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Ergebene Bitte an alle, Die sidj für bie üervolk kommnung Des oorliegenben Wörterbuches interessieren :: ::

  

Die Verfasser bes Wörterbuches wären Tönen bankbar, wenn Sie uns mitteilen würben, was Ihnen bei Be= nutiung bes Werkes auffällt. — Wir nehmen jebe Bemerkung mit Dank entgegen. Halten Sie, bitte, bas Kleinste nicht zu gering für bie Mitteilung! namentlich ist uns bie Hngabe Don sücken — nicht aufgeführte Husbrücke — erwünscht, womöglich unter Hngabe bes Funbortes ober unter Bei» fügung eines gebrückten Beleges Zeitungsausschnitt). Um ein Werk wie bas uorliegenbe rrehr unb mehr ber Per» oollkommnung entgegenzuführen, finb jene Wünsche unb VerbesserungsDorschläge unentbehrlich unb Don befonberem Werte, zu welchen bie praktische Benutzung Veranlassung gibt. Für bie kleine Husgabe bes Wörterbuches würbe eine Hngabe oon sücken nur bann bienen können, wenn biese sich etwa auf gebräuchliche Husbrücke bezögen. :: ::

3u ben Bemerkungen bitten wir für jebes Wort einen besonberen 3ettel zu benutzen, bamit berselbe am betreffen« ben Ort in bas Rebaktions»Cxemplar eingeklebt werben kann! :: :: :: ::

sangcnsdjeibtRhe Perlagsbucbbanblung

(Prof. 6. sangensetjeibt)

Berlin =Sd)öneberg, Babnftrafte 29/30.

Diese 3ettel werben burch bie Gefälligkeit jeber Sortiments«  □□□□□ buchhanblung gratis beförbert. □□□□□□
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mine of wealth and a garden rightly will derive profit and

H. B.



State, mögen fie noctj so großartig an» gelegt fein, ßaöen ba§ taredjt, Süden unb Irrtümer auf» weifen 8n biirfen.                               . „ ™ .. ,
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A. Vorwort zur JTeubearbeitung

Sfcf act) mehr alg niet fahren rastloser, angestrengter, oft recht mühseliger Zrbeit übergebe ich Neubearbeitung beg guerst non meinem Vater herau^9e9e£)enen englisch-beutfchen §anb= unb Sckmlwörterbucheg von NtureLSanberg1 ber Öffentlichkeit. Wohl hätte ich gewünscht, bie Zrbeit über einen noch längeren Qeitraum augbehnen gu können; benn immer wieber geigt sich bie Notwenbigkeit, biefen ober jenen Seil beg schon ^ertiggeftellten nachgufeilen. Snbeffen kann bem Herausgeber eineg §anbwörterbuche§ aug guten (Brünben nur eine beschränkte Seit gur Verfügung stehen; auyerbem aber ist eg bag Schicksal jeber lexikalischen Zrbeit, bie eine lebenbe, täglich neue GSebilbe Ijervorbringenbe ^ulturfpraclje gum (Begenstanb h«k, bass sie wohl einmal gum Enbe, niemalg aber, unb sei sie noch so grossgügig angelegt, gur Vollenbung gelangen kann. Selbst ein so umfaffenber (Beist wie (Boetlje musste bekennen: „So eine Zrbeit wirb eigentlich nie fertig. Nlan must sie für fertig halten, wenn man nach unb IXmftänben bag Nlöglichste getan fyai."

Sie praktische Einrichtung ber ersten Zuggabe ist im wesentlichen für bie Neubearbeitung beibehalten worben; sie ist bie gleiche wie bei ben anberen Seilen beg NlureL Sanbergfchen Werkeg2, unb ba sie fiel) herx)£,rta9enb währt hat so wäre eg gwecklog gewesen, bie Einheitlichkeit beg Syftemg burch erhebliche Znberungen gu gerftören. Sonst aber weicht bie Neubearbeitung in ausserorbentlich vielen funkten von ber alten Zuggabe ab. Schon rein äusserlich geigt sich ein Unterschieb. Sie Nerlaggbuchhanblung hak eg sich besonberg angelegen sein lassen, eine grosse unb klare Sruckscl)rift gu wählen, bie auch für empfinb liehe Zugen genügen bürste unb bag Vuch namentlich für Schulgwetfe recht geeignet machen wirb. Weiter fällt bei ber Neu= Bearbeitung ber bebeutenb stärkere Umfang auf, ber gum kleineren Seil burch ben weitläufigeren Sruck unb ben grösseren geilenabftanb bebingt wirb, gum weitaug grösseren Seile jebod) auf Necljnung ber starken Vermehrung beg Snljaltg kommt. Vesonberg wichtigen unb tiefgreifenben Znberungen ist bag innere beg Vucljeg untergogen worben. Wortschatz, Rechtschreibung, Zugfprache, etymologische Zn= gaben, Vebeutungen, Nebengarten — aUeg ist grünblich 9e= prüft unb, soweit erforberlid), geänbert worben. Viele Vebeutungen unb Veifpiele, ja selbst gange Zrtikel, bie ent= behrlich erschienen, finb gestrichen worben; noch viel mehr freilich finb neu ausgenommen worben, ^n erster Sinie entstammen biese Neuaufnahmen natürlich ber Sprache beg everyday life; boclj finb auch bie ^rovingialigmen, Zmerikanigmen unb slang=Zugbrücke ergängt worben, fo= weit eg, namentlich für bie geituugglektüre, notwenbig erschien. Vefonbere Sorgfalt fyabe ich ber Vearbeitung beg Shakefpearefchen Sprachfdjaheg ungebeten lassen; eine Ungahl von Wörtern, Vebeutungen unb schwierigeren Stellen baraug h^i Aufnahme gefunben, so bay bag VSörterbucl) auch auf biefem Eebiete sich alg ein brauchbarer gührer erweisen bürste.

Qugrunbe gelegt hst&e ^k) ber Neubearbeitung bag meisterhafte New English Dictionary von Murray-Bradley; ba, wo eg — leiber! — abbricht, h^be ich mkcl) mit bem Standard Dictionary begnügen müssen; ausser biefen beiben würbe bauernb Chambers’s English Dictionary (von Davidson) gum Vergleich hevcin9eöö9^D enblich ^abe ich mandjeg verwertet, wag sich mir bei ber ßektüre, in ber geitung ober im Verkehr mit Zugehörigen englischer unb amerikanischer Nationalität bargeboten hstt- 8är ben Shakefpearefchen Sprachschah l)st^e *ch bag treffliche Shakespeare-Lexicon von Schmidt-Sarrazin burchgearbeitet; für bie Sprache verfchiebener Verufggweige finb SpegiaL Wörterbücher verglichen worben; ben etymologischen §in= weisen liegen bie Skeatscljen unb ^Ungesehen Arbeiten gu= grunbe, bie ich aber vielfach ergängt habe nach anberweitigen Zugaben, namentlich ben bei Murray-Bradley gegebenen.

Vei ber Herstellung beg beutscheii Sejteg hstbe ich häufig bie Wörterbücher von (Brieb=Schröer, glügeUSchmibL Sanger unb Shieme-^eHner3 4 gu rate gegogen, um über bie Wahl beg besten unb treffenbften beutschen Zugbruckeg gur Übersehung einer Vebeutung ober Nebengart schlüssig gu werben. Sieser leckere ^unkt bilbet für ben Verfasser eineg gweisprachigen Wörterbucheg eine ber ^auptfe^wierigs keiten feiner Sätigkeit unb gugleich für ben grössten Seil ber Venuher eineg solchen Werkeg beffen H^ptwert. Seiber lassen bie allermeisten Wörterbücher in biefer Vegiehung recht viel gu wünschen übrig; namentlich werben fremb= sprachliche Nebengarten unb familiäre, vulgäre ober slang= Zugbrücke im deutschen vielfach burch Umschreibungen anstatt burch treffenbe gleichwertige Wortbilbungen unb Nebengarten wiebergegeben. 3fk) baher auch ^ch biefer Nietung hw grössere Vollkommenheit angestrebt — leiber nicht immer mit bem nötigen Erfolg. Zucl) in ber Znorbnung ber Vebeutungen h^k fish früher sehr vieleg geänbert; mehr alg higher ist Gebrauch gemacht worben von bem Semikolon, bag gur Srennung eng ver= wanbter, aber nicht völlig gleichbebeutenber Überfehungen innerhalb einer unb berselben Nummer bient.

Zuf einige Äusserlichkeiten beg Sejteg möchte ich besonberg hiwveifen. Sie Zugabe ber amerikanischen Zb= Weisungen in ber Nechtfchreibung ist straffer burctjgefiihrt worben alg higher. Ser - Naumerfparnig wegen werben biese Zbweichungen bei ben ^ompositig burch Einklammerung beg überflüssigen Wortteileg, $.53. varicoloured5, wax-modelling, bei Serben wie to travel burd) einfachen 3^= fat^ doh (a.) hinter ®e. angegeigt. Oie Stammformen ber abweichenben Serben finb, ebenfallg um Siaum gu sparen, für bie Domposita nicht alg befonbere Oitelföpfe angegeben worben; e§ genügt wohl bie blosse Angabe beg 3eirf)en$ ® unb be$ in klammern gefeilten Simples, g.53. waylay: ® (lay). Oer beutfche Tqtt weift einige 53efonberheiten auf, bie ungläubigen 53enu$ern beg 53udjeg Erleichterungen gewahren sollen. Oahiu gehört bie Angabe ber Tonsilbe burch Afgent bei grembwörtern wie 3.53. proportion, Eenera"lmajo'r, wo vielleicht für ben Englänber ein Qweifel obwalten taun; bahin gehört auch öie Angabe beg richtigen Dafug bei Präpositionen, bie ben Oativ ober Affufativ regieren tonnen, g.53. auf (acc.) ober auf (dat.). Ein Wort wie „Sleifenbe(r)zz ohne Eefchlechtgangabe sann bebeuten „ein Sleifenber m", „ber Steifenbe m" ober „eine Steif enbe f", „bie Sleifenbe f", währenb bie Angabe ,,53eamte(r) m" an= geigt, bas? bag Wort nur männlich ist unb entweber „ber 53eamtezz ober „ein 53eamterzz bebeutet.

Ein furgeg Wort an bie 53enutser beg Wörterbudjeg fei mir tyer verstattet. Qch bin, wie schon oben wieberljolt angebeutet, feinen Augenblicf barüber im 3weifel, W biefem 53ud)e, wie allen feiner Art, trofc ber aufgewenbeten HRühe mancherlei Mängel anhaften; eine fachfunbige Dritif wirb baher jebergeit wiUfommen fein. Snbeffen finb gegen bie frühere Auflage eine Stenge non Klagen über UnooH= fommenheiten unb Süden erhoben worben, bie säum eine 53erechtigung für sich hatten; beruhten gum Xeil auf Anforberungen, bie ein ^anbwörterbuch fchlechterbingg nicht erfüllen taun, gum grossen ^eil aber auf Unfenntnig ber ^rassischen (Einrichtung beg 53uc'heg. Um nun gu rerhinbern, bass solche Diagen sich wieberholen, muss aufg bringenbfte barauf hingewiefen werben, bass, um bag oor= liegenbe Wörterbuch mit wirtlichem Aussen gu gebrauchen, eg unbebingt notiuenbig ist, sich mit beut bie praftifche Einrichtung beg Werfeg betreffenben Inhalt ber Seiten IX big XVII unb XXV big XXXII vertraut $u madjen»

3um Schluss liegt mir bie angenehme Pflicht ob, aller berer gu gebenten, bie irgenbwie gur görberung beg oor= liegenben Werfeg beigetragen haben. Eine gauge Aeihe non 53enutsern ber alten Auflage haben ^Berichtigungen ober Ergänzungen eingefanbt, unter ihnen ber leiber gu früh verstorbene Oberlehrer SR or en in Örebro; ihnen allen fei tpermit befteng gebanst. Aufrichtiger Oanf gebührt auch ben SRännern, bie mir bei ber ^rucflegung mit Slat unb £at gur Seite geftanben haben; in erster Sinie §errn 53. Stobbe, ber feine burch langjährige ^ätigteit in ber Sangenfcheibtfchen SJriitflegunggwarte erworbene reiche Er= fahrung bem Werfe non Anfang big gu Enbe gewibmet hat; ferner §errn §auptmann a. £). Dannenberg, ber ben grössten £eil ber Dorretturen namentlich auf fachliche gehler hin geprüft unb eine Steihe von Beiträgen, vornehm^ lieh auf militärischem Eebiet, geliefert hat; enblich auch §errn Or. 53aper, ber bie 53orforreftur gelesen hat.

gang befonberg tiefer Oanfegfchulb aber fühle ich ^dch gegenüber ber d er eh r lieh en 53 e r I a g g b u ch h a n b I u n g für bag ehrenvolle Vertrauen, bag fie in meine Arbeit gefeit hat, unb - für bie nimmermübe Eebulb unb Dpferfreubigfeit, mit ber sie mir alle erreichbaren SRittel gur Verfügung gestellt hat, um bag Werf gu möglichster 53ollfommenheit gu bringen. SRöge ihr ber Erfolg ben wohlverbienten Sohn für bie aufgewenbeten Opfer in reichstem SRajse guteil werben lassen!

Oeutfch = Wilmergborf, im Januar 1908.

PREFACE TO THE REVISED EDITION

A FTER four years of most untiring, and at times very exhaustive work, I am now enabled to bring before the public the Revised Edition of Muret-Sanders’x English-German Dictionary for School and Home, originally edited by my Father. I should have liked to pursue my labours for a still longer period. For the temptation of putting more finishing touches to the parts, which had already been considered as perfect, never ceases. But the Editor of a medium-sized dictionary has naturally but a limited time at his disposal; it is, moreover, the fate of every lexicographical work which has to deal with a living and highly polished language of daily and never ceasing growth that it may be completed, yet never perfected, though ever so elaborately designed. Even Goethe, endowed as he was with the most comprehensive of minds, had to confess: “Such a work as this is really never finished. We have to accept it as such, when we have done our best to it, as far as time and circumstances would allow us.”

The practical method of the First Edition has, in its essential features, been retained also in the Revised Edition. It is, in fact, the same as that adopted in other parts of Muret-Sanders’ Series5 6, and since it has achieved such conspicuous success, any great alterations that might destroy the uniformity of the system were thought inadvisable. Otherwise, the new Edition differs from the old one in many essential points. The very appearance of the work in its new “get-up” shows a marked advance. The Publishing Firm has made it a point to introduce a bold and clear type, which may be acceptable even to weaker sights, and will inevitably raise the usefulness of the book, especially for school purposes. Another striking change in the Revised Edition is the greatly increased bulk which, to some extent, was necessitated by its wider type and larger interlinear spaces, but, in a much larger measure, by the considerable additions made to its contents. Equally important and pronounced are the internal changes effected in the book. The vocabulary, the spelling, the pronunciation, the etymology, the meanings, and the phraseology have, all of them, been thoroughly overhauled, and changed where change was needed. Many meanings and examples, nay whole articles have been dropped to make room for the more numerous additions. Many of these, of course, come from the language of everyday life; but also the stock of provincialisms,

Americanisms, and Slang expressions has been added to, and will now be found amply sufficient, especially for newspaper-reading. I have bestowed particular care upon Shakespeare’s vocabulary; numerous words, meanings, and knotty passages have been admitted so that the dictionary also, in this direction, might prove a useful guide.

I have founded the Revised Edition on Murray-Bradley’s splendid New English Dictionary. For the few letters which it, unfortunately, has not yet reached, I have had recourse to the “Standard Dictionary”. Besides these, Chambers’s English Dictionary (by Davidson) has been carefully searched. In conclusion, I must point to my own reading, the periodicals, and the observations made in my intercourse with English and American people. For Shakespearian language, I have explored Schmidt-Sarrazin’s well-known Shakespeare-Lexicon. Special dictionaries have supplied the technicalities of various professional branches. The etymological information has been based upon Skeat’s and Kluge’s works, supplemented by other sources, among which Murray-Bradley ranks foremost.

In producing the German text, I have frequently consulted the dictionaries of Grieb-Schröer, Flügel-Schmidt-Tanger, and Thieme-Kellner7, so as to select the best German equivalents in the rendering of varied shades of meaning or colloquialisms. This point is really one of the main difficulties the author of a bilingual dictionary has to contend with, and, at the same time, constitutes its principal value in the eyes of most of the people using it. In this respect, nearly all dictionaries fail to give satisfaction; foreign expressions, in particular, are frequently rendered into German by mere descriptions, and not, as one would wish, by suitable German equivalents. Hence, also in translating, I have striven after greater perfection, though not invariably, I am afraid, with the desired success. The arrangement of the meanings likewise was remodelled in many ways; more use has been made of the semicolon for separating translations of a kindred, yet not quite identical character within one and the same paragraph.

A few matters of detail must yet be mentioned. The American forms of'Spelling have been more fully set out than hitherto. Much space has been saved by bracketing these deviations in compounds, such as varicolo(u)red^ wax-modd(l)ing, and with verbs like

vm

to travel., by the simple addition of (a.) after (De. The stems of the anomalous verbs have not been given as separate headings for the compounds; it will suffice to append the sign ®, and to put the simple verb in a bracket by the side, as in waylay'. ® (lay). The German part shows a few fresh features which will please foreign users of the book. Among these are the marking of accented syllables in foreign words, about which an English person might be in doubt, such as ^roportm'n, ®enera"hnaioT; and the indication of the right case to be used with prepositions governing either the dative or accusative, as auf (acc.) or auf (dat.). k word like ^eifenbe(r) without any notation of gender may signify: ein SReifenber m, bet 3leifenbe m, or eine SReifenbe /, bie ^eifenbe /; whilst $8eamte(r) m would mean that the word is always masculine, and equivalent to either bet Beamte or ein Beamter.

It may be opportune to pen here a few words of advice on the right use of the dictionary. I am not in the least doubtful that this book, like all others of its kind, as previously suggested, and despite the great pains bestowed upon it, has still many defects. An expert criticism will, therefore, be welcome at all times. But a number of complaints were raised about imperfections and gaps in the previous Edition which were hardly justified. They arose partly from too high an estimate of the very limited scope of a medium-sized dictionary, and partly also from an imperfect acquaintance with the practical arrangements of the book. Now in order to obviate the

Deutsch-Wilmersdorf, January, 1908.

repetition of such complaints, I must emphasize that no one could possibly expect to derive the full advantage from the dictionary without a previous careful study of the contens of pp. IX to XVII, and also of pp. XXV to XXXII.

In conclusion, I wish to discharge the pleasant duty of referring to all those who, in one way or other, have assisted me in the consummation of my task. The many who, after using the older Edition, sent in either corrections or contributions — among them the late Professor Moren of Örebro whose early death we lament — shall be thanked first. Also the following Gentlemen who, while supervising the printing, most ably seconded me with their advice, deserve my sincerest thanks: Mr. B. Stobbe who, from his many years’ experience as a member of Mr. Langenscheidt’s Staff, was able to render me, from first to last, most invaluable services; and Captain Kannenberg who, 'in looking over the greater part of the proofs, tested all material facts and, in addition, made many contributions, especially of military expressions. I must also mention Dr. Bayer who read the first proofs. I feel that I owe a special debt of gratitude to the Publishing Firm for the confidence with which they have honoured me, and for the patience and liberality, with which they have placed every possible means of making the work as perfect as could be, at my disposal. May its success richly compensate Mr. Langenscheidt and his Firm for the sacrifices made on its behalf!


Edmund Klatt.



B. (Erklärung for BHöIidjm griffon 2c.

Unmittelbar sinter bem fettgebrutften Titehvorte fie^enb, beziehen fic$ biefe Beidjen auf alle ^8ebeutungen be? Titelfopfe?. <5tel)t ba? 3eictjen mir sinter einer einzelnen ■Kummer, so tjat eß nur für ben betr. Abschnitt be? Slrtifel? (Stellung. Q3ei einem einzelnen Satje ober Höorte ffeljenb, gilt ba? geidjen nur für biefen bgw. biefe?.

(Dem Seiten) Umgang?* unb (Schriftsprache. [weife.) F (SMftabe f) . 'familiäte, vertraulich; nachlässige Sprech*) P 08ii$ftabe p)-. populate, «Sprache be? ungebildeten Golfes, s [(Balgen) . . . ,®auner= unb Diebe?fprache.

\ (ßomet) .... selten, wenig gebräuchlich.

j- (Jtveug) .... veraltet (bei ^erfoitennamcH- = gestorben), fast f. veraltend; altertümlich, archaistisch. [boren).i

* (stern) .... ^evlvgi'?mu?, neue? Chlort (bei $rfn. = ge=j & (83u$)wissenschaftlich-

$ (stiime).... Sßflanzenfunbe; Pflanze.

(®iobug) . . . geographischer Klame.

0 (Batjnrab). . . technisch; §anbiverf?au?brutf.

X (jammer). . . ben Bergbau betreffend

& (Schwerter) . . militärisch-

0 (sinter) .... SRari'ne, Schiffahrt, Scbifferfprache.

(g (©eibftüct). . . §anbel, kaufmännisch,

(>poftipvn). . . $oft=, gernfprech=wefen, Telegraphie', fl (ßofomotive) . (Eisenbahn.



(Slote).....3Kufi'k.

+++ (breibreiige). . unrichtig; mijsverftanben.

T ((Breiigpfatü) a) hinter bem englischen Titeltopf: au? bem Deutschen in? (Englische übergegangen, b) vor einem beutfcfjen $ßort im Tejt: au? bem (Englischen in? Deutsche übergegangen.

®, ® 2C. (Bessern in einem Greife) verweisen auf bie S. XXV K. ftehenben „Slbgefonberten ^Bemerkungen“.

□ (Onabrnt) bei einem Slbjeftiv ober Partizip bebeutet, baß von ihm ein 2lbverb regelmässig burch Sliiljängung von ...ly ober burch ^erwanblung von ...le in ...ly gebilbet wirb: z^B.: rieh a.  = richZy;

disgusting p.pr. unb a.  = disgustingly;

noble a.  = nobZy.

$ (qsfei!) seicjt an, bafj unten, am gufse be? Wifel?, noch ^Beispiele folgen, welche bie hinter ber arabischen giffer angegebene(n) Überfeijung(en) erläutern ober erweitern. Die giffern ber oben ftehenben $3ebeutungen unb bie stummem ber zugehörigen, unten folgenben Beispiele Kimmen miteinanber überein.

~ (2Bieberfoiim>g§5eicfon) vertritt, bel)uf? 91anmerfpar= niö: 1. ba? zu Einfang eine? Sirtitel? fteljenbe fettgebruette SBort, ben Titelfopf, ober: 2. vom Titeltopfe be? Sirtitel?, bzw. be? vorangeijenben Slrt. alle?, wa? in gerader (nicht in Kursiv-) Schrift gebrückt ist; zS3.:

pile ^ßfal)l m; to drive ^,s (= piles) pfähle Zuschlägen (§ter vertritt „ ben gangen ^itelfopf).

arm?/ §eer n; pl. ~ies (= armies)

(£iev vertritt ~ nnr ben gerabe gebrndten £eil beg ^itelfopfe^).

accommodation-öiZZ (Möm-l-ber_f^sn-bü)

^-ladder (~-iab-Sx) = accomodation-ladder (§ier vertritt ~ ben in gerabcr Shrift gebrndten Seii be5 v orang el) enben Siteltopfes).

3. vertritt ~ in ber SI u ? f p r a cl) e * a tvg a b e’ bie Slu?fpracl)e be? mit vollftänbiger Slu?fprachemngabe vorangeljenben

Die $ur Slngabe ber Slu^fpradje bienenben Beidjen finb Seite X unb XI erklärt

B. Explanation of Pictured Signs, &c.

Placed immediately after the heavy-type title-word or heading, these signs refer to all the significations of the title-word. If the sign stands only after one of the numbers, it applies only to that particular section of the article. The sign which is attached to a particular phrase or word, applies only to such phrase or word.


(No sign). . . common literary and conventional style. F (Letter f) .. familiar; unrefined everyday language. P (Letter p) . . language of the (uneducated) people. F (Gallows). . . language of the criminal classes.

\ (Comet).... rare, little used.

	
*1* (Cross) .... obsolete (with names of persons = died), fast t. obsolescent; archa(ist)ic. [= born).)


	
* (star)neologism, newword (with names of persons) & (Book)scientific (not conversational).



(Flower) . . . botanical; plant.

§ (Globe) . . . . geographical term.

0 (Cog-wheel) . machinery; engineering.

X (Crossed hammers) mining term.

& (Crossed swords) military term.                 [term.)

0 (Anchor) . . . nautical (or boatmen’s, watermen’s, &c.)J ® (Coin) .... commercial, business term.

(Post-horn). . postal, telephonic, telegraphic.

B (imcomotive). railway term.

J (Quaver) . . . musical term.



+++ (Threecrosses) incorrect; inisunderstood.

T (Boundary post) a) after an English heading: has passed from German into English, b) before a German word in the context: has passed from English into German.

CD, ®, &c. (Numbers within a circle) refer to the ‘'Detached Observations” given on page XXV, &c.

 (Square) after an adjective or participle, means that from it an adverb may be formed regularly by adding ...ly, or by changing ...le into ...ly, as:

rich a.  = richZy;

disgustingp.pr. nnb a.  = disgustingly;

noble a.  = uobZy.

T (Arrow) announces that below^ at the foot of the article, examples are given to elucidate or amplify the translation or translations given after the Arabic numeral. The numbers of these significations, as given in the first part of an article, agree with those of the examples given in the latter part of the same article.

(Mark of repetition) replaces, in order to economize space: l.The complete heavy-type title-word, the word under treatment; and 2. as much of the word under treatment or, where this has a as much of the foregoing heavy-type title-word as appears in Roman (notItalic) letters; e.g.:

pile ^fal)l m; to drive ~s (= piles) ^3fäl)le einfcljlagen (Here replaces the whole title-word).

arm?/ §eer n\ pl. ^ies (= armies)

(Here ~ replaces the Roman letters arm of the title-word). accommodation-6?ZZ (Uöm-b-ber-^o‘n-&t() ^-ladder (1XJ-iab-Sr) = accommodation-ladder.

(Here «v replaces that part of the foregoing title-word which is printed in Roman type).

3. in the respelt pronunciations replaces as much of the complete respelling of the foregoing title-word The signs employed in respelling for pronunciation are explained on page X and XI.


MURET- SANDERS. Engl.-Deutsches Wb. Hand- und Schul-Ausgabe.



SÜtelfopfeg, soweit fie in bem folgenben Xitelfopfe un= veränbert bleibt; $03.:

abate (Mert)

abatement (~-m*nt) = UeWnt;

abruptly (Mr^i-I®)

abruptness = ä-bR&rpt-n*j3.

= (®iei$beit§5eidjen) gleist), ebenso.

[],[:]. [*], [?] (ecfigeitiamnievn) fei)liefen.bie eh) mologischen Angaben ein. — $er SJoppelpunft barin = (ur)verwanbt mit; ber (Stern = leptljin ftammenb von; bag grage-$eicljen = Ursprung unsicher.

() (runbe klammern) hoppelte Schreibweise, b.ft. ber einge= Hämmerte Seil sann ausgelassen werben; $03.: labo(u)r = labour (engl. (Sdjrcibweife) ober labor (anierifan. (Schreibweise).

; ((Semifoion)($nbebergegebeiien03ebeutuiig;neite03ebeutung.

&c. (@rgänjung5jeid;en) et esetera, itnb so weiter, unb anbere. as remains unaltered in the following one; for example:

abate (Meh)

abatement (~-mgnt) = Meh-m5nt;

abruptly (Mn&ht-i0)

abruptness = MR&'pt-n8^

= (Sign of equality) equal(s), equal to.

[ ], [:], s'1], [?] (Square brackets or crotchets) inclose the etymological explanations. — The colon in the same = (originally) related to; the star = originally taken from; the note of interrogation = of uncertain origin.

( ) (Curved brackets or parentheses) letters placed between curved brackets may be omitted, as: labo(u)r = labour (English spelling) Or labor (American spelling).

; (Semicolon) end of agiven signification; new signification.

&c. (Et caatera) and so on, and others.

C. SaO Soufsaint4angcnsdjdöÄ Sgflfem ^etdjnimg ibengtStejpradje*

	
I. gdpiffgattungen.



deutsche Schrift: für englische Saute, bie ben betreffenben w beutfcljen Schrift$eichen im allgemeinen entsprechen: b, b, f, -g, hJ. V, m, n, p, f, ft, f cl), t,w: „03latt, £)orf, fein, (Shift. peil' r ja, Shift, lang, mit, nicht, platt, Aofe,ADft,fc()ön,^orf,Aßeiii“.

Latei nische Schrift: für englische Saute, bie sich nicht burchbeutfcl)e<scl)viftbarftellenlaffen:a,2b, w,Q,2c. [vgi.ni.]. Kursivschrift’, für bie Saute th unb dh [in. 23, 24].    ~

kleinere 0ebstcbenbe (Schrift: für flüchtig gesprochene, feftr wenig hervortretenbe t'ur$e Olofale, b$w. §allwofale (*, % %s,", i,2c.);fürbag abgefchwäcl)te fcl)(^)unb für bas aiiglautenbe, meist verfchwinbeube r (r) [vgl. in. 7,5,12,10,13,19,21,25,20]:

about        (Maurt),

desire          (b5-falrr),

daily           (bex-ie),

onion          (ä/n-ibi),

agriculture   (ärg-Rs-hbl-tWgr).

	
II. ^UTgentetne ^UtsfpradJegeidjen.



(ßürgegeidjen) für fur$e totale: 03tlb, Q3ücl)t.

(gängejeicben) für lange totale: Silie, Äh-(sBetonung^eic^en)gibtan, baft ber bavorftehenbe Aofal$ubes tonen ist: Ee'bet mir bag ©ebe'tbud); intensive (in-tern-fttw). (§aupt=af$ent). Qn Aßörtern mit mehrfacher ^Betonung bezeichnet ", wo r nicht auoreichenb, ben £>auphaf$ent: accomm 0datio n-railway (ä-fö»t-s-be"-fd}gn-Her 1-we).

(Sogen) fteftt: a) über totalen, bie $u einem Diphthong verfchmel$eii: house (tjauft), boy (böi); b) über totalen, bie, obwohl bürd) (Silbenftricl) (-) geschieben, bocl) schnell hintereinanber, mit einer Ausströmung beg Atemg, berart $u sprechen stub, baft ber erste SBofal fast fonfonantifch wirb: carrier (tärR-^r), fiftieth (ftrf-M7z).

(gtibenftric^). $erlegt bag Sßort in biejenigen Xeile, welche für bie Aug spräche alg je eine eilbe ((Sprechsilbe) gelten, (©leicywobjl ist nid;t al3 5Crennung§=, foiibern utö^i ttb esieben $u betrachten.)

	
III. 7htssprctdje,3eid)en, tue einer ßesonöeren ^rßsärung ßebürfen *


Beiden lang fur§




SSert beg Beicfteng




Beispiele




ßeidjett |(ang| fnrg




Adert beg




a) totale:




1

¥

T

Z

¥

6

T

8“




reineg langeg a. wie in „Aater, fam, (ScQroini“

halblanger,$w. äu.äfcftwebenber Saut (in Süb-englanb nist buret, ä, in 9iorb=engl.n.2Iinerifa bnrd) aerseht), langer, $wifchenäunbo fchwebem ber Saut

halboffeneg langeg e (nach i a bg lei ten b), fast el




geschlossenes fur$eg e

$wifcheii e unb t, schwach, fur$ unb unbetont, wie in „beginn“




berfel beSaut,etwag weniger fur$, — fast wie fur$eg i, alg Auglaut




fur$er, geschärfter, $wifcpen a unb ä liegenber Saut

berfelbeSaut, schwachem, tonlog

offeneg langeg ä in „Q3str“; im Englischen nur vor r




far     (far)

father (fär-c?ASr) ass    (ab)

last (laftt)




fall (fäl) llought(nät) date (bet)




bed (beb) below (b5-iör) fishes (flrfch-8i)




daily




(ber-I°)




fat (sät) man (män) about (Mslurt) bare (bav) paü’ (pär)




* AuSfübrlicherev über biefe AOfprachegeidjett ist enthalten in bent 1. Ariefe ber 35. ober einer folgenben Auflage ber van 2)alen= HIot)b=Sangcnfcheibtfrtjen „CriginabUnterrid)tg=$8riefeH, Aerltn= (Schöneberg, Sangen) cheibtfitie 23erlag$bud)l)anblung.




10 ö




11 ö




12




gefcftloffeneg langeg i, wie in „iftn“, fast ü

t offeneg fur$eg i wie in „Sinn“ halboffeneg langeg o (nach u abgleitenb), fast ö5

5 gefcl)loffeneg fur$eg o




offeneg langeg o; nur vorr; bem Saut ä fast gleich

ö offeneg fur$eg o, etwag offener alg in „Aolf“




ö offeneg langeg ö, ein $wifcl)en ä u. ö liegenber Saut; nur vor r

5 ähnlicberSaut,aberfehrl'ur$,ton= log unb bumps; mit folgenbemr wie ...er in ,,feauer, Sutter“

& buinpfer SRittellaut $wischen fur$em o unb a, fast wie n in ,, A litte“




gefcljloffeneg langeg u, wie in ,,^8uch“, fast ü“ ober üS

offeneg fur$eg u, wie in ,Jöucht“ ber vorige Saut, aber tur$er, schwächer unb unbetont




Beispiele

meal (mtl) beer (btr) h^g (big)4 goad (gvb) note (uöt) obey (B-ber)




or      (Ov)

not    (uöt)




word (wövb) girl (gorl) nation(uer-fch8n) butter (bsoV^)

but(biüt, fast bat)




fool (ful) poor (pür) full (fül) value (wäri-ifi)




		
BeL djen
	
SSert be? Beiden?
	
SSeifpiete
		
8ei= (fjen
	
20ert be? Betdjen?
	
Beispiele


	
14
	
ax
	
b) Diphthongen: fast wie in „lar
	
z     (n)

lie      (lai)

sky    (teat)
	
21
	
r
	
ein von bem vorl)ergel)enben^ofal absorbierter, unljörbarer ober fa ft gum votalifdjen a geworbener Sant. £)a? beutlidje §iirenlaffen biefeo r gilt al? provingiell
	
car (fär) girl (gövl) acre (er-fgr) butter (bwrt-Sr)


	
15
	
bi
	
ano ben Elementen ö (fast o ge= fprocben) unb t befteljenb
	
va^’ce (woifj) boy (böi)


	
22
	
a
	
(^Bereinigung von G unb j) gleid) bem fraug. G in Gendarme, ©tage, Soge ober bem J in Jean 2c. (ftiminljafteo fcp)
	
a^ure (er-Qgv) Jew (bQü) larye (tärbQ)


	
16
	
au
	
fast wie in
	
house (fiaxi^) oar (eiiv)


	
17
	
w
	
c) ^albvüfale:

fctywatfjeg), surge?, fid) eng an ben folgenben Qlofal anfcbliebenbe? “
	
will (wil)


	
23
	
th
	
im £>entfcl)en nicljt vorljanbener stimmloser Sant
	
Zftin (thin) bath (bath)


	
18
	
f)W
	
berfelbe Saut, aspiriert (wie ev in (Scljotthuxb, 9lorbsenglaixb, ^r(anb unb Slmerifa ju ijören)
	
wften (tjwen) w/xeel (tjwti)
	
24
	
dh
	
im 2)eutfcl)en nicl)t vorljanbener stimm Rafter Sant
	
i/iine (dftaxn)


	
25
	
1x0
	
gutturalmafal, wie in „fangen, fingen”
	
siuy ($hiß) sinyer ($lriiß-Sv) drunk (bnänöf)


	
19
	
i
	
fdjwacljer Sant be? i in „Antonie, Snbien“
	
omon (aörn-i“xi) filial (firUsl)


	
20
	
R
	
d) ^onfottunten:

mw^ofalen, mit beringen f p i is e fyeruorgebraefyter Sant
	
rose (rö|) pride (pRatb)
	
26
		
gurüdtretenbe?, abgefd)wäd)te?, gemilberte? ,.fd)“, baib fiel) benx 1, halb beut Q nütjernb
	
na£ure(ner-t($Sr) mu«ual(...tWi)





IV. '3iltdjt=cngrtfdje ^uzfpiyxd)e%ev£)en




bte bisweilen %ur 23e$eid)rtnng her ^lu^f^rnrfjc turn grentb Wintern ec. portomnten*





ä: surge? a wie in Sap, Maffei.

a, (i, ß, ß* frang. Nasallaute: enfant (ß-f/), faim (fr/), bon (bß), un (ßj.

&, a, %: frang. Saut: l)alb=offene? e (gwifcljen e imb ä): chaise-longue (f$&[-lß’g),remblai (rß-bia'),Marseillais (mär-fjäe-jäs').

j, e, e: (nidjt nad) i abgleitenbe?) e (ba? frang. e ferme): See (fe).

i: geschlossene?, halblange? i (liiert nach t abgleitenb): cicerone (tfdp-tfcI/-RÖr-n°), ciceroni (tfdji-tfd>®-Rjör-ni), elite (e-li't). o: geschossenes, halblange? o (nicht nach n abgleitenb): cui bono (fax bör-no), rouleau (ru-lo').

ü = n in §iine, shelter; ü = ü in Wilier.

d) (imbxirdjftridjenes et)) ber 3d)=£aiit: miet), W).

$ (burdtftridjenes cl)) ber NclpSant: Naehe, ßodj, ^Sud).

D. Explanation of the Respelling for Pronunciation.

I. Characters.

The German characters (a, ft, b, b, &c.) mark those English sounds which are common to the German and English languages, and require no further explanation for Germans; for instance:

bid (bib)              fool (fill)

calm (fain)            lie (lax)

The Roman characters (a, e, ä, w, &c.) mark the English sounds for which there are no German letters; for instance:

fat             (sät)

India        (trn-bia)

reformation (itef-oMne'-fd^n) there         (<taär)

weight     (wet).

The small raised characters (5, g, °, r, &c.) mark the faintest and most fugitive elements of pronunciation: for instance:

abandonment (ä-bärii-bgn-nxent)

population (pöp-iö-Ier-fd>3n).

II. General Orthoepie Signs.

v (Sign of shortness) for short vowels: $3Hb, SBixdjt.

- (Sign of length) for long vowels: Silie, 53ucl).

r (Accent) denotes that the vowel which it follows is to be accented: ©e'bet mir ba? ©ebe'tbuch; he obje'ets to these o'bjects.

" (Principal accent). In those words with more than one accent for which r would be insufficient, " is employed to denote the principal accent, as in: accommodation-railway (n-fönx-s-be"-fcbsn-Reri-we).

~ (Link) is placed: a) above vowels which coalesce into a diphthong: h<mse (fjaxifj), ^°V (b^)i b) above vowels which, although parted by a syllable-stroke (-), are yet to be pronounced quickly one after the other, with a single impulse of the breath, so that the first vowel becomes almost consonantal: carrier (farR-^r), fiftieth (fff-t^i/i).

- (Syllable-stroke) divides a word so as to display to the eye those portions of it which the ear recognizes as separate syllables. (it is therefore to be regarded not as a mark of separation, but as a mark of connection.)

III. Signs used in Respelling, and which require special Explanation.8

a (long) as in alms (ants), far (far), aunt (ant), heart (l>art).

a (half-long, often = a or ä) as in g’l’aSS (gRafj), ass (afj), Castle (fafjt).

a (long) as in talk (tat), nought (nat), Chaucer (tf^ar-^gr). ä (short) as in hat ($at), cat (tät), family (farnx-5-I°).

ä (still shorter than ä) as in again (ä-gern), about (•8-baurt)._ a (long, only before r) as in hare (f>ar), hair (tjctr), wear (wär). ax as in advise (äb-wa/f), mice (rnaljj), s2/pbon ($alr-fgn).


xn



stii as in bough, (bau), house (fiaitß), how (fiau).

ä (short) as in Sstt3 (fätß), 5tstffel (fäV50-2 lun .(ü)-2( di di di d (French-nasal sounds) aS in bau (bß), baiu (&£/), on (ß)J b as in by (bat), horn (bövn).

cfi (uncrosse d) as in id) (Id;), 23ledj (filed;).2

(crossed) „ „ arf) (aefi), .23utfye (fiiF-df), fcfiott. ioch (ibe^).3 b , as in down (baun), bid (fitb)., made (meb).

dh (sonant) as in there (d/Jxvf thine (dhain), than (dhHu).

3B (long), <fe (half-long),. aß (short) (French sounds) aS in chaise-longue (fdjäi-lß'g), remblai (rn-fiUF), Marsallais (mär-ßM&')-2

e (long) as in fette (set), came (sent), bait (bet).

e (short) as in pen (pen), many (mern-°), bury (berR-e), friend (fnenb).

e (a fainter, unaccented e) aS in begin (be-girn).

6 (a little longer than e, almost like i, at the end of words with two or more syllables) as in lonely (iorn-I°), honey (fia/n-°), Macaulay (mn-fär-le).

e e e (without the finish in t) as in Sdptee (sdjne), ferme (far-me')2 f as in /Ind (falnb), thie/(tsiif), philosophy (f*’-iörß-b-f°).

9 „ „ (9od (gob), doy (bög), yhost (goßt).

q „ „ evasion (5-roe'-qgn), a^ure (er-qgr).

bq „ „ lodye (löbq), piyeon (pFbq-»n), yump (bqafimp).

fi „ „ hen (fien), horse (§prp).

fiw(w aspirated) as in when (fiwen), where (fiwdr).

i (long) as in fear (fiv), bier (btv), peer (pF), machine (nis-f^irn).

i (half-long, without the finish in i) aS in Cicerone (t[d;i-tfdfi5-Rör-n°), ciceroni (tfcfii-tfcfi°-Rör-m), elite (e-Ift).2

i (short) as in pin (pin), if (if), pretty (prFi-6), nymph (niinf), busy (fiff-6).

j as in year (jlr), humorous (jHr-ms-R&ß), cure (fjiiv).

i „ „ minion (mtrn-ign), filial (fFi-b'l).

f „■ hind (talnb), clean (fitn), Christ (tRolßt).

Jß „ „ fict? (fifß), waa? (wäfß), Stichs (ßtifß).

tw „ ii acy?taint (ä-fwernt), choir (fwoir).

I „ „ Zord (lorb), Zame (lent).

m as in mouse (mouß), dim (bim).

it „ „ north (uöv7ä), nothing (nso'/zUiiß).

nS „ „ sinyiny (ßirnS-inö), pink (pinöf).

ö (long) as in no (up), beat (fiöt).

O (half-long, without the finish in ll) Cui bOHO (sal fip^np), rouleau (ni-lo').2

0 (short and un accented) as in obey (s-ber), zoology (p.(irI-^bq°). ö (short) as in not (not), what (fiwöt), knowledge (nori-gbq). ö (the long sound of o, only before r) aS ill llol’Se (fiörß).

(short, English sound of u) aS ill b?/t (fiat), does (baöf), two-pence (ta/p-hiß)? blood (blaib).

ö (long, only before r) aS ill World (wörIb), first (fövßt),bul’St(fiörßf)

° (still shorter than a) and unaccented) aS in nation (iter-fcfign); manner (niärn-iir).

oi as in toil (tön), boy (fiöi).

p „ „ pill (pit), pump (pamp).

It (before the vowel of a syllable) as in pride (piialb), road (RÖb).

r (after the vowel of a syllable) aS infar (fär), lier(fiölj, bird(fiorb).

f (sonant) as in is (if), present (pnerf-*nt).

fd; as in shine (fdjatn), mission (mirfdj-gn), machine (m-kfcfiFn), sugar (fdjurg-gr).

as in nazure (nör-t^gv), muZual (miür-tf<$Oi).

ß (surd) as in song (ßöitß), bliss (fillß), advice (äb-walrß).

ßp as in spring (ßpninß), wasp (wößp).

ßt „ „ sZring (ßtRiuö), sZone (ßtöu).

t „ „ zurzle (törti).

th (surd) as in Zhi ng (Ä0), Zhorn (tztörn).

tfcl; as in pitch (pitfefi), much (mätfefi).

tß „ ii caZs (fatß).

ü (long) as in fool (fill), move (nutw), prune (prüu), you (jü). ü (short) „ „ took (tut), full (ful), wolf (wills), could (tub).

" (short) as in granulation (gRrin-iMe''-fclpn).

h as in §itue (fiür-n5), Sßitcfjer (fiü'-tip1-’).2

ü as in Wlüller (murl-gv), fefiott. bntilzie (fiRÜrl-f°).

iu as in voice (ivöiß), view (wjü).

w as in wing (winß), was (wöf).

2 Sounds not occurring in English or fully anglicized words.



E. 2lbfüt5ungen. Abbreviations. 


2$orb enters ung: Allgemein bekannte ober fid) auß bem gufcunmenljange non selbst ergebenbe Slbfürjtingen finb I)ier nietjt aufgefnljrt



Preliminary Observation: Abbreviations universally known, and such as are sufficiently explained by the context, are not given here.



A.

amtef), also (Pl-ßö).

a........ adjective (;irb-qsf-tiw) ?(bjeftio, ©igenf^aft^wovt.

abbrabbreviation (*-fiRt-wier-fdj°ii) 3(bfiir^uug. 

acc.......accusative case (MiiT-fMiiv feß) 9Vffufsttio.

act....... active (arf-ttw) 2lftio, ^citigfeinform.

AD. ..... Addison(;ilrb-5-ß“n); Scfiiftfteller ii.®elefirter 1672—1719.

advadverb (arb-wörfi) 5lbve'rb, llniffanbowort.

a/ealteuglifdj, Old English (öibj^nö-gfifcfi) [fits 1150].

a/faltfransofifcl), Old French (01b fRcnfct;).

äg. iigrjptifd), Egyptian (5-bqFp-fdjsn).



agr......agriculture (arg-R%f^I-t^Sr) SItferbstU.

fc          mltljodjbeutfd),

’lOld High German, (cib fiat bqö^-ndn).

allgallgemein, commonly (form-sn-i°).

5IltAltertum, antiquity (an-tirt-ws-t°).

j          (Americanism (ä-iiierR-M*-nifm)

mInur in Emerita gebräitd)Iid)er Slnobntd. aritharithmetic p-iii^-mMif) 2led)entunft.


a/naltnorbifd), alhFHänbifd), Old Norse (öib nörß). 

anat......anatomy (ä-närt-%m°) Anatomie', 5törperbaulel)re.

rantonym (rfn-tMiim) ^Intom/m (entgegengefe^ter \ begriff, ©egenfafi* §33. •. groß—ficin; eng—weit tc.).

sin GJ

f........Ube Acts of the Apostles (aftßjhu did ,il-pörßif).

arara'bifd), Arabic (rFn-^fitf).

arch..... architecture (avr-fMef-t^iSr) 23anhtnft.





art.......article (ärr-Hfi) Mrti'fel, ®efcf)led)towort.



artill.....artillery (är-firi-Mi0) Artillerie', ®e|d)iibn)c)en.



ast.......astronomy (Mti:örn-'6-m°)2lftronoinie',Sterns imbe.

astrolastrology(MtRöri-'d-bqo)Aftrologie',Sternbeuterci.

attr(ib). ... attributiv, attributive (MnFfi-h'-tiw).

Auofp(r). .. Auofpradje, pronunciation (pRb-iizfin-ßi?-ör-fiß5n).

SluftrAustralien, Australia (a-ßtiier-i’a).

aux...... auxiliary (ä-gfFl-iMi0) §ilf^...; vgk vlaux.

B.

bbei(m), at (the), with (the) (at, wt^ [dft0])-fBarrere(fia-nrirr), A Dictionary of Slang, Jargon, BAH......•! and Cant blrt-fcfis-ns-R° "w ßlänö, bqävr-gsn^

[ nnb fans).

(Bartlett (bärrt-lst), Dictionary of Americanisms 

BÄT'.....( (btrf-fcfis-ns-n° gw_,ll-merR-g-fä-ntfmf).

bc....... Bacon (fiefn; ^fiiiojopfi, 1501—1626).

Bedfsh. . . . Bedfordshire (berb-fgrb-fcfiSv; englifefie ©raffefiaft).

BerkshBerkshire (fiorrf-fcfigr ; englifefie Sraffcfiaft).

betrbetreffend, relating to (iiMe'-thiS t").

bibl..... biblical (fitrb-lMgl) biblifcl).

bi$wbisweilen, sometimes (ß^m-taiinf).

B.J. Ben Jonson (ben bq.örnßn; ©rama'tifer, 1574—1637).

bm...... Baumann, Londinismen.

23h23einame, surname (ßövr-nem).

braf(il), . .. bra)il(ian)ifch, Brazilian (bRMFi-i°n).

bretou. . .. teto'nijcl), Breton (biu/Mn).

b.sbad. sense (bäb fjenp) in schlechtem Sinne; vgl. g.s. 

bjb.......befonber(g), particular(ly) (päUlrUMSr(-i°).

b[)besser, better (bert-:jr).



/.Butler (bcort-l3v; Sichter, 1612—i:68o),- Hudibras BlH/ (()jiir-b8-bRaf), satirisches ^elbengebicht von sutler. bu.......Bulwer (buri-wJV; aiomanbichter, 1805—1873).

/Buckinghamshire (bärMn0-häm-fch“v;

Bucksh. . • • \en9lil-$e Grafschaft).

53ucl)b. . . ■ 33ud)binberei, bookbinding (bu'f-bat'ii-btuö).

burl..... burlesque (b^'-ie^f) buxie'gf, niebrig4omi[ch.

BYByron (bair-Rsn; Sicljter, 1788—1824).



b$bezeichnet, denotes (b5-uörtp).

Sßjdjg .... Bezeichnung, denotation (bi-nW-fdrn).

bjw......bejiehunggweife, respectively (R“-fjporf-tiw-i°).

C. u

Cam..... Cambridge (feCni-bnibQ; englische llniverfitatöftabij. /cant phrase (laut sues)

can Ulnnftfprache einer befonberen 23ernf‘3flaffe bjtv. gnnft.

carp..... carpentry (fäv'-p8n-tR0) gimmerhanbroerf.

CathCatholic (taV-Iif) fatl)O'li)d).

cn...... Chaucer (tfchär-bSr; Sichter, 1340—1400).

CheshCheshire (tfc^erfd;-3r; englische Grafschaft).

d)i(endjileni)ch, Chilean (tfchiri-^n).

cl)indjine'fifch, Chinese (tfchal-nVj).

chm.chemistry (le/m-MtR0) ©hemie', Sdjeibefunft.

chron, chronology (ht’-no^-bQ0) Chronologie'.

/conjunction (t3ii-bQabrn9f-fch"n)

CJUlonjnnftio'n, Binbewort.

CL...... Carlyle (fäv-latrl; Geschichtschreiber, 1795—1881).



co.......comic(al) (törm-if, förm-8-f“i) fomifd), fd)er§f)stft.

coll..... collectively(e*4erf-tlw-ie) Jollefti'o, Sammelname.



comp. .... comparative (t-m-p£rR-Mtv) ßompardti'v.

cond......conditional (£“'n-blrfch-8-nft) Stonbitiona'lig.

consconsonant (torn-^1’-n“nt) ^onjbna'nt.



contp. .... contemptuously (f3n-term-t^l^-lü) oeräcl)tlicl).

/Cooley (fnr-l°), Diet, of the English Language

C0°......I (bif-fch“-n“-R6 “iv dhX KnS-glifcl) l<lrn0-gw®bQ).

CornwCornwall (förrn-waL; englische Grafschaft).

corrcorrupt (f“-Rajrpt) verberbt.

/crystallography (fRt^tä-lörg-Rä-f^)



......lfe)[tallograpl)ie', ^ristallfunbe.

CT.D. ... . The Century Dictionary (fjern-fi“-R® birf-fchs-n8-R6).

CumbCumberland (f<vrni-b“r-läiib; englische Grafschaft).


D.



bber, bie, bag, ben, beg. bem, the, of the, to the. d....... penny (pern-°) [vom lat. denarius] englischer pfennig.



ban......banifcl), Danish (ber-nifch).

dat...... dative case (ber-ttiv fejj) $a’tiv.

Derbsh. . . . Derbyshire (bövr-bs-fch“v ob. bärr^; engl. Grafschaft).

Deuonsh. . . . Devonshire (beriv-8n-fch“v; englische Grafschaft).

2)fS)orf, village (ivFl-^bq).

dft...... defective (b5-ferf-tliu) mangelhaft, unvollftänbig.

DI...... Dickens (birf-5nf; Schriftsteller, 1812—187o).

,.           /diminutive (b8-inlrn-ir,-tiiu)

l)nISimiiuiti'D(nm), Berfleineritnggwort.

dipldiplomatic (blv^-niiFt-tfj biploma'tifd)-

™ /biefeg (ob. beg lanfenben) SRonatg, of this month

.......I (ö'iv c?Äip insbnta), instant (trn-ptsnt).

do...... ditto (bft-v) begg(eicl)en.

Dorsetsh. . . Dorsetshire (bö^-^t-fch81*; englische Grafschaft).

DRDryden (bnatbii; Sichter, 1G31—1700).



bg.......biefeg, this (<&$).

bfe, bfr .. . biefe(r), this (dzftp), these (cZAtf) 2C.

btfcl)beut) cl), German (bQövr-msn).

DurDurham (bajRr-snt; englische Grafschaft). <

E.

eein, a, an (e ober ä, *n, sn).

/einanber, one another (wajn_Ä-när<i/i-Sr), each 

Csl........i other (ltfch_aorrfA-“r).

eccl..... . . ecclesiastical (el-ll-f5-ar^-tg-f“l) fird/lid), geistlich-/ecclesiastical history (eMi-f“-arp-t5-fsl l/irp4“-Re) ecct.tast. ..

e-eeine, a, an (e oberä, än, sn).

o, /exempli gratia (5-gfeGn-plax gRer-fch5-a)

’ö1511m Beispiel (= for instance).

el)inel/emate, in former times (tn forr-msv tatmf).

elect. ... .. electricity (el-^-tRl'fP-t0) ©leftrigita't.

ell....... elliptical(ly) (6-iirp-t3-f“l, Mtrp-tM“-iö) elli'pt-ifcl).

e-meinem, to a [an] (tn ä, än, sn).



e-neinen, a, an (ä, än, “n).

engl......englifcl), English (trn8-gitfch).


            in engerem Sinne,



.              J UV     1               “HVU 4- -VkJ J

enISntomologie', ^erbtierleljre.

e-reiner, of a (an), to a [an] (otvj1, tn ä, än, 8n).



e-g..... . eineg, of a (an).

Ess. Essex, (e'fplfj; englische Grafschaft).

et........etrnag, something (pa6rin-#7tins).


/euphemistically (in-fs-ntir^-ts4“-l°) lenpl/emi'ftifcl), befcl/iinigenb.



F.

f ....... feminine (ferm-5-nin) weiblid).



fenc......fencing (fern-fin0) ^ecl)tfunft.

gernjpr. .. gernfprecl/wejen, telephony (tg-ierf-s-n°).

fffolgenbe, following (föri-“-tn9).

figfiguratively (ftrg-i“-RMhv-l0) figürlich, bi(blicl).



.......SMk river (iftrtv-“r).

flFlügel, @ngliic()=bent)c^eg Sßörterbucl).

for.......forestry (förR-g-^tue) 55or[tmirt)cl)aft.

.           /feminine plural (ferm-6-nin pinr-Rgl)

lroeiblic()e(g Sßort in ber) SReljqaljl.



frfranjiifif^, French (fRenfch).

frt.......fortification (föM5’-f5-fer-fchsn) Söefeftigunggwefen.

fut future (flür-t^“v) gutu'rum, Qutunft.


G.

gäl. gälifcl), Gaelic (ger-ltf, garl-tf).







gbr.......gebräud)lid), common(ly) (förm-sn(-i9).

gebgeboren,born (born). (Sluch burch *anägebr.; vgl.S.IX.) gel). Spr.. . gel)obeneSprqd)e, elevated style (eri-8-ive-tgb ^tati).



geogngeognosy (bq5-örg-ii“-pe) ©eognofie', ©esteinfunbe. geol......geology (bq5-örU“-bQ°) Geologie', @rbgefcfjicl)te.

/geometry (bqg-örni-MR°)

^eomtBeometrie', ^aumgro^enle^re.

germ(an). . germanijd), Teutonic (tin-töru-h).

, /gestorben, died (balb).

l(5luch burch t au^gebriirft; vgl. (S. IX.)

GishGloucestershire (glörp-t“r-fch8r; englische Grafschaft). GOW. ... . Gower (gaur-Sv, auch gov ®, Richter 1320—1402). gr(am). . . . grammar (gRarni-“r) ©ramma'tif, Spracl)Iel)re.

/§)ie Q3riiber ®rimm (gafob Subwig, 1785—1803, 

.......I unb SßilOelm 5tdrl, 1786—1859).

grd)grieebifd), Greek, Grecian (guts, gnf-fd/n).

(hrffcl)(ihaffeijaft, county (fau^n-t0).

g.s. ..... good sense (güb fjenfj) in gutem Sinne; vgl.-b.s. gfd)rgeschrieben, written (nitn).!

H.

I)........l)aben, to have (ts hM-

 

l)ait......hai'tifcl), Haitian ,(her-t^n).

/Halliwell(harl-g-wel)Dw7wnary of Archaic (av-fer-HAL. ...../ an(^ Provincial JForc/s.(pR%ivFn-fch'“l wövbf). Hampsh.. . . Hampshire (harmp-fchSv; englische Grafschaft).



l)ebr......hebräisch, Hebrew (hf-bRü)..

her...... heraldry (hern-“i-bR°) §era'lbif, Sßappenfunbe.

Herefsh. . ■ . Herefordshire (herRrM8rb-fch“v; englische Grafschaft). 

binb......Oinboftanifch, Hindustani (htn-b5-ptär-nl).

hist...... history (h“O-t'M ®efd)id)te.

ßlIjcilig, holy (hbr-i9), cor «ßrfn. Saint (fj8nt, |ent, fjent).

hoHoppe, SuppIeme'nLSesifon (2. Auflage).







Ijüll......h^lläubifcl), Dutch (bebtfch).

n        /homonym (hörm-8-nim; auch hör-mc~) §ümonp'm

t (glcichlautcnbeS «Bort mit anbcrer aJebeutung).

hort......horticulture (hörr-t8-fäi-t^8r) ©artenbau.

/Hunter (haoru-t“v), The Encyclopaedic Dictionary

HU'......1 (8ii-fjal-flä-ptr-bif bl'f-fch^M-

hunthunting (ha6rn-tbi0) §agb(wefen).

Huntsh. . . . Huntingdonshire (habrn-tbi0-b8n-fch8v; engl. Grffch-).

I.

ichth.....ichthyology (tf-^5-öri-B-bQ°) gifchfunbe.

ididem. ebeuberfbie, bas)felbe, thejmme (dh° fjem). IMP.D. . . . The Imperial Dictionary (im-ptr-Re-öl blrf-fch,,-n<’-Rc). impers. . . . impersonal (hn-pövf->8-n8l) udiperfönlich-impf.imperfect (lm-pövr-f8ft) 3mperfe'ft(um).



inbinbifcl), Hindi (ifi'ii-bl).

ind.......indicative (iii-bVf-Mtw) gnbifati'i).

indes. .... indefinite (tn-berf-6-iitt) unbestimmt.

inbistit. . .. inbia'nifch, Indian (fn-bi“»).

inf.infinitive mood (ln-firii-5-tiw miib) ^nfiniti'D.

/interjection (tn-t8r-bQerf-fch“n)

(Snterjeftio'n, ©mpfiubungSlaut, NuSruf.



interr.....interrogative (bi-t“-Rörg-ä-tlw) gragewort.

(intransitive (tn-tRarn->8-tiTO, ln-tRärn-fj6-tiw)

^^••••/i'ntraiifitiu.

/Irving (Washington wörfd)-iii0-tsii^övr-wtnS; / amerikanischer (Schriftsteller, 1783—1859).

it  irisch, Irish (aV-nifch).

iro....... ironically (aUo'n-MU0) iro'ntfch, fpöttifch-

irr...... irregular (5-Rerö-i84St) unregelmäßig.

iSl(änb). .. islänbifcl), Icelandic (al$-iFn-bit).

ititalienisch, Italian (5-tari-i8n).


J.

...   . /jemanb, jemanbeS, jemanbem, jemanben,

/somebody, of, to somebody (8to, ts 0rm-b*-be).



japjapanisch, Japanese (bQäp-ä-uirf, bQäp-ä-nlr$).

jurjuristisch, Necht^ausbrucf, law term (lä törm).

K.

laribtari'bifcl), Caribbean (fan-8-btr-8n). c - j^inberfpracße, infant’s language

Aimberipr. (fnf,nl| rn0.gwM).

Htfeltisd), Celtic (^e'J-ttt).



Möcht.....^ücljfunft, culinary art (tjrir-I5-n8-Re ärt).

I.

Ilassen, to let (t8 let).

/Latham         Dictionary of the English Lan-



.......( guage (blrf-ich8-n8-Re “to dhl irii9-glifch lasn9-gw8bQ).

LancshLancashire (läM-t*MchSv; englische Graff^aft).

s  ,/lautmalenb, lautnacßaßmenb,

lcmtul.....(onomatopoetic (ön-8-mat-°-p8-ert-if).

Leicsh..... Leicestershire (ler^-t8v-fch8v; englische Grafschaft).





LincshLincolnshire (llrn0-t“n-fch5r; englische Grafschaft).

lit.s..... literal sense (firt-8-R8i |en$) eigentlicher ©inn.

Lo.......London (la6rn-b8n).

LOLocke (lös; Philosoph, 1632—1704).

log.......logic (iörbQ4f) ßo'git, ^enfleßre.

Itlatei'iiifcl), Latin (iärt-gn).

M.

mmachen, to make (t8 met).

M., Jf... (teutsche 9lei.ch§=)Wlarf (= 1 shilling). 

m.......masculine (mä'p-ti“-iin) männlich.

mach. .... machinery (m?i-fchlr-ns-Ro) pJiaichinenwefen.

man...... manege (mij-nerQ) ^ieitfunft.

math. .... mathematics (mä^-mVt-itp) 9Jlathematif.

MC...... Macaulay (inä-fär-l°; ^ifto'riter, isoo—3859).

(Macaulay, History of England

MCH.....I

jmittelenglifch- middle English (miblJfitO-gitfch) 

•••••!   [1.150-1500].

m-e ..... meine, my (moi).

mech. .... mechanics (ntMVn-iffj) Hkecha'nif.

med......medicine (merb-(s-)ftn) Wbi^i'n, §ei_lhnibe.

metallmetallurgy (mert-Mör-bQ°) öiitteinuefen.

metrmetrisch, metrical (mlft-ir-fd).

metis'mejifa'nifch, Mexican (me'W-Fm).


sS /mittelhochbeiitfch,

....../Middle High German (mibi hol bQövr-m“n).

min......mineralogy (min-s-Räri-i’-bQ0) Wtineralogie'.

mintminting (mirn-tln0) Whin^ivefen.

ML...... Milton (mirl-t"n; siebter, 1608—1674).

ML.P.L.. . . Milton, Paradise Lost (pärR-ä-baifj lö^t).

ML.P.R. . . Milton, Paradise Regained (pVii-^-bslifj n®-gernb). r, /mittellateinifch,

111 r(mediaeval Latin (meb-8- ober mt-b8-lr-m“l lärt-8n). m-mmeinem, to my (ts mat).



 m-nmeinen, my (mal).

moluft ... molutfifch, Molucca (m8-ia6rf-a).

7 /masculine plural (m;V^-fi2-itn piür-idi) (männliches Sßort in ber) Whrgahl.

m-rmeiner, of ob. to my (8w ob. t“ mal).



m-ömeines, of my (sw mal).



mft......meift(enö), generally (bQern-s-n“-i°).

/Murray (maörR-°), A New English Dictionary (nju

MU‘ ’’’’’( irii0-glifch blrf-fch“-ii3-Re).

myth.....mythology (m8-t/iöri-b-bQ°) 9JJpt^oIogier.

N.

n. ...... nach, after (arf-t3r).



n........neuter (njrir-t3r) sächlich-

w , /Naturwissenschaft,

jiaturi . .             science (nart-fchg-Rsi ob. 4s-r8i ^al'-A^).


ß.s. /nach ®htißi Geburt,

U. Ul)l. • • •/ a. D. = a'nno Do'mini (ärn-ö börm-8-nai). nbbnieberbeutfeh, Low German (lö bQö^-m8«). n/eneuenglifch, new English (njii Enö-gitfch) [feit 1500]. neg.. negation (n8-ger-fch8n) Verneinung.



NewcNewcastle (njH-fa^i; englische (Stabt). nom......nominative case (nörm-8-nMlio tejj) Nü'minatio.



norbnorbifeb, Norse (novt).

Norf. . ... . Norfolk (nörr-fst; englische Grafschaft).

/Northamptonshire (növ-#/iärm-t8it-fch8v;

Northampsh.y cngli^e

/Northumberland (növ-wuorm-b“r-länb; Northumld.

normno'rwegifch, Norwegian (nö^wV-bQ^n).

/N0ttinghainshi re (nort-in0-h;im-fch8r; Notsk/ englische Grafschaft).

/neuter plural (njnr-t8v pinr-n8() (sächliches Vlort in ber) Whrjahl.

(no’men pro'prium^ (Eigenname, n^r(proper name (pimrp-8r nem).



/numismatics (niü-mifj-m.Vt-ifp) niim......(Numioma'tif, Nliinsfiinbe.

numer. . . . numeral (njür-m8-R“!l) 3sth^vor^

nurs.rh.. .. nursery rhyme (növr-fj8-R° nolm) ^inberreim.

0.

obj...... object (or6-bCf ft) Dbje'ft, ©rgänjung. 



üb.......ober, or (öv).

ül).......oljne, without (wD/t-aiJt).

(Pronouncing Gazetteer, edited by Oliver and Boyd)

0L B.....( Edinburgh (pR8-naurn-f3btÖ gäf-Ml^).

opt   optics (örp-tifp) D'ptif, Sichtlel/re.



om.......ornithology (öv-nM/iöri-c-bCj°) Vogelfunbe.

£)rtSnOrtsname, name of a place (nem_8w_ä piefj).

üfterrösterreichisch, Austrian (är-$tiÄ).

Oft=3Dftdnbien, East Indies (iptjrn-b8f).

Oxf.Oxford (örtfM“vb englische llnioerfitätoftabt).

p.

pperson (p^n) person, ober page (pebQ) (Sette.

paintpainting (pern-tin0) SRalerei.

7 (parliamentary term (pstv4-mern48-R0 tovm)

?arL......(parlamentarischer 5lnobrncf.

pass..... passive (pa^-tw) Sßaffw, Seibeform.





per}......pc'tfifcl), Persian (porr-ici/“n).

pern(an)... perna'nifcl), Peruvian (p5-iu/-ib^u).



pharm......pharmacy (fävGnM°) Slpntl/eferfunft.

phis......philosophy (fS-ufjj-M”). ^ßilofopl/ie'.

phot..... photography (fMö'g-aM0) Photographie'.



physphysics pOpfil, -ftatnrfmibe.

physiol.. . . physiology (fip-öri-ö-bq°) Phipiologie'.

pl........plural (piür-Rü'i) piura((ii3), Wl)i$al)(.

poPope (ppp; Sicljter, 1688—1744).

poetpoetry (pör-Mu0) Poesie', £)ichthmft.

pol...... politics (pörM-tifjj) politi'f, Staatdfnnft.

portportugiesisch, Portuguese (pör-tir,-gtrf, ~gtrfj).

/past participle (pafU pärr-t5-^ipl)

(partigi'p(ium) ber Vergangenheit.

/present participle (pReri-r‘nt pärr-t5-fapl)

(partip'p(ium) ber ©egemvart.

prpreußisch, Prussian (pna&'fdpn).

pritb..... prftbifati'o, predicative (pnerö-5-fi-tiw).



Präs......Präfi's, Vorsilbe, prefix (piif-fhfj).

(present [tense] (puerf-8nt [teiifj])

Pres......tWfenö, Gegenwart.

pret...... preterit(e)(vRort-3-Rit)Pväte'ritum,Vergangenheit.

pron. .... pronoun (pRo'-noim) prono'men, ^Jürivort.

pros..... prosody (pRifjP-b0) profobie', Silbenmeffung.

/provincialism (pR5-ip'irii-pi/s-itim) engl. provinpa-provc( li’gnntS, einer Prooinj eigentümlicher Sluobrucf.

/provincialism of the East (ijjt) [of England] provcE. . . •ppv0l)in^sl(pcjimll= Ofteim (engliuibö).

/provincialism of the North (nora) [of England] provcN. . . •/spV01),in^Q{p(jlnU5 ^orben^ (©ngtanbs).

/provincialism of the South (jjm/t) [of England] pr°vcS.....tprooinjiali'^muo be§ Siibeivo (®ngfonb§).

/provincialism of the West (went) [of England]

provcW. • • • ppV01)i|^istti'$nui3 bes WftCllO (Suglsliiös).

/preposition (pRep-5-firfcb-3ii)

P1'?(Präposition, Verhältniswort.

PrfnPersonenname, personal noun (pövr-$s-n°i noun).

proj. .. t.. provenja'lifch, Provencal (pyö-wg-ftfi).

R.

regelm. ... regelmäßig, regular (nerg-ifi4Sv). 

rel.......religion (R5-lirbq-“ji) Veligio'n.

rhetrhetoric (Rp/t-“-Rif) SRheto'rif, Vebefunft.



römrömisch, Roman (itör-msn).

r-rrichtiger, more correctly (mör f“-Rorft-ie).

rnff......riifftfcf), Russian (lüb'fepii).

s.

ffiel)(e), man felje, see (jji), refer to (ns-forr tu).



SSeite, page (pebQ).



s........substantive(^äjrt>-fd’n-tiw)Subftantiv,§auptmort.

see.......sce’culum. century ($ern-tj“-R°) gaßrljunberf.

SC...... Walter Scott (wärI-tSr fjföt; £i$ter, 1771—18.32).

f r tt /schottisch, w Schottlanb üblicher Slnobrmf), 'C^0.....(Scotch (fjtötfd)), Scotticism (ß!ört-8-fji|'nt).

Schuhm. .. Schuhmacherei, boot-making (bü"t-mer-fin0). feßweb. ... fchwebifcl), Swedish (faW-blfcb).

sculpsculpture (pfäVtp-t^) Vilbßauerfunft. f-efeine, his, one’s (ßtf, w&uf).



.        (substanli'vum femini'num, feminine noun

s‘'( (fe^nuMim noun) weibliches Hauptwort. sg........singular (pirn9-gt“-i3r) Singnlar(iö), ©in^aßl.

SHShakespeare (fcperf-^ptv; ©vnurn'tifer, 1564—1616).

/Shakespeare, All's ivell that ends well (als wol SH.All.....\         o

l d/ritjeub) wel).

(Shakespeare, Antony (ffuAt0) and Cleopatra



SH’An.....( (hP-ye'-tiia).


SH.As. . . . Shakespeare, As you like it (af jü lalfjtt).

SH.c..... Shakespeare, Cymbeline (jjirin-bMaxn ober Utn).



/Shakespeare, The Comedy of Errors (förui-5-b®

SH.Co. • • • •/  Sjv^R-^'j).




Shakespeare, Coriolanus (P-RaV-ie' ; wb : .  I0R-6A(er-n^).



/Shakespeare, The two Gentlemen of Verona I (tn bQoriitt-m°usJ{iu w5-iiör-iia).

Shakespeare, Hamlet (härin-lst).

Shakespeare, King Henry (fiu° i)orit-R°) IV.. Parti.

Shakespeare, King Henry IV., Part II.

Shakespeare, King Henry V.

Shakespeare, King Henry VI., Part I.

Shakespeare, King Henty VI., Part II.

Shakespeare, King Henry P/., Part III.

Shakespeare, King Henry VIII

Shakespeare, Julius Ceesar (bQiir-Iiäfj pir f3v).

Shakespeare, King John (bQön).

Shakespeare, King Lear (nv).

(Shakespeare, Love's Labour s Lost (laoiv[ Ier-l b°vf lo^t).

Shakespeare, Macbeth

/Shakespeare, A Midsummer-Night's Dream I (nd%-$löm-“v-n<urt|; bidm).

/Shakespeare, Pleasure for Measure (morQ-“v fSc

I tnerQ-“.v).

/Shakespeare,. Much Ado about Nothing (nubtfdj I ä-bür ä-Iiourt Ua6ri7i-iii0).

/Shakespeare, The Merchant of Venice (mövr 1 tfct)“nfjhü u)oru-ijj).

Shakespeare, Othello (f-therl-ö).

Shakespeare, Pericles (verR-6-ftlf).

Shakespeare, King Richard (nPtfcl;-'“® II.

Shakespeare, King Richard HI.

/Shakespeare, Romeo (rö'-iiim) and Juliet

I (bQsir-l^t).

Shakespeare, Sonnets (fjÖrn-5tfj).

Shakespeare, The. Tempest (te'ni-p'/jt).

Shakespeare, Timon (taxr-m“ji) of Athens (Vi7z-Snf). /Shakespeare, Troilus (tRör-5-la6p) and Cressida I (tRerfj-s-ba).

/Shakespeare, Titus Andronicus (tstlr-t3p_aii-bR5-l natr-f3p).

Shakespeare, Twelfth Night iiatt).

/Shakespeare, The Taming of the Shrew (ter-I tniiiß^ro dlf fdjiui).

(Shakespeare, Venus (wtr-n3fj) and Adonis l (?l-bör-uip).

/Shakespeare, The Merry Wives of Windsor I (merR-° wstlioi^w wirn-rir).

Shakespeare; The Winters Tale'(wirn-t3rf tel).

Shropshire (fc^Röp-fd)31’; englische (Svaffcljstft).

/Simmonds (f/irni-3nf), Commercial Dictionary l (tJ-mövr-fd/,!l birf-fcl/“-n3-R0).

/Skeat (fjtit), Etymological Dictionary (et-5-in5-

I r6rbQ-°-t‘"l birf-fcl)Ml“-R°).

ffanbinahnfcl), Scandinavian (^rän-bs-Her-w^n).

Sanöfrit, Sanskrit (/jiVn-ftfidt).

/slang (jjl;ln0) befonbere SluSbrucföivcife irgcitb eines \ (StcuibeS.

/flawifcl), Slav(on)ic                      ^iVio-if;

l (jlä-ivörn-it).

/Smart (§nislvt), Pronouncing Dictionary (pr°-t nourn-^in0 birt-fd)3-ii3-R0).

feinem, to his, to one’s (to ipj, tn waonf). (substanti’vum masculi'num. masculine noun 1 (niä<ß-fi,‘-iht noun) männlicßeö Hauptwort.

fein (SJcrb), to be (t3 bi).

feinen, his, one’s (fif, w&nj). '

/ substantiv um neutrum.

(neuter noun (njär-t3v noun) fäcßlicßeS Hauptwort SonfersetsHire(|co''m-3r-f?et-fcbiiv; englische ©vaff^aft). . Spenser (^pern^3v; siebter, 1553—15O9).

spanisch, Spanish (pp<Vn-i|ci)).


SH.G.V. . .

SH.H. . . .

SH.H.IV,a

SH.H.IV, b SH.H.V . .

SH.H. VI,a

SH.H.VIb

SH.H.VIc

SH.H. VIII SH.J.C. . .

SH.K.J. . .

SH.K.L. . .

SH.L

SH.M. . . .

SH.M.D.. .

SH.M.M. .

SH.M.N. .

SH.M. V .

SH.O. . . .

SH.P. . . .

SH.R.II. .

SH.R.III .

SH.R.J. . .

SH.SONN.

SH.T. ....

SH.T.A. . .

SH.T.C. . .

SH.Ti.A. . .

SH.T.N. . .

SH.T.S. . .

SH.V- • • •

SH.W. • • •

SH.W.T. • Shropsh- ■ .

SIM. ....

SK. . ... . ffanb. . ..



ffr......

si.......

flam





sm......

f-’H.....

s/m......

fn ......



f-n .....

sin. ....

Somtsh. . . . SP......

Wan.....




XVI



SP.JF.Q. . . . Spenser, Faery Queene (fF-n® Iwht).

I 7         (substanti'vumplura’le, plural noun (piür-Rsl noun)



IP - \ Hauptwort in ber 9Jlel)rgaf)l.



fpr.......sprieß, pronounce (pR2-uaurn^). [(pRörw-grb)./

■(Spricl/w. . . (Sprichwort, sprichwörtliche $ieben$art, proverb/ 

SR.......Shei’idau (fd)erR-s-b“n; Srama'ttfev, 1751—1816).



.......feiiteg} hi8? one’s bn? 8w warns). 

StStabt, town (taun) ober Sanft, Saint ($gnt).

fStormonth (ptörr-m®m/0, Etymological and Pro-

ST. ..-....< nouncing Dictionary (et-®-mö-IürbQ-8-fgUän(b) [ puMtaiFu-fÜn9 bFt-fc$g-n®-Re).

Stafsh. .... Staffordshire (ktärf-iirb-f<^81^ englische Grafschaft).

Suf. ..... Suffolk (fjäörf-sf; englische Grafschaft).

sup. superlative (05-pövr4Mtw) Superlativ.



surg......surgery (fjörr-bqg-R°) Wuubljeilfmibe.

surv..... surveying (^r-n>er-tn0) ßanbvermessung..

SusSussex (fja/jpffj; englische Grafschaft).

S1KSweet (fjwlt; englischer «pijone'tifer). [2lu§brucf).1

Syn..... synonym (jjFn-Mini) Spnontfin (finnuenuanbter/

1

 ©pries); mü'-re-fä'n-bSrfj.

2

 $gl. bagu ©rofje SluSgabe <5. I—IV.

3

 Über bie oben angegebenen Ciuellen unb anbere, bie nur

4

gelegentlich benutzt würben unb hier woljl nicht angegeben §u werben

5

 Pronounce: ntiT-r£-fa'n-b“r$.

6

 Compare the Larger Edition pp. I to IV.

7

 These and other works of reference, which were occasionally used, hut need not he repeated here, are fully given on pp. XVIII and XIX.

8

 Full particulars with regard to these signs are to be found in the 1st letter of the 35th or any later edition of Van D Alen-Lloyd-Langenscheidt’s Original- Unterrichts-Briefe] Publisher: Langenscheidt, Berlin-Schöneberg.


T.

teltelegraphy (t5-ierg-R<f°) Selegrapljie'. ’

ththing (tfdns) £)ing.

thea.theatre (tfür-ä-tSr) Xljea'ter, Biiljne.

theol..... theology (öis-bri-s-bQe) Geologie'.

TM. ..... Thomson (töFm-jjsn; dichter, i7oo—i74s).

TN.Tennyson (tern-g-fj®n; dichter, 1809—92).

transtransitive (tiiarn-^g-tiiv, tRärn-^s-fuv) tra'nfitiv.

tfdjed)tschechisch, Czech (tfdjef).

fürstürtifcl), Turkish (törr-fifch).

(typography (tat-pörg-RM°)

y?’ .....wjpograpfyie', Bucl)bruderfunft.

u.

unnb, and (änb, änb, snb).

n ™ ((van2)alem£lopb=£angenfct)eibtöenglifc^e)Unter=

„1m rietjt^briefe.



Übj......Überfettung, translation (tRanft- ob. tRäii$-ier-fch“ii).

...f- füberfe^e(n), überseht, (to) translate, translated W               ( (tRaitfj-, iidlnfj-Iert, ~ler-t"b).

unanft. . .. unanftänbig, indecent (tn-bf-^nt).

(university (iü-n5-ivörr-b5-t°) auf Universitäten üb= unw' " / • V liehet Sluöbruct, auf U. befteljenbe Einrichtung, urfprursprünglich, original(ly) (s-RtrbQ-8-nsi, ~ns-le).

/United States of America (ifi-naxr-tgb us1 ä-nwrR-°-fa) Bereinigte Staaten von Slmerifa. |

V.

vOOH, vom, of, by, from (®w, bal, fRÖm).

vverb (nrörb) Berb(um), Qeitwort.

v/a. ..... verb active (ärf-ttro) transitives Qeitwort. vlaux. .... auxiliary verb (ä-gfirUs-Re) Hilfszeitwort.

/vor E'hrifti Eeburt,

v. iä.91. .. B c _ before Christ (bMö’-:’’ fnat'p).

vet....... veterinary art (ivert-s-R®-n5-R° ärt) ^ierheiUuhbe. vglvergleiche, compare (fJm-yävr).

vieH  vielleicht, perhaps (p°r-hVp£).

,.          (verb impersonal (im-pörr-fe®-ngl)

v/tmpers.. /unpei.fBtfßc(,eg Sei'twort. _ ' vln..... verb neuter (njur-tSr) intransitives Qeitwort

BnBorname, Christian name        item).

vovowel (toaur-h) bofa'l.

vlreflverb reflexive (R8-fiert-^tn)) reflexives) Qeitwort.

w.

wwerben, to be (t3 bi), to become (t3 b5-f&rm). /Walker (wV-M^), Pronouncing Dictionary (pR®_



......i naurn-bln9 birf-fcOMis-K°).                  »

wal..... walisisch, Welsh (vrelfc0.



Wartush. . . Warwickshire (wörR-5f-f<^Sr; englische. Grafschaft).

{Webster (wersi-füSr)? Dictionary of the English Language (birf-fcIf-iis-R° sio dli\ UnS-gltfcp l;irnS_ gwcbQ).

                                         /Worcester (würjj-tSr), Dictionary of the English

I Language.

fin weiterem Sinne, wei . ••-/more widely taken (mör watrb-i° tefn). ]Vorctsh. . . Worcestershire (würfj-t^-fd^; englische Grafschaft).

Y.

Yorksh. . . . Yorkshire (jörrf-fch3r; englische Grafschaft).

z.

3gum, gur, to, at, for, &c(tü, t2, ts; ät, ät; for, för, fSr).

gbgum beifpiel, for instance (fsivJrHtsnfj). 

zo.......zoology (f°-öri-b-bQ°) ßoologie'.

gf. ....... gufammen, together (t®-gercZ/t-Sr).

gfgg. .... gufammengegogen, contracted (t3n-tRarf-t8b).



3ffö(n), s3ufammenfeigung(en), ‘ _

SPftöfn) .(compound word(s) (törm-paunb wölb(f).

gw.......gwifehen, between (öMwITi).




F. gllgemdttf Bemerkungen

über bie innere (Einrichtung bes XPerfes. 

1. SpeMrtlver$eidjnMfe finb nicht gegeben, auch ntcht von ben Eigennamen. E3 steht alles an feinem gewöhnlichen alphabetischen ^la^e.

2. $)ie bnfang beS buc'heS, S. XXV ?c. ftehenben ,,Detached Observations, bbgefonberte Bewertungen“ enthalten unter <D, ® :c. Belehrungen über Erammatif, SliiSfprachc, Olechtfchreibung, Conjugation 2c. 2c. $ie ein? gefreifte Ziffer im Sext ist also eine möglichst fnappe ber= iveifimg auf bao unter ber betreffenben Ziffer Seite XXV bid XXXII (Besagte.

9icrf|t|chreibung. §ür bie beutfehe Sprache i|t bie „9?echT fchreibung ber Buchbrucfereien beiitfcher Sprache” von Milben (1903) angenommen, für bie englische bie Schreibe weife ber- neuesten großen engl. Wörterbücher, wobei felbftverftänblich auch bie veralteten unb abweichenden Wortformen an ihrer alphabetischen Stelle berücksichtigt worben finb-




F. General Remarks

on the Interior Arrangement of the Work. 

	
1. Special Lists are not given, not even of proper names. These and all other words are to be sought at their proper place in the one general alphabetical arrangement.


	
2. The Detached Observations at the beginning of the book, p. XXV &c., contain, under ®, ® &c.,. instructions on matters of grammar, pronunciation, orthography, conjugation, &c., &c. A figure within a circle in the text is, therefore, a reference, expressed in the smallest possible space, to what is said under the same number on p. XXV—XXXII.


	
3. Spelling. For the German language the “Orthography of German Printing Offices” by Duden (1903) has been adopted, and for the English, the spelling is that of the newest large English dictionaries, the other existing spellings being of course also noticed, whether obsolete or not, in their due alphabetical place





^roße 5lnfang§bud)ftaben (3Rapt$Mn) wuvben tu ben ^itelfopfen nur angenianbt, wenn ba§ betreffenbe Hßort in ber Hiegel immer groß 311 schreiben iff; sonst finb alle englischen ^itelföpfe mit Heinen Hlnfangsbudjftaben (WTinnofeln) gebrncft.

	
4. ^er plural würbe in einfachen unb 511s annnengef elften Wörtern nur bann gegeben, wenn er nicht bnrch blosse Hlußängung non ...s an ben (Singular gcbilbet wirb.


	
5. ^ie Ojmologte, von edigen klammern [] eingeschossen, wirb bei ben Wörtern ber englischen Umgangssprache meistens bnrch Hingabe beS ©tpmonS selbst gegeben. HBei selteneren Wörtern musste, ber Hlüdficßt auf ben Hiattm halber, bie Hingabe ber ©erlauft bnrch ;:gvdj.“ 2C-für genügenb erachtet werben.


	
6. Hlbberbien, bie regelmäßig tunn entsprechenden Hlbfeftw gebilbet werben, stub (wie (Seite IX bemerft) nur bnrch baS Reichen  angebeutet, also nicht als ^itelfopf ge= geben, dagegen würben Hlboerbien, bie unregelmäßig gebilbet werben, ober bereu HSebeittung von ber beS Hlb= jeftioS abweicht, ober bie in ber alphabetischen ^Reihenfolge von beut betreffenben Hlbjeftiv bnrch anbere Sitelföpfe getrennt finb, unter Verweisung auf baS zugehörige Hlb= jeftiv als befonbere ^itelfopfe aufgeführt.


	
7. HKS befonbere Ettelsöpfe treten auf: a) Hlbjeftiva unb <Subftantiva, ebenso Verba unb (Subftantiva, b-pv. HlbjeH tiva, wenn ihre Vetonung ober HluSfprache verschieben ist (in betreff ber Hlbverbien stehe 6); b) unregelmäßige Partizip- unb $ßräterital=formen; c) baS ^ßartijip ber (Gegenwart samt feinen Bufammenfetpmgen, wenn bie Vebeutung eS erforberlicl) macht; d) bie unregelmäßigen ^luralformen; e) Bufammenfepttugen mit - (Vinbeftrich), gV. pile-work (üb unb warm solche aitdj ofjrte Sinbeffridj ge= schrieben werben tonnen, unb ob alSbamt ciI3 ein SBort ober gwei nnb mehrere SBörter — barüber belehren bie (5. XXXII gu finbenben Detached Observations ®, ® 11. ©)} f) gleicljge= fcßriebene Höörter verfchiebeiien (Stammes; g) bie eng= lifdjen Hlbfürgungen.


	
8. HKS (Sijnottijma finb nur biejenigen Hßörter.behanbelt, welche eine gleiche, bgw. sehr ähnliche beutfche Überfettung bebingen. @S werben gV. nicht als fpnonpm aufgeführt: error „grrtum“, misconception „HRißverftänbniS“, fault „gehler“, crime „Verbrechen“, ba bie Überfehungen ben Ünterfchieb auSreidhenb angeben.


	
9. Eigennamen finb in großer Hinzahl, tnbeffen meist nur ber HluSfprache wegen, ausgenommen worben. Hläijere Hingaben erfolgen bei befonberer sprachlicher ober literarU scher ober historischer Söichtigfeit eines VamenS.


	
10. $en Eigentümlichfeiten ber aineiifanifdjett^djmbwetfe ist, je nach bem befonberen gälte, bnrch birefte ©inweifang ober burdj EinHammerung ber in Hlmerifa wegfallenben Buchstaben Rechnung getragen; gV.: travel ©e., Am. ®a.; traveller; favour, Am. favor; favourable; aerial, Am. aerial, &c.


	
11. £)ie römifdjett Biffern bezeichnen bie Hßortflassen (I «., II s. 2c.), bie aralnfdjen, unabhängig von ihnen, bie Höortbebeutungen.


	
12. £öörtlid)e3. Hlein wörtliche Überfettung gufammenge? fester HÖÖrter unb HlebenSarten, bereu (Sinn sich ber Befer selbst gurechtlegen sann, bringen wir nicht.


	
13. Hlbfi’n^ungen. Siefe finb Seite XII bis XVI erHärt.


	
14. Hllpljstbetifdje golge. Süefe ist überall, auch innerhalb ber Hlrtifel, beobachtet worben, sofern fein Eegengrunb vorlag.


	
15. (§, df). &en fonfonantifchen i=Baut geben wir immer mit 3 (Sabel, Satjr), gur Unterfcheibung von 3 ($mme, ftnlanb); — ben Hldplaut häufig burdj ein gestrichenes dp (bradp Both, Budj) gur Unterfcheibung vom Sdplaut (Slid), Vied))..



MURET-SANDERS, Engl.-Deutsches II©.

Hand- und Sch ul-Ausgabe.

Capital Letters have been employed in the headings only when the word in question always requires a capital; in all other cases the English headings begin with a small letter.

	
4. The Plural of simple and compound words is given only when it is formed otherwise than by the simple addition of ...s to the Singular.


	
5. Etymology. Of most words employed in conversational English, we give, in brackets [ ], the etymon itself. With less common words, which seldom occur in conversation, we have thought it best to save space and only indicate the origin by a “It.”, “grd).”, &c.


	
6. Adverbs which are formed regularly from the corresponding adjective, are (as observed on p. IX) only indicated by the signQ, and do not appear as separate headings. Yet where an adverb is formed irregularly, or deviates in meaning from its adjective, or where an adverb, if inserted in its proper alphabetical place, would be separated by other headings from its adjective, both appear as separate headings with references to the corresponding adjective.


	
7. As Separate Headings we give: a) adjectives and substantives, verbs and substantives, verbs and adjectives, when they differ in accentuation or pronunciation (as to adverbs see 6); b) irregularly formed participles and preterites; c) present participles and their compounds when the meaning requires it; d) irregular plurals; e) compounds written with a hyphen, e.g. pile-work (whether and when such compounds may also be written w’ithout a hyphen, and whether they are then to be written as one or as two (or more) words, is explained in the “Detached -Observations”, p. XXXII, under ®, ® and ©); f) words spelt alike, but of different etymology; g) English abbreviations.


	
8. Synonyms. We treat only those words as synonyms which require the same or a very similar German translation; e.g. we do not treat as synonymous: error            misconception „Hkißnerftänbllio“, fault



„geller“, crime ,,53erbrecl)en“, because the translation sufficiently displays their differences.

	
9. ProperNames have been admitted in great numbers, yet, in most cases, only to give their pronunciation. Further particulars are added only when the name is of special importance in literature or history.


	
10. The peculiarities of American Spelling are displayed, as the case may require, either by a special remark, or by placing in parentheses the letters which the Americans omit; e.g.: travel©e., Am. ©a.; traveller; favour, Am. favor; favourable; aerial, Am. aerial, &c.


	
11. The Roman Numerals designate the parts of speech (la, Il s., &c.), whilst the Arabic Numerals designate the differing significations of one and the same word.


	
12. Literal Translations. We purposely refrain from giving compound words and phrases which bear a plain word-for-word translation and can offer no difficulty to the reader.


	
13. Abbreviations. These are explained on p.XII—XVI.


	
14. Alphabetical Order has been everywhere observed: also, therefore, throughout each separate article, except where special circumstances have demanded a departure from it.


	
15. (§, <ß). The consonantal sound of the German initial 3 is always given by us with g (gubel, Sal)t), to distinguish it from the vowel sound of the same letter (^mme, 3?nlaub); — the deep guttural sound of d) has often been given by a crossed d) (brad), Bod), H3udj), to distinguish it from the palatal sound of d) as heard after e and i (<5tidj, HSledj).


xvm





G. Quellen. Sources.

®ie nadjsiefjeitb berg eigneten Sßerfe tvnrben ineljr ober nitnber (bisweilen nur in'ablebiieiibcr, negativer SBeife) bennet, was X)ier ein für allemal Ijcroorgeljoben fei. 3)ie OueUe bei jeber einzelnen ©ntleljnnng an^itfüDren, War bei bem beschränken Staunte, über ben ein internationales SBörtcrbnclj lote biefeS nur verfügen sann, eine reine lln= ntögliöjcit. gasreiche anbere SBerfe, bie nur gelegentlich heran« gezogen Würben, finb in biefem SScrseichniS nicht aufgeführt. Söo baS Saljr bc§ Erscheinens nidjt angegeben, ist bie gur Beit neueste Auflage angunehnten.

We have made use —more or less—of the following works (sometimes only in a negati ve manner, by rejecting what they offer). We here acknowledge once for all our obligations to them, since, with the limited space available in an international dictionary like the present, it is a matter of impossibility to indicate in each particular case the source from which a particular fact or opinion was borrowed. Numerous other works, which were only consulted in particular cases, have been omitted. When the date of publication is not given, the newest edition extant at the time is understood.


1. JHIIgenuin« Tejrifia.




2. .SpejiabWevfu.



A. ©nglaub bgUL Mmerita erschienene:

^fa^tyradje uttb ßauileljre:

The Century Dictionary. An Encyclopedic Lexicon of the English Language prepared under the superintendence of William Dwight Whitney. New York. The Century Co. 1889.

Chambers’s English Dictionary, edited hy Thomas Davidson. London'and Edinburgh 1898. [Chambers.)

Cooley, A Diet, of the Engl. Language. Lo., W. & Rj Hunter, Robert, TheEncyclopsedicDictionary.Lo. 1879. Latham, A Dictionary of the Engl. Language. Lo. 1864. The Library Dictionary of the English Language. Lo.1871. Murray, James A. H., A New English Dictionary on historical principles. Oxford, Clarendon Press. 1885,.ff.

Nuttall, TheStandard Pronouncing Diet, of the English Language. London. [Language. London 1883.)

Ogilvie, J., The Imperial Dictionary of the English/ A Standard Dictionary of the English Language. New

York, Funk and Wagnails Company 1895.

Stormonth, James, Etymological and Pronouncing Diet, of the English Language. London 1879.

Webster’s Complete Dictionary of the English Language. New edition, with a supplement of new words. Lo.1884.

Worcester, Jos. E., A Dictionary of the English Language. London 1861.

Dlbler, ^eutsclyengl. unb engl.=bentscfjeS Gorterbuch.

53offon 1888.                        [London 1889.)

Weir, Elizabeth, Cassell’s New German Dictionary./ G () i t ii e i), £)entfcl)=engl. u. engUbeutfcheS 5® tb cl). ^Boston 1875.

B. Dluflerljalb ©nglanbS Dlmerifaä erschienene: glügel, ©., 53ollftänbige3 cnglifch=beutfche3 unb beutfch= englisches Gorterbuch. 2., 3. it. 4. (1890 erschienene) Dlufl. Braunschweig. [beutfehen Sprache. Braunschweig 1902.) % I ü g e I' S d) m i b t = £ a n g e r, Götterbild) her englischen unb/ ©rieb, ©nglifdpbeiitfdjee» Götterbild); neubearbeitet non 51. SchrÖer. (Stuttgart 1894.

hoppe, @ngl.=beutfcl)e3 Supplement*#^. al$ ©rgaiijimg $u alienbio jeljt erschienenen engl.=bt|d)enGörterbüd)ern. 1871. bo. bo. 2. Dlufl. 1. Dlbt.: A—Close. Berlin* Schöneberg, Sangenfd)eibt. 1888—89.

§ a in e 3, Götterbild) ber engl.it. beutfdjen Sprach e.£e ip-0gl89O. Sangenfdjeibto Sachwörterbücher (Sanb unb Sente in ©nglanb b-pv. D(merifa). BerIin=Scl)öneberg.

X I) i e m e, §aiibivÖrterbitd) ber englischen it. bentscl)eiv Sprache. Dienbearbeitet von Fellner. Braunschweig 1902.

Fleming and Tibbins, Royal Diet., English and French, French and English. Paris, Firmin Didot. 1863.

Smith and Hamilton, The International English and French Dictionary. Paris, Ch. Fouraut. 1866.

Spiers and Surenne, French and English Pronouncing Dictionary. New York, Appleton. 1858.

S a ch 3 = B ill at te, @nji)llopäbifchc3 Götterbild) ber fran* §Öfifd)en unb beutfehen Sprache. ©ro$e Dlu3gabe. Berlin* Schöneberg, Sangenfd)eibt. 1906.

Beadnell, Spelling and Punctuation. London 1880. Pitman, A Phonetic Shorthand and Pronouncing Dictionary of the English Language. London 1878.

Salisbury, Phonology and Orthoepy. London 1879.

S t e u e r w a I b, Sehrbitd) ber engl. Dittospräche. Wmdjen 1883. Sweet, A Primer of Spoken English. Oxford 1890.

Ellis, Essentials of Phonetics. Lo. 1848.       [1888.)

DJIii Herd Gtbdj ber Dludfpr. auölänb. Eigennamen. SeipgigJ Sweet, A History of English Sounds. London 1874. Sanger, Englisches Jtamen*£egifon. Berlin 1888.

Bell, Visible Speech, &c. London 1867.

— Principles of Speech and Vocal Physiology. Lo. 1865. — Sounds and their Relations. Lo. 1882. [Gien 1876.) 53 rüde, ©runb-pige ber ^hPf^blogie :c. ber Spracl)laufe./ Siever3, ©runb-pige ber spljonetif jur Einführung in ba3 Stubium ber, Lautlehre ber inbogerm. Spr. Seipjtg 1885.

Sr a it t nt an n, Sie Sprachlaute im allgemeinen u. bie Saute bes Engl., grany u. Stfdj. im befonberen.Seippg 1884/86.

Biet or, Elemente bet ^l)°netif u- Orthoepie be3 deutschen, Engl. u. grany mit Dlüdficl)t auf bie £eijrprasi3. 2. DIufl. §eilbronn 1887.

©tpmologie:

Connor, The Elements of English Etymology. Lo. 1882. Kluge-Lutz, English Etymology. Strassburg 1898.

Palmer, A. S., Folk-Etymology: a Dictionary of verbal corruptions or words perverted in form or meaning, by false derivation or mistaken analogy. Lo. 1882.

Skeat, Walter W., An Etymological Djct. of the English Lang. Oxford 1884, itnb alles, wa3 sonst ■ vonil)m erschienen.

©rammatit unb ße^itologie im allgemeinen: Abbott, A Shakespearian Grammar. London 1876. Alford, The Queen’s English. London 1874. 53rinfmann, (Spntas be3^5Vsl’naöfifd)en unb @nglifd)en. 53raunfd)iveig 1884.

Collins, Author and Printer. London, &c. 1905.

van Salen = £loi)b ='£angenfd)eibt, ©nglifdje llntcr= rid)t3briefe. 53erliiu@d)öneberg.

Davies, A Supplementary Engl. Glossary. London 1881. Seutfcl)bein, fehstt,e)peare=©rammatd für Seut|d)e. böthen. @. siebter, Giffenfd)dftlid)e ©rammatif ber engt. ®prad)e, ed. Kolbing, Seipjig 1877; (Srpttag ed.6acl)3, ßeipjig 1861.

§oppe, Sehrbucl) ber englischen Sprache. 5. Dluflage. D3erlin= Schöneberg, Sangenfcl)eibt.

Kellner, Qnr Sxpitas be3 englischen Verbums mit befonberer $3erüdfichtigung SIjafefpeare'3. Gien 1884.

5loch, historische ©rammatif ber englischen Sprache, ed. Qupiba. Waffel unb ©öttingen 1878/82.

DJläljnet, ©biiarb, Englische©rammatif. Berlin 1880—85. Morell, A Complete Manual of Spelling. Lo. [1883.x Scl)mibt, Emmanuel, Lehrbuch ber engl. Sprache. Berlin/ Stafford, Diet, of Anglicised Foreign Words andPhrases. Trench, A Select Glossary of Words used formerly in sensekdifferent from their present. 6th ed. Lo. 1879.

£u r n e r, £)ie: engl. Sprache; fnr$e ©efchicl)te berf. DJlarburg 84. Wheatley, Diet, of Reduplicated Wo rds. Lo., Asher. 1866.

23er$lehre:

Guest, A History of English Rhythms. New edition. Lo. 82. (Schipper, ©nglifche Wetrif. 53onn 1881—88.

Whitcomb, On theStructure of English Verse. Paris 1884.

(Synonymen, 5lntonynien:

Trefer, (Englische (Synonymic. Wolfenbüttel 1881.

Fallows, A Handbook of Synonyms and Antonyms.

Chicago 1883.

Fenby, Dictionary of English Synonyms. Liverpool 1878.

511 o epp er,51., (Smgl. Synonymic. propere 5lw3g. Noftod 1881.

Qtnnso=inblfcl):

Whitworth, An Anglo-Indian Dictionary. Lo. 1885.

Yule-Burnell, Hobson-Jobson, A Glossary of Anglo-Indian Colloquial Words and Phrases. Lo. 1886.

Slnterifaniänten:

Bartlett, Diet, of American isms. Fourth Ed. Boston 1884.

Farmer, John S., Americanisms, old and new. Lo. 1889.

23eraltete§ unb Tialette:

Baumann, LonbiniSmen. 53erlin=Schöiieberg, Sangenfcheibt.

Halliwell, A Diet, of Archaic an d Pro vincial Words. 1860. (Scljmibt, Nleganber, (Shstfefpeare=2e$ifon. 53erlin 1902. §iertl)e§, Wörterbuch bes fchott. TialefteS in ben Werfen von (Scott unb 53urn3. Nugoburg 1882.

Jamieson, Etymological Dictionary of the Scottish Language. Edinburgh 1877.

Spijrnfeologie, Sprichwörter jc. :

A Dictionary of Every-day Difficulties. London.

Friswell, Familiar Words. Lo. 1889. [Lo. 1882.)

Hazlitt, English Proverbs and Proverbial Phrases./ Mair, James Allan, A Handbook of Proverbs, Mottoes,

Quotations and Phrases. Lo. [and Phrases. Lo. 1879./ Roget, Peter Mark, Thesaurus of English Words/

Bur Spraye befonberer klaffen:

Barrere-Leland, A Diet, of Slang, Jargon, and Cant. 1889.

The Slang Dictionary. London 1885.

Bur Spraclje bejonberer fyacljer unb Wissenschaften:

Watts, Henry, A Dictionary of Chemistry and the Allied Branches of other Sciences.

Maxwell, Dr. Th., Terminologia Medica Polyglotta. Leipzig 1890.

53 ilia ret, §anbwörterbuch ber gesamten Wiebigin. (Stuttg.88.

Waller, Jos. R., Germ.-English Medical Diet. Leipz. 90.

Baumbach, Staat^Sejifon. Leipzig 1882.

£ ö b n e r, £ejifo n be$ §anbel$= u. ®ei verb erect) t3. £eip$ig 1882.

Stimson, Glossary of Technical Terms, Phrases and Maxims of the Common Law. Boston 1881.

Ward and Lock, Popular Law Dictionary. Lo. 1884.

Wertheim, Wörterbuch be$ (Englischen NechhS. 53erlin 1899.

Garden’s Dictionary of English Philosophical Terms.

London 1878. [Art and Archaeology. Lo. 1885.1

MOLLETT, An Illustrated Dictionary of Words used in/

3N filler, £ej:ifon ber bilbeiiben fünfte. £eip$ig 1882.

N i ernannt Nlufif=£ejifoii. Leipzig 1889.

Wright, The Bible Word-Book. London 1884.

Cassell’s New Natural History.Lo. [Hannover 1882—86.1

£euniö, Synopsis ber Naturgeschichte beSTierreicIpL 3.Nufl./ Nicholson, H. A., A Manual of Zoology. London.

Niefenthal, 3agb=£egifon. Leipzig 1882.

Bentley, A Manual of Botany. London 1887.

Britten and Holland, A. Diet. ofEngl.PlantNames. 78. £euniS, Synopsis ber53otanif. 3.5lufl. Hannover 1883—86.

Loudon’s Encyclopaedia of Agriculture, &c. London.

Zeigen, Tie bents chen Pflan$eniiamen, Berlin 1898.

' Prior, Popular-Names of /British Plants. London 1870.

2 eunis,Synopsis b. Nlineralogie u. (Geognofie. Hannover 75. Page, Advanced Text-Book of Geology.

Noh rig, Wörterbuch für 53erg= it. §iitten=Technif. £eip§ig 81.

Cassell’s Domestic Dictionary. London 1883.

— Dictionary of Cookery. London 1883.

53reloiv=§oyer, Mechanische Technologie. £eip§ig 1882. Cassell’s Practical Dictionary of Mechanics. Lo. 1883. Cresy, E., Encyclopaedia of Civil Engineering. London. Culley, Handbook of Practical Telegraphy. London. Gwilt’s Encycl. of Architecture. Revised by W. Pap-

worth. London.                            [1882.1

@ g e r=53 r a n b e§, Technologisches Wörterbuch- 53raunfchtveig/ §ennide, Technisches Wörterbuch für Telegraphie unb poft.

Teutfch=eng(iffh unb eng(i|ch=beutfch- 53erlin 1889.

Nöhrig = 5tarmarfch, Technologisches Wörterbuch- WieS= haben 1891.

Tolhausen, Technological Dictionary. £eip$ig 1885. Ure’s Dictionary of Arts, Manufactures, and Mines. Lo.

Neu) cl) Ier, Nlilitär = Wörterbuch- (Englisch = Teutsch unb Tentfch=@nglifch- 53erlin 1906.

Baker, Conrad E., The Foreign Commercial Correspondent. London 1888.

Beeton’s Dictionary of Commerce. London 1886.

van Talen, Englisch für Kaufleute. 53erlin = Schöneberg, Saugenscheibt 1902.

Dann, Jos. T., Germ an Commercial Correspondence. Lo. 88.

Förster u. Nia n eher, Teutsch = englische §aiibelSforre= fponbenj. ^riebenau=53erlin 1889.

Ni erd S Warenlejifon. £eip$ig 1890.

NobadS Ntüng=, Ntay= unb ©eroichtSbuch- Leipzig 1879.

Simmonds, P. L., The Commercial Dictionary of trade products, manufacturing and technical terms. Lo. 83.

McCulloch, A Dictionary, Practical, Theoretical and Historical, of Commerce and Commercial Navigation. London 1880.

Paasch, H., De la Quisle ä la Pomme de Mat (Diet, de marine en Anglais, Frangais et Allemand). Paris 1885.

Russell, Sailor’s Language. London 1884.

(Geographische, biographische, historische, enapHopäbifche unb oerwanbte Werfe:

Beeton’s Dictionary of Universal Information. London. — Dictionary of Biography. London 1884.

Brewer, E. Cobham, Dictionary of Phrase and Fable. Lo. Chambers’s Encyclopaedia. Vol. 1—10. London.

Edwards, Eliezer, Words, Facts, and Phrases. A Diet, of curious, quaint and out-of-the-way matters. Lo. 84.

Keith Johnston’s General Diet, of Geography. London. London, Past and Present. Being notices historical and descriptive of ancient and modern London, &c. Lo.

Seyffert, Seyifon ber flaffifdien Nlterhunofuiibe. 2p$. 82. Wheeler, Familiar Allusions. A Handbook of Miscellaneous Information. London 1884.

Siteraturgefchichte:

53oruniiiHer, 53iogr. ©chriftfteller=2eyifvn. Seippg 1882.

Cassell’s Dictionary of Literature. London.

Halkett-Laing, Dictionary of the Anonymous and Pseudonymous Literature of Great Britain. Lo. 1882.

Körting, (Grunbrip ber (Geschichte ber eugl. 2itt. Nliinfter 87.

Teutsche Wörterbücher:

53ü ch ui aim, (Geflügelte Worte. 53erlin 1886.

(Grimui, Teutsches Wörterbuch. Seippg.

<§eyne, Ntorih, Teutsches Wörterbuch. Seippg 1890—95.

Beitfchrifteu:

Jahrbuch für roiu. unb engl. Litteratur. — Modem Language Notes. — Academy. — Anglia, Beitfchrift fi^ englische Philologie 2C. — Athenceum. — @iigli[cheOtu= bien. — §erriNrchiv- -—^phonetische ©tubien,. 2C. :c.

3^:


H. 2Tla§e, (5en?icbte, 21111115cm Measures, Weights, Coins.

(9M 91 ofc ei cf ¥ Soiling, SJlafc unb ©etoidjtabudj Bercdjnet — 2ll§ SDlstnuffsifct fiebrucft.)




I. British Measures (gnglifcfoe ZHa^e.




A. Linear Measures Sängenrnajje.




1 foot (füt), abbr. ft...............12 inches

t bei 2Rül)lfteinen . . . . .............8 inches




..... 30,479 7 cm . . .. 20,319 8 cm




1 third t (thöxb).....V12 second . .. V1728 inch.......0,014 7 mm

1 barleycorn (ba^-lMom) ob. size (half) Vs inch...... 8,466 6 mm

1 cubit (fjixr-fc It) .................iVafeet ...... 45,719 6 cm

1 yard (jstrb)......................3 feet...... 91,439 2 cm




{in Saltash .........I6V2 feet

in Falmouth 11. Bridgend 18 feet in Downpatrick.......21 feet

in Hertford...........3feet

1 pace (peb) .....  2V2 feet

1 geometrical (bQt-&'-niert-R®-tsl) pace .. 5 feet

1 fathom (and) X) (färdÄ-8nt) .......    6 feet




..... 502,915 5 ..... 548,635-1 ..... 640,0743 ...... 91,439 2 ...... 76,199 3 ..... 152,398 6 ..... 182,8784




1 pole (pöl), ob. perch, rod, lug.....5*/2 yards.. . . . 502,915 5

1 woodland (würb-lanb) pole.........6,yards .... 548,635 1

1 plantation (plan-ter-fcl)8n) pole......7 yards .... 640,074 3

1 Cheshire (tfcfyerfcl)-8r) pole . . .......8 yards .... 731.5134

1 (Gunter’s) chain (gä/n-t“rf tfiljen) .. 100 links.... 2 011,661 9

1 link (Hit9!)....................V100 chain .... 201,1662




1 furlong (fövr-lön9) ... 40 poles ... 1000 links..... 201,166 2




cm cm cm cm cm cm cm cm cm cm cm cm mm m




äöeg entstbe:




1 statute mile (btart-i“t moil) ober British (fcinrt-I)d)) mile, beutfcfc:




„Sitglifefje SXXteile“ ... 8 furlongs . . 5280 feet..... 1 609,329 6 m

1 English flMM) »Üle, «i*». I  5000 feet..... 1 523,986 3 m

nist§ beutfdj „@ng(i|cOe Steile fjetßt J

1 nautical (nar-tM8l) mile ober geographical (bQi-5-gRarf-8-t8l) mile = Vöo Slgiisttorgrstb (ob. Veo b. 111,297 9 km) 1 854,965 0 m




1 league (Ilg) (3 miles)




enttveber 3 British miles ober    3 London miles

ober    3 nautical miles




4827,988 7 m 4 571,959 0 m 5 564,895 0 m




£ it cl) nt st b e:




1 yard (f. oben) (jstrb) ...............4 quarters

1 quarter (twa'M8*).................4 nails ..

1 nail (tie!)..........  Vie yard . . .

1 Flemish ell (flerni-lldj el) ..........3 quarters

1 Scotch ell (bfotfd) el)...........3 7 Vs inches .

1 English ell (Irn9-gllfcl)el)...........5 quarters

1 French ell (fiienfd) el) ........ 6 quarters




91,439 2

22,859 8 . 5,7149




. . 68,579 4

. . 94,487 2

. 114,299 0

. 137,158 8




cm cm cm cm cm cm cm




1. für 33 num tv o tig nr it:

1 thread frAneb) (f$ott. bout) .......IV2 yards .... 137,158 8 cm

1 lea (II), ley (It), worp (wö'M, skein) g()           . 109 7270 m

(bleu) ober rap (nap)...........J

1 hank (ban’s) ober number (nabrtn-b8t) •. 7 skeins ... 768,089 1 m

1 spindle \ (bpfotbl)...............18 hanks . . 13 825,603 9 m




lange SBeife ober J 1 lea (li)..........40 threads . . 73,151 3 m

grober §stfpcl 11 hank (()än9f).......7 leas .... 512,059 4 m




b) für Streicfjs unb boppelteä Sam, ©ennppe Sorb unb $estlb Sorb: thread, lea unb hank ivie bei “long reel”.




c) für Seinem unb ^nnfgstrn:




1 thread (<Zmeb) ..............

1 lea (li) ....................

1 heer (l)ir)..................

1 slip (blip)........'..........

11 hasp (I)äbp) ... 2 hanks ertaub I ! Spindle (bplnbl).......




2V2yards . . . 228,597 9 cm 120 threads. . 274,317 5 m . . 2 leas .... 548,635 1 m . . 6 leas ... 1 645,905 2 m l2/3slip.. ..2 743,175 4 m . . 2 slips . . .3 291,810 5 m . . 4 slips ... 6 583,620 9 m . . 2 hasps .13 167,241 8 m




	
3. für alle 2)1 st 1 d)i neu game:



1 bundle (baonbl) ober bole (böl) -.

	
a) Want.: JO hanks Su 10 leas 1



ober: 162/3 hanks ju 12 leas J                     ’

	
b) Qrlnnb: 20 hanks ju 12 leas . . 240 leas . . 65 836,209 0 m .     . , x ( 3 bundles grobes @strn.



1 pack (pat) I G bundles

feineß ©urn.




(31 n b e r e S i n t e i I u n g e n):

( S)stun ist 1 lea (li) .,. ...........100 threads .274,317 5 m




4. für gejtoirute Seibe:




1 thread (^Reb).................17b yard .... 121,918 9 cm

1 hank (l)än9t).................. 2496 threads.3 043,095 9 m




B. Superficial and Land Measures

unb ^elbma^e.




1 square ,(bfwstr) (ofcne SSeibenennnng) bejeidjnet

für ^-ufjböben, ©ädjer :c..........100  feet,.. . 92 901,372 1 qcm

1 square pole (pöl) ober  perch, &c.

f. pole unter A. (Sstnbntstfie) . . . 3074 O yards . 252 923,985 7 qcm

1 square woodland (wt/b-Iänb) polo......- • • .301 000,445 7 qcm

1 square plantation (plaii-ter-[cl)sii) polo.......409 695,051 1 qcm

1 square Cheshire (t|(f)erfi'l)-iit) polo ..........435 111.903 5 qcm

_                              / 404,6.78 4 qm

1 square chain (tfefjen) ........................( ob.4,046 8 a




1 rood (nub) ober \ fardingdeal (farr-biu8-bit) ......




. 10,1170 a .40,467 8 a

. 12,140 4 ha . 40,467 8 ha 258,994 2 ha ob.2,589 9 qkm




C. Cubic or Solid Measures Kubtfmaf e.




1 cubic (fjnr-bif) foot.....1728

1 cubic inch (inset)) .......1000

1 cubic line (Iain)

1 cubic yard (jaib)




cubic inches . 28 316,084 1 cbcm cubic lines ..... 16,386 6 cbcm

cubic inch...... 16,386 6 cbmm

cubic inch ....... 9,483 0 cbmm ............... . 0,764 5 cbm




<5 d) i f f § I a ft c n:

1 Register ton (nerbq-ib-t8v tmn) . . 100 cubic feet. .. 2,831 6 cbm

1 ton (of shipping) (tän 8ft fct)lrp-tn8), shipping ton ober load:

	
1. bei SQlafigiitern:


	
a) bei nnbepaneitem SdfiffStrnmmlftfj, ißtanfen :c. (rough'timber) nnb sonstigen SRafigiitern ... 40 cubic feet ....... 1,1.32 6 cbm


	
b) bei behauenem ©cljiffSpoQ (hewn timber)





50 cubic feet.......1,415 8 cbm

	
2. bei fdjfoeren ©iitern (®eioi^t§h)aren):


	
a) ton ju........... 2000 lbs. avdps...... 907,185 3 kg


	
b) mft ton pt 20 cwts. 2240 lbs. avdps..... 1 016,047 5 kg





£ stii g - iinb förcnnljoljjnistbc:

1 (cubic) fathom (fardA-8ni)... (6X6X6 feet) ....... 6,116 3 cbm

1 load (15b) ...............50 cubic feet........1,415 8 cbm

1 cord (förb) ober lino (of wood) (Iain “ft wi/b):

	
a) (14X3X3 feet) .....126 cubic feet....... 3,567 8 cbm


	
b) (8X4X4 feet).......128 cubic feet....... 3,624 5 cbm



1 S(o7wood?} (3X3X12 feet) 108 cubic feet....... 3,0581 cbm

1 serch (börtfd)) Steine.....25 cubic feet....... 0,707 9 cbm




1 pipe, both (6a6tÄ) ober butt (bz6t) Sherry mtb Cape-wine......92 gallons....... 418,009 5 1

1 hogshead (I)örgf-I)eb.) ober barrique (bärR-tf) Claret unb Hermitage......46 gallons....... 209,004 8 I

1 hogshead Tent..............52 gallons ....... 236,266 3 1

1 hogshead ober aumo (alii) Hock . 30 gallons ....... 136,307 5 1

1 tun (hon) spanischer Uiotiueiu .... 210 gallons....... 954,1522 1

1 ton (tson) ffiöein (® etoicfit!).....20 cwts......... 1 016,047 5 kg




2. für SI I c unb S3 ier:




1 tun (t&n)..........

1 butt (bäot).........

1 puncheon (pa/n-ftfph)

1 hogshead (ljörgf-l)eb) .

1 barrel (barR-sI).....

1 kilderkin (tl'I-bMiii)

1 firkin (fö*r-fln).....

1 gallon (garI-8n) .....

1 quart (IwtVi).....'..

1 pint (paint)......,..




. . 2 butts........

IV2 puncheons . . . 1V3 hogshead . . . . IV2 barrels......

. . 2 kilderkins .... . . 2 firkins ......

. . 9 gallon.......

. . 4 quarts.......

. . 2 pints........

. l/8 gallon.......




3. Slpotljcferntstbe:




1 (Imperial) gallon (gärI-8it) ......8 pints .. .

1 pint (point).................20 ounces .

1 (fluid) ounce (fliV-tb aunb) 1          , ,

ober uncia (aorn-fct)a) J .... 8 drachms




D. Measures of Capacity fjophrta^e.

I. New Measures of Capacity 91 cue ^oljlntnfje.




1 (Imperial) quarter (twäzr-t5r)

1 coomb (füm) ober comb .(tönt)

1 bushel (6u.rfct)-5I)..........

1 peck (pet) ...............

1 (Imperial) gallon1 (garI-8n)..




a) Dry Measures Xrocfenuiafje.




1 pottle (pötl)..............

1 quart (fwart) .....Vi gallon

1 pint (paint).......V8 gallon

1 gill (bqll)........Va2 gallon




2 coombs..... 290,789 2 1

4 bushels..... 145,394 6 1

4 pecks....... 36,348 7 1

2 gallons....... 9,087 2 1

2 pottles....... 4,543 6 1




9Rstbe für betreibe ?c.:

1 chaldron (tfcfjarI-bRsn).............4 quarters ... 1 163,157 0 1

1 wey (we) ober load (lob) ...........5 quarters ... 1 453,946 2 1

1 last (labt)................. 2 weys .....2 907,892 4 1

1 boll ober bolo (heibeS: böl)..........6 bushels  .... 218,091 9 1




Sin b ere SRabe:

1 barrel (barR-el) (Sement (<3Jetvict)t ca. 200 kg) 5 bushels . 181,743 3 1

1 (oro)dish (örr-b'ifcfy) SSleberj (©eioidjt ca. 16,934 kg).....17,591 0 1

1 load (löb) S3(ei«erj (Qietoidjt ca. 152,407 kg) .......... 158,319 0 1




b) Liquid Measures ^lüjfigfeitgmabe.




1. für SS ein, 53r o nut ft ein, (Sffig, Öl, £>onig :c.:

1 tun (ta6n) . ...................2 pipes ob. butts. . 1 144,982 6 1

1 pipe (pstip) ober butt (bä&t) .... 1V2 puncheons...... 572,491 3 1

1 puncheon (p&rn-fd)8n) .......l’/3 hogshead....... 381,660 9 1

1 hogshead (I)örgf-I)eb)......... IV2 tierces......... 286,2457 1




Gröbere SB c i n nt st b e i nt 3 o 11 n c r f c 1) r:




1 pipe (palp) Port.............115 gallons

Lisbon n. Buceilas . . 117 gallons

Madeira.........1.08 gallons

Marsala . ..........93 gallons

Teneriffa it. Vidoma . 100 gallons

Malaga..........105 gallons




........ 522,511 9 1

........ 531,599 1 1

........ 490,7068 1

........ 422,553 1 1

........ 454,358 2 1

........ 477,076 1 1




1 Seit 1826 1 Imperial gallon = 274,274 Kubiljblt = 10 lbs. beflistierteä EBaffer bei einer Demperatu'r bon 62° F unb einem Savome'terftanb bon 30 engl.

— 1 U.S. gallon = 231 Kubi'fjosl SBaffer.




981,413 7 1 490,706 8 1

327,137 9 1 245,353 4 1 163,5689 1 . 81,784 5 1 . 40,892 2 1 . . 4,543 6 1 . . 1,1359 1

. . 0,567 9 1




4,543 6 1

0,567 9 1

0,284 0 dl




1 (fluid) drachm (fliiMb bnäni) ... 60 minims......... 0,0355 dl

1 minim (ntt^it-hn) ................................ 0,000 6 dl

r 1 pint (Paint) ober libra in measure (laZ-bna tn nterq-81) 83is I = 16 uncias in measure................... 0,567 9 1

1836 : J 1 uncia jii measure. (a6rn-fc()a tn nterCj-8r) ober fluid ounce

\ (flur-ib aunb) .............................. 0,355 0 dl




II. Old Measures of Capacity ?llte

bte in manchen brit. Kolonien foiuie in ben U.S. gelten. 2)a§ alte Wine-Gallon bient im ©rofiberfeljr bieler europäisier nub aiiper=enropäif(^er ^aiibetspläße.




a) Dry Measures Xrocfeunistfje.




1 quarter (fwatr-t8t)........

1 coomb (tüm) ober comb (font)

1 (Winchester) bushel2.....

1 peck (pet) ..............

1 gallon (gärI-8n)..........




211 te SRstbß für betreibe :c.:




1 pottle (pötl)..............

1 quart (tw£rt).....Vi gallon

1 pint (point) ......V8 gallon

1 gill (bQlI)....... V32 gallon




2 coombs..... 281,905 0 1

4 bushels .... 140,952 5 1

4 pecks....... 35,238 1 1

2 gallons....... 8,809 5 1




SRstbe für ©teinfoljlcn




(bie feit 1836 nur nod) nad) ©emidjt berfauft foerben):

1 score (btör) (= 20 London chaldrons 4- 1 London chaldron al§ Bitgabe)............21 London chaldrons ... 27 472,519 3 1

1 London (ober Winchester) chaldron (Imrn-b8n ober wirn-fcl)*b-t8r tfcI)ärl-bR8n)..........   ......4 vats..........1 308,215 2 1

1 Newcastle chaldron (njit-tarbl tfd)arI-bR8n).........2 888,975 2 1

1 keel (HI)..........  8 Newcastle chaldrons .... 23 111,8019 1




b) Liquid Measures SrlüffigfeitSmcifje.

1. für 2Bein, 23rstimtftein, fig, ÖI, §onig 2c.:




1 tun (kon). ...............

1 pipe (pstip) ob. butt (bait) ..

1 puncheon (p&rn-fct)8ii).....

1 hogshead (i)brg[-I]bb) .....

1 tierce (thb). ............

1 run(d)lct (iia6rn(b)-I"t).....

1 foot t (fut) .. .    ........

1 (wino-)gallon (wairn-gäl-sn)

1 quart (tw<Vt) . .. i/4 gallon .

1 pint (paint) .... V8 gallon .

1 gill (bqll) .... i/32 gallon .

1 anker (ärnM“r) Sraiuttioein .




. . 2 pipes ob. butts . . 953,898 1 1

P/2 puncheons...... 476,949 0 1

. . 9 (wine-)gallons  . . . 34,067 8 1




2 w/n-fdrfe-t8* bürf(f)-8I. 1 drum bushel ber Sonboner 2Rel)lpänb(er nob 1 farmer bushel auf bem Sanbe rnaren inpaltlid? = 1 Winchester bushel, patten aber anbere Dimensionen. Kartoffeln, £ftft, Kalt, gifdje ic. tonrben mit gepaustem ÜJta^e gemessen.




2. für 2IIe:

1 kilderkin (ttrI-b8r-tin) .. 16 (ale and beer) gallons .... 73,9364 1

1 strkin (fö^-ftn)8 (ale and beer) gallons .... 36,968 2 1




1 (ale and beer) gallon (el änb bir gärI-8n)4,6210 1




3. für SSier:

1 tun (tön)216 (ale and beer) gallons .

1 butt (ttöt) 108 (ale and beer) gallons .

1 puncheon (pa/n-fcl)°n) . . 72 (ale and beer) gallons .

1 hogshead (I)örgf-t;eb) ... 54 (ale and beer) gallons .

1 barrel (bärR-sl)36 (ale and beer) gallons .

1 kilderkin (tH-bMtn) ..18 (ale and beer) gallons .

1 strkin (förr-ftn)9 (ale and beer) gallons .

1 (ale and beer) gallon (el &nb blv gärl-8n) .........




. 998,1420 1 . 499,0710 1 . 332,7140 1 . 249,535 5 1 . 166,357 0 1 . . 83,178 5 1

. . 41,5892 1

. . . 4,6210 1






II. British Weights







A. Avoirdupois Weight fjanbelsgetvidjt.

[1 pound avoirdupois = 7000 Troy grains;

1 Troy grain == 64,79.8 950 mg.]




1 pound (paunb), abbr. lb16 ounces 453,592 7 g

1 ounce (atiiife), abbr. oz16 drams 28,349 5 g

1 dram (bnam)3 scruples 1,7718 g

1 scruple (fetonpl)10 grains avdps. . . . 0,590 6 g

1 grain (gnen) (avoirdupois) (äm-8v-b8-pöirf), abbr. gr............... 59,061 5 mg

1 hundredweight ((ja/n-bRsb-wet) ober \ centweight (feernt-wet), abbr. cwt. ......................112 lbs 50,802 4 kg

1 quarter (twa*r-t8r)V* cwt28 lbs. . . . 12,700 6 kg

1 ton (tön) 20 cwts 2240 lbs.. . 1 016,047 5 kg

1 stone (fetön) ^afer 14 lbs 6,350 3 kg gleifd) unb g-ifd) in Bonbon .... 8 lbs 3,628 7 kg gladjS in SSelfstst163/4 lbs. .... 7,397 7 kg

glacpS in Siotonpatricf24 lbs. ? . . 10,886 2 kg

1 quintal (twFn-t8I) £olj tc100 lbs. . . . 45,359 3 kg




1 bushel (biirfd)-sl) 2)?el)l56 lbs. avdps 25,401 2 kg ©etreibe an berfefjiebenen Sptci^eit Verschieben,

so in Bonbon60 lbs. avdps 27,215 6 kg anbertocrtS168 lbs. avdps 76,203 6 kg ober..... 488 lbs. avdps. . . . 221,353 2 kg




2C.

■ Salj: in Stiicfen  gestoßen freniblänbifdjeä

1 peck (pef) Sals

1 quintal (fwtrii-t8l) Sals 

1 tierce (Hrfe) mess beef (furl

^anffaljrer.) 11 .Navy (fiir2Rariue)j




2C..

65 lbs. avdps 29,483 5 kg

56 lbs. avdps 25,401 2 kg

84 lbs. avdps38,1018 kg

14 lbs. avdps 6,350 3 kg




SB 0II g eint cl) t Une Vorfteheub; außerbent




1 last (laßt)12 sacks . . .

1 sack (feat)2 weys ...

1 wey (we) 672 tods ....

I tod (töb) ober quarter (twarr-t8r)

1 stone (feton)2 cloves

1 clove t (flöm)



[image: ]
1 pack (pat)12 score 

1 score (fefor)............





4368 lbs. .1 981,292 7 kg 364 lbs. ..165,107 7 kg 182 lbs. ...82,553 9 kg

28 lbs. ...12,700 6 kg

14 lbs 6,350 3 kg

7 lbs3,1751 kg




240 lbs. ..108,862 2 kg . 20 lbs9,071 9 kg




Steintoljlengetoictjt (feit i836).

1 ship load (fcfelp lob)20 (Newcastle) keels . 403,804 2 t

1 score (feför)21 London chaldrons . . 25,604 4 t

1 keel (HI)8 Newcastle chaldrons 21,540 2 t

1 keel1 (til)16 London chaldrons . . 19,5081 t

1 keel \ (til) 1572 London chaldrons . . 18,898 5 t

1 Newcastle (nju-farfel) chaldron . ... 318 pecks 2,692 5 t

1 cord (förb)72 Newcastle chaldron . . 1,346 3 t

1 London (törn-b8.ii) chaldron ........4 vats1,219 3 t

1 vat (mat) Ober strike (fetRoif).3 sacks 304,814 3 kg

1 sack (feat) ober bag (bag)3 (coal) bushels .... 101,6048 kg

1 (coal) bushel (fol burfcl)-8I) .........4 pecks 33,868 3 kg

1 peck (pet)18'73 lbs. avdps. . . 8,467 1 kg




SteinfoI)Iengemi(f)t am Spne unb SBear:




1 keel (til)

1 score (fesi?)

1 basket (barfe-f5t) 




72 baskets 12 baskets 1/72 keel.. .




. 21,540 2 t . . 3,590 Ot 299,169 6 kg




Blnbere Stufen be§ Avoirdupois = ®eivid)tc§.




1 tierce (tt'fe) India (gepöfelteS fRinbfleifcb für ©ftinbienfatjrer)

1 barrel (barR-®I) cargo (gevin= gereS fRinbfleifd)) unb pork




100 lbs. avdps 45.359 3 kg . . 304 lbs. avdps. . . . 137,892 2 kg

. . 336 lbs. avdps. . . . 152,407 1 kg

. . 200 lbs. avdps 90,718 5 kg




3JletaII= nnb ©Ia£gemitfjte:




1 fodder (förb-8r) ober ton (tön) SSlei (pig lead):




a) in Bonbon 




b) in 9letocaftle

c) in Stocttou ..............

1 roll (RÖI) SBtei.................

1 foster (forfe-t8r) astei

1 faggot (färg-8t) stal)l

1 seam (felm) 

1 foot I (fiit) Sinn...............




{Stroh . . • alte§ £eu neues £eu




1 load (lob) = 36 trusses




197a cwt.




 990,646 4 kg




.21 cwt.  1,066 8 t

. 22 cwt1,117 7 t

. 20 cwt1,016 0 t . 28 cwt 1,422 5 t

120 lbs. avdps. . 54,431 1 kg

. 60 lbs. avdps. . 27,215 6 kg




nnb ^eugemi(f)te:




.....36 lbs. avdps 16,329 3 kg

56 lbs. avdps. .... 25,401 2 kg 60 lbs. avdps 27,215 6 kg Stroh......... 587,856 1 kg

alteS $eu 914,442 8 kg neues £eii 979,760 1 kg






B. Troy Weight Ooygeundjt




dasselbe bient als ®olb^, Silber*. $(atin*, SERiinj*, %uioelen= u. SDlebijinals getoidjt, foioie für iuiffenfchaftliche SSeftininuingen. [1 Imperial Troy pound = 5760 Troy grains; 1 Troy grain = 64,798 950 mg].




373,242 0 g . 31,103 5 g

. . 1,555 2 g

. 64,799 0 mg . . 3,239 9 mg . . 0,135 0 mg . . 0,006 7 mg . . 0.000 3 mg . . 0,777 6 mg . . 7,775 9 mg




1 (Troy) pound (tRKl paunb) ........

1 (Troy) ounce (tRöi aunfe), abbr. oz. . .

1 pennyweight (pern-g-wet). abbr. dwt.

1 (Troy) grain (tRoi gmht), abbr. gr. • ■

1 mite (malt)..............

1 doit (bslt) .............

1 periot (peri?-e?t).................

1 blank (blwf)

( für ®olb . . .

früheres fleiiifteS ©eivicht . . j




. . . 12 oz. . . . . . . 20 dwt. . . . . . 24 grains .. . 20 mites . . . . 24 doits . . . . . 20 periots .. . 24 blanks V230400 grain . . . . 12 grains . .. V4 oz. .. .




1 tub (töb) See60 lbs. avdps.

1 chest (tfcljefet) See co. 84 lbs. avdps.

1 tub (töb) Gutter84 lbs. avdps.

1 firkin (fö^-tin) Gutter 56 lbs. a' dps.

freiere Seise64 lbs. avdps.

1 sack (feat) ober bag (bag) fReiS . . 168 lbs. avdps.

SSeijetnnefjl 280 lbs. avdps.

1 boll (bol) $stfermebt 140 lbs. avdps.

1 barrel Söeijen* u. SRaiSinebl, netto .196 lbs. avdps.

(barR-el) OcirbeUen unb SlnfchobiS .... 30 lbs. avdps.

Sutter 224 lbs. avdps.

Seise 256 lbs. avdps.






.... 27,2156 kg . en. 38,1 kg . ... . 38,101 8 kg . . . . 25.401 2 kg .... 29,029 9 kg . . . . 76.203 6 kg . . . 127,005 9 kg .... 63,503 0 kg . . . . 88,904 2 kg . . . . 13,607 8 kg . . . 101,604 8 kg . . . 116,119 7 kg . . . . 54,431 1 kg ,. ... 90,718 5 kg . . . . 45,359 3 kg . . . . 50,802 4 kg . . . 128,593 5 kg




®ie “Bank of England” hat feit l .fRob. 1852 folg, (giuteiliutg ber ounce: V10 ounce (want teiuzi 8m &n aunfe)10/ioo oz3,110 3 g V100 ounce (waon babrn-biiebtf& sm än aunfe) lo/iooo oz0,311 0 g Viooo ounce (wabn £Aaur-fsitbtfi 8m 1

an aunfe) ober 1 thousandth /° ’        ®

iReuerbingS für SBarrengolb auch nod):

1 third of a thousandth (wton                    

zftö'b sm a fÄaur-f8nbzÄ)




„         ( für @olb .

SjeUigeS tleinfteS ©eiviiht: für @ubel.




• Vsooo OZ.

25/100ü OZ. . VioOZ.




10,367 8 mg . 0,777 6 g

15,551 7 g




1 ®itt aiuf) in fReiocaftte für cinders nnb cokes.




1 (Troy) pound (tRoi paimb)

1 carat (tärR-ät) 

1 grain (gnen)......

1 quart (fwart) .. . . .




^rDbicrgcmicl)t: 1. bei @olb:




24 carats .... 373,242 0 g




4 grains

4 quarts




15,551 7 g . 3,887 9 g




74grain 0.9720g



	
2. bei Silber: Troy pound, oz. uub dwt. foie oben.



NB. S)ie % eint) eit bon @otb unb Silber Wirb stets in SSejug auf engt, standard gold (bon 22 carats Feingehalt) it. eit gI. standard silver (bon llVio oz. Feingehalt) angegeben. Sabei bebeutet W. (abbr. für worse) „geringer“, unb B. (abbr. für better) ober M. (abbr. für more) „besser“ at» standard gold bjiv. silver. — “Gold 3 gr. W.” ist also 21 carats 1 grain fein; “silver 10 dwt. M. (ober B.)” ist 11 oz. 12 dwt- fein.

gnmelengemicßt:

	
a) 1 carat (färR-äf)................ 4 grains...... 0,205 3 g


7 s carat Vie carat 7&2 carat 7ö4 carat





ill. Quantities of Piece-Goods gafylemrerte für Stücfgüter.


1 dozen (baofn)..................................12




1 gross (gnöß) ................... 12 dozen

1 groat gross (gnet gnöß) ..........12 gross

1 score (ßtijr)............................




1 groat dozen (gRet baofn) ..................

1 great hundred (gnet l)s6rn-bR5b)| ^i-göriiern

1 great thousand (gnet tfcour-f8nb) ...........

1 hundred (()2örii-bu.®b) Salj.......... 7 lasts




. 144 1728 . . 20 . . 13 . 120 . 128 1 200 . 126







1 strike (ßtnait) stale.............................25




1 last (laßt) gering unb Saberban




12 barrels ..14400




Stittf (Stilts (Stilts (Stilts (Stüce (Stilts (Stiid (Stilts Sonnen Sonnen (Stilts (Stilts (Stilts Stile!




1 barrel (bärR-®l) gering unb Saberbau . . 10 hundreds . . 1 200 (Stütf

1 hundred (()s6rll-bR®b) gering unb Saberbau............120 (Stiles

1 last (laßt) ober load (lob):

	
a) für SU?et)l, Site u. 23ier, Seife, spott=afdje, sped) it. Seer ... 12 barrels


	
b) für Sals...................................18 barrels


	
c) für SdjievpitlVer..............................24 barrels


	
d) für S3 aef steine...............................500 (Stills


	
e) für Bieget................................1000 (Stütf


	
f) für g-lad)» unb Febern..........................17 cwts.



1 load (löb) gemeine gäute...........20 dickers..... 200 «Stills

1 dicker (btrf-Sr) gäute............................10 (Stiles

1 last (laßt) gäute ................12 dozens.....144 Stilts

1 timber (tlrnt-bSr) 9iait$ivert.......................40 Sind

1 roll (nöl) Pergament...............5 dozens......60 Stiles



IV. British Coins (Enqlifcfye HTüruen.

[Seit 1816

	
a) (Bolbmünjeit:



1 Sovereign (ßörtt>-8-Rsn) ober pound sterling (paunb ßtötr-lliifl), abbr. bor einer ^ab)t <£, 11 ad) einer Batjl l ober

= 20 Shillings = 20,429455 SÜtiirf.

1 half-sovereign (härf-ßoh)-s-R8ii) = 10 shillings.......10,215 M.

1 double-sovereign (baorbl-ßöm-8-R8n) = <£ 2 .......... 40,859 M.

1 five-sovereign piece <£ 5 (fium-ßörm-8-R8n ptß) — 102,147 M.

	
b) Stlbetninnjen:



1 crown (fiiaun) = 5 shillings ......................5,11 M.

1 half-crown (ßärf-lRaun) = 2 s 6 d.................. 2,55 M.

1 florin (flörR-®n) [feit 1849] = 2 s ....................2,04 M.

1 Shilling (fd)PT-tn9), abbr. s2 ob. /8 = 12 d..........1,02 M.

1 sixpence (ßirfß-p8nß), si. tester = 6 d ._.............0,51 M.

1 fourpence (fötr-p8nß) ober groat (gRöt, gRat) = 4 ä.....0,34 M.

1 threepence (^Rirp-®nß) für Sßestinbieu = 3 d..........25,5 s]ßfg.

1 twopence (ta6rp-8nß) ob. halfgroat t (Ijärf-gRÖt) = 2 d . 17,0 *j$fg.

1 penny (pern-e), pl. pennies, abbr. d±...............8,5 s^fg.

(2lnbere Vormalige SDlünjen, Wie doit, jacobus, mar]

bäh). 1849.]

c) ^rongemunjen:

1 penny (pern-e), pl. pennies = 1 d4..................8,5 £ßfg.

1 halfpenny (ßer-p5-ne) = x/2 d...............  41/i^g.

1 farthing (färrdMn9) = 74 d ........................ 2Vs^fg.

d) frühere SRünjen:

1. ®olbntilnseit:

1 guinea (gtrit-e) = 21 s               1 feit 1816 nur itotf) ( 21,45 M.

2. ^upfermünäen:

1 twopence (ta6rp-8nß) = 2 d.........'..............17,0 ißfg.

1 penny (pern-e) = 1 d.............................8,5 ißfg.

1 halfpenny (i)er-ps-ne) = 1l2d ...... d74^fg.

1 farthing (färr-cfö-ln8) = 74^............... 278^fg.

u, noble, tester, &c. f. im Siebte be§ StßörterbudjeS.) aus bem ?lnfang§»s be§ tt. iRamenS so'lidus. — 8 Entstauben au3 ber langen n^elne SDhinjen gemeint, so lautet ber pl. pence (peitß).

V. American Measures and Weights 2lmerifanifd)e XTlafse unö Ö5ewid)tc.

9it ben U.S. finb bie 2Rafie n. ©eivi^te im tvefenttidjen bie engt., bie gol)Intasie bie alten engt. (t>fb. Winchester Bushel u. atteS Wine-Gallon), Vgl. I.D,IIa.

SenierfenSinerte 31 b in e i rß u n g ctt:


A. ßstngetiuistße:

1 rod (nob), pole (pel) ober perch (po^tfeß) = 57a yards .. 5,029 0 m

1 mile (mail) ist immer British mile.............. 1 609,329 6 m

1 lea (II) @arn (= 80 threads) tjeifjt meist cut.

B. ^elbmaßc:

1 township (taurn-fd)Ip) Am.........36 sections . . 93,236 0 qkra

1 section (6e'-t-f(E|’n) Am..........{     mTierf'land}2’5899 qknl

1 arpent (de Paris) (är-p/ bs pä-rt") Am. Souiftana.. . 34,188 7 a

C. goljinaße:

1 cord (förb) Srennbotj.........128 c. feet. . :...... 3,624 5 cbm

1 ton (ta&n)’®aubota .........  40 c. feet......... 1,133 0 cbm




D. £toljlenmaße:

1 . -ix 1   1                      s (ba§ alte engt.)........ 36,339 3 1

1 (coal) bushel (toi WWD | 9cWltfli 8efe(jti^  ......46;126 7 !

1 chaldron (tfchärI-bRsii).........36 bushels........ 16,605 6 hl

(9m ©rofitjaiibet ^ot)te)ibertanf nad) ©efoidjt, f. u.)

E. (Setreibeniaße:

Kartoffeln, giüben u. bgt., ©bst, SRetjt n. Kteie, an manchen Orten audj gafer, merben g e f e% (.i dj nach gehäuftem SDtafie gemessen (mie bei beit alten




englischen gohlmafjen).

F. SlüfftgfettSnistße:

1 (W inchester) bushel (wFn-sif)®ß-tSv fci/fclpl) ......... 35,238 1 1

1 gallon (garl-sn) ba§ alte engt. Wine-Gallon ........•“.... 3,785 3 1




G. ^anbelSgeioidjt:

Sielfad) (so in iReto ^ort, Massachusetts, Connecticut, STeyaS) ist:

1 hundredweight (ha6rn-bu®b-wet), abbr. cwt. nut

100 lbs. (nidjt, toie in ©ngtanb, 112 lbs.)............. 45,359 3 kg

1 quarter (fwävr-tSr)............nur 25 lbs........ 11,339 8 kg

1 ton (taou).................nur 2000 lbs. ...... 907,185 3 kg

216 er bei äßarenpreifen (ausser für Sieinloljle):

1 ton (tabu).................... 2240 lbs. .....1016,047 5 kg

®ol)Iengert)i(f)te:

1 bushel (burfd)-gI) 2lnthra5it .........80 lbs........ 36,287 4 kg

1 chaldron (tfchä'I-bRgu)............36 bushels . . 1 306,346 8 kg

1 ton (tahl) Steintol)len............ 2000 lbs....... 907,185 3 kg

(SletreibegeiDicfyte:

1 bushel (bursrfj-SI) ^i3en ..........60 lbs........ 27,215 6 kg

fRoggen nnb MaiS ... 56 lbs........ 25,401 2 kg

©erste...........48 lbs........ 21,772 4 kg

Reiser .  ..........32 lbs........14,515 0 kg

H. Mnjgcnndjt

ist baS englische; für bie Silbermünzeu 31t V2, V* «»b V10 ©oUar aber feit 12. gebruar 1873 baS französische ©rammgetoicht.

I. Ißrobierßcluidjt

Wirb and) i« £anfenbfteln (thousandths) auSgebriidt. Seit Mai 1866 sixth and) bie französischen metrischen ©röfen eitaubt (bfb. für bie Postämter).

K. Scfonbere uub ®enndjt3grofjen:

1 barrel (barR-sI) SCßein, £)l xc. nist 3P/2 (wine-)gallons . . . 1,182 4 hl ftifdje, gesalzen, ^leifdj unb Specs..... 200 lbs........ 90,718 5 kg




(...........5 bushels .... 1,761 9 hl

1 barrel auSgelörnter MaiS |........jn 56 lbs...... 127,005 9 kg

Mehl ....................netto 196 H’S....... 88,904 2 kg

petroleum......................40 gallons .... 1,514 1 hl

«Reis . . ....................... 600 lbs...... 272,155 6 kg

SReiS in fiouiftana................ 200 lbs....... 90,718 5 kg

Sdjiefjpitlber ....................25 lbs....., . 11,339 8 kg

1 bale (bei) SSaumtootle berfdjieben, 3*8.: in Siibcarolina.............. ca. 362 lbs. . . ca. 164,200 0 kg

in ©eorgia . . .................. 375 lbs...... 170,097 2 kg

in Alabama, ßouiftaua it. Mississippi . . . 500 lbs...... 226,796 3 kg

1 bale (bei) £eu.................. 300 lbs...... 136,077 8 kg

1 box (both) Früchte................25 lbs....... 11,339 8 kg

1 bushel (bürfcl)-®l) geftofeneS Saiz.....56 lbs....... 25,401 2 kg

1 bushel Mais (im Söeften SlmerilaS) oft = 100 Kolben.

1 firkin (fövr-ftn) S3 utter............56 lbs....... 25,401 2 kg

1 keg (teg) {früdjte................100 lbs....... 45,359 3 kg

1 puncheoii_(pabrn-f<hsu) Maismehl. . ■ • 800 lbs...... 362,874 1 kg

1 quart (twin)...................V4 gallon..... 0,946 3 1

1 quintal (tw?U-tgI), fpan.»caftilianifdjer Beniner b. 100 i^fb., = 101,433 lbs. avdps........................ 46,009 3 kg

1 sack (bäf) Siverpoolfalz...........224 lbs...... 101,604 8 kg

1 tierce (tirb) ^ifdje...............300 lbs...... 136,077 8 kg

Salzfleisch itxtb Sped..... 304 lbs...... 137,892 2 kg

Seins u. Simothbfaat ......7 bushels .... 2,466 7 hl

1 ton (tabu) «Bauholz................40 c. feet..... 1,133 0 cbm

prismatisches SSauIjolz ......50 c. feet.....1,416 0 cbm

^en in festen Raufen......100 C. feet.....2,831 6 cbm

Steinfohieit im ©roßhstttbet . 2240 lbs.....1 016,047 5 kg

1 ton of Shipping, je nach ber 2öare sehr Verschieben, 383.:

bei Sd)iff^jtoiebad in Raffern . . . 600 Ibs. . . 272,155 6 kg bei @ifen  ............. 2000 Ibs. . . 907,185 3 kg



	
VI. American Coins 21nierifanif+e ZHürtjen.


	
a) ®olbiuün$en: (# feit 1849, Eagle feit 1837):



1 dollar (börI-°*), abbr. $ ............100 cents ..., 4,197 9 M.

1 eagle (tgl) ........................10#......41,98 M.

1 double-eagle (baW-igl)..............20 #...... 83,96 M.

1 five-eagle piece (fn/m-tgl pl§) .. 50 # .. 209,90 M. 1 feit issi in 1 nine-eagle piece (noZn-igl ptfz) .. 90 # .. 377,81 M. J Kalifornien.

	
b) Silherinünjen:



1 (Standard) dollar (fjtärn-b°rb börI-Sv).... 100 cents .... 4,330 2 M.

NB. S« ®entfd)lanb toirb ber # (ob ©olb ober Silber), too eS nicht auf bie einzelne SDlünze anfommt, burchfdjnittlich mit 4,25 M. berechnet; biefer Sßert liegt in ber SDlitte stoischen bem beS ®olb= unb bem beS Silberbo'UarS. 1 half-dollar (l)ärf-bö_I-St) (Sdjeibeniiuije .... V2#.......2,0155 M.

1 quarter-dollar (tw.arr-t3r-~) (Sdjeibeniiinje .       ....... 1,007 7 M.

1 twenty-cent piece (twern-t®-beiit pib)

Scheibemünze (für bie fpaciftc^Staaten)......Vs #....... 0,806 2 M.

1 dime (bohl) (Scljeibenuinje...........    V10 #....... 0,4031 M.

1 trade dollar1 (tReb börI-St) ...................... 4,408 9 M.

V2 dollar1 ((Siljcibeuiüiije) \              fVs#....... 2,025 OM.

*/4 dollar1 (S^cibemüttje) l                     .......1,012 5 M.

Vö dollar1 (Sdjetbcniüuje) ' trade dollar   Vs#.......0,810OM.

	
c) fRtrfelfupfexnu'uijeii (feit isßß unb 1873):



1 half-dime (IjVf-balm), F nickel (ulrt-gI)... 5 cents .... 0,20 M.

1 three-cent piece (^iHr-fe®ut pifz).........3 cents .... 0,10 M.

1 cent (bent), abbr. et., pl. cts......................0,03 M.




	
d) SBroiijemunjeii (feit isßi uttb 1873):



1 two-cent piece (tür-bgnt piß)...........2 cents .... 0,06 M.

1 cent (beut), abbr. ct............................0,03   M.

	
e) {früher geprägte (311111 Seil noch umlauf cube) fölüiqen:



1. Silberne:

1 half-dime (ßärf-bälm) <&djeibemüu$e.....V20 # ......0,201 6 M.

1 three-cent piece VÄRlr-ß®nt piß)........3 cts...... 0,108 3 M.




2. kupferne:

1 cent (beut).....0,03 M. — 1 half-cent (^ärf-fe8nt).....0,015 M.

f) ältere (311m 5Tetl noch 91ecI)uungS=)3Rüiijen:

1 pound (paunb) (ober livre) currency (Ilrm-8t tiorR-sn-ß«) galt bor ber Konstituierung ber U.S. (1776) = 20 s = 240 d — 14,772 6 M. Später nahm baS Kura'utgelb (currency) einen anbern 2öert an, ber ihm als einer ibeeHen SBäh.rmng Verblieb, unb in bem eS im inneren ^ertepr nod) heute erscheint, unb stoar:

	
1) in fReto Hampshire, Massachusetts, Maine, 9ihobc--$Slaub, Konnecticut, Vermont, SBirginien, Kentndp, ©Ipo, Senneffee, $nbiana, Missouri: 1 # = 6 s(hillings) c(urrency); 10 # = 3 £ currency.


	
2) in -Ueto fporf uub SRorbcaroliiia: 1 # = 8s c.; 10# = 4(S£c.


	
3) in ben sogenannten mittleren Staaten SReto Werfet), ^ennfplvania, ©elatoare, Marplanb: 1 # = 7V2 sc.; 8 # = 3 £ c.


	
4) in Sübcaroliiia unb ©eorgia: 1 # == s c., 30 # = 7 £ c.


	
5) im Staate fReiv^orE u. im Süßesten gilt imKleiuVerlehr nod) jetzt häufig:


	
1 s — Vs # = 12(Va) cts.; Vertreten ist biefer fRcchnungStoert burch:





1 Silberreal (V8 piaster) alten span. ob. meyit. ©eprägeS; man reihuet: 1 s == 12 cents; 1 s (F 1 s English) = 25 cts-; 4 s = 50 cts. ’ 8 s = 1 #.





1 ^anbelSmünze für ©ftafien; feit 1878 nur für fpribatrechniing geprägt.

	
VII. Derqkidninq der Ojermonietergrade.



(Comparison of the Fahrenheit, Centigrade, and Reaumur Thermometers.)

9° Fahrenheit = 5° Celsius — 4° Reaumur.


	
(X—32) 5     (x—32) 4 III

+x°F.-   9   C.-   9 R. -x°F.
	
(32+x) 5       (324-x) 4

9     °’--9
	
III-        5x 9x

R. x°R. = —C.=—+ 32F.
	
|x»C.=^R
	
9 X .= -—+32 F.
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J. Conjugation ber Zeitwörter.

	
I. ©as regelmäßig2 fdjiuaitjc Zeitwort


(The Regular Weak Verb).





(T)a.to fear (ftr) fürchten.


I fear

X thou scares^ he fears2 we fear you fear they fear




Prüf eng (Present):




(fiv)      id) fürchte

(ff-R^t) bu fürchtest (flrf)     er fürchtet

(flv)     wir fürchten

(flv)      i()r fürchtet

(ftv)      fie fürchten.




Präteritum (Preterite):




I feared (firb) id) fürchtete




Xthoufearedstf (fkdbßt) bit fürchtetest




he feared we feared you feared they feared




(fT-'b)     er fürchtete

(ftrb)    wir fürchteten

(ftvb)     iljr fürchtetet

(flrb)     fie fürchteten.




A. glßtiv (Active Voice),

guturum I (First Future):




I shall fear

X thou wilt fear he will fear we shall fear you will fear they will fear




ich werbe fürchten bn wirft fürchten er wirb fürchten wir werben fürchten it)r werbet fürchten sie werben fürchten.




Kmtbitionalig I (First Conditional):




I should fear ich würbe fürchten Xthouwouldstfear bu würbest fürchten




he would fear we should fear you would fear they would fear




er würbe fürchten wir würben fürchten ihr würbet fürchten sie würben fürchten.




Perfektum (Perfect):

I have feared ich habe gefürchtet X thou hast feared bu haft gefürchtet




he has feared we have feared you have feared they have fearecZ




er hat gefürchtet wir huben gefürchtet ihr hubt gefürchtet sie huben gefürchtet.




Plusquamperfektum (Pluperfect):

I had fearecZ ich hatte gefürchtet

Xthouhadst feared bu hattest gefürchtet




he had feared we had feared you had feared they had feared




er hatte gefürchtet wir hatten gefürchtet ihr hattet gefürchtet sie hatten gefürchtet.




futurum II (Second Future):




I shall have feared X thou wilt have feared he .will have feared we shall have feared you will have feared they will have feared




ich werbe gefürchtet huben bu wirft gefürchtet huben er wirb gefürchtet huben wir werben gefürchtet huben ihr werbet gefürchtet huben sie werben gefürchtet huben.




Konbitionalig II (Second Conditional):




I should have feared

X thou wouldst have feared he would have feared we should have feared you would have feared they would have feared




ich würbe gefürchtet huben bu würbest gefürchtet huben er würbe gefürchtet huben wir würben gefürchtet huben ihr würbet gefürchtet huben sie würben gefürchtet huben.




fearm# (ff-nlns)




fürchtenb.




^Participien (Participles):




feared




(f^)




gefürchtet.




B. (Passive Voice).




Präs eng:

I am feared ich werbe gefürchtet.

Präteritum:

I was feared id) würbe gefürd)tet.




guturum II:

I shall have been feared ich werbe gefürchtet worben fein.




Futurum I:

I shall be feared id) werbe gefürchtet w.

Konbitimtalig I:

I should he feared id) würbe gefürchtet w.




Perfektum:

I have been feared ich bin gef. worben, piugquamperfektum:

I had been feared id) war gef. worben.




Konbitionalig II:

| I should have been feared id) würbe gefürchtet worben fein.




being feared




Participien:

gefürchtet werbenb. | having been feared gefürchtet worben feienb.



'Humcrfnniicn ju ® a.:

	
1. Ser Konjunktiv lautet ini prüfeng in allen formen wie bie erste person bet @in$ahl; im Präteritum ist er bem gnbifativ gleich-


	
2. ®ag ...s ber 3. person beg Präfeng wirb nur nach harten Konsonanten scharf gesprochen: he paints (pentß).


	
3. $ie Unbilligen ...est unb ...edst bilben eine befonbere (Silbe.


	
4. &ie @nbung ...ed bilbet im allgemeinen feine befonbere (Silbe; bag e ist stumm. Aur bei ben Zeitwörtern auf ...d ober ...de unb ...t ober ...te wirb ...ed alg befonbere Silbe gesproßen: mended (tnern-bsb); painted (perii-tgb). $)ie ©nbung ...ed Hingt hart nach harten (Staminenbuugen, 3^8.: liked (lallt).


	
5. $8ei ben Zeitwörtern auf ...ee füllt bag e ber®nbungen...est, ...ed,...edstweg: agrees^ (HnlX^t); agreed (2-gnfb).


	
6. $ie Zeitwörter auf ...0 mit vorhergeheiibem Konsonanten bilben bie 3. person beg präfeng auf ...es: he goes (gäf).



(i)bto love (ls&n>) lieben.

(Zeitwörter mit stummem @nb = e. — Verbs ending in a mute 0.)

Prüfend:                                            Präteritum:

I love (laftw) X thou lovestf (ia8rw-®£t) he loves (laöwf) I loved (i&rob) X thou loveds^'iab'Wbfjt) he loved (ls6wb) we love (Ia6w) you love (labw) they love (labw). we loved (labivb) you loved (labrob) they loved (lato).

Participien: \oNing (tötoW) liebenb. — loved (läto) geliebt.

'll it m e r 1 tm n e n 3 it ®b.:

	
1. $ie Anmerkungen 1. 2. 3. 4. 0011 ®a. gelten auch hier.


	
2. Zeitwörter auf ...ie bilben bas Particip auf ...yingsllie(ial); lied(iaib); \ying (laT-Inö); aber to dye bilbet dyeing


	
3. £)ie Zeitwörter auf ...oe (to shoe, to hoe, &c.) unb and) to singe behalten bag e vor ...ing.



1

 Entstauben an§ bem 5tnfang§bitd)stabeu be§ tt. li'bra. — 2 (Sntstanbeu

Sporntf. — 4 Entstauben au§ bem d be§ lt. fRamenS dena'rius; stub nidjit ei

2

 f, poet. u. bibl. amt) feared (ff-R^t). £)ie (sibling ...eth bilbet cine befonbere Silbe.
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Hand- und Schul-Ausgabe.


(pc..............to wish (wifd;) it> unseren.

(geitwörter mit aii?lautenbem gifd)laitt. — Verbs ending in a sibilant.)

Präfen?:                       |                      Präteritum:

I wish X thou wishes? (wffdj-^t) he wishes (wVfcipf). 11 wished (wtf.djt) X thou wisheds? (wtgcpb^t) he wisher? Participien: wisldngr (wlrf^-tn0) — wished (wisest).

(pd................to cry (W) [dreien.

(geitroörter auf ...y mit vorhergehendem ^onf. verwanbeln ba? y nor bet @nb. ...s in...ie, vor...est, ...ed it. ...edst in ...i.

SBor ...ing bleibt y unveränbert.)

Präsens:              I             Präteritum:             1             Participien:

I cry                     he cries (fnaif). 11 cried (fRatb)          he cried (liiatb). | crying (fRaVJiiS)          cried (fiuub).

Slber: I pray (pne) —- prayed (piieb).— praying (pRer-tn0).


II.                (Auxiliary Verbs).

pa................to have (Pro) baben.




Präfen?:

I haveftKro) ich habe, Xthou has?ft afjt) bit I; a ft, he has* ft as) er I; at we have wir haben, you have iljr (jstb(e)t, they have fie haben, futurum I:

I shall have id) werbe paben.

Pers eftum:

I have had           id) l)stbe gehabt,

futurum II:

I shall have had id) werbe gepabt Ijaben. infinitive:

to have I)aben — to have had gehabt haben.




Präteritum:

Ihadftab)id)I)atte,\thouhadstftäb$t).buIjatteft,hehaderI)atte we had wir batten, you had ihr hattet, they had fie batten, ^onbitionati? I:

I should have id) würbe haben. piu?quantperfeftum:

I had had            id) hatte gehabt,

^onbitionati? II:

I should have had id) würbe gehabt ^aben.

Participien:

having ftVw-tnö) tjabenb — had ftäb) gehabt — having had.




	
/TXp geitwörter auf einfachen ^onfonc uorangel)enben langen SBofal ner' I roh       (röb)      id) raube

I wed      (web)      id) heirate

I beg       fteg)       id) bitte

I compel   (fsm-peri) idj zwinge

I trim     (iRim)     iä) fdjmüde

I sin       fttn)       ic^ fünbige

I step      fttep)      i4 schreite

I bar        ft«1’)        id) uerriegle

I stir       fttöv)       id) rü^re

I quit      (fwit)       id) nerlaffe

9(ud) bei beit geitwörtern auf .. englischer, aber gewö()nlid) nid)t in ameri I travel (tRVw-^i) id) reife I worship (wövr-fcVip) id) nerefjre
	
inten mit nur einem norangel)enbcn furzen ooppeln ben ©nbfonfonanten nor ben SBerl

I rob?>£€?     (Röbb)       ich vaubte

I -weeded    (werb-gb)   id) heiratete

I begjyed     ftcgb)      ich

I compelZec?  (tsm-perib)  id), gwang

I trimmt  (tntmb)    ich fd)mb^te

I sinned     ftlnb)      ich fnnbigte

I stepped    fttept)      ich stritt

I barred     (bärb)      ich nerriegclte

I stirred     fttövb)      ich rührte

I quitted     (fwWb)   ich verlief)

.1 unb ...p mit nur einem norhergehenb säuischer Rechtsd)reibimg bie SBerboppeluna

I travelled (tuVw-hb) id) reifte

I worshipped (wö^-fcbipt) id) verehrte
	
betonten 33ofal ober auf r mit nur einem öalenbitngen, ausser vor ...s:

robbing    (Rörb-iii0)     raubenb

weddi?/j7   (werb-tnö)    heiratenb

Pegging    (berg-tns)    bittenb

compel?/n<7 (fsm-peri-inö)  pvingenb

trim7nw/,<7  (tRtrm-hi0)    febmüdenb

sinmnp    ftVn-inö)    fünbigenb

stcppiQig   fttorp-tii0)    fd)reitenb

Erring    ftär-Rin0)    verriegelnb

stirring    fttör-Rinß)    rührenb

quidwp    (fwVt-iii0)    verlaffeitb.

en einfachen unbetonten 33ofal tritt in [ ein.

travelZinry (tRärw-®-ilu0) reifenb worshipping (wörr-fc^6-plnö) verehrenb.


	
©f-.............
	
to traffic (tRärf-tf) bsltibelti.
	



(£)ie geitwörter cuts c verwanbeln ba?felbe in ck nor ben (Salbungen ...est, ...ed, ...edst, ...ing.) prüfen?:                        I                      Präteritum:         [trafficked.!

I traffic Xthou trafficker?. (tuFf-M^t) he traffics (tRarf-ti$). 11 trafficked (tuVf-tft) X thou trafficked#? (~M®b^t) he) Participien: trafficking (tRärf-s-tinß) — trafficked (tuVf-ttt).

£>ie Qlnmerfung 1. non ®a. gilt and) für ®c. bi? ®f._

*) poet. it. bibl. a. hath ftatfÄ).

®ie 5lnmerfung 1. non ®a. gilt and) für ®a.


	
(J)b..................to be

Prüfen? :

I am (am) id) bin Xthou art (ärt) bit bist he is (if) er ist we are (är) wir stub you are il)r feib they are fie finb.

guturum I:
	
(W) fein.

Präteritum:

11 was (wöf) ich war, Xthou was?* (wö^t) bn warft, he was er war ! Ave were(wöv,sl.wäv)wirwaren,you wereil)rwaret,they were fiew.

^onbitioiiali? I:


	
I shall be fti)         id) werbe fein.
	
I should be          id) würbe fein.


	
Perfektum:

I have been (bhi ob. bin) id) bin gewesen, futurum II:
	
piu?qnamperfettum:

I had been          id) war gewesen.

^onbitionati? II:


	
I shall have been        id) werbe gewesen fein.
	
I should have been id) würbe gewesen fein.


	
Infinitive:

to be fein — to have been gewesen fein.
	
Participien:

being (blr-tn0) feienb — been (bin, bin) gewesen — having been.




$er ^nnjunttiu lautet im prüfen? burc^weg be, im Präteritum bitrd)weg were (nur 2. perf. sg. wert [wövt]).

*) ober X thou wert (wövt).


	
Detached Observations                     ^gefonberte
	
33emeitnii0en


	
®c......

0Bon biefem, an unb für

I do

X thou dos# he does we do you do they do
	
.........to do

fid) vollftcmbigen, obwohl ftarfen unb Priiteritu

Präsens:

(bit)            id) tue

(baofjt)           bit tuft

(baof)           er tut

(bä)          wir tun

(bü)             il)r tut

(bn)            fie tun.
	
(bü) tun.

ntwort mit bem partijiy tu in betracht.)

I did

X thou dids# he did we did you did they did
	
done (baoit), fommen     nur ^rafeu‘3

Präteritum:

(bib)            icb

(bib^t)         bu tatest

(btb)           er tat

(btb)          wir taten

(btb)            il)r tatet

(btb)            fie taten.


	
® d.......

I will

X thou wil# he will we will you will they will
	
Präsens:

(wil) (wilt) (wit) (wil) (wll) .

(wit)
	
. . . . 1 will (wii

ich will bü willst er will wir wollen i()r wollt sie wollen.
	
:) id) mill.

I would

X thou woulds# he would we would you would they would
	
Präteritum: (wüb) (wübfjt) (wüb) (wüb) (wüb) (wüb)
	
id) wollte bu wolltest er wollte wir wollten if)r wolltet sie wollten.


	
@ e.......

I shall

X thou shal# he shall we shall you shall they shall
	
Präsens: («»') (fctjält) (Wal) (ffiäl) (W») (Wat)
	
. . . 1 shall (fdjä

ich soll bu sollst er soll wir sollen ibr sollt sie sollen.
	
l) id) foil.

I should

X thou shoulds# he should we should you should they should
	
Präteritum: (fd)üb) (f^üb^t) (fc^üb) (fc^üb) (Wb) (mb)
	
id) sollte bu solltest er sollte wir sollten il)r solltet sie sollten.


	
®f-......

I can

X thou cans# he can we can you can they can
	
präsent:

(tän) (fäm) (fän) (lau) (tiln)
	
. . 1 can (fön)

icb ^nn bu sannst er sann wir sönnen ibr fönn(e)t sie tonnen.
	
id) sann.

I could

X thou coulds# he could" we could you could they could
	
Präteritum:

(füb) (t’übfd) (füb) (füb) (füb) (füb)
	
id) sonnte bu sonntest er sonnte wir sonnten ibr sonntet sie sonnten.


	
®g.....•

Im ay

he may

we may you may they may
	
präsent: (me) (mefjt) (mer-sfjt) (nie) (me) (me) (me)
	
... 1 may (me

icb mag

bu magst

er mag

wir mögen il)r mög(e)t sie mögen.
	
) id) mag.

I might

Xthouf111!^.

Imightes# he might we might you might they might
	
Präteritum: (matt) (mattet) (mair-tgfjt) (matt) (malt) (malt) (malt)
	
id) möchte bu möchtest er möchte wir möd)ten il)r möchtet sie möchten.


	
(2) h......

I must

X thou must he must
	
(maöfjt) (maö^t) (maofjt)
	
. . 1 must (m^

Prä

id) muß bu mujjt er mils).
	
t) id) muff.

’cn3:

we must you must they must
	
(maofjt) (mm) (mm)
	
wir müssen ihr müfd sie müssen.


	
(®i.......

I ought

X thou oughts# he ought
	
(ät) (ätfst) (ät)
	
. 1 ought to (m

id) sollte bu solltest er sollte.
	
it Qnfinitix)) id}

we ought             (ät)

you ought            (ät)

they ought            (ät)
	
wir sollten ihr solltet sie sollten.


	
$lnmerhtng ® d. ® i.: $ie gufammengefe^ten gorm

I have been willing to come.) • a . <■ A t..............~ „

T ->       • x 1 1 +         ’> id) babe to une 1 wollen

I have intended to come J ’ 7

I have been obliged to come icl) babe fommen müssen

I have been able to come id) I)abe fommen sönnen

I have been allowed to come id) l)abe fommen bürfen

I have been forced to come id) I)nbe fommen müssen

I ought to have come u.f.
	
en obiger Qeitwörter erseht man burch Sßenbungen wie folgenbe:

I shall be willing to come id) werbe fommen wollen

I shall be obliged to come id) werbe fommen müssen

I shall be able to come    icb werbe fommen sönnen

I shall be allowed to come id) werbe fommen bürfen

I shall be forced to come   id) werbe fommen müssen

id) hätte fommen sollen ,w.

4*




III.

@ Tiste tier anomalen 33 er ü a öer fc^toadjen 'Monj. n. &er llarften 33er(ia. Weitere veraltete formen ate bie $ier angegebenen, tvie and) tie cufammengefefcten geittvörter, finben fief) im ^exte beS SöörterbucfjeS. List of the Anomalous Verbs of the Weak Conjugation and of the Strong Verbs.

The compound verbs and such obsolete forms as are not given here, will be found in the body of the Dictionary.


	
Präsens Present
	
Präteritum Preterite
	
Participium ber Vergangenheit Past Participle
	
Präsens Present
	
Präteritum Preterite
	
Participium her Vergangenheit Past Participle


	
abide (l-bolrb)
	
abode (ä-bö'b) abided (ä-bair-b8b)
	
abode (ä-börb)

abided (Malr-b8b)

f abidden (Mtrb-8n)
	
build (biib)
	
built (bilt) fob. poet builded (bl'l-b8b)
	
built (bilt) f ob. poet, builded (birl-b8b)


	
am (f. ®b; am)
	
was    (wöf)
	
been (bin)
	
burn (b§rn)
	
burnt (börnt) gc^.Spr. burned (börnb)
	
burnt (börnt)

gelj.<5pr. burned (bövnb)


	
arise (&-Ratrf)
	
arose (ä-Rörf)
	
arisen (Mil's n) f arose (Mtörf)


	
burst (bBr^t)
	
burst (bölpt) prove, u. Am.

bursted (bör'-fjt8b)
	
burst (börbt) prove, u. Am.

bursted (börr-bt8b) f ob. poet, bürsten (bövbtn)


	
awake (ä-werf)
	
awoke (ä-wörf) f awaked (ä-werft)
	
awaked (ä-werft) awoke (ä-wö'f)


	
bake (bet)
	
baked (best)
	
baked (best) f baken (befn)


	
bear (bSr)
	
bore (böv®) f bare (bav)
	
borne (bövn) getragen born (bövn) geboren
	
buy     (bat)
	
bought (bat)
	
bought (bat)


	
beat (bit)
	
beat (bit, Met)
	
beaten (bltn) beat      (bit)
	
can (f. ®f; fan)
	
could (sub)
	

	
cast (fa>t)
	
cast     (labt)

feasted (farMsb)
	
cast      (fabt)

f casted (fa'p-tM


	
become (b8-färm)
	
became (b8-ferm)
	
become (b8-fä'm)


	
beget (b8-gert)
	
begot (b8-gort) fast f begat (bg-giirt)
	
begotten (b8-go'tn) f begot (b8-gort)
	
catch (eätfcb)
	
caught (tät) f ob. P catched (fatfcljt)
	
caught (sät) f ob. P catched (fätf^t)


	
begin (bs-glrn)
	
began (b8-ga'n) f ob. Pbegun ____________(b8-gabrn)
	
begun (b8-gä'n)


	
Chide (tfdjaib)
	
chid (tfcl/ib) f chode (tfcljöb)
	
chid      (tfcljib)

chidden (tfdfibn)


	
choose (tschüs)
	
chose (tfcijös)
	
chosen (tftfjofn) f ob. P chose (tfcbof)


	
bend (benb)
	
bent (bent)

Mended (bern-b8b)
	
bent     (bent)

\ bended (be'n-b8b)


	
cleave (film), spalten
	
cleft (Cleft) cleaved (fiiwb) \ clove (flow) f clave (flew)
	
cleft (lieft) cleaved (fiiwb) \ cloven (flown) poet, clove (flow)


	
bereave (b8-ulrro)
	
bereaved (b8-idrwb) bereft (b8-Rerft)
	
bereaved (bMii'wb) bereft (bMie'ft)


	
beseech (b8-bftfcb)
	
besought (b8-bärt) f beseeched __(bMAcijt)
	
besought (b8-bä't) f beseeched

__(b8-blrW)


	
cleave (film) Heben
	
cleaved (fiiwb) \ clave (flew)
	
cleaved (fltwb)


	
bestead (b8-bte'b)
	
besteaded

(b8-bterb-8b)
	
bested (b8-|te'b) bestead (b8-bte'b)


	
climb (flalm)
	
climbed (flaimb) f ob. poet, clomb (flöm)
	
climbed (fialmb)

f cfo.poet. clomb (flöm)


	
bestrew (os-$tRür)
	
bestrewed

(bS-btRUrb)
	
bestrewed (b8-btRü'b) bestrewn (bs-btim'n)


	
cling (flins)
	
clung (flwnß)
	
clung (flconö)


	
bestride (&Mtnatrb)
	
bestrode (b8-btRörb) Mestrid(b8-btRirb)
	
bestridden(b8-sjtRirbn) \ bestri d (b8-btRi'b) \ bestrode (b8-fjtimrb) \ bestrodden

(b8-btRorbn)


	
clothe (fiörf/i)
	
clothed (ficc?/ib) clad (flab)
	
clothed (stob) clad      (slab)


	
come (fwm)
	
came (fem)
	
come (fwm)


	
bet       (bet)
	
bet      (bet)

betted (bert-8b)
	
bet       (bet)

betted (be't-8b)
	
cost (fobt)
	
cost (föfjt)
	
cost      (fobs)


	
creep (irIp)
	
crept (fRept)
	
crept (fuept)


	
bid       (bib)
	
bade (bab,Meb) bid' (bib)
	
bidden (bibn) bid      (bib)


	
crow   (irö)

cut      (sät)
	
crowed (fRöb) crew (fRü)

cut      (sät)
	
crowed (f&öb)

f oio.provc. crown (f'Rcit)

cut       (sät)

f ob. prove. CUl ted

(färt-8ö)


	
bind      (balnb) •
	
bound (baunb)
	
bound (baunb)

f bounden (baunbn)


	
bite      (bait)
	
bit       (bit)
	
bitten (bitn) F bit     (bit)


	
dare (bäv)
	
dared (bärb) durst (börbt) F dare (bäv)
	
dared (bärb)


	
bleed (biib)
	
bled (bleb)
	
bled     (bleb)


	
blow (bio)
	
blew (bin) Fn.Pblowed (blob)
	
blown (bion)

F u. P blowed (blob)


	
deal (bli)
	
dealt (belt) f dealed (biib)
	
dealt (belt) f dealed (biib)


	
break (bites)
	
broke (bRöf) f ob.OZ.brake(bRef)
	
broken (bnofn)

Koi), poet. broke (imof)


	
dig 0>to)
	
dug     (beöö)

bib'l. digged (bigb)
	
dug     (bäg)

bibl. digged (bigb)


	
breed (bate)
	
bred (biteb)
	
bred    (bReb)


	
f ober prove. dight (bait)
	
dight (bolt)

\ (lighted (bair-t8b)
	
dight (bait)

\ dighted (balr-t8b)


	
bring (bains)
	
brought (b nat)
	
brought (bnat)





	
fräsens Present
	
^Präteritum Preterite
	
Participium ber Vergangenheit Past Participle
	
Prüfend Present
	
Präteritum Preterite
	
Participium ber Vergangenheit Past Participle


	
seist f ober prove. ding      (btno)
	
dinged (bin^b) dung (baönO)
	
dinged (btnOb) dung (baonö)
	
grow (gRö)
	
grew (gnu)
	
grown (gRön)


	
hang (^nß, fangen; Ijätigen ist regeint.)
	
hung (ijsbnö)
	
hung ' (l;a6nö)


	
dip       (blp)
	
dipt Jv 1
	

	
have (f. ®a; ijaw)
	
had     (ijab)
	
had     (^ab)


	
do (f. ®c; bü)
	
did      (bib)
	
done (been)
	
hear (i)P)
	
heard (t;örb)
	
heard (i;örb)


	
draw (biiä)
	
drew (ban)
	
drawn (bnän)
	
heave (fro)
	
heaved (frob) hove (^öro)
	
heaved (ijlmb) hove (ijöm) t hoven (pnm)


	
dream (bitlm)
	
dreamt (biienit) dreamed (bRimb)
	
dreamt (baeuit) dreamed (biilmb)


	
drink (biUiiOf)
	
drank (bnanSf) f drunk (baroitSf)
	
drunk (baabnSf) F drank (baanOf) drunken (baänötn) a.
	
help (beip)
	
helped (flpt)

f ob.po^.holp(f Ip)
	
helped fteipt) f ob. poet, holp(en)


	
hew (Wn)
	
hewed (tyüb)
	
hewn ($jün) hewed (^ob)


	
drive (buono)
	
drove (baöiu) f drave (baeio)
	
driven (baiwn) fob .prove, dr o ve (baöro) f droven (baöwn)


	
hide (t>atb)
	
hid     (fib)
	
hidden (iftbn) hid      (fib)


	
dwell (bwel)
	
dwelt (bwelt)

X dwelled (bwelb)
	
dwelt (bwelt)

X dwelled (bwelb)
	
f hight (i>att)
	
f hight (bait) f hote (ft)
	
f hight (^stit) f hote(n) (ljöt(n)


	
eat        (it)
	
ate       (et, et)

eat       (et, It)
	
eaten (itn) f eat    (et)
	
hit       (fit)
	
hit       (fit)
	
hit       (ft)


	
hold (t)öib)
	
hold (belb)
	
held      (i;eib)

fob.jnr. holden (ijölba)


	
fall        (fäi)
	
fell       (sot)
	
fallen (flltt)


	
feed (fib)
	
fed      (fob)
	
fed       (fob)
	
hurt (ijört)
	
hurt (firt)
	
hurt (l)övt)


	
feel (fit)
	
felt       (felt)
	
felt        (felt)
	
keep (ftp)
	
kept (sept)
	
kept (sept)


	
fight (fait)
	
fought (fat)
	
fought (fat) j- foughten (fatn)
	
kneel (nit)
	
knelt (nelt) kneeled (ntib)
	
knelt (nelt) kneeled (nilb)


	
find       (fainb)
	
found (fouiib)
	
found (faunb)
	
knit (nit)
	
knitted (nirMb) knit (nit)
	
knitted (nlrt-sb) knit (nit)


	
flee (fit)
	
fled      (fleb)
	
fled       (fieb)


	
know (nö)
	
knew (njit)
	
known (non)


	
fling (situs)
	
flung (flänS)
	
flung (fla6n0)
	
---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------1

lade (ieb)
	
laded (ier-bgb)
	
laded (ier-b5b) laden (lebn)


	
fly (pa)
	
flew (flit)
	
flown (fiön)


	
lay (ie)
	
laid (leb)
	
laid      (leb)


	
forbear (f“r-bävr)
	
forbore (fMövr®) j- forbare (fSr-MlZ)
	
forborne (fSv-börrit ®)


	
lead (lib)
	
led      (leb)
	
led       (leb)


	
forbid (fSr-birb)
	
forbade (f“r-barb) X forbid (igr-birb)
	
forbidden (fSr-birbn) X forbid (f3r-btrb)


	
lean (Un)
	
leaned (stub) leant (lent)
	
leaned (linb) leant (lent)


	
forget (fSr-gert)
	
forgot (f“r-oört) t forgat (f3t-g»rt)
	
forgotten (fJV-gortn) j- ob. poet, forgot (r-gö't)


	
leap (Up)
	
leaped (llpt, a. lept) leapt (lept)
	
leaped (itpt, a. lept) leapt (lept)


	
learn (iövn)
	
learned (iövnb) learnt (lövnt)
	
learned (lövnb) learnt (lövnt)


	
forgive (fSr-girio)
	
forgave (f8r-germ)
	
forgiven (f8i’-girron)


	
forsake (fM^O
	
forsook (f“v-^urtj
	
forsaken (fSv-fjerfn) f forsook (fSv-^ürf)
	
leave (itw)
	
left       (left)
	
left        (left)


	
lend (lenb)
	
lent (lent)
	
lent      (lent)


	
freeze (fats)
	
froze (faöf)
	
frozen (fRöfn) f froze (fives)


	
let        (let)
	
let        (let)
	
let        (let)


	
geld (gelb)
	
gelded (gerl-bgb) gelt (gelt)
	
gelded (gerI-b§b) gelt      (gelt)
	
lie (lol; liegen)
	
lay (le)
	
lain      (len)


	
lift        (lift)
	
lifted (iirf-t8b) \ lift (lift)
	
lifted    (lirf-tgb)

X lift    (lift)


	
get       (get)
	
got     (got)

t gat (güt)
	
got       (got)

fast f prove. ob. Am. gotten (götn)


	
light (lalt)
	
lighted (lair-t«b) lit         (lit)
	
lighted (ialr-t6b) lit          (lit)


	
gild       (glib) •
	
gilded (girl-b“b) gilt (gilt)
	
gilded (glrl-bsb) gilt      (gilt)__


	
load (lob)
	
loaded (ior-b*b)
	
loaded (lör-bgb) fob .prove, loaden (lob n)


	
gird      (görb)
	
girded (görr-b5b) girt     (gört)
	
girded (götr-b'b) girt (aart)


	
lose (fits)
	
lost (lös)
	
lost (lofjt)


	
give (giro)
	
gave (gem)
	
given (glron)
	
make (met)
	
made (meb)
	
made (meb)


	
go       (go)
	
went (went)
	
gone (gön)
	
may (f. ®g; me)
	
might (matt)
	

	
grave (gRew)
	
graved (gaewb)
	
graved (gRerob) graven (gRewn) a.


	
mean (mtn)
	
meant (ment)
	
meant (ment)


	
grind (gRatnb)
	
ground (gaaunb)
	
ground (gRopnb)
	
meet (mit)
	
met     (met)
	
met     (met)




W ® Detached Observations                            SBemertmtgen


	
Präsens Present
	
Präteritum Preterite
	
Participium ber ^erqanfleiiljeit Past Participle
	
präsent Present
	
Präteritum Preterite
	
Participium ber ^Berqauqenljeit Past Participle


	
melt (melt)
	
melted (meri-t“b)
	
melted (im/iMb) molten (möltn) poet, p.p. ob. a.
	
set       (pet)
	
set        (fiel)
	
set       (Mt)


	
sew (M)
	
sewed (pöb)
	
sewed (pöb) sewn (pön)


	
methinks

(ms-jMrn8f>) mix      (mttp)
	
methought (mM7urt)

mixed! ,

\niixtj
	
mixed 1 , Y •


	
shake (fc^eg)
	
shook (fdjüt) f shaked (fdjett)
	
shaken (fdjetn) f, P ob. prove, shook (Mut) f shaked (f^ett)


	
mow (mö)
	
mowed (möb)
	
mowed (möb) mown (mön)


	
shall (f. ®e; Mai)
	
should (Mub)
	

	
must (f. ®h; m&M)
	
X must (maöpt)
		
shape (f$ep)
	
shaped (fd;ept)
	
shaped (fdjept) fast f shapen (fc^epn)


	
nip       (nip)
	
ni.P?edl(nM) nipt ) k 7
	
nipped)


	
shave (Mew)
	
shaved (fdjewb)
	
shaved (fdjewb)

\ shaven (fdjemn)


		
ought (f. ®i; at)
	

	
shear (Miv)
	
sheared (fcMrb) fast f shore (fcljo^ ®)
	
sheared (fdjFb) shorn (fdjöbi ®)


	
owe     (5)
	
owed (ob) fought (at)
	
owed (öb) sought (St)_______


	
Shed (fdjeb)
	
shed (fd;eb)
	
shed (fdjeb)


	
pay (ve)
	
paid (peb)
	
paid (peb)


	
f shend (iMenb)
	
f shell t (fcljent)
	
f shen t (fdjent)


	
non
		

	
e
	
upfercljen)
	
pent (pent)
	
pent     (pent)
	
she w(fd)ö) [-show]
	
shewed (fcljob)
	
shewn (fdjöu)


	
plead (piib)
	
pleaded (piir-b°b) f plead, prove, ob. Mott. pled (pleb)
	
pleaded (pif-b5b) f plead, prove, ob. Mott. pled (pleb)
	
shine (fd;oin)
	
shone (Mmu) f shined (fdjatnb)
	
shone (fdjön) f shined (Matnb)


	
shoe (fc^ii)
	
shod (fd)öb)
	
shod (Mob)


	
put      (put)
	
put     (put)
	
put      (put)


	
shoot (f<$iit)
	
shot (fdjöt)
	
shot (Mot)

f shotten (Mötn)


	
quit (Mt)
	
quitted (fwfMb) X quit (twit)
	
quitted (fwirt-5b) X quit (twit)


	
show (Mö)
	
showed (M)öb)
	
shown (fcpn) showed (Möb)


	
rap      (ßäp)
		
raPPcdUM rapt P 7


	
shred (fdjReb)
	
shred (fc^Rcb)
	
shred (fc^Reb)


	
reach (rum)
	
reached (rumO fraught (nat)
	
reached (rUmO fraught (nät)


	
shrink (fcijninot)
	
shrank (fdjRanöf) shrunk (fdjRaonöfj
	
shrunk (fdjuaonfif) shrunkeii(MiMnOf n )u.


	
read     (Rib)
	
read (neb)
	
read     (neb)


	
shrive (Mrouo)
	
shrived (f^Raimb) shrove (fd)iww)
	
shriven (iMrIiph) shrived (fdjRativb)


	
rend (Renb)
	
rent (Rent)
	
■ rent      (Rent)


	
rid        (nib)
	
rid      (Rib)

\ridded(ntrb-sb)
	
rid        (nib)

X ridded (Rtrb-r?b)
	
shut (Msot)
	
shut (fdjzbt)
	
shut (Mjot)


	
sing (fins)
	
sang (mM sung (Mbn0)
	
sung (Mbits)


	
ride (nalb)
	
rode (nob)

fob. prove-rid (Rib)
	
ridden (Rtbn) f rid     (Rib)

X rode  (Röb)


	
sink (finöf)
	
sank (fjauOf) sunk (Mnöf)
	
sunk (Mon0t) \ ob. a. sunken (MbnSfii)


	
ring (rim)
	
rang (nano) rung (uaönö)
	
rung     (RaoiiS)


	
sit (MO
	
sat      (Mh)

fast f sate

(pat ob. Mt)
	
sat      (Mb)

f sate (Mit ob. mO f sitten (Mtn)


	
rise       (Ralf)
	
rose ■ (iiöj)
	
risen (nifn) f rose (rö[)


	
rive     (roIw)
	
rived (uaiivb)
	
rived (nabob) riven (Rimn)
	
slay (Me)
	
slew (piü)
	
slain (Men)


	
rot       (Röt)
	
rotted (Rört-eb)
	
rotted (Rö'Mb)

X ob. a. rotten (notn)
	
sleep (pi ip)
	
slept (Mept)
	
slept (Mept)


	
slide (piatb)
	
slid (M'tb)
	
slid      (Mib)

Xslidden (Mibn)


	
run      (rsou)
	
ran     (nan)

f run (iiäöii)
	
run      (rsöu)


	
sling (Miu0)
	
slung (M&nö) f slang (Mang)
	
slung (Maonö)


	
saw

say
	
r (^)
	
sawed (fjab)
	
sawn (pan) sawed (pab)


		
slunk (Mioiißf)
	

	
(S«)
	
said (jjeb)
	
said     (peb)
	
slink (MiuOf)
	
f slank (Mauöfj
	
slunk (Maonöt)


	
see
	
(nt)
	
saw (pä)
	
seen (pin)
	
slit (Mh)
	
slit      (Mit)

\ slitted (MirMb)
	
slit       (Mtt)

Xslitted (pitVb)


	
seek (Mt)
	
sought (pat)
	
sought (Mat)
	
smell (Muei)
	
smelt (Mneit) smelled (Mneib)
	
smelt (Mneit) smelled (Muelb)


		
seethed (pta/ib) f sod (pöb)
	
seethed (pU/ib) f ob. a. sodden (pöbn) f sod (pbb)


	
seethe (fto)
	
smite (Mualt)

SOW    (pö)

1
	
smote (Muöt)

sowed (pöb)

1
	
smitten (Miiitn) f smit (fjinit) f smote (pmöt)

sown (pön) sowed (Mb)


	
sell       (pel)
	
sold (pölb)
	
sold      (üölb)


	
Send (M«b)
	
sent (^eut)
	
sent     (pent)




M® Detached Observations                    migefonb, %eineititngen


	
prüfend Present
	
Präteritum Preterite
	
Participium her Vergangenheit Past Participle
	
Präsens Present
	
Präteritum Preterite
	
Participium her Pergaugeu^eit Past Participle


	
speak (fplf)
	
spoke (fpöf) f ob. poet, spake (ppef)
	
spoken (fpöfii) f ob. P spoke (fpöf)
	
swell (fwel)
	
swelled (fweib)
	
swelled (fwelb) swollen] /     x

\swolii/ r’'vOIn) a-


	
speed (jjplb)
	
sped (ppeb)

f speeded (fpf-bgb)
	
sped     (ppeb)

f speeded (fplr-bgb)
	
Swim (swim)
	
swam (fw;im) Xswuin (fwäm)
	
swum (fwäiit) f swam (swam)


	
spell (fpel)
	
spelt (Spelt) spelled (fpefb.)
	
spelt jlpcit) spelled (ppelb)
	
swing (fwina)
	
swung (fwähfl) f swang (f waiiö)
	
swung (fwänß)


	
spend (fpenb)
	
spent (spent)
	
spent (spent)
	
take (tef)
	
took (tits)
	
taken (tefn)


	
spill (fpti)
	
spilt (spilt) spilled (fptlb)
	
spilt (fspilt) spilled (fptib)
	
teach (titfet)
	
taught (tat)
	
taught (tät)


	
tear (täv)
	
tore (tör ®) f tare (tdv)
	
torn     (tövn ®)

f ob. P tore (töt ®)


	
spin      (spin)
	
spun (fpäu) fast f span (Span)
	
spun (fpän)


	
tell       (tel)
	
told (tclb) f ob. ftelled (telb) prove, (telt (test)
	
told      (tölb)

f ob. f tolled (telb) prove. ( telt (test)


	
spit (spit)
	
spit     (spit)

spat    (spät)

f spitted (Sptrt-sb)
	
spit, spat f spitted (fplrt-gb) f spitten(fpitn)


	
think (tfdiißf)
	
thought (t/iät)
	
thought (t/ut)


	
split (split)
	
split (split)

Xsplitted(fpiirt-!:b)
	
split (split)

X splitted (ppiirt-gb)


	
thrive (tzntaiw)
	
throve (^roiv) X thrived (^Bstliob)
	
thriven (z/iidwii)

X thrived (tZtR^iwb)


	
spoil (spoil)
	
spoiled (Spöilb) spoilt (Spoilt)-
	
spoiled (.fpöilb) spoilt (spoilt)


	
throw (iAiiö)
	
threw (^iRfi)
	
thrown (zzirör)


	
spread (fjpReb)
	
spread (fpneb)
	
spread (fpneb)


	
thrust (fÄRäft)
	
thrust (taRäpt)
	
thrust (tfiRäft)


	
spring (fpuins)
	
sprang (fpRätiö) sprung (fpRänß)
	
sprung (ppRLüiiö)


	
tread (tiieb)
	
trod (tRbb) fob.poei?.trode(tRöb)
	
trodden (tubbn) P trod (tRöb) f trode (mob)


	
stand (Staub) stave (stew)
	
stood (Stub)
	
stood (stub)


	
staved (ftewb). stove (ptöiu)
	
staved (ftewb) stove (fjtöw)
	
wake (wef)
	
waked (weft) woke (wöf)
	
waked (weft) woke (wöf)


	
stay (f?te)
	
(ii^) f staid] VP 7
		
Wax (waff)
	
waxed (wäfft) f woxe (wiiff)
	
waxed (wäfft) f waxen (wOfn) a.

f woxen (wöffii)


	
steal (ftti)
	
stole (fjtöi) .

-[- stale (Stel)
	
stolen . (ftöin) f stole (ftöi)


	
wear (w)
	
wore (wöv®)\ f ware (wav)
	
worn    (wovii ®)

f ob. P wore (wöv ®)


	
stick (pttf)
	
stuck (fjfäf) f sticked (stift)
	
stuck (ftäf)

-J- sticked (stift)


	
weave (wtw)
	
wove (wow) f weaved (wtwb)
	
woven (wöwn) X wove (wöm)


	
sting (jjtlno)
	
stung (ftäiiö) f stang (ptfins)
	
stung (^taSllO)

-[- stang (stilus)


	
weep (wip)
	
wept (wept)
	
WCpt    (wept)


	
stink (fttnst)
	
stunk (ftänöf) X stank (ftänöf)
	
stunk (ftänöf) X stank (ftanSf)


	
wet     (wet)
	
wetted (wert-®b). f wet (wet)
	
wetted (wert-5b) f wet (wet)


	
strew (fstiui ob. fstRö)
	
strewed (ftniib)
	
strewn (ftium) strewed (fturib)


	
will (f. ®d; wii)
	
would (wüb)
	

	
stride (ftiiaib)
	
strode (Stueb) f strid (ptRib)
	
stridden (fjtRibn) f strid (fjtnib)
	
win     (win)
	
won    (wäii)

fob.icfoft.wan (wan)
	
won     (wäii)


	
strike (ftvaif)
	
struck (ftRäf) f stroke (f tiiöf) f strook(e) (fjtidtf) -J- strake (ftRef)
	
struck (ftRäf)

X stricken (^tnifn) a. fob. prove, s trocken (ftlläfll)
	
wind (wsttnb)
	
wound (wsliinb) X winded

(wOtril-bgb)
	
wound (waunb)

X winded (wairn-bi',b)


	
wont (wänt, wönt)
	
WOnt (wällt, wönt)
	
WOllt    (wällt, wönt)

wonted (wärn-tgb)


	
string (ftRtnS).
	
strung (S.tRäiiö) f stringed (ftidnOb)
	
strung (ftRänS) fob.«.stringed(ftRtn0b)


	
work (wövf)
	
worked (wörft) wrought (Rat)
	
worked (wörft) wrought (Rät)


	
strive (ftRoiw)
	
strove (ftiiöw) f strave (ftRew)
	
striven (ftRtwn) f strove (ftiiöw)


	
wreathe (uk/i)
	
wreathed (nU/ib)
	
wreathed (iiU/ib)

X wreathen (iik/tn)


	
strow (ptRö) [= strew]
	
strowed (ftnöb)
	
strown (ftRön) strowed (ftRöb)


	
wring (rihö)
	
wrung (iiätiö) fob.prove, wrang (r;1110)

Xwringed(Rtiiöb)
	
wrung (Räiiö)

X wringed (ntnöb)


	
swear (fwär)
	
swore (fwöv ®) fast f sware (fwär)
	
sworn (fwövn ®) fob. P swore (fwör®)


	
sweat (swot)
	
sweated (f wert-gb) Fsweatl „x fswetj^ f swate (fwet)
	
sweated (pwe^t-^b) Fsweat) , „ x fswet/^ f sweaten (fwetn)


	
write (noil)
	
wrote (Röt) fast f writ (rU)
	
written (Ritu) f ob. P wrote (not) faff f writ (Rif)


	
sweep (Bwip)
	
swept (swept)
	
swept (swept)
	
writhe (roicza)
	
writhed (Raid/ib)
	
writhed (natd/ib) writhen (rWäh)





K. (Drtpograppifcpe Scpwanfungen.



Shorter mit bet (Snbung ...ize unb bereit 5lHei= tumjen nuf ...izatioii, ...izable, &c.

®ie SBörter auf ...ize unb bereu Ableitungen auf ...ization, ...izable, &c. Werben oft anet) mit s geschrieben: ...ise, ...isation,...isable, &c. — 2)a<1 Century Dictionary (1889), ba$ . Imperial Dictionary u. Hunter geben beibe ScpretbWeifen; Murray, ba» Standard Dictionary unb Webster schreiben nur ...ze. — Stormonth unb Chambers nur ...se. AJir schreiben ...ze unb weifen burcp I&eifeijung bon © auf ba§ Aorfommen ber «Schreibung mit ...se hin.

Sie Aussprache beiber (5 cpretb Weifen ist gleichmäßig ...f...; ...ization wirb neben ...g-fer-fcp8n a. ...al-fer-fcp8n gesprochen.

[image: ]



SRit 23inbeftricl), ober uljne 33inbeftridj eilt &tort.

(Gin jspgefetjteS SBort, bei bem bas Beichen © steht, taun entweber mit Söinbeftricp, ober ohne solchen als ein SBort geschrieben werben; 3^8. entweber pile-work ober pilework.2 3 4 5

9Rit 23inbeftri(f|, uber ofjne SSinbeftridj nl3 einzelne Wörter. @in 3f.=gefepte$ SBort, bet bem baS Beicpen © fiept, faun entweber mit 6 7-8inbeftricp ober opne folcpen — jeber SBortteil einzeln— geschrieben werben; 3S8. entweber slave-trade ober slave trade; entweber man-of-war ober man of war.2

Divided Usage as to Spelling.

Words ending in ...ize and their derivatives in ...ization, ...izable, &c.

Instead of the terminations ...ize, ...ization, ...izable, &c. many write ...ise, ...isation, ...isable, &c., replacing the z by an s. — The Century Dictionary (1889), the Imperial Dictionary, and Hunter give both spellings; Murray, the Standard Dictionary, and Webster give ...ze only. — Stormonth and Chambers employ only ...se. We write ...ze, and refer by the addition of @ to the allowableness of ...se.

The pronunciation for both spellings is the same: ...f...; ...ization is pronounced ...®fer-fcp8n and ...oi- fer-fcp8n.

With a hyphen, or without a hyphen as one word.

A compound word with the sign @ may be written either with a hyphen, or as one word without a hyphen; e.g. either pile-work or pilework.2

With a hyphen, or each component part separately without a hyphen.

J A compound word with the sign © may be written either with a hyphen, or each component part separately without a hyphen; e.g. either slave-trade, or slave trade; either man-of-war, or man of war.2

[image: ]



3Rit SSinbeftricI) ober oljne SBinbeftridj ein äöort, obev oljne SHnbeftridj nl$ einzelne Wörter.

(Sin 3f.=gefepte§ SBort, bei bem ba§ Bcicpen © ftept, faun — je. nacpbem bie GSIieber ber Bwammenfebung in engere ober losere SSerbinbung miteiiianber gebracht werben — entweber: 1. mit $8inbeftricp ober 2. opne folcpen geschrieben werben; in festerem <yalle entweber al» ein SBort, ober jeber SBortteil einzeln: gS3. entweber after-mast ober aftermast ober after mast; entweber after-sails ober aftersails ober after sails.

With a hyphen, or without a hyphen as one word, or without a hyphen and each part separately.

A compound word with the sign © may be written — according as its parts are felt to be in strict or in loose connexion with each other — either with a hyphen, or without it. In the latter case it may either be written as one word (to express the strictest kind of connexion), or each component part separately (to express the loosest kind of connexion); e.g. either after-mast, or aftermast, or after mast; either after-sails, or aftersails, or after sails.2

Observation on @, ©, ©: For the writing of compound words we have followed the indications of the larger English and American dictionaries, which, however, frequently contradict each other on this point, so that our statements with regard to it, being founded on theirs, cannot be considered as absolutely and exclusively binding.


L. Scptvanfungen in ber 2lusfprad?e. Divided Usage in Pronunciation.
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Trennung turn SilBen in gdjufcener 91n§fpradje>

einem SBorte, bei bem im SBorterbitcp © ftept, werben bie in bcr Umgangäfpracpe gufammenfließenben (Silben in gepobener (Spracpe meist getrennt; 3$}. bebeutet „India (lrn-bia ©)“: „in gepobener AebeWeife fpriep Pu-b6-a“; „abbreviation (ä-bni-wier-fcp8n ©)“: „in gepobener SRebe= Weise fpriep a-bRl-w8-er-fcp8n“.

5lu3fpntd)e o nor ...r.

Aeuere ^ponetitcr, wie Sweet 2c., bepaupten, baß bon ber längeren (Generation ein geschlossenes 0 (unser ö, fiepe (Seite X, 10) bor ...r niept mepr gesprochen werbe, baß also beifpiel£= weife ein Unterschieb gwifepett born unb borne niept mepr be-ftepe. 2)a nun aber bie neuesten großen englischen SBörterbücper, Wie Murray, ba§ Century Dictionary, ba£ Imperial Dictionary < 2c. biefe Unterfcpeibung in ber AuSfpradpebegeidpnung noep bei-bepalten, so finb Wir letzteren gefolgt, fepen jeboep gu ben be= treffenben SBörtern ba§ Beüpen ®, um angnbeuten, baß bie AuSfpracpe mit ö rieptig, bie mit ö niept falfcp ist; 3S8.:

more (mör@) mourning (mö^-nln«©) porter (pö^-t8’©) board (börb©).

„©“ ist also zu lesen: „fpriep entweber ö ober ö“.


Separation of syllables in the rhetorical style.
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In the words after which © is placed in the Dictionary, the syllables which in common conversation usually coalesce, are mostly kept separate when rhetorical effect is aimed at; for example in “India (lrn-bia ©)” the ® means: “in the rhetorical style pronounce irn-b®-a;” in “abbreviation (M»Ri-wier-fcp8n ©)’’ the © means: “in the rhetorical style pronounce ä-bRt-W®-er-f(p8n.”

(D A, a (e) pl. A’S, As, aes (es) 1. erster Buchstabe b. engl. Alphabets; a capital A, a large A e. großes 31; a little a, a small a e. Heines a. — 2. J' a ob. A («note unb Son): the scale in A major (minor) R=T»ur=(MoHD^onie^er f\ sharp (A #) Ais n; A flat (A (?) As n. — 3. 4a A gurBegeidhnung ber Erfttlaffigteit e-S Schiff SrumpfeS in be§ug auf Sau uub Seetüchtigfeit.

(£)A1, Al., A.l. ob. auch A. I. (e-wFn) alS adv. unb a. = first-class, first-rate: 1. 4/ gur Bgchg ber ersten Klaffe p. Schiffen. — 2. V fig. Al erster klaffe (Sorte); fein, famoS; this is letter A number one (bfb. Am.) bag ist ja großartig!; I am A1 eS geht mir famoS; he’s A1 er ist ein ^ßrachtferl; to be Al at a th. et. auS bem 53 (ob. Effeff) »erstehen.

(J) a (e, im 3f.=hange ä) [ci/e. <in\ art.indes. nor Konsonanten unb fonfonantifchem U, eu, ew, y, nichtftummem h, one, once, &c., P a. statt an; — sonst an (än, im än, sn); bod> an a. oft oor u, eu, &c. unb bet ben meisten Schriftstellern oor tönenbem h in unbetonter, bei einigen a.inbetonterSlnfangS» ftlbe,u. \oor one. 1. meist ein, eine; a, an steht auch bei gewissen ^piuralformen, gB. a colours = a pair of colours; a waterworks. — 2. oft = one; a certain; (one and) the same; two at a time zwei znr selben QAt. — 3. Bor ber ■’Dlafjeinheit non ©eroidjten, -äftafjen, ßeit» ciMlunQen burdj ben bestimmten art. gu übersehen; — 4. Bor e-m alS ^elbgefchrei gerufenen Eigennamen nicht gu übersehen: “A Clifford! a Clifford!” we’ll follow the King and Clifford! „©I.! ©I.!“ $)em Könige wollen wir folgen unb ©l.! (&ff. H. VI,b, 4,8,55). — 5. -ft ach e-m a., wenn por bem a. as, how(ever), so ober too siebt, beSgl. nach no less, no more; überhaupt nach no mit bem comp.

3« a 3: sixpence a pound 6 ^ence baS $ßfunb; twice a day zweimal beS SageS ober täglich; once a week ein= mal in ber Söodje ob. wöchentlich-

(Da statt ü erf siebener anberer SBörier (mit nerfdjiebener SluSfpradje l): 1. (ä) P = at (pgl. (8) a’ 2).— 2. (ä) f ob. prove. = have. — 3. (st ob. ä) provcN. = I (pron.). — 4. (ä; provcSW. auch s ober Sr) j-, P ober provesw. = he, she, it ober they. — 5. (ä) f = in; a God’s name (sh.t.s.

1,2,195). — 6. (ä ob. s) f = of; a clock == o’clock; a days, a mornings, a nights (sh.), out-a-hand (cl.). — 7. (ä) f = on; a Monday am Wontag (sh.h. 2,2,406)’ a conscience fürwahr (SH.P. 4,2,23). — 8. (ä mit^rageton) F, P ob. prove. = what (did you say) ? wc& ?, wie (meinten Sie) ? — 9. (a) prove. = yes. (D (-)a j* (ä, am BerS=enbe a) metr. ^üllfilbe, gB. my dainty duck, my dear-a etwa: mein §ühnchen, meine Kleine ba (sh. W.T. 4,4,324).

(D ä ob. a (a) [It.] in Eigennamen = DOU. G) ’a (ä) P = he (ogi. (D a 4); quoth ’a fpradj er.

(8) a’ 1. (ä) febott. = all. — 2. (ä) P = at; till seven a’ night bis 7 H$r abenbS. — 3. p) f = in (pgl. (Da 5). — 4. (ä) P = on; a’ Wen’sday am Wittwoci); 4a to set sails a’ both sides Segel auf beiben Seiten fetten; ogi. (Da 7.

(§) a(-), a..., \ a’ (ä) bjäuftger Ersah einer ber prp. at, in, into ob. on, ober barauS entstauben.

(12)'a... P provcS. u. in ßonbon statt ha... GD(-)a(~) (ä) f ober prove. = have, gB. God-a-mercy (f. (Da 2).

(jj)a. ob. (a) ® (pSr; pgl. per) [fr.] abbr. = per (pro, per).

(l§)a. ober A. (e) abbr. = Academician; Academy; ® accepted (auf Wechseln); acre; gram, active; ® advance; afternoon. [»on jebem Stoffe gleich »iel.l (ID 6fr ob. afrfr(Fn-a) [gretj-] abbr., pharm.) aam (am ob. am) [holl.] s. Dljm w, /u. n, (älteres nieberlänb. 2ßeinma$).

aardvark ®(strrb-wärt) s., zo. ©rbferfel n. Aaron (är-Rsn ob. er-Wn) npr. 2l'aron m. Aaronic(al) (ä-Rörn-tf, ^g-tsi) a. aaro'nifch;

hohepriefterlich-

Aaron’s-beard © $ (F-R»nf t>trb, ct.io. auch ärR-snf-birb) s. Name mehrerer Sßflangen, bfb. St.^etergfraut n.

A.B. abbr. 1. schott. = B.A. (f. bs). — 2. 4a = able-bodied (f. bs).

abac(c)a (arb-Ma) s. 3l'bafa fi G5ewebe= pifang w; Manilahanf m.

abaciscus             [9^.] s. 1. arch.

üieredigeö 3elb eines äftofatffufjbobenS. — 2. Pierediges ^ßfeilertifchdjen n ob. Sßanb= breit n.

aback (QFf) [a/e.] adv. rüdwärt^, hin= ten; 4a bad, gegen ben Mast; F taken bestürmt, verblüfft.

abacot (ärb-Möt) 5., id. m ($oppelfrone ber alten engl. Könige).

Abacuc (ärb-Mwt) npr.., bibl. fyx'batut m. abacus (arb-Mw$), pl. (Fb-Mat) [lt] s. 1. Rechenbrett w, =mafchine f. —• 2. arch, ^apite'llbedplatte f. — 3.Seitentifchm; (Speise= 2O.)Schranf m.

Mbaddon (MFb-sn) I npr., bibl. 2lbab= bo'U m (2ßürg=engel). — II \ a~ s. 3lbs grunb m ber §ölle (ml.p.l.).

abaft 4a (Marft) [a/e.] I adv. nach achter (bem Hinterteil b. Schiffes) gU, hinterwärts (ant. afore). — II prp. atyter, hwißr-abalienate (M>eri-is-net ®) [lt.] via. ®b.

1. jur. oeräufsern, übertragen. — 2. bes sserftanbes berauben.

abalienation (M>ei-Kner-fchsn ®) s. 1. jur. Veräußerung /, Abtretung f. —• 2.2Ilter^f(ßwäche fi Verftanbe^oerluftw.

abandon (MFn-bgn) I [fr. abandonner] via. ®a. 1. »erlassen, im Stich lassen; aufgeben, prei^geben, fallen lassen. — 2. (to a th. to a p.) überla'ffen; 4A=S3er= ficherung*. (alle Ansprüche auf einoerunglüdteS Schiff ober bie barin enthaltenen SBaren) ber SSerficherungSgefellfchaft Überläufen, ab= stehen, abanbonnieren. -— 3. to oneself to ... sich e-r Sache ergeben, h^2 geben. — 4. f oerbannen (sh). — II s. (mft fr. ä-b^-bß') 5. Ungezwungenheit f. — Syn. to abandon (1) (stelle, person ob. Sache); abdicate (^hron) 5 desert (soften); forgo (^orberung, Vergnügen); forsake ((Gefährten); leave (baS ßanb, $ßer= son); quit (Geschäft, Beschäftigung); relinquish (hechte, SInfprüche); renounce (f-n Staub, bie SBelt); resign (2Imt); surrender (Stabt, et. 2lnoertrantes); waive (Slnfpruch).

abandoned (MFn-bsnb) p.p. u. a. (\ □) 1. »erlassen, aufgegeben; ~ property herrenloses Eigentum. — 2. (to) über» laufen, hingegeben (bem Schmergesc.); er= geben (bem ßafter 2c.); »erworfen, lasten haft, lieb erlich- — Syn. abandoned (2) stärker als profligate, schwächer als reprobate. [bem etwas überlassen wirb.1 abandonee (Man-bs-nf) s. jur. berjenige,/ abandonment (MFn-bm-ment) [fr.] s.

1. Verlassen n, Ruf geben n. — 2. jur. Rbtretung/, Vergichtleiftung f. — 3. 4a» Versicherung: Rufgabe f aller Rus sprühe auf ein »erunglüdteS Schiff- — 4. Eingabe f, Selbftoergeffenheit fi — 5. Verlassensein n, Verlassenheit fi —

Syn. leaving, forsaking, desertion, relinquishment, bie fid^ con abandonment unters ch eiben wie to leave, &c. non to abandon (f. bs).

abarticulation & \ (ab-gr-ttf-i5-ier-fchgn) [It.] s., anat. (Helens n.

abase (ä-berh) [fr. abaisser] via. ®b. 1. f nieberlassen, fenten (ant. to enhance). — 2. fig. erniebrigen; bemütigen; ent= mutigen. — Syn. to abase (©mpfinbun* gen, Regungen) *, debase («Sitte, Bert); degrade (Stellung, Stang); disgrace (Gunst); humble unb humiliate (Sichtung).

abased (Me^t) p.p. u. a.  gesenkt; er= niebrigt 2C. (f. abase).

abasement (ä-ber^-mgnt) [fr. abaissement] s., fig.\ a) Erniebrigung f, Demütigung s', b) Niebergef^lagenheit s', Nhitlofig= feit f. — Syn. debasement, degradation, bie sich non abasement ebenso unter* Reiben wie to debase unb degrade non to abase (f. bs).

abash (ä-bärfch) [a/f.] via. ®c. beschämen, bemütigen; in Verlegenheit bringen; to be ~ed at ... fiel) schämen, »erlegen fn Über («ec.). — Syn. to abash ist starter als confuse, aber nicht so start wie confound.

abashment (ä-barfch-msnt) s. Beschämung f, Verlegenheit f, Betroffenheit f.

Abassia^ (Wfcp-a) npr.=Abyssinia, abatable (ä-ber-tgbi) a. jur. u'mftoßbar, aufhebbar, einstellbar.

abate (ä-bert) [fr. abattre\ ®b. I via. 1. f nieberreißen, zerstören. — 2. jur. u'mftoßen, aufheben. — 3. beseitigen, abftellen (Bifsftanb). — 4. ® greife her= abfeßen, ermäßigen; ab=, henmier= lassen; abnießen non. — 5. Sdhmerg ic. linbern, milbern, stillen. — 6. fig. stoig bämpfen, bemütigen. — II vln. 7. an starte tc. abnehmen, nachlaffen. — 8. ® fallen (im greife); fig. he ~s er läßt mit sich hobeln. — 9. jur.: a) un= gültig werben; b) n. einem freien Grunb* Befi£ wiberrecßtlich Besitz ergreifen, bevor ber ©rbe bavon SSefilj genommen Ijat. — 10. man. beim Äurbettieren beibe Hinter^ süße zugleich äusseren. — Syn. to abate Starte, Bert einer Sache, decrease ©auer einer Sache, diminish (Bewirt, 2ln= feljen, Grab einer Steigung verringern; lessen Gröfje ober Benge, mitigate IXnan* genehmes verminbern, abfchroächen; reduce versteinern, verjüngen; subside nachlaffen (übel).

abatement (ä-bert-mgnt) [fr. abattement} s. 1. f Nieberreißen n. — 2. jur.: a) Umftoßung f, Ungültigmacßen n', Be= feitigung f (eines Bifjftanbes); b) wiber= rechtliche Besitzergreifung eines freien Gruubbefi^eS vor bem rechtmäßigen Grben. — 3. Slbnehnren n, Nachlassen n', Ver= minberung /; Nlilberung f. — 4. ® Nb^ug m, Nachlaß m, Naba'tt m von greifen; no ~ (made) feste greife. — 5. Slbgang m, Verlust m. — 6. her. Verminberung f ber Vßürbe burch ein (entehrenbes) Zeichen im Bappenfchilbe. — 7. f Eering^acßtung f (sh.t.n. 1,13). — Syn. abatement (3), decrease, diminution, mitigation, &c. unterfcheiben sich wie to abate, decrease, diminish, mitigate, <fcc. (f. abate).


abater (M/4ft) s. 1. Verminberer m, 3 er ft ör er (in) 2c. (f. abate 1—6). — 2. Dämpfung§=, Ntilberung3=mittel n.

abat-jour ® \ (ab-ä-Qurr, ct.d. ä-bF-Qur) [fr.] s., arch. Dachfenster n, Dberlicßt n (= skylight).

abator (ä-ber-tgr) s. wiberred)tlicße(r) Be= fißneßmer(in) (f. abate 9).

abat(t)is X (mu. ärb-Mtß, ct.d. ~ ob. ab-ä-ttr) [fr.] s., frt. Verhau m.

abat(t)ised X (mu. unb ct.d. arb-ä-ttßt, WB. ^totfb) a., frt. mit einem Verhau versehen.

abattoir (fr. siusfpr. ä-bä-tsarr) [fr.] s. öffentliches Scßlacßtßau? (== slaughterhouse). [Abtritt m (jährte beS BilbeS).) abature (ärb-Mfchgr, ~tiür) [fr.] s., hunt.] abaxial & (äb-ärt--pi), abaxile (~>föi)

[lt.] a. nicht in ber Ndjfe liegenb.

abb 0 (ab) [a/e.] s. jtettengarn n; Nuf= $ug m, 5fette f.

abba(ärb-a) [aramäisch] s. 1. Vater m (sin* rebe an SJlöndje tc.). — 2. bibl. (Sott Vater.

abbacy (Fb-Me) [mit.] s. 2lmt n u. ®e= richtSbarfeit f eine$ Nbte§, Nbtfchaft f.

Abbas (a-bär$) npr. Slbba'^ m.

Abbasides (ä-bäV§-bif, wb. ä-fcar£-tbf) slpl. Nbbaffi'ben pl., (Äalffengefdjle$t).

abbatial (M>er-f$»i) [fr.] a. äbtlic^, abtei= lief), $u einer Nbtei gehörig.

abbe (Mer), st. u. wb. abbe (ärb-e) [fr.] s. 1. Nbt m. — 2. Slbbe m.

abbess (ärb-^) [fr. abbesse] s. 1. Äbtissin f. — 2. F co. „bie Sllte“, Sßenfion3vor= fteherin f.

abbey (ärb-e) [fr. abbaye] s. 1. Nbtei' f, Kloster n', the A~ = Westminster A^; fd^ott. the A^ = Holyrood A~ (bfb. als Zufluchtsort für galjlungSunfäliige Sd^ulbner). — 2. §errenhau3 n, herrschaftlicher Vßohnfih, ber früher eine Slbtei war.

abbey-Z^fce (ärb-g-iaü) a. abteilich; mönchisch-

^-lubber P (~-iao£>-Sr) s. eijm. träger, fauler Nlenfch, welcher von ber Mbtätigteit ber Klöster lebte (oft audh für NlÖnch m).

^-man (~-man) s. Nlöncl) m.

abbot (ärb-“t) [lt.] s. 5lbt w; commendatory ob. in commendam welts lieber Ditula'r=abt; f A~ (ober Lord) of misrule Anführer m ber (Spaßmacher bei öffentlichen SBeilinacbtSfeftlidhteiteit.

Abbot-General /äb-st-bQeru-g-Rsi) s. @rgs abt m. [fi$ B. Scotts am ©weeb).l

Abbotsford   (arb-gt^-fSrb) npr., id. (ßanb J

abbotship (äVt-fdhtv) s. Nmt n, Sßürbe f e-§ Nbte^; Nbtfchaft f. [abbreviation, j abbr. ob. abbrev. = abbreviated unb/ abbreviate1 (ä-bRtr-wiet ®) [lt.] ®b.

I v\a. 1- abfürgen; gf.sieben. — 2. math. Brüche h^ben. — II vln.

3. 2lbfür§ungen gebrauchen.—Syn. (1) f. abridge.                     [für^tj

abbreviate2 (^wiät ®) [lt.] a. (\ □) verJ abbreviation (M>Ri-wier-fdhgn ®) [fr.] s.

1. Würden n, Slbtürgung f. — 2. math. §eben n v. Brüchen. — 3. 2lbbrevia= tu'r f, Stürzung f.

abbreviator (MRtr-wie-tSr ®) [lt.] s.

1. Slbfür^er m, Verfertiger m e-§ Nu$= $uge§. — 2. Slbbrevia'tor m (Beamter ber päpstlichen ^anglei).

abbreviatory (ä-bRtr-wiä-tg-Re®) a. abfürj



abbreviature (ä-bRlr-wiä-t^St ®, ^tirir) s.

1. f Nbfür^ung f. — 2. Nu^ug m aus e-m Gliche. — 3. typ. (a. ^-dash, ~-bä)ch) Nbfiir^imgö^eicben n, sftrieb m. abb-wool 0 (ärb-wüi) s. = abb.

Ab by (ärb -e) npr., dim. v. Abigail (f. bs). ABC, Abc (e-bi-^f) s. 1. 2lbc n, NIpha= be't n. — 2. fig. SInfangSgrünbe mlpl.; to be only at the of ... erst bie 31n= fang^grünbe von ... fennen.

ABC-scholar (~-^töi-gx) s. Nbcfchüp(e) m, Schüler m ber untersten klaffen.

abdal (ärb-bgl) [ar.] s. SIbba'l m, persischer Derwisch m, ^ßanbermönd) m.

Abdera (äb-bf-Ra) npr. Nbbe'ran (stabt in ©hra'fien).

Abderian (ab-bf-R^w) a. abberi'tifch-

Abderite (arb-bg-nait) la. 1. == Abderian. — II s. 2. Bewohner(in) von Nbbe'ra, Nbberi't(in); fig. ^rähwinfler m. — 3. the = Democritus; fig. lad^enber

abdest (arb-bg$t) [perf.] s. §anbwafchung f ber SDtehammebaner vor bem @ebet.

abdicant (ärb-bMgnt) a. vergidjtenb (of auf [ace?.]).

abdicate (arb-bMet) [It.] ®b. I via. 1. ein simt, stecht w. aufgeben, abtreten, nieberlegen; entsagen (dat.), vernichten auf (acc.f — 2. jur.: ein Äinb verstoßen. — II vln. 3. abbanfen. •— Syn. to abdicate ist förmlicher als to resign (vgl. a. bie bei abandon gegebenen Spnonpmen).

abdication (ab-bMer-fchgn) [It.] s. 1. Nb= banfung /; freiwillige Nieberlegung eines SImtes; of the throne DhtOU? entfagung f. — 2. \ jur. Verstoßung f, Enterbung f.

abdicative \ (arb-b°-te-ttw) a. 2lbban= fung§=..., @ntfagung&=...

abdicator (ärb-bMe-tgr) s. Nbbanfenbe(r) m, ©ntfagenbe(r) m.

abditive \ (arb-bg-ttw) [It.] a. verbergenb. abditory \ (~ts-Re) [It.] s. Verfted n.

abdomen (MU. ab-bör-mgn, ct.d. ober ärb-bs-men) [It.] s. 1. 47: a) anat. ltnter= leib m, Bauch m, Nbbo'men n; b) zo. Hinterleib m ber Musetten, Krebse tc. — 2. F Schmerbauch m.

abdominal 47 (ab-borm-g-ngi) I a.  1. anat. gum Unterleibe gehörig; Unter* leib$=... ob. Bauch=...; ~ ring Seiften* ring m.—2. zo. num §interleibe ber gn= fetten k. gehörig; fish Bauchfloffer m. — II s. (pl. ,^s, ^es, ^ia, ~nsif, ab-bom-g-ner-ltf, ~lg-a) 3. ichth. Baucß* floffer m.

abdominous (äb-börm-g-nsö$) a. 1. anat. .= abdominal 1. — 2. F % bidbäuchig.

abduce 47 (äb-bjur^) [It.] via. ®b. ab* niehen, wegwenben.

abducent 47 (äb-bjür-fisnt) a. abniehenb; anat. ^ muscle SlbniehmuSfel m.

abduct 47 (^baorft) [It. abdu'cere\ via. ®a. 1. anat. (von 2JluSteln) ein ®Iieb au& seiner Sage abniehen (ant. adduct). — 2. jur.: ein ^inb ic. entführen.

abduction 47 (äb-b26rf-fchgn) [It.] s. 1. 2lb* niehen n. — 2. anat. Nlu^Jelbewegung f nach aufwärts» vom Körper (ant. adduction). — 3. surg. Ciuer^nochen* bruch m. — 4. jur. Entführung f vow linbern tc.

abductor to (sb-baFt-t8*) [It.] s. 1. anat. 3Ibaiehmugfel m. — 2. jur. Entfüh-ret m.           [^um Kiel; bwargn

abeam 4/ (Abfm) adv. im rechten BUnfelJ abear P U. prove. (ä-bärr) via. ® ertragen, abecedarian (e-bMl-bF-R^n) [mit.] I a.

1. bag 2Ibc betreffend; $u ben ^Infangg* grünben gehörig. — II s. 2. (bfb. Am.) $lbcfd)üler m. — 3. SXbcIe^rer m.

abecedary (oqF-bg-R°) [mit.] a. = abecedarian.

ä Beckett (Mie'Pt) npr.'. Gilbert Abbot nu (engl. humorist, 1811—56).

abed F (MFb) adv. im ob. $u Bett; f to be brought ~ nieberfommen.

1

scientific; botanical; geography; machinery; X mining; military; 4* marine; ® commercial; postal; S railway.

MURET-SANDERS, Encl.-Deutsghes Wb.                                           1

Hand- und Schul-Ausgabe.

2

 W* Anmerkung 311 @, @, ©: Bfn ber (Schreibung ber 31t»

3

fammengefepten SBorter finb wir ben Angaben ber großen englischen

4

unb amerifanifcpeit SBörterbücper gefolgt, bie fiep inbeffen in biefem

5

fünfte päufig Wiberfprecpen, so baß and) unsere bezüglichen Angaben

6

niept al§ unbebingt ntaßgebenb 3U betrachten finb.

7

Pronunciation of o before ...r.

Recent phoneticians — Henry Sweet and others — maintain that the rising generation does not pronounce a closed 0 (our ö, see p. X, 10) before ...r, so that a difference between born and borne, for example, has ceased to exist. As however the latest large English dictionaries, such as that of MURRAY, the Century Dictionary, the


abe(e) fdjott. (Mtr) [= be] v\n.: to let ~ fein lassen, gufrieben lassen; let ~ for let ~ gegenseitige -ftachfid)t.

Abel (er-b®l) npr.^ bibl. 9lbel m.

Abelard (ärb-g-lärb, a. fr. SluSfp. a-be-lFr) npr., id. (fr. fc^olaft. qsXjilofopIj, 1079—1142). abele $ (ct.d. Mfi, mu. ~ ob. er-bgi, wb.

ä-beft, st. Mtr-ie) [mit.] s. Silberpappel/, abelmoschus (e-bh-mö^-t^), abelmosk

(er-bgi-möp) [ar.] s. 1. $ 3Ibelmo'fchug m, £Bi'fam = eibifc£) m (Hibiscus abelmoschus). — 2. Bifamförner n\pl. (= musk-seed).

abel-tree $ (F-R-tRt) $. = abele.

Aber- (äb-Sr~) [fit.] in Stäbtenamen = *münbe.

Aber b roth (w)te&, ~ok   (äb-gr-bRö^Ä-tl,

~ot, SOUTHEY         -theft.) F 0er-

'briöth) npr., id. n (Stabt in S«$ottlanb) = Arbroath.                   [vine.)

aberdavine (äb-g«-bä-wafn) s. = aherde-j Aberdeen (äb-gr-bfn) npr.^ id.n (®rffcf)., Stu. £afen ScijottlanbS an ber 3Jlünbung beS £>ee); „ cutlets pl. getrocknete Schellfische mjpl. [(Stodfifd), frisch uub eingefallen).) Aberdeen-/^® (~-ftfc$) s. Sa'berban m] ~-hose ® (~-H) s. gestrigste BSollware aug SIberbeen.                [fig mA

aberdevine (ab-gx-bg-watrn) $., orn. geij Aberdonian (äb-gr-bör-nign ®) I a. aber* beenifeh, aug 2lberbeen. — II s. Slber* beener(in), Bewohner(in) $lberbeeng.

Abergavenny^(~gä-wern-e), FAbergany (^gern-e ob. ~ger-ne) npr. (St, SPlonmoutfy). Abernethian (~ntr-^n) [Abernethy b] a.: ~ bluffness of diction aberne't^pfe^e, raulje (turz angebunbene) £RebetX)eife.

Abernethy (<b-g«-nf4A8, WB. K^-neth-^ fd^ott. äb-gr-nerZÄ-e) npr., id.: a) sieden in ber fdjott @rffd). gtertl), ber (Sage nad) ^aupt= stabt beS $ßiften=.®önigreid)$; b) burdj f-e@rob= beit bekannter Sonboner 2lrjt, 1764—1831.

aberrance (*-berR-gn$) s. Abweichung f. Ab*irrung f (from non); Verirrung /; Jrrtum m] Saune /, Grille f.

aberrancy (ä-berR-gn-fje) s. = aberrance, aberrant (ä-berR-gntj a. □ abirrenb; (to von ber natürl. (Gestalt, fig. von Sitte jc.) abweidjenb.

aberration (äb-g-Rer-f$gn) [It. aberra-tio’n-em\ s. 1. Ab*irrung f) Abweichung f. — 2. (~ of intellect) Jrrfinn m (vgl. insanity). — 3. vr. a) ast., opt. ^Brec^ung /ber Sidjtftraljlen; 2Ib4rrung f beg Sid)teg (eine ber scheinbaren Drt§ver= ftnberungen ber ©eftirne); crown of §of m utn bie Sonne; b) zo. Slbroeidjung f vom natürl. — 4. ^rrweg m.

aberrational (ab-g-Rer-fdhg-ngi) a. abirrenb, abweichend; unoernünftig.

aberuncator (ab-g-Rs6n0-ter-tgr) s., hort. 1. Jätmaschine f. — 2. Baumschere f.

Aberystwyth (äb-g-Rir^t-wi^ ob.

tttfi) npr..) id. n ((Stabt n. £afen, 2BaIe§). abet (ä-bert) [a/f.] v[a. ®e. (meist b.s.) helfen (dat.), Borfdfub leisten {dat.)\ aufhe^en, anftiften (a. fur.). [fd)ub mA abetment \(~-mgnt) s.^Inreigung/; Bor J abetter, jur. ~or (beibeS ä-bert-gr) s. (mft&.s.) Anstifter m; Unterstützer m; §elferg= heifer m.

abevacuation (äb-6-wätjü-er-fdhgn) [It.] s., med. teilweise (ober nicht normale) Entleerung frantbafter (Stoffe.

abeyance (ä-bF-M) [a/f.] s. 1. jur. in a) (noch) h^^lög; b) fig. unent= schieden; T. — 2. 3Wand m der Unge= wi^h^ti, der Untätigfeit ob.deg ^weifelg.

3« ~ 1: the question now in die noch ungelöste fjrage; to fall into ausser ^raft treten.

abeyancy (Jn-te) s. Unentschiedenheit f. abeyant (ä-bF-gnt) a. jur. = in abeyance, abhor (äb-höxr) [It. abhorre're] ®e. I v/a. 1. oerabfeheuen, nerfchmähen, »erachten. — 2. mit Abscheu erfüllen der.).—II \ v/n. 3. sich scheuen; you would to do me wrong Sie würben sich scheuen, mir unrecht gu tun. — Syw. to abhor mit (Stäuber, detest mit 2Ibfcfjeu, loathe mit ©fei sich abwenben; abominate uerab= freuen ist minber start al§ execrate ner= wünschen.

abhorrence (äb-hörR-gn$) s. Abscheu tu, Abneigung / (of, to »or [cZ^.], gegen); to hold in »erabfdjeuen. — Syn. abomination^ detestation^ execration^ loathing unterfdjeiben fid) von abhorrence wie to detests &c. von to abhor (f. b§); anthipathy natürliche, aversion 2Ib= neigung aug bestimmter Ursache; disinclination geringer, minber bauernber ®rab »on Abneigung ai§ dislike.

abhorrent (Jnt) a.  1. »erabfdjeuenb. — 2. ^uwiber, unoerträglich, un»erein= bar (to, bi§w. from mit).— 3. ^ly adv. mit SIbfcheu.

abhorrer (äHö'-Rgr) s- 1-   Berabfd)euer

Berächter m. — 2. A~s pl.} id.

(Spottname ber engl. Htopaliftenunter^arlll.). abhorring (ab-^s^-Rtns) s. Berabfcheuen n. Abib (F-btb) [h?br.] s. Slbt'b m (jübifdjer gjlonat, später Sftifan genannt).

abide (MaFb) [a/e.] @ [pret. abode, ~d; p.p. abode, ~d, f abidden] I v/n. 1. bleiben, »erweilen; leben, wohnen (with bei einer person).— 2. augljarren, »erharren, beharren (by, in, upon bei einer Sa$e); treu bleiben; sesshaften an (dat.Y, — 3. (by, with) beiftehen [dat.\ unterftü'pen. — 4. sich ha^en (by an [crcc.]); zahlen (by auf [czcc.]).— II v/a. 5. erwarten, warten auf (acc.); abwarten. — 6. aughalten, ertragen, auf sich nehmen (mft P in negativen nnb ^rage= fä^en). — 7. f (für aby) bü^en für (sh.).

3u ~ 2: I by what I have said ich bleibe bei meiner 5Iugfage; to (by) the consequences bie folgen auf sich nahmen; to ~ by a promise e-m Berfprechen treu bleiben.

abiding \ (Matr-btns) [p.pr. von abide!

I a.  1. bleibend, dauernd. — II 2. Bleiben n. — 3. Fortdauer /, Bestand m.                       [statte /.)

abiding-place (~-pie|j s. Söohn=, BuheJ ab i es ^7 % (ärb-M$ u. äs) [lt.] s. £anne /; vgl. fir, pine.

abietic (ab-®-ert-ft) a. $ur £anne ge* hörig; chm. acid £annenhar$faure f. abietin(e) Qi (Ft-^-ttn, wb. Malr-g-ttn) s., chm. £erpenti'nhar§ u, Slbieti'n n.

Abigail (ärb-s-gel) I npr.^ bibl. 1. Mbte ga'il /.— II a^z s. 2. ^ammerqungfer /, -§ofe /. — 3. §anfsüchtige Wienerin, ability/ (mFi-m*), pl. ^ies (~tgf) [ft. ha-bi'litas\ s. 1. Eef tf)id lichfeit /, 3ral)igteit /; to the best of one’s nach besten Kräften. — 2. ~ies pl. geistige Anlagen fipl.^ Sale'nt n. — Syn. ability ^ahig^ feit im allgemeinen, in ^infidjt auf praftif^e Bwede; capacity vorzugsweise geistige gähigfeit ober Anlage; dexterity fertig* feit, Gewandtheit; address Gefd)icflich= feit in Söezieljiing auf bie Mittel ber SIuS* fü^rung; proficiency erworbene ^fertigs feit, Btajs ber erworbenen Kenntnisse.

Abimelech (Mfm-Mei) npr. SIbime'Iech m. Abingdon (Fl>-tn0-bgn) npr..) id. n (engl. Stabt); co. law (ijier auch Abington gfc^r.) Einrichtung / ohne Untersuchung, abject (ärl>-bQglt) [It.] I a.  (f. a. ~ly) 1. »erworfen, elenb.— 2. friedjenb; »er* ächtlich; gemein.— II \s. 3.Berworfe* ne(r), Glenbe(r).— Syn. abject ist starter al§ submissive] low starter unb häufiger al§ mean] base am ftärtften von allen.

abjectedness \ (äb-bQFt-tWjj) s. = abjection 1 unb 2.

abjection (ab-bqert-fdjgn) [It.] s. 1. Ber* worsens)eit f — 2. 9Uebrigfeit / ber @efin;.ung ober Stellung; Berä^tlichfeit / — 3. f Demütigung / Erniebrigung / abjectly (ärt>-bQstt-ie) [abject] adv. »er* werf lid) erweise.

abjectness \ (~n^) s. = abjection 1. abjudicate\ (äb-bQnr-bg-tet) [It.] v/a. ®b. jur. aberfennen, abfpredjen.

abjudication \ (äb-bQü-bg-ter-fctgn) s. jur. Slberfennung /, SIbfprechung /.

abjuration (ab-bQ2-Rer-f$gn) [It.] s. 2lb* fdjwörung /, feierliche Entsagung; e^m. oath of ^2lbfd)wörung /berSehngtreue bem §aufe Stuart gegenüber.

abjuratory (äb-bQur-Rä-tg-Re) a. SIbfchwö* rungg*..., Entfagungg*...

abjure (sb-bQürr) [lt. abiura’re\ ®b. Yv/a. l.abfchwören; entsagen (dat.)] \ wiber* rufen. — 2. efim. to ~ the realm fchwö* reu, bag Sanb gu »erlassen. — II v/n. 3. ben $lbfchwörungg*, Am. ben Batu* ralifatio'ng=eib leisten. — Syn. to abjure abfehwören; recant wiberrufen; renounce aufgeben, »erdichten.

abjurer, jur. z^or (beibeS ät)-bQür-Rgr) s. j. ber abfehwört, Slbfchwörenbe(r) m.

ab lactate \ (ab-iFt-tet) [lt.] v/a. ®b. von ber 9Kutterbruft entwöhnen.

ablactation \ (äb-iäf-ter-fdjgn) [lt.] s. Ent* Wohnung / eines Säuglings.

ablation \ (äb-ier-fdjsn) [lt.] s. 1. B3eg= nähme /. — 2. med. Slufhören n ber atu'ten Spmpto'me. [ti'nifchd ablatival (äb-iä-tatr-wgi)a.,^r<z?n. ablaj 
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ablative (ä'B-iMtw) [It.] I a. 1. f weg= nehmenb. — 2. gram. ~ case A'blativ m. — Ils. 3. gram. A'blativ m.

ablaut T to (arp-Iaut) [btfd)] s., gram. Ab= laut m (Verankerung beS ©tanwtvofalS in SBortbilbung 2C.).

ablaze ® (Mile's) adv. unb prdbiiativeS a. brennenb, lobernb; glän^enb, funfelnb (with non); fig. erregt; fefjr begierig; fig. to set ~ enthuben.

able (ebi) [a/f.] I a.a(f. a. ably) 1. fähig, tüchtig, gefliest (to §u); to be to... im= staube fein pt...; tonnen.—2.vomKörper: Iräftig, start, rüstig, tauglich (meist ~-bodied). — 3. ® ^ahlunggfähig, fol= ve'nt (a. ~ to pay). — 4. 4/ befahren; ~ seaman Vollmatrose m. — II f vfa. 5. sich verbürgen für.

able-bodied (e'bi-i>öb-gb) a. 1. = able 2. 2.4/ (abbr. A.B.) — able 4 (vgl. A.B.S.).

able-bodiedness (~-ngp) s. Rüstigkeit f. ablegate (ar£>-ig-gät) [lt.] s. Wega'i m

(püpftl. (SJefanbter, ber e-m neuvermählten Kar« bina'l bie ^nfi'gnien f-r SBürbe überbringt), able-minded (erbi-mam-bgb) a. ftartgeiftig. ablepsy to \ (ct.d. Mie'p-$e, wb. ä'b-igp-$e) [grdj.] $., med. Vlinbheit f(a.fig.). abloom ® (Miiü'm) [in (a) bloom] adv.

unb präbifativeS a. in Vlüte.

abluent to (O-l(i)*-ent) [It.] I a., med. reinigenb, abfüljrenb. — II 5., med. Reinigungsmittel n, Abführmittel n.

abluentia to (äb-i(i)ä-e'n-f^g-a) pl. §u abluent II.

ablution M)ü'>) [It.] s. 1. Ab= Waschung /(bfb. bie religiöse Reinigung ber Wtoljammeba'ner; = abdest). — 2. Cath. eccl. Augfpüleun beg Wd)eg.—3. chm. Aufwaschen n. — 4. Spülwasser n.

ably (er-bie) [able] adv. gefchidterweife. abnegate \ (ä'b-ng-get) [lt.] vfa. ®b. ab=, verleugnen; verweigern, oerfagen.

abnegation (äb-n5-ger-f$M [It.] s. (of) Ableugnung /; Selbstverleugnung f (auch self-~).

abnegator (ärb-ns-ge-tsr) s. Ableugner m. Abney (ärb-ne). npr., id. 0ßrfn.); ~ Park Cemetery (ßonboner ^rieb^of).

abnormal (ab-no^-m^ pt] a>  abno'rm, regelwidrig, mißgestaltet.

abnormality/ (äb-nör-märi-s-te), pl. ^ies (~tsf) s. Abweichen n non ber Siegel 2C.; Abweichung f Unregelmäßigkeit f.

abnorm it?/ (äb-nör'-mg-te), pl. ~ies (~tgf) s. 1. = abnormality. — 2. Rlißge= ftaltetfein n.

abnormous \ (äb-norr-m^) a. = abnormal.

aboard 4 (M>5r'b ®) [on board] I adv. an Vorb; — TLprp. (auch ~ of) an Vorb (von); ?.

3tt ~ I: B Am. all ~ for Chicago! einfteigen nach Eßicago!; to go ~ an Vorb gehen, fid) einfdjiffen; to keep the land ~ in Sicht oom Sanbe segeln.

3« ~ II: to fall ~ (of) a ship mit einem Schiffe $f.=ftoßen; F fig. to fall ~ in ben Vßeg ob. in bie Arme laufen (of a p. j-m).

abode1 (Mw'b) pret. v. abide.—Vgt~2. abode2 (Mw'b) [abide] s. 1. bleiben w, Verweilen n. — 2. Aufenthalt(gort) w, Vßol)n=ort m; Vßohnftätte /; to make ~ sich auf halten, wohnen. — Syn. abode allgemein: Vßol)n=ort, Sßoljnftätte; apartments größere 2Jtiets=Vßohnung; chambers Löhnungen wohlhabenber §ungge= feilen ob. bie Eppebitiongraume ber Ab= VOfaten K.; lodgings möblierte (Heinere) ^amilien=2ßohnung; dwelling u. habitation Behausung; domicile staubiger Vßohnfiß; residence eigene Mahnung ber höhnen klaffe; rooms §ungge= fellenwohnung aller Stäube; tenement ärmliche Rlietfwohnung.

abode3 j- (Mörb) [a/e.] v/a. oorbebeuten. abodement f (~-m8nt) s. (üble) Vorbei beutung f.

abolish (ä-börI-tf^) [fr. abolir\vla.®v. ab= fdjaffen, aufheben, vernichten; ungültig machen. — Syn. to abolish aiig. ab-schaffen (©inric^tungen, 23räutf)e); abrogate SSef^lüffe einer person, revoke, rescind, set aside einer Körperschaft aufheben (mft bares) siiachtfpruch); annihilate guuidjte machen, auf rotten; annul bie ©ültigteit von Verträgen, Urlauben tc. aufheben; cancel burch e-n geberftrich vernichten; destroy gewaltsam auf heben, zerstören; revoke Versprechungen wiberrufen.

abolishable \ (ä-böri-g-fchsl>i) a. abfehafß bar 20. (f. abolish).

abolishment\(Jfch-meat)s. = abolition, abolition (äb-g-itrfch-gn) [lt.] 5. 1. Ab= fdmffung f (Am. bfb. ber ©Haverei); Auty hebung f. — 2. \ jur.: a) Einstellung f eines Strafverfahrens; b) Vegnabv gung f v or gefälltem Strafmrteil. — Syn. grace (Snabe, Rad^fi^t im allg.; pardon Veguabigung; remission ^rei= fprud) im Rotwehrfalle.

abolitionary\(J-ns-Re)a. Abfeh affungf=... abolitionism (J-ntfm) s. Abschaffung, f ber Sklaverei; Spfte'm n ber Abolition ni'ften.

abolitionist (ab-5-itrf^-s-n^t) s. Abolition ni'ft m, (Gegner m einer beftehenben @in= richtung, bfb. Am. (Gegner ber Sklaverei.

abominable (ä-börm-s-nsbi) [lt.] a.  1. abscheulich, scheußlich; bibl.unrein.— 2. P höchst, ungeheuer. [feit /h abominableness \ (~-ng$) s. Abscheulich J abominate(MöW-nef) [lt.] vja.®b. ver= abftf)euen. — Syn. f. abhor.

abomination (ä-böm-g-ner-fchsn) [lt.] s.

1. Verabscheuung f, Abscheu m (of, to vor [dat]).—■ 2. (Gemeinheit /; Schanb= tat /; (Greuel w; to hold (ober have) in ~ verabscheuen; F he is my ~ er ist mir §um Etel. — Syn. f. abhorrence.

Abookeer, ~ir § (ms. M>s-Hrr, imp.d. ä-bür-Hr) npr. = Aboukir.

aboriginal (,^-g-RtrbQ-g-nsi) I a.  ein= geboren, ursprünglich; Ur=... — II s. Ureinwohner m‘, ^Spl. = aborigines.

aborigines <27 (ab-5-RtrbQ-8-ntf) [It.] s/pl. Ureinwohner m/pl.

abort & (ä-börrt) [mit.] v/n. ®a. 1. feb)l-gebären. — 2. verfümmern (auch fig-)-

abortion & (ä-börr-fchsn) [It.] s. 1. med. §el)l=, ^rüh^geburt s', forced ~ §rucht= abtreibung f. — 2. a. zo. Verfüm= mern n eine§ Organs. — 3. fig. ^ehP f(tylag m. — Syn. abortion unb F (and) im Sllunbe von &x$ten) miscarriage ^el)!2 gebären, Fehlgeburt.

abortive (f-^-tvm) [It.] I a.  1. $u früh geboren. — 2. 4?: a) $ u. zo. ver= fümmert; bi) med. ßeibesfru^t abtreibenb. — 3. fig. unreif, mißlungen; to prove fehIfchlagen, mißlingen. — II s. 4. ca med. Aborti'vmitteln.—5.f = abortion.

abortiveness (~-ng$) [It.] s. Fehlgebären w; fig. Fehlschlägen n, Rlißlingen n.

Abou- (a-bur) = Abu- (f. bs). abought fast -f- {f-Wtypret. a. p.p. v. aby(e). Aboukir ^(ä-bü-Hrr, ^ar-üx)npr. Abufi'r n (®orf in ^gppten; ©eef<hla^t 1798, in ©nglanb Battle of the Nile genannt).

abound (ä-öaarab) [fr.; *It. abunda’re\ vfn. ®a. im Überfluß vorhanben fein; reichlich versehen fein (in ober with mit).

abounding \ (MoZn-bins) s. gunaßme f, Überfluß m.

about (ä-baurt) [a/e.: nbb. buten = au^en] I adv. 1. rings - ob. runb=herum; im Greife; um; braußen; weite, hier unb ba; i. — 2. ungefähr, etwa; fast, beinahe; so ziemlich; T. — 3. abwechfelnb, ber Reihe nach- — 4. \ als Vefehi: ~! los!, wohlan!, auf Aterf! — 5. in Ver= binbung mit geitmörtern: to come, to go, &c. im Vegriffe, auf bem Runfte -pt ... (f. bie geitrvörter). — TLprp. 6. (räumlich; aud^ fig.) um, um...herum; an; auf; (nahe) bei; in; mit; nad); um; über; T. — 7. (Beit) um, gegen, etwa (a. mit vor= angefteiitem at); — 8. (Silas) gegen. — 9. in be-ptg auf, rüdfichtlid), in betreff; über; um; wegen; T.

A. mit adv. it. subst.: and ~ hin nnb her; ba unb bort; all überall; here hier herum; & left J linf^um!; right J rechte um! (f. ~ 6 T); round ~ ringsum; a round way ein Umweg; turn reih2 um, umschichtig; a long way ~ weih um. — iB.mit verb: to be a) ver= breitet fein, b) auf fein, im (Gange fn, tätig fein; how did that come wie ist bag gefommen?; to go a) mit et. u'mgehen, et. vorhaben, b)d/ ben jturg änbern, wenben; he went two miles ~ er ging gwei Steilen um; F fig. to send to the right j-m heim2 l'eudjten; augfdjelten.

3« ~ 2: ~ as high fast so hoch; F ~ right so pemlich bag Richtige.

3u ~ 6: I know everything her ich ^enne Üe bürd) unb burd); have you any money ~ you? l)a^en ®ie (Gelb bei fid)?; look you! sehen Sie fid) vor!; & (right) ~face! felgt! (vgl. right unter 1AT).

3«   7: r. the end of the week

gegen Enbe ber £öod)e; she is ~ twenty fie ist etwa 20 §ahr(e alt).

3« ~ 9: be quick it! mach schnell bamit!; I have seen him ~ it ich i)a$e mit ihm barüber gesprochen; F that’s just ~ it so iffg, bamit ^ßunftum!; well, what it? nun, wie war eg?, wie ist eg mit ber Sache?; to go ~ a th. mit et. u'mgehen, et. vornehmen, in Angriff nehmen; go ~ your business! fümmere bid) um beine Angelegenheiten !; to be ~ a th.: a) etwag vorhaben, b)imVegriff(e) fein, auf bem fünfte stehen, etwag $u tun.

above p-bäb'm) [a/e.: nbb. Bonen = oben] I adv. 1. oben (im Haufe), broben (eng®, tm Himmel); T.—2. über, barüber (him aug); T.—3. weiter oben (erwähnt), vor= erwähnt; — II prp. 4. über (im «Raume); fig. mehr alg, starter alg, höher alg; ?. — III a. 5.obig, obenerwähnt; T. — IV s. 6. the a) ber (bie^ bag) Obige; b) bie Dbigen.

3« ~ 1: from ~ non oben (her), fig. non GSott; the powers ~ bie Ipuum lifdjjen Wehte.

3tt „ 2: more ~ (sh.), over and ~ obenbrein, noth baju.

3« „ 3: as (stated) ~ wie oben ges sagt, wie früher erwähnt.

3u„4: A. mitpron. u. s.: ~ all vor altem; those ~ me meine Borge= festen; ~ par: a) ® über pari; b) um gewöhnlich gut, vorjüglich- — JB. in gangen <sä$en: to be ~ one j-m über= legen fein; he is ~ nothing er hält nichts unter feiner Würbe; it is ~ me e§ ist mir ju hoch, geht über meinen Horijo'nt.

3u „ 5: the ~ observations bie obigen Bemerkungen.

above-ftoart? ® (Ma6rw-börb ®) adu. u. a. offen, ehrlich (eigentlich: auf bem Mische fpielenb).

„-ground (^-guaunb) adv. nod) amßeben. „-mentioned (~-men-fcf)gnb) a. oorerwähnt. „-named (~-nemb) a. obengenannt.

„-quoted (^-fwß-Fb) a. obenerwähnt, früher erwähnt

„-stairs \ (~-fÜärf) adv. oben (im^aufe), broben, in einem höheren (Stockwerke; fig. bei ber Herrschaft (=? upstairs; ant. below-stairs unten in ber JTüdje, bei ber Dienerschaft).

Abp. abbr. = archbishop.

abrade p-bRe'b) [It.] v\a. (Db. abfdjaben, abfchleifen; fig. schäbigen, jerftören; to ~ oneself sich aufsd)ürfen.

Abraham (erhRä-Bäm) I npr. A'brstljam m. — II „’S in gasreichen 3f.=ftellungen, gS8. Js bosom Abrahstmg (Sdjofj m.

Abrahamic (e-bRä-härm-h) a. stbrahm m(it)ifch-

Abraham-man (er-bRä-^äm-män), pl. „-men (~-men) $., cant fid) krank ftellenber Bettler (urfpr. non Insassen be§ ßonboner S3etI)Iel)em=^ofpitaI§).

Abraham-sham (er-bRä-häm-f<^äm) vjn. (De. cant sich krstnk stellen, sich verstellen (auch to sham Abraham).

Abram1 (ef-bRgm) npr. Abrst'm m. abram2 &-cant (er-l>Rsm) a. elenb, krank;

nadt.

Abram-man (er-bR»rn_tttän) s. = Abraham-man.

abranchial & p-W/nO-CT) [grdj.] zo. kiemenlog.

abrasion p-imer-ggn) [lt.] s. 1. Abfdjaben n, Abfchleifen n.— 2. Abgeriebene(g) n. — 3. 4? med. Hautabschürfung f.

abreast p-bRe^t) [a = on unb breast] adv. 1. nebemest., (Seite an (Seite. — 2. 4 u. a) (Seite an Seite) in grout; bwarg; b) gegenüber, (of) auf ber Höhe non. — 3. fig. auf bem Niuean non; to keep ~ of the present state of science auf ber Höhe ber Wissenschaft bleiben. abscind\ (äB-hirnb)v/a. (Da. abfdjneiben. absciss 47 \ (arB-hth), pl- ~es (~$4sf) =


abreuvoir (fr. SluSfp. a-brij-rosTr) [fr.] s. 1. \ Dränte f. — 2. 0 arch. Wörteb, ^ithfpalte f.

abridge (ä-bRirbQ) [fr. abreger} v/a. (Db. 1. (ab=, ver=)kürjen, jf.sjiehen. — 2 ver= ringern. — 3. einen Augjug machen aug (einem Suche :c.). — 4. berauben (of, \ from um). — Syn. to abridge (1) u. summarize Sdjriften verkürjen, jf.sjiehen, Rechte schmälern; abbreviate SBörter beim streiten abkürjen; curZaiZ verkürjen, be= fefjneiben; shorten kürjen (auch fig-)-

abridger p-bRtrb-QSr) s. 1. Abkürjer m. — 2. Berfertiger m eineg Augjugeg.

abridgment p-bRtrbQ-mgnt) s. 1. Abkürjung f. — 2. Slug jug m au§ einem Sudje. — 3. Einschränkung f. — 4. \ 3eitoer= treib m. — 5. f co. „s pl. Kniehosen //pZ. — Syn. abridgment (2) knappe Raffung eines Suchet, bgw. Weglassung alleg Unwesentlichen ober weniger Wid)= tigen; abstract biofje 3f-'ftellung ber leitenben Eefichtgpunkte eines sßertes; compendium gebrängte Übersicht eines felbftänbigen SBiffenfchaftSgroeigeS (gS. compendium of literature); epitome ge= brängter Slugjug, noch türger als bas compendium; precis gebrängte 3f-:: ftellung ber Hauptpunkte (namentlich non amtl. Urlauben); summary kurje Übersicht über Dageg=ereigniffe.

abroach p-bRörtfch) adv. jum SInjapfen; to set a) ein ^afg anjapfen, an= stechen; b) fig. anftiften, augbreiten.

abroad p-bRarb) [a/e.] adv. 1. (auch fig.) (br)auhen; ausser bemHaufe; augwärtg; weit umher; T. — 2. | (= on foot) im Werke (ot.).

3« „ 1: to be nid)t ju Hattfe fein; verbreitet fein; fig. to be all a) F auf bem Ho^ege fein; b) ver= wirrt fn; c) ^uberfport: aug bem Dakte fein; it is all eg gel)t bag (Berebe, eg ist überall bekannt; to go auggehen; ing Sluglanb gehen, auf Beifen gehen; to send ausser ßanbeg schiefen; to walk auggehen, fpajieren gehen.

abrogate (Fl>-R°-get) [lt.] vfa. ®b. @e= sehe 2C. abfdjaffen, aufheben. — Syn. f. abolish.

abrogation (äW-ger-fchsn) [lt.] s. S(b= fdjaffung /, Aufhebung f non besehen 2c. abrogative (arb-Rb-ge-ttm) a. abfehaffenb, aufhebenb.           [ertragen (äh.)Ä

abrook f (ä-bRürf) [brook] v/a. bulben,/ abrupt p-bRaörpt)[lt.] I a.  1. abgerissen, abgebrodjen. — 2. jäh (m>n Reifen). — 3. fig. kurj angebunben, schroff. — 4. plötjlid), unerwartet. — II \ n.poet. s. 5. Slbgrunb m.

abruption \ p-bRao^p-f^n) [lt.] s. 2Ib= bredjung /; fig. (gewaltsame) Drennung.

abruptness p-bRa6rpt-n^) s. 1.2Ibgeriffen= heit /, 3f.=hungglofigkeit f. — 2.Steib heit f. — 3. *ßlöblichkeit /; Haft /• — 4. Bauheit f ber (Sprache. — 5. (Schroffe heit f beg Betrageng.

Abruzzi (a-bRürt-fü) s\pl. bie Slbrujjen pl. (Gebirge in Italien).

A.B.S. abbr. 1. = American Bible Society. — 2. 4 = able-bodied seaman. [s., med. Bbfje'fs vz, Eefd)WÜr nA abscess 47 (arh-h^), pl- ~es (^§4P) [tt-]J



abscissa. [~af) [It.] s., wa/Zj.Slbfjiffe/’.j abscissa 47 (äb-htrAa), pl- ~ae, „as (J,/ abscission (ab-f/ipn) [It.] s. l.Bbfchneh ben n. ■— 2. rhet. Bbbred)en n mitten im Satse.

abscond (äb-fjförnb) [It. absco’ndere] v/n. (Da. 1. sich verfteden. — 2. f-n soften heimlich verlassen.

absconder (äb-f5törn-bSr) s. j. ber sich ver= ftedt (hält), Flüchtling m.

absence (Fiiyvhqp [fr.; * It. abse'ntia\ s. 1. Abwesenheit /, Entfernung f (from) (ant. presence); on leave of auf Ur= laub. — 2. jur. Nichterscheinen n nor Bericht. — 3. fig. Unachtsamkeit /, 3^= ftreutheit f (meist of mind). — 4. fig. gehlen n, Biangel m (of an [cZatf.]).

absent1 (arb-fjgnt) [fr.; * It. abse'nt-em\ a.  1. abwefenb (from von), fern (ant. present); ~ with (ob. on) leave be= urlaubt; (Sprichm. long soon forgotten aug ben Augen, aug bem (Sinn. — 2. fehlenb. — 3. fig. jerftreut.

absent2 (aMernt) [fr.] v]refl. (Da. to oneself sich entfernen (from von), aug= bleiben. [Auglanbe £ebenbe(r).i

absentee (ab-fFn-tf) s. Abwefenbe(r); iml absenteeism (aMgn-ttr-tfm) s. Abwefem

l)eit /; £eben n im Auglanbe.

absenter pb-p'n-tp s. Abwefenbe(r). absent-minded (ärb-fent-maxn-bgb) a. n geiftegabwefenb, jerftreut. 1(^)4

Absey-book f (ärHg-büf) s. Abcbuch n) absinth (arb4tn^) [fr. absinthe] *grd).] s.

1. 47 $ Wehmut m (= wormwood). — 2. = absinthe. [Absinth m (fr. ßilörh absinthe (arb-fiin^, fr. siusfp. a.'b-^t) [fr.] sJ absinthial (ab-f/n-z^i) a. wehmutmrtig. absinthian \ (u/i^u) a. = absinthial, absinthiate (^g-et) v/a. (Db. mit Wehs mut mischen.

absolute (ärI>4°-l(i)üt) [It. absolurtus\ la.D (f. bfb. sirt.) 1. abfolu't, unabhängig (au$ gram\ unbebiugt (ant. relative); 47 phls. an unb für fid) beftehenb.—2.um umfehränkt. — 3. vollkommen, unvers mischt (a. chm\ vollftänbig. — 4. \ sicher, bestimmt, entfliehen.—II s. 5.47 phls. (ftew mit art) the ~ bag Absolute.

absolutely U-ie) adv. 1. gänjlich, vollenbg, unbebingt, fchled)terbingg, ganj ent= schieben. — 2. an unb für sich-

absoluteness (~-ng^) s. 1. Bollftänbigteit fi Bollkommenheit f.— 2. unbeschränkte (Gewalt. — 3. Unumfchränktheit /, Um bebingtheit f. — 4. Eewi^heit /.

absolution (äb4M(i)ür-f$sn) [fr.] s. l. jur. Freisprechung f. — 2. eccl. Absolution /, (Sünbemerlah m.

absolutism (ärMB-i(i)a-ttfm) s. Abfoluti'gs mug m; unbeschränkte Begierunggform.

absolutist (ärb-f0-i(i)s-tl^t) s. Absolutist m (9Inl)änger bes> SlbfolutihmuS; vgl. absolutism).                   [fprechenb.i

absolutory (äö-^öri-(i)fi-ts-Re) a. freh, logj absolvatory 7 px)M“-Re) a. = absolutory, absolve (äb-fsö^Iw ober äb-förIw) [lt.] v/a.

(Db. frei?, logpprechen, entbinben (from, of von); e-r sßerpfiid^tung 2c. entheben. — Syn. to ^absolve von (Sd)ulb entbim ben; exempt von Saft; relieve, \ disen-

gj scientific; botanical; geography; & machinery; X mining; & military; 4 marine; ® commercial; postal; railway.

cumber von brixifenber Saft befreien; rid non Qwang ober Übel lo^machen.

absolver (äb^öri-mSr ob. äb-föru) s. grei= fprecf>er m', j. ber o. sünben 2c. lo£>fprid)t.

absonant (ärb-fp-nsnt), ~ous (~naö$) [It.] a. 1. eh mißftimmig; fig. nicht im @in= flange (to, from mit). — 2. vernunfd roibrig.

absorb (ab-^M) [It.] v/a. ®a. 1. abfor= bieren, auf=, eimf augen, eins ch luden.— 2. ganz in Anspruch nehmen; fesseln; ~ed in thought in (Gebauten vertieft; to be ~ed into ganoid) auf gel) en in (daC). — Syn. to absorb (2) beseid^net xnetyc bie (oorubergehenb) vollftänbige $n> anfprudhnahme ber Slufmerffamteit burch eine (Sache; engross iff au$brud£ooller cte absorb unb bezeichnet bie au§fd^liefjl*ic^e ^inlentung be$ Geistes vfb. auf bie^aupttätigfeit; g$8. one is absorbed in a novel, but engrossed in business. Seibe werben oft verwechselt.

absorbability ^7 (äb-^ör-bMtri-g-te) s.Buf=, @in=faugbarfeit f. [eimfaugbarn absorbable (äb-$örMgbi) [fr.] a. auf=,i absorbent (äb-$ötr-bM) [It.] I a. 1. auf=, eimfaugenb. — II & s. 2. auffaugem ber Stoff. — 3. anat. u. physiol. Saug= (Blilch= ob. Spmph^gefäß n. — 4. surg. blutftillenbe^ Blittel.

absorption (äb-$örrp-fch8u) [It.] s. 1. & Bbforptio'n fi 9Iuf-, @in=fnugung f. — 2. fig. Persunsenfein w, ÖSertieftfein n\ ausschliessliche Beschäftigung (in mit).

absorptive (äb-ßörrp-ttw) [fr.] a. einfam gung$fäl)ig (im aftiven Sinne).

absquatulate F (ab-^wört-IMet) v/n. ®b. Am., si. weglaufen, burd)brennen.

abstain (äb-fjtern) [fr. abstenir', *lt. absti-ne're\ v/n. ®a. fid) enthalten (from e-r (Sache).

abstainer (ab-$ter-nSr) s. ©ntl)altfame(r), $lbftine'ngler(in); (auch total J Bid)t= trinferm.           [haltfam, mäßig.1

abstemious (ab-$ttr-nd^®) [It] a. □ ent J abstemiousness (ab.-^tb-mi^-u^ ®) s.

©ntf)altfamfeit /, Bläßigfeit f (bfb. itn Printen). — Syn. abstemiousness ge= wol)nh ermäßige, abstinence zeitweilige (Enthaltsamkeit; temperance (Hinhalten be$ sittlichen Blaßes; sobriety Büchterm heit überhaupt.

abstention (ab-$tern-fchsn) [fr.] s. @ntl)al= tung /; Stimmenthaltung f.

absterge \ (ab-^törrbQ) v/a.®b. reinigen, au$wafd)en(bfb. QjmecM.SBunben; n.fig.).

abstergent (äb4törr-bQgnt) [fr.; * It.] I a.  reinigenb; & med. abführend — II s. Beinigungd, Abführmittel n.

abstersion \ (äb-^törr-fchsn) s. Steinigung f, Waschung f.

abstersive (mM I a.  reinigenb. — II $., 227 med. = abstergent II.

abstinence (£rb-$tMen>) [fr.; * It. absti-ndntia\ s. (Enthaltung /; (Enthaltsam^ feit /; gasten n\ (bfb. total ~) (Enti)alt= famfeit /oom Genusse geistiger (Getränte.— Syn. f. abstemiousness.

abstinence/ \ (l»tg-nen-$e), pl. ~ies (Msf) s. = abstinence, [fam, mäßig.) abstinent(ärb-bt®-nent) [It.] a.  enthalte abstract1 (äb-^tRärft) [It.] ®a. I v/a. 1. Geist 2d. ab^iehen, ablenfen (from non). — 2. abfonbern. — 3. au§ einem Suche (her)au^ziehen. — 4. entwenben. — II v/n. 5. abfeßen (from non).

abstract2 (ärb-fitRäft) [It.] I a.  1. ab= ftradt, unwirtlich (ant. concrete). — 2. to theoretisch; ~ mathematics reine HRathematif. — 3. fig. bunfel, fd)wer verffänblid). — II s. 4. ($ebachte(£>) n] gram. Abstraktum n, Begriff^wort n; in the ~ an u. für sich, im allgemeinen. — 5. Auszug m] Abriß m. — Syn. (5) f. abridgment.

abstracted (äb4tRärf-tsb) p.p. n. abstract1 u. a.  (f.bfb. sirt.) 1. abgefonbert (from non). — 2. zerstreut, unaufmerffam. — 3. bunfel, fchweroerftänblid), untlar. — 4. oerfeinert, lauter.

abstractedly (~-ie) adv. 1. (an unb) für sich- — %- ibee'H, nur in (Webausen oor= hanben. — 3. abgesehen (from non).

abstractedness (~-ng^) s. 1. = abstractness. —- 2. 3^eaittä't f. [e-S SluSgugeS.) abstracter (äb-^tRäruSr) s. BerfertigerW abstraction (äb-^tRärf-fchsn) [fr.] s. 1. log.

$lbftraftio'n /; ©onberung/e-t @tg?nfchaft non ber «Sache selbst. — 2. abstrakter Be= griff. — 3. 2lbgeschiehenheit /’ non ber Sßeit. — 4. tiefes ©innen, Qerftreutheit f. — 5. ©ntwenbung f.

abstractive (äb-^tRärt-tln>) [fr.] a. \  1. abgefonbert; ~ly adv. (an unb) für sich- — 2. pharm. @^trafti'o=..., 2lu§= zug§=...     [lichfeit /, Unwirflid)feit /.)

abstractness (ärHtRätt-n^) s. Begriffs abstruse (äMtRür$) [It.] a.  »erborgen;

bunfel; fchweroerftänblid).

abstrusity (äb-^tRür-^-te) s., fig. Unflar= heit /, Berworrenheit f.

absurd (ab-^örrb) [lt. absuTrdus\ a.  ber Bernunft wiberfpredjenb; abgefdjmacft, ungereimt, albern. — Syn. absurd bem gefunben Bienschenoerftanbe entgegen; foolish u. im stärkeren (Sinne silly fd)wad)= geistig u. zugleich verächtlich; irrational ber Bernunft flar wiberfpred)enb; unreasonable unvernünftig; infatuated (non Personen) burd) eine Borftellung irregefül)rt, eingebilbet, betört; preposterous (nicht non Personen) abfu'rb in höchstem ®rabe, ganz versehrt.

absurdity/ (ät>-Börr-bg-te), pl. ^ies (^b«®f) [fr.] s. Sinnwibrigfeit /; 2lbgeschmäht-heit f Ungereimtheit f.

absurdness (äb-^b-n^) s. = absurdity. Mr absynth... \ f. absinth...

Absyrtus (äb-fjörr-tsfi) [grch-] npr.^ myth. 2lbfx)frtu^ m (trüber ber 2ftebe'a).

Abu- (a-bür, P ör-b") [ar. = SSater] häufig a!3 erster ^eil eines Personennamens.

Abu-Bekr (~-be"fR) [ar.] npr. 5lbubefr m (Schmiegernater ■’JJloha'mmebs).

Abukir f. Aboukir.

abundance (ä-bä/n-bgnfi) [fr. abondance] *lt. abunda'ntia\s. Überfluss, stille/; Blenge f (of von, an [da«.]); in in §ülle unb gülle; Spridno. out of the of the heart the mouth speaketh we§ ba$ §erz voll ist, be§ geht ber Blunb über.

abundant (~bsnt) a.  1. reichlich (vor= hanben); überflüssig, überschüssig. — 2. im Überflüsse befihenb; in, with reich an (dat.\ reichlich versehen mit. — Syn. abundant u. baS mehr auf förperliche §«ülle weifenbe plentiful meist in bezug auf 3Jlenge, copious auf bie ^ülle eines reichen (Stoffes, capacious u. spacious auf Dtaum (ersteres a. auf geistiges Vermögen), ample mehr als baS unmittelbare SebürfniS forbert.

abuse1 (ä-bjürf) [fr. abuser} v/a. ®b.

1. mißbrauchen, falsch gebrauchen. — 2. mißhaftbefrh (be)fd)impfen, schmähen.

3. f i-n täuschen, hinterge'hen (ogi. to disabuse); to be ^d sich irren (sh.). — 4. f ein SJiäbchen verführen. — Syn. to abuse (1) (im allgem. ber stärkere SluSbrucf) mehr oom schlechten, misuse mehr nom oer= lehrten (Gebrauch einer Sache. — Bgl. ^2.

abuse2 (ä-bjürfj) [lt. abu'sus] s. 1. Bliß= brauch w; gehlgriff m. — 2. Blifc hanblung /; ©cßmähung fi Befd)imp= fung /; to heap upon a p. j-m einen «Schimpf antun. — 3. f Berführung f einte 2RäbchenS. — 4. &äufd)ung fi Betrug m. — Syn. abuse (2) ist mehr persönlich unb im SluSbruct wie in ber ^orm gröber als invective.

abuser \ (ä-bjur-fSr) s. 1. j. ber mißbraucht; Betrüger 77i, Berführer m zc. — 2. Lästerer m.

abusive (ä-bjur-^tw) [fr.,* lt.] a.  1. miß-brauchenb. — 2. mißbräuchlich- — 3. fchmähenb; Schimpfe.., S(^mäh=...

abusiveness (~-n5$) s. 1. gemeine Beleb bigung. — 2. Scßmähfucht f.

abut (ä-bä/t) [fr. aboutir v/n. ®e. 1. am stoßen, angrenzen (on an [acc.]). — 2. oon einem puntte auslaufen; vorfprin-gen (from vor).

abutment (ä-bärt-mgnt) s. 1. Bngrenzen n (upon an [acc.]). — 2. G: a) arch. Strebepfeiler m, b) Srüctenbau: $ßfal)ls wert n.

abuttal (ä-ba6rt-sl) s. (meist ~S pl.) (£anb=) (Grenze /; Biart stein m; ßanbfpiße f.

abutting (ä-bwrt-tnS) \p.pr. non abut] a.

1. angrenzenb; ~ power 3ßiberstanb$= fähigteit f. — 2. arch, hervorragend

a-buzz ob. abuz(z) (ä-bä6rf) adv. ober präb. a. fummenb; mit (Gesumme erfüllt.

aby1, auch abye, abuy fast f (alle Mal') [a/e.] v/a. [pret. u. p.p. abought ober abied] teuer bezahlen, büßen für.

Aby2 F (eMe) npr., dim. = Abraham, abysm (Ml» [a/f.] s. = abyss.

abysmal (Mtrf-msi) a.  gründ, bobern lo3; uner grünblich -

abyss ^\r^),pl. ~es pf) [grch-] s- (s//.) Bbgrunb m, Scßlunb m\ bobenlofe Sief e; fig. §ölle f.

abyssal (Mt»i) a. 3lbgrunbd...

Abyssinia § (ab-Mtrn-ia ®) npr. Bbef= fi'nien n, §arbefch n.

Abyssinian (Jsn ®) I a. abeffi'nifd). — II s. Bbeffi'nier(in).

A.C. abbr. = Alpine Club (Sllpenverein); ante Christum (oor (Sh^ifti (Geburt); arch-chancellor (ßrztanzler).

a/c. abbr. = account1.

acacia (Mer-fch5-a), pl. ~as (MhMf) unb Z27 ~ae (~fchM) [grd).] s. echte Bta'zie; bastard false uned)te (weiße) Btazie; Indian ~ &amari'nbe(nbaum m) f.

acacia-gum S (~-gaöm) s. Btarzien=, Sene=) Acad.abbr. = academy. [gabgummin.J Academe (at-Ml'm)Tnpr. = Academus.

— II (auch a~) f s. = academy.


3eid)ett (f. S. ix): F familiär; P SSoltäfprache; F Gaunersprache; \ feiten; f alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;



academic (O-ä-berm-tf) I a. akabe'mifd/ — II s. Akabe'miker m.

academical (J-t°i) I a.  — academic. — II ~s s\pl. akademische Trad)t (vier* ectige BJlü^e unb Salar). [Akabe'miker w.) Academician (Mab-®-mtrf^-8n) [fr.] $./ academicism & (äf-ä-berm-Mtfm) s. aka= de'mifclje              ober Sehre.

academism(Märb-g-mtfm)=academicism. Academus (ät-ä-btr-ms$) npr. Akabe'mot m (griechischer £elb).

^cadem?/ (Märb-8-me), pl. ~ies (~mgf)

s. 1. A~ BUt. Akabemi'e / («pia'tos sßljilofopbenfdjule). — 2. je^t Akademie /, Hochschule / (höhere) Bilbungtanftalt. —3. mft A~ afade'mifche (Gefells d)aft,(Ge= lehrtenverein m. — 4. A~ (a. of Arts) Kunstakademie /; (Kunstausstellung /; paint. A^ figure ob. study Blode'llzeiclp nung / Studie /— 5. Beitfdjule / (anet riding 3-          [Benschottland n.)

Acadia (Mer-bia ®) [fr.] npr., poet, fürs Acadian(^bisn®) la. neufd)ott(Iänd)ifch.

— II s. Beufchottländer(in).

acajou1 (ärt-ä-Qü ob. fr. SluSfpr. ä-Iä-Qur) [fr.] s. = cashew.

acajou2 ® (ari-ä-Qü) [+++ für cashew] s. Btahago'niholz n.

acaleph (äV-ief) [grd).] s., zo. See= neffel / Sappenqualle / (Acaiepha).

acalepha (äf-ä-if-fa), ^ae (~ft) sipl. von acaleph.      [— II s. = acaleph.)

acalephan & (~f8n) zo. I a. Quallem...1 acanth (ä-tärn^) s. = acanthus.

acantha £7 (Märn-^a), pl.

[greh-] s. 1. Stachel w, £)orn m. — 2. anat. £)omfortfatz m eines SBirbelS.

acanthaceous $ (ä£M^er-fd^) [greh-] a. ftadjlig, dornig.

acanthine ^-&rn-tün ob. ^atn) [greh-] a. afa'nthuchartig.

acanthopterygian (äf-sn-7Äöp-t8-RtrbQ-®^n) s., ichth. Stadjelfloffer m.

acanthi £7 (Märn-^), pl. ~uses ober /J (~^Mgf, ^7iat) [greh-] s. 1. $ Bka'm thu^ TW, Bärenklau / (Acanthus mollis). —2. arch. Bka'nthuäm, Saubverzierung / am fori'nt^tf^en Papite'll.

acarid (aV-Rtb) [greh.] s-i zo- Btilbe /. acarida (MarR-6-ba), ~ae (~bt) [grd/] s/pZ., zo. BHlben flpl.

acaridan (M<R-g-bsn) a., zo. Mben=... acaridans (~b8nf) s\pl. = acarida. acatalectic $7 (Mät-ä-iert-ttt) a. unb s.

akatale'ktifd/er) ober vollzähliger Ber$). acatalepsy <27 \ (Mart-a-iep-^°) [greh-] s„ phis. Unbegreiflichkeit /.

acataleptic (Mät-ä-ierp-ttt) [greh-] a., phis, unbegreiflich-

acaudal    (Mär-bsi) a. schwanzlos,

acauline   (Mar-itn, „lain) = acaulous,

acaulous $ (ä-Ür-i^) a. ftengellog. acause P (MFf) cj. weil (= because), acc., abbr. = acceptance; accusative, accede (ä-^fb) [It.] v/n. (Db. 1. hinzu'= kommen. — 2. beitreten (e-m Vertrage); beiftimmen; einwilligen (to in [acc.]).— 3. (to) einer Stellung kommen; to ~ to the throne ben ^hrün besteigen. — Syn. (2) f. agree.

accedence \(M^tr-bgnf) s.@inwilligung /. accelerate (ä-^eri-s-Röt) v/a. (Db. be= schleunigen,, (be)förbern.

acceleration (M$ei-s-Rer-f$sn) [It.] s. Beschleunigung /, zunehmende (Ge= fd/vinbigkeit. [beschleunigend.)

accelerative & (Mferi-s-Re-ttw) [It.] a.j accelerator (M$eri-8-Re-tSr) [It.] s. l.wer ober waä beschleunigt. — 2. $7 anat.

- Sreibmusk'el m. [beschleunigend.) acceleratory & (ä-^eri-s-Rä-ts-Re) [It.] a.) accendibility ^7 (Mfeen-bU)tri-Me) chin..

phys. Entzündbarkeit f. [Zündung /.) accension$7 \ (M$ern-fct)°n) [It.] s. EntJ accent1 (arf4gnt) [It. acce'ntus] s. Akze'nt m: 1. Son m, Betonung ft— 2. Au$= spräche f (provinziell ober frentblänbifdj), Klangfärbung f. — 3. fig. Bachdrutf m. — 4. poet. ~s pl. Bebe f (Sprache f — 5. Son^eichen n.

accent2 (M$ernt) v/a. (Da. 1. akzentuieren, betonen; mit Tonzeichen versehen. — 2. poet. entsprechen.

accentless (ärf-^nt-ie^) a. ohne Akzent.

accentor (Mi/n-P) [It. id.] s. 1. «t Borfänger m. — 2. 47 om. Braunelle ft giüevogel m.

accentual (~ti^i) [It.] a.  zum Akzent gehörig; Ak’zenh...

accentuate (Mbern-ü5-et) [It.] v/a. ®b. akzentuieren, betonen.

accentuation (Mben-dü-er-f$“n) [It.] s. Akzentuatio'n f Betonung f.

accept (Mfjerpt) [lt.] v/a. (Da. (oft mit of) 1. annehmen. — 2. freundlich auf= nehmen. -— 3. f to „ a bill einen Wechsel akzeptieren. — 4. gelten lassen; dafürhalten. — Syn. to accept Ange= botenet annehmen; adopt annehmen im Sinne v. sich eigen machen (©lauben, ßeEjre); receive annehmen ohne Beran= laffung ober gutun, hinnehmen ($8eieibi= gung, BSefitdj tc.); take allgemein unb um= faffenber al$ alle vorbergeljenben.

acceptability (M$ep-tä-btri-8-te) s. = ac-ceptableness.

acceptable (M$erp-tgbi, \ ärf-$sp~) [lt.] a.  (to) 1. annehmbar, annehmlich- — 2. angenehm, willkommen.

acceptableness (MfüPpAbi-nA) s. An= nehmlichkeit f.

acceptance (M^p-tM) CM s. 1. An= nähme ft Annehmen n; to beg a p.’s ~ of a th. j-n bitten, et. anzunehmen. — 2. gute Aufnahme (with bei); Bei= fall m- (Genehmigung /; (Gunst f. — 3. ® Annahme / (eines 2ße$feis); T.

3« ~ 3 ®: general ~ reinet Akzept; ~ upon honour Ehremannahme /; ~ supra ob. ~ upon protest 3nter= ventio'nt=akzept n.

acceptaht (~tgnt) [fr. id.] a. (of) bereit etwas anzunehmen, empfänglich für.

acceptation (at-fep-ter-f^sn) [fr.] s. l.f = acceptance 1 u. 3. — 2. günstige Auf= nähme; Zustimmung /. — 3. angenom= mener Sinn, Bedeutung / eines Portes. — Syn. acceptation (3) bfb. im grammas tischen Sinne; import, purport Tragweite einet Wortet; meaning bie von bem Spredjenben dem Worte beigelegte Be= deutung; sense bildlicher ob. eigentlicher Sinn eines SBorteS; signification einem SBorte ic. beigelegter Sinn.

accepted (M$erp-tgb) I a.  angenom= men, gebilligt. — II s. Berlobter m.

accepter (M^erp-tgr) s. wer et. annimmt; bfb. Wechselnehmer m.

acceptilation (ä-^ep-tg-ier-f^m) [It.] s. jur. mündlicher (Grlafj einer Schuld, oljne 3aI)Iuug erhalten ju Ijaben. [tation.) acception f (Me'p-fc^n) s. = accep-J acceptor (~tSr) s. bfb. jurat. = accepter, access (ärt-fj% biSw. ä-ffer^) [It. acce’ssus] s. 1. Qugang «n, Qutritt w; (Gehör n, Budie'nz /; to have to gutritt huben bei, zu. — 2. Qugänglichkeit /; easy (difficult) of ~ leidht (schwer) zugäng? lieh- — 3. fig. Anwandlung / — 4 47 med. Anfall m. -— 5. arch. Borplatj m, Ko'rridor m. — 6. \ SuwadjS vi, £u-nahme / [adv. = accessorily.)

accessarily (art-^-^-Rg-ie unb 4-^er>-^)/ accessariness(ärt-$4“-Rg-n^ u.

[It.] s. jur. Teilnahme f Mitschuld / accessary (art-^-^-Re u. *-^erp-Re) I «• jur. (meist b.sl) teilnehmend, mitschuldig (to an [datf.]); beitragend. — II s. jur. ^eilnehmer(in), Biitfchuldige(r).

accessibility (ä-^ep-btri-s-te) [It.] s. 3u= gänglichfeit /.

accessible (ä-^e^4bi) [fr.] a.  1. zu= gänglich (to dat.). — 2. erreichbar; ersteigbar (Serg). — 3. leutselig.

accession (Me'fcpn) [fr.] s. 1. Annäherung /. — 2. Beitritt m ZU einem Verträge tc. — 3. (Gelangen n zu SBürbe je.; &hronöefteigung / Begierung$= antritt m (au$ to the throne). —-4. guwadjö m. — 5. 227 med. Anfall m.

accessional \ (MbAAAi) a. = accessory 1.                  [cessary.)

accessorial (äf-^->ör-R^i ®) a. = ac-J accessorily (arHMs-Rg-le unb

adv. beiläufig, nebenher.

accessoriness (ärf-fc->8-R8-n^, MfrerfP~) s. = accessariness.

accessor?/ (H-^-^-r0 ob. M$erp-Re) [kt.] I a.  (~ily f. bfb. sirt.) 1. akzeffo'rifch; hinzutommenb; Bei=..., Bebem... — 2. jur. = accessary. — II s. (pl. ^ies, ^Rgf) 3. Bufaiz m. — 4. (oft pl.) gubehör w, Beiwerk n. — 5. jur. = accessary.

accidence (ärt-fj®-benfj) [fr.] s. 1. gram. Formenlehre f. — 2. fig. Anfangs gründe mfpl.

accident (ärf48-bent) [fr.] s. 1. gufallv?., Zufälliges (GreigniS; by von ungefähr, Zufälligerweise; the chapter of ~s det unvorhergesehene Berlauf der (Greigs niffe. — 2. zufällige (Gigenfd)aft; lln= wesentliches), n. — 3. Un(glüdö)fall m (bfb. B); he has met with an ~ il)m ist ein Unfall zugeftofzen, er ist verun= glückt. — 4. her. Beizeichen n.— Syn. (vgl. auch bie a. bei accidental) accident schliesst ben ©ebanfen ber 23eredjnung, event ben be§ 3ufall§ aus; adventure abenteuerliche, occurrence zufällige, einem einzelnen begegnenbe Begebenheit; incident unerwarteter 3uüfcheufall, von ge= ringerer Bßidjtigfeit al§ event.

accidental(O-$s-bern-tsi) [It.] la. (f.,bfb. Birt.) 1.zufällig (geschehend,vorhanden); opt. point (perspektivischer) (Ginfalfä-punkt. — 2. unwesentlich, Beben=... — II s. 3. Bufällige(g) n. — 4. zufällige Eigenschaft; Bebens ache /, Unwesens lid)e(^) n. — 5. paint. ~s pl. Bebcn= lichter n/pl. — Syn. (vgl. and) bie s. bei accident) accidental nicht regelmässig, wiber ©rwarten eintretenb; fortuitous plötzlich, ohne besonnte Ursache ge= fchehenb; contingent oon Rlöglichfeiten abhängig; incidental beiläufig ge= fchehenb.
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accidentality \ (O-^-ben-tari-s-t°) $. gu= fälligfeit f.

accidentally (at-^-bern-tg-i6) adv. non ungefähr.

accident-columns (a"t - ® - bent - tori - gmf) s/pZ. geitungSberichtem/pZ. über Unfälle.

accidential \ (aHg-bern-fdjgi) a. un= wesentlich-

accident-maker (rt-f®bent-m®-fSr) $., BeitungS=sZ. Unfallfabrifant m (Berichts erftatter, ber UnglüdSfäHe erbietet).

accipiter (ä-t^trp-8-tgr), pZ.^s -ob. acci-pitres (~tRtf) [It.] s., om. Vauboogel m, bfb. §abicht m.

accipitral ^7 (~tRsi) a. wie ein ^aub^ oogel, raubgierig; scharfsichtig.

accipitrine (~tRtn, mu. ~tRaln) a. rauboogel=, hdbichtS=artig.

accite -f (ä-t^atrt) [fpätdt] v/a. 1. auf= forbern. — 2. gitieren.

acclaim (Mlerm) [It.] I v/a. u. v/n. ®a. Beifall gurufen. — II s. (meist poet.) Betfall m.

acclamation ($.i-iä-mer-fdjgn) [fr.] s. lauter Beifall, greubengefchrei n, gurus m, Elfflamatio'n /; elected by burd) gurus (auS)erwählt. — Syn. acclamation besieht fid) meljr auf ben Dtebe, applause auf ben äußeren ©inbrud berfelben, ben SSortrag, cheers auf eine be= stimmte Äusserung.

acclamatory (Miarm-M-Re) a. Beifalls... acclimate \ (MIaxr-met) via. ®b. = acclimatize.

acclimation \ (mu., ct.d. äf48-mer-fdjsn, imp.d,st.^-\^) s.= acclimatization, acclimatization ® (mu. ^Uat-mMal-fe''-fdjgn, ct.d. ^t®) s. OTlimatifatio'n f ©inbürgerung f.

acclimatize ® (Miat^-mMatf). [fr.] v/a. it. v\n. ®b. (sich) afflimatifieren (a. fig.). acclimature\Lt®Sr) f. acclimatization, acclivit?/ (ä-titrre-8-te), pl. ~ies (^tgf) [It.] s. 1. steile Einhöhe; Böschung f. — 2. Eluffahrt fi Vampe f.

acclivous (Mlatr-resf5) [It. accli'vus] a. bergan gehenb; (an)fteigenb; steil.

accolade (ät-Uerb ober ^iarb) [fr.] s.

1. Ritterschlag m (Umarmung babei). — 2. J' Klammer f.

accommodable \ (Morm-°-bgbi) [fr.] a. anwenbbar (to auf [acc.], bei); paffenb.

accommodableness \ (~-n^) s.Elnwenb= barfeit f; ^la^lichfeit f.

accommodate1 (Morm-s-bet) [It.] v/a. ®b. 1. paffenb machen (to mit); an= paffen (einer ©adje ob. person). -—- 2. oer= fel)en, nerforgen (with mit). — 3. be= herbergen; to be well .d gut untere gebracht fein, bequeme Eöohnung hoben. — 4. ©treit schlichten, beilegen; oer= föhnen. — 5. \ begünstigen. — Syn. to accommodate bequem, adapt für bfb.gwecf, fit allgemein paffenb machen (bfb. von Kleibern), suit fcljicflich mad)en; adjust nach Eßunfch herrichten.

accommodate2 \ (ä-förm-'d-bät) [It.] a.  paffenb (to dat. ob. gu); gemci]} (dat.).

accommodateness \ (~-ng$) s. ^afslicfp feit /; Elngemeffenheit f

accommodating (Mörm-5-be-ttn0) a.  1. gefällig, entgegenfommenb; ® on ~ terms unter annehmbaren Bebingum gen. — 2. fügsam; (&.$.) bestechlich-

accommodation (Möm-8-ber-fcbsn) [fr.] s. 1. Einpassung /; to come to terms of ~ $u einer Verftänbigung gelangen. — 2. Eingemessenheit f. — 3. Versorgen n (with mit); SXu^fjitfe f. — 4. Be= quemlichfeit /; Räumlichfeit /; Rachh lager n\ ^.\tpl^ bequeme ©inrichtung; - for man and beast auf SBirtsijauSfdjib bern: §erberge unb EluSfpannung f — 5. jur. Schlichtung /, Beilegung f. — 6. 4 ~s pl. ^kx^^nf/pl., Kammern flpl. auf einem ©dnffe. — Syn. accommodation (1) beruht meljr auf bem blofjen SBollen ob. ©idjfügen als ba§ e-e Erreägung, ein Urteil bebingenbe adaption.

accommodation-^//^®! (~-bti) s. 1. ©e= fälligfeit^a^ept n.— 2. Kellerwechsel m.

^-ladder ® 4 (~-iab-gr) s. §a!lreepS= treppe f.            [pe-pgr) s. = ^-bill.l

z^-note ® ® (~-nöt), ~-paper ® ® (~J accommodator (Mbrm-B-be-tSr) s. 1. Ein-orbner m. — 2. Vermittler m.

accompanier (ä-Ä-pWSt ®) s. ©efell= f ch as ter (in); Begleiter(in), audj

accompaniment (Märm-pä-ns-ment) [fr.] s. 1. (bfb. ^) Begleitung f. — 2. Bei= werf w, gubehör n.

accompanist J* (~pä-ntpt) s. Begleiter(in). accompany (®-ne) [fr. accompagner] v/a. ®d. begleiten (bfb. J); geleiten.

accomplice (Morm-pit$) [complice] §., b.s. ERitfchulbige(r), Komplice m (with a p. j-S; of, in a th. bei et.).

accompliceship \ (Mörm-pitfM$tp)s. Rlit= fchuib f.

accomplish (Morm-pltfcb) [fr. accomplir\ via. ®c. 1. nollenben, oollführen; auS= führen; erfüllen. — 2. auSrüften; Eeift, Körper auSbilben. — 3. ßmed tc. erreichen. — 4. \ ergänzen; helfen (dat.) (sh.). — Syn. to accomplish plane, Unterne^ mungen oollführen; carry out Slbfidjten, Breede auSfül)ren; /uZ^ZsBünfcbe erfüllen; realize Hoffnungen verwirf lichen.

accomplishable (Mörm-pi§-f$sbi) a. 1. auS= führbar. — 2. bilbungSfäljig.

accomplished (~pitf$t) p.p. u. a. 1. noth enbet, oollftänbig auSgeführt.— 2. (von Personen) (auS)gebilbet, wohlerzogen; b.s. ©rz-...                  [enber m.\

accomplishes (Mörm-piM$gr) s. Boll® accomplishment (~pitf$-ment) s. 1. EluS= führung /*; Vollenbung /; Erfüllung f. — 2. EluSbilbung f (geistig u. förperlid»); Schliff m. — 3. (mft ~SpZ.) (seine) Bib bung /; Kenntnisse flpl., Fertigkeiten flpl. (bfb. in fremben ©pradjen, SDtufit :c.). — Syn.acquisitions (ber allgemeinste 9luS= brud) meljr von materiellem, unS unb anberen nü^enbem, attainments nur von geistigem Oleidjtum, acquirements meljr von ^addennt= niffen (oft and) im ®egenfa$ gu SRaturgaben), accomplishments (3) von Kenntnissen, bie ber gesellschaftliche 93 er set) r bebingt.

accompt fast's (Mau'nt) s. = account1. accord1 (Morrb) [fr.] s. 1. Übereinftitm mung f ©inslang m, ©inigfeit /; T. — 2. Beistimmung f. — 3. jur. Elbfotm men n, Vergleich m. — Vgl. ^2-

gtt 1: with one ~ einstimmig, einmütig; of one’s own ~ freiwillig, non selbst; ® to be of übereinstitm men (Rechnung u. ©egenredjnnng).

accord2 (Mörrb) [a/f.] ®a. I via. 1. in Übereinstimmung, in ©inflang bringen (to mit). — 2. \ nersöhnen; schlichten. — 3. wugeben; gewähren. — II v!n. 4. im ©inslange fein; übereinstimmen (with mit). — 5. einwilligen (with in [acc.]). — Syn. (4) f. agree.

accordable \ (Mörr-bgbi) [a/f.] a. (with) übereinftimmenb, angemessen (dat.).

accordance (Morr-bSn>) s. Übereinftim= mung /; in ~ with gemäss, zufolge.

accordant (^bgnt) a.  übereinftimmenb (to, with mit), entfpredjenb, gemäss.

according (Mörr-btn0) I p.pr. unb a.  (f. bfb. 2irt.) übereinftimmenb (to mit). — Syn. f. agreeable. — II to prp. gemäss, nach, 111 Rücfficht auf. — III as cj. je nachbem, insofern.

accordingly (Mörr-btn0-ie) adv. bemge= mäh, bemnach, folglich, aÜ°-

accordion (Morr-bign ®) s. §anb=r gieh=hanni;)'nifa f.

accost (Mör$t) [fr.] I via. ®a. 1. her= antreten an (acc.), sich nähern (dat.). — 2. anfprechen, anreben. — II s. 3. Einrebe f; ©ruh m’

accostable \ (Mör^-tgbi) [a/f.] a. umgänglich, freunblich, leutselig.

aCCOUCheur (fr. 9Iu§fpr. ä-ftt-fd?ö'r) [fr.] 5. (Geburtshelfer m (audj fig.).

account1 (M«urnt) [a/f.]s. 1.Berechnung f Berechnen n von siusgaben 2c.— 2. Rechnung f Rote /; ~spl. Rechnungswesen n. — 3. < Konto n\l. — 4. Rechenschaft /; fig. Verantwortung /; T. — 5. Bericht m, ©rjählung /; Rachrictjt /; T. — 6. «Schälung /; Eldjinng /; Bebeutitng /; T. — 7. ©rwägung 4 Berücksichtigung /; T. — 8. (Gewinn m, Vorteil m', J. — 9. (Grunb m, Ursache f. — Syn. account (5) Bericht über bie SBorionunniffe einer bfb. Gegeben-beit; exposition eingeljenbe, anaty'tifdje Darstellung; narrative Jf.=bängenbe ©r-Wählung b. Ereignisse; statement Eingabe,. Elufftellung über Ereignisse ober Bestäube. — Vgl. ^2-

gtt 3®: A. mit voran ft elienbent account: ~ of charges Unfoftem, (Spesenrechnung /; ~ of disbursement EluSIagennota /; ~ of exchange Eöechfeltonto n\ ~ of settlement (Schluhrechnung f — B. mit nadiftet)enbem account: balance of ^s Rechnungsabschluss m\ current ~ (ob. ^-current) laufenbe R., Konto-forre'nt n; drawing-- (Giro=, Scheck^K.;. open offene: a) laufenbe, b) unbezahlte R. — C. mit Präpositionen: for - of für Rechnung non; for and risk für Rechnung unb (Gefahr; for money and (Gelb unb Brief (Kurszettel); on - of = for of; payment on ElbfctjlagSzahlung f. — D. mit Beitroörtern: to carry (the
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amount) to (one’s) ~ ben betrag auf (j-g) ^onto fepen, in Rechnung stellen; to keep (an) ~ St führen (of über [ace.]); to keep ~s Büd)er führen, feud) galten; to settle an ~ eine feed/ nung befahlen.

£u account14: to bring (ob. call) a p. to ~ j-n gur Rechenschaft ziehen; to be sent to one’s (long) ~ nor (Botteg Rid)terftuhl gerufen werben.

ßu ~ 5: by all ~s nad) allem, wag man hört; to give an ~ of Bericht er= statten über (acc.).

git ~ 6: of (great, good) ~ ange= sehen; of no ~ ohne (Bettung, unbe= beutenb; to make (no) ~ (fein) 2Iuf= heben, feSefen mad)en (of von); (ge= ring)f d)äpen.

ßu ~ 7: on ~ of urn ... willen, wegen; on all ~s in jeber §infid)t, auf jeben gall; on no ~ auf feinen gall, um feinen ^ßreig; to take into ~ in Betracht gieren, in 2Infd)lag bringen.

ßu ~ 8: on his ~ um seinetwillen; to turn a th. to ~ et. verwerten, fid) $unupe mad)en.

account2 3 (Maurnt)[a/f.]®a. Ivla. 1. (be=, an=)red)nen. — 2. ad)ten, galten für. — II vln. 3. 9fted)enfc£)aft (Rechnung) ablegen (for a th. wegen et.; and) fig.). — 4. genügenben (Brunb angeben (for für); erflären. — 5. verantwortlich fein (for für).            [antwortlidjfeit /.i

accountability (Maun-tä-btri-g-te) s. 55erJ accountable (Maurn-tgbi) a.  verants wörtlich (= answerable); rechenfchaftg= pflichtig (to a p. j-m, for für).

accountableness (~-ug$) s. Verantwort* lichfeit f.

accountant (Mau'Wnt) Isa. verant= wortlid). — II s. Redjnunggführer w, Buchhalter 772, Bücherrevisor m.

accountantship (~-f$tp) s. 2Imt n eineg Red)nunggführerg :c.

aCCOUnt-ÖOO/tf $ (ä-faurnt-büf) s. ^ontoe, Vechnunggebuch n.

^-current ® $ /.-fäm-W) s. laufenbe Rechnung, Jfontoforre'nt n.

~-day ® (L-be) s. ßahltag m.

accouple 0 (Maörpl) [fr.] via. ®b. mech. gufammen*, verdoppeln.

accouplement (~-mgut) s. 1. f Vereint* gung f. — 2. f Paarung f. — 3. O 2lnfer(verbinbung f) m.

accoutre (Mur-tgr) [fr.] v/a.®b. aug= statten, F augftaffieren, anpu^en; X augrüften.

accoutrement (~-ment) s. 2ln$ug m, F Slugftaffierung /, Slnpup m: X (mftvZ.) 5lugrüftung f.

accredit (Mm/b-tt) [fr.] v\a. ®a.

1. (Blauben beimeffen, trauen (to.). — 2. beglaubigen, bevollmächtigen ( einen ©efanbten 2C. to ober at a court bei einem §ofe). — 3. to ~ a p. with a th. j-m et. ^schreiben. — Syn. to accredit (2) eine person beglaubigen; authorize er* mächtigen; empower bevollmächtigen.

accreditation (ä-fReb-g-ter-f^gn) s. Be* glaubigung /; letter of ~ Beglaubig gunggfdjreiben n.

accrescence 47 (mroVM) [lt.] s. SBachö= tum 72, ßuwad)g m (= accretion).

accrescent & (MrS^-M) [lt-] a. ju* nehmenb, wadjfenb.

accretion (MRt®cbsn) [lt.] s. l.Söachgfum w, Bßachfen 72; 3un)achg m, ßunahme f. — 2. med. ßufammenwachfen n.

1
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2

MURET- SANDERS, Engl-Deutsches Wb.

3

Hand- und Schul-Ausgabe.


accretive & (MRir-ttw) [lt.] a. wachsenb, gunehmenb. [ziehen ob. reifen (a. jur.).i accroach (ä-fRörtfcb) [fr.] via. ®c. an fid)/ accrue (Mrü') [fr.] vln. ®b. 1. erwachsen, entstehen (from aug). — 2. Anwachsen, gufommen, gufliefjen.

acct., Acct. abbr. = account1, accubation (äf-ifi-be'if$gn) [lt.] s. 211t.

Siegen n bei Sasel.

accumbent (Maörm-bgnt) [lt.] a. 1. 9llt. bei Sifdje liegenb. — 2.47 $ anliegenb.

accumulate1 (Mjar-mi5-iet) [It.] ®b. I via. (an=, auf=)häufen (and? fig.). — II vln. sich (an)häufen; (gu einer felaffe ober Wnge) anwachfen.— Syn.to accumulate (1) anfammeln; amass anhäufen gu bestimmten Sweden, jufammenfcharreu; heap up häufen im allg.; pile up reihem, stoßweise aufeinanberlegen.

accumulate2 f (~iat) [It.] a. (an)gehäuft. accumulation (Mja-miMer-fdjsn) [fr.] s.

1. (2ln=)§äufung f. — 2. §aufe(n) m. accumulative (Mar-mi5-iä-ttro) [It.] a. 

(fid)) anhäufenb; 2Inhäufungg=...

accumulator (^ie-t5r) [It.] s. SInhäufer »72, SInfammler m; mech., phys. 2Ifht= mulador w, ©ammelgplinber 772 (§nm 2luffpeidjern non Äraft).

accuracy (FM“-RMe) s. (Benauigfeit /, (Sorgfalt /; ^ünftlichfeit /; Vid)tigfeit f. — Syn. exactness, nicetyprecision punctiliousness unterfd^eiben fic^ non accuracy wie exact, nice^ precise) punctilious von accurate (f. b§); preciseness) von Personen gbr., meist b.s.

accurate (ärt-i5-Rät) [It.] a.  v. «Personen: sorgfältig, genau, pünfflieh;    Singen:

richtig, bestimmt. — Syn. accurate mit Sorgfalt, exact big ing einzelne genau, nice mit peinlicher, precise mit weit ge= triebener, punctilious mit fleinlid)er (Be= nauigfeit.                       (racy.)

accurateness (ärU5-Rät-n^) s. = accu-J accurse \ (Mör^) [It.] via. ®b. verfluchen, accursed (ä-iörr^t) p.p. a. (Mörr4gb) a.  1. verflucht, verwünscht. — 2. gottlog. accurst (ä-förr^t) p.p. unb a. = accursed, accusable (Mar-fsbi) [lt.] a.  anflagbar;

strafbar (of wegen).            [ger 772.1

accusant (Mjar-fsnt) s. SInfläger in, ^lä=J accusation (O-ifi-fer-f$gn) [fr.] s. Auflage f) Befchulbigung f.

accusative (ä-tjür-fä-tt:v) [It.] I a.  1.

gram. affufatiWifcl). — 2.f accusatory. — II s. 47 gram. 3. Sl'ffufativ 772.

accusatorial (Mmmö'-r^i ®) a.  jur. ben Slnfläger betreffenb.

accusatory (Mjür-fMg-Re) [lt.] a. anfla= genb, SUage enthaltenb; ^lage=...

accuse (ä-fjarf) [fr.,*It.] tv/a. ®b. 1. (of, f for, f in, f upon wegen; to bei) an= flagen, befd)ulbigen, berichtigen, Reihen. — 2. fabeln. — II f s. 3. Auflage f. — Syn. to accuse of anflagen, be= fchulbigen; charge with $ur Saft legen, aufbürben (auch förmlich anflagen); impeach for wegen fcEjIedjter 2lmt$fül)rung öffentlich anflagen; indict for vor (Be= richt wegen eines Verbrechens verflogen; tax with berichtigen.

accused (ä-tjarfb) s. ^lngeflagte(r) im Äriminalpro§ej5 (Syn. defendant 2luge= flagte[r] im Siviiprogefj).

accuser (Mjar-fgr) s. fenfläger(in), ^lä= ger(in), Blngeber(in).

accustom (Mär^-tgm) [a/f.] via. ®a. ge= wohnen (to an [acc.]); to be ~ed to ... (inf.) pflegen §u...

accustomed (Mw^-Fmb) a.  1. gewohnt; gewöhnlich- — 2. besucht (von einem ©efdjäft).?

ace (ejj) [lt.] s. 1.21g 72 auf Spielarten; ~ of diamonds ^aro=ag; co.) cant'. of spades Bßitwe f in schwarzem glor (an= fpielenb auf bie^arbe beS gJit=a§). — 2.@ittg /auf SBürfeln.—-3. fig. ^leinigfeit /, 2Ito'm n\ \ not an nicht bag minbefte; within an um ein §aar, beinahe.

acephala (ä-^erf-ä-ia) [grd).] slpl.) zo. Slfepha'Ien mlpl.) fopflose £iere nlpl.

acephalan (~ign) I a. afephalifcl). — II s. $u ben fefepha'len gehörigeg £ier.

acephalous^ (ä-^erf-ä-[^) [grd).] a. 1. zo. fopflog. — 2. fig. führerlog.

ace-point (e^-pölnf) s. 1. starte / mit einem 21g. — 2. 2ßürf elf eite / mit ber @ing. [herb, scharf; fig. streng.) acerb \ (ä-^öW) [lt. ace’rbus] a. bitter,/ acerbate \ (ä^-gr-bet) via. ®b. bitter, herb machen; fig. verbittern.

acerbity (Mörr-bs-tü) [lt.] s. §erbigfeit /; fig. §ärte f Strenge /; §eftigfeit /.

acerose 47 (äp-iu/p, ct.d. är^-g-Rö^) [lt.] a. 1. fpreu=artig. — 2. $ nabelförmig.

acerous 47 $ (arfj-s-R3ö$) [lt-] = acerose 2. acerval 47\(Mörr-wgi) [It.] a. §aufen=... acervate147 \ (~wet) via. ®b. auf häuf en. acervate2 47 $ (~wat) [lt.] a.  gehäuft, acervation 47 \ (ä$-gr-wer-fcbgn) [lt.] s.

Anhäufung /.               flid)feit /.)

acescency 47 (Mer^®n-$e) [lt.] s. Säuert acescent 47 (Jut) [It.] I a. sauer (wer= benb), fäuernb; herb (0. fig.). — II s. leidet fäuernber Stoff.

acetabulum 47 (ä^-g-tärbd2_iwm), pl. ~a (~ia) [lt.] s.) anat. (Beleufpfanue f.

acetarious 47 (äp-«-tdr-Rs-^) [lt.] a. $u Sala's verwenbbar; plants pl. Salah pflanzen flpl. [72, effigfaureg Saig.) acetate 47 (ä^-g-tet) [It.] s., chm. seta'sj acetated 47 (F^-Me-Fb) a., chm. mit Essigsäure verbunben.

acetic 47 (ä-^ert-W ober ä-^tr-ttf) a., chm. essigsauer; ~ acid Essigsäure /.

acetification 47 (ä-^t-8-fg-fer-fd^gn) [lt.] 5., chm. Säuern n; Effiggärung /.

acetify (ä-^ert-g-fal) [It.] ®d. I via. sauer mad)en. — II vln. sauer werben.

acetimeter 47 (ä^-g-0rm-s-tgr), acetometer 47 (äfj-g-törm-g-tgr) [lt.] s. Effigmeffer 772.

acetose 47 (ä$-8-tör$, ct.d. är>-g-tös) a. = acetous.

acetosity 47 f (ä^-g-tö^-g-te) [lt.] s. Säure f saure Beschaffenheit.

acetous 47 (ä^-Ma^, CT.D. and) Mir-tgS) [It.] a. (effig)fauer; Essig-...

acet um 47 (Mtr-tgm) [It. id.] s. Essig 772. acetylene 47 (a^AF-itn ob. Me'V-iin) s.3 chm. 2I$eh)le'n n (®a§).

Achaean, Achean (beibes Mtr-gn) [grd).] I a. achä'ifd). — II s. 2Iehä'er m.

Achsei (Mtz-at) slpl.^ttyx'ex pl. [proving).) Achaia (Mer-ja) npr. A^a'ja n (grchJ Achaian (Mer-(i)sn) a. u. $. == Achsean. Achates (Me'-tif) npr. m (©enoffe beS &ne'as); fig. fidus ~ Bufenfreunb m.

ache (er, f a. etfch) [a/e.] I s. Schmerg m, Vßeh n. — II vln. ®h. fchmergen.

Achean (ä-ftr-sn) a. u. s. f. Achsean. acheless (erf-i^) a. fchmerglo^.

Acheron (ärt-s-Rön) npr. A'djeron m: a) myth. ^lufi ber Unterwelt; b) fig. Unter? welt f, §ölle f.

Acherontic (ar-s-Rorn-ttr) a. ben A'^eron betreffend), au$ ber Unterwelt.

achievable (MfchlWbi) a. ausführbar, achieve (Mfdjirw) [fr. achever] via. ®h.

1. vollbringen, vollenben; guftanbebrin? gen. — 2. mühsam erlangen, erringen.

achievement (ä-tfchtrw-mgnt) s. 1. Au$? führung f, Bollenbung f. — 2. Groß?, §elben?tat /; Vßerk n. — 3. her. burch «Ruhmestat erworbenes 2öappettgeid)en. — Syn. f. feat.

achiever \ (M«hir-wSr) s. Vollbringer m. Achillean (at-g-str-sn) a. bem A^i'll(e[u]^) gleid); fig. unbesiegbar.

Achilleid (Mfi-Mb) npr. Ad)ille'i$ f (Bücher 1, 8, 11—22 ber ,,$'liaSu).

Achilles (Mfi-if) npr. Achi'll(e[u]3) m.

aching (e'-itnfi) I a. □ fdjmerghaft, fchmerglicß. — II s. Scßmerg w, Vßeß n.

Achit(h)ophel (MV-fei) npr. Al)ito'phek m.              [weits. Griechen m\pl.\

Achivi (Maxr-wat) s\pl. Achi'ver m/pl.;/ achlamydeous^ $ (Mt-i^mfb-8-^) [grc$.] a. nadtblütig. [Stops?, Erb=grinb mA achor & (arr-Sr ob. er®r) [grdj.] $., med.] Achray^ (oL.B. ä^-Rer, anet) äf-Rer) npr.:

Loeb ~ (See in Schottlanb).

achromatic to (ät-R°-mFt-ti) [greh.] opt., physiol, achromatisch, farbloA

achromatically to (ät-Rs-märt-g-tg-ie) adv. auf achroma'tifdje 2ßeife.

achromatism to (MRör-mä-ttfm) [grd/] s. Achromatismus m, Farblosigkeit f.

achromatize ® to (~talf) via. ®b. opt. a^romatifieren (^arbenbrechung aufheben).

acicular 47 (Lftrt-i“-igr) [It.] a.  nabel? förmig.                 “ [(auch /#.).)

aciculate to (~iät) [It.] a. nabelförmig/ acid (är$-tb) [It.] I a. (\ □) saner, herb;

fdjarf für ben ©efchmacf (a. fig.); ~ drops pl. gruel) tbonbonS mlpl. — II to s., chm. «Säure f. [2. = acidiferous.) acidic to (l-0rb-tf) a. 1. chm. sauer. —/ acidiserous 4? \ (ä>-g-bffAR^) [if.] a.

säurehaltig.               [fäurefähig.l

acidifiable# (Mi'b-MatAbi) [It.] a., chm J acidification to (Mtb-s-fQer-f^sn) [It.] §., chm. Säu(e)rung f, Säurebilbung f.

acidify to (ä-ftrb-g-fat) [It.] v\a. ®d. säuern; in Säure verwanbeln.

acidimeter to (a^AbtW®r) [It.] $., chm.

Agibime'ter w, Säuremeffer m.

acidimetry 47 pRe) [It.; greß.] s., chm. Säuremeffung f.

acidity to (Mtrb-g-te) [It.] s. Säure f, Schärfe f, Derbheit f.

acidness \ (arf$-tb-nsfj) s. — acidity.

acidulate (Mtrb-i5-iet) [It.] via. ®b. säuern.

acidulated 47 (^ie-tsb) p.p. u. a. säuerlich; drops pl. <§ruthtbonbon§ mlpl.

acidulous & (ä-0rb-i“-i^) [It.] a. 1. (leicht) säuerlich; ~ water, spring Sauer= brunnenm.—2. fig. grämlich; faustisch-acierage (ärt-^-R§bQ) s., metall. Ver= ftählung f von ßupferplatten tc.

acierate G (^,Ret) via. ®b. Stahl aug elfen gewinnen; (oer)ftählen. [förmig.i aciform (art-g-form) [It.] a. nabelj acinaceous $ (aAg-ner-fcbsj) [It.] a. eine Gesamtheit von Veerßen bilbenb.

acinaciform $ (äp-näVg-förm, ä-^trn-M8-form) [It.] a. schwertförmig.

aciniform (ä-ftrn-g-förnt unb är^-s-n^) [lt.] a. $ u. anat. iraubenförmig.

acinose (a^-nö^, ct.d. a'V-nbjs) [It.] a. (bfb. anat.) traubenförmig.

acinous              [lt.] a. = acinose,

acknowledge (®nör®bq) [a- unb knowledge] vla.®b. 1. anerkennen. — 2.gu=, eimgeftehen. — 3. sich gu (Bott tc. be= kennen; ben ©mpfang eines Briefes an= geigen, bestätigen. — 4. erkenntlich fein für. — Syn. to acknowledge (1) tat= sächlich anerkennen (Sadie ober person); recognize förmlich anerkennen. — to acknowledge (^) Srriunt gestehen; admit 5Catfadben gugeben; avow ©lauten, confess Vergeben, Sünben bekennen; own ein= räumen, gugeben im allgemeinsten Sinne.

acknowledged p-bq«b u. JbQb) p.p. unb a.-D anerkannt, wohlbekannt; ~ly (~-ie) adv. anerkanntermaßen.

acknowledgment (äf-nö®gbQ-ment) $.

1. Anerkennung f. — 2. Gingeftänbni^ w, Ginräumen n. — 3. Vekenntni§ n. — 4. \ Erkenntlichkeit /, £)ank m. ■— 5. (tfb. Empfangsbescheinigung /, Bestätigung f. — Syn. recognition u. admission, avowal, confession, owning entfprecbenb b. Stjnonpmen v. acknoiuledge (f. b§). [th. et. eingeftehen (sh.o.).'} acknown f (äf-nörn) p.p.: to be ~ of a/ acme (arf-me) [grdj-] I s. Gipfel m (a. fig.).

— II F a. vorgüglich, bester Qualität, acne (ärt-ne) [gr$.] s., med. §inne f, §aut=au§fchlag m. [forbernb.f a-cock ® (Mort) a. u. adv. fed, herau^J a-cold ® •}- (Mörib) präb. a. falt, erfältet. acolyte (Ft-Mait) [greh-] s. 1. Gefährte m, Reiser m. — 2. Cath. eccl. Afolu'th m, Wßgehilfe m, Altarbiener m.

aconite $7(ärf-s_naxt)[grch.] s. 1. Eifcn=, Sturm=hnt m (^Aconitum napelhis). — 2. fig. löbliches» Gift.

acorn (er-toru, er-tSru) [a/e.] I. s. 1. $ Eichel f, Eder f. — 2. 4 giügelfpill n. — II \ vln. ®a. 3. Eid)eln fressen.

acorn-cup $ (ertörn-W) s. Eichelnapf m. acorned (er-Jornb) a. 1.4 Eicheln tragenb.

—• 2. P mit Eicheln gemästet. — 3. her. mit Eicheln versehen, [eichet/(ßaianus):) acorn-shell (er-t&rn-fcbei) s., zo. WerJ acoms (art-s-R^), pl. ^i (~Rat) [lt.] s.

1. <2? $ jfa'lmufo m (A'corus). — 2. ® A'fori m (blaue ^or aliens orte).,

acotyledon $ (ä-töt-g-itr-bsn) [grd).] s. Afotijlebo'ne f, Aadtfeimer m.

acotyledonous (Möt-s-lir-bg-nab^, a. ierb-öA) a. afotplebo'nifch, nadtfeimenb.

acoustic <27 (Mür4til unb Maur4ttf) [fr., * grd)-] a., phys. afu'ftifch, Gehöre.., §ör=..., Schall?...; anat. duct Ge= hörgang nr, instrument Hörrohr n.

acoustics QJ (ä-furBttf|, ä-fauQ) s{sg. (auch pl.) Afu'ftif f, Seßre / vom Schall.

acquaint (Mwernt) [a/f.] via. ®a. 1. be? fanntmadjen, vertraut machen (with, f of a th. mit et.). — 2. mitteilen, be? richten (a.p. with a th. j-m et.). — Syn. to acquaint (2) befanutmacheu aus Pflicht ober ^öfiicbieit; advise of angeigen (bfb. im (BefcbäftSftil); apprise o/^enntni^ geben auf schriftlichem ober münblicbem Sßege; communicate mitteilen; disclose enthüllen; inform of benachrichtigen im aiig.; notify of gur ^enutni^ brin? gen auf förmliche SBeife.

acquaintance p-Wh-tM) [fr.] s. l.Ve? fauntschaft f (with, f of mit). — 2. ^enntni^ f v. et. — 3. (coll. ob. sg.) Vefannte(r), Vefannte(n) pl., VekannL feßaft f. — Syn. acquaintance gufäUige, oberflädjlidje Vefanntfdjaft; familiarity aus läufigem Umgang heroorgegangene nähere Vefanntfdjaft; intimacy engste, nertrau= teste Bekanntschaft. [Bekanntschaft /.)

acquaintanceship (Wn-^<ip) $./ acquainted (Mwe'n-Ä)p.p. u. a. besannt je. mit (vgl. acquaint).

acquest (Mwe'fjt) [a/f.] s. jur. (oft ~s pl.) erworbenes Eigentum.

acquiesce (O-wg-erfs) [It. acquie’scere] vln. ®b. 1. (in) fi^ beruhigen bei; sich feßiden in (acc.); sich gefallen lassen. — 2. (in) einwilligen in (acc.); einräumen, gugeben. — Syn. to acquiesce in gö= gernb, langsam einwilligen (ant. object); agree to fid) einverftanbeu erklären (ant. differ from, disagree witK); assent to beiftimmen, beipflidden (ant. deny); consents Erlaubnis geben, einwilligen (ant. refuse); submit to sich fügen in; yield nachgeben. — ($gi. auch agree).

acquiescence (aW-e'Vnfi), ^cy \ (Jn-fie) s. (in) Ergebung f in (acc.), Be? ruhigung / bei, Sidjfügen n in (acc\

acquiescent put) a.  1. ergeben, ge? bulbig. — 2. fügsam, nachgiebig.

acquirable (Mwof-iebi) a. erlangbar, erreichbar.

acquire (ä4wairr) [It.] via. ®b. 1. er? werben, erlangen; erreichen, gewinnen. —2. (er)lernen.—Syn. to get erhalten, erlangen im weitesten Sinne; acquire er? Werben burch 2Jlühe unb Anstrengung; gain erwerben allg., obtain, procure ©rftrebteS, secure f<hmer erhältliches erlangen.

acquirement (Mwatrr-mgnt) s. 1. Erwer? bung /, Erlangung /. — 2. Erworbe? ne($) n', erworbene Fertigkeit, ^enntni^z (oft ^S pl\ — Syn. f. accomplishment.

acquirer (Mwotr-R^) s. Erwerber m.

acquisition (O-wg-ftrfch-sn) s. 1. Erwer? bung /, Erwerb m; Erlernung /. — 2. erworbenes Gut; Erlerntes) n (bfb. ^pl!)\ Errungenschaft /; Fhe is quite an er ist ein recht brauchbarer SRenfch-— Syn. (2) f. accomplishment.

acquisitive (Mwtrf-g-ttw) a.  erwerb? süchtig, auf Erwerb gerichtet.

acquisitiveness (~-ng$) $. 1. Aneignung^? sucht /. — 2. £7 Phrenologie: Erwerbs? sinn m.

acquit (Mwft) [m/e.; a/f.] I. via. ®e. 1. frei?, lo$=fprechen, entlasten (of, j* from von). — 2. Schuib abtrageh; & quittieren. — 3. to ~ oneself: a) (of) einer «ppicht fid) eutlebigen, seine «pfiid^t er= füllen; b) fid) benehmen, sich galten.— 4.faftf (Sd)ttlb erlassen.—Ilj-p.p. 5. = acquitted. [F^ci=5 £oS=fpred)ung /.l acquittal (Mwtrt-Si) s. jur. §reifprud) mJ acquittance (Mwft-M) Is. 1. \ £oS= fpred)ung / non Verpflichtungen. — 2. Quittung f. — 3. Erfüllung f einer Verpflichtung; & Begleichung f einer Schulb. — II f Via. 4. = acquit 1.


ßeidjett (f. S. IX): F familiär; P SBolfSfprache; F ©aunerfpradje; \ feiten; -ß alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); A+ unrichtig;



acre (er-dr) [a/e.] s. 1. f Acker m; je$t no$: ~s pl. Sänbereien flpl. — 2. §i& chenma^: Acker m (= 4840 square yards = 4046,783 8 qm). — 3. pl. grosse 3kenge(n pl.), weite AuSbehnung.

acreage (er-t§-RgbQ) s. (Sanb=)(Gehalt m per Sider; Umfang m. [meist in Bffgn.'i acred (er-kSrb) a. laubbefi^enb, begütert;/ Acres (er-kgrf) npr.: Bob ~ (person in Sheridan’s “The Rivals”)J fig. pigling m.

acrid (ark-Rib) [It.] a.  fd)arf, beifjenb (auch fig.}.            [be(S) n (auch fig-)-}

acridity (MRW-t°)s. (Schärfe /; BeifjenJ acrimonious (ät-Rs-mör-ni°^ ®) [fr.] a.  scharf, beifsenb, bitter (auch fig.}.

acrimony (W-mW) [It.] s. 1. \ <Sd)ärfe f einer Subftang. — 2. fig. «Schärfe /, §ärte /, Bitterfeit f. — Syn. asperity unb harshness entspringen au$ ärgerlicher Stimmung, oerbunben mit «RüdfichtSIofigfeit gegen bie Gefühle anberer; acrimony, bitterness (mehr äußerlich ficht= bar) unb sourness (bauernber) bebeuten bie beifjenbe (Schärfe e-S oerbitterten Gemütes; tartness geringerer Grab einer oft mit 2öi$ nereinigten Berbitterung; virulence f)Och= grabige, ranco(u}r ber höchste (Grab non Berbitterung. — Vgl. auch bie Sqnom^ men bei anger unb animosity.

acrityf (ärk-Rb-te) [fr.,*lt.]s. (Schärfe f. fÄF* acro... [greh-] in Zffgn meist hoch=..., fpi^...

acroamatic gj (äk-Rb-ä-märt-tk) [grchJ a-phls. 2llt. akroama'tifd) (uur für Ginge» weihte bestimmt).

acrobat (arf-Rb-bät), biSw. auch ~6 (~bet) [fr.,*grd).] s. Akroba't m, (Seiltänzer m.

acrobatic (at-Rb-bart-it) a. akroba'tifd).

acrobatism (arf-Rb-bMifm) s. afroba'tifche Kunstfertigkeit. [gipfelfrüchtig («utoofeh acrocarpous g? $ (ak-Rb-kärr-pg^) [grd).] a.] Acrocorinthus p8-Rtrn-^|) [grd).] npr. Akrokori'tttl) f (Vurg o. Äori'nt$).

acrogen gj $ (äW-bqen) [grdj.] s. 2Ifro= ge'ne f (^rpptogame höherer Drbnung).

acrogenous gj $ (ä-tRörbQ-b-ua6B) [grd).] a. an ben @nben roadjfenb.

acropolis (a-tRörp-b-itj) [grd).] s. Akro'po= IiS f Burg f (bfb. non Slthe'n).

acrospire gj $ (ärk-Rs4patr) [grd).] s. Blattfeberchen n b. ßeims; Alalzkeim m.

acrospired g? $ (ärt-Rb-^paxrb) [grd).] a. feimenb (oom Gerftenmalg).

across (Mrö'i) I adv. 1. kreuzweiS, überKreuj; with, arms ~ mit gekreuzten Firmen. — 2. h^=? her=üöer; (quer=) burch, in bie Quere. — 3. fig. verkehrt, schief, verquer. — II prp. 4. quer burd), (mitten) burch; (quer) über; ~ country querfelbein ($e|iagb) 5 to come ~ j-n zufällig treffen, auf eine (Sadje stoben.— 5. bei «JRafjangabem breit.

acrostic (MRö^-ttt) [grd).] I s. Akro'= ftid)on n, Namengebicht n. — II a. zn einem SXfroftidjon gehörig.

acroter(i)al g? (äk-Rb-ttr-R^i, äk-Rb-ttr-Rgi, hu. ^Rör-t»-tfi) [grd).] a., arch, ein Afrote'rion betreffend

acroterion gj (O-R5-ttr-R^n), ~um (^,-R°^m), pl. ~a (~Rs-a) [greh-] s., arch. Slkrote'rion n, Bilberftuhl m auf ©iebein.

act1 (äst) [fr.,* It.] S. 1. paffioifch: Sat fi §anblung fi Bterk n\ (Schritt m; T. — 2. fast ]- attioifch: Sun n, §aubeluw; @in= greifen — 3. pari. u. jur. Beschluß m\ Öefe^ w, Slkte /;   — 4. Berhanb=

lung f. — 5. Urkunbe /, 9Ikte(nftück n) f\ pl. ~s Ulkten flpl. — 6. @eft=)2Iktug 772, Feierlichkeit /; univ. Si^putatio'n /; (Seamen (rigoro'fum) n. — 7. thea. 2Iuf= Zug m, SIkt m (a. fig.}. — 8. \ Wirklichkeit fi Sat /; in in ber Sat. — Syn.: £u

1 unb 2: act mehr paffi'nifdh: ba$ G5e= taue; action mehr afti'üifch: ba$ Sun; action bj. jebe 2lrt ^anblung, act steht bfb. für bemerkenswerte ^anblungen, wie of heroism (ogl. auch achievement). — $u ~ 3: bill ist ein ($efe|üOrfd)Iag ober Eintrag, ber nach breimaliger ßefung im Parlament burch königliche Zustimmung gum act ®efet) wirb. — $er Jurist unterfcheibet acts of God Naturereignisse, acts of the law gefetliche Slkte unb acts of men menschliche §anblungen. —- Bgl. ^2.

3n 1: bibl. A~s (of the Apostles) Apostelgeschichte /; ~ of faith Auto= base w; an ~ of justice ein Akt ber (Gerechtigkeit.

3U ~ 2: Versicherungswesen: A~ of God höh^ (Gewalt; -J- in to ... (mit inf.) im Begriffe z« •••; in the (very) auf frischer Sat.

3« ~ 3: A~ of Grace (Gnabemakt w, Amnestie' /; A^ of Navigation (Sd)iffahrt$gefe^, Naoigatio'n^mkte f (1651, schloß bie auSlänbifche (Schiffahrt non ber Vermittelung beS britishen SeehanbelS aus); A^ of Oblivion allgemeiner (Strafe erlass, Amnestie' /; A~ of Parliament ^arlame'nt§=akte /, =befd)lufs m, Neid)$= gefeij n] A~ of Settlement SI)ron= folgegefeb n (bfb. baS englische non 1701). act2 (äkt) [It.] ®a. I via. 1. thea. (a. fig.) barftellen; aufführen, spielen (a play ein (Stück, a part eine Nolle). — 2. nachahmen {dat.}. — 3. f = actuate. — II v!n. 4. hanbeln, zn Werke gehen; sich benehmen; to (up)on sich nd)ten nad); to up to a th. einer (Sache gemäss hanbeln. — 5. tätig fein (as als»); G funktionieren; (ein)wirken (a.O u.chm.}\ (Ginflu^ hQöen (on, upon auf [arc.]). — 6. thea. (auch fig.) spielen, auf treten (as al$); fig. sich ^erstellen; to out of (the) character of ... auS ber Nolle eineS ... fallen (auch fig.). — Bgl.

actable (ark-tsbi) a. bühnengerecht; fig. burchführbar.              [tä'on m.\

Actaeon (ak-ttr-gn) [grd).] npr., myth. AkO act-drop (Fkt-bRop)s., thea. 3wifd)enaktS= oorhang m.

Actian (ark-fdb^n) [mit.] a.zn A'cfium ober A'ktion gehörig; bei A'ctium ober A'ktion.

acting (Fk-tinS) [act2] I p.pr. unb a. 1. hanbelnb. — 2. interimi'ftifd), ftell= oertretenb. — II $. 3. §anbeln n\ Sat f. — 4c. thea. (Spiel(en) n, Darstellung f. actinia gj (Kt-ttrn^-a)^ pl. a.^ae(U) [grchJ

s., zo. <Seeneffel f.

actinic gj (äk-ttrn-tk) [grd).] a., chm.^phys. akti'nifch (f. actinism).

actinism gj (ark-ts-ntfm) [greh-] s., chm. Aktini'SmuS m (chemische äßirkung ber Sonnenstrahlen). [(Strahlftein m.l actinolite gj (äk-ttrn-b-iait) [grd).] s., min.] actinometer gj (ak-tb-norm-MSr) [greh-] s„ opt. (Strahlenmeffer m.

action (ärk-fchsn) [fr.] s. (slm. sh.) 1. Raubein n (ant. passion); a inan of ein Alaun ber Sat. — 2. (Getane(S) n. Sat f. — 3. Sätigkeit f Bewegung /; & mech. Funktionieren n, (Gang m (ant. inaction, repose); T. — 4. Wir= kung f wirkenbe Kraft (auch chm.). — 5. §anblung f eines dramas jc. — 6.7'het. BortragSweife /; AuSbrud m(a.paint.). — 7. Ö Alecha'nik f an Planier ic.; Werk n. — 8. jur. Klage f ^ßroze'^ m\ T. — 9. X, 4/ Sreffen n, (Gefecht n. — 10. f thea. Darstellung f. — Syn. (i) f. act1; (9) f. battle.

3«    3: fig. full of geschäftig,

tätig; in full in oollem Betriebe; to be in wirken, in Bewegung fein.

3u ~ 8 jur.: to bring (to enter, to lay) an ~ against a p. j-n verklagen (im Common Law); to take ein ges fe|lid)eS Berfahren einleiten.

actionable (ark-fdhs-nsbl) a.  non «Personen: ZU belangen(b), (ver)klagbar; non Sachem strafbar.

actionless (ärk-fchsn-ie$) a. 1. bewegungslos, untätig.—2. jur. nicht proze'fzfähig-action-taking -j- (~-ter-ktnö) a. prozefc füd)tig.                     [A'ktion n.l

Actium (ark-fch^m) npr. A'ctium nj active (ärk-ttw) [lt.] a.  1. wirkenb, wirksam; bfb. X akti'v. — 2. gram.: a) akti'v, tätig, SätigkeitS=...; b) oft: tranfiti'v. — 3.rüstig, behenbe; lebhaft; fig. emsig, geschäftig. — 4. werktätig. — 5. ® belebt; Akti'v=...;   — Syn.

active (3) rührig (non Körper unb ©eist); busy geschäftig (oft in frember 2lngelegen= hext); officious übertrieben bienftfertig. — Vgl. auch bie Spnonpmen bei alert.

3u ~ 5 ®~ capital (property) AI-ti'va nlpl.., Akti'ven nlpl.; commerce Au^enl)anbel m mit eigenen (Schiffen; ~ debts pl. Au^enftänbe mlpl.

activity/ (ak-ttW-t6), pl. ~ies (Asf) [fv.] s. 1. Sätigkeit /; Emsigkeit /; in full in vollem (Gange. — 2. Wirksamkeit f. — 3. Behenbigkeit f (Gewanbtheit /; feats pl. of Kunststücke nlpl. bei £eibeS= Übungen.                      [Sonbon).l

Acton (ärk-tsn) npr., id. n (®orf bei/ actor (ärk-tgr) [lt.] s. l.^q.hanbelnbe ^ßer= son, Säter(in). —- 2. thea. (Schauspieler m. ■—- Syn. (2} performer Darsteller im allgemeinen; (stage-)player berufS= ob. hanbwerkS=mä^iger Sheaterfpieler.

actress (ärk-tRg$)s., (Schauspielerin f. actual (ärk-ti^i) [fr. actuel] a.  1. wirk= lieh; tatfäd)lid). — 2. wirkenb, wirksam. — 3. gegenwärtig, jetzig; Zur bebeutfam, aktuell. ■— Syn. actual (1) ursprünglich burch           inS £eben ob. in


J «Wufik- gj SBiffenfd^aft; ^Pflange; Geographie; 0 Technik; X Vergbau; X «Utilitär; «Ularine; ® $anbel; w $oft; Eisenbahn.
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bie SBirflidjteit gerufen; real förderlich oor= . Rauben', positive feftgefe^t, bestimmt; worauf man fid) »erlassen faun.

actuality (O-tifi-Fi-g-t6) [ft.] s. BBirflich= feit /; ~ies (~tgf) pl. iatfaetjlictje Um=, 3n=ftänbe mfipl. ber ©egenwart.

actualize ® (H-tiu-ä-iaf) via. ®b. oer= wirf lichen.                     [wirf lid).1

actually (rt-tiü-ä-ie) adv. in ber Lat,l actuary (SWr»), pl. ^ies (~rJ) [It.] s.

1. ^Iftua'r m, ((Sfericht$=)Sd)reiber m. — 2. Berfidjerung^ftati'ftifer m.

actuate (ä^-^-et) [mit.] via. ®b. 1. G mech. in Bewegung ob. Lätigfeit feigen, in Eang bringen, antreiben (auch fig.). — 2. beeinflussen. — Syn. to actuate antreiben ohne 9ftütfficbt auf bie treibenbe Äraft; impel brüdt mehr ßeibenfdjaftlidjfeit, Spring licfdeit, 5Rotwenbigfeit au§; incite, prompt, instigate werben gebraucht, wenn nicht pl)pfif^e33eweggrünbe bie treibenbe^raft stub; incite schwächer al$ impel unb starter aK> ba§ allgemeinere prompt', instigate in ber Flegel nur gu ©flimmern anftifteu.

actuation (at-tia-er-fchgn) [mit.] s. 1. 3ln= treiben n; Slntrieb m. — 2. BHrfung /; wirfenbe tost.

acuity \ (Mjur-g-te) [It.] s. Schärfe f.

aculeate gj (Mjar-ig-at) a. 1. $ u. zo. mit Stadjeln. — 2. fig. fdjarf, gugefpi^t.

aculeated (~e-üb) p.p. u. a. = aculeate, acumen (Mjur-msn) [It. id.] s. Sdjarf= finn(igfeit fi) m.

acuminate1 \ pr-net) [It.] ®b. I v/a. schärfen, (gu)fpißen (a. fig.).— II f v/n. W gufpißen. [fpiß, $ugefpi£t.^ acuminate2 & (Mjar-mg-nat) a. $ it. zo.) acumination b (Mu-nv-ne'-fc^n) s. Ißn* fpißung fi (a. fig.). — 2. sparse Spiße.

acuminous ® (MjnW-n^) a. fpipig.

acupuncture b (äMö-pwrn0f-t^gr) [It.] s., med. ^abelpunftierung f.

acute (Mart) [It.] a.  1. fpiß(tg), auch math, non SBinleln. — 2. fcßarf, festig (Sd&merg 2c.). — 3. fein, gart (Sinn). — 4. scharfsinnig; schlau. — 5. schrill, gellenb; gram, betont; ~ accent 3lfu'tm. — 6. med. ßißig, afu't («-^- chronic).

acute-awr/Zed qj (~-än0gib), ^-angular 47 (^-an3-gi“-Igt) a., math. fpißwinf(e)lig.

acuteness (~-ngß) s. 1. Spiße fi, (Schärfe f. — 2. Reinheit f, Qartheit fi. — 3. Scharfsinn m; Schlauheit fi. — 4. schriller tong. — 5. med. §eftig= feit f einer ÄranÜjeit.

ad. abbr. = advertisement.

A.D. abbr. = a'nno Do’mini (sprich ärn-ö börm-§-nat) im Sabre be§ §errn.

Ada (er-ba) npr. Slba /; (Sbith f.

adage (ärb-gbQ) [It.] s. Sprichwort n.

adagio (a-bär-bQ(§-)ö) [it.] I adv. adagio, langsam. — II s. SIbagio n.

Adallas (ä-bärI-äß) npr., id. (sh.An. 3,6,71). Adam (ärb-gm) [hebr. ada’m = ailenfdj] I npr. 1. bibl. SIbam m’,   — 2. ~ Bell

(berühmter ^Bogenschüße; SH.). — II s. 3. fig. menschliche Schwäche. — 4. f co. ($efangenwärter m (sh.).

Bit si. Js ale Sßaffer n, F Eänfewein m’, Js apple: a) $ ^3ara= bie§=apfel m (frucht be§ gemeinen ^ifang); b) anät. 2lbamö=apfelm (^eblfopffnorpel); $ Js needle 9Ibam$nabeI /, 2)uffa f. adamant(ärb-ä-mäut)[lt.,grch.]s. l.biamant= harter Stein. — 2. ungewöbni. §ärte f (meist fig.). — 3. 's- Sllagne't m (a. fig.).

adamantin(äb-g-märn-tin),^e(^,^tain)[lt.]a.

1. biama'nt=artig; min. spar S)e'mant= spat m. — 2. fig. unzerstörbar.

Adamic(al □) (ä-bFm-it, J-tgi) a. aba'= misch (aucb fig.)’, ~ earth 3iötel=erbe f.

Adamite (ärb-ä-malt) [fr.] Is. Slbami'tm: a) Maäfiomme         b) eccl. Sette. —

II a. abami'tifch, menschlich-

Adams (arb-gmf) npr., id. 0ßrfn.).

adansonia 4? $ (äb-gn-^r-ng-a) s. 2lffen= brotbaum m, Wobab m.

adapt (g-bärpt) [fr. adapter] v/a. ®a.

1. anpaffen (to, for an [acc.] ober dat.); anbequemen. — 2. anwenben (to auf [ace.]). — 3. bearbeiten (from the French nach bem französischen). — Syn. (1) f. accommodate.

adaptability/ (ä-bäp-tä-btri-s-te), pl. ~ies (~tgf) s. Slnwenbbarfeit fi.

adaptable (ä-bärp-tgbi) a. anwenbbar.

adaptation (äb-Vte'-f^n) [It.] s. 1. 3ln= wenbung fi. — 2.3Inpaffung($fähigfeit) fi. — Syn. f. accommodation.

adapted (ä-bärp-tsb) p.p. u. a. paffenb; ness(^-u^) s. Anpassung/; ^a^Iichfeit/.

adapter (~tSr) s., thea. Bearbeiter m. adaption \ (~fdjgn) s. = adaptation, adaptive (~ttw) a.  anpassungsfähig;

~ness (^-n^) s. Slnpaffung^fähigfeit fi. Adar (er-bär) npr. SIba'r m (jiib. 2Jlonat). adays ® f (ä-berf) adv. nur nodj gbr. in nowadays (f. b§).

add (äb) [It. a'ddere] ®a. I v/a. 1. bei=, hingmfügen, -feilen; beitragen (to gu); ©rjäiiiung au$fd)miicfen; to this that ... bagu fommt noch, W •••; fig- to ~ fuel to the fire Dl in$ feuer gieren. — 2. arith. (oft to up ober together) abbieren; to in hingurechnen; ~ed to unb, plu^. — II v{n. 3. (to) hittgu= fommen s«, beitragen gu, vermehren.

addendum (ä-bern-bsm), pl. ^a (~ba) [It.] s. Bus ab m, Nachtrag m.

adder (Fb-gr) [a/e.: nbb. Sibber; f. a. öebtg] s., zo. Matter fi, Dtter f.

adder-ömd^ (~-btb) s. Schlangenftein m (®ruiben=amulett).

zvz-bolt ® prove, (^-böit) s. = adder-fly.

~-fly ® (^-fiat) s., ent. ßibeHe f, Söaffer= Jungfer f. [fraut n, D'rdjtö /.)

~’s-grass © $ (ärb-Srf-gRa$) s. ^nabenj ~-stone (ärb-gr-$tön) s. = ~-bead.

~’s-tongue ® (arb-Srf-taörtö) s. batter-gunge/ (Ophioglo'ssum vvlga turn). [biffen.l

~-stung (ärb-Sr-fjtaön0) a. oon e-r batter ge J ~’s-wort ® $ (Jrf-wört) s. batterwurg(el) fi. addibility % (äb-g-l>tri-Me) s. §ingufiig-

barfeit fi, Bermehrbarfeit /.

addible (Fb-tbi) a. vermehrbar, (hin)gu= fügbar.

addict (ä-btrn) [It.] v/a. ®a. wibmen, ben ©eist richten (to auf [acr.]); to ~ oneself sich hieben, fid) überlassen. — Syn. to addict je^t fast nur im fdjledjten, devote nur im guten Sinne {addicted to vice, devoted to science); consecrate unb dedicate begeirfmen eine @r= gebung ^öEjerex', bfb. religiöser 9Irt (consecrated,tß the service of the Church; dedicated to God).

addicted (ä-btxt-tgb) p.p. u. a. #xg>etan, er= geben; to drink bem £runfe ergeben, addictedness (ä-bFf-tgb-nsb) s. l.beigung

/, §ang m (to gu). — 2. Ergebenheit fi. addiction p-bft-fd^n) [It.] s. 1. = addictedness. — 2. Ergebung f (to in [acc.]).

Addie (ärb-e) nprlfi. bbeli'nchen n.

adding (arb-tn0) p.pr. u. a. unter ®ingu= fügung oon; ® ~ charges einschließlich ber Spesen.

Addiscombe §• (aFb-t|-tgm) npr., id. n (st.). Addison (Fb-g-fssn) npr.: Joseph (engl.

Staatsmann u. ®tester; 1672—1719). [faß wz.l additament \ (ärb-s-tä-ment) [It.] s. guj addition (ä-btrf$-sn) [fr.] s. 1. Beifügung

/, Bermehrung fi,           3uwach$

m-, in ~ to noch bagu, außer(bem). — 2. arith. Slbbitio'n /; simple 2lbbition unbenannter 3st^en; compound bbbition oon 3aß^n mit mehreren Benennungen. — 3. j- her. ehrenbeS Beigeichen; 3*wame m; Ehre /.

additional (g-bffcb-g-ngi) [fr.] a.  (f. bfb. sirt.) 1. fjngugefügt; h^nSu^^tnenb, weiteres, §>). — 2. erhöht, vermehrt. — 3. nachträglich, neu; ~ chargespl. bebenfoften pl.; duty Steuergufchlag m; ~ payment bachgahlnng /.

additionally (ä-bffcb-g-ng-ie) adv. atä badjs trag, al§ 3ufa4>; außerbem.

additive \ (ärb-§-ttw) [It.] a.  hi*W fügbar, vermehrbar (ant. subtractive), addle (abi) [a/e.] la. 1.»on®iern: faul;

unfruchtbar; fig. leer, hohl- — II v/a. ®b. 2. faul, fig. unfruchtbar machen.— 3. oerwirren. — III v/n. ®b. 4. faul werben (»on ©tern).

addle-öram (a'bi-bRen) s. ^oßlfopf m. ^-brained („-bneub) a. hirnlos, ßoß If öpfig. addled (abib) a. angefaitlt (®i); trüb (©ia§ je.); gerfaßren (§iru). [brained.l addle-7A^adc<.Z(;lrbi4)eb-«b) a. -= addle-/ /vz-pate (~-pet) s. = addle-brain.

~-pated (^-pe-t?b) a. = addle-brained. ~-plot (~-piot) s. Spieloerberber m.

addorsed (Uw^t) a., her. Bücfen an bücfen (pou Steren).

address1 (ä-bRert) [fr. adresser] I v/a. ®c. 1. f oorbereiten, fertig machen (to gu). — 2. (ab)fchicfen (to an [acc.]);

SBaren fonfiguiereu. — 3. Sotfdjaft, SBorte richten (to an [acc.]); Briefe abreffieren; to oneself to sich wenben an (acc.); ® ^ed bill £)omigi'lwechfel m. — 4. (oi>ne to) bbreffe überreichen; gu einer Versammlung sprechen; to ~ the House im Parlament sprechen. — 5. f to ~ a lady e-r $)ame ben §of madden. — II f v/n. 6. fid) wenben (to an [acc.]). — Bgl. /x/2.

address2 (ä-bRer$), pl. ~es (~-sf) [fr.] s. 1. bnrebe /. — 2. (Briefaufschrift /, bbre'ffe /. — 3. Beschrift /; Eingabe /; Kent's Christ /; Bitt=, Laufschrift fi, schreiben n.— 4. Lanf=, Ergebenheit^ abreffe /; bnfpradje /. — 5. (beschiess lichfeit fi, Eewanbtheit /; Benehmen n, ßeben^art /. — 6. fig. (nur nodj pl.) Bewerbung f um ein SJläbcben. — Syn. address (4) lint weniger rbetorifdbeS ©efiige al§ style’, sermon nur uontirdjlidbenSlnfpradjen; — (gu 5) f. ability. (fänger(in).j addressee (ä-bReß-ir)s.2Ibreffa't(in),Emp4

Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; obsolete (died); * new word (born); +++ incorrect; music;
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6 almost ’; t almost V; ß almost ß“; ab almost like st in „^atte .

addresser (ä-bRerß-gr) $• 1- Slbfenber(in). — 2. Bittsteller (in).—3. poet. \ Anbeter m.

adduce (ä-bjarß) [It. adducere] v/a. ®b. beweise k. anführen, beibringen. — Syn. to adduce (beweise §ur SSefräftigung einer ausgestellten Seljauptung); allege (©at= fadfen, otme beweise §u geben); advance (OJleinung ob.Selfre); assign (&rxiui> ol>neAn= sprites) auf SRicfjtigfeit ober erfd;öpfenbeS3eroei§= füljrung); cite (Sdjrift= ob. © es e$ erstelle al§ £0e= leg); quote (Od^riftfteller wörtlich) anfüljren.

adducent# (ä-biür4snt) [It.] a. anziehenb; anat. ~ muscle Slnziehmu^fel m.

adducer (ä-bjür-ßgr) s. Beweiser m. adducible (~ßtbi) a. anfüßrbar.

adduct # (ä-babrtt) via. ®a. anat. non 2)lu$= fein: ©lieber heranziehen .(ant. abduct).

adduction (ä-ba6rf-fc^sn) [It.] s. 1. Sln= füljrung f. — 2. # anat. anziehenbe SRu^felbewegung (ant. abduction).

adductive (^b^t-ttw) [It.] a. am, herbeh Zieljenb.                [ziehmuSfel mA

adductor # (ä-baörf-tSr) [It.] 8., anat.Wtw Addy (ärb _e) npr^ dim. non Adelina. Ade (eb) npr.. dim. oon Adam.

Adela (arb-g-ia) npr. Slbe'Ia f.

Adelaide (ärb-Ueb) npr. 1. Slbelßeib f.

— 2. id. n (St. in Australien).

Adelina. (äb-Maxr-na), ~e (arb-5-ialn unb utn) npr. Slbeli'ne /, SIbe'le f.

Adding (arb-g-itns) [a/e.] s. e^m. E'beling m (= Atheling).

Adelphi f-berl-fe) npr., id. n (Haufertompleg in Sonbon mit bem ~=©l>eater).

ademption (ä-berm(p)-fdf n) [It.] s. (mft jur.) Wegnahme/; Entziehung f. [(arab.st).j

Aden (cf-rfn unb er-bgn) npr., id. nf adenitis # (äb-s-naT-ttß) [greif] 8., med.

2)rüfen=entzünbung f. [Prüfern...!

adeno... # [gretj.] in gf.^gnj adenography # (äb-g-nörg-R*-fe) $•, anat. $rüfenbefchreibung f.

adenoid(al) # (ärb-g-nölb, ab-g-n5ir-bgi) a., anat. brüfen=artig. [£>rüfentehre /.j

adenology # (ab-g-nori-g-bQe) s., anat.] adenous # (ärb-g-nä6ß) a. = adenoid.

adept (ä-berpt, CHAMBERS auch ärb-gpt) [It. ade’ptus] I a. 1. eingeweiht, er= fahren. — II s. 2. Eingeweihte(r). — 3. Sdchimi'ft m, EJotbmadjer m. — Syn. ©er adept (2) If at sowohl angeborene al§ aud) angelernte Befähigung ob. ©emanbt= 5>eit; ber expert mehr auf praktischer @rfalj= rung fufjenbeS SBiffen.

adequacy (ärb-g-M-ße) [It.] s. Singer meffenheit f] gulängtichfeit /; (Genüge/.

adequate (ärb-Mwät) [lt. adaequa'tus] a.

 1. (to) angemessen, entsprechend — 2. Ijinretd)enb; # log. ootlftänbig. — Syn. sufficient faun ben gleißen ob. einen starter en Sinn haben roie adequate (2).

adequateness (~twst-ngfj) s. = adequacy, adfected # (äb-ferf-tgb) [It.] a., math.

Zf.'gefeßt; oon ©leichungen-. gemischt.

adhere (äb-htrr) [fr. adherer] * It. adhee-re're] vln. ®b. 1. anfteben, anhaften (to an [dat]). — 2. fig. anljangen; feft= galten (to an [<ta.]); e$ hatten mit, zu= getan fein (dat.). — 3. f 3s.fangen, übereinftimmen (sh.).

adherence (äb-htr7Rgnfj) [fr. adherence] * It. adheere'ntia] s. 1. Sluflebeu n, geft= hatten n. — 2. fig. $lnl)änglidjteit f]

gestalten n (to an [dat]). — Syn. adherence befdjränft fidj meist auf baS Sitt= liebe unb SSilbliebe, adhesion auf baS Körper* liebe.                   s' = adherence.!

adherence fast f (äb-btr-RMe), ^iesi adherent (äb-btr-Rgnt) [fr. adherent] * It.

adheere'nt-em\ I a.  1. anflebenb, an= Ijaftenb. — 2. fig. an^angenb ic. (siebe adhere). — II s. 3. 3InI) anger (in).

adherer \ (^RSr) s. Sln^änger(in).

adhesion (äb-blr-Qgn) [fr. adhesion] s. 1. = adherence 1 u. 2. — 2. phys. 3lbl)a= fio'n(3fraft) f. — 3. Einwilligung f. — Syn. f. adherence.

adhesive (äb-btr4tm) [fr. adhesif] a.  1. (an)Ijaftenb, (an)flebenb; T.— 2. fig. anljänglid); bleibend, bauernb.

ßtt 1: envelope gummierter Briefumschlag; pharm. plaster Heftpflaster n] ~ postage-stamp gummiertes Postwertzeichen.

adhesiveness (ab-btr-0m-ng^) s. Sinh asten w, Festhalten n (to an [dat]), Mlebrig= feit f (auch fig.).

adhibit (ab-btrb-tt) [It.] v/a. ®a. 1. §u= lassen. — 2. anfügen. — 3 A anwenben. — 4. Heilmittel eingeben.

adhibition (äb-bg-btrfcb-sn) [It.] s. 3Inwen= bung fi (Gebrauch m. [haar M adiantum # $(äb-g-ärn-tsm)[lt.] s. grauend adiaphorist # (äb-s-ärf-g-Rt^t) [grc§.] s.

1. eccl.hist. gemäßigter Suthera'ner. — 2. rel. Qnbiff erenti'ft(in), ßaugläubige(r).

adiaphorous # (äb-g-ärf-g-R^) [grd).] a. inbiffere'nt, gleichgültig.

adieu (ä-bfür) [fr.] I int. u. adv. abieu!, (SJott befohlen!, lebe wohl!; % to hid ßebewoljl sagen. — II s. (pl. ~s unb /vzX, beibes ä-bjurf) £ebewol)l n] to take

SIbfchieb nehmen.— Syn. adieu (1) ist bie seltenere, good-bye bie am meisten übliche, farewell bie feierlichere ^orm beS AbfcbiebSgrufjeS.                  f (it. ^Iufj).l

Adige (är-bi-bQe, ärb-gbQ) npr. Etfdj f] adipocere # (^b-g-pg4tr) 8., chm. gett= wach$ n, ßeichenfett n.

adipose # (mu. äb-g-pörf$, ct.d. ärb-g-pö^) [neu=lt.] a. fett(halt)ig; gett=...

adipous # (ärb-g-pa6^) a. = adipose.

Adirondack (äb-g-Rörn-bO) npr.-.

Mountains pl. (©ebirge, u.s.).

adit (ärb-tt) [It.] 8. 1. Eintritt m, =gang w; X Stollenm. — 2.unterirbiftiber Slb=l adj. abbr. = adjective. [zug^analj Adj. abbr. ==' adjutant 1.

adjacency (LbQer-^gn-^) [fpählt.] s. 1. Slngrenzeun.— 2. Slngrenzenbe(g)n; /Jespt SIngrengungenf/pt (©ebäubeic.); umliegenbe Eegenb.

adjacent (~$gnt) [fr. id.; * lt. adiace’nt-em] I a.  1. angrenzenb (to an [acc.]); berührenb (auch fig-)- — II \ 8. 2. 3ln= grenzenbe(S) n. — 3. ®renznad)bar m. — Syn. adjacent (1) nahe(bei)liegenb, ohne wirflic^e Berührung (§33. ©örfer); adjoining angrenzenb, mit Serübrung an e-r Stelle; contiguous anftoßeub mit 33e= rübrung an einer Seite. [fügen, =fun.)

adject (ä-bQerit) [lt.] v)a. ®a.‘ hWü=J adjection \ (ä-bQerf-fcbsn) [lt.] 8. 1. §in=

Zufügung f. — 2.

adjectitious \ (äb-Qgt-ttrfcb-s$) a. ßinzu= gefügt, =getan.

adjectival (äb-Qgf-tar-msl ob. ärb-Qgf-tiro-gl) a.  gram, abjettiWifcIj.

adjective (ärb-Qgf-ttro) [fr. adjectif] * lt. adiecti'vus] gram. I a.  (f. bfb. Art.) abjefti'oifch. — II s. Slbjefti'o(um) Beb, Eigenschaftswort n.

adjectively (ärb-Qgt-tiro-Ie)acZv., gram. ab= jefti'oifch, al^ Eigenschaftswort.

adjoin (ä-bQoirn) [fr. adjoindre] * lt. ad-iu’ngere] I v[a. ®a. an=, betrügen (to, unto zu). — II f vln. (an)grenzen (to an [acc.]).

adjoining (ä-bQöir-ntn0) p.pr. u. a.angren= Zenb; Gebern... — Syn. f. adjacent.

adjourn (ä-bQörrn) [a/f.] ®a. I v\a. 1. auf fdjieben; pari, oertagen (strung). — II v\n. 2. sich oertagen. — 3. sich et. anberem zuwenben. — 4. sich an e^nen anbern £>rt begeben. — Syn. to defer u. postpone auf bestimmte procrastinate saumselig, put off imallg. oerfd^ieben; delay auftehen lassen; adjourn (1) auf surge ßeit, prorogue (bfb. 00m Parlament) auf unbestimmte ©auer oertagen; retard oerzögern, oerfchleppen.

adjournment (M>qörrn-mgnt) s. {b^.parl.) Bertagung($zeii) /, Stuff chub m] graduated ~ Vertagung f auf fürzere griffen. — Syn. f. adjourn.

adjudge (ä-bQaörbQ) [lt.] v/a. (a. vfnj ®b.

1. (bfb. jur.) zuertennen, zufprechen. — 2. jur. ernennen; ein Urteil fällen. — 3. oerurteilen (to zu; bei sh. a. ohne to).

adjudgement f,-mgnt)8. = adjudication, adjudicate (ä-bqur-bMet) [It.] ®h jur.-.

I v(a. 1. zuertennen. — 2. Urteil fällen über (acc.). — II v[n. 3. ernennen; enb scheiben (on, upon über [acc.]).

adjudication (ä-bQu-bMer-fcbgn) s. jur.-.

1. guerfennung fi gufprechung f. — 2. richterliche EntfReibung, Slechtöfpruch w, Urteil n. bfb. ^onfu'r3=eröffnung f. — Syn. f. decision. [Preisrichter

adjudicator (ä-bQür-bg-te-tgx) s. (Schieb^,) adjunct (ärb-Qa6n0ft) I [lt. adiu'nctus] a.

(\ □) 1. oerbunben (to mit); beigefeilt, beigeorbnet. — II [lt. adiunctum] s. 2.gu=, Beus aß m. — 3. zufällige Eigen= schaff Stebennmßanb m. — 4. gram. Slttribud n, Beifügung f. — III s. 5. Beigeorbneter m] (SImt$=)Eehilfe m.

adjunction (ä-bQeörnSf-fcbän) [lt.] s. 1. Bei= orbnen n, Beifügen n. — 2. Beifügung /, gufaß m. [fügenb; Beifügung^... 1

adjunctive (a-bQa6rnßt-ttm) [It.] a. □ bei J adjunctively (~-ie) adv. aW gufaß.

adjuration (äb-Q2-Rer-fcbsn) [fr.] s. 1. Be= fchwörung/; bringenbe Bitte. — 2.Ber= eibigung/i—3. Beschwörung^, Eibe$= formet f. [fdpoörenb,Beschwörung^...) adjuratory (ä-bQür-Rä-ts-Re) [lt.] a. be=J adjure (ä-bQürr) [fr. adjurer] * lt. adiu-ra're] v/a. ®h. 1. beschwören, anrufen; bringenb bitten. — 2. ben Eib auf erlegen, oorfchreiben, z^fsieben (dat.).

adjurer, ~or (beibes ä-bqar-RSr) s. 1. Be? fcfjwörer m. — 2. f Eib^auferleger m.

adjust (ä-bQsörßt) [a/f] v/a. ®a. 1. in Drbnung bringen,(an)orbnen: a) arith. 33rüdje einrichten; h) ® abwicfeln; au^ gleichen (besser to settle, to balance); c) & (ab)justieren; einftellen; Maschinen montieren; ©erntete eichen. — 2. in Übereinstimmung bringen (to, with mit); anpaffen. — 3./^. streit schlichten, gütlich beilegen. — Syn. (2) f. accommodate. I nung^fä^ig.—2. nerftellbar.) adjustable (M>Qä6rfj-t§bi) a.  1. (an)orb?J adjuster (ä-bQab^-tgr) s. 1. (3ln?)Drbner m. — 2. O guftierer m] Eichmeister m. adjusting (ä-bQa6^-ttn0) s. = adjustment. adjusting-öaZance 0 (~-bäi-gn$) s.^ mint. Btüngwage f.
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~-scale & (~-|kei) s. = ^-balance, ^-screw G (~-^rü) s. (Stellschraube f. adjustment (ä-bQa6r|t-mgnt) 1. (Bn?)Drb?

nung f. — 2. arith. Einrichten n von Vrüchen. — 3. Berichtigung /, 2Iu^= gleichung f. — 4. G gertigmachen w, justieren n\ Eichen n.— b.fig. (Schließ tung /e-s Streites; ® gütlicher Bergleich. a(d)jutage 0 (ä-bqar-tgbQ unb ärb-qfi-tgbQ) [fr. ajutage] s. Buffap m auf Spring» Brunnen, Buölaufröhre f.

adjutancy (ärb-qö-tMe) s. 1. X Slbju? tantu'r /; Bbjuta'ntenftelle f. — 2. Sin? orbnung /; geschickte Einrichtung. — 3. \ Beiftanb m.

adjutant (arb-Qa-tgnt) [It.] s. 1. A~ X SIb? juta'nt m; 4 glagg?offigier m. — 2. \ Helfer m, Eehilfe m. — 3. orn. SIbju? ta'nt m (cico'nia drgala).

A^-General (^-bQen-Wi), pl. ~s-General (ärb-q5-tsnt$-~) s. X Eeneral?abjuta'nt m. adjutor j- (ä-bQur-tSr) s. ©elfer m, Efe? hilfe m.                           [hilflict).)

adjutory f (ärb-Q2-tg-Re) a. helfenb, beJ adjuvant (ärb-QMvgnt, a. ä-bQür-mgnt) [fr.] I. a. 1. behilf lid), h^frelch 5 förberlich, nü^lich. — II s. 2. Eehilfe m. — 3. Hilfsmittel n.

Adm. abbr. = admiral la.

admarginate \ (äb-tnärr-bQs-net) [lt.] v\a. ®b. an ben Banb schreiben.

admeasure (ab-merQ-gr) [a/f.] vja. ®b. 1. \ ab?, au$?meffen; 0 eichen. — 2. jur. guteilen, gumeffen.

admeasurement (~-ment) 1. (SIb?, 3lu§?) Bteffung /; 0 Eichung f. — 2. Bias n (gnhait); 4 bill of ~ Biefbrief m über Saftigkeit eines SdjiffeS. — 3. jur. gu? meffung f.                 [meffer w.)

admeasurer (ab-nwrQ-g-Rgr) s. Sluä?, gu=J Admetus (äb-mtr-tgfj) npr., myth. Slbme'? tu$ m (theffal. Äönig, (Satte ber RIke'fte). adminicle (äb-mfu-tki) [lt.] s. (Stüige /;

Beiftanb m (au^ fig.); jur. Beben? beweis m.

adminicular(y) \ (äb-m«-ntrk-ifi-i8t, ^is-r°) [lt] a. ftü^enb, §ilf^...

administer(äb-iulru-MtSr) [fr. administrer, *It. administra1 re\ ®a. I v\a. 1. Der? walten. — 2. Gerechtigkeit 2c. honbl)aben. — 3. geben, austeilen, fpenben (bfb. Sakramente); Rrgnei eingeben. — 4. jur.: a) als DeftamentSnollgieher (ner?) walten; b) to ~ upon (ober to) a will ein Testament nollftreden; c) to ~ an oath einen Eib abnehmen. — II v\n. 5. beitragen, beisteuern (to gu).

administerial \ (äb-mtn-^tf-R^i) a. VerwaltungS?...

admmistrable (ab-mFn-MtRgbi) a. »er-waltbar; gu hctnbhaben(b) (@efe$).

administrant(^tRgut) [fr. id.] la.nerwah tenb. — II s. Berwalt(ung3beamt)er m.

administrate (ab-mtrn-MtRet) [lt.]^/a.®b. = administer.

administration (äb-mtn-MtRer-fc$gn) [fr.] s. 1. Bbminiftratio'n /, Staats», SSerntögenS» Verwaltung f. — 2. Verwaltung§be= hörbe /; BÜnifte'rium n. — 3. §anb= habung / (of justice ber (Gerechtigkeit). — 4. Buöteilung /, Darreichung /, (Spenbung /berSakramente 2c. — 5. med. Verorbnung /e-r SIrgnei. — Syn.administration (1) von StedjtS» unb ^inan^mefen; conduct v. (SeftfmftSfacijen; government 0. DtegierungS», management o. iprivat=fac^en.

administrative (ab-ml'n-^tRe-ttw) [lt.] a.  1. Verwaltung^... — 2. förberlid).

administrator (äb-mtrn-MtRe-tgr u. ab-mtn-6-fjtRer-tgx) [lt.] s. 1. Bbminiftra'tor w, Verwalter m, Verweser m. — 2. Spenber m. — 3. jur. Deftamerntönollftreder m.

administratorship (~-f$W) s. Verwalter?

amt n. [Verwalterin /, Verweserin /.1 administratrix (ab-mtn-g-^tRer-tRt^) [It.] sj admirability (äb-mg-Rä-blri-g-te) s. = admirableness.

admirable (arb-mg-Rgbi) [fr. id.\ * It. admi-ra’bilis] a.  (^y adv.) 1. bewunberng» wert; (xwr)trefflich. — 2. f feltfam.

admirableness (~-n^) s. Bewunberungg? würbigfeit /, Trefflichkeit /.

admiral (arb-m®-Rgl) [ar. ami’r-al(-bahr) ^err ber See, mit Slnle^nung an It. admi-ra’bilis] s. 1. 4: a) A^ 2Ibmirazl m; b) ^lagg?, 2lbmiral§=fchiff n; fieitfehiff n, T. — 2. zo.'. a) Bbmiralrn (S(^metter= ling); b) = admiral-shell.

£u ~ 14: A~ of the Fleet glotten? abmiral (^elbmarfdjallSrang); Lord High A^ Eros = abmiral, §öchftfomman= bierenber gur See; eijm. A^ of the Red, of the White, of the Blue Squadron id., bie brei Rangstufen beS (full) (Bbmiral), bes Vice-^ (Vige? abmiral, 3weüBö^fter) unb bes Rear-^ (^onter=abmiral, ©rittBö^fter im Range). Admiral-General 4 (Fb-ms-Rgi-bQeft-s-Rsi) s. §öchftfommanbierenbe(r) m gur See.

admiral-shell (~-fc$ei) s., zo. Bbmira'l m (^egelfcBnetfe, Conus ammirdlis).

admiralship 4 (~f$tp) s. 1. BbmiraL fchaft /. — 2. Bbmiral^wurbe /.

Admiralties § (arb-ms-Rgi-tgf) nprlpl. 21b? miralitft'tMnfeln flpl. (stiller Dgean).

admiralty 4 (ärb-mg-Rgi-te) s. 1. eijm. 31bmiralit(i't /, oberste Seebehörbe; je^t nodj in The Lords Commissioners of A^ Blarineminifterium n (vgl. auc^ board1 4 T); First Lord of the Btarineminifter m; Court of A~ Bb= miralitat^gericht^h^f m) — 2. A~ 2lbmiralitat(§gebaube n) f.

admiration (ab-mg-Rer-fcBgn) [fr.] s. 1. Be? wunberung /; to wunberooH. — 2. fast f Erstaunen n, Verwunberung /; gram, note (ob. sign) of Bu3rufung$? geichen (!) n.

admire (ab-mairr) [fr. admirer] *lt. admi-ra'ri] ®b. I v/a. 1. bewuubern. — 2. fast j- in Verwunberung fetjen, (oer?) wunbern. — 3. F sehr lieben, (hoch') scheinen, anbeten. — II \ v/n. 4. sich wunbern (at über [acc.]).

admired (ab-maFrb) p.p. u. a.  wunber? bar; erstaunlich-

admirer (ab-moFAe«) s< Bewunberer w, Verehrer m, Bnbeter m.

admiringly (äb-maf-Rtn0-ie) adv. mit (ob. ooll oon) Bewunberung.

admissibility (ab-mtp-lifi-Me) 5. gu? läffigfeit /. [adv.) guläffig, erlaubt.) admissible (äb-mt^-tbi) [fr.] a.  (^yj admission (äb-mff^-gn) [fr.] s. (meist fg)j 1. gulaffung / (into, to gu); gutritt m; free ~ freier Eintritt. — 2. Einfepung /in ein Rmt. — 3. Einräumung /; (gu?) Eeftänbni^ n. — 4. Eintritt^gelb n. — Syn. (3) f. acknowledgment.

~-money (~-ma6n-e) s. Eintrittögelb n. ^-ticket (~-ttt-gt)«. Einlasskarte /. admit (äb-mFt) [a/f.; *lt. admi]ttere\ ®e.

I v\a. (into, to; au$ /^.) 1. gulaffen, gutritt gewähren gu; L — 2. in eine Sßürbe einfetgen. — 3. (audj mit of) er? lauben; einräumen, gelten lassen; gu? geben; ^ting it he so angenommen, e$ fei so; he is ^ted to be ... er gilt al^ ... — 4. f sich erklären für {sh.). — 5. jur. anerkennen.— IIv/n. 6. (of) fähig fein (gen.), gestatten; F it ^s of no excuse eö lässt sich nicht entfchulbigen. -— Syn. to admit (3) otme, allow (f. b§) u. permit mit Erlaubnis; suffer (ßäftige§); tolerate (Unvermeiblidje§); f. a. acknowledge.

1
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gtt ~ 1: this ticket will two bieö Billett gilt für gwei ^erfonen; 0 mach, to air ßuft guführen; to ~ the steam Dampf eintreten lassen.

admittance (äb-mft-gn^) s. 1. gulaffung /(to, into gu); gutritt m \ Einlass m] L — 2. Aufnahme /, Empfang m.

gu ~ 1: no ~! oerbotener Eingang!; no except on business! Unbefugten ist ber Eintritt oerboten!; f a man of great ~ j. ber in hohen Greifen gu? tritt hot {sH.w.2,2,235). [termajsen.l admittedly (ab-mlrt-gb-i°) adv. anerkann?/ ad mitten (Jr) s. Ein?, gu?Iaffenbe(r) m. admix \ (äb-mtr^) via. ®c. heimischen, admixtion \ (~-(t)f$sn) [It.] f. admixture, admixture (^-t^gr) s. (Bei?)Btifchung /. admonish (äb-möru-tf$) [a/f.] via. ®c. 1. (oft mit ins. ober cj.) (er)mahnen, er? innern. — 2. (of, \ against, for ober cj.) warnen oor (dat.). — 3. einen ^eljl» tritt oorhalten; oerwarnen (for, against, of wegen). -— Syn. to admonish (1) mit 33egug auf vergangene, advise unb counsel zukünftige ©inge.

admonisher \ (äb-mörn-8-f$Sr) s. Ermah= ner m 2c. (f. admonish), [monition.) admonishment \ (Jf^-ment) s. = ad-J admonition (ab-m°-ntrfdpn) [fr.] s. 1. Er?

mahnung /. — 2. Tarnung /. — 3. Belehrung /.—Syn. admonition bfb. an jüngere Personen u. mit SSegug auf «Sitten; caution u. warning von Personen u. ©ad)en: ersteres an Unerfahrene auf (Gefahr, letzteres an Unliebadjtfame mehr auf Unglück fcegüglidj. admonitioner f (ab-m°-nffch-g-ngr) $. = admonisher.            [monitory.j

admonitive \ (äb-moxn-§-thv) a.  — ad-J ad monitor \ (~tgr) s. = admonisher. admonitory (äb-mörn-g-tg-Re) [lt.] a. (~ily adv.) ermahnenb, erinnernb, warnenb. adnascent (äb-närpnt) a. an?, auf?

einanberwachfenb; ~plantSchmaro^er? pflange /.


getdjeit (f. <5. IX): F familiär; P Volkssprache; F ©aunerfprache; \ feiten; *[• alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;



adnate u (ärb-net) [It.] a. an?, gufammen? gewachsen.

ado (ä-bür) [a (au§ at) unb do] s. (pl. \ ~[e]s) 1. Dun n, Dreiben n\ F 2luf= l)eben(S) n, 20efen($) n\ £ärm m; much ~ about nothing viel £ärm urn nic^t^ (a. Suftfpiel von sh) ; without any more ~ ohne weitere Ümftänbe. — 2. Ve? fdjwerbe /, SJlü^e /; I had much ~ es tostet mir (ober mid)) Diele Vtühe.

adobe Am. (ä-bör-be ober ä-börb), rJ(e) (ä-bör-b°) [span.] I s. ßuftgiegel m (an ber Sonne gebörrt). — II a. Abo'be?...

adolescence (ab-MeVM? ~Y (~Me) [fr.] s. Jugenb(geit) /, Jünglingsalter n.

adolescent (Jnt) [It.] I a. jugenblich- — II s. Jüngling m-, Jungfrau f.

Adolph(lis) (ä-börIf, ä-börI-rt) npr. A'bolf m.                      [M-i

Adon f (ärb-ön) npr. = Adonis (sh.v.) Adonean (äb-b-ntr-sn) [It.] a. abo'nifd), ben Abo'niS betreffend

adonic tu (ä-börn-tf) [mit.] a. u. $., pros.: ~ (verse) ab o'nifch (er Vere>) (zwi^).

Adonijah (äb-°-nalr-bQa) npr. Aboni'a m (1. El)ron.3,2).

Adonis (ä-bör-nifj) [grct).] I npr. 1. myth. Abo'niö m (beliebter ber SIpIjrobfte). — 2. fig. Aboni$ m (schöner Säugling); iro. (S$ect m. — II a~ s. 3. tu % Aboniö? rö^djen n, Vlut^tröpfcheu n (Adonis autumnaiis). [®b. (sich) h^auöpu^en.l adonize ® F \ (ärb-s-na£f) via. (u. v/n)] a-doors © f (ä-börrf ®), \ and? adoor (ä-börr ®) adv. an ber (bie) Dür.

adopt (ä-börpt) [fr. adopter; * It. adopta’re\ via. ®a. (mit as) aboptieren, annehmen (bfb. an ÄinbeS Statt); fig. auue^men, sich aneignen.

adoptable (ä-börp-tsbi) a. annehmbar, adopted (ä-börp-tgb) p.p. unb a.  angenom?

men, Abopti'v?...; Am. naturalisiert; his ~ country fein neues Vaterlanb.

adopter (ä-börp-t5r) s. Aboptier(enb)er w, Abopti'vvater ?n; fig. Annehmenbe(r).

adoption (~f$sn) [fr.] s. Annahme f (bfb. an ^inbe§ Statt; audj fig).

adoptions f (~f$g$) a. = adopted.

adoptive (~ttw) [fr.] a.  1. anneßmenb; Abopti'v?... — 2. fig. nicht eingeboren, fremb.               [adorableness.j

adorability \ (ä-bö-Rl-btri-5-t* ®) $. =1 adorable (ä-bör-Rsbi ®) a.  anbetungS?, verehrungS?würbig.

adorableness (~-ns$) s. Anbetung^?, Ver? ehrungS?würbigfeit f.

adoration (äb-W-fcbsn) [fr.] $. Anbetung /; Verehrung f (auch fig).

adore (ä-börr®) [fr. adorer via. ®b. meist poet, anbeten; verehren (au$ fig). — Syn. to adore bg. ben börsten ®rab ber Siebe unb Verehrung, worship meist bie äußere @otte§veret)rung,7ionour^ocE)act)tung, ^öflidjteit, revere ungewötjnl. §odjadj)tung einer person ober Sadje. [Siebljaber m.\ adorer (ä-bör-RSr ®) s. Anbeter(in); fig J adorn (ä-borrn) [It.] I via. ®a. fchmüden, gieren; fig. Versöhnern, verherrlichen. — II f a. gefdjmüdt. —- Syn. to adorn unb embellish meist im bilblidjen, decorate u. deck nur im eigentlichen Sinne.

adorner (ä-börr-nSr) s. j. ber fdjmüdt. adorning (~ntnö) s. = adornment.

adornment (ä-borrn-mgnt) [fr.] s. 1. ®c^müf= ten n. —- 2. ©ctjmud m, Qierat m u. f.

adorsed (ä-borr^t) a. f. addorsed. adossed (ä-bör^t) a. f. addorsed.

adown (ä-baurn) prp. unb adv. 1. fast •]• (oon ...) f>erab, f)inab, nieber. — 2. f unten, ljienieben.

Adramadio (äb-Rs-mer-bs-ö) npr., co. Dun statt Don Adriano de Armado (sh.l.

4,3,199).             [$lbram(m)e'ledj m.\

Adram(m)elech (ä-bRärm-g-ief) npr.^ biblj a-dream (ä-bRtrm) adv. träumenb.

Adria (er-bRs-a) npr. \ oberjpoet = Adriatic Sea.

Adrian (cr-bR^n) I npr. §abria'n m, ^Ibria'n m. — II a. = Adriatic.

Adriano (äb-R§-är-np) npr., id. m (sh).

Adrianople (äb-Rg-ä-nörpi) npr. 2lbria= no'pel n (Stabt, ^ürJifch^ume'Iien).

~-red ® ® (~-Reb) s. äbriano'pelrot n.

Adriatic § (e-bRg-ärt-h ob. äb-Rg~) [lt.] a.

u. ~ (Sea) 5lbria'tifc^(eä SReer).

adrift 4/ (ä-bRtrft) [drift] adv. u. pröb. a. triftig, uml)ertreibenb, $öinb unb Sßeb len prei^gegeben; fig. auf$ (SJeraterooIjl; fig. to turn a) fiel) selbst überlassen, b) weits. entlassen, wegfe^iden.

adroit (ä-bRölrt) [fr.] a.  gefliest, ge= roanbt, befjenbe; pfiffig; verschlagen. — Syn. ingenious von geistigen, expert, dexterous unb adroit bfb. von körperlichen, skilful unb clever von beiben Eigenschaften.

adroitness (~-n^) s. Gies chief lid)feit fi (Beroanbtheit /; Verschlagenheit /(at in [<to.]). [unb präb. a. trocfen; burftig.) adry P (Mmaf) [a (= on) u. dry] adv.] adscititious tu (äb-^-ttrf<^-^) [lt.] a.  äußerlich hin^ugefügt; gufa^=...

adscript (ärb-^Rtpt) [It.] I a< 1. ange= fügt. — 2. hdHg, leibeigen (Sklave). — II s. 3. (to) £eib=eigene(r) m, 5Jron= pflic^ttge(r) m.

adstr... f f. astr...

adsum (ärb4gm) [lt.] int. hißt! (Antwort bei Namensaufruf).

adularia tu (äbd“-Iär-R®-a) [öerggruppe 31'bula ber 2IIpen] s., min. 91bula'r m.

adulate (ärb-iMet) [It.] via. ®b. triechenb schmeicheln (dat).

adulation (ab -i5- Ier-fch°n) s. niebrige Schmeichelei, ßobhubelei /.

adulator (arb-iMe-t^) s. ßobhubler m, Speichelleder m.

adulatory (ärb-^_iä-tg-Re) a. schmeichlerisch-adult (ä-baörit) [It.] I a. erwachsen; fig. reif; ~ age Wtanneöalter n; ~ school ober school for ~s gortbilbungöfchule /. — II s. Erwachsenes).

adulterant (M>a6ri-tg-Rgnt) [lt.] s. §äl= fchung^mittel n.

adulterate1 (M>a6ri-tg-Ret) [It.] ®b. I via. verfälschen; fig. verberben. — II f vln. ehebrechen.

adulterate2 (^rO) a.  1. verfälscht; verborben. — 2. ehebrecherisch-

adulterate(d)ness % (ä-bäri-ts-Re-tgb-n^, ^Rat-n^) s. ^Berfälfchtheit /. [fchung /.i adulteration (ä-b3oi-ts-Rer-fchgn) s. SBerfälJ adulterator (ä-b3ö''us-Re-tSr) [lt.] s. 33erfäl= fcljer m. [— 2. bibl. Eö^enbiener m.i adulterer (ä-baöri-ts-RSr) s. 1. Ehebrecher m.J adulteress(ä-ba6rug-R^)s. 1. Ehebrecherin /. — 2. bibl. Eöhenbienerin /.

adulterine (ä-bäbri-ts-Rain, ~Rtn) I a. 1. im Ehebruch erzeugt. — 2. fig. unecht, ver= fälscht. — II \ s. 3. jur. Sßaftarb m, Ehebruch^finb n.

adulterous (^Rwp) a.  1. ehebrecherisch-— 2. bibl. abtrünnig, gottlos. — 3. \ unecht, verfälscht.

adultery (~tf),pl. ~ies (~Rgf) [lt.] s. (s\f) 1. Ehebruch m. — 2. bibl. Eö$enbiene= rei /.                  [äüannbarfeit /.)

adultness (ä-baörit-n^) s. SRanne^alter n) adumbrant \ (ä-bä/m-bRsnt) a., paint. abf ch attenb, im Sch attenriff e barfteUenb. adumbrate (~bRet) [It.] via. ®b. paint. abfchatten, flüchtig entwerfen, ffi^ieren; anbeuten (audj fig).

adumbration (ab-sm-bRer-f$sn) [It.] s. paint. Abschattung /, Darstellung / im Umrifj, flüchtiger Entwurf, Sfi^e /.

aduncous u (M>wrnM^) [It.] a. hafen^ förmig, frumm.

adust \ (ä-bwrpt) [It.] a. 1. verbrannt, verborrt. — 2. gebräunt, fonn(en)ver? bräunt. — 3. heißblütig.

adv. abbr. = adverb.

advance1 (äb-warn$) [fr.] s. 1. SBor-(wärt^)gehenw; 23or=rücfen n, schreiten n (a. fig); in vorn, vorauf; $um ober im vorauf. — 2. Auf rüden n im simte, Söeförberung /. — 3. ^Jortfdhiritt m. — A. Verbesserung /, VervoUfommnung /. — 5. Vorsprung m vor j-m; to be in ~ einen Vorsprung haben, vorauf fein (of vor [cZatf.]). — 6. (mft ~spl) Entgegen^ fommen n. — 1. Antrag m, Anerbieten n. — 8. Vorschuß m, Auflage /; An-, §anb=gelb n-, weits. Darlehen n-, to pay in im vorauf (pränumera'nbo) befahlen. — 9. höheres (Angebot; HRehrgebot n bei Versteigerungen. — 10. tg): a) Preiserhöhung /, Aufschlag m', erhöhter preiö; prices are on the ~ bie preise steigen; b) Überschuß m, (Gewinn m. —11. X Vefeßl m ob. Signal n gum Vorrüden. — Syn. advance Vorrüden, guter gortgang, improvement in ber SluSbilbung, Verebelung; progress Fortschritt allgemein. — Vgl. ^2.

advance2 (äb-warnfj) [fr. avancer] ®b. I via. 1. vorwärts bringen; vor-, an= rüden lassen; augftreden. — 2. amtlich u. X beförbern, im Nange erheben; weits. allgemein: (be)förbern, beschleunigen. — 3. verbessern, vervollkommnen. — 4. Meinung jc. vorbringen, aufftellen, äußern; geltmb machen. — 5. vorauf befahlen, vorfcljießen; @eib au^legen; weits. barleihen. — 6. g> greife erhöhen; in bie §öhe bringen. — II vln. 7. vor= gehen, vorwärts gehen; vor?, amrüden; Vorbringen, schreiten. — 8. fig. vor wärt$ fommen, Fortschritte machen; gu? nehmen (in an [dat]). — 9. im Stange steigen, aufrüden; X beförbert werben. — 10. g> \ Preissteigerung erleiben. — Syn. to advance (1) vorrüden gegen einen gSunft; proceed sorts freiten in be= ftimmter Nietung; — (gu 4) f. adduce.

advanced (sb-warn$t) p.p. u. a.: X ~ guard = advance-guard; thinker vorge? fchriitener Denser; & frt. work vor? geschobenes $ßerf, Außenwert n ; ~ in years im vorgerüdten Alter.

äJlujif; tu Sßiffenfdjaft; ^flange; @eograpl)ie; SCectjnii; X Vergbau; -Utilitär; 4 -Dlarine; g) ^anbel; w ^oft; ü Eisenbahn.


advance-guard X (ab-warn^-garb) $. Bor= hut /, Bortrab w, Aoa'ntgarbe f.

advancement (äb-warn^-mgnt) $. 1. Bor= (wärtg)gehen n\ Borrüden n. — 2. Be= f örberung f (auch &); Gmpor=ft eigen w, kommen n. — 3. Fortschritt m einer SBiffenfchaft. — 4. ® (Gelb^Borfdjufl m.

advance-money ® (~-ma6n-e) s. (Gelb?) Borfchufs m; Angelb n.

advancer (ab-warn-$Sr) s. 1. j. ber ob. et. bag oorrückhc. (f. advance2). — 2. Gön= ner(in). — 3. hunt, zweite (Sprosse am Hirschgeweih- [typ. Aughängebogen m/pZ.) advance-sheets ® (ab-w/n^-fW) slpl.j advantage (äb-roaWbQ) [fr.] I s. 1. site berliner Umftanb, Borteil m; günstige Gelegenheit;    — 2. Übergewicht n,

Überlegenheit /; Borzug m (of, over, •}• on über [ace.], nor [dat]); t. — 3. blühen m, Gewinn m (f. 1 t). — 4. -f- ginfen mfpl. — II vja. unb vln. ®b. 5. einen Borteil gewahren; nützen. — 6. f (oer)mehren.

gn ~ 1 u. 3: to take ~ by ober of: a) einen Borteil (Gewinn) Riehen aug, b) eine günstige Gelegenheit benutzen, angnutjen; to ~ vorteilhaft, mit Ge= winn; to the best ~ aufg oorteih has teste.

gu ~ 2: to have the ~ of (ob. over) a p.: a) im Borteil fein gegen j-n, j-m ooraug fein; b) j-n kennen, ohne non ihm gekannt zu fein; F you have the ~ of me id) habe nicht bie ®hre, ZU kennen; to make (ober take) a p. at (f on) ~ feine Überlegenheit über j-n augnutjen. [gewinnbringenb, nü^lich.) advantageable f(~tU>qsbi) a. vorteilhaft,/ advantaged (^q^)p.p. u. a. im Borteil, advantage-ground © (äb-waru-tgbQ-gRounb) s. = vantage-ground.

advantageous (a«'-wgn-ter-bqs>) [fr.] a.  vorteilhaft, günstig, nützlich-

advene \ (äb-wfn) [It.] vln. (to) u. v/a. ®b. hinzukommen, hw*gefügt werben (oon (Sachen).

Advent (arb-wgnt) [It.] s. 1. eccl. Ab= x)e'nt(ggeit /) m. —- 2. a~ (bfb. poet.) Ankunft /, Gelangen n (to gu).

adventitious (ab-wsn-ttrfch-s$) [It.] a.  hingmgetommen, -kommenb; anfällig, nebensächlich, fremb.

adventure (äb-wern-tf$Sr) I [fr. aventure] s. 1. Abenteuer w, Sßageftüd n. — 2. S Spekulationsgeschäft n) f\ Ai'fiks n\ gross ~ Bobmerei f (©arlehn^ge* schäft gegen SBerpfänbung be§ (Schiffes). — 3. i Beilaft f (@epätt je. ber (Seeleute). — 4.    ~ in a mine Ku;r m (SInteilfchein).

— 5. f gm, Glütfgsfall m, by ~ von ungefähr; by hard ~ unglücklicherweise (sh.) — II [a/f.] via. ®b. 6. wagen. — 7. aufg Spei fe^en. — III vln. ®b. 8. sich wagen (in, into in \acc.\; (up)on an [acc.]). — 9. Gefahr laufen, eg bar auf ankommen lassen. — Syn. (px i) f. accident.

adventurer (ab-wern-tf$s-Rgr) s. 1. Aben= teurer m, B>ag(e)halg m. — 2. Glückg= Jäger m. — 3. ® Spekulant m; Untere nehmer m           [adventurous.)

adventuresome (ab-wern-tf$gr-f5sm) a. =j adventuressp^-iFp) s. Abenteu(r)erin f.




adventurous (ab-wern-t^s-Rw^) «.□ aben= teuerlich; verwegen, wag(e)halfig.

adventurousness (~-n5|) s. Abenteuer^ lidjfeit /, Kühnheit f.

adverb (ärb-wörb) [lt.] 5., gram. Aboe'rbn, Umftanbgwort n.

adverbial (äb-roörr-bigI ®) a.  gram, ab-verbia'l, ein Umftanbgwort betreffend adversaria (ab-roSr4F-Rg-a) [It.] s!pl.

(Sammlung p. Aoti^en flpl. [adversary.) adversarious \ (äb-n?r4är-R^) a.  =J adversary/ (ärb-mör-^s-Re) [It. adversa'-rius\ I \ a. entgegen(gefeht), gegne= risch, feinblich. — II s. (pl. ~ies, ~Rsf) Gegner(in), AHberfacher(in), geinb(in).

•— Syn. adversary (ll) Gegner (^olitif, (Spiel); antagonist (fingen, Meinung); opponent (^roge^, SDiSputatio'n); enemy unb foe (meist poet.) fctjliejjen nityt notwenbig persönliche ^einbfdjaft in fidj.

adversative (ab-wö^M!™) [It. adver-sati'vus\ gram,. I a.  abverfati'v, einen Gegensatz bezeichnend — II s. abver= fativeg Söinbewort.

adverse (ärb-n>örfj, \ äb-mörrtO [^- a<^~ ve'rsus\ a.  1. entgegen(=wirfenb, =ftehenb); guwiber, wibrig; nachteilig; unglücklich (to für); fate, fortune Ali^gefchid n. — 2. gegenüberliegenb. — 3. gegnerisch; ~ party Gegenpartei f. — Syn. adverse (1) u. cross (Umftanb, (Stfncffal); contrary (bericht, Meinung, 5Cat= fache); opposite (^arattzr); — adverse (3) («Partei); hostile («Dlafiregel); inimical ($ßer= son); unfriendly (iritis, betragen).

adverseness \ (~-n5h) s. Gntgegenftehen n, AHbrigteit /; geinbfeligfeit f.

adversity/ (äb-roörr-^-te), pl. ~ies (^tq) [It.] s. (sh. slm.) 1. AHberwärtigteit f Alifjgefdjief n; Aot/, Xrübfal /u. n, Un= glüd n\ (Sprich«. makes wise, though not rich burdj (Schaben wirb man slug. — 2. f wiberhaariger 5terl, AbortsIau= ber m (sh.t.c. 5,1,14). — Syn. adversity (ant. prosperity) auf äussere Um= stäube bejügli^; distress (ant. ease) auch non ber inneren ©mpfinbung.

advert (äb-raörrt) [It. adve’rtere) vln. ®a.

1. aufmerfen, achtgeben, beachten, bie Aufmerksamkeit richten (to, f on ober upon auf [ace?.]). — 2. hinweifen, an= spielen (to auf [ace.]).

advertence \ (äb-wörrA^),~y\(~tgn-he) s. Aufmerksamkeit / (to auf [«cc.]).

advertent \ (~t§nt) [It.] a.  achtsam, advertise (arb-mSr-tatf ober ab-w3r-tatrf) [fr.

avertir] ®b. I via. 1. benachrichtigen, in ^enntnig fe^en, avertieren; ermahnen, warnen. — 2. ankünbigen, anzeigen, bfb. burch Bettungen tc. öffentlich bekannt* machen. — II vln. 3. inserieren, an= noncieren, einrüden.

advertisement (äb-wörr-ttf-ment, f u. Am. ^w^-tai^) [a/f.] s. 1. öffentliche Aukünbü gung in Bettungen 2c., ^nfera't w, Annonce f. — 2. t Benachrichtigung /, Aachricht f. — 3. f Ermahnung f.

advertiser (ärb-n)Sr-tät-fSr, äb-wgr-tair~) s.

1. Bekanntgeber m, $nfere'nt m. — 2. Anzeiger wi, Anzeigeblatt n.

advertising (~ftn0) la.Q 1. inferierenb; Anzeigern...; t — 2. f beachtenb, auf= merksam. — II s. 3. inserieren n.




gtt advertising 1: ~ agency An-noncemespebitio'n /; ~ sheet Beiblatt n mit Anzeigen; ~ van Aekla'mewagen m.

advice (ab-wät^) [a/f.] s. 1. Aat m, Aat= schlag m\ Gutachten n\ — 2. (meist pl) Aachridjt /, Alelbung /; ® Bericht m, Avi'g m\ L — 3. j- Überlegung /; t. — Syn. &rgtß nnb Stechtöfunbige erteilen advice (1), ©Item counsels gut Unterrich* tete instruction^ jebermann information.

gn 1: legal juristischer Aat; medical ärztlicher Aat; to take medical einen Arzt konsultieren; by my nad) meinem Aat; to ask ~ of a p. j-n um Aat fragen; ~ gratis! Konsultationen unentgeltlich!; I took his ich folgte feinem Aate; take my nu for good lassen Sie sich bag z«t Tarnung bienen!

3« ~ 2 as per laut Bericht, laut Aufgabe; letter of Avigbrief m.

gu ~ 3: upon good mit gutem Grunbe; upon more nach Bessrer Überlegung (sh.m. v. 4,2,6); to take with one mit j-m zu Aate gehen.

advice-boat 4 (Mb-mäl^-böt) s. Avigboot n, Avi'fo w, ^epefchenfchiff n.

advisability (äb-wäl-fM)iri-g-te) s. Aatfam= feit f.                      [lieh; nüplich.)

advisable (ab-roaVr-f°t>i) a. □ ratsam, rät J advisableness (~-ns|) s. = advisability, advise (äb-wäfrf) [fr. aviser} ®b. I via.

1. (an)raten, Aat erteilen; ermahnen (ftogu); be ~d! lass bir raten! — 2. (auch ®) anzeigen, melben, benachrichtigen (of non); ® as ~d by... laut Be= richt (Aufgabe) oon...—3. -f to oneself überle'gen. — II vln. 4. beratschlagen, sich beraten (with mit); to with oneself mit sich Aate gehen; F to with one’s pillow eine Sache beschlafen. — 5. f nachbenken (upon über [acc.]). — Syn. (1) f. admonish; (2) f. acquaint, advised (äb-wätrfb) p.p. unb a.  (f. bfb.

2irt.) 1. überlegt; absichtlich, oorfänlich; ill unüberlegt, unoerftänbig; well wohlerwogen. — 2. f bebäc^tig, behut= fam, vorsichtig.

advisedly (äb-wälr-fgb-ie) adv. mit Be= bacht; klugerweise.

advisedness \ (~ug$) s. Bebachtfamkeit /; Borbebacht m.

adviser (ab-waT-fSr) s. Aatgeber(in). advising (ab-wat'-ftns) s. Aat m (sh). advisory (ab-maf-fM a. ratgebenb, be= ratenb.

advocacy/ (ärb-w°-tM6), pl. ~ies (~$gf) [mit.] s. Tätigkeit f eineg Abnokaten, Abookatu'r f Anwaltschaft /; Berteibü gung /*; fig. Befürwortung f.

advocate1 (ärb-wB-fät) [It.] s. 1. jur. Ab= ooka't m, Anwalt m, Aechtgbeiftanb m (uur au schottischen unb ehm. an englischen Spe§ialgericht§höfen, sowie überhaupt im römischen «Recht; an gewöhnlichen englischen @eri«ht§höfen: counsel); = barrister. — 2. fig. (of, \ for) Anwalt w, Berteibiger (=in), Fürfprecher(in); Berf echter (in).

advocate2 (ärb-ws-tet) via. ®b. fig. oer= teibigen, oertreten, befürworten.

advocateship (arb-w5-tat-fchtp) s. 1. Aboo= katu'r f. — 2. Berteibigung /, gür= sprech (er)=amt n.



Signs (see page IX): F familiar; P vulga-; F flash; \ rare; f obsolete (died); * new word (born); +++ incorrect; music


advocation f (h>-wMer-f d/n) [It.] s. An= waitsdjaft /, Verteibigung /, 3mr= spraye f.

advowee (äb-wau-ir) [fr. a(d)voue] s. Kir= d)enpatro'n m', ~ paramount oberster Kirchenpatron (ber'Äönig). [^atrona't.l

advowson (ab-waur-fsn) [a/f.] s. kirchliche^/ advt. abbr. = advertisement.

aydnamia & (ab-8-ner-ms-a) [grd)-] $., med.

Kraftlosigkeit f.

adynamic(al) & (äb-8-närm-tI, J-l8l) a., med. kraftlos, fd)wad).

adynamy & p-bEn-Mn8) s. = adynamia, adytmn (ärb-®-ta6m), pl. ~a (~ta) [It.;

* grd)-] s. silt. Allerheiligfte(^) n (im Hempel; a. fig.); Altarraumm einer Äirdje.

adz(e) 0 (äbf) [a/e.] I s. Vreitbeil n, Steimel m, Krumm=a^t f. — II via. (adz ®c., adze ®b.) mit bem Vreitbeil be=j ae fdjott. (e) a. = one. [arbeitend Äacides (t-är^-8-bif) npr., myth. Äaki'be m. ÄacuS (F-Meöfj) npr., myth. Ä'akuö m

(ßöntg non &gfna). [(^oligeibeamter).) aedile (f-ball) [It.] römisches Slit. Äbi'l m] aedileship (~-fchtp) $. Amt(§bauer /) n

eine$ Äbi'Ien.

/Eetes (i-tr-ttf) npr. Äe'te$ (ßömg v. Äo'IdnS)-7Egates^(t-ger-ttij /zpr.: „Isles pl. Äga'= tifd)e ^nfeln flpl. (westlich con Sigimen).

Ägean (t-bQtr-gn) a. u. s.: „ (Sea) Ägä'= ifd)(e$ Wer).

Ägeon(t-bqf-gn) npr., Äge'onm (sh.co.). aeger (f-bQgr) [It-] univ. I a. front. —

II s. ärztlicher @ntfd)ulbigung§fchein. Ägeus (tr-bQ^) npr., myth. Ä'geu^ m. Ägidius (i-bqEb-^) npr. Ägi'biu3 m. aegilops <Z7 (f-bq8-iöp$) [nemlt] s., med.

(Geschwür n itn inneren Slngenwinfel.

Ägina (t-bQdlr-na) [It.] npr. Ägi'na n (grc$. snfei). [tifd). — II s.Ägine't(inh

Äginetan (t-bq8-nf-tgn) [It.] I a. ggine'J aegis (f-bqt^) [grd).] s., myth. Ä'gi$ f

(<Sd)iIb be§ ßeu§ u. ber 2Xtf)eFne); fig. Ägi'be f.

Ägle (F-glt) npr., myth, Ä'gle f.

Mr /Egypt, &c. f f. Egypt, &c. Ämilia (t-mfl-k ®) npr. Ämi'lia f.

Ämilius (i-mtrI-ig$ ®) npr. Ämi'IiuS m.

Äneas (t-nir-äfj) npr., myth. Äne'a<0 m (troja'nifdjer £elb). [/ (@'po§ SSergi'B).)

Äneid (f-n84b ob. t-nf-tb) [It.] s. Äne’i'be/ aenigma, &c. f. enigma, &c.

Äolia     (t-ör-Ik ®) npr. Äo'lien n

(ßanbfdjaft in ^lein-afien).

JEfolian1 (t-örÄ ®) [It.] a. ben Ä'olu$ (ob. Söinb) betreffend; ae~ geol. äo'Iifd); Ä'oKh...; myth, the „ Isles bie Äoli= fd)en (je|t sip ahis (^en)Snf ein; ^se„ harp ober lyre Äolsharfe f.

Äolian2 (t-örÄ ®) [It.] I a. öo'Iifc^, au$ So'lien. — II s. Wlier(in).

Äolic (i-örl-h) a. = JEolian2.

Äolus (tr-b-Iäy£) npr., myth.fym (@ott ber 2Binbe).

aeon (tr-gn) [It.,*grd|.] $. äo'ne / (meist pl\ 3eit=alter n', ©wigfeit f.

aeonian (tV-n^n) a. öo'nifd), ewig, aera (tr-Ra) s. = era.




aerate, Am. ae^ (er-s-Ret) [lt.] via. ®b. chm. mit Kohlensäure sättigen; ~d water kohlensaures Sßaffer.

^27 (e-s-Rer-fchsn) s., t^bri'ngen n mit Suft ober ^Kohlenfä



[image: ]
-$■ ^27 scientific





£^Jbotanical; geograph




aerator, Am. ae~ 0 (er-s_Re-tsr) s. chm. SIppara't m ^nr Herstellung tollem sauren 2ßaffer3.

aerial, Am. ae~ (e-tr-R^i, a. e-eV^i) [It.] a.  1. luftig, $ur £uft gebörenb; £uft=...; in ber £uft lebenb, fliegenb ober wadjfenb; weit®, erljöljt; poet. ätlje'rifctj; t — 2. au£ £uft befteljenb; fig. wesenlos, eingebilbet. — 3. ober= irbifd) (ancb ^).

3it   1: ~ navigation £uftfd)iff=

fa^rt /; paint. perspective Suftper= fpefti'oe /; ~ traveller Suftfdjiffer m. aeriality, Am. a’e^ (e-t-Rs-ari-s-te), aerialness, Am. ae^ (e-tr-R^I-nsb) s. £uf= tigfeit /; fig. Wfenlofigfeit f.

aerie, Am. ae~ (ö'-r0 ob. tr-Re) [fr. aire} s. 1. Horst m (SRefi eines atanboogeis); auty fig. — 2. $3rut f eines OtanboogelS.

aerification, Am. ae~ (e-s-R%fs-fer-fd/n) s. 1. Verflüchtigung / Verbamp= sung f. — 2. Verbinbung /ob. Füllung / mit ßuft.

aeriform. Am. ae^ (er-s_RLförm) a. luftförmig, gasartig; fig. luftig.

aerify, Am. ae^ \ (~fal) via. ®d. 1. mit £uft erfüllen. — 2. in Suft oer= wanbeln.                    [£ufh...l

aero..., Am. aero..., in Bffgn =/ aerodynamics (ct.d. e-s_RM°_bat-närm-tt’^, MU. Afi's) [grc^.] slsg. (awfy pl.), phys. 3Ierobpna'mit /(Selire n. ber Seroegnng 2c. gasförmiger Körper). [Suftbefc^reibung /.) aerography zzz (e-g_Rörg_Rä-f6) [gt'd).] s.J aerobe, ~lith 47 (er-s_Ruait, Alth) [grc^.]

s. Wteo 'rstein m.             [teo'r=... 1

aerolitic (e-s_Rutrt-tt) [grd).] a. W=J aerologic(al □) (^ib'bQ-tf, «aö'bcp-^)

[grc^.] a. bie £eljre oon ber ^Itmofpljäre betreffend                 [lo'g(e) mA

aerologist (e-s_Röri-°-bQt$t) s. 3Iero=J aerology (e-g_Röri-ß-bQe) [grd).] s. Se^re /o. ben (Eigenschaften ber Atmosphäre.

aerometer & (e-s_Rörm-s-tSr) [grd).] s., phys. Luftmesser m (^nftrume'nt).

aerometric 47 (e-g_Rs_mert-Rif) a. aerome'= trifch, bie Luftmeffung betreffend

aerometry ^7 (e-s_Rörm-g-tRe) [grch-] s., phys. Sehre / oon ber Suftmeffung.

aeronaut (er-g_Rs_nit) [fr., * grdp] s. Suftfdjiff er (in), Aeronaut(in).

aeronautical □) (e-g.Rg_nF-th, ~Mh) a. aeronautisch; £uftfd)iffahrt$=...

aeronautics <Z7 (~tt^) slpl. (an$ sg.) Sufh fchiffahrtöfunft /, Aeronautif /.

aerophane (er-g-R5-fen) s. 2irt ®a$e / aerophyte ^7 $ (er-g-Rs-falt) [grdp] s.

Suftpflan^e /. [beobad)tung /.1 aeroscopy (e-s_Rö^-js_p6)    LetterJ

aerostat (er-s-Rs-^tät) [grd).] s. £uft= fchiff n, Gallon m.

aerostatic(al □)• $7 (e-s_R^tärt-tl, ~g-fgi) [grd).] a. aerostatisch, bie Suftgleidp gewid)t$lehre betreffend.

aerostatics fr (Jfj3) slsg. (an$ pl.), phys. Aerostatik /, Suftgleidjgewicht^, Suft= fd)iffaI)rtMehre /.

aerostation 47 (e-°_Ro_$ter-f<$sn) [gr^.] s. Aeronau'tik /, Suftfchiffahrtökunft /.

aeruginous 47 (Uif-bQMi^) [It.] a. auf (Grünspan bezüglich, grünfpamähnlid); patiniert.              [m; ^a'tina /.{

aerugo ^7 \ (Uif-gö) [It.] s. (Grünspan/




aery \ (e''-8-R4, and) if-r”) [It.] a., poet.




luftig, äthe'rtfd).

Äschines (erfj-fg-nif ob. trb-) npr. Ä'fd)i= ne§ (grdj. Webner, f 314 nor ©f>r.). [le'ifd).)

Äschylean (e$-ls-itr-sn ob. t$~) a. äfd)t)J Äschylus (e^4g-Iao^ ob. ir^) npr. Ä'fd)^

Iu$ m (grd?. Sha'güer, t 456 not 6^r.). Äsculapian (e^-Üü-Ie''-p^n ober i^) a. ägkula'pifd), är^tlid).

Äsculapius (e|-ÖUer-p^ob. fyfjnpr. kula'p m (@ott ber ^eilfnnbe); fig. Arjt m.

ÄSOn (tr-bön)?zpr. ÄfOttwz^aterbesga'fon). Äsop (ir-fjöp), auä) ~US (i-pr-psfj) npr.

Äfo'p(o$) m (grd), ^abelbidjter, 6. see. o. Sljr.). Äsopian (t-$ör-pisn ®), Äsopic (t-fjörp-tf)

a. äfo'pifd), nach Art be3 Äfo'p. aesthete    (er^-^tt, mu. au$ t^-^tt) s.

ästhetisch gebilbeter Wusch-aesthetic (e^-^ert-tJ, MU. a.

tp-zAtr-ttf) [grd).] a., phls. afthe'tifd); gefchmadoo II.

sesthetical (~Msi) a.  = aesthetic, aesthetician (e^-^uEf^-m, mu. a. i|~) s. Äfthe'tiker(in); Kunftkenner(in).

aestheticist                 mu. a. ijQ

s. Ästhe'tiker(in).

aesthetics 47 (e$-taert-t^; vgl. a. aesthetic) [greh-] slsg. (andj pl.), phls. Ästhetik /.

aestival (mu. erfj-ts-rosI ober g-fjtaf\) [lt.] a. sommerlich-

aestivate & (er^-ts-wet, tr^-t%) [It.] v/n.

■ ®b. zo. (Sommerschlaf halten.

aestivation (e$-tg-mer-fdjsn ob. i-^) s., zo. Sommerschlaf m (audj fig.).

aet-, aetat. abbr. = oeta'tis (t-ter-tib) [lt.] im Sliter von.

BST" aether \ (tr-^Sr), &c., f. ether, &c. Äthiop, &c-, f. Ethiop, &c.

aetiology ,(ht8-öri-s-bqe ober et-8_öriAbQe) [grd).] s., med. Urfad)enforfd)ung /.

aet it es    f (e-Matr-ttf) [grd)-] s., min.

Aetit m, Abler-, Klapperstein m.

Ätna   (ert-na) npr. = Etna.

Ätolia (t-tör-iia ®) npr. Ätotien n. Ätolian (t-tör-ii§n ®) I a. ätotisch- —

II s. Ätotier m. [admiral 1 ?)-l A.F. abbr. = Admiral of the Fleet (f.J afar (ä-färX) adv. 1. (meist from A) DOU fern; weither/— 2. (meist off) weit, fern; in weiter §ferne. — 3. f off im birekt (sh.).

A.F.B.S ,abbr.=American and Foreign Bible Society (2lmeritanif(^ = auSIänbif^e Sibelgefellfdjaft).

afear(e)d f, prove, ob. Am. P (f-\\xr<f)p.p. nnb a. erschrocken; (of) fürd)tenb (für), besorgt (um) (sh.).

affability (äf-ä-btri-s-te) [lt.] s.Leutseligkeit /, greunblichkeit /, (Gesprächigkeit /; (Güte /. — Syn. affability entspringt auS (SJntmütigfeit n. be§iet)t fi(^ meist auf münbl. 33erfel)r; courteousness, auf ©efelligfeit be= ruljenb, betrifft bie Reinheit ber UmgangS= weife; politeness, auf Gilbung beruljenb, bie 2IuSbrudSweife; bie nächsten ^reunbe betjanbelt man vtä familiarity, ^rembe mit courteous-ness, Untergebene gewöhnlich mit condescension. [selig, itmgänglid); gütig.) affable (ärf-°bi) [lt.] a. □ freunblid), leutJ affableness (ärf-sbi-n8fj) s. = affability, affair (Märr) [fr. affaire) s. Affäre /:

1. Angelegenheit /, (Geschäft n-, Sache /; Hanbelm; Streit m; T. — 2. ^ Sdiars




0 machinery




mining;




military; 4/ marine; ® commercial; W postal; S railway.




, r DERS, Engl.-Deutsches Wb. VD- und Schul-Ausgabe.



[affect]

müt^l n, Treffen n. — Syn. affair (1) hat allgemeines, business unb concern persönliches Interesse; affair bfb. Staate, business (Geschäfte, concern prinate 2In= gelegenheit.

3« affair 1: public ~spl. öffentliche Angelegenheiten ffpl.; at the head of ~s an bet Spiße bet Regierung; ~ of honour Ehrenhanbel m, £)uell n] „ of love ob. love ~ Siebe^hanbel m; as ~s stand wie bie Sachen ftehen (liegen); that is not my ~ ba$ geht mich nicf)t^ an.

affect1 (ä-ferlt) [(alt)fr. affecter] v/a. ®a. 1. f begehren, streben, trachten nach- — 2. neigen $u (dat.); vorziehen; (Befallen finben an (dat.)] gern mögen, lieben. — 3. affektieren, erkünsteln, (erheucheln; (mit ins.) sich stellen al$ ob ...; to ~ a limp sich h^n^en^ stellen. — 4. nach= ahmen. — 5. oon Vieren unb fangen: bewohnen, Vorkommen in (dat.), auf (datj. — 6. f gleichen (dat.) (sh.). — Syn. to affect (3) nach Schein streben, oft mit Heuchelei oerbunben; assume schließt oft Selbsttäuschung, immer S)ünlel ein.— Bßl. ~ 2-affect2 (ä-ferft) [It. affi'cere] v/a. ®a.

1. (ein)wirken auf (acc.), beeinflussen; bewegen, (be)rühren; (be)treffen, em greifen (auch fig.). — 2. med. angreifen, befallen, anfteden. — Syn. to affect (1) non Personen unb Sachen, freubigen unb traurigen (Ereignissen; concern nur oon $ßer= fönen unb traurigen Singen.

affect3 f (ä-ferit) [lt.] s. — affection.

affectation (af-si-ter-fchsn) [fr.] s. 1. über* triebene Borliebe (of für). — 2. Affek= tiertheit /, Künstelei /, Qiererei f. — 3. Heuchelei /, Herstellung /; Borgeben n. — Syn. affectation (3) u. assumption unterfcheiben sich roie bie Berba to affect u. assume (f. affect1 Syn.).

affected1 (a-ferf-tsb) [affect1] p.p. u. a.  1. (mft mit well) ergeben^ geneigt, ge= sinnt, zugetan. — 2. affektiert, geküm fielt, geziert; erheuchelt, »erstellt.

affected2 (~) [affect2]p.p.ix.a. l.(with) befallen, ergriffen (fig. f). — 2. (by, f with) beeinflußt, berührt, bewegt (a. fig.).

affectedness (~-ns$)s.=affectation2u. 3. affecter \ (ä-feri-t3r) s. Bachäffer m.

affecting (Me'i-ttns) a.  rührenb, em greif enb; feierlich-

affection (ä-feri-fchsn) [fr.] I s. (s/m., s/f. sh.) 1. (oft im pl.) Wohlwollen w, Qm neigung /, Siebe f (for, \ to, towards, upon für). — 2. Einfluss m, Eim Wirkung f. — 3. Affe'kt m, Gemütm bewegung f, (Stimmung /; Bührung /; f Seibenfchaft /, Suft f. — 4. f = affectation.— 5. med. Ironmaster ^örper= zuftanb; Affektio'n /, Erkrankung /, Seiben n. — 6. math., phys. Eigenschaft f, Beschaffenheit f. — II \ v/a. ®a. 7. Neigung fühlen füi^ lieben. — Syn. love allgemein, attachment tiefer u. ernster al§ affection (1); fondness Gern!) aben (^erfonen unb S)inge); charity christliche Siebe.

affectional (Meri-fchg-ngi) a. leibensd)aft= lieh, bfr Gemütsbewegung betreffend affectionate (^nat) «.□. 1. herzlich, gütig;

liebevoll, wohlwollenb, zärtlich; Briefe


Sie 2Iu$fprache= unb bie bilbl. Reichen finb norn, S. IX—XI, bie aiblürgungen 2C. S. XII—XXXII erllärt.



fhW • your ~ son, &c. bein bich liebem ber Sohn 20. — 2. f (to) eingenommen für, geneigt §u; eifrig bei. — Syn. affectionate (1) unb kind immer im guten Sinne: affectionate charafterifiert ba§ (Ge= fühl unb richtet sich auf e-n bfb. (Gegenftanb, kind bagegen auf (Gegenftänbe allgemein; fond of gernhabenb (Personen, SEiere, Sachen): affectionate finb §33. Berroanbte, kind Nachbarn, fond ©Item.

affectionateness \ (Merf-fchg-nat-ngh) $-Innigkeit /, Siebe /; Wohlwollen n.

affectioned (ä-feri-fchgnb) a. 1. fast f er= geben, ungetan. — 2. f eingebilbet(s#.).

affective (~tt™) a.  Gemüte...

affeer (ä-ftrr) [mit.] v/a. ®a. 1. jur.: bie §öt)e einer Selbbu^e bestimmen. — 2. -j-bestätigen (sh.m\ [/einer Gelbftrafe.t affeerment (ä-firr-msnt) s. jur. fjeftfehung/ afferent to (arf-s-Rent) [It.] a., physiol. guführenb, ©mpfinbungen übertragenb.

affet(t)uoso J (a-fet-ü-ör-hö) [it.] adv. mit Sßärme unb Gefühl.

affiance (ä-faf-gnß) [a/f.] I \ s. 1. Ber= trauen n (in, \ on auf [ace.]). — 2. Berlobung f.— II v/a.®b. 3. (oneself sich) oerloben, versprechen (to mit; meist pass.)] her ^d (husband) ihr Bräutigam; his ~d (wife) feine Brant. — 4. \ mit Bertrauen erfüllen.

affiant Am. (Jut) [a/f.] s. jur. 3eu0e7 ber feine Aussage beschwört, [gettel m.\ affiche Am. (Mffcb) [fr.] 5. Anschlags affidavit (af-g-ber-mit) [mit.] s. jur. Affi= ba'vit n (schriftliche eiblidje (Erklärung) ] to make (ober take) an eiblich erhärten. — Syn. affidavit schriftliche beschworene Slu^fage; statutory declaration schriftlich gegebenes (Ehrenwort an (Eibe§ Statt; affirmation münbliche 33efräftigung ] f. auch evidence.

affiliate (ä-ftri-iet ®) [It.] v/a. ,®b. 1. an SHnbe3 Statt annehmen,aboptieren. — 2. in e-e (Gemeinschaft aufnehmen; fig. gugefellen; ul societies pl. gweigver= eine mfpl. (unter=ea.ob. mit bem^auptoerein oerbunben). — 3. jur.: bie Baterfdjaft gerichtlich $ufchreibeu(on,upon, to [dat]).

affiliation (ä-fiiJer-fchgn ®) [fr.] s. 1. Am nähme f an 3kinbe$ Statt, Aboptio'n f] fig. Berwanbtfchaft f — 2. Auf= nähme f ai§ Wgiieb 2c.; fig. Berbinbung f. — 3. jur.-, gerichtliche Sufchreibung ber Baterfchaft (auch fig\

affined \ (MäTnb) [fr.] a. 1. verwanbt, verbunben. — 2. verpflichtet (sH.of).

affinity/ p-fTu-M«), pl. ^ies (^t5f) [fr. asfinite, * It. affirnitas\ s. 1. Berwanbt= schaff f burch ^eirat 2c. (0 mit), Ber= fchwägerung f. — 2. fig. Berwanbh fchaft /, Ähnlichkeit /o. hoffen 2c. (with mit). — 3. to chemische Berwanbtfchaft. — 4. f Anhang m (sho.). — Syn. f. alliance.

affirm (ä-förrm) [It. affirma're\ ®a. I v/a. 1. behaupten, versichern, bejahen. — 2. bekräftigen; Urteil 2c. bestätigen. — II vjn. 3. behaupten; beteuern. — 4. jur. feierlich versprechen, bie Söahr= heit $u sagen. — Syn. (1) f. assert.

affirmable (ä-förr-msbi) a.  (of) behaüph bar, beftätigung^fäljig.

affirmance \ (~mgnh) s. Behauptung f. affirmant (ä-förr-mgnt) I a. 1. behauptend 2C. (f. affirm). — II s. 2. Behaupten^ be(r) m k. — 3. jur. Qeuge, ber ein feierliches? Söahrheifeverfpre^en gibt.

affirmation (apr-mer-fchsu) [fr.] s. 1. Be= jahen n. — 2. Behauptung f, Versicherung f. — 3. Bekräftigung f, Be= ftätigung f. — 4. jur. feierliches? Bem fpredjen an Eibe$ Statt (bei Quälern). — Syn. f. affidavit.

affirmative (MB^-mMtm) [It.] I a.  1. bejahenb, behauptend, pofiti'v (ant. negative). — 2. ^uftimmenb. — II s. 3. Bejahung /; to answer in the bejahenb antworten; to be for the ~ feine Stimme bafür abgeben. — 4. Qm ftimmung f] pari. (ftet§ mit the) mit „§aa ftimmenbe Partei. •

affirmatory (ä-förr-mMg-R6) a. bejahenb, behauptend             [Bejah er(in).>

affirmer (ä-förr-mgr) s. j. ber behauptet,/ affix1 (ä-firfiO [lt.a//^o] v/a.®c. 1. (am) heften, befestigen (to, on, upon an); am hängen, anfdjlagen. — 2. Siegel 2c. bei= fügen, aufbrüden (to dat.); to ridicule to a p. j-m ben Stempel be§ Säuerlichen aufbrüden. — Syn. t& affix, (2) einer Urlaube ein Siegel; annex ein (Gebiet einem Sanbe; attach einer person S(abel; subjoin ^acbfdjrift einem Briefe.

affix2 (ärf-M pl- -es (ärf-Wf) [fr. af-fixe] s. 1. Anhang m.—2. to gram. Asfi'jr n (an^ebängte Silbe). [Beifügung A affixture \ (ä-ftriM$“x) s. Anfügung /,/ afflated (ä-fier-tgb) p.p. u. a. begeistert, afflation p-fie'-fc^n) [lt.] s. Anhauchen n, Anblasen n; Eingebung fi Begeisterung fi afflatus (^) [lt.] s., fig. bösere Eim gebung, Begeisterung f.

afflict (ä-fitrtt) [It.] via. ®a. 1. betrüben, tränten; peinigen, quälen, h^hufuchen. — 2. (oneself) sich betümmern, sich grämen (at über [acc.]).

afflicted (ä-fitri-tgb) p.p. u. a. 1. (at, by, with) niedergeschlagen burdj, betrübt über (acc.), elenb. — 2. (with) traut, leibenb an (dat.), behaftet mit; a. fig. — Syn. afflicted (1), distressed u. troubled bezeichnen einen in ber .Dichtung ihrer SUei^ benfolge abnebmenben (Grab non Betrübtheit: man ist afflicted ober grieved über ben £ob eines Slngebörigen, distressed über UnglüdSfälle in ber ^amilie, troubled über geschäftliche SBiberwärtigleiten.

afflicter\(ä-fitri-t§r)s. Veiniger(in). [lidM afflicting (~tinß)a.  betrübend, schmerzt affliction (ä-fu^-j^s«) [fr- id-, * lt- afflic-tidn-em] s. 1. Betrübnis f, Bieberge= fd)lagenheit f, trauer f. — 2. Schmer^ m, gammer m, Elenb n, Bot f, Atif -gefchid n. — Syn. pain meist körperlicher Schmer^; grief (sehr oft: anbalten» ber) Seelensguter^; schwächer: sorrow] ftärler: affliction (2), baS sich mehr auf bie Satfad^e besieht (§33. ben Berluft e-§ £inbe$). afflictive (ä-fitrutw) [mit.] a.  (to) be-trübeub, kränkenb, schmerzlich für.

affluence (arf-i“-en^). [fr. id., * It. afflu-e'ntia\ s. 1. \„3m, Qufamtuemflufj m (cl.). — 2. fig. Überfluß m, Reichtum m.

affluent(ärf4“-ent)[fr.wZ.,* lt. afflue’nt-em^ I a.  1. reichlich fliefenb. — 2. fig. Überfluß ha$en^ reichlich- — 3. (in, with) woljlhabenb (audj fig.). — II s. 4. Nebenfluß m. [n, 3uÜuß m-\ afflux (Ff-ia6r$) [fr., * mit.] s. gufließen/ affluxion \ (ä-fimrf-fc$sn) s. = afflux, afford (McrFb ®) [a/e.] v/«.®a. 1. geben, gewähren, bewilligen; erteilen, bieten; §iife leisten; ^reube 2c. bereiten; ©em inn einbringen, »erschaffen; ^rüdjte her»or= bringen; to ~ means Ntittel an bie §anb geben. — 2. (mit can ober may, oft mit foigb. to u. inf.) fertig bringen; im-staube fein, ermöglichen; soften bestreiten, aufbringen, erschwingen; I can ~ it meine Mittel gestatten eS mir; that is all I can ~ baS ist alles, waS ich feisten sann. — 3. ® ab lassen, »ersaufen.


ßcidjett (f- <S- ix): F familiär; P BollS.fpra^e; F (Gaunerfpradhe; \ feiten; f alt (audh gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;



affordable (ä-förr-b«bl ®) a. gewährbar. affording (~btn0) a. geroährenb; frucht* bar; freigebig, hilfreich-

afforest (ä-förR-gpt) v/a. ®a. aufforften. afforestation (s-föR-4tF-f^sn) [mit.] s.

1. Aufforstung f. — 2. aufgeforfteteS ßanb.

affranchise (MnFn-tfcbif u. ~tf$älf) [fr.] v\a. ®b. befreien, freigeben.

affranchisement (MfiFn-tfcftf-ment) s. Be* freiung f.

affray (ä-fRer) [fr. effrayer\ I fast -f via. ®a. (er=,ab=)fchrecfen.—IIs. Schlägerei f Sumult TW, Auf lauf m (audj jur.).

affright (ä-fRäFt) [a/e.] I -f ob. poet., via. ®a. (er)fcljredlen; abfgreifen (from »on); to be ~ed at... sich entfetten »or (dat.). — II fast f s. Schretf(en) w, Schreck bilb n.                 [schreckt, entfeßt.i

affrighted \ (ä-fRäF-t§b) p.p. u. a. □ erj affront1 (ä-fRaörnt) [fr.] v/a. ®a. 1. be= schimpfen, beleibigen. — 2. fig. troßen, bie Stirn bieten (dat.). — 3.-j- begegnen (dat.). — Vgl.

affront2 (~) [affront1] s. 1. Befchimp* sung fi Beleibigung /; Skimps m, Schanbe f. — 2. f Sroßbietung f. — Syn. affront (1) abfidjtlidje unb meist offent= lidje, offence nicljt notwenbig abfid^tXtd^e, insult schimpfliche unb persönliche, outrage gröbliche Seleibigung ober Rli^hanblung: insult in ftärffter §orm.

affronted (MnasWb) p.p. unb a.  be* leibigt, böse (at über [acc.]).

affrontee (ä-fRaörn-tt ober fr. Rugfp. ä-hß-te') [fr. affronte} «., her. mit bem (Besicht einanber $ugefefyrt.

affronter (4-fRaFn-t°r) $• Beleibiger(in), Be* fchimpfer(in).           [bef chimps enb.f

affrontive \ (ä-fRa6rn-ttw) a. beleibigenb,/ affusion (ä-fjur-Qsn) [fr.] s. Begießen n, Besprengen n (audj fig}.

assy f (ä-fäf) [a/f.] I v/a. »erloben. — II v\n. »ertrauen (in auf [arc.]).

Afghan (Ff-gän) [Afghana, angebl. ©ntel beg ÄÖnigg Saul] I s. Afgßa'ne w, Af= gha'nin f. — II a. as gh amis Ch-

Afghanistan § (äf-gä-n^tFu ober äf-gFn-Mtän) npr. Afghanistan n.

afield (ä-ftAib) adv. u. präb. a. 1. auf bem (SchlachbOSelbe; aufs ^elb, in bie Schlacht. — 2. »on §aufe weg, in bie Vßeite, brauffen; fig. »om rechten Afege ab.                [in Revier (auch fig}-\

afire F (Mal*') adv. u. präb.«. brennenb,/ aflame (MiFm) adv. u. präb. a. in glarn* men; fig. aufgeregt.

afloat (ä-pört) adv. u. präb. a. 1. 4? flott, fchwimmenb (a. fig.)] auf bem Were; T. — 2. überschwemmt. — 3. feßwebenb. — 4. fig. auS aller Verlegenheit, über Raffer. — 5. fig. in ^ätigfeit, im ®ange; u'mlaufenb; T. — 6. fig. un= gewi|, unsicher.

3« ~ lu. 5: to bring (get ob. set)

a) ein Schiff flott machen, h) in ®ang ober Umlauf bringen.

aflush \ (ä-fiäörfch) adv. u. präb. a. errötenb, erglüljenb.

afoam (ä-förm) adv. u. präb. «.fchäumenb. afoot ® (ä-fürt) adv. unb präb. a. 1. §U gufj.— 2. fig. in Bewegung, im ®ange. — 3. f ba$ gufwolf betreffenb (sh.).

afore -f, boch noch 4* (ant. abaft) u. prove. (Lförr ®) = before.

aforehand ® f ober prove. (~-hänb) adv. »orher, im »orau$.             [obig.l

aforenamed (~-nemb) a. »or(her) genannt,/ aforesaid (~-fwb) a. »orher erwähnt.

aforethought (~-thlt) p.p. u. a. »orbebacht; »orfä^lich.

aforetime(~-tälm)adv.normale, ehemals, afoul \ (ä-faurl) adv. unb präb. a. nicl/t frei; »erwiesest; 4/ a vessel ran ~ of us ein Schiff sties; mit un$ zusammen.

afraid (ä-fRerb) [p.p. v. f afray= affray] präb. a. ängstlich, bange, beunruhigt, er= fchroefen (of um, wegen, über [ace.]); to be ~ of sich fürchten »or (dat}] to make a p. j-m bange machen, j-n erschrecken. — Syn. afraid brücH einen niel geringeren @rab non furcht au$ terrified ober frightened. t>er Umgangssprache erhält I am fast bie Sebeutung non: „ich nermute, idh bin geneigt gu glauben“, wo aug^öflidhfeit ein Bebauern auggebrüctt werben foil, bag jeboch oft nicht empfunben wirb.

afreet (ä-fRtrt, mu. arf-Rtt) 5. = afrit.

afresh F (ä-fRerfch) adv. »on frischem, »on neuem, wieber.

Afric (ärf-Rtf) I nprIf., poet. Afrita n (sh.). — II \ a. afrikanisch-

Africa (~Rg-fa) npr\f Afrita n.

African (^fgn) I a. afritamifch- — II s. Afrifamer(in), Aeger(in).

Africander (arf-Rg-tan-bSr) [hoik.] s. Afri= fa'nber(in) (sibfömmling europäischer [bfb. hollänbifcher] SInfiebler in Süb-afrita).

afrit (ä-fRtrt, Mtr. Ff-Rtt) [ar.] myth. ein böser SDä'mon.

afrite (ä-fRaI''t, mu. Ff-Rtt) s- = afrit, afront f (ä-fRäFnt) adv. gegenüber.

aft (aft) [a/e.] a. unb adv. achtern (im Schiffe) hinten; achtermu^; to bring the wind »or bem Sßinbe ablaufen (ben SBinb in ben bilden bekommen); right ~ gerabe »on hatten; to haul ~ the sheets bie Schoten anholen.

aft. abbr. = after; afternoon.

after (arf-tSr) [a/e.: btfch After, nbb. achter] Tadv. 1. (staum) hinten, nach-'— 2. (seit) (f at A) nachher, hinterher, barauf; 5. — YLprp. 3. (9taum, Reihenfolge) (-fat^) hinter, 4/ achter; hinter ... h^; nad), bfb. bei Zeitwörtern ber Bewegung sowie bei to be; T—4. (zeit)nach; T.—5. (zwed) wegen, betreffs, über. — 6. (Rorbiib, @runb) nach, gemäss, entsprechen^ in= folge; T. — III 9. 7. (zeit) nachbem. — IV a. 8. (Raum) hintere(r, g); 4/ Ad)ter=... — 9. (zeit) (nach)folgenb, später; t. — Syn. after (ll) (oft fig} auf Raum, Zeü u- Reihenfolge, behind (a. fig.) auf Raum, subsequent to auf Zeit, \ auf Reihenfolge bezüglich.

3u after 2: a year ~ ein §ahr fpä= ter; the year im folgenben §aljre.

3n 3: to be a th. et. erstreben, »orhaben; to be ~ a p. hinter j-m her fein, j-ö greunbfehaft 2c. suchen; they run each other fie laufen einanber nach; shall we them? sollen wir ihnen nach? (sh.h.vi,b,5,3,27).

3it ^4: ~ that barauf, hierauf; day day ein Sag nach ^em anbern, Sag für Sag; the day ~ to-morrow übermorgen; the week next bie übernächste SCöoche; one ~ another nacheinanber; one ~ the other eine(r,ö) nach bem anbern.

3it /x/ 6: this fashion auf biefe Sßeife; all nach ober bei allebem, enblich, übrigens, am @nbe (boch).

31t /x/ 9: in days in Gutünft. — Zufammenfe^ungeu mit after lassen fic$ beliebig Diele bilben ] Sebeutung meist*, (nach)folgenb, nachherig, schliess lieh, später (gufünftig) ober §u spät (fommenb), nach-..., Aach=...

after-accep^aiton ® (a"f-tgR-ät-$gp-ter-fdyn) s. 1. \ zweite ober nachherige Ge-beutung. — 2. ® spätere Annahme.

^-account (arf-tsR-Mäunt) $. 1. spätere Berechnung. — 2. ® Aachforberung f. ~-act ® \ (~-äft) s. folgenbe §anblung. /x,-ages ® (~-e-bQgf) s/pl. bie fommen? ben gahrhunberte njpl.] Qufunft /; Fachwelt f.                [gebürt fÄ

afterbirth (a^-tMö^) 5., med. AachJ dAlQv-body (arf-tSr-böb-e), pl. ^bodies (~-böb-gf)s. Achterschiffe. [e-§Versuchet.)

aftercast \ (Ff-FMapt) s. @rgebni<3 nf afterclap (~-Häp) s. 1. nachträglicher (un= erwarteter) Schlag,,^, bei einem ©emitter; fig. nachträgliche Überraschung. — 2. fig. unangenehmes Nachspiel, Querstrich m.

after-cost (~-fö$t) s. 1. schließliche soften pl. — 2. ® zJtachkoffen pl. (nachträgliche soften).

aftercrop (~-feöp) s. Aach=ernte f.

vAiw-danip ® X (arf-tSr-bämp) s. Aadh^ febwaben m.

zxz-day © (^-be) s. 1. künftiger Sag. — 2. /xzS pl. ^olgegeit f] Aadjwelt f.

/xz-deck 4a (~-bef) s. Acifterbetf n.

zxz-dinner (^-btn-Sx) I -}• s. Qeit f unmittei* bar nach Sifch- — II je^t: a. (nur attrib.) nach bem @ffen (ftattfinbenb); Aacl)= tifch=...; weits. Aadhmittag§=...

zxz-enquiry f (arf-t°R-gn-twäl-Re) s. = inquiry.

zxz-eye f (äf-tsR-air) v\a. j-n im Auge behalten.

zxz-game ® (arf-Fr-gem) s. 1. neues Spiel. — 2. fig. neuer Versuch, bag Verlorene wiebergugewinnen.

zxz-glow ® (~-giö) s. Nachglühen n. zxz-grass ® (^-gRa^) s. = aftermath 2. ^-growth ® (^-Q^öth) s.            m.

zxz-guard ® 4a (~-gärb) s.               f.

zxz-hand (^-bänb) s. nachher eingetretener Arbeiter.

,xz-hold 4a (^-pib) s. Achterraum m.


SRufif; g? Söiffenf^aft; «ßflange; ©eograplpe; fte^nit; Bergbau; & Militär; 4a Marine; ® £anbel; ^ßoft; ©ifenbaljn.
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after-hours (arfA-ourf) s/pl. 1. nacßfob genbe Stunben flpl. — 2. ^olge^eit) f.

afterings prove. (arf-t*-B.tn0f) s/pl. leßte (Flacß=)FJtilcß.

after-m^mr?/ f (a'fA-tn-lwal-R6) s. spätere Untersuchung (sh).

~-life © (af-tsMalf) s. 1. späteres ober 3U= fünftrgeö ßeben. — 2. bag noch übrige ßeben; spätere gahre n/pl.

,x,-love f (^-iaön>) s. spätere Siebe.

aftermath (~-mäöi) s., agr. 1. Flachsernte f (aud) fig.). — 2. ©rum(me)t n, <5päf= heu n. [Sufammenfunff (sh.).i after-mee^m«? -j- (^-mf-ttnß) s. spätere/ ^-morn ('-morn) s. folgenber FRorgen. aftermost (mu. arf-tsr-msßt, ~mößt) I a.

meist 4: alterst, sinterst. — II s. 4 Achterschiff n.

afternoon (as A-nurn) I s. 1. Flachmittag m. — 2. fig. Abenb m, $3. ~ of life Seben^abenb. —< II a. (nur attributiv) 3. Flacßmiffaggs...

afternoon-service © (^-t^-nu'n-^-wi^) s. Flacßmittagggottegbienft m.

afternoon-tea © (af-tSr-nurn-tt) s. Flach= mittaggtee $n, Vesperbrot n.

after-pains © (arf-tSr-penf) s/pl., med. Flachwehen pl.

/vz-part (~-pärt) s. 1. folgenber 5£eil; §interfeil n. — 2. 4 = --body.

^-payment (--pe-mgnt) s. ftatyafylun# f, Flachschuß m.

afterpiece (~-ptß) s. 1. thea. Heines £uft= spiel 2C. nach bem eigentlichen (Stücf, Flachfpiel n. — 2. 4 Fluberßacfe f.

after-reckoning (a"f-t5r-Rert-s-ntnß) s. 1. enbgültige Abrechnung. — 2. Flach-berechnen n.

~-sail © sb (£>>ei) s. Adjterfegel n, bfb. ~s pl. Achtersquartier n, =fegel n/pl.

^-season ® (Ah«) ftl6e geit.

/xz-shine (--fchain) s. = --glow (a. fy.).

^-spring \ (Asprins) s. Flacß=, (Spät*. früßling m. [(bfb. nach bent £obe).l zvz-state® (--jjtet) s. $ufünf tiger SuftanbJ ~-sum ® (--fjaom) s. Aeftfumme f.

zvz-supper -J- (af-tSr-baörp-Sr) s. u. a. (Qeit f) nach bem Abenbeffen. [(auch

Aaste (arf-t8r-te$t) s.                 mJ

afterthought (~-thlt) s. 1. nachträglicher ©infall. — 2. (oft b.s.) §intergebanfe m. — 3. §u späte ©inficht,

aft er-time © (~-talm) s. 1. Überftunben fl pl. — 2. ~$pl. gutünffige Seiten flpl., §olge^eit f.

^-tossing (£-töVM s. Flachbraufen n, Söellenfchiagen n ber see nach einem Sturme.

Aouch (a^fA-tsbtfcb) s. 1. phot. Aetu= schieren n. — 2. paint. Flachmalen n.

~-trial © (-4roI-si) s. Fladjprobe f; fpä= fere ©rfaßrung, §weiteg Verhör 2C. (f. trial).

afterward(s) (arf-tSr-wSrb[f]) adv. (Beit) nachher, hernach, nachmals, später.

after-wise © (--wätf) a. p spät slug. ~-wit \ © (--wtt) s. §u späte ©inficht. rxz-wrath © \ (~-zlth) s. späterer Qorn. ~-years (~-ltrf) s/pl. spätere §ahre nlpl., Sufunft f. [— II s. Acßterraum m.j aftmost 4 (arft-nw$t) I adv. gan$ achter.) aftward(s) 4/ (arft-wSrb[f]) adv. achter* wärfg, nach hauten.

A.-G. abbr. = Adjutant-General; Attorney-General.

aga (ür-gä, ä-gür, ärg-a, er-ga) s. — agha. again (ä-gern, tveniger gut ä-gern) [a/e.] adv. 1. wieber(um), non neuem, nocl)= mal§, noch einmal; $urücf; ‘— 2. außerbem, ferner, ebenfalls, unb bann, noch ba$u. — 3. F noch einmal ober nocßmal; as much zweimal so viel; half as large as ... P/2 mal so groß afö... — 4. anb(er)erfeit$, bagegen, hingegen, aber. — 5. bei v., bie etwas jQör=, Si(^t= ob. ^üf)lsbareS, e-e ^ranfljeit :c. bejet^neu, oft: bavon, infolgebeffeu; ©egen=..., wi(e)ber=...; auch bie Intensität ausbrüdenb: heftig, start; he told us the story and roared er erwählte un$ bie ©efchichte unb lachte babei laut auf.

Su ~ 1: and immer wieber, wieberholt, oftmals; now and bann unb wann, hin unb wieber; over noch einmal; to return wieber $u= rüdfehren.

against (ä-gernbt, auch ä-gernfjt) I prp. 1. («Raum) gegenüber (fe^t meist over ^). — 2. (5Rabe unb fig.) gegen, (biö) an, nor, bei; the picture hangs the wall ba$ Vilb hängt an ber Föanb. — 3. (Dichtung unb fig.) gegen, wiber (feinb* licb); that is ~ the rules ba$ oerftößt gegen bie Flegeln. — 4. \ (ßett) in ©r= wartung (mit gen. ob. non ...); für (bie Seit [non ...]), big; T. — 5. (siusgieidien, sibnmgen) gegen, für. — II fast j-, sonst F (oft bei sc.), P unb prove., cj. 6. gegen (ob. um) bie Qeit, ba, baß ob. wenn; eße; ~ he comes gegen bie Seit, ba(ß) er fommt, wenn er fommt. — Syn. against (3) begeidmet geringeren Sßiber= staub als in spite o/iroß; jur. stellt versus fo'ntra statt against.

Sn ~ 4 \my return big $u m-r Aüdfehr; time innerhalb bestimmter Seit gu oollenben, a match (ober race) ~ time ein Föettfampf, ber inner= halb ber feftgefeßten Seit auggufeeßten ist; to work time arbeiten, um in ber feftgefeßten Seit fertig $u werben; bober: time oft and?: mit aller An= ftrengung.

agalloch(um) $ (ä-gäri-öt, J-tsm) [greß.] s. Ablerßolg n (Aquila ria aga'Uocha).


agalmatolite >27 (ag-gi-mFt-5-iält) [greß.] s., min. Vilbftein m, Spedftein m.

Agamemnon (äg-ä-merrn-nön) [greß.] npr. Agame'mnon m (^übrer ber ©riechen vor Sroja).                     [fcßlecßt(g)log.l

agamous \ (ärg-ä-m»t) [greß.] a. gej agamy qj (arg-ä-me) [greß.] s. ©ßelofigleit/*. Aganippe (äg-ä-nt<p-e) npr. Agani'ppe f\ 1. -iRpmpbe. — 2. poet. SRufenquell. — 3. fig. a~ poetische Äraft.

agape1 (mü. ä-gerp, ct.d. auch ä-gürp) [gape] adv. unb präb. a. gaffenb, mit offenem Fftunbe; to he (ob. stand) gaffen.

agape2 (ärg-M) [greß.], pl. It. ~pae (^pt) ober \ engl. ~pes (,x.pif) s. ßiebegmaßl n ber ersten ©besten.

agaric $ (ärgAüob. ä-gärR-tt) [greß.] Is. Vlätter=pil§ m, =feßwamm m (Aga ’ricus). — II a. $ila=..., ®cßwamm=...; min.

mineral Vergmilcß f.

agasp % (ä-garßp) [gasp] adv. feueßenb; /lg- eifrig, voller ©ifer.

agate1 (ärg-ät) [fr.] s. 1. 47 min. Adja't m. — 2. Am. typ. ^ariferfeßrift j (in ©ngianb ruby; f. bs.) — 3. f windige person, Merlcßen n (sh.).

agate2 prove., sonst \ (ä-gert) [gate] adv. u. präb. a. im ©ange, in ©ang (a. fig.)-, what is ... here? wag geßt ßier vor?

agate-burnisher & (ärg-ät-bör-n«-f^8r) $• $olier=, Vergolbe=ftein m.

agate-mill (~-mti) s. Aeßatfcßleiferei f. Agatha (ärg-Mia) npr. Aga'fße f (sßn.). agaty \ (ärg-M a^ahartig.

agave <7 $ (ä-ger-we) [lt., greß.] s. ßunberk jäßrige Aloe, Agave f.

agaze (ä-gerf) adv. unb präb. a. ftaunenb. agazed j- (ä-gerfb) p.p. u. a. ftaunenb (sn). age (ebQ) [fr.] I s. 1. (£ebeng=)Alter n, £ebeng=bauer f, =geit /; l. —2. £ebens= Fleife /; Alünbigfeit /*; T. — 3. Vejaßr= ie(r); foiteftfv: alte Seute pl. (Bfb. sh). ■— 4. Seit f, Seifalter n\ geol. ^erio'be /; t — 5. ©eneratio'n f, FRenfcßen= alter n.— 6. unenbiicb lange Seit, ©wig= feit /*; auch: gaßrßunberf n; T. — II v\n. ®b. 7. altern, befaßrt werben.

<— III via. ®b. 8. alt maeßen. — Syn. age (1) aiig. ßebeugalter, old oldness ßoßeg Alter von ßeberoefen unb ©ingen, seniority böseres £)ienftalter.

31t zvz 1: he is thirty years of

er ist 30 §aßre alt; what are you (of)? wie alt finb (fete?; at the ~ of ... im Alter von ...; she bears her well fie ßält fieß gut für ißr Alter; old (ober great) (ßoßeg) Alter, ©reifenalter n.

Sn zxz 2: to be under ~ minore'nn, minberjäßrig, unmünbig fein; under llnmünbigfeit f, Alinberjäßrigfeit /; to be of az majore'nn, volljäßrig, münbig fein; to come of münbig werben; full az FHünbigfeit f, Volljäßrigfeit /*; ~of discretion ^aßre nlpl. beg Ver= ftanbeg (14. SebenSjabr).

3u~4:: at this ßeut^ufage; in ^s to come infünftigenS^ikn; the Dark (ob. Middle) Ages^Z. FJlittelalter n.

3«   6: for ^s auf lange S^t; it

is quite an since I saw you eg iff eine ©wigfeit ßer, baß icß (Sie nießt ge= feßen ßabe; what an you are! wie lange (feie brauchen!

aged (er-bQgb ob. bfb. 2: ebQb) I p.p. u. a. (\ □) 1. alt, bejahrt (a. fig.). — 2. im Alter von ..., ...jäßrig. — II s. 3. the pl. bie Vejahrten, Alten. -— Syn. elderly giemlid) alt, ältlicl); old allge= meiner als aged', ancient ehemalig; antique altertümlich; vgl. auch ancient.

agedness (er-bQgb-ngß) s. (hoheg) Alter, agee febott. u. Am. (ä-bQtr) feßief; fig. ver= feßroben.

ag(e)ing (er-bqtn0) [age] I p.pr. u. a. 1. alternb; alt maeßenb. — II s. 2. Altern n', Altmacßen n. — 3. 0 Xrocfnen n.

ageless(erbQ-igß)«.oßne Alter,nie welfenb. agelong © (Lions) a. lebenglang, unenb= ließ lang.                      [again.)

agen j-, prove. Ob. poet. (ä-gern) adv. =f agenep (er-bQsn-ße), ~«es (^ßsf) [mit.] s. 1. £ätigfeit f, Föirffamfeit f, Söir-sung f. — 2. Witwirfung / Vermittel lung/. — 3. ® Agentu'r / Age'ntfd)aft /; ~ business Kommiffio'nggefd)äft n.


Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; “ß obsolete (died.); new word (born); A+ incorrect; music;



agenda (ä-bQern-ba) [It.] slpl. 1. Zu er= lebigenbe fünfte.— 2.sg. Aoti'zbud) n.

Agenor(ä-bQtr-nör) wpr., myth. Age'nor m. agent (er-bQgnt) [fr.] s. 1. §anbelnbe(r), IXrheber(in); free ~ nach feinem freien Vßillen §anbelnbe(r). — 2. gj ohm., med.^ phys. A'geng n, wirfenbe Kraft; Mittel n\ physical ~s pl. Aaturfräfte fjpl. — ^Xge'nt m- Vermittler m, Ge= fchäftgträgerm; fig. VBer^eugn.—4.® Age'nt w, Vertreter m; Kommissionär wz, sailer m.

agent-general (e-bqgnt-bQern-s-Rgi) s. 1.® Genera"l-age'nt m. — 2. A~-G~ Ver= freier m e-r engl. Colonie in Lo. [la'Ug m.\

Agesilaus (M>Qe$-Mer-^) npr. AgefiJ age-worn (erbq-worn) a. altersd)wad). agglomerate1 # (ä-giöW-Ret) [It.] ®b. via. (v/n. sich) zf-=ballen, anhäufen.

agglomerate2 47 (~R£t)[It] a. zufammem geballt, (an)gel)äuft.

agglomeration gj (ä-giöm-“-Rer.fchgn) [It.] s. 1. 3f.=ballung /*, Anhäufung f. — 2. §aufe(n)m. [häufenb,anfammelnb.!

agglomerative 4? (ä-giöW-Re-ttw) a. am/ agglutinant gj (ä-giür-v_nsnt) [It.] I a.

(an)flebenb, verbinbenb; med. zufatm menfjeilenb. — II s. KIebe=, Vinbe= mittel n.

agglutinate1 gj (~net) [It.] via. ®b. 1. zm fammenleimen. — 2. agglutinieren: a) med. an=, gf.feilen; b) gram, einfache SBörter gu §f.=gefe^ten Gegriffen oerbinben.

agglutinate2 gj (~nät) <%., gram. agglm tiniert.

agglutination gj (Mu-i^ne'-fc^n) [It.] s.

1. 3f.=leimen n, sieben n. — 2. Ag= glutinatio'n /: a) med. 2In=, 3f.=heilung; b) gram. 23erbinbung einfacher SBörter gf.=gefe|ten 2Iu3brüden (ant. inflexion).

agglutinative gj (ä-giur-tg-ne-ttm) a. 1. zm fammenflebenb. — 2. med. am, zf-= ßeilenb. — 3. gram, agglutinierend

aggrandize ® (ä'g-R^n-batf) [ft, agrandir} ®b. I via. 1. vergrößern, erweitern, vermehren. — 2. verherrlichen; erheben, erhöhen. — II \ vln. 3. zunehmen, sich vergrößern.

aggrandizement ® (~-mgnt ober ä-gRarn-btf-ment) s. Vergrößerung /, Erweiterung /; fig. Erhebung fi Erhöhung f.

aggravate (Ag-Rä-roet) [It.] via. ®b. 1. er= schweren, verschlimmern, verstörten, ver= größern. — 2. F reizen; ärgern, auf-bringen. — 3. \ übertreiben.

aggravating (ärg-Rä-me-ttn0) p.pr. u. a.  1. erfd)werenb; verschärfend; jur. ~ circumstances pl. erfchwerenbe Umftänbe mlpl. — 2. ärgerlich, unangenehm.

aggravation (ag-Rä-mer-fchsn) [mit.] s.

1. Erschwerung /, Vergrößerung / Ver= fchlimmerung f. — 2. b.s. Übertreibung f. (ant. extenuation). — 3. F Erbitte^ rung fi Ärger m.

aggregate1 (arg-Rg-get) [It.] via. ®b. 1. zf.=häufen, zu einer ällaffe vereinigen. — 2. (to) in eine (Gesellschaft aufneßmen, beigefeilen.—-3. sich belaufen auf («ec.).

aggregate2 (ärg-Rg-gät) [It.] I a.  (f. bfb. 2irt.) 1. angehäuft, angefammelt, gesamt;

amount Gesamtbetrag m\ ~ corporation Körperschaft, bie sich burch $luf= nähme neuer Wlitglieber immer wieber ergänzt. — 2. gj aggregiert; $ flower GehäuftbHitler m. — II s. 3. $lm häufung fi Ansammlung /; SJlaffe fi Summe f. — 4. gj Aggregat n.

aggregately (ärg-Rg-gät-ie)a^. insgesamt, in Raufen.

aggregation gj (äg-Rg-ger-f^sn) s. Am häufung fi Ansammlung f.

aggregative (arg-Rg-ge-tlw) [It.] a. $f.= genommen, gesamt; Anhäufung^-...

aggress (ä-gRe^) [mit.] vln. ®c. (on) gu= erst angreifen,            über (acc.); be=

lästigen (upon ac<fi).

aggression (ä-gRerfdpn) [It.] s. (on, upon) Angriff m, Am, Überfall m.

aggressive (ä-gRer>ln)) [It.] a.  angreb fenb, aggreffi'v; streitlustig.

aggressiveness (~-ng$) s. angreifenbe^ Vßefen, Angriffslust f.

aggressor (ä-gR^pr) [ft.] s. Angreifer m. aggrieve (ä-gRtrn>) [a/f.] via. ®b. betrm ben, tränten, bebrücten, beeinträchtigen (je^t meist paffioifcb).

aggroup \ (ä-gRürp) [fr.] via. u. vln. ®a. (sich) gruppieren, ^f.=ftellen.

agha(a-gär, ärg-a) [türt. = $err]s. A'g(h)a m (türfifdjer 33 efel) IS I) ab er).

aghast (ä-gar$t) präb. a. entfeßt, bestürmt, agile (FbQ-ti, ~ati) [lt.] a.  flint, Ieb= haft, behe'nbe, hurtig. — Syn. f. alert.

agility (ä-bQtri-g-te) s. Veweglichteit /, Ve= henbigteit fi Sebhaftigteit f.

aging (er-bQtn0) f. ageing.

agin P (ä-gFh) adv. = again.

Agincourt ^(ärbQ-gn-toxt) npr. Agincourt n (frang. ©orf; (Sieg ^einri<^3 V. über bie ^rangofen 1415).

agio ® (ärbQ-5-ö ob. er-bQg-ö) [if.]s. 1. Agio (fprid^ är-bQb)n, Aufgelbn. — 2. Vßechfeh gefräst n.

agiotage ® (ärbQ-g-°_tgbQ) [fr.] s. Vßechfeft gefräst n\ weit®. Vörfenfpiel n.

agist (ä-bQtr$t) [a/f.] v/a. ®a. jur. in SEöeibe ober Pflege nehmen.

agistment (ä-bQi^t-mgnt) s. 1. jur. Vßeibem lassen n. — 2. Vßeibegelb n.

agistor (ä-bQtr^-tSr) s. tönigli^er 2öeibe=, £rift=meifter.

agitate (ärbQ-g-tet) [It.] ®b. I via. 1. ßiu unb ßer bewegen, erschüttern, schütteln. — 2. fig. beunruhigen, aufregen, er= regen; aufwiegeln. — 3. fast f ^läne au^brüten, planen. — 4. erörtern; eine ^rage aufwerfen. — II vln. 5. agitier reu, wühlen.

agitating (ärbq-g-te-ttnß) p.pr. u. a. beum ruhigenb; Agitation...

agitation (?bQ-g-ter-f^3n) [fr.] s. 1. <Schüt= teln Tz, heftig Bewegung. — 2. fig. (($emüt3=)Vewegung fi Aufregung fi Gärung f. — 3. \ Erwägung /, Er= örterung f. — 4. Agitation fi Auf= wiegelung f.             [aufregend!

agitative (arbQ-8-te-ttw) a. erschütterns! agitato J' (ä-bQg-tär-tö) [it.] adv. bewegt, agitator (FbQ-g-te-tSr) [lt.] s. Agitator m, Aufwiegler w, Vßühler m.

agitato rial (äbQ-g-tä-tör-ROi ®) a.  agi= tato'risch, aufheßenb.

agitatrix (^ter-iRttp) s. Aufwieglerin f.

Aglaia (äg-ier-ja) npr., myth. Agla'ia /*• aglare(ä-giärr)a<Zv.unb präb. a. ftraljlenb, blenbenb.

aglet (ärg-Igt ob. er-gi«t) [fr. aiguillette} s. 1. Schnürfenfel wz, ©enfelftift m, bi3w. in ^orm v. giguren; (f. ^-baby). — 2. runbeg weißes ©chnürbanb.

~-baby f (~-be-b°) s. Süppchen n, so Hein wie eine Senfelftiftfigur (sh.t.s. 1,2,79).

agley schott. (ä-giF) adv. fcßief, frumm.

a-glimmer ® (ä-gitWr), a-glitter ® (ä-gItrt-Sx) adv. unb präb. a. fd^immernb, ftraßlenb (with von, vor [cZat]).

aglow ® (ä-glbr) adv. unb präb. a. (er=) glühend [m am Ringer (= hangnail).!

agnail (ärg-nei) [a/e.]s. Aied, AeibmagelJ agname \ (ärg-nem) s. Vei=, 3«=«ame agnate (arg-net) [It.] I s. jur. Agna't m (SSerwanbter non väterl. (Seite). — II a. jur. agna'tifch, väterlicherseits verwanbt.

agnatic (äg-nä't-w) [fr.] a. (~ally adv.) jur. agna'tifch-

agnation (äg-ner-fd)»n) [lt.] s. jur. Agnas tio'n f (33erroanbtf(f>aft n. oäterlidjer Seite).

Agnes (srg-ngf) npr. A'gneS f.

agnize ® \ (äg-naff) [lt.] via. ®b. bes tennen, eingeftehen. [Surname m.\ agnomen \ (äg-nöWn) [lt.] s. Veh,J agnominate \ (äg-nörm-g-net) via. ®b.

nennen, einen Veinamen geben (dat). agnomination gi (äg-nöm-g-ner-j^gn) [lt.] s. 1. Wortspiel n. — 2. Alliteratio'n f.

Jlgnostic g? (äg-nör$-ttf) [grd).] I s.. phls. Agno'ftifer m (j. ber bie SJlöglictüeit übers sinnlicher @rf’enntni3 leugnet). — II a^ a. agno'ftifd).

agnus (ärg-ns$) [lt.] s. 1. eccl. A~ Dei (C bt"-at) 2amm n Gotted — 2. gj

castus (ü tä"^-ts^) Keufd)=baum m, Aamm n (vi'tex).

ago (ä-gör) I a. (hinter bem s.) vergangen, vorüber, vor, vorher; a fortnight vor 14 £agen. — II adv. long vor langer 3^t; lang7 ift^ her5 not long ~ vor turpem; it is longeö ist längerer.

agog F (ä-görg) adv. u. präb. a. (on, for, about) voll Verlangen, begierig nach, erpicht auf (acc.)] to set a p. ~ j-n begierig machen. [Gang; im Vegrifffe).!

agoing ® F (ä-gör4n0) adv. in ober im/ agone fast -j- u. poet. (ä-görn) = ago.

agonism (ärg-Mfm) [grd).] s. 211t. VßetG fampf m.               [Kämpfer m.\

agonist (ärg-b-nt^t) [grd).] s. 211t. $reW agonistic (äg-Mt^-tit) [grch-] a. 1. 211t.

$u Kampffpielen gehörig. — 2. fig. streitsüchtig. — 3. übertrieben.

agonistical (~tMsi) a.  = agonistic.

agonistics (4tt^) [grch-] slpl. (auch sg.) Kampffunft f

agonize ® (ärg-s-nalf) [fr., * grch-] ®b. I 'via. 1. quälen, martern. — II vln. 2. iobegpein erbulben. — 3. sümpfen, ringen (meist fig\ [voll, fd)mer§lid).j agonized ® (~näfb) a. □ gequält, angfM agonizer ® (arg-s-nal-fsr) s. Quäler m;

©efeüfchaft^sZ. j. ber sich frampfhaft am strengt.                     [schmerzlich-!

agonizing ® (~naHtn0) a. □ peinigenb,/ agontj (Fg-b-ne), pl. ~ies (~ngf) [grch-] s.

1. heftiger (Schmerz, $ßein /, Seelenangft f (cmcf) mental ~); F ~ column Seufzer^ spalte f einer Bettung (2Ingeigen über S8er=

g? scientific; botanical; geography; 0 machinery; mining; military; marine; ® commercial; 'S? postal; railway.


[a-good]
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S)te 2lu§fprad)e* unb bie bilbl. Seiten stub porn, S. IX—XI, bie 21blürjungen k. <S. XII—XXXII erllärt.

lüfte 2c.); ~ of sorrow §er$eleib n. — 2. Agonie7 /, ^obebtampf m (meist in Bffgn). — Syn. agony (1) allgemein, äußerst festig, anljaltenb; anguish örtlich, oorübergeljenb; pang turg, burdjbringenb, ftec^enb; torture unb (länger bauernb) torment (Seift, Körper folternb.

a-good ® -j- (ä-gürb) adv. emftlid), tüchtig, agouti (ä-gür-t°) [inbian.] $., zo. Agu'ti m.

Steifjtietn(Dasyprd eta aguti). [Spange/".) agraffe \ (ä-gRärf) [fr.] s. Agra'ffe /,/ agrarian (ä-gßF-R^n) [It.] I a. 1. Äder betr.; agrarisch; ~ law Mergesop n] ~ riot Bauermaufstanb m. — 2. Ader= Verteilung betreffend — 3. $ wilb wachsend — II s. 4. Befürworter m gleichmäßiger Verteilung beg G5runb= eigentumg.

agree (ä-grir) [fr. agre'er) ©a. Ivin. 1. (a. mit together)) übereinstimmen, einig fein; zusammen=stimmen, ?p assen; sich vertragen; oft = to be ~d entfpre= djen; I. — 2. (on, upon) einig werben, Übereinkommen, sich verstänbigen über (acc.)] verabreben; T. — 3. (to) $u= stimmen, einwilligen in (acc.), eingehen auf (acc.), annehmen, sich einverstanden erklären mit. — 4. gram, übereim stimmen (with mit). -— 5. (with) träglid) sein, ^usagen(dat.); T.—II via. 6. nur nod) S: Oie^nungen 2c. in Übereim stimmung bringen, abstimmen.— Syn. to accord unb nodj allgemeiner agree (1) im Renten unb $ül>len übereiuftimmen; answer einem bestimmten ßwecte, correspond to in SBefen u. Erscheinung, match phpfifcb unb geistig, suit inUmftänben u. Bebingungen entsprechen; tally with bag Seitenstüd bilden ju, stimmen mit; — to agree (3) gang aUg., accede to aug Überzeugung ob. SBoljlwolIen, acquiesce in aug Klugheit ober Pflichtgefühl, comply with auf fremben SBunfdj, yield aug (Schwäche ober (SIeich= gültigfeit, concur in Anstimmen nadh Über* legung, consent to mit bem -Jlebenbegriffe ber Ermächtigung gu etwag.

£n ~ 1: they ~ again fie finb wieber gut freunb; J to ~ in one tune gut gufammenstimmen; they ~ like dog and cat sie vertragen sich wie §unb unb ^aße.

3# ~ 2: as ri upon wie verabrebet; all are ri alle sinb einig; I am ri ich bin’g gufrieben (sh.t.s. 1,1,147).

3« ~ 5: this wine does not ~ with me biefer Söein bekommt mir nicht; ale does not ~ with me ich kann kein Bier vertragen.

agreeable (ä-grf-sbi) [fr.] I a.  1. an= genehm; gefällig; liebengwürbig. — 2. übereinstimmenb, entsprechen^ am gemessen, in Übereinstimmung (tö, f with mit). — 3. F einverftanben. — II ~ (f ~y) to, with prp. 4. gemäss, nach, infolge. — Syn. agreeable (1) für (Seift unb Sinn angenehm, pleasant allg. (mft non Gingen, Pom SBetter, Benehmen 2c.), pleasing meist non perfönl. Erscheinung; — according agreeable (ff corresponding, suitable ngl. unter agree; compatible to mitftweäen u. Sftafjnaljmen, conformable to, in keeping with mit SSorfdjrift unb (Sefe$ vereinbar.

agreeableness (ä-grf-sbi-n^) s. 1. \ am genehmes Btefen, Anmut /", Aei$ m, Annehmlichkeit f. — 2. f (to, with) Übereinstimmung /", Angemessenheit f, Ähnlichkeit f.

agreed (ä-grtrb) p.p. unb a. 1. (case) ri abgemacht!, topp!, meinetwegen! — 2. zufrieden; einig (f. agree 2).

agreement (ä-grir-m8nt) [fr.] s. 1. Über= einftimmung f (a. gram.)] ©inklang m; Ähnlichkeit f. — 2. ©intradjt f. — 3. (a.jur.) Abkommen n, Berabrebung f Bertrag m; T.—Syn. agreement (3) allg., arrangement formloser Bertrag, treaty unb (bem frang. nachgebilbet) convention Staatgvertrag; contract mft ® für grofje Lieferungen; covenant förmlich unb feier= lieb; compact für alle ßeiten Hnbenb.

3u~3: hy ~ laut Übereinkunft; articles of ~ Bertraggpunkte mlpl.] to come to au ~ eine Berftänbigung erzielen.

agrestic \(ä-gRerfrif) [H-] 1- länblich; £and=... — 2. fig. bäu(e)rifch, grob.

agricolous \ (ä-gRW-iab$) a. = agricultural.

agricultural (äg-Rg-f3öri-ttö“-R°i) «.  land wirtschaftlich, Aderbau treibenb ober be= treffenb; ßanbwirtsd)aftd...; College Aderbauf chute /;   society land

wirtschaftlicher Berein.

agriculturalist \ (~Rg-it$t) s. = agriculturist.

agriculture (arg-Rg-faöi-t^Sr) [It.] s. Ader= bau m^ Landwirtschaft /; Board of Aderbauminifte'rium n (feit 1889).

agriculturism \ (äg-R«-tg6ri-t^“-Rtfm) s. Lanbwirtschaft^lehre f.

agriculturist (äg-RM^l-t^-Rt^t) s. missen* fcbaftlicb gebilbeter Lanbwirt. — Syn. countryman Laubmaun; farmer Be= Wirtschafter einer farm, meits. praktischer Landbauer.

agrimony $ (ärg-Rg-ms-ne) [It.] s. kleiner Dbermennig {Agrimonia eupato'ria).

agrin F (ä-gRtrn) adv. u. präb. a. grinsend agronomic(al) n \ (äg-RS-nörm-tf, J-fSi) [fr., * greh.] a. lanbwirtschaftlich.

agronomy \ (ä-gRörn-S-me) [fr., * grd).] s. Aderbaukunbe f.

aground 4 (ä-gRaurnb) adv. auf ben ©runb geraten, geftranbet; to be auf ben (Sfrunb geraten sein; in Berlegenheit, in ber klemme sein; to run ~ auf lauf en, F fig. in bie Ratsche geraten; to run a ship ~ ein <Sd)iff auf ben (Straub se^en. agt. abbr. = agent.

aguardiente (a-gwär-biern-te) [span.] s.

1. Branntwein au§ SBeintrestern. — 2. megi* tan. (Setränt au$ Slganenfaft (s. pulque.)

ague (er-gi5) [a/f.] s. 1. ^teberfroft m, (Schüttelfrost m. — 2. med. Söechseb fieber n] burning    hid geb fieber;

quotidian tertian quartan täg= liehet, brei=, viertägiges fieber.

Ague-Cheek (^-tfchtt) npr. qßrfn. in sh. T.-N.] etwa: Söadelkiefer m (Schlegel +++ Bleichenwang m).

agued (er-gtüb) p.p. u. a. vom gieberfrost geschüttelt, gitternb, bebenb.

ague-/l£ (er-gi2-ftt) s. §ieber=anfall m.

^-powder (^-pau-bSr) s. gieberpulver n.

^-proof (~-pRüf) a. fiebertest, ^sicher.

ague-spell (e'-gi^pei) s. gormel/Aum Besprechen beg §ieberg.

^-struck (^tRsöt) a. vom gieber befallen, ^/-tree $ (~-tRt) s. (Sa'ssafrag(lorbeer) m. aguey (er-gi“-e) a. = aguish.

aguish (er-giMf^) a.  1. fieberhaft; fieber erzeugend; fröstelnd — 2. fig. frostig, kalt.

aguishness \ (~-ng$) s. gieberhaftigkeit /; fig. Schauer m, ikälte f.

ah (ä) int. ah!, ha’> ° - 2c.; ~ me! ad), §immel!

aha1 (ä-här ober Mär) int. alja!, ha! hß! aha3 (är-hä) s. = ha-ha.

Ahab (er-^ab) [hebr.] npr. A'hab m.

Ahasuerus (e-^a^-ifi-tr-Rs>, a. e-^äf^) npr. Ahagve'rug m (ewiger 3ube).

Ahaz (er-i)äf) [hebr.] npr. Alri'g m.

ahead (Merb) adv. 1. 4 gerabe vorn, nach vorn §u (ant. astern); J. — 2. weiter vor, vorauf, vorwärts;

3u ~ 1 A: a steamer ~ of us! ein Kampfer vor ung!; to run of one’s reckoning mit bem Bested gurüd fein; full speed ^! Bollbampf voraug!

3« ~ 2: he is of us er hut ung überflügelt; there is danger eg broht ©efahr; to get of one j-n überholen ober überflügeln; to go vorwärtgftreben; to make ~ vorwärtgs kommen; to seein biegukunft sehen.

aheap (f-tyff) adv. auf einen Raufen, a-height © fast (Mast) adv. aufwärtg;

in bie (ber) §öhe.

ahem (Merm) int. hm!

a-high © f (f-^r) adv. = a-height.

Ahithophel (Mt^-Mei) npr. = Achi-thophel.

ahoi 4 (Motr) int. = ahoy. [SBinbe.l a-hold ® 4 f (Mo'ib) adv. bids! beim/ a-horse P (Mo^), a-horseback P

bO) adv. gu Pferde.

ahoy 4 (M^F) [holl.] I int. ho!, ahoi! (s$iff§sanruf). — II v/n.®a. ahoi rufen.

Ahriman (är-Rg-män) [perf.] npr. Ahri= ma'U m (böfe§ ^ringi'p bei b. alten Werfern).

a-hungered®\(M3brnS-gSrb),a-hungry® + (^gRe) a. sehr hungrig.

Ahuramazda (ar4ü-Ra-mä"f-ba) npr. D'r-mu$b m(@eift be§ ®uten bei b. alten Werfern).

ai (är-t) [brafil.] s. zo. A’i n, faultier n. aiblin(g)s fdwtt. (er-bIinSf, er-bltnf) adv. vielleicht, möglicherweise.

aid (eb) [oom v. fr. aide) I s. 1. §ilfe f Ünterftübung fi Beiftanb m] §ilfg-mittel n] by (the) ^of... vermittelst... (gen.)] he came to my ~ er kam mir gu §ilfe. — 2. ©ehilfe m, (Gehilfin /; X ~s pl. §ilfgtruppen f\pl. — 3. (meist ^s pZ.) el>m.: aufserorbentliclw 3^kuge gur givi'llifte be$ Königs. 4. X = aide-de-camp. — II v\a. ©a. [fr. aider) 5.helfen, beisteljen, Beiftanb leisten (dat.).

aidance \ (er-bSn$) s. §ilfe f Beistanb m. aidant \ (er-bmt) a. behilflich, h^fre^-aide-de-camp ® & (erb-bMonS, ^amp, \ fr. siugfp. äb-bMd), pl- aides-de-camp . (erbf~, fr. 2lugfpr. 5b~) [fr.] s. Abjutamt m eineg ©eneralg, ^orpg=abjuta'nt m.

aider (er-bgr) s. §elfer(in), (Gehilfe m, ©fes hilfin f] Beistanb m] §elfergs)elfer(in).

aidful \ (erb-fui) a. helfenb, hilfreich-aidless (erb-ig$) a., poet, hilf log, verlassen.
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5Da§ Heine r unhörbar; e fast rate er; 0 fast *; t fast tl; ö fast 5U; aö fast wie a in „Blatte“ (f. ^. X it. Xi), aiery f (er-g-Re) s. = aerie.



aigret (er-gRgt), aigrette (~, e-gRert) [fr.]s. 1. orn. Heiner weiter 3leiher (= egret 1). — 2. £kopffdjmuck m aug gebern ober (Sbelfteiuen in (Bestatt eines Steuerbusses. — 3. $ geberkrone f (= egret 2). — 4. phys. Büfd)el n.

aiguille(er-gwti, er-gwti) [fr.] s. 1. ^Boßrs nabel f — 2. geol. Dtabel f (spider Reifen).

aiguillette (e-gwg-iert) [fr.] s. 1. = aglet 1. — 2. & auf bie Vruft Xjerab= ßängenbe 31c£)felfc^nur.

ail (el, Hom. ale) [a/e.] I via. ®a. fdjmergen; fig. anfed)ten; T. — II v\n. ®a. unpäßlich fein. — III s. = ailment.

3n ~ I: what ~s him? wa$ fehlt ihm?; he ~s nothing, nothing ~s him ihm fehlt nidjtg; fig. what ~s you to heat me? wa£ fällt bir ein, mid) gu schlagen?

ailant(h)us$7 $ (e-iärn-tagß, ~tgß) [molukk.] s. ©ötterbaum m, 3lila'nthug m.

ailing (er-itns) p.pr. unb a. kränklich, un= päßlid). — Syn. ailing o. körperlichem Unbehagen befallen; diseased burd) Krankheit zerrüttet; ill krank (gang aiig.); morbid krankhaft (nicßt von Personen); poorly unpäßlich; sickly übel, kränklich, fiech, bauernber, sick krank (bfb. verbor-teuer Silagen) als vorübergeßenber 3uf*ant>.

ailment (eri-mgnt) s. Unpäßlichkeit /; 3ßeh n, Leiben n, (Scßmerg m. — Syn. disease Krankheit überhaupt; illness Un= päßlichkeit; indisposition blojjeS Unwoßk fein; disorder aiig. Gkfunbheitgftörung; distemper nur nodj von Siertr ant feiten; malady häufig bilbi. feelifcheg Kranksein.

aim1 (em) [m/e.,* a/f.] ®a. I via. 1. SBaffe K. richten (at auf [acc.], nach). — 2. fig. «Satire loglaffen (at gegen). — II v/n. 3.(at) fielen nach, auf (acc.); fig. begwecken; streben, trachten na$. — 4. fig. (at) him fielen, anfpielen auf (acc.). — 5. 4 ner= muten. — Syn. to aim (at) (3) naty @r= reizbarem, aspire (after ober to) nach (Broßem, Ungewöhnlichem, strive (for ober after) nach stetcbtum, @i>re streben; tend (to ober towards) allg. nach einer Stiftung sich bewegen, absichtlich Ober unabsichtlich einem Qwte guftreben.— Bgl. ^2.

aim2 (em) [m/e., * a/f.] s. 1. Biel w; Hlid)= iung / eines (Beschosset w.; t — 2. ßorn n am (Bewehr, Bifier n (= sight). — 3. fig. (@nb=)3wed m, Qiel n; Vorhaben n, Slbficht /; his „ and end fein Bwcct unbgiel.— 4. f Vermutung /.— Syn. aim (1), bütt, mark mittelbar (burch <Schuß= Waffen ic.) aus ber ^erne, goal nur un= mittelbar, persönlich ($S. auf ber Rennbahn) erreichbares Biel; — aim (3) ßiel (sub-jettiv); drift Dichtung (meist fig.); object 3meck (objectiv); end allgemeiner als aim u. object’ scope ÖJrunbgweck. — Bgl.

8« rv 1: to cry ~ ben Vogenfcßü^en burch Burns anfpornen (auch fig-); to miss one’s ~ fein Biel verfehlen, fig. feinen B^ecf nicht erreichen; to take ~ fielen; to take one’s ~ well feine Maßregeln gut treffen.

aimer \ (er-mgr) s. Bieler(in); fig. §in= beutenbe(r); ^ingergeig m.

aimless (erm-lgß) a.  giellog (a. fig.). ain schott, (en) a. eigen.

aince, aines fchott. (beibeS: enß) adv. = once.                [~ turns’ ^reunb.f

Ainsley (ernf-Ie) npr., id. Oßrfn.); Robert/ Ainsworth (~wgrifc) npr., id. (Sßrfn.).

ain’t, an’t P (ent) 1. = am not, are not, is not. — 2. (ouch hain’t) = has not, have not.

air1 (är; Hom. e’er, ere, Eyre, heir) [fr.; * It. a’er\ I s. 1. £uft f $ltmofphä're /; X better n\ ?. — 2. Söinb m, Suft= $ug m, Süftdjen n. — 3. (open ~) frifdje £uft. — 4. fig. Öffentlichkeit /; f to take ~ in bie Öffentlichkeit bringen. —IIv\a. ®a. 5. an bießuft bringen, ber Suft au^feßen, (au^)lüften. — 6. @e= tränte abküßlen, »erschlagen lassen. — 7. Wäsche trodnen. — 8. an bie £uft führen; to ~ horses ^ßferbe au^reiten; to oneself frische ßuft schöpfen. — 9. fig. an bie Öffentlichkeit bringen; F fid) auffpielen mit, sich geigen mit. — $gl. ~2-8.

Bn ~ 1: moming Morgenluft /; in the (open) im freien, unter freiem §immel; to build castles in the Lustschlösser bauen.

air2 (är) [fr.] s. 1. Miene / ©ebärbe /; Sluöfehenw, äußeres) w, 9lnfdjein™. — 2. Auftreten n, (Gebaren n\ (bfb. ~splj oorneßme^ Sßefen, ftolge^ ©eine; to give oneself ~s ober to put on ^s sich ^iu2ln= sehen geben, oornehm tun. — 3. (Sang m, ($ang=art /beS ^ferbeS.

air3 (är) [it.] s. Sl'rie / Lieb n, Me= lobie' / feeife /.

dAV-ballooQi (ärr-bä-iün) s. Luftballon m. ~-bed (~-beb) s. Luftbett n (SSett mit lust* gefüllter SJlatrahe).

^-bladder (~-biab-Sr) s. 1. Luftblase /. — 2. ichth. ©djroimmblafe /.

~-born (~-born) a., poet, luftgeboren.

~-borne (~-börn ®) a. non ber Luft ge= tragen.             [(Sturme troßenb.)

^-braving (är"-l>Rer-wtn0) a., poet, bemj ~-built (ä^-btit) a. 1. in ber ob. bie Luft gebaut. — 2. fig. eingebilbet, phan= ta'ftifd); ~ castle Lustschloß n.

~-cane (~-ten) s. (Stockwinbbüchfe /. ^-castle (~-fa$i) s., fig. Lustschloß n. /^-cell (~-£ei) s., uub zo. Luftgelle /. ^-chamber 0 (~-tfchem-l>Sr) s. 1. Luft= kammer / — 2. mach. Sßinbkeffel m. — 3. 4* Luftkaften m in StettungSbooten.

^-cushion („-tüfdpn) s. Luftkissen n.

~-drawn (^-bRän) «., poet., fig. in bie Luft gezeichnet, eingebilbet.

^-dried (~-bRatb) a. an ber Luft getrock= net; 0 brick Luftgiegel m.

aired (srb) a. in Bffgn-. mit einer Miene, einem Anschein, einer Melobie' zc. (f. air2-3); grand-aufgeblasen.

air-engine 0 (FR-en-bQgn) s. kalo'rifdje (burch ßuft getriebene) Mafdjine.

ai rer (F-Rgr) s. 1. j. ber lüftet.—2. Brockern üorridjtung /

air-e.scapc X (Fr^-Iöp) s. Sßetterlotte / (Vorrichtung gur (Entfernung ber £uft).

~-gun (orr-gs6n) s. Söinbbüchfe /. ^-holder (~-höi-bgr) s. Luftbehälter m. ~-hole (~-h^i) s-, arch. Lush, Bug^lod) n’ 0 ((Biefjerei) Söinbpfeife /; SBetter= leitung /.


airily (är-Rs-ie)




adv. von airy.



airiness (F-Rg-n^) s. 1. Lustigkeit /. — 2. fig. ätlje'rifche Beschaffenheit; Leidj= tigkeit /. — 3. fig. Lebhaftigkeit / Munterkeit f leichter (Sinn.

airing (F-rM) s. 1. Lüftung f Trocknen n. — 2. (Spagier=gang m, =ritt m, -fahrt /; to give an to ... an bie Luft brin= gen, au^führen, au^reiten; to take an frische Luft schöpfen, fpagieren gehen (fahren, reiten).

air-jacket (ärr-bQäf-gt) s. (Schwimmjacke /. airless (ärr-ig$) a. 1. luftlos — 2. bumpfig. ^vc-level 0 (ärr-iew-gi)s. ^ioeüierwage f. ~-lock 0 (^-lot) s. 1. pneumatische (Schleuse.

— 2. Lu’ftoenti'l n im (Senkkasten.

^-locomotive 0 (är"-iö-f°-mör-ttw) 5. pneumatische Lokomotive.

^-machine (ärr-mä-fchln) s. 0 u. X BentU Iatio'n^=, Söetter=mafd)ine /

^-mattress (~-mät-Rg$) s. Luftmatraße f. ^pillow (ar"-ptri-ö) s. Luftkissen n.

/v/-pipe 0 (ärr-patp) s., mach. <Saug=, Lufts röhre /; (Gebläse n, X Luftfracht m, Söetterlotte /.

~-plant (^-piänt) s. Luftpflange f.

^-poise (~-pöjf) s., phys. Luftwage f.

~-prOOf (~-pRüf) a. luftbicht.

~-pump (^-paomp) s., phys. Luftpumpe / ~-sac (~-ßät) s., zo. Luftfack m, Luftgefäß n im Vogeltörper.            [fdjad)t m.\

~-shaft x (~-fchaft) s. Lufts, SßetterJ ~-stove 0 (~-ßtöw) s. Luftheigsofen m. airt schott. (ärt) I s. (a.pZ.)§immel£>gegenb / Dichtung /. — II v\a. ®a. führen.

QAV-thread \fixr-thtä>) s. (ouch ^-threads pl.) «Sommersaben m, F 2lltweiber= fommer m.

flight (_-±att) a.  luftbicht, hermetisch-^-tightness (~-tait-ngß) s. Luftbichtigkeit f. ~-trap X (~4rIp) s. Luft=, 9ßinb=fang m. ~-tube (^-tjsib) s., zo. Luftgang m.

~-valve 0 (~-waiw) s. Luftoentit n.

^-vessel (^-weß-gi) s. 1. $ u. zo. Luftgefäß n. — 2. 0 Sßinbkeffel m. [hinauf.]

airward(s) ( Srb[f]) adv. in bie Luft/ air-way ® X (srr-we) s. Sßetterftrede /. airt/ (F-r6) a. (~ily advj 1. au$ Luft befteßenb, bie Luft bets.; Lufts... — 2. luftig, hoch. — 3. luftsähnlich, leicht, bünn; ätherisch; fig. eitel, nichtig, leer; pu schemes: pl. Lustschlösser nlpl. — 4. fig. lebhaft, leichten (Sinnes; forgs lo^; leichtfertig, loder, flatterhaft.— 5. affektiert, hod)trabenb.

aisle (all) [m/e.; a/f.; * It. arla] s., arch. 1. (Seitenschiff n einer Äirdje; weit<5. (Sriff ni f — %- ©horgang m.

aisled (ätib) a. 1. in Sffgn: mit... (Seitens schiffen, (Hergängen.—• 2. (im ^ird)en= fchiff) befinblich (by.).~ [eyot)d ait (et) s. giußsinfelchenw, ^Berber m (=J aitch (eifrig) [fr. ache] s. engl. Blame be§~h. aitch-bone ® (Cbön) s. Lenbensknod)en m, sftück n.

Aix-Ia-Chapelle (efß-iä-fdjä-peri) npr. Flachen n («stabt in Bitieinpreußen).

ajar (ä-bQärr) [m/e.] adv. 1. halboffen, angeleßnt (sift w.); to set anlehnen. — 2. fig. in B^oiefpalt.

Ajax (er-bQätß) npr. 5Irja£ m. [(= agee).| ajee fcßott. (ä-bQtr) adv. fd^ief, oerkehrt/ ajog (ä-bQörg) adv., man. im $ßaß. ajutage 0 (FbQ-s-tgbQ) s. =- adjutage.


eb BJlufit; Bßiffenfcßap; $ ^flange; (Beograpßie; 0 Secßnil; X Vergbau; & BJlilitär; sb'BJlarine; ® ^anbel; $öft; B ©ifenbaßn.



[ajutment]

ajutment \ (»-bCjä't-nvnt) s. SBorfpritng m. ake \ (ef) s. unb v. — ache.

Akenside (er-t®n-^atb) npr., id. Oprfn.); Mark - engl. Richter (1721—7o).

a-kimbo © (Qfm-lw) a. in bie (Seite ge= stemmt (vom 2lrm).

akin (Mirn) adv. it. präb. a. 1. blut$ver= wanbt. — 2. fig. verwandt; völlig ent= sprefenb. — Syn. cognate gleisen Ur= sprung^ (bfb. non Sprachen); related nor= wiegenb = akin 1; kindred gleichen (3e= schlechte, (Stammes, entsprechet an&eijt it. Eigenschaften; congenial nut geifte<3=, wahlwerwanbt.

Ala. abbr. = Alabama.

Alabama (al-Miar-ma) npr., id. itnb $luß, U.S.).

alabaster (äri-Maß©r, äi-Marß-tSr) [It., *grd).] I s.l.min. Sllaba'fter m.— II a. 2. auo Sllabafter. -— 3. alabafter=artig. ~ glass Sllabaftermilchgla^ n.

alabastrian \ (Mi-Märß-tR^n), ~ine (~-tRtn, -tRoln) a. alaba'fter=artig, alabastern.

alack F \ (Märt) int. ad)!, o weh!; ~ the day!, ^,-a-day! G5ott im^immel!

alacrity (Ma'W.-t6) [It.] s. 1. Heiterkeit f Munterkeit f. — 2. Bereitwilligkeit f.

Aladdin (Marb-gn) [ar.] npr., id. m. alameda (al-a-mer-ba) [span.] s. öffentliche «ßromena'be, ^appel=allee f.

alamodality \ (äi-ä-mö-bäri-g-te)s. Überein= stimmnng /mit ber herrfefjenben Mobe. alamode (äi-ä-mörb, äri-ämob), ä la mode (fr. ä lä mo'b) [sr.] I a. u. adv. mobisch, ber Mobe entsprechet; - beef^öouillon f cm3 «Rinbfleifchftüden. — II s. ® \ id. (schwarzer, bünner Saffet).

alamort, a-la-mort (ä-iä-mo^t ober ai-ä-mörrt), ä la mort (fr. ä lä tnö'r) [fr.] adv. unb präb. a. töblich; tobkranf; nieber= geschlagen.

Alan schott. (ärI-gn) npr. = Allen.

aland \ ob. poet. (Marnb) adv. at ßanb; am ßanbe; ans bem Sanbe.

alargj (er-iSr) [It.] a.geflügelt; ^lügeb... Alarbus(Märr-bgß) npr., id. («prfn.; SH.Ti.A.). Alaric (äri-g-Rif) npr., hist. Sllarich m.

alarm (ä-iärrm) [fr.; * it.] I s. 1. Slla'rm m, ßärm m, X Sßaffenruf m; Söarnruf m', 5. — 2. fig. §mrcht / ^Besorgnis) f, SSeftürcung /, (Schretf(en) m, Unruhe /; to give ~ Unruhe erregen; to spread -beunruhigen. — 3. f Singriff 3luf= rühr m. — 4. 0 = alarum 2. — II via. ©a. 5. \ alarmieren, ^u ben Sßaffen rufen. — 6. fig. beunruhigen, erschrecken, in Aufregung setzen (at über [acc.]). -— Syn. apprehension geringster (Grab ber furcht bei geahnter (Gefahr; alarm (2) starter nnb bei plö^Iid) entbedter (Gefahr; fright lähmt «Wernen unb Sinne; terror (Schreck (en); consternation SSestürcung; panic wahnsinniger, oft blinber Schreis.

3u ~ 1: X general - Oeneralmarsf m; to beat, to sound an - Sllarm schlagen, blasen; to give the ~ ba$ Sllarmceichen geben, Särm schlagen.

alarm-öe^ (ä-iärrm-bei) s. 3llarm=,(Sturm= glorfe f.

~-clock (~-iiöt) s. Söecferfuhr /) m. ~-drum X („-bRäöm) s. fiärmtrommel f ~-gun & (~-ga6n) s. ßärmkanone f.

alarming (ä-iärr-mtn0) a.  beunruhiget.

alarmist (Mä^mtfjt) I a. alarmierenb, beunruhigenb. — II s., contp. £ärm= bläfer m, ^öangemacher m.

a\arm-post (Märrm-pö$t) s. 2IIarm=, (Sammebplab m.

^-telegraph w (*-teri-g-gRaf).s. (SJIotfem, Säutedelegra'ph m.

watch (£-wötfch) s: ^afchenwedermhr f. ~-word x (^-wörb) s. Sosung /, ^ßaro'le f. alarum (ä-IärR-Sm, ä-Iär-R°m) I s. 1. poet.

= alarm 1 u. 2. — 2. G Sßeder m in einer vity:; elektrischer 2Uarm=apparat. ■— II f via. 3. antreiben. [artig.)

alary g? (er-iS-Re) [It.] a. u. anat.flügeUJ alas (Marf) [a/f.; fr. helas] int. ach!,' 0 weh!, leiber!; the day! 0 Unglück tag!; ~ the while! 0 Unglüd^eit!

Alas. abbr. == Alaska. [Sllaöfa n.\ Alaska (Märfj-ta ober a-Iar^-fa) npr.) alate j- (ä-iert) adv. neulich, jüngst, kürzlich. alate(d) g? $ (er-iet, er-ie-tgb) [It.] a. ge= flügelt.

alb (älb) [lt. a’lba weites ©eipanb] s., eccl. Silbe /, @hor^ern^ Sunday erster Sonntag nach Ostern.

Alban (ärt-b5n) npr.'. St. ($gnt ~) (Sankt Sllban (erster 2Kärtprer in ©nglanb, f 28ß).

Albania (äi-ber-nia®) npr. Sllbauieun. Albanian (^nign ®) I a. albanefifch, al= banifch- — II s. 2Ilbaner(in).

Albans (ärI-bsnf) npr., id. (f. Saint Albans).

Albany (ärI-bä-n6) npr-, id.\ a)$ßrfn.; b)^ ■ftame verfdjiebener Sanbfcbaften unb Stäbte.

albatross (ari-bä-tRö|) [port.; * ar.] s., orn. Sl'lbatroä m, (Sturmvogel m.

albe f (äi-btr) cj. = albeit.

albeit (äI-Hr-it) cj. (mit ob. ohne that) ob= gleich, tro^bem bafj, ungeachtet.

Albemarle (ärI-bg-märl) npr., id. 0ßrfn.). Alberic(k)(äri -i>“-Rtf)wpr, myth. Sllberic!) m. Albert T (äri-bSrt) [btfeh] I npr. Sllbert m, Sllbre ch t m. — II a^ s.=Albert-chain.

Alberta (äi-Börr-ta) npr. Sllberti'ne f.

Albert-chain® (äri-i>grt-tfchen) s., id. (tur§e Uhr^tte).                   [(werbenb).)

albescent (äi-be'Vnt) [It.] a. weidlich! Albigenses (ai-bg-bQern-$f) [mit.] sfpl., hist. Sllbigenfer mlpl. [schottianb$).i

Albin (fsl-b\xi)npr.,id. n (gälischer -Wamel albiness (ärI-Bs-ng£ ober äl-batr-ng^)'s. Slb bi'na f (weiblicher 2IIbirno).

albinism (äri-bg-ntfm) s. SUbini^muö m. albino Ca (äl-balr-ttö ober Jbi\,) [port.] s.

(pl. ~s) Sllbi'no m.

albinoism gj (~n5-tfm) s. = albinism.

Alb ion f öb. poet. •§> (ärI-bign ®) [klt.] npr. SFlbion n ((Großbritannien).

albion-metal 0 (äri-bign-met-gi ®) 8. 311= bionmetall n (ginnplattierteg 33Iei).

albite g? (a,rl-balt) [lt.] s., min. Sllbi't m, Statronfelbfpat m.

albugineous (äi-biü-bqtrn-^ß) [neu=It.] a. weisslich; the humour wässerige Flüssigkeit im Singe.

albugo gj (äl-bjür-gö) [lt.] s., med. Seu= ko'm n (weißer ^lect auf ber Hornhaut).

album (äri-bsm) [lt.] 8. {pl. ~s) Sl'Ibum n, bfb.(Stamm=,(Ski^en=buchn', ($5ebicht= ober 33ilber=fammlung/; Am. Fremben= buch n \ photographic J ^ßh°iögraphter= album n. [betreffend; Sllbum=... 1

albumean \ (ai-bjur-m^n) a. ein Sllbuml albumen gj (ai-bjur-mgn) [lt.] s. (Eiweiss (=ftoff m) n. [@iweifj(ffoff mj nA albumin gj (^mtn) s., chm. älbumi'n n,] albuminate gj (~mg-net) s., chm. Sllbu= mina't n, ©iweifwerbinbung f.

albuminize © 0 (^mg-n8f) v/a. ©b. mit Sllbumi'n überliefern [artig.) albuminoid gj (äi-bfür-mg-nölb) a. eiweifj=J albuminous gj (äUiür-ms-n&ß) a. 1. ei= weinhaltig, =artig. — 2. fig. schal, fabe.

alburn (äri-bgrn) [mit.] 8., ichth. 30et> m m, U kelei m (Albu rnus lucidus}.

aiburnous g? $ (äi-bö<nsß) a. fplint=artig. alburnum gj (^nsm) [mit] s. (Splint m. Albyn (Fi-btn) npr. = Albin.

alcade (äUe'b) s. = alcalde.

Alcseus (äl-ßir-8ß) npr. Sllkai'OS) ober 311= CarVl$ m (grdj. ßp'riter, 600 P. @hr.).

Alcaic gj (äl-IeMt) a. unb 8., pros. al= cä'ifch(er Ster$).

alcaid (äi-terb) s. = alcayde.

alcalde (äi-tari-be) [span.] s. in Span, unb ^ort.: Sllkalbew (Drt3oorfteher u. Richter).

alcan(n)a (ai-fFn-a) [ar.=fpan.] 8. 311= ka'nna(wurgel) f §enna(ftrauf w) f (— henna).

alcayde (al-fe'b) [span.] s. in Spanien unb «Portugal: ^ommanbaut m einer ^eftung.

Alee \ (älß) npr., dim. non Alice (f. b§). alces gj (ä/i-ßtf) [It] s.,zo.^{^ w,@(en n. alchemic(al □) (ai-term-tt, J-tH) a. alchi= mi'ftiff (p-fig-)- [®olbmacherwi (a.fig.).\ alchemist (äri-tg-mtßt) s. Sdchimi'ft m,i alchemistic(al □) (äi-tg-mtrß-ttt, ~tg-fsi) a.

alchimistisch•     [Öolbmacherkunft /.)

alchemy (ärus-me) [ar.] s. Sllchimie' fj alchim..., ^ym... f. alchem...

Alcibiades (äi-ßg-balr-ä-btf) npr. 3llcibi'= abe$ m (athenischer ^elbherr).

Alcides (äl-ßat^-bif) npr., myth. 3llki'bec> m (Seiname be3 £>e'ratle3).

Alciphron (ärI-ßg-fRsn) npr., id. m (moore). alcohol (ari-F-hoi) [mit.; * ar.] s. STlkohol m (rettißjierter SBeingeift).

alcoholic (äi-ig-höri-tt) a. 1. (^ally adv.) weingeift=artig,.alkoholisch; 3llkohvl=...; ~ liquors pl. geistige (Getränke n/pl.— 2. Sllkohol enthaltenb; 3llkohol=...

alcoholism gj (ari-t°-hs-iifm) s., med. 311= koholi'$mu$ m, Sllkoholkrankheit f.

alcoholization © G (ai-r-hoi-g-fer-fchsn) s. Spiritu^rektifikatio'n f.

alcoholize © (ari-t°-hs-iatf) via. 1. gj chm. in Sllkohol verwanbeln.— 2. 0 Spiritus rektificieren.

alcohol(o)meter (äi-ts-hb-iörm-g-tSr, ^hori-ms^) 8. Sllkoholomeler n (siräome'ter).

alcoholometry gi (ai-t5-h5-iorm-g-tRe) 8. 311= koholometrie' f (Bestimmung be3 2llfohol= gehaltn in Flüssigkeiten).

Alcoran fast f (mu. ari-f°-R’n, -Rän ob. äi-f°-Rärn) [ar.] 8. = Koran.

alcove (äi-törw ob. äri-töw) [fr., * ar.] s.

1. Sllkoven m, Siebenraum m. — 2. Slifche f. — 3. (meist poet.) Sanbe /; @rker m', (Grotte f.

alcyon gj (iri-^n) [greh-] s. = halcyon. Aid. abbr. = aiderman.

aldehyde gj (ari-bg-hotb) [It. a’l(cohol) de-hyd(rogena’tum)\ s., chm. Sllbehp'b n.

alder « (äri-b^) [a/e.] s. @rle / @ller /, @lfe f.                 [s.

alder-buckthorn ® (a'i-bSr-ba6rf-^örn)J

alder-liefest + (lri-bSr-ii-fs$t) a., sup. allerteuerft (sh.).

aiderman (Fi-b8v-mhi), pl. ~men (^mgn) [a/e.] s. 1. T 2I'lberman m-, ^at^herr m, (Stabtrat m; ~men coll. (Stabtrat m. — 2. si. Xruthahn m; (hung) in chains mit Bratwürsten angerichteter ^hxter.

aldermanic (Ii-b^-marn-h) a. rat^herrlich; fig. würbeoolt

aldermanlike (Fi-bSr-in?in-iaif) rat£>= herrmahnlicl). — 2. fig. graoita'tifeh-

aldermanly (Fi-bSr-mht-l°) a. = aldermanlike.         [bermangbe^irf mA

aldermanry (^), pl. ~ies (~Rgf) s. 2Il=J Mlderney (ärI-b°r-ne) 1^ npr., id.n ($nfel im @ngl. Äanal, berühmt wegen ifjrer Mci)= füte). — II a~ s. Vlbernepfuh f

Aldersgate (äru>Srf-get) npr.\ Street (<Strafje in Lo.).

Aldershots(ärI-bSr-fc^öt) npr., id. n (engl. (5t., in tfjrer 5RäI>e ein ftefjenbeS Heerlager).

alder-tree $ (Iri-bgr-tRt) s. = alder. Aidgate (arIb-get) npr., id. (SSegirf in Lo.). ale (el; Hom. ail) [a/e.] s. T 2IIew, e-ngli= fd^e§ Bier (bfb. au§ ungebranntem SOlalg); bottled Flaschenbier n.

aleak (Mtrt) adv. n. pröb. a. led. ale-bench (eri-benfcb) s. Bierbanf f. ale-brewer (eri-bRii-Sr) s. Bierbrauer m. Aleck (är[-gt) [dim. von Alexander] npr.

2lles m.

aleconner (eri-ton-°r) s. ei>m. Bier= prob(ier)er m, =prüfer m (Beamter).

alecost $ (eri4o$t) s. SRarienblatt n, grauenmin^e f.

Alecto (Mert-tö) npr., myth. 2Ile'ftO f (eine ber brei ^urien).

alee ® d? (mF) adv. u. präb. a. in £ee, leewärts (na^ ber S^iffSfeite, auf bie ber SBinb nidjt fte^t); hard ^!, luff „! I)Mt bicht beim BHnbe!

aleft \ (Merft) adv. (nach)

alegar (ari-g-gär ob. er-ig~) s. Bier=effig m. ale-hoof $ (eri-tmf) s. (SJunbermann m. ale-house ® \ (eri-^au^) s. Bierhauä n;

politician Kannegießer m.

ale-house keeper (^-tt-p81), ale-keeper (eri4t-pSr) s. (Scheut?, Biermrirt m.

Aleman(n)i (äi-MnFn-at) [mit.,* btfeh]slpl. Alemannen mlpl. (beutfdjer SSoIföftamm).

Alemannia (al-g-mFn-g-a) npr., poet. deutschlanb n.             (Sprache). 1

Alemannic (Jt) a. u. s. alemannisch(e/ alembic (Merm-btf) [mit.] s. 1. el>m. chm.

^eftillierfolben m. — 2. fig. Umgeftal? tung^mittel n.

alert (Mörrt) [fr., * it.] I a.  1. wachsam. — 2. flint, auf bem soften; munter, lebhaft. — II s. 3. & Sßaffenruf m, 2lla'rm m. — 4. 2lu$guct m\ Sauer /; on, upon the auf bem soften, auf ber §ut. —t Syn. (gu i) heedful ängft= lic^ sich hütenb; wary fdjiau mutmafjenb, vorsichtig bebachtfam; — (gu 2) active Ieb= haft geschäftig; agile rasch beweglich; brisk feurig frisch; lively sehr lebenbig, lebhaft; nimble flüchtig flint; prompt fdjneu entschlossen, unoergüglid); quick lebenbig unb beweglich, schnell (gugieidj lively unb agile); ready rasch bereit (= prompt), willig $ur §anb, gefchwinb.

alertness (Mörrt-ng$) s. 1. Söachfamteit f. — 2. Änterteit f, glints)eit f.

Aleutian § (Mi-8-u''-f<sOn) I a. aleutifdj; the ~ Islands pl. bie Aleuten flpl. — II s. Aleute w, Aleutin f. |

ale-vat (eri-wät) s. Braubottich m.

ale-washed -f (eri-wofcht) a. in Bier ein= geweicht ober getaucht; co. ~ wits pl. Bierwipe mlpl. (sh).

ale-wi/e1 ® % (eri-watf), pl. ~ves (<Fi-waüof) s. Bierwirtin f.

ale-wi/fe2 ® Q [corr. au§ aloof], pl. ~VCS (erI-watwf); s., ichth. Nlaififd) w, Alfe f(ciu'pea alo'sa).   [$ne$a'nber

Alexander (ai-g-gfarn-bSr) [grdj.] npr.) Alexandra(äi-5-gfa'n-bRa) npr. 2lle$anbra f. Alexandria (~bRg-a) npr. Ale^a'nbrien n (Stabt in Stgppten).

Alexandrian (~biMt) a. alesanbri'nifch. Alexandrine(^bRtn) s.,pros. Alejanbri'ner m (12= ob. I3=füfjiger S3er§ au§ 6 Jamben).

alexipharmic gj (Mei-^g-färr-mü) [grd).] pharrn. I a. al<3 ©egengift (bienenb). — II s. ©egengift n.

Alexis (Merf-fi$) [grd).] npr. Alexis m. alexiteric & (Met-pMe'R-tt) [grd).] a. u.

s., med. gegen Anftecfung ob. Vergiftung wirfenb(e$ Nlittel).

Alf (älf) npr., dim. von Alfred.

alfenid ® (Fl-fg-ntb), ~e (~ ober uiatb) [©rfinber Alphen] s. Alfeni'b n.

Alsey, Alfie (Fl-f°) npr., dim. v. Alfred. Alfred (äri-fR§b) npr. Alfre b m.

alfresco (äi-fRerß-tö) [it.] adv. 1. imgreien.

— 2. paint, auf bem frischen (Kalt) einer SBanbfläche (f. a. fresco).

alga & $ (Fi-ga), pl. ~ae (~bQi) [It.] s. Alge /, £ang m, Seegras n.

algal & $ (Fi-gsi) a. unb s. algen=artig(e Sßflan^e). [s. gohanni^brotbaum m.) algar(r)oba^7 $ (äi-gs-Rör-ba) [span.,* ar.]J algebra gj (äri-bQs-bRa) [mit., * ar.] $., math. Algebra f, Buchstabenrechnung f.

algebraical □) gj (äi-bQg-bRer-tt, J-Fi) a., math, algebraisch-

algebraist gj (äri-bQg-bRe-t>t, äi-bqg-bRer-tßt) s., math. Algebra'ifer m.

Algeria $ (äi-bqF-iAa) [f. Algiers] npr.

Algerien n.            [Algerier (in).)

Algerian (j&t) I a. alge'rifdj. — II sJ Algerine (äi-bQMFn) a. u. s.=Algerian. Algernon (Fl-bQSr-n“n) npr., id. m (§Bn.). algid gj (äri-bQib) [It.] a. fühl, falt.

algidity gi (äi-bQFb-s-te) $. Kühle/, Kälte/. Algiers^(äi-bQtrrf) [fr.,* ar.] npr. Algier n (fpridj ärI-Qtr).

algors (Fi-gör) [It.] s., med. Kältegefühl n) f\ fieber surest m.

algorism g> (Fi-gb-Rtfm) [mit.] s., arith. arabisches gahlenfpfte'm; Nechenfunft f.

algorithm (äri-gg-Rt^m, imp.d. s. +++ für algorism.

algous (äri-ggs) [It.] a. 1. algen=artig;

Algen?... — 2. ooller tilgen (ob.^ang). alguazil (ai-gwä-fFi) [ar.] s. ^ßoli§ei= biener m, §äfcher m (auch fig.).

Algy (ärI-bQe) npr., dim. non Algernon. Alhambra (äi-härm-bRa) [span.,* ar.] npr., Alßambra f 9)laurenfchlofj bei ©rana'ba).

Alhambraic (äi-häm-bRer-tt), ~esque (j6Rer$f) a. alha'mbra^artig.

alhenna $ (äl-t)ern-a) s. = henna.

Ali (Sr-ii) [ar.] npr. 21 'll m.

alias (er-Is-äfj ober ärI-g-ä^) [It.] I adv. sonst (genannt), alia3; Miller Smith filler genannt Smith- — II s. (pl. ~es, Jf) angenommener 2lame.

alias-capias (£-te"-pg4$) [It.] s. jur. wieberholter Berhaft^befehl-

Ali-Baba ® (ä-It-l>är-ba) [ar.] npr., id. m. alibi (äri-g-bat) [It.] jur. I adv. anber^wo, an einem anbern ai§ bem $at=£)rte. — II s. 2I'libi n', to prove an fein Sllibi nachweifen.

alicant ® (al-MFut, Fi-Mant) [Alicante, span, stabt] s. füfjer 2llicantewein.

Alice (ari-tfs) npr. 2lli'ce f, @lfe f. Alicia (Mtrfch-g-a) npr. = Alice. Alick f. Allick.

alidad(e) (Fi-Mab, ~beb) [ar.] s. snefc funftu. ast. Sllhiba'be f, T)io'pter(lineal) n.

alien (erH®n ®) [a/f., *It.] I ä. 1. fremb; auManbifd). — 2. fig. anberö(artig); fernliegenb; nicht angemessen (from, to für ob. dat.). — 3. fig. entgegen, ju= wiber. — II s. 4. grembe(r), SuMänbei’ (=in); 2lichtbürger(in); A~ Act gremben= gefepn ($ßarlament£=alte über ben Aufenthalt von ^remben in ©nglanb).—5. \ fig. gremb? ling m (to für); Ausgeschlossenes) (from non).

Aliena (MiF-na ®) npr., id. f (sh.). alienability (ei-ig-nMFi-s-te ®) s. fur.

Beräufierlichteit f, Übertragbarfeit f. alienable (eri-ig-ngbi ®) a. fur. oeraufser?

lieh, übertragbar.             [schaff M

alienage \ (eri-iLnebq ®) s. AuMdnberJ alienate (^net) [It.] v\a. ®h. 1. fur. oer= äußern, übertragen. — 2. fig. (from dat.) entfremben, abspenstig machen; tabwenbig machen; abgeneigt machen.

alienation (ei-ig-ner-fd&8n ®) [It.] s. 1. jur. Beräußerung /; Übertragung f. — 2. fig. (from) ©ntfrembung f von, Ab= neigung f gegen. — 3. mental (of mind) Bßahnfinn m.

alienator (eri-ig-ne-tSr ®) [lt.] s. jur. Ber= äußerer m, Übertrager m.

alienee (eUg-nF ®) s. jur. neue(r) @igen? tümer(in); ©rwerber(in).

alienism (eri-jg-ntfm ®) s. = alienage, alienist (~ntjjt) s. Qrren?ar$t m.

alien-office (e"i-i«n-örf-t$ ®) s. gremben= amt n. Im, Übertrager m von ©igentum.l alienor (eri-ig-ngr ®) s. jur. BeräußererJ alife \ (MaFf) adv. am ßeben.


aliform 47 (Fi-g-fo5m) [It.] a. flügelförmig. alight1 (MaFt)präb. a. l.erleucßtet (a. fig.).

— 2. ange^ünbet, brennenb (auch fig.). alight2 (~) [a/e.] I vln. ®a. 1. abfteigen;

augsteigen; abfißen (vom «pferbe). — 2. herabfallen, nieberfallen (Schnee ic.). — 3. sich nieberlaffen, sich feßen (von Vögeln ic.).—II -j- via. 4. abfteigen ooni align (MaFn) via. ®a. = aline. [(szr.)J align(e)ment (MaFn-mgnt)s. = alinement. alike (ä-latri) [a/e.] I meist präb. a., nur nach slpl. gleich, ähnlich- — II adv. gleich, ebenso, in gleicher Böeife.

aliment (Fi-s-ment) [It.] I s. Speise f; (ouch fig.) Nahrungsmittel n) f, Unter= halt m. — II via. ®a. (er)nähren, un= terßa'lten (bfb. fig.). (nahrhaft.) alimental (ai-MneWi) a.  näßrenb,/ alimentary (~F-r6) a. 1. = alimentaL — 2. ber ©rnäßrung bienenb; Nah= rung3=...; anat. unb zo. canal Ber= bauungätanal m.


scientific; botanical; geography; & machinery; X mining; military; 41 marine; ® commercial; postal; W railway.
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alimentation (äi-g-men-ter-f^sn) [mit.] s. 1. Ernährung /. Verpflegung f. — 2. Nahrhaftigkeit /, Nährkraft f.

alimony (ari-g-ms-ne) [It.] s. jur. Nlime'nte nipt., Verpflegungggelber nlpl. für bie getrennte ober geschiebene ^rau.

aline (MaTn) [fr.] ®b. I via. in eine gerabe £inie bringen; X (aug)rid)ten. — II win. & sich (aug)rid)ten.

alinement (~-mgnt) [aline] s. 1. 3nlinie= bringen n, 2lbfteden n. — 2. X: a) (2Iug=) Nichten n] h) Nid)tung f. •— 3. & Wrasse /, ©runbrifs m e-S SBegeS, ^ortS 2C.

aliped 07 (a'l-Mb) [It.] zo. I a. mit glatterfufsen (oerfehen). — II s. glatterfüjer m.

aliquant 47 (äH-Mwänt) [It.] «., math. nic^t auf geh enb.              [geh enb .1

aliquot & (Fi-Mwot) [It.] a., math. auf=J aiish (er-itfch) [ale] a. bier(art)ig.

Alison (ärI-g-fj°n) npr., id. ($ßrfn.). alit f (Mtrt) pret. unb p.p. non alight2, alive (Mal'™) adv. ob. präb. a. 1. lebenb, lebenbig, am £eben; 1 — |2. fig. leb= Ijaft, munter, rege; belebt; T. — 3. fig. lebhaft empfinbenb; empfänglich (to für); aufmerksam (to auf [acc.]); be= wufst (ym.); T.

3« ~ 1: the best man ~ ber beste Wnfdj non ber Vtelt; no man ~ fein Sterblicher; ell. man ~! Ntenfd)en= finb 1: (bless your) heart ~! poh= taufenb!

3u~2: F (look) J munter!, flott!; to keep a) j-n erquicken; b) nähren feeuer, ic.); to be with ... wim= mein non ...

3u ~ 3: all ~ ganz 5Iuge unb Dhr; to be ~ to one’s duties seiner tßflich^ ten eingebenk fein; he was ~ to the advantage er nahm ben Vorteil wahr, alizarin, \ ~e & (ä-itrf-s-ntn) [ar.] s., chm. Nlizari'n w, Itrapprot n.

alkalescence & (äi-fMe^-M),     ®

(Jn-fje) s., chm. (Neigung f gum) 211= ka'lifd)werben n.

alkalescent & (Jnt) chm., a. ehm. alka= lifierenb; alka'Iifd) werbenb.

alkali & (ari-F-ie), pl. ~(e)s pts) [ar.] s., chm. SHfa'Ii n, Saugenfalz n.

alkalifiable & (Fi-tMg-fat-sbi) a., chm. alkalifierbar.

alkalify gj (äri-tä-is-fal) ®d. chm. via. (u. vln. sich) üi ein Nlka'li oerwanbeln.

alkaligenous & (al-tä-ltrbq-g-na)^) a., chm. Nlka'Ii ergeugenb ober bilbenb.

alkalimeter 4? (äi-tä-itrm-g-tSr) s., chm. Wattmesser m (instrument).

alkaline Qj (arI-tMtn Ober Aain) «., chm. alfal(in)ifch, laugenhaft; ~ earths pl. alfa'lifche ©rben flpl.

alkalinity 47 (ai-tMtrn-g-te) s., chm. alka'= Iifcl)e ©igenfcfjaft ober ^Beschaffenheit.

alkalization ® gj (Mi4MMer-fch*n) s., chm. Nlkalifierung f.

alkalize ® to (ärI-tä-Iäif) via. ®b. chm. alka'lifd) machen, alkalifieren.

alkaloid to äri-tä-iolb) chm. I a. alkalis artig. — Il s. Walo’i'b n.

alkanet $ (äri-tä-net)s. färb enb e NIka'nna, rote Ochsenzunge (Anchusa tincto'ria).

alkekengi $ (ai-tg-tern-bQe) [ar.] s. §uben= kirfche f (Phy satis Alkekengi).

alkenna $ (auern-a) s. = henna.

Alkoran fast j- (äri-ts-Rsn, ~r5u, äi-ig-Rärn) [ar.] s. = Koran.

all (Il; Hom. awl) [a/e.: bis ch all] I a. u. pron. (ber bestimmte art., wenn biefer sieh, unb bie pron. treten hinter bei Subftan= tioen im plural fteh ~ oft natf) biefen) 1. (mit slsg.) all, ganz; gesamt, oollftänbig; T. — 2. (mit slpl.) alle (oft fubftantiüifcf) mit folgenbem of); T. — 3. (substantivisch) alle^; T. — 4. (abfettioifcb) jebe(r, 3); irgenbein(e, r); T.—II3. 5. the All bag (2ßelt=)21ll, Unioerfum n.— 6.®anze(g) n. — 7. (-j- ober prove. ~s pl.) alleg; §ab unb ($ut n. — III adv. 8. ganz (unb gar), gänzlich, oöllig; höchst; mit fteigernbem adv. ^ too ... allzu=...; T.— 9. f ob. poet, gerabe, eben; T. — 10. f ganz allein, nur. — Syn. all b§. eine (Gesamtheit in unbestimmter Sßeife (auch fig.); whole bie quantitatioe, an ber fein Seil fehlt (nicht fig\ entire bie ungeteilte (Gesamtheit unb ist gubem gewählter (auch fig^\ etwas iann whole fein, ohne barum entire ju fein; complete bezeichnet bie erreichte SServoIk ftänbigung zu einem® an jen; total bie absolute SSoIlftänbigfeit im (Gegenfah z« ben Seilen.

3u all 1: the world bie ganze Sßelt, jebermann; that is like him, for ~ the world bag fiel)t ihm sehr ähnlich;

good alleg G5ute; with speed in aller @ile; England ganz ©nglanb, alle ©nglänber; ~ Homer ber gauze §ome'r. — Sn abverbialen Lebensarten oft ohne art.'. day (long) ben ganzen £ag (über); the year (round) bag gauze gahr (hin= burdj); ~ his time alle feine geit, feine ganze geit; with ~ my heart non ganzem §ergen, sehr gern; F that’s ~ my eye! bag mad) anbern weig!, bummeg geug!

gtt all 2: you of you ihr (Sie) alle; you and il)r (Sie) unb alle anberen; first (last) of ~ zu aller=erft (=Ieht); on fours f. four; ~ sorts of allerlei, F Am. trefflich, nielgewanbt; one and ~ and each, each and and every all unb jeber, alle mit= einanber.

3it all 3: that is ^unktum!; if that he ~ wenn weiter nid)tg ist; it is ~ one to me eg ist mir alleg eing, eg ist mir ganz einerlei ober ganz (f. a. same 1 T); \ when comes to ob. when is done enblid), gule^t, im Gfcunbe (genommen); when ~ is said (and done) im ganzen, genau genom= men; Sprichw. Js well that ends well @nbe gut, alleg gut (auch ^üel eines ßuftfpieis 0. sh.)] to nothing gänz= lieh; jebenfallg; but fast (= nicht ganz), beinahe; it is but done eg ist fast ganz fertig. — pvp. mit all: above ~ f. above 4 A!; after a) nach allem; schliesslich, übrigeng, am @nbe (bod)); b) tro$ allebem; at (jeht nur noch in negatioen, befchräntenben ^rage= unb 33ebingungS=fähen) Überhaupt, burdjaug; not at (ganz unb) gar nicht, keinegwegg; „bitte sehr“ (@r=. wiberung auf eine Santfagung); before f. before 5 beyond über alleg; nornehmlich; for : a) auf alle gälte, once for (for once and for ~) ein für allemal; b) trotsbem; c) mit obj. ober Dbjeftiofah (mit that, baS aber oft ausgelassen wirb): 1. fooiel ... (an)be= trifft; fooiel bag (an)betrifft, bass ...; for (that) I care meinetwegen; 2. troh(bem, bajs ...); for we could say troh allem, wag wir auch sagen mochten; for good and ganz unb gar, enbgültig; in ~ im ganzen; in ober and alleg in allem, ganz unb gar; alle zusammen.

3U all 4: bfb. mit folgenbem s.: ~ kind, ~ manner jebe 2Irt (unb Sßeife), ogl. A sorts bei 2 T; by means: a) auf alle Söeife, burd)aug, schlechter^ bingg, b) ei, gewiss! (auf söitte um @r= laubnis); maid of work SRäbchen n für alleg.

3n all 8: right: a) ganz ui Drb= nung; I am right eg geht mir ganz gut; b) int. bei Antworten: alleg in €>rb= nung!; ganz richtig!, gewiss!; iro.ganz redht!, fdjon gut!; ft fertig! (zum 2ib= fahren); wet ganz uafs; the better befto besser; the more um so mehr;

the same f. same 1 ?; he was ears er war ganz ^^5 ~ of a heap f. heap 1 ?; to pieces f. piece 1 ?; ~ to smash f. smash 11; P amort niebergebonnert, bestürzt; si. ~ there: a) pikfein, famog, b) helle, pfiffig; 4 ~ in the wind zu bicht beim Vttnbe. —

all mit adv, w.prp,: ~ about f. about 1T; abroad f. abroad H; ~ along f. along3; ~around f. around2;

of a sudden ganz plötzlich, urplöh= lieh; over: a) over als prp.: it is ~ over the town eg ist in ber ganzen Stabt verbreitet; b) over als adv.: 1. am ganzen Seibe; 2. ganz f^tig; to read over ganz burd)lefen; 3. ganz ÜOrs bei; 4. F ganz unb gar, wie er (fie :c.) leibt unb lebt; F up with ... zu @nbe mit ...

3n all 9: as (gerabe) alg; as he lighted down wohl alg er stieg oom fßferb (sc.), [allgemein, burchaug 2c.)

all-... inSffgnmft all..., ganz, höchst ;J Allah (äri-a) [ar.] s. SIHa'h m] akbar! (ärt-i>äR) Slllah ist gross! [(inb. st.)n Allahabad § (ä-Ia-hä-barb) npr., id. nJ all-amort ® P (Ii-ä-morrt) = alamort. Allan (ärI-sn) npr., id. (fchott. ^luft u. gSrfn.). Allan-a-Dale ® (ärI-gn-ä-bel) npr., id m ((Genosse Lobin ^oobs; £>elb alter SSallaben). allantoic & (äl-sn-tbr-tf) «., physiol, unb chm. bie Slllanto'ig^ob. §arnhaut betr.

allantoid (Marn-toib) a. = allantoic, allantois (~tg-t^) [neu=lt.] s., physiol.

Slllantoi'g f, §arnhaut /bes $ötus.

al I-atoning (Ii-Mör-ntn0) a. allfühnenb. allay1 (Mer) [a/e.] ®a. I via. (oft oer= wechselt mit allay2 [alloy] unb allege) fig. unterbrüden, beschwichtigen, besänftigen, milbern; junger je. stillen. — II vln. aufhören, sich beruhigen. — III f 3. Veruhigungg=, £inberungg= mittel n. — Syn. allay beruhigen burch (teilweise) Beseitigung beS Störenben; alleviate unb ease linberu burch Erleichterung ber ßaft, ber Schmerzen 2c.; appease unb pacify beschwichtiget besänftigen; assuage Erregungen milbern, ganglia stillen; calm beruhigen burch absolute Stille (fig. ber Gemütsbewegungen jc.); compose burch gütige Worte, linbernbe Mittel betätigen; lull einluHen, einfchiäfernb beruhigen; mitigate einer Sache bie §ärfe, (Sdjärfe benehmen; moderate milbern burch Ein* fdjränfung beS Übermäßigen; relieve erleid)5 tern, linbern buret)Unterftü^ung, Heilmittel; soothe burch ^reunbliefest jur Eluhe brin= gen; tranquillize ben guftanb ber Etuhe heroorbringen. — Vgl. ~2.


3eichen (f. <5. ix): F familiär; P BoItSfpradje; F (Gaunersprache; \ feiten; 's alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;



allay2 j- (Mer) v. unb s. = alloy.

al layer (Mer-»r) s. 1. £inbernbe(r, §), Schwachenbe(r, 3), Dämpf enbe(r, %). — 2. Veruljigung^, £inberung3=mittel n.

al lay m ent f (~m®nt) s. = allay1 III.

all-building (ai-bfi-bW) a. allbegrüm benb (sh.).               [erquidenb.)

all-composing (ai-tsm-pör-ftn0) a. aUj all-comprehen^mgr(Ii-tgm-pRMern-btns), ~sive (~$tw) a. allumfaffenb.

all-conscious (äuö'n-fc^ß) a. atfberoufjt. all-designing (ai-bs-ßatr-ntn0) a. 1.

bezeichnend — 2. bobenlo^ hinterlistig, all-devouring (ai-bg-waur-Rtn0) a.dtfeg oer=

fdjXingenb.                        [ehrt.)

all-disgraced (äi-btß-gRe'ßt) a. ganz ent=J all-dispensing (äi-btß-pern-ßtu0) a. all= fpenbenb.                    (fürchtet.)

all-dreaded (~bRerb-®b) a. non alten ged allegation (ai-®-ger-fchsn) [It.] s. 1. Ve=

hauptung f, Einlage /; Darstellung f — 2. -J- Einführung f einer Suchftelle 2c., Qita't n. — 3. (false ~) Vorgehen n; Vorwanb m.

allege (MerbQ) [It.] via. ®b. 1. fur.

sagen; als beweis, Entfchulbigung tc. an= führen, nor=, behbringen. — 2. wefts, behaupten, bejahen. — Syn. f. adduce.

allegeable (MFbcpbi) a. anführbar. allegement \ (~mgnt) s. = allegation, alleger (Jr) s. Vehauptenbe(r).

Alleghan?/ (Fl-®-ge-n(i) npr. (pl. Jes [~-ngf] ob. ~ Mountains) Ellleghanp= gebirge n (östliche u.s.).

allegiance (ä-itr-bqgnß ober ~b(pnß) [a/f.] s. 1. Untertanen=gehorfam m, =pflicht /, =treue /; ehm. £eh(e)n£>pflicht /; oath of ~ §ulbigung£)=, £eh(e)n$=eib m; to bear (ob. swear) „ hulbigen. — 2. Dreue f, Ergebenheit f.

allegiant (^bQpnt) a. bem ßanbeSherrn treugesinnt; weit®, treu, bieber.

allegoric(al □) (ai-§-görR-tf, J-tsi) a. aHe= go'rifch, (finn)bilblich. [feit /.) allegoricalness U-Ap) s. ©innbilblichd allegorist (Fi-8-g8-Rtßt) s> Elllegori'ft m. allegorization@(äi-g-9öR-§-fer_fcßSn)s. aüe= go'rifche Vehanblung, Erklärung :c.

allegorize ® (Fi-s-gs-Rätf) ®b. I via. allegorifieren, (sinn)bilblieh barftellen ober au^legen. — II v!n. in Elllegorie'n (ober Vilbern) reben.

allegor?/ (FiA^r«),^. ~ies (~Rsf) [grd).] s. Elllegorie' f (Sinnbilb, bilbli^er 2(uS* bruct; bilblictje Darstellung).

allegretto (äi-e-gkFt-ö) [it.] I adv. mafjig lebhaft. — II s. Donftüd n im Elllegretto=Dempo.

allegro J (ä-ier-gRö) [it.] I adv. lebhaft. — II s. Donftücf n im Elllegro=Dempo.

Alleluia (ai-g-i(i)F-ja) = Hallelujah, allemande J (ai-m£rb ob. äi-5-mFnb, mu.

auch Fi-(®-)mänb) [fr.] s. Etllema'nbe f (Dang unb Donftüd).

Allemanni, &c. f. Alemanni, &c. Allen (Fl-®n) npr.) id. m (bfb. S3n.). allenarly schott. (Mern-gr-ie) adv. allein, alleviate (ä-iir-wxet @) [ml-t.] via. ®b. fig. erleichtern, milbern, linbern, (oer=) minbern, oerringern. — Syn f. allay1, alleviation (ä-it-wier-f$sn ®) s. 1. Erleidj= terung /, ßinberung /; ^erminberung f. — 2. Sinberung^mittel n.

alleviative \ (ä-itr-wiMtw ®) J. I a. lin= bernb. — II s. £inberung3mittel n.

alleviator (ä-ilr-wie-tSr ®) s. 1. 23efänfti= ger m. — 2. ßinberung^mittel n.

aileviatory (~wiä-tgRe ®) a. linbernb. alley1 (Fi-e) [fr.] s. 1. Elllee fi E5aum= gang m. — 2. Eafjdjen n, Durchgang m‘ blind (Sadgaffe f. — 3. Äegeb bahn f.            [fptei: Wurmel m.\

al I (e)y 2 (Fl-e) [corr. alabaster] s. ^nobenj alleyed (Fi-5b) a. wie e-e Elllee angelegt. all(e)y-Zaw ® (Fi-Ma), P ~-tor ® (^-tor) s. fleiner SRurmel. [(D'bin, SBo'tan).) all-father (Fi-fä-dFr) s. Ellloater mf all-fired P Am. (äi-fätrrb) a.  aufjer= orbentlich, ungewöhnlich; P oerteufelt, höllisch- [narrentag m (i. sipriih

All Fools’ Day (al fFif be) s. EIHerJ all-fours ® (äi-förrf ®) s/pl. alle Eher pl., . id. (Kartenspiel mit oier Drümpfen).

All-Giver (äi-gtrw-Sr) s. Elllgeber^n (Eott). all-hail ® (ai-ßeri) I zW.^eil!, fei gegrüßt!

— II \ 8. §eilruf m. — III \ v/a. ®a. feierlich begrüben. [Hallows.) All-Hai low fast j- (äi-fiFi-ö) 8. = All-J All-Hallowmas(s) ® fast f (äi-ßFi-s-mäß) 8. = All-Hallowtide.

All-Hallown j- (~on) s. = All-Hallows; summer Elltweiberfommer w; a. fig.

(SH.H.IV,a, 1,2,178).

All-Hallows ® fast f (~öf) s. (J Day) Elllerheiligen=feft n, =tag m (i. stov.); f. All Saints.

All-Hallowtide ® fast j- (Ii-i)Fi-s-taib) 8., eccl. Qeit / um Elllerheiligen.

all-hating (äi-pr-ttn0) a. gan§ mit §af$ erfüllt (sh.).

all-heal ® (Fi-ijii) s. Ela'lbrian m. all-hollow ® F (äi-ßöri-ö), sl. ~er (Ii-ijöri-o-Sr) adv. gänzlich, oöllig.

all-holy (ai-pr-i°) a. allheilig.

alliaceous m (äi-§-er-fcßgß) a. lauch=artig. alliance (ä-ialr-Sttß) j s j ESerbinbung fi ESunb m, EBünbnig n, EIHia'n^ f (bfb. pol.), T. — 2. §eirat /; ESerwanbh schaff f burdj Heirat, Verschwägerung f (a. t.); T. — 3. weit®. Verwanbh schaff /; Verwanbte(n) pl. — 4. fig. E3anb n, 2lrl>eit§-, $ntereffeu=Eemeinfchaff f. — Syn.: 3« I: alliance allgemeinste ^8^0: Verbinbung o.befreunbetenStaaten, Personen; coalition oft: geitweilige Ver= binbung pon (sonst a. feinblidjen) Personen, Parteien ob. Staaten gegen e-n gemeinsamen @egner; politisch ^rieg^gemeinfchaft meß= rerer Staaten, wobei alle in ben Krieg eins treten; 'confederacy E3ünbni3 gur gegen* festigen Unterftü^ung im Notfälle (oft a. b.s. jur. Komplott, = conspiracy); federa-I tion Verbinbung gu einem (polit.) (Sangen; polit. Staatenbunb; Z^weVünbnig aus gemeinsamem Interesse (confederacy u. gu* weilen league starter al§ alliance)', copartnership Vereinigung gu einem ge* meinfamen Unternehmen ob. (Sefcßäft, gleiche Deilnahme,Eidgenossenschaft; union in* nige Verbinbung mehrerer Personen, g5ar* teien, Groningen ob. Staaten gu e-m einheitl. ©äugen; — gu 2: affinity chemische Ver= wanbtjchaft (auch t-)5 alliance V. burch Heirat, Verschwägerung; consanguinity Vlutgoerwanbifcijaft; kindred urfpr. EIrt=, Eatfungch, Eefchlecht$=gemein= famfeit, werwanbtfchaff; wefts, relationship Verwanbtfdjaft.

3ll ~lu. 2: to form (ob. make) an to enter into an a) sich ^erbünben, b) sich oermählen; offensive and defensive ^®d)up= unb Druh=bünbni§ n. allichol(l)y(Fi-MMe)   corr melancholy (sh.).                 [ander.)

Al(l)ick(Fl-if) npr., id. m, gfgg. auS Alex-J Allie (Fl-e) npr., id. f, dim. non Alice, alii pant j- (Fi-®-gsnt) corr. au$ eloquent ober allegiant (sh).

alligation (ai-s-ger-fchgn) [It.] 8. 1. \ Ver= fnüpfung f. — 2. arith. (auch rule of 3 EJlifchung^ =, Ellligatio'n^ = regel f ober Rechnung f.

alligator (Fi-§-ge-tSr) [span.] s., zo. Ellli= ga'tor m, Gasman m (amerifan. Krofobil).

al(l)ign(e)ment (MaTn-mM) 8. = aliue-ment.                       [wichtig.)

all-important (ai-tm-pörr-t«nt) a. hochJ all-in-all (Fi-tn-Ii) s. Eange(g) n. [ment.) al lineation (Mtn-ier-fchsn ®) 8. = aline-/ alliterate (ä-itrt-s-Ret) [It.] vln. ®b. mis bemfelben Vuchftaben beginnen (non Wörtern), pros, alliterieren.

alliteration (Mtt-g-Rer-fch8n) [It.] s., pros. Ellliteratio'n f, Stabreim m.

alliterative (ä-itrt-s-Rä-ttw) a.  pros. alliterierenb.

allium z27 $ (Fi-^m) [It.] s. £audj m. all-kind (ai-faFnb) a. allgütig.

all-knowing (äi-nör-hi0) a. aHwiffenb. all-licensed (äi-iäir-ßsnßt) a. §u allem be= rechtigt.                         [^r§ig.)

all-merciful (li-mörr-ßs-füi) a. allbarmj

allo... [greh-]m ßffgn: anber(^)...; entgegengesetzt; oerfdjieben.

all-obeying j- (äl-AßF-tnö) p.pr. einer, bem alle$ gehorcht (sh.An.3,13,77).

all-oblivious (äi-öb-ifw-l^ ®) «. alle$ oergeffenb ober oergeffen machenb.

allocate (Fi-Met) [It] v/a. ®b. enteilen; anweifen.

allocation (äi-MeAfchhi) s? Quteilung f; 3al)lung^=, ^ßla^anweifung f.

allocatur (~tgr) [mit.] s. jur. Einweisung f betreffs ©elbfa^en, bfb. ^often-befReinigung f.           [Einsprache.)

allocution (äi-Mnr-fchsn) [It.] s. feierliche) allod (Fl-bb) 8. = allodium.

allodial (Mör-bih ®) jur. I a.  1. allo* bia'I. — 2. Ieh(e)n$in3frei; erzeigen (ant. feudal).—II s. 3. Elllobia'lbefih m.

allodium (Mor-bism ®), pl. ~a (~bU ®) [mit., * al)b.] 8. jur. Elllo'b(htm) n, greigut n.

allonge (fr. ä-i/q) [fr.] s. Elnfahftütf n (bfb. an Wechseln für $nboffame'nte).

allopath z27 (FiApatse) s. = allopathist.
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allopathic & (ai-M^-tf) a. (~ally adv.) med. allopa'tlpfch (ant. homoeopathic).

allopathist to (Mörp-Mfeiflt) s., med. Allo? pa'th m (ant. homoeopathist).

allopathy to (~t&e) [grd).] s., med. Allo? pat£)ie' f (ant. homoeopathy).

allot (Mort)[a/f.] via. ®e. 1. verlosen, augfpielen, burdjg ßog verteilen. — 2. verteilen; guerfennen, guerfeilen; be? willigen. — 3. (bfb. poet.) bestimmen (oom edicts ai); gumessen.

allotment (Mö'Wnt) s. 1. Auglofung /, Verteilung f burch$ £o§. — 2. £og n, Anteil m (auch fig.). — 3. $ßargelle f.

allotropic(al □) to (äi-5-tRörp-h, M-tSi) «., ohm. allofro'pisd).

allotropy zz? (Mört-R°-pe) [grd).] chm. AHotropie' f (©igentumlichteit e-g (Slementg, in vers siebenen potmen aufgutreten)

allottery f (MoW) s. Anteil m. tt all-over F (ai-ör-wSr) a. gang trans, Übel? feit empfinbenb.

all-overish F (äi-ör-w«-Rifch) a. allgemein unpässlich.

allow (Maur) [fr. allouer] ®a. I via. 1. bewilligen, gewahren; Summen ic. aug? setjen. —■ 2. a) in Abgug bringen, gnrecfmen; b) vergüten (for für). — 3. to ~ (that ... ober acc. u. inf. mit to) einräumen, gugeben (ba$ et. ist); 5. — 4. gestatten, gugeben (ba$ j. et. tut); lassen, bulben; ?. -— 5. to ~ oneself in... frei? willig verharren in ...; f fid) hergeben (to gtt) (SH.K.L. 3,7,105). ■— 6. (bfb. An= sprühe 2c.) gutheifien, billigen; aner? fennen; T.—7. F Am. s agen, behaupten; meinen. — II vln. 8. F to ~ of ..., prove, on ... gestatten, Anlassen; einer «Sache gustimmen, sieb) einverstanben er? Hären mit ...;?. •— 9. to ~ for ...: a) fig. Aüdsicht nehmen auf (acc\ in Vetrad)t gieren; b) ® = allow 2; t. — 10. f fig. nad)sid)tig fein (sh. w.t. 1,2,185). — Syn. allow (4) u. permit im (Gebrauch oft gleich, aber permit mehr pofitio: augbrüctliche (Erlaubnig geben, erlauben; admit gu= geben, Anlassen, gestatten; assent to ... consent to ..., acquiesce in ... unter 23e= wujjtfein ber SSerantwortlidifeit einer «Sache gustimmen, bie man binbern sonnte; sanction nachträglich billigen, @efdjebeneS be? stätigen; suffer mehr| paffinifch: bulben, gulassen; tolerate et. Unangenehmeg, Säfti* geg ertragen, hingehen lassen, Anlassen; many things are tolerated, or suffered, or even allowed, that are not permitted, and many are permitted that are not really assented to, much less sanctioned.

gu ~ 3: he is ~ed to be a fool er ist gugeftanbermafien ein Marr; he ~ed that he was wrong er räumte ein, bass er unrecht habe.

gu ~ 4: I am ~ed to say ... id) barf (sann) sagen ...; no smoking ~ed! Mauchen verboten!

gn ~ 6: an ~ed fool ein augge? madjterVarr (sh.t.n. 1,5,101)', ~ed with absolute power mit unumfehränfter Mad)t auggeftattet (sh.t. a. 5,1,165).

git ~ 8 F: it ~s of an excuse eg lässt fid) entfdjulbigen; my salary will not ,v of my keeping a servant mein (Gehalt erlaubt mir nicht, ein Mäbchen gu halten.

gu allow 9: Mug for ... wenn man ... berücksichtigt; S to for the tare bie £ara vergüten.

allowable (ä-Mdr-gbi) a.  erlaubt, gu= lässig; gu bewilligen(b); ® abgieljbar; rechtmäßig; richtig.

allowance (MauMM) I s. 1. bestimmter £eil; auggefehte Summe; Matio'n /; G5ehalt n, £ol)n m, Stoff?, Xafd)en?gelb n, gufd)ufi m', 5. — 2. Vergütung f, (Entschädigung /; ® Abgug m, Vaba'tt m. — 3. Anerfennung f, Villigung f, (Genehmigung /; T. — 4. ©rlaubnig f, (Einwilligung f. — 5. greiljeit f, Ver= günftigung f. — 6. (for) Vüdfid)t (=nal)me) f auf («ec.), Nachsicht / mit; t —II v\a. ®b.7. auf (Heinere) Nationen fe^en.

git ~ 1: monthly ■’Dtonatögelb n', short fdjmale ^oft; to be put on short bfb. 4 auf fnappe Vation(en) gefeit werben, F ben Vrottorb I)öl)er gelängt befommen.

gtt ~ 3: of no ~ to ... feine Villi? gung finbenb bei ... (sh.cor.3,2,57).

gtt 6: to make Vad)fid)t üben; to make for ... in Einschlag bringen, Vütffidjt nehmen auf (acc.), in Vetrad)t gieren; there must be some grains of ~ made man muf$ eg nid)t so genau nehmen.

alloy (ä-loir) [fr.] I v/a. ®a. 1. Walle legieren, (ver)mifc^en, beschicken. — 2. fig. butch gjtifchuug verschlechtern, ver? ringern. — II s. 3. Metallegierung /. •— 4.^mint. Regierung / mit g-etiugerem anetaii; gufa^metall n) m', Feingehalt m; silver of base geringhaltiges? Silber. — 5. fig. Mischung /, gufa^ m’ Verschlechterung /; without un= getrübt.

ailoyage (ä-ir/-gbQ) s, 1. Mischen n vou SJtetaiieu. — 2. Legierung /.

all-pervading (Ii-pSr-mer-btu9) a. alleg burd)bri'ngenb.

all-powerful (äi-pdur-Sr-füi) a.  allmädh? fig, allgewaltig.

all-puissant (äi-pfür-g-^ut) a., poet, all? mächtig.                    [belebenb.i

all-quickening (Ii-twfäM-ninö) n.poet. all?) all-round ® (äi-Raurub) I adv. ringgum;

auf allen Seiten; F burd) bie Vans. — II a. vielseitig; fig. in allen Sätteln gerecht; ~collar f.all-rounder; game Resellsd)affgfpiel n.

all-rounder ® F (ai-Rauru-bSr)s. ehm. engl. Stehfragen aug einem Stüd.

all-ruling (äi-Rü'-itnö) a. allwaltenb.

All Saints (Fl $ent$) 5. (a. All Saints’ Day) ^eft2Illerheiligen(tag m)n (i.9iou.). all-saint’s-wort $ (äri-$entfi-wört) s. gohannigfrautw, §artheuw (Hypericum). all-seeing (äi-fff-tus) a.,poet, alleg fehenb. all-shunned (Ii-fchs6rub) a., poet, vvn alien gemieben.

all-sized (äri-$aifb) a. von allen (Größen, all-sorts Am. (Fi-^) s.: ~ of a fellow etwa: £aufenb?fünftler m, ?fafa m.

All Souls (Fl |Pif) s. (auch All Souls’ Day) ^eft 2IHerfeelen(tag m) n (2. 9ta>.).; A Eve Slbenb m vor Allerseelen (1.9to».). allspice (IrHpatö s. 1. $ (auch --tree) (GeWÜrgmprte / (My’rtus pime’nta). — 2. ■’Reifem, §amaifa?pfeffer m.

all-sufficiency (MWMe) s. Fähig? feit / allem gu genügen.

all-sufficient (Ms-fEfch-snt) a.  all? genugsam.         [= everything.!

all-thing ® -J- Ober prove. (a,rl-thin^) pron.) allude (ä-l(j)ürb) [It. allu’dere) v\n. ®b. (to) anfpielen auf (acc.), sprechen non. ’— Syn. to allude beiläufig auf etwag anspielen, ba§ nicht uon grossem Gelang ist; hint flüchtig auf etwag hinweifen; refer auf etwag Vegug nehmen.

allure (ä-i(i)urr) [als] via. ®b. 1. an? loden, verloden; verführen; to ~ forth heraug?loden, ?forbern. — 2. fig. an? gieb en, reigen. — Syn. allure (starter u. öfter fig. al§ Iure) anloden; attract an? giehen allg.; coax burch Sdfimeichelei bahitt bringen; engage, burdh SBorte, SSIitie be= wegen; entice burch W verlüden; invite einlabenb auSfehen unb so h^beiloden; seduce verführen.

allurement (ä-t(i)nxr-msut) s. 1. ßodung /, Neigung /. — 2. ßodmittel n, ^öber m. — 3. Angiel)unggfraft /, Veig m.

allurer (ä-i(i)F-RSr) s. Verführer(in). alluring (~Rtnß) p.pr. u. a.  verlodenb, verführerisch; reigenb.

alluringness (~-ne$) s. verführerisches Sßesen, Angiehunggfraft /, Aeig m.

allusion (M(i)F-qsn) [fr. id.', * It. allu-sio'n-em] s. Anspielung /; in ~ to ... mit Anspielung auf ... (acc.) — Syu. allusion, hint u. reference s. allude Syn.

allusive (M(i)F-fw) a.  anspielenb; verblümt.

allusiveness (~-ng$) s. Anspielung /. alluvial (M(i)F-w^i) a., geol. ange? spült, angeschwemmt; Alluvial?...

alluvion (ä-i(i)F-w^u) [fr.] s., geol. u.jur. Angefd)wemmte(g) n, Ablagerung /; Anspülung /.

alluvium (~w^m), pl. ~a (^wS-a), a. ,vum$ (.utAnf) [It.] s., geol. ange? sd)wemmteg, burch Ablagerung eutftanbeneS £anb, Alluvium n. [burd)wad)t (^zr.).l all-watched (Fi-wortfcht) a., poet, gang/ all-wise (ai-walrf) a. allweise.

all-work ® (Fi-wFt) s. §augarbeit /; ngi. a. all 4T. [verehrt ober angebetet.j all-worshipped (äi-wörr-fchipt) a. von alien/ all-worthy            a. höchst würbig.

all?/1 (Mas) [a/f.] I via. ®d. 1. burch heirat, ssünbnis vereinigen, verbinben (to, with mit); alliieren; to be Med verbunben ob. verwanbt fein; Med by race ftammverwanbt. — II vln. ®d. 2. sich verein(ig)en, sich verbinben; eng verbunben sein. — III s., pl. ~ies (Mass) 3. Alliierte(r), Vunbeg=genossewi, sgenoffin / — 4. fig. u. zo., sonst fj ally2 (Fi-e) s. s. alley2. [Verwanbte(r)./ almacks (Fi-mä^) slpl. Subsfriptio'ng? bälle mlpl. (nach einem SergnügungSIotal in Lo.: Alm ack’s Assembly Rooms).

almadia (äi-mMfa) [ar.] s. 1. Dft.=S- (F^s) Voof n. — 2. Aittbenboot n ber Aeger.

almad/6. ~y (Fi-mM6) s. = almadia. almagest & (-bQefct) [ar.=grd).]s. Almage'st m («Sammlung non astronomischen unb mathe* matifehen Sehrfähen beg ^tolemärug). alma(h)(ari-ma)[ar.] s. orientalische (Sängerin unb Sängerin. [II s. ®eutfche(r).i
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Almain f (äri-men) [fr.] I«. bents ch- —/ almanac, \ ~ck (ri-nAnat) [fr.,* ar.] s.

Almanach m: l.Kalenberw; F fig. that is an old ~ baS ist eine alte G5efd)id)te; F to make ~s for last year nad) ber^at (ob. $u spät) bebenfen. — 2. gahrbuch n. almandin & (äri-msn-btn), ~e (~, ~bom)

$., min. Almanbi'n m, roter (Arana's. alme(h) (ari-me) s. = alma(h).

almightiness (ai-motr-tg-n^) s. AUmadht f. almighty (ai-matr-te) I a. (\ ~ily adv.)

1. allmächtig; Am. the ~ dollar bie 5111= macht beS (Seibel. — 2. F foloffal. — II s. 3. the A~ ber Allmächtige (@ott).

almond (ä'-msnb, CT.D. a. ärI-msnb) [a/f.] s. 1. $: a) Skanbel /; h) Wtanbelbaum m (Amy'gdalus commit'nis). — 2. manbel= förmiger (Gegenftanb: a) andt. „ (of the throat) SJlaubel/ imJgalfe; b) geschliffene (SJIaSmanbel an Kronleuchtern. [Auge.l almond-eye (~-al) $. manbelförmigeSj almond-furnace ® (~-för-ns$) $., metall.

Schmelzofen m. [almandin (iw.).l almondine \ (arI-msn-btn, ~bain) s. =J almond/mZ/r (äWnb-mtit, ct.d. o. aru) pharm. HRanbelmilch f.

~-oil © (~-8ii) s. 50lanbel=öl n.

^-powder (~-pau-bSr) s. SRanbelfleie f. ^-shaped (~-fchept) a. manbelförmig.

~-soap (~-$öp) s. 3ftanbelfeife f.

/Kz-tree © 4 (~-tRt) s. Wnbelbaum m. almoner (sri-ms-nSr) [a/f., * fpät=lt.] s.

Almofenpfleger m] Grand A~, Lord High A~ Gfrofzalmofenie'r m.

almonry (äri-msn-Re) s. 1. Sßohnung f beS Almofenpfleger A — 2. Ort m, wo Al= mofen »erteilt werben (in Klöstern tc.).

almost (aAi-nwfit, rvM^t) adv. fast, bei= nahe; ~ never faum je(malS).

alms (ämf) [a/e., mit., * grd).] slpl. u.slsg.

1. Armenhilfe f. — 2. (mft aw sg. gbr.) Almosen n, SiebeSgabe f.

alms-ftagr (ärmf-bäg) s. Klingelbeutel m. /^-basin (~-be$n) s. Opferteller m.

zxz-box(~-bö^),^-chest (~-tfche|t) s. Opfer= büd)fe fi fasten m.

/xz-deed (~-btb) s. Almosen n, SiebeSwerf n. zxz-drink f (~-bRtnßt) s. ^rinfreft m (ais Slimofen für Slrme).

~-see (~-ft) s. ^ßeterSpfennig m.

zxz-solk (zxz-föi) slpl. Almofen=empfänger pl., §auSarme pl.

zxz-giver © (~-gtm>) s. Almofenfpenber(in). zxz-house © (~-haui) s. Armenhaus n.

~-land (~-iänb) s. Kircljengut n.

zxz-man © (~-man) s. §auSarme(r) m, Al= mofen=empfänger m.

zxz-penny (~-pen-e) s. Scherflein n. ~-people(~-ptpi) slpl. —■ alms-folk.

~-woman (~-wüm-sn) s. §auSarme /, Al= mofen=empfängerin f.

al nage (mu. ari-ngbQ, ct.d. aru) [a/f.] s. Reffen n mit ber @Ile.

Alnwick (arn-tf) npr.^ id. (engl. Stabt), alod, &c. f. allod, &c.

aloe (äri-ö), pl. ^s (~of) s. 1. Aloe f. — 2. (mft aloes) pharm. Aloefaft m.— 3. ® Aloeholg n.

aloed (äri-öb) a. mit Aloen bepflanzt, aloes (ärI-öf) [It. (Id’gnum) a’loes\ s. (sg.

unb pl.\ pharm. f. aloe 2.

aloetic (äiAeG-tt) I «., med. mit Aloe oerfept; aloe=artig. — II s., pharm. A'loepräpara't n.

aloft (Mörft) I advi 1. hoch (oben), in ber ober bie §i5he, empor (auch fig- oom Stange, non ber Stimmung 2c.); broben, im §immel. — 2. oben, in ber £afe= lung; all hands ! alle 3Jlann hinauf!; to go f. go 18 L — II -[- prp. 3. (oben) über.

alone (Mörn) [a/e.] I a. 1. nur präb. allein (ohne (Gesellschaft, £ilfe ob. Beugen); L — 2. Am. ober \ (attrib.) einzeln, alleinig, , einzig. •— 3. f ohnegleichen (sn\ — II adv. 4. (na$ bem zugehörigen SBorte) allein, blofi, nur.

3n zxz 1: to leave ~ allein lassen (ohne zu helfen), baooubleiben, sich nW fnm= mern um ...; let it J lassen Sie baS (bleiben)!, rühren Sie baS nicht an!, still baoon!; leave (ob. let) me ^! lafj mid) in ^rieben!; leave (ob. let) me ~ for that (ob. to do that) lass mid) nur machen!; let geschweige (benn), ab= gesehen baoon.           [famfeit

aloneness (~-ns$) s. Alleinsein n, @in=J along1 (Mörnß) [a/e.] I adv. 1. (bei Serben ber Bewegung) oorwärtS, (gerabe)fort, gerabeauS, bahin, weiter; 5. — 2. f ber Sänge nach (oft oerftärtt burch all).— 3. all a) ber ganzen Sänge nach; allenthalben, überall; b) bie ganz3e^ über, immer, fortwährenb; L — II prp.

with (^ wU/i) 4. zusammen mit; beS SßegeS mit; guglei^ mit; mit, nebst (bUw. auch ohne with); L — 5. ... ent= lang, längs, an ... oorbei, an ... h^L an ... h^L oft aUl$ onberen prp. zu übersehen: an, Über 2C. — Sßgl. zxz2.

3« zxz 1: to walk weiter=,oorwärtS= gehen; to get (oft = to get on) f. get1 16 y unb get2 3 5; to go ~ f. go 18 come ~! fomm h^!, oor= wärtS!

3» ~ 3: have I not said so all habe ich immer gesagt?; I knew all that ... ich wusste feit je= her, bass ...

8it ~ 4: to go ~ with a p. j-n be= gleiten; come with me! fomm mit!; take this with you! nehmt baS mit!, fig. meiden Sie sich baS!

along2 of, f on (Mörnß sw, ön) prove, u. Lo. F prp. wegen, P oon wegen.

along-shore © 4 (ä-iörn0-fchßr ®) adv. längs ber Küste, bie Küste entlang.

alongshore-boy © 4 (~-böl) s. Küstern fahrer w; cant, fig. Sanbratte f.

alongshore-man © 4 (~-män), pl. zürnen (~-men) s. 5ßerft=arbeiter m.

alongside 4 (MöLiS-^atb) adv. längsseits; Seite an Seite; 53orb an 53orb.

aloof (ä-iurf) adv. 1. fern (from oon); non fern(e); weitab, in ber gerne; to keep sich ha^en (fr°m »on); neutral bleiben. — 2. 4 luvwärts, nach Suv (ber äßinbfeüe) §U.

aloofness \ (~-ngp) s. Sid)fernhalten n. aloud (Maurb) adv. laut; hörbar.

alow1 (Mör) adv. unten; herunter, nach unten.

alow2 schott. (ä-lör ober ä-laur) adv. in glammen.

alp (älp) [fit.] I s. 1. Alp(e) / (Berg). — 2. Alm / (Bergweibe). — II Alps npr/pl. 3. Alpen flpl.

alpaca (ai-pFt-a) [span.] s. 1. zo. ^ßafo n, Alpalo n (peruauifcheS Sdjaf, Auclie'nia pct'cos). — 2. a) Alpafawolle /; b) Alpata(ftüff m) m u. n.

alpen-horn © T J (äri-pgn-höru) [btfeh] s. Alp (en) horn n.

alpenstock T (^töt) [btfeh] s.53ergftocf m. alpestrian (äi-per^-tR^n) $ = alpinist. alpha (äri-fa) [grd).] s. Alpha n (greh. A);

fig. Anfang m.

alphabet(äri-fä-bet)[mlt.,*grch.ls.l.ymin.

Alphabed n, Abc n. — 2. Abcbuch n, gibel /. — 3. erste AnfangSgrünbe mlpl., ©runblage /.

alphabetarian (äi-fMAtä'AAt) s. Abc= fchüler m; fig. Anfänger m.

alphabetical □) (äi-fMert-h, ^5-fäi) a. alphabetisch; in alphabet. Drbnung.

alphabetize © (äri-fä-bs-talf) via. ®b. al= phabetifd) orbnen.

Alphonso (äi-foL^o), ~us (~ft) [span.] npr. AlfonS m (Bu.).

alp-horn T (ärip-i)örn) s.= alpen-horn. alpine (arl-ptn ob. ärl-pdtu) [fr. alpin] * It.

alpi'nus\ I a. (oft alpi'n; auf (ben) Alpen wadjfenb; (bie) Alpen be= treffenb; fig. sehr hoch; Club AIpen= Hub m] % ~ plants pl. Alpenpflanzen flpl. — II s. Alpenbewohner(in), Älp= ler(in).                         [fteiger(in) .1

alpinist (är[-ps-ut^t) s. Alpern, 53erg=j already (äi-Rerb-e) adv. bereits, schon. Alroy (äi-RoZ) npr.: David (ber-wtb)

(Vornan oou DlSRAELl).

Alsace (äi-sär>) [fr.] npr. @lfa§ n.

Alsatia (äi-pr-fdh§_a) [mit.] npr. 1.    =

Alsace. — 2. cant ßouboner 53erbred)er= viertel n.

Alsatian (h^er-fci/An) la. elsässisch; @1= fäfferi... — II s. @lfäffer(in).

also (äri-^ö) [a/e.] cj. auch, ebenfalls, gleich^ falls; aufserbem, ferner, noch (bagu).

alt (lit) [it.] s. Altstimme /) m. alt. abbr. = altitude.

Altai (äi-tatr) npr. Altad(gebirge n) m (audh nu Mountains).

Altaian (äi-ter-ion = Altaic.

Altaic (At) a. alta'ifd) (bte Bölter zuüfdjen bem Slltai unb bem @t§meere betreffenb).

altar (Fi-tSr; Hom. alter) [It.] Altar (=tifch) m] audh fig- [Opfergelb nA

altarage (lri-ts-RgbQ) s. Altargefd)enf n,f altar-cloth (Iri-tSr-tm) s. Altarberfe /.

altar-flame (astern) s.,poet. Altarfeuer n. al tar I ess (~-ie$) a., poet, ohne Altar.

altar-p/ece ® (^,-pi|) s. Altar=blatt n, =gemälbe n.

zxz-plate (^-piet) s. Abenbniahl^teller m. z^-rail (~-Rei) s. Altargitter n.

^-screen (^-|tRtn) s. Altarfd)rein m.

zxz-wise © (~-watf) adv. wie ein Altar ge= stellt (^ront nadh SBeften).

alter (£rI-tSr; Hom. altar) [fr. älterer] ©a. I via. (ab=, um=, ver=)änbern; ver= wanbeln; L—II v\n. fid) (ver)änbern; anberS werben; L — Syn. to alter änbern; change oöiiig umänbern, etwaö anbereä an bie «Stelle fe^en; modify ber 2Irt, ber Erscheinung nadh unwesentlich, transform bem SBefen nadh veräubem.


■C7 scientific; botanical; geography; G machinery; mining; military; 4 marine; ® commercial; postal; railway.



3u alter I: F to one’s condition fid) (feine (Stellung jc.) veränbem, anfy heiraten; I must have my coat ~ed id) muss meinen Rod änbern lassen; to ~ (besser: change) one’s mind sich anberg besinnen.

3« ~ II: to ~ for the better sich bessern; to ~ for the worse fid) xier= f flimmern; the weather ~s bag better änbertjid). [lieh feit/, Alanbelbarfeit/.) alterability (äi-ts-Rä-bfi-s-te) s. ^eränberj alterable (lri-tg-Rgbi) a. (%□) änberunggd fähig, veränberlid); wanbelbar.

aJterableness (~-n“e$) s. = alterahility. alterant 227 (Iri-tg-Rgnt) «. = alterative, alteration (ai-ts-Rer-f$sn) [It.] s. (2lb=, Um=)Anberung f (Syn. f. change); Neuerung /; Renovierung f.

alterative 27 (ari-tg-RMtm) la. 1. ver= dnbernb. — 2. med. bie KÖrperfunftiOd nen ob. bie Säfte 2c. änbernb. — II s. 3. med. Alterati'v n; S3lutreinigungg= mittel n.              [streiten, ganten.)

altercate (ari-tSx-f et, \ Fu) [It.] v/n. ®hj altercation (ai-tgMer-fdjgn, \ lu) [It.] s.

Sßortwedjfel m, Qant m, Streit m. alter ego (FiA t"-go) [It.] s. anbereg gdj. älterer (Fi-tg-Rgx) s. Änberer(in).

altern (ärI-tgxn ob. ärI-tgxn) [It.] a. mit=ea. abwedjfelnb. [roed)f(e)lung /.) alternacy \ (ai-töxr-nMe ober äu) s. AM alternant £7 (~nsnt) I a. mit^a. abroecf)= felnb, alternierenb (bfb. geol. o. Schichten). — II5 , math, alternierenbe GJröfje.

alternate1 (ari-tgx-net, aru, bism. a. ai-törr-net) [It.] ®h. I via. 1. wechselweise tun (ob. machen, verrichten k.).— 2. ab= wechseln lassen. — 3. (bfb. 0) mit=ea. vertauschen; u'mfe^en. — II vln. 4. wechselweise auf=ea. folgen, (ab=) wechseln. — Bgl. ~2.

alternate2 (äi-töxr-nat, lu) [It.] I a.  (f. bfb. sirt.) 1. mit=ea, abwedjfelnb; T. — 2. wechselseitig, gegenseitig. — 3. $ wedjfelftänbig.— II s. 4.\ Abwed)f(e)= lung /, Atedjfel m.

Bit ~ 1: on ~ days einen $ag urn ben anbern; math. ~ angles pl. SBedjfel= wins el mlpl.; $ u. zo. ~ generation (Venerasio'ngroechfel m.     [felweife.)

alternately (~-ie) adv. abwechfelnb,wed)=J alternateness (^töxr-nät-n^) $. abwechselnd ber guftanb; Abwechf(e)Iung f.

alternation (ai-tgx-ner-fchgn, lu) [It.] s. 1. Abwed)f(e)lung /, Wechsel m; wechsel feitige golge. — 2. math, ^permuta^ tio'n f.

alternative (^töxr-ns-ttw) [mit.] I a.  alternativ, bie Söahl fischen groet Singen laffenb. — II s. Alternative /, SB at) I f greiften gtoei Singen; -fig. Klemme f.

alternator G (ari-tgx-ne-tSx) $., elect. SBechfelftrom=maf chine f.

althaea, althea qj $ (beibes ,W-&) [grd).] s. ©ibisch m, Althee f.

altho’ (al-ctoör) getürmt aus although, although (ai-^ör) cj. obgleich, obwohl, wenn and); vorauggefept baft

altiloquence \ (M'l-Mwenb) [It.] s. schwülstige Rebe, SBo'mbaft m.

altimeter 227 (ai-ttrm-Mgx) [It.] s. §öhen= messer m.          [§öl)enmeffung /.)

altimetry z?7 (autW-tRe) [mit.] s.J altisonant \ (ai-ttr|-g-n8nt) [It.] a. tönenb; fig. hochtrabenb; laut.

altist J (a'l-tt^t) s. Sllti'ft m, 2lltfanger m. altitude (a'l-tMub) [It.] s. 1. §bhe /; fig. §ohe /, (Wipfel w, (Erhabenheit /, §oheit f. — 2. ^27 ast. unb geom. §öhe /; abfo= Iute§öhe über^origo'nt ob. 2Keere§fptegel; 5.

Bn ~ 2 £7: true wahre §öhe; meridian ober of the meridian Rtittagglwhe; to take the sun’s bie Sonnenhöhe messen..

altitudinal <27 (ai-t“e-tiur-b^nsi) a. §ohen=... alto J (Fi-tö ob. äri-tö), pl. ~s (~töf) [it.] IS. W m, Altstimme /.— II a, W...

^-Cles®^(ärl-ob.äIr-tg-Hef)s.2IltfchlÜffelin. altogether (äi-tg-ger^-gr) adv. 1. gufam= men, inggefamt; gänglich, völlig, gang unb gar, burchaug. — 2. f alle gu= fammen (je^t nur all together). — 3.\ (for ~) bauernb, für immer.

alto-key ® (II- ob. äri-ts-fi) s. = alto-clef. Alton (arI-tsn) npr.., id. (Drt§= u. Sßrfn.).

alto-reZi^o (äi- ober äi-tv°-Rg-itr-wö), pl. ~s (uvöf) s. Äunft: §odjrelie'f n.

^-rilievo (^-Rt-ifer-wö), pl. ^s (~wöf) [it.] s. = alto-relievo.

^-viol a J(~-ro<nr-Ua)s.$IItvio'le, Bratsche f. altruism (Fi-tRMfm) [fr.] s. Uneigem nü^igfeit fi Wrui'gmug m.

altruist (ari-tR2-^t) s. selbstloser Rienfch. altruistic (ai-tR<t^-ttt) a. (~ally adv?) uneigennützig, felbftlog.

alum (ari-grft) [m/e.; * It. alu'men\ I s., chm. Sllau'n m. — II via. ®a. mit Sllaun verfemen ob. beigen.

alum-earth ® (äri-gmÄ) s. 2Ilann=, ^on=erbe f.

alumen (Mjur-nxsn) [It.] s., chm. 2llau'nm. alumina (Mjif-ms-na) [neudt.] s., chm. Son=erbe f.

aluminate 227 (ä-ijür-tng-nät) s., chm. Slim mina't tz, Shnerbeverbinbung f.

alumine 227 (ari-i«-tntn, ^tnaln) s. = alumina, aluminic 227 (ai-ifi-mt'n-tf) a., chm. alm miniumhaltig.

aluminium ^7 (ar-i“-tntrn-®^m) s., chm. Sllumi'nium n (aftetaU ber Sonerbe).

aluminous (ä-Iiür-mg-na6^) [fr.] a., chm. alaunhaltig; Slaum...

aluminum (^nabm) s. = aluminium, alumish (ari-s-mtfcb) a. alaumartig. alumnus (Mao'nt-n^), pl. ~\ (~nat) [It.] s.

^Ilu'mne m (SBofmung unb Äoft in ber 2In= stall erljaltenber Bögling e-§ Seminars jc.) ; Schüler m.

a.\wK\-schist (ari-gm-fcW), ~-shale

fdjel), ^-Slate (~-^Iei) s., min. 2Ilaun= schiefer m.                   [fieberei /.)

alum-works S (ari-gm-wöx^)slpl. Flaums alutaceous £7 (ai-w-±er-fc^s^) [It.] a. Ieber= artig, färben. [s. $3ienenftod w.)

alveary (ä^nÄR6), pl. ^ies (~Rgf) [It.]J alveolar ^7 (al-nrir-s-Igx ober ärI-w®^) anat. alveola'r, bie Bahnfächer betr.; Bahn=...               [= alveolar.)

alveolary 227 (äl-wt—p-Is-Re Ober Fl-ro®^) a.) alveolate C7 (äl-rotr-g-lät ober ärI-w®^) [It.] a. (bienen)gellenförmig, mit @rübd)en bebedt.

alveole 227 \ (Fi-idmi) s. = alveolus.

alveolus 227 (al-rof-Ua^), pl. z^i (Uai) [It.] s. 1. .(53ienend)Belle f. — 2. anat. Sllveo'le /, Bahn=höhle fi dfad) n.

alvine QJ \ (ssl-wain ob. arI-n?tn) [It.] a., med. Unterleibgd...

al way \ u. poet. (Fl-we) adv. = always, always (äri-wef, ~wgf) adv. immer, jeber= geit, ftetg, beftanbig. — Syn. always immer = unter allen Umftänben; ever immer = ununterbrochen, ohne @nbe, ewig.

am (am) [a/e.] bin (1. ?ßrf. sg. pres. ?u to be); I ~ to ... iä) soll ...; I too late, not? ich fömme gu spät, nicht wahr?;

you are here, and so I Sie finb hier unb ich                        [ante).)

a.m. (e-ernt) abbr. = a'nte meri’diem (f.J A.M. (e-erm) abbr.: a) fc^ott. = a’rtium magi'ster [It.] Magister ber freien fünfte (engl. M.A.); b) = a.m.; c) = a'nno mundi [It.] im Sabre ber SBelt.

Amabel (ärm-Mei) [It.] npr. 9Ima'bel /, 5Ima'nba (<8n.).               [m (sht.).{

Amadeus (am-M>tr-gfj) [lt.]72£>r. Slmabe'ug/ Amadis (Fttt-ä-bt^) [fr.] npr., id. m (§elb etne§ 9titterroman§: ,,21'ntabiS von (Mien“).

amadou (aW-bu) [fr.] s.^euerfchwammw. Amaimon (ä-nwr-ntgn) npr.,id. (Teufel; SH.). amain (ä-mern) [f. main1] adv. (bfb. 4) mit voller ^raft, mit aller Rladjt, uns geftüm; auf einmal; gefdjwinb; let go ^!, strike J lasst (bie Segel) gehen!

amalgam (ä-märI-gsm) [^r.amalgame] * lt.s grch-] s. i.chm. 91malga'm n (QuecEfilber« nerbinbung). — 2. fig. Rlifchung /, (Sfes menge n. — 3. SBeftanbteil m.

amalgamate1 (ä-märi-gä-nwt) ®h. I via. 1. chm. u. & amalgamieren, mit Üueds filber verbinben; verquiden. — 2. fig. vereinigen, vermischen, verfdjmelgen. — II vln. 3. sich amalgamieren; fig. sich vereinigen (ober vermischen).

amalgamate2 (~mMt) a. amalgamiert, vereinigt, verfdjmolgen.

amalgamation ((hnäi-gMne''-fdjgn) s. 1. 0 Amalgamieren n.— 2.fig. Bereinigung /, Siersdjmelgung f.

amalgamative (ä-mari-gä-me-ttw ob. ttw) a. amalgamierenb, verfdjmelgenb.

Amalthaea (äm-gi-tMr-a) [grd^.j npr., myth. Amalthe'a f.

amanuensis (ä-man-i*-e'n4i$), pl. ~es (~$f) [It.] s. Amanue'nfig m, literarischer ®el)ilfe eines (gelehrten. [marjoram.) amaracus 227 (ä-märR-M^) [grch-] s. =1 amaranth (ärm-g-Rän^), and) /x,nt (~Ränt) [fr.; * grd).]s. 1. $ Amara'ntm, gud)g= schwang m (Amara’ntus); fig., poet. unver= weltliche S3Iume. — 2. Amara'ntfarbe /, purpurrot n.

amaraniZfcme (ätn-g-Rärn-«Ätn), aud) ^tine (~ttn) a. amara'nten; ^o^.unverwelflich.

amaryllis227$ (äm-8^!-^) [grch-] s.Ama= rq'Ilig / (£ilien=art).

amass (Mna'fs) [fr.] via. ®c. (an=, aufd) häufen, anfammeln. — Syn. f. accumulate. [/, dfammlung fi; §aufen m.\ amassment (ä-htaV™M s. Anhäufung) amateur (mu. am-ä-töxr ober ärnt-ä-tjüx, CT.D. audh änt-Mjüxr) [fr.] I s. Siebhaber m, bfb. Kunstliebhaber m, Sületta'nt m (ant. professional); painter Rlaler= biletta'nt m. — II a. £)iletta'nten=..., Siebh aberd...

amateurish \ (äm-ä-tjür-Rtfcb ob. ~tör-Rifcb) a.  biletta'ntifch, stümperhaft.


Beiden (f. S. ix): F familiär; P SSolfSfpradje; F ©aunerfpradie; \ feiten; -j- alt (auc$ gestorben); * neu (aud) geboren); #+ unrid)tig;



amateurishness \ (am-Mjur-Rtfch-n^) s. £)ilettanti$mu3 m. [geneigt, nerliebt.) amative \ (ärm-ä-ttw) [It.] a.  iyx Siebel amativeness (~-ng$) s. «Phänologie-, Sinn?

lichfeit f. [oerliebt; Siebel?...! amatorial \ (äm-ä-tör-R^i ®) [It.] a. □/ amatory (arm-ä-ts-Re) I a. oerliebt;

Siebel... — II s. Siebe^tranf m.

am aurosis 47 (äm-a-Rör-^) [grdj.] s.,med. fcfjroarger Star; Blinbheit f.

amaurotic 47 (äm-a-Rört-tf) a., med. amau? ro'fifch,mit bent schwarzen Star behaftet.

amaze (Mnerf) [a/e.] I via. ®b. 1. in wchftes ©rftaunen fe^en, mit Verwunberung erfüllen.— 2. f u. poet, bestürzt m., er? streifen, oerwirren. II s. 3. (meist poet.) Verwunberung /*, höchstes ©r= staunen. — 4. j- Verwirrung f. — Syn. to be amazed über etwas Unbegreifliches, astonished über etwas SluffallenbeS u. Ungewöhnliches, surprised über etwas Uner= warteteS erstaunt fein; to wonder allg. u.unbestimmt: erstaunt fein,fid^ wunbern.

amazed (ä-merfb) p.p. u. a.  (f. bfb. SIrt.) erstaunt, bestürzt (at über [«cc.]); f oer? wirrt. [staunen, mit Bestürzung.!

amazedly \| (Mner-fgb-ie) adv. mit ©r?/ amazedness \ (~ngfj) s. = amazement, amazement (ä-merf-msnt) s. 1. höchstes Erstaunen, Verwunberung f. — 2. f ©ntfe^en n, Schreien m, Bestürzung /, Verwirrung f [erstaunlich, wunberbar.]f

amazing (ä-mer-ftnS) a.  (f. bfb. SIrt) höchst/ amazingly (^-ie) adv. in erstaunlichem

3Jla^e; F überaus, sehr.

Amazon1 (äW-fn) [greh-] s. Slmazo'ne f (fabelhaftes friegerifd^eS SBeib); fig. (auch a~) §elbin /, Mannweib n.

Amazon2 (~) [span.] npr. 3Imazo'nen? ström m, Wrano'n m.

Amazonian1 (äm-^X-A ®) ferch-] a. amagonenbaft; (o. grauen) streitbar; bis ~ chin fein bartloses Kinn (sH.Cor. 2,2,95).

Amazonian2 (~) [span.] a. ben 2lma? Zo'nenftrom betr.; 3Imazonenftrom?...

ambages (äm-ber-bQif ob. ärm-bs-bQgf) [It.] s!pl. Umschweife mlpl., 9Iu$flüchte flpl.-, Umftänbe mlpl.

ambagious (äm-ber-bQ^) [fr., * It.] a.  weitschweifig, abf ch weif enb.

ambagitory f (äm-bärb(j-g-ts-Re) a. = ambagious.             [= embassy.!

ambassade-f (ärm-bMeb ob. äm-bMerb)s./ ambassador (äm-bär^-ä-bSr) [fr.] s. Bot?

fünfter m, ©efanbte(r) m (au$ ^.). — Syn. ambassador, resident ob. minister (resident) staubiger ©efanbter an einem £ofe; eu extraordinary and plenipotentiary Botschafter m", envoy extraordinary and minister plenipotentiary fätfaribiwt', minister plenipotentiary Beoollmächtig? ter mit ©efanbtenrang; minister resident WUnifterrefibent; charge d'affaires ©ef ch äs t^tr äger; deputy (21b?) ©ef anbter, SIbgeorbneter.

ambassadorial (am-bä^ä-bnr-R^i ®) a. gefanbtfchaftlich; Botschaft^...

ambassadorship (äm-bärh-ä-bgr-fchtp) s Stellung f ober Tätigkeit f eine$ Bot? schaffet.

ambassadress % (am-ba'V-bR^) s. (pl. ~es, ~bRs®f) 1. Botin f. — 2. ©attin f eine3 Botschafters.

ambassy f (ärm-bMe) s. = embassy, amber (arm-bSr) [ar.] I. s. 1. min. Bern?

stein m, gelber timber. — 2. fig. Berm steinsarbe f. — II a. 3. Bernstein?... — 4. bernfteimhell, ?farben, gelbbraun. amber-6earte® (arm-bSr-btbf) slpl. Berm fteimperlen flpl., Korallen flpl.

/x/-bush (^-bufch) s., fig. Blonbfopf m.

^-dropping ("-bRörp-tnö) a., poet. ambra= träufenb.                       [gris.f

ambergrease (ärm-bSr-gRi^) s. = amber-J ambergris (ärm-b§r-gR^) [fr.] s. SImbra f, graue SImbra (gu ^äudferwaren benuhte 2luSfcheibung beS ^ottfif^es).

amber-seecZ $ (arm-bSr-^tb) s. 5lbel= mofchu^fbrner nlpl.(Hibi sens Abelmo' schus).

~-tree $ (~-tRt) s. SImberftrauch m (Antho-spe'rmum).

^-varnish (ähn-bSr-wärr-ntfch) s. Berm fteimfirniS) m, =lacf m.

ambidexter (am-bg-ber^-t°r) [wft-] I- «• 1. = ambidexterous. — II s. 2. j. ber bie linse §anb wie bie rechte gebrauchen faun; fig. Wusch m non grower (3e= fchidlichfeit. — 3. fig. Slchfeltrager m, falsche person.

ambidexterity (^bet|-terR-s-t8) s. 1. ®e= fchidlichfeit /im(Gebrauch beiber§anbe; fig. Bielfeitigteit f. — 2. fig. SIchfeb tragerei f.

ambidexterous („be^F-Rab#), ~trous (~tRgh) a.  1. gleich gefchidt im @e= brauch ber rechten unb ber linsen §anb; fig. überaus gewanbt. — 2. fig. achfeh trügerisch, e$ mit beiben teilen haltenb.

ambient 47 (arm-b^nt) [It.] a. umgebenb. ambiguity (äm-bg-giür-Me) [It.] s.gweib.em tigteit f, Doppelsinne; f fig. Dunlel n.

ambiguous (am-bfg-t“.^) [It.] a.  gweb beutig, boppelfinnig; bunfel (siusbrud), unbestimmt.

ambiguousness (~-ng^) s. = ambiguity, ambit \ (arm-btt) [It.] s.Utmfang, =frei^ m. ambition (ant-btrfch-sn) [It.] I s. (m u. f) 1. @hrgei$ e, Ehrfurcht f, ehrgeiziges Streben, Begierbe f (of na$). — 2. Giegenftanb m be$ ©hrgeize^. — 3. P Am. ©roll m. — II \ via. unb v/n. ®a. 4. ehrgeizig streben (nach).

ambitionist \ (J-nt|t) s. ehrgeiziger Streber.

ambitionless (Jn-ies) a. ohne ©htgeiz. ambitious (am-btrf^) [It.] a. □ 1. ehr= geizig, ehrsüchtig. — 2. ehrgeizig ftre= benb, begierig (of, f for nach); to be of... trachten nach ...; I am to serve you ich mache mir e-e @hre barau$, 3h^^ W bienen.—3. pruntenb (shi) .— 4. PAm.’.a)zornig; b) oom^ferbe: mutig.

ambitiousness (~-n8^) s. ©h^begierbe f. ambitus 47 (arm-bs-t^i) [It.] s. Umfang m. amble (antbl) [a/f.; * It. ambularre\ man.

I v\n. ®b. 1. ben Passgang gehen. — 2. fig. bebachtig ober geziert gehen.— II via. ®b. 3. ben ^afsgang gehen lassen. — III s. 4. ^a^ = , Qeltem gang m eine3 $pferbe§.

ambler (arm-biSr) s. 1. man. setter m, ^ßahgänger m. — 2. fig. j. ber tanzelnb geht.

ambling (ärm-blin0) a.  man. im ^ßafc gang gehenb; tanzelnb; nag 5ßah= ganger m (spferb); pace ^afsgang m. amblygon 47 \ (Ftn-bi§-gsn) [greh-] «• u. s., math. ftumpfwint(e)lig(e$ Dreied).

amblygonal 47 \ (atn-biF/P-n“!) a., math. stumpfwinklig. Jber miutfen4nfeln).'l

Amboyna (änt-bsZ-ua) npr., id. (eine/ Amboynese (änt-böi-nffob.^nk I«. am= bopne'fifch. = II s. (sg. u. pl.) 2Imbop= nefe m, 3Imbopnefin f.

Ambrose (ärnt-l>Röf) npr. 3(mbro'fiu3 m. ambrosia (ätn-bRÖr-fg-a, ~Qa ober ^Q®-a) [greh-] s. 1. myth. SImbro'fia f, ©otter? speise /(a. fig.).—2® fiebriger ©anfefuh-

ambrosial (änt-5Rör-pI ober ~cpi) a.  ambrosisch; fig. foftlich-

ambrosian1 (^pn ober~Q^n) [It.] a. = ambrosial.

Ambrosian2 (~) a. 3Imbro'fiu3 betr.; hymn ambrofia'nifeher Sobgefang, De? be'Um n (Te De um laudamus).

Ambrosius (~p$, ober ~Q»g) npr. ^Imbro'fiu^ m (Söifdjof oonSDiailanb, f397).

ambri/ (arm-bRe), pl. ^ies (^Rgf) [fr. armoire', * It.] s. 1. (Speise?) Sehr ant m. — 2. +++ für almonry.

ambs-ace (mu. ämf-er$, ODD. ermf-e$) [a/f., * It.] s. 1. ^ßafch=eing f (niebrigfter SBurf b. SBürfelfpiel). —- 2. fig. Unglüd n.

ambulance X (arm-biMsn^)[frJ s. 1. ?lmbu? la'nz f, ^elblazarett n.— 2. (audj ^cart, wagon) Krankenwagen m. [tr< iger m.\

ambulance man X (~-ntan) s. Krausen?/ ambulant (Fiu-BImM) [It.] a. wanbernb, umherziehenb, ambula'nt. [wanbeln.t ambulate \ (^let) vln. ®b. (umher?)/ ambulation (am-t>i“-ier-f$gn) [It.] s. Um? her=wanbeln n, ?ziehen n.

ambulatory (ärm-biö-iMs-Re) [It.] I a.

1. ambulatorisch, nicht an einem Drte bleibend; umherziehenb; Söanber?... — 2. zum ©ehen gehörig ober geeignet. — II s. 3.(ört gum Spazierengehen) Söanbel? bahn f.                    [anbury.1


amburyy (ärm-bs-R°), pl. ^ies (~Rgf) s. =/ ambuscade X (äm-B^-Jerb) [fr.] s., via., vln. = ambush.

ambuscado f (~fer-bö) s. = ambush, ambush (ärm-büfdh) [(alt)fr. embüche] I s.

1. Hinterhalt m, Versteif n‘, to lay an for a p. j-m einen Hinterhalt legen; to lie in auf ber Sauer liegen.—2. poet. Überfallwz au$ bem Hinterhalt. — 3.f& bie im Hinterhalt liegenben Xruppen.— II via. ®c. 4. in e-n Hinterhalt legen; au$ bem Hinterhalt Überfällen, j-m auf? lauern. — III vln. ®c. 5. im Hinter? halt liegen, (auf)Iauern (for dat.).

Ameer (ä-mtrQ [ar. = $ürft] s. ©mir m (bfb. non Slfghanifia'n).

amel-corn ® $ (ärm-gi-forn) s. ©mmer?, 2Imel?forn n (Trfticum diedccum).

Amelia (Mnf-üa ®) npr. Slmalie f.

ameliorable (utb-Rgbi®) a. oerbefferung^? fähig.

ameliorate (iRet) [a/f.] ®b. I via. wer? bessern. — Syn. to better u. improve (audh @ute§) besser machen; ameliorate oerbeffem (ohne burdjgreifenbe ^nberung); amend gebier unb Irrtümer oerbeffem, @efe$e§norlage abäubem; emexid u. emendate Sadie be§ 5Cegtfriti?er§, correct be§ Druckberichtigers; mend SSefdjäbigteS aWo? bessern; rectify Sprach unb ^ecijnungS* fehler ic. berichtigen. — II vln. besser werben, fid) bessern (guftänbe). — Syn. to amend, mend (moral.), improve (allg.).


3Jiufik; 47 SBiffenfcfjaft; Spflange; (Geographie; 0 Dedjnik; X Bergbau; Militär; SOtarine; ^anbel; w Sßoft; ©ifenbahn.



amelioration (ä-mUi6-Rer-fdjgn ®) s. Ver= Besserung f\ # Preissteigerung f.

ameliorative (®nf-®-Rä-ttro ®) (oer=) beffernb.

ameliorator (~Re-tgr) s. Verbesserer m.

amen (e-men, oft ä-men; beibe (Silben gleich mä^ig betont) [grcß., * ßebr.] I int. ober adv.: a) so gefd^elje e$!, b) so ist e$. — II s. A'men n. [amenableness.)

amenability \ (ä-münä-btri-Me) s. =/ amenable (ä-mir-n°bl) [fr. amener\ a.  1. oerantwortlicß; unterworfen, abßän= gig (to non). — 2. (to) gugänglicß. .

amenableness (~-ng$) s. Verantwortlicß= leit /; ßugänglicßkeit f.

amend (ä-mernb) [a/f.; *lt. emenda're} ®a. I via. 1. (ner=)beffern, berichtigen. — 2. einen (Befe^entmurf ameubieren, ergän= gen. — II vln. 3. sich bessern, besser werben. — Syn. (i) f. ameliorate.

amendable (ä-mern-bgbi) a. oerbefferung§= fähig.                 [VefferungB=...l

amendatory Am. (~bä-tg-Re) a. beffernb;/ amende \ (ä-mernb ob. fr. SluSfp. ä-m^'b) [fr.] s. 1. Eelbftrafe f. — 2. (meist honorable, sprieß ä-mjfb ö-nö-rä'bl) ebm.fr. jur. Öffentlicße Abbitte, Ehrenerklärung/

amender (ä-mern-bgr) s. Verbefferer(in).

amendment (ä-mernb-mgnt) [a/f.] s. 1. (Ver=) Vefferung /. — 2. par/. Amenbement™, Verbefferung^antrag m §u e-m @efe$; to move an ~ ein Amenbement einbringen. — 3. \ med. Vefferung f im Sefinben.

amends (ä-mernbf) [a/f.] slsg. 1. Erfaß m, Vergüt(ig)ung f, (Genugtuung /; to make ~ for erfeßen, wieber gutmaeßen. — 2. j- = amendment 3.

am en it?/ (ä-mern-g-te)? pl. ^ies (~t8f) [fr., *lt.] s. Annehmlichkeit /, angenehme Sage.

ament & $ (ärm-gnt) [It.] s. = amentum, amentaceous $7 $ (äm-8n-ter-fcbgs) [lt.] a.

1. käßd)en=artig. — 2. käßdientragenb. amentum & $ (Mne'Wm), pl. ~a (~ta) s. Käßdjen n.

Amer. abbr. = America(n).

amerce (ä-mörrß) [a/f.] v\a. ®b. strafen, bfb. au @elb (in, \ with).

amercement (4-mörrß-mgnt) s. jur. (Eelb=) (Strafe f. — Syn. amercement wirb pom (Bericht sugemeffen; fine ist bie im @efe$ por= gefeierte ©elbftrafe. [strafe auflegt.) amercer (ä-mörr-fjSr) s. jur. j. ber eine (GelbJ America (ä-merR-g-fa) [nadj bem it. <See= fairer Ameri'go(Vespucci)] npr. Amerika n.

American (MnerR-Mgn) I a. amerikanisch. — II s. Amerikaner (in).

Americanism (~fä-ntfm) s. 1. Vorliebe /für bie Vereinigten (Staaten. — 2. Ameri= fanertum n. — 3. Amerikanismus m, amerikanische Sitte ober Sprad)eigen= tümlichkeit. [5. Amerikanisierung /.)

Americanization® (Mwr-M ä-ng-f er-f dy n) / Americanize ® (ä-merR-g-fä-nalf) ®b.

I via. gum Amerikaner machen (in Sitte unb ©entart), amerikanisieren. — II vln. Amerikanismen anwenben.

ames-ace ® f (ermf-eg) s. — ambs-ace. amethyst (ärm-MM$t) [greh-] 5. 1- min.

Amethyst m. — 2. her. Purpurfarbe /. amethystine (am-Mt^-tin) a. amethßfk artig, =farbig.

amiability (e-miä-Mri-g-te ®) s. greunb= lichkeit /; ßieben^würbigkeit /.

amiable (er-migbi ®) [It.] I a.  liebend würbig, leutselig, liebreich, freunblid), reigenb (-j- a. p. Sachen). i— II 8., si. to do the ~ ben ßieben^würbigen spielen.

amiableness (.-Aß) s. Siebenöwürbigfeit) amiant ?7 (Fm-^nt) s. = amiantus. [/./ W* am i an th... f. amiant...

amiantiform & (äm-g-ärn-tg-förm)a. afbe'ft^ förmig.

amiantoid zz? (~tölb) min. I a. (auch ^al, äm-g-än~töir-b8i) afbe'fhartig. — II s. Afbeftox'b m, Vpffoli't m.

amiantus 47 (äm->-ärn-tg$) [grd).] s., min. Afbe'ft m, geberweiji n, Amia'nt m.

amicabilit?/ (am-MMtri-8-t6) s. greunb= (fdjaft)Iid)feit /; ~ies (~t8f) pl. freunb= fchaftliche Vegiehungen flpl.

amicable (aW-Ä) [lt.] a.  freunb= (fdjaft)Iidj, frieblid). [lichkeit /.1 amicableness (^-ng^) s. ^reunb(fd)aft)=/ amice1 (arm-ifj) [m/e.; a/f.; * lt. ami'ctus] s., eccl. Achfeltud) n.

amice2 Q [m/e.; (alt)fr. aumusse] btfeh Vtühe] S., eccl. e$m. ©hor(Pe^)^ra9en m, =miit)e /•

amid (Mnfb) prp. inmitten, (mitten) unter; ~ tears unter Dränen.

amidships (^WpB) mittfd)iff£ amidst (ä-mtrb$t) = amid.

amildar Dft=3. (artn-8i-bär) s. eingeborener Age'nt m\ Steuererheber m.

Amir (ä-mtrr) s. = Ameer.

amiss (ä-tntrfj) I adv. u. pröb. a. oerkeljrt, fehlerhaft, falsch; in bie (ber) grrej um paffenb, unbequem, ungelegen; f djlimm, übel; ?.—II j-s. Übel(tat/) n; Unheil n.

3u ~ I: to come (ob. happen) in bie Quere kommen, unwillkommen fein; nothing comes- ~ to him er nimmt mit allem fürlieb; Sprtdpo. nothing comes to a hungry stomach junger ist ber beste ^od); to do oerkehrt hanbeln, euph. für Vöfe3 tun; to take (a thing) (et.) übelnehmen; it would not be a, for you to go e$ sonnte nicht schaben, wenn Sie gingen; F she is not ~ fie ist (gar) nid)t übel.

amit?/ (arm-Me), pl. ^ies (~fef) [fr.] s. §reunbfchaft fi gute§ (Sinoernehmen.

ammeter (arnt-8-tSr) [am(pere)meter] 8., elect. Amperometer n.

ammochryse (ct.d. u. imp.d. artn-5-«Raifc, NUTTALL ~fRt$) [grd).] 8., min. Gjolbglimmer m.

Ammon (arm-sn) [grd)., * äg.] npr., myth. (gu'piter) A'mmon m, Sonnengott m.

ammonia o? (ä-tnör-n8-a) [nemlt.] s., chm. Ammonia's n; liquid Salmiakgeist m.

ammoniac (ä-mpr-ng-af) I a., chm. atm moniaka'Iifd), Ammoniak...; sal Salmiak m. — II s. (a. gum ~) Atm moniakgummi n. [= ammoniac.) ammoniacal ^7 (am-8 notr-Mgi) a., chm.] ammoniacum ^7 (äm-ß-natr-ä-iätn) s. Atm monia'fgummi n. [A'mmon betreffend)

Ammonian (Mw'-n^n) a. ben (gu'piter)/ ammonite $7 (ärm-g-nait) s., geol. foffi'IeS A'mmonöhorn, Ammoni't m.

Ammonites (arm-B-natt$) slpl., bibl. Atm moniter m!pl.          [mo'nium nA

• ammonium & (ä-nwr-n^m) s., chm. Atm/ ammunition (äm-i2-ntrf^-gn) [lt.] s. ^rieg^oorrat m, Wmitio'n /(audj fig.).

~-boot X (~-büt) 8. Kommißstiefel m.

~-box X (^-böfjs) 8. Skunitio'n^kaften m.

~-bread X (~-bReb) 8. Kommißbrot n.

~-cart X (~-tärt) 8. Wtunitio'n^wagen m.

~-chest X (^-tfc^e|t) 8. proßkaften m. amnesia (ant-uf-^-a) [grd).] s., med.

Verlust m be$ (Sfebädjtniffed

amnesty (arm-ng-$te) [greß ] I s. Amnestie' /, allgemeiner Straferlaß. — II via. ®d. amnestieren.

amnion (Krm-n^°n),pl. ~a(~ng-a) [greß.] 8., anat. Sdjafhäutd)en n (^ötuSljaut).

amnios ^7 (arm-n^) s. = amnion.

amniotic $7 (äm-ng-ört-tt) a., anat. gur A'mnionhaut gehörig; liquor grudjt= wasser n.

amock ® \ (ä-mörf) a.; adv. = amuck, amoeba (ä-mtr-ba), pl. a. ~ae (Jbi) [nem lt., * grd).] 8., zo. Amö'be /(peränberlic^e§ gjroto§o'on).

amoeb^an^ ~ean (äm-MtOn) [greß.] a. atnöbä'ifdj, abwed)felnb; song Vßedjfelgefang m.

amoebiform g? (Muf-lmföhn) s., zo. amö = bemartig.                [betreffend)

amoeboid (~boib) s., zo. bie Amö'ben/ amomum$7$ (ä-mpr-mgm) [greh.] 8. 3ng= wergewürg n, (parabie$körner=) Amom n.

among (ä-ma6rn0) [a/e.: btfeh prove. mang] I prp. 1. (mitten) unter, gwifdjen; from

(au$ ber VHtte) herauf, au$; — 2. unter (gemeinsamer Veteiligung), ge= meins am, gufammen. — II -ß adv. 3. hiu unb wieber.

3u ~ 1: one ~ a thousand einer unter taufenb; F I’ll be ~ you! ich will gwifchen euch faßren!; ~ other things unter anberem.

amongst (ä-msörn0ßt) prp. = among. Amor \ (er-tnör) [lt.] npr. = Cupid.

amoretto (äm-b-Rert-ö u. ätru) [it.] 8. (pl. /U, ^t) Amore'tte /, Siebeögott m.

amorist \ (arm-5-Rt^t) s. Siebhaber m.

Amorite (arm-s-Ratt) s., bibl. Amori'ter m. amorous (arm-g-Ra6t) [W-]     1- fte&e=

bedürftig. — 2. oerliebt (of, f on in [acc.]).r— 3. £iebe^=...

amorousness (~-nst) s. Verliebtheit /.

amorphism (ä-möxr-ftfm) [grd).] 8. Amor= phi'3mu$ m, Formlosigkeit f.

amorphous (Mnorr-fg$) a.  1. form= Io$; mißgestaltet (auc^ fig\ — 2. min. amo'rpl), unkriftallinifd).

amort \ (Mno^t) adv. unb präb. a. (meist all ~) traurig, betrübt.

amortization ® (ä-mör-tg-fer-fc^gn) [lt.] s.

1. jur. Veräußerung / oon ©runbftüden an bie £ote §and — 2. Amortifatiö'n f, (Sc^ulbem) Tilgung /.

amortize ® (ä-morr-ttf, wo. \ ~talf) vja. ®b. 1. jur. an bie £ote§anb oeräußern. — 2. amortisieren, tilgen, [tization.) amortizement ® (^ttf-ment) s. = amor-Z amotion \(ä-mör-f$M [lt.] s. Entfernung

/; Entgießung /be$ 23efi$e$, eines 2ImteS. amount (Mnaurnt) [a/f.] I vln. ®a. 1. (to) steigen, fid) belaufen auf (acc.)’, betrat gen; what does this bill to? wie= oiel maeßt biefe Vecßnung? — 2. (to) ßinau^laufenauf (acc.\—Ils. 3.> (Ee= famt=)Summe/, Ergebnis n; Vetrag m;


Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; *ß obsolete (died); new word (born); d+ incorrect; J* music;



Veftanb m; ~ of balance Salbo m’, to the of big gum betrage, big §öße non. — 4. fig. Vebeutung /; §aupt= inßalt m.                [ßanbel m.\

amour (Wr, fr. ä-mü'r) [fr.] s. SiebegJ amourette (ä-mö-Rert) [fr.] s. Siebsc^aft f. amour-propre ® (ä-mür-pRörpr) [fr.] s.

Eigenliebe /; (Selbft=acßtung f ampere & (äm-pSrr, fr. siusfp. ö-p3rr) [Ampere, fr. «ßhhfiler, 1775—1836] $., elect. Ampere n (sotafseinl) eit ber elektr. Stromstärke), ampersand (ärm-pgr-ßänb, mu. äm-pgr-ßärnb) [corr. au§ and per se and; alte 2lrt, baS ßeidjen & gu buchstabieren] s. Mame beS geidjenS &.

Mr amphi... [greß.] inßffgn: 1. boppel(t)= ..., beib=..., jweis... — 2. um(ßer)=...

amphibial <27 \ (am-fFb-^i) a. unb s. = amphibian.

amphibian & (J3n) zo. I a. ampßi'bifcß. — II s. Slmpßi'bie f.

amp\\\biological 47 (äm-ftb-g-g-iörbq-g-kgi) a.  gur Se^re non ben Slmpßi'bien gehörig.                     [funbe /.)

^biology 47 (j/V-bQe) s. SImpßi'biend amphibious (äm-fTb-^ß) a.  1. amphit bifcß, beiblebig (im Staffer u. auf b. Sanbe). — 2. fig. non gemischter Itatur.

amphi&mm 47 (am-ftrb-^m), pl. ^bia (J-a) [greß.] $., zo. SImpßi'bie f.

~bole ca (ärm-fg-böi) [greß.] $., min. §orn= blenbe f. fa. (\ □) = amphibolous.) zoological 47 (am-fg-bUorbQ-g-kgi) [greß.]/ ~bology & (jbori-s-bQe) [greß.] s. — amphiboly.           [boppelfinnig.)

~bolous 47 (äm-fFV-iabß) a. zweibeutig,/ ~boly & (~ie) [greß.] s. Bweibeutigfeit /, Doppelsinnigkeit /) m.

~brach & (ärm-fg-bRäk) [greß.] s., pros. 5Impßi'bracßpg m (Versfuß v-v).

Amphictyon (äm-fFk-t^n) s. grch- Altertum: Vunbeggefanbte(r) m; ~s pl. 3lmpßis ktpo'nen pl., Slmpßiftpo'nenbunb m.

Amphictyonic (äm-ftk-F-ö'n-tk) a. gr$. 211t. ampßiktpo'nifcß, am SImpßiktpo'nens bunbe teilneßmenb.

Amphictyon?/ (am-ffk-tg-g-ne), pl. ~ies (~ngf) s. grch. 211t. ^Impßiktpo'nenbunb m. axnph'xheocahedral 47 (äm-fMek-ßMf-bRsi)[grd).] a. boppelroürf elig kristallisiert, zunacer tu (äm-ffm-ä-ßgr) [grch-] s., pros.

SImpßi'mazer m, ^re'tikug m (Versfuß -^-).                  [gloßfrebg m.)

amphipod 47 (ärm-fg-pöb) [grdj.] s., zo.) amphisbsena 47 (äm-fgß-bf-na) [greß.] s.

1. fabelhafte (Scßlange mit köpfen an jebem Enbe. — 2. zo. Doppels cßleicße f. amphiscian 47      (am-fisch’-^n) [It.,

* grd).] s. Doppelfcßatter m (srppenbe* woljner).

amphitheatral (äm-fg-^f-ä-tRgi), ~thea-tric(al □) pÄg-ärt-Rtf,^Rg-fgi) [It., * grch.] a. ampßitßeatra'lifcß.

^theatre, ^theater (beibes-. ~t7Z-Mgr) [grd).] s, SImpßilßeater n\ a) kreisför» migeS ober opaleS Schaugebäube ber 2llten; b) oberste ^Sla^rei^e im mobernen ^h^ater; c)§örfaal mit stufenweise auffteigenbenSi^en.

Amphitrite (äm-fg-tRatr-te) [grd).] npr., myth. SImphitrVte f (®attin ^ofei'bon^).

Amphitryon (äm-fft-R^n) [grch-] I nPr"> myth. Slmphi'trpon m (5lönig non Sieben). — II \ a~ s., fig. Eaftgeber m.

amphora (arm-f5-Ra)[grch.]s. pZ.’^ae, ^ri) 51'mphora / (antikes irbeneg @efäjj für2Bein, Öl 2C.).

amphoral (~rsi) a. amphoremahnlich-amphoric ^7 (äm-förR-h) a., med. h^h^

flingenb (2Item, Rusten 2c.).

ample (ampi) [fr.; * It. a’mplus] a.  1. gross an Umfang; weit, geräumig; breit. — 2. unbegrenzt. — 3. weitläufig; aug= führ lieh; umftänblid); umfa'ffenb. — 4. stattlich; reid)(lid)); glängenb. — Syn. f. abundant.

amplexicaul & $ (am-piert-$MIi) [It.] a. ftengehumfa'ffenb.

ampliation & \ (am-pF-ep^n) [It.] s. rhet. Erweiterung fi $Iugfüi)rung f.

amplification <27 (am-piMMer-f<hgn) [It.] s.

1. Erweiterung f, Vergrösserung /, 2Iug= behnung f. — 2. ihet. weitere 2Iug= führung.

amplificatory 227 \ (arm-pF-fMe-tg-R°) a. erweiternb, weiteraugfül)renb.

amplifier (arm-pis-fot-gr) s. l.\ Erweiterer m, Vergrößerer m. — 2. rhet. Über= trei'benbe(r) m; Sobrebner m.

amplify (arm-plg-fal) [fr. amplifier] ®d.

I via. 1. erweitern, oergrößern, aug= beßnen.— 2. rhet. augmalen. — Ilvln. 3. sich verbreiten (on, upon über [acc.]), sich weitläufig augbrütfen.

amplitude (arm-pis-tiüb) [fr.^lk.amplitu'-do] s. 1. Eröße /, Vteite /, Umfang m (au<h fig.}', ast. r. of aberration 2lb= irrunggweite /; phys. of oscillation (Schwingunggweite. — 2. ast. 2Impli= tübe fi Eeftirnweite f. — 3. fig. Gleich* lieh feit /, f’

amply (arm-ple) adv. pou ample, ampulla (am-ps6ri-a), pl. ~ae (U) [lt.] s.

1. 211t. Slmpu'Ue fi ^h™'fe Z ®diben= gefäß n. —- 2. Cath. eccl. a) SSein=, 5ßafferentg m bei ber 2lbenbmahl§feier; b) Eefäß n für bag heilige Öl.

ampullaceous 47 (äm-ps-ier-fchg^) [lt.] a., anat. blafem, flafchemförmig.

ampullate & (mu. arm-pg-iat, ct.d. am-paöri-ät) [lt.] a. blasen^, flafd)en=förmig.

amputate ^7 (arm-pi5-tet) [lt.] v\a. Qh.surg. amputieren, ein (ssiieb 2c. abneßmen.

amputation (am-pifi-ter-fchgn] [lt.] s., surg. Slmputatio'n f, 3Ibnaßme f eines ©liebes.               fputierenbe(r) m.)

amputator ^7 (arm-piMe-tgr)s., surg. SImJ amrita [mu. am-Rtr-ta, ct.d. äm-Rirt-a)

[sfr.] s., inb. myth. Slmbro'fia f. a-much® F (ä-märtf<h) a.u.adv. = much, amuck (ä-mäörf) [malai'ifcß] a. ober adv.’.

to run bie ©ntgegenfommenben mit blin= ber Vhtt anfallen; fig. et. finnlog an= greifen (at, on, against, with, of),

amulet (arm-ifi-iet) [ar.] s. SImule'tt n. Amu rath (ä-mü-RÜrt) npr., id. m (türk.

Sultan) = Murad (sh.'). fßalten.) amusable (ä-mfar-fgbi) a. leießt zu unters/ amuse (ä-mjurf) [fr.] v[a. ®b. 1. amüfie= reu, unterßa'lten, ergößen, belustigen; to be ^d at (by, in, with) fieß freuen, ergoßt fein über (ace.), fieß ergößen an (dat^). — 2. aufs, ßinsßalten mit. — Syn. to amuse (1) angeneßm unters ßalten, amüsieren (ohne Rücksicht auf bas Mittel), divert norroiegenb burchbeluftigenbe, oft auch nü$iiche ®inge, entertain meist in Gemeinschaft mit anberen (burdj Unterhalt tung, Sektüre); beguile Qeit oerfürzen.

amusement (ä-mjürf-mgnt) [fr.] s. Unters ßa'Itung/; Qeitvertreib m; Vergnügenn.

amuser (ä-mjür-fSr) s. 1. j. ber unterßä'It ober bie «Qeit oertreibt. — 2. j. ber burch Vorspiegelungen ßinßält.

amusing (ä-mjür-ftn0) p.pr. u. a.  unters ßa'ltenb, amüfa'nt; the most part of it is... bag ergößließfte bei ber Sacße ist...

amusive\ (ä-mjür-ftm) a.  unterßa'ltfam. amusi veness (~-nsh) s. Unterßa'Itf arnfeit f. a-mutter \ (ä-märt-gr) adv. murmelnb.

Amy (er-m6) npr. Koseform für Slma'ta f (aud^ = Amelia).

amygdalaceous ^7 $ (ä-mtg-bMer-fchg$) a. manbelsäßnlicß.

amygdalate 47 (ä-mtrg-bMet) [greß.] I a. Wnbels... — II s., pharm. SJlanbels mild) f.               [Slmpgbali'n n.)

amygdalin z27 (ä-mtrg-bMin) [lt.] s., chm.j amygdaloid z27 (ä-mirg-bMöib) [greß.]

min. äRanbelftein m.

amyl (ärm-si) [greß.] s., chm. Simpl n. amylaceous & (am-s-ier-fchs$) [greß.] s., chm. ftärfemeßlsartig, ftärfeßaltig.

amyl alcohol ® ^7 (a'm-l äri-ks-höi) chm. ^ufehöl n.

amyloid Q7 (ärm-s-iolb) s., chm. Slmplot'b n, ftärfemeßlßaltige (Substanz-

amylum /t7 (äW-iäm) s., chm. (Stärfemeßl n.                                   [(f. (3)a).)

an1 (än, tonlos än, gn) art. indes, ein, eine/ an2, an’ (ö cj. 1. F u. prove. = and. — 2. f = if; as if; „ if wenn, obwoßl.

an3 f (an) prp. — on.

ana1 (er-na, är-na) [It.] 1. s/pl. (auch sg.*f pl. anas, er-naf, är-naf) (Sammlung f oon Slugfprücßen, Slnefbolen 2c. über bestimmte Personen. — 2-befonberS Personen* namen in berfelben Vebeutung angehängt; gV. Shakespeariana Slugfprücße m/pl. (ob. Slnefbolen flpl.) von, Mitteilungen /^Z. über (Sßafefpeare,

ana2 & (ärn-a) [greß.] adv., pharm. auf ^egepten: v. jebem Veftanbteil gleicß oiel. anabaptism (än-ä-bärp-ttfm) [greß.] s.

1. zweite, wieberßolte Dause. — 2. A^ Slnabapti'gmug m, ßeßre f ber Sßiebers täufer.

Anabaptist (~ti$t) s. Söiebertäufer m.

Anabaptistic \ (än-ä-bäp-ttrß-ttk), mehr gbr. ~al  (^tg-kgi) a. anabapti'ftifeß, wiebefs täuferifeß. [®h. wiebertaufen.) anabaptize ® (än-ä-bäp-tätrf) [greß.] via.) anabasis (*-narb-4t$) [greß.] s. gr<h-211t. Slna'bafig f, §eeregzug m ins innere e-S£anbeS; ftitel eines SBerkeS beS£e'nophon.

anacard ^7 $ (ärn-Märb) [greß.] s. Eies fantenlaugnuß f (frucht beS ©lefantenlauS* baumes).

anachoret, &c. f f. anchorite, &c. anachronism <27 (ä-närk-Rg-ntfm) [greß.] s. Slnacßroni'gmug m (verstoss gegen bie ßeit» rechnung, Verwechselung ber geitmmftänbe).

anachronistic $7 (än-MRö-ni^-ttt) [greß.] a. anacßroni'ftifcß.

anachronize ® 47 \ (MiäW-nalf) v\a. ®b. einen geitrecßnunggfeßler begehen.

anachronous (ä-närk-Rg-naö$) a. (\ □) einen Slnacßroni'gmug entßaltenb.

anaclastic ^7 \ (än-MiaVtit) [greß.] a., phys. anafla'ftifd) (bie Suftbrehung betr.; ßichtftrahlenzurüctwerfenb); ~ glass Veyie'r= ging n.
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anaclastics & \ (än-ä-Här|-tt^) [greh-] s/scy., phys. ^)io'ptrif f (ßehre von ber Brechung ber ßichtftrahlen).

anacoluthic & \(än-Mu(i)ür-tfm)[grdj.] a.

(~ally adv.) gram. anafolu'tljifdj-anacoluthon & (~A), pl. ~a (^a) [grch.]s.,<yrdwn. Slnafolu'tf) n (Abspringen von ber angefangenen Construction).

anaconda (än-Mfn-ba) s., zo. 1. (Gitter= riefenfdjlange f auf Eeylon (Python reticula tus). — 2.2lnafo'nba /, brafti. 9Cöaffer= ricfcilfC^IdtigC f (Eunectes muri'nus). — 3. aiig. ^Riesenschlange f.

Anacreon (ä-närt-Rg-ön) [grd).] npr. 2lna'= fteon (grdj. dichter, f 499 v. (S^r.); oft fig.

Anacreontic (ä-näf-Rg-örn-tti) I a. ana= t’reo'ntifdj; fig. anmutig; liebeöfroh-— II a~ s. anafreo'ntifdje^ GJebicht, Siebes lieb n. [2Inämte' /, Vlut=armut /.) anaemia & (ä-ntr-mg-a) [greh-] s., med.] anaemic to (ä-nerm-tt) «., med. blutarm, anaesthesia to (än-^f-^-a) [greh-] s.r med. Anästhesie' fi (Gefühllofigfeit f.

anaesthetic to (-ttätM) [grdhj med. la. (~ally adv.) gefühllos, unempfinblidj (madjenb). — II s. momentane (Gefül)l= lofigteit erzeugenbeä Mittel, Vetäu= bung^mittel n.

anaesthetize © & (Me'^-tatf ober Ä-ntrfU) via. ®b. med. momentan gefül)l= Io<§ machen (chloroformieren k.).

anaglyph to (ärn-ä-gitf) [grd).] s. qßiaftif: halberhabene Arbeit, Va^relief n an Ge= fäfjen. [halberhabenen Verzierungen.) anaglyptics (än-ä-gitrp-ttt) [grdj.] a. mit/ anaglyptograph 0 (än-ä-gftrp-t°-gRaf) [grd).] s. 2Jtafcf)ine gur Herstellung h°Ib= erhabener ©ructe (Btebaillen 2c.).

anagogic to (än-ä-görbQ-ti) [grdj.] I a. mystisch- — II ~s s/pZ., theol. mystische Auflegung ber Bibel.

anagogical <27 (J-Fi) a.  = anagogic. anagogy to (ärn-ä-gö-bQe) [grc§.] s., theol.

finnbilbliche Auflegung mystischer 23ibei= stellen.

anagram to (ärn-ä-gRäm) [grdj.] s. Ana= gra'mm n (Bilbung eines neuen SßorteS burch Buchftabenverfetzung, §53. Old England — golden land).

anagrammatic(al □) <27 (än-ä-gRä-märt-tf, J-tsi) a. anagramma'tifd).

anagrammatism to (än-ä-gRärm-Mtfm) [grdj.] s. Kunst fi Anagra'mme zu bilben.

anagrammatist <27 (än-ä-gRärm-ä-tt^t) s. Verfertiger(in) non Anagra'mmen.

anagrammatize © to (än-ä-gRärm-ä-talf) via. ®b. Buchstaben anagramma'tifdj oer= fe^en. [of ~ ©nabofoljn m, Aiefe wi.) Anak(er-nät)wpr., bibl. (§maf m; fig. son! Anakim (ärn-MIm) slpl. bieSöljneiSnaf^; bibl. ©nafi'ter pl.) ©nafim^Z. (ein riefen* hafteS Bolt im Silben «ßaläfti'nas).

anal <27 (er-nsi) [It.] a. Steif =..., Aftern.., Sdjwanz=...

analecta to (än-Mert-ta), ~ects (ärn-ä-lettfj) [greh-] slpl. Vlumenlefe fi £efe= fruchte slpl* [Anale'ften bezüglich.) analectic <27 (än-ä-ieri-tli) [grdh.] a. auf/ analepsis to (~ierp-W) [greh-] ^ed. . @rl)olung fi Kräftigung f nach einer

Crantheit (auch fig.).

analeptic (än-ä-lerp-ttt) a. u. s., med. analerptifch(e^, ftärtenbes Mittel).

analogical (än-ä-törbq-s-tsi) [grdj.] a.  bie Analogie' betr.; ~ly adv. burd) 21.

analogist <27 (ä-näri-s-bqt^t) [grd).] s. 2Ina= lo'gifer m.

analogize © <27 (ä-näri-s-bQatf) [greh-] ®b. I via. analo'gifdj erflären. — II vln. (with) analo'g fein (cZaZ.), in ©intlang stehen mit.           [s. = analogue.)

analogon (l-näri-v°-gön), pl. ~a (^ga)J analogous <27 (ä-näri-°-gä^) [grdh-] 

(to) analo'g, ähnlich, entfpredjenb. — Syn. like oollftänbige ©leid^h^t ober lichteit ber inneren ob. äußeren Eigenschaften; resembling in ber äußeren Erscheinung, similar in ben wesentlichen Eigenschaften, analogous in gewissen Beziehungen unb Munitionen übereinftimmenb.

analogue <27 (arn-ä-iög)[fr.,* greh-]s. %tar~ logon n, bas ©ntfpredjenbe.

analog?/ 47 (^na'i-S-b-Q6), pl. Aes (~bQsf) [grd).] s. (between, to, with) Sinologie' fi äljnlidjfeit/, Übereinstimmung /, Ver= roanbtfdjaft/; to have (ob. bear) with SIhnlidjfeit ljaben mit. — Syw. ogi. analogous. [a. analysierbar.) analysable /27 (a^n-^-iol-pi’b^^i^^fbi)! analysation (än-ä-ial-fer-fchsn) s.

Slnalyfieren n; SInaly'fe f.

analyse (ärn-ä-ialf) [fr., * grdj-] via. ®b. chm..) phys., gram, analysieren, Zergliebern, zerlegen; math, auf lös en.

analyser <27 (~iat-f"r) s. 1. 2lnalyfie= renbe(r) m. — 2. opt. Slnalyfa'tor m be§ spolariffo'pS.

analysis (Lnäri-g-^), pl. ~ses (41s) [gr^.] s. SInaly'fe f (ant. synthesis): 1. gerlegung f in bie ®runbbeftanb= teile, Qerglieberung /(a. phls. w.gram}. — 2. Darlegung /be$ §aupt=inl)alte§ eines Buches ic. — 3. chm. SInaly'fe /, djemifdje gerlegung e-ö Körpers in feine Veftanbteile. — 4. math. Slna'Iyfi^ f.

analyst <27 (ärn-Mtfjt; Hom. annalist) [fr., * greh.] s., math.) chm. Slualy'tifer m.

analytic <27 (an-Mtrt-tt) a. = analytical, analytical (J-tgi) [grdj.] a.  analy'= tisch.

analytics (Jfs)[grc^.] slpl. SInaly'tif f. analyzable, &c.\f. analysable, &c.

Anam (ä-närm, ä-närm) [d)in.] npr. Sl'nam n (hinterdnbifCher Staat).

Anamese (ä-nä-mtrf) I a. anami'tifdj. — II s. (sg. u. pl.) Slnami't(in).

anamnesis <27 \ (än-äm-nlr- [grc^.] s. Vüd=erinnerung /, ©rinnern n.

anamorphosis <27 (än-ä-mörr-fM^ ober än-ä-mor-för-H), pl- ~ses (^tf) [greh-] s., opt. 2Inamorpl)o'fe /, fünftlid)e§ Qerr= bilb (baS nur unter gewissen Bebingungen richtig §u sehen ist).

an an a $ (ä-närn-a) s. = ananas. .

ananas $ (MU. ä-ner-näB ober ä-när-n^, CT.D. ä-näru-ä^) [peruan.] s. Sl'nana^ f.

anandrous (ä-närn-bRgf?) [grdj.] a. gefc^led)t§log, ftaubfabenlo^.

anapeest (ärn-ä-pe$t, \ ~pt$t) [greh-] s., pros. SInapa'ft m (BerSfuS

anapaestic(al □) <27 (än-ä-perS-th, ~pir-$tti, än-ä-perS-tg-fsI, p/-$tMsl) a. u. s., pros. anapä'ftifd)(e$ Ver^maf).

anapest, &c. f. anapaest, &c.

anaphora ^7 (ä-närf-s-Ra) [greh-] s-, rhet. Slna'pljora /, Slna'pljer / (ssieberhoiung beS AnfangSworteS mehrerer Sa^glieber).

anaplastic & (än-ä-piar^-ttf, a. Mrn~) [greh-1 a.) surg. anapla'ftifdj, auf anaplasty (f. bs.) bezüglich-

anaplasty <27 (ärn-ä-piar^-te) [fr.,* grdj.] s,7 surg. Slnapla'ftif/, 21na'plafi^ /(ßunft ber Sßieberherstellnng oerftümmelter Körperteile),

anarch (arn-Srf) [greh.] s- 2lnarc^i'ft m7 Unruhestifter w; poet. Tyrann m.

anarchic (ä-närr-ttf), ^al (^tg-t8i) a. ana'r^ djifdj, gefe^loö, zügellos.

anarchism (ärn-Sr-dfm) s. 1. = anarchy. — 2. (3runbfähe mlpl. ber 2lnarchi'ften.

anarchist (ärn-Sr-tt^t) [greh-] s. SXnarchi'ft m (j. ber einen gesetzlosen ßuftanb erstrebt).

anarchize @ (FnJMalf) v/a. ®b. in 2lnard)ie' bringen.

anarchy (ärn-Sr-te) [grdj.] s. Slnardjie' 4 Vegierung§=, ®efeb=lofigfeit f.

anarthrous ^-^r-th^) [greh-] °

1. gram, oljne ben (griechischen) SIrtifel. — 2. zo. gelenk, glieber=lo§ (puselten).

anasarca (än-Märr-fa) [greh-]

§autn)afferfudjt f. [f)autmafferfüd)tig.) anasarcous <27 (~ig|) [grd).] a., med.f Anastasia (an-Mter-qs-a) [greh-] npr.

2Inafta'Jia f. [2Inafta'fiu§ m.) Anastasius (än-Mter-Q^) [greh-] npr.d anastatic /27 (än-Mtärt-tt) [greh.] a. ana=

fta'tifdj; ~ printing anaftatifdjer £>rud jur Beroielfältigung alter ©rüde.

anastomose <27 (Mta^-möf) [fr.; * grd).] Vln. ®b. anat. in=ea. münbeu (Eefä^e).

anastomosis <27 (ä-nä^-ts-mör-0|), pl. ^ses (^tf) [grd).] s., anat. Qneinanber? münbeu n, Verästelung f ber Blut* ober ßtimph=gefäfje.

anastrophe, ^y <27 (beibeS: ä-när^-tRb-fe) [grd).] s., rhet. Sßortoerfe^ung f.

anathema (ä-na©i-g-ma), pZ.^s (~maf) [lt, * greh•] s., tccl. 2Ina'tl)ema n, Vannfludj m) Kirchenbann m.

anathematization © (ä-nä^-g-mät-g-fer-fch°n) s. Verfluchung f.

anathematize © (ä-nä^-5-mMatf) [greh-] via. ®b. mit bem Kirchenbann belegen, (oer)fludjen.

A nato I i a   (än-ä-tör-lia ®) [g r d).=(Sonnen*)

Aufgang] npr. Slnato'lieu n (KIein*afien).

Anatolian (uisn ®) I a. anato'lifdh. — II s. 2lnato'Iier(in).

Anatolic (än-ä-töri-tt) a. anato'Iifdj.

anatomical (än-Mörm-M5i) [greh-] a.  anato'mifdj.

anatomist   (ä-nart-b-mt^t)s.2lnato'm(ifer)

m, Qerglieberer m (auch fig.).

anatomize @ ^27 (ä-närt-s-malf) via. ®b.

Zerlegen, zergliebern (auch fig-)'

anatomy/ (~me), pl. ~ies (ungf) [greh-] s. Anatomie' 4 1. Serglieberungäfunft f. — 2. Qerglieberung f (auch fig.). — 3. \ (Gerippe n (auch fig.).

anatta (ä-närt-a), ~o (~ö) s. D'rlean m (orangeroter Martftoff aus ber i>e§. DrleanbaumeS, Bi'xa orellana).

an hur?/ (arn-bs-Re), pl. ~ries (~Rsf) s. 1. vet. weiche (Geschwulst. — 2. $ (Geschwulst f auf Buben, burCh puselten verursacht.

ancestor (ärn-^-^tgr) [a/f.] s. Vorfahr m, 2lhn(herr) m (a. fig\) ^spl. Vorfahren mlpl.) 2II)nen mlpl.) Väter mlpl. —


Betdjen (f. 'S. ix): F familiär; P BoIISfprache; F Gaunersprache; \ feiten; f alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;



Syn. ancestors Sinnen, Vorfahren (mit 21u§fchlufj bet ©Item) sowohl mit.33egug auf ©ingelwefen al§ auf eine (gefamtheit ge» braucht; forefathers Altoorbern (Jjäufig gleichbebeutenb mit ancestors) u. progenitors (vorzugsweise abeiige) Voreltern, Sinnen, Stammoäter in birefter ßinie.

ancestorial (äu-p5-pwr-R^i ®) a. (\ □) = ancestral.

ancestral (mu., ct.d., &c. än-fje^-iR*!; coo., sm. arn-^-^tRsi) a.  bie ®erfahren betr.; angestammt; @rb=...; ~ estate (Erbgut n; ~ hall Ahnensaal m.

ancestress \ (a'n-^tn^) s. Stamm= mutter f, Ahnfrau f Ahne f.

ancestry (ärn-^-|tRe) [a/f.] s. 1. Öefdjledjt n, Abstammung f (ijolje) (Geburt. — 2. Vorfahren mfpl., Ahnen mlpl.

Anchises (anMaT-fsif) npr., myth. An= d)i'feg m (SSater be§ &ne'a§).

anchor1 (aru0-tgr; Hom. anker) [a/e.; *It. +++ a'nehora für a'ncora\ I s. 1. 4/ Anter m; t — 2.^(7. (9^ettung§=, ^offnungg^) Anter m, Quflucbjt /; fester Gfrunb. — 3.0 Anter m in ber Uhr, am Magneten 2C.; Querbalken m. — II via.. ®a. 4. 4 oeranfern, nor Anter legen. — 5. fig. befestigen, grünben. — III vln. ®a. 6.4 anfern, oor Anter liegen ob. gellen. — 7. (on, upon) festesten an (dat.), fid) grünben auf (acc.). — SBgl.

gu ~ 1 4: to bring to an ~ Deram tern; to cast to come to (an) to drop the ~ ben Anter fallen lassen, untern, oor Anter gehen; the ~ comes home bug Schiff treibt nor Anter; to ride at ~ oor Anter liegen; to weigh (the) ~ ben Anter lichten.

anchor2 f (IW)«. = anchorite (sh.). anchorage1 (~tg-Rgbq) [anchor1] s. 1. 4: a) Anfer=grunb m, =platj m\ b) Anfer= gelb n, ^oHm; c) Antern n; d) \ fümt= liehe Anter e-g Sdjiffeg nebft £uuen (sh.). — 2. fig. sicherer §ufen, fester §ult.

anchorage2 \ (~) [anchor2] s. @in= fieblerf laufe f.

anchorage-^/// ® 4* (Fu0-tg-Rgbq-bju-te) s. Anfer^gelb n, m.

^-ground ® 4/ (~-gRounb) s. Anfer=grunb m, =pla$ m (auch fig-)-

anchored (lWrb) a. 1. 4/ nor Anter liegenb, oeruntert. — 2. fig. fest, ruhig. — 3. (bfb. her.) unterförmig; Anfer=...

anchor-escapement e (a'n0-tgR-gHerp-mgnt) s. Anters)emmung f (in ber Uhr).

anchoress \ (OAr^) s. ©infieblerin f. anchoret (arn0-tg-Rgt) s. = anchorite.

anchoretic(al \) (an0-tg-Rert-h, J-tsi) a. = anchoritic(al).

anchor-ground 4 (arn0-fgr-gRaunb) s. Anfer=grunb m, =pla^ m.

anchor-hold (~-hbib) s. 1. 4: a) ^eft= galten n beg Anterg; b) Anferftelle f. — 2. fig. Sicherheit f.

anchoring 4/ (~tg-Rtn0) \p.pr. u. a. 1. nor Anter liegenb; Anfer=... — II s. 2. Am fern n. — 3. = anchor-ground.

anchorite (arn0-ig-Ratt) [grd).] s. Anad)ore't m, ©infiebler m, ^luugner m.

anchoritic(al \) (än0-tg-Raf-ttf, ~tg-tgi) [grd).] a. einfieblerifd); @infiebler=...

anchorless \ (arn0-tgMe>) a. unterleg; fig. unstet.

anchor-shaped (arnMSr-f$ept) a. unfer= förmig.              [stud m, =holk n.)

anchor-stock 4/ (ärnS-tSr-fjtöt) s. Anter J anchor?/ (än-tfchör-we, \ arn-tfch5-we), pl.

~vies (~wgf) [spun.] s., ichth. Anfd)o'= Dig f, Sarbelle f. [paste f, =butter /.) anchovy-paste ® (~-pe$t) s. SurbellenJ anchovy-toast ® (~-t^t) s. ©arbeiten^ brüteten n.

anchylosis^(än0-tg-iör-ft^) [gretijs., med. ®elentfteifl)eit /; fig- &erfnöcf)erung f.

ancient1 (e'n-fc^nt) [rn/e.; * fr. ancien] I a.  (f. oucE) bfb. sirt). 1. alt, aug alten geiten ftammenb, bag Altertum betr. (ant. modern). — 2. (n. Sachen) feit langer geit befte^enb; alt, uralt; altberüljmt. — 3. (fast f uon ^erfouen) alt, l)Dcl)betagt; el)rwürbig; erfahren. — 4. f ehemalig, früher. — II s. 5. the k~spl. bie Alten (bfb. bie Dörner u. ©riedjeu), bie alten (grdj. u. röm.) Schriftsteller mlpl. — 6. Alte(r) m, (3reig m. — 7. fast f ai§ Eitel: Ältefte(r) m. — Syn. aged (ant. young) bejahrt, betagt; ancie/nt (ant. modern) alt (eiuer nergangeuen £eit augeljörig), ehemalig; old (ant. uon Personen: young; von Sachen: new, fresh, recent) allg. alt; antique (ant. modern) bem Slltertum ober einer längst vergangenen ßeit angehörig ober eine •ftactiabmung alten <5tiI8 barftellenb; antiquated, old-fashioned unb obsolete Der= altes, unb §war antiquated von etwas, baS ni($t mehr in bie ßeit pafjt, old-fashioned (ant. fashionable) was unmobifdj, u. obsolete (ant. current) was ausser (gebrauet) ist. — $öl. ~2.

ancient2 f (eVfctrnt)[corr.aus ensign] s. 1.gähne/; 4>§Iagge/.— 2.gähnrichw.

anciently (ern-fc$gnt-ie) «<iu.Dor altergeit, ehebem, dou ulterg her. [tum w.i ancientness \ (~ng|) s. Alter n; AlterJ ancientry(ern-fcbgn-tRe)s. l.(hoheg) Alter;

Altertum n. — 2. Vorrang m burct) Alter. — 3. f alte, h^he Abstammung. — 4. f bie alten ßeute pl. (sh.).

ancillary (arn-$s-ts-Re) [It.] a. 1. \ ulg Wtugb bienenb. — 2. fig. (to) unter= georbnet. [[It.] a. & % gweifehneibig.^ ancipi/aZ \ (an-f/p-g-tgi), ~tous (~taö$)J ancle (änstt) s. = ankle.

ancon (äM-tm), pl. ~es (än0-för-ntf) [It., * greh-] s. 1. ^7 anat. @ll(en)bogen m.— 2. arch. ^rug=, Srug=ftein m, rfonfo'Ie /.

and (anb, änb, snb; F gn) [a/e.] I cj. 1. unb; T. -— 2. f ob.prove. = if menu; — 3. f ob. ’ II s. 4. Ob n, Söenn n.

gn 1: brandy water Bognas mit Söaffer; bread butter $8utter= brot n; a coach ~ four eine Putsche mit 4 ^ferben; yet unb buch, bem noch; two ~ two $u zweien, paarweise; deeper deeper immer tiefer; she wept ~ wept fie weinte in einem fort; ~ so forth, P ~ all that u. so weiter, unb so fort; he is a rogue, a cunning one too er ist ein Schürfe, unb kW ar ein gank abgefeimter; there are flowers ~ flowers eg gibt gar mam cherlei Blumen; go see her suchen Sie fie auf; try take it oerfuche eg ku nehmen.

git 2: please (= an it please) wenn eg gefällig ist; what’s that ~ please you? mit ©rlaubnig, wag ist bag?

Andalusia^ (än-bM(i)ür-fdjg-a, ~Qg-a) npr. Anbulu'fien n (fubfpanifcbe proving).

Andalusian (an-bM(i)ur-fcb^n, ~Q^n) I a. anbalu'fifch- — II s. Anbalu'fier(in).

Andaman (än-bMnärn) npr. (pl. ~s, ~ Islands) Anbama'nen pl. (Inselgruppe int Sfteerbufen von Bengalen).

andante (än-bärn-te ober än-bärn-te) [it.] I adv. andante, in müssig langsamer Bewegung. — II s. Anbante n (Eon» ftüct in biefent Eentpo). [Anbem...)

Andean (a'h-b^n) a. bie Anben betr. ;J Andes (^xi-bl\)nprlpl.: the ~bie Anben pl. (©ebirgein <Süb=anterüa; vgl. cordillera). Andine (ärn-bin Ob. ärn-batn) «.= Andean, andiron 0 (arn-bol-Srn) [a/f.] s. geuer=, 23rat=, ^amimbod m.

Andren ^(ärn-bRgn) npr. ein Eal (gMfarbie), etm. (grenge ber etjgl. u. fran§. Sefitjungen.

Andrew (arn-bRu) [greh-] npr. Anbre'ag m', St. Js Cross Anbreagfreuk n (X); Merry §angwurft m.

Andrie (a'h-bR6) npr. Anbreag m. androgyne (arn-bRs-bqtn) [grdj.] s.

1. gwitter m, §ermaphrobi't m. — 2. $ kwitterblütige ^flanke.

androgynous (än-bRörbq-g-nä6$) [grd/] a. kwittermrtig (a. fig!)-, $ gpna'nbrifd).

androgyny (~ne) [grd).] s., physiol. gwitter=bilbung /, ^^ft^nb m.

Andromache (an-bRornt-M) [grd/] npr., myth. Anbro'mac|e / ((gottin Nestors).

Andromeda (äu-bRörm-g-ba) [greh-] I npr. Anbro'meba /: a) myth, (gattin beS $ße'r» feus; b) ast. norbi. Sternbilb. — II a^ s. gj $ Aogmari'nheibe /, Gfränfe /.

Andronici (än-bRör-ng4at) [pl. v. Andro-nicus] Anbronifer^/pZ. (sn.Ti.A. 2,3,189).

Andronicus (an-bRg-nair-tsfj, sh. än-bRör-nMaö^) [It., * greh-] npr. Anbrouifug m.

Andy (ärn-be) [dim. von Andrew] npr. Anbre'ag m.

ane fdjott. (en) = one.

anear \ (ä-ntrr) prp. u. adv., poet. nahe, anecdotage (äru-gf-bö-tgbq) s. 1. Anef= bo'tenfammlung /. — 2. co. schwas hafteg Alter (mit Slnfpielung auf dotage), anecdotal (ärn-gt-bö-tsi) a. anefbotenhaft, anefbotifd).

anecdote (ärn-gt-böt) [fr., * greh-] bo'te / (turge, unter^alteube (gefdjictite).

anecdote-monger (~-nÄ9-gSr) s. Anef= bo'tenframer m.

anecdotic(al □) (an-gt-bort-h, J-tsi) a.

1. anefbotenhaft; Anefbotem... — 2. Anefboten liebenb, rebfelig.

anelectric (an-g-ierf-tRtf) phys. I a. uneleftrifd/ ben eleftr. Strom leitenb. — II s. ©leftrikitatgleiter m.

anelectrode & (än-g-ierf-tRöb) s., elect. pofitioer ^3ol, Ano'be /.

iM* anem... gj f. ansem...

MT anemo... [grdj.] in 3ffgn: AHnb=... anemology # (än-g-tnöri-s-bQe) [grd/] s., phys. AHnbfunbe /.

anemometer a (an-g-morm-g-tSr) s., phys. Anemometer n, Sßinb(ftürfe)meffer m.

anemometric(ai) (ä-nem-g-me't-Rit, Rs-tgI, CT.D. än-s-mL) [greh.] a-i phys-anemome'trifd/ bie AHnbmeffung be= treffenb.
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anemometry & (än-s-mörm-s-tRe) [grd).] s., phys. Söinb(ftärke)meffung f.

anemone 47 (ä-nerm-s-ne ober It. SluSfp. an-e_tlwr-ne) [grd).] s. 1. $ Sßinbrögd)en n, Slnemo'ne f (Anemdne}. — 2. zo. (sea-)~ SReermnemone f.

anemony $ (ä-nerm-b-ne) s. = anemone 1. an-end © (an-ernb) [an (= on) unb end] adv. 1. j- aufrecht (ot.). — 2. 4 auf= red)t, auf unb nieber. — 3. f ununter= brochen.

anent (ä-nernt) [a/e.] prp. u. adv. 1. fast j-ob. prove, gegen, gegenüber. — 2. \ bfb. fdjott. jur. in betreff, über (acc.).

aneroid 47 (äV-Rölb) [grd)-] a. u. s.: ~ ■ (barometer) Slneroi"bbarome'ter n. W" anesth... 47 f. ansesth...

aneurism, \ ~ysm 47 (ä'n-Wfm) [grd)-] $., med. ^3ulgabergefd)wulft f.

anew (ä-njür) adv. non neuem, aufg nene, roieber(um), nod) einmal.

anfractuosity 4? (än-fRäk-t(i)fi-ör^-g-te) [It.] s. ^rummfein n, SBinbung /(auch /y.).

anfractuous 47 (än-fRärk-t(i)ö-ao$) [It.] a. gewunben, krumm; notier Sßinbungen. angel (ern-bQ5i) [a/e., a/f.; * It. a'ngelus\ I s. 1. theol. (g.s. u. &.s.) Gngel m (auch /y.); T.—2.wtaASReer=engelm, (Engeb f)ai m (Squati'na angelus). — 3. j* num. (Engelgtaler m (engl. @olbmün§e, 10 s). — II a. 4. poet. = angelic.

3u ~ 1: (Sprichw. speaking of ~s one often sees their wings etwa: wenn man oom Teufel (ober Söolfe) spricht, so ist er nid)t weit.

angel-fish ® (ern-bQ®i-ftfch) s. = angel 2. angelhood (~-hüb)$. 1.engelhaftesSBefen.

— 2. Gemeinschaft /ber (Engel.

angelic (an-bQeri-tf) a. engelgleich, engeb haft; englisch; (Engel(g)=...

angelica (än-b Qeri-Ma) [fpäblt.] I s. & $ Brush, (Engebwur$ f (a. siivestris). — II A~ npr. Slnge'lika f (ssn.).

angelical än-bQeri-s-ksi) a.  = angelic. Angelina (än-bqg-iatr-na) npr. Slngeli'na /(33n.).

angel-like \ (ern-bqsi-iatk) = angelic. Angelo (ä'n-bQMö) npr., id. m 0ßrfn.).

angelolatry 47 (en-bQUo'V-tR6) [grd).] theol. Gngeloerehrung f.

angelology 47 ©lö'V-bQ0) [grd).] s., theol. Sehre / non ben (guten) Gugeln.

angelot (ärn-bQs-lst ober fr. g-Q’Iö') [a/f.] 1. num. (Engelgtaler m (ehm. frang. unb engl. ©olbmünge). — 2. J1 Slnge'Iika /, sirt Saute f.

angels’-eyes © $ (ern-bqgif-alf) slpl. Ga= manber=ehrenpreig m (veronica chamce-dry^.         [Lettens ugel(fd)u^ m) /.1

angel-shot X it. 4 (ern-bqsl-fchot) s. ehmj angelus (arn-bGg-labfj) [It.] $., Cath.eccl.

1. (A~) Sl'ngelug(gebe't) n; to say the A~ bag Singelug beten. — 2. STm gelug(=gelaut n, =glode /) n\ to ring the ~ bag ober gum Singeing läuten.

anger (ärnS-gSr) I s. [: btfd) Singst; * alt-norb.] 1. Qorn m, SBut /, Berbrufj m, Ärger m. — 2. SBuhanfall w, Qorm augbruch m, ^roljung f (auch pl\ — II v\a. ©a. 3. erzürnen, auf bringen, reifen. — Syn. anger (1) ist ein plö$lid)e§ gorngefühl wegen S3eleibigung, Ungehor= fam$ to.; fury wahnsinnige, zügellose Söut (starter al§ rage)] indignation Unwille, (Entrüstung; rage Söut; resentment Groll; vexation Beunruhigung, Slrger, ^um= mer wegen 9Jli^Iingen§ non planen 2c.; wrath (bibl. unb oft feierlich) unb (poet.) ire sowohl §äh30m al§ SSerftäriung von indignation: starter Unwille, hefW (Entrüstung. — SSgl. auch bie S^non^men % unter acrimony u. animosity.

angerless (arn9-gsMe$) a. gornlog.

angerly (~ifi) poet. I a. zornmütig, rei^ bar (by.). — II adv. = angrily.

Angers y (Fn-bQSrf) npr. Singerg n (g-Qe')5 «Stabt in ^ranfreich-

Angevin *(arn-bQg-win) [fr.] I a. 1. aug SlnjOU ob. Singerg in ^ranfreich.— 2. auf bie ^lantagenetg bezüglich- — II s. 3. Bewohner(in) non Slnjou.

Angiers (srn-bQSrf) npr. = Angers (sh.). angina 47 (arn-bqs-na, an-bQaT-na) [It.] s., wecZ.(§aIg=)Braune f.

anginou$47 (ärn-bQs-n^)a.^med. bräune^ artig; Bräune^..

angioca/^zaiz 47 (än-bQs-5-färr-p^n) [grd).] s. bedfrüchtige ^flanje (ant. gymnocarpian).

^carpous 47     (~v“r) [grd).] a. bed=

früd)tig (ant. gymnocarpous).

^logy 47 (än-bQ®-örl-s-bQe) [grd).] S., anat. Sehre /o. ben Blüh u. Sr)mph=gefaf$en.

~sperm 47 $ (ärn-bQs-4pörm) [greh-j s. Bebedtfamige (^flange) f §üllfamer m (ant. gymnosperm).

^spermal 47 $ (än-bQs-Mpörr-mgi), ^sper-matous (~tnMa^), -spermous (~m^) a. bebedh, hülbfa^S-

angle1 (änSgi) [a/e.: btfd) Singel] I s. 1. \ Slngelhafen m, (gifch=)Slngel f. — II v\n. ®b. 2. angeln. — 3. fig. (for) listig ^u fangen suchen, angeln nach.

angle 2 (änögl) [fr. id.; * It. a'ngulus] 1. (bfb. math.) Sßinfel m; t — 2. ©de f (^. e-§. ©ebäubes).—- 3.4 Söiufel m, ^uidzn.

31t 1: A. in Bffgn mit Slbjeft: geom. acute spider Söinfel; adjacent (ob. adjoining) Stebenwintel; alternate Söechfelwintel; externals Slufienwinfel; internal innerer Sßinfel; obtuse stumpfer Söintel; opt. optic(al) n. ©ehs, Gefichtg=wintel; re-entering ~ einfpringenber Söintel; right rechter Sßinfel; solid förper= lieber Sßintel; vertical ©cheiteb winfel; opt. visual = optic(al) — B. in 3ffgn mit of unb Gilbst: opt.   of incidence (Einsallgwinfel;

of reflection Slugsallgwinfel; ~ of refraction Brechunggwinfel.

Angle3 (änSgi) [a/e.] s., hist. Singel m (Bewohner ber ßanbfdmft Singeln in Schlei wig; bie Singeln kolonisierten vom 5. see. an ©nglanb); poet, ^s pl. = the English, angle &ar 0 (ärn9gi-bär)s.,carp. (Edbanb n.                      [Sßinfelbanb.j

^-brace 0 (~-bRöfi) s., carp, hölgerne»/ angled (änßgib) p.p. unb a. 1. winf(e)lig.

— 2. inSffgn: ...wiut(e)lig, ...edig; §53. right-rechtwinkelig; oight-^ ad)tedig. angle-iron 0 (ä'hßgi-aVht) s. Söinfeh banb n^ =eifen n. [m (Suftrument).! angle-meter (ärn0gi-mi-t°r)s. Söinfelmefferl angier (ärn0-giSr) s. 1. Slng(e)ler(in). — 2. ichth. (Seeteufel m.

Anglesea ^(ärn0gHe) [a/e.] npr. id. (engl.

Snfel, Slorbfüfte von 2BaIe§). [Anglesea.l Anglesey (~) npr.: a) id. (^rftt.); b) § =/ Anglia (ärnß-gls-a) [fpätdt.] npr.) id.:

a) (ßanb ber) Singeln (f. Angle3); b)weit®.: Snglanb; c) 5üitel einer philologischen $eit= fchrift. [englisch. — II s- = Angle3.1

Anglian (ärn0-gi^n) I a. anglifch; poet.] Anglican (ärn0-gisA) [mit.] eccl. I a.

1. anglikanisch (bie anglikanische Äirdje betr. ober §u ihr gehörenb). — 2. höd)kirchlid) gesinnt. — II s. 3. Slnglika'ner(in), SJtitglieb ber anglikanifdhen^irdhe. — 4. /pod)-kird)ler(in); f. a. High-Churchman.

Anglicanism (ärn0-gis-kä-ntfm) s. 1. Sehre f ber anglikanischen ^irdje. — 2. Sln= hänglichkeit f an bie anglikan. Kirche.

Anglicism ob. a~ (Irn0-gl8-|tfm) s., gram. Slngli^i'gmug m (englische <5prach=eigentüm= lichteit).

Anglicize ober a^/ @ (äru0-glMatf) ®b.

I via. anglisieren, englisch machen ober (ein)kleiben. — II v/n. englisch werben.

Anglify \ (~-fat) via. ®d. = Anglicize, angling (ärn0-gitn0) s. Singeln n.

angling-line (~-iatn) s. Slngelfd)nur f. angling-rod (~-Röb) s. Singelrute f.

W* Anglo-... © in sffgn: Single..., Slngeh...; (Englifdg..., Gnglanb=...

^-American (än0-gIs-MnerR-g-ksn) I a. angloamerikanisch. — II s. Singlos Slmerikaner(in).

^-Catholic (^-kärzÄ-s-itk) eccl. I a. anglo=, englisch = katholisch- — II s. Slnglo= katholik(in). [Slnglodatholigigmug m.l

^-Catholicism (^-kä-tÄöri-g-0fm) s., eccl.] ^-Indian (^-fn-bim®) I a. anglodubifch-

-— II s. in Dftdnbien lebenber (Eng= länber.

Anglomania(^-mer-nia®) [greh-] s.Slng(o= manie' f (Vorliebe für englifdheö SBefen).

Anglomaniac \ (~ntäk ®) s. Slnglo^ ma'ne m.

Anglo-Norman (äu0-gis-nörr-mgn) la.

1. anglomormannifd).:— IIs. 2.Slnglo= Normanne m. — 3. Slnglo=Stormans nif^(e) n (Sprache), [länberfreuub w.)

Anglophile (urn0-gi5-faxi) [greh-] s. (EngJ Anglophobe (ärn0-gi5-föb) [grd^.] s. Slnglo= pho'b(e) m (j. ber bie ©nglänber fürchtet ober ha^t).                            fphobie' /•.)

Anglophobia (än0-gis-för-bia ®) s. SlngW Anglo-Saxon (än0-giM^-^n) MM I 5-

1. Singebf ad)fe w, =fächfin/.— 2. Slngeb fächfifch(e) n (alt=engl. (Sprache). — II a. 3. angelsächsisch-

Angora^(äu0-gör-Ra ®) [lt., * grd).] npr. Slngo'ra n (<st. in ^leimafien). [katje /.l

Angora-ca^ © (~-kat) s., zo. Slngo'raJ ^,-goat® (^-göt) s., zo. Slngo'ra=, Wmeb §iege f.                [^ä'melhaar n.i

z^-wool ©   (~-wüi) s. Slngo'rawolle fi]

~-yarn © ® (~-järn) s. Slngo'ragarn n, Wmelfeiegen)haar n.

Angostura (äu0-gö^-tür-Ra) [span.] I npr. SlngoftU'ra n (<St. in SSenegue'la)-— II s. = Angostura-bark.

AngostuVdc-bark © (~-bürt) s. ^m.pharm. bittere Slngoftu'rariube. [(=er) m.l

^-bitters ® (^-btt-Srf) s. SlngofturabitterJ angrily (ärn0-gRg-i°) adv. §u angry.

angry (FnS-gR0) a. 1. ärgerlich, oerbriefb lieh; gornig, aufgebracht, böse (with ob.
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\ at a p., at ober about a th. über [ace.], gegen, wegen); T. — 2. fig. auf= geregt, erzürnt, bebrohlid), stürmisch, finster (aneer, 2Binb,^immel2c.).— 3. med. entjünbet, schmerzhaft (asuube). — 4. \ fig. rot, bleid) (gleichsam oor ßoru).— 5.\ fig. kräftig (Slppetit; tn.).

' 3« angry 1: to become to get to grow ~ ärgerlich werben, in Qorn geraten; to make one ~ j-n böse m., ärgern, erzürnen; did I ever give you an ~ word? I)abe id) bir je ein böses» £ßort gesagt?

angry-chafing f (ä"u0-gRe-tfcher-ftn0)a. oor gorn aufgeregt (sh. v. 662).

angullliform 47 (äu0-gwtri-g-förm) [It.] a. aal= ober fchlangen=förmig; geschlängelt.

anguine 47 (äru0-gwh) [It.] a. schlangen^ ähnlich; Schlangen...

anguish (äruö-gwifch) [a/f.; * lt. angu'stia] I s. Angst/, ^ein fi Qual fi Schmerz m] „ of (the) heart Herzenspein /; ~ of (the) mind Seelen=angft f. — II \ v\a. u. v\n. ®c. (sich) ängstigen, quälen. Syn. f. agony. [ängstigt; angstvoll.) anguished \ (äru0-gwtfcht) p.p. u. a. ged angular (arn0-gis-Fr) [It.] a.  1. winf(e)lig, edig; fpi$(ig); AHnkel=..., Edem...; ~ hand edige §anbfchrift; phys. ~ point (Scheitelpunkt m.— ^.math.^mech., ast.,&c. auf (einen) Kinkel bezüglich; SBinkek...; „ distance AHnkeI=abftanb m. — 3. fig. (oon Personen) edig in begug auf ©lieber ob. Bewegung, steif im ^Benehmen; ungefd)idt.

angularity 47 0 (anS-gMV-te), pZ. ~ies Ltgf) s. 1. Sßink(e)lig=, Edig=fcin n. — 2. fig. (Sdigf’eit fi (Steifheit f (vgl. angular 3).

angulate (aM-giMät) a.  = angular 1. angulated (~ie-tgb) p.p. u. a. = angular 1. Angus (ärn0-ggfj) npr., id. (schott. ©rffch-)-angustifoliate 47 $ (än0-g2^-tg-för-ig-ät), ~ous <Z7 $ (~i^) [lt.] a. schmalblätterig.

anharmonic & (an-i^-mö'n-h) [grd).] a-, geom. unharmonisch.

an-heir(e)s f (än-ärrf) uach theobald = mynheers, nach anbern = on, hearts! ober on, heroes! (sh.w. 2,1,22s).

anhelation fast f (än-hg-ier-fch8n) [lt.] s. schweres, kurzes Atmen; Keuchen n.

an-hungry f (än-h^M-gR6) a. = hungry (sh). [SInhpbri't m (wasserfreier ©ips).) anhydrite 47 (än-baf-bRalt) [grd).] $., min.) anhydrous 47 (~bRs>) [grd).] «., chm,.

wasserfrei; bfb. ohne Kriftallifatio'n$= wasser.                         [Aad)t.)

a-night(s) ® fast f (ä-naft, ^) adv. bei! anil $ (ärn-ti) [fr., span., ar.,*inb.] s. west» inbifc^e SIni'I = inbigopflau^e (indigdfera anil). [haft; weit®, altersschwach, kinbifch-) anile (Fn-ti ob. ärn-ati) [lt.] a. altweiberd aniline (ärn-Mtn, jfti.Ualu) [anil] $., chm.

Anili'n n] ~ colours /?Z. Anilinfarben flpl. anility (Mfi-§-tej [It.] s. 1. Ereifenalter n e-r grau.— 2. fig. Altweibifd)keit /; weit®. Altersschwäche /, (Greisenhaftigkeit f.

an i m ad ve r si 0 n (än-g-mäb-wörr-f $8n) s. Dabei m, Ahnbung /, Auge /, Kriti'k f (on, upon an [cZaZ.], über [acc.], wegen).

animadvert (^w8rrt) [lt. a'nim(um) ad-ve’rtere\ v/n. ®a. (on, upon): 1. fast f wahrnel)men, beobachten. — 2. b.s. ta~ beln, rügen, kritisieren; ahnben, strafen. animal (ärn-g-m8i) [It.] I a.  1. ani= ma'lifch, tierisch; t-— 2. fig. sinnlich-— II s. 3. Lebewesen n. — 4. £ier n (ant.Tß.^ vegetable, mineral).— 5. fig. von 2ftenfd)en: (lIn=)Sier n. — Syn. animal aiig. lebenbeö SBefen; beast bfb. oierfüfige^ £ier; brute Aieh al§ vernunftlofeä SBefen.

3u /vl: 0 ~ charcoal Knochenkohle /; physiol, ^food gleisd)nahrung/; zo. kingdom Tierreich n; spirits pl. Seben^geifter m.\pl.^ duft f.

animalcular \ (än-s-märi-dü-isr) «., zo. bie mikroskopischen Tierchen betreffend animalcule (än-g-märi-fjüi), pl. a. ^a (jdMa) [neudt.] s., zo. mikroskopisches £ierd)en.

animal-flower ® (arn-g-msi-fiau-Hx) s., zo. goophp't m u. w, ^ßflan^entier n.

animalhood \ U-^üb) s. Tierheit f (ant. mankind).

animalism (ärn-g-mä-itfm) s. 1. Sinnlich^ keit /, Aertiertl) eit f (ant. intellectuality u. morality).— 2. animalische Tätigkeit, animalization @ (än-g-mäi-g-fer-f$gn) s.

1. physiol. Wmwanblung f in tierischen (Stoff. — 2. \ fig. Aertierung /; Um menfd)lid)keit f. — 3. Darstellung / in ber gorm eineö Diered — 4. Dier= beoölkerung /.

animalize ® (äru-g-mMatf) via. ®b. 1. physiol, in tierischen Stoff u'mwam beln. — 2. fig. oertieren, oiehifd) m.

animality ^7(än-g-märI-g-t°)[fr. animalite] s. Dierl)eit /, Diernatur /, Sinnlichkeit /.

animate1 (ärn-g-met) [lt.] via. ®b. 1. be= feelen, beleben. — 2. fig. geistig beleben; anregen, aufmuntern.


animate2 (arn-5-mat) [lt.] a. 1. belebt, lebenbig, beseelt. — 2. fig. lebhaft, munter. [benbig, belebt; lebhaft.) animated (ärn-g-me-tgb) p.p. u. a.  led animater (ärn-g-me-tSr) s. Sebenfpenber(in). animation (än-g-mer-f^sn) [It.] s. 1. fast f Belebung /, ^Belebtfein n; suspended ~ Sd)eintob m. — 2. fig. Lebhaftigkeit /, Alunterkeit /; there was little ~ among the buyers e§ war wenig Kauf lüft unter ben Käufern.

animator (ärn-g-me-tgr) [lt.] s. = animater. anime ® (ärn-g-me ob. arn~) [fr.] s. A'nime

(djarg) n, Kopa'l m.

animism (ärn-g-mtfm) [It.] s.^ phis. 1. Animismus m (piatos u. ^a'gora^ £et)re von ber itnmaterie'Uen SBeltfeele). — 2. (Glaube m an bie ©giftens ber Seele. — 3. Spiritismus m.

animistic ca (än-g-rntrfj-ttt) a., phls. ani= mi'ftifd) (vgl. animism).

animosity (än-g-mör^-g-te), pl. ^ies pgf) [fr. animosite] * It. animo'sitas] s. (to gegen) feinbfeiige Besinnung; §af m; Erbitterung /; Unwille(n) m, 3orn m\ Erol! m\ Heftigkeit /.— Syn.animosi-ty offene geinbfeligkeit, starter al§ enmity, enmity Ijeitnlicije ober offen an= greifenbe geinbfeligkeit, starter al§ ill-will] grudge Unfall von Aerbrufj ob. Aeib, oft wegen Kleinigkeiten; hate unb hatred all= gemeine 2Iu$brücte für §af5, feinbfelige (Besinnung; hostility geinbfeligkeit, feinbliche (Besinnung, weniger Ieibenfdjdft= liä) al§ animosity, aber ebenso offen u.tätig;

ill-will ÜbetooHen, Unwillen, .pafj, ber nicht gar Zat übergebt; malevolence mehr gelegentlicher Übler AHUe, zeitweilige 33oSheit; malice stetige ^BoSheit beS Herzens, bie sich heut    schaben; ma

ligyiity oerrud)te Bosheit, lebhafte Sucht, anberen in ihren innersten Interessen ju schaben (ftärter al§ malice)] pique (noch schwächer als ill-will) Empfinblid)keit, augenblidlidje (Gereiztheit; ranco(u)r eingewurzelter, unversöhnlicher (Groll; spite teils plö^licher Ärger, hastig angreifenber 3orn (ftärter als pique\ teils §eimtüde, bie nicht. leidjt gurüctfcheut (so start wie malice). — &gl. auch bie Spnonpmen unter acrimony u. anger.

animus (arn-g-msofi) [lW.]s.(oh-pZ.) 1. Oe^ finnung /; Absicht /, gwed m.'— 2. = animosity.

anion qj (Fn-^-n) [grch-] s., chm. A'uion n (negativ=eleftrifcher Seftanbteil, ber bei ber ©lettrolpfe sich am positiven pole auSfdheibet; ant. Cation). [(Pimpinella Amsum)3

anise % (arnd$) [fr., * grch.]5- $1™'$ aniseed (arn-Mtb) s. Ani'S(famen) m. anise-seed (Fn-tfi-fjib) s. = aniseed, anisette (an-5-fert) [fr.] s. Anislikör m. anker f (ärn0-tär; Hom. anchor) [hoU., bisch] s- Mittler m (^lüffigteitSmafi).

ankle (än0fi) [a/e.] s. Enkel m, gu^knöchel m, gufigelenk n.

ankle-bone (Qbon)s., anat. Sprungbein n. ankled (an0tib)a. (nurinßffgn) mit Knöcheln

versehen; 3.8. well-~ mit guten Knöcheln, ankle-tüeep (arn0ti-bip) a. knödjeh, fufh tief.

~-jack F (~-bQät) s. Halbftiefel m.

~-joint (~-bQöint) s. gufzgelenk n.

anklet (ärn0-tigt) s. 1. kleiner gufdnödjel.

— 2. gufjfpange /(schmuct).— 3. gufj= fessel /

ankus(h) (ärn0-t^,^-tsfdh) s. Stachels ftod m beS ©lefantentreiberS (mahout).

anlace fast f (arn-Ie$) s. 2lrt Dolch m. Ann (an) npr. = Anna, Anne.

Anna1 (äru-a) npr. Anna / (äsn.).

an na2 Dft=g. (är-uä, oft äru-a) [tub.] s.

1. A'na (P+ A'nna) m (gtechuungSmüuze = V16 rupee = 12,0283 Pf.). — 2. (bfb. jur. u. ®) sechzehnter Deil.

annal (aru-si) [sg. vou annals] s. §al)r= buch n (tneifi pl- f. annals).

annalist ^7 (ärn-Mt$t; Hom. analyst) s. Jahrbuchsdhreiber m] Ehroni'ft m.

annals (ärn-df) [fr. annales] * lt.] slpl.

1. (bfb. hist.) gahrbücher nlpl.^ Annalen pl. — 2. geschichtlicher Bericht.

Annam, &c. f. Anam, &c.

annates (ärn-ät$, ~et$) [fr. annate] *mlt.] slpl. Annalen nlpl.(Abgabe ueu augeftellter Bischöfe ob. (Geistlichen an ben Papst, feit Königin 2Inna ber anglitanifchen Kirdje überwiesen).

Anne (än) npr. Anna / (ssn.); Queen „ KöniginA. (*1665,11714); Spridhw. Queen ~ is dead baS ist eine alte (Geschichte.

anneal 0 (ä-ntri) [a/e.] v/a. ®a. l.metall. auSglüIjen, tempern; ~ed wire (Glüh= braht m. — 2. kühlen; in ben Kühlofen bringen. — 3. färben entbrennen.

annealer 0 (ä-nf-iSr) s. Emaib, ElaS? maler m.

annealing-arch 0 (&-ntr-itnö-ärtf$) s. Kühbofen m für ®IaS.


^7 scientific, botanical* geography* 0 machinery; mining; military; 4 marine; commercial; postal; Ä railway.



annealing-c'oZo?//' & (ä-ntr-itn0-ta6i-Sr) s. Anlauffarbe /bes stasis.

^-furnace 0 (~-för-ng$) $., metall. O)l=, £emper=ofen m für detail.

~-oven G („-abron) = annealing-arch.

annelid # (rirn-g-itb),^Z. Annelida & (*-ne® g-ba) [It.] s., zo. Bingelwurm m.

annex1 (ä-nerff)) [fr. annexer] via. ®c.

1. am @nbe an=, bei=fügen, ant)ängen (to an [acc]); arch, anbauen; as ~ed laut Anlage. — 2. (bfb. fig.) oerbinben, oer= einigen, oerknüpfen (to mit); & a. dipl. guweifen, attackieren; the punishment ~ed to that crime bie auf ... fteljenbe (Strafe. — 3. ein ßanb einoerleiben (to dat.)-, Fet. annektieren.— Syn.\. affix.

annex2 (ä-nerffj ob. ärn-gffj) [fr. annexe] s.

1. Ank'ang w, Bus als m; Aadjtrag m; Veiblatt n. — 2. arch, (meist annexe) Einbau m.

annexation (sn-M$er-f$sn) [mit.] s. l.An=, Veh, §in$u=fügung /(to an [acc.], ju). — 2. Verbinbung / Bereinigung f (to mit). — 3. ©inoerleibung / (to in [acc.]), Annektierung /, Annejio'n /. — 4. pol. ©ebiets=Erwerbung /.

annexationist (4dj°-nt$t) $. Annexionist m (Anhänger bet SlnnegionSpolitif).

annexe (Mwrt$) s. = annex2. [(##.).! annexion f (ä-nerf-fchgn) s. Anhängsel nJ annexment \ (ä-ner^-mgnt)s. = annexion. Annie fdjott. (ärn-e) npr. Annexen n. (bar.) annihilate (MtaT-Wbi) [fr.] a. gerftörj annihilate pet) [It.] via. ®b. 1. oer= nickten, zerstören. — 2. umflossen, auf= keben (befehle :c.). — Syn. f. abolish.

annihilation (ä-näl-hg-ier-fchsn) [fr. id.] s.

1. Vernietung/Zerstörung /.— 2.Um= ftofsung /, Aufhebung /. — 3. Ver= nicktetfein n. [gerftörunggfücktigd annihilative (ä-nalr-^-iä-ttw)a. gerftörenb;/ annihilator (ä-naf-hMe-tSr) s. Vernickter m; 0 (fire-)~ ^euerlöfd^apparat m.

anniversary (än-g-roörpä-Re) [It.] I a.  1. jakrlick (roieberkekrenb); gakr(eg)=... — II s. {pl. ^ies, rvRgf) 2. gakregtag m. — 3. gakregfeier /, gakregfeft n] Cath. eccl. Annwerfa'rmeffe / (jä^riic^e Seelenmesse für einen SEoten an feinem 5üobe§= tage).                     [Wortspiel n.\

annomination (ä-nöm-g-ner-fcbsn) s., rhet.J annotate (äV-tet) [It.] ®b. I via. mit Anmerkungen oerfeken, kommentieren. — II v{n. Anmerkungen macken (on über [acc.]).

annotation (an-g-ter-fchsn) [It.] s. 1. An= merken n. — 2. Anmerkung /, Aote / (on über [acc.]). [—2. Anmerkung^...)

annotative (ärn-g-te-ttm) a. 1. anmertenb.J annotator (ärn-g-te-tSr) [lt.] s. Erläuterer m, Kommenta'tor m.

annotta $ (Mtö't-a), ~o p) s. = anatta. announce (ä-näurnfj) [fr. annoncer] v/a.

®b. 1. ankünb(ig)en, oerkünb(ig)en, be= kanntmacken, oeröffentlicken. — 2. (an=) melben (to bei). — Syn. to announce formed ober amtlich au^eigen; declare er= klaren p. ßrieg), klar augfprecken ober mitteilen; proclaim allgemein betannt-macken, proklamieren p. eine siodabe); promulgate Geseke tc. öffentlich bekannt macken, oerkünben; publish oeröffent= licken (burch Schrift, ©rud ober münblief)).


Zeirfjett (f- IX): F familiär; P SoHSfprachc; F Gaunersprache; \ feiten; f alt (auch gestorben); * neu (auch geboren);



announcement (ä-naurn^-mgnt) s. An= künbigung /, Verkünb(ig)ung /, VekannL mackung /.

announcer(ä-naurn-^r) $. Ankünbiger(in). annoy (ä-nöir) [a/f.; fr. ennui] I $., poet.

= annoyance. — II via. ®a. plagen, belästigen; beunrukigen; ermüben; är= gern, oerbriefen.

annoyance (ä-nöir-sn^) [a/f.] s. 1. plagen n, belästigen n; (Störung /; beferwerbe /; Ärger m, Berbrufs m\ ^ßlage /. — 2. (Sckabe(n) m. — 3. jur. befekäbigung /.

annoyed (ä-nöirb) p.p. u. a. ärgerlick; to be ~ (with a p. auf j-n, at [ob. about] a th. über etwa§) ärger lick f^n.

annoyer (ä-nolr-Sr) s. beläftiger w, <Storen= frieb m. [quälenb; ärgerlidn annoying (ä-nöir-tn0) p.pr. u. a.  lästig,/ annual (arn-W) [fr.annuel] *mlt.] la. 1. jäkrlick mieberfe^renb; gakre$=...; 5. — 2. einjährig (bfb. $); ein gakr bau= ernb; % ring gakre^ring m. — II s. 3. Cath.eccl. Annioerfa'rmeffe /. — 4. einjäkrige ^flange, (Sommergeroäck$ n. — 5. literarifd^e^ gakrbuck; illustriertes gakrkeft e-r Zeitschrift.

ßtt ~ 1: ~ account gakre^recknung /; ® balance gakre$=, «Schuss=bila'n$ /; ~ income gakre$=einkommen n] report gakresbericktm; in an round jakrau^, jahrein. [s. gakrbuck n.\ annuary (ärnd^-Re), pl. ^ies (~-Rgf) [mil.]/ annuitant (ä-njür-g-tgnt) s. Aentner(in). annuity (Mar-5-te)? ~’es (~tgf) [M s. 1. gakrgelb n] (gakreg=)Aente /. — 2. ® Annuität / (englisches Staatspapier). — 3. jäkrlick $u §aklenbe ginfen mlpl. annul (ä-na6ri) [fr., * fpät.tt.] via. ®e.

1 oernickten, (au^)tilgen. — 2. @efe^e ic. aufkeben, abfekaffen, umflossen; ® 2iuf= trage ’ic. wiberrufeu. — Syn. f. abolish, annular (ärn-iM5r) [fr. annulaire; * It.] a.

 ringförmig; Aing=...

annulate (ärn-i“-iät) [It.] a. (bfb. zo. u. ^) Ainge ober ring=äknlicke ieile k^benb, geringelt; Aingel=...; Bing=...

annulated (~ie-tgb) a. = annulate, annulation (an-iö-ier-fchsn) s. ringförmige bilbung.

annulet (ärn-i2-let) [a/f.] s. kleiner Ving, Aingelcken n; arch.^her. Aingoergierung /. [Abschaffung sie. (vgl. annul).i annulment (ä-ns6ri-mgnt) s. Vernietung /,/ annulose (ä^n-tMög, MU. än-iMör$) a.

1. ringartig. — 2. zo. an$ Gingen be-ftekenb. {via. ®b. = announce.! annunciate \ (ä-H3örn--Bg-et ob. <^g-et)[lt.]J annunciation (ä-naön-^-er-fcbsn ob. 4<$g~) [lt.] s. 1. = announcement. — 2. eccl. A^: a) Alariä Verkünbigung; b) (A^ Day) 'ftejtn ber Verkünbigung Ataiä (25. »§).

annunciator (ä-na6rn-^g-e-tSr ob. s.

1. Verkünb(ig)er m. — 2. §au$telegrapk m. — 3. (Signalglocke /, (Signaltafel / be§ ^auStelegrapben.

anodal £7 (ärn-ö-bsi) «., phys. anoba'l, bie Ano'be betreffenb (ant. cathodal).

anode (Fn-öb) [gr^-] s., phys. Ano'be /(positiver $ßol eines galvanischen Stromes; ant. cathode).

anodynes (Fn-s-baln) [grek.] I a. (bfb.mecZ.) fckmeqftillenb; ~ necklace: a) gakm IjaWbanb n] b) ehm. iro. (Strict m §um

Rängen. — II s., med. fckmer^ftillen-beg Dittel.

anoint (Mtö/nt) [a/f.] via. ®a. 1. (ein=) ölen. — 2. einreiben, einfekmieren. —• — 3. falben. — 4. P burckprügeln.

anointed (ä-notrn-tgb) I p.p. u. a., cant keroorragenb; gerieben. — II s. the Lord’s A^ ber GSefalbte beg §errn, ber äReffi'ag.

anointer (ä-nöiWr) s. (Salbenbe(r). anointing (~tln0) s. (Salbung /. anomalistic(al \ □) & (&-nöm-MtrH^ 4g-fsi) a. (b^.ast.) anomali'ftifck; ano^ ma'l, unregelmässig.

anomalous ^7 (ä-nörm-Maö$) [grek-] a-  (bfb. zo., gram.) abweickenb; unregeL mässig, anoma'I.

anomaly &(MwLn-Me),jpZ. ~ies (ugf) [It., * grek-] s. (bfb. zo., ast., gram.) Ab= roeickung / von ber siegel; Unregelmässig^ keit /, Anomalie' /.

anon (ä-nörn) [ale.] adv. 1. (fo)gleick, fo= fort. — 2. fcknell; balb. — 3. wieber (sum), ein anbereg Atal; ever and bann unb wann; immer wieber, in e-m fort; \ till ~ auf einen Augenblick.

anonym (Fn-g-ntm) [grek-] s. 1. Ano'np? mug m (j. ber feinen tarnen nicht angibt). — 2. ^feubonp'm n, falscher Aame.

anonymity (än-s-ntrm-g-te) s. Anonqmiiä't/. anonymous (ä-norn-g-msö^) [grck-]a.aano= np'm, namenlog, ungenannt.

anonymousness (~n^) s. = anonymity, anorex/a Qi (än-g-Rert-^-a), & (Fn-g-Ret-$e) [grck-1 s., med. Appetitlosigkeit /. another (ä-n30rdÄ-Sr) a. nnb pron. 1. eitt anberer, eine anbere, ein anbereg (von verfchiebener 2Irt; aus einer anbern bleibe je.); L—2. ein ^weiter, eine zweite 2c.; ein anberer, eine anbere 2c.; nock eine(r, g), ein britter, vierter ic. (von g leid)er 2lrt; auS berfelben ^eihe 2c.); T. — 3. j- ber, bie, bag anbere (sh.).

3tt~l: F that’s thing altogether, that’s pair of shoes bag ist wag gan$ Aeueg (ober anbereg); one after eine(r, g) nad) ber (bem) anbern, nack=ea.; one thing with eing mit bem anbern; one year with ein gakr in bag anbere geregnet; one a) einanber, b) gegenseitig; to help one ea. helfen; to speak ill of one fckleckt oon=ea. fprecken; they talked with one fie sprachen mit=ea.

3u~2: just such^! gerabe (ob. and)) so eine(r, g)!; will you take cup ? wollen (Sie nock eine £affe?; I’ll wait ~ day or two ick will nock ein paar £age warten; F he is a fool, you are ~ er ist ein Varr, unb bu and); ~ yet? nock eine(r, g)?

another-guess ® fast j- (~-ge$) a. oon anberer Art, anberg=artig.

anotta (ä-nört-a), ~o (~ö) s. = anatta. Anselm (Fn-fjgim) npr. Anfelm(ug) m (SSn.); Saint ~ ©rgbifdjof von (Santerburp (f 1109).

anserine (ärn-^s-Rtn Ober umtn) [It.] a. 1. gänfe=artig. — 2. fig. bumm; albern.

Anstruther (än-^tRür-^ ärn-^tRü-^Sr; P meist ärn-fjtSr) npr., id. (fdjott. §afen=ort).

answer (arn-$gr) [ale.] I s. 1. Antwort f, ©rwiberung /, Entgegnung /; Vefd)eib

4+ unrichtig;

m (to aits [ace.]); T. — 2. fig.’, a) Ant= wort / hurts) bie Sat; b) Siemensd)aft /.— 3. jur. Repli't / Klagebeantwortung /, ^egemrebe/=f thrift/.— 4.( Auflösung / .rgenbeiner Slufgabe; math, auch Reful= tart n. — 5. fenc. (Gegen=hieb m, =fto^ m. — 6. eh (Gegenstimme /. — 7. 4/ (Gegengrufs m mit Kanonenschüssen. — II v/n. ®a. 8. to ~ (to something) fdjrift* lidh ober münbiich antworten, erwibern, entgegnen, Antwort geben (auf etwas); (etwas) beantworten; — 9. fig-: a) to ~ to (sh. a. on) burch bie Sat antworten auf (acc.); fid) richten nach; l)ören auf (acc.); b) (Gegenmafjregeln treffen gegen. — 10. to ~ to (a charge ober an accusation auf eine Refd)ulbigung ober Auflage) entgegnen, fid) verantworten; K* 8—10 a. absolut ohne to. — 11. (bfb. jur.) auf eine Klage ic. antworten. — 12. jur. to ~ in law einer Rorlabung ^olge leisten, vor (Gericht erscheinen. — 13. to ~ for ... Rebe stehen, sich ver= antworten, verantwortlich fein für ..., ■ Rechenschaft geben über (acc.). —14. to~ (to a p.) for (j-m) verantwortlich fein, gutfagen, haÜerb bürgen, (ein)ftehen für; \ absolut o^ne for; T. — 15. to ~ for einem Bwecte w. bienen, entsprechen; bienlich fein für. — 16. absolut ohne for: a) gweibienlich ober ^entsprechet fein, angemessen fein, (well ober ill gut ober schlecht) paffen, taugen 2C. (= to do); b) günstigen (Erfolg haben, gelingen, an= fd)lagen; T; c) S (sich) rentieren, (Gewinn bringen; et. einbringen ober abwerfen. —17. to ~ to übereinftimmen, gleid)= bebeutenb fein mit; ähnlich, gemäss fn; (sich gegenseitig) entsprechen. — 18. ge= genüber=fein ob. ^liegen K. (tf8. fenster w.); auch absolut ohne to. — 19. wiberhallen. — III v/a. (Da. (in oielen 23eb. == II) 20. to a p. j-m antworten, erwibern, entgegnen (to auf [«<?<?.]). — 21. to ~ something: a) etwa$ antworten, er= wibern je. (to auf [cwc.]); b) et. beanh worsen; T. — 22. fig.: a) burdj bie Sat antworten auf (acc.); entsprechen (dat.); sich richten nach; h$ren aitf (a^.); $ür Öffnen; I; b) (3öieber=)Rergeltung üben gegen; vergelten; geben für. — 23. fig.: a) to ~ a charge ober accusation; b) to ~ a p. for a charge ober accusation (j-m) auf eine Refchulbigung ob. Ruf läge antworten; (j-m) Rechens d)af t geben von, Rebe stehen wegen. — 24. jur. e-e Klage beantworten. — 25. Aufgaben k. (auf=) lösen, herauäbetommen (auch math.) — 26. bie folgen auf sich nehmen für; büfsen für. — 27. (^urütfj^ahlen, ab= tragen, honorieren (sdjuiben w.); 5. — 28. Wünschen, Erwartungen tc. entsprechen, begegnen; erfüllen, beliebigen. — 29. einem Bwede bienen; bienlich fein, paffen, taugen für; T. — 30. au§= führen, vollführen; erfüllen; einem Kon* traft nachfommen, entsprechen. — 31. übereinftimmen, gleichbebeutenb fn mit; ähnlich fein (dat.) 2C. (ogl. ~ 17). — 32. gegenüberfein, gegenüberliegen (dat.) (ogi. ~ 18). — 33. 4 to ~ the heim readily bem Ruber leicht gehorchen, gegen Steuerbrud empfinblidh fein. — antagonistic (an-tagAnt^-th) a. gegne= rifeh; entgegen(gefetst) wirfenb.


Syn. answer (i) Antwort im allg.; reply überlegte ob. formelle (Erwiberung; re/om-der (Entgegnung, (Erwiberung auf e-e Ent* gegnung, Supli'f; repartee schnelle spitzige ob.witüge@ntgegnung auf e-e spaßhafte ob. tabelnbe SSemertung; response mft 3ßedhfel= antwort in ber Liturgie, Wufif tc.; retort sparse (Entgegnung auf einen Sabel ob.SSor* wurf unb feine gurüdweifung; — (gu 17) f. agree.

3h answer 1: to give (ob. make) an ~ eine Antwort geben, antworten; in ~ to your letter I beg to state in (Erwiberung 3hre$ Rriefeä erlaube ich mir $u bemerken.

3« ~ 8; to ~ again entgegnen, er= wibern, verfemen (auf eine Antwort).

3u ~ 9 a : ~ to your name! ant= Worten Sie auf 3hren Ramen! (burch „^ier!“ =9iufen 2c., bfb. X); my dog ~S to the name of Charlie ... hört auf ben Ramen (Eh ar lie.

I will ~ for his safety ich will für feine Sicherheit bürgen.

8h-16 b: r it doesn’t ~ e$ lohnt sich nicht.

31t   21 b: X to the fire ba§

geuer erwibern.

ßit ~ 22 a: to ~ a summons einer geriebn. Rorlabung folgen; to ~ the bell auf bie (£ür=)(GloSe ober Klingel hören, (bie sür) aufmachen; to ~ the door auf ben Sürklopfer hören, bie Sür öffnen.

3u ~ 27: to a debt eine Sdjulb befahlen, abtragen; ® to ~ a bill of exchange einen Sßedjfel einlöfen, h0= norieren.

3u zxz 29: it ~s my purpose e§ enh spricht (ob. liegt in) meinem ^3lan, e^ ist mir recht; it ^s no purpose e$ ist §we(flo§; money ^s all things (Belb vermag alleö.

answerable (aru-^-R°bi) a.  1. beant= wortbar. — 2. (to a p.) for (j-m) ver= antwortlich für; to be for einfte'hen, haften, bürgen für. — 3. fast f: to entfpredjenb, gemäss; ähnlich, gleich-

answerableness (~-ug$) s. 1. Rerant= wortlichfeit /. — 2. fast f: Überein* ftimmung /.

answerer (aru-fjs-RSr) s. 1. Rntwortenbe(r). — 2. jur. Replifa'nt(in).

answering (udns) I p.pr. u. a.  ant= wortenb; entsprechend, gemäss.—Uprp.

to: a) in (Erwiberung auf («ec.); b) ent= fpredjenb, gemäss (dat.).

answerless \ (arn-f$sMefj) a.  unbe= antwortet; nicht $u beantworten(b).

ant (aut u. ant) [a/e.; §fgg. = emmet] s., ent. 1. Rmeife /. — 2. (white) Sermite /.

an’t1, a’n’t F (ant ober ent) gfgg. für am not, are not, P ober prove, für is not.

an’t2 prove, (ent) sfgg. für have not, has not. [Rtagenfäure wirffam(e§ Rlittel).) antacid (änt-a^-tb) a. u. s., med. gegen/ Antseus (än-ttr-s£) npr.^ myth. Rntä'Uä m. antagonism (än-tärp-ß-nifm) [grd).] s. Rnta= goni'Smuä m, Sßiber=ftreit m, =ftanb m.

antagonist (~nt$t) [grdj.] I s. (Gegner(in), Söiberfacher(in). — II a. entgegen (=gefeijt) wirfenb; sich betämpfenb; ent= gegengefetst. — Syn. f. adversary.



antagonize ® (an-targ-b-natf) [grchJ ®b. I via. enigegemfein, =wirten (dat.)‘ an? fämpfen gegen. — II \ vln. entgegen= wirten, [med. fchmer5ftillenb(e^RlitteI).l

antalgic & (ant-Fi-bQtt) [greh-] a. u. $.,/ antalkali (änt-äri-tä-ie ob. ~ial), pl. ~(e)s

(~ltf, ~ialf) s., med. Rtittel, bad altalifdje Sßirfungen neutralisiert.

antalkaline   (~itn, „lain) med. I a. eine

alfalifdje £8irfung aufhebenb. — II s. = antalkali.

antarctic/27^(ant-arrf-tit) [grdj.] a. ant= a'rftifdj, bem Rorben entgegenftehenb; füblich (gelegen); A~ Circle füblicher sßola'rfreiS; the Ocean ba$ Süb= liehe (Eismeer; the A~ Pole Siibpol m; A~ regions pl. Sübpolarlänber n!pl.

antarthritic (ant-är-t/iRtrt-tt) [grd).] a. unb s., med. (Gicht heilenb(eö Rlittel).

antasthmatic gj (änt-ä^t-märt-tf) [grd).] a. unb s., med. (Engbrüstigkeit h^lenb(e§ Rlittel).

ant-bear (arnt-bär) s., zo. Ameisenbär m. ante (arn-t°) [It] prp. vor; ~ meridiem (mg-Rtrb-^m) adv. morgens, vormittags (ant. post meridiem).

Mr ante-...® in Bffgn: vor(an>..., vor= hergehenb, früher; gegenüber.

ant-eater (a'ht-t-t8*) s., zo. Ameisenfresser m (= ant-bear).

antecedence, (an-tg-^tr-b®n|, ~bsn-$°) s. 1. Ror(an)gehen n; Ror=tritt w, =rang m. — 2. Z27 ast. Rückläufigkeit / eines Planeten.

antecedent (an-tMir-bsnt) [It.] I a.  1. vor(an)=, vorl)er=gehenb; früher (to aW); vorig; vorgängig. — II s. 2. (of dat} bo§ Rorhergehenbe^; vorhergehend ber Umftanb. — 3. gram., log. Ante= $e'ben$ n\ Rorberfats m. — 4. gj math. erstes (Glieb e-§ SSerljältniffeS. — 5. pl. frühere (Ereignisse nlpl. (Itrnftänbem/^Z.); Rorleben n. — Syn. antecedent voram gehenb (Seii, Ort, Slang, Urteil :c., ant. subsequent); anterior', a) früher, älter (ßeit), b) örtlich: vorher (ant. posterior); foregoing einer ^anblung vorhergehend, zunächst ftattfinbenb (ant. following); former u. prior früher, vorig, erftere(r) (ant. latter); preceding le^tvergangen, Ie^tvoraufgel)enb (engs. ais antecedent; ant. succeeding ober following); previous ber «Reihenfolge nach vorhergehend

antecessor \ (än-t4er^-Sr) [It.] s. Ror* gänger w, Rorfahr m. [simmer n.l antechamber (arn-tg-tfchem-bSr) s. RorJ ante-chapel ® (arn-tg-tfchap-gi) s. Rorhalle / einer Kapelle. [vorchristlich

ante-Christian (än-r-tRt^-A ®) a.\ ante-church ® (ärn-ts-tf^rtfdh) s. Ror= halle / einer Kirche.

antecian gj (an-tf-fch’n) [greh-] s- (mft ~s pl.) (Gegenfüssler m(pl.).

antedate (arn-ts-bet) I s. 1. früheres Saturn. — II via. ®b. 2. $urütfd 'basieren.— 3. ber Seit nach vorhergehen. -— 4. etwaö früher eintreten lassen; be= schleunigen. — 5. vorwegnehmen; fig. vorempfinben.

antediluvial gj \ (an-tg-bg-i(i)ar-w^i) a.  = antediluvian.

J SRufft; g? Wissenschaft; $ «ßflange; Eeogrophte; 0 Sechnit; X Bergbau; X «Utilitär; Marine; £anbel; «poft; st Eisenbahn.

antediluvian ca (an-tg-bg-i(i)ur-n>^n) [It diluvium) I a. 1. antebiluoia'nifd), oorfintflutlid) (a. fig.). ■— II s. 2. oors fintflutlid)eg Söefen. — 3. co. alts fränkischer Wiens d).

ant-egg (a®t-®) s. Stmeifemei n. [lo'pe /.) antelope (ärn-tg-ibp)[It.,*grch.]s., zo. Slntisj antelopian (än-t5-iör-pign ®), ~ne (arn-t5-ib-ptn) a., zo. bie Slntilo'pe(n) betr.

antelucan 47 (än-t“e-i(j)ür-fgn) [It.] oor Ehgeganbrud) (geschehen^]).

antemeridian \ (an-tg-mg-Rtrbjgn ®) [It.] a. oormtttägig.

antemetic Co (än-F-mert-tf) a. u. s., med. bag ©rbred^en ftillenb(eg Wlittel).

antemundane to (an-tg-marn-ben) [It.] a. norweltlid). [(Seburt (geschehen^]).) antenatal (an-tg-ner-tgi) [It.] a. oor bet/ antenna 47 (an-tern-a), pl. ~ae (J) [It.] s., zo. gullet m, gü^ltjorn n [auty fig.). antennal <27 (~gi) «., zo. 1. §ül)l(l)örn)er betreffenb. — 2. güI)I(I)örn)er tragenb.

antennary <27 (an-tern-g-Re ob. ärn-tg-ng-Re) a., zo. 1. = antennal. — 2. fii^II)orn= artig. fm (trojanischer 45elb; £77.).)

Antenor (an-ttr-n8r) npr myth. Slnte'norJ Antenorides (ant-g-norR-g-btf) npr.. myth. •Warne eines 5£ore£ non Sroja (sh.).

ante-nuptial ® (än-tg-närp-fchgi) a. oor= hochzeitlich-

antepaschal % (^pä^-Fi) a. oorsöfterlid). antepenult to (~pg-na5rIt) [It. j a.u.s., pros. unb poet. = antepenultima(te).

antepenultima <27 (~pg-naöri-tg-ma) [It.] pros. n. poet. ©rittleßte ((Silbe) f.

antepenultimate to („mit) I a. 1. britt= leßt. — 2. pros, unb poet, bie brittletjte Silbe betreffenb. — II s. 3. = ante-pennltima.

antepileptic to (änt-ep-g-Ierp-ttf) a. unb med. gegen Cpilepfie' ob. gallfuc^t wirt= fam(eg Wlittel).

anteprandial (an-tg-pRarn-b^i) [It.] a. nor ber Hauptmahlzeit (gefdjeljen[b]).

anterior (an-tf-R^) [It.] a.  1. («Raum) oorangeljenb; oorber [ant. posterior). — 2. (Beit)früher, älter (to alg); oor.— Syn. f. antecedent.

anteriority (än-tt-Rg-örR-g-t°) s. 1.Warn gang m; Vorrang m. — 2. griiljerfein n, IjÖßereg Sliter.

ante-room ® (ärn-ts-Rütn)s. Vorzimmer n. ante-stomach® <27 (äW-$täm-äf) orn. Dormagen m, tops m.

ant-fly (arnt-fiat) s..ent. geflügelte Slmeife. anthelion <27 (ant-htr-i^n ob. än-ötfQ, pl. ~a (®-a) [grch-J ast. (Degensonne f. anthelmint(h)ic to (än-^i-mPWif, ~ttt) a. u. s., med. wurmtreibenb(eg Wlittel).

anthem (ärn-Ä) [a/e., * grd).] s. 1. fast f ®egen=,Söed)felsgefang m fischen Priester u. (Semeinbe 2c. — 2. n>eit<S. §pmne f.

anthemis <27 $ (ärn-^g-mt^) [grd).] s. 3lfter=, §unbgsfamille f.

anthem-wise (arn-^gm-watf) adv. nad) Slrt eineg Sßechfelgefangeg.

anther to $ (Fn-^) [grch.] s. Slntlje're fi Staubbeutel m. [betreffenb.) antheral to % (ärn-öiWi) a. Staubbeutel! anther-dust to $ (äWgr-ba6^t) s. S3lüten= staub m.

antheriferous to % (an-tftMV-R^) Staubbeutel tragenb.

ant-7w7Z (a'nt-hti), ^-hillock (JhW) s.

Simeifenhügel m. [SBIumentäfer mh anthobian to (hi-Mb®®-®) [grd).] $., ent.] anthological\(än-z7®iörbQ-«®i) a. Slntßos logie'(n) betreffenb, antholo'gifd).

anthology (än-^öri-b-bQe). [grd).] .s. Slntljo= logie' /, SZlumenlefe /, G5ebi^tfamm= lung f.

Anthony (arn-ts-ne) [It.] npr. Slnto'niug algS3n.meistSl'uton m\ med. (St.) Js fire Rotlauf m, Slofe /; F to follow a p. like an Js pig j-m biet)! auf ben ger= fen folgen.

anthozoon, Jwz.^ön (än-tÄMör-su),pZ. ~a (^a) [grch-]zo. toaUenspolpp m, stier n; weit®, ^ßflan^entier n.

anthracene (Fn-^Rä-^in) 5., chm. Slntljrage'n n.

anthracic (än-iÄRä^-it) med. to= bu'ntel [vet. SJlihbranb) betreffenb.

anthracite (a^u-tAR^axt) [grch-] Is-?

Slnthrazi't w, G5lan^oI)Ie f.—II a. to^ls fdjwaq.             [ji't=haltig, sartig.)

anthracitic ^27 (an-^RMirt-tt) a. antljrasJ anthrax <27 (aru-^RS^), pl. ~ces [^th^~ ^tf) [It., * grch-] s- i- me(^- ^arbu'nfel (sgefdjroür n) m. — 2. vet. SRilgbranb m. — 3. min. Steintol)le f.

anthropo... [grdj.] in Bffgn: Wiensc^ens..., mensd)ens...

^graphy 227 (än-tÄR°-pörg-Rä-fe) $. ^3efchrei= bung / beg Wiensd)en(gefd)lechteg).

^logical /27 (än-m5-pb-iörbQ-g-f?i) a.  antpropolo'gifd). [polo'g(e) m.\ ^logist Z27 (än-t7iRs-pöri-b-bQi^t) S. sintl)ro=i /x/logy 47 (~bqe) s. Slntljropologie' /(se^re pom aliensc^en).

^morphism ^7 (an-zM^-mo^-ftfm) s. 2lntljropomorpl)i'gmug m, Mermensd)= lichung / (bfb. ®otteg).

~morphize © <27 \ (~folf) ®b. vln. (unb via. bie ©ottheit) oermeuf^Iic^en.

amorphous <27 (an-^Rg-pb-morr-fb's) a. (□%) oon menf^ensäl)nlid)er (Gestalt.

~pathic(al □)& \ (^partMJ, ~M°i) a. menfd)lid)en ©mpfinbungen u. £eiben= schäften unterworfen (non ber Gottheit).

^pathism <27 (a.n-tfiR°-pÖrp-Mdfm) s. Slors ftellung /®otteg mit menschlichen @mp= finbungen.

~pathy <27 [~tifi) s. = anthropopathism. ~phaginian f (än-^Rb-pöf-ä-bQfn-^n) s., co. Wiens d)enf reff er m [sh.w. 4,5,10).

^phagous (^poV-s^)«- (Q\) menfdjens freffenb; Wiensd)enfreffer=...

^phagws® (~) s. (meist pl. J, ^bQal) Wien= fchenfreffer m, Kannibale m, Slntl)ropo= pl)a'g(e) m.           [nibali'gmug m.\

~phagy(~bQe)s. Wiensd)enfreffen n, ^ansj z^tomy <27 (än-tÄRb-pört-b-me)s. Slntl)ropo= tomie' / (ßerglieberung be§ menschlichen Körpers).

anthyp... (änt-htp..., ct.d. auch än-tMp...), anthyst... (ant-h^t..., ct.d. auch än-tM^t...) f. antihyp..., antihyst...

anti-...1 © (arn-te) [grc^.] in Sffgn: a) (Degens... ; ...sgeinb; b) gegens...; ...sfeinblich- [SSors..., Lorbers...)

anti...2 (arn-te) [It. a'nte\ in Bffgn.J anti -Abolitionist Am. (<.4b-b-ii"fch-s-nijjt) s. (Gegner m ber SlbfRaffung ber Stlanerei.

z^-acid <27 (än-tg-ärfj-tb) a. u. s. = antacid.

anti-American (an-tg-MnerR-s-tgn) a. SImerifa feinbli^.

antiar $ (arnt-fchär ob. arn-t^r) [japanisch] s. giftiger Slutschars ober Upagsbaum.

Antias (arn-fchg-afi) npr. (röm. ^ifto'rifer). Antiates (an-fchg-er-tif) slpl. Einwohner mlpl. oon Sl'ntium [sh. cor.).

anti-attrition (än-tg-ä-tRtrfch-gn) s., mech. Steibunggminberer m (schmiere) ; a. fig.

antibacchius <27 (an-tg-t>MaT-g|) [grd).] s., pros. Slntibacchi'ug m (sser^fufs —w).

antibilious ® <27 (^H-^b) [lt.= grch-] a., med. gegen ©allenleiben bienenb.

antibrachial 47 (^rFi-^i) [It.] a., anat. S?orberarm=...

anti - Brit ish (~-bRtrt-tfch) a. britenfeinblich-antic (ärn-ttf) [fr.] I a.  1. f alt, anti's; oeraltet. — 2. groie'gf, seltsam, fragens haft, phantastisch- — 3. possierlich, fomifch, lächerlich- — II s. 4. (meist ~s 79Z.) (Primasse /,         /? ^ßoffe Ä

play ^s soffen treiben. — 5. §angs wurst m, Possenreißer m. — III + via. 6. gum Warren machen.

anticardium (än-tg-tärr-b^m) [It.sgrd).] s., anat. §erggrube /.

anti catarrhal <27 (^tä-tär-Rgi) a. unb s., med. gegen Katarrh wirffam(eg Wlittel).

antichior(e) <27 (arn-tMi0r®)[grd).] s.,chm. Sintichlor n (gegen bie fchäblichen SBirfungen be§ ©hlor§). [s., bibl. Slutichrift

antichrist, meist A^ (ärn-tg-feat^t) [grch-]f antichristian (än-tg-tRtrHgn®) la.  (auch anti-Christian) wiberchriftlid). — II s. ^einb m ber christlichen Seßre.

antichristianism (jfRtVt^-ntfm ®) s. geinbfd)aft / gegen bag Christentum.

anticipant (än-tt^-g-pgnt) [It.] I a. 1. gu= oortommenb. — 2. oorsempfinbenb, er= wartenb (of acc.). — II s. 3. = anticipator.

anticipate (an-ttr$-g-pet) [It.] ®b. I v/a. 1. antizipieren, et. im ooraug tun, (®in* fünfte) im ooraug oerbrauchen, oorwegs nehmen ;oorgreifen; guoorfommen; oer* hinbern, fig. oorbauen. — 2. früher ftattfinben lassen, beschleunigen; to payment oor ber (S3erfall=)3eit3ahlung leisten. — 3. $uoor erwägen, ooraug=, oorhersfehen, sempfinben, ahnen; im ooraug annehmen, erwarten, sich sprechen (from oon); to a good reception sich auf e-n guten ©mpfang ges faßt machen; they ~d the pleasure fie freuten sich Won oorher.— 4.® oor ber geit beziehen; gum ooraug bezahlen. — II vjn. 5. oorgreifen (in einer ©rjählung).

anticipated (an-ttr^-g-pe-tgb) p.p. unb a. oorzeitig, oerfrül)t.

anticipation (an-tt$-g-per-fchgn) [It.] s. 1. Wangs, SSorwegsuahme /; by (way of) ~ im ooraug. — 2. SSorgreifen n, guoorfommen n. — 3. SSorbatierung /, SSerfrühtheü f- — Wsempfin* bung fi sahnung /, sgenuß m, Waugs ficht /, Erwartung /. — 5. ® Vorschuß m (auf SBaren); (a. payment by A) Slbs fd)lagg=, Slfo'nto=zahlnng f.

anticipative (än-ttVs-pe-ttn)) a.  (of) antigipierenb, oorgreifenb; frühzeitig.

anticipator (~pe-tgr) s. Slntizipierenbe(r) m; j. ber zuoortommt, ooraugempfängt, ooraugfieht.


Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; ’s obsolete (died); * new word (born); incorrect; music;



anticipatory (än-tfß-Mt-U1) a. (of) oor= roegnehmenb, guvorfommenb; vor=) antick(e) f (Fn-ttf) s. = antic, [gängig./ anticlimax & (mu. an-tMiaT-m^, ct.d.

ä'n-tMlaWfS) [grdj.] $., rhet. Antis li'= mar /; (Gegensteigerung f.

anticlinal & (an-tg-tiatr-nsi) [grcß-] «., geol. u. anat. antdlina'l, mit entgegen^ gefeßter Neigung.

anticonstitutional (än-tg-iön-ßtg-tiur-f^g_ nsi) a. verfaffunggwibrig.

anticonstitutionalist (^nUtßt) s. (Gegner m bet Verfassung.

anticontagious D (än-tgA-ter-bQs$) «., med. Anftedung verßinbernb.

anti-corn-Zaw (än-tg-förrn-ia) a. ben ^orn* (goll)gefeßen feinblicß; A~-CL-L~-League Antdorn^o Ubunb (1838—46 §u 3ftandjefter).

anticyclone 0 (ä"n-tg-ßatr-nön) [grcß.] s. Auti^tlo'U m (um ein barometrifdjeg 2Jlagt= mum fidj bilbenber Suftwirbel).

Anticyra (an-tt'p-Ra) npr. Anti'fpra n (altgrtedjifdje Stabte).

antidemocratic(al □) (än-tg-bem-g-tRärt-tt, J-tgi) a. ber Vorherrschaft feinblid)-

antidotal (ärn-tg-bö-tsi) a.  alg (Gegen-gift bienenb (au$ 7^.).

antidote (~böt) [grdj.] $. (against, for, to) (Gegengift w, (Gegenmittel n (a. fig)). antidysenteric 47 (an-tg-b^-gn-t«rR-tt) [gud).] a. u. s., med. (Mittel n) gegen bie Auljr.

anti-emetic 47 (~-g-nrert-u) [greh-] «.u.s., med. bag Erbrechen ftillenb(eg Mittel) anti-epileptic & (än-tg-ep-g-ierp-tn) [grcß.] a. unb s., med. (Mittel n) gegen bie gallfucht.

anti-episcopal (~-g-ptrHg-pgi) [gtcß.] I a. antibifdjoflict). — II s. Antibifchöf= Iid>e(r) m.

anti-evangelical (än-tg-i-wgn-bQeri-g-tsi) a.  evangelischen (Grunbfäßen guroiber.

antifebrile 47 (an.4g-ferb-Rti ober ~ftr-t>Rti) a. unb $., med. fieberftillenb(eg Mittel).

antifederal ® (^ferb-Usi) a. antiföbera'l, bunbegfeinblich- [Antis öberali'gmug mA

antifederalism ® (än-tgWb-s-Rä-itfm) s.i antifederalist ® ,(~Ra-itßt) s. Antifobera= li'ft m; u.s.hist. (Gegner m ber Vunbeg= Constitution.

antifriction® e (än-tg-fRtrf-f$°n) s. Mittel n gegen Reibung (a. fig.).

anti-Galiican (~-gäri-g-fsn) I a. fran$ofen= feinblid). — II s. gran^ofenfeinb m.

Antigone (än-ttrg-°-nt) npr., myth. Anti'= gone /’(Dodjter beg Ö'bipug).

Antigonus (~n&|) npr. Anti'gonug m. antihypnotic D (än-tg-$tp-nört-tf) [greh-] a. u.s., med. Schlaf verhinbernb(eg Mittel).

antihypochondriac to (ln-tg-^p-’Qörn-bRg-O) [grd).] a. unb s., med. gegen bie Milgfudjt n)idenb(eg Mittel).

antihysteric to (~iji|-terR-it) a. u. s., med. (Mittel n) gegen Mutterbefchroerben.

anti-king (Fn-tg-ftn0) s. (GegenliJnig m.

Anti-Lebanon § (än-tg-ierb-ä-nsn), Anti-Libanus („AMfl npr. Antili'banon m (Gebirge tn Sp'rien).

Antilles (an-tfi-tf) npr. Antillen pl. (ameritanif^e Inselgruppe tut Sltlantif^en Djean); the Greater ~ bie (Groben An= ii lien; the Lesser ~ bie kleinen.Antillen. antilogarithm to (än-tg-iörg-s-RWt) [grdj.] s., math. Au'mei’Ug m (gal)!, Su welder ber Sogarfiljtttug gehört).

antilog?/ to (än-ttri-g-bQe), pl. ~ies (~bQgf) [grdj.] s. Sßiberfprud) m.

antimacassar ® (än-tg-mä-tarß-Sr). [gegen 9ftafaffar(l)aar)öl] s. Sofafrf)Oner m.

antimasA, ~que ® (betbes a'W-ntaSf) s., thea. luftigeg 3wWenWl-

antimatrimonial ^7 (än-tg-ntät-Rg-mör-n^i) a. e£)efeinblid).

antimetrical (än-tg-mert-Rg-fgi) [grc^.] a. gegen bag Vergma^ oerftofjenb.

antiministeriai ® (an-tg-tnin-g-^ttr-R^i) a. bem Ministerium feinblidj.

antiministerialist ® piO-itpt) s. (Gegner m beg Minifteriumg.

antimonarchic(al □) .(än-tg-ntg-närMi, jeMsi) a. ber Monarchie' feinblid).

antimonarchist (än-tg-tnörn-gr-fi^t) s. (Gegner m ber Monarchie.

antimonial (an-tg-mör-ng^l) I a., chm. Slntimo'm... — II s., med. antimom Ijaltige Mebigi'n.

antimoniate (~ng-ä±) s., chm. antimo'm faureg (Salj.

antimonic 47 (än-tg-mörn-h) a., chm.'. acid Slntimo'nfaure f.

antimonious £7 (än-tg-mör-n^|) a., chm.'. acid antimo'nige «Säure.

antimonite (ärn-ts-mg-natt) s., chm. antimo'nigfaureg Salg.

antimony (ärn-tg-tng-ne) [mit.] s., mm., chm. Slntimo'n n, Spiefjglan^ m.

antimoralist ® (än-tg-mörR-ä-it^t) s. (Geg= ner m ober geinb m ber Moral.

antinational ® (än-ts-näWs-n2i) a. anti= uational, unpatriotifclj.

Antinomian 47 (än-tg-nör-tnOn) [mit.] eccl. I a. bie Slntinomi'ften betreffenb. ■— II s. Slntinomi'ft m, Verächter m beg (Mosaischen) (Gefe^eg.

antinomy ^ (än-tfn-Wj       s. £ iltr>

Söiberfpruch m gweier (Sefe^e. — 2. phis. Sßiberfpruch m ber Vernunft mit ftc§ selbst.

Anti nous (an-ttrn-s-a8|) npr. Slnti'noug m (93ul)Ifnabe Soifer §abria'n§); fig. fdjÖner güngling.              [sprite Stabt).)

Antioch (aru-t2-öt) npr. ^tutiodji'a (alte! Antiochia (än-r-MaT-a) npr. = Antioch. Antiochian (än-tg-ör-Ä) I a. 1. eccl. 2ln= tiodje'nifch, bie 6d)ule beg Slnti'o^ug oon etalon (urn 300 u. 6^r.) betr.— 2.an= tio'chifch- —II s. 3. 3lntio'cfjier(in). [m.i

Antiochus (an-taxr-°-t®b) npr. 3lnti'oel)UgJ Antiope (an-tatr-g-pl) npr.^ myth. SInti'ope f (beliebte beg ftljejeug; SH.).

antipapal (au-tg-per-psi). a. antipapi'ftifct). antipapistic(al) ® (äu-tg-pä-pt%ttt, ^tMsi) a. = antipapal.

antiparalytic (äu-tg-päR-ä-itG-tt) a. u. s., med. gegenßähmung roidenb(eg Mittel), antiparliamentarian ®\(än-tg-pär-ig-men-tar-R^n) pol. I a. parlame'ntfeinblicl). — II s. (Gegner m ber parlamentari= sehen Legierung.

a nt i par I i a m e n ta ry ® \ (^p är-ig-nwru-ts-Re) a. ben parlamentarischen (Gebräuchen Suroiber(Iaufenb), unparlamentarifch-

Antipas (aru-tg-pa$) npr.\ Herod (soljn £erobeg3 beg ©rofjeu).

Antipater (än-tVp-ä-tSr) npr. 3Inti'pater m. antipathetical □) (an-tg-p^ert-h, J-tsi) [grchJ a. (to) ^uroiber, Abneigung er= regenb, entgegengesetzt; ungleich-

antipathic \ (än-tg-pär^-h) [greh-] a. SIntipathie' betreffenb; entgegengesetzt, feinblich; ungleich; Abneigung erregenb.

antipathy (än-tfp-M^) [gr^.] s. (against, to) Antipathie'/, natürliche Abneigung, Sßiberroille m (ant. sympathy).—6^n. f. abhorrence. [ört-tf) a. unpatriotifdn antipatriotic (än-tg-pe-tRg-ört-h u. ^pat-Rg-/ antiperistaltic (än-tg-peR-g-^täri-tw)

med., rüdgängig (von Darmbewegungen); Vrech=...

antiperistasis ^7 \ (än-tg-ps-Rtrfj- tMt$) [greh-] s. (Gegenmirfung f.

antipestilential qj (än-tg-pe^-tg-iern-f^si) a. u. s., med. ^eft hcilenb(eg Mittel).

AntiphofUS (^f-tKf-g-Iab^) npr. id. m. (sh.). antiphon (ärn-tg-fön) s. = antiphony. antiphonary (än-ttrf-g-ns-Re) [It.] eccl.

I s. ©horgefangbuch n. — II a. anti= pho'nifch- [chor m, Antiph.onie' /.) antiphony (^s-ne) [greh-] s-, eccl. SBechfelJ antiphrasis ^7 (än-ttrf-Rä-^) [greh-]

rhet. Antipljra'fe f.

antiphrastic (än-tg-fRä^-th) a. (~aily adv.) rhet. antiphra'ftifch, ironisch-

antiphysic(al □) 47 (än-tg-ftrf-h, J-fgi) [greh-] a. naturwibrig.

antipodal 47 (än-ttrp-s-bgi) a. (Gegenfüßler betreffenb, antipo'bifch (au$ fig.).

antipode $7 (arn-tg-pöb), pl. ^s (än-ttrp-g-btf) [greh-] s. 1. ^s pl. bie biametra'l gegenüberliegenben £eile ber @rbe; fAn= tipo'ben mlpl.^ (Gegenfüßler m/pl. — 2. fig. Antipo'be m, (Gegenfüßler, m; (Gegenteil w, (Gegenfaß m; at ~s in ge= rabem ober oollem (Gegenfaße.

antipodean (än-ttp-g-btr-gn) a. = antipodal. Oßol; fig. birefteg (Gegenteil.) antipole (ärn-ts-pöi) s. entgegengefeßterf anti pope ® (ärn-tg-Pöp) s. Öegenpapft m. antipuritan (än-t2-p^R24sn) eccl. I a.

antipurita'nifch- — II s. (Gegner m ber ^urita'ner.

antipyretic ® (~p§-Rert-tf, ct.d. ~pauj [greß.] a. unb s., med. (Mittel n) gegen bag fieber. [chm. Antipijri'n nA antipyrin(e)     (an-tg-palr-Rtn) [grcly] s.,J

antiquarian (än-tg-fwär-R^n) [It.] I a.  antiquarisch, altertümlich- — II \ s. = antiquary 2 unb 3.

antiquarianism (~R$Xntfm) s. Siebhaberei f für Altertümer, Altertümelei f.

antiquar?/ (Fn-tg-fws-Re) I f a. 1. uralt, altertümlich- — II s. (pl. ^ies, ^Rgf) 2. Altertumgdenner m, -forfcljer m, 'fammlerm. — 3. Alterg turngfrärnerm. antiquated pwe-tgb) p.p. u. a. veraltet.

— Syn. f. ancient.

antiquatedness (^-ngs) s- Veraltetfein n. antiquation (än-tMweLfc^u) [It.] s. 1. Ab= fchaffung f. — 2. Veraltetfein n.

antique (än-tff) [fr., *lt.] I a.  1. anti'I, (ur)alt, bag (fiaffifcbe) Altertum betr.; in anti'fem (Geist ob. (Gefcl)mad. — 2. alt= mobifch, altfränkisch- 3. f = antic 2 u. 3. — II s. 4. Anti'fe /, alter^unft? gegenftanb. — 5. Anti'fe f (bie Äunft ber alten tlaffifdjen 33ölter). — Syn. unb ant. f. ancient unb aged.           [feit /.)

antiqueness (än-ttrf-ngß) s. Altertümlich-/

1

47 scientific; botanical; geography; machinery; mining; X military; 4 marine; @ commercial; postal; railway.

2

Hand- und Schul-Ausgabe.

3

MüRET-SANDERS. Encl-Deutsches Wb.
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®ie 2Iugfprache= unb bie btlbl. Reichen finb vorn, <5. IX—XI, bie SIblürgungen 2C. <5. XII—XXXII erflärt.

antiquity/ (an-ttrf-wg-te), pl. Sies (~tgf) [fr., * It.] s. 1. Altertum n, Borgeit f. — 2. Sllten pl. (bfb. ©riechen unb Corner). — 3. (meist pl.) SIntiquitä't /, Sinti'se f. — 4. f Sliter.

antireligious®(än-tg-Rg-itrbQ-^) [grd).=lt.] a. her Religion feinblid).

anti revolution ® (snS-ReTO-U^LF-fd^n) s. Gegenreoolutio'n f.

antirevolutionary ® (an-tg-Retv-e-i(i)ur-fchs-ng-Re) a. ber Beoolutio'n feinblid).

anti revolutionist ® (an-tg-Rero

ntfjt) s. (Stegner m ber Staolutio'n. anti-Roman (än-tg-Rör-mgn) [grd).=lt] a. u.

s. rom=, papft=feinblid) (Gesinnter).

antisabbatarian ® (an-tg-0b-ä-tär-R^n) a. u. s. ber strengen Sonntagsheiligung abgeneigte person). [antiscii.)

antiscians # (an-tffch-^M) [It.] slpl. =/ antiscii # (an-ttr^-s-at) [It., * greh-] slpl. gegenfd)attige Völker nlpl.

antiscorbutic to (än-tg-^ör-bjür-ttt) a. u. s., med. (Mittel n) gegen ben Skorbut, antiscriptural ® (än-tg-stRtrp-tf^g-Rgi) a. ber ^eiligen Shrift guwiber.

Anti-Semite (an-tg-$erm-alt) s. Sintisemi't m, Qubenfeinb m.

Anti-Semitic (än-tMg-mtrt-tt) a. anti= semitisch, jubenfeinblid).

antiseptic to (än-tMeVtit) [grdj.]a- (~ally adv)) unb s. antis e'ptifdj(e$), fäulnid wibrig(e$ SRittel).

antislavery ® (an-tg-^ier-n)g-Re) s. ^einb^ fd)aft f gegen bie Sklaoerei.

antisocial (än-tg-$ör-fchgi) a. 1. antis ogia'l; benGrunbfäpen ber bürgerlichen (S5efeII= fdjaft entgegen. — 2. \ ungesellig.

antispasmodic to (~jjplf-mörb-tf) [grd).] a. u. med. krampsftillenb(e$ Mittel). antispast(us) to (ärn-tg->päjjt, an-tg-$parfj-tsfj) [greh-] pros. Slntifpa'ft m (S3erg» f«> v—v).

antisplenetic # (än-tg-£piern-g-ttr ober ~-fspP-neti-if) [grd).=It.] a. unb s., med. bie 3Rilgfud)t heilenb(e£> Mittel).

antistrophe 4? (än-tt^-tRs-ft) [grdj.] s.

1. Slntiftro'plye f (©egengefang in ber griechischen Sp'rtf). — 2. rhet. Umkeljrung f einer Lebens art (gS3. the master of the servant — the servant of the master).

antistrophic to (än-tg-$tRörf-tt) a. bie Slntiftro'phe betreffend

antitheses to (an-ttrta-5-ft|), pl. ~es (~$f) [grd).] s., log. Slntitfje'fe /, Gegenfah m.

antithetical □•) to (an-tg-^ert-tt, ~Msi) [grd).] a. antithetisch, gegenfählid).

anti-Trinitarian (an - tg - tRtn -g - tF- R^n) [grdj.dt.] eccl. I a. antitrinita'rifdj. — II s. Leugner m ber Dreieinigkeit.

antitype to             [grd)-] $., fig. (bfb.

theol.) Gegenbilb n, Spmbo'l n.

antitypic(al □) to (än-t5-ttrp-tf, J-ft) a. gegenbilblid), oorbilblid).

Anti urn (Fn-fct^m) npr. Sl'ntium n (alt= brow-~). — 2. weit®, Geweih=enbe n Ober »sprosse /; P ~S pl- (e*n) Geweih n.


römische Stabt).

antivaccinationist ® to (än-t§-wäf-^-ner-fchg-niü),antivaccinist® ^(^wärf-ti-nttt) s. Gegner(in) ber Sd)utzpotfendmpfung.

anti-vivisectionist (än-tg-mtu)-MeG-f(hg-ni$t), anti-vivisector (~tgr) s. Gegner(in) ber Qerglieberung lebenber Diere.

antler (ärnt-ISr) [a/f.] s., hunt. 1. engS.

2Iugenfproffe f am (pirsch»)®eweih (auch



antlered (arnt-igrb) a. mit (einem) Geweih (gefdjmückt); fig. knorrig.

antlike (arnt-iatf) a. ameifemartig, fig. emsig.                           [m.i

ant-lion (arnt-iai-gn) ent. SImeifenlöweJ antoeci to (an-tf-^at) s\pl. = antiscii. Antonia(än-tör-nia ®) [It.] npr. SIntonie f. Antoniad (~niab ®) npr/f Slntonia'be f (Flaggschiff beS 9Intoniu$; SH.). [toni'na /*.)

Antonina (an-r°-naxr-na) [It.] npr. Sin J Antoninus (,^nHf?) [It.] npr. SIntoni'nugm. Antonius (an-tör-nig^ ®) [It.] npr. Sim to'nius» m.

Antony (arn-tb-ne) [grd).] npr. = Anthony, antonym to (~ufrn) [grd)-] s. SIntonp'm n, entgegengesetzter begriff (js. lang — kurc).

antre \ (arn-tgr) [It.] s., poet. §ol)le f. ant-shrike (atiit-fchRah) orn. SImeifem miirger m.

Antwerp (ärnt-wörp) npr. Sl'ntwerpenn. Anubis (ä-njür-l)t^) npr.^ rel. Slnu'bte) m (agijptifdjer ®ott).            [bung y) mA

anus to (er-ns$) [It.] s., anat. SIfter(miinJ anvil 0 (arn-roii) [a/e.] s. SImbof) m (auch anat. unb fig.); to be (up)on the in SIrbeit, in Vorbereitung fein; between hammer and ~ zwischen jammer unb Slmbofc, cniifd)en Dür unb Singel.

anvil-öecZ 0 (~-beb) s. Slmbofifutter n. ^-block 0 (~-bioi) s. Slmbofjftod m. ^-plate 0 (~-piet) s. Slmbofsbafyn f. anxiety (anS-faf-M*) [it.] 1. Singst /, Ve= ängftigung /; Unruhe /, Veforgni^ f (for wegen, urn). — 2. \ starkes Ver= langen, eifriges Streben (for nad), to mit inf.). — 3. med. Beklemmung f.

anxious (arnSf-fchgfj) [It. a'nxius} a.  1. ängftlid), angftooll, bange, besorgt, bekümmert, unruhig (for, about um, wegen); F to be on the ~ seat in arger Memme fn, F SBlut fc^wi^en, (wie) auf M)l)len fi^en.— 2. fig. begierig, bestrebt, DollSet)nfud)t; to be ängftlid) bestrebt ober barauf bebad)t fein, begierig fein, sich R^en (to mit int.); I am ~ to know id) bin begierig %\x wissen.

anxiousness (aMt-fch^n^) s. ängftlid^ keit fi Bangigkeit fi Besorgnis /; Sorg= falt fi Genauigkeit fi eifriges Bemühen.

any (ern-6) [a/e.: btfd) einig(e)] I pron.

1. (oorwiegenb in negativen (Sähen u.inFräge= unb 33ebingungö=fä|en mit negativem Sinn): a) ab jettivif ch: (irgenb) ein(e), einige, welche, etwa3; not (gar) kein(e); oft bem fr. ^eilungSartifel entsprechen^ ober (wie ba§ fr. en) al§ @rfa| eine§ §u ergängenben s., meist nicht ju übersehen; t; b) substantivisch, wenn bag s. gu ergangen ist, ob. vor of; 5.— 2. (in positiven Sähen, auch absolut gebraucht) jebe(r, §), jebe(r, &) beliebige, jeglid)e(r, 3), ber erste beste (auch m SSergleichunggfähen nach than u. as); T. — 3. substantivisch: ~ one = ~ 1 u. 2;   — 4. F (gur 3Ser=

ftärfung) ~ number eine gro^e 3al)I; amount ein ganger §aufen. — II adv. 5. irgenb, ein wenig, etwa$, (nur) nod) (bfb. beim comp. häufig nicht gu übersehen); P Am. = at all; T.

3n zx, 1: a) have you money about you? — I have not ~ I)aben Sie Gelb bei fid)? — id) Ijabe keinS; have you more books? I)aben Sie nod) met)r Büd)er?; b) I don’t know of them id) kenne keinen oon il)nen; of these books irgenbein(e)^ oon biefen Bud)ern; unknown to but God nur Gott bekannt.

3« any 2: at time jebergeit; at rate, in case auf jeben gall; in place überall; ~ and every one all unb jeber; he is as learned as one er ist gelehrt wie nur einer.

3« ~ 3: ~ one will tell you jeber wirbSfynen sagen; ask^ one you like fragen Sie, wen Sie wollen.

3u zxz 5: ~ further etwaö weiter; I’ll not do it more xti) wiO nidjt wieber tun; not more than ebem sowenig al§; I cannot stay longer id) faun (burd)au3) nicht länger bleti ben; P Am. all more gu Gnbe.

anybody/ (ern-g-böb-e) I pron. (fubftaut.) 1. irgenb jemanb, irgenbeine(r), ein be* liebiger, eine beliebige, ein beliebiges. — 2. jeber(mann). — II s. (Kpl.^s, A\) 3. ein HRann oonBebeutung.—A.contp. ber erste beste.

anyhow (ern-g-hau) I adv. irgenbwie, F so so; schlecht. •— II cj. auf jeben gall, gleichviel, tro^bem, immerhin.

anything (^üns) I pron. (fubftaut.) 1. (ir* genb) etwa$, etwas, beliebiges (vgl. any); not for ~ um keinen $ßrei$; for know fooiel id) weifj.—2. alles», mag eg auch tel; she is nu but rich fie ist nichts» weniger alg reich; capable of ~ gu allem fähig. — II adv. 3. irgenb, irgenbwie, in etwaö, überhaupt, in gewissem Wta^e; he is a little better if iljm ge^t^ ein wenig besser, wenn oon Besserung überhaupt bie Vebe fein kann.

any-time ® (eru-g-tatm) adv. 1. jebergeit. — 2. häufig, wieberfjolt.

anyway(s) (ern-g-we(fj I adv. auf irgend eine Sßeife, irgenbwie. — II cj. wie bem and) fei; jebenfalld

anywhen \ (~(h)wen)_«cfo. irgenbeinmal. anywhere (e'n-g-(h)wäv) adv. irgenbwo. anywise ® (~walf) adv. = anyway(s). Aonia (e-vr-nti®) npr.)poet. Böo'tien n. Aonian Gnign ®) I a., poet, ao'nifch, böo'tifd); fig. bid)terifd); ~ Fount bie Quelle SIgani'ppe M 5ühel>en, am F«Se beg ^e'iifon; ~ Maids pl. HRufen flpl. — II s. 5Io'nier(in). [Slori'ft mA aorist to (er-g-Rt$t) [greh-] s-, gram.] aorta to (e-orr-ta), pl. ~se (~tt) [gr<h-] «•» anat. Slo'rta fi grosse $ßuld, Swings aber.                         Dörig.)

aortic to (~th) a., anat. gur 3Io'rta ge=J apace (ä-per$) [= on pace] adv. schnell, eilig, gefd)winb; stark; gufel)enb$; (Sprich™, ill weeds grow ~ Unkraut oer? geht ni<ht.

Apaches (MrtfchJf) slpl. 9Ipad)enpZ. (fpr. a-partfch-gn; norb=amertfan. ^nbianerftamm).

apagogical to (äp-ä-görbQ-g-fsi) [grd).] «.□ log., math, apago'gifd), i'nbirekt.

Apalachian a. unb s. = Appalachian, apanage (arp-WbQ) [fr., * It.] s. 1. Seib^ gebinge n, gafyrgelb n (bfb. nicht regieren» ber Fürsten). — 2. fig. 3Iu=, Grbdeil n; 3ubel)ör n. — 3. abhängiges, Gebiet.

apart (MFt) [m/e.; * fr. d part] adv.

1. befonberS, abgefonbert, einzeln, für fid); abgesehen (from non). •— 2. ab= seife, beiseite, ohne. — 3. (in einzelne £eile) getrennt, auSeinanber.

apartment (ä-p«rrt-msnt) [fr. appartemeni] s. 1. 3itntner.%; — 2. pl. Beihe /, giudjt /oonSimmern; Söohnung f. ■— Syn. f. abode2.

3« ~ 1: ~s to let (hier finb) grofce, elegante gimmer zn vermieten; to live in (furnished) ~s möbliert (El)dmbre garnie) wohnen; to have ~s with a p. bei j-m wohnen.

apartmental \ (ä-pärt-mern-t°i) a. gim= mer=..., SBoljnungS=... [Meinsein

apartness (ä-pärrt-n^) s. Slbfonberung f,f apathetic (ap-M/^t-h), ~al  \ (J-fgi)

[grdj.] a. apathisch, leibenfdjaftSloS; gefühllos.

apathy (Fp-ä-^e) [grdj.] s. 1. Slpatljie' /, SeibenfcfjaftSlofigfeit f. — 2. (GefüIjL lofigkeit /; bfb. med. Unempfinblichfeit f. — 3. fig. (Gleichgültigkeit f. — 4. S gianljeit f. — Syn. apathy (Gleichgül= tigteit gegen alles infolge geistiger ober törperlidjer (Sdjwädje, indifference gegen et. 93eftimmteS; impassibility Blangel ein innerer, insensibility oorwiegenb an äufe= rer ©rregbarfeit (ersteres §ubem starter); stoicism plan=ob. gewoljnljeits=mäfjige llnter= brüdung beS (Gefühl-

apatite 47 (~tatt) [grfe.] s.,min. Slpatit m. ape (ep) [a/e.] I s. (slm.) 1. zo. Slffe m.

— 2. fig. Slffe w, Bach=äffer m, GJed m; j- Barr m] T. — II via. ®b. 3. nadj^ äffen; to ~ it ben SIffen spielen.

git ~ 2: Spridjw. the higher the ~ goes, the more he shows his tail je tfeljer ber Slffe steigt, je lächerlicher er sich zeigt; + co. to lead ~s (in hell) als alte gungfer sterben; to play the ~ ben SIffen spielen, nadjäffen.

apeak ® F (ä-ptrt) adv. it. präb. a. 1. auf ber (Spitze. — 2. 4 auf u. nieber, nalje= ZU senkrecht; aufwärts gerichtet; the anchor is ~ ber Sinter ist auf unb nieber; to run ~ mit bem (Sdjiffe über bem Sinter zu steten tornmen; oars ~! bie Stiemen fentrecht!

ape-bearerf(erp-l)ä-R8r)s. = ape-carrier. ape-carrier (Fp-täR-^*) s. j. ber einen SIffen §ur (Schaustellung mit sich führt.

apeek ® 4/ (ä-pF$) adv. u. a. = apeak 2. apehood (Fp-büb) s. SIffennatur f.

ape-leader ]- (erp-it-bSr)'s., co. alte Jungfer. Apelles (ä-perI-tf) npr. SlpetleS m (be= rüljmter grd). SJlaler, 4. see. n. ©I»r.).

Apemantus (äp-g-mFn-t8$) npr. (sh.t.a.). Apennine (Fp-s-natn) [It.] a. apenni'nifdj;

,vHills ob. Mountains pl. SIpenni'nenpZ. Apennines (~nalnf) nprlpl. SIpenni'nen pl. (©ebirgSfette in Italien).

apeps/a, ~y o (MV^-a, ^e) [grdj.] s., med. fehlerhafte Berbauung.

apercu (äp-Sr-^jar, fr. siusfp. ä-pär-fjü') [fr.] s. Übersicht /, übersichtliche furze £>ar= ftellung, SIpergu n.

aperient co (ä-ptr-R®^nt) [It.] a. u. $., med. öffnenb(eS), abführendes Btittel).

aperitive 47 (ä-perR-®-ttw) = aperient, aperture co (Fp-Sr-tf$Sr, ~uür) [It] s. Öff=

nung f, «Schliß m.

aper?/ (er-ps-R6), pl. ~ies (uvf) s. 1. Badj= äffen n. — 2. $offentreiben n.

apetalous co $ (MFt-M^) [greh-] «• blumenblattloö, tränenlos».

apex co (er-peffj), p^' ^es ober apices (er-pef-bgf; er-pMif, audj ärp-s-fif) [It.] s. (Spi^e /, (Gipfel m, «Scheitel w, höchster ^ßuntt; geom. (Sd^eitelpunft m.

aphaeresis & (Mir-Rg-SW5 ct.d. ä-ferR-s-te^-] 5-» gram. SIphä'refiö f (3Ser= Jürgttng eines SBorteS am Anfang; §93.: omittere — mittete).

aphelion Co (f-\\r-^nfpl. ~a (~is-a) [greh-] s., ast. (Sonnenferne fi SIphe'lium n.

aphidian & (ä-ftrb-^®n) ent. I s. S3Iatt= lau$ f. — II a. bie Blattläuse betr.

aph/s io (er-fl& ^u. ä^f-tfl), pl. ~‘ides (ärp-bif) [neu=lt] s., ent. Blattlaus f.

aphlogistic & (äf-is-bQtr^-ttJ) [greh-] a. flammenlos; ~ lamp- (Glühlampe f.

aphonous co \ (ärf-ß-tt^) [greh-] a. ohne (Stimme, sprachlos.

aphony co (arf-s-ne) [greh.] s., med. (Stimm-, ^langdofigteit/; Berluftm ber (Stimme.

aphorism co (Fp-Rtfm) [greh-] Slphori'S= muS m, turner ^entfprufe. — Syn. apophthegm ist ein Sßahrfprud) über allg. ©egenftänbe; axiom unbeweisbarer, ein= leudjtenber wiffenf^aftiidjer (Grunbfah; maxim sittlicher ®runbfa^.

aphoristic Co (äf-b-Rtr^-th) a. (~ally adv.) aphoristisch, abgebrochen; in £ehr= sprächen.

aphorize @ co \ (ärf-0-Ralf) vln. ®b. Slpho= ri'Smen bilben ober anwenben.

aphrite co (ärf-Ratt) s., min. (Schaumtaltm. aphrodisiac Co (af-Rs-btrf.-g-äf) I a. 1. ero'=

tisch, auf sinnliche Siebe bezüglich- — 2. med. ben ®efd)lechtStrieb erhöhenb. — II s. 3. med. ben (GefchlechtStrieb erhöhenbeS SJlittel.

aphrodisian (äf-Rb-btrf-^n) [greh-] a- ber BenuS bienenb; sinnlich-

Aphrodite (~batr-te) [grefe] I npr., myth. Slpljrobi'te fi BenuS f. — II a~ s. co zo. (Seeraupe f.

aphthae (ärf-^a), rnftp^.^se (~^t)[greh-] s., med.^’y^^xtpl., Skunbfchwammm.

aphyllous $ (ä-ftri-% wb. a. ärf-g-iaö$)[greh•] a. blattlos.

apian co (er-p^n) [It.] a. Bienen=...

apiarian co (e-pg-F-R^n) I a. bie Bienen (=gueht) betr. — II \ s. = apiarist.

apiarists (er-p^-R®) s. Bienenzüchter m, Smter m, geibler m.

apiary (~r0), pl. ~ies (^f)[lt.]s.Bienen= hauS n, =ftanb m.

apical co (arp-s-Hi) [apex] a.  gipfel= staubig, an ber (Spitje.

Api ci US (ä-pirf<$-^fO npr., 5lpi'ciuS m (be= rüljmter römischer ^etnfdimeder).

apick(a)back (M'X-1)-»), apickpack p-ptrf-päf) crcZv. hudepad(= pickaback).

apiculate(d) co $ (ä-ptrt-ifi-iät, ^ie-tgb) [It.] a. feinfpi^ig.

apiculture co (erpMs6i-tf$Sr, ~tiSr) s. Bie= nenzucht f.

a-piece ® (ä-ptrfs) adv. 1. für baS (Stück, (Stüd für Stüd. — 2. für bie person, für jeben, auf jeben. [stier ^gpptens).i

Apis (er-pifj) npr., myth. 9l'piS m (^eiliger/ apish (er-ptfc^) [ape] a.  1. affenartig.

—2.^.äffisch, nach=äffenb; mutwillig; possierlich, närrisch; läppisch; ~ trick alberner «Streich-

apishness (er-ptf$-ngj3) s. affigeS, läppb fcheS, gedenhafteS, possierliches Sßefen.

apism (er-pifm) s. Bafeäffen n.

aplanatic47(äp-iä-närt-tf) [greh-] a. (~ally adv^) opt. aplana'tifd) (oljne fptiärif^e Slb= weidjung ber Sidjtftraljlen).

aplomb (fr. ä-piöF) [fr.] s. 1. senkrechte Bidjtung. — 2. fig. (Sicherheit f, fiche= reS Auftreten; guoerfichtlidjfeit f.

Apocalypse Co (ä-pörf-Mtp^) [grdj.] s. 1. bibl. Siposalp'pfe f, Offenbarung f gohanniS. — 2. a~ fig. Enthüllung f.

apocalyptic Co (ä-pöt-Mtrp-ttt) I a. 1. apo-falp'ptifch- — 2. fig. bunfel, rätselhaft. — II s. 3. Slpofalp'ptifer m (ber eine Slpotalppfe fcEjreiBt ober auSIegt).

apocalyptical co (ä-pöt-Mtrp-tMsi) a.  = apocalyptic.

apocopate CO (ä-pörf-b-pet) via. ®b. gram. ein 2ßort apofopieren (am @nbe oertiirgen).

apocope co (ä-pört-s-pt) [greh-] gram. Slpo'fope f (@nboerfür§ung eines SBorteS, §93. thro’ — through, t’ = to, &c.).

apocrypha c? (ä-pörf-R0-fa) [grdj-] s/p^ 1. apofrp'phisehe, nid)t edit anertannte (Schriften flpl. — 2. bibl. A~ 3lpofrp'= phen pl. (ant. canonical books).

apocryphal co (~f8t) «•  apofrtj’phifch, unecht.

apod co (arp-ob) [greh-] I a. 1. zo. fuf= loS. — 2. ichth. ohne Bauchfloffen. — II s. 3. zo. fuflofeS £ier. — 4. ichth. ^aljlbauch m. [Süfe ober Bauchfloffen.t apodal co (arp-s-bsi) [greh-] a., zo. ohne/ apode co (Fp-öb) [grdj.] s. = apod.

apodictic co (ap-5-btrf-tlf), ~al  \ (~t8-t'si), \ ~deic~ (^batru) [grefe] a. apobid’tifd), unwiberleglich-

apodous co (Fp-s-ba6^) a., zo. fufloS. apogee co (Fp-s-bQi) [grefe] s., ast. Sipos gä'um n (grösste ©rbferne be£ 9Jlonbe$).

apograph co (Fp-°-gRaf) [grd).] s. SIb= fchrift f, Umschrift f. _

Apollinarian (MöP-uF-r^u) [It.] I a. röm. silt, nu games pl. SIpoIlina'rifche «Spiele. — II s., eccl. Sinhanger m beS Bischofs Slpollina'riS (a. Apollinarist).

Apollinaris (ä-pöi-g-nF-Rt$) I npr. Slpollb Ua’riS m (93if$of oon ßaobice'a, f urn 39o). — II s. Slpollina'riSwaffer n aus bem SlpoIIinariSbrunnen im 2It)rtal (9t^einprooin§).

Apollinarist (^t) s. f. Apollinarian IL Apollo (ä-porI-ö) npr., myth. Slpo'llo (®ott ber ^oefie unb ber fünfte).

Apollonian co (A-LAbr-rAA) a. ben Slpollo betr.; beS Slpollo.            [niuS m.\

Apollonius (äp-0-Iör-n^t) npr. Stpollo'J Apollyon (ä-pöri-^n) [grdj.] s. Berberber m, jübifd^er ^obeSengel.

apologetic(al □) co (ä-pöi-s-bQert-tt, J-fsi) [greh.] a. apologetisch, redjtfertigenb, oerteibigenb.

apologetics co (ä-pöi-b-bQert-tf|) [grd).] s/s<7. (a. pl.) Slpologe'tik f.

apologist co (ä-pöri-b-bQt$t) [grdj.] s. Ber« leibiger m (bfb. beS Christentums); fig. ©hrenretter m.

apologize @ (ä-pori-b-bQalf) vln. ®b. (sich) rechtfertigen; um©ntfdjulbigung bitten, (sich) entfdjulbigen, SIbbitte tun (for wegen); to the gentleman for your rudeness! entfdjulbigenSieftdj bet bent §errn wegen ^^rer (Grobheit! — Syn. to apologize unb excuse unters Reiben fidj wie apology (f. b§) unb excuse. Oltan Jann nur für fidj selbst „ ober für einen anbern in bent gälte, bajg man non bem Setreffenben bamit beauftragt ist.


J» ailufif; CO 9Biffenfdjaft; $pflan§e; Seograpfjie; G 5Eed)nit; X 93ergt>au; X Militär; 4/ Marine; £anbel; ^ßoft; @ifenbal)n.
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apologizer ® (M>ori-°-bQat-fSr) Verteil biger(in). [(Gleidjntö n, (£ebr=)3tabe( /.i

apologue (a'p-Mog) [greb-] s. Apolo'g mj apology (ä-pöri-’-bQe), pl. ,Jes (_bQsf) [greb-] s. 1. Apologie' /, 6cbuß=rebe /, =fChrist/, Verteibigung(^rebe)/(for für). — 2. ©ntfcbulbigung /, Abbitte /; L — 3. (Ehrenerklärung f. — 4. F (Er= fst| m, Notbehelf m; T. — Syn. apology (um SSergeiimng für ein Unrecht ober SSerge^en gu erlangen), excuse (um wegen eines SSerfto^eS (genüge gu leisten, bfb. (gleidj* gestellten gegenüber); inbeffen fdjliefjt eine excuse eine apology nic^t immer aus.

3« /x/ 2: to make an „ to one for ... sieb tei j-m entfcbulbigen wegen ...; make no „ies entfdjulbigen Sie sieb nicht, e$ bebarf feiner (Entfd)ulbi= gung; by way of „ um sieb gu ent= fcbulbigen.

3u~4 F: an „ for a dinner ein fru= galeö VHttag=effen;she wore an „for a hat fie trug etwaä, ba3 einen §ut oor= stellen sollte.

apom eco m et ry & (ap-W-t örm-g-tRe) [gr .] s. Difta'ng=, §ern=meffung f.

aponeuroses & („ni5-Rör-ft$), pl. ~es(„$f) [greb-] $., anat. faserige äRu^felbaut.

a-poop © 4 \ (ä-pürp) adv. = astern, apophasis & (ä-pörf-MW [greb-] s., rhet.

Apo'pl)afi$ f (fingierte Slbteugnung).

apophthegm &          [grd?.] s. DenH,

Kern=,£ehr=fprucb m.— S^.f.aphorism.

apophthegmatic(al □) & (äp-s-^eg-märt-tt, „M8i) a. non ober in Denffprücben.

apophthegmatize @ & g-mMatf) v\n. ®b. Denffprüdje anführen.

apophys/s & (ä-pörf-Mtß), pl. ~es .(„^f) [grd).]s., anat. Knochens orts aß m, lXber= bein n.

apoplectic to (ap-s-pierMh) [greb-] med. I a. (~ally adv.) apople'ftifcb, fcblag= fluffig; Scblagfluß^...; an „fit (stroke ob. attack) Sd)lag(=anfall) m; „ habit Anlage f gum Scblagfluß. — II s. ApopIe'Hifer m (gu «Sc^Iagflüffen geneigter eilens dj).

apoplex 47 faftf (ärp-s-pleffj) via. ®C. läh= men; „ed oom Schlage gerührt.

apoplexy 47 (arp-s-pieH6) [greb-] $., med. Schlagfluß m, Scßlag m; to fall into an „, to be seized (a. struck) with „ oom Schlage gerührt (getroffen) werben.

aport © 4 (ä-pßrrt ®)adv. nach Varfborb. aposiopesis & (äp-s-|al-5-pf-^t) [greb-] rhet. Apofiope'fi<3 /(plö$licbe§21bbredjen ber a’lebe).

apostasy & (MrHM6) [<F<h-]

ftafie' /, Abfall m oom (glauben, von einer Partei tc.

apostate (ä-pör^-±ät) [greb-] I \ a. ab= trünnig. — II s. Apofta't m, Abtrüm nige(r) m. [fta'tifcb, abtrünnig.) apostatical (ap-^tFt-M“!) [greb-] a. apo=J apostatize ® (ä-pör^-tä-taif) vln. ®b. ab= fallen (from oon), abtrünnig werben.

a posteriori (e pö^-tt-Rs-ör-Rai®) [lt.] adv. unb a., phis., id. (au§ ©rfaijrungStatfa^en folgernb, non Söirfungen auf bie Ursachen fdjliefjenb; ant. a priori).

apostle, bibl. A^(mö^i) [grcb-]s. Apostel m, (Glauben^bote w(audj fig.)] A„s’ Creed Apofto'lifdje$ (Glaubensbekenntnis.

apostleship (ä-pör£I-fc$tp) s. Amt n ober Söürbe / eineä Apostels.

apostolate (Mor|-ts-iät) s. = apostleship, apostolic (äp-Mtö'i-if) [It.] a. 1. apofto'= lisch- — 2. päpstlich; office, A„ see päpstliche Sßürbe, päpstlicher Stuhl.

apostolical („Mh) a.  apostolisch-

apostolicity (Lpö|-ts-iirp-te) §., eccl. Slpoftoligitä't fi Sßefih m ber reinen apostolischen Sehre (^auptmertmal ber wahren Äirdie ©^rifti).

apostrophe (^pö^-tR’-f0) [greb-] s. l.gram. Slpoftro'ph m. — 2. rhet. 2lpo= strophe f (plö^Iidje ainrebe).

apostrophic (äp-MtRörf-tt) «♦ 1- gram. apoftro'phifcb. — 2. rhet. eine 2lpo= strophe enthaltenb ober betreffend

apostrophize ® (ä-pör^-tRs-falf) v\n. u. via. ®b. 1. rhet. sich in ber S^ebe plöi^ lieb wenben an (acc.). — 2. fig. j-n hart anfahren. — 3. gram, apostrophieren, mit einem Slpoftro'ph oerfeljen.

apothecary (Mr^-Mg-Re), pl. ~ies („Rgf) [a/f.,*grcb-] s., Am. u. fdjott.^lpothe'fer m] in@nglanb: Slpotbeferboftor m (2lrt unter* georbneter SIrgt, ber bie oerorbneten SIrgneien auty versauft); „’s bill £)oftor= (lange unb teure) Rechnung; „’s Latin Küchenlatein n] „’s shop (= doctor’s shop) 5lpo= these, in ber man e-n$Ir$t sprechen faun.

apothegm, &c. f. apophthegm, &c. apotheos/s (äp-ß-^tr-B-^ ober „i7?-ör-^), ~es („$[) [grd).] s. 1. Slpotbeo'fe /, SBer= götterung f. — 2. fig. Verherrlichung f.

apotheosize ® \ (ap-5-iMr-s-^f, Lö_^f) v\a. ®b. oergöttern; fig. oer= herrlichen.

apotome, ^y (Berber ä-pört-s-me) [grd).] s. 1. math. Unterschieb m gwifdjen gwei in* fommenfura'Hen (grölen. — 2. &Ott= reft m.

App. abbr. = Apostles.

app. abbr. = appendix.

Appalachian (äp-Märtf^A ob. „ier-ttö^n) a. appala'djifd); ~ Mountains ober ~s pl. Vppaladjen pl., $IHegbanie3 pl. ((gebirge in glorb=amerita).

appal (ä-pFi) [a/f.] via. ®e.(a.) fig. er= fehreefen, entfetten; to be appalled at entfett fein über (acc.).

appalling (Mä'-itns) a.  entsend), fehreeflieb, febauberhaft.

appanage (Fp-WbQ) s. = apanage.

apparatus (äp-s-Rer-ts$), pl. bi§w. and) ~es („ts-Bsf) [It.] s. 1. 47 u. 0 SIppara't m, Vorrichtung f (for gu); Vorrat m oon (Gerätschaften, VSerfgeugen, §ilfs>= mitteln. — 2. 47 physiol. SIppara't m, Spfte'm n] digestive „ Verbauungg= apparat m] respiratory „ 3Itmung$= werfgeuge nlpl. — 3. surg. Verbanb (=geug n) m.— 4. X u.4 Kriegggerät n, Slu^rüftung f.

apparel (ä-parR-si) I [fr. appareil] s. 1.5ln= gug w, Kleibung fi Bracht fi (Gewanb n. — 2. fig. Scbmucf m. — II \ [fr. appareiller] via. ®e.(a.) 3. (be)Heiben. — 4. au^ftatten; 4au3rüften (au$ fig.). — 5. f febmüden. — Syn. apparel SIngug im allg., attire mft vorneljmeg (Ge= wanb, array prächtige ober für befonbere (gelegenfjeit benu^te Bracht.

apparelling (MrR-Utn0) s. Kleibung fi Ausstattung /; Sd)mud m] 4 ^atel= werf n.

apparent (MSr-Rgnt, F v.@rben MarR-gnt)[fr., * It.] I a. □ 1. scheinbar, anscheinend; 1 — 2. \ sichtbar, sichtlich- — 3. (from) augenscheinlich, einleucbtenb, tlar,offen= bar, gweifello^, gewiji (meist präbifatw). — 4. recbh, gefeh=mäfng (@rbe); nächst berechtigt; the heir „ to the throne ber rechtmäßige ^hrönfö^9er hdr presumptive ...). — II f s. 5. recbt= mäßiger @rbe (audj fig.).

3« ~ 1: phys. u. ast. „ horizon ober level scheinbarer §origont; „ magnitude scheinbare (Größe, schein^ barer Durchmesser; „ time wahre Qdi. apparition (ap-s-Rtrf^-gn) [It.] s. 1. \ @r= scheinen n, Sicbtbarwerben n. — 2. @r* fdjeinung /, (Gesicht w, (Gespenst ^(Geift™. apparitional („g-nsi) a. 1. scheinbar, fid)t= bar. — 2. geisterhaft, wesenlos.

apparitor (ä-pärR-s-tSr) [It.] s. 1. jur. (Ge= riebt^biener m (bfb e-§ geifil. (gerieft). — 2. §e'rolb m, Vat^biener m, Rede'll m. — 3. \ oor (geriet (Grfcbeineube(r) m.

appay|(ä-per) v'\a. befriebigen, belohnen, appeach f (ä-ptrtf^) v/a- anflagen. appeal (Mri) [It-] I v/a. ®a. 1. an-Hagen. — II vln. ®a. 2. jur. appellier reu, Verufung bei einem tjöljeren (geriefte einlegen(againstgegen, from... to oon ... an [acc.]). — 3. fig. (to) anrufen, sich wenben an (acc.), sich berufen auf (acc.). — 4. bringenb bitten, ersuchen (to a p. for a th. j-n um et.). — III s. 5. jur.: a) Verufung f (from oon, to an [acc.]); and) fig.] Court of A„ Appel= latio'n^, ^Berufungsgericht n] h) Ve= rufung^recht n; c)^rioatflage/; d)Vor= ladung /, Aufforberung /gur ^lagebeant* wortung. — 6. Anrufung fi flehentliche Vitte; an „ for help to the public ein Aufruf urn §ilfe an ba3 ^ublifum; to make an „ to appellieren, sich wenben an (acc.). — 7. fig. Aufforberung /, §erau$forberung f.

appealable (ä-ptr-isbi) a. 1. jur. (to) ap= pellatio'n^fäbig; fig- angurufen(b); the decision is „ gegen bie (Entscheidung faun Verufung eingelegt werben. — 2. gur Verantwortung gu giehen(b) (for wegen).

appealant f (Mr-lM) s. = appealer.

appealer (ä-ptr-igr) s. jur. 1. Verufung§= Häger (in), Appella'nt(in). — 2. \ An= Häger m. [renb; bittenb, flehenb.) appealing („itnß) p.pr. u. a. □ appelliej appear (ä-ptrr) [a/f., * It.] vln. ®a. 1. (to) erscheinen, gum Vorschein fommen, ficbh bar werben ober fein, fi(ß geigen, auf? treten; ® im ßouto figurieren; L — 2. (von S8üd>ern) erscheinen. — 3. jur.: a) oor (Gericht erscheinen, sich stellen; b) to „ against a p. gegen j-n (öffend lieb, oor (Gericht) auftreten, j-n oer= Hagen; c) to „ for a p. für j-n (öffenL lieh, oor Eericht) auftreten, j-n ver-treten, oerteibigen. — 4. scheinen, ben Slnfchein haben. — 5. sich ergeben, fief) heraugftellen, erhellen, ^ernorge^en,-einleuchten (by, from aug).


Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; *ß obsolete (died); * new word (born); +*+ incorrect; music;



Bit appear 1: thea. to ~ on the stage auftreten; my name does not ~ in the list mein Slame fteljt nicht arts ber Sifte; to make ~ erscheinen lassen, geigen; bes, erweisen, bartun. appearance (M'-rM) [a/f., * lt.] s. 1. Er= scheinen w, (Sichtbarwerben w, Auftreten n; Erscheinung /*, Slnblicf w; — 2. (Statur? Erscheinung /*, ^hanome'n n. — 3. Erscheinung /*, Eefpenft n. — 4. äußere Erscheinung, 3ln=, Slug?eben w, bag Süßere; Singeichen n\ T. — 5.(mft ~spl.) &ä)ein m1 Änfdhein m, Vorwanb mt, %. — 6. jur. Erscheinen n, Sich^ stellen n vor @erid)t; T.

Bit ~ 1: at first ~ beim ersten Sln= blies; to make one’s ~ gum Vorschein fommen, sich geigen, erscheinen; auf= treten; to make one’s ~ in the world ing (öffentliche) Seben eintreten.

Bit - 4: to make a fine ~ schön auöfehen; to make a small ~ at court eine unbebeutenbe Voile bei §ofe fpie= len; great ~ at court gro^e Eala bei §ofe.

Bit ~ 5: for Js sake beg Scfjeineg wegen; to save (ober keep up) ~s um ben «Schein gu wahren; in (ob. to) all ~ altem Anschein nach; as far as ~s go nach bem Schein gu urteilen; to put on the ~ of innocence sich stellen, alg ob man unfchulbig wäre; there is every ~ of (its going to) rain e% hat allen Anschein, ba^ ...

Bit 6: jur. day of ~ (Eerichtg? Vermin m; default of ~ Stichlers chei= neu n gum Vermin; to enter into bond for ~ sich schriftlich gum Erscheinen oer= pflichten; to make one’s ~ vor ©eridjt erscheinen; to put in an ~ in person erscheinen.

appearer (a-pf-Rgr)s. (bfb. jur.) Erscheinens be(r).                     [anfcheinenb.i

appearingly f ober fc^ott. (MuS-ie) adv.] appeasable (~f6i) a.  gu berul)igen(b), gu befänftigen(b), gu ftillen(b), versöhnlich), appease (M?) [ft. apaiser] vfa. ®b. 1. beruhigen, besänftigen, beschwichtig gen (Born), schlichten («streit); ~ing remedies pl. fchmergftillenbe Heilmittel nlpl. — 2. beliebigen, stillen, löschen (söitrft). — 3. augföhnen. — Syn. f. allay1. [/*, Stillung/*, Versöhnung/*.) appeasement \ (~-mgnt) s. Beruhigung/ appeaser (Mr-fSr) s. Befänftiger(in), Vuheftifter(in), VerfÖhner(in).

appellant (ä-pe?-sut) [fr.] la. 1. jur. appellierenb, bie Berufung betr. (a.^.). -II3. 2. \ jur.: a) Berufung Ein= legenbe(r), Slppella'nt(in); b)f^läger(in), Slnfläger(in). — 3. Eefudjs, Bitt=fteller (=in). — 4. f HerauSforberer m.

appellate (ä-pe?-ät) [lt.] a. jur. bie Be= rufung betreffenb; Sippellatio'ngs...

appellation (äpAie?$*n) [fr., * lt.] $. Be= nennung /*, Stame m.

appellative (ä-peri-ä-tiiv) [It.] I a.  1. be= nennenb, eine ©attung begeichnenb. — 2. gram, appellation; ~ name Eattunggs name m. — Ils 3. gram. Eattunggs name m. — 4. Benennung f. [flagte(r).) appellee (äp-Mtr) [fr.] $. jur. Be=, BerJ appellor (ä-peri-Sr) [a/f., * It.] s. jur. 1. SHäs ger(in). — 2. ^rongeuge m (j. ber gegen feine Silitsdjulbigen augfagt).

append (ä-pernb) [a/f.; * lt. appe'ndere\ v/a. ®a. (to) anhängen; bei=, hwHügen.

appendage (ä-pern-b8bQ) s. 1. Slnhang m, Slnhängfel n. — 2. ~s pl. Bnbehör f u. w, gugehörige Erunbftüde ob. Eebiete nlpl. — 3. fig. Slnhängfel w, /? Begleiter(in).

appendant (~bgnt) [fr.] I a. (to, on) 1. (an=) hängenb an (dat\ beigefügt (dat\ ver-bunben mit. — II \ s. 2. Slnhang w, Slnhängfel n (anet) fig\ — 3. (meist ~s pl.) Biibehör n.

appendicle (^btti) s. Heines Slnhängfel. append/./1 (Me'n-bttfs), pl. ~ixes (~bM$sf) ober (bfb. 2) ^ices (~bg-^tf) [It. id.] s. 1. Slppe'nbij wz, Slnhang m (bfb. gu e-m Sßerfe); Bufab Beiwed n. — 2. anal.) zo. u. $ gortfab m, Heroorragung f.

apperception (ap-gr-$eVf$gn) s., phis. SBahrnehmung /, Ertenntntö f.

apper i I f (M'R-ti) s. Eefahr f (sh. t.a.i,2). appertain (äp-gr-tern) [fr. appartenir] v[n. ®a. (to) gehören gu, betreffen; guge= hören (^.); guftehen, gufommen (dat.).

appertaining (~ter-ntns) I a. 1. (to) ba= gugehörig, guftänbig. — II s. 2. Bu= gehören n. — 3. f Eeredjtfame f.

appertainment f (ap-Sr-tern-mgnt) s. ^v-behör n, Eeredjtfame f.

appertinent (ä-pörr-ts-nent) [It.] I a. gu= gehörig (= appurtenant). — II f s. = appertainment.

appetence (ärp-s-ten$), (aVg-ten-$e) [It.] s. (of, for, after) 1. Begierbe /*, Eelüft(e) w, sinnliches Verlangen na$; Steigung /*, §ang m gu. — 2. ^nfthntt m für. — 3. & phys., chm. Slttraftio'U f.

appetent (Fn-Qent) [It.] a. begierig, lüstern (after ober of nach).

appetible \ (arp-g-ttbi) [fr.] a. begehrend wert, wunfch=erregenb.

appetite (arp-g-tatt) [fr. appetite * It. ap-peti’tus] s. (slm. SH.) (for, f of, f to nad), auf) 1. Begierbe /*, ästiges Ver= langen. — 2. E^luft /*, Hunger m, Ee= fchmad m am Essen ober Printen, 3Ip= peti't m; — 3. •]• Saune /*; Sßille m.

B« ~ 2: to have an ~ Vppetit h-5 to get an ~ SIppetit bekommen; med. canine HeiWun9er given to gefräßig fein; it will sharpen-(ober whet) your ba<o wirb hnen Appetit m.; to take away the benSIppetit benehmen; Spri^w.a good nu needs no sauce Hunger ist ber beste ^och; the ~ is concealed under the teeth ber Appetit fommt beim Essen, appetition \ (äp-MTfcpn) [fr., * It.] s.

Begehren n, Verlangen n.

appetitive (ä-pert-s-ttm ob. arp-s-tai-tiw) [fr. appetitif] a., phis, begehrenb; Be= gehrung^...; faculty (ober power) Begehrung§üermögen n.

appetized ® (~tatfb) p.p. u. a. ehluftig. appetizer ® (~tal-fSr) s. appeti'tmachem beg SRittel.

appetizing ® (arp-g-tal-ftu0) p.pr. u. a.  1. appeti'treigenb. — 2. fig. begehrenswert.

Appian (arp-^n) [It.] a. Slppifch; ~Way Slppifche Strafe, Vi'a 51'ppia f («strafe von 9ftom nadj Äa'pua).

AppitfS (arp-°^fj), pl. unb It. gen. sg. rvi (arp-g-al) tipr. 21'ppiug (pl. Sippier) m.

applaud (ä-plärb) [fr. applaudir] * It.] ®a. I vfa. 1. beHatfchen; j-m Beifall Hatschen, applaubieren. — 2. weit®, loben, billigen. — II v!n. 3. Beifall flatfdjen; fig. guftimmen.

applauder (MlF-bSr) s. Beifallklatschens be(r), =fpenber(in).

applause (MI?) [lt.]s. 1. Beifallklatschen n) m^ Slpplau'g m; a round of ~ Beh fallgfturm m. — 2. tvefts. Sob n, Beh fall w, Billigung f. — Syn. f. acclamation.

applausive (l-piIMw)  1- Beifall gollenb; Beifalls... — 2. lobenb, prei-fenb, billigenb; Sobs..., ^ßreig?..., Billigungg=...

apple (apt) [a/e.] s. 1.^: a) Slpfel m (^rudft); it F how we ~s swim! wie „wir“ Äpfel schwimmen! (Lebensart, um j-n aufgugiefjen, ter, von SSorne^meren je. fpretfjenb, fidj burd) bag SBörtdjen „mir“ mit einöegreift); fig. of discord Bstufs, E'rig = apfel w; h)\ Slpfelbaum m; c) apfebähnliche frucht, Äpfel m von verriebenen pflangen, sowie bie betreffenbe Pflange; bitter ^oloqui'nte f. — 2. ~ of the eye Slug^apfel m (audj fig.).

apple-cheeked (Fpi-tfcbttt) a. rob unb paugkädig.

~-core (^-tör@) s. Slpfehgriebg m, -fyer^ n.

~-drink (~-b.Rtn0f) s. Slpfelwein m.

^-dumpling (~-bwm-pitns) s. Slpfelfloji m. ^-eating ® (~-t-ttn0) a., fig. leicht oer= führt.                         [/7pM

^-fritters (^-fim-Srf) slpl. SlpfelfchnittenJ ^-john (^-bQön) s. gufammengefkrumpftet

§ oh annig^apfel (sh. h. iv,a, 3,3,5).

z^-loft (^-löft) s. Slpfels, Dbftkammer f.

^ parings (^-pMuSf) slpl. 3lpfelfchale(n Pl-) f-

z^-pie (^-pat) s. Slpfelpaftete F si. everything in order alleg in größter Drbnung; 4 alleg (oier)fant.

~-puff (^-ps6f) s. lodere Slpfeltorte.

~-rose F (~-Röf)s. Hunbg=, Hetfennwfe/*. ~-sauce (~-|I>) s. 3lpfel=mu$ n, usance f. ~-tart (~-türt) s. Slpfelpaftete f.

^-thorn $ (^-orn) s. Stechapfel m.

~ toddy (~-tob-e) s. Slpfelpunfch m.

~-tree $ (~-tRt) s. Slpfelbaum m. [frau /*.) ^-woman (.-würm-’n) s. Slpfeh, DbftJ appliance (Mal'-M) s. 1. Slnwenbung f. — 2. bag Slngewanbte, Skittel n; Ees rät n.                          [barfeit /*.)

applicability (äp-iMä-t>tri-8-te) s.Slnwenbk applicable (ärp-iMl>i) [fr.] a.  anwenbs bar (to auf [ace.]); paffenb.

applicant (arp-iMgnt) s. 1. Bewerber(in) (for urn); Bittfteller(in). — 2. Am. j. ber fleissig lernt, eifriger Stubent.

application (ap-iMer-rsn) [fr.] s. 1. Sins wenbung/*(to auf [acc.]); Eebrauchm. —2. Sluh-anwenbung f. — 3. SlufmerH famfeit /*, Slnftrengung /*, gleih H^n= gäbe f. — 4. Bewerbung /*, SJlelbung /, S8itte /, Anfucßen w, GSefucf) w; T. — 5. med.\ a) Anwenbung /, Am, Auh legung /; for external ~ au^erlicf) (gu gebrauchen); h) angewanbteg Mittel, Heilmittel w, eng®. Berbanb m, Um= schlag m. — 6. weibl. ^anbarbeit: Appli= katio'n /, Übertragung f non Spiken 2c. auf anbere (Stoffe. — Syn. application (3) Anstrengung aller geistigen ob. törperlichen Kräfte; assiduity anhalteuber ruhiger ^leiß big gur ©rlebigung; diligence liebe? polier, meist lebenbiger ^fleiß; industry nicht erlahmenbe Betriebsamkeit, engS. ®ewerb= ober Shmshfleiß.


^7 scientific; botanical; geography; machinery; mining; X military; 4 marine; ® commercial; postal; railway.



3n application 4: on (ob. upon) the ~ of ... aus Ansuchen (Ersuchen) non ..., auf Verlangen (Shtnscß) non ...; to make an ~ for a th. to a p. sich bei j-m um et. bewerben ober melben, sich an i"n etwag roenben.

applicative (ärp-lMe-ttw ober ^-ttm) a. anwenbenb; augübenb; praktisch-

applied (ä-piätrb) p.p. unb a. angeroanbt; praktisch; ~ mathematics angeroanbte Alatßemati'k (ant. abstract mathematics).

applique & (frang. SlitSfp. a-plt-fe') [fr.] s. aufgelegte (ob. auf genähte) Arbeit.

applier (ä-piatr-Sr) s. 1. Anwenbenbe(r), Gfebraucßer(in). — 2. Beroerber(in). — 3. Am. = applicant 2.

appl^/ (ä-plafr) [a/f.; * It. applica're\ ®d. I v\a. 1. (am, auf=)Iegen; G färben 2c. auftragen. — 2. anwenben, oerwenben, gebrauchen (to auf [acc.], gu; against gegen); 5. — 3. alg paffenb anbringen; verwerten; in Berbinbung bringen (to mit); anpassen; beziehen (to auf [acc.]). — 4. bestimmen (to für). — 5. \ @eift anstrengen, beschäftigen (to, about mit); §erg 2c. hingeben, wibmen; anhalten (to, about gu); T. — 6. f erklären, an$-legen. — II vlrefl. to ~ oneself (to): 7. sich Slüße geben, sich anftrengen. — 8. sich einer Sache befleiß(ig)en, sich wib= men ober hingeben; sich legen auf (<wc.), stubieren. — III v/n. 9. (to) fid) am roenben lassen, anroenbbar fein, passen; sich begießen auf (acc.); angemessen sn, sich seiden für; T. — 10. (to) ficß wem ben an (acc.), sich nielben bei; — 11. \ (to) sich einer Sache befleißigen ob. roibmen. — 12. (auf)merken, achten (to auf [acc.]).

3u ~ 2: he Mes the money to his own use er oerwenbet bag ®elb gu feinem eigenen Außen; to ~ strain upon straft auffeßen.

3# ~ 5: to ~ one’s mind to study fleißig stubieren; he does not ~ his mind to his lessons er ist nicßt be= sonberg eifrig im Unterricht.

3« ~ 9: that rule ~ies to all jene Aegel ist für alle gültig; this Mes to you ba^ gilt gßnen, bag geßt stUf

3« ~ 10: ~ to Mr. N. man melbe ficß bei §errn A.; ~ at the office Atelbungen im Bureau; to ~ (to ap.) for a th. sich (bei j-m) um etwag be= werben, (bei j-m) um etwag anfucßen, nacßfucßen.

appoint (ä-pöTnt) [a/f.] I via. ®a. 1. an= orbnen, befehlen; oorfcßreiben; be= stellen. — 2. am, gmweifen. — 3. am, feftsfeßen, bestimmen; oerabreben;T.— 4. ernennen, berufen, anstellen ai§, eim feßen (to in, an e-e steile 2c.).— 5. (faft-ß außer p.p. ^ed) augrüsten, oerseßen (with mit); einricßten,instanb feßen. — ß.jur..-a) erb= unb eigentümlich überweisen; h) in ben erb= unb eigentümlichen Sße= siß feßen. — II s. 'I. ® Appoint (frang. 2lugfpr. ä-ps#') m (äßechfel); T.

3n appoint 3: at the ^ed time gur feftgeseßten Seit; it was ^ed that ... eg würbe oerabrebet, baß ...; the lesson ^ed to be read that Sunday ber für biefen (Sonntag §ur Vorlesung angefeßte Abschnitt ber &bel.

3u 7g: to draw per ~ per (Salbo trassieren, (für) ben Aest (e-n Wechsel) ziehen; payment per (Salbo^ah^ lung /; settlement per Auggleich m burcl) Wechsel.

appointee (ä-pöin-ttr) s.l.\ Angeftellte(r) m, S8eamte(r) m. — 2. jur. Außnießer m.

appointer (ä-p8irn-tSr) s. 1. Überweisenbe(r) m. — 2. @infeß(enb)er m, ©rnenner m.

appointment (ä-pöirnt-m§ut) [fr. appointe-ment\ s. 1. ^eftfeßung /, Bestimmung /, Berabrebung /, (oerabrebete) Qusam= menfunft; t — 2. Anorbnung /, Ber= orbnung /, Beschluß m, Befehl m, Auf= trag m, Borschrift f. — 3. Ernennung /, Anstellung f; t — 4. ©telle /, Amt n; T. — 5. Reibung f; £ u. X Aug= rüstung f für Skiffe, £eere, Offiziere 2c. — 6. pl. ©inrichtung f etue§ pauses. — 7. jur. wohltätige ©tiftung.

3« ~ 1: to keep an ~ pünktlich bei einem ©tellbichein fein; to make an eine Berabrebung treffen, eine Sufatm menkunft feftfeßen; by oerabrebeter= maßen.

311 ~ 3: his to the professorship feine Ernennung gum professor; purveyor by ~ Hoflieferant m; shoemaker by to His Majesty §offcßuh^ macßer m ©einer Alajeftät.

apportion (Mrö^-fc^n ®) [a/f.] via. ®a. üerßältnigmäßig oerteilen; gumeffen. — Syn. to distribute verteilen uuter; apportion guteilen, gumeffen; parcel ab=, ger=teilen; dispense augteilen, fpenben.

apportionment (~-ment) s. richtige Ber=, Qmteilung, Ab=, Qmmeffung f.

appose (ä-pürf) [a/f.] via. ®b. 1. oor=, an=, auf=legen; aufbrüden (siegel). — 2. nebeneinanberfeßen; gegenüberstellen.

apposite (ärp-s-ftt) [It.] a.  fchidlicß, füglich, angemessen, geeignet, paffenb (to für).

appositeness (arp-<ftt-n^) s. güglichkeit /, ©chidlichkeit /, Angemessenheit f.

apposition (äp-B-ftrfc^-sn) [fr.,* It.] s. 1. Bei=, Hingmfügung f; Bei=, Qmsaß m. — 2. gram. Apposition /, Beifügung f. appositional (äp-s-ftrfc^-s-ngi) a. (bfb. gram.) appoftii'D, beüfügenb, ^gefügt.

appositive 07 (ä-pörf-g-ttw) [fr., * lt.] a.  (bfb. gram.) appofiti'o, beigefügt, alg Beifügung.

appraisabie (ä-pRer-fäi>i) «• abfdjäßbar. appraisal (ä-pner-fsi) s. ©chäßung f. appraise (a-pRerf) [fr.] via. ®b. abfchäßen, tarieren (a. fig.).— Syn. f. appreciate.

appraisement (ä-pRerf-ntgut) s. 1. ©chäßung /■(a. fig.).—2. Abf cßäßungg=, $aj=roert m.

appraiser (ä-pRer-fSr) s. Abfcßäßer m, ^apa'tor m.

appreciable (ä-pRtr-fc§W) [fr.] a.  1. (ab)fcßäßbar, tagierbar; bestimmbar. — 2. ber SSßürbigung (Beachtung) fähig; merklich.

appreciate (M>RlrW-et) [It.] ®b. I via. 1. (ab)fchäßen, tarieren. — 2. fig. (rich= tig) schäßen, würbigen; ßochschäßen. — 3. merken, geroaßr werben. — 4. Am. H ben 3Bert (ob. ^ßreig) e-r Sa$e er-hößen. (ant. depreciate). — II v\n. 5. Am. g) imSöerte (ob. preise) steigen. — Syn. appreciate (1 u. 2) ben richtigen 2Bert abfcßäßen unb fig. ßocßfcßäßen; esteem nad) bem moralischen ober fünftlerifdhen 2Bert fcßäßen, acßten; estimate abfcßäßen; value nacß einem Söerte schäßen; appraise tarieren; prize ßocßfchäßen (fig.).

appreciation (ä_pRt-fchg-er-fchgn) [fr.] s. 1. (Ab=)©cßäßung f. — 2. fig. 2öürbi= gung /, (5öert-)©chäßung Stert m. — 3. Am. S gunaßme/an Stert; ©teigen n im preise.

appreciative (ä-pRir-fch^-tttt>) a.  1. (ßocß)fcßäßenb, (ßocß)acßtunggooll; anerkennenb. — 2. fäßig gu fräßen; oerstänbniginnig; empfänglicß (of für).

appreciativeness (~-ng$) s. ^äßiökeit f etwag gu fcßäßen ober gu würbigen.

appreciator?/ (MR^-fch^-R6) «• (~ity adv.) fcßäßenb, würbigenb, anerkennenb.

apprehend (äp-Rg-hernb) [It.] ®a. I via. 1. ergreifen, oerßaften. — 2. fig. (er-) fassen, oerfteßen, einseßen. — 3. meinen, glauben. — 4. ooraugseßen, erwarten (bfb. b.s.); fürcßten, besorgen. — II v\n. 5. meinen; ficß benken. — 6. oor etwag gufünftigem ficß fürcßten.

apprehender (äp-RS-hern-bgr) s. j. ber ergreift 2C. (f. apprehend).

apprehensibility (ap-Rg-hen-^g-btri-g-te) s. gaßlicßkeit /, Berftänblicßkeit f.

apprehensible (ap-Rg-hern-jtbi) a. □ faß= ließ, begreifließ, verstäub ließ.

apprehension (~f$sn) [It.] s. 1. \ An= fassen n, (Greifen n. — 2. Ergreifen 72, Berßaftung f. — 3. fig. Staßrneßmung f; Auffassung /, Begriff m; ^assungg= kraft f; Borftellung /, Aleinung f; T. — 4.ffcßnelle Auffassungggabe, SHßm (sh.). — 5. gureßt /, Befürcßtung f; Argwoßn m; ?. — Syn. (5) f. alarm.

31t zx, 3: to he quick of leießt oon Begriffen fein, leießt fassen; dull of seßwer oon Begriffen, oon langsamer gassunggkraft; in my nacß meiner Auffassung; according to my wie icß mir bie ©aeße oorstelle.

31t /xz 5: to be under great ~s in großer gureßt seßweben; he was in no small ~ for his life er füreßtete feßr für fein ßeben.

apprehensive (äp-Rs-hern-ßtw) [fr.] a.  1. (of) leießt begreifenb; fcßnell (auf=) faffenb; fäßig. — 2. empfinbfam, süß-lenb. — 3.ficß füreßtenb (of oor [dat.])\ besorgt; to he (of) befüreßten, Be? füreßtung ßegen, argwößnen.

apprentice (ä-pRern-tt|) [a/f.] I s. 1. £eßr? ling m, £eßr=burfcße m, =junge m; to

3eid)Ctt (f. S. IX): F familiär; P S3olfgfprache; F (Gaunersprache; \ selten; •]• alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;


bind (ober put) a p. to ... j-n in bie ßehre geben bei ... — 2. -fig. Anfänger mi, Neuling wi. — 3. \i> Schiffsjunge m. — II v\a. ®b. 4. in bie Sehre geben; to be ~d to ... in ber Sehre fein bei ...; is he ~d to a trade? lernt er ein (Geschäft? apprentice-fee (ä-pRern-t®ft) s. Sehr= gelb n.                      [ticeship.l

apprenticehood f (~hüb) s. = appren-J apprenticeship '(~fchtp) s. 1. Sehrling= fd)aft /; Stanb m beS SeljrlingS (a. fig.). — 2. Sehrohre nlpl., =$eit /; Sehre f (auch fig.)] he served his ~ at a bookseller’s er lernte bei einem ... (aus); he is through his ~ er hat auSgelernt. — 3. fig. geitraum m non 7 gahren (nach ber in ©nglanb meist üblichen Sehrgeit).

apprise (ä-pRatrf) [fr.] v/a. ®b. benach= richtigen, in Kenntnis fe$en (of non). — Syn. f. acquaint. [appraise.!

apprize ® fast f (~) [a/f.] v\a. ®b. =J approach(ä-pRßrt^) [fr. approcher] Ivin..

®c. 1. nahe= ober näher^'ommen, sich nähern (to, towards an [acc.] ob. dat.). — 2. (to) fig. nahekommen, ähnlid) fein. — II via. ®c. 3. nafa ober nähere bringen, nähern. — 4. sich einer «person ob. Sache nähern; you cannot ~ him Sie sönnen ihn nicht sprechen.—5 .f betreten, eintreten (sh.). — 6. fig. nafylömmen, erreichen. — III s. 7.Nahe-, Näherkommen w, Annäherung fi §erannal)en n, Anrüden n (to an [acc.], zu); f An= funft f (sh.). — 8. freier gutritt (to bei, zu). — 9. gugang m] Auffahrt f. — 10. fig. (Annäherung f (to, towards an [acc.]). — 11. X frt., pl. -es (~tfchgf), a. lines of ~es Appro'djen f/pl., Saufgräben mlpl.

approachable (ä-pRör-tfchsbi) a. erreichbar; zugänglich (auch fig.). [menbe(r).j

approacher fast f (~tfc$Sr) s. NäherkomJ approachless \ (ä-pRörtfch-i^) a., poet.

unnahbar, unerreichbar, unzugänglich (»• fig.).

approbate (ärp-R°-bet) [It. approbate] via. ®b. 1. F billigen, bestätigen, gutheifien. — 2. Am. j-m (Erlaubnis erteilen; to ~ ap. to preach j-m bie (Erlaubnis Zum ^rebigen erteilen. — 3. schott. jur. als gültig anerkennen.

approbation (äp-Rs-ber-fchsn) [It.] s. 1. Bil= ligung fi (Genehmigung /, Bestätigung /; guftimmung /*, Beifall m. — 2. f Beweis m (sh). — 3. Sßeihe f als Nonne (sh.m.m. 1,2,183). — Syn. approbation ist förmlicher als approval.

approbative faft^(ärp-R°-be-ttw)a.  billi= genb; Billigung^..., guftimmungS=... K.

approbativeness (~-n§|) s. (Geneigtheit /, bie «Meinung anberer ZU billigen.

approbatory \ (ärp-R°-i>e-ts-Re, Jbä-t°-Re) a. = approbative.

approof fast f (ä-pRürf) s. 1. = approval (sh.m.m. 2,4,174). — 2. Bewährung /; of very valiant „ non sehr bewährter Tapferkeit (sh.au. 2,5,3).

appropriable (ä-pRör-PR^bi) a. 1. anzu= eignen(b). — 2. anwenbbar auf (acc.).

appropriate1 (ä-pRßr-PRs-et) [It.] via. ®b.

1. (to oneself) ftd) aneignen; Befi$ er= greisen non. — 2. «erwenben, benupen, wibmen (to, for zu, für).—3.(bfb.parZ.)




für bestimmte gwede anweifen, bewilligen (bfb. @elb). — 4. eccl. jur. (e-e «pfrünbe :c.) einer sinnlichen Körperschaft für ewigen @e= brauch zuweifen.

appropriate2 (ä-pRör-pRg-ät) [It.] I a.  ~ to ...: 1. eigentümlich überwiesen ob. Zugeljörenb). — 2. angemessen, bienlid), paffenb, geeignet. — 3. eccl. jur. einer Hrchi. Körperfdhaft zu eigen überlassen. — — II f s. 4. = appropriateness.

appropriateness (ä-pRör-pR§-ät-n^) s. (Eigentümlichkeit /; Angemessenheit f.

appropriation (ä-pRß-pR§-erWn) s. 1. An=, gu=eignung f. — 2. Bestimmung f §u einem befonberen 3we^e, Berweubung /, Benutzung f (to zu). — 3. (bfb. pari.) ((Geldbewilligung /, Anleihe fi An= Weisung f. — 4. eccl. jur. Übertragung f einer gjfrünbe an bie Tote £>anb.— 5.-J-(Grrungenfchaft fi Quwach^ m.

appropriate (ä-pRör-pR^-ttw) a. aneig= nenb, nadh Besitz ftrebenb; ~ness (~-ng|) s. Aneignungen^! f.

appropriator (^pRg-e-t3r) s. 1. j. ber sich eb Zueignet, etwa$ oerwenbet 2c. — 2. eccl. jur. ^frünbenbefitjer m.

approvable (ä-pRür-wsbi) a. zu billigen(b); beifall^würbig, löblich-

approvableness (~-nr^) s. Söblichkeit f. approval (ä-pRür-w°i) s. Billigung /*, Beh fall m. — Syn. f. approbation.

approve1 (ä-pRürw) [a/f.; *lt. approbate] ®h. I via. 1. billigen, genehmigen, gut= heilen; sich befreunben mit. — 2. zeigen, an ben Tag legen, beweisen, be= tätigen, bewähren, erproben (ogi. a.~ 6). — 3. al$ gut erklären, empfehlen; (als richtig) anerkennen. — 4. amtlich bestätigen, ratifizieren. — 5. j- «ersuchen, er= proben. — II v/refl. 6. to ~ oneself (auch mü folgenbem s. ob. a.) fidj bewäh= reu, sich Zei9en als. — 7. to ~ oneself to sich i-m angenehm machen. — III v/n. 8. (of) = ~ 1, 3 u. 4.

approve2 (ä-pRürw) [a/f.] via. ®b. jur. gu feinem Vorteil oerwenbeu ober oerbeffern.

approved (ä-pRürwb) p.p. u. a.  erprobt, bewährt; anerkannt.

approvedly (ä-pRür-w®ö-ie) adv. in erprobe ter, bewährter Steife.

approvement (ä-pRürw-mgnt) [approve2] s. jur. Berbefferung f.

approver (ä-pRür-wSr) [approve1] s. l.Bil= liger Beipflichter m. — 2. jur. ge= ftänbiger Berbrecljer, ber feine HRit-fcljulbigen nennt; Kronzeuge m.— 3. f ^ßrüfer m, Serfudjer m.

approving (ä-pRür-wtns) a.  billigenb, gutheijtenb.

approximate1 (ä-PRört-^-met) ®b. Ivla. nahe= ober näher=bringen; nähern (to dat.)] auch fig. — II vln. sich nähern, nahe= ober näher=kommen (auch fig-)-,

approximate2 (ä-pRörf-^g-mät)a. üi.nahe, bicht baran (to bei, an [dat.] ob. dat.). — 2. ^7 math, annähernb (gleich); Aähe= rungd... — 3. fig. (to) annähernb gleich-approximation (ä-pRoMg-mer-fchsu) [It.] s.

1. Annäherung f] by ~ näherungSweife. — 2. <27 math.: a) annäljernbe Beredt nung; b) Näherungswert m.

approximative (ä-pRörf-Ke-mMtw) a.  approximativ, annähernb.




appurtenance (ä-pörr-tg-nsn$) [a/f.] s. 1- 3u$efj$ren n. — 2. gubehör /u. n, Apparat m. — 3. an e-m Befifctum haftenbeS (Sor=)Necht.

appurtenant (ä-pörr-tg-usnt) I a. an=, zu= gehörig (to zu). — II s. gubehör /u. n, Besitz m.                          [cot.i

apricockf ob. prove. (er-pRg-föf) s. — apri-J apricot $ (er-pRg-töt, ct.d. a. ärp-Rg~) [fr., ar., * It.] s. Aprifo'fe /(^aum unb frucht).

April (er-pRti) [It.] s. (s/m.) 1. Apri'l(monat) m. — 2. fig. gugenb f] he smells and May er atmet gugenb unb Siebe (sh. w. 3,2,39). — 3. poet. Unbeftänbig= keit f.

April-fool (~-füi) s. Apri'lnarr m] he made an of me er schickte mich in ben April; ~ day erster April (= All Fools’ Day);                          [fool.!

April-gowk schott. (~-gauf) s. = April-J a priori <27 (e pRt-ör-Ral, ct.d. e proü,) [It.] adv. vi.a.^phls. a prio'ri^ auS Sernunfü grünben (folgernb); ant. a posteriori. apron(er-pRsn ob. er-p8rn)[(alt)fr. napperon]

Is. 1. Sdjürze /; P blue Kellner m. — 2. Schurzfell n. — 3. Schurz m (ai& sreii ber Kletbung Bei eugl. ^Bischöfen, ^reimau» rern ic.). — 4. 0: a) Scfmdleber n, =brett n] Sdjofzleber n am SBagen; b) Schutzplatte f in mannigfacher Germern bung. — 5. gahrleber n. — 6. artill. Bleierne günblodjkappe; Blattlot n.— 7.F Binnenoorfteoeuw.— II vja ®a. 8. (wie) mit einer Schürze bebecken. aproned (er-pRsnb) p.p. u. a. (oft in Sffgn) eine Schürze ober einen Schurz tragenb. apronful (er-pR°n-füi) s. eine Schürzeuoll. apronless (~ie$) a. ohne Schürze, apron-mem f (~-män) s. §anbwerker m. ^-string ® (~-fitRtn0) s. Sdjürzenbanb n] to be tied to a woman’s (to his mother’s) ^s unter bem (Ginfluffe einer §rau (seiner Gutter) ftehen; ~ hold BBeiberlehen n, bag ber Sftann burch seine ^rau Befits.

apropos (äp-Rd-pör, fr. siugfp. ä-pRö-po')[fr.] I adv. 1. (bem Drte, ber Qeit, bem @egen= staube) angemessen;.zur rechten geit, ge= legen. — 2. apropos (fr. siugfp., f. oben); wasidj faÖen wollte; beiläufig; in bezug auf baS norl)in Erwähnte. — II prp. 3. ~ of in betreff; hinsichtlich — III a. (mftpräb.) 4. bequem, paffenb; glücklich-apse Z27 (äp>), pl. ~S (ärp-^®f) [lt. a'psis]

* greh-] s-, arch. A'pftS fi h^tttreigförmige Altarnifche, @f)or=, Nunb=haupt n.

apsidal gj (ärp-ig-ösi) [apsis] a. □ 1. ast. Apft'bem... — 2. arch, zu einer A'pfiS gehörig, mit einer ApfiS «ersehen.

apsis ^7 (ärp-0ö, pl. -des (~$g-btf, mu. auch äp-$atr-btf) [lt-, * grd).] 5. 1. ast. Apfi'be fi ^ehrpunkt m eines «Planeten. — 2. arch. = apse.

apt (äpt) [It. a’ptus] a.  1. geeignet, iaug= lieh, paffenb (for für, to mit inf. zu, t to zu). — 2. zweclbienlich, angemessen, günstig, (zu)treffenb. — 3. (to) empfängt lid) für, ausgesetzt, unterworfen (dat.); geneigt, bereit, willig gu; T. — 4. ge= wanbt, geschickt, fähig (at in, to mit ins. zu); scharfsinnig; ?.— 5.f begreiflich, leicht erklärlich- — Syn. apt (3 u.. 4), o-«Personen gesagt, Bj. eine innere «fteigung ob.



J Siufii; Ö »iffenWaft; « Sßflaw; £ (Seograptjie; © Ke^n«; X Sergban; ^ Militär; 4» Marine; ® §ani>el; v» Sßoft; Ä Siienbalm.

eine physische Beranlagung; non Gingen: bie natürliche Neigung ober SJenbe'ng gu etwa§k; likely (= apt) IM* bie äßahrfcheinlichteit hernor; liable meist b.s.: Seiben tc. unter* morsen, mährenb apt u. likely aUg. gebraucht werben; subject, starter al§ bie übrigen, fe^t oft baö Eintreffen bessen norau§, bem etroaö unterworfen ist.

3u apt 3: we are all „ to make a mistake wir finb alle bem ^rotum unterworfen, sprtchw. Qrren ist menfch= lieh 5 ~ to take fire leicht geuer fam genb; to be „ to... (inf.) pflegen gu...

8«~4: to be „ at arithmetic, &c. im Rechnen 20. bewanbert fein; he is very „ to learn er lernt schnell, er ist gelehrig.

apteran qj (Fp-tMm) ent. I a. unge= flügelt. — II s. flügelloses fuse'st.

apterous („r^) a. flügellos, unge= flügelt. pti'wi m, Schnepfenftrauß m.A apteryx & (Fp-ts-Rt^) [greh-] s-, orn.J aptitude (Fp-tg-tjub) [fr., * It.] s. 1. ($e= eignetheit f, ^auglirfjteit f (for für). — 2. (Geneigtheit f, Neigung f, §qng m (to gu); oil has an „ to burn Öl hat bie Eigenschaft, leicht §u brennen. — 3. Begabung f, Befähigung f (for, to gu, für, in [<to.]).

aptness (Fpt-ng$) s. = aptitude.

Apuleius (äp-i2-if-x^) npr. 9Ipule'jug m (röm. Familienname).             [lien w.l

Apulia (MiF-üa ®) [lt.] npr. 2Ipu'4 Apulian („üsn ®) a. apu'lifch. (fieberfrei.) apyretic ^7 (äp-MFt-h) [greh-] a., med.f apyrexia,~y$7 (äp-s-RF!-^s-a, Fp-g-Rei-$e) [greh-] s., med. 1. momentane ^ieber^ lofigfeit. — 2. fieberfreier £ag (bei SBechfelfiebern).

apyrous (ä-pair-Rs^ u. Fp-Maof) [greh-] a. feuerfest, =beftänbig; unschmelzbar.

aq. abbr. = aqua.

aqua qj u. 0 (F-fWa, mu. a. Ff -wa) [It.] S. Raffer w; waffer=ähnlichegiüffigfeit; ?.

3u aqua: „ marina (mMaF-na) = aquamarine; chm. „ regia (Rir-bQs-a) ober „ regalis (Rg-ger-lifj) ^önigg=, (Golbfcheibe=waffer n; paint. „ tinta (tfn-ta)=aquatint; „Tof(f)ana (t5-fF-iia) Sl'qua ^offa'na f (im 17. see. non ber sßalermita'nerin £offa'na erfunbeneS ftarfe§ ©iftwaffer); „ vitse (waF-ti) Slquaoi't m, Branntwein m. [Scheibe=waffer n.j aquafortis®(e-fwä-förr-t^) s., chm.


aquamarine (e-fwä-mä-Rtrn) s. 1. min. SlquamarVnw, airtBerp'H m. — 2.Bläu= lich=, Wer=grün n (F«rbe).

aquarelle (ar-wMFi) [fr.] s., paint. 1. Slquare'K n (@emälbe in SBafferfarben). — 2. Aquarellmalerei f. (maler(in).l aquarellist („-t$t) s., paint. Aquare'llJ aquariwn (ä-fwF-R^m), pl. ^ums („-R^mf), ~a („R®-a) [lt.] s. Aqua'rium n.

Aquarius (MwFr^) [lt.] npr., ast. Wassermann m (sternbilb).

aquatic (ä fwFt-tf) [It.] I a. 1. auf (ober im) Raffer lebenb ober wachfenb; bag Raffer betreffenb; Sßaffer=... — II s. 2. % zo. Söaffertiern; $ Wasserpflanze f. — 3. ~§pl. Wassersport m.

aquatint ® (Ff-wMlnt ober F-twä„) [fr., it., * It.] I s. Tupfer* ober (Stahlstich: 1. „ (process) Aquati'nta=, £ufch=manier f.

— 2. ^quatintafticfj m. — II via. (Da. 3. in Aquatintamanier augführen.

aqueduct (Ft-wg-ba6ft) [It.] s. Söaffer= leitung /(bfb. al§ gemauertes Säumers).

aqueous (F-fw^H) [It.] a.  1. wässerig; wasserhaltig; Wasser*...; anat. „humour wässerige Augenflüf figs eit zwischen §orn= fyaut unbßinfe; „vapour Wafferbampf m. — 2. peoZ.burch Wasser gebilbet; „rocks pl. Sebime'ntgeftein n.

aquiform # (F-twg-form) [It.] a. waffer= ähnlich; in (Gestalt non Wasser.

aquila (Ff-wg-ia) [It.] <<?. (pl. ~se, „lt) orn. Abler m; (Geier m. [(römische Stabt).) Aquileia (äf-wMF-ja) npr. Aquile'ja nf aquiline (Ff-wg-ltn ober „lain) a. 1. §U einem Wer gehörig; Abler-... — 2. abler=ähnlich- — 3. rate e. Siblerfdhnabel gebogen; frumm; Abler=..., §abichtg=...

Aquilon f (Ff-wg-lön) [fr., * It.] $., poet. Äorbwinb m.

Aquinas (MwaF-näf) npr. ber Aquina'te (mehr gbr. als Thomas of Aquino).

Aquino $(MwF-nö) [It.] npr., id. (it.st.); Thomas of „ $h- ü- 3Iquirno (SDominifa'* ner, berühmter Schola'ftifer, f 1274). [nia.) Aquitain(e) (Ff-wg-ten) npr. = Aquita-J Aq u i t a n i a   (ät-wg-tF-nia ®) npr . Aquitar=

nien n (fübweftlicher £eil be§ alten @allten§).

Aquitanian („nisn ®) I a. aqnita'nifch-— II s. Aquita'nier(in).

aquose \ (mu. MwF$, ct.d. F-twö|) [It.] a. = aqueous.

aquosity (ä-fwör^-g-te) s. Wesen n ober Eigenschaft /beg Wafferg.

A.R. abbr. = anno regni (Fn-ö Re"g-nat) [It.] tm ^aljre ber Regierung.

ara (F-Ra) $., orn. A'ra m, Ara'ra m 0ßapageien=art, Süb=amerifa).

A.R.A. abbr. = Associate of the Royal Academy.

Arab (FrM) [grd)-] I s. 1. A'raber m. Ara'berin f. — 2. A'raber m, ara'bifctjeg ^ßferb. — 3. si. (street ob. City) „ Be= Zeichnung für bie otbadjlofen ßonboner Strafjenfinber. — II a. 4. ara'bifch-

Arabella (äR-MFi-a) npr. Arabella /(Bn.). arabesk (än-MF^t, o. FR-Mefjf) a. u. s. = arabesque.

arabesque („) [fr.] I a. (□ %) 1. arch. unb ßunft: a) ara'bifch; b) maurisch- — 2. arabe'gfemartig. — 3. fig. seltsam, phantastisch- — II s. 4. Arabe'gfe /; Arabegfenoerzierung f (phantastisch ner* fdjlungeneS ßaubwerf).

arabesqued (än-MF^ft, a. ä'V-befllt)a.  arabe'gf'enmrtig negiert ob. auggeführt-Arabia (MF-bia ®) npr. Ara'bien n. Arabian (Me -ä ®) I a. ara'bifch; T.

— II s. A'raber m, Ara'berin f.

3u ~ I: ~ bird ^hö'ftijw; fig. oor= trefflicher Wusch; „ figures pl. ara= bische ßiffern f\pl.', “The „ Nights” pl. ob. “The „ Nights’ Entertainments” pl. „^aufenbunbeine Aacht“. ALrabic (Fr-Mu) I a. ara'bifch; a„ figures (ob.numerals) pl. arabische 3^ffern flpl.; gum a„ (Gummbara'bifum n. — II s. arabische (Sprache, Arabisch (e) n.

Arabie  (Fr-M6) npr. Ara'bien n (Shel

ley).

Arabist <27 (Fn-Mtft) s. Nenner m ber arabischen Sprache, Literatur 7C.

arable (FrMi) [lt.] a. pflüge, ur=bar, bestellbar, fultu'rfähig.

Araby (Fr-M6) npr., poet. Arabien n; „ the Happy ober „ the Blest bag (Glückliche Arabien.

Arac (F-Räf) npr., id. Oßrfn.; TN.).

Arachne (MFf-ne) [greh-] npr-, myth. Ara'd)Ue / (im Spinnen unb SBeben erfahrene Tochter be$ Jfbmon).

arachnid (MFf-ntb), pl. ~a („r-ba) s., zo. fpinnemartigeg £ier.

arachnid(e)an (MFf-F-b’n, iR-^-nFb-^n) a. unb s., zo. fpinueuartig(eg Säer).

arachnoid ^7 (ä-RFf-nöib) la. 1. == arachnid(e)an. — 2. (bfb. anat.) fpinm web=artig; „ tunic ober membrane = „ 3. — II s. 3. anat. Spiunwebhaut / be§ EehirnS.

araeometer 07 (3-Rs-Fm-8-tSt ober Sr-s„) [greh-] s., phys. Aräometer n, Senf= wage /.      *         (aräomedrisch-)

araeometric(al) 07 („MnFt-Rtt, „rMsi) a.f araeometry 47 („Fm-g-tRe) s.,phys., Aräo= metrie' / (Bestimmung be£ spezifischen ®e* wichteä ber Flüffigfeiten).

Aragon (Fn-ä-gön) npr. Arago'nien n (span, ßanbfchaft).

Aragonese (äR-ä-g5-nFfj ober „nFf) I a. arago'nifch-— II s. (pl. „)Arago'nier(in). araise f (MFf) via. non ben ^oten auf= erweisen. [Sea of „ Arä'lfee m.)

Aral (Fr-®i, <F-rsi) npr.: „ Sea ober) Aram (F-R°in) §elb e-3 Dlomanä v. BU. A.R.A.M. abbr. = Associate of the

Royal Academy of Music.

Aramaic (äR-ä-mer-tf) = Aramean 1 u. 3. Aramaism (Asm) s. Aram(a)’irgmug m

(aramäische Sprach=eigentümlichfeit).

Aramea § (äR-ä-mF-a) npr. Aramä'a n.

Aramean (äR-ä-mF-sn) I a. 1. aramäisch-— II s. 2. Aramä'er(in), Sp'rer(in). — 3. aramäisch eSprache, Aramäifch(e) n.

Aramism ^7 (FR-ä-mtfm) s. = Aramaism. araneal ^(MF-n^i) a., zo. fpinnemartig. araneid & (MF-F-tb), ^an 0- (äR-MF-g-bsn) s. zo. Spinne f, Spinnentier n.

araneiform ^7 (äR-ä-nF-s-förm, ct.d. ä-RF-n^„) a., zo. fpinnemförmig, =artig.

araneous ® (MF-n^f) a. fpinnweb=artig. Ararat §■ (FR-Mat) npr. Arörä't, mft Adas rat m (Berg in Slrme'nien).

aration \ (MF-fchsn) [lt.] s. Pflügen n, Araucania (äR-I-fF-nia ®) npr. Arau= fa'nien n (Gebiet in Ehi'Ie (tfcht'-Ie).

Araucanian (äR-I-fF-nign ®) I a. arau* samisch. — II s. Ar auf amer (in).

araucaria ^7 $ (äR-a-fF-Rs-a)s. Schuppen^, Anben=, Eljifetanne /; Araufa'rie /.

Araxes (MFf-^tf) npr. Ara'geg m (Fi-in SIrmenien; je^t Ara'g m).

Arbaces (ärr-bä-ftf, a. äMF-^f) npr. A^ baceg m.

arbalest, &c. f. arbalist, &c.

arbalist X (ärMä-it^t) [a/f.] s. ehm. Armbrust /.                  [f<W(e)

arbalister X („ilHSr) s. ehm. Armbruste arbiter (ärMg-tSr) [It.] s. 1. (Schiebg=)Aichs ter m, Unparteiifche(r) m (auch fig.) — 2. (Gebieter m.

arbitrage („tRgbQ)$. 1. \ = arbitration. -— 2. ® „ (of exchange) Arbitrage /, ^urgoergleicl) m.

arbitral (ärr-bg-tRsi) a. fchiebgrichterlich.


Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; N rare; obsolete (died); * new word (born); +*+ incorrect; music;



arbitrament (är-btrt-Rä-ment) s. 1. \ fd)ieb3rid)terlid)e Entfd)eibung (a. fig.). — 2. f VHIlfür /, freier Vßille.

arbitrarily (ärr-bs-tRg-Rg-ie) adv. 1. als Sd)iebfrid)ter.— 2. willfürlid).— 3. in launenhafter Vßeife, befpo'tifd).

arbitrariness (ärr-bg-tRs-Rg-ng^) s. Söillfür f 20. (f. arbitrary).

arbitrary (~r6) [It.] a. (a. jur.) 1. bem freien Ermessen überlassen. — 2. wild fürlid); u. tel. ~ address abgekürzte Abreffe. — 3. eigenwillig, wäd)tig; unumschränkt; an ~ prince &efpo't m. — 4. launenhaft; »eränberlich-

arbitrate (arr-bg-tRet) [It.] ®b. I v/n. 1. als Sd)iebfrid)ter »ermitteln. — II via. 2. burd) Schiebffprud) 2C. schlichten; ® burd) Shxrfv erg leid) feft= stellen. — 3. entfeheiben, feftfe^en.

arbitration (ar-bg-tRer-fd/n) [It.] s. 1. (a. jut.) fd)iebfrid)terlid)ef Verfahren; fd)iebf= richterlicher Spruch; Entfd)eibung /, (Gutachten n; to submit (ob. \ to put) to (an) ~ einem fd)iebf richterlichen Sprud) unterwerfen. -— 2. Vergleich m. — 3. ® ~ of exchange Vöechfel^arbitrage /, 2öed)felturfvergleid) m.

arbitrator (ärr-d-tRe-tSr) s. 1. Sd)iebf= richter m, wann m. — 2. fig. (a. A~) (Gebieter m, unumschränkter §err(fd)er) (of über [<wc.]).

arbitratria? (ärr-bMRe-tR«$), pl. ~ces (är-b®-tRä-tRatr-füf) [fpätdt.] 's. Sd)iebfrid)= terin f.                  [bitrament.i

arbitrement f (är-bft-R^ment) s. = ar-J arbitress(ärr-bMR^)s. 1. Schiebfrichterin f. — 2. Gebieterin f.

arbor (ärr-bSr) [fr., * It.] s. 1. tu % u. chm. Vaum m; t — 2. 0 Achse /, Vßeüe /, (Spinbei /, £)reh=baum m, =ftift m.

31t ~ 1 chm.: ~ Dianse (bat-er-ni) T>ia'nen=, Silber=baum m (baumförmige Slu^fc^eibung be§ Silbers aus ßöfungen); ~ Martis (märrtt$) Eifenbaum m; ~ Saturn! (^ä-torr-nai) VIeibaum m.

arboreal & (är-bör-ROi ®), ~an (~iAi) [It.] a. 1. baumartig; z» ben Räumen gehörig; Vaum=... — 2. auf ob. unter Räumen lebenb.

arboreous tu (är-bör-RO^ ®) [It.] a. 1. = arboreal. — 2. = arborescent. — 3. baumreid).

arborescence tu (är-bs-Rer$-gn$) s. baum= artiges Vöachf tum; baumartige Gilbung.

arborescent u (Jut) [It.] a.  baum= artig (wachsenb ober sich aufbreitenb); mit baumartiger 3e^nun9 5 «w- ~ agate $8aum=acha't m.

arboretwn # (är-bs-Rtr-t°m), pl. audj ~a (~ta) [It. id.] s. (bfb. bota'nifd)er) Vaum= garten. [bie ^öaum^u^t betr.i arboricultural # (är-bs-Rg-färi-tf$g-R«i) ad arboriculture tu (är-bs-Rg-färi-t^Sr) [It.] s. Vaumzud)t f.

arboriculturist tu (är-bg-Rg-kaöri-t^s-Ri^t) s. Vaum=gärtner m, Züchter m.

arborist u (ärr-bH-Rifp) s. Vaumkenner(in). arborization ® u (ä«-bs-R8-fer-fch*n) [fr.] $., min. u. anat. baumförmige Gilbung ober Verzweigung.

arborize © (ä*r-bs-Ratf) [fr.] via. ®b. 1. tu baumförmig bilben. — 2. G mit baumförmigen geichnungen »ersehen.

arborous (ärr-bs-R2ö$) a. = arboreal; ~ roof Saubbach n.

arbor-vitae ® (är-bSr-matr-tt) [lt.] s. 1. $ Seben^baum m (Thuja). — 2. anat. Sebenöbaum m im (Semirn.

arboar, Am. ^r (äxr-l>Sr) [a/f.; * mit. her-ba'rium] s.Saube /; etm.ßaubengangw.

Arbroath (äxr-^öth) f. Aberbroth(w)ick. arbuscle $ (ärr-bäö$i) [lt.] s. gwerg= bäum m, Strauch m, Staube f.

arbute $ fast (ärr-bjüt) [It.] s. (mft poet.) ©rbbeerbaum m.

Arbuthnot (ärr-bs^-nöt, f$ott. äx-^rth-n°t) npr., id.: a) fdjott. Stabt; b) John nu ßeibargt ber Königin SInna unb Schriftsteller (t 1735).            [ßrbbeerbaum mA

arbutus $ (är-biür-t^ u. ärr-bi“-ts6^) [lt.] sj Arc1 (ärt) npr.^ id.] Joan dA ober of §»hanna 1)011           Sungfrau oon

D'rleanö“; 1412—1431).

arc2 (ärf) [fr., * It.] s. 1. ^7 ast.^ geom. u. phys. (^r ei<0=, G5rab=) Vogen m.—2. elect. elektrischer Lichtbogen; electric lamp elektrische Vogenlichtlampe.

arcade (är-ferb) [fr.] arch. I s. 9Irta'be /, Vogengang m. — II v\a. ®b. mit Slrfaben »ersehen.

Arcadia (är-fer-bia ®) npr. 1. Mfa'bien n (grd), ßanbfdhaft). — 2. poet, ^irtem, SchäferJanb n.

Arcadian1 (~bisn ®) I a.  1. arfa'= bisch- — 2. poet, ibpllifch; Sd)äfer=... — II s. 3. $Irfa'bier(in). [sehen.) arcadian2(^)anarch, mit Wfa'ben »erj Arcadianism (äMer-b^-ntfm) $. 1. §ir= tenleben n] Jjbp'H n. — 2. fig. @in= fachh°it /•

Arcady (ärr-fä-be) npr.poet. = Arcadia, arcanwn (är-ier-ngm), pl. ~a (~na) [lt.] s. 1. (meist pl.) (Geheimnis) n. — 2. med. (SJeheimmittel n, ^»übermittel n.

arc-boutant ® (fr. ar-bü-ta') [fr.] s., arch. Strebebogen m^ =pfeiler m.

arch1 (ärtfch) [fr. arche] I s. (pl. ~es, ärr-tfchgf) 1. arch. (Sd)wib=, §enfter=, @ewölbe=, Vrücfem 2C.)Vogen m] ®e= wölbe n (au$ fiy-)] ^* — 2. X Quer= schlag m. — 3. pl. Arches ober Court of Arches = Arches-Court. — II via. ®c. (f. auch arched) 4. to (over) mit (einem) Vogen überspannen, wölben (with mit). — 5. bogenförmig machen; biegen, wölben. — III vln. ®c. 6. (sich) wölben. — 7. (einen) Vogen schlagen (over über). — Vgl. ^2.

31t   1: arch. of a vault ®urt=,

(SJewölbebogen m] fig. (of heaven), vaulted ~ Himmelsgewölbe n (sh.)] poet, starry ~ Sternhimmel m ] dental 3ahnreihe f] triumphal £ri= umphbogen, @hrenPf°^e /•

arch2 (ärtfch) [arch-...b] I a. 1. huupt= sächlich, erst, oberft; §aupt=..., Ur=..., @rz=...; ~ rogue ©rzfetjurfe m. — 2.  schlau, burchtrieben; lose, fchelmifct). — 3. f böse. —- II -}• s. 4. §aupt n, §err m, Anführer m.

BST“ arch-... ® in Sffgn: a) [arch1] Vogen=...; b) [grd).] @rz=..., Ur=..., §auph...

archsean (äx-t\r-*n) [grd).] «., geol. bie älteste geologische ^erio'be betr.; azo'= ifd); ~ rocks pl. Urgestein n.

archeeo... [grd).] in Sffgn: alt=..., SUtertum^...; zo. fossil, »orweltlid).

archaeography (är-r örg-Rä-fe) [gtch-] s. Vefd)reibung f »on SUtertümern.

archaeologer    (är-fg-öri-°-bQgr), ~ian

(J-iör-bQ^n) [grd).] s. == archaeologist.

archaeological □) 47 (J-iörbQ-tf, J-iörbQ-M«i) [greh.] a. archäologisch; 5llter= tum^=... [Io'g(e)m,2Iltertum^f orf eher m.) archaeologist & (~ö'V°_bQt$t) $. $lrd)äo=/ archaeology (äM§-öri-s-bQe) [grd).] s. Archäologie'/, Altertumöbunbe, wissen^ f d) af t f.   [tümlid); veraltet; »eraltenb.i

archaic (är-ter-tt) [fr., *grd).] a. alterJ archaism ^7 (ä^-iMfm) [fr.,*grd).] s. Ar= chax^mu^ m. Altertümlichfeit f] veral= ter Auöbrud.

archaist (ärr-kM$t, auch äMer~) s. 1. \ Altertumsforscher m. — 2. j. ber »er= altete Au^brüde gebraucht.

archaistic (äMM^-tlf) a. archaistisch.

Archangel1 (äri-ern-bQgi, ~arn9-g5i) npr. Archa'ngel(^t) n (russische Stabt).

archangel2 (ärrf-en-bQsi) [a/f., *grd).] s.

1. @rz=engel m. — 2. $: a) ©ngelwurj f] b) Söalbzieft m] c) Vienenfaug m.

archangelic (ärf-än-bQeri-tf) a. ©ringel betreffend              [@rzbifd)of m.\

archbishop (ärrtf<^-btf<^-sp) [fpätJt.] sj archbishopric (ärtf^-blrf^-sp-Rtk) s. l.@rj= biStum n. — 2. 2öürbe f ob. Amt n eineö @rzbifd)ofd                [m.l

arch-butler ® (ärtf<^-ba6rt-iSr) s. @rzfd)enu arch-buttress @ o (ärrtf$-t>s6t-R^) s., arch. Strebebogen m.

arch-chamberlain ® (ärtf^-tf^erm-bSr-ien ober ^Itn) s. (Srzfämmerer m be§ alten Skutfdjen 9teidje§.             [tangier mA

arch-chancellor ® (~-tf$arn-$ugr)s. ©rgj arch-dapifer ® (ärtfd>-bärp-5-fgr) [mit.] s. @rztrud)fe^ m beö alten Seutfdjen EReic^eö. archdeacon (ärrtf$-bt-isn) [fpätJt.] s., eccl. Archibia'fonuö m.

archdeaconry (ärtfdj-br-tsn-Re), ph ~ies (~Rgf) s., eccl. @rz=, Ard)i=biafona't n.

archdiocese (~baf-4l|) s., eccl. er§= bischöfliche ^iöze'fe.

archducal (ärtf<^-bjür-f5i) a. erzheraoglid). archduchess (Mtfdp/) s. 1. öfterr. @r^ hergogin f. — 2. mff. (Grossfürstin f.

archduchy (_baötfdp-°), pl. ~ies (Jf) s. Erzherzogtum n.

archduke (ärrtfc^-bjüf) [mit.] s. 1. öfterr. Erzherzog m. — 2. ruff. (Grossfürst m.

archdukedom (ärtf^-biürt-bgm) s. 1. = archduchy. — 2. SBürbe f e-$ Erz= herzogd

arched (<xrtfdjt, poet. a. arr-tfd?5b) p.p. u. a.

1. gewölbt. — 2. bogenförmig, ge= frümmt; poet. brows pl. sühn ge= fchwungene Augenbrauen fipl.

arch-enemy © (ärtfdj-ern-g-me) s. Erzfeinb m, bfb. Satan m.

archer (ärr-tfd?Sr) [fr.] s. 1. Vogenfd)ü^(e) m. — 2. ichth. (aueb archer-fish) Spri$= fifd) m.

archery (ärr-tfd/-Re) [a/f.] s. 1. Vogen= schiessen n. — 2. coll. ^Q^^^ximlpl. — 3. Aufrüstung f e-f Vogenfd)ü|ett.

Arches-Court ® (ärr-tf$gf-föx’t ®) s. (au$ Court of Arches) id. (alter, unter bent @r§bifd)of non ©anterburt) fteljenber geistlicher 2lppe'lll)of [früher in ber ßirdje St. Mary-le-

CQ scientific; botanical; geography; 0 machinery; mining; military; 4* marine; ® commercial; postal; railway.
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architrave (ürr-fe-tRero) [fr.,*it.] s., arch. 3lrd)itra'o m, §auptbalten m.

archival (är-fatr-n)gi ob. arr-fe-n>gi)a. arc^i'-üifd), archil)a'rifd); $Ird)i'D=...

archive (ärr-faiw, \ Am>) [It., * gref).] s., 1. (jebt nur pl. ~s) Slrc^i'o n, Urtunbem fammlung /; keeper of (the) ~s $lrd}h oa'r m. — 2. Urtunbe f.

archivist (mu. arr-fe-rot^t, CT.D. auch ärr-faU) s. Slrc^ioa'r m.

archivolt (ärr4g-wöit) [fr.,*mlt.] s., arch. ^Irchioo'Ite f (oerjierteS SimSroert unt e-n 8ogen).               [gewölb(e)=artig.l

arch-like ® (ärrtfcb-iak)a. bogenförmig;/ arch-marshal ® (ärtfcb-märr-fcbgi) s. @r§= marfdjall m be$ alten ^Deutschen Reiches.

arch-mock (^-mört) s. ^auptfpaji m(sn.). archness(ärrtfcb-ngj) s. Sc^alQeit fi 9kut= mi Ue m\ ^otetterie' f.

archon (ärr-tgn) [grd).] s., hist. 3Ird)o'nt m (oberster (Staatsbeamter im alten 9Itbe'n).

archonship (ärr-tsn-fcbtp) s. 3Ird)o'nten= würbe fi =amt n.

archontic (är-törn-tk) a. $lrd)onten=...

archpresbyter (ärtfdypRer$-b5-tgr) §., eccl. ©qpriefter m. [^, Oberpope m.} archpriest(äxrtfcb-pR^t)s.,6cc?.@rapriefter/ arch-see ® (ärtfd^-^tr) s., eccl. Siij m ob.

Sprengel m e-g @qbif d) of g; ©r^biö^e'f e f. arch-stone ® 0 (ürrtfcb-$tön) s., arch.

®eroölbe=, Schlußstein m.

arch-traitor ® (ärtfcb-tRer-tgr) s. ®r^uer= rater m (oft Sejeiebnung be§ Teufels).

arch-treasurer ® (~-tRerq-g-Rgr). s. @r§= fd)aßneifter m beö alten deutschen Reiches.

arch-villain ® ß-miri-gn) s. (Srgfchurfe m. archway (ärFtfcb-we) s., arch. Bogengang m] überwölbter Vorweg.

archwise (ärrtfcb-walf) adv. bogemartig. Archy (ärr-tfdje) npr., dim., n. Archibald. Archytas (är4ar-tä$) npr. tyrtyy'kcß m (^ptbagore'er au§ Sare'nt, 4. see. v. ®br.).

arc-lamp 0 (ürrMämp) s., elect. Bogen= (lid)t)lampe f.

arc-light 0 (^-lalt) s., elect. Bogenlid)t n. arc-shaped (ärrf-fcbept) a. bogenförmig.

arctation (ärf-ter-fcbgn) [fr.] s. 1. med. Berengerung f e-r Slrte'rie 2C. — 2. surg. Qufammenpreffung /bureb aserbanb.

arctic (ärrf-tk) [lt.,* gr ch.] a. 1. attisch, nörblicl); $ßola'r=...; A^ Circle nörblidjer ^ßolartreig; zo. ~ fox ^olarfuchg m; the A~ Ocean bag Börbliche ©igmeer; A~ Pole Borbpol m\ A~ regions pl. Borbpolarlänberw/joZ.—2.fig. falt, eisig. arctician(ärt-tPfcb-gn)s.BorbpDlforfcherm. Arcturus 07 (ärf-tjür-RgB) [grd).] npr.^ ast.

Brftu'rug w, Bärenl)üter w(a im Soö'tes). arcuate (äxr-Ü“-ät) [It.] a.  (bfb. anat.) bogenförmig; gebogen, frumm.

arcuation (äMfi-er-fcbgn) [fpät=lt.] s.

1. krümmen n, Biegen n. — 2. Bie= gung fi ^rummheit f.

arcubalist X (ärr-fifi-bä-it^t) [fpätdt.]s. ebm. Armbrust f (— arbalist).

arcubalister & (äMifi-bäri-Mtgr ob. ^bMVß tgr) s. ebm. Brmbruftfd)üh(e) m (= arba-lister).

Arden (ärr-bgn) npr.^ id.', a) Enoch £elb einer poet, ©rgäblung oon TW.; b) the Forest of Slrbe'nnerwalb m (sh.).

ardency (ärr-bgn-$°) s. 1. befuge §iß, Ölut f. — 2. fig. Snbrunft /, ^nnigfeit f.



Bow ob. St. Mary of the Arches ab gehalten], beffen 9FHd?ter ben 5CiteI Dean of the Arches führt 5 jetjt in Doctors’ Commons, Lo.).

archetypal to (ärr-!g-tai-pgI ober är4ert-g-pgi) a.  phis. ur=, rwrdnlblid).

archetype q (äxr-fe-taip) [grch-] s. Ur=, SBor=bilb n; Urform /*, Original n.

arch-felon ® (äxtfcb-fFi-gn) s. @r§=oer= breeder m, =fd)urfe m.

arch-fiend ® (~-ffnb), arch-foe ® (~-fF)

s. @r$feinb m, bfb. (Satan m.

arch-fool ® (~-fFi) s. (Sr^narr m. arch-founder ® (^-faurn-bgx) s. §aupt= grünber m.

arch-heresy ® (^herRJ-F)- $. ©rgfeßrei f. arch-heretic ® (äxtfcb-berR-g-tn) I a. er§= seherisch- — II s. ©rjfeher m.

Archias (ürr-fe-ä$) npr. $Trcf)ia§ m (grdj. Siebter, 1. see. n. ©b-)- [balb m (Bn.).l Archibald (äxr-tfcbg-bgib) npr. B'rd)i(m)J archidiaconal (ax-tg-bai-Ff-s-ngi) [It.] a.

ar ch ibiafo'niffy. [ Archibalds Archy).) Archie (äxr-tfcb°)npr. schottische Koseform für/ archiepiscopacy (är-fe-g-pt^-r-pMe)

eccl. 1. ^irchenregierung f burd) Disclose. — 2. f = archiepiscopate.

archiepiscopal ßpt'ßtVi) «.□ eccl. er^ Bischöflich. [Bischöfliches Bmt 2C. 1 archiepiscopate (~prH0-pät) s-, eccZ.er^J archil 0 u. ® (äxr-tfchti ob. äxr-ni) [a/f.] s. Orseille f (fr. Sluöfp. ör-fj&'i; roter ob. violetter ^arbftoff au§ verfdjiebenen F^^ten, bfb. ber ^ärberfledjte).

Archilochian (äx-fg-iör-t^n) I a. 1. ar= chilo^ifcf). — 2. fig. fati'rifd). — II s. 3. pros. ard)ilod)ifcher Berg.

Archilochus ßtfi-M^) npr. 3Irdji'lo$o$ m (grd). Später, 7. see. v. ßfyr.).

archimage (äxr-tg-mebQ) [neu=lt.] s. ®r§-jauberer m.

archimagas (äx-tg-meF-ggh), pl. ~i ßbQai) [neu=It.] s. perf. Dberma'gier m (Priester ber Feueranbeter).

Archimedean, ~ian (äx-tg-mir-b^n, ~mg-bf-sn) a. Brchime'bifd); mach. ~ screw ard)imebifd)e Schraube, Bßaff erf ehneef e f.

Archimedes (~mtr-bif)npr. Brchime'beg m (berühmter aJlatbema'titer, Spratu'g, 287—212 v. ©br.).

arching (ä^-tfchW) arch. I a. bogen= förmig. — II s. Bogen m; (Gewölbe n.

Archipelago § (äMs-periÄ-gö) [mit.] I npr. greb- Brd)ipe'l(agug) m, Ölgci'ifche^ (3nfeB)3Reer. — II a^ s. (pl. a~s ober a~es, ~göf) Brchipe! m: a) $nfel= meer’n, b) coli. Inselgruppe f.

architect (äxr-tg-tett) [fr., It., * grd).] s. 1. Brchite'ft m, Baumeister m. — 2. fig. Urheber m, Schöpfer m\ b.s. Bnftifterw; «Sprich«). every one is the ~ of his own fortune jeber ist feinegQHücfegSdjmieb.

architective \ (ä^-^-tet-ttw) «., arch. beim Bau(en) gebraust; Bau=...

architectonic (äx-t8-tet-törn-tt) I a. ard)i= iefto'nifd). — II s. (a. ~s pl.) Brd)itef= to'nif /; (Sehre non ber) Baufunft f.

architectural & (ax-tg-tert-tf$g-Rgi, ~tifi-Rgi) [fr.] a.  1. bie Baufunft betreffenb. — 2. ber Baufunft entfpredjenb; ard)itef= tc'nifch-

architecture & (axr-tg-tet-t^gx, ~ti5x) [fr., * It.] s. Breitestu'r f, Baufunft /; Bau= ftil w; pointed (Spitjbogenftil m.

Ardennes (är-bern) nprjpl. Brbe'nnen pl., Brbe'nnerwalb m.

ardent (ärr-bgnt) [It.] a.  1. h^ß bren= nenb, feurig; hi^ig; ~ spirits pl. geistige (SJetränfe nlpl. — 2. fig. feurig, heiß heftig; eifrig.

ardour, Am. ardor (arr-bSr) [a/f., *It.] s. (slf.) 1. §itje /, ®lttt / (auch med.). — 2. fig. §eftigleit /, Inbrunst fi @ifer m.

arduous (ärr-bifi-aöi) [It.] a. □ 1. steil, jäh; schwer ersteigbar (serg). — 2. fig. schwer, schwierig; mühsam. — 3. eifrig; augbauernb. — Syn. arduous (2 u. 3) von Singen, bie Sattraft unb 2lu§bauer er= forbern; difficult, bei benen ^inberniffe im 2Bege finb; hard, F für arduous u. difficult, auch von Singen, bei benen e£ auf @r= traguug von ßeiben anfommt.

arduousness (~-ng$) s. 1. Steilheit f, 21 b= fchüffigfeit f. — 2. fig. Schwierigfeit f. — 3. @ifer m', Bugbauer f.

arei(är)jpres. ind.pl. v. to be: finb; feib.

are2 (ar ob. är) [fr., *lt.] s. Br m u. n(= 100 qm — 119,6 engl. Quabrat=parb§).

area (fs-tf-&),pl. ~s (F-R§-af) [It.] s. 1. be= grenzte giäd)e, glächemraum m, dnhalt m, 6ber=, Örunb=fläche f.— 2.^.Bug= behnung f, Spielraum m. — 3. arch. §ofm, Borplaim;2ichhraum?n, =fd)ad)t m (bei englischen Käufern vertiefter 9launt jtvifeben Bürgersteig unb ßellergefcbofj, ber ben Räumen in Unterem Siebt u. Suft jufübrt).

area-bell (är-Rg-a-bei) s. ^üchenflingel f (f. area 3).                 [betreffenb.)

areal (F-r^i) [lt.] a. einen Flächeninhalt/ SLreeL-railin^s (ä"-Rg-a-Rer-iinßf) §lpl. ®e= länber n, bag ben ßiebtraum (f.area 3) nach bem Bürgersteig bm abfdjliefit.

^-sneak P (C^ntt) s. §augbieb m, ber fidj bureb ben ßiebtraum (f. area 3) einfcbleicbt.

~-steps (^teps) slpl. 5teller=, Sfüd)en= treppe f (vom Siebtraum [f. area 3] in ben Heller fübrenb).

areca (mu. äV-ta, wb. ä-Rtr-ta) [malaiisch] s. Bre'fa=, ^a'techu=palme f.

areca-nut $ ß-nät) s. Bre'fa=, Beleb nu^ f.                  [bampfenb.i

a-reek® (ä-Rirt)«<?uu,präb. a. rauchenb,/ arefaction \ (äR-g-färt-fdhgn) [fr., * lt.] s.

Bugtrocfneu n; ^roefenheit f.

arena (ä-Rlr-na), pl. ~s (~naf) [lt.] s.

1. Bre'na f, ^ampfplah m (auch fig.). — 2. 47 med. §arngrieg m.

arenaceous (äR-s-ner-febgß [It.] a.

1.. fanbig, fanb^artig. — 2. fig. troden, unfruchtbar.             [fanb(art)ig.j

arenose (ärR-g-nöfj ob. äR-g-nörjj) [It.] a.) areola ^7 (ä-Rtr-Ua), pl. ~ae (^ü) [It.] s.

1. u. zo. Breole /(tleine begrenzte F^ebe givifcben Blattnerven, auf ^nfe'ftenflügeln ic.) — 2. a) anat. Bruftwar^enring m', h) med. entgünbeter §autring.

areolar $7 (f-vxr-°-^x)a., $ u. zo. mafchen=, neßförmig, jeHig; anat. ~ tissueQellen-gewebe n.

areolate 47 (ä-Rir-5-iät ob. F-R8-°-lat), ^d^7 (a_Rtr-°-le-tgb ob. F-R5-b-le-tgb) == areolar.

areolation (a-KM-ier-fcbgn, ct.d. äR-g~) s., zo. u. anat. Breo'Iem, 2kafd)en-bilbung f.

areometer, &c. f. araeometer, &c. Areopagitic (äR-g-öp-ä-bqFt-it) [grc§.] a. ben Breopa'g betreffenb.

Reichen (f. S. ix): F familiär; P Bolfgfpracbc; F ©ounerfproebe; feiten; f alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;

Areopagus (aR-M'p-M&l) [<P*h-] s. sat. Rreopa'g m im alten 2Itt)ern; fig. Eerichfg= l)Of m. [tönt. 9ft arg m (Gott be§ Krieges).!

Ares (F-Rtf) [grd)-] npr., myth. 9Vreg m,] Arethusa (äR-s-^ür-^a ob. ~fa) [grd)-] npr., myth. Rretlju'fa f (SJfymphe; Quelle bei (Sprafu'g),

argal -j- (arr-g°l) adv., co., corr. au§ If. ergo folglich (sh.h. 5,1,13); au$ $., fig. ungereimte (Schlußfolgerung.

Argand (ärr-gsub) I npr., id. (^yfiter au$> (Sens, ©rfinber be§ uadj iljm benannten S3renner§; 1755—1803). — II 0 s. ~(’s)ob. a~ (burner) Rrga'nb;, Runb;brenner m; ~ lamp ßampe f mis gpli'nbrifd)em To d) t.

argent (ärr-bQsnt) [fr., * It.] I X a. 1. silbern filberglän^enb; her. silberfarbig, weiß. — II s. 2. poet. Silber n. — 3. her. Silber(farbe f) n.             [ßalfig.i

argental (är-bqeWi) a. silbern, filberJ argentan 0 (ärr-bQ8n-täu) s. Reufilber n. argentation 0 X (ar-bQ8n-ter-fd)sn) s.

Versilberung f.

argentic & (äMQe'n-tw) «., ohm. filber; ßaltig (non SSerbinbungen); Silber;...; chm. ~ nitrate Höllenstein m.

argentiferous^ (är-bQsn-tirf-g-Ra6^) [it.]   .

min. silberhaltig. [ti'nifdje Republik.)

Argentinas (är-bQgn-tatr-na)^- SlrgenJ argentine1 (arr-b Q8n-tain ober ~tin) [fr., * It.] I a. 1. silbern, silberfarben, filber; artig; fig. filberretn, ßelltönenb.—Ils. 2. min. filberglängenber Scßieferfpaf. — 3. to Silberfisch m. [9lrgenfi'ner(inb

Argentine2 (~) I a. argentinisch — IIs.J argent-lidded (ärr-bQ?nt-ilb-gb) «., poet. mit silberweißen Rugenlibern (tX).

Argier (ät-bQFr) npr.^+ für Algiers (sh.). argil to \ (ärr-bQti) [fr., * grd).] s. Ton m, Tort;, Töpfer=erbe f.

argillaceous to (är-bqUer-fc^) [It.] a. 1. tomartig, faltig; Ton;... — 2. tönern.

argilliferous to (äMQ8-itrf-s-Ra6|) [if.] a. tonhaltig. [Rrgilli't w, Tonschiefer mA argillite to (ä*r-bQMait) [grd).] $., minj argillitic to (är-bQ8-fft-tf) «., min. ton;

fchieferhaltig; Tonschiefer;...

Argive (ärr-gatw ober ^bQaiw) [It.] I a. argi'uifdj, R'rgog betreffenb; poet. griechisch. II s. Rrgi'oer m; poet. (Griedje m.

Argo1 (ärr-gö) [grd).] nprIf., R'rgo f: a) myth. Sdjiff ber Slrgonau'teu; b) astr. füblidje^ Sternbilb.

argo2 f (~) adv., co., corr. au§ If. ergo folglich (sh.).               [Vöeinftein.)

argol to (ärr-göi) [a/f.] s., chm. roher J Argolic (ar-göri-tt) [grd).] a. argo'lifdj.

Argolis (arr-gB-it|) npr. R'rgolig n (ßanbfdjaft im Sßeloponue'g).

Argonaut (ärr-g8-uät) [grch-] s. Rrgonau't m (einer non ben Gefährten Sst,fon£ ans ber „Slrgo“ uadj Äo'IdjiS gur (Brbentnng be§ Golbeuen SSIiefeg). [nau'tilug mA

argonauta (är-gW-ta) [It.] s., zo. papier; J Argonautic (är-g5-nF-ttf) a. argonau';

tifch-                    [ftabt non 2I'rgoIi§).l

Argos (ärr-gofj) npr. Rrgog n (^auptj argosie, argosy 4/ -j- (ärr-gs-^) s. großes

Hanbelg; ob. Kriegsschiff, Karatfe f. argot (ärr-gö ob. ärAgst) [fr.] s. Slrgot n

(fr. 2in§fp. är-go'), (Gaunersprache f. arguable (ärr-gKfyi) a. beweis, bestreitbar.

argue (äxr-giü) [fr., * If.] ®b. I via. 1. ba§ ^ür nnb sosiber erörtern; oerhanbeln; to a point of law eine Rechtsfrage erörtern, über eine Rechtsfrage streifen. •— 2. befunben; erscheinen lassen al^. — 3. überleben, zeugen, bewegen; überführen; to ~ a p. into ... j-n burd» übrrebung $u et. bringen; to a p. out of.... j-n burd) Überrebung DOU et. ab; bringen. — 4. fast f oorbringen. ■— II vln. 5. argumentieren, (Grünbe an; führen, schließen, Schlüsse ziehen, ur; teilen, folgern (from non, auö). — 6. ©inwenbungen machen, streiten, big; putieren (with mit, against gegen, about über [acc.]); I don’t wish to with you ich              5hnen

streiten. — 7. (for, in favour of) ein; treten für, sprechen für. — Syn. to argue (1) (Srünbe für eine S3et>auptung beibringen; dispute über SSeJjauptnngen ob. (Srünbe eirteS anbern streiten; oft aud) ein= fadj: ein SBortgegänf aitffüljren; debate eine ^rage in formeller Sßeife erörtern; discuss äfjnlid) wie debate, mit ber weiteren $8ebeu= tung einer grünblicfien Prüfung.

arguer (ärr-gi"^r) $. Streifer m, Veftreiter m, Veweigführer m.

argufy F (ärr-gi2-fat) via. u. vln. ®d. (= argue) streiten, hebern, mit (Grünben bekämpfen.

arguing (ärr-gtfi-tnö) [argue] s. 1. Verneig; führung f. — 2. f Vefchulbigung f.

argument (ärr-gifi-ment) [fr.,*It.] s. l.Rr; gume'nt n, Schlußfolgerung /) m, Ve= weig m, Veweigfüßrung f, ;grunb m, (Grunb m. — 2. Streit m, Erörterung /; Rugeinanberfeßung 3. gußaltg; angabe f, Hauptinhalt m e-§ (Sefprädjeg, äßertes ic. — 4. fast f (Gegenftanb m, Stoff m, Thema n. [fenb; Verneig;... 1 argumental X (är-gifi-mern-tgi) a. beweis argumentation (är-gK-men-ter-f$gn) s. Ve;

weigführung /, Schlußfolgerung f. argumentative (är-giü-mern-tä-ttw) a.  1. (of) beweisenb, barfuenb. — 2. aug Schlußfolgerungen, lo'gifch- ~ 3. streif; süchtig; pole'mifch.

~ness (~-ngß) s. l.Veweigfraff f.— 2.(Ge= neigtheif f, §u bebattieren.

Jrgus (äxr-g^) [grch.] I npr. 1. myth. Sl'rgugm (t)nnbert=äugiger Söewadjer ber $0). — II s. 2. fig. wachsamer, mißtrauischer Hüter; eyesjpZ. fdjarfe (Rrgug;)Rugen nlpl.— 3. a~ 47: ent. ^-butterfly Tag; Pfauenauge n; om. ^-pheasant ^ßfau; fafan m; zo. ~-shell Rrgugporgellan= fchnecfe f. [scharfsichtig, wachfam.i argus-eyed (^alb) a. argugäugig; figd Argyll (ar-gatrI, +++ str^-gail) npr., id.

(fdjott. (Srffdj.).

aria J (är-Rg-a) [it.] s. 31'rie f. [(s#.).| Ar i ach ne (äR-g-ärt-ne) npr. +++ für Arachne/ Ariadne (ä-Rg-ärb-ne) [grch-] npr. Rria'bne f (auf Sia^o^ »erlassene SSraut be§ ^t)e'feu§).

Arian1 (är-R^n) eccl. hist. I a. aria'nifch, ben Slri'ug betreffenb. — II s. Rria'ner m, Anhänger m beg Slri'ug.

Arian2 4? f. Aryan.

Arianism 47 (S'-R^-nifm) s., eccl. Rria= ni'gmug m, Sehre f beg Rri'ug.

arid (ärR-tb) [It.] a. bürr, irocfen, un= fruchtbar (of an [d«i.]); aud) fig.

aridity (WV-t6) [It.] s. Trockenheit f-> Unfruchtbarkeit / bes lobens; fig. Reij; lofigkeit f, ßeere f.

aridness (arR-tb-nsß) s. = aridity.

Ariel (är-Rs-el) npr. R'riel m (e. Suftgeift; SH.T.).

uäries (är-Rg-tf) [It.] I npr., ast. Vßibber m (Sternbilb). — II a~ s. 211t. SBibber m, 9ftauerbred)er m. [Siebchen n.1 arietta J (a-Rg-ert-a) [it.] s. Rrie'tte /,/ aright (ä-Rolrt) adv. gerabe, recht, richtig, fehlerfrei; to set gerabe richten, orb; neu, berichtigen. [m, ;hülle /.i aril 47 (arR-ii) [It.] s. SamemmantelJ arillate 47 (ärR-Mät), arillated 47

(ue-tgb), aril led 47 % (ärR-tib) a. non einem Samenmantel umhüllt.

Arima (ärR-g-ma), ~n (~mgn), ~nes (ä-R5-meXnif) npr.^ myth. = Ahriman.

Arimathcea, ^ea (beibes äR-g-mä-^tr-a) npr. Rrimathi'a n («stabt in Palästina).

Arion f-Rafr-sn) npr. Rri'OU (grdj. £)id)ter). Ariosto (a-Rg-ö'>tö) npr. Rrio'ft (it. Siebter, 1474—1533); fig. of the North (by.) = Walter Scott.         [wegung.j

a-ripple (MFpi) adv. in krciufelnber VeJ arise (Mal's) vln. ® [pret. arose, p.p. arisen, f arose] 1. auffteigen, h^toor? kommen, erscheinen; f aufgehen («Sonne ic.), anbrechen (5Cag). — 2. fast f aufs stehen, sich erheben, sich aufrichten. — 3. bibl. u. poet, auferftehen. — 4. fig., poet, sich erheben, sich empören, sich auf5 lehnen, sich aufwerfen (against gegen). — 5. auf;fommen, stauchen, sfrefen, augbrechen, entstehen. — 6. (from) ent= springen, he^üßven, skommen. — SSgl. a. to rise.

arisen (ä-Rtrfn) p.p. oon arise.

arista 47 (Mt'ß-ta), pl. ~ae (41) [lt.] 5. 1. $ (Granne f. — 2. Vorfte f.

aristarch (ärR-g-^tärt) s., fig. strenger Kritiker, Kunstrichter m.

Aristarchian (äR-s-ßtärr-t^n) a. Rrista'rs chifch; fig. ariftardjifch, streng kritifierenb.

Aristarchus (^) npr. Rrifta'rch(og) m (grd). Äri'titer, 2. see. 0. (H)r.). [genb.l aristate 47 $ (Mirß-tät) a. (Grannen traj Aristides (äR-g-fjtair-blf) npr. Rrifti'beg m (atljenifdjer ^elbljerr, f um 467 0. &f)r.).

aristocracy/ (äR-^tö'f-R1-^), ~ies (~-ßgf) [grch-] s. Rriftokratie' f, Rbelgherr* fdjaft /; Rbel m, (Große(n) m\pl.

aristocrat (Mt'^-ts-fRät ober ärR-g-^ts-tRät) [grch-] s. Rriftokra'f m, Rb(e)Iige(r) m.

aristocratic(ala) (äR-g-^tMRärt-tt, J-töi) a. aristokratisch (°- fig\ ab(e)lig, oornehm. aristocratic(al)ness (~-u5ß) s. ariftokra's tifcheg Vßefen.

aristocratism (ärR-g-|tg-!Rät-tfm ober Mr-8-^törf-Rä-ttfm) s. Rriftokra'tenfum n; ari; stokra'fische (Grunbfäße mlpl.

Aristophanes (äR-g-|törf-ä-ntf) npr. Rris fto'phanegm (grdj). ßuftfpielbidjter, 5.see. nor ©lir.).                  [pha'nifch, wißig.i

Aristophanic 47 (äR-Mt8-färu-tt) a. ariftoj Aristoteles (äR-Mtört-Mtf) == Aristotle. Aristotelian, ~ian 47 (-ßtAtf-i^n) I a.

Rriftote'lifch; phis, the School bie aristotelische Schule. — II s. Rriftote'; liker wi(2lul)änger u. Sdjüler be§ 2Irifto'tele$).

Aristotelic 4z (MR-8-^0-teri-tr) a. = Aristo-telean.

J» aJlufif; 47 SBiffenf^aft; «ßflange; § Geographie; 0 5üec$ntf; Bergbau; & äRilitür; sh Marine; @ §aubel; ^s> ^Joft; ü ©ifenbabn.
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[Aristotle]

Aristotle (ärR-g-|töti) npr. tofto'tele3 m (grd?.             , 384—322 o. ©hr-) } ~’s

checks pl. I) arte Sittenregeln flpl. be$ Aristoteles (sh.t.s. 1,1,32).

arithmancy 0 (arR-wman-ne ober ä-Rtr^-mM°)[grcß.]s- Waßrfageun au^gaßlen.

arithmetic (^Rt^-mMif) [grcß.] s. totß= me'tik /, Rechenkunst /; Redjnen w; mental ~ Kopfredßnen n; lesson of ~ ob. ~ lesson Recßenftunbe f.

arithmetical (äR-U-mert-Msi) a.  arith= me'tifctj; ~ mean aritßmetifdßeö Mittel.

arithmetician (Md^-mg-ttrfdpn) s. totß* me'tiker m] Rechner m.

ArillS (ä-Rair-gfj ob. ä^-R^ß) npr. Ari'its» m (Seftierer, welcher lehrte, bafj ß^riftuö nidjt eroig, fonbern in ber ßeit erschaffen unb ba* her nicht wirklich @ott fei; f 33ß).

Ariz. abbr. = Arizona, [torium, Z7.5.).l Arizona (äR-s-för-ua) npr. id. ($erri=J ark (arf) [It. area] s. 1. -j- ob. provcN. haften 772, Sabe f. — 2. a) A~ of the Covenant, A~ of Testimony SBunbeAabe /; fig. to touch (ob. lay hands on) the ~ (of) §anb legen an et. (acc.), wa3 ^eilig fein foil; h) Noah’s ~ Ard)e /Roal)(3).

—3. (bfb. Am.) großes glußfdßiff, glatta Ark. abbr. = Arkansas. [boot n.\ Arkansas § (äM^n-ö) npr. Rrka'nfaS n (Staat unb g4ufj ber U.S.).

arkite \ (a^-tatt) I a. bie Rrcße Roaß(ö) betreffenb. — II s. the A~s pl. bie gamilie Roah($).

Arkwright (ärrf-Ralt) npr., id. (Srftnber ber Spinnmaschine, + 1792).

arles f ob. provcN. (ärif) slpl. 3Riet$gelb n. arm1 (ärm) [a/e.] I. s. l.tamfcuo/l

— 2. arm=ähnliche ©eftalt unb SBirtfamteit: a) meist 0, §ebel=, 9luber=2C. Rrm; T; h) 2Ib= jroeigung non einem ^aupttörper, mft Rrm: §Iufc, gjleere^ton; fernen*, 2Iber=gweig Tn, Rb^weigung /, Säumest m, gweig m 2C. — 3. Rrm=, Seitenlehne f eines Stuhles, SofaS. — 4. fig. Stüße /; toft fl Rlacßt /, Gewalt /; 1 — II via. ®a. 5. am Rrm führen. — 6. umarmen. — 7. f in ben ton nehmen. — SSgl. ~2.

gn ~ 1: within (ob. at) ~(’s) reach leicht 3U erreichen, in ber Räße, im Rlacßtbereidß; ~ in ~ 2lrm in ton; to keep one at Js length (f end) ftc^ j-n oom Seibe halten; to work at Js length ungefcßidft arbeiten; F to make a long ~ for ... bie SIrme weit auA ftretfen nach ...; a hahy, child, an infant in ~s ein kleines (noch auf hem ton getragenes) tob; come to my ~s komm in meine tote; with one’s ~s across, with folded mit ge* freuten tonen; to wave (ob. fling) one’s ~s beim (Sehen mit ben tonen fehlendem.

git ~ 2 a: 0 ~ of an arbor Well(en)* bäumen m] ~ of a balance Wage= ballen m] ~ of a wheel Rabfpeicße f.

3« ~ 4: intellectual ~ GJeifteA fräst /; right ~ redßte §anb, §aupt= stüße /; secular ~ weltliche Wtadßt, Obrigkeit f.

arm2 (ärm) [tn/e., * It.] I s. (meist pl.) 1. Waffe(npZ-) /; poet. Lüftung /; t. — 2. sg. X Waffengattung fl Waffe /(3th fanterie, Kavallerie 2c.). — 3. ~S pl. ^einb=

armed2 (ärmb, ärr-msb) p.p. u. a. 1. X, 0, zo., phys. bewaffnet, beweßrt, (au$=) gerüstet, armiert, gepanzert; peace bewaffneter §riebe; 0~ ship gu Kriegs ^wecken ausgerüsteter Kauffahrer. — 2. stachlig, bornig.               [n.i

Armenia (är-mtr-nia®) npr. tore'nienj Armenian (~nisn ®) I a. 1. arme'nifch; min. bole armenifeßer $Bo'I(u$); stone SBergblau n. — II s. 2. to me'nier(in). — 3. tonenifcß(e) n, arme= nifeße Spracße.

armful (ärrm-füi) s. Armvoll m] fig. große Wnge; by ^s haufenweise.

arm-gaunt f (ärrm-gänt) a., sh.An. i^as corr. = arrogant (o. gerben gebräuchlich): na<h anberen = arm-girt waffen=um= gürtet, ob. a. = termagant. [Kleibern.) arm-hole ® (ärrm-hbi) s. 51rmlocß n inj Armida (är-mtr-ba, auch är-maT-ba) npr.

5lrmiba f (nerführerifche Schöne auS $affoS SBerf ,,©aS befreite Jerusalem“).

armiger (ärr-mg-bQSr) [lt.], armigero f (är-mtrbQ-g-Rö) [span.] s. = esquire.

armil (ärr-mti), ^la (är-mtri-a) [It.] 1. silt. 5lrmbanb n. — 2. 0 ßapfenlager n.

armiHary <27 (ärr-mMs-Re ober är-mtri-g-Re) [lt.] a. aus Gingen beftehenb, ring= förmig.

armillate(d) 0 \ (ärr-ms-iät, ärr-mUe-tsb) a. mit Gingen; ein tonbanb tragenb.

arming (ärr-mtns) s. 1. X ^Bewaffnung f, Lüftung f. — 2. gurüftung f, tonie= rung f. — 3.0 ~s pl. Scßangkleiber nlpl.

Arminian (är-mtrn-isn®) ecd. Ta.armi= nia'nifch- — II s. 3Irminia'ner(in).

Arminianism 0 (är-mlrn-iä-nifm ®) s., ecd. toniniani'Smuä m.

Arminius (är-mlrn-^ ®) [lt.; * btfeh mino] npr. 1. id. mft +++ ^ermann ber ©herunter. — 2. gatob §armenfen (professor ju Selben, f 1609, Stifter ber SlrminiaTerfette, welche bie ^räbeftinatio'n leugnete). _ [waffenmäcßtig.i armipotent N (är-mtrn-b-tent) [It.] a.) armistice (ä^-m^ttt) [fr., *It.] s. turner

Waffenftillftanb, Waffenruhe / (a. fig.). armless1 (ärrm-isi) a. ohne ton, armloA armless2 (~) a. unbewaffnet, weljrloA armlet(ärrm-ist)s. 1. Heiner ton; (a. of the sea) Heiner HJleere^arm. — 2. X 2lrm= schiene / ber Lüftung. — 3. Armring m. armoire (fr. är-misa'r) [fr.] s. Schrank m.. armorial (är-mör-R^i ®) [fr.] I a. Wap= pen=...; ~ bearings pl., ensigns pl. Wappensd^ilb n.— II s. Wappeubucßn.

Armoric (är-mörR-tf) [It., * kit.] a. u. s. armorika'nifcß(e Spracße).

Armorica § (är-mörR-Ma) npr.^Irmo'rika/ (alter 9iame ber Bretagne u. ber -ftormanbie).

Armorican (är-mörR-Mgß) I a. armorb ka'nifcß. — II s. tonorika'ner(in).

armorist 0 (ärr-mg-Rtfjt) s. Wappenkunbb ge(r) m. [/. — 2. f = armoury.l armory (ürr-ms-Re) s. 1. 0 WappenkunbeJ armour (Fr-mSr) [fr., * It.] Is. 1. X

Lüftung /, §arnifcß »72, ganger m (auch fig.). - 2. 0 ^Befcßlag m. — 3.0 <ßan= gerung /, ganger m. — 4. £aucßer= an^ug m. — !l via. ®a. 5. X u. 0 auA rüsten; panzern.

armour-öear^r (~-bä-R3r) s. Waffen* träger m, Scßilbknappe m.


feligfeiten flpl., ^riegw; poet. Waffen= taten flpl.] -f.— 4. pl., zo. u. $ 2ln= griff^= unb SBerteibigung^orga'ne nlpl., Bewehrung/; hunt.     ml pl. e-S SRaub*

pogeis. — 5. ~s pl. geistige Waffen; §ilf ömitte. nlpl. — 6. ~$pl., her. Wappen n, Wappenschilb n (f. a. coat 2); T. — II via. ®a. 7. X (be)waffnen; auörüften; befestigen, armieren; to oneself sich wappnen. — 8. (oer)ftärfen, armieren (Saiten, Gagne's); inftaub fe^eu, oor= bereiten. — 9. versehen (with mit). — Illvln. ®a. 10. sich (be)waffnen, rüsten.

3it arm 1: meist X: ~s of courtesy stumpfe Waffen flpl.] defensive ^s, ~s of defence Schußwaffen; offensive ~s, ~s of offence Angriff^ruß= waffen; small ^s §anbfeuerwaffen; by force of ^s mit bewaffneter §anb; master of ^s ged^tlehrer m; sene, a pass of ~s Waffengang m] a stand of ~s voUftänbige Solbaten=au3rüftung; to bear ^s alö Solbat bienen; to get under ^s in$ (Gewehr treten; to ~s! gu ben Waffen!, in$ (Gewehr!, herauf!, F rau$!; in ^s in Waffen, gewaffnet, gerüstet; the population is up in ~s bie ^Bevölkerung ist in vollem 3luf= ruljr; to rise (up) in ^s §u ben Waffen greisen; to advance ~s ba3 (Gewehr „auf affen“ (beim „(Seroehr über!“), f(ßultern; to beat to ~s $u ben Waffen rufen, GJeneralmarfch schlagen; ground ~s!, order ~s! wehr ab!; pile ~s! feßt bie ©eweßre zusammen!; port ~s! dßargiert!; present ^s! präsentiert ba§ ©eweßr!; shoulder „s! (Bewehr auf!; slope ~s! (Sfeweßr über!; to turn one’s ~s against a p. j-n angreifen.

3it 3: to appeal to ^s e$ auf kriegerische ©ntfeßeibung ankommen lassen; to carry ^s toeg füßren; cessation (ober suspension) of ^s Waffenftillftanb m.

3it zx/ 6: to bear ~s ein Wappen füßren (f. a. ~ 1 T); to grant (ober assign)^ to a p. j-m ein Wappen ver= leißen, j-n abeln; College of Arms §erolb^amt n.

armada (är-mer-ba), ~o f (~bö) [span.] s. Kriegsflotte f] bfb. Spanish (ob. Invincible) A^ Spanifcße Slrma'ba (isss).

armadillo (är-mä-btri-ö), pl.^s(S\) [span.] s., zo. Slrmabi'll n, (Gürteltier n.

Armado (är-mer-bö) npr.\ Don Adriano de (sh.l\

armament X u. 0 (arr-mMnent) [It.] s. 1. Kriegsmacht f] Kriegsflotte f. —. 2. Krieg^außrüftung / (auch fig\

armature (ärr-mä-d$Sr, ^tisir) [fr.] s. 1. X, zo., % (2lu§=)3iüftung f, Bewaffnung f, Waffen flpl. (a. fig., bfb. theol.) — 2. 0 ^ßan^er m. — 3. arch. ^Irmatu'r f, Berftärkung f eines Halfens. — 4. phys. Armatur f, linker m eines anagne'ten.

arm-bone (ä^m-bön) s. anat. (Dber=)3lrm= fnochen m.                  [ftußl m.\

arm-chair (ä^m-tfehä*) s. 3Irm=, ßeljnj arm-chest X u. 0 (~-tfcheßt) s. Waffen= kaften m.

armed1 (ärmb, arr-msb) a. mit toten; long-^ lang=armig; one-~ ein=armig.



Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; f obsolete (died); * new word (born); A+ incorrect; J4 music;

armour-clad ® (ärr-mgMiäb) I a. ge= pangert. — II s. gangersdfriff n.

armoured X, 4/ (ärr-mgrb) a, ausgerüstet, gepanzert.

armourer (ä<-ms-RSr) s. 1. Qöaffen=fabri= taut m, ^fc^mieb w, Schwertfeger m. — 2. f (Sd)ilb=, Büfhknappe — 3. X ii. 4/ Büchsenmacher m.

wnwr-plate 4, (ärr-mSr-piet) s. ganger* platte f. [battery ^ßangerbatterie /.)

^-plated 4/ (~-pie-tgb) a. gepanzert; J ^-plating 4/ (^-pie-ths) s. ganger m.

armoury X (ärr-mg-Re) [m/e.] s. 1. e$m.

Lüftung f. — 2. Büst-, Söaffemkammer /; BeugljawB n, Arfena'l n (a. fig.). — 3. Am. Blaffern, Gewehmfabrik f.

armpit ® (ärrm-ptt) s. Achselhöhle f. arm-racfcX (ärrm-Räf)s. Gewehrgestell w. ~-rest (~-Re$t) s. (Seiten^ WrmAefyne f.

~-saw (\,-0) s. Laubsäge f.

arm’s-length ® (ärrmf-iens^) $.: at ~ auf Armeslänge (f. arm1 1 T).

arm’s-reach ® (ärrmf-Rttfdj) s. Bereich m it. n be§ Arme3 (f. arm1 1 5).

arm-stand X (ärrm4tänb) s. = arm-rack. Armstrong (ärrm-^tRönß) npr., id. (@rfin= bet einer 2Irt gezogener Danone mit £inter= labung); ~ gun A'rmftrongkanone f.

arm-strong (~) poet, starten Armed arm-sweep (ärrm-$wtp) $., poet. Arme§= länge f.

arm?/ (ärr-me), pl. ~ies (~msf) [fr.; *mlt. arma'ta] s. 1. X Armee /; §eer n\ to be in the ~ bienen; standing ~ stetem be§ §eer. — 2. fig. §eer n, Menge /, Sd)warm m\ ~ of locusts §eufdjredem schwärm m.            [lieferant mA

wmy-agents (arr-n?-e-bQgnt)s. Armee J ^-chaplain X (ärr-ntg-tfc^äp-ign) s. 5elb= prebiger m.             [lieferant mA

^-contractor X (~-tgn-tRät-tgr) s. ArmeeA ^-corps X (ärr-mMßr®) s. Armeekorps n. ^-furnisher X (~-för-ng-ftf)gr) 5. .= armycontractor.                     [lifte /.l

1ist X (ärr-mg-it^t) s. Bang= u. Quartier J ~-worm (~-wörm) $., ent. §eerwurm m

(Staupe ber ^aumrooKenmotte).

Arnaut, Arnaout (beibeS ärr-naut ober är-naurt) s. Arnau'te w, Albane'fe m.

Arne (ärn) npr.r id. (engl. SJhi'fifer; ßom= pons ft ber^lationaT^mne „Rule Britannia“ ; t 1778).

arnica (ä^-nMa) [heu=lt.] s. 1. $ BBohl= verleih m. — 2. pharm. A'rnika f.

Arnold (ärr-ngIb) npr. Arnolb m. arnotta, ~0 $ (är-nört-a, ~ö) s. = anatta. ar’n’t ober aren’t (ärnt) = are not; P A+ = am not, is not.

arnut $ f ob. prove. (ärr-ngt) s. Erbnufj f. aroint -J-(ä-Rolrnt)mZ.: ~thee! ~ye! weg! aroma (ä-Rör-ma), pl. mft ~s, \ ~ta (~mä-ta)

[grd).] $.Arozm(a)n,/(/.Blume fi Bßürge f. aromatic (äR-B-märt-h), ~al  \ (J-f3i)

{gret).] I a. arrnna'tifd), würdig. — II s. (bfb. ~s pl.) ©pe^erei fi aromatischer Körper, $ aromatisches kraut.

aromatization ® (&-Rö-mä-ts-fer-f$«n, mu. ~taU) s., pharm. Söürjen n.

aromatize ® (ä-Rör-mMatf) via. ®b. wür= gen; roohlriechenb machen.

aromatizer ® (ä-Rör-mMal-fSr) s. Bürger m; Wirge f.

arose (ä-Rörf) pret. u. -J- pp. non arise.

around (ä-Raurnb) Iprp. 1. urn ... herum, urn ... her, urn, runb urn, ring$ urn. — II adv. 2. (oft oerftärft burdj all) herum, runbherum, ringsumher, im Greife (= round about).— 3. Am. oon Drt gu Ort, umher. — 4. Am. nahebei, babei.

Aroundight (ärR-aun-batt) npr. ©dauert be§ Lancelot of the Lake ^LONGFELLOW).

arouse (ä-Raurf) ®b. I v\a. 1. aufweefen. — 2. fig. (er)wecfen, erregen, aufrütteln. — II v\n. 3. aufwachen (from au$).

arow ® (ä-Rör) adv. 1. \ (örtlich) in einer Oleite; ber bleibe nach- — 2. f (jeitiic^) nadjeinanber.

aroynt f (MtfZnt) int. = aroint.

Mr arquebus, &c. f. harquebus, &c. arrack, früher arac, arak (ärR-äf ober ä-Rärf) [ar.] s. 3Vrrat m (sieisbranntmein).

ijar Arragon, &c. f. Aragon, &c.

arraign (Wn) [a/f., *mlt.] (bfb. fur.) I via. ®a. 1. oor (Bericht bringen ob. stellen. — 2. f eine Auflage 2c. in Drbnung bringen, au^fertigen.—3.aHg. antlagen, befdjulbigen (for wegen ober gen\ — II s. 4. = arraignment; clerk of (the) ^s ^öeamte(r), ber bie ^Iage= fchrift augfertigt.

arraignment (ä-Rern-mgnt)s. l.jur.: a)Qlor= gerichtftellen n, 2InHage /; b) 2Iu§= fertigung / ber Klageschrift. — 2. aiig. Auflage fi Sßefchulbigung /.

Arran (arR-sn) npr.^ id. (fd^ottife^e $nfel). arrange (ä-RernbQ) [fr. arranger} ®b.

I v\a. 1. (an)orbnen, in Drbnung brim gen ob. (auf)ftellen, (ein)richten. — 2. arrangieren, bearbeiten (ein suufUftüct für ein bestimmtes Instrument ober für eine an= bere Tonart umfe^en. — 3- Stadjnungen abmad)en, ungleichen. — 4. feftfe^en, oerabreben. — 5. einen streit beilegen, ©c^wierigteiten beseitigen. — 6. to ~ oneself fid) einrichten, fid) Dorbereiten (for auf [«ec.]); sich au^einanberfe^en (with mit). — II vln. 7. Derabreben, fid) nerftänbigen.

arrangement (ä-RernbQ-mgnt) s. 1. 3In= orbnung /; Drbnung /, Einrichtung /, Aufstellung /; Gruppierung fi $Ber= teilung'f. — 2. Übereinkommen «, &er= abrebung /; Vergleich m\ to enter into an to make ~s with ... eine Über= eintunft treffen mit ..., sich Dergleichen mit ... — 3. J Bearbeitung f (f. arrange 2); pianoforte Klaoierau^gug m. — 4. 0 mech. Bor==, Ein=rid)tuug f. — Syn. (2) f. agreement.

arranger (Mtern-bQgr) s. Drbner m, Am orbner m ; ~ of the feast gestorbner m.

arrant (ärR-snt) a.  arg, fd)änblid), h^t= lo$, burdjtrieben; Erg=...; rogue ab= gefeimter (Schurke.

arras \(ärR-ä^) [fr. st. drr«s]s. gewirkter Teppich; Tapete / (au$ hangings).

arrased \ (arR-^t) a. mit gewirkten £ep= pichen ober Tapeten geschmückt.

array (ä-Rer) [(alt)fr. arroi} I s. 1. £)rb= nung /, Aeilje /, X Aeil/ unb Glieb. — 2. X (Schladhhlinie /, ^orbnung /; Gruppen pZ., Mannschaft /; T.—3.poet. Kleibung /, Angug m, ^ßutg m; thou wolf in sheep’s bu fcolf in (Sd)afKleibern (sH.H.vLa, 1,3,55). — 4. iur.-. a) Eim fe^ung f eine$ Gefchwornengerid)t3; h) Gefchwornenoergeichnh) n; c) einge= fe^teß Gefd)wornengerid)t; to challenge the ~ bieGefchwornenlifte oerwerfen.— II v\a. ®a. 5. orbnen, auf stellen. — 6. kleiben, (au^)pu^en, schmücken; \ einhüllen. — 7. jur. (to ~ the panel) bie Geschwornen eingeln auf ruf en unb einfetgen. — Syn. (3) f. apparel.

3h array 2 X: in close im §anb= gemenge; the ~ of the counties Auf= gebot n ber Grafschaften; commission of ~ Musterungskommission /; commissioner of Mitglieb n ber Mufte^ rungskommifsion. [Musterung /.) arrayal (ä-Rer-Si) s. Anorbnung /; X/ arrear (ä-Rtrr) [fr. arriere} s. (mft ^S pZ.)

Aüdstanb m, rüdstänbige (Summe; to he in ~(s) iw Aüdstanbe (ob. rüd= staubig) sein.

arrearage (ä-Rtr-RSbq) s. 1. Aeftfumme /, Aückstunb m (auct fig.). — 2. 3ltl’üd= bleiben n.

arrect \ (ä-Rerft) [It.] a. 1. aufrecht; with ears ~ mit gefpi^ten Chren. — 2. fig. aufmerksam, gespannt.

arrest (ä-Rer$t) [mit.] I via. ®a. 1. am halten, auf halten, gurüdh alten, Einhalt tun [dat\ fyemmen, hebern. — 2. (bfb. jur.) oerhaften, feftnehmen (for wegen; SH. of). — 3. jur. (je^t nur fdjott. unb Admiralty Law) in Beschlag nehmen, mit Beschlag belegen. — 4. fig. fefthalten, fesseln (Singen tc.); I your word ich nehme bid) beim 3Bort {sh.l. 2,1,160). — II s. 5. Auf halten ?z, Hemmung /; Eim halt m. — 6. (bfb. jur.) Arre'ft m, Ber= haftung /, Festnahme /; jur. to put (ober place) under in Gewahrsam nehmen, oerhaften. — 7. jur. Befdjlag= nähme /; to lay on mit Befdjlag be= legen. — 8. jur. of judgment Auf= schiebung /eine$ Urteile. — 9. j- Urteil

Befehl m.          [gu belegen(b).j

arrestable (ä-Rer^-t8bi) a. mit Besd)lagl arrestation \ (äR-Mter-fdjsn) s. = arrestment.

arrester (ä-Re^-tSr) s. jur. j. ber e-e Ber= haftung ober Beschlagnahme vollzieht.

arresting (~ttnß) a.  fig. feffelnb. ar restive (~tlw) a. 1. feffelnb. — 2. gram.

einschränkend

arrestment (ä-Rer$t-m“ent) s. 1. Aufhalten n,§iubemn.— 2. (bfb. jur.) Belastung /. — 3. f^ott. jur. Beschlagnahme /.

arret (ä-Rer ober ä-R0rt) [fr.] s. fr. jur. Ur= teilfpruch m eines Röteren ©eridjteS.

arriere-6an X (ä-Rtrr-bän, fr. ä-na'r-bg) [fr.] s. Heerbann m, ßanbsturm m.

~-fee (~-ft), ~-fief (~-ftf) s. Afterlel)en n. ~-guard X (~-gärb) s. Bachhut / (= rearguard).

^-vassal (^-wä^-gi) s. Afteroafall m. ’Arriet F (ärR^t) [Harriet] f. ’Arry. arris (ärR-t|) [It.] s., arch, scharfe

Kante; guge /; Grat m, Kamm m.

arrival (ä-Ratr-msi) s. 1. Ankunft /, Am kommen n, Eintreffen n; on his bei seiner Ankunft. — 2. fig. (at) Erreichung f e-s gieies ic. — 3. Angekommene(r) m, Ankömmling m; ~s pl. anfommenbe ($tatn=)3üge mlpl.) angekommene (Schiffe nlpl. 2c.; list of grembenlifte /. — 4. gufuhr f.

^7 scientific; botanical; geography; machinery; mining; X military; 4> marine; commercial; postal; Ä railway»

— 54: —

[arrival-platform] £ie 2lugfpra^e= unb bie bilbl. Zeichen finb vorn, <S. IX—XI, bte Slbfürgungen 2C. S. XII—XXXII erklärt.

arrival-platform & (Wi"-rosi-piFt-f0rm) s. 2Infunft^=perron m, =bahnfteig m.

arrivance f ob. prove.(S-roT-to^) s. Be= sues) m, angefommene (Gesellschaft.

arrive (ä-Rcurro) [ft. arriver] I vln. ®b. 1. (at, in, on, upon, f to) fommen, an= fommen, anlangen, anlanben, eintreffen. — 2. (at) erreichen, erlangen (ace.), ge= langen gu. — II f via. 3. erreichen.

arrogance, (FR-*-g8nß), ~y \ (~gMe) [fr., * It.] s. Anmaßung /, Günsel m, übermäßiger (Stolz, $lrroga'nz /; ^red^ §eit /, Vermessenheit f.

arrogant (~gsnt) [fr.,* It.] a.  arroga'nt, anmaßenb, stolz, hochmütig; frech, verschämt; »ermessen.

arrogate (äV-get) [It.] v\a. ®b. 1. sich anmaßen (a. to ~ to oneself).— 2. for= bern (to a p. für j-n). [maßung /./ arrogation \ (äR-s-ger-fchsn) [It.] s. 2In=J arrow (Fr-ö) [a/e.] I s. 1. Pfeil m (auch fig.)] i- — 2. poet. Wurfspieß m. — 3. Wirfier slab eßen n (beim Vermessen). — II \ v[n. ®a. 4. Pfeile schießen. — 5. $ in langen (Stengeln auf schienen (Zuckerrohr).

31t ~ 1: broad ~ pfeilfpi$en=artigeg Zeichen X auf ten engl. Slrmaturgegem stäuben, auf (Greng= unb 2Reilen-fteinen unb auf ben Kleibern ber ßucßtbäuäler; shower (ober flight) of ~s Pfeilhagel «i, wrMi-flight (FR-5-fiaxt) s. Pfeilljagel m. ~-head (FR-ö-heb) s. 1. Pfeilspitze/; broad ~ = broad arrow (f. arrow IT). — 2. $ Pfeilfraut n (Sagitta'ria).

^-headed (~-heb-gb) a. pfeilfpißem...; ~ characters pl. Keilschrift f.

arrowhead-writing (FR-5-heb-RaF-ttn0) s. Keilschrift f.

arrowlet (Fn-Met) s. Pfeifchen n.

arrow-Zoop (~-iüp) s. ehm. «Schießscharte/ für Bogenschützen.

/v-root ® (rv-Rüt) s. 1. $ (a. arrow-plant) Pfeilwuq(el) /(jfam'nto). — 2. 3lr= rowroot n (Stärkemehl aug b. ^feilwiirgel).

^-shaped (~-f$ept) a. pfeilförmig, rv-slit (~-ßlit) s. = arrow-loop.

/xz-stone •/ ob. prove. (~-ßtön) s., min. Belemni't w, Swnnerfeil m.

arrowy (Fr-5-6) a. 1. pfeil-förmig, ^ähnlich; Pfeil=... — 2. pfeilschnell.

’Arry F (Fr-6),'^. ’Arries (Fr-6|) [Harry] s., co. luftiger, lärmenber 23urfdje aug ber nieberen Veoölferung non Lo.; ~ and ’Arriet (ärR-^t) Sonboner «Straßenjugenb /.

A.R.S. abbr. (Acade'mice Re'gice So'cius) [lt.]=Associate of the Royal Academy (= A.R.A.).

Arsaces (ärr-ßä-ßif ober str-ßF-ßif) npr. 21'rfafe^ m (9lame parthifd^er Herrscher).

Arsacidae (är-ßFß-g-bt) nprlpl. SIrfafi'ben pl. (parthifefjeg Herrschergeschlecht, 248 v. @t)r. bi^ 226 n. @Ijr.). [«Steiß m, P Sirs ch

arse P unanft. (ärß) [a/e.] s. §intere(r) m,J arsenal (ärr-ßg-nsi) [it.,* ar.] s.^eughau^n (£anb?arfena'l), Krieg^Werft /(<See=arfenal); aueß fig.                   [saures (Saly)

arseniate & (är-ßf-ng-et) $., arfe'n(if)J arsenic [It., * greh-] I s. (ärrß-ntt ober ärr-ßg-ntk) 1. & chm. tlrfe'rt n, SIrfe'nif n] containing ~ arfenif haltig; chm., min. flaky                  — 2. ® (auch

crystalline white ~) (weißes) 2lrfenif,

GSiftmehl n. — II a. (är-ßern-tf) 3. ar= fe'n(itl)alt)ig; 9Irfe'n(it)=...; chm. ~ acid ^Irfe'nfäure /.

arsenical co (är-ßern-5-tsi) a. = arsenic, arsenicate 47 (är-ßern-g-tet) via. ®b. chm.

mit Sffrfe'nit beßanbeln; mit Slrfenif »erlauben.

arsenide 47 (ärr-ß®-ntb ob. ~naib) s., chm. Slrfe'mmetall n, werbinbung /; of nickel ^Irfe'nnicfel m u. n.

arsenious (är-ßlr-n^ß) a., chm. arse'-nig; acid arfenige «Säure.

arsenite 47 (äxr-ßg-naxt) s., chm. arfe'rtig= saures (Saly

arseniuret co (är-ßg-naF-iö-Ret, mu. är-ßern-i“_Ret) s., chm. == arsenide; of cobalt Kobaltfpeife /.

arseniuretted co (är-ßU^r-isi-Ret-gb, mu. är-ßern-i“-Ret-®b) a., chm.: hydrogen We'nroafferftoff m.

arshem, ~in(e) (alte är.fcbtrn) Truss.] s. Slrfchi'U m (russische ©lie == 0,7112 m).

Arsinoe (är-ßtrn-M) npr. (gr$. grauem u. Ortsname).

arsis 47 l^-fifypl. ~es(~-ßtf)[lt.,* greh] s. 1. pros. 21'rfiö / (§ebung beg Song). — 2. J Aufschlag m im £afte.

arson (ärr-ßsn) [a/f.] s. fur. Branbftiftung /. art1 (ärt) 2. ^3erf. sg. pres. ind. o. to be. art2 H [It.] s.(slf.,\s/m.) 1.Kunft/;T.

— 2. fig. Kunst /, Kunstfertigkeit /, Öefchidlichteit /.— 3. fig. Sift /, Scl)lau= heit /, Verschlagenheit /. — 4. f<$ott. iur. ~ and part Urheber m unb TOtwirfer m bei einem Verbrechen; fig. to be (ob. to have) and part in a thing Anteil an einer (Sache haben.

3« - 1: applied Kunftgewerbe n; the black bie schwarte Kunst, SJtagie' /; fine (ob. polite) ^s bie «Schönen Künste flpl.] liberal ^s bie freien («Schönen) Künste flpl.] useful (ob. mechanic)^ mechanische Künste flpl., §anbwerte nlpl.] Master of Arts SRagi'fter m ber freien Künste; the Faculty of Arts philosophische ^aful= tä't; ~ of music Kunst / ber SRufif, £onfunft /; ~ of painting äftalfunft /, Malerei /; of printing Vucl)= brudertunft /; want of Kunftlofig= feit /; by künstlich, burch Kunst, nach ben Regeln ber Kunst.

art. abbr. = article, [taphe'rneä m.\ Artaphernes (är-tä-förAntf) npr.fhist. 3lr=i Artaxerxes (är-tä-gförr-fßtf) npr., hist.

9Irtage'rje^ m. [2lrtemibo'ro3 m.) Artemi dor us (är-tg-m5-bör-Rsß ®) npr.f Artemis (ärr-ts-mtß) npr., myth. 3Trtemi$ / (@öttin ber 3agb).

Artemisia1 (ar-ts-mtrf-g-a, ~mtrCp-a.) npr. Slrtemi'fia /(fa'riftße^ömgiu,5.s(».P.®ßr.).

artemisia2 47 (4 [It.] s. Veifuß m. Artemisi um § (är-t§-mf-Q^m, ~mf f-^m) npr., id. (Vorgebirge auf ©ubö'a).

arterial 47 (är-ttr-R°^i) a.  1. aviat. puföaber-..., 2lrte'rien=... — 2. \ (Stronv..., Verzweigung^...; navigation giuß= unb Kana'Ffchiffahrt /.

arteriology 47 (är-tUs-.öri-5-bQe) [grdj.] s. Puläaberlehre /. [pul^aber=öffnung /.) arteriotomy 47 (är-tl-Rs-ört-5-me) [greß.] s.) artery 47 (ärr-t5-Re) [greß] s. (pl. /Jes, ~Rgf) 1. anat. Wrte'rie f, pul^=, (Sd)lag= aber /. — 2. §auptfanal m in einer Kanaloerzweigung.

Artesian (äM'-pn, ~Q“n) [fr.@rff$-Artois} a. arte'fifch; ~ well artesischer Brunnen, art-exhibition   (är'®etHs-blrf$-°n)   s.

Kunstausstellung /

artful (ärrt-füi) a.  1. künstlich, tunst »oll, kunstreich, sinnreich- — 2. gefliest, schlau, listig, P gerieben.

artfulness (ärrt-füi-ngß) s. 1. Künstlichfeit /. — 2. GZefdjicflichfeit /. — 3. Sift /, (Schlauheit /, Verschmitztheit /.

arthritic 47 (är-^Rtrt-tt) [grc^.] a., med. gießtifeh; gichtheilenb.

arthritis 47 (äMiRoF-ttß) [grd/] s., med. Öelententgünbung /; weit®. ®icht /.

arthrology 47 (är-^Röri-g-bQe) [gr^.] s., anat. Sehre / non ben GZelenffügungen.

arthropod 47 (ärr-flmg-pöb) [grd/] zo. I a. §u ben GUieberfüßern gehörig. — II s. (pl. ~s uub ~a [är-zARörp-g_ba]) ©lieber^ süßer m.

Arthur (ärr-i/iSr) npr. 2lrtur m (Vu.), bfb. fabelhafter britischer ^önig SIrtur, 2IrtU^; +++ für Abraham (sh.h. ¥,2,3,10) ] fig. ~’s chase wilbe §agb; Js Round Table 9Irtur3 Safelrunbe /; f Js show bei beu ßonbouer S^ü|enfefteii bargeftellter 9luf= gug beg Äönigg Slrtug unb feineg £>ofeg (SH. H.IV,b, 3,2,300).

Arthuret (ärr-t/i“-Ret) nprlf, id. 0ßrfn.; sa).

Arthurian (ä^jF-R^n) a. 2lrtur‘ober 2Irtu§ betreffenb.

artichoke $ (arr-ts-tfc$0f)[it.,*ar.] s. 2Irti= fcho'rfe /; Jerusalem ©rbbirne /.

article (ä^-ttfi) [fr.icZ.,* It.] I s. l.Wi'fel m, $Ibfd)nitt m, punft m, £eil m (eineg Vertrageg 2c.) ] ^s pl. Vertrag m, Kon= tra'ft m] :. — 2. (3eitungg=)SIrtifeI Sluffaß m in e-r Zeitschrift; T. — 3. gram, Artikel m, (Geschlechtswort n. — 4. «Stoff m, (Gegenstand m, (Subfta'nz /; T. — 5. ® SIrti'fel m, Sßare /; poften m (in einer ^Rechnung); T. — 6. *j- Qeitpunft m, Slugenblid m] T. — 7. sl. (Spottname für einen lieberlichen SRenfchen; P a nice e-e nette Pflanze!—8. eccl. the Thirty-nine Articles bie 39 Slrtifel (@iaubeng= betenntnig ber anglikanischen Kirche).— 9. T a soul of great ein umfaffenber (Geist (sh.H.5,2,122). — II via. ®b. 10. ar-tifelweife abfaffen; in 2Irtifel einteilen. — 11. fontraftlid) binben, in bie Sehre geben (to, with bei); T. — 12. an-, »erdlagen (for wegen); »erbringen (against gegen). — III vln. ®b. 13. ftipulieren, übereinfommen, Bebin= gungen madjen (with mit).

3» 1: eccl. of faith (Glaubens artifel m] ~s of agreement Überein= funft^punfte m/pl., Vertrag m] of the peace ^riebenäartifel m] X ~s of war Krieg^artifel mlpl.] Am. Articles of Confederation Bunbe^artifel mlpl. (1787); to be under ^s e-n Kon= tra'ft haben; ~s of apprenticeship ßehrfontraft m] to serve one’s ^s f-e Sehrjahre au^bienen.

3» /x/ 2: leading Seihartifel m.

3u 4: the ^s which compose the blood bie blutbilbenben (Subs fta'nzen.


Bn article 5 r a good-looking ~ Schaustück w, gut auSsehenber Ertikel; necessary ~ Vebar||qrtikel m; ~ of vertu Kunsts, ßu^ushartikel m; what’s the next ~? womit faun id) nod) bie= HOU? (^rage be$ 33ertaufer§; HO.).

3u ~ 6 f: in (ober at) the ~ of death in ber lenten Stunbe, im sterben.

my son is ~d to a lawyer mein Sohn ist bei e-m Necht^anwalt in bie ßeljre getreten; he is not ~d yet er Ijat seine Se^eit nod) nidjt ange= treten.

articular 4? (är-ttrf-ifi-iSr) [It.] a. 1. anat. bie ©lieber betreffenb; ©lieber^..., ©e= lenk=...; med. ~ disease ©lieberfdjmerz wi, ©icb)t f. — 2. gram, artikebartig; artikuliert. [*o. ©liebertiere nlpl.i

Articulata & (är-ttf-iuer-ta) [It.] slpl.^ articulate1 (F-tff-iMät) [It.] I a.  1. $, anat., zo- gegliebert, au§ einzelnen ©liebern beftetyenb; ~ animal © lieber^ tier n. — 2. scharf ausgeprägt, fig. liar beroortretenb. — 3. artikuliert, in ben einzelnen Seilen klar, beutlicf), vernel)m= lid) (ftöne, SBörter, (Silben). — II s., zo. 4. ©liebertier n.

articulate2 (~Iet) ®b. I v^a. l.(mftpass.) gliebermrtig oerbinben. — 2. sorter k. artikulieren, (beutlidj) entsprechen. — 3. f einzeln auf sub ten. — II v\n. 4. artikulieren, beutlid) autspredjen. — 5. f oerbanbeln.

articulateness (~iat-ns$) s. Ertikuliertheit fi Deutlichkeit f.

articulation & (är-tlf-i*-ie'r-fc^n) [It.] s. 1.En=ea.=fügung f. — 2. anat. Knochen-, ©elenk=fügung f. — 3. $ knoten m, Stengelglieb n. — 4. \ fig. ©liebe= rung fi Deutlichkeit f. — 5. Ertifula= tio'n fi beutlid)e Entspräche. — 6. ar= titulierter £aut, Bfb. Konfona'nt m.

articulator (är-ttrf-iMe-tSr) s. 1. beutlid) Eu3spredjenbe(r) m. — 2. gerleger m non ©elenten gur Bufammenftellung non Stele'tten.

artifice (arA-tMw) [ft., *It] s. 1. Kunst fi Kunstfertigkeit fi ©esdjidlid)teit f. — 2. Sift fi Schlauheit fi Kunstgriff m, Kniff m; ~s pl. Schliche mlpl.

artificer (är-ttrf-M5r) s. 1. Ntecha'niker m, §anbwerfer m. — 2. X 9Nilitär= arbeiter m (bei ber Artillerie). — 3. Ur= heber m, Schöpfer m, Enstifter m. — Syn. s. artisan.

artificial (ar-t0-ftrfcpi). [sr., * It.] a.  1. künstlich (ant. natural). — 2. funft= lieh, kunstreich, tunstmäsng; sinnreich; ■arith. ~ numberspl. £ogari'thmenm//>Z. — 3. (burd) Kunst) nachgeahmt; fünst= lieh, gemadjt (ant. real); T. — 4. er= künstelt, erheuchelt. — 5. $ nicht ein= heimisch, angebaut.

Bit ~ 3: ~ flowers pl. gemachte, künstliche V lumen f/pl.; ~ stoneKunsh stein m; ~ teeth pl. falsche gähne mlpl. artificiality/ (är-tMtfcp-ä'V-t*), pl. ^ies (~t§f) s. 1. Künstlichkeit f. — 2. ©esd)id= Iid)teit f. — 3. (oftpl)) Kunsherzeugnit (pl. Erzeugnisse) n.

artificialness (Jffdj-^-n^) s. Künstlich keit f (ant. naturalness).



artillerist X (är-ttri-s-R^t) s. Ertilleri'ft m (= artilleryman).

artillery/ X (är-ttri-°-Re), pl. Jes pFf) [fr.] s. 1. Ertillerie' f. — 2. fig., coli. Sßaffen flpl., schweres ©efchü^.

artillery-6t^ X (~-ba6t) s. Kugelfang m. ^-driver X (~-bRaWr) s. (Ertillerie=) gahrer m. [eng<s. Kanonier m.\

arti I leryman ® & (^-män)s. Ertilleri'ft m;/ artillery -practice © & (I©Rärf-tt^) s.

ErtiIIeriefchiCh=übiuig f. [werter m.) xz-serjeant X (Mär-bQ«nt) s. geuerj artisan (ärr-t0-fsn, mu. är-ts-färn) [fr.] s.

g es chidter § anb werter, Kunfth anb wer ter m, SRecha'niter m. — Syn. artisan ge= fchidter §anbwerter; artist Künstler (ein in einer ber Schönen fünfte 53 en> anb er ter); artificer j. ber et. funftlicb macfit.

artist (ärr-tt^t) [fr.] s. 1. Künstler m (analer tc.); Js crayon Künstlerstift m. — 2. F gefchidter Erbeiter ob. (Kunsh) ganbwerter; co. Künstler m; ~ in hair ^aartünstler m ( = artiste). — 3. f ©elehrte(r) m. — Syn. s. artisan.

artiste (är-ttr$t) [fr.] s. Erti'ft m, HRufiter m,Sängerw, Schauspielerm, Sängerm\ F co. (Kod)=, §aar=)Künstler m.

artistic (äM^-th), ~al  (~tMsi) [fr.] a. artistisch, künstlerisch, kunstooll; Kunfh...

artistry (ärr-tt$-tR6)künstlerische Süchtigkeit, künstlerische SBollenbung.

artless (ärrt-i^) a.  1. kunstlos — 2. ungekünstelt, schlicht, einfach- — 3. of... unerfahren in ... (dat\ unbekannt mit... — 4. stümperhaft. — 5. arglos, aufrichtig.

artlessness (~-ng^) s. 1. Kunstlosigkeit f. — 2. Natürlichkeit fi Ergiebigkeit f.

artocarpus cn (äMMär^ps$)[lt.,*grd).] s. (edjter) SBrotbaum.

arts-man f (ärrt$-män) s. ©elehrte(r) m. art-union (ärrt-f0-nisn®)s. Kunstoerein m. arum Q (F-R«m) [lt., * grd)-] s. 3ehr= wurz /, E'ron n.

Arundel ^>(engl. ärR-gn-bsl, Am. ä-R8örn-b?l) npr., id. (<St. in Snglanb); Thomas Howard, Earl of cu (lief! ‘b'xzMa rmoraAriindelia na [ogl. a. Arundelian], bie eine Sbronolßgie ber grdj. ©efdjidbte non 1582 bi§ 264 o. ßljr. enthalten, non 5ßaro§ nach ©nglanb schaffen, wo sie feit 1667 in Dgforb finb).

Arundelian (Wt-bfÄ ®) a.: ~ Marbles Erunbe'lifd)e Nlarmortafeln f\pl. (vgl. Arundel).

arundinaceous $ (ä-Ra6n-bg-ner-fd^) [lt.] a. sd)ilf=, rohr=artig; Schilf =...,Nohr=...

arundineous \ (äR-sn-btrn-^) [lt.] a. 1. fchilty, rohr=ähnlid).— 2. fctyilfreid)-aruspex \ (ä-RärS-pe«b) s. = haruspex. aruspicy \ (ä-R&rHM6) = haruspicy. ArviraguS (äWlV-geöfi) npr/m. (sh.c.). Aryan (F-r^r ob. är-R^n) [sfr.] I«.

arisch; inboEuropäifch, =germanifd). — II. s. E'rier(in).

asx(äf) [a/e.: btfd) alfo, al£>; nbb. a$] adv. U.cj. l.wie (z^3.), (eben)fo wie, so; (in ber (Eigenschaft) al§; T. — 2. (@mnb) ba, weil; T. — 3. (einräumenb) so ... (auch), obgleich; T. — 4. (ßeit) ba, alö; wenn; währenb; T. — 5. (resatio) wie; web d)e(r, g); ber, bie, ba$; T. — 6. as ... as so ... wie, (eben)so ... alg; sowohl ... aW auch; T. — 7. as ... so (so) wie ... so; T. — 8. so ... as so ... wie, so ... ba^; T. — 9. as mitprp.; T. —■ 10. as if, as though, f as al$ wenn, al$ ob, wie wenn. — Syn. f. because.

Bit as 1: as for example wie znm Beispiel; as a rule (wie) in ber Negel; as follows wie folgt; as usual wie ge= wöhnlid); he speaks as he thinks er spricht wie er benft; such a hat as mine solch e*n w*e meinige; the same as berfelbe wie; as yet bi$ je^t, noch j as W) nicht; let me tell you as a friend lassen Sie mich Shnen al$ greunb sagen; his reputation as a scholar fein ©elehrtenruf; his election as chairman feine 3ßahl Zum 33orfti$en= ben; f ob. P: as how nun, wie?, aber wie?; as what nun, wa$?; he told me as how he was ill er erzählte mir, wie traut er fei.

Bn as 2: as you are not ready, we must go without you ba Sie nicht fertig finb, so müssen wir ohne Sie gehen; as he did not do his duty, he was dismissed ba er feine Pflicht nid)t tat, würbe er entlassen.

Bn as 3: old as I am so alt ich bin; obwohl ich I couldn’t move, try as I might ich tonnte mich nicht rül)ren, so sehr ich mich auch mühte.

Bit as 4: one day, as she and I sat together eineS £age$, aB fie unb ich zufamntenfafien; he trembled as he spoke er zitterte, aB er sprach 5 as I go along unterwegs; as I go by im Vorbeigehen.

Bit as 5: such as need our assistance biejenigen, bie unfern Veiftanb nötig huben; I am not such a fool as to believe that ich nW ein foldjer Narr, bajg ich glauben würbe; fob. P they as come after him biejenigen, welche hinter ihm tornmen.

Bn as 6: as clear as the day (so) tlar wie ber Sag; as cold as ice (so) falt wie @i§; as far as: a) (eben)fo weit (fern) al§; b) soweit al$, insofern alö; c) prp. bi3; I’ll go as far as the station with you ich werbe (Sie bi$ Zum Vahnhof begleiten; as good as so gut wie, wirklich; as good (o^ne zweites as) ebensogut, beinahe, fast besser, fast lieber; he is as good as his word er ist ein Ntann non $öort; he is as good a man as ever lived er ist ber beste Nlann non ber VBelt; F as large as life in ßeben^gröfze; as long as so lang wie, solange alö, Am. ba, weil; as much as (eben)sooiel wie; it was as much as I could do ich hatte bie grösste Nlülje; as much (oijne gweiteö as) ebensoviel, baSfelbe, genau so; as much again ob. twice as much Zweimal so viel, noch einmal so viel; I thought as much ich bachte e£ auch; as quick as lightning bli^fchnell; as soon as fobalb aE>; as soon (mit 2Beg= laffung be3 groeiten as) ebenso rafdj, WOl)l noch rascher; (as sure) as I live so wahr (afe) ich lebe; as well as (eben=) fogut wie, nicht weniger ... al§, fo^

J* SJlitfil; Ca SBiffenfdjaft; ^flange; ©eograpljie; 0 SEecfmil; X Bergbau; X Militär; Marine; ® £anbel; Sßoft; Sifenfca^n.

wohl ... alg audj, au^erbem; «swell (mit SBeglaffung beg §n>eiten as) ebenfo= gut, ebensoviel, (wohl nod]) besser, ebenfalls.

3« as 7: as was the beginning, so is the end wie her Anfang, so bag ©nbe; Sprich™. as you make your bed, so you must lie on it wie man fid) bettet, so schläft man.

3tt as 8: he is not so rich as you er ist nidjt so reich) wie Sie; I was so exhausted as not to be able to stand idj war so erschöpft, bass id) nidjt mehr steten tonnte; be so kind as to send me a letter feien Sie so gut, mir e-n Sörief zu schreiben; put on your gloves so as to be ready gieren Sie 3hre §anbfd)ul)e an, um bereit zu fein.

3 it as 9: as concerning, mft as for, as to wag (an)betrifft, betreffenb, l)in= sichtlich; ® as per laut; as per account laut Rechnung.

aS2 (ä|), pl. asses (ar^-gf) [It.] s. röm. Slit. 51 g n (Äupfermünge). — Bgl. a/1.

As3 (ä|), meist pl. /Esir (er-fp‘r) [igliinb.] myth. Slfe m, pl. 5lfett (norbifdjeg @ötter= geschieht).

asafoetida, & (ä$-ä-fert-g-ba) [It.] s,, $ u. pharm. Asa foe'tida /, £eufelgbretf m, ftinfenber 5lfa'nt. [gemeine §afelwuryi asarabacca & $ (^W-b^-a) [It;] s.J asbest fasts (ärf- u. ä^-be^t) $. = asbestos, asbestic & (äs- unb ä^-bert-t&) a. afbe'ft= haltig, =artig; 5Ifbe'ft=...

asbestine 47 (äs- u. ä^-bers-ttn) a. afbe'fd artig; 5lfbe'fh...; unverbrennlich.

asbestos & (äs- unb ä^-be^-tö^), ~us o (u3s) [gvd^.] s., min. Bfbe'ft m, SImia'nt w, Berg=, Stein=fladjg m. [asbestic.i asbestous £7 (äs- unb ä|-be^-tg|) a. =J Ascanian (ä^-ter-n^n) a. agfa'nifdp Ascani us (äfMe'-n^) npr. Wa'niug m. Ascapart (ärfMä-pärt) npr., id. m (in alten Stomangen ein gewaltiger atiefe, ben Bevis of Hampton besiegte).

ascaris & (~fg-Ri$), pl. ~des (ä^-färR-g-btf) [grd).] zo. 5lgf’ari'be /, Spulwurm m.

ascaunt f (ä-parnt) = askance.

ascend (Mernb-) [It.] ®a. I v[n. 1. (auf=, empor=, $inauf=)fteigen, Ijinaufgefyen, auffahren, fid) ergeben, in bie Höhe fliegen. — 2. fig. fid) (er)heben. — 3. (ßeit) Jinans reifen, ^urüdgeljen (to, into big). — 4. (Gestirne) aufgeljen, steigen. — II via. 5. besteigen, ersteh gen; ljinauffteigen auf («cc.), erweitern. — 6. (einen 2B aff er lauf) hinauf fahren, jur Quelle §urü(fverfolgen. [erfletterbar.i ascendable (Mern-bsbi) a. ersteigbar,! ascendance \ (~b«nfj) s. = ascendancy, ascendancy (~bsn-#e) $., fig. (over) Über= legenheit f, stärkere (Gewalt, Übergewicht n über («ec.), ©infills m auf (acc.).

ascendant (Mern-bsntj [fr., * It.] I a. 1. auffteigenb, sich (ergebend — 2. ast. aufgehenb, auffteigenb.— 3. überle'gen (over to.), überwiegend— II s. 4. ast. Slufganggpuntt m einer ©eftirnbabn. — 5. astral.: a) §orofto'p n (ber in ber Se= burtgftunbe aufgebehbe sßunlt ber ©tli'ptit); b) ©eburtgftern m; fig. his star is in the ~ sehr Stern ist im Steigen. — 6. fig. (over) Übergewicht n, (Gewalt f über (ace.), ©infills m auf (aec.); \ to have an „ over überlegen fein (to.); beherrschen. — 7. 5lfzenbe'nt(in), Ber= wanbte(r) in auffteigenber ßinie; ~s pl. Boreitem pZ. (to. descendant).

ascendency (4ern-bsn-|e) s. = ascendancy.

ascending (i-|ern-btn0)j>.pr. u. a. 1. auf= fteigenb :c. (f. ascend); ast. ~ node auffteigenber knoten ber «piane'tenbabn; mach. ~ pipe (of a pump) Steigrohr n. — 2. $ (schräg) aufwärtg wachsend

ascension (~f$M [It.] I s- 1. 5Iufsteigen %; Besteigung f; Auffahrt f. — 2. ast. Sius steigen n eines ©eftirns; right afzenfio'n /.— 3.A~(of Christ) (©hrifti) Himmelfahrt f; A~(-Day) §immelfahrtg= tag m.—II h~npr. 4. ^Ifjenfio'nw ob. Himmels ahrtginfel /(im 2ltlantifcben Dgean).

ascensional (Mern-fdj°-nsi) a. auf bag 2lufsteigen bezüglich; Sluffteigungg^...

ascensionist (ä->ern-fc$8-ntft) s. 1. Berg= steig er (in). — 2. Suftfchiffer(in).

ascent (ä-jernt; Hom. assent) s. 1. 2Iuf= steigen n, Htnauffteigen n (au$ fig.)\ Aufstieg m, Auffahrt f (eines SoHons). — 2. (Bergbesteigung f. — 3. fig. Fortschritt m, ©mporfommen n. — 4. Steigung f (eines SBeges). — 5. 2In= höhe /, Hügel m.— 6. arch. Slufftieg m, Auffahrt /; ^ampe f.

ascertain (a^-te'n) [a/f.] via.®a. l.faftf beftimmen, feftfe^en.— 2. feftftellen, er= mitteln, heraugbringen. — 3. erfahren.

ascertainable (ä$-Sr-ter-n°bi) a.  ermit= telbar.                        [barfeit /.)

ascertainableness (~-ng$) s. Bestimmt ascertainer \ (äpr-teCnSr) s. Feststellern be(r) m, @rmittelnbe(r) m.

ascertainment (ä$-sMern-m?nt) s. 1. fast f Bestimmung/, Festsetzung/, genauerm gäbe.— 2. Bergewifferung /, @rmitt(e)= lung f.

ascetic(Mert-h)[grd).] la. 1. agfe'tifd); (streng) fromm; streng (non Personen). — 2. erbaulich; @rbauungg=... — 3. (e-n) Slgfe'ten betr.; Slgfetem... — II s. 4. 9Igfe't m, ©infiebler m. — 5. A~s pl. agfetifd)e Sänften flpl.

ascetical (ä-^ert-g-f5i) a.  = ascetic.

asceticism (~ftfm)s.Bgfe'fe/; Kasteiung/ ober befchaulidjeg Seben ber Slgfe'ten.

ascham (är$-tsm)[Roger Ascham, Verfasser einer S^rift über Sogenfdjiefjen, 1515—1568] s. ebm. Schranf m für Bogen, Pfeile 2c.

ascians (ärfcb-^nf) [grd).] s!pl. Sdhattenlofe(n)pZ. (bie gmifcben ben Söenbe-freifen SBofjnenben).

ascidian <Z7 (Mfb-^n) [It.] zo. I a. fee= fcheibemartig. — II s. = ascidium.

ascidium (L0rb-^m), pl. ^a (Mfb-®-a) [neudt., * grch.] s., zo. SIpi'bie fi Seefdjeibe f. [Bauchwassersucht /.j ascites & (Mat'-ttf) [grch-] med.] ascitic (Mft-it) «., med. bie Baud)= Wassersucht betr.          [scititious.)

ascititious 47 (ä^-g-tlrf^-^) [It.] a. = ad-J Asclepiad (Mntr-pg-äb) [grch-] s., pros. agflepia'bifdher Berg.

Asclepiades (ä^-iis-patr-ä-blf) npr. 31gfle= pi'abeg m (griedj. SDidjter, 3. see. o. @br-)-Asclepiadic ^7 (ä->ut-pg-ärb-h) pros. I a. agHepia’bifdp. — II s. Wlepiabe'ug m, agflepia'bifcher Berg; lesser ~ (fiei= ner aSUepiab. 53ers): — | -vw- | -wv| -v-; greater ~ (grosser aSflepiab. SSers):

asclepias ^7 % (ä-|iitr-pg-ä^) [grd).] s. fpri= febes Schwalbentraut, Seibenpflange f.

Ascot ^(ä'&&t)npr.')id.] ~Heath (^ }fitii) Heibe / von SlgCOt (grosse ©bene bei SBinbfor, roo im SJlai ober guni bie Ascot races [2Bett= rennen] ftattfinben).

ascribable (ä-|feaF-bgbi) a. zuschreibbar; beizulegen(b).

ascribe (MiRal'b) [It.] via. ®h. (to) su= schreiben, beimeffen, beilegen. — Syn. f. attribute1.

ascription (MtRirp-f^sn) [It.] s. 3ufd>rei= bung /, Beimessung /, Beilegung /.

a-sea ® (Ms) adv. zur See, auf See.

aseptic (Merp-m) [grch-] I afe,Ps tisch; ber Fäulnig nicht unterworfen. — II s. antiseptische Subfta'nz-

asepticism ea (ä-fjerp-tg-jstfm) s., surg. antife'ptifche Bhmbbel)anblung.

asexual qj (Merf-fc^i) a.  geschiedn log, ungefchled)tig.

a.s.f. abbr. = and so forth = ufw.

ash1 (äfcb) [a/e.] I s. (aud) slm. unb s//.) 1. @fche /. — 2. ©fchenholz n. — 3. bag aug ©fdjenholz (Gemachte, bfb. eschener £anzenfd)aft. — II a. 4. aug ©fchem holz, eschen; ©schern...

ash2 (äfeb) [a/e.] I s. 1. 2lfd)e/. — 2.pl. ~es (ärfcb-gf) f. bfb. 2lrt. — II via. ®C. 3. mit 3lfd)e bestreuen.

Asham (ärfdpm) npr. 0prfn.).

ashame(ä-f$eM[ole-]vla. ®b. beschämen (\ ausser im p.p. ^d, f. bg).

ashamed (alg p.p. ä-fd?ermb, alg a. ä-f($er-mgb) a. (□ \) beschämt, verschämt; sich fchämenb; to be ~ of... ob. that... sich einer ©acbe schämen, sich schämen, W ... ober weil ...; you ought to be of yourself Sie sollten fid) schämen; to be A, to (mit inf.) sich schämen ZU (mit inf); to make a p. ~ j-n beschämen; to feel HU to (mit inf.) sich schämen ZU (tnit inf).

Ashanti (ä-f$ärn-tt ober äfdj-8n-tf) I npr. 2lfchantilanb n (Slegerftaat in äßest» afrita). — II s. 9Ifd)a'nti (S3erool)ner[in] beg ßanbeg ~). — III a. 2lfd)antk..

ash-bin(ärfcb-btn),ash-box(~-bötfs)$. (a.e) 2lfch(en)faften m; ^ehrid)tfaften m.

ash-bucket (~-O®t) s. $lfd)=eimer m..

ash-coloured (~-fa6i-Srb) a. afch(en)farben, aschgrau.                      [h°^4

ashen1 $ (ärfdj-gn) a. eschen, von ©fchenj ashen2Q«. afd)(en)farben; $Ifd)en=...

ashes (ärfcpf) [ash2]s/pZ. 1. mische /; pale as aschfahl, totenbleich; dead auggeglühte 3lfd)e. — 2. fig. 5lfd)e /, Staub m; sterbliche Überreste mlpl.; “Peace be to his a!” „Ftiebe feiner mische!“                   [djeg F^uer.i

ash-fire (ärfcb-fatr) s. ^ol)lenglut/, fchwaj Ashford (arfd?-fSrb) npr., id. (engl. et.), ash-furnace ® (~-för-ng^) s. ©lagfchmel^ ofen m.

a-shiver ® (ä-fd)trn)-gr) adv. zitternd ash-key (ärfd)-ü) s. Flügelfrucht / ber ©sehe.

ashlar 0 (ärfcb-ISr) [It. axilla’ris\ s. 1. Ouaberftein m, Bruchstein m. — 2. arch. Huuftein=mauer /, =faffabe /.
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ashlaring G (ärfcb-i“-Rtn0) s. 1. arch. §au= ftein=, Üuaber=mauer f. — 2. carp. (Stufen flpl. ber) Verschalung f eineg £)acheg.           [roheg SRauerwert.)

ashlar-work 0 (ärfdj-iSr-wört) s. anaurereij ashler, ~ing 0 (atyc^-igr, ~I'°-Rtn0) s. = ashlar, ashlaring.

Ashmole (ärfdj-möl) npr.: Elias ~ Stifter be§ 2lft)mole=3)lufeum§ in Dgforb (f 1692).

Ashmolean (afdj-m5r-i°^n ob. äfdj-m°-ür-gn) a.: ~ Museum f. Ashmole.

ashore 0 (ä-f$crr ®) adv. am (ang) User (£anb); geftranbet; to bring ~ ober to haul ~ ang £anb bringen (sieben); to get ~ (an)lanben; to go ~ ang £anb ge^en; to run ~ ober to be driven ~ scheitern; to run a ship w ein Setjiff auf ben Straub laufen lassen.

ash-pan 0 (a'fdj-pän) s. Vfch(en) tasten m unter bent ^enerroft.

ash-pit (~-pit)s. 2Ifchen=, ^ehrichhgrube f. Ashputtel (ä'fcti-jmt- gi) wpr.SIf dienbrobel m u. n.                                  [(f-

Ashtaroth (arfdj-ts-RM pl. v. AshtorethJ Ashtoreth (atydj-F-Ret/ty [Ijebr.] npr., myth. 2lftarorth f) Slfta'rte f (p$öni'äif$e Siebel nnb 2Jlonb=göttin). [bedjer m.\ ash-tray (arf<$-tRe) s. (3igarren=)3lfch=J ash-tree $ (~-tRt) s. Efctie f (= ash1).

Ashur (arfd)-Sr) npr., poet. Slffy'rien n (by.).             [Slf^ermittwoch w.l

Ash-Wednesday ® (äf$-wernf-be) s.i ashweed ® $ (a'fdj-wib) s. Eeifsfufs m, (Giersch m.

ash-wood (är^-wüb) s. Efd^enhols n.

ashy (arfd)-e) a. 1. aschig; 2If^en=... — 2. aschfarben, =fahl, -grau.

ashy-pale (ärf$-s-pei) a. aschfahl, totem bleich-

Asia^(er-f$?-a, seltener er-Q5-a) npr.Slfien n; „ Minor (mair-ngr) ^leinmfien n.

Asian \ (er-fdj^n, CT.D. a. ef-Q&n) I a. afia'tifch-—II s. 3Ifia't(e) m, Slfia'tin f.

Asiatic(e-f$§-ärt-h, CT.D. a.e-Q8~) [It.] la. afia'tifdj.— II s. Vfia't(e) m, Vfia'tin f.

Asiaticism tu (e-fd)8-art-Mtfm ob.e-Q0) s. asiatische Eigentümlichteit, Sitte ic.

aside (Matrb) I adv. 1. abfeitg, beiseite, auf bie Seite, seitwärts; thea. beiseite, leise; 5. — 2. (bfb. Am.) getrennt (from oon);T. — 3.-{-entfernt, weg.— IIj>r/>. 4. f über ... hinauf. — III s. 5. thea. Slparte' n (beiseite gesprochene SBorte). — 6. seitliche Söirtung.

3n ~ 1: to go a) beiseite gehen, b) oom Vöege abweichen; to lay (to put ober to set) a) beiseite legen, weglegen, b) ^leibnnggftütfe ablegen, c) non ber §anb weifen, auf geben; putting (ob. setting) abgesehen oon; jur. to set ~ a judgment ein Urteil auf heben; to stand a) sich abseits halten, b) beiseite treten; he took me ~ er nahm mich beiseite.

Bit ~ 2: it is ~ from the purpose eg gehört nicht jur Sache; this is „ from the question bieg Ijat tnit ber gragenichtg su schaffen.

asinego f (ä^-nf-gö), pl. ~es (~göf) [span.] s. fig. Efel m, ^ropf m.

asinico f (äfP-näZ-fö) $. = asinego. asinine (är^-g-nain,^tttn) [It.] a. 1. Efelg=...

— 2. fig. efel-artig, ^tyaft, bumm.

ask (ajjt) [a/e.: btfch haschen] ®a. I via. 1. verlangen, forbern (of ob. from a p. Don j-m); T. — 2. bitten, ersuchen (a thing urn ef., a p. for a th. j-n urn et.);   — 3. fragen: a) to ~ a th. et.

fragen, nach et. fragen; to a th. of a p. = c); b) to „ a p. j-n fragen, eine §rage (ob. fragen) richten (ob. stellen) an j-n; to „ a p. about (f of) a th. = c); c) to hm a p. a th. j-n nach et. fragen, sich bei j-m nach et. ertunbigen; t— 4.auf= forbern, bitten, einlaben (to dinner §u Eifdj); T. — 5. P to in church, to ~ the banns, to ~ out Brautleute aufbieten. — II vIn. 6. fragen, sich ertunbigen (for ober after a p. nach j-m; after, about a matter nach, über e^);   —

7. (for) bitten, ersuchen um, oerlangen na$; T. — Syn. f. inquire.

811 1: to (back) again $urü(f= forbern; what did you of him? wag wollten Sie non ihm?; a th. to be ~ed and had et. bag leicht $u haben ist.

81t 2: hm him for the book bitten Sie ihn um bag Vuch; might I you to... (inf) bürste ich ^ie bitten, $u ...; he ^s to be allowed to ... (inf.) er bittet barum, ... gu bürfen; to (for) one’s advice j-n urn ^Rat bitten; to one’s leave (ober permission) j-n urn ©rlaubnig bitten; I ~ your pardon ich bitte Sie um Verleihung.

8« ~ 3: to questions fragen stellen; to ~ a question of a p. an j-n eine richten; Spric^w. no questions, and you’ll be told no lies wer Diel fragt, betommt Diel Antwort; to hm one’s way of a p. sich j-m nach bem Vßege erfunbigen; to the time sich nach ber Seit erfunbigen; did you him about the books? haft bu ihn nach ben Vüchern gefragt?

81t   4: hm him (to walk) in bitten

Sie ihn eingutreten; the gentleman (to step) upstairs bitten Sie ben §errn, sich herauftu^emöhen; she was ^ed to sing man forberte fie auf §u fingen.

81t ~ 6: to hm for (ob. after) a p. nach j-m fragen, j-n gu sprechen uerlangen; P -|- hm about (and find out)! geh $um Teufel!; ~ at some other time fragen Sie gu einer anbern Qett nach-

81t ~ 7: he ~ed for a gratuity er bat um ein ^rinfgelb; I (for) nothing better ich uerlange nichtg weiter; what am I to hm for at the chemist’s ? wag foil ich SIpothefe holen?

askance (Mfaru$ ober Murn^) I adv. (bi§m. a. a.) Don ber Seite, schief, quer; F to look at (ob. to eye) a p. j-n series ob. scheel anfehen. — II -f- via. bie siugeu feitwärtg ridjten.

askant (Mtärnt ober M^rut), askaunt (ä-jjfarnt) adv.^ tuSro. and) a. = askance.

asker \ (arHSr) s. Vithfteller (=in); Vettler(in).

askew (Mtjnr) adv. u. pröb. a. feitwärtg, Don ber Seite, schief, schräg; to look at (upon) oerädjtlich ob. fdjeel anfehen.

asking (a^-itno) s. 1. fragen n, Vitten ' n; §orberung /; I could have it for the hm ich sonnte eg im §anbumbrehen (für ein guteg Sßort) bekommen. — 2. F fir^iic^e§ Aufgebot.

aslant F p-jjla'ht) I prdb. a. u. adv. fdjief, schräg, quer, Don ber Seite. — II prp. quer über, burdj.

asleep (Mltrp) pröb. a. unb adv. 1. fchla= fenb, im (ober in ben) Schlaf; fig. schlafen, leblog, tot; müfjig; J. — 2. eingefchlafen (non ©liebern).

8u^l: to be hm ob. to lie^ fdjlafen, ein* geschlafen fein; to be fast (ob. sound) hm fest schlafen; to fall einschiafen; to rock hm in ben Schlaf wiegen.

aslope (ä-^iörp) präb. a. u. adv. abschüssig, abhängig; schief, quer. [#.fz,&).| Asmath (ärf-mä^) npr. (ein ©eist; SH.) a-smear ® (ä-fjmirr) präb. a. unb adv.

schmierig, beschmiert.

Asmodeus (äf-n?-btr-g$ ober äf-mör-b^) [hebr., *inb.] npr. Slgrno'bim(böser ©eist); fehe(ftan^>g)teufel m’ Sobegengel m.

Asmonsean, Asmonean (beibes äf-n?-nlr-sn) I a. (h)agmonä'ifch, matfabä'ifch. — II s. $Igmonä'er(in),   affabä'er(in).

Asmoneus (äf-tns-nir-4) npr. 2lfamonärug m ober §agmouä'Ug m (<5tanunoater ber MfaM'er).             [unförperlich-l

asomatous & K (Mör-mä-ta6$) [grehj aA asp1 $ (afcp) [a/e.] s. (a. ~-tree) @fpe fi 5Ifpe f> Zitterpappel f.

asp2 (~) [lt., * greh-] s., zo. 1. Slfpig ägyptische Vrillenfchlange. — 2. poet. Vatter f.               [SpargeU.,.1

asparaginous tu $ (ä^-ps-RärbQ-g-n^) a] asparagus $ (MpärR-ä-g^|), pl. [lt.,

* greh-] s. Spargel m.

Aspasia(Mper-Qg-a ob. ~F-a) npr. Vfpa'fia f (berühmte ©riedjin, ©eliebte be$ *perrifle§). aspect (är^-p®ft, -j- ä-$pertt) [lt. aspe’ctus}

s. 1. Vnblid m, Slugfehen n, äussere Erscheinung, Eeficht(gaugbrud m) n, HRiene f. — 2. fast f Vlies m, Vugen nlpl.^ Vnfdjauen n.— 3. Seite f fläche f- Sage f e-s ©ebäubes n.; the house has a southern . bag §aug liegt nach Süben. — 4. fig. Eefichtgpuntt m, Vn= ficht fi Seite f einer Sadje; to consider a question in its true ~s eine ^rage im richtigen Sichte (oom richtigen Ee? fichtgpunft aug) betrachten. — 5. £>in= blid m, Einsicht /, Ve^ug m. — 6. tu astrol. Vfpe'ftm (<5tanb ber ^lane'ten §u=ea.). aspectable \ (4pert-tgbi) a. sichtbar, aspen $ (är|-p8n) I a. efpen; Efpen=...;

aug Efpenholg; fig. ^itternb, bebenb; to tremble like an leaf wie Espenlaub gittern; ~ tree Espe /; wood Efpen= hols n. — II s. (meist poet.) = asp1.

asper1 tu (lrjj-pSt) [tt-1 gram, rauher, starter §auch; Spi'ritug a'fper m.

asper2(~)s., num. Vfperm (tleinfte tiirtifdje (Sciieibemun^e = 0,13 pfennig).

asperge (ä-$pörrbq) [It.] eccl. I via. ®b. besprengen. — II s. Weihwebel m.

asperges (Mpörr-bQtf) [It.] s., eccl. Vleih= webel m.

aspergill (a^-pSr-bQii), ~um (ä$-pSr-bQtri-°m) [It.] s., eccl. Spreng=, Vßeih^webel m. asperifoliate tu $ (ä^-ps-Rs-för-ig-ät) ~ous (~l^fj) a. rauhblätt(e)rig.

asperity/ (ä-^perR-g-te), pl. ~ies (,^tq) [a/f., * It.] s. 1. Vauheit f Vauljigteit /, Un=

tU scientific; botanical; geography; 0 machinery; mining; military; 4 marine; commercial; postal; railway.
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£)ie 2IuSfprache= unb bie bilbl. Reichen stub porn, <S. IX—XI, bie Slbkür^ungen tc. <S. XII—XXXTT erklärt.

ebenfyeit f bet Oberfläche. — 2. fast -J*: fig. Bauheit fi Rärte f ber «Stimme, beS Sons; Rerbheit /, Schärfe f bes @e= fchmads. — 3. fig. Lauheit fi Rärte fi (Strenge/, Schroffheit/besstjara'ftersto.; SBitterfeit f. — Syn. f. acrimony.

asperse ((Mpör'$) [It.] via. ®h. 1. \ be= sprengen. — 2. fig. beschäftigen (with gen.)] »erleumben, schmähen; F j-m et. anhängen.

asperser (MPöxM°r) s. 1. eccl. $öeih= webel m. — 2. fig. Slnfchwärzer(in), Berleumber(in).

aspersion (Mpö^-fchht) [It.] s. 1. \ Be= fprengung f. — 2. liegen m (sh.). — 3. fig. Berleumbung /, Beschimpfung /; to cast an ~ (ob. ~s) upon a p. j-n an= schwärzen, j-m e-n Schanbflect anhängen.

aspersive \ (MpB^-ftro) a.  »erleunv fterifch, oerunglimpfenft.

aspersorium (ä^-pSx-iö'-R^m ®) [mit.] s., eccl. Böeihwafferbeden n.

asphalt [grch-] I (ä'Hlit ober Mfa'it) s. 1. & min. Asphalt m, @rft=har§ n, =pech n] Asphalt Lake £ote$ XReer. •— 2. G SIfphalt m für (Strafjenpflafter to. — II (Mfä'it) via. ®a. 3. asphaltieren.

asphalte & (a'^-fait) s. = asphalt 2. asphaltic (Mfa'i-tk) a. afphaltifch; §

A~ Lake ob. A~ Pool £ote3 3Reer.

Asphaltites^ (a^-fh-tax'-tlf) npr.:(Lake) ~ £ote$ SJleer. [~u m (~tsm) s. = asphalt.) asphalt## \, ~US \ (beibeS Mfa'l-tsjj),J asphodel $ (a'^-fo-bei) [grch-] s. Slfphofti'll ober Slffobill n] yellow ~ (Golbwurz f. asphodelian (a^-f°-bt'-i^n) a. 2lfpho= bi'IL...; fig. elp'fifch, parabiefifch-

asphyxia & (MftrM8-a) [grd/] s., med. ^uläftotfung /; Scheintob m] @rftiL tung /, Slfphp^ie' f.

asphyxiate 47 (MftrHs-et) via. ®h., med. in (Erstidung^zustanb Derselben, erftiden.

asphyxy (Mft'f-js0) med. Is. = asphyxia. — II via. ®d. = asphyxiate.

aspic1 $ (ä'fj-ptf) [fr., *lt] s. fdjmdtblätteri= ger Sane'nbel, Spiefe(narbe) f.

aspic2 (~) [fr.] s. Slfpi'f m (falte §if<^= Ob. ^Ieifd^=fpeife mit gallertartigem Überzüge: ~ jelly).

aspic3 (~) [fr., * It.] s., poet. = asp2 2. aspicious (Mpffch-^) a. A+ für suspicious (SH.M.N. 3,5,5o).

Aspinwall (ä'fj-p5n-wäl) npr., id. (ehm. ■Warne ber «Stabt ßolon; f. Colon1).

aspirant (ä-fo>äl'-Rsnt, \ ä'$-pg-Rsnt) [fr.] I \ a. 1. (auf)ftrebenb. — 2. aufsteh genft. — II s. 3. (to, after, for) Stre= benbe(r) m nach, Bewerber m um, 2lfpi= ra’ni m, ^anbiba't m.

aspirate1 (ä'fj-pg-Rät) [It.] gram. I a. 1. aspiriert, mit einem Rauch ober „h“ gesprochen. — II s. 2. Hauchlaut w, Bfpira'ta f. — 3. Rauchzeichen n, Spi'= ritu3 a'fper m.

aspirate2 (^Ret) [lt.] v\a. ®b.l. gram. aspirieren. — 2. G auf=, au$=faugen.

aspiration (ä^-pg-Re'-fdhsn) [It.] s. 1. gram. Slfpiratio'n /; Rauchlaut m. — 2. fig. brachten n, ©mporftreben w, (Sehnsucht f (after, towards nach). — 3. 0 5tuf=, @in=faugung f. — 4. \ Rauch m.

aspirator (arbV-Re-t“r) s. SIfpira'tor w, (Saug^apparat m.

aspiratory \ (ä-$pair-Rä-ts-Re) a. $lfpira= tiornö=..., 2Itmungö=...

aspire (Mp^rr) [fv., * It.] ®h. I v!n. 1. streben, trachten, oerlangen (to, unto, after, at nach).— 2. auffteigen; empor= streben, sich auf schwingen, sich erheben. — II v\a. 3. \ trachten nach- — 4. f erreichen. — Syn. (i) f. aim1.

aspirer (Mpatr-R»r) s. @mporftrebenbe(r) m; Streber m.

aspiring (ä-fjpatr-RtnS) I p.pr. unb a.  1. auf=,                  trachtenb nac$;

ehrgeizig; ~ to please gefallsüchtig. — 2. mech. (Saug=... — II s. 3. brachten n, Streben n] ©Ijrgeiz m.

aspiringness (~-nA) s. ©mporftreben n. asport (Mpbrrt ®) v/a. ®a. jur. wiber= rechtlich sortschaffen.

asportation (äf5-pör-ter-fcb°n) [It.] s. jut. wiberrechtliche^ gortfchaffen oon @egen= stäuben.

a-spout ® (ä-fjpaurt) adv. fprubelnb. a-spread ® (ä-fpRerb) adv. au^gebreitet. a-sprout ® (MpRourt) adv. fproffenb. asp-tree $ (a'fp-tRt) s. f. asp1.

a-squat ® (ä-f5twört) adv. hodenb.

asquint F (Mtwfnt) adv. 1. fc^ielenft; schief. — 2. oerftohlen.

ass (a$, mu. a$), pl. ~es ('As) [a/e.] s. 1. zo. @fel m. — 2. fig. @fel m, 4)umm= fops m, Tölpel m] to make an ~ of a p. j-n zum barren halten; he has made an of himself er h$t sich blamiert; to play the ~ ben barren spielen.

assafoetida (ä^-ä-fert-g-ba) s. = asafoetida. assagai (a'p-gat) [ar.=berberifch] I s.

^lffagai(e)m(SBurffpiefj b. Raffern u.ßulus). — II via. ®a. mit bem 2lffagai töten.

assail (Me'i) [a/f., *mlt.] via. ®a. 1. an= fallen, angreifen, überfallen, e-e Festung berennen. — 2. fig. angreifen, bestürmen.

assai lable (Me'-igbi) a. angreifbar (a. fig.). assailant (ä-p'-isnt) I \ a. (on) angrei= fenb. — Ils. (of) Angreiferm, ®egnerm.

assaiIer (ä-|e'-iSr) s. Angreifer m.

assailment \ (4e'i-m§nt) s. Angriff w, ^Infall m. [n (brit. ^rooing in £)ft=$.).j Assam  (a'fpm, wb. Ma'm) npr. Slffa'mJ

Assamese (äjp-ml'f ob. ^mt'f?) I a. affa'-misch, au$ 2Iffa'm. — II s. pl. 5lff ami's (in).

assart (Mür't) [a/f., * mit.] jur. I s. 1. a) 2lu$roben n non Räumen, Urbar= machung f non ssaibianb; b) Worstsreoel m burcb 2iu§robung. — 2. auogerobeter SBaum. — 3. (auc$ land) Siobelanb w, Sichtung f. — II via.- ®a. 4. au$= roben (Säume); lichten (SBaib).

assassin (Ma'^-tn) [fr., *ar.] s. Uteucheb mörber m.

assassinate (MarP-net) [mit.] ®b. I via. 1. meuchelmörberifch umbringen, ermorben. — 2. fig. meuchlings oer= nichten. — II vln. 3. einen SReucheb morb begehen.

assassination (Mä^-g-ne'-fcbgn) s. 1. 9keu= chelmorb m. — 2. fig. Totschlägen n.

assassinator\(ä-^ä'^-g-ne-tSr)s.(3Reucheb) Wörber m.

assault (MI'it) [fr. assaut\ I s. (upon) 1. Unfall m, Angriff m (audj fig.)] to make an upon a p. j-n angreifen, bestürmen. — 2. X Sturm m, ^eftür= mung/. — 3. jur. Singriff wi, tätliche 33e-leibigung; he committed an ~ upon him er beleibigte ihn tätlich 5 indecent ~ Sittlichfeit^oergehen n. — II via. ®a. 4. anfallen, angreifen; (be)stürmen (a. fig.). — 5. jur. tätlich beleibigen. .

assaultable (MI'i-Abi) a. angreifbar, assault-at-arms ® (Ma'it-ät-är"mf) s., fenc. ^ontrafechten n] X greif echten n.

assaulter (MFi-tSr) s. 1. Angreifer w, Bestürmer m. — 2. SSeleibiger m.

assay (Me') [a/f.; fr. essai; * It.] I s. 1. G chm. unb metall. ßötrohrprobe /, @rz=, HRetallprobe / auf Reinheit, ©enudjtsc. — 2. ba$ zu probenbe @rz ober detail. — 3. j- Versuch-^ßrobe /; @rpro= bung /. — 4. j- Bemühung /. — 5. f Singriff m. — II via. ®a. 6. G chm. unb metall. prob(ier)en. — 7. f th. poet. »ersuchen, probieren. — 8. f bewegen, rühren. — 9. f angreifen; fig. bestürm men. — III \ vln. ®a. 10. »ersuchen.

assay-balance G (Mer-bäi-M) ^3ro-bier=, §ustier=t»age /.

assay er G (Mer-Sr) 5., metall., mint. groberm, probier m] SJtünzwarbei'n m.

assaying G (Jnß) s., metall. probieren n] art of ^robierfunft /.

assay-master (Me'-mafj-tSr) s., mint. SRünzwarbei'n m.

^-office X (~-örf-i^) 5. Saborato'rium n. z^-test G (L-tejjt) s. ‘jßrobiergefäfs n. ass-driver (a'$-bRät-wSr) s. (Eseltreiber m. assegai (a'^-g-gat) s. u. via. = assagai, assemblage (Me'm-bisbQ) s. 1. S3erfamm= lung /; Raufe(n) m, Bereinigung /. — 2. G carp. u. Xtf^lerei: Berbinbung /.

assemblance j- (~biM)s- Slu^fehen n. assemble (Me'mbi) [m/e.,*a/f.]Iv/«.®b.

(non Personen unb (Sadjen) (»er)fammeltt, Zufammemberufen, =zWn- “ H vln-®h. sich (»er)fammeln, zf-dommen. — III s. x Signal n zum Sammeln.

assembler (Me'm-liiSr)s. 1. Sammelnbe(r) m, Bersammelnbe(r) m.—2. Berfamim lungömitglieb n.             [lung /.)

assembling (ä-^e'm-t>itns) s. BerfammJ assembly (Me'm-b.ie), pl. ~ies (~bigf) [fr.

assemblee] s. 1. Berfammlung /, ®efell= fchaft /, Gtemeinbe /; L — 2. X Signal n zum Sammeln. — 3. Am. in einigen «Staaten: Bepräfenta'ntenhauä n (au^ General A~ ober House of A~); in Äa« naba: Unterhaus m be§ Parlaments.

3n ~ 1: General A^ G5eneral»er= fammlung/ber fdjott. Äirdje, bie alljährlich im 2Jlai in Sbinburgb ?f.=tritt; popular Bolf3»erfammlung /; to hold an eine Berfammlung abhalten

assembly -hall ® (~-hai) s. Berfamm* lung3=,geft=fnal m] (Gesellschaftszimmer n. [gesehgebenben Körperschaft.) zxz-man® Am. (~-män) äHitglieb n einer! ~-room (~-Rüm) s. = assemhly-hall. assent (Me'nt; Hom. ascent) [It.] I vln.

®a. (to) zustimmen (dat\ einwilligen in (acc\ beipflichten (dat.), genehmigen, billigen, zugeben; ~ed to genehmigt — II s. (to) Zustimmung / §u, ©inwillh gung / in (ace.), (Genehmigung/, Billu gung /; without my knowledge and ohne mein Söiffen unb Sßollen. — Syn. (§u i) f. acquiesce unb allow.
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assentation \ (ä$-sn-ter-f$sn) s. Beipflich= tung f (bfb. au§ (Schmeichelei to.).

assentator \ (a$-gn-ter-tSr, ct.d. M-gn-te-t3r) s. §a=fager»n; bfb. Schmeichler m.

assenter (Mern-tSr) s. = assentor.

assentientgfci/nt) I a. beipflichtenb, gut= heißenb. — II s. = assentor.

assentingly (Mern-ttnMe) adv. bestimm menb, bejaßenb; burcß Übereinstimmung.

assentor (Mern-tSr) s. Beipflichtenbe(r)m; pari. Uuterftüßer m eines SBa^Hanbibaten.

assert (ä-|öxrt) [It. asse'rtus, p.p. Don ässe r ere] via. ®a. 1. au^fagen, erklären, behaupten.— 2. verfechten, verteibigen; einftehen für. — 3. Ansprüche machen auf (acc\ fein ^edjt geltenb machen auf (acc.). — Syn. to assert (l) ate 2In= ficht auäfpredjen; affirm eine Tatsache be= stimmt versichern; maintain burch©rünbe ober aus ©igenfinn aufrechterhalten; hold an einer Einsicht ferhalten.

assertable (Möxr-tsbi) a. behauptung3= fähig, behauptender!.

asserter (4§rr-tSr) s. = assertor. assertible (Möxr-ttbi) a. = assertable, asserting (ä-f$örr-ttn0) p.pr. unb a.  be= hauptenb.

assertion (~f$sn) s. 1. feste Behauptung; Versicherung /; Bejahung /; Aussage f (bfb. eines Beugen). — 2. Berteibigung /; Ginstehen n (of für). — 3. jur. ~ of a claim Geltenbmachen n, Begrünbung f eines Einspruches.

assertive (Möxr-tiw) a.  bestimmt, post ti'v; bejahenb; zuversichtlich.

assertiveness (Mö^-ttw-n^) s. positive Versicherung; selbstbewußtes Vßefen.

assertor (Mörr-t3x) [It.] s. 1. Behaupter m. — 2. Verteibiger w, Verfechter m.

assertorial & (a$-Sx-tor-R^i) a.  log. be= hauptenb, ba$ etwas ist; bestimmt.

assertory (Möxr-ts-Re) a. behauptenb; be= jaßenb; verteibigenb.

asses’-bridge ® (agPf-bRtbQ) fig., co. Gfeldüde f (©Utlfbs Sah o. ber Gleichheit ber Basiswinkel e-S gleid>fc$enfligen Dreiecks).

assess (Mer$) [It] via. ®c. 1. besteuern (at mit). — 2. (ab)fchäßen, tarieren, an= schlagen (at ob. in auf [acc.]); ~ed taxes pl. abgesdjäßte ob. birefte Steuern flpl. — 3. (upon a p.) für j-n feftseßen, j-m auferlegen (eine ©infehähung, (Summe 2C.).

assessable (Me^-Sbi)a.  steuerpflichtig, assessment (Me^-mgnt) s. 1. 2lb=, Gin= fcßäßung /für birekte (Steuern. — 2. birekte Steuer, Abgabe /. — 3. geftfeßung /, ScßäßUUg / einer (Sntfdjäbigung 2c. (a. fig.).

assessor (Merjpx) s. 1. Slffe'ffor m, Bei= fi^er m; Slmt^genoffe m. — 2. Steuers abfcßäßer m. — 3. Stabtfpubifue» m.

assessorial (är^-ftr-R^i ®) a. beifißenb; ben assessor (f. bs.) betr.

assessorship (ä-ßer^-Sx-fchtp) s. 3Imt n e-§ assessor (f. bs.).

assets (agptfj) [a/f.; fr. asset] slpl. (\sg.) 1. jur.: gur Schulbengahlung hinreichenber Nachlaß. — 2. Gigentum n gur Deckung non Sdjulben. — 3. ® 2Ifti'va/>t, 3lfti'V= bestaub m, HRaffe /; no ~ fein Guthaben (auf Wechseln). [teuern, versichern.) asseverate (ä-^erw-ä-Ret) [It.] via. ®b. be J asseveration (ä-fjew-s-Rer-fdjsn) s. Beteues rung /, feierliche Versicherung.

ass-head (arMeb) s. Gfel$=, fig. $)umm= fops m (sh.). [tiger äfdju'r m.)

Asshur (ärfch-Sx) npr., bibl. Sl'ffur m, rich J assibilate & (Mtrb-8-iet) [It.] via. ®h. ßaute zifchenb entsprechen.

assiduity/ (ä^-g-bjür-g-te), pl. ~ies (~tgf) [It. assiduita’t-em] s. 1. Gmfigfeit /, aut= bauernber gleiß, Beßarrlid)feit /. — 2. (meist pl.) $)ienftfertigfeit /, 2Iufmerf= famseit /, (Sefalligfeit /. — Syn. assiduity (1) mit Unoerbroffenheit, ©mfigfeit, diligence mit anhaltenber Elufmertfamfeit, industry mit ©rwerbgfinn, sedulousness bfb. mit EluSbauer, application mit Elnftrengung oerbunbener gleiß (f. a. application).

assiduous (Mt'b-i5^) [It.] a.  1. aut= bauernb, emsig, unverbroffen. — 2. un= abläffig, anbauernb.

assiduousness (M^-^b-n^) s. 2lut= bauer /, ©mfigfeit/, Unverbroffenheit /.

assign1 (Matrn) [a/f.,*It.] via. ®a. l.an=, Zmroeifen, guteilen. — 2. feftfeßen, be= stimmen. — 3. ®runb angeben. — 4. jur.: a) ernennen, bestellen; b) gebieren, ab= treten, Überträgen; c) nach weif en. — Syn. (3) f. adduce. — Vgl. ^2.

assign2 (~) [fr.] s. 1. jur. Vechttnach= folger m. — 2. f (affektiert) ßubeljör n (sh.h. 5,2,157).                  [barfeit /.)

assignability (Mai-nMtri-s-t°) s. guweitj assignable (fi-paf-nsbi) a.  1. guzu= fchreiben(b). — 2. bestimmbar (3«b05 angebbar (®runb). — 3. jur.: a) über= tragbar; b) au§=, nachweisbar.

assignation (ä$-ig-ner-fcbsn) s. 1.2In=, gu= Weisung /. — 2. jur. Übertragung /, geffio'n /. — 3. Bestellung /, ©tellbidp ein n (meist b.s.). — 4. Vorlabung /oor (Sericbt. — 5. Ursprungdachwei^ m.

assignee (ä^-W) [fr.] s. jur. 1. Session na'r m, Dtechtdachfolger m. — 2. Be= vollmächtigte(r) m, ^ura'tor m (bfb. bei Äoufu'rSmaffen); in bankruptcy ^on= furSverwalter m.

assignment (ä-ßatrn-msnt) s. 1. 2In=, gm Weisung /, Bestimmung /, geftfeßung /. — 2. jur. Übertragung /, Abtretung /, geffio'n /. — 3. ® Anweisung /, Tratte /, trassierter Vßecßfel.

assignor (a^-^-no^) s. 1. Slnweifenbe(r) m, Beftimmenbe(r) m. — 2. jur. Abtreter m, gebest m.                  [lierbar.j

assimilable qj (Mirm-g-isbi) a. affimij assimilate <27 (uet) [It.] ®b. I via. (to, withdat)l.ähnlich ob. gleich machen.— 2. vergleichen. — 3. physiol, assimilier ren(91abruug§ftoffe bem Körper eiuoerleibeu). — II vln. 4. ähnlich ob. gleich werben ob. fein. — 5.physiol, sich assimilieren; einverleibt werben (sprung).

assimilation gg (Mim-Me'-fodu) [lt.] s. 1. (to, with) ähnlichmachen ^werben w, rfein n. — 2. physiol, äffimilatio'n /, Einverleibung / ober Verwanblung / Don EtatjrungSftoffen.

assimilative & (Mtrm-g-iä-ttw) a. 1. affb milierenb. — 2. assimilierbar.

assimilatory hts-Re) a. affimilierenb. assinego f (afP-nF-gö) s. = asinego.. assise (ä-hrf) [fr.] s., geol., arch. Schicht /, ßager n.

assist (Mtrf#) [fr- assister] * It. assi'stere] ®a. I via. 1. j-m beiftehen, helfen, auör helfen; j-n unterftüßen; j-m ob. e-r Sa^e förberlicfj fein; can I you in any way? sann ich3hnen irgenbwie nüßlidj fein? — II vln. 2. (in ob. ins. mit to) helfen. — 3. ((Migismus) beiwohnen, babeifein (at dat. ober bei); to at a ceremony e-r geierlichfeit beiwohnen.

assistance (MtrB-tsn|) [fr.] s. 1. Beiftanb m, §ilfe /, Ünterftüßung /; to give, to lend, to render §ilfe leisten ob. an= gebethen lassen; come to my fommen Sie mir $u §ilfe. — 2. f Eehilfen m\pl.

assistant (ä-0rhtgnt) I a. (to) behilflich, helfenb; §ilf&=..., Untere..; to he to a judge in a court of justice Beifißer, 3Iffe'ffor fn. — II s. Beiftanb m, Ee= hilfe m\ äffifte'nt m; j- ~ for a state Staatsbeamte^) m (sh.h. 2,2,166).

^\^x\\.-barrlster © h-bäR-MtSr) s. §ilfdchter m be§ (Stabtridpterso (recorder).

^-engine ®^(~-en-bQgn)s.§ilfdafd|ine/. ~-judge © h-bQäbQ) s. §ilf3richter m an einem ißroüingialgerictt, bfb. bet ben Quarter Sessions ber @rffdj. Middlesex.

master ® (^-map-tSr) s. orbentlicher Mehrer an Mittels Cbulen (ant. head-mas ter).

^-overseer ® (~-ö-w8x-ßirr, £.ö-w“r-ßtr-Sr) s. befoibeter $lrmen=auffeher.

^-teacher ® (®tUfcbSr) s. §ilf$lehrer(in) an 33olf§f(^ulen.

assisted, jur. ^or (ä-0r^-tSr) s. Reiser m, Eehilfe Beiftanb m.

assize (Mass) [a/f.] s. 1. (m\tpl.) Schwurs geriet n (f. assizes); beffen (Urteils) Spruch m. — 2. eljm.: festgesetztes 9Jlaß ob. (Gewicht; feftgefe^ter *ßrei§ für Sebent mittel; of bread Brottaje /.

assize-ball ® (ä-ßaTf-bai) s. äffifenbaU m (am ©cbjlnfj einer (Sitjung^periobe).

assizer (M<ür-fSr)s-1- fcbott. jur. G5es fchwor(e)ne(r)wi.—2. ei>m. älarftmeister m (Beamter, ber bie EJlafse, ©ewic^te unb greife für ßebenSmittel infpigierte).

assizes (Maxr-fgl) slpl. jur. 1. Slffifen flpl. (bie in jeber engl. ©raffdjaft periobifet) ab= gehaltenen ©efdjwornengericbte); to hold the~bieSlffifen abhalten; he was tried at the ~ er würbe vor ben Slffifen ab* geurteilt. — 2. Seffio'n /, Sißung / (Beit unb Ort).

assizor (MalCf^) s. = assizer.

ass-like (a'fMaft) a. unb adv. efelhaft.

associability (Mö-fc^-bfi-M0) s. 1. Vers einbarfeit /. — 2. 47 physiol, gähgfeit / ber Wtihempfinbung bei Heroen 2C.

associable(Mßr-W^ti)a.  1.vereinbar. — 2. $7 physiol, mihempfinbenb, fpms pa'thfch (non Heroen ic.).

associableness (~-n^) s. = associability. associate1 (Mör-f$g-et) ®b. I via. l.(with, \ to) zugesellen, hinzufügen (dat\ vers binben, vereinigen mit; S assoziieren mit. — 2. j- begleiten, j-m Gesellschaft leisten. — II vln. 3. (with) sich verbinben, fieß vereinigen mit, sich gesellen gu, znfams menwirfen mit, u'mgehen mit. — Vgl ^2.

associate2 (Mo-fdhat) [It.] I a. 1. %\x-gesellt, verbunben, affoziiert; verbünbet; begleitenb. — II s. 2. Gefährte m, ^as merab m, Genosse m, Gesellschafter m; Bunbe^s, Slmt^s, §anbel£=genoffe m. — 3. Helfershelfer m, Spießgefell(e) m. — 4. of the Royal Academy Äor= 
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refponbxerenbeg Blitglieb bet ^önigl. habende.

association (ä-jjö-^-F-fchgn ober Mö-f$8~) [It.] s. 1. Bereinigung /, Berbinbung f (auch co chm.). — 2. (Genossenschaft /, Affoziatio'n /, (§anbelg-)(Gesellf^aft /; Bünbnig jur. articles pl. of ~ Statu? teun/pZ. einer Hanbelggefellfchaft; deed of ~ (Grünbunggvertrag m. — 3. co phis. ~ (of ideas) gbee'n?affojiation /, (Gebanfenverbinbung f — 4. Am. Ber= ein m.

associational (~fchg-ngi) a. 1. (Genoffen? schäfte...; Am.Bereing?...— 2.47phis. bie $bee'n?afforation betreffend

associations! (uflßt) s. Blitglieb n einer (Genossenschaft. [benb, vereinigenb.i associative (M^-fch^-Hw) a. □ oerbinj assoii (M<Tirl) [a/f.; * It. abso’lvere\ via.

®a. 1. fast f: freifprechen, vergeben; Absolution erteilen (dat.) (of, from non). — 2. fast f: (ab)büßen.

assonance co (Fß-s-ngnß) [fr.] s. (bfb. pros.) Affona'nz /, (vofa'Iif^er) (Gleichgang.

assonant C7 (Ffj-°-ngnt) (bfb. pros.) I a. affonierenb, anflingenb. — II s. affonierenbeg £ßort.

assonate & (Fp-net) [It.] vln. ®b. (bfb. pros.) affonieren, anflingen.

assort (ä-forrt) [a/f., * mit.] (Da. I via. 1. paffenb zufammenftellen, nach sirtenjc. orbnen, sortieren. — 2. mit allen Sor? ten verfeßen; ® assortieren. — II vln. 3. (with) übereinstimmen mit, paffen §u. — 4. verfeßren (with mit).

assortment (ä-forrt-msnt) $. 1. Sortieren n-, ® Assortieren n. — 2. ® Sortiment n. — 3. paffenbe Augwaßl.

assuage (MwFbQ) [a/f.] (Dh. I via. er? leichtern, linbern, milbern; beruhigen, besänftigen; stillen. — II fast f vln. ab? nehmen, geringer werben; sich legen. — Syn. (i) f. allay1.

assuagement (~-mgnt) $. 1. Sinberung /, .Wlberung f. — 2; Sinberunggmittel n. assuager (ä-fwer-bqSr) $. £inbernbe(r, g). Assuan § (äß-wFn) npr. Affua'n n (st.

in Ägypten).               [unterjocßen.l

assubjugate \ (ä-^ä6rh-bQü-get) via. (DbJ assumable (ä-ßjF-mgl>i) a.  annehmbar, assume (ä-^jürm) [lt. assaniere] ®b. Iv/a.

1. an?, auf?neßmen; Am. to ~ a discourse bag Sßort ergreifen. — 2. 2imt§= Heibung 2c. anlegen; he ~d his robes of office er legte feine Amtgfleiber an. — 3. ein Slmt, bie Legierung, bie 2Serant= wortung je. übernehmen, auf sich nehmen; ergreifen, in bie §anb nehmen; to ~ the responsibility bie Berantwortlicß? feit übernehmen (of für). — 4. für wahr annehmen, gelten lassen. — 5. wiber? rechtlich annehmen j* sich (dat.) anmaßen. —6. annehmen, erbieten, erheucheln; an ~d name ein angenommener (falscher) Barne. — II vln. 7. anmaßenb fein; großtun. — 8. beanspruchen (to mit ins). — Syn. f. affect1.

assumedly (ä-ßjF-mgb-ie) adv. angenom? menermaßen; mutmaßlicß.

assumer (Mjur-mgr) s. Anneßmenbe(r); Anmaßenbe(r).

assuming (MjF-mtnö) la.  anmaßenb; vermessen. — II s. Anmaßung f.

assumpsit (ä-fa6rm(p)-ftt) [lt. er hat e§ ül>er= nommen] s. jur.: münbl. ober fdjriftl. Ber? binblicßfeit /, Berfprecßen n.

assumption (Maörm(p)-f$gn) [lt.] s. 1.21ns, Auf ? nehmen n; Einnahme /; Christ’s ~ of our flesh ©ßrifti Blens eß Werbung /; on his ~ of the reins of government bei feinem ^Regierungsantritt. — 2. Übernehmen n. — 3. fig. Einnahme f, Boraugfeßung f. — 4. wiberrechtliche Annahme; Anmaßung f, Überße'bung f. — 5. log. Unterfaß m eine§ Schlusses. — 6. eccl. A~ Blariä Himmelfahrt f (a. A~ of the Holy Virgin). — 7. thea. Auffassung f einer Stolle. — Syn. f. affectation.

assumptive (~ttw) [lt.] a.  1. ooraug= gefeßt, angenommen. — 2. anmaßenb.

assurance (ä-fc^F-Rgnß) [a/f., * mit.] s. 1. Berficßerung fi Beteuerung fi festes Berfprecßen; Bürgf haft fi (Sicherheit f.— 2. fixererBeweig, Gewißheit f. — 3.gu= oerficßt /, feste Überzeugung; (Selbft=) Bertrauenw; (Staub!) aftigfeit fi Uners fchrocfenßeit fi HRut m. — 4. £)reiftig= feit fi Anmaßung fi Unoerfchämtheit fi Frechheit f. — 5. Berficßerung fi Asses fura'UZ f (in S3egug auf baS ßeben; sonst insurance). — 6. jur. schriftliche Sicßers ßeit, (Übertragunggs)Bertrag m.

assure (ä-fchürr)[a/f-*m^-] vla- ®b-1- (°f a th.) i-m etwas, j-n einer «Sache versichern, j-n oon etwas überzeugen; j-m etwas zu= sichern. — 2. sichern, sicher machen, ficherftellen.—- 3. f j-m (Gewähr, Sicher^ ßeit leisten (\ from für). — 4. (from, against gegen) versichern, affefurieren (bas ßeben; sonst insure). — 5. j* ver= loben.

assured (ä-fcharrb) I p.p. unb a.  (f. bfb. 2irt.) 1. versichert ic. — 2. (of) fiber, gewiß; unzweifelhaft.—3. selbstbewußt, Zuversichtlich; (b.s.) breift, fed, sühn. — II s. 4. = assurer 2. [voll Bertrauen.l assuredly (Mchar-Reb-iß) adv. sicherlich;/ assuredness (Jth) $. (Sicherheit fi (Ge= wißheit /; (Selbstvertrauen n :c. (f. assured).

assurer (ä-fchar-Rgr) s. 1. = assuror. — 2. Berficherte(r) m (bfb. ber fein ßeben ver= sichert hat).

assurgent (Mö^-bqM) [lt.] a. 1. auf= ftrebenb; weit®, herrschsüctig. -— 2. wieber in bie §öhe wadjfenb.

assuror (ä-fchar-RSr) s. Berficherer m, Affe= fura'nt m.

Assy \ (ar^-e) npr.^ dim. non Alice. Assyria (MFr-m) npr. Affp'rien n.

Assyrian p-$irR-^n) la. 1.affp'rifch- — II s. 2. Affp'r(i)er(in).— 3. Affprifch(e) n, affprifche (Sprache.

Assyriologist co (ä-^tR-g-öri-8-bQt^t)s. Affp-riolo'g(e) m (tenner b.assyrischen «Sprache 2C.).

Assyriology co (~bQ°) s. Wissenschaft f von ber assyrischen Sprache, ®efchi(ßte2c. assyth(e)ment schott. (ä-ßaxr^-msnt) s. jur.

(Gntfchäbigung fi Söergelb n.

a-starboard ® 4 (ä-ßtärr-börb ®) adv. nach Steuerborb.

a-stare ® (Mtarr) adv. u. präb. a. große Augen macßenb, ftarrenb.

Astaroth (FfMs-Röfli) [ßebr.] npr., myth. Afta'rte f (phöni'gifche (Söttin be§ SJlonbeö).

a-start © (ä-^tärrt) adv. mit e-m Bud. Astarte (ä-jtärr-te) npr. = Astaroth.

astatic co (MtFt-tt) [grcß.] a. 1. unstet.— 2. phys. afta'tifch (ber ©inwirtung be3 @rb= magnetigmuö entzogen, oon aJlagtte'tnabeln).

astatically Co (J-tgi-e) adv. afta'tifch-astay® 4 (MtF) adv. u. präb. a. ftagweife

(wenn ba£ Sintertau beim Slufwinben be3 Sinters e-n spieen SBinfel mit ber SBafferfläche hübet), aster $ (Fß-tSr) [grd).] s. After f.

asterias co (ä-ittr-Rg-äß) [grd).] s., zo.

Seestern m. [förmig; ftrahlig.) asteriated co (Mttr-Rg-e-tgb) a. fternJ asterisk (F>ts-Rt^) [fpätdt., * grch-] s-, typ. Sterndjen n (*).

asterism (F^-tMifm) [grch-] 5- 1-Sternbilb n. — 2. typ. brei Sternchen (***); \ Sternchen n.

astern ® 4 (Mtörrn) adv. achteraug (of von), im ob. am Hinterteile beg Schiffeg; hinter bem Schiff; rüdwärtg (ant. ahead); to drop (ob. to fall) achteraug faden, Zurüdbleiben; to go rüdwärtg gehen mit ber Bias chine; the wind is ~ ber 2öinb ist recht von achtern.

asteroid (Fß-tg-Rölb) [grch-] s., ast. Afterox'b m, ^lanetox'b m.

asteroidal co (ä^-tg-Röir-bsi) a., ast. Afterox'bem...

asthenia co (a^-naF-a) [grch-] s-, med. Körpersd)wäche fi toftlofigfeit f.

asthenic(al) (äß-^Fn-h, J-isi) [grch-] a., med. fcßwad), fraftlog.

asthma (Fßt-ma, F^-ma, F^/i-ma, Ff-ma) [grch-] s., med. Asthma n, Atemnot f.

asthmatic (äßt-, aß-, %$th- ober af-mFt-h) med. I a. afthma'tifdj, engbrüstig. — II s. Aftl)ma'tifer(in).

asthmatical (J-igi) a.  afthma'tifd).

astir (4törr) adv. unb präb. a. auf (ben Beinen), rege, in Bewegung ober Auf? regung; wimmelnb (with von).

Astley (Fßt-Ie) npr. (auch S3n.); berühmter «ßferbe§üchter (f 1814); As (Amphitheatre) ehm. grösster ßonboner ßirfuS.

Astolat (Fß-t6-Iät) npr., id. (SSurg in ^ennyfonS Elaine).

Aston (Fß-tgn) npr., id. («Drt§= u. 5prfn.). astonied fast f (ä-jjtFn-gb) p.p. unb a. be?

stürzt; erfdjroden; (vor Street) gelähmt; erstaunt.

astonish (Jfch) [(alt)fr. etonner] via. ®c. in Erstaunen feßen, befremben, über? rafeßen; bestürzt machen; ~ed at erstaunt über (acc.). — Syn. f. amaze.

astonisher (Mtörn-g-fchSr) s. wer ob. wag in (Erstaunen feßt. [ftaunlid), wunberbar.x

astonishing (~f$M p.pr. unb a. □ erj astonishment (4törn-tfch-ment) s. (Grftau? neu n, Staunexx n, Berwunberung f.

Astor (Ffj-tgr) npr., id. (Sßrfn.).

Astoreth (Fß-tg-Re^) npr. = Astaroth.

Astoria (ä-fjtF-Rs-a ®) npr., id. (9lame mehrerer «Stäbte, U.S.).

astound (MtaFnb) via. unb vln. ®a. in Sdjred ob. Staunen verfeßen, verblüffen; Berwunberung erregen.

astounding (ä-ßtaurn-btnö) a.  erstaun? lid), überraschend

a-straddle® P (MtnFbi) adv. rittlingg; ~ of ... reitenb auf ... (dat.).

Astraea (ä-ßtRtr-a) npr. 1. myth. Afträ'a f (Göttin ber ©erechtigfeit). — 2. ast.:

a) id. (ein ^lanetotb); b) \ Jungfrau f (Sternbilb).

astragal (ärß-tRä-gäi) [grd).] s. 1. 0 unb arch, AUttbftdb m, Aing m um e-e Säule. — 2. X Vanb n am ©efdhü^rohr.

astragalus (MtRärg-ä-W) [It., * grch.] s. 1. anat. Knöchel* ob. Sprung=bein n. — 2. $ ^raga'nt m.

Astrakhan (aß-tRä-tärn)Inpr. 1. §■ Astra* dja'n n (ruff. St. am Kaspischen Aleere). — II a~ ® s. 2. Aftra^a'nfelle njpl. (ZammfeUe mit seiner, krauser SBolle). — 3. Aftraeha'U m, trimmer m (pelgsstrtiger »)•

Astrakhanese (~kä-ntrf) I s. (sg. u. pl.) Aftra^a'ner(in). — II a. aftracha'nifd).

astral (ärß-tR“i) [It.] a. gestirnt, ftermartig; Stern(en)*...; ~ lamp Aftra'llampe f.

a-strand ® (ä-fjtRärnb) adv. auf bem Straube, geftranbet.

astray (ä-ßtRer) [a/f.] adv. u. präb. a. irre, oom rechten Sßege ab (a. fig.); in that you are ~ burin feib 3hr im Jjrrtum (sü.g.v. 1,1,109)] to go ~ irre* ober fel)l= gehen, fid) oerirren (bfb. fig.)] to lead ~: a) irreführen, ablenken (from non) ] b) fig. oerführen.

astrict & ^ttftt) [It.] via. ®a. 1. §u= fammempreffen, =giel)en; oerftopfen (a. med.). — 2. beschränken (to uuf [acc.|).

astriction to (ä-ßtRirk-fchsn) [It.] s. 1. med. Sufummen^ieljung f] Verstopfung f. — 2. fdjott. fur. 3Ruf)I$roung m.

astrictive to (ä-ßtRtrk-tiw) a.  med. gu* fammengiehenb.

astride (MtRoTb) adv. rittlings, mit ge= fpreigten Veinen; ~of rittlingg uuf (dat.).

astringe & (MtRfn(b)Q) [It.] via. ®b. med. gufammengiehen, abftringieren.

astringency to (MtRtrn-(b)Qgn-ße) «• 1. med. gufammengiel)enbe (Eigenschaft. — 2. fig. Strenge f.

astringent to (MtR?n-(b)Qgnt) [It.] I a.  1. med. gufammengiehenb, abftrin* gierenb; ftopfenb. — 2. fig. streng. — II s. 3 med. abftringierenbeg Mittel. I

W* astro... in sffgn: Stern*..., (Gestirn*... astrography to (ä-ßtRörg-ßMe) [grd).] s.

Sternbefdjreibung f.

astrolabe s Gn-tR6-iet>) [grd).] $., ast. ehm. Aftrola'bium n, Sternsbtjenmeffer m.

astrolatry 47 (M&ori-MRe) [grdj.] s. Stern=unbetung fi wereljrung f.

astrologer to (ä-ßtRöri-5-bq»r) [grd).] s. Aftrolo'g(e) m, Sternbeuter m.

astrological □) to (äß-tR°-iörbq-tk., J-A) [grdj.] a. aftrolo'gifd), fternbeuterifd).

astrology to (ä-ßtRöri-5-bqe) [grd).] s. Astrologie' fi Sternbeuterei f.

astro-meteorology ® to (ärß-tR5-mt-tg-s-Rö"i-5-bQ°) [grd).] s. Sternwetterkunbe f (S3orau§beftimmung be§ 2Better$ nach bem Stanbe k. ber (Gestirne).

astronomer to (ä-ßtRörn-°-m«r) [grd).] s. 1. Aftrono'm m, Sternbunbige(r) m, ^forfc^er m. — 2. j- = astrologer.

astronomical □) 47 (äß-tRg- noLn-tk, J-th) a. aftrono'mifd), Stern*...; fternkunbig; ~ horizon wahrer §origo'nt.

astronomy to (MtRöLi-W) [grd).] s. Astronomie' fi Sternfunbe f.

Astrophel (ärß-tRs-fel) [grdj.] npr. S3egeidj= nung für Sir Philip Sidney.

astroscope to (ärß-tRe-ßköp) [grd).] s. AftroffO'p n, Sternfudjer m (instrument).1 Asturian (Mtfur-R^n) I a. aftu'rifd). — II s. Aftu'rier(in). [span, droning)

Asturias §(^Rs-ä^)w^r. Aftu'rien n (ei»m.J astute (Mtjift) [It.] a.  listig, oer= fdjmibt, fdjluu; ~ness (~-ng$) s. Sdjluu* Ijeit f] Sift f.

Astyages (ä-^tätr-ä-bQtf) npr. Aftp'uge^ m (letter äfteberfönig, f 550 ». ©^r.).

Astyanax (ä-^tätr-ä-nä^) npr. Aftp'unuj m (So^n be§ ^e'ftor unb ber 2lnbro'ma<^e).

asunder (ä-fjä6rn-b’r) adv. befonber^, ge= trennt; uueteinunber, entzwei.

a-SW00n ® (ä-fhvürn) adv. unb präb. a. ohnmächtig, in DImmW-

asylwn (Matr-ism), pl. ^ums (^Pmf), bi§n>. a. ^,a (~ia) [grd}.] s. Afi/l n, 3U:: flud)Wort m, §ofpitu'l n] for the blind Vlinbemunftult f] for the deaf and dumb taubstummen = unftult f] for homeless poor Afpl für Dbbud)* lose; lunatic 3rrenl)au^ n] orphan

Vßuifenhuuö n.

asymmetrical 0)47 (a^-s-mert-Rtf, ^rMsi) a. nicht fpmme'trifch, ungleichförmig.

asymmetry/27(Mirm-s-tRe)[grch.]s. Mangel m an (SbenmaC äRi^oerhaltni^ n.

asymptote (är^-tm-töt) [grch-j s., math. Afpmpto'te f (gerabe £inie, ber fictj eine frumme nähert, ot»ne fie gu fdjneiben).

asymptotical □) (ä^tm-tört-tf, a., math, afpmpto'tifch-

asyndetic C7 (aHn-bert-h) [grd).] rhet. afpnbe'tifch, uerbinbungSloS.

asyndeton (ä-0rn-bs-tsn) [grd).] s., rhet. Afp'nbeton n (Slu^Iaffung ber Söinbemörter).

at (ät, unbetont ät) fa/e.: It. ad\ prp. 1. (Ort, Siel) an, auf (...log), aug, bei, burd), in, nach, unter, nor, ^u; T. — 2. (Seit) auf, bei, in, um, §U; ?. — 3. (airt unb SBeife, ßuftanb, sprete, SSefdjäftigung) auf, aug, bei, für, in, mit, nach, um, unter, §u; T. — 4. (@runb) über, oor; T. — 5. at in 33erbinbung mit @igenfdjstft§=, §aupt= u. ßeit^ Wörtern (ogl. bie bezüglichen u., s. u. v.).

8h at 1 : at the ball auf bem Valle; at the battle of N. in ber Schlacht bei A.; at court bei §ofe; at the door on (ob. oor) ber ^ür; at the head of ... an ber Spiije non ...; at market auf bem barste; at Miller’s bei 9JHIler(g), im fillersd)en £>aufe; at the bookseller’s beim Vuchhänbler; at Stratford in ober $u Straff orb (bei ^auptftäbten mft in, g33. in London); at him, Hector! fass ihn, §eftor!; he threw himself at her feet er wars sich gu gmfjen.

3u at 2: at the minute auf bie Minute; at his death bei f-m £obe; at (the age of) thirty-seven im Alter non 37 §al)ren; at this moment in biefem Augenblick; at five minutes to ten fünf Minuten oor §el)n; at Christmas $u Vßei'hnad)ten; at first querst; at last ob. at length enblich-

Bn at 3 : at my cost auf m-e soften; at half the price urn ben Ijalben ^3reig; at a shilling per (ob. a) head $u einem Schilling bag Stück; at right angles in redjten Söinkeln, rechtwinkelig; at peace im ^rieben; at war im Kriege; the thermometer stood at 90 in the shade bag ^her= mometer staub auf 90 ®rab (F.) im Schatten; what are you at there? wag macht ihr bort?

3« at 4: in biefer SSebeutung namentlich bei ben Substantiven, Slbjettiven u. Serben ber @emüt§ben>egung; gS3. angry at ... erzürnt über (acc.), ^ornig auf (acc.)] to laugh at ... lachen über (acc.)] to tremble at ... gittern oor (dat.).

ataghan (ärt-ä-gan) s. ga'tagan m (türf. gekrümmter®old)), f^ame zweier ^erot'nen.1

Atalanta (ät-ä-Iärn-ta) npr., id. fi myth.) aiwaxia tu (ät-s-Rärt-^-a), ^y (ärt-b<-Räf-^e) [grd).] 3., phis, föemüfg*, Seelen*rul)e f.

ataunt d> (ä-tarnt), ~o 4/ (Marn-tö) [fr. autant} adv. oollftänbig aufgetakelt.

atavism (aV-wifm) [It.] s. 1. Ataoi'g* mugw (2Bieber=sluftreten v. ©igenfdjaften ent= fernterer 2ll>nen). — 2. med. (Erblichkeit f.

atavistic (ätAwt'^-tlf) a. ataoi'ftifd). ataxia (Märt-^-a), ^y cu (Märf-^, Ft-M^e) [grch-] s., med. Unregelmäßig* feit f in ben förperl. Funktionen ober im Verlauf einer Krankheit.

Ate1 (er-te) [grd).] npr.^ myth. Ate / (Uns heil§=, 3wietrad)t<5=göttin). [eaten.l ate2 (et, bi§w. et) pret. v. eat; P p.p. —) atelier \ (fr. ä-tMte') [fr.] s. (33ilbljstuer= je.) Atelier n (mehr gbr. studio). [Stabt).{

Atelias (ä-tQr[-a) npr.^ id. (alte kstmpstnifdjej Atel Ian (Meri-Sn) I a. atella'nifd). —

II s. röm. siit. ^s pl. Atella'nen pl.} atellanifche Volfgfchaufpiele n/pl.

a tempo J (a term-pö) [it.] adv. a tempo, im oorgefchriebenen Beitmaß.

Athabasca^ (ä^-ä-bär^-ka) npr.^ id. (FM unb See in SSritifdj^st'nstbsl).

Athaliah (ät7i-ä-iätr-a) npr. Atha'lia f (Königin ^frsteis).

athanasia & (ä^-ä-ner-f-a), ^y (^-thirn~ M°) [grd).] s. Unsterblichkeit f.

Athanasian (äz/i-'kner-pn ober ~ner-qOn) la. afhanafia'nifch; eccl. ~ Creed Aißa* nafianifd)eg (Elaubengbekenntnig. — II s. Anhänger m beg Athana'fiug.

Athanasius (^Ä-4-ner-p| ob. ~Q^>) npr. Athana'fiug (Sif^of p. silejanbri'st [f 373], @egner be§ SIri'us).

atheism (er-7Äg-ifm) [grd).] s. 1. Atbet'g* mug m, (E.ottegleugnung f. — 2. (Eott* lofigkeit /                    [ner(in)d

atheist (J^t) s. Athet'ft(in), (EottegleugJ atheistical □) (e-#Äg-F|-ttk, ^tg-fsi) a. atheistisch, gottegleugnerifch; gottlog.

Atheling f (F^-g-itn0) [a/e.; je$t historischer 9Iu§brud] s. (Ebeling m'. a) mutmaßlicher Thronerbe bei ben Angelsachsen, b) ©bei* mann. fm (angelsächsischer Alönig, f 94o).l

Athelstan(e) (är^-gi-ßtsn) npr. (E'thelffanJ Athenceam, ~eum (beibes ä^-g-ntr-gm) [grch-] s. Athenä'Um n\ a) Alt. AUne'roa= Tempel in Athe'n; b) ßonboner 5Uub von @e= lehrten, Zünftlern tc.; c) Iiterarifch=kritifdhe SBochenfchrift; d) gnftitu't z^r F^rberung wiffenfdhaftlidher Söilbung.

Athene (Mür-ne) npr., myth. Athene f. Athenian (MMr-n^n) [grch-] I a. athe'* nifd). — II s. Atl)e'ner(in).

Athens § lfirth-^npr. Athe'n n (grch. ®t); fig. the of the North ob. Modern ~ = Edinburgh.

^7 scientific; botanical; geography; 0 machinery; mining; military; 4* marine; commercial; postal; Ä railway.
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5Die 2luSfpracbe= unb bte btlbl. Beteten ftnb norn, S. IX—XI, bie Slbfürjungen jc. S. XII—XXXII erllärt.

athirst \ (Mäö^) präb. a. 1. burftig. — 2. begierig (for nad)).

athlete (a^-itt) [grd).] s. Sltkle't m, Sßett= tämpfer m; fig. Sieger m.

athletic (ä^-iert-h), \~al  (J-fsi) [grckj a. 1. atkle'tifd); Kampfe..., SHng=...;

cluh Surnoerein m] games pl. Kampf spiele nlpl.; sports pl. f Örperlidke Übungen flpl. aller 2irt. — 2. fig. stars, fekr fräftig.                   [setism.i

athleticism (a^-iert-g-0fm) s. = ath-J athletics (a^-iert-i^) s. (sg. u.pl.) SItkle'= tif / (lunftgerecbte körperliche Übungen unb Äraftjpiele aller 2Irt).

athletism (a^-it-ufm) s. 1. SBettfämpfen n. — 2. »gfelfraft /.

Mhollj a. ~0le (beibeS Krth-h ob. dr-th6l) npr., id. (SDifirikt in ^ertbfbifC, Sdjottlaiib). at-home ® (ät-twrm) s. zwangloser @mp= fangö=tag Ober =abenb (gu bem man ohne befonbere ©inlabung erscheint).

Athor (er-tfwr) npr.) myth. §atkor f (ägpp= tifdje §immelSgöttin).

Athos §(er-£7isf?) npr. Serg STtkos» in 9Jlase= bo'nien (je£t ^agion OroS ob. äJlonte Santo), a-thrill ® \ (MärI^i) adv. unb präb. a.

Zitternb. [pod)enb (with nor [to.]).) a-throb ® \ (M7tRÖrb) adv. unb präb. a.) athwart (MÄwärrt) I prp. 1. über, quer über, (quer) burd), kinü^er. — 2. bwar£ (über). — 3. gegen. — II adv. 4. quer, fckief, freuzweife. — 5. \ fig. uerfekrt, ungelegen.

athwart-hawse ® vb (Miwärrt-^f) adv. (of) quer nor bem S3ug.

athwart-ship(s) ® <b (MiWärrt-fcbtp[^]) adv. quer=, bwar£=fd)iff$.

a-tilt ® (ä-tirIt) adv. unb präb. a. 1. nor= gebeugt (wie ein ^edjter), mit gefällter ßanze. — 2. fippenb, wacfelnb.

atimy (ärt-s-me) [grd).] s. (Gktlofigfeit /; Verlust m ber bürgerlicfjen

a-tingle ® F (MlMgl) adv. unb präb. a. bebenb, zitternb; (in ben Obren) flingenb.

Atkinson (ärt-fttt-fj°n) npr., id. (ißrfn.).

Atlantean (ät-ian-tf-ht) a. 1. atla'ntifck, bie Qnfel Sltla'nti^ betreffend — 2. SIt= Iag=...; atlaSäknlid).

atlantes, a. A^ (Mt-iFn-ttf) s/pZ.o.atlas23. Atlantic (ät-iärn-tlt) I a. atla'ntifck; ~ coast Küste /be§ 31tlantifd)en 9D7eere§;

Ocean Sltlantifd)e3 SReer. — II s. Sltlantifd)e§ Sfteer. fßleja'ben plA Atlantides (ät-iFn-r-btf) nprlpl., ast.J Atlantis § (at-la'n-tt>) npr. Sltla'nti^ / (sagenhafte $nfel im Sltlantifdjen O'jean).

Atlas1 (ärt-Iäf$) npr., id. ml a) afrifan. Gebirge; b) myth, fliese (ben Fimmel tra* genber 5Cita'n).

atlas2 (ärt-i^), pl.^es (~iMsf, f. jebo$~3) [grck-] s. 1. 3Ttla<3 m (meist geographische Wartensammlung). —2. (auch ~-folio) typ. 3Itla§forma't n. — 3. (a. A^) arch. (pl. atlantes, a. Atlantes, ät-lärn-ttf) 2Itla§ m, (Sim^träger m in -Ulenfcbengeftalt. — 4. 47 anat. 3ltla<3 m, Präger m (oberster Halswirbel).

atmometer 47 (ät-mörm-g-t°r) [grck-] s., ^ys.^erbunftungömefferrn (Instrument).

atmosphere 47 (Ft-mMfir) [grck-] s.

1. Sltmofpkä're /: a) £uft /; Witterung /; b) mech. £)rucf m ber 3Itmofpkäre.— 2. fig. 3ltmofpkäre /, Umgebung /.

atmospheric (ät-ms-^ferR-tf), \ ~al  (J-t3i) a. atmofpkö'rifck; Suft=...;

0 engine £uft(brucf)mafckine /; pressure Suftbruct m.

atoll (ä-töri ober ärt-si) [malaiifck]s- ^Itö'll w, ringförmige Korallenünfel.

atom cu (ärt-öm) [grd).] s. 1. phys., chm. Slto'm n. — 2. Sonnenftäubcken n. — 3. fig. Sltom n, fekr Heines» ^eilcljen.

atomic (ä-törm-tt), ~al  (J-föi) a. atommrtig, atomi'ftifck; 2lto'm=...; ~ theory atomiftifcke Xljeorie'; ~ weight Sltomgeroickt n.

atomism (ärt-°-mifm) s., phys.^ phls. Slto'mlekre f. [ber Slto'mlekre.) atomist (Ft-Wt^t) s. Slnkänger(in)/ atomistic (ät °-mtrfj-ttt) a. (adv. ~ally, ^t5-fs-ie) 1. atomi'ftifck. — 2'. au$ Slto'men beftekenb.

atomize ® (ärt-°-malf) via. ®b. in Sltome auflöfen. [apparat m.\ atomizer®47 (~mat-fg*)$. gerftäubung^J atomy1 (Ft-B-me), pl. ^ies (~msf) [It.] s.

1. = atom. — 2. fig. Knirps m.

atomy2 (art-s-me), pl. ~ies (~mgf) [non anatomy] s. 1. anat. ©fele'tt n. — 2. fig., co. (wanbelnbeö) (Gerippe.

atone (Mörn) [at one] ®b. I v[a. 1. faftf oereinigen, «erföknen; in @inf lang brim gen. — 2. büfsen, füknen, genugtun für. — II v\n. 3. f übereinftimmen, einig fein. — 4. (for) @rfa£ leisten für; aufwiegen.

atonement (ä-törn-mgnt) s. 1. SSufse /, Sükne /, (Genugtuung /, ©rfatj m (for für); to make ~ for ... abbü^en; (Ge= nugtuung leisten für ... — 2. theol.

Süknmpfer n ©brifti. — 3. S3er= föknung /; eccl. Day of S3er= föknunggfeft n.

atoner (Mör-nSr) s. S3ük(enb)er m, @rfa^= Ieift(enb)er m, SSerfökner m.

atonic 47 (Mörn-h) [grd).] a. 1. med. er= fcklafft. — 2. gram, una^entuiert.

atony 47 (ärt-5-ne) [grd).] s., med. (5d)wäcke /, Scklaffkeit /.    [§u oberft (of auf).)

atop ® F (Mörp) adv. u. prp. obeh(auf),/ atour schott. (ä4örr ®) [at u. over] I prp.

1. über. — 2. troiy — II. adv. 3. (and) hy hy and ~) überbiet, auperbem.

atrabilarian 47 \ (ät-Rä-bUF-R^n) [lt.] I a. fckwarggallig, khP0($ö'nbrifck, me= Iand)o'Iifd), fckwermütig. — II s. «pijpocko'nber w, Seeland)o'lifer m.

atrabilarious 47 \ (~r^|) a. = atra-hilarian.

atrabiliar 47 \ (at-Rä-btri-^r), ~ary 47 \ (~^Re), ~OUS 47 % (^) a. = atra-hilarian.

atrabiliousness (J^-u?£) cko'nbrifcke, SJlelancko'Iifcke.

a-tremble Am. (ä-tRermbl) adv. u. präb. a. gitternb, bebenb. [Sl'treuä m.~\ AtreuS (er-tR^ ober er-tRüf$) npr., myth.) Atrides (ä-tROTr-btf), pl. ~86 (~bi) s., myth.

SItri'be m (-ftacbfomme beS 21'treuS).

a-trip ® vb (ä-tRtrp) adv. unb präb. a.: a) gelid)tet (siufer); h) aufgekif# (Segel).

atriam (er-tR^m), pl. ~a (er-tRg-a) [lt.] s. 211t. Sl'trium n, §ofkalle / beS römi= fdjen pauses.

atrocious (MRör-f$°fj) [It.] a.  abfdkeu= lick, fd)eufüid), gräfjlick, fckrecflid).

atrocity (Mro^-M, pl- ~ies (~tgf) [It.] s. 31bfckeulid)teit /, ®rafjlid)feit f.

atrophic & (ä-tRörf-tf) [grd).] «., med. fckwinbfüd)tig.

atrophy 47 (äW-f6) fgrd).] Is. (tyb.med.) (Sckwinben w, älbjekrung f. — II vja. u. v/w.®d.übzekren; fckwinben (lassen).

atropia & (MRörp-s-a), atropin & (M. ptn), atropine 47 (ärt-R5-ptn, ~päui) [grck-] s., chm. Wopi'n n.

Atropos(ärt-R5-pöfj) npr., myth. Sl'tropo^f (b. I). „bie Unabwenbbare“, cine ber brei sargen).

attach (ä-tärtfch) [fr. attacher} ®c. I vfa. 1. (to) (an)keften an (acc.), befestigen an (dat.), binben an (acc.), nerbinben mit. — 2. fig. nerbinben, feffeln; j-n einnekmen; to be ~ed to... an (to.)... k augen, j-m ergeben fn.— 3. beilegen, nerbinbeu(sinn [mit] einem Sßort 2c.); beimeffen.— 4. ZU* teilen, zu weifen; x attackieren; zur ^er? fügung stellen. — 5. jar.: a) nerfjaften (of wegen); b) £)in$e mit 33efd)lag be? legen. — II vjn. 6. (to, on, upon) fasten an (dat.), sick fnüpfen on (acc.), nerfnüpft fein mit. — Syn. f. affix1.

attachable (Mä'tfcpbi) a. 1. nerfnüpfbar; mit Q3efcklag zu belegen(b). — 2. ber Eingabe (an anbere) fäkig (CL.).

attache (fr. ä-tä-fdje', MU. Ma'-fdje) [fr.] s. ((Gefanbtfckaft$=)3Ittack& m; military ~ militärifd)e(r) 33euollmacktigte(r).

attachment (ä-tärtfch-msnt) [fr.] s. 1. 3Ser* fnüpfung /, §effelung /, Einfügung f. — 2. (to, for) 3Ink&nglid)feit /an (acc.), guneigung /, Neigung /, Siebe f gu, (Srgebenkeit / gegen. — 3. 2Inl)ängfel n, Heimers n (to gen.). — 4. $3anb n eines 2Jlu§fel§ 20. (audj fig.).— 5. jur.: a) 33er* kaftung /, §aft / (a. fig.)] b) $8efd)lags nakme /, 33efd)lag m; c) 3ßerl)aftöbefekl m. — Syn. f. affection.

attack (AtaTf) [fr. attaquer\ I vja. ®a. 1. X angreifen (and) fig.). — 2. e-e Slrbeit 2C. in Angriff nehmen; kcrfaUen über eine njlablseit 2C. — 3. befallen (Ärantbeit). — II s. 4. & Singriff m (a. fig.), Sltta'cfe /. — 5. SIttenta't n (on, upon auf [acc.]). — 6. fig. 3n=angriffnekmen n.—7. med. Sins all m (Jhmnfljeit). — 8. X pl. Sin griff swerfe nlpl.

attackable (ä-tärf-sbi) a. angreifbar, attacker (Märf-3r) $. Angreifer m. attain (Mern)[fr. atteindre] * It. atti'ngere]

®a. I v/a. 1. erreicken, erlangen, ge* winnen.-— 2. ein $iei, auter re. erreicken; gelangen nad), §u, an (acc.). — II v/n. (to, unto) 3. fast f gelangen, tommen nach. — 4. gelangen gu, erreicken. — Syn. to attain ein Qiel mit Wtüke, to obtain oft oljne 9Jlüke erlangen.

attainability (Me-nä-btri-s-te) s. @rreid)= barfeit /.

attainable (Mer-n§bi) a. erreid)bar. attainableness (~-nH) s. @rreid)barfeit f. attainder (Mern-b3r) [a/f.; * It. atti'ngere]s.

1. f Sd)ant)flecf m, SJlafel m. ■— 2. jur. ®d)anbung / ber person, @kwer^uP m (infolge ber SSerurteilung wegen e-S Capital* verbrechens).

attainment (Mern-m8nt) s. 1. @rreid)ung /, Erlangung /. — 2. bas Erworbene, ' @rreid)te. — 3. (mft ~s pl.) Kenntnisse flpl., §ertigfeit(en pl.) f. — 4. Dalent n. — Syn. (3) f. accomplishment.

attaint1 (ä-ternt) [a/f.; * It. atti'ngere] I v/a. ®a. 1. jur. burd) ridjterltdjen Sprudj wegen e-§ Jtapitaloerbred)en§ gum Dobe Unb gur @Ijtf ofigfeit verurteilen. — 2. \ (of) anflagen. — 3. fig. beflecken; entehren, branbmarfen, entweihen. — II s. 4. fast f Schlagm, Sto^ m (bfb. beim Sangentampf). — 5. fig, glecf(en) m, äRafel m. — 6. f jur. Überführung f.

attaint2 f (~) p.p. u. a. entehrt, attaintment (ä-ternt-mgnt) s. jur. Ber= urteilung /, Sdjänbung / (f. attainder 2).           (attaintment.)

attainture f (ä-tern-tf^Sr, ~ü2r) s. =/ attal X (ärt-si) s. = attle.

Attains (art-Ma)fj) npr. A'ttalu§ m (ßönig non sße'rgamon).. [(a. ~-gul, ^-gsöl).) attar Oft=S- (ärt-gr) [ar.]s. Blumemeffe'ng f] attask f (ä-tars?) v/a. fabeln, schelten.

attemper (ä-term-pgr) [It-] Wa. ®a. 1. mä= fügen, milbern, beimpfen, verminbern. — 2. gehörig mischen, regulieren. — 3. (to) anpaffen an (acc.).

attempt (Merm(p)t) [It. 11 via. ®a. 1. et. ver= suchen, wagen. — 2. angreifen, sich ver= greifen an (dat.); ein Attentat ob. einen 3Rorb=anfall machen auf (acc.); his live was twice ~ed e$ würbe gweimal ein ■JRorbverfuch auf ihn gemacht. — 3. f j-n versuchen. — II j- vln. 4. sich an= strengen. — III s. 5. (andj jur.) Ber= such m; to make an ~ to ... einen Ber= such machen, gu ... — 6. Angriff nz, Anschlag w, Attentat n (upon gegen, auf [acc.]). — 7. j- llnterne'hwen n.

attemptaöZe (ä-term(p)-tgbi), ~ible (~ttbi) a. 1. verfügbar. — 2. ben Angriffen au^gefept.             [etwas» versucht.)

attempter (~tgr)s. Berfudjenbe(r) w, j. ber/ attend (ä-ternb) [It. atte’ndere\ ®a. I via.

1. fast I beachten, aufmerfen auf (acc.); (Behör geben (dat.). — 2. bienftii<$ begleiten, in j-§ (Befolge fein; folgen (dat.) (audj oon Singen); I. — 3. bebieneu, pflegen, warten; j-m aufwarten; auf= paffen auf (acc.)] ärgtlid) behanbeln. — 4. \ geschäftlich abwarten, verrichten, abmachen. — 5. beiwohnen (dat.), an= wefenb fein bei, in (dat.)] Vorlesungen, Versammlungen je. hören, besuchen; T. — — 6. \ j-m auflauern, nachftellen. — 7. f erwarten, abwarten. — II vln. 8. (to) achten, achtgeben, hören, werfen auf (acc.), et. im Auge höben, Aücffidjt nehmen auf (acc.), sorgen für; T.— 9. er= hören (to acc.); T—10. (on, upon) begleiten] folgen (dat.)] j-m bienen, auf= warten; j-n bebienen, pflegen.—11.(on, upon) j-m feine Aufwartung machen. — 12. (to) Geschäfte sc. abmachen, besorgen; obliegen (dat.), sich hwgeben (dat.)] —13. (at, on, upon) zugegen fein, ba= fein, fiel) einfinben, anwefenb fein bei; beiwohnen (dat.)] t. — 14. f warten, verweilen, harren, in ber Aäl)e bleiben.

31t   2: my wishes shall ~ you

meine Wünsche werben (Sie begleiten; success ~ed his undertaking @rfolg frönte fein Unternehmen; that step is ~ed with danger jener Schritt ist mit (Befahr verbunben.

3tt attend 5: I ~ed the meeting ich wohnte ber Versammlung bei; the house was but poorly ~ed bas» §au$ (spater) war nur schlecht befett; to ~ church, mass, school, &c. bie Kirdje, ■äReffe, Schule 2c. befugen.

3it ~ 8: ~ to the door ob. to the bell auf bie §au$tür achten (fie öffnen, wenn gestellt ober geHopft wirb); your order shall be ~ed to ^hrem Befehle soll golge gegeben werben.

3u ~ to my prayer erhöre mein (Bebet; to ~ to a request ein (Besuch in Betracht giehen, eine Bitte gewähren.

31t ~ 12: to to an affair sich wit einer Sache beschäftigen, et. treiben; ~ to your own business fümmern Sie sich 3hre eigenen Sachen; to to one’s devotions feine Anbacht verrieten] to to one’s duties feinen Pflichten nachfommen; is any one ~ing to you? werben Sie schon be= bient? (in einem gaben).

attendance (ä-tern-bsn$) [a/f.] s. 1. fast f Aufmerffamfeit f, Achtung f (to auf [acc.]). — 2. Dienstleistung f, Dienst m] Aufwartung f, Vebienung f, äöar= tung f, Pflege /; T. -— 3. ärgtiidjer, priesterlicher 2c. Veiftanb, Vefud) ] t. — 4. Begleitung f] Dienerschaft /, befolge n. — 5. Anwesenheit f, (Gegenwart f] Aufwartung f] Besuch m] T.— 6.3öar= ten n, Bereitschaft f] T.

3« 2: to be in ~ on (ob. upon) ... bienfttuenb, im Dienst fein bei; a lady in nu §ofbame f, ©h^nbame f] hours pl. of Dienftftunben f\pl.; late Qu= fpätfommen n im dienst.

31t /x/ 3: medical ~ ärztliche Be= hanblung; ~ and medicines during the half-year für ärztliche Behanb= lung unb Arzneien währenb eines halben ^ahreö (®oftorrechnung).

3« /xz 5: F to dance (on) lange warten müssen (bei), h^ttmfcharwen= Sein (um); to be in anwefenb fein, Sugegenfein; ^at church ^irchenbefudj m] list of ~(s) %5räfe'n§lifte f.

3it ~ 6: a carriage was in ein Söagen staub bereit; people in bie Söartenben pl.

attendance-officer ® (Me'n-bM-8f-g-S“r) s. Beamte(r), ber ben Schulbesuch ber ^inber gu überwachen hat.

attendant (ä-tern-bsnt) I a. 1. (on, upon) begleitenb, folgenb (dat\ bienfttuenb bei; a. fig. verbunben mit; the circumstances bie begleitenben llmftänbe. — 2. anwefenb (at bei). — II s. 3. Be= gleiter(in), Diener(in), Bebiente(r) m] äöärter(in); (Befellfchafter(in); Schütz ling m] ^spl. Dienerschaft /, (Befolge n (auch fig.). — 4. Befucher(in), Beb wohnenbe(r) (at bei).

attender (ä-tern-bSr) s. = attendant.

attent (Merrtt) [It. atte’ntus] a.  auf= mertfam (to, on, upon auf [acc.]).

attention (Mern-fcbsn) [It.] s. 1. Auf= merffamfeit f, Beachtung f] T.— 2. fig. Aufmerffamfeit f, GJefälligfeit /, §öf= lichfeit f] t

3it zv- 1: to call zxz to ... bie Aufmerffamfeit lensen auf (acc.); to give (ober to pay) to ... aufmerffam fein auf (acc.), berücksichtigen; I am all ich öin gan$ Dhr; & (give) ! Achtung!; to come to to stand at eine milk tärifche faltung annehmen.

31t 2: to pay (one’s) to a p. j-m Aufmerffamfeit erweisen; to pay one’s to a p. j-m ben §of machen, attentive (Mern-ttw) a.  aufmerffam, achtsam (to auf [acc.]).

attenuant (ä-tern-is^nt) [It.] a. u. s., med. verbünnenb(e3 Mittel).

attenuate1 (Mern-üLet) [It.] ®b. I via. 1. bünner machen, verbünnen (a. chm. u. med.). — 2. versteinern; mager m. — 3. fig. verminbern, verringern, schwächen. — II vln. 4. sich oermin= bern, abmagern.

attenuate2 (Mern-ifi-at) a. 1. verbünnt. — 2. abgemagert. — 3. $ gugefpi^t. — 4. fig. verminbert; luftig.

attenuation (MetUsi-er-f$sn) s. 1. Vers minberung /, Abnahme f] fig. Verrinn gerung f. — 2. chm. Berbünnung f. — 3. phys. 3erbrocf(e)lung f.

attest (Me^t) [It.] I via. ®a. 1. bezeugen] beglaubigen; bescheinigen. — 2. f gum ßcugen anrufen. — 3. bartun, beweisen. — 4. vereibigen. — II vln. ®a. 5. 3eugni3 geben (to für).— Ills. 6. geugni$ n.

attestation (ät-g-^ter-fc^sn) [It.] s. 1. Ak te'ft n, Schein m, Bescheinigung f. — 2. 3eugni$ n, Bezeugung f] (bfb. X) ©ibe^Ieiftung f.

attestative (Me^-tMtw) a. begeugenb. attested (Me^-Vb) a. erprobt (§V. ^reunb). attested, zxzor (bethet: ä-ter^-t8r) s. Be= fcheiniger(in), Beuge m, 3eu0W f-

Attic (ä't-tfj [greh-] I a. 1. a'ttifch, at^e'-nifch; weit®, flaffifdj; T. — II s. 2. A'ttifer m, Atlje'ner m. — 3. attischer Dialekt. — 4. a~ arch.: a) A'ttifa / (wanb=ät)nli($er Aufbau über bem @ebälf e-r Säulen = orbnung); b) Dachgefdjojj n] Dachstube f] co. Oberstübchen n (ßopf).

3» A/l: fig. ~ faith unverlepliche Dreue; salt attisches Saig, Scarfs sinn m, Söih m] arch. order attische Säulenwrbnung. [ganbfdjaft).)

Attica § (Ft-Ma) npr. A'ttifa n (grdj.r Atticism (~$fm) [grd).] s. Attigi'^muä m, attischer Sprachgebrauch (feinstes ©rieebifeb); fig. ©legang f ber Sprache.

Atticize ® gj (ärt-g->alf) vln. ®b. 1. sich attisch au^brücfen ober benehmen. — 2. e§ mit ben Atlje'nern halten.

Attie (ärt-°) npr., dim. non Arthur.

Attila (art-g-Ia) npr. A'ttila m, ^bel m (^unnenfürft, f 454 n. 6br-)-

attire (ä-tatrr) [a/f.] I via. ®b. 1. (with, in) (an)fleiben mit, in [acc.]; (an)pupen, fdjmücfen, gieren mit. — II s. 2. Reibung f, Dracht f] ^Up m. — 3. hunt., her. (pirsch -) (Geweih n. — Syn. (gu 2) f. apparel.

attired (ä-talrrb) p.p. u. a. 1. gefleibet; gefchmücft. — 2. hunt., her. mit einem (Geweih (nom ^irfcb). [Kammerfrau /.1 attire-woman ® (ä-tatrr-wüm-gn) s.J attiring (ä-tSf-Rtn0) s. ^ut)en n] ^3uh m. attitude (art-g-tjub) [fr.] s. Stellung f, ' Haltung f (bfb. in ber £ünft; and) fig.)] ~ of mind ®emitftcinb m; to strike an ~ eine tßeatra'lifcße §altung an= nehmen, posieren. — Syn. f. posture, attitudinal (at-s-tjur-bg-ngi) a. bie (Steh lung ober bte Haltung betreffend attitudinarian (at-s-tju-bg-nF-R^n) s. ^er= son f mit ftnbierter Haltung, poseur m. attitudinize ® (at-s-tjnr-bg-naif) vln. ®b. eine gezierte ober tßeatra'lifcße Stellung annehmen, sich spreizen, posieren.
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attle X (äti) s. taubes (Gestein (a. attal). attollent # (Mörl-®nt) [It.] I a. anat.

Aufßebe=... — II s. Aufßebemu^kel m. attorn (ä-törrn) [a/f.] ®a. I via. jur. über= tra'gen (ehtn. bfb. bie £eßn$pflicßt). — II vln. (to) als neuen (Gut^ßerren am erkennen; fig. hulbigen (dat).

attorney (Mörr-ne) I s. 1. f Vertreter m. — 2. (auch ~ in fact, private ~) Ve= »ollmäcßtigte(r) m-, by~im Auftrage, in Vertretung; letter (power ober warrant) of ~ f($rtfti. Vollmacht. — 3. jur. Aecßfebeiftanb m, Anwalt m (auch ~ at law ob. public ~); ~ at large Anwalt, ber bei allen (Gerichtshöfen Zutritt hat; ~ special Anwalt, ber nur für einen befonberen (Gerichtshof bestimmt ist. — II f vja. 4. burcß einen Vertreter »oll= Reifen; als Vertreter gebrauchen.

Attorney-General (Mörr-ng-bQen-s-Rsi) s. jur. ^rornanwaltm, Oberstaatsanwalt m. attorneyism (M^-nMfm) s. Verfahren n ober Mniffe mlpl. eines Anwaltes.

attorneyship (~fchtp) s. Anwaltschaft f. attornment (ä-törrn-mgnt) s. jur. el)m. Am erfennung / beS neuen (Gutsherrn burch ben sadder.

attract (MRärft) [It.] v/a. unb v/n. ®a. 1. anziehen. — 2. fig. anziehen, (auf sich) ziehen, fesseln, für sich einnehmen. — Syn. (2) f. allure.

attractable (ä-tRärf-tgbi) a. anziehbar, ber Anziehung unterworfen.

attraction (MRiFf-ftfyn) [fr., * It.] s. 1. chm., phys. Anziehungskraft) f (auch fig.). — 2. fig. bas Angiehenbe; Aeiz m.

attractionally (ä-tRärf-f$g-ng-ie) adv. burcß Ansehung.

attractive (ä-tRärutw) a.  1. anzießenb; phys. ~ power Anziehungskraft f. — 2. fig. feffelnb, reizend

attractiveness (~-nsjj) s. Aeiz m; Am Zießung(§kraft) f (auch fig.).

attractor (ä-tRäri-tgx) s. Anzießenbe(r, S). attrahent # (a't-RMent) [It.] I a. am giessend — II s. anzießenber Körper.

attributable (MRtrb-mtgbi) a. zuschreibbar. attribute1 (ä-tRtrb-jüt) [It.] via. ®b. (to) Zufcßreiben, beimeffen. — Syn. to ascribe zufcßreiben, beilegen; attribute aisgolge Zufcßreiben; impute (meist b.s.) einer person zur Saft legen.

attribute2 (art-Rs-bjut) [It.] s. 1. Attribut n (auch gram.), beigelegte (Eigenschaft. — 2. Jurist: Attribut n, (^enm)geicßen n, (Sinnbilb n. — 3. f @ßre A ^uf m-attribution (ät-Rg-bjür-fdjsn) [It] s. 1. Veh meffung f, Veilegung f gewisser eigen* fdjaften. — 2. beigelegte (Eigenschaft. — 3. f (Empfehlung f, Sob n.

attributive (MRtrb-iMhv) I a.  1. zu= erkennenb, beilegend — 2. gram, at* tributi'ü. — II s. 3. gram. Attribut n. attrite (ä-tRatrt) [lt.] a., theol. un»oll= kommen bereuenb (aus furcht). [genußt.l attrited (ä-tRair-tsb) a. abgerieben, ab=J attrition (ä-tRtrfch-gn) [It.] s. 1. Abreibung f, Abnußnng f. — 2. med. Söunbreiben n ber §out. — 3. theol. unoollkommene Vene (cm3 furcht).

attune (ä-tjrirn) v/a. ®ö. 1. (to) anpaffen (dat\ abstimmen nach-— 2. J* ein $nftru* ment stimmen. — 3. fig. woßlklingenb, ßarmo'nifcß machen; in Übereinfthm mung bringen (to mit).

Atty (ärt-e) npr., dim. oon Arthur, a-twain ® \ (Mwe'n) adv. entzwei, atweel f^ott. (H-wfi) adv. sicherlich-atweenfob. prove. (*-twtrfi)prep. zwischen. Atwood (ärt-wüb) npr., id.’, bfb. George «X,                  unb 5ß^p'fiter (1745—1807);

phys. Js machine bie Atwoobfd)e §all= maschine.                [regelmäßig. 1

atypic (Mfp-u) [^^-] atppifch, unj aubade (6-barb) [fr.] s. Vtorgenftänbchen n.

Aubr(e)y (F-Br6) npr. Alberich m.

Auburn1 (är-bgrn) npr. ^ame oon @olb= smiths Deserted Village.

auburn2 (är-bgrn) [It. albu'rnus] a. 1. j-heUgelb. — 2. nuft, kaftaniembraun.

Auchenleck, Auchinleck § (imp.d. MieG unb ä-d)sn-lert, WB. ärf-Ief) npr., id. (Drt in Sdjottlanb).

Auckland (ärMänb) npr., id.: a) englischer Staatsmann (1745—1814); b) ^rooing von ■Jleufeelanb, audj ^auptftabt berfelben.

auction (Ff-fc^gn) I s. Auktion f, offene lidje Versteigerung (au$ sale by j; T. — II via. ®a. »ersteigern (meist-. ~ off).

3« ~ I: to sell by to put up to Am.: to sell at to put up at oer= steigern; mock @chwinbebauftion f. auctioneer (ät-f^g-ntrr) I s. Versteigerer m, Auktionator m. — II \ v\a. ®a. »ersteigern.

audacious (I-ber-f$g$) [It.] a.  1. kühn, ketf, breift, »erwegen. — 2. frech, un-»erseh ämt.

audaciousness \ (~-ng$) s. = audacity, audacity (ä-bFp-te) s. 1. Kühnheit f, Verwegenheit f. — 2. Frechheit /, Un? »erfchämtheit f. [Vernehmbarkeit /’.) audibility (a-bg-btri-g-te) Hörbarkeit /’,! audible (aA-btM) [It.] a.  hörbar, »er= nehmbar, »ernehmlicf).

audibleness (~-ng^) s. = audibility.

audience (är-b^n^) [fr.,* It.] s. 1. \ Hören n, (Gehör w; to give ~(to) (Gehör geben. — 2. (of, with) Aubienz f, (Gehör w; — 3. Aubito'rium n, Quhörer mlpl., Publikum n im ßonge'rt :c.; Sefer mlpl., Seferinnen f/pl. eines Sucres; 5. — 4. == Court of A^ (f. 2 5).

3tt ^2: he had an of the king er hatte eine Aubienz beim ^önig; Court of A~ ober A~ Court e^m. Aubienz= gerichtw (vom ©rgbifdjof persönlich gehalten, je^t mit bem Court of Arches vereinigt).

311 ~ 3: this lecturer draws large ^s zu biefem Dozenten strömen »iele Quhörer; the were enraptured bie Quhörer waren entzückt.

audience-chamber (Ir-b^n|-tfdhem-bgr) s. Aubie'nzzimmer n.

audit (är-btt) [It.] I s. 1. \ 8eugen»erhör n.— 2. AechnungS=abnahme/’, Prüfung f. — 3. \ (Schlußrechnung f, Vila'nz /; ^.Aechenfchaft(SIegung)/.—4.^ ale ein bfb. in ber §nm Trinity College, Cambridge, gehörigen SBranerei gebrautes treffliches Sier. — II v\a. ®a. 5. Rechnungen abnehmen, prüfen.

audit-day (är-blt-be) s. AechnungStag m, Qahltag m (bfb. für ^acht unb Wliete).

audit-house (~-hau$) 5. AechnungSzimmer n (Einbau an englischen ^athebra'len für @e= sch äs tSf ach en).

audition \ (ä-btrfch-sn) [lt.] s. 1. Hören n, (Gehör n. — 2. bas (Gehörte.

audit-office (a"-btt-örf-t$)s. AechnungSprü= fungS=amt n, DberrechnungSkammer f.

auditor (ä*-bMgr) [It.] s. 1. Hörer m, 3u= hörer m. — 2. AechnungSreni'for m.

Auditor-General (~-bQen-s-Rgi) s. ^räfi= beut m ber DberrechnungSkammer.

auditorium (ä-bg-tör-R^m) s. 1. 3ul)örer= raum m. — 2. (Sprechzimmer n (in möftern). [Aechnuug$re»ifor$.i

auditorship (är-bs-tgr-fchip) s. Amt n eine^J auditory (är-bg-tg-Re) [It.] la. 1. $7 anat.

(Gel)ör=...; ~ nerve (Gehonter» m. — II s. (pl. z^ies, rvRgf) 2. guhörerfchaft /] guhörer mlpl. — 3. guhörerraum m.

audit-room (Ir-btt-Rüm) s. Aechnung$= Zimmer n (= audit-house).

Audrey (är-bR°) npr., id. f (SH.As\ Aufidius (a-fl'b-^) npr., id. m (sH.Cvr.). Augean (a-bQtr-sn) a. be$ Augi'aä; fig.

to cleanse the stables ben Augiae= stall reinigen.

Augeas (är-bQg-äf$ ob. a-bQtr-äfj) npr., myth. Augt'aö m (ßönig von ®lis).

auger O (är-ggx; Hom. augur) [a/e.] s. großer Voßrer; Js bore Voßrlo^ n, fig. enger Aaum (äjt.). [Voßrfpiße /.i

auger-bit G (lr-ggr-btt) s. Voßr=eifen n,J auger-hole 0 (~-häi) $• Voßrlocß n.

äuget X (Ir-bQgt, fr. aiusfp. o-Qe'), augette (ö-bQert) [fr.] s. Seitrinne f für bie 3ünb= schnür.

aught1 (at; Hom. ought) [a/e.] I pron. (irgenb) etwa3; for I care meinetwegen; for ~ (that) I know fooiel icß weiß. — II adv. irgenbwie.

aught2 f prove. (~) [a/e.] s. Vefiß m. augite ^7 (är-bqatt) [greß.] s.,min. Augi'tm. augitic (ä-bqft-w) a., min. augihartig. augment1# (Fg-m5nt) [a/f.,*lt.]s.,^mm.

Augme'nt n (Vorsilbe ber griech. Serben §nr ^empuSbilbung).

augment2(äg-mernt)[a/f.,*It.]®a. I v\a. »ermeßren, »ergrößern. — II vln. fieß »ermeßren, zuneßmen.

augmentation (ag-msn-ter-jdhgn) [It.] s. 1. Vergrößerung f, Vermeßrung f, Qu= naßme /; ßufaß m. — 2. her. befonbe= re$ (hinjugefügtes) (EßreuzeicßenimSBappen.

augmentative (Ig-mern-tä-ttw) I a.  »er= meßrenb, »erftärkenb. — II s., gram. Augmentati'ü n (SBort, baS einen Segriff verstärkt auSbrüctt; ant. diminutive).

augmenter (ag-mern-tgr) s. Vermeßrer(in), Vergrößernbe(r, ö).

Augsburg ^(arg^-börg)n^r. Augsburg n;

Confession ober Confession of ~ Augsburgifcße ^onfeffio'n (1530).

augur (är-ggr; Hom. auger) [It.] I s. röm. 2IIt. Au'gitr m (Wahrsager aus bem ^luge unb ©efchrei ber Sögel). — II via. u. vln.

®a. roeigfagen, mutmaßen, ahnen; an= fünbigen; ein Reichen fein.

auguraZ (Ir-gi*-Rsi), ~ial (a-gjur-R^i) [It.] a.l.lugurem... — 2. oorherbebeutenb, wahrsagerisch-

augurer f (ar-gl“-RSr) s. = augur, augur?/ (ar-gis-Re), pl. ^ies (urf) s.

1. Wahrsagen n au§ bem ^luge unb ©efchrei ber ssögei. — 2. Wjuung /; SBorbebem tung fi^ Reichen n.

August1 (är-gs$t) [It.] s. SJlonat Slugu'ft m. august2 (ä-gs6r$t) [It.] a.  erhaben, ^ehr, herrlich, erlaucht, majestätisch-

Augusta (Lgä^-ta) npr. Slugufta f (SSn.). Augustan (a-gä^A) a. 1. ben kaiser Slugu'ftug betr., augusteisch; ~age geit= alter n beg Sluguftug; ~ era augusteische Qeitrechnung (oom 14. ^ebr. 27 0. ©h^- on). — 2. augufta'nifch, au'ggburgifdj; ~ Confession Slug gbur gif ehe ^onfeffio'n (f. auch Augsburg).

Augustin(e) (a-gab^-ttn ob. £r-g^-ttn) [It.] Inpr. Stugu|ti'n(ug) W, St. (fignt) ~ Bischof oon £ippo (354—430). — II s., eccl. Slugufti'ner(mönch) m (auch ~ friar, monk). — III a. augufti'nifch-

Augustinian (I-g^-tfn-A) eccl. I s. 1. Slnhänger m ber ßeljre beg heiligen Sluguftinug. — 2. Sluguftiner(mönch) m. — II a. 3. auguftinifeh-

Augustinus (Ar-nsp) npr. Slugufti'nug w, Slugufti'n m.

augustness \ (ä-gär^t-ng^) s. @rljaben= heit /, ©rlaucht'heit f.

Augustus (a-gabrfj-t8fj) [It.] npr. Sluguftug m (erster röm. Kaiser); auch Slu'guft m.

auk (ät) [a/n.] s., orn. Slit m.

aula (ar-Ia), pl. ~8ß (är-It) [It. id.] S. §0f m, §alle f.

aularian (I-iF-rA) univ. I a. gu einem hall (f. b§ 9a) gehörig (oxf.). — II s. Mitglieb n eineg hall (pxf.).

auld fdhott. (aib) a. = old alt; ~ lang syne bie schöne alte geü; co. Auld Reekie alteg SiaUChneft (-Edinburgh).

auld-/arrancZ schott. (äib-fär-R“nb), farrant schott. (Ant) a. alttlug.

auld-warld fchott.(ärib-wärib)a. altmobifch-aulic (är-itt) [It.] a. §u einem §ofe ge= hörig; §of=...; A^ Council § of r at m (^olie'gium); A~ Councillor §ofrat m (person).

aum (£m) s. = aam.

aunt (änt) [a/f.] s. 1. £ante /, \ Muhme f (auch fig\, t — 2. t Sllte /■, alte ^latfchbafe^zr.M.jo.^i). — 3.f^upp= lerin /, §ure f.

3u 1: great ®rof$tante /; maiden zv,, co. virgin unoerheiratete Saute; Aunt Sally (fjärI-e) Spiel, bei bem nach einem ^ßuppentopfe mit Tonpfeife im SDlunbe Knüttel geworfen werben.

auntie F (ärn-te) s. Santchen n. auntly (ärnt-ie) a. Sautern... aunty F (ärn-te) s. f. auntie.

aura co (F-Ra)9 pi. (ir-Rt) [It.] s.

1. (oon e-m Körper auöftrömenb) ^audj m, Suftm. — 2. med. (Eingenommenheit f beg Slopfeg.

aural1 co (ar-Rgi) [aura] a. Sunft=...

aural2 co (Ir-Rsl) [It. au’ris] a.  burclj bag Ohr (oernommen); Dhren=...; ~ surgeon Dhren=argt m.

aurate (FAt) [It.] I \ a. 1. golb? ßaltig. — II s. 2. $ ©olbbirne f. — 3. chm. ®olb=opg'bfal^ n.

aureate (ar-R§-at) a. gelben; oergolbet. aureity (ä-Rtr-g-t°) s. (Bolbigieit f.

Aurelia (I-Rf-iia ®) npr. Slure'Iie f (asn.). aurelian co (I-rF-A ®) I «., ent. pup? pen?artig; puppen?... — IIs. Scßmet? terlinggfammler m.fm, Slurelia'nugm.)

Aurelianus (ä-Rt-ig-er-n^) npr. Slurelia'nJ aureola (£-Rf-s-ia) [It.] s. = aureole.

aureole (är-Rs-öi) I s. Jtimbuäm: 1. paint. Straß lenfr one /*, §eiligenfcßein m (and) fig.) — 2. Co ast. §of m um ben SJlonb. — II via. ®b. 3. mit einer Straß len? frone umge'ben.

auric Co (är-Rtf) [aurum] a. ®olb=... auricle co (F-rih) [It.] s., anat.: a) äuße?

reg Dßr, Qßrmufdßel /; b) ~ of the heart §er§?oßr n.

auricled-^ ^(är-Rttib) a. geoßrt, mit oßr? förmigen Slnfäßen. [[It.] s. Sluri'fel /.) auricula co $ (I-Rft-iMa), pl. ~ae (A)J auricular (Uft-iy^) [It.] I a.  l.-bag Qßr betr.; Qßr(en)?...,§Ör?...;~ nerves pl. Dßrneroen mlpl- 5 ~ tube §ößrroßr n. — 2. bnreh ba^ Dßr oernommen; Dßren?...; L — 3. flüfternb, heimlich--II s. 4. orn. ^eberbüfeßel m n. n über ben £)§ren gewisser SSögel.

Bn ~ 2: ~ assurance münbliche Ver? fießerung; eccl. ~ confession Ößren? beichte /; ~ tradition münbliche Uber? lieferung; ~ witness Oßren^euge m.

auriculate(d) co (AFf-iAat, ~ie-tgb) a., $ u. zo. geoßrt, ohrförmig.

auriferous cj (£-Rtrf-s-Ra6$) a. golbßaltig. auriform co (är-Rg-form) [It.] a. ohrförmig, aurify (ar-Rg-fdt) via. u. vln. ®d. (sich) W (35olb oerwanbeln.

Auriga (ä-Raf-ga) [It.] npr., ast. ^ußt? mann m (nörblidjeö Sternbilb).

aurist c? (F-Rtßt) s. Dßren?ar$t m.

aurited & (a-Rof-feb ob. F-Rg-t5b) a., zo., anat. geoßrt, mit ohrförmigen Slnfäßen.

aurochs f (ou'-rö^ ob. är-Rö^) [btfcß] s-, zo. 2luer?ocßg w, Ur m.

Aurora(ä-RÖr-Ra ®) ~Lnpr. l.myth. (torn.) Sluro'ra-/, (gr$.) (E'og f. — II a~ [It.] s. {pl. ~as, umf, \ ~se, A) 2. poet. Morgenröte /, Morgen m. — 3. phys. ~ borealis (bö-Rg-er-li^ ®) ^orblicßt n.

auroral (a-Rör-Rsi ®) a.  bie Morgen? röte (ober bag 31orb ließt) betreffend

aurum Co (ar-R°m) [It.] s., ohm. ®olb n.

Aurungzebe {wb. F-iwmß-fw'ö ob. ~fe"b) npr. $lureng$ib m (mongolischer ^errfdjer, 1659—1707).

auscultate co (är-^gI-iet) [It.] via. u. vln. ®b. augfultieren, ben £uftanb ber ßungen unb be§ §ergen§ augßorcßen.

auscultation c? (litW-fdrn) [It.] $., med. Slugfultieren n mit bem (Stetljoffo'p.

Ausonia (£-pr-nia®) npr. Slufo'nien n (poetisier S^ame für Italien).

auspicate (F-^pMet) [It.] via. ®b. unter günstigen SSorbebeutungen beginnen ober einführen.

auspice (£r-tpW) [It.] s. 1. Wahrsagen n ang bem SBogelfluge. — 2. pl. ~s (Ir-^pMgf): a) fig. Wbebentung /, 2In=, Wahrzeichen n, 3Infpi'$ien pl.'y under favourable ^s unter günstigen 2In=

reichen; b) fig. Schufj m, SBeiftanb m, Seitung f.                 [betreffend!

auspicial (£-$ptrfch-si) a. bie SlufphienJ auspicious (ä^pffch-^) a.  1. günstig, oon glücflidjer SSorbebeutung (oon ®r-eigniffen). — 2. glücflich, ®uteg oer= heifjenb (oon Personen). — 3. günstig, geneigt. [füge Slugficht, ®lüct n.j

auspiciousness \ (a-|ptrfch-8f-n®S)«-Auster (är-$tSr) [It.] s., poet, ©übwinb m. austere (MtFr) [It.] a.  1. herb (im

(Sefchmad).— 2. fig. streng, ernst, hart; un= freunblich, rauh- — 3. massig, enthalt? fam; einfach, ungeniert.—Syn. f. rigid, austereness \ (~-ngö s. = austerity, austerity (ä-^teAA) [It.] s. l.fig. Strenge

/, (Ernst 77i, §ärte /; Unfreunblichfeit f. — 2. Mäfdgfeit /, (Enthaltfamfeit f. — 3. theol. Staffelung f. — 4. strenge (Ein? fachheit.

Austin (F-$tgn) I npr. Slugufti'n(ug). — II s. u. a. Slugufti'ner m; augufti'nifch; eccl. friars pl. Sluguftinerbrüber mfipl.

austral ^o (ar-|tR8i) [lt.] «., ast. füblich-Australasia (ä-^tRä-ier-fchg-a) npr.

3luftra'l=afien n\ rzea'uienrc; Sluftra'? lien n. [— II s. Sluftra'l^afjier^in).)

Australasian(4chA)Ia.auftra!(?af)ifch-J Australia (HtReMa ®) [lt. = süb= lanb] npr. Sluftra'lieu n.

Australian (ä-$tRer-iign ®) I a. auftra'?

lisch- — II s. 3luftra'lier(in).r

Austria § (Ir-$tRg-a) npr. 1. Österreich w; ^-Hungary Öfterreich=lXngarn n. — 2. §ergog m oon Österreich {sh.).

Austrian (är-ptR^n) I a. österreichisch-— II s. Öfterreicher(in).

authentic Co (ä-^ern-ttt) [greh-] a. au? the'ntifch, glaubwürbig, oerbürgt; echt, authentical \ (ä-^ern-tg-fsi) a.  = authentic ; ~ly adv. glaubwürbig; wir f lieh. authenticate (ä-^ern-tMet) [lt.] via. ®b. beglaubigen, alg echt beweisen, legali? fieren, [glaubigung /, Legalisierung /.!

authentication (I-A-tg-Jer-fchsn) s. S8e?J authenticity (äAn-tt^-M6) s. (Echtheit /, ®laubwürbigfeit /, ^edjtggültigteit f.

author {fir-thoX) [fr.,*It.] s. 1. Urheber(in), Schöpfer(in),Stifter(in). — 2. \ Ursache f. — 3. Slu'tor wz, Sluto'rin /, Schrift? fteller(in), ^Berfaffer(in).

author-craft ® (ä'AMRaft) s. fChrist? stellens ehe ^Befähigung ob. &ätigfeit.

authoress (F A-Rg$) s. Wito'rin /) Schrift? ftellerin /, Verfasserin f.

authorial (I-^-rOj ©) a.  ben Ver? faffer betreffenb; Sluto'ren?...

authoritative (ä-^örR-g-tä-ttw) a.  1. be? oollmächtigt. — 2. gebieterisch, herrisch ($on, äßefen). — 3. maßgebend

authoritativeness (~-ng^) s. Veoollmäch? tigtfein w; gebieterifcheg Wesen.

authority (ä-^örR-g-te), pl. ~ies (As) [fr. autorite'fi^\i.]s. 1. Slutoritä't /, 3Infeljen w, (Einfluß mr (Bewies)t n. — 2. (Slmtg?) (Gewalt /, (rechtmäßige) Macht; Voll?

. macht /; T. — 3. (meist Jes pl.) Ve= hörbe /, Dbrigteit /; the local Aes Örfgbehörbe f. — 4. Autorität /, Qeug? nig n e-r angesehenen person :c.; fig. ®es währgmannwz, Quelle/(for für); gacl)? große /; jur. Sßrä^ebe'n^fall m, gerießt? ließe (Enffcßeibung /; 1 — 5. ($laub? würbigfeit/.— 6. Auftrag m, Ermächtigung /; t. — Syn. might Alad)t im aiig.; power red)tlid) übertragene Aladjt, Alad)tvollfommenheit; authority auf (SJrunb ber Lebensstellung ob. burcb natürliche, moralische, politische tc. ^eroorragung er= langte Aladjt.
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3« authority 2: signed on~ amt= lieh bescheinigt; to be in „ bie ©ewalt in §änben haben; full ~ Vollmacht /; misuse of ~ Ali^brauch m ber Amt$= gemalt.

31t ~ 4: on the best ~ fig. au$ ber besten Quelle; he is no ~ on the subject er ist in bieser Sache nicht mafgebenb.

3u ~ 6: on (ob. under) the ~ of... im Auftrage non ..., berechtigt burd) ..., auf ©runb non (ob. gen.)] printed by (with ob. under) ~ mit amtlicher Erlaubnis gebrudt.

authorizable ® (ar-^S-Rat-fgbi) a. auto= rifierbar, gut§ufjeijsen(b).

authorization ® (ä-«ri-Rg-fe'-fcbgn) s. Er= mäd)tigung /] Bevollmächtigung /, @e= nelynigung f.

authorize ® (ä^-Ralf) [lt.] v\a. ®h. 1. autorisieren, ermächtigen, bevollmäch= ligen, berechtigen. — 2. gutheifjen, billigen, genehmigen.— 3. f bestätigen. — Syn. (i) f. accredit.

authoriess (är-A’r-ieb) a. ohne Berfaffer, anonr/m.

authorship (F-^-fcftp) s. 1. Autorschaft fi Urheberschaft f. — 2. Beschäftigung f ober Laufbahn f eine$ Schriftstellers.

autobiographer(a-tg-bäl-örg-Rä-fSr)s.Auto=, Selbft=biogra'ph (j- ber feine eigene Lebensbeschreibung oerfafjt).

autobiographical □) p-gRä'fut, ri-tsi) a. autobiografisch-

autobiography (a-Abri-rig-iAf0) ,s. Auto= biographic' /, Selbstbiographie' f.

auto-car ® (F-tMär) s. Automobil n. autochthon & \ (ä-tö'Wn ober um), pl. ~s (~f) ober ~es (^Äs-nlf) [grch-] 5. Auto ch th o'nem, Urbewohner me-SLanbes.

autochthonal & (ä-törw-n§i), ric (ä-töt-ttid'n-it) a. .= autochthonous.

autochthonous (ä-tö'W-na6$) [grd).] a.  autochtho'nifch, eingeboren, bie Urbe= wohner betreffend

autocracy (~rMq) [fr., * grd?.] s. Auto= fratie' /] Selbstherrschaft f.

autocrat (F-tMRat) [grd).] s. Autofra't m, Selbstherrscher m.

autocratical □) (l-ts-tRärt-tt, ri-tsi) a. autofra'tifd), felbft=, allein!)ersehend

autoeratrix (I-törf-Rä-tRt^) $. Autofralin / Selbftherrfcherin f.

auto-da-fe (ar-f°-bä-fe, a. au') [port.] s., eccl. (pl. autos-da-fe, +++ auto-da-fes) Auto= base n, feierliches Ke^er= ob. ©lauben^ gericht, Keherverbrennung f.

autogenous & (a-tö'bQ-g-na^. a. □ burd) sich selbst entstauben (bfb. med.).

autogeny & (a-tö'bQ-g-n°) [grd).] s. Selbft= entftehung f.

autograph (ä'-ri-gRaf) [grch-J I s. 1. Auto= graph n-> Urschrift fi Original n, eigen= hänbig geschriebene (Unterschrift. — 2. 0 auto graphischer Abbaus. — II a. 3. eigenhänbig geschrieben. — III via.

®a. 4. eigenhänbig (unterschreiben. — 5. 0 autographieren.

autographic (I-ts-gRä'f-tt) a. (~ally adv) autographisch, eigenhänbig geschrieben; Auto graph em... (au$ 0)-

autography (I-to'g-Rp6) s. 1. = autograph 1. — 2.0 autographs d)er druef.

Autolycus (ä-töri-M^)w/>r. Autolpfu^ m (sh.w.t).

automatical □) (I-ri-ma't-it, ri-!si) a. 1. automatisch, selbsttätig, sich feW $e= wegenb; ~ machine Automal m (selbst tätige SSertaufSmafchine, Sßerfohenroage 2C.). — 2. unbewußt, unwillfürlid).

automaton (a-tö'm-Mön), pl. ~ons pönf), mft ~a (~ta) [grd).] s. 1. Automal m, fid) (scheinbar) selbst bewegenbe^ ^unftwerf. — 2. GUieberpuppe f. — 3. fig. Auto= mat m (mafduuenmäfjtg Ijanbelnber 3Jlenfd>).

automatons \ (~tä6$) [grdj.] a. automat tisch.

Automedon (ä-törm-g-böu) npr., myth.^ id. m (Sßageuleuter beS Sldji'IIeS; emd) fig.).

automobile(ä-t5-nwr-bti, a-mmMt'i) [grch.= It.] s. Automobil %, Kraftwagen m (f.a. motor). | mobil=fport m, =wefen n.) automobilism (a-t5-mö'b-6-itfnt) s. Wutw automobilist (~4ßt) s. = motorist.

autonomic(al □) (ä-t5-nörm-tt, J-tsi) [grd).] a. autonom, sich selbst regierend

autonomist (a-törn-s-ntt^t) s. Berteibiger (=in) ber Selbftregierung. [mic(al).i autonomous (^tna6^) a.  = autono-j autonomy (~m°) [grd).] s. Autonomie' /, Selbftregierung f.

autonym (ä'-tmtm) [grd).] s. bas unter beS 2lutorS wahrem Wanten erscheint.

autopsy (ä'-top-£e) [greh-] s. 1. Autopsie' /, eigene Anschauung.— 2. oned. Seiten--schau f gur ©rmittelung ber SSobeSurfacIje.

autoptic(al □) (ä-törp-ttt, ~tg-fgi)«. au§ eigener Anschauung.

autotype 0 (F-ts-talp) [grd).] s. 1. Auto= tljpie' f (pl)otograpl)ifct)er SDrud). — 2. ^af: ft'mile=abbrud m.

autumn (F-t5m) [It.] I $. gerbst m (au$ Ad)- - II via. ®a. reifen (lassen). — III v)n. ®a. reifen. [§erbft=...i autumnal (ä-ts6'm-nsi) [It.] a.  herbstlich ;J auxiliar fast f (ä-gft'MSr ®) a. u. s. = auxiliary.

auxiliary/ (ä-gft'i-^-R6 ®) I a. 1. helfenb, gur §ilfe bienenb; §ilf$=..., Aot=...; X forces pl., troops pl. §ilf3= truppen pl.; gram. verb §ilf^eih wort n. — II s. 2. Reifer m, Beiftanb m, Berbünbete(r) m; ries pl. §ilf§= truppen pZ.— 3. gram.. §ilf£)geitwort n.

av. abbr. == average.

avail (ä-roe'l) [non It. vale're] I v/a. ®a. 1. nü^en (dat.\ helfen (dat.), förbern. — 2. to ~ oneself of etwas benu^en, sich gunutje mad)en, sich bebienen (gen.)] 4 — II vln. ®a. 3. nu^en, helfen, nü^= lieh fein, von Autgen fein, Srfolg haben. — 4. I Aussen h^en (of von). — III s. 5. Au^en m, Borteil m, (Gewinn m; T. — 6. Am. ~s pl. Ertrag m] @r= IÖ£> m.

3tt 2: I ~ed myself of his kindness ich wachte von feiner G5üte G5e= brauch; Am. to be ^ed of... benn^en, (Gebrauch machen von ...

3« avail 5: that is of no ~ ba$ nüht(m) nichts; of what is it?woju nüjt ba$ ?; of little von geringem Autjen.

availability (1-we-iä-btri-8-te) s. 1. Aü$= lidjfeit /, Brauchbarfeit fi Auhbarfeit f. — 2. jur. (SJültigfeit fi Kraft f.

available (ä-wer-isbi) a.  1. mgdnglid), be= nuhbar(forfür). — 2. $u ©ebote ftehenb, verfügbar; X T)Wpofitio'n. — 3.jur. zulässig; gültig. [availability.) availableness \ (ä-wer-igbi-ri$) s. =1 avalanche (ä'w-Manfd^, mu. and) äw-ä-la'nfdj) [fr.] s. Schneefturg m, ßawi'ne f.

avant-courier ® (ä-wa'nt-!n-R^r, fr.ä-wö-fü-rte') [fr.] s. Borläufer m, Borbote m.

avarice (äW-Rt^) [fr., * lt.] s. ©ei§ m, <pabfud)t f] Syn. f. covetousness.

avaricious (hn-Miffcipy) a.  geizig, habsüchtig, sarg (of mit).

avariciousness (~-n8|) s. ©ei$ m, §ad sucht fi Kargheit f.

avast 4 (Mva'jjt) int. halt!, stopp!, genug! avatar (äw-ä-tärr nb. ä'w-Mär), ~a (äw-ä-tä'-Ra) [sfr.] s. aJlrjt^nlogie ber £>inbu: Avata'ra m (gleifdjwerbung göttl. Sßefen).

avaunt (ä-wa'nt) int. fort!, weg ba! avdp. ® abbr. = avoirdupois.

ave (e'-wi nb. är-we) [It.] I int- 1. §eil bir!, fei gegrüßt!; lebe wohl! (tn.). — II s. 2. j- Bßillfomm(en)ggruf) m. — 3. = Ave Maria.

Ave. abbr. = avenue 3.

Ave Maria ® (ä'-we ma-Rl'-a) [It. u. it.], Ave Mary f (e'-wi tnär-Re) s., Cath.eccl. Ave Alaria n, ©ngeWgruf? m.

avenge (ä-we'nbQ) [a/f.; * It. vindicate] via. ®b. rächen an (dat\ strafen, ahm ben (on, upon; fast f of, against).

avengeful \ (~fitt) «• rädjenb. avengement \ print) s. Aad)e f. avenger (ä-we'n-bqSr) s. Aäd)er, Ahnberm. avens (ä'nrinf) [a/f.] s. Benebi'ftem fraut w, Aelfenwurg f.

aventail(e) & (ärw-gn-tei) [a/f.] s. ei»m. (§eItm)Bifier n.

Aventine (a'w-gn-tatn) [It.] Inpr. = Aven-tinus. — II a. Aventi'nifd).

AventinuS (äw-gn-tat'-n^) [lt.] npr. Aventi'nUC) m (e-r ber sieben £ügel beS alten 9iom).

aventurin(e) 47 (ä-wern-dü-Rtn) s. 1. min. Aventuri'n n. — 2.0 Aventuringla^ n.

avenue (arw-g_nju) [fr.] s. 1. gugang m (auch fig-)] Anfahrt/. — 2. ^romenabe /, Allee f. — 3. (bfb. Am^) breite mit Räumen bepflanzte Strafe.

aver1 fdmtt. (e'-wSr) [fr. avoir] s. Arbeite pferb n] contp. Schinbmähre f.

aver2 (ä-wör') [a/f.; * lt. ve'rus] via. ®e. aE (eine) Tatsache hiuftellen, behaupten.

average (ä'w-s-RgbQ) [fr. avarie] I s. 1.4: a) §avarie' /, §averei' f (alle Stäben u. soften, bie roäljrenb ber Seereise Sdiiff unb Labung treffen); T; h) ner!)ältniSmäfnge Teilung ber ^anariefoften unter bie Söetei* ligten. — 2. fig. £)urd)fchnitt wi, mith lere§Berhältniö; —II a.  3.burch-f chnittlid); durchschnitt^..., Alitteb...; t. — III via. u. vln. ®b. 4. ben durchschnitt ob. ba§ Alittel nehmen (von gen.). — 5. burchfd)nittlid) betragen (geben, arbeiten, zahlen :c.).

1

3etÖjett (f- IX): F familiär; P SSoltSfpradjw; F ©aunerfpradfe; \ feiten; j- alt (au$ gestorben); * neu (audf geboren); #+ unrichtig;
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50aS Heine v unhörbar; e fast wie e‘; e fast l; t fast tl; ß fast Ö”; so fast wie a in „Vaste“ (f. <5. X u. Xi).

3it average 1 a 4>: general ~ grofje §(Warie (Sdjiff unb ßabung betreffenb); petty ~ Heine §avarie (Unkosten beim @in= unb 2luS=Iaufen eines SdjiffeS, als gu* fdjiag §ur $ra$t); to make~ havarieren.

3it~2: above the ~ über ben SDurcfr schnitt; at (on ober upon) an ~ im durchschnitt, burchfchnittlich; roughs annähernder durchschnitt.

311   3: ~ amount durdjfdjnittgs

betrag m; O ~ date mittlerer 3 ah lungg^ termin; ~ price durchs djnittgpreig m. averdupois f (äw-Sx-bi“-poirf u. ~bL) s. = avoirdupois.

averment (ä-wörWnt) [a/f.] s. Bestätigung /, Behauptung f\ jur. Beweig(antrag),#2.

Avernal (Moö^-ri) [It.] a. ben See SIve'rnug betreffenb; fig.

Avernian (ä-wörr-nisn ®) a. = Avernal. Avernus §• (ä-wöxr-ng^) npr. See Bve'rnug m in Italien; poet. Unterwelt f.

averruncator (sw-s-Ra8n0-ker®r) hort. Baumschere f.

averse (ä-wörr$) [It.] prüb. a. abgeneigt, abholb (to, \ from gegen ober dat.).

averseness (ä-wörr^-n^) s. = aversion 1. aversion (^wö^-f^n) [It.] s. 1. Bribers wille(n) 222, 2Ibfd)eu 222, Abneigung / (to, for gegen; from nor [to.]). — 2. Ur= fache /(ob. (Sfegenftanb m) beg 2lbfctjeuö. — Syn. f. abhorrence.

avert (ä-wBrrt) [It.] ®a. I via. 1. ab= lenten, abroenben, wegfehren (au$ fig.). ■— 2. fast f abwenbig machen. — II \ vln. 3. sich abwenben.

averter (ä-wör'-t°r) s. 1. Bbwenber m. — 2. abwenbenbeg Mittel.

avertible (ä-wörr-twi) a. abroenbbar. aviarist to (e'-w^-idpt) s. Bogel$üchter m. aviary/ to (e'-w^-R0), pl. ~ies (uvf) [It.]

s. Bogelhaug n.           [juchten

aviculture to (er-wMa6i-tf<t>°x) s. BogelJ avid (ärw-ib) [It.] a.  gierig (of, for nach).

avidity (ä-wtrb-s-te) [It.] s. ($ier(igfeit) /, Begierbe / (of, for nach).

avise f (ä-wätrf) = advise.

aviso i (ä-watr-fö) [span.] s. 2lvi'fo m. avizandum (aw-s-farn-bsm) s. f$ott. jur. @r?

wägung /, Überlegung /.

avocation (äw-Mer-f$sn) [It.] s. 1. Bb= haltung /; abhaltenbe (5Reben=)Befdhäfti= gung; Zerstreuung /. — 2. Beruf m, Berufggefchäft n.

avoid (ä-wölrb) [a/f.] ®a. I via. 1. (ver= meiben, einer Sadie augweichen, eine Schwierigkeit 2c. umgeben, einer (Sefaljr k. entrinnen. — 2. -j- räumen, verlassen. — 3. jur. aufheben, ungültig machen. — II vjn. 4. f sich entfernen; Satan, ~! hebe bid) (hin)weg, Satan! — 5. er= lebigt werben (simt).

avoidable (ä-wöir-bsbi) a.  vermeibbar, oermeiblich; not ~ unvermeiblich-

avoidance (ä-woir-bgn|) s. 1. Bleiben 22, Bermeibung /; in (the) ~ of urn gu ver= meiben. — 2. ©rlebigung /, Baka'n^ / einer Stelle. — 3. jur. Aufhebung /, Bßiberruf m.

avoirdupois ® (äw-gx-bi2-p^f ob. ~bL) [fr.] s.: ~ weight übliches §anbelggewichi in ©nglanb (feit 1855), baS «pfunb gu 16 Unsen; ber ßentner in Snglanb 112 Ibs., in Amerika 100 Ibs. (auch bei ben ©ewichtSbeftimmungen ber «ßoft gültig). Vgl. S. XXII.

Avon (er-wsn, a. ärw-gn) npr., id. (mehrere engl. ^lüffe; Stratford-on-Avon, Warwsh., ShctfefpareS (Geburtsort; baher Beiname beS £)id)terS: USweet Swan of Avon”).

avouch (Mvaurtfci)) [a/f.] I v/a. ®c. 1. be= haupten, versichern, befräftigen. — 2.f beweifen; ai§ 3eugnt§ anrufen. — ITvfn. ®c. 3. einftehen (for für). — III f s. 4. Behauptung /; Qeugni^ n.

avouchable \ (ä-waur-tfcbsbi) a. erweis lieh, anführbar.

avoucher (ä-waur-tf$gx) s.Behauptenbe(r). avouchment (ä-waurtfd)-mgnt) s. @r= Hgrung /, Behauptung /.

avow (ä-waur) [fr. avouer] v[a. ®a. 1. (bfb. jur.) affen besonnen, (eim, gu=) gestehen; bestimmt au^fprechen; to ~ oneself sich besonnen, sich erklären. — 2. anerkennen. — Syn.\. acknowledge, avowable (ä-waur-sbi) a. □ anertenndar. avowal (ä-wour-si)s. offenes Bekenntnis ob.

&e\tändni$.—SyH.\. acknowledgment, avowant (ä-waur-snt) s. jur. Berklagte(r), ber bie SBegnaljme eines fremben (Bute§ eingestellt unb su rechtfertigen sucht.

avowedly (ä-waur-gb-ie)a^., fig. offen, frei (ausgesprochen), eingeftanbenermafen.

avowee (ä-wau-tr) s. = advowee.

avower (ä-waur-Sx) s. Behaupter m, Be= tenner m, Berteibiger m.

avowry (ä-waur-Re) s. jur. gugeftänbniä n ber SSefihnahme e-$ fremben @ute§ oon feiten be§ SSerflagten.

avulsion \ (a-ws6ri-fch“n) [It.] s. Abreisen w, Slu^oinanberreifen n.

avuncular (MoaoM-tiM^) [It.] a. einen Onkel betr., bem Oheim $ufommenb.

await (ä-wert) [fr. guetter] I v[a. ®a. erwarten (acc\ entgegenfehen (dat.)\ non Singen: j-m bestimmt fein. — II f vln. warten (for auf [«cc.]).

awakable (ä-weMsbi) a. erweckbar.

awake1 (ä-wert) [a/e.] (pret. awoke, f awaked; pp. awaked, awoke) I via. je$t nur poet. u. fast P 1. = awaken. — II vln. 2. auf wachen, erwachen. — 3. fig. to to something fid) einer Sadie (voll) bewuf t werben, Klarheit gewinnen über etwas. — 4. \ wadh fein.

awake2 (ä-wert) prüb. a. wafy wachenb; munter; fig. (auf)geweckt; wide völlig wach, verschmißt; si. to be ~ to ... et. burchf d)au'en, fid) e-r Sache bewuf t fein.

awaken (ä-werfn) ®a. I via. 1. weden, aufwecken, erwecken. — 2. fig. ermum tern, beleben, anfeuern. — II \ vln. 3. = awake1 II.

awakenable \ (ä-werf-nsbi) a. erwedbar. awakener (ä-wert-nSx) $. Bßeder 2n, @r= weder m, Slufweder m (auch /^-).

awakening(ä-wert-ntu0) la. l.erwedenb; anregenb. — II s. 2. ©rwachen n. — 3. theol. religiöse (Srwedung. [ing II.l awakenment\(ä-werfn-ment) = awaken-J awaking (ä-wer-ftn0) s. Erwachen n.

award (ä-wäxrb) [a/f.] I via. ®a. 1. (auch jur.) burch Urteils ober Schiebckfpruch ^erkennen, ^sprechen. — 2. aiig. ge= währen. — II vln. ®a. 3. entfReiben; ein Urteil abgeben (that baf). — III s. 4. Urteil2?-, ©ntfeheibung/; ^lugfpruch m (bfb. eines SchiebSrichters).— 5. guerkanute Belohnung ((Strafe ic.).

awarder (ä-wlrr-b^) s. dichter m, Schiebt richter m, Quertenner m (of von).

aware (ä-wärr) [a/e.: bffdj gewahr]präb. a. unterrichtet, in Kenntnis gefeit; to be ~ of... et. gewahr werben, merken, ^ennt= nte h^en von et., von et. wissen, sich einer Sache versehen; I am well ~ that... ich wohl, ba^ ...; I became of it ich würbe e$ gewahr, ich merkte e$.

a-wash ® 4* (ä-wörfdb) adv. unb prüb. a.

1. mit ber Wasseroberfläche abfehneibenb (Sanbbänfe ic.). — 2. auf bem Staffer treibenb.

away (W; Hom. a-weigh) [a/e.] adv.

1. weg, hinweg, fort (auch int.)] T. — 2. gur Verstärkung ber S^l^füät beS £eit= worteS bienenb; T. — 3. eil. mit auSge= laffenem ßeitwort; I. — 4. weggegangen, abwefenb; nicht ba, aufier bem feaufe, au^wärt^; weitab, entfernt. — 5. (bfb. prove. ) verblichen, gestorben. — 6. F ~ statt go hasten t. — 7. f. bie ein* gelnen mit oerbunbenen ßeitwörter.

3it ~ 1: F far (and) ~ bei weitem (= by far); for shame pfui!, schäme bich!; ~ with it! weg bamit!; from abseits von.

3u ~ 2: to drink ~ braus lo^trinken; to fire ~ lo^fchie^en; F fig. fire ^! fchiefj (o^! (b.h-sprich); laugh ^! lache nur $u!

3« zxz 3: that is a thing they cannot with bag ist etwag, bag fie nicht ertragen sönnen (cl.).

3it ~ 6 F: I’ll nu to meet him id) will ihm entgegeneilen; I must ich muj$ fort; let us wir wollen gehen, awe (I) [m/e., * a/n.] I s. ©hrfurcht /, heilige (Scheu, furcht /; T. — II via. ®b. ©befürcht ober furcht einflö^en (to.), einfchüchtern; T. — Syn. awe heilige Scheu; reverence Berehrung, oft nur äußere ©h^furchtbe^eigung.

3u /xz I: to keep a p. in j-m Scheu einflöfzen (of vor [to.]); to stand in ~ of ...: a) fdjeuen, fidh fürchten vor (to.), b) einen gewaltigen Befpeft haben vor ...

31t/xz II: to ~ one into ... j-n burch furcht bahin bringen, ... (inf.)]\Q was ^d into obedience (silence) er würbe so eingefdjüchtert, bafj er ge= horchte (schwieg).

awear£e<2 \ (ä wf-Rgb), ^y \ (~r°) a., poet, (of) mübe, matt; überbrüffig.

a-weather 4/ (ä-we\a-Sr) adv. luvwärtg. awe-commanding (ä"-t°-ma'n-btn0) a.

furcht gebietenb.

aweel fdwtt. F (ä-wtri) [ah well] adv. wohlan!, gut!, sicherlich!

a-weigh 4, (ä-wer; Hom. away) adv. log, aug bemörunb; to be Sinker auf fein.

aweless (K-i§$) a. 1. unehrerbietig. — 2. furchtlog. — 3. f keine ©htfurcht einflöfzenb.                       [keit /.|

awelessness (~-n'j) $. UnehrerbietigJ awell-a-day, a-well-o’day \ (ä-weri-M>e, J^) int. gütiger §immel!, o weh!

awesome f^ott. (F-f m) a.  = awful 1—3. awe-stricken (ar-|tRtfn), awe-struck

(^tRaöi) a. von (^furcht ober Scheu er-griffen.
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awful (är-füi) a.  1. gurcht erregenb, furchtbar, entfeßlidy — 2. fast f ©h12 furcht einflößenb, ehrwürbig, erhaben, hehr.— 3. \ ehrerbietig, ehrfurchtsvoll. — 4. F si. schrecklich, furchtbar, abfd)eu= lice; fehr groß, f oloff a'l; an ~ nose eine fchrecflidje ^Rafe; an ~ lot e-e entfely lies) große Wnge; Jy nice, Ay pretty riesig nett, hübfdy ~ly jolly famo'S.

awfulness (ar-füi-nsß) s. ©hrwiirbigfeit /, Feierlichkeit f.             [eine Vteile.j

awhile F (ä-(h)wälri) adv. eine Qeitlang,/ awkward (ärt-wSrb) a.  1. linkisch, un= beholfen, ungeschickt, plump, tölpelhaft. — 2. geschmacklos. — 3. unhöflich- — 4. mi^lidh, widerwärtig, unangenehm. — 5. ©erlegen.— 6.f ©ertehrt; roibrig.

awkwardness (lrf-wgrb-ng>) s. 1. lXnge= fchicklichkeit /; linkisches, plumpes Vöe= fen. — 2. Verlegenheit /; Vßiberwärtig= feit f. [^3friem(e /*) m ber Sattler 2C.1 awl (II; Hom. all) [a/e.] s. 2Ih^e fJ awless, &c. f. aweless, &c.

awl-shaped (Iri-f$ept) a. pfriemförmig, awl-wort ® $ (~-wört) s. Vßafferpfriem= treffe f.

awm (Im) s. = aam.

awn $ (In) [m/e., * a/n.] s. ©ranne / Sichel f (am (Getreibe, (Gras).

awned $ (Inb) a. mit ©rannen.

awning (Ir-ntn0) s. Qeltbecke /, Vßagem beefe /’; Wfartife /; 4/ (Sonnenzelt n.

awning-deck 4, (~-bet) s. (Sturmbecf n. awnless $ (Irn-i^) a. grannenloS.

awny $ \ (F.n6) a. grannig, bartig. awoke (ä-wörf) pret. unb p.p. non awake, a-work ® F \ (ä-wörrf), a-working ® F (ä-wörr-ftn0) adv. in (ob. an) ber Slrbeit; in Tätigkeit; am VBert; to set „ zu tun geben, in Vewegung feßen.

awry (ä-Rälr) a. u. adv. 1. fchief, ©on ber (Seite; fchielenb; to look ~ schielen, fig. scheel sehen. — 2. fig. ©erfeßrt; to go (run, step, tread, walk) ~ irren (non Personen), f^iefgehen (non Sachen).

awsome fchott. (ä'-ßhn) a. = awesome, ax (äfß) [a/e.] s. (pl. axes, arHsf) = axe. axe (ätß) [ax], s. W f, Veil n, §aue /*, Hade /; headsman’s ~ §enferbeil n; pol. to have ~s to grind ^ri©at=inter= essen ©erfolgen.

&x(e)-head (r/tß-heb) s. ©ifen n ber 5Ijt. shelve (~-heiw) s. Veil-, $I$t=ftiel m.

u[p)-inan (ärfß-män) s. Holzfäller m, Holzhauer m.            [■’Repßri't mA

^-stone (~-ßtön) $., min. Veilftein m,J axial z27 (ärf-ß^i) [It.] a.  ajia'I, 2Id)fen=...                  [winfel m.i

axil co $ (ärt-ßt[) [It.] s. Slchfel f, SlftJ axile co $ (ä'f-ßti) a. acßfelftänbig.

axilla co (MßFi-a), pl. (J) fit.] s. 1. anat. Armhöhle f. — 2. $ = axil.

axillar Co (arf-ßs-isr), ~y (~I>s-r°) a. 4.anat. 3Ichfel=... — 2. $ achfelftdnbig.

axiom co (a'tß^m) [grdy] s. sK$to'm n, ©runbfah m (ber unbeweisbar ist u. eines Beweises nicht bebarf).— Syn.\. aphorism.

axiomatical □) co (lH1-5-mIrt-h, J-A) [greh-] a- einleuchtenb, unumstößlich.

axis co (ä^t-ßt-ß), pl. axes (arf-$tf) [It.] s. 1. math.,phys. &hfe f, Mittellinie f. — 2. anat. Umbreher m (gweiter HalSwirbel). — 3 A 3Icl)fe f (Hauptteil beS 23lütenftanbes).

axle 0 (l^i) [m/e., * a/n.] s. 1. (9tab=) $lchfe f (a. ^-tree). — 2. of a hinge Slngel fi Wgelzapfen m.

axte-arm O (ärtfji-ärm) s., mach.

Zapfen m; ßagerhal^ m.       [bauer.1

^-bar G (~-bdr) s. 5lch^ftod m ber SBagenJ ~-bed G C-beb) s. ^Ich^futter n. [/’.) ~-boxG(~-bofB) s. 2Id)§=, (SCmier^buCfei axled (I^ib) a. in Bffgn mit einer 2lchfe. axle-7ioo/>e (ar^i-$up).s. ^abenring m. ^-journal e („-b’QöWi) s. ^l^^fchentel

m, SIchfenlagerhaW m. [£unfe /’.) ^-pin (Irffji-pin) s. $lch$nagel mJ ^-seat O (~-$t) s. ^Ichfenlager n.

~-tree O (Ir^i-tRt) s. 3lchfe fi SBeHe f. ylxminster (Ir^-mtn-^t8r) I npr. (engl.

st.). — II a~ ® s. (and) a^ carpet) 2Irt Xeppich rn. [wa, ^olbenmolch m (2JtesiJo).l axolotl (äri-f°-iöti) [mejif.] s., ^.3ljo'lotlJ axunge\(arf-pnbQ)5.(2Ichfen=)Schmiere/'. Axy (ärf4e) npr.^ dim. non Alexander. ay1 provcN. (e) int. ach!, o!; poet. me!

roehe mir!          [je] adv. = ever.)

ay2 j- ob. fc^ott. (~) [m/e., * a/n.: btfch/ ay3 (al) = aye1. [mcibchen, $Tja /.I ayah Dft=S- (er-ja) s. einheimisches ^iuberd aye1 (al) I int. (prove., 4/ u. pari, bei 2Ib=

ftimmungen) ja. — II adv. ja, freilich, wirklich, wahrlich; ~, hut ja, aber. — III s. §a n, pari. (Stimme / für;pari.: the ^s and the noes bie (Stimmen für unb wiber; the ~s have it bie Sftajorü tät ist bafür. — Vgl.

aye2 j- ob. fdjott. (e) adv. = ay2. aye-aye (alr-al) s., gingertier n. Aylesbury (e'lfÄ6) npr. (englische St). Aylmer (erl-mSr) npr. (Söifctjof non ßonbon, t 1594); ^s Field (Sebid^t non TN.

Aymon (er-mgn) npr. Haimon m.

kyv^^)npr.(\^ott. St, nahe Robert SurnS’ (Geburtsort).

Ayrshire (ärr-fdhgr) npr., id. (schottische (Grffch.); the Bard = Robert Burns.

ayry f (F-r°) I s. §orft m (= aerie). — II vln. horsten.

azalea <Z7 $ (ä-fer-is-a) [grdy] s. ^Iza'Iie f. Azazel (~f5i) [hebr.]wpr.2Ifafe'l7n(^ahnen=

träger n. SatanS Heerscharen; ML.P.L.1,534). azimuth co (ärp-mw^i) [ar.] s., ast. Slzitau't

m, Vogen m be$          zwischen bem

Wribian unb bem Höhentreife eines (Ge= ftirns; compass 2lzinxu^omPaß m.

azimuthal co (l^-Ttäth-h') a.  azimu= ta'l; 5lzitnulal=..., Vichtung^...

AZO (är-fö) npr.) id. m (33pronS Parisina). Azof § (er-jöf u. a-förf) npr. Slfo'W n (ruff.

stabt); Sea of 2lfowfche§ Wer.

azoic co (Mjör-tt) [greß.] a., geol. ohne organische Überreste.

Azores ^(M^f ob.ä-för-Rtf ®) npr. Slz0^ ren pl. (Inselgruppe im SItlantifchen D§ean).

Azorian (ä-för-R^n ®) I a. azo'rifdy — II s. Vewohner(in) ber 2lz£*'ren-

azote co (ärf-öt ob. ä-fört) [fr., * greß.] s., chm. (Stickstoff m (auch fig.).

azotic co (ä-fört-ti) a., chm. (Stickstoffe...; stickstoffhaltig (auch fig.).

azotize ® Co (ärf-'6-talf) via. ®b. chm. mit (Stickstoff oerbinben.

AZOV (er-föro u. a-förw) npr. = Azof.

Azrael (ärf-Ra-el) npr. (SEobeSengel ber 9Jlo= hammebaner).

Aztec (ärf-tgf) I a. aztekisch- — II s. Azteke m (Urbewohner 2Jlegifos).

azure (IrQ-gr ober er-Qgr) [ar.=perf.] I a.

1. himmelblau, azu'rn. — II s. 2. Himmelblau n, 2lz«kblau n, Safu'rfarbe f — 3. her. blauet gelb. — III % v[a. ®b. 4. himmelblau färben.

azure-spar (arQ-gr-Spär ober er-Qgr.~) s., min. ßazuli'th Vlaufpat m.

azure-stone (~-jjtön) s., min. = azurite, azurite c? (arQ-g-Rolt)s., min. Safu'r stein m. azyme (ärf-tm, a. ~alm) [greh-] s., rel. uns gesäuertes Vrot (bei ben §uben); pl. auch 3eft n ber ungesäuerten Vrote.

Baal (ber-gi), pl. Baalim (ber-ä-itm) [hebr.] npr.y myth. Va'al m (oberster (Gott ber «Phönicier).

Bab (bab) npr., dim. non Barbara.

Babbit (blrb-tt) npr., id. 0ßrfn.); ~-metal VabbitS (2intifrittions=)WiaIl n.

babble (bibi) [m/e.] I v[n. ®b. 1. lallen, babbeln (wie Heine^inber).—2.fchwaßen, plappern. — 3. murmeln (ssach).— 4.hunt. gur unredhten ßeit (Xufchlagen (o. £unb). — II via. ®b. 5. fchwaßen; nady, auS= fchwaßen. — III s. 6. ©efdjwäß n, ©e= Wäsch n. — 7. Ärmeln n (eines Caches). babblement \ (barbi-mbit) s. ©efchwäß n. babbler (barb-igr) s. (Schwäßer(in).

babbly (bärb-ie) a. gesetzmäßig-

Babby (barb-e) npr. Vabette f (ssn.).

babe (beb) [m/e.] s., bibl. u. poet. fleineS Itinb, Hinbdjen n (auch fig.), (Säugling m (= baby).

JBabel (ber-bh) ßebr.] I npr. 1. Vabel n, Va'bplon n. — II s., fig. 2. (Szene /ooll ßärm u. Verwirrung (große stabt, SSerfammlung 2c.). — 3. (a. brv) ((Sprady) Verwirrung f.

Babie (ber-be) npr. Vabette f (ssn.).

Babington (6är6-tn0-tän) npr.: Anthony ~ (SInljäuger 3karta Stuarts uub SBerfdfrooreuer gegen Königin ©Itfabetl); enthauptet 1586).

babir(o)ussa (bä:6-g-Rür-$a) [malaiifcß] $., zo. §irfcß=eber m.

Babit(t)y (Wb-M npr. Babette f (asu.). baboo Dft=s. (bä'-bü ob. bä-bür) s. §err m. baboon (bMifn) [fr. babouin] 8., zo. ^ßa'oian m (au$ fig.). [neßmen.) baboonery (6Mar-nQ°) s. äffifcßeö Be® baboonish (bä-bür-ntfch) a. paoian=artig. bab?/ (ber-b6) [dim. non babe] I s. (pl.

~ies, ®gf) 1. Sfinbcßen n (a. fig.), Säug= ling m; Js clothes pl. ^inbergeug n, SBinbeln flpl. — 2. jüngstes ^inb,Beft= ßäfcßen n. — 3. f ^uppe f. — II a. 4. finblicß, Hein, jung; ^inber=... — III v/a. ®d. 5. wie ein ^inb beßanbeln. baby-farmer (beri>g-fär-mSr) s. 1. j. bet gefcßäfWmäßig ^inber in Pflege nimmt. — 2. P @ngelmacßer(in).

babyhood (ber-t>§-hüb) s. 1. erste ^inbßeit, (Säuglingsalter n. — 2. coll. Heine SHnber n/pl. — 3. finbifcßeä SBefen.

baby-house (ber-bg-hau|) s. ]3uppemßau3 n, =ftube f.                         |fältig.)

babyish (ber-fcg-tfdj) a.  finbifcß, ein® babyishness (~-n«f) s. Hnbif|te SBefen. babyism (ber-b8-tfm) s. 1. SHnbßeit f. — 2. tinbifcßeö SBefen. — 3. finbifcße Beben^art.

baby-jumper (ber-i>g-bQa6m-pgr) s. 2Bipp= norrichtung für Heine Äiuber, mit elastischer Schnur an ber £>ecte befestigt.

baby-linen (ber-bs-itn-gn) s. ^inber^eug n, QBinbeln flpl.

Babylon §■ (bärb-g-iön) npr. Ba'bplon n. Babylonian (bäb-§-i5r-nisn ®) I a. babp= lo'nifcß, fig. riesengroß. — II s. Babps lo'nier(in).             [a. babplo'nifcß.)

Babylonw (bäb-g-iörn-tf), ^ish (^ipr-ntfch)J baby-pin (ber-bg-ptn) s. Sicßerßeit3= nabel f. [fachen flpl., ^uppenfram m.\ baby-things (ber-bg-tMn0f) slpl. Spiel® bac (bat) s. = back2.

baccalaurean (Mf-M®R-®n) a., univ. einen Baffalaureuä betreffenb; etwa: Stubenten=...

baccalaureate (b^-ä-iar-Rg-ät) [mit.] s. Baffalaurea't n (erster [b.Ij. niebrigfter] afabe'mifdjer @rab; f. bachelor).

baccare f (bärf-är) int. = backare. baccate $ (barf-ät) [It.] a. 1. beeremartig.

— 2. beerentragend

-Bacchanal (barM-n°l) [It.] I a.  1.Baccßu§ ob. bie Baccßu^feier betr. — 2. b~ bacc^a'ntifdj, fcßwelgerifcß, to= benb. — II s. 3. Baccßu§priefter(in), Baccßa'nt(in). — 4. (mft b~) Scßlemmer m (BY. Don Juan 3,86). — 5. (mft ~S pl.) = Bacchanalia.

Bacchanalia (bäf-ä-ner-iia ®) [It.] slpl. Baccßana'lien pl. , Baccßu^fefte n!pl.-, fig. Sürinfgelage n, D'rgie f.

bacchanalian (bäf-ä-ner-nsn ®) I a.  baccßa'ntifcß, fcßwelgerifcß; ~ song ^rinflieb n. — II s. = Bacchanal 4.

Bacchant (barf-gnt) [It.] 18. Baccßa'nt(in). — II a. bacchantisch, wüst.

Bacchante (bä'Mnt, bMa'nt, bMarn-tt), I s.,pl. ~S (bärf-gnt$, meist bMäru-Üf) Bacchantin f, Priesterin f be§ Baccßud — II a. baccßa'ntifcß, wüst.

.Bacchic (barUt) [It.] a. 1. baccßifcß, bacs cßa'ntifcß. — 2. fig. b~ weintrunfen; ausgelassen luftig.

Bacchus (bFMfj) [grcß.] npr., myth. Bacchus (@ott be§ SBeiueS, Sohn beg ftewZ unb ber Se'meie). [beerentragenb.) bacciferous $ (bä-^trf-s-R^) [it.] aj baccivorous (bM$trro-g-Rä^) [It.] a., om. beerenfreffenb. [tobacco.) bacco P (bärf-ö), baccy P (baft-6) s. =/ Bacharach (bärf-s-Räf) [Badjarach, stabt am ^h^in] 8. Bacharad^er m (äßeinforte).

öachelor (bartf<^-g-iSr) [a/f.] s. 1. univ. BaHalau'reu^ m (niebrigfter afabe'mifcher @rab, ntich miubefteng breijahriger Stubiem geit bur ch Prüfung erlangt); B~ of Arts B. ber freien fünfte. — 2. §ageftol$

Junggeselle m\ $ F: Js (ob. ~s’) buttons Bichtnelfe yellow Js (ob. ~s’) buttons SBiefenhahnenfuß m] a. poifg= tümliche Benennung oerfchiebener anberer ähn= lieber ^fCangen.

bachelorhood (~-hüb) s. 1. BaHalaurea't n. — 2. Junggefellenftanb m.

bachelorship (bartfch-g-iSr-fchtp) s. = bachelorhood.

bacillaria /27 (baAg-iSr-Re_a)5 pi. ~ae (®) 8. Stabmlge /(gu ben ©iatome'en gehörig).

bacillary (bä'A^-R6) «• BajiHen-... bacillus ^7 $ (bä-füri-s$), pl. (~al) [fpat=

It.] 8. Ba^i'llu^ m: a) ^abenbafte'rie; b) Spaltpilg.

back1 (ba«) [a/e.] I substantive 1. Itüden m non 9ftenfch u. £ier, ^reu§ n beg sßferbeg;?,— 2. §inter=, 3tüd=feite f beg ^opfeg, SSeineg, eineg £aufeg, ©emalbeg, 3ettelg, SSriefeg, einer £ür tc.; untere Seite eineg Slatteg; S^üden m ber £anb, SRafe, e-g SSergeg, ©ewölbeg, SSucheg, 3lodeg, ^luffeg, Salteng, SJlefferg, einer Säge; ^eßr= feite f einer 2Jlünge; S^ücHehne f eineg Stuhls; linse Seite beg sucheg; innerer weißer Seitenranb beg söueheg; Boben m einer @eige; T. — 3. fernst gelegener Seil eineg Sßaibeg tc.; §intergruub m (a. thea)). — 4. §interftüd n; of a roe 3leh3iemer m. — 5. ® carp. §aupt= bacßbalfen m. — 6. f X ^aeßtrab m^ flachsn! /• — II adjective 1. leßt, hinter; §inter=..., SlüB... (meist burch -mit bem 8. oerbunben; pgl. §93. ^-end, ~-house). — 8. fern, abgelegen. — 9.rüd= läufig, rüdwärh) laufenb w. (g$8. in current). — 10. rüdftänbig, oerfallen (ajliete, SBechfel tc., a. mit -). — III ad-verb 11. $urüd; rüdwärW; wieber (f. bie mit gf.=gefehten Serben); t. — 12. F norßer, früher (= ago). — IV veidj active (Da. 13. mit einem SRütfen oer= sehen (Such); an ber Südseite (oer)ftärfen (auch ~up). —14. ben Klüden beden, bei= stehen (dat\ unterstützen, oerteibigen; (be)fräftigen (oft up).— 15.§urüd=be= wegen, =rüden, stoßen, =f «hieben, dreiben, =legen,=werfen(a.^up).—16.^: a) to~ an anchor einen Einser oerfatten (mit jroeitem Sinter oeranfern); b) to ~ the engine bie Maschine rüdwärtg gehen lassen; c) to ~ the sails bie Segel bad^olen, 4egen; d) to the water with the oars mit ben Piemen streichen. — 17. sßferb ic. besteigen, reiten. —18. him ten anftoßen (ßimmer), sich hinten an= schließen, e-n §intergrunb bilben ju ... — 19. F auf bem Siüden tragen. —> 20. ® Söechfei inbüffieren, gegengeichs neu. — 21. hunt, hinter unb mit bem Beitßunbe „fteßen“ (oon ber SJleute).— 22. Sport tc.: Bertrauen $u ber Übers legenßeit eineg stennpferbeg tc. ßdben, ein gtennpferb tc. fauorifiereu; wetten auf (acc.); T• — V verb neuter ®a. 23. sich jurüdbewegen; gurüdsgeßen, sfommen, sfreten. — 24. ® gurüds, u'msfpringen (SBinb). — 25. a) gurüdgeßen mit ber Maschine; b) ftreicßeu, rüdwärt^ rubern (a. to astern). — 26. to and fill lanieren; Am.} fig. unfeßlüffig fein, feßwanfen. — 27. (n. Simmern) fieß ßinten aufcßließen (upon an [acc.]). — 28. F to out of fieß non einer Ser= binblichfeit ^Urüd^ießen, einer (Gefahr ic. au^weießen, burfchüog: fneifen. — Böl.

3lt back 1: yl. mit Substantiven-. P to beat ap. .. and belly j-n burcß= bleuen; P to keep a p. and belly j-n Heiben unb befestigen. — -B. mit Serben: he is thoroughly on his er ist gän^iieß ßerunter (zro.); fig. to have a strong einen breiten Büden ßaben, niel au^ßalten sönnen; F to break a p.’s j-m ba$ (Sfenid breeßen, fi^' gugrunbe rießten; to give (make ob. set) a ~ e-n frummeuBüden maeßen (gum ^inüberfpringen beim SocH springen); to put (ob. set) up one’s ~ ben Büden Wölben (wie mütenbe Äa^en); (fieß) erbosen, aufregen; to turn one’s ~ ben Büden wenben, weggeßen, flies ßen. — (J, mit ^Präpositionen: to lean one’s against... fieß (an)leßnen an ... (acc.); at the of the church ßiriter ber Äircße; at his ßinter ißm; fig. to be at one’s (own) am @nbe seiner Mittel fein, gugrunbe gerießtet fein; to be at a p.’s j-n unterstützen; behind the of (emp^atife^ für behind) ßinter bem Büden, in SIbwefenßeit oon; on (ob. upon) the of: a) laftenb auf (dat\ b) im Büden non, ßinter (dat^\ to be (ob. lie) on one’s betts lägerig fein; fig. to be cast on one’s eine Bieberlage erleiben; to carry a p. upon one’s j-n auf bem §alfe ßaben, oon ißm belästigt ober au^ges nußt werben; to turn one’s on (ob. upon) a p. j-m ben Büden gubreßen, fieß oon j-m abwenben, j-n im Stidje lassen; to Büden an Büden; fig. to the bureß unb bureß; to get one’s up fieß (ßartnädig)wiberfeßen; Am. his is up, he has his up er ist aufgebraeßt, wilb.

3« back 2: I can make neither nor edge of him icß sann nießt au$ ißm Hug werben; fall salt edge? Büden ob. (Scßneibe ? (beim Slugrateu); he lives to (ober at) the er woßnt naeß ßinten ßinauä.

3« back 11: to be (again) $urüds fein, wieberfommen; to go §urüd= geßen, fig. fieß gurüd^ießen (fromoon); make haste® fommenSie fcßleunigft jurüd!; ]- to and ßin unb ßer, auf unb ab.


^7 scientific; botanical; geography; 0 machinery; mining; X military; 4* marine; ® commercial; postal; railway.



3« back 22: to ~ a card auf eine ^arte fe^en; to a horse (strongly $odj) auf ein ^ßferb wetten; F I’ll ~ myself against any odds gehe jebe SDöette ein.

back2 (bar) [hoU.] s. 1. 4 grossed, flad)eg gahrboot. — 2. G SBottic^ m; ßühl= fd)iff n für Brauer. — Vgl. zxA back-action e (bärt-äi-fdjsn) a. rüdwir* tenb; ~ steam - engine riidwirfenbe Dampfmaschine.

back-anchor G (~-anMSr)s. Statt* anter™. backare f (bFuF) int. gurüd!, $piah ba! back-band ® (bFt-bänb) s. Streugriemen m, Rüdengurt m eineg g^ferbeS.

back-basket (^-bat-Ft) s. Drag'forb m. backbite (bVt-balt) v/a. u. v/n. (® bite) oerleumben, afterreben (dati).

backbiter (barf-bat-tgr) s. Rerleumber(in). backbiting (blrf-bal-ttn0) I s. Verleum* bung f. — II a.  nerleumberifch-

back-board ® (bärt-börb ®) [a/e.] s. 1. 4 Sehnbrett n hinten im Boot. — 2.Rüden* brett n §ur Berbefferung ber faltung.

backbone ® (bärt-bön) s. 1. Rüdgrat n (a. fig.) ; to the ~ fig. burd) unb burdj, eingefleischt; erg*..., ftod*... — 2. fig. Rüden m’ §aupfgebirg^ug m.— 3.fig-(Hauptstütze /; Vhllengtraft f.

back-cast (barMafa) a. gurüdgeworfen, verworfen.

back-comb (~-föm) s. ©inftecffamm m. back-current (j^or-M) s. Rüd*, ©egen* ftrom m.

back-door ® (bär!-bör ®) s. Hintertür f (stUdj fig\ Rugflucht f, Rugweg m.

backed (bait) a. mit Rüden, Sehne :c. »ersehen; ...*rüdig, ...*leh«ig.

back-end © (ba't-enb) s. letter Deil; F Spätherbst m.

backer (barf-Sr) s. 1. Unter stiver (in), §elfer (*in), Veiftanb m. — 2. ® Qnboffierer (*itt) frember SBechfel. — 3. jj. ber bet «ßferberennen wettet, Söettenbe(r).

backfall ® (ba'i-fli) s. §all m auf ben Rüden beim Wingert (ouch fig-)-

backfriend („-faenb) $. 1. f falscher greunb. — 2. \ greunb, ber einem ben Rüden beds.

backgammon (bae-gaWn) s. ^pufffpiel n. background ® (ba't-gRounb) s. Hinter* grunb m (st. fig.; ant. foreground).

back-hair (~-här) $. Radenhaar n.

back-hand ® (~-hanb) 5. 1. schiefe, nach linfg geneigte Hanbfchrift. — 2. Sennit spiel: bie gum Sßurfe nach nuten geteerte linse §anb.

back-handed ® (~-bän-bgb) a.  1. mit bem §anbruden (Sching). — 2. nach linfg geneigt, f chief (shrift). — 3.bappel* finnig. — 4. inbireft.

back-hander ® F (~-han-bg*) s. Schlag m mit umgefehrter §anb (ouch fig)-back-head ® (bart-beb) s. sinters ops m. back-house (~-hBj?) s. 1. Hinterhaug n.

— 2. Am. ® Abtritt m.

backing (bart-tn0) s. 1. Stü^e /, Unter* strung f, §ilfe f. — 2. mam. besteigen w, Sureiten n eines Sßferbes. — 3. ^Üd= bewegung /*, Studschritt m. — 4. <5djnei= berei: Stodfutter n\ Steifleinen n. — 5. Am., fig. and filling Unschlüssig* feit f (ouch a. unschlüssig).

back-lash(ing) 0 (bart-iaf^, ~4n0) s.mech. Spielraum m.

backless (bart-i^) a. ohne Sehne.

back-?iwnZ>er (bart-n2öm-bSr) s. frühere Stummer einer Zeitschrift 2c.

^-parlour (barf-par-iSr) s. nach h^^ 9^ Iegene$ 33efuch^§immer. [3(xh^9-l ^-payment (bart-pe-m®nt) s. rüdftänbigei ~-piece ® (barf-ptf) s. 1. Stüdenftüd n eines ÄleibungSftüdeS, ÄuroffeS. — 2. arch. Slltarblatt n.                   [ßürstffes.l

opiate ® 0 (bart-piet) s. §interteil n besi ^-return f (bart-Rs-törn) s. (abermalige) Stüdfehr.

z^-room (barf-Rüm) s. §inter$immer n. z^-saw ® (^-0) s. beutfcher^uch^fchroang. ~-scene (~-$tn) s., thea. §intergrunb m. zxz-seat ® (barf-fit) s. 1. Stüdfi^ m. — 2. Am. untergeorbnete Stellung.

zx/-set (bärf-$et) s. 1. Stüdfchritt m-, SBer* jögerung /; Stüdfall m. — 2. ©egen* ftrömung f.

^-settlement Am. (^-feti-msnt) s. lieber* laffung f im §interlanbe (ber u.s.).

z^-settleMwi. (^-fet-iSr) s. §interroälbler m. backsheesh (bart-fcbtfcb), backshish (^ fcbtfcb) s. baksheesh.

back-shop (ba'i-febop) s. §interlaben m. backside ® (barf-fatb) s. hintere, ^ehr=, 9tüd*feite, linse Seite.

backsight & (bä^-falt) s. 1. Visier n. — — 2. arch. Stüdmnficht f. [Söörter.1 back-slang (~-piäns) s. U'mfehrung f berf backslide ® (bFf-fiatb) v\n. (® slide) abtrünnig werben; F fidh brüden.

backslider® F (~$iat-bSr)s. 2lbtrünnige(r), F Drüdeberger(in).

back-.sZoperZ (ba'i-ficpt) a. nach linfä geneigt (shrift) = back-handed 2.

z^-slum ® P (~-fjia6m) s. 1. Hintertür f. — 2. Spelunfe /*; ~s pl. berüchtigter Stabtteil. [w; Reissschiene/h

^-square a (~-ffwär) s. Ruf d) lag wins elf z^/-St aff d* (~-fjtaf) 8., ast. ebm. SDstüiS’ Sonnenhöhenmeffer m, Quabramt m.

backstairs © (t>ärf-ftärf) I s. (Geheim*, §inter*treppe f. — II a. (bisweilen back-stair) Hintertreppen*... (a. fig.), ränfe* oo ll, unehrlich; frumm, inbireft.

backst ay 4(barMte) s.          ^ßarbune

/(ftorfeS Sau §um Stü^en beS SRstftes).

back-.sZZZc7i ® (barf-|titfc^) s. Hinter*, Stepp=ftich m.

^-street (barf-f$tRtt) s. abgelegene Strasse, ^-stroke ® (~-ftRbf) s., elect. Rüdfdjlag m; G Hub m rüdwärfe.

z^-sweep ® 4 (bärf-fwip) s: ~ of the sea Sßiberfee f.

z^-sword fast f (bärf-fbrb ®) s. 1. ein* fchneibige^ Schwert; ^hx'llafch m. — 2. Stod m mit ^orbgefäfs einem limb* lichen (Spiel. — 3. baS (Spiel selbst (st. singlestick, f. bs).             [Hiebfechter m.)

z^-sword-man fast f (^-^b-m^n ®) s.J z^-trick (zy-tRif) s. Kunstgriff beim Gingen, bem (Sjegner non hinten beigutommen (§53. Beinstellen 2c.).

backward (barf-wgrb) I a.  1. rüd* wärt$ gerichtet; Rüd(wärt3)=... — 2. im Rüden befinblich; Hinter*... — 3. lang* fam, träge, lässig; fig. schwerfällig (non Begriff); to be in one’s duty feine Pflicht nernachläffigen. — 4. im 2öst$s= tum 2c. gurüdgeblieben, spät reifenb fernste), spät eintreteub (SabreS§eit). — 5. gögernb, abgeneigt, unlustig. — 6. Am. schüchtern, scheu. — 7. nergan* gen. — II s., poet. 8. Vergangenheit f. backward(s) (bärf-wSrb[f]) adv^ 1. rüd* wärt§, gurüd; ~ and forward(s) hin unb her; to ring bells ~ Sturm läuten (inbem man mit ber Bafglocte beginnt). — 2. rüdling^, oerfehrt.—3. früher, norher. backwardation ® (bät-wSr-ber-fcbgrt) s.

Depor't m (2lb§ug, ben ber SBedjfelmafler bem Käufer für eine 14tägige grift [nor 2IuS= lieferung ber Rapiere] gestattet).

backwardness (bä'W’Wb) $. Sang* famfeit /, Drägheit f, Rbgeneigtheit f, Söiberwille(n) m (to gegen); langsames» Sßach^tum; Qnrüdbleiben n.

backwash (bart-wöfcb) I s. gurüdlaufenbe SBelle ob. Strömung (a. fig.). — II v/a. ®c. burch bie gurüdlaufenbe Strömung treffen.

backwater © 4 (~-wI-tgr) 5. 1. bur$ 2ßstffer= ob. $ampfer=rab $urüdgeworfene$ Sßaffer. — 2. Stauwaffer n. — 3. Sei* tenwaffer n (ant. fairway).

backwoods ® Am. (~-wübf) s/pl. Hinter* wälber, westliche Urwälber m/pl.

backwoodsman ® Am. (bä'Xwübf-mht) s. Hinterwälbler m.

back-wound \ (bärf-wunb) v/a. ©a. rüd* lingg nerwunben; fig. oerleumben.

backy P (bärf-e) [tobacco] s. Dabaf m. Bacon1 (befn) npr., id.: Koger ~ engl.

©ele^rter; Sir Francis ~ B ar on Ver ul am sßEjilofopE) unb £orbfan§Ier (1561—1626).

bacon2 (~) [a/f.; * btfdj Vache] s. Sped m; a flitch of zxz eine Spedfeite; gammon of r. Sdjinfen w; skin of ~-skin Spedfchwarte /; F fig. to save one’s mit heiler Hunt banonfommen.

bacon-faced (be'tn-feft) a. mit runbem, fettem (Rollmonb§=)(^eficht.

Baconian g (bMör-nign ®)a. baconfch, bafo'nifch, §ranci§ Vacon betreffend bacon-pig (bertn-ptg) s. Rtaftfchwein n. bacter/aZ (bäf-ttr-R^i), ~ian $7 (^r^u), zde 47 (baf-terR-tt) a. Vafte'rieu betreffenb; Vafterien*..., bafterie'll.

bacteriology (bO-tt-Rs-öri-B-bQe) s. Vas* te'rien=funbe f, *erforfchung f.

bacterioscopy (~örHM [grd).] s. mifroffo'pifche Vafterrien*unterfuchung.

bacterium <7 (&ät-ttr-R^m), pl. ~a (~ R®-a) [neu*lt.,* grchJs. Vafte'rie/, Spalt* pil§ m.

bad1 (bäb) [m/e.] I a.  [comp, worse (wörf), sup. worst (wörft); früher badder, baddest] (adv. zJy f. bfb. 2irt.) 1. schlecht, böse, fdjlimm, arg; uerborben; fehler*, lasterhaft; unrichtig, ungünstig; 1 — 2. fdiäblich, ungefunb. — 3. unange* nehm,ärgerlich; fränfenb; I. — 4. wert* loS, minberwertig; falsch (9Jiün§e 2c.); faul (@i, stu^ fig.)', angegriffen (@efunb* beit). — 5. unwohl frans (with an [to.]).—II s. 6. bag Schlechte, Vöfe; T.

31t 1: ~ courses pl., ways pl., life schlechter £eben$wanbel; F he , is too zx, er treibt es» gu bunt; F that is too bag ist $u arg, $u start.

3u zxz 3: I’m in his books idj bin schlecht bei ihm angefchrieben; I have a ~ cold ity ^abe mid) stars erfüllet; with a ~ grace wiberwillig.


getdjen (f. e. ix): F familiär; P Bolfgfprsl^e; F ©aunerfpracbe; \ feiten; f stlt (studj gestorben); * neu (studj geboren); +++ unrichtig;



3n bad 6: F to go to the ~ in fc^lecijte ©efellfchaft ober Umftänbe ge= raten.

bad2 \ (bäb) +++ = bade. — Vgl. z^1.

bad-causer © f (bFb-fi-fSr) s. Unheils stiffer m (sh.).              (armselig.)

baddish \ (Ba^b-tfct?) a. giemli^ schlecht,/ bade (Bab, \ beb) pret. non bid.

badge (bäbQ) [m/e.] I s. 1. (Rb=, Rmtg^, dienfk, Kennzeichen n, Rtarfe /, Rlerfmal n (auch fig.). — 2. ® painted ~ falsche ob. gemalte ©alerie'. — II \ via. ®b. 3. bezeichnen, fenn^eictjnen.

badgeless (bFbq-igi) a. ohne Rbgeichen. badge-man (~-m*n) s. Rrmenhäugler m (an einem SIbgeichen kenntlich).

badger (bFb-QSr) [?] I s. (s/m. sc.) zo. dacßg m; F co. to overdraw one’s ~ feinen Strebi't überschreiten. ■— II v\a. (Da. hcßen, plagen, unaufhörlich belästigen, badger-öai^mgr (~-be-ttnß)s.dachghe|e/*. zxz-dog (~-bög) s. dacijghunb 2b dedel m. z^-d rawi n g (~-bRa-tnß)s.=badger-baiting. badger-legged (~-iegb) a. bachgbeinig. badgerly \ (bFb-QSr-ie) a. 1. bachgartig.

— 2. fig. granhaarig, ältlich.

badigeori & (bä-btrbQ-sn) [fr.] s. Stein« mörtel m, Bilbhauerfitt m.

badinage (barb-g-ngbQ, fr. bä-bt-na'q) [fr.] Is.Scherz w, Schäferei /, dänbelei f —-II v\a. (Db. neden; to ~ away hinweg* scherzen.

badly (bFb-i6) adv. 1. fcfjlect)! 2C. (f. bad1).

■— 2. ernstlich, bringenb, sehr; he is ~ off e§ geht i^m sehr traurig; that is a thing I want ~ bag iff etwag, bag ich bringenb nötig habe.

Badminton (bFb-min-tsn) I npr., id.— II s. ©rfrifchunggfranf m au§ Rotwein, (Sobawaffer, guefer, (Sewürg unb bent (Saft einer (Surfe.

badness (bFb-ngß) s. 1. schlechter Quftanb. — 2. Schlechtigfeit /, Bögartigfeit f.

baff schott, (bis) I s. «Schlag th, Sßuff m. — II v\a. (Da. schlagen. (baft(a).l baffeta ® (bFf-s-ta), ~s ® (~täß) s. =/ Bassin (bFf-tn) npr., id. (5ftorbpolfahrer, 17. $«?.);    ~ Bay Baffingbai f.

baffle (bäfi) [?] I via. (Db. 1. f verächtlich behanbeln; verspotten. — 2. täuschen, äffen, hebern; vereiteln, gufchanben machen, burchfreu'gen. — II vln. (Db. 3. vergebliche Anstrengungen machen.

baffler (bFf-iSr)s. Bereitler m :c.(f. baffle); wer ober wag ausser Fassung bringt.

baffling (bFf-itns) I p.pr. u. a.  1. ver= eitelnb; verroirrenb. — 2. 4 veränber* lieh (»• SBinb). — II s. 3. Vereitelung f.

baft(a) ® Cft=S- (baft, barf-ta) [perf.] s. Va'f(fe)tag m (weiper ober blauer inbifcher Kattun).

bag (bag) [m/e.] I $. 1. Sad m, Beutel »n, Ranzen m, das ehe /; L — 2. Sad Vsi (al§ -Dlaß 2—4 bushels). — 3. eng<S.: a) ©elbbeutel tw, Börse /; b) Reisetasche /(= travelling-^); c)toz.§agbtafche f (= game-~); fig. gagbbeute /; d) Brief, ^ofhbeutel m (= mail-^); e) §aarbeutel m; f) £üte f ( = paperbag). — 4. F ~s pl. weite ^leibungg= ftüde nlpl.; bfb. P §ofen flpl. — II via. (De. 5. in einen Sad ob. eine hasche fteden, einfaden (auch to ~ up). — 6. hunt.\ a) in bie gagbtafd)e fteden; b) schienen, fangen (auch fig-). —• 7. \ mit Süden belaben. — 8. fad=artig auf= schwellen. — 9. sZ., fig. einfaden, fort-nehmen, stehlen.— III v/w.@e. 10. sich sackartig augbauchen, auffchwellen. — 11. F (o. Äieibunggftücten) fad=artig fitjen.

bag 1: blue green Giftens ad Tn; and baggage Sad unb ^ßad, §ab u. ©ut n; to give (one) the ~ to hold j-n beschäftigen, währenb man sich aug bem Staube macht; prove, to give the to entlassen, wegfehiden.

bagatelle (bäg-Meri) [fr.] s. 1. 5tleinig= feit /, Sappa'lie f. — 2. £i'volifpiel n. bagatelle-board (~-börb ®) s. Stvfibrett n (beim 5Ci'oolifpiel).

Bagdad (bäg-bärb, auch barg-bab) npr. Vagba'b n ((Stabt unb tiirtifcheS Sßilaje't).

bagful (bärg-füi) s. Sadvoll m.

baggage (bärg-gbq) [fr.] s. 1. X Vagage /, ©epäd n. — 2. Am. (Reife=)©epäd n (in ©nglonb: luggage). — 3.\ lieber^ licheg grauengimmer, £)irne f. — 4. (y.s.) F co. grauengimmer n.

bagged (bägb) p.p. u. a. 1. (a. ~ up) ein= gefadt. — 2. fa&artig herunterhangeub.

baggily (baAg-s-ie) adv. gu baggy (f. b§.). bagging (barg-M s. 1. ©infaden n. — 2.fad=artigeg§erabhangen. — 3. Sad=, $ßad=leinwanb f.

baggy (barg-e) a. 1. bauschig, fad=artig. — 2. fig. schwülstig.

bagman © (bärg-m&n) s., F unb contp. §anblunggreifenbe(r) m.

bagnio (bFn-jö) [it.] s. 1. Vab n, Vabe= hang n (in Italien unb in ber ^ürfei). — 2. \ Vorbe'll n. — 3. ehm. in ^ranfreief): Vagno (fpr. ba'n-fo) n, ©efäugnig n für ©aleerenfflaven.

Bagot (bFg-5t) npr. 0ßrfn.; SH.).

bagpipe © (bFg-paxp) s. (oft, bfb. fchott. ~s pl.) Sadpfeife /, SDubelfad m.

bagpiper © (bFg-pai-pSr) s. £mbelfad= pfeifer m.

bag-reef   (bFg-Rtf) $. Unterreff n.

Bagshot   (bFg-fchöt) npr. (Drt in Surrey),

baguette (bä-gert) [fr.] s., arch. Runb= ftäbchen n am ©efimfe. [§aarbeutel.i

bag-wig © (bFg-wtg) s. ^ßerüde f miti bah (bä) I int. pah! (9lu§brucf ber 93er= achtung). — II via. @a. verhöhnen (pi.).

Bahama   (bä-här-ma) npr.(e-z ber 53aha'ma=

infein); pl. the ^s (~maf) Valjamadufeln flpl. (im @olf non SJte^ito).

.Bahar Oft^. (bä-härr) I npr., id. (<St. in Bengalen). — II s. b^ ©eroicht non 101,2 bi§ 283,5 kg. (^ Vaifa'lfee m in (Sibirien.)

Baikal (bair-fal ob. ber-fal) npr.: Lakes Baikalean(bät-ob.be-ferÄ)a. Vaifa'L... bail1 (bei; Hom. bale) [m/e.: btfeh Vügel]

s. Vügel ?n, §enfel m an (Simern tc.; I (§anb=)©riff m. — Vgl. ^2-4.

bail2 (bei) [a/f.] jur. I s. 1. Bürgschaft f, ^autio'n /; L — 2. (nur sc?.) Bürge(n pl.)m\ L —II via. ©a. 3. (Süter fon= traftlich übergeben. — 4.\ gegen Bürg= schaff freilaffen. — 5. burch Übernahme v. Bürgschaft gegen ©efäugnig schüfen; to out mitteig Bürgschaft aug bem ©efäugnig befreien.

3« bail 1 : to allow to admit to to take gegen Bürgschaft freilaffen; to go to stand ~ for ... Bürgschaft leisten für ... (a. fig.)-, to be out upon (ob. on) gegen Bürgschaft auf freien gufs gefeit fein; to put in~Bürgschaft ob. ^autivn stellen.

Bit ~ 2: to find sich Bürgen ver^ schaffen; to hold to j-n veranlassen, fidh Bürgen §u verschaffen.

bail3 (bei) [fr.] I s. 1. Scljranfe fin einem (Stall gur Trennung ber £iere. — 2. ©rertje /im SBalbe. — 3. triefet: Üuerhol^ n, baS lose auf bie wickets (f. wicket 2) gelegt wirb. — 4. X frt. (a. ~s pl.) äussere Sd;an^ pfahlreihe. — II % via. ©a. 5. ein-schließen, =fchränfen.

bail4 4 (bei) [m/e.; * fr. bailie] v/a. unb v/n. ©a. Staffer aus einem Söoote aug? schöpfen (auch to out).

bailable (ber-isbi) a. 1. jur. gegen Bürg= fchaft freiaulaffen(b). — 2. jur. Bürg= fchaft gulaffenb (^ergehen jc.). [schein m.) bail-bond ® (beri-bönb) s. BürgfchaftgJ bailee (be-if) s. jur. Bewahrer m, SDepofi= ta'r m (bem et. anoertraut ist; ant. bailor).

bailer1 (ber-i8x) s. = bailor.

bailer2 (ber-ISr) s. triefet: Sßurf be3 bowler (f. bowler 2), ber ben 33all bi§ gu ben Quer« hölgehen emportreibt ob.e-§ berfelben abfehlägt bailer3 4 (ber-iSr) [bail4] s. 1. Staffer^ fchöpfer m. — 2. Schöpfeimer m, figfafj n. — 3. Baggermafchine f.

Bailey1 (ber-p) npr., id.: Old ~ <Si^ be§ Central Criminal Court (^aupttriminalge= ridht§) in Newgate, mitten in berßitp(ßonbon).

bailey2 (ber-ie) [bail3] s. 1. X frt. Rufjen= mauer f. — 2. Burghof m.

bailie fchott. (ber-p) s. Rlberman m eineg royal borough (f. b§. 2).

Öailiff (ber-Iif) [a/f.] s. 1. ehm. Domßönig er= nannter Beamte(r), einschließlich ber sheriffs, mayors, &c.; noch jeßt £itel gewisser hoher Beamten, g93.: High-^, of Westminster, of Dover Castle. — 2. gur Segeichnung Der« feßiebener au£ limbisch er Beamten gebraucht •. Rmtmann m, Schultheiß m, ßanbvogt m. — 3. jur. ©erichtgbiener m, Büttel m. — 4. (©utg=)BerwaIter m.

bailiwick (ber-ig-wtt) s. Rmt n u. 2Imtg= bewirt m eineg bailiff (f. b§).

bailment (beri-msnt)s.jur. 1. §interle'gen n, deponieren n, Übergabe f gegen Bürg= fchaft. — 2. Freilassung f gegen Bürg= fdjaft. [pone'nt m (ant. bailee).) bailor (ber-i»r) 5. jltr. Hinterleger m dej bailsman (berif-män) s. jur. Bürge m.

Baines (benf) npr.: Edward englischer ^iftoriter (1774—1848).

Bairam (bät-Rärm ob. bäF-näm) [fürs.] s. Beirä'm n feeft am <S$luß be§ türkischen ^aftenmonats).

Baird (bärb) npr., id. 0ßrfn).

bairn provcN. u. fchott. (bärn, fchott. be*n) [a/e.] s. ^inb n.

tedrn-team © fchott. (bärrn-tlm), ~time fchott. (~-taim) s. ^inberfchar f.

bait (bet) [a/n. : btfeh beiden] I via. ®a. 1. hunt, mit Hunben l)e^en (auch fig.). — 2. \ fig. Ijeßeu, quälen, plagen. — 3. mit einem ^öber versehen; töbern, (an)loden. — 4. «Pferbe 2C. (bfb. auf ber Dteife) füttern unb tränten. — II vln.

1

 b (bt), pl. B’s, Bs, Bees (bis) s. 1. V, b n (Buchstabe); not to know a B from a hull’s foot (from a broom-stick ob. from abattledore) fein $ oom U unsers djeiben sönnen, sehr unwiffenb fein. — 2. J B natural = H (ob. h) n; B flat = B (ob. b) 92; B flat major V/£)ur w; B flat minor V=Wll n \ B sharp = His n. — 2. [bug2] F co. B ober B flat Vtanze f.

B.A. abbr. = Bachelor of Arts.

ba f* (bä) v\n. = baa.

baa (bä) Is. VIöfen w, ©eblötnbeS SchafeS. — II v\n. ®a. blöfen. — III int. bäh

2

« «Pflanje;    <Seo8rap(;te; © Sennit; Sergbau; X Militär; 4, Marine; ® §anbel; -e> Sßoft; <Si[enba^n.
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Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XII—XXXTT.

®a. 5. fressen (non gerben 2C. an einem ^aitepunft). — 6. eiufehren, einen 3m= biß nehmen. — 7. f (at) ßeßen, quälen. — Ill s. 8. ^öber wi, Sod speise /; to take the ~ sich föbern taffen; in bie gatte, auf ben Seim gehen. — 9. fig. Möber 97i, Socfung fi Reiz — 10. $m= biß m, Erfrischung f auf ber Steife; güt; tern n unb Fränfenn ber qiferbe je.; oon gerben: at r eingestellt bei einem Stall; meister. — 11. = whitebait.

baiting (ber-ttn9) s. 1. §eße /(au^ fig.). — 2. = bait 10.      [2. Wirt^haug n.)

baiting-place (~-pie>)$. l.^eßplaß m.—/ baize ® (bef) [fr. pl. baies] s. Boi m (SIrt plane'll ober ^rie$ für Überzüge ober 33or= l)änge); weit®. Borßang m, Fifdjmberzug m; ~ table grüner (Beratung$;)Fifch.

Bajazet (bäbQ-ä-fert) npr. Baja'zet n (türfifdje Stabt).

bake (bet) [a/e.] Tufa. ®b. 1. baden, im Ofen braten. — 2. börren, härten, bren; neu (Siegel). — II vln. ®b. 3. baden, braten, gebaden werben. — 4. borren, hart werben; zufammenbaden.—III s. 5. fdjott. Qwiebad m.

bake(d)-meat ® (berft-mit, berf-mit) s. 1. gebadene Speise. — 2. gleiset); paftete f.

bakehouse ® (berf-i>au^) s. Badhauö n. baken -fob. prove, (betn) p .p. n. bake (a. a.) baker (ber-tSr) s. Bäder(in); Js dozen bei 33roten el>m. 13 <Stüd, bei Semmeln noc$ je|t 14; Js knee £;Bein ??, Bäderbein n. Js man Bädergefeite m\ Js shop Bädertaben w, Bäderei f.

bakeress \ (ber-tg-R^) s. Bäderin f {cl.). baker-kneed (ber-tSr-ntb), ^-legged

legb) a. fd^ief;, g=beinig (mit einwärts ge= bogenen Änien).

bakery (ber-ts-Re) s. Bäderei fi. [platte/O bakestone (be^tön) s. Badftein w; Bad; J baking (ber-dn0) s. 1. Baden w; (Gebäd n, Schub m (baS auf einmal ©ebactene);

apple Badmpfel m; ~ pan Bad;, Fortemfchüffel /; plate Badblech w; ~powder Badpuloer n; ~ trade Bäder; hanbwerf n. — 2. Brennen n; Branb, (3{e0eI)-

baksheesh (bart-f$if$), bakshish (^tfeb) [perf.] s. Badfdjifch n, Frinfgelb n.

-Balaam (ber-Ism ob. ber-lä-äm) Tnpr.^bibl. Bi'Ieam m. — II (auch b^) s., typ. si. Südenbüßer m, güllmrtifet m.

Balaclava    (bäi-a tiär-toa) npr., id. (ruff,

^afenftabt ber ^rim; «Scblacpt 25. 10. 1854).

balance (bäri-M) [fr.] I s. 1. Wage f (a. fig.)] — 2. f (A a.^pl.) Wagfdjale f.— 3. (Balance npn) ast. Wage/^ternbilb). — 4. G Unruhe f ber Ubr. — 5. (Gleich gewicht w (a. fig.)) T.— 6. (Gegengewicht n. — 7. Übergewicht n. — 8. fig. 2lb= wägen n, Erwägung f. — 9. Äunft: tjar; monifcheS Berhältni^. — 10. Bila'nz f) Rechnungsabschluß m, Bestaub w, RechnungSfalbo m; Überfluß m; T. — 11. F si. Reft m^ Überrest m. — II via. ®b. 12. \wiegen. —13. fig. wägen, ab= wägen, erwägen. —14. balancieren, im (Gleichgewicht galten; inS (Gleichgewicht bringen.—15. ® Rechnungen balancieren, auSgleichen, falbieren; T. — 16. 4 mit Balancereff reffen. — III vln. ®b.

17. im (Gleichgewicht fein, sich ba$ (Gleich; gewicht Raiten (a. fig.). — 18. ® o.

nungen: balancieren, sich an^glei^en.— 19.Sang: sich im Sdjwebefchritt $in unb her bewegen. — 20. \ fcljwanfen, un; schlüssig fein.

3u balance 1: to cast (ob. turn) the ~ ber Wage ben 3lu^fcb)Iag geben; to hold in ~ in ber Schwebe heilten; fig. to lay in ~ wagen, auf$ (Spiel feßen.

3n 5: pol. the ~ of power in Europe europäisches Eieichgewicht; to maintain one’s ~ of mind seine EeifteSruhe bewahren.

3« ~ 10 amount of ~ Salbo; betrag w; ~ of accounts Rechnung^; abfchlußm; ~of trade ^anbelöbilanz/’, Berjhältniä n ber Ein= unb Nu3;fuhr in einem Sanbe; neat ~ Nettobilanz /; rough ~ Bruttobilanz /; to have a ~ in one’s favour gut haben; to strike a ~ bie Bilanz ziehen, eine Nennung au^gleichen, abfchließen.

3 it 15 S: to accounts with ... abrechnen mit ...; to ~ the ledger bag Hauptbuch (ab)f ch liessen; ~d in account (Gegenrechnung falbiert.

balance-fream ®(bäri-snß-btm) s. Wage; batten m.

~-bill ® (~-bti) s. Salbowedjfel m.

^-bridge O (~-bRtbQ) s. Wippbrüde f. z^-fish (~-ftfch) s-> ichth. Hammerhai m. /xz-fly (~-fial) s-, Wasserjungfer f.

knife (~-natf) s. Fischmesser n mitfchme* rem £eft (bei bem bie klinge fchmebenb liegt).

~-level ® (~-iew-gi) s. Nivellierwage f. zxz-pole (~-poi) s. Balancierstange f. balancer (bäri-sn-ßsr) s. Äquilibrist w, (Schwebefünftier m.

balance-.s7zee£ ® (bäri-snß-fd^tt) s. Bilanz= bogenn,Nechnung$abfchlufjm; to make out the ~s bie Bücher abf fließen, ben Rechnungsabschluß machen.

^-weight 0 (~-wet) s. (Gegengewicht n.

z^-wheel 0 (~-(i))wii) s. Steigrab n (ixtjr). balancing (bari-gn-0ns) Tp.pr. u. a. 1. er= wägenb; au^gleichenb 2C. (f. balance). — 2. Nfroha'ten;...; ~ pole Balancier; ftange f.—II s. 3. Erwägen n. — 4. !Xn= fchlüffigteit f. — 5. Ausgleichung f.

balas(s) (bäri-äß) $., min. Balla^rubin m. balaustine $ (bMF-^ttn) [It.] a. ben wilben (Granatapfel(baum) betreffend

balconette (bäi-tMw't) $., arch, fleiner Balfon.

balcony (fiari-iB-n6), pl. ~ies (~nsf) [it.] s. 1. arch. Balfo'n m, Nlta'n w, Söller m. — 2. thea. Balton m. — 3. 4 §inter= galerie' f.

bald (baib; Hom. bawled, balled) [m/ej a. (□ f .bfb. 9irt.) 1. fahl(föpfig), unbehaart; weit®, fahl: oljne ßaub, oljne Rebern 2c.; f barhäuptig. — 2. fig. fahl, fcßmudloö, armselig, bürftig. — 3. fig. nacft, un= verhüllt. — 4. weißföpfig (ssögei); om. ~ buzzard = osprey. [Balbachi'n mA bMaehin, ~quin (bä'i-bMn) [it.] sJ bald-coot (barib-fut) s. 1. om. fcßwarzeö Wasserhuhn, Bläßhuhn n. — 2. fig. u. contp. Möncß m.

balderdash (bäri-bSr-bäf$) [?] s. Mifdjmafch m, (Gewäsch n, unsinniges Eefdjwäß ober (Geschreibsel.

bald-face ® Am. (bärib-fe$) s. schlechter WhiSfp.

bald-head ® (~-$eb) s. ßahlfopf m. bald-headed ® (~-beb-gb) a. faljlföpfig. baldicoot (bäri-bMut) s. = bald-coot, baldly (bärib-ie) adv. 1. fahl. — 2. fig.

gerabezu, schlechtweg.

baldmoney ® $ (~-maön-e) s. Bärenbill m. baldness (ürib-n^) s. 1. Fahlheit fi (Glaße f (auch fig.). — 2. fig. Schmud; lofigfeit /, Nadtheit/; Fürftigfeit /bes Stils 20.

bald-pate ® (bärtb-pet) I s. ßaljl;, Eiaß; fopf m. — II a. faßt;, glaßdöpfig.

bald-pated ® (^-pe-tgb) a. = bald-pate. baldric(k) (bä'i-bRtf) s. 1. (Gürtel m. —

2. X Weßr;, Fegemgehenf n.

Baldwin (bärIb-wtn) npr. Balbuin m. bale1 -j- (bei; Hom. bail) s. Unheil n, Elenb n.               [= bale-fire.l

bale2 \ schott, (bei) [a/e.] s. (a. of firep bale3 'S (bei) [a/f.] I s. (2öaren=)Ballen m. — II v/a. ®b. in Ballen oerpaden. bale4 4 (~) v/a. u. vln. ®b. +++ = bail4. Bäle £ (bal) npr. Bafel n.

Balearic(bäi-g-ärR-h) a. baleahifch; the Islands pl. Balearifctje Unfein f/pl., Balea'ren pl.

baleen S \ (bä-itrn) [fr.] s. gifctjbein n. bale-fire (beri-fatr) s. 1. ehm. Scheiter;

hausen m.—2. Signal*, greubemfeuer n. baleful (beri-füi) a. □. 1. unheilvoll, ver;

berblich, fchredlidp — 2. fast f traurig, fläglich, unglüdlich- [faft-[-Fraurigfeit/.) balefulness (~-ne“ß) s. Berberblichfeit fi;) baler1 (ber-iSr) s. Berpader m.

baler2 4 Q s. +++ = bailer3.

Balfour (bärI-fSr, ~fur; in Schottl. bäl-fürr) npr.) id. 0ßrfn.).

Baliol (ber-I®^l) npr.) id. ($ßrfn.).

bali.se, ^ze 4 (buff) [fr.] s. Seezeichen Tz, Stange f mit $onne 2C.

balista, &c. f. ballista, &c.

Balize (bä- ob. ba-iff) npr. = Belize, balk (bät) [a/e.] I s. 1. arch. Baifen m. — 2. agr. gurch0ttrain m. —- 3. agr. beim Pflügen übergangenes Stüd; F gehler w, Sdjnißer m. — II via. ®a. 4. auf halten, burchfreuzen; vereiteln, (ver)hinbern, täuschen. — 5. fig. über; ge'ßen, nicht beachten; verschmähen; ver; meiben; entgehen lassen. — 6. f auf; häufen (SH.H.IV,a, 1,1,69). — III vln. ®a. 7. ftoden; oou spferbeu: scheuen.

Balkan (bäri-fsn, bäi-färu) [fürs.] I a. Balfa'n;...; ~ Mountains pl. Baifan m') Peninsula Balfanßalbinfel f. — II ~Snprlpl.: a) Baifan m, b) Baifan; länber nlpl.                   [ftörrifch-l

balking (bar-ftu0) a.  wibrig;oou^ferbeuj ball1 (bäl; Hom. bawl) [m/e.] I s. l.BaU m, fugeiförmiger Körper; I. — 2. ^ugel / (gum. Spiel, Schienen, Slbftimmen je.); auch X coli, äugeln flpl.) Blei n\ — 3. Knäuel m u. n (@arn 2c.); Ballen m (SßoIIe 20.). — 4. Sinfe f am qsenbel. — 5. Ballen m an ber §anb ober am ^ufje. — 6. Ballspiel n\ (BaIl=)Wurf m. — 7.Äw^.gährte /be§ guchfe$.— II v\a. ®a. 8. Zusammenhalten. — III v\n. ®a.. 9. sich hallen. — Bgt. ^2.

3« ~ 1: as round as a fugelrunb; to catch the at the bound e-e (Ge;


— 6. Am. si. geräuschvolle £Reflame mad)en für SBahlfanbibaten; ® Sörfen= paniere fünftlich in bie §öhe treiben. — III vln. ,®a. 7. im Ballon auf steigen. — 8. sich blähen.

ballooner (bä-iür-nSr) s. Luftschiff er (in), balloonic (bä-iür-ntf) a. ballomartig; fig.

hochfliegenb; winbig, phantastisch-balloonist (bä-iür-ni^t) s. Luftfchiffer(in). ballot1 (bari-°t) [it.] I s. 1. Sßahlfugel f.

■— 2.$ßahl=, Stimmzetteln.— 3.Bah dotieren w, geheime SIbftimmung. — II vln. ®a. 4. burch Kugelung ob. <5timm= gettei ab stimmen, ballotieren (for für, über [acc.]). — III \ v/a. ®a. 5. aug= losen (cl.).            [bi§ 60 kg schwer).!

ballot2 ® (~) [fr.] s. fleiner Ballen (30/ ballot-box (bäri-St-bö^) s. äßahlmrne /;

Am. stuffing Sßahlbetrug m.

balloting (t>ari-b-ttn0) s. Abstimmung /, Ballotieren n. Ballotage f.

balloting-paper (~-pe-pSr), ballot-paper (bärI-St-pe-pSr) s. Aßahlzettel m.

ballow(bärI-ö)s.Stocf n,Knüttel m (sh.). ball-programme (bFi-pRö-gihm) s. £anz= farte f.

ball-proof (~-pRüf) a. fugehfest, sicher, ball-room (~-Rüm) s. Ball=, £anz=faal m.

balm (bam) [a/f.] I s. 1. Balsam m\

of Gilead: a) (auch ~ ob. balsam of Mecca, of Syria) Balsam v. (Gilea'b, SPleffabalsam m] b) Balsamstaube f. — 2. fig. Linberunggmittel w, £roft m. — 3. balsamischer Geruch- — 4. $ 3ke= li'sse /; Qmmenblatt n. — II f via. 5. (ein)salben. — 6. fig. linbern, stillen, balm-cricket (bärm-fRtf-gt) s., ent. gelb=

grille f.

balmily (bar-mg-le) adv. gu balmy.

balminess (bstr-mg-ng$) s. balsamische Be= fchaffenheit.                  [meli'ffe

balm-mint $ (bstrm-mtnt) s. (GartenJ Balmoral (baI-nxorR-sl) I npr.^ id. n (Drt mit fönigl. «Schloss am®ee in Schottlanb). — II s. Schnürstiefel m (a. boot); wollener Unterrocf (a. petticoat).

balm-shrub $ (bärm-fchRaöb) s. Balfam= staube f.

balm?/ (bar-m°) a. (—ily adv?} 1. \ Ba'I= fam herx)or^n9en^5 Balfatm... — 2. fig. balsamisch (buftenb). — 3. fig. linbernb. — 4. heilenb.

balneary(bäri-n^-Re) [It.] la. Babe=...— II s. (pl. —ies, ~Rgj) Babn, Babemrtn. balneological 47 (~ng-s-iorbQ-g4gi) «., med.

Bäberfunbe betreffenb, balneolo'gifch-balneology 47 (b.äi-ns-öri-g-bQgj [lt.=grch-]

s., med. Bäberfunbe fi Balneologie' f. balsam (bäri-fsgm) [It.] I s. 1. Balsam m

(= balm); u. pharm. of Mecca = balm of Gilead (f. balm 1); ~ of Peru B^v'balfam n; Canada nababalfam m. — 2. $ Springfraut n, Balsamine f. ’— II via. ®a. 3. mit Balsam salben. — A. fig. linbern, heilen, balsam-apple U-äpi) s. echter Balfam= apfel.

balsamic (bäi^Fm-tf, ob. bau) la. (-ally adv?) 1. balfa'mifch. — 2. fig. linbernb; heilenb. — II s. 3. pharm. Balsam n; oiig=fettige§ Liuberuuggmittel.

balsamiferous $ (ober bau) a. Balsam ergeugenb.



legenheit wahrnehmen; brietet: no J ber Sßurf gilt nicht!; wide J zuweit geworfen!; ~ of contention ganf= apfel m; ~ of the eye Augapfel w; cup and ~ Bedjer=, §ang=fpiel n\ fig. to have the ~ at one’s feet §err ber ©ituatio'n fein; to keep the ~ up ober rolling ba£ (Gespräch ober ein Unter= nehmen im (Gang erhalten; ~ of the kingdom Beid)gapfebn; to toss about the ~ bag (SSefprad) allgemein madjen.

3« ball 2: X spent ~ matte ^ugel; ~of light Leuchtfugel/; three (golden) ~S 2Ibgeidhen ber englischen spfanbleihen.

ball2 (f. ball1) [fr.] s. Ball m, Sanzgefelb Waft f. - Bgl. -1.

ballad (bäri-äb) [a/f.] I s. Balla'be f\ a) epifd/Iprifche BoltSbichtung; b) J* Bo Its lieb, Gassenhauer. — II f via. in Ballaben besingen.

ballader \ (barl-ä-bgr) s. = balladist. balladic (bMarb-tt) a. ballabemartig. balladist (bäri-ä-bt^t) s. Ballabembiditer m, ganger m.            [bitter w.)

ballad-maker (bari>b-me-tgr) s. BallabenJ ballad-monger ® (~-monS-ggr) s., contp.

1. Ballabenfchmierer m.— 2.Ballaben= framer m.

Ballarat (bäI-ä-Rärt ob. bä-Iä-Rstrt) npr. id. n. (australische Stabt; Golbfelb).

ballast (baW) [?] I s. 1. T Ballast m; fig. bag, wag (Stetigfeit, (sittlichen) §alt w. gibt; to go on the to be in ~ mit Ballast segeln. — 2. ü n. 2Bege= bau: (Steinschotter m. — II via. ®a.

3. mit Ballast belaben; 4/ ballaften. — 4. fig. im (Gleichgewicht halten. — 5. f befchweren, belasten (a. fig.). — 6. Bohn« bamm to. beschottern.

ballast-enf/Zrie G (barl-^t-en-bQgn) s. Baggermafchine f.

--heaver (~-ht-wgr) s. Ballaftträger m. ballasting (bäri-ä-|ttn0) s. 1. 4/ beloben

n mit Ballast. — 2. Beschotterung f (non Strassen jc.).

ballast-pd (bäri-ä$t-ptt) s. SHeggrube f. --train B (~-tRen) s. Sfiegwagenzug m. ball-cartridge^(bah-fst^-tRibQ) s. Äugel=

patrone /, scharfe Patrone.

ballerina (bai-W-na), pl. -as (~naf) ob. it. -e (~ne) [it.] s. Balleltänzerin f.

ballet (bä'i-e,\ bar i-gt)[fr., *it.] s. Ballett n. ballet-dancer (~-ban-f/r) s. Balleth tänzer(in).

--master (~-mafj-tgr) s. Ballettmeister m. --mistress (^-mtp-tnZ) s. Ballettmeh fterin f.                       [plah w.i

ball-ground (ba'i-gRciunb) s. BallfpielJ balling-furnace O (bar-itn0-föK-n^) s.

1. metall. (Schwei^ofen m. — 2. ®oba= ofen m. [s. ant. Bhtrfmafdjine /.!

bal(l)ista & (bä-ii^-ta), pl. -8B (-11) [It.]/ ballistic & (bä-it^-ttf) a. ballistisch;

5Surf=...

bal(l)istics 47 (bä-it^-ttf>) s/pl. Balli'ftif/ (ßehre non ber Bewegung unb Ringbahn ber Geschosse).

balloon (bMnGt) [it.] I s. 1. grosse ^ugel, Ballon (bä-iß') m. — 2. (Lufb)Ballon m, captive ~ Fesselballon m. — 3.chm. Ballon m, Bezipie'nt m. — A. arch. ^Ugel f auf einem Pfeiler je. — II via. ®a. 5. emporheben, aufsteigen lassen.

balsam-mmtf, balsamint $ (bäri Entmint, ^ä-mtnt) s. äftarienblatt n.

--sweating $ (^wet-tns) a. balsams (aug)fchwi^enb.

--tree 4 (~-tRt) s. Balfambaumm. balsamum f (bari-$ä-ma6m) s. = balsam, balsamy (bäri-^-me) a. 1. balfam=ähnlich.

— 2. balfa'mifch.

Balthasar (bau/ter-^gr) npr. Balthasar m. Baltic (bKi-tti) I a. baltisch; ~ Sea = — II; ~ provinces pl. russische Dftfee= Provinzen flpl. — II s. Dftfee fi Bab tifeheg SJleer.

Baltimore (bärl-tg-mör ®) npr.^ id. n (^stuptftstbt non SJlorplonb, U.S.).

Baluchi (bMur-tfcht) s. 1. Balu'tfche m (Bewohner Söstlutfchiftstuö). -— 2. Balu'tfchi n (Sprache ber Salutfchen).

Baluchistan (bä-in-tfchMtärn) npr. Balutfchistst'n ober Belubschifta'n n.

baluster (barI-g-fstgr) [fr.] s., arch. u. carp. £)ocfe fi (Gelänber^bocfe =säule f e-r kreppe; -s pl. Sreppengeläuber n.

balustered (^tgrb) a. mit (Gelänbers fäulen versehen.

balustrade (bäi-^tRe'b, bäri-s-|tReb) [fr.] s., arch. Brustlehne fi (Gelänber w; genfterlehne /*, Baluftra'be f.

bam (bäm) si. I s. Schwinbel m.—II via. u. vln. ®e. befchwinbeln, j-m etwag auf? binben; fdjwinbeln.

bamboo $ (bäm-bur) [malaiisch] I s. Bambug(rohr n) m. — II via. ®a. (mit einem Bambugftode) prügeln.

bamboozle F (bam-bu'fi) ®b. si. I via. betrügen, prellen, befchwinbeln; to into ... burch ©chwinbelei veranlassen ZU...-II vln. fchwinbeln.

bamboozlement F G-mgut)s.SchwinbeIei f. bamboozler F (~burf-igr) s. Schwinbler m. ban1 (bau) [a/e.: btfeh Bann, bannen]

I via.. ®e. 1. j- eccl. verfluchen, in ben Bann tun. — 2. schott, oerfluchen, ver= wünschen. — 3. ächten; verbieten. — II s. 4. ehm. öffentliche Aufforberung ob. Befanntmachung.— 5.& ehm.§eerbann m. — 6. eccl. -s pl. = banns (f. b§) Aufgebot n eines Brautpaares. — 7. Bann m, Ad)t /; Berbannung fi Sanbegver= Weisung /(strafe).—8. amtlicheg Berbot. —9.eccl. Bannm, Ggfommunifatio'n/. — 10. glud) w, Berwünfdjung /.

ban2 (ban) [flaw., *perf.]s, Ban m, Ba'nug m (Statthalter non ^roa'tien u. Slawo'nien).

Banaghan (ir. ba/n-Mjän, engl. ~gän) s., sl. irisier SRünchhäufen, Auffchneiber m. banal (ber-nsi, bärn-gi) [fr.] a. banal, ab= gebrofehen; allgemein.

banality/ (bä-nari-s-te), pl. -ies (~tgf) [fr.] abgebrofeheneg geug, (Gemeinplab m.

banana $ (mu., wb. bä-när-na, ct.d. bä-närn-a) s. Bana'ne /, Bananenpifang m. banate^(bärn-et) s. Banal n (©renggebiet in Kroatien, Slawonien unb int fübl. Ungarn unter einem Ban).

Banbury^(bärn-bg-Re) npr. (St. in ©nglanb); ~ (cake) 2irt buchen; ~ cheese Banburp? fäfe m (wegen feiner Dünnheit besannt); to ride (a-cock-horse) to Cross (non Heinen ^inbern) auf ben ^uien eines ®r»’ wadhfenen reiten, nach Banburp reiten.

banc (banöj) [fr.] s. jur. (Gerichtg^banf fi =hof /•

47 scientific; botanical;. geography; G machinery; X mining; military; sb marine;. ® commercial; W postal; railway.
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banco (bärn0-tö) [it.] s. 1. ® 9lechnung§= gelb n, =münge f. (ant. current money). — 2. fur. = banc.

Bancroft (baM-feop) npr.: George ~ amerikanisier (SefdjidEjtfdjreiber (1800—1891).

band1 (bänb) [tn/e.] s. Al. Sinbemittel:

1. Vanb n (pl. Vänber), Schnur f. — 2. ® SSuibinberei: (§eft=)Schnur /; ®e= binbe n, Vunb n. — B. 53erbinbung$= glieb: 3. Vanb n (pl. Vänber), §53. anat. (Helens banb n. — C. fessel, fig. S3er= pflictitung k.: 4. (meist pl.) Vanb n (pl. Vanbe), gefiel f. — 5. \ fig. Vanb n (pl. Vanbe); gefiel f (je|t meist bond). — Vgt u. 8.

band2 (bänb) [a/f.J s. 1. me$r ob. weniger fladjeS unb breitet Vanb (pl. Vänber) gum 23inben, Bf.^alten, Biegen je.; Vinbe /; §aars, guts, 20idel=franb n. — 2. (Gürtel m. — 3. O (endless) ~ Saufs, Treib= riemen m] Vanb n ohne @nbe. — 4. Streif(en) w, Vorte /; arch. Seifte /; glatte fi Rünthe f.— 5. Veffdjen n ber SRidder, ^riefter jc.

band (bänb) [fr. bände; * bis ch Vanbe] I $.

1. Vanbe f (pl. Vanben), Schar fi Trupp m] X Gruppe /, Stoffe f. — 2. Unfitsorp$ n, Kapelle /; 1 — II v\a. (Da. 3. gu einer Gruppe (einer Vanbe ob. einem Vunbe) vereinigen; xtftvlrefl. to ~ oneself fid) vereinigen, fidj gf.= rotten. — III vln. (Da. 4. = to ~ oneself (f. ~ 3).

ßit ~ 2: ~ of music Wtufifsbanbe fi -torpg n] director (ob. leader) of a ~ kapellmeister m] German ~ nmljer= giehenbe Ttufifanten m]pl.

bandage (bärn-bgbQ) [fr.] I s. 1. surg. Verbanb m. Vinbe fi Vanba'ge — 2. weit®. Vinbe /, Vanb n. — II via. (Db. 3. eine Söunbe ic. verbinben (a. fig.).

bandagist (barn-bä-bQt^t) s. Vanbagi'ft m. bandan(n)a Oft=$. (ban-barn-a) [inb.] s.

grosses buntes, weifigefiedte^Tafchen= ob. §alMnctj.

bandbox (barnb-bö^) s. 1. ^app=, ^uh=, §ut=fdjadjtel /; F he looked as if he came out of a ~ er sah wie geschniegelt ober wie au$ bem @i geschält au$. — 2. fig. Gfed m (tn.).

band-dog \ (~-bög) s. = bandog, bandeau (bän-bör), pl. ~x (~böf) [fr.] s.

Vinbe /, kopfbinbe fi Stirnbanb n.

banded (bäAn-bgb) p.p. unb a. 1. (feft=) gebnnben; mit Vänbern ober (Streifen verfemen. — 2. verbunben, vereinigt, verbünbet.

bandelet (bärn-bg-iet) arch. Seifigen n. bander fast -]- (bärn-bSr) s. Verbünbete(r);

£Berfd)roorene(r).

banderol(l) (ba'n-bMiöi), ~e (~röi) [fr.] s.

	
1. & Sangenfäfjnlein n. — 2; ^nfc^rifh banb n. — 3. Trauerfahne f.



bandiness \ (banr-bg-n^) [bandy] s. krummbeinigfeit f (di.)

bandit (barn-btt), pl. (~bttjj) ober ^ti (ban-btrt-t) [it.] Is. SBanbi't w, (<Strafien=) dauber m. — II a. SBanbitem...

banditto f (ban-btrt-ö) s. = bandit, bandlet (bärnb-igt) [fr.] s. l.arch. Seiftcljen

	
Vj. — 2. ^Bänbdjen n §um SSerpaden ic. band-master (ba'nb-maHr) (bfb. ^) kape'Hmeifter m.



bandog jjßarn-bög) s. kettenljunb m.

bandoleer X (ban-b“-it^) [fr.] $. (a. pl.) Sßehrgehenf n] ^atronriemenm; 23an= belie'r n.          [(SIrt (Stangenpomabe).)

bandoline ® (barn-bMtn) s. ^BanbolVn nJ bandore (bän-börr, bärn-bör®) [port.,

* grd).] s. 2irt Saute f.

bandroi (ba^nb-Roi) s. = banderol(l). band-saw e (bsrnb-$a) s. Laubsäge f. bandsman J (bFubf-mhi) s. Wfifer m. band-stand (bärnb-^tlnb) s. Drdjefter n

(erboster <5i^ einer Wtufitfapelle).

band// (bärn-be) [fr.] I via. (Dd. 1. einen 53au ffift unb her schlagen. — 2. fig. hin unb her fdjleubern. — 3. fig. siicte, 2Borte sich guwerfeu, Umtauschen. — II v\n. (Dd. 4. fig. hin unb her streiten (about über [acc.J, with mit). — III s. (pl. ~ies, ~bgf) 5. = bandy-ball 2. — 6. am <S(f)Iag=enbe gebogenes JBalllplg. — IV a. 7. säbelbeinig.

bandy-ball (_bs-bli) s. 1. §odei;ball m. — 2. §0(fep(=(5piel) n (airt Sreibballfpiel). bandy-legged (~-iegb) a. frummbeinig. bane (ben) [a/e.] Is. 1. f ÜPtörber m. —

	
2. töbiicbe^ ®ift. — 3. fig. 3?erberben n, ^eft /; Dffuin m. — II f via. 4. töten; vergiften, [würg, GfwifaPh^aut n.) baneberry $ (be'n-beR-6) s. falsche 5Rie^J baneful (bern-füi) a.  1. giftig. — 2. fig.



löblich, oerberblich-

banefulness (bern-füi-ng^) s. 1. (Sistigs eit f. — 2. fig. «erberblichfeit fi Töbli^feit f.

banewort (bern-wört) s. ToHfirfche f. bang* (bänö) [ffanb.] Is. 1. f^oltenber

(Schlag, §ieb m. — 2. knall m; (Getöse n. — II adv. u. int. 3.plaug!, bum(^)!; ~ went the guns buiml, gingen bie kanonen(log); the door went ~ bie Tür schlug bröhnenb gu.—III via. (Da. 4. P schlagen, (burdfiprügeln. — 5. F fnallen ober fragen lassen; eine Or gufdjlagen; to ~ off: eine Feuerwaffe loofnallen, ein aiiufifftücf auf bem «ßta'no herunterpauteu 2C. — 6. fig. mifihanbeln, herumftofien (oft mit about). — 7. F übertreffen, noch htn= amgehen über (acc\ — 8. si. to up herampu^en. — IV vln. (Da. 9. to ~ against... schlagen, stoben gegen ... — 10. oom ßärmen je.schallen, fnallen; er= bröhnen; non ber W: gufchlagen. — 11. to (up) polternb auffpringen. -— $gl.~2u.3.

bang2 Am. (banß) s. (meist ^s pl.) ^ßonp= haar(e pl.) n, F $ßonp$ mlpl.; to wear ^s ^onp$ fragen.

bang3 Dft-s. (bänß) s. = bhang.

banghy, a. banghi &>$. (beibeö baM-g6) [inb.] s. 1. Trage f. — 2. Träger m.

banging P (bärnS-tns) a. grofi, sehr start, ungeheuer.

bangle (banSgi) [inb.] s. 2Irm=ring m, =banb n. [bänbern gefchmüdt.) bangled (banßgib) p.p. unb a. mit SlrmJ bangle-ear (barn0gi-tr) s. Schlappohr n (bei ^ferben al§ <5cf)önl)eit§febler).

bangle-eared (~dxb) a. schlappohrig, bang-off F (ban0-örf) adv. in einem 3lucf, in einem 3uge. [id. n (Stäbtename).l

Bangor $ (bäru0-ggr, Am. ~gör ®) npr.) bang-up (barn0-äöp) sZ., a. unb adv. fein, hodfinobe'rn; F famo'3; §aupt=...

bangy £)ft=3. (bärn0-ge) s. = banghy.

baniani (bärn-isn) [inb.] s. l.SBan-ja'(n) m (gur SSaifdjpafaste ber §inbu gehörig unb sieb be§ ^Ieifd^genuffe§ entljaltenb), §änbler m, kaufmann m. — 2. ^Baum= wollljemb n ber §inbu. — 3. Schlafs rod m.

banian2 $ (~) s. = banyan.

banian-day © 4 (~-be) s. e^m. gafttag m, an bem ber (Seemann fein ^leifcb besam, banish (barn-tfcb) [a/f., * bisch] ®c-(from, out, of, mit boppeitern acc.) Vers bannen, verweisen, amweifen (auch fig.)] he was Sed the country er Würbe be$ Sanbe3 verwiesen.

banisher (barn-g-fcbSr) s. SBerbanner m.

banishment (Jfdj-ment) s. 1. Verbannung

2. fig. Verseuchung /; Vannen n. banister (barn-4tSr) s. = baluster, banjo (~bQö) s. Vanjo m (9iegergitarre). bank1 (ban0f) [m/e.] I s. 1. @rbwaH m.

— 2. (Strafien=)T)amm m. — 3. f ob. prove. 5Inhöhe /, §ügel m. — 4. Löschung f. — 5. Terrasse f in ©arten. — 6. Ufer w, ©effabe n. — 7. (Sanbs, gel$s)Vanf f im aneere ob. bluffe.— 8.sb (a. of oars) (Stubers)Vans f. — 9. (a.

of clouds) (S0olfen=)Vanf fi 20anb f. —II via. (Da. 10. aufs, ein=bämmen. — 11. häufen; to up aufhäufen, in §au* fen bringen (a. fig.). — 12. f vorüber* fahren an (dat.). — III vln. (Da. 13. to ~ up sich aufhäufen.

bank2 (bän0f) [fr.,*btfch] Is. l.Spielbant /; to break the bie Vans sprengen. — 2. ® Vans /; Vantham n] T. — II v\n. (Da. 3. mit einer Vans in Vech= nung flehen ober (Geschäfte machen. — III v\a. (Da. 4. als ©epo'fitum bei einer Vans hinters, nieberslegen. — 5. gegen bar einwechfeln.

3h ~ 2 to keep money (ob. an account) at the ein Vanttonto h-5 country ^rovingialbanf /; payment in Vanfgahlung /; deposit in ~ Vanfsbepo'fitum w, sbepot n] ~ for loans ßeih-ban! /, tyav&n] of circulation @irobanf /; ~ of deposit Tepofitenbanf /; ~ of issue gettel*, 9totensbanf /; ~ post-bill ob. ~ postnote VanfwechfelTTZ ber &anl o. ©uglanb, jatlbar 7 Sage uad) Sidjt; the Bank (of England) bie Vans von ©nglanb.

bankable ® (6ärn0-tsBi) a. in einer Vans gahlbar ober annehmbar; bi^fontierbar.

bank-6/7Z © (bäru0f-bti) s. 1. ® Vans* wechsel m. — 2. Am. u. Pvovc. = banknote.             [rechnunggbuch

~-book © ® (Baru0t-but) s. (Vanfs)2lbsJ ^-cheque (~-tf$et) s. Vanfsanweifung /, Sdjed m.

~-clerk (5äru0Miärf) s. Vanfbeamte(r) m. ~-cress © $ (^-fRe^) s. Vergfenf m.

banker1 (t>äru0-tär) s. 1. Tamms, @rb= arbeitet m. — 2. Am. 4 Torfdfiäuget m (au ber 33anl non -fteufuublanb).

banker2 (baru0-iSr) s. 1. Vanfhalter m beim ^afa'rbfpiel. — 2. ® Vanfie't m, Söedfiler m] Js book = bank-book; Js counter, Js table VSedfieltifch m.

bankeress \ (ba'n0-tg-R^) s. VanfierS* frau f.

bank-holiday © ® (ba,n0f-töri-«-be) s. Vanffeiertag m (aufjer au <Sonu= u. gesell.


3dcf)en (f. (5. IX): F familiär; P 53olfSfprad)e; F ©aunerfpradje; \ feiten; -f alt (audj gestorben); neu (and) geboren); +++ unridjtig;



^eft=tagen finb bie Sanfen geschlossen: a) in Englanb unb SrIanb am Osiers unb 5ßfingft= montag, ant ersten SKontag im 2Iuguft u. am 26. SDegember [Boxing-day]; b) in (Schotts lanb am GieujahrStag, am ersten SJtontag im SJtai unb Sin gust unb am ersten SBeiljnachtSs feiertag. ^ällt SBeihnachten ober Sleujafir auf e-n Sonntag, so iff ber folgenbe SJtontag ~). banking1 (bärnß-ftn9) s. ©ins, 2luf=bäm= men n; Umbä'mmen n.

banking2 $ (~) I s. 1. Tätigfeit f eines SBanfie'rS.—2. Kaufgeschäft n. — II a.

3. Kanf=...; ~ transactions, ~ operations^. SBecbfelgefdjäfte nlpl.

banking-company/ ® < (bäM-ttnS-fa6m-pä-ne) s. Kanfgefellfchaft f.

~-house ® ® (~-bau$) s. $8anfljatt3 n, Söechf elbauf f.

hank-money ® ® (bärnst-ma6n-e) s.

Kanfoalu'ta /.           [weifung /d

4^-note ® ® (~-nöt) s. Kanf=note /, =an J ^-post S (~-pb$t) s. (auch „-paper) Kanf=

poftpapier n (bünneS Briefpapier v. grossem format).            [Sans non Englanbd

/vz-rate S (~-Ret) s. KanfbiSfonto m ber/ bankrupt S (hMMf-R^pt) [Jr., * it.] I s.

l.(a.jur.) (Gemeinfchulbner(in), 3ahlitngS= unfähige(r), 3nfoloe'nte(r); T. — 2. F noto'rifcher Schulbenmacher. — II a.

3. (auch fur.) banf(e)ro'tt, §ahlungSun= fähig; — 4. fig. an Kräften ober in be= gug auf Dittel erschöpft; am ©nbe (of, in mit); arm (of an [<to.]). — III via. ®a. 5. banf(e)rott machen, gugrunbe richten.

git ~ 1 ® u. fur.-, he became a „ er mactjte Kanf(e)rott; to declare oneself a „ feinen Kanf(e)rott anmelben; the general mass of a „’s estate ^on= furSmaffe /; „’s stocks pl. Dieftlager nlpl. auS ^onfurfen.

bankruptcy S (barn9t-Rgp-^) s. 1. (a. fur.) 3ahlungSeinftellung /, Kanf(e)ro'tt m, ^onfu'rS Snfoloe'nj /; t — 2. fig. Jiliin m. — Syn. f. failure.

3tt-iSu. fur.-, act of „, declaration of „ Kanf(e)rott=erflärung /, =an= melbung /; „ commissioner(s) ob. registrars) in „ (mftpZ.) 3fonfurSoer= waiter m (pl.).; fraudulent „ betruge= rischer Kanf(e)rott; court of „ ^on= furSgericht n.

bank-share s (barn9t-fchSr)s.Kanf=aftie f. Bankside (bärnöE-fjatb) npr. (SCeil non

Southwark [ßonbon], mo einst bie sealer Globe, Swan, Rose, Hope stauben).

bank-stock S C&a'nSf^tof) s. 1. Kanf= fapital n (bfb. ber Sans non Englanb). — 2. = bank-share. [schwalbe /d bank-swallow („-$wöi-ö) s., om. Users/ banner (barn-gr) [a/f.] I s. (slf.) l.Kanner w, ^anie'r n; saline /, Stanbarte / (a. her.u. fig.). — 2. X: a)(San^em/Fahne/; b) Englanb: SIrtilleriefahne fi am rechten glügelgefchüts.— 3. $ ^afyne f (hinterstes Slatt ber (Schmetterlingsblüten). — II \ v\a. ®a. 4. mit Kanner(n) oerfeljen.

bannered (barn-grb) a. mit Bannern; (ein) banner füljrenb; unter (ob. auf) einem Banner.           [„ $8annerl)err mA

banneret (bärn-s-Ret) [a/f.] s. ehm. (knight)J banneret(te) (bän-s-Rert)[a/f.]s. gä^nlein^. bannerol (bärn-g-RÖl ober bärn-g-RÖl) s. =

banderol(l) (bfb. 3).

bannet fdhott. (bärn-gt) s. = bonnet (sc.), bannister (bFn-g-^tSr) corr. au§ baluster, bannock fchott. (barn-§f) s. 2lrt§afer=, @erften= ober @rbfen=mehI=^UC^en m.

B an n o c k b u r n ( wb. b än-sf-l>örrn) npr., id. (schott. Ort; Schlacht 24. Suni 1314).

banns (bans) '(pl. non ban1, f. bs] slpl., eccl. (auch ~ of matrimony) brei 2Iufge= bote nlpl. be§ SrautpaareS nor ber ®hej to ask (to publish ob. to put up) the firrfjlid) aufbieten.

banquet (bärn9-fwgt) [fr.] I s. 1. (®aft=) HRafjI Ti, geft=, 3roetf=effen w, SSanfe'tt n. — 2. f ;ftad)tifd) m. — 3. f (running) einfacheres 3wWemnaH Sm= bif$ m. — 4. = banquette. — II via. ®a. 5. festlich bewirten. — III v/n. ®a. 6. banfettieren, schmausen.

banqueteer \ (ban9-fwg-ttxr) s. = banqueter.

banqueter (bärn9-fw§-tSr) s. Teilnehmer m an einem SBanfe'tt.

banquet-hall (ba'n9_fwM^) s. Söanfe'tk, gefh, Speise=faal m. [housed banquet-house(~-hau$)s. = banqueting-/ banqueting (~fwg-ttn9) s. 1. SBanfettieren n; ^anfe'tt n. — 2. üppiges ßeben.

banqueting-hall ® (barn9-fwg-tln9-hli) s. = banquet-hall.

banqueting-house (~-hou$) s. §au3 w, in bem (Gastmähler gegeben werben.

banqueting-room (~-Rüm), banquetroom (bäru9-twst-Rüm) = banquet-hall.

banquette (fr. 9iu§fp. b^-fe't) [fr.] s. 1. X Söanfe'tt n, Söallbant f. — 2. B steile Löschung.            [Üßrfn-; SH.M.)A

Banquo (bärn9-fö, bärn9-fwö) npr., id.) bans (bans) slpl. = banns.

banshee (barn-fdht) [gälisch] s- in Srianb unb Schottlaub: (Seift in (Seftalt einer Heinen alten ^rau, ber in vornehmen Raufern einen 5Eobe§f.all burch 5Erauergefänge vorher angeigt.

Bantam1 (barn-tsm, WB. bän-tärm) npr. Wntam n, r-r 93ä'ntan n (st. auf Sava), bantam 2 (barn-tsm) I s. 1. om. ^8antam=, 3werg=hul)u n. — 2. fig. ^nirpg m, 3werg m. — 3. = Bantam-work. — II a. 4.3werghuhn=... — 5. fig. windig.

Bantam-work Oft=s. (barn-tsm-wörf) s. nachgemadhte^ japanisches Schnibwert.

banter (barn-tgr) I v/a. ®a. 1. netfen, häufeln, außiehen. — 2. fast f täuschen, betrügen.—II s. 3. Rederei /, (Scherf.

banterer (bärn-ts-RSr) s. Pecser m, <5pafj= oogel m.

banteringly (~Rtn9-i6) adv. fcher^enb. bantery (~r°) a. no Her Rederei (cl.). Wanting (barn-ttn9) I npr.: William

(erprobte 1862 querst an sich bie von bem 2Irgt §arvep erfunbene @ntfettung§fur).— II b~ s., med. = bantingism.

bantingism (~-gtfm) s., med. @ntfettung§= für /; ^öantingfur f. [^inb, SBalg m.\ bantling (barnt-itn9) §., contp. fleines,/ banyan ^(bärn-isn)s. (auch ~-tree) inbifcher Feigenbaum.

baobab $ (ber-°-bab, mu. bär^) s. Ziffern brotbaum m, Sßa'obab m.

Baphomet (ba'p-met)s. SBa'phomet m (an= geblichen ©öhenbilb ber Templer).

baptism (barp-ttfm) [grd).] s., eccl. Taufe f (auch fig-); fig- ~ of fire Feuertaufe /; certificate of ~ Taufschein m.

baptismal (bap-ttrf-mgl) a.  (f. bfb. 2Irt.) eccl. bie Taufe betr.; Tauf?...; ~ font Taufstein m‘ ~ vow(s pl.) Taufgelübbe n (pl.). [ober burch bie Taufed baptism ally (bap-ttrf-mg-ie) adv. in ber/ Baptist (barp-tt$t) [grd).] I s., eccl. 1. Täufer m; John the ~ § channel ber Täufer; Js Day Johannistag m (24. Suni). — 2. 53apti'ft m (Seftierer, ber nur bie Saufe Erwachsener guläfjt). — II npr. 3. 23apti'st m (Sn.).

Baptista (bip-ttrpta) npr. mu. f (sh.). baptistery/ (barp-ttpts-Re), pl. ~ies pFf) [It.] s., eccl. 1. Tauffapelle f. — 2. Tauss beden n, =ftein m (= font).

öaptistic (bap-ttr|-ttf) a.,eccl. 1. bie Taufe betreffenb; Tauf=... — 2. B~ 23aps ti'ftem...

baptize ® (bap-taff) via. ®h. taufen, baptizer ® (bap-tatr-fSr)s. Taufenbe(r) m. bar(bär) [a/f.] Is. 1. mftStange /, SBarre fi

Stab m. — 2. Quer=balfen m, ^h°l3 sftange /; Hiegel m] am asagen: Ortfdjeit n; 5Eurnerei: a) 9led n (auch horizontal ~); b) parallel ^s pl. barren m; man.

of hit ob. bottom Schaumftange f eines (StangengebiffeS. — 3. 0 mach. Führung§=, £eit=flange f. —4.^metall. barren m, gegossene Stange. — 5. ~ of soap siegel m (langes viereckiges <5tüd Seife). — 6. her. (hori^onta'ler) Üuers halfen. — 7. Streifen m. — 8. J Taft« strich m 5 Taft m pvifehen gmei £attftridjen ftehenbe Sloten); — 9.\b SÖarre f (®anb= bans an e-rglufpnünbung). — 10. JBarrie're /; Schlagbaum m‘, meits. Stabttor n, ■— 11. fig. Querstrich m-, §inberni3 n, Schranfe f, Tamm m. — 12. fur.: a) Schranfe(n pl.) f im EerichtSfaal, too= burch ber (Berichtshof abgeschlossen ist; TOeit®. (Gerichtshof wi, fig- (Gericht w; t; b) the Bar bie (Gesamtheit ber barrister; c) SIboofatu'r /, 25arrifter=amt w; d) peremto'rifcher (Ginwanb gegen eine ^lage. — 13. pari. of the House (of Commons) S^ranfe f im engl. Slbgeorb» netenhaufe, gegenüber bem <Si^e beS Speaker (f. bs), bis §u ber biejenigen treten bürfen, bie als sengen ic. vor baS §auS gelaben finb.— 14. Schenftifch m, Söüfe'tt n. — II via. ®e. 15. ner=, gu=riegeln. — 16. oer= gittern, mit Sdjranfen umgeben. — 17. (from) abhalten, trennen, auofchlie= fien (auch to ~ out); T. — 18. hetnmen, oerhinbern, uerhuten, ©inhalt tun (dat.); oerbieten, untersagen; (from) j-n hi«3 bern an (dat.). — 19. oerfperren, fper= ren. — 20. fur.: ben Fortgang eines gSro» geffes burd) ©inweubuugen hemmen. —■ 21. auönehmen, abfehen non.— 22. mit Streifen versehen. — 23. mit Tafts strichen uerfehen. — III prp. 24. au^er, ausgenommen.

3it ~ 8 J: double boppelter Tafts strich, (Schlufüaftftrid) m\ ~ of rest ^aufe f.

31t ~12 jur.: a) to be called to the (ob. Bar) alS barrister gugelaffen wer= ben; at (the) of the court in offenem (Gerichtshof, oor ben Sdjranfen; fig. at the ~ of public opinion oor ben Sdjranfen ber öffentlichen Meinung; fig. the of God baS lebte (Gericht; 


aJlufil; Cn SBiffenfdhaft; $pflange; (Geographie; 0 SEechniE; X Bergbau; X Militär; \t* Marine; £anbel; 5ßoft; Eisenbahn.



c) to practise at the ~ alg Abvokat tätig fein; to study for the ~ sich für bie Abvokatur vorbereiten.

3u bar 17: we are ~red out wir stub auggefperrt.

baracan f. barracan.

barb1 (bärb) [It.] Is. 1. u. zo. (auch G) $8art m; ~spl. Marten flpl. bes SKab fifcheS. —- 2. orn. ^aljne /’einer ^eber. — 3. SBiber^af’en m ber 2lngel, be§ spfeile^ :c. — 4. X ar till. (Gefchü^banf /; to fire in barb ober en (fr. q) barbe über $8anf feuern. — II via. ®a. 5. F barbieren, scheren. — 6. Pfeile je. mit Liberi) äsen versehen. — 23gl. ~ 2 u.3.

barb2 (bärb) s. u. v., corr. au§ hard2.

barb3 (bärb) s. 1. Sßerberrofs n; poet. Stofs n. — 2. orn. Söerbertaübe f.

Barbadian (£>är-ber bign ®) I a. von ob. aug Söarba'bog; S3, betreffend — II s. S3eroo!jner(in) non SSarbabod

Barbadoes (~böf) npr. Söarba'bog n (nordöstlichste 2lnti'Uen=infel).

Barbara(bärr-bs-Ra)wpr. SSa'rbara /(Sn.). Barbaresque (bär-bg-Rerht) [fr.] I a. 1. \ barba'rifdj, roh (im Stil :c.). — 2. B~ be'rberifch. — II B~ s. 3. SBerber(in).

barbarian (bär-bF-iA) [fr.] I s. 1. S3ar= ba'r m'. a) röm. nnb grd). 2llt. unb bibl. grembe(r) m, Auglänber m \ b) roher, um wiffenberAtensclj; c) unhöflicherAtensdj; d) grausamer Atens ch, Unmensch m. — II a. 2. 2llt. (non Personen) auglättbifd), fremb.— 3. roh, ungebilbet.— 4. gram fam, barba'rifch.

barbaric (bär-bärR-tt) a. = barbarian, barbarism (bärr-bg-Rifm) [fr., It.,*grch.] s.

1. gram. ^arbari'gmug w, Sprach wibrigkeit f fehler m gegen bie Aein= heit ber (Sprache. — 2. Hoheit f Um roiffenheit f. — 3. f = barbarity.

barbarity/ (b^-baV-t6), pl. ~ies (~tgf) s. Barbarei f\ 1. Aoheit f (Grausamkeit f Unmenschlichst f Aßilbheit/.— 2. rohe Hanblung.

barbarization ® (bär-bg-Rg-fer-fchgn) $• SSarbarifierung /) Sterwilberung f.

barbarize ® (bärr-bs-Rotf) v\a. ®b. in ben Quftanb ber Barbarei verfemen; Sprache, ^unft 2c. burch Stilwibrigkeiten 2C. verberben.

barbarous (bärr-bg-Rao$) [It.=grc§.] a.  barba'rifch: 1. Sprache: auglänbifch; fprachroibrig. — 2. rol), unwiffenb, urn Zivilisiert. — 3. grausam, unmenschlich.

barbarousness (~-ngh) s. = barbarity.

Barbary (bärr-bs-Re) I f s. £terberrofs n (= barb31).— II npr. Gerberei' f (nordwestlicher £eil n. 2lfrifd); B~ horse = ~ I; ehm. the B~ States pl. bie „Staubftaaten“ m\pl. (Sri'poliS, £u'ni§, 21'Igier, «Karo's to mit ^e§) nor ber @robe= rung Sllgierd burch ^ranfreich 1830.

Barbason (bärr-bä-hgn) npr.^ id. m (Kame eines bösen ©eifteS; SH.).

barbate (j&*t) [It.] a. (bfb. % u. zo.) bär= tig; mit feinen Haaren.

barb-bolt (bärrb-böit) s. gadbolgen m. barbe f (bärb) s. $8art m 2C. (= barb1), barbecue (bärr-bMü) [haitisch] I s.

1. grower Söratroft, auf bem gange Stere ge= braten werben sönnen; (Gerüst n gum ©örr en, «Räuchern ic. — 2. gangeg gebratenes

S£ier (Dch§ 2C., bfb. Schwein). — 3. Am. Volksfest n im freien, wobei eS gange ge= bratene £iere, Erfrischungen 2c. gibt. — 4. Am. ^erraffe, auf ber Kaffeebohnen 2C. getrocknet werben. — II v/a. ®b. 5. ein ^ier gan$ braten (f. 1).

barbed1 (bärbb) p.p. u. a. 1. mit Söiber= haken (oerfehen); wire ©tachelbraht m. — 2. her. bärtig.

barbed 2 (bärbb) p.p. unb a. = barded. barbel (bärr-bgi) [a/f.] s., ichth. Sßarbe f. barber (bärr-bSr) [a/f.] (meist F) I s. $8ar= hier m; ?. — II \ via. ®a. barbieren, frisieren.

3n I: Js basin Söarbierbeden n\ Js block ^erückenftock m, Js pole (ob. sign) $lu$hängefchilb n e-S Barbiers; F that’s the ~! bag ist ber wahre gakob!           [barbieren, fcheren.i

barberize ® Am. (bärr-bs-Rätf) via. ®b.J barber-monger ® f (bärr-bgr-ma6ns-ggr) s. geschniegelter (Geck (sh.k.l. 2,2,36).

barberry/ (bärr-beR-e), pl. ~ies Ugf) [fr., * mit.] s. Sauerborum, $3erberiije f. barber-surgeon (bärr-bgr4ör-bQgn) s. ehm. Sßaber m, $ßunb=ar$t m, §eilgehilfe m.

bar bet (bärr-bgt) [fr.] s., zo. ^ubel m. barbette & u. i (bär-bert) [fr.] s., artill.

(Gefchü^bank f.

barbican X (bärr-bg-tgn) [a/f.]- s. ehm. frt. Slu^enwerk Söachtturm m.

barbless (bärrb-ig$) a. ohne äßiberhaken. Barbour (bärr-bgr)^r.: John ~ schott. SDidpter (t 1395).

bar-boy (bärr-böl) s. ^ellnerjunge m. barcarolle .b (barr-tä-Röi) [it.] s. 58arka= ro'le f (oenegia'nifcheS ©onbellieb).

barcelona f (bär-$g-iör-na) [span, stabt Barcelona] s. feibeneg §algtuch (sa).

Barclay (bärr-fl°) npr. id. (^rfn.).

Bard1 (t>ärb) [kit.] s. 1. Söarbe m (fei-tifdher Sänger). — 2. fig. Sßarbe m, Säm ger m, dichter m; the B~ of Avon = Shakespeare; the B^ of Ayrshire ob. the Ayrshire B^ = Burns.

bard2 X (bärb) [fr.] (nur noch hist.) I s. (meist ^s pl.) Lüftung f eineg <S^Iacht= ross eg; 0ferbeharnif^ m; engs. ®cha= brade /(bei furnieren). — II v/a. ®a. ein «ßferb mit Schupp anger uerfehen.

barded x (bärr-bgb) p.p. non hard2 unb a. ehm. gerüstet, gepanzert (bfb. Schiachtpferb).

Bardell (bärrbgI, bär-berl) npr.^ id. (Söitwe in &>ic£en§? Pickwick Papers).

bardic (bärr-bh) a. barbifch; Barbern... bardish (bärr-btfch) a. = hardic. bardism (bärr-btfm) s. ^öarbentum n.

Bardolph (bärr-bölf) npr. Carbols m (ssn.). hardship (bärrb-fchtp) s. ^öarbentum n. Bardulph (bärr-bgif) npr. = Bardolph. bare1 (bär; Hom. hear) [a/e.: bisch bar]

I a. (□ f. bfb. sirt.) 1. nadt, unbekleibet, blop, entblösst; f barhäuptig; oon«Kaffen: blank, gezogen. — 2. kahl: a) $ enh laubt; h) zo. unbehaart (auch oom Kopf bes «Keuschen); c) ohne Qkgetatio'u. — 3. fig. offen, offenbar, klar, unoerhüllt; T. —4.unbewaffnet; T. — 5. abgetragen, schäbig.—6. arm (of an [to.]), entblösst (of non). — 7. \ armselig, wertlog, er= bärmlich- — 8. allein, bloss; fnapp; ohne 3UW5 — IIs- t ^pe f. — III v\a. ®b. 10. entblößen, end fleiben (auch /<?.); fahl machen; blank giehen (SBaffe).

3« bare 3: to lay blofslegen, fig. offen barlegen, aufbeden; the truth bie reine Wahrheit.

3« ~ 4: ~ hands pl. blosse §änbe f\pl. (ohne «Kaffen); to lie on the ~ boards auf blosser S)iele liegen.

3it 8: the ~ fact bie blosse £at= fad)e; words will not do Sßorte allein reichen nicht hbt; the ~ life bag nadte ßeben.

bare2 f (f. bare1) pret. non bear.

bareback @ (bärr-bät) a. unb adv.—barebacked; rider (Kunstreiter m auf ungefatteltem ^ßferbe.

bare-backed ® (^-bätt) a. 1. mit nadtem Sflüden (cz.). — 2. (auch adv.) ungefah telt («ßferb); to ride auf ungefatteltem ^ßferbe reiten.

bare-bone ® \ (bä^-bön) s. sehr magerer Wusch; fig. Skelett n. [mager.) bare-boned (J6önb)a. bürr, fkele'tt=artig,/ barefaced ® (~-fe$t) a.  1. bartlog. — 2. mit unoerhülltem (Gesicht; unmag= fiert. — 3. fig. offen, frei; b.s. frech, fchamlog. [/, Schamlosigkeit /.) barefacedness (bärr-fept-ngp) $. Frechheit/ barefoot (bärr-füt) a. unb adv. = barefooted.

bare-footed®(~fut_gb) a. barfuss, barfüssig, bare-r/naw^ f (bärr-nän) a. abgenagt, ^-handed ® (~-hän-bgb) a. 1. mit blossen §änben. — 2. fig. aller Mittel beraubt; uon feiner §änbe Arbeit lebenb.

^-headed ® (~-heb-gb) a. unb adv. barhäuptig, barhaupt.

bare-legged ® (l>ärr-iegb) a. nadtbeinig. barely (bärr-ie) adv. 1. nadt, bloss, kahl, entblößt. — 2. offen, ohne Scheu. — — 3. ärmlich, spärlich- — 4. kaum.

bare-necked ® (^-neft) a. mit blopem §alfe.

barenessL ngp) s. 1. ^adtheit /, flösse/. — 2. Sirmut f Dürftigkeit f (a. fig\ — 3. f Hagerkeit f. [Knochen abgenagt.) bare-picked © \ (bärr-ptft)«. auf beul bare-ribbed ® (~-Ribb) a. mit unbebedten Rippen; fkele'thartig, mager.

baresark \ (bärr-^ärk) I s. Söerfe'rker m. — II adv. im blossen §embe; ohne Lüftung.

bare-worn (bärr-wörn ®) a. abgetragen, fadenscheinig; nadt, entblösst. [(s#)4 barful f (bär'r-füi) a. ooller Hindernisse/ bargain (järr-ggn) [a/f.] I s. 1. ^er= trag w, Übereinkunft /; T. — 2.^auf m, Handel m; (Geschäft n; T. — 3. fig. Handel m, Sache f Angelegenheit fi (Geschäft n\ 5. — 4. ge= ob. oer^kaufte Sache. — 5. vorteilhafter ^auf ob. 33er= kauf; oorteilhafteg(Geschäft; (Gewinnm\ (dead) ~ Spottpreig m. — II vfn. ®a. 6. nerhandeln; verabreden (for in be= treff), Übereinkommen (for über [acc.]); T. — 7. handeln, feilschen (for um). — 8. ein (Geschäft machen ob. abfchliefsen (with mit). — III F via. ®a. 9. to away beim Handel (ob. durch Verkauf) verlieren.

311 zx, 1: by wie verabredet; kom trakB, vertragg=gemäfs; a~is a J wag abgemacht ist, ist abgemacht!; ein HRann,

ein 5ßort!; (it is) a J abgemacht!, topp!, eS bleibt habet!

gtt bargain 2 u. 3: a chance ~ ein GelegenheitSfauf; I bought it a _ id) taufte eS billig, eS war ein Gelegen= IjeitSf auf; I sold it a ~ id) überlief eS billig; to make (ob. strike) a ~ e-n Hanbel abfdjliefsen, e. Geschäft machen; into the ~ in ben ^auf, gratis, obern brein, nod) ba^u (auch fig.); a losing ~ ein schlechtes Geschäft (a. fig.)] to give (ob. sell) one a good ~ j-m et. wol)l= feil oerfaufen; a good ~ is a pickpurse and) ein billiger ^auf mad)t ben deutel leichter; fig. a bad a) ein böser ganbel, b) ein Unglücf, c) eine fd)limme <S5efd)id)te; to make the best of a bad ~ sich so gut wie möglich [auS einer (schlimmen) Angelegenheit] f)er= aussen; to have hard ~s with ... streng hobeln, eS genau nehmen mit-...; to be off one’s ~ seiner Berpflid)= tung frei unb lebig fein.

~ 6: as ~ed for wie nerabrebet, laut Abrebe; what did you ~ for? was fyaben Sie abgemad)t?; this is more than I ~ed for baS ist mehr, als ich erwarten tonnte; F id) bin schön reingefallen.

bargainee \(bäx-gs-ntr) s. jur. Stäufer(in). bargainer (tmxr-g§-nSx) s. Schacherer m, geilfd)er(in).

bargainor (~) s. jur. Berföufer(in).

barge (bäxbq) [a/f.] $. (mft 4) 1. grosses Boot, Barte /; in Jamburg: Sd)ute f.— 2. ^weites Boot eines Kriegsschiffes (für bie obersten Offiziere). — 3. et>m. StaatS=, GalaAoot n. — 4. £id)ter(fd)iff w) m, (= lighter2). — 5. Am. -poeibecfigeS, von einem Kämpfer gegogene^ BergnÜgungS= ober gradjhboot.

barge-öoard © 0 (bäxrbq-böxb ®) s., arch. Giebels d)u^, Stirn Ares t n.

^-couple © 0 (~-ka6pi) $., carp. Spanne riegel m (Querbalken, ber in einen anbern Satten eingelassen ist).

/%7-COUrse © 0 (~-ktrfj ®) s. ©achbeckerei: Orts, SBorbsfd)id)t f (SDachsiegelreilje, bie über bie Oiebeibatten ^eroorragt).

bargee 4 (bäx-bqlr) s. Sd)iffertned)t m. bargeman 4 (bärrbQ-män) s. BootS=, SdjiffSAnecht m. [m eines ^ahneS.i bargemaster 4 (~-ma$-Fx) s. Besser/ Bargulus (bärr-giü-Iäö^) npr. Oßrfn.; sh). Barham (bärr-$sm, bür-Rsm) npr. (englischer 9tomanfchreiber unb Humorist, 1788—1845).

barilla (bM'i-a) [span.] s. 1. % (gemeines) Sal^fraut. — 2. ® Barilla (bä-RtrUa) /, rohe Soba.                [eisen n.j

bar-ironO(bärR-at-Srn)s. Stangern, StabJ barish \ (bF-Rtfch) a. giemlid) fahl.

baritone (MrR-®-tön) a. u. s. = barytone, barium 4z (bF-R^m) [neu-lt.] chm.

Ba'rpum n.

bark1 (tmxf) [staub.] Is. 1. $ Ainbe /, Borte f. —■ 2. pharm. (Peruvian ober Jesuits’) ~ ©hinarinbe f. — 3. 0 @er= berei: ßohe f. — II via. (Da. 4. Säume ab=, enhrinben; abfd)älen. — 5. &aut (ab)fchinben. — 6. 0 mit ßohe gerben. — 7. \ mit Ainbe befleiben.

bark2 (hätt) [a/e.] I v[n. (Da. 1. bellen, flössen. — 2. (at, against) fig. (an=)


bellen; lästern. — 3. F husten. — II s.

4. Hellen n, Kläffen w, belfern w, Ge= bell n (a. fig.) — 5. F Husten m ober n.

bark3 4 (hätt) [it.] s. (slfi.) 1. Barte /*, großes Boot 2C. (f. barge). — 2. Bart /, 53 arisch iff n (Slrt breimaftigeS £anbel3fcfnff).

bark-öared (bärrf-bärb) a. abgerinbet. ~-bed (~-beb) s., hort, ßohbeet n.

bar-keeper © (bärr-tt-pSr) s. 1. (Sdjanfs, 53üfett=)^ellner m. — 2. Am. Schanf= wirt m.

barken schott. (bärfn)®a. I v\n. 1. gerinnen (non Slut). — II v\a. 2. Slut gerinnen lassen. — 3. gerben (äc.)

barker 1(bäx'r-fSr)s. 1.Gellerm, Kläfferm] fig. unoernünftiger Schreier. — 2. sl. Knaller m (pistole, Kanone).

barker2 (bäxr-t3r) s. Ainbenfd)äler m.

barker?/ 0 (bärr-ts-Re)? pl- ^ies (~rS0 SohhauS n.

bark-galled $ (bärrf-gaib) a. an ber Ainbe befchäbigt.

bark-house 0 (--baup) s. = barkery.

barking-iron (bä^-ftnS-at-^n) s. eiserner Ainbenfchäler.

barkless (bärrM^) a. rinbenloS.

Barkley (bärrf-ie) npr., id. (W-)-

Barkloughly (bärMÖrMe) npr. id. (9lame e-§ Schlosses; sh.r.ii,3,2,1).

bark-mill 0 (bäx’rt-mti) s. ßohmühfe f. bark-paper (~-pe-pJr) s. 53aftpapier n. bark-pit 0 (^-plt) s. Lohgrube f.

bark-rig 0 (~-Rtg) s. 53orttafelung f. bark-rigged 4 (~-Rtgb) als 53arf getafelt, bark-rope (~-röp) s. 53aftfeil n.

bark-stove (^töw) s., hort. £ohtreib= hauS n.

bark-tree $ (~-tRt) s. ©hinarinbenbaumm. barky (bärrte) a. borfig, rinbig; mit53orfe. barley1 $ (t>ärr-ie) [a/e.] s. (berste /; ®

French peeled GJraupen f\pl.

barley2 schott. (~) [I bar the play] int. bei Winterspielen: 1. fmlt! — 2. frei!

barley-Mr€Z(bärF-F-börb) s., om. Sßenbe= hals m.

^-brake (~-bRet) s. = barley-break.

^-bread (^-bReb) s. Gferftenbrot n.

~-break (~-bRe!) s. ehm.-. länbiiches §afche= spiel n.                [Gerstensaft mA

^-broth (dRöt/i) s., co. u. contp. 33ier n,i ~-corn © (bärr-iMorn) s. 1. $ Gerftenforn n] poet. John „§anS Gerftenforn“ (©ebicht non Sums). — 2. Gerftenfom n (ßängenmafj, f. S. XX).

~-meal (^-mti) s. Gerftenmehl n.

^z-mow (~-mö) s. 1. Gerftenmahb f. — 2. Gerftenfpeicher m.

~-sugar (~-fchüg-gr) s. Gerstenptder m. zvz-water (~-wI-tSx) s. Gerftentrant m. barm (bärm)[a/e.]s. Wane/, (^8ier=)§efe/. barmaid © (bärr-meb) s. Sd)enfmäbd)en n, Kellnerin f.

barman ® (~-män) s. (53üfett=)KeIlner m. Barmecide(bärr-mMatb) [ar.] I s. 1.J8ar= mati'be m. — 2. {npr.) 53armefibe in „1001 flacht“, ber einen Settler mit leeren Schüsseln sc. bewirtet unb sich ben Slnfchein gibt, biefelben feien mit köstlichen Speisen unb Sßeinen gefüllt. — II a. 3. 33arme= fiben=...; my ~ friend mein ungafb lieber greunb ( thackera y) ; feast 53armefiben=, Scheimmahlgeit f (dl).

barmy (bäxr-me) a. hefig, schaumig.



barn1 (bärn) [a/e.] I $. Scheune /, Steuer f. — II f v\a. in bie Steuer bringen; to up auffpeichern.

barn2 f ob. provcN. (~) s. = bairn. Barnabas (bärr-n;L-bäp)npr. 53a'rnabaS m. Barnabright (barr-nä-bRatt) s.: St. =

Barnaby-bright (sc.).

Barnaby (bäxr-nä-be) npr. 53a'rnabaS m. Barnaby-bright © (bäxr-nä-b5-bRätt) s.


53a'rnabaStag m (n. Buni).

^-day © (~-be) s. = Barnaby-bright.

^-thistle $ (^-tM^i) s. Sommerflotfem blume f.

barnacle1 (bäxr-näfi) [a/f.] I s. 1. om. 53erni'fel=, Aingel=ganS/(a. ~-goose@). — 2. zo. ©ntenmufd)el/'.— 3. fig. Klette f (nicht abgufchüttelnber ober weggubringenber 91lenfdh). — II \ via. (Db. 4. fig. an-heften; to oneself to ... sich wie eine Klette hängen an ... (acc.). — S3gl.^2.

barnacle2 (~) [a/f.] s. 1. 0 bremse f, Aafenfnebel m ber «Quffchrciebe für unruhige spferbe. — 2. F ~s pl. drille f, Kneifer m.

barnacled F (bäxr-nätib) a. bebrillt.

Barnard ine (bäxr-nSx-btn) npr. (sprfn.;

SH.M.M.).

Bamardo (bäx-nüxr-bö) npr. 0ßrfn.; SH.). barn-door (bäxrn-böx ®) I s. Sd)eunen= tor n] F co. e-e grosse, schwer gu fehlenbe Scheibe. — II a. 3al)m; §auS=...; fowls pl. §auS=hühuern/pZ., =geflügeln.

Barnes (bäxnf) npr.'. a) engl. dichter ?ur Beit Shakespeares, b) Sorftabt non Lo.

Barnet (bäxr-n®t) npr. id. (SDorf bei Lo.). Barney1 (bäxr-ne) npr., dim. n. Barnaby;

irisch für Bernard. [2. fig. Sd)winbel m.\ barney2 (~) s. 1. sl. ^ßreisfampf m. —J barn-floor (bäxrn-fiöx ®) s. £enne f. barnman (bü^n-m^n) s. Drescher m.

barn-owl (~-aui) s., om. Schleiereule f. barn-stormer (^-^tor-mSx) s. wanbernber Schauspieler; sl. Sd)mierenmitglieb n.

barn-swallow (~-^wöi-ö) s., om. §auS-schwalbe f.

Barnum (büxr-nsm) npr. (Inhaber eineä SaritätenmufeumS in 9lew 5)ork; „Sater beS mobernen ^umbugö“; f 1891).

Barnumism \ (bäxr-ns-mtfm) s. Aeflame /. barn-yard (bäxrn-jäxb) s. Sdjeunenhof m\ fowls pl. Hausgeflügel n.

barograph (bärR-'°-gRaf) [greh.] s., phys. ^öarogra'ph m (felbftregiftrierenbeS Saro* me'ter). [Sehre f uou ber Schwere.)

barology b (bWV°-bQe)[grd).] s.,phys.] barometer co (bä-Rörm-g-tSx) [grd).] s., phys. 53arome'ter n; area of low ~ Gebiet n niebrigen 53arometerftanbeS.

barometrical □) (bäR-s-mert-Rtk, ~Rg-fsi) a., phys. barome'trifd); Barometer?... p trough Gebiet n niebrigen Barometers ftanbeS.

öaron (barR-sn) [a/f.] s. 1. Baro'n m (ni^ brigfte 2lbel§ftufe); in Qeutfch'lanb a. ^rei= herr m. — 2. jur. IPs pl. of the Exchequer ^itel ber Aid)ter pl. am engl. Schapfammergericht; ber «präftbent führt ben ^itel: Lord Chief B~. — 3. jur. unb her. ©hemann m] and ferne Alaun unb grau. — 4. ~ of beef bie beiben ungeteilten ßenbenftüde eines AinbeS.

baronage (J-nsbq) [fr.] s. 1. coli. Barone m!pl. — 2. Aang m ob. Aßürbe / eines BaronS ober greiherrn.

47 scientific; botanical; geography; 0 machinery; X mining; X military; 4 marine; ® commercial; postal; railway.

baroness (bäV-n^) [a/f.] s. Varo'nin /, greifrau f ferou eines Barons).

baronet (bärR-s-net) [baron] I s. T Baronet m (fett 1611J burch gSate'nt erblidj nerlieljene oberste JUaffe ber englischen gentry; fie führt ben erblichen £itel Sir nor bent Taufnamen). — II via. ®a. zum Baronet ernennen (mft pass.).

baronetage (barR-°-ng-tsbQ) s. 1. coll. Va* ronetö m/pl. — 2. Varonet$*würbe /, *rang m. [Söürbe f eine$ Varonetd) baronetcy (barR-s-net-$e) s. £itel m unb/ baronial (bä-Rör-n^i) a. Varon(e) ob. Va* ronie'(n) betr.; freiherrlich; Varon^*...

baron?/ (bärR-g-ne), pl. ^ies (Mf) [a/f.] s.

1. Varon3=würbe /, *rang m, greiherrn* staub m. — 2. Baronie' /, ßanbgut n ob. Herrschaft f eineg Varond

baroque (bä-Rörf) [fr.] I a. 1. fdjiefrunb (oon perlen). — 2. seltsam, fonberbar, biga'rr. — 3. arch, barocf (oom Baustil). —II s. 4. (bfb. arc/z.) b ar o cf e Verzierung.

baroscope # (bärR-M©p) [ördj.] s., phys. Varoffo'p n (chemisches äßetterglas).

barouche (bä-Ri/fch) [it.] s. Varutfche /, (lange, oierräberige ©bjaife).

b ar-post (b är<-pö$t) s. © dj lagb aumpf o ften J barque 4/ (bärf) s. = bark3.

barr. abbr. = barrister, [bibl., id. 7/z.f Barrabas fbärR-ä-bä^, bM'b-^) npr.,] bar(r)acan ® \ (bärR-ä-kän) [fr., * perf.]s.

Verfa'U m (biäer 2öoll= ob. BaumwoU=Üüff)-barrack (bärR-äk) [fr.] s. 1. & (mft ~s pl.) Kaserne f.— 2. (meist ~s pV) äRietö* faserne f. — 3. Hütte /, Varacte f. — 4. Am. ©trol)=, §eu=fc^ober m.

barrack-master X (~-ma$-tSr) s. Kasernen* infpeftor m.

barrack-square X (bärR-Mtwar), yard (~-järb) s. Kasernenhof m.

barrack-system (~-fftp®m) s., med. Va* racfenfijfte'm n.               [bepot n.)

barracoon(bäR-Wn)[span.] s. ©flauenA barracuda (bäR-Mür-ba),^couta (~ta) s., ichth. Pfeils)ed)t m (2ßeft=inbien).

barrage (bär-Rgbq) [fr.] s. Wasserbau: 21b* bämmung /, Samm m.

barrator (6ärn-Mr) s. 1. bestechlicher SHicbter. — 2. 4, Sdjiffer m, ber eine barratry (f. bs 1) begeht. — 3. jur.

. §änbel=, ^ro$efj=ftifter m.

barratrous (bärR-ä-tR^) a.  jur. barat* terie=artig; Varratterie' betreff enb.

barratry (bärR-^-tRe) [a/f.] s. 1. 4/ Va* ratterie” / (betrügerische ^anblung eines (Seemannes gegen ben (Signer, Verfrachter ob. Versicherer beS Schiffes). — 2. jur. §äubel=, sßrogef^ftiften n.

barred (bärb) p.p. u. a. 1. oerriegelt. — 2. au3 Querftäben zufammengefe^t; ©taugen*... — 3. 4> burd) eine Varre unzugänglich (Men)- — 4. gestreift.

barrel (bärR-gi) [a/f.] I s. 1. gaf$n, £onne f.—2. ® gafs w, Sonne/,?Barrel n als &hM unb ©ewicht (f. Seite XXI, &c.). — 3. 0 et. Vöhrem, 2BaIgen=förmigeS: a) (^5e= roehr=)£auf «?; b) of a drum Srom= melfaften m\ c) Kanone f am Türschlüssel; d) geberhauS n ber Uhr; e) Söalze / ber Spieluhr, Drehorgel; f)©tiefel m, Kolben= rohr n einer ^umpe; g) Srommel / am ^ran, Steuerrab ic. — 4. 2eib »z, Stumpf m eines «ßferbeS, Öchsen jc. —■ 5. Am sl.


^Ctcqett (f. S. IX). F familiär; P Volkssprache; F (Gaunersprache; \ feiten; *]* alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); +*+



©elbfumme / für (betrügerische) 5öahl= •poecfe. — II v\a. ®e.(a.) 6. in ein gaf$ ober in gäffer tun (oft to off, up).

barrel-öeZZwf/ P (bärR-gi-bei-«b) a. bicH bäuchig.

^-bulk 4/ u. (~-bä6lf) s., id. n (^autm mass für bie Befrachtung eines Schiffes) = 5 cubic feet = 141 580,42 ccm.

~-end (bärR-®i-enb) s. = barrel-head. ^-head (^-heb) s. gafjboben m.

barrelled, auch barreled (beibes bärR-sib) p.p. u. a. 1. in ein gafj (ob. in gäffer) gefüllt. — 2. @emehr :c.: mit e-m Sauf ob. mit ßäufen oerfehen; bfb. in sffgn: double-^ boppelläufig.

barrel-ma7ve?'G(^-me-tSr) s. gafjbinber m, Küfer m, Böttcher m.

~-organ «b (^-or-gsn) s. Sreh=orgel f.

/^-vault (^-raäit) s., arch. Sonueuge= wölbe n.

barren (bärR-sn) [a/f.] I a.  1. unfrucht= bar, fteri'l (ant. fertile). — 2. X taub (ohne @rg). — 3. fig. trocfeu, bürftig; leer, arm (of an [to.]); geistig unprobuH ti'o; albern, seicht. — 4. fig. nu^lo^, vergeblich; wertlos; ® money toteö Kapital. — II s. 5. bfb. Am. (mft ~Spl.) wenig (ober nicht) probuftioeä ßanb; §eibe /.

barren-brained (barR-sn-bRenb) a. hohl= töpfig, geistlos, bumm.

barrenness (barR-«n-n^)s. 1. Unfruchtbar* feit /. — 2. Sürre /; Sürftigfeit /, Sirmut /; Mangel m (of an [to.]); £eer* heit/; (Geistesarmut/k. (ogi. barrenl).

barren-sp/WtetZ (bärR-gn-^ptR-g-tgb), witted (^-wtt-®b) a. geifteäarm; geistlos.

barrenwort ® $ (~wört) s. ©odenblume /, SBifchofShut m.

barret (barR-®t) [fr.] 1 = biretta. — 2. ehm. sirt ©turmhaube f(sc.)\ auch ~-cap.

barricade (bäR-Merb) [fr.] I s. 1. 93arri= fa'be /, Verrammlung /, Versperrung / (a. ^); of trees Verhau m. — 2. §in= berniC) n. — II via. ®b. 3. oerbarrifa= bieren, oerrammeln, oerfperren. — 4. fig. hemmen, hinbern.

barricader (~fer-bSr) s. Varrifa'benbauer m; Verrammler m.

barricado (~bö) s. (pl. ob. ^es ~böf) u. via. ®a. = barricade.

Barrier1 (barR-^r) npr.: ~ Reef Var= rie'renriff n (im -Horboften oon Sluftralien).

barrier2 (bärR-^r) [fr.] Is. 1. & frt. Verschanzung /, ©chu^wehr /. — 2. ~s pl. ehm.: a) ©fransen flpl. beim furnier; b) Kampffpiele nlpl. — 3. fig. §inber= ni3 w, ©diranfe /. — 4. (Grenze /. — 5. Varriö're /, ©chlagbaum m\ (Gatter* tor n. — II via. ®a. 6. burch eine Varriere abfcljliefsen (auch to off, in).

barrier-gate (barR-^-get) s. (Gattertor n. barring F (bür-Rtns) p.pr. d. bar u. prp. abgesehen oon, ausgenommen.

barring-out (~-au"t) s. 2Iu§fperren n.

Barrington (bärR-tuS-tsn) npr., id. 0ßrftt.).

Barrison (bärR-M§n) npr., id. 0ßrfu-)-barrister (bärR-5-$tSr) [bar] s. jur. (auch ~-at-law) T Va'rrifter m (Rechtsanmalt au beu höhnen englischen u. triftigen (Berichten, ber nidht, Wie bie attorneys unb solicitors, mit ben Parteien oerhanbeln bars).

barristerial (bäR-g-^tir-R^i)a. Varrifter*...

barristership (bärR-Mtgr-fchip) s. Varrifter* fteUung /.                  [Kneipe /.|

bar-room (bärr-Rüm) s. ©chenfftube /;/ barrow1 (bärR-ö) [äse.: btfch Verg] s.

1. prove. Verg m, §ügel m. — 2. §ünen= grab n. — 3. X §albe / (aufgefchichtete^ taubes Oeftein an ber ©rubeneinfahrt).

barrow2 (~) [bear1] I s. 1. Valjre /, Xrage / (meist hand-^). — 2. ©(^ieb=? ©chub=farren m (meist wheelbarrow). — 3. a) Sraglaft /; b) Karrenlabung /.

barrow3 (~) [a/e.] s. (meist prove.) faftrier* ter (Gber, Vorg m, Vars m.

barrow-man ® (bärR-5-män) s. Präger m; Karrenfchiebem,Kärrner?7z; F §öferwz.

~-pump G (^-paomp) s. Heine fahrbare §anb*, (Garten*, geuer=fprihe.

~-tram (,^-tRäm) s. ©tauge / einer Vahre ober e-§ ©chiebfarren^; fig., co. ©tauge /, Satte / (magerer Mensch).

Barson (bärr-^®n) npr. (Ort in ©nglanb). Bart. abbr. für baronet.

barter (bä^-tSr) I v/n. ®a. 1. Sauses hanbel treiben. — II via. ®a. 2. (bfb. i) eint auf dj en, umtauf d) en, oertauf d)en; u'mfehen (meist b.s.)’ to ~ away oer* schachern, oergeuben. — Ills.. 3. tausch m; ^aufchhanbei m; Umfa^ m. — 4. £aufch*gegenftgnb m, *mittel n.

härterer (bärr-ts-RSr) s. Rauscher m; §änbler m. [^aufchhanbel m.\ bartering (bä*r-ts-Rtnß) s. tausch m;J Bartholomew (bär-^öri-s-mjü) npr. Var* tholomä'US) m (Vn.); St. (fjgnt) einer ber 12 sipoftei; ~-Day Vartf)olomäu$tag m (24. siuguft); pariser Vluthochzeit /, Vartholomäu^nacht / (24. siuguft 1572), a. the St. ~ ob. Massacre of St.

/^/-tide ® (^-taib) s. Vartholomäug(feft)* Zeit / um ben 24. Sluguft (^eriengeit ber engl. Schulen).

bartizan (bär-t5-färn) s., arch. (Grfertürm* d)en n-, a. oorfpringenbe (Galerie' (sa).

bartizaned (~farnb) a. mit (Grfertürmchen (oerfehen).

Bartlemy F (bärrti-me) = Bartholomew.

Bartlett (bärrt-igt) npr.: John Russel Sejifogra'ph (1805—1886). [fchaftS*hof

barton (bärr-tsn)[a/e.] s., agr. ^adjt*, 2ßirt*J Baruch (bär-Rsf) npr., bibl. Va'rudf m (auch SSn.).

bar-wig (bärr-wtg) s. sirt ^ßerücfe f (sc.\ barwise (~-walf) [bar] adv., her. hort* Zonta!.                      [Dtotholz.l

barwood @®Am. (^wüb)s. afrikanisches/ b ar y ta (b ä-Ratr-ta) [neu* lt. ,* gr dj.] s., min.

Varp't*erbe / (Barpum=ojpb).

barytes zzz (bä-Rotr-ttf) [grdj.] s., min. ©djwerfpat m.

barytic ^7 (bä-Rtrt-tt) a. Varp't (ober Va'* rpum) enthaltenb ober betreffend

barytone (bärR-s-tön) [grdj.] I a. 1.

Va'riton*... — 2. grdh- gram, mit UU* betonter letter ©ilbe. — II s. 3. J': a) Variton m (anttteiftimme); b) Variton (*fänger) m. — 4. greh. gram. Varp'tonou n (SBort mit unbetonter letter Silbe).

basal z27 (ber4si) a.  1. (Grunb*..., Va* fi3*... — 2. fig. funbamenta'l.

basalt 47 (mu. b^I'it, a. bär£-öit) [It.] s. min. Vafa'lt m, ©äulenfteiu m.

basaltic (b^ri-ttt) a. basaltisch; Vafa'lt*...

unrichtig;

basaltiform 47 (i‘4Fi-t8-fötm) a. bafa’It=, säulenförmig.

Basan1 (be'-fn)=Bashan (sH.An.3,13). basan2 0 (bärf-sn) [fr.] s. mit @ichen= ober £ärdjen=iot)e gegerbteg ©d)affell.

basanite to (barp-nait) [It.-grch-] s. Ba= fani't m; Probierstein m.

bas-bleu f (fr. siusfp. ba blö') [fr.] s. = bluestocking. [batten m e-r ßugbrüctef bascule &(barh-W) [fr.] s., frt. ©d)nell=/ base1 (befj) [fr.] I a.  1. a) fasts niebrig (oom Orte u. oon ber Sage); b) niebrig wachfenb, Hein. — 2. unebel; unecht, geringwertig, falfd) (Rictaiie 2c.).— 3. j-illegiti'm, unehelid). — 4. fig. gemein, niebrig, non unebter Besinnung, »er= ächtlid),fleinlid).— II via. ®b. 5.fmit tiefem £pn »erfünben (sh.t. 3,3,99) — III j- s. 6. J* $taf$ m. — Syn. (gu 4) f. abject1.

base2 (befj) [It., *grd).] I s. 1. ^Ba'fig /, unterster Seil, (Sfrunb=fläd)e /, =Iinie f (auch math., $, ^o., surv\, gufj wi, gufj= geftell n. — 2. fig. Wfig /*, ®runb (4age f) m. — 3. arch. (Sfrunb m, gunbame'nt n. — 4. <27 chm. Sta'fig /, S8afe f (eleftropofitioer Seftanbteil eines (SalgeS; ant. acid). — b.pharm. §aupt= beftanbteil m einer 2lrg(e)nei. —- 6. X £)peratio'ng=bafig /, dinie f (auch fig.). — 7. ©Clause f beim Barnier unb SBett* rennen. — 8. ■’Dial n bei oerfcfnebenen Spie= len. — 9. (a. prisoner’s ~) Marians= spiel n; f to bid the ~ Ijeraugforbern. — 10. f ~s pl. gefliester DJlantel, ber bem gu Sßferbe ft^enben Ritter oom (Gürtel bis gu ben Änien reichte.— II vla.®b. 11. fig. grünben (on, upon auf [ace.]).

base-ftaZZ © (be'h-bal) s. ein bfb. in Rorb= amerifa übliches Ballspiel auf oier Rialen.

aboard (~-börb ®) s. untere 2öanb= täfelung eines ßimmerS.

/v/-born ® (^-born) a. 1. »on niebriger @e= burt. — 2. unehelid). — 3. fig. falsch-^-burner (~-bör-ngr) s. güd=, Diegulie'r= ofen m.

~-court ® (~4ört ®) 5. 1. prove. §inter= ftaf m\ Whhof m. — 2. jur. Unter? geriet n.                        [fläd)e.l

based (be|t) a. in Bffgm mit ... ©runbf Basel § (bär-fh) npr. = Basle ob. Bäle. baseless (berh-igh) a. 1. grunblog; like the ~ fabric of this vision wie biefes» ©dheineg todterer £tau (sh.t. 4,1,151). — 2. & ohne Öperatio'ngbafig. [feit /.) baselessness (~-ngh) s.,fig. Gfcunblofigf base-line(ber^-iatn)s. GJrunblinie /; surv. ©tanblinie /; X Dperatio'ng?Iinie /, =bafig f.

baseman (berh-män) s. betmbase-ball»Spiel: einer ber brei (Spieler, bie am Rial stehen.

basement (~msnt) arch.', a) dfrixnb? mauer/, gunbame'nt n\ a.fig., b) oertieftes @rbgefct)oj3, Unterparterren; c) ©octetm. basement-story (~-ptö-R° ®) s. = basement b. [niebriger (Besinnung.1 base-mm(Ze<Z (be^-moln-b^b) a.  oonj ~-mindedness (--nf) $. niebrige G5efin= nung.                     [fim$ m.\

^moulding(beVmöI-btnS)s., arch, ©odtet J baseness (beV«8^)    1. Dliebrigfeit /,

(Sferingljeit/(and) fig.).—%, fig- ®emein= ^eit /, Dlieberträc^tigfeit f. — 3. j- un= efieti^e (Geburt. — 4. Gieringljaltigfeit /; Uned)tt)eit f (detail).

base-plate 0 (be^-piet) s. 53oben= platte /, Untersag m einer Maschine 2C.

base-spirited (^-fptR-5-tsb) a. gemein, oer= äctjtlid); feig.                   [strings

base-string J \ (^-itRtnß) s. = bass-J base-viol J \ (~-n>aPi) s. = bass-viol, bash (bäfdj) [ffanb.] I v/a. ®c. prove, u. P festig schlagen, prügeln. — II adv. unb int. paffes!, platfctj!

Bashan^(ber-fcbstt) Söafctja'n w, Sutter +*+ ^öafa'U (öftl. 00m Sorban, 4. SJtof. 21,33). bashaw (ba-fcf)är) [it.,* türf.] s. pa'fdja m. bashful (bärfcb-fiü) a.  blöbe, fdjüdjtern, o er schämt, fd)eu.

bashfulness (^-nsp) s. ^ölöbigfeit /, ©c^üc^tern^eif /, Werfet)ämtljeit f.

Bashi-bazouk & (bäfch-s-bä-fürf) [türf.] s. ^8afd)i=Büfu'f m (irregulärer türf. (Solbat).

bash lik, ^yk (beibes bärfd)-ite)[ruff.,*fürf.] s. Sßa'fctjlif m (2Irt Äopfbülle für grauen).

basial (ber-f^i) [It.]a. mit^üffen;^u^=... basic (be^tf) a. 1. funbamenta'l;

®runb=... — 2. chm. basisd).

basifier (ber-^-fat-Sr) s., chm. baö 9Sa= fifdjmactjenbe.

basify zz? (ber-^g-fat) via. ®d. chm. in e-e ©al^bafiä oerwanbeln; bafifd) machen.

Basil 1(ber-^ti,bärf-ü) [grc^.] npr. $8afi'liu3 m, Söafi'l m (S3n.).

basil M (bärf-ti) [a/f.] s. Söafi'lifum n; common (ob. sweet) ^öafilienfraut n.

basil3 0 (bärf-Ii) s., corr. basan2. basilar (bä^-s-isr, au$ bärf^), ~y

(^is-Re) [fr., * neudt.] a. 1. $ grunbftän= big; G5runb=... — 2. anat. ben unteren Steil (bfb. be^ ©c^äbel^) betr.; ~ artery 23afila"r=arte'rie f.

basilic (bMtri-h, a. 4tru) [grd^.] a. 1. % föniglid). — 2. anat. vein ^önig$-aber f (größte SSene an ber inneren Slrmfeite).

Basilica1 (b^-f/i-Ma, au$ ^ftru) $lpl. ob. s[sg. jur. 33afirlifa nlpl. (®efe£famm= lung kaiser Safi'Iiu^ I., 9. $«?.).

basilica2 (~) [It., * gr^.] s., arch. $8afi'= lisa s', a) Silt: längl. Oebäube mit Säulem ballen für ^anbelSoertebr u. Rechtsprechung; b) im Safilifaftil gebaute Kirche.

basilican (bä-htri-g-tm, a.^ffu) a. bafVlifa= artig.

basil icon (bMtri-g-tsn, a. ~ftru) [grd).] s., pharm. ^BafVlifum^, ^önig^falbe f.

BasiliSCO (bäf-s-Itr^-tö u. bafk) npr. ein ^ra^an§ in einem alten ©rama: “Soliman and Perseda”.

basilisk (Bärf-g-it$r u. bär^) [grd).] I s. 1. ^öafili^f m (fabelhaftes, burch feinen SSIicf tötenbeS Repti'l). ■— 2. j- X ^Bafili'jof m (gro$e Kanone). — 3. zo. amerifanifd)er ße'guan (@ibechfen=art).— II a. 4. ^8afi= liefen'...

Basilius (bäh-Uatr-°fi, b4tri-^? a. ~ftru) npr. ^öafi'liu^ m, ^Bafi'l m.

basil-weed^ (ba/'-ü-wib) s. Söirbelboft m. BasimCCU (be-f®-mg-fiür) \fiv.baisez mon cul\ npr. ((Spottname für einen ^vangofen, SH.).

basin (be^n) [m/e., * a/f.] s. 1. (Söaffer=, 2öafd)=, 9tafier= 2C.)23edten n, ©d^ale fi ©süffel f. — 2. BedenoolU; ©diüffeb ooll f. — 3. (eingeine) SBagfd)ate. — 4. Höafferbedten n\ a) Baffin w, Sßaffer= betjälter m\ b) $8ud)t /; c) §afenbecfen w, $nnent)afen m. — 5. geol.: a) giu^ bedten n\ ©tromgebiet n\ b) Reefen n.

basined \ (be^nb) a. in ein bedten eins geschlossen. [©turmd)aube /.i

basinet X (bär^-s-net)[a/f.] s.

Basingstoke (be^-tnö-jjtöf) npr. (engl.St.). basin-shaped (ber£n-fcbept) a. beden=, mulbeusförmig.             [tisch m.\

basin-stand \ (be^n-^tänb) s. SßafchJ bas/.s“ gj (be'-füfs), pl.~vs (~$if) [It., * grd).] s. 1. fast f $8aft£> /• (Sfrunb w, gunbas me'nt n, guf[ m. — 2. u. zo. Q$afi<3 /, unterer Seil, ^öefeftigung^punft m e-ö Drga'n$. — 3. §auptbeftanbteil m e-r gufammenfehung ob. äRifchung. — 4.^ Öperatio'n$bafi£) f. — 5. fig. ßhunbs läge f.

Bask1 (baff) s. u. a. = Basque.

bask2 (baht) [i^Iänb.] ®a. I v!n. sich wärmen; sich sönnen (a. fig\ — II v\a. erwärmen; to in the sun sonnen.

Baskerville (ba^-^-wti, barh~) npr.^ id. 0ßrfn.; Ortsname).

basket (barh-th)[?] I s. 1. ^orb m (auch als Rtafj).— 2. ^orbooll m. — 3. fig. milbe ab en/pZ. (b fb .Äleibung Sftüde,io eich eSD amen für 2lrme gurechtmachen); to make up a milbe ®aben für SIrme sammeln.—4. &: a) ©äbelforb m (= ~-hilt); b) ©d)an$s forb m. — 5. X görbergefäjs n. — 6. ehm. hinterer Slufenfi^ on ben stagecoaches. — 7. arch, ^orb m am foritas thifchen Papite'll. — II via. ®a. 8. in einen ^orb ober in ^örbe legen, oers pacfen (auch fig-)- — 9. in ben papier? forb werfen; fig. oerwerfen.

basket -beagle (baV^-btgi) s., hwnlt. fleiner§UUb, ber e-m^orbhafen (f.basket-hare) nachfe|t.

/^-button (^-baotn) 5. metallener ^UOpf mit torbgeflecht=ähnlichem Cluster (dz.).

^-carriage (~-täR-*bQ) s. Korbwagen m. ^-chaise (~-fchef) s. Sforbd)aife f.

~-fish (~-ftfch) s., zo. Wbu'fenhaupt n. basketful (barHgt-füi) s. ^orbooll m; by ~s forbweife.

basket-handle (~-hänbi)s. ^orbhenfelm. /^-hare (~-här) s., hunt. ^orbl)afe m, ber aus einem ^orbe gur^ehjagb loSgelaffen wirb.

~-hilt X (~-htit) s. ®egen=, ©äbel=forb m, Sforbgefäfj n. [(»ersehen) (<säbei).| ~-hi Ited (^-hti-tgb) a. mit e-m ^orbgefäfjj ~-maker (~-me-tSr) s. Korbmacher m. ^-making (^-me-ttns) s. Korbmachen n. ~-osier $ (^,-ö-QSr) s. Korbweibe f.

basketry (barh-tg-tRe) s. Korbwaren flpl. basket-.sczZtf (barh-tgt-häit) s. Basels als ^-stitch (~-htttfch) s.Korbftich m beim ©tiefen, zxz-sword X (~-hörb ®) s. Korbbegen m. z^-woman (~-wüm-sn) s. §öferin f.

z^-work® ®-wörf) s. glechtwerf n (auchX); Korbwaren flpl. [DHefenhai m.\ basking-shark (barh-ftnß-fd)ärtj s., ichth.) Basle (bäl) npr. ^öafeln (©d^meiger (Stabt), basnet (bärh-ngt) s. = basinet.

bason j- (befjn) s. = basin.

Basque (baht) [fr.] I s. l.S8a$fe m, SBa^fin f. — 2. Stags if d)(e)w, bagfifdje ©prad)e. — II a. 3. bagfifeh-

basquina(bäh-ftr-nia), ^e (bah-ttrn)[fpan.]s. ^Bagfine/(Rocs b.53aSfinnenu.Spanierinnen).

bas-relief (bä-Rg-itrf ob. bah-~), auch bass-relief (bäh-~)[fr.] s.,sculp. glachrelief n.
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baSS1 (bafj) $., ichth. europäisier ©eebarfcf. bass2 (bafj) s. 1. (£inben=)Staft m. — 2. $ = basswood. — 3. Staftmatte f.

bass3 (be|) [m/e.,*it.]Ia. ties, niebrig; S8a^=... — II s. Stafg m; Stasisanger m. —Ill \ via. ®c. -fig. im Stajton foreu lassen ober verfünben.

Bassanio (bä-^ür-niö ®) npr. id. (sh.m. v.). baSS-bar J (berfj-bär)s. Statten-m ber@eige. bass-clef (be^-tfef) s- Stasis cflüffel m. basset1 (bärfj-gt ober bä-fjert) [fr.] s. eljm. ^Saffe'ttfpiet n (toten).

basset2 (barfj-gt) geol. u. X I s. bag Slug* gefenbe eineg giogeg. — II a. (gu £age) auggef enb (non glögen). — III v/n. ®a. gu Sage auggefen (b.ij. oben sichtbar to., oon ^olilenflogen).

basset3 \ (~) [a/f.] s. 2)acfgfunb m. basset-horn J (~-i>örn) s. Staffe'ttf orn n. Bassianus (bäfp-er-ns$) npr. Qprfn.; SH.). bassinet (bärf}-g-net) s. = basinet.

bassinet(te) (ba>g-nert)[fr.] s. ^orbwiege/. bassist J (ber-jt^t) s. Staffi'ft m.

bass-mat (barp-mät) s. Staftmatte f. basso J (ba'p-o) [it.] a. u. s. = bass3, bassoon J' (b^a'n) [frJ s. gago'tt n. bassoonist J (bMür-ni$t) s. §agotti'ft m. bass-relief f. bas-relief.

bass-string (berHtRln0) s. Stasisaite f. bass-viol © J (ber$-mät-°i) s. Sliolon* ce'II(o) n, ©ello n. [(©cfwarg*)£inbe.i bass-wood © $ (ba^-wüb)s. ameritanifcf ej bast (ba^t u. bafjt) s. 1. $ (£inben=)Staft m.

— 2. Staft*matte /, -feil n.

basta \ (bar^-ta) [it.] ini. bafta!, genug! bastard (wb. u. cT.z>.blr|-t8xb, mu. baV tSrb) [a/f.] I s. 1. Sta'ftarb unefe* lief eg hinb.— 2. ® unreiner grober SBraunguder. — 3. $ u. zo. Staftarb m] Wlifcfling m.— 4. f füfer Sßein. — II a.  5. unefdies. — 6. fig. falfcf; uneeft; Sifter*..., Staftarb*..., Bwitter* ... (aui zo., med.)] T.

git ~ 6: $ ~ acacia uneef ie (weife) Slfagie; anat. ~ ribs pl. surge, falfcf e Slippen flpl.] typ. „ title ©cfmutditel-m. bastardization ® (ba$-tgr-bg-fer-fign, mu. bafMSr-bau) s. lines elicf*erflärung f.

bastardize @ (ba^-tSr-bätf d>. barK) ®b. I via. jur. 1. alg unefelicf erklären; gum Staftarb macs en. — 2. f • auf er ber @fe (er)geugen (sjz.). — 3. entarten lassen; ~d entartet; SHifcflingg*... — II v\n. 4. entarten.

bastardly f (ba^-t“rb-ie ob. baV) a. un* efelicf; niebrig geboren.

bastardy (~tSr-be) s. Staftarbfcfaft /, un= efelicfe ©eburt. [burcf=)prügeln.i

baste1 P (be|t) v\a. ®b. fauen, (aug*,/ baste2 (be$t) v/a. ®b. Äoifunft: Bratende, mit §ett begiefen.        [(an)feften.l

baste3 (~) [a/f.] v/a. ®b. mit losen (StiienJ baster (ber-$tSr) s. 1. gettloffel m (= basting-ladle). — 2. fester m.

bastide (barMb, baHr^) [a/f] s. 1. et»m. ^öelagerung^turmw.— 2. fübfrangöfifdjeg ßanbfaug.

Öastil(l)e (ba^-tfl ob.barMO [fr-l s-

X frt. Prüdem, £or=turm m; gitabe'Ile f. — 2. fr. hist. 53aftVIle f (befestigte SÖurg in Sßarig, verstört 14. Suli 1789). — -Breits, fig. Gtefdngnbow, groingburg f. bastinade (bä^-tg-nerb) s.u.v. = bastinado.

bastinado (bä$-tg-ner-bö) [span.] I s. (pl. zx/BS, ^böf) 1. fast f <5to(ffd)Iag m; weit®, prügel pl., ©djläge m!pl. — 2. Stafto= nabe f (noch gUTOeilen «Strafe im Orient*. Stotffcbläge auf bie ^ufjfoljlen).' — II via. ®a. 3.j-m bieStaftonabe geben;prügeln.

basting-ZacZZe (ber-$tinS-Iebl) s. ßodjtunft: gettlöffel m jum Segie^en beg Sfrateng.

^-thread (^tzmeb) s. §eftfaben m.

bastion X (bär$A) [fr.] s., frt. Staftio'n fi Staff ei' /, Sollwert n (auch fig.).

bastioned X (bärf-Ab) frt. mit Sta= ftionen oerfefen.               [nado.i

bastonade (b4-ts-nerb) s. u. v. = basti-J Bat1 (bit) [dim. non Bartholomew] npr.

Startfel m (S3n.). — S5gl. u.3.

bat2 (bat) [a/f.] I s. 1. prove, ober fast *J* Knüttel m, ©tod m. — 2. Ballspiel, bfb. todet: Scflagfolg w, Gallseife /; at the  am (Silage; to be at the bran

fein; si. off one’s own ~ ober all of one’s own auf eigenen ^üfen, felb= staubig. -— 3. Ballspiel: (Schläger m (= batsman, batter4). — 4. F ©cflag m mit einem Stod. — 5. ^ßritfdfe f beg §ar= lefing. — 6. G ©cf lege! m in oerfdjiebener SSermenbung. — 7. 0 2Jlaurerei: (©tüd n) giegelftein m. — 8. prove. Gtangmrt fi ©cf ritt m. — II via. ®e. 9. fcf lagen, treffen (bfb. ben Sali). — III vln. ®e. 10. todet 2c.: mit bem ©cf lags olg ben Stall gurüdf cf lagen, am ©cflagen fein.

bat3 (bät) [m/e., * staub.] 5., zo. glcber= maug/; F fig. as blind as a ftodblinb. batata $ (bä-tür-ta ob. bä-ter-ta) [span.] s.

Stata'te fi füfie Kartoffel. [n.i Batavia^(bä-ter-TOg-a) [It.] npr. Stata'oiaJ Batavian (bä-ter-nÄ) I a. 1. bata'oifcf;

follänbifcf. — II s. 2. §ollanber(in); poet. Stataoer(in). — 3. Stata'oier(in), Semol)tter(in) ber Stabt Sata'pia.

batch (bätfeb) [a/e.] s. 1. bie auf einmal ge= badene Stenge Srot: ©cfub m.— 2. ©cfub m, SHenge fi £rupp m gleicher Personen; ©efieft 's ^tartie' f gleicher Singe; ~ of letters ©tof$ m Skiefe.

bate1 (bet) [abate] ®b. I via. 1. ab= giefen; ab=, naefdaffen; abreefnen; aud> fig. — 2. Neugier je. mäßigen; altem an= falten. — 3. \ nieber=, roeg=fdjlagen; wegnefmen, entfernen. — 4. f fig. fcfwäcfen; verringern, verminbern. — 5.f berauben. — Ilf^/w- ß.abnefmen, fief verminbern.

bate 2 f (bet) [debate] s. ©treit w, ganf m. bate3 (bet) [a/f.] vln. ®b. hunt. (umfer=) slattern (non bei§enben galten); and) fig.

bateau (fr. aiugfpr. ba-to'), pl. ~x (^törf) [fr.] s. 1. leidjteg ®lu^=)S3oot. — 2. Standern fafn m, X ponton m. [ftiftenb.l bate-breeding f (be"t-bRtr-btn0) a- ftreitd baseless f (be't-i^) a. unbegroingbar. Bates (betfj) npr^ id. pßrfn.).

.bat-fowling (bärt-fau-itns) s., hunt. ncicft= liefer Vogelfang bei gadein^t.

Bath1 2 (ba/7i, a. bata) npr., id. (engl. St. u. Sabe=ort mit Ijeijjen Quellen, am Sloon).

6ath 2 (bätÄ, a.bat/i), pl. ~s (bäcz/if) [a/e.] s.

1. Stab n] audj 0 unb chm. (bfb. phot.)] I had (ob. took) a icf f abe ein Stab ge= nommen (gu §aufe ober in ber Sabeanftalt). — 2. Stabe=eiuricf tung f] Staberoanne f] Stabeftube f] Stabesau§ n] B~ Stabeort m. Stab n. — 3. (the Order of) the K Statsrnrben m] Knight of the IK Slitter m be^ Stats=orbeng.

Bath-brick © (bär^-bRtt) s. Statsgiegel w, ^Uijftein m gum auefferpu^en.

Bath-bun © (~-b&n) s. Slofinenfucfen m. Bath-chair © (^-tf^r) s. Slollftuf I m für Trante.

bathe (beefö) I via. ®b. (je^t meist reft. u. pass, gbr.) 1. haben, bäfen, wafefen.— 2. fig. eintauefen, baben; to in tears, in sunlight, in blood in Greinen, im ©onnenlicfte, in SBIut baben; to be ~d in tears in Xrcinen fefroimmen. — II vln. ®b. 3. (fief) baben; ein Stab nefmen. — 4. fig. eingetaueft fein. — 5. fief in einem Stabe(orte) befinben. — III s. 6. Stab n im greien; I had a in the sea, river, &c. icf nafm ein ©ee=, 5lu^=bab 2C.                [gast mÄ

bather (ber-Kir) s. Stabenbe(r), StabeJ bath-house © (ba^-^aup, au$ bar^) s.

Stabe=f au$ n, =anftalt f.

bathing (be'-As) s. Staben n. Stab n. bath i ^-accommodation (b e"<zMnS-ä töm-g-ber-fd)gn) s. Stabe=einricftung f.

~-box (Cbotfj), ^-closet fUiöpt) s. Stabe* gelle f =fciugcfen n.

^-drawers (~-bRl-Srf) s/pl. Stabes ofe f. ~-dress (ber-^tnS-bRe^) s. Stabemngug m, 4oftum n.            [^8abe=auftalt /.i

^-establishment (^-g^-tarb-itfc^-ment) sj ^-gown (Qgaun) s. Stabemantel m.

^-machine (~-mä-fc$in) s. Stabefarren m. ~-man (~-man) s. Stabewärter m.

~-place (~-pie>) s. Stabe=ftelle fi =pla^ m. ^-season (~-$tfn) s. £8abe=geit fi =faifon f. ~-tub (^-ts6b) s. Stabewanne f.

bath-keeper (bärzMt-pär, a. barz/^) s. Stabe* meister m] ^abbefi^er m.

Bath-metal © (~-met-si) s. Statsmetall n, 2irt Combat m. [gage*, ^tad*pferb n.\ bat-horse ® X (bFt- ob. bär-^sr^) s. Sta=J bathos Z27 (be'-taofj) [gref.] s. 1. £iefe f.

— 2. rhet. Sta'tf Og n (Übergang oom @r= Ijabenen gum ©emölinli^en ob. ßäctjerliessen). Bath-paper ® (bärMe-pSt, auch bartfe~), z^-post ® (~-pöfjt) s. feineg Briefpapier.

bath-room @ (bär^-Rüm, a. bar^) s. Stabeftube f.

Bathsheba (bä^-f^tr-ba ober bärtM^§-ba) npr. Sta'tffeba f] r-r Statffcfe'ba f.

Bath-stone ® (bärt7i-^tön, a. bar^) s. Statf * stein m (Baustein aug ber (Segenb oon Batlj). bath-tub (^-iä)b) s. Stabewanne f.

Bathurst (bär^-gr^t u. bär-aSr^t) npr.) id. («prfrt. unb Drfgname).

bating (be'-ttns) [bate1] prp. abgereefnet; abgefefen von; auggenommen.

batiste (bä-ft^t) [fr.] s. Stati'ft m. batler f (bärt-iSr), ballet f (bärt-igt) s.

Sßafcfbleuel m/

batman © X (bärt- ob. bar-män) s. ^rain* folbat m] Dffigiergburfcfe m.

bat-money X (~-ma6n-e) s. ®elb(bewilli* gung f) n für ben Srangport beg ^elb* gepaefg.

baton (bärt-§n, bä-törn ob. fr. ba-t/) [fr.] I s. 1. f Knüttel m. ^eule f. — 2. ©tod m, ©pagierftod m. — 3. ©tab m alg geilen einer Sßürbe*. a) Field-Marshal’s SJlar* fcfallftab m] b) furger ©tod beg ^on* ftablerg. — 4. «b &attftod m. — 5. her.


Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; 's- obsolete (died); * new word (born); +*+ incorrect; music;



Querftab m stl§ ßeidjen ber uneßelidjen ®e= hurt (uudj „-sinister ©). — II via. ®a. 6. (burch)prügeln; Iogfd)Iagen auf(«cc.). batoon fast f (bMu'n) s.u.vla-. ®a. = baton, batrachia & (bMRer-F-a) [grc^.] s/pZ., zo.

Batra'djier mlpl.i a) grofdjlurche m/pl.-b) Btoldje m]pl.

batrachiaiw (bMRer-®gn)^. I a. frofd)=, kröten^mold/artig. — II s. Batra'd)ier frofd/ 2C. artigeg Tier.

batraehite^? (bart-RMait) $., ^oZ.^röten= stein m.              [batrachian Li

batrachoid -2? (bart-RMöib) «., zo. =/ Batrachomyomachy(bät-Rä-f5-mat örnt-ä-t°) [grd).] s. „grofchmäufekrieg“ m («ßarobie auf ^ome'rg „Jylistg“; 5. see. v. 6ßr.).

batsman (bärtß-män) [bat2] s. Prieset u. base-ball: Schläger m.

bats-wing burner ®G(|ä"tß-win0 borr-n3r) s. §lebermaug=, §ächer=brenner m (®a§).

battalia X f (bMär-ixa) [it] s. l.Sd)lacht= orbnung f. — 2. §eer n\ §aupttreffen n. battalia pie (bMa'-Ha poi) [fr. beatilles] s.

2irt gleis chpaftefe f.

battalion X (bä-tärA) [fr.] I s. 1. Ba= taillo'U n Infanterie :c. — 2. allg. §eereg= abteilung f. — II \ v\a. ®a. 3. in Bataillone formieren.

battel (bäti) [fpät4t.] I s.: ~s pl. Osforb* Universität: a) Betonungen flpl. e-g college für bie regelmäßigen gemeinfdmftlidjen SHoßl* gelten; b) ($efamtreci)nung f eineg college für SBoßnung, Jtoft, Honorar ic. — II v\n. ®e. (a.) im college gegen ßaßlung betÖftigt werben.

batt(e)ler(bärt-iSr) s. früher: armer Stubent, ber nic^t wie bie Commoners §u ben gemein* famen 3Jlaßl§eiten Berechtigt war unb feine Oltaßlgeiten vorn Äodj taufte.

batten1 (bätn) v\n. ®a. 1. fett werben, gebethen. — 2. fruchtbar werben (Soben); übermässig wachsen (fangen). — 3. fig. fid) mästen (on, upon mit). — 4. fig. in Sujug leben.

batten2 (bätn) [baton] I s. 1. Satte fi Seifte /, Stück n §ol$. — 2. & ~s pl.: a) adjtere Sdjalftüde nlpl. ber Mafien; b) „s of the batches Sdjalkdeiften flpl. — II via. ®a. 3. aug Satten machen. — 4. (mit Satten) befestigen (and) to „ down); verschallen.

battening (bärtu-in0) s. Sattenwert n. batter1 (bärt-Sr) [fr. battre} I via. ®a.

1. festig ob. wieberljolt schlagen (Hopfen ober stoben) gegen. — 2. $er=fd)lagen, schmettern, Krümmern; X bombarbie= ren, beschießen. — 3. abnußen, befd)ä= bigen, oerberben (audj fig.}. — II v)n. ®a. 4. start' schlagen, wieberljolt Hopfen, stossen (upon gegen, auf [acc.], an [acc.]); & fdjießen; f to „ at e-n Singriff machen auf (acc.) (sh.m. 4,3,178).—III s. 5. X Be= fdjießung fi ßanonabe f. — Bgl. ~2-4. batter2 (bärt-Sr) [fr. abattre] arch. I v!n.

®a. fid) verjüngen (von einer Winner, bie oben naeß innen jurücttritt).—IIs., Bös d)UUg fi Berjüngung /einer aiiauer; Slbbadjung /. batter3 („) [a/f.] s. ^oeßtunft: geschlagener bünner Teig (ajießi, @ier ic.).

batter4 („) [bat2] 8. Ärictet u. base-ball: Sdjläger m (= batsman).

battered (bärt-örb) p.p. unb a. nieberge= schmettert, ^erschlagen; abgenupt; fig. debaucher au^gemergelter SBüftling; jade Klepper m, ^rade /; ~ pavement abgetretenes Pflaster; veteran alter, inoaliber Solbat.

batterer (bärt-s-RSr) s. ©djläger m, ger= trümmerer m (f. batter1).

battering-framer?/ X (bäV-Rin0-bät-g-Re) s. Belagerungöbatterie f.

~-gun X (bärt-s-Rin0-gaön), ^-piece X (~-ptß) s. Belagerung$gefd)ü^ n.

z^-ram X (^-Ram) s. eßm. (33elag.erung£=) Sßibber »i, Sturmbod m.

strainX (~-tRen) s^artill. Belagerung^ train m (fernere ©efeßüße).

Battersea (bärt-3r-ßi) npr., id. (SSorftabt v. Lo. SW. mit schönem Sßarf, Battersea Park).

batter?/ (bärt-s-R°),2>Z.^ies (~Rgf)[fr., * mit.] s. 1. X eßm. Eingriff m mit bem ®turm= bod 2C., Bestürmen n (a. fig\ — 2. \ (Schlagen n, Schlägerei /; f Sßunbe /. — 3. jur. tätlicher Singriff; Tätlichkeit / (and) assault and ~). — 4. X arlill. Batterie' /. — 5. phys. eleftr. ob. galoan. Batterie'. — 6. opt. eine S’teiße in einem Instrument vereinigter Sinsen unb ^ßri^men. —7.^upfer=,3Reffing=,^üd)en=gefchirrw.

battery-gun X (bärt-s-Rg-gan) s., artill. Beooloerfanone /.

batting (bärt-iu0)s. 1. (Schlagen %, Klopfen n (bfb. &). — 2. brietet-. (Schlagen n beö Salles. — 3. Söatte /.

battle (bäti) [(alt)fr.] I s. (slm. by.) 1. X (Schlacht /; Treffen n; (Gefecht n; — 2. gweifampf m, Tue'll n.— 3.^ampf m (and, fig.); ~ of words SBortgefedjt n. — 4. \ Sieg m. — 5.Xf: a) §eern, §eere3abteilung f in ber <Scßiacßt, ©chlachh reihe / (aueß /^.); b) §aupttreffen n, gentrum n (aud> main ^). — II \ v!n. ®b. 6. (jeßt mft fig.) kämpfen, streb ten, fechten (with mit, for um, against gegen); and? to it; to it out eg aug= kämpfen. — Syn. fight (Gefecht (ber air= gemeinste 2lu§brud); battle bfb. für größere Scßiacbten; action ($efed)t, (Scharmü^el; comfca^ampf gwifeßen feeren, Personen ober Vieren, @ntfd)eibunggkampf; conflict fob genfcßroeregpbpfifdjeä ob. geistiges gf.dreffen, fig. SBiberftreit von spflidjten ob. ^ntereffert; contest jeber Slampf, Sßettftreit; engage-ment Treffen == battle, nur etwas feßwädjer.

gu ~ 1: to do (ob. join) fechten, sich schlagen; to give eine (Schlacht liefern; the ~ of... bie (Schlacht bei...; line of (Schlachtlinie /

gu ~ 4: to give the ben (Sieg oerfprechen; to have the ~ siegreich fein; F that’s half the bamit iff bie (Sache l)cdb gewonnen.

battle-arra?/ X (barti-ä-Re) s. (Sd)Iad)b orbnung /.

~-ax(e) X (bärti-afß) s. 1. (Streitmjt /. — 2. §eUebarbe /. — 3. 4 ©nterbeil n.

z^-club (~-fiabb) s. ^rieggkeule /. ^-cryX(^-JRal)s.(Schlacht=rufw,*gefdhrein. battled1 (bätib)p.p. u.a.,poet. gefochten;

~ fields 2?Z.gekämpfte <Sd)lachten flpl.(sa). battled2 f Ob. poet. (~) p.p, u. a. = battlemen ted.

battle-day X (bärti-be) s. (Schlachttag m. battledoor (barti-bF ®) s. = battledore, battledore (^ ®) [pro§.] s. 1. 5Bafd)= bleuel m. — 2. Stake'tt n (jeßt meist mit einem pergament=überfpannten Stammen) für baö ^eberbaüfplel (^ and shuttlecock); audj ba^ Spiel selbst.

battie-/ZeZ<Z® (bFti-fhb) 5. (Schlachtfelb n. ^-ground (^-gnäunb) s. <Schlad)tfelb n.

battlement X (~m5nt) §., frt. geftungjh mauer f ober Brustwehr f mit ginnen; ~s pl. ginnen flpl. [(oerfehen).j battlemented (^men-tgb) a. mit ginnen/ battle-pam^er (~-pen-tSr) s. (Sd)lad)ten= maler m.

~-piece (^-ptß) s. (Schlachtgemälbe n. battler f. batteler.               [cryd

battle-word^ X (bärti-wörb)s. = battle-J ~-writhen (^-Roldfen) a., poet, burd) stete

Kämpfe gekrümmt.

battling (bärt-itn0) s. ßampf m.

battology \ (bä-töri-b-bQe) [grd/] 5. nu|= lose Sßieberholung in einer siebe; fig. feichteg @efdjwä$.

battue (bä-tjür, fr. bä-tü') [fr.] s., hunt.

1. Treibjagb f (aueß ^-shooting); a. fig.; driven at gufammengetrieben (sßllb). — 2. gufammengetriebeneg Sßilb.

battuta J (bä-tü'-ta) [it.] s. 1. Takt= fd)lag(en n) m. — 2. Takt m.[rnaug=...l batty (bart-e) a. flebermaugartig; gleber?/ bat-wing ® (bärt-win0) s. unb a. gleber= maugflügel(=...) m\ 0 ®ag: ~ burner glebermaug-, §ächer=brenner m.

baubee feßott. (bl-bf) s. = bawbee.

bauble (bäbi) [a/f.] I s. 1. Siippfadje /;

(koftbareg) Spielwerk, Taub m.— 2. fig. Spielerei /, Kleinigkeit f. — 3. Barren^ gepter n. — 4. f kinbifcher, närrischer SRenfd) (sh.0.4,1,139). — II a. 5. un= bebeutenb.                       [log.)

baubling f(bär-biiu0) a. verächtlich, wertj bauckie-bird fdjott. (blr-tg-börb ob.baz®-^)

s. giebermaug / (burns).

baudrons feßott.(bar-bRsnf) s. SJliege/ (storne für bie Äaße).

baulk (bät) s. u. v. = balk.

bauson-faced (bar-ßgn-feßt) a. mit einer Blesse auf ber Stirn (sa).

Bavaria (bä-wF-Rg-a) npr. Bagern n. Bavarian (F-wF-rOh) I a.bag(e)rifch.—

II s. Bager(in).

bavin (bärw-in) [?] I \ s. Beigholg n, Beifig n. — Il a., poet, wie 9fieigßolg leicht auffladernb.

bawbee f^ott. (tä-Hr) [?] s., id. m: 1. = halfpenny. — 2. ~s pl. (Bar=)®elb n.

bawble f (babi) s. = bauble.

bawbling f (bar-bitn0) a. = baubling. baWGOCk fast j* F (bär-föf’) [fr. beau coq\

s. fcßmeldielnb ober ironifd): Bürfd)Chen n. bawd1 (Mb) [a/f.] s. Kupplerin /; f

^uppler m.

bawd2 f (blb) s. §afe m (sh.r.j.2,4433). bawd-born \ (bärb-born) a. alg Kuppler geboren.

bawdily (bär-bg-ie) adv. gu bawdy, bawdiness (bär-bg-ngß) s. Unzucht /; Uw?

flätigkeit /

bawdrick (bä'-bRÜ) s. = baldric(k).

bawdry (bär-bRe) s. 1. Kuppelei /. — 2. j-Unsucht /. — 3. schmutzige, schlüpfrige Bebe; gote /

bawd?/ (bär-be) I a. (,Jly adv.) fdhlüpfs rig, untüchtig, unflätig. —II s. goten flpl.; to talk goten reissen.

bawdy-house (bär-bg-ßäüß) s. Borbe'H n.

scientific; $ botanical; geography; G machinery; X mining; X military; 4 marine; $ commercial; ^postal; Ü railway. MURET- SANDERS, Engl.-Deutsches Wb.

Hand- und Schul-Ausgabe.
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£)te 9lu3fpradje= unb bie Bilbl. geilen stub com, ®. IX—XI, bie SIHürzungen sc. <3. XII—XXXII erklärt

bawl (bal; Hom. ball) I ®a. v/n. (a. to ~ out) laut schreien, freisten; laut unb gefd)ma(flog oortragen; to ~ at an= schreien. — II via. (audj to ~ out) laut (aug)fdjreien, (aug)rufen.

bawler(bär-igr) s. Schreier m,5Iugruf er m. bawling (H'-itus) I s. ©freien n, Krei= fdjeun. — II a. Sd)rei=...

baw-man & (Ür-män) s. = batman, bawn irises (bän) [irl.] s. Vieh=gehcge n, =l)of m.

Baxter1 (barf-fjtgr) npr.^ id. 0ßrfn.). baxter2 j- ob. prove. (~)[a/e.]$. Väder(in). bay1 (be; Hom. bey) fa/f.; * It. ba’ca] s.

1. $ (slu$ sweet ~) Lorbeer(baum) m] = ~-tree.— 2. (mft ~spZ.) Lorbeertrang m] fig. Lorbeeren mlpl. — Vgl. 1-7.

bay2 (be) [a/f.] s. 1. Vai /, £8udjt f. — 2. -j* Leebe /; §afen m. — 3. Am. ^rärie^arm m zwischen Sßälbern.

bay 3 (be) [a/f.; * fpätdt. bada're Haffen] s. 1. Lüde/Öffnung /in einer SJtauer. — 2. arch, §od) w, F^d) n. ,t— 3. „ (of a window) Fensternische /. — 4. ~ (of a barn) Vaufe(n m) /(^adj in e-r Sdieune). — 5. (sick-)~ Schiff glagare'tt n.

bay4 (be) [a/f.; * fr. aboyer} I v\n. ®a. 1. bellen; auf chiagen (oom Hunbe). — 2. to ~ at ob. on anbellen (au$ fig). — II via. ®a. 3. anbellen; bellenb ner= folgen (a. fig). — 4. hunt. SBilb stellen; weit®, jagen, he^en.—5. bellenb äuftern. — Ill s. 6. Hellen n, (Gebell n (bfb. hunt). — 7. hunt. Stellen n be§ SBilbeä bur$ bie^unbe, (^eftelltfein n] fig. @nge /, Verlegenheit /, Vebrängnig /; L

B« ~ 7 hunt.: to be (ober to stand) at to turn to ~ fid) stellen (oom Hirsche); fig. in höchster Lot fein, aufg Slufterfte gebracht fein; bie Spifte bie= ten; to bring (ober to drive) to to have (to hold ob. to keep) at ~ SBilb stellen; fig. hinhalten, in Schach halten. bay5 (be) [a/f.; * It. ba'dius] I a. rötlich-braun (o. gerben 2c.).— II s. Vraune(r) m («ßferb); & “The Queen’s Bays” pl. „ber Königin Vraune“ mlpl. (fttame e-§ englischen ßaoallerieregimenteö mit braunen gerben).

bay6 (be) [?] Is. (Wihlen=,&eid)=)£)amm m. $eid) m. — II vja. ®a. einbeid)en, (ab)bämmen (oft to ~ up, back).

bay7 (be) [a/f.] $., hunt. @ig sprosse/(zweite Sprosse über ber Slugenfproffe am^irfchgeweih)-bayadere Oft=$. (bü-jä-btrr u. ~barr) [port.] s. Vajabe're / (Tänzerin unb Sängerin).

bay-antler (ber-ant-igr) s. = bay7.

Bayard1 (ber-grb) npr. Vaijarb m, ber berühmte „Witter ohne gurd;t unb £abel“ (1476 big 1524).

bayard2 (~) [a/f., f. bay5] I s. fast f braunes ^ferb, Vraune(r) m. — II a. (faftanien=) braun (qsferb #.).

bayberry/ $ (ber-beR-e), pl. ^ies (Jf) s. Veere /beg Lorbeerbaumg. [baum m.\ bay-cherry $ (^-tf^eR-6) s. Kirschlorbeers bay-coloured (~-Hoi-Srb) a. braun(farbig). bayed (beb) a. 1. in Abteilungen geteilt; gefacht. — 2. fach=, nifd)en=förmig.

Bayes (bef) npr.., id. 0ßrfn.). bay-ice 4/ (ber-ax$) s. junges» @ig. bay-laurel ® $ (ber-ü-Rsi) s. = bay1 1. bay-1 eaf (b er-iif) s. Lorbeerblatt n (a. fig).

bay let (ber-ist) s. Heine Vai ober Vudjt. Baynard’s Castle (be"-nSrbf %) npr..fid.

(engl. Sdjlofj, zeitweilig ^efibeng DHcharbS III.). Baynes (bens) npr.., id. ($ßrfn.).

bayonet (ber-5-net) [fr.] I s. Vajonedt n\ audf fig- Solbaten mlpl.; to take at the point of the mit bem Vajonett nehmen; the at the charge mit ge= falltemVajonett. — II v/a.®a. (\®e.) mit bem Vajonett burchfto'fjen ober an= greisen, [ne'thriemen w, Präger mfi bayonet-&e^ X (be"-5-net-berit) s. Vajo J ~-clasp X (~-Harfw) s. Vajone'ttring m. ^-fencing & (^-fern-ftno) s. Vajonettieren n, Vajone'ttfechten n.

bayonet-joint 0 (be"-s-net-bQoirnt) s., mech. Vajonettfchiftung / §ülfenfügung /.

bayou Am. (Süben) (balr-ü) [fr. boyau] s. Slugfluh m aug einem See, sumpfiger ^eben=arm eineg ^luffeg.

bay-rum (be'-Rsom) s. ^ime'nhrum m (aig Haarwasser gebraucht).

bays (bef) slpl. = base2 9.

bay-salt (behält) s. Vai=, See=fal§ n.

Bay-State © Am. (be'-fctet) npr. Vai= ftaat m (Beiname beg Staateg 2Jtaffa^ufettg).

Bayswater (berf-wä-tgr) npr. (einer ber westlichen £eile non Sonbon).

bay-tree $ (ber-tRt) $. = bay1 1. bay-window (be"-wirn-bo) s., arch. @rfer= fenster n; bigw. auch bow-window.

bay wood ® (be'-wüb) s. Kampefchehol^ n (2Irt aJlahagoniholj).

bay-work (ber-wörf) s., arch. Fachwert’ n. bazaar, a. bazar (bä-färr) [persisch] s.

1. Orient: Vafa'r 972, ^piah m ob. Strane / mit Vertaufs»hallen. — 2. ® 2ßaren= hang n. — 3. SBohltatigfeit^bafar m.

B.C. abbr. = before Christ (oor ©hriftug); Boating Club (Stubernerein); British Columbia.

B.C.L. jur. abbr, = Bachelor of Civil Law 08atlalau'reug beg ßioilrechtg). •

B.D. theol. abbr. = Bachelor of Divinity (SaHalau'reug ber Rheologie).

bdeliium (beri-^m) [It., * greh-] s- ® tmb pharm. Vbe'llium n (bittereg, wohlriechend beg ©ummiharg oom Sa'Ifamftrauch).

be (bt; Ä>972.bee) [a/e.]®b. I auxiliary verb 1. fein (mit bem p.p. gur Silbung ber gf.dgefetjten ßeiten v. intranfitinen Serben gur SSgchg e-g bauernben 3uflau5?eg (sonst \), bfb. bei Serben ber S ewe gun g (to come, fall, go, pass, &c.) u. beg 2Ber = beug ob. ber Ser önberung (to become, turn, degenerate, &c.); T. — 2. werben (mit bem p.p. gur Silbung beg gtaffi'og); T. — 3. (mit to u. bem inf) sollen, muffen, wollen, bürfen, sönnen (im deutschen ftetg ber aftioe ins.; im Englischen aber, je nach= bem ber ©ebanfe aftio ober paffin ist, ber aftine ob. paffipe inf.\ boch in letzterem ^alle bigw. a. ber altine inf)] T. — 4. mit bem ^ßartigip beg act. bilbet eg bie sogen. peri= Phraftifche Conjugation: a) gur Segeichnung einer anbauernben, noch nicht nollenbeten Hanblung, worin man eben begriffen ob. wo= mit man eben beschäftigt ist; h) impret. wirb bei ber (Sleichßeitigfeit gweier Hanblungen bie noch fortbauernbe burch bag umschriebene pret. auggebrüctt; L — II verb neuter 5. in einem ßuftanbe ober in e-r Sefchaffem heit fein (auch aig Äo'puia); sich öefinben; ber Fall fein; L — 6. fein, oorhanben fein; existieren; ftattfinben, ftatthabenr $ßlah greifen (oft, wie bog beutle „fein“r färb log an Stelle eineg anberen Serbg); L — 7. her fein (seit); L — 8. F (au§=) gegangen fein (mit formen ber Sergangen^ heit u. Angabe beg gieleg ber Sewegung); L — 9. gehören (mit bem spoffefffo); L — 10.4/ pleonaftifch bei SBieberholung beg Äom^ manboworteg, um angugeigen, bafj ber Sefehb richtig nerftanben worben; T. — 11. that is bermalig, gegenwärtig; that was ehemalig, weilanb; that is to he ^u-fünftig. — 12. mit bemfelben 2Bort aig Subject unb «ßräbitat bebeutet eg, bafj ber Segriff ber Sache in feiner rollen Sebeutung gu nehmen ist; L — 13. F soften, gU stehen fommen; T. — 14. f, prove, u. P = am; is; are.— 15.Lebensarten mit to be in Serbinbung mii prp. ob. adv.; L

Bn be 1: he has gone er ist gegangen, he is gone er ist Weg.

Bn be 2: I am told man hat mir gesagt; I am forbidden to drink wine e§ ist mir »erboten, Sßein ju trinten.

Bn be 3: he is to die er muf; (soll) sterben; he is to depart erwirb (foil) abreifen; it is to be had eg ist gu haben; it is to be hoped eg ist gu h°ffeny man tann (barf ober muß hoff; it is not to be seen eg ist nid)t gu sehen; if I were to say ... wenn ich sagen foHte ...

Bn be 4: a) he is reading er lieft, ist mit Lesen beschäftigt; b) they were dancing when I entered fie taugten gerabe, alg ich eintrat.

Bn be 5: be it so, so be it, let it be so so fei eg; if that be so, if so be wenn bem so ist ob. wäre; so be (ob. be it) that ... wenn eg ber Fall ist, baft ...; norauggefeht, baft ...; it is I (P me) ich bin eg; it is they fie stub eg; F here you are! ba haft bu eg!; he is convinced of it and so am I er ist baron übergeugt unb ich and); he is dead, is he not? er ist tot, nicht wahr?; he is not dead, is he? er ist nicht tot, ni^t wahr?; I say it is id) sage ja; I say it is not ich sage nein; are these your horses? — yes, they are gehören biefe ^3ferbe Shnen? — ja; it is they that have seen him fie haben ihn gesehen; he is better eg gef)t ihttt besser; to be right (wrong), in the right (wrong) red)t (unrecht) haben; how long have you been here? wie lange finbSie (befinben (Sie sich) schütt, hier?; what are you going to be? wag wollen Sie werben ?; has anybody been? ist jemanb bagewefen?; let (it) be laft (eg) gut fein.

Btt be 6: Troy is no more £roja besteht nicht mel)r; there is, there are, &c. eg ist, eg gibt.

Btt be 7: it is ten years since he died eg ist gehn gahre her, baft er starb, ober er starb nor gehn fahren.

Btt be 8: he had been to town er war nach ber Stabt (gegangen); he had been to Borne er war nach Lorn (gereift).


.geigelt (f. S. IX): F familiär; P SBoIWfprac^e; F ©aunerfpradje; \ feiten; all (ane!) gestorben); * neu (and) geioren); +++ unri^tig.



3» be 9: this book is my sister’s biefeg 33udh gehört meiner ©chroefter.

3n be 10: i port the helm! — port it is I Stuber an SBatfborb! — Stuber iff an SSadfborb!

3tt be 12: engines are engines now Maschinen finb jetd sehr nollfommen; strawberries are strawberries now ©rbbeeren finb jetgt schwer gu besom? men, finb je^i teuer.

3>t be 13: how much are these gloves? wag soften biefe §anbfchuhe?

31t be 15: to be about beschäftigt fein mit; im begriff fein gu; betreffen (f. ferner about 1TB); to be above sich befinben über (dat}, erhaben fein über (acc.) (f. ferner above 4TB); to ~ abroad f. abroad IT; to be after machen, tun, hinterher fein; to be after one j-mnachfolgen(f.a. after 3 T); to be against bagegen fein, fein gegen; nachteilig, fchäblich fein; to be at: a) fein in (bei, an [cfatf.]); zugegen fein bei, beiwohnen (dat.); b) »orhaben, sich machen an (acc.), bef d)äf tigt fein mit, her fein über («ec.); to be back gurücf fein; to be before fein ob. liegen oor (dat.); oorgehen (dat.)] to be behind fein hinter (dat.)] nach flehen (dat.)] to be between sich befinben gwifcfjen (dat.)] to be by zugegen fein; to be for: a) fein für, stimmen für; b) beiftehen; bienen (dat.)] c) anftehen, geziemen (dat.); sich schiefen für; d) if it were not (had not been) for us ohne ung, ohne unser gutun (= but for us); to be from the purpose nicht gwedtbienlich fein; to be in: a) gu §aufe fein; b) herein fein (in bie ^aiie, s^iinge), gefangen werben; c) \ im (Befängnig fein (sh.) ; d) in ber fein, an ber ©pi^e fein oon; e) b(a)ran fein (beim Spiel); f) getleibei fein in (ace.); g) angenommen fein (o.gev tungen a. ber post); gur ©telle fein, gur rechten geit anlangen; h) bestehen in (dat.)] i) it is not in man eg sieht nicht in berSkad)t beg Menschen; are you in earnest? ist eg 3hr ®mft?; to be in love oerliebt fein; F to be in for Slug? ficht h aben auf(a&?.), gu erwarten haben; in etwag eingeweiht fein, um et. wissen; F to be in with a p. mit j-m in gutem ©inoernehmen sieben; to be of age münbig fein; to be of good cheer ge= tröst fein; to be of opinion ber SJtei? nung fein; to be off aug fein, abge? broken fn; Weggehen, baoonfommen, fortgehen, abfahren, sich entfernen, F sich auf bie 33eine machen; be off! (geh) fort!, hiuaug!; to be well (ill, badly) off gut (schlecht) baran fn (f. a. off); to be on fein auf (dat.) (f. a. on); to be out aug fein, nicht ly&aufe fn; sich ^en, auf falschem $ßege fein; to be out of money nicht bei GJelbe fn; to be out with uneing fein mit; 2lrBeiter-sZ. I was out for three weeks ich war brei Sßodhen ohne 33efdhäfti? gung (f. a. out); to be over »orüber nb. »orbei fein; barüber ob. übrig fein, fertig fein mit; to be to gehen ober tommen gu (nach); fein bei (anfetat]); fein für; sich »erhalten gu; angehen; what is that to you? wag geht bag ©ie an?; to be up auf fein; P aufgebracht fein; to be hard up in schlimmer Sage fein; I am up ich $abe eg weg; to be up gu @nbe fein (f. a. up); to be upon fein auf (dat.); to be with fein mit (bei); sich befinben (f. a. with).

beach (Bttfdj; Hom. beech) [?] I s. 1. coll. ©tranbtiefel m/pl.; ®eroll n. — 2. flayer ©tranb (Syn. f. coast). — II sh v/a.®c. 3. to ~ a ship ein©chiff auf ben ©tranb laufen lassen, sehen ober gieren.

beach-comber (Bftf^-fö-mgr) s. (Bfb.ylm.) 1. ©tranbwelle f.— 2.©tranbräuberm.

beached (bttfetjt) p.p. u. a. 1. mit flachem ©franb; ©franb?... — 2. 0 auf ben ©tranb gezogen ob.gefeit; aufgelaufen.

beachy (btr-tfd)e) a. fiefelig.

beacon (BfA) [a/e.] I s. 1.Söarnungg? geilen n, Bfb. Leuctjt?, ©ignal?feuer n, gana'l n (audj fig.).— 2. Leuchtturm m. — 3. 4/ 53afe f. — II v\a. ®a. 4. 4? (audj to ~ out, off) mit Slafen »ersehen. — 5. erleuchten, erhellen (meist fig.). — 6. fig. j-m leuchten, alg Leitstern bienen. — Ill .win. ®a. 7. (wie ein Leuchtfeuer) glänzen. [n. — 2. ^öafenwefen n.i beaconage 4/ (Bf-fs-ngbQ) s. 1. ^öatengelbl Beaconsfield (BeVnf-ftib, oft Bf Af~) npr.,id. (sieden in ber @rffd). Buckingham) ] Disraeli, Earl of ~ Lorb 33. (engl. Premierminister, awfy RomansdjreiBer, 1804—1881).

bead (Btb) [a/e.] I s. 1. Cath.eccl.’. a) Sto? fenfrangtügelchen n] b) ~s pl. (j- pair ob. set of ~s) SRof entrang m] to teil (ob. to count, \ to say) one’s ~s ben Sto? fenfrang beten. — 2. weits. Lodhfügel? djen n, (®lag?, ©ticf=)^erle /; ^s pl. §algbanb n. — 3. tropfen m; fig. Sräne f. — 4. (©chaum=)33lagchen n, 5ßerle /e-r ^lüffigfeit. — 5. X Am. ^orn n am ©erae^r. — 6. 0 «. arch, perkarfige 33er$ierung; ~(s pl.) ^erl=, @ier=ftab m. — 7. set. Söin^igeg.—IIv/a.®a.8.mit ^erlenfoer^ierung) »ersehen. — 9. wie perlen aufreihen (an$ fig.) — III ^n. ®a. 10. perlen.

beaded (Bf-bgb) p.p. u. a. 1. perlförmig. — 2. mit perlen »ersehen, ^ßerl=... — 3. perlenb (^lüfftgfett).

beading (Blr-btns) s. 1. arch. ^3erlftab= »ergierung f. — 2. ^erlfticferei f.

beadle (Btbi) [a/e. :btfch 33üttel] 1. Birchern ob. $ßfarrei'=biener m. — 2. f ®erichfg= biener m, 33üttel m.

beadledom (Btrbi-bsm), beadlehood (Bt%i-Büb) s. ©taub m ober SBürbe f eineg jhrchenbienerg k. (f. beadle).

beadleship(^f<tp)s. Simin einegPfarrei'-bienerg :c. (f. beadle).

bead-ZZne (Bfb-ialn) s. ^erlrunbftab m. ,x/-mo(u)lding (~-möri-btn0) s., arch. @ier=, ^ßerbfiab m.

zkt proof (t-pRüf) I s. ^ferlenprübe/Bei Spiru tnofen.—II a. probeljaltig (d. Spirituosen).

^-rollU-Röi)s. 1. S3er$eichnign oontarnen; fig. lange Sieihe* — 2. eccl. Sfofentrang m.

beadsman (Bfbf-mht) s. 1. gürbitter m. —2.§ofpitali,t m, Slrmenhäugler m.— 3. fcBott. eBm. pri»ilegierter 53etiler.

beadswoman (Btrbf-wüm-m) s. 1. §ür= bitterin f. — 2. ^ofpitali'tin /, SIrmem häuglerin f.

bead-tree $ (Btrb-tRt) s. Sßaternofterbaunn beady (Bf-be) a. =- beaded. [m.i beagle (Btgl) [?] s. 1. hunt, ©sober m(Heiner §unb gur ^afenjagb).— 2. fig. ©pio'U ©pürl)unb m.

beak1 (btt) [fr.&ec] s. 1. ©dhnabel m. — 2. fdmaBelförmige^ @nbe eines ©ingeS: a) 4/ (©chiffg=)©dhnabelw;©pornm; b)£üHe fi ©chneppe fi Sluggufs m an @efä$en; c) 0 (Slugla^)Slöhre f —Syn. f. bill2.

beak2 P (Btt) s., sl. (§riebeng=)Siichter m. beaked (Bist) a. einen ©dhnabel habenb;

geschnäbelt; ©chnabek...

beaker (Btr-!Sx) s. 53echer m, §umpen m. beak-head 4/ (Btrf-Beb) s. 1. ©chiff gf chnabel m, ©alio'n n.— 2. Sßorbecf n.

be-all (Bir-äi) s. bas Slllegfeienbe; the ~ and (the) end-all bag ein u. (bag) aHeg, ber §auptgwecf.

beam (Bim) [a/e.: bisch ^3dum] I s. 1. 0 arch, halfen m, 33aum?n; ^ragbalfen m; ©chwelle f] ^spl. SSaltenlage f. — 2. 0 33aum m in oerfdjiebenartiger SBer= roenbung: a) SBeBerei: (Sßeber=)53aum m] b) agr. ^Sflugbaum m] c) mach. £rieb= ftange /, balancier m einer ®ampf= mafdjine; d) Sßagebalfen m] e) ©pinbel /ber £)ret)banf. — 3. 0: a)£)ed;(g)balfen m] b) grösste ©dhiffgbreite am ^nnenljolg auf ben Spanten; T. — 4.   \ Sinter?

rute /, ?fdhaft m. — 5. poet. 53aum m, ©peer m. — 6. hunt, ©tauge / am ^irfcBgeweiB- — 7. ©trahl m, Lichtstrahl m, ©lang m (aud) fig.). — II v\a. ®a. 8. to (forth)augstrahlen; to upon .., herabfirahlen auf (acc\ — III v\n. ®a. 9. strahlen, glängen (a. fig^] she was ~ing with joy ihr (Besicht strahlte »or gteube.

3# ~ 3 0: abaft the ~ im Siebter? schiff; before the ~ im Vorschiff; on the ~ bwarg ein (oom Sßinbe); to bear on the ~s quer abhalien; 011 the weather (lee) ~ lu»wärtg (leewärtg) bwarg ab.

beam-compass 0 (bFm-^-p^) s. (st. ~es? Jfi) pl>> ©tangengirfel m.

beamed (Blmb) a. 1. mft in sffgn: mit (e-m) halfen »ersehen. — 2. hunt, mit »ödem (Steweih föirfcB). — 3. ftrahlenb.

beam-ends 0(Btrm-enbf) slpl. 33alfentöpfe mlpl. ] the ship is on her bag ©dhiff liegt auf ber ©eite, liegt gum Deniern; fig. to be (thrown) on one’s in 53er? legenheit fein; F banf(e)roFtt fein.

beam-engine 0 (~-en-bQ5n) s. balancier? b amps mas chine /.

beam-feather (Btrm-fedÄ-Sr) s., om. ^iel? feber /, Bfb. ©dhwungfeber / eines Ralfen, beamfilling ® (^-ftl-tnß) s. 0 ailaurerei: Slugftafen n einer 2Banb.

beaming (Bir-mtnß) I p.pr. u. a.  1. ftrab5 lenb, glängenb (a. fig\—Ils. 2. (Slug?) ©trahlen w, ©iral)l m. — 3. fig. Sluf? leuchten n bes Geistes; Slufbämmern n ber SBafjrBjeit.                        [matt.l

beamless (BfmA) a. ftrahlenlog; fig.] beam-terer 0 (Blrm-It-wSr) s., mach.

^olbenhebel m.

~-tree $ (~-tRt) s. SRehlbeerbaum m.

beamy (Btr-me) a. 1. mass?» wie e. Salten; wuchtig, schwer. — 2. hunt, mit »ollem (Geweih feirfcB). — 3. 0 breit (sdjiff). — 4. ftrahlenb, glängenb (audj fig}.


3Jlufif; 47 SBiffenfdjafi; $ Pflange; ©eograpljie; 0 ^ed;nif; X 23ergbau; X SDHIitär; 4* Marine; $anbel; poft; ©ifenbaBn.



bean (bin) [a/e.] s. 1. $ Bohne /; L — 2. cant: ~s pl. (SJelb F HRone'ten pl.

3it zxzl: $ Algar(r)oba ~ gohanni& brot n; French (ob. haricot) ~ welsche 3Sof)tte; Spanish (ob. scarlet) ~ §euer= bol)ne /; Spridnv. every ~ has its black jeber hat seine gehler.

bean-/ea^<® (bfn-ft^t) s. 1. Bol)nen<feft n, reffen n. — 2. si. geräuschvolle £uft= barfeit; quite a ~ ein rechter gu$.

^-feaster © (~-ft-B“r) Teilnehmer m am Bohnenfeft.

~-fed (~-feb) a. mit Boljnen genährt. ~-goose (~-ga$) 5., orn. Saatgans f. ~-pod (~-pöb) s. Bohnenhülse f.

~-pole (~-pöi) s. Bohnenstange /(a. fig.}. ^,-stalk $ (~-$taf) s. Bohnenranfe /; Jack’s ~ ßauberbohne f (im SRardjen).

~-tree $ (~-tid) s. gohanni^brotbaum m. beany (btr-ne) a., si. in gutem ßuftanbe ($ferb); munter.

bear1 (bär; Hom. bare) [a/e.: btfdj (ge=) baren] ® (pret. bore, f bare; p.p. borne; bei ~ 3 and) born, f. biefe «Rummer) I verb active 1. Saften ic. tragen (aud) fig. soften 20.). — 2. SBIumen, ^rüdjte, ßinfen 20. tragen; £iere, «Diensten hervorbringen, erzeugen. — 3. gebären (p.p. borne ob. bom; leideres nur in ber passiven 33ebeutung: geboren [werben], fo= fern nity by ... DOU ... folgt). — 4. be= ft^en, haben; ein SRecht haben auf (ace.); innehaben, halten; führen, tragen (©djroert, «Ramen, Saturn); nähren, hegen (£a$, Siebe :c.); enthalten, aufweifen; t. — 5. bebeuten, ben Inhalt ober (Sinn haben; in sich schließen; besagen. — 6. (er)tragen, erbulben, (er)Ieiben; au$= haltenfönnen; au^ftehen; leiben mögen; nachsichtig fein gegen ...; gebulbig hin= nehmen; (v)ertragen, gulaffen, gestatt ten; 5. — 7. (über=, hMbringen. — 8. leisten; L — 9. ßeugnis k. ablegen, leisten (to ~ evidence, testimony ober witness). —10. tragen, geigen, bartun, funbtun; L — 11. gewinnen, bavon= tragen (meist to ~ away ob. to ~ off; f to ~ it); L — 12. F to ~ the burden ben Refrain (Kehrreim) mitfingen; to ~ chorus ben @h°r fingen. — 13. j- be= treiben, führen. — 14. to ~ oneself sich fragen; \ sich befragen, sich vergalten. — 15. mit adv. unb prp.\ L — II Verb neuter 16. (eö) tragen, au^halten (vom «Ballen je.). — 17. lasten, schwer liegen, brücfen (on, upon, against); auch fig. — 18. tragen, bulben, leiben, enthalten; L —19. frucht tragen; frudjtbar fein. — 20. f gebären. — 21. eine bestimmte Dichtung haben ob. einfdjlagen; gelegen fein, liegen, sich erftreden; d peilen; T. — 22. & u. d tragen; treffen, bestreichen (von (SJef^ü^en); a. to ~ on. —23. fig. (on, upon) sich begehen, gielen ober Begug haben auf (acc'\ im Zusammenhang stehen mit. — 24. fig. Erfolg haben, Söirfung ergielen, gelingen. — 25. to bring to ~ in Söirfung bringen, ein= wirsen lassen; gur (Geltung bringen; gu= staube bringen, bu'rdjfe^en; inDrbnung bringen. — 26. sich benehmen, sich halten. — 27. mit adv. unb prp.\ L — Bgl. U.3.

3« bear 4: to ~ arms against ... ^rieg führen gegen ...; fit to arms waffenfähig; f to a brain ein gute$ ®ebächtni§ haben, (3eift haben; the letter ~s date Sept. 30, 1887 ber Brief ist nom ob. unter bem 30. (Sept. 1887 basiert; we ~ him no grudge wir tragen ihm nichts nach; 4/ u. F to a hand an bie §anb gehen, anfaffen, mithelfen, sich beeilen, sich rühren; to ~ likeness (ober a resemblance) to ... ähneln, gleichen (da«.); to a name heilen; to a part eine Stolle spielen, teilhaben (in an [da«.]); to a price gelten, soften, wert fein, einen hohen %5reiö haben; to (a) proportion to ... in einem Berhältniö stehen gu ...; to a purpose beuten, beab~ sichtigen; to reference to ... Begug nehmen auf (ace.); to ~ rule (sway) regieren, h^^fd)en; to good will to a p. j-m gewogen fein.

3« 6: there is no -ing him er ist unausstehlich; she cannot ~ him fie taun ihn nicht au^ftehen; to ~ the blame bie (Sd)ulb tragen, eö auf sich nehmen; paint, to body beeten (von färben); the paper does not ink ba$ papier schlägt burch; to a loss einen Berluft fragen ob. erleiben; to ~ (a) comparison with ... e-n Bergleid) au^halten mit ...

3u ~ 8: \ to obedience ®el)or= fam leisten; I bore him company id) leistete ihm (Gesellschaft.

ßn 10: ~ welcome in your eye! geig ben Sßilltomm in beinern Singe! \SH.M. 1,5,65}.

3«-11: to the palm ben (Sieg banontragen (a. fig.}.

3u -15: to ~ away fort=, wegJragen, wegführen, vertreiben; erlangen, er= halten; ben «preis, Sieg gewinnen, baoontragen (from über [acc.]); to back gurüdtreiben (Wffe); to all before one alleö überwältigen, mit sich fortreifsen; to down nieberbrüt= ten, besiegen, überwältigen, F herum= triegen; nieb erseh lagen; Unterbrüden, gum Schweigen bringen; to ~ forward vorwärfötreiben; f to hard hart behanbeln, nicht leiben sönnen; j-m übelwollen; bur$ et. bebrüdt werben; to in band in ber §anb ob. (Gewalt haben; f hinhalten, täuschen; to in mind einer Sa^e eiugebeut fein, sich erinnern, gebenten; erwägen, berüd= sichtigen; something is borne in upon me etwaö gwingt fid) mir auf, mir fdjwant etwas»; to off: ä) wegtragen, wegfehaffen, forffüljren; b) abhalten, entfernt halten; parieren; to ~ on ob. upon brüden gegen; antreiben, vor= wärtöbrängen; fortführen; to out: a) verfeibigen, einfreten für, unter= stufen, sich H annehmen, redjtfertigen; this ^,s out my assertion bies» be-ftätigt meine Behauptung; b) f to [it] out: 1. au^halten; 2. erträglich machen; to through burdjführen; handhaben; to up tragen, halten, (unter)ftü^en; aufrichten, ermutigen; in bie §öhe heben; flott erhalten; to up a horse einem ^ßferbe ben 2Iuf= fa^gügel anlegen, ba$ ben flops trägt; d to up the heim vor bem Söinbe abhalten; to upon f. to ~ on.

3« bear 18: and forbear leibe (ober bulbe) unb meibe.

31t ~ 21: the coast ~s to the north bie ^üfte erftredt fidh nach Horben.

3u ~ 27: to against: a) sich ftüfcen ob. brüden gegen; b) sich richten gegen, angreifen; to away: a) Weggehen, weg^eilen, entfliehen; b) d> abfahren (to nadj); \ to ~ back gurüdweidjen; to ~down: a) fid) fenfen, nieberfinten; b) 4/ fahren, (log)fegeln, ab=, gu^alten (upon auf [ace.]); d to in with ge= rabe gufegeln auf (acc.); to in shore nach ßanb gu halten; d to off shore ober to off from the land weiter vom ßanbe abhalten; to on ob. upon: a) lasten, ruhen auf (dat.}, brüden auf (act;.); fid) lehnen ober ftü^en auf (acc.}] b) wirsen ob. @in= flu| haben auf (acc.}, c) gielen, Be= gug haben, sich begiehen auf (acc.); d) feine Dichtung nehmen nach; fe^ne Dichtung weiter verfolgen; to out: a) arch, hervorragen, vorfpringen; b) paint, herau^fommeu, wirsen '(von färben); c) d htuau^fahreu (to sea in bieSee); d to the left! linfg halten!; d to towards gufteuern auf [acc.]; to up: a) sich emporheben, in bie §öhe fommen; b) auSbauern, au$= harren, ftanbhaft fein; Sßiberftanb leisten (against gegen); to up well (ill) in (ob. against) one’s troubles bie Srübf al gebulbig (schlecht) ertragen; d up! abfallen!; to ~ up with ge= bulbig au^harren bei; to up for, to, towards einem Biele guftreben (a. fig.}; d segeln nach; to upon f. to on; to with (Gebulb haben mit, ertragen. &ear2 (bär) [a/e.] I s. 1. zo. Bär m; T. — 2. ent. Bärenraupe f. — 3. fig Bär m; ungefchidter (bfb. junger) HRenfdh- — 4. S8örfen=s4. Baissier m (ssörfenfpefulant, ber auf ba3 fallen ber flurfe rechnet ober festere §n brüden fu$t; ant. bull). — 5. d Sdjeuerftein m. —- II npr.^ ast. 6. the Greater ob. Great ber (Grosse Bär; the Lesser ob. Little ber Kleine Bär (nörbl. Sternbiiber). — III vfn. ®a. 7. ® «öörfem si. auf Baisse fpefulieren.— IV via. ®a. 8. S3örfen=sZ. to ~ stocks ober the market bie ^urfe brüden.

3n — 1: Spridnv. sell not the Bs skin before you have caught the ~ versaufe nid)t be$ Bären

ben Bären erlegt haft; mache nid)t bie Rechnung ohne ben Sßirt; j* fig. are you there with your ^s ? bist bit and) wteber ba?; schon wieber ba§felbe?

bear3 $ f$ott. (btr) [a/e.] s. = barley1, bearable (bcT-A) a.  (er)trdgbar, er= fraglich; gu ertragen(b). [Bärenhebe /.) bear-bait (bändet), ^ing (bärr-be-ttn0) sJ bearberry $ (~beR-°) $. Bärentraube f. bearbine (~5atn) s. ($lder= :c.) Söinbe f beard (Hrb) [a/e.] I 5. 1. Bart m (and) von Vieren, roie Siegen).— 2. fig. Bart m (bart=äl)nlid)e 2Iu§wüd)fe ic.): a) (Sran= nen, Rasern 2C.; b) SBartfäben gewisser ^ifdfe 2c.; c) 23 art her Cluster 2C. — 3. Sßiberl) aken m an Pfeilen 2c. (meist barb). — II via. (Da. 4. mit einem starte 2C. Derselben (ugl. 1—3). — 5. \ beim Barte fassen, gupf en; meist fig. $roß bieten (dat.), reifen.


Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; f obsolete (died); * new word (born); A'incorrect; J* music;



bearded (Hrr-bsb) a. 1. bärtig: a) mit einem Barte 2C. (verfeßen); b) poet. ge= schweift (ßome't); c) $ u. zo. mit ©rannen, Haarbüscheln, barhähnlichen Anhäng= fein 2C. (versehen), and) fig.; $ ~ wheat Kinkel m. — 2. \mit (e-m) Sffiiberßaken.

beardless (Mrrb-i§ß) a. objne Bart, ohne ©rannen 2C.; bartlog; fig. jugenblid).

beardlessness (~-nsß) s. Bartlofigkeit /; fig. Swnklicfjfeit f.

bearer (&F-r"v) s. 1. £räger(in/) m.— 2. Seichenträger m-. — 3. Überbringerin). — 4. 0 arch., mach., &c. Präger m, Stüße f. '— 5. her. Sctjilbßalter m. — 6. frnchttragenber Baum; a good ~ e. Baum, ber Diel grucl)t trägt. — 7. ® gnhabev(in), ^räfenta'nt(in) e-§ aßedjfeis.

bear-garden (barr-gärbu) s. 1. Bären= gwinger m. — 2. fig. lärmenbe Ber= fammlung.

bear-herd f (~-ßörb) s. Bärenßüter m. bearing (bF-Rtnß) I p.pr. uub a. 1. tra= genb 2C. (f. bear1). — II s. 2. fragen n, Stüßeun; arch. Tragweite/, bracht f eines SöaltenS, SSogenS. — 3. Xragen n (oon gelangen, Vieren); past ~: a) $ feine grüßte mehr tragenb, b) zo. nicht mehr gebärenb. — 4. fig. ©rtragen n, ®r= bulben n; beyond ~ unerträglich. — 5. Betragen n, Verhalten n, Haltung f. — 6. Bifierlinie f, Dichtung /; d ~ of the compass Kompaßstrich m. —• 7. 0 (oft ~s pl.)-. a) Sage f, (Stellung f, Ridßtung /; b) Teilung f; c) 2öaffer= littie f e-S belabenen (Schiff5 to take a ~ einen $untt peilen, eine Teilung nehmen; to take one’s ~s sich orientieren. — 8. fig. Richtung /; Begiefjung f, Ber= ßältnig n; ©inftuß m; to lose one’s ~s feinen Qalt verlieren, in Verlegenheit geraten; the true ~ of the case ber wahre Sacßverhalt. — 9. her. 5ßappen= bilb n; ~s pl. Sßappen(fcßilb) n. — 10. 0 mach. Sager n.

bearing-677/Z $ (bF-RinS-baob) s., hort. Xragfnofpe f.

zxz-cloth f (~-fIotfi) s. ^auffleib n eines ÄinbeS.

^-compass 0 feda6m-päß) s. ^ßeilkompaß m. ~-out (~-au"t) s., arch. Borfpringen n.

^-rein ® (~-nen) s., man. Aufsaßgügel m, ber baS^ferb groingt, ben^opf ßocß gu tragen.

bearish (bF-Rtfdß) a. 1. bärenhaft.—2. fig. plump, täppisch- — 3. ® Börsen= sl. Baissespekulationen betreffenb; Baissen..

bear-leader (bä<-st-bSr) s. 1. Bärenführer m. — 2. \ co. Reisebegleiter m eineg jungen Rieus eßen, Hofmeister m.

bear-like fedaxf) a. bärenhaft (a. fig.). beam f (t>ärn) s. = barn2.

bear-pit (t>Fr-ptt) s. Bärengrube f.

bear’s&reecfo $ (B^f-hRttfcß) s. 1. = acanthus 1. — 2. Bärwurg f.

~-ear $ (~-tr) s. Sluri'fel f. ^-grease (.^-gr^) s. Bärenfett n. bearskin (Mrr-$ftn) s. 1. Bären=fell n, djaut f.— 2. ® Kalmu'd m (bider, lang=

paariger, wolliger Stoff). — 3. X Bären= müße f.              [w, Rührer m.}

bearward \ (bä^-wM) s. Bären=roärterJ bear-whelp(~-(ij)weip) s. bas Bärenjunge, beast (bißt; Hom. beest)[a/f.; * li.be'stia] s.

1.nierfüßiges£ier(Syn.\.animal); ~spl. of (the) chase jagbbare £iere nlpl. — 2.unvernünftigeS &ier (an/;, man).—3.apr. (pl. a. ~) (bfb. Rlaft=)Bieh n. — 4. prove. ßafh, 3ug=, Reitdier n, bfb. ^ßferb n; good lodging for man and an 2Birts= bausftfnibern: gute Unterkunft für Riann unb Roß. — 5. fig. roßer, brutaler Rienfch; Vieh n, Be'ftie f.

beastie feßott. (btr-ßte) s. Tierchen n. beastlike (bfßt-iatf) a. = beastly.

beastliness (bfßt-iWß) s. tierisches 5Be= sen, Bestialität f.

beastly (^.i°) I a. 1 \ tier=ähnlich. — 2. fig. viehisch, tierisch, brutal, bestial lisch; gemein. — 3. sl. garstig (better). — II adv. 4. tierisch, vießifch; gemein, roh- — äußerst.

beat1 (bit ',Hom. beet) [a/e.] verb active (vln. f. beat2) ® (pret. beat;p.p. beaten, beat) 1. wieberßoit fcßlagen; (bu'rch=) hauen, prügeln; T. — 2. J Xaft, £rom= mel je. schlagen; Wirbel 2c. trommeln; X Signale fdjlagen; 5.— 3 ^erschlagen, §er= schmettern; (gerjftoßen, feer)stampfen. — 4. burck) (Schlagen bearbeiten: a) 2He= taiie schlagen, au^hammern; b) ®aum= wolle fcljlagen, klopfen; c) ^lacßs fchwin= ge(l)n, £anf klopfen; d)betreibe brefchen; e) @ier, ^eig 2c. schlagen, rühren; f) ßiei= ber, Teppiche 2c. au^klopfeu; g) Steine klopfen. — 5. schlagen (gegen), treffen; p. 2öinb unb SBeiien-. umtosen, peitschen; burchwe'hen; bespülen. — 6. (be)treten; Sßege gehen, bahnen; T. — 7. hunt. stifte 2c. abklopfen, burchfudjen, um Heines 2Bilb aufgujagen; ein Denier 2c. ab= gehen; unserschroeifen auf (dat.) ob. in (dat.y, 1— 8. X fcßlagen, besiegen;

ein Scßiff überholen, au$=, tot=fegeln; Sports?, u. F überwältigen, ängsteten, überdre'ffen, dielen, gehen über (acc.); hinter sich feurücf)lassen, j-m ben Rang ablaufen; 1 — 9. F gu schwer fein für; T.— 10. ben @eift scharf anftreu" gen, abmühen; T. — 11. F erschöpfen, ermüben. — 12. 0 typ. abklopfen (oueß to ~ off); to a proof einen Bürsten^ abgug machen. — 13. mit adv. u. prp.; T. — Vgl. ^2-4

311 ~ 1: to ~ one’s breast sich an bie Brust schlagen; to the air, the wind Streiche in bie ßuft tun; fig. sich vergeblich bemühen; to ~ the wings mit ben klügeln schlagen, slattern.

Bn         to the alarm ba$

Alarmsignal schlagen; Särm schlagen (a. fig.); to the charge bag Signal gum Angriff geben; to the general ©eneralmarfch schlagen.

3u ~ 6: to a path, a track einen $ßfab treten, einen löeg eröffnen.

3u ~ 7: fig. to the bush auf ben Bufcl) klopfen; hunt, to a cover ein Revier burchfu'chen ob. abgehen.

3« - 8: sl. he ~s them all at swimming er läßt sie beim Schwinv men alle hinter sich zurück; F he me hollow (P sZ.all to shivers, into fits) er fdjlug mich grünblich, übertraf mich bei weitem; F that ~s all (everything, the devil) bag übertrifft (geßt über) alleg!, ba hört alleg auf!

3u beat 9: F that me ich bin bem nicht gewachsen; bag geht über meinen Horigo'nt.

Bit ~ 10: to one’s head (ober brains) about a th. fieß ben Kopf über etwag gerbreeßen.

Bit /x/13: to about ßerumrüßren; umßertreiben; to about in one’s mind ßin unb ßer überleben; to away vertreiben, wegtreiben; to ~ back §uriidk=fc^Iagen, dreiben (bfb. d); to ~ down nieber=, ßerab=fragen; ein=, nieber=reißen; betreibe nieberlegen; niebertreten; «Räßte nieber=ftreicßen, dügeln; «Pflaster rammen; greife, ßößue ßerabdrürfen, =fe^en5 t° ~ one down j-g greife ßerunterbrücken; fig. to down nieberkämpfen, bänbigen, fcßwä= eßen; to ~ from vertreiben von, aug; to in einfeßlagen; to into ßinein= fcßlagen, dreiben; fig. einbleuen; to ~ into shape gestalten, in bie reeßte gorrn bringen; to ~ off ab=, gurüd= feßlagen; to out aug=, ßeraug=fcßla= gen; augßauen, augßößlen; 0 aug= ßämmern, =fcßmieben; ßinaug=jagen, dreiben, =werfen; ©etreibe augbrefeßen; eiuen qsfab, 2Beg treten, baßneu; ®ebsttt= len breit treten; to out off abbringen von; to up in bie Höße bringen (bureß sdßiageu, treten 2c.); X piößitcß angreifen, bestürmen; alarmieren, gufammem trommeln; hunt, auftreiben; to up eggs ©ier feßlagen, rüßren; ~en up eggs Rüßr=ei n; to up feathers bag geberbett auffcßütteln; fig. to ~ up a p.’s quarters j-n mit feinem Befucß überrafeßen, j-n auffuchen.

beat2 (btt) verb neutre (via. f. beat1) ® 1. wieberßolt schlagen, (an)klopfen, pochen (g33. at the door an bie £ür).--

2. $erg, $ßuis: schlagen, pochen, klopfen. — 3. u. phys. pulfierenb tönen; ußr, spenbel: ticken. — 4. Sßinb, ^lut, 2eiben= fdjaft: schlagen, stürmen, tosen, wüten. — 5. (meist d) paffiuifdß: gestoßen, ge= trieben werben. — 6. augtrommeln, bureß trommelscßlag verkünben ob. ein Signal geben.— 7.trommel: erschallen; geschlagen ober gerührt werben; T. — 8. fig. unschlüssig fein, schwanken; nacß= beuten, grübeln (on über [acc.]). — 9. d lavieren. — 10. hunt, ^reibjagb halten.—11. mit ben glügeln feßlagen, flattern. — 12. mit adv. unb prp.; T.

Bit ~ 7: & the general ~s eg wirb ©eneralmarfch geschlagen.

B« 12: to about d umßer? kreugen, lavieren; fig. nach et. suchen, forfdjen, sich bemühen um, beuten; fig. to about the bush auf ben Busch Hopfen, augforfchen; mit ber Sprache nicht heraugwollen; to abroad bag gelb burchftrei'chen; d to ~ against the wind aufkreugen; to down fig. schwanken, unentschlossen fein; himt. to up and down auf ber gäßrte schwanken (nom $irfcß); d to off sich frei freuzen non bet Äüfte; 4/ to ~ out roinbwärtä segeln, lavieren; to ~ over über et. (acc.) l)infal)ren; to ~ to arms ZU ben SBaffen rufen; to ~ up herauf? fommen, sich ergeben; 4a äussreren; f. a. to ~ down.


47 scientific; botanical; geography; 0 machinery; mining; military; d marine; ® commercial; postal; railway.



beat3 (btt) substantive 1. Schlag m, §ieb m. —; 2. &erg, 5ßuis: Klopfen n, Rochen n, Schlag m. — 3. (auch of a drum) trommeln n, Drommelfdjlag m. — 4. Dritt m; Auftreten n.— 5.Aunb? gang m, Stabe /*; SÖezirf m ber sßädjter, poften, Verkäufer; fig. Sphäre /, $3ereid) m; a policeman’s ob. watchman’s ~ Stabe f ob. Staier n eine$ Sdju£? mannet, 2ßäct)ter$. — 6. J* Daftw; Daftfdjlag(en n) m. — 7. hunt. Dreib? jagb f.—8. utjr: Diesen n.—35gl.   2 u.4.

beat4(b'it)pm\ u.p.p. o. beat1 u.2; F dead~ erschöpft, tobmübe; gänzlich geschlagen.

beaten (bitn) p.p. o. beat1 u. 2 u. a. 1. ge= schlagen (and) trommel). — 2. 0 butd) Sdjlagen bearbeitet, gehämmert 2C. — 3. niebergelegt ((betreibe vom 2Binb je.). — 4. oon SBinb, Stellen je. umtost, ge? peitscht; umspült. — 5. 2ßeg: vielbe? gangen, betreten; gebahnt; fig. the ~ track bie herfömmliche Art unb SÜßeife; out of the ~ track ungewöhnlich- — 6. fig. abgebrofetjen, trivial. — 7. be? siegt, geschlagen. — 8. (mft dead ~) er? schöpft, abgemattet. — 9. F ~ out: a) unbeschäftigt (non Sirbeitern); b) her? untergefommen.

beater (bf-tSr) $. 1. Sdjläger(in). — 2- hunt. Dreiber m (a. ~ up). — 3. G @erät gum Schlägen, Klopfen 2c.: Sdjlegel m, Möpfel m, (Stampfe f.

beatific (bt-ä-ttrf4f) [fpät=lt.] a. (~ally adv.) befeligenb, glückselig.

beatification (b8-at-8-fMer-fchgn) [fr.] s. 1. Seligmachung f (©lücf?)Seligfeit f. —2. Cath. eccl. Selig?,Heiligsprechung/-beatify (b8-ärt-8-fal) [fr., * fpät?lt.] via. ®d.

1. beseligen, (glücf)felig machen. — 2. Cath. eccl. selig?, heilig=fpre^en.

beating (bf-ttns) s. 1. Schlagen n 2C. (f. beat1 u. 2). — 2. Schlag m als Strafe ic., (auch ~s pl.) prügel pl., Qüchtigung f. — 3.Besiegung/; Sport: to give a ~ to schlagen, besiegen. — 4. SSefiegtroerben w; Säeberlage f. —- 5. pulsieren w; ~ of the heart Herzschlag m.

beatitude(bg-Ft-8-tjüb)[fr.,*lt.]s.l.(©lüd?) Seligfeit f. — 2. eccl., meist ~s pl.: Seligpreisungen fipl. Sljrifti in ber Verg= prebigt. — 3. = beatification 2.

Beaton (btr-tsn, schott. ber-tgn WB.) npr., id. (Sßrfn.).

Beatrice (bf-ä-tRt^), ~x (urI^) [It.] npr. SBea'trig f Söeatri'ce f (vn.).

Beattie (bir-t°, schott. ber-te WB.) npr.: James ~ schott. Sichter (1735—1803).

beau (bö; Aun.bow4) [fr.] I s. (pl.^s ob. ~x,böf) 1. Stuber m. — 2. F u. P ©our? macher w, Siebhaber m. — II via. ©a. 3. eine Same (beim 9tachhaufegehen je.) be= gleiten; einer same ben Hof machen.

Beauchamp (btr-tfcbsm) npr.) id. (Sßrfn.). beaufet \ (bör-fl) s. +++ für buffet2.

Beaufort (bmr-fSrt) npr., id.i a) «prfn.; b) @raffdjaft3= n. Stäbtemame, U.S.] c)^ (bör-fSrt) (Srffcb., U.S.

beau-ideal © (bör-ol-bt"-gi, fr. bo-t-be-a'i) [fr.] s. Sbea'l n] SSorbilb n, HRufter n.

beauish (bör4fcb) a. ftubermä^ig. beau-monde © (bö-mörnb, fr. bo-mß'b) s., coli, vornehme, feine SBelt.

Beaumont (bör-mgnt,-|-biür^)npr.,i<Z.(?prfn.); bfb.Francis englischerSidjter (1586—1615). beauteous (bjür-t^) a.  (meist poet.) sinnlich schön. — Syn. f. beautiful.

beauteousness (~-n8^) s. sinnliche Schön?! beautied \ (bjür-feb) a. schön. [heitJ beautified (bjar-t8-f<fö>) pp- unb a. ver= fchönert, (aug)gefchmücft.

beautifier (4al-gr) s. $erfchönernbe(r, §); 3lu$fchmücfer(in).

beautiful (biür-t8-fui) I a. Ql. schön. — 2. P unb Am. ausgezeichnet, prächtig, (vor)trefflidh- — II s. 3. the ~ baS Schöne. — 4. \ Schöne(r) (by.). — Syn. beautiful (i) in allgemeinster 33e= beutung: schön; beauteous (meist poet.) bfb. sinnlich schön; charming reizenb; elegant zierlich schön; fair zunächst: gläm Zenb schön (ieht meist poet.), bann: fittlid) schön, ebel, fein; fime (voUenbet) schön ((Gestalt, ^arattoV) Sßetter 2C.); handsome fcfjön (bfb. oon ber Schönheit be§ 3Jlanne§, mie beautiful oon ber be§ 2Beibe§); lovely berounberndroert schön, lieblich, rounber? schön; pretty nett, nieblich, hübsch (oon Männern je|t nur contp.).

beautifulness (~-ng$) s. Schönheit f.

beautify (bjrir-t8-fax) (Dd. I v^a. schön machen, verschönern, au$f djmücfen, ver? Zieren. — II v[n. fdjön(er) werben.

beautiless \ (bjiF-tUe^) a. unschön, öeaut?/ (bjür-te), pl. ~ies (~fef) [a/f.] I s.

1. Schönheit f. —• 2. einzelne Qierbe, Schmud m, Sfteiz — 3. schöner ®e= genftanb ob. ^eil; schöne Stelle, Schön? heit f. — 4. Schönheit /, Sd)öne(r), schöne person (meist non grauen); zo. schönes &ier; The and the Beast „$ie Schöne unb ba3 Xier“ (sjtärchen); The Sleeping B^ Dornröschen n. — 5. coli. Schönheiten /7pZ., schöne grauen flpl. — II fast f v[a. (Dd. 6. verfchö? ne(r)n.                   [Wätternacht.)

beauty-.s7eep F (~-$iip) s. Schlaf m vor! ~-spot (~-$pöt) s. Sd)ön(heit$)pfläfter= d)en n.                     [verlierenb.j

^-waning (~-we-ntnß) a. an Schönheit/ beaux (bös) slpl. oon bfeau.

beaver1 (btr-wSr) [a/e.] s. 1. zo. Söiber m. — 2. Biberpelz m. — 3. 53iber=, Pastor? hut m] F überhaupt: H^t m. — 4. ^Biber? feüh^nbfchuh m] Duchhanbfchuh m.

beaver21X \ (btr-w"v) [a/f.] s. ef>m. Helnt? visier n] weit®. H^m m. [haiibfchuh-l beaver-f/Zot’e © (~-gi&m) s. ftarferDuch?/ ~-hat © (^-bät) s. ^aftorhut m.

beaverish (btr-ms-Rlfdj)a. biber=artig, bem gnftinfte folgenb (cl.). [Qibetvatte /4 beaver-rat (btr-mSr-Rät) s., zo. ^Bifam?,/ beaver-skin (^ttn) s. Biberfell n. beaverteen ® (btr-mSr-tin) s. SßaumwoH?

molton m. [sBeiueu geschwollen (2luge).l beblubbered F \ (bg-bia6rb-Srb) a. burdjj becafico (bef-ä-fir-fö) s. == beccafico. becall \ (b8-täri) via. ®a. beschimpfen, becalm (b8-tärm) ®a. I via. 1. beruhigen, besänftigen, stillen. — 2- 4> befalmen (einem Skiffe ben SBinb abfangen, so bafj bie Segel fdjlaff bangen); to be ~ed in SBinb? stille verfallen ober liegen. — II vln. 3. 4/ ruhig werben (oon SBinb unb See), becalming 4a \ (b8-tär-mtn0) s. äßinb? stille f.

became (b8-term) pret. oon become1.

because (b8-tärf) [a/e.] I adv. 1. f (mit folgenbem that, a. for ~) au3 bem GJrunbe, bafj ... ob. weil ... — 2. ~ of wegen; um ... willen; auf (Sfrunb (von). — II cj. 3. weil. — Syn. because weil bezeichnet ben bem §örer mft nodj unbetann= ten, since unb as ba (ja) ben als ihm be= sannt oorauSgefeilten ®runb.

beccafico (bet-a-ff-tö), pl. ~es (~töf) [it.] s., orn. geigenbroffel f.

bechance (b8-tf^arn^) v\n. (Db. 1. \ fi^ ereignen. — 2. f j-m zuftojzen, wiber? fahren.               [zaubern, fesseln.)

becharm \ (b8-tfcbärrm) v\a. ©a. be?/ Bechuanaland    (bet-ü-är-na-iänb) npr.

^Betfchua'nenlanb n (Gebiet in Süb^afrita).

beck1 (bet) [m/e.J I \ v\n. (Da. (to) j-m (zu?) winfen, (zujniden. — II \ v\a. (Da. j-m winlen. —III s. Sßinf m] (^opf?) liefen n (auch fig.); to be at one’s to be at the and call of a p. j-m zu (Gebote ob. zur Verfügung stehen.

Beck2 (J [dim. oon Rebecca] npr. $Re? bestehen n.

Becket 1(bert-8t) npr.) id. (Sßrfn.j; befonberS Thomas (ä) ~ ©rgbifdjof oon ©anterbur^ (geb. um 1115, ermorbetllTo; SSortämpfer ber ^irdje gegen ^önig unb 2lbel).

becket2 4/ (bert-8t) [?] s. ^nebelftropp m (Schlinge gum befestigen ber Segel an ben SRahen, überhaupt gum gestiegen beioeglidjer ©egenftänbe an borb), Ha^U m (gu bem= selben gmede).

Beckford (bert-fSrb) npr.: William „ engl. Schriftsteller (1759—1844).

beckon (bWn) [a/e.] ©a. I vln. (to) (zu)winten, (zu)niden. — II via. j-m winten; j-n burd) Qeichen aufforbern, leiten, rufen.           fRebettcheu

Becky (berf-e) [dim. oon Rebecca] npr.j becloud (b84iaurb) via. ®a. umwölteu, umbüftern (ouch fig.); trüben.

become1 (bM^'m) © (pret. became, p.p. become) I vln. 1. meist: werben (of auö). — 2. f = to come. — II via. 3. (meist fig.) anfteheu, zürnen (dat.)) tleiben; fid) fRieten, sich eignen für. — 4. \ sich (etrier Sadie gemäfj) benehmen, betragen; einer Sache würbig fein.

become2 (bMärm) p.p. oon become1, becomed f (b8-tsörmb) a.=becoming (sh.). becoming (b8-fäörm4u9) I p.pr. unb a.  1. werbenb. — 2. paffenb, tleibfam; schief lieh, geziemenb, anftänbig. — II s. 3. bas Sßaffenbe, Schicslid^e, 2Inftänbige. — 4. f Sdjmucf m] 9fteiz m.

becomingness (bMa/m-tnS-n^) s. Sd)icf= lichfeit f Slnftanb m] Angemessenheit /■; ^leibfamfeit f.           [träufelnd

becurl (bMörri) via. ©a. j-m ba$ feaarl bed1 (beb) [a/e.] s. 1. ^ett n] 5. — 2. Sager n, £8ett n e-S Bieres (a. hunt.). — 3. zx/SpZ. Schlafftätte f Svgi3 n] t. — 4. ©hebest n; ©he f; t — 5. (©ar? ten?)$3eet n; t. — 6. glufj?-, Strom?, See?bett n. — 7. X «• g^- Sage(r n) f Sagerung f S^idit /, glöz n. — 8. a) 0 £ager(ung /) w, flache Unterlage, Bett(ung /) n, Schicht /; b) 0 arch. u. mach. Untermauerung /; Unterlage /, <Scf)icf)t f au§ gemauerten Steinen; arch. Lagerung /, Rettung /eines Bausteines; c) ü Unterbau m‘, kie^bett w; d) X artill. untereSafettenwanb; SRörferblod m. — Vgl. ~ 3.


SeirfjCtt (f- <5. IX): F familiär; P Volkssprache; F (Gaunersprache; \ feiten; f alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); A unrichtig;



3u bed 1: „ and bedding Bett unb gube^ör (Bettücher 2c.); X „ of boards pritsche /; „ of ease Nuljebett; fig. ~ of honour ^8elt ber @hre, Schladjtfelb w; „ of state Sßarabebett n\ fig. ~ of thorns fdjmer$enreiclje3 ßager; weary sick-„,„of sickuess kranfenbeit n; to be in „ $u Bett fein, im SBett lie= gen; to get into „ in$ 33ett steigen, ZU Bett gelten; to get out of „: a) v\n. (au$ bem Bette) aufftehen; b) v\a. aug bem $3ette bringen; to go to „ schlafen gehen, §u Bett geljen; to keep one’s „ bas> Bett Ijiiten; to put to ~ zu 35ett legen; to take to (one’s) „ fid) (als traut inS Bett) legen, bett= lägerig werben; to turn down the „ baS SBett aufbeden; Sprichw. as one makes one’s „, so one must lie wie man fid) bettet, so liegt man; early to „ and early to rise makes a man healthy, wealthy, and wise Borgern ftunbe fyat ($olb im SJlunbe.

3u ~ 3: „s'! §ier sann man über= nackten! (Aufschrift an 2BirtShäufern).

3# ~ 4: to bring (ob. to put) to ~ entbinben; to be brought to „ ent= bunben werben (of non), nieberfommen (of mit).

3h ~ 5 hort.: hot „ Mistbeet n; in ~ in Beet; „ of tulips Sulpenbeet n. bed2 (Beb) ®e. I via. 1. ins Bett legen; betten (auch fig.). — 2. \ beschlafen; beiwohnen (dat.). — 3. % ein Bett ob. Nachtquartier geben (dat.). — 4. hort.'. in ein SBeet ob. in ^Beete pflanzen; säen; to „ out (aus köpfen inS §reie 2c.) oer= pflanzen. — 5. fchidjten, betten, lagern. — 6. flad) nieber=, auf=, eimlegen; in Drbnung, Neihe(n) (hin)legen. — 7. to „ (auch mit up ober down) a horse ein ^Pferb in ben Stall einstellen, mit Streu oerforgen. — 8. 0 arch. u. mach. ein= mörteln, festlegen; to „ an engine eine Wfdjine untermauern.— II v!n. 9. zu Bett gehen; v. Vieren: ins ßager, Nest 2c. gehen. -—-10. to„ with ... zusammen^ schlafen mit ... — 11. übernad)ten, lo= gieren. — Bgt           [befpri^en.1

bedabble \ (bg-bärbi) via. ®b. benenn,J bedad irisch (bg-bärb) mz. bei G5ott!, waf)r= hastig!             [bunteln (auch fig.).}

bedark(en) \ (bg-barL[u|) v/a. ®a. oerj bedash (bs-barf<^) via. ®c. bespritzen, bedaub (bg-bVb) via. ®a. 1. beschmieren, beschmutzen. — 2. = bedizen.

Bedawee, Bedawi (mu. beb-ä-wlr, ct.d. b e Vä-Wi), pZ. ~n (~ wtu) [ar. ] s.=Bedouin. bedazzle (bg-barfl) v[a. ®b. buret) gu ftarieS £icf)t blenben.

bed-chair (berb-tfchär) s. 1. Bettftuhl m (Vorrichtung für Trante gum (Sitjen im Bett). — 2. kranfenftuhl m.

bedchamber © (berb-tfchem-bgr) s. Schlaf* simmer n; Gentleman of the King’s B„ königlicher kammer junfer; Lord of the King’s B„ königlicher kammerherr; Lady of the (Queen’s) B„ königliche §ofbame; „ woman kammerfrau /. bed-clothes (berb-Höc^f) slpl. Bettzeug n. bed-cover („-fäm-gr) s. QBettbede /. bed-curtains (berb-för-tguf) slpl. = bedhangings.

bedded (berb-gb) p.p. unb a. 1. mit einem SBett 2C. (nerfehen). — 2. (ein)gebettet; gelagert, geschichtet.

bedding(berb-tus)s. l.Subettlegen n,Jetten n, ^Bettung /. — 2. SBettgeug n. — 3. ^Bettennlpl.—-4. Streu/.— 5. mech. ^Bettung /, Sager n. — 6. yeoZ.Sagerung /.

bedding-plant $ („-plant) s., hort. $Beet=, 3ier=pflan$e / (a. bedding-out plant).

Beddoes (berb-öf) npr., id. ($rfn.).

Bede (bib) npr. $3e'ba w; the Venerable „ angelsächsischer SJiöndh u. (belehrter (f 73o). bedeafen (bs-berfn) via. ®a. betäuben, bedeck (bg-bert) via. ®a. gieren, bedel (btbl) s., univ. ^ebe'll m (©sforb; ©ambribge: bedell).

bedevil (b§-berwi) via. ®e.(a.) 1. teuflisch behandeln ob. misshandeln. — 2. j-n in SBefilg nehmen (00m Teufel); bfb. p.p. „led (oom Teufel) besessen (cl.). — 3. F fig. be=, ner=he£en; uerwirren; uerber= ben. — 4. quälen, foltern. — 5. gum Teufel ober gu Teufeln machen.

bedevilment („-mgnt) s. Besessenheit /; F fig. Verwirrung /, SeufelSlärm m.

bedew (bg-bjur) via. ®a. betauen.; be= neben, besprengen (auch 0).

bedfast schott. (berb-fabt) a. bettlägerig, bedfellow (be"b-feL-ö) s. Bettgenoffe m, Sdjlaftamerab m; fig. Bufenfreunb m.

Bedford (berb-fSrb) npr., id.: a) Stabt» u. ©raffchaftSname; b) qSrfn.

Bedfordshire (berb-förb-fchgr, „fchtr) npr., id. (engl. @rff.); Fco. to go to „ nach lehem (ob.^ofen) reifen = guBett gehen, bedgown ®(fierb-gaun)s. VachLgewanb n, =fleib n', fchott. 9lrbeiWeib n.

bed-hangings (be'b-ha'nMnSf) s\pl. Beth oorhänge m\pl.

bedight fast -j- Ob. poet. (bs-batrt) via. ® (pret. bedight; p.p. bedight[ed]) (be=) tleiben, au^rüften; fchmüden.

bedim (bg-btrm)^/a. ®e. nerbunfeln(a./y.). bedizen (bg-batrfn, „btrfn) via. ®a.: to „ (out) gefchmactios auf=, fyerau&yvityn, F aufbonnern (with mit).

bedizenment („-mgnt) s. Slufpub m. öedlam (berb-iäm) [corr. aus Bethlehem]

I s. 1. B„ baS fionboner SrrenhauS (frühere sßrobftei) St. Mary of Bethlehem. — 2. ^r= rem,          n (a. fig.). — 3. VBahn-

finnige(r); Jack (ober Tom) o’ B„ $oll= haulier m. — II a. 4. oerrüeft, wahrn finnig; ^oHhaug=... [heit / {cl.).\ bedlamism \ (berb-iä-mtfm) s. BerrudtJ bedlamite („iä-matt) Is. £o III) duller (in), Vßahnfinnige(r). — II \ a. toll, wahrn finnig.                      [=wäfche /.I

bed-linen (herb-itn-gu) s. BettJinnen n,} bed-maker ® („-me-tSr) s. Slufwärterin / ber Stubeuteu auf ben eugl. Unioerfitaten.

bed-mate ® („-met) s. = bedfellow. bed-mo(u)lding (berb-möl-btng) s., arch.'.

„ (of a cornice) karnieg(gefim^) n, Unterglieb n am Säulengebält.

Bedouin (be'b-Mn) [fr., * ar.] s. 1. Bebui'ne m, noma'bifcher Vßüftema'raber m. — 2. §erumlungerer m, Strafienbettler m.

bed-pan (berb-pan) s. 1. Vßärmflafche /. — 2. Stechbeden n. [platte /.) bed-plate 0 („-piet) s. Unterlagt, Bobend bed-post ® (berb-pö$t) s. Bettpfoften m. bed-presser f („-puepr) s. ^aulenger m. bed-quilt ® („-fwtit) s. gesteppte Bettbede, bedraggle (bg-bRärgi) via. ®b. (mft paffip) Kleiber 2c. burchuä'ffen, beschmutzen.

bedral fchott. (berb-Rsi) s. = beadle. bedrench(bg-bRerufch)v/a. ®c. einweichen; anfeuchten; tränten.

bedrid (berb-Rtb), ~den(„u) a. bettlägerig, bed-right f (berb-Ratt) s. eheliche Pflicht, bed-rock (berb-Röt) s. 1. geol. festes birge. — 2- fig. ^runblage /.

bedroom (t»erb-Rum) s. 1. f *ßla$ m im Bett. — 2. Schlafzimmer n.

bedrop \ (&g-bRörp) via. ®e. beträufeln, bespritzen; bestreuen.

Beds abbr. = Bedfordshire.

bed-sheet (berb-fchit) s. Bettlafen n. bedside (berb-^älb) s. Seite /be$ Betted;

at the „ am Bette; „ carpet(ing) BetL oorleger m.

bed-sore („-$ör ®) s., med. Sßunbe / in» folge be$ 5£)urchliegen£ (non Oranten).

bedstead (borb-fjteb) s. Bettstelle /, =labe /. bed-stone 0 („-$tön) s. ®runb=, unterer Ä ljl=skin

ned straw ® (be'Mtua) s. 1. f Bettftrol) n. — 2. Sabtraut n; Our Lady’s B„, yellow „ echtes Sabfraut, Unser lieben grauen Bettstroh n.            [(=in).l

bed-swerver f („-Swör-roSx)s. Qtyebretyvc) bed-table („-tebi) s. Nachttisch m.

bedtick © (berb-ttf) s. (Bett=)3iethe /, Bettüberzug m.

bedtime © (berb-talm) s. Schlafenszeit /. bed-vow f („-mau) s. GZelübbe n ber ehe= lichen £reue. [nach bem Bette hi«.) bedward(s) (b f/b-w Srb[f]) adv. bettwärtS,/ bedwarf (bg-b w£rrf) via. ®a. flein machen, oertümmern lassen.

bed-works (berb-wört) s. mühelose Arbeit. Bee1 (bl) npr., dim. non Beatrice.

bee2 (bl; Hom. he) [a/e.] s. 1. ent. (§o= nig=)Biene /; F fig. to have „s in one’s bonnetNaupen imköpfe haben, fonber= bare Einfälle haben. — 2. ent. weit®. Blumenwefpe /; pummel /; ...=Biene /. — 3. fig. fleißiger Nlenfch, Biene /. — 4. (bfb. Am.', mft inßffgu) Versammlung / gur gemeinsamen, meist nachbarlichen §ilfe bei oerfchiebenen (Gelegenheiten ober auch Unter!)altungSgmecfen; Am. husking-„ G5e= fellfchaft / non Nachbarn zum Nlai3=aU£)= hülfen; sewing-„ Nähfränzchen n zur gertigung non kleibern für arme ßinber.

bee3^(bt) [a/e.] ~s _pZ.=bee-blocks. bee-bird (btr-börb)s., om.grauer giiegen-fchttäpper.           [flpl- am Bugspriet.)

bee-blocks 4/ (btr-biö^) s/pl. Sauft’IampenJ bee-bread(blr-bReb)s. Bienenbrot n (siü» tenftaub als Nahrung für bie jungen SSienen).

beech $ (bitfeh; Hom. beach) [a/e.] s. 1. (Not)Buche /. — 2. Buchenholz n.

beechen fast -f ober poet. (blr-tfchgn) a. 1. Buchern... — 2. büchen.

Beecher(btr-tfchSr) npr.,id.fyx\n.)', Harriet „ Stowe (^tö) Verfasserin n. Uncle Tom’s Cabin (1812—96); iljr Stuber Henry Ward ~ be= rühmtet ameritan. Äangelrebner (1813—1887). Beechey (t>t''-tfdje)npr. id. (gfrfn.) [fins m.} beech-finch (bFtf^-ftnf^) $., om. Bud) J ~-mast (~-ma$t) $. Bud/maft /,?nüffe flpl. ~-nut $ (~-na6t) s. Buch=eder /, ?nus) f. ~-oil (~-oii) s. Bucl)eckern?öl n.


J 2Kufi!; 0 Stiffens ch aft;   ^flange; (Geographie; 0 SEedjnif; X Vergbau; & «Utilitär; 5b Marine; ® $anbel; «post; ©ifenbahn.



~-tree $ (~-tRt). s. (Rot=)Bud)e f.

~-wood (~-wüb) s. 1. Bud)enwalb m. — 2. Bud)enholz n.

beechy \ (fitr-tfc^e) a. = beechen. bee-culture (bF-fwi-t^8*, ~üür) s. Bienen?

gudjt f. ..[m, ?wolf w, ?fpecht bee-eater (btr-t-tSr) s.^om.Bienen?frefferJ beef (bis) [fr. boeuf} s.. 1. fast -j- Rinb n, Dd)g m (bfb. in gefdjlasteten: Suflante); meist pl. beeves (btwf), 4 *>*>• beefs (bif$) linker nlpl., Rinboiehn.—2.Rinb? steift n->t — 3. F Rtugkelkraft /; t 3« ~ 2: ~ ä la mode geschmortes

SRinbfleifch; corned ~ gefalzeneg 9$inb?, Büchfemfkeifd) n\ dried hung ~ ge? börrteg Rinbfleifd); roast ~ Rost?, Rinbg?braten m; rolled ~ Rollfleifd) n.

B« - 3: ©port je.: the crew are lacking in ~ bie Kerle fyaben seine Rtugkeln; sb more ~! £eute her!

beef-cattle (bFf-tati) s. Sd)lad)t(rinb)? meh n.                     [pöfelfleifch-l

^-cheese (--tfctitf) $. geprefteg Rinber?/ ~-eater ® (~-t-tSr) s. 1. Rinbfleif chiefs er m. — 2. fig. wohlgenährte person. -— 3. königlicher Seibgarbist (in mittelalter» lidjer toibung unb ^eHebarbe), au^Söäd^ter m im Tower ?u Sonbon.

beefiness (bf-f-n^) s. 1. Fleischigkeit /, Didheit f- — 2. fig. Rkugkelfraft f.

bee-flower $ (btr-fiau-Sr) s. Bienen?ord)ig f. beef-steak ® (bff-^tet) s. T Beefsteak n, Rinb=ftück 22, ?fchnitte /, £enbenfd)nitte f.

beef-tallow (bi"f-tari-v) s. Rinbertalg m. beef-tea (bff-tt) s. Kraftbrühe /für tonte, beef-witted (btrf-wtt-gb) a. ochfenbumm, fchwerföpfig.

beefy (btr-fe)a. l.ochfen?ähnlid); fleischig, bid. — 2. F mugkulö'g; fig. kräftig.

bee-garden (blr-gärbn) s. Bienenftanb m. bee-glue (bF-gia) s. Stopfwad)g n. [222.) beehive® (^-batm) s. Bienen=korb m, = stock J beehouse ® (btr-i>au^) s. Bienenhaug n. bee-keeper (btr-fi-pgx) s. Bienenzüchter m, Smker m, Seibier m.

bee-line (bF-ialn) $. Luftlinie /, gerabe £inie; in a auf bem geraben SBege.

Beelzebub (bt-eri-f§-ba6b) [febr.] I npr. Beelzebub m.— II s. Deufel m (a. fig.). bee-master (bF-mat-tHr) s. Bienen water th, 'Züchter w, Qmker m, Seibier m.

been (bin, bln) p.p. u. -J- pres.pl. v. to he. beer (btr; Hom. bier) [a/e.] s. Bier n (au§ ©erstenmal? u. Rapfen, ngl. ale); F let’s have some la^t un§ ein (SJlag Bier trinken; double strong : a) Doppelbier n, b) Lagerbier n; small : a) ^albbier n, Dünnbier n, b) F fig. Kleinigkeit/; he thinks himself no small he thinks no small of himself er hält sich für keine geringe Persönlichkeit.

beer-barrel (btrr-bäR-5i) s. Bier=faf$ n, 4onne f (aud^ fig.).

^-COOler e U-tü-li*) s. Srauerei: Kühlsa^n. ^-engine 0 (^-en-bQ5n) s. Bierbruck= apparat m, Bier=pumpe /, =h^ber m.


Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; *]* obsolete (died); *



beer-house ® (birr-$au$) s. Bierhauö n, F Kneipe /(nm Sier getränten werben barf; »gl. beer-shop).

~-money (.-män-e) s. Biergelb n (bfb. X ßu= läge xwnid täglict) für bie en glissen So (baten), z^-pump G (^-paömp) s. Bierpumpe / (= beer-engine).           [/wirtschaft /.1

^-saloon Am. (~-$ä-iun) s. Bierth alle /,/ Beer-sheba (wb. bt"-Sr-fc^t'r-ba, bMrr-fcip-ba) npr. Be'rfaba n.

beer-shop ® (blrr-f$öp) s. Bierhauö n, F Kneipe / (wo Sier nur verlauft, nid^t ge= trunfen werben bars), [bierselig, benebelt/ beery (btr-Re) a. bierwrtig; Bier=...; Fl beest1 (btpt; Hom. beast) s. = beestings. beest2 f ob. prove. (bir-sfjt) 2. person sg. pres. subj. von to be (= be).

beestings (blr-$ttn0f) [a/e.] slpl. Ober slsg. Bieft(milch /) m (erstetojmil^n. b. toben).

bees-wax ® (blrf-wO$) I s. Bienenwachs n. — II beeswax (~) v\a. ®c. $u>boben je. bohnen, wachsen.

beeswing ®, bee’s-wing © (.,-winS) s. feines §äutchen auf altem Oßort=>ein.

beet1 (bit; Hom. beat) [a/e.] s. £Runfel= rübe /, Bete /; red rote ^übe, rote Bete (bfb. al§ Salat).

beet2 •]* ob. provcN. u. schott. (^) [a/e.] vja, 1. (auS)beffern.— 2. geuer anzünben, ent? fachen; fig. anfeuern.

beetle1 (blti; Hom.betel)[a/e.: beat1]Is.

1. Schlegel m, Schlag?, Klopf=holz n, Bleuel m. — 2. G @rbstampfe /, Stiel? ramme / (mft rammer). — II v/a. ®b. 3.mit e-m Schlegehcbearbeiten,schlagen. beetle2 (blti) [a/e. : bite1] s. 1. ent.

Käferm; F as blind as a (ftocf?)blinb. — 2. F black Küchenschabe /(+++ für cockroach).            [überhangen.)

beetle3 \ (blti) v/n. ®b. h^^ragen;/ beetle-brow ® \ (blrti-bRau) s. heroor? ftehenbe Braue; ~spl. oorftehenbe Stirn, zxz-browed (blrti-bRaub) a. 1. mit h^roor?

ftehenben, buschigen Brauen. — 2. fig. finster (blickenb). — 3. (her)oorftehenb.

z^-head (~-$eb) s. 1. G SRammflo^ m, Bär m.— 2. fig. bummer 9Jlenfch, Klo^ m, Dummkopf m.

rv-headed \ (~peb-gb) a. bumm(köpfig). z^stock (^.-ttot) s. Schlegel?, Bleuel? w.

Stiel m (vgl. beetle1).

beetling1 (bft-itnß) s. (bfb. G) Schlagen n^ Klopfen w, Stampfen n.

beetling2 \ (blrt-itnß) a. (her)oorftehenb. beet-radish $ (bl"t-Rärb-tfcb) s. rote übe. z^-root $ (bft-Rüt) s. SBurzel/ber Stekel? rübe (f. beet), weits. Runkelrübe /.

z^z-sugar (~-fcbüg-Sr) s. Rübenzucker m. beeves (blwf) slpl. von beef (f. b§). befall, anet befal (bg-färi) [a/e.] ® (pret.

befel(l); p.p. befallen; p.79r. befalling) I via. 1. befallen; znfto^en (dat.), wiber? fahren {dat\ begegnen (cZai.); a misfortune has ~en him ein Unglück ist ihm zugefto^en. — II v!n. 2. fid) er? eignen, sich Shagen, geschehen. — 3. f to ~ of ... werben auS ...


befallen, befal’n (bg-färin) p.p. v. befall. befel(l) (bs-feri) pret. von befall.

befit (bMtrt)^/a. ®e. sich geziemen (ob. fid) schicken) für ...; anftehen, paffen (dat.).

befitting (b8-ftrt-tno) p.pr. u.a.  paffenb, angemessen, schicklich.

beflatter\ (bg-fiä't-Sr) v/a.@a. j-m fchmei? cheln; liebkosen.

befog (&Mör9) via. ®e. in Rebel hüllen; fig. in Dunkelheit hüllen, oerwirren.

befool (bs-füri) via. ®a. zum Rarren ob. Zum besten haben, foppen; betören.

before (bg-förr ®) [a/e.] I adv. 1. (9taum) oorn, woran (ant. behind). — 2. (Sett) oorher, znoor, normale, eher, ehemals, früher; bereite, schon; T. — II prp. 3. (s^aum) oor; T. — 4. in (Gegenwart (oon), oor (gSS.bem^ictter); T.— 5. (^or=) ssang, Sßürbe) eher (ob. höher, besser, lieber, mehr) alö...; oor; t—6. (Bett) oor; k. — III cj. 7. beoor, ehe (f that); k. — 8. eher (ob. lieber) al$ bas); k. — IV f a. 9. oorhergehenb.

Btt zvz 2: an hour eine Stunbe worker (ober früher); he had been in business er war (schon) früher ein? mal (Geschäftsmann gewesen.

Btt ~ 3: sb to be (to go) the mast gemeiner Riatrofe fein (werben) (ba§ Hu ar ter bed [aft the mast] ist für bie Affigiere); d* the wind oor bem RHnbe; the world was all them bie ganze Söelt staub ihnen offen.

Btt ~ 4: ... a p.’s face j-m et. in$ (Gesicht...; ^ God! bei (Gott!; heaven! beim §immel!; f ~ me! bei meiner Seele! (sh.).

3« ~ 5: ~ all oor allem, lieber al§ alle^; to be the rest of the world allen anberen oorau$ fein; I love my friend myself ich Hebe tn-n greunb mehr als mich selbst.

ßtt ~ 6: the day yesterday oor? gestern; the week last ooroorige Söod)e; zxz long in kurzem, balb; now schon früher; you are your time bu kommst zn früh-

Btt zxz 7: not... ~ nicht eher al§ (big), erst alg; scarcely (hardly) ... ^ kaum ... alg.

Btt zxz 8: I would die ~ I would confess it lieber stürbe ich, al^ bafj ich eg bekennen würbe.

before-breach ® f (bg-förr-bRttfdj ®) s. oorhergegangener Brud) (sh).

before-cited \ (6Mörr-$at-tgb ®) a. = before-mentioned.

beforehand (^anb) I adv. zuoor, (im) ooraug, oorher; zuerst; oorläufig; to be ~ with zuoorkommen (dat.); to pay ~ (im) ooraug, pränumeranbo zahlen. — II a. in besserer Bago alg ...; woljl= habenb; to be with the world: a) in guten Verhältnissen leben, b) gute Rug? fichten haben.

before-mentioned (~-men-fd)gnb) a. oor?, oben?erwähnt. [Seiten; el)ebem.) beforetime ® fast f (~-talm) adv. oorj befortune \ (bg-forr-t^sn, ~üsn) via. ®b. zufallen, wiberfahren (dat.). [schmusen.) befoul (bg-fauri) via. ®a. bejubeln, be?J befriend (bs-fRernb) via. ®a. alg greunb hanbeln gegen, Freunbfdjaft erweisen (dat.); begünstigen, Unterstufen.

befringe \(bMRtrnbQ)v/a.®b.(be)franfen. beg (heg) [m/e.] ®e. I via. 1. to ~ a th. of (ob. from, f at) a p. j-n um et. bitten, ersuchen, et. oon j-m erbitten; to a p. to do a th. j-n bitten et. zu tun; T.

iew word (born); +++ incorrect; music; — 2. betteln um, erbetteln; — 3. f jur. to ~ a p. bie Bormunbfd)aft für einen (Sfeiftegkranken nadjfud)en; you cannot ~ us wir finb nictjt etwa geifteöfdjwact) (sh.l. 5,2,490). — 4. log. to ~ the question ben gragepunft alg bewiesen annel)men u. barauf e-n Sdjiufj bauen; T. — 5. to ~ a p. off j-n log= bitten (fromnon). — II vln. 6.betteln; to go (a-)-ging betteln gehen. — 7. to ~ of (ob. from, fat) a p. j-n bitten, flehen (for urn); feljr häufig, bfb. mit siusiaffung non leave: urn Erlaubnig bitten, fid) erlauben, fid) beehren; ?. — 8. non Rauben: bitten, fc^ön mad)en.

gu beg 1: to ~ leave urn Erlaubnig bitten; I ~ your pardon: a) id) bitte (Sie) um Bergeihung (for wegen); b) al§ (Gegenbemerkung: id) I)abe nid^t nerftanben, wie beliebt?; I ~ to be excused id) bitte urn @ntfd)ulbigung, F id) bebaute mid) bafür.

3u 2: to ~ one’s bread um fein Brot betteln; to ~ one’s way fid) bu'rd)betteln.

3« ~ 4: it sounds like -ging the question eg flingt, alg ob eg e-e aug= gemachte Sad)e fei.

3u ~ 7: may I ~ of you to do it? bürste id) Sie bitten eg gu tun?; may I to know your name? barf id) Sie um 3I)ren tarnen bitten?; ® I -to acknowledge the receipt of your letter id) beehre mid), ben Empfang 3I)re3 SSriefe^ angugeigen; I - to inform, you erlaube mir 3I)nen mitguteilen.

begad P (bs-garb) [by God!] int. bei Eott! began (b§-gärn) pret. non begin.

beget (b5-gert) [a/e.] via. © (pret. begot, fast f begat; p.p. begotten, j- begot) 1. (er)geugen (meist nom SSater) (on, upon mit). — 2. fig. ergeugen, heworbringen. — 3 t = get (with child) fd)wän= gern. — 4. f erlangen.

begetter (b§-gert-gr) s. 1. Ergeuger w, Bater m. — 2. fig. Urheber m.

beggar (terg-Sr) [beg] I s. 1. Bettler (in); T. —2. f Bittfteller(in).— 3. Arme(r), Elenbe(r), S)ürftige(r). — 4. g.s. Burfd) wi, Sd)elm m; contp. Schurke m. — II via. ®a. 5. arm (ober gum Bettler) machen, an ben Bettelstab bringen. — 6. (of) fig. entblößen, berauben (gen.). — 7. fig. überftei'gen, =tre'ffen;. spotten (gen.)] it ~s all description eg spottet jeber Beschreibung.

3« ~ 1: \ children -s Bettelkinber n/pl. (dl)] Spriduv. set a on horseback, and he’ll ride to the devil eg gibt nid)tg Übermütigeres alg einen reichgeworbenen Bettler, F je lausiger, je mausiger; ~s must not be choosers armeßeute bürfen nicht wühlerisch fein ober einem gesehensten Eaul sieht man nicht ing äRaul.

beggar-boy (berg-Sr-boi) s. Bettekbube w, -junge m.

beggardom (berg-gr-bgm) s. 1. Bettel-armut f. — 2. coli. Bettlerfdjaft f.

beggar-fear (--ftr) s. niebrige furcht, beggarliness (-ig-ngp) s. Bettekarmut /;

Armseligkeit /, Bestell) aftigf eit f.

beggarly pe) a. u. \ adv. 1. bestellest, arm. — 2. fig. armselig, lumpig, er= bärmlid), oeräd)tlid). [mäbdjen n.f beggar-ma/cZ (berg-gr-meb) s. $8ettelA „■man (~-män) s. Bettelmann w, Bettler m. ~-my-neighbour (berg-gr-mat-ne"-bgr) $., id. (Kinberkartenfpiel, bei bem bie verbedt liegenben Karten einzeln ab genommen werben).

~-weed $ (~-wlb) s.t a) Bogelknöterid) m;

b) ^leefeibe f.            [Bettlerin /.)

zxrwoman (--wüm-rn) s. Bettelweib nj beggary (berg-s-Re), pl- ~ies (~R®f) s.

1. Bettel-ftanb m, =armut /; ~ is no vice Armut fd)änbet nicht; to reduce to ~ an ben Bettelstab bringen.—2. fig. Bettelhaftigf’eit /, Armseligkeit /; @r= bärmlichieit f.

begger f (berg-Sr) s. = beggar.

begging (berg-inö) I p.pr. non beg a. a. (□ f. bfb. 2irt.) 1. bettelnb, bittenb;

friar Bettelmöttd) m.— II s. 2. Betteln n] Bettelei /; to go (a-)^: a) betteln gehen, b) nicht gesucht fein, nicht ge= achtet werben; this situation is going (a-)~ eg melbet sich niemanb für biefe Stelle. — 3. Bitten n, Ersuchen n. begging-letter (--iet-Sr) s. Bettelbrief m. beggingly (berg-tn0-ie) adv. 1. bettelnb, burch Betteln. — 2. bittweife.

Beghard (berg-Srb) [f. Beguine] s., eccl. hist. Bega'rb m (^lofterbruber oljne (Selubbe, Settelmöndj).

begin (bg-girn) [a/e.] I??/a.®(prei.began, f ob. P begun; p.p. begun) 1. beginnen, anfangen; — 2. ben Ursprung ge= ben (dat.)] to a dynasty ber @rfte einer Herrschersamilie fein. — II vln. 3. beginnen, anfangen, entstehen, wer= ben; ben ersten Schritt tun;

3« ~ 1: to (reading) a book ein Buch (gu lesen) anfangen; to a journey eine Aeife antreten; to the world in bie Sßelt treten, ein Anfänger fein, sich etablieren, ein G5efd)äft be= ginnen ober aufmachen.

3u ~ 3: to on ober upon: a) et. vornehmen; b) Füber f-n herfallen, j-n angreifen; to at... anfangen bei ob. mit ...; to with: a) ansangen mit ob. bei...; b) bieg fei guuor bemerkt ob. um bamit gu beginnen; the practice began ber (Gebrauch führte sich ein; Spridjro. well begun, is half done wo^ begonnen ist hstlb gewonnen.

beginner (b8-gtrn-gr) s. 1. Anfangenbe(r). — 2. Urheber(in). — 3. (junger) An= fänger, Neuling m.

beginning (b§-gtrn-in0) s. 1. Anfang w, Beginn m; T. — 2. Ursprung m. — 3. ~s pl. (erste) Anfangggrünbe m/pl.^ Anfänge m/pl., ©leme'nte n/pl. — 4. f Beginnen n, Unternehmen n.

3n 1: at (in) the ~ im (am) Am fang; from the ~ oon Anfang an; from ~ to end oon Anfang big gu @nbe, oon A big 3; to give ~ to a th. et. entstehen lassen; <5pri$w. every ~ is difficult, ober the is always the most difficult, ober the ~s are always hard aller Anfang ist schwer.

begird (bg-görrb) via. @ ob. ®a. (pret. u. p.p. begirt ob. begirded) 1. umgürten. — 2. umgeben, einsd)liessen; belagern.

begirdle \ (b8-görrbi) via. ®b. einfaffen, umringen.

begirt (bs-görrt) pret. u. p.p. oon begird, begnaw \ (b§-när) via. ®a. (p.p. aud?

~n) be=, germagen, gerfreffen.

begone (bs-görn) [be gone] I int. fort!, weg!,pack’bick)!; ~with you! mach’,ba^ bu wegkommft! — II \ vln. (nur im ins.) sich wegbegeben, sich packen.

begonia (b§-gör-n8-a) [neu=lt.] s. Be= go'nie fi Schiefblatt n.

begot (bg-gört) pret. u. p.p. non beget, begotten (tmgöGn) p.p. ». beget; God’s only son Giotteg eingeborener Sol)n; the first ~ ber Erstgeborene.

begrime (KgRaTm) via. ®b. befubeln. begrudge (b§giüörbQ) via. ®b. beneiben, j-m etwas mißgönnen.

beguile (t>5-gatri) via. ®b. 1. betrügen, täuschen, hinterge'hen (of um).— 2. (of) ablenken von traurigen ©ebanten 2c. — 3. Seit oertreiben, oerkürgen. — 4. fig. begaubern, berücken, bestricken. — Syn. (§u 3) f. amuse.

beguilement (~-mgnt) s. Hinterge'hen n, Betrug »i, Täuschung f.

beguiler (t)s-gaf-isr) s. £äufd)enbe(r, g), Betrüger(in).

Beguine (berg-tn,fr. Be-gi'n) [Stifter Lambert le Begue, 12/13. see.] s.^ eccl.hist. Begi'ne f (Klosterfrau oljne ©elübbe).

begum Dft=S- (jfer. u. ct.d. t>f-ggm) [türk.] s. oornehme £)ame; Begum /, Fürstin f.

begun (b5-gärn) 1. p.p. von begin unb a. begonnen. — 2. f ob. P pret. v. begin.

begunk f$ott. (t>§-gärn0t) I via. ®a. betrügen.— II s. Täuschung fi Betrug m.

behalf (t>Märf) s. Behuf w, Aupen m, Borteil m, bas Beste, frommen n; in ob. on (the) of gum Behuf(e), gugunften, um ... willen; im Aamen ...; wegen; in my gu meinen (Gunsten, meines halben; on of your brother gugunften Shres Bruberg; in ~ of his right f-g Bechteg wegen.

behave (bMerm) [m/e.]®b. Tvla. l.vjrefl. to oneself: a) sich benehmen, sich betragen (to, towards gegen); b) sich gut ober gesittet benehmen, sich gut auf= führen; yourselves, children! betragt euch anftänbig, SHnber! — 2. j-beherrfd)en,begwingen.— II vln. 3. sich benehmen, sich betragen, sich »erhalten (le^tereS aud) von Sadjen).

behaved (b§-E)ermb) a. geartet, gesittet; well(-)~ gutgeartet; ill(-)_ schiech gesittet.

behaviour, Am. ~or (BMer-n>igr) s. 1. Betragen n, Berhalten w, Benehmen n (towards, to gegen); Aufführung /; $. — 2.f -s pl. Eebärben f{pl.. Betragen n. — 3. j- Bßiebergabe f einer ’-persönlich feit (sH.K.j.1,1,3). — 4. guteg Betragen, Anftanb m.— S.phys., chm. Berbalten n ber Körper. — Syn. behaviour (1) Benehmen, §anblunggweife (ber au= gemeinste SluSbrud); carriage körperliche Haltung unb persönliche Planieren; conduct mit 33e§ug auf ben ßebenSIauf: mora= lifck)e Rührung; demeanour (meist g.s.) feines Benehmen als SluSbrud beS innern; deportment Berhalten, Betragen gegen* über Pflichten ober Slnforberungen.
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3# behaviour 1: to be (ober to be put) upon one’s good auf fid) ob. auf fein Venehmen achten; to put a p. upon his good ~ j-n wegen seined Veneljmeng »erantwortlid) madjen; j-n anhalten, fidj gut aufzuführen.

behead (bg-herb) via. ®a. 1. enthaupten, köpfen. — 2. fig. ber Spi^e, beg^opfeg 20. berauben.

beheadal \ (bg-herb-gi) s. Enthauptung f. beheading (b5-hefb-tn0) s. Enthauptung f. beheld (bg-herIb) pret. vi.p.p. oon behold, behemoth (bg-htr-mgz/i ober bir-hg-m0£ft) füg.] s., bibl. Veljemoth m (wahrscheinlich sRtipferb), fig. Viefentier n.

behest V(bg-he'» s. Vefekjl m, Eeheifj n. behind (bg-hairnb) [a/e.] I adv. 1. S^aum: hinten, bahinter, hinterher, hintennach, hinterwärts, nach hinten, $nrück (ant. before); T. — 2. f Bett: a) zurück, in her Vergangenheit; b) später, künftig. — 3. to be a) «Raum: hinten ob. zurüd fein; b) im Vücfftanbe fein, rüdstänbig fein (with mit); c) ^ang, Drbnung 2c. Zurückftehen, nad) stehen; d) fig. im sinter? grunbe ob. »erborgen fein; noch nicht in Angriff genommen fein; noch nicht er? wähnt fein, noch kommen; fig. there is more ~ ba steckt mehr bahinter. — II prp. 4. hinter (Syn. f. after); I. — Ill F ob. P s. 5. §interteil m u. n (oon Personen unb jUeibunggftüden).

3u ~ 1: far ~ weit hinten; to fall ~ Zurüdbleiben, im Vüdstanb bleiben; to look ~ zurück bliesen; to remain (ob. to stay) ~ zurüd?, zu §aufe bleiben.

8« ~ 4: ~ the house hinter bem §aufe, hinter bag §aug; he is far ~ the times er ist weit hinter ber Qeit ZUrüd; you are ~ your time Sie kommen zu spät; the train was ~ time ber Qug hatte sich verspätet.

behindhand © (bg-hoirnb-hänb) adv. u. a. 1. zurüd, im äüdftanbe (bleibenb, fei= .enb); to be ~ zurück fein, im ^üdftanbe fein; to be ~ in the world in schlechten Verhältnissen fein, heruntergekommen fein. — 2. z« spät (ftattfinbenb).

Behn (ben) npr., id. 0ßrfn.).

behold (bg-hörib) [a/e.] ® (pret. beheld; p.p. beheld, fast f beholden) I v/a. an?blitfen, ?fehen, =fchauen, betrachten; schauen, sehen. — II f v/n. sehen, schauen. — III int. J siehe (ba)!; ~ me! ba bin ich!

beholden (bMö'ibn) I faftf p.p. o.behold. — II a. oerpflichtet, »erbunben, bank? bar (to dat.\ for wegen, für).

beholder (bg-höri-bgr) s. gufchauer(in), Veobachter(in).

beholding f (~-btn0) a. = beholden.

behoof (&Marf) [a/e.] $. (immer abhängig oon for, in, on, to) Veljuf m, frommen n, Hupen m, Vorteil m; in ober on ~ of = in ober on (the) behalf of; it was for the ~ of ... eg war gum Hupen ob. im Interesse oon ... [behove.) behoove (bg-hurw) [a/e.] v/a. unb ]• s. —f behove (bg-hörw, \ bMürn)) [a/e.] I via. ®b. erforberlich fein; gebühren (dat.), sich fdjicken für, fid) geziemen für (je$t nur nodj unpersönlich: it ~s me eg geziemt mir). — II f s. = behoof.

behoveful f (b5-horw-fui) a.  passenb. behowl \(t>Mauri) via. ®a. an?, bedeuten. Behring (bär-Rtii0,blr-Rtn0) npr. f. Bering, behung \ (b5-h&rn0) a. behangen; brapiert. bein fchott. (bin) [m/e.] a. u. adv. 1. be?

haglidj. — 2. wohlgenährt Oßferb). being (btr-tnö) I p.pr. non to be unb a.

1. feienb; I. — II f cj. 2. ~ (that) ba, weil. — III s. 3. Sein n, Safein n, Egifte'nz f. — 4. Vleiben n, 9Iufent= halt m. — 5. (poet, m u. fi) Vtefen n; Sing n\ 5.

3»   : he was near ~ killed er

wäre beinahe getötet worben; your ~ attached to him ^hre Anhänglichkeit für ihn; for the time für ben 2lugen= blick, einstweilen; the secretary for the time ^ber beseitige Schriftführer; that the case ba ba$ ber ^jail ist (war).

3u ~ 5: the Supreme Being ba3 höchste SOöefen; F you are a restless ~ bu bist ein unruhiger Eeift.

Beiram f. Bairam.          [machen.)

bejesuit\ (bs-bQerf-Mt) v\a. ®a. jesuitisch) bejewel (b5-bQür-5i) v/a. ®e.(a.) mit Ebel= steinen ober guwelen schmücken (a. fig.). bekiss \ (l>Mtr$) via. ®c. mit Hüffen bebeefen.          [Schürfen nennen.)

be kn ave \ (t>g-nerro) via. ®b. j-n einen/ beknown fast f (bg-nörn) p.p. u. a. besannt. Bel1 (bei) npr. Vella fi (dim. p. Arabella, Isabella).           [babylonischer ®ott).l

Bel2 (bei) [aramäisch] npr. Vel m (höchster) belabours(bg-ier-bgt) v!a.®&. (mit Sd)lä= gen) bearbeiten, burdjprügeln.

belace (bMer$) v/a.®b. 1.M für belay. — 2. \ mit Spiken beferen.

belaid (bMerb) pret. u. p.p. non belay. Belarius (bg-isr-R^) npr. m (sh.). beiate (bg-iert) v/a. ®b. »erfpäten, über bie Beit aufhalten.

belated (bs-ier-tsb) p.p. unb a. verspätet; »on ber Aad)t überrascht, [streichen.) belaud (bMFb) via. ®a. beloben, herauf J belay (bg-Ier) v/a. ® ob. ®a. (pret. u. p.p. belaid unb ^ed) 1. belegen; to a rope ein Enbe belegen (e. Sau feftmachen). — 2. \ feftmachen. [nagel m.) belaying-pin 4 (b8-ier-tn0-ptn) s: Veleg=) Belch1 (bel(t)fch) npr.., id. m (SH.).

belch2 (bei(t)fch) [a/e.] I v/n. ®c. 1. P aufftofsen, rülpsen. — 2. fig. (auch to ~ out) (mit EetÖfe) h^oorbrechen. — II via. ®c. 3. (au^)fpeien (bfb. o. S3ui= Janen, Kanonen). — 4. fig. (a. to out) mit ©ernalt, £eftigfeit au^=siö^en, ^speien. — III s. 5. Ausstössen n, P Vülpfen. — 6. Sluöwurf m S3uIJau3, ber £ölle je., Entlabung / oon @efd)ü|en., belcher1 P (beri-(t)fchSr) s. Vülpfer m. belcher2 (~) [Wer Jim Belcher] s., sl. buitfelblaueS ^alStudj mit weiten fünften.

beldam (berI-bsm), ~e (~bem) [fr. belle dame\ s. 1. f Erojsmutter / — 2. alte grau, Mütterchen n. — 3. contp. alte^ Söeib, alte Vettel, §eje f.

beleaguer (bg-iir-gSr) v\a.®&. 1. belagern; blockieren.—2. fig. umgeben, eins d) liessen.

beleaguerer (t>g-if-gs-Rgr) s. Velagerer m. belee f (bs-itr) via. leewärts ob. gegen ben Söinb richten; fig. in ungünstige Sage bringen.

belemnite (BerI-gm-natt, CT.D. bg-Ierm~) [greh-] 5-, geol. Velemni't m, Sonner= feil m.

Belfast (bel-farfst) npr.. id. (<3t. in Urlaub), beifried (beri-fRtb) a.mit e-m belfry (f. b§). belfry (beri-fRe), pl. ~ies (~fR5f) Wf«;

* btfeh Vergfrieb] s. 1. Kirchturm m; aüeinftehenber Elocfenturm. — 2. Eloden= ftuhi m.

Belgia f (beri-b‘Qg-a) npr. = Belgium. Belgian (bifi-bc/^n) la. belgisch-—IIs. Velgier(in).

Belgic (f>eri-bq«) a. belgisch-

Belgium   (be®bcpm) npr. Velgien n.

Belgrade    (bei-gRerb) npr. Ve'lgrab n

(^auptftabt (Serbiens).

Belgravia (bel-gRer-mg-a) npr., id.: a) oornehmer Stabtteil Sonbonä (SBeftenb), nach beffen äRittelpunfte, Belgrave Square, benannt; b) ßonboner 2ftonat3fchrift.

Belgravian (~u>^n) I a. 1. Velgraoia betreffenb ob. ba$u gehörenb. — 2. fig. ariftofratifch, »orneljm; mobifch- — II s. 3. Vewohner(in) »on Velgraoia. — 4. fig. Ariftofra't m, Mitglieb n ber oberen klaffen.           [Seufel m.)

Belial (btr-i^i) [hebr.] s., bibl. Velia'l m,f belie (bg-iatr) [a/e.] v/a. ®b. 1. »erleum= ben. — 2. ßügen strafen, j-m wiber= sprechen; Erwartungen je. täuschen. — 3. f mit ßügen erfüllen (sh).

öelief (bg-itrf) [m/e.] s. 1. fast ^rel. christ= lieber Elaube. — 2. eccl. the B^ ba§ Apostolische Elauben$befenntni$ (= the Creed). — 3. (in, f of) Elaube m an (acc\ Vertrauen n auf (acc.), §u (dat.), I. — 4. Meinung fi Überzeugung /; to the best of my nach meiner besten Überzeugung.

3« ~ 3: to have no in ... nicht glauben an ...; his ~ in God fein Elaube an Eott; that is really past all hu ba$ ist wirtlich ganz unglaublich; easy (light ober ready) of leichtgläubig; hard (ob. slow) of schwer? gläubig; he is not worthy of er ist nicht glaubwürbig.

belier \ (bs-iatr-8r) s Verleumber m. believable (bUtWbi) a. glaublich, glaub? haft (tn.).

believe (bg-itrw) [m/e.] ®b. I vln. 1. (in, theol. auch on) glauben an (acc.), »er? trauen auf (ace.) - T. — 2. glauben, mei? neu; T. — II via. 3. etroa§ ober j-m glauben, Elauben schenken; T.

3H/X/1: to ~ in God an Eott glauben; to make one that ... j-n glauben machen ober j-m wekhnachen, bafj ...

3u ~ 2: F I ~ fo»iel ich

Söiffen^; has he returned? — I ~ so ist er zurück? — ich gtaube ja; I ~ not ich glaube nein.

3u ~ 3: he is not to be ^d man bars (sann) ihm nicht glauben; F I ~ you ba^ will ich meinen, P na unb wie!; I him to be an honest man ich halte ihn füre-n ehrlichen Menschen, believer (bg-itr-n)gr) s. Elaubenbe(r), Eläubige(r).

believing (bMF-minS) I p.pr. uub a.  1. glaubenb. — 2. gläubig. — II s. 3. Elaube(n n) seeing is wag man sieht, glaubt man.


geilen (f. <S. ix): F familiär; P SSoIföfprache; F Gaunersprache; \ feiten; f alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;



belike \ (bg-iatrtj adv. wahrscheinlich, vielleid^t.

Belisarius (bei-g-ßF-R^ß) npr. Belts a'r m (oftrömifcher ^elbljerr im 6. see.).

belittle (bMUti) via. ®b. verkleinern, her abfe^en (auch fig.).

belittlement L-uFnt) s. Verfeinerung /, Herabsetzung f (auch fig.).

Belize ^(bUff) npr. (^auptftabt o. Sritifdj* ^onbu'raS, auch Balize).

Belknap (berl-näp) npr., id. ($rfn.). Bell1 (bei) npr. = Bel1.

Bell2 (bei) npr., id.; Currer „ ißfeubonpm non Charlotte Bronte (1816—185ö) Adam ~ siehe Adam 2; Peter ~ (Gebidjt 2Borb§= worths ~s Life besonntes Sportblatt.

bell3 (bei; Hom. belle) [a/e.] I s. (slm. sh.) 1. ©locke f, Klingel/, Schelle/; 5. — 2. glockenförmiger ©egenftanb: a) $ ©lode /; glodenförmige Blumenkrone (audj poltötümlidhe Benennung mehrerer ^langen mit folgen Blumen); b) Daucher, ©la<3=glode f 20.; c) SJlunb m eines ftridjterS; ^Schalltrichter m e-r Trompete 2c.; d) arch. ©lode f, Keld) m am forintlji= sehen Kapitell. —• 3. Sd)lagglode f einer Uhr; sh zx/S pl. SdjiffSglode /; ©laö n ((Glodenfchläge ber Schiff§glode, welche bie halben Stunben ber vierftünbigen SBadjtgeit angeben); hälbe Stunde; eighths ad)t ©lasen.— 4. coral and ~s pl. Kinder sapper f mit Koralle (gum Du'rchbeißen ber ßäljne burdj baS (Gaumenfleifd)). — II vln. ®a. 5. eine glockenförmige ©e= statt annehmen; $ glockenförmig wachsen (ssiüten 2c.). — III via. ,®a. 6. eine ©lode an=, Umgängen (dat); fig. to ~ the Cat (oon ber ^abel, in ber bie SJläufe beschließen, gu ihrer Sicherheit ber <®aße eine Schelle umjuhängen): a) etwa§ ©efährlid)e$ unternehmen; b) schott. bie Kraft e-$ (Stärkeren lähmen. — 7. (a. to ~ out) e-e glockenförmige ©eftalt geben (däL), auf bauschen.

3« ~ 1: Cath.eccl. elevation (mass, sacring ober sanctus) ~ SEefjglode /; great Tom ~ grojie ©locke, Brumms, §aupt=glocke /; there’s the ~ ea klin= gelt; there’s the second ~ ringing e$ läutet gum zweitenmal; to answer (ober to attend to) the ~ auf bie Dür klingel hören, (nach bem klingeln) bie £ur aufmachen; fig. to bear the ~ (eigenti. non bem bie £erbe leitenben $ier) voraus gehen, ber Anführer fein; to bear (ob. carry) away the ~ Stennen: ben freist davontragen (from über [acc.]), to pull (ringob. touch) the ~ klingeln, schellen.

bell1 (bei) [a/e.] I vln. ®a. hunt, schreien, röhren (pirsch gur Srunftgeit). — II s. hunt. Röhren n beS ^irfcbeS.

bell 5f^ott. (bei) [?] s. Blase /in ^lüffigfeiten. Bella (beri-a) npr. = Bel1, [kirfche /.) belladonna & (£»ei-ä-börn-a) [it.] s. Dolls/ Bellamy (berI-ä-m°) npr., id.: a) Restaurant beS engl. gSarlamentSIjaufeS; b) Edward ameritan. Schriftsteller (1850—1898).

Bellario (bs-lär-Rs-ö) npr., id.m (sh.M.V.) beXX-beacon (beri-bUsn) s. ©locken= boje f. [eine elektrische Klingel.) ^-button (~-bwtn) $. Druckknopf m furl ^-casting (^aß-ttnö) s. ©lockengufi m. ^-chamber (~-tf$em-bgr) s. ©lockenftube/.

bell-clapper (beri-tiäp-gr) s. (©lockern) klöppel m.

berank (~-fRanSf) s. ©locken = arm m, Schwengel™; VHnkel=eifenn(8.£iingeiguge).

Belle1 (bei) npr. = Bel1.

belle2 (bei; Hom. bell) [fr.] s. (Schöne / anerkannte (Schönheit; the of the ball Vallfönigin f.

Belle-Isle (bei-alri) npr.: Strait of Velle=3$le=(Straf5e f (gwifdjen ßabrabor unb Sleufunblanb).

Bellerophon (bg-ierR-Mön) [grc§.] npr. Velle'rophon: a) myth, griedjifdjer £eroS; b) <5d)iff, auf bem Napoleon 1815 nad) St.' ^e'Iena gebracht würbe.

belles-lettres (bei-iert-Sr) [fr.] slpl. schöne Sßiffenf ch ästen flpl., Literatur f.

belletristic(bei-MRt^-ttt) a. belletristisch. bellet(t)rist (bei-ert-Rt$t) s. Velletri'ft m, (Schöngeist m, ßitera't m.

Belleville (berI-wll) npr., id. (Stäbte= name, U.S.).                  [blume /.)

bell-flower $ (beT-fiau-gr) s. ©lockenj beli-founder(^-fauE-bör)s.©loctengieher??z. bell-foundry (~bRe) s. ©lockengiefierei f. bell-glass (beT-gia^) s. ©la^glocke f (für Sutter, slumen w.). [anmacher m.~\

bell-hanger (beri-$änß-gSr) s. ^lingelj bell-harness (~-i>är-ng$) s. ^ferbegefchirr n mit (Schellen.

bellicose (berI-Möf$, MU. bel-s-för$) [It.] a.  kriegerisch, kriegslustig.

bellied (beri-gb) a. bauchig; oft in 3ffgn: mit einem ... Vaud)e, ...dmudjig.

belligerence (b5-ilrb(p-Renfj), ^y (^Ren-pe) s. ^riegführen n, Kriegführung f.

belligerent (^Rent) I a.  kriegführend (a. fig.). — II s. kriegführende HJlacht (a. fig).

Bellingham (berI-tu0-bM npr., id. (Sßrfn.). bell-jar (beri-bQar) s., chm. ©lagglocke f gum Sluffangen non ®afen.

bellman @ (~-män) s. öffentlicher 3lu3= rufer.                           [=fpeife /.)

bell-metal G (~-met-si) s. ©locken=gut n,f bell-mouth (^-mau/A) s. (Schalltrichter m. bell-mouthed (beri-m&ib) a. bauchig, fchalltrichterförmig.             [göttin).)

Bellona (b8-Iör-na)npr., myth., id. (^riegsj bellow (beri-ö) [a/e.] I vln. ®a. 1. blöken, brüllen (oom Dtinb IC.). — 2. co. u. contp. brüllen, laut schreien. — II s. 3. ©e= brüll n, ©efchrei n (audj fig.).

bellowing (beri-Mns) s. = bellow 3.

bellows (berI-öf, a. be'T-8^) [m/e.] slpl. (\ sfsg.) 1. (audj a pair of ~) Vlafebalg m, ©ebläfe n\ smith’s (Schmiedeblafe= balg m; J stop of the Valgenregifter n (Drgel); to work the ~ den Vlafebalg treten ober ziehen. — 2. co. £unge f. — 3. Valg m ber photographischen mera, J* auch

bQlXows-blower (~-t>iö-Sr) s. Vlafebalg= Zieher m; Valgentreter m (bei ber Drgel).

zxz-fish ® (~-ftfch) s., ichth. Wleerfchnepfe f. ^-mender (~-men-bSr) s. Valgen=, Vlafe= balg=flicker m.

bell-pepper $ (beri-pep-gr) s. sirt fpani= scher Pfeffer.

bell-pull (^-püi) s. ©lockern, Klingeling m.        [— 2. ßäuteoorrichtung /.)

bell-ringer (~-Rtn0-gr) s. 1. ©löckner mJ Bell Rock u. 4* (~ Röt) npr. = ©locken= feB (oor ber 5üapmünbung).

bell-rope (be'i-Röp) s. ©locken=ftrang m, =tau n; Klingelzug m.

bell-shaped Pfchept) a. glockenförmig.

bell-tower (~-tau-gr) s., arch, ©lockenturm m auf nichtfirdjlichen ©ebauben.

bell-wether (beri-we<z/i-gr) s. ßeitsbock m, sammel m; fig. guoeriäfftger Anführer.

bell-wire @ (~-wair) s. Klingelzug m. bei I wort ®   (~-wört) s. = bell-flower,

be I \y färP*),pl. ~ies (Jf)[a/e.: btf ch Valg] Ts.(s!m.) 1. Vauchw, Unterleib m,Söanft m (a- fiy-) 5 — 2. Wkutter lei b m, (Schof; m. — 3. & Vauch m e-r flasche, e-r Retorte, e-§ Segels 2c.; Kasten m e-r Saute, Sioline 2c. — II via. ®d. 4. % (an)fchwellen machen.—III vln. ®d. 5. bauchig fein, sich au^bauchen, (an)fchroellen.

311 zxz 1: the lower Unterleib m\ a portly ein stattlicher Vaud); to serve one’s to be given to one’s feinem Vaudje dienen; Sprichw. a hungry has no ears äßorte stillen den junger nicht; P his eyes are bigger than his feine Singen find größer df£ fein Wkagen (non einem gefräßigen Wuschen gesagt).

belly-ac^e @ (beri-s-et) s. Vauchweh n. ~-band (~-bsnb) s. Bauchriemen m; bfb.

(Sattelgurt m bei gerben.

ü bender Am. (^-ben-bSr) s. schwimmende ©iöfcholle.                       Lstopft-1

~-bound P (.v-baunb) a. hartleibig, oersj zxz-doublet j- (^-bs6b-lgt) s. ben 33auch be* bedenbeS Sßamö; co. Baud) m (sh.).

zxz-fretting (^-fnet-tnö) s., vet. 1. Söunds reiben n de$ $ßferdebaud)e£> bureß ben Sattelgurt. — 2. Söindkolik f.

~-ful ® F P (~-füi) s. 1. BauctwoU m, ©enüge f. — 2. Dradjt f prügel.

~-god \ (~-göb) s. (Schlemmer m.

bellying (beri-8-tnß) p.p. u. a. schwellend, bauchig.

belly-pmc^ecZf (beri-g-ptn-fd)gb) a. vom junger gequält, ausgehungert.

z^-roll (^,-röi) s., agr. SBalze f.

/^-timber •[ ober prove. (~-ttm-bSr) s., co. ■JRagenpflafter n, Nahrung f.

,xz-worm (^-wörm) s., zo. (Spulwurm m.

Belman (berl-mgn) npr., id. (ein ^unb;

SH.T.S.).            [ßanbfiß; SH.M. V.)S

Belmont (berl-mönt) npr., id. (^BortiaSj belock f (bg-iört) via. eins, verschliessen, belone (beri-°-ni) [lt., * grd).] s., ichth. §orn=hed)t m, m.

belong (bg-iörnß) [m/e.] vln. ®a. (to) 1. (ans, zus)gehören; this book does not ~ to me da§ Bud) gehört mir nid)t. — 2. angehen, betreffen (acc.). — 3. zusammen, angemessen fn, gebühren.

belonging (~-tns) la. 1. gehörend; an=, Zugehörig. — II s., fast nur pl. ^s: 2. Eigentum n, Befi£ m‘, I carry all my ^s with me ich trage meine ganze §abe bei mir. — 3. zu etwa$ gehörige Dinge nlpl., Qubehör n u. f. — 4. co. Singehörige pl., SInhang m.

Belooche(e) (ct.d. bUuAtfcht) I a. bes lutfdjifd), balutfd)ifch- — II s. == Baluchi.

Beloochistan (bg-iu-tfchg-ßtärn) npr. = Baluchistan.

belove (bs-läörw) via. ®b. jeßt nur pass. (by; fast f u. poet, of) lieben.


-Ulufif; SBiffenfchaft; «ßflange; (Geographie; 0 5Ce^niX; X Bergbau; & Wlitär; sh Wrine; §anbel; gJoft; ©ifenbahn.



beloved (6ä-ta/TOp)b) I «. (feljr) geliebt; teuer, wert; ~ disciple Sieblings jünger m Befu (§otjanneg). — II s. ©eliebte(r); ^nrebe ber ® eiftlidjen: my ~ ©eliebte pl. im §errn.

below (bs-ior) I adv. 1. unten; nadj unten; I)in=, herunter; in the valley ~ im Tal unten; he lives a few doors ~ er wohnt einige §äufer weiter unten. — 2. = below-stairs. — 3. faff f ob. poet. hienieben, auf ©rben (oft au$ here ~). — 4. unter ber ©rbe; in ber §ÖHe; the realms ~ Unterwelt /, Schattenreich n. — 5. fig. unter, niebriger, tiefer (non Stellung, Sftang jc.); jur. the court ~ Unter= geridjt n.—Tlprp. (ant. above) 6. unter, unterhalb (a. fig.)] X ~ ground unter Tage; S to be ~ par unter pari flehen; fig. it is ~ him es ist unter f-r Sßürbe. below-stairs © \ (~-Btärf) adv. unten; parterre, in ber ©efinbeftube (= downstairs; ant. above-stairs).

Belshazzar (bei-f^arf-“r)^- SBelfa'gar m. Belt1 (belt) npr.: the Great and the Little (ob. Lesser) ~ ©rvfjer u. Kleiner S8elt (Werengen grots djen 5Rorb= unb £)ft=fee). belt2 (belt) [a/e.; * It. ba'lteus] I s.

1. ©Ürtel m (oft alg gotten ber Kitter* f^aft; and) fig.). — 2. & Sdjwertgurt m] Degengehänge w, Koppel n. — 3. ast.

pl. Streifen mlpl., dauber nlpl. beg Su'piter. — 4. G mech. Treibriemen m. — 5. arch. 3franggefim£) n. — II via. ©a. 6. (um)gürten.

Beltane fdjott. (beri-t5n) [fit.] I s. erster 9Jlai= tag; e$m. Rtaifeft n. — II a. Rlai=...

belted (beri-tsb) a. 1. mit einem ©ürtel ober Sch wertgeh enf. — 2. mit gürteL artigen Streifen. — 3. \ am ©ürtel hängenb (sc.)

belt-gearing G (be"it-gf-Rtn0) s. mech. Riemenleitung /, Transmission f.

belting (beri-ttns) s. 1. ©ürtelftoff m. — 2. = belt2; auty coll, ©ürtel m/pl., Treibriemen m/pl.

beltless(berit-is$)a. gürtellos, ohne ©urt. beluga # (bs-mr-ga) [ruff.] s. 1. zo. 2ßei£= wal m. — 2. ichth. großer §aufen.

belvedere (bei-ros-btrr) [it.] $., arch. Bel= vebe're n, Au3ficht3turm m] ©arten= hau§ n] B~ ■Karne oerfdjiebener Paläste; Apollo B~ berühmte 2IpoHoftatue int SSatifan. Beizebub (berI-f5-bäb) npr. = Beelzebub, bemad \(bg-marb) v/a. (De. oerrücf t machen, bemaul (bs-mari) via. ®a. burdjprügeln. bemazed \ (b5-merfb) a. verwirrt.

Bembridge^ (berm-bRtbQ) npr., id. (SBabe* ort auf ber $nfel 2Big$t).

bemeet j- (bg-mtrt) v/a. (u. vln. sich) treffen (= to meet with).

bemetef(bg-nttrt) v/a. messen; fig. bu'rch= prügeln.                      [(auch fig.).\

bemire (bg-matr9 v/a. (Db. beschmutzen/ bemoan (bg-mörn) (Da. I via. beflagen, beweinen, betrauern; to ~ oneself fein £o$ beflagen. — II v/n. sich beflagen. bemock (bg-mört) (Da. l\v/a. verhöhnen.

—II vln. spötteln, höhnen (at über [acc.]). bemoil f (bg-mölri) v/a. mit ßot be= schmusen. [feuchten, bene^en.! bemoisten \ (bMnol^n) via. (Da. be-J bemonster \ (bUtöLt-^) via. (Da. Verunstalten, gum Ungeheuer machen.

bemud \ (bMnä'b) v/a. (De. 1. befchmu^en. — 2. fig. verwirren.

bemuddle\(bg-maö'rbi)v/a. (Db. verwirren, bemurmur \ (bg-ntörr-n?r) via. (Da. um= rauschen.

bemused F (bMnjurfb) a. nadjbenflich, vertieft; fig. benebelt (betrugen).

Ben1 (ben) npr.^ dim. non Benjamin; F Big grojse ©lode im £urm beg engl. Sßarlamentggebäubeg.

ben2 schott. unb prove. (ben) [a/e. : btfch binnen] I adv. (nach) innen, h^ein, hinein, im innern, ins innere (eines pauses); to live but and with ... auf e-m giur gegenüberliegende Qimmer bewohnen; to be far with a p. sehr vertraut mit j-m fein. — II prp. in, innerhalb. •— III a. (comp, benner, sup. benmost) inner. — IV s. inneres Simmer.

ben3 f$ott. (ben) [gälisch] s. ^Berg=gipfel 1/i, =fpi^e /; Ben Cleugh (tm), Ben Lomond (iör-mgnb), Ben Nevis (nerro-i$) npr. Serge in Sdjottlanb.

ben4 $ (ben) [ar.] s. 1. SBe'hennufi f. — 2. 53^h^nUUf)baUm m (Mori'nga pterygo-sperma).                 [£WM

Benares (bs-nar-R5$) npr.^ id. (St. in/ BenbOW (bern-bö) npr., id. (^rfn.).

öench (benf^), pl. /^es (bern-f$gf) [a/e.] I s. 1. Sßanf f] thea. to play to empty ~es vor leeren hänfen spielen. 2. jur. 9Uchterbanf /; © eri dj t (s>h of m) n; 9Uchter= amtn; =folle'g(ium) n, dichter mlpl.] L —^.parl.^dxitfi Si^W2 int Parlament; L — 4. 0 Arbeitstisch m, Ärfbanf /; ArbeitSfchemel m. — 5. ASechflertifch m. — 6. Am. terraffen=artigeS glu^ufer^ flachlanb. — II via. (Dc. 7. mit hänfen versehen. — 8. f auf einen ©hrenf^ feben; fig. gu Ansehen erheben. — III \ vln. (Dc. .9. gu ©ericht fi^en.

Sn 2 jur.: to sit on the gu ©e= richt fi^en; the (Court of) King’s ob. Queen’s B~ Dberhofgericht n] the ~ and the bar bie Aichter unb bie Abvofaten.

Su 3 pari.: ministerial ~es Söänfe flpl. ber Regierungspartei; opposition ~es Reihen flpl. ber £)ppo= fitio'n; the Treasury ~ Wtinifterbanf f im Unters)aufe.

bencher (beLt-fd^) s. 1. fast f Senator «2, Richter m. — 2. jur.: altered SKitglieb e-r 2Ibnofaten=innung (inn of Court), mft soberer SRidjter ober Slbnof’at oon minbeftenS sieben* jähriger q3rojig. [Aboofaten=inuung.i benchership (~-fciftp) s. Rorfib m in einer) bench-hole f (bernf^-böi) s. (Grille / auf einem) Abtrift m. [Stühlchen ^.1 benchlet \ (bernf^-igt) s. Gänschen nJ bench -mark © G (~-m är t) s., carp. Rter f= Reichen n] surv. RivellierungSgeichen n.

master (~-maHSr)s- RorftanbSmitglieb n e-r Abvofatendnnung; RatSherrm.

^-warrant (~-wöR-gnt) s. jur. RerhaftS= befehl m.

bend1 (benb) [a/e.] © (pret. u. p.p. bent, \ bended) I via. 1. biegen, ein=, um= biegen, frümmen; (l)inunter=)beugen, neigen; L — 2. ben Sogen, bie geber spannen (f to up); L — 3. singe, Dbr, Sans richten, lensen (on, to, &c auf

[acc.], nach [^-]);    — 4. (\ to

oneself) fig. feinen (Seift, Sinn, feine (Se= bansen :c. eifrig richten (to, on, upon auf [acc.]; against gegen). — 5. fig. to be bent (on, upon; f to, for; fast f audf to mit i/nf.) geneigt ober entschlossen fein gu; L -— 6. fig. beugen, bezwingen, unterwerfen; L — 7. seitwärts breljen, wenben; fig. ablenfen; L — 8. vh befestigen, anftetfen; L — II vln. 9. sich biegen, fiel) frümmen. — 10. sich ebrfur^tsooU neigen, sich verbeugen (unto, to, before, towards vor [rfat]); L — 11. fig. sich beugen, sich W unterwerfen (to, before vor [dat.]). — 12. sich neigen, überhangen (sh.k.l. 4,i,76). — 13. fast f fidh wenben, seine Schritte lenten; fig. fid) hmneigen (to nadj, ju). — III s. 14. Biegung /, Krümmung /, Spannung /; L — 15. f ^8lid m (sh.). ■— 16. i ~s pl. SBerghölger nlpl. (== wales). — 17. knoten m, Stef m, Stich m; common

Schotenftich m] fisherman’s ~ £ee= jegelSfallftich m.

Su bend 1: to ~ back §urütfbiegen; f to the brows bie Stirn runzeln; to ~ the knee baS ^nie beugen; to ~ a pike eine Sange fallen ob. einlegen; Spri^ro. as the twig is bent, the tree’s inclined etroa: jung gewohnt, alt getan.

Su 2: Spric^ro. we must not the bow till it breaks man muj$ ben SBogen nicht gu straff spannen.

Su~3: to ~one’s eyes on the earth seine Augen nieberfchiagen; to ~ one’s steps, one’s way to ... seine Sdjritte lenten, feinen Sßeg nehmen nach ...

Su ~ 5: he is bent on mischief er führt S8öfe£ Im Schübe; to be bent on pleasure vergnügungssüchtig fein; I am bent upon it es> ist mein fester ©ntfchlufj.

Su pu 6: I’ll him to my will ich werbe ihn unter meinen AH lien beugen.

Sn 7: to o, the conversation bie Unterhaltung ablenfen.

Su ~ 8 4/: to ~ the cable ba$ ^abel anfteden; to ~ a sail ein Segel u'nter? schlagen ober anfchlagen.

Su ~ 10: to back(ward) sich gu= rüdbeugen; to ~ down sich nieber= beugen; to~over ... fidh neigen über ...

Su ~ 14: to give a ~ to et. biegen. bend2 (benb) [a/f.; fr. bände} s.^ her. Sdjrägbalfen m non ber linsen oberen @cte beg ed^ilbeg nad^ ber redjten unteren;

sinister versehrter Sdjrägbalfen . (geidjen ber Saftarbfdjaft).             [big-1

bendable (bern-bsbi)a. biegsam, gefdjmei-/ bender (bern-bSr) s. 1. Aiegenbe(r, ö). — 2. Avgenfpanner m. — 3. sl. Sippence-ftüd n. — 4. Am., euph. für leg; to cross one’s ^s bie Aeine übereinanber= schlagen. — 5. Am., sl. §u$ m, luftiger Streich, Suftbarfeit / Trinfgelage n.

bending (bern-btnß) s. Biegung /, ^rüm= mung /

bendingly(^-i0)«^-in frummer Richtung, bending-muscle (~-mro$i) s., anat. Aeug= muffel m.                   [leber w.l

bend-leather 0 (bernb-ie^-gr) s. SvhlA


Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; % rare; f obsolete (died); * new word (born); A incorrect; music;



bendlet (bernb-i8t) her. Heiner Schräg« halfen.                          [geteilt.!

bendy (bern-be)«., her. burdj Schrägbaifen/ beneaped 4/ (b8-ntrpt) a. benept, feftfi^enb. beneath (b8-ntrt&) [a/e.] I adv. unten; I)ie= nieben (a. fig.). — II prp. unterhalb) (st. fig.); he took it from ~ his coat er nahm eg unter feinem Oiocfe pernor; he thinks it ~ him (ober ~ his dignity) er hält eg unter seiner Würbe. — III a. j- ober poet.: this ~ world biefe Welt hier unten (sh.t.a. 1,1,43).

-Benedicite (ben-8-btrp-5-u, mu. ~baO8~) [It. ~ omnia opera Domini Sinsan g beS Siebes] I s. 1. eccl. ^enebi'cite n ($)ank= neb). — 2. b~ Segenganrufung /; ($e= be't n vor £ifd). — II b~ int. 3. ®ott segue (Sues) 1 (sh.m.m. 2,3,39.)

Benedick f (bern-8-btk) = Benedict unb benedict.

Benedict1 (bern-s-btft) npr. SBenebift m (S3n.); Saint ~ ber fjeilige Senebift von Glurfia (480?—543).

benedict2 (~) [It.] s. \m$sh.m.n.5,4,100] nor furgem verheirateter SRann; belehrter gunggefeff(e).                    [(»«■)•'!

Benedicta {^\x-^\ru^)npr. ^Benebif ta f] Bened icti ne(~tln) [Stifter Saint Benedict]

I «., eccl. 1. gum SBenebifti'ner«orben gehörig; ^Benebif finer«...— II $. %, eccl. feenebiftiner«mönch m, =nonne f. — 3. SBenebiftiner m (sikör).

benediction (&en-s-bt''t-f$sn) [It.] $. l.£ob= rebe f. — 2. ecd. priesterlicher Segen, Segengfpruch m. — 3. ^anffagung f.

benedictional (ben-5-btrf-f<^s-n8i) $., Cath, ecd. Segengformelbudj n.

benedictory (ben-8-btrk-ts-Ro) a. Segeng«... benedight t Ob. poet. (ben-8-bairt) [It.] a.

gesegnet. [Wohltun Wohltat /-I benefaction (Ben-8-färk-fchsn) [mit.] s./ benefactor (ben-8-fark-tgx) $. Wohltäter m

(bfb. j. ber eine Universität 2C. beschenkt).

benefactress (fcenAfi'Wk) s. Wolfb taterin f. [— 2. astrol. günstig.!

benefic (l^-ne'f-ik) a. 1. wohltätig, gütig J benefice (5ern-8-f^) s. 1. jur. ei)Tn. Sehen n. 2. eccl. ^friinbe /, Pfarrei f.

beneficed(~ft$t) a. im Sfiefitj e-r ^ßfrünbe; a ~ man ^ßfrünbner m.

beneficence (b8-nerf-8-^en^) s. Wohltätig« feit /, Wohltun n (ant. maleficence).

beneficent (^ent) a.  wohltätig (auch fig.] ant. maleficent).

beneficial (ben-8-flrf^-gi) a.  1. (to) nü$= lid^, gutrqglich, vorteilhaft. — 2. fur. nutmiefsenb; ~ owner Au^nieher m.

beneficialness (~-n8$) s. Aü^lidhfeit f.

beneficiary/ (ben-s-ftrfch-^-Re) I. a. 1. &a« fallen«..., £eh(e)ng«... — II s. (pl. ~ies, ~Rgf) 2. ecd. Inhaber m einer $frünbe. — 3. Rasa'll m. — 4. Wohltaten«, Alrnofen«ernpfangerm; Am. Stipenbia't m einer gelehrten Slnftalt.

benefit (bern-8-fit) [m/e.; (alt)fr. bienfait] * It.] I S. 1. 5. Wohltat f] ~ club, ~ society Wohlfäfigfeifg«, Unter« ftü|ungg=verein m. — 2. (Gewinn m, Au^en m, Vorteil m, Segen m] f ~s pl. natürliche @aben flpl.^ £alc'nt n (sh.)] 5.-— 3. f jur. Vorrecht n, ^3rivi« le'gium n] I. — 4. thea. SBenefi'g n, SBenefigvorfteHung / (meist ~ night). —

4Z scientific; botanical; geography; 0

II via. ®a. 5. j-tn nütjen, SRuhen brim gen, guträglich fein; j-nbegünstigen, för= bern; to be ^ed by ... einigen giehen aug ..., gewinnen bur ch ... —III vln. ®a. 6. Vorteil haben, ^u^en giehen (by von, burch, aug).

3« benefit 2: for the of ... gum ^upen, gum heften (gen.); for the ~ of her health ihrer ©efunbheitwegen; we gave him the of the doubt ben vorhanbenen 3weW legten wir gu feinen (Gunsten aug; to take the ~ of an act ben Schulp eineg (Befe^eg in Einspruch nehmen.

31t /xz 3: *f* rv of Clergy ehm. Vorrecht ber (Geistlichen nnb Sdhreibfnnbigen, ben meltlichen (Gerichtshöfen nicht unterworfen gu fein.                          r^-)4

benet1 \ (b8-nert) via. ®e. iimftricfen (a.j benet2 (bern-8t) [a/f.; * It. benedi'etus] s., Cath. eccl. Xeufelgbefchwörer m (ehm. (Grab ber nieberen katholischen (Geistlichen).

benevolence (bMw'W-ien^) [It.] s. (slf.) 1. SßohlwoIIen n; G5üte f (ant. malevolence). — 2. Wtilbtätigfeit /; SBohb tat /. — 3. ehm. Qwangganleihe / ber engl. Könige. — Syn. (1) f. benignity.

benevolent (b8-nern>Xlent) a. □ 1. wohb wollenb, gütig, liebreich (ant. malevolent). -— 2. wohlfuenb, wohltätig; ~ fundUnterftütjunggfonbg m; ~ institution äßohltätigfeitganftalt /.—Syn.(x) f. humane.

.Bengal (ben-gäri) I npr. 1. Bengalen n (engl. sßräfibentfdjaft in Dft=^.); Bay of Bengalisdjer SReerbufen. — II b~ s. ® 2. hall’s eibener gemusterter Stoff. — 3. bunt= gestreifter SJiuffelin (auch B^ stripe). — III a. 4. bengalisch; 4~canefpanifcl)eg £Rohr; zx light bengalifcheg geuer.

Bengalee (ben-gF-it), Bengalese (i>en-gä-ltrf ob. ~ltr^) a. u. s. = Bengali.

Bengali (ben-glr-ii) I a. 1. bengalisch-II s. 2. ^Bengale m, ^Bengalin /. —. 3. Sßenga'li w, bengalische Sprache.

Ben Hur ® (wb. ben höxr) [ar.] npr.^ bibl. (£itel eines Romans von ßemiS SBallace).

benight (b8-natrt) via. ®a. in ^Racht hül= len, verbunfein (auch fig^

benighted (b5-natr-t®b) p.p. u. a. 1. vom «Rachtbunfel überfallen. — 2. fig. in geiftigeg Funsel gehüllt, umnachtet

benign (b8-natrn, •[- auch bern-atn) [a/f.] a.  1. gütig, hulbvoll, liebreich- — 2. fig. günstig, wol)ltuenb. — 3. milb; gu= träglich (SBetter, AUima). — 4. med. gut= artig (Krankheit).                      [n.!

benignancy (b5-nirg-vsMe) s. Wohlwollen/ benignant (bMrg-ngnt) a.  1. gütig, liebreich. — 2. günstig, guträglich-

benignity (^n8-te) [It.] s. 1. Wohlwollen n, ©üte /, §ulb / — 2. Wohltat /; G5efälligfeit f. — 3. \ SRilbe f (fetter, Mlima). -—- Syn. benevolence Wol)!2 wollen, Giüte im weitesten Sinne; benignity Wohlwollen höher Stehenber, beibe als ^olge beS SBillenS; kindness (Büte als SlitSflu^ beS (Gefühls.

benison \ (mu. bern-5-fjgn, CT.D. bern-Ün), [a/f-] s- (bfb. poet.) Segen m. [m.!

Benjamin1 (bern-bQä-mtn)npr. ^Benjamin/ benjamin2(~) [corr. fr. benjoin] s.-1. ^Be'n= goe.harg n. — 2. $ = benjamin-tree.


machinery; mining; X military; 4* marine; commercial; postal; railway.



benjamin-bush $ Am. (bern-bQä-mtn-büfdh) s. Sße'ngoeftrauch m.

benjamin-tree ^(^-tR^s.^Se'ngoebaum m. Benjy (bern-bQe) npr., dim. v. Benjamin. Bennet1 (bern-8t) npr.^ dim. v. Benedict. bennet2 4 (bern-gt) s. SBenebiftenfraut n. Bennett (be'n-l) npr., id. (gJrfn.). ben-nut $ (be'n-nabt) s. = hen4 1.

Benny (be'h-6) npr., dim. v. Benjamin1. bent1 (bent) I pret. u. p.p. v. bend1. —

II«. 1. gebogen, frumm; Winfel=...; not to be unbiegfam. — 2. \ ge= richtet (ob. auf bem Wege) nach. — 3. f fig. eine Neigung habenb; gespannt; f I am to know ich bin gespannt gu wissen (sh.m. 3,4,134). — 4. (on, to) entschlossen gu; erpicht auf(«cc.).—ägl.^2-3. bent2 (bent) [bend1] s. 1. \ ^Biegung /,

Krümmung / (a. fig}. — 2. fig. 9fHch= tung /; Neigung /, §ang m gu, gug m nach (for, to, towards). — 3. höchste Spannung (eines SogenS, einer ^eber); höchste Anstrengung (bfb. full ~); they fool me to the top of my fie narren mich gum äußersten (sh.h. 3,2401). — 4. \ Abhang m eines «Qügeis. — Syn. bent (2) Hinneigung gu; ähnlich inclination Sinn, §ang für; bias meist äußerer Antrieb; prone/ness Geneigtheit; propensity natürlicher Hang (bfb. gum Söfen); tendency Streben nach-

bent3 (beut) [a/e.] s. Winbhalm m. Strau^gragn (Agrdstis)] tveits. coli. ($5rag n; poet. Heibe /; to take (to) the bag offene gelb gewinnen, entwischen; fig. einer (Gefahr aug bem Wege gehen.

ben’t (beut) abbr. = be not, P = is not. bent-grass ® $ (be'nt-gRafc) $. = beut3. Bentham (bern-«Äsm, ~tsm) npr.: a) Jeremy englischer Rechts gelehrter unb 5ph^°f°Pb

(1748—1832); b) George engl. Sotst'niker (1800—1884).

BentÜ (bern-tM ober ^t8-ax) npr., id., pl. (Familienname; SH. AU. 4^488).

bentinck (bern-ttnSf) [®rfinber Kapitän Bentinck, 1737 — 1775] s. ^Baumfotf f. brebeefige god.

benting (bern-ttnß) s. 1. Sudjen n ber Dauben ic. nach ©traufsgrag. — 2. $ Samenfchaft /beg Wegeridjg.

benting-time (bern-ttn9-tann) s. 1. Seit vor ber ©rbfenreife, in ber bie Dauben 2c. Strauß graS fressen. — 2. fig. magere

Bentivolii (ben-tMvö'-lM ob. ~l8-ai) npr.. id.^pl. (Familienname; SH.T.S. 1,1,13).

Bentley (bernt-le) npr.^ id. («ßrfn.).

benty (bern-te) a. 1. mit Strau^grag öe= beeft. — 2. $ ftraufjgragartig.

benumb (b8-naörm) via. ®a. 1. erstarren machen; ^ed with cold vor Wte erstarrt. — 2. fig. betäuben; lähmen.

benumbedness (b8-n&rmb-n^) s. 1. @r= ftarrung /. — 2. fig. Betäubung /.

Benvolio (ben-ivör-liö ®) nprjm. (sh.R.j.). benzene in (bern-ftn) s., chm. ^Bengi'n n, ^engo'l n.

benzil(e) tn (bern-fü) s., chm. SBengi! n. benzine & (bern-ftn, 4tn) s. = benzene, benzoate m (bern-fs-at) s., chm. SBengoa't n, be'ngoefaureg Saig.

benzoated m (bern-fs-e-t8b)a.mitSBe,ngoe= säure verbunben.

benzoic m (ben-för-tt) a., chm. SBe'ttgoe*...


[benzoin]

benzoin 47 (bern-fMn ob. ~föin) [ar.] $., chm. Vernzoe(=gummi n, ^arj n) f u. n.

benzol(e) & (~föi, ~föi), benzoline (~f°-itn, ~itn) 3., chm. Venzol n, Venzi'n n.

Beowulf (ber-B-wüIf, a. bfA) npr., id. (§elb eines alt-englischen @poS etwa aus bem 7. see.).

bepaint (bg-pernt) via. (Da. be=, übermalen, bepatched \ (bg-pärtfcht) a. gefliest; mit Schönheitspflästerchen (versehen).

bepepper \ (bg-perp-Sr) via. ®a. mit steinen 2c. bewerfen; burchprügeln.

bepity \ (bg-pft-°) via. ®d. tief bemih leiben.

beplaster \ (bg-piarHSr) v/a. ®a. bepflastern; bebeden, beschmieren.

bepommel \ (bg-pa6rm-gi) via. ® puffen, sdjlagen (auch fig.).

bepowderM\ (bg-paur-bgr) via. ®a. be= pubern, mit puber bestreuen.

bepraise \ (bg-pRerf) v/a. ®b. beloben, sehr loben; F herau^streichen.

bepray f (bg-pner) via. bitten (sh.l. 5,2,702). bepuff \ (bg-pa6rf) via. ®a. 1. aufblasen.

— 2.fig.i-n sehr loben; et. auöposaunen. bepuzzlement \ (bg-p&rfi-mgnt) s. Ver= wirrung f.

bequeath (bMwfdse) [a/e.] v\a. ®a. hinter^ lassen, testamentarisch Dermalen; weit®, übergeben, [n. — 2. Vermächtnis n.)

bequeathal (bg-Mr-d7igi) s. 1- Vermachen) bequeather (~<^Sr) s. Vermachenbe(r), @rb=lasser(in).             [queathal.)

bequeathment (bMwirc^-mgnt) $. = be-j bequest (bMwe^t) s. jur. Vermächtnis n, ßega't n.

berate (bg-Rert) via. ®b. heftig aud schelten, au^anfen.           [füllen.)

berattle f (bg-Rarti) via. mit ßärm erj Berber ^(börF-bgr) [ar.] Is. 1. Verber(in).

—2. Ve'rberifch(e) n, Sprache/ber Ver= ber. — II a. 3. be'rberisch; Verben...

berber(r)y (börr-beR-e) s. = barberry, bereave (bg-Rtrw) via. ®b. ober ® (pret.

u. p.p. ~d u. bereft; *j* ob. poet. p.p. ~n) via. 1. (a p. of a th.; f a p. a th., a th. from a p.) j-n berauben (gen.), j-m et. wegnehmen. — 2. htiflo§ slber oerwaist guru cf lassen.

bereavement (bg-Rtrw-mgnt) $. Veraubung /; schmerzlicher Verlust; bfb. non SBitwen unb SBaifen: in their in ihrer Ver= lassenheit.                   [bereave.)

bereaven *{- ob. poet. (bg-Rtrwn) p.p. non/ bereft (bg-Rerft) pret. u. p.p. n. bereave. Berenice (beR-g-nair-$e) npr. greh- Slit. Ve= reni'te/"(Slame verschriebener ägyptischer Königinnen) ; ast. Js hair Verenileö §aupt= haar (nörbl. Sternbilb).

Beresford (berR-gf3-fSrb) npr., id. pßrfn.). beret (berR-gt) [fr.] $. Vare'tt n, Vire'tt n (bfb. ber (Geistlichen).            [~ of ice).)

berg T (börg) s. fchwimmenber @i$berg (a./ Bergamask (berr-ga-ma$t) [it.] I1. ber= gama'gfifch. — II s. 2. Vergama'dfe m, Ver gamuts in f. — 3. f Vergama'dlo m (it. S3aiierntang; SH.M.D.5,36o).

.Bergamo (be'r-gä-mö) 1^ npr.,id. (it.St.). — II b~ s. ® SIrt Teppich (ursprünglich in Bergamo gefertigt).

bergamot1 (börr-gä-möt) [Bergamo] s. 1$: a) Vergamo'ttenbaumm (a. „-tree); beffen frucht Vergamothorange f (auch ^-orange); b) Qitronenminze f. — 2. ® (a. essence of ~ ob. oil) Vergamo'tt= öl n. [Vergamo'tte f (S3irnen-art)j bergamot2 (börr-gä-möt) [fr., * turf.] s.J bergmeaZ, ~mehl T & (börrg-mti, ~mei)

[btfch] s., min. Vergmel)l n.

Bergomask f (börr-gg-mahf) = Bergamask.              [in Versen feiern.)

berhyme \ (^-Rat'm) v\a. ®b. besingen,! beriberi (berR-g-beR-°) [singhalesisch] s., med. Veriberi /’(mafferfucht-artige Kranf'heit mit SähmungSerfcheinungen; in Dft-afien).

Bering (bar-RtnS, bir-Rtns) npr. Ve'ring ßßrfn.); Strait Vering(^)stra^e f.

Berkeleian qj (börrf-i^u) I a. auf Ver= telex; unb bessen              bezüglich-

— II s. Anhänger m Don Verfelep^ Philosophie.

Berkeley (börrMe) npr. engl. Stabt.— 2. George ~ irlänbifcher Bischof unb philosophisch^ (Schriftsteller (1684—1753).

Berkshire §(börrf-fchSr) npr. ((Grafschaft in ©nglanb).                      \r.j.1,5,35).\

berlady -f (BSr-ier-b°) int. = byrlady (äh./ Berlin (börr-Itn, btfch ber-Ihn) I npr.

1. Verlitt n (^auptftabt non ^reufjen unb be§ deutschen Reiches). — II a. 2. berli= nisch; Verliner;       black schwarzer

Sad für ©ifenmaren; blue Verliner= blau n\ gloves pl. gewebte 3wirn= hanbschuhe mjpl.^ shop £apifserie'= geschäft n\ wool Qephir=, Stictoolle /; ~ work Söo fiftieserei f. — III b~ s. 3. ® gewebter gwirnhanbschuh- — 4. ® Sticf=, 3ephir=wolle f.

berm(e) & (börm) [fr.] s., frt. Verme /, Vösd)ung^=, Sßalbabsah m.

Bermoothes f (bSr-mur-^gf) nprI pl. = Bermudas.

Bermuda Islands (£>gr-m(j)u'-ba af-ihibf) npr[pl. = Bermudas.

Bermudas (£>gr-m(j)ur-baf) nprfol. Ver= mubaöinseln ffol. (nörbl. 0. ben Slntillen).

Bermudian (f>Sr-m(j)ür-b^n) I a. ber-mubisch; Vermuba=... — II s. Ve= wohner(in) ber Vermuba^infeln.

Bern (börn) npr. Vern n (Stabt unb Kanton in ber (Schweig).

bernacle (börr-näti) s. = barnacle 1 u. 2. Bernard (börr-ngrb) npr. Vernharb m; zo.

the hermit (Sinfieblertreb^ m.

Bernardine (börr-ngr-btn) [St. Bernard, 1090—1153] eccl. I s. Verns; arbiner=mönch m, =nonne f. — II a. zu ben Verm harbinern gehörig; Vernl;arbiner=...

Bernardo (ber-narr-bö) [it.]wpr.,id.m(^rfn.). Berne (BBrn) npr. = Bern.

Bernese (bör-nlrf, ~ntr$) [Bern] I «.Verner, bernerisch, au$ Vern; the Highlands ba$ Verner Dberlanb. — II s. (pl. ~) Verner(in).

bernicle (bör-r-ntu) s. = barnacle 1 u. 2. bernouse (börr-nuh u. bör-narh) s- = burnous.

Beroe (berR-g-t) [grcl;.] I npr.^ myth. Glymphe Ve'roe (Tochter beS Dte'anos). •— II b~ s. Q] zo. SRelonenqualle f.

Beroea (bW-a) npr.^ bibl. Verö'a n: a) Stabt in nftatebo'iiien [Sip. (G.]; b) Stabt in Syrien [SJlaWabäer].

berried (berR-gb) a. 1. beerentragend — 2. beeremartig, =förmig. — 3. zo. eier=, rogemtragenb (summer, $ifch ic.).

Berry1 (berR-e)npr.^id. (alte fr.proving). bernj2 (berR-e; Hom. bury), pl. ,Jes (Jf) [a/e.] I s. 1. a) Veere /; b) (Kaffee-)Vohne f. — 2. zo. SUchs §ummer=ei(chen) n. — II v!n. ®d. 3. $ Veeren tragen. — 4. Veeren sammeln.

berry-aZde?’ ® (berR-g-ii-bgr) s. 3=aul= baum m.

^-bearing $ (~-bä-Rtnß) a. beerentragend t hrown (^,-bRaun) a. bunfelbraun. ^-shaped (~-fchept) a. beerenförmig.

berserk (börr^örf), ~ar, ~er, ^ir (aiie§: börr-hör-tgr) [altmorbif^] s. 1. Versehrter m (ehm. milber Krieger Sfanbinaoienö). — 2.^. ghna'titer m, Wüterich m \ rage Verferferwut f.

berth (bör^; Hom. birth) [?] I s. 1. @piel=, Qwifchemraum m gm. fegelnben Schiffen ic. (auch fig-)] to give a wide ~ to ..., to keep a wide ~ of ... weit abhalten non ...; F fig. ... weit au$ bem Vtege gehen (dat.), sorgfältig oermeiben. — 2. (meist swinging ~) ©chwairaum m. — 3. 2lnfer=grunb w, =plah m, £iege= plah m. — 4. ((Schiffs)Vett n’ (®chlaf=) ^toje f.— 5.Dffigier=tc. Vleffe f. — 6. fig. 2lmt w, poften m; weits. gute Stelle. — II vfo. ®a. 7. einen Slnterplah bestimmen für; to be ~ed oor Sinter lie= gen. — 8. eine Schlaflose anweifen (dat.), unterbringen (meist pass.). — 9. fig. einen poften geben(d«i.), anftellen.

Bertha (bö^-^a) I npr. Verta /(ssn.). — II b~ s. ehm. bei ausgeschnittenen grauen-tleibern getragener großer Spilgenfragen.

berth-deck (börGU)ef)s.3wifchenbed n. [höl;ung f be3 SchiffSborbed) berthing (börr-Äs) s. Schiffbau: @rH Bertie (börr-te) npr.) dim. von Bertha, Albert u. Robert.

Bertram (böxr-tRsm) I npr., id. m (Sn.). — II b^ [corr. au§ It. pyre’thrum\ s. %: a) f (echter) Vertram w; b) Vertram(§)s traut n.

Berty (börr-te) npr. = Bertie.

Berwick (beMf, Am. börr-wtf) npr. (Ortsname).

beryl (berR-gi) [grd)-] I s. 1. min. Ve== rx;'ll w, Slquamari'nw.— 2. Verpllfarbe /, helles SÄeergrün. — II a. 3. berprll= färben, hellgrün, Verpll=...

berylline (berR-g-itn, ~iäln) a. berphfls artig; hell=, bläulich=grün.

besaint \ (bs-$ernt) v/a. ®a. %nm §eilis gen machen, tanonifieren.

besanctify (b8-^rn8!-ts-fal) via. ®d. zutn ^eiligen ob. fromm machen.

Besant (b5-färnt) npr., id. m (engl. Schrift* steiler, 1836—1901).

bescatter (bg-^färt-gr) v/a'. ®a. unorbents lieh umherwerfen; überschütten.

bescrawl \ (bg-^Rari) v/a. ®a. betriizeltt. bescreen \ (bg-^Rtrn) v/a. ®a. bebeden, oerbergen.                    [tri^eln.V

bescribble \ (bg ^Rtrbi) v/a. ®b. (be=)J beseech (butsch) [m/e.] I v/a. © (pret. unb p.p. besought, f beseeched) 1. j-n bringenb bitten, ersuchen (for, f of a th. um.et.); et. erbitten, erflehen.— 2. am flehen. — II fast f vln. 3. bitten. — Ulfs. 4. bringenbe Vitte.

beseecher (bg-$lr-tfchSr) s. Vittenbe(r), Vittsteller(in).

beseechingly (-tfcptnß-i°) adv. flehentlich-beseek1 \ (tf-firt) (® seek) via. burch= suchen.


3eid)Ctt (f- S. IX): F familiär; P SSoIfgfprache; F (Gaunersprache; \ selten; p alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;



beseek2 f (bg-hEt) v/a. = beseech (sh.). beseem (b5-|trm) v/n. ®a. fid) geziemen, fief) fd)iden, paffen (to für).

beseeming (b8-$r-mlh0) I «.□ geziemenb, fef)idlief), paffenb. — II f s. (austere) Erscheinung.

beseemingness (~-ng$) s. ©dhidlichfeit f. beset (bg-fjert) [a/e.] v/a. ® (pret. n. p.p.

beset) 1. besetzen; umge'ben, entschliessen; belagern. — 2. fig. bebrängen.

besetment (~-mgnt)\ 1. Einschließung f. — 2. GewohnheiWfünbe f.

besetting (Jns) a. fortwährenb lauernb; ~ sin Gewoi)nheitS)fünbe f.

beshadow (bg-fdjäro-b) v/a. (Da. beschatten, beshame (bg-fd>erm) v/a. ®b. beschämen, beshine % (bg-fd>atrn) via. (® shine) be= scheinen, erleuchten.

beshrew fast f (bg-f^Riir) v/a. (Da. ver= fluchen, verwünschen; ~ me!, ~ my heart! allerbing^!, wahrlich!

beshroud (bs-fdmaurb) v/a. (Da. mit einem Leichentuch bebeden ober verhüllen.

beside (bg-$alrb) [a/e.] I adv. 1. j- ba-neben, seitwärts». — 2. = besides 1. — Tlprp. 3. neben, (bidht) bei. — 4. abgesehen von (= besides 2). — 5. ausser, entfernt von;

B« ~ 5: he is quite ~ the mark er ist weit vom Biele; the purpose um Zwedmäßig; this is ~ the question ba$ hut aiit ber grage nichts $u tun; to be ~ oneself (with joy, &c.) ausser sich fein (nor ^reube ic.).

besides (bg-$alrbf) [m/e.] I adv. 1. außer= bem, überbiet, noch ba$u. — II prp. 2. abgesehen von, ausser; that ... abgesehen bavon, bass ... — 3. j- = beside 5.

besiege (bg-^fbQ) v/a. (Db. 1. X belagern (au$ fig.). — 2. fig. bebrängen, be= stürmen.

besiegement & \ (~-mgnt) s. Belagerung f. besieger X (bg-pf-bQSr) s. Belagerer m. besilver (bg-ftri-mSr) v/a. (Da. versilbern, besing \ (bg-$lrn0) v/a.(@ sing) besingen. beslave\ (bg-$ierm) v/a. ®h. zum ©Banen machen, unterjochen.

beslaver (bg-$iärn»-Sr) v/a. (Da. begeifern, beslime (bg-$ialrm) v/a. (Db. mit (Schleim bebeden; fig. beschmieren, beschmutzen.

beslobber P (b^n/V*), beslobber (bg-fäaorb-Sr) v/a. (Da. begeifern, beschmutzen, besmear (bg-fjmtrr) v/a. (Da. beschmieren; befchmu^en.

besmirch \ (bMmörrtf$) v/a. ®c. be= schmusen; verbunfein (meist fig.).

besmoke \ (bg-hmört) via. (Db. (be)räm ehern. (beschmutzen (au$ fig.).\ besmut © \ (bg-fjms6rt) v/a. ®e. berußen;/ besoil (t>Mölri) v/a. (Da. befeßmuhen, be= fubeln (audj fig.).

besom (btr-fsm) [a/e.] Is. 1. \ Besen m (audj fig.) = broom. — 2. $ (Befem) Ginster m; §eibe f. — II % v/a. ®a. 3. fehren, fegen.

besonian f (bg-for-n^n) s. = bezonian. besort f (bs-$örrt) I v/a. sich feßiden (ob. paffen) für. — II s. paffenbe Gesellschaft.

besot (bs-^ort) v/a. ®e. 1. betören (with burch). — 2. verbummen, bumm machen. besotted (bg-hört-gb) p.p. u. a.  1. töricht, betört; vernarrt (on in [acc.]). — 2.be= trunfen. [— 2. Dummheit /.) ~ness (~-ng$) s. 1. Torheit /, Betörung /./ besought (bg-prt) pret. u. p.p. o. beseech, bespake j- (bs-^perf) pret. von bespeak, bespangle (bg4päru0gi) v/a.®b. beflittern, (mit glitter) fd)müden.

bespatter (bg-hpärt-Sr) v/a. ®a. l.mit ßot befprißen. — 2. fig. verleumben.

bespeak (bg-bpft) I v/a. © (pret. bespoke, f bespake; p.p. bespoke, bespoken) 1.(vorher) bestellen (of bei); engagieren; abonnieren auf (acc.); to ~ a pair of boots ein ^3aar Stiefel bestellen. — 2. bitten, zu gewinnen suchen, anhalten um; to pu one’s attention j-3 2Iuf= merffamfeit feffeln. — 3. (meist poeti) anreben. — 4. (an)zeigen, verraten. — 5. Vorhersagen, werfünbigen. — II s. 6. \ Bestellung f. ■— 7. thea. Benefit ('Vorstellung f) n.

bespeak-night (bg-^pirf-nalt) s., thea. Benefi'^vorftellung f) n.

bespeckle \ (bMperti) v/a. ®b.mit glecf= chen bezeichnen; fprenfeln.

bespiee \ (bg-^ax^) v/a. ®b. würzen, besplash (t>g-^iarf^) v/a. ®c. bespritzen, bespoke (£>g-fw-rf) I pret. u. p.p. oon bespeak. — II a. bestellt; si. trade Bargeschäft n.

bespoken (bg4porfn) p.p. u. a. == bespoke, bespot (Bg-jp ört) v/a. (De. sieden, fprenfeln;

befubeln (audj fig.).

bespread (~fjpRerb) via. @ (pret. u. p.p. .J) bestreuen, bebeden.

besprent \ (bg4pRernt) p.p. o. f bespreng u. a. bespritzt, besprengt.

besprinkle (bg-^pRtrn0H) v/a. ®b. befprem gen, befpri^en, bestreuen, bebeden.

besputter \ (Bs-^paSrt-Sx’) v/a. ®a. be= spritzen.

Bess (l>ejj) [dim. non Elizabeth] I npr. Lienen n. — II s. black e-r f^wajen Äui>.          fBeffara'bien n.i

Bessarabia (Bep-Rer-6ia ®) nprj Bessemer (ber^-g-mSr)wpr., id. m (englischer Sechnifer, 1813—1898); O ~ apparatus, ~ converter T Beffemer=appara't m, =birne /; steel T Bessemerstahl m.

Bessie fchott. (l>erfj-e) npr. = Bessy. Bessy (l>eV6) Lieschen n (= Bess), best (fcefft) I a. (sup. v. good) 1. best;

— 2. non Personen: gütigst, liebst, wohl= tätigst. — 3. non Personen nnb Sachen: geeignet ft, paffenbft. — 4. grösser, gröfzt, meist; — 5. \ = excellent (sh. W.T.1,2,748). — II s. 6. ber, bie, ba§ Beste, Geeignetste, ^affenbfte; — 7. pu pl. (früher emd) sg.) bie Besten, Bor= nehmsten. — 8. ber größte £eil. — 9. s (mft Sundayf’s] ~) ber beste 2In= Zug. — III v/a. ®a. 10. gewinnen, übertreffen. — 11. F Übervorteilen. — IV adv. (sup. p.well) 12.am besten;T. —13. am paffenbften, am vorteilhaft testen. — 14. am meisten.

Bn ~ 1: to be ~ at ... hervorragen in ... (dat.); to make one’s haste sehr eilen; F to put one’s foot foremost fein Bestes tun; sehr eilen; Am. pu girl ©dha^ m, Geliebte /; ® at the hand auö erster §anb, wohlfeil;

kind, quality feinste Qualität, erste ©orte; schott, pu maid Brautjungt fer /; schott. man Brautführer m; what’s the~news? was gibt’$Gutes», fettes)?; F~ parlour, room ^ub= ftube /, Befuch^zttnmer n, gute ©tube.

Btt best 4: the part of the week ber größere £eil ber Söoche.

Bn ~ 6: at (the) ~: a) auf£ beste, b) im günstigsten galle, im Grunbe; it is at pu but ist höchstens» nur; to the of my knowledge nad) meinem besten ^Bissen, soviel ich weifz; to the pu of my recollection ober to my remembrance soviel id) mich erinnere; F to be in the of humours in ber besten ©timmung sein; to do one’s to do the pu one can, to do the in one’s power fein Bestes» ob. BÖg= liebstes» tun, tun was» in f-n Kräften steht; to the of my (your, &c.) power nach besten Kräften; to do a thing for the Awa* in ber besten 2lbfid)t fun; to have the of it ba= bei am besten wegfommen, bie Ober= hanb höben; to make the of a th. allen möglichen Borteil au3 e-r ©ache Ziehen; to make the pu of a bad bargain (F job) sich so gut wie mög= lieh au3 e-m schlimmen §anbel ziehen; make the of your way home mach’, bah schnell nach §aufe fommft.

Btt ~ 12: F you had to do so ©ie täten am besten, wenn ©ie e$ so machten, bestain \ (bg-^tern) v/a. ®a. befleden. bestarred \ (i>g-^arrb) a. mis ©ternen gefchmüdt, besternt.

best-best (be^t-be^t) a. allerbest, best-conditioned (be^tA-btfcb-snb) a.

l.im besten Bnstanb. — 2. willfährigst. bestead1 (bg-$terb) v/a. ®a. Ob. ® (pret.

^ed; p.p. ~ed, bested ober ^) 1. helfen, beiftehen (dat.). — 2. nu^en, Butzen bringen (dat.).

bestead2, bested (bg-$terb) p.p. u. a. 1. umgeben (by, with). — 2. (meist mit ill, hard, &c.) bebrängt; ill in übler Laune; hard hart bebrängt.

bestial (be^-tisi ®) [It.] a.  tierisch, viehisch; fig. unvernünftig, sinnlich-bestiality (be$-tpri-g-te ®) s. tierisches, viehisches Spesen; Bestialität fi Bruta= lität /; fig. Unvernunft f. (vertieren.) hestialize ® % (be^-tiä-Iaif ®) v/a. ®b.J bestick \ (bg-jütrt) v/a. ® (pret. u. p.p.

bestück) l.befteden.— 2. burchbo'hren. bestill \ (bg-pttri) v/a. ®a. beruhigen, stillen.

bestir (bg-$törr) v/a. ®e. in. Bewegung fe^en, regen, rühren, anstrengen; come, pu yourself tummeln ©ie fid)!

bestorm \ (bg4torrm) v/a. ®a. umstü'r= men, umtosen.

bestow (bg-jüor) v/a. ®a. 1. fast j- (SJüterw. aufbewahren, unterbringen. — 2. fast f beherbergen, einquartieren. — 3. am wenben, verwenden, gebrauchen. — 4. scheuten, geben, fpenben, verleihen, 2Boi)itat erweisen (on, upon, f to dat.). — 5. f Softer zur @he geben, verheb raten. — 6. f aus»geben. — 7. f to ~ oneself fid) betragen, fid) Zel9en-

bestowal \ (Bs-$tör-sl) s. = bestowment bestower (bg-$tör-gr) s. ®eber(in); 2ln= orbner(in).


J» 2JiufU; SBiffenfd^aft; ^flanje; ®eograpl>ie; 0 Sedjnif; Sergtau; X SKilitär; 4 Marine; §anbel; Sßoft; Ü Eisenbahn.



bestowment (~mgnt) s. Vefdjerung /, ®abe /, Sdjenfung /. [bestride.!

bestraddle \ (bg-$tRärbi) via. ©b. =/ bestraught f (bg-^tRärt) a. zerstreut.

bestrew (mu. bs-|tRiir, wb. ~ ob. bg4tRör) v/a. ®a. ob. ® (pret. ~ed; p.p. ~ed ob. bestrewn) 1. umherftreuen.—2. bestreuen.

bestrewn (bg4tRürn ob. bg-^tRÖrn) p.p.. non bestrew.                  [bestride.)

bestrid \ (bs-£tRtrb) pret. unb p.p. oon/ bestride (bg-^tRatrb) via. ® (pret. bestrode, \ bestrid; p.p. bestridden, \ bestrid, \ bestrode) 1. beschreiten, überschreiten, betreten. — 2. ein «ßferb besteigen.— 3. rittlings fißen auf (drille auf ber ^afe je.). — 4. sich mit gespreizten Veinen aus etwas (acc.) stellen.— 5. mit gespreizten deinen über i-m steten, um ihn gu verteibigen.

bestridden (bg-jjtRtrbn) p.p. oon bestride, bestrode (bg4tRÖrb) pret. u. \ p.p. oon bestride.

bestrow \ (bg-^tRör) = bestrew.

bestück \ (t>s-fjt36rf) pret. unb p.p. oon bestick.

bestud \ (bMtw'b) via. ®e. befeßen, be= ftlagen, verzieren (mit Nägeln tc.).

Bet1 (bet) npr. [dim. oon Elizabeth] Sieddfen n-

bet2 (bet) [?] I s. VSette /; to take up ob. to hold a ~ e-e Sßette halten.— II via. ® ob. (De. (pret. u. p-p- bet ob. betted) wetten, (ein)feßen; I ~ you a dollar ich wette mit QIjnen um einen dollar. — III v/n. wetten (on, upon auf [ac<?.]).

betake (bUert) via. ® (pret. betook; p.p. betaken) to ~ oneself to ... sich begeben nach ...; fig. seine 3 usings nehmen zu ...; fid) legen auf (acc.), sich wibmen(dat.\et.ergreifen; fid) bebienen (gen.), (Gebrauchm.non...; to ~ oneself to one’s heels bie glucht ergreifen.

betaken (bQe'Yn) p.p. oon betake.

beteem f (bg-ttrm) via. (Da. erlauben, ge= währen (dat.).

betel (bitt; Hom. beetle) [tub.] s. 1. $ Ve'telpfeffer m. — 2. Vetel m (^aumittei auS Slre'fanufj, Äalt u. Seteiblättern).

betel-nut © $ (bfti-näbt) s. Vetel-, Slre'fa= naß f.         [( am ^u^e beS Ölberges).)

Bethany (ber^-ä-ne) npr. Vetha'nia nJ .Bethel (ber^-gl) [hebr.] I npr. A.^id. n.

— II (auch b~) s. 2. geweihter gleet. — 3. Kapelle / für ^iffe'nterd.

Bethesda^(bM7ierf-ba) [hebr.] npr.^bibl. ber Seich Vetljedba.

bethink (bM/iEnSt) [a/e.] © (pret. u. p.p. bethought) I via. 1. naeßbenfen über (acc.). — 2. to ~ oneself of (f on): a) sich besinnen auf (acc.), jich erinnern an (acc.); b) bei sich übeste'gen. — II vln. 3. fast t bebenfen, nad)benfen-Bethlehem (beröUg-hem) .[hebr.] I npr.

Vethlehem n. — II s. = bedlam.

BethleZ/emZ^e (ber^-ig-tg-maxt), ~mite (berz7i-ig-matt) s. 1. Vewol)ner(in) non Vethlehem. — 2. SBa^nsinnige(r), £oll= häudler(in) (s. bedlamite).

bethought (bg-^art) pret. u. p.p. oon bethink; to be ~ to do a th. et. zu tun gebenfen.


Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; obsolete (died); *



Bethphage (be^-p-bQ), be^-f^Q) [l)ebr.] npr. 33e'thphage n.

Bethsaida (beMer-g-ba) npr.. id. n. bethump P (bMÄw'mp) via. ©a. burd)= prügeln, fräs tig schlagen (aueb fig.).

Bethune (bg-77Wrn) npr. (ißrfn. u.DrtSname). betide (bg-tatrb) ®b. ob. © (pret. u. p.p.

f betid) I via. 1. befallen; begegnen, Zustoßen (dat.); woe you, if he hears about it wefje bir, wenn er baxmn hört. — II vln. 2. begegnen, geschehen, sich ereignen. — 3. f werben (of au§).

betime1 j- (bg-talrm) vln. sich ereignen. betime2 -j- (~) adv. = betimes.

betimes (bg-taZmf) adv. 1. zeitig, beizeiten, früh- — 2. halb, in furzer Qeit.

betoken (bg-törtn) via. (Da. 1. anbeuten, bezeichnen. — 2. anzeigen, nertünben. — 3. norau^fagen, versprechen.

beton (be<t-sn ob. fr. bg-tß') [fr.] s. 23eto'n Steinmörtel m.

betony $ (bert-s-n6) [lt.] s. (braune) 23e= to'nie, Betraut n.

betook (bg-türf) pret. oon betake.

betoss \ (l>g-tö^) via. (Dc. herumwerfen, betray (bg-tRör) [m/e.; a/f. (fr. trahir)] * lt. tra'dere] via. (Da. 1. verraten, Zum Verräter werben an (dat.). — 2. burd) Verrat überliefern; he was ^ed into the hands of his enemies er würbe feinen geinben überliefert. — 3. täufdjen; hintertreiben. — 4. ver= loden, verleiten, verführen (into zu)-— 5. fig. verraten, auf weif en, zeigen.

betrayal (~-si) s. Verrat m, ireubrud) m. betrayer (bg-tRer-Sr) s. Verräter m.

betrayment \ (~mgnt) s. = betrayal, betrim \ (bg-tRtrm) via. (De. (au^)fchmüden. betroth (mu. bs-tRörcZ7i ober bs-tRö'tfi) [m/e.] via. (Da. 1. verloben, versprechen (gur @ije). — 2. eccl. zum Bischof ernennen.

betrothal (bs-tRör-c77isi, ~tRöVi) s. 33er= lobung /.

betrothed (l>g-tRörc77ib, ^tRö^t) I a. ver= lobt. — II s. SBerlobte(r), Söraut /, Bräutigam m. [= betrothal.) betrothment (t>g-tRörcZ7i-mgnt, ^tRör^) s.J Bets(e)y (bert-$e) [dim. oon Elizabeth] npr. ßiäbeth /, Siefe /, Sieben n.

better1 (t>ert-Sr) [a/e.] I a. 1. (comp. o. good): a)besser; b)gütiger; c)paffenber; d) größer; e) P (Bett) länger; f) mint. besser, von grösserem geingehalt;   —

2. (comp, oon well): a) befriebigenber; b) gefünber; c) gerechter, richtiger. — II s. 3. bas bessere; bas Vorzüglichere.— 4. Vorteil m, Vorzug m, Dberhanb /; 5. — 5. meist ~s pl. bie Vorgesehen m!pl.; schott. Vorfahren m]pl. — III adv. (comp, oom adv. well) 6. besser; T. — 7. F barüber, mehr (bfb. bei B^knoer= tältniffen); t. — 8. bei BeUoer^aItniffen länger.— IV via. ©a. 9. (ver)beffern, beffermachen (Syn. f. ameliorate). — 10. übertreffen; vergrößern. — 11- (be=) förbern, unterftüßen. — 12. to oneself sich (ober fciue Verhältnisse) ver= bessern, vorwärtsommen. — V \ vln. ©a. 13. besser werben. — Vgl. ^2.

Bit 1: to be besser fein, sich Wühler befinben; to be off besser baran fein, sich besseren Umftänben befinben; I am not the for it m-e

Sage ist barum nicht gebessert, ich öin be^hnlb nicht besser baran; upon acquaintance bei näherer Vetannh fchaft; one’s angel j-g Schußgeift; the half: a) größere §älfte, b) co. bessere §älfte (©fjefrau); the part ber größte £eil; tö be ~ than one’s word mehr tun aB man versprochen hat.

3u better 4: for the zum Vesten, Zum Vorteil; for for worse auf gut ®lüd; to get the of: a) au^ftedjen, besiegen, übertreffen, ben Sieg bavon= tragen über (acc\ b) sich erholen (oon e-r ßranJteit 2c.); to have the ~ of a p. j-m überlegen fein.

3it ~ 6: ~ and immer meßr, immer besser; all the um so besser; so much the um so besser, befto besser; you had (fwere) ~ go eö wäre besser, Sie gingen; you had not laß bad lieber bleiben; I like her the for it ich habe sie barum um so lieber; 1’11 teach you ich merbe bid) e-d Vefferen belehren; he thought of it er be= sann sich e*ued Vefferen.

31t /v- 7 F: as long again and ~ meßr aid noch einmal so lang; six feet high and 6 guß unb barüber.

better2 (ber±-Sr) [bet2] s. Vtettenbe(r). bettering (bert-s-Rtii0) s. Vefferung /. betterment(bert-Sr-ment) s. Verbesserung /. bettermost F (~mö$t) a. best.

betterness (^) s. 1. Vorzüglichst /, Vorrang m. — 2. prove. Vefferung /ber ©efunbljeit.

betting (bert-tnß) [bet2] s. 2ßette(n n) f. betting-öoofc (~-W) s. VBettbuch n.

/x/-man (^-man) s. j. ber bte gSferberennen 5e= fud^t unb an§ bem SBetten ein ©efdmft madjt.

^-post (~-po$t) s. Bielpfahl m auf ter ^ennbatn, an bem geroöljnltdj 2Betten abgeschlossen werben.                    [schaff.)

~-ring (~-Rtn0) s. geschloffene VtettgefellJ rv-tOllt (^-taut) 8. j. ber einem betting-man ober betting-ring ^unbfcljaft gufüljrt.

bettor (bert-gr) 8. = better2.

Betty (bert-e) I npr. Vettp / (dim. oon Elizabeth); P it’s all my eye and Martin! bad foil sich ein anberer weid= machen lassen! — II b~ s., contp. gopfguder m.

betumbled f (bg-twrmbib) p.p. u. a. burd)= wühlt (ot.).

between (bg-twfn) [a/e.] I prp. 1. zwischen; unter (meist oon gweien); ourselves, F ~ you and me (ober the post) unter und, unter vier Singen; im Vertrauen;

times von geit zu 3e^ öann unb wann, bidweilen. — II adv. 2. ba= Zwisten; few and far vereinzelt, bünn gesät. — III 5. 3.\ SJlitte /; f there is nothing in the ed gibt feinen Mittelweg (sh. w. t. 3,3,62).—4. S SRittelforte. /.                   [bed nA

between-decks 4* (~-bet$) s. 3mifchen4 between-whiles© (~-(|)watif) adv. bann unb wann, von 3eit zu 3e^-

betwixt (b§-twir^t) [a/e.] Iprp. zwischen, unter. — II adv. bazwif^en.

Beulah (bjar-ia) [hebr.] s. §eiratdlanb n, Sutter Vuhle m (Sefa^aS 62,4); the land of Sanb n ber Söonne.

Bevan (berw-gn) npr.) id. m ($rfrt., DI.).

new word (born); +++ incorrect; music, bevel (berw-gl) [a/f.; ft. biveau} I 5. 1. 0 schräge Aichtung gweier ^lädjeu, Schiefe/, Schräge /, Eehrung /, §ace(tte) /; on a ~ fdjräg, über^werd). — 2.0 SBinkek passer m, Schmiege /, Sdjrägmafs n. — 3. her. gebrochene Jöinie. — II a. 4. schräg, fdjief(dantig, =wink[e]lig). — III v/a. ®e.(a.) (oft mit away, off, &c.) 5. & schräg (ab)fchneiben, abfanten. — 6. 0 mit her (Schmiege messen. — IV vln. 7. schräg liegen ob. geneigt fein, bevel-angle (berro-gl-änögl) s. spider ober stumpfer Kinkel.

bevel-^ear 0 (~-glr), ^-gearing 0 (~-gUtn0) s., mach, konisches Aäberwerk.

bevel(l)ed(berm-gib)p.p. u. a. abgefdjrägt; fpitj5 ober ftumpf=wink(e)Iig geformt.

bevel(l)ing-öoar€Z 4 (berro-g-itn9-börb ®) s. «Schiffbau: Vlallbrett n.

^-machine 0 (,xr-mä-fdjtn) s. Su^biuberei: Xantens djrägmafdjine f.

~-plane & (~-pien) s. (Schräghobel m.

bevelment (berw-gi-ment)s., cryst. Kantern abflachung f.                 [mass n.i

bevel-raZe 0 (~-rüi) s. Eehr=, «SchrägJ z^-wheel 0 (^-Q)wii) s. konisches Stab, beverage (berw-ä-Rgbq) [a/f.; fr. breuvage\

s. Eetränk n, Prank m, Erfrischung f. Beverley (berm-Sr-le) npr. ($ßrfn. u. DrtSu.). bevomit \ (bg-mörm-tt) via. ®a. bespeien. Bevis npr.: Sir ~ of Hampton (Southampton) £elb alter atomangeu (f. a. Ascapart).

bevy (berw-e) [m/e.] s. l.glug m, Prupp m (SBögel); Anbei n (stelje). — 2. Eefelk schaff/, Schar/(a. fig., bfb. junger ©amen).

bewail (bg-weri) ®a. I via. beklagen, be= weinen. -— II vln. wehklagen.

bewailable (bg-wer-isbi) a. beklagenswert, bewailer (bg-wer-is<) s. 2öehklagenbe(r).

bewailing (~itnö), bewail ment (bg-weri-mgnt) s. Veklagen n; Vßehklage(n n) f.

beware (b6-wärr) [m/e.] I vln. (je$t fast nur im ins. unb ^mperatin gbr.) 1. sich in a^t nehmen, fiel) hüten (of oor [da$.]); ~ of imitations! man hüte sich ^or Aach5 ahmungen!; ~ of trespassing! baS betreten be§ (GruubftüdeS, 2Bege§ k. ist verboten! — 2. \ achten (of auf [acc.]). — II \ via. 3. sich in acht nehmen oor (dat.). — 4. f achten auf (acc.).

beweep \ (bg-wtrp) [a/e.] (® weep) via. 1. beweinen. — 2. mit Dränen beneiden.

beweltered \ (be-werl-t°rb) a. burdj Söälgeu in Slut :c. befubelt.

bewet \ (bg-wert) (® wet) via. benetzen, bewhore f (bg-i»örr ®) v/a. ®b. für eine §ure erklären.

Bewick (bjür-Ü) npr. (3tame groeter berührn» ter engl. Äünftler im 18. soe., bereu natur» roiffenfdiaftlidje Söüdjer itjrer ^olgfdjnitte roe» gen berühmt finb).             [tragenb.l

bewigged F \ (bg-wtrgb) a. eine Verütfel bewilder (bg-wtri-bSr) v/a. ®a. irrefüh5 reu, irre machen; to get ~ed sich ver= irren, verwirren. [irrt; fig. verwirrt.) bewildered (bg-wtri-bgrb) p.p. u. a. □ verj bewilderedness (bg-wtri-bSrb-ng$) s. = bewilderment. [/, Veftür^ung /.) bewilderment (~bs*-ment) s. Verwirrung) bewinged (bWfuSb) a. geflügelt.

bewitch F (bg-wlrtf$) [a/e.] v/a. ®c. be= hejen, bestricken, bezaubern (audj fig.).

bewitcher (bg-wtrt-fddr) s. 3aub(e)rer 3aub(r)erin /, Vegaubernbe(r).

bewitchery (~f$s-Re) s. = bewitchment, bewitching (&g-wlrt-fcbin9)a.  begaubernb, reigenb.

bewitchingness (~-ng^) s. ba$ Ve$au= beruhe, Einnehmenbe.

bewitchment (bg-wt''tf^-mgnt) s. Vegau= berung/, Veig m; begaubernbeä Söefen.

bewray fast f (bg-Rer) v/a. ®a. (un)ab= sittlich (Geheimnisse tc. oerrateu, aufbecteu. bey (be; Hom. bay) [türk.] Vei m\ a) türi.

Statthalter; b) türf. Stangtitel.

beyond-(bg-jörnb) [a/e.] ladv. 1. barüber hinauf; jenseits. — 2. \ aufserbem. — II prp. 3. jenseits). — 4. über (... hinauf); — 5. ausser. — III s. 6. §enfeit$ n.

3u ~ 4: belief unglaublich; ~ all blame über jeben Sabel erhaben; ~ (all) bounds über alle Wlafien; ~ comprehension unoerftänblich; ~ dispute unstreitig, aufjer allem Qweifel; ~ endurance unerträglich; ~ expression un= befcljreiblich; ~ hope hoffnungslos; to live ~ one’s means mehr au^geben, al$ einem bie Mittel erlauben; measure über bie (ob. alle) Wla^en; ~ memory feit Viens ch engebenten; recovery unheil=, unrettbar; unwieberbringlich oerloren; one’s reach aufier j-ö Vereidj, unerreichbar, über j-g §ori= jo'nt; ~ what is sufficient mehr al$> genug; to be ~ a th. über et. hinauf fein, übertreffen, überftei'gen; it is ~ me e$ geht über meinen §origo'nt, über meine Kräfte; to go ~ oneself ausser sich fein ober geraten; to go ~ one’s depth bi$ über ben ^opf gehen (oom Söoffer); fig. it is my depth e§ geht über meinen Verstaub; f you look him il)r missversteht ihn (sh. H.IVb ,4,4,67).

beyship (ber-fchw) s. $lmt n eines VeiS. bezant (berf-°nt ober bg-farut) [fr. besant'y

* lt. byza’ntius] s., num. Vpganti'ner m ((Golbmünge). [s., hunt. = bay7.| bez-antler ® (be-, bef- ober bef-ärut-ISr)j bezel 0 (berf-gl) [a/f.; fr. biseau] s. 1. gu= geschärfte Staute, (5d)neibe/e-g 3Jte^ei§jc. — 2. ©rfjrägfläche f eines geschliffenen EbelfteinS. — 3. Vings asten m (gur @in= faffuug be3 Steines).

bezoar (b f-f ör ®, a. berf-5-är) [span., * perf.] s., pharm. Ve$oa'r(ftein) m, Qiegem fteitt m (SSalleu uno erbaulich er Stoffe im Wlageu ber Söiebertäuer; galt ehemals al§ (Gegengift gegen alle Übel).

bezoardic (bef-g-arr-bu) pharm. I a. alS Eegengift bienenb; Vejoa'r=... — II s. (Mittel n als) (Gegengift n.

bezoar-goat (btr-för-göt ® ober berf-s-är^) $., zo. Vepa'r^iege /.

bezoar-nut (~-n&t) s. Vredfnufs /. bezonian f (b8-för-n^n) [it.] s. §unger= leiber m, elenber Sßicht.

bhang Oft=$. (bans) [inb.] s. Vhang m\ a) §afdrisch n, getrodnete blätter u. Stengel ber ^anfpflange, gum.^audjen; b) au§ bereu blättern bereitetes beraufchenbeg (Getränt

bheestie, besser ^y Oft=3. (btr-$te) [perf.] s. Vßafferträger m.

B. I. abbr. = British India.

biangular (bäl-ärn9-giMgr), ~ated (^ie-tgb),~ous(~iab$) a. gwehwink(e)lig, ^eckig. biannual dz (bal4rn-i^i) a.  zweimal jährlich vorfommenb. Qweigliebrig.i biarticulate dz (bal-är-ttrt-Kiät) a., zoj bias (bätr-äfj) [fr. biais] I a. u. adv. 1. \ schief, quer (geschnitten). — 2. f auf einer (Seite geschwollen (sh.). — II s. (pl. /v-cs) 3. bowiing-Spieia) Überhang m, Stärke / ber Äugel (biefe ist an einer Seite starter auögebaudht u. fdjroerer), b) schräger Sauf ber Äugel. — 4. schräger Schnitt beö Äleiberftoffe§; £udjkeil m in 9?öden tc.; to cut on the schräg fchneiben. — 5. (to) fig. einseitige Veigung, §aug m gu, Sinn m für, Vidjtung /, Stre= ben n, 3U9               f- bent2); a

literary eine Veigung $ur Siteratur. — 6. Vorliebe /; Vorurteil n. — 7.f fig. krumme Vßege mlpl. (sh.h. 2,1,65). — Ill v/a. ®a.(e.) 8. eine Äugel mit einem Überhang versehen (f. ~ 3). — 9. auf eine Seite neigen. — 10. fig. hinneigen, lenken, richten (to, towards nad), auf [acc.J, ju). —11. fig. (vorher) einnehmen, beeinflussen. [keit /.j bias-drawing („-bRä-tnß) s. parteilich5) biauricular dz (bat-I-RtrMMgr), ^ate dz (^lät) a., anat. -pvebohrig (vom bergen).

biaxal dz (bät-ärHgi), biaxial dz (bäl-art ^l) a.  $wei=adjfig (bfb. o. e-m Äriftaü). bib (bib) [m/e., * It.] I \ v/a. u. v\n. ®e.

1. schürfen; trinken, P saufen. — II s. 2. Eeifertudj Eeiferlätgchen n. — 3. Schür^enlais m. — 4. 0 gebogene Ausflussrohre. — 5. ichth. sirt Schein fisch m.              [£runke ergeben.)

bibacious \ (bg- ob. bäl-ber-f^) a. bemj bibacity \ (bg-ba^-g-t°) s. Prunksucht /. bibasicdz (bat-ber-0t) a., chm. gweibaftfch-, bibation\(bg-ber-fchsu) s. Prinsgelag(e) n. bibb 4 (btb) s. Hftaftbacke /.

bibber (btrb-Sr) s. gedjer m, Saufbruber m. bibble-babble P \ (btrbi-bärbi) s. Sßifchi5 wafdji v, Vßifdhwafch m, Eefdjwätj n.

Bible (batbi) [grdj.] s. 1. Vibel /, §eilige Schrift. — 2. Sammlung / religiöser Schriften; fig. Autoritär/ber 9ieiigtou tc.

Bible-oath (bätrb i-öth) s.Eib m auf bie Vibel. biblical (btrb-ig4si) a.  biblisch; Vibel»... biblicalit^ \ (btl>-ig-tari-g-te) s. (meist ^ies pl.) biblische fragen unb Eegenftänbe.

Biblicism (ffb-iMpm) s. 1. Vud)ftaben= glaube m. — 2. Vibelkunbe /.

Biblicist (Hrb-ig-^t) s. 1. Vuchftaben= gläubige(r). — 2. Vibelkenner(in).

W*biblico-... inSffgu: biblisch; Vibel=... M^biblio...iu3ffgn: Vud)5..., Vüd)er=...; Vibel=...

bibliograph(er) dz (t>lrii-ig-5-gRaf, btb-is-öro-uMSr) [fü’ch-] s. Vibliogra'ph »n, Vücherkenner m; Verfasser m von Vücherver$eid)niffen.

bibliographical dz (bib-ig-5-gRärf-g-tsi) a.  bibliographisch, büdjerkunbig.

bibliography dz (bib-ig-örg-RMe) Vüdjer* befchreibung /, =kunbe /.

bibliolatry dz (btb-ig-öri-ä-tRe) [grd/] s. Vücherverehrung/; Vibelvergötterung /.

bibliological dz (bib-ig-5-iö%Q-Msi) a. büdjerkunbig.

bibliology dz(_öri-5-bQe) [grdj.] s. 1. Vücher* kunbe /, =lehre/. — 2. Vibellehre /.
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bibliomancy to (btrb-ig-5-man-^e) [grdj.] s. SBei^fagen n au§ gufällig auf geschlagen nen Bibeln ober ^Budh=ftellen.

bibliomania 47((■»ib-i5Ainer-iiia) ® [grchJs. SBüchemleibenfchaft / =wut /.

bibliomaniac 47 (biW-5-iner-tiWfy ©Is. Büchernarr m. — II a. = biblio-maniacal. [büchermärrifch, =wütig.| bibliomaniacal 47 (btb-ig-5-mä-nalr-Msi) a.J bibliophil(e) 47 (bfb-is-“-fti) [fr., * grch-] $.

Bücher^freunb m, =liebhaber m.

Biblist 47 (£>aiA-bit^t, bFb-it^t) s. 1. Bibeln gläubige(r). — 2. Bibeltunbige(r).

bibulous \ (btrb-*u^) [It.] a.  einfaun genb; „ paper Böfdjpapier n.

bi capsular 47 $ (bat-tarp-^2-igr) a. groetn tapfelig.

bicarbonate 47 (bat-taxr-b5-nat) $., chm. boppelttohlenfaureg <Sal§; „ of soda boppelttohlenfaureä fairen.

bice (batfj) [fr. bis] s. hellblaue (Ataler=) garbe au^Smaite; green „ ßafu'rgrün^. bicentenary (bat-^ern-tg-ng-Re) a. imb s. gweihunbertjährig(e3 gubilä'um).

bicephalous 47 (bal-$erf-M^) [gv^-] «. gweitöpfig. [gweitöpfig(er AtuStel).)

biceps47(batr-BM) [It.] a. (unb $.), anat.) Bicester ^(bi^-tSr) npr., id. n (engl. Ort), bichromate 47 (bdt-tRör-mät) $., chm. bop= peltchromfaureö Saig.

bicker1 (bff-gx) [m/e. : btfch bägern] I vln. ®a. 1. ganten, streiten, Jabern.— 2. poet. fladern (Flamme); fid) schlängeln (FM, ©an jc.). — 3. fdjott. eilen. — 4. raffeln, plätschern. — II s. 5. (Streit Tn, gant m. — 6. bfb. fdjott. ^ampf m. — 7. Aaffeln n; plätscherns.— 8.f$ott. schneller hans.

bicker2 prove, it. f$ott. (btrt-gx) s. (§olgn) (Gefäss n für Flüssigkeiten; ^rintbed)er m.

bickerer (btrt-g-Rgx) s. (Streiter m^ättfetm. bickering (bW-Rtns)s. gant m,§aber m. bickern 0 (btrk-gxn) [It. bico'rnis] s. doppeln, Baucom n; Sto^=ambo^ m.

Bjckerstaff             npr., id. ($rfn.).

bicorn 47 (baT-köxn) [It.] I a. gweihörnig.

— II s. gweihornigeS Sier.

bicornous 47 (bat-köx>-ng$) a. = bicorn. bicorporaZ (baW'-pWi), ~ate (~r&) a., her. gweileibig.

bicuspid 47 (bä-f^-ptb) [It.] la. boppein Wg. — II s. vorberer Badgaljn.

bicycle (baF-fän) [It.ngrd).] I s. gwein rab n. — II v/n. ®b. gweirab fahren, rabeln.              [(=in), Aabler(in).)

bicyclist (<4g-fit$t) s. (gwei=)AabfahrerJ bid1 (bib) [a/e.] ivla. © (pret. bade ob. bid, f bad; p.p. bidden ob. bid) 1. (in biefent Sinne jefct pret. bid [fd^ott. bade, bad]; p.p. bid) auf siuttionen: bieten (for für, ans [ace.]); 5. — 2. j- (pret. bade; p.p. bidden) anbieten; no$ üBiid? in to ~ defiance Sro^ bieten, trotjen. -— s 3. bie ©ageggeit, einen ®rufj bieten, WÜU= sehen, sagen; — 4. heilen, gebieten, befehlen, aufforbern, lassen; T. — 5.fast f ob. provcN. bitten, einlaben (to gu); T. — II vln. 6. auf Sanktionen: bieten, ein ®ebot abgeben (for auf [acc.]);   —

7. (pret. bade; p.p. bidden) to „ fair sich anlaffen, (viel) versprechen, gu Hoffnungen berechtigen. — III s. 8. auf Auktionen-. ($5ebot n, Angebot n; T.

gu bid 1: to „ a th. up ben prei§ e-r (Sache burch Bieten in bieHöhe treiben.

gu ~ 3: to „ a p. farewell ob. goodbye j-m Bebewohl fa<Jen5 to ~ a p. good (au$ God) speed j-tn ®otte§ Segen wünschen; to joy (Md wünschen; to ~ welcome willsonunen heilen, bewilltomm(n)en.

3« ~4: ~ him come in lafi ihn ein= treten; F do as you are ^den tu, wie man bir gesagt t)ai.

gu ~ 5: j-1 am ~ forth to supper ich b™1 3um Slbenbeffen au^gebeten (sh.m.v. 2,5,11).

gu ~ 6: to against a p. j-n über= bieten; to up ben prei3 burdh Mieten in bie §Öhe treiben (ogi. 1 T).

gn ~ 8: fig. (meist pol.) he made a ~ for the Nonconformist vote er be= mühte sich (ob. warb) um bie Stimmen ber -ftonfonformiften.

bid2 (bib) 1.pret. u.p.p. oon bid1. — 2.f pret. non bide.

biddable \ (bWbi) a. 1. leicht gu er= bitten(b). — 2. prove, folgsam, fügsam.

bidden (btbu) p.p. non bid1.

bidder (btrb-Sx) [bid1] s. ^Bieter(in); the best (ob. highest) ber JUteiftbietenbe.

bidding (Uns) [p.pr. o. bid’1] s. l.siuttion: Mieten w, @ebot n. — 2. befehl m, Gteheif; n, ®ebot n; at his auf f-n befehl. — 3. ©inlabung f.

bidding-prayer © (~-pRe-Sr ob. ~-pRär) s., eccl. Bittgebet n.

jBiddy1 (birb-e) [dim. ü. Bridget] I npr. SBrigittchen n. — II b~ s. FAm. iri= fche^ ^ienftmäbchen.

bidd?/2 (^), pl. ~ies ( ~ef) s-i prove. U. Am. Hühnchen n (al§ ßoetmort: „putt! putt’“). bide (halb) [a/e.] ®b. ob. ® (j- pret. bid)

I v[n. 1. provcN. ober poet, warten. — 2. fast f bleiben; verharren, au^h^^n (by, j- upon bei); P let that ~ lass ba$ ruhen. — II via. 3. erwarten, nur in to ~ one’s time, one’s opportunity feine geit, ben richtigen Slugenblicf abwarten. -— 4. ertragen, ausfteben.

Bideford (bfb-M^b) npr. (engl. Stabt). bidentaZ 47 (bat-beWi), ~ate (~tat), ~ated (~te-tsb), ~ed f (~rb), ^ial (~f$si) a. gweigähnig, gweigintig.

bidet (bg-bert, fr. bt-ber) [fr.] s. 1. HetneS (^eit=)Pferb, F Klepper m. — 2. Si|= ■ wanne / mit SBorridjtung gu @infpri$ungen. biding (bal'-btns) s. 1. (Erwartung /. —

2. (audj „-place) Aufenthaltsort) m. — 3. f ^Bohnung /, Behausung /.

bield f ob. fc^ott. (Mib) [a/e.] I s. Schutg wz, pbbach n. — II via. ®a. schüfen.

bieldy f$ott. (Mri-b°) a. fchü^enb. biennial (bai-e'h-Q) [It.] a.  gweijährig. bier (btr; Hom. beer) [a/e.] s. (£oten=) . SBahre f.

bifacial 47 (bat-fer-f^i) a. mit gwei ent= gegengefetden (Gesichtern (sutünge).

bifarious 47 $ (bal-fF-R^) [It.] a.  gweifach, gweireihig.

biferous 47 $ (bfp-R^t) a. gweimal in einem Satire tragenb.

biffin (birf-in) s. 1. e-e BefonberS in Norfolk gegogene 2IpfeI=art. — 2. ptattgebrückter ge= börrter $Batf=apfel.[gwei£eile gespalten.) bifid 47 $ (bair-fib, bff-tb) [It.] a.  ittl bifilar 47 (bai-fatr-ISr, WB. a. birf-5-Igr) [It.] a. gweifäbig; phys. SBifila'^...

biflorate <i $ (bai-fiör-Rät ®), ~ous 47 $ (~Rst) [It.] a. gweiblütig.

bifold N (batr-föib) a. boppelt, gweifach. bifoliate 47 (bai-för-tg-ät) a.gweiblättrig. biform, ~ed 47 (bair-form, „formb) [It.] a. boppelförmig.

bifurcate 47 (mu. Batr-fa6r-ket, CT.D. u. WB. bat-förr-ket) [mit.] via. u. vln. ®b. (sich) gabeln, gabelförmig teilen.

bifurcate(d) 47 (bai-förr-kät; „ke-tgb ob. t>atr-fa6r-ke-t®b) [lt.] a. gabelförmig gefeilt, gwebäftig.

bifurcation 47 (bat-fa6x-ker-f^gn) s. [lt.] 1. (Gabelung/, gweiteilung /.— 2. £eil= punft m; Seibarm m. — 3. Spaltung / ber oberen klaffen einer Schule in @r>mnafial= klaffen (classical side) unb StealsctiuIUaffen (modern side).

big1 (big) a. [m/e.] 1. gross, bid, weit (ant. small, little); T — 2. trächtig; schwanger (with, \ of mit; sh. c. 1,1,39); T. — 3. fig. (with) schwanger, voll, ftroigenb oon, angefüllt, beloben mit, reich an (dat.) \ T — 4. ftolg, pompös; anma^enb, prah= lerifch, aufgeblasen (aud> adv.)] t. — 5. Am. P, F it. co. hoch, vornehm, grofj, wichtig; tüchtig, trefflich, fein, schön; i. — 6. f mächtig; fräftig, start.;— 7. f laut (and) adv.). — Syn. great gro^ überhaupt, fig. an            Sebeutung;

large gross an 2lu§be^nung; big gross, bicf (Äörper=au§be^nung); huge ungeheuer gross, foloffa'l; tall gross in ber §ötie.

gu 1: a „ boy ein grosser gunge; to get the „ head: a) (Gelüste von Selbftänbigfeit bekommen, b) fig. er= hitd, berauscht fein; Am.~ talk grosser Aat ber ^nbianer; F „ Tom grosse (Glode, SBrummglode /.

gu ~ 2: „ with child schwanger; „ with young trächtig.

gu nu 3: his heart is „ fein §erg iff schwer ob. übervoll; „ with pleasure freubetrunfen; „ with ruin unheib schwanger.

git 4: „ look ftolge SRiene; „ talk hochtrabenbe, pomphafte Augbrüde (f. a. „ 1 5); „ words pl. ftolge SBorte nlpl., starte Au^brüde mlpl.; to look „ ftolg, hochmütig, brohenb, gefähr= lid) auSfehen, F bie Aase hochtragen, bid tun; to make oneself „ sich auf= blähen; to talk „ ba$ grojse SBort führen.

gu~5: Am. P „ drink: a) (Glaö= voll n] b) Wfiffiffi'ppi m] c) the „ drink (ober „ pond) grosse <ßfü$e; (Atlantischer) Dgean m] „ drum fürtifche trommel, ^ßaute /; F sl. „ people wichtige, vornehme Beute pl., F (Grofdogen mlpl.

big2 f^ott. $ (big) s. = bigg. [£ebenbe(r)g bigamist (bfg-ä-mt$t) s. in $)oppel=ehej bigamous (btrg-ä-ma6^) a.  bigami'ftifch-bigamy(btrg-ä-me)[lf.=grdh.]s. 1. ^Bigamie'/, ^oppebehe / — 2. f gweite @he-

big-bellied (btrg-bei-gb) a. 1. bidbäuchig. — 2. P schwanger.

big-bodied (btrg-böb-gb) a. bidleibig.

big-boned (btrg-bönb) a. ftarttnochig, F vierschrötig.


getdjett (f. S. IX): F familiär; p SSoIk^fpra^e; F ©aunerfpradje; \ feiten; j- alt (au<$ gestorben); * neu (auä) geboren); +++ unrichtig;



BigelOW (btrg-6-I5) npr.. id. ($ßrfn.).

bigeminal 47 (bat-bQerm-g-ngi), ^ate(d) & (~nat,~ne-tsb)[U.] a. boppelt gepaart, boppelt srüeigäljlig. [Eöintergerste.i bigg f$ott. $ (big) [a/n.] s. vierteilige/ biggen \ (btrg-sn) s. = biggin.

biggin \(bfg-sn) [fr.] s. 1. Kinbermühe /; Elachtmü^e f. — 2. fig. frühe Kinbheit.

biggish (bfg-W «• ziemlich gro^.

biggonet fdjott. (btrg-5-net) [a/f.] s. grauen= haube f.

bight 4/ (Batt; Hom. bite) [a/e.] s.: a) Bucht fi Schlupfhafen m; b) Bucht f eines SCaueS, £o<o n.

bigness (Btrg-n^) s. 1. (Bröfse fi £)icfe /*; Umfang m. — 2. Stolz m, pomphaftigs feit /, Aufgeblasenheit f.

bigot (Bfg-°t) [fr.] s. 1. F^ömmler(in), Betbruber m, Betschwester f. — 2. fig. blinbe(r) Whang er (in), gana'tifer(in).

bigoted (birg-g-tgb) a.  1. bigo'tt, abers gläubifch=fromm, buchflabengläubig. — 2. fig. (to) blinb ergeben (dat.\ blinb eingenommen für, fanatisch-

bigotry/ (btrg-gt-Re), pl. ~ies (~Rsf) s. 1. Bigotterie' fi Frömmelei f. — 2. fig. (to) blinbe Elnhänglichfeit an (ace.), blinber Eifer für, ganati^muä m.

big-sounding (bBg-^aun-btns) a. hoch= tönenb; hochtrabend

big-swoZZm Am. (Btrg-$wB-ign), ~-swo!n (~-fjwVln) a. geschwollen, ooll (a. fig.).

bigwig (bfg-wtg) $., si. oornehme amtliche person (dichter, «minister 2c.); F co. grossed £ier.                              [feierliclj.l

bigwigged (~wtgb) a., si. pomphaft, fteifj bijugate & $ (batr-bQö-gät, CT. I). bal-bQur-gät) [It.] a. zweipaarig gefiebert.

bike1 P (Batt) s. u. vjn. = bicycle.

bike2 fc^ott. u.provcN. (Batt) [?] s. Bienen=, Eßefpemneft n; contp. §aufe(n) m «pöbei.

bilabiate 47 (bat-ier-bg-ät) a. % u. zo. zweis lippig.

bilander 4/ (btri-än-bgr, bof-iW) [holl.] s. Bilanber m (2Irt hollänbifd)e§ ga^rgeug).

bilateral & (bal-iärt-g-Rgi) [It.] a.  zweis feitig.

bilberry/ $ (btri-beR-e, bBi-bW), pl. ~ies (~(n)gf) [ban.] s. §eibel=, Blau=beere fi Be'fing m, red ~ preisels, Kronsbeere f.

bilbo (bBl-bö), pl. ,x/(e)s (~böf) s. 1. X e^m. &egenflinge fi Papier n aus «Bilbao. — 2. poet. Schwert 22, Klinge f. -— 3. (mft 4,) ~es pl. Fufjfeffeln flpl.

bile (Bail) [fr.; * It. bi’lis\ s. 1. anat. (Balle /; to stir up the ~ bie (Balle erregen. — 2. fig. (Balle fl Bitterfeit f.

bile-duct (batB-bwtt) $., anat. @aüen= gang m,                   [stein mA

bilestone ® (Balri-fitön) $., anat. (Ballem/ bilge (btibQ) [bulge] I s. 1. Bauch m eines gaffes. — 2. 4* Bilge fl ^lach n (slacker SBoben in ber «mitte beS SdjiffeS). — II v/n. ®b. 3. 4/ im Fluch leef werben; to be ~d im Fludj lets fein, Sdjlagwaffer haben. — 4. sich au^bauchen, oorragen. — III 4, vja. ®b. 5. im glach led machen. — 6. lenj pumpen.

bilge-Zree^ 4/ (BtribQ-tti) s. Solinger;, ^imm=fiel m.             [pumpe /.)

~-pump 4/ (^-psomp) s. Bilge=, £en§J ~-water 4, (^-wä-tSr) s. Bilge=, Sd)lag= waffer n (staffer im Schiffsraum).

bilgeways © 4/ (BflbQ-wefJs/pZ. Schiffbau: Schlittenb als en mlpl. [(riechenb).i bilgy 4/ (btri-bqe) a. wie SchlagwafferJ biliary (bfi-^-R6) [nemlt] a. 1. med.

(Ballern...: ~ calculus (Ballenstein m;

colic (Ballenfoli'f /; ~ duct (Ballern gang m. — 2. = bilious.

bilingual, ~ar (bat-ifnö-gwh, ~gwSr) [It.] a.  zweisprachig, in zwei Sprachen.

bilinguous (bat-ltrn0-gwsb) a. 1- 47 = bilingual. — 2. fig. boppelzüngig.

bilious (btri-isf[ ®) [lt.] a.  1. gallig, gallicht (auch figflfl galten = artig; med.

attack (BaHenfieber=anfaIl m; ~ fever (Ballenfieber n\ F to feel sich infolge oon Verbauung Störungen unwohl fühlen. — 2. med. gaÜfüchtig.

biliousness (~-nsp)s. 1. gallige Beschaffern h eit.—2. fig. galliges, mürrif cheö Aßefen.

biliteral 47 (bal-Itrt-g-Rgl) a. u. s., gram. au$ zwe* Buchstaben beftel)enb(e Silbe).

bilkP(büf) [?] v/«.®a. betrügen, täuschen, befchwinbeln, prellen, F bemogeln (a p. of j-n um eine ga^lung).            [w.)

bilker P (btWSr)s.Schwinblerm,^rellerJ Bill1 (bil) npr., dim. oon William.

bill2 (bti) [a/e. :btf ch Bille] Is. 1. Schnabel m eines Sogeis; fchuabebartige Schnauze anberer £iere.— 2. Schuabelm, Sd)neibe /", Spitje f am Sinter, ßirtel, Jtnieholg 2c.; 4/

of the anchor Anfer=fpilje /, =flaue f. — 3. gefrümmte^ (Bartenmeffer, §ippe /; lopping Stangenhippe f. — 4. ©rbhaefe fl Jfarft m, Bicfel m, Bille /, Spinnst/.—5. X ebm. ^eHebarbe/, ^3ife / — II via. unb v[n. ®a. 6. (sich) fchnä5 beln, lieblosen, süssen. — Syn. beak allgemeine wiffenfcbaftlidie SBegeidhnung beS Schnabels ber SBögel; in gewöhnlicher Spraye beak stets oon mauboögeln, auch häufig uon Ärähen unb Singvögeln; bill fast allein von Dauben, Kanarienvögeln, Sumpf= u. 2ßaffer= vögeln unb Kolibris.

öill3 (bti) [m/e., a/f.; * lt. bu’lla] Is. 1. jur. Klageschrift fl Anflage=afte /; Stechte fchrift /, Schriftftüd n, 1 — 2. pari. Borlage/;TBill/, (Befeh=antragm, =ent= wurf m (Syn.\. act1); f. — 3.® Tratte /, Bßechfel m (= ~ of exchange); 1 — 4. jebe geschriebene ober gebrudte 2luSferti= gung: Schein m, Bescheinigung /; geltet m; Quittung/*; Anweisung/; Rechnung /, Bota /; Am. Banfnote /; Berzeichnib 22, ßifte/; Brief m^ Bille'ttw; Einschlags, HRietö=, ^heater=zettel m, (Konzerts 2c.) Programm n; 1 — 5. 4/ Bolle f. — II v\a. ®a. 6. in eine ßifte eintragen, registrieren. — 7. burch sinfchiag 2c. be= fanntmachen. — Bgt ^z1 u. 2

gu 1 jur.: „ in chancery Klage f beim Kanzleigerichte; of complaint KlagefChrist/; of divorce Scheibung3= brief m\ of sale äftobiliarfchulbs oerfchreibung /; Ermächtigung /; ben beweglichen Befits e-^ Schulbner§ zu oerfaufen; to bring in a true eine Eins läge für gültig erflären; to find a true sich auf e*ne Klage einlaffen.

3«   2 pari.'. of Rights engl.

^reiheit^urtunbe von 1689; the^ was carried (ob. passed) ber Entwurf ging burch,has been dropped (ob. rejected) ist verworfen, burchgefallen.

3« bill 3 ®: addressed Domizils wechsel; first, second ~ of exchange ^rimas, Setunbaswechsel; a long (short) langs (turz=)fichtiger Eöechfel; a single (sole, an only) ~ Solawechsel; ~ at sight Eöechfel auf Sicht; the will fall due on the 16 th inst, ber Eßechfel wirb am 16. b. 5/1. fällig.

3« ~ 4 (mft ®): for debt §anb= (fd)ulb)fchein m, Schulboerfchreibung /; 4/ ~ of bottomry Bobmereis, Schiff^pfanbsbrief m\ of carriage (ob. freight) Frachtbrief w; ~ of cost Kostenrechnung /; ~ of the course of exchange Kurszettel m\ of delivery Lieferung 8f ch ein m\ of entry goHbeflaration /; of fare Küchenzettel m, Speisetarte /; ~ of health: a) 4> (Befunbheit^satte'ft n, m; b) bie Sterblichfeit betreffens ber Einzug au$ ben (Bemeinberegiftern; 4? of lading Berlabung^fchein m, Konnossement n, Frachtbrief m- ~ of mortality Sterberegifter n tines be= stimmten S3egirfe§; baljer pl. of mortality Eöeichbilb n einer (Stobt; ® ~ of parcels spezifizierte Eöarenrechnung, Fattu'ra /; ~ of sight gollerlaubni^s fcl)ein w, um @üter oljne gaftura au§§u= laben; 4> ~ of store ^rooiantf ch ein m-4/ ~ of sufferance Passierschein m (@r= laubntö zollfreier 2ßaren=au§fu^r von £afen gu £afen); 4> ~ of tonnage Ale^brief m;

under one’s own hand §anb= fchrift fl Scljulbfcheinm; F I have a ~ against him ich F01^erunS an ihn; to set up (ob. to post) a einen geltet anfleben; to settle one’s ~ feine Rechnung begleichen, [fonto nA bill-account ® (bfi-MÄt) s. Eßechfel=J bill-board (~-börb ®) s. 1.4, EInferfutterung f. — 2. piafa'ts, EInfchlagsbrett n.

bill-book ® (~-bitr)s. Eßecljfelbuch n. [wd bill-broker ® L-tRö®r)s. Eöechfelmafleri billet1 (btB-gt) [fr.] Is. 1. fast f Bille'tt^, Briefchen n. — 2. X Quartier=billell w, sZetlelm; (Spric^w. every bullet has its ~ jebe Kugel hat ihre Bestimmung. — 3.\(Banf=)Wte / (cl.)— II v\a. ®a. 4. & einquartieren (on, upon, with bei; at, in in [tZai.]); to be ~ed off au§s quartiert werben.

billet2 (~) [a/f.] s. 1. furzes §olzftüd, bfb. Scheit 22, Kloh m gum SSerbrenuen. — 2. arch, mittelalterliche Klo^perzierUUg. — 3. 0 furge(r) Barre(n m) fn. Sifen ob. stahl. [Q [fr.] s. Liebesbriefchen nA billet-doux (bti-g-bnr), pl. billets-doux/ billet-TimcZ 4/ (bWt-heb) s. poller m (SBalfen eines SBalfifdjliooteS, urn ben bie ^arpunenleine läuft).                    [221.1

^-master X (~-mafMgr)s. Quartiermeifter/ ~-money X (~-ms6n-e) s. Quartiergelb n. bill-fish (MB-fifch) s., ichth. Knochenhecht m.               [einer Rechnung 2c.)

bill-head ® (bBl-heb) s. gebrudter Kopf/ bill-headed (btri-heb-sb) a. rabenfchnabels förmig.                              [222.1

bill-holder® (^-höi-bgr)s.3Bechfel=inhaber/ bill-hook (^-hüf) s. (Bartenmeffer n in «Beilform, §ippe /; X Fafdjinenmeffer n.

bill iard-ftaZZ (btri-jgrb-i>ai)s.Billarbb all m. ~-cloth (Mth) s. Billarbtuch n.


«Dlufit; 47 SBiffenfdjaft; ^flange; ®eograpt)ie; 0 SEedjnif; X ^Bergbau; X «Utilitär; 4» «Dtarine; ® £anbel; «poft; eifenbaljn.



billiard-me (t>tri-iSrb-$n) s. (ViUarb?) Queue n.

~-hole (~-hüi) s. Villarblod) n. [^-1 ^-marker (~-mäMSr) 8. (Villarb=)WtarkÖr/ ^-pocket L-pot^t) s. = billiard-hole.

~-room („-num) s. Villarbzimmer n.

billiards (btri-jSrbf) [fr.] slpl. 1. Villarb= spiel n] to have a game of ~ eine sortie SSiHarb spielen. — 2. Villarb n.

billiard-s£w# (Hri-frHth)s. == billiard-cue.

stable (btri-jSrb-tebi) s. Villarb n. billicock F (bfi-Mot) s. = billycock, billing (hFI-tnö) s. Schnäbeln n, Küssen w; ~ and cooing (Schnäbeln u. ©irren.

□Billingsgate (birl-in0f-get) I npr. alte$ ©or u. ^tf(hmarft in Lo., E. 0. — II 8. (a.) auch b~ (language) ^3öbelfprad)e /, gote /, (Sdjimpfrebe /; cant ~ pheasant Vück= ling m] ~ slang (Sprache /berSonbo^ ner gifdjweiber. [Am. Wtilliarbe /”.) billion (birI-isn) [fr.] 8., zzzmer. Villio'n /;/ billionth (hFIAta) numer. I a. billiom te(r, §). — II s. billion(f)ter Deil, Vik lion(f)tel n.                   [reiser m.\

h\\\-jobber F (btri-bqöö-Sr) s. SöechfelJ ^-jobbing F (~-bQö6-ins)s. Vßechfelreiterei f. b i 11 m an ® ^(b tri-män)8. eh m.§ e lieb arbie 'r m. billow (btri-ö) [a/n.] I s. (s//.) Sßelle /, SBoge /*, (Sturzwelle /, Vßellenfdjlag m (häufig fig. it. im pl.). — II vfn. ®a. wogen, schwellen, sich türmen (non Stellen u. fig.)] fid) ballen (oom Schnee).

billow-beaten (~-bttn) a. wellengepeitfdjt. billowy (l>W-e) a. fdpvellenb, wogenb, wogig. [ffttt-Sr) s. 3ettel?gnfleber m.\ biI\-poster (biri-pö-fjtgr),^-sticker (bfi-/ ^-stamp (~-|tämp) s. VSechfelftempel m. Billy1 (btri-e) npr. = Willy (dim. non William); F = William Shakespeare; cant to spout ~ au$ (Shakespeare bekla= mieren.


bill//2 fchott. unb provcN. ^Vl-°)^pl. ^JeS (Jf) [?] s. Kamerab m. ©enoffe m, Vegleiter m, Vurfdje m.

billy/3 (btri-e),p?. ^ies (Jfj [Billy1] s.,sl. 1. (0 a. stubbing-~) Vorspinnmaschine f. — 2. Keule f] Konftablerffab m.

billyboy ®^(bri-g-böi)[?j s. $lu>, Küstern barte f. [ger gilzhut (auch ~ hat).) billycock® F (bFV-töt) $. runber niebriJ billy-goat © F (~-göt) s. Vod m.

bilobate & $ (Bat-iör-bat) a. zweilappig, biloba & $ (bätr-iöbb u. bal-iö'bb), ~ular & $ (bai-iörb-i“_[Sr)pt.=grch.]a.=bilobate.

bilocular & (bat-iorf-iMgr), ~ate & (Uat) [It.] a. 1. $ gweifäc^erig. — 2. anat. Zweikammerig.

biltong (bfi-tönß) poll.] 8. an ber (Sonne getrocknete gleiset)streifen mlpl. (ßap).

Bi mana to (btrm-ä-ua ob. bälr-mä-na) [It.] slpl., zo. groeitmnber mlpl.

bimanous to (MW-nä6$ ob. bätr-mä-na6$) «., zo. zweihänbig.

bimbo (bfm-bö) s. 9lrt ißunfd) m.

bim-bom \ (btrm-t)örm) int. bim bam(nom ©lodenläuten).

bimetallic (baUtMäri-tt) [fr.] a. bimetab life!), bie Doppelwährung betreffend

bimetallism (bät-mert-Mpm) [fr.] s. Vh metalli^mu^ m, Doppelwährung f.

bimetallist (ut^t) [fr.] s. Vimetalli'ft w, Anhänger m ber Doppelwährung.

bimonthly (bat-meo'hzM6) a. zweimonatlich. bin1 (bln; 7/om.been) [a/e.] I s. Veh älter m, fasten m, ^ifte f. — II via. ®e. SBein (in e-n Vet)älter 2C.) legen, [were.) bin2 f ob. P (bln) = been; a. = is, are,/ binary (batr-ns-R°) [It.] a. binä'r, au3 Zwei beftehenb; math. arithmetic Dija'bik fi bpa'bifcheS Bahlenfpfte'm; chm. compound binäre Verbinbung; ast. A stars Doppelfterne mjpl.

binate $ (baT-nat) [It.] a.  zweien ftehenb (blätter).

bind1 (bainb) [a/e.] ® (pret. bound; p.p. bound, fbounden) lv/a. 1. binben (aueb fig.)] an=, eim, auf=, fefh, um=, z^= fammembinben, uerbinben (oft   up);

einwideln, einhüllen; fesseln; — 2. 0 söücber (ein)binben; T. — 3. (with) beferen, einfaffen. — 4.0 ^ab to. be= schlagen, befestigen; T. — 5. J binben. -— 6. med. SBunben oerbinben (mft ~ up). — 7. med. oerftopfen. — 8. feftmachen, hart machen. — 9. fenc. Clingen binben. — 10. fig. bureb @ib tc. binben, verpflicht ten, feffeln, a'nhalten, zwingen (mft^ass. to be bound to genötigt ob. gebunben fein zu, müssen); — 11. jur. binben, Vürgschaff stellen taffen (auch ~ over), verantwortlich ob.haftbar machen; 5.— 12. Vertrag, Raubet abfchliefjeu; S)ienft= boten, ßeljrlmge burd) ©raufgelb tc. feft= machen, bingen, mieten, in ben Dienst ober bieSehre geben (to bei; a. out); T. — 13. vxxtprp. u. adv.', to down bin= ben, feffeln, zwingen, nötigen; they bound me down to secrecy fie ver= pflichteten mich zu schweigen; to be bound for u. homeward f. bound2 2; to in entschliessen; hemmen, hiubern; to out auöioärts in bie ßeljre geben (f.

12); to over burd) Vürgfchaft ver= Pflichten (§33. oor ©ertd)t §u erscheinen); to up binben, zf-binben, fig. vereinigen, unaufiööiid) verknüpfen; Sßunben verbin= ben; eins kränken, feffeln; to up with einwideln in (acc.); to be bound up in völlig aufgehen in (dat.). — II vjn. 14. binben (oom Mörtel, Beim ic.). — 15. med. stopfen. — Vgl. 2.

gu 1: Sprichw. fast fast find fest gebunben, fest gefunben; he was bound hand and foot to a tree er würbe mit §änben unb süssen an einen Vaum gebunben.

3tt ~ 2 0: to ~ in cloth, in calf in ßeinwanb, in granzbanb binben.

3u ~ 4 0: arch, to ~ a beam einen Valken armieren; to a furnace, a vault e-n Dfen, e. ©ewölbe verankern.

3# ~ 10: F I’ll be bound for it auf mein Vßort, ich bürge bafür; to oneself to ... fid» anheischig machen ober fid) verpflichten, zu ...; to oneself in marriage ein §eiraWverfprechen geben; bound in gratitude zur Dank= barkeit verpflichtet.

3h ~ 11: to become bound for sich verbürgen für; a hundred pounds in which she stood bound hunbert ^ßfunb, für bie fie sich verbürgt hotte.

Bn ~ 12: to a boy apprentice to a tailor einen §ungen bei einem Schneiber in bie Sehre geben; to ~ a bargain with earnest money einen §anbel mit Draufgelb abfchlie^en.

bind2 (balnb) s. 1. Vanb w, Vinbemittel n. — 2. J Vinbung f. — 3. X eifern haltige Don=erbe; stafsh. (Schieferton m. — Vgl./v,1.              [halfen mA

bind-beam 0(batrnb-bim)s., carp. VinbeJ binder (bätrn-bSr) s. 1. Vinber(in). —

2. 0 Vuchbinber m] ^’s press §eftlabe f. — 3. ©arbenbinber(in). — 4. Vanb n (bfb. 0); ©chnur f. [Vud)binberei /*.) bindery 0 (batrn-bs-Re)8. (ursprünglich^.^.)/ binding (bäxrn-btnö) I a.  1. binbenb; verbinblidj (on, upon für); med. ver-ftopfenb. — II 8. 2. Vinben n. — 3. Vinbe f. — 4. med. Verbanb m. — 5. 0 S3uch=@inbanb m] nu in calf §ranz= banb m. ■— 6. Vorte /, ©infaffung Vefaiz m. — 7. 0: a) Vinbemitteln, Verbanb m] b) Schlosserei: Vefdjlag m eines 3tabeS ic.

binding-ctfo^fo 0 (^-») s. ©inbanb= leinen n.                  [halfen m.\

^-joist (^-bQöl^t) 8., carp. Verbanb-/ ~-note eh (~-not) 8. (Schleifnote f.

~-piece 0(~-pt$)8., arch. (Spannriegelm. ~-screw 0 (^fRü) 8. Drud=, Klemmschraube f.             [mlpl. beS ©eäS.)

~-strakes 4/ (~-|tRe^) slpl. (Scherftoden/ bindweed ® (batrnb-wlb) s. SBinbe f. bindwith (baFnb-wtu) s. gemeine Vßalb= rebe.                      [oom ^opfen).)

bine $ \ (bain) [bind2] s. Stanke

bing1 (bins) [a/n.] s. 1. fchott. §aufen m] a of potatoes Kartoffelmiete f. — 2. X in Sllaunwerfen: §aufen m SllaUU.

bing2 f (bins) [?] v\n. gehen.

bing-bang (birnß-bFn0) int. piff pass!

bingy prove. (btrn0-e) a. ranzig, fd)led)t (Sutter); saner (Meh).

bink fchott. u. provcN. (btnßf) 8. = bench.

binnacle 4 (btrn-äti) [port.,* It.] s. Stacht= hau$ n, Kompafihaug n.

binocle (blrn-oti) [fr.] 8. 1. Doppelfern= rol)r n, Krimstecher m. — 2. DpernglaS n für beibe 2Iugen. — 3. lorgnette f (SlugenglaS für beibe Singen).

binocular 47 (bttt-örf-iusr ober bäi-nört^) [It.] I a.  für beibe Singen zugleich bienenb; ~ telescope Doppelfernrohr n ] vision (Sehen n mit beiben Singen. — II8. Doppelperfpefti'v n, Opernglas n, Krimftecher m. [tät) a. zwei=äugig.f> binoculate <2? (bin-orf-i*»-iat ob. bal-nörf-i“-/ binomial c? (bot-iüf-nÄ) [lt.]ma^. !<%.□ bino'mifch, au$ zwei ©liebern heftehenb; ~ theorem binomischer Sehrs ah-—II s. Vino'm n (§roeigliebrige ©rosse), [namig.) binominal co (bat-norm-s-nsi) [It.] a. zweiJ biographer (baUrg-RM8r) [9^-] s-

gra'ph m.              [hiograrphifd).\

biographical □) (baP-gRärf-h, ~M8i) a.) biography (bat-örg-Rä-fe) [greh-] s. 1. Vio= graphie' /*, Seben^befchreihung f. — 2. Seben^gesdjichte f. [biolo'gifd).) bio!ogic(al □) (bat-s-lörbQ-tf, J-tsi) a.I biology (bät-öri-s-bq°) [greh-] s. 1. Vio= logie' /, SehenSlehre f. — 2. (bfb. ent.) Seben^gefsichte f.

biparous (birp-ä-Räh) [It.] a., %o. zwei gunge auf einmal gebärenb.

bipartite Qj (bäl-pärr-tält ober btrp-Sr-täit) [It.] a.  1. $ zweiteilig. — 2. au$ zwei

Signs (see page IX)z F familiar; P vulgar; F flash; rare; obsolete (died); new word (born); +++ incorrect; music,


forrefponbierenben teilen beftehenb(Ler= träge w.).                      [teilung /.)

bipartition & (bät-pär-ttrfch-sn) s. gweiff biped & (baT-peb) [It.] zo. I a. zweifüßig.

— II s. ^weifü^tge^ Bßefen, Qwei= süßer m. [— 2. zwei güße betreffend.) bipedal & (batr-ps-bsi) a. 1. zo. zweifüßigff bipennate(d) & (bal-pern4t, ~e-tgb) [It.] a. 1. ent. zweiflügelig. — 2. $ boppelt gefiebert.

bipetalous 47 $ (bat-pert-Mwft) [lt.=grdj.] a. mit zwei Blumenblättern.

bipinnate(d) & (bat-pirn-at, ~e-tsb) [neudt.] a.  1. $ boppeltgefiebert.— 2. zo.^ent. geflügelt.

bipolar to (bäl-pör-iSr) a. zweipolig, biquadratic to (bäl-kws-bRä't-tk) math.

I a. biquabratifch- — II s. biquabra= iifcfje Eleidjung, Biquabrat^(4. qsoten'g). birch (börtfch) [a/e.] I. s. 1. $ Birte f (a. „-tree). — 2. BirtenreiS) w, Bute f. — 3. Am. Kaßn m au3 Birfenrinbe. — II a. 4. birken. ■— III via. ®c.

5. mit b. Sftixte züchtigen. [Birkenrinde/.) birch-bark $ (börrtfch-bärk) a. u. s. (au^)J birch-broom („-bunm) s. Beiferbefen m. birchen (börr-tfchgn) a. birken; Birkem... birch-ro(Z ® („-Röb) s. Birkenrute f. ~-wine ® („-wain) s. Birkenwein m. bird (börb) [a/e.] s. 1. Bogel m (a. /<?.); T.

— 2. Bogelwilb n (wie (Schnepfe, Leb--, 83irk?huhn w., im (Gegenfaft gu water-fowl). — 3. -fig. ^äubdjen n, Bögeldjen n (Kosewort für Lläbchen u. Heine Äinber). —— 4. Y baS ^unge eines LogelS.

3« ~ 1: ~ of calm Eistoogel m‘ Am. ~ of freedom amerikanischer weißköpfiget’ Abler (im happen ber U.S.);of night Eule /; „ of paradise ^arabie^oogel m\ „ of prey Bauboogel m\ fig.: „ of Jove Abler m, ~ of Juno ^fau m; „ of Minerva Eule f.

Lebensarten u. Sprichwörter: to hit the„in the eye ben rechten gled treffen; the early„catches the worm Wtorgenftunbe l)at (Bolb im Blunbe; „s of a (ober one) feather flock together gleict) unb gleich gefeilt fid) gern; gleiche Brüber, gleidje Kappen; fine feathers make fine „s Kleiber machen Sente; to kill two „s with one stone zwei gliegen wit einer klappe treffen; a „ in the hand is worth two in the bush ein Sperling in ber §anb ist besser al$ eine £aube auf bem 5£)adje; a little „ has told (ob. whispered) it to me mein Heiner ginger hat e$ mir gesagt (wenn man nicht sagen kann ob. will, woher man etwas weift). bird-ftoZ# (börrb - bölt) s. ehm.: stumpfer Bogelbolzen.

rv-cage ® (börrb-kebQ) 1. s. Bogeldauer m, däfig m. — 2. sl. ^urnüre f.

z^-call („-käi) s. Bogelruf m, Sodpfeife f. ^-catcher („-fät-fchSr) s. Bogelffänger m, ffteller m.

^-catching pärt-fchtn0) s. Bogels ang w?,, Bogelftellen n\ zo. ~ spider Begeh spinne f.               [Bogelbeere /ff

^-cherry $ („-tfd;ÖR-°) $. Bogelfirfdje /ff birder (börr-bSr) s. Bogelzüdjter m. b\vü-eyed (börrb-ab) a. fdjarff, rafd)= blidenb.




bird-fancier (börrb-fän-ft^r) s. 1. Begeh lieb^aber m, =züd)ter m. — 2. Begeh I)änbler m.

birdie (börr-be) s., dim. Bögeldjen n (auch Kosewort für Ltäbcften unb kleine Äinber).

birding (börr-btnß) s. Begeljagb /., birding-piece f (~-ptft) s. Begelflinte /. birdless (börrb-igft) a. efyne Begel; eon Bögeln nidjt befudjt.

bird-like (börrb-iätk) a. oogehäljnlidj. bird-lime ® (~-ialm) s. Bogelleim m. birdman ® (börrb-män) s. 1. Bogelfänger m. *— 2. Bogelfunbige(r) m.

bird’s-ey/e (börrbf-ät) Is. 1. $: a) ®a= manber=el)renprei§ m; b) SRel)lprime(/. — 2. sirt seiner Sabas. — II a. 3. au$ ber iBegelperfpeftioe (gesehen); view Blid m au$ ber Bogelfdjau. — 4. einem Bogehauge äljnelnb; gepunttet; ® ~ wood SRaferl)olz n.

z^-foot $ (~-fut) s. 1. Klauenschote /. — 2. (a. trefoil) (Schotenklee m.

z^-mouth 0(,.-mau/ff s., carp, ©interbung / ~-nest (~-neftt) s. 1. $ Nestwurz /, Bogeh nest n. — 2. ® eftbares Bogelneft in £)ft=afien.                                 [I)aftff

bird-witted (börrb-wtt-sb) a., fig. flatter^ biretta (bs-Rert-a) [span.] s. Birett n (^opf= bebeckung ber katholischen (Geistlichen).

birkieschott. (börr-ke) [?] Is. muntrer junger SJlann; selbstbewußter, eingebilbeter Burs eße; ®ed m. — II a. munter, fed.

birl schott. (böri, fdhott. btri) via. ®a. in Sreßung oerfeßen (siiünge); feßwirrenb werfen. [®b. zedjen, trinfenff birle ff ob. prove. (~) [a/e.] via. u. v!n.] birlinn feftott. (bi^-ih, a. bö^)[gäl.]s. großes toberboot auf benweftl. Unfein SchottlanbS.

Birma, &c. f. Burma, &c.

Birmingham (börr-minM/imob.Jj!m) npr. (engl. Stabt).

Birnam (börr-ngm) npr.: ~ Hill £ügel in qSerthftHre (©^ottlanb), einst mit Sßalb (~ Wood) bebeckt (SH.M.).

Biron (wb. btrR-sn) npr.^ id. m. (SH.L.). birr schott. (bör) [a/n.] I s. 1. (Gewalt / be$ Bßinbeä. — 2. fig. Kraft /, (Gewalt / eines Sprunges w. — 3. (Sdjnurreu w, ©(ßnarren n.—II vln. ®a. 4. schnurren, summen.

birth1 (bör«7i; Hom. berth) [a/e.] s. 1. G5e= burt / (auch fig.), ?. — 2. (Gebären n, ©ntbinbung /; non Vieren: Bßurf m, bracht /. — 3. fig. Abstammung /, Ab=, Verdunst /. — 4. fast f £eibe^= frucht /, Kinb w; non Vieren: bas §unge. — 5. fig. ©rzeugniö w, frucht /.

6. fig. Ursprung w, Entstehung /, Ber= anlaffung /;, to give to entstehen lassen, Beranlaffung geben zu (ogl.~ H).

3tt ~ 1: by ~ oon (Geburt; on his bei feiner (Geburt; since the day of his feit seiner Eeburt; theol. new Bßiebergeburt /; certificate of ®e= burt^fdjein m; to give to gebären) birth2 f (bör77i) s.'= berth, [(ogi. ~ 6).J birth-child ff (börr77i-tfchailb) s. ein burch f-e (Geburt e-m gewissen SSegirke gugehörigeS Äinb. birthday (börr<7i-be) I s. Eeburt^tag m\ \ ~spl. ,^age mlpl. ber frühesten Kinb= heit. — II a. ®eburt$tag&=...; co. to be in one’s ~ suit nadt (F im Abam$= * foftüm) fein.




birthdom f (börrta-böm) s. Eeburt^redjt n. birth-hour (~-äur) I s. Eeburtsfftunbe /.

— II a. ber Eeburt^ftunbe angehörig; fig. blot angeborener gehler ob. gled.

birthless (börr^-i«ft) a. 1. ungeboren. — 2. oon niebriger ober unehrenhafter §erfunft.

birth-mark (~-mark) s. SRuttermal n. birthnight ® (~-nalt) s. Eeburt^macht /, =tag m, ffeft n.

birthplace @ (~-pieft) s. ($eburt£ort m. birthright ® (~-roü) s. Eeburtäredji n, bfb. ©rftgeburfcredjt n. [an einem Drteff birth-roZ^ (~-röi) s. Sifte /ber (Geburten/ ^-strangled \ (^fttRänSgib) a. in ber ®e= burt erftidt (sh.m. 4,1,30).

birth wort ® (~-wört) s. Osterluzei / bis (btft) [It.] adv.: a) zweimal; b) da capo!

Biscay (btrft-ke)npr. Biöfaffan (spanische ’jßroning).             [II s. Bi^faper(itt).)

Biscayan (btft-ker-sn) I a. bWfapifch. —J biscuit (btrft-t®t) [fr.] s. 1. Bi^fui't n, Quderbrot n. — 2. (Schiff^ffBwiebad m, worm Kornwurm m. — 3. 0 Bieifui't n (unglafierteS mattweifteS qior= gellan ober Steingut; and) ~-ware).

bisect (bät-fterkt) [It.] via. ®a. in zwei Seile zerfdjneiben; math, halbieren; Jing line Halbierungslinie /.

bisection (bat-fterk-fcbsn)$. Halbierung /. bisector (bai-fterk-tSr)s., math. imSreied: a) Wtellinie /; b) Halbierungslinie /.

bisegment (l>at-fterg-msnt) [It.] s., math. Hälfte / einer Sinie.

bisexual ^7 (bät-fterk-ftKBl ob. Jcft?3l) [It.] a. Zweigefdjlechtig, zwitterhaft.

bishop (btrfch-sp) [fpätdt, * grd).] I s. 1. eccl. Bifcßof m. — 2. s^ach: Säufer m. —- 3. fast Bifdjof m (heifteS (Ge= tränk aus Portwein, Drangen, guder 2c.); Madame (Getränk aus Portwein, 3uder unb LluSkatnuft. — 4. Am. Surnüre /. — 5. provcN. Säßdjen n (für ^inber). — II via. ®a.(e.) 6. fast f: a) zum Bischof machen; b) mit Bischöfen oerfehen. — 7. baS (Gebift eines «pferbeS jünger er= scheinen madjen.             [Bischof.)

bishopess (btrfch-s-p5ft) s., co. weiblicher! bishoplike (~-latk) a. unb adv. bischöflich-bishopric (~-Rtk) s. Bistum w; (Sprengel m, Diözese /.          [fdjofSmüße /.)

bishop’s-cap ® (bt'ffdj-sp$-tap) s. Biff bishop’s-hat® (~-hat) s. (Sodenblume /. bishop-sleeve (btrfch-8p-ftiiw) s. weiter

2)amen=ärmel, ähnlich bem beS anglika= nifehen Bischofs.              [Eierf^ mA

bishop(’s)-weed ® $ (btrfch-sp(ft)-wib) s.J bishop’s-wort ® (btrfch-spft-wört) s.

1. türfifcher (Schwarzkümmel. — 2. Be-to'nie /.             [^ife^ert ober (Geflügel.)

bisk (btftk) [fr.J s. (Suppe / non ^rebfenff bismillah (bift-mtri-a) [ar.] int. im Jlamen

Eotte^!; auch bei Eott!, gottlob! bismuth T (bt'ft-nm, bff-m^) [btfd)] s:, chm.) min. Bßiömut m u. n.

bismuthal qj (^-th6i) a., chm. wi£mut= artig, wiSmuthaltig.

bismuthic (-tMt) a., chm. SöiömuH... bismuthin(e)^ (birft-mg47itn, btrf^) s., min.

BBi^mutglanz m.

B.I.S.N.C. abbr. = British India Steam Navigation Company.



47 scientific; botanical; geography; G machinery; mining; military; 4 marine; ® commercial; postal; railway.

bison (bair4sn, btr^-sn, birf-sn) [fr.] $., zo.

1. Bison m (amerikanischer SSüffel). — 2. Eluer^ocljg m.

bisque (bt^t) [fr.] s. 1. beim Eennigfpiel: ber schwächeren Partei eingeräumter Bor= teil; to give ~ vorgeben (auch fig.). ~ 2. = biscuit 3.

bissextile & (b^e^-tii) «• <Sdjalt-...; ~ day Schalttag m] ~ year = leap-year, bissonf(btVsn) a. blinb; blinb mad^enb. bistour?/sV(birfM<R% ~ts-Re), pl. ~ies (~Rsf) [fr.]s.,smy. Biftourimu.w, Biipuefferw.

bistre (btr^-tSr) [fr.] I $., paint, Bister m it. w, Etufjbraun n; ^-shaded mit e-m Einflug non Bu^braun. — II a. bister^ färben, nussbraun.

bisulcate # (baMab'i-tat) [It.] a., zo. zwei= f)ufig, mit gespaltenem §ufe.

bisuiphuret tu (jfiGet) [It.] s., chm.: ~ of iron £)oppeltfchwefel=eifen n.

bisyllabic u (bat-^-iärb-ti) a. zweisilbig. bit1 (btt) [a/e.: btfch Biss unb Bissen] I s.

1. 0 fchneibenber, pactenber 5Ceil eineg 2Bert= geuge^: a) Boljr^eifen nr Bol)rfpitse /*; b) §obel=eifenn; c) Bade /, Maul n ber Bange, beg Schraubftodg ic.; d) Bart beg (Schlüssen. — 2. 4/ ~S pl. = bitts. — 3. man. (Rebifs n, ^ßferbegebifs m am Baum, Stange /; ?. — 4. uerfc£)ieb= bareg Bohrftüd an 23lech-infirumenten. — 5. Bissen w, §appen m, Stüd n. — 6. a ~ ein fleineg Stüdctjen, ein bisschen, ein wenig, etwag; — 7. fchott. Drt w, gledchen n. — 8. F: a) fleineg (S5elb= stud (seven-shilling sixpenny fourpenny ~); b) si. = fourpence; c) Am. fleine Silbermünze (Bruchteil e-g spanischen Salerg). — 9. schott. = „ of (ob. „ of a), g$8. a «, bread ein Stüd n Brot; a ~ draught ein Heiner 3ug. — II v/a. ®e. 10. ein qjferb aufzäumen.

31t ~ 3: at full „ ungezügelt (a. fig.)] to bite on the . auf bie Stange beissen; fig.: a) f-n ärger verbeissen, b) fümmer= lieh leben; to draw ~ bag «pferb an= halten, fig. bie @ile mäßigen; a horse takes the ~ in his teeth ein Sßferb beisst auf bie Stange, wirb ftörrig(a./^.).

3tt ~ 6: F: every ~ ganz gänzlich; ~ by ~ ftüdweife, allmählich; not a ro (of it) feine Spur, ganz unb gar nicht, nicht im geringsten; stop a J haltenSie einmal!, warten Sie!; schott, u. provcN. ~s of children arme Bßürmer mlpl.; to give somebody a ~ of one’s mind j-m f-e Meinung sagen.

bit2 (btt) pret. u. F p.p. non bite1, bitartrate u (boW'-tRät) [It.] $., chm. boppeltweinfaureg Salz. [zauin ’M bit-bridle (btrt-bRalbi) §., man. Stangern/ bitch (bttfch) [a/e.] s. 1. §ünbin fi ^3elje /; aiig.: EBeibchen n ber httnbe=artigen £iere. — 2. P Eöeibgbilb n, §ure f.

bitch-fox (btrtfch-W) s. güdjfin f. bitch-star (~-$tär) s. §unbgftern m, Si'= riu§ m (by.).

bitch-wolf (bftfch-wüif) 5. Eöölfin f. bite1 (bait; Hom. bight) [a/e.] ® (pret.

bit; p.p. bitten, F bit) Ivla. 1. beissen;

— 2. beissen, stechen (». Infekten, <5chlan= gen). — 3. fig. beissen, fchneiben, bren= neu, stechen (^älte, scharfes @ewürj, (Schmer= gen 2c.). — 4. 0t fassen, eimgreifen, *

^bringen, =fchneiben(o. Näbern, 2Rafchinen= teilen, Sßertgeugen, Sintern tc.). — 5. G beizen, ä^en; zerfressen, angreifen; to in einätsen; fig. to ~ oneself into... tief einbringen in ... (acc.). — 6. F (je^t nur passl) täuschen, betrügen; 5. — II vln. 7. beissen; fig. mit scharfer Satire geißeln. — 8. non fischen: anbeifsen, schnappen (at nach) ? aud? fig- — 9. fig. beissen, stechen (ßälte tc.; f. oben 3). — 10. & fassen sc. (f. oben 4). — jßgl. ^2.

3u bite 1: to ~ away weg=, fort beissen; to ~ off ab=, weg=beifsen; F to nu off one’s nose sich in$ eigene fletsch fchneiben; to through, asunder, in two burch=, entzwei=bei|en; fig. to the dust (ground, sand) in$ ®ra$ beissen, sterben; to one’s lips: a) fid) auf bie Bippen beissen, b) fig. etwa$ uer= schweigen; to one’s nails an ben Nägeln tauen; f to ~ the thumb at a p. in befonberer 2Irt auf ben Räumen beiden u. baburch j-u herau^forberu (sh. R.J. 1,1,48)] Sprich«), if you cannot never show your teeth wer nicht beissen sann, fßü auch bellen; once bitten, twice shy e. gebranntes 5tinb scheut bag geuer; dead dogs don’t nu ein Xoter tann nicht mehr schaben.

3tt ^6 F: the biter bit ber ge= biffene £8ei/ser, b. h- ber betrogene $8e= trüger, j. ber sich im eignen ^ebe ge= fangen h^J 1° be bitten hinein^ gefallen fein.

bite2 (bait) s. 1. Meissen w, $8i| m] \ (Snfetten=)Stich m. — 2. Slnbeijseu n ber fische. — 3. ^öber m. — 4. Riffen m, Rappen m; a of bread ein Riffen $8rot. — 5. @ffen n, Nahrung /; gutter n. — 6. 0 gaffen n, Eingreifen n (uou SBertgeugeu u. 2)lafchiuenteilen); Eingreifen n uon Näbern; @infd)ueiben n] ©inbrud m beg ^rägeftodg tc. — 7. G Beizen n, ätsen n. — 8. P betrug m, Prellerei /’; ^niff m. — S5gl.

biter (baT-tSr) s. S8ei^enbe(r, ö),_ heisser m] he is no er bei^t nicht.

bit-file G (btrt-faii) s. Erunbfeile f.

biting (bal'-tius) a.  1. beifsenb, scharf, fchneibenb. — 2. fig. bissig, farta'ftifd).

bit-ring (birt-Rtnß) s., man. 3ügelring m. bitt4z (btt)[?] I s. f. bitts. — II v\a.Q>&. to hu the cable benSßetingfchlag nehmen.

bitten (bttn) p.p. von bite1 unb a. ge= bissen; beifsenb, fchneibenb, scharf; F to be with ... uerliebt fein in ... (acc.)] oft tu Bffgn: froste non ber Mälte er= griffen, erfroren.

bitter1 (btrt-Sr) [a/e.] I a. (□ f. bfb. sirt.) 1. bitter, herb, scharf (nom ©efchmact); — 2. fig. bitter, beifsenb, schmerzhaft, hart, fränfenb; — 3.^.streng, rauh, unfreunblich; böse, erbittert. — II s. 4. bag bittere; bittere EJtebizi'n; (mft ~s pl.) Sßittere(r) m (schnapg), ERagen= bitter m] si. E3itterbier n] si. to do a ~ ein ®la$ E3ier ober einen Wagenbitter trinfen. — 5. fig. ^s pl. Bitterkeiten flpl.., Eöiberwärtigfeiten fjpl. — III fast -j- ob. F (auch poet.) adv. 6. bitter, sehr;

cold bitter falt.

3it ~ 1: ~ ale, beer Bitterbier n; a nu draught bitterer £ranf, fig. unan= genehme Sache; as gall gallenbitter. 3u bitter 2: against ... hart ob.

streng gegen..., bitterböse auf... (acc.;

blast fchneibenber Eöinb; cold bittere teilte; cry schmerzvoller Schrei; to the ~end zum Eitler schlimmsten, zumXobe. bitter2 i (btxt-gr) s. Betingfchlag m; the hu end ba^ hin^er ^ettl Betingfchlag noch vorhanbene @nbe beg Elnfertaueg.

bitter-aZmomZ ® % (btrt-sR-ä-msnb).s. bittere Ekanbel; oil Bittermanbeböl n.

^-apple $ (~-äpi) s. = bitter-gourd.

^-earth ® (btrt-gR-ör^) s., chm. Bitter=erbe fi Wagnefia f.

~-gourd $ (btrt-gr-görb ®, ~-gürb) s. ^olo= quinte fi Bitten, ^urgier=gurte f.

~-herb ® $ (~-hörb) s. ecfjteg iSaufenbgüb benfraut.

bittering (btrt-s-Rtn0) $. 1. Bitterstoff m für Sier. — 2. = bittern2.

bitterish (btrt-s-Rtfch) a. bitterlich; et. bitter, bitterly (Jr-ie) adv. bitter; bitterlich 5 sehr, bittern1 (btrt-Srn) [a/f.] s. (s/m.) om. ge= meine Eiohrbommel.

bittern2 (4 s., chm. Mutterlauge f. bitterness (Btrt-Sr-ng|) s. 1. Bitterfeit f.

— 2...fig. Stummer m, Berbitterung f. — 3. fig. Bitterfeit /, §ärte /, ®rau= famfeit fi Strenge fi §eftigfeit fi Schroff= l)eit /; Bogheit f (against gegen). — Syn. f. acrimony. (einf^neibenb.) bitter-^earc^mgr (~-$ör-tfchtn0) a. tief/ ~-spar (~-$pär) s., min. Bitterfpat m. . ~-sweet ® (~-$wlt) I a. bittersüss. — — II s. % Bittersüss n.

^-Sweeting ®    (~-fjwt-tinö) s. e-e 2IpfeI=art.

^-tongued (^ta&nSb) «., fig. bissig.

rv-vetch    (^-roetfeh) s. 9lame oerfchiebener

Wirten ber 2öi<fe uub ber gSIatt=erbfe.

~-wood (~-wüb) s. Üuaffiaholz n. bittock provcN. u. schott. (btrt-gt) s. bisschen n;

furze Strede. [m, Roller m am Maft.s bitts 4 (bit^) slpl. Beting /; Maftfned)tl bitume f (bMürm) via. verpißen.

bitumen (bs-tjür-mgn, MU. a. t>lrt-ifi-mgn) [fr., * It.] s., min. Bitu'men n, ®rb=, Berg=, gubempech w, Elfphalt m] geol. Bergteer m. [min. erbpechhaltig.i bituminiferöus (l»Mü-tns-ntrf-3Ä^)<x.,l bituminize © (bs-tjür-mg-uatf) via. ®b.

1. mit (Srbpech imprägnieren (ober tränfen). — 2. mit ©rbpech bebeden.

bituminous (bMa'-m5-«^) a., min. bitus minö'g, erbpech=artig, afphalt=haltig; cement, mastic Elfphaltfitt m.

bivalve (ytf-mfam) [fr.] I a. 1. mit Zwei klappen ober glügeln. — 2. zo. Zweifchalig (Muschel). — 3. $ zwe^iappig (frucht). — II s. 4. zo. zroeifchalige Muschel. — 5. $ zroeiftappige grucht.

bivaulted (bat-roari-tsb) a. boppelt gewölbt, biventral (baUoe'h-tR8!) a., anat. zwei= bäuchig (anugiei).

bivouac (blrio-ü-ät, bVro-wät) [fr.; * btfeh Beiwacht] I s. 1. & gelbwache /; Biwat n, gelblager n.—2. Eiachtlager w, Über= nachten n im greien. — II vln. ®f. 3.imgreien übernachten; X biwafieren.

biweekly (bat-wlrMe, WB. batr-wtf-le) a. u. adv. 1. zweiwöchentlich, alle vierzehn £age, §albmonatg=... — 2. +++ zweimal wöchentlich (erfcheinenb; gSö. B^üuug).

biz P (btf) s. (Geschäft n (= business).


Bethen (f. e. ix): F familiär; P SSoIIgfprache; F (Gaunersprache; \ feiten; -f" alt (awfy gestorben); * neu (auch Sporen); unrichtig;



bizarre (bM«xr) [fr.] I a. btja'w, rounber= lid), seltsam, launenhaft. — II s., hort. bunte Slelkem, Dulpemart.

bi. e abbr. =* barrel.

BL., B/L 4/ abbr. = bill of lading (f. bill3 4 ?).

B.L. abbr. = Bachelor of Law (S3aHa= lau'reuS ber 9’tedjWwiffenfdjaft).

blab F (blab) [?] Iv/a. ®e. fd)wapen, au3= plaubern, verraten (a. ~ out). —- II v/n. ®e. plappern, fcDwa^en, Hatschen. — III s. Sd)wäjer(in), Slngeber(in),

blabber (biarb-Sr) s. «Schwäher(in).

ölack (bias) [a/e.] I a.  1. fdpvarz; L — 2. fd)warzbraun, schwärzlich, blau, bunkel, verbunkelt; L — 3. a) non schwarzer, bunkier Hautfarbe; bie Sieger betreffend; Sieger =...; b) fast f mit schwarzem §aar, brüne'tt; L — i. fig. meist fdjwarz: a) finster, blister; grim= mig; mürrisch; b) unheilvoll, =brohenb; traurig; c) abscheulich, verrucht; L — 5. in schwarzer, bunkier Leibung; in Drauer; T. — II s. 6. Schwarz n; schwarze §arbe; L —> 7. Schwärze /*, jjßicljfe f. — 8. Marten*, Sörett = spiel: Schwarz n. — 9. Schwarzstift m. — 10. schwarze ober Drauer=^leibung /*; bfb. ~s pl.: a) Drauer=behänge mlpl., sbraperie'n flpl.; b) \ schwarze Beim kleiber n/pl. — 11. ~s pl. schwarze Slufi-, Staubteilchen nlpl. in ber £uft. — 12. typ. (mft ~Spl.) Spies) m.—- III via. (Da. 13. schwarz machen, schwärzen. — 14. wichsen, putien (stiefel, eiserne Öfen). —15. 4> to ~ down labsalben.

31t ~ 1: SSergleid^e für tieffdjwarz, fohl(raben)fchwarz 2C. finb; ~ as a coal ob. the devil, my hat, ink, jet, night, November, a pot, a shoe, soot, thunder; ©pric^w. the devil is not so ~ as he is painted ber Deufel ist nicht so schwarz, wie man ihn malt; the pot calls the kettle ~ ob. the kettle calls the saucepan ~ ein @fel schimpft ben anbern Sangvhr; alder-tree gunk baum m; ~ art: a) f chwarze^unft, W7agier fi b) co. (GeschäftTi be$Seid)enbeftatter$ (undertaker); zo. ~ bear schwarzer amerikanischer Bär; F ent. ~ beetle Schabe /; min. ~ blende ^3ed)blenbe /; ~ board (a.blackboard) f ch warze^Brett; Schul=,Söanb=tafeI/’; ~book schwarzes Bud): a) Strafbud), Äonbui'tenbudj, b) $ Register ber unsicheren Äunben; to be in any one’s ~ books bei j-m schlecht am geschrieben stehen; ~ cattle 2lrt (bfb. schott.) schwarzes Slinbvieh 5 % ~ cluster burgunbifche Weintraube; B~ Country „schwarzes Sanb“ («8s$g ber flogen* unb @ifen=biftrifte in Stafsh. u. Warwsh.); X ~ damp Slachft'hwaben m; ~ death schwarzer Dob, ^3eft /; ~ diamond: a)schwarzer Diamant, b)sZ. Steinkohle /; ~ doll schwarze ^ßuppe (sibgeicben e-§ ^robusten* ob. £ump en=g es dfj äs t§); med. ~ dose, F~ draught Wiener Dränkd)en n (SIBfü^rmittel); pharm. ~ drop (a. ~ drops pl.) Dpiumtropfen ml pl.; om. ~ eagle Steimabler m; ~ earth Damimerbe /; $ Austrian ~ fir österreichische gidjte; ~ flag schwarze glaggefbfb. b. Seeräuber); B~ Flags pl.: a) Seeräuber m/pl. ber chinesischen SJleere, b) Gruppen flpl. in Donkin gegen bie ^rango^en (1873—85);

B~ Forest Schwarzwalb m (Gebirge in Sübbeutfdjlanb); „game: a) Sdjwarzwilb n, b) = black-cock; japan fd)war= Zer ober 3lfpl)alt=Sack m; si. B~ Maria schwarzer$ßolizeiwagen; om. ~ martin Winersdjwalbe /; oakum Werg «zoon geteerten £auen; om. ouzel Sd)warz= broffel /*; P the ox has trod on his foot er ist bebrütst, forgenooll; ^pudding Blutwurst /; vet. quarter 2irt ssiebtrant'heit; rent == black-mail; B^ Bod ober Gentleman Usher of the B^, Bod: a) oom Äönig ernannter oberster ^ienftbeamter be$ engl. £)ber= hauset, b) erster Qeremonienmeifter bei^apiteln be£§ofenbanb=orben$; rot, rust schwarzer 9toft («pfiangen= franfheit); scarf irauerbanb n bei ßeicbenbegängniffen; § B^ Sea Sch warzeö SBeer; $ spruce Schwarzkiefer /; zo.

tiger Silberlöwe w, ^u'guar m, ^hxma m] med. vomit schwarzes @r= brechen (beim gelben fieber); min. wad erbigeä Wab, brauner ©ifenrahm;

~ ware Sßafa'ltware schwarzes unglafierteS Steingut.

3« black 2: to beat ~ and blue braun unb blau schlagen; a eye: a) ein blauet Sluge (non einem Sdjlage :c.); fig. to get off with a ~ eye mit einem blauen Singe baoonkommen; b)Oarbe f an ber Söohne.

3« ~ 3: Am. man Scf)warze(r) m, Sieger m; woman Siegerin f.

3u~4: to look ^finster (ob. mürrisch) au^fehen; F looks pl. böfeö ®efid)t; B~ Monday: a) Ostermontag 1360, an bem ©buarb III. vor gSarte burtf) starte Äälte einen £eil feines §eere$ einbü^te; b) fig. Unglücf^tag m, kritischer £ag; c) SdjuksZ. erster Schultag nach ben gerien.

3u ^5: .^friarDominikaner(mönch) rn,^monkBenebiktiner(mönch)m; the B~Prince ber Schwarze ^ßrinz (ßbuorb, «pringvon2ßa[e§[t 1376], Sot)n@buarb£>III.).

3« ~ 6: in ~ and white schwarz auf wei^, gebrückt, schriftlich, sicher; co. old gentleman in ber Deufel. blackamoor, black-a-moor (biäV-mü*) s. (je£t nur nodj contp.) Sct)Warze(r) m, Sieger m, SJlohr m] Siegerin f.

black-and-tan (biät-änb-tFn) s. 1. airt Dach^hu«b m. — 2. sl. SRifchixng /non porter unb Slle.

blackball ® (biärf-bai) I s. 1. schwarze Wahlkugel; fig. gegnerische Stimme. — 2. % Söranb m im Sßeijen. — 3. ® Schülp schwärze f Schuhwacbö 9irt Wichse f. — 4. ® Slol)foba f. — 5. eine auf ben Strafen ßonbonS feilgebotene orbinäre £ecte= rei. — II v/a. (Da. 6. beim Sabotieren burchfallen lassen; au^fcl)liessen.

blackband ® (~-bänb) s. 1. min. ^ohlen= eifenftein m (oft ironstone)., — 2. schwarzer Drauerftreifen um ben §ut.

black-beaded (_-bt-b5b) a. mit schwarzen Kügelchen ober perlen bebeckt.

black-bearded (_-btr-b§b) a. fchwarjbärtig. blackberry ® (^-bea-6), pl. ~ies (Jf) s. Brombeere f.

blackberrying (bia't-be'V-tns) p.pr. unb s. Sfrombeerenfuchen n] to go in bie Brombeeren gehen. [Sdjwarzbroffel /*.!

blackbird ® (biärt-börb) s., om. Slmfel fj blackboard ® (^-börb ®) s. f. black 1 L black-öo/v/e/'ecZ (^-bor-biirb) a. schwarz^ geranbet.              [rener Diener.)

/xz-boy ® (biärf-boi).s. «Australien: eiugebo=J ^-browed (biärt-bRaub) a. mit schwarzen Brauen; brüneB; fig. finster, brohenb.

zxz-cap ® (~-fäp) s. 1. schwarze Etappe ber siebter; to put on the bei £obe§urteilen bie schwarze Etappe äusseren.— 2. om-: a) fchwarzköpfige ©ra^mücke, SßldiL mönch m] b) Kohlmeise f. -— 3. ~ pudding subbing m mit Slofinen amBoben.

~-coal ® (biärf-töi) s. Steinkohle f.

~-coat ® (biärt-töt) s., iro. Schwarzrock m; (^eiftliche(r) m.

zxz-cock ® (biärf-töt) s., orn. Birk-, §afel= hahn m (vgl. grey-hen). [@cken.| ^-cornered (^-tor-nSrb) a. mit bunklenl ~-edged (~-ebQb) a. f^warzranbig.

blacken (biätn) ®a. I v/a. 1, schwarz machen, schwärzen; wichsen. — 2. fig. anfehwärzen, oerleumben; befubeln, be= flecken. — II vln. 3. schwarz, bunkel w. blackener (birFtn-3r) s. Schwärzenbe(r). blackening (biärtn-tns) s. Schwärze /, Sack m, Wichse f.

blackey (biärt-e) s. = blacky.

black-eyefZ (biFt-atb) a. schwarzäugig;

or blue-eyed? übliche «S^ergfraga an einen in (Sebanten verfunfenen jungen «blaun, zxz-faced (~-fe>t) a. bunkel, braunschwarz oon (Besicht; fig. bunkel, büfter.

^-fellow ® (Dferi-ö)s. Schwarze(r)w, bfb.

2Iuftra'lnegerw.[verfcbieben=artiger W&e.f zxz-fish © (£-fif$) s. ichth. populäre S^gl zxz-fisher schott. (~-ftf^r) s. gifchbieb m, j. ber zur Schonzeit Sachse fängt.

Blackfoot © (biärt-füt) s. 1. schott. §eirat§s Vermittler m, greiwerber m. — 2. Am. B~, bfb. pl. Blackfeet Schwarzfüfje mlpl. (norb=ameritan. ^vbianerftamm).

Black-Forester (~-föR-Mtgr) s. Schwarz® raälber(in), Schwarzwalbbewohner(in).

Blackfriars § (^-fRof-Srf) npr., id. (stabt* teil SonbonS im Süben ber Sljemfe).

blackguard © (biäfg-8rb, ~ärb) I s. 1. e$m. ba3 niebere ^üchenperfonal großer $au<3* Haltungen. — 2. schwarze ®arbe, Sumpen* pack w, fdjmu$ige§ ©efinbel. — 3. roher Batron; gemeiner ^erl; Sump m. — II a.  4. gemein, niebrig, lumpig, elenb, wertlos, roh (Wf°nen? ®inge, Spraye). — III v/a. ®a. 5. j-n Sump schimpfen, al$ Sump behanbeln.

blackguardism (biarg-Sr-btfm)s. pöbelhafte St.ebe=ob.§anb!ung§=weife, Schurkerei fi black-hearted (biärf-^är-tgb) a. boshaft, black-hole ® (~-töi) s. schwarzes Sodj;

X strenger Slrre'ft. (Sjlanzwichfe f.i blacking (biärf-in0) s. Wichse /; shining/ blacking-fto^te® (~-böti) s. WidjSkruke f ~-brush ® (^-bRabfct) s. Wichsbürste f. blackish (biärt4f0) a.  schwärzlich-black-jack. ® (biarf-bQO) s. 1. j- Drinks krug m (el>m. von fdnvar§ lädiertem ßeber). — 2. 4/ Biratenflagge f. — 3. X Qiuks blenbe f. — 4. $ Am. Sct)warz=eiche f. blacklead ® (biärt-ieb) v/a. @a. mit (SJraphi't schwärzen.


«Plufit; gj SSiffenfdjaft; ^ftanje; ©eograp^ie; & SEed)nif; X Bergbau; & «Utilitär; 2)lartne; ® £anbel; «ßoft; ©ifenba^n.



black-lead © (bia'Meb) s., min.

1. 3Baffer=, ^ei^blei n, ©raphi'f m; ~ powder ob. powdered ~ Dfen=, @ifen=fdjrodr&e/; min. ~ spar Vleifpatw. — 2. VIeiftift m (audj ~ pencil).

black-leg ® (blärf-leg) s. 1. (meist ~s pl.) vet. Klauenseuche f. — 2. med. schweres gledfteber. — 3. Spieler (Dauner m, Schwinbler m. — 4. si. Streif Brecher m (2Irheiter, ber einem Sluöftanbe nic^t beitritt).

black-letter © (biart-iet-Sr) Is. graftu'r /, altgotifche Schrift. — II a. ingraftur geschrieben ob. gebrudt; ~ day gewährn sicher Dag; Unglues$tag m (im Äaienber fdjroarg gebrudt; ant. red-letter day).

black-list © (~-it$t) I s. schwarze ßifte o. 93anferottierern ob. politisch SSerbädjtigen. — II v/a. ®a. auf bie schwarze Sifte fetjen.

black-mail © (~-mei) I s. 1. Väuberfolb m (im 3JHtteI=aIter an SBegelagerer gum <5dju$ freiwillig gezahlte Abgabe).— 2. Erpressung f burdj ©rotjung 20. ; to levy ~ ©elb non j-m erpressen. — II ® v/a. ©a. 3. ©elb erpressen non j-m, j-n branbfeha^en.

black-neb ®(~ neb) s. 1. et>m. schott. Demo= fra't m, Vebe'll m. — 2. sl.=black-leg 4.

blackness (~ns$) s. 1. Schwärze /, Dun= felheit /*, schwarze garbe. — 2. fig. Ver= berbtheit /, ^Hebertracht f.

black-pole (L-pöi) s. Stamm, ber bei ber Sichtung stehen geblieben ist; Stangern holz n.

black-sheep ® (~-f$ip) s., sl. 1. schlechtes Subje'ft, Taugenichts m - there’s a ~ in every flock e$ ist ein räubige§ Schaf in jeber §erbe. — 2. = black-leg 4.

blacksmith (biarf-$mttzi) s. Schmieb w, ©rob?, §uf=fchmieb m.

black-snafce © (biarf-fjnei) s., zo. $e= geidjnung oer)<^iebener9Iatter=arten(bfb. U.S.).

~-stone (~-$tön) s., min. Vergtorf m.

~-strap © (~-$tRäp) s. 1. P ^ortwein m.

— 2. sh sl. bunfelroter Wein (ber anittei= meertüften). — 3. Am., sl. bltnfler Siför (■Rum je. mit Sirup):

~-tail ® (~-tei) s., ichth. Kaulbarsch m.

Uthörn ® ^-thöxn) s. 1.^ Schwärz2, Schiel)2 born m. — 2. Sch leh b orn(fpa$ier)ft od m.

/v-wash © (^-wöfcb) s. 1. med. Waschung f au3 Üuedfilbercljlorür unb Kalfwaffer. — 2. fdjwärzenbe Waschung.

blackwash®(~) v/a. ®a. = blacken.

Blackwood1 (blärf-wüb) npr.,id.; As Magazine in Sbinburgb erfdjeinenbe Zeitschrift.

biackwood2 ® $ (L) s. ^ofenholz n.

black-work®(biFt-wR)s.©robfcl)miebe= arbeit /; Schmiebe^eifen n.

black-wort ® $ (~-wört) s. grosser Vein= mell, Schwarzwurz f.

black?/ F (biärt-e), pl. ,Jes (Jf) s. Schwarze(r), Veger(in).

blad1 schott, (biäb) [?] s. Stüdn, Klumpen m. blad 2 schott. (~) [?] v/a. ©e. schlagen, bladder (biärb-gr) [a/e. : btfeh Vlatter] s.

1. anat. (§arn=)Vlafe f. 2. Vlafe f (auch fig-Y, aufgeblasener Hkenfch, Winb= beutel m. — 3. med. Vläöchen n auf ber $aut.                          [leer, eitel.)

bladdered (biärb>b) a. aufgeblasen; fig.] bladder-nut $ (biä^b-^-naot) s. wilbe

^ßifta'zie, ^ßimpernufjbaum m.

bladder-wort $ (biärb-Sr-wört) s. 2öaffer= schlauch m, =h^Im m.

bladdery (biärb-s-Re)a. blafemartig, blasig, blade (bieb) fa/e.] s. 1. $ ^ölatt n, §alm m oon (Fräsern. — 2. 0 ^ölatt n ber Säge 2ljt, Schaufel, be$ 9luber§. — 3. O ^ßflug= Schar f. — 4. 0 Klinge f be§ ©egens, Messers. — 5. fig. Schwert n, £)egen w, Klinge f.— Q.t&carp. §auptbachbalfen m. — 7. ® ~S pl. bie grossen glatten ber oberen Schale ber Seefcfjilbfröte. — 8. anat. breiter flacher Seil e-s Knochens; Schub terblatt n (auch shoulder-blade). — 9. ^lügel m ber Schraube, Schaufel f bes otabes. — 10. F aufgewedter, heller Bursche; forscher, fchneibiger (befell; co. Segen m.                  [blatt n.i

blade-bone ® (£-bön) s., anat. Schulterj bladed (bier-b§b) a. 1. $ behalmt, be= blättert; corn (betreibe n auf bem §alm. — 2. 0 in zffgn: ...dlingig; two-^ mit zwei Klingen.

blae j- ob. schott, (bie, bit) [a/n.] a. 1. blau= schwarz; bläulich. — 2. bleigrau.

blague (fr.siusfp.btäg) [fr.] s. Schwinbelm, «pumbug m.

blain (bien) [a/e.] s.^ölutgefchwüm, Eiter= beule /; Wasserblase f.

blamable (bier-msbi) a.  = blameable, blamableness (~-nsjs) s.=blameableness. blame (biem) [fr.] I v/a. ©b. 1. fabeln, schelten, rügen (for, bi§m. of für, wegen); who is to in the matter? wer ist in ber Sache zu fabeln? — II s. 2. Sabel m, 2terwei$ w, 9$üge f. — 3. Schulb /; Verantwortung /; to charge (ob. lay) the on a p., at a p.’s door j-m bie Schulb zufehieben, zur Saft legen. — 4. fehler m, Verbrechen n, Sünbe f. — Syn. f. reproof.

blameable (bier-msbi) a.  fabeln^wert. blameableness (~-n«|) s. Sabeln$würbig=

feit /; Str as bar feit f.

blamed P (biemb),a. oerteufelt, oerflucht; I’ll be ich will oerbammt fein.

blameful (bierm-fui) a.  1. tabelnSwerf, strafbar. — 2. tabelnb.

blamefulness (bierm-füi-n^) s. Sabeln$= würbigfeit fi Strafbarfeit f.

blameless (bierm-ig$) a.  tabello^, un= fabelhaft, unsträflich; ~ of ... fdjulbloS an {dat.).           [feit fi Unfchulb /.I

blamelessness (~-ns$) s. UntabelhaftigJ blamer (biermSr) s. Sabler(in),Kriftler(in). blameworthiness (bierm w6r-dÄs-n^) s.

Sabelnbwürbigfeit f.

blameworthy (.wür-<j a. fabelnSwerf. blanch (Mansch) [fr.] I a. 1. her. (filber=) weift — II v/a. ®c; 2. weiss machen, bleichen. — 3. Äochfunft: im he^en Wasser zWn lassen; to almonds SRanbeln schälen, enthülsen. — 4. fig. bleich machen; cheeks ~ed with fear oor furcht bleiche Wangen fipl.— 5. to over beschönigen, weig waschen. —-III v\n. @c. 6. weiss ob. bleich werben, bleichen.                  [/ (Vorname).)

Blanch(e) (blaust) npr. Vlanfa fi Vianfa) Blanchard (blärn-fc$°rb) npr., id. (gtefn.). blancher (bn/nW*) s. 1. Vleicher(in). —

2. G Wei^fieber m. — 3. 0 ©erber m be$ Sdjmalleberö.

blanching-liquor 0 (Bia^Mcftn0-iU-Sr) s. ©hlo^I^öfung /z«m Gleichen, Vleich2 wasser n.

blancmange(r) ® (bis-marnQ, bis-möruQ, blMuß'Q; fr. blg-m^'Q, ^mg-Qe') [fr.] s. ßodjlunft: Vlancmanger n (Slrt jammert).

bland (biänb) [It.] a.  1. milb, sanft, freunblich' (Sadjeu, personell); fchmeh chelnb. — 2. pharm. milb, nicht reizenb. blandish (biarn-bif^) [fr.] via. ®c. fchmei= djeln (dat.), liebfofen.

blandisher(biäru-bM^Sr)s.Schmeichler(in). blandishment (Haru-btf$-meut) s. Schmeb chelei fi ßiebfofung f. [Iid)feit /.) blandness (biärnb-n^) s. äkilbe fi greunb 0 blank (bläust) [fr.] I a.  1. weiss, blanf. — 2. (fchreden^)bleich, blass; bestürzt; oerwirrt, verblüfft; beschämt.— 3. leer, unbeschrieben, unbebrueft; T — A. bfb. ® unauSgefüllt, unau^gefertigt (2Bedjfei= formular sc.); to draw in in Vlanfo trassieren. — 5. arch, unburchbrodjen, eben, glatt, blinb (anauer, fenster, ©ür). — 6. fig. leer, öbe; auobrucfölo^; intereffe=, frudjh, inhaltödoö; trübe. — 7. blinb geloben; — 8. oollenbef, äusserst, bar, rein; T. — 9. pros, reimlos;

verse T Vlanfoer^ m (meist ?e^u= ober füufsfüfjiger reimloser iambifdjer S3er§). — II s. 10. bci§ Weisse; leerer 9taum,£ücfe f iu @ebä(^tni§, (Sdirift tc. —- 11. unbe= fchriebene^, leeres Vlatt (a. fig.), weisser (Wahl2)3ettel. — 12. Vlanfe'tt n, un= au^gefüllte^ Formular. — 13. Rapier n mit auggelöfc'hter Schrift. —14. sJlicht$ n’ leere, inhaltlose gorm. — lö.^aufe f im (Sprechen. —- 16. fliese f in ber 2ot= terie; 5. — 17. leerer Wurf beim sßürfeln; bilblofe Karte; leerer Dominostein. — 18. weisser ^punft im Bittelpunft einer Scheibe; Qiel n (auch fig-)- — HI ©a. 19. f weiss m., bleichen.— 20. faftf oerwirren. — 21. fast f oereiteln.

ßlt ~ 3: jur. bar, common bar, plea in ~ VechtSeinwanb m, wonach ber Kläger ben Drt be$ Vergehend genau angeben muss; typ. ~ leaf erstes unb le^tes unbebrudte^ VIatt e-S Sucres.

3u ~ 7 &: ~ cartridge sßla^patrone f (ohne Äugel); ~ fire, ~ practice blin= be$ feuern (au$ fig.).

31t ru 8: in astonishment in fpradjlofemErftaunen; despair helle Verzweiflung; point adv. gerabezu, fehnurftraefö, ganz unb gar.

Bit 16: to draw (ob. to sit down with) a ~ mit e-r fliese brin bleiben; fig. einen §ehlfchlag erleiben, seine §offnung(en) vernichtet fel)en.

blank-book (biärn9f-büt) s. Notizbuch n. blanket (biarn0-th) [fr.] I s. 1. moiieue

Dede, Vettbede f, aud> ^Sferbebede f\ T. — 2.' fig. Dede f, ©ülle f. — 3. gte neHwinbel f. — 4. G (gtapierfabrit, typ. unb Äattunbrud) gil'z(unterläge f) m. — 5. $ Weifst 3uder=birne f. — II via. ©a. 6. \ mit einer Dede bebeden (a. fig.). — 7. in einer ©ede prellen (vgl. ~1T).

3tt - 1: F to get between the ^s ing Vest friechen; sheets and ^s £ein= tücher unb Vettbeden, Vettzeug n', to toss in a prellen (auf einer ©ede in bie §ölje fdjleubern unb mi eb er auf fan gen); F fig. on the wrong side of the ~: a) im entgegengesetzten Sinne, b) au^er= ehelich; fig- a wet ein Dämpfer,

Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; f obsolete (died); * new word (born); +++ incorrect; «Is music


falter Wasserstrahl; to put a wet ~ on, to throw a ~ over ... überfptoeug» lid^e Hoffnungen, ^od>gefüi)Ie :c. beimpfen, plö^lid) nieberfchiagen, et. totmachen. blanketing (MärnM5-ttn0) s. 1. roher Woll= stoss §nr Verfertigung non Deden. — 2. gellen n in e-r £ecfe (ogl. blanket IT).

blankness (&iarn9f-n^) s. Wets# /; Leere /*; Verwirrung /:c. (f. blank).

blanquette (fr. [fr.] «.-MM; ^alb= ober £>ammelfleifch=gemengfel n mit weiter Tunfe.

blare (Mär) [nbb.: btfd^ plärren] I vln. ®b. 1. meist prove, weinen, plärren; (aup via.) brüllen. — 2. schmettern (trompete). — II s. (Geschmetter n.

□Blarney(blärr-ne) Inpr-, id.-, a)^ledeu in ber irl. @rffp. Sort; b) Splofj ebeuba, in bessert BJlauer art f pro er gugättgliper Stelle ber ~ stone sip befiubet, ber bertjenigert, toelper it)rt iiifjt, gum gespielten Spmeipler mapt. — II b~ s. aufzerorbentlid) schmeichel hafte, verbinblidje Sprache; y^.winbige Lebensarten flpl. — III b~ vln. ®a. auffchneiben; flunfern.— IV b~ via. ®a. durch Schmeichelei täuschen.

Blase (blest) npr. Vlafitt^ m (S3n.). [tigt.l blase (fr.bia-f/) [fr.] a. blasiert, übersät J blash spott, (biäfp) s. wäffetigeö 3eug, F ^lempe /*; fig. (Gewäsch n.

blashy spott. (biärfp-e)«. 1. nafj, regnerisch (SBetter). — 2. Wässerig, bünn (See 2C.).

blaspheme (bia^-ftrm) [greif] ®b. I via. 1. (Sott lästern.—%, fig. lästern, schmähen. — II vln. 3. lästern, fluchen, eine (Gotteslästerung ängsteten.

blasphemer (bhp-ftr-miSr) s. ((Gottes) Lästerer m.                   [lästerlich-j

blasphemous (bia^-f-m^) a.  (gotteö^)/ blasphemy/ (biaVf5-me), pl. ~ies (~m«f) [greh-] s. (s/m.) 1. ((Gotteslästerung f. — 2. (Gefluche n.

blast (biafjt) [a/e.] I s. 1. Vlafenn; (ftarfer) Winbftofj; Sturm m. — 2. Vlafen n be§ «Biunbes 2c.; Trompetern, §orn=fto£ m; sb Signal n ber Nebelbampfpfeife. — 3. plöhlidje$ (Grfranfen non «uienfp, SCier unb ^flange (e$m. auf beu §aup feinb= liper 2Käpte gurüclgefüfyrt): a) Seuche /, ^efthauch m; b) prove., med. Vollauf m, ©ntjünbung f burp Räuberei; c) vet. Winbfucht /bei Spafen; d) $ Vranb m, Meltau m, Verborren n.— b.fig. gludj m] verberblicher (Ginfluf — 5. X unb metall.: a) Winb m, Winbftrom m, (Ge= bläfeluft fi (Gebläse n; b) Schujs m] ~ of powder ©jplofio'n f be3 Spreng^ pulvert; c) Sprenglabung 6.spott. Tabafraudj m] to take a ~ ein ^ßfeif= djen rauchen. — II via. ®a. 7. burp gutter je. sprengen; X shooting and ~ing Sprengarbeit f. — 8. löblich an= hauchen, verborren, versengen, ver= brennen (SBinb, SIp, flamme). — 9. fig. verberben,vernichten; vereiteln; fniden; beflecken; mit Vlinbheit schlagen. — 10. verfluchen; P ~ed! verdammt!, ab= fdjeulich! (= damned); ~ him (her)! ber Teufel hole ifm (sie) ’• — HI vln. ®a. 11. \ weifen, verborren. — 12. planen, esplobieren.

blaster (biar$-tSr) s. ber, bie, ba§ VIafenbe, Sprengenbe, gerftörenbe 2C.




blast-furnace G(biartt-för-nrib) s. (Gebläse^ (fchachl)ofen m, §och=ofen m.

blast-hole O (bia^Möi) $. Vohrloch n] X Sprengloch n.           [schnür /.j

blasting-/>/se O (bia^-ttn0-fjüf)s. günbJ ~-0110 (^-oll) s. Sprengsöln (Blitrogpjeri'n). ^-powder 0 (~-pau-bSr) s. Sprengpulver n. blastment \ (bia^t-ms«t) s. Vernichtung fi ^efthaud) m.

blastoderm (biä^-ts-börm) [greh-] s. ^eimhaut f.

blast-pipe G (bia^t-patp) s. Tüfe /; X Windleitung /; mach. Vla^rohr n, Tampf=au^la^rohr n.

blatant (bier-tgnt)[?]a.üblöfenb, brüHenb; geräuschvoll, tobenb, lärmenb; beast tobenber ^ßöbel.

blate spott, u. proveN. (biet) [a/e.] a. blöbe. blather Am. ^rdh-u) [a/n.] v/n.®a.u.s.

= blether.

blatherskite Am. F (~-$ialt) s. lauter Sdjwäper, P (Grossmaul n (ogi. bletherskate).

blatter (biärt-Sr) [It.: nbb. plabbern] I vln. ®a. 1. flatschen, prasseln (Btegeu). ■— 2. schwanen, schnattern. — II s. 3. ^raffeln n; (Geschnatter n.

blaud spott, (bläb) = blad1u.2.

blawart, blawort $ spott. (bier-wSrt) s. Kornblume f.

blay (bie) [a/e.] s., ichth. = bleak2.

blaze1 (bief) [a/e.] Is. l.Iobernbeflamme, (Glut fi Sohe /; 1 — 2. Lichtschein w, Leuchten n, Strahl w, (Glang w, Sd)im= mer m (a. fig.)] — 3. fig. plöhlicheö Sluflobern, Vudbrud) m p. ßetbeufpafteu. — 4. Vleffe f (meiner Stirnfled bei ^ferbetx uub Bttttberrt). — 5. for. wei^e Vtafe an Sßalbbaumeu (burp ©utfermxug eines &eil$ ber shnbe). — II v\n. ®b. 6. flammen, aufflammen, flacfern, lobern (aup fig.] oft to away, forth, out); F to ~ away brauflo^feuern, fig. brauflo$=arbeilen ob. schmähen.— 7. leuchten^ glänzen, schimmern (aup fig.] oft to out). — IIIv/a.®b. S. for.: a) Säume anschalmen (burp ©ntfernuug eiue§ 5EeiI$ ber Biittbe be= geipuen); b) eine« 2öeg burd) Vnfchalmeu ber Väume bezeichnen. — Vgl. ^2.

3it ~ 1: sl. ~s pl. (ergäuge of hell) §ölle fi Verbammni^ f] gö to ^s! geh gum Teufel!; like ~s rafenb, stürmisch-

3u /x/ 2: in the öf day am h^Hen Tage; ~ of fame glänzenber Vuhm.

blaze2 (bief) [m/e.] via. ®b. verfünbigen, befanntmachen (a. to ~ forth, abroad).

blazer (bier-fgr) s. 1. ba§ (Glutvolle; Fsehr heller, heiler Tag. — 2. Vnfdjaimer m. — 3. Sport: leipte glaneiljade.

blazing (bier-fh0) a.  flammenb 20. (f. blaze1 II).      [— 2. fig. Stern mA

blazing star ® (~ ^) s. 1. f dome's mA blazon (biefu u. bier-fsu) [fr.] I s. 1. §e= ra'lbif fi Wappemfunbe fi =funft f. — 2. Wappen n, Wappenschild n.— 3. fig. Darstellung /; Verfünbigung /, 3lu$= posaunen n. — 4. f (Grflärung f. — II via. ®a. 5. sßappen anomalen, bla= fonieren. — 6. fig. fdjmücfen, zieren. — 7. fig. barftellen, fdjilbern. — 8.1)er= vorheben, rühmen. — 9. verfünben, 1 au^pofaunen (aup to forth, out).




blazoner (bie'fu-^) s. l.Wappemfunbige(r) in, =maler m. — 2. Wappenherolb m. — 3. fig. Lobrebner m, Verfünber m.

blazonrnent(^-msttt) s. 1. Wappenmalerei/; garbenfehmud m.— 2. Zugposaunenn.

blazonry(^-R°) s. 1. Wappemfunbe /, dunst f. — 2. Wappentieren w, -gemälbe n. — 3. fig. fünftlerifche Hervorhebung.

bleach (bittfp) [a/e.] ®c. I via. 1. 2eiu= roartb 2c. bleichen. — 2. fig. bleichen, weiss machen. — 3. fig. erbleichen lassen. — II v/n. 4. bleichen, weijs werben.

bleacher (t>if-tfpSr) s. Vleicher(in).

bleachery (~tfps-R6) s. Vleiche f Vleid)= plah m.                      [d)en n.)

bleaching (bitr-tfptu0) s. Vleiche fi VleiJ bleaching-cZay/G (^-fie) s. Vleid)=erbe fi ^aoli'n n.                  [liquor.l

^-liquid 0 (Dfftwtb) s. = blanching-J ^-powder (Cpau-bSr) s. Vleidjpulver n, ©hlorfals m.

bleak1 (bitt) [a/e.] a.  1. fahl, öbe, ohne Vegetation.— 2. rauh,    f ro ftig(2Bi«b,

Sßetter). — 3. fig. freubloö, traurig.

bleak2 (A) [a/e.j s., ichth. Ufelei m.

bleakness (bit'Wft) s. 1. offene, bem Winbe aufgesetzte Lage; ©ntblö^theit f. — 2. ^älte f Vauheit /’.

blear (£>itr) [m/e.: nbb. plieren] I a. 1. trüb(e), triefenb (slugen). — II via. ®a. 2. bie Slugeu burp ftrdueu, Spnupfen trüben, triefen machen; ©efiptburp^rärten beschmutzen, beflecfen (aup fig.).—f^.fig. to the eyes blenben, täuschen, hinter^ Licht führen.

blearedness (bitt'W^) s. 1. Triefäugigfeit fi Trübheit f ber Zugen. — 2. fig. Verbunfelung f be$ SSerftaubeS.

blear-eye (fcitrR-äl) s., med. Triefauge n. blear-eyedu-atb)a.l. triefäugig, schwach sichtig. — 2. fig. furzfichtig, einfältig.

bleary (bif-Re) a. 1. trüb(e), triefäugig. — 2. bunfel, neb(e)lig.

bleat (bitt) [a/e.] I vln. ®a. (a. v/a. to out) blöfen; niedern (aup fig.). — II s. Vlöfen w, federn n (aup fig.).

bleb (bieb) s. 1. Heine Luftblase, Vlä$d)en n (bfb. im @Ia§). — 2. $ u. med. Vlä^ d)en n, pustet f.

blebby (Merb-e)' a. voller VläS^en, blasig, bled (bleb) pret. u. p.p. non bleed.

bleed (bitt) [a/e.] ® {pret. mtt p.p. bled) I vln. 1. bluten (a. »Ort spflaugert u. fig.). — 2. fein Vlut vergießen, sterben. — 3. F bluten, blechen, zahlen müssen, Haare lassen; F he ~s well er läfjt et. braufgehen ober lä^t sich tupfen. — 4. to ~ away, forth au^fliefsen (slut). — II via. 5. surg. bluten lassen, f-m zur Zber lassen.— 6. Saft au§ e-m Saume abzapfen; giüffigteiteu au§flief#n lassen; sb to a buoy ba$ Ledwaffer au§ einer Voje abfliefzen lassen. — 7. F fig. i-u schröpfen, rupfen (f-m ®elb eittjiebeu).

bleeder (biir-bSr) s. 1. swrg. Zberldffer m. — 2. med. Vluter m (an ber SIuter= frantbeü Seibenber).

bleeding (bitr-btu0) s. 1. Vlutung f Vlut= flu^ m, Zberlaf m; ~ at the nose Nasenbluten n. — 2. $ hort. Vluten n, Safhau^flufz m, Safhabzapfung f.

bleeding-heart $ (_-i>art) $. (Golblad m. bleeze spott, (bits) = blaze1u.2.
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blellum fdjott. (bieri-gm) s. Sdjwäßer m. blemish (bierm-tfcb) [a/f.] I via. ®c. 1. ent= stellen, »erunftalten. — 2. fig. beflecken, beschimpfen, stänken. — II s. (pl. ~es) 3. ^eljler m, (Gebrechen n, Man= gel m’ it’s quite a „ in him eg nerun= stelltet ihn gang. — 4. fig. sieden m, Masel w, Schanbfled m.

blemishless („-leß) a. makeb, tabeldog. blench (bienst) [a/e.] I vln. ®c. 1. ge= blenbet werben (singen), gur Seife bliesen. ■— 2. \ wie geblendet gurüdfahrett, flußen. — 3. weichen. — II f s. 4. Seitenblick m (sh.).

blend (blenb) [a/e.] I vla.®&. (pret. u.p.p. anet blent) 1. mengen, »ermifeßen; »er= schmelzen. — II vln. ®a. 2. (with) sich vermengen mit, gut paffen §u. — 3.oer= f djmelgen, ineinanber ü'bergehen.—Ills. 4. Mischung /, Qufammenftellung f (non ©etränten, färben 2C.).

blend-corn © (ble'nMö'n) $., agr. Mifch= torn n (an§ SBeigen unb loggen).

blende T47 (blenb) [btfdj] s., min. Vlenbe / Qinkblenbe f.

blender (biern-bgr) s. 1. Menger m, Ver= mifcher m. — 2. sirt Malerpinsel m.

Blenheim (bie'n-sm) npr. Vlinbheim n (in kapern, ®c£)Iacbt [bei Hödjftäbt] am 13. Slngnft 1704); „ dog, „ spaniel 2lrt braun= u. weiß=gefledter Vtadjtelhunb. blenn?/ (biern-e), pl. ~ies („sf) [grd).] s., ichth. Schleimfisch m.

blent (bient) pret. nnb p.p. non blend, bless (bleß) [a/e.] via. ®c. Ob. (3) (pret. n.

p.p. blessed n. \ blest) 1. segnen, j-m Segen fpenben; heiligen; T. — 2. glüd= lieh machen, beglücken, beseligen. •— 3. feligpreifen, loben, rühmen, »erherr= liehen. — 4. to „ oneself sich glücklich fräßen, sich beglückwünschen (with, in gu). ■— 5. F Peuph. ob.iro. f. blast, curse, damn »erfluchen (f. a. blessed 4) • F he’ll ~ you if you do that er wirb Jhuen anfg Tad) steigen, wenn Sie bag tun.

B« ~ 1: (God) „ you!: a) (Soll fei mit bir!, ($5ott befohlen!, lebe wohl!, b) ebm. beim liefen: wohl bekommt!, gur GJefunbheit!; (God) „ me (him, her)! gerechter (Statt!, gütiger ©im= mel!; „ my eyes!, „ my heart! „ my soul! bu meine (Güte!, herrje!, ba hört alleg auf!; not at all, „ you! burd)= aug nicht!, um Vergebung!; not to have a penny to „ oneself with feinen ©elfer h aben, um sich et gu leisten, blessed p.p. (blefjt, poet. blerfj-gb) unb a. (bieVgb, \ bie^t)  1. gesegnet, glüd= selig, beglückt, glüdlidj; of „ memory seligen Slngebenkeng; F the whole „ day ben lieben langen Tag.— 2.fegen= fpenbenb; weit®. wonnenoU. — 3. ge= weiht; selig, heilig; the B„ Virgin bie ©eilige Jungfrau; the „ bie Seligen pl.; to declare „ felig=, ßeilig=fprechen. — 4. F u. P »erwünscht, »erftucht.

blessedness (bie'i-W^) s. 1. (Glückselig^ feit /, ©eil n, Segen m.— 2. Seligfeit /, ©eiligkett f. — 3. single „ einsame Seligfeit (sh.m.d.i,i,7s)’, co. lebiger Staub; he lives in single „ er ist ein Junggeselle.              [glüder(in)./

blesser .(bie'V*) s. Segnenbe(r); Ve=J blessing (bierß-tn0) s. 1. Segen w, Seg= nung /, Sßofjltat /, (SJnabe /; to ask a „ bag Tischgebet sprechen; „s upon you! (SJott segne bich!; what a „ that I was there! welch ein ®lüd, baß ich ba war! — 2. bibl. (beschenk n. — 3. F Verwünschung /*; Schelte f.


ölest \ (blept) [pret. u. p.p. o. bless] a.  poet, glücklich, beglücfenb, erfreuenb; selig (ogl. blessed);  Arabia B^, Araby

the B^ bag (Glückliche Arabien.

blether schott, unb provcN. (biVdh-^) [a/e.] I vln. u. via. ®a. 1. unsinnig schwanen. — 2. brüllen. — II s. 3. ©efchwäp n.

blethers&ate F(~-$fet),~skite F (~|Ä) s., schott, u. Am. lauterSchwä^er, P®ro^= maul n (ngi. blatherskite).

blew (bin; Hom. blue) pret. o.blow2u.4. blewits $ (blu'-tt^) [fr. bluet] s. Slrt eßbarer Schwamm.

bley (bie) s., ichth. == bleak2. Blifil (blair-ftl) npr.^ id. Oßrfii.).

blight (biait) [?] I s. 1. $ Meltau m, Vranb (=pilg) m, SRoft m\ auch §ppft(fchabenj m. — 2. fig. (Gift=, ^efkljauch m, löblicher Streich; Schärfe /; ba§ Qerfreffenbe. — II via. ®a. 3. $ burct) SDteltau je. Demids ten, oerberben. — 4. fig. am Öebeiljen hinbern,im feinte ersticken, Hoffnungen je. gunichte machen, oereiteln.

Biimber (bllrm-bSr) npr.) id. 0ßrfn.). blind (biautb) [a/e.] I a.  1. blinb.;

Vlinbem...; t — 2. fig. blinb (to ge= gen, with nor [daz.]); oerftänbnig=, urieilg=log, geistig blinb; — 3. fri= ti'f=, rückfichtgdog; unbesonnen; gweck= log; T. — 4. bebeckt, »erborgen, un= sichtbar; unburchfidjtig; — 5. nicht erkennbar, fchweroerftänblich, unlefer= lieh.—6. X blinb gelaben.—7A blütem log (spflange); taub (9tu$). — 8. arch. blinb, nidjt burdjbrodjen, ohne $lug= gang; t — II [m/e.] via. ®a. 9. blinb machen, blenben; j-m bie Singen nerbin= ben. — 10. fig. mit Vlinbheit schlagen. (oer)blenben, betören, blinb m. (to gegen; im ^affio by, with, at non); to oneself f-eSIugen o erschließen. — ll.oerbunfeln (a. oerbergen. — III s. 12.Vlenbe fi Vlenbung f(a.arch\ Tede fi Schirm m. —13. (a. inside ~) ^enfterrouleau n, worljang m- (a. short ~) kleine genfter^ garbine an beu unteren®Reiben; (aueb outside ~) außen angebradjteg Vouleau; Venetian ~s pl. Stabjaloufien fipl.^ ®itterlaben mlpl. — 14. = blinker 2. — 15. X frt. = blindage.

3« ~ 1: ~ of one eye auf e-m Sluge blinb; to look ~ at a p. j-n nicht sehen wollen; to strike blenben; F fig. as as a bat (beetle, mole ob. an bwl) stockblinb; printing eri>abe3 ner Truck für Vlinbe; school, ~ asylum, institution for the ~ Vlinbem anstatt /; Spri^w. a man may perchance hit the mark eine blinbe §enne finbet auch 5torn.

Bu 2, 3, 4: F bargain unüber^ legier ©anbei, im Sad getaufte ^aße;

excuse ungenügenbe Gntfchulbb gung; ~ lantern Vlenblaterne X shell Vlinbgängerm '(cgi. „-shell); fig. my „ side meine schwache Seite; to ' get on a p.’s „ side j-g schwache Seite benußen; arch. „ staircase oerbedte (ober geheime) Treppe.

Bu blind 8: „ alley, „ lane Sad= gaffe /; arch. „ arch Vogenblenbe f, flaiße Mische.

blindage X (Malrn-b5bQ) 5., frt. Vlenbe f (®cl)u$ gegeu (Sefdjoffe).

blind-öee^e ® (bidt'hib-btti) §., ent. Mai= safer m.          If, ^ohlenblenbe /A

~-coal („-fol) s. Taub=, &lang=fohlej ~-drunk F („-bRabnSt) a. schwer betrunfen. blinded (biatru-bgb) p.p. unb a.  1. ge= blenbet, blinb; fig. nerblenbet. — 2. mil heruntergelaffenen Vorhängen, mit ge= fdjloffenen genfterläben. — 3. X frt. mil Vlenbungen »ersehen.

blinder (biairn-bSr) s. 1. Vlenbenbe(r, g). —- 2. bfb. Am. = blinker 2.

blindfold (blaFub-föIb) I a. (audj adv.) mit »erbunbenen Singen; fig. blinb(lingg). — II via. ®a. j-m bie Singen »erbium ben ober bebeden; fig. blenben.

blind-gallery ® (biatrnb-gai-g-Re) s.^ arch. geheimer ®ang.

blind-gut® („-g«t)s.,<ma£. Vlinbbarm m. blinding (blatGi-btnfi) I ppr. unb a. 

1. blenbenb. — II s. 2. Vlenben n, Vlenbung» f. — 3. SBegebau: Sanb= unb 3tieg=augfüllung f.

blindless (biafnb-isfj) a. ohne Vorhänge, blind man, f blindman (biaTub-män) s.

Vlinbe(r) m; person / mit »erbunbenen Singen; F co. „’s holiday gwielicht n, Slbenbbämmerung /.

blind-man’s-buff (l>iafnb-mänf-bä"f) s. Vlinbefuh(spiel n) f.

blindness („n^) s. 1. Vlinbheit/(a. figly, ©rblinbung /.— 2.f Verheimlichung /.

blind-roZZer^(„-Rö-iSr)s.Siouleauftange/ ~-shell X („-fc^ei) s. 1. (Uranate / »hue Sprenglabung. — 2. Vlinbgänger m (nidßt frepierte (Granate). [schleiche /.I

~-worm © („-wörm) 8., zo. VlinbJ blink (bitnsi) [m/e.] Yvjn. ®a. 1. blinken, blingeln, mit ben Sßimpern gnden; flüchtig ober mil gugekuiffeneu Slugen bliden. — 2. (at) fig. scheel anfehen. — 3. schimmern, ein matteg Sicht »er= breiten. — II via. ®a. 4. fig. nicht sehen wollen, absichtlich »ermeiben; to „ a question einer grage augweichen.

-— III s, 5. flüchtiger Vlid; Vlingeln n. — 6. Schimmer m, Vlinken n. — 7. 4/ Vlittk m (sastberschein pou @igfelbern am Horizont); weit®. (Gigfläche /, Oberg m. — 8. schott. Slugenblid m, Siu m. — blinkard (t>itru04Srb) s. 1. Wlingelnbe(r).

— 2. fig. VlÖbfinnige(r).

blinker (bitru04Sr) s. 1. Vlingler(in), ^urg= ftchlige(r). — 2. Schen=flappe /, -leber n (mft blinkers pl., f. b§).

blinkers (bitrn0-iSrf) s{pl. 1. Sdjeudeber n, klappen flpl. (für qsferbe). — 2. sl. Vrille /. [blingelnben SIngen.l

blink-eyed (bitWatb) a. blingelnb, mit/ bliss (bitß) [a/e.] s. gheube /, ©nlgüden n, Seligkeit /, Sßonne /; the realms of „ bag Oleic!) beg griebeng, bie SBoh= nungen ber Seligen.

blissful (bitrß-füi) a.  glückselig, selig; freube=, wonnewoll. [Vtonne /.) blissfulness („-nss) s. ©lüdfeligfeil /,/
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blister (bitrft-tgr) [a/n.] I s. 1. SBlafe /; bfb. med. VläSct)en n auf ber §aut, Pustel /; Vranb blase/*; to raise ^sVlafen gieren; the skin rises in ~s bie §aut bebetft sich mit Vlafen. — 2. 0 metall. (ßufts) Sölafe / blasige Stelle. —- 3. pharm. 3ug=, Vlafen=, Spanifchfliegeuspflafter n. — II via. (Da. 4. (bfb. med.) Olafen Zießen ober Olafen ßeroorbringen auf (dat.), mit Olafen bebedlen. — 5. j-m ein Qugpflafter auflegen. — III vfn. (Da. 6. Vlafen gieren, ficß mit Vlafen bebeden. biister-öe^e (~-btti), ~-fly (~-fial) s., ent. Pflasterkäfer m. bfb. fpanifcße fliege.             [geme'ntsftaßl m.)

blister-steel 0 (~-fttti) $., metall. Vlaf ens,/ blistery (bitrft-tg-Re) a. no Iler Vlafen. blite $ (bialt) [grcß.] s. Veermelbe /, ®rb= beerfpina't m.

blithe (blalcto, CT.D. a. blalise) [a/e.] a.  u. adv. frößlicß, luftig, munter, oergnügt.

blitheful (bIalrdÄ-füI, CT.D. and; blat'/Zi-füL, WB. bltrdÄ-fül) «., poet. = blithe.

blitheness (bla/d/i-n^, CT.D. and) blalrta-ngft) s. größlicßkeit /, Nlunterkeit f.

blithesome (^ftgm) a. = blithe. blithesomeness (~-ngft) s. = blitheness. blizzards. (biirf-grb) [?] s. orkanartiger

Scßneesturm.

bloat1 (blot) [a/n.] Ifa. geschwollen, auf= gebläßt. — II via. (Da. (meist to ~ up) anfcßwellen lassen, aufblafen, aufbläßen (with mit, oon); auch fig. — III vln. (Da. aufs, an=fcßwellen.

bloat2 (biöt) [m/e.] a. geräuchert, halb getrocfnet; ~ herring Näucßerßering m, Vückling m, Vücking m.

bloated (blör-t®b) [p-p. non bloat1] a. 1. auf geschwollen, auf getrieben, aufge= bunfen. — 2. fig. aufgeblasen, aufs gebläht, übertrieben gross. — 3. bünkels ooll, F hochnäsig.

bloatedness (biör-tsb-ngft) s. Geschwulst /, 5lufgebunfenheit /; fig. 2lufgeblafen= ßeit f.                  [Vück(l)ing mA

bloater (biör-tgr) s. geräuberter gering,J blob (blob) s. tropfen m, Kügelchen n\ fugeiförmige Vlüte; runbeS Klümpchen.

block1 (bist) [fr., * btfeh] I s. 1. Vlock m, Kloß m. — 2. feau', Hadskloß m. — 3. Nicßtblod m g« §inri^tungen; -fig. Gnt= hauptung f. — 4. fig. Kloß w, Tmmms tops m (a. ~ of ignorance). — 5. 0: a) Su^binberei: 1. Prägestempel m gum Slufbructen oon geidfnungen; 2. Notizblod m au§ (Schreibpapier; b) (barber’s Pe= rüdenstod m; c) ^utmaefterei: §utsform / sstod m, d) Äattunbrud: (~ for printing) Cruciform /; e) metall. (~ of metal) Stüd n, GanS /; f) Schuhmacherei: 1. ßodjßolz n] 2. 93lodf m ($lrt breiteiliger Seiften gum 9lu§roeiten); g) typ. ^arbstein m. — 6. 0 mech. u. i Vlod m, ^lafcße /, Kloben m, Volle f. — 7. Am.'. a) §äufersoierecf n, sinfel f gmifeben mer (Straften; Stabtsüiertel n, sfeil m\ b) (~ of houses) §äufer=fomple$ m, sgruppe f. — II via. (Da. 8. in blödle formen, au^hauen (auch to out). — 9. burch Sölöcte befestigen (a. to up). —10. 0: a) Sudbbinberei: pressen; b) ^utmacberei: ' formen; c) (Schuhmacherei: (Stiefel aufs schlagen, au^weiten (f.^öf).—ll.paint.. sculp, to in im ixmrift entwerfen, ffi^ie= reu, roh außführen. —12 0 carp, to out^oig^urtchten. —13. cant to a hat e-n §ut ans, aufstreiben. — 2Sgl. ^2.

block2 (blot) [a/f.] I v/a. (Da. 1. (meist to ~ up, \ in) hemmen, hinbern (ab=,oers) sperren, oerstopfen; X u. 4* stabt, §afen 2c. blodieren, einschliessen (auch fig.). — 2. fig. im Sauf aufhalten; pari, to (the progress of) a bill bie ^Beratung eine$ Gefe^entwurfe^ oerhinbern ob. hinauf schieben. — 3. Ärictet: einen S3all mit bem bat (f. b§ 2) anhalten. — 4. B to ~ the line bie^tredte sperren, baö Seichen gum (Stehenbleiben geben (f. ~ 6). — II s. 5. fig. §inberni$ n, Absperrung fi (Stockung /, (Stopfung /; a dead eine oollftänbige (Stodung,’ ein unenü wirrbarer Knäuel; stumbling ~ (Stein m be§ Slnfto^eg. — 6. brietet: a) 2Iuf= halten n be§^8alle§; b) = ~-hole. — 7.B ^lodstrede /; system T $8lod(fignal)s fpste'm n, Absperrspstem n (mit.stets be= ftimmtem ßwifebenraum gwifeften groei gügen).

blockade X u.4 (bi°-terb) [fr.] Is. SBlodabe /, Einschließung /, (Sperre /; weit®, ^lodtabetruppe f (aueft fig\ — II v/a. (Db. blockieren, einschließen; fig. (ab=, oer=)sperren.

blockades & u. (bi°-ter-b§r) s. SBlodie= renbe(r) m; Sölodabeschiff n.

blockade-runner X u.xb (biS-terb-Rän-Sr) s. SBlodabebrecßer m ((Sdjiff Ob. (Eigentümer).

blockade-running X u. („-Rän-tns) s. Brechen n ber Sßlodabe.

block -bond 0 (blörf-bönb) s., arch. Sßlodoerbanb m.

~-book ® (~-but) s. Wigs, (Sfi^ensblod m (<Stoft lose oereinigter blätter).

^-calendar (~-täi-gn-bSr) s. 2Ibreißfaleus ber m.            {fig. (Schafsdopf mA

blockhead (biört-i)eb) s. Dummkopf m,J block-hole (^-ftöl) s. ^rictetfpiel-. Heines äJlal por bem wicket (f. b§), in baS ber Schläger ba§ (Enbe feines bat (f. bS 2) stellt.

blockhouse ® (~^auft) s. (bfb. X frt.) SBIodhau^ n.           [^Blockieren nA

blocking (biörf-tn0) s. Versperren nj blockish \ (biörf-ifcb) «•  1- Ho^ig, tlo= big.— 2. fig. bumm, tölpelhaft, plump, blockishness \ (~-n°ft) s. Dummheit fi Tölpelhaftigkeit fi Plumpheit f.

\}\Q^-prlnting ® 0 (biörf-pRtn-ttn0) s. bfb. Äattun= ob. £apeteri=fabrifation: Tafeh, §anb=brud m.         [ben ^afenfdju^.l

~-Ship ® X u. sh (blöre-fcfttp) s. (Schiff für/ ~-Sight0(^-ftalt) s. (Stanboisiem a. ©emeftr. ~-tin ® 0 (biörf-ttn) s. Vlod^inn n.

~-wood pavement 0 (~-wüb perto-mgnt) s. Holzpflaster n.

~-work 0 (biört-wört) s. Grobseisen n; Grobschmiebe=arbeit f. [^erl mA bloke (biöt) [?] s., sl. SJlann m, Vurschem,/ Blomer (blür-mSr) npr., id. (Sßrfn.; SH.). blond (blönb) [fr.] I a. 1. blonb (§aar);

hell (©eficfttSfarbe). — II s. 2. Vlonbe(r) m, Alaun m mit hehem Teint. — 3. = blond-lace.

blonde (blönb) I a. 1. = hlond. — II s. 2. VIonbi'ne f. — 3. = blond-lace.

blond-lace (biörnb-ieft) s. Vlonbe fi fei= bene (Spiße.

blondness (^nsft) s. Vlonbheit f.

blood (biabb) [a/e.] I s. (s/m. SH.) 1. Vlut n, Geblüt n‘ — 2. fig. Vlut w, Ges müt n, (Stimmung /; Neigung /; 2lrt fi menschliche Vatur; T. — 3. Vlut n, Slbftammung /; (Sproß m, Vlutöoer= wanbte(r); T. — 4. VlutSoerwanbts seßaft / Geschlecht n; Nationalität fi Menschenschlag m. — 5. Nasse fi Vlut n (bei gerben); Nollblutpferb n, T. — 6. fig. (young ~) Vursche m, junges Vlut. — 7. \ §ißfopf m. — II via. (Da. 8. i-m gur 2lber lassen; bluten lassen. — 9. blutig machen, mit Vlut beflecken. —10. hunt. §unbe an Vlut gewöhnen, bresfieren (au$ fig.).

3# ~ 1: hunt, in fraftooK, gefunb; int. and thunder! §ölle u. Teufel!;

and thunder literature Schauers, Schunbsliteratur /; the lash drew ber §ieb ließ ba3 Vlut heroorquellen; F you can’t get out of a stone wo nichts ist, ba ßat ber Kaiser sein Nedjt oerloren.

gtt ~ 2: his ~ was up: a) fein Vlut stieg ihm z« ^opfe, geriet in Stellung, b) eS kochte in ihm; fig. to make (ober to breed) bad (ober ill) böseS Vlut machen, erbittern; my turns mir ges rinnt baS Vlut.

3h ~ 3: blue blaueS, aristokras tifcheS Vlut; fresh Vlut oon anberm Schlag, fig. neues ßeben, anbere per= fönen f!pl.\ prince by prince of the Royal Prinz m oon königlichem Geblüt; allied by blutSoerwanbt; near in ~ nahe oerwanbt; F the best in the land bie besten ^amilien beS SanbeS; it runs in the baS liegt im Vlute; a distemper that runs in the ein gamilienfehler; is thicker than water etwa: VlutSoerwanbte hal» ten immer zusammen; he shows er Zeigt feine Herkunft.

3u 5: full Nollblut(pferb) n; half Halbblut(pferb) n; old (new)

Pferb n mit langem (mit kurzem) Stammbaum.         [blutbefledt.j

blood-bespotted (blärb-b5-ftpöt-®b) a.f ^-boltered -ß (~-böi-tSrb) a. blutbesubelt. ^-bought (^-bät) a. burch Vlut (ober ben Tob) erkauft.

^-brother ® (~-t>Raod7i-gr) s. 1. leiblicher Vruber. — 2. VlutSsbruber m, =freunb m (bei roilben SSoIfern).

^-coloured (~-i&i-Srb) a.blutfarben; min.

agate Vluha^at m. [ben zeljwenb.l ^-consuming (~-th-ftiür-mtnö) a. am £esj ^-curdling (biä"b4övrb-iin0) a., fig. l;aar= sträub enb.

~-drinking("-bRirn0-tin0) a. l.blutgetvänft. — 2. fig. blutbürftig. — 3. f am £e= benSmark zeßrenb.

blooded (bl30rb-sb) a. roti ^ferbeii: rein? rassig, Vollbluts... [blume /.) bl00d-/Zower®^ (bIa6rb-flau-Sr) $. VlutsJ ^-frenzy (~-fRen-fe) s. Nlorbfucht f.

~-guilt (~-ght), ^-guiltiness (~-gti-ts-ngft) s. Vlutfchulb f. [Vlutfchulb belastet.!

^-guilty (~-gti-te) a. blutf(ßulbig, mit/ ~-heat ® (~-fttt) s., physiol. Vlutwärme fi Körpertemperatur f (ca. 37,5°c. ober ca. 99° F.).

~-horse ® (^-ftörft) s. VoUblutpferb n.
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blood-hot ® (Biaorb-i)ö±) a. 1. blutmarm. — 2. blub, mordgierig (kingsley).

bloodhound ® (J&aunb) s. 1. Scßmeiß-, Blut=ßunb m. — 2. fig. Verfolger m, §äfcßer™; Rufspürer m von Berbrecßen.

bloodily (btörb-Ue) adv. blutig; grau= jam; burcfj Blutvergießen; P jämmer; ließ, abfcßeulicß, gräßlicß.

bloodiness (biärb-g-ng$) s. 1.Blutigkeit f. — 2. Blutburst m, Blutgier f.

bloodless Q5f0 «•  1- blut=lo§, =leer; fig. farblos, bleich- — 2. led, geist=lo3, tot. — 3. unblutig (Sieg). — 4. fig. ßerglo^, fait.                [lofigfeit /.)

bloodlessness (~-ng>) s. Blutleere f. Blut J bloodletter®(biärb-iet-Sr) $. Rberlafferm. bloodletting® (Jns) s., surg. Rberlaß m. blood-mare (f>iärb-mär) s.Bollblutftute f. ~-mark (~-mäxß s. Blutfpur f.

~-money (^-m«n-e) s. Blutgelb n (se= lofynung für einen Sftorb).

^-pudding (~-püb4n0) s. Blutwurst f.

~-red (~-neb) a. blutrot; oom Blut ge= rötet; & ~ heat Rotglüßßiße /•

^-relation (biä/W-ie-fc^n) s. Blut3ver= manbte(r).

^-relationship (bIa6"b-Rg-Ier-f^sn-f^ip) s. BluWvermanbtfcßaft f.

~-root ® $ (bia6rb-Rut) s. 1. Blutmurg f. — 2. Blutstorcßfcßnabel.

bloodshed, ~ding (Ms6rb-f<$eb, ,Un0) s. Blutvergießen n, Riorb m.

bloodshot (Msö'b-fdjot) a. blutunterlaufen, blood-sjpamn ® (bl»rb-^päw-gn) $., vet.

Blutfpat m.

~-stain©(~-|ten) Is. Blut;fledm,;fpur/. —II \ v/a. ®a. mit Blut befleden (b y). ^-stained (~-|tenb) a. blutbefleckt (a. fig.). ^-stirring (^tö-Rtnö) a. aufregenb, ba3 Blut in Ballung feßenb.

~-stone ® (~-füön) min. 1. Blutftein m, Roteisenstein m. — 2. §eliotro'p n.

^-stroke (^tRöi) s., med. ®eßirnfcßlag m. ^-sucker® (~-pdr) s. 1. blutfaugenbe^ Stier (S3Iut=egeI, Stetfnnüde). — 2. fig. Blutsauger m, Erpresser m.

^-sucking (^abi-tnö) a. blutfaugenb; fig. am £eben$marf geßrenb.

bloodthirstiness® (~-^ör4ts-n^) s. Blut? burst m. Blutgier f. [mörberifcß.) bloodthirsty ® (~-ötöx-|te) a. blutbürftig;/ blOOd-vesseZ ® (~-roefp[) physiol. Blutgefäß n, Rber f.

~ wite ® \ (~-wait) s. Blutgelb n (al§ SiiJjne).                           [ßolg n-\

zxrwood ® (~-wüb) s. S Blut=, ^ampefcße J ~-wort ® $ (~-wört) s. 1. Blutampfer m. — 2. Bmergßollunber w,, Rtticß m. — 3. Blutnargiffe f.

bloods (bia6rb-e) [a/e.] I a. (~ily adv.) 1. blutig, blutbefleckt, blutrot.— 2. blut bürftig, grausam; mörberifcß; £obed...; Bloody Mary Blutige Riaria (Königin v. Snglanb, 1553—1558). — 3. P (oft nur aB Serftärhingöwort) verbammt, verslumt, verteufelt; there wasn’t a ~ soul there feine Rlenfcßenfeele war ba; a ~ fool (Srgnarr m. — II via. ®d. 4. mit Blut befleden.

bloody-öonBB® (6is6rb-g-fiönf) s. po'pang w, Scßredgefpeuft.n bet Äinber.

^,-faced (~-fe$t) a. mit blutigem ©efießt. ^-hunting f (^-^n-ttnß) a. blutbürftig.

bloody-man’s-finger ® $ (biä'bAmänf-ftrn9-gSx) s. gefleckter SIron. [grausam.] ^-minded ('-matn-bgb) a. blutbürftig,! bloom1 (Siam) [m/e.] I s. 1. Blume /, Blüte /; m (au$ fig} 5 vernal Frühlingsblumen ffpl. — 2. fig. (Beit f ber) Blüte /, (Schönheit /, gugenbfrifche /, rosiger §auch-— 3. ba§ Blaue auf Pflaumen; Fta™ §ouch m, Reif m auf grünten. —- II v\n. ®a. 4. (er=) blühen; a. fig. florieren. — 5. fig. blühen, in Sugenbfrifdje, O^ön^eit tc. strahlen, mit einem garten jauche überzogen fein. — III via. ®a. 6. fast f gur Blüte bringen (mft fig.). — 7. fig. mit einem garten jauche übergießen.

bloom 2 G (blüm) [a/e.] s., metall. Schweiß; eifen= ob. Schweißftahbblocf m\ Suppe /] $)eul m.                     piflange.i

bloomer1 (brnr-m3r) s., hort. blühenbeJ bloomer2 (blür-m8r) [nadj ber SImeritanerin Mrs.Bloomer, umisso] s. Bloomertracht /(turner 9tod, türtifd)e £ofen).

bloomery (l>Iür-nt“-Re) s., metall. ^ubbel=, Suppemfeuer n; Suppenfrifcd arbeit f.

blooming (blur-mtn0) I p.pr. unb a.  1. blühenb (au$ fig.); strahlend—,2.sl. groß, in voller Blüte. —3. euph. für hlessed 4, bloody 3. — II s. 4.Blüßen n (and) fig.). — 5. paint, wollige ober rauchige Beschaffenheit be$ Firnisses.

blooming-sally ® $ (~4äi-e) s. Söeiben= . rö^eßen n.           [Suppen=stahl m.\

bloom-steel e (birfm-^tti) s. £ßolf$=,j bloomy (brnr-me) a. 1. poet, blumig, blühenb, in Blüte. — 2. fig. blühenb, in Sugenbfrifdje strahlend — 3. wie eine^rudjt mit §auch (ob. Reif) bebedt, flaummrtig.

blossom (Mö'pm) [a/e.] I s. i. $ (bfb. fruc$t= bilbenbe) Blüte (audj fig.); in full ~ in voller Blüte, aufgeblüht. — 2. Pfirsich-farbe f eine§ «ßferbeS; (horse) pfirfich= farbene^ Pferd— II vln.®&. 3.$ blühen, Blüten treiben (audj fig.); ^ing time Blütegeit f; vain glory ~s, but never bears eitler Ruhm trägt Blüten, aber feine Flüchte, [betft, blühenb (a. fig.).\ blossomed (biö^-smb) a. mit Blüten be=j blossomy \ (biö^-s-m°) a. voller Blüten, blütenreid) -

blot1 (blot) [?] I s. 1. ^lecf$ m, F^d m, £intenfled$ m. — 2. fig. Fled(en) w, Rlafel m; Berleumbung f; a foul ein Schanbfled; to cast a upon one’s character j-n verunglimpfen. — II via. ®e. 3. mit süinte tc. befleden, befubeln, befledfen (■[* a. fig.) — 4. (meist to ~ out) shrift au^ftreicljen, bur ch str eichen; fig. verwischen, auMöfdjen, vergessen machen, (ver)tilgen.— 5. ®efcbriebene§ ablöfchen. — III v!n. ®e. 6. sich befleden.

blot2 (~) [?] s. spufffpiei: eingelftehenber, nicht gebedter Stein; fig. Blöße fi fd)wacße Stelle; Qielfcßeibe f; to leave a e-n Stein bloßstellen.

blotch (blötfct)), pl. ~es (blört-fd)gf) [?] I s. l.med. ^blatter fi Pustel f.— 2. F^d m, ^Ied$ m\ fig. SJlafel m. — II via. (pc. 3. provcN. befledfen.

blotchy (biört-fcb6) a. 1. med. mit Pusteln bebedt, voller Pusteln. — 2. befledft, unbeutlich-

blotter (biört-8r) s. 1. XintenlÖfcßer m (a. = blotting-pad). — 2. ® ßlabbe fi Stragge f.

blottesque (bü-te^f) paint. I a.  mit schweren Pinselstrichen gemalt, fledfig. — II s. ^lecfegemälbe n.

blotting-book (biö't-tnS-büf) s. Schreib^ mappe / mit Söfchpapier.

blotting-pad (~-päb) s. Schreibunterlage /, SÖschpapierblod m. [papier n.) blotting-paper (^-pe pSr) s. Söfcß-, F^M blouse (blauf) [fr.] s. 1. (2lrbeiter=, Samern)

Bluse /. — 2. fig. Blusenmann m. bloused (biaufb) a. eine Bluse tragenb. blow^biä) [?: bisch bleuen] s. 1. Schlag

Streich m, Schmiß my Stoß m, 5Burf m\ at a (ob. one) at a single mit einem Schlage, auf einmal, gusammen; without (striking) a ~ ohne einen Sdjlag gu tun, ohne Schwertstreich; ~ with the fist Faußsd>^9 to come (to fall ober to go) to ^s (a. to handy ~s) hanbgemein werben, sich schlagen; to make (ober to strike) a e-n Sd)lag geben, einen Streich führen (at gegen). — 2. fig. Schlag m, plößliche^ Unglück. blow2 (bis) [a/e.: btfeh blähen]® (pr^.hlew; p.p. blown; prove.F u. P pret. u. p.p. blowed] I vln. 1. blasen, wehen, Sßinb machen; T. ■— 2. keuchen, schnaufen, außer Sltem fein.— 3. blasen (with a trumpet eine Trompete); ertönen. — 4. fprißen, blasen (oom Sßaiftfdj ic.). — 5. (meist to up) in bie Sufi fliegen; e$plobieren. — II v/a. 6. blasen; setter ?c. anfacßen, anblasen. — 7.

ftrument blasen, ertönen l. — 8. meßen, treiben (Sßinb). — 9 .prove. Sabafrauchen; to ~ a cloud (eine Pfeife) rauchen. — 10. eine siafe ic. auf blasen, aufblähen*; a. fig. — ll.emas ic. blasen. —12. to one’s nose sich bie Rase pupen, sich fchneugen. — 13. bfb. ipferbe außer Riem bringen; to be blown außer Riem fn. — 14. si. (mft to abroad, about) fig. verbreiten, bekanntmachen; verraten, au^pofaunen, aufbeden. — 15. (mft to ~ up, away, &c.) in bie ßuft sprengen, e^plobieren lassen. — 16. @ier legen in (acc.)^ befeßmeißen (non fliegen; auep vln.). — 17. P (p.p. blowed) verwün= faßen; T. — 18. to (via. unb vln.) mit adv. u. prp.; T.

3« ~ 1: 4 it ~s hard (fresh, high) e§ meßt stark, ßeftig, frifeß.

Sn 17 P: me! verflucht!; ~ me (tight)! ßol’ mieß ber Teufel!, alle ^Better!; it! ßolrg ber genfer!

Bn ~ 18: to ~ away ab=, weg=blafen, wegweßen, verjagen (from von); to down um=,am»;blafen; ßerunter=,um=, fvrdweßen; to in: ßineimblafen, =weßen; $euer anblafen; metall. ben Ofen anblafen; to off: a) weg=blafen, =weßen, verweßen; Dbft ic. herunter^ meßen; verjagen, verfeßminben lassen; b) mach. Sampf ablaffeu, X Kanonen ab= blasen; c) meggemeßt merben; to ~ on f. to upon; to out: a) £ic$t au3= blasen, au^meßen, auMöfcßen; metall. ben Dfen, Vessel au^blasen; b) ßerau$= sprengen, =blafen; to out one’s brains fieß e-e Äugel bureß ben ^opf jagen; c) au^gehen, verlöschen (ßichtw.); to . over: a) verwehen, vertreiben; b)nad)= lassen, vorüber^geßen, gießen (sturm, @efa$r2c.); the clouds will soon.over bie Molten werben fieß halb vergießen; c) u'm-blafen, =weßen; the wind blew the carriage over ber SBinb riß ben SBagen urn; to . up: a) aufblafen, in bie §öße blasen, staub aufwirbeln; b) »lasen :c. aufblafen, aufbläßen; fig. aufbläßen, ßoeßmütig ober auf= geblasen maeßen (with bureß); c) geuer anblafen, anfaeßen; sturm, streit, yiufc rühr erregen; d) Regen ßerbeiweßen; e) in bie ßuft sprengen, eine Rline fprin= gen lassen; ® F ftürgen, fallieren m.; fig. vereiteln, vernieten; f) F tücßtig au^fcßelten, feßimpfen, j-m bie Beviten lesen; he blew me up sky-high er maeßte mieß fürcßterlicß ßerunter; g) burch explosion auffliegen, in bie Bust fliegen; to . upon blasen, fyaudjen auf (acc.); fig. wertlos machen; verachten; verleumden, in schlechten Nuf bringen; angeben, verraten.


Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; f obsolete (died); * new word (born); +++ incorrect; music;



blow3 (biö) s. 1. Olafen n, Bteßen n. — 2. Blasen n pon »laginftrumenten.

blow4 (blö) [a/e.] I v/n.'® (pret. blew; p.p. blown) (auf=, er=)blüßen; feg. gur Blüte gelangen, fid) entfalten. — II s. guftanb, ßeit ber Blüte /, glor-m (a.fig.); in full . in voller Blüte; roses in . Nofenflor on.

blow-ball $ F (biör-bäi) s. «ßuftblume f (SamenbaH beg ßötbenjahng). [ßaßn mA blow-cock & (biör-föf) s. Tampf=ablaß4 blower (biör-Sr) s. 1. Blafenbe(r) m, Bläser m; . of a horn Hornbläser m. — 2. sl. 2B affet augblafenber Söalfifdp — 3. 0 CHasbläfer -m; ginnfdjmel^er m. — 4. J Balgentreter m (meist organ-.). — 5. Am., sl. Sluffcßneiber m, *ßraßl= bang m. — 6. 0 Scßiebblecß n am Barnin jur Regulierung beg Suftjugeg. — 7. X mach. ®ebläfe(mafcßine /) n.

blow-fly (^-fTal) s., ent. Schmeißfliege f. blow-gun (.-gäbn) s. 1. Sföinbbücßfe f. —

2..Bla§roßr n ber SBilben.

blow-hoje 0 (.-höi) s. 1. ßuftlodj w, 3ug=, loch n- — Blase f im @uß.

blowing (biör-tn0) p.pr. u. a. blafenb, feu= eßenb; winbig; blühenb2C.(f.blow2u.4); ~ sand glugfanb m.

bluwxnq-furnace ® 0 (~-för-wf^ $. 1. ©lagfabr. Blafe=ofen m. — 2. metall. ($ebläfe=, §ocß=ofen m.

~-up © (.-abp) s. 1. Sprengen n, @pplo= bieren n. — 2. F fig. Zuggänsen n, Strafprebigt f.

blown (blön) p.p. pon blow2 ü. 4 unb a. 1. (a..-up) aufgeblasen, aufgebläht (bi§w. auch fig.). — 2. außer SItem, erschöpft.

blow-off 0 (bI5r-öf) s., mach.: . cock 2lblaßßaßn m; . pipe 3Iblaß=, Slu$= blafe=roßr n] ~ valve = blow-valve.

blow-pipe © 0 (.-palp) s. ßötroßr n; ~ assay, .proof £ötroßr = probe /, =analpfe f.

blow-post 0 u. (^-pö^t) s. pneumatische Rohrpost.

blow-up © (~-a6p) S. 1. ©splofio'n f. — 2. F fig. ßärrn m, ®che^e f’i to give one a j-n au^anfen.

blow-valve0(blör-roälm) s., mach.^d)narr^ Sd)nüffeb, S)urchblafeeventi'l n.

blowy P (biör-e) a. winbig, luftig, blcwze f (fiiauf) [?] s. rote, pau$=badige3

Wbchcn.

blowzed (biaufb) a. rote, paugebädig; ge= bräunt; fig. bäu(e)rifd), roß.

blowzy (biau'-fe) 1- — blowzed. — 2.wirr,gekauft,nachläffig(§aare,^ieibuug). blubber1 (biat'V*) [m/e. : btfd) prove. blubbern] I vfn. ©a. 1. contp. flennen, plärren, weinen; fd)luch$en. — II via. ©a. 2. ba§ ©eftcht burdj Sßeinen entstellen (auch fig-)- — 3. (a. to forth ob. out) fchluch^enb äußern. — III s. 4. Sped m ber SBale 2c.; roeitS. Stran m. — 5. contp. flennen plärrenn. — G.^o. Sßeichtier n (Seeneffel).

blubber2 Q a. wulstig (Sippen).

blubber-boiler (bi36rb-Sr-böl-i^) s. Tratte fieber m.           [jpängebaden flplA

blubber-cheeks P (Biä6'Vr-tfW) s/pl.J blubbered (bie6rb-grb) p.p. u. a. verweint, bid, gefd)wollen (besieht it.).

jBlucher (binr-tfchSr ob. t>mr-Fr, btfeh biüz-ch8r) I npr. Blücherm (preu^.^elbherr, 1742 big J819). — II s. pl. (a. boots) starte §albftiefel m[pl. jum Schnüren.

bludgeon (biaö'b-Qsn) [?] s. ^eule fi turner Knüttel.

u e (bm,\ Bit u; Hom. blew)[m/e.; fr. bleu; *btfehblau] la.  1. blau; bläulidj (oom Rauch, D. fernen »ergentc.); 5.— 2. (feßwar^) blau, bleifarben, leichenfarben(§aut).— 3. F fig. niebergefchlagen, gebrüdt, schwermütig; T.— 4. F traurig, trüb(e), unerfreulich; F faul (p. Gingen). — 5. fig. (al§ ^arbe ber »eftänbigfeit, meist true ^) treu, beftänbig, unwanbelbar (@runb= fä^e); pol. (al§ sparteifarbe) blau, fonfer= vati'v (ant. yellow ob. buff liberal); T. — 6. fig. blauftrümpfig (non grauen). — 7. sl. unanftänbig, schlüpfrig. — 8. sl. blau; groß, sehr, äußerst (in 2iu§= rufen alg »erftärtung); T.— II s. 9.33lau n: a) blaue garbe; b) Waschblau n\ c) blaue Leibung 2C., blauer Stoff (a. im plfp — 10. poet. Fimmel m; Suft /; ■JJleer n. — 11. 33laue(r) m (»lau ai§ llnterfdheibunggfarbe tragenbe person; auch fig.)] ^onfervati've(r)™; & the (Oxford) B^S ba§ britte (Sarbetanallerieregiment. — 12. fig.^ iro.: a) Blaustrumpf m ( = blue-stocking); b) weiblidje ®elehr= famfeit. — 13. F pl. Spleen ?n, Schwermut f (= blue-devils); T. — 14. P = bluebottle 3. — III v/a. ®b. 15. blau färben; Sßäfche bläuen.

3n ~ 1: ~ bell f. blue-bell 1; book f.blue-book; ~Monday: a) eccl. Wton= tag m vor gasten; b) 2irbeiter=sZ. blauer Wtontag; F moon Nimmermehrstag m.

3n am 3: F to look trüb(e) (ob. ver= ' wirrt) ausfehen; to look at (ober upon) a p. j-n scheel anfehen.

3u 5 fig.', true a) ftanbhaft, puritanisch streng (bfb.n.b. schott.«pre^3 teria'nern, 17. sc».), b) streng fonferväti'v.

3it au 8 P sl.: ~ despair h^He Ber= 3weif(e) lung; to cry ~ murder $eter= morbio schreien.

3it au 13 F: to get the melan= djolifch werben; to have the ^s ben

Spleen haben,melancholisch fein; tobe in the ^,s in gebrüdterStimmungfein. blue-ashes 0 (biür4fch-sf) s/pl. Kupferblau n, blaue äfd;e.

~-back ® prove, ßu-bat) s. Blaurüden m (Name versiehenev fische unb »ögel).

^-bell © 4 s. 1. besser blue bell (blü berl) schott, ©raöglodenblume/: — 2. (biü'-bei) nidenbe Sternhpaginthe.

~-berry © $ (biur-t>eR-e) s. §eibelbeere f. Au-bird © (^-börb)5., orn. (bfb. Am.) Blau= fehlten n.

~-biack (^-biO) I a. 1. bläulich fchwarg. — II s. 2. Beinfehwarg n. — 3. Neiß= foßle f.               [hoher Slbfunft.f

^-blooded (_-bia6b-gb) a. hodj=ab(e)lig,von/ blue-bonnet © (biur-böu-gt) s. 1. blaue fladje Niüße (ber Schotten); engS. fig. Sdfotte m, schottischer Krieger. — 2. $ = bluebottle 1.

/xz-book © (^-büf) s. Blaubud) n (wegen beg ©inbanbeg): a,)fcarl. Sammlung ber bem englischen Parlament oorgelegten Slftenftüde; b)Am. Register sämtlicher Regferiiuggbeamten.

bluebottle © (~-böti) s. 1. $ Kornblume /; 3pane f.—2. ent. Sdjmeißfliege /, Brutm rnerm.— 3. P Konstatierm, ^oligrftm.

blue-öo?/ © (~-böi) s. Sßaifenfnabe m. ^-breast © (~-biiejt) s. = blue-throat.

/xz-cap © (^,-täp) s. 1. ichth. Rrt Sadjg mit blau gesiegtem Äopf. — 2. ==blue-bonnet 1. — 3. $ Söiefen=, Teufelsabbiß m.

~-coat © (~-töt) s., fig. Blaurod m, j. ber einen blauenNod trägt; boy(biur-Ft-bäi) 3ögling pou Christ’s Hospital (F Blue-coat School), Sonbon.

~-devil © (^-bewi) s. 1. böser Tämon. — 2. F ~s pl, fig. Trübsinn m, Spleen m; P Kaßenjammer m] Säuferwahnsinnm.

/xz-eyed (~-afb) a. blau=äugig; 4 ~ grass S^weinörüffel m.

^-fish ©(.-ftfeh)s., ichth. bfb.: a) ($olb= mafrele /; b) Noßmafrele f.

^-flag © (~-fiäg) s. blaue glagge; F co. he has hoisted the . er ist Schani wirt, Krämer 2C. geworben (sinfpieiung auf bie blaue Schürje). [gierter Bettler.l zxz-gown © schott, (.-gaun) s. ehm. privilej ^-grass © Am. (~-gRa$) s. 1. Nifpen*, Bieh=gra3 n.— 2. NiebgraS n, Segge/.

^-jacket © F (.-bQO-st) s. Blaujade /, 3/latrofe /.                  [glußfpat.l

zx-john © prove. (.-bQön) s., min. blauer/ flight © (.-lätt) s. 1. 4 Blaufeuer n.

■—■ 2. Am. Spitzname ber ^pregbpteria'ner. blueness (~n^) s. Bläue /, blaue garbe. blue-ointment © (S-ölnt-mgnt) s., pharm. Nterfuria'b, Quedfilber=fdlbe /.

Blue-Peter © 4 (.-pt-tSt) [ogi. peter2] s. Blauer steter (Slbfahrtgfignalflqgge p. ^an= belgfchiffen; blau mit weissem Mteloiereä).

blue-2>iW®(~-pii) s., pharm. NJerfurial?, Üuedfilber^piUe /.

^-ribbon ® (.-Rtb-Sn) s. 1. blauet Banb, bfb.: a)»anb beg £ofenbanb=orbeng.; b) 2lb= jeichen ber SWä^igleitgoereinler.— 2. (Nitter m be$) §ofenbanb=orben(§) m.

~-ribboner ® (.-Rtb-g-ngr) s. Wßigfeit$= vereinter m (vgl. blue-ribbon 1 b).

zxz-stocking ©(.-^töt-tno) la. blauftrümp= fig. — II s., fig., iro. Blaustrumpf m, fcßriftftellernbe, gelehrte Tarne.

~-stone©(.-f3töii)s.,c/m. Kupfervitriol n.


& scientific; botanical; geography; 0 machinery; mining; military; © marine; @ commercial; postal; railway.



blue-throat ® (bmr-möt) orn. Vlau= lehlchen n.

^-veined (~-wenb) a. blau=aberig. bluey \ (butr-°) a. bläulich-

bluff1 (blabs) [?] I a.  1.4/ breit, voll (Sug). — 2. fctjroff, steil (seifen, Ufer). — 3./y. breit, offen, gutmütig (@eft$t).— 4. frei= mutig, berb, rauf), barfei); plump, un= gefliest. — II s. 5. Am. breites, steil abfallenbeSUfer, Vorgebirgen.; schroffe Klippe; steile Anhöhe. — Vgl. ~2.

bluff2 bfb. Am. (biabf) [?: btfcf) verblüffen] I via. ®a. 1. (meist to „ off) burdj pra^= lerifebe Mittel abfdjreden, gurüeff)alten.— II vjn. ®a. 2. prahlen, Spiegelfechterei treiben. — III s. 3. Am. Slrt Kartenspiel. — 4./^Irreführung/*; Schredfdjuß m.

bluff-bowed 4, (btö'f-bäub), bluff-headed 4, (~-t>eb-§b) a. mit oollem Vug.

bluffness (biärf-ng$) s. ©erabheit f bes Sßefens; Schroffheit /, Derbheit f.

bluffy (Ma6rf-e) a. 1. steil, voll schroffer Klippen. — 2. /y. etwas plump, berb.

bluish (biür-tf($) a.  bläulich- [blaue.) bluishness (~-n*r) s. ba§ Vläuliche, VlaßJ blunder (blä/n-bgr) [?] I s. 1. grobes Ver= sehen, grober gehler, Mißgriff m; F geßler m in Schularbeiten, Sehniger wz, Vod m. — II v!n. ®a. 2. einen groben gehler, einen Sehniger ober einen Vod machen, fid) gröblich t^*en. — 3. (meist to ~ on, along) in ber (ob. bie) $rre gehen, blinblingS geraten, tappen, am rennen, stolpern. — III via. ®a. 4. (mft to ~ out) herauSplaßen mit. — 5. un= richtig anfangen, oerpfufchen. — Syn. defect gehler, ben etwas ob. jemanb an sich M;wror gehler aus Irrtum, auch Verirrung; mistake^lx^griff, Verwechsel lung; fault gehler, ©harafterfchwäche; blunder grober gehler ober Mißgriff aus Unwissenheit ober Unvorsichtigkeit.

blunderbuss & (biaörn-bSr-ba6$), pl. ~es (~-gf) [holl.] s. ehm. Vlunber=, £)onner=, §afen=büchfe /*; co. Schießprügelm (altes, wenig brauchbares Gewehr).

blunderer (bIa6rtt-bs-RSr)s. j. ber aus Unwiffen= heit ober Unachtsamkeit grobe gehler macht.

blunderhead ® (biabrn-bsMeb) s. $umm= topf wz, gafelhanS m, Tölpel m.

blundering (^bs-Rtnö) I p. pr. unb a.  tölpelhaft, unbesonnen; irrenb; ~ly adv. aus Versehen.— II s. Dummheit /*, Unbesonnenheit f. [VSaffer mischen.) blunge ^(blabnbQ) [?] via. ®b. £on je. mit/ blunger 0 (biaßrn-bQSr) s. Mengschaufel f ber Töpfer. [BerHeinern n beS £onS.) blunging 0 („bQtnß) s. Wengen n unb/ blunkerfchott.(bia6rn9-fSr)s.^attunbrucfer7Ji. blunks ® schott, (blwnöffj) s/pl. baumwollene ober leinene SCiictjer aus @IaSgow; S3aumwoll= ober 2einen=ftoffe gum 23ebructen.

blunt (bläbnt)i?] la. □ 1. stumpf (ant acute, pointed, sharp); abgestumpft, unge? schärst. — 2. fig. stumpf, unempfinb= lieh (to gegen) (ant. feeling, sensitive). — 3. fig. plump, schwerfällig, bumm; grob, berb, barsch, ungeschliffen (ant. civil, courteous); to be with a p. gegen j-n barsch (ob. grob) fein.—4./y. schlicht, ungezwungen; offen, unge= fchminft.— II s. 5. P ($5elb n, MooS n. — III via. ®a. 6. stumpf machen. —

7. fig. abftumpfen, milbern, schwächen; Unterbrüden. — IV v!n. ®a. 8. stumpf werben.                      [=lantig.j

blunt-edged (biwrnt-ebQb) a. ftumpf=edig,/ blunting (biäfn-ttnö) s. 1. Abstumpfen n, Stumpfwerben n. — 2. Abstumpfem be(r, S).             [berb :c. (s. blunt).)

bluntish (biao'h-ttfd)) a. etwas stumpf,) bluntness (biärnt-n®ß) s. Stumpfheit f.

(Grobheit f k. (f. blunt), blunt-witted (~-wtt-gb) a. einfältig, blur (biö") [?] I s. 1. gled(en) m, ^ledg m.

— 2. fig. Wafel m, Schanbfled m. — 3. fig. Hnbeutlichfeit f Verfchwommem heit f nebelhaftes Aufsehen. — II via. ®e. 4. befleden, befledfen (a. fig.). — 5. verwischen, auälöfchen; to out au3= löschen, tilgen, [wirrt, verschwommen.) blurry (biör-Re) a. voller gleden; fig. verj blurt (blört) [?] ®a. I via. (meist to out) unbesonnen heraU^plaßen mit, auch fchwaßen; he ^ed it out er fiel mit ber £ür ine, §au^. — II f v!n. (at) ver= ältlich sprechen non j-m.

blush (bläofeh) [m/e.] I v\n. ®c. (pret. unb p.p. bisw., bfb. poet., a. blusht) 1. er= röten (oft a. to crimson ob. crimson red), (fcham)rot werben, in Verwirrung geraten, sich schämen (at über [acc.]; with vor [<to.]); to all over über unb über rot werben; he did not ~ to... er entblöbete sich nicht, zn ... — 2. einen rötlichen Schein annehmen, in rötlichem (Glanze strahlen. — 3. f to on er= rötenb bliesen auf (acc.). — II \ via. ®c. 4. \ unb poet, burch ©rröten %\x ernennen geben, au^brüden, funbtun. — III s. (pl. ~es, ~-gf) 5. ©rröten n, Schamröte /*; fig. Verwirrung /*; to put a.p. to the j-n erröten machen, fcljam= rot machen; spare my ^es mach’ nicht erröten. — 6. Vöte fi rötlicher Schein, rosiger §audj. — 7. j- flüchtiger Vlid; nur nodj gebräudblicb in: at ober on (the) first auf ben ersten Vlid.

blushful \ (bla6rfcb-fül) a.  1. nor (S$am 2C. errötenb, fdjamhaft.— 2. rötlich; rosig.

blushing (Jnß) I p.pr. unb a.  1. er= rötenb, schamhaft, sittsam. — 2. rötlich; rosig. — II s. 3. ©rröten Sdjam= röte f [fdjamlo^, unverschämt.) blushless (~is$) a.  ohne @rröten;J blusht \ (blsbfdjt) pret. u. p.p. non hlush. bluster (bia6r$-tSr) [?] I v\n. ®a. 1. brausen, toben, stürmen. — 2. fig. poltern, pral)= len; he is a ^ing fellow er ist ein (Großmaul. — II v/a. ®a. 3. \ burch polternbeg Söesen zwingen (into zu). — 4. f (meist to out ob. forth) polternb auöftoßen. — III s. 5. Vrausen n, £oben n, Ungestüm m u. w; Sturm m, Sßinbstoß m (a. fig.). — 6. fig. foltern n, prahlen n.

blusterer (biäZfM3-RSr) s., fig> Vollerer m, Prahler m, P (Großmaul n.

blustering (uitns) I a.  1. braufenb, stürmisch, ungestüm. —2. fig. polternb, prahlerisch. — 3. schwülstig («Stil). — II s. 4. Vrausen n.

blusterous \ (blaß^-Ra^), ^y (~Re) a. = blustering.             [@nglanb).)

Blyth (blat^t) npr., id. (^lufj unb Stabt,/ B.M. abbr. = Bachelor of Medicine.

bo (bö; Hom. bow4) int. bu!, h«!; he cannot say ~! to a goose er faun seine (SJanö erfdjreden, F er sann leinen §unb hinter bem Dfen (her)vorloden; to play at ~-peep ®ud, gud! spielen.

boa (bor-a) [It.] s. 1. zo.\ a) Voa f Vie= fenfchlange /*; b) eng®. ßönigg= ober Abgothfflange f. — 2. Voa f feaispeig in Sdjlangenform). [Königin, f 62 n. @§r.).) Boadicea (böAb^f-ä) npr. f (britische/ boar (bor ®; Hom. bore) [a/e.] s. (Sber m^ Beiler m\ zo. wild äßilbfchwein m.

öoard1 (börb ®; Hom. bored) [a/e.: btfch Vorb]s. 1. VretU,$iele/*;:.— 2. Si)ch m, Safel /*; £if chplatte f(a. ~ of a table); 5. — 3.^.^ost/; Vefostigung f ]3enfio'n f Unterhalt m; ^ostgelb n (ho.); — 4. (Veratungjo=, (SJericht^Wh fig. Bericht n, Amt n, Ausschuß m, Bolles gialbehörbe /; 1 — 5. (aueb notice-^, bulletin-^) Anschlagtafel, =brett n. — 6. (a. blacks) Wanbtafel f (<s$uie). — 7. (]3lätt=, Spieb 2C.) Vrett n; O gtapierfabr. Vüttenbrett n; söudjbinberei ]3reßbrett n. — 8 thea. zv-s pl. Vretter nlpl., Vühne f. — 9. barton m, ]3appe f ]3appbedel wz, 0 Preßspan m; t — 10. 4,: a) Vorb m, Vorbwanb /*; b) ($ang m, Scßlag m beim Kreuzen; t. — Vgl. pv2.

3« ~ 1: falling gaUtür f plante /*; thicks Vorbftüdn, Vohle f plante /; thin Sattels ^iftenbrett n.

Bn /x/ 2: fig. above ~ offen, ehrlid).

Btt ~ 3: ample reichbefeßte £afel; ~ and lodging ^ost f unb £ogi3 n; jur. separation from bed and Trennung / von £ifch unb Vest.

Bit ~ 4: School Schukbehörbe fi tommiffio'n /; of Admiralty Ab= miralitä't /; of Agriculture lanb= wirtschaftliches Ministerium; of Arbitration and Conciliation @inb gung^amt n; B^ of Commissioners ftommiffio'n fi Ausschuß m; 1W of Customs Steuer=amt n, BoIIbehörbe/; B^ of Education Unterricht3=amt n, Ministerium n; B^ of Examination ]3rüfung$fommiffion/*; B^ of Revenue ginanzfammer /*; B^ of Trade §’an= bekamt n, Ministerium n; B^ of Treasury ginanz=amt n.

B« ^9:0 Sudjb. to put in ^s fartos nieren, steif broschieren; bound in „s in ^3appbanb gebunben, fartoniert.

3« ~ io b: on an Vorb eines Scbtffe§ (Am. au$ B 2C.); on (a) ship an Vorb eines» Schiffes; to receive on ~ an Vorb nehmen, fig. aufnehmen; to ship on an Vorb verlaben; to go by the über Vorb gehen, fig. zugrunbe gehen, geopfert werben; ® prices quoted on (free on ~) frei an Vorb geliefert.

board 2 (börb ®) ®a. I via. 1. (oft to up, in, over) bieten, täfeln, mit Vreü tern belegen, verschalen; mit Brettern ver= schlagen, erschließen. — 2. belästigen, in ^ost nehmen ober geben; Stere in Pflege geben. -— 3. A z^ Vorb holen, herunterseßen (gS. ben ©rotate); to ~ a ship: a) an Vorb gehen, b) längsseits eines Schiffes gehen, c) ein Schiff en* tern. — 4. F Am. to a railway car ober a tramway car einen ©ifenbahn* ober ^3ferbebahn=wagen besteigen. — 5. j- anreben, sich an j-n wenben. — II vln. 6. in ^oft ob. $ßenfio'n fein, ^oft unb Wohnung haben (in, at in [to.]; with bei). — Bgt z^1.


Beidjett (f. S. ix): F familiär; P »olföfpra^e; F ®auuerfpra$e; \ feiten; f alt (au$ gestorben); * neu (au$ geboren); +++ unrichtig;



boardable (börr-b8bi ®) a. 1. 4 enterbar. — 2. fig. gugänglich-

boarder (börr-bgr ®) s. 1. ^ostgänger(in), ^enfionci'r(in). — 2. 4 (Unterer m', ~s pl. (Untermannsdj aft f. [gaun mA board-fence (börrb-fM ®) s. BrefterJ boarding (börr-btn0 ®) s. 1. fielen n, Berfchalen n, täfeln n‘ Bretterwer= fleibung /, werfdjlag m, *gerüft n. — 2. ^oft /, 5£ifc§ m, Belästigung /, Ber= pflegung f. — 3. 4/ intern n. .

boarding-axe 4/ (~-O$) s. ©nterbeil n.

~-house (~-hau$) s. £ogier= u. ^ofkljaug n, §otel garni n mit^enfio'n; ~ keeper Wirt(in) cineg Sogier* unb ^oft=haufeg.

/^-netting 4/ (~-net-tn0) s. ©nterneis n.

~-out (~-aut.) s. gnpflegegeben n, Be= föftigung f ausser bem §aufe.

^-school s. ^oftfchule /, *ßen= fio'n(ganftalt) f, ©rgiehungganftalt f, $ßenfiona't n, Blumna't n; young ladies’ ~ Pensionat n für junge Wbdjen.

board-man (börrb-män ®) s. wanbeln* beg ^3Iafa't (SJlenfcl) mit Anjeigebrettern auf Sruft unb Stücten; = sandwich-man).

zxz-room (~-Rüm) s. Sipunggfaal m einer Sei) örb e.                               [fctjule.i

^-school (^mi)s. öffentliche Elementar J ~-wageS ® (~-we-bQgf) s/sg. u. pl. ßofk gelb n ber Dienstboten; to put on ~ ^oft* gelb gahlen.

boarish (bö'-Rtfch ®) a. 1. Schweine*... — 2. fig. schweinisch; sinnlich; grausam.

boar-pig \ (börr-pt0 ®) s. junger @ber. boar-spear (bo^pF) s., hunt, Saufpiefs in, gang=eifen n.

boast1 (bö|t) [?] I s. 1. Rühmen w, Prahlerei /, GSrofstun n; to make a ~ of a th. sich Sache rühmen. — 2. fig. Buhm ra, Stolg m. — II v/n. ®a. 3. (of, about, in) sich rühmen (mit gen.), prahlen, grofstun mit, ftolg fein auf (acc.), frohloden über (acc.). — III via. ®a. 4. rühmen, preisen, her* augftreichen. — 5. (oft co.) sich rühmen (mit ob. gen.), aufguweifen haben, besitzen.

boast2 0 (böfjt) [?] v/a. ®a. 1. Steine roh behauen. — 2. sculp, aug bem groben arbeiten.                           [m.f

boaster (bör-fjtgr) $. Prahler m, (SJrofstuerJ boastful (bö^t-füi) a.  prahlerisch, rühm* rebig, überljebunggooll.

boastfulness (~-n5$) $. Prahlerei f, Buhmrebigfeit f.

boasting1 (bör-fUtnS) I p.pr. unb a.  prahlerisch. — II s. Prahlerei f.

boasting2 0 („) s. 1. roheg Behauen non steinen. — 2. sculp. Bearbeitung f aug bem groben heraug. [meifsel w.) boasting-chisel 0 (~-tf$tpi) s. BreitJ boat (böt) [a/e.] I s. ($//., s]n. by., sh.) 1.4/: a) Boot n, ^af)n m, fachen m, Barte f, guhre /; b) größeres Schiff, ^ahrgeug n (mft in Bffgn); T. — 2. boot= förmiges Gtefäfj, Behälter m, (Saucen* ic.) Schüssel f. — II v\a. ®a. 3. in einem Boot beförbern. — 4. \ mit Booten befahren ob. oerfehen. — 5. 4> to ~ the anchor ben Sinter mit einem Boot aug= bringen. — 6. 4/ to ~ the oars bie Biemen einnehmen ober eingiehen. — III v\n. ®a. 7. (a. to it) in einem Boot fahren, rubern, segeln; we went ^ing on the river wir machten eine Bahnfahrt auf bem §luffe.

3n boat 1 4/: flat-bottomed ~ San= bunggboot n‘, long grof^eg Boot, ^ßinaffe/; trim the gerabe bag Boot!; fig. to be in the same in gleicher Sage fein, bagfelbe Schidf al teilen.

boatable (bör-tsbi) a. schiffbar, befahrbar (für 53oote uub Heine Schiffe).

boatage (~tsbQ) s. 1. Beförberung /gu Boot. — 2. grachhgelb n.

boat-fly ® (bört-fiat) s., ent. Büdem fchwimmer m.       [Schiff er ft äuge

boat-hook © 4 (~-§ü{) s. Bootgljafen m,f boating (bö'-ttns) s. 1. Bootfahren n, Buber=, Segelsport m', ^al)n=, 5Baffer= fahrt f (auch ~ party); season Beit f beg Buber=, Segebfportg. — 2. Beför= berung f ob. Berfenbung f auf Booten.

boat-keeper ® (bört-H-pgr) s. 1. 4> Bootg= Wächter m. — 2. Bermieter m oon Booten.

boatman (öört-män) s. 1. 4/ Bootg=gaft m, ^ruberer m, ?fül)rer m. — 2. ent. = boat-fly.

boat-race ® (bört-Re$), ^-racing ® (~-Rö-fins) s. Bootwettfahrt f, Buberwett= fahren n, Bega'tta f.

/xz-rope 4 (~-röp) s. Fangleine f.

^-shaped (_-f<^ep±) a. fahn=, nachen= förmig; bootförmig abgerunbet (§Bogei= fdjroang).

zxz-shell (~-fdjei) s., zo. ^ahnfchnede f.

zxz-song ® J (_->ön0) s. Sdjifferliebchen n, Barfaro'le f.

boatswain 4/(böBn,\ bö't-ßwen) s. Bootg; mann m', 1st dass Dberbootgmann m; Js call, Js whistle Bootgmanng= pfeife /; Js mate Bootgmanngmaat m. boat-tailed (bört-teib) a., orn. mit fal)n= förmig gerunbetem Schwanj.

boat-timbers 4 (^-ttm-bSrf) sfipl. Bootg= rippen flpl., spanten n/pl.

Bob1 (bob) npr., dim. non Robert.

bob2 (böb) [?] I s. 1. jeber baumelnbe runb= lidje Körper: a) Büschel n blätter, ^rüdjte, tinmen; fdjott. Blumenstrauss; b)§aar= büffel n, knoten m; §ängelode /; c) ßinfe f ober ®ewid)t n eines «ßenbelS; d) Senfblei n e-r ßotieine; e) Schwimmer m (^orf m) einer Angelschnur; f) Quaste f. —2. surge, rudweife Bewegung, Bud m, Stof$ m. — 3. J Art harmonWe^ Bßechfelgeläute (^ minor auf 6, ~ triple auf 7, major auf 8, ~ royal auf 10 unb maximus auf 12 ©loden). — 4.: a) f^ott. Art £ang m; b) ^nidg m. — 5. pros. öbm. Kehrreim m. — 6. si. Schilling w; a Js worth einen Schilling wert; ~ a nob einen Schilling per ^opf. — 7. si. (a. light J) Infanterist m. — 8. (Sctjüier* si. 1 dry ßanbfport (brietet k.) trei= benber Schüler; wet Wassersport treibenber Schüler. — 9. j* gauftfchlag m. — II via. ®e. 10. rudweife (hin unb h^5 ouf unb nieber) bewegen, rüden mit; —11. F tun, legen, feijen.

— 12. ben spferbefchroang ftuijen; feaar furg fdjneiben. — 13. ^e fobern. — 14. j- betrügen, prellen; to ~ off, out of burch Schwinbelei bringen urn (sh. t.c. 3,1,75)', to ~ from abfchwinbeln (sh. 0.5,1,16). — III vln. ®e. 15. baumeln, hangen; surge Bewegungen (auf u. ab, hin unb her) machen, hüpfen, auf unb nieber taugen. — 16. f^ott. fangen. — 17. eine heftige Berbeugung machen; sich buden? sich nieberbeugen. — 18. Bale mit ber Balquafte fangen. — 19. fig. to for a th. et. burch erlangen suchen, angeln nach- — 2Ö. P to off ing ©rag beissen, sterben. — 21. F to up auftauchen. — IV a. 22. geftupt (^ferbefchu>ang). — V adv. unb int. 23. (eine schnelle Bewegung auS= brüctenb) plaug!; and away it went plaug! unb weg war eg (baker).

3« bob 10 F: to one’s head into the room ben ^opf ing Bommer fteden unb sofort roieber jurüdgiehen; to a how grüfsen, sich verbeugen; to a curtsy fnidfen.

bobber (börfi-gr)s. ^orfftüd n, Schwimmer m an ber Angel. [m‘, P Babau'

bobbery F u. P (E>örB-g-Re) [inb.] s. Särml bobbin (börb-gn) [fr. bobine\ s. 1. 0 Spule f, paspel m u. f, ßSarnrölichen n; ~-and-fly frame: a) Spülmaschine fi b) Art GSrobfpinnmafchine f. — 2. 0 Oppelfholg n) m. — 3. ® fchmaleg 33aumn)ollen= ober Seinen-Banb; bünue Schnur. — 4. Strähne f feiachs). — 5. elect, ^nbuttio'ngrolle f.

bobbin-cylinder 0 (i>örb-5n-fti-gn-bgr) 5. Spulenwalge f. [bohbin-net.l bobbinet e (Börb-g-ttet ob. böb-s-nert) s. =) bobbin-/ramc 0 (börb-sn-fRent) s. Spuk maschine f, Spinbelbanf f.

zxz-net (börb-gn-net ober böb-gn-nert) s. Spi^engrunb m, (Baumwoll=)^üll m.

bobbish prove, u. F (börb-tfeh) a.  1. uer* gnügt. — 2. gefunb, wohl.

Bobby1 (börb-e) npr., dim. non Robert. bobby2 (^) s., si. ^ßoligi'ft m, Schu^* mann m, F bursch, ^ßolp'p m.

bob-cherry (borb-tfcheR-e) s. Baumelfirfche f, kirschenfehnappen n (spiel).

bob-curled (~-tRb) a. mit §ängeloden. boblinco(l)n pob-iZnaA), boblink (t>orb-linöf), bobolink(börl>-MinSf) [Bob 0’Lincoln, fein 9tuf] s., orn. Am. Beigftar m.

bobstay 4 (börb-$te) s. Wafferftag n. bob-tail ® (bor£>-tei) s. 1. Stubsdjwang m.

— 2. F gerlumpte person, Surnpm; coll. ^ßöbel m, ^3ad n; tagrag and ~ ^rethi unb ^piethi n.

bob-tailed (~teib) a. furgfehwängig, mit gestuftem Schwang; ~ coat Bod m mit turgen Schössen.

bobtail-wig (f>örb-tei-wtg) s. Stu^perüde f. bob-White Am. (bö'b-^watt) s., orn.

Baumwachtel f.

bob-wig (~-wtg) s. = bobtail-wig.

booking & (böri-tn0) [Booking, engi. st.] s. grober Sßollenftoff.

bode1 (böb) [a/e.] I s. 1. ehtn. Bote m, §erolb m. — II via. ®b. 2. fast f (Dor)bebeufen, Bugeicfjen fein non; vor* her=fagen, (=)anfünbigen; ahnen lassen. — III vjn. ®a. 3. (mit well ober ill)
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[bode]

eine (gute ob. flechte) Vorbebeutung fein; this ~s well for your success bus, lä^t einen guten ©rfolg für Sie hoffen. — 4. Unheil verkünben.

bode2 schott, (böb) [a/e.] I s. Angebot n. — II via. (pret. bode; p.p. boden) auf et. (acc.) bieten.

bode3 schott, (bßb) pret. oon bode2 II. bodefui (börb-füi) a. vorbebeutung^voll, unbeilverfünbenb, (gefuhr)brol)enb.

bodega (b5-btr-ga) [span.] s. Weinstube f. bodement f (börb-mgnt) s: Vorbebeutung /; Slfjnung f.

boden schott. (bür-bgn) p.p. von bode2 II. bodge f (böbQ) v/n. = budge1.

bodice (börb-tfj) [body] s. 1. ßeibdjen n, lieber w, Sdjnürleib m. — 2. Duille f am JUeib.                      [bekleibet.1

bodiced (börb-t$t) a. mit einem lieber/ bodied (b</b-gb) a. in^ffgn: gestaltet, non Körper; big-~ korpule'nt; full-~ wiue starter Söein.

bodikins P (börb-g-Jtnf) int.: (God’s, odds, ods) po^taufenb!, gum genfer!

bodiless (ue>) a. unkörperlicb, wesenlos, bodily (börb-g-ie) I a. 1. körperlich, Ieib= lid^; Cörper?...; jur. I am in ~ fear idj fühle midj non Gewalttätigkeit bebrobt. —, 2. f wirklich, tatsächlich- — II adv. 3. körperlich, leiblich; leibhaftig; to drive ~ upon the coast mit ber Seite beS Schiffes gegen bie Cüfte treiben.

bodin fdjott. (bör-bgn) a. (mft mit well gut ob. ill schlecht) ©ersehen, (ausgerüstet.

boding (bör-btnö) I a.  vorbebeutenb, ominös; ahnungsvoll. — II s. Vor? bebeutung /, mljnung /; Vorhersage f.

bodkin (bö'bA) [?] s. 1. a) Pfriem m, Stecher m\ b) typ. Vljle ^unftu'r= fpipe /; c) (Sattlerei: Durd^ieh^ahle /, Viemnabel f. — 2. Schnürnabel f. — 3. lange §aarnabel (oft in ^orm eines Pfeiles). — 4. f Doldj m (SH.H. 3,1,76). — 5. F to be (ride, sit ob. travel) ~ (between two persons) al$ britter gwifchengwei^erfonen auf e-r nur für §mei Personen beregneten S3anf im SBagen fi^en.

Bodleian (böb-itr-sn,börb-i^n) [Sir Thomas Bodley, stiftete 1597 bie Library] a. Vobleia'nifdj; ~ Library Vobleianifcbe Vibliotbe'k (Dsforb).

bod?/ (bo%-e), pl. ,Jes (Jf) [a/e. : btfch Vottidj] I s. (slm. u. s[f. sh.) 1. Körper m, £eib m, Stumpf wz, Stamm m (au$ fig.)] — 2. Seiche /, Seidjnam m (turg für dead J). — 3. Daille /, Weibchen w, Wtieber n. — 4. §aupt=(beftanb?)teil wz, dnhalt m, =maffe/, Cern m, bag SBefent? liehe, innere; I. — 5. person /, Vlenfch -m, Vtann m (jetjt nur F ob. oerbunben mit any, every, no, some). — 6. Körper (?fdjaft/) m, Corporation/, Gesellschaft /, Gemeinbe /, ^artei /, persona! n, 3unft /; T. — 7. gegiieberte(g) Ganges), Gesamtheit /, Sammlung /, Spfte'm n\ T, — 8. fig. Cörper wz, (Gehalt m, Stärke f (2Bein, papier tc.); Dedfähig= keit /, Dichtigkeit f fearbe); Güte /, Craft /; L — 9. Vtate'rie /, Stoff wz, Subfta/ns f. — 10. 47 cTzm.. math.^ phys. Cörper I. — 11. X Corp$ n, Gro$ w, Druppenkorper melts. 2Ib= teilung /, Schar fi Drupp w; L —

II via. ®d. 12. verkörpern, verfinnbilb= lichen, formen, gestalten; to forth ob. out greifbar, faßlich barftellen.

3« body 1: in the lebenb, leib= hastig; festival of the Holy Body Fronleichnamsfest n.

3« ~ 4: ~ of the court Gerichts aal zn; arch. ~ of a building 2RitteI=, §aupt=gebäube n\ ~ of a column Säulenfchaft           of a fortress

§auptfeftung f (otyne bie Slu^enmerte); G metall. of a furnace Fetter=: §ei$=raum wz; in the ~ of the hall in ber Wfttte be3 Saales; the of the people bie grosse klaffe be3 Volkes.

3n^G: diplomatic biplomatifehe Cörperfchaft; examining ^ßrüfungg= au^fchuf; wz; legislative gefe^gebem ber Cörper.

3n ~ 7: in a gesamt, zusammen, vereint, in co'rpore] ~ of divinity Dogma'tik /, theologisches Spfte'm;

of civil law Gorpu£ juris,.

3« ~ 8: having fest (@eroebe), stark (SBein), beckenb (garbe).

3« ~ 10 &: chm. elementary simple ~ Grunbftoff m, ©leme'nt n.

3n ~ 11 X: a ~ of men, of troops Druppen pl.; main ^auptkorps, n; they went in a fie kamen in einem Raufen, in geschlossener Wlaffe.

body-cZo^ (börb-§-tiö^) s. ^ferbebecke /*, Sdjabracke f. [CleibungSftücke nlpl.i ^-clothes (borb-g-WAf) slpl. bfb. fcbott.J ~-coat(~-fbt) s. 1. anftfdiejsenber 9$ott.—

2. paint. Grunbierung Jtutfcbfafteng. ^-colour (~-i3bi-Sr) s., paint. Deckfarbe f. ~-curer f (~-tju-RSr) s. 2lr$t m.

^-guard ® (~-gärb)s., eoMeib=garbe/, =wache f.

bodykins f (börb-g-ttnf) int. = bodikins. body-Zmw (~-stn-gn) s. ßeibwäfctje f.

^-lining (~-iai-ntn0) s. S^octfutter n.

z^-maker 0 (^-me-tSr) s. Cutfchkaften= macher m.

^-snatcher (borb-g-^nat-f^Sr) s. 1. £eichen= räuber m. — 2. P Geridjt^biener m.

^-snatching s. Seichenraub m.

^-washer (börb-g-wöf$-gr) s. Seinem wäfch er (in).

Boeotia (bUr-f^g-a) npr. Vöo'tien n. Boeotian (bt-pr-f^9n, 4^gn) la. böo'tifch;

fig. ohne Vilbung, bumm, stumpfsinnig; F~ youth bummer Veter, (Ginfaltspinfel m. ■— II s. Vöo'tier(in); fig. unwiffem ber, stumpfsinniger Viens ch-

Boer (bur ober btir-Sr) [1)011.] s. Vur m (@iu= moaner Ijollanbifdjer 2Ibfunft ber e^m. Drauje= u. ber ebm. £ran3oaal=republil in ®iib=afrita.

Boethius (bö-f-z^) npr. Voe'thiuS m (W-).-

bog (bög) [irifch=gälifch] I s. 1. Sumps wz, Vlora'ft m, (Dors=) Worn, Vrudj n.— 2. H?tz. Vrink m (Heiner ertönter, mit ®ra§ zc. bemacbfener^Iecf imSumpflanb).— 3. SenL grube /; ^uVsl. Abtritt m. — II via. ®e. 4. in Schlamm verfenfen, begraben (meistpassl).—III n/n.®e. 5. im Schlamm versinken.                       [flee nz.|

bog-bean ® $ (Lbtn) s. Sumpf J bog-berry® $(borg-beR-6) s. Wo^beere f. boggard provcN. (borg-grb) (a. ^t, Jct)

[bogle] s. Gespenst n, Co'bolb m.

boggle (bogi) [bogle] I vln. ®b. 1. er= streiten, jufammenfahren; vom «ßferb: scheuen (at vor [</«(.]). — 2. stufen, un= schlüssig fein, gögern. — 3. pfuschen, stümpern. — II s. 4. F ^ßfufc^eret f, Stümperei f. — 5. prove. = bogle.

boggier (börg-iSr) s. 1. Unschlüssiges), gurchtfame(r).— 2.Vfufcher(in), Stüm=i

boggy (~e)a. sumpfig,morastig.[per(in)J bog-hole (börg-böi) s. 1. Dorfftich m im SJloor.-— 2. Vliftgrube /unter bem Abtritt.

bogiei (bor-ge) s. = bogy.

bogie2 (bör-ge)[?]s. 1. BVIocfwagenznmit beweglichem Stabgefteü. — 2. X FÖrber= karren m gum Gefahren oon ^uroen.

bogie-engine® B (bör-gg-en-bQgn) $. £ofo= motive / mit beweglichem Vabgeftell.

bogie-Jand (~-Unb) s. Vlarfch=, Sumpf= lanb n’ contp.Erlaubn.[Sumpf=erg n.j bog-iron-ore ® (bög-af-grn-ör®) s., min.) bogle (bögi) [?] s. Gespenst n; Co'bolb m:

Vo'pan§ m’ Vogelscheuche /(f. a. bogy). bog-mos.s ® (börg-mö$) s. Dorfmooö n. ~-0ak® (~-öf)s. Sumpfholg n (oon in5torf= mooreii gefunbenen uralten ^Baumstämmen).

^-pine (^-paln) s. uerhärteteg au$ Dorfmooren (ngi. bog-oak).

~-rush ® $ (^-Raofcb) s. Viebgraö n. ~-Spavin(~45päm-gn)s.,z^.Spatnz(b.^ferb). ^-trotter ® (~-tRöt-Sr) s. Sumpfbewohner w, Viarfchlänber nz; contp. ^rläubernz.

bogus (bbr-gsfj) [?] si. I a.  (urfprüngl. nut non (Selb) nadjgemacht, falsch, unecht; erbichtet, fchwinbell)aft; affair Schwim belei /; company SchwinbelgefeH= schuft /. — II s. VogUS, m ((Setränt aug 9ium unb Sirup).

bog?/ (bör-ge), pl. ~ies (~ggf).[?] s. 1. Deufel nz, Sa'tan m (oft fast npr.: Old Bogy). — 2. Co'bolb wz; V°'Pan3 Schreck gefpenft n; Äinberfpradje: the black ober the ~ man ber Schwarte Vtann.

boh (bö) int. = bo.

bohea (bs-hir) [c£)in.] I ® s. geringe Sorte fdjwarserDee. — IIvjn., co.Xw trinken.

Bohemia (bMji'-mia ®) I npr.^ Vöhmen n. — II s. Seben ober Sßelt / ber Bohemians (f. Bohemian 4).

^Bohemian (bg-hf-misn ®) I s. 1. Vöhme m, Völjmin /. — 2. eccl.hist. §uffi't m. — 3. [fr.] 3igeuner(in). — 4. sl. (a. b~) Cünftler, Sitera't m ber ein etrnag nerbummelteg £eben füljrt; verbum= melted Genie'; club Cünftlergefell= schuft /. — 5. ultböhmifdje Spruche. — II a. 6. böhmisch. — 7. bie Söelt ber Bohemians (f. 4), betreffenb, unge= gwungen, verbummelt. — 8. orn. un= regelmässig wunbernb; von unbeftän= bigen Gewohnheiten.

bohoo (b5-hür) s. = boohoo.

boiar (bF/,8*) s. = boyar.

boil1 (boll) [u/e.: btfd) Veule]s.,med. VluL gefchwür n, Fnru'nfel m‘ a blind ~ ein unvollkommen eiternbes, Gefdjwür.

boi12(böil) [fr. bouillir;* lt. bulli’re] Iv/n. ®a. kochen, sieben, wullen (auch fig.)] L — II via. ®a. soeben (luffen), ubfodjen, ubfieben, uu^=, eimkodjen; t. — III F s. Codjen, Sieben n\ t.

3u ~ I: to away einfoeben, ver= bumpfen; to ~ fast bef^9 fodjen; to gently gelinb kochen; to over über=kod)en, =laufen; fig. überwallen; to ~ over with rage wütenb (ober rafenb) werben, vor Mut schäumen; to ~ up aufkochen; fig. to be in Aug water fid) in Drangsal befinben.


Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; obsolete (died); * new word (born); +++ incorrect; music;



Sit boil II: to ~ down: a) ver= bampfen, einkodjen, b) fig. konbem fieren, zf.örängen; 0 Burferfabr. to ~ dry bag ^lärfel kochen; to ~ to rags ^leifdj ic. zerkochen.

3tt~ni : to give a thing a ~ up et. aufwärmen; F to go off the ~ zu kochen aufljoren; to keep a th. at the ~ et. fodjenb erhalten; on the ~ im Skod)en: boiled (bolib) p.p. u. a. 1. auf ben Sieben punkt gebraßt. — 2. gekocht, gesotten, boiler (bo7-iSr) s. 1. Sieber m, j. ber siebet. — 2. Vessel m, Pfanne f. — 3. \ ^S pl. Semüfe, ba§ fid> leicht soeben lässt, bfb. Erbsen flpl.— 4. 0: a) mach. ®ampffeffel m\ b) Buderfatr. Siebe= pfanne f Sauterseffel m. [fd)mieb mA )wf\\w-wiaker 0 (~-me-fSr) s. Vessel J ~-plate © 0 (~-piet) s. (Dampfkessel bled) n] ~ bridge Eifenbled)örüde f.

boilers (bolr-i%Re), pl. ~ies (~ngf) s. 1. 0 (Sieberei f Siebehütte fi Salzwerf n. — 2. jur. Mass er n aug einer auf frem= bem Boben entfpringenben (Salzquelle.

boiling (böir-iinö) Tp.pr.n. a.  1. fiebenb, fodjenb; Siebe=...; ~ spring ^ei^e Quelle. — 2. fig. aufwafienb, erregt;

— II s. 3. Sieben n, ^od)en n, fallen n (a. fig.). — 4. si. the whole ~ bie gange Sippschaft, F SSIafe f.

boiling-point (^-jOit) s. Siebepunft m .(800     100o c. 212° F.); a. fig-

boisterous (böt^-^-Rsß^) [f boisteous] 1. rauh, stürmisch, ungestüm (a. fig.).

— 2. lärmenb, tobenb, geräuschvoll, boisterousness (~-ng$) s. Lauheit fi Un= geftüm n; Doben n; Heftigkeit f.

Bokhara §• (böf-^är-Ra) npr. Bodja'ra n (©tobt it. (gmira't in SCurfeftst'n).

bolar (bör-iSr) [bole1] a., min. bolugartig. bolas Am. (bßr-Iä$) [span.] s/pl. (ob. s/sg.^ pl. ~GS, bür-Iä-^gf) SBurfletne ber füb=stmertt Snbtsttter mit Stein» ober SleMugeln.

bold (bBib; Hom. bowled) [a/e.] I a.  1. sühn, mutig, beherzt, herzhaft, un= erschrocken; T. — 2. fed, breift, frech, unverschämt; T. — 3. fig. sühn, ge= wagt; 5. — 4. sühn geschwungen (ßinien). — 5. paint, markiert, hervor^ tretenb, vorfpringenb, in bie Singen fallenb (oudj fig.). — 6. steil, abschüssig (stifte). — 7. sh tief, schiffbar (oom SB aff er an ber Äüfte). — 8. f fig. zuversichtlich, vertrauenb (of, in auf [czcc.]). — 9. ® ^ornfjstnbei: ~ seed grobkörnige frucht. — II f s. (je$t nur£>Z. the ~) 10. tapfc= rer, kühner Mann. — III f via. (unb vln.) 11. fül)n ob. breift machen (werben).

ßu ~ 1, 2 it. 3: to be so ~ as to ob. to make ~ to ... (inf.) sich erbreiften, sich heraugnehmen, ztt ..; sich erlauben, sich bie Freiheit nehmen (ob. eg wagen), ZU ...; to make ~ with sich rüd= fichtglog augfpredjen über (acc.), sich Freiheiten heraugnehmen gegen; to speak Jy frei, ohne Vüdhalt sprechen, bold-beating f (bä'ib-bi-ttnß) a. burd) Dreistigkeit einfchüd)ternb.

bolden f ob. prove, (bbibn) v. = bold 11. bold-face (börib-fe$) s. 1. fred)e person, Unverfd)ämte(r). — 2. typ. fetter Drud. bold-faced (~-fe|t) a. frech, unverschämt, bold-hearted (~-bär-t5b) a. beherzt, kühn, boldness (börib-ns$) s. 1. Kühnheit f Un= erfchrodenheit f Verwegenheit f SRut m. — 2. Äedheit f Dreistigkeit /, Un= Verschämtheit f. — 3. fervortreten n, Snbieaugenfallen n. — 4. Steilheit/ber ßüfte. — 5. t Vertrauen n (of auf [aca]). bold-spirited (~-$ptR-5-t5b) a. kühn, mutig. bole1 (böi; Hom. boll; bowl) [lt., * greh-]

s., min. Vol(ug) m, Siegel?erbe /

bole2 (~) [a/n.: btfd) Vohle] s. starker Vaumftamm. [Fensteröffnung /.) bole3 schott. (~) [?] s. Mauernische /;/ bolection(-mouldings) [?] 0 (bMe'f-^n (-mörI-binöf) s. Sistieret: Seiftenwerk n (bfb. jur Umrahmung oon ^ürseibern).

bolero J (t>“-ier-Rö, b5-itr-Rö) [span.] s. Vole'ro m ($stng im 3l^ati).

boletus <27 $ (bs-ür-tg|) [lt.] s. Voledug m, Vöhrenpilz m.

Boleyn (bürI-gn) npr.'. Anne ~ zweite tin ^einric^^ VIII. (f 1536).

bolide (27 (MU. börI-aib, CT.D. bör-Iib ober bör-iaxb) [fr., lt., * grd).] 5., ast. Voli'be fi Feuei^u9e^ f (Meteor).

bolin 4* j- (bör-itn) 5. = bowline. Bolingbroke (bö'UnS-lmüt, früher büru) npr.^ id. (engl. Stststt^mann, 1678—1751).

boll (böi; Hom. bole; bowl) [a/e.] I s. 1. $ Samenkapsel /. — 2. runber Jknopf. —IIv/w.@a. 3. sich W runben knöpfen formen, Samenkapseln anfe^en.

bollard4 (böri-Srb) [?]s. 1. aufrecht ftehen= ber ^ßfahl. — 2. (Veleg=)^ßoller m (au^ ~-head).

bollen f (böin) a. geschwollen.

Bologna (B°-Iör-nja) npr., id. (it. (Stobt);

chalk Volognefer treibe /; ~ dog Bologneser funb w, Seibenpubel m; phys. phial Volognefer FWhchen w, Springfolben m\ sausage, F ~ (b5-iör-ne) Volognefer Vßurft /, 2irt grobe ; Servelatwurst; min.~stone Volognefer

Spat m, Strahlbarp't m.

Bolognese (bö-I5-njtr^ ob. ~njtrf) «. unb s. = Bolognian; school Volognefer Wtalerfd)ule (15. unb 16. SCß.).

Bolognian (bs-iör-ni&n®) I a. bolognefifd) (f. o. Bologna). — II s. Volognefer(in).

bolster (böri-$tSr) [a/e.: btfeh Roister] I s. 1. ^opfpolfter n (unter bn§ Äopftiffen ge= legtet Riffen). — 2. Roister w, Riffen n. — 3. surg. Kompresse /, Väufchd)en n (für SBunben). — 4. 0 Roister Uuter= läge /; carp. Sattel=, Drumm=holz n, Schirrbalken m. — 5. arch. = baluster. — 6. & Vichttiffen n, stuf bem baö Hinterteil ber Äanone rut)t. — II via. (Da. 7. (aug)polftern; i-m Riffen unter= legen (oft to out ob. up); nudj fig. — 8. fig. (mft to up) et. künstlich Z11 halten suchen; (mft b.s.) unterstützen, verteibigen; nähren, schüren.—Ills vln. (Da. 9.zu= fammen auf bemfelben Skiffen liegen.

bolsterer (böri-$t?-Rgr). s. (meist 6.s.) Ver= teibiger m^ Unterstützer m.

bolstering (~Rtnö) s. 1. (meist b.s.) Stütze f Verteibigung /. — 2. Slugpolftern n; Roister n; surg. Kompresse /.

bolt1 (böit) [a/e.] 1. Volzen m, ^ßfeil m. — 2. fig. Blitzstrahl w, Donnerkeil m (und) thunderbolt). — 3. (2Bstffer= 2c.) Strahl m. — 4. f ~s pl. Beimfeffeln flpl., schellen flpl. — 5. Durchgehen n, Davonlaufen n\ plö^ltcher Sah ober Sprung; — 6. 0 (scür«, (Sc^io^ 2c.) Viegel w, Sd)liehhaken m. — 7. 0 (Sd)rauben=)Bolzenm; ?.—Vgl. ~2 u.3.

ßu ~ 5: F he made a for the station er stürzte nach:bem Bahnhof; the dog made a for the door ber §unb suchte burd) bie Dür zu. entwif d)en.

3« /v 7 G: and nut Schrauben^ bolzen m mit Gutter; mach: of an arbor SRitnehmer m, clinched Sklinkbolzen m.

bolt2 (bolt) I vln. ®a. 1.pfeilschnell bal)in= schienen, eilig heraugftürzen, piö^iidj tjer= vorfpringen (from, out of aug); to in, into I)inein=, hereimftürzen, =fprin= gen. — 2. pw^iidj beiseite springen, leicht scheuen unb bu'rd)gehen (nom «pferb); augreifzen, FerfenSe^ geben, mit @eib bu'rchbrennen. — II via. (Da. 3. (forth, off) fortfchleubern, abfehiefgen; (aug=) treiben. — 4. hunt, (oft to out) Hofen 2c. auf jagen, aufftöbern. — 5. (out, forth) ängsteten, heraugplatzen mit. — 6. (st. to down) Speisen, ohne gu tonen, hastig verfdjluden, haunters dringen; Getränte eilig hinuuterftürzen (ouch fig.). — 7. Am., pol. eine Partei, einen Äunbi» boten 2c. verlassen, aufgeben, nicht unter-stützen; sich logfagen von. — 8. verriegeln, zvriegeln; to in einriegeln; to out augriegeln, augfehliefen (auch fig?). — 9. 0 mit folgen befestigen, ver= bolzen, anpflöden. — 10. fig. fesseln. — III adv. 11. wie ein ^ßfeil, birekt, plöhlich; ~upright pfeil=,kerzen=gerabe.

bolt3 (böit) [a/f.] v]a. (Da. 1. anebi beuteln, sieben; fig. reinigen, läutern; ~ed language gewählte Sprache (sh. Cor. 3,1,322). — 2. fig. (mft to out) prüfen, fichten; erforschen, untersuchen, [m.j bolt-auger 0 (börit-a-gSr) $. Bogenbohrer! boltel (böri-tgi) [?] s., arch, starker Vunb-ftab, WtfÜ Sßulft m.

bolter1 (böri-tgr) s. Slugreifzer w, Durd)* gänger m. [werk n, Siebzeug n.l bolter2 0 (böri-tSr) s. Müllerei: BeutelJ bolt-head 0 (börit-i>eb) s. 1. Bolzenkopf m. — 2. (oudj bolt’s-head, börltfj-beb) chm. (Destillierkolben m, Blase /.

bolt-hole 0 (~-höi) s. 1. Bolzenloch n. — 2. X Schieberloch n om (Gewehr.

bolting1 (böri-tinö) p.pr. u. s. 1. Spriegeln n. — 2. 0 Verbolzen n, Befestigung / burd) Bolzen.

bolting2 (böri-ttnö) s. 1. Sieben n, Beu= teln n beg aJtebiö. — 2. jur. Erörterung / von Ved)tgfragen (gut Übung).

bolti ng-6a<7 0 (^-bäg) s. (Wtehl=)Beutel m. ~-cloth 0 (^-fiö^) s. Beutel=, Sieb=tud) n. ~-hutch f (^-baotfeb) s. Beutelvorrichtung f. /^-mill 0 (~-mü) s. Beutel-, Siebunühle /. ~-room 0 (^,-Rüm) s. Beutelkammer /. ~-tub 0 (^-tabb) s. Beutelgefäfz n.

bolt-plate 0 (börit-piet) s. Streichblech n. bolt-rope4/ kRöp)s. £iek™,(<Segei=)Saum m\ to sew the ~s to a sail ein Segel anliefen.
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bolt’s-head f. bolt-head 2.

bolt-staple 0 (börit-|tepi) s. (Schliessen m im ; cased ~ Sdjliefjfappe f.

bolt-yarn 4, (~-järn) s. ftärferes» (Segelgarn jnm Slnnätjen ber Siefen.

bolus\ (bör-iss),^- -es (~ig-B5f) [lt *gr$.] s.,j>Äarm.5Ir§neifugel/,gro^e^ille(a./^.).

bomb X (böm ob. bsom) [fr.,* It.] s. Bombe /, (Sprenggeschoss n (je^t meist shell).

bombard1 (börm-bSrb ob. b3örm-bgrb) [a/f.] s. 1. X efjm.: a) Bomba'rbe f (stein« gefchü$); b) Cugel/ob.Steingefchofj n ber Bombarbe. — 2.0Bombemfahr$eug n, =fchtff n.— 3. -J- (Schlauch m für Getränte.

bombard2 X (böm- ob. babm-bärrb) via. u. vln.®&. bomben werfen, bombarbieren, beschiessen (auch fig.).

bombardier X (böm- ober baöm-bÖX-btrr) [fr.] s. Bombarbier ™, Canonier on.

bombardment X (böm- ob. bäom-bärrb-mgnt) s. Bombarbeme'nt n, Beschiessung f.

bombardon (w. börm-bSr-bgn, ct.d. böm-bärr-bgn), ~e (böm-bgr-bör-ne) [it.] s. Bombarbo'n n, 2irt Bafjtuba f.

bombasine (böm- ober ba6m-bä-ftrn) [fr.] s. Bombafi'U m (leichter mollfeibener Stoff), bombast (börm- ober bä/m-baf!t, -[ ba&m-barfjt) [f bombace; a/f.; lt.; * grd), bo'mbyx] Is. 1. f Matte /, Bßattie= rung f] auch fig. (SH.L. 5,2,791). —2. fig. Bomba'ft ™, Mortfchwall™, Schwulst™ in «Hebeob.Stil. — IIa. 3./y. aufgebläht; bombastisch.— III [böm- ober bäbm-barfjt] fast f v/a.®a. 4.au3ftopfen; /y.aufblähen. bombastic(al □) (böm- ob. babm-bä^-ttt, ~-tg-fgi) a. bombastisch, schwülstig.

Bombay (böm-ber) [inb.] npr.. id. n (^räfibentfd^aft u. St. in 33rit.=S3orber=inbien); Dft=$. si. ~ ducks pl. getrocknete gifdje.

bombazin(e) = bombasine.

bombic # (bö'm-btf) [It.] a. bie (Seibern raupe betr.; chm. ~ acid Seibenwurm= fäure f. [Summen n; (Getöse«, Cnall ™.) bombilation \ (böm-bUer-fchgn) [It.] sJ bomb-ketch 0 (börm- ober bä/m-tetfch) s. e^m. Bombemfahrgeug n, =fchiff n.

bomb-proof X (börm- ob. bä/m-pRüf) I a. bombenfest (a.-fig.). — II s., frt. Cafe= matte fi bombenfester Baum.

bombshell ® X (börm- ob. bsö'tn-fchel) s. Bombe/, (Granate fi (Sprenggeschoss n.

bombus & (börm-b3p) [It.] s. 1. med.: a) Ohrensausen %; b) knurrenn, Vollern n in ben Gingeroeiben. — 2. ent. §ummel f (= bumble-bee). [= bomb-ketch.) bomb-vessel 0 (bö'm- ob. bab'm-roepl) sj bombycid & (börm-bg-$tb) [It.] ent. I a.

3U ben Spinnern gehörig. — II s. (Spinner m (Schmetterling).

bombycinous 47 (böm-bt^-ns^) [It.] a.

1. selben; feibemartig. — 2. oon hellgelber garbe (roie bie Seibenraupe).

bombyx 47 (börm-bt^) [lt., *grd).] s., ent. (Seibern, Maulbeer=fpinner ™.

bona fide (bör-na fatr-bt) [lt.] a. unb adv. ehrlich, aufrichtig; echt, eigentlich, wahr; in gutem (Glauben, auf Treu u. (glauben; ® foli'b; ~ bill Böechfel über empfangene Bßaren; ~ capital au3 oerfäufliehen Böaren beftehenbeö Capita'!. ..

bonanza Am. (b°-närn-fa) [span.] s. 1. ergiebige (Golbmine. — 2. F fig. (Golb= grübe /; (Blüdöfall m.

Bonaparte (bor-nä-part) npr. Bonapa'rte ($rfn.).

bona-roba f (iwr-na-Rß"-ba) [it.] s. Ieicht= fertiges Wbchen.

bonasus (bs-ner-^), bonassus (bg-näVÖ [lt.] s., zo. 1. 2lueroch§ m. — 2. Bison ™, Büffel ™.     [s. Bonbon m u. n.)

bon-bon © (börn-I)ön ober fr. bß-bß') [fr.]J bonce (bönfc) [?] s. 1. grosser Murmel.

— 2. Murmelspiel n. [©htiftbirne /.) bon-chretien © (fr. bß-fre-tfg) [fr.] sJ bond (bönb) [band1] Is. 1. (fast f, nur joZ.) ba$ Binbenbe (Sanb, Seil, Stricf, fessel, Jlette). — 2. (fast f, mftpZ.) fesseln /)/?/., (Gefangenschaft f. — 3. Miebe f (93anb für ein Sieifigbünbel). — 4. fig. Banb n, fessel f.— 5. fig. BerbinbIich= feit fi Berpflichtung f. — 6. t Verschluss m (für unoerjollte Sßaren); T. — 7. jur. (panbfehrift fi (Schulb=fd)ein ™, werfchreibung fi Obligation / Sßfanbbrief ™, §ppotheten=inftrument n. — II v\a. ®a. 8. eine Berfchreibung au^ftellen über («cc.), oerpfänben. — 9. ® unter golloerfchlufs legen. — 10. arch, steine 2c. in Berbanb legen; to in a stone einen (Stein einbinben.

3u - 6 : goods in SBaren unter golloerfchlujs (im qsadhof); to take out of to release from gegen Segal? lung ber Steuer au3 bem Qolloerfchlufs nehmen.

bondage (born-bgbQ) [a/f.] s. l.e^m. ^necht= schaff /, Leibeigenschaft /; fd^ott. §ron= bienft m. — 2. f Berpflichtung f.

bonded (börn-bsb) p.p. unb a. 1. burdj Ser« pflid&tung gebunbeu. — 2. mit Sdjulben belastet, oerpfanbei. — 3. $: a) burch (Schulbuerfchreibung gesichert; b) unter golloerfchluß lagernb.

bondholder ® (t>ornb-bPi-bgr) s. Obliga= tio'n^inhaber m.

bonding-(ware)house ® (bö"n-btnö-(wärr ) bau$) s. Lagerhaus n für unoeraollte Maren. [(Sflaoin / (auch fig\\ bondmaid (bo'nb-meb) s. ehm.Leib=eigene/,J bondman (~män) s. = bondsman 2. bond-servant (~-fjör-rosnt) s. = bondman. bond-service (bö"nb-Börr-mt$) s. ^nechh fchaft /, Leibeigenschaft /, (Stlaoerei /. bondslave ® (bo'nb-fjiero) s. = bondman. bondsman (börnbf-män) s. 1. jur. Bürge m. — 2. ehm. Leibeigene(r) ™, (Sflaoe m (auch fig*\

Bond-Street © § (bö'nb-^tRit) npr., id. (vornehme Strafje £onbons>).

bond(s)woman (börnb(f)-wüm-gn) s. Leib= eigene /, (Sflaoin /.

bone (Bbn) [a/e.] I s. 1. Bein n, Knochen™; ~s pl. (Bebein(e ^Z.) n\ T. — 2. ~ (of a fish) (Gräte /. — 3. (Geflügelsnodhen m mit bem fleisch baran.— 4. (Glfeubeinn\ Tischbein n. — 5. au§ Knochen ob. berg!, gefertigter ©egenftanb: a) F —S pl. Bßürfel mlpl.; to rattle the ^s würfeln; b) ~s pl. Castagnetten flpl.; c) Ö (Spule /; d) gischbeinftäbchen                  (0.

spr.)Caftagnettenfpieler(in); Am. brudder ^s ^eger, ber bie Clappern schlägt. — II via. ®b. 7. bie Knochen (ob. ©raten) auSlöfen; auSbeinen, auSgräten. — 8. gifchbein einfe^en in(acc.).— 9. agr. mit Cnochenmehl büngen.

31t bone 1: -[the ten ^s bie $el)n ginger mlpl. (sh.h.vi,0,1,3,193)] F he is a bag of ~s er ist ein Cnochengerippe; fig. of contention, of discord ganf=apfel ™; to go down on one’s ~s auf ben Cnien um Bergeihung bitten; F goodman ~s Totengerippe n, greunb §ein (sh.h.iva 5,4,32); Ffig. to have a in one’s leg, throat, &c. $u bequem fein $um (Gehen, (Sprechen :c.; F lazy ,^s gaulpel^ m; to make ^s of, about ©inwenbungen machen gegen; (Schwierigfeiten ober Umftänbe machen wegen; F I’ll give him a to pick ich werbe ihm eine 9Iufj §u funden geben; I have a ~ to pick with you ich mit bir ein Hühnchen §u pflüden.

bone-ad^ f (i>prn-et) s. Cnochenfchmer^ m, (Gicht /

~-ash (^-äfch) s. Cnodjemafche /. ~-black (~-l>iäf) s. Beinschwar^ (garte);

~ furnace Cnochenfohlenglüh^ofen m. boned (bönb) p.p. u. a. 1. in ßffgn fnodjig;

strong-^, small-^ ftarf=, f chwach=fnochig. — 2. Äocht au^gebeint (f. bone 7).

bone-tZtz.s^ (born-bäö$t) s. Cnochenmehl n. ~-earth (^xth) s. Cnochemerbe /.

~-glass & (~-gia$) s. Beim, Milchglas n. ^-glue (^-giü) s. Cnochenleim m.

^-handled (~-hänbib) a. mit einem (Griff arß Cnochen. [2. si. airmensarg

~-house (^-haub) s. 1. Beinhau^ n. —/ ~-knife (~-nalf) s. §ornmeffer n (für Dbft). ~-lace (~-iefj) s. gestoppelte <Spi$e.

boneless (bprn-i^) a. ohne Cnochen, ohne (Gräten; fig. haltlos, mollu^fen^artig.

bone-manure (bj/n-m^-nju*) s., agr. Cnochenmehl n, =bünger m.

bone-millG (bärn-mii) s. Cnochenmühle f. boneset1 \ (lü/n-fjet) v\n. ®e. gebrochene ober verrenkte Cnocljen einrichten.

boneset2 (~) s. oirginif eher Bßafferbosten, bone-se^er F (bern-^et-gr) s. Cnodjem eintichter m, Heilgehilfe m. [(Spat ™.)

^-spavin (^-tpäw-gn) s., vet. (§uf=)J ^-turner 0 (~-töx-ngr) s. Cnochem, §orn= brechfler m. [(Spitzname für Napoleon I.).l Bon(e)y (bor-ne) [Bonaparte] npr., id.) bonfire (börn-fair) [bone unb fire] I 5. greubem, Berg^feuer n. — II \ vln. ®b. ein greubenfeuer angünben.

Boniface (börn-g-feh) I npr. Bonifa'tiuä m. ■— II s., si. gutmütiger (Gastwirt (nach garquharS Suftfpiel The Beaux’ Stratagem).

bonification (bön-M6-te^fchsn) [fr.] s. Tioibe'nbem, (Gewinnanteil^ahlung /.

bonify \ (born-s-fai) via. ®d. gutmachen, boniness (bvr-ne-ng$) [bony2] s. fnod)ige Beschaffenheit.

boning (bö'-ntnß) [?] I s. Bioellieren n, Bifieren n. — II a. Bioellier^...

bonito (b5-ntr-tö) [span.] s., ichth. BonVte ™, gestreifter Thunfisch-

bon mot ® (fr. bß-mo'), pi- bon mots ob. bons mots ob. 4) [M s. Ribwort n.

bonnet (böVt) [a/f.] I s. 1. (Tamen=) §ut m (gaffonhut oh ne Krempe). — 2. MÜ^e /, Cappe / Haube /, Bare'tt n. — 3. X frt. Bruftwel)tf appe /, Bonne'tt n.—4. ü: a) ^3erronbach n eines Waggons; b) gun= fenfänger m beS ßotomotivfchornfteinS. — 5. 0 Cappe /, H^be / (Schornstein, 33en= tilator 2C.). — 6. 0 Bonne'tt n (Streifen


3eidjeit (f. s. IX): F familiär; P SBoIJSfprache; F Gaunersprache; \ feiten; ■[ alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;



Segeltuch gut Verlängerung beS unteren Segels). — 7. $meiter Silagen ber SBieberfauer. — 8. $ (meist blue-J) ^orn= blume f. — II via. ®a. 9. j-m bie über bie Singen gieren (a. fig.);

si. j-m ben §ut antreiben. — III vln. ®a. 10. f bie SRüije gieren, grünen.

bonneted (born-g-tsb) a. 1. mit e-r SRübe (ober einem §ut) bebecft. — 2. X frt. buret) ein Bonne'tt gef^ü^t.

bonnet -frame (born-gt-fRem) s. §ut= faff on f (auS ®ra$t).

~-laird schott. (~-isrb) s. greifaffe m, Bauer m.

~-maker (~-me-tSr) s. Sßttfcmadjerin f.

~-shape (~-f$ep) s. §utfaffon f (für £)ameniapottl)üte).

~-stand (~-ßtänb) s. (£)amen=)§Utftänber m. bonne-vivante ® (fr.: bön-rot-roff't), pl- ~s

(-) IM s- ßebebame f.

bonnie f f. bonny.

bonn?/ (börn-e, schott. bör-ne) [fr. bon] a. (rdly adv.) 1. (je$t bfb. fdjott. ob. prove.) i)übfcb, schön, nett (a. wo.); schott, to make a ~ band of guten profil m. non, aug. — 2. fob. fchott. fröhlich, Reiter, munter. — 3. f gefunb augfehenb, brail.

bonspiel schott. (bö'n-ßptl, ~ßpgl) [?] s. (m=, ©iS=)Qöettfpiel n jroifdjen gwei Parteien.

bonus (böx-n°ß) [It.] s. 1. ®: a) ^ßrä'mie /; b) @$tra= ober Super bwibe'nbe /; c) (Sfratififatio'n fi Dantie'me f. — 2. euph. Beftechungggefchenf n.

bon-vivant ® (fr. bst-wt-w'), pl. ~s (~) [fr.] s. Sebemann m.

Bony1 (bor-ne) npr. = Boney.

bony2 (bor-n°) [bone] a. 1. beinern, knöchern.—2. (starkknochig.—S.knodjem burr, ffele'tharfig. — 4. knochenhart.

bonze (bönf) [fap.] s. Bonge m (bub= baltischer Priester ober 2Rönch).

boo f. booh.

boob?/ (bu'-b6), pl. ,Jes (~bgf) [span.] $.

1. orn. Dölpel w, Seeftorch m. — 2. fig. Dölpel m, ©infaltgpinfel m.

booby-hatch (~-hätfch) s. Deckel m ber kleinen Sichterluke (auf $anbeisfchtffen).

~-hutch (~-§äbtfd)) s. 1. provcE. plumper, einspänniger ^lanmagen. — 2. §anb= farre f.

boobyish (bur-bg-tfch) a. bumm, einfältig, boobyism (bur-bg-tfm) s. Dölpelhaftigfeit/. boodle Am. (bübl ob. Bubi) [?] s. 1. contp.

Sllenge fi Sßatf n.—2. erf chminbelteg (Selb. boo(h) (bü) I int. mut)! (baS »löten ber Äuh nadjaljmenb); contp. pu!, I)u! — II s. Situs) n; contp. $ßu n, §U n. — III vln. ®a. mie e-e Äui) brüllen, muh m. (a. fig.). bo(o)hoo ® (b°-hür ober bü-^ur) s. lauteg Sdjreien, ^Seinen; a ~ of laughter ein brüllenbeg (Selädtjter.

öook1 (büt) [a/e.] s. meist: Bud) n: 1. ge= bructteS ob. geschriebenes Bud); T.— 2. the B~ bie 3SibeI (auch the ~ of ~s, divine ~ of God). — 3. Bud) n (Slbteilung e-S literarifdhen SBerteS, Romans, (SJebidhteS 2c.; auch »ejeidhnung einzelner Schriften ber»tbel). — 4. (£)pern=)$estbud) n, ßibre'tto n. — 5. £Bud) n au3 (Schreibpapier: a) §eft w, 3». writing-^, copy-~ Schreibheft n\ b) ® ®efchäft3=, §anblung3=, baffem buch n; T; c) (a. note-~, memorandum-^) S^oti^,SRerHbuch n\ T; d) (amtliche)ßifte,

HRitg liebern erreich ni^ n; e) (a. betting-^) Sßettbucf) n; f) visitor’s grembeus buch n. — 2$gl.

3it book 1: black f. black IT; ~ in boards ^ßappbanb w; B~ of Common Prayer ©ebetbuchn ber anglikanischen ^irefje; of reference ^achfdjlagebuch n; by (the) peinlich, genau, wie am Schnürchen; to be at one’s ~s ftu= bieren, lernen; to forswear one’s ,^s bag fernen auf geben; to know like a gan$ genau missen; to know off augroenbig missen.

3#~5: b) ®~ of accounts ^nnto=, 9flechnungg=buch n; of commissions ($ßaren=)$8eftellbuch w; ~ of invoices ^afturabuch n; ~ of receipts and expenditures (ob. disbursements) @in= nahmen unb 2Iuggabe=buch n; fig. to be in one’s good (bad) bei j-m in gutem (fehlerem) 3Inbenfen stehen, gut (f^led^t) angefchrieben fein; to bring to (ner)buchen, fig. $ur 9fie^en= fchaft ober SBerantmortung ziehen, $ur SRebe stellen (ouch to call to ~); to close the ~s bie ^üdjer abfchliefjen; fig. to get into one’s ^s bei j-m Sdjulben machen; to get into one’s (good) ~s sich bei j-m beliebt machen; to get out of one’s ~s aug j-g Sd)ulb= bud) getilgt merben; to keep the ^s bie Bücher führen; c) to take a leaf out of one’s sich i-nt bag S^e^ept gu etmag geben lassen, j-m et. abfehen; ~ of complaints SBefcljmerbebuch n. book2 (bus) [a/e.] ®a. v\a. 1. (auch to down) budjen, eintragen; an=, auf=, eimfehreiben (o. amtlich); notieren; T. — 2. (a. vln.) @intrttt^=, ^ahr= 2C. ^arte Ibsen;

e-ugnah ob.Sih bestellen; T.— 3. Ratete, SBaren, Passagiere einsdjreiben, beförbern; @epäct mit SluffchrifZettel nach einem bestimmten Orte Derselben lassen.

31t   1: S to in conformity

gleichlautenb buchen ob. nortragen; F to be ^ed oon einem ^obtranfeu: auf= gegeben fein, nicht mehr $u retten fein; to ~ a p. for a th. j-g 3ufa9e etmag bekommen; to be ^ed for a th. et. so gut mie gemij$ hQben.

3« ~ 2: where have you ^ed to? big mohin hüben Sie 3hr SBille'tt ge== löst?, mohin reifen Sie?; can I ~ through to London? kann ich e^n birekteg Gillett big Sonbon erhalten? book-account (biFV-taunt) s. S3uch=, §anblungg=konto n.

bookbinder (~batn-bSr) s. SSudjbinber m. bookbinding (~btnß) s. S3uch=binben n, ^binberei / (^anbwerf); G wire §eft= braht m.

book-canvasser (bu'f-tan-ro^-5*) s. Colporteur ^Subfkribemtenfarnmler m. ~-case ® (£-fe|) s. ^8ücher=fch^ünk m, ^rega'l n, S8ücher=futtera'l w, =mappe f.

~-clamp (~-Hämp) s. SBücherhalter m. ~-edge G (~-ebQ) s. »uchbfnberei: SBudp schnitt m.

bookful (~fui) s. SBuchvoll n. book-hawker (^-hä-tSr) s. SBuchhänbler

Colporteur m.

book-holder (bitrf-^^i-bSr) s. Sefepult n, SSücherhalter m (Vorrichtung).

booking (biFLinS) s. 1. ® Juchen n; Einträgen n in bie Wieher. — 2. B Sluggeben n ber^ahrtarten,@iufchreibenw be$ ®epäct§; thea.^ &c. Wiegen n ber pia|e.

booking-clerk (~-fiärt) s. (bfb. B)Schalter= beamte(r) m, ghhrkartem, WUe'tt* nerkäufer ($epäcLe$pebie'nt m.

booking-office (^-orf-tp) s. ©infehreibes bureau n; Wlle'tL, B fjahrkartens auggabe fi =fchatter m; thea. (£ageg=) Caffe /; B ®epäif=aufgabe fi stelle f. bookish (burt-tfch) a.  gelahrt, gelehrt; peba'ntifch; auch = hook-learned. [/J bookishness (~-ng$) s. SBu^gelehrfamkeitl book-keeper ® (bürt-ü-pSr) s. 1. S3uch* halter m. — 2. \ Büchernarr m.

^-keeping ® (^-ti-ptns) s. Buchführung /, =haltung /; ~ by single (double) entry einfache (boppelte) Buchführung.

^-learned (bü't-iöWb) a. buchgelehrt (oft b.s. = unbetannt mit bem praktischen ßeben).

~-learnedness (~-ng^) s. Budjgelehrfam= feit f. [geleljrfamkeit /; Belesenheit /.I ^-learning (~-iör-ntnß) s. Buch=, Schuld bookless \ (bifWf a. ohne Bücher; poet, unbelefen, unmiffenb.

booklet (burf-igt) s. Büchlein n.

book-Zore (~-iör ®) s. Wissen n aug Büchern (ant. folk-lore).

~-louse (~-iau$) s., ent. Bü^erlaug f.

^-maker (~-me-fgr) s. 1. (meist contp)) Büchermtadjer m,              =fchmie=

rer m. — 2. (Sport: Buchmacher m, ge= fchäftgmäfjiger better bei Pferberennen.

^-making (^-me-ttns) s. 1. Bücfjer^machen n,schreibenn.— 2.Sport: Buchmacherei f (geschäftsmäßiges SBetten bei pferberennen).

bookman (bürf-män) s. 1. Bücijermenfch m, (SJelehrte(r) m. — 2. Sport: j. ber ein Söettbuch führt. [Budp, Lesezeichen n.i book-mark (bürt-märt), ~er (^-mar-tSr) s.J book-market (^-mäM’t) s. Büchermarktm. book mate f (biPt-met) s.Stubiengenoffew. bookmonger (^maön0-gSr) s. Büctjerhänbler m, Slntiqua'r m.

book-muslin (Lmso^f-itn) s. Vuchb. seiner gestreifter HRuffeli'n, Linon m.

~-oath \ (H-öth) s. @ib m auf bie Bibel, /^-post (~-pößt) s. 1. Slbteilung f ber engi. poft für Wuckfacheuoerfenbung. — 2. „Drucksache“ (auf Äreugbänbern).

bookseller (bürt-ßei-Sr) s. Buchstabier m, Sortime'nter m- Js shop Butfp, Sorth mentgdaben m, ^hanblung /; a secondhand Slntiquar(iatgbuchhänbler) m.

bookselling (^ßei-tns) s. ftutyfyanM m. book-shelf (bürf-fcheif) s. Bücherbrett n, =rega'l n.

book-stall (~-|tai) s. Bücfjerftanb m eines Slntiqua'rS ob. auf Vahnhöfen.

book-stand (~-ßtänb) s. 1. Bücherbrett n, =geftell n. — 2. = book-stall.

book-trade (biPt-tiwb) s. Buchh^nbel m. book-worm (^-wörm) s., ent. Büchermurm m (auch fig-)-

boom1 (bum) [holl.] I vln. ®a. 1. brummen, summen (oon Bufetten). — 2. bumps bröhnen (v. ©efchü^en). — 3. brausen (x>. SBellen 2C.). — 4. schreien (oon ber Voßr* bommel). — II via. ®a. 5. (mft to out) bröhnenb, brummenb oon sich geben.— III s. 6. (Gebrumme n, (Gesumme n. — 7. Dröhnen n oon ©efchü^en. Bgl /x/2u.3. boom2 4/ (bum) [nbb.] I 5. 1. 33aum m nor e-m $afen ob. $Iu$. — 2.33aum toz, Spiere />; ?. — 3. Au£>I(i)eger m eines Äran§; feanftnabel m. — A. Am. Stihimm= baum m gum Sluffangen be§ ^lo^olgeS. — 5. ~spZ. barring f.—II via. ®a. 6. to ~ out the sails bie Segel mit ben Spieren au^fe^en. — 7. to ~ off ein Schiff mit ber Stange fortbewegen.
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3« ~ 2: fore ~ ^aum m gum Sc$o= nerfegel; fore-yard studding-sail ~ godfpiere /; jib ~ Klüverbaum m.

boom3 (burn) [ursprünglich Am.] si. I s. 1. geschäftlicher Aufftwung; plötjliteä §ochgehen ber Äurfe ober greife; §auffe f. — 2. Aeklame f. —- 3. §umbug toz, Schwinbel m. — II v\a. ®a. 4. in bie §öhe treiben (vgl. auch balloon 6). — III v[n. ®a. 5. einen Aufschwung nehmen; sich rasch entwickeln.

boom-ftoa^ i (burm-böt) s. ^eckboot n. ^-boorn(büm-bürm)s.fortgefe^te§3)röhnen. boomerang siuftrai. (bnr-ms-Ränß) $..33u'= merang m u. n (SBurffiotf, beim fehlen beS gielS an ben SluSgangSpUuJt gurüdfehrenb).

booming Lmtnß) Tp.pr.u.a.  1. brüllenb, bröhnenb.— 2. Am. ® e-n Aufschwung nehmenb, lebhaft. — II s. 3. Brummen to, dröhnen to.

boom-mainsail 4* (bü"m-merii-f$e[, hürm-menfjl) s. Ero^fegel n (von Schonern).

boom-sheet 4 (barm-fchtt) s. 33aumftote f. boon1 (bun) [a/n.] s. 1. f Eebet to; SBitte f — 2. (Gabe /, Enabe /*, Söohltat f. boon2 (~) [fr. bon] a. 1. \ poet, gütig, freunblich•—2. munter, fröhlich; ~ companion luftiger (3ets)Eßnoffe (mft b.s.). door (bar) [holl.J s. 1. 33auer m.— 2. fig.

33auer toi, siegel toz, ßümmel m. — 3. B~ h°tfänbifcher Anfiebler, Sanb= mann m in ber ^aptolonie (je^t meist Boer), boorish (bur-Rifch) a.  1. bäu(e)rift-— 2. fig. bäu(e)rifch, roh, grob, ungebilbet (ant. refined; polite); arch. ~ work Au'ftik(a) f (unbehauenes Uuaberwerf), bäuerisches 3ßerk.

boorishness (~-n8$)s. bäu(e)rifte$, rohe§, grobes Söefen, Aoheit f.

boose P (bus) s. u. v. = booze.

boot1 (but) [a/e.: btft 33ufie] I s. 1. 33or= teil m, (Gewinn m, frommen to, Autjen toz; 3^gcbe /;?.—II vla.®&.2.impers. helfen, nü^en, Vorteil bringen, frommen (dat.); what ~s it? wa$ nüideä? — 3. f bereichern, beschenken. £hjl~2u.3.

3ii ~ 1: f to make „ of Au^en Riehen au$; F to schott, (in)to the ~ al$ ßugabe, obenbrein, mit in ben Stauf; to no ~ nutjloä, umsonst, vergeblit-boot2 (but) [fr. hotte] I s. 1. Stiefel toz, §albftiefel toi, Schuh m (ant. shoe ^ßam toffel, 33allftuh u.);T. — 2. spanischer Stiefel ($oItermerzeug); to give a p. the ~s j-n in spanischen Stiefeln foltern. — 3.0 am SBageu: KutftkafteUTOZ für (Sepäct, festes Alagagin, Wägern, §inter=kaften m.— 4. 0 (^laschem)Stiefel m an Äort= mafchinen. — II via. ®a. 5. (be)ftiefeln, , i-m ober sich Stiefel angiehen; ~ed and spurred gestiefelt unb gespornt. — III v/to. ®a. 6. sich Stiefel änlichen.

3n ~ 1: Puss in ~s ber (Gestiefelte ^ater; ogre’s ~s ober sevenleague ~s

Siebenmeilenstiefel; Wellington ~s hochfchäftige Stiefel; X to sound (to) «x, and saddle [corr. aus fr. boute-selle] ba§ Signa'l $um Aussigen geben. boot3 f (but) s. = booty, booted (bur-tgb) a. gestiefelt.

bootee \ (bu-tf) [boot2] s. $)amenhalb= stiefel m; wollener ^inberftiefel.

Bootes (b5-ör-ttf) [grchJ npr., ast. $8oö'te$ TOZ, ^öärenhüter m (nörbliches Sternbilb).

boot-gusset (burt-gs6$-n) s. (Gummijug m an Stiefeln.

Booth1 (büth) npr., id.; bfb. William ©rünber unb ©eneral ber ^eilöarmee (geb.

1829).                 [§ütte fi S8ube /.I

booth2 (bü^z, 'büdh) [bän.] s. (33retter=)J Boothia Felix (bur-^-a sir-ü^)npr.,id.

(norbliebste norb=amerifanif<be £alb=infel). boot-hose (burt-höf) s. leberne (Gamasche, Stiefelftrumpf m.

bootikin (bur-tg-ftn) s. Stiefelten to. bootjack ® (bü't-bQät) s. 1. Stiefelknecht m; F Am. as clear (ob. plain) as a klar wie ^lofibrühe, sehr einfach- — 2. thea., sl. Gebientem, §au$knecht$= rolle f.             [Schnürsenkel mA

boot-lace (burt-ie$) 5. Schuhriemen m,J boot-last 0 (~-la^t) s. = boot-tree.

boot-leg (~-ieg) s. Stiefelstast m.

bootless (bürt-ie^) a.  1. nutzlos, ohne (Gewinn. — 2. ftiefello^. [geblit-l

bootlessly (bürt-isHe) ^v. umsonst, oer=J bootlessness (^ngs) s. Mutlosigkeit f. boot-lick Am. (bü^t-itt) s.,sl., ^.Speiteh leck er m.

boot-maker (~me®r) s. Stiefelmater m. boots (büt$) slsg. 1. (§ote'I=)§au3knett

TOz. — 2. X u. 4 sl. jüngster Offizier. — 3. F co. durfte m, person f; a clumsy ungeschickter ^erl; lazy gaulenger m; old sly f t lauer durfte, St^m berger m.

boot-.soZe (burt-^öi) s. Sties elf ol) le f.

^-strap (bürt-$tRäp) s. Stiefebriemen m, strippe f. [Stieselftulpenftmiere /S

~-top (^-töp) s. Stiefelstulpe f; paste/ ^-topping 4 (^-töp-tnß) s. 1. halbe Stieb holung. — 2. Anstreichen n be$ über ^Baffer befinbliten Stisf$teil$.

nu-tree 0 (~-tRt) s. Schuhmacherei: (Stiesel=) ^Block TOZ (breiteiliger Seiften gum SluSroeiten).

^-uppers (~-eop-Srf) slpl. Dberleber to. ^,-vampS 0 (^--rvämpfs) s/pl. alö S3orfchuh= leber au§gefchnittene§ Stiefelleber.

boot?/ (burt°), pl. ~ies (~tgf) [? : fr. butin] s. $8eute fi Aaub m; cant to play ~ abfittlit teim Spiel verlieren.

booze P(buf) [bouse1] I s. (Getränt n; ^rank toz; Kneipen to; Saufen to; he is on the~ er matt eine Bierreise, er säuft herum; we had a wir tranken ein$.— II v\a. ®b. (ver)stlucfen, hinunterstlingen.— III v\n. ®b. get en, saufen.

boozy P (bür-f6) benebelt, angesäuselt, bo-peep ® (bö-pfp) to play (at)

(Guck, guck! spielen (auch fig-)-boracic gj (b5-Rär^-tf) a., chm. — boric, borachio f (b'6-Rär-tf^g-ü) [span.] s. 2öein= st laut fig- ^runtenbolb toz.

borage $ (bäorR-gbQ, \ bör-R§bQ ober bür^) [lt.] s. Wrretst m, (Gurkenkraut to.

boraginaceous $ (b5-RäbQ-8-ner-fch^) a. bo'rretst=artig.

borate co (t>ör-Rät ®) s., chm. borfaureä Saig. [toz? borsaureö Aatron.) borax   (bör-RO$®) [ar.] s., chm. $Böra$j

Vorder (t>örr-b«r) [fr. bordure]Is. 1. (Grenge /*, Söorb toz, Aanb toz.— 2. ßanbgrenge fi Wtaksteibe f; (Grenggebiet to; theB^ ob.B^SpZ. bie engl.sf chott. ©rengbiftrifte; Am. (Grenzlinie /gwifchen bem bewohnten Sanb-gebiet unb ber 2Bilbni$. — 3. Ufer to, (Ge^ stabe to. — 4. (Ginfassung fi Saum m, Aanb toz, Q3orte f; ~s pl. SBefat^artikel m\pl.; paper ^s ^apetenborten flpl. — 5. a) agr. Aain toz; b) hort. Einfassung /, Aabatte/, ftmale^SSeet. — 6. (®ameu=) §auben=strich m, =streif m. — 7. thea. ~s pl. ^öühnenhimmel toz, Soffitten flpl. — 8. typ. Einfassung f, Aanb? vergierung /’; Aanb=, Stln^=, 3ier4eiste. — II v/a. ®a. 9. borbieren, einfassen; besetzen; säumen. — 10. begrengen; grengen an (acc.).—11. 0: a) Soib=arbeit fassen; b) Siech börbeln; c) mint. rän= beln. — 12. f in Schranken halten, be=, ein=ftränken. — III v\n. ®a. 13. (am) grengen, (an)fto^en (on, upon an [acc.]); auch fig- Syn. (1) f. confine1.

borderer (borrbS-RSr) s. Erengbewvhner toz, Angrenger toz; bfb. Bewohner ber (Sreng* begirfe greiften ©nglanb unb Schottlanb.

bordering (börr-bs-Rinß) s. Einfassung fi SSesab toz.                   [(f. border).!

borderless (borr-bSr-ie$) a. grengenlv^ 2c./ border-stone (^->tön) s. Erengftein toz. border-warden (~-warbn) s. (GrenghüterTOz. bordure \ (borr-bQSr, ~biSr) [fr.] s. 1. (nur noch her.) Stilb(ein)faffung f. — 2. \ = border 4 (tn.).

bore1 (bör ®; Hom. boar) [a/e.] I s. 1. Bohrung /, SBohrlvtw.— 2.§öhlung / (bfb. einer Olöhre); anat. of hearing Dhrenhöhle f; 0 ~ of a key Schlüsse^ röhre f. — 3. 0 an Feuerwaffen: 3301)' rung /, Seele f, Stali'ber n. — 4. 0 Aagel=eiseuTO,=form f.— 5. X: a)33ol)r=, Stic^, Sprengloch to; b) Erb=bol)rer toz, =sud)er toz. — 6. co geol. Au$fluj$= Öffnung f eines SeiferS. — II via. ®b. 7. bohren, am, au$=, bitrt=bohren. — 8. X: a) to ~ a blast-hole ein 33ohr^ lot stoben, ft lagen; b) to the earth ba$ (Gebirge anboljren.— 9. to one’s way into ... einbringen in (acc.); to ~ through ... sich B-n Sßeg bahnen burt ..., fi t bu'r t arbeiten burt...—10. sport= sl.: a) kennen: einen @egner vom ^ur^ abbrängen; b) Sojen: ben ®egner gegen ben Aing brängen. — 11. f täuschen, betölpeln (sh.h.viii, 1,1,12s). — III vln. ®b. 12. bohren. — 13. fid) bohren I., (well gut, badly Jd)lett) - — 14.burts Vorbringen (to bi§, through burch). — 15. man. ben Stopf vorwärts werfen (vom Sßferbe). — 16. 0 to away ober out abweiten, einreifgen (v. 33ohr=eifen). — 17. X stufen. — 33gl. ^2-4.

bore2 (bör ®) [?] I s. 1. wa3 2ang(e)= weile erregt; fig. langweilige ober ver briefUite (Gestitie? what a wie verbrieft •? wie ärgerlit! — 2. läftr ger Alenst, langweiliger Stwä^er. — II v/a. ®b. 3. F belästigen, langweilen.

bore3 0 (~) [a/e.] s. Springflut f. bore4 (~) pret. von bear1.


Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; “s’ obsolete (died); * new word (born); #+ incorrect; music;



boreal (twr-R5^i ®) [It.] a. 1. nörblich; 5Rorb=... \ ~ dawn -ftorblid)t n (= aurora borealis). — 2. ben ^torbwinb Mr.; poet, the ~ blast ber stürmische ÜRorb(winb).

Boreas (bvr-R^ ®) [grd).] npr. Vo'reaS m (@ott beg -ftorbnuubeg); fig. ^Rorbwillb m.

bore-bit 0 (orr-Mt ®) s. Bohr=eifen =flinge f, SBeijsel wi, ©infatjbohrer m.

borecole $ (bärr-löl®) [holl. = Sauern» fohl] s. Savoper=, Wirsingkohl m.

boredom (börr-bsm®) [bore2]s.,cö. 1. @e= langweiltfein n; Sang(e)weile f. — 2. Säftigfeit s', Sangweiligteit f.

borer (bör-RSr ®) [bore1] s. 1. Vohrenbe(r) m. — 2. 0 Bohrer m, Bohr=appara't m, =eifen n. — 3. zo. Bohrer m ver» siebener Musetten it. — 4. zo. Bgchg ver= fdiiebener ^ufefteu, Sarnen re., bte §olg burd)= botjren; f. audj bore-worm.

bore-tree $ (börr-tRt ®) s. = bourtree. bore-worm ( ~-wöxrrt ®) $., zo. Sd)iff3= bohrwurm m.

boric 47 (bör-Rtf ®) a., chm. Vor=... boride 47 (bör-Rtb Ober ~Raib ®) s., chm.

Bori'bn (Serbtnbung e-g -Dletalleg mit Bor), boring (bör-Rtn0 ®) s. 1. Vohren n, Voh= rung /; ~ again ^achbohren n. — 2. Bohrloch n. — 3. G ~s pl. Vohr= fpäne m\pl. — 4. man. Vorwärtswerfen n beS ^opfe$ (oom Sßferbe). — 5. fig. Säftigwerben n.

boring-öar 0 (t>ör-Rtnß-t>är ®) s. Vohr= flange f, =fptnbel f.

„-bit 0 (kz-btt) s. = bore-bit.

~-clamp 0 (,.,-fiämn) s. Vohrklemme f, =geftell n.                     [=mehl n.)

~-dust 0 (~-b&|t) s. VohMpäne mlpl.,1 ^-machine 0 (~-mM$tn)$. l.Vohrmafdjine f. — 2. surg. 3ahn=au3bohrmafchine f. born (born) [bear1] p.p. u. a. 1. geboren;

rel.~ again wiebergeboren; Fin all my ~ days in meinem ganzen Seben, mein ßebtag,— 2. a) geborne(r), von (Geburt,-burch bie (Geburt; b) \ geborne (vor bem HRäbdjennamen einer ^rau); mft fr. nee. — 3. fig. geboren, bestimmt (to gu). — 4. angeboren (and) mit in, with a p.).

borne (börn ®) p.p. unb a. getragen :c. (f. bear1); ® all charges ~ nach 2lb= gug aller kosten.

Bornean (borr-n^n) I a. bo'rneifch- — II s. Vewof)ner(in) von Vo'rneo.

Borneo § (borr-ns-ö) npr. Vo'rneo n. boron 47 (bör-R°n ®) $., chm. Vor n. borough (b^r-ö; Hom. burrow) [a/e.: btfch Vurg] s. Wahlsiegen m (Ort mit fiäbtifdjer Sermaltung, ber Sertreter in bag Parlament fenbet); rotten ~s pl. kassierte Wahlweise mlpl.; the four royal ~s in Scotland bie vier föniglid)en Vurgfleden in Sdjottlanb (©binburgh,(Stirling, ßinlittjgom, Sanort); § the B~ = Southwark. .

borough-English (bä'^-UM-git^) $. jur.: Vererbung auf ben jüngsten So^n ober jüngsten Sruber.

borough-master (£-ma|-tSr) s. Bürger; meister m gewisser irisier SBa^Ifleden.

boroughmonger ® (~-ma6n9-gSr) s. j. ber bie Wahlstimme eine$ borough (f. bg) tauft ober uerfauft.

borough-rate (~-Ret) s. ftäbtifche (Steuer, borrel fast f (börR-8i) [?] a. bäuerisch, grob. borrow (t>örR-ö) [a/e.] Ivla. ®a. 1. borgen, entlehnen, (entweihen (from, of oon) (ant. lend). — 2. fig. entlehnen, ent= nehmen, abfchreiben, nachahmen; to trouble sich unnötige Sorgen machen. — 3. fig. erborgen, gum (Schein annehmen. — n 8. (nur nodj hist.). 4. borgen n, Söorgm. — 5. (Unteresanbn; Bürgern.

borrower (börR-s-Sr) s. Öorger(in), @nt-lehner(in) (ant. lender); a on bot-tomry ^öobmereimehmer m^\rfiulbner m.

borrowing (börR-s-tns) s. borgen n, @nt= lehnen n\ f^ott.^dayspl. bie lebten brei SJtärgtage (alten stileg, angeblidj) vom Slpril entlehnt unb befonberg ftürmifdj); Spridiro. he who goes a-~ goes a-sorrowing borgen macht (Sorgen. [grübe /.i borrow-pit B (börR-s-ptt) s. ^ateria'IJ bort (bört) [fr.] s. 1. &iamantfp litter m.— 2. min. unreiner, farbiger, bfb. fchroarger Diamant.

boscage (bör^-tgbQ) [fr.] s. (Sebüfd) n, Qhifchroerf w, ®ehölg n^ Unterholg n.

bosh F (böfdj) [türf. = leer, eitel] s. 53Iöb= sinn m, Unsinn m; ©chroinbel m.

bosk (Bö$t) s., poet. = boscage.

boskage f. boscage. [n, §ain m.l bosket (böVtn) [fr.]s.23o3fe'ttw, GtebüfchJ bosky (bo^-t6) a. 1. buschig, schattig. — 2. cant benebelt, berauscht.

Bosnia § (6örf-n5-a,bör^)^r. $8o$nien n. Bosniac ((börf-ns-äf, a. bor^), ~n (~n^n) ct.u.s. bosnisch; ^8o^nia'fem,^8o§niakin/.

bosom (bürf-sm) [a/e.] I s. 1. 33ufen m, SSruft f. — 2. fig. SBufen m, §erg n (algSi^ beg SSertraueng, beg @et>eimniffeg ic.), £iefe fi bag innere. — 3. fig. ©chosi m. — 4. (W^eer^^ufen m. — 5. 53ufen m (^alte unb Öffnung ber Äleibitng vor ber Sruft); of a shirt SBorberteil m be$ §embe$; (ShBmtfe'tt(e f) n^ ^Borhemb w, 53ufenstreif m. — 6. 0 Müllerei: of a mill-stone Vertiefung f urn ba3 Sluge e-§ äRühlfteih^. — II a. 1. ben Vufen be= treffenb; amVufengetragen; Vufem...;

pin Vufennabel f.—%-fig. Vufen=..., §ergen£>=..., £iebling$=...; ~ secret §ergen£>geheimni$ n; ~ sin ßiebling^ fünbe f. — 9. oertraut. — III v]a. ®a. 10. fig. (and? to up) iu£) §erg schließen. — 11. fig. geheimhalten, oerbergen. — 12. \ ~ed with ... oertraut mit ...

bosomed (burf-smb) p.p. u. a. 1. bufen= förmig, geschwellt (<Segei). — 2. fig. oer? ftecft, eingeschossen.

bosom-friend ® (~-8m-fRenb) s. l.Vufen= freunb(in).— 2. si. ©eelenwarmer m.

Bosporus (boVp"-R3oS) Vo^poru^i bosquet (börfUgt) s. = bosket. [mJ boss1 (böh [fr- hosse] I s. 1. runbe, er= habene Verzierung, Vudel m, ^nopf m; arch. Voffen m. — 2. 0: a) ^ßoch schuh m] b) öudjbinberei: Vergolbetiffen n\ c) Sattlerei: Vucfel m am @ebift. — II via. ®c. 3. mit Vudeln (ob. knöpfen) beferen. — 4. 0 boff(el)ieren, treiben.

boss2 F(böh[hell-&«««]Is- (-4m.;engl. nur 0 si. ob. co.) 1. Geister »i, Prinzipa'l m; to be ~ of the shanty §err be§§aufe§ fein, zu befehlen h- — 2. Rührer m einer politischen ©lique it.— YLvIa. ®C. 3.^err fein über (occ.); lenten (a. to it); P to the show ber Hauptmacher fein.

bossage 0 (bör^gbq) [fr.] s., arch, ©tein^ oorragung f gur späteren Bearbeitung burdh ben Biibijauer; Voffage /, ^Ruzftif(a) f.

bossed (borfp‘b) a. mit Vucfeln ob. Voffen geziert.                           [spiel n.l

boss-puzzle (boVpsofi) s- günfzehnerj bossy (boVe) =• bossed.

Boston (börfj-tsn) I npr.^ id. (Stabte» name). — Ilb^s. T Vofton n (Kartenspiel).

Bostonian (bö$-tör-n^n) I a. Vofton betr. — II s. Veroohner(in) uon Vofton.

Boswell (börf-wel) npr., id.'. James Biograph beg Dr. Johnson (1740—1795).

Boswellism (borf-w«-itfm) s. bo^roellfche (Schreibweise. [Weife schreiben.!

Boswellize®palf)vM.®b. inVoSwelläj Bosworth hwSr^) npr.,id. («ßrfn.u. Drtgn.) bot (bot) [?] s., ent. Sarne f ber ^ferbe^ bremse; f. auch bots.

botanic (b8-tarn-tf). a. botanisch; Asians gem...; garden botanischer & arten;

physician Slrgt, ber nur ^ßflangem mittel oerfchreibt.

botanical (b8-tärn-g4si) a.  botanisch; ~ collection §erba'rium n.

botanist (bört-ä-nt$t) s. Vota'nifer(in), ^flangenfenner(in).

botanize ® (bört-ä-natf) ®b. I vln. bota= nifieren.— II via. botanisch erforschen, botanizing-box ® (bört-ä-nal-ftn0-böth s.

Votanifier=büchfe /, =trommel f.

botany (bört-ä-ne) [grd).] s. Vota'nif f, ^Pflangenfunbe f.           [auftroiien.h

Botany Bay (^ be) npr., id. (Bai in DftJ botargo ® (b°-tärr-gö), ~a (~ga) [it.] s. Vota'rga m (sirt SBurft aug Blut u. bem Hlogen ber 3Jleer=äf(he).

botch (bötfc^) [?] I s. 1. ^liefen m, Sappen m. — 2. F glicBwerf n, =wort n. — 3. 0 sl. schlechte, nerpfufdjte Arbeit; to leave a behind one etwas» nur halb tun; he made a ~ of it er verpfuschte, verhungte eö. — 4. prove. = botcher. — II via. ®c. (auch to ~ up) 5. gf.5 fliesen; fliesen an (dat.). — 6. (ver=) pfuschen.—III vln. ®c.7.pfuf chen, stümpern; a .ing tailor ein fliessdjneiber.

botcher % (bört-fchSr) s. glidesdjneiber m, =fd)ufter m', fig. Pfuscher m, (Stümper m. botchingly (bö't-fchtnß-i6) adv. auf ftüm? perhafte Weife.

botchy11 (bört-fche) [a/f.] a., med. voller Veulen; a core offene Siterbeule.

botchy2 (J) a. gefliest, fig. verpfuscht, bot-fly (bört-fiat) s., ent. ^ßferbebremfe f. both (bwTi), [m/e.] I pron., a. unb s. beibe, beibe§; ~ my brothers meine beiben Vrüber; ~ daughters beibe £öd)ter;

of them alle beibe; Jack of sides ein (Spieler, ber für beibe Parteien., spielt (a. fig.); look at it ~ ways sehen (Sie eö von beiben Seiten an. —- II cj.

... and ... sowohl ... al^ aud) ...

bother Fu. P (bördÄ-gr) [?]!$• Belästigung/, beläftigenbeö ®efd)wäh. — II via. ®a* belästigen, quälen, in Verlegenheit bringen; don’t me! lafimich in^rieben!; I can’t be ~ed with it now id) sann mich je^t nicht bamit besassen.—III

it (him)! gum genfer bamit (mit ihm)!; ~ the flies! verwünschte fliegen!

botheration F (bö<ZÄ-S-Rer-fchSn) $. = bother I; to it! gum genfer bamit!


Qj scientific; botanical; geography; 0 machinery; mining; military; d/ marine; commercial; postal; railway.



bothering F (bördÄ-s-Rtnß) a. lästig, un= angenehm.                [quälenb.)


bothersome %. (^rdhoX-^m)a. belästigens) Bothnian (börtft-Ä), Bothnic (~ntt) a.

bottnifcf); the „ Gulf Bottnischer Meerbusen.                 t^üngig.)

both-side(s)\(iwr^atb[f]) a., fig. boppelj Bothwell (^dh-we^npr.fid. (ißrfn.u.DrtSn.) botht/ fchott. (bor^-e), pl. ~ies (Jf) [?] s. §ütte /; §elbarbeiter=hciu^ n, =barade f. botryoid & (bi/W-Slb), ~al  (bot-Rg-oir-bsi) [grch-J «., mm. traubenförmig.

botryose & $ (bört-Rg-ö$, mu. bot-Rg-orh) a. mit Blütentrauben.

bots (bötfj) s\pl. (a. s[sg.) vet. eine burch bie ßarne ber ^ßferbebremfe (f. bot) nerurfadhte Trautheit ber Bferbe, Ainber u. Schafe, bottine (bMFn) [fr.] s. §alb=, £)amen= ftiefel m.

bottle1 (bötl) [(alt)fr. bouteiUe} I s. (s/m. SH.) 1. flasche f (auch alö 2Rafj);

— 2. im Orient: 5ßaffer=, Ateimfchlauch m (auch bibl.). — 3. Akins ar affe f (beim SRadjtifch). — 4. \ flaschenförmiger ©e= genftanb. — 5. $: a) blue „ (auch ent.) f. blue-bottle; b) white „ ^aubenfropf m, ©liebfraut n\ c) yellow „ 5Bucher= blume f. — II via. ®b. 6. (a. to „ off ob. up) auf glasten Riehen ober füllen, ab= giehen; fig. auffammeln, gurüdhalten (Born je.); he „d it up er oerfchob seine Aadje auf eine günstigere Seit.

3« ~ 1: stone „ (Steinlinde /; to be too fond of the „ ber Flasche su sehr ^sprechen; to bring up with (ob. on) the „ ^inber mit ber Flafdje auf= gieren; fig. to crack a„e-r Flasche ben §alS brechen; by the „ flaschenweise. bottle2 („) [a/f.] Is.: a ~ of hay Bunb n §eu.—II prove, via.®\). $eu einbinben. bottle-crZe f (bifti-ei) s. Flaschenbier n. ~-brush (boGi-bRabfcb) s. 1. Flaschenbürste f. — 2. a) ^annenfraut n\ b) ge= meiner Sonnenwebel.

~-case 0 („-te$) s. FtaWemfutter n, 'feller m in Putschen. [bruber m.) ^-companion (bbrti-f»m-pan-i5n) s. QedjJ bottled (bötib) a. 1. Flafcbem, in F^= sehen. — 2. f geschwollen.

bottle-/eedm^(börti-ft-btn0) s. Aufsehen n ber Jlinber mit ber F^W-

^-flower $ („-flau-8«) s. Kornblume f. ^-friend („-fRenb) s.=bottle-companion, bottleful (börti-füi) s. Flafctjeuoll s'-, fig-

Aienge f.

bottle-grZass 0 (borti-gia$) s. Butteh, §0bb, grünes FlafchemgIaS.

~-green („-gRtn) Is. FWdiem, &unfel= grün n. — II a. flafchem, bunfel=grün.

rv-holder („-höi-bgr) s. 1. Flaschens alter m, ^teller m.— 2. P beim 33oreu: Setun= bant m, ber bie flasche mit Staffer §ur @r= frifdjung bait, baS Slut abmifdjt ic. — 3.sZ., fig. treuer §elfer.

~-house („-haufj) s. Flascbenfabrit /*.

--imp („-imp) s. 1. in eine FM^e 9e= bannter Greift. — 2. phys. fartefia'= nifeher Sauger ober Teufel.

~-jack („-bQät) s. SBratenwenber m. ~-label („-ie-bgi) s. F^f^en=e^e^e f-/v-nose © („-nöf) s. 1. geschwollene Base, Branntweine, ^upfermafe f. — 2. zo. Zögling m, (Sntenwal m.


Seiten (f. S. ix): F familiär; P S3olfSfpradje; F (Baunerfprache; \ feiten; •]• alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); +++



bottle-nosed P (börti-nöfb) a. mit biefer, roter Branntweinnase, fupfernasig.

~-ore $ („-or ®) s. Blafentang m. ~-paper (~-pe-pSr) s. Flaschenpost f-bottler (bört-iSr) s. j. ber Sßein je. absiebt. bottle-racfc (borti-RO) s. Flafchembrett w, sftänber m gum Slbtropfen ber ^lafdjen.

~-stand („-§tänb) s. l.Flafcben=unterfeber m. — 2. = bottle-rack.

^-stopper („-^top-Sr) s. Flafchenoerfeblub m, Stöpsel m, pfropfen m. [meife /.j zxz-tit („-tit), ~-tom(„-töm)s., orn.Scbwaus=/ bottling (boG-rtnO) p.pr. non to bottle unb s. Flaschenfüllung /’; 0 „ machine Flafcbenfülls unb ^prf=maschine f.

bottom (bort-sm) [a/e.: btsch Boben] I s. 1. unterstes, hinterstes @nbe; Boben m (ant. top); and? fig.;   — 2. Boben m,

©runb on e-§ (Bewoffers (ant. surface);

— 3. (SJrunbfläche /*, Basis /, Fnst m (etneS (Biases, eines ^ügelS, einer ©rudfeite, einer kreppe 2C.); Sohle f (eines (BrabenS, DfenS 2C.); Unterteil m (Soble, 2Ibfa|) e-S ©ebubes; typ. „ note Fnfmote f. — 4. unterster ^piab (in einer Oteibe, 9ftang= orbnung jc.). — 5. \ Uuterforper m, Unterteil m beS Rumpfes; F §intere(r) w, ^3opo'm. — 6. Sib m e-S StubleS. — 7. Fln^bettw, Talsohle /; Am. fruchtbares, angefchwemmteS £anb. — 8. fig. bas 3Ö es entlieh ste, ^Sichtigste; the „ of the business baS Söefentliehe an ber Sache, F beS Rubels 3tern. — 9. fig. ($runb m, £iefe f. — 10. fig. @nbe n, ©reuse f. — 11. fig. ©runb m, Ursache fi Sriebfeber /; T — 12. si. («Sport, auch F aiig.) Starte fi ©nergie' fi SluSbauer/(bfb. n. gerben). —13.finam Stelle ©runblage. —14. a) (SchiffS=) Boben m; b) §erb m e-s siodes; c) un= terer^eil beS Schiffskörpers; d)\Fal)t:: Seng n; e) Mergrunb m; t — 15. f ^näuel n u.m.— II a. 16. untere(r, S), unterft, niebrigft, le^t; Bobem... — III via. ®a. 17. mit einem Boben oer= sehen, einen Boben einsehen in (acc.); 0 Rösser auSböben, oerbobmen (a. to „ up). — 18. stübie mit Si^en oerfehen, flehten. — 19. fig. grünben, bauen (on, upon auf [«cc.]).—20. bis auf ben Boben leeren. — 21. f (Barn abwideln.

3tt ~ 1: from top to „ non oben bis unten; fig. to act (ob. to stand) upon one’s own „ auf eigene Faust ham beln; fig. at (the) „ im ©runbe, in SBirflichieit; fig. at the „ of the account bei Sichte besehen; to examine, to get, search, &c. to the „ bis auf ben ©runb untersuchen 2C.; to put in a „ einen Boben einfetfen; spricbmort: every tub must stand on its own „ jeber muss für sich selbst einstehen.

3n ~ 2: F I wished him to the „ of the sea ich wünschte ihn bahin, wo ber Pfeffer wächst; to go to the „ unter= sinfen; fig. to go to the „ of a question einer Sache auf ben ©runb gehen.

311 ~ 11: to be at the „ of a th. bie Sriebfeber (ober bie Seele) non et. fein; jealousy is at the „ of it @ifer= sucht stetst bahinter.

311-14: sb to carry by „ su Schiff beförbern; fig. to be embarked in

the same „ bei berfelben Sache be' teiligt fein; fig. to venture all in one„ alles auf e-eÄarte (ob. e-nSßurf) sehen, bottom-6a/' 0 (bört-sm-bär) s. 1. man. Schaumftange f am Stangengebifj. — 2. Schiffbau: „ of a boat Bobenrippe f. ~-blow-valve 0 (bört-gm-blö-mälro) s. Bobenoenti'l n. [Boben :c. Derselben.) bottomed (bört-smb) p.p. u. a. mit einem) bottom er („-s-msr) s. j. ber Böben ein= seht; Stuhlflechter(in).

botiom-fermentation 0 (bö"t-“m-för-mgn-ter-fdjgn) s. Brauerei: Untergärung f.

^-fishing (C-ftfch-tnß) s. ©runb^angeln n. glade Am. („-gieb) s. Schlucht /, ^al n. grass $ Am. („-gRafj) s. SumpfgraS n.

^-heat („-htt) s., hort. ^reibhauShih^ /• bottoming (böG-s-mtn0) s. 1. ©inseben n oon Böben 2C.; „ of casks gufchlagen ob. Bobmen n gepadter Fäffer- — 2. fig. Begrünbung f auf sicherem Boben.

bottom-land Am. (böMm-iänb) s. reiche ©benen f/pl. an Rufern.

bottomless („ie$) a.  bobenloS, grunb= loS; fig. unergrünblich-

bottom-line („-Iain) s. 1. Fischerei: ©runb= angel f. — 2. Schlufeeile f auf e-r Seite.

bottommost F („-mö|t) a. a Herunter ft. bottom-2>wce 0 („-pth) s. Bobenftüd n eines paffes.

~-row („-rö) s. unterste Bleibe.

bottomry 4/ („r°) s. Bobmerei f\ ©elb n auf Bobmerei.

bottom-up(wards) (bö^-sm-s6p(-w°rbf) adv.

1. Derart liegenb. — 2. & SHel oben. bot(t)s (bötfj) slpl. (audj slsg.) = hots, boudoir (bür-bwär ob. fr. bu-beä'r) [fr.] s.

Bouboir 72,2Inf (eibe=, ^amen^immem. bough (bau; Hom.bow2) [a/e.:btfeh Bug]

s. 2lft in, Qrüeig m; ~s pl. Slftwerl n. bough-pot © j* ober prove. (baur-pöt) S.

Blumemsfrauh nz, =topf m.

bought (bat) pret. unb p.p. non buy; „ • and sold note Schlussstein m; fig. to be „ up abgefunben werben, seinen 2lm teil auSbe^ahlt erhalten. [= bought.) boughten prove, ob. Am. (^yAVi)p.p. u. a.) Boughton (bautn) npr.^ id. 0ßrfn.).

bougie (bür-Qt; fr.bu-QV) [fr.] s. l.Söa^S= licht n. — 2. surg. Bougie' fi SöachS= fonbe fi ^athe'ter m.

bouillon (büri-jönö; fr. siusfp. bü-fa') [fr.] s. Bouillo'n fi Fteifc^l>rill)e /•

boulder, bowlder (beibeS: böri-bSr) [?] s.

1. (a. „-stone) oom Staffer abgerunbe= ter Stein, Ufertiefel m. — 2. geol. ©e= schieben, ©erölln; FelSblodm; erratic „ erratischer Blöd.

~-clay („-tie) s., geol. ©efchiebelehm m.

^-period („-pt-R&b) s., geol. ©iS^eit f (^eriobe beS ©ilu'xnumS).

zvz-stone („-htön) s. f. boulder 1.

boule 0 (büi) s. = buhl.

boulet (bü-Ie' ob. bü-Iert), ~te (bü-lert) [fr.] s., vet. ^Öte(ngelenf n) f (am «Pferbefuf).

boulevard (bür-ig-märb,büri-mär) [fr.;*btfch Bollwerf] s. Bouleoarb m, 9Hngftrajse f.

Boulton (börI-tsn) npr.^ id. ($rfn.).

boun f ob. schott, (baun) [bound2] v/n.®a. fiel) rüsten; sich begeben, gehen (to nach).

bounce (baunh) [holl.: btfeh bums!] I 5.

1. plöhlidber, heftiger Sdjlag, Stof} m. —

2. Aufschlagen n, Aufprall m bes Bailes.

untidy;

—3. F Prahlerei /, Übertreibung /; he is all ~ er ist ein $ßraljü)an$. — 4. F freche £üge, Unverschämtheit/.— II via. ®b. 5. ben Sall burch 2luff$Iagen springen machen. — 6. F augfchelten, ^emnter= machen.— Ulvln. ®b. 7. (auf)fpringen, in bie§öhe springen; to ~ from heraug= springen; to ~ in at the door wie eine Sombe zur Sür ^ineinpla^en; he ~d into the room er sprang (ob. stürzte) ing Qimmer. — 8. F prahlen, auffchneiben; fig. to ~ out heraugplahen. —IV adv.u. int. 9. plö^lich; plauz !, bumg! [berifdn bounceable F (baurn-ßsbi) a. □ auffdjneij bouncer F (baurn-ßSr) $. 1. j. ber ob. et. bag heftig fchlägt, ftöfjt 2C. — 2. Ball, ber aufprallt, ef)e er zurüdgefchiagen wirb. — 3. (Gegenftanb m ober person /non mächtiger (Srofse; j. ber einen schweren £ritt hat; non ^rauengimmern: Dragoner 97i; Am. gefunbeg, ftrammeg ^inb. — 4. si. in 2Birt$Käufern je.: F Raugfchmeif)er m. — 5. ^3ral)ler m, Sluffdjneiber tti; ßügner m. — 6. unverschämte £üge; to tell a ~ auffchneiben; that’s a J bag Reifst ausgeschnitten!

bouncing F (~ßM a.  1. kräftig, gefunb augfefjenb, stramm, brail.—2. praffelnb. —3. prahlerisch, auffchneiberifd).—4. ge= wattig, mächtig (v. formen, p. Umfang :c.).

bound1 (baunb) pret. unb p.p. non bind1 nnba. 1. gebunbeu, gefesselt; verpflicht tet (in zu); L — 2. fig. gebunben, be= stimmt (to mit inf. zu). — 3. FAm. ent= schlossen; I’m ~ to go id) werbe ganz sicher gehen. — 4. to he ~ up fest verknüpft fein (in ober with mit). — Bgl. ~2-4.

3u~l: I will he ~ auf mein Sßort, gewiss, ich bürge bafür, id) mache mich anheischig; jur. to he ~ over to burd) Bürgschaft verpflichtet fein zu; ~ to a p. (for a th.) j-m (zu $ank) verpflichtet (wegen etwag).

bound 2 (3 [a/n.] a. l.f bereit. — 2. (bfb.sh v. stiffen) bestimmt, unterwegg (for, f to, into nach); the ship is ~ for London bag Sd)iff ist bestimmt (ob. geht) nach whither are you ~ ? wohin lautet 3hre Bestimmung?, wohin wollen Sie?; homeward ~ auf ber Rüdreif e (begriffen).

bound3 (baunb) [a/f.; fr. borne] I s. 1. (bfb. ~s pl.) (Grenze Schranke /; L — 2. (Grenz=, SRark=ftein m. — 3. ~s pl. eingegren^teg £anb.— IIv/a.Qa. 4. be= grenzen. — 5. beschränken, in Sd)ran= sen halten; einzwängen.—6. alg (Grenze bienen für.

31t ~ 1: to keep within ~s sich in ben Schranken halten, Rias) halten; mit feinem Einkommen augreichen; out of ~s ausser Staub u. Banb; out of all ~s über alleRlafjen; that is beyond all ~s bag übersteigt alle (Grenzen; it is within the ~s of possibility eg liegt im Bereich ber Rlöglid)keit.

bound 4 (baunb) [fr. bondir] I s. 1. Sprung 7n,Saf 777, (Schwung m; at a (ob. atone) ~ mit einem Sap. — 2. Rn=, Sluss, Rück= prall m; fig. to take a th. at the ~ bie günstige (Gelegenheit benutzen. — 3. beim Dangen: (Springen n von einem guf) auf ben anbern. — II vln. ®a. 4. springen, hüpfen, Säpe m. — 5. f zurüdprallen. bout (baut) [?] s. 1. Streit m, ^ampf m; Singriff m] auch £rantheitS=Slnfall m, to have a with one mit j-m anbinben. — 2. sene. (Gang m; ~ of fisticuffs Balgerei fi gauftkampf m. — 3. £our f (beim Sang). — 4. SRal n\ this (ober that) biegmal; at one mit einem SRale. — 5. Steihe /*; when it comes to my wenn bie Sleihe an mich kommt. — 6. Berfuch m, to have a at a th. etwag versuchen. — 7. (Gelag(e) n, £uft= barkeit fi Sdjmaug m.


bound ar?/ (baurn-bs-Re), pl. ~ies (~R5f) s.

(Grenze fi (Grenz5, RtarLftein m. — Syn. f. confine1.

boundary-line (~-iätn) s. (Grenzlinie f. boundary-stone (~-ßtön) s. (Grenzstein m. bound-bail iff (bau"nb-ber-lif) s. jur. Bolls ftrecker m ber Berhaftgbefehle.

bounden (bäurn-bgn ober bäunbn) p.p. von bind1 u. a. (nur noch fig.) gebunben; it is my ~ duty eg ist meine Pflicht unb (Sdjulbigkeit (to zu). [feftfeht.1

bounder (baurn-bgr) s. j. ber eine (Grenze/ bounding (~btnß)p.pr. u. a.  1. begrenzend;

(Grenz5... — 2. hüpfenb, springend boundless (bäurnb-igß) a.  grenzenlog,

unbegrenzt, unbeschränkt. [/* 2C.V boundlessness (~-ns$) s. (Grenzenlosigkeit/ bounteous (baurn-t®^^) a. □ (fast nur noch poet.) = bountiful.          [gelb n.l

bountetfi, ~ith fetjott. (bürn-m) s. £rinkj bountiful (baurn-ts-füi) a.  gütig, milb= tätig, freigebig, grossmütig (of a th. in etwag [dat.], to a p. gegen j-n); bei sifetj: you have helped me ^ly (Sie haben mir reichlich vorgelegt.

bountifulness (~-ngfj) s. (Güte fi SRild tätigkeit fi Freigebigkeit fi (Grossmut f.

bountith f. bounteth.

bounty (baurn-te), pl. ~ies (,®f) [fr.] s. (s/iTi.) 1. SRilbs, Sßohhtätigkeit /*, grei= gebigkeit f. — 2. freiwillige (Gabe, (Ge= schenk n, Belohnung /; ^rinkgelb w, Douceur n. — 3. ^rä'mie f (jur £eför= berung von Slderbau, ^nbuftrie ic.); <g) ~ OU exportation Slugfuhrprämie f.—4.

(the King’s) 2öerbe=, §andgelb n. Bounty-Islands (^-alAbf) nprlpl.^ id.

(Inselgruppe, füböftlidj von -Jleufeelanb). bounty-jumper X Am. (^Qäm-pSt) s.

Solbat, ber mit bem eingestrichenen Sanb= gelbe befertiert (bfb. 1861—65 roäljrenb be$ Sürgerfriegeä).

bouquet (bü-ter ober bür-le) [fr.] s. l.Bu= ke'tt n, Blumenstrauss m. — 2. Blume f be§ 2ßeine3. — 3. Büschelseuerwerk n.

Bourbon (bürr-b“n, fr. bür-bß') npv. 1. the House of bie Bourbonen/»?. — 2. bie gnfei Bourbon (je^t Sieunion).

bourdon (barr-bsn) [fr.] s. Brummbajs m, Schnarrwerk n (Orgel); Schnarrpfeife f am ©ubelfact. [glecken m, Stabt

bourg (fr.bür ob. bürg)[fr.]s.,to.ob.po^./ bourgeois G (bä6r-bQ51^)[fr.] s.,typ. Bour= geoig /*, Bo'rgig f (Siructfdjriftgattung).

bourgeon ((börr-bQsn) s. u. v. = burgeon. bourn(e)1 \ (börn ®, bürn) [burn2] s.

Bach m, (Gießbad) m.

bourn(e)2 \ (^) [fr. borne] s. 1. (Grenze /;

stone (Grenzstein m.— 2. poet. 3iol n einer Steife ic. — 3.*J*+++ Steicf) tz, (Gebiete. bourn(e)less \ (~-igf$) a- ohne (Grenzen. Bournemouth (börrn-nm ®) npr., id.

(engl. Sabeort).

bourock schott. (bür-Rsf) [bower1] $. l.gütte f. — 2. Steinhaufen m. [pariser) Börse.) bourse ® (bürfj) [fr.] s. (auswärtige, bfb./ bourtree ® $ schott. (burr-tRt) s. §olu'nber m; ~ gun §olunberknallbüchfe f.

bouse1 P (büf, bauf) [holl.] I s.Sauferei f. — Ilvln.®b.saufen, kneipen (a.to it).

bouse2 (baufc) [?] via. ®b. mit ber ‘Xalfe aufwinben.

bouser \ P (bur-fSr ob.baur-f8t) s. Säufer m.



’bout (bout) adv. u. prp. = about, bouts-rimes (fr. bu-ri-me') [fr.] slpl. ge= gebene ©nbreime mlpl.

’bove (ba&w) adv. u. prp. = above.

Bovey (bör-w°) npr. (Drt in Devonsh.)] X ~ COalT Bovei)kol)le f (sirt Brauns oh le).

bovine (bör-wafn, ~wtn) [It.] I a. 1. ZUttt SHnbe gehörig; Stinber=...—2. fig. bumm; träg(e). — II s. 3. rindartigeg Xier.

bovril * (börw-Rti) [greh-] s. gleifdjbrühe f. BOW1 (bo) npr. (Sorf [Stratford-le-BowJ bei Lo.); ~ china bort fabri§ierte§ ^orgellan.

bow2 (bau; Hom. bough) [a/e. : btfch biegen] I s. 1. Berbeugung /] Ber= neigung /; fig. to make one’s ~ sich Don ber 33ühne ic. zurückziehen. — 2. fig. burch SSerbeugung auSgebrüdte Quftimmung ober (Sntfchulbigung. — II via. ®a. 3. f ob. prove, biegen. — 4. vom Körper: beugen, biegen, neigen; F ~ing and scraping ^rahfü^e mlpl. — 5. burch eine Berbeugung augbrücken; to ~ one’s thanks sich bankenb verneigen.— ^-fig- beugen, Unterbrüden. — 7. unter SSerbeugungen begleiten (into hinein, out hinaug, up hinauf); F to out hinaugkomplimen= tieren; he ^ed himself out of the room er verlief) unter Bezeugungen bag gimmer. — 8. 0: a) arch, -ed out aug=gebvgen, ^gekragt; b) ^utmacherei: fachen. — III vln. ®a. 9. j-ob. schott, sich biegen.—10. (a. to down) sich beugen, sich (ver)neigen (to vor [daz.]), grüßen; F a ~ing acquaintance eine oberfläch5 liehe Bekanntschaft.—11.^- sich unters werfen, sich bemütigen (to vor [dat]).

bow3 4/ (~) [: nbb. Bug] s. (auch ^s pl.) Bug m beö (Schiffes.

bow4 (bö; Hom. beau, bo) [a/e.: btfch Bogen] I s. mft Bogen m\ 1. (schiess) Bogen m (a. long-~); L — 2. Biolin=, CGeigen=bogen777; auch Bogenführung/; Strich m. — 3. math. Bogen 777, ^urve /; (Grab=, Dleifhbogen m; Bogenlineal n. — 4. Regenbogen m (== rainbow).—-5. (auch made-up ^) Schleife /, knoten m; fchleifemartig gefd)lungeneg Banb, §algtuch 2C. — 6. 0: a) Drechslerei .-^ßale'fterbogen m ber Drehbant; b) ^ut= machtet: gadjbogen m (auch hatter’s ~); c) mach. Bügel m beö 9Jlannlochbedelö; d) (Sattlerei: Sattehbug 777, Zogen 777; e) Schlosserei: ~ ofakey Ring777 am Schlüssel, Raute /; f) Uhrmacherei: Bügel 777, Ring 777 berSafchen=uhr; gjschmiebe: geilZogett 777, swippe /; h) Schriftgießerei: ^Wal)!5 feber /; i) arch. = bow-window. —-7. & §anbbügel 777 am säbel; ~ of a hilt ^ßarierftange f. — 8. f (Ochsens od) 77. — II v/a. U. v/n. ®a. 9. J* ben Bogen führen, geigen. 

J» HRuftt; 47 SBiffenfchaft; ißflange; Geographie; 0 Sennit; X Bergbau: X Wiilitär; Z Marine; (©anbei; w «ßoft; Ü Gifenbahn.

3« bow 1: F /<?. to draw (ob. pull) the long to shoot with the long ~ auffd)neiben, ben ^rd)If)an$ spielen, flunfern; to draw a ~ at a venture blinbling^ schießen; /#. auf3 (Gerate; woßil tun ob. sagen; fig. to have two (ober many) strings to one’s ~ gwei (ob. oiele) Eis en hn ^euer haben, gwei (ob. oiele) Aiittel (Hilfsquellen) bereit haben. bow-anchor^(baur4n0-JSr) s. Bug=anfer m. bow-arm (bär-ärm) s. linfer Arm bes ^Bogenschüßen; recßter Arm beS ©eigerS.

bow-bearer (bb'-bS-R8®) $. ehm. ^orft; äusserer m.

Bow-bells (bor-beif) slpl. Eloden flpl. ber Kird)e St. Mary-le-Bow in Lo.

bow-boy (~-boi) $., fig. Amor m. bow-case (~-fe>) $• Bogenfutteral n. bow-chaser xb (baur-tfche-ß8r) $. = how-gun.             [(_pZ.) Bogengirfel w..|

bow-compass(es) (bö'-tabm-p^, ~vMgf) sj Bowden (bbr-bgn) npr., id. (Sßrfn.).

Bowdlerize ® (mu. baurb-is-Raif, ct.d. börb-Is^) [Thomas Bowdler, Herausgeber beS Family Shakespeare, 1818] v/a. ®b. S3üdjer non anstößigen Stellen reinigen; gu= ftußen; nerballßornen.

bowel (baur-§l) [a/f.] I s. 1. im sg. \ (nur noch med.) = intestine. — 2. ~S pl. (Singeweibe n', T. — 3. ~s pl., fig. bas innere, Alitte f; the ~s of the earth ba$ innere ber Erbe. — 4. \ ~s pl., fig. Herg n, (Gefühl n, Wlitleib n\ to have no ~s feinHerg ob. Alitleib h- (for mit), (ge=) füßlloS fein.— 5.-f ~spl. Kinber nlpl., Aachwucßö m.— II via. ®e.|(a.) 6.\ @in= geroeibe ßerau^neßmen au$, au^weiben.

3# ~ 2: ^rage beS SlrgteS: how are your ~s?, are your ~s open? haben Sie offenen £eib ?; my ~s are loose icß habe offenen £eib; to move the ~s ein Abführmittel nehmen.

bowel-complaint (bO^i-fsm-pient) s, £eib= fdjmerg m, Koli'f f.

bowelless \ (bou'-Tieß) a. ohne (Singeweibe; fig. ohne AHtleib, (ge)fühlloA

Bowen (bör-gn) npr. (amerifanifther Sdjrift= steiler, f 189o). .

bower1 (baur-gr) [a/e.: btfd) Bauer] I s. 1. a) Aßohnung f, Behausung f (nur noch poet.)', bfb. ßanbhaug n, ßanbfiß m; b) provcN. Scljlafftube f, 3 immer n, (Ge= mach n; c) *j- ober^oei. grauengemad) n, Bouboir n', d) Kanapee n, Sofa n. — 2. ((Garten=)£aube /; schattiges ^ßläß; eben; laubemartigeS Aeft. — II f via. 3. eins dj ließen.

bower 2 xb (bau'-8*) [bow3] s. Bug;anferm; best ~ großer Bug;, Steuerb organs er; small ~ Heiner Bug=, Badborbmnfer.

bower3 (bau'-8*) s. j. ber sich uerneigt. bower4 T (bau'-8*) [bisch] 5- Kartenspiel

Euchre: right  ^rumpfbube m; lest ~

ber anbere Bube berfelben §arbe.

bowery 1(bau'-g-Re) [bower1]«. 1. schattig. — 2. Doller ßauben.

bower?/2 Am. (A), pl. ~ies (^Rgf) [Ipll.] s. Jyarm f, Sanbfiß m; the Bowery Strafe in ^ero 2)ort.

bow-grace 4* (baur-gRe$)s. (Si§fd)Uß m am S^iffSbug.

bow-gun xb (fcau'-g&n) s. ^8ug=, §agb= gefeßüß n.                                  I bow-hand (b^-bänb) s. 1. ben SBogen hab tenbe linse §anb be§ «Bogenschüßen; wide on the weit linfö (beim Schienen); fig. weit üomgiele. — 2.ben^8ogenführenbe rechte §anb bes ©eigers (vgl. bow-arm).

bowie-knife ^m.(bör-s-nalf) [Oberst Bowie] s. T Bowiemesser n (langes Sagbmefser).

bowing (bör4n0) s. 1. J Bogenführung f (SSioline je.). — 2. G Hutmadjerei: ^adje f, Aßollfcßlagen n.

bow-instrument J (iw'-fn-j$tR*-ment) s. Streidj=inftrume'nt n.

bow-knot (bör-nöt)* s. oerlorener knoten. bowl1 (böi, Hom. bole; boll) [a/e.: btfeh Bolle] s. 1. Aapf m, Schale f, Schüssel /; Printschale /; T Bowle /; Humpen m (bfb. fig.). — 2. au^gehöhlter £eil eines ©egenftanbeS, H^h^^S f e*nev SBagfdjale, eines ßöffeis ic.; of a pipe (^feifen=) 5topf m. — 3. xb Kompaßgehäuse n.

bowl2 (böi,prove.baul, fdjott.bül) [fr.boule] I s. 1. ßölgerne Kugel, Ball m ?u oer= sdjiebenen £BalI= unb ^ugebfpielen, bsb. gum «Botoiingspiei; Kegelfugei f. — 2. Bhtrf m, Sdjieben n ber ßugel, beS SalleS. •— 3. ~s pl. T Bowlingfpiel n. — II via. ®a. 4. rollen lassen; Äugeln, Sülle rollen, schieben, werfen; 5. — 5. Ärirfet: ben ©reistab mit bem Ball angreifen; T. — 6. \ fahren. —• 7. f >n mit et. 3lun= bem werfen. — III v!n. ®a. 8. T Bow= ling spielen. — 9. Ärictet: ben Ball gegen ben £)reiftab werfen.— 10. nom «ffiagen: fahren, rollen (meist to along).

3u~4: non Äinbern: to a hoop einen Reifen laufen lassen ob. treiben; well ^ed! gut getroffen!

3« 5: to one out e-n Schläger burch Treffen be§ $reistabe3 seitens beS bowler (s. bs. 2) au^madjen; F fig. besiegen, oerbrängen; si. he is ^ed out e§ ist aus» mit il)m.

bowlder f. boulder.           [beinig.l

bow-legged (bör-ieg-gb, ^iegb) a. frummj bowler (bör-iSr) s. 1. Bowlingfpieler m.— 2.Äridet: Spieler, ber ben oombatsman oerteibigten £)reiftab an^ugreifen hat.

Bowies (bölf) npr., id. ($rftt.).

bowline (bör-iatu, bör-itu) [bow3 uub line] s. 1. T Boleine f, Buli'n(e) f. — 2. ^ßfahb ob. $ßaal=ftef m, Seibftid) m.

bowling (bör-itu0) s. 1. T Bowlingfpiel n («Angelspiel mit einseitig besduoerteu Äugelu, bie in Äuroen laufen; ugl. bias 2). — 2. Am. Kegelschieben n. — 3. Äridet: Aßerfen n beS «Balles seitens beS bowler.

bowling-fzZZe?/ (~-äi-e) s. 1. Bowling; fpielplaß m. — 2. Am. Kegelbahn f.

~-green (~-gRtn) s. 1. ebener Aasen gum Bowlingfpiel (auch tas Spiel selbst). — 2. aiig. gut gehaltener Aasen in ©arten tc.

^-ground (~-gRounb)s. = bowling-green, bowls (bölf) slpl. Bowlingfpiel n; American Kegelspiel n; carpet Bowling; spiel im gimmer; xt si. to play at long

Kanonenschüsse wechseln.

bowman1 (bör-män) s. 1. Bogenschüße m. — 2. Js-root ^ille'nie f.

bowman2 xb (bou'-män) s. 1. Bugmann m (porberfter «Ruberer im SBoot).— %, fig. Bug; riemen m.

bown f (baun) v/n. = boun. [fans)-l bow-net (bö'-net) s. (Senf;)Aeufe / (Krebs J bow-^en (bö'-pen), /^-pencil (bör-pen-Ssi) s. Qeid)en=, Qieh=, Aeiß=feber /.

bow-piece xt (baur-ptjj) s. = bow-gun. bow-port xb (~-pört ®) s. Bugpforte /. Bowring (baur-Rinß) npr. 0ßrfn.). [säge /.) bow-saw 0 (böA^ä) 8. Bogen;, SdjweifJ bowse1 P (bauf) s. u. vln. = bouse1. bowse2 xb (baujj) via. = bouse2.

bow-shot ® (bpr-fcbbt)s. 1. Bogen;, ^ßfeil; feßuß m. — 2. Bogenfchnßweite /.

bowsprit xb (bö^pRtt) s. Bugspriet n. bowsprit-shrouds xb („-fcbRoubf) slpl.

Bugfprietwanten flpl., Badftage mlpl. Bow-Street $ (bp^tRtt) npr., id. (strafe in

Lo.mit«ßoligeigeridjt); si. officer $ßoligi'ft m. bowstring ® (böA^tRins) I s. 1. Bogen= sehne / (and) fig.); -j- «Beteuerung: hold or cut ~! e$ fomme wa$ ba wolle! (sh.). — 2. Sürtei: feibene Schnur gum @r= brass ein; audj ©rbroff elung / mittels ber feibenen Sd)nur. — II via. ®a. (p.p. a. bowstrung, ^tusons) 3. erbroffeln.

bow-window (bb"-wirn-ba) s., arch. l.DOl'; fpringenber, halbtrei^formiger @rfer. — 2. Bogenfenster n.

bow-windowed (bä"-wtrn-böb) a. 1. mit @rl’erfenfter(n). — 2. si. fchmerbäudjig.

bow-wise (bör-watf) adv. bogenförmig, bow-wow © (baur-waur) int. WUU Wan!

(Hunbegebejl). [2. P Auffdjneiber m.\ bowyer (bOr)s. 1. Bogenmadjer m.—J box1 (böffj) [lt.,*grch.] I s. 1. $Budj£»baum m.—2. Buch^baumholgn. — IIa. 3. oon Buch^baum(holg); hort. edgings pl, (Beet;)Einfassungen flpl. o.Buch^baum. box2 (böt|) [a/e.: btfeß Büchse; lt.,*grchJ

Is. (pl.^es, börHsf) 1. Büchse/, Sd)ad); tel /, ®ofe /; Kasten m; Koffer m; Be= hälter m, (Gehäuse n, guttera'l n, Hülfe /; T.— 2. (auch strong ~) ®elb;taften m, ;fifte /, ;fcßranf m‘, Kaffe / (bfb. ©elber für bestimmte 3wecfe, institute je. entßaltenb); 2Ir= beiter=sZ. to be on the Unterftüßung au3 ber EewerBfranfenfaffe erhalten. — 3.^ (a. letter-^): a) Brief fasten m', b) Ab; holungSfad) n. — 4. P schlechter, billi= ger Sarg; Aafenquetfcher m. — 5. (auch dice-^) Würfelbecher w; Becher m bes Taschenspielers jc. — 6. (Christmas-)^ Aßeihnad)t$=, ©hrist=gefcb>enf n (f. Boxing-day). — 7. (auch ballot-^) Aßal)!2 urne / — 8. ehm. Aufnahmeforb m für Äinber am ^inbelhaufe. — 9. (Kutfch=) Bod m', fig. Kutscher m. — 10. abge= fd)loffener £eil eine3 Aaume$: a) ehm. Abteilung / in einem Äaffeeßaufe, ^eftau^ rant ic.; b) bfb. thea. ßüge / (eßm. für Tarnen, baher fig. the ^es bie tarnen); c) jur. Siß m ber (Geschwornen ( = jury-~); prisoner’s Anflagebant /; d)(3rren;,(Gefängniszelle/; e) Stanb m, Abteilung / in e-m «ßferbeftall; loose Staub m, in bem ba$ £ier fiel) frei be; wegen faun. — 11. Hätte /, Hängen n, Bube/.—12.£anbhäu£d)en n.—13. B Aßeichen;, Signalftänberw, ;häuöchenn. — 14. 0: a) Bohrfpinbel /eines «BoU= Bohrers; b) typ. ^fad) n im Schriftkasten; c) ©ie^erei: gormfafteu m', d) B Aab; büchfe /. — Ilvla. ®c. 15. in Büchsen, Schachteln, Kästen tun; einseßachteln, einpaden, einschließen (ouch to ~ up, to~ in); fig. to ~ oneself up sich in ein ßimmer eins d) liessen, ft dj gurixcf g t e ben.—16. hort. «ßfiangen in haften (ob. ^übel) feigen. -— 17. si. e-n Pächter mit bem SSäd)terhäu£>= djen umftürgen. — 18. säume angapfen. —19. 4 to the compass bie^ompafs= einteilung ber ^Reibe nach ablefen.


Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; 's obsolete (died); * new word (born); +++ incorrect; music}



3« box 1: ~ of bricks Slauf asten wz; ~ of colours Suf ebensten wz; ~ of matches ©djadjtel f ©treidjhölger; ~ of tools §anbwerf$faften m; ~ of toys ©d)adjtel f ©pielgeug; jig.: to be in the same ~ in gleich Sage fein; to be in the wrong ~ fid) irren, sich »errechnen, auf bemlpolgwege fein.

box8 (w>) [m/e.] I s. (pl. ~es, börf-$5f) 1. f ©d)lag m. — 2. ~ on the ear Ohrfeige /, Stadenftreidj m. — II via. ®c. 3. to ~ a p.’s ears j-n ohrfeigen. — 4. si. to ~ it out burd) einen 3uuft= fampf entfdjeiben. — III v/n. ®c. 5. 7 (sich) bo^en. — S5gl. u.2 box-and-dice (bö%-änb-bat£) s. Söürfeb spiel Würfeln n; F the whole ~ ber gange Krempel ober ^ßlunber.

box-bed (bö'tfj-beb) s. SBeitfchranf m.

box-border $ (~-bor-bSr) hort. S}udj$-baum=einfaffung f.

box-car (~-tär) s. 1. B bebedter ®üter= wagen.—2. X gorberwagen m, §unb m. box-coat (~-iöt) s. 5hitfdjer(mber)rod wz, Siegenrod wz. [bäum eingefasst.) box-edged $ (~-ebQb) hort, mitSBudjW box-elder $ (~-ei-bSr) s. @fd)en=al)orn m. boxer i(bört-jSr) s. ^Bojerw, gauftfämpfer m; the ~ rising ber (chinesische) $Bo$er= auf staub (i9oo).

boxer2 B (~) s. 1. ©inpader wz, ^ßader m. — 2. ~ of sleepers (©d)wellen=)©topfer m.

boxful (bör^-füi) s. ^aftenooll m.

boxhaul 4 (Bö'tHäi) vfa. ®a. badfjalfen, mit baden ©egeln halfen; burdjbrehen.

box-holly $ (~<6i-e) s. ftedjenber HRäufe= born.                     [tamps m.y

boxing i (bö^tns) s. T S3o$en w, §auft=J boxing 2 (bö^-ftns) s. 1. ©inpaden n, @in= schliessen n (a. mit up u. in). — 2. Am. Sßeihnadjt^, @Ijrift=gefd)enf n (f. Box-ing-day).—3.Stngapfenzz ber Säume be= I)uf3§arg= ob. ©aft=gewinnung.—4. hort. Einsehen n non ^Pflangen in ^übel.

boxing-bout (~-baut) s. = boxing1.

Boxing Day ® be) s. in ©nglanb ber Tag nad) bem Christmas Day (26. ®egember), on bem ber ^auSbienerfchaft, ben <Strajjen= teurem, SSriefträgern tc. Heine ©efcljente uer= abreidjt werben. [l)anbfc^ul)e wz/pZ.l boxin q-gloves (~-gia6wf) s)pl. 93o£erJ ^-match (~-matfdj) s. Slower wests amps m. Boxing Nigth (bört-fmö nalt)s. ber Slbenb be$ -Boxing Day (f. bs).

Boxing-time (~-täm) s. SßeihnadjtSgeit f. box-iron (bor^-al-Srn) s. ^lätt-eifen n. box-keeper (bört>d-pSr) s. 1. thea. Sogen= fd) lief er (in). — 2. B ©igna'Iwachter m.

box-lobby (L-isv) $., thea. ^o'rribor m oor ben Sogen; goper n. [macser m.\ box-maker (~-me-Fr) s. Mastem, distend box-office (~-orf-tfj) $., thea. ©jntritt^ taffe f.             [©d)raubenljiid)fe /.1

box-screw e (bör^-SfRa) s. Schlosserei:/ box-seat (^it) s. 1. thea. Sogenfip m. —

2. ©ip m beim ßutfdjer. [SBerfchlägen.i box-stall (^tai) s. fßferbeftall m mill box-thorn $ (bör^-«&örn) s. Söod^born m. box-ticket (~-th-«t) s.^thea. Sogenbillett n. box-tree (~-tRt) s. = box11.

box-waggon B (bört>wäg-sn) s. @epad=, ®üter=wagen m\ open Sore /, Sori f. boxwood (bört$-wüb) s. ^8uc^sbauml)olg7z. boy (boi) [m/e. : btfch $8ube, prove. S3ua]

I s. 1. ^nabe m, gunge m, SBube S8urfd)e m (and) oertraulidhe SInrebe unb Segeidbnung eine§ 2kstnne§ überhaupt, and) eine§ SiereS; in 3ff9n j^ttg, jugenb= lieh);   — 2. ^Bebienfe(r) zn, Wiener m.

■— 3. sb ©c^iffSjunge gunge m (and) ship’s ~). — 4. Am.: a) SRinemarbeiter m\ b) fd)warger Wiener. — II via. ®a. 5. f thea. wie ein ^nabe spielen.

3n 1: F be a good ~! ober come, there’s a good J fomm unb fei ein artiges 5tinb!; old a) alter SBurfdje, b) Teufel m\ from a ~ oon ^inb an. boyar (mu. b5-jarr, ct.d. bSlr-gr), ~d (~Srb) s. 33oja'r(in) (2lblige(r) in Rumänien), boycott (boir-tgt) [feit 1880; nach bem irischen Kapitän Boycott] I vfa. ®a. T bopfot= fieren, in gesellschaftliche unb gefchdft= liehe Sicht (ob. in Verruf) erflären, ben Versehr mit j-m untersagen. — II s. T ^8opfott(ierung /) m, SB erruf ^erflärung f. boyhood (bsdr-i>iib) s. ^nabemalter n, ^inbheit f.

boyish (bölr-tfdp) a.  1. fnabenl)aft; ^nabem... — 2. fig. finbifdj, läppisch-boyishness(~-n5fj)s. fnabenhafteSSöefen; finbifdjeg, läppisches Sßefen, SHnberei f.

boyism \ (böT-ifm) s. = boyishness. Boyle (Boli) npr., id. 0ßrfn.).

boy-love (bFF-iaöw) s. gugenbliebe f.

boy-queller \ (brir4wei-st) s. <^naben= mürber m.                  [=raute /.)

boy’s-love $ (böl''f-ia6w) s. @ber=rei^ nj boy’s-play(^-pie) s. ^inberspiel zz (a-fig.^ to leave off ~ bie ^inberf d)uhe unlieben.

Boyton (boir-tsn) npr.) id. 0ßrfn.).

BOZ (bös, \ bös) [entstauben auö bem Kosenamen Boses (= Moses), wit DI. f-n jüngsten SSruber nannte] npr. (Aidens’ S^rififtellername).

Bp. abbr. = bishop.

Br. abbr. = British.

Brabant (bRär-b°nt ober bRä-bärnt) npr. früheres ^ergogtum Sßraba'nt.

Brabantine (bRä-bärn-ttn) a. brabantifdj. Brabant io (bRä-barn-fch®-ß) npr. (sh.o.). brabbleX(bRäbi) [?]s. 3an^ streit m. brabbler fast f (bRärb-iSr) s. gänfer m. braccate & (bRärf-ät) [It.] a., orn. an ben güfen gefiebert.

brace (bne^) [fr.] I s. 1. e SBanb n, ©tü^e /; bfb. arch., carp. SBinfeh, £rag=banb n,. Nötige /, Sßug ©trebe /, ©teife I/; Slalfenbanb zz, Sins er m, slammer /, ©tüijbalfen m. — 2. @urt wz, Tragriemen m. — 3. ©djwungriemen m ber Putsche. — 4. ~s pl. §ofenträger mlpl., Tragbänber nlpl. (auch a pair of ~s). — 5. Sldjfelbanb n beS £arrenfchie= bers.— 6. J ~spl. of a drum ©pann= schnüre flpl. ber Trommel. — 7. fig. ©pannung fi ©traffheit f. — 8. ein Sßaar zz, gwei (bfb. Pon Rebhühnern unb §afen); F ein paar, einige. — 9. typ. Slffolabe /, slammer — 10. Am., si. ©d)nap3 m. — 11. G SBohrdeier fi durbel f (auch hand-^, craiik-~). — 12.4/ SBraffe /(^au an beibenRahen=enben). —13. f Lüftung f. — II v/a,.®b..l4.G carp.: a) abfteifen, abfpreigen; b) gwet «Berbanbftüde gurten, mit klammern (ober Sintern) oerbinben.— 15. typ. to together mittels Slff olaben (ob .klammern) oerbinben.— 16. J* to ~ the drum bie Trommel spannen. — 17. fig. spannen, anfpannen, ftärfen, erfrischen (®eift, Reroen 2c., auch to ~ up).—18.4 brassen.

♦ — Syn. (s) f. couple.

bracelet (bRö^-in) [fr.] s. 1. SIrmbanb n. — 2. ehm. Slrmfdjiene f ber Rüstung. — 3. cant §anbfchelle f.

bracer (bRer-^Sr) s. 1. 4 Tragseil n. — 2. = bracelet 2. — 3. F med. neroens ftärfenbe SIrg(e)nei; Jhzz. ©chnap§ m.

brach f (bRätf^, bnät) [a/f.] s. S8rad(e /} zn; §ünbin f.

brachial (bRärf-Ol ober bRer-t^l) [lt.] a. 1. anat. SIrm=... — 2. armförmig.

brachiate $ (bRärns-at ober bRer-tg-ät) [lt.] a. arm=, freug=förmig (p. Zweigen).

brachiopod   (bRä'W-pöb) s., zo. Slrnv

stirer m. [slpl. Slrmfü^er m!pl.\

Brachiopoda (bRO-s-örp_b-ba) [gr^.]/ brachy... gj (bRO-5...) [grd).] in

Sffgn: furg=...^

bracing (bRer-fjtnö) I p.pr. non brace unb a. ftärfenb, fräftigenb; erfrifchenb; air ftärfenbe Suft. — II s. arch. SBeranferung f.

brack -j- ober prove. (öRät) [break3] s. SBruch m, Sude f, SBrefdje /, ©palte f.

bracken $ (bRärt-5n) [m/e.] s. ^arnfraut n. Brackenbury (bRärt-sn-bs-Re) npr. ($rfn.). bracket (bnarf-st) [a/f., •* span.] I s. 1. arch., carp. Console f unter einer ^igur 2c.; Kragstein m. — 2. ©tagere f, ©tufen-geftell n. — 3. w gfola'torftü|e f. — 4. B - of a boiler jfeffelftüpe f. — 5. a) SIrm m eines ÄanbelaberS; b) G5a§= (wanb)arm m.~~ 6. ©oib.fchm. SUaue / an Ringen. — 7. typ. u. math, (edige) ^ldm= mer. — 8. X artill.: a) ~ of a gun-carriage Safettenwanb / (einer SBanblafette); b) ~ of trunnion ©tü^e / für bie ©djilbgapfen. — 9. 4 Safetten=, Sta'= perhwanb /; Klampe /. — II via. ®a. 10. mit klammern oerfehen; to (together) einflammern; fig. auf eine©tufe stellen.                   v [banb zz.l

bracket-öancZ G .(M'i-Mänb) s.

^-lamp (^-lamp) s. Slrmlampe /’.[arm m.i f light (^-lalt) s. Slrmleuchter m\ (tej ~-seat (~-$tt) s. ^lappfih m.

brackish 4 (bna^f-tfch) a. bradig, etwaö falgig; water SBrad=, ©alg=waffer n.

brackishness 4 (bRä®tfch-n^) s. bas ©at gige; falgiger ©efchmad.

bract z27 $ (bRäft) [It. bra'ctea\ s. Sieben^, Ted'blatt n ber Slüten.

bracteal 47 $ (bRäri-t^i) a. mit Ted-blättern; Tedblatt=...

bracteate (^ts-at) I $ a. = bracteal. — II s, mint. SBraftea't m (bünne, nur auf einer Seite geprägte Rlünge).

bracteolate ^7 $ (bRät-tf-ust, bnp-t5-8-lät) a. mit Tedblöttdjen (»ersehen).

bracteole $ (bRärt-ts-öi) [lt.] s. Teds blättchen n.

bractless $ (bRärtt-i§fj) a. ohne Tedblätter.


^7 scientific; botanical; geography; machinery; mining; military; 4 marine; ® commercial; postal; B railway.
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brad (fatäb) [tn/e.] s. (Schulp) Aagel m oljne ^opf; Voben=, ßatten=nagel m.

bradawl ® 0 (bRärb-äi) s. flache Ahle, Vinbe=ahle / Vorstech=ort m u. n.

Braddon (bRärb-gn) npr. (^3rfn.). [feil brad-driver 0 (bRärb-bRat-ro°r) $. AagelO Bradford §■ (bRärb-fSrb) npr. (Ortsname). Bradley (bRärb-I°) npr. (sprfn.).

Bradshaw („fdjä) npr. (Sßrfn.; bfb. §erauS= geber eines @ifenbat)nfurSbu^es).

Bradwardine(bRärb-wSr-btn)n/>r.,w/.(^rfn.). brae (bRe^row.bRt) [a/e.]s. Abhang* m, l)üg(e)liger Voben.,

brag F (bRäg) [?] I s. 1. Prahlerei /; T. — 2. % grassier m. — 3. Am.: bem gMer ci$nlid>e£ Kartenspiel. — II vjn. ®Q. 4. (of, about, f on, in) prahlen mit, auf; schneiden, sich rühmen (gen.), stolz fein auf (ace.) — III v/a. ®e. 5. f prahlen mit. — 6. f Pb. prove, heraugforbern.

3« ~ 1: to make a (great) ~ of ... prahlen mit ..., viel Sßefeng madjen non ...; he is full of „ ob. he is all „ er ist ein ^ßraljlhang; all „ and puff lauter AUnbbeutelei.

braggadocio \(„-M>ör-fd/-ö)s. 1. fßraljler m, Auffdjneiber m. — 2. Prahlerei f, BUtffdjneiberei f.                [lerei /.)

braggardism f (bRärg-gr-blfm) s. ^rah=J braggart (bRärg-Srt) I a. (au$ ^ly, „ie) praljlerifd). — II s. Prahler m, Auf; fefjneiber m.

bragger (bRärg-Sr) s. Prahler m. bragging („tnß) I a.  prahlenb, auf;

fdjneibend. — II s. ^raljlen n, Auf; fdjneiben n.                       [lerei.i

bragless \ (bRärg-i^) a. frei von sf3ral) J Brahman (bRär-mgnj, ~in (Jntri) [ffr.] s.

^rä^nta'ne m (2lnget)öriger ber ^rieftertafte ber ^nber).

Brahmanic(al) (bRä-mä'n-it, J-Fi). Brah-minic(al) (bRä-mFn-h, J-Fi) a. brahma'; nisei), ber Äaljma'nenlehre angehörig.

Brahminee1 (bRä-ms-nf) s. Vrahma'nin f. Brahminee2 (bRär-ms-nt) a. brahma'nifeh. braid1 (bReb; Hom. brayed, p. bray) [a/e.]

I s. 1. gled)te /; „ of hair Haarflechte f. — 2. Vorte f, Schnur f, ßibe f. — II via. ®a. 3. (a. to „ up) flechten; „ed tresses Haarflechten flpl.', fig. to „ St. Catherine’s tresses alg Jungfrau leben. — 4. mit ßi^en, Schnuren ober Aorten beferen, fdjmücfen.— 5. starte ic. einrühren; burch ein Sieb brücfen. — 6. f j-m einen Vorwurf machen.

braid2 f (bReb) [?] a. listig, verschlagen, braided (bRer-bgb) p.p. nnb a. geflochten, verflochten, verschlungen, verworren.

braider (bRer-bSr) s. 1. gle^ter(in) :c. (f. braid1). — 2.0 = braiding-machine.

braiding (bRer-btnß) s. 1. Anfertigung / von (ob. besetzenn mit) dorten.—2. Vefety m; ßi^en flpl- — 3. weit®. Sticferei f.

braiding-machine G (bRer-btnß-mä-f$tn) s. 1. ßitjemaufnäher m an ber «Räbmaf^ine. — 2. ßi^en;, Sdjnur;maschine f

brai IG (bnel) [a/f.] I s. (Geitau n (b eim @ aff el= fegei). — II via. ®a. to „ (up auf)geien.

brain (bRen) [a/e.: nbb. Bregen] I s. (slf.) 1. anat. (Gehirn n‘, T. — 2. fig. (mft ^8 pl.) ©ehirn n, Hirn n, Verstaub m, ^opf m', 5. — 3. (mft ~s pl.) ^pt)antafie' f, ©inbilbungotraft f, Aeigung /; T. — II via. ®a. 4. Schübel eins plagen. — 5. Körnst: bag G5ef)irn augnehmen (dat.). — 6. f begreifen, verstehen.

3u brain 1: med. softening of the Gehirnerweichung /; to beat (to dash ober to knock) out a p.’s ^s j-m ben Schübel einfchlagen; to blow out one’s (ob. a p.’s) ^s sich (ob. j-m) eine ßugel burch ben ßopf jagen.

3« ~ 2 it. 3: to beat (busy, cudgel, drag, puzzle ob. rack) one’s ^s feinen ^opf (ob. Verstaub) anftrengen, sich ben ^opf ^erbrechen; to crack one’s „(s) ben Verstaub verlieren; co. to have something on the vernarrt fein in et., nur Gebauten haben für et.; to have very little ~s e-n sehr schwachen Verstaub haben; F his was a bit touched er war schwachsinnig; to turn one’s fchwinb(e)lig machen; f to bear a ~ vorsichtig fein; ein guteg Ge= büchtnig haben.             [schale /.i

brain-box (Wn-bö^) s., anat. HitnJ brained (bRönb) a. 1. mit einem Gehirn versehen (nur in ßffgn: feeble-^ schwach^ föpfig; hare-~ tollfüljn, waghalsig). — 2. burch einen Schübelhieb getötet.

brain-fag (Wn-fäg) s.., med. Gehirm ermübung f. [ent^ünbung /.) brain-fever (bRern-fl-mSr)s., med. GehirnJ brainish \ (bRer-ntfc$) a. l)ifeig, tolltöpfig. brainless (&Rern-is|) a.  1. (ge)l)irnlog. — 2. fig. unbesonnen, unvernünftig, gebantenlog.              [/ (audj fig.).}

brainlessness \ (~-n^) s. Hitnlofigteitf brainpan F (bRern-pän) s. Hirnschale f. brainsick ® (~-ttt) a.  verrüctt, geifteg= traut; schwachsinnig.

brainsickness ® (~-ns$) $. Geiftegt r ant h eit /; Unbesonnenheit f. [ber Schlüfen.) brain-throb (bRern-«7iRöb) s. Hümmern nf brainy Am. (bRern-°) a. gescheit, geweett. braird f^ott. (Wb) [a/e.] I s. Sprossen n be§ @etreibe§. — II v/n. ®a. (auf=) sprießen.                   [schmoren.!

braise,\ braize (Mef) [fr.] via. ®b. brake1 (&Ref; Hom. break) [m/e.] I s.

1. Breche f, Graefe f, glachg=, Hanf= breche f. — 2. G jumpenscfpvengel m. — 3. Sßacttrog m.— 4. agr. sirt fdjwere, grojje ©gge. — 5. 0 mech. Hemmvor= richtung f. — 6. Aabfcljuh m, Hcutm= schul) m', to put on the ~ ben Hslam= schuh anlegen, bremsen; fig. sich ent= halten. — 7. 0 u. B bremse f, S8remg= Vorrichtung f. — 8. & Hebebaum m für ©efc^ü^e. — 9. 2irt Söagen m ^um Gin= fahren von ^ferben. —10. $ (a. „-fern) garntraut n, Flügelsarn m (pteris). — 11. mit garntraut bicht bewachsene Stelle. — 12. \ 53rombeer=, Bornen? gebüfeh n, ^idid)t n. — II via. ®b. 13.        2c. brechen.

brake2 ^o^.bibl. (btät)pret. non break1 u.2. brake-fern $ (bRerf-förn) f. brake110. brakeless (öRerM^) a. ohne bremse.

brake-lever 0 (bReri-ü-roSr) s. 53remg= hebel m.                [=fw m.}

brake-shoe 0 (~-f$u) s. Hemm=tlo$ m,] brake(s)man (bRerf(|)-män)s. 1. ü Bremser w. — 2. X: a) Bremser m', b) Arbeiter, ber bie görbermafchine bebient. [m.'i brake-van ä (bRe'i-män) s. SßremgwagenJ brake-wheel 0 (bRert-(fi)wti) s. Söremgrab n, Aab n mit Hemmvorrichtung.

braky (bRer-fe) a. voller garntraut, buschig, bornig.

Bramah (bRär-ma, bRä'm-a) npr., id. (engl. 2ftedja'nifer, 1749—1814); 0: „ lock T Bramahscljlojj n', „ press hpbraulifche fresse (audj „’s press).

bramble (bRämbi) [a/e.] s. (slm.) l.$ Wom= beerftraudj m. — 2. ^ornengebüfd) n, SBufdjwertn, Gestrüpp n. [Brombeere

bramble-berry ® $ (bRärmbi-beR-e) $./ bramble-bush (&Rärmbi-büf$) s. $8rom= beergebüfeh n\ Gestrüpp n.

brambled (bRämbib) a. mit ^rombeer^ büfdjen überwachsen. [brambling.)

bramble-finch (bRärmbi-ftnf(b) s., om. =1 bramble-net (bRärmbi-net) s. gintenne^ n. bramble-rose $ („-rö[) s. ^nmbgrofe f. brambling (bRärm-bitnß) s., om. Sergfint m. brambly (bRärm-bie) a. voller S8rombeer= büfehe; mit Stornengeftrüpp bewachsen.

bran (bRän) [a/f.] s. Stleie f.

bran-bread (bRärn-bReb) s. ^leienbrot n. branch (bRanf$) [fr. branche] Is. (pl.~es, bRaru-fcbef) 1. Ast m, Qweig m', a. fig. Abzweigung /; root and „ vollftünbig, mit Stumpf unb Stiel. — 2. fig. 3weig m, ßinie/e-g@efcbiecbte§; \ Abtömmling m einer ^amtlie. — 3. fig. Abschnitt m, £eil m, Unter=, 3weig=abteilung f. — 4. Arm m eines ^luffeS 2c.; „ of the sea Aleeregarm m. — 5. Arm m e-s sen^ters; f (bfb. Kirchen;)Armleuchter m', a two-light „ zwei=armiger ßeuchter. — 6. \ poet. Arm m', Hanb f. — 7. 3weiSs gefchüft n, gilia'Ie f. — 8. hunt. Sprosse f, Stange f, 3acten m, 3iuten m eines ^irfebgeroei^es. — 9. B 3wei9^ahn /; 3weiglinie f einer fQauyfbafyn. — 10. 0 Scheutet m beS girfelS. — II a. 11. (sich) verzweigenb; 3weig;... — III vln. ®c. 12.t(a./^-) Äste (ob. 3wei9e) treiben, sich in Äste (ob. 3ro?ige) augbreiten (au^ to „ forth, out). —13. fig. (from,, into) fid) in verschiedene 3wei9e (ob. Arme) teilen, sich verzweigen; to „ out sich weitläufig auglaffen, viel Aebeng machen.—14. fig. sich abzweigen (bfb. to „ out, off, % away); this road „es off to the right biefer Söeg zweigt sich nach rec^^ ab. — 15. abstammen (au$ to he „ed). — IV via. ®c. 16. in Steige teilen (a.fig.). — 17. \ mit rantemartiger Sticterei fdjmücten.           [fchlu^wagen m.)

branch-coach (bRarnfcMötfc$) s. AnJ branched (bRanf^t) p.p. unb a. 1. (oft in ßffgn mit gabhoörtern unb Slbfeftioen) mit 3weigen, Armen, Ästen (versehen). — 2. \ mit Aanfen gefliest, geblümt.

brancher (bRa'n-f^j) s. 1. \ wag 3weige treibt.— 2. hunt. Ästling m (junger ^alfe); /^.fleineg^inb. [3weige mlpl. (a.fig}.}

branchery $ (bRarn-fcbs-Re) s. Aftwerf n,f branchial & (bRärn0-t^i) [lt.=grch.] a., zo.

1. z« ben Kiemen gehörig; Stiemen;... — 2. burch Stiemen verrichtet.

branchiate(d) („tg-ät, „t5-e-tsb) a., zo. Stiemen habenb.

branchiness$(bRarn-f$5-n^) s. bas Ästige, Verzweigung f (au# fig.).

branching (bRarn-fdjtnß) I p.pr. unb a. 1. $ mit 3weigen 2C. versehen, sich ver=


ßeichen (f. S. IX): F familiär; P SBoIfSfpradje; F ©aunerfpradje; \ feiten; j- alt (audj gestorben); * neu (audj geboren); +++ unrichtig;



Zweigenb (au$ fig.). — 2. (mft ~ out) fid) abzweigenb. — 3. hunt, geweißtragenb. — II s. 4. $ Verzweigung f (au$ fig.). ftranchiopod 4? (bRäru0-ts-s-pöb) [grd).] zo.

I s. (pl. a. B~a, ^ö"p-5-ba) Kiemenfüßer m. — II a. = branchiopodous.

branchiopodous & (bRärn04s-ö"p-s-bä>) [grcß.] a., zo. fiemenfüßig.

branchless (bRa'nfcHM «• l-^cift=, zweig* log. — 2. fig. natft, faßl.

branchless ph) s. Heiner gweig, Äftcßen w, Scßößling m.

branch-Z?*?//^ (~-iatt) s. Armleucßter m. ~-line(~-ialn) s. 1. BBweiglinie/, Sweigs baßn f. — 2. Seitenlinie f e-r famine.

^-pipe 0 (~-pafy) s. Aeben*, Seiten*, gweig*roßr n. [Am. = branch-line 1Ä ~ road (~-R5b) s. 1. Aebenweg m. — 2. Bl branchy $ (Wn-^e) a. zweigig, ästig, brand (Mnb) [a/e.] I s. (s/m.) 1. (Feuer*)

Branb m, \ poet, Fcidel /; 0 metall. ~S pl. Bränbe pl. (rolje, ni$t auSgeto^lte £ol$’o$len). — 2. $ Branb m (pilgtranf* I>eit beS SetreibeS 2C.). — 3.® eingebrannt tes, eingeprefttes 2c. Vßarenzeicßen.

4. Branb w, Sorte /, Qualität f (bei gigarren, 33ier, ßucier jc.). — 5. Branb* mal n\ ~s pl. Branbzeicßen n §ur Sg$g ber ©igentihnerfdjaft non 33iererben; fig. ■JRatel m, Scßanbfled m. — 6. \ poet. Scßwert n. — II v\a. ®a. 7. ßeidjen it. einbrennen, mit e-m Branb*mal ober sjeicßen oerfeßen (auch ®); fig. it is ~ed upon his memory ist feinem (Se* bäcßtnig unauglöfcßlicß eingeprägt. — 8. (with) fig. branbmarfen, verleumben; he was ~ed for life er war auf ßebeng* Zeit befcßimpft. [Branbzeicßen.) branded (bRärn-b®b) p.p. u. a. ® it. mit! branderfob. fdjott. (bRäru-bSr)[hrandiron].

I s. Bratroft m. — II v/a. u. v/n. ®a. auf bem Bratroft braten.

brand-goose (bRärnb-gu^) s„ orn. = brent-goose, [mifcßt ober eingemacßt.l brandied (bRärn-bgb) a. mit Kognat ge*/ brandiron ® f ober prove. (bRarnb-at-Srn) s. 1. Feuerbod m. — 2. Dreifuß m. — 3. Branb*, Brenn*eifen n.

brandish (bRärn-bifcb) [fr. brandiss.... non brandir} Ivla.Qc. ßin u. ßer feßwenfen, feßwingen (bfb. SBaffen). — II -ß v/n. ge* feßwungen w. — III \ s. Scßwingen n.

brandisher (bRärn-bg-fcbSr) s. j. ber eine Vßaffe feßwingt. [Scßwingen n :c.t brandishing ps-fcfün0) s. Scßwenfen n,f brandling (bRärnb-itnß) s. 1. ichih. ßaeßg m im ersten Sabre; Sacßgforelle f.— 2.2Irt Vßurm m als 2Ingelföber.

brand-mark (~-märt) s. Branbzeicßen n bei Vieren (f. brand 5); auch fig.

brand-marked (~-mar-t5b) a. mit Vranb» Zeicßen nerfeßen; fig. gebranbmarft.

brand-new (~-nja) a. = bran-new.

brand?/(bRarn-b6), p^.^ies(,^b5i) [abbr. au§ brand(y-)wine; * ßoll.] s. l.fa.French ~) Franzbranntwein w, Kognaf m. — 2. Am.-, a) SiberfcßnapS m (aus 2IpfeI= most); b) ^ße'rfifo m 0pfirfictjf4naps). — 3. aiig. Branntwein m, ScßnapS m.

(bRärn-bg-bä[) s. gefülltes Sudertügelcßen, ßifo'rbonbon m u. n.

/v-fruit (~-fRüt) s. in Kognaf einge= maeßte grüeßte flpl.

brandy -pawnee £)ft=$. (bRa'n-b5-pFnt) s. Kognaf m mit VSaffer.

^-Smach Am. (bRärn-bs-fjmäf($) s. ©etränt aus Äognat mit ©iSftücfctjen.

brangle j-ob.provc. (bRänßgi)[branle] Tvla. ®b. 1. feßwenten; erfeßüttern (a. fig.).— II^/w.®b. 2. zausen, streiten, lärmen. — III s. 3. Saut m, lärmenber Streit. — 4. schott.: 2lrt £anz m. [wheat.i brank $ f ob. prove. (bRän0t) [?] 5. = buck-J branks (bRänöf^) [?] s/pl. (\ s/sg. ober brank s/sg.) ebm. Sunfzaum m (ieifenben SBeibern angelegt).

brank-ursine ® $ (mu. bRän0e-örr-$n, CT.D. bRäru0-t°r-fjtn) [fr.] s. 3Ita'ntßu<3 w, VärenHau f (m).

branle f (bRäni) [fr.] s. = brangle 4.

branlin-.s7»v^ (bRärn-itn-$pRät), ^-trout (~-tRout) s., ichth. = brandling 1.

bran-new F (bRärn-njü) [corr. aus brandnew] a. funfelnagelneu.

branny (bRärn-e) a. fleiig; Kleien=... bransle f (bRän^i) [fr.] s. = brangle 4. brant-fox (bRärni-föf$) 5., zo. Vranbfucß^ m.                    [brent-goose.l

brant-goose (bRärnt-güfj) s., orn. =J brash (bRäfc$) [?] I via. ®c. 1. f^ott. zcr= breeßen, §erftymettern (a. fig.). — II5.

2. prove. Kracß m. — 3. schott. Angriff I iw, (franst)eitSs 2C.)3InfaH m. — 4. fd^ott. furze Anstrengung, Arbeit /; the gathering ber leßte Stoß mit bem Stößel beim Vuttern. — 5. ^rümmer(ßaufen m) pl.^ geol. ^rümmergeftein n bes 2iiiu'= niums. — 6. 0 (au<$ ~-ice) zerstoßenes @iö. — 7. schott. Aegenguß m. — III a.

8. Am. morfcß; zerbreeßließ.

brass (bRa$) [a/e.] I s. (pl. ~es, bRa'jPf) 1. je$t: Aleffing n (ßegierung aitS Tupfer unb Bint); früher: @rz n, Vronze /, Ka= nonengut n; — 2. ~espZ. ®efcßirr w, Verzierungen flpl. K. an§ ^effing 2c. — 3. (auefj monumental ^) bronzene ®rab=, Öebäcßtni^splatte in Äirc^en. — 4. F (Kupfer=)®elbn. — 5. F fig. Unoer= fcßämtßeit fi (eßerne) Stirn. — II a.

6. messingen; Messings...; @rz=...; erz= artig, eßern, bronzen.

Bit /x/ 1: the Age of Brass bie Bronzezeit; fig. bag eßerne geitalter; 0: beaten Scßlagmeffing n\ cast (Sfttßmeffing n \ red Sb'mbaf m \ yellow ~ (Gelbguß m.

brass-band J(bRazHanb) s. Qrcßeftemuon Blecßdnftrumenten,^ ^rompeterforpg n.

brasse (&Rä$) s., ichth. Barfcß m.

brass-foil (&Rar|-föiI)s- Aaufcß=, glitter^ golb n.

^-founder 0 (~-faun-bSr) s. ®elbgießer m. ^-foundry 0(^-faun-bR6)s- (Betbgießerei f. brassily (liRarf®-i0) adv. §u brassy.

brass-mone?/ (~-ma6n-6) s. Kupfer=, Vronzegelb n.

~-ore (~-ör ®) s., min. (Salme? m.

/xz-rule 0 (bRarfj-Rüi) s., typ. Aleffings, Spaltendinie f.

~-ware (^-war) s. 9Jteffing=, Kupfer=geräte nipt., =gefcßirr n, =ware f.

~-work (^-wörf) s. 1. 3Jleffing=arbeit f. — 2. ~spl. 2Reffing=fabrif /, =werf n.

brass?/ (&RaV°) «• (~ily l.meffing= artig, färben; erz=artig. — 2. erzen, eßern (a. fig.).— 3. fig. unoerfeßämt, freeß.

brass j- ob. provcN. (bRä^t) = burst. brat1 provcN. (bRät) [fit.] s. Scßürze f. brat2 (bRät) [?] s., contp. Baig m, Brut f (für ein Äinb).                [= brat2.!

bratchetschott. (bRärt-fc^gt) 3., CO. ob.contp.] brattach f^ott. (bRärt-ä$) [gäl.=ir.] s.

Banner n, Faßne f (sc.)

brattice (bRärt-tj) [a/f., * btfcß Brett] I s.

1. X Scßacßtfeßeiber m\ Vßetterfcßeiber m (a. air ~). — II via. ®b. 2. bureß eine Bretterwanb trennen.— 3. X (<M to up) einen ©c^a^t augbüßnen.

brattiemgr (bRärt-g-ftn0), ~shing (^f^tn0) s., arch, bureßbroeßene Brüstung ober Befrönung. .

brattle f$ott. u. p^-ove. (bRäti) [m/e.] I v\n. ®b. 1. raffeln, prasseln, bonnern; rau= feßen. — 2. geräufcßooll (einßer)traben, baßer=, baßin=raffeln.—II s. 3. ^raffeln n, Gaffeln w, (Setöfe n, Klappern n, (Setrappel n.             [ftreifteS Beug.)

braul          (^0 s. blau unb weifj gej


braunite 0 (bRaur-nalt) 3., mm. Brauni't m, §artmangarn(=erz) n.

bravado (bRä-wer-bö u. bRä-wär-bö) [span.] I s. (pl. ~(e)s, ^böf) beleibigenbe Sßraßz lerei; anmaßenbe, eitle, praßlerifeße £)roßung; §eraugforberung f\ in ßeraugforbernb.—II\ v\n. ®a. praßten.

brave (buew) [fr., * it.] la.  (f.bravely) 1. brav, mutig, tapfer, süßn, uner= feßroden. — 2. POU «Personen: ftattlicß, anfeßnlicß; fein, präeßtig (gefieibet 2c.).— 3.fcßimmernb,glänzenb, foftbar, praeßh voll; prunfßaft (non Gingen). — II s. 4. coll, the bie tapferen pl.; poet. £ap= fere(r), Ätige(r). — 5. f ^ßraßlerei /; §eraugforberung f. — III via. ®b. 6. mutig begegnen, troßen (dat.) \ §oßn fpreeßen (dat.)] ßeraugforbern; to ~ a th. out et. unverfeßämt beßaupten ob. freeß bu'reßfeßen (wollen). — 7. f fcßmücfen, ßeraugpußen. — IV vln..®b. (oft to it) 8. f praßten; braßen. ■— Syn. brave (1) im allgemeinsten Sinne tapfer (a. passivises, im Ertragen von Selben; courageous Xnntxg^ tapfer, beßerzt (meist aftf= vifdj)); gallant burdj glänjenbe ©rfcljeinung ober tüljne Säten Slufmertfamfeit erregenb, oft: tapfer (a gallant officer), pari. „tapfer“ als offizielle S8ädjg ber Parlaments» mitglieber, bie Militärs stub; heroic ßelben= mütig; aufjerorbentlidj tapfer; valiant (mft in gehobenem Stil u. poet} tapfer im@efecf)t.

bravely (bRerw-i°) adv. 1. tapfer, brav, süßn, mutig. — 2. \ ftattlicß, präeßtig. — 3. \ tücßtig, woßl, gut; in guter (Sefunbßeit. '

braver?/ (bRer-ws-R6), pl. ^ies (ufef) [fr.] 3.1. ^apferfeit fi Wlut m, Unerfcßroden= ßeit f. — 2. Stattlicßfeit /, (Slanz m, Bracßt f. — 3. f Sßraßterei /; §oßn m.

bravo1 (bRär-wö) [it.] I int. bravo! — II s. Bravo (rufen) n.

bravo2 (bRär-wö, bRer-wö), pl. /x/(e)s (~ wöf) [it.] s. Bravo m (pl. Bravi), Bans bi't m, Aäuber w, WieucßelmÖrber m.

bravura^(bRä-wu'-Ra) [it.] I s. Bravour* ftücf n (bfb. ©efang), Bravour=arie f. — IIa. Bravour-...; air Bravourarie f. braw schott. (bRä) I a.  brav, nett, feßön (vor)trefflicß; fein(gefleibet). — II slpl. ~s Staatgfleibem/pZ., Sßußm, Staat m. brawl (bRäi) [?] I v/n. ®a. 1. lärmen, heulen, schreien, poltern, ganten, seifen. — 2. murmeln, rauschen, tosen (sac^ 2c.). —- II via. ®a. 3. zanken (streiten ob. f)obern) um... — 4. \ lärmenb äußern. — 5. \ to ~ down nieberffreien. — III s. 6. (Befc^rei n, Särm wi, lauter gant. — 7. f 2irt französischer ^anj.


SJlufif; 01 SBiffenfdjaft; pflange; ®eograpl)ie; 0 Sedjnif; X Bergbau; & Militär; 4 Marine; ^anbel; poft; B ©ifenbaljn.
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brawler (bidr-igr)s. Polierer m, gänkem. brawling (uins) Ip.pr.u.a.  1. lärmenb, Zankenb, gänfifch- — 2. murmelnb (sBaci) 2c). — II s. 3. ßärmen n, gant m.

brawn (Wn) [a/f.] s. 1. ©berfleifch n. — 2. Schweinepökelfleifch n, aufy Sülze f aud Schweinefleisch- — 3. f ob. prove., zo. @berm.—4. £)ick?, Mudkel?fleifch n. — 5. entwickelte Mudkeln mlpl.] fig. Mudk elf raft f. Stärke/; a man of ~ and muscle ein gefunber, kräftiger Mann. — 6. \ fig. Brm m.

brawniness (bRär-n5-ns$) s. Fleischigkeit /, Mudkelfülle /.

brawny (bRär-ne) a. fleischig, sehnig, mud? kulö'd; stämmig, stark.

bray1(bRe) [a/f., fr. broyer]v/a. ®a. (zer=) stossen, (zer)reiben (im Dörfer 2c.).

bray2 (~) [fr. braire] I v/n. ®a. 1. oom ©fei: schreien, iahen. — 2. fig. wibrig tönen, schmettern, bröhnen. — II via. ®a. 3. mit lautem, wibrigem £on ver? fünben; to ~ out audpofaunen. — III s. 4. Schrei m (non Vieren; bfb. oom ©fei: Taljen n). — 5. wibriger £on, dröhnen n.

brayer1 & (bRer-St) [bray1] $. Rühr?, Reib?, Mörserkeule fi Stössel m.

brayer2 (bRer-Sr) [bray2] s. wie ein @fel Schreienbe(r); Schreier(in), Schreihals m.

braze1 \ (imef) [a/e.] via. ®b. 1. fig. ver? härten. — 2. bronze?artig färben.

braze2 0 (bRef) [fr. braser] via. ®b. hartlöten.

drazen (ßRefn) [a/e.] I a.  1. ehern, bronzen, messingen; Age Bronzezeit f\fig. ehernes geitalter.—2. fig. ehern (klingenb) {sh.An. 4,8,36}; bronzefarben. — 3. fig. unburch bringlieh, hart, ehern, von @rz. — 4. fig. mit eherner Stirn, unverschämt, fcfjamlod, frech; — II via. ®a. 5. to ~ (out) unverschämt behaupten, verteibigen, bu'rchfehen.

gu ~ 4: fig., co. ~ dog unverschämter Hunb; ~ face, ~ front eherne Stirn, Unverschämtheit /; Schamlosigkeit /; to put on a ~ face sich mü Unver? fchämtheit wappnen.

brazen-browed (bRerfn-bRoub) a., fig. mit eherner Stirn, unverschämt, frech-

~-face (~-fejj) s. Unverfchämte(r).

~-faced (~-fefjt) a-  = brazen-browed. brazenness (&Rerfn-n5$) s. 1. bag Messing*, @rz?artige. — 2. fig. Unverschämtheit /.

brazenry \(bRerfn-R°)$.freche Behauptung. brazier1 G (&Rer-pr, ~q^r) s £ (Sfelb?, Rot?gie^er w, (Gürtler m. — 2. Klemp? ner m, Kupfers chmieb w.

brazier2 (~) [fr.] s. Kohlenpfanne /.

braziery e (bRer-p-Re, ~q^-Re) s. Rot?, (Belb^giefgerei / [the ~s pl.).\

Brazil1 $ (brMH) npr. Brasilien n (M brazil2 $ (bRä-ftri) [span.] I s. Braft'l? holz n (je$t meist Brazil-wood). — II a. von Brafilholz-

Brazilian (bRMtrUsn®)Ia. brafil(ian)ifch-— II s. Brafili(an)er(in).

Brazil-nut ® $(bRä-ftri-naöt) s. ^lara'nufs /. Brazil-wood ® (bRä-ftri-wüb) s. Braft'l?, Rot?, Fernambu'k?holz

breach (öRttfc^ ;Zsom.hreech)[ a/e.: break3] I s. 1. Bruch w, Rifs m, Sprung m. — 2. X frt. Blallbruch w, Sturmlücke /, Bresee /. — 3. fig. Brud) m (eine§ ®e= fe|eö, Vertrages, beS ^riebenä 2c.); Über? tretung/, Berlepung /, Berftofs m’ t.— 4. fig. Bruch m (ber^reunbfctmft), Uneinig^ feit /, gwist m; T. — 5. k \ Branbung /. — Ilvla. ®c. 6.a) & frt. eine Bresche legen in (acc.); b) fig. bitrchbre'chen.

gn 3 ii. 4: jur. of close wiber= rechtliches Betreten frembenBefi^tum^; jur. of (the) peace grieben^bruch m, Ruhestörung /; jur. of privilege Berftofs m (ob. Bergehen n) gegen bie ^ßrivile'gien einer Körperschaft (bfb. be§ 5ßarlame,nt§); of promise 3öort= brüchigfeit fi jur. (au$ ~ of promise of marriage) Nichterfüllung f e-^ @he' versprechend.

bread (bReb; Hom. bred) [a/e.] Is. l.Brot n; T. — 2. fig. Brot n, ßebendunterhalt m\ 2lmt n, Stelle /; 5. — II via. ®a. 3. ^ocijt. panieren. — 4. mit Brot ab= reiben, reinigen. — 5. mit Brot versehen.

gn ~ 1: ~ and butter: a) Brot n unb Butter /, b) Butterbrot w, c) F fig. notwenbiger £ebendunterhalt,Brot n (vgl. auty bread-and-butter); fig. to quarrel with one’s ~ and butter sich selbst imSichte stehen; ben21ft abfägen, auf bem man fitjt; \ fig. ~ and. salt civilities pl. gewöhnliche §öflichfeiten flpl. bei Äifch; on and water bei Sßaffer unb Brot; brown grobed Brot, Schrotbrot n; fig. he knows on which side his is buttered er fennt feinen Borteil, sann mehr aid Brot essen; fig. ~ buttered on both sides grossed (Elites, einträgliche Stelle.

gn ~ 2 fig.', to earn, to get, to make one’s fein Brot, feinen §ebend= unterhalt verbienen. [(fdjott. £aubf$afth Breadalbane (bReb-ari-b*n) npr.^ id.) bread-and-butter ® (&Reb-änb-ba6rt-gr) [bread and butter, f. bread 1 5] a. 1. b.s. feinen (£ebend=)Unterhalt, fein Brot ob. ein 2Irnt burdj S^Iei^ereien ic. fuchenb; materiell gesinnt; fäuflich; feil; Am. the brigade coll. Stellen? jäger mlpl., Streber mlpl. — 2. F viel Butterbrot effenb; fig. noch jung; fna= ben?, mäbchen?haft, zimperlich; ~ miss: a) Backfisch m] b) zimperliche Jungfer. — 3. F ~ fashion wie Butterschnitten aufeinanbergelegt.

bre^-basket(fi-b^4h) s. 1. Brotkorb m. — 2. ^eigforb m. — 3. P sl. Magen m.

^-bin A (~-btn) s. Brot=raum m, k>epot n. ^-chipper f (~-tf$tp-gr) s. l.Brohrafpler m, ?fchneiber m, Bäckerburfdje m. — 2. weit®. Wiener m.

~-corn (~4örn) s. Brotforn n.

z^-crumb (^-iRsom) s. Brottrume /; pl. Brosamen (m, fu. n} pl. [fdjine /.) ~-cutter (~-f3ot-Sr) s. Brotfehneibema?/ bread-fruit ® (bRe'b-fRüt) s. Frucht / bed Brot(frucht)baumd.

breadless (&Rerb-isfj) a. brotlod, ohne Be? fchäftigung.

breadness (~nsfj) s., eccl. Brotnatur f ber softie. [bin. — 2. P sl. Magen mA bread-roowz(bRerb-Rüm)s. 1. «h = bread-J ~-study (^t;öb-e) s. Brotftubium n.

^-stuffs ® Am. (~-jjts6ffj) slpl. Brotftoffc mlpl. («Dle^I jo.).

breadth (bReb^) [m/e.] s. 1. Breite f(ant. length unb thickness); Bleite /; to a hair’s aufd §aar, aufd genaueste, aufd sorgfältigste. — 2. fig. Bleite /, Bud? behnung /, Fülle /; Grosse /beg ©eifteg :c.; Freisinn m, Hochherzigkeit /. — 3. ® bei stoffen: Bahn /, Blatt n, Breite /; in in ber Breite; at (ober with) four ~s vierbahnig. — 4. Breite /beg ®^iffg= rumpfeg, Sdjiffdbreite/.— 5.paint, (anet) of effect) burdj richtige ^arben= u. <Sdjcttten= gruppierung erhielte Blirkung /. — 6. log. Umfang m Cineg Segriffeg.

breadthways (bRerb^-wef), ~wise (~-watf) adv. in ber Breite, ber Breite nach-bread-winner (bRerb-wtn-Sr) s. Ernährer m, Brot?erwerber m; a. fig.: Sßerfgeug 20. break1 (bRet; Hom. brake) [a/e. : btfeh brechen] verb active (v/n. f. break2) ® (pret. broke, f ob. bibl. brake; p.p. broken, \ ob. poet, broke) 1. (ab?, auf?, burcl)?, er?, zer=)brechen; zerreissen, zer? schlagen, zertrümmern; T. — 2. f jur. einbrechen in (acc.), erbrechen (= to open, into, up). — 3. bie Richtung änbern lassen; phys. £tc^t 20. brechen. — 4. ben 3ufatnttten^sltt9 aufljeben: (ab?, unterbrechen; trennen, sprengen; T.— 5. aufgeben, ablegen, mit et. brechen; — 6. Speisen, (Selbfummen, SBaren 2C. an? brechen; T.— 7. fig. 3Jtst(^t, SBillen, £eiben= frästen, s^iag 2c. brecljen, vermiubem, entkräften, (ab?)fchwächen. — 8. Siere Zähmen, bänbigen; abrichten, breffieren; gsferbe zureiten, einfahren; T. — 9. fig. @efe|,siegel,Vertrag 2c. brechen, übertreten, verleben; T. — 10. fig. brechen, ver? nichten, zerstören, schäbigen, zngrunbe richten; vereiteln, hintertreiben, rückgän? gig m.—11. S bank(e)rott m., ruinieren; j-g Ärebit vernichten, untergraben. — 12. to the bank bie Bank sprengen.— 13. & Offiziere verabfdjieben, entlassen, kassieren. — 14. brechen; to a path, road, way einen ^ßfab, Bieg bah? neu (through burch). — 15. ©efdjroüre 2c. öffnen. — 16. anfangen, beginnen; er? öffnen; mitteilen, audfprechen, äufsern, sagen; 5. — 17. P to ~ wind (backward) ob. to ~ one’s wind einen fahren (ob. streichen) lassen; to one’s wind upward auf stoben, rülpsen. — 18. von einer ^anblung plö^Ii^ gu einer anbern über= geljen: man. aud einer @ang«art fallen. — 19. foltern, martern; auf ber (bie) goiter strecken; to ~ upon the wheel räbern. — 20. to (the) ground: a) agr. ein Brachfelb u'm=brechen, ?graben, ?pflü gen; b) & frt. Saufgräben eröffnen; c) fig. in Eingriff nehmen; (e-e Sache) zuerst tun (ob. anfangen); (von e-r Sache) zu reben anfangen. — 21. ^ebendarten mit adv. unb prp.) I. —7 Bgl. ~2 u.3.

git 1: to blows, words with ... Schläge, Biorte audtauf<hen mit ...; hunt, to ~ cover(t) aug bem Sager (ob. SBerftecf) fjeworbrec^en (oom SBiibe); to a p.’s head, j-m ben Sd)äbel eins dj lagen; to ~ a p.’s heart j-m schweren summer, (Sham oerurfadjen, j-m bag §erv bredjen; to ~ hold fid) logreihen, fid) freimadjen; to ~ the ice ba^ @ig Bremen; and) fig. e-e Vekannts fdfaft ansnüpfen, eine Unterhaltung beginnen; non et. $x reben anfangen; feme. to ~ measure aug ber Sage kom= men; to ~ the neck bag (denies, ben §alg brechen; to ~ the neck of a th. et. gu @nbe bringen; bag Schwerste, (Schlimmste einer Sache hinter sich h- 5 X to ~ step ohne Drift marschieren.


Signs (see page IX): F familiar* P vulgar^ F flash; % rare; ”j* obsolete (died); * new word (born); +++ incorrect; music;



31t break 4: to ~ company: a) aug= einanbergehen, h) aug einer ©efellfdjaft still aufbredjen, ftdh roegftehlen; to ~ one’s fast bag gasten unterbrechen; frühstücken; X to ~ ranks augs, wegs treten; to ~ (the) silence bag Schweigen brechen; her voice broke with sobbing ihre Stimme erstickte unter Schluchten; to ~ water emportauchen, an bie Oberfläche kommen (». $if$en).

3« ~ 5: to ~ a custom mit e-r (Ge= wohnheit brechen, fidj et. abgewöhnen.

3u ~ 6: to ~ the bulk: a) bie Saft brechen, tu löschen anfangen, b) cant bie Sabung bestehlen; to ~ a flask with a p. eine glafdfe mit j-m trinken.

Btt ~ 8: to a horse to harness (to therein) ein ^Pf erb einfahren(tureiten).

Bit 9: fig. to ~ bounds bie er= laubten (Grenven überschreiten, über bie Strange schlagen; they have broken faith with him fie haben treulog an ihm gehanbelt.

Bit ~ 16: to a business, matter, affair to a p. bei j-m eine Sache in Vorschlag (ob. aufg Dapet) bringen; to ~ a jest on ~ ... einen 2ßitj machen über (ace.); I broke the news gently to him ich brachte ihm bie Nachricht fdjonenb bei.

Btt ~ 21: to ~ asunder augeim anbers, ent§wei=brechen; to „ away ab=, burdj^bredjen; wegreifjen; to ~ down: a) eins, nieber=reifjen, abbredjen; b) X to ~ down coals (from the seam) fohlen hauen; c) fig. brechen, besiegen, nieberbeugen, vugrunbe ridj= ten; his power is broken down f-e Macht ist gebrochen; to ~ from logs brechen oon; fig. abgewöhnen; to ~ in auf=, eimbrechen, gewaltsam öffnen (gSS. SEüren); §unbe, «ßferbe bänbigen, nähmen, abridjten, breffieren; ein= fahren; vur eiten; to ~ into anbrechen, anreihen (gS. eine neue Äifte); angreifen (eine (Selbfumme); einbredjen in (acc.)] our house was broken into eg würbe bei ung eingebrochen; to ~ a p. into obedience j-n gum (Gehorsam vwin= gen; to ~ of befreien oon; to ~ one of a habit j-n oon e-r (Gewohnheit abbringen; to~offabs,versbredjen; fig. abs, untersbrechen, beenbigen, brechen mit, aufhören lassen; entwöhnen; be= nehmen; entkleiben; to ~ off a business ein (Geschäft aufgeben; to off an engagement eine Verlobung rüd= * gängig machen; to ~ off a match eine §eirat hintertreiben; to ~ short (off) kurv abbredjen; to ~ on unterbrechen; to~ open aufbredjen, erbrechen, Öffnen; to ~ out aug=, heraug=, log=bred)en; to ~ small in Heine Stüde brechen, klein stolen, puloern; to ~ up auf brechen; ab= brechen, abreihen; Raffer öffnen; Strung auf heben, auf lös en; si. beenbigen, aufs hören mit; «Schule schliessen (beibeginnber ^e'rien); $eere auflöfen, entlassen; er= schöpfen; ©efuub^eit zerrütten; sßeg un= fahrbar (ober unwegsam) machen, augs fahren; Pflaster unfreisten; SBiib gerlegen; ®ef$äft, $stu3ftaub aufgeben, auflöfen; his household was broken up fein ^aughalt würbe aufgelöst; agr. ßanb aufbrechen, vum erstenmal pflügen.

break2 (baetj verb neuter (via. siebe break1) 1. brechen,versbrechen,=fpringen, -reissen, entvweigehen. — 2. 3ufam= menhang oerlieren; unterbrochen w.; «Rebel, SBoiteu jc. brechen, fiCh verteilen; eieftr. «Strout to. aufhören; £ruppeu: versprengt werben, in Ünorbnung geraten; weichen; f £eer sich auflöfen, augeim anbergehen (sh.). — 3. auf geh en (auch ©efc^wür), bersten, aufsplahen, springen, ^reihen. — 4. fig. §erg, ßraft te. brechen. — 5. (Seist, ®efunbl)eit,s^ön^eit: geschwächt werben, abnehmen; gebrochen werben ober fein; oergehen, oerblühen; alt (ober schwach) werben. — 6. stimme: brechen, Umschlägen, wechseln. — 7. aug einer tätigtest plötjlidj gu e-r anbern übergeben: man. aug ber (Gangsart fallen. — 8. to ~ sheer aug einer Sage brechen; oom Sinker abgieren.—9.2Beiien: sich brechen; branben. — 10. @i§: brechen, aufgehen. — 11. fetter: a) Umschlägen; b) logs, augs, hereimbrechen (over über [acc.]). — 12. fig. mit dorten tc. augs, logs brechen k. (into in [acc.]; mft to ~ out, f. ~ 18 T). — 13. fig. Slugruf, Sdjrei 2c. heroor=brechen, gehalten; laut werben. — 14. sag, borgen: anbrechen, bäm= mern. — 15. ruiniert werben; S % bankerott werben, fallieren. — 16. fig. (with) bredjen mit, j-g greunbfehaft auf= geben; ben Verkehr mit j-m abbrechen. — 17.f sich augfpredfen (to, with mit j-m; of, about über e-e Sactje). — 18.0icbeng= arten mit adv. u. prp.:, t.— ^gl /xz1«.3.

Btt ~ 18: to adrift (^ auä) to ~ loose) wegtreiben, sich logreifgen (Sojen, Sonnen tc.); to ~ away abbrechen, logs brechen; sich logmadjen, fiCh logreifjen (from oon); sich baoonmadhen, wegs laufen, wegftürgen; to down vufam= menbrechen; SBagen-. verbrechen, um= werfen; qsferb■. ftürven; fig. stecken bleiben; burd)fallen; vünichte werben; his voice broke down ihm oerfagte bie Stimme; to forth heroorbrechen; fig. augbredjen (flamme, ßrieg); sich plöijlich erheben (©ef^rei); to from sich trennen,logreifjen oon; augbrechen (an§ bem ©efängnig); entfahren (SBorte); ablegen, sich logmachen (non einer ®e= roo^n^eit je.); to ~ from a course oom ^urfe abgebrängt werben; to in einbredjen, einbringen; to in upon hereinplaben, überraschen, herein= brechen über (acc\ einbringen auf (acc.); to in upon one j-n bur Ch e-n plöb= lichen besuch überraschen; the light ~s in upon me jeiyt geht mir ein Sicht auf; to into einbrechen, einbringen; hiu= einftürven; augbrechen in («cc.); to ~ into tears in Dränen augbrechen; to

into a fit of laughter in ein (Ges lächter augbrechen; the glass broke into a thousand pieces bag (Glag ver= brach in taufenb Stücke; to ~ loose: a) loggehen, abbrechen, logbred)en, fid) befreien, sich lo^eifgen (from oon); augbrechen (aug bem ©efangnig); oer= le^en, übertreten; b) *= to adrift; to «u off abbrechen; abftehen oon, unterbrechen, aufhören, sich trennen, logreifjen (from oon); i abtreiben, in £ee abfadken; to ~ short off kurv abbrechen; toout augbrechen, 'fyervor' breChen, logbrechen; sich Veiöen? enk= stehen, plötjlidj auftreten; med. 3lug= schlag bekommen; lieberlich werben; mit shorten aug=, logsbred)en, F hßi'augs planen; to ~ out of... heroorsfprubeln, sfprühen, sbredjen aug ...; to ~ out of bounds bie (erlaubten) (Grenven übers schreiten, F fig. über bie Stränge schlagen; to out of prison aug bem (Gefängnig augbrechen; to out into lamentations, into tears in Klagen, Dränen augbrechen; to out into praises of a p. j-n mit 2obfprüd)en überhäufen; he is ~ing out all over his body er bekommt einen $lugfd)lag am ganven Körper; to ~ short kurv ab= brechen; to through bu'rchbred)en; s^wierigJeiten k. überwiuben, besiegen; (Sefe^e tc. übertreten; to up aufbred)en, Verbrechens x.); @efeUf aft: aufbre^en, augeinanbergehen (and? X »on Gruppen), sich trennen; aufhören; Sager, <si|ung: aufgehoben werben; «Rebel: fid) vet= teilen; fetter, $roft: fiCh auf klären, milber werben,Umschlagen; SBege: aug= gefahren werben; the school ~s up bie Schule wirb geschlossen, bie ge'rien beginnen; when did you up? wann begannen eure Serien?; he is üng up eg geht vu @ube mit ihm; to upon hcreinbrechen über (acö.); vuw Vorschein kommen, sich stoben auf (acc.); to with ^reunbfdjaft: breChen (ober sich entvweien) mit.

break3 (biwf) substantive 1. (2Ibs, ger=, ©ntvweis, £mrch=)S8red)en w, 33ruCh m, Durchbruch m, Sflifjm- — 2. Öffnung fi ßücke f (auch fig\ Bwifchenraum m; 0aufe fi Unterbrechung /*; ~ on the horizon lichte Stelle am bewöiften §orivo'nt (auch fig.). — 3. Sichtung /• Durchhau m im SBaibe. — 4. plöbli^er Übergang; Wechsel m (of the voice ber (Stimme). -— 5. $lugbred)ett n eineg 93er= bredjerg; ^ludjtoerfudj m.— fvfig- 2lug= brechen w, 3Iugbrud) m v. Seibenfcbaften. — 7. ~ of day Dageganbrudj m] at (the) of day beim Morgengrauen.— 8. arch, blinbe ^ifdje; Vertiefung f. — 9. Vremfe /, Vremguorrichtung /, Hemmschuh m (f. brake16).—10.  tel.

Strom=unterbred)er m, swechfler m (®erät), Commutator m. — 11. typ..


scientific; botanical; geography; 0 machinery; mining; X military; vb marine; commercial; ’©s» postal; railway.



a) Slu^gang -m, Slbfa^ m; b) ®ebanfen= strict) m. — 12. T Weat m (hoher, offener, oierräbriger SBagen mit jroei 2äng§fi$en). — 13. Wagen m jum Einfahren ber ^ßferbe. — 14. 0 sßagenbau: Speid)enmeffer m, atabjirfel m. — 15. (^IachS=, £anf=) Creche /; SBrafe f. — S5gl. break1 u. 2 breakable (bRer-Fbi) «. $ert>retf)licl). breakage (bRer-Fbq) s. l.Q3red)en n, ger= bredjen n, $8rud) m. — 2. bfb.

a) SBrud) m non ®laS= 2C. SBaren; b) (auch allowance for ~) Defa's tie /(Vergütung für befdjäbigte SBaren); free from ~ bruchfrei. break-circuit(bRert-$ör-fet) = break3 10. break-down ® (bRe't-boun) s. 1. 3ufam= menbrechen n, sbruch m, Sturz m (auch fig.). — 2. fig. Weisslingen n, ^ieber= läge f. — 3. B SBertehr^unterbredjung /, =ftörung f. — 4. F u. Am. ^e'hr=auS m (lebhafter ^Janj am (Schluffe e-r SEangfeftlitfjteit). breaker1 (bRer-tSr) s. 1. 23red)er(in), ger= bred)er(in), gertrümmerer(in), gerftörer (=in). — 2. Übertre'ter(in) (ofthe law be§ (Gesekes); Störer(in); fur. ~ of the peace griebentstöretm. — 3. 4 (a. ice-~) @i§= bredjer m (®<$tff). — 4.4 Sturzsee /; -s pl. ^ranbung /; fig. ~s ahead! broht verborgene GSefaljr! — 5. (auch ~-in) Slbrichter(in) eines Bieres; bereiter m. — 6. Überbringer m non 9iod)richten (tn.).

breaker2 4 (~) [span.] s. (Waffer=)gafj n. breakfast (bRert-fäfjt) I s. grühftüd n. — II v/a. ®a. j-m ein grühftüd geben. — III v/w.®a. frühftüden (on, upon etwas).

breakfasting (bRerf-fä-$ttn0) s. 1. grüh= finden n.— 2.\grühftü(fcgefellfd)aft/.

breaking (bRer-itn0) [break1 u.2] Ip.pr. unb a.  bredjenb 2C.— II s. Brechen n, gerbredjen n, SBrud) m 20.

breaking-m (bRer-ttn0-i"n) $. 1. ©inbrud) m. — 2. trainieren n, 3lbr.id)ten n e-s SiereS; Einreiten n eines «ßferbeS.

-out (~-au"t) s. 1. Slu^brechen n, 3lu$= brudj m. — 2. med. Slugfdjlag m.

~-up (~-&"p) s. 1. Sluss, 2lb=, ger=bred)en n; gufammenbruch m. — 2. ~ of the ice @i3gang m.— 3. agr. ^rachpflügen n, Umbrechen «, SBradjen n, Stürzen n. — 4. pari. ~ of (the) parliament Sdilufs m be§ ^arlamentg. — 5. ~ of a school Schulfd)Iufs m, SInfang m ber (Schulferien. — SBgi. break up unter break1 u. 2.

break-neck ® (bRert-net) I s. 1. §aW= brechen n, hal£bred)erifd)er gaU, (Stoss 2C. — 2. gefährliche, steile (Stehe. — II a. 3. (anet fig.) halsbrecherisch; ge= fährlich- [Abbruch m beS SSertehrS.) ~-off (~-öf) s. 1. Slbbrechen n. — 2. fig.) ^-promise f (~-pRörm-t$) s. Söortbrü^i= ge(r).              [Am. (Schaffner m.\

breaksman B (&Rezt>män) s. Bremser m$ breakstone $ (bRerf-$tön) s. (Steinbrech m. break-up (t>Rert-a6p) s. 1. (3Ib=, Slufs) Brechen w, =S3ruch m, ^erbrechen n, Sers feinern n. — 2. Entlassen n, 2Iuf= lösen n n. Gruppen je. — 3. Slufsbrecljen sbruch m e-r (Gesellschaft. — 4. (Schuss m einer Schule; weit®. (Schluss m, 3luf= hören n. — 5. Untergang m, SRui'n w, ^anf(e)ro'tt m. [lübbe bricht.) break-vow f (~-mau) $. j. her fein ®es/ breakwater G ( roWä- tSr) s. SBafferbau: ' Wellenbrecher m; Sühne /; floating fchwimmenber Wellenbrecher.

bream1 (bRim) [fr. l>reme\ * btfch] s., ichth. (gemeiner) Sraffen.

bream24 (bRtm) [?] v/a. ®a.: to a ship ein (Schiff (rein)brennen (gum kalfatern).

breast (bRe|t) [a/e.] I s. 1. weibliche Sruft. — 2. Sruft f Don Menschen unb Vieren; fig. Susen m, §erj n, ©eioiffen n\ to make a clean of ... offen heraus sagen; eingeftehen; sich vollftänbig au$= sprechen über (acc.). — 3. j f (Stimme f eines Sängers. — 4. Sorberfeite f. — 5. agr. (Streichbrett n am Pfluge. — 6. arch. Srüftung f. — II v/a. :®a.’ 7. gerabe entgegengehen (daz.), sich fleln= men gegen; fig. bie Sruft (ober iroh) bieten, trogen (dat.). — 8. h^W2 springen, =fteigen auf (acc.), besteigen.

breast-backstay 4 (bRe'>-bari-$te) s. (Seitenparbune f.

breast beam O (bRerf!t-bim) s. SBeberei: Sruftbaum w, (Spanne fi (Stiftbaum m.

breastbone ® (~-bön)s., anat. Sruftbeiun. breast-Zm^on (~-baßtn) s. Westens nopf m. ^-Collar e (^-töl-Sr) s. Sattlerei: Smft= blatt n am Sielengefchirr, Sruftriemen m.

~-deep (^-bip) a. 1. brufthoch, bi$ an bie Sruft (reichenb). — 2. fig. au3 tiefer Sruft.

breasted (bRer$-f°b) a. inSffgn: ...=brüftig;

8». narrow-^ engbrüstig, heifing breast-gra5Ä:eM/(bRer tt-gap-Ft) s. Saud) J ^-height („-hält) s. 1. Srufthölfe fi —

2. 0 Srüftung /, Sruftlehne f. z^-high (~-ha<) a. u. adv. brufthod). /x,-hook sh (^-hüf) s. (mft rvS pZ.) Sugbanb n. breasting (bRez^-ttn0) s. 1. f. to breast.

— 2. = breastwork. — 3.0 ^ropf m. breast-knot (bRe^t-nöt) s. Sufenfgleise f. breastless (bRe^t-i^) a. brustlos.

breast-n/j?pZe (bRer^t-nipl) 5., anat. Sruftroarge f. [nabel /; Srofdje /O /^-pin (~-ptn) s. Srufh, Sufem, SorftedJ ^-plate ® (~-plet) s. 1.& ~ of a (cuirass) Srufhhdtnifch m, =ftüd n. — 2.0 Satti. Sruft=gurt m, =riemen m am «pferbe= gefdjirr. — 3. zo.: a) Sauchfchilb m ber Schiibtröte (darwin)] b) Sruftplaite [/ (bei Spinnen).

^-plough, Am. rv-plow (beibeS ~-pIau) s., agr. Sbftech=, D^afempflug m.

/Kz-rail (~-röi) s. 1. 0 carp, ßelfm, Srufh, Srüftung^=riegel m. — 2. 4 geling f.

breastsummer ® 0 (~-$36m-Sr) s., arch. (Saum=, £röger=fchroelle / e-r gochwonb je.

breast-waZ^ 0 (~-wäi) s., arch. (Stü^=, Srüftung^ mauer f am $u$e eines 2lb= hanges. [telfd)lächtige$ Wafferrab.) ~-wheel 0 (^-(h)wti) s. ^ropfrab w, mitj breastwork (~-wört) $. 1. 0 arch. Srufh wehr f (auch fig\ — 2. frt. Sruft= wehr fi schleunig errichtete ^elbfdfan^e.— 3. 4 Geling fi (Sd)an$fleib n.

breath (bRe^) [a/e.] s. 1. SItem my §aud) m (auch fig.), poet. Obern m, 5. — 2. fig. ßeben n. — 3. freies (2Iuf=) Slimen. — 4. Qeit f eine$ 3Item§uge$, 3ltem($ug) fm, Slugenblid m, m. — 5. fig. Qeit f $um Slimen, @r= ho lung f, grift f, SRuhe / ^ßaufe /. — 6. \ (Spaziergang m. — 7. ~ (of wind) §aud) m, Süfidfen n (\ fig\ — 8. \ fig. gesprochene Worte njpl., Siebe /, Sprache /, Stimme /; to spend one’s in vain in ben Winb reben. — 9. zz? gram. Stimmlofigfeit f (ant. voice) ~ consonant stimmloser ^onfona'nt.

3« breath 1: out of ausser Sltem; to be short of furz^atmig, engbrüstig fein; shortness of furjer Sltem, (Engbrüstigkeit /; to draw (ob. fetch) one’s Sliem holen ob. schöpfen; to take Sltem schöpfen, z^ fommen, sich au^ruhen; above one’s ha^? laut, säum hörbar; under (ob. below) one’s leise, flüfternb.

breathable (bRf-^bi) a. atembar. breathe (bRtdfe) [breath] ®b. I vln.

1. atmen; Sliem h£»^n schöpfen; to short furzen Sltem h^en. — 2. fig. oon unbelebten Gingen: (gleichsam) atmen, leben; belebt fein (with burd), von). — 3. (frischen) Sltem schöpfen, z« tommen, verschnaufen, au^ruhen (from von). — 4. handfen, blasen, wehen; to

in hineinwehen. — 5. to (up)on amblasen, fachen, jauchen; fig. to upon ... ^ööfeö znflüftern über (acc\ fchledftmachen, h&abfe^en. — 6. au$= strömen (oon (Gerüchen), buften (from au$, von); to ~ of ... buften nach ..., fig. geartet fein wie ... — 7. fig. to after ... streben nach ... — II v\a. 8. (ein?, au§=)atmen; to one’s last ben lebten Atemzug tun, verfdjeiben.— 9. burch Sltmen hervorbringen. —10. to ~ in einflöfjen.— 11. to (away, out) au^satmen, fünften, stossen, =ftrömen; fig. to atmen, meinen, auWüden. — 12. in Sltem (ober Bewegung) erhalten; an bie Suft bringen; bie gehörige 33es wegung verschaffen (dat.). — 13. §iöte 2c. blasen.—14. hinhauchen, (leise) auöfprechen, (eim, zu-)flüftern, eingeben; verraten, am>fd)wa^en. — 15. to vengeance S^adje schnauben, auf Flache sinnen. — 16. Sltem schöpfen lassen, verschnaufen lassen (ein «pferb 2c.; a. fig\, ruhen lassen. — 17.8urg. to a vein e-e Slber öffnen, znr 2lber lassen (dat\ breathed (bRe«w) a. 1. \ mit fräftigem 3ltem. — 2. atemlos. — 3. & gram. stimmlos (ant. voiced ober sounding), breather (bRf-<^8r) s. 1. 2Itmenbe(r), £e= benbe(r).— 2. j. ber etwag flüstert, ver= breitet; 2lu3fprecher(in), @ingeber(in).

breathing (f>Rtr-Ä0) I s. 1. hitmen n, §auch(en n) m\ there was no there man sonnte säum 5ltem schöpfen. — 2. Seufzer m\ geheimer Wunsch (after nach), füllet @ebet (after um).— 3.för= periiche ^Bewegung ob.Übung (imgreien). — 4. Äußerung f, Worte nlpl. — 5. grift /; ^ßaufe /; ^ulje f.— 6. gram. 9lfpiratio'n / §aud)en n\ Spi'ritu^ m, §audj m. — IIa.  7. atmenb; lebenb. — 8. lebenswahr (sub). [loch n.) breathing-7zoZe (öRtr-c?Mn0-höi) s. ßuft=J --place (~-pie$) s. 1. ^piah m zum Sufh schöpfen, @rholung§=, 9^ix^e=pla^ m. —-2. ßuftlod) n.— 3. gram, u.poet. 2ltem= pause fi Qäfu'r / eines Sa^eS ober SSerfeS.

--space G-tpet) s.^aumm ob. geit/zum Wmfchöpfen; Unterbrechung/, ^aufe/.

breathless (bRer^-is^) a. 1. atemlos, ausser Sltem; to he ~ with joy vor greube ausser ftdj fein. — 2. -fig. atem= loö aufmerksam; eifrigst beschäftigt (with mit); fprad)log. — 3. leblog, tot. breathlessness (fcaeW^-n^) s. Sltem= lofigkeit f.


geidjeit (f. S. IX): F familiär: P SoIlSfpradje; F (Gaunersprache; \ feiten; ’s alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;



breccia gj (bRortfch-a ob. Wtfcp-a) [it.] s., geol. unb min. Vrockem, Srümmer= geftein w; Vagelfluh f.

brecham fchott. (&Rer$-sm) [m/e.] s. (ßaft= pferb=)Kum(me)t n.            [breed.)

bred (bneb; Hom. bread) prat. u.p.p. v.J brede fast f (bRtb) s. = braid1.

bree j- ob. fchott. (but) [a/e.: btfdj Vrei] s. ©aft m; Vrülje f.

breech (bRttfch; Hom. breach) [a/e.] I s. l.\,§int.ere(r) m, P Sirs ch «z, Steifs m. — 2. G lauterer e-g ®inge$: a) Voben (=ftück re) m, Verfchluf)(ftück n) m beg Gefchü^rohreg; b) Sdjwanzfchraube/am Gewehr. — II (bRttfch, auch BRitfdj) v\a. ®c. 3. behofen, j-m eine §ofe ob. Veim kleiber anziehen (auch fig.). — 4. \ j-n auf ben sinteren peitschen, schlagen.

breeched (bRttfcht, auch bRttfcht) a. mit §ofen (bekleibet).

breeches (bRtrtfch-sf, a. bRtr-tfchsf) s/pl. (ob. a pair of ~) 1. Kniehofe(n pl.) f\ \ ^ur§hofe(n pl.) f big gut SJlitte beg Dber= fdjenkelg.— 2. weitS. §ofe(npZ.) /, Vein= kleib(erpZ.) n; fig. to wear the ~ bie «pofen anhaben, bag 9tegime'nt führen (oon ber ^rau).

breeching (bRtrtfdh-tnö, auch bRir-tfchinö) s. 1. hinterer £eil, ^unterteil mu. n; fain-tere(r) m. — 2. Vekleiben n mit §ofen. — 3. O Sattlerei: a) Slufhalter m, Sluf= halte^riemen m\ b) §inter=gefd)irr w, sgeug n beg SBagenpferbeg. —■ 4.   Vro(h)k

/ob. n eineg Gefchü^eg.

breechless (bRtrtfch-igb) a. ohne §ofen (co. non ben fchott. ^odhlänbern); weites, nackt.

breech-loader 0 (~-iö-bSr) s. §inter= laber m (Gewehr 2c.).

^-loading & (bRtrtfch-iö-btnö) a. §inter= labungg=...

breed (bRtb) [a/e.: btfeh brüten] I v/a. ® (pret. u. p.p. bred) 1. erzeugen, her= vorbringen, gebären. — 2. fig.: a) her= vorbringen, entstehen lassen, erzeugen; b) verursachen, h^beifüljren, heroor= rufen, erregen, fchmieben, (an=)ftiften, aug=brüten, =hecken, ersinnen; to ill blood böfeg Vlut machen. — 3. auf= Riehen, grofeiehen, grofjbringen, nähren; bom and bred geboren u. aufgezogen. — 4. £Bie§, sßögei k. aufziehen, züdjten; \ fangen ziehen, kultivieren. — 5. er= giehen (for, to für, zu) = to bring up; to be bred a scholar für bie gelehrte £auf= bahn erzogen werben.—II v\n. ® 6.Stach= kommens rf) aft hern orbring en, gunge er= Zeugen, fruchtbar fein; fig. sich oermehren (JM. von Wuschen).— 7. erzeugt ob. her= vorgebracht werben, entstehen, sich er= Zeugen, sich bilben, sich entwickeln, auf-warfen, gross werben, wachsen, zuneh= men; sich fortpflanzen. — 8. gunge Ziehen ob. züchten (from von). — 9.prove. schwanger fein; v. Vieren: trächtig fein. — III s. 10. Vrut /, Sucht /; Vaffe / Slrt / (auch v. Wuschen, oft contp.); a ~ of horses 3llcöt / ^ßferbe, (Gestüt n. — 11. (Geburt /, Herkunft /, «Schlag m.

breed-bate f (tafb-bet) s. Sank-, §änbel= stiffer m.

breeder (buf-b8®) s. 1. ©rzeuger(in); Wer w, Cutter /; good : a) Xier, bag gut trägt, b) guteg Suchtvieh. — 2. a)§ervorbringenbe(r,g); Veranlasser (=in),b) Veranlassung f. — 3. Süchter(in).

breeding (~btnß) s. 1.Sengenw, Erzeugen w, (Gebären n\ a-~ (ober on ^,) im Sn= staube ber Schwangerschaft. — 2. @r= Ziehung /. — 3. Vilbung /, ßebengart f. — 4. Süchten Tz, Stehen n (v. Vieren). —■ 5. P f § ersauft /.

breed ing-car/e MebQ) s.§edbauer n (w), Vrutkäfig w, Vogelhecke /.

~-place (~ipie|) s. Vrutftätte /.

~-pond (^-pönb) 8. ßaicbteich m.

breedy \ (W-b6) a. fruchtbar.

breeks fdjott. (bRtffj) slpl. = breeches.

breer f fd^ott. u. provcN. (bRtr) 8. u. v/n. =1 breese f. breeze1-3.          [brairdJ

breeze1 (bRtf) [a/e.] 8., ent. Viehbremse /. breeze2 (fiRlf) [span.] 18. 1. T Vrife /, Söinb m(Syn.\.wind).— 2. FSärm m, Streitwz, Sstnk m. — 3. Ffig. (SJerhdjt n. — II \ vln. ®b. 4. S to up auf= frischen, stärker wehen (SBtnb).

breeze3 (bRtf) [fr. braises s. 1. & metall. Sofdje /, ^ohlen=klein w, =geftübe n. — 2. Slugsebricljt m u. n^ ÜRüll n.

breezeless (bRtrf-i^) a. (winb)ftill.

breezy/ (t>Rtr-fe) a. (^ily adv.) winbig, luftig (a. fig.).

breff -{- (bRef) [fr.] a. kurz.

Brehon (bRir48n) [irl.] s. e^m. (irischer) Vichter; fur. law alt=irifcheg Stecht (vor 1600).          [b) glatt, runzellog.t

brent fdjott. (bRent) a. vonber Stirn: a) b0ch;/ Brentford (bRernt-fSrb) npr.^ id. (<St. an ber Stjemfe in Wlibblefes). [gang /.) brent-goose (bRernt-gn$) 8., om. StingelO bressomer, 0 (beibeg bRer^-s-mSr) 8., corr. aug breastsummer (f. bg).

Bret Harte (bnet b«rrt) npr.; bfb. Francis nu ameritan. SRoma'nfdjriftfteller unb £i/riter (1839—1902).

brethren (bne^-Rm) pl. v.brother (f.bg), geb - <Spr., bibl.^eccl. unb fig. Vrüber mlpl.’ eccl. in Christ Vrüber in @bnfto; eccl.hist. verschieb. Protestant. Setten: United Vöhmifche Vrüber mlpl. - Christian B^, Plymouth B~ ®arbpften mlpl.

Breton (bRert-sn) [fr.] I a. breto'nifeh. — II8. Vreto'ne m, Vrefo'nin /.

brettice X (bRert-t$) s. (Grubenholz n.

breve (bRtw) [it.] s. 1. typ. Kürzezeichen n (M). — 2. = brief 8.

brevet (bRerw-stn ct.d. bng-wert) [fr.] I s. Veftallnng(gbrief m) f. — 2. X Drbre /, bie einen Dffigier provisorisch gu einem höheren Stange erhebt, ohne bafj er ben Solb begfelben begieht. — II a. 3. burd) Ve= ftallung(gb.rief)übertragen ob. angestellt; £itula'r=...; X charakterisiert; rank Sifularrang m, X ®hara^er m (of alg). — III.7//a®a.(e). 4. zu einem^itular= rang beförbern, X charakterisieren.

breviar?/ (bRtr-w°^-Re, bRerw-®^-Re), pl. ^ies (rvR®f) [it.] 8., Cath.eccl. Vrevie'r n.

breviate \ (bRtr-wiät ®) [It.] s. Slugzug m, Slbrifj m.                    I(=fchrift) /d

brevier (bR§-wtrr) [lt.] 8., typ. ^etitj brevity (bRerw-Me) [lt.] s. Kürze /.

brew (bRü) [a/e.] Iv/a.®a. l.smer brauen. — 2. Flüssigkeiten 2c. mischen, Eranl (zf.=) brauen, burch Kochen, 3Jtifd)en 2c. bar? stellen. — 3. fig. brauen, augbrüten, anstiften, anzetteln. — II vln. ®a. 4. (Vier) brauen, Vrauer fein.— 5. bfb. im p.pr. sich zufammenziehen, im Slnzuge fein (Sßolken, ©emitter, Sturm 2c., fig. Unglück 2c.); a storm is ^ing ein Unwetter Zieht herauf; fig. mischief is Jng Um heil broht- — III s. 6. (Gebräu n.

brewage (bRür-sbQ) s. 1. (Gebräu n; (Ge= tränk n. — 2. Vrauen n.

brewer (bRür-Sr) 8. 1. Vrauer m, Vier= brauer m. — 2. \ fig. Slnftifter m.

brewer?/ (bRür-Mi°)? pi. ^ies (~R5f) 8. Vrauerei f Vraulfaug n.

brewhouse @ (bRür-hau$) 8. = brewery, brewing (bRü'-tns) s. 1. (Vier=)Vrauen n.

— 2. (Gebräu n, Sub m, Vräu n (auf einmal gebraute OJlenge 33ier). — 3. fig. Vermengung /. — 4. Sluffteigen n (ob. §eranziehen n) eineg ©ewitterg, Sturmeg 2c., fig. eineg Unglüdg 2c.

brewing-copper (bRür-tn0-föp-Sr) s. Vramfeffel tzz, =pfanne /. [broth.)

brewis prove. (bRur-Ifj) [fr. brouet] s. =J Brewster1 (bRur-fhSr) npr.id. Oßrfn.). brewster2 f (~) s. Vraaer(in).

briar $ (bRalr-Sr) 8. = brier1 u. 2.

Briarean (bRat-är-R^n, mu. a.bRat-ä-Rtr-sn) myth, bem Vria'reug ähnlich; a. fig. hunbert=armig.

BriareuS (bim-F-R^. MU. a.bR0tr-U) npr.^ myth. Vria'reug m (hunbert=armiger SUefe).

briary $ (bRaxr-s-R<>) a. u. s. = briery, bribable (bRair-bsbi) a. bestechlich,käuflich-bribe (bRalb) [a/f.] Is. 1. (Geschenk n, (Gelb n 2C. behufg Veftechung. — 2. Ve= ftechung /; fig. Verlockung /. — II via. ®b. 3. bestechen, kaufen. — 4. burch ®e= flense 2c. überreben, verleiten (to zu); auch fig- — 5. *[• stehlen.

bribeable (bRatr-bsbi) a. = bribable, briber (bRatr-iiSr) s. Veftechenbe(r, g). bribery (&Ratr-bs-Re) 8, 1. Veftechung /.

— 2. Vested)lichkeit /.

bric-ä-brac (BriAMrO) [fr.] s. Slntiqui-täten ff pl., Staritäten fl pl.

brick (bRtk) [fr. brique\ Is. 1. a) Sie9e^ Vad=, SRauer=, S^9e^^u m\ b) coll. (im sg.) Siegel(fteine) m/pl,, Vacfftein (^material 7z)m.—2.ziegelförrniger(Gegen= staub: a) Vauklofz m für ^inber: a box of (wooden) ~s (hölzerner) Vaukaften; b) ~ of tea ^eeziegel m; c) ~ of soap Stück n (ob. 'Sasel /) Seife. — 3. si. §aupt= kerl m; he’s a dear little er ist ein reizenbeg Kerlchen, ein (Golbjunge. — II a. 4 aug           kegelförmig;

QiegeB...; wall Qiegelmauer /. — III via. ®a. 5. (a. to up) mit Qiegeln bauen, mauern, beeten, pflastern; ziegel= artig übermalen.               [stein.)

brick-ftat® (bRtrk-bät) s. Stück n Siegeln ~-built (^-büt) a. aug Siegeln (ober mit

Vackfteinen) erbaut; im S^S^kbau; work Vackfteinbau m. [ner mA ^-burner (&Rtrk-l>öx-nSx) s. (SiegeP)VrenJ ^-clay (~-kie) s. giegeterbe /.

~-dust ® (^-babtt) s. Qiegelmehl n.

^-facing G L-fe-ftns) s. Verblenbung / einer Litauer mit Siegeln.


•U'luflk; gj SBtffenfchaft; ißflange; Geographie; 0 Technik; X Bergbau; X Militär; Marine; ^anbel; fßoft; ©ifenbahn.



brick/Ze/cZ (bRtrf-ftib) s. Siegelet /; ^lah wz, wo Qiegel gestrichen werben.

~-kiln 0 (.-fti) s. Siegelnsen m. [wi.) bricklayer © (.-ie-Sr)$. (3iegel=)WtarerJ bricklaying ® (.-le-lnß) s. Biegelbau m. brickie f ob. prove, (bRtfi) [m/e.] a. = brittle, [(form)mafchine /, =preffe /.1 brick-machineG(bidrti!iMd?H 3^egeW brickmaker® (.-me®r) s. giegelbrenner wz, giegelftreidjer wz, Badfteinmacher wz, Siegler m.               [brennen n.)

brickmaking ® (£-mer-ttn0) 5. Siegel J brick-iio</f/t7/f/ 0 (.-uorg4n0)s. Sieged augmauerung /; Augfütterung f einer ^stdjmanb.

~-stand 0 (C^tänb) s. Qiegelgerüft n.

~-tea ® (.-tt) s. 1. tatarischer Qiegeltee. — 2. 2Irt geringer Xee (ztegelförmig oerpeuft).

^-trowel 0 (~-tRau-si) s. Ntau(r)erfelle f. brickwork ® 0 (.-wR) s. 1. Badftein= ban wz, ^maneuvers w, Qiegelro^bau wz. — 2. ~s pl. Siegelet f.

bricky (bRtrf-e) a. 1. voller Sw*- — 2. von Sieged; SW^---

bricole (bRiVl, bRs-fi>rl) [fr.] s. 1. £enntS= Ballspiel: BrifO'le/, Nüdprallm beS Sailed; to hold by ~ brikolieren.— 2. X artill. ßugdaUzz, =gef(^irr n für Äcmonen.

bridal (bRalr-bsi) [a/e.] I s. (je^t mft poet.) §ochgeit f. — II a.  bräutlich; Braut=...; weits.f)o^eitlic^;§oc^eitf=...

bride (bRaib) [a/e.] I s. 1. Neuvermählte / junge §rau, Brant f ant Hochzeitstage unb in ben ^littenoodjen; . elect Braut / nor bent Hochzeitstage; the ~ and the bridegroom bie Neuvermählten pl.; to give away the . Brautvater fein. — 2. poet. Braut /, Beriobte /; a. (Bemahlin f. — II f vln. 3. to . it bie Braut spielen.

bride-cake (bRatrb-tef)s.§od)geitgkuchenwz. bridegroom (.gRüm) [a/e.] s. Neuvermähl-te(r) wz, Bräutigam m; .’s man (auch best man) greunb m beg Bräutigams, ber ihm ant Hochzeitstage zur (Seite steht.

bridemaid \ (.meb) s. = bridesmaid, brideman (.män) s. = bridesman.

bridesmaid, bride’smaid (beibes bRaFbf-meb) s. Brautjungfer /.

bridesman, bride’sman (beibes bRoTbf-män) s. Brautführer wz (= bridegroom’s man, f. bs unter bridegroom).

öridewell (bRoFb-wel) [urfprüngl., feit 1210, ‘palaft B., nahe bet St. Bride's Well, Lo.] s.: a) Nrbeitf=, Korrektiorng=haug n für ßanbftreicher unb Arbeitsscheue; b) ^ßoligei= gefängnig zz; si. ~ bird (Balgenvogel m.

bridge (bRtbQ) [a/e.] Is. 1.Brüde/(a. fig.). —%.anat.~oi the nose Nasenrücken m. — 3. J* ©teg m auf <5aiten=inftrume'nten; . of a lute Sautenb alten m. — 4. 4 (conning-). (Komma'nbo=)Brüde /. — II via. ®b. 5. (auch to ~ across, over) e-e Brüde schlagen ob. bauen über (aca); überbrüden (auch /^.); überschreiten.

bridge-board 0 (bRtrbQ-borb ®) s., carp. Sreppenwange /, Sarge /*•

bridge-head X (.-heb) s., frt. Brüden^ köpf m.

bridgeless (bRtrbQ-is|) a. ohne Brüde.

bridge-railing 0 (bRtrbQ-Re-itnß) s., ~s (4) slpl. Brüdemgelänber n, 4efyne f.

Bridget (bRtrb-Q*t) npr. Brigitte / (§ßn.). bridge-toll (bRt'bQ-töi) s. Brüdengoll m.

bridge-train & (bRfbq-tRen) s. Brüden=, sßonton^ug drain m.

Bridgewater (bRtrbQ-wä-tSr) npr., id.: a) gJrfn.; b) Stabt, IT.S.

Bridgwater Q npr., id. (st. in ©nglanb). bridle (bnatbi) [a/e.] I s. 1. 0: a) Satti.

Saum m, Sügel m‘ b)(Schlosserei: Niegel= hafen m. — 2- fig. S^win S^gel Wi-— II via. ®b. 3. (auf)$äumen (spferb). — 4. fig. im S^ume halten, bügeln, bänbigen, nähmen, eins thränten (auch to .in) —III vln. ®b. 5. to . (up) ben ^opf ^urüdwerfen.

bridle &iZ 0 (bRaTbi-btt) s., man. &ian' ge(ngebif$ n) / ^anba're / [§anb.i ~-hand (.-hänb) s. Sügelhanb / linse/ ^-path (.^pä^) s. Neitweg m.

~-port 4 (.-pbrt ®) s. Bugpforte /.

bridier (bRatrb-iSr) s. 1. Nuf^äumer m e-s sßferbeS :c. — %, fig. Bäubigernz. [gelm.l bridle-rein 0 (bRoFbl-Ren) s., man. Sü=J bridoon 0 (öRg-bürn) [fr. bridon\ s.^ man.

Srenfe /.                      [gebife n.)

bridoon-bit 0 (.-btt) s., man. £renfen=/ brief (bRtf) [a/f.] I a. (□[.briefly) 1. tur§, tlein. — 2. non ber $eit: tur$(e Qät währenb), flüchtig. — 3. nom Ausbruct: tag, gebrängt, tnapp, bünbig; in . mit turnen Böorten, turtum); to be . um tur§ gu fein; be .! fassen (Sie sich tur^I — II f adv. 4. furs. — HI s. 5. f fursef Schreiben. — 6. jur. surge £)ar= ftellung ber ^lagepunfte, Beweise 2c. seitens beS solicitor an ben barrister, ber bie «Sache oor Bericht oertritt; to take a . bie Bertretung vor (Bericht übernehmen; to hold a . eine ©ache vor (Beriet ver= treten. — 7. jur. Nufforberung / gur Klagebeantwortung. — 8. Cath.eccl. päpstliches Bre've n.

briefless (bRtrf-is|) a.  jur.: a) ohne Qnformatio'n betr. ber^iagepuntte; b) oljue $ra$if, oljne Kunben (von Abootaüen).

briefly (~i°)adv. l.furg, in furgen Bö orten. — 2. j- fürglich; halb, gleich- [feit /.1 briefness (-.n®|) s. Kürge /; fig. Bünbigd brier1 $ (bRatr-Sr) [a/e.] s. 1. mftpoet. £wrn=, bfb. §agebutten=ftrauch m. — 2. hort. ©tamm m ber wilben Nose; sweet . ^ünenrofe /, Böeinrofe /.

brier2 (.) [fr. brugh'e] s. 1. $ Baum= heibe /. — 2. ^abatfpfeife / aus bem Sßurzelholze Pün . 1.

briery $ (bRa/-s-Re) a. voller Bornen, bornig, rauh, ftach(e)Iig; voller ®orn= fträud)er. [(ßweimafter mit Otahfegeln).!

brig 4 (bRtg) [brigantine2] s. T Brigg f] brigade (bRg-gerb) [fr.] I s. 1. & Briga'be /, artill. Abteilung /. — 2. Korps n mft uniformierter ßeute. — II via. ®b. 3. gu einer Brigabe vereinigen (with mit).

brigadier X (bRtg-ä-btrr) s. Brigabier m, Befehlshaber m einer Brigabe.

brigand (bRtrg-snb) [a/f.] s. Brigä'nt m, Näuber m.

brigandage (bRtrg-sn-bgbq) s. Näuberei /, ©tra^enraub m; Näuberleben n.

brigandine X (-bin, .btn), brigantine1 (.tin, .tin) s. efyn. ^ßangerhemb n.

brigantine2 4 (bRtrg-gn-tin, .tin) [fr. bri-gantin] * it.] s. Brigantine fi Briggs schöner m.                 [(W-)d

Brigham Young (imfg-^ iao"«9) wpr.J

Bright1 (bRott) npr.] bfb. Richard . engl. Arzt (1789—1858); med.Js disease Bright sehe (Nieren=)Kranfheit /.

bright2 (bRoit) [a/e.] I a.  1. ftrahlenb, glängenb, leuchtenb, fd)immernb, fun= felnb,hell,flar,blanf; 0.wofk polierte Nrbeit. — 2. fig. glängenb, prä^tig, be= rühmt, ruhmvoll. — 3. geistreich- — 4. heiter, fröhlich- — 5. 4 wadjfam; a . look-out scharfer Nu^gud. — 6. ge= wedt, gefreit (o. Ämbern). — 7. gün= füg, angenehm, glängenb; things are looking .er e§ geht besser (©efunbijeit, Oefcljäft). — II ]- adv. 8. hell-

brighten (bRättn) [bright2] ®a. I v\a. (audb to . up) 1. hell (ob. heller) machen, erhellen, glängenb machen, erleuchten (a. figs); setter anfdjüren. — 2. SOuniel 2c. aufhellen; aufflären; ©eftdjt 2c. auf= heitern; (Seift schärfen; 2ßt^ weden.— 3. verherrlichen; (Blang (ob.Nuhm) ver= leihen (dat.). — 4. 0: a) polieren, glät= ten; .ed silver Blidfilber w; b) ^arbeit abflären, beleben.—II vln. (oft to . up) 5. hell (ob. heller) werben, sich aufflären, fid) aufhellen, sich aufheitern, erglängen, erstrahlen (auch fig.). — 6. wieber 9Nut fassen; lebenbig werben (im ©efprädj).

bright-eyed (bRalrt-alb) a. 1. helläugig. — 2. fig. gewedt, scharfsinnig.

bright-haired (.-prb) a. blonb.

brightness (.ns|) [bright2] s. 1. (Blang m, §elle /, Klarheit /; feuern; §eiter= feit /; bracht /- — 2. ßebhaftigfeit / beS ©eifteS.                          [bab).j

Brighton (bRalr-tsn) npr.) id.(enQl.^=f Brigit (bRtrbq-gt) npr. = Bridget.

brill (bRti) [?] s., ichth. (Blattbutt m. brilliance (bRtrUsn$) s- = brilliancy, brilliancy/ (bRtri-i*u-fj6), pl. ~ies (4gf) s.

(Blangwz, bracht/; ^euer n bes ©beifteins. brilliant (bRi'i-^nt) [fr.] I a.  1. glän= genb, ftrahlenb, funfelnb.— 2. fig. au$-gegeidjnet,prächtig.—II s. 3. Brilla'nt m. brim (bRtm) [m/e.: btfeh (ver)brämen] I s.

1. Nanb m (je^t bfb. oon (Sefäfjen); full to the . big gumNanbe voll.—2. (§ut=) Krempe /. — II via. ®e. 3. big gum Nanbe füllen (a. fig.) — III vln. ®e. 4. big gum Nanbe voll fein ob. werben; voll bahinftrömen; .ming cup voller Becher; to . over übervoll fein.

brimful(l) ® (bRtrm-füi) a. (\ □) voll big gum Nanbe (audj fig.); übervoll.

brimfulness f (.ngj) s. Überfülle f(sH.). brimless (.ig$) a. ohne Nanb ob. Krempe, brimmed (bRtmb) a. 1. mit Nanb, mit e-r Krempe. — 2. big gum Nanbe voll, brimmer (bRtrm-Sr) s. voller Bedjer.

brimming (bRtrm-tn0) a.  = brimsul(l). brimstone (bRirm-fjtsn, 4ton) [m/e.; burn u. stone] min. I s. 1. ©djwefel m. — 2. P fig. Dragoner m (berbeS 2Beib); ®rache(n)m, böse ©ieben (zänfifebes sßeib). — II a. aug ©chwefel; ©d>wefel=...

brimstony (4ts-n°, 4f°-n°) a. fdjwef(e)lig. brinded \ (bRtrn-bgb) [brand] a. = brindled.          [fprenfelte garbe.1

brindle (bRtnbi) s. gestreifte, fd)edige, geJ brindled (bRtubib) [brinded] a. gestreift; getigert; fdfedig.

brine (BroIu) [a/e.] I s. 1. ©algwaffer n, ©ole /, Safe f. — 2. mft poet, ©ee /, Nteer

n. — 3. poet. Tränen flpl. — II via. i ®b. 4. mit Salzwaffer bebanbeln; (ein=) I falzen; $en laugen. [pfanne /S brine-cv>y>/>er 0 (BroTu-top-Sr) s. Siebed ^-gutter 0 (~-g»t-3r) s. Solrinne f. ~-pan 0 (~-pan) s. Salzpfanne f. ^-spring (~-$pRtnß) s. Salzquelle f.

bring (BrIus) [a/e.] via. ® {pret. uub p.p. brought) 1. meist bringen: (näher* ober Oer=)bringen, führen, nehmen, schaffen, tragen ic.; hervor^, Ijerbeb, mit=, über-, weg?, gu^bringen. — 2. jur. Auflage anbringen, erheben. — 3. brin= gen, veranlassen, verursachen, machen; j-n bal)in bringen. — 4. f = to ~ forth (f. ~ 6). — 5. j- = to ~ word melben, Glacßricht bringen. — 6. mit adv. u.prp.: to ~ about: a) bewerkstelligen, zuwege (ob. zustanbe) bringen, au^füljren; b) fig. j-n herumbringen, übcrreben; to ~ again wieberbringen; to ~ away weg=bringen, =führen,4chuff^u,mttnehmen; to ~ back Zurück bringen; to ~ down: a) herunter^, hinitnter=bringen; b) schwächen, enh frästen; c) qjreis herabsehen, ermäßigen; d) bemütigen, fig. klein machen; e) to ~ down the house, gallery, &c. bie 3ul)örer k. zu stürmischem Beifall hinreißen; to ~ forth: a) hervorbringen, gebären; non Tieren: werfen; b) (mit sich) bringen; f anö Sicht bringen; f äußern; to ~ forward: a) vorwärts bringen; treiben,förbern; begünstigen; b) ©ntfdjuibigung :c. vorbringen; c) An* trag ic. einbringen; d) beweise beibringen; e) ^Buchführung: übertragen; to ~ home: a) nach §uufe bringen ober begleiten; b) Auflage je. beweisen; nachweisen (to dat.); c) einbringlicfj vorftellcn, zum Berstänbntö bringen, beutlicl) machen (to dat.); d) 4 to ~ the anchors home vor Linker treiben; to ~ in: a) herein* bringen, hineinbringen (in [acc.]); b) @e* Bräuche, Baren einführen; c) Selb ein* bringen, eintragen; d)parZ. Vorlage ein? bringen; e) jur.-. Bahrfpruch abgeben; the jury brought him in guilty (not guilty) bie (Geschwornen sprachen ihn fcbulbig (frei); f) Srünbe 2c. anführen, beibringen; to ~ into account bered)* neu; to ~ the heart into one’s mouth ben (Gefühlen be$ gerzens» Slusbruck geben; to ~ a th. into question sich nach et. erfunbigen, et. in grage stellen; to ~ low herunterbringen, nieberwerfen, 6fb. aufs Krankenlager werfen; to ~ off: a) fort*, weg=bringen, fortschaffen; b)j-m ; bavonhelfen; c) abraten; to ~ on: a) heran*, herbei*bringen; b) herbei* führen, veranlassen; j-m zuziehen (^ranf* beit); c) vortragen, zur Sprache bringen, vornehmen; d) in (Gang bringen, an* fangen (schlacht «.); to ~ out: a) herauf* bringen, schaffen, fort*, weg*fdjaffen; b) vorbringen, auöbrücfen; c) aufbeefen, an ben Tag bringen; et. hervorheben;

d) e-e junge Same in bie (Gesellschaft ein* j führen; e) Oper ic. zum erstenmal auf* | führen, «Buch 2c. veröffentlichen; f) j-n I zum Sprechen bringen; to ~ over: a) AnberSbenfenbe ZU sich herüberziehen; ! b) herüber*, htuüber=bringen; to ~ round: a) zu einem erwünschten •


führen; b) wieberherftellen, F wieber auf bie Beine bringen; c) u'mftimmen, Überreben; to ~ through franse burdj* bringen; to ~ to: a) an e-n Ort bringen; b) to ~ to mit ins. j-n baljin bringen, baß ... über zu mit ins.; c) j-n wieber ZU sich bringen (au^ to to oneself); d) 4, beibrehen; to together: a)zusammen bringen; b) fig. versöhnen; to under unterwerfen,bezwingen; to up: a)him auf=, herauf=bringen; b) arch, errieten, erbauen; c) erziehen, auf=, groh=Z^hen5 d) 2Jtobe, Sebraudj aufbringen; e) vor bie ^öehörbe zur Prüfung (ob. Untersuchung) bringen; f) -h vor Linker gehen; gj fig. Zum plöhli^en Stillftanb bringen; h) X to up the rear: 1. ben Nachtrab (&bie Slrrieregarbe) fommanbieren, 2. ben Nachtrab (X bie Slrrieregarbe) bilben; to upon f. to on.

bringer (uiM-8«) s. $8ringer(in), Übers bringer(in); up ©rzieher(in).

bringing (bRVnß-tnS)s. bringen n\ forth @rzeugni$ rc; ~ up (Erziehung f.

brinish (bRatr-ntf$) a. et. salzig; Sees... brink (öRtnßt) [m/e.: nbb. $8rinf] $. 1. $ianb m, ^ante f eines steil abfaHenben OrteS, eiltet SlbgrunbeS (a. figs}. — 2. (bfb. steiler) Straub, $8orb w, User n.

Brinsley (bRtrnf-Ie) npr.^ id. Oßrfn.). briny (bRatr-ne) a. salzig.

brio (f>Rtr-ö) [it.] s. Sebhaftigkeit/’(i)fb. J*), briquette (lmUert) [fr.] s. Sßrife'tt n,

^refzkohle f.

brisk (bRi^i) [?] I a.  1. lebhaft, rasch, flott, flink, energisch (Bewegung). — 2. je^t pormiegenb prove.: lebfjaft, frisch, fprühenb, he^er (^emperome'nt). — 3. frisch, scharf (&rife, ßuft *c.), luftig feeuer). — 4. med. kräftig, schnell wirs kenb (Sßurgie'rmittel). — II via. ®a. 5. (mft to ~ up, F to about) anfeuern, anregen, beleben, erfrischen, aufheitern. — HI vln. ®a. 6. to up schnell herbeikommen, loöftürzen (to auf [<wc.]); to about rasch umhergehen. — Syn. (gm) f. alert.

brisket (brFhM [Ü- brechet] s. 1. hörnst f eines Bieres. — 2. ßoep. Bruststück n.

briskish \ (BRtr-^-ftfd>) a. ziemlich lebhaft, briskness (bRi^t-n^) s. 1. Lebhaftigkeit

fi Wtunterteit fi Laschheit fi Tätigkeit fi geuer n. — 2. angenehme Schärfe, frische perlen n, Schäumen n (non SeX brisky f (bRirK) a. lebhaft, (tränten)./ bristle (örI|i) [m/e.: btfeh Borste, Bürste]

I s. 1. Borste f (andj ^); fig. ^spl. reiz= bare£ Temperament (zro.); fig. to set up a person’s ^s j-n aufbringen. — II via. ®b. 2. (studj fig.) borsten, §oare 2c. sträuben (audj to up). — 3. 0 mit Borsten versehen.— 4. wie mit Borsten, Stacheln versehen ob. umgeben; starren machen (with von). — III vln. ®b. 5. sich sträuben, steif (ober starr) stehen; bicht stehen (wie borsten; anc^ to ~ up); fig. (jomig) auffahren.— 6. fig. starren, ftropen (with von). (struppig.) bristle-like (bRirBi-iatf) a. borstenähnlich,/ bristle-shaped (^-fdiept)«.. borftenförmig. < bristlmgr (Imi^-Iinö), ~y (^p) a. borstig, i ftach(e)lig, rauh, starrenb («. fig.); ab= i ftosjenb.                               * i



Bristol (&Rirfj-t°l) npr.^ id.’, a) Stöbt in ©nglslnb; b) @rstff(f;stft§=ii. Stäbtemöme, U.S. Bristol-ftoarcZ ® ® (öRtr|-t§i-Böxb ®) s. feiner glatter Carton. (bep=papier w.f ~-paper ® ® (~-pe-p°r) s. Bri'ftol=, 3'fad ~-stone ® (~-$tön) s., min. Bri'ftoler Stein (biamanhöBnli^er Sergfriftall).

brit f. britt.

Brit. abbr. = Britain; British. Britain^>(bRitn)npr. ((Grofjs)Britannien n. Britannia§(bRMärn-ja®) [It] npr.^poet.

Britannien n.

Britannia-metal ® ® (~-met-8i) s. Bri= tanniametall n (öu53inn,2lntimon u.Alnpfer).

Britannic (bRMä'n-tt) a. britannisch-Briticism (bRtrt-5-^im) s. Britizi'smu^ m (nur in (Srophritannien üblidje Sfteben^strt).

British (bRUt-ifcB) a. britisch; ® gum Stärkegummi n, Te^tri'n n. (ber(in).i Britisher F Am. (bRtrt-s-f<^Sr) s. @nglän=/ Briton (bRttn, bn/t-m) [It.] s. 1. eljm. Bri= ta'nnier.—2. Brite m, (Großbritannien^.

Britoness \ (BRtrt-s-n^) s. Brit(annier)in f brit(t)prove. (bRit)[?]s., ichth. junger gering. Brittany § (buirt-ä-n°) npr. bie Bretagne, brittle (brüi) [m/e.] a.  l.\ (leicht) zers brecljlich, fpröbe, mürb(e); G x>.«metallen: brüchig, kurz. — 2. j- fig. vergänglich, brittleness (BRirti-ng|) s. Zerbrechlichkeit fi Spröbigkeit f; 0 v. «metallen: Brüchigs keit f. (Britfchka f («Sagen auf Rebern).) britzka, britzska (bRtrt^-fa) [poln.] $./ bro. abbr. = brother.

broach (bRßtfd)) [m/e.; * fr. brache] I s. 1. (meist 0) Steigeisen n, 5ll)le fi starke ?tabel, Stift m, pflock m. — 2. Brat= spieß m. — 3. Turmspitze f. — 4. hunt. Sprosse /, Spieß m. — 5. Loch n, Boß= rung f.— II via. ®c. 6. f auffpießen. — 7.$afj 2c. anzapfen; abzapfen; Slut k. vergießen. — 8. öffentlich äußern, vor= bringen; to a question eine grage aufö Tape't bringen; I did not it ich fytte nichts bavon erwähnt. — 9. (a. vln.) 4 to ~ to ^art, fdjnell aufluvett.

broacher(bRör-tfdjSr) s. Berbreiter(in), @r= finber(in), Urheber(in).

droad (bRäb) [a/e.] I a.  1. breit {ant. narrow); 4 pendant, pennant ^ommobo'reftanberm; seal ba§ große ^eich^fiegel; trade g' Schnittwaren^ hanbel m; ~ way breiter Söeg, öffentliche Lanbftraße, ©hauffee/’. — 2. weit, weit= läufig, auägebeljnt, umfangreich- — 3. fig. umfangreich, umfaffenb, weit, allgemein; groß, stark. — 4. fig.^ eccl. u.

. pol. liberal, tolera'nt; rel. B~ Church gemäßigt liberale mid)tuug iu ber englischen stciawtirdje. —- 5. breit bahinftrömenb; offen, hell, klar (Tageslicht). — 6. klar, einfach, beutlicß, offenbar (ssinf, $eü chen 2c.). — 7. offenkunbig; gänzlich, völlig. — 8. frei, offen, breift; plump; laut (belachter); rol), gemein (bfb. Sprache 2C.). — 9. breit (Aussprache). — II adv. 10. breit k. (f. ~I); ~ awake völlig wach- III s. 11. (ganze) Breite. — 12. sl.^ ~s pl. (Spielkarten flpl.

broad-ax(e) 0 (bRärb-ät$) s. 3immtr=ajt4 Breitbeil n, Breitljacke f.

broad-blown Q (^-Bion) a. in voller Blüte, broad-brim®(^-BRtm)s. 1. §utm mit sehr breitem Staub. — 2. F fig. Quäker m.

^7 scientific; % botanical; geography; 0 machinery; X mining; military; 4/ marine; g commercial; postal; railway.
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broad-brimmed (~-bRtmb) a. breitranbig. broadcast © (bnl'b-ta^t) I a. u. adv.

1. <tgr. breitwürfig. — 2. fig. weit uer= breitet. — II s. 3. agr. Breitwurf m. broad-chested (~-tfche$-tgb) a. breitbrüftig. Broad-Churchrnann(^tfchötrtfch-mh)s.An=

{jünger m ber Broad Church (f. broad 4). broad-cloth © ® (bRarb-Wi) s. feineZ

fchwargeZ £ud) (in Soppelbreite).

broaden (bnlbn) ©a. I \ v!n. breit(er) werben, fiel) entzweiten, fid) auZbreiten. — II v]a. breit(er) machen, erweitern.

broad-eyed (bRärb-aib) a. 1. grossäugig, mit weit offenen Augen.—2. weitfei)enb. broad-fronted (~-fna6n-tsb) a. breitftirnig. broadness(^) s. Gemeinheit/, Aoheit/ ber Sprache; Grobheit /; Schlüpfrigfeit/.

broad-piece © -j- (~-pijj) s., num. nach @in= führung ber (Guinee (1663) Bezeichnung be§ älte= reu (Golbftüctö “Unite” ob. 20=S#illingftüd3.

broad-seal © (eO s. f. broad 1.

broadsheet®e$tt)s., typ, auf e-r Seite mit burchgehenben geilen bebrudteZ

. Blatt; baijer häufig: Plata's n; <?lugfdjriftf. broadside (bRafb-fcalb) Is. 1. vb: a) Breit= . feite f eineZ SchiffeZ; b) Breitseite f (©ntlabung sämtlicher (Geschähe e-r Breitseite),

. wolle Sage..— 2. typ. = broadsheet.

— II adv. 3. 4/ breitfeitZ. [stich m\ broad-stitch (~-Htfch) s. Näherei: sßlattj broadsword © X (~-$örb ®) $. Schwert n,

^ßa'Ilafch m, Säbel m; ~ exercise, ~ play §iebfedjten n.

Broadway (bRarb-we) s. 1. = broadway (f. broad 1).— 2.B~ Strafje in 5)ort. broadway(s) (~we(f), broadwise ( ^watf) adv. in bie Breite, in bie. Quere, seitlich-

Brobdingnag (bRörb-binß-näg) npr., id. (ßanb ber liefen in Swifts Gulliver’s Travels).

Brobdingnagian (bRöb-bln9-närg-^n) I a. brobbingnagifdj, riefenhaft.. — II s. Brobbingna'gier m, S^iefe m.

brocade ® (bR*-ferb) [span.] s. Brota't m, auch Brofatgewanb n.

brocaded (bRs-ter-bgb) a. 1. brofaten, gu . (ob. wie) Bros at gewebt.— 2. in Brotat gefleibet.

brocard (bRÖr-Ä u. bRörf-Srb) [fr.] s. jur. HlechtZgrunbfah m in bünbiger $orm.

brocatel(le) (w. Möt-ä-teri, ct.d. bRift-: ä-tel, WB. bRÖr-tMel), brOCatellO (bRöP-teri-ö) [it.] s. 1. min. Brofate'llenmarmor

. m—2. S Brofate'lU,Baumwollbrota't m.           [soli pl., Spargelf’ohl m-}

broc(c)oli % (bRörf-Mi) [it. pl.] s. Bro'M brock prove. (bRöt) [a/e.] s. 1. zo. &adjZ m

(oft stinking — 2. fig. Schmuhfinf m. brocket (bRörf-st) [fr. broquart] s., hunt.

Spieler m (zweijähriger pirsch).

brockit schott. (bRö'Vt) a. fchedig. öroderer f (bRör-bg-RSr) s.= embroiderer;

nur noch in B~s pl. Golbwirfergilbe (uo). brog prove. (bRög) [?] I s. 0 Stedj=eifen n,

Ahle f. — II v\a. ®e. burchftedjen. brogan (bRör-gsn, ct.d. bRs-gärn) [ir., gäl.] s.

schwerer Schuh; P Am. Schuldners n. brogue (bRög) [ir., gäl.] I s. 1. 2Irt roher

Sd)Ul) aus ungegerbten gellen.— 2. r^S pl. §ofen f]pl. — 3. irische SluZfprache beZ Englischen; weits. biale'ftifche 5luZ= spräche. — II \ v\a. ®b. 4. bialeftifd) auZfprechen.            [embroider.!


broider f ob. poet. (bRolr-bSr) v/a. ®a. =J broidery j- ober poet. (bRöir-bg-Re) s. — embroidery.

broil1 (bRSii) [m/e.] ®a. I v/a. über bem geuer (ob. auf bem 9iofte) braten, rösten (auch fig-)- — II v/n. in großer §i$e fein, fig. schmoren, braten.

broil2 (bRöil) [fr./brouiller\ s. Särm m, £umu'lt m, Streit m, Qant m.

broiler (bRötr-i^) s. 1. Bratenbe(r, Z) k. (f. broil1), bfb.: a) Bratroftm\ b) fig. heisser £ag. 2. §ühnd)en n gum Braten. — 3. Unruhstifter m^ Aufwiegler m.

broke1 (bRÖf) pret. u. \ ob. poet. p.p. n. break1u.2. [beln. — 2. oermitteln.) broke2 (~) [broker] v/n. ®b. 1. f band broke3 (Q [a/e.] ~s pl. surge Sßolle beS Schaffelles.

broken (bRötn) [p.p. von break 1u.2] a. (□ f. □y) gebrochen, ^erbrochen, k. (f. to break); ~ bread, meat, victuals, &c. Überreste mlpl. einer W?al)lgeit; ~ horse eingefahreneZ ober gugeritteneZ ^Sferb; schott, jur. ehm. ~ man (Leädjtete(r) w, mouth 9Jtunb m mit Qahnliiden; ~ number gebrochene Qal)!, Bruch m (ant. round number); old soldier alter Qnoalibe; spirit gefnidter, entmutig= ter (Leist stones Ehauffeefteine mlpl., Steinsdjlag m,   week Söodje f mit

geiertag(en); vet. wind Qampf m (furger SItem).

broken-6ac7f^Z 4/ (bRörfn-bätt) a. ben ^abenrüden hafonb (vom (Schiff, wenn Borber= unb §inter=teil sich gefentt haben).

~-down (^-bau;'n) a. 1. gerfebt. — 2. oer= fallen, ruiniert. -— 3. erschöpft.

^-hearted (~-hgr-t*b) a.  mit gebrochen nem (ob. gers nirf ch tern) §ergen.

~-kneed (^-ntb) a., fig. laljm.

brokenly(bRb'fn-ie) adv. gebrochen, unter= . broken, abgebrochen, abgerissen.

brokenness (bRörfn-n^)s. (Lebrodjenheit f. broken-spirted (~-fMR-s-tsö) mi*

brochenem, gelähmtem (Leiste; entmutigt; tiefsinnig, [feuchenb; bämpfig (qsferb).V ^-winded L-wtn-b«b) a., vet. furg=atmig,l broker(bRör-fgr)[a/f.]s.l.tröblerm,^fanb=

leiherm, Js row ^röbebmarftvz, dram m. — 2. Unt‘er=, 3wifd)en=hänbler«z.—

. 3. ® (Börfen=, Söarem, SöechfeB)9Jtafler m\ BanBage'nt m, Senfa'I m, Js memorandum, Js note Scijlufjgettel m. — 4. f suppler m.

brokerage ® (bRör-fs-R5bQ) s. 1. WtaHer= gefdjäft n. — 2. Alatlergebühr fi Eour= tage /, Senfarie' /, fßroüifto'n f.

broker-between \ (bRör-fSr-bMwtn) s. = broker 3 u. 4.                [®olg-l

bromates (bRör-mät)s.,cÄm. bromfaureZJ brome1 ca \ (bRöm) [grdj.] s., ohm. = bromine.                    [grass.)

brome2 $ (A) [grd).] s. Trespe /*; auch bromic (bRör-mtt) a., ohm. Brom=... bromide (bRÖr-malb, ~mtb) s., chm. Bro= mi'b v; of potassium Bromfa'lium w; ~s pl. Bromuerbinbungen flpl.

bromine zz? (bRör-min, ~maln) [grdj.] «., chm. Brom n.                [Sta/sÄ.).)

Bromwich (bRöWbQ) npr. (st. inj bronchia & (bRöru9-fg-a) [greh-] slpl.^ anat.

Bro'nchien f/pl.^ ßuftröhremäfte mlpl.

bronchial & (bR0rnS-f^l) a., anal, bie Bro'nchien betreffenb; Bronchia'll..

bronchic (bRoM-nt) a. bronchial, bronchitic (bRonS-fi't-tf) a. bronchi'tifch. bronchitis     (bRonMaT-ttfi) s.:, med.

Bronchi' tiZ /, ßuftröhrementgünbung f. bronchocele (bRö'nö-f5-^) [grd).] s., med. topf m, Suftröhrenbrudh m.

bronchotomy (bRöuß-fört-s-me) s., surg. Brondjotomie' fi Suftröl)renfchnitt m.

Bronte (buöru-t°) npr., id. (f. Bell2), brontology (bRön-töri-s-bQ°) [greh-] s.

Sehre oom Conner, (Lewitterfunbe f. öronze (bRönf) [fr., * it.] Is. 1. (ohuejoZ.)

Bronge/, Erg w, ^anonem, Stüd^gut n, (Llodenmetall n. — 2. Äuuft: Bronge f (^uuftwerf, 3Jlebaille, Statue jc. in Brouge). —3. Brongefarbe f.—II a. 4. Bronge=...: a)auZBronge; b)brongefarben; c)Bronge benupenb; B^ Age, B~Period Bronge=, eljerneZ 3eit=alter. — III v/a. ®b. 5. wie Erg färben; 0 brongieren. — 6. fig. (wie Erg) oerl)ärten.

bronzify \ (bRöru-fs-fai) v/a. ®d. in Erg gieren (thackbray).

bronzy (bRörn-fe) a. bronge=artig.

brooch (bRÖtfch, biSw. bRUtfch) [fr. broche\ I s. 1. Brosche fi Bufennabel fi Spange f. — 2. f Sd)mud m. — II \ v/a. ®c. 3. fdjmuden.

brood (bRüb; Hom. brewed, von brew) [g/e.] Is. 1. coll. Brut fi §ede fi Slug m. — 2. Aachfommenfdjaft /; Art fi Sippe f (meist contp^). — II v/a. ®a. 3. auZbrüten; bie Büchlein mit benglügeln bebeden; ernähren. — 4. fig. Unheil je. brüten. — III v!n. ®a. (on, over) 5. brüten. — 6. fig. brüten, nachbenten über (ace.). — 7. poet, schweben, lagern, brüten, Ijeraufgiehen, fid) gufammen= giehen (^adjt, Schweigen, Unwetter).

brood-cage (bRurb-tebQ) s. §edbauer m (n). brood-hen (bRurb-hen) s. Bruthenne f. brood-mare (~-mär) s. Qixdjtftute f.

brook i (bRüf) [a/e.: btfch Bruch n] s. Bach m. brook2 L) [a/e.: btfch brauchen] v/a. ®a.

ertragen, erbulben, auZhalten.

Brooker (bRÜrf-gr) npr., id. Oßrfn.). brooklet (bRü'Wt) s. Bäcblein n, Brooklyn (bRUrMgn) npr. (stabt, U.s\ brook-mint („-mint) s. Sßafferminge /. Brooks (bRUffj) npr., id. 0ßrfn.). brook-weed (bRürf-wtb) s. Salgbunge /. brool(ing) (örüi, bRür-itnß) s. (Lemurmel n. broom (bRüm) [a/e. : btfch Brom(beere)]

I s. 1. $ (Linfter m. — 2. Besen m\ ^ehrwifeh m; Sprichw.. new ~s sweep clean neue Besen lehren gut; fig. to hang out the a) Strohwitwer fein; b) bemertlidj machen, bajg etwaZ gu haben ist. — II v/a. ®a. 3. fehren,fegen, broom-maker (Qme-tSr) s. Befenbinberm. broomrape © $ (~Rep) s. 1. Schuppens wurg f, gahnfraut n. -— 2. ^Bürger m, Sommerwurg f.              [stick.)

broomstaff © fast f (~$taf) s. =' broom-J broomstick © (^ttt)s. Besenstiel m\ P to be married over the in wilber Ehe leben.

broomy $ (bRur-me) a. uoller (Linfter. bros. abbr. = brothers.

brOSC schott. (bRÖf) [a/f.] s. eine 2Irt Briihs suppe mit Hafermehl ober §afergraupen.

broth (bRöt/i) [a/e.] s. Suppe f, §leifch= brühe s', irisch F: a of a boy ein herr=

ßeidjeu (f. S. ix): F familiär; P Bolfgfprache; F (Gaunersprache; \ feiten; j- alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;

licker §unge, ^3rad)tferl m; Spridjro. too many cooks spoil the ~ viele Köcße verberben ben Brei.

brothel (bRöVi) [a/e.] s. (auch --house) B orb e'll n, §urenßauS n.

brother (bR&rdMr) [a/e.] I $. (pl. ~s [bRaö'w^f] nnb brethren [bRer<Mgn]) 1. (pl. ~s) Gruber m; ~s and sisters Gefcßwifter pl.; B- Jonathan Bruber go'uafßan (Spi^name beS 9iorb=amerita= ners). — 2. theol. (pl. brethren) Bru= ber 222, Wtitmenfcß m, ^äcßfte(r) m; £Re= ligionSgenoffe m. — 3. Kolle'ge m, (2lmtS=)Bruber m, Genosse m, X &c. Kamera'b m. — II a. 4. Bruber=... — III via. ®a. 5. alS Bruber (ob. Kame= rab) beßanbeln; Bruber nennen.

brotherhood (^-ßüb) s. 1. f Bruberfcßaft /, Bruberf ein n. — 2. Brüberlicßfeit f. — 3. X &c. KorpSgeift w, Kamerad feßaft(licßfeit) f. [«Schwager m.\ brother-in-law (bRs6"d/i-sR-tn-is<^ s.J brotherless (bRa6r^-Sr-ie^) a. bruberloS. brotherlike (uah) a. n. adv. brüberlicß. brotherliness (~is-n^) s. Brüberlicßfeit f. brotherly (u°) a. n. adv. briiberlid); Bruber=...; - kindness Bruberliebe f.

Brougham1 (bRür-sm ober bRüm) npr.: Lord - engl. (Staatsmann (1779—1868).

brougham2 0 (~, mft bRör-em) [nach Lord B~] s. T BrOUgßanim (groeifi^iger SBagen).

brought (bRat) pret. nnb p.p. non bring. Broughton (bRaur-tgn) npr., id. 0ßrfn.). brow1 (bRau) [a/e.] s. 1. Augenbraue f (a.

eyebrow). — 2. Stirn f; fig. GeficßtS= auSbrud m, Atiene /, Gesicht 22, AuS=, Anfeßen22,Scßein??2; to bend (contract, knit ober wrinkle) one’s -s bie Stirn runzeln; to clear up one’s-ein Weiteres» Gesicht machen, sich auf heitern. — 3.Bor= sprung m, Staub m eines SlbßangeS.

brow2 4.(-) [a/n.] s. Saufplante f. brow-antler ftRaur-änt-iSr) $. = antler 1. browbeat ® (-btt) v\a. ® (pret. p.p.

-en) 1. finster (ob. broßenb) anfehen. — 2. burdj finstere SölicEe sc. einfcßücßtern.

browbeating ® (bRou"-btr-ttn0) I s. Stirn= runzeln 22, finsterer Blid. — II a. eim fcßücßternb; unverfeßämt (anblidenb).

brow-bound (--baunb) a., poet, mit ge== frönter Stirn, gefrönt.

browed (bRaub) a. in sffgn •. mit... Stirn k. Brown1 (bRoun) npr. (ißrfn.).

brown 2 (bRoun)[a/e.] I a. (\ □) 1. braun; t. — 2. brünett, bräunlich (©efiditsfarbejc.). — 3. fig. feßwarz, bunfel; busier, ernst; ® study buffered Sinnen, Grübelei /, Tiefsinn m; Träumerei f. — II s. 4. Braun n, braune garbe. — 5. eil.

■ Braune(r, S). — 6. sl. Kupfermünze f (bfb. = halfpenny). — III v[a. ®a. 7. bräunen, braun (ober buntel) machen; braun braten; 0 braun beigen, anlaufen lassen; Meerschaum anrauchen. — IVvln. ®a. 8. braun werben.

3« ~ 1: sl. to do - übervorteilen, F unterfriegen, reinlegen; X sl. eßm. ~ Bess Kußfuß m (altes (Steinfeh lo^ gern ehr); ~ bread Kleiem, Schrob, Schwarzbrot 72, auch fig. hau^baden; cloth un= gebleichte Seinwanb;sZ. George irbe= neg Gefäfj; S ~ paper (braunes ober graues) ^ßaefpapier; zo. rat 3ßanber=

raste /; ~ stout feine Sorte ^orter=!

bier; ware &öpfer=, Stein-gut n. I brownie f^ott. (bRaur-ne) s. §eingelmänn= । ctjen 72.[couleur f.— 2.0 brünieren n.\ } browning (^ntnß) s. l.^o^unft: gueferj i brownish (bRaur-ntf^) a. bräunlich-Brownist (&Raur-nt|t) s. Anhänger m ;

Robert 53rown(e)$, eines englischen (Settie= rerS gur ßeit Elisabeths-

Brownlow (bRaurn-Iö) npr.) id. ßßrfn.). | brownnesspt^) s.53räune/(braune $ar$e). i brown-spar(~-bpär)s., imn. 33raunfpätm. brownwort ® (^wört) s. 53raunwur§ f. browny fast f (&Raur-ne) a. bräunlich.

browse (bRouf) [fr. brout(er)\ I .<?. 1. junge;

Schößlinge m/pl. an 33anm nnb Strand). — 2. Slbweiben n. — II via. ®b.

3. abfreffen, abnagen (ßaub, Sweige je.). — III v[n.®l). 4.grafen, weiben, äsen.

browst fd^ott. (bRau^t) [brew]s. Gebräu n. browze f. browse.            [(t 1329).!

Bruce (bRüfj) npr.: Robert f^ott. Königs bruckle f^ott. U. prove. (bRaoH) [a./e.] a. !

Zerbrechlich; fig. fcljwanfenb.

bruilzie schott. (bRüri-f°) s. = broil2.

Bruin, b~ (bRür-gn) [holl.] s. 53raun m (ber 23är in ber ^abel).

bruise (bRüf)[a/e.u.fr.6Wser] Iv/a.®b.l.(a. fig.) zermalmen, (zer)quetfchen, zerstoßen;

feßroten, grob zermahlen. — 2. beulen schlagen in (acc.); braun unb blau schlagen, zerschlagen. — II $. 3. med.

Quetschung /, 53eule f.

bruiser (bRür-fSr) s. 53ojer m, ^ßrei^fechter m; /Im. auch Otaufbolb m.

bruising (bRür-ftnS) s. 1. 53o£en n;

match ^ßreiöfämpfen n. •— 2. 3er= stampfen n ber SBeintrauben 2c., Sdjroten n beS SJlalgeS.                 [müßte /J

bruising-mill 0 (bRür-ftn0-mti) s. S^rotJ bruit (bRüt; Hom. brute) [fr.] I s. 1. fast

f Särm m. — 2. fast f Gerücht n. — II \ v\a. ®a. 3. (a. to about ob.

. abroad) Gerüchte au^fprengeu.— 4. be= rüßmt machen, feiern.

brumal (bRür-msi) [fr.,*It.] a. zum Winter geßörig, winterlich; 3ßinter=...

brume \ (bRiim) [fr., * It.] s. Niebel m. Brummagem . (bR&W-bQem) [corr. aus

Birmingham] Ys.pontp. in Birmingham verfertigter (§anbel3=)$lrtifel, bfb. falsche WUnze.II FPa.falsch, nachgemacßt; cant buttons falsches? Gelb.

brumous (bRiir-msp) [fr., * fpät=lt] a. winterlicß.

Brundusium § (bR<Dn-bhir-pm)nj9r.53run= bifium n (alte Stabt in Italien).

brunette (bRfi-nertu. bRü-nert) [fr.] I s. 53rü= ne'tte f. — II a. brünett, [feßweig w.i

Brunswick (bR^nf-wlf) npr. 53raunJ brunt(bR&nt) [?]s. ^eftigfeit/e-s Campses;

Stoß m, Anprall m; Gewalt f eines SdjlageS jc.

brush (bRaofch) [fr. brosse] I s. 1. Gebüfcß 22, Unterßolz n, Straucßwerf w, ^idießt n.

— 2. Am. 53uf cßßolz 22, Slftwerf n; SReifi g= bünbel 22.— 3.Bürste/. — 4. pinselm; bfb.. 0: großer W^aler=, 2lnftreicßer=pinfel. — 5. ßöfcßwebel m.— 6. Heiner Besen.

—. 7. hunt, buscßiger Scßwanz bes §uch= feS, @id)hörn^enS, Sunte /, £Rute f. — 8. X artill. Sßifcßer m; ehm. Sunte f. — । 9. elect. Straßlenbünbel n. —10. ftür= I


mifeßer Sftitt burch ^eib unb 2Baib; rafeße Sour; gagb f. — 11. (oft x) Scßar= müßet 22, gufammenftoß m; at a at the first ~ beim ersten Anlauf; to give one a j-n anfallen, mißßanbeln, non gerben: j-n fcßlagen; to have a.~ together mihea. anbinben. —. 12. gegen 22; 53ürftenftrieß m. —- II via. ®c. 13. bürsten. — 14. (a. to away, off) ab=, au$=, weg=bürften, abfeßren, ab= wifeßen, abftreifen. — 15. anftreießen, anpinfeln. — 16. (une mit. ber dürfte) leießt berüßren, streifen. — 17. to up (wieber) aufbürften, aufpolieren; F fig. Erinnerungen Wieber auffrifcßen, etroaS wieber vorneßmen, auf$ neue eimüben; ßerauöpußen. — III v!n..®c,. 18. bür= ften. — 19. fig. leießt berüßren, leießt ßinfaßren ober anftoßen; eilen, stürzen; to by vorbebeilen.

brusher (bRaorfch-Sr) s. ^Ibbürfter m. brushing (bR&rfch-tn0) p.pr. u. a. rafcß;

~ gallop geftredter Galopp.

brushing-machine 0 (~-mä-f<$tn) s.

1. Sucß=, §ut=bürftmafcßine f. — 2. 2irt Kornreinigungömafcßine f.

brush-mafcer (bRaorfch-me-tSr)s., 53ürften= binber m.

~-making(~-me-Hng)s. Bürftenbinberei f. ~-proof0(~-pRüf)s., typ. Bürstenabzug m. brushwood ® (bR&rfch-wüb) s. 1. Sidicßt 22-, Gestrüpp 22, Unterßolz n. — 2. Dleifig n.

brushy (bRsorfdj-°) a. 1. geftrüpp=, bürftem artig. — 2. rauß, borstig, (lang)ßaarig.

brusque (bRaoßt, fr. brü^) [fr.] I a.  barfcß, feßroff, furz angebunden, brü^f. — II via. ®b. feßroff beßanbeln; to it ein fcßro.ffeö Sßefen anneßmen (sc.).

Brussels (bRa^B) ^Pr- Brüssel n (^auptftabt Belgiens); carpet Brüsseler Seppicß m; lace ob. point Brüsseler Spißen flpl.; $ sprouts pl. 9iofen= foßl 2/2, Brüsseler Sprossensoßl.

brutal (bRür-tsi) [fr.; * It. brutus} a.  1. tierifcß, vießifeß.— 2./^.bruta'l, roß, unmenfcßlicß. — 3. \ grob, ungeschliffen.

brutality (bRä-täri-s-t°) [fr.] s. 1. tierifeßeö Btefen f. —%, fig. Brutalität/’, Hloßeit/ llnmenfcßlicßfeit/’, grausame §anblung; roße Sinnlicßfeit. — 3. Grobßeit f.

brutalize ® (bRar-tä-iaif) [fr.| ®b. I v\a. vießifeß (ober unmenfcßlicß) mqcßen. — II vln. zum Bieß werben, verwilbern.

brute (bRüt; Horn., bruit) [fr.] I a.  1. bie (unvernünftigen) Siere betreffenb, tierifcß, vießifeß.— 2. fig. unvernünftig, wilb, sinnlos. — 3. gefüßlloS., roß; um gefcßlacßt, grob, ungebilbet. — II s. (slm.) 4. unvernünftiges gier, Bieß n (a. fig.); roßer, stumpfsinniger -äRenfcß; F Scßeufal n. — Syn. f. animal.

brutify\(bRür-t«-fai) \^.brutifier\ via. (u. v/22.)®b.(ficß) zum Bieß maeßen, vertieren.

brutish (bRür-ttfch) «.□ 1. vießifeß, tierifcß. — 2. roß, gefüßlloS; finnlüß; wilb, um gefcßladjt. — 3. unvernünftig, bumm.

brutishness (~-ngb) s. 1. vießifcßeS 5ße= sen. — 2. Bßilbßeit 4 Dloßeit f.

3. Smmmßeit f.




Brutus (bRür-tsß) I npr., id. (röm. 5ßrfn.). — II s. ~. wig f fteßenbem §aar.

Bryan (bR0tr-sn) npr., id. 0ßrfn- n. DrtSnJ.
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Bryant (bRatr-gnt) npr.. id. \ bfb. William Cullen „ amerifanifdjer£)ichter, 1794—1878. bryony $ (bRatr-s-ne) [It.] $. Zaunrübe /; black „ (gemeine) Schmerwurj.

B.S. abbr. = Bachelor of Surgery. B.Sc. abbr. = Bachelor of Science, bu. abbr. = bushel.

buat schott. (bur-ät) [?] s. §anblaterne f. bub \ (b&b) [?] s., si. started $8ier, über» . $aupt: started Gfetränf.

bubble (ba6bl)[loutmalenb: btfch^rove. b(I)rtb= bern] I s. 1. (ßuft=, @as=)^lafe f im staffer :c.; to rise in „s sieben, wallen, fprubeln.— 2./y. wertlose Sache, leerer Sdjein, Quart m, Seifenblase /, Tanbm (auch als a.); this „ world biefe nichtige SBelt. — 3. betrügerische Spefulatio'n, Sdjwinbel w, leered ^roje'ft (a. ais «.); „ company Sdjwinbelgefellfd)aft f. — II vln. ®b. 4. sieben, (auf)wallen, fprubeln (oft to „ out ob. up; a. /^.). — 5. murmeln, gurgeln (Bach :c.).

bubbler Am. (bä/b-Igr) $., ichth. 2lrt Trommelfisch tin Dhiofluß. fbelnb.) bubbly (bso'b-i6) a. voller Olafen; fpruj bubbly-jock fchott. u. provcN. (bw'bWbQok) $., orn. Truthahn 772; fig. ^rahlhanS m. bubo & (bjür-bö) [grd).] s. (pl. ~es, „bös) 1. med. SBu'bo m, Seiftenbeule f. — 2. am. OBr=euIe f.

bubukle f (bjrir-bgfi) s., med. flatter f.

buccal 47 (bwVl) [It.] a., anat. $Runb=..., Ladern...

buccaneer (babf-MiF') [fr., * farib.] I s. Sßuta'nier m, Seeräuber 772, greibeuter m. — II vln. ®a. Seeräuberei treiben.

buccinator 47 (bärk-ß5-ne-tgr) [It.] $., anat. Trompeten^, £Öaden=mu$fel m. [famine.) Buccleuch (bs-flur) npr. schottische ^jjergogSd Bucellas g (biä-ßeri-äß) [Bucellas, Tors bet Lissabon] s. 2lrt portugiesischer SBeißwein.

Bucentaur (b^-ßern-tär ober biür-ßgn-tär) s. l.w^Ä.^u^entau'r m. — 2. Söucento'ro m (elint. venetiantfcheS Sßarabefchiff gur Ber= mählung beS Togen mit bem «IReere).

Bucephalus (biö-ßerf-Maöß) npr. $8u$e'pha= Ins m (ßeibpferb SUeganberS beS ©rossen).

Buchan (bäft-hi)'npr. (fdjott. Tiftrikt; auch ghpt.).       [npr. (ißrfn. nub Ortsname).!

Buchanan (bs-kärn-gn, biSw. a. P2-färn-gn)J Bucharia    (bifi-kär-Rg-a) npr. QBucharei' f.

buck1 (baok) [a/e.] I s. 1. zo. S8od m (HJiiinncben verfchiebener Tiere); £Rel)boct m\ Sammler m\ hunt. ~ of the first head Spieser m. — 2. fast f: a) flotter G5e= fell 772, Stuber m; b) guter Earner a'b. — 3. si. = sixpence. — II vln. ®a. 4. boden (oom «pferb; a. fig.).— III via. ®a. 5. bfb. Am. to „ off «Reiter ab werfen, abguwerfen fucken.

buck2 I ober prove, (baök) [m/e.] I v/a. ®a. 1. SBäfche beuchen, nbb. bäten. — II $. 2. beuche /, Sauge f. — 3. Sßäfche f. bwAt-ashes (ba6rf-äfch-6f) slpl. ausge? laugte $lfd)e.

^-basket \ (bao^-baß-tn) s. Söafchforb m. ~-bean ® $ („-bin) s. = bog-bean.

~-beer T Am. („-bir) [btfeh] s. $3ocfbier n. ~-coney (~-tö-ne) s. 3taninchenbocf m. bucker (bÄrf-gr) s. boctenbeä ^ßferb.

bucket1 (baörf-st) [a/f.] I s. 1. @imer7n, 4 ^ßübe /; F to give the „ to a p. j-n wegfclpden, j-m einen ^orb geben. — 2. G (Sen3=)^umpenfolbenm.—3. Seber= tapfel /; & Sandenscl)ul) m. — 4.

©inter m (= x/2 bushel). — II v\a. ®a. 5. schöpfen; to „ out, up aus=, herau§= schöpfen (au<h fig\ — 6. Diuberfport: ben Körper ^u schnell nach ü£)rn beugen. — III v\n. ®a. 7. Otuberfport: sich schnell nach vorn beugen. — 2$gl. ~ 2.

bucket2 f ob. prove. („)[?] s. Xragebalten 77? §um Slüfhängen e-§ geschlachteten Bieres; P to kick the „ F in§©raö beiden, sterben.

bucketful (baört-gt-füi) s. ©imervoll m. bucket-ro€?0(„-Röb) s. ^umpenftange f. ~-shop ® Am. (~f<$op) 5. 3Bintelbant= gefräst n.

öuck-e?/e®(baörf-ai) s. 1. ameritanifche £Rofdaftanie. — 2. Am. <5pi|name eines SöerooIjnerS n. ö^io; B„ State ^assaniern ftaat m (wegen ber vielen «Roßkastanien).

~-goat („-göt) s., zo. Qiegenbod m. ~-hare („-ijär)s. Stammler m (männi®afe). ~-horn ® („-tiörn) s. §irfd)I)orn n.

öuek-hound® (ba6rHaunb)s., hunt. §agb= hunb m für §od)wilb; Master of the B„s Oberhof Jägermeister m (engi. $ofdjarge). buckie feßott. („e) [?] s., fig. &eufel$terl m. bucking (b&'Uns) s. haschen n, Sßäfche f. Buckingham ^(bas'i-inM^n ob. Jm)^?’.., id.; „ Palace königlicher Sßalaft (ßonboti).

Buckinghamshire^(„ fchSr ob. A^Äx)npr. (engi. ©raffdjaft).

bucking-won X (b&rt-iii0Ägrii) s. top-ferfcblegel m, ©r§poch=eifen n.

~-ore X (~-Är ®) s. Scheib=er^ n.

~-stool („-ßtni) s. Sßafch=bant /, =bod m. ^-tub(„-ts6b) s. Saugens a^ w, Söaf d^uber m. buckish (bärk-ifch) a.  stutzerhaft.

buckishness (~-nsß) s. Stu^erhaftigteit f. buckle(babkl) [fr.boucle', *lt. bu'ccula] Is.

1.Schnalle/”. —IIvia.®b. 2.schnallen, (to „ on, to, up, together) an=, um=, §u=fd)naUen. — 3. f ob. Am. to „ in entschliessen. — 4. fc^ott. co. ehelich ver= binben, trauen. — 5. biegen, frümmen. — Ill vln. ®b. 6. sich biegen, sich frümmen; f ober prove, von Personen: sich schmiegen, sich unterwerfen. — 7. (anet to „ to) sich rüsten gü, sich eifrig machen an (acc.); F come and „ to (it)! nun, frisch an fcie Arbeit! — 8. fob. prove. to „ with hanbgemein werben mit.

buckler (bs6rk-lgr) [a/f.; fr. bouclier] I s.

1. (runber) Sdjilb. — 2. \ fig. Sdjilb 777, Schirm ttz, SBefchü^er m. — 3. 4 ^lüfenbedel m. — II via. ®a. 4. \ beschützen. — 5. f Schläge auffangen.

buckler-/ern (ba6rk-igr-förn) s. Sd)ilb= farn m.

^-thorn $ („-//wrn) s.@briftborn m, Sted)= palme f.

buckra (b&'t-Ra) s., wu^sl. 2ßeifje(r) m. buck-rabbit U-R;ib-«t) s. ^aninchenbod m. buckram (Ork-Rsm) [a/f.; fr. bougran] Is. 1. ® Steifleinen n. — 2. fig. Steifheit f. — II a. 3. aus Steif= leinen. — 4. fig. fteif. — III via. ®a. 5. \ fteif machen (auch fig.).

Bucks abbr. von Buckinghamshire, buckshot ® (beörk-fchöt) s. Rehposten ^Z. buckskin (bs6rk-ßktn) s. 1. S^ehfell n. —

2. ® weidjeö Söilb= ober Sd)af=leber. — 3. < 7- ^udffin(ftoff) m (^ofenjeug). — 4 ~s pl. §ofen flpl. aus Sßilbleber ob.

Q3udffin. — ^.Am.^ pl. ameritani= sehe Gruppen im Unabhängigteitöfriege. buckthorn ® $ (ba6rf-^örn) s. Sßegeborn

Tn, ^reugborn m.

buck-tooth ® (b3örk-Wi) s. ^iaff^ahn m. buckwheat® $(„-(h)wit)s. SBuchweigemm bucolic (bts-kori-tk) [greh-] I a. (~ally adv.) l.buf o 'lif ch, hh’tenmäfjig; §irten=... — 2. co. länblich- — IIs- Sd)äfer=, §irten=gebicht n, gbplle f.

bud (Babb) [m/e.] I s. 1. $ knospe f. 2luge n. — 2. fig. ^eim tti, Ursprung m. - -3. fig. gärtlichkeitSauSbruct: ßiebchett 72, Söhndjen 72, Töchterchen n. ■— II v\n. ®e. 4. fnofpen, feinten, sprossen; fid) entwideln (a. to „ out, up, into 31t).— III via. ®e. 5. hort, äugeln, ofulieren (verebeln); „ding knife Dfuliermeffer n. bud-cell $ (bärb-ßei) s. ^eimgelle f.

Buddha (bitrb-hä, „a, CT.D. bur-ba) [ffr. == ber ©rweckte, ber @r leu delete] npr.., id. (Stifter beS Subbh(a)i'SmuS). [^3ubbh(a)i'gmu$ 772.f Buddhism (burb-tfin, biir-btfm) s., rel.l Buddhist (bürb-tßt, kmr-btßt) rel. I. s.

$8ubbhi'ft(in).— II a. bubbl)irftifd). buddle X (Babbi) [?] I s. ^ehrljerb 772, Schlämmgraben 772.— II via. ®h. @r§e waschen, seifen.

buddler X (bwrb-[gr) s. @r§wäfd)er 772. budge1 F (b&bQ) [fr. bouger] vln. ®b.

1. (mft verneint) sich regen, fid) rühren, von ber Stelle gel)en. — 2. f (jnriidf weichen.

budge2 (b&bQ) [?] I s. ßammfell n (abj g5ei§= Besah). — II a.  mit Sammpelg beseht (wie ehm. bie Kleiber ber Scholastiker).

budger (ba6rb-QSr) s. Söeid)enbe(r). budget (baorb-q5t) [fr. bougette] s. 1. f ob.

prove. Seb erbeute 1772, langen 722, Sad 772, Tasche f.— 2.^.53orrat 772, ^ünbel72; a „ of news ein Sad voll ^euigfeiten (oft ^eitungöname). — 3. pari. Staate haushalt «q T ^öubget 72; to open the „ ba$ ^Bubget vorlegen.—4. X Carabiner? holster / (amSattel befestigtes ßeberfutteral).

budgetary (bwrb-Qs-ts-Re) a. $8ubget=... Buenos Ayres (bör-ngß F-Btf, bi§w. a.

börn-gß „) npr. ^Ueno3 $Iire3 n (fpr. b“-er-nöß a'-i-Räß) (^auptftabt von «Ärgenti'nien). buff1 (bsöf) [fr. buffte] I s. 1. startet Dchfeu=(urfprüngi. $8üffel=)£eber (a. buff-leather). — 2. X Seberfoller 7?, bfb. im 17. see. — 3. SBraungelb 22, Seberfarbe /; „ and blue ehm.: garbe / ber Sßhig-partei; vgl. blue 5. — 4. x F the Buffs pl. ehm.: britteö britisches Siuieuregiment (seht East Kent Regiment). — 5. F nadte §aut; in (one’s) „ nadt; P all in „ fplitternadt; F to strip to the „ bis aufs §emb au^iel)en. — II a. 6. au£ ftarfem Seber. — 7. leberfarben, braungelb (a. als Sßarteifarbe ber ßiberalen; ant. blue). — III via. ®a. 8. 0 mit ber Seberfeile polieren.

buff2 meist prove, ob. sl. (baöf) [: btfd) ^3uff] s. nur noch in blind-man’s „ ^ölinbeful) (=fpiel n) f. [nor stye garnid)ts sagen.) buff3 schott. („) [?] int.: to say neither „J Buffalo1 (b3örf-ä-lö) npr. (St. am ©riefee, u. s.).        L(s/tt2.) zo. 93üffel(od)s) 772.)

buffalo2 (~), pZ.^es („lös) [it.; * grd).] s.j buffalo-chips J.772. („-tfchtpß) slpl. getrocf= neter ^ÖÜffelmift (als Brennmaterial).


buffalo-grass $ (b&'f-Mö-gRar) s. Elfem gra<3 n. [Büffelßaut (alS Sieifebecte 2C.).l buffalo-robe Am. (~-Röb) s. gubereitetel buff-coat ® & (baörf-föt) s. 1. Seberkoller ’ n. — 2. fig. Solbat m.

buffer (ba6rf-Sr) s. 1. ü puffer m\ Stoß= kiffen n (auch fig.). ■— 2. si. Kläffer m feunb); fig. Knallbücßfe f (pistole). -— 3. F si. närrifcßer Kang; fibe'ler Kerl.

buffet1 (b<ö®n)[a/f.] Is. l.\ Stoß m, puff t«, Schlag m, gauftfcljlag m. — II via. ®a. 2. \ puffen, schlagen, stoßen; oßr= feigen.—3. bekämpfen, ankämpfen gegen. — IIIv/«.®a. 4. kämpfen.— 5. bo^en.

buffet2 (babrf-g±) [fr.] s. 1. meist »edierter Ed= fchranfw;(^efchirrfchrantm.—2.(fr.bü-fe') j Krebe'ngtifcß 7«, Büfe'tt n\ Wirtschaft f. [

buffeting (bEör®-thiS)s. Schlagm, Stoß m. buff-jerkin (bärf-bQöMgn) s. 1. X £eber= toller n. — 2. leberfarbene Weste.

buff-leather (~-ied7i-Sr) s. f. buff1!, buffle-head ® (ba6rfi-heb)$. Dummkopf m. buffo (bärf-ö, bürf-ö) [it.] s. Bu'ffo m, fomifeher (Dperm)Sänger.

buffoon (bg-füru) [it.] I s. Possenreißer t«, Sußigmadjer m, Narr m, Hanswurst m. — H a. possenhaft, närrisch, possierlich-

buffoonery (b°-fur-us-R°) s. poffenreißen n\ Scßnurre /, poffen f\pl.

buff-stick G (bä/f-ßttf) s. ßeberfeile f. buff-wheel o (baörf-(r>)wti) s. polierrab n. buffy (bsbrf-e) a. leberfarben.

bugi(bäg)[?]s. 1. (mftprove. ob. J.7«.) Käfer m. — 2. ent. Wange f. [Schrecfbilb nA

bug2 j- ob. prove. (A) [m/e.] s. Kobolb m;J bugaboo (baörg-Mm), bugbear (~-bär) s.

Po'pang m, Schrecfbilb n.

bugger P (bä/g-“r) [fr. bougre] s. Sobo= mi't m, päbera'ft m. [päberaftie' /.)

buggery (baö'g-s-R6) s. Sobomiterei' fj buggy 1(bärg-°)a. l.verwangt. — 2. Am. non Würmern (ober Käfern) gerfreffen.

bugg;?/2 (~),pl. ~ies (Jf) [?] s. 1. leichter Einspänner (bfb. uns. unb DfMnbien).— 2. X Kohlenwagen m.

bugle1 (bfügi) [a/f.; * lt. bu'culus] I s. 1. prove, junger Stier. — 2. «b Walb=, §agb=, §ift=l)orn n. — 3. X, J* Signa'b porn n.— II via. u. vln. ®b. 4. X u.J (auf bem §orn) blasen.

bugle2 (A) [?] I s. (fchwarge) längliche Elaäperle, Schmelgperle f. — II f a. perlemäßnlicß.

bugle3 $ (~) [fr.] s. friechenber Eünfel. bugled (bj ngib) a. mit Schmelgperlen bej[eßt.

bugle-horn ® X u. «b (bjür9i-hörn) s. = bugle12 ii. 3.                 [ni'ft mA

bugler (bjif-gi^s. Hornbläser t«, x Hör A buglet J' (biur-gigt) s. kleines (Walb= ob.

Signalhorn; §upe f.

bugle-weed ® $ (bji/gi-wtb) s. amerifa= nifcher Wolf^fuß ob. Wolf^trapp.

bugloss $ (bjar-giö$)[grch.]$. echte Ochsern gunge /; dyer’s ~ Scßminkwurgel /; viper’s gemeiner Wtertopf.

buhl 0 (bill) [Boul^e^ fr. £oftifdjler (1642 bis 1732)] s. 1. beta'll n, ((Elfenbein n, Schilbpatt w, Perlmutter f 2C.) gum @in= legen non Döbeln je. — 2. mit Metall (Scßilbpatt 20.) eingelegte Arbeit (sJtöbei 2C.; auch buhl-work).

build (btib) [a/e.] I via. ® (pret. u. p.p. built, f ob. poet, builded) 1. bauen,



erbauen; auf bauen, errichten, auf führen; anlegen, grünben; to up bauen, auf= bauen; oerbauen, gubauen (f. a.~3); the house is (eliin. a- = on) ^ingob. is being built ba$ §aug ist im S8au begriffen. — 2. fig.bauen, bilben, grünben; gestalten. — 3. fig A rüstigen, ftärfen (mft to up); to nu up (a. to nu up one’s constitution) ©efunbtieit fräftigen,— II vln. 4. bauen, Baumeister fein. — 5. fast f fig. bauen, sich ftüßen, sich grünben; vertrauen, sich verlassen (on, upon auf [acc.]). — III s. 6. Bamart /; Stil w, Struftu'r fi 5ünn f. — 7. Körperbau m. — Syn. f. construct.

| builder (btri-bSr) s. (Erbauer m, Baumeister [ m; fig. Schöpfer m (a. up).

building (bfi-blns)s. 1. Bauen«, (Erbauen «, (Errichten n. — 2. (Sebäube «, Bau m, Baumert«, §au$«; above ground Hochbau m, Oberbau m.

built (büt) I pret. u. p.p. oon build. — II a. gebaut, tonftruiert, geformt; ge= wachsen; beam verstärkter Balten; X ~(-up) gun ^ingtanone f.

buirdly f^ott. (bürrb-ie) a. start, stattlich-Bukarest (biü-fä-Rerßt) npr. Butareft«

(^auptftslbt Rumäniens).

Bukharia§(biMF-Rg-a) npr. Bucßarei' /. buksheesh (t>a6rf-f^), bukshish (bso1® fct)tfc^) s. = baksheesh, bakshish.

bulb (bäßlb) [lt. bu’Tbus\ I s. 1. $ 3wie^c^ /, Knolle f. — 2. anat. Qwiebel fi Wurgel f ber ^er ^aare; WUlft= artige Erweiterung e-ö gplinberförmigen Drga'Ug) (§33. beS @et|örganges, ber ^arn= röhre, sio'rta :c.). — 3. runblieber Körper; anat. of the eye 5lug=apfel m; of thermometer Kugel f eine$ £ßermo= me'terß. — II v\n. ®a. 4. runblidj h^= vorragen, auf eß wellen (auch to ~ out).

bulbed (bäoibb) a. tnollenförmig, wulfh artig. [tnoIlern, gwiebeldragenb.i bulbiferous        (ba6l-blrf-s-Ra6$) aj

bulbil $ (b0öri-6gi), bulblet $ (b^ib-ih) s.

tleine Dlebengwiebel.

bulbous <27 $ (baöri-b^) a. tuollig, gwiebeb artig, =runb; ~ root Knollenwurgel f.

bulbul (büri-büi) [ar.] s. 1. om. persische Nachtigall. — 2. fig. süßer Sänger.

Bulgaria §(babi-gär-R5-a) npr. Bulgarien«. Bulgarian (bäi-gü'XA) I a. 1. bulga'= rifeß. — II s- Bulgare m, Bulgarin f. — 3. Bulgarifcß(e) « (Sprache).

bulge (baoibQ) [a/f.; * It.] Is. 1.Erhöhung /’, Anschwellung /; arch. Ausbauchung 4 — 2. 4/ \ Scßifföboben m. — II vln. ®b. 3. (sich) au^bauchen, runb hervor^ ragen, hervorfteßen (auch to out). — III via. ®b. 4. vb if leef machen.

bulgy\(baöri-bQ°)<7.gefchwollen;getrümmt bulimia (biMtrm-g-a), ^y Qj (bjür-Is-m6)

[greß.] s., med. ^>eiß£)ixnger m.

bulk1 (baoit)[a/n.]s. 1.f Baud) 7«; Numpf m; Brust /; Körper «z; Seidjnam m. — 2. (große) Eeftalt (a.fig.). — 3. Eröße 4 Umfang 7«, Bolu'men«, 9Naffe4 Nlenge 4 — 4. größerer £eil, HauPt™affe 4 Nlehrgaßl f. — 5.4, Schiffsladung /; to break the f. break1 6 t; in ~ in losen Haufen (bfb. uou fischen); ® im gangen, in Bausch unb Bogen (a. by the ~).

I bulk2 (4 [?] s., arch. Borbau m.

bulkhead ® (babrif-heb) s. 1.4/ (Abteilung^) Schott « (Scheibemaub). — 2. arch. S)ach « eines Vorbaues; roeiftS. Borbau m.

bulkiness (baöri-t5-n^) s. 1. Eröße 4 Um= fang m. — 2. Nlenge f. — 3. Beleibtheit f.

bulk?/ (baöri-fe) a. Uily adv.) groß, bid. bull1 (büi) [m/e.] I s. l.zo. Bulle m, Stier

7«, Qucßtstier t«; John Bull fomifche $ßer= fonifitation be§ engl. -ftationalcharatterS. — 2. ast. Bull (npr.) Stier m (Sternbilb). — 3. ® 33örfen=s£. Huffier 7« (ber auf baS (Steigen ber Äurfe fpetuliert; ant. bear);

and bear operations pl. unreblicße SÜffere'nggefcßäfte n/pl. — II vln. ®a. 4. P non ber ^uh: ben Stier anneßmen (auch to go a-^ing). — 5. 33örfen=$Z. auf Hausse spekulieren. — Bgl. 2-3.

bull2 (büi) [It. bu'lla] s., Cath.eccl. Bulle f (päpstliches ob. Bifd^öfltdßeö Sbi'ft).

bull3 (büi) [?] s. Unsinn t«, Ungereimtheit f (häufig Irish A).

bull4 (~) [?] s., sl. schwaches Eetränk ((Spülictjt aus (Spirituss tc. Raffern).

bullace (büri-^) [a/f.] s. pflaumen^ fliehe 4 Kriecße(npflaume) f.

Bullamy (bs6rl-ä-me) npr.^ id. 0ßrfn.; DZ.), bullate 47 (bürl-ät, baörI-ät) [lt.] a. anat.^ &c. blasig, blasenartig.[s. Stierßeße 41 bull-bait(ing) ® fast f (bürI-bet, ^-be-ttn0)J bullbat ® (~-bät) s., om. 1. virginischer

Nadjtfalte. — 2. amerik. giegenmelfer. bull-bee ® (bürI-bi) s., ent. = gadfly, bull-beef (büri-btf) s. Dosenfleisch «. bull-calf (büri-täf) s. 1. Bullenkalb «. — 2. fig. Dummkopf t«, Starrkopf m.

bulldog ® (büri-bög) s. 1. T Bullbogg(e f u. 7«) 777, Bullenbeißer 7« (auch fig-Personen). — 2. F amtlicher Begleiter beS proctor (f. bs) ber engl. Universitäten.

Bullen (büri-5n) npr. — Boleyn, bullen-nail 0 (~-nei) s. Polsternagel m. buller schott. (büri-Sr) [schweb.] I s. Brüllen «(ber 33ranbung 2C.) ■— II v/n. ®a. brüllen.

bullet (büri-gt) [fr.] s. 1. Heine Kugel. — 2. glintenkugel 4 — 3. X f Kanonen= kugel 4              [Tagesbericht 7«.l

bulletin (bifi-Mtn) [fr.] s. Bulletin «,/ bulletin-board (~-börb ®) Anschläge^ täfel 4 =brett«.

bullet-proof (büri-5t-pRüf) a. kugelfest (a. fig.).                   [t«, Eimpel 7«n

bullfinch1 (ba'i-ftufch) s-, om. Dompfaff! bullfinch2 (A) s. fyotyQematffitw H^de §ur

Slbioehr uub alS ^iuberniS.     [frofd) 7«.!

bull-frog ® (büri-fRög) s., zo. D Ofen J bullhead ® (~heb) s. 1. Dchfenkopf m;

fig. Dummkopf m. — 2. ichth. Kaul= fops m. [— 2. fig. ßartnädig; bumm.) bullheaded ® (^heb-«b) a. 1. stierköpfig.! bullion (buri-f“n) [?] s. 1. 0 ungemüngteö

Eolb ob. Silber; Eolb=, Silber=barren777. — 2. Trobbel 4 Scßnur 4 Naupe 4 grause / (auch bullion-fringe).

builionist (bürids-ut^t) s. Anhänger 7« ber reinen Nietallwährung.

bullish S (burl-ifch) a.  forfeitssl. fteigenb. bullock (buri-°f) [a/e.] s. Dch$ m^ Dcßfe m. bull-ring (büri-Rtus) s. Are'na /für Stier= gefechte.

öull’s-eye (bürif-at) s. 1. & Ochsenzunge «; hu glass Bußenfcheibe / — 2. arch. Dchfemauge «, 4, Dedglaä « (runbes ^enfterchen). — 3.Konve'$linfe /; Blenbz

4? scientific; botanical; geography; O machinery; mining; X military; 4* marine; ® commercial; postal; railway.

Interne f. — 4. npr.^ ast. Sllbeba'? ran m («stern im <stier). — 5. Qentrum n ber Scheibe; Sd)Uß m in$ 3en^rutn- — 6. 4 ^aufdj(e) f (£>olgring gum Smrchfcheren non dauert; aufy ~ cringle). — 7. 4/ . Söettergalte f (runbe,. rötliche Öffnung in

bnnfler äßolfe, Borgeichen beS (Sturmes). buirs-pizzle®(büpptfi)s.Dd)fenziemerwz. bull-terrier pteR-£>) s. T Bullterrier m . (^reugung non Bullbogge unb SD'achShunb). bull-trout (bti'i-tRaut) s. Lachsforelle f. bullweed © $ (~wtb) s. schwarze ^loden?

blume.           [-iDlohrentümmel m.\

bullwort ® $ (~wört) s. 2lmei'famen mJ bull?/ (buri-e) [?] I s. (pl. ~ies. p) 1. fig. . (Sifenfrefferwz, 9lenommi'ft wz,praljler wz,

Dmufbolb m.—2. cant Qulj älter wz, Loui$ m. — 3. p Bruber wz, ^reunb m (in ber Anrebe). — II a. 4. lärmenb; prahlerisch; räuberisch- — 5. Am., si. gut, prächtig, tüchtig.—IIIw/a. ®d. 6. unterbrächen, eins ch lichtem; überschreien. — IV vln. ®d. 7. renommieren, poltern, toben.

bullyrag F (b.ürl-g-Rag) [?] v/a. ®e. bitrdj großsprecherisches SBefen l)öhnen; au^fd^impfen. bully-rock f (~-röi), ~-rook f (~-rüi) s.

1. = bully 1 u. 3. — 2. Straßenräuber m. bulrush $ (büri-Rs6f$) s. Simse fi grosse

Binse.                      [für Buroelen.)

bulse fast p (bäiß) [port.] s. Säddjen nf bulwark (büri-wSrf) [bän.: btfeh Bollwert]

s.. 1. faftp^/rt Bollwert n, Bastei'/*. — 2. 4 SchanzHeib w, Geling f — 3. fig. Bollwert w, Schuß m.

Bulwer (bürl-wSr) npr., id. Oßrfn.); bfb. Sir Edward .George, Earl Lytton ~ engl. (Staatsmann u. Schriftsteller (1803-1873). bum1P (baöm) [?] s. 1. §intere(r) wz, Steiß m.

— 2. Schlampe f. — 3. = bumbailiff. bum2 p ober prove, (baöm) [boom1] vln. ®e.

summen, brummen, brößnen.

bum3 4 (baöm) vln. ®e. ^rovia'nt?, War? fetenber=h anbei treiben (f. a. bumboat).

bumbailiff ® (QbeLitf) s., contp. Büttel wz, Scherge wz, (SJericht^biener wz.

bumbarge 4\ (bärm-bärbQ)s.=bumboat, bumbaze schott. (bäm-berf). [?] via. ®b. verwirren, bestürzt machen.

bumble-bee ® (bärmbi-bt)s.,m£. §ummel f. bumbledom Pb8m) [©erichtsbienerBumble in MenS’ Oliver Twist] S. amtliche 2ßidj= tigtuerei; Beamtenbüntel m.

bumboat 4 (bärm-böt) s. T Bumboot n, ^ajebraier wz, Wlartete'nberboot n.

bumkin4psn) [boom2] s. But(en)luvm. bummaree ® (bäW-Rt) [?] s. Bedang?

Vermittler ■MZ^if^marft inBillingsgate,Lo.). bummer F Am. (ba6rm-gr) s. Bummler m. bump (bäbmp) [lautmalend] I s. 1. ^Suff wz, Schlag m. — 2. Beule f. ■— 3. Phrenologie: §Öder m\ F Tale'nt n. — 4. bet Bootwettfahrten: to make a ~ überholen. — II v/a. ®a. 5. (a. vln.) festig stoßen, rennen (against, on). — 6. bei 33oot= Wettfahrten: überholen.

bumper (babrm-pgr) [?] I s. 1. pumpen m, volles ©lag). ■— 2. sl. (meist a regular ~) et. ungewöhnlich ®ro^e^, grosse 5Iuf= fchneiberei. — 3. thea. sl. volles §au$. — II v/n. (Da. 4. (auch wit it) ®efuiib= heiten au^bringen.

bumpkin (bä6rmp-t5n) s. 1. Bauerntölpel m. — 2. 4 = bumkin.

bumptious F (b&'mp-fch^) [?] a.  an= majsenb, ftol§, aufgeblasen.

bumptiousness F (^-ng>) s. Hüntel m-bumpy (ba6rm-pe) a. uneben, holperig (sßeg). bun1 (bän) [?] s. 2irtSemmel/ob.suchenm (oft mit vielen Korinthen).

bun 2 prove. (A) [?] s. Kaninchen n.

bunch (bänfeh) [?] I s. (pl. ~es, bärn-fch5f) 1. fast-]*; Beule f. — 2. 2IngahI gleich5 artiger®inge: Bunb n, Bünbel w, Traube /*, Büschel m u. w; ^ette /^öaffervögel;

of flowers Blumenstrauß m.— 3. X @r$neft n. — II vln. ®c. 4. (mft to out) hervorstehen, herau^treten.

bunch-backedf(bärnfch-bäft) a. bucf(e)lig. bunchy (bärn-fch°) a. 1. fnorrig, höderig.

— 2. büschelig, traubenförmig, buschig. — 3. X mit vereinzelten ©rzneftern.

buncombe Am. (bärnß-Fm) [Buncombe, ©rffch-, u.s.] s. leeres ©eschwäß.

bundle (bänbi) I. [a/e.] s. 1. Bunb tz, Bünbel n, safe's n. — 2. agr. Sctpvabsen) m. — 3. Stolle f (papier, (Schriften, SpiUen). — II via. ®b. 4. in Bünbel zs.=binben, einpaden, zf.=roHen (a. to ~ up). — 5. F to away, in, off, out, &c. hinweg^, hinein^, forLjagen, h^au^werfen. — III vln. ®b. 6. in SBaies ehm. freiwerben auf bem Bette (bem bernerifchen ^iltgange entsprechend). — 7. to « in, off, out fiel) schnell hinein=, hinweg=, hinausmiachen.

bung (bänfi) [m/e.] I s. 1. Spunb m\ & Änbpfropf m einer Kanone. — 2. sl. (®afb)2öirt m] Brauer m. — 3. f ^afchenbieb m. — II via. ®a. 4. ein ^afi zufpunben (a. to down od. up). — 5. cant verhauen, zerschlagen (a. to ^up).

bungalow (bärn0-gä-iö) [f)inbust.] s. Ba'n= galo n (leistes einftöctigeS (Sommerhaus).

bung-hole (bärn9-höi) s. Spunbloch n. bungle (bänSgi) [?] I vln. ®b. stümpern, pfuschen. — II via.- ®b. verpfuschen, verhunzen; zttrechtftümpern (auch to ~ up oder out). — III s. Stümperei fi Pfuscherei /*; fig. Schnißer m. [per «i.l

bungler (bärnß-giSr)s. Pfuscher m, StümJ bungling (bärn0-gitns) a.  ungefdjidt, stümperhaft, pfuscherhaft.

bunion (bäLum) [?] s.^med. ©ntzünbung f am Sailen ber großen 3e^e-

bunk1 (bänst) [?] s. 1. Bettkasten m, kant f. — 2. (bfb. 4 u. B) Schlaff oje f.

bunk2 F (A) [?] vln. ®a.- sl. au^reißen, bavonlaufen.

bunker (bärnS-f8r) [?] s. 1. (mft ^ohIen=)Be= hälter m.— 2. schott. £rul)e f gum (Si^en. — 3. ©oiffpiei: Soch n im Boben.

Bunker Hill §■ (bärn0-tSr hu) npr.fid. (2ln= höhe bei Boston, U.S.; (Schlacht 17. §unil77ö). bunkum f. buncombe;

bunn?/ prove. (bärn-°), pl. ~ies (^sf) [bun2] s. 1. Kosenamen für Kaninchen. — 2. X ©rzneft n.

bunt 4 (bänt) [?] I s. Bus m, Baud) m e-S Segels. — II vln. ®a. (a. to ~ out) sich auobauchen, schwellen ((Segel)..

bunting1 (bäLi-ttuß) [?] s., orn. Simmer f. bunting2 4 u- (~) [?] s. glaggentucß n. buntline 4 (bärnt-ilu ob. uatn) s. Bauch= ober BuLgorbing f. [freuztraut n.} bunweed $ schott. (bärn-wtb) [?] s. gdJob^J Bunyan (bärn-i°n) npr.: John englischer Schriftsteller (1628—1688).

buoy 4 (böi oder bwöi) [a/f.; fr. bouee] * It. bo’ia] I s. 1. Boje /*, 2lnterboje /*; £onne f (als Seegeichen). — 2. fig. Otettung^anter m. — II via. ®a. 3. auf dem SBaffer flott erhalten (meist to up). — 4. Fahrwasser bureß Bojen bezeichnen. — 5. fig. @eift, £erg aufrecht(er)halten? emporl)eben (meist to up). — III vln. ®a. 6. sich fchwimmenb oben erhalten.

buoyage 4 (b(w)ölr--dQ) s. Bojen flpl. Betonnung f.

buoyancy/ (~W),          (~jR) s.

1. Schwimmf’raft fi ^ragvermögen n schwimmender Körper, Auftrieb m..— 2. fig. Schwungtraft/’,Spanntraft/*,§eiterteit/’. buoyant put) a.  1. fchwimmenb;

hebenb. — 2. f,g. heiter, in gehobener Stimmung. — 3. < sörfe-. ßeigenb.

bur(bör;Hom.burr) [m/e.] Is. 1. Klette f.

— 2. rauhe od. stachelige Samenschale: Sgel m der Kastanie; Klette f(a.fig.).— 3. allg.: meist rauhe Schwellung, Erhebung fi bfd.: a) $ knoten w, Knorren m am Saum; b) \ Ohrläppchen n. — II via. ®e. 4. 0 Kletten und fremde Körper euL fernen au$ (sßoiie sc.). — Sgl. a. burr2-4.

burbot (börr-bgt) [fr. bourbotte] s.^ ichth. Quappe /; Slalraupe f.

Burchell (börr-tf<f>gl) npr.^ id. 0ßrfn.).

burden 1(bördn) [a/e.] I s. l.ßast/*, ßabung /*; beast of Lasttier n.— 2. fig. Saft /, Bürbe/*,$rudwz; brüdenbeAbgabe; jur.

of proof Saft/*be$Beweises einer gegen-teiligen Behauptung.— 3. Saft f (ein bestimmtes Gewicht). — 4. 4 Tragfähigkeit fr Saftigfeit fi Tonnengehalt m. — 5. f Gfeburt /*, Schwangerschaft f. — II via. ®a. 6. belaben, belasten, beschweren.

burden2 J (bördn)[fr. bourdon] s. 1. Siefrain WZ, Kehrreim m eines Siebes. — 2. Baß wz, Begleitung /*; to bear a (ob. the) Be= gleitung fingen.

burdener (bö^bn-^) s. Beiaster wz, Be? brüder wz.

burdenless (bö^bn-i^) a. unbelastet (a.figl). burdenous f pt) a. = burdensome, burdensome p8m) a.  1. lästig, be?

fd)werlid), brüdenb. — 2. schwer.

burdensomeness Pus$) s. Beschwerlich^ feit fi bas Trüdenbe. [chen ?z.i burdöe f schott. (bö1T-be) [bird] s. Bögel?! burdock (börF-böt) s. Klette f.

bureau (bjrJ-iw, bifl-Rör), pl. ~x, ^s p) [fr.] s. 1. Schreib?pult w, ?tifd) wz, Bureau n. — 2. J.wz. ^ommo'be f. — 3. bfb. Am. Bureau w, 3lmt$=, ®efd)äftc>? Zimmer n. — 4. Am. Unterabteilung f eine$ Begierungobepartement^.

bureaucracy (bri-Rör-i’Rä-^° ober bt“-Rörf-rM°) [fr-] s- Bureautratie' f.

bureaucrat (bjur-Rd-Mt) s.Bureaufra'twz. bureaucratic(al □) (biü-Rs-tRärt-tf, J-^i) a. bureausra'tisdj-

^.bureaucratism (bifi-Rör-tRä-ttfm ob. ~Rörr Rp s. Bureaufrati'^muö wz.

bureaucratist pt|t) s. Berfecßter wz be$ Bureaus ratiSmuö.

burgage (börr-g5bQ) [mit.] s. Bürgerleh(e)n n (Befih von Sänbereien, bie Bewohner eines borough ober einer city gu Sehen haben).

burganet & f (börr-gä-net) s. == burgonet. burgee (mu. bör-bQtr, ct.d. börr-bqt) [?] s.

1. Heine fohlen flpl. (für Maschinen).


geichett (f- (5. ix): F familiär; P BoltSfpra^e; F GJaitnerfpra^e; \ selten; f alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); unrichtig;



— 2. xb breiedige (9iamen§=)§lagge (auf ^anbelgfdjiffen 2C.).

burgeon (börr-bQsn) [fr. bourgeon] I s. 1. $ \ knospe /, Singe n. — 2. zo. ^eim m. — II vln. ®a. 3. fuofpen, au^fchlagen, hervorfprie^en (and? fig.).

burgess (börr-bQg$) [a/f.; fr. bourgeois] s. (pl. ~es, ~bqg-£gf) 1. (Sßahl=)Bürger w, 30öäB)Ier m eine§ SBahlfledenS; ~ roll bie alljährlich burch bie overseers of the poor auf= gestellte £ifte(~ list) ber ftäbtifdjenSßäljler.— 2. pari. Slbgeorbnete(r) m, T)eputierte(r) m eines SBafjlfledenS. — 3. HRagistra't m eines SßaljIfledenS.

burgess-ship (~-fdjtp) s. £öahl=, Bürger= recht n in einem SBahlfleden; 3lbgeorb= netenwürbe f.

burggrave T (börrg-gRen)) s. = burgrave, burgh schott. (börg,ob. bärR-°) s. forporierte Stabt (== borough).

öurgher \ (bSrr-gSr) [holl.] s. 1. Bürger(in). — 2. halbhollänbifdjer Slbfömmling (ßeplon). — 3. eccl. BrvSpl. ehm. schottische konservative religiöse gartet (1747—1820).

burgherage \ (börr-gg-Rgbq) $. Bürger^ schaff f (cl.). [lieber) ©inbredjer.)

burglar (börrg-iSr) [fpät.dt.] s. (nädjtJ burglarious (börg-iF-R^) a.  einbred)e= rifdj; @inbrucb$=...              [sicher.!

burglar-proof (börrg-iSr-pRüf) a. biebe^J burglar?/ (us-Re), pl. ~ies (~Rgf) s. (näd)t= lieber) ©inbrud). [einbrechen (in [aw.]).i burgle (börgl) vln. u. v[a. ®b. F ob. co.] burgomaster (böxr-gs-ma|-tgx) [boll.] s. Bürgermeisterm(in ©eutfchlanb u. $ollanb).

burgonet & f (~-ngt) [a/f.] s. Sturmhaube f. burgoo (bor'-gü, MU. bgr-gür) [?] s. 1. 0 Haferbrei m. — 2. Am. stars gewürgte Suppe aus verriebenen ^leifdparten unb Gemüsepflanzen.

Burgoyne (bgr-göirn) npr., id. (qSrfn.).

burgrave T (börr-gRew) [bisch] s. beutfdjer Burggraf.           [Burggraf schaff.!

burgraviate (bör-gRe'-ivg-ät) s. beutfehej Burgundian (bgr-gärn-b^n) I a. burgum bisch- -— II s. Burgunber(in).

Burgund?/ (börr-ggn-b°) Inpr. 1. Bur= gu'nb n. — II < s. (pl. ~ies, ~bgf) 2. Burgunber m (äßein). — 3. ~ pitch weisses burgunbifdjeS Sßed). [/#.).!

buriable (beV^bi) a. gu begrabens) (aj burial (berR-^i) [bury] $. 1. Begräbnis n, Beerbigung /, Bestattung /, Seinem, Begräbnisfeier f. — 2. j- ®rab n.

burial-case (~-fe$)s. luftbidjter ^Retails arg. ~-club (^-Hsöb) s. Sterbefafse /.

^-ground (~-gRounb) s. BegräbnWplais m, Kirchhof m.             [auch ®rab n.\

~-place(~-pie$)$. Begräbnisstätte/; Am.] Burial Service ("-^-nüß) s., eccl. 9litu3 m bei Begräbnissen; Totenmesse f.

burier (berR-O«) s. Beerbigenbe(r).

burin 0 (bjur-R«n) [fr.] s. (Grabstichel m.

.Burke (bört) I npr.^ id.; Bfb.: a)Edmund ~ brit. Staatsmann unb Webner (1729—97); b) ein 1829 hütgerichteter Verbrecher, ber bie Seichen feiner mittels e-r ‘^edhmaSte erftidten Opfer an bie Anatomie oerfaufte. — II b^ via. ®b. nach 2irt bes ermorben; fig. (bfb. pari.) unterbrüden, oertufchen.

burl 0 (böri) [a/f.] I s. knoten.m (im ®arn ober Sudj). — II v\a. ®a. Such noppen, belesen.

burlap (börr-Fp) [?] s. grobe Seinwanb. Burleigh (börX-Ie) npr., id. (^ßrfn.).

burlesque (bSr-ierfjf) [fr., * it.] la.  bur= Ie'$f, possenhaft, lächerlich. — II s. baS BurleSfe, ^offe /, Satire f. — III via. ®b. burled behanbeln ober eintleiben, traoeftieren.

burlettaj(bgr-iert-a) [it.] s. Heine fomifche Dper, scherzhaftes Äfifftüd.

burlily (börr-is-ie) f. burly.

burliness \ (börr-ig-n^) s. 1. Umfang m, Beleibtheit f.— 2. prahlerisches Söcfen.

burling-iron 0 (börr-itn0-al-8xn) s. 5Ropp= eisen n.

Burlington (börr-ltn0-tsn)npr. (engl. St.), burl?/ (börr-I°) [rn/e.] a. (~ily adv>) nom Körper: start, bid, plump; grob.

Burma(h) (börr-ma) npr. Birma n (a. Birma).                  [ma'nin /.l

Burman (börr-msn) s. Birma'ne m, BirJ Burmese (bör-mtrf, unt^) la. 1. bir= ma'nifch- — II s. (pl. J) 2. Birmane m, Birmanin /, Birmanen pl. — 3. Bir= manifch(e) n (Sprache).

burn1 (börn) [a/e.] I verb active ®a. u. ® (pret. u.p.p. burnt u., bfb. geh- <Spr., burned) 1. (oer)brennen (auch fig.). — 2. burch ^euer ob. ^iheoeränbern,befdjäbigen: a) verbrennen, versengen; b) Speisen an= brennen (lassen); c) £aut verbrennen, bräunen (bfb. o. ber Sonne).—3.0ßiegel, Äaie, fohlen, sßorjeiion tc. brennen; X t)er= fohlen, verfofen. — 4. Sßein heiss machen; burnt claret (Glühwein m. — 5. mit adv. u.prp.: to alive (ober to to death) lebenbig verbrennen; to away ab=, weg=brenncn; to down ab=, nieber= brennen; to ~ in, \ into färben :c. ein= brennen; to out entbrennen; aut= räuchern; to ~ out of house and home von §aut nub §of vertreiben; to through ein £och brennen burch, burch= brennen; to to ashes, to cinders $u mische, zu 3fohle verbrennen; to up gänzlich verbrennen.—II verb neuter 6. (ver)brennen, in ^euer steten. — 7. burch Qty? befdjäbigt ob. veränbert werben: verbrennen (burch bie sonne), versengen, anbrennen. — 8. funfein, leuchten, glühen. — 9. fig. entbrennen, ent= flammen (n. Seibeufchaften, Äampf); (with) nor Vegierbe 2c. brennen. —10. fig. bren= neu, sehr heif fein (Seficht, Chr\c.). — 11. mit adv. u. prp.: to away ab=, weg=brennen; to down ab=, nieber= brennen; to ~ into tief einbrennen, ein= fressen; fig. e-n tiefen ©inbrud machen auf (acc.); to out aut=, nieber=brennen; to up stars brennen, ganz Branb fein. — III substantive 12. Branb= wunbe /; Branbmal n. — Bgl. ^2.

burn2 schott., provcN. (börn) [a/e. : btfeh Born] s. Bad) m.

burner (börr-ngr) s. 1. Brenner(in), Ber= brennenbe(r). — 2. 0 Brenner m (an ßampen, (SaSarmen).

burnet (börr-ngt) [a/f.] s. : garden salad Becherdraut n, =blume /; great common shop Söiefenfnopf m.

Burnet(t) (börr-ust) npr., id. Oßrfn.). burning (börr-nin0) [p.pr. DOU burn1] I a.

 1. brennenb, heiss, glühenb (a. fig.)] hunt. scent frische Spur. — 2. fig. brennenb, festig, leibenfchaftlidj.

II s. 3. Brennen n k. (f. burn1). — 4. fig. §i^e /, ®lut f. — 5. Branb m, Feuersbrunst f. [Brenngla^ nS burning-j7Za.s<s (börr-utn0-gia$) s.r opt.] ~-house 0 ®-haup) s., metall. Brenn-

hütte /, Schwefelröfhofen m.

~-m i rro r (~-mtR-Sr) s., opt. Brennfpiegel m. burnish (börr-uifch) [a/f.; fr. brunir] 1 via.

®c. 1. polieren; glätten. .— 2. 0 metall. brünieren, bräunen. — II vln. ®c. 3. glänzenb (ober glatt) werben.

burnisher (börr-us-fchsr) s. 1. Polierer m. — 2. 0 (Glättzahn Sßolierftahl m.

burnishing-stick0(^-fchiu0-^m)s.l.^olier= stahl m.—2.2lu§reibeh O lz n berSchuhmacher.

burnous(bör-uür$, er.z>. a. börr-uü$) [ar.] s. Bu'rnu^ m (auantel ber Slraber mit ^apuje).

Bums (börnf) npr. .’Robert ~ schott. Iprifdjer Volfsbichter (1759—1796); vgl. a. Ayrshire.


burnt (börnt)/>./>. D. burn1 u. a. gebrannt, verbrannt, angebrannt; 0 metall. leavings pl. Vüdftäube oom lösten ber fupferhslltigeu ßinmerje. [(betreibe.) burnt-ear $ (börrnt-ft) s. ^u^branb m im] burnt-offering ® (bör"nt-örf-g-Rtn0) s., bibl.

Branb=opfer n (auch fig.).

burr1 f. bur.

burr2 0 (bör; Hom. bur) [?] s. 1. rauhe ^ante am Metall nach bem (Biegen, Schleü sen 2c. — 2. a) breifantiger ßochmei^el; b) = burr-chisel; c) = burr-drill.

burr3 0 (~) [?] s. 1. a) Mühlstein m;

b) Sße^ftein m. — 2.~Spl. beimVrennen: Zf.-gebadene Siegel mlpl.

burr4 (~) [lautm.] I s. ^ebbr n (bfb. in Northumberland). -- II v/a. U. v/n. ®a.

(ba$ 91) in ber ^el)le sprechen; meits. bialeftifdj sprechen.

burr-chisel 0 (börr-tfchtf-gi) s. carp, gugen^ räumer m (sßedjeug).         [bohrer.i

burr-drill 0 ®-bRti) s. (fleiner) TrillJ burrow (bä6rR-ö; Hom. borough) [: btfeh Burg] I s. 1. Bau m (ber Kaninchen, ^üchfe je.; auch ~-hole); auch fig- — 2. X (®ruben=)§albe f. — II v\n. ®ä. 3. £öd)er in bie (Grbe graben, sich eingraben; fig. sich einbohren, einbringen. — Ill via. ®a. 4. eingraben.

burrowing-owl (b36rR-b-tn9-aui) s., om. amerifanifehe @ule.

burr-pump 0 (börr-pebmp) s. £ang=, Bilge= pumpe f.                       [artig.1

burry (bör-Re) a. voller Kletten, flettenJ bursar (börr-$gr) [mit.] s. l.Sädeb, Sd)a$= meister m, 9tenba'ntw(bfb. e-rUniversität). — 2. fdjott. univ. Stipenbia't m.

bursarship (~-fchtp)s. Scha^meifter=amtn. bursar?/ (böx'r-$s-Re), pl. ~ies (uFf) s.

1. (Universität, $lofter=)9lenbanturr f. — 2. fdhott. univ. Stipe'nbium n.

burst (bör^t) [a/e. : btfd) bersten] I vln. ® (pret. u. p.p. burst; P pp. bursted, f ob. poet bürsten) 1. bersten, platzen, Zerspringen; auffpringen (^ Samenkapseln 3c.); aufgehen (©efchmür); ejplobieren, auffliegen, X frepieren (Sprenggeschosse je.) (auch fig}- — 2. plötzlich Io£>=, hervor^ bredjen, herau^platjen (meist to ~ forth, out, &c.). — 3. T einbrechen. — 4. mit adv. tnbprp.; t. — II via. 5. (auh, Zersprengen; f           — III s.

6. Bersten n, platzen n; 2Iuffliegen n.


J* HRufif; tu SBiffenfchaft; ^ßflanje; Geographie; 0 Sedhnif; X Vergbau; & WHIitär; xb Marine; ® §anbel; Sßoft; ü Eisenbahn.



@£plofto'n /, freies) m. — 7. Q3rrtcf> m, Aifs m. — 8. fig. plöhlicher Au3bruch; \plößlid)e3 ($rscheinen, (Sichtbarwerben n\ — 9. ©port: schneller — 10. F (Belage n.

3u burst 4: poet, to away forheilen, wegftürgen; to ~ forth: a) au3=, I)er= vor=bre^en, horvorfprubeln; b) auf? bred/eu (sßunben); c) to ~ forth from ... fid) lo3reifsen von ...; to ~ from: a) sich lo3rei^en von ob. au3; b) plö$? lid) ^ernorfommett, ^eworfprubeln cm3; to ~ in upon a p. plötjlid) über j-n hereinbrechen; to ~ into einbringen in (acc.); au3bred)en in (ace.); to ~ into tears (laughter) in Tränen (ein ®elcid)ter) au3bred)en; $ to ~ (out) into blossom fnofpen; to ~ on Verfallen über (acc.), sich ftürgen ans (acc.)] to ~ on the eye, the ear plotglid) fid)t= bar, hörbar werben; to ~ open auf? springen, plöijricf) aufgehen (w,SBunbe je.); to ~ out: a) au3bred)en (in [acc]); b) hervorbrechen; to ~ up egplobieren; F gf.?bred)en; to ~ upon = to ~ on.

3u~8: ~ of flame Sins flammen n] of laughter fd)allenbe3 (Gelächter;

~ of thunder Bonnersd)lag m.

bürsten f ober poet. (börfjtn) p.p. von burst.                      [ger mA

burster ßör'-j5tSr)s. 3 er bred) erm, Spreu?/ bursting-charge Xu. X(börr-^ttn0-tfcBärbQ) s. Sprenglabung f. [Sprengpulver nA bursting-powder X u. X (~-paurb8x) $./ burt (bört) s., ichth. = brill.

burthen, &c. f. burden, &c. Burton1 (börr-t8n) npr. (^Srfn. u. Drtsii.). burton2 ® (borr-t8n) [?]s. Tafel n, Talje f. Bury1 (berR-°) npr., id. (Ortsname). bury2 (berR-°; Hom. berry) [a/e. : btfch bergen] via. ®d. 1. ein?, ver=graben; to the hatchet (urfprüngl. bei ^nbicinerii) bie Streit?a£t vergraben, ^rieben fdjlie? fsen. — 2. begraben, beerbigen, bestatten. -—- 3. bebeefen, verbergen. — 4. fig. Be» leibigungen k. vergessen, (Streit begraben.

burying (berR-*4n0) s. = burial.

burying-ground, place (^-gRounb, ~-ptefj) s. ^irdjhof m, ®otte3ader m.

bus, ’bus, buss F (bsb$) [omnibus] I s. (pZ.^es, b3or^-6f) Dmnibu3 m.— II vln. ®c. to ~ it mit bem Dmnibu3 fahren, bus. abbr. = bushel.

busby X (ba6®be), pl ®ies (~bsf) [?] s. WIpaf m, ^olpaf m, Därenmüi^e f.

bush1 (büfet)), pl. ^es (biFfdPf) [m/e.] I s. l.$ Dufd) m, Strand) m; F fig. to be beat about the ~ wie bie ^eum ben heissen Drei herumgeljen; to beat the ~ f. beat1 7 T. — 2. Dufd) m, Ticfidjt n, (SSebÜfef) n; Am. u. Sluftral. Urwalb m.— 3. \ Düfdjel mu.n, Dünbel n] buschiger ^opf (meist ~ of hair). — 4. (bfb. @feu=) Sweig m al<§ 2Birt§l)auSgeidjen. — II vln. ®c. 5. buschig wachsen.

bush2 e (bufd?) [hoü.: btfch Düdjfe] I s. 1. mach. Sager?, 2RetaIl?futter n (eines 9iab»ad|fenlo$eg). — 2. Brauerei: eiserner Spunbring (an Bierfässern). — II v/a. ®C. 3. mech. Zapfenlager 2c. au3füttern.

bushel (bürfc$-«l) [fr. boisseau] s. 1. Scheffel m (f. (S.XXI &c.). — 2. Scheffeb mas) n\ a. fig. grosse SRenge, §aufen m. bushelage (bu'fcp-ubQ) s. Sdjeffelgelb n. bushily (burfc^-Me) f. bushy.

bushiness (bürf$-s-n^) s. bos buschige, bushless (burfc^-i^) a. ohne (Gebüsch, fahl. 2>ushman (bürf$-män) [holl.] s. l.^SSufd)= mannw (söb=ofriia).— 2. b~ 2lnfiebler m in ben SBälbern SInftralienS.

bush-ranger (bürf$-Ren-bQSr) s. ^8ufd)= stepper m, Strauchbieb m.

bushwhacker ® Am. (&ürf^-(t))wO-8r) s. 1. Duschbäder m, ber im SBatbe SBege Balint; §interwälbler m; fig. Dauer m, Tölpel m. — 2. a) \ ©ueri'llafrieger m\b)Danbi't m, Dufchflepperm.—3.0 surge Senfe gnm ^ieberhauen oon Büfdjen.

bushy (bürfcB-e) «• (-ily «^.) buschig, busied (bFf-^b) a. (meist präb., \ attrib.) beschäftigt (with, upon, in mit).

busily (bfp-t6) adv. gu busy (f. bs). business (bff-n^) [busy] {pl. \ ^es, bff-ns-^f) 1. (Geschäft n, Defchäftigung /, Arbeit f, ^atigfeit /, Derrid)tung /; fi,g. Angelegenheit /, Sache /; ?. — 2. ® (Geschäft n, (bewerbe n, §anbelm; on in ®ef chäft3angelegenheiten ',pl. ^es (Geschäfte nlpl., ßäben m/pl. — 3. £)b= liegenbeit/; Pflichtf.— 4. thea.,sl. Au3= ftattung f. $Rad)e f. — Syn. f. affair.

3u 1: he asked (for) my er fragte, wa3 ich wünschte; to come into a good viel gu tun befommen; to come to gur Sadje fommen; P 1’11 do (ob. settle) his for him ich werbe ibn schon abfertigen; P that did bis ~ ba3 bot ihm ben Aeft ge= geben; to have (no) ~ with (nid)t3) gu tun hoben mit; what have you to be here? wa3 host bu b^1’ W suchen?; that is no of yours bie Sache gel)t bid) nid)t3 an; to make it one’s e3 sich angelegen fein lassen; I mean ich rebe im (Srnft; mind your own ! flimmere bi ch urn beine Angelegenheiten!; to send a p. about his j-n furg abfertigen; pari, to speak to the ~ gur Sache sprechen.

business-card ® (btrf-n^-farb) s. ®e= fd)cift3=, @mpfeblung3=farte f.

business-hand ® (bff-ivHänb) s. ^aufmann3banb(fchrift) f.

businesslike ® ® pats) a. gefchcift3= mctjsig, faufmannifeb; praftifd), me= tbobifcb-l ^Ifdjbetnob. (Staljlim (Sdmürleib).f busk i (baö^f) [fr. bibsc\ s. DlanffcheiU (non! busk2 -j- ob. schott, (baö^f) [a/n.] via. ®a.

1. fertig machen, orbnen, au3rüften (a. to up)— 2. fleiben, pu^en,' fd)miiden. busk3 (bsöfsf) [fr. -f- busquer] v/n. ®a.

1. umberfreugen (a. to again). — 2. unruhig unterlaufen (©efiügei).

buskin(ba6^Ä)P]s-l-§albfd)nürftiefelw. — 2.0. Äotbu'rn w; ^.Trauerspieln.

buskined (Jsenb) a. 1. in Schnürstiefeln. — 2. im ^otbu'rn; fig. tragifd), bod)= trabenb.                 [futscher mA

bus-man ® F (ba&r^-män) s. Dmnibu3=J buss1 fast f ob. prove. (bs6$) [: btfd) prove.

Duffel] I s. (pl. ~es, b36rj3-sf) 3hlf) m. — II v/a. unb v/n. ®c. süssen?

buss2 4/ (~) [boll.] s. Düse /, §ering3? (fifcher)boot n.

buss3 f. bus. [2. (weiblicher) Dusen.) bust (bab^t) [fr. buste] s. 1. Düfte f. —J bustard (bab^-Ä) [a/f-] s., om. Trappe /• buster (babrHSr) [burster] s., si. etwa3 sehr

®rofje3; foloffale Auffd)neiberei.

bustle (babfli)[m/e.] I vln. ®b. l.ficb gefebjäf-tig regen, sich larmenb tummeln (oft to ~ about,up and down).—Ils. 2.rührige ®efd)äftigfeit; £örm m, ©etöfe^; Söirr= warr m. — 3. Turnüre /‘(vgl. busk1).

bustler (babViSr) s. geschäftiger, rühriger, unruhiger SRenfd). [geschäftig.]!

bustling (bab^-ii»8) p-pr. u. a.  rührig,/ busy (blrf-e) [a/e.J I a. (~ily adv.) 1. (about, at, with; [in] mt p.pr.) be= fchaftigt, geschäftig, rührig, tätig, fleißig, eifrig. — 2. raftlo3, unruhig. — 3. lästig, gubringlich-—Syn. f. active. — II v/a. ®d. 4. (meist to ~ oneself) (fid)) emsig beschäftigen (with, in, about mit).

busybody ® (^-böb-e) s. 3ubringlicbe(r); j. ber sich w anberer Angelegenheiten mengt.                     [müfdg.)

busyless \ (brp-iefj) a. unbeschäftigt,/ but (habt; Hom. butt) [a/e.: nbb. buten = aufjen] iprp. 1. ausser (fielje ~ 5, von bem e$ oft säum guunterfcBeibenift).— II atZv.2.bfb. schott, braunen (ant. ben). — 3. (eitipt. ©ntmitfiung ber cj.) nur, blop, eben, erst, gerabe. — III cj. 4. aber, jebod), ben= noch; nad) einer Verneinung: fonbern, allein; not (only)... ~ (also) nicht (nur) ... fonbern (and)); ~ yet aber bod), bennoch, beffenungead)tet. — 5. ausser, au3genommen: a) (anber3) al3 (na$ ne= gativen ober einf^ränfenben 2(u§briiden): I cannot love him ich ^ann nicht umhin ihn gu lieben, ich muh fd^ie^ter-bingö lieben; b) nur nicht (ua$ all, anything, &c.): all ~ ... alle3 anbere eher, aber nur nicht ...; beinahe, nahegu; the last ~ one Dorlet^tefr, 3); the last

two Trittletde(r, 3); he lives next door ~ one er wohnt gweiKäufer weiter. — 6. bfb. nad) negativen SluSbrüden: wenn nicht, ausser bah, ö^nc ^afs, bah nicht (a. that; oft a. +++ what). — 7. bah (bfb. nad) doubt). — 8. not that (F what) nicht al3 ob nicht. — 9. ber (ob. welcher) nicht (nad? negativem ober fragen» bem 2iu§brud). —10. ob nicht (vielleicht) (nad) know). — 11. al3 (nad) comp.] +X-für than). — 12. nur; bei Zeitbestimmung gen: erst (= only); ~ now je^t erst, fo= eben; a while since (ober ago) eben erst, gang vor furgem. — 13. for (mit folgenbem s. unb pron.) wenn nid)t (ge= wesen) wäre, ohne; for me wäre id) nicht gewesen, ohne mid). — IV s. 14. Aber n, ©inwenbung f. — V fast f v/n. (audi via.) ®e. 15. ©inwcnbungcn machen; me no ~s! feine Söiberrebe! butcher (bürt-fd/r) [fr. boucher] I s.

1. Fleischer m, HRejjger m, ®d)läd)ter m] gieif d)hänbler(in). — 2.^.9Rörber«t, b lutgieriger Mensch,Söüterichm.— II v\a. ®a. 3. schlachten. — 4. /^.l)in=f d)lad)ten, =opfern, morben, grausam töten.

butcher-bird (~-börb) s., om. Bürger m. butchering (bürt-fdis-RtnS) I p.pr. unb a. Schlachh...; ~knife Abfted)meffer n ber Sdiiäcbter. — II s. 'Schlächterei /(a. fig.).

butcherly (bürt-fd)8r-ie) a. blutbürftig, grausam.                    [frisch n.1

butcher-meat (bürt-fd)Sx-mtt) s. ®d)lacht4 butcher’s-6room © $ (bürt-fch8xf-bRüm) s. (ftekenber) dlläufeborn.
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^-sleeves © (dittos) slpl. Üb ergiel);ärmel mfpl. ber (Schlächter.           [Schlächter.1

~-steel © (~-$tli) s. Söe^ftab)! m ber J butchery (bürt-fchg-Re) $. 1. <Sctj[acf)ten n\ Sd)läkterhanbwerk n. — 2. fig. HJle^elei f. — 3. ©djladjtfyau^ n, gleffkbank /; SJtebgerei f. — Syn. (2) f. carnage.

butler. (bs6rt-igr) [fr. bouteillier} s. Keller; meister m\ in pornehmen Käufern-. bet DOt= nehmfte aller Wiener. [steuer /.) butlerage (bäft-iMdbQ) $. jur. ehm. BBeinJ butlership (baözt-igr-fchlp) s. Kellermeister;, IRunbfkenkemamt n.

butlery \ (ba6rt-ig-Re) s. = buttery2, butment 0 (ba6rt-msnt) [abutment] s.

1. Sanbpfeiler m einer Srücke.— 2. arch. Strebepfeiler w, Kä(m)pfer m. — 3. carp. gal$ m, ^uge f.

butt1 (bist; Hom. but) [fr. b(o)uter} I via. ©a. 1. (bfb. mit bem Jtopfe ober ben £>ör= nern) stiren. — 2. 0 anstopen gegen, t— II v/n. ©a. 3. (at, against) stolen (non Vieren); fig. antampfen gegen; to go (ober run) full ~ mit bem Kopfe gerabe; gu laufen (at gegen). •— III s. 4. Stoss m mit ben Römern. ■— Bgt biS 4.

hutt2(ba6t) [?] s. l.bid(er)eg ©nbe e-s ®ai= fen£, SSaumeS, RngelftockeS 2c.; & Kolben m eines ©eioehreS 2c. — 2. 0 carp. 2lngel=, Scl)arnier=banb n.

butt3 (bsöt) [fr. but} s. 1. f ©nbpunktm, ©renggeichen n (oft auch fig.). — 2. &: a) (S^ie^=)S^eibe /; b) Kugelfang m, c) ~s pl. Skeibem, Scfjiefsftanb m. — 3. fig. 3ielfcl)eibe f. — Syn. f. aim2.

butt4 (ba8t) [?] s. 1. Butte fi grossed gaft, ötüdfas} n (bfb. für 2öein u. Sier); fig. a. Bier n. — 2.2Bein= u. Sier=maf5 (f. <5. XXI f.).

butt5 (bäöt) [: btfk ^3utt(e)] $., ichth. ^lunber /’; Steinbutt m; Scholle /; Seegunge f.

butt-end (bä't-enb) s. 1. 0 = butt2 1.— 2. fig. ©nben, §auptfarfje fi bas Stärkste.

butter (ba6zt-Sr)[a/e.; It. bu’tyrum]*grd).] Is 1. Butter /; he looks as if ~ Avould not melt in his mouth er sieht aug, alg sonnte er nic^t big brei gälten. — 2. butter=ä^nlicber Stoff (ehm. bfb. chm.). — II via. ©a. 3. mit Gutter bestreiken, socmen ober anrikten; ~ed eggs pl. 9Iiif)r=ei n\ F to know on which side one’s bread is ~ed feinen Vorteil fennen; Spridhw. wissen, wo Cartel ben dRoft l)olt. — 4. F j-m fkmeikeln; P einfeifen, j-m bag Wiaul fkmieren.

butter-boat(baört-Sr-böt) s. 1. Art Sauciere /für verlassene Sutter. — 2. F fig. iiber= triebene Skweikelei.           [tops.1

butter-crock (~-tRöt) s. irbener Butter;/ buttercups (bä®sM3öp)s. Butterblume /. butter-fingered F (babrt-gr-finS-ggrb) a. mit fk lüpf rigen (ob. fk waken) Ringern; un= gefkiett im ©ebrauk ^er föänbe.

butterfly/ (^fial), pl. ~ies (Lfiatf) $. (s/m. unb s//.) 1. ent. Skwetterling m. — 2. fig. eitler, unbeftitnbiger SRenfk-

butterfly-shell F (ba6zt-Sr-fiai-fcbei) s., zo. dlolb (ober 5dlten=)fknerfe /.

butterfly-valve e (bäzt-gx-fiaU)äiw) s. Skmetterlinggfkieber m, Drosselklappe / (bei fßumpen). [butter /, Margarine /.) butteri ne (babzt-s-Rtn, mu. uün) $. KunftJ butteris G (bäbrt-s-Rt$), pl. ~es (~RM®f) [fr.] s. Sßirf=eifen n, -meffer n ber ^uff^miebe.

butter-man © (ba6zt-gr-män) s. 1. Butter= l)dnbler m. — 2. 2irt Skoner

buttermilk (~mtit) s. Buttermilk / butter-n^ © Am. (baört-gr-naöt) s.

grauer Sßalnufjbaum unb beffen ,$ru$t: Butternut /.                 [fkeibe.l

~-pat (~-pat) s. Heine geformte ButterJ ~ pear $ (^-pär) s. Butter;, Sktnaig;

birne /.             [Butterstempel m.\

~-print (~-pRtnt) s. ^ölgerne Butterform,) ~-woman (~-wüm-sn)s. Butter^änblerin /. butter wort ® $ (~-wört) s. gemeineg (ob.

blaueg) ^etttraut. [ter;...; fig. weik-1 buttery1 (bärt-g-R°) a. butter=artig; But;/ butter?/2 (~), pl. ~ies (~Rgf) [a/f.] s.

1. Speisekammer /. — 2. si. Unioerfi; tätgfanti'tte f («Scfienfe für Stubenten).

~-bar(~-bär)s. Sk^nkbrett n in ber Kantine. ~-book (~-bitf) s., si. Okeknunggbuk n ber Stubenten,biebielXniüerfitätStantine benu^en. buttock(baözt-gt)[m/e., §u butt2] s. 1. §in= terkade /, =teil n (bei anenfcben ii. Vieren); bfb. ~s pl. ber sintere, Steif} m. — 2. (gleifk;)Keule /. — 3. 4/ ^s pl. (Schiffbau: Winterer ieil bes s^iffes.

button (baötn) [fr. bouton} I s. 1. (JBIeiber=) Knopf m\ fig. et. (Sferingeg; it is not worth a ~ eg ist keinen $)eut ob. ^fiffer; ling wert. -—2. a boy in ^s Wiener m inSwree/ftagera; F \ ~s sg. Dienstbote w.— 3. (@olb= :c.)Knopf m auf ber Äopf= bebetfung. — 4. et. Knopf=al)ulikeg n\ Knopf m ber elektrischen Klingel, auf ber ^apierfpi^e je.; Sßirbel m am fenster 2C. — 5. $ Knospe fi Sluge n. — II via. ©a. 6. mit e-mKnopf oerfel;cn ob. fkmuden. -— 7. (oft to up) Kleiber an=, gU; knöpfen; fig. oerfkliefjen. — 8. fenc. mit bem Knopf e-g ^apierg stolen. — III v\n. ©a. 9. fid) guknöpfen lassen.

buttoned (baötnb) a. 1. mit Knöpfen »er; fei)en ober geskmüdt. — 2. ~-up guge; knöpft; fig. gurüd^altenb, perskioffen (im SBefen 2C.).

buttoner (babztn-gx) s. Knöpfer m. Knopf; l)aken m; fig. Befeftiger m.

button-7?oZc/ (baörtn-t)Pib) v\a. ©a. j-n beim Knopf galten u. ihn gum guljören gmingen.

~-hole @ (^,-hPi) I s. 1. Knopflok n. — 2. F Knopflokfträusjken n. — II via. ®b. 3. = button-hold.

~-hook (^-hüt) s. (Stiefel;)Knöpfer m. ~-tree$(~-tRt) s. weft;inbisker@rlenbaum. ~-weed $ (babrtn-wib) s. Krappgewäkö n. buttony (bat/tn-0) a. mit Knöpfen beseht;

~ boy = button 2.

buttress (bärt-R5^), pl. ~es (ud-^f) [a/f.] Is., arch. 1. Strebebogen m, ;pfeiler ;wanb /; äöiberlager n. — 2. fig. Stäbe /. — II vfa. @b. 3. stöben (fig. auch to ~ up). pßfeil m o^ne $ßiberl)ateii.'i

butt-shaft t (ba6zt-fcbaft) s. Bolgen m,f buttl/proyc., a. Am. (bHt^).pl. ^ies(b*f)s-l.($efäl)rte m. — 2. XSkad)tmeifter m. butyraceous (bju-ts-Rer-fdjsfj) a., chm. 1. = butyric. —- 2. butters)altig.

butyric (bia-ttrR-lfj a. Ually adv.) chm. buttermrtig; ~ acid Buttersaure f.

buxeous (Ba6rt4^) [It.] a. Bukgbaum;... buxom (bärf-f?gm) [a/e.: bisk biegsam] a.

13 1. non Personen, bfb. o. grauen-, gefunb;

I)eitstrobenb, brail, wohlbeleibt. — 2.\ munter, lustig, fröljlik, flink.

buxomness (baorfbs^-”gi) 1-beleibtl)eit /. — 2. \ Lustigkeit /, gröljlikkeit /.

Buxton (ba6rffj4gn) npr. (fßrfn. u. Ortsname), buy (bal; Hom. by, bye) [a/e.] © (pret. u.

p.p. bought) I via. 1. kaufen (of, from non; at bei; for,with für; ant. sell).— 2. fig. einriragen, bringen; erlangen, gewinnen. — 3. fig. erkaufen, aufwiegen. — 4. fast f (mft b.s.) befteken, erkaufen. — 5. f (oft to ~ dear, a. to ~ bitter, sore; bilden für, teuer begabten. — 6. to ~ mit prp. unb adv.;   — II v!n. 7. taufen,

l)anbeln (auch to ~ and seil).

3n buy 6: to back (again) gurüd= taufen; to in: a) SBaren= je. Borräte an=, ein=taufen(cmt to sell out); b)auf Sluktionen gurüdtaufen; to ~ off: a) j-n burch @elb abftubeu (feine Ansprüche jc. aufgugeben), b) X oom dienst frei;, log= taufen, c) fig. ersaufen, bestechen; to out ein Geschäft2c. Überne'hwen burch 2(uS= gahlung beS SlnteilS beS auStretenben 2:eil= habers; to up ben SUlartt ic. auftaufen.

buyable \ (batz-gbi) a. tauflid)-

buyer (balr-gr) s. 1. Käufer w, ©intäufer m. — 2. <■ Am. bs option pl. Kaus m non Börsenpapieren auf 3eit [»M buying (batzbis) s. Kauften n) m^ 2lnfaufj Buzfuz (bsbrf-faöf) npr. Serjeant ~ roher jurist in ©ictenS’ Pickwick Papers.

buzz1 (babf) [fautm.] I v!n. ®c. 1. summen. — 2. fig. (about, over) umfkwirren.— 3. fast f flüstern, murmeln; P plan; Peru, fkwahen. — II via. ®c. 4. sum; men. — 5. fast f (gu)flüftern. — 6. augplaubern (auch to about). — III s. 7. ©esumme n; (Geflüster n. — 8. fig. ®erüd)t n. — 9. fig. Laune /. — IV int. 10. still!

buzz2 (baßf), ~es (baorf-®f) [?] s. (mft ~ wig) grofie Stutjperüde; fig. 3Bid)tigtuer m.

buzzard (ba6rf-3rb) [a/f.; fr. busard} s. 1. orn. Bu'fsarb m. — 2. j* ob. prove. (oft blind ~) £)ummfopf m.

buzzer (ba6rf-gr) 1- fummenbeg Snfett; fig. Summenbe(r, g). — 2. f flüsteret m; Ohrenbläser m.

by (bat; Hom. buy, bye) [a/e.] I preposition 1. Ort bicht bei, an, neben; an ... oorbei, über (via)\ mit bem 9tefi.= ^ßron.: für; fdiott. aufjer; by oneself für sich, gang allein; schott.-. nid)t (red)t) bei Sinnen. — 2. Seit: bei; big gu, gegen, um; innerhalb, wäl)renb; by the hour stünblik; ftunbenlang; stunbenweise; by this (time) ob. by now (fkon) schon, währenbbessen, unterbessen. — 3. Sftafj: nak; Srö^euoerhältuiS (bfb. bei comp.)', urn; by the dozen but^enb; weife; fifty feet by twenty 50 §uft lang unb 20 breit. ■— 4. siüfeiitauber» folge: nah), um, für; day by day £ag für £ag; one by one einer nach bem anbern, eingeln; by twos gu gweien. — 5.Urheberschaft ob. Ursache (bfb. beim^affip): non, burch- — 6. Mtel. ober SBerfgeug: (ver)mittelg, vermöge, burd), mit, per. — 7. Richtschnur: gemäfj, gufolge, nak-— 8. Anhaltspunkt: bei, nad), non, mit, unter. — 9. Biei ber ^anbiung -. an, gegen, auf, 31t. — 10. s$witr: bet. — II adverb 11. Drt (oft mit Slbnerbien near, close, hard, &c.): naße, ba(bei), gtt= gegen. — 12. ab, weg, beiseite; neben= bei. — 13. Bewegung: vorbei, über ... hinauf. — 14. Beit: vorbei, vorüber; F by and by (Am. by and then): a) nacßßer, später einmal; b) f fogleicß, halb. — III adjective unb Sfffln 15. (a. fig.) Wi=..., Nebern..., ©eitern... (ant. main). — 16. fig. geßeim, ßeim= lid), abgelegen. — IV substantive 17. f et. Nebenfädjlicßeö (ant. main). —18. by the by, by the way gelegene lid), nebenbei (bemerft), apropos.
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MT ...by    (-&e) [a/e-] alS Gnbung non

Ortsnamen = Sßoßnftätte /, ...djaufen, =ßeim, 4eben.[/^.). — 2. PSBaftarb mA by-blow (baV-biö) s. 1. ©eitenßieb m («./ by-corner (6atr-for-nSr)s. ©djlupfwinfel m. by-dependence f (~-b6-pen-bsn$) s. Nebem nmftanb m.

by-drinking f (^-bRtnMtns) $. Nebenßer= trinfen n (gwifchen ben 3)lahlgeiten).

bye1 (bat; Hom. buy, by) [Variante oon by IV] s. Sport=auSbrucf: a) triefet: ein „run“ (f. bs), ber o. ben batsmen gemacht wirb, wenn ber s8aU weber oom wicket-keeper nod) oom long-stop ober nicht schnell genug ungehalten wirb (auch - ball); b) Dennis, je.Spiel eines einzelnen gegen gwei; he was a ~ er spielte oßne (Gegner.

bye2 (bat) int. ein beim ©infehläfern Heiner Kinber gebrauchtes Sßort; als s. $8a'ba f(a. bye-bye).

bye-bye (baV-baZ) int. u. s. — good-bye. by-election (batr-g-ief-fcbsn) s. ©rfaßwaßl/. by-end (baf-enb) 8.Neben=abficßt fi =gwerf m. bygone ® (bat'-gön) I p.p. unb a. ver= gangen, früher, veraltet.— II s.: ~Spl. vergangene Singe n/pl., bfb. 33eieibi= gungen, 9Hldftänbe.

by-interest (bal"-trn-ts-Re^t) s. ©onber=, sßriva'Lintereffe n.

by-lane (batr-ien) s. Nebern, ©eiten=gaffe/; X ©eitengang m; fig. ©cßlupfwinfel m.

by-law (baT-ia)s. 1. Ört£>=ftatrit?z, =faßung f.— 2. ©aßungen//pZ.ü. Körperschaften 2c.

byname ® (batr-nem) s. 1. Beiname m. — 2. ©pißname m.

by-part (batr-pärt) s., thea. Nebenrolle f. bypast ® (batr-pa$t) a. vergangen.

bypath ® (baZ-pü^) s. ©eitenpfab m, Nebenstraße f.

by-peep -ß (baT-ptp) vln. blinzeln.

by-place (batr-pie$) s. abgelegener ^ßlaß; fig. ©cßlupfwinfel m.

by-play (~-pie)s. 1. thea. stummes ©piel; Nebenßanblung /; beim Webner: ©e= bärbenfpiel n. — 2. Nebenwert n. [m.i byreschott. u.provcN. (batr) [a/e.] s. KitßffaHJ byrladl/j ~lakin 7 ober prove. (bSr-Ier-be, ~ler-l!n) [sfgs- by our lady(kin)] int. bei ber Jungfrau Nlaria!

by-road (baV-Röb) s. 1. Nebern, ©eitern, Kreuz=weg m.—2. ßeimlicßer 5ßeg (a.fig.).

Byron (ba/-R“n) npr.. id. Oßrfn.); bfb. Lord George Gordon Noel ~ englischer dichter (1788—1S24).             |Nrt Aprons.)

Byronic(al □) (bat-Rörn-tt, ~Msi) a. nadjj Byronism(batr-RLntfrn) 8.1.Sidjtung$weife /33pron^.— 2. Nacßaßmung f Aprons.

by-room (baF-iuim) s. Nebenzimmer n. byssaceous & $ (\p-^r-\^) g. feinfaserig, byssine 47 (btr^-tn) [grdj.] a. an$ Sßpffuö. byssolite & (J-iatt) min. = amiantus. byss^/.s z27 (bir^-sß), pl. zxzi (^at) [grd).] s.

1. 2IIt. $3pffu$ m (feines foftbareS (Sewebe). — 2.20. Nlufc^eljeibe/fo. Spinnmufcheln). bystander ® (baf-$tän-bSr) s. Umftef)en= be(r); 3ufdjauer(in).

by-street (bat^tRtt) s. Nebenstraße /; ab= gelegene ©traße. [fig. ©eitenßieb m.\ by-stroke (~-$tRöt) s. zufälliger ©(^Iag;J by-turning (baT-töWnä) s. Nebern, gelb= Weg m.                fm (auch fig\\

by-walk (batr-wat) s. ©eiten=allee/;=pfabj by-way ® (baV-we) 8. ©eiten=, Neben= weg m] fig. ©(ßleiißweg m.

byword ® (balr-wörb) s. 1. ©pridjwort n. — 2. (SJegenftanb m be$ ©potted.

.Byzantine (mu. b«-färn-tatn, btrf-gn-tatu, cud. ~ttn) I a. 1. bpzanti'nifjß. — II s. 2. SBpzanti'ner(in). — 3. b~ = bezant.

Byzantium (bqVn-fdAgm) npr. ^p= za'nz n (ba^ nachmalige ^onftantino'pel).

C, C (fjt) 8. 1. ©, C n (Buchstabe). — 2. rö= mifchcS Ba^tgeidhen: C = 100 (centum). — 3. J C natural = C (ob. c) n \ C flat (C i>) = G=NloIl ?2, Ces n; C sharp (C #) = d=^nr 92, Cis n.

Caaba (fär-a-ba) 8., rel. 5taa'ba /’(insoiefta). cab (tab) [ü.erfürgt aus cabriolet] I s. 1. T

©ab n, Tsrofcßte /, ^iafer m. — 2. B überbedter ©taub be$ ^üßrerö unb be3 föeizerö ber Sofomotioe. — II v/n. ®e. 3. F (a. to it) in e-r ^rofcßfe faßren. cabal (fä-bari) [fr.; aus cabbala] I s. ge= ßeime Nerbinbung, Kabale /, Sntri'ge /, Nänfe pl. — II vln. ®e. (auch to ~ together) Kabalen maeßen, Nänfe feßmieben, intrigieren.

cabala, &c. f. cabbala, &c.

caballer (tä-bari-Sr)8. Qntriga'ntm, Nänfe-feßmieb m.

Cabal line (färb-ä-laln ob. ^,Iin) [non It. ca-6a7Zu8]«.^ferbe=..., Noß=...; aloes Noß=aloe /; oil ^ammfett n.

cabaret (tarb-ä-Ret; fr. tä-bä-re') [fr.] s. 2ßirt$ßau3 n, ©djenfe f.

cabbage1 ^ (tärb-®bQ) [fr. caboche\ * It. ca'put] 8. ^Oßl m, jtappeö m.

cabbage2 (i) [a/f.] I via. unb vln., ®b.

1. Sd)neiber=8Z. .Qeugfiücfe beim Beschreiben fieß aneignen. — 2. F mausen, ftibißen. — II 8. 3. et. 5®egftibißte§, F ©cßmu= ftücfe njpl.                         [md

cabbage-lettuce $ (~-iet-^) s. Kopfsalat) Cabbage-tree (~-tRt) 8. 1. 9lame mehre=

rer g5almen=arten mit eßbaren Slatttnofpen, befonberS: ^oßlpalme f. — 2. ^oßlbaum m, Söurmrinbenbaum m (Andirci}.

cabbage-worm (tärb-5bQ-wörm) 8., ent. ^oßlraupe f.

cabbala (fä^b-Ma) [mit.; * ßebr.] s. ^a'b= bala f (silbische überlieferte ©eljeimlehre).

cabbalist (tärb -Mtfjt) $. Kabbalist w (Kenner ber silbischen (Seljeimlehre); weit®.: Nlp'ftifer m.

cabbalistic(al □) (täb-ä-itr|-ttf, ^tMsi) a. fabbali'ftifcß, mpftifeß.

Cabble 0 (tabi) [?] via. u. vln. ®h. metall. gefrischte (Sifenftangen aufbrecßen. [mand cabby/ F (färb-e),pZ. ~ies (Jf) s. = cab-J cabin (tärb-gn) [fr. cabane] Is. 1.§ütte f.

2.-[- = cabinet 1. — 3. i Kajüte ffö oje/. — II \ via. ®a. 4. in eine §ütte ein= sperren. — III \ vln. ®a. 5. in einer §ütte leben. [^ajütemjunge m.\ cabin-boy ® 4/ (tärb-«n-böl) s. ©cßiff$=,j cabinet (tärb-s-net) [fr.] 8.1. ^abine'tt 22, ßimmereßeun.—2.2lrbeil§=,53eratiingg=, (Sfefcßäftsbzwimer n. ■■— 3. ^abine'tt n eines fürsten tc.; the C^ ba3 3Ninifte> rinm. — 4. f Ndnifterrat m (je^t C~ Council ober meeting of the C~). — 5. f §ütte /; ©cßlupfwinfel m. — 6. G: a) ©darauf m mit Schubiaben; b) Juwelen?, ®ofumenten=beßälter m.

cabinet-maker (^-me-tSr) s. ^unfttifcßler m..                              [arbeit /.1

cabinet-work (^-wört) s. ^unfttifcßlerj cable (tebi) [a/f.; * fpäMt] I s. 1. ^abel= n, Nnfer=tau n, =fette /, £au n, ©eil n; ~(’s) length Kabellänge f (mft 100 §aben = 185,5 m); fig. to give a p. . j-m ©pielraum geben. — 2. w tel.: a) Xele= grapßenfabel n\ b) Kabelbepefcße f. — 3. arch. Nerzieriing^Ieifte /in Sauform. — II via. 11. vln. ®b. 4. w tel. fabeln, mittels Kabels telegrapßieren.

cabled (tebib) a. 1. mit Kabeln befestigt ob. verfeßen. — 2. arch, verftäbt.

cablegram F Am. (terbi-gRäm) s. Kabel= bepefeße /.

cable-laid (^ i( b)a. fabelweife gefeßlagen. cable-mo(u)ld, ~-mo(u)lding (~-möib, möl-btnö) 8., arch. = cable 3.

cable-(rail)road G (~-[Reri-]Röb), ^-railway 0 (~-Rf/i-we) 8. Sraßtfeilbaßn /.

cablet «1 (fer-bi?t) 8. Heines Nnfertau. cabman (iarb-män) s. Srofcßfenfutfcßer m. caboodle J:m. (tä-burbi)8.: the whole~bie

ganze (Sefellfcßaft, Pber ganzeKlimbi'm. caboose (fä-bür^) [ßoll.: btfcß Kabuse]

8. 1. Kambüse /, ©cßiff^fücße /. -— 2. Kocß=ofen m im freien.

cabotage (täWbQ) [fr.] s. Küsten-fcßiffaßrt /, -ßanbel m.

cabriolet (fäb-Rs-Mer) [fr.] s. Kabriolett n, gweiräbriger ©infpänner. [plaß mA cab-stand (tarb-fjtanb) s. SrofcßtenßdlteA cacao (tMer-ö ober Jä-tär-p) [mepif.] s.

(auch --tree) Kafa'obaum m.

cachalot (mu. tärfch-ä-iot, ~iö? cT.p.tärtfch-ob.tarfch-ä-löt)[fr.]8.,2ro.^ott-fifcßm,=walm.

cache Am. (rasch, fasch) [fr.] s. Oersted n, Nufbewaßrung^ort m unter ber ®rbe.

3eicßnt (f. S. IX): F familiär; P SBolfSfprache; F Gaunersprache; \ feiten; -ß alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;


cachectic(al) (tMe't-ttt, ~tMsi) [grd).] a..med. sadistisch, fränflich, fied).

cachelot f. cachalot.

cachexia & (MrM5-aj, ~y <27 (~B°) [grd).] 8., med. ^adje$ie' f (schlechter @r= nährungSguftanb beS Körpers).

ca'chinnation (tO-5-ne'r-fch8n) [It] s. lauteg, wieljernbeg Gelächter.

cachou [fr., * inb.] s. Gadjou n (fta'techupillen. gegen übelriecheijben SItem).

cacique (tMft) [ha’xt] s. ^agt'fe m (ehm. ^ürftentitel bei ben SSöIfern Wtel=ameritas).

cackle (fäll) [m/e.: btfch prove. fafelu] I vln. ®b. 1. non Vögeln, bfb. kühnern, (Gänsen: gadeln, gackern, schnattern. — 2. fig. schnattern, schwanen. — 3. sichern (at über [acc.]). — II s. 4. Gegacfern, Geschnatter n.

cackler (tFf-iSr) s. 1. F gacfernbeg §uhn, fchnatternbe Gang. — 2. fig. Schwäger wi, Schwägerin f.

cackling (tä^-itns) s. Geschnattern (a. ^.). CaCOChymia 47 (lat%ftrm-g-a ober ~tair-nt®-a) [grd).] s., med. schlechte ^Beschaffene heit ber Säfte; SBerbauunggfchwäche f.

cacodemon & (taf-5-bir-msn) [greh.] s. ^afobä'moil m (böser ®eift, Teufel).

cacoei//e.s\ Am. iethes & (tät-Mr-/Ätf) [grch-J 8. schlechte Gewohnheit.

cacography & (fMörg-Rä-f°) [grdj.] s. fehlerhafte Schreibart.

cacology 47 (fMöri-'6-bQo) [greh-] s. fehlere hafte Sprechweise.

cacophonic(al □) & (iät-5-förn-ii, J-Fi) [grd).] a. mißönenb, übelflingenb.

cacophony/ 47 (fä-törf-5-ne), pl. ~ies (~ngf) [grdj.] 8. ^afophonie' /, Mißlang m.

cactus $ (färf-t4), pl- ~es (~tM5f) ober cacti (färf-tax) [It.; * greh-] bating m.

cad (tab) [caddie] s. 1. f D'mnibugfd)aff= ner m. — 2. ungebilbeter 9Jienfch- r— 3. prove. §anblanger w, £)ienftmann m.

cadastral (®bär^-tRsi) a. Statafter=... cadastre (fä-bar$-tSr) [M s. ^ata'fter m u.

n, Grunbbuch n. [[It.] s. ßeichnam mA cadaver & (fä-ber-wSr, ct.d. fä-barw-Sr)/ cadaverous (^-baW-R^) «.,□ Ieichen= haft, -blaß Seichen=...

cad-bait (färb-bet) s., ent. = caddis2, caddice f. caddis ^-u.2.

caddie schott. (farb-e) [cadet] s. = cad 3. caddis1 (ta'b-tjj), pl. ~es (larb-5-$gf) [a/f., fr. cadis] s. 1. sirs Scharpie' f. —• 2. f Sßollenbanb n.

caddis2 (~) [?] 8., ent. Sarne /ber löchere fliege (aueb ~-bait, „-worm).

caddish F (farb-tfch)[cad] a.  ungeschliffen, caddy/ (fFb-e), pl. ~ies (Jf) [malaiisch] s-(mft tea-„) Teebüchse f.

Cade1 (ieb) [?] I a- non Tieren-. aufgee päppelt, gahm.—Ils.^auglamm n; fig. Scljoßinb w, Hkuttertinbdjen n. — III v/a.®b. aufpäppeln,.gahm aufgiehen.

cade2 (feb) [fr.] s. fjä^chen n (geringe 500, ■ Sprotten lOOO Stud).

Cadence (fe\bsnfj) [fr., * it.; n. It. ca'dere] s.

1. Schlupfall Tn, Xonfall m; rhpthmie fcheg §eben unb Senfen ber stimme. — 2. J jtabe'n$ /, Schlußläufer) m. — 3. Sanj, SJiarfcb 2c. ^aft m.

cadency (fer-b5n-$e) s. 1. = cadence. — 2. her. jüngerer Sweig einer ^auptlinie.

cadent \ (fer-b5nt) [It.] a. (herab)fallenb.




cade-oil (ferb-öii) [fr.] 8., vet. Stabe=, ^ab= big=, 2Ba(hoIber=öl n (gegen Sdjafräube).

cadet (ta-bert) [fr.] s. 1. jüngerer ob. jüng= fter Sohn (bfb. einer abeiigen ^amilie). — 2. a) X u. i (See=)^abe'tt m; b) xx e^m. 2irt gahnenjunfer m.

cadge prove, (fäbq) [?] I via. ®b. SBaren in ben strafen $um Versauf augbieten. — II vln. ®b. prove, hausieren; sl. betteln (geften).

cadgerprow.(färb-QSr)s.§öfer(in),Straßn= uertäufer(iu); §aufierer(in).

Cadi (fär-b°, fer-be) [ar.] s. 5tabi m (Stifter). Cadiz (fer-bif) npr. Ga'big n (span. Stabt unb ^rooing). [Wbmium(metall) n.f cadmium ^7 (tärb-m^m) [greh-] s., chmA Cadm.US (färb-ms^)npr., myth, babmog m. caducew? (fä-bjnr-^), pl. ~i (^s-al) [lt., . * greh-] 8., myth. SJterfu'rftab m (mit

2 Schlangen ummunben).

caducity \ (fä-bjar-^-te) [lt.] 8. §infällig= feit /, Schwäche /, Verfall m.

caducous (F-bjür-fs^) [lt.] a. u. zo. ab=, aug=fallenb; fig. hinfällig, fchwinbenb.

Cadwal (farb-w8l) npr., id. (qsrfn.; SH.C.). Cadwal(l)ad(e)r(fäb-wöri-ä-b8r) npr. (Soijn be§ Sabmalla, Königs Pon2BaIe§, 689 getauft).

Csecilia (^I-fFUa ®) npr. Gäci'lie f.

csecum Ca (^tr-fsm) [lt.] 8., anat. £Ölinb= barm m. [englischer dichter, um 660—68o).l

C3ßdmon(färb-m“n) 72/>r.^äbmonm (ältester/ Caeli US (fir-l^) ^npr. e-rber 7£>ügel3tom§. Caermarthen, Caernarvon f. Carmarthen, Carnarvon. [II s. Kaiser w.x

Caesar ($tr-fSr) [It.] I npr. Gä'far m. — J Caesarean, ^ian (beibe§ $-fF-iA) a.

cäfa'rifch, faiferlich-

caesium (^r-pm) 8., chm. Gä'fium n. caesura tu (^®-fjür-Ra, -Ra),y?Z. ^as ob.

r^ae (~Raf ob. ~rI) [lt.] 8.1. pros. Qäftx'r /, ^ergeinfehnitt m. — 2. J ^uhepunft m.

caesuras ($Mjür-Rsi ob. ^-ftür-R8i), ^ic (^Rif)a. bie Bh'fu'r betreffenb; 3äfur=...

caffeine ^7 (ta-ftr-tn ob. farf-g-tn ob. tärf-®-aui) [fr.] 8., chm. ^affex'U n.

Gaffer, mftCaffre § teibes (färf-Sr) [ar.]«. ^affer(in).                    [lanb w.i

Caffraria (fä-fRar-R§-a) npr. ^affernj caftan (färf-tsn ob. fäf-türn) [türf.] s. 3taf= ta'n m (ber Soutane ätinl. langer SCudjrodt).

cage (febQ) [fr. cage] I s. 1. ^äfig w, ($Bogel=)$8auer m (w); Gehegen; borb m. — 2. fig. Gefängnig n. .— 3. 0 carp. Hantel m, . of a stair-case ^reppenhaug n. — II via. ®b. 4. (bigw. to up) einfperren, gefangensten.

cagmag prove. (tFg-mäg) [?] s. 1. alte §ähe Gang. — 2. fdjlechteg fleisch.

cahoot Am. (fä-hurt) [fr.] 8. fig. ^ompa= nie' /, Gesellschaft f.

cailliach schott. (fari-jäeh) [gäl.] s. alte grau, caiman (fer-m8n) s., zo. = cayman.

Cain (fen; Hom. cane) npr. ba'in m. Cain-coloured f (®faöi-Srb) a. rötlich-cainozoic (fat-ns- ob. te-nMör-«) [greh.] «., geol. $ur Xertiärperiobe gehörig.

caique ® (fä-ff) [fr., * türf.] s. ba'jif m, türfifche ^arfe (langes schmales Stuberboot). caird schott. (färb) [gäl.] 8., ßanb streich er m;

Sigeuner m; herumgiehenber ^effelflicferm. Cairene (fal-Rtsn) la. aug 5ta'iro. — II8.

^airoer(in).              [(grab)hügel.x

cairn schott. (färn) [gäl.] s. lettischer SteinJ




cairngorm(-stone) (färrn-görm(-fjtön) s., min. 9$auchtopa'g m (9Irt SSergfriftall).

Cairo (fatr-Rö) npr. Ma'iro n.

caisson (fer-|sn, MU. auch fe-Bürn) [fr.] 8.

1. X :a) fßombenf affen m; b)3Runitio'ng= wagen m. — 2. 0 Gaiffo'n m, Senf-fasten m (bei 2ß aff erb anten).

caitiff (fer-ttf) [fr. chetif; * lt. capti'vus] I a. gemein, erbärmlich, fchurfifch- — II8. Glenbe(r) m, ^ump m.

Caius (ter-i“fj) npr. Gajug m (röm. 9lame); cajeput $ (färbQ-g-püt) 8. = cajuput. cajole (fä-bQö'i) [fr.] via. ®b. schmeicheln (dat.)] befchwa^en; to out of j-m et. abfchmeicheln.

cajoler (F-bQör-iSr) s. Schmeichler m.

cajolery/ (~ig-Re), pl. ~ies (~Rgf) s. 53e= fchwaßn n; Aespl. Schmeichelfünfte/7^Z:

cajuput (färbQ-“-püt, J-pa6t) [malaiisch] s. 1. ^^a'jeputbaum m.— 2. bajepuhöl n.

cake (Jet) [iglänb.] I s. 1. buchen m; T ^afe m; fig. my is dough m-e Sache ist nerpfufcht, mifjglücft; F to take the ben ^ßreig bavontragen. — 2. et.

buchensörmigeg: a) (of colour) Xufcp= färbe /”;>tb) (of ice) Gigfeh olle /; c) (a. oil-^) Ölfudjen m. — II v\a. unb vln. ®b. 3. gufammenbaden.

cake-walk Am. (terf-wät) s. 1. Negerseft,bei bem baS am besten promenierenbeißaare-nÄn= dien als (besehens erhält. — 2. T 2Irt &an$wi.

caky (fer-fe) a. fucl)en=artig, =förmig.

Cal. abbr. = California.

Cal. abbr. = calendar.

calabar (täri-ä-bSr) [fr. Calabre = Calabria] 8. Grauwerf n (ißeig).

calabash (färi-ä-bäfch) [span.] 8. ^alaba'ffe /, ^aleba'ffe /, glafdjenfürbig m.

CalabOOSe Am. (Süben) (fäl-ä-bür$, MU. ^burf) [span.] 8. Gefängnig n.

Calabria (tä-Ie®bRg-a ob. fä-Iär-bRg->) npr. ^ala'brien n (Sanbfchaft in Unter^italien).

calade (tMerb, fr. tä-iä'b) [fr., * greh.] s-> man. Slbleljne /, 3lbl)ang m auf ber Otenus bahn, um bie gSferbe im ©alo'pp 311 üben.

calamanco ® (täi-ä-märntLto) [?] s. Stal= ma'nf m (mit 9ItIaS geköperter SBolIftoff).

calamaryy & (färi-ä-mä-R°), pl. ^ies (u<s0 [lt.] 8., zo. ^alma'r m (Tintenfisch).

calambac ® (täri-sm-bäf)= agalloch(um). calamin (täV-mtn), ~e (~ ob. ~main) [fr., mit., * greh-] 8., min. Galmei'm; ßinf= er§ n. [tfia) [greh-] s. ^alami'nthe /.i calamin^ $ (färi-ä-mtnt), ^tha $ (täi-Wfn-J calamitous (fMärm-g-tä^) a.  betrüb benb, unglückselig.

calamity/(fä-iärm-g-te), pk ~ies (~tgf) [fr.; * lt.] 8. llnglücf n, Unheil n; Gletib w, gammer m, Trübsal f. — Syn. calamity großg nerberblidjeS Unglücf (^euerS= brunft, Überschwemmung); disaster (eigens lid) Unstern) unüorhergefeheiierUngtÜcfgfall; misfortune jebes wibrige Greignig, Un= glücf n im allg. ; mischance unb mishap fleineg Unglücf, F fig. ^ech n.

CalamZA.S“ (tFl-^mäj); pl. ~i (^mat) [it.; * grd).] 8. 1. 211t. 5iohr=flöte /, =feber f. — 2. ^a'lmug m.

calash (fä-iarfch)[fr. caleche]s. 1. ^ale'fehe /, offener ^eifewagen. — 2. ^alefehern bach n‘— 3. ehm. sirt (grauen=)^apu3e f.

Calcar 0 (färI-fär) [lt. calca'ria\ s. (3laS* fahr.: gritt=, SJlate'riemofen m.



gjluftf; Ca SBiffenfchaft; ißflange; (Geographie; 0 Technik; X Bergbau; X SJliütär; Marine; S -Öanbel; ^oft; ®ifenbahn.

calcareous & (Mi-iF-r^) [It.] «.  min. talgartig, faltig, fällig; kalf=...

calciferous <2? (fäHirf-s-Räbß) [It.] a., min. falfhaltig, f aliens aurenkctlf entljaitenb.

calcify (lFl-$s-fal) [It.] via. nnb vln. ®d. (fid)) verfallen.

calcinable (fFi->«-ngbi ob. . läi-^aF-Fbi) «., chm., metall. verfalf=, f alginier=, röftbar.

calcination (fai-fjsnF-fd/n) s., chm., metall. kalzinieren n', £)£i)batiorn f.

calcine (täi-paFn ober fFi-ftn) [fr., * mit.] ®b. 1 vja. 1. chm., metall. falzinieren, glühen; verfallen. — 2. gu sifdje ver= brennen (a. fig.). — II vln. 3. chm. (fidj) verfallen, gn kalt werben.

calciner G (iai-^atr-ngr ob. fFi-fe-nSr) s., metall. Brenm, katinier=, Röstofen m.

calcite & (fFi-gatt) [It] 5., min. kalci't m, kalffpat m.

calcium & (fFi-jPm) s., chm. ka'tinm n', ,x> light (Srnmmonbfdjed) kalflidjt n.

calculable (tFi4“-isbi) [fr.] a. beredjem bar; von «Personen: verläfjlidj.

calculary (tFi-üii-is-R°) [It.] a., med. bic Steinfranfl)eit betreffend

calculate (iFl-UMet) [It. calcula’re] ®b. I via. 1. auS-, be=redjnen, falfulieren; über=, zufammemredjnen. — 2. fig. ab= wägen, Überschlagen. — 3. (meist pass.) berechnen, planen; anpaffen, bestimmen, einrichten (for für ober inf. mit to); to be ~d ... ba$u geeignet, so beschaffen fein ... — 4. F Am. beabsichtigen, ge= benfen, fiel) vornehmen. — II vln. 5. rechnen, Veredlungen anftellen. — 6. fig. rechnen, gählen (on, upon auf [«cc.]). — 7. F Am. benfen, vermuten. — Syn. to calculate berechnen; cipher mit Baijien rechnen; compute zusammen; rechnen, Überschlägen; count wählen; reckon red)neu (and) fig.).

calculating (iFl-ÜMe-ttnö) prp. n. a.  beredjnenb; ~ machine Rechenmaschine f.

calculation (lOtF^ii) [It.] s. Recife neu n, Rechnung f, Berechnung f.

calculative (fFi-fiMMhv) a. berechnend calculator (fFi-ti“-ie-tgr) [It.] s. 1. Be= rechner w, Rechner m. — 2. Rechem maschine f.                [Steim...y

calculous 0 (fFl-ÜMaöp) [It.] a., med.] CalCUlt6S <27 (fFl-ÜM^), pl. 01 (Uai) ob.

~uses (_iaö^-gf) [It.] s. 1. med. Stein m. — 2. math. Rechnung f.

Calcutta (täi-&Ft-a) npr. kalfu'tta n. caldron (fFi-bn’n) s. = cauldron.

Caledonia § (fai-6-bF-nia ®) npr., poet. kalebo'nien w, Sdjottlanb n.

Caledonian (udsn ®) I a. falebo'nifch, fchottifd).—II s . kalebo'nier m, -Schotte m. [med.) s. erwärmenb(e§ •’Riffel).) calefacient ^(tai-Mer-f^^nt)[ll.] a. u. (bfb J calefaction 47 (Mi-MFf-f$sn) [It.] s. (5r= wärmung /, @rl)ibung f.

calefactor ® (~tSr) [It.] s. Sparherb m. calefactory(ug-Re)[It.]a. erhi|enb;§eiz=... calendar (tFi-sn-bSr; Hom. calender) [It.] I s. 1. kale'nber m, El'lmanadj m. — 2. ßifte f, Verzeichnis n; jur. Rolle f ber Slngeflagten. — II via. ®a. 3. in einen Menber eintragen; registrieren.

calender1 G (fFi-sit-b8r; Hom. calendar) [fr. calandre', corr. cm3 * It. cyli’ndrus] I s. 1. sudtfcibr.: kala'nber m, £ud)= presse f. — 2. Spapierfabr. ~S pl. Sa= tiniermafchine f. — II via. ®a. 3. fa= lanbern, satinieren.

Calender2 (tFi-«n-bSx) [fr.; * perf.] $. ka= le'ttber m (türtifdjer SJe'rroifd), SSettelmöndj).

calenderer 0 (ari-ht-bg-RSx) $. kala'm berer m, ^uchpreffer m.

calends, C~ (tFPnbf) [It.] slpl. röm. Silt, kale'nben pl. (erster Sag jebe3 Wtonats); at (ob. on) the Greek niemals.

calenture (eäri-gn-tjür) [fr., * span.] s.yied. hipigeö fieber mit Raserei (in b. Sropen).

calf1 (taf), pl. calves (saws) [a/e.] s. 1. kalb n; in with trächtig (v. ber ^ut)). — 2. F fig. unreifer, bummer Wusch- — 3. G: a) kalbleber n; b) söuebb. £eber=einbanb m, grangbanb m.

calf2 (faf),j?Z. calves (fäwf)[a/n.]$. Söabe f. calf-love (fFf-ia6w) s. gugenbneigung f. calf-skin® (~-pln) s. kaldfelU, 4ebem. Caliban (färI-g-bän) npr., id. m (sh.t.). caliber f. calibre.

calibre (fFi-e-bSr, bis™. fä-if-bSr) [fr.] s.

1. X artill. kali'ber«, Seelenburdjmeffer m. — 2. fig. Beschaffenheit fi geistige Befähigung.         [^afterzirfel mA

calibre-compasses 0 (~-fä6m-pMgf) slpl.] calibre-rule 0 (~-rhi) s. kaliberftab m. Cali burn (färI-g-börn) npr., id. (^bnig

2lrtnr3 Sdjwert).

calico (färi-'-tö), pl. ~(e)s (~fbf) [Calicut, inb. et.] s. ka'Iifo m, kattu'n m.

calico-printer G (^-pRtn-tbr) s. kattun= bruefer m.

Mr calif, &c. f. caliph, &c.

California § (fäi-g-förr-nta ®) npr. kalb fo'rnien n. f— II s. kalifornier(in).i

Californian (~nisn ®) I a. falifornifchJ caliper f. calliper.           [kali's izz.y

caliph (färi-tf ober fer-itf) [fr.; * ar.] s.] caliphate (fFiAfet ob. ter-i%)$. kalifa't n. calisthenics (hii-^-^Fn-ttp) [grd).] slpl.

(bfb. RMbchen=)£urnen n.

call ver X (fFi-Wt, fä-itr-wSr) [calibre] $. e^m. £>afenbüchfe f.

calk1 0 (fäf) via. ®a. = caulk.

calk2 (sät ober fälf) [fr. calquer] via. ®a. falfieren, (burch)paufen, burchzeichnen.

calk3 G (tät) [It. calx] I s. (Si^griff m am £uf=eifen, Stollen m. — II via. ®a. Hufeisen mit Stollen versehen, fdjarf m.

calker10(fär-fSr) s. = caulker.

calker2 G (~) s. = calk3. [?n(=calk3).f calkin G (fF-ftn ob. fFi-ftn) [It.] s. Stollen! call1 (tät; Hom. caul) [a/n.] ®a.

I via. 1. rufen, ausfrufen (oft to ~ out). — 2. am, auf-, herbei-rufen; vorlaben; weden. — 3. eim, zufammemberufen (oft to together). — 4. (be)nennen, bezeichnen, anfehen, erachten alö; F rechnen, schären; to be ~ed hei^n;

— 5. berufen, erwählen; bibl. l)cwu suchen. — 6. schimpfen, schmähen (meist to names). — 7. Sß^iftfviel: Srümpfe forbern, fein spiel anfagen. — 8. S (S^ulbnerfd^reibungen) bel>uf£ DUrctgaljlung einforbern, tünbigen. — 9. f besuchen. — 10. Lebensarten in 33erbinbnng mit prp. u. adv.; T. — II vln. 11. (oft to out) (auö=)rufen (to, after nach). — 12. von Sieren, bfb. Vögeln: rufen, loden; frühen, schreien. — 13. besuchen, foim men, vorfpredjen.—14.Kartenspiel: (for) herau^forbern, invitieren.—15. Lebens arten in SSerbinbung mit prp. n. adv.;

— Vgl.

3n call 4: how (ob. what) do you that? wie nennen Sie ba<3?; what age do you ~ him? wie alt schären Sie ihn?

3n call 10: to again wieber rufen, (wieber) zprüdrufen; wieberholen; to ~ aside beifeite=rufen ob. mermen; to ~ away ab=, weg=rufen (from von), siufmerffamfeit ablenfen; to back zm rü d-rufen, ^bringen, wiberru'fen; to down henmicmifen; heraö=Pet>cn> ^wünschen (on, upon auf [acc.]); S ben gjreis ^erabfe^en; to for f. unter nu 15 5; to nu forth i)erau^, h^'vor-rufen; Kräfte aufbieten, entbieten; in Bewegung sehen; to from abrufen; to nu in hereinrufen; gur Beratung zm Ziehen; ®eib einziehen, fünbigen, ausser kur£) sehen; to in question in ^rage stellen, in greifet ziehen; to off ab(be)rufen; ablenfen; abbringen von; to~onf.unter~15?; to^out(her=) au^rufen; herauöforbern (gum Sued); X Sruppen a) einberufen, h) auörüden lassen; to over eine ßifte, tarnen ver? lesen; to to (zu)rufen, j-n anrufen, anflehen (for um); sich berufen auf (acc.); to^to account zur Rechenfd)aft ziehen, Rechenschaft forbern von; to to memory, mind, remembrance (fid)) ind ©ebäihtni^ z^rüdrufen; to together Zufammenrufen, berufen; einberufen (Parlament); to up (h er) auf rufen, her-aufbefchwbren; aufforbern; (auf)weden; fig. erweden; zur Sprache bringen, auf bie Sagesorbnung sehen.

31t call 15: to about wegen et. vorfpredjen; to    after nachrufen,

nachfchreien; to again einen Besuch wieberholen, wieber vorfommen, wieber versprechen; to at e-n furzenBe= such machen bei ob. in (dat.)', vorfpre= d)en bei; auf furze 3eit §alt machen bei; to for rufen (ober fragen) nach; forbern, heifdjen, verlangen; in Einspruch nehmen; s^aufpteier hervorrufen; to for one j-n abholen ; w to be (left till) ^ed for poftlagernb; ® this article is much ~ed for biefer Elrtifel ist sehr begehrt; F to in eintreten (at infucc.]); hereinfommen; in some time during the day fommen Sic im Saufe be^^ageg mit heran; to^on (ob. upon) vorfpredjen bei, bei j-m mit I)er= angehen; (auf)forbern, bitten; am rufen; f herau^forbern; f (zurüd^) forbern; to out au^rufen, schreien (vgl. and) ~ 11).

call2 (fai) [f. call1] s. 1. Ruf m, Schrei m; ^ernfpr. Einruf m', at bereit, beS Ruf$ gewärtig, sofort verfügbar; within ~ in Rufweite; ~ for help Hilferuf m. — 2. Einspruch m (on. upon an, auf [cwc.]), gorberung f. — 3. Ruf m, Berufung / (bfb. eine3 (Seiftlicben). — 4. (bfb. theol.) innerer Beruf, $rahg m.

— 5. Elufforberung /’. — (5. F Einlaß m, Veranlassung /. — 7. Verlesen n einer ßifte; Elppe'll m. — 8. ($orn= 2C.) Signal n. —» 9. (Signah)^feife /. —


Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; obsolete (died); * new word (born); 4V incorrect; eN music;



10. Sotfruf m eines SSogelS; SodpfeifC /. — 11. turner Besuch; G Mausen n. — 12. Vadjfrage f (for nadj).

callan(t) phott. n. proven. (fari-sn(t) [boll.] s. junger Bursche.

callat f (färi-ät) s. = callet.

call-bell (fFi-bei) s. £ifd)=, 9ftuf=glocfe /. call-bird (_-börb) s., hunt. Sodvogel m.

call-boy (~-boi) s. 1.0 Schiffsjunge m auf Dampff($iffen, ber bent Baffins ften bie 33efehIe bes Kapitäns gnruft— 2. bienenber Knabe.

caller (far-iSr)s. Vufer(in), (Einberuf er(in), Befucher(in) 20. (f. call1); Js letters poftlagernbe Briefe m/pZ.

callet f ob. prove. (tari-gt) s. §ure f. call-hour (täri-onr) s. Spredjftunbe f. calligrapher (f'-itrg-Rä-fSr) s. Kalligra'ph m, Schönfehreiber m, Schreibfünftier m.

calligraphic (täi-s-gRirf-tt) a. falligra'= pl)ifch, fchreibfünftlerifch-

calligraphy (iMtrg-Rä-fe) [grdj.] s. Kalli= graphic' /, Schönschreibkunst f.

calling (fa^IinS) [p.pr. n. call1] s. 1.9^ix= fen w, M, 2luf=rufen n; fur. the ~ of the plaintiff Vorrufen n be$ abwefem ben Klägers. — 2. (Einberufung f. — 3. Berufung /*, (Ernennung f. — 4.Be= ruf m, (Geschäft n. — 5. f Vamc m.

Calliope (tä-Iatr-5-pl) [grd).] I npr., myth. Kalli'ope /(Bnfe ber e'pifdjen Dichtung). — II C~ s. 21rt Drgel mit Dampfpfeifen.

calliper ®(fari-5-pSr) [cwr. aus calibre] s. (meist —s pl.) Kali'ber=, ^after^irfel m.

callithump Am. fäi-*-ttärmv) [co. aus greh-koto’s „schön“ unb engl. thump] v[n. ®a. Ka^enmufif machen.

call-loan ® (fa'i-iön) s. jeber Seit ohne Äünbigung rüd$al)lbare$ $arleh(e)n.

callosity/ (fä-iörp-s-te), ^Z. -ies (~tgf) [It.]s.

1. Verhärtung/ob. Verbidung /ber^ant, Schwiele f. — 2. jig. Ünempfinbliddeit f. cal lot f (fari-°t) s. = callet.

callous (färi-^) [It.] a.  1. schwielig, hart, verhärtet. — 2. fig. abgestumpft, gefühllos», unempfinblid) (to für, gegen).

callousness (~-ns|) s. schwielige Beschaffen* I)eit ber §aut; fig. Ofefühllofigfeit f.

callow (Mri-o) [a/e.: bis ch fahl] a. 1. un= gefiebert, fahl, nadt (non Vögeln). — 2. fig. jung, unerfahren, unreif.

callus to (farI-s$), pl. Zeuses (J-^j) ober —i (farl-at) [It.] s., med. Schwiele f.

calm (sum) [fr. calme] I s. 1. Stille /, Dtcgung^lofigfeit /, Vulje /(Beer, Better, ®emut); 4/ Kalm /, Wereö=, Windstille /; -s pl. Kalmen pl., ®egenb f ber Winbftillen. — II a.  2. still, ruhig; fig. gelassen. — III via. ®a. 3. stillen, beruhigen, besänftigen. — 4. | burch eine Winbftille aufhalten. — IV vln. ®a. 5. (f ausser to ~ down) sich legen, fiel) aufheitern. — Syn. (3) f. allay1.

calmative (tärI-mä-ttw ob. fa®) med. I a. beruhigend— II s. Beruhigungsmittel n (audj fig?).

calmer (tär-mSr) s. Berul)iger(in), Be= fchwichtiger(in); Befänftigung^mittel n.

calmness (tärm-n^) s. Mje /, Stille /; ~ of mind ©emüferuhe f.

calomel (fäV-mel) [grd).] s.^ pharm. ^a'lomel w, Quedfilberchlorü'r n.

caloric /Zz (tMörR-it) [fr. caloriqite\ phys. I a. falo'rifdh; Söärme=...; G engine §eif$luftmafd)ine f. — II s. Sßärme f (aud) fig?); phys. et>m. Söärmeftoff m.

calorie f. calory.

calorific ^7 (tai-5-Rtrf-tt)       phys(iol).

Söärme ergeugenb, erhi^enb; V3ärme=...

calorimeter (fai-ö-Rtrm-M«r) [It.] s., phys. Wärmemesser m.

calory (fari-5-Re), pl. ~ies (~Rsf) [fr., * lt.] s., phys. Kalorie'/, Wärmeeinheit f.

calotte (tMö't) [fr.] s. 1. ^lattmütje /, (<Sd)eiteI=)^äppchen n (bfb. beS Priesters). — 2. arch, flache kuppel.

caloyef(fMöir-gr, tari-USr)[neu=grch.]s.,eccZ. ^alu'ger m (gried^ifdb=ortentalifdher Böudj)).

calpac(k) (tari-pO) [türf.] s. ^alpaf m (Datarenmü^e aus fdjmargem ßammfell).


Calphurnia (täi-förr-u«-a) npr. f(sH.j.c.). caltrap (tari-tRäp) = caltrop.

caltrop (tari-tR«p)[a/e.] s. 1. e^m. X: a)gup= angel f (eiserner Stern mit fdjarfeit Spiken); b) ~s pl. (®Ia$=, £opf=)Scherben flpl. (wie Fussangeln auSgeftreut). —■ 2. $ (je£t meist ~s) Sternflodenblume f.

calumba (F-iärm-6a) [Colombo, st. ans Gepion] 3., pharm. ^alumbowur^el f.

calumet Am. (tarufl-met) [fr.] s. inbianifdje griebenöpfeife.

calumniate (^Iaörm-n8-et) [lt.] via. 11. vln. ®b. verleumben, fälschlich befdjulbigen.

calumniation (tMa6m-ng-er-fdjgn) 3. Ver= leumbung f.

calumniator (tri-iabrm-ns-e-tSr) s. Vcrleunu ber(in), (Ehr=abfchneiber(in).

calumniatory (tä-iaörm-n^-ts-R°) a. uer= leumberifch- [berifch; läfternb.] calumnious (fä-iwrm-n^s) «• □ verleumd calumny (fari-sm-ne), pl. ~ies (~ngi) [lt.] s.

Verleumdung /, falsche 2Infd)ulbigung.

Calvary (färi-wä-R°) [It.] s. 1. bibl. ®o® gatha w, Schäbelftätte f.—2. Cath. eccl. calvary, pl. calvaries (~Ref) [fr. cal-vaire] italva'rienberg m (and) Mount calvary) Ballsabrtsbngel: a) mit 3 Äreujen,• b) mit ben 12 ßeibenSftationen ©l)rifti.

calve (täw) [a/e.] ®b. I vln. falben, gunge werfen. — II via. §ur Welt bringen; fig. erzeugen. [^ul).l calver (tär-wSr) s. trächtige (ob. falbenbe)) Calves (färof) slpl. Pon calf1 it. 2.

Calvinism (fari-ws-mfm) [fr.] s-, eccl. mni'ömuö m^ ßehre Stalm'ne».

Calvinist (färi-w5-nt$t) [fr.] s., eccl. 5fal= vini'ft(in). [«., eccl. falmni'ftifchd

Calvinistic(al □) (fai-w8-nt^-tw, ~tM*i)J Calx ^7 (fälf^), pl. calces (Mrl-Stf), früher and) calxes (eäri-t#f) [lt.] s., chm. $Re= tallfalf m, Dpp'b n. [förmig.) calyciform ^7 (tä-it^-5-förm) a. selchJ calycinaZ (fä-itr^-5-nsi), -ar (^ngr), —e <27 (färI-5-^in, MU. ~jjain) a. u. zo. seich-ähnlich; ^elch=...; ~ flower 3teldp blüte f.                       [selch mA

calycle $ (färi-tfi) [greh-] s. ^lufjend calyculaZe 07 $ (fä-itrf-xs-iät), -ated (~ie-t?b), ~e (tr/i-Mjui) [lt.] a. mit Slu^enfcld) versehen, [ter m, §aube / ber Boofe.) calyptra 47 $ (M'p-tRa) [grdh.] s. ^alp'p J Caly^ ^7 (färI-t^ ober fer-Ii^), pl. ~C6S (fä''i-54tf), \ ~xes (färi-«-fslf) [lt.; * greh.] 3. nnb zo. ^elch m.

cam G (Jam) [holl.] s., mech. Knagge /, Daumen «i, i^amm m (am otab); §ebe= bäumen m, japsen m.

camaieu (fä/m-at-fri; fr. tä-mä-jö') [fr.] s. 1. = cameo. — 2. paint. (Eamateu m, einfarbige Malerei; gray grau in grau. [Vifchof^mänteicben n.) camail (H-merl) [fr.] s., Cath. eccl. el)m.J Camb abbr. = Cambridge.

camber 0 (farm-b8r) [fr. cambrer, p. It. ca'mera] I v/a. ®a. planten 2c. biegen, trümmen. — II s., carp. Biegung /; Krümmung fi Wölbung f. [schweift.) cambered G (~bsrb) a. gebogen, ged cambering G (^b8-Rtn9) I a. getrümmt, geschweift. — II s. Biegung f.

camber-window (fä"m-b8r-wtrn-bö) s., arch. Bogenfenster n. [Wedjfelmafler mA cambist S (fFm-bt^t)' [it.] s. Wechsler m,l cambistry® (fä^n-b5-|tRe)3. Wechselstube/ cam bl et ® f (färm-bi8t) s. = camlet.

Cambria (tarm-bRs-a) npr., poet. ^a'm= bria n (= Waleö).

Cambrian (jm^n) I a. fambrifdj, walli'= fisch-—II s. ^a'mbrier(in), Walli'fer(in).

cambric® (ferm-bRtt) [Cambrai, fr.st.] s. T ^ambrif m, Bati'ft m, ^ammertuch n.

Cambridge (ferm-bRibQ)njpr.,icZ.: a) engl. St., Uninerfität u. ^erjogSfamilie; b) amerif. UninerfitätSftabt.                    [®rff <$.).)

Cambridgeshire (~Wr) npr. (eitgi.J Cambs. abbr. = Cambridgeshire.

Cambyses (täm-batr-^if) npr. ^ambp'feS m.

Camden (arm-b5n) npr., id. (gjrfn.);

Town Stabtteil im ATHZ. ßonbonö.

came (fern) pret. non come.

camel (eärm-gi) [grdp] s. 1. zo. Stame'l n. — 2. G ^ame'l n (21rt Sdjifföhebenorrichtnng).

camel-backed (taWi-bäft) a. bmfelig, höcferig. [17..?«’.] s. ^ame'lie /) camellia $ (fä-meri-g-a) [Scfnit Camellus,/ camelopard (F-merI-5-pärb ober färm-5-ls-pävb)- [lt.] s., zo. ®ira'ffe f.

Camelot (färm-®-Iöt) npr., id. (Drt).[n.) camel’s-hair® ® (^-gif-bär)s. Kamelhaar/ cameo (Mrm-s-ö), pl. ~s (~f) [it.] s. 5tame'c f (ergaben geschnittener ©belftein in nerfd)ie= benen ^arbenfdjidjten).

camera (färm-g-Ra), pl. -as ob. -ae (^Raf, ~Rt) [lt., * greh-] s., phys. ^a'ntera f.

cameralistic (fäm-5-Rä-it^-ttt) a. famera= Irftifcl) (bie ©taatöwiffenfdyift betreffenb).

camerated (färm-s-Re-t5b) a. 1. arch. ge= wölbt. — 2. i^7 zo. in Kammern abgeteilt.

Cameron (farm-8-Rsn) npr., id. 0prfn.).

Cameronian (fam-"-Rör-n^n) s., eccl. hist. (Eanteroner m (schott, reform.^reöbpterianer).

camese f. camise. [hammer mA cam-hammer G (tärm-häm-gr)s. Schwungd camisade, -0 X fast f (fam-sjerb, ^er-bö) [fr., * span.] nächtlicher Überfall.

camise (fa-mt^) [ar.] s. wei^eß hem^= artiges (Sfewanb ber Bohammebaner.

camisole (farm-g4öi) [fr.] s. Stamifo'l n (siegligejade).          [(®toff nnb Slngng).)

camlet ® (farm-ist) [fr.] s. ^amelo'tt m] cam mock $ (farm-8f) [a/e.] s. hornige Hauhechel.               [Kamille /)

camomile $ (J-maii) [It., * grdj.] s.l camp (fämp) [fr., * It.] I s. 1. Sager n;

X §elb=, §eer=lager n. — 2. X §eer n (ip.. fig.), ^ruppenförper m. —3. agr. Vübengrube f, Kartoffelmiete f. — II vln. ®a. 4. X lagern, fampieren. — 5. (mft to out) im freien lagern; unter freiem §immel wohnen. — 6. fig.


sü7 scientific; botanical; geography; 0 machinery; ^ mining; X military; 4* marine; ® commercial; postal; Ü railway.



(bfb. F)feinSager auffchlagen,fampieren. —Illv/a. ®a. 7. X in ein Sager legen, campaign X (täm-pern) [fr.] I s. gelbgug m, Kampagne f (and) pol. unb fig.). — II vln. ®a. einen gelbgug mitmachen, campaigner & (~per-n°r)s. alter gebienter

(Solbat; Betera'n m (audj fig.).

campaigning X (~per-ntng) s. gelbgug m. campaniform $ (~pärn-s-.fö*m) a. glodem förmig; ~ plantspZ. (Glodenblumen/’/pZ. campanile (fäm-pä-nlr-Ie ober Iam-pa-ntrl; engl. färm-pä-ni[, ~natl), pl. ^GS ober rd (läm-pä-nir-ii) [it.] s. Kampani'le m, (Glodenturm m. [(Glodenblume /.j campanula 47 $ (^m-pä'n-iMa) [mit.] sj campanulate 47 (uät), ~ated (ue-tgb), ~ous (~iaöfj) a. % u. zo. glodenförmig.

Campbell (färm-beI, \ iarm-®l) npr., id. ü&m$-ceiling 0 (l£rmp-0-ltn0) arch. teilweise gewölbte,geltbach=ahnliche£)ede.

~-chair (~-tfdmr) s. gelbftuhl^mit Sehne, z^-duty X (~-biü-te) s. Sagerbienft m.

Campeachy (fäm-ptr-tf$°), Campeche

(tam-per-tfdje) npr. ©ampere n (megifani= fdjer (Staat unb ^auptftabt beleihen); $ u. ® ~ wood Kampefd)e=, Blaußolg n.

Cam peius (Fm-ptr-i“fj) npr. .fid. Oßrfn.). [w.I camper (fartn-pgr) s. Sagers, gcltbewohnerj campestral \ (täm-pe^-tRsi) [It.] a. gelb=...; $ auf bem gelbe wadjfenb.

Camp-ytzzxX (farmp-flao^) $., med. Sluhr f. ^-follower X (^-föi-b-Sr) s. 1. SRarfete'm ber(in). — 2. F (Schlachtenbummler m.

camphene, camphine (fhn-flrn ob. tFm-fin) 5., chm. Kamphe'n n, Kamphi'n n.

camphor (fFm-fSr) [a/f., * ar.] $., chm. Kampfer m.

camphorated (~f°-Re-tgb) a. mit Kampfer geschwängert; Kampfer^...

camphoric 4? (fäm-förR-tt)a., chm. Kamp= fer=...          [baum m, Lorbeer m.i

camphor-tree $ (tarm-fSr-tRt) s. Kämpfers camping (farm-ptn0) s. 1. (bfb. &) Sagern , n, kampieren n\ in Bffgn: Sager=..., gelb=...; ~-bed gelbbett n\ ^-ground, ~-place Sagerpla^ m. — 2. ~-out Sa= ' gern n unter freiem Fimmel; ~-out party im greien lagernbe (Gesellschaft.

Campion $ F (farm-p®^n) [?] s. Warnen mefy= rerer ^flangen, bfb. ber £r)<^ni§ arten.

camp-kettle & (farmp-teti) s. gelbfeffel m. camp-meeting Am. (~-mt-ttn0) s. religiöse Versammlung im greien. [ftuhl m.\ camp-stool (tFmp-^tui) s. gelb=, KlappJ cam-wheel 0 (tärm-(b)wti) s., mach.

£)aumenrab n, @$ge'ntrif f.

.cam-wood © .$ u. ® (iarm-wiib) s. 3ln= go!a=, (Ga'mbab, Stotßolg n.

can1 (ran) [a/e.: btfch fennen] dft. verb ®f. (pret. could) I f v/a. 1. fennen, wissen, verstehen; sönnen. — 2. = con1. — II f vln. 3. verstehen, Kenntnis haben (of non); they ~ well on horseback fie finb geschielte Steifer (sh.h. 4,7,85). — III vlaux. 4. sönnen, ver= mögen; I cannot but (ob. help) ich faun nicht anberg, ich sann nicht umhin. — 5. (bfb. F) bürfen, mögen. — Vgl. ^2-3.

can2 (ran) [a/e.] Is. 1. ^anne /; F fig. they are cup and fie finb bide greunbe. — 2. Am. Konservenbüchse fau§ Binnie. (== tin). — II Am., v/a. ®e. 3. ^leifd^, $rü$te ic. in luftbicht verschlossenen Vüchfen einmachen; ® ^ned goods pl. Konserven flpl.

can3 f (fan) = began.

Can. abbr. = Canada. [Ka'naan n.f Canaan (fer-nän, a. ter-nä-än) npr., bibl.f Canaanite (fer-nil-na1t) s. Kanaani'ter(in). Canada (färn-ä-ba)w/>r. Ka'naban ;pharm. nu balsam ob. turpentine f. balsam 1.

Canadian (fä-ner-bign ®) I a. fanatisch-— II s. Kana'bier(in).

canaille (fä-neri, fr. lä-na'i) [fr.] s. gan= hagel m, ^ßöbel m.

canakin (färn-ä-ftn) s. = cannikin.

Canal (tä-närl) [fr., * It.] I s. 1. künstlicher Kana'l m; &inne f. — 2. 47 Kanal m, (Gang m.—II\via. ®e. 3.tanalifieren.

canaliculate(d) 47 (tän-ä-iirf-is-iät, _ie-tsb) [lt.] anat.^ &c. rinnensÖrmig; ge= furcht; mit engen Kanülen versehen.

canalization ® (fä-näl-g-fer-f^sn, fän-UaU) s. 1. Kanalifatio'n fi Kana'Ibau m. — 2.47 anat., &c. Kanab, 9iöhren=bilbung fi canalize ® (mu. färn-ä-iatf, ct.d. tä-näri-otf) via. ®b. banalisieren.

Canaries (fä-nar-Rgf) = Canary Islands, canary (iä-nF-Re), pl. ~ies (udf) [lt- Ca-na'ria i’nsula] Is. 1. *J- Kana'rienfeft m (ein füfjer 2Bein). — 2. (bi§ro. ^ies pl.) ein lebhafter £aug. —- 3.,== ^-bird; ~-grass. — II f vln. 4. taugen.

canary-öircZ (~-bö*b) s. 1. orn. Kana'= rienvogel m. — 2. cant (Golbftüd n.

~-grass $ (~-ßRa|) s. Kana'riengraä n.

Canary Islands (~aF-iänbf) npr/pl. Ka= na'rifche flpl- (iln Sltlant Djean).

canaster( fä-när^-tSr) [span.] s. 1. Kanaster Tzi, Vinfenforbm (jur SBerpacfung n.^abaf).

' — 2.® (a. ~ tobacco) Knafferw (sabat). cancel (färn-^i) [It.] I s. 1. durchstreichen n, Aufheben w, Slnnullieren n; 3urüd= nehmen n. — 2. B pair of ^s Soch= gange f. — 3. typ. Slugwurfbogen m. — II vja. ®e.(a.) 4. (gitterförmig ober freugweife burch)streichen.:— 5. aufheben, ungültig' machen. — 6. 0 typ. febMafte SSIätter ic. aUgmetgen. — 7. sgriefmarfen entwerten. — 8. math. 23rudi heben. — Syn. (4 u. 5) f. abolish.

cancel läse 47 (fFn-$s-iit), ~ted 47 (ue-tgb) a. gegittert, netzförmig.

cancellation (tan4Mer-fdjgn) s. 1. 3Iug= streichen n, Slnnullierung f (f. cancel). — 2.47 anal, netzförmige Beschaffenheit.

canceller (färn-^-i*r) s. wer (ob. wag) auf= hebt, vernichtet 2c. (f. cancel II).

cancelling-stamp w (rärn-$UinS-$tätnp) s. Briefmdrfementwertunggftempel m.

cancer 47 (farn-sSr) [It.] I s. (s/772. sh.) zo. u. med. Krebg m (a. fig. u. ast. C^ npr.). — II v/a. ®a. wie eiu Jtreb^gefdpoür (ger)freffen.

cancerate 47 (^s-Ret)v/n.®b.w?^. frebg= artig werben. [Krebgbilbung /.) canceration 47 (fän-^s-Rer-f^su) s., med.j cancerous 47 (färn-^-R^) a.  med. frebg= artig; frebgfranf. [artigfeit /.l cancerousness 47 (^-ng^) s., med. Krebg=J cancriform 47 (färn0-fRg-förm) a. 1. zo.

frebg=, frabbemförmig. — 2. med. = cancerous.

cancrine 47 (färu0-fRatn, färu0-fRtn) zo. frebg=, frabbenmrtig. [frebgartig.l

cancroid 47 (fä'nö-tRolb) a., zo. u. med.) candelabrum (fäu-b5-ier-bRgm), pl. ~ums, z^a (~bRsmf, ^bRa) [lt.] s. Kanbela'ber my Slrmleuchter m.

candid (eäru-bgb; Hom. candied) [fr., * lt.} «.□/^.ehrlich, offen, aufrichtig; lauter, reblich, unparteiisch, uneigennützig.

Candidate (färn-b8-bät) [lt. candida’t-us SBeifjgefleibeter] s. (for) Kanbiba't(iu), Bc= werber(in), Slnwürter(in) (au$ fig.).

candidates?^ (färn-bg-bät-fcbip), ~ture (färu-b5-bä-t^Sr, ~tifir) s. Kanbibatu'r 4 Karibiba'tenfchaft fi Bewerbung f.

candidatus (fän-bg-ber-t^) [lt.] s. röm. 2llt. Bewerber m um ein öffentlicheg Slmt (sh.).

candidness (< n-bgb-ng$) s. Slufrichtigfeit fy Biebers eit /; Leblichs eit/, Slechtlichfeit/.

candied (färn-bsb \Hom. candid) [candy] a. übergudert; lemon peelßitrona't ?/.

Candiot(e) § (eärn-bg-öt, ~bg-öt) I a. auä Ka'nbia, fanbio'tifch, fretifch- — II s. Kanbier(in), Kanbio't(in), Kreter(in).

Candle (fänbi) [a/e.; * lt. cande’la} s. 1. Kerge fi Sicht n (au^ fig.); fig. to burn the ~ at both ends verfchwenben, ver= geuben (bfb. bie ^örperfraft); not fit (ober not to be able) to hold a (ob. the) tu a p. nicht wert fein, j-mbie(Schuhriemen gu lösen ob. j-m bagSöaffer gureichen.— 2. elect., phys. Sichheinheit fi Siorma'b serge f.

candleberri/ $ (farnbi-beR-°), pl. ~iespf) s.: a) (auct ~ tree) Kergenbeerbaum my b) Kergenbeere /(gru^t beweiben); c) (aud> myrtle) Söachgmprte f.

candle-&omö (fä'nbi-böm) s. Kergen= bombe f (mit SBaffer gefülltes ®la£fügeldjen, ba§ in ber -Äergenflamme egplobiert).

~-box (^-böf^) s. Sichbbofe fi =Iabe f.

~-d i pper 0 (~-btp-Sr) s. Sich tgieh mas chine f. ~-end (~-enb) s. Sidhtstumpf m\ fig. (meist ~s pl.) wertlose Kleinigkeit, Broden m.

^-extinguisher (~-sfMrn0-gw5-fdrr) s, Sichbbümpfer m, Hütchen n.

^-holder \ (~-i>öi-bSr) s. 1. Sichthalter m. — 2. fig. §elfer m, llnterftü^er m.

candlelight®(färnbi-iait) s. Kergendichtw, Beleuchtung /; by bei Sicht.

Candlemas (färnbi-m^) s. (au$ ^-Day) Sichtmefs f (2. Februar). [grübe /.j candle-mine f (~-maln) s., co., fig. £alg=J candle-snuffer (~Bnäf-Sr) s. 1. ~s pl.

Sichtpu^fchere f. — 2. eljm. (bfb. thea.) Sampenpu^er m (person).

candlestick (farnbi-fjtlf) s. (§anb=)Seuchter m; branched SIrmleuchter m.

candle-stuff (~Btsof) s. £alg m, Un= • schlitt n.

candle-waster \ (~-wHt’r) s. Siditver-fchwenber m, Büdjerhoder m.

can-dock ® $ (färn-böf) s.: a) gelbe £bich= rose; b) weifje (Seerose.

candour. Am. ~or (färn-bSr) [lt.] s. 3luf= richtigfeit f, Bieberfeit /, Sied)tlicl)feit f.

cand?/ (tärn-b°) [fr.,* sfr.] I s. (^.,Jes,~bsf) 1. Ka'nbig(guder) m (meist sugar ^). — 2. @ingemad|te(g) n; 3uder=gebüd n, =werfw. — IIv/a.®d. 3. Buder ob. £onig friftallifieren (ober erstarren) lassen. — 4. fanbieren; mit Quder einmadjen ob. übergießen. — III v/n. ®d. 5. oon Buder-, erstarren, friftallifieren.

candytuft (tärn-bg-täft) s. bolbenblütige (Schleifenblume.
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cane (fen ]Hom.Cain) [a/fIt., * greß.] I s.

($aitro, Schilp ic./Jioßr n; 3uderroßr . n] < sweet ~ katmuc? m. — 2. Bambus, 9lot)r=, Spagier^ftöd m; roeitS. jeberftocH förmige Wper* to give, one the ~ j-n burcßprügeln. — II via. ®b. 3. mit e-m stode fcßlagen, prügeln.

cane-6oföom (tern-böt-sm) $. roßrge= flocßtener Stußlfiß; ~ chair ^oßrftußl m.

~-brake (~-bRet) s. Oloßrbidicßt n, 9löß= ricßt n.

^-holder (~-pi-bSr) s. Stod= u. Scßirm= stäubet m.

canella (tW(/i-a)[mlt]s.l.$kanee'lbaum m. — 2. ® weißer 3im(me)t.

cane-trash(te^URäfch)s.Baga'ffe/,3uder= toßrrüdftäube mfpl. nach bem ^reffen.

cane-worker (~-wör-f3r) s. ^oßrflecßter m. canful (tarn-fui) s. kannevoll f.

can-hook (tFn-huf) s. 1. 4/ ßo^ßafen m (fürgaffer). — 2. ® gaßwinbe=, Scßenfel= ßafen m.

Canicula (tä-ntrf-iMa) [It.] npr.. ast. Si'= riU£> m, §uub^ffem m (hellster Aftern).

canicular(tä-ntrf-i<pr) a as^ben§unb^= stern (ober bie) §unb$tage betreffend

canikin f. cannikin.

canine (fä-nairn ober.fafn-atn, CT.D. auch fer-natn) [It.] a., zo. 1. ben §unb betr.; §unbe=..., §unb§>...; ßünbifcß; ~ appetite §eiß=, BSofeßunger m; ~ letter ber Bucßftabe R. —2.(Sd$aßn=... caning (ter-ntns) [cane] s. ^rügel(n n) pl. canister (farn-MtSr) [It.] I s. Blecßbücßfe f] £ee=, kaffee-bücßfe f. — II v\a. ®a. si. einem £unbe eine Blecßbücßfe an ben Scßwan^ ßängen.

canister-shot X (färn-s-^tsr-f^öt) s. kar= tätfcße fi kartätfcßenfdjuß m.

canker (täru9-ESr) [a/e., * It.] I s. 1. med. kreb§(gefcßwür n) m. — 2. $ 08aum=) kreb$ m, Branb m, 9^ oft m.— 3. ent. f dhäb= iid)e Staupe. — 4. fig. Sßurm m; kreb3= schaben m] nagenber kummer. — 5. f = canker-rose 2. — 6. prove., chm.

■ 3loft m, 5}raß m. — II v]a. ®a. 7. (mft fig.) roie ein Ärebs anfreffeu, verberben, anfteden; fig. it ~s my soul e$ nagt an meiner Seele. — III v\n. ®a. 8. fig. angefreffen (ob. angeftedt) werben;

- roie ein ÄrebS um fic§ fteffeu. canker-bit (~-btt) fig. angefreffen. canker-blossom (~-blöpm) s. «Blüten ger= ftörenber 2ßurm (and? fig.).

cankered (färn0-ESrb) p.p. u. a.  1. $ oom kreb$ (ober S^oft) befallen.— %, fig. bösartig, giftig ; verbothen; verbrießlicß.

cankerous (färn0-ts-R^) a. freb^artig (jer)freffenb; branbig, gefcßwürig (a. fig.).

canker-rose $ prove. (ugr-Röf)s. 1. klatfcß? moßn m. — 2. §unb3=, §eden=rofe f.

cankerworm ®(^-wörm)s. 1. ent. schäbige ^aupe. — 2. fig. nagenber SBurm.

canna(ch) schott. (färn-a, Mrn- ob. farn-ä^) [geil.] s. Sßollgraö n.

Cannae (tärn-t) npr. ka'nnä n.

Canned (Hinb) [can2] jo./), u.a. inoerlöteten Süssen, eingemacht; meat Wächsern fleifcl) n.

cannel-coal X (färn-gi-töi) [?] $.Tka'nnel= tohle f (bitu'men^altige ^Sed^fo^Ie).

cannelure O (tä'n-Ujü*) [fr.] s., arch. kannelierung fi Sluss eh lung f.

canner (tärn>'r) [can2] s. konje'roem machet m.             [feroenfabrit f.\

cannery (färn-s-R<*)9 pi. ^ies(uFf) s. konj cannibal (färn-s-b»i) [span. corr. aus Cari-bal, oon Carib] I s. kanniba'le m, 9Dlen= fchenfreffer m (and) fig. unb non Vieren, bie ihresgleichen »erwehren). — II a.  fam uiba'lifch, menschenfresserisch.

cannibasic (fan-®-bari-ti) a. fannibalifch. cannibalism (farn-8-bMtfm) s. kanni=

baliWug m.

cannie fchott. (farn-e) a. = canny, cannikin (iarn-s-fin) s. 1. kännchen w, fleiner lecher. — 2. §ol^eimer m.

cannily f. canny.

cannon (farn-gn; Hom. canon) [ft. ca/non;

* It. ca’nna\ I s. 1. X ©eschop w, kano'ne /; auch coll. u. pl. Slrtillerie' fi kanonen pl.] rifled gezogenes (beschuh- — 2. §enfel m einer @Iod:e.— 3. G mech. sich fre* um e*ne SBclIe brehenber Splinbet. — 4. Warb: karambolage f. — II v\a. u. v\n. ®a. 5. X mit kanonen (be)fc^ie^en. — 6. Siiiarb unb fig. farambolieren (mit), an=,gufammen= prallen; to ~ into gerabe laufen in (acc.); to (up) against ober on an= rennen gegen; fig. fid) auflehnen gegen, cannonade (tan-s-nerb) Is. 1. Xkano= na'be /, Beschießung /, (SJefdjüpfeuer n. — 2. co. karambolage fi. — II v\a. u. v\n. ®b. 3. X fanonieren; mit kanonen (be)fchießen.                   [fugel /J

cannon-6aZZ X (färn-sn-bäi) s. kanonenj ^-bit (^-bit) s. 2lrt HRuubftucf n be3

Staugengebiffe§ Oßferb).

~-bone (~-bön) s. WHttelhanb=, 3Jlittelfuß= fnoeßen m, Schienbein n (beim ^pferbe).

~-borer X (~-bö-Rgt ®) s., artill. Stucf= bohret m.           [m, Slrtilleri'ft mA

cannoneer X (Mn-s-nlrr) [ft.] s. kanonierj cannon-foundry X (Järu-sn-fÄ-bRe) s., artill. Stücfgießetei f.

cannonier f. cannoneer.

cannon /ocA: X (~-iof) s., artill. ^er= fuffio'n3fd)loß n.

~-proofX(~-PRüf) a. bombenfeft.^aum.) /x/-rangeX(~-ReubQ) s., artill. bestrichener/ cannonry X (jarn-sn-Re) s. 1. coll. ®e= schöße nlpl. — 2. kanona'be f.

~-shot X (~-fchot) s., artill. l. kanouem m.— 2. ®efd)oß n einer kanone.

— 3. Schußweite f einer kanone. cannot (färn-gt) = can not faun nidjt. cannula v7 (färn-iü-ia) [It.]s., surg. kanü'Ie

/, (Sßunb=)9töhrchen n.

cannulate (farn-ia-iat), ~d (^ie-t5b) [It.] a. röhrenförmig; gefurcht, gerippt.

cannyprowA7. u. fchott. (fa'n-^can.1] a. (adv. ^u. cannily) 1. slug, vorsichtig, fcßlau; ca’ ~! sieh bid) vor! — 2. gefchidt, er= fahren. — 3. mäßig, besonnen; $uuer= lässig; sparsam. —■ 4. rußig, sanft; be= haglicß.—5. ungefährlich, fießer; glüdlicß. canoe (tä-mf) [span., * hatt.] I s.: ä) kann' n, Bautm, §aut=, ^inbenfaßn m ber SBiibeu; b) leicßte^ Sluberboot. — IIv/^.®b. in einem kann faßten (Fauch to it).              [Bootfaßren n.)

canoeing (^-im'-tua) p.pr.con canoe u. s.J canon1 (täru-gu ]Hom. cannon) [a/e.,*grcß.]

s. 1. Siegel fi Slicßtfcßnur fi Borfcßrift f. — 2. ecd. ka'uou m\ a) Befcßluß m e-s

Äirchenfougris; faUO'uifdjeä Slecßt (meist the Canon); b) fano'nifcße Bücßer n\pl. ber heil. Schrift; c) §eiligeuDer$eicßni£) n. — 3. J' kanon w, krei^fuge f.—4.typ. (englische) kanon(fcßrift) fi SJliffa'l f.

Canon2 (täru-5n) [mit. cano'nicus] s., evcl. kano'nifer m. ©ßor=, £)om=, Stiftm ßerr m.                     [Scßlucßt.t

caiion Am. (färn-i«n) [span.] s. enge/ canon ess (taru-s-n^) [mit.] s., eccl. ka-noni'ffin fi Stiftöbame f.

Canongate ^>(tärn-sn-get) npr., id. (stabt= oiertel in ©binburgh)-

canonic, ~al  (tä-uörn-tt, ^Msi) eccl. I a. fano'nifcß, al^ Slicßtf cßnur bieneub; eng®, fircßlicß gültig; kireßem...; eccl.~books pl. tanonifdje Bücßer nlpl. ber söibei (ant. apocrypha). -— II ~als s/pl. firdjliche $Imh)tracßt             [ßerrnftelle /h

canonicate (tä-nörn-5-fät) s. £)om=, ©ßorj canonist (tärn-s-nt|t) s. kennet m ober

Seßrer m be$ kireßenreeßtd

canoniStic (fän-8-ntr|-ttf), \ ^al (~t5-m) a. fanoni'ftifcß, fird)enrecßtlicß.

canonization ® (tän-s-ns-fer-fchsn) s., ecd. kanonifatio'n /, §eiligfprecßung f.

canonize ® (färn-s-natf) [mit.] v\a. ®b. ecd. fauonifieren, ßeiligfprecßcn; fig. oergöttern, oerßerrlidjen.

canon?'// (tarn-sn-Re), ~ship (4chh) s. ka= nonifa't n, $)omßerrnpfrünbe f.

can-opener(täru-öpn-Sr)s.(3inn=)Büd)fen=, ^ofemöffnet m (SBerfgeug).

canopied (färu-b-pgb) [canopy] p.p. u. a. mit einem Ba'Ibacßin bebedt.

canop?/ (Jä'nApe), pi. ^ies (~p8f) [fr. canape] * greß.] I s. 1. Ba'Ibacßin m, 2lltar=, Beth, ^ßron=ßimmel m] fig. (auch ~ of heaven) §immel^elt n] fig.

of clouds Sßolfenbacß n] portable Stagßimmel m. — 2. arch. Bilberbacß n, pon Äonfo'Ieu getragenes Heine# 2)acß über hangeln 2C; — II v/a. ®d. 3. (wie) mit e-m Balbacßin überbaeßen. [bett nÄ canopy-bed (f^n-5-p8-beb) s. §immelJ canst -\,poet. ob. geh- <5pr. (fänfü) 2. Sßerf.

Sing, non can k

canstick f (rärn-^th) s. = candlestick, cant1 (fänt) [a/f.: btfcß kante] I s. 1. Scßrä= gung fi geneigte ^Jläcße ober Stellung; Biegung / ber ^utfrempe. — 2. plö^Iidßer Stoß, 9iud m] Scßlag m] piö^iiche Söem bung ($Sö. eines S3 alles). — II via. ®a. 3. auf bie Seite (ober auf bie kante) legen; sauten. — 4. mit einem atuct (förh) werfen. — III v/n. ®a. 5. fieß neigen, ficß auf bie Seite legen (auch to ~ over); feßräg liegen. — Bgl. ^2-4.

Cant2 (~) [It. canta're, cantus] I vln. ®a. 1. in winfelnbem £one (ober mit fläglicß verstellter Stimme) reben; roeits. betteln.— 2. feßeinßeilig (ob. pieti'ftifcß) reben; fieß ßeucßlerifcß (ober feßeinßeilig) beneßmen. — 3. bie Spracße einer be= stimmten klaffe fpreeßen, in kunfb Wörtern reben; tauberweif eßen.— II via. ®a. 4. in e-r 3unftfpracße au^brüden, al$ kunftaugbrud gebraueßen.— Ills. 5. (Gewinsel n, (Geplärr n] fläglicß verstellte Spracße (bfb. ber Settler). — 6.5lr= got Ti, T ©antm, ^otwelfcß n, Bettler^ ®auner=, $ßöbel=fpracße /. — 7. contp. kunft=, 3unft=fpracße / (9teberoeife einer besonberen Klaffe, Sette ic.); Kauber= weifet) n. — 8. affektierte religiöse Sprache. — 9. fast f £iebling§phrafe /, ftel)enbe ^eben^art. — 10. the old ~ bie alte £eier. — IV a. 11. 2Irgot=...; ~ word Kitnfb, Qunfhwort n, ^ßöbel= auäbrud m. — Syn. cant ist bie £unft= spräche einer befonb. Klaffe, bfb. ber Settler ober SDiebe, itnb ist bem Uneingeweihten meist nnnerftcinblid); slang gehört, falls eg itidjt näher bezeichnet ist (parliamentary slang, ■&C.), seiner befonberen Klaffe an; colloquialism ist bie familiäre, nicht fchriftmäfsige 9tebe weife.


ei' SJlufif; CO SBiffenfdjaft; Sßflange; (Geographie; SEecfjnif; X Bergbau; X Militär; Marine; £anbel;     ^3oft; ü ©tfenbahn.



cant3 schott, (fänt) [fr. encan : btfet) (Fant] I s. Versteigerung /, ^luktio'n f (a. sale by [public] ~). — II via. ®a. versteigern.

cant4 schott, u. provcN. (fällt) [?] a. fÜ^U, belferet; munter; fd)neibig.

Cant. abbr. = Canterbury.

can’t F (fänt) cannot kann nid)t.

Cantab F .(färn-täb) [Cantabrigian] s. Stube'nt m ber Universität (Eambribge.

Cantabria (fän-ter-bRg-a) npr.Kantadria n (bag heutige Bigfa'ga in Spanien).

Cantabrian (fän-ter-bn^n) a. kanta'brifdj. Cantabrigian (fän-tä-bRtrbQ-On)[mlt.] a.

auf bie Stabt ober Universität (Eambribge begüglics).

can tal i ve r 0(t ä'n-tä-itw-Sr) s. = cantilever. Cantaloup $ (iärii-tMüp) [Cantalupoyäxfitl.

Schloß bei 9iom]s.Veutel=,Warzen=melone f. cantankerous F (fän-tärnS-f3-R^) [?] a.  streitsüchtig; mürrisch; rechthaberisch-

cantata J' (fän-tär-ta) [it.] s. Kanta'te f. cantatrice (tän-tä-tRtr-tfche, fr. f#-ta-tRt'fj)

[it., fr., * It] s. (Dperm 2C.)Sängerin f. cant-chisel 0(färut-tfchtf-gi) s. Kantbeitelm. canted (tarn-tgb) [cant1] a. 1. auf bie Seite geneigt, umgekippt. — 2. eckig, kantig.

Canteen & (tän-tirn) [fr. cantine\ * it.] s. 1. Kanti'ne /, £ager=, Kafernenfchenke f. — 2. 3elb=flafche /, =keffel m. — 3.W?e= nagentasten m.

canter1 (färn-tSr). [Canterbury] Is. 1. T Kanter m, kurzer, leichter (Falo'pp. — 2. fig. Überflie'gen w, schnelles §inweg= eilen (over über [acc.]). — II via. ®a. 3. im furzen (Falopp gehen lassen Qßferb). — III vln. ®a. 4. T fantern, im furzen (Falopp reiten (auch fig-)-

canter2 (~) [cant2] s. grömmler(in) (bfb. (gpottnameber^uritader^^h^fenhelbfin).

Canterbury (~-beR-e ober ~b3-R°) I § npr., id. (st.); $ ~ bell (Flodenblume /; ~ gallop, pace kurzer (Falopp. — II c~ s. Votenrega'l n.

cant-file^ (färut-fäti) s. breikantige geile. cantharC«? # (tä'n-ö^-Rtfj), pl. ®ides

(fäii-z7i:irR-g-blf) [It., * grd).] s., ent. unb pharm. spanische giiege. [haken m.f cant-hook 0 Am. (färnt-hüf) s. Kantd ■canticle (färn-ttfl) [lt.] s. 1. (bfb. bibl., ecd.) (£ob=)(Fefang m. — 2. bibl. C~s pl. §ohelieb n Salomo'nh).

cantilever 0(~tgm-wSr)[?] s., arch. Spar= rentopf m, Konsole f am ^auptgefimfe; ~ bridge 3lu$Ieger=, Kragträger=brüde f.

canting (färn-tln0) [cant2] p.pr. u. a.  heuchlerisch winfelnb; scheinheilig.

cantle (fanti) [a/f., * mit.] s. 1. 2lu$fd)nitt m, (Vrud)=)Teil m, Stüd n. — 2. G §interpaufd)e /bes Satteis.

cantlet \ (farnt-i5t) s. Stückchen n.

canto (färn-tö), pl. ~s (~töf) [it.] s. 1. (Fe= fang m (Slbteilung eines ©ebichtes).— 2.^ (Sopra'n m.

Canton1 (fän-törn) ^a'nton w (st., ®hina). canton 2 f (tarn-tön) s. = canto.

canton3 (farn-tsn MU. a. fän-törn) [fr.] I s.

1. ^anto'n m, Vegirt m, £trei$ m. — 2. her. gelb n, Quartiercl)en n. — Ilv/a. u. v\n. ®a. 3. in Kantone ober Vehrte einteilen. — 4. (fän-törn ob. fän-tarn) X Crtsunterkunft beziehen l. [Vegirtö=...i cantonal (farn-tMisi) a. Stantona'l=...,J Cantonment X (farn-tgn-ment, fän-törn-mgnt, meist fän-türn-msnt) [fr.] s. (meist ~s pl.) Kantonnement n, 6rt$unter= tunst ß Winterquartier n.

cantre<Z (farn-tgrb), ^ef (~tRgf) [wallififch] s., hist, ^iftri'kt m von 100 Dörfern, §unbertfd)aft /(sBaies).

cantrip schott. (farn-tRip) [?] s. 1. 3nüber m, ßauberei f. — 2. (Schelmenstreich m.

cant-timber 0 (farnt-ttm-bgr) s. Kantfpant n.                  [«. heiter, munter.)

canty schott, unb provcN. färn-t°) [cant1]/ Canuck § Am. (fä-närf, fäVf) iro. I a.

kana'bifclj. — II s. Kana'bier(in). Canute (fä-njurt) npr. = Cnut.

canvas, \ canvass (farn-m^) [a/f.; * lt. ca'nnabis] Is. (pl.^6S, färn-wä-fjgf) 1. 0 Segeltuch n \ coll.&epfl nlpl. — 2?pack=, 3elt=Ieinwanb f. — 3. paint, fieinwanb /; fig. Ölgemälbe n. — 4. S Ka'nevaö m. — II via. ®e.(c.) 5. mit Kanevas (ob. Segeltuch) über^ie'hen, auöfüttern. — s. auch canvass. [valente /’n canvas-öacjfc(täriMo:^-bäf)s., orn. Ka'neA ^-climber 7 (~fiät-mSr) s. SRatrofe m.

canvass, früher auch canvas (faru-w^) [canvas] I v/a.®c.(e). 1. sichten, prüfen, untersuchen; erforschen. — 2. bebattie= reu, erörtern. — 3. sich bewerben bei i-m (for um), e-u äßafyifreis k. bereifen, sßähier bearbeiten. — II v':n. ®c.(e.) 4. werben, fiel) bewerben (for um). — 5. \ bi^futieren, bebattieren. — III s. 6. Sichtung ß Prüfung /; bfb. pari. Wahlprüfung f. — 7. Bewerbung f. — 8. Debatte f> (Erörterung f. — s. auch canvas.

canvasser (färn-roäfpr) s. Vewerber(in), Stimmenwcrber(in); Slbonne'ntem, 3n= fera'ten=fammler(in).

cany (fer-ne) [cane] a. atm Vol)r; Vohr=... canyon (fM'uA) s. = canon.

canzonet (fau-f°-uert) [it.] s. Siebten n. caoutchouc H (fäur-tfchäf, fur~) [brafil.] s. Kautschuk m u. n\ hardened §art= gummi n.

capx(fäp) [a/e.,*mlt.] Is. 1.Bezeichnung ber 0 erf chieb enfte n Slrten » 0 n ^op f b eb ecf u n g en, m i e: Kappe 9Jlühe /; Vare'tt n\ §aube /; Karbinal^h^t T. — 2. a) §ut m bes bilges; b) ©ichelnapfcljcn n. — 3. 0 chm., mech., phys., &c. Kappe ß Tied el m, §aube /; arch. Knauf Saulen= kopf m\ carp. 2Iuffah m^ Kran$ m\ 3ünbhütcl)en n; X ~ of a cannon 3ünberplatte /; 0 ~ (of a mast) (Efel^haupt n. — 4. f ßg. §aupt n, Dberfte(r) m. — 5. gebrehte ^ßapiertüte. — II v/a. ®e. 6. mit (ob. roie mit) einer Äappe, 2)iü|e 2c. bebeden, bekappen; mit einem 2)edel, Sluffatj, 3im^s)btchen versehen. — 7. ßg. e-r Sache bie Krone äusseren. — 8. ängsteten, schlagen, überdreffen, drumpfen. — 9. wechsel weife (ober um bie Wette) herfagen. — III vln. ®e. 10. bitrdh 9Ibnehmen ber ^opf= bebectuiig grüßen (to a p. j-n).

3h cap 1: and bauble, (fool’s) and bells Scljellem, Varrendappe /;

in band mit ber HRüpe in ber §anb, ßg. in bittenber Haltung; the fits bie Vemerfung 2c. pafjt, eö trifft 31t; to pull ^s streiten, pauken; F she sets (up) her at (ober for) him fie sucht il)n 3U angeln.            [Vecher

cap2 fchott. (tap) [a/e.] s. (hölzerner) Vapf;I capability/ (fe-pMtri-g-t°), pl. ~ies (~tgf)

[It.] s. g'ahigteit /*, Vermögen n.

capable (ter-psbi)[fr.,*mit] a.  1. fähig, vermögenb; imftanbe zu (of). — 2. f geeignet, tauglich (of für, 51t).—3.emp= fänglicl), zugänglich, empfinblicl) (of für). —- 4. f geräumig; ßg. umfaffenb. capableness (ter-psbi-n§$) s. Fähigkeit ß

Tauglichkeit /, Vermögen n 2c. (siehe capable).

capacious(la-per-fch“$) [lt] a.  geräumig, umfaffenb, weit (aud) fig.). — Syn. f. abundant.

capaciousness (~-ngs) s. (Feräumigkeit /, Weite /; fig. bag Umfaffenbe beg ©eifteg. capacitate (fä-pär$-s-tet) v\a. ®b. befähigen, qualifizieren (for für, zu; tomitm/.). capacity/ (tä-pär^-g-te), pl. ~ies (^tgf) [fr., lt.] s. 1. förpcrlicher 3nl)alt, (Fehalt m,

Dkaum m, Weite f. — 2. (of, for ober m/.) fig. Kapazität fi Fähigkeit f. — 3. (of) ^Befähigung/, Vefugniö /,Quält fikatio'n f (a. jur.). — 4. Veruf m^ ©ha= radier m, (Eigenschaft /; Stellung /'. — 5. <2? chm.. phys., <tc. Kapazität /, 2luf= nahmenermijgen n.—Syn. siehe ability, cap-ä-pw, f ~-pe (beibeg fa.p-:<ptr) [a/f.] adv. von Kopf zu püm ©d)citel bi$ Zur Sohle, gänzli^-

caparison (tMaV-fu) [a/f., * spam] I s. 1. Schabrade /, prächtige ^ßferbebede.

-— II v\a. ®a. 2. mit einer Schabrade belegen. — 3. \ he^uu^pu^en.

cape1 (tep) [fr., * span.] s. 1. Wantet kragen™.— 2.T(Eape n, Kragenmantel ™, kurzer Umhang (ohne firmel).

cape2 (tep)[fr.; * lt. ca'put] s. l.^Kap n, Vorgebirge n. — 2. 4 Kapwein m.

caper1 (fer-pSr) [aug capriole] I vln. ®a. £uft= ober greubeudprünge machen, hüpfen, springen; to ~ about umber= springen. — II s. Kapriole fi Vod=, greubew, Suftfprung ™; fig- toller Streich; to cut ~s (ßuft)Sprünge m.

caper2 (fer-pSr) [lt. =grcl).] s. 1. Kaperm strand) m. — 2. S meist ~s pl. Kapern fipl- (fruchte vom Kapernstrauch).

capercailye schott. (fap-Sr-, te-pSr-terue), ~zie schott. (~se) [gäl.]s., om. Sluerhulm n.

caper-cutting (ie"-pSr-f^t-tn0) I a. luftig umherfpringenb. — II s. (Suft) (Sprüngemachen n.

caperer (Jer-p’-ipr) s. (Sufh)Springer m. Capetown, mst Cape Town § (feVtäun) npr. Kapftabt f (/pauptst. beg Kaplanbeg).

Cape Verd Islands (tep wör% at-iänbs) npr. Kapverbifche Sufeln flpl.
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capful (färp-füi) s. WFevoIl /; -fig. eine geringe Rtenge.

Capias (ter-p8-äf ober färp-g-äfj) [It.] s. jur. (writ of) ~ Verhafte, Vollftredung§= befehl m. [haarig, h<xarförmig.l capiliaceous & (fap-6-ier-fd?sß) [It.] a.f capiilaire (~iärr). [fr.] s., pharm. grauen-haarfirup m.

capillarity & (fap-s-iarR-g-te) s. Kapillari= tä't /, §aarröhrd)endraft/; ^anziehung/.

capillary & (farp-s-Is-Re ober t-pfl-s-Re) [It.] I a. _§aar=..., ßapilto...; I)aar= fein, =förmig. — II s. (pl. ^ies, udf) (bfb. anati) §aar=, Kapilla'rgefäfj n.

capilliform & (tä-ptri-g-förm) a. haar förmig.

capital1 (Mrp-s-tsi; Äw.Capitol)[fr., * It.] I a.  (f. a. ^ly) 1. jur. Leib unb Leben betreff enb, peinlich, tobe^würbig; fig. ver hängnRvoil;^ crime, ~ offence §aupt=, Kapitalverbrechen n. — 2. hauptfäcß lieh, vornehmst, von erster Vebeutung; ^aupt=..., Anfangs...: ~ prize §aupt= gewinn m; ~ letter = ~ 5. — 3. Fau^= gezeichnet, prächtig, famo'S. — II s. 4. §anpt=ftabt /, =ort m. — 5. typ. großer Anfangsbuchstabe, Wju'äkel /, Verfalle f. — Vgl. ~3 u.3.

capital2 Q [fr., * mit.] s. Kapital w, (Stammvermögen n; fig. to make ~ (out) of... Kapital schlagen (ob. Autjen Ziehen) au§ ...

Capital 3 (~) [It. capite’llum] s. 1. arch. Kapitell w, (Säulenknauf m. — 2. f = chapter. — Vgl. ~x u. 2

capitalist (fä'p-MMtfct) s. Kapitali'ft(in). capitalization ® (lap-^t-F-fR-fcifli, mu.

Uau) s. 1. Kapitalisierung f — 2. typ. (Grossschreibung f. [talifieren.l capitalize @ (Järp-MMaif) via. ®b. kapij capitally (~ie) adv. 1. jur. peinlich, bei (ober mit) fSobe^ftrafe; ~ convicted be$ &obe$ für fchulbig befunben. — 2. fig. gewaltig, ernstlich- — 3. F farno'3, vor trefflich. [förmig, töpfchentragenb.l

Capitate ^27 (färp-8-tät)[lt.] a. (bfb. $) kopfJ capitation (täp-g-ter-f^sn) [mit.] s. l.Kopf=

Zählung /’. — 2. Kopfsteuer f (a.^ tax), capite (Järp-Mt) [lt.] s. jur. ei»m.: tenure in ~ Kronlehen n.

Capitol (färp-5-tö'i; Hom. capital) [It.] s. 1. röm. 2llt. Kapitol(ium) n. —> 2. Am. Kapitol n (Äougrefjl>au3 gu äßappugton).

Capitolian (fäp-g-tör-iisn®) a. kapitoli'nifch-capitular (fä-pft-iß-igr) [mit.] I a. 1. eccl.

kapitula'r, zn einem Kapitel gehörig. ■— 2. $, änat., &c. Köpfdjem... — II s. 3. eccl. Kapitula'r m, (Stift^err m.

Capitularies (us-Rsf) [lt.] $lpl., hist. Kapr tula'rienjpZ.(SBerorbmingenberfränt.Äömge).

capitulate ßiet) [mit.] vln. ®b. 1.x ka= pitulieren (a. fig.). — 2. f verhanbeljt. capitulation (fä-ptt-ifi-ier-f^sn) [fr.; * mit.]

1. s. X Kapitulation f (a. fig.).—- 2.hist. Aßah Kapitulation /ber beutf^en Kaiser.

capitulator X (iMFUMe-^) s. Kapitu= lierenbe(r) m (audj fig.).

capitulum 47 $ ßiäm) [lt.] s. (Vlüten=) Köpfchen n.

capmaker ® (tärp-me-fSr) s. 1. 9Jlü^en= macher m. — 2. §aubenmad)erin f.

capocchia f (fä-pört-g-a) [it.] s. Aärrin /*, £örin f (sh. t.c. 4,2,32).

Capon (fer-psn) [a/e.; lt. capo'n-em\ s. 1. orn. Kapaun m, Kapphahn m.— 2. f Smmmfopf m. — 3. f Liebesbrief m (SH.L. 4,1,56).

caponier(e) X (fäp-ö-nttr) [fr.] s., frt. Ka= ponnie're /’(^albunterirbif^er bebedter Sang in ben Sräben einer Festung).

caponize ® (fer-ps-natf) v\a. ®b. fapau= neu, einen ^af>n verfchueiben; faftrieren.

capot (Jä-Pört) [fr.] I s. Wisch m (40 Stiebe im gme'ttfpiel). — II via. ®e. j-n matsch machen, j-m ba3 (Spiel abgewinnen.

capote (fä-pört) [fr. ; ngi. cape1] s. Negern mantel m mit Kapuze; £>amen=, 9teife=, (Solbatemmantel m.

Cappadocia (täp-ä-bör-f^5-a) npr. Kappa= bo'gien n.                   [papier w.)

cap-paper <t>(färp-pe-pSr)s. Gütern, $ßacM cap-peak (tärp-pü) s. W^enfchirm m. capped (fäpt) a. mit einer Kappe, W$e

2C. bebedt (and) fig.). f£ür=ftur$ m.\ cap-piece 0 (MVptji) s-, arch. 5enfter=,J capping-brick O (ulrp-inß-bRü) s. Kron= siegel m. [mit Kappe au$ Rosinen.) cap-pudding (fä"p-pürb4n0)s. subbing ml capric 47 (farp-Rtt) [It.] a. chm. acid

Kapri'nfäure f.

Capriccio (fa-pRtrt-f$ö) [it.] s. 1. toller (Streich- — 2. j- = caprice.

caprice (fä-pRtrfj) [fr., * it.] s. piö^iidper ©infall, ©rille /, Laune /’.

capricious (fä-pRtrfdp$) [fr.] a.  Iau= nifeh, grillenhaft, wunberlich; mutwillig.

capriciousness (~-ng$) s. grillenhaftes Söefen, Launenhaftigkeit f.

Capricorn (färp-Rs-förn) [It.] npr., ast. (Steinbod m (fübl. SternbUb). [ähttlich-1

caprine (färp-Ratn, ^Rtn) a., zo. giegeml capriole (farp-R®-öi) [fr.,*lt.] Is.Kapriole f, 33od=, Lufbfprung m. — II vln. ®b. hüpfen, springen (aueb fig.).

cap-sheaf (farp-Wf) s.,agr. oberste (Garbe e-g(Schobers,^eimhaube/; fig. (Gipfelm.

capsicum $ (farp-^-fa6m) [neu=lt] s. Sßeijsbeere /, spanischer Pfeffer.

capsize (fäp-^atrf) [?] ®b. I vln. kentern, Umschlägen. — II via. ein Schiff mtn Kentern bringen, Umschlägen lassen.

cap-square X (Brp-^4#r) s., artill. (Schilb^apfenbedel m.

capstan G (särp-^tsn) [fr. cabestan', * lt.] s. ftehenbe Sßelle; ® ((Gangspill n, Anfer=, (Scljiff^winbe /; @rb=, (Stein= bructp, X ©chachbwinbe f.

capstan-bar G ®-bär) s. (Spillfpate f. cap-stone ® G (tFp-^wn) s., arch. ^)ed=,

(Schlußstein m\ Wuerfappe f.

capsular ^7 (farp-^ft-iSr) [It.] a. tapfel= förmig; Kapfeb...

capsule (färp-^jül) [It.] I s., anat., zo., &c. Kapsel f, §ülle f, §ülfe /; (Samern kapsel /; chm. Abbampffchale/, $ßrobier= siegel m, Kapelle f. — II via. ®b. ^laf^en :c. verkapseln.

Capt. abbr. = captain.

captain (färp-tsn) [fr. capitaine’, mit., Ü. * It. caput] I s. 1. Anführer m, £)ber= hauptn, 33efef)Iöf)aber m (bfb. n. Gruppen); gelbherr m.— 2. X §auptmann m, ebm. Kapitä'n m; ~ of foot §auptmann m ber Infanterie; of horse Rittmeister m. — 3. xb: a) ((Schifß=)Kapitän m’, b) Bormann m-, l. — 4. a) G &or= arbeiter m‘, b) X Obersteiger m’, c)<Sdjui« sl. Primus» m. — II f a. 5. §aupt=... —III via. ®a. 6. anführen, befehligen.

Bn captain 3 1: CL of the Fleet (ob. Fleet Captain) ©hefm Stabes;

of the forecastle Ouartiermeifter m ber SBad; of a gun (Geschützführer m;

K.N. (= of the Royal Navy) Kapitän m           ~ of the top

£opp=ältefte(r) m.

captaincy (tä'pA-^6) s. = captainship, captaincy-general X (rärp-tgn-^-bQe"n-ä=

R“i) s. Dberkommanbo n.

captai n-r/eneral, C^G^X(Rrp® n-bQe"n-iS-r»i) s. (f in Sngianb) Oberbefehlshaber m.

captainship (Rätlp) s. 1. X §auptmannö=, GKapitän^ftelie/; ^8efehl^hst^er=,§auph manmfehaft f- — 2. Krieg^erfahrenheit/ captation (fäp-ter-fdjsn) [It.] s. (Streben n nach Beifall ober (Gunst.

Capt. Gen. abbr. = Captain General.

caption (färp-fcbsn) [It.] s. 1. jur.: a) $3e= glaubigung f bei gesell. UrJunben; b) \ f4ott. Verhaftung /; letters of Ver= haft^befehl —2.typ. (bfb. Am.) Über= fChrist f, ^iteljeile f.

captious (färp-fcbs|) [fr. captieux', * lt. captio'sus] a.  1. krittelig, tabelfüchtig. —- 2. heikel, verfänglich. — 3. f = capacious.

captiousness (~-n^) s. ^abelfucht f, Sßiberfpruch^geift m', (Spit^finbigkeit f.

Captivate1 (fäxp-tg-roet) [lt.] v/a.®b. l.faft f gefangennehmen. — 2. -f- untere werfen. — 3. fig. fesseln, für fidj ein= nehmen, gewinnen, beftriden, be$au= bern; ^d with ... eingenommen von ... captivate3 f ß-mät) [lt] a.  gefangen. Captivating (5arp-t5-me-ttn0) p.pr. u. a.  ^y.be^aubernb, gewinnens einnehmenb.

captivation (Mp-ts-roer-fcbgn) s. (je|t nur fig.) (Gefangennehmung f, Fesselung f.

captive (fFp-ttw) [fr., * It] I a. 1. gefam gen, kriegsgefangen, in (Gefangenschaft gehalten; ~ balloon Fesselballon m. — 2. fig. eingenommen, gefesselt — Ils. 3. (Gefangene(r), Kriegsgefangen ne(r) (to gen.). — 4. fig. (Gefeffelte(r). — Ill fast I via. ®b. 5. gefangen^ nehmen. — Syn. (3) prisoner^ ©efange= tier im allgemeinen, wirb nur fubftantipifdj gebraucht; captive, bfb.Kriegsgefangener, wirb auty abfeftioifeb unb bilblicf) angewanbt.

captivity (fäp-ttrw-g-t6) [fr., * It.] s. 1. (Ge= fangens ch aft fi, Knechtschaft f. — 2. fig. Fesseln f/pl., ^Banbe n]pl.

captor (Mrp-t8r) [It.] s. j. ber ©efangene macht; ©rbeuter m, Fänger m; G Aufn bringer m eine3 (Schiffes, Kaper m.

capturable (tarp-t^s-Rsbi, ^dR) a. ein=, wegmehmbar; m fangen(b).

capture (fäW$Sr, ~üür) [fr.,* It] Is. 1. ©innahme f, Fcmgcn n; 4 Aufbrin= gen n, Kapern n.— 2. Verhaftung /: — 3. Veute /; 4 ^Srife f. — II via. ®b. 4. fangen, ein=, weg=nehmen, erbeuten; 4 aufbringen, kapern.

capuchin (fäV*fi-tf$in ob. fäp-2-fcbtrn) [fr., *it] s. 1. eccl. (C~) Kapu^iner(mönch) m. — 2. (e^m. Frauenmantel m mit) Kapuze f.—3.^ (Js beard) Kapu^inerbärte mlpl. (sirt (Salat). — 4. zo. (auch ~ monkey) Kapuzineraffe m.


g? scientific; botanical; geography; G machinery; X mining; X military; 4 marine; ® commercial; W postal; railway.
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Capulet (färp-i“-iet) npr.: ~s and Montagues (mörn-tä-giüf) bie ©apuletti unb Rtontecd^i (fpr. mön-teri-i) {sh.JR.J.).

Caput (tärp-"t) [If.] $., univ. Cam. eßm. oberste Verwaltunggbehörbe.

capybara & (Mp-Mär_Ra) [bras.] $., füb=amerifanifcheg SOBaff erf d) wein.

ear (fär; Hom. carr) [a/f., It, * fit] s. 1. §ix>eiräb(e)riger barren, Sßagen. — 2. poet. u. fig. (Kriegg*, Staate, (Siegel, triumph=)$ßagen m.— 3. ^ßferbebahn*, Strassenbahnwagen m] B Am. @ifen= bahnwagen m. — 4. ®onbel /, Korb m am Luftballon.— 5. ast. (the Northern) C~ Jßagen m, ®ro^er Vär.

carabin(e) X f (färR-ä-btn) s. = carbine, carabineer X, ~ier X (fceibeg täR-ä-bs-ntxr) s. Karabinier (...nie’’) m (mit Karabiner be= roaffneter Weiter).

caracal to (tärR-ä-täi) [fr., * fürs.] s., zo. Karakal m, £0hftenlud)g m.

carack 4/ (färR-ät) s. = carrack.

caracol (farR-Moi), (jfoi) [fr., * span.] I 5. 1. man. Karakole /, Ijalbe SBen= bung nad) Iinf<B ober rechts. — 2. N arch. SOBenbel*, Sdjnedendreppe f. — II v\n. u. via. ®e.(b.) 3. man. halbe Vtenbun* gen machen (lassen); mens. bag ^Bferb fummeln.            [Sßafferflafche /.)

carafe (bWf) [fr., * ar.] s. Kara'ffe fi] caramel (tärR-ä-mei) [fr.] s. Karamel m, gebrannter ßuder; a. 2irt gudergebäd n.

carapace47 (tärR-ä-pe$) [fr.,*span.] s., zo. Rüdenfd)ilb m ber (Sdjilbfröten, Jlrabben 2C.

carat (MVt) [fr., * ar.] s. 1. Kara's n (fte^e (5. XXII, II, B.). — 2. f fig. (Sepals m, RBert m.

caravan (färR-ä-roän ob. fäR-ä-»ärn)[perf.]s.

1. Karawa'ne /; fig. grosse Reifegefell* fdjaft. — 2. (je|t meist oerfürgt van) grower bebedter Reife* ober ^rangporbwagen.

caravanserai (täR-ä-märn-ßs-Raf), ~ary (~ß°-Re), N ~era (~ßs-Ra) [perf.] s. Kara* wanferei f (Jtararoanenljerberge).

caravel (färR-4-wei) [fr.,*mlt] s. Kara* ve'Ue f (etjm. Ieid)te3 portugiesisches <S$iff).

caraway (tärR-ä-we) [ar.] s. 1. $ Kümmel m. — 2. ’s- 2irt Quderwerk n.

carbazotic 4? (tär-bä-fört-tf) [carb(on) u. azotic] a.y chm. ~ acid Kohlenftidftoff*, ^ifrrmfäure f. [Stu^bhchfe /.j carbine X (färr-l)atn) [fr.] s. Karabiner m,J carbineenX (tär-b8-ntrr) $. = carabineer, carbohydrate 47 (fär-bs-^atr-bRät) $., chm.

Koljlenftofflujbrat n.

carbolic 47 (tür-böri-h) [carbon] a., chm. ~ acid Karbolsäure fi ^enol n.

carbolize ®- (färr-bs-iatf) via. ®b. mis Karbolsäure tränten.

carbon 47 {mu. lä^-bön, J6»n, ct.d. tar\,) [fr.,* It] s. 1. chm. Kol)le(nftoff m) f. — 2. elect. Kol)lenfpibe f (beim SSogenlidjt).

carbonaceous47 (fär-bs-ner-fcßsß) a.^chm.^ geol. kohlenstoffhaltig; Kohlen(ftoff)*...

carbonado (far-bB-ner-bp) [span.] I f s. 1. Rostbraten m. — II fast f v\g. ®a. 2. auf bem Roste braten. — 3. fig. ger* haden, gert)auen.

Carbonaro (tär-bB-när-Rö), pl. ~i (~Ri) [it. = ^otjier] s. Karbona'ro w, Wglieb ber Carbonari, e-S ital. ©eßeimbunbeS (1820—41).

carbonate1 47 (färr-bB-nät) [carbon] $., chm. foljlenfaureg (5al§.

carbonate2 47 (farr-bs-net) v\a. ®b. chm. mit Kohlensäure behanbeln ob. sättigen.

carbonic 47 (fär-börn-w) «., chm.\ a) Kol^ len=...; b) \ Kol)lenfäure=...; acid Kohlensäure /; oxid(e) Kohlen=o$rfb n.

carboniferous 47 (fäMß-ntrfar^) [if.] a.5 geol. fol)len(ftoff)haltig; Kohlen(ftoff)=...

carbonization ® 47u.^(far-bB-ng-fer-f^n) 5.Versohlung/; of pitcoalRertofenw.

carbonize ® 47U.G (tarr-bB-natf) via. ®b. 1. verfohlen, in Kohlenstoss oerroanbeln. — 2. mit Kohle ober Ruff überliefern carbon-light (farr- ob. iärr-b’n-iatt) s. eiet= trife^eg Vogenlicht

carboy (iärr-böl) [perf.] s. grosse Korb= flafche, Vallo'n mfür Säuren. [Vremfe /.I car-brake ü Am. (färr-bRef)s.($ßagen=)i carbuncle (färr-baön9fi) [a/f., * It.] s. l.min.

Karfu'nfel m. — 2. med. guru'ntel m, Karbu'nfel w, Vlutgeffwür n. — 3. ~s pl. rote gietfen m/pl. im ©efi^t.

carbuncled (Järr-bä6n0fib) a. 1. mit Kar= funfein beseht. — 2. med. mit Karbun= fein behaftet. — 3. mit roten gleden (■ftafe 2c.).

carbuncular (fär-ba/n04MSr), ~ate („ist), ~ous (~is6$) a. 1. min. tarfuntebähnlich-—2.med. farbunf ebartig, enthübet, rot.

carburet 47 (färr-bi<Ret) s., chm. Kohlern ftoffoerbinbung f.

carburetted 47 (^Ret-Sb) «., chm. mit Kohlenstoff oerbunben.

carcajou (tärr-fä-Qu) [fr.] s., zo. ameri= säuischer Vielfrass.

carcake f^ott. (tärr-tet) s. sirt gaftnacht§-suchen m.              [geffmeibe n.)

carcanet fast f (tärF-fä-net) [fr.] s. §al^J carcase f. carcass.

carcass (färr-^), ~es (^M8f) [fr.] I s. 1. Körper m be£ geschlachteten £iere3; (£ier=)Seichnam m, Ra$ n.— 2. co. ober contp. menschlicher Körper, ßeib m. — 3. (Gerippe w, Ruine fi Krümmerpl. eines SdjiffeS, pauses (au<h fig.). — 4. X artill. Vranb^granate fi =fugel fi Karfa'ffe f. — II v\a. ®c. 5. ba3 (Gerüst auf= fflagen oon (einem £aufe).

carcass-fta^c/ier (färr-f^-büt-fc^Sr) s. ®ro($fchlächfer m.[artill. Vranbfats mA ^-composition X (~-föm-pb-ftrf$-sn) $.,/ ^-rocket X (C-Röt-h) s. Vranbrafe'te f. Carcel-Iamp, c~ e © {mu. fä<^i-iämp, CT.D. fär-^erl-^) [Carcel, ©rfinber] s. e^m. ©aree'b, Rtoberateurlampe f.

carcinoma 47 (fär-^-nör-ma), pl. ^ta (~mä-ta) [greh•] s. 1. med. Karfno'm Kreb$>(gefchroür n) m.— 2.% Vranb m, Kreb^ m ber Dbftbäume.

carcinomatous 47 (^nörm-M^) [grchJ med. freb^artig; Krebsn..

Card1 (färb) [fr. carte] It. Charta] * grd)-] s*l. (<Spieb)Karte / (a. fig}] T.—-2.@in= IabungS=, Speife=, 3Sifiten= k. Karte f. — 3. (Sefchäftoangeige fi RHtteilung /, Programm n k. — 4. VHnbrofe f. — 5. sl. Kerl m^ person f.— Vgl. ^2.

3« ~ 1: pack of ~s ©piel n Karten; to fling (ob. throw) up one’s ^s bie Karten hinwerfen, bag Spiel aufgeben (audj fig.)] sl. it is the so ftel)t’g ba= mit; bag ist bag Richtige, bie §aupt= safe; F it is on the ^s eg ist leicht möglich, nicht unwahrscheinlich; \fig. to speak by the fid) beutlich aug= brüden; f fig. a cooling et. bag Hoffnungen vernichtet.

card2 e (färb) [a/f.; * It. ca’rduus] I s. 1. Karbä'tfdje fi (VBoIb)Krabe fi Krem= pel m. — II via. ®a. 2. frempeln, tar= bätschen, SBotie fragen. — 3. f burs Vermengung verberben.

cardamine 47 $ (fär-bärm-8-nt ob. tärr-bä-mäin) [grd).] s. (^Biefem)Schaumtraut n. cardamom $ u. (tärr-bä-msm) [lt.=grd).] s. Karbamo'm m u. n.

cardboard ® (tärrb-börb ®) s. Karton* papier n, ^ßappbedel m.

card-box (tärrb-bö^) s. ^appffachtel f. card-case (~-te|) s. Vifitenfartentäfch= d)en n.              [s. Viertelfrone /.)

cardecu f («ärr-bs4jü) [fr. quart d’e'cujj carder0(tärr-bSr) [card2] s. Krempler(in). cardiac 47 (tärr-b6^fj [greh-] I a. X.anat.

Rtagenmunb=... — 2. anat. §erg*...— S.pharm. hergftärfenb. — IIs. ^.pharm. Ijer^ftärfenbeg Riittel; fig. Sabfal n.

cardialgia 47 (fär-bs-äri-bQ5-a), ^y 47 (fürr-b®-äi-bQe) [greh-] s., med. Sobbreuuen n.

Carditf^(färr-blf)22p\ (^afenftabtin SBaleS). cardigan (färr-bs-gsn) [Earl of Cardigan, 1797—1868] s. geftridte wollene Bade.

Cardinal (färr-b®-nsl) [lt. cardina'lis] I a. □ 1. hauptsächlichst, vornehmst; Karbi* nal=..., §aupt=...; T. — 2. hochrot, fd)arlachfarben (oom Hantel berßarbinäle); orn. finch = ^-bird. — II s. 3. Cath. eccl. Karbinal m. — 4. Karbinal m (@etränf auS SBeiu, Buder unb Sßomerangen).

3« 1: arith. number ®runb= gahl f {eint, ordinal number); fig. point Rngel*,§aupt=punttm; points pl. bie vier §immelggegenben flpl.] theol. sins ^obfünben f\pl.

cardinalate (~nUät) s. Karbinalgwürbe f. cardinal-bird (färr-b8-nsi-börb) s., orn. Karbinal m.               [Lobelie.)

cardinal-flower $ (_-fiau-Sr) s. hochrote! cardinaiship (~fdlp) s. = cardinalate. carding 0 (fä^-btns) s. 1. Krempeln n.


— 2. (bfb. ~s pl.) gekrempelte Sßolle. carding-machine 0 (färr-btnö-mä-f($tn) s.

§loden=, Krempeb, Räummaschine f. cardiology 47 (fär-b5-öri-B-bQe) [grd?.] s., anat. ßeifre f vom Herren.

card-maker (färrb-me-iSr) s. 1. Spiel* fartenmacher m. — 2. (2ßoll=)Krapen* mafer m.

card-match (~-mätf$) s. Spielpartie f.

cardoon $ (tär-burn) [fr.] s. spanische Rrtifdjode f.

card-rack (färrb-Raf) s. gäd)ergefteU n für SBifitenfarten 2c.; Vriesbehälter m.

card-room (~-Rüm) s. 1. Spielzimmer n. — 2. 0 Karbens aal m, Krempelftube f.

Card-Sharper (~-fdmr-pgr) s. gewerbsmäßiger Vetrüger im Kartenspiel, Vauern* fänger m.

card-table (~-teb.i) s. Spieltisch m. carduus 47 (färr-bis-&ß) [lt.] s. Riffel f. care (fär) [a/e.: btfd) Kar(wodje)] Is. l.f

Kummer m. — 2. Singst / Unruhe /; Veforgnig /, Sorge f. -— 3. (mit for, of ober to mit in/.) Sld)t(famfeit) /, Sorg* falt /, Vorsicht /; 1 — 4. Aufsicht /, Obhut /, Pflege /, Schub m, Wartung /; auf Briefen 2c. of ... (mft C/o), \ to

3eidjen (f. <5. ix): F familiär; P SoIfSfpracße; F ®aunerfpra$e; N feiten; f alt (audj gestorben); * neu (audj geboren); +++ unrichtig;

— 147 —

SDaS fleine r unbörbar; e fast wie • fast *; I fast V; ö fast öu; 36 fast wie a in „Statte“ (f. X u. Xi).

the ~ (ober in of per Abresfe 3« §änben beg — II vln. (Dh. 5.ftcb ängstigen, besorgt fein (about, for um). — 6. (to „ for ober to wit inf.) $u etwas geneigt fein, Suft haben; 31t j-m Neigung haben. — 7. to ~ for Sorge fragen für. — 8. F bfb. mit einer Stegation*. a) to ~ for fiel) et. machen aug, fic^ kümmern uni; b) to ~if (ob.though)... etwas ba? gegen haben; T.— Syn. care Sorge um, Sorgfalt für; solicitude forgenbe Un? rufje, meist aus einem (gefüble berUnsicherheit betr. ber nächsten gutunft; anxiety Singst, Beforgnig nor einem broljenben Übel.

3u care 3: to have a ~ fid) oorfehen, fid) hüten; f to have ~ of aufmerksam fein auf (acc.); f to keep (ob.make) a~ of Sorge fragen um; to take ~ of: a) sorgen für, Sorge fragen für, ad)t? geben auf, ein ad)tfameg Auge Ijaben auf (acc.); b) sich in ad)t nehmen, fiel) oorfehen, fic^ hüten oor (dat.)-, to take ~ to: a) fragten, sich Wtülje geben; b) (mit Negation) sich in ad)t nehmen, sieb Wen; with ~! Borfid)t!, Nicht werfen! (Sluffdjrift auf ^radjtftüden).

3u ~ 4: to be under the of a p. unter berLeitung (ob. Üb^ut) j-g stehen.

3u ~ 8 F: I don’t ~ eg ist mir einerlei, meinetwegen!; I don’t ~ (a pin, a rush ober a straw) about ... id) mad)e mir nid)tg aug ..., eg liegt mir gar nid)tg an (dat.)\ nobody ~s about it banad) kräht fein §at)n; what do I ~? wag kümmert eg mid)?, wag gebt eg mid) an?, wag frage id) banad) ?; for aught I ~ meinetwegen; I don’t ~ if I do id) t)abe nid)tg ba? gegen, meinetwegen; nun ja.

care-crazed f (fF'-feefb) a. abgehärmt. Careen 4(iä-Rtrn) [fr. carene', * It. cars na} I via. ®a. 1. eiu (Schiff kielholen (gwectS SluSbefferung auf bie Seite legen). — 2. ein (Schiff §um Strängen bringen. — II vln. ®a. 3. krängen, sieb auf bie Seite legen (non e-m Sdjiff).— III s. 4. Kielholen n', on the ~ auf ber Seite (liegenb).

careenage (tä-Rf-ngbQ) s. i^ielholung f eines ©Riffes. —- 2. softenpl. ber 5tiel= f)olung. — 3. 3tiell)olplah m.

Career (tä-Rtrr) [fr. Carriere] Is. 1. f Stennbal)n f. — 2. (schneller) Sauf; böcbfte ©ile. — 3. fig. Sauf(bal)n /) m, Karriere f. — II v/n. ®a. 4. rennen, eilen, schnell laufen, bahinftürgen. — III v/a. ®a. 5. ein spferb in schnellen (salopp fe^en.

careful (fFr-füi) a.  1. besorgt (of, f for um). — 2. (of) achtsam, bebadjt auf (acc.), behutsam, oorfid)tig in Begug auf. — 3. aufmerksam, sorgsam, sorgfältig. — 4. sparsam, h^ughälterifch.

carefulness (~-ng$) s. 1. Behutsamkeit f, Borfidjt f. — 2. Aufmerksamkeit f, Sorgfalt f. — 3. Sparsamkeit f.

careless (tF'-i^) a.  1. fast f ob. poet. forglog, heiter. — 2. (about, of) unad)t? fam auf (acc.), unbekümmert um, gleich? gültig gegen, unbebad)t(fam). — 3.nad)= lässig, lieb er lieh •—4. f unbeachtet, wert? log. — Syn. f. negligent.

carelessness (W) s. 1. Sorglosigkeit /, Unachtsamkeit f. — 2. Nachlässigkeit f. caress (tä-RFfj) [fr. car esse', ».* It. ca'rus] I s. (mft ~es pl.) Siebkofung /, Sd)mei= d)elei /'. — II v/a.®c. liebkosen, fd)tnei? d)eln, streicheln, herben, F hätscheln.

Care Sunday febott. (tFrpu-be) s. ^affio'ng» fonntag m (f. Carling1).

caret (fF-Rgt ober färR-gt) [lt. ca'ret] s., typ. ©infchaltungggeichen n (/\).

care-taker ® (tF<te-rSr) s. 1. Sßärter(in). — 2. §augmeifter m.

care-taking (^-te-jtnö) a. sorgsam, care-tuned (färr-tiünb) a. gramgestimmt. Carew (tä-Rür ob. tSr-Rü) npr.^ id. Oßrfn.). care-worn ® (färr-wbrn ®) a. gram=erfüllt, abgehärmt, oon Kummer gebeugt.

carex $ (rF-Re^), pl. carices (fF-Rg-W [lt.] s. Segge f Niebgrag n.

Carey (cF-r6) npr. (gfrfn.); si. Mother Js chickens pl. Sturmschwalben flpl.

carfax (tärr-fä^), ~OX (4öf^) [fr. Carrefour ; * It. quadrifu rcus] s. ^reitgweg m.

cargo e 4 (t^-Qö^pl. ~es (^göf) [span.] s. (Schiffg')Sabung/, stacht/• [amer.).|

Carib (iFr-ib) s. ^ari'be m («Dtitteid Caribal(färR-g-b“i)a- kari'bifWannibalisd). Caribbean (fäR-s-f>lr-sn, bisw. tä-Rirb-®^n) a. kari'bifch-

cariboo f. caribou.

caribou (täR-g-bF, farR-Um) [fr.] s., zo. ^a'ribu n (norb=ameritanifd)es Oienntier).

caricature (järR-g-tä-tjür, a. ~tf$nr) [fr.] I s. ^arikatu'r f gerrbilb n. — II (a. täR-g-tä-tjürr5 ~tf$ürr) via. ®b. karikieren, imgerrbilb barsfellen; lächerlich machen.

caricaturist (^-tjü-RW a. räR-g-fMjF-RW s. ^arikatu'ren§eicl)ner(in), =fd^reiber(in).

caricous (färR-g-ta6h) [lt]med. feigem artig; ~ tumour geigengefd)wulst f

caries (rF-Rg-tf) [lt.] s. l.mecZ.^nochen= frafj m. — 2. Verfall m beS gellgewebeS.

carillon J (fr. tä-rt-jö', ct.d. Wt-Mm) [fr., *mlt] s. (Glockenspiel n\ weite, ©lodern läuten n.

carina (fä-Ratr-na), pl. (~nt) [lt.] s. ^iel m: a) ber ecbmetterlingSblüten, b) orn. beS Brustbeins ber Bögel. [kaljmförmigJ carinate (tarR-g-nat) «., $ u. orn. kiel=,J carinated (färR-g-ne-tgb) a. gekielt.

Carinthia § (fWFn-^'-a) npr, Kärnten n. Carinthian (^/Ä) I a. kärnt(ner)ifd). —

II s. ^ärntner(in).

cariole f. carriole.

cariosity (fä-Rg-örfj-g4c) s. = caries 1. carious (fF-R^h) [It] a. 1. med. ka= riö'g, angefreffen; ~ töoth hohler gähn. — 2. oerfallen, oerfault.— 3.gerfreffen augfehenb.

cark fast j- ober poet. (tärf) [a/f.: charge] I s. 1. Saft /, Bürbe /; ©ewicht n (bfb. für sßoiie). — 2. Kummer m, Angst f Sorge /; Atühe /’; ~ and care Kummer unb Sorge. — II v[a. (Da.

3. beunruhigen. — III vln. (Da. 4. be= sorgt sein.

Carker (färr-t“r) npr. («ßrfn.; z>z.).

carl(e) (!äri, f$ott. iert) [a/n.: btfd) ^erl] s. 1. fast Ntann m auS bem Boise; bfb. Adergmann m, Bauer m. — 2. fast f, schott, ob. prove, grober ^erl, Sümmel m. -— 3. febott. Bursche m.

carlin(e!) (tärr-itn, febott. ferr-itn) [a/n.] s. (bfb. febott.) alteg Aßeib, §e$e f.

carline^ $ (tärr-itn) [fr.id} s. ©berwurg f.

Carling1 provcN. (tFr-itn0) s.: ~ Sunday ^ßassiongsonntagm(fünfter ^aftenfonntag).

carling3 4 (~) [?] s. Schlinge f Scher? ftod m.

Carlisle (för-IaFl) npr., id. (^rfn.u.DrtSn.). carlot f (färr-iöt) s. Bauer m; flegel m. Carlovingian (fär-ig-wFn-bq^n) a. karo? lingifd). [Hub in Pall Mall (Lo.).l Carlton (fFltn) npr.; ~ Club ein ^orH Carlyle (färr-Iatl ober fäMaFl) npr., id.: Thomas febott. Scbriftfteller (1795—1881).

Carlylean (tär-iaF-i^n) a. carli)lisch-Carmagnole (fr. fär-mä-niö'l, fär-mä-niörI, CT.D. ~njFi) [fr., * it.] s., hist, ©ar? magno'Ie f (ebm. BenoIutionS4ieb, =tan§ u. =tradbt in ^rantreieb, 1792 f.).

carman ® (tärr-män) s. Kärrner m.

Carmarthen (fär-märr4Fn, bisw. tgW npr., id. («Stabt unb @raffe$aft in SBaleS).

Carmelite (tärr-ms-ialt) [Berg Carmel] I a. ^armeliler?... — II s., eccl. Star? meliter(in) (bereu Drben gestiftet 12. see.).

Carmichael (fär-matr4gI, färr-maU) npr. carminative qj (tär-mFn ä tIw, mu. tFr-mg-ne-tiw) [lt.] a. u. s., pharm. Blähun? gen (oer)treibenb(eg Mittel).

Carmine (tärr-mtn, CT.D. aueb färr-malrt) [fr., * ar.] I s. Äarmi'n m, karminrot n. — II a. karminrot.

carnage (tFr-ngbQ) [fr.] s. (s/f.) Blutbab n, ©eme^el n. — Syn. carnage Blut? bab, ©emetjel im weitesten (Sinne; butchery ©eme^el mit bem SRebenbegriff beS Stoben, (Grausamen; massacre Überlegteg, oerräterif ehe g ©emetjel; slaughter Nieber? mebelung.

carnal (färr-nsi) [lt.] a.  1. fleischlich, sinn? lieh; geschlechtlich.— 2.f^.morberisclj.

carnality (ür-nFi-g-te) s. Sinnlichkeit fy Wollust f, tierische Begierbe.

carnalize ® (tärr-nä-iatf) via. ®b. fleif^? lieh (ob. sinnlich) machen; oersinnlid)en.

Carnarvon (tär-närr-wgn) npr. (DrtSn.). carnation (fär-nF-fcbän) [It.] s. 1. Blass? rot n. — 2. paint, gleischbarftellung f, Snkarna't n. — 3. ©artennelke f.

carnationed (~fcbSnb) a. gerötet.

Carnegie (fär-nF-ge) npr. 0prfn. u.OrtSn.); bfb. Andrew amerifan. Wtillionär u. aftäge'n, geb. 1837.                [== cornelian.l

carnelian   (tär-nF-iisn ®) [lt.] s., min.f

carneous    (tävr-n^) [lt.] a. fleischig,

carnification (tär-ng-fg4F-fcbsn) s., med.

Nerfleischung f.

carnify (tär'-ng-fal) [It.] ®d. I via. in gleisch oerwanbeln. — II vln., med. fleischig werben.

Carniola (täWF-ia ®) npr. Strain n. carnival (tärr-ng-wgi) [it.] s. Sta'rneoal m, gasd)ing m.

carnivore <27 (tärr-ng-wör ®) [fr., * lt.] s. 1. zo. gleischfresfer m. — 2. $ fleisdh? fresfenbe ^flange.

carnivorous (tär-nFw-g-R^) [lt.] a.  zo. unb   fleischfreffenb.

carnose (tör-nF$, ct.d. fF'-nö^) [lt.] a. (bfb. ^) fleischig; gleisd)?...

carnosity (fär-nör^-g-te) s., med. krebg? artigeg gleisd)gewärf)g.

carob $ (UrR-sb) [fr., * ar.] s. echter go? hannigbrotbaum.

carob-6e«n $ (~-btn), ~-pod $ Wob) s. gohannigbrot n.


aJtufit; ^7 2Biffenf$afi; $ ^flange; (geographic; O ^ccbnif; Bergbau; & Militär; Marine; $anbel; «ßoft; Sifenbabn.
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caroche (iMwTfch) [fr., * it.] s. ehm. rv'ffe /, Staat^tutfche f.

carol (tärR-si) [a/f.] I s. gubellieb n, £ob= gefang m, überhaupt: (besang w, £ieb n. — II via. ®e.(a.) (in einem £obge= fang) besingen, lobpreisen. — III vln. ®e.(a.) (a. to ~ forth, out) einen £ob= gefang anftimmen, jubeln; F fingen.

Carolina (täR-s-Iotr-ua) npr., id. (u.s.). Caroline (tarR-Uatn, ~itn) npr.Äaroli'ne f. carotid qj (iä-Rört-tb) [fr., *grd).] s., anat. §ald, 5bpf=fchlagaber /, ^aro'ti^ f.

carousal (iä-Rour-fgi) [carouse] s. TrinL gelag(e) n. — Syn. banquet feierliches Festmahl; carousal lärmenbeS Trinh gelag(e), Qedjerei; revelry starter al§ carousal; orpyD'rgie (stärkste Begegnung für nächtliche auSfchweifenbe Belustigungen).

Carouse (fä-Raurf,el)m.^Raurb) [fr-J * bisch 65arai0] Is. 1. Trinfgelag(e) n, gecherei f. — 2. j- frostiger Trunt — II vln. ®b. 3. (a. to ~ it) $ed)en; (to) auf ©efunb^eit trinken.

carousel (fa-RU-ferl, a. färR-“-fel) [fr., * it.] s. etyn. Aingelrennen n.

carouser (^-Raur-fgr) s. geclj(brub)er m.

carp1 (färp) [a/n.] vln. ®a. (and) to ~ at) (be)fritteln, spotten; to be ~ed at ver= I)öl)nt werben.          [Karpfen m.i

carp2 (färp) [a/f., * mit.] s., ichth.l carpal & (taxr-v°t) [neurit. f. carpus] a., anat. §anbwur§eh...

Carpathian (fär-per-^On) I a. karpa'= tbifch; ~ Mountains pl. Karpathen pl. — II ~s npr\pl. Karpathen pl.

carpenter (färr-pgn-tgr) [a/f.; fr. charpentier] * mit.] Is.: a) 0 gimmermann m] b) sb Schiff Zimmermann m] Js level Seigwage /; Js rule gollftock m. — II via. u. vln. ®ä. 0 simmern.

carpentering 0 (färr-pgn-ts-Rtns) s. giim mer(mann$)arbeit f.

carpentry 0 (~pgn-tR°) [a/f.] s. 1. gim= merljanbroerf n. — 2. gimmer=arbeit /, -werk n.                  [Spötter(in).)

carper (färr-pSr) [carp1] s. ^rittler(in),/ carpet (~pgt) [fr. carpette, * it.] I s. 1. f Ttfchbecke f. — 2. Eeppity m (aueh fig). — II via. ®a. 3. mit einem Teppich bebecten (auch fig).

carpet-ftagr (türr-pgt-bäg) I s. Aeife=füd wi, 4afdje f. — II a., u.s. si. auf carpet-bagger (f. b§) bezüglich-

^-bagger (~-Mg-Sr) s., u.s. si. in ben Süb= floaten: politischer Abenteurer, bet nach bent Bürgerkriege (1861—6ö) au§ bent Torben nad) bent (Silben überfiebelte, um bort mit §ilfe ber Sieger gu Slmt unb Beidbtum gu kommen.

^-beater (~-bt-tgr) s. Teppich(au$)klvpfer m. ~-dance © F (~-banfj) s. gwanglofee» ^ängcben im gimmer.

carpeting (färr-ps-ttnö)s. 1. ® Tepp ich [soff m] feit ~ gilsteppidj m. — 2. Nebelten n mit einem Steppich-

carpet-fcm^z (kä^-rii-noit) s. j. ber nidjt infolge non Tapferkeit auf bent Schlacht* selbe, fonbern int königlichen (Bemache burch ^ofgunft gum Bitter gefdjlagen ist; contp. T)amen-, ©alon^elb m.

^-monger f (~-maön0-ggr) s. = ^-knight. ~-rod & (~-Röb) s. ßäuferftange f (für Sreppettbeläge). [ftidte Pantoffel mlplA ^-slippers (~-jjlip-Srf) slpl. gemirfte ob. ged carpet-weaving O (fär"-pst-wtr-wtn0) s. Teppichweberei /, =wirferei f.

^-worsted & (Cwü(r)B-tsb), ~-yarn ® (^-jarn) s. grobes Söollgarn.

carping (tä^-pln0) [carp1] I p.pr. u. a.  tabelfüchtig. — II s. Tabelfucfjt /, (Spott m.

carpological $ (fär-pMörbQ-g-jgi) a. bie gruchtlehre betreffend [§ru^tlel)re /.i carpology $ (tär-pö'V-bQ«) [grd).] s.J carp?/.s  (tarr-pg$), pl. (~pat) [grdj.] s., anat. §anbwur§el(tnochen mlpl.) f.

Mr carr... f. car...

carr prove. (fär; Hom. car) [a/n.] s. §enn n. carrack vb (färR-äi) [a/f.] s. ei>m. ^ara'fe f (bewaffneter Ofttnbienfaljrer).

carrag(h)een $ (iFr-Mh) [CL, trister Ort] s. f ©arrageenmooö n, ^norpeltang ,m.

carriage (fäVbQ) [a/f.] s. 1. galten n, Tragen n, gortfRaffen w, gu^re f. — 2. a) (G5üter=, $ßerfonen= :c.)Tran§port m; b) Transports, guhrsgefetjäft n. — 3. Trägerlohn m; gracht(=gelb n, =fa$ m) guhrloljn m] ($ßatet=)^3orto n] bill of ~ Frachtbrief m. — 4. Aöagen m, guhrwerf n\ (Squipage /, Putsche B Personenwagen m, Söaggo'n m] a two-horse ober a and pair ein Qweifpänner; to drive (ob. ride) in a in einemSBagen fahren; he keeps his nu er hält sich Equipage. — 5. 0: a) 2Bagen= bau: Söagengeftell n] b) mach. Sßagen m einer Bhtle(fptnn)=, <S^reib=maf^tne 2c.; c) & artill. Safe'tte f. — 6. fig. Haltung /; betragen w, Benehmen n^ Verhalten n (to, towards gegen). — 7. Rührung /, Leitung f. — 8. f Saft f. — 9. X f Schwertgehenf n (sh.h. 5,2,10s). — 10. -j-wefentlicher Inhalt, Sinn m, 2Sebeit= tung f.— 11. f Tragfraft f. — Syn. (o) f. behaviour.

carriageable (~-sbi) a. fahrbar (sßeg). carriage-6Zm<i (tärR-gbQ-bialnb) s. F^n= fteworhung m eineö sagend

z^-box (~-böf^) s. 33ocf m, ^utfcherfiij m. ^-builder (^-bii-bSr) s. Söagenbauer m. z^-door (~-bör ®) s. ^utfchenfchlag m. zxz-drive (~-bRatro) s. 1. Fahrweg m in qjarf§ 2c. — 2. Auffahrt fi. [frei.l z^-free © (^-fr<t) a. u. adv. fracht=, portod zxz-lock G (~-iöi) s. bremse /, Aabfdjuh m. z^-maker (~-me-iSr), ^-manufacturer P-män-i“-färf--t^s-RSr) s. A3ag(e)ner m^ Söagenbauer m.                 [frei.i

zxz-paid©(Cpeb) a. u. adv. frachh, porto J zxz-people (~-ptpi) s. @quipagenbefi$er mlpl. z^-road (~-Röb) s. ßanbftrafje /, gahrweg m. ~-step (^-Step) s. Söagentritt m.

^-stopper 0 (^-^töp-gr) s. = ^-lock. carrick 0 (tärR-tf)s. = carrack; ^(-)bend boppelter Schotenftich; ^(-)bitts pl. Spillbetinge mfpl. be3 BratfpillS.

Carrickfergus (fäR-tf-förr-sgB) npr. (iri= fdjer (Seehafen). [Sinken n (toeibl. Bn.).l Carrie (farR-e) [dim. non Caroline] npr.) carried X(färR-eb) [carry126] a.: with ~ arms mit angefaftem (Gewehr.

carrier (färR-^r) [carry1] s. 1. Träger(in); Überbringvr(in); 33ote m, Sßotin /; P to send a th. by Tom Long the ~ et. mit ber Schnedenpoft fenben.— 2. (grachh, AoII=, £ohtt=)Fuhnnannm; Spebiteurm (a. common J). — 3. orn. = ^-pigeon.

carrier-pigeon (fc-^-ptbepn) s., om. Brieftaube f.

carriole \ (färR-g-öi) [fr.] s. gweiräb(e)? rige, offene §albfutfche.

Carrion (tarR-^n) [a/f., fr. c^arogne\ s. 1. f (Tier=)£eichnam m ] (Gerippe n.— 2. Aa^^oerborbenedgleifch.—3.f fig., contp. Aa§ n, Suber n. [Aa^äfer m.i carrion-öeeZZe (fäLÄ-btti) s., ent.) ~-crow (~4rö) s., orn. 1. (Aabem)^rähe f. — 2. amerikanische ^rähe.

~-pit (~-ptt) s. Schindanger m.

^-vulture (~-roaöi-tf$Sr)s., om. Aasgeierm. carritch f^ott. (farR-itfcb, farR-ttfcb), a. ~es (farR-®-tfd^tf, farR-s-tf$tf) s. = catechism.

carronade 0 u. X (iäR-s-nerb) [Carron, schott. Drt] s. T torona'be f (airt ©djiff^ bauble).

carrot (färR-st) [fr. carotte\ s. 1. ^aro'tte /, SRohrrübe fi Wljre f. — 2. et. Büben. äbniicbeö: a) Bohrtern m (= core 4); b) pflock m] c) Karotte f, TabaföroIIe f. — 3. F ~s pl. rote §aare n/pl.

carroty (farR-Me) a. möhrenfarbig, (gelb=) rot, fuchsig (bfb. non paaren).

carry1 (tarR-e) [fr. char(r)ier; *mlt.] ®d. I verb active', mft tragen: 1. (roobin) bringen, führen, schaffen; tragen, fah= reu, beförbern. — 2. agr. betreibe in bie (Scbeunen einfahren. — 3. Briefe, Bacb= ridbten 2c. überbringen. — 4. mit ©emalt, gefangen ad, Weg=führen (auch to off). — 5. arith. eine im Sinne behaltene gur nädjft höberen ©teile abbieren. — 6. ® übertragen, transportieren.—7. s Binsen tragen, einbringen. — 8. Am. ®eib 2c. oerwalten. — 9. fortbewegen, fort=, oorwärtdtreiben; fig. treiben, bringen §U. — 10. in einer bestimmten Biegung fort=, weiter=fül)ren, verlängern (eine Blauer 2c.; auch fig.). — 11. $u allgemein nem Beifall hinreifen. — 12. (auch to off, it) ben «preis, sieg baoontrageu, er= langen, gewinnen (over über [c^c.]).— 13. et. bu'rchfefen; einen Bntrag, einen Äanbibaten burchbriugen; siegen in einer SBahl 2c.; the motion was carried ber Antrag ging burdf—14. to all (everything, &c.)1 before one alleö bemeiftern, beherrschen; alleö bu'rchfeigen; sich n&er alle^ hinwegfeigen (f. a.~27 ?). — 15. & u. 0 eine Festung, Stellung, ein Schiff (ein=) nehmen, erobern, mit Sturm nehmen. — 16. ein@efd;äft 2c. betreiben, förbern (meist to ~ on; \ fig.).—17. gu einem Biele führen ob. bringen; ein Biel ^nreichen (meist to out); L — 18. an (ober bei) sich h^n, mitführen; enthalten. — 19. für bie Sinne ober ben (Seist geigen, h^ett. — 20. \ schwanger fein mit. — 21. F geistige ©etränfe vertragen können (bk). — 22. (meist to nu about with one ob. in one’s mind) in (gebauten mit sich hers umtragen, im Sinne hüben. — 23. to

the meaning bie Bebeutung hüben. — 24. \ to ~ oneself sich benehmen, fiel) betragen. — 25. ftüfen, gültig m. — 26. X to arms ba3 (Gewehr „an= fassen“ (beim @rufj). — 27. to mit adv. u. prp.] L — II verb neuter 28. tragen. — 29. oom «pferb: ben^opf tragen ob. hülfen; fig. sich     benehmen.

— 30. X o. Schußwaffen: weit 2c. tragen, reichen, schienen. — 31. to ~ on: a) ©egel pressen, prangen; ben Kurs bei= behalten; b) F ein Aerhältnif (ober eine Siebsd)aft) haben (withmit; together); c) F fid) wilb (ob. ausgelassen) gebarben.


Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; f obsolete (died); * new word (born); +++ incorrect; J* music;



carry 17: to ~ into effect in Kraft fe^en, vollstrecken I.; to ~ into execution zur Aufführung bringen, ßn ~ 27: to ~ about: a) herutm, umher=tragen ob. führen; b) with one bei fiel) tragen (f. a. ~ 22); to ~ along forttragen; weiterführen; to ~ along the interest of a story eine (beschichte fpannenb halten; to ~ away: a) weg=, fort=tragen, ^führen, =nel)men, =reifjen, schaffen; b) -fig. forb, Ijimreifsen, ver= leiten, »erführen; to ~ back: a) z«= rückfragen, ^bringen, führen; b) @e= banfen jttrütflenken (to auf [aw.]); as far as my memory will ~ me back soweit mein (bebäd)tnif $urü(freicht; to ~ before voram, vor=tragen, vor* weg=tragen (f. auch ~ 14); \ to ~ double non pferb, ^Regenschirm, non einer Theaterloge ic.: für zwei Personen ^3Iap gewähren; to ~ down hinunter=bringen, ^führen, fragen; to ~ forth: a) §in= auf tragen, hinauf führen; b) zur ©chau fragen, geigen; to ~ forward: a)fork fe^en, fortfahren; b) ® oorfragen, Überträgen, transportieren; amount carried forward Transport m, Satus

Übertrag m; to ~ home nad) §aufe fragen ober bringen; to ~ in: a) I)in= ein=tragen, ^führen, ^bringen; b) fig. rieten auf (aw.); to . into f. ~ 17 ?; to ~ off: a) fort=, weg^tragen, mermen, führen, ^bringen; to ~ off the bride bie Araut Ijeimfüljren; b) wegreifjen, wegholen; entführen; c) fork, weg= raffen, töten; to be carried off by illness non einer Krankheit Ijingerafft werben; d) him, forkreifjen; e) preis, Sieg, Vorteil bavontragen, gewinnen; to ~ on (f. a. 31): a) sortsü^ren, weiter^ führen, sortseijen; b) @efW, Pw$ n. (be)treiben, führen; plan verfolgen; to ~ out: a) hinauf=tragen, /führen, trübern; b) auf führen, burchführen; verwirklichen, vollenben, zum Abschluß bringen (Syn.\xtfyi accomplish); Urteil vollstrecken; to ~ over $inüber=tragen, -führen; ü'ber=feben; fig. these provisions will ~ me over Sunday biefe Vorräte werben über ©onntag für mid) aufreichen; to ~ through burch=fül)ren, Reifen; bu'rch=fe£en, auf führen; to ~ up: a) hinauf ^bringen, ^führen, ^tragen; b) arch, e-n Sau je. auf=, weiter=führen. cam/2 (tärR-e), pl. ^ies (Jf) s. 1. schott, a) gieren n, Treiben n ber äßolfen; b) APIfen f\pl.; c) (A$olkem)§immel m. — 2. prove. Anagen w, gul)rwerk n; schott. sweiräb(e)riger Karren. — 3. X (Kanonem)©d)ufk, Trag=weite f.

Carry-all ® Am. (tärR-g-äl) [co. Slnlehnung an carriole] s. 1. leicbter mehrsilbiger Ein= spanner. — 2. in Kanaba: ©dritten m. carrying (farR-g-tnö)$. Transporte, gul)r= wesen n.              [©pebiteur m.\

carrying-a</m£ ® (tärR-g-ln9-e-bQgnt) s./ ^-business ® (~-btf-ng$), ~-trade $ (~-tReb) s. ©pebitio'nfgefd)äft n.

carry\wytr affte    (fä"R-g4nS-tRärf-tt) s.

Eüterfpebitio'n fi werkeljr m.

~-van (C-roän) s. graefjb, ©pebiteur= wagen m.

carry-tale -J- (färR-g-tei) s. Quträger m.

carse fdjott. (fär$) [?] s. fultioierte^ an= geschwemmtes Sanb, ÜRarfchlanb n.

cart (färt; Hom. carte) [a/e.] Is. 1. f Sßagen m. — 2. sweiräb(e)riger ^radjt=, Saft^arren (meist oljne Rebern); X Sauf= farren m; Spri^w. to put the before the horse bie ^ßferbe hinter ben 2ßagen spannen, et. oerfehrt anfangen.—3. Ieich= ter sweiräbriger Einspänner auf gebern. — 4. etjm. Verbrech erfarren m. — II via. ®a. 5. in einem darren fahren, fort= schaffen (an$ fig.). — 6. el»m. :gnr «Strafe auf einem darren öffentlich au^ftellen.

cartage (tärr-tsbQ) s. 1. fahren n. — 2. ^uljrlohn m, Transportkosten pl.

carte1 (färt, fr. färt; Hom. cart) [fr.] s.

1. ©peifefarte f. — 2. ^Ph°t°9raP^^r f in SSifi'tformat.

carte 2 (~) [fr. quarte} s.^ fenc. Quart(e) f. carte blanche (fr. färt bif'f^) [fr.] s.

1. ^lanfe'tt n (unbeschriebenes, mit Unter= fdjrift »ersehenes Slatt). — 2. fig. Uttbe= schränkte Vollmacht.

carte-de-visite © (fr. färt-bg-wt-firt), pl. cartes-de-visite (~) [fr.] s. ^h°i°= graphic' / in SSifitformat.

cartel (farr-tgi, wb. fär-teri) [fr.] s. 1. & Auflieferung Vertrag m wegen 2iuswedj= felung n. Kriegsgefangenen; befangenem aufwechf(e)lung f. — 2. ^ == cartelship. — 3. pari. Carte'll n (Vertrag groifdjen gwei Parteien 51t gegenseitiger Unter» ftü|ung). — 4. (meist ~ of defiance) schriftliche §eraufforberung.

cartelling X (färr-tg-itnö) $. Auf wechseln n oon Kriegsgefangenen (cz.).

cartel-ship © 4/ (~t§i-fcftp) s. ^arlamem tä'rfchiff n.                           [m.l

carter (färr-tSr)s. Kärrner m^ FuhrmannI Cartesi an (fär-ttr-f^n,^Qg4n) [Carte'sius ob. Descartes, fr. gsbjilofopi), 1596—1650] a. kartefianifch; phys. devil (diver ob. figure) kartefia'nifcher Teufel ober Tarn eher (meist bottle-imp). [schmiere /.1

cart-grease (fa^t-gRt^) s. SöagenJ Carthage (färr-^bQ) npr. Kartha'go n. Carthaginian (fär-^ä-bQtrn-^n) I a. kar= tha'gifch. — II s. Kartha'ger(in).

carthamin(e) ^(färr-^-mtn, ~mam) s., chm. Karthami'n n, ©aflor=rot n. [©aflor.i carthamus 47   (~mao$) [ar.] s. echter!

cart-horse (färrt-i?ör$) s. gugpferb n, Karrengaul m (a. fig.). [w, =remife /.) cart-house (~-hau$) s. SßagemfchuppenJ Carthusian (fäMdür-Q^n, mu. a. ~pn) [It.] I a. Kartäuser^... — II s. Kar= täufer(mönch) m. [anat. Knorpel m.~\ cartilage (färr-tg-igbq) [fr., * It.] s.,J cartilaginous^?(fär-tg-iärbq-g-naö^) [lt.] a., anat. knorpekartig, knorp(e)lig; Knor= pel=... [guhre/; oft^. grosse HRenge.)

cart-load (färrt-iöb) s. Karrenlabung fi] cartographer (fär-törg-Rä-fSr) [It.sgrd).] s. Kartograph w, Kartenzeichner m.

cartographical □) (fär-tB-gRärf-tf, ~-5-fgi) a. kartographisch-

cartography ^7 (fär-törg-Rä-fe) s. Kartem Zeichnen n.

carton & (färr-tm) [fr.] s. fieine wei^e ©d)eibe auf bem Sdhiefjfcheibengentrum (audj „(-)target.)

cartoon (far-türn) [fr.] s. 1. paint. Kar= to'n m. —• 2. G ^ßatro'ne fi Wüster^ Zeichnung f. — 3. ^Bollbilb n in Beitun» gen; bfb. Karikatu'r f auf Tagesereignisse.

cartouche (fär-tarfch) [fr.] s. 1. & = cartridge. — 2. & = cartridge-box. — 3. (^apiers)§ülfe f e-S ^euerwerfsförpers. — 4. arch, unb paint. Kartusche Qierrahmen m mit umgebogenen säubern.

cartridge (färr-tRtbQ) [wrr.aus cartouche] s. X unb X ^ßatro'ne fi 4* u. artill. Kar= tu'fc^e f.                       [tafche /4

cartridge-ftoiz? & (~-bbf$) s. SßatronJ ~-case X (~-fe^) s. ’jßatronemhülfe fi =ral)men m.                 [fabrik /4

^-factory X (~-faf-ts-Re) s. W’lunitio'nfs/ ~wire X, X (~-wah) s. günbbraht m. cart-rope (färrt-Röp) s. Karrenfeil n.

cart-tire (~-tatr) s. 9iab=reif(en) m, schiene f.

cartular?/ (färr-dfi-is-Ro), pl. ~ies (~Rgf) [mit.] s., eccl. Urfunbenbuch n, Archi'o n einer Kir^e ober eines Klosters.

cart-way © (färrt-we) s. gfahrweg m\ \ §eerftrahe f-

cart-wheel (^-(h)wti) s. 1. Söagenrab n. — 2. co. günf schilling stück n. — 3. F ^s pl. Purzelbäume pl.; to do (tumble ob. turn) ^s rabfchlagen.

cartwright ® (färrt-Raft) $. ©teümacher m, Söagenbauer m.

caruncle ^7 (fa-Rs6rn0fi, färR-snßfi) [lt.] s. 1. anat. Karbu'utel m; Träfe /; gleis dp Wärzchen n. — 2. orn. gleisp=aufwuchs m, ^lappen m auf bem Kopfe gewisser SSögel.

caruncula/' (tä-R26rnö-üs-iSr), ~ate ®Iät), ~ated (^Ie-tgb), zxzOUS ^7 (~Iab^) a. l.anat. mit gleifd^aufwuchf; fleifch= warzig. — 2. mit einer Anschwellung.

carve (tärw) [a/e.:btfd) kerben] ®b. I via. (t u. poet. p.p. a. carven) 1. G fchnei= ben (in wood in poi§), schnitzen (in ivory in Elfenbein), aufl)auen, meißeln (out of stone aus stein), Figuren gravieren, ein= fchneiben. — 2. ©eftügei, $ieif$ 2c. tran= djieren, vorfd)neiben, zerlegen. — 3. to

one’s way sich einen Ateg bahnen (a. fig.). — 4. fig. to ~ out burch Anftrem gung erlangen, zuftanbebringen; every one must out his own fortune jeber ist seines Elüctef ©d)mieb. — II vln. 5. G fchnipen, meifjeln, Ailb= hauer=arbeit machen. — 6. bei Tifdj: (for) tranchieren, j-m vorfd)neiben; fig. sorgen für. — 7. f fig. leutselig (ober höflich) fein.

carvel (färr-wgi) s. = caravel.

carvel-built d/ (~-btit) a. glattgebaut (so bafj bie planten nicht übereinanber greifen; ant. clinker-built).

carven f ob. poet. (tärwn) p.p. non carve, carver (farr-wSr) s. 1. G Ailbhctuer »z, Ailb-, §olz-||ni^er m. — 2. bei Tisch: Aorfdjneiber m, Trand)ierer m. — 3. = carving-knife. — 4. fig. to be one’s own seines (eigenen) Elückef ©chmieb fein.

carving (tärr-wins) s. 1. G ©chnipen w, Auf= hauen n. — 2. Ailbwerk n, ©d)nipwerk n. — 3. Tranchieren n, Aorfdjneiben n.


scientific; botanical; geography; G machinery; X mining; X military; marine; ® commercial; postal; railway.



carving-knife (tarr-mtn0-natf) s. Vorleger, £ranchier=meffer n.

Cary (t^-n°)nprlf: a) = Carrie; b) $rfn., bfb. Henry Francis ~ engl. ©eiftlicber u. £)ante=iiberfe$er (1772—1844).

caryatid (<äR-s-ärt-tb) [It., * grd).] arch. I s. (pl. ~es u. ~s, ~g-btf u. Jbf) Marpa= ti'be /, Gtebälfträgerin f. — II a. Ma= rrjatibem...

cascabeZ (ta^-tMei), ~le psb i) [span.] s., X artill. oerftärtteg Vobenftüd beg @e= fd)ü$rol)reg; epm. Traube f einer Danone (and) ^-button).

cascade (fäfj-?erb) [fr., * it.] I s. Masfa'be /, Heiner Staffers all. — II v/n. ®b. in Ma^faben herabfallen.

cascara (fart-tä-Ra) [span.] s. Vinben= boot n im spanischen Slmerifa.

Case1 (fefj) [a/f.; * It. ca'psa, non ca'pere] I s. 1. Verölter ?n, Vehältniö n, fetui' w, gad) n, guttera'l w, (Myutfc n, fasten w, Miste/, Mapfel/; 0 ~ of bottles glas ct)en=f utter al n, Heiter m; botanical ~ Votanifie'rtrommel /. — 2. Vel)älter m mit Snljalt, Vested n; gigarrentafdje f (andh cigar-~); dressing ~ Xoilettem, Steif emeceffaire %; surgical ~ djirurgv fd)e$ Vested. — 3. äußere Hülle ($ So= menpiille, zo. Saig je.); VetFübergug m. — 4. 0 arch, äußerer &eil eineg @e= bäubeg; Öiebäubeförper m. — 5. 0: a) Su^binb. ©inbanbbede /; b) typ. ©e^=, ©chrif Hasten m. — II v\a. ®b. 6. mit e-m (Gehäuse 2C. umgeben, um= schliessen; in ein gutteral, e-e ©djeibesc. fteden, einfteden (and) to ~ up, to ~ over). — 7. einhüHen; fig. verfteden. — 8. f abbalgen.

Case2 (tefj) [It. ca’sus] s. 1. gall m, Um= ftanb m, ©ache fi Sage fi Quftanb m; in ~ (f ~) im gall, gefeit ben gall, wofern; in ~ of need im Notfall, noth genfaUg; in the ~ of in Vetreff (gen.), wa$ betrifft, in ©acpen (gen.); fast f in ~ to bereit; in your ~ an gljrer ©telle. —2. gram. Mafu§ w, (Veuge=)gall m. — 3. jar.: a) Sted)t$fall?n; b) Vecptögrunb m. case-bottle (fe^-boti) s. Sieife=, Morb= ftafdje f.

case-harden (ter^-pärbn) via. ®a. 1. 0 met all. Ijartgief$en, stählen. — 2. fig. abljärten, unempfinblid) machen.

casein(e)47 (fer-^4n) [It.] chm. Mafet'n w, Mäfeftoff m.

case-knife (te^-nalf) s. 1. 5£>olch m; Hirschfänger m. — 2. grosses Müd)en= ob. Sifdpmeffer mit Futteral.

casemate X (fe^-met) [fr.] $., frt. Mafe= ma'tte /, VßaH=gewöIbe w, seller m.

casemated X (te't-me-Fb) a., frt. mit Mafema'tten versehen; start befestigt.

casement 0 (f'erf5-mgntoberterf-mgnt) [mit.] arch, genfterflügel m. [fafe=artig.j caseous (fer-f^fj) [It. ca'seus] a. ftifig,/ casern(e) X \ (tä-förXn) [fr. caserne; * It. casa] s. ^afe'rne f.

case-shot X (te^-fdhot) s., artill. 1. ^ar= tä'tfche f. — 2. Schrapnell m u. n.

case-weed ® $ (teVwtb) s. gemeine §irtentafche.

cash ® (täfdj) [fr. casse; * It. ca'psa] I s. 1. ^affe f; (mft bares) ®elb w, Barschaft f; t — II v\a. ®c. 2. einwechfeln;


3eid)ett (f. <S. ix): F familiär; P Solfgfpra^e; F ©aunerfprac^e; \ feiten; f alt (au$ gestorben); * neu (auch geboren); +++



§u (Belbe machen, realisieren, biSfom tieren. -— 3. gtedhnungenjc. befahlen, ein= lösen. — 4. to up: a) (abenbg oor Schluß beg (Siefdjafteg) 5taffe madden; b) bie 2iii^enftänbe ein^ieheu, eintaffieren.

gu cash 1: balance of (ob. in) ^affenbeftanb m; when in ~ nach@in= gang; hard (ob. ready) bareS ®elb; to be in bei Masse (ob. beileibe) fein; to be out of nicht bei Masse fein; to run (ober put oneself) out of ~ sich gän§itdh auSgeben; to sell for ob. down gegen bar oerfaufen. [fonto nJ cash-account ® (fFfcb-Maunt) s.MaffenJ cash-book (fa''f^-t>m) s. Maffabuch n. cash-box ® (a'fch-bo^) $ (Mbtaften »n, Schatulle f.

cashew (tä-fdhür) [fr. acajou; *brafil.] s. 1. Vieren?, @lefantenlauS=baum m. — 2. ©achou n.

~-nut ® (^-ns6t) s. ©lefantenlauS f. cashier1 (fä-f<^trr) [fr.] s. Maffier([er]in). cashier2 Q [holl.] via.®a.(bfb.&) faffie= reu, entlassen, abbanten (a. fig.).

cash-keeper (fFfcb-ft-p® s. Maffier([er]in). cashmere ® (f^fct-mF, mu. au$ tafcf)-mFr) [Kashmer] s. Ma's chmir m fcinev SBoliftoff);

shawl Maschmirfchai m.

cash-system ® ® (färf^-|tHsm) s. $8ar= Zahlung f; on the nur gegen bar.

Casimir (fär^-5-mtr) [flaw.] npr. Ma'fimirw. casimire ® (far^-5-tnF)t s. = cassimere. casing (rer-ftn0) s. 1. Über^ie'hen n, Um= hüllen n 2C. (f. case1 II). — 2. guttera'l

(Gehäuse w, Überzug w, Umhüllung f. — 3.0 arch. u. SSertteibung f. — 4. & (®ef^o^=)3Rantel m.

Casino (fä-^f-nö) [it.] s. 1. in Italien: £anbhäu£chen w, Sommerhaus n. — 2.@efellfd^aft^, Mlubdjau^ n; Mon§ert=, ^an^Iotal n.

cask (!a|f; Hom. casque) [fr. casque] I s. 1. gaf$ n, ^onne f (audj alg ^ntaltgs begeidjnung). — 2. *]• = casket 1. — II v\a. ®a. 3. in ein gaf$ tun; auffüllen, auf gaffer ziehen.

casket (fa^-fgt) Is. 1. (Schmuck, $8rief= 2C.) Mäftchen n (and) fig.). — 2. Am. Sarg m. — II via. ®a. 3. in Mäftchen legen.

Caspian^ (ti^-p^n) a.: „SeaMafpifdjeS 3Reer.            [m; Sturmhaube /’.l

casque X (ia|f; Hom. cask) [fr.] s. §elm/ cassareep (fär^-ä-Rtp) [Karibisch] s. (bfb.

Am.) ^oc^funft.: Maffa'wafauce f.

cassation (fMer-f$gn) [fr., * It.] s. Maffie= rung fi Aufhebung fi Vernichtung f.

cassava (f^ä'-roa, wb. far^-ä-TOa) [hnt= tifch]s. Maffa'wa= ob. SRanio'feftrauch m.

casserole (mu. f^-s-Röri, ct.d. u. wb. fä'p-Röi) [fr.] s. Maffero'Ile f.

CaSSia (!ärfdp-a, MU. !är^-g-a, WB. farfdj-a) [It., * hebr.] s. 1. Ma'ffia f. — 2. $ 3im(me)tbaum m. — 3. ® gim(me)t= rinbe f. [= Cassivellaunus (sh.<?.).)

CaSSibelan (fä-fHrI)-Msn, fä-0b-5-Iärn) npr.] cassidony qj (Mr^-g-bg-ne) [?] s. welscher Mümmel. [s. Ma'fimir m (sBoiiftoff).j cassimere ® (^mlr) scorr. au§ cashmere]/ cassino (rä-|f-nö) [it.] s. Mafino n (£ar= tenfpiel); ogl. casino.

Cassio (ffZfcf)-g-ö) npr.^ id. m (sh.O.). Cassiope(i)a (fä^-g-g_ptr-(j)a) [grd).] npr.

Maffiope[i]'a f.

Cassius (farf$-O$) [ft.] npr. ©a'ffiu^ w Cassivellaunus (fäp-n>Uär-n^) ^r.Maffi= DellaunuS) m (britischer 2lnfü^rer gegen ©afar, um 50 n. ©tr-)-

cassock (tar^-sf) [ft. casaque] s. 1. langer, engsanfchliefjenberSpriefterrotf.—Z.Cath. eccl. ©outane f. — 3. X e^m. Militärs mantel m.

cassowary (ta^-W-R0), pl- ~ies (~Rgf) [malaiisch] s., om. Mafua'r m.

cast1 (fa^t; Hom. caste) [a/n.] ® (pret. u. p.p. cast, f ^ed) I verb active meist werfen (je^t Dielf ad) bitrdj to throw er= fe^t) 1. werfen; I.—2. zo. £aut ab werfen; 3ät)ne K. oerlieren. — 3. nieberwerfen; fig. besiegen, übertreffen. — 4. etimm= gettei, =fugein abgeben. — 5. Slide werfen, 2iuge richten (at, on, upon, -j- to auf [ace.]). — 6. Sidt, ©fatten 2c. fallen lassen, werfen (on auf, over über [«cc.]). — 7. Pingel, Sluter, £ot, tc. au§wer= fen. — 8. jur. j-n einen ^ro$ej$ verlieren lassen; to be einen ^3ro$ef$ verlieren; fast f answers en, verleihen. — 9. aig unbrauchbar verwerfen, arrangieren; X Soibaten entlassen. —10. prove. U. DOU Sögeln: arbred)en (a. to ~ the gorge). — 11. fast f: in (Schlaf, SBut k. verfemen, bringen. — 12. jufammengählen, ar=, berechnen (meist to up). — 13. 0 siietaii, @iag je. gieren; formen, bilben (a. fig.). — 14. thea. Sollen verteilen; überweifen (to an [acc.]). —-15. j- med. to water ben Urin untersuchen. — 16. f ob. prove, überle'gen (auch to in one’s mind). — 17. to ~ mit adv.; — II verb neuter 18. oom «polge: sich werfen, frumm werben; oon «stoffen: sich (ver)rhen. —19. 0 sich ßM*en (ob- fors men) lassen (anetfigj-— 20. 4/ abfallen. — 21. (a. to ~ about) hunt, nach ^er lorenen gä’hrte suchen; audj fig. suchen (for nach). — 22. to mit adv.;

gu cast11: the die is ber 3öür= fei ist gefallen; to dust in(to) a p.’s eyes j-m ©anb in bie Slugen streuen; to lots ba£ £o§ werfen; to a th. in a p.’s teeth j-m et. vorwerfen.

3u~17: to ~ about umherwerfen; to aside beiseite=werfen, =legen, schieben; wegwerfen, verwerfen; to away wegwerfen; verwerfen; fig. in$ Verberben stürben; F to be ~ away scheitern, ©epiffbruch leiben (a. fig.); to back surüdwerfen; to behind: a) ^u= rüdwerfen; b)beim2ßettrennen hinter sich lassen, juvorfommen (dat.) (a.fig.); c) to a look behind one gurüdbliden, sich umfehen; to . down: a) nieber= werfen; fig. bemütigen, entmutigen; fig. to be ~ down niebergefchlagen (ob. betrübt) fein (about über [ace].); b) to down one’s eyes bie klugen nieber= fcplagen; to~forth: a)hinau§werfen; b) flammen ic. auSwerfen; au^ftromen lassen; to ~ in: a) hineinwerfen; to ~ in one’s lot among (ob. with)... fein ©chidfal an bag eiueg aubern fnüpfen; to off abwerfen, wegwerfen, vvn fid) werfen; verstoßen, fortjagen; to out hinauäwerfen; au^ftofjen; amttreiben; to ~ up au£=, auf=werfen; bie siugen auf schlagen; gf. wählen; berechnen.

unrichtig;

Sit cast 22: to ~ about: a) (mit to it. in/*, ob. mit stebenfa^) überleben, nad)= sinnen über (acc.); b) f. ~ 21; to ~ back umfehren; zurücfgehen auf (acc.); Zurücf greif en auf (acc.); to ~ on beim ©triefen: (Waschen) auflegen; schott. u. provcN. to out fid) ganfen.

cast2 (faßt) [cast1] s. 1. Werfen n. — 2. Wurf m. — 3. Wurfweite f. — 4. ^luSwerfen n (Angel, Sle|.) — 5. \ bfb. seitwärts gerichteter äSIicf. — 6. oon SSienen: 9Iad)schwarm m. ■— 7. thea. SRoIlenbefeßung f. — 8. paint, galten? wurf m (auch ~ of drapery). — 9. 2ln= läge f eines sßerfes; gorm /, 2lrt /, baS äußere Einsehen. — 10. Schattierung f; Hinflug m; gärbung f. — 11.

auSbrucf m. — 12. & (Guß m; (Gußftücf n; (Gußform f. — 13. Slrt /, (Gattung /, Schlag 772. —14. Vereinung f. Slbbi? tio'n f — Vgl. ~x.

Castalia (fäß-ter-F-a), e7 ~y (fä'ß-tM6) [grd).] npr., myth. Kafta'lifd)e Quelle (am Sßarnaß bei ©elphi, ben Musen geweiht); fig. £)id)terquelle f.

castanet (rä'ß-F-net, MU. Iarß-tä-net unb faß-F-nert) [span.] s. Kaftagne'tte /, Xanzflapper f.

castaway ® (tarßt-ä-we) I a. 1. wegge? worsen; iinnüß, wertlos (auch /y.). — 2. burch ben Sturm oerfchlagen, fd)iff= brüdjig, geftranbet. — II s. 3. Ver? worfene(r), Verstoßene(r). — 4. Schiffbrüchiges) (auch fig-)-

caste (faßt; Hom. cast) [port.] s. Kaste f (Oft=S-); (GefellschaftStlaffe /; to lose ~ feine Stellung in ber (Gesellschaft ver? Heren; ~ feeling Kastengeist m.

castellan (farß-tg-isn, mu. farß-t6A) [It.] s. Kaftella'n m, Vurg?, Sd)loß?vogt m.

castellated (fä'ß-tUe-Fb) a. 1. mit £ürm= d)en unb ginnen versehen; fchloß?artig gebaut. — 2. burgengefrönt.

caster (farß-tSr; Hom. castor) [cast1] s.

1. Werfer(in); (Würfel?)SpieIer(in). — 2. & ®ießer m. — 3. thea. Dtollenver? teilet m.— 4. ^ed)ner(in) (anch~-up).— 5.4* Kohlens chauffer m. — 6. == castor3.

Cast-housed (fZßt-hauß) s., metall. (Gieß? hauS w, (Gießerei f.

castigate (fä'ß-F-get) [It.] v\a. ®b. 1. \ süchtigen. — 2. -fig. fritifieren, tabeln.

castigation(f<tg-ger-fchsn) [It.]s. 1. gücß? tigung f. — 2. Verbesserung f (segt jc.).

castigator(fa^-ts-ge-Fr)s. 1. gültiger m, guchtmeifter m. — 2. Weltverbesserer m.

Castile (ruß-ti^i) [span.] npr. Kastilien n. Castilian (fäß-tFUm ®) I a. fafti'Iifd).

— II s. Kafti'Iier(in).

casting (farß-ttns)Is. Werfen 2C. (f. cast1); bfb. e (Gießen 72; (Gußstück; ~spl. (bfb. eiserne) (Gußwaren f/pl.— Ilp.pr. u. a. ausschlaggebend entfdjeibenb (stimme, Abstimmung, ©ewießt). [für ^arfüm.l

casting-bottled-böti>.Spri^fIäf^chennl casting-net („-net) s. Söurfne^ 72.

cast-iron ® 0 (fa^t-äl-^n) s. @u>, 9tol)= eifen 72.

castle (fa$l) [lt. caste'Hum] I s. 1. Kafte'Il 72, Vurg /, Schloß 72; fig. in the air, \ in the skies, \ ~ in Spain 2uft= schloß 72. — 2. Äinberfpiel: Kirfdjfern= ppramibe /au§ met Äirfchfernen.— 3 .©chach= spiel: &urm 77i, SRoche m. — II v\n. ®b. 4. ©chachfpiei: rochieren.

Castlebar (fa$I-bärr) npr. (©t. in Erlaub), castle-builder jv$i-bü-bsr) s. 1. Vurg=, Schlofj=erbauer m. — 2. j. ber ßuft= schlösset baut; ^roje'ftema^er m.

castle-building (~-btri-btns) s. 1. Vurg=, Schlo^bauT?/.—2. Lustschloss erbauen 72.

castled (fa^ib) a. 1. mit Vnrgen oer= feljen. -— 2. in eine(r) Vurg einge= schlossen. — 3. & ~ elephant (turm= tragenber) Krieg^elefant.

castle-guard (far|i-gärb) s. 1. Vurgbe= fa^ung f — 2. ehm.: a) Wehrpflicht fe-% Lehnsmannes; h) Vurgfteuer /; c) Vurg= bejirf m.

castle-keep (~-fip) s. Vurgoerlie^ 72.

Castlereagh (fafjl-Rer) npr., id. m (englischer ©taatSmann, 1769—1822).

Castleton (far^-tsn) npr., id. (DrtSn.). cast-off (far|t-of) a. weggeworfen, abge= legt, wertlos; oerabfehiebet.

Castor1 (färfMSr) [greh-] npr.,myth. Kaftor m (Gruber beS poling); ~ and Pollux: a) myth. £)ioSfu'ren; b) ast. gwiUinge; c) ©anst ©ImSfeuer.

castor 2 (farfj-tgr; Hom. caster) [It., * grd).] s. 1. \ zo. Viber m.— 2.pharm. Viber? geil 72. — 3. F Viber?, ^ilg?, ©eiben? hut m.

castor3 d) s. 1. ©treubüchfe / für Pfeffer, Sucter je. — 2. G Laufrolle / an ben ^üfjen non Döbeln.

castor-beans $ (farHSr-bhif) s/pl., pharm. Dti^inugforner n/pl. [castor2 2.)

castoreum (fäf5-tor-R^m ®) [It.] =J castor-nut ^(fars-Fr-nwt)s. ^urgiernufj/. castor-oil (far^-tsR-öu) s.,pharm. Kaftor?, ^i'$inu$?öl 72.

castrametation X (f^-tRä-mMer-fchsn) [fr., * It.] s. 211t. Lager(?3Ibftecf)funft /. Castrate (färfj-tRet) [It. castra're] v/a. ®b. 1. faftrieren, entmannen, oerfchnei? ben. •— 2. fig. ein Such verstümmeln; non anstössigen ©teilen reinigen.

castration (fah-tRer-f^sn) [It.] s. 1. Kaftrie? rung /, Verfchneibung f. — 2. fig. 2luS? mermen 72 anstössiger ©teilen au§ einem Suche.

cast-steel e (fa^t-htti) s. ©ufjftahl m.

casual (färQ-iUi, MU. a. farf~) [fr. casuel] I a.  1. zufällig, gelegentlich-— 2. un= bestimmt, ungewiß. — II s. 3. qsoiw bericht: pl. (gufüllig) Verunglücke pl. —4. (a. labourer) (Gelegenheitsarbeiter 772.—5. (a. ^ward) Slfi/U für Obbach los e.

casualty/ d-r), pl. ~ies pgf) [mit.] s.

1. \ ni, Ungefähr 72. — 2. ?u= fälliger £obe3fall, Unfall 772. — 3. & ~ies pl. Verluste m]pl. an Mannschaft burch Sob, Serwunbung, Fahnenflucht 2c.

casuist (färf-iMf{t ober iärQ-iMfst) [fr.] S. 1. <27 Kafui'ft m. — 2. (Gewiffen^rat 772.

casuistical □) (fas- ob. faQ-ifi-irh4!, ~t5-fsi) a. 1. fafui'ftifch, (Gewissen^?... — 2. b.s. fpipfinbig.

casuistry (farf- ober farqJfi-ih-tRe) s. 1. ^7 Kafui'ftif /. — 2. b.s. ©pitjfinbigfeit /.

cat (fat) [a/e.] Is. 1. zo.: a) (s//.) Katse/; b) Kater 772 (mft he-~, F Tom-~);   —

2. fig. Ka(je/; falsches, bo§h sifted grauen? simmer; to let the ~ out of the bag ein (Geheimnis augplaubern; F it rains ~s and dogs e$ giesst wie mit SRulben.

— 3. abbr. für cat-o’-nine-tails. — 4. 4 Katt /. — 5. boppelter ^)reifufj. — II via. ®e. 6. 4 to the anchor ben Sinter fatten.

cat 1: ©prichw. every ~ to her kind Sirs lässt nicht von Sirs; a has nine lives eine Kaise h«t ein gäheö Leben; to see how the jumps sehen, wie ber §afe läuft; care will kill a graue §aare machen Kummer; to shoot the sich übergeben.

catachres/s' 47 (fät-ä-fRlr-^^), pl. ~es d-ftf) [grd).] s., rhet. Katachre'fe / (mißbräuchliche Slnwenbung eines 2luSbrucfes).

catachrestic(al □) (fat-ä-fRerß-ttf, ~t8-fsi) a., rhet. fatachre'ftifd), missbräuchlich.

cataclysm (fart-Miifm) [greh-] s. (bfb. geol.) Überschwemmung /; theol. Sint? slut /; verheerenbe Umwälzung (a. fig.).

catacombs (fa't-Mömf) [fr., * mit.] s/pl. Katafo'mben flpl. ((Grabgewölbe in 9?om).

catacoustics ^7 (fät-ä-für-ßtifß ober ^fäur-ßtiffj) [greh-] s. (sg. u.pl.), phys. Katafu'? ftit / (Lehre pom ßurücfwerfen beS ©chaUe$).

catadioptric(al) dbäU/p-tRif, ~tRs-fsi) [grth-] a., opt. fatabio'ptrifch-

catadioptrics (~bät-örp-tRtfÖ 5. (sg. u. pl.), opt. Katabio'ptrit / (Lehre non ber Brechung u. gurüefwerfung ber Lichtstrahlen).

catafalque (fart-ä-faif) [fr., it., :i: mit.] s. Katafa'lf m, Leichengerüst 72.

Cataian f (fW-sn) [Cathay] s. Chinese Tn; fig. (Gauner 772.

Catalan (färt-ä-iän) [Catalonia] I a. 1. fatala'nifd). — II s. 2. Katala'nier (?in). — 3. Katalanifch(e) 72.

catalectic <27 (fat-Wf-ttf) [greh-] a.,pros. fatale'ftifch, unvollftänbig (ssers).

catalepsy (fFt-Mep-ß6) [grd).] s., med.

Starrsucht /.             [starrfüd)tig.|

cataleptic (fät-ä4erp-ti!) [greh-] a.,med.f catalogue(fäM-iög) [fr.,*greh.] I s. 1. be= fchreibenber Katalo'g. — 2. ® Verzeichnis) 72; ^rei^lifte /. — Syn. catalogue (befchreibenbeS unb) nach bestimmten (Srunb-sähen georbneteS Verzeichnis; index 9^e? gi'ster 72; inventory Qnventa'r 72, Ve? ftanbverzeichniö 72; list Lifte /, surges 9iamen= k. Verzeichnis 72; register amt? liehet Verzeichnis pon Geburten, £obeS= füllen 2c.; roll ^erfoneuoerzeichniS 72. — II via. ®b. 3. fatalogifieren, ein Ver? Zeid)niS anfertigen von; in einen Kata? log auf nehmen.

cataloguize ® \ (fart-Ms-gäxf) v\a. ®b. = catalogue II.          [lo'nien 72.)

Catalonia (fät-ä-iör-nia ®) npr. Kata?J catalpa <27 (fMäri-pa) [inbianifd)] s.

Kata'Ipa?, £rompeten?baum m. catalysis <27 (fä-täri-s-ßtß) [greh-] s-, chm.

Katalp'fe /(Serfehung burch ^Berührung), catalytic <27 (fät-Mft-lf) [greh-] a. (~ally adv.) fatalptifd).

catamaran (fät-W-Rärn, fMäW-Rän) [tamulifch] s. 1. vi>: a) d>s. airt glofj 72; b) 2irt großes, flaches Voot. — 2. (mit Anspielung auf cat) F ganfteufel 772, zän? fifd)eS Weib; Scheusal 72.

catamount (färt-ä-mäunt) s., zo., Am.: a)^ud^m; b)Ku guar 772, Silberlöwew.

catamountain (fät-MnäuWn) [cat 0’ (= of the) mountain] s., zo. panther 772; Marbel?, £iger?faße /.
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cat-and-dog © (m-änb-börg) a. ftreit= füdjtig, gwieträdjtig; to lead a ~ life wie §unb unb Kat^e leben.

cataphract to (räV-fRäft) [grdj.] zo. 08rufh)^anger m.

cataphracted to (~fRäf-tgb) «., zo. gepam gers, mit hornigen Schuppen 2C.oerfeI)en. cataplasm to (tärt-ä-piäfm) [grdj.] med.

Kafapla^ma n, erwetdjenber Umschlag, catapult (färt-ä-paöit) [grdj.] I s. 1. X silt.

Katapu'lt(e f) m. Wurfmafdjine f (audj beim Tridet).—- 2. Wurf gab el/ber Tn ab en. — II v/a.u.vln. ®a. 3. mit Katapulten (ober Wurfgabeln) (be)fdjiefien.

cataract (~Räft)[grdj.] I s. l.Katara'ftm, großer Waff er=f all,'fturgm; aucb/y.Wol= fenbrudj m. — 2. med. Kataraft(a) /, grauer Star; to couch a ~ ben Star ftedjen. — 3.0 mach. (§ub=)Stegula'for m. — II v/n. ®a. 4. wie ein äßafferfall Ijerabftürgen.

catarrh (JMürr) [lt., * grd).] s., med. Ka= ta'rrl) m, Schleim!) aut-entgünbung f (bfb. ber ßuftmege); Schnupfen m (a. nasal ~). catarrhal (fä-tär-nsi) med. fatarrfja^ lifdj; Schnupfern...; ~ syringe Stafem sprite f.

catasta (fMä^-ta) [lt.] s., hist. S3lod m. auf bem Stlaven gum Verlauf stauben.

catastrophe (fä-tär$-tRB-f°) [grd).] s. l.Ka= taftro'plje /im SDrama.— 2. fig. trauriger Slu^gang; Wrl)ängni3 n; piö^iidj herein» brect)enbe$ Unglüd; Unfall m. — 3. j-co. sintere (r) m (sH.H.iv,b,2,i,66).

Catawba (iMär-ba) [inbianifdj] I npr., id. (^lufj u. @rff$., U.S.). — II $ u. $ s. amerifanifdje rote SBeintraube unb (Sdmunv) SBein barau£.           [Spottbroffel /.)

catbird © (tärt-börb) $., orn. amerifan.J cat-block 4 (~-biöt) s. Kattblod m. cat-boat © 4 (~-böt) s. Schwertboot n mit nur einem Segel.

catcall © (~-tai) I s. schrille pfeife (bfb. gum 2lit§pfeifen ber Sdjaufpieler).— II v\a. ®a. auöpfeifen.

catch1 (tätfdj) [fr. chasser] * fpählt] © (pret. unb p.p. caught; f ober P ~ed) I verb active 1. fangen, (er)hafdjen, F friegen; rechtzeitig erreichen; treffen; einholen (je$t meist to ~ up); auf=, ein= fangen; abfaffen, ertappen, erwischen; überfallen, =rafdjen; — 2. ersassen, ergreifen, paden; (weg)nehmen (bfb. to ~ away, up ob. to ~ hold of); feststen; befestigen. — 3. fig. fesseln, gefangen^ nehmen, gewinnen; (Einfluss erlangen über (acc.);    — 4. fig. ersassen, be=

greifen; hören. — 5. erhalten, er(an= gen, erwerben. — 6. von Trautesten be= fallen (ob. angeftedt) werben; sich heden, sich gngiehen (of, from a p. burch j-n); geuer fangen; T — 7. aufhalten, P im Dieben unterbrechen (je^t nur to ~ up); an ein §inberni§ (an)ftofjen; streifen; (sich) oerwideln, hangen bleiben an (to.), mit. — 8. F to ~ one a blow j-m einen Schlag verfemen. — 9. to ~ from ent= teilen. — 10. to „ (out) beim Trictet 2C. burch fangen be§ Salles ben Sdjläger aU£»= machen. —11. to ~ up: a) auf=, empor= heben, aufnehmen, aufraffen; b) an= nehmen, auf fangen, -greifen; c) auf= halten, unterbrechen; d) einholen, nad)= holen; e)Am. (sich) $nm Slufbrurf) rüsten (v.«präriereifenben). — II verb neuter 12. fassen, greifen. — 13. 0 v. Dtäbern: eins, ineinanber-greifen; von DHegeln, Schlössern 2c. einflinf’en, einfdjnappen, entspringen. — 14. sesshaften, =fipen; anftofjen; fipen(ob.hangen) bleiben; fid) oerfangen, sich uerwideln. — 15. vom ^euer jc. auö=brechen, 4‘ommen, sich au3= breiten; von Trautheiten: übertragbar (ob. anftedenb)fein, anfteden. —16. fid) ent= günben, in $3ranb geraten (eil. für to fire); gefrieren, $u erstarren beginnen (eil. für to frost). — 17. to at nach et. greifen, schnappen, streben, haschen. — 18. to up (mit ob. ohne with) ein= holen, gleichtommen, gleichen Schritt halten. — 25gl. ^2.

3« catch 1: F to ~ it eine bracht prügel :c. erhalten; fig. fein £eil be= fommen; F~me! (^him!) ob. ~me(ob. him) at it! ba sannst bu lange warfen (zu ergänzen: bi<3 bu mid) (ihn) barüber ertappst)!; ba£ sollte mir (ihm) ein= fallen!, F na, so blau!; to one’s breath: a) wieber 3Item schöpfen; b) ben Sltem anl)alten; to a glimpse of... einen flüchtigen 33Iid erhaschen non..., flüchtig sehen; to one on the hip j-m guvorfommen, j-n in feine (Gewalt befommen; to sight of plötzlich er= bliden; to the train ben 3«g noch (rechtzeitig) erreichen.

3u 3: to the ear ba$ Dl)r treffen, an ba$ Ohr schlagen; to ~ the eye of a p. ben SSlid j-§ feffeln, j-m iu£> Singe fallen; pari, to ~ the Speaker’s eye bur$ siufftei)eu bie 2luf= merffamfeit be$ ^räfibenten erregen (um zunt SBorte zu tommeu); roeitS. ba$ SBort erhalten.

3u ~ 6: F to (a) cold sich er? erteilten, sich öen Schnupfen holen; to one’s death sich öen 5£ob holen; you might your death of cold Sie tonnten sich auf ben £ob ertdlten.

catch2 (fatsch), pl. ~es (färt-f^gf) [catch1] s. 1. Rängen n; gang w, ^Beute /; ^tfdjerei: 3U9 Erwerbung /; gute (§eirat$=)$artie'. — 2. ergriffene ®e= legenljeit, (gewinn w, Vorteil m. — 3. §alt m, (SSriff m. — 4. Inhalten n, Stüden n be§ 2Item§. — 5. erljafctjter Riffen, SBruchftüd surge llnter= bredjung, Slbfaij w, ^aufe f. — 6. fig. galle / Kniff m, Schlinge f. — 7. 2lb= gugsk, Bewässerungsgraben m. — 8. J' Ka'UOn m\ (bfb. fomif<$ roirfeuber) D^Uttb^ gefang. — 9. 0: a) arch, falser m, Stüt)=eifen b) Schlosserei: of a door Klinte /; of a lock Klint’s, Sdjlief^ Ijafen m.                [graben md

catch-drain (Mrtfcb-bReu)s.,«^r. 2Ibgug§J catch-’em-alive-o P (iätf^-gm-ä-iairu)-ö) s.

(Diuf be$ Strafjeuhäublers) gliegenpapiern. catcher (fart-f^Sr) s. 1. gänger(in), @r= greifer(in); §afdjer m. — 2. gifdjneh n; Schlinge f zum ^augeu.

catchfly © $ (iartfcb-fiat) s. 1. ©artens leimtraut n. — 2. ^echnelte f.

catching (rart-fc^tn0) a. 1. med. anftedenb, übertragbar. — 2. jur. bargain Söuchergefchäft n.

catch-lands © (fartfcb-iäubf) sfipl. ehm.: let-uem Tirchfpiel gei)örige©renglänbereien flpl.

catchpenny © (~-peu-e) I s. et. Werts lofe^; uur auf beu fdfnelleu Versauf berets-uete Schunbware /; Wisch m. — II a. wertlos.           [©erich^biener m.\

catchpot, ~ll (färtfci)-pöi) s. Büttel mJ catchup (färt-fcbsp) [oft=inb.] s. sirt pitante Sauce au§ ©hslWiguouö, Tomaten ob. 2BaI= uüffeu (a. ketchup).

catchweed © $ (iftfch-wlb) s. Heffern^ be$ Sabtraut.

catch-weight ® (~-wet) Sport: s. Bennett n ohne oorherigeö Wiegen ber Steifer.

catchword © (~-wörb) s. 1. Stichwort (a.thea.). — 2. Schlagwort w, ßofungö-wort n e-r Partei. — 3.0 typ. Ku'ffo^ m..

catchy F (fälsch6) a. 1. fig. an§iehenb? feffelnb, einnel)menb; einfdjmeidjelnb.' — 2. verfänglich. — 3. abgerissen.

cate (set) [-j- acate, vgl. st. cater] s. (meist pl:     ~tetfj) 1. f (getaufte) ßeben^mitfel

nlpl.) Speise f. — 2. Sederbiffen ml pl.

catechesis o- (Mt-s-iir-^t^) [grdj.] s. Kates dje'fe /(Selehruug burdj ^rageunb Dlutmort)..

catechetical □) (tat-s-tert-tt, J-th) [grch-J a. fateetje'tifeh.                 [muS m.\

catechism (tärt-Mtfm)[grch.] s. Katechi'^4 catechistic(al □) (tat-e-ft^-tif, ~tMsi) a.

fateche'fifch; Katechismus...

catechization ® (tät-g-ts-fer-fd/n, s. Katechifafio'n f.

catechize ® (tart-6-taif) [grd).] v\a. ®b.

1. tatecljifieren, burch grage u. Antwort (bfb. in ber Religion) unterrichten. — 2. be=: fragen, examinieren, auöforfchen.

catechu $ u. ® (tart-s-(t)fcbü) [oftdnb.] Ka'techu n (fpr. IaV-(t)f$ü),r-rKä'ffchtt?2..

catechumen (fat-6-fjnr-mgn) [grdj.] s., eccl.. Katechume'n(e) m\ fig. Stealing m.

catechumenical (tät-g-tia-mern-g-tgi) a.  fatechume'nifch; Konfirmation...

categorical (tät-g-görR-h, J-tsi) [grdj.] a.  phis, fatego'rifch-

categorize ® \ (färt-s-g<Rälf) v\a. ®b-nach Kategorie'n orbnen.

category/ (tärt-s-gB-Re),pZ. ~i es (^Rrf)[grcf).] s. 1. phis. Kategorie' fi SSegriff^s f'laffe fi sfach n.— 2. fig. Sirs/, Klaffe 4 Schlag m.

catena ca (tMf-na), pl. ~se (ud) [It.J s.y fig. Kette / Steihe(nfolge) f.

catenary (tart-s-ns-Re ob.tMir-ns-Re)[lt.J a. Ketten=...; math. Kettenlinie f.

catenation (fät-5-ner-fc^sn) [It.] s. Begleitung / ietteu=strtige2lneinanberreihüng.

cater (fer-tgr) [a/f.; fr. acheter^ vgl. a. cate] vln. u. via. ®a. 1. Dtaijruug liefern. — 2. (for) Seben^mitfel anfdjaffen, einfaus fen. — 3. (for, \ to) fig. meits. sorgen,. Sorge tragen für (Unterhalt, Vergnügen 2c.).

cateran schott. (färt-s-R°n) [gäl.] s. 1. k fchottifche(r) ob. irifche(r) grreguläre(r) m. — 2. Stäuber m.

cater-cousin (fer-tsMäfn) s. entfernte(r)-SBerwanbte(r); Sietterm; gutergreunb.

caterer (fe'-tg-RSr) [cater] s. l.ßiefera'nt m; ^rovia'ntmeifter m; ©intäufer(in)> (bfb. von Speisen).— 2. fig. SSerforger(in)..

caterpillar (fart-Sr-ph-gr) [a/f.] s., ent. Staupe /(audj fig.).

caterwaul (färt-Sr-wai)[?] vln. ®a. miauen.» schreien (von ber Ta$e zur ^aarung^ett).
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caterwauling (tä"t-°r-wär-itn0) s. 1. Wa|en* gefd)rei n. — 2. fig. Särm m, Wahen= tnufik f.

Catesby (fert$-b°) npr., id. Oßrftt.). cat-eyed (fa't-atb) a. ka^emäugig; im dunkeln fehenb.

cat-fall 4 (~rfai) s. Wattläufer m.

Cat-fish © (fäft-fifd?) s., ichth. 97ame ver= fc^iebener ^ifdje; bfb.: a) gemeiner Seewolf; b) norb=amerikanifd)er WaizenwelS.

catgut ® (färt-gaöt) s., J u. surg. £)arm= feite/, T(tatgut n', co.JJiebel /, GJeige /; F contp. ~ scraper Vierfiehler m.

Cath. abbr. = Catholic.

Cathari (flL/L-Roi) [lt.,*grd).] s/^Z., ecd. Puritaner mlpl.

Catharine, ~a (färtÄ-ä-Rtn, fa^-RoF-na) [grd)-] npr. Watharina f (Vn.).

Catharine wheel ®(täLÄ-ä-Rin-(h)wü) s. = Catherine wheel.

cat-harpings 4 (färt-^är-ptnS[) dpi. ptittinggtaue n/pl.

cathartic 47 (fMiärr-th) [grd).] med. I a. (a. ~al □) abfuljrenb, reinigenb (a. fig.). — II s. Abfuhr=, purgier=mittel n (a. fig.).


Cathay § (fä-tÄer) [tatar.] npr^, poet. Wathai) w, Witai n (= China).

cat-head 4 (fä'Meb) I s. Wranbalken m, Ankerkran m. — II v/a. ®a.: to ~ the anchor ben Sinter am Wranbalken ver= holen.

cathedra 47 (fM^F-bRa, JäW-bRa) [grdj.] s. 1. ecd. Vifd)of$ftuhl m (in ber Kirche). — 2. Wathe'ber m n. n, Sehrftuhl m.

cathedral (F-t/ilr-bRsi) I [mit.] a. S)om=... — II [fr. cathedrale} s. Watljebra'Ie /, &om m.               [ri'ne f (vn.).)

Catherine (taf^-s-Rtn) [grd)-] npr. Watha=/ Catherine wheel ® (~ 0)wti) s. 1. her. Watljarinenrab n (mit spieen Sollen ober Nägeln am Ärang). — 2. O arch. WatI)U= rinenrab n, Fensterrose f, Aabfenfter n. — 3. O ^enermerf: F^nerrab n.

catheter & (tirth-*-&) [grd).] surg. Watlje'ter m', §arnröhrenfonbe f.

cathodal & {ttfth-AN) a., elect, katl)o'= bifd), negati'v=elektrifd) {ant. anodal).

cathode & {ttfth-öd) [grd)-] §., elect. Wa= tljo'be f (negative ^olplatte; ant. anode).

Catholic (fä^h-Mi) [grd).] I a. (~ally, \ My adv.) 1. ecd. katl)o'Iifdj; apofto'= lifd); rechtgläubig. — 2. c~ universal, allgemein. — 3. c~ unparteiisch, Pör= urteilslos. — II $., ecd. 4. (bfb. römi= scher) Watholi'k, Watholi'kin f.

Catholicism (tä-tfiörI-g-fjtfm, bigm. a. Itisth-Ms-jjtfm) s., eccl. Wotholigi^mug m.

catholicity (fä^-ß-it^-g-te) s. 1. Allgemein^ heit f, Universalität f. — 2. Vorurteile lofigkeit f.

catholicize ® (t^ö'i-^af ob. !ärtÄ-5-iL) v/a.n.v/n.®b.katholisch machen (werben).

cat-hook sh (tärt-büf) s. Watts)afrn m.

Catilina (fat-s-lalr-na), r-r (färt-g-latn) npr. Watili'na m (römischer Verfdhmörer, t 62 o. ßüjr.).

Catilinarian (eat-s-iW-R^n) I a. kati= lina'rifd). — II s. Watilina'rier m.

cation {tlrt-^) [grd?.] $., chm. Wa'tion n (pofitiü^elettrifctjer 33eftanbteil, ber fic^ bei ber (Sleftrolpfe am negativen g?ol augfdjeibet; ant. anion).              [Wäschen n.l

catkin $ (fäft-dn) [dim. v. cat] s. (S3liiten=)J
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cat-lap P (Mrt-iäp) s. schwacher £ee, P ^letnpe f.                      [d)enb.i

cat-like ® (Sart-iah) a. fahen=artig; schieb J catling (fFt-itns) s. l.\ zo. Wäschen n. —

2.surg. atrtSegiermeffern.—3.= catgut, catmint $ (tart-mtnt) s. echteWahenminge/. Cato (fer-tö) npr. Wato m (sittenstrenger

Dörner; f 149 v. ©t)r.). [= catamountain.l cat-o’-mountain (fat-°-maurn-t5n) s., zo.J Catonian (tä-tör-n^n) a. fato'nifd); fig. streng, unbeugsam; tugenbhaft.

cat-o’-nine-tails 4/ u. X (fät-s-natrn-teif) s. neunfehwängige Wa^e, peitsche f mit fnotigen Seilfträngen (big issi in ber eng= lifdjen Marine nnb.Slrmee in ©ebraneb.)

catopter (tä-törp-t8x) (grd).] s., opt. (Spiegelfernrohr n.

catoptric(al □) (F-torp-tRtf, ^rMsi) [greh-] «•, opt. fato'ptrifch-

catoptrics (fä-törp-tRt^) s. {sg. u. pl.), opt. Wato'ptrif f (ßeljre von ber ßurücf^ roerfung ber ßictjtftraljlen).           [Sal^.l

cat-salt ® (fart-jjäit) s. 2irt feintörnigeöl cat’s-cradle® (tari^-fRebi) s. SJlafd)enfpiel n (gegenseitiges 2lbnef»men eines geschlossenen unb nach bestimmten Regeln verschlungenen habens von ben Ringern). [(Ouarg^abart).') cat’s-eye (tärt^-at) s,, min. Walgemauge nf cat’s-foot % (~-füt) s.: a) (SJunbermannm,

®unbelrebe /; b) Wa$enpfötd)en n.

Catskill (tärt^-fil) npr., id.', Mountains ©ebirgSgruppeberSl'lleghanieS^orb^amerifa).

cat’s-paw ®,tAm. catspaw (tFt^-pä) s.

1. Wahenpfote f. — 2. fig. Sßerfaeug n (gu einer Sache gebraucht, bie man selbst nicht unternehmen mill); OSesoppte(r); to make a p. a j-n bie Waftanien au3 bem Feuer ljoten lassen. — 3. 4/ leichtes Lüftchen.

cat-stick (art-^ttf) s. 1. Steden m, Schläger m (beim 33allfd^lagen). — 2. P ~s pl. bünne Sßeine, Spagierhölger nlpl. catsup (tärt-^p) s. = catchup, ketchup, cat-thyme $ (~-tatm)s. Wa^engamanber m. cattle (tati) [m/e., * mit; f. a. chattel] s.

{sg. u. coli, pl.) 33ieh w («• contp. v. 2ften= sehen), bfb.§ornoieh^ («.blacks); §auS= tiere njpl.; ^ferbe n/pl.; Schlachtvieh n.

cattle-ftoiz? B (färti-böf^) s. Viehwagen m. ^-breeding U-bRi-btns) s. 33ieh$ud)t f.

^-dealer (~-bt-iSr) s. Viehhändler m.

~-lifter (^-itf-tSr) s. Viel)bieb m.

/^-plague (~-pieg) s., vet. diinberpeft f. ~-ranch (^-Rausch) s. = cattle-range.

~-range (~-RenbQ) s. Viehtrift f.

~-show (^-fchö) s. Vieh=ausftellung f.

~-truck B (~-tRsbt) s. Viehwagen m. Catullus (tMärl-sS) npr. Watuil(uS) m. Caucasian (tä-fer-fch^n, bi§m. ~cpn) I a.

faufa'fifd). — II s. Wauta'fier(in).

Caucasus (H'-fM^) npr.: (Mount) WaudafuS(gebirge n) m.

caucus (tir-Fs) [?] I s., pol. T WaufuS m: l.Am.: a) Voroerfammlung/oonSßäl)= lern gur Vorbereitung einer SBahl, Ernennung v. Äanbibaten; b) Versammlung f non Parteiführern gu SBahlgmeden. — 2. @ng= lanb: großes ßofalfomitee oon Wählern für bie ©efchäftgleitung ihrer Partei. — II v[a. ®c.(e.) 3. burch e^nen WaufrtS bewirten ober kontrollieren. — III v\n. ®c.(e.) 4. einen WaufuS abhalten.

caudal (ür-bgi) [neu^t.J a.  Schwang...

caudate 47 (far-bät) [It.] a. geschwänzt. Caudine (tar-baln) a. faubi'nifch; hist.

Forks pl. Waubinifche Pässe mlpl.

caudle (tibi) [a/f.,*mlt.] Is.l.2irt5ßarm= hier n (bfb. für Sßöchnerinnen unb bereu Vefuch). — II \ v[a. ®b. 2. j-m einen StärfungStranf bereiten. — 3. mischen, caught (sät) pret. u. p.p. von to catch. Caul (fäl; Hom. call) [(alt)fr.cale\s., anat.

^eb n, 5keh=, Schaf=häutd)en n (ehm. f-m Vesper nach bem Aberglauben ber Seeleute Schu^ gegen bag (Srtrinten geroährenb); to be born with a ein ©lüdsfinb fein. Caul(d) fchott.(fal[b])[?] s.VlehrniinStromeic. cauld schott, (fälb) = cold.

cauldrife schott. (ä'ib-Rtf, ^atf) a. falt (aj cauldron (tärl-bRsn) [a/f.; fr. chaudron', *lt.] s. großer Wessel (auch fig-).

caulescent $ (ti-ie'Vnt) [lt.]«.ftengel= treibenb.

caulicle 47 (tär-itti) [ft.]s. Stengelchen«. cauliflower (^i^-fiau-^) [neudt.] 3.

Vlumenfohl m.             [förmig.)

cauliform $ (fir-iMörm)[It.]«.ftengeld cauline 47 $ {mu. tä'-ialn, ct.d. utn) a.

Stengeb...; ftengelftänbig.

Mr caulk... f. calk...

caulk (tät) [a/f.; * It. calca're] I v/a. ®a.

1. 4/ falfa'tern, mit sßerg oerftopfen. — 2. 0 Ai^en (ab)bid)ten. — II s. 3. 4 sl. Schind m. [2. sl. = caulk 3.) caulker 4 (tär-Fx) s. 1. Walfa'terer m. —J caulking-iron ® 4 (tär4nfl-at-Srn) s. Wal= fa'ter=eifen n.

causal (fär-fsi) [lt.] a.  faufa'I, ursächlich-causality (fä-färP-te) s. Ursächlichkeit f. causation (ü-fer-fchsn) [It.] s., phls.

Verursachung f, Ursächlichkeit f.

causative (fä'-fMtm) [lt.] a.  kaufa'l, begrünbenb (of).

cause1 (fäf) [lt. causa} I s. 1. Ursache f, ®runb m; the First C~, the of ^s ber Urgrunb; GJott m. — 2. jur. pro= ^m, 3techtS=h<xnbelm, streit m \ Sache f, (Sfrunb m', to show feine dfrünbe angeben. — 3. fig. Angelegenheit f, Sache /; to stand for a good sich e-r guten Sad)e annehmen. — II via. ®b. 4. oerurfad)en, veranlassen, bewirken, erregen; lassen (mit^cc. u. inf.)', to ~ to be made machen lassen.

cause2, ’cause prow.it. P (eäf)=because, causeless (it'f-i^) a.1. ohne (Sfrunb, oljne Ursache, unbegrünbet, grunblo^. — 2. selbst entstauben. [Ursache) causer (ür-fö<r) s. Url)eber(in); bewirkende/ causeway (Hrf-We) [causey u. way] I s.

Wunftftrafje f, ©Ijanffee /; $amm m, erl)öl)ter F^weg; the Giant’s CL Aiefenbamm m (natürliche Vilbung aug Vafa'lt) in $rlslnb. — II v\a. ®a. mit einer @l)auffee versehen; pflastern.

causey \ (tär-f6 n. fär-^e) [fr. Chaussee', * It. calcea’ta (via)] s. it. via. = causeway.

caustic (tär-^ttt) [greh-] I Ct. 1. chm., med. kaustisch, ä^enb, beigenb, brennenb; Ah=... — 2. fig. kaustisch,,, fati'rifd), scharf. — II s. 3. med. Ätzmittel n; lunar (ftabförmiger) Höllenstein.

causticity (ü-$tl'®5-te) s. 1. Verkraft /’-• — 2. fig. Schärfe f, Sarka^muö m.

cautel f (tlr-tgi) [It.] s. 1. Vorfid)t($maf5= regel) f. — 2. Schlauheit f, Sift f.

cautelous f (fF-tMäfj) a.  = cautious, cauter (far-tSr) [gtch.] s., surg. SBrenmeifen n. [trennen w, Slijen w, Bergen w.t cauterization ® (ü-tg-Rs-fer-f$gn) s., surg J cauterize® (tär-t§-Ratf)[fr.,fpät=lf.,*gtch.] via. ®b. surg. auobrennen, (weg)ä^en.

cautery/ (~r6), pl. ^ies (~r6[) [It., * grch.] s., surg. 1. trennen w, äfjen w; actuals ^Brennen n mit bem 23renn=eifen; potentials n ^Brennen n mit Slrjnei. — 2. $Brenn=eifen n; ä^mittel n.

caution (flr-fc^sn) [It.] I s. 1. Vorsicht fi SBehutfamfeit fi Vorsichtsmaßregel fi — 2. schott, fur. (Sicherheit fi ^autio'n fi Bürgschaft /; Bürge m. — 3. Tarnung f (Syn. f. admonition). — 4. F si. etwas (Gefährliches, (Gewaltiges, (Sonberbare^. — II via. ®a. 5. warnen (against oor [ch^.]). — Syn. to caution warnenb gu bebenfen geben; warn of oor einer (Sester warnen.

cautionary (fF-f$g-n°-Re) a. 1. warnenb. — 2. schott, jur. als Sicherheit (bienenb).

cautioner (far-f$»-nSr) s. 1. SBarnet(in). — 2. schott, jur. Bürge m.

cautious (fär-f<$gt) [caution] a.  1. oor= sichtig, behutsam. — 2. ans ber §ut.

cautiousness (fF-fc^-n^) s. Behufs amfeit fi Borficht /, Umsicht /, Btachfamfeit fi cav. abbr. = cavalry.

cava (fer-wa) s. = kava.

cavalcade (faw-’°'i-ferb) [fr., * mit.] I s. Staoalfa'befi (Gesellschaft /o.Leitern.— II \ vln. ®b. in e-r ^aoalfabe reiten.

cavalero f (fäw-ä-lf-Rö) s. = cavalier, cavalier (faw-M^) [fr., it., * mit.] I s.

1. heifer m, & ^aoallerift m. — 2. 5ta= oalie'r m, Vitter m. — 3. C~ hist. oalier m, ^oyali'ft m (unter ßarl I.). — II a.  4. frei, sorglos; ungegwnngen; flott. — 5. ftolg, hochmütig, anmaßenb.

cavalierism (utr-Rtfm) s. ^aoalie'rtum n. cavallard Am. (mu. fa-mä-iärrb, ct.d. fä.w-ä-ijärrb) [span.] s. Qug m ^ßferbe ob. 9Jlaul=efel.

cavalry X (faWi-R6) [fr.] s. Kavallerie' /, Reiterei/; heavy,light schwere, leichteK.

cave (few) [(alt)fr.; * It. (pl.) ca'va] I s. 1. §öhle fi (Grube fi — 2. pel. si. Se= geffio'n /, Segeffioni'ften mlpl. — llv/a. ®b. 3. auShohlen.— 4.\ to  in ein=

treiben, einschiagen. — 5. in eine(r) §bl)le eins cl) ließen. — III vln. ®b. 6. \ in e-r §ößle woßnen. — 7. to (in) ein= ftürgen unb einßocß hinterlassen (@rbe);

gf.=brechen (<s$a$t). — 8. parteibrüchig werben, fegeffionieren. — 9. F fig. to ~ in (\ to) nachgeben, flein beigeben.

caveat (fer-w^t) [It.] s. jur. 1. (Ginfprache /, ©inwenbung /; to enter (ob. put in) a Einspruch erheben, Berwahrung ein= legen. — 2. Am. ^ate'nhanmelbung f.

caveator (fer-wg-euSr) s. jur. 1. (Einspruch (Grhebenbe(r). — 2. Am. ^ate'nt=an= melber m.

^^-dweller (ferw-bwei-Sr), ^-keeper \ (~-ft-pgr) s. §öhlenbewohner(in).

Cavendish (faWn-btfdj, bi§w. färn-btf<$) I npr..) id. (qßrfn.); awfy Verfasser eines» be= fannten 2B$iftbudje§. — II ® C~ s. gu £äfelcE)en gepreßter 9<iauch= u. KaU=tabaf.

cavern (färw-grn) [It.] I s. §ößle f. — II v/a. ®a. = cave 3 u. 5.

caverned (farw-Srnb) a. 1. collet hößlen. — 2. in einer höhle eingeschossen ober lebenb. [höhlen; hößlemartig.i cavernous (äj-^-h^) [lt.] a. □ voller/ caves(s)on (-J-^n). [fr.] s., man. Kapp= gaum m.         [fehle f (am ^arnie^).)

cavetto 0 (fä-roe^t-ö) [it] s., arch. hoßld cavey (fer-w6) s. = cavie.

caviar(e) (faw-5-ärr, faw-jä^, fan>-W)[?] s. Ka'viar m. [hüßner=forb w, =ftall m.\ cavie schott. (fer-w6) [holl.: btfch Käfig] sj cavil (färw-5i) [It.] I s. Spißfinbigfeit /", Schifa'ne /, Sophisterei /; without ~ ohne grage, gweifelloS. — II v]n. ®a.(e). fritteln, schmähen, F nergeln (at ob. about über [«cc.]).

caviller (färw-s-isr) s. Spißfinbler(in), KrittIer(in),Schifaneur(in),FVergler(in).

cavin X (färw-sn) [fr.; * It. ca'vus] s. hohlweg m, (Gelänbefalte fi

cavity/ (farw-g-te), ph ^ies (~tsf) [fr.; * It. ca’vitas] s. höljle /, höhlung fi

cavort Am., si. (fä-worrt) [?] vln. ®a. um= ßerfarriolen, umß er-faßten, -reiten, =rennen, sprengen.

caw (fl) [lautm.] I v/n. ®a. fräcßgen. — II s. Kräcßgen n (non SSögeln), and) fig.

Cawdor (fF-bSr) npr., id. (f<$ott. Drt). Cawnpore (fin-pli1-'' farn-pfir) npr.

Kßa'nputn (©iftrift u. St. in S3rit.=^nbien). Caxton (färffj-t“n) I npr..) id. (Sßrfn.); bfb.

William ~ erster engl. Sudibruder (1422— 1491).—Ils. von Saxton gebrucfteSBud). cay (fe, mu. a. fi; Hom. key, quay) [fit.] s. Sanbbanf /; Viff w, $nfeld)en n.

Cayenne (fe-ern Ob. fat-ern) I npr., id. (fr. Colonie in ©uapa'na, <5ub=amerifa). — II ® c~ s. Kayennepfeffer m (a. fig.).

cayman (ter-m§n) [farib.]s.,^o.Kai'manm. cazique (fä-firf) s. = cacique.

C.B. abbr. = Companion of the Bath. Cease (fjtfj) [It. cessa're] I v/n. ®b. auf= hören; ab=, nacßdaffen, abfteßen (from con). — II via. ®b. ans hören lassen, einstellen; X ~ fire! Feuerpause! — III f s. Slufßören n.

ceaseless (ßirH?Ö a.  unaufhörlich. Cecil (fjerfj-®lob. fjtrfj-5l) [It.] npr., id. 0ßrfn.).

Cecilia (^<i-ia ®), Cecily (be^-p) [It.] npr. Qhci'lie /(SSn.).

cecity 4? (fO-Me ob. fse'^-t6) [fr., * It.] s. Blinbßeit f (meist figi).

cedar $ (frtr-bSr; Hom. ceder, seeder) [grcß.] I s. 3eber f. — II a. gebern, auS Zebernßolg, 3eber(n)=...

cedar-bird (~-börb) s., orn. amerifanifcher Seibenfcßwang.

cedarn (hr-bSrn) «., poet. = cedar.

cede (|tb; Hom. seed) [It.] ®b. I via. abtreten, überlassen. — II vln. weichen.

ceder \ ($r-bs*; Hom. cedar, seeder) s. 2Ibtreter(in), ttberlaffer(in).

cedilla (^-btri-a) [span.; dim. oom grcß. ze'ta = z] s., gram. u. typ. ©ebille f (^afdjen am §). [tronenbaum m.\

cedrat(e) $ ($tr-bRät) [ft., it.] s. sirt QiJ cedrine (fsF-butn ober fjtr-bRaln) [grcß.] a. gebetn, auS 3ebernßolg.

ceil & \ (|il; Hom. seal, seel) [?] via. ®a. arch, bie ©ecte eine§ simmers oet= schalen, täfeln, bewerfen, oergipfen.

ceiling (ttr-itns, Hom. sealing) s. 1. 0 Bewurf w, ^uh m ber Qimmerbecfe. —

2.  (3immer=)$ecfe f. — 3.4 $nnen=

beplanfung /, 20eger(ung f) m.

ceiling-plate (^ir-iin0-piet) s., arch. Mofette /ber gimmerbecfe. [II a. blaßgrütt/i celadon (^eri-ä-bsn) [fr.] Is. Blaßgrün nJ celandine % ($eri-sn-batn) [It., * grch-] : a) common (ober greater) ~ gemeines Scßellfraut; b) small (ober lesser) ge= meine geigwurg. [ßele'beS n.) Celebes § ($erl-s-bif, WB. ~bef) nprJ celebrant ($eri-§-bRgnt) [It.] s. (bie SReffe) gelebrierenber ^riefter.

celebrate (~bRet) [It.] via. ®b. 1.preisen, erheben, oerh err lichen. — 2. feiern, fei= erlich begehen.—3. verrichten, abßalten; eccl. to (a) mass SOteffe lesen.

celebrated (jeri-?-5Re-tsb) a. gefeiert; be= rühmt (for wegen). — Syn. f. famous.

celebration ($ei-g-bRer-f$sn) [It.] s. 1. Ber= herrlichung fi Sob w, ^reiS m.—2. geier /, gest n. [be(r) m, Sobrebner mA celebrator (^eri-§-bRe-tSr) [It.] s. ^eiern=J celebrity/ ($Uerb-RMo), pl. ^ies (^t5f) [It.] s. 1. Berühmtheit fi Vuhm w, Sfuf m. — 2. 3efe$ritä't /’, berühmte person (oft pl.). [(KnoIlen=)SeUerie m u. /.) celeriac $ (^-leV^f) [celery] s.J celerity (~te) [It.] s. S^nelligfeit /, (Ge= fchwinbigfeit fi. — Syn. f. expedition.

celery $ (fjeri-s-Re) [It.] s. Sellerie m u. f. celestial ($MerMs* ®) [st/f-] I a.  1. himmlisch; §immel(S)=... — 2. fig. himmlisch, göttlich; CL Empire himmlisches Gleich (eipna). — II s. 3. Selige(r). — 4. F C~ Chinese m.

Celestine (fjerI-gß-ttn ober ^taln; a.

ttn) [It.] s., eccl. (Gölefti'ner(mönch) m. Celia ($r-iia ®) [It.] npr. ©e'lia f (ssn.). celiac (ütr-is-äf) [grd).] a. = coeliac. celibacy (Seri-5-bM°, wb. a. ^-ffb-ä-Be)

[It.] s. 3öliba'± m u. w, @he^ofigfeit f. celibatarian (^ei-s-bMF-R^n) s. u. a.

= celibate 2 u. 3.

celibate ($eri-s-bät) [It.] I s. 1. fast f = celibacy.— 2. \ @he^°fe(r)

gefeH(e) m. — II a. 3. eheloS, unver= heiratet.

cell (|el; Hom. sell) [It.] s. 1. ^7^, anat.^ physiols &c. 3elle f. — 2. Kerfer=, KIofter=gelle f. — 3. fleinereS Kloster. — 4. fig. §ütte fi höhle fe-% ©infieblerS. — 5. phys. galna'nifdjeg (Gleme'ttt.

cellar (^erI-Sr; Hom. seller) \{t.cella’rium} I s. Keller m. — II a. Keller=... — III via. ®a. einfellern (a. fig.).

cellarage (J-R5bQ) s. l.Kellerei /; KeUer= gefcßoß n. — 2. Keller=gelb n, =miete fi

cellarer($eri-s-RSr)s. eijm. Kellermeister m. cellaress\(~R5ß)s. e^m. Kellermeisterin f. Cellaret ($el-s-Rert, CT.D. $erI-s-Ret) s.

Flafchemfaften w, =ftänber m, ?fpinb n. cellarman ($eri-sWn) s. Kellermeister m. cellarous \ (J-Rsöß) a., co. feller^artig, Keller=...

’celli J (tf^eru) [it.] pl. von ’cello, ’cellist J (tf^eri-t^t) s. ©elli'ft m.

’cello (tf^e'l-5) [it.] s. Mo n.

cellular (^erI-ifi-I8r) [fr.] I a. 1. to physiol. gellig; 3e^=---5 ~ texture, ~ tissue Zellgewebe n. — 2. 0 gell=, felb=artig,

. gellig; 3ell=... — II $ ~s si pl. 3. QelU pflangen fipl. [Sellen versehen.)

Cellulate ZZ7 ($erl-iMet) via. ®b. mit/ 


ßeidjCU (f. s. ix): F familiär; P SSolfgfpradje; F ©aunerfpradje; \ feiten; -ß alt (audj gestorben); * neu (audj geboren); +++ unrichtig;



cellule & ($eri-jüi) [It.] s. Heine gelle, celluloid ® (£eri-iä-iöib) s. gelluloi'b n. cellulose to (|el-iuör|, CT.I). |erI-iuö|)

I [fr.] s. 1. chm. gellulo'fe /; gellftoff m. — II [nemlt.] a. 2. aus gellulofe beftel)enb. — 3. zell(halt)ig.

Cels. abbr. = Celsius.

celsitude f Über co. (|erI-|g-tjiib) [It] 5. §öl)e /*; ©rljabenbeit f.

Celsius (|erl-|®-°| ob. |erI-fch^»|) npr., id.; ~ thermometer fog. ©e'lfiuSfTher= mome'ter (f. s. xxiv).

Celt (belt) [grc$.] $. 1. hist. u. Kelte m, Keltin f. — 2. C~ Silt.: Kelt m (®tein= ob. 23ronge=mei|el).   [KeltifC^(e) n (Sprache).)

Celtic ($eri-tU) I a. keltifdj. — II s.J Celticism (|eri-tg-ftfm) s. keltischer ©5e= brand); keltische Spracheigentümlichkeit.

Cement (fjg-mernt) [It. came’ntum\ I s. (bigto. a. fjerm-gnt) 1. geme'nt m u. tz, Kitt m. Mörtel m. — 2. fig. Kitt ttz, Vanbe nlpl. — II via. ®a. 3. (oer=) kitten, zf-kitten; fest oerbinben(a.^q.).— 4. 0 zementieren (a.metall.).—Illvln. ®a. 5. 0 (gut) binben; fig. zf.fangen, cementation 0 (|em-gn-te'-fchgn) s. ge= mentieren tz, Kitten n (auch fig.).

cementatory (|g-mern-tä-tg-R6) a. zemen= tierenb, oerkittenb, nerbinbenb.

cementer (|g-mern-tgr) s. gementierer ttz, Kitter m; fig. Vinbemittel n.

cemetery/ (f(erm-g-ts-Re), pl. ~ies (~Rgf) [fr. cimetier e'^ It. ccemete'rium; * grd).] s. Kirdjbof z?z, Vegräbni$pla$ m.

cenobit... f. coenobit...

cenotaph (|ern-Maf) [fr., * grch-] s. Keno= ta'ph(ion) tz, leereg ©hrengrab.

cense (|en|; Hom. sense) [incense 2j v/a. ®b. beräuchern (mit SBeihrauch).

censer (|ern-|gr) s. 3ßeihraud)fafj n.

censor (~) [It.] 8. l.ge'nfor»z.— 2.Kunft= rid)ter ttz, Sittenrichter m, Kri'tiker m.

censorial, ~n (|en-|ör-R^i, ~r^u ®) a. 1. zenfo'rifd); ge'nfor=... — 2. tabelnb, streng.

Censorious (pen-|ör-R^| ®) [It.] a.  tabelfüd)tig, tabelnb, streng (towards, in respect to a p.; of a th. gegen).

censoriousness (~-ng|) s. Tabelfud)t f. Krittelei f.              [n, genfu'r A

censorship (|ern-|gr-fcbtp) s. ge'nfor=amtj censurable (|ern-fchr,-Rgbi, ^-r^i), a.  tabelhaft, tabeln^wert, strafbar.

censure (|ern-fchgr, ~|ito) [It.] I s. 1. Tabei m, Verweis m, 9Hige/(on, upon gegen). — 2. literarische genfu'r f. — 3. f fur. Verurteilung f. — 4. f Meinung /, Urteil n. — II via. ®b. 5. tabeln, rü= gen, schelten (for wegen); a. kritisieren. 6. f fur. uerurteilen.— 7. f beurteilen. — Ill f v!n. 8. urteilen (on, of über [acc.]). — Syn. f. reproof.

censurer (|ern-fchö-Rgr, ~|*Ü-Rgr) s. 1. Tad ler(in). — 2. Kri'tiker(in).

census (|ern-|g|), ph ~es (~Bs-fcsf) [H.] s. ge'nfu$ ttz, Vermögendabf djä^ung /; (Steuerquote /; Volkszählung f.

cent (|ent; Hom. sent, scent) [It.] s. 1. §unbert n; at five per ~ zu 5 P- c, (%). — 2. Am. ©ent m (ogl. <s. xxivl cent. abbr. = centigrade; century^ cental ® (le'Wi) s. gentner m (loo^fanb avoirdupois).

centaur (|ern-tlr) [grchjs., myth, ^entau'r in, gentaur 77Z, (a. npr.^ast. fiibl. (Stern= bilb); fig. unnatürliches gwitterwefen.

centaur?/ $ (|ern-tä-R°), pl. ^ies (~Rsf) [grch.] s- Slodenblume /; common (ob. lesser) ~ gemeines Saufenbgülbenfraut.

centenarian (|en-t?-nF-R^n) [It.] I a. hum bertjährig. — II s. §unbertjahrige(r).

centenary (|eW-ns-R°) [It.] I a. 1. hum bert enthaltend — 2. hunbertjährig. — II s. 3. §al)rhunbert n. — 4. hunbert= jähriges gubilä'um, gentena'rfeier f.

centennial (|en-tern-^l) [It.] a.  unb s. hunbertjährig(e^ gubilä'um).

centering 0 (|ern-ts-Rtn0)[centre]s.,a7-cÄ. Sehrbogen tti, Sehrgerüft n.

centesimal (|en-ter|-s-mgi) [fr., * It.] I a.  hunbertteilig. hunbertft, zentefima'l. — II s., arith. §unbertftel n.

centigrade ßeW-gReb Jr.lg-ti-gra'b) [fr., * It.] a. hunbert=teilig, =grabig.

centigram (me) (~gRäm, fr. |g-tt-gra'm) s. gentigra'mm n.             [li'ter n.y

centilitre (~it-tgr, fr. |ß-tt-ii'tr) s. gentij Centimetre (|ern-ts-ml-tsr, fr. ^-tl-m&'tr) [fr.] s. gentime'ter n (= 0,39 engi. 30U).

centiped, ~e qj (|ern-t§-peb, ^plb) [It.] s., ent. Saufenbfufj m.

cento (|ern-to), pl. zx/S (^töf) [It.] s. auö entlehntenSSrudjftücten gf.^gefe^teö (Schicht 2c., ©ento tti, ^ompilatio'n /; F giidwerf n.

central (^tRgi) [lt.] a.  zentral; Wttel= punft§=...; CL America 3JHttel= amerifa tz; X frt. citadel Kasematte/; CA Criminal Court f. Bailey1.

centralization ® (|ern-tRä-ial-fe"-fdhgn, ~is-fe"-fchgn) [fr.] s. gentralifatio'n f.

centralize ® (le'h-tRMaxf) [fr.] v\a. ®b. in e-n (e-m) Mittelpunkt oereinigen.

centre (|ern-tgr) [fr., *lt.] Is.l.ge'ntrum TZ, Mittelpunkt m (to für); in 3ufammen= fehungen: Mitteb...; phys. of gravity Schwerpunkt ttz; of motion S)rehs punkt ttz. — 2. f ©rbe f. — II v\a. ®b. 3. in ben Mittelpunkt stellen ober tun; konzentrieren. — III v\n. ®b. 4. im Mittelpunkte ruhen ober fein; sich konzentrieren.

centre-6^ 0 (^-btt) s. gentrumbohrerTzz. aboard 4? (^-börb ®) s. (^iel=) Schwert n. centric, ^al  (|ern-tRÜ, ~tRg-fsi) a. zem trd'l, ze'ntrifch, im Mittelpunkt befinblieh. .centricity (|en-tRtr|-Me) s. zentrale Sage.

centrifugal (|en-tRtrf-ifi-gsi) [lt.] a. zentrü fugal, oom Mittelpunkte abftrebenb; 0 ~ drill Schwungbohrer ttz; phys. force gentrifuga'b, Tangentialkraft f.

centring (|ern-tRtns) s. = centering.

centripetal $7 (|en-tRtrp-g-tgi) [lt.] a.  Zentripetal, nach bem Mittelpunkt ftre= benb; phys. force gentripetalkraft f.

Centrist (|ern-tRt|t) s., pol. gentrum$= mann m.

centuple (le'n-tf'pi) [fr.,*lt.] I a.  Ijum bertfach, hunbertfältig.—II via. ®b. oer= hundertfachen, hunbertfad) oermehren.

centurial (|en-tjur-R^i) a. hunbertjährig. centuried (|ern-tifi-Rsb) a. hunbertjährig. centurion X (|en-tjar-R^n) [lt.] s. rötn. seit.

gentu'rio ttz (Hauptmann einer 3ßntu,r^)-centur?/(|ern-t^s-Re, ^m-Re), pl. ~ies (~Rsf)

[lt.] s. 1. gahrhunbert n. — 2. röm. 211t. pol. a. & gentu'rie f.

cephalalgy (u (|erf-Mai-bQe) [grch.] med. Kopfschmerz ttz.

cephalic (|Mari4f, |erj-ä-itf) [grch-] a. Kopf=...; pharm. medicinespZ. Mittel nlpl. gegen Kopfleiben.

cephalitis qj (|ef-ä-iatr-tt|) [grch-] med-®ehirn=entzünbung f.

Cephalonia § (|ef-Uör-ns-a) npr.^plja-lo'nia n (ionische $nfel). [ Io<3 ztz.1

Cephalus (|erf-ä-Iab|) npr.^ myth. Ke'phaJ cephalopod (|erf-ä-i5-pöb, ct.d. auch l«_f äri-B-pöb), pl. C~s (4), C~a (|ef-Mörp-8-ba) [grch-] s., zo. Kopffüßer m.

Cephisus § (iLfatr^), Cephissus (|g-fir|-sb) npr. Kephiffoö ttz (grch. WfO-

’cept P (|ept) a. ausgenommen (=except). ceramic o? (|g-Rärm-tf) [grd).] I a. zur Tonbilbnerei gehörig; Töpfer^... — II s. ^s pl. Kera'mik fi Töpferkunft f.

cerastes ^7 (|g-Rär|-tgf) [grch-] s-, ^ornoiper f. [falbe /, Pflaster tz.)

cerate ^7 (für-Rät) [It.] s., pharm. Sßadj^J Cerberus (|örr-bg-R3o|) [grd).] s., myth. ge'rberuö m, §öllenhunb m.

cere (|ir; Hom. sear, seer) [It.] I s.

1. SßadjS) TZ. — 2. orn. 2Bach$haUt f am Schnabel ber ^auboögel unb Papageien. —-II via. ®b. 3.\in$ßad)$tuch einhüllen, cereal $ (|tr-R^i) [It.] I a. ®etreibe=...

— II s. ~s pl. gerealien pl., (Betreibe^ pflanzen flpl.^ Kornfrüchte flpl.

cerebellum ^7 (|eR-g-beri-gm), pl. ^,a (^a) [It.] s., anat. bag Heine ©Jehirn.

cerebral (|erR-g-bRgi) [fr.] a., anat. ©5e= l)irm...; ~ affection ©ehirnkrankheit f.

cerebration (|eR-g-bRer-fchgn) [It.] 8. ©iehirntätigkeit f.

cerebmm $7 (|erR-g-bRs6m), ~a (4Ra) [It.] 8., anat. bag grofje ©fehirn.

cerecloth ® (|trr-fiö^) s. 1. SöadjStud) tz, Sßadjdleinwanb f. — 2. ehm. (mit SBadjg geträntteg) Seichentuch-

cerement (|irr-mgnt) s. seht nur poet. /^S pl. (mit Sßachg geträntte)SeidjentÜdjer nlpl.

ceremonial (|e>?g-mör-n^i) [fr.] I a.  1. zu einer geremonie' gehörig, zere= moniell, feierlich; geremo'niem... — — 2. rituell. — 3. förmlich, Z^reuio= niö'd — Syn. f. ceremonious. — II s. 4. geremoniell tz, (Kirchern, geft= 2c.) ©Jebraud) m.

ceremonious (|eR-g-nwr-n^|) [fr.] a.  1. in geremo'nien befteljenb, feierlich-— 2. zeremoniö^, förmlich, um^ ftänblieh - — Syn. ceremonious (ceremonial) Z^CUtoniö^ ober förmlich gegen anbere; formal an ben formen "Hebenb, formell für fidh selbst.

ceremoniousness (|eR-g-tnör-n^|-ng|) s. Zeremoniö'feg Söefen, Förmlichkeit f.

ceremony/ (|erR-g-mLne), pl. ^ies (~ngf) [lt.] 8. 1. geremonie' /,               A

feierliche (bfb. heilige) §anblung, feier= lieber Vraud). — 2. Förmlichkeit /, §öfs lidjkeit /; to make (ob. to use) ~ies with... ttmftänbe machen mit...; no ! keine IXmftänbe! — 3. f feierlicher ^omp. cereous (|tr-R^|; Hom. serious) [It.] a.

wächsern, wadjSartig.

Ceres (|tr-Rtf) [It.] npr.^ myth. ©ere<3 f.

Ceri mon (fjerR-g-mon) npr.^ id. m 0ßrfn.; SH.) cerise (|g-Rtrf) [fr.] I a. kirschrot, cerise. — II 8. Kirschrot tz.
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cern f (Börn) via. = concern (sh.t.s. 5,1,77). cernuous & (B^'-ni^B) [It.]    $ u, ent.

nieberf)angenb (non Stengeln, Blüten zc.).

cerography 47 (^-rö'hM6) [gnh-] s. Eerographie' f (Schreiben ober DJlobeUieren auf 2öa<^§, bfb. 2Badj3maIerei).

cerris <27 $ (BerR-lB) [It.] s. 3err=eiche f. cert. abbr. =■ certificate; certify.

certain (Börr-tsn) [fr. certain] I a.  (f. ~ly) 1. non Sachen-, sicher, gewiss un= Zweifelhaft. — 2. non Personen: nicht Zweifelnb, sicher, gewiss, versichert (of). — 3. unfehlbar, zuverlässig (Mittel zc.j. — 4. bestimmt, feftgefe^t. — 5. sicher eintreffenb, unvermeiblich- — 6. ge= wiffe(r, 3), unbestimmt; irgenbein(e,3), etliche, einige. — 7. abverbiaiifcb: for f ob. prove, for a ~ sicher, gewiss, bestimmt; sicherlich. — II f adv. 8. = certainly. — Syn. certain sicher, zweifellos (non bem man subset tin meist, bafj e$ feststes); sure sicher (ma§ objeftin al§ guverläffig ober untrüglich gilt).

certainly (~-ie) adv. 1. sicher, gewiss, verlässig, bestimmt. — 2. sicherlich, allerbing§.

certainty (~t°), pl. ^ies (~t5f) [a/f.] s. 1. Sicherheit f. (Gewißheit /, 3uncr:: läffigfeit f. — 2. for (of ober to) a ~ sicherlich, bestimmt, mit Bestimmtheit.

certes fast f ($örr-tsf, f Bört) [fr.] adv. sicherlich, fürwahr.

certificate1 ßör-tlrf-Mät)[mlt.]s. l.gertifb fa't n, Schein wz, Qeitgm^ n, amti. Sltte'ft w, Bescheinigung f. — 2. gagbfchein m.

certificate2 (~!et) via. ®b. einQeugntö (ein SItte'ft, e-n Erlaubnisschein) au$= stellen für; burch ein West bescheinigen; burch Sltteft j-n qualifizieren (for für); ~d teacher geprüfte(r) ßeljrer(in).

certification (Bör-tS-fMer-fdjSn) [mit.] s. Bescheinigung f. [Berfich(e)rer(in).i certifier (fjörr-t5-fal-Sr) s. Befcheiniger(in),/ certify (fjö^-tMat) [a/f., * mit.] ®d. Iv/a.

1. attestieren, bescheinigen, beglaubigen, bezeugen; this is to ~ that ... hiermit wirb bescheinigt, bass ... — 2. benach= richtigen (of von); vergewissern. — II vln. 3. (to, for) bezeugen; zeugen für. certiorari (Bör-fc$5-s-Rar-Rat) [It.] s. jur.-.

SSerorbnung eines Oberen @eri$teS an ein lliitergericht gur Einfenbung ber Elften zc.

certitude \ ($örr-tMüb) [It.] s. (Gewissheit /, Sicherheit f. [Ijimmels, heU=bIau.i cerulean (Bg-Rür-l^n) [It.] a. (meistpoety cerumen to (B5-Rür-msn)[lt.] s.^anat.Dhren= schmalz n. [s., chm. Bleiweifs w.l ceruse Z27 (B^-Rub «. B5-RürB) [lt. ceru'ssa]) cervical to (Börr-m54si ob. BSr-wair-rsi) [lt.

ce'rvix] a.} anat. §al£h..., Badens...

cervine <27 (MU. Börr-matn, CT.D. ~min) a., zo. hirfch=artig; §irfch=...

Cesar, &c. f. Csesar, &c.

cespito.se to $ (mu. BeB-p8-törB, ct.d. fjerB-ps-töB), ~OUS <27 $ (Be'B-pMaoB) a.  rafen=artig; in bich ten Büf chein wachfenb.

cess prove. (BeB), pl. (£erfj-sf) [assess] I s. 1. Steuer /*, Schalung f. — 2. f Blafe n\ out of all ~ über alle fassen. — II f v\a. 3. = assess.

cessation (BeB-er-f$sn) [It.] s. 2lufl)ören n. (Einstellen w, StiUftanb wz; Bube /, Schluss wz; X ~ of hostilities, „ of (ob. from) arms Bßaffenftillstanb wz; without ~ ohne Unterbrechung, unaufhörlich-cesse f (b©b) = cease. [Einstellung /.l cesser (BerB-Sr) [fr.] s. jur. Wfhören n,J cession (Be'fcpn; Hom. session) [It.] s.

jur. geffio'n /, Abtretung f.

cessionary (J-us-r°) jur. I a. abtretenb. — II s., pl. /Jes (~-R®f) 3effiona'r(in), Überne'hmerfin). [grübe f (audj fig.).} cesspool (BerB-püi) [?] s. 3Ibtritt$=, SenfJ Cestrian (BerB-tÄ) (Ehestem..., Eefhire=...

cestui [a/f.]que trust (BerB-twi fs tRab"Bt)s. jur. Eigentümer ob. ^u^nieBer e-$ o. e-m 23er-trauenSmann (trustee) »ermatteten 23efiBe§. cestui que vie (^ mt") s. jur. £eh(e)n$= Inhaber m auf Seben^zJt-

cestus1 (BerB-t8B) [greh-] s. 211t. (Gürtel m (bfb. ber 23enu§; audj fig.).

cestus2 (~) [lt.] 8. 2llt. (Eäftu$ m, um bie £anb gemunbener ^ampfriemeu ber ^auft= fampfer.

cetacean (BMer-f^n)[ueu=tt.] zo. la. 2öal=... — II 8. Sßal(fifch) m.

cetaceous    (Bg-ter-f<$sB) [neudt.] «., zo.

walfifch=artig; 2ßal=...

ceterach (Bert-S-Ro) [mit., * greh-] 8. Mz=, Schrifhfarn m.

cetin(e) gj (Btr-ttn) [lt.] 8., chm. (Eeti'n n, Sßalratfett n. [t8n) npr. Eep'lon n.)

Ceylon (B5-Iörn ob. ^-lorn^ richtiger Cf., cf. abbr. = confer (vergleiche), ch. abbr. = chapter.

chab(o)uk (mu. tfcbär-büt, ct.d. tf<$ä-bürf) [perf.] 8. persische peitsche.

chack schott, (tfd^äf) fiautm.] 8. 5/wbifs m. Chaeronea § (it-R M'-a) npr.^äromx'an. Chase (tfdpef) [a/f.; fr. chauffier] I via. ®b.

1. f eriji^en. — 2. warm reiben, frottier reu. — 3. burch Reibung befcljäbigen, ab= nutsen; abreiben; 4 fchamfilen. — 4.fcheu= ern, wunb reiben (auch to off, to into a sore). — 5. fig. aufregen, ärger= lieh wachen, wütenb machen, reizen, er= Zürnen. — II vln. ®b. 6. sich scheuern, sich wunb reiben. — 7. fig. in 3orn ge= raten, wüten, toben, sieh ereifern. — III s. 8. fast j- fig. Erregung /, 2ßut f. chafer1 (tfcher-fgr) [a/e.] s., ent. ^äfer m\ bfb. Haifas er m.

chafer2 fast f (~) [chafe] s. 1. Erhi^en= be(r, $). — 2. (Gefäh m ober Dloft m 2C. gum Ermärmen von SBaffer, (Speisen 2c.; ^ohlenpfanne f.

chaff (tfchaf) [a/e.] 18.1. Spreu /, ^aff w. — 2. §ädfel m u. n. — 3. fig. Spreu /, ^aff n, ^leinigteit f. — 4. F Rederei /; (Gefchwäb n. — II via. ®a. 5. zu §ädfel fchneiben. — 6. F aufziehen, neden, verhöhnen.

chaff-cutter(tfcharf-faöt-gr)8.1.§ädfelfchnei= ber m. — 2. agr. §ädfel=bant /, Jabe f.

chaffer (tfcharf-Sr) [a/e.] I s.^anbeln w, geil= scheu Tz, Schachern n.— llv/n. ®a.(for) um etmas hobeln, feilschen, schachern.

chafferer (tfchärf-s-Rgr) s. §änbler(in), ^rämer(in).

chaffinch (tfcharf-infch, ct.d. tfchaf) s., orn. Buchfint m.          [(auch ^-)d

chaffiess \ (tfcharf-isB) a. ohne Spreu! chaff-loft (Uöft) 8., agr. §ädfelboben m. chaffy (tfcharf-°) a. 1. fpreu=artig, voller Spreu. — 2. fig. wert, gehaltdoö.

chafing (tfcher-ftns) s. Reiben n, Scheuern tz; Bhmbmachen n; Schamfilen n.

chafing-dish (^-btfeh) s. Sffiärmpfanne f. chafing-gear (~-gtr) s. Umflei'bung§= material n für £aue 2c.

Chagrin (fchä-gRirn ober ^gntrn) [fr.] I s. Kummer m, ärger m, Berbrufs m. — Ilv/a. ®a. ärgern,tränten; bemütigen. Chagrined (fchä-gRtrnb ober fchä-gRirnb) a. ärgerlich, geträntt (at, with über [acc.]).

chain (tfchen)[fr.chaine] * It.] Is. l.^ette f. — 2.^.§effel /; o&pl. Banbe n{pl.; (Gefangenschaft f. — 3. fig. ^ette /, Steihe f. — 4. surv. । (auch Gunter’s surveyor’s ~) SJtefdette f (f. S. xx, A., SanbmaBe). — 5. SBeberei: ^ette /, Wf= Zug m. — 6. Berg=, @ebirg^=tette f. — 7. X == chain-shot. — II via. ®a. 8. anfetten, mit e-r ^ette befestigen, an bie ^ette legen. — 9. fig. fetten, fesseln.

chain-caöZe (tfche'u-w) s. Sinters feite f.

/^-gang (tfche'ivgänß) s. SIbteilung f zu= fammengefetteter Berbrecher.

chainless (tfcheWB)poet, ungefeffelt. chain-Zocfcersb(~-iöt-Sr) s. Lettensasten m. ~-plate 4 (^-piet) s. ^ßütting f.

~-pump 0 (~-pa6mp) s. ^ettenpumpe /, ^aternofterwerf n, Eimerfette f. [/.i ~-shot X (~-fchöt) s. Vetternschuf$ m, sfugelj ~-stitch (^-Btttfch) s. Näherei -. Kettenstich m. ~-wale 0 (~-wei) s. Wft(e) f.

~-work (~-wörf) s. Kettenstichsarbeit f. chair (tfchär) [fr. chaired It. ca'thedra\ *greh-] Is. 1.Stuhl wz, Sesselwz, Si^ wz. — 2. Slmtgs, Ehreu=fi$: a) ^räfibe'nteus fih wz, sftuhlm 5 fy- ^ßräfVbium w, Bors fib wz; Borftbenbe(r), ^räfibent(in); T; b) Sehrftuhl m; fig. ^rofeffu'r /; c) Sib wz (ob. Bßürbe f) be^ Bürgermeisters, in Lo. be$ £orb Wtapor. — 3. f Sänfte f. —Ilvla. ®a. 4. mit Stühlen versehen. — 5. auf e-n Stuhl k. feben. — 6. auf einem Stuhl im Triumph umhertragen.

ßtt 2 a: to address the sich an ben Borfibenben wenben; to be in the ben Börfib führen; pari. ^1 zttr Drbnung!; to take the ben Borfib übernehmen.                   [wz.j

chair-ftoffom (tfchärr-l>öt-sm)s. StublW ~-bottomer (J-mSr) s. Stuhlflechter(in). ~-days \ (~-bef) sfpl.^ fig. £age mlpl.btä Sliters, Buhetage m/pl. (sh.h. vi,5, 5,2,4s). Chairman (ifchärr-män) s. 1. Borfibenbe(r) wz; ^räfibe'ntwz.— 2. Sänftenträger wz. chairmanship (tfcharr-män-fchtp) s. ^räfis be'ntensamt w, swürbe fi.

chaise (fchef) [fr.] s. Ghaife (fpr. fchF-fs) /, §albwagen wz, Kale'fche /; ~ and pair Zweifpänniger §albwagen; and four vierspänniger §albwagen.

chaise-cart (fcherf-färt) s. leidjter zwei= räb(e)riger Personenwagen.

chaise-longue (fr. fW-iß'g) [fr.]s. Ghaifes longue /, ßiegefofa n.

chalaza gy (tä-ier-fa), pl. ~ae (^ft) [greh-] s., zo. Hahnentritt wz; Keimfled wz.

chalcedony g? (fäi-Berb-s-ne, iäri-B§-b5-ne) [greh-] s., min. Ehalze'bon wz. [stich wz.j chalcograph gi (ari-f°-gRaf) s. Kupfers/ chalcography «Jst gj (täi-förg-Rä-fgr, 4tBt) [greh-] 8. Kupferstecher wz.

chalcography (4°) s. Kupferftecherfunft f.
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* almost ?; t almost F; 5 almost 5“; jo almost like a in „Statte^.

Chaldaic (tat-ber-h) I a. (a. -al, ~s-fsi) djalbä'ifd). — II s. (£hqlbäifd)(e) n.

Chaldaism & (färi-bMfm') s. djalbäifche Spracheigentümlichkeit.

Chaldea (täi-bf-a) npr. ©halbä'a n.

Chaldean (tai-btr-sn) I a. chalbä'ifd). — II s. ©halbä'er(in); bibl. audj Seljer m.

Chaldron (tfdjärl-bRgn ob. tfcbar-bRsu) [al].] S. Kol)lenmajj (f. S. XXI,D, la u. Ila).

chalet (fr. fdjä-ie') [fr.] s. Sennhütte /. chalice (tf^äri-h) [It. ca’lix] s. Keld) m, bfb. eccl. Abenbmahlgkeld) m. [(S3lüte).l chaliced % (±f^ari-t^t) a. ke!ch=ähnlid)J chalk (tfdjät) [a/e.; * It. calx] I s. 1. min.

Kreibe/; coloured„spl.Buntstifte mlpl. — 2. Spiel: Kreibeftrid) m, ^ßuntt w, ^ßoint m; F(by) a long - ob. by (long) ~s in I)o^em ©rabe, bei weitem. — Hvla:®a. 3. mit treibe mischen (be= hanbeln ob. einreiben). — 4. mit treibe (an)fd)reiben (anftreidjen ober getanen) (auch to ~ up); burdjpaufen; 0 to - a line abfd)nüren. — 5. eine ^edmuug 2c. ansd)reiben, antreiben; j-m Krebi't ge= ben (audj to ~ down ob. up); \ to - it up eine Bedjnung auf laufen lassen. — 6. to ~ out ffixieren, entwerfen; fig. »orveichnen (j* aud> to ~ forth).

chalk-bed (tfc^f-beb) s., geol. Kreibe= schieb»! /, Jager n. [Beschaffenheit.!

chalkiness (tf$ar-^_ng$) s. kreibe=artigej chalking (tfcbä'-ftns) s. erster Entwurf, chalk-line 0 (tfcbarf-iaxn) s. Schlags chnur f. chalk-stone(~-$tön)s.,m^.©ichtknotenm. chalky (tf^är-r) a. 1. freibig, freibe=artig, d)altig,=weif); Kreibe=...—2.med. ©id)t= knoten enthaltens gid)tknoten=artig.

challenge (tf<$ari-gnbQ) [a/f.;*lt. calu’m-nia] Is. l.§eraugforberung/gum ($wei=) Kampf; Aufforberung / (to vu). — 2. X Anrufen n ber Sdjilbwadje. ■— 3. hunt. Blarkieren n, Anschlägen n ber $unbe beim ^inben ber ^ätjrte. — 4. jur. Ber-werfung f non ©efdjwornen je. — 5. j* Anspruch m. — II via. ®b. 6. (to) auf= forbern gu, gu etwas hercmgforbern. — 7. X n. Sdjilbwadjen: anrufen (auch fig.). — 8. jur. ©inwenbungen machen gegen; ©ejdjworne »erwerfen. — 9. in grage stellen; anfechten, bekämpfen.--10. for= bern, »erlangen, in Anspruch nehmen. —11. f befchulbigen, vur Beantwortung Riehen. — III v/n. ®b. 12. hunt, non ^unben: ßaut geben, anfdjlagen (beim ^inben ber Spur).

challengeable (tfd>ä®sn-bqsbi) a. heraug-Vuforbern(b) 2c. (f. to challenge).

challenger (tf<$ari-gn-bQgr) s. Aufforberm be(r); §eraugforb(e)rer(in) 2C. (f. to challenge).

challis, -y ® (f$ari-t$, f^äri-e) [fr.] s. ©hallig Tn, ©halts m (2lrt seiner Kleiber* floss).                     [npr., id. (^rfn.).l

Chalmers (tf^ari-mSrf, f$ott. tf<$är-mSrf)i chalybeate & (Mrb-g-at) [lt.=grch.] a.

ftahl=, eisenhaltig; StahL...

cham \ (lam) s. Khan m (== khan).

chamade X (fcbä-merb, fr. f$ä-ma'b) [fr.] s. Sdjama'be f (Signal ber Srgebung).

chamber (tfdjerm-bSr) [fr. chambre’, It. ca'mera’, *grd).] Is. 1. (in@nglanb je^t mft burdj room erseht; inSlmerifa in allgemeinem ©ebraueb) Kammer/; Stube/, ©emad) n\ (Wohn=, bfb. ®chlaf=)3immcr n.— 2.~s pl.\ a) (bfb. pornebme) §unggefellen= wohnung /; möblierte (^rwat=)$ßohnuug; b) (Geschäftsräume mlpl. ber barristers in ben inus of Court ’ c) ©ericht^^immer n für geringere Screen. — 3. Si$ gewisser SSebörben unb Korporationen, a. biefe selbst; meist: hammer/; CL of Accounts Bed)-nungSfammer /; of Commerce §anbel$tammer f. — 4. pari. C~ ^am= mer f, §au<3 n. — 5. anat., zo. meist Kammer f (aueb & bei Feuerwaffen). — II via. ®a. 6. fast f eins ch liefen. — Syn. (2) f. abode2.

chamber-coimcii -f (tfcb(/m-bSr-iaun-fj5i) s. = chamber-counsel 2.

--counsel (h s. 1. Aecht^fonfule'nt m, her nur chamber-practice (f. b§) treibt. — 2. geheimer Bat.

chambered (tfcberm-bSrb) a. mit Kammern (ober Abteilungen) »ersehen; in Sffgu: ...dämmerig. [^amenbelb mA chamberer f (tfcberm-b5-RSr) s. Stuber m,f chamber-feilow (tfcbe"m-b“x-feri-ö) s.

©tubengenoffe m, Schlaftamera'b m. --hangings (~-bärnö-tn9f) s/pl. Tapete f. chamberlain 1(tfcberm-bsr-isn)[a/f.; * btfd)

Kämmerling] s. 1. fast f Kämmerer m, Kammerherr w; Lord C^ of England ©ro^fämmerer m (Vorsteher be§ fgl. £of= ftaates); Lord C~ (of the Household) Dbergeremo'nienmeifter m.—2. (®tabt=) Kämmerer m. — 3. ^augh^f^ifter m. — 4. Kammerbiener m.

Chamberlain2 (h npr.,!id. ($rfn-) bfb. Joseph englischer Staat§mann(geb.i836).

chamberlainship (~-fcbtp) s. Amt n (ober Bßürbe f) e-$ Kämmerers ob. Kammer^ herrn.              [bgr-iat) s. Uri'n mA

chamber-??/^ --lie f ob. prove. (tfcbeLnJ chambermaid ® (tfcberm-bSr-meb) s.

Kammermäbchen n, =frau f.

chamber-o/7/an J (tfcberm-bsR-or-gsn) s. ^ßo'fiti» n; Qimmer^orgcl f.

--pot (tfcberm-bSr-pöt) s. Badjtgefchirr n.

—-practice (^-pRärt-tt^) s.- ©efebüft p. 9tecbt§= anwülten, bie Sureautätigfeit auSüben, aber nicht oor @eri<$t sprechen.

Chambers (tfcberm-bgrf) npr., id. 0ßrfn.); Js Encyclopsedia betannteS englisches KonoerfationSIegifon (nach ber S3erlag§firma genannt).

chamber-stool (LbSr-^tüi) s. Bachtftuhl chamblet f (tfcbarm-bigt) s. = camlet, chameleon (fä-mtr-iOn) [grd).] s., zo. Qtya~ mä'leon n; fig. wanfelmütiger,. »er= änberlicher Bienfeh.

chameleon-like (^-iah) a. d)amärleon= artig; in ber F^be »eränberlid) (a. /y.).

chamfer (tfd)äLn-fSr) [a/f.; fr. chanfrein} I s. 1. arch. Au^fehlung f, §ol)lrinne f an e-r Saule. — 2. 0 carp. Sd)rägfante f. ■— II via. ®a. 3. arch, e-e Säule au$= fehlen, fannelieren, »erftäben. — 4. 0 carp, abfehrägen.

Charnier (tfchä-mtrr) npr., id. (W-)-chamois (fcbärm-ri, fchäLn-0, fr. fchä-msar)

[fr.] I s. (slm., slfi.) 1. zo. (Gemse f. — 2. (auch --leather): a) 0 Sämifchleber n; b) 5enfter(puh)leber n. — II a. 3. gelb= braun, chamois.

champ(tfd)ämp)[?] I v\a.®a. 1. heftig (ob. geräufd)»oll) sauen, essen, beiden auf

(ace.) (a. to - up). — 2. schott.: Kartoffeln, Sanb je. reiben, verquetschen; vertreten. — II v/n. ®a. 3. sauen. — III s. 4. Kauen n, Beissen n. — 5. prove, u. sl. Appeti't m.

Champagne1^ (fchäm-pern, fr. fchg-pä'ni) [fr.] npr. bie ©hatnPa9ne (fr- ^Prouins).

champagne2 ® (-) [fr.] s. ©hampagner (=wein) m, Schaumwein m.

champaign (tfchFm-pen, (t)fcbäm-pern) [a/f.; * It. campa'nia\ I s. (Sbene f, freies §elb, flaches £anb. — II a. eben, flach, offen. [ber ßanbeöerveugniffe.l champart \ (fch^-pä'r) [fr.] s. Teilung f] champerty (tfcbarm-pgr-te) [champart] s.

jur. Auffauf m einest ^ßrove'ffe^ (aucbS3or= fchufj bei e-m solchen gegen wucherischeginfen). champignon $ (t)fchäm-ptrn-j»n) [fr.] s.

©ha'mpignon m.

Champignon-rail, --headed rail fl («-Rei, --berb-gb Rei) s. (Schiene f mit ge= wolbtem Kopf.

champion (tid;ärm-p^n) [fr., * fpätdt.] I s. 1. Kämpe m, Kämpfer m, Streiter m, §elbm. — 2. fig. Berfecb)ter m(for gen.). — 3. T ©hampion m, ^reiöfämpfer, Wisters chaste ringer, =ruberer :c. — II a. 4 erst, »orvüglichft; Wifter= (fchafts)=... — III via. ®a. 5.fhera^s forbern. — 6. beschützen, eintreten für.

championess (tfchäLn-p^-n^s. Streiterin /; Sßretöfämpferin /; fig. Berfed)terin f.

championship (tfcbaLn-p^n-fchtp) s. 1. (of) Berteibigung /; Eintreten n für. — 2. Bieifterfchaft f (int Gingen, Zubern 2c.).

Chane, abbr. = chancellor.

Chance (tfcbanfj) [fr.; * It. ca'dere] I s. 1. Qu= fall m\ by - vufiülig, »on ungefähr. — 2. ©hance /, (Glüfe, BßedjfeLfall m\ Wahrscheinlichkeit f, (günstige) ©elegen= heit, möglicher gall, Blogli^feit f, gute Aufsicht; - of arms Waffenglüd n; Fmain - persönlicher Borteil; ©elb n\ to have a - in ben gall kommen; so glücklich fein; eine ©hance (ob. Aufsicht) haben; to stand a - Aufsicht höben; to take one’s - eö wagen, fein (Glück »er= suchen; eg barauf ankommen lassen. — II a. u. adv. 3. vufällig, »on ungefähr; gelegentlich; X - shell Angreifer m, gufallgtreffer m.— III vln. ®b. 4. ge= fchehen, fid) ereignen, sich begeben, sich Vutragen; mit to u. ins. vufällig, gerabe, »ielleicht; L— IV via. ®b. 5. »ersuchen, wagen; to - it eg barauf ankommen lassen. — Syn. chance bie auf Bus all be= ruljenbe Augfid)t; prospect o’o.view inbilb-liefern Sinue: Augfid)t auf et. gu (grwartenbeS.

£it - 4: I -d to pass by ich kam vu= fällig »orbei; to - upon ... vufällig treffen (ob. stoben) auf (acc.); f how wie kommt eg, ba$ ... ?

chance-comer F (tfdjarn$-taöm-Sr) s. un= erwartet Kommenbe(r).

chanceful (-für) a.  ereignigreid). chancel (tf$arMgi, tfc^n-^i) [a/f., * It.] $., eccl. Ijoheg ©hör; Altä'rplah m.

chancellery (tfcbaru-^g-is-Re) s. Kanvlei' f (@ebäube, personal).

chancellor (tfdjaru-fjg-ISr) [lt. cancella’rius] s. Kanvler m; Lord CL, CL of England ob. Lord High CL ©ro^kanvlerm (®rofc fiegelbewaljrer, Sprecher im Oberbaus, ^ßrä= fibent ber Chancery Division, &c.); of the Exchequer Scha^fangler m (englischer ^in administer).
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chancellorship (tf$arn-^-iSr-fcbtp) s. ^anjlerwurbe fi =amt n.

chance-medley (tfcfiarnfj-meb-i6) s. jur. un= vorsätzlicher Totschlag (bei Notwehr je.).

chancery (tfctiarn-fjs-R6) [vertürgt au§> chancellery] s. ßan§lei' f (ober 2lmt n) beg Borbfan^lerg; Court of CL (je|t c~ Division) ^an^Ieigericht n, (Sericljt n beg SorbfaUglerg, in bem nad) Equity (f. bs) gerichtet wirb; bill in~ ^echtgflage/beim St ans leigericE) t; to be in ~ banf(e)rott fein.

chancre (fcharng-fSr) [fr., * It.] 8., med. Schanfer m, veue'rifdheg (Geschwür.

chancrous (f$lrn0-tRsfj) «., med. fchanfer= artig, mit bem Schanfer behaftet.

chancy (tf<#arn->e) a. 1. fc^ott. = canny. —■ 2. Fob. prove. ungewiss; gewagt.

chandelier (fchan-bs-ilrr) [fr.] s. 2lrm=, Kronleuchter m.

chandler (tfc$arnb-iSr, ct.d. tfcharnb-iSr) [fr. chandelier] s. 1. Sichtlicher m, =l)änbler m.—2. (mft inBffgn) §änbler m; Krämer m-, Js shop Kramlaben m.

chandlery (~is-r°) s. 1. Krämerware f. — 2. Kramlaben m.

chanfrin (tfcharn-fMn) [fr.] s. Vorberteil m. beg Pferbefopfeg gwiictien 2lugen unb Sftafe.

Change (i\die\xb^)[\v.chang er ^change] Iv/a. ®b. l.(um=,ver=)änbern; um=, ver=wan= beln (from aug, into, to in [«cc.]); to ~ colour bie ^arte änbern; Bleies) (ob. rot) werben. — 2. wechseln, tauften, aug=, um=, verlaufenen (for, f with gegen); X to arms bag ©ewehr auf bie anbere (Schulter, in bie anbere §anb nehmen; to ~ hands: a) beim Sang bie §änbe wechseln; b) von Sachen-, ben Vesper wechseln. — 3. @eib (um)wechfeln. — II v/n. ®h. 4. anberg werben, än= bern; fic^ verwanbeln (to, into, for in [acc.]); to ~ for the better sich (ver=) bessern; to ~ for the worse fc^Iec^ter werben. — 5. B F umfteigen. — 6. F M<$ 2c.: sauer werben, Umschlägen. — 7.3Jionb: wechseln.— 8.f bie (®efichtg=) Jfarbe wechseln. — Syn. f. alter. — Ills. 9.9inberung /, Veränberung /, Wechsel m, Wechseln n; for a ~ gur 2Ib= wechf(e)Iung; for the better Verbeffe= rung /; Besserung /; for the worse Verschlechterung /, Verschlimmerung f. — 10. Übergang m aus e-m 3ufianb in einen anberen. — 11. a) Variation /; 3Jtobulatio'n f\ b) ~s pl. Söechfelläuten n\ to ring the ~s: a) wechfelläuten; b) fig. biefelbe Sache in ber verschiebenften Wife behanbeln. — 12. beim ©elbwedjfeln herauggegebeneg fleineg (35elb; KIein= gelb n, to give (the) ~ (®elb) hctaug= geben; to get (ober receive) (the) ~ ((Selb) heraugbefommen; fig. to give ap. (his) ~ j-m gehörig bienen.— 13. etwas ■fteueg, 3lnb(e)reg statt beS SIbgelegten ober Slbgenu^ten; ~ (of apparel, of clothes, of dress) ^weiter $In$ug $um Wechseln. — 14. f tausch m. — 15. ® ’Change Sonboner Vörfe /; bfb. on ’Change an ber Vörfe. — 16. f Wdjfeln n ber $u$e beim Sang (sh.L. 5,2,209).— Syn. change gänzliche Veränberung; Wehs el; alte

ration teilweise Veränberung, 2Ibänbe= rung; variation abwecfpelnbe Verän= berung.           [changeableness.)

changeability (tf^en-bQä-btri-s-te) s. =/ changeable (tfchern-bQsbi) a.  1. ver= änberlich, unbeftänbig. — 2. fchillernb. changeableness (^-n^) s. Veränberlich= feit fi Unbeftänbigfeit /; Sßanfelmut m. changeful (tfchernbQ-füi)a.  veränberlich. changeless (~is$) a. unveränberlich, be= staubig, ohne Wechsel.

changeling (~itn0) s. 1. Sßechfelbalg m, untergefchobeneg ^inb. — 2. fast f wanfelmütiger Wusch-

changer (tfcfern-bQSr) s. l.Veränb(e)rer(in). — 2. Vtanfelmütige(r), Unbeftänbige(r).

change-wheel 0 (tfcbernbq-($)wli) s., mech. Söechfeh, 2lughilf=rab n.

changing (tf$ern-bQtns) a.  1. veränber= lieh. — 2. bie garbe änbernb. — 3.^. unbeftänbig, wanfelmütig.

Changing-place (~-piefc) s. Ort m $um Wechseln; bfb. B Slugweicheplab m.

channel1 (tfcbärn-sl)[a/f.; * lt. cana'l-em]! s.

1. ßhna'l m. — 2. the C~ ber „^anal“ grosseren ^ranfreictj u. (Snglanb. — 3. Jfluf^ bett w, Stromrinne f. —• 4. (Strassern) 3linne fi (Sosse f. — 5. fig. ^anal «i, Vleg m; X official Dienstweg m. — 6. arch. Slugfeh lung f.— 7.0: a) gahr= wasser n\ b) Seegatt n (enges ^a^rroaffer groifcljen «Sanbbärtten unbKlippen).— II v\a. ®e.(a.) 8. rinnenförmig augf)öhlen, fur= chen. — 9. arch, augfehlen, fannelieren. channel2 0 (~) [corr. au§ chain-wale] s.

Siust(e) f.

Channing (tfctärn-tn9) npr.^ id. (ißrfn.).

chanson (fr. fetg-fcß') [fr.,*lt.]8. (Sefang m, Sieb n.               [Siebten w.t

chansonnette J* (fr. fcts-^-nert) [fr.] s.J chant (tfetant) [fr., *lt.] I s. 1. (Sefang m, Sßeife fi WIobie' f. — 2. eccl. Birchern gefang m (bei ber Liturgie). — II v/a. ®a. 3. poet, fingen (a. v/n.). — 4. eccl. bei ber Liturgie fingen. — 5. poet. be= fingen, preisen. — 6. fig. herleiern.

chanter (tfdfarn-tSr) [fr.] s. 1. Sänger(in), bfb. Kirchensänger(in).— 2. «h Wlobie'= pfeife / beS £ubeIfaäeS.

chantey 0 u. (tfdfaru-te) 8. Wtrof enlieb n. chanticleer (uMnr) [a/f.] s.^poet.^nm. chantr?/ (tfctja'n-tR6), pl. ^ies (^rF;) 8., eccl. 1. Stiftung / von Seelenmessen. — 2. fleine Kapelle, Sllta'r m e-r Slathe= bra'Ie, wo für bie (Stifter 2)leffe gelefeu wirb, chaos (ter-ö$) [greh-] s. (s/m.) 1. ©ha'og n, Urgemifch n. — 2. fig. @haog n, £ßirr= warr m. [chaotisch (a. /</-); verworren.!

chaotic (fä-ört-tt), \ ^al  (J-fi) aJ chap1 (tfctäp) [a/e.: chop1: btfclj fappen] I 8. 1. Spalt m, Vifs m, Sprung m. — 2. §aut=fchrunbe /, burdf ^äite w. auf= gesprungene§aut.—Ilv/a. ®e. 3. fpab ten; Skiffe verursachen in (dati) \ ^«nbetc. burch 5fälte auf springen lassen. — III vln.®e. 4. Stiffe befommen; bersten, auffpringen (&änbe, Sippen).

chap2 (tfetäp) [?] 8. (mft^s^Z.) ^innbacfen m(pl.)^ Sltaul 2Z, Schnauze f eines Bieres.

chap3 (tfctäp) [oerfürgt aus chapman] 8. 1. prove. ^äufer(iu), ^unbe wz, Gunbin f. — 2. F Vurfche m, SRann m, ^erl m.

Chap. abbr. = chapter.

chaparral Am. (tfc$äp-s-Räri) [span.] s. 1. Stech^eichenbid icht n. — 2. Vrombeer= bicficht n\ £)orngeftrüpp n.

chape 0(tfctep) [fr., * fpätdt.] s. 1. X ~ of a leatherscabbard Drtbanb n einer ®egen= fdjeibe; Schuh m an ber Säbelfdjeibe. — 2. Schnallenhafen m.

Chapel (tfdfärp-gl) [fpätdt.] s. 1. eccl. meist ^ape'Ile f\ of ease gilia'h, £ochter=, §ilfg=fir^e /; P Slbtritt m. — 2. typ. Vereinigung f beg Se$er= unb ®rucfer= perfonalg einer ^ruderet [hafen.) chapeless\(tfd)epr-p|)a, ohne SchnallenJ Chapelet (tfctärp-®-let) [fr.] s. 1. man.

(Steig=)Vügelriemen m\pl. — 2. 0 ^3a= ternofterwerf n. [bewirf m, =fprengel m.i chapelry (tf$ärp-gi-Re) s., eccl. 5tape'Hen=l chaperon (fdfä'p-s-Rön ob. ^röu) [fr.] I s.

1. 21rt Vare'tt n ber Witter beS ^ofenbanb= orbens. — 2. ^ueuja /, £)uenua (fpr. bu-ern-ja) /, 2Ittftaubgbame /, Vegleite= rin f e-r jungen S)ame. — II v[a. ®a. 3. eine junge Same begleiten, F bemuttern, chap-fallen ® (tf<$arp-fäin) a. 1. mit

abhangenber unterer^innlabe. — 2. fig. uiebergefdilagen, entmutigt.

chaplain (tfdjarp-t8n) [a/f., *fpät=lt.] 8., eccl. ^apla'n wi; X army ober to the forces gelbprebiger m.

chaplaincy (~-|e), pl. ~ies (~t5f) s. ^apla'ng=amt n, =pfrünbe fi =würbe f. chaplainship (~-f$tp) s. = chaplaincy, chapless \ (tf$ärp®Ö a. ohne Unterstes er. chapl et(tf^ärp-in) [^.chapelet]s. 1.3tran$ m (a. figi). — 2. eccl. ^ofenfraug m. — 3. arch, ^ßerlstab m.

chapman (tf$ärp-män) [a/e.: btfdj ßauf* mann] s. 1. sanfterer m, §öfer m. — 2. j- ober prove. Käufer m, ^unbe m.

Chapped (tfc^apt) p.p. von chap1 unb a. (aufgesprungen, rissig.

chappy (tf$ärp-e) a. gespalten, rissig; offen. Chapter (^tSr) [fr. chapitre] * lt. capi’tu-lum\ 8. 1. ^api'tel n, Abschnitt m eineg Vudieg (anet fig.); ~ and verse bibl. ^a= pitel unb Verg; fig. genauer Dtachweig. — 2; ($)om=, Drbeng=)Sfapitel n.

chapter-house (^tSr-taut) ^cl. S)oms fapitel n, =ftift n; ^apiteh, Stiftgs hang n.               [3tä(m)pfer m.l

chaptrel (tfdjärp-tRsi) s., arch, ^nauf m.) char1 (tfctär) [?] s., ichth. 1. Saibling m, StotforeUe f. — 2. amerit. Vachforelle f. char2 (~) [char(coal)] v\a. u. vln. ®e. verfohlen, gu ^ol)le brennen, verfofen.

char3 f ob.prove. (~) v. u. 8. = chare; char-ä-banc (fr. f$ar-ä-bö'),    chars-ä-

bancs (fctar-fä-bß')s. ©harabau m,^rern= fer m (offener Söagen mit ßängSfitjen).

charact -j- (tärR-ätt) s. Wrfmal n.

character (tärR-äuSr) [greh-] I s. l.^enn* ^eichen w, Wrfmal n, 3ei^en n (a-— 2. Sd^riftjeichen n (sudjftabe, Biffer); ©hisste /; §anbfChrist f. — 3. ©hara^s fer m. — 4. fig. ©hata'fter m, 9$ang m, Staub m, £itel m, Sßürbe f. — 5. fig. bramafifcher ©harafter; thea. unb fig. 9ftolse /; in ber Sfolle gemäss, feinem ©harafter entsprechen^ to act out of aug ber Atolle fallen. — 6. persönliche feit fi person /; F elektrische, wunber= liehe person; Original n. — 1. guter SRuf ob. ^ame; he has a ~ for hospi-tality er steht im Nufe her G5aftfreunb= lidjfeit.— 8. Schilberung/, Beschreibung f. — 9. (oienft=)3eugnig n. — II (~, f fä-Räri-tgr)v/a.®ä. 10.(eim, beschreiben (and; fig.).


Seidjen (f. s. ix): F familiär; P SvUSfpra^e; F (Saunerfpra^e; \ feiten; f alt (au$ gestorben); * neu (au$ geboren); +++ unrichtig;



characterism (iärR-äus-Rtfm) [greif] s. bilblidje Darstellung.

characteristic (fäR-ät-tg-Rt^-tif) [greif] I«. 1. charafteri'stifclf genau bezeidjnenb ob. beschreibens eigentümlich; to be ~ of charafterifieren. — II s. 2. charafte= riftifcheg Kennzeichen, Werfmai n. — 3. gram. Kenm, Stamm=buchstabe m. —4. math. Kennziffer /eine3£ogari'thmug. characterization ® (iäR-äf-ts-Ral-fer-fchsn, ^Rs-fer-fc^sn) s. (Charafterifieren n.

Characterize ® (tärR-ätts-Raif) [greif] via. ®b. 1. charafterifieren, beschreiben, fd)il= bern; ein charafteri'ftifcheg Werfmai fein non.— 2. jig. ein charafteristifchegWerf= mal aufbrüden (dat.).

characterless (färR-äf-tSr-ie$) a. chara'fter= log, ohne charafteri'ftifcheä Werfmai.

charactery p,-ts-Re, sh. ^-rI'W-r®) s. Schriftzeichen n.

Charade (fchä-Rerb, fr. pä-ra'b) [fr.] s. Sdjara'be / Silbenrätsel n.

charcoal (tf$ärr-tßi) [?] I s. 1. §olz= fohle /; weit®. ^flangen?, £ier=. ic. Kohle f.— IIv/a.®a. 2. mit Kohle schwärzen. — 3. burch Kohlenbunft betäuben.

charcoal-Zmrner (~-bör-nSr) s. Köhler m. z^-piSe (~-pati) s. Kohlenmeiler m.

chard $ (tfd^ärb) [j- card; * It. ca'rduus] s. innerer Blattstiel ber airtifchode w.

chare (tf<$Sr, a. tf$är) [a/e.] I F via. ®b. §aug=, Dienftbotemarbeit verrichten in (dat.) ob. bei. — II v/n. ®b. §au^, Dienftbotemarbeit verrichten. — III s. §aug=, Dienftbotemarbeit f.

Charge (tf<$ärbQ) [a/f., * mit.] I verb active ®b. 1. \ belasten, belaben. — 2. (an)füllen (with mit); ~d with ent= haltenb.—3. X,eZec^.,&c. laben.— ^.fig> (Gebächtnig ic. überla'ben. — 5. j-m etwag aufbürben, auf(er)Iegen, zur Saft legen. — 6. beauftragen, j-m et. (an)befehlen, einfchärfen, zur Pflicht m. (with a th.). —7.\ to ~ oneself with übernehmen, auf sich nehmen.—8. in e-r beleljrenben, ermahnenden Weife anreben (dichter bte (Geschwornen, Söifdjof bie (Geistlichen). — 9. fabeln, ans lagen, befcljulbigen; j-m et. oorroerfen (with a th.); zufTreiben (on, upon a p.). — 10. forbern, anredf neu, anfesen, ans Treiben, belasten, be= bitieren; t. — 11. 0 Färberei: bunfeln. — 12. X: a) im Sturmschritt angreifen; b) to k, bayonets bag G5ewel)r fällen.— II verb neuter ®b. 13. (bfb. X) am greisen, einen Eingriff machen (at auf [acc.]); to ~ up anstürmen.—III.s?/7>-stantive 14. f Sabung /, gracljt /, Saft f. —15. X, elect., &c. Sabung f. — 16.0 metall. (Charge /, (Bid) t /, Sab m. — 17. f (Bewiest n. — 18. Belastung /v. (Grunbftüden, Sintommenjc. — 19. Nnwei= sung /, Sluftrag m, Befehl m, (Bebot n, Bors thrift f.—20. fig. Saft /, Bef d) werbe f, TChe /; Slufficht f, Obhut /; Sorge f, Berwaltung/; T. — 21. anvertraute person ober Sache: a) Wünbel m, /, n, ^3flege= befohlene(r), Pflegling m; b) ^farrbe=

Zirf m. — 22. Slrnt Stelle /; X f ~ of foot Kommanbo n beim ^uswolf (sh.h.iv,a). — 23. feierliche SInrebe, er= mahnenbe Unterweisung. — 24. S ~s pl. Kosten pl., Unfosfen7>Z.,SpefenpZ.; T. —- 25. ^3reig> m, gorberung / (für ®ienft= leiftuhgen, \ für SBaren); T. —■ 26. (auch jur.): a) Sins läge /, Befchulbigung /; b) si. Singeslagte(r). — 27. & Sltta'de /, Singriff m mit blanker SBaffe; 3Ingriff§= figna'l n. — Syn. (9) f. accuse.

3u charge 10 g: to (to) one’s account (ober debit) j-3 Beclinung be= lasten; how much do you for it? wieoiel rechnen Sie bafür an?, wie= viel forbern (ob. verlangen)Sie bafür?

gtt 20: X the serjeant in of the guard berwachst)abenbe Sergeant; Major N. is in of the regiment ... führt bag Begime'nt; I laid the fault to his ich legte ihm ben gehler zur Saft; to give a p. in~j-n verhaften I.; to take of a th. sich emer Sache an= nehmen, et. in Berwahrung nehmen.

3u ~ 24 u. 25: who is to bear (ob. to be at) the of it? wer wirb bie Kosten hafür tragen?; ® no for delivery frei ing §aug geliefert.

chargeability (tf$är-bqä-btri-5-te) s. Qu= schreib barfeit /, ßurechenbarfeit /.

chargeable (tfdhärr-bQgbi) a. 1. zu be= laften(b) (with mit); zuzufchreiben(b), Zur Saft zu legen(b) (on da.t.); to be ~ with a fault für einen gel)ler veranh wörtlich fein; he became ~ to the parish er fiel ber GJemeinbe zur Saft. — 2. zu befteuern(b) (with mit). — 3. aufzu(er)= legen(b) (Steuer 2C.).

Charge (d’affaires) (fr. f$är-Qe' [bä-fä'r]) [fr.] s. bipiomatifdjer (Befchäftgträger. — Syn. f. ambassador.

chargeful j- (tfctä^bQ-füi) a. foftfpielig. charge-house-J-(^-tau^) s. Slrmenschule /. chargeless (tf$ärrbQ-i^) a. ohne Slmt. charger (tf$ärr-bQSr) s. 1. j. ber zur Saft legt 2C. (f. to charge). — 2. (s/m.) Schlachtrofj n, Streitro^ X ©hagern pferb n. — 3. schott, jur. Kläger(in). — 4. grosse Schüssel, Beden zz, Schale /.

charge-sheet (tfc$ärrbQ-fdÜt) s. ^ßolizei= liste / ber eingebradjten Personen unb be§ i^uen jur Saft gelegten S$ergeljen§.

charging-order (tf$ärr-bQln0-ör-bSr) s. jur. Beschlagnahmeverfügung /.

charily (tfctä^-i6)«^. 1. behutsam, sorg= fam; umftänblich. — 2. sparsam.

chariness \ (tfcbär-Rs-n^) s. 1. Behufsam= feit /, Sorgfalt /. — 2. Sparsamfeit /.

Charing Cross (tfd^-Rins fRöfj) npr. gua^ in Lo. (MeugungSpuntt vieler Omnüm^Iinien unb Substation be$ South Eastern Railway).

chariot(tfci;arR-^t) [fr.] Is. 1.211t. Streits Triumphwagen, Sßettfahrtwagen m.— 2. poet. Sßagen m (ber 97a^t, ber «Sonne je.). — 3. etim. Kutsche /. — II via. u. v/n. ®a. 4. (meist poet.) fahren.

charioteer (tfdjäR-s-®-ti*r) I s. 1. (mft^oet) Wagenführer m, Genfer m. — II \ via. ®a. 2. Sßagen lensen. — 3. fahren. — III \ vln. ®a. 4. fahren.

charitable (tf <±)ärR-«-±sB 1) [a/f.] a.  1. barm= herzig, wohltätig, milb(tätig). — 2. gütig, na^fichtig (in Beurteilung anberer).

charitableness (tfchärR-5Ä-n^)s. 1. Wohl5 tätigfeit /, NHlbtätigfeit /. — 2. Nadj= ficht /.

charit?/ (tfdjärR-s-te), ^*es [fr-charite; * It. ca’ritas] s. 1. d;riftli<$e Siebe, Nächstenliebe / Barmherzigfeit fi Niilbs tätigfeit /; for Js sake, for in j-of um ber Barmherzigfeit willen; um GJotteglohn, umsonst; (Spritf?™. ~ begins at home jeber ist sich selbst ber Nächste. — 2. Siebe /, (Büte /, Nlilbe /, Nachsicht / gegen anbere. — 3. milbe Giabe, Siebegwerf n, 21'lmofen n] milbe Stiftung; to ask to beg (a) ~ um ein Nlmofen bitten.—Syn. f. affection.

charity-60.1: (~-bö^) s. Nrmenbüchfe /. ~-boy (^-tri), ~-child (~-tf$alib), ^-girl (~-görl) s. Nrmenfinb w, bag auf soften e-r milben Stiftung erlogen wirb.

^-school (~-fctüi) s. Nrrnem, greifchule /. charivari (f$aR-5-warR-e, ct.d. f$aR-s-wFr-°) [fr.] s. Katjenmufif /.

chark (tfdijarr) [charcoal] I$. = charcoal. — II v/a. ®a. = char2.

charlatan (fd;ärr-Iä-tän ober ~Iä-tän) [fr., * it.] s. Scharlatan m, Nlarftfchreier m\ Kurpfuscher w, Quadfalber m.

charlatanic(al □) \ (fdjär-iä-tärn-tt, ~s48i) a. scha'rlatanhaft, marftschreierifdh.

charlatanism (f$ärr-lä-tä-ntfm), ^ry pbi-R0) s. Scharlatanerie' /, 9Narft= fchreierei /.

Charlemagne (f$äxr-Ig-men,fr. f^är-Fmä'ni) [fr.] npr., hist. Karl ber G5rose (742—814).

Charles (tf$ärif) [fr., * btfeh] npr. Karl m (Bn.); King J(s) dog Bologneser §unb m; ast. J(s) Wain GJroser Bär, (§immelg=)Wagen m.

Charley F (tf$ärr-ie) npr.: a) Karinen n \ b) Sottchen n.

charlock (tf$ärr-iöf) [a/e.] s. Nder= sens m.

Charlotte1 (f$ä*r-iot) npr. ©harlotte // charlotte2 (~) [fr.] s. Npfeltorte /;

C~ Russe (rü^) mit ©ierrasm gefüllte Sanbtorte.

charm (tf<^ärm) [fr. charme] *lt. ca'rmen] I s. 1.3auber=formel / ^mittel n, gau= berei / gauberwort n, Nmule'tt n. — 2. fig. ßauber 7n, Neiz m. — 3. (uijr=) Berlode/.— 4. Gezwitscher n.—II via ®a. 5. bezaubern, beheben, besprechen. — 4. fig. bepxufern, erfreuen, reizen, entzüden (with mit, burch).

charmed (tftfiärmb, poet. a. tfdjärr-m5b) a.  bezaubert; 3auber=...

charmer (tfd>ärr-mSr) s. 1. 3uub(e)rer m, 3aub(r)erin /.— 2. fig. Bezaubernbe(r); reizenbeg (Befchops.

Charmian (tid;ärr-m®^n) npr. f (sh. yln.). charming (tf^ärr-mtnö) a.  bezaubernb, entzüdenb, reizenb.—Syn.\. beautiful.

charmingness (^-n^) s. Neiz m, ba§ Be= Zaubernbe; bezaubernbeg Wesen.

charmless (tf$ärrm-is|) a. reizlog.

charneco f (tfct)ärr-ns-tö) [Charneco, Ort] s. ein füfjer portugiesischer 2Bein.

charnel (tf<$ärr-nsi) [a/f., *fpät=It.] a. Seichem..., G5rab=..., Totem...

charnel-house (^-bau^) s. Seinem, Beim hang n, Karner m.

Charon (tär-Rsn)[gr dj. ] npr., myth, ©ha'ron m-, fig., co. gäl)rmann m.


2JhtfiI; ^7 SBiffenfchaft; Sßslange; § (geographic; & Sechnif; Bergbau; & Militär; 4* Marine; @ Raubet; spoft• ©ifenbahn.



charred (tfchürb) p.p. u. a. non char2; ~ wood an ber Oberfläche netsoljlteS §0lg.

charry (tfchär-Re) a. fohlemartig, söhlig, chart... f. cart...

chart (tfc$ärt) [It. c(h)a'rta; * grd).] I s. 1. 4/ Karte /; Seetarte f.— 2. Tabelle f. — II via. ®a. 3. auf einer starte ver= Zeidjnen; fig. zeichnen.

Charta (fäx’r-ta) [It.] s.= charter; Magna (marg-na) CL baS 1215 bent Jtönig Sotjann abgenötigte englische StaatSgruubgefetj.

chartaceous & (läv-ter-fä^) [It.] a. papie= ren; papier^artig.

charter (tfdhärr-tgx) [a/f., *lt.] Is. l.(Stif= tungS=)Urfunbe /, föniglidjer ®naben= brief 272, Sßrivile'gium 72, ^ßate'nt n. — 2. fig. Dtedjt 72, Vorrecht n. — 3. 4 T ©tjartern 72, Ve=, Verfrachtung f (f. auch charter-party).— II v\a. (Da. 4. burd) eine Urtunbe feftfe^en; privilegieren.— 5. ein sdjiffT chartern, be=, verfrachten, mieten; F e-n sßagen mieten.

charter-brother (~-bRs6d7i-gr) s. §ofpita= li't w beS Charterhouse (f. bs).

Charterhouse (tfchärr-tgr-hauß) [a/f.; fr-chartreuse] s. ein in ber ßartduferprioref in Lo. angelegtes Stift, entljaltenb Kirche, Sdjule unb hospital.                       [gut 92.1

charter-land (tf$ärr-tgr-iänb) s. greij ~-party 4/ (~-pür-te) s. ©ha"rtepartie' f (Vertrag gw. bent 3teeber u. bent ^Befrachter).

Chartism (tfchärr-ttfm) [charter] s., to.T ©harti'SmuS972, Vewegung f (ob. ©runb= fätje ml pl.) ber Chartisten (isss—1848).

Chartist (tfchärr-tißt) s. SJlitglieb e-r rabifa'b politischen, gumeift au§ SIrbeitern beftehenben Partei, beren §aupt Feargus O’Connor war. charwoman (tfchärr-wüm-gn, auch tfchär\,) [char3] s. 2lrbeitS=, ^u^=, Sdjeuerfrau f. charworkL-wR) [char3] s. §auSarbeit f. char?/(tfchF-Re) [a/e.: btfeh tag] a. (~ily adv.) 1. vorsichtig, behutsam (in, of in [<ta.]). — 2. wählerisch. — 3. sparsam, haushälterisch (with, of mit).

Charybdis (fä-Rirb-btß) [grch-] npr., myth. ©harp'bbi^ /; f. a. Scylla.

Chase1 (tfdjeß) [fr. chasse, chasser; * It. ca’pere} I s. (s//.) 1. gagb f, Verfolgung f (a. 0 u. fig.); in ~ auf (in) ber flucht; to be in ~ (of), to have (ober hold) in ~ verfolgen; to give ~ to verfolgen; fig. nachjagen (dat.). — 2. gejagtes Vßilb (wifyfig.); 4/ gejagtes Schiff. — 3. gagb= revier 22, =gehege n. — II v\a. ®b. 4. jagen, hefeen (a. fig.), (bfb. 0) gagb machen auf (acc.); nachfe^en (dat.); ver folgen (a. fig.). — 5. (a. to ~ away, off) ver, fork, weg=jagen (from, out of von, auS); treiben (to, into zu, in [acc.]).

chase20(~)[fr. chässe] I s. l.typ. ^orm= rahmen m, bahnte f. — II via. ®b. 2. treiben, ziselieren, auSmeifjeln. — 3. \ ©beiftein faffen. [fdjnitt972, furche /.1 chase 3 G (~) [fr. chas] s. Spinne f, ©inJ chase-gun sb (tfcberß-g&n) s. = chaser12 b. chaser1 (tfd?er-$Sr) [chase1] s. 1. gager 992; Treiber m; Verfolger 972. — 2. 0: a) jagbmachenbeS Sd)iff; b) gagb= geschähe.— 3. ©port: ^ßferbn zum §in= berniSrennen.—4.\ = chasseur 2 (cl.).

chaser2 0 (~) [chase2] s. gifeleur 972. chasm (fäfm) [grd).] s. Spalt(e f) m, ^luft f, Slbgrunb 972 (and) fig.).

chasmy (Mrf-me) a. fpaltig; voller Klüfte, chasse (fr. fcbäfj) [fr.] $. Schlud m £ifö'r, unt ben @efdj)tttacf non Jaffee 2c. gu oertreiben.

chasselas                fr. fc^ä-^ia') [fr.]$.

G5ut=eb e I m (weifje £rauben=art u. Chasselas). chasseur (fr. fcbä-$ö'r) [fr.] s. 1. X gager 972, ©h^xffenr m. — 2. gager 977 (Gebienter), chassis (mu. f$ar-$i, CT.D. fcbä^-i^) [fr.] s.

Vöagengeftell 22; & Safe'ttenrahmen m. chaste(tfcbe|t)[fr.; *lt. ca'stus\an 1. feus ch, Züchtig. — 2. fig. rein, ebel (ßunft 2c.).

chasten (tf^e^n) [chaste] via. ®a. 1 mft non göttlichen strafen: züchtigen, strafen; bessern. — 2. non Reblern reinigen; ver= feinem (etil 2c.). — 3. fig. massigen, Zähmen; bemütigen.

chastener (tfcber$n-Sr) s. Strafenbe(r).

chasteness (tf^es^t-n^) s. l.faftf ^eufch= heit f. — 2. fig. Feinheit f im etil 2c.

chastise (tf<$ä£-tatrf, -J- tfcbä^-taif) [m/e.] via. ®b. 1. strafen, züchtigen; eccl. faftei'en. — 2. znrechtroeifen, bessern; bänbigen. — 3. non Reblern reinigen.

chastisement (tfcpä''^-tlf-ment) s. (slm.) güchtigung f, Strafe f; Zurechtweisung f.

chastiser (tfc^-taT-fSr) s. 3üchtiger(in), Strafenbe(r); guredhtweifenbe(r).

chastity (tfcfjär$-tg-te) [lt. ca'stitas] s. (s/f.) Keuschheit /, Feinheit / (auch fig.).

chasuble (tfcb^-fbi) [fr.] s., eccl. Wtefa gewanb 22.

chat(tfdjät) [chatter] Is. 1. F ®eplauber22, gemütliche Unterhaltung; to have a ~ with ... plaubern mit ... — 2. om. Plante nerfcbieb. Sögel, bfb. Steinschmä^er 972. — II vln. ®e. 3. schwanen,plaubern, plappern.

Chatelain f (fcbärtXien, mu. fr. fcba-t’i^') [fr.] s. = casteilau.

chatelaine (f$art-g-ien, mu. fdjaru, fr. fcba-t’f aen) [fr.] s. 1. (Gürtels eite f, Schmuck fette f für iibr, schlüssel 2c. — 2. Vurg= herrin /; Kaftellanin f.

Chatham(tfchärt-Sm) npr. (Ort§n.); William Pitt, Earl of engl. Staatsmann (f 1778).

Chatsworth (tfchärt^-wör^) npr. (OrtSn.). chatta(h) £)ft<$. (tfchärt-a, tfdpär-ta) [sfr.] s. Sonnenschirm m.

chattel (tfchati) [a/f.; f. auch cattle] s. jur. (mft ~$pl.) goods and ^s §ab u. ®ut 92.

chatter (tf^art-gr). [lautm.] I s. 1. @feplau= ber 72, djefchwäb n, (Geplapper 72, ®e= schnatter 22 (a.n. Slffen, (Slftern 2C.).— 2. G5e= Zwitscher n. — 3. Klappern 72 mit ben gähnen. — II vln. ®a. 4. plaubern, plappern, schnattern, fchwapen (a. via.). — 5. zwitschern. — 6. mit ben gähnen flappern; his teeth with cold er flapped vor Kälte mit ben gähnen.

chatterbox F (^-böf^) s. ^laubertafcfie f. chatterer (tfchärt-g-RSr) 1. ^3laub(e)rer m, $ßlaub(e)r(er)in /; Schwätser(in). — 2. om. Seibenfchwanz 972.

Chatterton (tfchärt-gr-t°n) npr., id. (^ßrfn.). chatty1 (t)chärt-e) [chat] a. 1. Fgefchwä^ig, fchwaiglmfi- — 2. nicht zeremoniö^.

chatt?/2 (^),pl.z^ies (Jf) [inb.]$. l.Dft=S-porö'fer Vßaffertopf. — 2.2irt Kühlmatte f auf Sep Ion.         [dichter (1340—14oo).l

Chaucer (tfchär4gx)72pr.: Geoffrey engij Chaucerian(tfchMf^n) la. chaucerifch, ©haucer=... — II s. Kenner(in) ober Vewunb(e)rer(in) ©haucer%.

chaudron f (tfchar-bRgn) s. = chawdron. chauffer ([t]fchär-fSr) [chafer2] s. 1. Heiner £rag=ofen.—2.Vßärmepfanne/’(a.~pan).

Chautauqua (fcha-tär-fWa) npr., id. (Drt, U.S.; 9lu§gang$punft ber auf Serbreitung höherer SolfSbilbung gerichteten Bewegung), chauvinism (f^ör-wg-ntfm) [fr.] s. @hauvi= ni'ämuä m, übertriebener Patriotismus, chaw (tfcha) [chew] I via. ®a. 1. prove.

ob. P sauen. — 2. Am., si. to ~ up ab= fallen lassen, gehörig abfertigen. — IIP s. 3. Viffen m.              [tölpel 7n.i

chaw-bacon F (tfchar-betn) s. VauernJ chawdron f (tfchar-bRsn) [lt.: btfeh Kal= bannen] s. ©ingeiveibe n!pl. e-§ Bieres, chay $ Dft^- (tfche,tfchaf) s. Qfyaywwwl f. ehe f (tfche) = I ich (sh.k.l. 4,6,246). cheap (tfehtp) [a/e. : btfeh Kauf] I a. 

(f. /x/ly) 1. billig, wohlfeil. — 2. fig. von geringem VSert, gering, gemein; to render (ober make) oneself (too) sich wegwerfen.—IIadv. 3. = cheaply. — Ill s. 4. F on the = cheaply.

3n ~ 1: Jack, CX John billiger gafob; ällarftfchreier m; Fas ~ as dirt spottbillig; fig. to get (ob. come) off ^(ly) mit blauem Sluge (ober leichten Kaufs) bavonfommen.

cheapen F(tfchipn) ®a. Ivla. l.f hobeln, feilschen um.— 2. billiger machen, ben qireis non etwas heraÖfepen (a. fig.) — II vln. 3. billig(er) werben (a. fig.).

cheaply (tfdptrp-ie) adv. 1. billig, wohl= feil (auch fig.). — 2. geringschätzig, ober= flächlid). ffeilheit f (auch fig-)\ cheapness (^iFp) s. Villigfeit f, SBohW Cheapside § (tfdhtrp-^aib) npr., id. (sehr

belebte Strafe in ßonbon).

cheap-tripper F (tf^irp-tRtp-gx) s. j. ber einen SluSflug §u ermäßigten Fahrpreisen mit= macht; etwa-, ©jtrazügler m.

cheat (tfehtt) [m/e., aus escheat] Iv/a.®a. 1. betrügen, besehwinbeln, prellen (of, out of um). — 2. anführen, täuschen (auch fig.)’, fig. to the time (sich) bie geit vertreiben. — II vln. ®a. 3. täuschen; betrügen. — III s. 4. \ Vetrug m. — 5. Vetrüger(in), Schwinbler(in). cheatable (tf^tr-tgbi) a. leipt zu öetrü= gen(b) ober zu täufcheu(b).

cheater (tfchtr-tgr) s. 1. Vetrüger(in). — 2. f = escheator. — 3. f tarne £ocf= ente f, =tier 72 (a. fig.). [bel(ei f) 972.1 cheatery (tfchtr-tg-Re) s. Vetrug 972, Schwind check (tfchef; Hom. cheque) [a/f.; * perf.

schäh Äönig] I s. 1. Schach 72 (auch fig-)-— 2. piöpiidhes §emmniS, §inberniS; ©inhaltm; Unterbrechung /; fig. gügel 972, Kämpfer m; to have (ober to keep) a ~ upon im gaume halten; to give a to, to put a upon ©inhalt tun, e-n Kämpfer äusseren (dat.). — 3. Unfall 972; X Schlappe f. — 4. fast -j- ob. prove. Vorwurf 972, Verweis 972.— 5. Kontrolle s', in unter Kontrolle. — 6. < (bfb. Am.) = cheque. — 7. Kontrollzeichen 72. — 8. Kontrollkarte fi m; B Am. for baggage ©epädkarfe f, schein 772. — 9. Am. Spielmarfe f. — 10. ® tarierter Stoff. —- II via. ®a. ll.j-m Schach bieten (a. fig.).—12. hk= men, hinbern, auf=, zurüd=hdlten; @in= halt tun (dat.); to oneself (plötzlich)

einljalien, fitf) anberg besinnen. —13. f i-n alg ^ned)t behanbeln. — 14. fast f ob. prove, tabeln, j-m Vorwürfe machen. — 15. Personen, Stecbnungen 2C. toutrol? Iteren; nad)?gählen, ?redjnen. — 16. to „ off alg gesehen unb richtig befunben bezeichnen; B to „ off the tickets bie gahrfdjeine abftempeln. — 17. Am. B to „ baggage (Gepäct aufgeben (to big, through big gur (Enbftation). — III vIn. ®a. 18.Sdjad) bieten. —19. -J-ob. hunt. ftoefen, stufen. — Syn. (12) to check plö^lid) Ijemmen, (Einhalt tun; hinder jjinbern, zeitweise aufhalten; impede burdj ^inberniffe gUrücfljalten; prevent bureb ßiioorfotnnten l)inbem, oerhüten; stop hemmen, sperren, aufhalten.

check-accowitf ® (tfcber^Maunt) s. ^on= trolle /, (Gegenredjnung f.

~-book ® („-bid) s. 1. ^ontrollbud) n. — 2. = cheque-book.

checked (tfdjett) a. = chequered, checker (tfc^erf-Sr) Is. l.bfb.Jw .11. prove.

= chequer. — 2. P unb Am. ~S pl. ^amfpiel n. — 3. §emmenbe(r) 2c. (f. check).— II v\a.®&. 4. = chequer, checker-berry ® $ (tfcberf-“r-beR-°) s.:

a) Xeebeerenftraud) m,Vergtee nr, b) Dee= beere /, Wnabatee m (^rudjt non a).

checker-board („-bbrb ®) s. Sd)adj=, $am=brett n.

checker-work 0 (tf$eV«-wörf) s. fc^acf>= brethartig auggelegte Arbeit.

check-key (tfcberf-ft) s. §augtür=, §aug? f cl) lüff el m.               [aufhaltsam.)

checkless (tfdje'M^) a. ungehemmt, un?J checkmate („met) [perf.] Is.l. Sd)ad)matt n; to give „ fdjadjmatt madjen.— 2,^y. Vieberlage f. — II via. ®b. 3. \ ~ mate2 3. — 4. -jig. matt seinen, j-m e-e ^cieberlage beibringen.

check-s/rap (tfcbert-$tRäp) s.,onan. ^itttt? riemen m am ©efdjirr. [beS ^utfdjerS.) ^-string („-^tRtn0) s. gugfehnur/am sirml ^-taker („-te-f3r) s. (thea. u. Am. B)

Ville'tt?abnehmer m.

Cheddar   (tfd>erb-Sr)npr. (©orf inSomtsh.);

„ cheese (El)ebbarfäfe m.

cheek1 (tfdjtf) [a/e.] I s. 1. Vade /;3öange /; „ by jowl biefjt aneinanber, in oer? traulicher (Gemeinschaft. — 2. F fig. Stirn fi Dreistigkeit /*, llnoerfdjämtl)eit /. — 3. P 3lnteil m. — 4. O (mft ~s pl.) Seitenteile mlpl., Vaden flpl., VBangen flpl. — II via. ®a. 5. F uno erseh cimt behanbeln ob. anreben; to „ it bie Stirn bagu hnben. — Syn. (2) f. impudence.

cheek 2 Dft^- (~) s. = chick 2. [fnodjen mA cheek-bone (Qbön) $., anat. Vaden?) cheeked (tfdjtft) a. in Sffgn: ...?wangig. cheek -grafting (tfc^t"f-gRarf-ttn0) s., hort, pfropfen n in ben ^erb.

~-pouch (C-pautfcb) s., zo. Vadentafche f. rv-roses j-(^-Rö-ft) slpl. Vofe’nwangen flpl. ^-sluice & (~->u$) s. Drempels ch lense f. cheeky (tfcb/-F) a., si. unverschämt, frech. Cheep febott. (tfcbip) [lautm.] I vjn. u. via.

®a.piepen.—-Ils.(Gepiepe n, fiepen n. cheeper (tfcptr-pdr) om. Hiebh11^11' nb.

9Balbhuhn4u(c)fen n.

cheer [a/f.; fr. chere\ Is. 1. j-9Jliene f. — 2. Stimmung /; to be of good guter Dinge ober guten 9kuteg fein; of heavy schwermütig; j- ober P what ^? .wie geht?g ? — 3. Frohsinn m. — 4. Bewirtung f äRahl n, Dafei f Speise /; to make good gut essen, schmausen. — 5. (Ermutigung f ^roftw. — 6. Söeifall(ruf) m, Qujau^en n, 23i'= oat n, §urra' n; pari. ~s pl. Beifall m (ant. groans); three ~s breimaligeg §od) n; to give a p. a ~ j-n hochleben lassen. — II via. ®a. 7. ermutigen, Pin SOlut machen; tröffen. — 8. auf= muntern, anfpornen (und) to on). — 9. erfreuen, auf=, erweitern (a. to ~ up). — 10. mit greubengefchrei (Beifall ob. §urra') begrüben (a. to~up). — III vIn. ®a. 11. (mft to ~ up) fröhlich fein, fiel) aufheitern; 9Jtut fassen; up! frischauf! — 12. jauchten, Beifall fpenben, hoch! (ob. h«rra!) rufen. —13. f fiel) befinben. — Syn. (ß) f. acclamation.

cheerer (tf^f-RSr) s. 2Iufmunternbe(r), (Erheiternbe(r); Sröfter(in).

cheerful (tf<#tr<-füi) a.  freubig, heiter, fröhlich, munter, froh, fnfeh- — Syn. f. gay2.

cheerfulness (tfdürr-füi-n^)s. (s//.) §eiter= feit /, ^unterteil f, Frohsinn w-

cheerily (tfd)tr-R8-ie) adv. fröhlich, heiter, cheeriness (tf$tr-Rg-ng|) s. = cheerfulness.                      [rig, troftlog.)

cheerless (t]$trr-i^) a. □ freublog, trauj cheerly fast f (tfdjtxr-ie) adv. in froher

Söeife.                  [froh, munter.)

cheer?/ (tf$tr-Re) (~ily «dv.) heiter,/ Cheeryble (tf^tr-Rgbl) npr., id. Oßrfn. in

®i(fen§^ Nicholas Nickleby).

cheese1 (tfc^if) [a/e.; * It. ca’seus\. s. 1. ^äfe m; fig. to make ^s bie (Glode machen (fiel) schnell im Greife breljen u. bann ^intioden, so bstfj bie Siöde fid) auflislufdjen; ajiäbdjenfpiei); sl. eine tiefe Verbeugung machen (non ©amen). — 2. gepreßte Slpfel mlpl. 'bei ber Bfberbereitung.

cheese2 (~) [perf.] s., fig., sl. eigentliche Sache; et. oor^üglicl) (Guteg, Vorteils hafteg, (Geiftreicheg; sl. that’s the bag ist bie Sache!, so mufj eg fein!

cheese-caTbß (tf^ff-tet) s. ^äfefuchen m. ~-colour(ing)(~-fäi-Sr, ~-faöri-s-Rtn0) s. Drs leanfarbe f gum ^äfefärben.

^-curds (£-törbf) slpl. Quart m. ^-cutter (^-ts6t-Sr) s. ^äfemeffer n. ^-hopper (^-t)öp-Sr) s. ^äfemabe ~-mite (~-matt) s., ent. Stäfemilbe f. cheesemonger (tf^irf-main0-g'“r) s. ^afe= hänbler(in), sframer(in).

cheese-parZ?/// ® (£-pär-ntn0) I s. 1. ^äferinbe f. — 2. fig. Knauserei f, ^nieferei f. — II a. 3. fnauferig.

^-renneK(C-Ren-st)s.(echteg)Sabfraut.[m.) ^-taster (^-te4t“r)s. ^äfe=bohrer, =ftecher/ ^-toaster (~-to-$tSr) s. 1. ^äferöfter m.

— 2. co. Säbel m, T>egen m, P ^äfe= mess er n.                  [=napf mA

~-vat (~-n>ät) s. ^äfesform /, =fa^ n,j cheesy (tfd)ir-fe) a. 1. fäfig, fäfe=artig. —

2. sl. fd^ön (ant. dusty).

cheeta(h) Cft=s. (tf$f-ta) [inb.] s., zo. £fdjita(h) m, §agb=Ieoparb m, =tiger m.

chef-d’oeuvre, pl. chefs-d’oeuvre (beibe fd)ä-bö'ror) [fr.] s. HReifterftüd n.

cheiropter ^7 (tat-Rörp-tSr), pl. C~a (Q«-Ra) [grehjs., zo. §anbflügler m, ^lattertier n.

chela (tfia), ^ae (^ü) [grdj.J s., zo-(i?reb§= 2c.) Schere f.

chelifer (f<i-g-fSr ober Hr-is-fSr) s., z(f.

Vücherfforpio'n m. [tragenb.) cheliferous (f8-iirf-s-R^)«-,^.S^erenJ Chelmsford (tf($er[l]mf-prb) npr. (örtSn. u.

«ßrfn.).                [fd)ilbfröten=artig.)

chelonian & (tUö'-n^n) [grd).] a., zo.] Chelsea, Chelsey (beibes: tf$eri-$e) npr.

(Ststbtteil v. ßoribon mit e-m ^nüstliben^anö; the Sage of ~ = Thomas Carlyle.

Cheltenham $ (tfcberi-t§n-$äm ob. tf^e'Tt-nsm) npr. (englische Stabt).

Chemie (ferm-W) [fr. chimique] * grd).] I \ a. == chemical. — II v/a. ®f. chemisch bleichen.

Chemical (te'm-Mgi) I a.  chemisch; -action chemische (Einwirfung /; G \ discharge Sl^beigen w; works pl. chemische ^abrif. — II s. (meist ~s pl.) ©h^wita'Iien pl.

chemise (fdjg-mlrf) [fr.] s. 1. (grauen?) §emb(e) n. — 2. frt. guttermauer f.

Chemisette (f$em-Mert) [fr.] s. (grauen?) (Ehemife'tt(e f) n\ Vorhembchen n.

Chemist (te^m-t^t, mu. st. ffm-i^t) [fr. chi-miste] * greh-] s. 1- (Ehe'mifer m (auefj analytical A).— 2. 2)rogi'ft unb 2lpo= the'fer m (andj dispensing A).

Chemistry (ferm-MtR°) s. (slf.) (Ehewie' f chemitypy^ (ferm-g-tdx-po) s. (Ehemitppie' f (c^emifc^e Herstellung 0. Htelie'fbrudplatten).

Chemulpo^(tf^s-müri-po)npr.^fchemulpo n (Stabt in Äore'a).

chenille (f^8-ntT) [fr.] $. (Ehenille f. cheque @ (tf^et; Hom. check) [check]

s. gahlungganweifung /; T Sdjecf m an eine $8ant ob. einen Scantier; blank VIanfo?anweifung /; fig. to give a blank ~ to a p. j-m freie §anb lassen, cheque-book (tf^ert-büt)s. Sd)edbud) n. chequeen ® fast f (t^Mfn) [it., * ar.] s.

3ed)ine f.

chequer (tf<$erf-Sr) I (f. a. checker) s. \ (meist ~s pZ.) Schachbrett n al§ Sßirtös bauSfcbilb; fig. Vßirtghaug n. — II via. ®a. fd)ad)brett?artig auglegen ober oer? gieren; tarieren.

chequered (tfcbert-ärb) a. 1. fchachbrett? artig, gewürfelt, tariert. — 2. bunt, fchedig. — 3. fig. oeränberlich; his has been a life fein ßeben ist bewegt ge= wesen.

chequin ® f f. chequeen.

Cherethites and Pelethites (terR-g-^atts änb peri-g-«Äatt^) slpl. ^retl)i unb ^ßlethi (2. Sam. 8,18; = Kreter unb spbüifter).

Cherish (tfdje^R-tfdj) [fr. cherir] via. ®C.

1. pflegen, h^n, sorgen für; unter? stützen. — 2. lieblosen. — 3. fig. hegen, näl)ren, unterhalten (Hoffnung, ßeiben? febaft io.), — 4. f tröffen, ermutigen.

cherisher \ (q^erR-g-fcbSr) s. §eger(in) 2c.

(f. cherish).                  [te'fe m\

Cherokee § Am. (tfcbeR-Mf) s. £fd)ero?J cheroot ® ([t]fcbg-Rürt) [tamulifd)] s.

Sigarre f in Manilas aff on ( an beiben @nben abgestumpft).

cherr?/ (tf^erR-e), pl. ^ies (Jf) [a/f.,*lt.] I s. l.Oirfdje /; common Kentish Sauertirfche f. — 2. = „-brandy. — 3. $ = „-tree. — II a. 4. tirfch=farben, =rot. — 5. oon Pirschbaumholy
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cherry-ärand?/ (tf$erR-8-&Rän-be) s. T Kirfd)=waffer n, Branntwein m.

^-cheeked        a. robbätfig, =wangig.

~-laureH(~-iä-iü, ~iör-8i) s.ßor beers irfd)e/: ~-pit (~-ptt) s. 1. (S5rübd)enfpiel n mit Jtirfcbter neu. -— 2. Am. = cherry-stone.

~-stick (~-$ttt) s. Söeichf el(pfeifen)rohr n. ~-stone (~-fjtän) s. Kirschkern m.

~-tree $ (~-tRt) s. Kirfdjbaum m.

Chersonese (tö^-b^ntf, t^-^-nff) [grdj.] npr., poet. (&)erfone'£> m, §aW=infel f.

chert (tf^ört) [?] $., min. geuer?, Horn=ftein m\ Quarg m.

cherub (tfcbeVb), pl. ~s (~f) ob. ~im (tfd)erR-fl-bim), bibl. and) /^ims [I)ebr.] s. @I)errub(im pl.) m (@ngel; auty fig.).

cherubic (tfc^-Ru'-fch) I a. (~ally adv.) himmlisch, fig. linbiidj unfchulbig; ©he? rubim?..., @ngel=... — II $., eccl. Dominika'ner m.

cherubim slpl. non cherub.

chervil $(tf^-mh) [a/e., * grd).] s. Sterbet m* Kälberkropf m.

Chesapeake (tfc^-Mt) npr.: ~ Bay Meerbusen an bet 9lorb=oftfüfte ber U.S.

Cheshire^>(tf$erf$-Sr) npr. fid. (@raff$aft); ~ cheese (St) e f hire?, mft +++ ©hefter=käfe m; to grin like a ~ cat beim (Grinsen bie Qäfjne feigen, wie ein Sßaoian grinsen. Chesnut X (tf^er^-n»t) s. = chestnut, chess (tfdjefj) [a/f.; f. check] s. Schach ('spiel) n; to play (at) ~ Sd)adj spielen, chess-board (£-börb) s. Schachbrett n. chesses & (tföeVf) [?] s/pl. Sßrütfen? bohlen f/pl., ?belag m.

chess-man X (~-män) s. Schachfigur /; mft (set of) chess-men (tfcber^-m5n)(färnt= liehe) Schachfiguren.

^-player (~-pie-gx) s. Sd)achfpieler(in). ~-rook (if^'er^-Rüt) $., her. Schachturm m. ^-tournament (~-taxr-nä-ment) s. Schach?) /xz-tree 4/ (C-tRt) s.§al§f lampe f. [furniern./ chest (tf^t)[a/e., It., * grd).] s. 1. Kiffe/, Staffen m, Stosser m, £abe f, Druhe /; ~ of drawers Kommobe f.— 2. ^Bruft/, ^Brustkasten m.

chest-bellows (£-beri-öf) s. 1. 0 Kaffen? gebläfe n. — 2. J 2öinbt affen m ber Orgel.

chested (tfdjerjj-fgb)a. in Bffgn: ...?brüftig. Chester ^(tfd)erfU°r)npr., id. (engl. Stabt). Chesterfield (~-fftb)I^pr. (örtön.u. «ßrfn.);

— II C~S. 2irt Überzieher m. chest-foundered(tf$er$t-fÄ-bSrb) a., vet. engbrüstig, bämpjtg («ßferb).

chest-foundering (~-f™rn-bg-Rin0) $., vet. Engbrüstigkeit f, Dämpfigkeit f, §erg= schlackig!eit /(^ferb).

Chestnut (tfd^-n^t) [: btfd) prove. Käste; a/f., It., * grd).] I s. 1. $ echte Staffanie, Wtao'ne / (and) edible sweet fi. — 2. $ gemeine Roßkastanie. — II a. 3. kastanienbraun; ~ horse $8raune(r) m, gud)§ m Cßferb).

cheval (f$5-wäri), pl. chevaux (f$s-mör) [fr.] s. eigentlich: $ßferb n\ in 3ff9n: stell n; X de frise spanischer Leiter.

Chevalet (f^8-mä-Ier, fc^'m-Me) [fr.] s. Steg m (ber Violine :c.).

cheval-glass (f$g-n>äri-gia$), pl. ~es (^-8f) s. großer Drehfpiegel.

Chevalier (f$ero-Mlxr) [fr.] s. 1. & e$m. Leiter m, düster m. — 2. düster m eines erbens. — 3. Staoalier m.

chevereZ, ^il f (f$eriu-s-R% ~rii) [a/f.; fr. chevreau\ I s. 1. zo. Qidlein n. — 2. Qiegenleber n (a. leather). — II a. 3. fig. behnbar (gewissen).

cheville (f^5-wfi) [fr.] s. 1. Wirbel m (an ber ©eige :c.). — 2. Flickwort n.

Cheviot (tfd)irw-®^t, tfd)lr-n)®^t, tfdjern)-®^t) I npr. 1. the ~s = the Hills pl. bie ©heoiotbergem/^Z. (gwifdjen Sc^ottlanb u. ©nglanb). — II C~ s. 2. zo. ©I)eoiot=, d3erg=fchaf n. — 3. ® T @heüiot(ftoff) m. chevrette ® (f^8-mRert) [fr.] s. 2irt 3iegen= leber n für ^anbfdjulie 2c.

chevron (f$ern>-Rgn) [fr.] s. 1. her. Spar= ren m im SBappen. — 2. X (beim franj. Militär) Dienft=abzeid)en n. — 3. arch. gidjadleifte f am S)adj.

chevrotam, ~in (f<$ern)-Rs-ten, ~ttn) [fr.] s., zo. Wtofd^u§=, ^ifamdier n.

chevy (tf$erm-e) [Chevy (Chase)] I s.

1. (§erum=)§etjen w, (=)gagen n. — 2. S^uf bei ber ^etjjagb. -—- 3. Chevy Chase [oon Cheviot 1] ^ame eines berühmten @reuj= fampfeS u. einer alten Sallabe barüberj fig. großer ßärm. — 4. ^arlauffpiel n. — II via. ®d. 5. (herum=)hehen, (=)jagen. chew (tf<hü) [a/e.] I via. ®a. 1. tauen;

to the cud wieberkäuen (audj fig.). — 2. Sabas tauen, priemen. — II vln. (Da. 3. tauen. — 4. sinnen (on, upon auf [acc.]). — III P s. 5. Wtunbooll m. chewet f (tfdmr-st) [?] s. 2irt ]3afte'te / au3 gehacktem gleiset).

Cheyne (tfd^en ob. tfdjatn) npr., id. Oßrfn.). Chian (fatr-sn) [Chios] a. aitß @hi'o$.

chiaro-oscuro (üär-r5-ö^4ü''-rö), chiaroscuro ® (ijär RÖ^4ü"-Rö) [it.] s., paint. §ellbuntel n (and) fig.).

chiaus (tfdjaufj, tfd)auf$) [türk.] s. türHfd^er SBote, Diener m, Dolmetfch(er) m.

chiboufc, zx/que (tfc^§-br/f) [türk.] s. Dfd)i= bu'k m (lange türfifdje SabafSpfeife).

chic (fd)tf) [fr., * btfd) ] Is. Schick m, (Geschmack m, ©lega'nz f. — II a. paffenb, gefcl)madooll, stilgerecht.

Chicago (f$8-Ür-gö, fc^-fär-gö) npr., id. (St., U.S.).

chicane (fdr-fern) [fr.] I s. Sdjika'ne f, Sfiecht^werbrehung f, =tniff m. — II \ vln. ®b. schikanieren, ^echt^tniffe an= wenben. [(=iu), Schisaneu'r(in).l chicaner (f$5-ter-ngr) s. Die^töoerbreher) chicaner?/ (f^s-ier-ns-Re), pl. ^ies (~Rgf) s.

1. = chicane. — 2. fig. Haarspalterei f. Chichele (tfct)irtfdj.-s-Ie) npr., id. m (@rj= bifdjof oon Santerburp; 15. see.).

Chichester^(tfd)trtfcb-Mtgr)7z??r.(engl.st.). chick1 (tfcbtf) [chicken] s. ($lf.) 1. = chicken; he has neither nor child er hat weber ^inb noch ^egel.— 2. ^ofe= mort: Däubchen n, Schäden n.

chick2 Oft=$. (B [inb.] s. ^Bambusstabs jalousie f. [pf) s. = chick1, chicken.) chickabiddy/ F (tf^tV-btb-6), pl. ^iesj chickadee Am. (mu. tf$tf-ä-bir, ct.d.

tf^trf-ä-bt) [lantm.] s., orn. Schwar^meife/. chickaree Am. (mu. tfd)fc-ä-Rtr, ct.d.

tfd)lrf-ä-Ri)[iautm.]s.,^.roteS@ichhörnchen. Chickasaws  Aqh. (tf^ff-Mäf) sjpl. Dfd)i=

faja pl. (Subianerftamm in ?iorb=amerifa). chicken (tfdjt'f-hi) [a/e. :btfch prove, ^üten]

s. 1. Hühndjen n, Büchlein w, Spri^m. you must not count your ~s before they are hatched man muss bie 9tecf)= nung nicht ohne ben Sßirt machen. — 2. si. et. kleines, gungeS. [engbrüstig.^ chicken-6rea.sded (tf<$trf-gn-bRe$-tgb) a.f ~-broth (^-bRö^) s. ^ii^nerfnppe f.

^-butcher Am. (~-but-f$8r) s., co. ®e= flügelhänbler(in). [fritaffee rc.)

^-fixings Am. (~-ftrt-ftn9f) slpl. Hühner?/ ^-hazard (C-i»äf-Sxb) s. Hafa'rbfpiel n mit geringen ©infamen.

zxz-hearted (,^-f)ar-t5b) a. furchtsam, feig(e). ^-pecked X (~-pett) a., co. oon einem

Stinbe beherrscht.

/xz-pox (~-pöf$) s., med. äßiubpocken flpl.

-.-raising apparatus (tfcbl"f-gn-Rer-ftn® äp-s-Rer..t^) s. ^Brüt=apparat m, ?ofen m. zxz-Skin gloves ® (^-pftrn glaömf) slpl. Damenhanbfchuhe m/pl. aus bem gell ungeborener Sammer. [lein n.) chickling1 (tfdjtrf-iln0) [chick1] s. Müdjd chickling2 $ (~) [fr. chiche; * lt. ci'cer] s. $ßlatt?erbfe f, Äidjer/(a.^pea, ~ vetch).


chick-pea (tf^ff-pt) s. Kichererbse f. chickweed $ (~-wib) s. 1. Hühnerbarm m?

SSogelmiere f. — 2. rotes Sanbtraut. chicory (tf^trf-g-Re) [fr., lt., * grd).] s. 1.

(gemeine) Qic^o'rie, 2ßegwart(e f) m. — 2. Qichorie / (ßaffeejufat).

chid (tfc^ib) pret. n. p.p. non chide, chidden (tfdjtbn) p.p. oon chide.

chide (tfd^aib) [a/e.] ® (pret. chid; p.pv chid, chidden) IX via. 1. auSfehesten, schmähen, fabeln; to away, to from wegfchelten, burcl) Schelten (ob. Dabeln) oertreiben. — 2. X umtosen. — 3. B tofenb oertunben. — II vln. 4. ganten, seifen, schelten (at, with mit).—5. tosen, toben. [2.2IuSfcheItenbe(r), Dabler(in).)

chider (tfdjatr-bSr) s. 1. f Sänker(in). —/ Chidingly (tfdjair-btn0-Ie) adv. mit (ober unter) Schelten.

chief (tfdjtf) [fr. chef*, * It. caput] la.  (f. /Jy) 1. erst, oberft, höchst; Ober..., Haupt?...; (X Justice: a) el»m. ©nglanb: ^ßräfibent bes Court of Common Pleas J b) Slmerita: SBorfitjenber beS Supreme Court unb anberer I)ö^erer (Seriate; Lord Justice (of England) Sorb Dberricljter m (sßräfibent ber King’s [Queen’s] Bench Division beS High Court of Justice unb Modifier S'iidjter beS gemeinen 91ed)ts). — 2. oorgüglichft; hauptsächlichst.— II fast f adv. 3. = chiefly. — III s. 4. Haupt n, Oberhaupt n, ©hef Anführer m, Häuptling m (Syn. f. commander); X

of the staff GJeneralftab^chef m ; X in = chiefly.

chiefery (tfc^tr-fs-Re) s. in Srlanb eljm. ®e? noffenfchaff f oon gührern ober Haupt? lingen.           [Ijaupt; gührerin /.l

chi efess X (tfdjr-ft) $. weibliches Ober J chiefiess (tf$trf-ig$) a. ohne Haupt, ohne gührer. jjüglid), größtenteils.) chiefly (tf^ff-ie) adv. hauptsächlich, nord chiefry (Wrf-Re) s. = chiefery.

chieftain (tfdjffA) [a/f.] s. Anführer wz, Häuptling m\ (Stäuber=)Hauptmann m (Syn. f. commander).

chieftaincy/ (^e), ^ry (^r°), ^ship (~ f<#tp) s. 2lmt n ober Sßürbe f e-§ Häuptlings; gührerfchaff f.

chieftainessX (h$irf-tg-ng$) s. = chiefess. chiel(d)(wi[b]) [child] s. jungerSBurfdje.


SdthCtt (f. S. IX): F familiär; P S3olt3fpra$e; F @aunerfpra$e; X feiten; f alt (au$ gestorben); * neu (au$ geboren); +++ unrichtig;



chiff-chaff ® (tf^ff-tf^af) $., om. Heiner SSeibengeiftg.

chiffon (f$lrf-*n, fr. Slugfp. fchi-fp/) [ft-] s. (meist ~s pl.) weiblicher ^ßutj.

chiffonier (f^tf-s-ntrr, fr. Slugfp. fchi-fo-nfe') [fr.] s. Heiner Sdjranf, onnier(e f) m; Kästchen n für Schmuctgegenftanbe.

chignon (fr. aiugfp. fd^t-nV) [fr.] s. (Eljignon m (^aarroulft ber S)amen).

chigoe (tfchlrg-ö), auch chigger (tf$Fg-Sr) [weft?inb.] s., ent. Sanbfloh m-

chilblain (tf<$tri-fcien) [chill1] I s. F^oft? beule f. — II v[a. ®a. mit Frostbeulen bebeden.

child (tf^ahb), pl. children (tf<tri-bRgn) [a/e.] s. 1. Kinb n (and) fig.)] from a from children oon Kinbi)eit an; to be (big) with ~ (hoch)fchwanger fein. — 2. Am. (bfb. Slegerfpradie) this ~ bezeichnet bie eigene person beg Sprechenben. — 3. -j-= childe. [baren n; Stieberfunft /*.] child-bearing (tf^al'hb-b^-RtnQ) s. ®e?J childbed (~-beb) s. Kinbbett n; to be in ~ in SBodjen fein.            [bart /J

child-MW/i (~-bör#i) s. (Gebären n, &eA ^-changed (^-tfchenbQb) a. gum Kinbe ge= worben; burdj bie Kinber oerwanbelt.

childe f (tf^atib) s. fünfer m.

childed (tfdjairi-b®b) a. mit einem Kinbe (ob. mit Stinbern) oerfehen; bfb. in $ffgn: niany-^ mit nieten Kinbern. [m {sh.).~\ Childeric (tfchtri-bs-Rtt) npr. (EhilberidjJ Childermas fast-J- (tfchafri-bSr-mah) $., eccl.

Feftn ber unschuldigen Einher (28. $eg.). childhood (tfchairib-hüb) s. 1. Kinbheit /*;

second k, Kinbifchwerben n beg hohen siiterg. — 2. f Kinbfchaft f.

childing fast f (tf<$airi-btn0) a. fruchtbar, childish (tfchaFi-btfch) a.  1. finblid). — 2. finbifeh-

childishness (tfchaTi-btfch-ns|) s. 1. Kinb? lidjfeit /. Hnbtiche Unfchulb. — 2. fin? bischet Sßefen, Kinberei f.

childless (tf<$atrib-ig$) a. finberloS. Childlike (tfcpdfrIb-Iatf) a. u. adv. finblich-childly \ (tfch<urib-ie) = childlike, childness f (~ns$) s. = childishness, children (tfdjtri-bRsn) s\pl. n. child (f. bg). child-slayer (tfchalrib-£ie-gr) s. Kinbeä?

morber(in).'                   [Frau.i

child-wife (~-watf) s. junge, unerfahrene J Chilo, /x/i (tfdjtr-le, tfdjirI-e) npr. (Eljile n

(Staat in Süb=amerifa).

chiliad (ft'i-Qb) [greh-] s- ©hilta'be /, gahrfaufenb n. [Xaufenb=ecf n.\ chiliagon tu (fW-Mn) [greh-] s., math.] Chilian (tfchtri-®^n) I a. aus (Eljile, chile'?

nifeh- — II s. Chilene m, (Ehilenin f. chill1 (tfd^ti) [a/e.: btfeh fühl] I a. 1. fait, eisig, frostig, f djaurig. — 2. fig. falt, fühl. — 3. fig. entmufigenb, nieberbrüdenb. — II s. 4. Schauer m, Frost m, Fieber? frost m. — 5. Kälte /ber Bust, beg 2Baf= ferg 2c.; to take the ~ off Überschlagen lassen, erwärmen. — ft. fig. (Gefühl n ber (Entmutigung ob. ber Kälte, Frösteln n. — 7. fig. -Stängel m an SSärme ober S3e? geifterung. — III via. ®a. 8. salt machen, burdjfälten, erfalten (ober nor Kälte erstarren) lassen (auch to up ob. to down). — 9. fig. entmutigen, nieber= schlagen, bämpfen. — 10. 0 metall. stobeifen abfchretfen, glatyart machen.

— IV vln. ®a. 11. frösteln. — Syn. (§u 1) cold falt im allgemeinen; chill falt unb schaurig, FW^n oerurfachenb; cool fühl; frigid ei^falt; abfto^enb falt; gelid ei^falt (@rbe, Suft, SBaffer).

Chili2 (tfcbil) fast -f ober prove. = I will, chill-casting G (tfcbt"i-fa^-ttn9) s., metall. Schalem, §art=gu^ m.

chilli $ (tf^tri-e), pl. ^es (~gf) [mejif.] s. Schote /be^ spanischen $ßfeffer$.

chilliness (tf^tri-s-n^) s. = dullness, chilling (tfcbFi-tns) I a. falt 2c. (f. chill1);

blast fchneibenber Sßinb. — II O s., metall.            f beg etablg.

chillness (tfcbt'Wfc) $. ^älte /, F^ft m, Schauer m, Sdjauber m (audj fig.).

Chillon § (fcbtrl-gn) npr. id. (alteg Scblop am (Genfer See).

chilly (tfcbfi-6) a. u. adv. falt, frostig, fühl (a. fig.)] I feel very mich fröstelte.

Chiltern Hundreds (tf^t"i-tsrn b^rn-bR®bf) npr. (Äronlanb in Oxfordshire unb Bvcksh.^ bessen SSerwaltung [stewardship] nomine'll alg föniglidjeg SImtbenen übertragen wirb, bie ihren Si$ im Sßarlame'nt aufgeben); to take (to accept ob. to apply for) the ~ f-n Si^ im Parlament aufgeben, chimb 0 (tfebatm) s. = chime2.

Chimborazo (tfdnm-bs-Rar-fp, span. ~b°-Rä'tÄ-p) npr. (El)imbora'ffo m (33erg in Süb=amerifa).

Chime1 (tfd^atm) [It. cy'mbalum\ I s. 1. ®locfenfpiel n. — 2. J* (auch /x>s pZ.) harmonisches (Geläute; nom motfenfpiei gespielte Wtelobie' f. — 3. fig. ©iuflang m, §armonie' f. — 4. pros, ^hbthwu^ m] contp. SReimgeHingel n. — II via. ®b. 5. ©locten harmonisch läuten; er= tönen lassen, anfcljlagen (a. fig.). — III vln. ®b. 6. haiwonifch läuten, tonen, gufammenflingen. — 7. fig. to nu (in) harmonieren, übereinstimmen (with mit). — 8. to ~ in einftimmen; einfallen (in bie 9lebe ic.). — SBgl. ^2.

chime2 0 (tfc^alm) [m/e.] s. Böttcherei 3arge fi Stimme /; to chop off the ~s abfimmen.

chimer1 (tfchair-mSr) s. (SJIocfenfpieler m. chimer2 (tfchtrm-Sr) [fr., * span.] s. eccl.

Sama'rie fi Sima'rre f (langeg, meiteg Dbergemanb ber (Geistlichen).

chimera (t5-mir-Ra, fal~) [grd).] s. 1. greh. myth. (a. arch., paint.) ©himä'ra f (Un= geheuer mit ßötoentopf, ßiegenleib unb Schlangenfchweif). — 2. fig. Sdjretfbilb n. — 3. fig. Schimäre /, Hirngespinst n.

chimeric(al □) (fg-merR-h, ~s-«si, a. taU) a. schimärisch, phantastisch-

chimney (tf^trm-ne), pl- ~s (~nsf) [fr. cheminee] s. 1. Schornstein m, Stami'n m, Stauchfang m, (Esse fi Schornfteim röhre /; 0 u. 4» Sdjlotm. — 2. (ßampen=) 3pli'nber m. — 3. F^nerftelle/, §erb m. chimney-6oar6Z(^ns-börb®) s. Stami'm verschlug m, WOrfe^er m (im Sommer).

^-corner (^-tor-nSr) s. ^ami'n=ecfe /; Sitj m am Barnin.

~-cowl 0 (^-taui) s. Schornsteinhut m (v. Blech).

~-flue 0 (^-fiu) s. Stami'nrohr n, Schlot m. ~-jambs 0 (~-bQämf) slpl. ^aminfaffung f. ~-piece (~-pl$) s. Stami'nfims) m (meist mantel-piece).

chimney-pot (tfcbtrm-n8-pöt)5.10Stami'n= fappe /; säulenförmiger Schornstein? aufsa$. — 2. F schwarzer 3blinberhui, F SIngftröhre f (a. chimney-pot hat).

^-Swallow (tfchi"mm8-fjwörl-:ö) s., orn. Stauchschwalbe f.

~-sweep(er) (C-fcwtp, ~-M-pSr) s. Schorn? fteinfeger m^ (Essenfehrer m.

/xz-top 0 (no-töp) s. Schornsteinfran^ m, (Essensopf m.    [s., zo. Schimpa'nsewz.i

chimpanzee (tfcbtm-pä'n-fl,~pSn-fi'') [afrif.]/ chin (tfcbtn) [a/e.] s. Stinn n; to thrust the into the neck fid) in bie hörnst werfen, ben Stopf hoch tragen; up to the bi$ über bie Dhren.

China1 (tfcfjatr-na) npr. (Ehina n.

china2 (tfchaFna) [China1] Is. ^orgella'n n. — II a. porgella'nen; ^or$ellan=...

china-clay (~-tie) s., min. Staoli'n n, ^orgellan=erbe f.

china-ink (~-tnöf) s. chinesische £usdje.

Chinaman (~män) s. 1. (Eljinefe m (iro. John ^). — 2. Czx, ^orgella'nhänbler m. — 3. 4/ (Ehinafahrer m («Schiff)-

china-orange $ (tfchaZ-na-öR-5nbQ) s. Slpfelfine /, Orange f.

~-root $ (zv-Rut) s. (EInnawitr^ f-

~-rose $ (rv-Rpf) s. chinesischer Stofen? eibifdj, d)inefifd)e Stofe.

zxz-shop (~-f^öp) s. ’jßorsella'nlaben m.

~-ware (~-wär) s. ^orgella'n n; English englisches feines Steingut.

water (~-wa-tSr) s. seiner (Sfemälbefirniö. chincapin $ (tf^ftt-tMu) [inbian.] s. 3wergfaftanie f.

chinchilla (tfchtn-tf^Zi-a) [span.] s., zo. 2ßollmau§ /; ® ©h^^i&opelj m.

chincough f ob. prove. (tfchlrn-töf) [chink1] s. Keuchhusten m.

chine (tfchatu) [fr. echine] * btfd) Schiene] s. 1. (jeht nur non Vieren) Stücfgrat wu.?n, Streng n.—2. Stüden?, £enben?ftüd n eineg Sdjiachttiereg.—3. SBergrücfenm, (Sratm. chined (tfchalnb) a. in Sffgn: mit einem ...

Stüden; full-~ mit oollem Stüden.

Chinese ^(tfehat-nff, ^nfp) I a. 1. djine'? fifeh- — II s. 2. (sg. u. pl.) (Ehinefe m^ (Chinesin /, (Chinesen pl. — 3. (Eljine? fifctj(e) n (Sprache).

chink1 (tfchtnSf) [?] I s. 3tifi m, Sti^e Spalt m, Spalte f. — II via. ®a. bfb. Am.\ Stilen au§füllen.

chink2 (~) [lautm.] Is. 1. Klang Klingen n (n. Wletallgegenftänben, (Gelb 2c.). — 2. co. (SJelb w, P ^pinfe f. — 3. prove. orn. = chaffinch. — 4. \ 3wPen n ber «geufchrecte. — II v/a. ®a. 5. Hingen lassen; flimpern mit ((Gelb). — III v/n. ®a. 6. Hingen, flimpern ((Gelb).

chinky (tfchtrn0-fe) [chink1] a. fpaltig, rissig; winbbrüd)ig ($olg).

chinned (tfchtnb) [chin] a. in ßffgn: mit einem ... Kinn; double-^ mit Doppel? sinn. [oberflächlich uerftopfen.) Chinse4(tfchtnfj) [chink1] via. ®b. <fti$enj chin-strap (tfchtrn-^tRäp) s. 1. Schuppen?

fette f. — 2. man. Kinnfette f.

chintz ® (tfchtntfl), pl. ~es (tfchl^n-t^f) [inb.] s. T 3i$ m, Skö be If attu'n m] full (half) 3^ m wit echter (unechter) Sürfifchrotgrunbf arbe.

Chip (tfchtp) [m/e.] I via. ®e. 1. mit ber sijt, bem £obei 2c. bearbeiten, behauen, 
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behobeln, abrafpeln, abrauhen, abfd)leh fen, abferröten. — 2. fdjneiben, fpänen, fdjnipeln. — 3. abbredjeh, abtrennen. — II vln. ®e. 4. abbredien, abbröb fein, fid) abblättern (a. to off). — III s. 5. Schnittchen 92, Schnitzel 92, Stüdd)en92, Splitter m; (§olz=, 3Retall=) Span 972; (mft ~s pl.) AbfaH m (a. fig.). — 6. fig. Spross in, Stinb 72; ~ of the old block ^inb, bag bent Leiter ähnlich ist. — 7. fig. etwas Wertlofeg, Ge= fdjmadlofeg, kraftlofeg; not to care a ~ for nichts» fragen nad).pBreit=beil tz.i chip-atr(e) & (tfdjF'p-ätfj) s.. Schlichtet ^-bonnet (~-bon-gt) s. 2)amenbafthnt m. ~-box (~-böf$) s. §ol$fchattel f.

~-hat (tfctjZp-liät) s. (§erren=)23afthut m.

~munk Am. (~maöf, ~m;önßt)s., zo± gestreiftes» SBadenhörndjen.

Chippendale (tfdstrP-gn-bel) [nad^ bem 33er= fertiger, is. see.] a. leictjt unb zierlich (bfb. von Salonmöbeln). | npr. (engl. St.).) Chippenham (tf$lrp-5Mäm, tf^trp-ngm)J chipper (tf$t'p-Sr) s. Sd)niizenbe(r), $Be= hauenbe(r), Abbrödelnbe(r) 2c. (f< chip).

Chippeway Indians (tfd^F'p-8- welrn-bignf ®) slpl. Öbfd)ibwä4nbianer mfpl. (3Jtin= nefota).

chipping (tf^/p-hs) [chip] s. 1. Abfprim gen w, Abbrödeln n eines stüdes. — 2. Abrafpeln 92 (bfb.berSrotrinbe).’— 3.0 Grobmeisjelnn.—4. Schnittchen n, abge= fprungeneg Stüdchen, abgeftoszene ©de.

chiragra 07 (fat-Rärg-Ra ob. iatr-Rä-gRä) [greh•] s., med. Ghi'ragra 72, §anbgicht f. chirk (tfc$örf) [a/e.] I F Am. a. lebhaft, munter.—II v\n. ®a. zirpen, 3 wits ehern.

chirographer ca (tal-Rörg-Rä-fSx) 3. Schreh ber m.               [«. houbf christlich«)

chirographic(al) oa (tal-R^gRFf-tr, J-Pi)j chirography on (taUörg-Rä-fe) (grd).] s.

1. Sdjreibtünst f. — 2. §anbfchrift f. chirology <>7 (fat-Röri-6-bQe) [grd).] s., anat.

£el)re / non ber §anb.

chiromancer (fal^R5-man-^r) [grd).] s. Wahrfager(in) aug ber §anb.

chiromancy (^e) [grd).] s. GhiromanHe' f. Wahrsagen n aug ber §anb.

Chiron (tat'-Ron) npr., myth. Gl)won m (Centaur, Setter beS SIdjfll).

chironomy on (taUörn-s-me) [grd).] s. ßehre / non ber Gebärbenfpradje.

chiropodist & (fal-Rö'pAbtit, FWQs., surg. Speziali'st(in) für §anb= unb^ufc frantheiten;§ühneraugen=operateur(in). chirosophist on (t^-Rifp-fW [grd).] s.

Wahrsagerin) aug ber§anb.

Chirp (tfct)örp) [lautm.] I v/n. unb via. ®a. Zirpen, zwitschern, piepen, pfeifen (a. fig.).' sl.fingen.— Ils. girpen 92, Gezirp(e)n, gwitfd)ern 92. [girperm, Heiner Rogel.) chirper (tf$örr-pSr) s. gwitfd)ernbe(r) ;J chirping (tfdjörr-ptn0) I s. 1. girpen 92, g wits ehern 92 (audj fig.). — II a.  2. girpenb. —: 3. luftig, ausgelassen.

chirpy F (tf$örr-pe) a. heiter, luftig.

chirrup (tfdjirR-gp) [chirp u. cheer up] I v\n. ®a. zwitschern, zirpen. — II v\a. ®a. auf muntern; F~! munter! — Ills, girpen 92, Gezwitscher 72.

Chirurgeon fast f (fat-Rörr-bQgn) [a/f., * grch-1 s. Wunb=arzt 972.[wunb=ärztli^.) Chirurgeonly f (tal-Rörr-bQsn-ie) adv] chisel (tfdfFpl) [a/f.; fr. ciseau] I s. 1. 0 HReifsel 991, Sted)beitel992, Stemmeisens, (Grabstichelm. — II via. ®e.(a.) 2.0 mit bem Geissel bearbeiten, (au^=)mei^eln (a. to out); to ~ off bestoßen, abftemmen. — 3. Fsi. betrügen (out of urn).

Chisholm (tf<$irf-sm) npr.^ id. (^rfn.).

Chislehurst (tfd)trfl-^ör^t) npr. (©orf in ber (SJrffdb- ^ent, ®terbe=ort Napoleons III.).

ChiSWick^(tfd)trf-if)npr. (SSorftabt non Lo.). chit1 (tfdjtt) [?] s. 1. contp.: a) Heines SHnb, 33alg m; b) junge, unbebeutenbe ^3er= son; bfb. non 9Jtäbd)en: a ~ of a girl ein junges S)ing. — 2. $ f ober prove. Samenseim 922, Sprofj m.

chit2 Dft=S- (~) s. = chitty2.

chit-chat F (tf^rt-tf^ät) s. (Geschwür 72, Klauberei /; Schnidfd)nad m,.

chitterlings F (tfdjtrt-Sr-itn0f) [?] s/pl. 3tal= bannen flpt., (Gefröfe72 (bfb. noms^mein).

chitty1 \ (tf^trt-e) [chit1] a. 1. Hein, mager. — 2. Hnbifd); ^inber=...

chitty2 £)ft=s. (a,) [inb.] s. 1. ^Brief 972. — 2. geugnis» 72, ^3asj m.

Chitty-faced f ober prove. (~-fe^t) a. mit einem ^inbergefid)t.

chivalres(/?te (t)f$iTo-si-Rer$f), ~ric (t)fd}trm-sI-Rif ober (t)[^s-wärI-Rh), ^rOUS  (t)fdjir:n-gi-Ra6fj) [fr.] a. ritterlich, tapfer.

chivalry (t)fdjt'ro-sl-Re) [fr.] s. 1. Rittertum 72, OHtterwefen 72. — 2. Ritterschaft f. — 3. \ Ritter=ftanb 972, =wiirbe f. — 4. \ (Order of CL) Ritter=orben 972. — 5. fig. Ritterlidjfeit /; ritterliches, galantes» fee= nehmen. — 6. coll., fig. ^aoalie're mlpl.

chive (tfefjaun) [fr.; * It. ce'pa'] s. 1. Schnittlauch 722. >— 2. Heine gwiebel. chiv(e)y (tf$trto-e) s. u. v. = chevy.

chloral (fiör-Rgi ®) s., chm. ®hlora"b hpbra't 72; auc^ hydrate.

chlorate <27 (fiör-Rät ®) s., chm. ©hlora't 92, Chlorsäure^ Salz; ~ of potash d)Ior= saures kali.

chloric 07 (fiör-Rtf ®) a., chm. chlor= haltig; ©hlor-...

Chloride O7 (flör-Rtb ob. ~Ratb ®) s., chm. ©hlori'b 92, ©hlotoerbinbung /; ~ of mercury Sublima't 92; of soda ©hlor= na'trium 92, Kochsalz 92.

chlorine 07 (fiör-Rtn, ^Raln ®) [fr.,* grd)J s., chm. ©hlor 92.

chloroform (fiör-R5-förtn) [grd).=lt.] I s., chm. ®hlorofo'rtn92.— IIvia. ®&.surg. chloroformieren; fig. gefühllos» machen.

chlorophyll 07 $ (hV-rMh ®) [<Fd).] s. ©hlorophp'U 72, ^Blattgrün 72.

chlorosis o? (Ug-Rör-^) [grd).] s., med. unb Wid)fud)t f. [bleichsüchtig.!

chlorotic 0 (n5-Rört-tf) a., med. unb chlorous 07 (!iör-Rs$ ®)chm. chlorig, chock (tfc^of) [?] I i s. §emm=, Stau4eil 972; boat’s ~s pl. SBoot^Hampen flpl. — II via. ®a. Diäber, Rässer burd) e-U ^eil feftlegen (a. to up).

chockyfull F (tf$örf-füi) a. gebrängt 00H, Zum Überlaufen noil. [s. S^ofola'be/.i chocolate (tfdjoV-ist) [fr., *me£ifanifd)]/ chocolate-cake (tf^öV-iät-fef) s. Schofo= labentafel f.                 [ne$ n\pl.\

chocolate-creams („-felmf) slpl. ^ralij chocolate-nut $ (~-nwt) s. kafa'ofdjote f. Choctaw Indians (tf^o"i-ta trn-bisnf ®) slpl. &fd)oHa=inbianer mlpl. (sirta'nfas). choice (tfc^ot>) [a/f.; fr. choix', * btfdj Hefen] Is. «) 1. Wahl/, RuSwahl/'; t — 2. gähigfeit /zu wählen. 3. bas $Ius»gewählie; 3lus»wahl /; ^ern m; 5. — 4. Rorrat 972, Sortime'nt 72. — II a.  5. auserlesen, ausgesucht, vorzüglich, nortrefflich, foftbar, best. — 6. mft prove. (of, in) wählerisch in (dat.), sparsam mit.

gn -vl: to make of wählen; to have (to make ob. to take) one’s (of) eine SluSwahl treffen (unter [dat.]), nach belieben wählen; F to have Hobson’s ~ feine Wahl h^en; nehmen müssen, wa$ man bekommen sann.

gu ~ 3: the of everything bag ^Befte wag eg gibt; X the of his troops feine ^erntruppen, bie (Gli'te seiner Gruppen; men of augerlefene £eute pl. [Sorgfalt auger lesen.) choice-drawn f (tf^Si^-bRäu) a. mit/ choiceness (tfdböV^-n5#) s. lingeriesenheit f, Gewähltheit/ Reinheit/ hoher Wert, choir (swat1’; Hom. quire) [a/f.; It. cho'-rus’, * greh-] Is. 1. eccl. (^irchen=, Sänger=)©ho^ m. — 2. arch, ©horpla^ 972, ©hör 92. — II v[a. u. v/n. ®a. poet. im ©hör fingen.

choke (tfept) [?] I via. ®b. 1. (f a. to up) würgen, er [tiefen (machen); j-m ben SItem benehmen; to be ~d erftiden. — 2. (a. to ~ up) oerftopfen, oerfperren. — 3. fig. Söorte, @efül)le, ^flangeu, fetter erftiden. — 4. 0 ben (Sang einer 3Jtstfdjine hemmen (audj fig.). — 5. to ~ off burd) Würgen zwingen, et. logzulaffen; beseh tigen; zum Schweigen bringe, j-m bag Rtaul stopfen; abfehreden; hemmen. — II v/n. ®b. 6. erftiden. — 7. fid) oer= stopfen. — III s. 8. (Grwürgen n tc. — 9. $ F SBart m ber $lrtifd)ode.

choke-cÄerr?/ $ ^.972. (tfd?örf-tf$eR-e) s. nörbliche Hirsche.

r^-damp (~-bämp) s. 1. Schwaben m, böfeg Wetter.— 2. stidluft/inGellern je.

^-full F (~-fül) a. = chock-full.

choker (tfdjör-tgr) s. 1. Würger(in) 2c. — 2. sl. berbe Abfertigung ober Abstumpfung. — 3. sl. (weijje) §algbinbe, Sfra= watte /; white ~s pl. ßeute pl. mit weissen §algbinben, fcffe. Geistliche mlpl.

chokeweed $ (tf$örf-wtb) s. Sommer^ wurz /, Würger 972.

choking (tf$ör-ftn0) [choke] a. würgenb, erftidenb, bag Gefühl beg Grftideng oerurfachenb; fit Grftidungganfall 992.

choky F (tf$ör-fe) a. erftidenb, ben Atem benehmenb.

choler (föri-Sr; Hom. collar) [grd).] s. 1. Galle /. — 2. fig. gorn 972. [lera /.) cholera (töri-g-Ra) [grd).] 3., med. Gh0'^ choleric (töri-s-Rtf) [grdj.] a.  1. med. gall= füditig. — 2. fig. ^ole'rifch, jähzornig.

cholic (föri-h) s. = colic.

Cholm(ond)eley (tic$a/m-ie; Hom. Chumleigh) npr. (DrtSn.).

chondrin(e) 07 (förn-bRtn) [greh.] s., chm. Ghonbri'n 92, knorpelleim 792.

choose (tfe^üf; Hom. chews, p. to chew) [a/e.: btfdj Hefen] ® (pret. chosep.p. chosen, ]- ob. P chose) I via. 1. (aug=) wählen (out of aug); to out augwähs len. —• 2. belieben. — 3. F oorzieben, lieber wollen (au$ to rather). —

II- vln. 4. bie Wahl Ijaben, wählen sönnen; there is nothing (ob. not much) to ~ between them zwischen ihnen iff sein Unterschieb. — 5. (mit einer &er= neinung) nid)t umhin sönnen; I cannot ~ but say id) sann nicht umhin, zu (ob. id) mujj) sagen. — 6. wollen, mögen, norziehen. — Syn. to choose nad) eige? nem Willen wählen, augwählen (non Personen u. Sadjen); elect bfb. erwählen ZU (v. Personen); select mit (Sorgfalt auglefen. chooser (tfdjnr-fSr) s. Wäl)Ienbe(r). choosing (tf$ur-ftn0) p.pr. u. s. Slugwahl /; it is all of your own ~ Sie hoben ba3 alleg selbst gewählt (ob. fid) selbst zuzuf d)reiben).

Chop1 (tfdjöp) [chap1] I via. ®e. 1. (zer?) fd)neiben,(zer)haden; fig. SBortezeri) aden. —2. e-n ©infdjnittm. in (ace.), gertlüften. -—3.feinfteden. — 4. to~ and change saufen unb oertaufen; fig. (fid)) fort? wä))renb änbern (au$ vln]). — 5. to ~ logic (SJrünbe augtaufd)en, bigputieren. — 6. to ~ about herumwerfen; to ~ away weghauen: to ~ down nieber? hauen; to ~ off abhauen, abhaden; to ~ small Hein horten, tiein machen (£oi§); to ~ through burdjhauen; to ~ up (zer)haden, $oig flein machen (a. fig.). — II vln. ®e. 7.hauen, haden. — 8. to ~ at einen Sdjlag führen, fdjlagen nad). — 9.^ Sßinb: Umschlägen (a. to~ about, round); fig, sich n)ie ber Winb (ob. mit bem Winbe) änbern. — III s. 10. ger? hauen n, Qerhaden n. — 11. §ieb «n, Schlag m. — 12. abgehaueneg Stütf, bfb. gleis chfd)nitte /, ^otele,tt(e/)^, 9lip? penftüd n. —13. sb turzer Wellenschlag. — 14. f 9tip m. — 15. ^s pl. ^inn? baden m u. f!pl.\ P Maul^; f person /mit §ängebaden. — 16. ~s pl. (M=, Wud)t= sc.) Münbung /; Chops of the Channel Münbung beg @ngl. ^analg naclj bem Sltlaritifdjen O'gean. -— 17. ~s and changes pl. Wechselfälle mi pl.

Chop2 stnglo=dunefifdj (tfdjöp) [inbifd)] s. 1. amtlicher Stempel. — 2. geftempelteg Sotume'nt, gotischem m. — 3. Sorte / Qualität /; si. first (second) ~ erster (zweiter) Sorte ob. ®üte. [fallen.i chop-fallen ® (tfdwVfaln) a. = chap-J chop-house (~-ijau$) 5. Speiseljaug n. Chopin fdjott. (tfc^örp-gn) [fr., * btfd).] s.

Schoppen m (2ftst$).

chopin(e) f (tfdj5-pfn, tf<P-M [span.] s. hoher Schuh- [heitgfrämer mA chop-logic f (tf^öViifb'Q-lr) s. Weig?J chopper1 (tf$örp-Sr) [chop1] s. 1. §aden? be(r), Schneibenbe(r). — 2. §admeffern. —3. caw« Schlag Wz mit bem §anbrüden.

chopper2 Dft=g. (~) [inb.] s. Strohbach n. Chopping (tfdjörp-iu9) [p.pr. uou chop1] I a. 1. meist non JHnbern: start, gefunb, munter. — 2. abgebrochen; furz unb stossweise erfolgenb (non Men 2c.); plötj? lieh umfd)Iagenb (sßinb). — 3. ~ and changing in stetem Wechsel begriffen. — II s. 4. Qerhoden n 2C. (f. chop1). — 5. sh ftofjweifeg Sd)lagen ber sßeiien. — 6. ~ and changing ewiger Wechsel. — 7. ~ of logic Sigputieren n.

chopping-block (~-W) s. §adblod m. nw-board (~-börb ®) s. §adbrett n.

chopping-knife (df^örp4n0-nalf) s. §ad=, 2öiege=meffer n.

choppy (tfdjörp-e)1- rissig, zerspalten, zer= f lüftet. — 2. = chopping 2. [Stjinefen.l chop-stick ® (,^ttf) s. @jsftäbd)en n berj chorag^s (t5-Rer-gs$), pl. ^i (^bQal) [greh-] s. 1. gref). 2iit. Chorführer m. — 2. fig. (©hot=)gührer m.

choral (tör-Rsi ®) [mit., * grchJ a.  1. zum @l)or gehörig, chor=artig. — 2. im @hor gesungen ober fingenb.

choral(e) T (f°-Räri,för-Rsi®, +++r°-Rär-ie) [btfeh-, * mit.] s., eccl. @h^<x'l

chord (forb; Hom. cord) [grd),] s. 1. poet. Saite /(a. fig.). — 2. $lffo'rb m (a. fig.); to break (ober to spread) a einen ätforb auflöfen; common ~ ^reiflang m. — 3. math. Sehne f. — 4. arch. of an arch ®ä(m)pferlinie /; length of the Spannweite f.

chordee (för-bf) [fr.] s.,med.§arnftrenge fi chore prove, ob. Am. (tfd)ör ®) [chare] s. (a. ~-work) leichte §augarbeit.

chorea (ts-Rir-a) [grd).] s., med. SBeitg= tanz                      l'mäbchen %.)

chore-girl Am. (tfc^örr-göri ®) s. §augj chore-work Am. (^-wR) s. f. chore, choriamb (för-Rs-äm ®) [grd).] s., pros. ©horia'mbug m (-^-).

chorion (tör-Rg-ön ®), pl. ~a (^a) [grd).] 5., anat. u. $ ©ho'rion n \ @i=, Schalem haut f (äußerste £ülle be$ @'mbrpo§).

Chorist \ (forR-i$t ober tör-Ri$t ®) [mit.] s. == chorister 1.

chorister (förR-s-^tSr) [chorist] s. 1. @ho= ri'ft(in), ©hötfänger(in).— 2. Am. £ei= ter m e-g ^ird)enchoreg.

chorographer (f°-Rörg-Rä-fSr) s. @horo= gra'ph £anbbefd)reiber m.

chorographic(al □) (tö-Rs-gRärf-tb ®) a. d)orographisch, lanbbefd)reibenb.

chorography (f°-Rörg-Rä-fe) [grd).] s. ©horographie' fi £anbbefd)reibung fi.

choroid (tör-Rölb ®) [grd).] s., anat. überbaut f be§ singes.

chorus (tör-R^ ®),jpZ. ~es (~R°4gf) [grd).] I s. 1. @h°r w, Sänger?, 9Jlufif=d)or m. — 2. ®hor m itn (3« <SI)stfefpestreS Seit nur eine person). -— 3. Refrain w, Kehrreim m. — II vln. ®c. 4. iin ©hot fingen ober fdjreien.

chorus-girl (~-gR) s., thea. ©h^ri'ftin fi. chose1 (tfc^öf) pret. u. f ob. Pp.p. n. choose. chose2(f$of) [fr.J s.jur.(dted)tg=)Sbje,ftn. chosen (tf^bfn) p.p. non choose.

chough (tf<#3&f; Hom. chuff) [m/e.: btfd). prove. ^aute] s., orn. ^Dhle fi, Cornish ~ 2Ilpenträhe / Steinbohfe fi.

choultry Dft=s.(ü^ßrt-iRe,Ü^sturi-M [inb.] s. ^afthalle /, Verberge f.

chouse (tfd&auft) [fürs.] I s., si. betrug m, Prellerei / Sd)winbelei f. — II P via. ®b. prellen, betrügen (of, out of urn).

chow < Dft=S- (tf$«u) [inb.] s. £fd)oh n 0ßerlengenu($t 2c.).

chow-chow (tfct)stur-tf(ijstu) [d)in.] s. 1. ®e= misd) 72, Mischung /aug allerlei Bingen. — 2. chinefifd)eg 3Jtahl, Siner n.

Chowder Am. (tfdpaur-b®r) [fr. chaudiere] s. (Seridjt nuS fristen ^ifdjen, Schweinefleisch, SdjnffSsroielistcf 2c.

chowree, ^y Dft=s. (tfchau'-Ri, ~r6) [inb.]s. §affd)wanz (bft>. oi§ gliegenwebel m). chrematistics (M-mMt^-tt^) [grd).] s. (sg. unb pl.) ©fgemati'ftif f (33olfSwirt= fdjstft: @iiter=erroerl)ung u. =er$stltung).

chrestomathy ^^-iormA-ti^) [grd).] s. ©h^ftomathie' /, Mustersammlung f. chrism (feifm) [grd).] s., eccl. ©htifam n, ©h^tnaw, geweihtegSalb?öl (au$ fig\ chrismal (fetrf-msi) a., eccl. ®)rifam (@httgma) betreffenb; oil Salböl n. chrismatory (fetrf-mMs-Re) [mit.] s., eccl.

Gtefäb n für bag geweihte Salböl, chrisom (fRtrf-gm) [chrism] s., eccl. 1. Sauf?

bede f. — 2. Sauffleib n. — 3. = ^-babe. chrisom-öaöe (^-beb), ~-chiId (^-tfcbaiib) s. 3Hnb n, bag im ersten Monat stirbt. Christ (iRstt^t) [a/e., * greh.] npr. ©Ijriftug m\ ~’s Hospital Sonboner ©rgiebungSstuftstlt;

Js thorn ©hrifh, Sted)=born m.

Christ-cross-row f ober prove. (tRi^-h^-rö) s. 2lbc n.

Christen1 f (fet^n) a. u. s. = Christian2. christen2 (fet^n) [a./e.] v\a. ®a. zum Christen mad)en, taufen; nennen.

Christendom (fetr|n-b8m) [a/e.] s. 1. @hn= ftenheit f. — 2. f Christentum n. — 3. f Saufname m. [II«. Sauf?...i christening ( Jus) I s. (SUnb)Saufe f. —J Christian1 (fRtr$A ®, fet^-t^m) [It.] npr. ©hri'ftian m (SJornume).

Christian2 (fet^-Ä ®) [It.] I a.  1. d)riftlid); ^name Sauf?, 33or?name m. — II s. 2. @l)rift(in f) m.— 3. Feo. ob. prove. (©hriften=)Menfh m. [ftentum

Christianism f (tRtrHä-ntfm®) s. @hri=J Christianity/ (feiHarn-g-te ®), pl. ^ies (~tgf) s. (slf.) Christentum n.

Christianization ® (fRt^-tiä-nMer-fdhön ®) s. Belehrung fi^um Christentum.

Christianize ® («R?>flä-nalf ®) via. ®b. Zum Christentum belehren.

Christianlike (tRi^Ä-iR ®) a. u. adv. christlich; wie ein Christ. [(^»-)-l Christina («Rt^-tf-na) npr. ©hrifti'ne /) Christmas (fRtrf$-mäfj) [Christ unb mass1]

I s. (s/m. sc.) Christ?, 2Beihnadhtg?feftto, Sßeihnad)t(enj?Z.) /; ~ Day thrift?, SÖßeih= nad)tg?tag m. — II F vln. ®c.(e.) Weihnachten feiern. [gefd)enf(e pl.) nA Christmas-6o.z' (~l>ö^) s. WeihnachtgJ ~-carol (~-täR-si) s. Weihnachtglieb n. /v,-eve (~-in>) s. Weihnad)tgabenb w, liger SIbenb, §eilig?abenb m.

^-flower $ (~-figu-St), z^-rose $-.(~.Röf) s. schwarze Siegwurz, Christ?, Schnee?rofe/.

Christmasy F (w-mäf) a. weihnachtlich-Christopher (fetr^-fD-fSr) [gth-1 V-

Christoph 272 (sbu.).

chromate (feö<mät) s., chm. d)rom= fauregSalz; ~ of leadd)romfaureg$3lei.

chromatic (fRg-märt-w) [grd).] a. (~ally acZu) 1. phys. dgoma'tifd); garben?... — 2. chromatisch (tu Ijutten Sonett fori= febreitenb).               [garbenlehre /.)

chromatics (Jf^)s. (sg. u. pl\ phys.] chromatrope (fRör-mä-tRöp) [greh.] s., opt. ©h^ötnatro'p w, garbenfpiel n (in bet 3a«öerlstterne 2c.).

chrome (feöm)[grd).] s., chm. 1. Chrom n. — 2. Chromgelb n.

chromic & (&wr-mtl) «., chm. d)romhal? tig; Chrom?...; ~ acid Chromfäure f.

chromium (fRö^m^m) [lt., * grd).] 5., chm. Chrom n.

Qi scientific; botanical; geography; 0 machinery; mining; X military; ‘X1 marine; commercial; W postal; railway.

[chromolithography] S>te 2lugfpracbe= unb bie bilbl. Seiten finb corn, S. IX—XI, bie Slbfürgungen 2C. S. XII—XXXII erflärt.

chromolithography (fRö-mv-is-^örg-Rä-f°) s. Ehro"molithographie' / farbiger Steinbrud (bag Verfallen).

Chromotype (fRör-ms-talp) [grd)<] s. farbige *ßl)£)tDgrapI)ie' 0öilb u. Verfahren).

chronic (Wn-tr) [grd?.] a., med. d)ro= nifdj, langwierig, eingewurzelt {ant. acute).           [— 2. = chronic.)

chronical (J-Hi)a.  1. zeitlich; 3eit=... J chronicle (fRö'n-tfi) [a/f., * grct).] I s.

1. Ehro'nit /, Qeitgefdjidjte f. — 2. bibl. C/vzS pl. Söüdjer nlpl. ber ©hror= nit a. — II via. (Db. 3. in eine ©Ijronif eins ^reiben, auf zeichnen.

chronicler (fRörn-s-fiSr) s. Ehroni'ft w, EefdjidjtfTreiber m.

chronogram & (fRörn-s-gRäm) [grct?.] s. Ehronogra'mm n, Qahlenbuchftabem infdjrift f (gV.My Day Is Closed In Immortality [gibt bie ßatjl 1603, (Sterbejahr ber Königin Elisabeth]).

chronologer & (fR5-nöri-s-bQ§r) s. EI)rono= lo'g(e) 772, Qeitforfd^er 222.

Chronologic(al □) (fRön-UörbQ-tf, J-fäi) [grdj.] a. djronolo'gifd); nadj ber Qeih folge georbnet (chronologer.)

Chrono log ist & (fRs-nöri-5-bQl^t) s. =/ chronologize @ (tR8-nöri-8-bqalf>/a. ®b-nad) ber Qeitfolge orbnen.

chronology <7 (~bQe) [grdj.] s. EI)rono= logic' /, 3eit(be)redjnung /; geitfolge f.

Chronometer (fR8-nörm-6-tSr) [gtd).] s. Ehronome'ter 72, geitmeffer m.

chronoscope 47 (fRörn-8-|föp) [grdj.] s. phys. ©Ijronoffo'p 72 (Vorrichtung gum Reffen fel>r Heiner Beitteile).

chrysalis & (fefp-itfQ, pl. ~ides (fRg-fjärI-g-btf) ob. zdseS (fRi^-ä-lL^Q [grc$J s., ent. (®dbmetterlingg=)^ßuppe f.

chrysanthemum 47 $ (tiF-fUrn-^s-mä6m) s. [It.,* grdj.] SßudjerbInnre/,©Ijrpfa'ntlje* mum 72.          [772272. Kupfergrün 22.)

chrysocolla & (fRtfj-8-föri-a) [grd).] s.,J chrysolite & (fRtrh-s-ialt) [grdj.] $., min.

Ehrpfoli'tl) 772, Olwi'n 772.

Chrysoprase 47 (öd^-Mef) fordj.] s., 772272. Eljrpfopra'g 777 (£alb=ebelftein).

Chrysostom (fRt^A^m ober IrMö'hM [grcfj.] n/>r. Ehrpfo'ftomog (©olbmunb) 772.

Chub (tfdjaob) [?] $., ichth. Oöbel 772.

Chubb (tfdjaob) npr.. id. (bekannter ßonboner Schlosser); O „(’s lock) Ehubbfd)lofj 72.

chubby F (tfcha6rb-e) a. bid=, paugdädig, bid, plump (auch fig-Y

chuck (tfchaöt) [lautm.] I s. 1. ($lud(f)en 72 ber^enneic.— 2. FKosewort: ^äubdjen 72, Süppchen 22, §erzdjen 72 — 3. F iiebfofen= beg Streicheln unter bem JHnn. —4. furzer Stoss, diud 772; leichter Söurf.— 5. schott. Heiner Kiesel. — IIint. 6. put! put! (beim Soden oon kühnern); UUtfdj! UUtfdj! (Saut, mit bem man bie Schweine ruft).— III v/a. (Da. 7. kühner 2c. loden. — 8. to „ under the chin liebfofenb unter bag Kinn fassen. — 9. F (hin)werfen; to „ out Ijinaugwerfen; P her sweetheart „ed her over ihr Schah lieh sic fi^cn; Vogen: to „ up (the sponge) für besiegt erklären.

chucker-out P (tfch^'rA-aut) s. P diau^ fdjmeifjer 772 (in ßofalen; auch fig-Y

chuck - farthing (tfcb&"f - färr - dsetns) s. 1. (Mbdjenfpiel 72 (SBerfen mit e-r 2Rünge nach einem ßiel ob. einer ®rube). — 2. fig. to play (at) with wegwerfen, unbe= bad)t aufg Spiel fe^en. [full.) chuck-full (tfcbärf-füi) a. u. adv. = chock-J chuck-hole P (~-böi) s. 1. tiefeg ßod) im

Sßagengeleife. — 2. Äinberfpiel mit aHurmeln. chuckle febott. (tfcbä/f-e) s. = chuck 5. chuckle (tfcb&fi) [lautm.] I s. 1. ®lud(f)en 72, Kafeln?2 ber^enne. — 2. F Kichern 72. — II via. ®b. 3. glud(f)enb rufen (bag &ubn bieÄücbiein). — 4. frol)lodenb sagen (auch to out). — 5. liebfofen. — III vln. ®b. 6. Fsichern; he ^d up (ob. in) his sleeve er lachte sich ing Fäustchen.

chuckle-head prove. (C-beb) s. ^idfopf 272, Smmmfopf m. [föpfig, bumm.j chuckle-headed prove. (~-bebJb) a. bidj chucky (tfdb£örf-e) s. Küchlein 22; §erzd)en n (alg Siebfofung).

Chud f Ob. prove, (tfeb^b) = I WOllld.

chuddar Dft=$. (tfcbaörb-Sr) [inb.] s. dRanteb tuch n (ber grauen).

chuffs ob. prove. (tfdjaöf; Hom. chough) [?] I a.  1. geschwollen, bidbädig, plump. — 2. zufrieben. — 3. reizbar, mürrisch. — II s. 4. Erobian 222; Tölpel m.

chuffiness f ober prove. (tfd?aorf-6-ng£) s. Plumpheit /; (Grobheit /; oerbriefjlid)eg dßefen.               [bädig, plump.)

chuffy f ob. prove, (tfeb^f-6) a.  paugj chum (tf$a6m)[?] Is. l.F Stubem, Qimmer= genosse / Sdjlaffamera'b m (non stu= benten). — 2. cant dRitgefaugene(r) in berfelben Belle. — 3. si. Kamerab(in), in= ti'me(r) 33efannte(r). — II v\n. (De. 4. F mit j-m fein Qimmer teilen, zf-wohnen, Kamerabfdjaft holten. — III via. ®e. 5. zum blitgefangenen (ober Stubern genoffen) geben (and) to on ober upon a p. = dat\ [deley) npr. (Drtgn.).)

Chumleigh (tfcba/m-i6 ;Zso272.Cholmon-J chummage (tfcba6rm-sbQ) [chum] s. 1. F 3f.= wohnen n in e-motanm; Kameradschaft/. — 2. Stubengelb n (bfb. in ©efangniffen).

chummy/1 P (tfcba6rm-e), pl. ~ies (Jf) [corr. au§ chimney] s. Schornstein^ fegerjunge m. [II a. F inti'm; gesellig.) chummy^ FQ[chum] I s. = chum. —J chump (tfcbaömp) [chunk] s. 1. §olzfloh m. — 2. bideg Enbe (bfb. ber ^ammelfeule). chunam £)ft=$. (tfcbü-nä'm) [tamu'lifd)] s.

Kalf(ftaub) m (gur Veftrei<b«ng ber in ein VeteWIatt gewieselten hire'sanufj).

chunk F Am. (tfcbwnßf) [chuck] s. furzeg, bideg Stüd; Klumpen m (§oig, viei 2c.).

chunky F Am. (tfc^s6rn0-f°) a. unterfehl, fräftig (non Personen unb ©ieren).

chupath/ (tfcbs-pärt-e), pZ. ~ies (Jf) [inb.] s. Heiner, flacher, ungesäuerter $3rottud)en.

church (tfcbörtfcb) [a/e.,* grdj.] Is. {pl. ~es, tfcbörr-tfcbsf) 1. Kirche /; High engl. §orfjfirdje /; Low CL purita'nifd)e Kirche; f. a. hroad 4. — 2. fig. Eeifh lidjfeit /. — 3. Kirche /, Eotlegbienft 222; to he at in in ber Kirche fein; to go to in bie Kirche gehen. — II a. 4. firdjlidj; Kirdjen=...; CL Missionary Society SRiffio'nggefellf ch as t / für dlfrif a unb ben Often. — III v\a. ®c. 5. to he ^ed ben ersten Kirchgang holten (non SBöcbnerinnen).                [Ornat 222.)

church-attire (tfcbörrtfcb-Malr) s.(Kirdjen=)/ church-goer (^-gö-gr) s. Kirdjgänger(in).

Churchill (tfd;örr-tfd;tl) npr., id. ($rfn.). churching (tfchörr-tfchtn0) s. Kirchgang 772 unb Einsegnung f einer SBöcbnerin.

church-land (tfcbörrtfcb-iänb) s. Birchern länbereien flpl., =gut 72. [irisches dted)t.) church-law (~-iä) s. ^irchenrecht 72, tano'J churchless(^-i^) a. l.'berKirche nicht an= gehörenb. — 2. ohne tirchl. Segen (iw.).

churchlike ® \ (Ualfj a. bem geifb liehen Staube geziemenb.

churchman (tfchörrtfch-män) s. 1. ^räla’t 772, Eeiftliche(r) 772 ber Staatgfirche. — 2.5tleritale(r)77z; dRitglieb 72 berStaate firche.                        J-banf />

church-pew (~-pjü) s. ^irchen=ftuhl 772,/ ~-plate (^-piet) s. dlbenbmahlgerät 72, Dpferteller m. [mehreren Sßfrünben.) ^-plurality (^-piä-Räi-®-te) s. SBefitj m poni ~-porch (~-pörtfch ®) 5. Vorhalle f einer ^ird)e. pöenefi'zium, ^ßfrünbe /.) ^-preferment(^-ind-för-mr,nt)s. firchltchcgj ~-rate (~-Ret) s. Kirchensteuer f.

zxz-scot (^fbt) s. ehm. Kird)en=abgabe f.

^-service (~->örr-wt$) s. 1. Eottegbienft 772. — 2. F englisches (Gebetbuch-

~-shot (C-fchöt) s. = church-scot.

~-text (^-tef^t) s., typ. Angelsächsisch / churchwarden (^wärbn) s. Kirchenoor= fteher 772. [gehörige f ber engl. Kirche.)

church-woman (tfchörrtfch-wüm-sn) s. 5ln=J churchy F(tfchör'-tfche) a.fird)lieh (gesinnt), churchyard (tf^tfeb-j^b) s. Kir^ljof m;

^ßlat) 772 um bie Kirche.

churl (tfcböri) [a/e.: btfeh Kerl] s. 1. ddauer 772. — 2. fig.          Ero'bian m. —

3. \ fig. Knider 722, JJilz 722.

churlish (tfcbörr-itfcb) a.1. bäu(e)rifd),. plump; roh, grob. — 2.fig.filzig,geizig. -— 3. fig. hart (oon ©ingen).

churlishness (~-n2b) $. dtoheit /, Unge= fchliffenheit /; §ärte /; fig. gilzigteit f.

churn (tfebörn) [a/e. : btfeh prove. Kern, fernen] I s. 1. ddutterfafi n (a. butter-^). — II via. ®a. 2. buttern. — 3. flüssig» feiten tc. hef^9 schütteln, erschüttern. — III v!n. (Da. 4. schäumen.

churning (tfcbörr-nin9) s. Cuttern 72; bie auf einmal gewonnene Cutter.

churn-staff (tfcbörru-^taf) s. Cutter ftö^el 772. churr (tfcbör) [lautm.] vln. (Da. schwirren, Zirpen.                           [gebuib).)

chut (tfdbwt) int. ach! (siugbrud ber Und chute (febüt) [fr. chute u. engl. shoot] s.

1. Stromschnelle /, startet (Gefälle. — 2. Am. geneigte, abschüssige d3ahn gum ©rangport non einem ^öE>even nad) einem nieberen Ort.                    [döürze.)

chutney, ~ee (tf^^t-n6) [inb.] s. sparse/ chylaceous (taUer-fcbsi) [grd).] a. mild)= faft=artig. [772, Wälch^, Speife=faft 722.) chyle Z27 (fall) [greh-] s., physiol. EhplugJ chyliferous <27 (fat-Iirf-s-Ra6^) a., physiol.

Milchsaft führenb.

chylous <27 (fair-isp) a. milchfafbärtig.

chyme 37 (falm) [grd).] s., physiol. Ehhs mug ?72, Speifebrei 772 im aitagen.

chymification <27 (fal-ms-fs-fer-fcbhi) s., physiol. Speifebreibilbung f im anagen.

Cibber (fjtrI>-Sr) npr., id. (^ßrfn.); bfb. Colley ~ englischer ©idbter (1671—1757).

cibori?/m (^-bör-R^m ®), pl. ^a (~Rs-a) [It.] s. 1. röm. 2Ut. ^rinfschale f. — 2. Cath.eccl.: a) Qiborium n (@efä^ für bie geweihte softie); b) SVonftra'ng f. — 3. 2llta'rbalbad)in m.


Seichen (f. s. ix): F familiär; P Volfgfpracbe; F ©aunerfpracbe; \ feiten; f alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); A unriebtig;



cicada .27 (ßg-ter-ba), pl. ~ae (~bi) ob. ^as (~baf) [It.] s., ent. Sifobe /, Vaumgrille /, Sirpe f.

cicala (tf-tcs.uhpl. (~it) ob. ~as paf) [it.] $., ent. 1. = cicada. — 2. Gra$>= hüpf er m, §eufchrede f.

cicatrice (ßff-MRtß) s. 1. = cicatrix 1. — 2. \ Ginbrud m.

cicatrisive & (ßff-Mnol-ßtw Ober ßti-ä-tRatr~)a., med. Vernarbung beförbernb.

cicatrix 07 (ßs-ler-tRÖß, ßW-tRtJß), pl. ~ces (ßh-MRair-ßlf) [It.] s. 1. med. Varbe /, Vhmbmal n (a. fig.). — 2. $ Samen=, Stengelsnarbe f.

cicatrizant® & (ßtrt-ä-tRat-fsnt) [fr.]wd. I a. Varben machenb ober laffenb; ver= narbenb. — II s. Vernarbung^mittel n.

cicatrization ® 27 (ß«-ä-tRg-fex-fchsn, mu. ~tRaU) [fr.] s., med. Vernarbung f.

cicatrize ® (ßff-MRalf) via. u. vln. ®b. vernarben.

cicely $ (fO-g-Ie ober ßafrß-le) [ft- se’selis] * grdj.] s. Kerbel m; sweet ~ spanischer Kerbel; wild 2öalb=, SBiefen=kerbel m.

Cicero (ßirß-s-Rö) wpr., id. m (106—43 v.@hr.). Cicerone (tfchi-tfchg-,ßiß-“-RÖr-ne),2>^./^i (~ni) [it.] s. Cicerone m, grembenführer m.

Ciceronian (ßtß-«-Rör-n^n) a. cicero'nifch. cichoraceous 07 $ (ßtt-g-Rer-fchsß) [grdj.] a. gid) o'rien=artig.

cicisbeo (mu. tfchi-tfchlf-be'-ö, ct.d. ßg-ßtrß-&M, pl. ~i p), auch ~os (~öf) [it.] s. (Jici^be'o m (Verehrer verheirateter grauen).

cicuta 27 $ (BMa'-ta) [lt.] s. £ßaffer= fdjierling m.           [Vpfelwein m.\

cider (ßotr-bSr) [fr., * Ijebr.] s. Qi'ber mj cider-man (~-män) s. 2Ipfelweinl)änblerm. ci-devant(fr. ßt-bg-wö')[fr.] la. früher ge= wesen, frü|ere(r, 0), vormalig.—II s. fr. (Smtabelte(r) m währenb ber 1. Revolution.

cif S (Bis), c. i. f. [jfgj. aus cost, insurance, freight] soften, Versicherung unb bracht einbegriffen.

cigar (ßs-gärr) [span, cigarro] s.gigarre/. cigar-6oa? (~-bötß) s. Qigarrenkifte f.

~-case(~-leß) s.3igarren=etui'n,=tafche f. zv-divan (~-be-wän) ßofal, in bem man gegen

1 Schilling ©intrittSgelb eine feine gigarre u. Kaffee ober anbere Erfrischungen erhält.

cigarette (ßtg-ä-Rert) [fr.] s. Qigarette f. cigar-ZfcoZ^er ($g-gärn-hvi-b8r) s. Qigarren= fpifee f.

—steamer     L-iitt-ne1) s. äigsltren=

förmiger Kampfer.

~-tip(~4tp)s.abgefchnittene3igarrenfpii$e. ~-tube (~-tjub) s. = cigar-holder.

Cilia 07 (ßirl-g-a) [lt.] slpl.) anat.^ zo. Söimpern f\pl.; Sßimperh drehen n\pl.

ciliary 27 (ßtr-i^g-Re) «., anat. Vöimper=... Cilicia    (^-iffch^-a) npr. ©ilheien n.

cimez?    ($air-mef$), pl. zdees (ftrm-6-

rtf) [It.] s., ent. Sßange f.

Cimmerian § ($g-tntr-R^n) [greh-] a. fimme'rifch; fig. bunfel; darkness äußerste ginfterniö.

cinchona $ ($tnS_tör-na) [Gräfin Chin-chon, ehnt. SSigetönigin v. 5ßeru'] s. 1. @hina= rinben=, gieberrinben = baum m. — 2. pharm. @I)ina=, ^ieber=rinbe f.

Cincinnati ^(jin-Bg-när-te, BiSw. a. ~nlrt-e) npr.^ id. (<5t. in Dhio, U.a.),

cincture fttrnßf-t^gr, ~tifir) [It.] 15. ®ür= telm, ($urtm. — II via. ®b. umgürten.

cinder (ffn-bgr) [a/e.: btfcl). Sinter] s. 1. (meist ~s pl.) auägeglü’hte ^oljle; burnt up to ^s verfohlt. — 2. T Qinber m (mft. pl.) (feine fohlen u. j?of§=abfälle). — 3. 0 metall. Schlade f.

Cinderella (ftn-b8-Reri-a) npr. äschern bröbel m u. n (auch

cinder-frame(ftrn-b“r-fRem)s. 1. &3lfchen= geftell n.— 2. B 5unten=fieb n, =roft m.

cinderous \ (^fn-bMia^) a. schlackig, cinder-pail (ftrn-bSr-pei) s. ^ohlenbämpfer m. Iwüm-§n) s. ^ofjlenfammleriu /.1

cinder-wench (~-wenf<h), ^-woman (~-J cindery (ftrn-bs-Re) a. fchlademartig. cinematograph (|al-ni-, $äi-ng-, ftn-g-märt-g-gRaf) s. = kinematograph.

cineraceous <27 (ftn-W^fch^) [lt.] a. afchen=artig, aschgrau.

cineraria -27 $ (0n-s-Rär-Rg-a) [neu=lt.] s. ginera'rie /] Slfchenpflange f.

cinerary (ftrn-g-Rs-Re) [lt.] a. äschern...; ~ vase ober urn Sotenmrne /, 2lfchen= frug m.

cinereous ca (|s-ntr-R^), cineritious (fin-Mffdh-o^) [It.] a. aschig, aschfarbig.

Cingalese (fjtnS-gMl'f,^^) I«• fingt)a= le'fifch- — II s. (sg. u. pl.) Singhalese ?n, Singhale'fin /, Bewohner von ©eglon.

cinnabar (Btrn-Mar) [grdj.] s., min. 3iu= no'ber m; ~ of antimony Spie^glan§= ginnober m.

cinnamon $ u. $ (<n-ä-m°n) [grd).] s. 3im(me)t m^ Paneel m.

cinnamon-stick u. (ftrn-Wn-Bttt) s. Stangengim(me)t m. [stein m.} cinnamon-stone (~-$tön) s.,min.^anee'lj cinque (fclnSf; Hom. sink) [fr.] s. günf f (auf SBnrfeln).

Cinquecento (tfchiruS4wg-tf$e''n-tö) [it.] s. (Cinquecento n (16. see., it. Renaissance).

cinque-foil $ (ftrn0f-föii) s. Ringers raufn, cinque-pace t (~-pe|) S. alter frans. £ang. Cinque Ports § (ffnße pört$ ®) s. günf= häfen m[pl, I Hastings, Romney, Hythe, Dover, Sandwich (später noch Winchelsea unb Bye).

cinque-spotted f (^pöt-gb) a. fünffledig. cipher (Batr-fSr)[ar.] I s. 1. Vull/(a.fig.)] fig. to be a mere to stand for a eine (blo^e)^ull fein. — 2. giffer fi Qatyl fi summer /; F what’s the roa$ foftet e§? — 3. @I)iffre /, (3nitia'l=) Vuchftabe m. — 4. fehiffre /] @e'heim= fchrift f. — II via. ®a. 5. au§red)nen. — 6. chiffrieren. — 7. F entziffern. — III vjn. ®a. 8. rechnen. — 9. J mit= tönen (Orgelpfeife). — Syn. f. calculate.

ciphering ($alr-fs-Rtns) s. 1. Rechnen n. — 2. ($eheimfchreibefunft f.

clpolin <27 (firp-s-itn), cipollino (tfchtp-5-Itrnb) [it.] s., min. ©ipolli'n m, weifj- unb grün-geäberter gwiebelmarmor.

Circassia^ (^Marfch-g-a) npr.girfa'ffien n, Äscherse'ffien n(ßanbfchaft am^au'fafuö).

Circassian (BsMärfchA) I s. 1. gir= fa'ffier(in), ^fcherfe'ffe m, Xf Cherie's fin f. — 2. ® 2lrt SBoUftoff. — II a. 3. Jtrs fa'ffifch, ifcherfe'fftfd).

Circe ($&'-$) [grdh.] npr. SUrfe /] ©irce f (gauberin, bie ben Dbp'ffeuS §u fesseln suchte); fig. Verführerin f.

Circean (|sr-$r-sn) a. ber ^irfe (ähnlich) > fig. begaubernb, verführerisch-

circensian (f^r-fiern-fchgn) [It.] a. girge'n^ fifth; 3i'rte...

circle ($örfl; Hom. surcle) [It. ci'rcidus] I s. 1. 3trei$ m, girfel m. — 2. llm= fang Umfreiä m, Ving m. — 3. Qir= fel m, ((Resellschaft^^reiS m; family ghmilienfrei$ m. — 4. regelmäßige Vßieberfehr. — 5. thea. Vang m. — 6. ^rone /] £)iabe'm n. — II v/a. ®b. 7. umfreifen, umroinben. — 8. ein= schließen, umgeben (auch to ~ about, around, in). — IHv/n. ®b. 9.freifen, sich iw Greife bewegen (a. to about, around).

circled \ (pörflb) a. 1. eingeschossen. — 2. mit Greifen (ober runben sieden) ver= sehen. — 3. runb.

circlet ($ö<-ngt) s. f(einer MreiS.

circle-trains B (ßörrH-tRenf) s\pl. güge mlpl. berßonbonerunterirbifchen Vingbahn.

circling (pörr-Htns) a. sich freiöförmig be^ wegenb; bal)inrollenb (3ahr).

circuit ($ör'4gt) [fr.,* It.] s. 1. UmfreiSm, Atreiölinie f.— 2. j- Strone/. — 3. Um= fang m, Umfreiö m, giäthe fi 2luöbel)= nitng f. — 4. Vunbreife f ber Ritter jur Abhaltung ber ©efchwornengerichte. — 5. ®e= rid)Wbegirf m (in @ngl. u. SBaleS 7, U.S. 9). — 6. fig. Umfchweif m.

ü\VM\\t4)reaker ($örr-fgt-bRe4Sr) s.^ elect. Stromunterbrecher m.          |m.)

^-closer (~-Hö-fgr) s., elect. Stroms d)ließer f ^-court(^-Wrt@) s. 1. schott. Geschwornen^ geridjt n in ben größeren Stäbten.—2. Am. Vegirfogericl)t n.

circuitous (ßSr-$ür-Mäoß) a.  e-nUmweg machenb, weitschweifig; road, way Umweg m. [Bewegung / im Greife.)

circuit// (ßSr4jar-g-te), pl. ~ies (^tgf) sj circulable (ßörr4iä-isii) a. girtulierbar, in Umlauf gu feßen(b).

circular (ßörr-tii“i-iSr) [It.] I a.  1. freies förmig, runb; letter Qirfula'r n, Vunbfchreiben n] B ~ railway Vings bahn/; «b ~ sailing Segeln n im größten Greife; G ~ saw ^reiöfäge /; staircase Söenbeltreppe/; B ~ ticket Vunbs reife=fal)rfarte /, =fahrfchein m, =heP ^5 ~ tour Vunbreife /. — 2. u'mlaufenb, regelmäßig wiebertel)renb. — II s. 3. girfula'r n.

circulate (ßö^-tfMet) [It.] I via. ®b. 1. zirkulieren (ober umlaufen) lassen, in Umlauf feßen; ® to ~ bills Wechsel girieren. — II vln. ®b. 2. im Umlauf fein, umlaufen, zirkulieren.—3. l)erum= reifen. — 4. verkehren (in (Gesellschaft).

circulating (Ue-ttnß) p.pr. unb a. girkus lierenb, umlaufenb; arith. decimal ob. fraction periobifdjer ^ezima'lbrudh;

library Seih bib liothek /; ~ medium £aufd)=, Verkehrsmittel n (®eib tc.).

circulation (ßör-üfi-ier-fchsn) [lt.] s. Qirkus latio'n /, ^retölauf w, Umlauf m] Vers breitung /; physiol. of the blood Vlut= krei^Iauf m; ® ~ of bills (ob. notes) Sßedjfelverkehr m.

circulatory (ßörr42-iä-ts-Re) a. 1. girkus lierenb, u'mlaufenb; ^rei$=...—2.ums herwanbernb, umhergiehenb.

ir- circum... [lt.] in sffgn: um, herum.


Rhxfit; 07 Sßiffenfchaft; $ gSflanje; § (Geographie; 0 Slechnit; X Bergbau; X RHlitär; 4/ Rlarine; O §anbel; Sßoft; B ©ifenbahn.



circumambience                   s.

Umgebung /, Umgeben w, (Bins dj liefen n. circumambient (~arm-h^nt) a. urn* gebenb, einfdjliefjenb (ouch /#.).

circumambulate ($ö^mXm-bifi-let) ®b. Ivin. Return-, umher=gehen; fig. auf ben Vufdj flopfen. — II via. umgeben.

circumambulation (^äm-bi“-ie"-f^gn) s. §erumgef)en w; fig. Slugforfdjen n.

circumcise ($örr-fsnt-$atf) v\a. ®b. 1. bie ssorh ant bef djneiben.—2. /^.bef djneiben.

circumciser (jm-fgr) s. Vefdjneiber m. circumcision (0r-igm-0rQ-gn) [It] s.

Vefdjneibung f (ouch fig.).

circumference (0M6rm-fg-Ren0 [It.] $., math. 0freig*)Umfang m. Umfreig m, Peripherie' f (au$ fig I).

circumferentor# % (0r-t3om-fg-Rern-tgr) 5., surv. girfumfere'ntor m (Bussole mit SBtnfelmeffer).

circumflex (jjö^m-fle^) [It.] I $., gram. girfumfle'j m (A, ~). — II via. ®c. umbiegen, herumwinben.

circumfluent (0Ma6rm-flö-ent) [It.] a., poet, umflie'fjenb, umflu'tenb.

circumfuse (0r-Egm-fjurf) [It.] via. ®b.

1.herum*, umher* gieren (a. to ~ about, around). — 2. fig. umgeben mit.

circumfusion (4jur-Qgn) [It.] s. l.§erum= giessen n. — 2. fig. Verbreitung f.

circumgyration (0r-rgm-bQot-Rer-fchgn) s.

1. Umbrefmng f um eine si^fe.— 2. §er* umreifen n.

circumjacent (~bQer-0nt) [It.] a. herum* liegenb, umge'benb.

circumlocution (JB-ijur-fchgn) [It.] s. 1. Umschreibung f. — 2. Umfdjroeif m.

circumlocutory (0Mgm-iörUü-tg-R°) a. umfdjrelbenb.          [ummau'ern.i

circummure (0Mgm-mjurr) [It.] via. ®bJ circumnavigate (^narm-g-ggbi) a. urn* schiffbar.

circumnavigate (tna w-g-get) [It] via. ®b. umschiffen, umfe'geln.

circumnavigation(^örr-fgm-näm-g-ge"-^sn) s. ((Brb=)Umfe'g(e)lung fi Umfdjlffung f.

circumnavigator (~na'tp-g-ge-tgr) s. Um* fe'gler m; bfb. Welt=umfegler m.

circumpolar # (^ör-fgm-pör-igr) a., ast. u. zirfumpola'r, unt ben pol befinblidj.

circumposition ($öMgm-pg-firfch-gn) s. §er* umstellen n, freigförmige Aufstellung.

circumrotation \ (^-te'-fc^n) s. U'm* breljung /, U'mfdjwung m.

Circumscissile # $ (Bör*fgm-0r0ti) [It.] a. ringsherum auffpringenb (ßopfei).

circumscribable (fjSMW^aTÄ) a. umfchrei'bbar, begrenzbar.

circumscribe (0Mgm-0Ralri>)[lt.] via. ®b.

1. umschreiben, umgre'nzen, umge'ben. — 2. fig. begrenzen, befgrünten.

circumscription (~0Rtrp-fchsn) [It.].«?. l.\ Umschrift f einer Änge 2c. — 2. Umriss m, Umgrenzung f. — 3. fig. Vegren* Zung /, Vefchränfung f. — 4.,# math. Umschreibung f. [umfdjrelbenb.) circumscriptive (~ttw)a.ü umgre'nzenb,/ circumspect ($örr-fsm-£pef't) [It.] a.  umsichtig, vorsichtig, behutsam, wachsam.


circumspection (0r-Fm-hperf-fchgn) [It.] s. Vorsicht fi Umsicht fi Vehutfamfeit f.

circumstance (0rr-tgm-0gni) [It.] I s. (sjm. BY.) 1. (meist ^S pl.) begleitenber

Umftanb, gufall m, Verhältnisse nlpl., Sage /, Sachlage f. — 2. gram. Um* stanbgbeftimmung fi aboerbia'le Ve* ftimmung.—3. \~spZ. Umftänbe mlpl., geremonie' f. — 4. \ Umge'bung f(TN.). ■—5. FJm. not a~to nidjfg im Vergleich mit. — IIv/a.®b.6.tobe~d in befonbere Umftänbe perfekt fein, in einer ... Sage fein; f I must be ich          ^en

Umftänben fügen {sh.o. 3,4,201).—Syn. (§u 1) circumstances äussere Umftänbe; event @reigni$ im stilgemeinen; wichtiger Vorfall; incident gwifchenfall; particulars befonbere, nähere Umftänbe; occurrence zufällige Vegegnung.

circumstantial ($öMgm4tärn-f$gi) a.  1. itmfiänblich, ben Umftänben gemäss; jur. evidence Snbi'zienbewei^ m. — 2. umftänblich, eingehenb. — 3. un= wesentlich, zufällig.

circumstantiality (^örr4sm->tän-f^5-ä"i-g-te), pl. ,Jes (~bf) s. Umftänblichfeit f. circumstantiate (^ta'n-fctjg-et) v\a. ®b. umftänblich erzählen ober beschreiben.

circumvallation & (^öMgm-mä-ier-f^gn) s. Umwallung fi Umfcha'nzung f («. fig\ Circumvent (^ör-fgm-n)ernt) [It.] via. ®a. betrügen, überlisten, prellen.

circumvention (^-mern-f^gn) [It.] s. Über= liftung /, Prellerei f.

circumvolution (j3öMsm-wM(j)ür-f$gn) [lt.] s. 1. U'mbrehung /, = wälzung f. — 2. umgewälzter ©egenftanb. — 3. arch. Schnede /ber (Säule.

circus ($örr-fg^ pl. ~es [lt.] s. 1. girfu3 m. Amphithecia n (st. fig\ — 2.runber, non Käufern eingeschossen ner Sßlats. — 3. f Umfretö m.

circus-rider (~-Rat-bSr) s. Staftreiter(in). Cirencester (fl>g-tSr, ^-6-^tgr) npr., id. (<5t. in Glsh., ©nglonb).

cirque ($örf) [fr.] s. 1. = circus, 1. — 2. poet, ^reiö m, £Ring m.

cirrhosis # (^-Rör-ft) [nemlt.] s., med. (S'irrhofig f («Schrumpfung ber ßeber 2c.).

cirrose # (mu. ^5-rö^, ct.d. 0rR-oh a. l.$u. zo. mit Hansen. — 2. feberwolfig.

cirms # (^trR-sh, pl. ~i (ffU-ai) [lt.] s. 1. u. zo. £Ranfe f. — 2. ^eberwolfe f.

Cisalpine ^(pi^4''l-ptn, ~patn) [lt.] a. zi^= alpln(ifch), bie^feit^ ber 2Upeu(»on 9iom aus).                    [a. ztöleithanifch.)

Cisie i than (ft^-iatr-^gn, wb. ^tgn)[lt .=btfch]/ Cisleithania^(^-ia-i/ier-nia®)[lt.nbtfch] npr. gi§leitl)anien n (£eil Österreichs).

Ciss(y) (0h hV°) ßucllchen n. eist (0h; -ZTim. cyst) [grd).] s. 1. grd?. 211t.

Kästchen n für (Geräte (bfb. ber eleufi'nifchen ^fte'rien). — 2. feltifdjeS Steingrab.

Cistercian (fth^-fch^n) [It.] I a. Ziffern Zie'nfifdj. — II s. gifterziemfer(in).

cistern (0rHM Pt-], s. gifte'rne fi Wasserbehälter m.

cistern-barometer # (^-i>ä-Röm-s-tgr) s., phys. (Sfefäfjbarometer n.

cistw? # $ (h^-±sS)i pl- -uses (~ts-0f) ober z^i (^tax) [grdj.] s. giftnrögehen n.

cit F (0t; Hom. sit) [citizen] s. Spiefs= bürger m, Sßljilifter m.

Cit. abbr. == citation; citizen.

citadel (0rt-ä-bei) [fr.] s. Vurg f, X gi= tabe'lle f (mich fig.).

cital t (^air-tgi) s'. (Erwähnung f.

citation (fjax-ter-fchsn) [lt.] s. 1. jur. gitan tio'n /, schriftliche Vorlabung. — 2. gi= tieren n,gitart w, Anführung /e-r «stelle.

citatory ($air-tMs-Re) a. Vorlabungän...; Zitierenb; letter ~ schriftliche Vorlabung.

cite (^alt; Hom. sight, site) [It.] via. ®b. 1. eccl. jur. zitieren, oorlaben. — 2. zis tieren, anführen; erwähnen. — 3. aufn forbern, aufrufen. — Syn. f. adduce.

citer ($air-tgr) s. 1. Vorlabenbe(r) wi, (Ben richt^bote m. — 2. gitierenbe(r).

cither(n) J (0V(n) [greh-] s. gitter f. citizen (0rt-tfn) [a/f.; fr. citoyen\ I s. 1. Vüm germ.—2. Stäbterm (ant. countryman). — 3. gioillftm, Vürger m (ant. soldier). — 4. (Staat^n)Vürger(in) (a.nt. alien). — II a. 5. Vürgern... — 6. \ nem Weicf)licl)t.           ^m (Louis-Philippe).)

Citizen-King(~-&n$)schist. Vürgertönigj citizen-likeh-isth)a. ftäbtifch, bürgerlich, citizenship (j^tp) s. Vürgerrecht n.

citrate # (0rt-Rät) 5., chm. zitro'nfaure^ Saiz; ~ of lead zitronfaure3 Vlebo^pb.

citric # (0rt-Rtt) a., chm. ~ acid gitro'nn säure /*; ~ ether gitrorn=äther m.

citrine (0rt-Rtn) [fr.] a. zitronengelb.

citron $ (0rt-Rgn) [it., * gr^.] s. gitrone fi Simone /; preserved gitrona't n.

citron-wood $ u. ® (~-wüb) s. 1. Drangen* holz n. — 2. röm. silt. Sa'ubarafholz n.

cittern (0rt-grn) s. = cither(n).

city(0rt-°),7>Z. ~ies(Jf)[(alt)fr. cite; * It. civita’t-em] I s. (sis., \ s/m.) 1. Stabt f. — 2. Stabtgemeinbe /, Vürgerfdjaft f.— 3. the City = the of London T bie (Bitp (Slltftslbt oou Lo.). — II a. 4. ftäbtifch; Stabtn...; ^ authorities pl. Stabtbehörben f{pl. — Syn. town «stobt im ollgem.; city Sgchg für e-e groove «Stabt (tu früherer geit Sih eines» Bischofs»).

city-araö (0rt-s-äR-äb) s., sl. Strassen* junge m (in ßonbon). [in einer ßeitung.)

^-article ("-ärr-ttfi) s. ^Börsenbericht mj ^z-bred (Clmeb) a. in ber Stabt erzogen. \z-court (~-tört ®) s. 1. Stabtgericht n.

— 2. Am. IRagiftra't^gericht n (beftehenb 0U§ bem mayor, recorder U. ben aidermen), ^-editor (~-eb-Mgr) s. geitung^rebatteur m für ben ^anbelSteil u. bie Stobtneuigfeiten.

^-freedom (~-fRt-b%) s. Stabt*, Vürger* recht n; (Bereitsame(n pl.) f e-r Stabt.

^-mission (^-mtfch-gn)s. innere (ob. Stabt*) Mission.                   [fug m.j

^-recorder (^-Rg-för-bgr) s. Stabtfxynbi*/ civet ® (0rw-5t) [fr., *■ ar.] s. gibet m. civet-cat (^-tat) s., zo. afrif. gibetfaize f. civic (0rm-if) [lt.] a. (~ally adv^ bürger* lieh; Vürger*...; ~ crown Vürgerfrone/*.

civics (0Lo-tffO s. (sg. vi.pl.) ßeljre / non ben bürgerlichen Vedjten unb Pflichten.

civil (0rm-sl) [fr.; * It. civi'lis] a.  1. ben Staat betreffenb; gtoll*...; Vürger*.;.; ~ list gioillifte /; war Vürgerfrieg m. — 2. f wohl regiert; frieblich, ehr* bar. — 3. zinll, bürgerlich (ant. military; naval; ecclesiastical); engineer gioihingenieur m; Servant Veamte(r) m ber giviloerwaltung;

Service gioiloerwaltung f. — 4. z^i* lifiert, gesittet, gebilbet, höflich («^»

• blunt). — 5. jur.: a) givilrechtlic^ (ant. criminal; political); b) gesetzlich (ant. natural); a, death bürgerlicher £ob (burch Verbannung). —- Syn. cm’Z höflich, nur bie äußeren formen ber Höflichkeit I»eöb= achtenb; courteous I)öflid), verbinblid), bie äußere ^öflidifeit ber anbern wegen auSübenb; polite geroanbf=I)i5fltcl), bie Höflichkeit au§ sieb selbst beraub beachteiib; urbane (meist in geb - Spr. gebrauet) fein, artig im Venehmen. civilian (^-wtrusn ®) [a/f.] s. 1. professor m (ober Stube'nt m) beg 3tai'lred)teg. •— 2.3tailbeamte(r) m.— S.Qimli'ft m. civil it?/ (^-wW-t6), ~ies pFf) [It.] s.


Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; "J* obsolete (died); new word (born); +++ incorrect; gh music;



§öflid)feit /, 2lrtigteit /, feine £ebeng= art, Gilbung f.

Civilization ® (fiw-g-l®-fer-fch5n, a. ~laU) s. Qivilifatio'n /, ^ultü'r /, (Gesittung f.

civilize ® (f/w-5-iätf) ®b. via. gesittet (ober ber Kultur zugänglich) machen, Zivilisieren.                  [breiter (in).)

civilizer ® (Ual-fSr) s. ^ultu'rverj civil-spoken F (>irw-8i-|pöin) a. höflich, artig.                               [w.)

civism \ (pFw-tfm) [fr.] s. SöürgerfinnJ C.J. abbr. = Chief Justice (f. chief 1). clachan schott. (Här$-Sn) [gäl.] s. fleineg

S)orf, Sßeiler m.

clack (Hak) [lautm.] I s. 1. klappern w, (Mlapper w, Waffeln n (bfb. v. fühlen u. Maschinen). — 2. klapper f. — 3. F ©e= plapper n. — 4. F contp. Qunge f. — 5. Klappermül)le /(al§ Vogelscheuche). — 6. 0 0Benti'l=)^lappe / ber yumpe 2c, — II v\n. ®a. 7. flappern, raffeln. — S.fig. plappern, schwanen. — 9. gaefern.

clack-öoiz? 0 (kia'I-bokj) s. SBenti'Itammer /ber vumpe 2c.; SBentilbüd)fe /.

~-dish f („-bisch) s. ^lappteller m ber VetHer. ^-goose („-güfc) s. = barnacle1 1.

~-val ve 0 u. 4/ („-waiw) s. ^tappenventil n. Clad (Hab) pret. u. p.p. non clothe unb a.

1. get leibet, bef leibet.— 2. fig. befriebigt. clag schott. u.provcN. (tilg) [m/e.] s. Klaterm

(anhaftenbeSchmutpnaffe anSchuhen,Söolle 2c.). claim (Hem) [It.cfewaVe] Iv/a.@a. 1. in

Anspruch nehmen; Anspruch machen auf (acc.); beanspruchen, f'orbern, ver= langen. — II vln. ®a. 2. f Ansprüche haben. — III s. 3. (3ted)tg=)3Infpruch m, Anrecht n (to a th.; on, upon a p. auf [acc.]); to lay „ to ... Einspruch tn. auf (acc.). — 4. X SRutung /.—5. Am. unb Australien: (Stiles StaaWlanb, ba§ ber Anfiebler für sich nubbar macht.

claimable (Her-msbi) a. $u beanfprrtd)en(b); beanfprud)bar.

claimant (Her-msnt) s. S8eanfprud)enbe(r), ^rätenbe'nt(in).

Clair (kldr) npr., id. (männlicher Vn.). clair-obscure(näR-gb-bHürr) [fr.] s., paint.

§ellbuntel n.            [^ellfehen n.)

clairvoyance (Här-woir-gn|) [fr.] $., med.) clairvoyant (när-wmr-snt) [fr.] med. I a.

 I^ellfehenb. — II s. (oft fr. Aussprache Här-rosa-ifit') Hellseher m.

clairvoyants (Hä<-wö/-gnt, oft fr. Ausfpr. Här-wsa-fi/t) [fr.] s. Hellseherin /.

clam1 (Häm) [a/e.: btfeh klammer] s. 1.0 — clamp1 1. — 2. F verriebene boppel= fdhalige, al§ Speise sehr geschälte SJlufcheln: Jm.hard (ob.round.) &enu§tnufchel/; soft (ob. long) 3angenmufd)el /.

clam2 (Häm) [tn/e.: btfeh stamm] I \ s. feuchte teilte. — Hf ob. prove, a. flamm, feuchttalt. — III f ober prove, via. ®e.

beschmieren. — IV f ober prove, vjn. ®e. anflcben.           [wehflagenb.l

Clamant (Her-msnt unb Harm-"nt) [It.] a.) clamber (Harm-bSr) [m/e.: btfeh ftammern] I vln. ®a. stimmen, (hinauf)tlettern (a. to up). — II \ via. ®a. erflimmen.

clamjamphrie schott. (Häm-bQärm-fße) [?] s. ^ßöbel m, (SJefinbel n; Sippschaft /.

clamminess (<m-‘-n^j [clammy] s. feuchte ^lebrigfeit. [feucht unb flebrig.1 clamm?/ (Harm-e) a. (~ily adv.) falt J clamorous (HaW-Raob) [#•] «•  tar= menb, fd)reienb; non (Geschrei erfüllt.

clamour, Am. ~or (Harm-Sr) [It.] I s. 1. Setrm m, (S5efd)rei w, laute ^lage. — 2. Xumult m\ (Geräusch n, ©etöfe n. — IIv/n. ®a. 3. schreien (for nach, against gegen). — III via. ®a. 4. tarmenb äußern.

clamo(u)rer (narm-%RSr) s. Schreier(in). clamp1 0 (Hamp) [m/e.] I s. 1. Stampe /, slammer /. — 2. Halfen m^ Satte /, Seifte /(gur Verftärtung); X ~spl. Safetten= beschlage mlpl. — 3. ~spl. Spannblech n, Kluppe / ber Schlosser. — II via. ®a. 4. mit klammern befestigen; verschalen.

clamp2 prove. (~) [lautm.] I s. schwerer &ritt, krampfen n.—II v/n. ®a. f cl)roer= fällig auftreten, trampfen.

clamp-irons (Härmp-äWif) slpl. verftelh bare Seitenplatten flpl. im Barnin.

clan (Han) [fit.] s. 1. schott. T ©tan m, Stamm m.—2. si. £tanbe /; pol. Clique / clandestine (Han-be^-ttn) [It.] a.  heim= lieh, verborgen; unerlaubt.

clang (Hauß) [It.] I s. Sttang m, Schall w, ©eflirr n, (Getöse n. ■— II vln. u. via. ®a. schallen, flingen, flirren (taffen).

clangor, a. ^our (Harnß-(g)Sr) s. u. v. = clang, [scharf, h^htönenb, flangvall.) clangorous (Härnß-(g)s-R^) [mit.] a. □/ clanjamfra?/, ^ie schott. (Han-bQr/m-fRe) s.

= clamjamphrie.

clank (iiänßf) [lautm.] I s. flirren n, ®e= flirr n, (Lettens® eraff el n. — II vln. u. via. ®a. flirren ober raffeln (taffen).

clannish (Härn-tfch) a.  $u einem ©Ian gehörig; ©lan=... [an feinen ©lau.) clannishness (^-u^) s. Slnhänglichfeit // clanship (Häru-fchtp) s. ©laufd)aft /.

clansman (Haruf-män), pl. ~men (^msn) s. Stamme$mitglieb n.

clap (Hap) [m/e.: btfeh flappen] I via. ®e. (pret. u. p.p. o. clapt) 1. flappen, fIah sehen, stopfen, fnallen; schlagen. — 2. stopfen, leicht berühren. — 3. fast f ob. prove. £ür 2c. Zuschlägen, guwerfen (ofttoto). — 4. F et. schnell (ob. luftig) tun, legen, stellen, feigen, bringen, steifen, schlagen k. (to, on, into, &c. an, auf, in 2C. [acc.]; oft nur ein säum nerftärHeö place, put); T. 5. to ru in (ohne Um= stäube) einfteefen, in$ ©fefängni§ werfen (auch to ~ into jail ob. prison, to up). — 6. to ~ one’s hands in bie §änbe flats Chen. —7. j-m Beifall f latschen, ju= flatschen. — 8. Ringel $f.=fchlagen (oom Vogel). — 9. ^fiiditen je. auferlegen (on, upon dat.). — 10. fast f to ~ up hastig (ob. leicht) aufbauen; hastig abfdjliefien, juftanbe bringen (f. a. ~ 4). — II vln. ®e.. 11 . prove. floppen, frachen. — 12. f mit bem vfeil treffen. -—- 13. Beifall ttai|cpen. — int. y oagwqcqenfapren; in ©efang 2c. einftimmen. — III s. 15. schott, it. Am. ^Iap§ m^ Schlag m. —16. ^8ei= fallflatfchen^.—17.fplö^licherSdhlag; at a ~ auf einmal.

3u clap 4 F: to ~ eyes on ... fein Sluge richten auf (acc.); F to ~ hold of plötzlich ergreifen, in Beschlag nehmen; why did you it on (to) me ? warum schoben Sie eg mir gu?; to on a dress einen Sln^ug schnell angiehen, in ... hineinfahren; to a seal upon ... ein ^etfehaft, Siegel brücfen auf (tree.); to spurs to a horse einem ^ßferbe bie Sporen geben; to ~ a writ on a p.’s hack j-n verhaften.

clapboard ® 0 (Härp-börb ®, Hä'V’-'b) s. 1. ffeinere §afjbaube. — 2. Am. Sd)in= bei /. [bünner §afermehlfitchen.) clap-bread prove. (fiärp-bReb) s. harter! Clapham § (Härp-Sm) npr. (StabtteiloouLo.) clap-net (^-uet) s. Schtagneb n.

clapper (tiarp-8r) [clap] 5. 1. flapper /. — 2. klöppel m eiuer ©lode. — 3. 33ei= f alls lots eher m, bfb. thea. ©laqueur m. — 4. F (schwachafte) 3unge.

clapperclaw f ob. prove. (~-Ha) via. ®a. ^erfrapen; schlagen; fig. augfehimpfen.

Clapt (Häpt) pret. u. p.p. von clap, claptrap ® (HaVtRäp) I s. schlau berech= neteg SRittel, um Beifall einguheimfen, ©ffe'fthafcherei /. — II a. auf Beifall berechnet; display 5tnall=effe'ft m.

claque (mu. Has, ct.d. Hat) [fr.] s., thea. ©taque /, gelungene Beifalls lotseher mlpl. (a. fig.)

claquer (Hart-gr) [fr]. s. ©taqueur m. Clara (HF-Ra) [It.] npr. ^taro / (vn.). Clare (Här) I npr.: a) = Clar(iss)a (Vu.);

b) Vrfn. u. DrtSn. — II s., eccl. hloriffin /(vom Drben ber bl- Älara: Poor ~s).

Clarence(Harn-®n|) Inpr. Duke of ~engl. Vringentitel. — IIC^ s. vierräb(e)rigePutsche.

Clarenc(i)eux (Jn-^n) [Duke of Clai-ence] s. ^weiter äöappenfönig ©ngtanbg.

Clarendon (flärR-5n-bsn) ILnpr.^id. (vrfn.); hu Press Dpforber Univerfitätölmchbritcferei unb VerlagSanftalt. — II 0 Crv s., typ. halbfette ©gpptienne.

clare-obscures.,pam£. = clair-obscure. claret (fiarR-st) [a/f.; fr. clairet] s. 1.

T ©laret m (jeber fr. Votwein, aufjer Vur=i gunber). — 2. Voper=sZ. $3Iut n.—3. ?tot= weinfarbe /. [flärung /von ^luffigteiten.) clarification (HäR-MQer-f^sn) [It.] s. 21bJ clarifier (HarR-g-fat-gr) s. 1. Klärmittel n.

— 2. 0 Mär=gefäf$ n, =pfanne /. clarify (fiärR-g-fät) [a/f., * fpät=lt.] I via.

®d. Flüssigkeiten (ab)flären, Augen, Stimme flären, ßuft 2c. reinigen, aufflären (auch fig.). — II vln. ®d. fiel) (auf)flären.

clarinet J (fiarR-5-net, HäR-s-nert) [fr.] s. ^tarine'tte /.

Clarion J (HärR-®^n) [fr. clairon] s. (mft. poet, ob. hist.) ^tari'n n, 3infe(n m) f (h ell= tönenbe ^rompehe). [nert) s. = clarinet.) clarionet J* (HärR-g-°-net, ct.d. HäR-s-s-J Clarissa (fiä-Rt^-a) npr. Clarissa / (Vn.). clarity (HaV-t0) [lt.] s., fig. ($tan$ m, Klarheit /.

Clark(e) (Härf) npr.^ id. (Vrfn.).

clarty schott, u. provcN. (Härr-t°) [?] a. schmusig, beschmutzt, flat(e)rig.

^7 scientific; Y botanical; geography; 0 machinery; X mining; X military; marine; ® commercial; postal; Ü railway.
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Hand- und Schul-Ausgabe.


clary $ (tiF-Re) [mit.] s. Scharlei m, (Scoriaentrant n.

clash (fiäfdj) [lautm.] I v\n. ®c. 1. flirren, raffeln, prasseln, flatfd)en, lant ertönen. — 2. fig. streiten, im Wiber streit (ob. SBiberfprud)) stehen (with, against mit), Zuwiber fn. — II via. ®c., 3. flirren (, raffeln, ertönen) lassen.—III s. 4. ©e? flirr n. ©efefjmetterft, ©eraffel n\ ^nalGft. — 5. Slufeinanbertreffen n non ©egen? fällen, Sßibcrftreit m, Wiberfprud) ft*. — 6. schott. ©eflatfd) ft, (nichtiges) ©efdpväp.

clasp (fiafcp) [m/e.] Iv[a. ®a. 1. am, eim, Zmhafen,             ?I)äfeIn, fesseln;

schliessen. — 2. ergreifen, fest!)alten, um? fla'mmern, (um)fa'ffen; umarmen, um? fangen; umwi'nben; falten ($änbe)- — II vln. ®a. 3. (to) sich amheften, ?flam? mern an (acc.); $ raufen an (dat.). — III s. 4. 0 §afen w, §afpe /, klammer / (x Drbeng*) Spange f. — 5. 0 am Buche, Schloss n. — 6. Umarmung f. — Y.figAScMbn, (Vinbe?)©liebft, Wide/.

clasper (flarp-pgr) S. ber, bie, bag geftbal? tenbe ?c., bfb.: a) 0 §afen m, klammer /, Spange /; b) $ Vanfe /.

claspered $ (fiar$-pSrb) a. mit Vanfen versehen.           [Safchemmeffef ft.]

clasp-knife (fiarpp-näif) s. (Einschlag?,/ clasp-pin (~-pln) s. Sicberheitonabel /.

dass (flafj) [lt. cla'ssis\ I s. (pl. ~es, Harfpf) 1. zo., anet» SchuP, 9tang=, @e= feßfehaftg* :c. klaffe /. — 2. Unterrichte ftunbe f\ Jturfuö m. — II via. ®c. 3. flaffifi^ieren; in eine gewisse klaffe einreihen, unterbringen.

class-fellow (fia"b-feri-o) s. klaffen?, Sd)ul?genoffe m, ?genoffin /.

Classic (fla^-if, CT.D. fla^-tf) [lt.] I a. flaffifd); mustergültig.— II s. Sfla'ffi? fer m.                         [classic.]

classical (fia% ct.d. uar^-g-igi) a.  =/ classicality (M|-, ct.d. fia^-s4ari-s-te) s.

^laffigita't /, bag klassische.

classicism 27 (fiaV, kia'p-fifm) s. klaffi? Zi'smue Wz; klassischer Stil, flaffifdje gorm (ober Vilbung).

classification (fia$-, fiaS-MMer-yct)sn) s. (Einteilung / (in Älaffen).

classificatory (tiä% iiaV-fs-*e-ts-Re) a. (in klaffen) einteilenb, flaffenbilbenb.

classify (fir/©, fia'p-fai) via. ®d. Haffi? fixieren, (in klaffen) einteilen.

clatch schott. (fiätfdj) via. ®c. 1. befleissen. —2. Arbeit lieberlid) machen, verpfuf eben.

clatter (iiärt-gr) [a/e., lautm.] I vln. ®a. 1. flappern, (p)raffeln, flirren, trappeln. — 2. plappern, schwanen; schott. flats eben. —llv/a. ®a. 3. flirren lassen, flappern mit ... — III s. 4. ©eraffel ft, ©e? trappel ft, ©etöfeft. — 5. ©efchwäp n\ (bfb. schott.) ©eflatfch(e) n.

Claudia (tiär-b8-a) npr. ©laubia / (ißrfn.). Claudius(fHr-b^)ftpr. ©laubiuö^n (ißrfn.). claughtfcbott.(fiä$t, fiä$t) I p.p. 0. cleek.

— II v]a. ®a. plöülicb ergreifen, weg= flauen.

clause (fiaf; Hom. claws) [a/f.; * mit. clau'sa] s. 1. 9tebe= ob. Scbrift=teil m. — 2. gram, hebensaij m. — 3. Klausel /, befonbere Wringung. — 4. f Sdjlufim, Folgerung /. — Syn. (3) f. condition.

claustral(fiär-ptRs[)a. f [österlich; Kloster?...
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Sie 2Iugfprache= unb bie bilbl. geidjen stub corn, <5. IX—XI, bie Slbfürgungen 2c. <5. XII—XXXII erklärt, claut fchott. u. proycN. (flat) [?] S. bag Qu=




fammengefebgrrte, §anbrwll /.

clavate, /^d 47 (Her-wät, Iler-n)ä-tsb) [lt.] a. $ 11. zo. feulenförmig.

clave \ (stem) pret. non cleave2.

claver febott. n. provcN. (Her-mSr, Härw-Sr) I vln. ®a. febwa^en. — II s. ©efebwä^ft.

Claverhouse (fiärro-g-Raö^, Jrf)ftpr. (W1-)-Clavichord J (M'm-8-lörb) [mit.] s.

^laoicbo'rb n (alte 2Irt Älaoier, 18. sees).

clavicle 0 (Jfi) [It.] s., anat. Schlüsse^ bein ft. fanat. Sd)lüffelbeim...i

clavicular 0 (fiä-ivtrf-iMgr) [It.] a. □/ clavier (nä-mirr)[btfd)/:fr.]s. 1. Planier ft. — 2. (mc7. Häriv-ir) ^lauiatu'r /, ^aftatu'r /.

claw (ftä) [a/e.] I s. 1. zo.^ om. ^laue /, dralle f^a.fig.).-— 2. zo.fyote £a£e /. — o.zo. (5treb$=)Scbere /. — 4.0 ^laue /; Spalt m. — Ilft/a. ®a. 5. mit flauen, Nägeln tc. (^er)fra^en, (um)frallen, (ger=) reifen. — 6. paden, fassen, betasten. — 7. meiftfebott. leise fragen, frauen; titeln; weit®, fcbmeidjeln (dat.). — IIIv/w.®a. 8. fragen; sieb anfrallen. — 9. 0 winb= wärt^ 00m Ufer abbalten; auch to off (ob. from) the shore ob. to (it) off.

clawed (flab) a. l.flauig, mit flauen ob. Scheren. — 2. gerfra^t (aueb ~-up).

claw-hammer (fiF-bam-Sr) s. 1. 0 5Uam bammer m (gum ^erauggieben non Nägeln). — 2. F ~ coat grad m.,

clawless (när-i^) a. ohne ^laue(n).

claw-sickness (fiä0$f-ns$) s., vet. flauem fetiche /, gu^faule / ber <5cbafe u. 9tinber.

Clay1 (fie) npr., id. (ißrfn.).

clay2(fie)[a/e.:btfchStlei] Is. 1. mift.^on Tn, Sehm 7ft, Setten m.—2. f weit®. (Erbe / (bfb.alg@rabegbede); Scbmu^ift.— 3./<?. irbifdje §ülle, Staub u. Slfche.—Ilvla. ®a. 4. mit Son (ober Seljm) behanbeln, bebeden, uerfchmieren. — 5. eanbboben mit Sehm (ober Son) mischen. — 6. 0 ßuder weiten, beden. [^pfig.l clay-brained f (iie'-bnenb) a. bummj clay-brick 0 (fie'-buh) s. Sehmftein ?ft,

Suft^iegel m.

clay-cold (,^-töib) a. erbfalt, eiofalt, leblos, clayed (lieb) a. 1. mit Sehnt (ob. Son) be=

beds 2C. — 2. tom, lehm=artig.

clayey (fier-e) a. tonig, lehmig, fettig; 0 ground Sehtm, ^lei=grunb m.

clay-ground (fier-gRaunb) s. Sehmbobenm. claymore (lier-mör ®) [gal.] s. eljm. in ben febott. ^ocblanben: $weifcbneibige£» (bigro. gtoeibanbigeg) Breitsd^wert.

Clayton (fler-tsn) npr., id. (ißrfn.).

clean (fitn) [a/e.] la. airnftrein: l.rein, sauber, unbefchmuht, blanf (aueb fig.\ ant. dirty). — 2. rein, nicht oermifdjt. — 3. rein, unbeschrieben (papier); sauber, reinlich (sebrift); typ. ~proof Wnfio'n^ bogen m. — ^-fig. moralisch rein, feufd); F Am. the ... thing ba$ Rechte, Sdjid= liehe. —- 5. feingebaut, wohlgeformt (bfb. ißferb). — 6. 0 ^Schiffbau: scharf; fpih ^ulaufenb. — 7. si. schlau, gefdjidt, gewanbt. — 8. glatt (ecbnitt; Sprung). — Syn. (1) clean rein, sauber, frei non Sdbmub ober sieden (aiid^ fig.}\ cleanly reinlich in @ em ob nb eiten; pure sittlich rein, lauter, frei non frember Beimengung. — II adv. 9. rein, reinlich, sauber, forg= l




fam. — 10. rein, glatt, gänzlich, völlig, burchauö. — 11. auf gewanbte 2ßeife, gefdiidt. — 12. ungefährbet, glüdlich-— Ill via. ®a. 13. reinigen, säubern, pu^en, polieren, blanf machen. —14. to ~ mit adv.: to away f. to off; to down von oben btö unten reinigen; to ~ off abpu^en; to ~ out sl. ausbeuteln, fdjropfen. — Syn. to clean allgemein: non echinus tc. reinigen; cleanse reini= gen (mehr in geh- <Spr. gbr.); purify etroag in notier Feinheit hevftellen, läutern.

cleaner (fitr-ngr) s. ber, bie, bag ^Reinigenbe. cleaning-necessaries ©X (mr-ntn0-neh-Ms-Rsf) s\pl. ^u^eug ft. [ftod m.\ ^-rod © x u. 0 (^.-Röb)s.(Entlabe=, ^hi^J clean-limbed (uFn-itmb) a. von ebem mäßigem ©lieberbau.

cleanliness (fiern-i5-n8^) s. Peinlichkeit /, Sauberfeit /; Feinheit /.

clean!?/1 (fiern-ie) [a/e]. a. (\ ^ily advf) 1. rein(Iich), sauber. — 2. reinigenb. — Syn. f. clean I.

cleanly2 (filrn-ie) adv. gu clean, cleanly-coined f (iitrn-i54öinb) a. sauber ausgeprägt.                     [feit /.)

cleanness(eifn-n^)s. Feinheit/, Sauber J cleanse (fienf) [a/e.] via. ®b. 1. reinigen, säubern, scheuern, pu^en; (au^)fehren, (au^)fegen; spülen, waschen. — 2. fig. reinigen, befreien, lo^fpredjen (from, of von). — Syn. f. clean III.

cleanser (tiern-fgr) s. Steiniger(in), 2Ius= fehrer(in), ^3u^er(in). [mäfig gebaut.) clean-timbered f (titrn-ttm-bgrb) a. ebem/ Clear1 (tltr) [(alt)fr. clair] * It. cla'rus]

I a.  (f. ~ly) 1. star, hell, rein, burd^ sichtig (@lag, 2uft, flamme, Sag, ^arbe, Sluge 2c.; ant. cloudy, foggy, opaque, &c.). — 2. fig. flar, beutlici), verstäub? lieh, unzweifelhaft. — 3. fig. rein, fledenloe; fd)ulbloe. — 4. f froh- — — 5. ohne ^Ibjug 2c., rein, ® netto. — 6. vollftänbig, ganz, unbebingt; three feet ~ voile brei guf; six days voile sechs» Sage. — 7. frei non Hemmnissen; georbnet (Verhältnisse); offen (äßeg 2C.). — Syn. clear star, beutlid) im allg. (a. fig.); distinct flar, nicht miszuverftehen(b); evident flar, augenscheinlich (nur /^.); plain star bitrch @infa<hheit. — II adv. 8. hell, flar. — 9. unbehinbert, 0 flar; — 10. (häufig mit away, off, out, over, through) völlig, gänzlich-— Ill s. 11. innerer Slaum; in the im Sichten.

•• ßu ~ 9: to come (ob. get) off frei au^gehen, bavonfommen; to get ~ off... sich befreien (fidh frei? ober loö? machen, lo^fommen) von ...; to keep (oneself) of (ob. from) unterlassen, sich fern halten von; to stand ~ auö bem Söege gehen.

clear2 (fitr) [oon clear1 I] ®a. I via. 1. Fimmel, Flüssigkeiten, Stimme ic. Hären, aufheitern, aufflären, burchfichtig (ober flar) mad)en. — 2. erflären, aufflären. — 3. fig. reinigen, säubern (of, from von); weit®, frei?, lo$?fpred)en; to ~ one’s conscience fein ©ewiffen ent? lasten; to ~ oneself of a crime fid) von bem Verbuchte eine$ Verbrechens reini? gen. — 4. von Einbegriffen frei machen ;



Seiten (f. S. IX): F familiär; P Volfgfprache; F (Gaunersprache; \ feiten; alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); /+ unrichtig;
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©aS Heine r unhörbar; e fast wie e‘; • fast t fast F; ö fast ött; ab fast wie a in ,,9ftatteci; (f. S. X u. Xi).

to „ a table abräumen, ben Disci) ab= beden; to „ the way ben Wg frei= tnadjen (a. fig}] ~ the room! oerla^ ba$ Bimmer!; „ the way! aits bem Wge! — 5. f sorts Raffen; to „ oneself of ... fid) fortmad)en au$ ... — 6.2ßalb gum SInbau lichten. — 7. §auS, Simmer, Brteffaften tc. leeren, räumen. — — 8. ^inberniS, IXnannehmlidjfeit tc. paf= fieren, glüdlidj oorbeikommen an (dat.). — 9. ohne Anftofj springen über (ace.), gurüdlegen; Sport: nehmen. — 10. in$ reine (ob. inOrbnung) bringen; Schuiben abtragen; befahlen. — 11. a) 4 ©ane tc. Haren, Har machen,klarieren; b) $ (Güter (au£>)Harieren, oer^ollen; c) 4 to „ the coast non ber ^üfte abhalten; fig. sich freie Bahn machen; d) 4 to „ a ship bie Sabung löschen; e) X to „ a shrp for action ober to „ the decks ein Sd)iff Har jum Gefecht machen. — 12. rein oerbienen (by an [da«.]). — 13. to „ mit adv.] T. — II vln. 14. better: fid) auf=klären, gellen, Reitern (auch fig}] non flüssig feiten: Har (ober hell) werben. — 15. frei werben; 4 Har kommen (non et. ^inbernbem). — 16. ben ^ßlatg räumen. —17. sich leeren. — 18. to „ mit adv. ] L

3« clear 13: to „ away fortfdjaffen, wegräumen; to „ off Belästigung, §in= bernis sortsRaffen, au$ ber Wit fdjaf= sen; Sdjuiben befahlen; to „ out: a) hinauf, sorted)affen, fyinauöw'er; sen; b) ® au^oerkaufen; c) F au3= räumen, au^beuteln; d) 4 Schiff, ßabung anöHarieren (beim Bollamte bie nötigen ©ofumente norgeigen u. ßoll gahlen) ] e) fig. auf ben Wg (ober in bie Wit) fdjiden; to „ up: a) Hären, aufdlären, gellen (a. fig}] b) aufräumen, orbnen.

ßn 18: to „ away: a) sich oer= gieren (^ebei); b) abräumen, ben Disci) abbeden; to „ off fid) uergieljen (^ebei 2c.; F a. n. sperf.); F to „ out fid) aus bem Staube machen; to „ up sich auf= Hären, fief) auf gellen (better, wene).

clearance (fitr-Rsn^) $. 1. greimad)en n] Räumung f. — 2. (2Baib=)£ic^tung /gum Slnbau. — 3. Ausverkauf m (meist „-sale). —- 4. 4 u. ®: a) Bezollung f] b) Bollsdjein m, ^larierungöbrief m.

clear-cole ^(mrr-föi) [fr.] $., paint. £eim= (farbemunter)grunb m.

clear-cut (fitrr-fa6t) a. scharf geschnitten, clearer (fitr-RSr) s. ber, bie, bas ^lärenbe, Beinigenbc 2C. (f. clear2).

clear-headed (fiFr-$eb-5b) a. mit hellem, offenem ß!opfe; oerftänbig.

Clearing (fif-Rtnß) s. 1. Am. Au^ha^ung f] Sichtung f im SBalbe. — 2. 0 mach. Bahnlüde /, ^ammfaffe f. — 3. < Aueoerkauf m] Abrechnung/im Clearing-House (f. bS).

Clearing House © e (fiF-Rtnß ijoufj) s. Abrechnungen^ n berBanfierö in Lo. 2C.

clearly (fiirr-ie) adv. 1. Har (f. clear1)-— 2. beutlich, scharf ausgeprägt, ge= nau. -— 3. offenbar, augenscheinlich, ohne B*neifel.

clearness („n^) s. 1. Klarheit /, §elle /. — 2. Deutlichkeit f. — 3. Freiheit /, unbehinberter Bnftanb, offene $8efchaf= fenheit, Feinheit /. — 4. f fig. Aein= heit /, Unfchulb /.

clear-oZ>.s*c?fre® (titrR-i5b-btjiir) s., paint. §ellbunfel n (and) fig}.

^-sighted (fiir''-^at-tgb) a. Harfehenb.

^-starch © (titrr4tärtf$) v\a. ®c. aßäfc^e stärken:                   [Stärker(in).)

^-Starcher © (titrr-btär-tfcbär) s. (2ßäf^e=)J clearstory® (,x,-rtö-R° ®) s. = clerestory. cleat (Hit) [a/e.:btfdj Cioffi s. 1.4Klampe / (a. carp, eine gur Berftärhxng eines Bal= sens tc. angenagelte Seifte). — 2. ^eil m. ■— 3. breitkopftger Schuhnagel.

cleavable (fitr-wsbi) a. spaltbar.

cleavage (fitr-wgbq) min. Spalten n] Spaltung / (a. fig}; Spaltbarkeit /.

cleave1 (fitw) [a/e. :btfch Hieben, klauben] © (pret. cleft, cleaved; \ clove; p.p. cleft, cleaved; \ cloven) I v/a. 1. (§er)fpalten, gerrei^en (and) fig.). — 2. einbringen in (acc.)] to „ a path through a wilderness einen 5öeg burdj eine Sßilbnig hauen- — H v!n- Pch spalten, bersten, auffpringen.

cleave2 („) [a/e.: btfeh Heben] v/n. ®b.

pret. clave) 1. (to) (an)kleben, haf= ten, hangen bleiben an (dat}^ fid^ an= hängen an (acc}. — 2. fig. anhangen, treu bleiben (to dat}.

cleaver (fitr-wSr) [cleave1] s. 1. Spal= ter(in); „ of wood §ol^hader m. — 2. 0 Sc^iädjterei: §admeffer n.

cleavers $ (fiir-wSrf) s. ^lebfraut n, Hetternbeö Sabfraut.

deck fob. fc^ott. (fief) [a/n.] via. ®a. (au§=) heden (non Bögeln, contp. a. n. 9Jtenfd)en).

cleek fc^ott.u.provcN.(fits)[m/e.] Is. §aken m. — II via ®a. (p.p- a. claught) mit e-m §aten angeln, fassen, greisen, raffen.

clef J (fief) [fr.] s. (Aotem)Schlässet m. Cleft1 (Heft) I pret. u. p.p. non cleave1. — II a. gespalten; Spalt=...

cleft2 (Heft) [m/e.: btfeh ^luft] s. 1. Spalt m, Spalte fi SHuft /, Aifl m, Aipe /. — 2. vet. §orn=fluft /, =fpalte /

Cleft-graft (flerft-gRaft) v[a. ®a. hort. in ben Spalt pfropfen.

Cleg fc^ott. u. prove, (fleg) [a/n.] s. 1. ent. ($Pferbe=)$8remfe /.— 2. gef chidte $ßerf on.

Clematis (flerm-ä-tifi, +++ fls-mart-i^ Ober Hs-mär-ti$) [It,*grch.] 5. gemeine 2ßal® rebe. [§ulb fi Nachsicht /, ®nabe /.) clemency (fierm-gn-^°) [It.] s. SRilbe /,/ Clement1 (fie'm - ®nt) [It.] npr. Slle'men^ m (Bn.).             [gnäbig, nach sichtig, f

clement2(tierm-siit) [It.]a.  milb, gütig,/ clench (tienfdj) [a/e. : btfeh blinke] I via.

®c. 1. = clinch 4. — 2. fest gf.=preffen, gauft ballen, £äijne auf=ea.=beifien (meist to „ together). — 3. fig. Nerven stärken, anfpannen. — 4. paden, fefthalten. — 5. fig. abfchliefsen, enbgültig erlebigen, festftellen; Beweis stäken. — II s. 6. == clinch 1. — 7. ^efthalten n, GJriff m.

Cleomenes (fig-orm-s-nif) [grchJ^r. 3Heo'= mene^ m.

Cleon (fif-bn) [greh-] npr. Stle'on m.

Cleopatra (fli-b-per-tRa, fli-B-pärt-Ra, fis-örp-ä-tRa) [grdp] npr. Stleo'patra /.

clepe f (flip) [a/e.] via. u. v/n. rufen, nennen.              [SBaffermbr /.j

clepsydra (fierp-f?g-bRa) [greh-] s.J cleptomania = kleptomania.

clerestory © (fitrr-$tö-Re ®) [clear1] s., arch.lichtesStodwerk; genftergefcho^ n beS §auptf(^iffeS. [lichkeit / (ant. laity).l clergy (Hörr-bQe) [a/f. ; \v.clerge} s. ($eiftj clergyman (fiörr-bQg-män), pl. ^men („m®n) s. (Sfeiftliche(r) m (ant. layman).

cleric (fierR-tf)[grdj.] a.n.s. = clerical 1-3. clerical (fierR-6-fsi) [It.] I a.  1. geistlich, bie Geistlichkeit betreffend — 2. fchrifk lieh, einen Schreiber (clerk) betreffenb; Schreibe...; „error, „mistakeSchreibe fehler m. — II $. 3. Geiftliche(r) m. — 4. ^lerifa'le(r) m.

clerk1 (flslrf; in Lo. u. IXmgegenb. je^t häufig fiörf; Am. fiörf; provcN. u.fdjott. fieRf) [a/e.; It. cle'ricus] * grd).] s. 1. Geiftliche(r) m. — 2. ^a'ntor m] Lüfter m (and? parish „). — 3. f Gelehrte(r) m. — 4. Sekretä'r w, Schreiber m] articled „ juristischer Stubent, ber bei einem 9ied)tS= anwalt arbeitet; C„ of (the) Parliaments Söureaubirektor m beä House of Lords; C„ of the Peace Graffchaftsfekretä'r m. —5. ® ^ommi^ w, §anblung£=, £aben= biener m, ^Buchhalter m (a.commercial „).

Clerk2, Clerke („) npr..) id. (^rjn.).

Clerkenwell (tiä^-thx-w^npr. Stabtteilnon 2llt=£onbon mit (SefäugniS u. Kriminalgericht.

clerkly (fiärrf-ie, fiörrf„) I a. 1. geistlich. — 2. \ gelehrt. — 3. fchreibermäfjig. — Hf adv. 4. gelehrt, in gefd)idter Wife.

clerkship (fiäxrf-fchip, Hörrf„) s. 1. f Amt n eineö Geistlichen. — 2. Amt n eineö Buchhalters, Sekretärs :c.

cleuch, cleugh schott. (fi6-nr^ ob. firi(eb) [clough2] s. Bergfd)lucht /.

Cleveland (fllrw-länb) npr. (OrtSn. u.gkfii.). clever (fierw-Sx) [?] a.  (f. ^ly) 1. a) ge= fchidt, gewanbt, tüchtig; b) geistreich, gescheit; „ fellow geriebener Bursche.— 2. a) Am.vL.prove, gefuub, wohl; hübsch; b) FAm. gutmütig; liebenöwürbig. — Syn. f. adroit, [fdjidt 2C. (f. clever).) cleverish (fierw-g-Rtfch) a.  jiemlid) ged cleverly („ör-ie) adv. 1. f. clever.—2. Am. u. prove. oollftänbig, burdjauS), gerabe.

cleverness (fierw-gr-n5>) s. Gewanbtheit /, Gefchidlidjkeit /2C. (f. clever).

Cleves (fliwf) npr. ^leoe n (st. u. Sanb). clevis, clevy (fierw-t^, „e) [?] $. 1. G U=för= migeS Bwg=eifen amusing ob. an ber2Bagen= beichfel. — 2. X §aken m am ^örberfeil. clew (fiü, \ fijü) [a/e.:btfeh Knäuel] I s.

1. provcN. Knäuel m u. n. — 2. fig. Aria'bnefaben m, leitenber gaben (meist clue). — 3. fig. ßebenöfaben m.— 4.4 Schotl)orn n. ■— II via. ®a. 5. to „ up aufwideln, aufrollen; 4 Segel aufgeien.

Clew-Bay^(finr-be) npr. (Bucht in Urlaub), clew-garnet 4 (fiur-gär-nst) s. Geitau n ber Unterfegel.                  [Dberfegel.1

clew-line 4 (fmr-iatn) s. Gevtau n ber/ cliche G (fr. fit-fche') [fr.] s. Klischee n. click1 (fits) [lautm.] I vln. unb via. ®a.

1. e-n bünnen, furgen, harten'Son hören lassen: tiden, fnaden, knattern, knistern, klap= pen. — II s. 2. furger, scharfer Son-, Diden w, knipsen n, Gnaden w, Gin= schnappen n (Klinse), knistern n. —■ 3. G mach. Sperrhaken m] Türklinke /.

click2 (fits) [cleek] via. (vln.) ®a. weg= nehmen, fassen, ergreifen; sl. stibitzen (auch to „ up).


J* HJlufil; Qj Sßiffenfdjaft; Sßflange; (Geographie; 0 Sedjnif; Bergbau; X Militär; 4 SJlartne; §anbel; ipoft; ©ifenbaljn.
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click-clack (Htrf-Härf) [lautm.] I int. 1. Hippklapp! — II s. 2. Klippklapp n. — 3. (Gefcßjväß n.

clicker (fitrf-gr) s. 1. S si. Anreißer m (Sabenbiener, ber an ber &ür fteljt, urn ^uns ben anguloden). —- 2. G gufdjneiber m ber Sc$uljmadjer. — 3.0 typ. Lletteur m.

Client (flalr-gnt) [It. clie'nt-em\ s. 1. röm. Silt, Klie'nt m (ißlebe'jer unter bent Staupe eines ^atri'giers). — 2. fig. ScßÜßling m, Lnßänger m] b.s. Kreatu'r f. — 3. jur. Klient(iu) eines SIbvofaten. —4. allgemein: Kunbe m, Gunbin f (= customer).

clientele (flal-gn-tfl,^terl,CT.P. flalr-sn-tll) [fr., * It.] s. 1. Klie'ntenfc£>aft /*, Klientel f. — 2. Kunbfchaft f. [(Gefolgschaft /.I clientship (tiaT-M-f $1?) s. Klientschaft /;/ cliff1 (fits) [a/e.] s. Klippe f, Wßang m] felfigeg Seemfer.

cliff2 J I (~) s. = clef.

diffed (Hist) a. Hippig.

Clifford (flirf-grb) npr.y id. (^rfn.).

cliffy (fitrp) a. Hippig; steil abfallenb; felsig, schroff, zerklüftet.

Clifton (fltrf-tgn) npr. (DrtSn. unb ißrfn.). climacteric & (fial-maf-terR-lf, ^maX-F-.Rif)[grcß.] I a.yphysiol. klimakterisch, zu einem Stufenjaßr gehörig, e-e kritische ßebengperiobe augmaci)enb; fig. entfdjei-benb, kritisch-— Ils. Stufenjaßr n (nadj einigen iebeS7.£ebenSiaIjr, nadj anberen jebeS 1 sprobutt non 7 unb einer Ungeraben, ober and) jebes 9.); grand ~ grossed Stufenjaßr, bag 63. gaßr (7X9).

climate (fiälr-mät)[It,*grcß.] I s. 1. §im= melgftricß m. — 2. Klima n. — II vln. 3. f wohnen. [matifcß; Klima=.. .1 climatic (fial-ma't-tf) a. (~ally adv.) Hi=J ' dim atu re f (Halr-mM^gr) s. = climate.

climax(fiatr-mä^)[grch.] Is. 1. rhet. KIi'= mas /, Steigerung f. — 2. fig. höchster (Grab, (Gipfel m. — II v[a. u. v\n. ®C. 3. (fiel)) steigern.

climb (Halm; Hom. clime) [a/e.] I vln. ® (pret. it. p.p. climbed, j- ober poet. clomb) klimmen, Hettern, aufsteigen (oft to ~ up; audj fig.); F to ~ down Hein beigeben. — II via. erklimmen; besteh gen, ersteigen (audj fig.).

climbable (Halr-mgbi) a. ersteigbar.

climber (Halr-mSr) s. 1. Klimmer(in), Klett(e)rer(in). — 2. $ Scßling=, Kletten pflanze /; bfb. Sßalbrebe f. — 3. om. z^spl. Kletteroögel m/pl.— 4. B (£oko= moti've fi mit) gnßnrab n. — 5. (Steigeisen n] Ofporn m. [climate.)

Clime (Halm; Hom. climb) s., poet. =/ clinch (fltnfdj) [clench] I j. 1. G Ver= nietung /; Liet n; Klinke f. — 2. fig. Halt m. — 3. 4/Lnkerfticß m. — II via. u. v/n. ®C. 4. & VtaQel oerHinfen, folgen oernieten; $au einfteden, festmachen; (auch fig.) ~ed and riveted nieh unb nagehfest. — 5. = clench 5.

clincher (fllrn-f(ijgr) s- 1- t>er, bie, ba§ Ver= nietenbe, geftßaltenbe, Qf.=preffenbe 2C. (f. to clench u. to clinch). — 2. Klammer /, Klampe f. — 3. F fig. ireffenbe Antwort, bie eine grage er= lebigt; that’s a D bag macht bem Streit ein @nbe, bag trifft ben Lagel auf ben Kopf.                          [built.)

clincher-built (~-btit) a. = clinker-/ clinch-nail ® (Hfuf^-nei) s. Sdhraubem nagel m, Holzschraube /; Schuhnagel m.

cling (Htn9) [a/e.] I vln. ® (pret. u. p.p. clung) 1. (to) fest anhaften, feststen, Heben, hangen an (dat.); festhalten an (dat.)] sich anhängen, sich anHammern, sich festen an (acc.) (a. fig.). — II -}-via. 2. zf.=presfen. — 3. ougbörren, oer= zehren, [beffen Stein fest am ^leifd^e fjaftet.)

Clingstone (HirnS-$tpn) s. Slrt $firfi$,J clinic (Htrn-lf) [It., * grd).] s. 1. bettläge= rige(r) Kranfe(r). — 2. med. Klinif f.

clinical p-tsi) a.  med. Hinifch; bett= lägerig; hospital KIi'nif(um n) f, lecture Vorlesung f am Krankenbette.

Clink1 (Htnöf) [lautm.] I vln. ®a. 1. ^ell ob. scharf Hingen, Hirren, raffeln. — II via. ®a. 2. Hingen (ob. hell ertönen) lassen; to glasses (together) mit ben (Glä= fern anfto^en. — 3. Söorte :c. zf-Hingen (ob. reimen) taffen.— III s. 4. Klingen n, (GeHirr n.               [clinch 4.)

clink2 schott, u. provcN. (^) v[a. ®a. =/ clinker & (HtrnS-fSr) [holl.] s. Klinker m^ hartgebrannter (ob.oerglaster) Backstein.

clinker-built 4* (HtruMSr-btit) a. Hinker= weife gebaut (ant. carvel-built).

clinkstone (Hfuß^töu) s., min. Kling= stein m.

clinometer (Hal-nöW-t^) [grd).] s. Klinometer w, -fteigunggmeffer m\ X artill. Lichtbogen m.

clinquant (Htrn0-tsnt, fr. Ha-hf) [fr.] I a. (golb=, filber=)flimmernb (audj fig.)] in glittergolb geHeibet. — II s. §litter= golb n.

Clinton (Htru-tsu)npr.y id. (DrtSn. u. Sßrfn.).

Clio (Halr-ö) [grd)-] npr., myth. Kli'O f (SJlufe ber Sefdudfte).

clip1 (Htp) [a/e.] I -[• ober prove, via. ®e. umfassen, umschließen (audj to about, in). — II s. 6 (Gifenbanb n, eiserner Leisen; ^öriefhalter m; X ^atronem rahmen m.

Clip2 (Htp) [m/e.] I via. ®e. (p.p. audj dipt) 1. (mit ber Sdjere) fd)neiben, ab= fchneiben, befchneiben, ftußen (audj to away ober off); augfehneiben (audj to from ober out). — 2. SBorte, Silben oer= schinden, zerhaden; to one’s English Englisch (ob. bag Englische) rabebreeßen. —■ 3. fig. oerkleinern, befchneiben, ab= kürzen. — II s. 4. Schur f.

Clipper (Hfp-Sr) s. 1. Schaffcherer m. — 2. (Gelbbefchneiber m, K(I)ipper m. — 3. (mft ~spl.) Schere fi §aarfchneibe= maschine f. — 4. T Klipper m (fdjarf= Gebauter Sonettsegler). — 5. sl. etwag 2luggezeid)neteg; $ßrad)t=ferl my =weib n. clipper-built ® (^-btit) a. klipper=artig gebaut.

clipping (Htrp-tn0) I p-pr^ «• a.  1. (ab=) fd)neibenb, fd)erenb 2C. (f. clip2). — 2. schnell fegelnb ob. fliegenb. — 3. sl. auggezeichnet, großartig, famo'g. — 4. umfaffenb, umarmenb. — II s. 5. Umfassen n, Umarmen n. — 6. 2lb= fchneiben n, Scheren n 2C. (s. clip2). — 7. ^S pl. Wfchnißel njpl.y (^eitungS» 2C.) Lugfchnitte mlpl.y Lbfiille mlpl.

clipt (Hipt) 7?.p. üon clip2.

dip-winged f (H/p-wtnögb.) a. mit be= feßnittenen glügeln.

clique (Hit) [fr.] s. (Clique fy Sippschaft f. cliquism (Hf-Hfm) s. Cliquenwesen n. cliquy (Hf-te) a. Cliquenhaft.

Clive (Halm) npr., id. (qSrfn.); bfb. Robert, Lord SSegrünber ber britischen SJladjt in Dft=3. (1725—1774).

clo P (Hö) [abbr. o. clothes] int.: (old) (old) J alte Sachen! (stratums in Lo.).

cloaca (Hä-er-fa) [lt.] s. (pl. zxzse, ^t, ~as, ^faf) 1. Kloake f. — 2. zo. Kloafen= Öffnung fi Wführungggang m.

cloak (Höf) [a/f. .-clock1] Is. 1. Llantelm. — 2. fig. Sbedmantel m, Lorwanb m. — II via. ®a. 3. mit einem Llantel bebeden, einhüllen (auch to up). — ^.fig. bemänteln, oerbergen(a. to up).

cloak-bag (Hö't-bäg) s. HRantelfad my ^ell^eifen n (audj fig\

cloaked (höh) a. O 1. in einen Ltantel gehüllt. — 2. fig. heimlich, verborgen.

cloak-pin (Hört-ptn) s. Llantelhaken m: a) gum Schließen beS Hantels, b) gum 3luf= Rängen beS Hantels.

cloak-room (^-Rüm) s. l.thea.y &c. (Garben robe f. — 2. Letira'be fy Lbwrt m] ladies’ ^amenretirabe f. — 3. B (Gepädkammer f.

dock1 (Höf) [m/e.: btfd) (Glode; klt.] s. 1. (2ßanb=, &urm=)Uhr /; by the nach ber Ußr; an hour by the eine ge= fchlagene Stunbe. — 2. Sagegzeit fy Ußr f (o’clock; \ of the f of a at the ~); what o’clock is it? wie= viel Ußr ist eg?; it is nine o’clock by my watch eg ist 9 nach meiner Uhr. — 3. eingewebte (ob. eingeftidte) Verzierung an ber Seite beS Strumpfes.

dock2 prove. (~ ) [?] s., ent. Käfer m im allgemeinen; bfb. 9Lift=, Loßdäfer m.

clock-dial (Hörf-bäl-si) s. gifferblatt n.

docked (Höft) a. mit Verzierungen (ober Stidereien) gefeßmüdt (Strümpfe).

clock-/ace (Hört-feö s. Zifferblatt n. ~-hand (~-hanb) s. (Ußr^Sdger m.

^-movement (~-mrim-msnt) s. Ußrwerk n. ^-setter (~-fjet-gr) s. Ußrenfteller m.

^-stocking (Hö"f-^törf-tns) s. verzierter (Strumpf (f. clock 3).

~-work ® (D-wörf) s. Ußrwerk n (a. fig\ clod (Hob) [m/e.: clot] s. 1. (£eßm=, @rb=) Klumpen m. — 2. flagge /, Lafenftüd n mit ber baran Ijaftenben @rbe. — 3. plum= per Wusch, Tölpel m, Dummkopf m.

clod-crusher G (fiörb-fRabfcb-Sr) s., agr. VSalze f §um 3erfleinern ber ©rbflöfje.

clodded (fiörb-gb) a. klumpig.

cloddish (Hörb-tfcb) a. klumpig; plump, ungefchidt. [irbifcß, gemein; plump.) cloddy (Hörb-°) a. 1. = clotty. — 2. fig J clod-7ioppe9‘ ®, (Hörb-böp-Sr) s., contp.

Scßollentreter m7 Vauerntölpel m.

^-hopping("-börp-tnö)a.plump,ungefcßidt. ~-pate ® (Hö^b-pet) s. bider Kopf; fig.

^idfcßäbel m, Dummkopf m.

~-pated ® (^-pe-tgb) a. einfältig, bumm. ,vrpoll, a. ~-pole ® (~-pöi) s. = ~-pate. clofT (Jiöf) [?] s. (Gutgewicßt n (2 ibs. auf 3 cwt.).

dog (flog) [?] Is. 1. Kloßmy Knorren m, Baumstumpf m. — 2. Klumpen m. — 3. feßwerer Kloß, gesselßolz ny Spanne strid m 20. am §alS ob. au ben deinen uon Vieren, upt baS SBeglaufen gu üerljinbern. —


Signs (see' page IX): F familiar; P vulgar; F flash; X rare; obsolete (died), new word (born), ++ incorrect,



4. Saft /, Sßürbe f. — 5. & §emmfcßuß m. — 6. fig. Saft f, geffel f, §emmfcßuß m, ginbernW n. — 7. §olgfcßuß m mit Db erleb er. — II v/a. ®e. 8. burcß Über* laftung ßemmen; überla'ben; belästigen. — 9. verstopfen. — III vln. ®e. 10. ficß gf.=ballen (aucb to ~ together); in ber Bewegung geßinbert fein, stoden. cloggy (fiorg-e) a. 1. flitmpig. — 2. am ßaftenb, fiebrig; ßinbernb, befcßwerlicß. cloister (fiölr4tSr) [a/f.; * It. dau’strum]

I s. 1. Closter n (aucb fig.). — 2. arch. (oft pl.) ^reuggang m. — 3. siuftro« Hen: SBera'nba /’; Sfolonna'be f. — II via. ®a. (aucb to ~ up) 4. in ein Kloster bringen. — 5. eins cß ließen. — Syn. doister allgemeiner 2lu§brud (meist poet.ob.xxi geb.<5pr.); monastery f lofter; convent, nunnery sonnens softer, cloistered (^M) a. 1. arch, mit ^reug= gangen verfeßen, flofter=artig. — 2. im (ob. ino) Closter eingesperrt; ^lofter=... — 3. fig. einsam, gurüdgezogen.

cloistress f           s. ^onne f.

cloke j- ob. prove, (flöf) s. u. via. = cloak. Clomb f ob. poet. (yöm)pret.u.p.p. n. climb. Clonmel   (A~merl)npr., id. (irische (Stabt).

Cloot provcN. u. fc^ott. (slut) [?] s. gespaltener §uf; ^laue /*; to take to their auo= reifen (ssieb).            [(aueb Auld „).)

Clootie fdjott. (nur-te) [cloot] s. ber Teufel/ Close1 (flös) [fr. dos (dore); * It. clau's-um] I v/a. ®b. 1. \ einfeßließen, umgeben (o. Bauern, ® unfein eit w.). — 2. feßließen, ab=, ein=, ver=, gmfcßließen; sperren. — 3. f gufammenbringen; vereinigen. — 4. X to ~ (the) ranks (ober files) bie Meißen (ob.©lieber) schließen; d to~the line bie Scßisfe bießter gufammenrüden lassen. — 5. ab*, beschließen, (be)enbi* gen. — 6.to ~ about bießt umscß ließen; to in: a) f einscß ließen; b)\ fenster :c. von innen gumaeßen; to ~ off 9tecb= nung w. abfcßließen; to ~ up verschließen, gumaeßen; verstopfen. — II vln. ®b. 7. (sich) feßließen. — 8. eng gufammem fommen, *rüden, Fressen (a. to ~ up); bießt ßeranf ommen, fieß näßern; X lest (right) ~—march! lins % (recßtS) seß ließt eueß — marfcß! — 9. beistimmen; über* einfommen. — 10. enben, enbigen, ab* schließen, geschloffen werben.—11. ßanb* gemein werben; ringen; aneinanberge* raten (with mit). —12. beeten (b. unbfecbgigfpiel). — 13. to ~ about sich brängen um (a. to ~ on, upon, round); to ~ in ßereinbreeßen («nacht ic.; upon über [ace.]); to ~ to sich nahem; to ~ up: a) X aufschließen; bie Meißen feßließen; b) typ. anseßließen (ben ®a|); to. ~ upon einverstanden s-n mit; to ~ with an offer e. Verbieten anneßmen; to ~ with a p. mit j-m einverftanben fein; d to ~ with the land fieß bem Sanbe näßern. — III s. 14. ©nbe n; Scßluß m; Slbscßluß m, to bring to a ~ beschließen, beenbigen. — 1§. f ®er* einigung /, Sßerbinbung f. —16. §anb* gemenge n. — 25gl. ^2.

close2 (flö$) [f. ~x] I a. a.(f. ^ly) 1. ge=, ver*fcßlofsen, gugemaeßt, bießt; hunt. ~ season (ob. time) Scßongeit /; to keep a mouth reinen Wtunb ßalten.. — 2. (eng) eingefcßloffen, streng bewaeßt, eng verwaßrt; in confinement in strenger §aft. — 3. fig. verborgen, verfeßloffen, verschwiegen, h^™^ geheim; confinement geheime @nt= binbung; dealing hcintlid^e^ 53er= faßren. — 4. eng anfeßließenb, fnapp, eng, straff. -— 5. bebedt, trübe; be= brüdenb, bumps, scßwül, bunftig (fiidjt, 9taum, Better). — 6. eng, gebrängt (shrift); fompre'ß (®md); bünbig, turg, gebrängt (stu :c.). — 7. fest, bid, mas= ft'v. — 8. naße, bießt, eng; to come to

quarters ßeftig aneinanbergeraten, ßanbgemein werben (a. X). — 9. ver= traut, innig.—10. emsig, fleißig, eifrig, angestrengt, unentwegt, beßarrlicß. — 11. genau, getreu (ßopie, überfe^ung); gu= verlässig, grünblicß; unumftößließ; streng logifcß. — 12. fnid(e)rig, geigig, filgig; ~ hand, P fig. shaver ©eig= ßalg m, snider m. — 13. rar, seßwer gu erlangen(b).—14. fast gleicß (Ballen ic.). — II adv. 15. geseßlosfen, gu. — 16. streng abgeseßloffen, geßeim, ver= borgen,ßeimlicß; to keep ~ geßeimßalten, verßeimlicßen; verfeßloffen ßalten; fieß verbergen, gurüdgegogen leben. — 17. emsig, eifrig. ■— 18. naße; bießt bei, bießt an 2C.;    — 19. eng, bießt. —

20. fnapp; genau, sparsam; to keep a p. j-n fnapp ßalten. — Syn. dose gang naße (sieb fast berüljrenb); near u. nigh giemlictj naße (nidjt weit entfernt); near, ba§ allgemeinere, begießt sieb 9iaum u. ßeit, nigh auf ben 9taum. — III s. 21. einge= seßlossener 9ftaum; abgegrengte^ Stüd Sanb, gelb n, Singer m; ©eßege n-, §of m.— 22 A $omtapiteU;©eiftlicßfeit/’.

311-18: to be, to lie, to sit ge= brängt sißen; to be at hand in ber ^äße fein, gur§anb sein; bießt bevor= fteßen; to go (ober keep) ~ to the wind bießt am Söinbe ßalten; keep J rüßrt eueß nießt!, rußig!; to keep to a p. fieß bießt an j-n ßalten; by, to bießt (ba)bei, bießt an, bießt nebenan, bießt beüea.; upon naße an, beinaße. close-öantZec? (tiörfj-bän-b§b) a. in ge= seßlossener Drbnung, bießt aneinanber. ^-cropped, ~-cropt (~-feöpt) a. turg= geseßnitten ober =gefcßoren. [geigigd ^-fisted (~-fW*>) fig- Wßd rv-grained (^-gnenb) a. mit bießtem ©e= füge (§ol§, Stein ic.).

rw-hauled (~-bäib) a. bießt am Sßinbe, feßarf beim Sßinbe.

closely (fiö^-ie) adv. 1. geseßlosfen, ver= feßlossen. — 2. streng, feßarf. — 3. bießt, eng, turg. — 4. bießt ßintereinanber. —; 5. f ßeimlicß, verborgen. — 6. eifrig, fleißig ; ßeftig. — 7. genau, grünblicß. — 8. sparsam. — 9. vertraut.

closeness (tiö^-n^) s. 1., geftigteit f, £)icßtßeit /eineö Körpers ob. ©ewebeS. — 2. ©nge f, ^nappßeit f. — 3. Sßery fcßloffenfein n, ^erfcßlufj — 4. fig. SBerfcßloffenßeit f, ^erfeßwiegenßeit f. .— 5. Slbgefcßtosfenßeit f, ©insandeit f. — 6. £)umpfßeit f (eine§ Bimmers); ©cßwüle f (be§ Betters). — 7. ^ärgßeit f, Sparsamfeit f, ©eig m. — 8. ißer= traulicßfeit f. — 9. Streue f, ©enauig= feit f (einer Überfe^ung 2C.). — 10. fig. Stärse f, Scßärfe f, Strenge f.

close-pent (fiör^-pent) a. eng eins geschlossen, bicht.

close-quarters ® (~-Mr-t°rf) sipl. e$m. beim Untern gur Serteibigung bienenoe bölgerne Scheibewänbe f\pl., Schotte(n flpl.)nlpl.

closer (tiör-fSr) s. 1. ^efchlie^er(in), 23e= enbiger(in); bas ben Schluss ^8ilbenbe; Schluss m', ~ of debates Schieb^richter m. — 2. arch. Schlußstein m.

close-stool (fiö^tui) s. ^acßtftuhl m. closet (tib'f-h)[a/f.,dim. o. cZos] Is.l..Üa= bine'tt n, Stu'biem, Slrbeit^-gimmer n. — 2. T ^lofe'tt n, Abtritt m. — 3. f Qöanbfchranf m, Mische f.— II a. 4.ge* ßeim, befonber, priva't. — 5. tßeore^ tisch; unpraftifch; Stubern. ., Salon-... — III via. ®a. 6. in ein Kabinett (ober in einen Söanbfchranf) einfehließen. — 7. to be ^ed eine geheime Beratung (ob. Unterrebung) haben.

close-tongued(fiör$-taönSb)a.verfch wiegen; vorsichtig beim Sprechen, fig. gugefnöpft. closing (tiör-ftns)p./?r. u. s. Schließen n ic.

(f. close1); ~ scene Sd)lußsgene /’.

Closure (tlör-Qgr) [It. dausu’ra] I s. 1.31® ©im, Verschließen n\ ©im, SBer=fchluß m. — 2. f ba$ ©infdjließenbe, einge= f ch loss euer Vaum; ©eßege n.—3.Scßluß m, ©nbe n', bfb. pari. Scßluß m einer Debatte; to apply the eine Debatte feßließen. — II via. ®b. 4. eine S£>i3= fuffio'n feßließen.

clot (flöt) [a/e.: btsch ^loß; f. a. clod] I s. ^lümpcßen n (geronnene ^lüffigfeit). — II vln. ®e. gerinnen; flumpig werben; Aed cream geronnene Saßne; ^ted wool ^lunferwolle f.

Cloten (flör-t6n) npr., id. m 0ßrfn.; SH.C.). cloth (ttbth) [a/e.: btfcß ^leib] s. 1. a) wollenes £ucß; b) ©ewebe n, 3^0 stoss m-, c) eng®, ßeinwaub /; long

. 2irt ^a'lifo m. — 2. Sifcßtucß w; to lay the ben Siscß beden; to draw (to take away ob. to remove) the ~ (ben ^ifeb) abbeden. — 3. a) f Segel n; b) coll, sämtlidje Segel nlpl. e-s ©Riffes. — 4. bie ben (bfb. geistlichen) (Staub begeid)= nenbe &racßt u. ber burd) ^rad^t, Uniform, ßivree begeiebnete Staub; Fthe©eistlicß= feit f, geiftlicßer Staub; jurist m; cant Aufseßerm‘, to wear the   a) X Solbat

sein, F ben bunten 91od anßaben; b) bie Sivree tragen. — 5. 0 Sucbb. Wlifo w; bound in (boards) in Seinwanb ge= bunben.                        fm.f

cloth-beam 0 (fiör^-bim) $. Söeberbauml Cloth-binding 0 (flö"^-batrn-btn0) s. Sucbb.

Wlifo=, Seinem, ^attu'mbanb m.

clothe (fiörf/i) [a/e.] ® (pret. unb p.p. ^d ober clad) via. 1. fleiben, am, be=, eim fleiben; mit Stofs übergte'ßen (aueb fig.). ~2.fig. befleiben, einßüllen, seßmüden; ©ebanfen eins leiben (in Borte).

clothes (flödÄf, Fiiöf) slpl. 1. Kleibernlpl., ^leibung f, Slngug m; in plain ~ in Qivil; long langes ^rageflcib für Heine ^inber; short surged ^ödeßeu, Jfinberfleibcßen n. ■—2. SBäfcße f. —-3. Sßinbeln flpl. (auch swaddling ^). — 4. = bed-clothes. — Syn. (i) clothes ^leibungäftüde, Kleiber gum (s4u^e bes


JVs scientific; botanical; geography; 0 machinery; ^ mining; X military; d* marine; ® commercial; postal; railway.



Körpers: clothing Reibung im engeren Sinne (weift metjr auf ben Stoff fjin); dress 9Ingug, ^leibung jum Sdjutse u. jurßierbe; a. ^auenfleib; garment grösseres ^Iei= bringestiicf, (Bewanb; habit loses (3ewanb eines 3Jlöuc$eS 2c.                [forb mJ

clothes-6as7a7 (fio^f-M-^) $$af cß=J ~-brush (^-bRsöfc^i) s. Sfleiberbürfte f. ~-horse (~-i»örp) s.(Bäf^e=)^rodengefteH n. ~-line (~-iatn) s. Söafcßteine f.

~-peg (~-peg), z^-pin (~-ptn) s. $ßäfcße= slammer f.  [— 2. 3öäfcßefcßranf mJ

~-press (--prop) s. 1. Kleibers dßranf mJ ^-screen (~-fjfRtn) s. = „-horse.


cloth-filter (fiör/Ä-fli-tSr) s. Seißetucß n, giltrie'rtucß n.

clothier (fiör-^r) s. l.Sucßfabritant m; Sucßßänbler m.—2. Am. Sucßwalfer m.

clothing (tiör-^tns) s. 1. Vefleiben n :c. (and) ^.); f. clothe. — 2. ^leibung /, &leibung$ftüde n\pl. — Syn.\. clothes.

clothing-factory © X („-fäf-ts-Re) s. Ve= fleibungöamt n.

doth-paper $ (Hör^-pe-pSx) s. G5lang= papier n (gunt Appretieren von SBoIIgeugen).

^-printer („-pRtn-tSr) s. Qeugbruder m. ^-shearer („-fdji-RSr) s. Sucßfcßererm. [mJ ~-trade („-tneb) s.£ucß=,£einwanbßanbelj weaver (~-wi-wSr) s. Xucßweber m.

^-worker ( rv-WÖr- fSr) s. Sucßmacßer m, ^ueßwirfer m, gurießter m.

clotpo/Z, ~pole (fiört-pöi) s. 1. = clodpate. — 2. f conip. ßopf (sh. c. 4,2,184). [eßenJ clotty (fiort-e) a. geronnen, ooller ^liimpj cloud (Haub) [a/e. : clod] I s. 1. VSolfe f (audj figi). — 2. ast. ^lebelfled m. — 3. fig. S)unfelßeit /. Verborgenßeit /; Sßolfe /, Scßatten m; to be under a ~ umwölft fein, im Unglüd (ober in Verlegenheit) fein. — 4. fig. Sßolfe /, große Wtenge, 9Jiaffe f (non ^nfeften, Vögeln, \ non Personen). — II via. ®a. 5. mit Rolfen bebeden; be=,um=wölfen; „ed weather trübes Letter. — 6. fig. bebeden, nerbunfeln, nerßüllen, trü= ben, einen Schatten werfen auf (acc.); „cd glory uerbunfelter 9flußm; „ed future bunfle, trübe gufunft. — 7. 0: a) stosse wässern, mokieren; b) §oig, steine je. äbern, mit wolfemartigen sieden »ersehen; „ed amber gewallter Vernftein; „ed diamond trüber $ia= mans. — III vln. ®a. 8. sich be=, um= Wölfen (anet to „ over ob. up); and; fig.

cloudberry $ (fiaurb-beR-e) s. Qwergmauh beere /, 2Jlult=, ®tolte=beere f. [mJ cloud-burst Am. (~-bör$t) s. 5ßolfenbrucß/ cloud-capp^? ~-capt („-fäpt) a. non äßolfen bebedt, in bie Sßolfen ragenb. /^-compelling (^-fsm-perl-tnö) a., poet.

Söolfen fammelnb (non Sens), ^-drift (JC-bRtft) s. Vtolfengug m. ^-eclipsed f (~-Mitp$t) a. non Golfen nerhüllt.

clouded (tiaur-bgb) a. 1. umwolft, non Vßolfen umgeben. — 2. in ben Voolfen befinblich- — 3. trübe, wolfig; mit wolfemartigen gjeefen.—4:. fig. trüb(e), bunfel; getrübt (Verstaub ic.); unwiffenb. cloudery \ (tiaur-bs-Re) s. Gfewölf n (cl.). cloudiness (tiau'-bW^) s. 1. Umwölfung fi ^unfelheit fi §infterni$ f. — 2. fledige, ab(e)rige Vefchaffenheit (©beiftein, Stoff). cloud-kissing (tiau"b-tt^-tn9) poet. a. bie VSolfen berührenb.

cloud-land (iiaurb-iänb) s., poet. £raum= lanb n, VBolfenfudud^heim n.

cloudless (tiaurb-i^) a.  wolfenloS. cloudlet (riauWt) s. QBölfchen n.

cloud?/ (flaur-be) a. (^ily adv.) 1. wolfig, bewölft, büfter, trübe; Sßolfen=... — 2. wolfig (non Steinen, £ol$ 2c.); moiriert (non stoffen); schmusig, trübe (n. flüssig* feiten 2c.); ant. clear. — 3. fig. traurig, büfter, umwölft (Stirn). — 4. fig. bum fei, unflar. [engl. ®idjter (1819—1861).)

Clough1 (Haos) npr.\ Arthur Hugh J clough2 (^, flau) [m/e.] s. Vergfchlucht f. Clout (flaut) [a/e.] I 3. 1. fast f ob. prove.

Sappen ^liefen m\ Sdmhfled m. — 2. fast f ob. prove. Scheuerlappen m. — 3. prove, u. P ^nuff m, heftiger Schlag. — 4. 0 = clout-nail. —• 5. f Qen= trum n ber Scheibe. — II \ n.provc.^ via. ©a. 6. fliden; fig. §f.=fliden (a. to up ob. together). — 7. Sd>uf)e mit schweren Nägeln beschlagen. — 8. prove, unb P i-m einen heftigen Schlag »ersehen.

ClOUt-nail 0 (flaurt-nel) s. furjer klaget mit flauem Äopf; ^ßlatt=, Vanb=, Seljuk nagel m.

clove (flow) pret. n. cleave1. [nelfe/J clove2 $ ^)(^)[fr.c?ou]s.(mft^SjoZ.)(§ewür5=J clove3 $ (~) [a/e.] s. ^eben^wiebel fi gehe

/beS ÄnoblaiidjS, SdmittlaudjS 2C.

clove-gillyflower $ (fiö"w-bQtri-8-fiau-Sr) s. ®artennelfe f.

clove-hitch & (fiörw-^ttf^) I s. Sßebeleim stich m. — II via. ®c. to ~ a rope ein @nbe mit einem Vtebeleinftich feftfteden.

cloven (fiöwn) p.p. n. cleave1 u.a. geteilt, gespalten; hoof, foot gespaltener §uf, guf}; fig. $ßferbefuf5 m^ Teufel m.

cloven-footed (£-füt-gb) a. 1. zo. mit ge= fpaltenem §uf. — 2. orn. jwei^ehig. — 3. fig. teuflisch, satanisch.

clover $ (fiör-mSr) [m/e.] s. ^lee m; fig. to he (ober to live) in im Überfluß leben, in ber Sßalle fitjen.

Clowes (flaiif) npr.^ id. (f0rfn.).

clown (flaun) [?] s. 1. Vauerm; fig. Tölpel m, Grobian m, ungeschliffener ^ßatro'n. — 2. §au£)Wurft m, Possenreißer m, T ©lown (fpr. flaun) m. — 3. ~’s allheal, Js wound-wort Sümpftest m.

clownery (fiour-ng-Re) s. poffenreißen n. clownish (fiaur-ntf$) a.  1. bäu(e)rifch, plump, roß • — clowmartig; ©lo wn=...

clown ishness(~-n8$)s.bäu(e)rifche$ Sßefen, Plumpheit /, llngef chliffenheit fi Hoheit/.

cloy (flöi) via. ®a. 1. übersättigen, über= laben; anefeln (audj fig.). — 2. f = Claw (SH.C. 5,4,118).

cloy less (fi5ir-is£) a. nicht übers ättigenb. cloy ment -J- (~-mhit) s. Übersättigung f (SH.T.N. 2,4,102).

club (flsob) [a/n.] Is. 1. tole/*, schwerer Knüttel; f J J ju §ilfe! — 2. Vall= ftod m, Sdjlegel m. — 3. flumpiger $Iu$wuch$. — 4. §aarfnoten m. — 5. ~s pl. £reff n, 5freu$ %, (Sicheln f\pl. (beim Kartenspiel). — 6. (meist Club) T ^lub m, Verein m. — II v\a. ®e. 7. mit einer ^eule (nieber)fchlagen (au$ fig.). — 8. X to a musket mit bem Kolben breinfplagen. — 9. to together gufammenfehießen, Aufgaben 2c. gemeinschaftlich beden. — III vln. ®e. 10. sich oereinigen (mft to together). club(b)able (fiä/b-sbi) a. fähig ober ge= neigt, einem ^lub bei^utreten; gesellig, clubbed (fi^bb) p.p. u. a. 1. feulenförmig.

— 2. ^lump=... (von ^üpen unb Rauben). — 3. plump, massig.

clubbist (fiaorb-kt) s. ^lubmitglieb n. club-/bo/ (fis6rb-füt) s. Klumpfuß m. ^-footed (fia6rb-füt-8b) a. flumpfüßig. /xz-haul ® sh (^-l>al) v[a. ®a. mit §ilfe eine§ Slnferö bei sturm ftagen, wenben.

^-headed (fiaörb-i>eb-5b) a. bidföpfig.

~-law (,v-iä) s. gauftreeßt w; Scßreden^ ßerrfcßaft f.   [— 2. ^eulenträger w.i

~-man ® (^-män) s. 1. ^lubmitglieb nj ~-moss$(~-mö$)s.^olbem,Värlapp=moo£h ^-roorn (~-Rüm) s. VereinSjimmer n. [nJ ^-shaped (^-fc^ept) a. feulenförmig.

^-train (~-tRen) s. VlißgUg m jwifeben ßonbon unb gtariä.

duck (fisbf) [a/e.] vln. ®a. 1. glud(f)en ($enne); a. fig. — 2. fcßualjenb fpreeßen (wie ein Hottentotte).            [ßenue /J

clucking-hen (fi^f-tns-ben) s. ÖludM Clue (Hü) [clew] s. 1. Knäuel m \t.n (ßwirn ober @arn). — 2. fig.: a) §aben m (einer @efdji$te, Dtebe 2c.); b) Seitfaben m, 2In= ßalt^punft m, Scßlüffel m (to $u, für).

clumber (fis6rm-b“r)[Clumber, Drt in awi.] s., hunt. (a. ^-spaniel) Art StÖberßunb m.

clump (fiwmp) [: btfd) klumpen] Is. l.un= gestalte 2Jlaffe, formloser klumpen; ^loß m. — 2. Raufen m, Vüfcßel m u. n, (Gruppe f (bfb. v. Säumen). — 3. $)oppelfoßle f. — II vln. ®a. 4. fcßwerfällig auftreten. — III vja. ®a. 5. mit Swppelfoßlen nerfeßen. [mit ftarfer SwppelfoßleJ

clump-boot (fiaörmp-büt) s.fcßwerer Stiefel/ clumpy (fisorm-ve) a. 1. flumpig. — 2. bufeßig. — 3. plump.

clumsiness (fiabrm-f5-n^) s. piumpßeit fi Unbeßolfenßeit fi llngefcßidlicßfeit f.

clums// (4e) [m/e-] (~>ly Phimp, ungefeßidt, unbeßolfen, schwerfällig.

clunch (ffönfd)) [?] s. 1. klumpen m. — 2. geol.‘ a) nerßärtete Tonlage in Kopien» flögen; b) Art weießer Mfftein.

clunchy X (fiaö'nW) tonßaltig. Clung (flsönö) pret. unb p.p. von cling. , Cluniac (fiür-n^f) [mit.] eccl. I s. zinnias genfer m(Alöncb ber Senebiftiner=abtei Cluny in 3-ranfreicb). — II a. fluniageufifcß.

Clunist (fiür-ntfit) s. = Cluniac.

cluster (fiaörf-tSr) [a/e.] Is. 1. Vüfcßebnu. n (Slüten, ^rüc^te, Slätter); bi3w. Xraube f. — 2. §aufen m, Wlenge /, Scßwarm Slnßäufung /, (Gruppe f. — II vln. ®a. 3. traubem, büfeßebweife waeßfen ob. fieß gf.=ßäufen. — 4. fidß sammeln. — 5. Sienen: feßwärmen. — III via. ®a. 6. in ein Vüfcßel sammeln, ßäufen.

clustered (fia6^-tSrb) a. l.^büfcßelförmig (waeßfenb). — 2. gu einer SJlaffe (ober (Gruppe) vereinigt; arch. column Vünbelfäule f.

clutch (fiäßtfcb) [m/e.] I v\a. ®c. 1. (er=) fassen, (er)greifen, paden, (um)faffen, (um)fpa'nnen. — 2.-]- bie §anb feßließen. — II vln. ®c. 3. greifen (at naeß). — III s. (pl. ~es, flsört-fcb5f) 4. f ober prove. ^laue fi dralle f. — 5. % (meist


Seidjeit (f. S. ix): F familiär; P Solf3fprac$e; F ®aunerfpra$e; \ feiten; f alt (au$ gestorben); * neu (au$ geboren); +++ unrichtig;



~es pl.) §anb f. — 6. Griff m, §est? halten n. — 7. G Griff 772, klaue /, gaf'en m; kuppelung f. [WS-l clutch-fisted (ti^rt^-fts-tgb) a., /#. geizig,) clutter (fts6rt-°r) [: nbb. flötern] I s.

1- prove, it. Am. verworrener §aufe, Sßirrwarr m, llnorbnung f. — 2. \ prove, verworrenes Geräusch, Särm m, Getöse n. — II v/a. ®a. 3. f Ob. prove. burd)einanberwerfen, unorbentlid) an? häufen.—IIIvln. ®a. 4. to ~ together fid) in llnorbnung sammeln. — 5. \ u. prove, toben, lärmen, Wirrwarr anrietjten.

Clyde (Halb) npr., id. (fdpott. ^lufj). clypeate 47 (fitV-at), clypeiform (HtV s-s-fsrnt) [It.] a., $ u. zo. fd)ilbförmig.

clyster (Htr^-tSr) [grdj.] med. I s. kliftie'r n. — II via. ®a. i-m ein kliftie'r geben.

clyster-pipe (~-palp) s. kliftie'rfprihe f. Clytemnestra(ntt-gm-neVtRa) [grd).] npr. klptämneftra f (Gemahlin Slgamemnong).

C.M. abbr. = Chirurgien Magi’ster [It.] | Grab in ber Sftebigi'n.

C.M.G. abbr. = Companion of (the Order of) Saint Michael and Saint George (Inhaber beg 9RidhaeI= unb Georg= orb eng).                           [Könige).)

Cnut (fnüt) npr. knut m («Rame banister J Co. ® (to) abbr. = Company kompanie'. Co., CO. abbr. = county.

C/O abbr. = care of (f. care 4).

C.O. abbr. = Colonial Office; Commanding Officer.          [flagte(r).)

co-accused («ö-ä-fjürfb) s. TOtange?) coacervate fast f (fö-är^-Sr-n)et ober IöA f$örr-roet) [It.] via. ®h. anl)äufen.

Coach (fötfd^) [fr., * magpa'rifch] I s. (pl. ~6S, tör-tf<^gf) 1. kutfd)e /, BBagen m; ~ and pair zweifpännige kutfd)e; ~ and four (six) vier? (fechS?)fpännige kutfd)e. — 2. ü Personenwagen m. — 3.xi>§ütte/, kampa'nje f. — 4. s?., wniv. Ginpaufer m.—II vln.®c. 5. F futfdjieren, in e-r kutsche fahren (a. to ~ it). — III via. ®c. 6. univ., si. einpaufen (auch to ~ up), coach-äootf (fi/tfeh-but) s. Bodfasten m. ~-box (~-bot$) s. kutsd)(er)?bod m, ?fi$ m. ^-braces & (~-bRe-fjgf) slpl. Schwung?

riemen ml pl. einer kutfd)e.

Coachee F (tör-tfche) s. kutfeher m. coach-fellow t (tö"tfcb-fert-ö) s. 1. pferb n eines Gespannes. — 2. co., fig. Ge? säurte m.                [m, =remife /.)

~-house (törtfcHgu$) s. Bßagen?fchuppen) ^-joints G (^-bQöintf^) slpl.Sturmstangen flpl. on ber flutsche. [kutscher mA coachman ®(~m*n), pZ.~men(~mgn) s.) coach-o^ce (tö"tfch-öFf-i$) s. Ginfchreibe?

bureau n für Sleifenbe mit ber«poftfutfche2c. ~-Stand (Cptänb) s. §altepla^ m fürflutf chen. ~-step (,v-j$tep) s. kutfd)entritt m.

~-wheeI (~-(h)wti) s. 1. kutfd)?, Bßagen? rabn.—2. si. grosse WHin^e; fore ~ Ijalbe tone (2s 6d); hind gan^e tone (ös).

^-wrench 0(~-Renf$) s. Universalsc^rau= benfdjliiffel m. [(sh.t.c. 5,2,iis):\ coact f(tö-ärft) [It.] v!n. gufammenwirfenl coaction ® (tö-ärt-f<^sJi) [It.] s. 1. \

Swung m. — 2. gproirfen n. coactive ® (tö-ärf-ttw) a.  1. \ gwingenb.

— 2. gufammenwirfenb.

coadjutant (tö4Xb-Q2-tsnt ober tö-ä-bQür-tsnt) a. mitwirtenb, beifteljenb.

coadjutor (to -ä - bQif - tSr) [It.] s. ® eljilfe m^ (5lmtS=)33eiftanb m; Wtit^elfer m.

coadjutrix(^-tRi^)[It.]s.(2ImtS=)G5el)ilfin/'. coadjuvancy \ (f0-arb-qWn-$e) s. S8ei= ftanb 77i, 9JlitI)ilfe f.

co-agency®(fö-er-bQ§n4e)$. Wwirfung f. co-agent®(fo-er-bQgnt) s. Wtitwirfenbe(r), ®et)ilfe in, ®el)ilfin f. [rinnbarfeit /.I coagulability ^ (tg4g-iä-iä-biri-g-te) s. ®e=/ coagulable (Mrg-iMsbi) a. gerinnbar. coagulate1^(^-iet)[lt.]®b. Ivla. l.gum (Gerinnen bringen. — II vln. 2. foagu= lieren, gerinnen. — 3. tompen bilben.

coagulate2 \ (^lat) [It.] a. geronnen.

coagulation (e5-äg-iMer-fdjsn) [It.] s. (Gerinnen tz, koagulieren n, (Gerinnung f.

coagulative $7 (rb-arg-ifi-iMtw) a. gum (Gerinnen bringenb. [nungSmittel n.l

coagulator (r-arg-i2-ie-tSr) $. ®erinj coagul?/m (r-ärgd“-iäm), pl. ^a (~ia) [It.] s. geronnene 9Jlaffe, (Gerinnsel n, bfb. geronnenes $8lut.

Coak 0 (töt) [a/f.; fr. coche\ carp. I s. \ Sapfen tti, Vilbel m] Söudjfe f einer $8Iotffd)eibe, — II via. ®a. vergapfen.

coal (föi; Hom. cole) [a/e.] I s. 1. kof)le fi bfb. Steinto()Ie /; fig. to blow the ~s Reibens fasten anfad)enj fig. to carry^s ^Beleibigungen rul)ig einfteden; Spridjro-to carry^s to Newcastle ©ulen nad) 2ltf)e'n tragen.—II via. ®a. 2.ver= fohlen, $u kol)le brennen. — 3. Reiter, «niafdjinen mit kohlen verfemen, Sdjiffe befohlen. — III vln. ®a. 4. koljlen einnel)tnen.

coal-ftZacfc (fi/t-biat) a. fol)lfd)warg. ~-box (töri-böt^) s. kol)Ienfaften m. ~-cake (^-tet) s. prejjfoljle fi kriselt n. ~-car S Am. (töri-fär) s. Deuber m. ~-dust (töri-baofjt) s. kol)lenftaub m.

coalesce (tö-ä-ier^) [It.] vln. ®b. gf.= fliessen, =wad)fen, fid^ verschmelzen, sich vereinigen,sich verbinben (with mit);a.^.

coalescence (tö-ä-ie^-gn|) [It.] s. 53er= wachsen %, Sufstmmenf^e^en n-> ^er= fchmelzung fi Bereinigung f.

coalescent (tö-ä-ier|-gnt) I a. sich vereint? genb, vereinigt. — Ils. Bereinigenbe(r).

coal-^eZ<Z X (töri-ftib) s. kohlenflbz n. ~-fish (törl-ftf^) s., ichth. ki)!)^ m /x/-heavervb(töri-f)Wr) s. kohlenträger m. ~-hole (töri-t)öi) s. kohlenraum m.

coaling (tör-itn0) a. kohlen?...

coalition (tö-Mffdpn) [It.] s. Bereini? gung fi Berbinbung fi koalitio'n fi BünbniS n. — Syn. f. alliance.

coalitionist (J-nt^t) s. Stifter m ob. Seil? nehmer m (an) einer koalitio'n.

co-ally N (tö-ä-ialr) s. Wlitverbunbetefr). coal-measures (föri-meQ-“rf) slpl., geol. kol)lengebirge n.

~-mine X (~-maln) s. kol)lenbergwerf n. ^\mouse ® (~-mauj), pl. ~mice (~-mal$) u. ^mouses (^-mau-fgf) [a/e.] s., om. ^annenmeife f.

(~-ptt) s. kohlengrube f.

^-scuttle (törHtäti) s. kohlen=eimer m, ?faften 772, ?forb 772.             [pla$ 772.1

~-wharf 4/ K^)warf) s. kohlen(ablabe)?/ ^-whipper xb (~-(t))wtp-Sr) kohlenwipper m. coaly F (för-ie) I a. 1. fohlen=artig; voll kohlen. — 2. fohlfchwarg. — II s. 3. = coal-heaver.

coamings 4/ (tör-ntln0f) [?] sfpl. Süll n (Seiften) ber £ufen (anti) hatchway C).

co-annex ® % (fö-ä-nert^) via. ®c. mit etwas verbinben.

coaptation (tö-äp-ter-fc^3n) [(t.] s. 1.3ln= paffung f. — 2. surg. Sufammenpaffen 72 ber gebrochenen knochenteile.

coarctation (tö-ärf-ter-fc^sn) [lt.] s. 1. Befchränt’ung / auf einen engen «Raum; greiheitSbefchränfung   2-Sus ammen=

brängen n, ?preffen n, ?giehung f. — 3. anal. Berengeruug f eines Äaitalö 2C.

coarse (förfj ®; Hom. course) [m/e.] a.  1. non Sachen: ros), g^ob, schlecht (ant. fine). — 2. gewöhnlich, rol), plump. — 3. fig. grob, roh, gewetn- — 4. oon klönen: rauh (prove, anet) vom SBetter). — Syn. coarse ursprünglich gemein, V. Statur ober burd) Bearbeitung grob, rol); fig. rol) in Sprache, Sitten, Wmieren; crude roh, w*e stU$ ker §anb ber «Ratur, oljne Beb mifdjung, fig. unfünftlerifch, otjne ®urcb=> bilbung ober Anpassung; rough rauh, röh (von einer unbearbeiteten Oberfläche); fig. plump in sanieren 2C.; rude (ant. polished) raul), rol), bie bestatt, bag £litfjere betreffenb; fig. ungeschliffen, unhöflich; uncouth ungierlich, ungeschlacht in 3Jla? nieren, Sprache 2C.

coarse-grained (förr^-gReub®) a. l.grob? förnig (auch fig-)- — 2. grobfaserig.

coarseness (töxr|-ng$ ®) s. 1. Lauheit f, ®robl)eit /; ~ of grain®robsörnigfeit/. — 2. fig. Bol)eit /, Gemeinheit / [772.) co-assessor® (tö-ä-^er^-“r) s. äRitbeifitjer/ coast (tö^t) [a/f.; * It. co'sta} Is. 1. küfte

/, Geftabe 72; fig. the ~ is clear bie Gefahr ist vorüber, bie Suft ist rein. — 2. vl772. mit Schnee (ober Gis») bebedter Abhang. — II via. ®a. 3. xh längs ber küste (von ... ober gen.) hinfal)ren. — III vln. ®a. 4. xb an ber küste entlang fahren. — 5. Am. mit bem Schlitten ober bem ^aljrrab (ohne ju treten) einen SIbhang hinabfahren. — Syn. (1) bank allg.: Ufer (N vom «Dleer) ; beach flacher Straub beg -SReereg; coast vom «Oleer aug sichtbare u. sich über bagfelbe eröebenbeküpe; shore bfb. Were^ufer, Geftabe (auch »0« grofjen Seen unb ^Hissen); strand Strahb, Ufer beg «IReereg (auch von großen Seen).

coaster (för-fjtSr) s. 1. xh küftenfahrer 772 («person unb Schiff). — 2. flauer, runber (SiIber?)Stänber, auf bem bie Söeintaraffe jum «-Radjtifdj herumgeht.

coast-guard (tö^t-gürb) s. küftenwache /, Stranbwache /; man Stranbwädjter 772. coasting xh (för-$ttu0) s. küsten?fchiffal)rt /, ?hanbei 772.

coasting-trade (~-tReb) s. küftenhnnbel m. coast-scenery (tö^t-pi-ns-Re) s. küssen?, lXfer?Ianbscl)aft /. Iküfte hin.) coastward(s) (tö^t-wSrb(f) adv. nach ber 1 coastways (~wef) adv. = coastwise, coastwise (~walf) adv. längs ber küste. coat (töt) [a/f.; spät=lt. co’tta; *btsd) kope, kutte] I s. 1. 9lod 772; ehm. X ~ of mail Pan§er(?hemb n) m\ i. — 2. her. Bßappen(?fchilb 772) 72 (mft ~ of arms). — 3. natürliche BeHeibung: §aare nlpl., Pelg 772, Gefieber 72, \ §aut /, §ell n; Binbe / — 4. & Überzug 772 von ^arbe, ^irnig 2c., Anstrich m (auch of paint); Sage /,
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Schicht /; Bewurf m. — 5. 0 Sftatmrei: Überschütt wi, Aufguß m auf e. ©ewofbe. — II y/a. ®a. 6. befleiben. — 7. mit einem Überzug (»on $arbe 2c.) »ersehen; übergie'hen, überstreifen, belegen.

3u coat 1: great „ Übermüd m.

=gieher m; Spricbw. to cut one’s ~ according to one’s cloth sich nach ber SDecfe ftreden.

coated (för-tsb) a. 1. ...=rödig. — 2. be= bedt, überzogen; $ ...=fchalig. [Avd.1

coatee (fö-ttr) s. (bfb. X) enger, f’urgerl coating (fö'-ttnß) s. 1. Überzug m, Dede

/, Bebedung /, BeHeibung /, Schicht f. — 2. ® T Aodftoffw, grieS w, gluuSm. coat-link (föG-itnSf) s. Avd(fragen)fchlie=i coat-tail (~-tei) s. Aodfchofj m. [fjer mJ coax (föf$) [f cokes] I via. ®c. burs Schmeicheln bewegen, beschwuren (to mit inf. ‘ into gu); to ~ a th. out of a p. non j-m burs Schmeichelei etwuS er= langen. — Syn. f. allure. — Ils. (pl. ~es, fö'-f^i) Schmeichelei /; F= coaxer.

coaxer (för-f$gr) s. Schmeichler(in).

coaxing (för-f$ns) a.  schmeichlerisch-cob1 (fob) [?] s. 1. T ©ob w, kleines, truss tige<5 ^Sferb. — 2. runblidjer Körper: a) = ~-nut; b) $ ^ern m, Stein m e-r ^rndjt; c)=~-loaf; d) §uurfnoten m.—3. $ Am. Maiskolben m. — 4. prove. Mischung f au$ Sehm u. Stroh- — 5. ® Gibraltar u. Srlanb: ^iu'fter m. — 6. = coh-swan.

cob 2 (fob) [?] s., orn. Mantelmöwe f.

cob 3 (f [?] v\a. ®e. F (bfb. \h) mit einem flachen hörest j-m ben sintern verfohlen.

cobalt T (fb'-boft) [biff] s., min. to'balt m.                        [faltigd

cobaltic (f°-böri-th) a. ko'baltmrtig,/ Cobbett (forb -st) npr.^ id. 0ßrfn.).

cobble1 (fobs) [?] s. 1. diesel m. — 2. ~s pl. Stüd=, Söürfeldohlen flpl.

cobble2 (fobs) [?] via.®b. 1. (Scpupe slicten. — 2. fig. gpfliden, stümpern.

cobbler (fb'b®r) [cobble2] s. l.Schuhflicter m, epridjro.: the~ must stick to (ob. not go beyond) his last Schuster, bleib bei beinern Seiften! —2. fig. Stümper(in), $fuf cher(in). — 3. Am A ©etränf an§ SBein, @i§, Buder, Bitrone. — 4. Am. 3lrt Obst-pafte'te f. [fig gebaut (bfb. &unb, $ßferb).j cobby (förb-e) a. tag u. gebrungen, traf A Cobham (forb-°m) npr. (Drt$n. u. ^ßrfn.). cob-house (~-hau|) s. ßeljmhauS n.

coble sh provcN. (MU. föbl, CZ.jD.föbl) [tlt.] s. 9irt Fischerboot n.

cob-loaf (förb-iöf) s. runbeS Brot.

cob-nut ® (förb-nsöt) s. 1. $ steine §afel= nufb — 2. Änabenfpiel; auty bie babei gu gewinnenbe -liuf).

cobra (de capello) ® (för-bRa, förb-Ra (bi tä-pe"i-ö) [port.] s., zo. Brillenschlange /.

cob-swan prove. (förb-$wön) s. großer männlicher Schwan (ber an ber (Spi^e ber anbern fdjroimmt). [bünner ^leiberftoff.1

coburg T ® (för-börg) [©oburg] s. sirtj cobweb(förb-web) [m/e.] Is. l.Spinn(en)= gewebe n, =webe f. — 2. fig. Schlinge /, ?ter n.— 3. fig. etmaö Seichtes, $ünne$, Sßertlofeä. — II a. 4. fpinnweb=artig, leicht, gart. [webe überzogen.) cobwebbed (~webb) a. mit Spinn(en)geA COCaine -27 (för-fMn ober ^dln, F fb-fern)

[coca, ^flange] s., chm. ^ofur'U n.

Cocceian £7 (föf-fF-^n) [Cocceius, ijoii. Geolog, 1603—1669] thtol. I a. COCCeja'= nifch- — II s. ©occeja'ner(in).

Coch i n-Ch i na (tört-f^sn-, för-tfcbgn-tfctatr-na) npr. ^otfchinchi'UU n (fran^ Kolonie in §inter=inbien); orn. fowl ^.=§uhn n. cochineal (fö^tfcb^-ntiob. fötfdj-s-niri) [span.] s. 1. ent. ^ofchenilleschilblau^ f (fpr. föfcb-Mit'i-i8)- — 2. ^ofchenille(farbe) f. cochlea ^7 (törf-ig-a), pl. ~ae (J) [greh-] s., anat. Schnede / im £)$r.

cochlear (förf-l^r) [lt.] a. 1. anat. bie Digs ne^e betreffenb. — 2. $ löffeh förmig.

cochleate(d) mft $ (förf-is-ät, ~e-t®b) [It.] a. fchnectem, spiralförmig.

Cochrane (förf-Ren) npr.) id. Oßrfn.). cock1 (töf) [u/e.: fr. co^rbtfeh GJoctel] I s.

(s/m.)l.om.§uhnm; a story of a ~ and a bull Ammenmärchenn; P that won’t fight ba$ wirb nicht (an)gehen, bie ®e= schichte stimmt nicht; (Sprichwort: as the old crows so does the young learn wie bie Alten fungen, so gwitfehern auch bie gungen. — 2. orn. §ahn m, Männ= chen n eines SSogelS; \ = woodcock. — 3. .ftampfhahnm (0. fig)p—4. §ahn(en)= f^rei m (§ur Sgdjg ber frügen 31lorgen§eit). — 5. fig. (Aäbel^fFührer Weiter w; F §aupthahn m; of the walk §al)n im ^orbe. — 6. P mutiger 5terl; Bursche w; in ber 2lnrebe: old ~! Alter!, alter Bursche!— 7. (meist weathercock) Aßetterhahn m. — 8. 0 §ahn m am Gewehr, ^2c.;X at (full) mit gefpanm tern §a'hn; at half mit §al)n in Anh-— 9. \ m ker <Sonnen=uf)r. -— 10. \ 3unge / ber 2Bage. — 11. Un= ruhfeheibe / ber ut>r. — 12. prove, f(einer §eu=(\ (3etreibe=)hctufen. -— 13. auf= gebogene §utf'rempe. — II via. ®a. 14. X to ~ a gun ben §ahn spannen; ^ing piece Schlöffen n am ©ewebr. —15. in bie§Öl)e richten, emporheben(a.to^up); to ~ the ears bieDlgen spieen; to ~ the head, the nose, the tail ben ^opf, bie Aase, ben Schwang h°^ tragen; to the eye mit bem Auge winfen; to the eye atap. j-n nerfchmi^t anfehen; P~ you up with it! ba sannst bu lange würfen (bis bu eS bekommst)! — 16. a) bie §ut= frempe uufbiegen; b) ben £ut fed (ober nachlässig) äusseren. — 17. §eu 2c. in §uufen fetjen.

cock2 vb f (föf) [fr. coque\s. = cock-boat. cock3 t (~) [God] s. in fluchen: by ~!, by and pie! gum ^udud!

cockade (f5-ferb) [fr. cocarde] s. ^ofu'rbe /. cockaded (tö-fer-b§b) a. eine ^otu'rbe trugenb.

cock-a-doodle(-doo) (föf-ä-bürbi(-bü") s. 1. krähen n beS §abne§, Äinberfpr. Miferit’i' n. — 2. JHnberfpr. ^iferifi'm (§af>n).

C0Ck-a-h00p F fdjott. (föf-ä-bürp) a. u. adv. triumphierenb; uuSgeluffen, heifer.

Cockaigne (f°-fern) [u/f.; fr. cocagne] npr. 1. Schluruffenlunb n. — 2. co. ©odnep= lunb, b. i. bonbon.            [leeky.i

cock-a-leekie febott. (töf-ä-itr-fe) = cocky-J cockalorum F (föt-ä-iör-Rsm ®) s. ®ern(e)= gro^ m, SBichtigtuer(in).

COCk-and-bull ® F (töf^nb-bürl) a.', fig. story (tale,yarn) (Ammen=)Märchenn. cockatoo (fof-uar) [muluiifch] s., om. ^u'fubu m. [zo. BufilfSf m (audf figA\ cockatrice (forf-MR^, ~tRt$) [mit.] s.,J cock-boat ® 4/ (~-böt) s. fleineS Boot, cock-brained (fort-l>Renb) a. unbesonnen. Cockburn (för-börn) npr.Ad. (Sßrfn. u. Snfel). cockchafer (forf-tfche-fSr) s., ent. Mui= fäfer m. [schrei m, ^ageSunbrud) mA cock-crow(ing) ® (^-fR»(-tns)s. §uhn(en)=J cocked (soft) a.'. hat brehediger §ut, Dreimaster m.

cocker1 (forf-Sr) [cock1] s. 1. ^ampfhahn= gutter m; ßiebljaber m non §ahnen= sümpfen. — 2. hunt. Schnepfenhunb m.

cocker2 (~) [?] via. ®a. 1. \ (a. to up) verweichlichen, verhätscheln. — 2. to up (be)ftärfen; begünstigen.

cockerel (forf-s-Rsi) [cock1] s. 1. mft prove. junger §al)n. — 2. fig. junger Mann.

cockemony-[-f^ott.(föf-S1--nörn-e) [?] s. (mit Banb gf.=gebunbener) §aartnoten.

cocket \ (förf-gt) [a/f.] s. Zollschein m.

cock-eyed F (forf-atb) a. fdjielenb; to be schielen; fig. it looks rather ~ eS passt wie bie gauft aufs Auge.

^-feeder (~-ft-bSr) s. ßhmpfhahngüchfer m. ^-fight (forf-fatt) s. §uhnenfampf m.

~-fighthing (fö"f-falr-tin0)s. = cock-fight;

F u. P this beats J ba hört alles auf!

a horse ® (förf-^ör^) I s. 1. Schauteb, Sfedempferb n\ Jtinberfpr. §oftegaul m; meist on ob. a-^ gu ^ßferbe (and) fig.f — II \ a. 2. rittlings fi^enb. — 3. ftolg.

cockily F (förf-Ue) adv. 31t cocky.

cockle1 $ (soft) [a/e.] s. 1. ^ornrabe(n m) f. — 2. Daumellolch m. — 3. allgem. Unfraut n (audj fig\

cockle 2 (~) [(alt)fr. cogmYZe] I s. 1. zo. efj= bare ^ergmufdjel; hot ^s pl. gri'fch= wachS n (Jlinberfpiel, bei bem einer mit ver= bunbenen 2Iugen erraten mnfj, wer if)« ge= fcblagenhat). — 2. F to rejoice (ober to delight, to warm) the ^s of one’s heart ^erglidj erfreuen. — II v\a. n. v\n. ®b. 3. (sich) füÜen, (sich) häufeln, (sich) nwta-

cockled \ (föfib) [cockle2] a. mufchel= artig gerillt; fchnedenförmig gewunben.

cockle-hat (förfi-^ät) s. Mufchelhut m ber ißilger.                        [ofen mA

cockle-oast O (fö^fi-ö^t) s. §opfenbarr=/ cockier (förf-iSr) s. Mufchelhänbler m.

cockle-shell (förf 1 -fc$ei) s. 1. (§erg=) Muschelschale /(ehm. spilger=abgeicben).— 2. X fleineS Boot, fig. Aufjfchale /.

cockling (förf-ilnß) s., orn. Fähnchen n (anet fig}.

cock-loft ® (^-löft) s. 1. Dachkammer /. — 2. 0 carp, ga'hnenbalfen m.

cock-master (^-ma^-t5r) s. ^ampfhuhn= abrichter m. [fampf(wette /) mA

cock-match j- (~-matfd)) s. Sport: sahnen J cockney (förf-ne) [m/e.] s. 1. f Aeftfüchlein verwöhntes ^inb. — 2. co., contp.

T ©odnei) 2n,.Sonboner Stabtfinb n. cockneyfy (forf-ng-fal) ®d. gum ©od= nep machen, nach ßonbvner Art machen, cockneyish (Jfä>) a.  wie ein ©odnep. cockneyism (Jfm) s. Sprache / (Art /, AuSbrud m) ber ©odnepS.

cock-paddle schott. (förf-päbi) s.ychth. See= hafe m.                        [rieh

cock-pigeon (^-ptbQ-sn) s., orn. DäubeJ

cockpit (torf-ptt) s. l.’Kampfpla| m ^utn Haljnenfampfe. — 2. : a) T Kodpit /, Baumbed n; b) Berbanbplabm (anForb), cockroach (tört-Rötfch), pl. ~es (_nö-±f<^gf) [span.] s., ent. gemeine Küdjenfdjabe.

cock-robin prove. (töt-Rörb-gn) s., om. männliches Botfehldjen.

cock’s-comb, cockscomb(fortfbfLw:7/om. coxcomb) s. 1. orn. Barnin m be^^ahneö; f fig. Kopf m. — 2. $ §al)nenfamm m. cock’s-head, cockshead $ (forf$-heb) s.

1. ©fparfette f. — 2. ©üfjtlee m.

COCk-shut ® f ober prove, (fo^f-fc^sot) s. (a. ~ time) Abenbbämmerung f (Beit be§ Schnepfenftriches).   [H ahnens dj lagen 72.)

cock-sht/ F si. (~-fchat), pl. ,Jes (4) s./ cockspur, cock’s-spur (förMpö*) s. 1. orn.

©porn m be§ §al)ne£». — 2. $ §af)nen= fpornwei^born m (auch ~ [haw]thorn).

cock-sure ® (~-ftfmr) adv. ganz ftefjer.                      [coxswain.)

cockswain (fof^-wen, F fof^n) s. =/ cocktai I ®(forf-tei)$. 1. ©port: Beimpf erb, ba$ nicht Bollblut iff. — 2. Am. T sirt Getränt n ane» Branntwein, guder 2c.

COCk-thrOwing (^-i/mo-inS) s. ehm. Sport: Sßerfen nach einem an e-n Sßfahl gebunbenen £ahn.                               [@i).)

cock-tread ®-tReb) s. Hahnentritt m (im/ cock-up ® (tbrf-abp) I a. aufwärts gebogen; typ. hochftefjenb. -— II s. schiefer Hut. cocky/F (ibrt-e) a. (,Jly adv.) eingebilbet, anma^enb.

cocky-leeky schott. (töt-g-itr-te) s. Hühner? suppe /mit £audj-

coco, cocoa1 $ (för-tö) [span. u. port.] s. ec^te Kofo^palme.

COCOa2 (för4ö) [corr. au§ cacao] s. Kafa'O (=pulner n, =tranf) m. [nufj fi\ COCO(a)-nut® $u. $ (fb'-F-n&t) s. KofoW cocoon (P-ti/n) [fr. cocon} s., ent. Kofon m (fpr. fo-fy'), flippe / (bfb. ber Seibern raupe). [Gebäube n) zur ©eibenzudjt.) cocoonery (t5-fur-n8-Re) s. Baum m (ober/ coctile (förf-tti, ~tati) [It.] a. gebacken, ge? bräunt (Mauersteine). [Baden 72.) coction (förMd)«n) [It.] s. Kochen nJ Cocytus (ts-$air-t^) [grdj-] npr., myth.

©ocp'tuc, m (?flu^ ber Unterwelt).

codi (fob) [a/e.] s. 1. f ob.prove. Hülfe /, ©cbale fi ©chose /. — 2. P Hebens act m.

cod2 (fob) [?] S., ichth. (a. codfish) Kabel? fan m, borsch m.

C.O.D. £> abbr. = cash (ob. collect(ion) on delivery Lieferung gegen bar.

codding j- (fifb-tns) [?]«. wollüstig, coddle (fobi) [?] via. ®b. 1. langsam soeben lassen, bämpfen. — 2. oer? hätscheln, oergärteln.

code (feb) [fr.; * lt. co’dex] s. 1. (55efetj? buch n. — 2. X n. sh ©ignalbuch n (auch ~ of signals). — 3. Geheimschrift /.

co-debtor® (to-bert-gr) s. WifscbitlMer m. codex A (tör-be^), pl. codices (tör-bg-füf) [lt.] s. Kobep m, altes» SRanuftrips.

codfish ® (fÖrb-ftfdp) s., ichth. = cod2.

cod-fisher (tö'b-ftfäP*) s. 1. ^abeljam fänger m. — 2.4/ Boot n gum 3L=fang.

codgerprove. lt. P(förb-QSr) [?] s. 1. Bursche m. — 2. alter Quieter, Ge^afä m. — 3. rum old alter ©onberling, ^auj m.

codicil (törbAft() [fr.,* lt.] s. jur. ^obigi'll 72, ^eftamentöanhang m.

codification (fö-bM6-Jer-f$sn unb töb-®^) s. ^obifi^ierung /, Bereinigung / non @e= fe^en unb Forschriften in einer ©ammlung. codify (tör-bs-fai u. förb-^) v/a. ®d. l.@e= fe^e sammeln. — 2. in ein ©pfte'm bringen.                     [schnür /.)

cod-line (förb-iain) s. ^abeljamangelj codling1 $ (förb-itnff) [?] s. sirt 3lpfel(baum) 772; hot gebämpfter (ober Brat=)2Ipfel.

codling2 (J) s., ichth. junger Kabeljau.

codlings-and-cream $ (föVitnspnb-fRirm) s. gottigeö Bßeibenrö^chen.

cod-liver (iörb-ftw-Sr) s. ^abeljauleber /;

oil Lebertran 7/2. [^abeljaufang.j cod-man 4/ (törb-män) s. Boot n §umJ cod-piece f (förb-pt£) s. Hof^ula^ m. Codrington (förb-RinS-tsn) npr.. id. (^ßrfn.). cod’s-head (törbf-heb)s.,/^. ^ummfopfm. co-education (tö-eb-ifi4er-fch8n) s. ge= meinsame Grjiehung beiber (geschienter.

coefficient (fö-Mtrfch-snt) I a.  mit? wirfenb. —11/27 s., math, ^oef fi§ie'nt m.

coehorn ehm.X (tor-hörn)[@rfinber Coehorn, 1673] s., artill. tragbarer H^nbrnörfer.

Coelenterata (|l-ien-ts-Rer-ta) [grclj.] slpl.)Zo. ©chlauch?, f^flan$en=tiere72/pZ.

coeliac/27 ($tr-iaf) [grd).] «♦, anat. Unter» leib^?..., Bauch?...                [w.)

coemption (tö-erm(p)-fchgn) [lt.] $. flussauf/ coenobite (>ern-b-i>alt) [grd).] s., eccl. go?

nobi't 772, ^loftermönch 772.

coenobitic(al) (^enA^Uf, _Mgi) <%., eccl. flöfterlid), in Gemeinschaft lebenb.

coequal (tö-ir-Mi) [It.] I a.  gleich Macht, Stang 2c.). — II s. Gleictje(r).

coequaiity (fö-5-iwöri-8-t8) s. Gleichheit /. coerce (ts-örrfj) [lt.] via. u. v/n. ®b. 1. in

Sdjranfen halten, eins fransen.—2. an? halten, swingen. — Syn. f. constrain.

coercible (Aö^-^tb1) ^* einfdjränfbar, jwingbar. [fchräntung /; Qwang mj coercion (Aörr-fchsn) [It.] s. Be?, ©in?/ coercive (f°-örr-ftw) a.  ^wingenb, ein? fdjränf'enb; Qwangö?...

coessential (fp-Mern-fchgi) a. gleichen $öefen$, wesensgleich-

coessentiality (fö-6-^en-f^5-ari-6-te) s. Boefen^gleidjheit /.

coestablishment (fö-?h-tärb-iifch-ment) s. ^ompaniegefdjäft n.

coetaneous (iö-s-ter-n^^) [lt.] a.  gleich? zeitig, gleich=alterig (to, with mit).

coeternal (fö-s-törr-nsi) gleich ewig mit. coeternity (~iAte) s. gemeinsame ©wigfeit. Coeur de Lion(för bs iaZ-gn, a. fr.tör bs u-ö') s., hist. Söwenl)ei(5 72 (Feiname Dlicharb‘3 I., 1157—1199). [— II \ s. Zeitgenosse 772.) coeval(fp-ir-w“i) [lt.| la. = coetaneous.) coexecutor (fö-sg-ferf-l2-tsv) s. WUttefta? mentöo ollftreder m.

coexist (B-gg-ftrfjt) v/n. ®a. gleichzeitig oorhanben fein (with mit).

coexistence (~-fi'>t®n|) s. Woorl)anben= fein_72, gleichzeitige ©gifte'nz (with mit).

coexistent (~t®nt) «.gleichzeitig (with mit). coextend (fjö-sf$-ternb) ®a. via. unb vln. (sich) gleichweit auobeljnen (with mit).

coextension ,(fp-®f|-tern-fchsn) s. gleiche 2lu§behnung. [behnung ober dauern coextensive (Lfäw) a. □ oon gleicher 2Iu3=J coffee (förf-i). [ar.] s. Kaffee 772.

coffee-frean (forf-g-bin) s. Kaffeebohne /.

~-berry (^-ben-0) s. Kaffeebeere /.

coffee-colotired (tö^-fpöi-^b) a. faffee? braun.

r^-cup (^-fabp) s. Kaffeetaffe f.

z^-drum (^-bRaom) s. Kaffeetrommel /.

^-grounds (^-gRaunbf) s/pl. Kaffeefa^ m. ^-house (~-hau£) s. Kaffeehaus 72, ©afe 72. ~-mill (~-mü) s. Kaffeemühle /.

~-pot (~-pöt) s. Kaffeefanne /.

^-roaster (^-Rö-ptö'r) s. 1. Kaffeebrenner m. — 2. Kaffeebrenn?apparat 7/2, ?trommel/.

~-room (^-Rüm) s. Kaffeelofal 72, Gast?, 5rühftüdö?zimmer n (im ©afthoufe).

^-stand (zxz-Stänb) s. 1. Kaffeetopf?unter? sah 772.— 2. Kaffeebube / (auf ber Strafje).

^-strainer (~-$tRe-nSr) s. Kaffeefeiljer m. ^-things (^tnßf) s[pl. Kaffee?gefrfjirr n, ?gerät 72, =feroi'ce n.

z^-tree $ (~-tRt) s. Kaffeebaum m.

coffer (törf-Sr) [(alt)fr. coffre] It.; * grdj-: coffin] Is. 1.Koffer 77?,, Gelb?, ©chmud? taffen 772. — 2. ^spl.^ fig. ©chahfammer /, ©djähe mlpl. — 3. 0 arch. SDeden? selb 72, Kaffe'tte /. — 4. X frt. gebedter Berbinbung^weg über ben (graben. — II via. ®a. 5. fast f in einen Koffer 2c. einfchliehen. — 6. 0 arch. ®ecte fasset? fieren. [3ang?, Kaffen?bamm 772.)

COffer-d^Wfc® 0(~-bäm) s. Früdenbau je./ ~-work 0 (~-wör!) s., arch. (2)eden?)Kaf? fettierung /; ceiling fassettierte ®ede.

coffin (fo^f-tu)[a/f., lt.,*grch-: coffer] Is. 1. ©arg m. — 2. vet. ^ßferbehuf 722. — 3. f Xeig?umhüllung /einer saftete.— II v\a. ®a. 4. einsargen (auch to up). — 5. einfehliefen, einpaden.

coffin-bone (förf-gn-bön) s., vet. Hufbein 72. cog1 (fög) [m/e.] Is. 1. 0 mach, (ein?

gefeiter) Kamm 772 am Fabe. — II vfa. ®e. 2. ein Fab mit Zähnen wer? sehen. — 3. schott, (einen £ifch 2c.) burch Unterlegen am Sßadeln Ijinbern.

cog2(tög) [?]®e. Iv/a. 1. si. to a die ob. the dice, to forth ob. in (a die) Mürfel fneipen, beim Würfeln falsch spielen. — 2. täuschen, betrügen. — II vln. 3. a)mit falschen Würfeln spielen; b) be= trügen (bfb. beim SBürfel» ober Äarten=fpiel).

cogency (tör-bQgn-he) s. zwingenbe Kraft, überzeugenbe Gewalt, Sriftigfeit /.

cogent (tör-bQgnt) [lt.] a.  zwingenb, u ti wiber steh lieh '■> proof triftiger Beweis.

cogged 0 (lögb) a. mit gähnen oerfel)en; gähn?...[(bfb. beimMürfein), Gauner 772.)

cogger (förg-Sr) [cog2] s., sl. Betrüger 272/ coggly schott. (förg-ie) [?] «. wad(e)lig. cogitable (förbQ-g-tsbi) [lt.] a. benfbar.

cogitate (^tet) [It.] ®b. I v/n. beuten, sinnen, nad)benfen (upon, over über [acc.]).—II via. beuten; erbeuten, planen.

cogitation (töbQ-g-ter-fchsn) [It.] s. 1. £en? ten 72,5Rad)benfen 72, Überlegung /. — 2. Gebaute 222, Betrachtung /.

cogitative (törbQ-g-tä-ttw) a.  1. $)enf?... — 2. nachbenfenb, tiefsinnig.

cognac s (föru-jäf) [Cognac, fr. Stabt] S. Kognat m; Franzbranntwein m.

cognate (förg-uät) [lt. cogna’tus] I a. oer? wanbt, a. fig. oon gleicher Abstammung (Sprachen, Mörter 2c.).. — Syn. f. akin. — II s. schott, jur. Berwanbte(r) non mütterlicher ©eite (ant. agnate).

cognation (fög-ner-fchsn) [lt.] s. schütt, jur. Berwanbtfchaft/ mütterlicherseits; a. fig.
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cognition (log-nt'fdpn) [It.] s. 1. Kenntnis /, Kunbe f.— 2. f^ott. jur.Grfenntnisn. cognitive\(tö<g-ns-tiw) «.©rfennitngs®..;

„ power ©rfenntni^nermögen n.

cognizable ® (forg-ng- ob. törn-s-fgbl) a.  1. erfennbar. — 2. jur. worüber ersannt werben sann; gerichtlich oerfolgbar.

cognizance ® („fM) s. 1. ©rfenntni^ /, Kenntnisnahme) /; to take „ of Kennte ni$ nehmen non, ©rfunbigungen ein= Ziehen über (acc.); jur. ernennen über (acc.); to take special „ genau untere suchen. — 2. jur. gerichtliches @rfennt= niö; (Slu^übung /ber)@ericht^barfeit f. — 3. Abzeichen n (bfb. her.).

cognizant® (~f5nt) «. 1. Kenntnis habenb (of non).— 2.jur.fompete'nt, zustänbig.

cognizor ® („for) s. eijm. jur. SBerflagte(r), ber ba§ Dledjt be$ Klägers» auf ein ©runbftütf einräumt.

cognomen (tög-rwr-mgn) [It.] s-Suname m. cognominal (fög-nörm-5-n8i) a.  1. einen Qunamen betreffend—2.\ gleichnamig.

COgnoSCefdjott.(tög-nörb)[lf.] v/a. ®b. jur.: a) untersuchen; b) ernennen, erflären.

cognoscibility \ (fög-nö$-g-biri-M<>) s. @r= fennbar feit f.

cognoscible \ (fög-nö^-tbi) a. erfennbar. cognovit (fög-nör-mit) [It.] s. jur.: schriftliche Slnerfennung ber Hägerifdjen ^orberung.

co-guardian (tö-gä^-b^n) s. (Negern, SRitwormunb m.

cogue schott. (sog) [?] s. hölzerner ©inter; 9tapf w, gäfkhen n (a. al32ftafj).[rab n.j cog-wheel O (törg-(b)wti) s. ßahm, Stirn J COhabit (to-I)ärb-it) [lt.] v/n. ®a. 1. fast j-jufammenwohnen (with mit); aud) fig. — 2. a) zusammenleben (wie ©beieute); b) in wilber @he leben. (ner(in).j cohabitant (fö-bä'V-t“nt) s. ÜRitbewohJ cohabitation (fö-bäb-g-ter-fci/n) [lt.] s. £8ei= fammenwohnen n (bfb. oon (Seeleuten),

coheir (to-ärr) s. 9Jlit=erbe m.

coheiress (iö-F-r^) s. 3Rit=erbin f.

cohere (tö-btr9 [lt.] v\n. ®b. §f.=I)angen (audj ^.); übereinftimmen (with mit), coherence, ~y (fö-bf-RiM, „Rgn-$e) [lt.] s.

1. gufammenhang m; & phys. Kohäfio'n f. — 2. j- Übereinstimmung f.

coherent (tö-btr-Rgnt) [lt.] a.  1. gf.=h<xm genb.— 2. ^.übereinftimmenb, paffenb.

cohesion (iö-bf-qsn) s. 1. phys. Kohä= fio'n f. — 2. \ fig. gufammenhang m. cohesive & („ftw) a.  fest zusammen^ hangenb; ~ness („-ns$) s. gf.^ang m.

Cohort (tör-ljört) [lt.] s. 1. X röm. 2IIt. Ko= ho'rte f (Abteilung von 300—600 SJlann ^up= voll). — 2. fig. (Schar /*; Krieg$fd)ar f.

colf (fölf) [fr. coifife\ I s. 1. (grauem) §aube f. — 2. jur.: a) e$m. weisse Kappe ber serjeants-at-law; b) fig. Staub m (ob. a^ang w) eine$ ^echt^gelehrten. — II v\a. ®a. 3. mit e-r §aube (ob. Kappe) bebecfen. — 4. frisieren. ~

coiffure (fr. tsa-fü'r, \ föir-fiür) [fr.] s. ©oiffure /*, Kopfpub m.

coign(e) (Cm; Hom. coin, quoin) $. 1. f = coin 1 u. 2. — 2. fig. ~ of vantage (nach sh.m. 1,6,7) oorteilhafte Stellung.

coigny(e) (Cr-ne) s. = coynye.

coil1 (Ci) [?] I s. 1. sb: a) ^auwerf^rolle f (aucb ~ of rope); b) Scheibe / non auf' geschossenem ^auwerf. — 2. ^olle fi Söicfel w; elect. Spule /; induction Qnbuftio'nörolle f. — 3. einzelne $öiu= bung (einer (Solange 2C.). — II via. ,®a. 4. sb SCauwerf auf schiessen (a. to up).— 5. ringförmig (auf)wideln, runb zf-= wieseln (and? to up); to ~ oneself sich Zf.=rollen (solange.); X ~ed gun £Ring= fanone/; — IIIv/n.®a. 6. sich winben. coil2 f oberprovc. (Ci) [?] s. Wirrwarr m, ßärm m, ^umu'lt w; to keep a ~ ßärm machen; mortal Söirrfal n be3 irbi= scheu ®afein§ (sh.h. 3,1,67), F to slip one’s mortal bas» geitliche segnen.

Coimbatoor, ~re (fö-tm-bä-tnrr, ^r®) npr. ^oimbatur n (begirt in Dft=^.).

coin (Cm; Hom. coigne, quoin) [It. cu’-neus] Is. l.arch. ©efftein m (mft quoin). —2. \ ^eil m, feilförmige Unterlage. — 3. äRünze /*, gemünztes (Belb; small Scheibemünze /; fig. to repay a p. (ober to pay a p. back) in his own j-n mit gleicher äUünze bezahlen. — II via. ®a. 4. mint, (au^)münzen, (au^)prägen. — 5. fig. fchmieben, ersinnen, machen; F fig. they are ~ing money fie oer= bienen (Belb wie §eu.

coinage (Ctr-ngbq) s. 1. Winzeu n, $ßrä= gen n. — 2. gemünztes ©elb. — 3. ($e= präge n. — 4. WUinzfosten pl. — 5. fig. Schmieben n, ©rfinben n.

coincide (fö-m-$afb) [a/f.,*mlt.] vln. ®b. 1. Zusammentreffen (with mit).— 2. fig. Zf.=f allen, übereinftimmen (with, in mit).

coincidence (fö-trMg-ben$) s. 1. gufarm mentreffen n. — 2. Übereinstimmung f. coincident (~bent) «.□ zufammenfallenb, übereinstimmend (with mit).

coindication (lö-m-bMe'-fd^n) s., med. 3Rit=anzeige f, gleichzeitiges» Spmpto'm.

coiner (Cr-nSr) s. 1. Prägerm, Münzer m. — 2. (mft false ^) galfchmünzer m. — 3. fig. ©rfinber(in), Schmieber(in) von Wörtern.                   [wohuer(itt).I

co-inhabitant (tö-m^ärb-s4snt) s. HRitbeJ co inheritance (c-m-he'V-tM) s- 9e= meinsame ©rbfehaft.

CO instantaneous (Iö4n-fjtän4er-ng^) a.  in bemfelben 3lugenblicf gefcheljenb, gleichzeitig.

coir $ it. ® (föir, cT.D. fair) [malabarisch] s. ^ofo^fafer fi 'baft m (au$ „-fibre).

Co ire (fwär) [fr.] npr. ©hur n (stabt in ber <s$tvei§). [meiner (Stallknecht!

coistreZ f (Cir-^tRsi), ^il f („jjtRti) s. gej coition (Ct'fcpn) [lt.] s. Äo'ituS m, SBe= gattung /, Beischlaf m.

cojoin t (CbQoi'n) v/a. = conjoin, cojuror (f5-bqnr-R5r) s. jur. ©ibes»helfer m. coke 0 (töt) [?] I s. T ^of$ pl. (P mlsg.).

— II via. U. vln. ®b. (sich) »erfofen. Col. abbr. = colonel; Columbia. COl. abbr. = colonial.

colander (fä6ri-sn-bst)[mlt] I s. durchschlag m. — II via. ®a. bu'rchfeiheu (a. fig.).

Colbrand (tör[-t>R^)npr.,id. biblischer 31iefe. Colburn (fDrI-bSrn) npr., id. Oßrfn.).

colcannon (töi4ärn-sn)[cole]s. gequetschte Kartoffeln f/pl. mit Kohl gefocht (trifd^ Serictt).                     [unb Drt§n.).j

Colchester (förI-tf^Mt2r) npr., id. 0prfnJ Colchis (förI-fifj) npr. 2llt. Kold^i^ n. colcothar (föri-tMiär) [ar.] s., chm.

Caput mo'rtuum n, englisches» 9tot.

cold (tötb) [a/e.] I a. 1. falt; ¥. — 2. frostig. — 3. falt, tot. — 4. fig. von Personen-, falt; (ge)fühlloö; unempfinb= lieh; leibenschaftölog, faltblütig; t. — 5. fig. von Gingen, ^anblungett: falt, ab= fühlenb, erfältenb, nicht ermutigenb, falt lassenb; schlecht; „comfortschlechter drost. — II s. 6. Kälte f, grost m (audj fig.)', T. — 7. med. ©rfältung f, Schnupfen m (audj „ in the head); i. — Syn. (1) f. chill.

3« ~ 1: „ cream T Cold-cream n, (fühlenbe) §autpomabe; sl. „ without Kognaf m mit sattem Nasser ohne Qucfer; to be „ frieren; I feit „ mich fvor.

ßn ~ 4: „ blood faltet 33lut, Kalt? blütigfeit /; F to give (show ob. turn) a p. the „ shoulder j-n fühl (ober Don oben Ijorab) behanbeln, j-n über bie Slchfel anfehen.

3« ~ 6: degree of „ Kältegrab m\ fig. out in the „ fchuploö, »erlassen; fig. to leave (out) in the „ ignorieren, faltftellen.

3«   7: to catch (get ob. take) (a)

„ sich erfälten, sich einen Schnupfen holen; to have a „ erfältet fein, ben Schnupfen haben.

COld-blOOded (förlb-blä6b-gb) a.  falt= blütig; faltblütig begangen (sftorb); ge= füh’IIod                    [meißel m.i

cold-chisel ® (förib-tf^tf-5i) s. §art=J co Id-drawn O (förib-bRau) a. falt gepreßt (öl je.).                   [fchnäpper m.)

cold-finch (förib-ftnfcf)) s., orn. gliegeuJ cold-hearted („-f>är®b) a.  falt=, hard herzig.                  [WM

coldish (fori-btf^) a.  fältlich, etwa^f cold-moving\ (^-mür-wtn0) a. gleichgültig, coldness (förib-u^) s. Kälte f ^.fig.)., cold-pig F („-vt-g) via. ®e. j-n burch Über= giessen mit saltern Raffer auf wetfen.

cold-short („-f^oFt) a., metall. faltbrüchig, cold-sore („-pr ®) s., med. 3Iu§fchlag m um SRunb unb 9lafe infolge eines» Schnupfens».

Coldstream („->tRlm) npr., id. (fd>ott. <5t.); X „ Guards pl. ältestes englifdsli ©arbeänfanterie^egiment.

COle $ \ (iöi; Hom. coal) [lt. cau’lis\ s. (meist in Bffgn) Kohl m.

Colebrooke (törI-bRÜf) npr., id. (qsrfit.). Coleman (fiörI-män) npr., id. (qkfn.).

Coleoptera & (föi-g-örp-ts-Ra) [grd).] slpl., ent. Käfer mlpl.                [Stabt).!

Coleraine (töI-Rern) npr., id. (irische/ cole-rape $ (föri-Rep) s. 9$übe f.

Coleridge (töri-RtbQ) npr.; bfb. Samuel Taylor „ engl. £)id)ter (1772—1834).

Coles (fi>If) npr., id. (£)rt§n. u. «ßrfn.)^_ coleworK fast f (töri-wört)s. = cabbage1, colic (förI-tf) [grd). Don ko’lon ©rimmbarm] s., med. Koli'f /; bilious (biliary oben hepatic) „ G5aHenfolif/; Devonshire painter’s „, Saturnine „ ^öleifolif / colicky (föri-g-r°) a., med. Koli'f=...; Kolif erregenb.                    [white.)

Colin Am. (förl-in) [mej.] s., orn. = bob-J Coliseum (föi-5-ftr-sm) npr. = Colosseum. Coll. abbr. = college.

coll. abbr. = colloquial.

collaborator (t5-iarl»-b-Re-t8x) [It.] s. 3Rit= arbeiter(in).


3eid)en (f. s. ix): F familiär; P SSoItöfpra^e; F ®aunerfpra$e; \ feiten; + alt (au$ gestorben); * neu (au$ geboren); A unrichtig;



collapse (H-iärpp) [It] I vln. ®h. 1. §u= lammens allen, einfallen. — 2. fig. $u= fammenbred)en. — II s. 3.3ufammen= fallen w, ©inbrüden n eine§ SampffeffelS; med. Verfall wz, ©infen n ber kräfte. — 4- fig-3f-brudj m, ©inftur^ m; krad) m.

collapsible (f5-iärp-ftbi) a. fällig ein^u* stufen; (bfb. X) ~ boat Faltboot n.

Collar (forI-Sr; Hom. choler) [It. colla’re\ I s. 1. fragen m\ F to take (ob. seize) by the - (ob. neck) beim fragen fassen. — 2. §al$banb n (be§ $unbeS ic.). — 3. §al$eifen n. — 4. Orben^fette f. — 5. ©trid w, Halfter f. — 6. kum(me)t n’ against the - bergan (so ba| bag Äummet immer fest anliegt); fig. DOU garter Arbeit. — 7. 0 mach, Zapfenlager n. — 8. 4/ (©tag*)kragen m. — II via. ®a. 9. mit einem fragen Derselben. — 10. beim fragen fassen (audj fig.). — 11. Äocthinft: Stüd ^Ieif<$ rollen.

collar-beam 0 (töri-ür-btm) carp. Quer*, keljkbalfen m. [bein n.i collar-bone (~-bön) anat. ©djlüffel*/ COllar-day (förI-Sr-be) s. 1. £offeftli$leit, bei ber bie Slitter mit ber DrbenSfette erscheinen. — 2. co., sl. §inrid)tung3tag m.

collared (törI-Sxb) a. 1. (meist in gffgn) mit einem fragen, §al3banb :c. — 2. ^odjt gerollt (^leifdj, Fü$); - beef Vinb3* roulabe /; - head ^refjfopf m feinerer 2irt; - herring 2lrt Vollmop^ m.

collar-work (töri-Sr-wöri) s. harte Arbeit, collate (F-iert) [lt.] via. ®b. 1. follatio* nieren, sibfdjrift tc. mit bem Original Dergleichen. — 2. eccl. in eine Sßfrünbe einset^en.       fßfrünbe nerliehen ist.)

collatee (i5-ie-tFj §., eccl. j. bem eine) collateral (f°-iärt-s-Rsi) [fr., * mit.] I a.  1. seitlich, parallel lanfenb (to mit); ©eitern..., Veben*...; ® - acceptance ©hren=qnnahme f (bei Wechseln); jur. -facts ob. circumstances pl. Veben=um* ftänbe m\pl. — 2. inbireft. — 3. oon einer ©eitenlinie abftammenb, uerroanbt (a. fig.). — II s. 4. ©eitenoerwanbte(r).

collation (tß-ier-f d/n) [lt.] s. 1. Vergleichung /burch            bfb. kollationieren n.

— 2. S'mbip m, leichte SRahljeit. — 3. eccl. ©iufepung /in eine glfrünbe.

collator (fs-ier-tsr) [lt.] s. 1. kolla'tor m, kollationierenbe(r) m non Sdjriften K.— 2. eccl. Verleiher m e-r ^pfrünbe; ^ßatro'n m.

colleague1 (föri-tg) [fr., * lt.] s. VmtS* genösse m, kolle'ge m (auch fig.).

colleague2 (f s-itrg) [It] I f via. o erbinben. — IIv/w.®b. sich oerbinben. [schaff /.!

colleagueship (--fdjtp) s. Vmt^genoffen*/ collect1 (ts-Ierft) [lt. colle'ctus non colli'-gere]®&fiLvla. 1. (ein)fammeln.—2. ein* ziehen, eintreiben, einfaffieren.— 3. fig. feine Sebanfen k. sammeln; to - oneself sich sammeln, sich fassen. — 4. man. ein spferb nerjammeln, fest in bie §anb nehmen.— 5. \ schliessen, folgern.— II vln. sich (an)fammeln. — Syn. to gather sammeln im aiig.; collect mit Slu^wahl sammeln; compiles .=fr agen (bfb. Material gu SBörterbüdjern ic.).

collect2 (törI-sit) [lt.] s., Cath.eccl. kol* leite / (sittargebet vor ber ©piftel).

collected (r-ierf-tgb) a.  1. gesammelt. — 2. fig. gefasst (ant. distracted).

collectedness (r-ierf-Fb-ngb) s.,/p. ©amm= lung /; Raffung /.

collecting-box (r°-ierf-ttn9-böj|) s. 1. eccl.

. ©ammek, Opferbüchse /. — 2. Vota= nifiertrommel /

collection (fK-ierf-fcbsn) [lt.] S. l.©ammeln Tz, ©infammein n. — 2. a) kollelte /; b) ©iUgiehen n von (Seibern, Steuern, sdniiben :c. — 3.©ammlung /.—4. Bn= fammlung/.— 5. C^s^Z.,unw.©chlu^ Prüfung /. — 6. fig. ©ammlung / Raffung/.—7. f Schlußfolgerung/) m.

collective (f°-iert-ttw) [lt] a.  (f. ~ly) 1. gesammelt, oereint, §f.=gefaß (ant. individual u. distributive). — 2. $ v. ^rüdjten: gf.-gefept (ant. simple). — 3. gf.^faffenb; koHeftizo=...; gram. noun ko lief ti'n(um) n, ©ammelname m.

collectively (^-i°) adv. 1. im ganzen, insgesamt. — 2. gram. al$ kolleftio.

collector (ts-ierf-t“r) [mit.] s. l.©ammler m. — 2. Sgahrfartemabnehmer m (and? ticket-^). — 3.0 mech. ©ammelfctjeibe /. — 4. steuer», 3oii=©innel)mer m. — 5. ® Veifenbe(r) m eine$ §anblung§= hauset, ber bie augfteljenben ^orberungen einfaffiert. —- 6. £>ft=$. oberfte(r) Verwab tungöbeamte(r) m eine$ Vegirfe^.

col lectorsh i p (~-f$ip.) s. 2lmt n e-ö ©teuer, ©elb=, gahrfartem :c. ©infammler^.

college (töri-sbQ) [fr.; * It. collegium] s.

1. kolle'g(ium) n; fd>ott. of Justice Vechtsfollegium n (totster schott. (Series tiof); C~ of Physicians mebi^i'nifehe ^afultä't.— 2. univ.: a) kolleg(ium) w, in bem bie Stubenten gufammenwo^nen unb teilweise Stipe'nbien unb Freistellen ^aben; b) höhere, mit ber Unioerfität in Ver binbung ftehenbe Vilbungöanftalt, tf8. University CL (ßonbon, Dgforb zc.). — 3. ^Ifabemie' /, höhere Schule. — 4. ©pmna'fium n. — 5. fdjott. unb Am. Unioerfitäl /, Hochschule /. — 6. milbe ©tiftung, SIfpl /z, Hospital n.

colleger (töri-g-bQSr) s. Freischüler m oon Eton College, [college; ©tube'nt mA collegian (ts-iir-bQQpj s. -Ölitglieb n e-$J collegiate (f°-if-bQg-ät) a.  follegial; kolle'giumsk...; ein college betreffenb; afabe'mifch; eccl. church kollegial^ ©tift^Jirche /; Am. gilialfirche /; school höhere ©chule.

collet 0 (föri-st) [fr.] s. Vingfasten w, worin ber Stein fiijt.

collide (k-iaxrb) [lt.] vln. ®b. follibie'ren, geflossen, -schlagen (with mit; a^fig.).

collie schott. (töri-e) [?] s., zo. T ©chäferhunb m (auch --dog); au$ fig. [fig. bunfel.l collied fast 1 ob.prove. (föri-eb) a. berufst;/ collier (töri-^r) [coal] $. 1. X kohlen* gröber m. — 2. f kohlenhänbler m. — 3. ® koljlenfchiff n.

co 11 i er// (J^-r6),pZ.^ies (~r5i) s. 1. kohlen* bergwerfTz, =§eche /.— 2. kohlenlager n.


colligate (tö'V-get) [lt.] v/a. ®b. fig. nerbinben. [3f .Jwg m, Verfnüpfung /) colligation IXI (löl-g-ger-fcl/n) [lt.] s., fig] collimate (tö'V-met) [lt.] via. ®b.

1. ast. Fernrohre (genau) richten.— 2. opt. £id)tftral)Ien burd? eine2infe parallel machen, collimation (röi-g-mer-fd/n) [fr., * lt.] s., kollimatio'n f (f. collimate); line of ©ehlinie /, optische Slchfe bes FmuWs.

Collingwood (förl4nö-wüb) npr.^id. ($rfn.).

Collins (förI4nf) npr.; bfb.: a) William engl. siebter (1721—1759); b) William Wilkie engl. Siomanfdjreiber (1824—1889).

Collinson (förI-®n-fsgn) npr., id. Oßrfn.).

colliquative qj (r-f/t-wMtw) [fr.,*It.]a., med. ben körper jerfe|enb; ~ fever guul* fieber iz; - sweat oergehrenber©chmeifs.

Collision (fMtrQ-sn) [fpät=It.] s. 1. (bfb. a u. <h)3ufammenftofj m.— 2. fig. Vßiber streit m.               [stellen, orbnen.)

collocate (forI-Met) [It.] v/a. ®b./ collocation (roi-’-fer-fcbsn) [It.] s. ©tel= lung /, Vnorbnung /, Zustellung /.

collodion (tg-ivr-b^n) [grd).] chm. I s. kollo'bium n. — II a. kollobium*...

collogue (f°-ivrg)|?]v//z.®b. l.Fu.co. oer* traulich wikea. sprechen. — 2. prove, sich besprechen, kleine fd)mieben (with mit).

coIlop prove. (forI-sp) [: btfd) klopS, flopfen] s. 1. gleifdjfchnitte /; -s and eggs pl. gebratene ©chinsenfehnitten flpl. mit ©iern; Scotch -s pl. kalbö* farbonabe /; Monday gaftenmontag m. — 2. f kinb n. [unterhalten.!

colloque \ (f5-iörf) [It.] vln. ®b. sich/ colloquial (fc-ivr-fw^i) a.  bie Um= gangöfpradhe betr.; ($efprach$=...; -powers pl. Unterhaltung^gabe /; term, phrase familiärer 2Iu$brucf.

colloquialism (~Ewg-ä-itfm) s. familiärer Vu^brucf. -— Syn. f. cant2.

colloquize ® \ (föri-s-iwalf) v\n. ®b. sich unterhalten, reben.

colloquy (föri-°4w6)9 pt. ^ies pw5f) [It.] s. Unterhaltung /, =rebung /, ©efpräd) n. collotype (-tatp) s.^phot. ©elatineplatte /. collude (k-l(j)urb) [It.] vln. ®b. jut. fig. unter einer ^ede sieden, im unerlaubten ©inoerftänbnig fein (with mit).

colluder (fM(i)ar-bgr) s. jur. fig. j. ber mit unter einer $)ede ftedt.

collusion (tu(i)ür-Qsn) [lt.] s. jur. uner laubteö©inoerftänbni^, Durchstecherei/.

collusive (fs-i(i)ür4tw) a.  jur. heimlich oerabrebet, abgefartet; im unerlaubten ©innerftänbniö befinblich-

collusiveness (~-ng$) s. jur. = collusion, colly j- ob. prove. (föri-e) [: coal] I s. Vufj m. — II via. ®d. berufen, fdjwärjen.

collyrit/m (ib-iirR-ßm), pl. ~a (U-a) [grch.]s.,pTzar7?z.2lugen=falbe/, =roaffer n.

Colman (fi/l-män) npr., id. Oßrfn.). Colnbrook^(föru-bRÜ£) Tzpr., id. (Ort§n.). Colne (iöln) npr., id. (DrtSn. u. Sßrfn.). Colo. abbr. = Colorado.

colocynth $ (föri-d-ftnz7i) [lt., * greß] s. Vitter* ober koloquinten=gurfe /.

Cologne (fß-iöru) [fr., * lt.] npr. köln n (Stabt); ~ earth kölnische ©rbe (braune Farbe); ~ water (Am. A) kölnisches Vßaffer, kölnifchmaffer n, ©au be ©o* logne fu.n.[n (Sftepubm in Süb=amerifa).!

Colombia^ (r°-iörm-bg-a)/z2>r. kolumbienj Colon1 (f5-Iörn, förI-sn) npr., id. n (§afen= stabt im Staate panama).

colon2 ^27 (för-Isn), pl. ~S u. cola (~lsnf, ~ia) [grd).] s., anat. ©rimmbarm m.

Colon3 (J) [lt., * grd).] s., gram. u. typ. ko'lon n, Doppelpunft m.

colonel (törr-ngi; Hom. kernel) [fr., *it.]s.

1. XOberst m; ©--GeneralOberbefehls* I)ab er wz, ©enerali'ffimug m\ C--in-Chief (@hrett?)Ghef m eines 9iegintentS; Lieu-tenant-CL Oberstleutnant w; ©oiffpiei: CL Bogie Wlinbe(r) m. — 2. Am. (bfb. (Silben unb äßeften) blofjer ^öfltdjfeitgtitel.
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colonelcy, ~ship (törr-n6i-^e, ~-f$w) s. Stelle f (Wang m ob. Wöürbe /) eines Obersten.

colonial (tuör-n^i) [colony] a.  Kolo? nia'I?...; Kolonie'?...; CL Office Kolo? nial?amt n] ~ produce, ~ commodity Kolonialware f.

colonist (föri-B-ni^t) s.Koloni'ft(in), Wnsieb? ler(in), Wewohner(in) e-r Kolonie' (a./p.).

colonization © (töI-*-ns-fer-fdjgn, ~naC) s. Kolonisierung / Grünbung f einer Ko? lonie', Wefieb(e)lung f.

colonize @ (törI-5-naif) (Db. I via. foloni? fieren; besiebeln; anfiebeln. — II v/n. fid) anfiebeln.

colonnade (töi-®-nerb) [fr.] s., arch. Ko? lonna'be / Säulengang m.

colony (förI-B-ne), pl. ~ies (~n5f) [It.] s. Kolonie/, Pflanzstätte /,2lnfieb(e)lung f.

colophon tu (föri-Mön, 45n)[grd}.] s.Kolo? pljO'U m (in alten ©nidroerfen ant Schluffe angebrachter -iRadjroeiS über Bruder, S)rud=ort unb =i«tn); fig. Gnbe n, Schlußstein m.

colophony $ (förI-B-fü-ne ober IB-lörf-B-ne) [lt., * grd).] s. Kolopho'niumw, Geigenharz^.

coloquintida $ (töi-Mwt'W-ba) s. = co-locynth.

W“ color, &c. Am. f. colour, &c.

Colorados (töl-B-Rär-bö)wpr.: a) Staat ber u.s.; b) FWname; ent. ~ beetle Kolo? rabo?, Kartoffelkäfer m.

coloration (toi- ob. tsöi-W/c^n) [a/f.] s. 1. Färbung f.— 2. Jhmft: Farbengebung f.

colorature J (föri- ob. fa6ri-s-RMfir, a. ~d$Sr) [it.] s. Koloratur/; Triller m; Säufer m.

colorific (toi- ob. fa6i-s-Rtrf-ti)[fr.] a. färbenb, Farb(en)?...

colorization @ (töi- ob. täi-s-Rs-fer-fdhän) s. galoanifche Wletallfärbung.

colossal (f°-iö^-si) a.  foloffa'l, riesig; Wiesen?...; fig. gewaltig.

Colosseum (töi-^tOnt) [it.] npr. Ko loss e rum n (alteö Slnrptntl)eater in 9tom).

Colossians $ (f^-iö^f^-^nf) npr./pl.^ bibl. Kolosser m[pl. (au§ Jlolofjä in qß^rprgien).

C0l0SS?/S (fUö'Vfc), pl. /x/i (..at) ober \ ~uses (~Msf) [lt., * grch-] s. Kolo'ß m.

colossus-wise (.-walf) adv. foloffa'I.

colour (fa6ri-gr) [It.] 18.1. aiig. Farbe f — 2. natürliche Gesichtsfarbe (bfb. friste Se= fidjtSfarbe). — 3. Xu.4^ (mft ~Spl.) Flagge fi Fahne /, Stanbarte f. — 4. fig. 5lrt /, Sdjlagwz, Sorte f.— b.fig. Wnfdjein wz; Anstrich wz, (falscher, bloßer) Schein; Worwanb m. — II via. (Da. 6. färben, kolorieren, (anomalen, (an)ftreichen (and) to over); a. fig. ■— 7. fig.: a) einen (schönen) Anstrich geben (cZaz.), färben, bemänteln, beschönigen; b) in e. falsches Sicht stellen. — III v\n. (Da. 8. sich färben. — 9. sich (oer)färben; erröten, erblassen (auch to up). — Syn. (i) colour Farbe im allg.; hue (meist poet.) Farbe, Färbung; tinge leichte Färbung, Schattierung (a. fig.)] tint leichte Farbe, mftÄunft=augbruct: Farbe, Farbengebung; — (3) colours^Qfywt im allg.; ensigns atyw dtöWfwifyn, bfb. ^nfanteriefahne; flag Flagge; dcmwerWanner; §eereS=, Weiche?,

Kirchen?, Wereinö? 2c. Fahne; standard KriegSfahne, bfb. Wetterfahne.

colourable (fa6ri-s-Rsbi) a.  1. färbbar. — 2. fig. ben Anschein ber Wahrheit habenb, plausibel. — 3. fig. fähig als wahr (richtig ober echt) Eingestellt zn werben. — 4. oorgeblich, nachgemacht, fingiert. [rieh m-> F^nenträger wz.f colour-bearer X (fa&rl-Sr-bä-Rs*) s. Fäljn J ~-blind (~-biatnb) a. farbenblinb (a. fig.). coloured (färi-Srb) a.  1. gefärbt, farbig, toleriert; bunt. — 2. zur Wegerraffe ge= hörig; people FarbigepZ.,Wegerm/pZ.

colouring (f&ri-s-Rtn0) I a. 1. färbenb; Färb?... — II s. 2. Färben n 2c. (fie^e colour II). — 3. Farbe /, Anstrich wz. — 4. Färbung /*, Farbengebung /, £on wz, Kolori't n (and) fig.)] false ~ falsche Auslegung, Wlißbeutung f. — 5. fig. beschönigen w, bemänteln n. — 6. J' = colorature. — 7. $ Färbemittel w, bfb. gudercouleur /gum färben ».Suppen tc.

colourist (^Rtst) [fr.] s. Wtaler(in), bfb. Kolori'ft(in) (gefdjidt in ber Farbengebung).

colourless (ta6ri-Sr-ie£) a. farblos (d. fig.). colour-man (^-män) s. Farbenhänbler*'m. colour-serjeantX (^är-bQsnt) s. Fahnen? Unteroffizier wz.

Colportage (forI-pör-tsbQ, fr. IöI-pör-ta'Q) [fr.] s. Kolportage (fpridj w z qs) /, (pausier? hanbel wz mit (mft religiösen) Schriften.

colporteur (töi-pör-tö'r ob. töri-pör-tgr) [fr.] s. (bibel=)Kolporteur wz.

Colquhoun (rMri'n) npr., id. ($rfn.).

Colt1 (fölt) npr., id. (^rfn.); bfb. Samuel gimerit, ©rftnber be$ Otevoloerö (1814—1862).

colt2 (töit) [a/e.] I s. 1. (§engft?)Füllen n, Fohlen n] Js tooth Wtilchzahn wz. — 2. fig.^ si. unb co.: a) junger, unerfahre? ner Wienfeh; b) £öilbfang m. — 3. sl. (bfb. 4/) 2lrt Totschläger wz ($;au=enbe mit 93Ieifugel). — II v[a. (Da. 4. f täuschen, betrügen. — 5. f befpringen, belegen. — 6. 4/ mit einem Tamenbe schlagen.

Mr colter, &c. (bfb. J.wz.) f. coulter, &c. coltish (fiTi-ttfcb) a.  wie ein Fällen; munter, ausgelassen.

coltsfoot, colt’s-foot $ (beibe: törIt^-füt) s. gemeiner Huflattich.

COlubrine & (förI-i“-bRtn, forI-iü-bRaxn) [lt.] a. 1. fchlangemartig. — 2. \ fig. listig.

columbarium (töPm-bF-R^m), pl. ^a (^Rg-a) [lt.] s. röm. ant. Kolumbarium n, (unterirdisches) IXrnengewölbe.

columbar?/ \ (föri-sm-bs-Re), pl. ~ies (^~ ivf) [lt.] s. Taubenschlag wz, =hstnS n.

Columbias (fB-Ia6rm-bg-a) npr., id.: a) Drt§= u. Flurname; b) British ^ßrooinj Ha'nabaS am Stillen Djean; c) District of ^,,33unbe§= biftrifü’ ber U.S. mit ber 33unbe3l)auptftabt Washington; ngl. Colombia.

columbine1 (förI-sm-btu, ~batn) [lt.] a. tauben?artig (bisro. fig.). [Wglei /.i columbine2 $(föri-sm-bdm)[mlt.]s. Slt’elei/,/ Columbus (fMao'm-b^) npr.(Drt^n. u.^rfn.). column (töri-sm) [lt.] s. 1. Säule f. — 2. typ. <5a^=, 3eitung§ = Spalte f. — 3. Wubri'f / Kolu'mhe f. — 4. X Ko= lo'nne /; ~ of fours Wtarfchfolonne f.

columnar (f<ia6rm-nSr) [lt.] a. fäulen? förmig; Säulen?..., Stangen?...

columnated (fMa/m-ne-t^b, föri-sm~)a.mit Säulen oerfefjen, oon Säulen getragen.

columned, dialed (töri-smb, tö-iäörm-n5-e-tBb) a. = columnated.

columniation (r°-la6m-ns-er-fcbsn) s., arch. Säulen=anwenbung/’; coli. Säulen ftpl.

colure ^7 (f°-ijurr ob. tör-ijur) [grch-] s., ast. Kblu'r m (mft pZ.). [WapS wz.) colza $ (töri-fa) [fr.; * btfeh Koßlfaat] s.i com S (föm) [oerfürjt au§ commission] s. Kommiffio'n f.

com. abbr. = commission; committee. Com. abbr. = commander. [sucht /J coma1 gj (tor-ma)[grdp] s., med. Schlaf?) coma2 (4, pl- ~8e (~ntt) [grdj.] s. 1. $ Schopf wz. — 2. ast. Haarfcljweif wz e-§ Äome'ten. [tfdtfen pl. (^nbianerftamm).I Comanches^ (fe-märn-tfcbsf)s/pZ. Koman?/ co-mart j- (fö-mäxrt) s. gegenseitiger Wer?

trag (sh.h. 1,1,93).                    [wz.i

co-mate(fö-mert) s.Kamera'b wz, Genosse) comatose (tö-mä-tö^, iör-mä-tö$) [coma1] a.  med. schlaf süchtig.

comb1 (tom) [a/e.:Kamm] Is. 1. Kamm wz (a.fig.).— 2. Striegel wz.— 3. = honeycomb. — 4. Hechel f. — II v\a. (Da. 5.tämmen.— 6. striegeln. — 7.0 Sßoiie fämmen, frempeln. — 8. FIacb$ hecheln. — Ill vln. (Da. 9. sich brechen (aßeiien).

comb2 (tum) s. = coomb1.

comb3 (tum) s. = coomb2.

combat (törm- ob.faörm-bät) [fr.] Is.Kampf wz, Gefecht n] 211t. ~s pl. Kampffpiele nlpl. ] single 3wei^attlPf —Syw.\. battle.— II w/w.®a. sümpfen, streiten, sich schlagen. — III via. (Da. sümpfen gegen; fig. bekämpfen, bestreiten.

combatant (förm- ober Ia6rm-bä-t§nt) [fr.] I a. 1. fümpfenb, streitenb; X ~ officer aftioer Offizier. — 2. streitsüchtig. — 3. her. in Kampfstellung. — II s. 4. Streiter wz, Krieger wz, Kämpfer wz (ant. non-combatant). — 5. Tmella'nt wz. — 6. fig. Kämpfer(in) (against); Werfechter(in) (for gen.).

combative (förm- ober faörm-bä-tin)) a.  streitsüchtig, kampflustig. [Wauflust /tt combativeness (~-ns$) s. Kampflust /) comb-brush (fo^m-bRaof^) s. Kammreini?

gung^bürfte f.                 [?etui zz.^

comb-case (~-tejj) s. Kamm=futtera'l w,) Combe (tum, tom) wpr., id. 0ßrfn.).

combed (tömb) a. mite-m Kamm (f. comb). comber1 (för-mSr) s. 1. Kämmenbe(r). — 2. 0: a) Söollfämmer wz, Krempler wz; b) Kamm wz ber Krempelmaschine. — 3. 4/ sich überfchla'genbe Schaumwelle.

comber2 (förm-bgr) [?]s.flchth. Lippfisch wz. comb-honey (törm-hsbn-e) s. Scheiben? honig wz.

combinable (fsm-batr-nsbi) a. uereinbar. combinate f (törm-bs-nät) [fpüt?lt.]«. uer?

lobt, oerfproetjen (sh.m.m. 3,1,231).

Combination (löm-bB-ner-fdjht) [fpät?lt.] s. 1. Kombination f] Werbinbung fi Wer? einigung / 3ufammenRfeun9 /• — 2. Werbinbung / Wünbni$ n] Komplo'tt n. — 3. (mft ~s pl.) '== c.-garment.

combination-garment © (^-gäx-mgnt) s. Hembhofe / (für Frauen unb Stuber).

combine (tsm-bairn) [fr., * fpät=lt.] (Db. I via. oerbinben, vereinigen, zf.=feßen; X ~d training Wu^bilbung f ber ver? bunbenen Wßaffen. — II vln. sich 1)er= binben (with mit).

combiner (tgm-i>air-n“r)s.l.Verbinbenbe(r). — 2. Verbünbete(r); Verfd)wörer(in).

combing (för-mtn0) I s. 1. Stämmen n, §ed)eln n, Striegeln n, Krempeln n. — 2. ~s pl. auggefämmte §aare n]pl.^ Ab= f a ll m (beim Manxmen :c.).— Ila. 3.fd)äu= menb (»on Men).

combless (form-i^) a. ol)ne tam.

Combust \ (fgm-ba/f5t) [It.] a., astrol. verfinstert (non ben ber Sonne nafjen $ßla= ne'ten).

combustibility (Jsm-baö$-t5-btr£-g-te) s. Ver= brennbarfeit /, Vrennbarfeit f.

combustible (^m-b&^Ä) [fr., * It.] I a.o 1. (oer)brennbar, entgünblid). — 2.^. er= regbar, gornig. — Ils. 3. Brennstoff m.

combustion (^m-b&^-tfc^n) [fpätdt.] s.

1. Verbrennung /, ©ntgünbung /’; spontaneous ~ Selbst=entgiinbung f. — 2. % fig. Aufruhr m. [bustible 1.1 combustious j- (^gp) «. = com-j come (fabm) [a/e.] ® (pret. came; p.p.

come) I verb neuter meist fommen: 1. tommen, anfommen, f)eran=, herbei=, näherdommen; T. — 2. fig. in eine Sage ober einen ßuftstnb tommen, gelangen, ge= raten; gu etwas tommen, bagu fommen (inf. mit to; P for to mit inf.'); T. — 3. sprossen, feimen (non M§). — 4. non ber rods? im 33uttersa$ tommen, buttern. — 5. to ~ to pass geschehen. — 6. fom-men, geschehen, eintreten, erfolgen, fid) gutragen, fid) ereignen, $ßla$ greisen; T. — 7. besaiten, gufto^en, begegnen. — 8. fommen, entstehen, heroorgehen, ent= springen, fid? ergeben (of, by non, aug). — 9. (her)fommen, abftammen (of, from »on). — 10. fommen, fallen (on, upon auf [acc.]).—11. fu^rengu; fid? belaufen auf (acc.) (f. a. to ~ to). — 12. (mit p.p. u. a.) merben (= become); — 13. ais ^ilfSnerb §ur blofjen Umschreibung: a) mit to u. inf.] b) mit and; c) nri.tp.pr.; T. — 14. to „ and go fommen unb gehen; einen flüchtigen Vefud) machen; hin n. her gehen; fig. erscheinen u. »erfd)win= ben. — 15. abjettivifcb: to ~ fünftig, nächst; a. s.: the to-^Qufunft /; 1 — 16. ^mperatit), fast int.: a) »orwärtg!, wohlan!, frisch!, auf!, rasch!; nun!, warum nicht gar!; b) U, ~ now! lafj(t) bag!, ach !, schweig! —17. to

mit adv. unb prp. unb in SSerbinbung mit anberen Mörsern; 5. — II verb active 18. si. to ~ it (too) strong übers treiben, gu toll treiben; to ~ it over nieberbrüden; beschwuren; beoormum ben. — 19. sl. eine Atolle spielen, sich auf etwas gugute tun; don’t try to ~ the noble lord over me! »ersuche nicht, mir gegenüber ben grossen §errn gu spielen!; P don’t ~ the old soldier over me! flunfere mir nichts nor! — 20. P sl. to a dodge (ober tricks) kniffe »ersuchen. — 21. F u. prove. er= reichen, »erstehen; I can’t ~ that bag geht über meinen §origo'nt; you can’t ~ it bag sönnen Sie nid?t leisten.

gu ~ 1: ~ life, ~ death auf Seben u. Sob; epricbw. first first served wer guerft fommt, mahlt guerft.

gu ~ 2: how came it to be yours? wie samt (ober gelangtet) ihr bagu?;
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when we ~ to die wenn eg gum Sters ben fommt, wenn wir sterben müssen.

gu come 6: ~ what may (ob. will) eg tomme (ob. geschehe), wag ba wolle; ~ the worst that may fd)limmftenfallg.

gu ~ 12: it will ~ true eg wirb sich bewahrheiten; it ~s natural to him eg ist ihm natürlich ob. angeboren.

gu ~ 13: a) if it came to be known wenn eg heraugfäme; to ~ to see be= suchen, auffudjen; he will ~ to see his mistake er wirb feinen Irrtum ein= sehen; b) ~ and see us! besuchen Sie ung!; c) he came running er fam ge= laufen.

gu ~ 15: the life to ~ bag gufünf= tige ßeben; for all time to ~ für alle gufunft; years to ~ spätere §al)re.

gu ~ 17:     to come in Serbinbung

mit Ab Per bien, *ßrii£. :c.: to ~ about: a) l)ei’bei=, hev«n=f ommen; b) sich änbern; c) wieber gu sich ^m= men; d) sich gutragen, sich ereignen, geschehen; guftanbe fommen; e) what have you ~ about? wegljalb finb Sie gefommen?; to ~ across gufällig treffen, stolen auf (acc.); to ~ after: a) fommen nach, folgen, nad)=folgen, sfe^en; b) fommen nach (ob. wegen); c) P ein wtäbdjen mit Anträgen »erfolgen; to ~ again wieber=, gurücfkommen; to ~ against fommen gegen; stossen auf (acc.); to along fortgehen, sich fortmachen; along with me! fom= men Sie mit (mir)!; 4 to alongside (langfeit) anlegen; to amiss unwill= fommen eintreten; to apart in Stüde (ober entgwei) gehen; to around fie^e to come round; to asunder in Stüde gehen, entgwei gehen; augein= anber=fallen, =gehen; to at erreichen, erlangen,gelangengu; feinbiic^ fommen über(acc.); ertappen; to~away: a)sich abtrennen, loggel)en; b) fortfommen, wegfommen, fid) wegbegeben; away there! weg ba!; to back gurüd= fommen; to ~ back again wieber oor= sprechen (for wegen); to ~ before oor= fommen; fommen(ob. treten) »or (acc.); eherfommen; to behind hinterher^, nadjdommen; fig. gurüdbleiben; to ~ between (ob. betwixt) bagwifd)enfom= men, bagwifd)engeraten; to and go between ben gwifchenträger spielen; to by: a) norbei=, »orüberd ommen bei; b) (^fällig) erlangen, erreichen, gu et. fommen; how did you by it? wie finb Sie bagu gefommen? to ~ by one’s death sich ben Sob I)ölen; to down: a) h^ra^, I)erunter=fDmmen; b) fallen, sich fenfen, fid) h^nblaffen, herab strömen; c) einftürgen, gufammem fallen, herunterfallen (auc^ fig.); d) au§ ber ^auptftabt in bie ^rooing fommen; e). überliefert werben (to); f) ® fallen (spreit); g) »erfürgen, einschränfen; h) gebemütigt (ober F gebudt) werben; i) to k, down (up)on plöblich über i-n herfallen, i-n gewaltsam angreü fen; k) F to down with ... h-er= augrüden mit, begahlen ; to down handsomely sich freigebig beweisen, nobel begahlen; to ~for fommen(nach,

[come]

wegen, um et. gu holen), abl)olen; F to ~ for good gu bauernbem Aufenthalt herfommen; to forth: a) heraug=, heroordommen ober =gehen, fommen aug (of, out of); b) »orrüden; c) sich weg=, forhbegeben, »erlassen (from); d) fid) »erbreiten; to ~ forward: a) weiterfommen, »orbringen, gort= schritte machen, gunehmen; b) »or= treten, auftreten, sich geigen; to from: a) fommen »on (ob. aug); b) her= stammen non; to home: a) nach §aufe (ob. gurüd=)fommen; b) fig. gu= rüdfallen auf (acc.); c) fig. nahegehen, angehen, ergreifen; fid) wenben (to an [acc.]); d) 4 the anchor ~s home ... schliert, hält nidht; to ~ in: a) herein= fommen; eintreten, hin^ingehen; in! herein!; b) ^ac^ri^t, (Selb: ein= gehen, einlaufen, einfommen; c) ^oft, 9>tennpferb tc.: an einem giele anlangen, eintreffen; d) beginnen, eintreten, auf= treten; in 9kobe fommen; e) an bie gleiße, in ein tc. fommen, gewählt werben; f) to in well gut geraten; g) f fenc. einen Augfall machen; h) to ~ in between OB Mittelsperson gu §ilfe fommen; »ermitteln; i) to ~ in for: 1. Anspruch machen auf (acc.), einfom= men um; 2. ois sinteii erhalten; to in for a good thing e-n (G5Iüdg=)Sreffer machen; 3. F to in for a good thrashing eine tüchtige Srad)t prügel erhalten; to ~ into: a) fommen, ein= treten, geraten in (acc.); b) einwilli= gen, beiftimmen; c) gelangen gu; to near, to nigh: a) nahefommen, sich nähern; b) fig. nahefommen, ähneln; c) fig. j-m nahegehen, i-n rühren; d) mit ©erunbium fast, beinahe; I came near breaking my neck ich ^te beinahe ben§alg gebrochen; to^of: a)herfom= men (ob. abftammen) »on; b) entstehen (ob. werben) aug, fommen »on; nothing ~s of it babei fommt nidjtg heraug; to off: a) sich entfernen, abfommen (a. fig.)] b) glob, .ftnopf, §ststre, 8$£ine xc.: abgehen, logge'hen, augfallen, aug= gehen; c) baoonfommen; to ~ off a loser babei »erlieren; d) ous e-m unter= nehmen 2c. heroorgeheu; e) ftattfinben, guftanbe fommen; f) fig. augfallen, ablaufen; g) abgehen; to on: a) her= an=, herbeidommen, »orwärtgf ommen; ~ on! »orwärtg!, nur gu!; b) »or?, heran=rüden, eintreten, hereinbrechen, fid) einftellen; it came on to rain eg fing an gu regnen; c) fig. Fortschritte machen, wachsen, gebeten, anfd)lagen, how are you coming on ? wie geht’g ?; machen Sie gute (Geschäfte?; to out: a) hcraug=, her»or=fommen, sich geigen, sichtbar werben (audj fig.); b) filetier xc. •. »eröffentlieht werben, erscheinen, her^ augfommen; c) fig. SBst^r^eit: heraug? fommen, besannt (ober ruchbar) wer? ben, an ben Sag fommen; d) Äran^eit: augbrechen; e) ^fiangen: augfd)lagen; f) ^aare, ßäljne 2C.: augfallen; ^lede(n): auggehen; gtagei je.-, he^uggehen; g) junge tarnen: in bie (Gesellschaft ein= geführt werben; bei §ofe »orgefteHt werben ; h) thea. gum erstenmal aufs 
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treten, bebütieren, gum erstenmal ge= spielt werben; i) heroorfommen, her-oorgeben (alg), stet? geigen; to . out strong(ly) sip Ijerrwrtnn; to . out nobly fief) prächtig machen; k) F log= gehen, fief) buellieren; 1) to . out of herau^fommen aug; herfommen (ob. abstammen) non; to . out of joint aug ben gugen (F aug bem Seim) gehen; m) to . out with augfommen mit; heraugfommen mit; F f)eraue>= rücken mit; Am. how did you . out? wie sinb (Sie herauggefommen?, wag haben Sie für ein ©espäft gemapt?; to . over: a) herüber^, f)inüber=fom= men, =gel)en; b) ü'bergehen, u bertreten (zu einer anberen Partei 2C.); c) gürtet, fläite 2c.: fommen über (acc.), über= fo'mmen, überfplei'pen; d) ü'ber= fopen, ^laufen; e) sl. überg £pr hauen; imponieren (dat.)’, f) f über= treffen (sh.m.n. 5,2,7); to . round: a) herumfommen (um), fip breljen, fip wenben; 4/ nom äßinbe •. u'mfpringen; b) non 3eit=abfchnitten, festen 2c.: wieber= teuren, fällig werben; c) fig. einlenfen, fip e-g besseren besinnen; §urü(ffom= men non (einer 2infi$t 2c.); fip befehren (to $u); d) wieber $u fip fommen, fip wieber erholen; e) wieber in Orbnung (ober ing (Meise) fommen; f) F hinterg Sipt führen, Überreben, überlisten, befpwatjen, fip einspmeipeln bei; to . short (of): a) $u furg fommen bei, nerfeljlen, nerfäumen, nipt erreipen; h)eg fehlen lassen an (dat); nipt gleip= fommen,napftehen (dat); feinen(Erfolg haben in (dat.); to . to: a) wieber gu sip fommen, fip erholen (auch to . to oneself ob. to one’s senses); b) 4, an ben Sßinb fommen ober Innen (a. to . to the wind); c) einwilligen, beitreten; d) betragen, augmapen, $u ftehen fommen (ober fip belaufen) auf (acc.); e) auf etwas fjinauglaufen, $u etwas führen; I am not so bad as that .s to so fplept bin ip bop nipt; to . to nothing (ober to nought) gu Staffer werben, niptg werben aug ...; it .s to the same eg fommt auf eing (ober bagfelbe) heraug; the order .s to that ... ber Befehl lautet bal)in . ?.; if you . to that wenn Sie eg so nel)= men; let it. to the worst fplimmften-fallg; to . under fommen (rangieren ob. fallen) unter (acc.); to . up: a) her= auf=, heramfommen; oom staffer ■. ftei= gen; b) aus ber «ßrooing nap ber H^rtph stabt fommen; einen ^iu> aufwärtg fahren; c) auf etwas gufommen, an et. heranfommen, sip nähern (au$ /£#.); to . up to a p.’s expectations j-g (Erwartungen entfprepen; d) Pflanzen-, heruorfommen, feimen, aufgehen, wap= fen; e) auffommen, in ©ebraup (ober in SRobe) fommen; f) to . up to the mark (\ chalk ob. scratch) ben (5;r= Wartungen entfprepen; you cannot ~ up to him in that Sie sönnen eg pm barin nipt gleiptun, Sie hatten feinen Bergleip mit pm aug; g) to ~ up with: 1. erreipen, einholen, finben, treffen; 2. gleipfommen, gleiptun; to . upon: a) fommen (ob. stolen) auf (acc.); b) herfallen über (acc.); über= fa'Hen, angreifen; c) fig. überfallen, überrafpen, hereinbrepen über (acc.); begegnen (dat), befallen, treffen; d) $ur Saft fallen (dat.); e) sip halten an (acc.) (for wegen). -—- Siebe audj to . on.

come-at-able F (hom-Ft-^bs) a. erreipbar, erlangbar, ^ugänglip.

co-meddle f (to-mFbi) vfa. $f.=mifpen.

comedian (f°-mf-b^n) [fr.] s. 1. Wmifer m, Stomöbia'nt(in), Spaufpieler(in); a. fig. — 2. \ Suftfpielbipter(in).

come-down F (fa6m-baurn, CT.D. faörm-baun) s., fig. Herunterfommen n, Slieber= gang m; F Sfeinfall m.

comedy            pt. ^ies (.b5f) [fr.,

It., * grp.] s. Wno'bie /, Suftfpiel n (ant. tragedy). [Slrtigfeit /; Slnmut /.) comeliness (fwrm-F-n®p) s. Slnftanb mJ comely (fa6rm-ie) [a/e.] a. (\ ~ily adv.) anmutig, Ipbfp, rei^enb.

come-off F (fa6m-örf, CT.D. tsbrtn-öf) s.

1. SBorwanb m, Slugflupt f. — 2. glücf= liper Stuggang; gustanbefommen n.

come-o’-will, au$ ~of~ f$ott. (fsoWsw]-wti) s. ungebetener (Baft; Söilbling m.

comer (f36rm-Sr; Hom. cummer) s. <^om= menbe(r, g) 2c. (f. come); SBewerber(in); the first ber, biequerstSlonimenbe, erste beste; new~ Sinsömmlingm,grembling m, Sleuling m; $ hort, swift hasty fpnell wapfenbe ^flange. [f$e§@ebirge).I

Come rag h    pbrm-“-Ra) npr., id. (irij

comestibles (f°-nier^ftbif) [fr., * It.] slpl.

(Efswaren flpl., Stahrunggmittel n/pl. comet (töWt) [grp.] s., ast. dome's m. cometariwn & (tom-MF-R^tn), pl. ~a

(uF-a) [neu=It.] $., ast. ^ome'tenmafpine f (gur SSeranf^auIi^ung ber Äometenbaljn).

cometary (förm-5-ts-Re) ast. I a. tae'; ten-... — II s. (pl. ,Jes, ~r50 = come-tarium. [me'tenfuper m (^ernro^r).I comet-finder (form-h-fatn-bSr) s., ast. Sto J cometography $7 (fönvMörg-Rä-fe) [grp.] s. Stome'tenbefpreibung f. [finder.) comet-seeker (törm-5t-^t-iSr) s. = comet-/ comfit (is6rm-fit) [a/f.] s. Sfonfe'ft n.

comfort (fa6rm-fSrt)[a/f.,*rnlt.] Iv/a.®a.

If starfen.—2. trösten; erquiden, laben; beleben, ermutigen; erfreuen; to ~ ap. up f-m SJlut einflöhen. — II s. 3. Un= terstipung/, (Ermutigung f. — 4. £wst m, ßinberung /; to take SJlut fassen. — 5. T Wmf ort m, behagen n, Sßohb befinben n', SBehaglipfeit f, S3equem= lipfeit f, (SJemütlipfeit f. — 6. Sabfal n; greube f, (Blücf n; F a drop of ein ©lagpen $ur Stärfung.

comfortable (faörm-fSr-f“t>l) I a.  (^y adv} 1. T fomforta'bel, behaglip, bequem, ge= mäplip, behäbig, anheimelnb, wohnlip, gemütlip.— 2. ßinberung (ob.§ilfe)ge= währenb, tröstlip, trostreich, 0ütig, er= freuenb.— 3. fip wohlbefinbenb, wohl= auf. — 4. f he^er? fröhlip. — II s. 5. Am. Steppbecfe f.

comfortableness (_n^) s. SSehaglipfeit f, Söohlfein n', ^röftlipfeit f.

comforter (fa/m-f^-t^) s. 1. Xröfter(in). — 2. wollener (§erren=)Spal. — 3. Am. Steppbetfe f. [unbehaglip; troftlog.) comfortless(i3örttT-fSrt-ie^)a.aunbequem,/

comfrey (f&rm-fRe,          [a/f.] s.

Spwar§wur§ f, SSeinwurg f.

comic (förm-ii) [lt.,* grp.] a. fomifp; £uftfpiel=...; ~ actor Wmifer m.

comical (JUR)a.Q fomifp, lustig, broKig. comicality (föm-5-iäri-Qe), pl. ~ies (^t6i) s. 1. fomifpeg Sßefen. — 2. fomifper ©infall. — 3. ba§ Wmifpe, bie^o'mif.

comicalness(föW4si-tt^)=comicalityl. coming (fä/m-tnS) Itp.pr. non come mtb a. 1. fommenb, fünf tig; F she is fie sieht nor ihrer (Entbinbung. — 2. F Sir! ip fomme fpon!, fogleip! (ais 2[nt= wort non gerufenen «Muern unb Wienern). — II s. 3. kommen n, Slnfunft /:c. (f. come). — 4. F ^,-in (Einfommen n', .-off £og=, Slb=gehen n, Slug=bem= ßeim = gehen n', .-on §eranfommen n.

comingle (fs-nxtrn0gi) v. = commingle. Com i n i US (f°-mtrn-®^) npr., id. m (sH.Cor.). comitia(f°-mtrfcp-a) [It.] slpl. röm. 2llt.^O= mi'tien flpl., S3o If goers ammlungen flpl.

comitial             a. 3tomitia'l=...

comity \ (förm-s-te) [It.] s. §öflipfeit f. Comma (förnt-a) [grp.] s. 1. gram. u. typ. tama n, SBeiftrip m', inverted ^spl. Slnführungg^eipen nlpl.— 2. J* Fomina n (©iff er eng ber intern a'Un er Ijaltniffe).

command (is-ntarnb) [mit.] I via. ®a. 1. befehlen, gebieten (dat.). — 2. Xu.4 ©ruppen, Schiff 2c. befehligen, fommanbie= reu, (an)führen. — 3. beherrfpen, §err fein über (acc.), in feiner (Bemalt haben, oerfügen über (acc.). ■—- 4. Sichtung 2c. einflöhen, gebieten, abnötigen. — 5. ® bestellen, oerfpreiben, einen Sluftrag geben auf (acc.). — 6. (meist X) beherr? fpen, beftreipen, übersehen. — 7. ® 2Ibfci$ 2C. finben. — 8. harten, ®e^alt 2c. forbern. -— II vln. ®a. 9. bag Wn= manbo (ob. ben befehl) ha^en, fommam bieren, h^fPen, gebieten. — III s. 10. SBefehl m, ©ebot w; Sluftrag w; X Stommanbo n’, I am at your .! ip stehe 3Pnen Diensten!; X to be in . bag ^ommanbo führen; word of . Mommanbowort n. —11. X ^ommanbo n, ^ruppen=abteilung f. — 12. (of, \ over) SRapt f, (Gewalt f, Herrschaft f (über [arc.]), Beherrschung f (gen.).

commandant X 4 (föm-sn-barut), ai§ ©itei beim -Hamen C. (förm-ön-bant) [fr.] s. ^ommanba'nt m, Befehlshaber m.

commandeerX ®üb=af rit a (.birr) [h 0 U.] v/a. ®a. gum SRilitärbienft pressen; beitreiben.

commander (tS-marn-bSr) s. 1. ©ebieter m, Slnführer m, X u. 4 Befehlgh<xber m', C. of the Faithful Beljerrfper m ber (Gläubigen (Sultan ber ©ürlei). — 2. 4, T ^omma'nber m (engl. unb amerif. Seeoffizier zwischen bem Kapitän unb bem ersten Offizier). — 3. (örben§=)^omtu'r m. — 4. G Hanbramme f. — Syn. leader ^iprer, Slnführer (aUg.); chief Oberhaupt; commander Xu.4/ Befehlt haber; Komtur; chieftain Häuptling; f ober poet, frieggerfahreuer gelbherr.

commander-in-chief X u. 4/ (tg-marn-bsR-tn-tfdn'f) s. Dberbefehlglml^ m-

commandership X u. i (.bSr-f$lp) s. Befehföhö^^=f^^ f =würbe f.

commandery (.bs-Re) s. (pl. ~ies, .rs[) Komture!' f.


gtipeil (f- IX): F familiär; P SBoIfsfpradje; F Gaunersprache; \ feiten; alt (and) gestorben); * neu (and) geboren); A+ unrichtig;



commanding (tg-marn-btn0) a.  1. h^rr= fdjenb, gebietenb, befel)lenb. — 2. bomi= nierenb, achtunggebietend einnehmenb, hervorragenb; §errfcher=... — 3. bte Gegenb beherrfdjenb. — 4. fig. h^rifdj, gebicierifdj. — 5. Xu.^ befeljlSIjabenb.

commandment (fg-marnb-mgnt) s. 1.

fei)I m, Eebot n, Eefeh n, Vorschrift /; fig., co. the ten ~s bie 10 ginger. — 2,bibl. Eebot ti. — 3. Eeroatt/,       f.

commando;Xsüb=afrifa (t°-marii-bb) [port.]

s. Espebitio'U f gegen bie ©ingeborenen, commeasurable (F-merQ-ft-Rgbi) a. = commensurable.

commemorate (fg-mernt-5-Ret) [It.] via. ®b.

1. bag SInbent'en an et. feiern. — 2. bie Erinnerung an e. ©reignis road) erhalten, commemoration (tg-nxem-s-Rer-f^gn) [tt.] s. Eebäd)tnigfeier /; in ~ of gur Er= innerung (ob. gum Anbeuten) an (acc.). commemorative (fg-mFm-s-Rä-ttw) a.  erinnernb; Eebäd)tnig=...

commence (F-tne'nfj) [fr.] via. u. vln. ®b. 1. anfangen, beginnen. — 2.\ et. roerben, ans treten alg. — 3. univ. promovieren.

commencement (~-mgnt) s. 1. Slnfang on. — 2. univ. ^romotio'n(gfeierlid)feit) f.

Commend (F-mernb) [It. commenda're\ I v\a. ®a. 1. empfehlen, anvertrauen (bfb. ber göttlichen Fürsorge). — 2. fast j-; i-s Erinnerung empfehlen. — 3. loben, rühmen.— 4. me to ... ba lobe id) mir.»—II j- s. 5. = commendation, commendable (fs-mern-bsbl, früher-. form-®n-bgbi) a.  (~y adv.) empfel)Iengroert, lobengroert.              [roürbigfeit /.)

commendableness (^-n^)s. EmpfehlengJ commendam (fg-mern-bant)[tt.] s.,eccl.\ a)n. eriebigten ^frünben: in in Verroaltung; b) interimistisch verwaltete ^ßfrünbe.

commendation (töm-gn-ber-fchgn) [It.] s.

1. Empfehlung f] Sob n. — 2. fast f = compliment 1.

commendator (förm-gn-be-tSr) [It.] $., ecd. Verwalter on einer ^Sfrünbe.

commendator?/ (ts-mern-bMs-Re) [It.] a. 1. empfel)lenb, lobenb; Empfehlung^...; ~ letter Empfehlungsbrief on. — 2. eccl. eine ^ßfrünbe in commendam (ngi. bs) innehabenb. (be(r), £obenbe(r).j commender (fg-mern-bgr) s. Empfehlens commensal (tg-meru-^gi) [mit.] I a. 1. an bemfelben Difch effenb; Difd)=. •., Dasel=... — 2. 27 $ n. zo. gufammenlebenb (mit). — II s. 3. Difdpgenoffe, =genoffin.

commensality (töm-gn-$äri-g-te) s. Disch-genoss enf ch aft f.

commensurability <27(fg-men^2-Räbfi-g-te, F-men-fcb2^) s. Kommenfurabilitä't /, Messbarkeit /mit bemfelben Masse.

commensurable 27 (F-mern-#fi-R*bl, F-me'u-fdjiL) [It.] a.  (~y adv.) fommcm fura'bel, mit gleichem Ma^e messbar (with, to). (commensurable.) commensurate 27 (~Rät) [It.] a.  =J commensuration \?7 (£-meiiBj'i-Rer-fcb“n, ^fd/-Rer-fcbsu) [It] s. (Gleichmass n.

comment (fiftn-gnt) [It.] I s. Kommenta'r on, Sluglegung /, Deutung /, Erklärung /, Slnmertung f, Bemerkung /, Urteil n (on, upon über [acc.]).— II (a.F-mernt) v/n. ®a. Bemerkungen machen; Er= Körungen geben (on, upon über [acc.]); the affair was much ~ed upon bie ©ache würbe niel besprochen.

commentary (törm-gn-tg-Re) [It.] s. 1. Kom= menta'r m. — 2. ~ies (~Rgf) pl. Denk= rourbigfeiten flpl.           (ment II.)

commentate \ (torm-gn-tet) v. = com-J commentation \ (töm-gn-ter-fchgn) [It.] s.

= comment.

commentator (förm-sn-te-t8x) [It.] s. ^om= menta'tor ?w, Erflärer m, 3lu$leger m.

commerce. (förm-Srs) [fr.] s. 1. §anbel m, Versehr m, §anbel unb Söanbel on. — 2. fig. Versehr m, Umgang on. — 3.

of ideas Eebanfemauötaufd) on. — 4. Kartenspiel: ^omme'l^fpiel n.

commercial (fs-mörr-f$si) a.  fommer= pie'll, faufmannifeh; §anbetth..., Ee= schäfte...; ~ adventurer ©pefula'nt on] advice, report §anbefebericht on] college §anbeK)l)ochfchule /; directory §anbel^abref$buch n] education faufmännif eher Unterricht; ^room Eaft= gimmer n für§anblungöreifenbe; traveller (§anblung§=)^eifenbe(r) on.

comminution (löm-s-ner-fc^gn) [It.] s., ecd. SInbrohung f göttlicher ©träfe.

com minatory (mu. förm-s-nä-tg-Re, ct.d. F-mfn-M-R«) [mit.] a. am, be=brol)enb; $roh=...           [0W vermischen.)

commingle (F-mFuSgl) via. unb vln. ®b./ comminute (förin-s-njüt)[tt.] via. ®b. 1. ger= reiben, pulvern. — 2. fig. verringern.

comminution (töm-g-niür-fc^gn) s. 1. ger= reiben n, pulvern n. — 2. fig. SBerrim gerung f. [bemitleiben, bebauern.) commiserate (tg-mtrf-g-Ret) [It.] v\a. ®b.J commiseration (ig-mtf-g-Rer-fc^gn) [It.] s.

SJlitleib n, Erbarmen n, ^8ebauerun(on, of mit), [fa'rifch, e-n ^ommiffa'r betr.j com missari al (föm-g-^F-R^i) a. fommifj commissariat (töm-g-fF-Rg-ät) [fr.] I s.

Kommissariat n] & bfb. Army 3n= tenbantu'r f] ^erpflegungSroefen n. — II a. X 3ntenbantur=...; ~ boots Kom= mi'fsftiefel on/pl. — III \ vloi. ®a. & $ntenbanturgefd)afte erlebigen (cl.).

commissary (förm-Mg-Rc), pi. ~ies (^g-Rgf) [fr., * mit.] s. 1. Kommiss at m, 93e= nollmächtigte(r) m. — 2. X 3ntenbantut= beamte(r)m, Kommiffa'r m] of stores, Am. of subsistence^rovia'ntmeifter m.

Commissary-General ® (^-bQen-s-Rsi) s.

1. Efenera"lfommiffa'r m. — 2. & Eenera"Iprovia'ntmeifter m.

commissaryship (~f<$tp) s. 2lmt n (ober ©tellung f) eine3 Kommiffa'rö.

commission (fs-intrfdj-sn) [fr., * It.] I s. 1. befehl m, Auftrag m. — 2. 55011= macht /, Bevollmächtigung f. — 3. X u. 4/ Öffi$ier£>patent n; Dffijierftelle /; to resign (ob. F to throw up) one’s feinen SCbfcljieb nehmen. — 4. 2lmt n] in a) in amtlicher ©tellung; b) in bienftlicher Vertretung. — 5. of the peace bie unter bem grofjen (StaaWfiegel erteilte Ernennung gum griebenörichter. — 6. Slu^fchu^ m] Kommiffto'n f.— 7. 4/ $nbienft=haltung fi Stellung /; to put into in dienst stellen. — 8. ®: a) Kommiffio'n fi Bestellung fi Drber /; b) Kommiffionögebühr f. — 9. a) Verübung f eines Verbrechens 2c.; b) Vergehen n] theol. sin of Be= gehitngöfünbe f. — II v\a. ®a. 10. be= auftragen, bevollmächtigen; aborbnen; gu einent 9imt ernennen. — 11. X ein Offigier^patent erteilen an j-n.

commission-agent ® (tg-mtrfch-sn-e-bQgnt) s. Kommiffionä'r m, 3lge'nt on.

commissional (ig-mtrfch-g-nsi) a. e-e Kom= miffio'n betreffenb; bevollmächtigt.

commissioned (F-mffcpnb) a. 1. bevoltt mächtig!; beauftragt. — 2. Xu.4/ officer (burch fönigl. ^ate'nt ungeteilter) Dffigier; ant. non-^ officer Unter--offigier on. — 3. 4/ in dienst gestellt (<s$iff).

commissioner (~s-n8r) s. Kommissar w, Benollmächtigte(r) on; Kommiffio'n$mit= glieb n. (ntör-tfdjgnt) s. = c.-agent.) commission-merchant ® (fs-mtrf<$-sn-j commissive (^-mtViw) a.  begehenb, oerübenb; Begehung^...

commissure (förm-g-|jfir, ~f$Sr) [lt.] s. 1. anat.\ a) Verbinbungöftelle fi Vaht f] b) Verven = bünbel n, =ffrang on. — 2. $ guge f.

commit (t8-mft) [It.] I via. ®e. 1. anver= trauen, übergeben, Überträgen, über= liefern, überlassen (to); auch F dl. für to ~ to memory (f.unten); T.— 2. verpflicht ten.— 3. ® in Auftrag geben, bestellen. — 4. in Gewahrsam nehmen, feftnelp men, verhaften (auch to ~ to prison).— 5. pari, einer Kommission überroeisen. — 6. begehen, oerüben, au^üben, ner= richten. — 7. fig. kompromittieren, blof}-ftellen; auf3 ©piel fe^en; to oneself sich eine Blö^e geben; Fsich verknappen. — II f vln. ®e. 8. fünbigen. — Syn. to comonit einer gewissenhaften Obhut anvertrauen; entrust betrauen mit,' starter al§ commit; consign gur freien Verfügung überlassen.

3« ~ 1: to one’s soul to God f-e ©eele Eott befehlen; to to memory bem Eebächtni^ einprägen; to ~ to paper ob. to writinggu papier bringen, auf=, nieber=fd)reiben.

commitment (fg-mtrt-tnsnt) s. 1. 2Inver= trauen n, Überroeisen n, Deponieren 01. — 2. pari. Überroeifung f an e-e Kom= miffio'n.—3. Verhaftung/, (begehbar.) committable (tg-mtrt-gbi) a. gu oerüben(b),/ committal (Ji) s. 1. Vnvertrauen n] to writing Vieberfdjreiben n.— 2. = commitment 3. — 3. = commission 9 a.

committee1 (tg-mtrt-°) [a/f.] s. Komitee'n, Vuäfdjufj m] Kommiffto'n /; Joint gemischte Kommission; Select CA ©on= ber=augfchu^ m, engerer Slusscljufj; Standing CL ftänbiger Slusschup.

committee2 (fötn-Mtr) s. jur. Vormunb m, Kura'tor m etueS für uumüubig ErHärten.

committeeship1 (F-mft-Mchtp) s. Slmt n eine§ Slugs chuffed,   [eines Kura'torS.)

committeeship2 (föm-g-ttr-f^tp) s. Slmt nf committer (F-mtG-1') s. 1. Begeher(in) e-^ verbrechens 2c. — 2. £ Auftraggeber m. committor (~,~ör)s. jur.: dichter (gewöhnlich ber Lord Chancellor), ber für einen IXngurech-nungSfähigen e-n committee (f. b§2) ernennt, commix \ (fs-mtrfs) [ft-] v/a. u. vln. ®c.

(p.p. a. commixt) (fid)) nermifchen(with). commixtion (ig-mf fi-tf$gn, ~tign) [It.] s. 1. f

SRifd)UUg /.— 2.röm.u. schott, jur.: VefiV erlcmgung bitrdj 3f.4egung o. ©Jrunbftüden.

commixture (fg-mtrtß-tf$8r, ~tifir) $. 1. Wlifchen n, Vermischung f. — 2. Wlif chung f.

commodate (törm-s-bät) [It.] s. röm. jur. freiwilliges Darlehen.

commode (fs-nwrb) [fr.] s. 1. .ßommobe f. t— 2. e^m. ßoße ??altenßaube. — 3. \ Nachtstuhl m. — 4. Nachttisch m.

commodious (fü-mP-b^p) [mit] «.  1. bequem, geräumig. — 2. f paffenb, geeignet. [feit /; Geräumigfeit /h commodiousness (~-n6$) s. VequemlicßJ commodity (fs-mörb-s-t°), pl. ~ies (~tq) [fr. commodity] s. 1. Vequemlichfeit/.— 2. fast f: Nüßen Vorteil m. — 3. t Artifel m, Iß are f. — 4. -ß Partie /SBaren.

commodore 4/ (törm-s-bvr®)[fpan.] s. 1.7 ^ommobo're m\ a) ältester Äapitän e-$ ®e= fdjwaberS; b) (zeitweiliger) ©efcliwaberchef (ol). Slbmiralgufeiii). — 2. Sfommoborefcßiff n.

common (förm-sn) [lt. commu'nis] I a.  (f. ~ly) 1. gemein, gemeinsam, gemein^ fchaftlich; L — 2. allgemein, öffentlich; Gemeinbe*..., Stabt=...; 5. — 3. alt täglich, gewöhnlich, üblich, ßäufig. — 4. fig. gewöhnlich, gemein, orbinär, niebrig. — 5.^. gemein, nieberen Nan= geg ob. Staubet; L — 6. bibl. unrein. — 7. gram.: a) ~ noun (substantive, name, term) Gattungsname m‘ b) ~ gender beiberlei Gefcßlecßig; c) ~ verb gleichseitig affines unb paffiveg Qeit= wort. — 8. pros. ~ metre iambifcße Strops^ 4 geilen. — II j- adv. 9. = commonly. — III s. 10. j- = commons 1. — 11. Gemeinbeweibe f. — 12. jur. (aud> right of ~ ober ~ right) Gemeinrecht w, Wlitbenußunggrecßt n. — 13. the ~ bag Gewöhnliche; above (beyond ober out of) the ~ über bag Gewöhnliche hinauf; außergewöhnlich. — 14. in ~: a) gewöhnlich; b) gemein= fam. — Syn. common gewöhnlich, im gemeinsamen Gebrauch Dieter; ordinary regelmäßig üblich (oon feftftehenben @e= woljnheiten); usual üblich, ßerfömmlicß.

3#~1: ~ apartment gemeinsames Bimmer, 2ßoßm, Gastzimmer w; $ ~ bud knospe /’, bie Vlätter unb Vlüten zugleich enthält; CL Law gemeines ■Necht, ungeschriebenes (engi.) Gewohn= Oeit^recht (ant. Statute Law; vgl. auch equity 2); (Court of) CL Pleas ehm. Gericßtgßof m fürQivi'lfacßen; eccl. CL Prayer Liturgie' f ber angolanischen Kirche; Book of CL Prayer, CL Prayer Book Gebet= unb NituaPbucß n ber angolanischen Kirche; ~ sense gefunbei* Wiens chennerftanb; ~ sewer floate /; allgemeiner Abgugggraben (auch fig.), «t ~ time Viervierteltaft m.

3u ~ 2: (L Council Gemeinbe=, StabLrat m\ CL Councilman Wlit= glieb n beg Stabtratg; ~ crier öffent= lieber Augrufer; ~ ground Gemeinbe= lanbn; ~ hallGemeinbe=,Nat=ßaug n\ CL- Serjeant ricßterliche(r) Veamte(r) ber Giti) (lo.).

3« ~ 5: ~ people (ob. herd) gemeines Volf; & ~ soldier gemeiner Solbat.

commonable (töLn-Wbi) a. 1. in gemein* famem Vefiß (ßanb). — 2. berechtigt, auf berGemeinbewiefe $u weiben (Bieh).

commonage (förm-g-n5bQ) s. gemeinsames Necßt auf etwas (bfb. Sßeibegerechtigfeit je.), commonalty (törtn-s-nsi-te) s. 1. = commons 1 bis 3. — 2. Gesamtheit f.

commoner (~nSr) s. 1. Vürger w, GerneP ne(r) m (ant. f. commons 2). — 2. \ Wlitglieb n be3 Unterhauses. — 3. Stu= beut m, ber für fe-n Unterhalt besaß It. — 4. f §ure f.           [Wlurmel.\

commoney (förm-s-ue) s. gewöhnlicher! common-hackneyed f (förm-su-i)äf-irb) a.

abgebrochen.               [füffenb.i

common-kissing (^-tir a. poet. alleSJ commonly (förm-sn-i°) adv. 1. gemeim fchaftlich, allgemein :c. (f. common). — 2. gewöhnlich, gemeinhin, meistens.

commonness (töWn-n^) s. 2lllgemein= ßeit /, Gewößnlichfeit /jc. (f. common), commonplace ® (töWu-pie^) I s. Ge= meinplaß m; fig. Gewöhnlichfeit /, F Slbgebrofchenßeit f. — II a. gewöhnlich, alltäglich, F abgebrofeßen. — III via. ®b. in ein ^ollefta'neenbucß eintragen; unter allgemeine Ginteilung bringen.

commonplace-book ® (iörm-sn-pie"ß-büf) s. ^ollefta'neen=, Woti's=bucß n.

commons (förm-suf) slpl. 1. gemeines Volf ( im ®egenfa|   ber ^Regierung unb ben

terrfebeuben klaffen). — 2. Staatsbürger mlpl..) bie im Unterlaufe vertreten finb (ant. nobility, peerage). — 3. Unterßauö n, ^aUCin ber Gemeinen (bie 33olf§vertretung ; meist House of C~). — 4. einer Ge= meinscßaft geliefertes Gffen :c.; täglicße ^oft; to be kept on (ober at) short auf fcßmale 3toft gefeßt fein. — 5. Doctors’ C~: a) Bereinigung v. giviIrecbtSge= lehrten; b) bereu ©ebäube in Lo., <Si^ von 5@erid)tSl)öfen (bfb. beS Arches-Court, f. bs).

common-sense (förm-5n-ßernß) I s. ® = common sense (f. common H). — II a.  nernünftig, nerftänbig.

commont//(förm-sn-t°), pl. ^ies (~tsf) [fr., * It.] s. fdjott. fur. 1. = common 12. — 2. Gemeinbelanb n.

commonweal®fastf(fom-git-wri) s. l.Ge= meinwoßl n. — 2. = commonwealth.

commonwealth (foWn-weit/i) s. 1. Ge= meinwefen n, Staat m, bürg erließe Ge= sellscßaft; Volf n. — 2. Nepnbli'f /(oueb Xq.); bist, the (of England) bie englifcße Nepublif (1649—i66o);      of

Australia Australischer Staatenbunb (feit 1901). [nung /; Aufenthalt m.\ commorancy (töW-nsn-ße) s. jur. 5ßoh=J commorant (~Rgnt) [It.] a. jur. woßnßaft. commotion(tLmör-fcbsn)[It.]s.l.ßeftige Ve= wegung.— 2. tumultw, Aufrußrm.— 3. f Grregung /, Gemütsbewegung f. communal (törm-i“-usi, tg-mjar-nsi) [fpätdt.] a. ^ommuna'L..., Gemeinbe=...

Commune1 (fs-mjürn ob.förm-jün) [a/f.] v\n. ®b. 1. I ob. poet, sich unterhalten, sich besprechen (with mit; of über [ace.]). — 2. dm., eccl. baö Abenbmahlempfangen.

commune2 (löLn-jiin) [fr.,*fpät=lt.]s. i. \ = communion. — 2. in ^ranfreicb: a) Commune /, (stabt=, «anb=)Gemeinbe /; b) pariser Gemeinberat m wäbrenb ber devolution 1871.

communicability (fs-mni-ng-tMiri-Me) s. 1. Wiitteilbarfeit f. — 2. log. Gemeim famfeit f (to mit).

communicable (fs-tnjnr-ns-fsbi) [It] a.  (^y adv.) mitteilbar.

communicant psnt) [It.] I % a. 1. mit= teilenb. — II s. 2. Wlitteilenbe(r), An= geber(in) k. (f. communicate). — 3. eccl. Teilnehmerin) am AbenbmaßL communicate (fs-tnjur-nMet) [It.] ®b.

I v/a. 1. mitteilen (to). — II v/n.

2. in Verbinbung (ob. 3f-=han<j) ftehen (with mit), stoßen (with an [«cc.]). — 3. in Verfeßr (ober Gebanfenaustaufch) fteßen; in (münblicbe Ober fdßriftlicbe) Ver= binbung treten (with mit, by bureß).— 4. eccl. fommunisieren, bag Abenbmaßl empfangen. — Syn. (i) f. acquaint.

communication (ts-mjü-nMeLfcb5n) [lt.] s.

1. WHtteilung /] Nacßricßt f. — 2. Ver= feßr m. Umgang mVerbinbung /; Ge^ banfemaugfaufcß m; Spri^w. evil ~s-corrupt good manners fcßlecßter Umgang oerbirbt gute Sitten. — 3. Ver-binbung(gmittel n) f (burd^ Äanal, $eriu fprec^er, ^orribor ic.); frt. Verbinbungg-weg m\ X line of ^s rüdwärtige Ver= binbungen f 'ipl., Gtappenftraße /. — 4. Qmech. of motion gortpflansung f ber Vewegung.

communicative                 [mit.]

a.  mitteilsam, gefpräeßig, offenßersig.

communicativeness (~-u(z) s. WlitteiL famfeit /] Dffenßersigfeit f.

communicator (fg-mjür-nMe-tSr) [fpätdt] s. 1. Wlitteilenbe(r, g).— 2. tel. geießen-geber m. — 3. B Signa'Ioorricßtung / für bie Passagiere; Notleine f.

communicatory(^-uMus-R°)«.mitteilenb. communing\(^utn0) s .= communion 1,2. communion (ts-mjur-nisu®)[lt.] $. 1. Teil= naßme /] Gemeinfcßaft /, Verbinbung f. — 2. Verfeßr w, Umgang m. — 3. eccL ^ommunio'n /, Abenbmaßl n.

communion-cloth (^-») s., eccl. Altais beefe f.                 [maßlgfelcß m.\

communion-cup (^-W) s., eccl. AbenbJ communism (förm-tü-uifin) [fr.] s. ßeßre f von ber Gütergemeinfcßaft.

Communist (^ntpt) s. ^ommuni'ft(ift).

communistic, /-al  (iöm-jfl-nirp-tlf, ~ts-fgi) a. fommuni'ftifcß.

community (fs-tnjür-ug-te), pl. ~ies (~tgf) [lt.] s. 1. gemeinsamer Vefiß, Gemein^ fcßaft f. — 2. religiöse, politische Gemein-feßaft, Gemeinbe /; bürgerlicße Gefell-feßaft; ^ommu'ne /*; Gemeinwesen n\ Volf n; Gefamtßeit /; Staat m (mit be= ftimmtem art.). — 3. j- = commonness.

commutability (tg-mjü-tä-t>tri-§-t°) [lt.] s. Verlauf eßbarfeit /] Veräußerlicßfeit /; U'mwanbelbarfeit /, Ablögbarfeit f.

commutable (tMnjiObi) a. vertaufeßbar, veräußerlicß; it'mwanbelbar, ablögbar. commutation (töm-i“-ter-fchsn) [lt.] s.

1. Veränberung /] Wöecßfel m.—2. Ver=, U'm=wanblung /; U'mänberung /; ein= malige Qaßlung anstelle v.^eilgahlitngen-; weit®. Am. B je. (gaßrh) Abonnement n. — 3. Verlaufcßung /] Verwecßf(e)lung /, Taufcß m, Augtaufch m. — 4. elect. Stromwecßfel m. — 5. jur. Strafe milberung f. — 6. Ablösung /'(of tithes ber geljnten).

commutative (ts-mjur-tuiw) [mit.] a.  augwechfelnb; gegenseitig; Tausch^...;


Signs (see page IX)* F familiar * P vulgar j F flash; rare; obsolete (died); new word (born); +*+ incorrect; music;



~ justice wechselseitige Dlechtoau^übung; S folibe 21erfehrögrunbfäbe m\pl.

Commutator (fbrm-iMe-tSr) [It.] s., elect. Stromwenber m, Umschalter m (@erät). commute (f-mjift) [lt.] v\a. ®b. tau= scheu, au§=, Umtauschen, auowechfeln (for gegen); u'mwanbeln; jur. strafen milbern, um=änbern(for-in [acc.]); Soften ablöfen; ©eibgotjiungen änberu (into in [ace.]); elect. Stromricbtung wechseln.

com mutual \ (ts-mjür-t^^l, ~tK$i) [lt.] a. gemeinschaftlich-

Comorin (föm-<Rtrn) npr.\ Cape Kap n (Somori'U (sübfpipe 33orber=inbien$).

comp. abbr. = comparative; composer; compositor; compound(ed).

compact1 (fsm-pärtt) [It.] I a.  1. bicht, fest, tompa'ft. — 2. fig. furg, bünbig, gebrängt, t’napp. — 3. befteljenb (of aim). — II v]a. ®a. 4. (o. fig.) fest gf.= fügen, verbinben; gf=brängen; verbieten.

compact2 (törm-pätt, _fsm-parft) [It.] s. Vertrag m, ^ßaft m, Übereinkunft f. — Syn. f. agreement.

compactness (fsm-pärtt-n^), s. Dichtigkeit /, geftigkeit /’; Knappheit /, DSünbigkeit f.

COmpages (fsm-per-bQ5f) [It.] s. {sg. n. 2?Z.) 1. \ Glebaube n. — 2. fig. fester 23au, (Spfte'm w, Inbegriff m.

companion1 (fepWn®) [fr.;*fpät=lt. companio'n-em ^ifebgenoffe] I s. 1. Gle= führte 2?2, (Gefährtin /, (Genosse 222, ®e= noffin /, (Resells ch as ter (in); ~ in arms Döaffengefährte 222, Krieg^kamerab 222; lady’s ~2lrbeit$kaftchen 22; traveller’s Dteifehanbbuch22.— 2. ® Kompagnon 222, Teilhaber m. — 3. ®eiten=, ($egen=ftück 22 (jn einem ©einolbe 2c.). — 4. Drben§= ritter m untersten Dtangeg, Inhaber m. — 5. j- contp. Kerl m. — II v^a. ®a. 6. f (with a p.) gum (Gefährten j-g machen. — 7. begleiten. [§ütte /.I companion2 (^) [holl.] s. Kampa'nje ffi companionable (tsm-jpFn-is-n?bi ®) a.  (^y adv.) gesellig, umgänglich.

companion-ladders (t5m-parn-isn-iab-gr) s. Kajütentreppe f.

companionship (4<btp) s. (Gesellschaft fi (Genossenschaft /; (Gefolge 22.

COmpail?/ (fabrm-pä-n°) [fr.] Is. {pl.^,\es, ~-n«f) 1. (Gesellschaft /(bfb. gitr Unterbstl--tung); 5. — 2. fig. Umgang m, Verkehr 222.— 3. good (bad) ~ gute(r) (fchlechte(r) (Gefellfchafter(in). — 4.gunft / (Gilbe f (jeiU mft ©efellfcbstft gn SBobltätigJeitgroeden). — 5. X Kompagnie' / (1 engl. ^Bataillon bstt 8 Compagnien gu je 109 9Kann, 1 beutfcbeS 4 Comp, gu je 150 SJlann ^riebentstörte). — 6. Kompanie' /, §anbel$gefellf djaft / (Genoff enf ch as t f.—7. §aufe(n) 222, DJlenge / ©char /, §erbe f. — 8. Scbiff^ Mannschaft /. — II v\a. ®d.. 9. fast -j-j-m (Gesellschaft leisten.

\ 1: to bear (ob. keep) a p. . j-m (Gesellschaft leisten; to keep with: a) gufammen fein, vertraulich ver= kehren, b) Umgang haben mit (a. 6.s.); he sees no~er empfängt keine besuche, lebt sehr gurückgegogen; F two’s three’s none gwei können sich 0ut un= terha'lten, aber ber Dritte ist ftörenb. comparable (törm-pä-Rgbi) [It.] a. □. (^y adv.) vergleichbar (to, with mit).

comparative (rgm-parR-Mtn>) [It.] I a.  1. vergleichens verhältnismässig, rela= ii'v; Vergleicl)ungs=... — 2. -f geschickt im Vergleichen (sh.h.iv,a, 1,2,90). — II s. 3. gram, Komparati'v m^ höherer (Grab, gweite Stufe. — 4. f Willing m.

Compare (fgm-pdrr) [It. compara're} I via. -®b. 1. Dergleichen (with, \ to mit). — 2. gleichftellen, gleichachten (to dat.). — 3. gram, steigern, komparieren. — II vln. ®b. 4. sich vergleichen (lassen), einen Vergleich au£>h alten (with mit). — III s. 5. Vergleich m.

comparer (tgm-pF-Rgr) s. Vergleicher(in). comparison (fgm-pärR-%^gu) [fr.] s. 1. Ver= gleichung /, Vergleich m; beyond all without out of all ~ unvergleichlich, ohne Vergleich, Dfjne grage; by way of ~ vergleichsweise; to bear (ob. stand) ~ with einen Vergleich au^halten mit. — 2. Verhältnis» n. — 3. (Gleichnis n. — 4. f höhnischer Vergleich, §ohn m. — b.gram. Komparatio'n /, Steigerung f.

compartition \ (föm-pär-tlrfcb-gu) s. 1. 215= teilung/.— 2. arch. = compartments.

compartment (tsm-pärrt-m5ut) [fr. com-partiment\ s. 1. Abteilung /; abgeteiltes gack), gelb n. — 2. arch. Verteilung f ber einzelnen Deile eines? ©ebäubeö. — 3. (Wagen=)Abteil 222, (Goupe n.

compass (fabrm-p^) [a/f.] I s. (pl. ~es, ~pafPf) l.f KreiS(umfang) m. — 2.Um= kreis m, Vegirk m, Vaum 222, AuSbel)= nung /; within narrow ~ in engem Nahmen. — 3. fig. (Grenge / Schranfe /; Bereich m, Sphäre /; to be within (beyond) one’s ~ in (aufjer) j-S Vereicl) liegen; to keep within ~ bie Scfjranten einhalten, sich mäßigen; im gaume halten. — 4. Umfang m ber Stimme je. — 5. fast f: a) Dlunbe /, Dlunbretfe /; b) Umfchweif m*r to cast (fetch, go, set ob. take) a ~ e-n Umgang (ob. Umweg) machen; fig. in ber Diebe abfcljweifen. — 6. ~es pl. girkel m (auch a pair of ~es). — 7. (meist sh) Kompaß m. — II via. ®c. 8. ^erum=gehen, =kommen um (miet to ~ about, round). — 9. um= fa'ffen, umgeben, eins ch liefen, umringen. — 10. vollenben, guftanbe bringen, bu'rchfe^en. — 11. b.s. anstiften, angeb teln. — 12. erlangen, gewinnen. — 13. f kreisförmig biegen, [erreichbar.)

compassable (~pMsbi)a.um=, er=fafjbar,J compass-bearing 4 (t&''m-pä$-bär-Rtu0) s. Kompafspeilung f. [=fcheibe /.) com pass-card (C-förb) s. Kompassrose ffi compassing (fa6rm-pä-ftu0) a. gebogen, compassion (fsm-pärfcb-sn) [fpät=It.] I. s.

Mitleib 22, (Erbarmen n (on, for, to mit). — II \ v\a. ®a. bemitleiben. — Syn. compassion aufrichtiges Mitgefühl, Mit= empfinben; pity mitieibigeö Vebauern gegenüber Personen in nieberer Stellung ob. mit @ebrect»en; mercy mitleibigeö (Erbarmen über j-u, bfb. bei 2lu§teiluug e-§ Strafmasses.

compassionate1 (J-niit) a.  1. mit? leibig. — 2. f Mitleib erregenb.

compassionate2 (~net) via. ®b- bemit? leiben, sich erbarmen über (acc.) ob. gen. compassless (Jabrm-p^-ie>) a. ohne Korn?

pafj; st. fig. führer?, fteuer?loS. [sage /.) compass-saw 0 (~-0) s. £aub=, Soch=J compass-timber 4/ (f^m-p^-ttm-b^) s Krummholg 22.

compatibility (tgm-pät-g-blrP-te) s. Tser= einbarkeit /, Verträglichkeit f.

compatible (^pärt-tbi) [It.] a.  (~y adv} vereinbar, verträglich (to, with mit). — Syn. f. agreeable, [s. Sanbsmann 22?,.)

compatriot (fsm-per-tRs-öt, ^pärt-Rs-öt) [lt.]f compatriotism % (^per-tRg-Mlfm, ^pFt-Rg-Mijm) s. ßanb^mannfehaft /

compear febott. (tgm-ptrr) [lt.] v/n. ®a. jnr. selbst (ob. burch einen Anwalt vertreten) vor (Gericht erscheinen.

compeer (fsm-plrr) I s. (Gleichftehenbc(r); (Genosse 222, (Genossin /, Kamera'b(in). — II j- via. gleichkommen (dat.).

compel.(fgm-peri) [lt.] via. ®e. l.gwingen, nötigen, treiben (to, into gu). — 2. er= gwingen, abnötigen (öemunberung je.).— 3. f abgwingen, entreißen (from a p. j-m). — Syn. siebe constrain.

compellable ( ^-gbi) a.  (^y adv.) gu gwingen(b), (er)gwingbar (to gu).

compellation \ (föm-pei-er-fcbgn) [lt.] s. Dlnrebe /, Ditel /.

compeller (fgm-peri-Sr) s. l.gwingenbe(r). — 2. poet. Sammler(in).

compend (förm-penb) s. = compendium, compendious (tsm-pern-b^) [It.] a.  fompenbiö'ö, abgekürgt, kurg(gefafjt), ge= brängt. — Syn. f. concise.

compendiousness (~-ug$) s. Kürge /, (Ge= brängtheit /.

compendium (~b^m), pl. ^a (~bg-a), a. ~ums (^b^mf) [lt.] s. Kompe'nbium nr Dlujogug 222. — Syn. f. abridgment.

Compensate (förm-pgn-pt ob. fgm-pern-fjet) [It.] ®b. I via. 1. ersehen, vergüten. — 2. j-n entfehäbigen. — 3. (0. 0 mech} ungleichen, kompensieren. — 4. fig. aufwiegen, ersehen. — II22/22. 5. ent= schäbigen, (Grfatg geben (for für).

compensation (föm-pgn-pr-fcbgn) [lt.] s. 1. Kompensieren n. — 2. Kompenfatio'n / Ungleichung /(a. mech.) \ Vergütung /; in by way of as a alö @r= fab, al§ (Gntfchäbigung. — 3. gegen? feitige Abrechnung, (Gegenrechnung /.

compensative '(4gm-perii-$ä-tiro) a. ent? fchäbigenb, ausgleichenb, vergütenb.

compensator (iörm-pgn-be-tgr) [It] s. 1. ©rfetjenbefr, ö), Au^gleichenbe(r, ^). — 2. 0 mech. Kempensa'tor m.

compensatory (igm-pern-bMg-Re) a. = compensative.

compescefasts (fgm-perb) [lt.]2>/«. ®b. bfb. febott. fig. im gaume halten, bänbigen.

Compete (fsm-plrt) [lt. compe'tere] vln. ®b. sich mitbewerben (for um); wett? eifern, fiel) messen (with mit).

competence (förm-pMenfr), ^y (~ten-$e) s. 1. gulänglichkeit /, hinlängliches An? kommen; Wohlhabenheit /. — 2. I)ir längliche Vefäl)igung, Dauglicl)keit /. — 3. jur. guftänbigkeit /, Kompete'ng /.

competent (to'm-pMent) [It.] a. ’□ 1. aus=7 bimreichenb, gulänglich (to gu, für). — 2. erforberlich, gehörig (gs. suter).- — 3. angemessen, entfprechenb, tauglich (for für, to mit ins.). — 4. jur. fompe? te'nt, guftänbig, befugt.

competition (föm-ps-ttrfcb-su)[lt.] s. l.Mit? Bewerbung /; ^rei^bewerbung /; to come in ~ with in Vergleich kommen mit; to enter into ~ with fid) (zf.) be= werben mit. — 2. Wettbewerb m (for urn); Konkurrenz f.
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competitive (igm-pert-g-ttm) [It.] a. einen Wti® Wettbewerb betreffend; wett-eifernd ; Konkurrenz^...; ~ examination Prüfung /*, die zur ^Bewerbung nm eine Veamtenftelle berechtigt.

competitor (tgm-pert-g-tgr) [It.] s. 1. Kon= tare'nt(in), HRifbewerber(in) (with a p. gen.; for a th. um). — 2. f (Gefährte m.

cbmpetitress (~tRs|) s. Konkurrentin f. Compilation (lom-pg-Ier-f(h8n) [It.] s.

1. Sammlung /, gufammentragen n. — 2. Sammelwerk n.

Compile (fsm-pai''l) [It. compila're] via. ®b. 1. zufammenftellen, ^tragen, contp. zf.= stoppeln. — 2. £rictet=sZ. eine grosse Slngahl säufe machen. — Syn. f. collect1.

Compiler (tgm-pätr-iSr) s. Kompilatoren), complacence (tgm-pier-hgn$), ~y (~hMe) [mit.] s. Wohlgefallen n, Vel)agen n.

complacentL<nt) |lt.] «.  1. behaglich, selbstzufrieden.— 2.\ = complaisant.

complain (^m-pie'n) [fr.] I v\n. ®a. kla= gen, sich beklagen, sich beschweren (about, of, \ on über [#cc.], gegen; to bei). — II f via. besingen.

complainant®pier-nsnt)s. jur. Kläger(in). complainer ®m-pier nSr) s. Klagende(r). complaining (^ninö) Ip.pr. u. «.  1. kla= genb, murrend. — 2. F unwohl, un= päfjlich- — II s. 3. Klage /, EJlurren n.

complaint (tsm-pie'nt) [fr.] s. 1. Klage /, Ve= fchwerbe /’(a.jur.). — 2. Unpäßlichkeit / complaisance (törm pig fM, tom-pig-färn^) [fr.] s. Willfährigkeit /; Gefälligkeit f.

complaisant (förm-pig-fgnt, töm-pig-färnt)[fr.] a.  gefällig, höflich, artig (to gegen), complected (fm-pierf-tgb) a. verwoben, kompliziert (cz,).

complement (förm-pigment; Hom. compliment) i[lt.] I s. 1. Ergänzung /, Ver= vollftändigung /; weit®. nolle Anzahl ob. Stärke (a. full ~). — 2. J u. math. Komplement n. — 3. f Höflichkeit /; (äußere) fjorm. — II (föm-pig-mernt) via. ®a. 4. vervoIIständigen, ergänzen.

1

J' DJiufit; 47 SBiffenfchaft; ißflange; Geographie; G ^ecbnif; X Vergbau; X SJlilitär; 4/ Marine; §anbel; 5» $Joft; vt ©ifenbahn.


complemental (töm-pig-mern-tgi) «.□ 1. er= gänzend; Komplementär... — 2. f = complimental.            [mental.)

complementary (~tg-Re) a. = comple-/ completable \ (tgm-pitr-tgb.i) a. zu ver= vollftändigen(d) (cz.).

Complete (fgm-pürt) [It. comple’tus\ I a. □, bi§w. a. adv. 1. komple'tt, vollftäiu big, vollzählig, ganz. — %- vollendet, fertig. — Syn. f. all. — II vfa. ®b. 3. vervollständigen. — 4. vollenden. — 5. \ fig. erfüllen (Hoffnungen je.).

completeness (~-nf) s. Vollständigkeit /; Vollkommenheit f.

completion (tgm-pltr-fchgn) [lt.] s. 1. Volt endung /. — 2. (Erfüllung f.

completive (fgm pit'-ttm) a.  vollendend, ergänzend, vollkommen madjendfof aeefr completory (fgm-pitr-tg-Re) [It. ] I a.

1 vollendend, ergänzend, erfüllend. — II (jfz. a. form-pig t«-Re) s. 2. ba§ @rgän= Zenbe. — 3. Cath. eccl. = complin(e). Complex (ft/m-pleffj) [It. comple'xus] I a.

1. zuf ammengefeth(«^.simple).—2. ver= wickelt, kompliziert. — II s. 3. Komplet mY Sammlung /, EJienge /, Inbegriff m.

complexion (tgm-pierf-fchgn) [a/f.] s. 1. Öe= fießtsfarbe /, Teint m, &u$fehen n. — 2. f Körperbefdhaffenheit /; ^empera= me'nt n, (Gemütsart f. [färbe betr.i complexional (r$s-nsi) a. □ die (befiel) W complexioned (^snb) a. in Sffgn: von ... Slu^fehen.                 [farblos.)

complexionless (4^sn-ie^) a. bleich,/ complexity (fsm-piert-Bg-te) s. 1. gufam= mengefetjtheit f. — 2. Vermiet(e)lung f.

compilable \ (f’sm-pIatr-Sbl) «.□ (rvy adv.) nachgiebig, fügsam, willfährig.

compliance (~M), ^y \ (JM°) s. 1. Einwilligung /*, (Bewährung f. gu= ftimmung /; in with gemäss — 2. Willfährigkeit /*, Unterwerfung f.

compliant (fgm-platent) a.  nachgiebig, willfährig.

complicacy \ (tö^n-piM1-^)s. Verroitf(e)' lung f. [verflechten, verwicteln.) complicate1 (förm-piMet) [lt.] via. ®b./ complicate2 pät) [It.] a.  verwictelt. complication (töm-pig-fer-f$sn) [fpählt.] s.

Verwies(e)lung/, Verflechtung/, Verbind dung /; med. Komplikatio'n f.

complice f (fo'm-yitft) s. = accomplice, complicity (igm-pit^-g-te) s. Mitschuld /, Teilhaberschaft f (with an [cfatf.]).

compiler (fsm-piatr-sr) s. Willfähriges; 2Iugendiener(in).

compliment (!ormpig-ment; Hom. complement) [fr.] I s. 1. Kompliment n, §öf= lichkeit^bezeigung /, Artigkeit /, @mp= fehlung /, Grufz m^ Schmeichelei /; XEhrenbezeugung/’; with the author’s ~s (hochachtungsvoll) gewidmet vom Verfasser; the pl. of the season to you! vergnügte Feiertage!; to pay (one’s) ^s Komplimente machen, X grüben. — II (f«m-plg-mernt) via. ®a. 2. bekomplimentieren, begrüben, beglückwünschen, j-m gratulieren (on, upon zu, wegen). — 3. loben, j-tn schmeicheln, j-m Artigkeiten sagen (on über [acc.]). — 4. j-n beschenken.

complimental \ (föm-plg-mern-tgl) a.  höflich; Höflichkeit^^...

complimentary/ (iom-pig-mern-tg-Re) a. (^ily adv.) höflich; Höflichkeit^...

complimenter (iörm-pig-men-tgr) s. Kom= plimentemacher(in), Schmeichler(in).

COmplin(e) (form-plin) [a/f.; * It. comple’ta ®orra)] s., Cath. eccl. Komplete / (letter £eil be§ @otte$bienfte§ rtstdj ber SSefper).

COmplot1 \ (förm-plöt, st. fstn-plort) [ft.] s. Komplott w, Verschwörung f.

COmplot2 \ (fgm-plorf, f st. Iorm-pI8t) ®e. I via. abkarten, anzetteln. — II vjn. komplottieren, sich verschwören.

Comply (fsm-platr) [It. comple’re] v[n. ®d. 1. (with) sich fügen, nachgeben (dat.), fiel) fchicfenin(«cc.), willfahren, nachkommen (dat.)^ erfüllen, holten (^erfprec^einc.).— 2.f höflich f-n (with zu).—Syn. f. agree, complying(^-tnö) la.  l. = compliant.

— 2. = complaisant.— II s. 3. Vach= giebigkeit f.

compo 0, & ob. P(förm-pö) s. = composition 6a it. b unb 10.

component (fäm-pör-ngnt) [It.] a. zufatm menfepenb, einen Teil au^machenb.

comport1 (f“m-pörrt®) [fr. comporter] v/n. ®a. (with) fid) vertragen, übereinftim= men mit; paffen gu; (oneself) sich betragen.

comport2 (förm-pgvt) [corr. stuö compote] s. Vachtifch=, Kompothftänber m.

comportment \ (tgm-pörrt-mgut ®) s. Ve= tragen n, Venehtnen n.

compose (fsm-pörf) [fr. composers * It. compone're\ ®h. I via. 1. SSeile gu einem ©stugen zufammeiufe^en, gellen; to be of bestehen au3. — 2. i^rift ic. ab=, vergaffen, äusseren, bichten. — 3. komponieren, vertonen. — 4. paints sculp., &c. ©cmäibe, SBiibfäitle entwerfen. — 5. typ. sehen.— 6. in Drbnung bringen, beruhigen; to ~ oneself sich fassen. — 7. streit jc. beilegen, fchlid)= ten. — 8. (an)orbnen, in Ordnung fe^en ober stellen. — 9. (vor)bereitcn (g25. empfang); to ~ oneself sich an= fchiden (to zu). — II vfrt. 10. a) fchrift= steilem, schreiben, dichten; b) J' kömpo= vieren; c) paints sculp.. &c. Entwürfe machen. — 11. O typ. sehen. — 12. f sich vergleichen. — Syn. (ß) f. allay1.

composed (tsm-pörfb) a.  (~ly, st. tgm-pör-f5b-ie) ernft(haft), gefeht, ruhig, gelassen.

com posed ness (tgm-porfb-ng^ u. tgm-pör-fgb-ng$) s. GJefehh, (belassend)eit / Vul)e /. composer J(tgm-pör-fgr) s. Komponi'ft(in), Tondidjter(in), Vertoner(in).

composing (fgm-pör-ftn0) I s. Komposition fK. (f. compose). — II a. beruhigend; ~ draught beruhigende SIrznei.

composing-room 0 (~-Rüm) s., typ. Seher= faal m. [haken m (meist mir stick).) composing-stick O (^ttf) s.fryp. Winkel J composite (form-pg-ftt) [lt.] I a.  1. zf-s gefeht (\ of au$), ouc^ G, zo. u. fig.;

candleairtStearinkerze f. — 2.4 au$ Holz u. @ifen erbaut. — II s. 3. ba§ gpgefehte, =fe$ung /, Mischung /, ®e= misch n (of von, au$); o. fig.

composition (föm-pb-fff^-gn) [It.] s. 1. gu= fammenfehung sfr. fig.). — 2. a) 3(b=, Verfassung /e-r S^rift, e-§ (SebidjteS ic.; b) Werk n, Tichtung f k. ; schriftlicher (Schul=)3luffah m. — 3. G typ.: a) (Sd)riftfSeitenw; b) (SchriftfSahm. — 4. J Komposition f. — 5. paints sculp.. &c.: a) Komposition /, Stil m; b) Entwurf m, Einordnung f. —-6. G: a) Komposition fi Mischung fi Vlaffe f (aus »erfchiebenen Seftanbteilen); b) typ. Walzenmaffe /; c) ^euermerferei -. (günbf Sah m. — 1. j- Körperbefchaffenheit f. — 8. geistige Vatur, Anlage f. — 9. jur. Übereinkunft /, Vergleich m, Vertrag m. —10. ® u. jur. Elbfinbungsk Elblöfung^ summe /’. [(SdjriftfSeher m.) compositor G (tgm-pörf-g-tgr) [lt.] s., typd compost (WB.,CT.Z>. förm-p^t, MU. törrn-pöfjt) [(m)lt. compdsfr)tum\ agr. I s. Kompost m, 3kifd)bünger m. — II via. ®a. (mit Kompost) düngen.

composture f ob. prove. (tgm-pÖ^-t^gt, _tiür) s. = compost.

composure (tgm-pßr-QSr) s. 1. ruhige (®e= müt^fStimmung, (®emüts=)Elul)e /, ©efehtheit /, Raffung/. — 2. f gu= fammenfehung /, Verbindung f.

compote (fbrm-pot) [fr. compote} s. 5loch= tunst: eingemachtes Obst, Kompo'tt n.


geidyen (f. <S. ix): F familiär; P Soltöfprstche; F Gaunersprache; \ feiten; f alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); A unrichtig;



Compound1 ®m-paurnb) [It. compo’nere\ ®a. I via. 1. gf.=fe^en, (»er)mifdien (bfb. Argueieu; au$ fig.). — 2. burd) tiber= eintommen eine <&afy> au$gleid)en. — 3. ecbuibcn tilgen; Saften ablöfen. — 4. jur.-, eine Sac^e gegen ©ntfdjäbigung beilegen. — II v/n. 5. sich einigen, fid) Dergleichen (with mit; for über [acc.], wegen, in betreff einer ©adje), (Grfah leisten (for für). — 6. < non ^allstem assortieren, sich abfinben.

compound2 (törm-paunb) la. 1. zf-gefept {ant. simple); ® uub arith. ~ interest ginse$$in$ m\ &mach. Jsteam-)engine T ©ompounb=, Berbunb=mafdjine f. — 2. surg. tompliziert. — II s. 3. fammenfe^nng fi ©emifch n, Rtaffe f (of au§, »on). — 4. gram, ^ompo'fitum n, zusammengesetztes Vßort.

compound3 Dft-S. (~) [corr. malaiisch] s. umzäunter §of mit 2BoI>nl)au§ 2c.

compoundable (fsm-pauru-bgbl) a. 1. au= fammenfehbar :c. (f. compound1). — 2. ablösbar, abfinbbar (for gegen).

compounder (~bgr) s. 1. 3f.=feher(in). — 2. bischer m (bfb. o. Arjneieu); 21p oifye'fer m. — 3. ein Rbtommen Sreffenbe(r); (<5chaben=)@rfapleiftenbe(r). — 4. ® (Sidj=$lbfinbenbe(r) (©laubiger).

comprehend (fc-pRMernb) [lt] via. ®a.

1. umfa'ffen, einschliefen, enthalten; in sich begreifen (au$ fig.). — 2. begreifen, (er) fassen, »erstehen.

comprehensibility (^en-^-bfi-M®) [fr.] s. ghfdichteit f. Berftänblidjteit f.

comprehensible (~i>eru-^bi) [fr.,* lt.] a.  (~y adv.) l.\ einfdjliefjbar, umfa'fjbar. — 2. begreiflich, faßlich, »erftänblich-

comprehension (fbm-pRg-^e''n-f^gn) [fr., * lt.] 8. 1. Umfa'ffenn; Inbegriff m, llm= fang m; pari, act of ~ ^ßarlame'nt^be= fchluf m für alle Parteien. — 2. Be= griffsuermögen %, gaffungstraft f. — 3. begreifen n, Ber stehen n.

comprehensive '(töm-pR’^eV^tw) [fr.] a.  1. umfa'ffenb. — 2. Ausbruct: bünbig, turz-—3. erfenntni^fähig; 5affung3=... comprehensivenes (föm-pRMe'n-ftro-n^) s. 1. Umfang m; Reichhaltigfeit f. — 2. (Gebrängtj)eit fi gebrängte ^ür§e.

COmpreSS1 (Fm-pRe^) [lt.] via. ®c. 1. jp pressen, Brüden (a. fig.). — 2. fig. Au§= brim 2c.: zpbrängen.

compress2 (fo'in-pRefc) [It.] 8., surg.

1. ßeinenbäufchrfjen n, Stompre'ffe f. — 2. (naffer) Umschlag m.

compressed (Fm-pRe'fjt) p.p. u. a. fompri= miert, sufammemgeprefjt, =gebrüdt; »erbietet; ^refs=...; 0 typ. ~ type schmale (Schrift.

compressibility (Fm-pRe$-g-bri-Me) [fr.] s. 3f.=brüdbarteit /; Berbidjtbarfeit f.

compressible (Fm-pRe^-lbi) [fr.] a. fammenbrüdbar; oerbichtbar.

compression (Fm-pRerf$-gn) [fr.] $. 1. fammen=preffen w, =brüden n; 23erbict)= tung fi Pressung fi $rud m. — 2. fig. Qufammenbrangen n non ©ebanfen jc.

compressive (Fm-pne^-tw) [fr.] a.  $f.= briidenb, (=)preffenb; Sßrefc..., £)rud=...

compressor (~Sr) [It.] s. 1. surg. $rud= »erbanb m. — 2. 0 mech. Sßreftluft-maschine f. — 3. 0 ^ettenftopper m.

compressure \ (fm-pRerf$-dr) s. {b^.phys.) Qpbrüden w, Pressung f.

Comprise (fsm-pR0irf) [fr. p.p. compris\ via. ®b. ^Pfaffen, eins ch liefen (within in, under unter); ^d einbegriffen.

compromise (form-pRe-matf) [It. compro-mi’ss-um\ I s. 1. aiig. Vergleich m. — 2. @rgebni3 n eine§ ^ompromi'ffe^. — 3. F iOlittelbing n. — II via. ®b.

4. v. «Parteien: burd) ein(en) ^ompromi^ (ober einen ^Sergleidj) guftanbe bringen. — 5. f to be ^d einig fein. — 6. blop stellen, fompromittieren; et. aup (Spiel fe^en. [gleich @ingehenbe(r).t compromiser (^tnat-fSr) s. auf einen IBer=/ compromit (töni-pRMnt't) [lt. compro-mi’ttere] via. ®e. = compromise 6.

comprovincial (~rotrn-fci)si) a. $u berfelben {eccl. erzbischöflichen) ^ßrouinz gehörig.

Comps, abbr. = companies (® es ells poften). MT“ COmpt (saunt), &c. f. count, &c. comptant (fauru-tsnt, fr. fß-tff') [fr.] s.

93ar=gelb w, Zahlung f. [genau.t comptible f (faurn-ttbi) a. empfinblich,/ Compton (tö'ni[p]-t5n) npr. (Drt§n.u.«prfn.). MF* comptrol, &c. f. control, &c.

compulsative \ (fgm-päri4ä-ttw) a.  = compulsory.                 [sory.l

com pulsatory f (~-ts-Re) a. = compul-J compulsion (tsm-päri-f^sn) s. gwingen w, Qwang m] (up)on zwangsweise.

compulsive\(4H «• □ = compulsory, compulsory (~$S-Re) [lt.] a. (~ily adv.) Zwingenb; obligatorisch;Swangt...

compunction (~p&^sf-fdjsn) [fpätdt.] s.fig. (Gewissensbisse mlpl.^ Serfnirfchung f.

compunctious (t^n-paB'hsf-fc^) a.  zcr= fnirfcht, reueooll, reuig.

compurgation (töm-pSr-ger-fdjgn) [lt.] s. e^nt. jur. ©htenrettung / ob. Rechtfertigung /.

Compurgator (förm-pgr-ge-tSr ober f8nt-pörr-gMSr) [lt.] s. jur. (Sibeiahelfer m.

computable (fsm-pjür-tgbi ob. förm-piß-tgbi) [lt.] a. zu berechnen(b), berechenbar.

Computation (töm-pifi-ter-f$gn) [lt.] s.

1. Rechnen w, Rechnung /. — 2. (bfb. S) Berechnung /, (Schalung /, Über=, Umschlag m.

Compute (fsm-pjürt) [lt. computa're\ v/a. ®b. 1. rechnen; au£h, be=, über=, zf-= rechnen. — 2. (bfb. ^) fchäpen, über= fd)la'gen.— 3. fig. erwägen, überleben. — Syn. f. calculate. [rechner(in).) computer (fsm-pjur-tSr) s. Rechner(in), Bed comrade (törm-Räb, -[• tä/m-Reb) [fr.] $.

^amera'b (Genosse m; (Gesellschafter m; \ ^amerabin /, (Genossin /.

con1 (fön) [a/e.: btfeh fennen, funb] via. ®e. 1. fennen lernen, prüfen, ftubieren, auswenbig lernen (audj to ~ over). — 2. F to over sich überleben. — 3. f ober prove, to thank(s) £)anf wissen.

con2 i (fön, a. faön) [cond] I via. u. v[n. ®e. ein Schiff leiten (burdj Anweisungen, bie man bem «Dlann am Steuerruber gibt). — II s. (Steuerung /, (Steuer n.

con3 (fön) [perfürjt au§ contra] Yadv. (ba=) gegen, wiber, bfb. •. pro and ~ (\ ~ and pro) für unb wiber. — II 8.: the pros and ^s jpZ.bie(Grünbe 2C. für unb wiber.

Con. abbr. = consul.

Conachar (f5-närf-ar) npr., id. m («ßrfn.; sc.). Conan (förn-5n) [fit.] npr.^ id. m (S3n.).

conari?zm (f5-nF-R^m), pl. ~a (uF-a) [lt., * greh-] s., anat. Sirbelbrüfe /.

conative 4? (för-nä-ttw, mu. förn-ä-ttw) «., phls. ftrebenb; Begehrung$=...

concatenate (fgn-fFt-g-net) [lt.] via. ®b. fig. zufammenfetten, oertetten; (zu einer Reihe) oerbinben, oerfnüpfen.

concatenation (fsn-fät-s-ner-f^sn) [lt.] 8.(mft fig.) Verfettung /; Sufammenfügung /.

concave (förn-few) [fr.] I a.  fonfa'o, runb, oertieft, auegehöhlt; bfb. G unb opt. hahl(9ef^iffen)? fonfao; §ohl=... {ant. convex).— II8. Vßölbung/; poet. Himmelsgewölbe n.

concavity (fgn-färw-s-te), pl. ~ies (~tsf) [lt.] 8. 1. hohle Beschaffenheit, ^onfaoitä't /; F co. I feel a great ~ id) fühle e-n ge= wattigen Hunger.— 2. Hohl^nbung /.

conceal (fgn-fdrl) [a/f.; * lt. concela're\ v/a. ®a. 1. oerbergen (from oor [dat], by burch), oerfteden, »erborgen halten; verhüllen (a. fig.). — 2. oerl)ehlen, oer= heimlichen (from oor [da«.])verschweigen {ant. acknowledge).^— Syn.to conceal allgemein oerbergen, oerheimlichen; hide burch Berfteden hüten; secrete meist in fcbiecbter Absicht et. ben Bliden entziehen, concealable (^ir-igbi)a. zu oerbergen(b); oerhel)lbar.

concealedly (^tr-igb-ie) adv. oerborgen; im geheimen.

concealer (~igr) 8. Berberger (in), Ber= heimlidjer(in), Berhetjler(in), HehMiu).

concealment (fgn-ftri-m5nt) s. 1. Berheitm lichung /, (Geheimhaltung /; Berfd)wei= gung /. — 2. Berborgent)eit /; Berfted n (auch place of ~).

concede (fgn-furb) [lt. conce'dere] v/a. ®b. 1. gewähren, bewilligen, zugeftehen. — 2. einräumen, zugeben, anerferinen.

conceit (fgn-fjtrt) [lt. conce'pt-us] I 8. 1. y Begriff w, gbee /. — 2. -}- Begriff^oer= mögen n; to be of a quick leicht be= greisen. — 3. günstige Meinung; out of with feine günstige Rteinung mehr hegenb über (acc.), unzufrieben mit; to bring (ob. to put) a p. out of with j-n unzufrieben machen mit, j-m bie £uft nehmen an {dat.) ober zu. — 4. grunb= lose Rteinung ober (Sinbilbung. — 5. gute Rteinung non sich selbst, @in= bilbung /, (Gigenbünfel m. — 6. wipiger (Gebaute; eng®, seltsamer (Gebaute; oer= fd)robener(Gebanfengang; gezierte 9ßipe= lei.—II via. ®a. 7. f beurteilen. —8. fid) einbilben (a. to ~ oneself); meinen. — III f vln. 9. urteilen (of über [ace.]).

conceited (fgu-^lr-tgb) a.  If ooller (Ginbilbunggfraft; phantasier, geistreich, wi|ig. — 2. eingebilbet, eitel (of auf [ace.]); selbstgefällig, bünfelhaft, geziert, conceitedness (~-ugs) s. ©inbilbung /, Günsel m; affeftierte^, geziertes SBefen.

conceitless f (fMft-ig$) a. einfältig, conceivable (fMt<-wgbi) a.  (^y adv.) begreiflich, fafelid);' bentbar.

conceive (l,gu-fstrw) [fr. concevoir; * It. con-ci'pere] ®b. I via. 1. sich »erstellen, sich beuten, ©ebanten (er)faffen, begreifen.— 2. im ©eiste bilben; au§?, erbeuten. — 3. Neigung je. fassen, hegen, empfinben. — 4. schwanger (pou Steren: trächtig) werben mit, empfangen. — II vln.
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5. fieß eine Vorstellung macßen (of non). — 6. fcßwanger werben, empfangen.

conceiver (fgn-ptr-wgr) s. 1. (Erbenfer(in), (Erfinber(in). — 2. \ Vegreifenbe(r).

concent (kgn-f$ernt; Hom. consent), [It.] s. 1. J \ Harmonie' /. — 2. fig. Übereinstimmung f, (Einfläng m.

concenter (kgn-iern-i*r) via. u. vln. ®a. = concentre.

Concentrate (körn-^gn-tRet ober kgn-fjern-tßet) ®h. I via. 1. fonzentrieren, zf-= gießen (a. A u. fig.). — 2. chm. flüssig* feiten sättigen, konzentrieren.— II vln. 3. ftcß konzentrieren; X fiel) sammeln.

concentration (fön-^”!n-tRer-fd/gn) [fr.] s. 1. Konzentrierung /, Vereinigung f in einem fünfte. — 2. fig. fortroäbrenbe Vicßtung ber Gebauten auf einen Sßunkt, gespannte Aufmerksamkeit (audj intellectual ~ ober of mind). — 3. 47 chm. Konzentration /, Sättigung f.

concentrative (fgn-$e'n-tRMiro) a. zur Konzentrierung ic. bienenb ob. geneigt.

concentrativeness (~-wp) s. (Eigenschaft /(ob. gäßigteit /), sich zu konzentrieren; ^renoiogie: Veßarrlicßkeit^finn m.

concentre (L-feL-F) [fr.] ®h. I v\a. konzentrieren, in e-n SRittelpunkt brin= gen, oereinigen; auf e-n ^ßunkt richten. — II v\n. in e-m fünfte zf-kommen, fiel) oereinigen.

concentric (^tRtf) [fr.] a. fonze'ntrifcß, e-n gemeinsamen Mittelpunkt ßabenb (with, to mit); 0 ~ (steam-)engine rotierenbe Dampfmaschine.               [trie.)

concentrical (~tRg-ksi) a.  = concern-J concentricity (fön-^n-tRi^-s-t°) s. Kon= Zentrizitä't / Konze'ntrifdjfein n. [m.) concept 07 (forn-^ept) [It.] $., log. VegriffJ conceptacle 07 $               [It.] s. bei

nieberen Krpptoga'men: Sporenbeßälter-m.

conception (4$sn) [a/f., * It.] s. 1. Ve= greisen n. — 2. ba§ Gegriffene. — 3./^. Vorstellung/; oa log. Vegriffm’, in my ~ nach m-r Auffassung. — 4. Ge= baute m\ Vorfaß m. — 5. Vegriff§oer= mögen n. — 6. & physiol. (Empfängnis /; med. false ~ Mißgeburt / Mole /; Cath. eccl. Immaculate CL, CL of the Virgin Mary Unbefleckte (Empfängnis (a.

^eft, 8. ®ej.).—Syn. (3) f. idea, [bar.) conceptions -J- (4^) a., physiol, frucht J concern (kgn-^ö^n) [fr. concerned, * It. conce’rnere] I via. ®a. 1. (an)betreffen. ’— 2. angehen, interessieren. — 3. to ~ oneself = to be ~ed (f. ~ 4). — 4. to be ~ed: a) mit about: sich ^im= mern um, Anteil nehmen an (dat.), sich interessieren für; b) mit in: beteiligt (ob. interessiert) fein an (dat.) ob. bei; c) mit with: sich beschäftigen (ob. fiel) abgeben) mit. — 5. f beunruhigen; je$t nur im passiv: to be- ~ed at, for, about in Un= ruhe fein um, wegen, in betreff; besorgt fein um. — Syn. f. affect2. — II s. 6. Söidjtigfeit /, Vebeutung /. — 7. Deil= nähme /, Aüdficht /, Anteil w, gn= tereffe n (at, about, for, in, with an [cZaZ.], für, auf [acc.]). — 8. Verkehr m, Vezießung /; I have no ~ with that ich habe bamit nichts zu schaffen. — 9- Unrul)e /, Sorge / (at, about, for um, wegen, in betreff). — 10. Ange=

legenheit /, Sache /; it is no ~ of mine es» geht mid) nichts an. — 11. & (§an= beld)Gefdjäft w, (inbuftrie'lle^) Unter= nehmen, §anbel$ßau$ n, girma /. — 12. F Ding w, Geschichte /. — Syn. (10) f. affair.                     [cern II.)

concernancy f (LLLiMI s. = con-J concerned (kgu-^ötrub) p.p. p. concern u.

a.  1. beteiligt, interessiert; b.s. oer= wickelt (in [acc.]); the parties (ob. persons) ~ bie Veteiligten mjpl. — 2. be= flimmert, beunruhigt, besorgt (at, for, about um, wegen).

concerning (kM^-ntus) I prp. (an)be= treffenb (acc.); in betreff (gen.)’, ~ me wag mich betrifft. — II f s. = concern 10.                   [cern II.)

concernment (fsn-$örrn-mMt) s. = con-J concert1 (ign-^örrt) [fr. concerter] v/a.

®a. 1. ^plärre 2c. gemeinsam besprechen, be= ratschlagen, oerabreben. — 2. (ai§ eim seine person) et. planen, au<3=, er=benfen; sinnen auf (acc.). — 3. ein Sonftiid mehrstimmig arrangieren.

concert2 (förn-$grt) [fr. id.] s. 1. (Einoer= nehmen w, Verabrebung /; in with im (Einoerftänbni^ mit. — 2. <^: a) har= mo'nifdje Übereinstimmung; b) Kon= Ze'rt n. [ti'na / (sirt ^ie^'ärmo'nifa).) concertina J (fön-$gr-ttr-na) s. KonzerJ Concerto (it. fön-ti($err-to, engt, fön-^örr-tö) [it.] s. (Eonce'rto n (Komposition für (Solopartien mit Drdje'fterbegleitung); Am., si. up to piffein, äußerst nobel.

concert-pitch J (iörn-^grt-pttf^) s. Drehet fterstimmung /, Kammerton(l)öl)e /) m.

concession (5gn-^erfc^-gn) [fr.; *lt. conces-sio'n-em] s. 1. bewährung /, Vewilli= gung /, Genehmigung /. — 2. £uge= ftänbniö n, (Einräumung /.

concessionary \ (J-ng-R°) a. Vewilli= gung§=...; bewilligt, fonzeffioniert.

concession ist (fMe'fcp-ntjjt) s. j. ber Qugeftänbniffe befürwortet.

concessive (Fn-Se^-tio) [lt.] a. □ 1. ein= räumenb. — 2. gram. fonzeffVo; Kon= Zeffio=..., (Einräumung^...

COnch (fönöf, \ fönfd)), pl. \ ^6S (fÖrn-f<$sf) [lt.co’ncha; * greh-] s. HRufchel(fchale) /.

conchiferous 07 (fön9-firf-g-Räi) [grch-lt.] a. 1. zo. Muscheln hcroorbringenb. — 2. geol. Muscheln enthaltend

conchoid oa (föLiMslb) [grd).] geom. I s. HRufchellinie /. — II a. = conchoidal.

conchoidal 07 (JönS-S81r-bsI) a. 1. geom. mufchellinienförmig.— 2. min. muf cbelig.

conchology 07 pöri-“°-bQe) [grd).] s. Kon= d)i)liologie' /, SRufchelfunbe /.[Iien=...) conchylious 07 (tönS-f/i-^) a. Kond)r)'=/ conciliabule (fgn-ftri-^-Bjüi) [lt.] s., eccl. religiöse Versammlung, Konoenti'fel n.

Conciliar(fgn-f/i-^r) a.  eccl. Konzi'h... Conciliate (fgn-0rI-g-et) [It. conciliate] via. ®b. 1. au§=, oer^föhnen (with mit); beruhigen, bef d)roid)tigen; au§gleid)en. — 2. Siebe, Sichtung 2c. gewinnen, erwerben.

conciliating (^e-ttnß) a.  1. oerföhnlid). — 2. fig. gewinnenb, einnehmend

conciliation (tgn-^ti-g-er-f^.n) [lt.]s. 2Iu§=, Verhöhnung /; Ausgleichung /; jur. court (ober tribunal) of Sühne= gerid)t($hof ^)            [ciliatory.f

conciliative (fsn-|lrl-^-ttw) a. = con-J conciliator (fgn-0ri-s-e-tgr) [lt.] s. Ver= föhner m’, Vermittler m(a.fig.r>. Gingen).

conciliatory (fgHtri-U-tg-Re) a. oerföhn= lieh, oermittelnb; Versöhnung^...; proposal Vorschlag m zur Güte.

concinnate \ (fgn-ftrn-ät) [It.] a. wohl= gefügt, elega'nt (siebe).

concinnit?/ (J-te), pl. ^ies (~tsf) [lt.] $. geschickte unb harmonische BPfügung, bfb. Schönheit /,3ierlid)feit /be^stii^ :c.

concinnous (fgn-f/n-g^) [It.] a.  wohl-gefügt, zierlich, elegant (stii).

concise (fhUfjaFff) [It. conci’sus] a.  fnapp, (furz)gefaxt, gedrängt, bünbig, fonzt'S (21u§britcf, Siebe, Stil 2c.; ant. diffuse). — Syn. short allgemeiner 2hi£brudf für furz long); compendious furj Zf.=gezogen, abgefürzt (stiften); condensed auf bie^auptfad)e(n) befd^ränft, fürzer gefast, gebrängt (meist von ber 21rt ber Setianblung); laconic lafo'nifd^ (in mög= liebst wenig Sßorten möglichst oiel fagenb); succinct furzgefaft, gebrängt, fnapp (siu^ briuf); summary bie Hauptpunkte znfam= menfaffenb, summarisch. [feit /.^ conciseness (~-ng$) s. Kürze /, VünbigO concision (fgn-ftrQ-sn) [lt.] s. 1. bibl., contp. Vefdfneidtng /. — 2. = conciseness. [Konsla'oe n (auch fig.)-\ conclave (förn-fletu) [lt.] s., Cath.eccl.f conclude (fgn-fir/b) [lt. conclu’dere] ®b..

I via. 1. (ad, beschließen, beenb(ig)eu. — 2. entfeheiben, beschließen; ^rieben, Vertrag 2c. schließen, ^anbei abfcßließen. — 3. schließen auf etwas (by bureß, auf Grunb non; from non). — 4. (bureß Schlußfolgerung) j-nob. et. alä (ob. für)... erfennen, anfeßen ob. erklären; über j-n ob. et. urteilen, baß...-— 5. f beweisen.— II vln. 6. feßließen, ein (Enbe m. (with mit); to^zuffi Vefcßluß, feßließließ, furz. — 7. ein (Enbe neßmen, zu @nbe geßen, feßließen, aufßören (with mit).—8.(ficß) entfeßeiben, fieß entfeßließen, befeßließen (to mit ins. zu; that baß).— 9.Scßlüffe Zießen; feßließen, urteilen, folgern (of in betreff, über [acc.]; to, upon auf [acc.]). concluding (fgu-fiür-btn9)u. a.fcßlie= ßenb, feßließließ; (Enb=..., Scßluß=...;

sentence Scßlußfaß m.

conclusion (f’gn-Hr/-Qgn) [lt.] s. 1. Scßluß m, Gnbe n einer Siebe 2c.; in Z^m Scßluffe, feßließließ. — 2. Vefcßluß m, (Entfcßluß m. — 3. Abfcßluß m (be^ ^riebenS, e-§ Vertrages).— 4. log. Sdjluß (holgerung /) m. — 5. f ^Sroble'm n, Aätfel n (sh.p. i,i;56). — 6. f Versuch m; nod) in to try ^s e3 nerfuchen (with mit, on an [c/az.]); fieß messen (with mit).

conclusive (fgn-fiür4tw)a.  entfeßeibenb, überzeugens beweisträftig; enbgültig; ~ evidence feßlagenber Vernein.

COndUSivenesS (fgn-flür-fjiw-n^) s. ba§ (Entfcßeibenbe; (Enbgültigfeit /.

conclusv/m & (fsn-flür4gm), pl. ~a (4a) [lt.] s., dipl. Zusammenfassung / ber gorberungen einer Slegierung. — Syn. conclusum bisfutierbare ^orberungen; ultimatum ^orberungeit, bie nur angenommen ober §urüctgewiefen werben können.

concoct (kgn-körkt) [lt.] via. ®a. 1. f oer= bauen (auch fig-). — 2. (bfb. b.s.) (zf.=) brauen, planen, auöfinnen.
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concocted (tgn-iörf-tsb) a., h.s. abgefeimt; @rs=...

concocter (~tSr) s. gufammenbrauer(in) (a. fig.), Anstifter (in), Vugbrüter(in) 2c.

COnCOCtion (fgn-törf-fchgn) [It.] s. 1. gu= bereitung f e-g Eetränteg. — 2. fig. 2lug= brütung f, Vnftiftung f (of a plot eineg ^pianeg). — 3. Abkochung /; (Gebräu n.

concolo(u)rate, ~ous & (ton-te6ri-g-Rät, «jRaö^) a. von gleichmäßiger garbe.

concomitance, ~y (fgn-törm-g-tgnß, ~tgn-ß°) [fr.] s. 1. gufammenbeftehen n, ®e= meins ch aft f (with mit); in ~ with gu= gleich wit — 2. eccl. gleichseitigeg Vor= hanbenfein, ^oesifte'ns f beg gleifcheg Unb Vluteg ©hrifti im 23rot nnb 2Bein be§ ^eiligen Slbenbmat)^-

concomitant (fgn-törm-g-tsnt) [It.] la.  begleiteub; eccl. mitwirfenb (@nabe); gleichseitig, vereint (with, to mit). — II s. begleitenber Umftanb.

Concord 1^(förnß-tgrb) npr. (OrtSn., U.S.). concord 2 (förn(ß)-förb) [fr.; * It. conco'rdia]

s. Eintracht /,t@inigfeit f, ©inflang m, Harmonie' f, Übereinstimmung f.

concordance pn-förr-bsn^) [fr.] s. 1. @in= heHigfeit /, Übereinstimmung f, §armo= nie' f. — 2. (S3ibei= 2c.) ^onforba'ns fi

concordant (fsn-forr-bsnt) [It.] a.  ein= trächtig, =helli<b stimmig; übereinftim= menb (with,to mit); angemessen (with, to dat\           [forba't n (^ertrag).!

concordat (~bat) [fr., * It.] s., eccl. ^onj concorporeal (fon-för-pör-R^i ®) [mit.] a. einen Körper bilbenb.

concourse (förn(0)-tö^ ®) [fr.; * It. concur-sws] s. 1. gufammendaufen n, =fluß m. — 2. con Personen: gusammenfuuft f, Versammlung f, Wnge f, (SJewüßl n-— 3. con ©ingen: Vlenge f, §aufe(n) m.

concrescence (thi-fRe'^n#) [It.] s. Verwachsung f non Organen 2c.

concrescible (Jbi) [fr.] a. 1. gufammen-roachsunggfähig. — 2. gerinnbar.

concrete1 (forn-lRtt, bi£m. st. fSn-fRirt) [It. concre’tus] I a.  1 gu einer SRaffe ver= bießtet. bicht, fest, fompa'ft, geronnen, verbids; fbrperlidh; to become sich verbichten, gerinnen. — 2. fönfre't (ant. abstract); gram. noun = 3; arith.

numbers pl. benannte gaßlen flpl. — II s. 3. log. u. gram. 5fonfre'tltm n, $)ing=, <Sach=wort.

concrete2 (fsn-tRtrt) ®b. I v\n. 1. eine (fompa'fte, feste 2c.) Wfaffe bilben. — 2. non kristallen: auf (fließen. -— II v\a.

3. gu einer (festen) Wrasse vereinigen (with mit).

concrete3 G (förn-tRÜ unb tSn-tRirt) I s. T fönfre't m u. n, 6tein=, (Srobunbrtelm, Veto'Um. II« aug Veton bestehend •— III (törn-iRtt) via. ®b. mis ®rob= morsel bauen, betonieren.

concreteness (lörn-tRtt-ngß, biöm. and) fgn-fRirt-ngs) s. 1. Verwachsensein n.— %, fig. gestigfeit f, Körperlichkeit f. — 3. (3e= ronnem, ®efroren=sein w, Verbidung/.

concretion (fSn-tRir-f^gn) [It.] s. 1. gs.= wachsen n. — 2. gestwerben n, ®erin= neu n. — 3. feste Vlaffe (of von). — 4. a) Verhärtung /; b) med. steinige 2Ib= fonberung. [beir.; Stonfretiong=...i

concretions! (4dj°-n§i)a. e-e ^onfretio'nJ concretionary (^n-tRtr-fchg-ng-Re) a. burdj 5lonfretio'n entstauben; 5tonfretiong=...

concubinage (tgn-tjur-b6-nsbQ) [sr.] s. ^on= fubina't n, wilbe @I)e.

concubinary (tgn-fjur-b6-ng-Re) [mit.] a. 1. ba§ £vonfubina't betr.; ^onfubh natg=... — 2. im Konkubinate lebenb.

concubine (törn0-fiü-bain) [It.] s. Kontu= bi'ne /, Kebgweib n.

concupiscence (fgn-fjür-ps-ßenß)[lt.] s. finn= liehe, fleischliche Vegierbe^leifchegluft f. concupiscent (~ßent) [It.] a. lüstern; wollüstig, sinnlich.           [piscent.j

concupiscible (^ßtbi) [fr.] a. = concu-J concupy f (förn-üü-pe) $., co. = concubine ober = concupiscence (sh.t.c.5,2,177).

concur (ign-törr) [It.] v/w. ®e. 1. Ereignisse je.: gufammemfallen, stressen. — 2. ein= verstauben sein, übereinftimmen (with mit; in in [daz.]). — 3. mitwirfen, bei= tragen (to gu). — Syn. (2) f. agree.

concurrence (Fn-tab'Vnß) [fr.] s. 1. gu= sammentreffen n von IXmftcinben 2C., math. non ßinien. — 2. (vereinte) gustimmung, Übereinstimmung f. — 3. Mitwirkung /*, gemeinsame Tätigkeit.

concurrency/ (Fn-t&'Vn-ß0), pl- ~ies (~ß*f) s. gufammen=ftoßen n, stressen n.

concurrent (t§n-ts6rR-Snt) [It.] I a.  1. gleichlaufenb, nebeneinauber bestes henb, gleichzeitig (with mit). — 2. gf.s fallenb, verbunden. — 3. math, sich w e-m funkte treffenb. — 4. gufammeus, mihroirfenb. — 5. iibereinstimmenb (with mit). — II s. 6. mit wirf enber Ümstanb, Veben=umftanb m. — 7. \ = competitor 1.— 8. schott. jnr. ^Begleiter m eineg ®erid)tgbeamten, geuge m.

concuss (fgn-taorß) [It. p.p. concu' ss-us non concutere\ v/a. ®C. 1. (meist fig.) er= schüttern (with burdj). — 2. (burch Drohung) swingen, beeinflussen (into ober to mit inf.).

concussion (w-ho'nh-m) [It] s. 1. @r= fchütterung f (auch fig.). — 2. jur. @r= preffung f.          [fdjlaggünber mA

concussion-fuse X (~-fjnf) $., ar^Z.VufsJ concussive (^n.-fsö^-tm) a. erschütternd COnCUtient (fsn-fjür-fch^nt) [It.] a. (plößs lieh) gufammenftoßenb (thackeray).

cond 4/ ober prove, (tönb) [m/e.; (alt)fr. conduire', * It.] via. ®a. = con2.

Condemn (tgu-berm) [It. condemna're\ via. ®a. 1. bfb. jur. fcßulbig sprechen, vers bammen, verurteilen (to [mitm/. ob. s.] gu) (ant. absolve, acquit). — 2. fig. verurteilen, fabeln, mißbilligen, ver= bammen (as alg; for, on account of wegen, auf ®runb [von]). —> 3. für unbrauchbar, unbewohnbar 2c. erklären; augfeheiben, X augrangieren; verwerfen. — 4.4: aj ein Schiff konbemnieren (für seeuntüchtig erilären); b) to ~ (as a prize) für gute uprise erklären, mit Vefchlag belegen. — 5. [fr.] to a dooriwindow) eine $ür (ein Neuster) vernageln (verrammeln 2c,).

condemnable (~-ngl>i) a.  (~y adv.) ver= bammunggwert, verwerflich, strafbar.

condemnation (fon-bgm-ner-fchgn) [lt] s. 1. (bfb. jnr.) Verurteilung f. — 2. fig. Verurteilung /, Verwerfung /, Verbam= mung f.—3. Üntauglichf eitgerk lärung f. condemnatory (tsn-berm-nä-ts-Re) a. jur verurteilenb; fig. verbammenb.

condemner (^ngr) s. Verurteiler(in), £ab= ler(in), Verbammer(in) 2c. (f. condemn), condensability (fgn-ben-$Mri-s-te) s.,phys.

Verbichtbarfeit f.            [bichtbar.i

condensable (fsn-be'h-$gbi) a., phys. verj condensation (ton-bgn-pr-fchgn) [It.] s.

1. phys. u. G Verdatung f. — 2. gf.= brängung f. — 3. fig. gebrängte ^ürge. condense (f’sn-bernfj) [It.] ®b. I via. 1. (mft pass.) phys. u. G verbieten, gs.=preffen, einbiden. — 2. fig. abfürgen. — II v\n. 3. fid) verbichten.

condensed (Fu-bern^t) p.p. u. a.  1. ver= bichtet, fonbenfiert, eingebidt (Mdj 2c.); typ. letter schmaler Vuchstabe. — 2. fig. abgeturgt, furg (Mbrutf). — Syn. siehe concise.

condenser (Fn-be'n-^) s. 1. Verbietens be(r, g); fig. gebrängt <5chreibenbe(r). — 2. G phys. u. mach. 5tonbeusa'tor m; elect. (Sammler m.

condescend (fön-bs-|ernb) [It.] vjn. ®a. 1. fig.: a) (to) sich Ijerablaffen gu, leut= selig sein gegen; b) to ~ to (mitm/.) fid) herbeilassen (geruhen ober belieben), gu ... — 2. to upon particulars fi^ auf ©ingelheiten einlaffen.

condescendence (eön-bs-^ern-b8n|) s. schott, jur. (Spegifigierung f.   [hera^affen^4

condescending (tön-b5-fjern-btn0) a. □ fig] condescension (^ern-fchgn) [lt.] s. §er= ablaffung /; Seutfeligfeit f (Syn. siehe affability), [gebührenb, angemessen.) COndign (fgn-batrn) [lt.] a.  von Strafend condiment (föru-bMnent) [lt.] s. kochfunft:

VBürge f (auch fig-)- [schiller w.) condisciple \ (rön-bMafpi) [lt.] s. SRitJ condition (tgn-bffch-gn) [It.] I s. 1. Ve= bingung /; on (Kupon, under) (the) that, f that unter ber Vebingung, baß ... — 2. jur. Vebingung f, Klausel f. — 3. f Vertrag m, — 4. guftanb m, Sage /; Vefcßaffenheit f; out of in schlechtem gustanbe. — 5. a) Ver= mögenglage /; b) Staub m, Vang m, (gesellschaftliche) Stellung. — 6. f (a.~s pl.) ©harafter m, Vatur/.—IIv/a.®a. 7. (aug)bebingen, feftseßen. — 8. to on ob. upon abhängig madjen von. — 9. ® Sßaren (bfb. Seibc) auf ihre Vefchaffem heit prüfen. — III v\n. ®a. 10. Ve= bingungen machen. — 11. to for fiel) augbebingen. — Syn.\ a) gu 1 u. 2-. condition festgeseßte Vebingung für e-n bestimmten ^all; clause besonbere Ve= bingung in einem ©ofumeut, Klausel; Stipulation eingelne geftseßung in einem Vertrage; ^nnsgugeftaubeue gegenseitige Vebingungen; — b) gu 4 u. 5: condition ^Beschaffenheit, Sage in Söegug auf äußere Umftänbe; situation örtliche Sage; Sage ber Umftänbe; position bestimmte Sage, Stellung; plight meist mißliche Sage; state guftanb im allgemeinen.

conditional (tgn-btrfch-g-ngi) [fpät=lt.] I a. Ä(f. ^ly) 1. bebingt (on, upon burch), abhängig (on, upon von); eingeschränkt — 2. augbebungen, vertragggemäß. — 3. gram. Vebiuguugg=... — II 8. 4. gram, ^onbitioua'lig m, Vebin= gunggform f.


scientific; botanical; geography; G machinery; mining; X military; 4* marine; commercial; postal; railway.



conditionality (fgn-btf^-g-naFi-5-te) s. Be= bingtheit f.          [bingung^weifeJ

conditionally (tgn-btrfdp-ng-ie) adv. be J conditionate (~-net) v/«. ®b. bebingen, feftfe£en. [beschaffen, geartet.) conditioned (fgn-btrfch-gnb) a. (mft in Bffgn)J condolatory (tsn-bör-iä-tg-Re) a. Beileib bezeigenb; Beileibd...

condole (tgn-böri) [It.] I vln. ®b. Beileib bezeigen; tonbolieren (with a p. j-m). — II f via. betrauern.

cbndolement f (t8n-böri-mgnt) s. trauer / Sorge f.               [gung /) nJ

condolence (rgn-bor-ign|) s. Beileib(bezeiJ condoler (fSn-bör-igr) s. Beileibbezeiger(in). condonation (fön-bß-ner-fchgn) [It.] s. Ber= Zeihung f. [®b. einen fehler vBr^eihenJ Condone (tSn-börn) [It. condona're] vfa.) condor (forn-bor) [pern.] $., orn. ßo'nbor m. conduce (fgn-bjur|) [It.] vln. ®b. führen, bienen, beitragen, förberlid) fein (to zu).

conducive (^n-bjü'-itw) a.  bienlid), förberlich, beitragenb (to zu, für).

conduciveness (~-n8$) sbienlichfeit f ^üblich feit /, gnträglichf eit f (to für, zu). conduct1 (^n-b&'ft) [lt. conductus] ®a.

I via. 1. führen, (ge)leiten, begleiten. — 2. & (an)führen, befehligen. — 3. ®e= fdjäft, ^rogefj je. leiten, verwalten. — 4. vlrefl. to ~ oneself sich betragen. — II vln. 5. führen (to, nach, zu).— Syn. to conduct führen mit bem .ftopfe, Verstaube; guide mit bem Singe, einer Diegel ober 33or= fchrift; lead mit ber §anb, bem SBillen fülj= ren, leiten. — Bgl. ~2.

conduct2 (törn-bsft) [It.] s. 1. \ Rührung /, Leitung /; (geleit n, Begleitung f. — 2. f Rührer m. — 3. fig. Verwaltung f (Syn. f. administration). — 4. fig. Rührung / Betragen n, Benehmen n (Syn. siehe behaviour).

conducted (ign-ba6'tetgb)p.p. u. «.geleitet; sich betragenb (bfb. mit well, ill, &c.); a well ~ boy ein ^nabe non anftänbte gern Betragen. [Seitungöfähigfeit /J conductivity (f8n-baöt-ts-birI-Me) s., phys.) conductible (£gn-bs6rttibl) «., phys. 1. lete tungßfähig, leitenb. — 2. \ leitbar.

conducting - arc (tgn-bab"i-ttn0-ärrt) $., elect. $lud, ©ntelaber m.

^-wire (^-wairr)s.,eZect£eifung^braht m. conduction (tgn-bä/t-fchgn) [lt.] $., phys.

Leitung f.

conductive (tgn-baörf-tiw) a.  phys. lete tenb; £eit(ung3)=... [conductibilityJ conductivity (fön-bgt-tirw-g-te) s.^phys. —) conduct-money ® (tö'n-dft-maön-6) s. jur.

Sleife^entfchäbigung / für Beugen.

conductor (tn-b»®d) [It.] $. 1. Rührer w, Leiter m (and) fig.). — 2. Berwalter m, firestorm.— 3. J'&irige'ntm.—< 4. B Am. 3ugführer m unb (meist auch) Schaffe tterm.-—5. $ßferbebahn=,£)mnibuS=^onbute teu'rm, ^Schaffner™. — 6. X: a) artill. Wahrer m\ b) ~ of stores Slffifte'nt m bes SßroviantmeifterS.—7. phys.: a) ^on= bu'ftor m\ b) Bli^ableiter m.

Conductress (isn-ba6rf-tR^)s. Lehrerin/. —2. (G5efchäft^=)Seiterin /, SDireftri'ce /.

COnduit (förn- ob. tä/n-btt) [fr. conduit] s. 9löhren=, Gasfernleitung /, Slbjug m. ^ana'l m (auch fig.). [/, =rohr n-l conduit-pipe® (~-pätp) 5. ßeitungdröhrel

conduplicate 47 (tön-bjür-pi8-iät), ~d 47 $ (ue-tßb) a. §f.=gefaltet, übereinanber= gelegt (siättdjen).   [(Selenstnorren mJ

condyl(e) 47 (fifn-bti) [grchJ s., anat.J COne (tön) [It. co'nusj * grd).] s. 1. geom.

u. fig. ^egel w; of dispersion, of spread Streuung^tegel m. — 2. $ (Tannenzapfen m. — 3. zo. (a.^-shell) Segelschnede f. — 4. Bergfegel m.

cone-shaped (törn-fc^ept) a. fegeiförmig, cone-sugar ® (!örn-f$üg-gE) s. gucfer m in Uniform, §ut$ucfer m.

coney, &c. f. cony, &c.

confab F (fsn-färb u. törn-fäb) I s. = confabulation. — II vln. ®e. = confabulate.

confabular \ (t8n-färlMMgr) [mit.] a. bie (vertrauliche) Unterhaltung betreffend confabulate (^let) [lt.] vln. ®b. vertraun lieh (mibea.) schwanen, plaubern.

confabulation (fgn-fäb-iü-ier-f^gn)[lt.] s. vern trauliche Unterhaltung, ©eplauber n.

confect1 (tgn-fertt) [lt.] via. ®a. l.\ eins machen. — 2. herfteften, machen.

confect2 (törn-fett) [mit. confe'ctum] s. ba§ mit guefer ©ingemachte, ^onfe'ft n.

confection (tsn-fe''f-f^3n) [lt. confectio'n-em\ s. 1. Subereitung /, Mischung /. — 2. = confect2. — 3.pharm. verluderte XRi^tu'r, ßa'twerge / :c. — 4. [fr.] ® 9Jlobenartifel m] (fertiges) ^amenfleib.

confectionary (fsn-ferf-fdjg-ns-Re) I a. ein= gemacht; Quder=... — II s. guder= bäcferei f. [bäcfer m, ßhnbi'tor m.} confectioner (f3n-ferf-f^8-nSx) s. QnäerA confectioner?/ (~ns-Re), pl. ~>es (~rs[) s.

1. Stonbitvrei /, gucferbäcferei /. — 2. = confect2. — 3. Am. Sehens(ftub)e /.

confederacy (isn-fe^-s-RMe),

(~^f) [fpätnlt.] s. 1. Bünbntö n, Bunb m (Syn. f. alliance). — 2. jur. ^om= plü'tt n; Verschwörung /.

confederate1 (J3n-ferb-s-Ret) [lt.] v/a. u. vln. ®b. (sich) verbünben.

confederate2 (^ät) I a.  l.verbünbet; Bunbe^n...; u.s. hist. u. CL States bie ^vnföberierten Sübftaaten n. simerifa (1860—1865). — II s. 2. Berbünbete(r), Bunbe^n, (Eidgenosse m. — 3. u.s. hist.

Bürger(in) ober Solbat m ber Ston= föberierten Sübftaaten. — 4. b. s. = accomplice, [s. Bunb m, Bünbnte w.) confederation (igu-feb-s-Re''-f^sn) [mlt.]J confer1 (fsn-förr) [It. confe'rre\ ®e. I via. to a th. on (ob. upon) ap. j-m etwa$ Überträgen, verleihen, erteilen.—II vln. eine Unterrebung ha^n? W beraten, fonferieren (about, upon über [ace.]).

confer3 (!örn-fSr) [It.id.]vergleiche!,siehe! conferee Am. (fön-fs-Rtr) s. ^Dnferen$= mitglieb n.

conference (förn-fg-Ren$) [fr.] I s. 1. Be= ratung /, Berhanblung /; ^onfere'nj / (au$ poZ.); X (3Ranöver=)Befprechung fi Sriti'f /. — 2. tf Unter-h^'ltung /, =rebung / — 3. Übertragung /, Ber= leihung f. — II \ vln. ®b. fonferieren, beraten (cl.). — Syn. conference 3P funft e-§ Jiolie'giums $ur Beratung; interview meist verabrebete 3f-dunft non gwei Personen gur Beratung ober Slu^olung über einen mistigen (SJegenfianb; meeting zufällige (ob.feftgefe^te)3f.4unft, Berfammlung. conferrable (tsn-för-Rsfci) a. übertragbar, conferrer (tsn-för-R3r) 5. 1. Beratenbe(r), Unterhanbelnbe(r). — 2. Berleiher(in). confess (lsn-ferS) [fr. confesses; v. *lt./>./>.

confdss-us\ ®C. I via. 1. et. (rel. a. j-n) bekennen; et. (ein)geftehen; anerfennen. — 2. einräumen, jugeftehen, jugeben. — 3. (bfb. eccl.) beichten; j-n beichten l., i-m bie Beichte abnehmen. — 4. poet. u. bibl. offenbaren, fund, bar=tun; to stand ^ed al§ armer Sünber bastenen. — II vln. 5. sich besonnen (to §u). — 6. ein Befenntniö ablegen; eccl. beichten (to bei; auc^ to ~ oneself to). — Syn. f. acknowledge.

confessedly (tsn-fe'dsb-ie) adv. ein= ober gu=geftanbenerma^en; offenbar.

confession (fsn-fe'fdpn) [lt.] s. 1. Be= fennen n, Befenntni§ n. — 2. ©in= räumung /, 3^geftänbniä n. — 3. jur. (SJeftänbntö n; Vnerfennung / eines Died^tes 2c. — 4. eccl. Beichte /, Sünben= befenntniä n. — 5. rel. (a. ~ of faith) (@laubend)Befenntni$ n, 5fonfeffio'n /. Syn. f. acknowledgment.

confessional (4erf$-s-nsi) [mit.] eccl. Ta. fonfeffione'll. — II s. Beichtstuhl m.

confessionary (fsn-ferfdp-ng-Ro) «., eccl. bie (Dhrens)Veichte betreffenb; Beicht-.. confessionist (fgn-ferfdp-Wt) [fr.] s., eccl.

1. Slngehörige(r) e-ö bestimmten Befennd niffed — 2. Beidjtenbe(r).

confessor (t3n-feVSr, 2 u. 3 \ förn-fepr) [fpät=lt.] s. 1. Befenner(in). — 2. eccl. (SJlauben^euge m, ^eugin /; 2Kä'r= tprer(in). — 3. eccl. Beichtvater m (a. father ~).

confidant (tön-fg-barnt) [fr.] s. Bertraute(r) m, Mitwisser m.

confidante (fön-fg-barnt)[fr.] s. Bertraute /, Mitwisserin /.

confide (t3n-fairb) [lt. confi’dere] ®b. I vln. to ~ in i-m ober einer (Sache (sich an)vertrauen; fein Bertrauen fe^en auf (acc\ in (acc.). — II via. to a th. to a p. j-m et. (an) ver trauen.

confidence (torn-fg-ben^) [It.] s. 1. Ber= trauen n (in auf [«cc.], gu); to have, to place, to put, to repose ~ in a p. auf j-n Bertrauen fetjen; to he in the ~ of ap. j-$Bertrauen genießen.—2.Selbste vertrauen n, 3unerfW /• — 3- b-s. eingebiibete 3uverfichtlichfeit; S)reiftigfeit /. — 4. vertrauliche Mitteilung. — Syn. (1) confidence voiles, fefted Ber= trauen; trust ydnvädjer als confidence; credit begründetes Bertrauen (im ®e= fcbäftsieben), ©lauben (an eine Dlachricbt).

confident (torn-f5-bent) [It.] a.  1. ver^ trauenb, vertrauensvoll. — 2. auf etwas bauenb; einer Sache sicher, gewiss. — 3. zuversichtlich. — 4. b.s. anmafsenb, breift. — Syn. confident vertrauenb* sicher (baS Gefühl unb ber (Sh^after spricht mit); positive fest Überzeugt (fast anma= fjenbe ©eroifsheit; f- certain).

confidential (ton-fs-bern-fchsi) [fr.] a.  (f. ^ly) 1. vertraut; Bertrauend...; ® clerk ^rofu'raführer w, Sßrofuri'ft m; X report ^onbuite /. — 2. ver= traulich, priva't, geheim.

confidentially (~fchs-ie) adv. im Bertrauen, priva'tim; speakings unter un3 gesagt.

Seiten (f. <S. ix): F familiär; P SSoItSfproche; F Gaunersprache; \ feiten; f att (<*«$ gestorben); * neu (auch geboren); #+ unrichtig;

consider (Fn-faT-bgx) s. l.Bertrauenbe(r), Bertrauenßvolle(r). — 2. Bnvertrauer (4n). [vertrauenb, vertrauensvoll.) confiding (fgn-faKb}pg) p.pr. unb a. □/ confidingness (~-n^') s. 3utraulichfeit f. configuration (tgn-fig-i“-Rer-fcbgn) [fpählt.] s. 1. Bilbung /, (äußere) Eeftalt(ung). — 2. astr(ol). Konfiguration/, Slfpe'ften mlpl. (gegenseitige «Stellung ber Planeten).

configure\ (Fn-fTg-i*«) [It.] via. ®b. for; men, bilben, gestalten; asfr-oZ.gruppieren.

confinable (fgn-fatr-ngbi) [confine2] a. zu begrenzen(b), beschränkbar’ (to auf [acc.]).

confine1 (törn-fatn) [ft. confins', It. con-finis] s. 1. (mft ~Spl.) (Greuze /, (Grenz= gebiet n', fig. Banb m, Schwelle f. — 2. poet. (mu. fsn-fatrn) Schranke f. — Syn. border ßanbgrenze, Grenzgebiet; boundary geogr. (Grenzlinie; frontier ßanbgrenze in politisier ic. Sejie^ung.

confine2 (ign-fairu) [fr. confiner} ®b.

I v\n. 1. \ (zf.=, an=)grenzen (with, on mit, an [ace.]). — II via. 2. (aui fig.) begrenzen; be;, eimfdjränfen (to auf [ace.]); einengen, fest; (ob. im gaume) palten. — 3. erschließen, sperren; X ~d to barracks in Kasernenarrest. — 4. an§ gimmer 2C. fesseln; he was ~d to his bed er mußte ba$ 33ett ßüten; to be ~d non grauen: nieberkommen, in ben Sßocßen liegen. — 5. med. ver; stopfen. — 6. j- verbannen.

confinedness (^n-fafnb-n^) s. Beschränkt; ßeit f.                  [«. grenzenlos.1

confineless \ (forn-faiu- ob. tgn-fairn-l^)J confinement (tgn-farn-msnt) s. 1. 33e=, Einschränkung /; close ~ to study ernste Eingabe an ba$ Stubium. — 2. Einkerkerung /, Sperrung /, (Ge= fangenfcßaft /; close ~ strenge §aft; solitary ~ Einzelhaft /; X~to barracks Kasernenarrest m. — 3. fig. Bettlägerig; feit /; eng®. Bieberkunft f, 2öocßen= bett n.           [(Grenzbewoßner(in).l

COnfiner -j- (törn-fal-ngr ober fgn-fair-ngr) s.J confirm (fgn-förrm) [It.] via. ®a. 1. stars (ob. ftärfer) machen; (be)feftigen, (be=) stärken; befräftigen. — 2. bestätigen.— 3. eccl. fonfirmieren, ftrme(I)n.

confirmable (~förr-msbl) a. 1. mft®ob. jur. ZU bestätigens); erweisbar; ratifigierbar (Urlauben). — 2. ber Bestätigung fähig.

confirmation (föu-fgx-mer-fign) [fr., * It.] s. 1. aiig. Bestätigung /; in ~ of what we say zur Bestätigung unserer Bßorte. •— 2. Stärkung f, Bekräftigung f. — 3. Beweis m.— 4. eccl. Konfirmation/, girm(el)ung f. [a.  = confirmatory.) confirmative (isn-förr-mä-ttw) [fpätdt]. a.j confirmatory (tgn-förr-mä-tg-Re) a. (of) et. beftätigenb,beglaubigenb, befräftiqenb; Bestätigung^...

confirmed (ign-förrmb) p.p. u. a.  (^ly, _förr-mgb-ie) 1. fest, bestimmt; bestätigt 2C. (f. confirm). — 2. eingewurzelt, cßronifcß (non ßranll)eiten); fig. Erz=..., (GewohnßeitS;...; a ~ bachelor ein ein= gefleischter Junggeselle.

confirmedness (tgn-fötr-m5b-nsß) $. Be= währtheit /; Eingewurzeltsein n. [te(r).i confirmee (iön-fSr-mlr) $., eccl. Konfirmier;/ confirmer (tsu-förr-mgr) s. l.jur. Bestätiger (4n). — 2. Beftätigungsmittel n.


confirmingly (~min0-ie) adv. bestätigend confiscable (tgu-firHM «• konfiSzierbar. confiscate1 (föru-fifj-tet ober fgn-ftrfj-fet) [lt. p.p. confisca’t-us} via. ®b. 1. von staats ob. ©erktfts wegen beschlagnahmen ober einziehen; konfiszieren. — 2. F po= lijeiiidj beschlagnahmen, wegnehmen.

confiscate2 (förn-ftß-tät ober tön-ftrfj-tät) [lt.] a. verfallen, beschlagnahmt.

confiscation (fön-flHe'Wn) [fpät=lt.] s. 1. (gerichtliche) Einziehung /, Beschlag; naßme f. — 2. eingezogenes Ent.

confiscator (förn-ft^-fe-tgr, biSw.

t“r) [fpät=It.] s. KonfiSzierenbe(r) m. confiscatory (tsn-fl^-iä-tg-R°) a. bie Be= fchlagnahme oerhängenb.

confix \ (fsn-fir^) [lt.] v\a. ®c. befefti; gen; fig. feftbannen.

Conflagrate (lörn-flä-gRet ober tsn-fler-gRet) [lt.] v\a. ii. v\n. ®b. (oer)brenneu.

conflagration (fön-fiä-gRör-f$sn) [lt.] $. Branb m (auc^ fig.f geuerSbrunft f.

conflagrative\(förn-fiä-gRä-tiw, a. rhi-fieC) a. in Branb feßenb; Branb;...

conflate \ (tsn-fiert) [lt.] via. ®b. zß= blasen, zf-weljen (and; fig.).

conflation (fsn-fier-f$sn) [it.] s. 3f.;blafen 3f-=f^melzen n, Berfclpuelzung f.

conflict1 (fsn-flirft) [It.] v\n. ®a. 1. festig Zf.;geraten, streiten, fämpfen. — 2. to with wiber;ftreiten, sprechen (dat.).

conflict2 (förn-filft) [It.] s. 1. (heftiger) 3f-= stoß, Kampf m; Streit m. — 2. Kon= fli'ft Sßiberftreitm. — Syn.\. battle.

confluence (törn-fi2-eu^) [fpät.dt. con-flue'ntia] s. 1. 3f • ^fließen n, ;ftrömeun, ;fluß m (bfb. von ^Hissen, audj fig.). — 2. 3uffrom w, 3ulauf m (von «Diensten).

confluent (förn-flö-ent) [lt.] a.  zß= fließenb. daufenb (and? fig.).

conflux (törn-fiä^) [mit.] s. = confluence, conform (^n-fö^m) [lt.]t®a. I via. 1. in gleiche §orm (ob. in Übereinstimmung) bringen, anpaffen. — II vln. 2. in Übereinstimmung fein (to ob. with mit), sich richten (to nach). — 3. hist, sich ^er StaatSfirche unterwerfen.

conformable (fn-förr-mg6i) a.  (f. ~y) 1. (to, \ with) übereinftimmenb mit, entsprechet (dat.), gleichförmig, ange= messen(dat.), oereinbar mit.—Syn.\x^ agreeable. — 2. fügsam, unterwürfig. — 3. 47 geol. gleichftreichenb.

conformably (^ms-bi6) adv. entsprechet; in Übereinstimmung (to mit).

conformation (iön-fgr-mer-f^sn) [lt.] s.

1. (Gleichförmigmachen n', Anpassung f (to an [«ec.]). — 2. (Geftalt(ung) /; (Körper;)Bau m.—3.(Gleichförmigteit f. conformer, ~ist (isn-förF-mSr, ~mt$t) s.

anglitanifdje itirc^e: T Konformi'ft(iu).

conformity (lsn-förr-ms-te) [fr. confor-mite\ s. 1. (Gleichförmigkeit f, Überein; ftimmung f, (Gemäßheit /(to, with mit); in to (ober with) gemäß. — 2. 2In= paffung /, §ügfamteit f (to gegenüber.) — 3. anglifan. Äirdje: T Konformität / 2lngehörigteit / zur StaatSfircße.

confound (l,gu-faurnb) [fr. confondre] v/a. ®a. 1. oerwirren, in Unorbnung brin; gen. — 2. j-n in Berwirrung bringen, bestürzt machen (Syn. f. abash). — 3. oerwechfeln, oermengen. — 4. oer=



nichten; oereiteln. — 5. (bfb. bibl.) oer; berben, zufchanben machen; beschämen. — 6. F in ^lüdjen (euph. für damned):

it! oerbammt!, wie bumm!, ßofS ber Kuduct! — 7. f oergenben.

Confounded (fsn-faurn-bsb) p.p. unb a. D 1. verwirrt k. (f. confound).— 2. F ver= bammt, verflucht, scheußlich; erstaunlich.

confoundedness (isn-faurn-bsb-nsB) s.

1. Berwirrung /, Bestürzung /, Ber; legenheit /.— 2. Bernichtung /, Bieber; läge f. [wechfler(in); Bernichter(in).) confounder (~bgr) s. Berwirrer(in); Berd confraternity (ton-fRMörr-nM°) [mit] s.

1. (bfb. eccl) Bruberfcbaft /(= sodality); weits. Sippe /. — 2. Brüberfchaft /.

confrere (fgn-fRärr, fr. fß-fra'r) [fr.; * mit. confra’ter] s. Blitbruberm; Kolle'ge m.

Confront (fgn-fRä/nt) [fr. confronter] via. ®a. 1. gegenüber;treten, ;ftehen, diegen (dat.). — 2. feinblicl) (ober troßig) ent; gegentreten, bie Stirn bieten (dat.), her; auSforbern. — 3. (with) gegenüber; stellen (dat.); jur. konfrontieren mit.

confrontation (fön-fRgH-ter-fd/u) [mit.] s.

1. (bfb. jur.) (Gegenüberstellung / jur @r= mitteluug ber äßaljrljeit, Konfrontation /. — 2. Begleichung /.

Confucius (t8n-fjüz-f^ß) npr. Konfu'tfe, Konfucius (d)ni.@efe$geber, 551—478 v.G^r.).

confuse (tgu-fjürf) [It.] ®b. I v/a. 1. in Unorbnung bringen, verwirren.— 2. au$ ber Raffung bringen; beschämen. — Syn. f. abash.— II \ vln. verwirrt w.

confused (tsu-fjürfb) p.p. unb a.  .(/«vly, ~-i6, ^fjur-f«b-io) (a. log.) verwirrt; ver; worren (ant. distinct).

confusedness (~fjür-fgb-iigß) s. Berworren; heit/, $)urcheinanberw; Ünbeutlichfeit/.

confusion (tgn-fjür-Qgn) [fr., *lt] s. l.Ber; wirrung /; Berlegenßeit /; Beschämung /.— 2. Bermengung/; Berwechf(e)Iung / (with mit). -— 3. ^urcßeinanber n (oft ~s pl.); Bufrußr m, ßärm m. — 4. Unbeutlichfeit /; Berworrenßeit /. — 5. Bernichtung /, Untergang m; a. F euph. für damnation; ~! verbammt!

confutable (tgn-fjür-tgbi) a. wiberlegbar. confutation (tön-flMe'-fd/n) [lt.] s. Söiber;

legung /. [1. wiberlegen. — 2. vereiteln.) confute (fgn-fjürt) [lt. confuta’re] via. ®b J confuter \ (tgn-fjür-tgr) s. Sßiberleger(in). conge (fr. Iß-Qe') s. = congee; d’elire

e-r geiftl. ßörperfdjaft v.^önig erteilte Erlaubnis, eine 33if dßof S= jc.SBaljl vornehmen gu bürfen.

congeal (fgn-bQtrl) [lt. congela're] ®a.

I via. gefrieren (gerinnen ob. erstarren) lassen (ob. machen).— II vln. gefrieren, gerinnen, fest werben; erstarren (a. fig). congealable (jgn-bQf-isbi) a. gefrierbar.

gerinnbar. [(Geronnenem n.j congealedness LFb-n«fO s. (Gefroren;,I congealment (tgn-bQlri-m5nt) s. = congelation.

congee (törn-bQt, ct.d. auch iärn-bQt) [fr. conge} s. 1. Entlassung / Beurlaubung /, Bbfchieb m. — 2. Berbeugung /.

congelation (töu-bQ54er-f$gn) [lt.] s. l.(Ge; frieren n, geftwerben n-, Erstarrung / (aud; fig.)',phys.point of (Gefrierpunkt m.— 2. gefrorene (ob. geronnene) Blaffe.

congener (töru-bQ§-ngr) [It. id.} Is.

I (bfb. $ u. zo.) Berwanbte(r), gleichartiges

«Dluftt; ^7 2Biffenf$aft; $ ^flange; @eograpl)ie; G £e$nif; Bergbau; & 3RiIitär; Marine; ® §anbel; gSoft; ü Eisenbahn.

^nbivi'buum; gleichartiger Gegenstand — II a. verwanbt (to mit).

congenerous & (lsn-bqern-s-R^) a. (bfb. $ u. zoj gleichartig, verwanbt (a. fig.).

congenial (hm-bqf-n^i ®) a.  1. gleich artig, (geifte^, wal)l=)verwanbt (to, with mit).— 2. zufagenb, fpmpa'thifd)-— 3. angemessen. — Syn. (i) f. akin.

congeniality (^bqt-ng-r/i-g-te) s. 1. Gleich artigfeit /, (Geistes) Verwanbtfd)aft/.— 2. Angemessenheit /, 2(nnehmlid)feit f.

congenital 47 !(fgn-bqe'h-g-tsi)[neudt] a.  angeboren (and) med. it. $).

conger (törn0-gSr) [grd).] s. 1. ichth. ge= meiner 3Jleer=aaI. — 2. contp. <Sd)weim igel m (SH.H.IV,b, 2,4,58).

congeries 47 (tön-bqtr-Rg-tf) [It. id.] s. (sg. it. pl.) §aufe(n) m, Gemengfel n.

congest (tsii-bqerf$t) [It. p.p. conge’st-us] v'a. ®a. 1. f (an)fammeln. — 2. (med. mit Vlut) überfüllen.

congestion (i8n-bqerM$*>b ~*’s>1) [ft-] (med. Vlut=)Überfüllung /(a. fig.), ^on= geftio'n /; med. ~ of the brain Vlut= anbrang m nach bem Stopfe.

Conglobate1 (förn-gl®-bet ober f“n-glör-bet) [It. p.p. congloba’t-us\ via. it. vln. ®b. (fid) zusammen) ballen (into zu).

conglobate2 (Jbät) [It.] a.  (zf.=)geballt. conglobation (föii-gt-be'-fd/n) [lt.| s. Stm gelbilbung /, gufammenballung f(a.figj. conglobe (isn-giörb) v. = conglobate1. conglomerate1 (tsn-giorm-°-Ret) [It] ®b.

I v[a. (zf.=, anf=)Ijaufen, anfammeln. — II vln. fid) fef.=)ballen.

conglomerate2 (~Rat) [It.] I a. 1. (zf.s) geballt, (zf.=)gefnäuelt; (zf.=)gel)äuft.— 2. fig. zf.=geworfen. — II s. 3. & geol. Sriimmergeftein n, Konglomerat n (a. ~ rock). — 4. fig. $f.=geroürfelte Äffe-


conglomeration (fgn-giöm-s-Rer-f^sn) [It.] s. 1. Anhäufung, -fammlung f. — 2. ^on= glomera't n; fig. zf.=gewürfelte Äffe.

conglutinate (fsn-gi(i)ur-tg-net) [It.] ®b. I v\a. zufammendeimen, =fügen, Bitten (and) fig.). — II vln. zf.=fleben.

conglutination (f?n-gl(i)u-tg-ner-fc^sn) [It.] s. 1. 3f.=leimnng f, =fleben n. — 2. fig. Vereinigung f.

Congo1 (fornS-go) Tnpr. Kongo (^Iitfj, Stabt unb Sanb in SBefhafrifa). — II s. (pl. ~s ober ~es, ^göf) Kongoneger(in).

Congo2 ® Q s. = congou.

COngOU S (förn0-gü) [corr. au§ chin. kung-fu Slrbeit] s. fdjroarger Kongo(tee).

congratulant \ (tsn-gRärtJs-ignt) [It.] s. Gratula'nt(in), Glücfwünfd)er(in).

congratulate (fsn-gRärt-ifi-iet) [It.] via. ®b. 1. i-n beglücfwünfd)en, j-m Glücf wünschen ob. gratulieren (on, upon zu). — 2. f (freubig) begrüben.

congratulation (tsn-gRät-iMer-f$sn) .[It.] s. Gratulatio'n f; Gliidwunfch m.

congratulator psn-gRärt-iMe-tSx:) s. Ve= glücfwünfd)er(in), Gratula'nt(in).

congratulatory (J-t'M a. (be)gliict wünfchenb; Glücfwünfch • • •

congree f (fsn-gRlr) vln. ubereinftimmen. congreet f (~gRft) v/n. fid) begrüben.

congregate (iörn0-gRg-get) [It] ®b. Iv/a. versammeln,  (zusammen) scharen. —

II vln. zf-fommen, fic§ (versammeln.

congregated (törii0-gRg-ge-tgb) p.p. it. a. gehäuft; ~ sands pl. (Sandbänfe flpl., hfjaufen m\pl.

congregation (fön0-gRg-ger-f$sn) [It.] s. 1. 5In=, Ver=fantmeln n. — 2. ®amm= lung f, Wnge f. — 3. Versammlung f, Sf.hfunft f. — 4. eccl. ^ongregatio'n f.

congregational (4d®n°i) a.  1. eine Versammlung (ob. (SJemeinbe) betreffenb; gottesbienftlich — 2. eccl. imabhingiö-

Congregationalism (.jnMtfm) s., eccl. fircl)lich (Selbstverwaltung (ob. ßeh’ß f) ber gnbepenbe'nten. (penbe'nt(in).'i congregationalist (ut^t) s., eccl. gnbeJ congress (foM-gRe^) [It.] s. 1. Qf.hfunft f, Vegegnung f; Unterrebung f. — 2. (bfb.politisch) Sf.hfunft, ^ongre'fs m;

gefe^gebenbe Körperschaft ber U.S.

congressional (fsn-gRerfch-s-nsi) a. einen ^ongre'^ betreffenb; ^ongreh---

Congreve (fÖrii0-gidio) I npr.,id. (iprfn.) ; bfb. Sir William nu engl. SIrtilleriegeiieral unb Ingenieur (1772—1828); X frt, ^,’s bridge Sturmrollbriicfe G typ. impression T ©ongrevebrud m (söuntbrud); X rocket ©ongrevef ch Ratete, Vranb= ratete f. — II F c~ s. Streic^^inb= hQchn n (aud) ~ light, ~ match).

COngrue (tsn-gRur, Iorn-gRü) [It.] vln. übereinftimmen, gemäss fein.

congruence (forn0-gRfi-enp) [It.] s. 1. Über= einftimmung s', ^ongrue'n^ f. — 2. Sctiidlicheit /, ©eeignethit f.

congruence/ (~en->°)? ^>es (~en-|sf) s. Übereinstimmung /; 5tongrue'n$ f.

congruent (förii0-gRfi-ent) [It.] a.  1. (with) übereinftimmenb mit; entsprecht, ge= mäfj(dctf.);f fd)itflid).—2. & fongrue'nt.

congruit?/ (tsn-gRür-Me), pl. ~ies htgf) [fr. congruite] s. 1. (innere) Übereim ftimmung, ©emäfshft /*• — 2. 3hftJe= ric^tigfeit s', Vünbigfeit f e-§ $8eroeife$ tc. — 3. ®eeignetl)eft f, Slngemeffenhft/•

Congruous (!orn0-gR^) [It. co’ngruus] a.  1. (to, with) (in fiel)) übereinftim= menb mit, gemäss, entfpred)enb (dat.). — 2. geeignet, paffenbjc^idlicb (to für), congy f (förn-bQe) v/n. fief) verabfd)ieben. conic (förn-tf) [greft.] I a. 1. == conical.

— 2. 47 math. 5tegel=...; section = .3 — II s. 3. z27 math. Kegelschnitt m.

conical (förn-Qsi) a.  fegel(fbrm)ig, fonifd); ^egeb...; fpi$, Spih---

conicalness (törn-g-rsi-ngfj) s. Fegelsorm f. COniCS 47 (förii-h$) s. (sg. it. pl.) math. £el)re / von ben Kegelschnitten.

conifer 47 $ (för-ng-f8r) [It- id.] s. 3npfen= träger m, tnife're f (Samte k.).

coniferous 47 $ (ts-ntrf-s-R^) a. gapfen= tragenb; tree = conifer.

coniform 47 (för-ng-förm) <7. fegeiförmig (doh Bergen ic.).           [mutmafsett-1

conject f (fsn-bQerft) [It.] via. unb vln.) conjectural (fsn-bQerf-ti$“-Rsl, ^ti“^) [It.] a.  auf Vermutung(en) gegrünbet; mutmasslich

conjecture (fbh-bQerf-tf$Sr, ~tiür) pt.] Is.

1. Vermutung f, -JRutmafsung s', $ln= nähme /; tnjeftu'r f. — 2.f 3lrgrool)n m.—II v\a. ®b. 3. vermuten, mutmahn, erraten. — III vln. ®b. 4. Vermutum gen anstellen; mutmaßen, raten (of, about über [acc.], au$); Tonjestu'ren m. — Syn. to conjecture aufö Geratewohl vermuten; fancy fid) einbilben; guess erraten, unsicher vermuten; imagine auf fe^r stimmte (Srüube bin vermuten, fiel) benfen; presume, suppose annehmen, au3 einem bestimmten (Srunbe vermuten, vorauöfehtt; surmise oft (g.s.) = conjecture ob. (b.s.) argwöhnen.

conjecturer (fm-bQerf-t^s-RSc, ~tifi-RSr) s. 3Rutmafser(in).

conjee Dft=3. (tö''n-bQt) [tamulifch] s.Hlei^ wasser n (als Suppe unb Starte gebrauet).

Conjoin (fsn-bQöirn) [lt. coniu’ngere] ®a. I via. gf.sfügen, vereinigen, (f ehelich) verbinben, verfnüpfen. — II vln. fiel) verbinben, sich vereinigen.

conjoint (fsn-bQölrnt) [lt.] a.  vereinigt, verbunben; gemeinsam; 2Rit=...

conjointness (~-ng$) s. Verbunbenfein n. conjugal (törn-bQü-gsi) [lt.] a.  ehelich;

@he=...; Gattern...; fig. knot Gl)e= banb n.          [gram, fonjugieren.!

conjugate1 (tö'n-bQMet) [lt.] via. ®b.J conjugate2 mft 47 (~gat) [lt.] a. (paar= weife) verbunben; $ paarig, gepaart.

Conjugation (tön-bQa-ger-fcbsn) [lt.] s.

1. Vereinigung f, Verbinbung f. — 2.<7raw.^onjugatio,n f, Slbwanblung/.

conjunct (tsii-bQsörn0ft) [lt. p.p. coniunct-ws] a.  (f. ~ly) verbunben, verein(ig)t, gemeinsam; 2Rit=...

conjunction pgu-bQs6rn0f-fdjsn) [lt.] s.

1. Verbinbung f, Vereinigung /(a. fig.). — 2. 47 ast. ^onjunftio'n f (Bf.-treffen gmeier Planeten in bemfelben •’Dleribia'n; ant. opposition). — 3. gram. Vinbewort n, ^onjunftio'n f.

conjunctiva 47 (föu-bQ26u0t-tair-wa),/>Z. hwt)[neu=lt.]s.,<maZ. Vinbehaut/(2iuge).

conjunctive (tsu-bQa6ru0f-tim) [lt.] a.  (f. ^ly) 1. (eng) verbunben, verfnüpft. — 2. verbinbenb; Verbinbung^...; gram. fonjunfti'v; mode, mood 5tonjunf= ti'v m.           [vereint, zusammen.)

conjunctively (,^-vjadv. in Verbinbung,/ conjunctly (tsn-bqa6rn0ft-ie) adv. verbun= ben, zusammen.

conjuncture (fn-bqsörii0f-t^Sr, ~ti2r) [mit.] s. 1. Verbinbung/, Verknüpfung/, Ver= einigung /. — 2. fig. ^onjunftu'r /, Qufammentreffen n v. Umftänben,^rife /.

conjuration (iöu-bq5-Rer-fc^sn). [fr., * It] s. 1. Vefchwörung /, feierliche $(n= rufung. — 2. Zauberformel /.

conjure1 (fsii-bQürr, fast t fa6rn-bC/r) [It.] via. ®b. beschwören, inftänbig bitten.

conjure2 (taoru-bqSr, fast f tsn-bqrirr) [conjure1] ®b. I v[n. Vefchworungen vor= nehmen, gaubern, he£en- — II vla- &e= schwören, bezauberns to up h^’auf= beschwören; zitieren.

conjurer (tärii-bq®-RSr) s. 1. (Geifter=)Ve= fd)wörer(in); §ejenmeifter(in) * Vßahr= fager(in); fig. he is no ~ er h^t ba$ Quiver nid)t erfunben. — 2. iafd)en= fpieler(in), Gaufler(in).—3. sirtSchnelh father m. [ßunft-, 3auber=ftücf n.\ conjuring-trick p&'n-bq^-Rtitf-tRtf) s./ conn 4/ (fön) v. ®a. u. s. = con2.

Conn. abbr. = Connecticut.

connate (forn-et, a. fs-nert) [fpählt] a.  1. mit, angeboren; ~ notions pl. an-geborene Vegriffe m\pl. —2. (abftam=

Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; obsolete (died); * new word (born); +++ incorrect; music;


conoid 47 (för-nölb) [grd?.] I a. 1. kegel= förmig. — II s. 2. geom. SIfterfegel m. — 3. anat. Qirbelbrüfe f.

co-nominee ® (tör-ttöm-s-ni") s. 3Jlit= ernannte(r) m (git einer Stelle ic.).

conquer (törnMSr) [a/f., * It.] ®a. I via. 1. etwas erobern (from von); a. fig. — 2. etwas, j-n besiegen, ü.berroinben, be= swingen, §err werben über (acc.); auch fig. —- 3. (sich) erringen. — II vln. 4. Eroberungen machen; siegen. — Syn. to conquer schrittweise erobern; vanquish für ben Slugenblicf in e-r Sd^la^t besiegen; subdue bur<$ beftänbigen, aber guneljmenben ©ruct ober ßrfolg moralisch unterwerfen; subjugatebureb (Gewaltmittel unterjochen; overcome aiig. starter fein alö, §err werben über (acc.); worst (bfb. im Sport) fdjlagen, besiegen.

conquerable (törn0-fs-Rsbi) a. su erobern(b), überwinblid) (auch fig.).

conqueror (törn0-ts-RSr) s. Eroberer w, Er= ober(in)/; SBefieger(in), Sieger(in) (a.fig.)-conquest (fö'itf-iw^t) [a/f.] s. 1. Erobe= rung / (a. fig.); Erringung /; f Sßeute /’; hist, the (Norman) CL bie Eroberung ®ngianbs( (io6ß) burd) bie Normannen. — 2. Überwinbung /, ^Besiegung /; Sieg m (auch fig.).

Conrad T (förn-Räb)[btfch]npr.Konrab m. Conrade (lörn-Reb) npr.) id. 0ßrfn.; SH. unb sc.).        [«•  blut^verwanbt.i

consanguineous (tön-^änö-gwVn-^) [lt.]J consanguinity (fön-^än0-gwtrn-g-te) [lt;] s.

SBIut^verwanbtfchaft f (ant. affinity). — Syn. f. alliance (gu 2).

conscience (törn-fcbgn$) [fr.;*It. conscie’n-tia] s. 1. f ^Bewußtsein n, bos gnnere; Vernunft /; I will speak my of the king ich weine reine Meinung über ben König sagen (sh.h.v,4,i,i23). — 2. (Gewissen n\ Court of C~ ober F C~ Court (Gewissenggeridjt($I)of m) n (urteilt über fleine Sdjulben; Lo. tc.); money (Gewiffen^gelb n (nachträglich unb ohne ■JlamenSangabe eingefanbte (Gelbfummen, um bie man, bfb. burch Steuerhinterziehung, bie StaatSfaffe betrogen hal)’, in ~ bound. (Gewissens wegen verbunben (to §u); for ~(’) sake um bee> (Gewissens willen; in in ber lXat; F in all ~ gerechter^ weife, sicherlich; (up)on (ober in) my J auf mein SBort!, fürwahr!

conscienced (törn-f chMt) a. in ßffgn: loose-mit losem (Gewissen. [wiffenloSn conscienceless (forn-fchgn$-ie$) a. □ gej conscience -sick (~-ftf), ^-smitten

(~-$mttn), ^-stricken (~-$tRttn) a. von Eewiffen^biffen gepeinigt, reuig.

conscientious (fön-fch5-ern-fch^) [lt.] a.  1. gewissenhaft; peinlich- — 2. be§ (Ge= wissend; (Gewissens... [hafti0^it /.i conscientiousness (~-ns^) s. (Gewissen^ conscionablc f (torn-fchs-nsbi) a.  (^y adv.) gewissenhaft.

conscious (förn-fchsfO [It. co’nscius] a.  (f. ^ly) 1. bewußt (to oneself fieß, of a th. einer Sache; auch oh«^ to oneself). — 2. bei ^Bewußtsein (feienb); to become ~ fein ^Bewußtsein erlangen. — 3. Kenntnis ha^en^ (of ÜOn)? laubig, (wohl)unterrid^tet; we are of it wir wissen (ob.fennen) e3 woßl. — 4. fcßulb=



mung§=, art=)verwanbt (= cognate).— 3. 47 u. anat. verwachsen-

connatural (es-nsrt-f<hs-Rsi, Jfi-Rgi) [tnli.] a.  1. (to) non gleicher Natur wie; ä^n= lief), (eng) verwanbt (dat.). — 2. burd) Eeburt angel)örenb, angeboren (to dat.).

Connaught ^>(förn-at) npr. (irische growing), connect (F-nerft) [It.] ®h. I v/a. (a. fig.) (with, to) verknüpfen, =binben, in Ner= binbung (ober gf.=l)ang) bringen mit; X ~ihg post 9^elai<3poften m] artill. ~ing tube £iberungoring m. — II v[n. (a. fig.) fid) verknüpfen; in SBerbinbung (ober 3f.=I)ang) steten ober treten.

connected (fS-ne'Wb) a.  verbunben; by marriage (with) verschwägert (mit);

he is influentally „ er hat einflußreiche ^Beziehungen,

connecter (ts-ne'Wr) s. SBerbinber(in).

Connecticut (t3-nert-Maot) [inbian. = langer ^luft] npr. (^lufs u. Staat ber U.S.).

connecting-grear ® G (ts-nerf-ttn0-gtr), ^-gearing © 0 (Lgf-Rtns) mach. SBewegungöteile mfpl., (Sefdprr n.

~-rod © G ('-Rob) s., mach. u. mech. Ner= binbungS-, £reib=, Kuppebftange f.

connection (fs-nerf-fchsn) s. f. connexion, connective (ts-nert-ttw) I a.  (f. ~ly) verknüpfenb, verbinbenb; anat. ~ tissue SBinbegewebe n. — II s., gram. SBinbe=, SBerbinbung£>=wort n.

connectives (~ie) adv. burd) Verknüpfung, im3f.=^ange; gemeinsam, gu= fammen. [^ßrüfer(in); &urchforfd)er(in).'i

Conner ’(ffiV) [con1] s. Kenner(in),! connexion (is-nerf-fchsn) [It.] s. 1. Ver= knüpfung fi Nerbinbung /; 3f.=I)ang m. — 2. SBe-pehung fi (a. geschlechtliche) Ve= Rehungen flpl. — 3. Verwanbtfchaft f (bfb. burcti betrat) ; (oft^s^.) Verwanbte pl.; Setanntfdjaft f. — 4. ® Verbin= bung /*, Kunbfd)aft /; jur. Klientel f.

conning (forn-tn0) [con1] s. prüfen n] (Stubieren w, (Stubium n.

conning-bridge 4/ u. X (röru4n0-bRtbQ) s. Komma'nbobrücke f.

connivance (ts-natr-wgn$) s. = connivence, connive (F-nairw) [It. co(n)nive're] vln.

®h. 1. (at) Nachsicht haben mit, et. über= selben, ein Nuge gubrücfen bei; j-m burd) bie ginger sehen bet. -— 2. im geheimen Einverftänbni^ stehen (with mit).

connivence (F-nälr-wM) [fr., * It.] s. (straf= bare) Nachsicht (at, in, with mit, gegen); ftillfd)weigenbe (Gutheißung (gen.).

conniver (^wSr) s. (align) Nachsichtiges), connoisseur (iön-s-iiörr ob. Ntfr) [fr.] s.

(Kunstkennern), Kunftrid)ter(in). connoisseurship (~-f$tp)s.Kennerschaft f. connotation (tön-Mer-fcfyht) [mit.] s. 1. NHt= begeichnung fi Ntit?, Nebenbedeutung/. — 2. 47 Nlerkmal n (ob. Summe f v. Nlerkmalen) e-§ Begriffes; Vebeutung f. connotative (tMwr-tä-tiw, anbere: förn-g-te-ttw) [mit.] a.  mitbegeidjnenb, mit= bebeutenb; Nebenbebeutungen habenb. connote (t°-nört) [mit.] v\a. unb v/n. ®b. mitbegeichnen, zugleich bebeuten.

connubial (fs-njür-b^i) [It.] a.  1. ehelich; @he=... — 2. verheiratet, getraut (a.fig.).

connubialit?/ (ts-nju-b54ri-s-t°) s. 1. Ehe= staub m; Ned)t n gu heiraten. — 2. ~ies (~tgf) pl., co. eheliche gärtlichteiten f/pl.

bewußt; to look befangen(ob.betreten) au3feß en. — 5. f elb ftb ewußt.—Syn. (1) aware (of) mft oou äußeren, conscious v^t n. inneren Gingen, ba§ ^.nneworben beg^idh= nenb; alive (to) v. gegenwärtigen ^ätja^ett. consciously (~-ie) adv. bewußt(erweife)y wissentlich-                [staub m) n.1

consciousness (~n^)s. SBewußtfeinund conscribe X (tsn-^Rätrb) [It.] via. ®b.

au^heben, aufbieten (auch fig-)-

conscript1 (törn-^Rtpt) [It.] I a. 1. (röm. 2llt.: in bie Senato'renlifte) eingetragen. — 2- X zwangsweise auSgeI)oben. — II s. 3.X [fr. conscrit] auSgeßobener Netru't.

conscript2 X (f°n-htRtrpt) [^] via. ®a. Zwangsweise aUSheben.

conscription X (tgn-^Rtrp-fchsn) [lt.] s. (3wangS=)Nu$hebung/,Konftriptio'n/’; universal allgemeine Sßehrpflidjt.

consecrate1 (törn-^-tRet) [lt.] via. ®b. 1. weihen, wibmen; heiligen. — 2. eccl. Sörot, SBein, Bischof, (Gotteshaus tc. weihen; einfegnen. — Syn. (1) f. addict.

consecrate2 (förn-^-feät) [It.] a. geweiht, geheiligt.

consecration (tön-^-W-fch^n) [It.] s. Söeihung /, Söibmung /; Heiligung Söeihe /; Einsegnung f.

consecrator (~tSr) [lt.] s. Einweiher m. consecution (tön4Mjur-fchsn) [lt.] s.

1. Nufeinanberfolge(n n) gvlge f. — 2.47 log. (Schluß=)golge /Jgvlgerung f. consecutive (tsn-^e''M“_tlw) I a.  (f. ~|y) 1. auf=ea.=fvlgenb; fifty years 50 §ahre nadpea. — 2.47 log. folgerichtig. — 3. (to) sich ergebenb au§; (bfb. med.) (nach)folgenb (dat.)‘ golge=... — 4. gr. folgernb, fonfet’uti'v. — II ~s slpl. 5. gortfdjreitungen filpl. (bfb. falsche Ouinten unb Oftanen).

consecutively (^-ie) adv. nadjeinanber. consecutiveness (^n^)s.(Nuf=ea.=)goIge/’. consensual (tsn-^ern-f^i, ~^i) [lt.] a.

1. (nur) auf (münb lieber) Übereinkunft be= ruhenb. — 2. 47 physiol. Nefle

consensus (Jfä) [It.] s. 1. allgemeine Übereinstimmung.—2. 47 physiol, ©pinpathie' /, Nlitempfinben n einzelner Organe.

consent (tsn4ernt; Hom. concent) [It. consenti're\ I vln. ®a. 1. fast -ß überein^ stimmen. — 2. (to) gu-, bestimmen (dat.)- einverftanben fein mit; einwillb gen in (acc.) - nachgeben (dat.).— Syn. f. acquiesce, agree u. allow. — II 3. 3. fast f Übereinstimmung /; Einmütig^ feit f. — 4. guftimmung /, Einwilligung /; with one hy common ~ mit guftimmung aller, einmütig; age of ~ NlünbigfeitSalter n. —. 5. f abrebung f.— 6. f Meinung /, Nat m.

consentaneous (fön-hen-ter-nF^) [lt.] a.  übereinftimmenb; gleichzeitig (to, with mit).[s.(gegenfeitige)Übereinftimmung.i consentaneousness (tön-^en-ter-n^h-«^)> consentient (fsn-^rn-f^°nt) P-]

1. übereinftimmenb, einstimmig, guftim-menb. — 2. 47 (nur) anima'Iifd) emp= finbenb.              [guftimmung.)

consentingly (~ttn0-ie) adv. mit eigener! consequence (iörn-BMwen$) [fr.; * lt. con-seque'ntia] s. 1. golge /; Ergebnis» n, Konfeque'ng /; in infolgebeffen; in of infolge (von ob. gen.)] in of that

47 scientific; botanical; geography; 0 machinery; mining; X military; marine; @ commercial; postal; railway.
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bemgufvlge. — 2. #: a) log. Folqe /, Folgerung /; Schlusssatz m; b) gram. Aad) fap m. — 3. Bebeutung /, 3öicF)= tigs eit /, Ansehen n\ it is of no ~ eg hat nid)tg auf fid), eg macht nichtg aug.

consequent (töLi-$g4went)[fr.,* It] la.  (f. ^ly) 1. (on, upon, \ to) folgenb auf (acc.). — 2. folgerest, kvnfeque'nt. — II s. 3. Folge /; Folgeerscheinung f.

consequential (iön-|g-fwe'n-f$sO «•  (f-z^ly) 1. (on, upon) (er)folgenb au§ ober auf (ace.), sich ergebend aus. — 2. & log. (folge)richtig, kvnfeque'nt. — 3. (ge=) wichtig. — 4. wichtigtuenb, hochtrabend consequentiality (Jiwen-f$g-äri-g-t6) s.

1. Folgerichtigkeit f. — 2. Bßichtig= tuerei f.

consequentially (~-iwern-f$s-i°) adv. 1. mittelbar. — 2. (in) wicljtigtuenb(er Bßeife).             [sequentiality 2.1

consequentialness (~f$gi-ng$) $. = con-J consequently (förn-$Mwent-i°) adv. folg= lieh, infolgedessen, also, begf)alb.

conservabie (fgn-|orr-w°b’i) [fpätlt.] a. ber Erhaltung fähig.

conservancy (t3n-ßörr-wgn-ße) [mit.] s.

1. Strom=,§afen=gericht n, 4ommiffio'n /gur ©rtjaltung ber ^ifdjerei (gS3. ber SEIjemfe [Thames Court of Cd]). — 2. for. ©r= haltling /’von Säumen, forsten je.

conservation (röii-$Sr-wer-f$“n) [It.] $. (Aufrecht=)©rhaltung f (Auf=)Bewah= rung f. [pol.) Konfervati(vi)gmug w.i conservatism (fgn<ö<wä-ttfm) s. (bfb.j conservative (~tlw) [It.] I a.  1. er= haltenb, bewahrenb (of acc.). — 2. Am. sorgsam, vorsichtig, nicht yu weit gehend — 3.pol. C~ konservativ (ant. Liberal, Radical). — II s. 4. pol. C~ Konfer= vative(r) m (vgl. tory 2).

conservator (törn-$gr-roe-tgr, fon-$gr-wer-.tgr) [It. id.] s. 1. ©rhalter(in), Beseh üher(in); äßächter(in). — 2. Aufseher m; Konfer= va'tor m eines 2Jlufe'umS.

conservator?/ (^^wW) [mit.] la. 1. erhaltenb, bewahrenb; konfer= vierend — 2. konservativ. — II s. (pl. ,Jes, ~Rgf) 3. Aufbewahrungsort m.— 4. hort. Dreid, ©ewächgdjaug n — 5. (bfb. Am.) Konservatorium n.

conserve1 (fsn-förrw)[lt.]La.®b. 1. (auf? recht=)erl)alten; bewahren (from vor [<Zat]); konservieren. — 2.feinmachen.

conserve2 (fi/n-^ro) [fr.] s. Konserve/, bas (füfj) ©ingemachte; f Btixtu'r f.

conserver (fdi-ffö^-w^) s. 1. ©rhalter(in), 33ewahrer(in).—2.©inmacher(in)ferii^te).

consider (rsn<trb-gr) [It.] ®a. I v/a. 1. be= trachten, besehen. — 2. betrachten, in Betracht Riehen, erwägen; L — 3. be= achten, höchsten; Aufsicht nehmen auf (acc.). — 4. (as) ansehen als, hol= ten für. — 5. f erkenntlich fein gegen j-n (for für, wegen). — II v/n. 6. (reif= lieh) überleben, bebenken (\ to ~ of).

Btt ~ 2: J bebenke!; ~ed wenn man in Betracht gief)t (ob. bebenft); ~ing (the circumstances) wenn man bie Ümstänbe in ©rwägung sieht; ~ing me wag mich betrifft.

considerable(J-Rsbi) [fr.] a.  (~y adv} 1. beträchtlich, beachtenswert, anfehn= lieh, bebeutenb, wichtig.— 2. VAm. viel.

considerableness (tgn-0rb-g-Rgb4-ng^) s. Beträchtlichkeit /; Bebeutung f.

considerancef (fgn-ftrb-g-Rgn^) [a/f., *lt] s. Betrachtung f.

considerate (~Rät) [It.] a.  1. bebädjtig, besonnen. — 2. nachbenklich, überlegt. —’ 3. rücksichtsvoll, aufmerksam (to, towards, of gegen).

considerateness ®-nf) s. 1. fast f Be= bachtfamkeit /; Klugheit f. — 2. Bück= fichtnahme /; Aufmerksamkeit f.

consideration (Jsn-ftb-g-Rer-fd;gii) [It.] s.

1. Betrachtung /; Überle'gung /, ©rwä= gung /; L -— 2. Rücksicht f Berüdkficl)= tigung /; ©rwägung /; L — 3. Be= weggrunb m\ Sache/ von Belang (ober ernster ©rwägung). — 4. ©ntgelt w, ©ntfehäbigung /’; ^Jßrä'mie 5. jur. (Gegenleistung /; Äquivale'nt n; & Balu'ta f eines SBedjfelS. —- 6. Aü(ffiel)t (mahme) f Aufmerksamkeit /; Achtung f Hochachtung f. — 7. Bebeutung f AHchtigkeit f Ansehen n.

Bit ~ 1 u. 2: to be under erwogen werben; to take into in Betracht (ob. ©rwägung) sieben; in ~ of in An= betracht, betreffs, hinsichtlich (gen.).

considered f (tgn-ftrb-grb) a. überlebend considerer (ign-^trb-g-Rgr) s. ^)enfer(in). consign (lsn-|äfn) [fr., * It.] ®a. I via.

1. überleben, ^weifen, behänbigen; an= vertrauen. — 2. ® (Selb hinterle'gen. — 3. ® über^ma'chen, =fenben, konfig= nieren; weit®, abreffieren (to an [acc.]). —II f v/n. 4. einwilligen (to in [acc.]). —- Syn. f. commit.

Consignation (lön->lg-ner-f^sn) [It.] s. 1. Überweisung f von (Selb; bfb. schott, jur. Hinterlegung /; Htuterlegungg= vertrag m. — 2. < Konsignation f (=^ consignment); to the of... unter ber Abreffe von ...

consignee ® (^ät-nir)s. 1. (Sßaren=)@mp= fänger m (ant. consignor). — 2.Faktor «n, Kommissionär w; Spebiteur m.

consigner (fgn-^ätr-ngr) s. = consignor, consignment (ign-^älrn-mgnt) s. 1. Über=

Weisung f =fenbung /; Busteilung f. — 2. Hmterle'gung(gvertrag m) /, $epo= nierung /; Hmterlage f. — 3. ® Über= Weisung f von SBaren 2c., Konsignation /; konsignierte Söaren f/pl.

consignor (fgn-$aT-ngx ober fön-$g-nsrr) s. l.Übernveifer w, =fenberw; Buftellerm. — 2. <f) (£ßaren=)Berfenber Berfrad)= ter m, Konsignant m (ant. consignee).

consist (fgn-ftr^t) [It.] v/n.®a. 1. bestehen, existieren. — 2. sf=9eW s^n, bestehen (in in [dat.], of and). — 3. f to on bestehen auf (dat.). — 4. to ~ with gf.=beftehen mit; f ot»ne with: in sich Sphingen.

consistence (tsn-ftrß-r‘nß),^y pgn-ß°) [fr.] s. 1. BPf^ung /, Beschaffenheit f. — 2. Festigkeit/, Dichtigkeit/, Konfifte'ns/ —- 3. (je|t nur ^y) (Gleichförmigkeit /; Übereinstimmung /; Folgerichtigkeit /, Konfeque'ns /; Beftänbigkeit f.

consistent (tgn-^t^-tsnt) [It.] a.  1: fest, bidht, sf-hultenb (ant. fluid).—2. (with, for) spbeftehenb, vereinbar, übereim ftimmenb mit; gemäss (dat.). — 3. gleid)= mässig, folgerichtig (von $anbiungen jc.). consistor/aZ (iön-st|-tör-ROi ®), ^ian (^R^n) [(m)lt.] a., eccl. Konfiftoria'h...

consistory (tgn-f/ß-tg-Re ob. iörn-f^-tg-R°) [fpät=It. consisto’rium] s. (pl. rdes, ~R®i) 1. eccl. Konsistorium n, geiftl. Bel)örbe /, (Dber=)Kircl)enrat m. — 2. Cath.eccl. Konsistorium päpstliche (ober bifchöf= liehe) Aatcwerfammlung. — 3. f (feier= liclje) Berfammlung.

consolable (tMö'-Ä) [it.] a. su trö= ften(b), Xroft sulaffenb.

consol ate f (tö'n-f/Met) via. = console1, consolation (fön4°-ier-f$sn) [fr., lt.] s.

Tröstung f Sroft m.

consolatory (tgn-^öri-Mg-Re) [lt.] a. trö= ftenb, trostreich; £rosd...

console1 (tgn-fjörl) [fr.; * lt. consola’ri] via. it. v!n. ®b. (sich) trösten.

console2 e (förn-$öl) [fr. id.] s. 1. arch. Krag=, £tag=ftein m. — 2. Konsole /; Spiegelpfeilertifehdhen n (a. ~ table).

consoler (fgn-pör-igr) s. ^röfter(in).

consolidate1 (tsn-$örI-g-bet) [lt.consolida't-ws] I v/a. ®b. 1. fest ($f.=hangenb ober Ijaltbar) machen; verbieten. — 2. ver= einigen; & Gruppen gf.Riehen. — 3. e-e Sc^uib konsolibieren ober funbieren. — II vln. ®b. 4. fest werben.

consolidate2 \ (~bat) [lt.] a. gefestigt, consolidation (fgn-$öi-g-ber-f$gn) [fpät=lt.]

s. 1. Berbichtung /, FeP? machen n, =werben w, Konfolibierung /.—2.jur.2c. Bereinigung /, Kombinierung / (von ■ftiejjbraucl) unb Eigentum, Klagen :c.). — 3. & u. Feftmerben n, S>ich=facfen n ber 2Iuff($üttungen.

consolidator (fgn-^öri-5-be-tgr) [fpät=lt.] s. Konfolibierer(in), Begrünber(in).

Consols (törn-^ölf ober tgn-fjörIf) [gfgg. aus consolidated annuities] slpl. ^inang» wesen-. konfolibierte (büret) Slnweifung be= ffiminter ©intünfte gur ^wSga^Iung gebedte) Staatgpapiere nlpl., T Ko'nfolg pl.

consonance (forii-§'d-ngns), /x/y fast f (~ngn-$e) [fr., * lt.] s. 1. J @in=, 3f-=klang »i, Konfona'ng / (ant. dissonance).— 2. fig. Übereinstimmung /, H^monie'/ (to mit).

consonant (~ngnt) [It.] I a.  1. J ü-= ftimmenb (ant. dissonant). — 2./^. (to, with)übereinftimmenb mit; gemäss, end fprechenb (dat.). — II 8. 3. gram. 9Jlit= laut(er) m, Konfona'nt m (ant. vowel).

consonantness (~-ng$) s.^fig. ©inklang m, Übereinstimmung /, (Gemässheit /•

consort1 (föLi-^t) [fr., * It.] s. 1. (Ge= führte772,©esäl)rtin/; eng®. (Gemal)I(in). — 2. ® ©eleit=, Bruber=fchiff n.

consort2 (tgn-^örrt) [^] ®a. I vln. 1. fid) gesellen (with $u); eng®, u'mgehen (mit). — 2. fig. (with) übereinftimmen mit, paffen gu. — II f via. 3. vereinigen. — 4. begleiten.

consort3 f (förn-f)ört, audj fgn-fsc£rt) [a/f.] 1. (Gesellschaft /. — 2. J SRusikbanbe /; Konge'rt n.

consortship (förn4ört-fcfip) s. ©enofsen= schaff /, Berbinbung /, Berkehr m.

conspectuity f (fön-$pef-tjür-Me) §., co. ©eficht 72, Auge n (sn.cor. 2,1,70).

conspectus (dt-fweL-t^) [lt.] s. Übersicht/ (of über [acc.]).

conspicuous (fsn-^ptrf-i^) [lt.] a.  1. sichtbar, in bie Augen fallenb, beud


Beidjett (f. S. ix): F familiär; P SBoIfSfpradje; F ®aunerfpra$e; \ feiten; f alt (and) gestorben); * neu (aud? geboren); +++ unrichtig;




Ta3 Heine r unhörbar; e fast roie e‘; * fast t fast t‘; ö fast ö“; ab fast roie a in „«Ratte“ (f. S. X u. Xi). [cORSUbstailtiallSt] groingenbe (Srünbe, Umftänbe tc. nötigen; coerce burdj Slutorität gwingen; oblige burdj inbiretten ßroang, ben bie Umftänbe ob. bie Slnerfennung einer SSerbinblidtjfeit auf»



lid). — 2. fig. bemerkenswert, hervor^ ragenb; to make (ob. render) oneself ~ fid) I)eiwortun.

conspicuousness (im^p/fd^-n^) s 1. Sichtbarkeit fi Deutlichkeit /.—2. Am fehnlidjkeit /, Verühmtl)eit fi Auf m.

conspiracy/ (fgu-^ptrR-ä-^e), pl. ~ies (u/f) [a/f.] s. Verschwörung /; Komplott n (audj fig.). — Syn. f. alliance (gu i).

conspirantf(Jsn-^pair-Rsni) «.verschworen, conspirator (tgn-$pirR-Mgr) [mit. id.] s.

(Alit=)Verfchworene(r), Verfd)wörer(in). conspiratorial \ (tgn-^ptR-ä-tör-R^i®)«., co. verschwörens ch; Verschwören...

conspire (tgn-^pairr) [fr., * It.] ®b. I v/n. 1. sich verschwören; komplottieren. — 2. fig. mit?, gf.mnrken, gf.tireffen (to urn gu).—II v/a. 3. verabreben, planen.

conspirer (Fn-fwat®®) s. = conspirator, constable (Ja6rrt-^tsbl) [a/f., corr. au* * It.

co'mes sta'buli Dberftallmeifter] s. 1. el>m. boije(r) Krombeamte(r), =felbßerr m, Kom neta'bel m. — 2. <s$iofc k. Vogt w, $eftung& k. Kommanba'nt m. — 3. a) T Konstanter m, Schutzmann m; b) Vien tel^kommiffariuä m] F to outrun the a) £)i3f'uffion: abfpringen nadj®rf$öpfung ber (Srünbe; b) über feine Mittel (eben (a. to overrun the ~). [e-e> Konstablers tc.l constableship (fabLi-^bi-fc^p) s. Amt n] constabulary (^n-ßtärbt«.i*-Re) I a. Kom stabler betreffend), au3 Konstablern be= ftehenb; ^oligev...; ~ force ^ßoligei» macht f. — II s. = ~ force (f. ~ I).

Constance (torn->tgn$) [It.] npr. 1. Korn fta'nge f (ssn.). — 2. Ko'nftang n (st. am Sobenfee);   ~ linen ßeinwanb von

St. ©alien; Lake of ~ Vobenfee m. constancy (törn-fjtgn-fje) [& consta'ntia] s.

1. Veftänbigkeit /, Ünveränberlichkeit f. —2 Veftanb m, Tauer f.— 3. fig. ©nt= fdjloffenheit fi Heftigkeit /. — 4. Stanb= Hastigkeit fi Auobauer f. — 5. f ©e= wi^heit f.                     [m (SSn.).l

Constant1 (toLi-^nt) [It], npr. Ko'nftang/ constant2 (torn-$tsnt) [fr., * It.] I a. 

1. beftcinbig, fest, unver änberlid). — 2. fortwährend ftet(ig).—ft. fig.\ a) ftanb= haft, entschlossen; b) verläßlich; (ge)treu (to dat.). — 4. f folgerichtig (sh.t.n. 4,2,53). ■— II s. 5. (bfb. math. u. phys.) bci§ Ünveränberlidje; konstante ©röße. — Syn. constant unveränberlich, be= staubig; continuous ohne jebe Ünter= brechung anbauernb; continual unum terbrodjen (ob. nach kurger Unterbrechung) wieberkehrenb; lasting lange gelt fort= bauernb.           1 [wein m.]

Constantia ® (fgn-$tärn-fdbs-a) s. sirt Kap J Constantine npr. 1. (törn-^tgn-tain ob. fön-fjt°n-tairn) Konstantin m (S3n.). — 2.

(!ön-fjtän-tirn ob. fr. tfi-ßtß-ti'n) Konstantine f (®t. in Sllge'rien).

Constantinople (isn-^tän-tg-nörpi) [lt.= grd).] npr. Konftantino'pet n.

Constant! no pol itan (fgn-$tän-tg-n°-pöri-§-tsn) I.a. konftantinopolitanifd).— II. s. Konftantinopolitaner(in), Konstantinos peler(in). [falb) a. (gf)\x^(sH.c.i,4,65).\ constant-qualified f (fö"n-$t8nt-!wöri-M constellate (fgn-$terl-et ob. förn-$tUet) [It.] v/a.®b. 1. poet, mit©eftirnen schmücken, mit Sternen besäen; p.p. ~d gestirnt.

— 2. gu e-r Sterngruppe (ob. e-mSterm fpfte'm) vereinigen. — 3. fig. to be ~d to burdj feinen ®eburt§ftern bestimmt fein gU. constellation (tön4tg-ier-f$gn) [It.] s.

1. ast. Konftellatio'n /, Sternbilb n. — 2. fig. Verein m (ob. glän^enbe Vereins gung) Ijernorragenber ©eifter ob. Sorgüge.

conster f (förn-$tgr) via. = construe, consternate (rörn-$tgr-net) [It.] via. ®b. konsternieren, verwirren, verblüffen.

consternation (tön-$tSr-ner-f$gn) [It.] s. Veftürjung f. — Syn. f. alarm.

constipate (förn-^ts-pet) [It.] Via. ®b. med. verstopfen (andj fig.).

constipation (fön-fjt5-per-fd/'n) [fpätslt.] s., med. Verstopfung /, Hartleibigkeit f.

constituency/ (tsn-|tlrt-i2-®n-^e), pl. ~ies (<4gf) s. 1. coll. Wählerschaft /) mlpl. — 2. F Kunbfdjaft f.

constituent (Jfi-Snt) [It.] I«. 1. gf.sfet^enb, au^machenb, bilbenb, wesentlich; Ve= ftanbs..,, Ur=..., §aupL..., ©runb=...;

part ==L 3. — 2. konftituierenb: a) (a. poV} wählenb ; 2ßähler=..., £ßahl= ...; pari, begrünbenb, verfaffung= gebenb; body Wahlkörper(fd)aft f) m. — II s. 3. (wesentlicher) Veftanbteil. 4. (au$ &) 3luftraggeber(in). — 5. ® 2Iu^fteller(in) einer SInweifung. — 6. (bfb. pol.) Söähler m.

constitute (förn-$tMjüt) [It. constitu't-us] via. ®b. 1. fefts, eimfe^en, einrichten, anorbnen. — 2. §f.=fehen, au$mad)en, bilben. — 3. beauftragen, bevollmäd)= tigen, bestellen al$ (acc.); einfetjen, er= nennen; the ~d authorities pl. bie eim gefeiten (öffentlichen) Vehörben filpl.

constitution (fön4tMar-f$M [lt.] s.

1. fjeft=, ©imfetjung fi Slnorbnung /; Anstellung /; Vilbung /; gf-f^ung f-— 2. (bfb. Körper=)Vefd)affenheit /, Körperbau w, Aatur f. Konstitution /; by von Aatur (au$). — 3. ©emüt3= art /; Temperament n. — 4. pol. mft (Sanbes, Staate 2c.) Verfassung /, Konstitution f. — 5. röm. jur. Ver= orbnung /, befonbereö ©efe$ (a. fig.).

constitutional (fön-^Mjür-f^s-ngi) I a.  1. in ber (Seibel, ©eistet, ©emüt3=) ^Beschaffenheit begrünbet ober sie betr.; natürlich- — 2. pol. bie Verfassung (ob. Konstitution) betr.; Verfassung^...; ver= faffungSgemäfj, gefehmäfjig, konftitm tione'll. — II F s. 3. Spagiergang m (gur Verbauung). [stitutione'Ile(r)

constitutionalist (~nä-it$t) s., pol. KonJ constitutionality (tön-^g-tjü-f^s-näri-s-te) s., pol. Verfassungsmäßigkeit f.

constitutionalize ® ®tjür-f^s-nä-ialf) ®b. I v[a., pol. konstitutionell m. — II F v\n. (f)einen Verbauung^fpagiergang m. constitutive (rörn-^tg4jü-tiw) a.  1. = constituent.—2. (bfb./>oZ.) gesetzgebend konstituierend einridjtenb (of acc.).

Constrain (tgn-fjtRern) [a/f.; fr. contraindre] * It. constri' ng ere] via. ®a. 1. gewaltsam gf.zbrücken, ^pressen; be=, eimengen. — 2. gwingen, nötigen. — 3. fesseln, bin= ben; einfperren.— 4. be=,eimfdjränken. — 5. f ©ewalt antun (dat.). — Syn. to force burd) äufjere ©eroalt gwingen, nötigen; compel bur^ pljpfifdje ober mora= lifc^e (Seroalt treiben; constrain burdj erlegen, nötigen.

constrainable (tsn-^tRer-n“bi) a. bem gwange unterworfen, gu gwingen(b).

constrained (fsn-^tRernb) p.p. unb a.  (~ly, ^tRer-ngb-ie) ge=, erzwungen; ~ly gwang^weife. [be(r) 2c. (f. constrain).) constrainer (fsn-^tRer-ngr) s. gwingenJ Constraint (tgn-fjtRernt) [a/f.; fr. contraint] s. 1. gwang m (and? fig.)] by under ~ gwangSweife, gegwungen. — 2. Ve= fangenheit f. — 3. ©ingwängung /; Ve=, ©imfchränfung f.

constrict (tgn-^tRtrtt) [lt.] v/a. ®a. gf*. giehen, =brüden, ^pressen, schnüren; ein=, vermengen.

constriction (^tRirf-fc$gn) [fpät=lt.] s. gf.= giehung /, ©inschnürung/, Verengung f. constrictor (fgn-$tRtrf-tgr) [lt.] s. 1. anat. Schließmuskel m. — 2. zo. = boa 1b. constringe \ pn^tRiLibQ) [lt.] via. ®b. gufammengiehen.    [fammengieh enb.)

constringent (tgii-$tRi'n-bQsnt) [lt.] a. gm/ construct (tMtRs6rtt) [lt.]®a. I via. 1.0 gpfügen, gs.=fetzen, aufstellen, aufführen, errichten, (er)bauen. — 2. fig. im (Seifte auf=banen, stellen, bilben, erbeuten, er= sinnen. — 3. math. u. paint, giguren je. konstruieren, entwerfen.—II v!n. 4.(auf=) bauen; a. fig. (ant. demolish).— Syn.to build bauen im allgemeinen; construct regelmässig gf.=fügen, aufführen, erbauen.

construction (fgit-$tRä6rM$gn) [fr., * lt.] s. mft Konftruktio'n /: 1. G Vauen n, Van w, ©rrichtung f. — 2. 0 Vamart f. — 3. fig. Aufbau m eine§ Spfte’’m§. — 4. 0 ©ebäube n, Vau(werf n) m. — 5. math. unb 0Konstruktion/. — ft.gram. 2ßort= fügung/, Konstruktion/. — 7./y. Au$= legung /, Sinn m; to put a favourable

on a th. et. günstig au^Iegen.

constructional (~-f<$g-ngi) a.  1. ben Van (ob. bie Konstruktion) betr.; KonftruL tion^... — 2. fig. bie Auflegung betr. constructionist df$g-nt$t) s. (bfb. jar.) Aufleger w, gnterpre't m o. Urhmben 2c. constructive (~ttro) [fr. constructif] a.

 1. aufbauenb, fchaffenb, bilbenb; er= finberifd). — 2. 0 einen Van betr., baulidj; Vaw..., Konstruktion^... — 3. auf Tatsachen sich (xufbauenb; aus e-r siegel folgernb, fdjließenb. — 4. gefob gert, au$ Vernunftfdjlüffen hewor= geßenb, h^getiikti, untergelegt, ange= nommen (a. jur.); ~ly folgerung^weife. constructiveness (~-ns$) s. (bfb. ^renol.) Aeigung /gum Vauen 2c., Vaufinn m. constructor (fm^tRd/t-t31') [mit.] s. (bfb. xh) ©rbauer m, Hersteller m (auch fig.).

Construe (förn-$tRü ob. fgu-^tRür) [lt.] Ivla. ®b. 1. a) gram. Sßorte, <sä^e richtig orb= neu, konstruieren; b) steilen au^legen, überfe'ßen; c) ©djuksZ. präparieren. — 2. aiig. au^legen, erklären, beuten; to a th. into ... et. aW ..., au^legen. — II. (töLi-fftru) s. &<fyü\-sl. Übersetzung /.

consubstantial (tön-0-$täru-f$gi) [fpät= lt.] a. □ (bfb. theol.) gleißen Wesens.

consubstantialist (fön-^gb4täru-fcbg-it^t) s., theol. Konsubftantiali'ft m.

SKitftf; 47 SBiffenfc^aft; $ q3flange; (Seograpljie; 0 £e$uii; X Bergbau; X Militär; Marine; ® §anbel; «poft; ü ©tfeubabn.
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liespellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XII—XXXII.

consubstantiality 47 (fön-$gb -$tan-f$g-äri-s-t6) [fpätdt.] s. theol. Aßefen^einheit f (@otteg u. SIjrifti).

consubstantiation 47 (,4tän-f$g-er-f$gn) [neu=It.] $., theol. ^»nfubftantiatio'n f (suiitgegenmart beg ßeibeg u. Sluteg (Sijrtffi im SIbenbmaljl; ant. transsubstantiation).

consuetudinaZ (fbn-$wg-tiur-bg-ngi), ~ary (~ng-Re) [It.] a. gerool)nl)eit$mcif3ig.

consul [tt-1 $•1. hist. u.®^0'nful m. — 2. f venetianifdjer (Senator (SH.O.).

consular (törn-^ü-iSr) [It.]«., to. u. ® kon= fitla'rifch; ^onfula't^..., ^ousula'r=...

consulate (förn-^tt-iät) [It.] s. ^onfula't n. Consulate-General © (~-bQe"n-g-Rgi) s.

Generalkonsulat n.

consuless (förn-$g-ig$) s. ^onfulögattin f. Consul-General © (tön4gi-bQern-g-Rgi) s.

Generalkonsul m.

consulship (iorn4gi-f^tp) s. ^onfulal n. consult1 (fgn-ftabrlt) [It. consulta're\ ©a.

I via. 1. zu Aate gieren, urn Vat fra= gen, befragen, konsultieren; Südjer 2c. nad)fdjlagen. — 2. beamten, in Gr= wägung gieren; im Auge traben. — II vln. 3. überle'gen, (sich beratschlagen (upon über [ace.]). — 4. sich scmeiu? fchaftlich beraten.

consult2t(iMa6rit, förMgit) [fr., * It.] s. 1. Veratung /.— 2.Aat§» er fammlung f.

consultation (fön4gi-ter-fdjgn) [It.] s. 1. Ve= ratung /; Consultation f.—2. jar. writ of ~ Verfügung/rooburd) e-e fälfdjlicl) über» roiefene <5ad?e an bag erste ®erid)t gurüdge^t.

consultative (f8n-^ri-tMtm) a. beratend, consulter (tgn-^abri-t8r) s. urn Vat gra= genbe(r), sich Veratenbe(r).

consulting (Jxntyp.pr. u. a. Vat erteilenb; ~ room Sprechzimmer n eineg sirste^ 2c.

consumable (fgn-^ar-mgbi) «. 1. »erzeig bar; zerstörbar. — 2. oerbrauchbar.

Consume (lgn-^iurm) [It. consumere] ®b. I via. 1. auf=, oer=zel)ten. — 2. /y.»er= Zehren, oerni^ten, zerstören, aufreiben, hinfchwinben lassen. — 3. »erbrausen, konsumieren; ® abfe^en; to be ~d oer= griffen fein. — 4. Bett him, »erbringen. — 5. ®eib, 83eft| 2c. burchbringen, oer= fchroenben. — II v{n. 6. to ~ away aufgezehrt (ob. »erzehrt) werben; sich ab= nutzen; (hin)fchwinben; abzehren.

consumedly P F (fMiur-mgb-ie) adv. sehr, F kolossal, P oerbammt.

consumer (~m8t) s l.Verzehrer(in).—2. fig. 3erftörer(in), Vernichter(in); Versd)wen= ber(in). — 3. Verbraucherin), ® Abneh= mer(in), Confume'nt(in) {ant. producer). consummate1 (tgn-prm-et ob. förn-^-met) [It.] via. ®b. ooll=enben, =bringen, =Ziehen; »ollstänbig zu Gnbe führen.

consummate2 (fM^m-ät) [It.] a.  ooll= enbet; „scoundrel abgefeimter Schurke, consummation (fön-^g-mer-f^gn) [It.] s.

Vollenbung f, Gnbe n, Vollziehung f. consumption (fgn-^rm(p)-fd)gn) [It.] s.

1. Anf=, Vermehrung f — 2. fig. Ver= Zehrung f, gerftörung f, Vernichtung f. ■— 3. Verbrauch m, ® Abfahm, Confu'm m {ant. production). — 4. med.: a) Ab= Zehrung /; b) Schwinbfucht f.

consumptive (~tt™) a. nl.fig. oerzehrenb; Zerftörenb, oerheerenb (of acc:). — 2. med. f ch winbfüchtig; Schwinbfucht^... contact (törn-tätt) [It.] s. Verührung f, Fühlung f{a. &), Contaltm (bfb.pfo/s.); X~(-)squadron oorgef chobeneG^kabro'n.

Contagion (t8n-ter-bQgn) [It.] s. med., a. fig. 1. Ansteckung f. — 2. Seuche f. — 3. Anstedung^ftoff m; poet. Gift n. contagious (~bqs$) [It.] «.□ l.ansteckenb. — 2. infiziert, giftig, pestartig. — %, fig. ansteckenb; b.s. oergiftenb, »erberblich-contagiousness (fgn-ter-bQs$-n^) s. an= fteckenbe ^Beschaffenheit, bag Anfteckenbe.

Contain (lgn-tern) [fr.; *lt. contine’re} ©a. via. 1. enthalten,in sieb halten (ob. fassen). — 2. t zurückhalten. — 3. vlrefl. to ~ oneself sich (in Schranken, Grenzen) halten, an sich (acc-) ha^en? W fstffen? sich mäßigen.

containable (fgn-ter-ngbi) a. enthaltbar. container (rgn-ter-ngr) s. ©nthaltenbe(r, §);

Veh älter m.

containing f (^ntns) s. Inhalt m. contaminate1 (fgn-tarm-g-net) [It.]z//«. ®b.

(mft fig.) burdj 9JHfdjiung ob. Sßerüljrung oerUtt» reinigen, beschmutzen, befubeln, beflecken. contaminate2 fast f (^nät) [lt.] a. be= schmust, befubelt, befleckt (meist fig.).

contamination (tgn-täm-g-ner-fc^gn) [fpät= lt.] s. (mft^.)Vefchmuhung/, Vefub(e)? lung f, Vefleckung f, Verunreinigung f. contaminative (f rn-taW-nMtm) [f p ät=It.] a. befchmuhenb,befubelnb,nerunreinigenb.

Contango ® (tsn-tärn6-gö),^. ^es (~göf) s. ßonboner 23örfen=sZ.: bem Söe^felmaHer oom Käufer für 14»tägige Stunbimg gu ga^Ieitbeg Auf gelb, Deport ^(azz/'.backwardation).

Contemn \ (lsn-term) [lt. conte'mnere\ via. ®b. »erachten, geringstät^en. — Syn.to contemn »erachten im allg.; despise geringfchähen; scorn mit Gntrüftung Zurückweifen, für unwürbig halten; disdain (nod; starter) stolz, entrüstet abweifen, contemner \ (tsn-term-nsr) s. Verächter(in). contemplate (l8n-term-pWt, besser !örn-tsm-plet) [lt. p.p. contempla't-us] ®b. I vfa. 1. (aitfmerffam) befcljauen, betrachten. — 2. fig. sich geistig beschäftigen mit, nacl)= beuten über {acc.). — 3. fig. in§ Auge fassen, im Auge haben, h^zielen auf (acc.). — 4. »orhaben, beabsichtigen; he ~s marrying er trägt sich ratögebanken. — II vln. 5. (on) Vetrach= tungen anstellen, nach=benken, (=)finnen über (acc.), überle'gen (acc.). — Syn. to look at, to view selben auf {acc.), an= sehen; contemplate nachbenkenb (ober bewunbernb) betrachten; meditate nadj= sinnen.

contemplation (tön-tgm-pier-fdjgn) [fr., * It.] 5.1. (aufmerksame) Verpachtung, Ve= trachtung f{a. fig.).— 2. (Aach=)Sinnen n, Träumerei f. — 3. ^Beschaulichkeit f. — 4. fi,g. Vorhaben n\ to have in J beabsichtigen.

contemplative (tgn-term-piMtw) [It.] a.  1. \ betrachtenb (of acc.). — 2. fig. be= trachtenb,(nach)benkenb,nachbenflich,ge= banfenooll, tiefsinnig. — 3. beschaulich, kontemplativ {ant. active). — 4. phis. spekulativ; Grkenntni$=..., $enk=...

contemplativeness (fgn-term-piMtm-ng^) s. Aachbenklichkeit /; ^Beschaulichkeit f.

contemplator (förn-tgm-pie-tgr, imp.d. fgn-term^, \ fön-tgm-pter-tgr) [lt.] s. Vefctjauer (=in), Vetract)ter(in), (Aach=)$)enker(in); f orf chenbe(r) Gelehrte(r), Forschergeist m. contemporaneous (fgn - tem - p ° - rö'- )

[It.] a.  = contemporary.

contemporaneousness (~-n^) s. Gleich= Zeitigkeit /; geitgenoffenfchaft f.

conternporar?/(kn-term-p'd-Rg-Re) I«. gleich Zeitig (with mit); zeitgenössisch-— II s. (pl.^ies, ~R5f) 3eit=genoffe m, =genoffin /; zeitgenössisches Vlatt, 3eit=fcl)nft f.

Contempt (fgn-term(p)t [It. conte'mptus\ s.

1. Verachtung f, Geringschä^ung /; in of trot^; to hold in »erachten, ge=

ring schären. — 2. Verachtung /; Schaube f, Schmach f. — 3. (jur. mft of court) Wtifadjtung f irgenbroeldjer SSorfdjriften ber ©ericbte ober beg Sßarlamenfg; UUgebÜl)r= liehet Venehmen.

contemptible (f gn-term(p)-ttbi) [It.]«.  (^y) 1. »erachtungSwert, »erächtlich; gemein, unwürbig; to make herabwürbigen.— 2. (meist mit e-r Negation) ZU »erachteu(b). — 3. »erachtet; fig. niebrig. — 4. f = contemptuous. — Syn. contemptible »erachtungöwert; fc^mä^er aig despicable verabfeheuunggwert; contemptuous Ver= achtung auSbrückenb, geringfehäbenb, »erächtlich; paltry (». Gingen) »erä^tlich wegen völliger SBertlofigfeit; pitiful (p. $ßer= fönen u. ©fugen) erbärmlich, jämmerlich-

contemptibleness (~-ng$) s. Verächtlich^ keit/; Gemeinheit/, Aieberträchtigkeit f.

contemptuous (fgn-term(p)-ti^) «.  1. »erachtenb, gering=fchä$enb, =fchä$ig, »erächtlich- — 2. POU Personen-, frech, »erfchämt. — 3. f = contemptible.— — Syn. f. contemptible.

contemptuousness (fgn-term(p)-ti^-n^) s. »erächtliche^ Söefen; Verachtung f; §»ch= mut m, Unnerfchämtheit f.

Contend (fgn-ternb) [lt. conte’ndere} ®a. I vln. 1. j- streben. — 2. (a. fig.) streik ten, kämpfen, ringen, sich bewerben (against,gegen; with mit; about über [«cc.]; for um). — 3. (fid?) streiten, (sich) Zanken. — II via. 4. bestreiten, be= haupten.

contender (ign-tern-bgr) s. Streiter(in), ^ämpfer(in).

contending (^btnö)p.pr.u.«.a 1. streitenb 2C. — 2. wiberstreVteub, entgegenstehenb.

Content1 (lSn-ternt) [It. conte'ntus] I «.

1. zufrieben; to be to (mit inf.) ge= neigt (ob.willens) fein, zu ... — 2.pari. (beim SIbftimmen im Dberljaufe) ein»erftatt= ben, ja; not bagegen. — II s. 3.3^= friebenheit /; Vefriebigung f, Genüge/; to one’s heart’s ~ nad) §erzen$Iuft — 4.\ Grgebung /.—5.f SBonne / greube /.    6. f Sßunfch m. — III v\a. ®a.

7. befriebigen, z^xfriebenftellen; to oneself zufrieben fein, sich begnügen.

Content2 (förn-tent ob. fgn-ternt) [lt.] s. (mft ~Spl.) Inhalt'm (0. ©efäfjeu, (Schriften2C.); table of ^s gnhalt^nerzeichnig n.

contented (tsn-tern-tgb) «.  (with a th.; to mit inf.) zufrieben mit.

conientedness (fgn-tern-tgb-n^) s. 3xtfries benheit / Genügsamkeit /.

contention (fgn-teru-fcbgn) [It-] s. 1. §aber m, Streit m', Streitigkeit /.— 2. Aßett^ streit m. • — 3. Gegen staub m be$ Streitet; Streitpunkt m; Vehauptung/. contentious (fgn-tern-f$sß) [It.] a.  l.ftreit? süchtig, zänkisch; /y. kampflustig. — 2. (bfb. jur.) auf Streit(fachen) fic^ be? Ziehenb; streitig; ~ jurisdiction Ee= ricljtebarkeit /tn Streitsachen, [sucht /.) contentiousness (~-nsß)s. Streit?, Bans J contentless (fgn-ternt-i^) a. mißvergnügt, contentment (tgn-ternt-mgnt) s. 1. gm friebenßeit /, Eenügfamkeit /; sprtciuv. ~ is above wealth Qufriebenhcit geßt über Reichtum. — 2. j- Vefriebigung /. Annehmlichkeit/, Vergnügen n.—Syn. (1) contentment (passivises) Sichbegnügeit mit erreichtem 2C.; satisfaction (aftivifd?) Vefriebigung, weil alles erstrebte erreicht ist.


Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; % rare; “s’ obsolete (died); new word (born); +’+ incorrect; music;



conterminous (fgn-töxr-ms-na6ß) [It.] a. (with, to) biefelbe gemeinsame Erenze ha= benb wie, angrenzenb, anftoßenb an (acc.).

Contest1 (fgn-terßt) [It. contesta'ri] ®a.

I via. 1. streitig machen (a. X); bestreu ten; Sßahl anfechten; to ~ a borough ate ^arlamentekanbibat für e-n Waßl? trete auf treten. — 2. \ streben nach. — II v/n. 3. streiten; wetteifern (with mit; against gegen; for um).

contest2 (fö'n-tefct) [J-] s. 1. Streit m, (Wett?)kampf m (a. X). — 2. Wort? kampf m. — Syn. f. battle.

contestable \ (tn-te^-tsbi) [fr.] a.  be? streitbar, streitig.

contestant(~tsnt) [fr., * lt.] s. Streiter(in), kämpf er(in), Wettkämpf er(in).

contestation f (fön-t>ter-fchsn) [It.] s. (streit m; Wettstreit m.

context (törn-te^t) [It.] s.gufammenhang m einer Siebe ober (Schrift

contextual (tgn-te%tf$Oi, ^l) a.  1. ben 3f.=hang einer Siebe ic. betreffend — 2. mit bem Sejt übereinstimmend

contexture1 (~tf$gx, ~üöx) [fr.] s. Eewebe ra, (SJefüge n, Spfte'm n, (innerer) Vau.

contexture2 \ Q via. ®b. weben. COnticent \ (förn-tMent) [It.] a. still, contiguity (fön-ts-gjur-Mo) [mit.] s. l.S8e= rührung /, Aneinanber?ftoßen n, =gren? Zeun; Nähe /, Nachbarschaft / (a. fig.). — 2. zf-djangenbe Neihe(nfolge).

contiguous (fgn-ttrg-i^) [It. conti’guus] a.  (to) anftoßenb an («ec.); nahe (dal. ob. an [dat.]). — Syn. f. adjacent, continence (törn-ts-nen$), ~y (~nen-]30) [It.] s. Enthaltung /, Mäßigung /; Ent? haltsamfeit /; Selbstbeherrschung /.

continent (föW-nent) [It.] I a.  Lent? ßaltfam, mäßig; keusch- — II s. 2. fast f Veßälter m; Secke /. — 3. f Inhalt m\ Verzeichnis n. — 4. ■§> ^eftlanb n, Erbteil «i, kontine'nt m; in ©ngianb: the CL ba$ europäische Festland

continental ^(tön-ts-nern-tsi) I a.\ a) kon? tinenta'l; Sanb?... (ant. insular); b) in ©nglanb: ben kontine'nt (Europa) be= ireffenb; kontinental?...; c) u.s., hist. (roährenb be§ UnabhängigfeitSirieges) UOl’b? amerikanisch (ant. English). — II s. Vewohner(in) eine? kontinent? (bfb. [in ©ngianb] Europa?).

contingency/ (fsn-ttrn-bQM0), pl- ~ies (~S5f) [lt.] s. 1.3uf älligf eit/, Möglichkeit/, möglicher gall, gufall m; zufällige? Er? eig nte; Jtes^Z.of war krieg^uf älle mlpl., Waffenglüct n. — 2. ^iesjpZ. unvorßer? gesehene (ober Neben=)Au?gaben flpl.

contingent (tgn-tVu-bQ5nt) [It.] I a.  1. zu? fällig; (unter Umftänben) möglich; even? tue'Il. — Syn. f. accidental. — II s. 2. (zufällige?, mögliches) Ereignte; Qufall m. — 3. Anteil m, verßältnte? mäßiger Seil (ober Vertrag). — 4. & (zu ftellenbe?) ($ruppen=)kontinge'nt.

continual (t°n-ttrn-iO[) [a/f.] a.  fort?, immer?wäßrenb, ununterbrochen, fort? bauernb, unaufhörlich, anßaltenb, be= ftänbig. — Syn. f. constant.

continualness (fhi-ttrn-i^i-n^) s. um unterbrochene $auer, gortbauer /.

continuance (J^n^) [a/f.] s. 1. §ort= bauer /, (ununterbrochene) $)auer; for a ~ auf bie Stauer. — 2. Verlauf m ber Beit; in ~ (of time) im Verlaufe ber Beit, in ber golge. — 3. Aufenthalt m. — Syn. f. continuation.

continuate f (J2-ät) a.  bauernb. continuation(f«n-tin-i“-er-fchsu) [fr., *lt.] s.

1. §ortfeßung /; Weiterführung /; §ort=beftanb w, =bauer /. — 2. ® ^3ro= longatio'n(£)gefchäft n) f. — 3. sl. pl. SBeinkleib n\ military ^s Militär^ hofe /. — Syn. (i) continuance Sauer / (SluSbehnung in ber $eit); continuation ^ortfeßung /, Fortführung / im staume, inßinie ober Steife; continuity Bufammem hang m im SBefeu.

continuation-school © (~-ßtüi) s. gorte bilbungofchule /.

continuative (t8n-tlrn-ifi-ä-ttTO) I a.  1. \ $f.=hangenb, fort=feßenb, =fül)renb. — II s. 2. log. bie ^ortbauer begeietmenber SluSbrucf. — 3. gram, bie ^ortbauer be= geicbuenbeS Siubewort. [feßer(in).l continuator (tgn-ttrn-ifi-e-tSr) [It.] s. gortj continue (fsn-ttrn-iü) [lt. continua’re] ®b.

I v]a. 1. fig. fordführen, =feßen, beibe= halten, fortfahren mit; einen 2ßeg jc. weiter innebehalten; (te be ) ^d Fort= feßung (folgt). — 2. in e-m B«st^be, Amte 20. belassen ob. erhalten. — Ilvln. 3. fortfaßren (ant. cease; oft. bureb ein adv. weiter, fortwährenb ic. §u über= fe^en). — 4. an=, foitebauem, anhalten. -— 5. be=, ver=hcirren (in in [<i«t], bei.) — 6. -ß folgen (sh.t.a. 2,2,5).

continued (4üb) p.p. unb a.  ununter= brochen,fortgefeßt,anhaltenb,kontinuier= lieh, stetig; 7>\ys.~bodyfiet(ig)er körper.

continuer (tsn-ttrn-j£fc)s. 1.33eharrenbe(r), Au^bauernbe(r). — 2. Fortseßer(in).

continuity (fön-t§-niür-Me)pt.] s. ununter? bro ebener Bus ammenl) ang; Fortbauer /; Stetigkeit /. — Syn. f. continuation.

continuous (tsn-ttrn-i^) [It. conti'nuus] a.  ununterbrochen; fortlaufenb; (fort?) bauernb; stetig;   „ bearings pl. Sang?

schwellen flpl. — Syn. f. constant.

cont-line (fö'ht-Iam, Utn) [?] s. 1. leerer Bwifchenraum zwischen ben Fässern. — 2. spiralige Furche gwifcßen ben Strähnen eineö Saue?.

contort (fsn-törrt) [It.] vja. ®a. 1. (3s.?) brehen, winben,krümmen.—2.verbreben.

contortion (tsn-torr-fcbsn) [lt-] s. 1. Sreljen n, Winben n\ Sreljung /. — 2. surg. Nerbrehung /, Ner^errung / (von fein 2C.); teilweise Verrenkung e-§ ©lieber.

contortionist (_fd^s-nt^t) s. 1. Schlangen? menfeb m im Birtus.—2. Wortverbreßer m. contour (tsn-turr, törn-tüx) [fr.] s. 1. Umriß m e-r^igur ic.; surv. ~(-)line Schichtlinie /, 3fohppfe /. — 2. & frt. Außenlinie /.

contra (törn-tRa) [lt.] adv. u. prp. (ent?) gegen, bagegen, bawiber, wiber; gegen? über; ® per bagegen; ate ©egen? forberung, ?leiftung für ..., per contra (auch ~ credit).

contraband (förn-tRä-bänb) [span., it.] I a. 1. gefebiicb verboten; goods pl. = ~ 3. — II s. 2. Scßleich?, Scßmuggedhanbel m, Schmuggelei /) m (a. trade). — 3. Schmuggelware / konterbanbe /; of war krieg?konterbanbe /. — III \ vln. ®a. 4. schmuggeln (cl.).

contrabandist (tö"n-tRa-l>ärn-bt$t), ^a (törn-tRa-bän-bt"^-ta) [span.] s. Schleid)? hänbIer(in),^afcher(in),S^muggIer(in).

contract1 (tsn-tRarft) [It.] ®a. I via. 1. (a. ^•)3f-=^4enr^n9en5 verengen; ver?, ab?kürjen; beschränken; to ~ the brow bie Stirn falten ob. runzeln. — 2. eine shrift kürzen, einen Au?gug machen aud — 3. arch, verjüngen. — 4. Vertrag, S3ünbni§, ^reunbfe^aft je. (ab)fd^Iießen, ein? gehen; to out (of) vertraglich (von et.) entschließen.— 5. ©djuiben kontrahieren ob. machen.— 6. ©eroo^ntjeiten 2c. anneh= men; Ärantfjeiten tc.bekommen ob.ficß §u? ziehen; ßeibenf^aft fassen (for für). — 7. verloben (to mit). — II vln. 8. sich §f.=gießen, gf.?, ein?fcßrumpfen, fieß ver? kürzen. — 9. u. jur. einen Vertrag (kontra'kt ob. §anbel) (ab)fcßließen ober eingeßen (for in betreff). — Vgl. 2-3. contract2! (~)p.p. u. a. verlobt (to mit). contract3 (t/ii-tRaft) [lt.] s. 1. jur., ®2C.

Vertrag m, Vergleich m^ kontra'kt m\ Vertrag?urkunbe/(6jpw.f. agreement). —2. (sh. j- a. tsn-tRärft): a) Ehenertrag m (aud) matrimonial ~); b) Verlobung /. —- 3. Afko'rb m, Verbingung / einer airbeit ober Lieferung; in~, by~: a) in Ver? bi'ng, b) auf Stütearbeit. [(^rant^eit).'i contractable (fsn-tRärt-tsbi) a. gießbar/ contracted (tsn-tRärt-t5b) p.p. unb a.  1. $f.?ge$ogen, verengt 2c. (f. contract1). —■' 2. fg. engherzig, niebrig(benkenb), selbstsüchtig, gemein. — 3. fig. ärmlich-contractedness (~-ngfj) s. 1. knappe f4s fung ber siebe, kür^e fi Vünbigkeit /. — 2. fig. Engherzigkeit /, Vefcßränktßeit /. contractibility (tgn-tRät-ts-btri-g-te) s. B^= fammenziehbarkeit /.

contractible (fsn-tRärf-ttl>i) a. zf-^ießbar; ~ness (~-ng$) s. 3f-=^eßbarkeit /

contractile (^tti) [fr.] a., physiol, zf.? Zießbar, verkürzbar (aiiugfein).

contractility $7 (fön-tRäf-tfi-§-te) s.^physiol. kontraktilitä't / ber auteln.

contracting (tgn-tRärf-ttn0) I a. vertrag? fcßließenb; parties pl. kontraße'nten mlpl.; price Sieferung^prei? m. — II f s. Verlobung /.

contraction (~f$sn) [lt.] s. LBufammen* zießung /. — 2. gram, unb math. Ab?, Verkürzung /. — 3. f Eßekontrakt m (sh.h. 3,4,46). — 4. surg. kontraktu'r A 3f-=3te^Mng f. — 5. Sitjieljitng f v. Ärani^eiten 2c.; Eingeßuug / v. (Sdjulben.

contractor (^tSx) s. 1. Vertragfcßließenbe(r) kontraßen't(in). — 2. Unterneßmer(in); Sieferant(in).— 3. anat. Schließmuskel m contradict (lon-tRa-bt'Jt) [It.] via. ®a. 1. wiberfprechen (dat.)', the news has not been ~ed bie Nadjricht ist nicht wiberrufen worben. — 2. fig. im Sßiber? sprudje steten mit; wiberftreben (dat.).


scientific; botanical; geography; machinery; mining; & military; 4* marine; commercial; postal; railway.



contradicter (tön-tRa-bH-t8*) s. Sßiber* fprecher(in), ®egner(in).

^diction pd/n) [It.] s. 1. Sßiberfpruch m. — 2. (bfb. log.) Unvereinbarfeit /;

in terms SSibersprud) m im Beiworte. ~dictoriness p8-R8-n®ß) s. ba§ Söiber? fpredjenbe; Sßiberfpruch m, Unoerein? barfeit /, Unverträglichfeit f.

~dictory (^b'trf-±s-r°) a. (Jly adv?) 1. (bfb. log?) fid) bireft wiberfpredjenb, fontrabifto'risch- — 2. (to) (ea.) ent= gegengefei^t, unvereinbar mit. — Syn. contradictory, stärkster SluSbruct, fontra? biftorisd), ea. roiberfprechenb unb alS @egen= fa$ bebingenb (gSB.wahr — falfdh); contrary (to) entgegengese^t, fontrci'r, (ea. au§= fchließenb, aber nicht al$ ©egenfafc bebingenb (g33. fchroarg — weiß); inconsistent (with), schwächster 2iu3bruct, unvereinbar; opposite (view, terms, &c.), ähnlich wie contradictory, aber nur attributiv.

^distinction (lörn-tRa-biß-ti"nöf-fchsn) s. UntersReibung /burdh e-n @egenfa$; in ru to im ©egensa^e gu. [entgegengefe^t.) ^distinctive plw) a. in ©igens^aftenj ^distinguish (törn-tRa-btß-ti"n0-gwifch) via. ®c. gegensätzlich unterschreiben (from von). [Kontrafagott w, £rito'nifon w.) ^fagotto J» (Iön-tRä-fä-gÖrt-o) [it.] sj ^fissure <27 (förn-tRa-fifdji-“r, WB. fon-tRa-fFfch-Sr) $., surg. (SJegenbrud) m am (Schäbel.

contra-indicant ®z2? (tön-tRa-irn-bg-tsnt)s., med. @egen=angeichen w, =srjmpto'm n. contra-indicate ® <27 pet) v]a. ®b. med.

bie Slngeige für (eine) entgegengefe^te Se= hanblung barbieten.

contralto (tsn-tRärI-tö, t8n-tRärI-tö), pl. /J pi), ~os pöf) [it.] s. 1. Kontra=alt in, tiefe Altstimme. — 2. Kontrabassist (-in).                  [®egenfpred)=...)


COntraplex (förn-tRa-pIefß) a., tel.] contraposition Pv5-fl"fch-sn)s. ©ntgegen?

ftellung /; in ~ to im (Gegensatze gn.

contrapuntal (ton-tRa-paoWi) a.  ben Ko'ntrapunft betreffend [punfti'ft m.) contrapuntist J pißt) [it.] s. KontraJ contrariant \ (tsn-tRF-R^nt) [fr.] a.  guwiberlaufenb, unvereinbar (to mit).

contrariety (tbn-tRä-Räir-g-te), pl. ^ies pgf) [fr.] s. 1. (Gegensätzlichfeit /] Un= vereinbarfeit f. — 2. 20iber=fprud) m, -streit m. — 3. Söibrigfeit /; Sßiber= wärtigfeit f.

contrarily (förn-tRä-R§-ie, f ober P i8n-tRär-R®-ie) adv. in entgegengesetzter Sßeife; im ©egensab bagu; ~ to guwiber (dat?). contrariness pvß) s. 1. = contrariety.

— 2. SBiber-fpenftigfeit /, =ftanb m. contrari ous \ (fsn-tiuir-Rp) a. entgegen?

gefetzt

Contrariwise (förn-tRä-Rg-walf, f ober P j’u-tRä'p adv. im (Gegenteil, umgefehrt. contrary (förn-tRä-R°, f ober P fsn-tRF-R°) [It. contrarius) I a. (adv. f. /Jly unb ~ 6) 1. (ßage, Richtung 2c.) entgegenge? fe^t; verschieben. — 2. versehrt, un= richtig, falsch pi Verwechselungen). — 3. wiberfpredjenb (Syn. f. adverse unb contradictory). — 4. roibrig, feinblich;


ßeidjeit (f. S. IX): F familiär; P Roltöfprache; F (Saunerfvradhe; \ feiten; -f alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); +++



to guwiber (dat\ gegen (acc.). — 5. wiberspenftig, eigensinnig; verbrieft lieh- — II adv. 6. wibrig tc. (= ~ 4). — Ill s. (pl. /Jes, ~R®f) 7. f ent= gegengesebte (Seite. — 8. (Gegenteil n; on the im (Gegenteil; hingegen; to the bagegen. — 9. fig. (SJegensab m (to $u). — 10. \ fig. Söiberspruch m. — IV -f- ober prove, via. ®d. 11. ent= gegentreten (dat.).

contrast1 (fsn-tRarbt) [fr. contraster; *fpah It.] ®a. I v/a. (with) gegenüberstellen (fig\ entgegen=steHen, =seben (dat^ in ©egensab bringen gu, gegemea. hervor= treten lassen. — II v\n. (with) einen ©egenfab bilben gu, abftedjen gegen, non.

contrast2 (iörn-tRa$t)[fr.]s. (bfb.iiunft) ^vn= tra'ft w, Gtegensab m (ant. harmony).

contra/’aZ/af/on X (fön-tRa-mä-ier-f^Sn) [fr.] s., frt. ©egenverfchan^ung f.

/v/vene (fön-tRa-mtrn) [fr., * It.] v[a. ®h. 1. im Söiberspruch stehen mit, wiber^ streiken (dat.). — 2.guwiber=, entgegen hanbeln (dat.); @efe^e 2c. überschreiten, übertreten, verleben.

^vener (^-wtr-n“r) §. Ubertreter(in), 33er= leber(in) non (Sefe^en 2c.

rvVention(^mern-fd/n) [fr.]s. 1. @ntgegen= hanbeln n, guroiberhanblung /; @egen= wirfung f.— 2.^ontraventio'n /, Über= fchreitung/*, =tretung/,^erlebung /non @efe$en. [wurdet f (gegen (Schlangenbiß)•) /x/yerva^(fön-tRMörr-wa)[span.]s.^8e5oa,rJ contre-(^ance, ^-danse (fö'h-t^-banß) s.

= country-dance.         [tragbar.)

contributable pn-tRtrbd"-t°bi) a. bei J contribute pt-tRi'b-jut) [It.] ®h. I v\a.

(mih)beitragen, (=)beisteuern (a. fig?) (to, towards gu, für). — II v\n. (to, towards) mitwirfen an (dat.)^ bei, einen Beitrag leisten gu, für.

contribution (tön-tRg-bjur-fcbsn) [fr.,*lt.] s. 1. (to) 33ei=tragung /, =fteuerung f gu, ■JRitroirfung / bei, an (dat.). — 2. $8ei= trag m, Beisteuer /, fig. Tribut w; to lay under ~(s), to lay ~(s) on ... be= steuern. — 3. & ^rieg^fteuer / $3ranb= fdjabung / Beitreibung/; ^ontributio'n /; to lay (ob. put) under to levy a on ... beitreiben; branbfdjaben.

contributive (^n-tRi'b-Kthv) «.-(to) bei= tragenb, =fteuernb gu, mitroirfenb bei, an.

contributor pgr) s. 1. (to) Beitragenbe(r), Beifteuerer(in) gu (a. fig.); WUtroirfer(tn) bei ober an (dat.), ^örberer(in) (gen.). — 2. 3Rit=arbeiter(in) (to an [<te.]).

contributory ps-Re) la. (to) beUragenb, =steuernb gu (a. fig.); mitwirfenb an (dat.), bei ob. gu; stream Nebenfluss m. — II s. (pl. /Jes, ~Rgf) = contributor.

contrite (forn-tRalt) [It. contri't-us] a.  gerfnirsdjt, reuig, bereuenb.

contrition (!gn-tRtrfcpn) [fr., *lt.] s. 3er= fnirfchung /, Bußfertig feit f.

contrivable (fsn-tRatr-msbi) a. erftnbbar, erfinmbar, dich, erbenfbar, herstellbar.

contrivance (fsn-tRatr-msnß) s. 1. @rfim bung f, ^ßlan m, Anschlag m. — 2. @in= richtung /; Veranstaltung /; Kunstgriff m. — 3. (Scharfsinn m.

Contrive1 (tgn-tR0irm) [a/f.; \x.controuver', * It. (con)turba’re\ via. I ®b. 1. er= ftnben, auSbenfen, erbenfen, ersinnen, sinnen auf (acc.), entwerfen, planen. — 2. to to (mit ins.) e$ verstehen, e$ fertig (ob. gustanbe) bringen, e$ ermög= liehen. — II vln. 3. kleine (ob. 2ln= schlage) machen. — Syn. to contrive au^benfen; devise Wittel ausfinbig m.; invent ^i^toorbanbeueS erfirtben.

contrive2 j* (tgn-tRatrm) [lt.] via. Seit hin= bringen.

contriver pRaf-m^) §. @rfinber(in); lXr= heber(in); $ßläneschmieb(er[in]).

control (t“n-tRörl) [fr. controle\ I s. 1. fig. Kontrolle/; Aufsicht/; 3wang»z,3aum m. — 2. Herrschaft f, Oberaufsicht / Gewalt / Ntacht fi Befehl m. — 3. Be= auffichtiger(in). — II via. ®e. 4. softs: Rechnungen ic. fontrolliereu, prüfen. — 5. beaufsichtigen. — 6. fig. beherrschen, (Gewalt haben über (acc?)', hinbern, ein= schränfen. — 7. f wiberlegen.

controllable (t°n-tRör-iSbi) a. ber Aufsicht, (Gewalt 2C. unterworfen; beherrschbar.

controller pSr) s. 1. amtlicher (Dber)Nuf= feher m\ Kontrolleur m, (Nechnungö=) Nevi'sor m. — 2. fig. Beherrscher(in), Senfer(in), Befchränfer(in).—3. £>T ®on= troHerrn: a) 4 Kettenftopper m; b) elect. Stromregler m an elettr. Sahmoagen.

controllership pRör-ipchip) s. l.(£)ber=) Nufseheramt n. — 2. Aufsicht / (S5e= walt f.                           [sidjtigt.i

control less \ (tsn-tRöri-isß) a. unbeaufj controlment (tän-tRöri-msnt) s. = control. controt’e/'.sZaZ (fön-tR°-mörr-fchsi) a. 

1. e-e Streitfrage betr.; Streit=...; ftrei= tig, strittig. — 2. ftreitenb, pole'mifd).

zx/Versialist pchs-lißt) s. roiffenfchaftlidier (bfb. ®lauben§=)Streiter, ^ßole'mifer m.

controversy (tbrn-tRs-mör-ße), pl. /Jes p ßgf) [lt. controve’rsia} s. 1. Oiöfuffio'n fi (Sßort=)Streit m; wissenschaftlicher (ßfb. ®Iauben$=) Streit, ^ßole'mif /; without unstreitig, ohne grage. — 2. jur. Rechtsstreit m.— 3. Streitfrage f. — 4. j- jlöiberstanb m. — Syn. controversy mft schriftlich unb von längerer ©auer; dispute meist münblich, von türgerer £)auer, oft in Bant au^artenb.

contror^ (tön-tR°-roörrt) via. ®a. (bfb. wissenschaftlich, meist schriftlich) bestreiten; streiten über (acc.). [streitbar, streitig.)

^verüble (^wörF-ttbi) a. □ Py adv.) be=] contumacious (fön-tifi-mer-fChsß) [lt. co’n-tumax\ a.  1. halsstarrig, wiberfpen= stig, tro^ig; aufsässig. — 2. jur. abficht= lieh ungehorsam; (vor Bericht) nicht er= scheinend-                   [macy.)

contumaciousness (~-ngß) s. = contu-j contumacy (förn-Üä-mä-ße) [lt. contuma’-cia ]s. 1. §al§ftarrigfeit fi 2Ö ibersp enstig= feit /; Sluffäffigfeit f. — 2. jur. absichh sicher Ungehorsam; vorsätzliches Richter^ scheinen, Kontuma'g /; to condemn for zx/ j-n in contumaciam verurteilen.

contumelious (tön-ti“-mir-I^ß) [lt. contu-melio’sus] a.  1. von Gingen unb §anb= lungen -. fdjmähenb, beschimpf enb; veracht lieh, schimpflich; Schimpfe.., Schmäh-.-— 2.v. Personen: hochmütig, auma^enb.

contumely (lörn-tiä-mS-ie), pl. Jies (-igf) [a/f., * lt.] s. Sdjimpfwortse pl.) n, Be? fchimpfung /; §ohn m, Schmach fi

unrichtig;

contuse (fgn-tjü^f) [It contu's-us] v/a. ®b. Zerschlagen, zerstoßen, zerquetschen.

contusion (t8n-tjur-Qsn) [It.] s. 1. Qer= fcßlagung /', gerftoßung /, 3erquet= fcßung/.— 2. surg. Quetschung /, Kom tufio'n f.                    [Rätsel n.l

conundrum(f8-na6rn-bRsm)[?] s. (®cherz=)J Convalesce (fon-roMe^) [It.] vln. ®b.

besser werben, genesen. [(Genesung /.) convalescence (Jn$),~y ®-Me) [fr.] convalescent (Jnt) [It.] let.  genefenb;

(Genefuug3=...; ~ home (Genefung£= heim n. — II s. 3tefonvale$ze'ut(in).

convection to (^n-roe'k-fch8») [lt.] s., phys. Fortpflanzung /, Übertragung /.

convective z27(^tlro)[It.]a.apAys.aufgorh Pflanzung (ob. Übertragung) berußenb; Fortpflanzung^..., Übertragung^...

Convene (tgn-rolrn) [It. conveni’re} ®b. I vln. 1. zf-fommen, sich versammeln. — II via. 2. vf.=, eimberufen, verfatm mein. — 3. amtlich vorlaben. — 4. P Am. paffen, fonvenieren (dat.).

convener (tgn-rotr-nSr) s. Einberufer(in). convenience (tgn-rof-nignf? ®) [lt. con-venie’ntia} s. 1. ^üglichfeit /, ^3aßticß= feit /, (Geeignetheit /, Angetneffenßeit /; to meet the ~ of sich einrichten nach-— 2. Söequemlicßfeit /, (Gemäcßlicßfeit /*, Annehmlichfeit /*; consult your own ~ richten Sie e3 sich uacß Sßrer Söequetm licßfeit ein. —3. gelegene Qeit; gelegen ner, bequemer Drt; in Briefen: at your earliest ~ fobalb e$ 3f)uen irgenbwie möglich ist, umgehenb. — 4. F et. ba$ Söequemlicßfeit (ober Söeßag licßfeit) ver= schafft; behagliche Einrichtung; Söagen m, Stuhl m, Spucfnapf m 20.

convenience fast f (tgn-rotr-nign-$° ®),pl. ~ies (^ß®f) s. = convenience.

convenient (~nignt ®) [It.] a.  1. \ paffenb, geeignet, angemessen, fcßicfltcß (to, for für ober dat). — 2. bequem, Zwecfbienlicß. — 3. ßeit: bequem, güm füg, paffenb, gelegen. — 4. F Ort: be= quem gelegen, leicht zu finben(b) ob. zu erreicßen(b).— Syn. proper bfb. paffenb (zu); angemessen, entfprecßenb; suitable Zwecfentfprecßenb; convenient paffenb, schief lieh, bequem.

convent1 -f- (tsn-wernt) [It.] I vln. paffenb fein. — II via. vf.=rufen.

Convent2 (förn-rognt) [lt. conve'ntus] 3., eccl. Kloster n (F Mb. Aonnenflofter n), Konve'nt m. — Syn. f. cloister.

Conventicle (tgn-roern-ttfl, -ß auch törn-ro5n-tiH) [lt] s. (bfb. heimliche, ungesellige) Versammlung, eccl. Konventi'fel n.

conventiclerLt -ft1) s., eccl. $8efucßer(in) von Konventi'feln; Seftierer(in).

Convention (fgn-roern-fchgn.) [fr., * lt.] s. 1. 3f.=funft /, Versammlung /, Verbim bung f. — 2. pol.. eccl.} &c. beratenbe^ gefe^gebenbe :c. Versammlung /, Spno'be /*, Konve'nt m. — 3. jur. k. Übereim fommen n, =funft /*, Vertrag m\ dipl. u. X Konventio'n^ (Syn.\. agreement).— 4. allgemeine Übereinstimmung.

conventional (tgn-roern-fchg-ngi) a.  1. e-e Versammlung 2C. betreffend — 2. (auch jur.) verabrebet, vertragsgemäß. — 3. willkürlich festgesetzt, fonventione'H Signaturen//pZ.— 4. auf (Gewohnheit (ob.§erfommen) berußenb, ßerfömmlicß. conventionalism (tgn-roern-fchg-nä-itfm) s.


(seichen :c.); Kartographie: signs pl.

anus«; SBiffenfchaft; ^flange; § (Geographie; 0 SCed^n«; X Bergbau; X «Militär; 4/ «Marine; hanbel; «poft; ft ®ifenbahm



1. Rasten n am hergebrachten. — 2. bas herkömmliche; hergebrachte gorm; leere Aebenöart.

conventionalist (ut$t) s. Anhänger(in) be$ herkömmlichen, Fvrmenmenfcß m. conventionality/ (tgn-roen-fchg-näri-g-te), pl. ^ies (^t®f) s. hevfömmlichfeit /, Üblicl)= feit /, (Gebräuchlichfein n.

conventionalize ® (fsn-wern-fcb8-Hä-^f) via. ®a. ben (Gesetzen be3 herfommenö unterwerfen; kirnst: in fonventione'ller Sßeife barfteUen.

conventionary(fsn-we'n-fcbg-ns-Re)a. burch Kontrakt gebunben; vertragsgemäß.

Conventionen (fsn-wern-f$s-nsr) s. Ver= fammlung$=, ^onventiofn§=mitglieb n. conventionist \ (~fdjg-nt$t) s. Vertrag^ fchließenbe(r), ^ontrahe'nt(in).

conventual (~tfc^i, ~ti^i) [mit.] eccl. I«. flöfterlich; ^onve'nt^..., Mofter=... — II s. Äonventua'l(e) m; SRöncl) m, Aonne /.

converge (fgn-wörrbg) [fpäMt.] vln. ®b. jufammenlaufen, fonvergieren (into in [acc.], 31t; on auf ... [acc.] hin; ant. diverge).                  [vergency.t

convergence (fgn-wörr-bQsn$) s. = con-j convergence/ (^bQgn-^e), pl. ~ies (^sf) s. ^onverge'n^ /; Vereinigung f.

convergent (!sn-wörr-bQ8ntj a., math, itnb phys. fonvergierenb, in einem fünfte $u= fammenlaufenb (a.fig.; ant. divergent).

converging (~bQtnö) a. = convergent, conversable (fsn-wörr-$gbi) [fr.] a.  um terlja'ltenb, gesprächig, umfänglich-

conversant (förn-wSrf gnt) [fr., * It.] a.  1. Umgang h<rbenb, besannt, vertraut (with mit). — 2. (with; \ in) fig. ver= traut mit, funbig, erfahren, bewanbert in (dat^).

conversation (tön-wgr-^er-^gn) [fr., * lt.] s. 1. fast f: ßeben^art /, Veneßmen n. — 2. (vertrauliche) Übertaktung, =rebung /, Vefprecßung /*, (Gefpräcß n. — 3. (gefcßlecßtlicßer) Umgang ob. Ver= feßr; jur. criminal Eßebrucß m. — Syn. talk (surges) (Gefpräcß über gewöt)n= liebe SOinge; conversation (längere) Untere rebung über ©egenftänbe uon allgemeinem Interesse; discourse (umftänbliebe) Unter= rebung über ©egenftänbe non allgemeinem, sowie wiffenfcbaftlicbem Interesse.

conversational (~fcbg-ngi) a.  bie Unter= ßaktung betreffend; in (GefpräcßSfürm geßalten; ^onverfaUfo'bd.., ~ powers pl. Unterßaltungggabe f.

conversationalist (4cbg-nä-ii^t) 3. = converses

conversazione (tön-wer-^ä-t^ör-ne), pl. ^>1 (.Uii), mft^es (~n?f)[it.]s. gf.=funft/gu Um terßaktung^weden, Abenbgefellfcßaft f.

Converse1 (fgn-wörr^) [fr.; * lt. conversa’ ri\ vln. ®b. 1. (jebt meist poet?) Umgang ßaben ob. pflegen, verfeßren (with mit). — 2. fieß unterteilten ob. =reben; fpreeßen (with mit; on, about über [acc.]).

converse2 (törn-wgr^) [J] s. 1. (vertrau^ ter) Umgang, Verfeßr m; Vertrautßeit /, (genaue) Vefanntfcßaft — 2. Unter= 1 ßa'ltung /, Unterrebung /, (Gefpräcß n.

Converse 8 (törn-wgrfj) [lt. conve’rsus] I a. .□ (f. ~ly) 1. umgefeßrt, wechselseitig (ent= fprecßenb). — II s. 2. log. u. math. Ümfeßrung /; Sßecßfelbegießimg f. — 3. (Gegenstück n.

conversely (törn-wglS-le, a. fgn-wörrfu) adv. umgefeßrt; als (Gegenstück; wecßfelweife.

converser (tgn-wörr4gr) s. (gewanbte(r) Um terßakter(in); Sprecßer(in), Ergäßler(in).

conversion (tgn-wörr-f(bgn) [It.] s. 1. U'm=, Ver=wanblung f (from von, au$; into, \ to in [acc.], $u). — 2. $7 log. Ümfeß= rung /’. — 3. theol. Vefeßrung f. — 4. pol. HReinungöwecßfel m, Übertritt m non einer Partei gur anberen. — 5. X: a) f gtorntwecßfelm, (§Ianfem)Scßwem fung /; b) anberweitige Verwenbung unbrauchbarer Vorräte; c) Aptierung f non Gewehren. — 6. S Konvertierung f (um= wanblung einer Staate 3C. <Sct)uIb in eine solche mit niebrigerem ginSfufje).

convert1 (tgn-wörrt) [lt. conve'rtere\ I v/a. ®a. 1. j- (auch ÄP'-) e-r tung feßren, rießten, wenben; umfeßren, umwenben. — 2. u'tm, verwandeln, urmänbern, ^formen (into in [acc.], gu); 0 ^.ed India-rubber gefcß wese Iter Kantscßuf. — 3. G metall. in Staßl ver wanbeln; zementieren. — 4. X (Seroehre, (Sefchübe utmänbern, optieren (into zu). — 5. S: a) u'mfeßen, umwecßfeln; b) Staats» K. (Scbuiben fonvertieren, u'im wanbeln. — 6. theol. befeßren (to zu). — 7. verwenben (to zu). — 8.^7 log. umfeßren. — II f vln. 9. fieß (uim) wenben. — 10. fieß verwanbeln.

convert2 (förn-rogrt) [Q] s., eccl. u. theol. 1. Vefeßrte(r), Konverti't(in). — 2. ßaiem bmber m in e-m Kloster. — Syn. convert auS Überzeugung ju e-r Religion ob. Meinung Vefeßrte(r) (stets ^.s.); neophyte Aem befeßrte(r), fig. aiig. Aeuling; proselyte meist aus anderen (Srünben gu einer anberen Religion Übergetretene(r).

converter (tgn-roörr-tgr) s. Vefeßrer(in).

convertibility (tgn-roör-ts-bf i-5-te)s. l.U'tm, Ver=wanbelbarfeit f. — 2. eccl. u. theol. Vefeßrbarfeit f. — 3. Verwenbbarfeit /’. — 4. Verwecßfelbarfeit /, Vertausch barfeit f. — 5. ® Wmfeßbarfeit f.

convertible (fgn-roörr-ttbi) [fpätkt.] a.  (^y) 1. u'im, verwandelbar; zu ver wanbeln(b) (into in [acc.]). — 2. eccl. u. theol. befeßrbar. — 3. ® u'mfeßbar, umwecßfelbar, oerwertbar. — 4. (to, into) verwendbar gu. — 5. vertaufcß= bar; ~ terms pl.gleichwertigeAu^brüÜe mlpl.                       [vert2 1.1

convertite f (förn-rogr-tait) s. == con-J convex (~roef|) [It.] I a.  runb=erßaben, fonve'g; Konvex... (ant. concave).— II (~, fgn-ro^^)\v/a.®c.. wölben, biegen, convexity (tgn-roerf-^-te) [fr. convexite^

s. fonve'se gorm, SSölbung f. convexo-concave (tön-roe'k-jjMörn-tero) a.

fonve>fonfav.           [bi'=fonve$.i

convexo-convex (^-törn-roe^) a. boppel=,J convexo-plane (~-pien) a. pla'mfonves. convey (fsn-roer) [a/f.; fr. convoyer-, mit.

convia're] via. ®a. 1. non einem Orte gum anberen schaffen, beförbern, bringen; verfenben; to away wegbringen; to out ßinauöbringen; to by water verschiffen. — 2. überbringen, ?geben, sitefern, =madjen, =mitteln, =fenben; vermitteln (audj fig.). — 3. jur. (to) über tra'gen, abtreten, zebieren (dat.); a. to ~ away. — 4. phys.r& u. fig. weiter führen, - leiten; übermitteln, vermitteln, Zuführen; geben. — 5. fig. mitteilen, vermitteln; auSbrücfen; (bei)bringen, fpenben. — 6. f heimlich besorgen. — 7. f cant stehlen.

conveyable (fsn-wer-gbi) a. übertragbar, conveyance (tgn-roer-gn$) $. 1. gortbringen n, tranSpo'rt m, (Spebitio'n f.—2. Über bringung/, Lieferung /, =fenbung mitt(e)Iung f (a. fig.).—3. jur.: a)Über tragung fi Abtretung fi Befftp'n f von 9techt3titeln, Sänbereien 2c.; b) Übergabe^, ÜbertragungS^urfunbe f (a. deed of ~). — 4. phys.^ 0 unb fig. ^ortleitung' /, Über, Bermitt(e)lung fi 3ufülgung fi Fortpflanzung fi Seitung /; SBafferbau: (Speisung f. — b. fig. Mitteilung / Bermilt(e)lung /; Beibringung / (Spen= bung f. — 6. Fahrgelegenheit /, guf)r= werf n; Sßagen m. — 7. f Betrügerei /; Ränfe pl.

conveyancer (tgn-roer-gn-fjSr) s. 1. Rota'r m, ber SlbtretungSurtunben betr. ®runb=eigentum auSfertigt.— 2. scant (tafdjett^tieb m.

conveyancing (~ftnß) s. Ausfertigung f von AblretungSurfunben.

conveyer (tsn-wer-sr) s. 1. Beforberer(in), Über lief erer(in), =bringer(in), sfüljrer (-in). — 2. Über, @in-fenber(in); Be= förberungS= 2C. Mittel n; ® §ebe= maschine/; T Gonveper w, Meßschraube /; fig. Fortpflanzer m, Seiler m. — 3. j* Betrüger m; 5£)ieb m.

convict1 (!gn-wirft) [It. convi'ct-us) I via. ®a. 1. (a. jur.) (of) i-n e-3 Verbre^enS, e-r <s$uib überführen, =weifen, für fchulbig erf lären (an£. acquit).— 2. (of)j-n über geugen p. f-tn Unrest, f-r (Sünbe 2C., über führen (gen.). — 3. f besiegen (sh.k.j. 3,4,2). — II f a. 4. überführt.

convict2(tö''n-wift)[^1] s. e-$ Verbrechens 2c. Überfüfjrte(r); (Sträfling m; returned ~ entlassener (Sträfling.

convict-coZony/ ® (töru-wtit-foi-g-ne), ^-establishment © (^-g^-tarb-itfdh-ment) s. Verbrecher, (Strafkolonie f.

conviction (tWft-fch8«) [fr.] s. 1. Überzeugung /; to carry ~ ubergeugenb wirten. — 2.t (Schulbbewufjtfein n. — 3 (anet jur.) Überführung fi (Schulbig= erflärung f burch bie ©efcluDornen.

convictive \ (~ttn>) a.  überjeugenb. convict-ship ©(törn-mift-f^ip) s. tranS= portschiff n für (Sträflinge.

convince (!8ii-roPnfi) [It. convi’ncere] via. ®b. 1. überzeugen (of von). — 2. f für fchulbig erklären. — 3. *J* beweisen. — 4. -[ überwältigen. — Syn. to convince Überzeugen burch ©iuroirfung auf ben Verstaub; persuade Überreben burch @in= wirfung/ auf beu SBilleii.

convincement \ (tgn-wtrn$-mgnt) s. Über= Zeugung f.

convincer (tgn-n<Mgr) s. Uberzeugenbe(r). convincible (füi-wfnyftbi) a. überzeugbar. convincing (^tns) p.pr. unb a.  über= Zeugenb; proof fchlagenber«Beweis.

convive f (rsn-watrni) [It.] v/n. schmausen.

convivial (t^n-wfw-^i) [It.] a.  gaft= lieh; ^felsig, luftig; festlich; gefh...

convivial ist (^-il^t) s. luftiger ®efell= fchaster, Qechbruber m.

conviviality (fgn-roto-g-ari-5-te) s. 1. ®aft= lichfeit /; (SJefelligteit /; (Schmauserei f. — 2. gröhlichteit f bei ber £afel.

convocation (föu-wMer-f$sn) [lt.] s. 1. (3u= fammern, @in=)Berufung f e-r S3erfanun= luug. — 2. Berfammlung f. — 3. eccl. C~ ^rovinzia"lfpno'be f.

convoke (tüunu/f) [It. convoca're] via. ®b. etue Versammlung ic. zf-=? eimberufeu (audj fig.). [u. ^o.) zufammengerollt.i

convolute & (lö'n-n>M(i)üt) [lt] a. (a. convolution (fön-mM(i)ur-f$sn) [p. lt. con-vo'lvere] s. Qufammem, 31uf=rollen n; 2Iufwi(f(e)lung /, BHnbung f.

Convolvuli 47 4 (tu-wÖ^l-TO^-Iäip), pl. ~uses (^Ia6^-gf),\ ^i (_Iat) [lt.] s. Sßinbe f. convoy1 (fgn-wolr) [fr. convoyer\ vfa. ®a.

& u. 4/ (Schubgeleit geben (dat.); beden, fchübenb begleiten ober geleiten.

Convoy2 (törn-n)öi) [fr. Convoi] s. 1. = conveyance. — 2. bfb. X unb <Schub= begleitung fi ((Schup=)®eleit ©Störte /, Bebectung fi Convoi m. — 3. bectenbe Stacht ob. Gruppe :c., ^ecfung /; bfb. st($5e!eit=fchiff w, ^flotte f. — 4. geleitete (ob. eStortierte) Gruppe ober Gesellschaft je.; bfb. sb unter Bebectung fegelnbeS (Schiff, tonvopierte (^auffahrer=)^lotte; ~ of prisoners Gefangentransport m.

convoy-carriage B (~-fäR-5bq) s. Bor= ratSwagen m ber ßolomotwe, Deuber m.

convulse (fsn-wärI^) [lt. p.p. convu'ls-us] ®b. I via. 1. Hussein 2c. tramps haft zf-= Ziehen, in guctungeu verfetten; ®efi$t verzerren. — 2. fig. erschüttern; to be ^d with laughter sich traut lachen, vor Sachen planen. — II \ v/n. 3. in guefungen geraten.

convulsion (^m2bri-f^gn) [lt.] s. 1. trampst hafte 3f.=ziel)ung 0. Hussein, Berzerrung /, ijuctung /, ^onvulfio'n f\ krampf m; to go into ^s in Krämpfe verfallen; ~s pl. of laugther trampfhafteS Sachen. — 2. fig. heftige Erregung, Quctung f.

convulsionary (fgn-m&ri-fdig-ns-Re) [neu= It.] a. Konvulsionen (ober guctungen) betr.; trampfhaft; Krampfe... (a. fig.). convulsive (fgn-tt)2öri-fin))a.  trampfhaft. Conway (löru-we) npr.^id. (örtön. u.^rfu.). con?/ (för-ue, Ia6ru-°),2?Z.^ies (för-ngf, fa5ru-sf) [a/f.; * lt. cuni’culus\ s.^ zo. Kaninchen n.

Conybeare (fa6ru-g-t>är) npr., id. (jßrfn.). COny-7>?rr7'OW\[fb"-iig- ob. Iä6"n-g-bä6rR-ö) s. Kaninchenbau m. [prellen, betrügen, j /^-catch © r f (C-iltfcb) via. uub vln.) ^-catcher © rf(~4äM$gr) s. Betrüger(in). ConyerS (förn-igrf) npr., id. (örtöu.). coo (fü) [lautm.] v/n. ®a. 1. girren, gurren (oou Dauben). — 2. fig. zärtlich ptaubem, girren (Siebenbe).

cooee, cooey (für-l, fnr-e) [lautm.] I s. Kui m ((Signalruf ber austral. llr=einroof)neru. Kolonisten). — II vln. ®a. ,,tui!“ rufen, coof f$ott. (fuf) [?] s. einfältiger Mensch, Tölpel m; Sümmel m; Feigling m.

Cook1 (mt) npr., id. (ißrfn.); bfb. Captain James engl. Seefahrer (1728—1779).

cook2(tüt) [a/e., * It.] I via. ®a. 1. <5pei= sen zubereiten, fachen, braten, baden 2c.; to up aufwärmen. — 2. F fig. (auch to up): @r$äl)lungen 2c. zf-Jügen; 9ledj= nungen 2c. fälschen; ~ed accounts pl. gefchminfter Rechenschaftsbericht einer 21ftiengefellfdjaft; si. to ~ a p.’s goose j-m arg mitfpielen, j-n beseitigen ob. abtun. — II v/n. ®a. 3. soeben, (Speisen zu= bereiten. — III s. 4. Koch m, Köchin f.

Cooke (tüt) npr., id. (örtön. u. gJrfn.). cooker?/ (türt-g-Re), pl. ~ies (^Rgf) s.

1. Kochen n, Kocherei fi Kochfunft f. — 2. Küche f. — 3. Sranfieberei f.

cookery-book (^-büt) s. Kochbuch n. cook-house «h (türt4au$) s. Kombüse f. Cookie schott.u. Am. (fürf-°) [holl.] s. Heiner

(^ee=)Kuchen.

cooking-ra?/r/e (tü't-tiiS-Reiibq), ~-stove (~-fjtön>) s. Kochofen m,

cook-maid © (fürt-meb) s. Küchenmagb /; (§ilfS=)Köchin f. [(SpeifehauS n.1 cook-shop © (türt-f$öp) s. Garfüche fi] Cooktown (fürt-taun) npr.. id. («§afcn= stabt, Sluftralien).           [s. = cookie.l

cook?/ schott. 11. Am. (türt-e),pZ. ^ies (~gf)/ cool (tai) [a/e.] I a.  1. fühl, frisch (a^-warm). — 2. fig. fühl, ruhig, gelassen, faltblütig. — 3. fig. unverfroren, frech, unverschämt, anmafjenb; — 4. F sl. bei grösseren (Summen: bar, runb; iro. ge= ringfügig. — II s. 5. Kühle /, Küh= iüng /, frische / ber ßuft 2c. — III via. ®a. 6. (ab)fühlen, falt werben lassen; to let a p. his heels j-n lange war= ten lassen. — 7. fig. ßeibenf^aften 2c. (ab)fühlen, mäßigen, beruhigen, befänf= tigen (auch to down; ant. excite). — IV vln. ®a. 8. fühl werben, sich (aH fühlen (Am. a. to off). — 9. fig. fiel) abfühlen; erfüllen; nachlaffen, fid^ legen, sich beruhigen (a. to ~ down). — Syn. (§u 1) f. chill.

git rv 3 F: with a cheek mit ber größten Unverfrorenheit; well! that’s a ~ customer! ist baS ein frecher Rlenfch! I call that ~ baS nenne ich unverschämt.

cool-cup (fr/i-W) s. fül)lenbeS Getränf-, Kühltranf m; Simona'be f.

cooler (tur-igr) s. 1. fühlenbeS Getränf; Kühlmittel n (a. med. u. fig.). — 2. sl. „Rbfühler“ m (®Ia§ Vier al§ Sd)Iu^ nach Spirituosen).—3. Kühlgefäß; (Sßein=2C.) Kühler m.

Cooley (für-Ie) npr., id. (^rfn.).

Coolgardie (mrl-gär-be) npr., id. (Ve= girt in SBeftauftralien; ©olbfelber).

cool-hammer 0 (mri-i>änt-gr) vja. ®a. @ifen 2c. falthämmern, fallschmieben.

cool-headed (~-iüb-gb) a. leibenschaftSloS; besonnen; ~ness (~-n^)s. Bef onnenheit f.

coolie (tür-i°) [anglodnb.] §., Dft=$., eijina 2c.: Kuli m, eingeborener tagelöhner, (Saft=)träger m.

cooling (für-iin0)a. ü fühlenb, erfrifdjenb. coolish (ftf-itfd?) a. etwas fül)l; fül)lig. coolly (türi-ie) adv. ju cool.

coolness (furi-ng$) s. 1. Kühle fi griffe fi Kühlung f. — 2. fig. Ruhe /’, Küljle f. — 3./^.falteS,fühleSBlut; Kaltblütig^ feit f. — 4. F fig. Unverfrorenheit f.

coom1 prove, u. schott, (mm) [: bisch Kahm] s. 1. Rub m. — 2. verbiete (SSagem) (Schmiere.


Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; f obsolete (died); * new word (born); +++ incorrect; J music;



coom2 0 fdjott. (sum) [?] s. Q3ogenlef)re f. coomb1 (turn) [a/e.: btfeh Kumpf] s.

£roctenma$ (f. <g. XXI,D,la).

coomb 2 prove, u. fdjott. (turn) [a/e.: coomb1] s. 1. hochgelegene Talmulbe, gelfenfeffel m] enges §odjtal; §ügelfentung f. — 2. (SBergs)^ütfen m. — 3.0Sfraufaf5 n.

Coombe (sum) npr., id. 0ßrftt.).

coombingssb (tör-mln9f) s/pl. = coamings. COOn F Am. (tun) [oerfürgt au$ racoon] s.

1. zo. Aßafchbür m] F: a Js age eine ewig lange gßft; he’s a gone ~ er ist rettungslos verloren, e3 ist au§> mit ihm. — 2. C~ ehm. Spottname eines Whig (f. b§. 2). — 3. (old) ~ schlauer

coop (tup) [a/e.: btsd) Kufe, nbb. Kiepe, Küpe] Is. 1. (Geflügels, §ühner=torb m. — 2. schott. ©turgs, Kipp=farren m. — II v/a. ®a. 3. to ~ (up, \ in) ein= sperren, =pferrf)en.

Cooper1 (fur-pSr; Hom. s. Cowper) npr. ($rfn.); bfb. James Fenimore (fern-g-mor ®) ~ amerikanischer Schriftsteller (1789—1851).

cooper2 0 (tur-pSr) [coop] I s. 1. 33i5tt= d)er m, QrCVjsbinber m. — 2. (S3ier-, 2Bein=) ©chröter m, Küfer m. — 3. WUsd)bier n (auS stout it. porter). — II vfn. nnb v/a. ®a. 4. gaffer machen, Huben.

cooperage 0 (mr-p8-RgbQ) s. 1. ^Böttcherei f (^anbroerf u. Söertftatt). — 2. ^Böttcljers, Küferslohn m.

co-operant ®, Am. coöperant (tö-i/p-s-R°nt) [It.] I a. zf.=, mitswirfenb. — II s. ba§ SRitwirtenbe; mitwirfenbe Ursache.

co-operate ®, Am. cooperate (~Ret) [It] v\n. ®b. 1. gf.?, mituvirten, ^arbeiten (with mit). — 2. beitragen (in, to gu).

co-operation ®, Am. cooperation (kö-op-°-Rer-fc$“n) [It.] s. 1. gufammem, 2Rit= roirtung f. — 2. ans Segenseitigteit be= grünbetes 3f.=arbeiten einer (Genoffen= Waft.

co-operative ®, Am. cooperative (ib-örp-s-Rä-ttro) a. gufammen=, mit=wirfenb, sarbeitenb; £> - society (Genossenschaft /, Konfu'nwerein m] ~ storefs pl.) Aßaren= lager n eine3 Konsumvereins.

co-operator ®, Am. cooperator (~Re®r) [It] s. 2Rit=arbeiter(in), ^Beitragenbe(r).

coopery (tur-ps-Re) $• 1- = cooperage 1. — 2. coll. SBöttdjerware f.

CO-Opt ®, Am. COÖpt (tö-örpt) [It. coop-ta’re\ v/a.®a. (hin)guwül)len, to optieren.

co-optation ®, Am. cooptation (tö-öp-ter-fdjgn) [It.] s. Kooptierung /, Quwahl /•

co-ordinate ®, Am. coordinate (tö-örr-b®-nät) [It.] I a.  1. (with) gu berfelben Drbnung, Klaffe, 3ieit)e 2C. gehörig mie; bei=, neben=georbnet, foorbiniert {dat\ — II s. 2. bas SBeigeorbnete. — 3. 4? math. Koorbina'te f.

co-ordination ®, Am. coordination (fö-ör-bi’-ner-fdjbt) s. 1. (Gleich^, Aebens, 3u=, SBeisorbnung f. — 2. & physiol. 3ufammenwirfenn(of causes n. Ursachen).

coot (füt) [hoII.] s. 1. om. Sßafferhuhn n. — 2. prove, u. F Tropf m, Tölpel m.

cop1 (fop) [a/e.: btfeh Kopf, Kuppe, Koppe] s. 1. f Ober prove, ©pi$e /, (Gipfel m. — 2. om.: a) feeber=)$Bufchel m, §aube /, ©chops m; b) Kamm m auf bem Ifopfe mancher SSögel. — 3. 0 Spinnerei: (Gam* ivinbe /, Kötjer m.

COp2 P u. r (fop) [?] v/a. ®e. (p.p. a. ~t) 1. fangen, F friegen. — 2. stehlen.

copaiba (f*-per-ba), ^va (uoa) [brafil.] s., pharm. Kopa’i'vabalfam m (au<h balsam of A).           [(=har3 n)

copal ® u. 0 (för-psi) [me^it] s. Kopa'lJ coparcenary (fö.päxr-^-n^R?) s. fur. ge= meinsame^ Stecht auf bie (Erbschaft ober (Erbfolge (in Snglanb nur in SSegug auf grauen). f=erbin f gu gleichen Seilen.) coparcener (^s-ngr) $. fur. 2Rit=erbe mJ coparceny (~ne) s. jur. gleicher Anteil an ber Erbschaft.

copartner (fö-pärrt-nSr) s. Teilnehmerin), Teilhaber(in), ^Beteiligte(r); 3Rit=...

copartnership ^-\^\p)s.^pol.^   ^., &c.

(9Rit=)(Genoffenfchaft /, Teilhaberschaft /, & ©ojietä't f. — Syn. f. alliance.

copatain f (forp-Men) [a/f.] a. mit hohem Kopf; hat ©piphut m.

COpe1 (fop) [It. ca'(p)pa\ s. 1. eccl. ®hor= roct m, unantel m. — 2. \ jebe 2lrt Tecfe /über bem Raupte; Tach (bfb. poet.) §immel§gemölbe w; under the of heaven unter ber ©onne. — II v/a. ®b. 3. \ mit einem Wtantel, einem Taclje, einer Kuppel :c. bebeefen ober versehen. — III v/n. ®b. 4. 0 arch, eine Slbbachung, ein Kappenge= wölbe ober einen (Geroolbebogen bilben. cope2 f ob. prove, (fop) [holl. : cheap] v/a. ®b. 1. (au^)taufchen, saufen. — 2. hon= beln (ober schachern) mit.

cope3 (föp) [fr. couper] ®b. I v/n. 1. sümpfen, $u tun tjaben; sich «soffen, wetteifern (with mit). — II v/a. 2. sümpfen :c. mit (f.    1). — 3. j-n

geschlechtlich umarmen [sh.0.4,1,87).

copeck (för-pef) [ruff.] s., num. Kope'fe f. Copenhagen (föpn-hergn) npr. Köpern Ijagen n (^auptftabt 2)änemarf§).

coper 4/ (för-pSr) [holl.] s. ^Branntwein-, (Grog=fchiff n in ber SQorbfee.

Copernican (fg-pörr-n5-fsn) I a. topernifa= nifch- — II s. Slnhünger m (ber Sehre) be$ Kopernifu3.

copesmate ]- (förph-met) s. (Geführte m.

copestone 0(förp-htön) s., arch. Kappern, Korbo'n=ftein m. panischer Äönig (-SZf.).j Cophetua (fs-fert-i“-a) npr. sagenhafter afrij copier (förp-®^r) [copy] s. 1. Abschreiber (=in); Kopi'ft(in)'. — 2. Aach=ahmer(in), =bilbner(in) 2c. — 3. b.s. Au^fchreiber (=in), ^ßlagia'tor(in). — 4. 0 Kopier^ mafd)ine f.

Coping 0 (för-ptng) [cope1] s., arch. •JRauertappe /; ^,-over sich abwürt3 wob benber Vorsprung (sjtauerfappe, Sims tc.). copious (fbrp-b®h) [ft- copio’sus] a.  1. zahlreich, reichlich, übervoll, häufig; früftig, tüchtig. —* 2. umfa'ffenb, volb ftünbig. — 3. a) reich an (Gebauten, wortreich; b) weitlüufig (Stil). — 4. fig. freigebig. — Syn. f. abundant..

copiousness (för-p^-nsfi) s. 1. Aeichlich= feit/; grosse äRenge^ülle/.—2.a) Aebe= fülle /; b) Söeitlüufigfeit / (Stil).

Copley (förp-Ie) npr.^ id. Oßrfn.).

copped (fopt) [cop1] a. 1. gugefpiy, fpip, fegeiförmig; mit e-r Kuppe ob. e-m (Gipfel (versehen). — 2. prove.^ om. gehaubt, geschöpft; famm=tragenb;   lark §au=

benlerche /.

copper1 Pu. F (törp-Sr) [cop2] s. ^oligi'ftm. copper2 (förp-3r) [st/e-; * vulgürJt. cu’-prum\ I s. 1. min., &c. Kupfer n\ yellow HReffing n. — 2. Kupfergefüf n; (bfb. 0) Kessel m; ~s (and tins) pl. Küchengeschirr n. — 3. P sl. hot ~s pl. 00m oieien Sechen au^gebörrter 3Runb unb ©chlunb; Kater w, SBranb m. — 4. a) Kupfermünze /, Pfennig m, geller m; b) coli, (oft ~s pl.) Kupfer=, Kleine gelb n. — II a. 5. fupfern; Kupfers... — III via. ®a. 6. mit Kupferblech, splatten) bebeefen, belegen ob. beschlagen, copperas (föV°-Räi) [ft. couperose] *mlt. cup(e)ro'sa (corr. au§ cupri rosa): btfeh Kupferrauch] s., min., chm. fchwefel= saures (Gifenosgbul n, ^itrio'l m u. n; blue ~ Kupfervitriol m u. n; green (Eisenvitriol m u. n.

MWW-beech $ (törp-gr-bttfch) s. ^Bluts buche /                    (Wff)-l

^-bottomed (^-bot-smb) a. fupferbobigj ~-cap X u. 0 (~-fäp) s. günbhütchen n. ~-colo(u)r (^-täi-“r) s. Kupferfarbe /. ~-colo(u)red (jföi-grb) a. fupferfarben. coppered (torp-Srb) a. 1. fupf(e)rig.—2.^ = copper-bottomed. [Kupfer verbolzt.^ copper-fastened (förp Sr-fa$nb) a. mit! Copperfield (~-fiib)njpr.(sßrfn.). [glanz copper-glance (~-gian$) s., min. Kupfers) copperhead Am. (förp-Sr-heb) s. 1. zo. 9Ros fasfi'nfchlange /. — 2. u.s. hist, im Sür= gerfriege 1861—65: Hnion3=angehöriger, ber mit ben Siebellen in ben Sübftaaten sympathisierte.

copper-lace (törp-Sr-ie$) s. unechte SBorte (©chnur ob. Treffe), [(bfb. beS £ri‘nfers)j coppernose ® (~-nöf) s. Kupfernase // copper-ore (törp-sR-ör ®) s., min. Kupfers erz n] green -JRalachi't m.

~-plate ® 0 (törp-Sr-piet) s. 1. Kupfers platte /.—2.®raoieriunft: Kupferstich m] to write like ~ wie gestochen schreiben.

^-sheathing (^-fchtr-Ä9) s. 1. 0 Kupfers blech n. — 2. sh Kupfer=beschlag my sljaut /.                    [fchmieb m.i

~-smith ® (A^mlth) s., Kupfers, Kessels) ~-wire (^-watr) s. Kupferbraht m.

~-work ® (^-wört) s. in Kupfer au§ge= führte Arbeit.

^-works 0 (^-wörfy) s/pl. Kupferhammer (=wert n) m^ Kupferhütte /. [wurm mA

~-worm ® (^-wörm) s., zo. (©chiffs)^Bohrs) coppery (törp-s-Re) a. fupferig; Kupfers... coppice (förp-t^) [a/f.: fr. couper} s. (bichteö) Unterholz, (Gebüf d) w, $Buf cl) vz, Tict i ch t n. copple-crown (törpi-tRoun) s., om.= cop12. coproZ/fe c? (förp-R®-iatt), auch ^lith

(A\th) [greh-] s. Koproli'th w, Kotsteinm. copse \ (töp|) [gfgg. au§ coppice] Is. l.= coppice. — II v/a. ®b. 2. IXnterholg je. wegfehneiben. — 3. for. Unterbot?, @e= Büsch (neu) anpflanzen, erhalten, hw«-copsy (töro4e) a. mit Unterholz bestans ben; buschig.               [Koptin /.)

Copt1 (fopt) [ar., * grd).] s. Kopte mj Copt2 (A) p.p. non cop2. [Koptifd)(e) n.) Coptic (törp-til) I a. foptifch- — II s.) copula (törp-iMa), pl. ~8ß (^li) [It.] S., gram, unb log. Ko'pula /, ©atjbanb h.

copulate (förp-i“-Iet) [It.] vln. ®b. sich paaren (bfb. geschlechtlich); fid) begatten.

copulation (töp-i2-ier-f^gn) [lt.] s. 1. Siers binbung /. — 2. ^Begattung /.


scientific; botanical; geography; 0 machinery; X mining; X military; marine; ® commercial; postal; railway.
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copulative (fö'pJMMtw) [It.] !«.□ 1.(bfb. gram.) nerbinbenb; SBerbinbungS=... — 2. S8egattungg=..., *ßaarung$=... — II S 3 gram. fopulati'oe£> SBinbewort. — 4. f co. ^3aar n.

Cop?/ (förp-e) [ft. copie; * It. co'pia] I s. (pl. ~ies, Jf) 1. Mopie' /, Abschrift / (ant. original); J.es pl. Abfehreibegebühren flpl. — 2. paint., sculp, u. fig. Aadr ahmung f; to take ~ of (\ by) a p. jtct) j-n gum Muster bienen lassen. — 3. Abbructm; ©pempla'r n eines Ruches. — 4. nachguahmenbeS Musset, Mobe'll n. — 5. Qrigina'l(hanbfchrift f) n, ,Ur= scfrift /; foul ~ Monge'pt n, ©ntwurf m. — 6. typ. (meist gebrudtes) Manu= ffri'pt. — 7. jut. Snstrume'nt n, Ur= fltnbe f. — 8. B Schreibpapierformat: 508 gu 406 Ali llimeter.— 9.f = copyhold. — II v\a. ®d. 10. (biSro. to ~ out) fopieren, ab=, au^dschreiben; paint., sculp., &e. ab=bilben, zeichnen, nach= bilben; fig. nactjalpnen; to ~ fair in3 reine schreiben; to ~ from (the) life nach bent £eben (ob. bet Aatur) zeichnen, malen :c. — 11. fig. nachahmen.

copy-book (torp-g-buf) $. ^orfchriftenbuch n (Schreiboorlage); (Sch0U=)Schreibheftn; g’ (23rief=)Mopierbuch n.

copyhold (fö'p-Mölb) s. engl. jur. Seism, Sambesis m’ 3inslef)en n, £ef)n$gut n. copyholder1 (~!><bSr) s. Sehnbesifer m (ant. freeholder).

copy-holder2 0 (~) s., typ. Sena'fel m u. n, Manusfri'pthalter m.

copying-cterse ® (forp -«- tno - fiärf) s. Mopi'ft m, Abschreiber m.

~-ink (~-ln0f) s. Kopiertinte f. ~-paper (~-pe-pSr) s. bünnes Kopierpapier. ~-press (~-PRe$) s. Mopierpresfe f. copyist (förp-6-t£t) s. = copier.

copyright (förp-g-Ralt) s. 1. Aachbilbungg= recht n, thea. Aufführungsrecht n. — 2. &erlag$=, Urheberrechte; ~ edition oerlag^rechtliche Aufgabe.

coquel ico(t) $ (tb'f-iMö) [fr.] s. roilber (ob. Mlatfch=)Mohn.

coquet (t'Qe't; Hom. coquette) [fr. co-queter\ ®e. I via. liebäugeln, fofettieren mit j-m. — II v[n. fofettieren.

coquetry/ (ct.d. för-tg-tR°, wb. f'Qe't-R6), pl. ~ies (~[t]n®i) [fr. coquetterie} s. ®e= fallfucht f, Mofetterie' f. [Mofe'tte /.) coquette (fMe't; Hom. coquet) [fr.] s.J coquettish (Usch) a.  gefallsüchtig.

<?oquimbo (r-rt'm-bo) [fübmmerif.] I orn. fübmmerifanifche Moslem, Minier= eule. — II npr. C~ (glufj 11. DrtSn.).

Cor. abbr. = coroner; Corinthians, coracle (foVti) [mal.] s. Fischerboot n auS mit fieber ober SBachStuch überzogenem Sßeibengerüft.     [rabenf chhabelförmigd

coracoid (!örR-ä-fölb) [grdf] «., anat.] coragio f (t<Rer-bQs-ö) [it.] int. Mut! corah (tör-Ra ®) [inb.] s. ungefärbte Seibe (ciudj silk).

coral (törR-si) [a/f.,*grch-]s. l.zo. ^ora'Ue f — 2. /x/S pl. Schmmfgegenftänbe m[pl. au$ Korallen. — 3. ^inberflapper f (\. a. and bells unter bell3 4).

coral-bead ® (törR-si-blb) s. ^orallen= fügeichen n, =perle /; ~-beads pl. 5to= rallenhal^banb n.

zw^X-berry $ (törR-»i-beR-e) s. ^eters= ftrauch m, Korallenbeerftrauch m.

~-boat vb (^-böt) s. ^orallenfifdherboot n. ^-branch (~-bRanfc$) s.,zo. ^orallemaftwi. ~-diver (~-bat-roSr) s. Korallenfischer m.

^-fishing (~-ftrf$-In0)s- ^orallenftfcherei f. corailed (töVib) a. mit Korallen be= becft; fora Ilenreich-

coralliferous (töR-MffAR&|) a. foral= lenäragenb, forallenreich-

coralliform & (tö-Räri-s-fsrm, wb. auch tö^R-Me-fö^m) a. forallen=fi5rmig,=ähnlich.

Coralline (törR-ä-ltn, Uatn) [lt.] I a.

1. ^orallem...— II $. 2. Q? $ ^orallem mooö n. — 3. zo. Moralisier n.

coral-rag (förR-§i-Räg) s., geol. Morallem falf(ftein) m. [meer n bei Australiens

Coral Sea (törR-si ft) npr. MoraUenJ coranto f (f!5-Rarn-tp) [it.] s. ©ora'nto m (alter Sang).

corban (tsrr-bän) [hebr.] s. §nbairsmus: Opfer n (bfb. in Erfüllung e-S ©elübbes).

corbeil (lörr-bsi) [fr.] s. 1. X frt. Heiner Ochangforb.—2. arch. 33lumen=, Fruchte forb m als $ierat. — 3. \ = corbel.

Corbel 0 (fsrr-b®l) [a/f.; fr. corbeau] arch. Is.: a) Krag=, £rag=fteinm; b) 2Rauer= Vertiefung /’fürsta'tuen, Aifche/; c)33lu= men=, Frucbi'^or^ m Jori'nttnfdjen Äa= piteüs. — II v/a. ®e.(a.) burch £rag= steine (ober ^alfenföpfe) stützen; au§=, Vorfragen (auch to out).

corbel-table 0 (törr-b®tebi) s., arch, auf Mragfteinen rühenber Mauervorsprung.

Corbould (törr-bölb) npr., id. 0ßrfn.).

cord (forb; Hom. chord) [(alt)fr. corde', It., * grch-] I s. 1. Schnur f, Seine f, Strict m, Seil n, Morbel f. — 2. fig. (bfb. bibl.) SBanb (pl. $8anbe) n, Fefl?l f. — 3. a) ^oigmaf. Mlafter /(ogi. <S. XXI, C u. XXIII, V,c); b) (Steintobleiv genügt (pgl. (5. XXII, ä). — 4. £ängen= rnafj in oerfcfjiebenen Saubern, in <Spanien|: ©ue'rba f (= 6,896 «Dieter). — 5. anat. ^wwcf, Strang m, SBanb (pl. Räuber) n.— 6. J Saite /(= chord 1).— 7. fchma= leg §utbanb. — 8. Ossudjbinberei: Aippe f, Schnur f hinten am Such. — 9. $£) a

of twine, yarn, &c. eine Fiffe (ober Fitfe) 3wirn, ®arn :c. — II v/a. ®a. 10. mit einer (Schnur, einem Stride 2c. (um=, oer-, gu=)fchnüren, (an=, $u=, fefh)binben. — 11. §oig Haftern.

cordage (forr-bgbQ) [fr.] s. Baumert n eines Schiffes.           [□ her§förmig.l

cordate(d) $ (~bät, ^be-tgb) [neu=lt.] a J corded (torr-bgb) a. 1. geschnürt k. (f. to cord). — 2. f ~ ladder Strickleiter f (sH.Gt. v. 2,6,33). — 3.0 gerippt; gestreift. — 4. her. mit Striefen umivunben.

Cordelia (tör-btr-da ®) npr. Morbe'lia f. Cordelier (för-bs-itrr) [fr.] s., eccl. fran= göfifeber F^u^fa'nefmönch).

cordelle (förr-bgi) [fr. id.] s. 1. geflochtene Schnur; Quaste f, ^robbet f. — 2. 0 Am. (besten) ^reibeH, gielpfeil n, =tau n.

cordial (förA-biSl ® ob. ^bQgl) [fr. id.} I a.  1. \ baö §er$ betr.; §er3(en3)=...— 2. fig. herzlich, aufrichtig, freunblich, warm; ~ friend SBufenfreunb m. ■— 3. hcr^, magen=stärfenb, belebenb;

waters pl. feine Siföre mlpl. — II s. 4. (§er3=)Stärfung f, ßabfal n.—5. fei= ner, aromatischer Siför. — Syn. (2) f. hearty.

cordiality (för-biärI-g-t° ® ober ^bQilrU) [fr. cordialite] s.§erglichfeit/',Sßärme/’. cordiform    (törr-bg-form) a. herdförmig,

cordillera    (span. tör-bü-jer-Ra; auch tör-

btri-g-Ra) [span.] s. ©ebirgstette /; als npr. the C^jS pl.: a) bie norb=ameritanifdjen Morbilleren flpl. (Sierra Dleoa'ba, ^elfen= gebirge ic.); b) bie fübamerif. Morbilleren ober Anben flpl.

cordite X (förr-ba?t) [cord] s. T Morbid n, Art rauchfchwache^ Schiefpulver in $orm langer gäben.

cord-maker (törrb-me-tSr) s. Seiler m.

cordon (förr-bgn) [fr.] s. 1. («Dlantel=,§ut=2c.) Schnur f — 2. breites Qrbenäbaub, Morbo'U (fpr. vbf) m. — 3. G arch. Mrand(gefim3 n) m. —■ 4. X softem fette f, =linie /; ^ruppentorbon m.

Cordova § (törr-b3-ma) npr. ©o'rbova n (Stabt u. «prooing in Sübfpanien).

cordovan 0 (~n>än) [Cordova] s. bides, gehörntes Morbua'nleber (a. ^-leather).

corduroy (förr-bia-Röi, a. för-bs-Rinr) [fr.] s. 1. ® Mürb m (gerippter mandjefter=artiger baumwollener Seintleiberftoff). — 2. ~§pl. ^öeinfleiber nlpl. aus ^lorb. — 3. Am.

road Mnüppelbamm m.

cord wain 0 (torrb-wen) [a/f. p. Cordova] s. = cordovan.

cordwainer 0 (^we-nSr) s. f Schuster w; je^t nur noch in C^spZ. Seberfabrifanteu= gilbe f.                               [n.l

cord-wood Am. (förrb-wüb) s. MIafterhold/ cordy (forr-b6) a. fchnur=, ftricHartig; faserig.

core (for®; Hom. corps) [?] I s. 1. baS innerste e-r Sac^e; §er§ n, Mars n, Mern m (and; fig.)', bas Wesentlich fie; true to the treu wie (3olb; to touch to the ~ bi$ in§ innerste rühren. — 2. $ Mern= gefäufe n, ®rie6i3 m (oom Obft). — 3. 0 metall. (of iron @ifen=)Mem m. — 4. X 33ohrfern m. — 5. f (Geschwür n (sh.T.C.2,1,7). — II v/a. ®b. 6. Obft entfernen. — 7. geringe einsamen.

Corea :(r-Rtr-a) npr. = Korea.

Cored (fOrb ®) a. 1. h°^5 ©iefjerei: work Mern=, §oh^9u^   — 2. einge=

fallen (gering).                 [schaff /d

co-regency (fö-Rtr-bQgn4°) s. MitregentJ co-regent (~bQgnt) s. Mitregent(in).

co-relation® \ (tö-Rg-ier-[$sii) s. gemein= fame, wechselseitige SSediehung.

coreless (förr-igfj ®) a., poet, fraftlo^. co-religionist ® (tö-Rg-itrbQ-s-nt^t) s.

@laubeh^genoffe m, =genoffin f.

corer (tör-RSr®) s. (Apfel» 2c.) Stecher m (@e=> rät jumAuSfte^en beS Kerngehäuses auSDbft).

co-respondent (tö-Rg-fjpörn-bgnt) s. jur.Mit= angeHagte(r) ’m; engS.gugleid) mit ber fdjul= bigen gran mihaugeflagter ©h^brecher.

corsTX (M) [btfch Morb] $. (pl. corves, förmf) Schlepptrog m.

coriaceous (to-Rg-er-f^0^ ®) [fpnt^It.] a. 1. lebern. — 2. (bfb. zo., &c.) leber= artig.                [s. Moria'nber

coriander (Jö-Rg-ärn-bSr ®) [It., * greh® Corin (Jo'-Rtn ®) npr. = Corydon (sh.). Corinth § (fiA-tn^) npr. Mori'nth n.

Corinthian (r°-Rtrn-^n) I a. 1. fori'n-tl)if ch; arch.^, order forinthifche(Säulen=)


Beidjeit (p S. ix): F familiär; P 23oIlSfprac$e; F ®aunerfprad?e; \ feiten; f alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;



Drbnung; ® „ raisins pl. Korinthen flpl. — 2. t fig. (nacf) 2lrt ber ßorinttjer im Slltertum) augfchweifenb. — II s. 3. Korinther(in). — 4. f fig. Sßüftling m. — 5. si. Mobenarr m. — 6. <5port=sZ. Siebhaber(in) (bfb. beg Segelfportg).

Coriolanus (f’-Ral-5-ier-n8^, wb. föR-s-s„) [It.] npr. Koriola'n(ug) m.

co-rival1 (fö-Ratr-wgi) s. Rebenbuhler(in), Mitbewerber(in).

co-rival2 j- („) via. = corrival II.

Cork1 (Wt) npr. (Sraffdjafi, Stabt unb Ärieggljafen im füblidjen Urlaub).

Cork2 (forf) [span.; * It. co'rtic-em\ I s. 1. $ Korkeiche./ (a. „-tree, „-oak). — 2. unb ® Kort(rinbe /) m, pantoffeh I)Ol§ n (a. „-bark).— 3. Korf m\ weit®.: Stöpsel m, Pfropfen m', 23oger=sZ. to draw a „ j-m bie Rafe blutig schlagen.

-— 4. (meist ~SpZ.) Korffloffe f am Nty.

■— II a. 5. Korf=... — III via. ®a. 6. ($u=, verstörten (a. to „ up ob. down). — 7. mit (einem) Korf befestigen ober versehen. — 8. FsZ., co. to „ (down ob. up) unterbrüden. — 9. F sl. ärgern, F wurmen. — 10. mit angebranntem Mort schwärmen (g8. bag ®efi$t).

corkage (forr-f5bQ) s. 1. Rer= ob. @nttor= sung /’n. $iaf$en. — 2. Pfropfengelb n.

cork-bark (för'f-bärf) s. f. cork2 2.

corked (w) a. 1. vert ortt.— 2.2öein: a) = corky 4; b) weite, fdjal, abgeftanben.

corker (forr-fSr) s. 1. Verforfer.m (an$ sipporat)^ — 2. F sl. etwtä ba3 sich nicht leicht übertreffen lässt (f. a. clincher 3).

cork-fossil (ts^f-fö^i) s., min. Korb afbe'ft m.

corking-machine 0 (forr-ftnS-mä-f^tn) s. 3lafchen(ver)forfmaf chine f.

corking-pin („-pin) s. 1. f grosse Sted= nabel (eljm. gum befestigen beg weibl. Äopf= pu$eg). — 2. gnfettennabel f.

cork-jacket (forrf-bQaf-gt) s. Kortjade f, Sctjwimmjade f.

cork-oak $ („-öf) s. f. cork2 1.

corkscrew (forrf-^fRü) I s. 1. Pfropfen*, Korbjieher m. — 2. e-e Sangfrgur (ho.). — Ila. 3. fort^ieherförmig, gewunben; arch. „ stairs pl. Menbeltreppe f. — III v\a. ®a. 4. wie e-n Korfgieher sich winben lassen; fig. allmählich I)eraug= gieren; he „ed his way through the crowd er schlängelte sich burch bie Spenge.

cork-tree $ (ts^t-tRi) s. f. cork21.

corky (fo^-f6) a. 1. torfig; Korb... — 2. F fig. leicht (ob. elastisch) wie ein Äorf, lebhaft; unstet, fchwanfenb; gsferb: ftör= risch, — 3. f runs(e)Iig, ver= f krumpft, bürr (sh.k.l. 3,7,29).—4. SBein •. nach bem Pfropfen fehmeefenb; „flavour Korfgefchmad m.

Cormorant (fö^-mWnt) [fr. cormoran", * mit. co’rvus mari'nus] I s. 1. orn. Scharbe /; common „ Ko'rmoran m. — 2. f gieriger greffer, Vielfrass m. — Ufa. 3. gierig.

corn1 (förn) [a/e.] Is. 1. $ («Samen*, Se* treibe=)Kom n. — 2. agr. Korn n, (Be= treibe n; Am. Rtaig m (a. Indian „); t. — 3. prove, (pl. -~S) allg. (Salgsjc.) KÖW= djen Tz, Korn n (= grain).— 4. Am., sl. Storn(fchnapg)™, T Söh^b — Hv/a. ®a. 5. (ein)falsen; (ein)pöfeln. — 6. 0 pulper «.tönten; Seber narben.—7. fdjott. gjferbe mit $afer füttern. —- S3 gl. ^2.

3« corn 2: „ in the blade ^grnfaat /; „ in the ear ^orn n in ähren; blighted „, smutted „ Cutters ober branbigeg ^orn; j?arZ. C„ Law^orm gollgefepn; F sl. (there’s still) „ in Egypt! jept finb wir schön h^aug!

Corn 2 (forn) [fr. corne; * lt. co’rnu\ s.,med. §ühner=auge n, Seichborn m.

Corn3 abbr. = Cornwall, [führer mA cornac £)>$. (fbrr-näf) [ftr.] s. (SlefantenJ cornbrash (förrn-bRäfdj)s., geol. Rogenstein m (<ScE)idpt ber Juraformation in ®uglanb).

Cornbury (förrn-beR-e) npr., id. (^rfn.). corn-chandler (törrn-tf$änb-iSr) s. ^orm hänbler m, Samenl)änbler m.

~-cob Am. („-fob) s. Rlaigfolben m.

^-cracker („-fRäf-Sr) s. 1. om. = corncrake. — 2. Am., ichth. HJlaigfuader m. — 3. Am. (Spitzname für ben et)W. nur 2Jlai§ bauenben unb effenben ^entu'dier.

~-crake („-sues) s., om. Sßachtelfönig m. ^-cutter1 0 Am. („-fwt-Sr) s. Mäh= maschine f.

rv-cutter2 ® („) s. 1. §ühneraugen=ope= rateur m. — 2. §ühneraugenmeffer n.

rv-dodger Am. (Süben) (förrn-böb-Qgr) s. hartgebadener Maigtuchen.

cornea (forr-ng-a), pl. ~ae („t) [lt.] s., anat. §omhaut f beg 2lugeg.

corned (fsrnb) a. 1. (ein)gefalgen, (ein=) gepöfelt; f. beef 2   — 2. 0 geförnt

(§33. gJuioer); £eber: genarbt. — 3. F betrauten.

cornel $ (forr-ngi) [fr. comouille} s.: (common) „ ^orne'lfirfche f, Hartriegel m.

MWte\-berry $ (förr-nsi-t>eR-°), ^-cherry („-tfc^eR-6) s. ^orne'lfirfche f (^ru$t).

Cornelia (för-nf-iia ®) [lt.] npr. ^orne'= lia f.                   [Karneol mA

cornelian („Ügn®) [fr. cornaline] s.,min.) Cor nel i us („-iigs ®) [lt.] npr. ^orne'liug m. Cornell (för-nerl) npr. ($ßrfn.); bfb. Ezra „ amerifanifdjier ©leftrifer (1807—1874), ©rünber ber „ University (in Sttyaca, U.S.).

corneous <27 (forr-n^) [lt.] a. §prn=... corner (forr-nSr)[a/f.; fr. comiere’, * mit.]

I s. 1. Ode f, Söintel m, Spitze /; U — 2. f @nbe n, Raub m\ Richtung f. — 3. ® Am. Ruf fünfer gruppe f, («Spefw lanten=)Riug m (gum Sluffaitf non SBaren, um biefe gu nerteuern). — II v)a. ®a. 4. in e-e @de (fig. in bie @nge) treiben. — 5. ® Am. to „ (the market) alleg auffaufen, um bie SBare gu nerteuern.

31t 1: „ of a river Biegung / (ob. £3ucht /) e-g gluffeg; fig. to drive (ob. get) into a „ in bie @nge treiben; übewo'rteilen; in a „ im Giebränge, fig. in (grosser) Verlegenheit.

corner-arcZ^ 0 (forr-ngR-ärtfdj) s., arch. Qkgenpfeiler m einer asrücfe. [loge /.i ^-box(törr-ngr-6öfp) s., thea. prof§e'niumg A ~-cap f („-fap) s., fig. Schluss stein m, höchster punts (ober Sch mud).

^-cupboard („-fwb-grb) s. ©df^ranf m. cornered (forr-ngrb) p.p. u. a. 1. (bfb. in 3ffgn) ...=winf(e)lig, ...=edig; gS.three-„ brevedig. — 2. fig. in bie @nge getrie= ben, in ber Klemme.

corner-7/oa.se (forr-ngr-tau^) s. @dhaug n. ~-piece (förr-ngM$) s. (Sdftüd n.

corner-pillar 0 (forr-ngr-pti-gr) s., arch. Odpfeiler m.

^-pocket („-pof-gt) s. Odloch n tm Sillarb. ~-room („-Rum) s. ©dimmer n.

~-shop ® („-fd^öp) s. ©dlaben m.

^-stone 0 („-fjtön) s., arch. Odftein m (audj fig.), Tropfstein m. [beg ^ferbeg.)

^-tooth („-tutfi) s., vet. Hafenbahn) ml cornerwise (fo^-n^-walf) adv. edig; mit oorfpringenber @de.

cornet (forr-nst) [fr., * mit.] s. 1. J* §orn n; 3inte(n m) f. — 2. J* Orgelftimme: ^or= ne'tt n, 3ittfenregifter n. — 3. J' = cornet-ä-piston(s).—4.& gahnenjunter m, ^Ühtl^idh m ber Äanallerie, ^orne'tt m. — 5. X et>m. Fähnlein n Weiter.

corne£-ä-piston(sV (foWt-MVt’nff),^. /^ts-^ („nh^-„) [fr.] s. 5Uapp(en)horn n, ^orne'tt n, +++ pifto'n n.

cornetcy & (forr-n5He) s. ^ähnrichg-, ^orne'thfteHe /.

cornfield ® (förrn-füb) s. Oetreibefelb n; Am. Wigfelb n. [Siegwurj /) corn-flag 4 (fsrrn-fiäg) s. Schwertel m,] floor („-fiör ®) s. 1. (Dreschtenne f.

— 2. ®etreibefpeicher m. [bottle 1.1 ^-flower $ (förrn-fi«u-gr) s. = blue-J ^-grower („-gRö-gr) s. ©etreibebauer m. ^-harvest („-i?ar-ws$t) s. ($etreibe=ernte /. ^-harvester 0 (forrn-^är-ws-^tgr) s., agr.

^ornfchneib=, ^ornmäh=mafd)ine / Cornhill (~^tl) npr. («Strane in ber 6itp,Lo.). corn-house Am. (j&aufc) s. ®etreibe= fpeicher m.

~-husk Am. („-f)s6$f) s. 9Raigl)iilfe /. cornice (forr-nl^) [fr. corniche] s., arch.


„ (of a column) ^amie'g n, (^ran$=)®efimg n, Trangleifte / e-r (Säule; f. architrave, corniced („t) a., arch, mit e-m tanie'g (versehen).                   [flange /.)

cornice-pole (förr-ut^-pöi) s. ®arbinen=J corniculate      (for-ntrf-i2-iat) [It.] a.

1. hornformig. — 2. gehörnt.

cornigerous     (för-ntrbQ-g-Rw^) [It.] a.

hörnertragenb; „ animals^?. Hornvieh n.

Corning-house 0 (förr-ntnMaujj) s. pulpers mii^ie: a) ^öm(mafchineu)haug n, ®ra-nuliermiihle /; b) Sortiertammer /.

Cornish (forr-ntf$) I a. 1. cornifd); aug (ob. von) Cornwall; om. „ chough, „ crow f. chough; min. „ clay falf^altiger Porgellanton; X ~ diamonds pl. 23erg= triftalle aug ben ginngrubeu non Cornwall;

„ gilliflower 2lrt Rpfel m. — II s 2. ©ornifch(e) n ((Spraye). — 3. pl. Vewohner m!pl. von Cornwall.

corn-Zaw (forrn-ia) I s. = Corn Law (f. corn12 T). — II \ vln. ®a. 5torn= jollgefepe unterstützen (cl.).

^-loft („-loft) s. (SSetreibefpeicher m.

~-mill 0 („-mti) s. ®etreibe=, Rtahl= inühle /.                 [a-piston(s)n

cornopean \ (for-nör-pOh) s. = cornet-J corn-jnpe (to^n-palp) s. Halmflöte / (aug e-m grünen@etreibetialm).[aitgenpflafter n.} ^-plaster („-pia^-tgr) s., pharm. Hühner J ~-poppy $ („-pop-0) s. = corn-rose 1.

~-rose $ („-Röf) s. 1. Klatschmohn m. — 2. „ campion = cockle1 1.

~-salad $(„4äi-äb) s. (gemeiner) ^elbf dla't, Rapuu3e(l m, f) f, Rapun§chen(falat m) n\pl. [n ber (Barben 31t Rianbeln.j ^-shocking (£-f$orf-in0) s., agr. 3f.degenl corn-stalk $ (förrn-^tä.f) s. Gfetreibeljalm m; Am. Maisstengel m, Stoppel f.


SKufif; Qj SBiffenfc^aft; ^flange; (geographic; 0 Sedjnif; X Bergbau; X TCitffr; sb Marine; ® $anbel; ^ßoft; ©ifenbabn.



corn-trade ® (ft^n-tReb) s. Korn=, @etreibe=h anbei m.

cornucopia & _(fcWfi-*5r-p8-a),pZ. ~as (4), a. ~ae (U) [It.] s. gullhorn w. [gehörnt.) cornute(d) (föx-njürt, ~-njar-tsb) [It.] a.J cornuto f (fsr-niür-tö) [it.] s. §ahnrei m. Cornwall (fö^n-wäi) [a/e.; * It. Go1 mu

Ga'lliae} npr., id. (örtSn. u. gfrfn.).

Cornwallis (föru-wÖrI-tfj) npr., id. Oßrfn.). corn-weevil (fö^n-wt-ro5!) s.,ent. schwarzer (ober brauner) Kornwurm.

corny1 \ (fsrr-«e) a. förnig; fornerreidj. corny2 (~) [It] a. §ül;neraugen=...

corol j-47 $ (forR-si), corolla 47 $ (ts-Röri-a) [It.] s. Blumenf’rone /, 47 Koro'lle f.

corollary 47 (iorR-5-is-Re, a. tg-Röri-g-Re) [It.] s. 1. math., log. Korglla'rium n, golges, 3u=fat5 m. — 2. f Überfluß m.

coroilate, ~d 47 $ (forR-s-iat, ~ie-t®b) a. blumenfro neuartig; mit Blumenfronen.

corona (t°-Rör-na), pl. (~nt), \ ~as (~naf) [It.] s. 1. arch, Kranz^gefimS n, -leiste /) m einer Säule. — 2. ast. £>of m (um Sonne ober 2Konb).

coronach f$ott (förR-5-näf, f$ott.~nä$)[gäl.] s. ^otenflage f.

coronal & (förR-Wi) [fpäMt.] I a.  anat. unb zo. Krönens..., Kranz=..., Sdjeitels...; ~ bone Stirnbein n\ ~ suture Kranznaht /; orn. ~ feathers pl. Schopf=febern flpl. — II f s. Kranz m.

coronary (JöLi-W-r«) [It.] a. (a. anat., $, &c.) fronens, fran^artig; Kron(en)=...

coronate, ~d (joV-nat, ~ne-tgb) [It] a. mit e-m Kranze, einer tone ob. (om.) mit e-m Schopfe (versehen). [nung /.) coronation (föR-s-ner-f$gn) [It.] s. to J coroner (törR-B-ngr) [a/f., *mlt.] s. 1. ei»m.

Kronbeamte(r) m für bie S3ermögeu§perwal= tung.— 2. jur. Kronridjterm für bie £oten= fdjau, ßeicfjenbefdjauer m bei gewaltsamen (ober plö^Iidjen) Sobeöfällen; ~’s inquest (tron=amtlidje) lotensctjau; Js jury So teufet) auf ommiffio'n f.

coronet (törR-s-ngt) [a/f.] s. 1. tleine (ob. Abel3s)tone. — 2. poet. Kranz m.

coronoid & (förR-s-nöib) [grd).] a. (bfb. anat.) rabenfdjnabelförmig. [djen n.} coronule (~njui) [It] s. SamenfrönJ corpora!1 (fö^-pU*!) [It] a.  l.förper= lid), leiblich (ant. mental, spiritual). — 2. j- materiell.

Corporal2 (^) [corr. au§ fr. caporal] s. Korporal m, Unters Offizier m. [porald) corporalship^-f^tpJs.Stellung/e-ö^orJ corporate (fö^-p’-Rät) [It.] a.  (f. ~ly) ZU e-r Körperschaft vereinigt; Korpora= tio'n^...; jur.body~ juristische person, corporately (Afi) adv. 1. alö Körperschaft; foliba'rifch- — 2. körperlich, persönlich-corporation (tor-pb-RerWn) [fpäMt.] s.

1. jur. Körperschaft / Korporation f. — 2. Innung f 3unft / ®ilbe f. — 3. @emeinbebehörbe(n pl} f. — 4. F'u. P Sdpnerbaitd) m.

corporeal (tör-pör-R^i®) [lt.] a.  l.för= perlich (= corporal1). — 2. materie'H.

corporeality (tör-pö-Rs-äri-s-te ®), corporeity (för-p5-Rtr-s-t°) s. Körperlichfeit f.

corporealize ® (tör-ppr-Ra-iätf ®) v\a. ®b. oerförper(lidje)n; einoerleiben.

corposant (torr-pMsnt) [portug.] s. (Sanft=)@lm^feuer n.

corps (fPr ®; Hom. core) pl. (fbrf ®) [fr.] s. Körperschaft /; (bfb.X) Korp$ n.

corpse (förp$) [a/f.] s. Seiche /, ßeicljnam m. corpse-candle (törrp^-ftnbi) s. Sotenlichi n bei Seiten; meitS. Seichenwache f.

corpulence (förr-pis-Ien^), ^y pen-pe) [fr., * It.] s. Beleibtheit f (Seibe^)Stärfe /, Korpule'ng f. [stars, forpule'nt.i corpulent (~ient) [fr., * It.] a.  beleibt,/ corpus z27 (fötos^), pl- corpora (forr-p5-Ra) [It.] s. 1. Körper m, Seib m\ 1 — 2. Sammlung f non Südjern, ®efe$en :c.

3# ~ 1: eccl. Christi (fRir^-ti) 5ronleichnam(^ieftn) m (a.C^ Christi Day ober Feast); C~ Christi College College in Ogforb unb in ©ambribge; jur. ~ delicti (bs-itrf-tat) Bewei^ftücf n.

corpuscle (tö^-p&fji, för-pabr|i) [fr., * lt.] s. (Ur=, Blut= K.) Körperchen n, $lto'm n\ Qeie f.

corpuscular (tör-pä^4ü-igr) a. (Urs 2c.) Körperchen betreffenb; atomi'ftijch-

corradiate \ (fs-Rer-bs-et) v\n. ®b. bie Strahlen in einem fünfte oereinigen. COrral (fg-Rärl) [span.] I s. l.fpan. simerifa: §ürbe f pferch m, ©ingäunung f für 33ieb- ■— 2. Am. (^Besten): Wagenburg /’, non SBagen eingeschossener $Ha|, als Sd^a^= lager für SOlenfcEjen unb 23ief). — II Am. via. ®e. 3. 23ieb einpferchen. — 4. F ergreifen; fig. in bie @nge treiben.

correct (rs-Rerft) [It.] I via. ®a. 1. be= richtigen, oerbeffern, forrigieren (a. ®). -— 2. nftifsbräudje ic. abftellen. — S.chm. burd) föeimifdjung milbern. •—- 4. jurechh weifen, fabeln, strafen. — Syn. (i) f. ameliorate. — II a.  5. richtig, fehlerfrei, forre'ft; ^.tabello^; to be~: a) richtig fein, stimmen; b) redjt haben.

correction (ts-RerM^8n) [fr.,* It.] s. 1. Ber= befferung f Berichtigung /; under mit Berlaub, wenn ich mich nicht irre; unmassgeblich. — 2. & typ. (of the press) Korreftu'r /; mark oM Korreftur= ^eichen n. — 3. fig. 3ured)tweifung /; auch förperiicbe Qüchtigung; house of : a) Besserungsanstalt fi b) gudjthaug n.

correctional (Jg-Rerf-fdjg-ngi) a. Strass..., Besserung^...; police ^uchtpoligei f.

correctioner j- (^ngr) s. Sträfling m.

corrective (ts-Rerf-tlw) [fr.] I a. 

1. beffernb, berichtigenb; Berbeffe= rungös... — 2. ^urechtweifenb, oer= weifenb. — 3. (audj chm. unb pharm.) milbernb. — II s. 4. Besserung^, Milberung$=mittel n, Korrefti'o n.

correctness (ts-Rerft-ng$) s. SHchtigfeit gehlerlofigfeit fi Korrektheit f.

corrector (tg-Rerf-tgr) [lt.] s. l.Berbeffe= rer(in), Berichtiger(in). — 2. \ 0 typ.

(of the press) Korrektor m (mftreader). — 3. chm. u. fig. = corrective 4.

correlate1 $7 (fbR-Uert) [mit.] vla.(u.vln.) ®b. in Sßechfelbe^iehung bringen (stehen).

correlate2 47 (förR-5-iät) i\«. in Wechsels bejiehung ftehenb; auf = ea. bezüglich; forrela't, forrelati'o. — II s. in Wechsels be^iehung Stehenbe(3, r); Korrela't n.

correlation 47 (töR-s-ier-f$gn) [fr.] s. 2ßechfelbe$iehung /; gegenseitige 2Ibs hängigfeit (a.mutual ^); Korrelation/. correlative 47 (^-ReD-Mtw) [fr.] a.  u. s. = correlate2; ~ness 47 (~-n^) s. (Ber= hältnig n ber) Wechselbeziehung /.

correspond (föR-5-^pörnb) [fr.,* It.] v\n. ®a. 1. ähnlich fein, entsprechen (with, to dat.)\ paffen (with, to zu). — 2. in Briefwechsel stehen, forrefponbieren (with mit). — 3. B Anschluss ha$en (with an [acc.]). — Syn. (i) f. agree.

correspondence (foR-g-^pörn-bgn|) [fr., *mlt] s. l.Öemä^heit /, Entsprechen n; Übereinstimmung /.—2. (wechselseitige) Angemessenheit. — 3. Briefwechsel w, Korrefponbe'nz / (with mit; between Zwischen [cto]); to carry on (ob. keep up) a (close) in (oertrautem) Briefs wechsel stehen (with mit). — 4. (gefeit' fchaftlidjer) Berfehr; freunb(fchaft)liehe Beziehungen f\pl. (with mit; between Zwischen [datf.]); to hold a ~ freunb= liehe Beziehungen pflegen.

correspondent (~bgnt) [mit.] la.  l.(to, with) entfpreehenb (dat\ übereinftims menb mit, paffenb §u. — 2. j- gehorsam. — II s. 3. befreunbete(r) Brief schreibet (sin). — 4. S Korrefponbe'nt m. — 5. (3eituug§=)Korrefponbent Berichts erstattet m. [correspondent.) corresponding (töR-^pörn-btn0) a. =J corresponsive \ (~|tw) a. = correspondent 1.

Corrib § (forR-tb)npr., id.: Lough grower Binnensee im roeftlidjeu Urlaub.

corridor (förR-s-bor ob. ~bör) [fr.] s., arch. (3wifd)ens)®ang m, ^lur w,Ko'rribot m.

corridor-train ® B (~-tRen) s. ®urch= gängig D=3^9 F §atmonifas Zug m.                              [/.)

corrie fdjott. (törR-e) [gäl.] s. Bergfd)lucht/ corrigendum 47 (töR-s-bQeru-bsm), pl. ~a (~ba) [lt.] s. (mft pl.) 2)rudfehler(berich-tigung /) m.

corrigible (föV-bQibi) [mit.] a. 1. zu oerbeffern(b), oerbefferlich; ber Besses rung zugänglich- — 2.f = corrective.

cor rival fast j- (fs-Ratr-wgi) [fr., * It.] I s. 1. = co-rival1. — 2. f (Gefährte m. — II f via. 3. j-m nach eifern.

Corr. Mem. abbr. = Corresponding Member (^orrefpoubierenbeS SJtitglieb).

corroborant (tg-Rörb-g-Rgnt) [lt.] med. la. ftärfenb. — II s. Stärfung^mittel n.

corroborate1 (~Ret) [lt.] via. ®b. fig bestärken, bestätigen.

corroborate2 f (~Rät) [It.] a. beftärft. corroboration (fg-Röb-b-Rer-f^gn) [fr.] s.

1. fig. Bestärkung /, Bestätigung /. — 2. Beftätigung^mittel n.

corroborative (fg-Rörb-s-Rä-ttw) [fr.] a.  1. ftärfenb. — 2. beftärfenb, bestätigend corroboree (tg-Rörb-g-Rt, tg-Röb-g-Rtr) [auftr.] s. gefts ob.KrieggstanZ m ber Sluftralueger.

corrode(fg-Rörb) [fr.,* lt.] ®b. Ivja. weg= ätzen, sbeizen, zerfressen (audj fig.). — II vln. 2. ä^en, fressen (into an [dat]). — 3. fig. sich verzehren.

corrodibility (tg-Rö-bMFi-g-te) s. Qers frefsbarfeit /; Ätzbarkeit /.

corrodible (tg-Rör-btbi) a. ä^=, zerfrefs=bar. corrosion (^-rö^-c/u^ [fr., * mit.] s. (au$ chmf) gerfreffen w; Ä$en w, Beizen n.

corrosive (fg-Rär-$w, föVMlu?) [fr., * lt.] I a.  1. (zer)freffenb; ä^enb, beizenb;

Signs (see page IX)l F familiar; P vulgar; F flash; % rare; "s’ obsolete (died); new word (born); +++ incorrect; music;
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21^=..., Beizs... (a. chm.). —;t2. fig. na= genb, quälenb. — II s. 3. Shmittel n. corrosiveness(fg-Rörpiro-nss)s.ba§2Ibenbe. corrugate1 (förR-ü-get, J5~)Jlt.] via. (Db.

1. runzeln, furchen; ~d skin Gänsehaut f. — 2. & riefen, wellen; ~d gerippt; Bßelh...; ~d iron, ~d plate (Eifern) Bßellblech n. [runzelt; gefurzt (a. $).) corrugate2 (~gät) [It.] a. runz(e)lig, gej corrugation (föR-ö-ger-fchgn, Jv) s. 1.Bum Zeln^; Böelligmad)en n. — 2. Bunz(e)= ligkeit /; wellige gorm.

corrupt (fs-Rs6rpt) [It.] I v[a. (Da. 1. ver= berben; anfteden (mit^ranfheit).— 2. fig. vergiften; verführen. — 3. fig. bestechen. — 4. fig. verfälschen.— II v]n. (Da. 5. verberben; (ver)faulen. — III a.  (f.zJy) 6. verborben, faul.— 7. fig. verberbt; lasterhaft; »erführt; ange'ftedt. — 8. bestochen; Bestechung^ ...; ~ practice Bestechung f\ Bestechlich feit f. — 9. fig. fehlerhaft; verfälscht.

corrupter (fg-Rs6rp-tgr) s. wer (ob. wa$) et. verberbt; Berführer(in); Beftecher(in).

corruptibility (fg-Raßp-tb-l>iri-s-te) s. l.Ber= berbbarteit /, gerftörbarkeif f ic. (ogi. corruptible). — 2. fig. Bestechlichkeit f. corruptible (fg-R^ro-ttbi) [fr., * It.] I a.

 (~y adv} 1. verberbbar; gerfe^bar, Zerstörbar. — 2. fig. bestechlich- — II s. 3. bibl. bag ber Berwefung Geweihte (ber menschliche Körper). [corruptibility.) corruptibleness (fs-Rabrp-ttbi-n^) s. =/ corruption (fg-Ra6rp-fchsn) [It.] s. 1. Ber= berben n, gäulniS /; gerftörung f. — 2. Eiter m. — 3. fig. Berberbni3 /, Ber= borbenheit/.— 4. fig. Fehlerhaftigkeit /; Entstellung /; gälfdjung f e-§ Sektes jc. — 5. fig. Berführung fi Bestechung f. corruptive (~ttw) [fr.] a. verberblich 5uer= führenb. [— 2. jur. buret) Bestechung.) corruptly (fg-Rabrpt-ie) adv. 1. lasterhaft./ corsair 4 (förr-$är) [fr., *mlt.] s. 1. Korfa'r w, «Seeräuber m. — 2. Seeräubers djiff n. corse (for$) [a/f.] $., poet. = corpse, corselet (for^-igt) s. = corslet.

corset (forr-sgt) [fr.] s. (oft ~spl.) Sd)nür= leib n (m), Korfe'ft n. [im SJlittelmeer).) Corsica §(förr-^-t a)     Korsika nfenfeij

Corsican (~fsn) I a. 1. korsisch; pharm.

~ moss Wurmmoo§ n. — II s. 2. Korfe m, Morfin f. — 3. Korfifch(e)w(®pra^e). corslet (forV*d) [fr.] s. 1. ehm. X (Brush) Harnisch m. — 2. g? ent. Bruftfchilb m. cortege (fr. för-terq) [fr.] s. (Befolge n. Cortes (forr-t^) [fpan.port] s/pl. EorteS fi/pl. (gefe^gebenbe Versammlung, Parlament in Spanien unb Portugal).

cortex gj                     (~tM’if) [It.]

s., % u. anat. Binbe f. [Binbem...) cortical & (forr-ts-fsi) [It.] a. rinbig;/ corticate(d) $ (förr-tMät, „Wb) [It.] a.

berinbet; eine Binbe habenb.

corundum gj (fB-Rabrn-bsm) [inb.] $., min. Koru'nb m, ^e'mantfpat m.

Corunna (f’-R&'n-a) npr. Eorutia n (fpr. f°-Rü'n-ja), span, proving u. ^auptftabt. coruscant\ (ts-RärHM [Ü-] «• funkelnb. Coruscate (tb-Rär^-fet ob. förR-^4et) [It.] vln. (Db. (auf)blihen; funkeln, glänzen.

coruscation (töR-s|-ter-f$sn) [It.] s. 1. (2luf=) Bitten n, Blih w; gunkeln n, (Blänzen n. — 2. & metall. ©ilberblid m.

corvette (för-wert) [fr.] s. Corvette f. corvine gj (forr-watn) [It.] a. raben=, fräl)en=artig; ^rähen=...

corybant (töV-bänt), pl. ~s (~bäntfj) ob. z^es (töR-g-bärn-tlf) [It., * grd)-] s. snt. ^o= n)ba'nt m (Priester ber Sp'bele).

corybantic (töR-6-bärn-tit) [greh-] a. korp= ba'ntifch, rafenb.

Corydon (forR-s-bsn) [greh] npr. 5to'rpbon m (Sd^äfername in ^bpllen).

corymb g? $ (törR-imb) [It, * grchJ s. T»olben=, Schirmdraube f.

coryphaeus ga (föR-5-ftr-^), pl. ~i (~at) [It,*grch-]s, 1- alt=grct.^a. EI)0rWrer m\ weit®. Borfänger m, Stimmführer m. — 2. fig. ^orpphä'e m, §ervor= ragenbfte(r) m, Bornehmfte(r) m.

cos P ob. prove, (lös, fas) = because.

cose \ (fbf) [cosy] v\n. (Db. behaglich fein, cosecant gj (fö-fjtr-fgnt) [It] s.^math. ^o'fe= kante f.          [mitwahrnehmenb.)

co-sentient (fö-$ern-fctj^nt) a. zugleich^,/ cosey f. cosy.

cosh schott, (föfdj) a. = cosy.

COSher (forfd)-Sr) [ir.] vln. etm. irifdjeS ^eu= ba'lredjt: fid) x>on feinen ßehnöleuten ohne Bezahlung bewirten lassen.

COSherer (förfdp-Rgr) s. e^n. irisier @runb= tjerr, ber ba$> @infef)rre(f)t au^übt; fig. Schmaroher m.          [(f. cosher).)

coshering (~Rtns) s. efjtn. Einkehrrecht nf coshery (~r°) s. tfm. greiquartier n ber irischen @runb$erren.            [zeichnet.)

co-signatory (fö-ftrg-nä-ts-Re) a. mitunter J cosily (for-fs-ie) adv. ja cosy.

COSinage (fabrfn-®bQ) [fr. cousinage] s. jur.

Betters chaff f.                      [m.)

cosine & (fö^atnjtltjs.^a^.^o'finuöj cosiness (for-fg-nsv) s. Behaglichkeit /, Gemütlichkeit fie. (f. cosy).

cosmetic (föf-me't-tfj [greh-] I a. ver= fdjönernb; Schönheit^?...; ~ wash Schönheitöwaffer n. — II s. Sd)ön= heit^miftel n, bfb. 6d)minke f.

cosmic, ^al gj (fö'f-mtf, [grd).] a.

1. kosmisch, ba$ Bßeltall betreffenb; Söelt(en)=... —2. ungeheuer.

cosmoj/on?/ gj (föf-mörg-b-ne) [grd).] s. ^o^mogenie'/(Sehre n. b. 2BeIt=entftehung).

^grapher g? (^Rä-fgr) [grd).] s. ^oömo= gra'ph w, BBeltbefdjreiber m.

~graphic(al □) g? (föf-ms-gRarf4f, J-fsi) a. ko$mograpl)ifd), weltbefchreibenb.

~graphy g? (^mörg-Rä-fe) [greh-] s. Mo$mo= graphie' /, Sßeltbefdjreibung /.

zJogy gy (föf-inöri-5-bQe) [grd).] s. ^o§mo= logie' /, 2ßelf(orbnung$)lehre /.

~politan (föf-tnb-pöri-s-tsn) I a. fo§mopo= li'tifch, weltbürgerlich; vorurteilslos. — II s. = cosmopolite.

^polite (föf-mörp-Mati) [greh-] s. ^o$mo= poli'f(in), 2ßeltbürger(in).

^politism (föf-mörp-s-I5-tifm, CT.D. UaL,) s. ^o9mopoliti'§mu$ w, Weltbürgertum n.

cosmorama (föf-m5-Rär-ma, wb. a. ^rcz^) [greh-] s. ^oSmora'ma n, Sßeltgemälbe n.

cosmos gj (förf-mö$) [grdj.] s. (2öelt=) Drbnung /. [fischen 1,6 u. 3,2 Kilometer).) COSS Dft=S. (fö>) [sfr.] s. ^oh VI (SBegema^/ Cossack (förpf) [türk.] s. 1. (auch ^) ßofad m. — 2. cant ^ßolizi'ft m.

cosset (för^-«t) [?] I s. ohne Blutter auf= gezogenes ßamm; fig. ßiebling m. —

II via. (Da. (ver)I)ätfcheln; verziehen (a, to up).

COSt1(fö^t) [a/f.; \e.coüter] *It consta're] vja. (D [pret. u. p.p. cost) soften, zu stehen kommen.

cost2 y [a/f.; f. cost1] s. 1. Bßert m, ^reiö m e-rSache; ^often^Z.; ®prime first

Einkaufspreis m. — 2. (oft ~s pl.) Unkosten pZ.; 2Iue>lagen filpl.‘ aufge= wanbte Blühe; it will not pay (ober quit) the e$ (verlohnt sich nicht; at (f of, upon) cost of ... auf soften (gen.). — 3. fig. soften pl., Bachteil m; to my ~ zu meinem Schaben, auf meine soften. — 4. ^s pl. bfb. jur. u. ® Ge= rid)t^=, Gefd)äft^=foften pl.; Spesen pl. — 5. f ^ßomp m; kostbarer Bau (sh. H.iv,b, 1,3,60). — Syn. cost soften (gang allgemein); charge Bu^gabe (aboerlangter qsrei^); expense wirtliche 2lu£gabe.

costal g? (forfj-tsl) [It.] a.  anas., zo. u. $ Bippem..., Seitem...

costard f (for$-tgrb) [?] s. 1. $ 2irt Bpfel m. — 2. cosi. ^opf m (sh.R.III, 1,4,159).

costate(d) gj (för^-tät, ~te-tsb)[It.] «.gerippt, coster F (för^-tSr) s. = costermonger, costermonger (^-maön0-ggr) s. §öfer(in), (Dbft=, @emüfe=, $ifch= 2c.)§änbler(iu).

cost-free (för$t-fRl) adv. kostenfrei, costive (förfj-tiu)) [a/f.; * It. constipa’tus] a.  med. verstopft, hartleibig; ~ness (~-ife$) s., med. Berftopfung /, Hartleibigkeit f. costless (for£t-igp) a. kostenlos, kostenfrei, costliness (~ig-n^) s. 1. Kostspieligkeit /;

Kostbarkeit/; Fracht / — 2. Beid)tum?n. costly (U°) a. kostspielig; kostbar, föftlid). costmary $ (för^t-mä-Re) s. = alecost, cost-price (~-PRaf$) s. Einkaufs, Selbstkostenpreis m. [/, Koftü'm n.) costume (fö^-tirim,fö^-tjrirm) [fr.] s.^rad)tf costumer (fö^-tjü-mgr, fo^-tir/-mgr), ~ier (föf5-tiür-m^r) [fr.] s. (auch theatrical ~) Koftü'm=, ^l)eaker=fchneiber(in), Koftüm= l)änbler(in).

co-sufferer(fp-^rf-Wr)s-5Bttleibenbe(r). co-suret?/ (fp-fchurr-te), pl. ~ies (~tsf) s.

jur. Blitbürge m, Blitbiirgin /.

cos?/ (fpr-fe) [?] I a. (,Jly adv.) 1. warm unb bequem. —. 2. behaglich, gemütlich, traulich, kofig. — II s. (pl. ~ies, ~fsf) ^eemütze /gum Sßarmhalten ber Seefanne.

cot1 (föt) [a/e.: btfd) Kate] s. 1. §äu^ djen 22, Hütte /, Kate /, Kot(e /) n, Kotten m. — 2. = cote1 2.

cot2 (föt) [inb.] s. 1. £)ft=3. leichte Beth stelle.— 2. gelbbett n (X a. soldier’s ~). — 3. 4 Hängematte /. — 4. (Kinber=) Beffchen n\ Wiege /. [Ko'tangente /.) cotangent gi (®-tärn-bQgnt) [It.] s., math.] cote1 (föt) [a/e.] s. 1. f = cot 1.— 2. Sd)af=ftall m^ =hürbe / (0. sheep-^).

cote2 f Q [?] via. Vorbeigehen an (da«.), co-tenant (fp-tern-snt) s. jur. Blifpäd)ter m. coterie (fp-ts-Rtr, ct.d. för-tg-Rt, j- fört-g-R°) [fr.] s. Koterie' /, Sippschaft /.

cothurn (fbaztörrn, fp'-zÄ), ^us (v-th^tr ng$), pl. z^i (~nat) [greh.] s. 1. =• buskin 2. — 2. fig. tragische Kunst; erhabener Stil.

COtill(i)on (fs-tirI-i»n ober fr. fö-tt-iß') [ft-] s. 1. Kodillon m. —2. 2lrt 2öoUs Zeug n. [(ober Hütte) gehöriges Sanb.) cotland (fört-iänb) s. ehm. zu einer KateJ cotquean f (tört-fwtn) s. Sopfguder w. co-trader (fö-tRer-bSr) s. Hanbefegenoffe m. co-trustee (to-tR^s-tf) $. jur. 3Rit=betrau= te(r) m, Hura'tor m.


gj scientific; botanical; geography; G machinery; X mining; military; 4/ marine; ® commercial; postal; railway.



Cotswold (förtfj-wölb) npr.: ~ Hills pl. ^öhengug in Gish, (and? the ~S pl.)] mit berühmter (Schafzucht.

cottage (to'VbQ) [mit.: cot1] $. 1. Hütte f] Bauernhaus n] agr. toeiterwohnung f. — 2. T SanbhäuSdjen n; Billa f (Syn. f. country-home); ~ oven tragbarer toh=ofen; ~ piano ^ßiani'no n.

cottager (tort-':-bC/r) s. §iittenbewot)ner (4n), §äu3Ier(in), Stätner(in), Kossäte m.

cottar, cotter1 (tort-Sr) s. = cottager.

cotter2 0 (j [?] s., carp. Se$=, Schlieft feil Splint m, ^ßflod m.

Cottian (fort-On) a. sottish); ~ Alps 'pl. totifdje Ripen flpl.

cotton (fotn) [fr. coton] * ar.] I s. 1. $ g (rolje) Baumwolle. — 2. ® BaumwolL meng n, Stattu'n m; pl. Baumwoll= waren f/pl. — II a. 3. baumwollen; Baumwo 11=... — III vln. (Da. 4. F si. (to) sich eng ans dj liefen an (acc.), fid) bequemen zu, muftimmen (dat.).—IV via. ®a. 5. \ in Baumwolle einhüllen; mit Baumwolle füttern.

cottonade g (fötn-e'b) s. Slrt «Baumwollstoff. COtton-gin ® 0 (förtn-bQtn) s., mach. @ntförnung$=, @grenie'r=mafd)ine f zum Deinigen ber Baumwolle; Baumwollfrahe f. cotton-grower (~-gRö-Sr) $. BaumwolL Pflanzer m.

Cotton i an (fs-tör-n^n) [Stifter Cotton, 17. see.] a.: ~ Library @ottonifd)e Bibliothef int 33ritifd>en «Ulufeum.

cotton-Zo/vZ © F (förtn-iörb) s. Baum= Wolldorb m (reicher SSanmrooIlfabrifant).

^-manufactory (Hman-ifi-färf-ts-Re), ~-mill (~-mti) s. Baumwollspinnerei f.

cottonocracy (fötn-örl-R'Me) $., sl. §err= fd)aft /ob. (polit.) ©influf; m ber Bautm woll=lorb§ (ngi. cotton-lord).

Cottonopolis^ (fötn-örp-°-lib) npr., co., sl. Baumwollftabt /(= Manchester).

cotton-print ® g (törtn-pRtnt) s. ge= brudter Stattu'n (auch ~s pl.).

^-staple g (töLn-^tepi) s. Baumwoll=fafer f, =feibe f, =ftapel m.

~-tree ® 4 (~-tRt) s. 1. (silk) ~ malaba'= rischer Söollbaum. — 2. Am. = cottonwood.                    [abfall m.)

~-waste ® (.-we|t) s. Baumwoll(garn) J cottonwood ® $ Am. (törtn-wüb) s. fana= bische Rappel.

cotton-wool ® (^-wüi) s. 1. g (Rol;=) Baumwolle f. — 2. med. Rßatte f.

cottony (törtn-e) a. baumwolhartig; wollig.                    [gärn nA

cotton-yarn ® g (-järn) s. Baumwolle cotyte 47 (tört-Ui), pl. ~8ß (~Il) ob. ~es (uif) [grd;.] s., anat. ®elenf=l)öl)le f, ^Pfanne f. [Samenlappen

cotyledon $ (iöt-«-ilr-b3n) [grclj.] s.J cotyledonous 47 (^bs-na6^) a. fotplebo'= nifd), mit Samenlappen.

cotyloid 47 (fört-Möib) [grc^.] a. pfannem förmig (bfb. anat.).

couch (fautfeb) [(alt)fr. coucher] * lt. col-loca're] lvla.®C. 1. auf ein ßager (nieber=, f)in=)Iegen; Ijinftreden.—2.0: a) Sraue= rei: to malt SRalg auf schütten, au$= breiten; b) «papierfabr. T gautschen. — 3. f einsd)ü extern. — 4. F fig. fchrift= lidh abfaffen; the letter was ^ed in terms which ... ber Brief war in 3lu3= brüden abgesagt, bie ... — 5. & ßange einlegen. — 6. surg. to a cataract (F the eye ob. a p.) j-m ben Star stechen («• fig\ - n vln. ®c. 7. verborgen (ober im Hinterhalt) liegen, sich in ben Hinterhalt legen.—8.n.Vieren: (nieber=) sauern, sich lagern; liegen. — 9. f sich (nieber)beugen. — III s. (pl. ~es, faur-tfch5f) 10. (Schlaf-, Ruhe=)£agern,£ager= plah m, =ftätte f] Ruhebett n. — 11. hunt, ßager n beS SBilbeS. — 12.

Schicht f, Sage f. — 13. paint. ®runb= färbe f.             [liegenb, tauernb.)

COUChant (faur-tfch°nt) [fr.] a. (oft poet.)] couchee (fr. fu-fche') [fr.] s. 2Ibenb=empfang m, =gefellfd)aft f.

COUCh-graSS 4 (tourtfdj-gRafj) [corr. au§ quitch-grass] s.Quedengra§ n, Huede f. couching (tou'-tfchtns) s. 1. Segen n :c.

(f. couch). — 2. sirt Stiderei f.

couching-needle (~-ntbi) s., surg. Star= nabel f.                [^u'guar mA

cougar (far-gar) [füb=amerit] s., 00.] cough (töf) [a/e. : btfd) leuchen] I v/n.

®a. 1. haften. — II via. ®a. 2. to ~ up (P out) ängsten (38. phlegm Schleim). — 3. pari, to ~ down einen ««ebner burd) Huflen? (SJrunmeu 2C. mum Schweigen bringen. — III s. 4. Haften m] churchyard ~ trodener, fchwinb= süchtiger H^fLa.            [™ u. nA

cough-drop (forf-bRöp) s. Hustenbonbon/ couguar (®r-g2-ar) s., zo. = cougar. COUld (sub) pret. non can1.

couldn’t (tubnt) abbr. = could not. COUldst ~[,poet. ob. gel). <5pr. (tubfjt) 2.g$erf.

(Sing, non could.           [Sd)lud)t /.)

couloir (fr.: tu-isa'r) [fr.] s. (3Ilpen=)J coulter 0 (iörI-t3r) [a/e., * It.] s., agr.

Kolter n, Sech n, ^ßflugmeffer n. council (taurn-^l; Hom. counsel) [It.

cond'lium] s. 1. RaWVersammlung /; roeite. Beratung/; X ~ of warftieg^rat m. — 2. Rat m (als Körperschaft); Staate, tomrat m] Privy CL in ©ngianb: ®e= heimer Staate, tom=r at.— 3. eccl.hist. tochenverfammlung /, ^onmi'l n.

council-board (taurn-^i-börb ®) s. 1. Rat§= tifeh m. — 2. Rat^verfammlung /.

councillor (iaurn46-iSr; Hom.counsellor) s. Rat^mitglieb n, Rat m («person).

council-man ® (~-$gi-män) s. Stabtrat m] Stabtverorbnete(r)m (bfb. in Lo. u. u.s.). counsel (faurn-^i; Hom. council) [(alt)fr.

conseil] * It. consi'lium] I s. 1. erteilter Rat, Ratschlag (Syn. f. advice); L — 2. Berat(fchlag)ung /; Überlegung /; to take ~ together mf- berat(fchlag)en. — 3. Klugheit /, Borficht /. — 4. Rat= fchluh m] ©ntfchluh m] $ßlan m. — 5. (private) Ansicht ob. Slbficht; to keep one’s own ~ nach eigenem ©rmeffen hanbeln; feine Slbficht, Rieinung 2c. für sich behalten.— 6. f Verschwiegenheit /; (SJeheimniä n. — 7- Ratgeber(in), Rat («Person) m, Berater(in).—8. jur. Anwalt m, Sachwalter m] Redjtgbeiftanb m] a. coll. (Syn. f. advocate11); to he ~ (in a case) eine (Rechtssache führen; to take Js opinion einen Anwalt befra= gen. — II via. unb v/n. ®e.(a.) 9. j-m raten, anraten; einen £Rat geben ober erteilen; to be Med ftclj raten lassen. — Syn. f. admonish.

3« Counsel 1: to ask ~ of a p. j-n um S^at fragen; to take ~ of ... 9iat anneljmen non ...; to take ~ with ... fictj £Rat(^ erholen bei ...; F fig. to take ~ of one’s pillow eine Sacfye be-schlafen; Sprictio. ~ is never out of date guter 9iat fommt nie $u spat.

counsel-keeper (faurn-fi-H-pSr) s. Be= wafyrer(in) eineö ©efjeimniffeö, Ber= traute(r).

^-keeping (^-M^-ptnö) a. verschwiegen, counsellor, Am. counselor (faurn-^-iSr;

Hom. councillor) [It.] s. 1. Berater (in), ^atgeber(in); Bertraute(r). — 2. Stat m (person; == councillor); Privy C~ (Reimer Staatsrat. — 3. jur. = counsel 8. — 4. f Schwäger m.

counsel(l)orship (^-fcblp)s.2lmtn e-£ £Rat= geber^; ^at^h^tis Sachwalter=ftelle f.

Count1 (fount) [a/f.; fr. conter, compter] * It. computa’re\ ®a. I v]a. 1. (ab=,auf-, au$=, l)cr=, nad)=, über=,$f.=)5äl)len; L — 2. (au^=, be=)red)nen.— 3. ® (a./pr.) mit in Rechnung bringen, anrechnen, in 3ted)-nung stellen, $ur Saft schreiben.— 4./#. rechnen, fehlen, halten für. — II vln. 5. arith.: a) wählen; b) rechnen. — 6. fig. rechnen (with a p. mit j-m, f of a th. mit et.), beachten; wählen-, rechnen, sich verlassen (on, upon auf [acc.]). — 7. fig. von Sßert fein, wählen. — Syn. f. calculate. — Bgl. ~2 u. 3.

Bit 1: to ~ again nach^ählen; to money before a p. j-m @eib vermählen; to ~ down hwthlen; to kin (and blood) with a p. j-m gegenüber feine Berwanbtfd)aft aufmählen; pari. to nu out (the House) baö (tinter=) §au$ au^mählen, bie Qahl ber an= wefenben 3Ibgeorbneten gur @rmitteiung ber «8efctlu^fäl)igfeit feftftellen (f. count-out); to ~ Over (Selb, «Rechnung, 2In§at)I je. burch=, nad)=, überzählen.

count2 (saunt) [a/f.; fr. compte] * lt. co'm-putus] s. 1. Berechnung f, Rechnung f] to be out of all unzählbar (ob. unbe= rechenbar) fein. — 2. gahl f, 2lnmal)l f] @nbmal)l f, ©rgebniS n] to keep~richtig mählen; to lose (one’s) sich vermählen. — 3. Schälung f] Söert m. — 4. \ jur. ^lagepunft m] SInHage f. — 5. f jur. Rechtfertigung f.

count3 (~) [a/f.; fr. comte] * It. co'mit-em] s. (au^Iänbifc^er, nidjt englischer) ®raf (pgl. earl); CL Palatine ehm. englischer (Sfraffchaftöbefitjer (noch aiö sttei).

countable (tauWbi) a. mäl)l=, berechenbar, countenance (taurn-ts-nsn$) [(alt)fr. Contenance ] * mit. contine’ntia\ I s. (s!f.) 1. (3e= fidht n] (®eficht§=)3üge m!pl. — 2. ©es fichtäbilbung/, Slu^fehen n.— 3. Rliene f. — 4. Haltung /; Raffung f] L — 5. fig. (Sinnst / Ansehen n] ®rmuti= gung f, Unterftüpung f] L — 6. f fig. änfdjeinm] 2lu$fehen n.—Syn\f)face ba$ (Sjefi^t in feiner äußeren ^orm; countenance ba§ (Siefidlt bfb. als SIuSbrucE beS innern. — II via. ®b. 7. begünstigen, unterfingen* — 8. auf muntern, ermuti= gen. — 9. gulaffen, vergönnen; I)in= gehen lassen. — 10. f @t)re antun (dat.). — 11. f aufredjLerhalten.


Betdjctt (f. (5. ix): F familiär; P «BoltSfpradje; T Gaunersprache; \ feiten; f alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;



3u countenance 4: in ~ gefasst; out of ~ ausser Raffung; to keep (one’s) to keep oneself in ~ feine Raffung bewahren; I could scarcely keep my ~ id) tonnte mid) säum beg Sacheng enthalten.

3n : to keep (ob. to put) a p. in~ j-n aufmuntern, ermuntern, ermutigen; unterstützen; to give ~ to ermutigen; unterstützen, beförbern (acc.); Vorschub leisten (dat.).

countenances (taurn-F-n8n-$8x) s. Gvn= ner(in), Begünftiger(in), Befd)ü$er(in). counter1 (faurn-t8x) [count1] s. 1. 3al)= ler(in), Bed)ner(in). — 2. 0 B^h^, ^e= giftrier=apparat m. — 3. 3^, 3a^=? &ed)en=pfennig w, (Spiel=)Blarfe /; Beiden w. — 4. g: a) gat)!?, 3ä$L= brett n] b) Sabentifch m, ^affe f. — 5. C^z e^nt. feinte gweier ßonbouer Sdjulb» gefängniffe in ber City unb in Southwark.

Counter2 (~) [fr. contre] * It. cofntra\ I adv. 1. prp. ~ to, \ ~ with entgegen (-gefeit), guwiber, gegen; im Gegenfa^ (ob. VSiberfpruch) gu; to run (ob. to go) ~ to guwib eMaufen, =fein, 4)anbeln (dat.).— 2. unrest; bem rechten Vßege guwiber; versehrt; hunt, auf falscher jährte (audj fig.). — II a. 3. entgegen^ gefeit; Gegen=... (vgl. bfb. counter-... in 3ffgn).— III s. 4. the ~ bag ©ntgegen= gefeite, bag Gegenteil. — 5. Gegen= stimme f. — 6. vet. Bruftgrube f beg SJlferbe^. — 7. vt- Gillung f beg ^iuter» sdjiffeg.— 8. fenc. u. Sogen •. (parierenber) (Degens d)Iag, ^ßarabe f.—9. hunt, falsche gal;rte (a. fig.). — 10. 0 <Sdjut)madjerei: §erfenleber n.

counteract (faunA-a'ft) via. ®a. 1. ent gegen=, gunriber=I)anbeln (dat.). —: 2.ver= hinbern, vereiteln, hintertreiben.

counteraction (~ärf-fcb8n) s. ©ntgegen= wirfung f Beaftio'n /; Vöiberftanb m. counteractive p'f-ttw) a.  entgegen* wirfenb, wiberftrebenb.

COUnter-agent (fouru-t8R-e-bQgnt) s. bag Gntgegenwirfenbe, Gegen=a'geng n.

^-attraction (~AtRaf-f$gu) s., phys. ent* gegengefe^te 3IngieI)ung(gtraft) (a. fig.). counterbalance1 (taun-t8x-bari-8u^) [fr.] via. ®b. 1. 0 u. fig. ba^ Gleichgewicht (ob. bie Vßage) galten (dat.)] aufwiegen. — 2. (a. g) auggleid)en, tompenfieren. counterbalance2 (iauru,t8x-b.ai-8n$) [fr.] s.

Gegen*, Gleichgewicht n (auch fig.). counterbass (~be$) s. ßo'ntrabafj m. counterblast (fariWx-bia$t) s. Gegen* nrinb(ftofj) m (a. fig.), [fdjreibung /.i counter-bond © g h-bonb) s. GegenverJ counterbrace hfiuep) s. (mft ~s [~bRe-fFf] ph) Monter*, Borg*braffe f.

counterbuff1 (tauu-t8x-bärf) v\a. ®a. gu= rücLftofjen, *fd)lagen, -treiben (a. fig)).

counterbuff2 (tauWx-ba6f) s. Gegen*, 9tücf=ftoB m (sl- fig-)-

counter-cab (~-fh>) s. £a$ame'ter m, £a$ameter=, 3eiger=brofc^te f.

counter-caster f (~-faHsr) s., contp. 9tedm(unggfü^r)er m (sn.).

counterchange1 (taun-tgr-tfcbernbQ) v/a. ®b. (aug=, ner=, um=)taufc^en.

counterchange2 © f (faurn-tSr-tfcbenbQ) s. Vertauschung /, (2Iug=)Xaufch m.

countercharge1 (fÄ-tSr-tfcbärrbQ) v/a. ®b.(a.jur.)eine(Segen(=an)tIage ergeben gegen. [iur^®egen(=an)flgge /.l countercharge2 (£aurn-tSr-tfcbärbQ) s. (a.J countercharm © pfcprm) s. 1. (Segen= gauber m. — 2. entgegengesetzter Sfteig.

countercheck1 (faun-tSr-tfcberf) via. ®a. 1. aufhalten; nerhinbern; entgegen^ wirten (dat.). — 2. j-m einen ((Segen=) Verweis geben.

countercheck2 © (faurii-tSr-tf$ef) s. 1. (Segern, 9tü(f=ftr>f5 m. — 2. 0 mech. (Segenfraff f. — 3. fig. Sßiberftanb m. — 4. fig. §inbernig n. — 5. (©egen=) Verweigm,^abelm. — ß.Scbacb: (Segen= gug m. — i. ® ^ontergettel m in berJtaffe.

counter-claim (~-Hem) s. ® a. jur. (Segen= anfprud) m, =forberung /, Rechnung f.

^-clockwise (~-Horf-watf) a. u. adv. in entgegengesetzter Dichtung beg Uhr= geigerg (laufenb).

^-current (£Ä-Snt) s. Gegenstrom m. zxz-deed (^.-blb) s. jur.: geheime Gegematte. counterdraw (taun-tgx-bRar) via. (© draw) sich gegenseitig aufeinanber begiehen.

counter-effect (faurn-tgR-Meft) s. Gegen= wirfung f. [beweig m, -geugnig w.) ^-evidence (^-erw-s-benf) s. jur. GegenJ counterfeit (faurn-tSr-fit) [a/f.; fr. contre-fait] * mit.] I a. (□ f) 1. nad)gemad)t. — 2. falsch, gefälscht, unecht; untere geschoben (a. jur.). — 3. 0 nad)gebru(ft. — 4. fig. ^erstellt; erheuchelt. — 5. f betrügerifch- — II s. 6. bag -ftad)ge= machte, Ge=, Verhalfchte, Unechte, Untere geschobene; (au$ jur.) falfcheg Gelb; falscher Wechsel :c. — 7. 0 (unberech= tigter) -ftad)bru(f. — 8. \ ^o'nterfei n, ^orträ't n. — 9. Betrügerei /; §eud)e= lei f. — III via. ®a. 10. nach=mad)en, -ahmen. — 11. 0 nad)brutfen. — 12. (oer)fälfchen, unterschieben (Urfun= ben je.). — 13. fig. erheucheln. — IVv/n.®a. 14.sich verstellen; heucheln.

counterfeiter (^-Sr) s. 1. ^achmacher(in). — 2. 3älfd)er(in); galfchmünger m. — 3. fig. §euchler(in), Betrüger(in).

counterfeiting (Sau"n-tsr-flrt-in0) s. jur. 5alfd)müngerei /; Banfnotenfäsd)ung f.

counterfoil (taurn-tSr-fru) s. 1. etyn. Steuer» wesen: ^ontro'IIblatt n (a. ®>). — 2. B Gepädgettel m. [Strebepfeiler m.\ counterfort 0 (raurn-tSr-fört ®) s., arch.] counter-fugue J (~-fiüg) s. kontra;, $oppel=fuge f.

Counter-gate (taurn-tSr-get) s. ^or n beg ßonboner Sd)ulbgefängniffeg, Gefäng= nigfor n (f. counter1 5).

counterga(u)ge 0 (~gebQ) s., carp. 2lb= messen n ber Bopfen(löcher).

counter-//?zarfZ @ & (~-gärb) s., frt. ^ontergarbe /, Bor-, Gegemwall m.

^-indication (tau"n-tsR-tn-bs-ter-fcbstt) s., med. Gegen=angeichen n.

^-insurance $ (f™VtsR-tn-f$ür-Rgn$) s. Gegen=, 9türfwerficherung f (aud) jur.).

/^-irritant Z27 (faurn-tsR-iR-®-tsnt) s., med. Mittel n gur Grgeugung e-g Gegenreigeg ob. gur§eroorrufung e-rGegenfrantheit. counter-irritates (faurntsR-t"R-g-tet) via. u. vln. ®b. med. e-e Gegenreigung l)er= oorrufen (auf).

zxz-jumper F (faurn-tär-bQa6m-pär) s., st. unb contp. Saben=biener m, =fchwengel m.

countermand1 (taun-tgr-marnb) [fr. contre-mander] *mlt.].z//(i. ®a. 1. abfagen, ab= bestellen; Aufträge roiberru'fen (bfb. ^)); Sefetüe :c. umflossen. — 2. f verbieten.

countermand2 (taurn-tSr-manb) s. 1. Gegen= befehle, =orber/, 2Ibbeftellung/’(bfb.®). — 2. Söiberruf(ung fi) m] Umftofnmg f.

countermarch1 X (taun-t8r-inärrtfd>) v\n. ®c. einen Gegenmarsch machen, gurüd= marschieren. [Gegen=, Büd=marfch

countermarch2 X (taurn-tSr-märtf$) s.J countermark1 (^märt) s. 1. Gegen= geichen n (auf Rateten an verriebene Smp» fänger). — 2. vet. falsche Nennung an ^ferbegä^nen.

countermark2 g (taun-tSr-märrf) via. ®a. mit einem Gegengeid)en versehen (f. ^).

countermine1 X (taurn-tgr-matn) [fr.] s., frt. Gegenmine f (air fig-)-

countermine2 (faun-tSr-mal',n)v/a. ®b. 1. X frt. minieren gegen; Gegenminen machen gegen.—2. fig. heimlich entgegenarbeiten (dat.)] sibfic^ten burd) Sift vereiteln.

counter-motion (faurn-tär-mö-rsu) s. 1. Ge= genbewegung f (au$ &). — 2. pari. Gegenantrag m.

counter-motive ("-mör-tiw) s. entgegen^ gefeiter Beweggrunb, Gegengrunb m.

counter move (fauru-t8r-muw) s. Gegengug m (Scbadj; a. X:c.). [counter-motion Li counter-movement (^-müw-nvut) s. ==) countermure1 (^-mjur) [fr.] s. l.\ X frt.

Gegenmauer f — 2.0: a) arch. Gegen=, Stützmauer f] b) metall. Dfenfutter n.

countermure2 (fauu-tSv-mjürr) [fr.] via. ®b.

1. \ X frt. mit e-r Gegenmauer befefti= gen. — 2. 0 arch, mit e-r Gegenmauer (metall. mit einem Dfenfutter) versehen.

counter-or(?er (fauru-tsR-ör-bSr) s. Gegen= befehl m, muftrag w, =orber f (a. g).

zxz-pace (tauru-tSr-pefi) s., fig. Gegen=ma^= regel fi »schritten, »versuch m, ^erfahrenn.

counterpane (tauru-tSr-peu) s. (burd)ge= nähte u. gewebte) Bettbecfe, Steppbecfe f.

counterpart (fauru-tgr-pärt) s. 1. Gegen=, Seitemftüd n. — 2. g u. jur. Utopie' fi ^uplita'i n. — 3. Gegenstimme f.

counter-passant (faun-t8x-pär^-sut) [fr.] a.^her. gegen=ea.=fd)reitenb (Sßappentiere).

zxz-plea® (taurn-t8r-pii) s. jur. Gegenflage f. counterplead (fauu-t8r-pilrb) via. ®a. jur.

anführen (ober sprechen) gegen.

counterplot1 (fauu-t8r-piört) via. ®e. e-n (Gegen=)^lan machen gegen, Gegenlift gebrauchen gegen. [plan m^ =lift /.)

counterplot2 (fauru-t8r-piöt) s. GegenJ counterpoint1 (~pölnt) [fr.] s. 1. j- Gegen= sah m. — 2. J* ^ontrapunft m.[paue.i

counterpoint2f(^) [a/f.]s. = counter-/ counterpoise1 (tau' u-t8r-p öl f) [ al\.; f v.contre-poids] s. l.^mech. Gegen», Gleichgewicht n (a. fig.). — 2. man. fester Sitz beg 9s!eiterg.

counterpoise2 (f-aun-tSx-porf) [a/f.] via. ®b 1. im Gleichgewicht halten; gegemea. abwägen. — 2. fig. bag Gegen= (ober Gleidz)gewidjt galten (dat.)] etwag aufs wiegen. | [fr.] s., med. Gegengift n.\

counter-poison © \ (fauru-tSx-poifn)J wwnter-practice (fau"n-tSr-pRärt-t^) s. ©egendunftgriff m, =lift f. [brud m.\ ^-pressure (tourn-tSr-pRefch-gr) s. ©egend ^-project (^,-pRöbQ-lt) s. ©egen=anfd)lag m, =plan m. [2. & ©egemabbrud m.) ^-proos (~-pRüf) s. 1. ©egenprobe f. —f ^-remittance (^-Rg-mtt-snp) s. ©egen= bedang /, =dme'ffe f.


J SftufiJ; SBiffenfcbaft; $ ^flange; ®eograpl)te; 0 Äedjnit; X Bergbau; X Militär; Marine; g Raubet; «ßoft; B ©ifenbabn.



counterscarp & (^färp)[fr.]s.,/rz. ^onter= eSfarpe /, äußere ©rabenböfchung;

gallery gebedter 50ßeg.

counterseal1 f (taun-tgr-fjtrO v\a.®^. gegenfiegeln, mit einem ©egenfiegel »ersehen. ~               [siegel n.l

counter-seal2 ® f (faurn-tSr-^ti) s. ©egend counter-security (^Mü-rU6) s. jur.

1. ©egemficherheit/, Bürgschaft /; 9lüd= Bürgschaft/. — 2. WH, ©egenBürge m. counter-sense \ (~BM) $• entgegen^ gefeiter Sinn 2Borte§, ©egenfinn m.

countersign1 (fstun-tgrB^n) [f^]    ®a-

gegenzeichnen, mitmnterf^reiben.

countersign2 (iaurn-tSr-^atn) [fr.] s. 1. & Sofung(Swort n}f.—2. Gegenzeichnung f.

counter-signal (~-ftg-nsi) s. 1. ©egen= signal n.— 2. w tel. 2(n=, Stufhusen n ber ©egenftatio'n. [©egenzeichnung /.j counter-signature (^nM^Sr, ~ä“r) s.] countersink1 & (tauru-tgr-fHn0I ^ber faun-igr-hlrnSf) via. (® sink) mit bem S3erfenf= Bohrer ob. $räfer(auS)fräfen, auSräumen, auSreiben, erweitern, auStiefen.

countersink20(fauru-tgr-Bin9f)s. Schlofferei, carp., &c. Verfentbol)r(er) m.

counterstroke ®(~BtR$O ©egenfto^w, Hlüdfchlag m (a. fig.).

counter-tenor (~-ten-gr) s.: (voice) 2llt(ftimme f)m;^ singer 2llti'ft(in).

^z-time (faurn-tSr-tatm) s. 1. Unzeit fi übeb gewählte Qeit, Ungelegenheit fi F Üuer= strich m. — 2. J iaftfehler m. — 3. Slang: SB'ntratempo n. [graben

^-trench & (^-tnenfch) $., frt. ©egenlaufd countervail (taun-t3r-roeri) [a/f.] via. (Da.

1. mit gleicher DJtacht eutgegenwirfen (dat.). — 2. aufwiegen, au^gleichen, tempern fieren.

counterview (taurn-tSr-wjü) s. 1. fig. ©egem anficht f. — 2.f©egeneinanberftellung /; in einanber gegenüber.

counterweigh \ (faun-tgr-wer) v/a. = counterpoise2.          [terpoise1.)

counterweight (taurn-tSr-wet) s. = coun-J counterwheel & (fstun-tgr-(h)wiri) v/n. unb via. (Da. in entgegengesetzter Dichtung fchwenfen ober (sich) bewegen (auch fig.). counterwork (taun-tgr-wörrt) via. (® work) entgegemarbeiten, =wirfen (dat.).

Countess (faurn-tgh)[a/f.; fr. Comtesse] * mit. comite’ssa] s. ©räfin f. [(c^-)-l counthood\(faurnt-hüb) s. ©rafenwürbe f] counting (faurn-ttn0) s. Bahlen n, Rechnen n 2C. (f. count1). [©efchäftcdofal n.\ counting-house (~-h«üB) s. ihnto'r n,/ countless(taü'ntBh) a. zahllos, unzählig. COUnt-OUt (faunt-aurt) s, pari, ^lu^zäh2 Hing /ber HJHtglieber be§Unterhauses gur @r= mittelung ber Beschlußfähigkeit (f. count11 ^). countrified (fa/n-tiV'-faib) p.p. unb a. »er-bauert, bäu(e)rifd), roh- [»erbauern.) countrify (~fat) v/a. (Dd. länblich machen;/ country (faorn-tRe) [(alt)fr. contree] * lt.

contracts. (s//.),pZ.^zies(^tRl)l.©egeub /, Sanb(=ftrich m, =f ast/*) n, & ©elänbe n. — 2. Sanb n alS SSoIS^gebiet ob. (Staat;

—.3. Sanb n (ant. town); ?.— 4. Vater=, §eimatdanb n. — 5. jur. bie burch bie Geschwornen vertretenen ©inwoljner, basier: ©efchworne(n) m/pZ.; t — II a. 6. hei= mailid), »aterlänbifd), national; San= be$=... — 7. länblich, oom Sanbe; Sanb=... — 8. fig. bäuerisch, rot). — Syn. land'. a) Sanb (ant. Vöaffer, See); b) Rderlanb; c) in geh. Spr. = country; country: a) Sanb (ant. Stabt); b) Sanb= gebiet, geographisch begrenztes Sanb.

Bn country 2: Am. u. in ben Kolonien: the Old CL = ©nglanb; Sprkhw. so many Bes, so many customs länblich, sittlich.

Bn ~ 3: in the ~ auf bem Sanbe; (in)to the ~ aufS Sanb; to go down into the ~ in bie ^ßrooinz gehen.

Btt ~ 5 • jur. to put (ob. throw) oneself (up)on one’s (ober the) ~ ein ©e= fchwornengericht verlangen.

country-a/r(fa6rn-tRg-är) s. 1. Sanbluft/. — 2.ban(e)rif djeSSIuSfehen ob.Benehmen.

~-base f (~-beß) länbticheS (VBett=)Sauf=) ~-box (~-bökß) s. SanbhäuSchen n. [spiel./ ~-bred (~-bReb) a. auf bem Sanbe auf= gezogen (erzogen ober grofj geworben).

^-bumpkin (~-b&m(p)-ksn) s. Bauerndölpel wz, dämmet m; contp. Bauer m.

^-cousin ® (~4a6fn) s. Vetter m ob. Base f (iro. Unfchulb /) oom Sanbe.

zxz-dance (~-banß) s. (altfränkischer) ^Ottter=, SReihendanz (nicht ter fr. ßontertang = quadrille).

~-home (~-höm), c house (~-hauß) s.Sanb= hauS n, Villa f. — Syn. country-house SanbhauS aiig.; coWac/e Heines SanbhauS; villa elegantes, größeres SanbhauS.

/vz-life (~-ialf) s. Sanbleben n. [fchaftlich-1 countrylike (uätk) a. länblich; lanbd country-made (~-meb) a. 1. auf bem Sanbe hergeftetlt; ~ wine Sanbwein m. — 2. fig. plump, bäu(e)rifch (v. Sachen).

countryman (~män) $. 1. SanbSmann m (ant. foreigner). — 2. Sanbmann m (ant. citizen). — Syn.\. agriculturist.

oountvy-inatters f (^-mät-Srf) s/pL bäu= rische £)inge nlpl., Hoheiten f\pl. [/'•) ~-m istress f (~-mtß-tRgß) SanbSmänninl ^-parson (~-pärßn) s. Sanbpfarrer m. , ~-party ® (~-päv-te) s., pol. Jßartei f ber Sanbgrunbbefi^er, Rgra'rier m/pl.

^-people (^-ptpi) s., coli. Sanboolf n. ,-v-Seat (~-ßtt) s. größerer Sanbfip.

~-side (~-ßatb) s. Sanbftrich m, ©egenb f. /vz-song (~-ß8nö) s. Volfelieb n.

^-squire (~-ßfwatr) s. Sanbjunfer m. ^,-town (~-taun) s. Sanbftabt f sieden m. countrywoman(~-wüm-sn)s.l.SanbSmän=

nin f. — 2. JJrau/nom Sanbe, Bäuerin/. count?/1 (faurn-te) [a/f.; fr. comte] * mit.

comita'tus] I s. (pl. ~ies, ~tef) ©raf= fchaft fi ^ßroüinz /, &reiS m; CLies Palatine $ßf alzgraf f chaften//pZ. (Cheshire unb Lancashire). — II a. ©raffchafW=... J borough Stabt f non über 50000 ®in= wohnern mit eigener Verwaltung; CL Council Ö5rdf fchaftSrat w, ^reiSauSf chufj m; Court ®raffchaftS=, ^rooinziaP geri(f)t(Shof m) n\ hall, house ®raffchaftS=, ^reiS=hauS n.

county2 f (kaurn-te) s. = count3.

county-town (raZn-tMaun) s. ©r af f chaf t§=, ^rei^=ftabt f. [(Da. umftürzen.1 COUp1 schott, (käup) [(alt)fr. couper] via.) coup2 (kü) [fr.] s. piö^iicher Schlag, Stoss, Streich m;pol. d’etat (be-ta') Staate streich m; de grace (bs gRä'ß) ©naben= fto^ m] u. fig. de main (bs mg') §anbftreich m, Überrumpelung f.

coup3 schott, (kaup) [a/n. :btfch taufen] v\a. ®a. au^taufchen, (»er)hanbeln.

coupe (fr. ku-per) [fr.] s. 1. ^abriole'tt n e-§ Postwagens. — 2. ©OUpe n (geschlossene Äutfthe mit einem Siß für gwei Personen).

couple (taopi) [(alt)fr.; * lt. co’pula] Is. 1. ^3aar n (auch m ber @he)- “— (bfb. Am.) a of zwei; ein paar, einige. — 3. Sport: Doppel /; ^oppelleine /; to run in ~(s) im ©efpann gehen (non Pferben). — II via. (Db. 4. (zf.=)foppeln, »erfoppeln (auch ^); paaren, »ereinigen (to mit). — 5. j-n ober ein paar »erheb raten. — III v]n. (Db. 6. sich puaren, sich begatten. — Syn. (i) couple (oon Personen unb Sachen) ein ^ßaar, Bfb. @h^= paar; Lärchen (von Vieren); pair paar= weife zugehörige $inge u. Personen; brace nur von Sachen ob. hunt, von Sieren gebraucht.                    [/; *ßaar n.)

couplement f (ftorpi-m5nt) $. VerbinbungJ Couplet (fa/p-Ft) [fr. id.] s. l.pros. 9deim= paar tz, ©ouple't n. — 2. J Gouple't n. — 3. f ^3aar n.

coupling (fa6rp-itnö) s. 1. Paarung /, Ver= binbung fi Doppelung f. — 2. (oft ~s pl.) ^3aarenbe($) n zc.; Kuppelung f.

coupling-ööo? G (~-bötß) s., mach. ^up= pelung^=muff(e f) m u. /, d)ülfe f.

~-chain G (~-tfchen) s. ^uppel(ung3)fette /; ü ^-chains2?Z.(^etten=)^uppeIung/:

Coupon ® (für-pön(s), fr. ku-pß') [fr. id} s. ©»upon m, Bbi^bheitt m’

coupure X (tü-pjurr, fr. ku-pül) [fr.] s., frt. 1. ©raben m (ob. Schanze f) hinter einer Vrefche; Abschnitt m. — 2. in ba$ ©taei'ö eingefchnittener ©ang.

courage (fwrR-sbQ) [(alt)fr.; * lt. cor] s. üRut m, Beherztheit /; £apferfeit f.

courageous (tWWß) [fr.] a.  mutig, beherzt, tapfer. — Syn. f. brave.

courageousness (~-nsß) s. Beherztheit /, 3Rut m.

courant1 (mr-Rsnt, k“-Rärnt) [fr.] her. I a. laufenb. — II s. laufenbeö S^ier.

courant2 schott. (iar-Rsnt, k“-Rarnt) [fr.] s. HeuigfeiWblatt7z,Beitung/’(8eitung§titei).

Courier (kar-R^r, \ kMdrr) [a/f.; fr. courrier] s. 1. ©ilbüte wz, Curiel m (auch SeitungStitel). — 2. herrschaftlid;er ^eifebiener. — 3. Reiseführer m.

Courland (mrr-iänb) npr. ^urlaub n. course (körß; Hom. coarse) [(alt)fr.; * lt.

cursus] Is. (s(m.) 1. Sauf m, ©ang m] X Ringbahn / e-s Geschosses. — 2. Sßegm; gahrt f (auch ^). — 3. Sßettlauf m, (Sßetb)Rennenzz. — 4.surnier,^c., &c. ©ang m. — o. (£auf=, Renn=)Bahn f. — 6. fig. Sauf wz, Saufbahn /; of life Seben^lauf m (vgl. ~ 16). — 7.

. Jtaö m. — 8. fig. Sauf wz, Verlauf m] 1 — 9.Drbnung fi (Reihern, Rach=) gblge f (mehr gebr. tum); by ~ ber Reihe nach, wechselweise. — 10. regel» mäßiger Verlauf ober Vßecßfel; T. — 11. Leßrgaug m\ Kursus m\ to attend a ~ (of lectures) Vorlesungen ßören. — 12. med. ^ur fr>. bestimmter £)auer; T. — 13. med. ~ of humours §luj$ m im »per. — 14. fig. Sßeg m, Verfaßren n, (Art u.) SDßeife /; t — 15. jur. Lecßtfgs fammlung /) n. — 16. fig. Lebengweife /, Vtanbel 222; b.s. ~s pl. fcßlecßteg Ves tragen; ~ of life Lebengweife f (vgl. ~ 6). — 17. essen-. Gang m (auch fig.), Gericßt 22; last ~ Lacßtifcß m (meist dessert). — 18. ® (Gelb=, Vßecßfels)£urg m, Votierung f (auch ~ of exchange). — 19. ® ~ of trade regelmäßiger £>anbelg=, Gefcßäffgsgang. — 20. 0 (bfb. arch.) Leiße /, Lage /, Scßicßt /, ©aß m. — 21. 4/ Uuterfegel n. — 22. hunt. §afenjagb /; f Värenßeße f. — II v\n. ®b. 23. laufen, rennen (through burcß, over über [acc.]). — 24. hunt, eine §eß= ober §afen=jagb oer= anßalteu; jagen (a./<;.).—III v/ct.®b. 25. jagen; verfolgen; hunt, ßeßeu.
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3it course 8: in ~ of construction im Van (begriffen); in the (ober by) ~ of nature nacß bem Laufe ber Latur; in the of a year binnen gaßregfriß.

3u-10: ~ of day and night regele mäßiger Vtecßfel non Sag unb Lacßt; in (due) ~ $ur rechten, gehörigen geit; seinerzeit; adv. of (f in) ~ natür= licß(erweife), felbßnerftänblicß; that’s (a matter) of ~ bag nerßeßt ficß non selbst; (mere) words pl. of ~ bloße Lebensarten f\pl.

3u ~ 12: to be in (ob. to take) a ~ of physic (ob. medicine), to undergo a of (medical) treatment eine ^ur gebrauchen; ~ of waters Vruuueufur f.

8«~14: ~of law Lecßfgn erfahren n; to take a ~ e-n Sßeg einfcßlagen, Alaßs regeln ergreifen (to, for für, um zu); to take one’s own ~ f-n eigenen V3eg geßen, nacß eigenem ©rmeffenßanbeln. courser (förr-pr ®) [(alt)fr. coursier] s., f>fb. poet. 1. Leaner 222, Lenn=, §agbs pferb n. — 2. X Streits, Scßlacßt=roß n. coursing (fö^-^in0 ®) s. §afen=, §eß=jagb /mit Sßinbhunben.

court (fört®) [a/f.; fr. cour; * It. co[ho)'rt-em] I s. 1. §of w, §ofraum 222; bibl. Vorßof 972; principal ~ §aupfs, Scßloßs ßof m. — 2. a) Sacfgaffe /; b) von Raufern eingeschossener ^3Iaß; c) Lo.: schmale, meist schmusige Gaffe. — 3. Spielplaß m. — 4. Sßala'ß m. — 5.§of w, Lefibe'nz / eineö fürsten; weit®. Legierung /; eng®. §of(ßaat) 222; at ~ bei §ofe; to hold a ~ §of ßalten. — 6. Gericßfgsgebäube n, 4aal m. — 7. jur.: a) ~ (of justice ober law) Gericßt(gßof m) n; b) zußänbige Gericßfgbeßörbe, 3nßa'nz(=Gericßt n) f-, c) Gericßfgfißuag /; L — 8. (Lafgs) Versammlung /, (=)Sißung /. — 9. Am.: a) gefeßgebenbe Versammlung (a. General Cj; b)Sißuug/berfetf>en.—lö./fy. Aufwartung / bei fürsten 2C. — 11. fig. §öflicßfeit /; Öunftbewerbung/; §ofwi, Gour /; to make (one’s) to a p.: a) j-m feine Aufwartung macßen, contp. j-m ßofieren, b) einer SOame ben §of macßen, bie Sour fcßneiben. — II a.

12. ßöfifcß; §of=... (vgl. bie Sffgn mit court-...); j- holy-water fig. §of= Komplimente n/pl.^ leere Verfprecßum gen flpl. — III via. ®a. 13. j-m ben §of macßen, ßulbigen; b.s. fcßmeicßeln, ßofieren. — 14. freien (ob. werben) um; bie Sour macßen (dat.). — 15. fig. (ficß be)werben um, ficß bemüßen um. — 16. F to it = 17. — IV vln. ®a. 17. \ ben Höfling spielen.

3« court 7 jur.: in open in Öffentl. Gfericßtöfißung; ef»m. GL leet ßerrfcßafh ließet Leßngericßt; & martial [pl. ^s martial) ^rieg^gerießt n; Ck of Common Pleas efjm.: engl. §auptzwi'lge= rießt^ßof m’ of Equity Villigfeit§= gerießt n für Qivilflagen; High    of

Justice oberstes Leicßägericßt;     of

King’s (Queen’s) Bench ßöcßfter ®e= ricßtsßof beg gemeinen Lecßtg; the High C~ of Parliament amtliche geidjmtng be$ ^arlame'nts; of Session oberster gioilgericßtgßof in Scßottlanb. court-fraZZ (för't-bäi ®) s. §ofball m. ^-baron G-b&A) s. jur. ^atrimonia'P, Sutg^gericßt n f. (Streitigfeiten b. @iit$Iente. ~-bred („-biteb) a. am§ofe erzogen; ßöfifcß. ^-calendar®-fai-5n-bgr) s.§of=almanacß m. ^-card (^-färb) s. ^igur /, Vilb n im Kartenspiel.                 [=prebiger m. 1


^-chaplain (~-ti$ap-i5n) s.^optapla'n mJ ^-circular (^-^ör-fi«_i“r) s. §ofbericßt m. ^-contempt (^-fün-tem[p]t) s. ßöfifeße Ver= aeßtung.                       [tifcß m.}

^-cupboard j- (^-fäb-'ö'rb) s. ^rebe'nzJ ~-day (~-be) s. GJericßtgtag m.

^-dress (^-biier) s. 1. §of41eib(ung /) n, Jracßt /. — 2. ritterliche Amtöfleibung.

Courtenay (törrt-n°) npr.^ id. (^rfn.). courteous (törrwbß ®, förr-ti% förr-t^) [a/f.; fr. courtois] a.  ßüfließ, artig; freunblicß [ant. blunt). — Syn. f. civil, courteousness (~-n^) s. §öflicßfeit /,

Artigfeit /. — Syn. f. affability, courter (förr-tgr ®) s. Gourmacßer m. courtesan (förr-, förr-ts-fsn ®) [fr. Courtisane] s. Vußlerin /, Curtisa'ne /.

courtes?/1 (förr-, mft förr-tM6 ®), pl. ~ies (^sf) [a/f.; fr. courtoisie] s. 1. §öflicß= feit /, Artigfeit / (to, towards gegen). — 2. Gefälligfeit /, Gunstbezeigung /. — 3. jur. Vergünstigung /.

courses?/2 (törrt-^e; Hom. curtsy) I j- s. [pl. ^ies, ~j3s|) u. II vln. = curtsy.

courtezan f. courtesan.

court-fashion (förrt-fäft-“n ®) s. §of= fitte /, =tracßt /.               [gunft /.)

~-favo(u)r(~-fe-n/r) s. §of=, Sürßen J ~-fool (~-fui) s. §ofnarr m.

~-guide (~-gaib) s. l.^oßalmanacß m. — 2.§of=(Abelg=, Veamten= 2C.) Abreßbucß n.

~-hand (^-hänb) s. gotifte Stanzleifcßrift. ~-house Am. (~-hauf) 3. 1. Gericßt(gge= bäube) n. — 2. fübi. u.s. -. Gericßtgort m.

courtier (fvrr-tiSr ®) [a/f.] s. 1. gosling w, §ofmann m. — 2. Gourmacßer m.

court-lady (förrt-ie-be ®) s. §ofbame /. ^-landsf^-iänbfjs/pZ.jitr.AHobiaGgüteryz/^Z. courtlike ® (^-laltj a. = courtly.

courtliness (fprG-i5-nsp ®) s. §öflicßfeit /, Artigfeit /; seiner $on.

courtly (förG-I° ®) a. u. adv. 1. ßöfifcß. — 2. ßöfließ, artig. — 3. feßmeießlerifeß. court-martial X F (fvrt-märr-®) via. ®e.(a.) nor ein ^riegggerießt stellen, ^-mourning (^-möxr-ntns®)s. Hoftrauer /. Courtney (förG-ne) npr., id. (W-)-court-of-yuard ® f (föxt-sw-gärrb ®) s.

Sßacßtftube /. [Snglifcßpflafter n.i rv-plaster ® (förG-pIafi-tgr ®) s., pharmj ^-promises (~-pRöm-s-$5f) slpl. leere Ver= fpreeßungen flpl.

courtship (törG-fcbip ®) s. 1. §ulbigung /; Gunßbewerbung /. — 2. (LiebegQ Serben n, Gourmacßen n; days pl. of

Beit / ber jungen Liebe. — 3. -f ßöfifcßeg getragen.            [(^)-l

court-word (~-wörb) s. §of=augbrud mf court-yard ® (~järb) s. §of(raum) m. cousin (fsöfn; Hom. cozen) [(alt)fr. cou,-sin[e\ * It. consobri'nus] s. 1. Gefcßwißer= finb n \ a) Vetterm, Goufinm; b) Vase/, Goufine /; first leiblicßer Vetter, Ieib= ließe Vase; second once removed Vetter m ob. Vase / zweiten Grabeg. — 2. iveitS. entfernte(r) Verwanbte(r). — 3. fürstliche sinr ebe: Vetter 222, Guer Liebben. cousin-german ® (~-bQörr-mgn),pZ.~s-~ (fabfnf-~) s. = first cousin (f. cousin 1). cousin/?,ood (f^fn-hüb), ~red schott. [^~ ivb), ^ry (~r°), ~ship (~fchtp) s. Vetters feßaft /, Verwanbtfcßaft /. [feß as fließ.) cousinly (fabrfn-ie)a. netterlicß, nerwattbtj cousiny (Wfu-e) a. netterlicf); Vetters... COUSSinet G (fiF^-net, fr. fü-0-ne') [fr.] 3., arch.', a) Riffen w, Lußefteitt m\ b) ^ä(m)pfer 222, $mpo'ß m-, c) Vßulft m u. /, Vogenrolle / am ionischen Kapitell, couthie schott, [ivf-tw) [a/e.] a. u. adv. freunblicß; oertraut; beßaglicß; lieblicß.

Coutts (fütfi) npr., id. (^ßrfn.).

cove1 (föw) [a/e. :btfcß^oben] Is. l.fleine Vucßt, ©cßlupfßafen m. — 2. fig. Db= baeß n. — 3. Am. in SBalblanb fiel) h^ne^ns giehenber ^3rärie'ßreifen. — 4. §ößle /, (Scßlupf=)2öittfel 222. — 5. arch. Vßöl= bung /. — II via. 6. überwölben.

cove2 P u. cant [Ä) [?] s. Alaun 222, ^erl 222, Vurfcße m; sl. Vßirt 222; b.s. §eßler m. cove-ceiling (fö'w-^P-IinS) s., arch. ^ecfengewölbe n. [ing Spiegelbecfe /.) coved 0(föivb)a., arch, gewölbt; ceil-/ covenant(t2oriv-®-ngnt) [a/f.; fr. convenant] Is. 1. feierlicher Vertrag, Sontra'st 222 [Syn. f. agreement). — 2. (bfb. bibl.) Vunb 222, Vünbnig 22; the Old (New) ber Alte (Vene) Vunb (= the Old [New] Testament); hist, the (National) ber Go'oenant (Sunb ber pre§briteria= nisten «Schotten gum «Schnee ihrer Kirdje, 16. unb 17. see.). — II22/22. ®a. 3. einen Vertrag schließen, eing werben, überein= fommen (with mit, for um).

covenanted (~-nän-tsb) a. oertraggmäßig, bureß Vertrag oerpfließtet.

covenantee (fa6tv-g-nän-tir) s. jur. Slon= traße'nt(itt), gu bessen (beren) fünften ein Vertrag geflossen mirb [ant. covenantor).

Covenanter (faorm-®-nän-tSr) s., eccl.hist. Go'oenanter m (f. covenant 2).

covenantor (^tSr, ~tor) s. jur. Vertrags fcßließenbe(r), ^ontraße'nt^n) [ant. covenantee).

covent j- (ta6rro-snt) [a/f.,*It] s. bloßer n. Covent Garden [tSjru)^nt gärbn) [urfpr. ein Kloftergarten] npr., id. 0ßla$ in Lo.).

scientific; botanical; geography; machinery; mining; X military; *h marine; ® commercial; postal; railway-
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2)te Sluäfprache» unb bie bilbl. geifyen stub norn, S. IX—XI, bie SIbfürgungen 2c. S. XII—XXXII erklärt.

Coventry (färw - gn - tRe) npr., id.: a) qsrfn.; b)   £>rt3n., engl. St. in ber ©rffch-War wick;

si. to send to ~ j-n (bfb. X einen Offizier zur strafe) ignorieren; ben (gesellstask lichen) Versehr mit j-m abbrecljen.

Cover1 (ta/n>-“r) [a/f.; fr. couvrir] vja. ®a. 1. (be)betfen (auch fig.)', X (alö £inter= ntann) betfen; T.— 2. (mft0)beschlagen; überpiepen, überfpi'nnen :c. (with, \ in mit); T. — 3. pufüllen, pumachen. — 4. & Oach je. (ein)betfen (a. to in).— 5. agr. einsatfern. — 6. enthüllen, sf chiagen, switfeln (with in [«<#.]). — 7. (a. fig.) to ~ (up) oerbetfen, verhüllen; verhehlen; bemänteln. — 8. bibl. ®ün= ben vergeben. — 9. fig. bebetfen, be= schirmen, verteibigen; X to the retreat ben ^iitfpug betfen; X to ~ the front aufflären. — 10. (sich ben Stops) bebetfen; pray be ~ed, Sir! feigen (be= halten) Sie, bitte, ben §ut auf! — 11. bnrchlau'fen, purütf legen. — 12. non männlichen Vieren: (be)betfen, befpringen. — 13. betfen. — 14. eins ch liessen, in sich begreifen; enthalten (bfb. & non Briefen), — 15. mit Schußwaffen fielen nach- — 16. ®ier be=, au$=brüten.

cover 1: to ~ in einhüllen; to ~ up pubetfen; Spuren verwischen; to ~ over überbe'tfen; the panes are ~ed over bie Scheiben finb beschlagen; jur. (©runbftücfe) ~ed by a mortgage unter §ppotl)etf, mit einer§ppothetf belastet, ßtt ~ 2 0: ~ed buttons pl. übers pogene (ober überfponnene) Stnöpfe m/pl.; J' ~ed string überfponnene Saite; ~ed wire umsponnener ^raftf. cover2 (Orw-Sr) s. 1. £)etfe f. — 2. Setfel m. — 3. Umschlag m. — 4. Hülle f (a. $); fig. £)etfmantel m; under ~ verbetft; under ~ of friendship mit geheuchelt ter ^reunb lief) feit. •—     ßnpe'rt w,

53rief=umfchlag m. — 6. $Be=, Überzug wi; Futteral n. — 7. (auch ^) Seetang /*, Schuh m. — 8. hunt. Sager n non £afen, Jüchsen ic.; §agbge!)ege n; ^itficht n. — 9 [W (table-)~: a) (£iscl)=)®e= betf n; b) Sßeftetf n.            [^etfel.i

covercle (f^rw-grH) [a/f., * lt.] s. «einer/ Coverdale (faorw-Sr-bel) npr., id. Oßrfn.). coverer (taorw-g-RSr) s. Q3ebetfenbe(r, $) :c.

(f. cover1); & Hintermann m.

covering (t^w-Mna) s. 1. Setfcn n, $8e= betfen n, Stetfung /uusogi. cover1). •—■ 2. $etfe /; ^öebetfung^ /, Wleibung /; Hülle /; futtere?! n. — 3. fig. S)etf= mantel m. — 4. Stetfel m.

covering-party © X (tärw-s-RinS-pär-te) s. £)etfung$mannfchaft f. [/(a. fig.).\ coverlet (fa6Wr-igt) [a/f.] s. (8etk)$etfe/ Coverley (ue) npr., ^.(qsrfn.); Sir Roger de ~ Urbilb eine§ alt=englifchen @entleman§. coverlid (u.tb) s. = coverlet.

cover-shooting (~-fchür-ttn0) s., hunt. §agb fim SÜtficht.

~-slut (£-ßieot) s, Schreib=ärmel m. COve'rt (f<b'w-Srt) [a/f.; \r. couvert] I a.  1. bebetft, verbetft, verborgen; heimlich-— 2. verstellt; hinterlistig. — 3. gebetft, geborgen.—4. jur. verheiratet (non grauen, ba biefe unter bem Schule be§ ©hemauneS stehen); ferne ~ ©hefrau f. — II s. 5. SBerftetf n, guflucht^ort m; Schlupft winfel m. — 6. Dbbad) n; fig. Schuh m;

coat leichter £Reit=, 3iegen=,. Staubt mantel; ® coating T +++©overtcoat m (Stoff für einen coat, mft mass erbiet). — 7. hunt. = cover2 8.

covert-baron (t&rm-Srt-l>äR-gn) s. fur. under ~ unter bem Schuhe be$ 2Ranne§ ftehenb; F verheiratet.

coverture (~ti"r) [a/f.; \r.couver-ture\ s. 1. f SSebetfung /; Öbbad) n. — 2. jur. ^Berheiratetfein n (non grauen).

covet (O/to-h) [a/f.; fr. convoiter; * It. cur-pidus\ (Da. I via. heftig begehren, ver= langen; trachten nach, sich gelüsten lassen nach-— II vln. to~after, to~for = ~I. covetable (fabrn)-s-tsl>i) a. begehrenswert, coveting (~ttn0) I a.  begierig, lüstern.

—II s. Begehrenw, Söegierbe fi (Gelüstn. covetous (ko'm-Mäöß) [a/f.] a.  (be)gierig, lüstern (of, \ for nach); engs. habsüchtig, covetousness (~-nsß) s. ^egier(be) /“;

Lüsternheit /; engs. Habsucht /; @ei§ m. — Syn. covetousness unerlaubtes Verlangen nach irgenb einem 23efi$; cupidity meist sinnliche Suft unb ©elbgier; avarice unersättliche H^Wh*;

covey1 (ta6rro-e) [a/f.; fr.couvee; * lt. cuba’-re] s. 1. Q3rut /(alter SSogel mit f-n Sungen), Hetfe / — 2. hunt. 33olt n, ^ette f ERebtjü^ner; roeitS. s}lug w, Schar f. [m.]

covey2 P (för-we) [cove2] s., sl. ^erl(chenw)j coving 0 (fö'-wtns) [cove1] arch. I a.  vorgefragt, überhangenb. — II s. über= hangenbeä, vorgefragteä Obergeschoss-Covingtons (f     tnS-ts n) npr. fid. (o rtön.).

cow1 (tau), pl. f kine [a/e.] s. 1. zo. ^uh f.— 2. Sportes?. 1000 Sßfunb Sterling.

COW2 (tau) [i^Iänb.] via. (Da. (auch to ~ down) einfchüchtern; entmutigen.

cow3 prove, (tau) s. = cowl 2. [bohue.1 co wage $ (taur-sbq) [inb.] s. edhte Sutf J coward (tour-*b) [(alt)fr. couard] I a. feig(e), vertagt; geigling§=... — II s. geigling w, SRemme f. — III f via. einfchüchtern. — Syn. coward ist bie all= gemeinste u. häufigste Sejeidhnung; poltroon, craven^ dastard finb energische ®egeichnun= gen e-£ nerächtlichen u. gemeinen ^eigling§ (n. biefen dastard am ftärtften, craven fast nur poet. u. a.); pusillanimous fleinmütig, gaghaft ist bebeutenb schwächer al§ coward. cowardice (taur-Sr-btß) [a/f.] s. Feigheit f. cowardliness (Jrb-is-.nsß) s. Feigheit f. cowardly (u°) a. u. adv. feig(e), vertagt, cowardship \ (~-fchip) s. = cowardice, cowbane $ (taufen) s.Wasserschierling m. cowberry (~beR-e) s. Preiselbeere f.

MM-bird (~-börb) s., orn. ameritanifcher Whftar.

~-blakes (~-bietß) s/pZ. gebörrterKuhmist. ~-boy ® (^-böl) 8. 1. ^uh=junge m, =hüter m. —- 2. Am. (heften) T ©owboi) m, berittener Slinberhirt.          [ Stalbe /.)

~-calf (^-täf) s., zo. weibliches ^alb,J ^-catcher Am. (^,-tät-fchSr) Äuhfänger m, Schienenräumer m ber ßotomotine.

Cowel(l) (taur-gl) npr., id. (gSrfn.).

cower (taur-Sr) [m/e.] v/n. (Da. (sich) (nieber=)fauern, (=)l)otfen (a.to down).

Cowes (tauf) npr. (53abe=ort auf ber gnfel Wight; alljährlich im 2Iuguft Segelroettfahrten).

coxN-feede/1 (taur-fl-bgr) 8. 1. ^uh^üchter 77i, äReier m. — 2. Kuhhirt m.

cow-grass % (taur-gRaß) s. äRittelflee m. cowhage (fäur-sbQ) s. = cowage.

cowherd (tour-hörb) s. ^uhfW w-COW-hide®(faur-hacb)Is. 1. (bfb. 0gugerich= tete) Kuhhaut. — 2. geflochtene ^uhhüuk peitsche. — II via. ®b. 3. mit ber £Reit= peitsche schlagen; au^, burch=peitfchen.

cow-house (~-hauß) s. ^uhftall m. [fam.i co wish (Jfch) a.l. fuh=artig.—2AfurchtJ cow-keeper (taur-ti-pSr) s. 1. ^uh^üchter m. — 2. Kuhhirt m. — 3. ^uhmelfer Tn; J* Js tune Kuhreigen m.

cowl (taui) [a/e.: btfefi ^vgel, ®ugel; * lt. cucullus] s. 1. (2Rönch^=)^appe f, (=)^apuge f. — 2. 0 bewegliche blecherne Schornfteinfappe. [Etappe (befleibet).i cowled (täuib) a. mit einer (SRönch^-)/ Cowley (fäur-le) npr., id. (^3rfn.).

COW-lick F (täur-Iit) s., sl. fomifdh ftehenbe (Haar=)Svlle, ßoete in gorm einer Sed)§ nor bem Öhr.                 [ftange /.i

cowl-staff ® fast t (täuri-ßtaf) 8. guberJ co-worker (t D-WÖrr--tSr) s. Witarbeiter(in). cow-parsnip$(taäi"-pärrß-ntp) s. ($ßiefen=) Sßärenflau m u. f.

Cowper (täur-pSr) npr. (Sßrfn.); bfb.William (für-p8r) engl. dichter (1731—18oo).

COWpox (faur-pöfß)s., med. ^uhpotfen flpl. COwrie, /^y (faur-Re; Hom. kauri), pl.

^ies (^Rgf) [inb.] s. 1. zo. echte itauri (=porgeHanfchnetfe f, F =mufchel f) f. — 2. (3Rufchel=)Öelb n.

cow-shed (~-fcheb) s. ^uhftall m.

COWSlip (taur-ßlip), a.COW’S-lip® $ (fau'f-itp) [a/e.] s. Schlüsselblume f, Primel f.

COW’S-lungwOrt ® $ (faurf-l26nö-wgrt) s. ^vnigöter^e f, Sßvllfraut n. [weitenm.\ cow-wheaH (taur-(h)wtt)s.^uh=, SBachtel A cox1 F (tötß) Is. = coxswain. — IIvia. u. vln. ®c. steuern. [poh=elementh cox2 -s (^) [God] int. my passion!/ coxcomb (tö'fß-töm; Hom. cockscomb) s.

1. «Rarrenfappe f. — 2. \ co. ^opf m. — 3. ^Rarr m, Hanswurst m\ \G5etf m. coxcom(b)ical (tötß-törm-g-t8i) a.  när= risch; \ getfenhaft; eitel, eingebilbet.

coxcombry \ (tö'tß-tcm-R6) s. ($etfen=| Coxe (töfß) npr., i^.(«ßrfn.). [haftigfeit /./ coxswain d/(förf-ßwen,F tötßn) [cockswain] s. S8oot$=steuerer m, Rührer m.

COy (toi) [(alt)fr. coi', * It. quie'tus\ I a.  1. blöbe, schüchtern, sittsam, süchtig; pimperlich -—2. purütf haltenb, fpröbe.— IIv\a.®&. 3.beschwatzen; to from j-m abfchmeicheln. — III v/n. ®a. 4. sich sittsam betragen. — 5. verschmähen.

coyish (foir-tfch) «.□ etwaö blöbe, pimper^ lieh 2C. [perlichfeit fzc. (f. coy).i coyness (mr-nsß) s. SBIöbigfeit f, gim=/ coynye ir. X (föir-ne) [ir.] s., hist. gemalt= fame Einquartierung, [prärieuvvlf Tn.i coyote (fp-jbr-te) [span.] s., zo. Steppern,J coyp(o)u (foir-pü) [füb=amerif.] s., zo.

^vipu m, Sumpf=, Schweif=biber m. coystrei f (f8if-ßtRsi), /x/il f (^,ßtRii) s. =1 coz F (f&f) s. = cousin. [coistrel.J cozen (!&fn; Hom. cousin) [?] via. u. vln.

(Da. 1. betrügen, täuschen, prellen. — 2. fangen, Ivtfen, föbern. [fdjung /.) cozenage (tärfn-sbQ) s. betrug m, £äus/ cozener (^Sr) s. Wrüger(in), Eauner(in). cozier f (för-q8r) s. = cobbler.

cozy f. cosy.


Seichen (f. <5. ix): F familiär; P SSoItSfprache; F ©aunerfpradhe; \ feiten; f alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;



crab1 (Mb) [a/e.] 1 s. 1. ^0. Krabbe /, ^afchenfrebS m. — 2. ast. (npr.) C~ KrebS m (Sternbilb). — 3. 0 VHnbe /; Hebezeug n; & ©angfpill n. — 4. prove. eiserner Dreifuss.—II vln. ®e. 5. Krabben (ober Krebse) fangen (au$ to go 4ing). crab2 (-)[?] s. l.^wilber (ob.§olz?)21pfel.

— 2. F /#. Querfopf m, Sauertopf m. crab3 (~) [ : btfeh frabbeln, fribbeln] v/a. ®e. anfregen, ärgern, plagen; verftim? men, verbittern. [engi. ®id>ter (1754—1832).'!

Crabbe (Mb) npr. (qsrfn.); bfb. George J crabbed (fRärb-gb, a.Mbb)a.  (^ly, Mrb-gb-ie) 1. saner, l)erb(e). — 2. rauh, un? eben. — 3. fig. sauertöpfisch), mürrisch-— 4. fig. unverftänblich; verworren; unleserlich (sdjrift).

erabbedness (Mrb-gb-ng$) s. 1. Säure /, §erbljeit f. ■— 2. fig. Verbrie^Iichteit / sauertöpfisches Vtefen. — 3. Lauheit f. — 4. fig. §olp(e)rigfeit /; Verworren?) crabby (Mrb-e) a. == crabbed 3. [Ijeit f.) crab-louse (~-iaujj) s., ent. gilzlauS f. Crabshaw (Mrb-f$a) npr., id. Oßrfn.). crab-stick ® (~-ftk)s. Knotenftod m. crab-tree $ (~-tRt) s. §olz?apfelbaum m. crack (Ms) [a/e., loutm.] I int. 1. fraclj, fnad(S), patsch, flatsch, schwapp. — II s. 2. Krach wi, Knad(en n) m', Knall m', F in a im $Iugenblid, im 9lu; ~ of doom Bängster £ag (sh.). — 3. F b erb er (Schlag. — 4. S^ifj m, Spalt(e f) m. — 5. Stimmwechsel m. — 6. sl. §auptferl m; (bfb. Menn=)Spori: ^avori't m. — 7. fig. Narrheit /, FEnacts m\ he bas a k, er hat einen KnadS weg. — III a. 8. F sl. vorzüglich, tüchtig; famo'S; X ©life?... — IV v/n. ®a. 9. fragen, fnaden, fnallen. — 10. elect, fniftern. — 11. (auf?, zer=)platjen, (?)fpringen, Sprünge (ober Hliffe) befommen; mint. to be ~ed (in the ring) einen Sprung haben. —12. F fig. einftürgen; zerfallen. — 13. F prahlen (of mit). —■ V v\a. ®a. 14. fragen (fnaden ober fnallen) lassen, fnallen mit; to ~ a whip mit ber peitsche fnallen. — 15. zerbrechen, Zerreissen,   zerf P alten,   zertrümmern;

aufbrechen, aufreipen; auffnaefen; F to ~ a bottle einer flasche ben §aIS brechen; to ~ one’s brain(s) f. brain 2 u. 3 L —16. zerbrücfen, (zer)fnicfen. — 17. zerstören, vernichten; to ~ the wind of a phrase ein SSort zu £obe ije^en (sh.h. 1,3,10s). —18.laut äußern; to a joke e-n 5ßib reifjen. —19. F Am. to ~ up (übermäßig) loben, herauSftreichen.

crack-brained (M'f-bRenb) a. verriidt. cracked (Met) a. 1. geschrotet, zerquetscht.

— 2. 0 rissig; metall. borstig. — 3. F verrüdt, verbrelji.— S3gi. crack IVu.V. cracked-up © P (M'ft-abp) a. ruiniert, cracker (Mrtgr) s. 1. £erbrecher(in) sc.;

^nacfer m.—2. Kracf)enbe(r, S) :c.; Knall m.—3.^nappe/, Schmiße/an ber ^ettfe^e. — 4. ^euerwerf: Schwärmer m mit Schlag (= fire-4 ~ 5. Knallbonbon m u. n. — 6. etwas §ervorragenbeS; F Prahlerei /, foloffale ßüge. — 7. f Prahler m, Vhnbbeutel m.—8. bünner, troefener 3^)iebacf.

crack-Aemp P(^-^emp) s. ®algenftricf m. rv-jaw F (~-bQä) a. zungenbrecherifdj.

crackle (Mfi) [crack] vln. ®b. fnattern, fniftern (aud> elect.), frachen.

crackling (tRärf-iins) s. 1. sl. braune Kruste be3 (5^wemel)raten§. — 2. Am. pl. (<SdjweinefdjnnaIg=)(S5rieben flpl.

cracknel (jRärf-ngi) s. Brezel fi Kringel m. crack-skull P (fRäYftsöi) s. £Berrücfte(r). cracksman F (fRär^-män) s. ©inbrecherm. Cracow (W-fo) npr. = Krakow.

cradle (feebi) [a/e.] I s. 1. £ßiege f. — 2. fig. Söiege /, Kinbheit /; Am., hist. the CL of Liberty = Faneuil Hall in Boston (wo 1774 bie ersten qfrote'ftoerfamm= lungen gegen bie töniglidje Regierung statt* fanben).— 3. surg.'. a) (Sein=)Schiene s', b) Sd)Ulsgeftell n gur 21bt)altung be$ Sett* geugeS »on SBunben 2c. — 4. sb (Stapeb) Schlitten m. — 5. Schienenftuhl m. — 6. agr. (of a scythe) Senfengerüft n.— 7. X^chwingtrog m gur ©olbwäfdje. — II via. ®b. 8. (a. fig.) in bie Sßiege legen; (ein)wiegen. — lllfv/^- 9. (wie) in e-r Söiege liegen.

cradle-cZo^c« (fRe'bi-fiödÄf, F ^-tiö\)slpl. Sßiegenzeug n.                [sense /.)

^-scythe (^-^at^) s., agr. 9^eff=, äferüftj cradling (tRer-bitnS) [cradle] s. 1. fig.

Kinbheit f. — 2. arch. ^Bogengerüst n. craft(fRaft) [a/e.:btfch Kraft] Is. 1. ®e= fcljicflichfeit f, (Kunft=)gertigfeit f. — 2. b.s. Verschlagenheit f, Sift f, Vetrug m', Kunstgriffm. — 3. (bewerben,§anb= werf n (= handicraft). — 4.

Zeug n; coli, small fleine Schiffe nlpl. (bfb. im ^ifd^fang u. ^anbel). — II -f v[n. 5. (gute) Arbeit liefern (sh.).

craftily (fRarf-^-ie) adv. gu crafty.

craftiness (~n0$) s. Sift f, Schlauheit f, Verschlagenheit f. [werfer m.\ craftsman (fRarft$-män) s. (Kunft=)§anb J craft?/ (fRarf-te) [a/e. : btfeh fräftig] a.

(,Jly adv?) 1. fast j- gefchidt, funftvoll. — 2. listig, schlau, pfiffig, verschlagen, crag (fRäg) [walisisch] s. 1. Klippe f, gelS^ spitze f. — 2. 47 geol. T ©rag m (ßait* mergel=ablagerung; a. C~ npr., id.).

cragged (tRärg-sb) a. voller Klippen, felsig, uneben. [heit, Unebenheit /.j craggedness (^-n^) s. felsige VefchaffenJ cragginess (feärg-0-n^)s. = craggedness. craggy (fRärg-e) = cragged.

craig fdjott. (feeg) s. = crag.

Craigenputtock § (feergn-pä6t-st) npr., id. n (©arlpIeS 2Botjnfi$, 1828).

Craik (tRet) npr., id. 0ßrfn.).

crake (^)[iautm.]s.,om. Söachtelfönig m. crake-berry ® $ (LbeR-e) s. Krähenbeere f. cram (Mm) [a/e.: btfeh lammen] ®e. I via. 1. (voll)ftopfen, (auS?, an=) füllen (with mit); verstopfen (öt»r tc.); to  a th. down the throat et. hinunter?

würgen (a. fig.).— 2. (mit Speisen) über? la'ben.— 3. geberoiei) stopfen, nubeln.— 4. <5rfjui=$Z.i-n schnell vorbereiten,preffen; etwas einpaufen. — II vln. 5. stopfen, gierig essen. — 6. e$ui*sZ. pausen, ochsen, büffeln. [Heimspiel n.i crambo (Mrm-bö) [f crambe, äo^i] s.J cram-full (~-füi) a. gebrängt (Fgerammt) voll.

crammer (Mrm-Sr) s. 1. Stopfer(in) 2c. (f. cram). — 2. ^wV-sl. ©inpaufer m.

Cramond (Mrm-gnb) npr. (schott. 5Dorf). cramp1 (Mmp) [hoH.] Is. 1.0(3ug?)KIam? mer f, Krampe f. — 2. fig. 3™ang m, §inberniS n, fessel f. — 3. 0 Silieret: a) Sdjraubfnecht m, Seimzwinge /; b) Sarge/. — II a. 4. jPgejogen; steif. — 5. \ schwierig, verzwidt. — III via. ®a. 6. mit Klammern (ober Krampen) befestigen, (an?, ein=)flammern. — 7./^. einfehränfen, beengen, hemmen.

cramp2(Mmp) [(alt)fr.crampe : cramp1] I s., med. Krampf m. — II v[a. ®a. frampfhaft ver?zieljen, ?brel)en, ?zerren; ~ed hand steife §anb(fChrist).

cramp-bone (tRärmp-i>ön)s., anat. ©ll(en)? bogenfortfa^ m.

crampet (Mrm-pgt) [cramp1] s. 1. X (a. her?) Schuh m, Örtbanb n ber (Säbel’ scheibe. — 2. ftfwtt- = crampon 2b.

cramp-/csZt (Mrmp-ftf^) s., ichth. Ritter? roche(n) m.

~-iron 0 (~-aPrn) s. 1. eiserne Klammer. — 2. arch. Stein?flammer f, =anfer m.

cram pit (M/m-ptt) s. = crampet.

crampon (Mrm-pgn) [fr.] s. 1. 0 Kant? hafen m.— 2.: a) Steig=eifen n; b) ©iS? sporn m. — 3. 0 = cramp-iron 2.

crampoon (Mm-pürn) s. = crampon, cramp-ring (MLnp-Rtnö) s. e$m. Krampf?

ring m (als SJHttel gegen krampf vom Äönig am Karfreitag gesegnet).

Crampton (Mrm[p]-tsn) npr., id. ($rfn.).

Cran1 fefjott. (Mn) [gäl.] s. £ering$ma$ (f. S. XXI,D).

cran2 f^ott. (~) [crane] s. = crane 2; fig. to coup the ^s vernichtet werben.

cranage (tRer-ngbq) s. l.jur. Kran=gerech? tigfeit f. — 2. ® Kran?, VHnbe?gelb n.

cranberr?/ (Mrn-beR-e), pl. ~ies (4) [crane: prove. KronS(= Kranidj)beere] s. 1. HRooSbeere f. — 2. +++ Preiselbeere f.

Cranborne (~bSrn) npr. (st. in Dorsetsh.). Cranbrook (~bRÜf) npr. (Stabt in Kent). Cranch1 (Mnfcb) npr., id. 0ßrfn.).

cranch2 \ (feanf$) = crunch.

Crandall (Mrn-bgl) npr., id. (Sßrfn.).

crane («Ren) [a/e.] I s. 1. om. Kranich m. — 2. 0 u. sb Kran m. — 3. §eber m für glüffigteiten. — II vln. ®b. 4. sich ben §alS auSreden (at nach).— 5. vor? sichtig auSfdjauen; zaubern (at bei; vor [dat]). — III \ v/a. ®b. 6. mit bem Kran heben.

crane-fly (iRern-fiut) s., ent. Vachmüde f. crane’s-bill, cranesbill (CRernf-bti) s.

u. surg. Storchschnabel m (and) fig.). cranial 4z (WL^i) [neu?lt.] a., anat.

Sdjäbel?...           [Schäbellehre /.i

craniology 47 (iRe-n§-öri-s-bQe) [grd^.] s.J cranium 4z (fReLn^hn), pl. ~a (^n5-a)

[mit.,* greh-] s., anat. Schäbel m' §irn? schale f.

crank1 (Mnßf) [a/e.] I a. 1. (bfb. f$ott) verbreht, verbogen. — Ilvjn. ®a. 2.sich schlängeln feiuf). — III via. ®a. 3. im 3idzad fchneiben. — IV s. 4. Sßinbung f, Krümmung /; fig. Wortspiel n, Schnurre f. — 5. F Am. Verfchrobene(r).

crank2 0 Q [a/e.] s. Kurbel f, Krumm? Zapfen m ber otabweiie; Schwengel m.

crank3 (A? [?] a. 1. ® z^m Ümtippen geneigt, rant. — 2. lose; unsicher; in Ünorbnung.

crank4 (A) [?] a. lebhaft, luftig, frisch-


eh 2Rufif; 4z SBiffenfdjaft; qjflange; § (Seograpljie; 0 £e$nif; X Bergbau; X «Militär; 4/ «Marine; ® $anbel; «ßoft; B ®ifenbat)n.



[crank-brace]

crank-brace e (fearn0M»Re^) s. Bohr= lexer /, J'urbel /.

cranked & (feanstt) a. 1. gekrümmt, ge= kröpft. — 2. mit e-r Kurbel (oerfehen).

crankiness F (Mrn0-tg-ng^) s. £aunen= baftinfeit /, SBerfcbroberxbeit f.

crankle (Mn0fl) $., vln. it. via. = crank1, crankness (Mrn0f-n^) s. 1. (Gekrümmt bext /, SBerbrebtbext f.—2.4/ Rankheit f.

crank-shaft 0 (tRärn0f-f^aft) $., mach. tobebf^aft =welle f.

cranky (tRärn0-f6) a. 1.4* rank (=crank31). — 2. F alt, ge=, zerbrechlich, morses). — 3. wi^ig.—4. F launenhaft, uerfdjroben.

Cranmer (fRärn-mSr) npr. ($rfn.); Thomas ~ engl. 9ieforma’’tor (geb. 1489, Derb rannt 1556).

crannied (M'Wb) a. rissig; gespalten, crannog (Mrn-gg) [gäl.] s. et>m. Pfahlbau m in Urlaub.

cranny/ p), pl. ^ies (Jf) [fr. cran\ I s. 1. Jii| m, 9Tib e /. — 2.33er ft e cf n. — II vln. ®d. 3. sßinb: burch Otiffe streichen (by.).

crants T f (Muts) [btfeh] s. tonz m. Crapaud (fr. frä-pb') [fr.] npr.: contp.

Johnny Spitzname ber ^rangofen.

Crape (fRep) [fr. crepe] * It. cri’spus] I ® s. topp m, glor m. — II 0 via, ®b. treppen, träufeln.

crape-weeper (Mrp-wi-pgr) s. wei^e touerbinbe.

Crap-Ieather 0 (fRärp-le^-Sr) s. ©erberei: bünne$ ^uhleber.

crappit-head fdjott. (tRäVtt-tjeb) s. Äo$funft: mit flogen, $ett ic. gefüllter ^abeljaukopf.

crapulence (tRarp-iMen$) [It.] s. 1. Böllerei /; Trunkenheit f. — 2. F Nahens ammer m.

crapy (uer-pe) [crape] a. 1. frepp=, flor= artig. — 2. geträufelt; gemellt.

crare 4/ f (Mr) s. = crayer.

crash1 (Mfdj) [lautm.] I vln. ®c. krachen; einftürzen. — II v/a. ®c. zerbrechen, Zermalmen; knirschen mit. — III s. (pl. ~es, Mrfdj-gf) Ärach m (a. ®); ßärm m] F ©lebränge n.

crash2 ® (Mfdj) [?] s. T grober Drillich-Crashaw (MrfcH) npr., id. (ißrfn.)..

crasis & (Mpifi) [grd).] s. 1. med. Säftemifchung /; ^onftitutio'n /; Tem= perame'nt n. — 2. gram. tofiS f (ßf.= giefyung gweier Silben in eine).

crass (tRäfj) [lt. cra'ssus] a.  bid, berb, grob; frass.

crassam ent/cBz & (fRäjP-me'Wm), pl. ~a pa) [lt.] s. 1. klumpen m, (Gerinm fei n. — 2. med. Blutkuchen m.

crassness (fRFfj-ng$) s. 1. Tide /, (Grob= heit /, Derbheit /; tofjheit f- — ^-fig-Schwerfälligkeit / Tummheit f.

cratch fob. prove. (fRätf$) [a/f.; fr. creche] * btfeh] s. toppe f mit Witter, Staufe f.

crate (fRöt) [lt. cra'tis] s. 0ßad=)torb m, fattensifte / für @Ia§= ob. ^orgellamwaren.

crater (Mr-tgr) [grd). = sjtifc^frug] s. 1. & geol. Krater m, Sdjlunb m e-§ 23ulfa'n§. — 2. ast. C~ (npr.) 33eet)er m (fübl. Sternbilb).

craterjform (tRä-terR-g-förm) a. 1. ent. u.$ becherförmig. — 2. geol. fraterförmig.

craunch (fRänf$, inlnfcb) = crunch.

cravat (fRä-roärt) [fr. cravate] s. (mft roei^e) ^rawa'tte.

crave (tRew) [a/e.] ®b. I via. 1. (brin= genb) bitten um; flehen um. :— 2. for= bern. — II vln. 3. to for = ~ I.


Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, Ac. on p. XII—XXXII.



craven (fttewn) [m/e.] I a. 1. f besiegt. — 2. \ feig(heraig). — II s. 3. ^eig= ling m^ §afenfuh m (Syn. f. coward). — Ill via. ®a. 4. einfchüchtern.

craver (tRer-wSr) s. bringenb Wtenbe(r); gubringlich §orbernbe(r).

craving (tRer-mtn0) [crave] I a.  be= gehrlich; gierig, unersättlich- ~ II 5-^egierbe /, linersättlichfeit / (for nach).

craw (fRä) [m/e.: btfeh fragen] s., orn. ^ropf m.                 [crayfish.)

Crawfish prove, u. A.m. (tRär-fifcb) s. —f Crawford (tRar-fSrb) npr. (Ort§n. u. sßrfn.). crawl1 (Mi) [üMänb. :btfch trabbeln] vln.

®a. 1. langsam Griechen. -— 2. (einher^) schleichen. — 3. tribbeln (mft creep). — 4. wimmeln (with non). — Syn. crawl metjr am SSoben nnb langsamer creep] creep a. crawl nie] fig. crawl me^r gemein, feroi'I, creep metjr oerfto^Ien ober boStjaft.

crawl2 (Mi) [holl.] s. 1. ^ifehgaun m, SBuhne /. — 2. ©chilbtrotenparf m.

crawler (Mr-iSr) s. 1. ^rieeher(in), Schieb cher(in). — 2. (Gewürm n. — 3. F langsam faljrenbe fröschte (auf ber Sudje nactj einer ^ul)re).

Crawley (Mr-Ie) npr.) id. (Drt§n. u.^prfn.). crawlingly (Mr-itn0-ie) adv. triec^enb, fchleichenb (and) fig^.

crawly F (Mr-i°) a. tribbelnb. [belass).) crayer 4/ f (fR.er-Sr) [a/f.] $. ^raier m ($an J crayfish (fRer-ftfcb) [a/f.; fr. ecrevisse]

* btfeh](33acl)=, glufs=)^rebg m. Crayon1 (fRer-gn) npr., id. (^Brfn.).

crayon2 (fRer-°n) [fr.; * It. cre’ta] I s.

Beichern, ^reibe=, garb^ftift m] black a) schwarte treibe, b) Bleistift m] blue red 93lau=, ^ohftift m. — II via. ®a. mit ^reibeftift zeichnen; weits. to (out) ffixieren, entwerfen.

crayon-ftoarcZ (^-börb ®) s. 3eic^en=: farton m.

^,-paper (^-pe-pSr) s. geichenpapier n.

craze (Ms) [ffanb.] I v[n. ®b. 1. (ger=) splittern; Töpferei: rissig w.(®iafu'r).— 2. fig. oerrüeft fein ob. w. — II via. ®b.

3. zersplittern, rissig m. — 4. fig. Verstaub Zerrütten; toll machen. — III s. 5. G Töpferei: 3tifs in, Sprungm in ber ©lafu'r. — 6. fig. 33errücftheit /; Schrulle /.

crazily (M'-f-l6) adv. gu crazy, craziness (~ngp) s. (Geistesgestörtheit /.

crazy/ (M'-f0) adv.) 1. baufällig. — 2. fig. gebrechlich, schwach- — 3. fig. geistesschwach, oerrüdt. — 4. P begierig.

creak (Mt; Zfom.creek) [m/e., lautm.] I vln.

®a. 1. zit’Pen- — fnarren, freisten, fnirfchen. — II \ via. ®a. 3. fnarren mit. — III s. 4. knarren n.

cream (Mm) [a/f.; fr. creme] lt.; *grdf] I s. 1. Spahrn m, Sahne / ber siiiicb;

f. cold IT. — 2. §aut / ob. (chm. u. 0) oberste Schicht einer ^lüffigfeit; chm. of tartar gereinigterSBeinftein, ^remorta'r= tarim.—3. ©rente/, bas 33efte ob. feinste; ^ßerle /, Plante /; ^ern m. — 4. Äodtf. ©reme /. — 5. of the valley feiner engl. (2Badjolber=)<Sdjnap£. — II v/a. ®a.

6. to ~ (off) Mdj abrahmen; fig. ba$ Sßefte abfehöpfen oon. — III vln. ®a.

7. Sahne (ober 3tahm) anfepen. cream-ca/ie (tRirm-iet) s. 9iahmtorte /.

^-cheese (~-tf4tf) s. Sahnens äse m.

^QdLm-colo(u)r®(tn\rxn-i^x) s. ©reme= färbe /         [~ horse ^albe(r) m.)

~-colo(u)red (^-fa6i>b) a. rahmfarbig;/ creamery/ bfb. Am. (Mr-ms-Re), pl. ^ies

fuFf) s. Cutteret /; Käserei /.

cream-/acec? (!Rirm-fe|t) a. 1. blafb — 2. fig. mutlos, feige.[ob. weih (gerippt).)

~-laid © ® (~-ieb) a. Rapier: rahmfarbigj ~-nut $ ® (^-nabt) s. ^rafiliennup / ^-pot (^-pöt) s. 9lahm=, Safjnemtopf m.

~-slice (~<6iB) s. 9iahmfelle /.

^-wove © ® (^-wöm) a. = cream-laid. creamy (Mr-me) a. 1. rahmig, sahnig. —

2. fig. auserlesen.

crease(M^;Ä>m.creese) [?] Is. 1. gälte /, ^lliff m, Wies) m. — 2. G^udnn. Um= schlag m. — 3. (©fel$=)£)hr n im Sudje (= dog’s ear). — 4. ßridetfpiel: auf bem Söoben gegogene Slufftellung^linie. — II via. ®b. 5. falten, fniffen, umbiegen. — 6. brechen, zerfnüllen, zerfnittern.

creasy (Mr-$e) a. faltig, zerfnittert.

create (M-e't) [It. crea't-us] I a. 1. -|-er=, geschaffen (of aus). — II v/a.®b.

2. (erschaffen, (er)zeugen. — 3. oerur= fachen. — 4. ernennen (ob. erwählen) zu. creation (M-er-fdjgn) [lt. creatio'n-em] s.

1. ©rfchaffung /, Schöpfung f(bibl.G~). — 2. Schaffen n, §eworbringen n. — 3. Schöpfung/: a) $ßelt(=allw) /; b) (Ge= schöpfe nlpl. — 4. Schöpfung / (Äunft= wert).— 5. ©rnennung /, ©rwählung /. creational (fR8-er-fdy-ugi) «.Schöpfung^;.. creative (tR5 - er-ttw) a. (er) f d)aff enb, f chöp=

ferifcl); Schöpfer^... [/probuftioitä't /.) creativeness (^-ug)s. schöpferische toft, J creator (fRg-er-tSr) [lt.] s. Schöpfer m

(bibl. C^); Urheber m. [Schöpferin /.) creatress (fRs-er-tR^), pl. ~es (~tRMsf) creature (Mr-t^Sr,^tiSr)[fpöt=lt.] s. l.(Ge=

schöpf n, ^reatu'r /; a. fig. gur SSgdbg e-r person, bie oon einer anbern abhängig ist u. bereu 3ro8^en bient; dear (sweet) liebel (füf^) Sßefen!; idle unnü^eä S)ing. — 2. Sßerf n, Schöpfung /. — 3. Am. ~s pl. §au£)oieh n. — 4. §erz= ftärhing /; comforts pl. leibliche (Genüsse m/pl., ßederbiffen mfpl.

creche (fr. frsef^, au$ Mf$) [fr.] s. toin= finberbewahr=anftalt /.

Crecy § (fR0rt-e, fr. tre-$i') npr., id. (fr. <5t. ] Sieg ber ©nglänber 1346).

credence (Mr-bgn$) [(alt)fr. credence] * mit.] s. 1. (Glaube m (of an [acc.]), Vertrauen n (of auf [acc.], fromfeitenä).

—2. letter of Beglaubigungsschreiben n. — 3. eccl. Heiner ^rebeblgtifch für 93rot unb Sßeiit gum 2lbenbma^l (a. ^,-table).

credendwn (tRg-bern-b°m), pl. ^a (~ba) [lt.] s., theol. (utypl.) (Glaubensartikel m.

credent (tRtr-bgnt) [It.] a. 1. fast f leicht= gläubig. — 2. f = credible.

credential (tRg-bern-fd)si) I a. ^Beglaubi= gung$=..., ^rebi't=... (sdjriftftüde). — II s. ~s pl. Beglaubigung^, ©mpfehlung^s schreiben w, dipl. tobiti'oe nlpl.

credibility/ (fReb-g-btT-g-to), pl. ~ies (~tsf) s. (Glaubwürbigfeit /.

credible (fRerb-tbi) [lt.] a.  glaublich; glaubwürbig.

credit1 (tRerb-tt) [lt.] via. ®a. 1. j-m ob. et. glauben, j-m (Glauben schenken. — 2. j-n ehren. — 3. j-m (oer)trauen. —


Signs (see page IX): F familiar: P vulgar; F flash; \ rare; f obsolete (died); *




new word (born) ] J+ incorrect; music;



4. j-m et. auf Vorg geben. — 5. g et. ob. j-n frebitieren, gutfcßreiben.

credit2 (tRerb-tt)[fr., * It.] s. 1. ©taubem; T. —2. ©laubroürbigfeit/; gunerläffigfeit /; geugnig n, Sßort n; t. — 3. (guter) Auf, Autoritär f. — 4. ©influß m; ©unft /; Ansehen n, Achtung /, Ver= trauen n; Anerkennung f\ ©hre f (to für; with a p. bei j-m); ?. — 5. g: a) Vorg m, krebst m; b) ^re'bit n, ^re'bih (redete) Seite f eines ^stnbIungS= bu^es, Haben n (ant. debit); c) ©ut= haben n\ T. — Syn. f. confidence.

3u ~ 1: to give ~ to ©tauben fdjen= fen ober beimeffen (dat.)-, worthy of ~ glaubroürbig.

311 ~ 2: to believe on the ~ of a p. auf j-g Versicherung hin glauben; to give a p. ~ for j-m et. zutrauen (f. o. ~4T).

3u ~ 4: it does you ~ eg macht gh^en ©hre; to give a P- ~ f°r i"m et. (hoch) anredjnen (f. a. ~ 2?); he is a to his family er macht f-r ga= mitie ©hre; to take ~ to oneself for sich et. ate ©hre (ob- W) anrechnen.

3u 5 g: to give ~ for ^rebit ge= ben auf (acc.); to grant (lodge ober open) a (einen) ^rebit geben, geroßt)2 ren ober eröffnen (with bei); (up)on ~ auf Vorg, auf ^rebit, auf 3eit.

creditability (fReb-g-tä-btri-g-te) s. 1. Adjt= barfeit f. — 2. ^rebi'tfäf)igteit f.

creditable (tRerb-g-tgbi) a.  (~y adv} 1. achtbar; ehrenvoll. — 2. g krebitf ähig • creditableness (~-ngp)s. = creditability. Crediton^(fRerb-s-tgn)wpr.,^. n(engI.St.). creditor g (tRerb-g-tgr) [lt] s. ©laubiger m (ant. debtor); jur. ~,in trust Direktor m einer ^Jafti'tmaffe (als ^gläubiger); Js side = credit2 5b.

credulity (kRg-bjür-ig-t°) [fr., *lt] s. Leichtgläubigkeit f.            [gläubig (of).l

credulous (fRe'b-iu&ß) [It.] a. □ leichtj credulousness (~-n8$) $. = credulity, creed (Mb) [a/e.; * lt. cre'do\ s., eccl.

©laube m; meits. Überzeugung /; the Creed bag Apostolische ©lauben§be= fenntnig; Vekenntnig n.

creedless (tRtrb-igp) a. konfeffio'nglog. creek (Ms; Hom.creak; V Am.Ms) [holl.

u.ffanb.]s. 1. Vucht/d Schlupfhafen m.

— 2. Am. u. siuftrstlien: Vach m, kleiner Fluß; Creek Indians pl. ©reek= inbianer m]pl. (9lorb=amerika). — 3. f enger ©ang. [2. notier Vuchten.i creeky (fRtr-f6) a. 1. sich winbenb. —J creel bfb. schott. u. provcN. (fRti) [?] s.

1. 5öeiben(trag)forb m. — 2. («.angler’s fisher’s ~) gifcfjforb m.

creep (Mp) [a/e.] I v/n. ® (pret. u. p.p. crept) 1. kriechen; schleichen; fig. to ~ into a p.’s favour sich bei j-m ein= fchmeidjeln; to ~ out (of) heraug=kried)en, schleichen (aug). — 2. fribbeln; I felt my flesh ~ (upon me) eg überlief mich eigfalt ob. eine ©änfehaut. — Syn. f. crawl1. — II. s. 3. \ Griechen n. — 4. ~s pl. dribbeln n\ F (cold) ~s pl. ©änfehaut f.

creeper (iRtr-pSr) s. 1. ^riecher(in); fig. Sdjleicher(in). — 2. zo. friechenbeg Sier; ^tepti'l n. — 3. $ Schlingpflanze f. — 4. orn. Vaumläufer m.

creep-hole (tRtrp-pi) s. Schlupfloch n; fig. Augflucht f.

creepiness (fRtr-pg-n^) s. ©rufeligfeit f. creeping (fRtr-pin9) I p.pr. u. «.□ 1. frie= chenb. — 2. fig. fchleichenb. — 3. fchau= bernb.—II s. 4. Griechen n, Schleichen n.

creeping-wall ® (~-w!i) s., arch, schräge 9Jlauer; Vßangem, Sreppemmauer f.

creeple f ob. prove, (tRtpi) s. = cripple. Creep-mouse F(fRirp-mau^) s. 1. einctinber* spiel. — 2. Atojeioort: 3JläUgcl)en n.

creepy (M'-p0) a. l.friechenb.—2.fd)au= bernb; gruselig.

creese (M|; Hom. crease) [jaoanifch] s. ^rig m (malaiischer SJoIdj).

creesh fdiott. (fiüf$) [a/f.; fr. graisse; * It] I s. §ett n. — II via. ®C. mit ^ett (ein=) schmieren.

Creighton (fRer-tsn) npr., id. (^rfn.).

Cremate (tRg-mert ober tRir-met) [It.] vja. ®b. uerbrennen (bfb. seinen).

cremation (tRs-mer-fcbgn) [It.] s. £eichen= nerbrennung fi Feuerbestattung f.

cremator (tRs-mer-tSx) [It.] s. = crematory, cremator?/ (jRerm-ä- ob. tRtr-mä-tg-Re), pl.

,Jes (~Rgf) s. Crematorium w, §euer= beftattungg=anftalt fi eng®. =ofen m.

Cremona (nv-mc'-na) Y^npr. (it.st.).— II 3. ©remone'fer ©eige f.

crenate(d) (fRtr-nat, ~ne-tgb) a. 1. ge= ferbt, zadig. — 2. X frt. = crenel(l)ated.

crenature $ (iRern-ä-, tRtr-nM^Sr, ~tifir) [neudt] s. Cerbzahn m; Cerbung f. Abmahnung f.

crenel X (tRern-gi) [a/f.; fr. creneau} s.^ frt. Qinnenlüde fi Schießscharte f.

crenel(l)ated X (tRern-g-ie-tgb) [fr. creneler] a., frt. mit ginnen uerfel)en.

crenelle X (tRs-neri) s., frt. = crenel.

crenulate(d) (fRern-iS-iat,^ie-tsb) [neudt] a.^. &c. fein geferbt, gefurcht ob. gezahnt.

Creole^(fRtCöi) [fr.; span.; * It. create] s. Creo'le m, Creo'lin f. [fo't n.) creosote (iRf-Möt) [grd).] s., chm. Creo J crepitate (fRerp-5-tet)[lt] vln. ®b. fniftern, fnirfchen; fnarren, raffeln.

crepitation (fRep-Mer-fd)gn) s. Cniftern n, staffeln n’ Cnirfdjen n (stuc§ surg.).

crept (fRept) pret. u. p.p. non creep.

crepuscular (tRg-pär^-h2-igr) a. bämmerig, bämmernb; Sämmerungg=...; Abenb=...

crescent (fRerfpnt) [It. cresce'nt-em^ I a.

1. zunehmenb, roachfenb. — 2. halb= monbförmig. — II s. 3. zunehmenber Vlonb; Vtonbfichel f. — 4. fig. §alb= monb m\ bfb. Ijsllbmonbförmige ^äuferreilje (gS. Highbury C~, Lo.); CL City (23n. ber Stobt ^etv Drleong, U.S.).

crescentic (fR?-|ern-ttf) a. (~ally adv.) halbmonbformig.

crescive \ (tRe^-im) [It.] a. roachfenb. cress $ (sues), ^es (^e^f) [a/e.] s.

Cresse /; Indian ~ Capuzinerfreffe f. cresset (fRer$-gt) [a/f.] s. Leuchtfeuer n;

Leuchte /, gadel /; Cohlem, ^3ech= pfanne f.

Cressida (nw^-ba) [it.] npr.^ id. f(sH.).

Cressy1 § (tRerfp) npr. = Crecy. cressy2 $ (fRe^-6) a. ooller Creffe. crest (jRe^t) [a/f.; fr. crete; * It. cri’sta] I s.

1. orn. Camm m beS ^st^n.e§ jc. — 2. Schopf m auf bem £opfe gewisser «Bögel. — 3. Camm m (ber obere §al§teil be§ gSferbeS ober £unbe§); Skähue f. — 4. §elmdamm m, =bufchm; weits. §elm m. — 5. her. §elmf(^mud m; roeits. happen n. — 6. Camm m e-§ «Berges, einer SBoge; fig. baS §öd)ste; Crone f. — 7. fig. Camm m, 9Jtut m, Stolz m. —■ II via. ®a. 8. mit einem Camm (ober §elmfchmud) »ersehen, frönen; roie ein §elmfchmud überragen.— 9. bie Spiße eines Serges 2c. erreichen.

crested (fRer$-tgb) a. geschöpft, gehaubt; mit Camm, Schopf, §elmbufch 2C.; orn.

lark Haubenlerche f.

crest-fallen ® (tRe^t-fäin)a., ^.mutlog, niebergefdjlagen. [$stcb=Vefrönung

Cresting (tRe^-ttnS) s., arch. 3)taner=,J crestless (fRer$t-isfj) a. 1. ohne Camm, Schopf, Helmbufdj :c. — 2. fig. ohne Sßappen, non nieberer Herkunft.

crest-tile (fRe^t-tah) s., arch. Camm= Ziegel w?., negierter Fi^feiegel.

Creswick (fRer^-if)wpr., id. (ißrfn. u. DrtSn.). cretaceous (tRg-ter-fcbgb) [lt.] a.  freibig, freibe=artig, faltig; Creibe=...

Cretan (tRtr-tsn) a. fretifdj, aug Creta. Crete (fRtt) npr. Creta n (3nfei)V cretic (tRtr-ttt) [It.] pros. I a. fretifch-— II s. fretifcher Verg(fuß) (-“-).

cretin (fRtr-ttn) [fr.] s., med. Creti'n m, Creti'ne m\ fig. ^bio't m. [mug m.j cretinism g? (~ts-ntfm) §., med. Cretini'gJ cretonne g (nv-tefn) [fr.] s. Creto'nne fi bebrudter (Wbel= 2C.)Cattu'n.

crevasse (mg-n>ä^) [fr.] s. 1. geol. Aiß m, Durchbruch m. — 2. Am. Dammbruch m.

crevice (fRerro-tfj) [a/f.; * lt. crepa're planen] s. 9liß m, Spalt(e f) m.

creviced (Wro-ipt) a. gespalten, rissig. crew1 (Un) [a/f. : accrue] $. 1. Haufe m, Vanbe fi ©efellfchaft f. — 2. (Schiffg^)Vefaßung fi Vemannung fi Mannschaft f.

crew2 (J)pret. non crow1.

Crewe (ftm) npr., id. (DrtSn. u. «ßrfn.). crewel g (iRür-gi; Hom. cruel) [?] s. persische SBolle (2lrt loses Stricfgstrn).

Creweis fdjott. (fRur-gIf) (\r.ecrouelles\s!pl., med. Sfrofeln pl.

crib (tRtb) [a/e.] I s. 1. Crippe /; Aaufe f. — 2. Stanbplaß m für asief». — 3. -f Hütte f. — 4. Ha Iz^asten m für ßorn, Saig it. — 5. umschlossene Cinberbettftelle. — 6. (kleinerer) Diebstahl. — 7. Schuld, ©felgbrüde / (heimlich benupte Überfettung); — II via. ®e. 8. einfperren. — 9. sl. entroenben, F stemmen, [(^artenfpiei).l cribbage (mrb-gbQ) s. T ©ribbage nf cribbage-faced P (^-f^t) a. blaster^, podenmarbig. [m, feiger m 0ßferb).i erib-biter (fRirb-baUSr) s. ^rippen=beißerl cribble (tRtbl) [fr. crible, * lt. cri'brum] I s. grobeg (^orm)Sieb. — II via. ®b. sieben, fichten.                 [(Wl-)-l

Crichton (fR<nr-tgn ober fRirf-tgn) npr., id.] crick (tRtt) [?] s., med. krampf m; Meißen n; ~ in the neck steifer Haig; ~ in the back H^enfehuß m.

cricket1 (fRtrt-st) [a/f.] s., ent. ©rille f, bfb. Heimchen n\ the pipes ob. chirps bag Heimchen zirpt.

Cricket2 (~) [fr. ]• criquet krummer Stab] Is! T ^ri'det n (Schlagballspiel). —IIv/^. ®a. .^ridet spielen.

gj scientific; botanical; geography; machinery; mining; military; marine; g commercial; ’©s» postal; Ü railway.


[cricket]



5Die 2luSfprache= unb bie bilbl. Reichen finb corn, <5. IX—XI, bie Slbfürgungen 2C. <5. XII—XXXII erflärt.

cricket3 (fefi-H) s. Schemel m; Bod m. cricketer (mrf-MSr) s. Kri'detfpieler m. cricket-match (Jt-matfch)s.Kri'detpartie/. cricketress s. Kridetfpielerin /. cricoid 47 (ftiair-!öib) [grdj.] anat. I a.

ringförmig. — II s. äingfnorpel m.

crier (fRaxr-gr) [cry] s. Schreier (in); öffenD lieber Slugrufer. [a^ ^errje'!, o jeh crikey P (fRatr-fe) [corr. auS Christ] int.f crime (fRaim) [(alt)fr. id.; * It. cri'men} s.

1. Verbrechen n, grevel m, Schulb f. — — 2. j- Befchulbigung f

Crimea (fRal-mf-a) npr. Krim f.

Crimean (fRal-mf-gn) a. bie Krim be= treffenb; ~ warKrimfriegm (1853—1856).

crimeful \ (fRoTm-fui) a. verbrecherisch, crimeless \ (~-i5y a. fd)ulblog.

criminal (fRtrm-g-ngi) [fr., * It.] I a.  1. üerBrecIjerifdj, strafbar, fchulbig. — 2. jur. frimina'l; Strass... (ant. civil); f. conversation 3; CL Office Kriminals abteilung f. — II s. 3. Verbrecher(in); ber, bie (e-S Verbrechens) Singet tagte (Syn. f. culprit).

criminalist (tRtrm-s-nä-it^t) s. Kriminalist m, Strafrechfgdunbige(r) m, =lehrer m.

criminality (fRtm-g-näri-g-te) s. 1. Strass barfeit /, Sdjulb /; bas Verbrecherische. — 2. Straffall m.

criminate (tRtrm-s-net) [It.] v/a.®b l.an= flagen, befd)ulbigen (with a crime e-s Ver= brechens). — 2. in ein Verbrechen verwideln.

crimination (fRtm-g-ner-fchgn) [lt] s. iur. Auflage/, 2Ins,Besfchulbigung/c-s Ver= bredjens; Verwid(e)lung/in ein Verbrechen, criminatory (fRirm-B-nä-tg-R°) a.anflagenb. er imine, ~i P % (~n°) [corr. aus Christ u. gemini] mt. herrje"mine'!

crimp (iRtmp) [:nbb. frempen] I v\a. ®a. 1. einwärtg=, zurüdsbiegen. — 2. $aar träufeln, £emb fälteln. — 3. Äochl.: gische (oft lebenb) auffälligen, um baS gleifch fester gu machen. — 4. ergreifen, sesshaften. — 5. 4/ u.X gewaltsam anwerben, pressen. — II s. 6. 4/u.X Berber m, Watrofen= matter m, Seelenverläufer m.

crimping-&oar<2 G (ufm-ptnö-bö^b ®) s. (Gerberei: Krifpelljolz n.

~-house sh u. & (~-haufj) s. ^re^fpetnnfe / (f. crimp 5).

^-machine 0 (^-mä-fd/tn) s. Kräufeb maschine /.               [beg «paareg.i

z^-pin (^-ptrt) s. Stabet / zum Kräuseln/ crimple 0 (fRtmpi) [crimp] v(a. ®b. frimpen, frumpen, frifpeln, träufeln.

crimson (tRtmfn) [a/f.; fr. cramoisi] *ar. : carmine] I ® s. Karmesin w, Kars moifinn,Karmin m.— II a. farmeft'n, farmoifin, hochrot.— III via. ®a. far= mefin ob. farmoifi'n färben. — IV vln. ®a. erröten, (glüljenb) rot werben.

crimson-warm (C-wIrm) a. rotglüljenb. crincum-crancum f. crinkum-crankum. crine schott. (fRotn) [gäl.] vln. ®b. gu= fammenf ^rümpfen.

cringe (iRtnbq) [a/e.J I vjn. ®b. fid) tief verbeugen, sich frümmen, frieren (to nor [cZat]). — II \ via. ®b. baS (Gesicht verziehen. — III s. tiefe Verbeugung, frieetjenbe ^öflidjfeit.

cringer (tRtrn-bqSr) «., fig. Kriedjer(in), öl)renbläfer(in). ‘ [fcWM cringingly (fRtrn-bqinS-ie) adv. triedjenb,/ cringle0(fRtn0gi) [: btfeh Kringel]«. Segel m am Segellief; ~ of a block Befdjlag m.

erinite & (tRaf-natt) [It.] a. 1. tjaar= äljnlicfj; §aar=... — 2. $ langhaarig.

crinkle (utnsii) [m/e.] I via. ®b. (aug=) schweifen, falten, aug$acfen, runzeln. — II vln. ®b. sich winben, fid^ schlängeln, sich träufeln; galten werfen. — III s. Binbung /, Krümmung / gälte /, S(ug= gaefung /.

crinkum-crankum F (MrnS-!sm-jRärnS-fäm) I a. 1. frumm, im — II s. 2. w. — 3. frat(e)lige Schrift.

crinoid zz? (jRaT-nölb) s. = crinoidean. crinoidean (fRol-nöT-b^n, tR®) [grd/] zo. Krinoibe'e /, §aar=, Silien=ftern m.

crinoline (fRlrn-B-Itn, ^latn; \ tRtn-B-Itru) [fr.] «. 1. ® Krinoli'n n, ^ofjh^fW suUnterröden.—2. Kriuoli'ne /, Steifroct m.

cripple (fRtpi) [a/e.] I s. 1. Krüppel m. — II v\a. ®b. 2. gum Krüppel machen, nerfrüppeln, lähmen. — 3. /</. lähmen. — 4. 0 Schiffe rett(ungg)log schienen, fampfmnfähig machen.

crippled (Mpib) p.p. uub a. früppelhaft, gelähmt, lahm.

crisis (jRaT-füö, pl. ~es (^tf) [grd/] s. Krisis /; /</. entfdjeibenber Slugenblicf. crisp (iRt^p) [lt. cri'spus] I a. □ 1. traug, geträufelt (§aar, SBafferflä^e tc.). — 2. mürbe, brö(f(e)lig, fpröbe; fnufp(e)rig (suchen, Vraten tc.); ~ almonds pl. ge= brannte Skanbeln f\pl. — 3. frisch (ßuft, Salat 2c.), fräftig(Älaoier=anfchIag ic.), hell, beutlich ($on); a ~ style eine lebenbige Slugbrudgweife.— II v\a. ®a. 4. fräu= fein. — 5. fpröbe, fnufperig :c. machen. — III. v\n. ®a. 6. sich träufeln. — 7. fpröbe, fnufperig :c. werben.

Crispation (fRifj-per-fchsn) [lt.] «., surg. frampfhafte Qufammen^iehung.

crisper (tRi%pSr) s. Kräufelnbe(r, g). Crispian(us) (fRtr^-p®^n,fRt^-pg-er-ns^) npr.

Krifpia'n m (Vn.).

Crispin («Rt^-ptn) [It.] I npr. Krifpi'n, ©rifpi'UUg m(Sdhu^hciliger berSdjuhmacher). St. ^,’s Day gest Crispins am 25. Oftober; fig. Vlauer SRontag.— II«., si. Schusterm.

crispness (fRi^p-n^) s. 1. Kraugijeit /. —2.mürbe(ob.tnufperige)Vefchaffenheit.

crispy (fRlrHe) «• = crisp.

criss-crOSS®(fRirfi-fRö^)[corr.ausChrist’s cross] I s. 1. Kreu^eidjen n. — 2.Kreu= $ung /; (Gewirr n. — II a. ,unb adv. 3. treugunbquer(laufenb); in entgegen^ gefeiter ^idjtung (laufenb).

criterion (fRat-tf-R^n), pl. ~a (~Rs-a) [greh-] s., phis. Krite'rium n, Kenn=, Unterscheibungg^eidjen n, Prüfstein m.

critic (fRirt-tf) [It., * greh-] I «. 1. Krh titer m, Kunftrichter m.— 2. £abler(in), Krittler(in). — II f a. 3. = critical.

critical (fRtrt-Msi) [It., * grd).] a.  1. fri= tif ch, funftrichterlidj. — 2. streng, genau; sorgfältig urteilenb. — 3. fein, gebilbet (©efchmad, Urteil je.). — 4. tabelfüdjtig, fritt(e)lig. — 5. med. fritifdj, entscheid benb. — 6. fig. fritifch, bebenflid^, fip(e)lig, misslich-

criticalness (iRtrt-s-fsi-n^) s. 1. bas Krb tische, bas ©ntfdjeibenbe. — 2. fritifdje Sorgfalt, Strenge /.— 3. britische Sage ober Beschaffenheit; Bebenslidjfeit /.

criticaster (fRtrt-5-f^-tSr)«. Kritifa'fter w, ftf)Iechte(r) Kri'titer(in), Kritt(e)ler(in).

criticism (fRt't-Mtfm) s. Kriti'f /: 1. als Eätigteit. — 2. fritifclje 2Inmerfung (ob. Besprechung auch ^enfio'n /.

criticize ® (fRtrt-s-^atf) Via. ®b. (a. vln. to on) 1. fritifieren, rezensieren, beurteilen. — 2. befritteln, fabeln.

criticizer ® (^at-fSr) s. = critic.

critique (fRs-tfe) [fr., * greh-] s. = criticism.                           E^rfn.).)

Crittenden (fRtrtu-b®n) npr., id. (OrtSn. uub/ critter^rove. u. Am. (fRtrt-gr)«. = creature, crizzle f ob. prove. (fRtfl) [?] I vln. ®b. rauh (ob- blinb) werben (@ias), schrumpfen (§aut). ■— II s. Blinbheit /beS ®IafeS.

croak (iRöf)[m/e., lautm.] lv!n. ®a. l.quafen (grofeh); frächzen (Vabe); a. fig.—2.tnur= reu (vtagen). — 3. fräsen (bei $eiferfeit). — 4. \ fig. llnglüd prophezeien. — II via. ®a. 5. frächzen. — III s.

6. Üuatenn, ©equate n; Krächzen n, ©efrächze n.

croaker (fRör-fgr)«. 1. Üuafer m (grofeh); Krächzer m (Vabe). — 2. F fig. Unglücfg= rabe m; Heulmeier m; Unzüfriebene(r).


Croat (fRör-ät) s. Kroa't m, Kroa'tin /.

Croatia (fRB-er-fch5-a) npr. Kroatien n. CrOChe (fRÖtfch) [fr.] «., hunt. Heiner knoten an ber Spi$e beS ©emeiheS beim Stotwilbe.

crochet (tRö'-fche ob. fr. frö-fche') [fr.] I s. §äfe(ei f. — II via. u. vln. ®a. häfeln. crochet-work (~-wört) s. §ätekarbeit /. crock1 (fRöf) [a/e.: nbb. Kruse] s. 1. (irbener) ^opf. — 2. sl. Strafjenhänbler(in) mit Steingut= uub ^orzella'nwaren.

crock2 -J- ober prove. (A) [?] S. 9tuf$ mj Schmuh m.

crockery (fRörf-g-Re) s. irbeneg ©efdjirr, Steingut n, Töpferware / (a. ~-ware).

crocket (fRörf-gt) [a/f.; fr. crochet] s. 1. G §äfd)en n. — 2. G ~ of a tile 91afe /

• eineg Tadjfteineg. — 3. arch. Kriech^ blume /, Krabbe / (Saubroert in ber goti= sehen 2Ird)iteftu'’r).

crocketed (fRörf-5-teb) a.} arch, mit goti= schern Saubwerf verziert (f. crocket 3).

crocodile (fRörf-5-bati) [greh-] I s. 1. (s/m.) zo. Krofobi'l n. — 2. $7 \ log. Kroto= bilgfdjlujj m, sophistischer Trugfdjlu^. — II a. 3. frofobibartig; fig. tears pl. Krotobilgtränen f\pl.

crocodilian (fRöf-5-btri-^n) la. frofobi'k artig ;Krotobil=...—IIs.^o.Krofobiln.

crocus (fRör-fsjj) [grch-] I 47 $ «. Krofug m, Sa'fran m. — II a. fa'frangelb.

Croesus (fiür-^) npr. Kröfug(Krö'fog)m. croft1 (fRöft) [a/e.] s. §auggehegen(fieines umgäunteS 2Beibe=, VIeid)= ober @arten=lanb). croft2 prove. (~) [corr. aus fr. carafe} s. (Baffer=)Karaffe /.

crofter (fRörf-t°r) [croft1] s. Koffa't m. Koffä'te m.

Crofton (fRö'fA) npr.^ id. (qjrfn.).

Croker (fRör-fgr) npr.) id. (qSrfn.).

Cromarty ^(fR0rm-gr-te) npr.: id. (DrtSn./ Cromer (fRÖr-mgr)npr., id. (qjrfn.u. DrtSn.). Cromford (fRörm-fSrb) npr., id. (qjrfn.).

cromlech (^lef, ir. ~iech) [was] s. Krom= lech   brui'bifdjer Steinbau (Opfer=aitar).

cromorna, ~e J (fRB-mörr-na, ~moxrn) [fr. cromorne] * btfdj] s. Krummljorn n, Trompe'te / Cßfeife unb Register ber Orgel).


(f- S- IX): F familiär; P Volkssprache; F (Gaunersprache; \ feiten; -J- alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); 4±+ unrichtig;



Cromwell (f‘Rörm- ob. fRä/m-wel) npr.; bfb. Oliver ~ ißrote'ftor o. ©nglanb (1599—1658).

crone F (tRön) [a/f. : carrion] s. alteö Weib (a. al§ Schimpfwort für Rlänner).

cron?/ F (tRör-ne) [?] I s. (pl. ~ies, ~ngf) alte(r) SBefannte(r), S3ufenfreunb(in). — II \ vln. ®d. vertraulich u'mgehen (with mis).

croodle prove, (fRubi) [?] vln. ®b. sich nieber=, gf.dauern; sich anfehmiegen.

crook (Ms) [a/n.: btfclj toiefe] Is.l.§afen m, tommung 4; toiefe 4; by hook or by ~ mag biegen ober brechen, auf bie eine ober anbere Weife; blinbling^; mit Stecht ober Unrecht. — 2. ^irtenftab m; auch wcl. Q3if(fwfd=, tamm=ftab m. — 3. F fig. Winfelgug w, ^niff m. — II vfa. ®a. 4.frümmen, trumm biegen, beugen; sl. to ~ the elbow ober the little finger trinken, fneipen; sich be= hinten. — III vln. ®a. 5. sich krüm= men, krümmgebogen fein.

crook-back ®\(fRürf-l)O)s.S3uck(e)lige(r), P Kuesel m; Richard CL 33n. Ridjarbs III.

crook-backed (~-bäH) a. brtck(e)lig.

Crooked (fRÜri'-sb ober [/>./).] tRÜH) a.  (^ly, Mrf-sb-ie) 1. gekrümmt, krumm, schief. — 2. fig. trumm, verbreht, ver= schroben; unrecht; verberbt, lasterhaft.

crookedness (MrMb-n8>) s. 1. tom= mung 4 Winbung f. — 2. S3erkrüm= mitng 4 SButfel m. — 3. fig. SBertehrh beit 4 Verschrobenheit f. — 4. fig. lln= ehrlichfeit 4 SSerberbtheit f.

crooked-pated ®-pe-tgb) a. starrköpfig. Crookes (Mffj) npr.., id. 0prfn.).

crook-legged (Mrt-ieg-gb) a. trummbeh nig.            jjhaiftger Flaschenkürbis.)

Crook-neck ® $ Am. (Mrf-net) s. trumm-J croon bfb fdjott. (tRün) [holl.] I vln. ®a.

1. wimmern, wehklagen. — 2. (a. via.) leise fingen, summen. — II s. 3. ®e= fumm(e) n, ®ebrumm(e) n.

crop (tRöp) [a/e. : btfet) topf] I s. 1. topf m be§ Vogels; co. Ablagen m; sl. ^ehle 4 — 2. \ (Beroorragenbfter Seil) $ tytyre fi tone 4 Spi^e f. — 3. (audj standing ~) (betreibe n auf bem £alme, Frucht 4; X damage to ~s ^lurfchaben m. — 4. agr. (Ernte (Ertrag m; a heavy * eine gesegnete (Ernte. — 5. Schnitt m beS^aareS. — 6. ba§ 2Ib= geschnittene, ($eftu$te; Stu^ m: a) Stu|= schwang m.(fpferb), Stuh=ohr n(a. ^-ear); b) turg geschnittenes §aar, Stu^topf m. — II v\a: ®e. (bi$w. pret. u. p.p. cropt) 7. bie ®pi$e ober beu Kopf einer «ßflange ic. abfehneiben, abtippen; et. (ab)ftutjen, be= fchneiben (?23. Dljren eineö Siere$). — 8. Blumen, ^riidjte ic. abbredjen, pflücken. —- 9. @ra§, Söiefe abweiben, abfreffen. — 10. agr. (ab)mithen; ernten. — 11. vor ber Seit abmähen (ob. pflücfen); fig. bahinraffen. — 12. mit ^rü^ten be= pflangen, besäen, bebauen. —■ III vln. ®e. 13. f eine @rnte geben, (ein)tragen. — 14. to out, up ober forth: a) X, geol. bu'rchbrechen, (gutage) au^gehen; b) fig. gum Vorschein tornmen. [?ßferb).| crop-ear (iRörp-tr) s. Stub=ohr n (bfbj crop-eared (~drb) a. mit gestuften Dtgen. cropfui, meist crop-full (~-füi) a. mit vollem topfe; gesättigt, satt.

crop-haired (tRörp-t)ärb) a. mit turg ge= fchnittenem §aar.

cropped (iRöpt) p.p. n. a. turg geschnitten; ® gu sehr beschnitten (ssuctjranb); fein ge= hechelt (§anf); bebaut feeib).

cropper (iRörp-Sr) s. 1. 2lb=, $8e=fchneiber (=in) 2C. (f. crop). — 2. om. topftaube 4 — 3. sl. ©turg m oom ißferbe; fig. (Enttäuschung. 4; to go (ob. come) a e-n schweren Sturg tun; Misserfolg haben.

cropp?/ F (fRörp-e), pl- ~ies (Jf) [crop] s. toggefchorene(r) (£>fb. ir. Weil 179s).

crop-sick f ob. prove. (fRörp-ftt) a. traut, unwohl infolge dberlabung be3 Magens.

cropt \ (jRöpt) pret. u. p.p. oon crop, croquet (tRör-te,\ tRB-ter) [fr.] I s. T toctet (=fpiel) n.— II vln. ®a. toefet spielen.

croquette (tRB-fert) [fr.] s. ^oc^f. braun ge= bratener tofs (aus ^leifd?, gifcB, 9teis je.).

crore £)ft=s,. (Irö* ®) [inb.] s., numer. ^arö'r m (gehn SJlillionen Rupien ic.).

Crosby (tRörf-be) npr.: Hall (lo.), 2ßoE>= nung 9ti$arb§ III. vor f-r £Ijron6efteigung; je^t Restaurant.

crosier ® (feör-QSr) [it.crucia'rium] I s., eccl. ^8ifchof^=,^rumm=ftab m.— II C~ npr., ast. fübliche^ ^reug (Sternbilb).

cross (Jrö|) [a/f.; fr. Croix') * lt. cru'c-em\ I substantive (pl. ~es, fRör$-sf) 1. ^reug n. — 2. ^reitg n (Serfinnbilb-licfyung be§ £obe§ ©Ipfifti), ^l’Ugifi'g n. — 3. fig. toug n, ©hrifteutum n. — 4. 4y. toug n, ßeiben n, Trübsal 4 — 5. sh 2lntertreug n. — 6. num. etnn. $8ilb=, ^reug=feite feiner Rtünge; 3Ive'rö m:, weit®, touger m; to play at ~ and pile ^opf ober Schrift spielen. — 7. zo. Krengung f non Raffen. — 8. strafbares (Einverftänbniö (between gwifchen [da£.]). — 9. cant ©auuerei 4 Dieberei4; FDiebin. — II adjective  unb \ adverb (mft mit bem folgenben SBort burd) hyphen oerbunben). 10. treug= weife, quer, übergwe'reh; schräg, schief. — 11. gegenseitig, wechselweise; $öech= seh..., toug=... — 12. guwiberlaufenb, wibrig, burdjtreugenb; wiberwärtig, ärgerlich; ungliictlich (Syn. f. adverse). — 13. versehrt; widerspenstig, eigem finnig; mürrisch, ärgerlich, verdriesslich; beleibigenb (with gegen); wunberlich, verschroben. — 14. zo. au$ einer tougung hervorgegangen («pfionge, Sier). — Ill verb active ®c. 15. treugen, freugweife (über ober burch ein anbereS ®ing) legen; T. — 16. burch streich en, au^ftreichen (faires 2Bort ic.; oft: to out ob. off). — 17. freugen; überschreit ten (2Beg, $iu$); etwas passieren; burch' que'ren; fig. it ~ed my mind mir fam (plö^lich) ber Gebaute. — 18. mit e-m toug begeichnen; to oneself sich be= freugigen, fig.\x^ beglückwünschen, ($5ott bansen; to ~ a p.’s hand ob. palm mit e-m ©elbftücte einer SBatjrfagerin ba§ ^reug= geichenin bie§anb machen; weit®. (Grinst) (Selb geben, bestechen. —19. in benSßeg (ober in bie Quere) fommen; entgegen^ treten, =han^e^n? wiberfprechen (dat.)-«plane burchtreu'gen; to be ^ed in love Unglück in berSiebe haben.— TVverb neuter ®c. 20. quer liegen ob. ste t)en 2C.; sich beugen. — V.f, F ober prove, preposition 21. = across.

3# cross 15: \ fig. to ~ the cud5 gelsbie5®affen ftreden,flein beigeben; to a horse ein ^ßferb besteigen; to ~ a letter quer über bie geilen eine$ 93riefe3 hinwegfchreiben.

’cross poet, (feofj) prep. = across.

Wüss-aeceptance S (fRörB-Mep-t81tÖ s. — cross-accommodation.

^-accident (~-ärf-fj5-bent) s. Sßiberwärtigs feit 4 Querstrich m-

^-accomodation $ (^-Möm-5-ber-fcBgn) s. Wechselreiterei f.

^-action (QO-fdjsn) s. jur. (Segensläge f. ~-armed ®-armb) a. mit gefreugtenSIrmen. ~-arrow (/UFr-ö) s. ^3feil m e-r Armbrust. ,^-bar meist (£-bär) s. 1. Stiegel m einer ^adjwanb, Wanb=, 53unb=riegel m. — 2. carp, tougbanb n.—3. Querriegelm.

^-barred (^-tarb) a. vergittert, mit Quer= ftäbchen versichert.

^-beam (~-Hm) s. 1. G toug=, Quer* halfen m. — 2. ® 2)war^balfen m.

/v-bench (^-BenftB) s. Wj.parl. Querhaus 4 crossbill (~hti) §., om. tougfchnahel m. cross-bill ® (~-bti) s. jur. togeheanh wvrtung f.

cross-birth (^-tör^) s., med. schwere (Ent= binbung infolge querer Sage beS JtinbeS.

crossbite ®f(tRörp-iwt) I via. betrügen. — II s. Fallstrick m, Faile 4; Streich m.

cross-bones (~-fcönf) slpl. gefreugte 2Irm= fnochen mlpl. unter einem Rosenkopf.

cross-bow.®^ (teöVhp) s. etm.SIrmbruft 4 crossbowman ® (~-män) s. e^m. 2Irm= bruftfehühe m. [gang ergeugtn cross-(feo^-bReb) a. burch tou=J ~-breed (~-BRib) s. Mis prasse 4, burch tougung ergeugte Staffe.

~-bun (~-baön)s. mit e-m^reugebegei^nete, am Karfreitag gegessene 2lrt ®emmel (mft hot ~).

^-buttock (_-bh6t-sr) s. So£er=sZ. Schlag m auf ben sintern; weit®, unerwarteter Schlag.

^-country (^-tän-tR0) a. u. adv. querfelb? ein (laufenb, reitenb k.).

^-current (^-t^R-mt) s. (Segenftrvm m.

/v/-CUt ® (^-fwt) I via. u. v/n. (® cut) quer burchfchneiben. — II G s. toug* hieb nr, X Querschlag m. — III 0 a.: chisel tougmeifsel w.

crossed (feofjt) p.p. unb a.  gefreugt; burchfreugt k. (f. cross), [fröpfung 41 crossette (tR'Me't) [fr.] s., arch. S5erJ cross-examination (fRö"$ -g - gfäm-s -ner-fct)§n) s. jur. tougverhhr n.

^-examine (~-g-gfil'’m-tn) jur. ®b. I via. einem ^reugverhör unterwerfen. — II vln. toug=, Querfragen stellen.

~-eyed (fRörB-atb) a. fchielenb.

~-fire X (^-fatr) s. tougfeuer n (a. fig.). ^-fortune (^-foM^n, ~tif,n) s. Mihgefchicf n. [gebunbenen toiegürteln.i ^-gartered f (~-gar-tgrb) a. mit freugweife/ ^-gartering f (£-gärr-tts-Rtu0) s. tougwei$= binben n ber toegürtel.

~-grain (Qgnen) s. 1. 0 §irnfeite fibe§ ^oije^. — 2. fig.Querstrichm’ grrtumm.

^-grained (~-gRenb) a. 1. 0 $oig: quer gegen bie Faser (ob.§irn gegen §irn)ges schnitten; gegen benStrid) (a. oom^aar). —2. fig.wiberhaarig, störrisch; versehrt. cross-head (iRör^-heb) s. l.^mech.^reu^ fops m, Querl)auptn,%od)n. — 2. groß; gebrudter Einfang einer geitung^angeige.
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crossing (W^-t«?) [p-pr. »• to cross] s.

1. Kreuzung/, Übergang m k. (f. to cross). — 2. Str afsenmber gang m. — 3. Kreuzweg m.— A.zo. unb $ (Waffen;, 2lrten=)Kreuzung /.— 5. (Schienen;) Kreuzung f. — 6. fig. (meist ~s pl.) §inberni3 n, Vßiberftanb m; Verbrufs m; Querstrich m.               [schiene f.\

crossing-rail B (~-röi) s. 2lu3weiched CrOSS-jack 4 (fRörS-bQäf, 4 fRorbQ-ef) s.

Segel n ber Vagie'nral)e.

cross-legged (W^-ieg^b) a. mit über; einanbergefdjlagenen Veinen.

crosslet (fRör^-igt) s. Kreuzchen n. cross-Zode X (~-iäb) s. Quermber f.

^-marriage (~-mäR-gbq), ~-match (~-mätfch) s. Vßedjfelheirat f.

crossness \ (iro^-u^) s. 1. Quere f. — 2. fig. Versehrtheit fi Vßiberhaarigfeit f. — 3. Verbriefslid)feit f

Wtoss-patch?(~-patf$) s. = cross-pate. ~-pate F (~-pet) s. Quertopf, Wlarrfopf m. ~-piece (~-pi|) s. 1. 0 carp. Querftücf n.

— 2.4: ~ of the bitts VetingSbalfen m. /^-purpose (~-pör-p'“fj) s. 1. (meist ^S pZ.)

(Stegenabftcfjt /; WUfwerftänbnis «; fig. Strich m burd) bie Rechnung; to beat ~s einanber mißverstehen ober entgegen; hanbeln. — 2. ~spl. Hlätfelfpiel n.

^-question (^-twe^-tf^sn) I u/a. ®a. 1. hin unb her befragen; ein Kreuzverhör an= stellen mit. — II ~s slpl. 2. Kreuz= unb Querfragen flpl., Kreuzverhör n. — 3. §rage= unb $lntwort=fpiel n.

~-rail 0 (~-Rei) s. Quer=banb w, =riegel m. ^-reading (fRö"p-Rtr-btn0) s. Queries en n au§ einer (3eitnng§=)<SpaIte in bie anbere.

~-road (C-Röb) s. 1. Querstrasse / Kreuzweg m. — 2. ~s pl. Strafsenfreuzung f.

~-row f (~-rö) s. = Christ-cross-row. ~-sea ® (~-fjt) s. getreuster Seegang.

^-shaped (^ept) a. freuförmig.

^-sleeper 0 (~-$it-pSr) s. Querfci)welle f. ~-spider (^pat-bgr) s., zo. Kreuzspinne f. ~-staff 0 (~-0af) s. Kreuftab m, gafobi;

stab m, (veraltetes SBintelmefmnftrnment). ~-stitch (^-fjtttftf)) s. Kreuzstich m.

~-tie B (~-tat) s. Schwelle f.

^-timber (~-tim-b“r) s. 1. 0 SBagenbau: Slchfenriegel m. — 2. 4 Qwarsholz n.

~-t i n i n g (QtaT-ntnfl) s., agr. Quer;eg gen n. /x,-town(Qtaun)«cfo. quer burd) bie Stabt. ~-trees 4 (~-tRtf) sfpl. $war$;, Quer= fating^ f[pl. [Kreuzgewölbe w.)

^-vaulting 0 (feö"^-raärI-ttuS) s., arch.] ~-way ® (fRörj-we) s. Kreuz=, Seitens, Quer=weg m ober ftrafie f.

~-wire (~-wsltr) s., opt. habensreuz n-crosswise (~walf) adv. treuzweife; schief, crosswort ® $ (^-wört) s. 1. Kreuzlab;

traut n. — 2. Kreuzblatt n.

crotch bfb. Am. u. prove. (fRÖtfdj), pl. ^eS (f’Rört-f<^§f) [: crook, crutch] s. 1.0 <pafen m. -J— 2. ®abel(ung) / ber Saumjmeige 2c.

crotched Am. (fRötfdit) a. gabelförmig, crotchet (tRört-fdj°t) [fr. crochet] s. 1. 0

§afen m. — 2. gabelförmige Stü^e. — 3. \ typ. (mft ~spl.)(eefige) Klammer [] (mein* gbr. brackets). — 4. Viertel» note f. — 5. fig. ®riHe f.

crotcheted (feört-fdjM6b) a., typ. einge= flammert.

crotchetiness F (^r-nf) s. SBerfdjrobeu; Ijeit /, Söunberlidjteit f. [schroben.) crotchety F (~-t°) a. rounberliclj, oerj croton $ (tRör-t“n) [gref).] s. Kro'ton m. croton-oil ® (~-5ii) s., pharm. Kro'tomöl n. crouch (f'Rautfdj) [?] v!n. ®c. l.fid) nieber= buefen, fid) schmiegen, fiel) zufammen= sauern (before, to nor [datf.]). — 2. fig. (to) (zu Kreuze) frieren, fief) buefen vor (dat.) \ schmeicheln (dat.).

Croup1 (fRüp) [schott, croup frässen; * a/u.] s., med: T Krupp m^ häutige (Keljlfopf;) bräune (ants) true ^).

croup2, a. rve (~) [fr.] s. 1. Kruppe fi Kreuz n, §interteil mu. n manner £iere, bfb. be§ qjferbeS. — 2. Bürzelm^ Steifen ber Sögel.

croupade (fRs-perb) [fr.] s., man. ©rou= pabe/’(£oct)fprnng mit eingegogenen Seinen).

croupier (fnur-p^r, tRü-ptrr) [fr.] s. 1. fahbfpiei: (Croupier m^ Spielgehilfe m be§ Sanf£)sllter§. ■— 2. bei einem größeren 3Rstt)Ie ber am untersten @nbe ber SCnfel Si^enbe, ber ben Sorfitjenben unterstützt.

croupy (fRür-p°) a., med. luftröhrenfranf; ZU Krupp geneigt.

crouse f^ott.u.^wwiv. (irü$, cuIrüs) [m/e.: btfcl) trau$] a.  u. adv. lebhaft, sets.

crow1 (fRö) [a/e.] I v\n. ®a. (jpret. au^ crew, f ob. prove, p.p. crown) 1. frühen. — 2. prunfen, prahlen, triumphieren, ben §errn spielen (over, about über [ace.], mit). — II s. 3. Krähen n.

crow2 (fob) [a/e.] s. 1. om. Krähe /; weit®, rabemartiger SBogel; as the flies in geraber ßinie, in ber Luftlinie; to have a to pluck with a p. ein Hühnchen mit j-m zu rupfen (ob. pflücfen) haben. — 2. ©efröfe n von Vieren. — 3. F Schmiereftel)er m (wac^eftetjenber S)ieb§gel)ilfe). — 4. \ = crow-bar.

crow-bar ® 0 (Q6är) s., mech. $Brech= eisen n, ftange /; §ebebaitm m, Kuh=

m.                          [beere.)

crow-berry ® $ (~-beR-e) s. Krähend crowd1 ({Raub) [a/e.] I v\a. ®a. 1. brängen, Zf.drängen, ^pressen (into, in in [aw.]); (an)füllen, überfüllen; ~ed (with) ge= brängt noil (non), angefüllt (mit). — 2. fig. brängen, pressen. — 3. 4 to sail ob. all sails prangen, pressen, alle Segel heiseren. — II v\n. ®a. 4. sich brängen; schwärmen; in bicl)tem ®e= bränge (zu)ftrömen. — 5. wimmeln (with von). — III s. 6. §aufe(n) m. Stenge f. — 7. ©ebränge n, (Gewimmel n. — 8. ^Söbel ??2, baö gemeine SBolf. —: Syn. f. throng. [faitige (feiges crowd 2 J ({Raub) [walif.] s. et>m. 9lrt fech^d crowdw, rjy f$ott. (beibeS: fR«ur-be) [?]

s. Mehlbrei m.

crowding (tRour-btns) s. drängen n k. (f. crowd1); X close enge Belegung.

Crowe (Irö) npr.^ id. 0ßrfn.).

crow-flower $ (tRör-fiau-Sr) s. 1. Kucfu<f$= blume fi melle f. — 2. = crowfoot 3. crowfoot ® (~-füt) s. 1. 4 ^aljnpot f. — 2. & guffangel f.— 3. $ §ahnenfup m.

crowing (tRöMns) [crow1] s. Krähen n. crow-keeper f (~-ft-pgr) s. 1. Krähen;

sehender m. — 2. Vogelscheuche f. Crowland (tRÖr-Iänb) npr.^ id. (OrtSn.). crown1 (t'Raun) [a/f.; fr. couronne] * lt. coro'na] I 3. 1. Krone f (audj hunt.); Kranz m. — 2. C^fig. Krone /(föniglidje :c. (Seraalt); Office Krimina'hbureau n be3 King’s (Queen’s) Bench. — 3. fig. Krone /, Wohnung fi @hre f. — 4. fig. Krone fi Voll.enbung /] Spille /] (Wipfel m. — 5. oberster Seil e-g (SegenftanbeS; Krone/e-§ Saumes, @ebirge§ 2C. — 6. Sd)ei= tel m. SCöirbel m be§ Kopfes; Kopf m. — 7. 0 arch. Vefröuung /; Schlußstein m. — 8. Sonfu'r /, glatte f. — 9. Kopf m be^ ^ute§. — 10. schott. SRitte fi l)^chsier Seil einer ©Ijauffee; to keep the of the causeway bie HMitte ber Strasse ein; halten; fig. sich üffen geigen, Dtefpeft gemessen. — 11. s Krone /(engi. ®iiber= mürtje = 5 s; vgl. ©eite XXIII,IV,b). — 12. < octavo breitet Qfta'v («ßapier» format). — II v[a. ®a. 13. frönen, be; fränzen. — 14. fig. frönen, ehren, auS; Zeichnen; mithin vollenben, beendigen. -— 15. ©omfpiel: to (a king) e-n Stein Zur Same machen.

crown2 f ob. prove. (f'Rön) p.p. v. crow1, crowner (feaur-nSr) s. l.Krönenbe(r, §) :c.

(f. crown II). — 2. sl. §auptvergnügen n. — 3. f = coroner.

crown-escapement 0 (tRauru-^-tep msnt) s. Spinbeihemmung f ber u^r.

crownet f (fRaur-uh) s. = coronet, crow-net (Wmet) s., hunt. Vogelgarn n. wwin-glass 0 (iRouru-gia^) 3. 1.99lonb;

ala$ n, geblasenes Safelglaö. — 2. opt. Kronglaö n (ant. flint-glass), [frone/d ^-imperial ® % (Qtm-pf-R^i) s. Kaiferd crowning 0 (fRaur-utns) s., arch. Krone f, Vefrönung f(a. & frt.); Sclflufeicrat m.

crownless (fRouru-i^) a. ohne Krone, crown-jpiccc ® (~-pi$) s. 1. 0 Sattlerei: Stirnriemen m. — 2. S silberne Krone (= 5 s). [rab Qi. — 2. Kammrab

z^-wheel 0 (~-(h)wU) s., mach. 1. Krond z^-work X (^-wört) s., frt. Kronwerf n. crow-quill (tRör-twti) s. Vaben(fiel)feber/. crow’s-bill (Wf-bli)s. l.surg. Kugelzange f. — 2. vet. Über=eifen n (beim qsferb).

crow’s-/bo£ ® (fRörf-füt) s., 1. mft ~feet (^ftt) pl. Krähenfüsse mfpl.^ Ka^enpfoten flpl. (bie ^ältctien an ben äusseren 2Iugen= rainfeln). — 2. X = crowfoot 2.

crow-silk $ (tRör-^tit) s. Vßafferfaben m. crow’s-nest 4 (fRörf-ne^t) s. Krähennest n (2ftaftforb gum Sluögiui). [®nglanb)d Croydon (fR0ir-b8n) npr., id. (St. inj crozer 0 (feör-pr) s. Böttcherei: Kimml)obel m, garg;, Voben=ziel)er m.

crozier f. crosier.

Cruchy (fRäFt-fct)0) npr., id. (qsrfn.). crucial (fRür-fdpi, -~fchsi) [fr.;'l:lt.crwa?] a.

1. surg., &c. freuzförmig. — 2. fig. fritifcl), entfeheibenb. — 3. \ peinlich. crucian (tRür-f^h, fRür-f^sn) [lt., grd).] s., ichth. gemeine Karausche.

cruciate1 (tRür-f^s4t) [It.] a.  $ u. zo. freuz=blütig, ;förmig. [martern.) cruciate2 \ (~et) [It.] via. ®h. quälen,/ crucible (fRür-^tbl) [mit. cruci'bulum] s.

1. 0 (SchmeIz=)Siegel m. — 2. & metall. §erb m, Untergestell n, (Sifeu; fasten m eines ®ebläfe=ofen§. — 3. fig. Feuerprobe f.          [= cruciate1.)

cruciferous co $ (fRü-ftrf-s-Rs6^) [It.] a.] crucifier (teür-f}g-faUr) s. Kreuziger(in). crucifix (tRu'-^-fi^), pl. ~es (4«<ef)
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[mit.] s. Kruzifi'g n.

crucifixion (teu-ss-ftrf-f^gn) [It.] s. 1. bibl. C~ Kreuzigung f. — 2. fig. ßeiben %, Qua! f.       [kreuzförmig; Kreuz=.. A

cruciform to (teür-|8-fötm) [It.] aAu.anat.] crucify (~fat) [It. crucifi'gere] via. ®d. kreuzigen (au$ fig.).

crude (teub) [It. crudus] a.  1. rop, un= gekocpt(me^rgbr. raw); unbearbeitet;0„ iron Stop=eifen n. — 2. unreif fernste).

-— 3. unverbaut (a. fig.). — 4. fig. rop, ungeschliffen, unkünftlerifch- — Syn. f. coarse.

crudeness (tearb-n®fl) s. Unreife f. crudity (tenr-bg-t6) [It. cru'ditas] s. 1. = crudeness. — 2. bag Unverbaute (a. fig.).

crudy f (teur-be) a. = crude.

cruel (fRar-si; Hom. crewel) [fr.;*lt. crude’lis\ a.  1. grausam, unmenschlich, roh, gefühllos. — 2. schrecklich; blutig.

cruelly (teür-s-i°) adv. 1. f. cruel. — 2. F schrecklich, sehr. [famkeit

cruelty (teür-h-te),pZ.,Jes(„tsf) s. GrauJ cruet (fear-H) [m/e.: btfch Krug] s. §läfch= chen n für @ffig, öl 2c.; F ~s pl. ^ßlattme? nage/(besten mit @ffig, öi 2c., a. „-stand), crug P (tRsßg) [?] s. Nahrung fi Zrot n. Cruikshank (teüri-ftf)änßf) npr..id. ($rfn.). cruise 4/ (teas; Hom. crews) [holl.]

I vln. ®b. 1. kreuzen, lavieren. — 2. auf Zeuse auslaufen. — II s. 3. Kreuzen n.

cruiser 4/ (tenr-fSr) s. Kreuzer m (person ober ^slljrseug); Kaperfcpiff n.

Cruller Am. (tea/l-Sr) [holl.] s. gerollter Eierkucpen, plinse /, Pfannkuchen m.

crumb, a. crum (teäm)[a/e.] Is. l.(®rot=) Krume f. — 2. Krümchen n, Zrocken m] fig. to pick up one’s „s sich erholen, F roieber auf bie Zeine kommen. — Ilv/a. ®a. 3. (zer)krümeln. — 4. ßo!$tenft: mit Zrotkrümchen bestreuen, panieren.

crumble (teämbi) ®b. I v[a. zerkrümeln, ^bröckeln.— Ilvjn. zerbröckeln, 'fallen.

crumbly(te26rm-öio)«.krüm(e)lig,brÖck(e)lig. Crummies (tesbmlf) npr.. id. ($rfn.).

crummy (te&rm-e) a. 1. voller Zrocken ob. Krümel. — 2. weich, teigig« — 3. P bick, brail.

crumpet (teä/m-ph) [?] s. lockerer, f$wa$ gebotener ^eekuchen; P „ face pocken= narbiges (Besicht.

crumple (feä'mpl) [j- crump teumm] ®b. I via. 1. fast -J-: krümmen. — 2. zer= knittern, zerknüllen, krumpeln, krümpeln. — II vln. 3. sich runzeln, faltig fein ober werben; to „ up eins krumpfen.— III s. 4. gälte f.

crunch (tesonfc^) [craunch] ®c. I via. 1. knirfdjenb zerkauen ob. zerbrechen. — II vln. 2. kauen. — 3. knirschen. — IV s. 4. Knirschen n. [Zlutkucpen m.)

Cruor <27 (teür-“r, „ör) [It.] $., physiol.] Crupper (tea6rp-Sr) [fr. croupiere] man.

I s. 1. Kruppe fi Kreuz n beg qjferbeg. — 2. Schwanzriemen m. — II via. ®a. 3. e-m qsferbe ben Schwanzriemen anlegen, crural <27 (tear-Rsi) [It.] a. Schenkeb... Crusade (teu-fjerb) [fr. croisade] I s., hist.

Kreuzzug m (a. fig.). — II v/n. ®b. e-n Kreuzzug unternehmen, zu gelbe ziehen (against gegen); auch fig.

crusader (teü-^er-b^) s. Kreuzfahrer m. crusado (teü4er-bö), pl. („bcf) [port.] $., num. portugiesische @olb= u. ©ilber=münje (= 2,17 smart). [Krause] s. irbener Sopf.) cruse fast -j- (teufe, teas) [m/e.: btfch prove.] Cruset0(teür-|st) [fr. creuset] s. Sc^melz= tiegel m ber @olb=arbeiter.

crush (teabfeh) [a/f.] I via. ®c. 1. zer= quetschen, zer, erbrücken, zermalmen; F to „ a cup eins trinken (ob. P fchmeb tern). — 2. zf-preffen, (ein)brücken. — 3. brängen, pressen, ftofjen. — 4. fig. ZU Sßoben schlagen, vernichten, unter= brücken. II v'\n. ®c. 5. geprept (ob. verbietet) w.; sich brängen; zerquetscht (ob. zermalmt) w., zerschellen. — 6. sl. wegrennen. — III s. (pl. ~es, teso'fcipf) 7.3f.=ftofi m. Stop m. — 8. Eebränge n; Wtenge /; sl. grope Gesellschaft.

crusher (teärfcb-gr) s. 1.3ermalmenbe(r, S), 3erfchmetternbe(r, S) (a. fig.)] his answer was a „ ... war nieberfchmetternb. — 2. 0 Wrtelmühle f— 3. sZ.^olizi'ft m. crusher-ga(u)ge^a. X („-gebq) s., artill.

GaSbruckmeffer m für «ßuloergafe.

crush hat (teaö'fcMät) s. 1. Am. weicher §ut. — 2. F Klappput m.

GV^hxn^nachine ® (te»'fcb-tnW-fchtrn) s. (^nodjeiu, @rj=)^8rechmafchine f.

/^-mill O (C-ntli) s. 1. Stampfgang m. — 2. = „-machine. [goper m u. w.) crush-room („-Rüm) s., sl. ^beater= 20J crusie schott. (teürf-e, teorf-e) [fr. creuset] s. 1. eiserne Öllampe; ßeucijter m. — 2. 0 Schmelztiegel m.

Crusoe (tear4ö)w/?r.,2<i.: Robinson „ £eib u. ^itel e-§ 9ioman§ (1719) oon Daniel ©efoe.

crust (teabfjt) [lt. crusta] I s. 1. Kruste fi 9flinbe /; Schale f. — 2. Fieberscljlag m in SBeinflafdjen; O Kesselstein m in ©ampfieffeln; gukruftatio'n f. — II via. ®a. 3. (a. to „ over) kruften= ob. rinben= artig überziehen (with mit). — 4. G auSIegen (with mit). — III vln. ®a. 5. eine Kruste bilben. — sie^e a. crusted.

Crustacea ^7'(tea6^-ier-fd)5-a) [neu=It.]

zo. Kruftaze'en f\pl.^ Krustentiere nfipl. crustacean („fdpn) [neu=lt.] zo. I a.

ZU ben Krustentieren gehörig, gelenkt fchalig. — II s. KrebS=, Krustentier n. crustaceous0(„f(Jrp)[neu=It.]a.l.kruften= artig. — 2. gelenkfdjalig; Schattier^... crustate(d) (teaör$-tät, „te-tgb) [lt.] a. be= kruftet, mit e-r Slinbe bebeckt, inkrustiert, crustation (feeot-te'Wn) s. OHnbe(hbil= bung) /, Sßekruftung /, Inkrustierung f. crusted (tesör§-tgb) a. mit e-rKruste (über= Zogen); abgelagert (a. ^.); (old) „ port alter guter Portwein (ber angelegt tjat).

crustiness (teao'fj-tU^) $. 1. krustige (ob. rinbige) Beschaffenheit; §ärte f. — 2. fig. Grämlichkeit fi schlechte Saune.

crusts (te<örp-t°) a. (~ily adv.) 1. krustig, rinbig, fchalig. — 2. F fig. grämlich, übelgelaunt, mürrisch.

crutch (teäbtfctj), pl. ~es (teaort-fd)«f) [a/e.: btfch Krücke] s. 1. Krücke f. — 2. \poet. poheS filter. — 3. 4^: a) gabel= förmige Stütze/, Stieper m ] b) ^iekftückn. crutched (teabtfe^t ober teaört-fdh5b) a. auf Krüden geftüpt.

crux (teäKp), pl. cruces (tea'-^lf) [lt] s., fig. Kreuz n, hax<ke 9lup, bag Zerzwickte.

Cry (teat) [(alt)fr. criercri] I vln. ®d. 1. schreien, miebertioit u. festig rufen, ein Geschrei erheben; ?. — 2. auSrufen; 5. — 3. veriangenb (auf)fchreien, F heulen, jammern, wehklagen (to, unto zu; for, at um, über [acc.], nach); T. — 4. weinen; 1 — 5. oom ziere-, schreien; $unb«. bellen, anfchlagen; — II via. ®d. 6. schreien, rufen, auSfchreien, auSrufen; T — Ills. (pl. cries, teats) 7. Schrei m, lauter 9Rtf; „ for help Hilferuf; a far „ eine weite Entfernung. — 8. Geschrei n. deinen n, jammernn. — 9. AuSrufen n auf ben ©tragen. — 10. & gelbgefchrei n.—lA.pol. SofungS=, Schlaguvort n. ■— 12. Gerücht n: the „ goes... baS Gerücht gept... —13. hunt. Anschlägen n, Gebell n ber aiteute; in (ob. at) full „ laut bellenb; in l)ibhler folgung (auc^</.).—14. hunt. ilReute f. — 15. -[■ contp. ©d)auipieIer=Zanbe f.

3u „ 1 bis 5: to „ against über (ob. gegen) et. schreien; to „ at a th. über et. weinen; to „ for rufen nach, ltm, vor; weinen um, vor; fig. to „ for the moon nad) Unmöglichem verlangen; Fto „ off sich loSfagen (from von etmag); to „ out: a) rufen, auSrufen; b) laut schreien, jammern, wehklagen; to „ out against protestieren gegen, fiep be= klagen über (acc.); to „ to zurufen; anrufen, anfiepen (for um); to „ upon über (ob. gegen) etwas fepreien.

3u 6: to „ down in fcplecpten ^uf bringen; to „ one’s eyes out fiep (dat} bie Singen auSweinen; fig. to „ quits wett fein lassen, fiep vertragen; to „ shame upon laute Zorwürfe er= peben über (acc.)^ peftig fabeln; to „ up rüpmen, preisen, viel SlufpebenS rnaepen von; to „ wolf blinben Särm verursachen.

crypt (tetpt) [grd).] s., arch. Krp'pta fi unterirbifepe Kircpe; Xotengruft f.

cryptic (al □) (tefp-ftf, „tMsi) [gi’cp.] a. verbürgen, versteckt, gepeim.

jW^cry pto.. .47 [grep.] in Sffgn: verborgen. Cryptogamia <7 (tetp-ts-gärm-5-a, „ger-ms-a) [neu=lt., * grep.] s. (mft +++ s/pl.) Krqptoga,men/'/7)Z.,Sporenpflanzen/'/pZ. cryptogamw/27^(„gärm-ii), ~ous <27$ (telp-torg-ä-maö^) a. krpptoga'mifcp, blütenlos, cryptogamy <27 % (fMp-törg-*-me) s. Krppto= gamie' f (oerborgener 33efrudjtung$üorgang). cryptography (tetp-törg-Rä-fe) [grep.] s.

1. Gepeimfcpreibe=, Epiffrierdunft f. — 2. Gepeimfcprift f.

cryptology 47 (tetp-tö'V-bQ6) [grep.] s. Gepeinn, Epiffre=fpracpe f.

crystal (tet^-tsi) [It., *grcp.] I s. 1. chm., min. Krifta'U m. — 2. S Kriftall(glaS) n (a. „ glass). — 3.0 UprglaS n (a. „ glass). — II a. 4. kristallen; Kriftalh... — 5. fig. kristallklar, pell, burepfieptig.

crystalline <27 („tUtn, „latn) [fr., lt., *grcp.] a. 1. chm.^ min. kristallen. — 2. kriftah li'nifcp. — 3.^(7. kristallklar, pell; anat. „ lens Kriftallinfe f beg siugeg.

cryztallizable ® (tetr^-tä-ial-fsbi) a. fri= ftallifierbar. [s. Kriftallifatio'n /5 crystallization ®(tei^-tM5-fer-fcb“n,„iai„)j crystallize ® (teO:4ä-iatf) via. u. vln. ®b. chm., min. kristallisieren (lassen).

47 scientific; botanical; geography; 0 machinery; mining; military; 4> marine; ® commercial; postal; railway.
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[crystallography]          2lugfprache= unb bie bilbl. Reichen finb corn, S. IX—XI, bte Slbfürgungen ic. S. XII—XXXII erklärt.

crystallography & (tRt^-tä-iörg-Rä-fe) [grclj.] s. Kristallographie' f.

crystalloid & (fRV>tä-iölb) [grd).] I a. friftalkahnlich- — II s. Kriftallo’i'b n.

C.S. abbr. = Civil service; Common Serjeant; Court of Session.

ct. abbr. = ® cent. [Kamm=...| IMT cteno... to (tern-b-) [grd).] in^ffguj ctenoid to (tern-oib) [grd/] a., ichth.

1. fammformig. — 2. fammfchuppig. Cts. abbr. = & cents (ugl. auch ct.). . cub (faob) [?] Is. 1. zo. ba§ gunge (bfb.

oom Sären, ^udjg, SBoIf, ßömen, £iger, SGBal) (= whelp).— 2. fig., contp. d. (grosseren) Knaben unb «Oläbchen: junges ©efdjöpf, F Balg n; ungeschlachter gunge, Bengel™. —Ilv/a. u.vln. ®e. B.^o. Bunge werfen.

Cuba (tjür-ba, span, fü'-ba) I npr. Kuba n. — II s. Kubafeigarre) f.

Cuban (tiar-bsn) I a. fuba'nifch; au3 Ku'ba. — II s. Kubaner(in).

cubature to (qnr-bä-t^3r, ~tifir) [fr.] s., geom. ^ubatu'r /; Kubi'fberedjnung /.

cubbord f (tsorb-grb) s. u. v. f. cupboard, cub-drawn j- (tabrb-bRan) a. oon ben gun-gen au^gefogen; ausgehungert (sh}.

cube to (fi nb) [fr., It., * grd).] I s. Ku'buS m:

1. geom. SBiirfel m. — 2. arith. Kubi'F jaljl f.— llvla. ®b. 3. arith. fubieren.

cubeb $ (fjür-bsb) [mit., * ar.] s. Kube'be /, Kubebenpfeffer m. [Kubi'f^ahl /)

Cube-numb er to (tnirb-näjm-^x)s., arith.] /xz-ore to (Ar ®) s., min. SBürfeberg n. ~-root ® 47 (~-Rüt) s., arith. Kubi'fwurgel/. cub-hunting (faö"b-bärn-tinß) s. gagb / auf junge güchfe mit $unben.

cubic(al □)(tiür-btf, Jb3-f3i)[It.] a. l.würfek förmig,fubifch; SBürfek...—2. Kubi'f=...

cubicalness (JbM3l-ng$) s.: a) würf(e)= lige, b) 4? math, fubifche Beschaffenheit.

cubicle \ (fja'-btH) [It.] s. (Schlafs gimmer n. [gimmer n (sh.t.n. 3,2^6).)

cubiculo j- (ü5-btrU2-iö) s. (Schlaf=)J cubiform (fjr/-bMörm) a. würfelförmig, cubing (~biu9) s. Kubieren n, Kubierung

/; Ramm, gnhalt=, Körpermessung f. cubit (tjur-btt) [It.] s. 1.47 anat.: a) Unter

arm m; b) ©H(en)bogen(fnochen) m. — 2. elpn. Sängenmafj: ©He f (f. (S. XX,I,ä). cubital1 (~b§-t3l) [It.] a. 1.47 anat. Unter

arm=...,©H(en)bogen=...— 2. eine ©Ile lang, hoch 2c. [Sehmfiffen n, =polfter n.j cubital3 Q [It.] s. ©H(en)bogem, 5Irm=,J cubless (faörb-igb) a. ohne gunge(S).

cubo-cube 47 (tja'-bMub) $., math, sechste ^ßote'ng. [s., math, neunte Sßote'nn

cubo-cubo-cube 47 (tiu'-bMür-bMüb)J cuboid(al) 47 (fja<-brib, tifi-böir-b3i) [grch-] a. würf(e)ltg, würfelförmig.

cucking-stool (t^-inG-jjtüi) s. ehm. Belfer ftuhl m, auf welchem Setrüger, gänfer 2c. öffentlich ausgestellt mürben.

cuckold (fajrf-bib) [a/f.; * lt. cu'culus Muctuct] I s. §ahnrei m, betrogener ©he= mann. — II via. ®a. $um §ahnrei machen, F j-m §örner äusseren.

cuckoldly j- (~-ie) a. gehörnt; knave Schuft m ron einem §aljnrei (sh}. '

cuckold-mad (Jib-mäb) a. hahnreitoll, cuckold-maker (~-me-f,gr) s. j. ber einen anbern gum §ahnrei macht.

cuckoldom(fa6rf-si-bsm) s. §ahnreifchaft f. cuckoldy f (fa&rf-°i-be) a. = cuckoldly.

CUCkoo (türt-ü) [lautm.j s. 1. orn. Kudud m, fig. to sing like a to repeat the song immer bie alte ßeier fingen. —

2. contp. £ropf m., ©infalt^pinfel m. [/7i cuckoo-öt^d $ f (^-ü-bmb)s. Butterblume) ^-flower $ (!ürt-“-fiau-Sr) s. 1. j- Kucfufc blume f. — 2. cuckoo-flower (cress) Söiefenfchaumtraut n, Söiefentreffe f.

~-pint $ (~-p.tnt) s. gefleckter 2Iron.

cuckoo’s-bread $ (turt-“f-l)Reb)s. gemeiner Sauers lee.

cuckoo-spit(tle) (tu'V-fcpltfi) s., ent. Kuf= fudsfpeichel m (Same, bfb. b. (Schaumjirpe).

cucullate47 (dMsö'i-ät, tjür-fs-iät) [fpählt.] a.  $ u. zo. (wie) mit einer Kappe (ob. Kapuze) bebedt; tappenförmig (0. fig}.

cucullated 47(iiür-ts-ie-tsb)a. =- cucullate. cucumber $ (fjür-fs6m-bSr) [It. cucumis] s. ©urte f. [©urtenmiftbeet w.) cucumber-/rame (~-fRem) s., hort.] rv-slicer 0 (~-$iaMSr) s. ©urfenhobel m. ~-tree $ Am. (~-tRt) s. ©urtenbaum m, ■JUagno'lie f.

cucurbit 47 (fiMövr-bit) [lt.] s. Kürbis m. cucurbitaceous 47 (üMöMMer-f<$s$) «• fürbi^mhnlich, =förmig; Kürbis...

cucurbitin 47 (fiMö^-bUln) [lt.] s., zo. Banbwurmglieb n.

cud (tsöb) [a/e.] s. 1. wiebergef antes gutter; f. chewl.—2. P^riemchenn(ßautabat).

cudbear ® (C-tiü) [Dr. Cuthbert Gordon] s. T Sße'rfio wz, roter g'nbigo (Farbstoff).

cuddle F (tsöbi) [?] I v\a. ®b. to ~ (up) warm einhüllen; horten, lieblosen. — II v\n. ®b. warm (ob. behaglich) liegen, sich e^n= hüllen, sich gf.dauern. — III s. Sieb-fofung /; Umarmung f. [hort (Sn.).i

Cuddy1 F (tmrb-°) npr. Koseform fürCuth-J cuddt/2 provcN. u. schott. (färb-e), pl. ~ies

(Jj) [?] s., zo. ©fei m (auch /</•)• cudd?/3 d. fast t (^), pl. ^ies\jf) [?] s.

©ffi§ier= unb ipaffagier=Wffe /; eng®. Kapitänstfajüte f.            coal-fish.i

cuddt/4provcv. (~\pl' ~ies (Jf)[gäl.] s.J cudgel (ta6rb-q5i) [a/e.] I s. (Knotern)

Stod 772, Knüttel 221, Keule /; fig. to cross the ~s bie Waffen ftreden; to take up the ~s $u ben Söaffen greisen; eintreten, Partei ergreifen (for für). — IIt//a.®e.(a.) (burch)prügeln; f.brain 25. cudgelling (^QUtns) s. prügelnn; Sracljt f prügel, [lamps $ßrügel(fechter)ei /.) cudgel-play(ing) (~-Q5i-pie(-tns) s. StodJ cudweed (^''b-wlb) s. tohrfraut n.

Cud worth (ts6rb-wSr^) npr., id. (gJrfn.). cue(tju; Hom. Kew) [a/f.; fr. queue] * It.

cau'da] s. 1. Sdjwan^ 272, Schweif m. — 2. fchman^artig horabljangenbeg ©nbe, bfb. (§aar=, ^erüden=)3opf 172. $n ben Sbtgn 1 u. 2 auch queue geschrieben. 3. thea. Stichwort n] 5. — 4. fig. SBinf 772, ginger^eig m, Reifung /; 5. — 5. fig. §u erlebigenbe Slufgabe; Steilje; bie i-n trifft; it was not his ~ to ... e$ war nicht feine Sache, $u ... — 6. Saune f. (Stimmung f. — 7. (siUarb=)Üueue n, (=)Stod 772; to miss the fidfen. —

3n cue 3 u. 4: to give a p. his

a) thea. j-m fein Stichwort geben ober sagen, b) fig. j-m bie Söorte in ben Wtunb legen, c) fig. j-m einen Söint geben; fig. to take the from a p. j-n gur Richtschnur nehmen.

cuts1 (tabs) [?] I v/a. ®a. mit ber gauft schlagen, puffen, fnuffen. — II s. Knufl Tn, ^3uff 722, (gauft=)Sd)lag 772; P to go to ~s hanbgemein werben.

cuff2 (A) [m/e.] s. l.umgefchlagenerärmel (a. turned-up ^). — 2. ($Irmel=)$Iuffd)lag 772; bei grauen: §aubtraufe f. — 3. §anb= feffel f. [queer (grieben^=)Rid)ter m.) cuffin F (tao'f-tn) [?] s. Bursche ?n, Kerl 771 ;J cui bono (lat bör-no) [It.] $rage: 1. ^U wessen Rupen?— 2. P wogn?, weshalb?

cuirass X (fws-Rar$ ob. Mr-Rä|; auch fw5 Rarfj, fjür-Räb) [fr. cuirasse] * It. coria'-cetis] I s.Kü'ra^Ti, ganger m.— II via. ®c. panzern.                [raffier 722.)

cuirassierX(fwt-RMtrr, tja^) [fr.] s. KüJ cuish X (f wtfch),~es (fwtrfch-5f) f. cuisse, cuisine (M-ffn) [fr.] s. 1. Küche f. —

2. Küchemperfonal n, Departement n. — 3,/y.Küche/: a)Kochfunft/; b)Koft/. cuisse X (twtfi) [(alt)fr.] s. Beinschiene /;

(meist ~s pl} Beinharnifd) m. [d)eln.| cuittle schott, (füll) [?] via. ®b. (er)fchmeij culch(fabifch)[?]s. RufternDanf/; R.Drut/. Culdee (tabl-bf, faörl-bt) [ir.] s., eccl. hist.

Kulbe'er 772 (sutitglieb eineg ^ßriefter=orbeug, bfb. in Schottlanb, 9./10. big 14./15. see}.

c^Z-de-sac (tui-bMFf), pl. culs-^ (~) [fr.] s. Sadgaffe / (auch X unb fig}.

Culinary/ (qar-I®-ns-Re) [It. culina'rius\ a. (\ ~ily adv} gur Küche gehörig; Küchen= ...; ba$ Kochen betreffenb; Koch-...

cull1 (fäbl) [a/f.; fr. cueillir] * It. colli’-gere] via. ®a. 1. (auS)Iefen, sammeln. — 2.\SIumen pflüden.— 3. to (out), to ... (from ob. out of) aus>=lefen, suchen, ^wählen (auS).

cull2 (~) [cully] s. l.s/Rarr 772, Strops m. — 2. cant Bursche 772, Rlann m, Kerl 772.

Cullen (ts6rl-gn) npr., id. 0ßrfn. u. Drtgn.). cullender (fabri-sn-bsr) s. = colander, culler (tabri-Sr) s. 2luf=, Huskieser(in).

culling (i^i-^p.pr. u. $. 1. Rublesenw. — 2. mft ~s pl. Ruslefe /, b.s. $Iu$fchufj 772.

cullion (faorl-i3n ®) [fr. couillon] s. 1. % ~s pl. SDrchibe'e /, Knabenfraut n. — 2. j- Kujo'n 172, Schürfe m, Sump 772.

cullionly P f (~-ie) a. nicht^würbig.

CUII is 0 (faörl-i^)[fr. coulisse] s., arch, ^adp rinne /, Traufe /, ©offe /.

Culloden^ (fs-Iör-b®n) npr.,id.(fchott.SDorf; Schlacht 1746).

cully/\ (täjri-Q),pl. ^ies (~sf) [?]1-foppte(r). — 2. Bursche 772; Kamera'b 772.

culm10 (fabim) [coom1] s. Kohleiugru^ 772, Aleinn; Staubfohle/; Schmiebegru^m.

culm2 (tsblm) [U.cu’lmus,ca'lamus]s. 1.^ §alm 772, Stengel 772.—2. Stroh n; §eu n.

culmiferous 47 $ (fabi-ml'p-R^) [culm2] a. halm=, ftengebtragenb (Eraser).

culminate (fa6rI-m®-net)[v.lt.cu'lmen] v/n. ®b. 1.47 ast. fulminieren. — 2. (a. fig} feinen §öl)epunft erreichen, gipfeln; ^ing point ©ipfeb, §öhe=punft m.

culmination (fa6l-ms-ner-fchsn) s. 1. 47 ast. Kulminatio'n/. — 2. (a. fig} ©ipfelpunft m. [tragenb; fig. aristokratisch (cz.)d culottic \ (fiMö't-tt) [fr.] a. Kniehosen) culpability (fa6i-pä-btri-s-t°) [fr.] s. Strafe barfeit/, =fälligfeit /, Sd)ulb(igfein n) f.

culpable (taörl-psbl) [a/f.; * lt. culpa bilis] a.  (r^y adv} tabelnöwert; strafbar. — Syn. culpable strafbar, fabelnd
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wert; punishable (be)ftrafbar (bag aU= gemeinere SBort).                 [bility.!

culpableness (tab'Wbi-n^) s. = culpa-j Culpeper (f2orI-pep-gr) npr. (OrtSn.u.sprfn.). culprit (faorI-pRtt) \corr. aug It. culpa’t-us} s. fur. 1. $Befchulbigte(r), 3nknlpa't(in). — 2. SBerbredjer(in), Scl)ulbige(r). — Syn. criminal bag allgemeinere SBort; culprit ber angeHagte Verbrecher, jobann auch in milberem Sinne ber eineg Vergeheng Ve= fdjulbigte; felon j. ber ein grofjeg Verbrechen begangen Ijat; convict ber überführte unb seine Strafe bereite verbüfjenbe Verbrecher.

cult (fehlt) [fr.cwföe; *lt.cu'^us]s.^ult(^)m,! cultch (faöitfdj) s. = culch. [Verehrung /./ culter f (fe6ri-tgr) s. = coulter.

cultiv(at)able (fehrI-tMvgbl, ~we-tsbl) a. kulturfcil)ig; agr. £anb: ader=, bestellbar, cultivate (ta/i®-wet) [mit.] via. ®b. kul= inneren: 1. agr. an=, be=bauen; (Gemüse je. giehen, anpflangen. — 2. fig. au3= bilben, oerebeln; gefittet(er) machen.— 3. fig. ßunft, ^ugenben 2c. üben, betreiben. — 4. \ to ~ a p. Umgang fucken.

cultivation (fa6i-ts-wer-fctjsn) [fr., * mit.] s. Kultivierung fi Kultu'r f: 1. agr. 2lder=, Sanb=bau m; 2Inbau m non betreibe 2c. — 2. fig. atti'vifch: Slu^bilbltng f beg (Geifteg 2C. — 3. fig. paffi'nifcfj: ^Bilbung /; (Gesittung f. — 4. fig. Übung /, Pflege f einer Äunft 2c. — Syn. (3) cultivation n. culture 21ugbilbung ber guten Elemente; refinement Vefreiung von (Gröberem, bfb. Reinheit ber Sitten; cultivation unb refinement ursprünglich nur t>- einzelnen; culture (auch non e-m Volt 2c.) höchste Stufe ber (Gesittung unb geistigen Slugbilbung.

cultivator (fabri-t8-roe-tgr) [fr., * mit.] s. 1. SBauer m, Sanbwirt m. — 2. (a. fig.) SBerebler(in), ^erbefferer(in). — 3. e agr. Sldergerät n. fmefferförmig.!

cuitrate(d) & (fe/l-tRat, ~tRe-tsb) [lt.] a.i cultriform 47 (^tR8-förm) a. = cultrate(d). culture (fwri-t^gr, ~tifir) [fr.; * It.cuUu'ra] s. Kultu'r sie. (f. cultivation).

cultured (fe6''i-t^grb, ~u2rb) a., fig. ge= bilbet.                  [orn. Skiube /.!

Culver1 -f ober prove. (fa/l-wSr) [a/e.] s.,J culver2 f & (~) s. = culverin (sa). culver in & (iaöri-ws-Rtn), ~e

•' mit.] s., artill. ehm. (Heine) Kanone; 16. u. 17. sce.: (whole) ~ gelbfchlange f. culvert 0 (~wgrt) „[?] s. überwölbter Slbgug^kanal ober Übergang.

culvertailed 0(Ori-wSr-teib) «., carp., &c. fchwalbenfd)wangf örmig (oergahnt).

Cumb abbr. = Cumberland.

cumber (fa6rm-bgr) [a/f.: encumber: btfd) summer] I via. ®a. 1. (a. fig.) beschweren, belaben, überladen. — 2. fig. eine Saft fein für; (ver)hinbern, versperren, fyem-men.—3. fig. beunruhigen, bekümmern. — II fast f s. 4. ^Beunruhigung f.

Cumberland (^-länb) npr. (Drtgn. u. Sßrfn.). cumbersome (ta6rm-bgr-$gm) a.  1. lästig, hinberlich, befdjwerlid). — 2. schwer ?u banbhaben, unbequem; viel ^3la£ ein= nehmenb. [(t>gi. cumbersome).!

cumbersomeness (^-n^)s.2äftigieit/2c J Cumbrian (^rm-bR^n) [It. Cu'mbria = Cumberland] «., hist, u.geol. fumbrifeh-cumbrous®bRür)[cumber] a. 1.schwer; fig. schwerfällig. — 2. = cumbersome 1. cumbrousness (fwrm-bR“r-n^) s. $Be= fchwerlichfeit sic. (vgl. cumbrous).

cumin $ (fwWn) [a/e., It, * grd).] s. römischer Kümmel.

cummer proved, u. fdhott. (f26rm-gr; Hom. comer) [fr. commere] s.

Gelaunte f. (^Iatfch=)®enatterin f. Cumming (isö'm-tnö) npr.^ id. (ißrfn.). Cummins (Is6rm-tnf) npr.., id. ($rfn.). cumshaw (fa6rnt-fchä) [chines.] s. (besehens n, ^rinfgelb n. [®b. = accumulate1.! cumulate \ (tjür-mi“-Iet) [It.] via. 11. vln.) cumulation (fiu-nd5-ier-fchsn) [fr.] s. = accumulation 1.

cumulative (tjur-tni5-iMtw) [fr.] a.  1. (Bfb. jur. je.) (an)hänfenb; (noch) hw= gnfommenb; 3ufat;=... — 2. (a. phys.^ &c.) beschleunigt; oerftärft.

cumulous<27 (fjür-ini“-isöB)a. haufenförmig (von SBoIten). [s. §aufenwolfe /.!

cumulus$7 (fjür-miMaöfj), pl.^l (.Jai) [lt.]j Cunard (eü-närrb) npr. ($rfn.); Sir Samuel ~ (1787—1865) grünbete 1840 bie ~ Line (of steamers) gwifdhen Vofton, Vew 2)orf unb Liverpool.                   [Qaitbern 92.!

cunctation \ (raön0f-ter-fchsn) [It.] sj cunctatious \ (~fchs$) a. gaubernb (oz,). cunctator \ (^tSr) [lt.] s. 3aub(e)rer m. cuneate(d) (tjür-n8-ät, ^e®b) [lt.] a.  (flach)feilförmig (bfb. $).

cuneiform (fifi-ntr-s_förm ober fjür-nO~) [neu4t] a. feilförmig; ^eit...; characters pl. Keilschrift f.

cunner (f&rn-gr) [cun] s. 1. ichth. See=, SBlambarfd) m. — 2. zo. ^apffchnede f.

cunning (faörn-tn0) [m/e.] I a.  1. f fennenb, wiffenb. — 2. fast f funbig, erfahren, geschielt (in in [<to.]). — 3. \ von Sachen: fünftlich- — 4. fd)lau, listig, oerfchmi^t; ~ fellow Schlautopf m; P fetch Kniff w, listiger ©treidj. — 5. b.s. arg=, hinterlistig; betrügerisch- — IIs. 6. f Kenntnis /, SBiffen n. — 7. @r= fahrung /, (beschiellichfeit /, Kunst f. — 8. angewanbte Sift, Kunstgriff m; ^Be= trug m, dlänfe pl. — 9. Schlauheit /, 53erfchmi^theit f. [(Ortgn. u. $rfn.).!

Cunningham (fwrn-inS-häm, Jnt) npr.) id.) cunning-man® f (~-män)$. Wahrsager m. cunningness (~ns$) s. = cunning II. cup (f a6p) [a/e.: btf d) £affen=Kopf; * lt cu'pa]

I s. 1. (&rinf=)®efäf5 n-> (=)®chale /; SBedjer wi,Kelch m\ (Obertasse/; wests, ^runf m] of tea Skiffe /S^ee; to join ^s mit ben Släfern aufto^eu; parting 5lb= fchiebStrunf m; F to be a too low nicht iriel oertragen (trinfen) sönnen. — 2. fig.: a) SBedjer m ber Suft; b) (£eibenS=) Kelch m; c) (Giftbecher m. —■ 3. eccl. (communion-)^ ^IbenbmahlSfelch m. — 4. Sport: ©h^enbecher m alg ^Sreig; weits. ^ßreiS m. — 5. 33owle / (alg ©etrant). — 6. ~$pl.: a) 3ed)en n\ b) ^Betrunkenheit /; to be in one’s ^s: a) gedjen; b) (be=) trunken fein; in (ob.over) one’s ~s beim trinken. — 7. $ (klütern)Kelch m; c)(@icheb)^echer'm.— 8. surg. Schröpfe köpf m (= cupping-glass). — 9. 0 &c. ^apf m.— II via. ®e. 10. j- i-m ein= schenken; j-n betrunken m.—W.surg. j-m Schröpfköpfe seinen.

cup-and-ball ® (~-änb-bari) s. gang= becher(fpiel n) m.


[curassow]

GW^-and-can ® (fabp-änb-tärn) s. (Kaffee*, Zee= 2c.)S!affe / unb Kanne/; F /y.to be cup-and-can ein §erg u. eine Seele fn. ^-saucer ® (^är-^r) s. {pl. cups-and-saucers) (Öber= unb Unterlasse /.

Cupar(-Fife) (fur-pSt[_f^f]) npr. (schott, st.), cup-bearer (törv-bä-Rgr)s. SRunbfd)enk m. cupboard (tabrb-grb) Is. 1.j-Sd)enk=,Kre= be'ngtifch m. — 2. Speise^, Silber= 2c. Schrank m. — II \ via. ®a. 3. oets wahren; aufhäufen.

cupboard-love ® (~-ia6n>) s. 1. P Küdjen= liebfehaft /— 2. fig. eigennützige Siebe, cupboardy \ (ta6rb-gr-be)a. fchranLähnlich-cupel G [fr. coupelle^ * mit] I (tjnr-p5i ob. fsörp-®l) s., metall.^ chm. Kape'lle /, Xeft m, ^robiertiegel m. — II via. ®e.(a.) metall.^ chm. (ab)treiben, läutern; kapellieren, fupellieren.

Cupellation G (fjü-ps-Ier-fd^sn) s., metall., chm. 5lbtreiben n 2c. auf ber Kapelle.

cupful (tärp-fül) s. SBed)er=DOll m2C. (vgl. cup 1).                             [ctpfel.'i

cup-gall $ (~-gäi) s. becherförmiger (GaIl=J Cupid (fjüLptb) [lt.] npr. (s/m.)., röm. myth.

Siebeögott m, Kupi'bo m, 21'mor m. cupidity/ (f^-p/b-M«), pl. ^ies (~t8f) [fr., *lt] s. ^Begierbe /, (Gelüst n\ engs.§ab= gier /. — Syn. f. covetousness.

Cupidon (tjür-p8-bgn) [fr.] s. (Ged m {by.). cupola (jjür-pUa), pl. ~s (~iaf) [it.] s.

1. arch. Kuppel /, £)om wi,. Kuppet gewölbe n. — 2. 0 metall. ^(-furnace) Kupo'L, Kuppebofen m I,um ©inf^melgen. — 3. X u. 4/ ^angerturm m (= turret 3). cupper (tk/p-gr) [cup] s., surg. Schröpfer m, ^Baber m.

cupping (!a6rp-ln0) s., surg. Schröpfen n. cupping-glass (~-gia>) s., surg. Schröpfe topf m, =glaö n.

cupreous ^7 (tjiir-pR^) [lt.] a. kupfern, kupferartig, =lmlti(b farbig.

cupriferous & (jtfi-pRlrf-s-R^) [lt.] min. kupferhaltig; Kupfer...; fupf(e)rig. cup-^a/>^(faörp-fchept) a. becherförmig, ^-sheil (^-fchei) s., zo. ^apffchnede /. ^-shot(ten) P (~-fchöt(n) a. betrunken.

~-tosser (^-tö^-gr) s., cant Sßahrfager(in) au$ Kaffeefap ober Xeegrunb. [(^eich).!

cupule $7 $ (fjüLpjüi) [lt.] s. 9läpfd)en nf cupuliferous 47 $ (fjü-piü-ilrf-g-R^) [lt.] a. näpfchentragenb. [oenti'l w.!

cup-valve & {bifv-w^iw)s.pnach. (Gloden J cur (för) [holl.] s. {slm.) 1. §unb m, contp.

Köter m. — 2. contp. gemeiner Kerl, §alunke m.

cur. abbr. = currency; current, [teit/.l curability (fjü-Rä-biri-s-te) [fr.] s. §eilbarj curable (fjar-R°bi) [fr.,*fpät=lt] a. heilbar, curableness (~-n5jj) s. = curability.

Curacao (m-Rä-$ör)[port] id. ob.ßmraffa'o:

I npr., id. n (^nfel bei Venejue'Ia). —• II C~ s., id. m (sßomera'ngenlitör).

curacy/ (tjüCR^^^z.^ies (^8f) [curate] s., eccl. 2Imt n (ob. Sßürbe /) eineö engl. IXnterpfarrerö; Unterpfarre /.

Curan (tjür-Rgn) npr.., id. (^ßrfii.).

curare (f-rä'-r8) [füb=amerik.] s. Kura're n (^ßfeilgift ber ^nbianer); auch med.

curarize ® (~Ratf) via. ®b. med. mit Kura're behanbeln; bewegungslos m.

curassow (ü“-Rä^-ö) [Curasao] s., orn. §okko m.

J Sftttfii; 47 äBiffenfchaft; $ ^flange; (Geographie; 0 SCedhniT; X Vergbau; & Militär; 4/ Marine; §anbel; ?ßoft; Eisenbahn.
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curate (fjur-Rät) [mit.] s., eccl. Untcr= Pfarrer m e-§ rector ob. vicarj ^Urart(U§) 9ft. curateship (fji/-Rät-fchip) s. = curacy, curative (fjür-Rä-ttw) [fr.] I «.□ heilenb, heilsam; — II s. Heilmittel n.

curator (tifi-Rer-tgr, tjur-Rä-tgr) [It.] s. Staa'= tor m, Aerwalter m, Pfleger m; Aor= munb m. [wi) eine$ curator (f. b§).l curatorship (~-fchtp)$. 2Imt n (ob. Staub/ Curb (förb) [fr. courbe, courber] * It. cu’r-vus. curvare) I s. 1. man. — curb-chain 1. — 2. gurüdhaltung /, ©inhalt m\ /^.Unterwerfung /; gaum m, gügel m (ou, upon für).—3.0 = curbstone. — 4. vet. Spat m. — II v\a. ®a. 5. man.: a) e-m gSferbe bie ^innfette an= legen; b) weite, gaumen. — 6. fig. im gaum halten, gügeln, bänbigen, gurüd= galten (f of, from non). — 7. 0 buret) SRanb=, Aorb=fteine oerftärfen ob. bennit einfaffen. — III f vln. 8. sich beugen.

CUrb-beam 0 (ffi'fMn) s. SBrüdenbau: Schwelle /, Saumljolg ft, gußbaum m. zv-chain (~-tfchen) s. 1. man. Jtinnfette f.

— 2. 0 mech. §emm=, Sperrkette f. —3. ^anger(mt)r)tette f. [Aänbiger(in).i curber (törr-bgr) s. j. ber im gaume hält;/ curbing (törr-btnß) 5., fig. gügel w, gaum m, ©infehränfung f.

curb less (förrb-I^) a. 1. man. ohne ^intl' fette.— 2./#.gügeIlo$,ohne Scljranfen.

curb-plate 0 (~-piet) $., arch.-, a) 5trang 9ft, Mauerlatte f eines Kuppelbaues; b) Aortenbogen m; c) Spannring m.

~-roof 0(~-Rüf) search. gebrochenes £)ach-curbstone ® 0 (~-$tön) s. 1. Schußstein, ber @rb=, Stein=wert 2c. gf.-hält. —- 2. Straßen* bau: Aanb=, Aorb=ftein m neben ber @offe. curch fchott. (tatsch) [a/f.] s. Kopftuch n. curcuma & $ (iörr-ü2-nta) [neukt., * ar.] s. lange Sfurfu'me; root of a) ®ilb= wurg(el) fi gelber Ingwer; b) gepuloerte ©hlbwurg(el), oftknbifdje ©rbe.

curd (törb) [ir.] Is. 1. (consolidated) anet» hard ~s pl., cheese-^s pl. geronnene (ob. bide) Milch f (^äfe=)Üuarf m. — II via. ®a. 2. gerinnen m. — 3. fig. siut er= starren m. — III v[n. ®a. 4. gerirthen. curdle (törbi) via. u. vln. ®b. gerinnen ob. erstarren (machen) (= curd II u. III), curdler (törrb-iSr) s. etwas baS (ssiut tc.) gerinnen macht, [quarfig; fett (ßad?s). j curdy (törr-b°) a. 2JMidj je. geronnen, bid,/ curdy f Q via. erstarren machen (sh.). Cure (tjür) [(alt)fr. cure(r)] * It. cura(re)]

I s. 1. ecd. ~(of souls) Seelsorge /; engS. (§ilf^)^farr=amt n. — 2. med. Stur fi Heilung /; to be under (a) ~ in ber ^ur fein; to be past (all) ~ unheilbar fein. — 3. med. u. fig. (HeiI=)Mittel n. — II via. ®h. 4. med. heilen, Kurieren (of non; auch fig.); Sprichwort: what can’t be ~d must be endured wa3 man nicht sann änbern, muß man lassen frfjlem bern. — 5. etwas so gubereiten ober betjan= belli, baß eS sich hält; eng®, einunacheu, =pöfeln 2C.; räuchern feifdhe); trodnen (§eu). — III vln. ®b. 6. -j- med. u. fig. gefunb werben, heilen.

cureless (tjurr-i5p) a. unheilbar.

eurer (tjur-RSr) s. 1. §eiler(in), 2Irgt m. — 2. F Heilmittel n. — 3. @in=macher(in), =falger(in); (gifcl^)^audjerer m.



curfew (iörr-fjü) [a/f.; fr. couvre-feu\ s. 1. ehm. (geichen n gum löschen non ^euer unb Sicht bur$) 21benblauten n. — 2. 3lbenbglode / (auch ~-bell).

curialistic (tju-R^-it^-ttt) a. ^uria'l=... curing (tjü'-Rtnß) s. Heilen n :c. f. cure II. curing-house 0 (~-bau|O s. 1. gubereb tung^h^^ w (wo gepötelt, geräuchert je. wirb). — 2. eng®, guderraffiuerie' /.

curio (fjür-Rs-ö) s., si. = curiosity 2. curiosity (tjü-Rs-ö^-s-te, pl. ~ies (~tgf)

[a/f.; fr. curiosite; * It.] s. 1. 9Ieugier(be) fi Söi^begier(be) /. ■— 2. Seltenheit /, Karita's /, sluriofitä't /. — 3. f Sorg= fait /, (SJenauigfeit /. [tä'tenlaben m.\ curiosity-shop (~-fchop) s. (old) ~ Hlarik curious (fjur-R^) [a/f.; fr. curieux] * It.

curio’sus\a.  1. neugierig, wißbegierig (after, of, in, about auf [acc.], nach, in betreff; to mit inf. gu...).— 2. feltfam, merfwürbig, furios. — 3. sorgsam (ge= arbeitet), sorgfältig; fünftlich, gierlid). — 4. ängstlich, streng, schwer gu be= friebigen(b). — Syn. (1) curious u. inquisitive beibe g.s. (wißbegierig) u. b.s. (neugierig), ersteres häufig paffin (sfteugierbe erregenb), le^tereS nur aftio (begierig gu er= fahren); inquisitive meist 6.S., prying nur b.s. (fpäßenb neugierig).

curious-knotted f (~-nöt sb) a. seltsam uerfchlungenob. oerfchürgt (sh.l. 1,1,249).

curiousness (ui^) s. 1. 5Ieugier(be) fi Sßißbegier(be) /. — 2. Sonberbarfeit /, Seltfamfeit /, Merfwürbig!eit /

curl (iöri) [m/e.:btfch prove. Grolle, brülle, fro lien, frühen] I s. 1. (franse H^^r=) Sode. — 2. bas (Mräufelte, ®ewum bene; 3fräuf(e)Iung /; Qßinbung /; Aie= gung fK. — II v/a. ®a. 3. £aar fräu= fein ober loden. — 4. weite, ins Maben bringen; the wind ^s the waves ber Minb träufelt bie Mellen. — 5. winben. — IIIv/n.®a. 6. sich träufeln, sich geln; to down in Soden nieberfallen. — 7. to ~ (up) sich wehen; wallen. — 8. sich winben. — 9. schott, curling (f. bs 4) spielen.               [wellt :c.i

curled (tRb) a. geträufelt, geringelt, gek curlcd-head ® (£-heb) s. ^rauöfopf m. ^-lettuce ® $ (^-iert-t^) s. fraufer Salat. ~-pate \ (C-pet) a. frau^fopfig.

curler (iörr-i«r) $. 1. Haarträufler(in). — 2. schott. curling=Spieler m.

curlew (lörr-Ijü) [(alt)fr. courlieu] s., orn. Aradpogel m.                  [w.i

curlicue bfb. Am. (förr-iMiü) s. Sd)uörfel/ curlie-wurlie ® schott. (~-wör-ie) s. = curlicue.                [©efräufelte.i

curliness (iörr-i§-n®f|I. ^rau^heit /, bas/ curling (förr-itnß) I a. 1. (sich) fräufelnb

20. (f. curl). — II s. 2. träufeln n. — 3. frisieren n. — 4. fchott. ©isfegeln n mit gleitenb*geschobenen platten (Steinen.

curling-iron 0 -(^-at-grn) s. Sarbier: ^räufeb, Arenmeifen n. [^apillo'te /.) ~-paper (,.,-pe-pSr) s.               m,/

^-stone fdhott. (^^|tön) s. fiachrunber Schnell* stein beim curling-Spiel (f. curling 4).

~-stuff 0 (^4ta6f) s. Maferholg n.

~-tongs 0 (~-töhöf) dpi. Arennfd)ere /. ~-tool 0 (~-tül) s. Mufelholg n.

curl-paper (iörri-pe-pgr) s. =' curlingpaper.

curly (förA-ie) [curl] a. 1. £aar: frauö, geträufelt; lodig; ^rau£=...; Pingel?... — 2. Sßellen unb 9tauch: sich fräufelnb; wallenb. — 3. gewellt, schnörkelhaft.

cur\y-head (~ig-heb) s. Strausfopf m. ^-headed (~-heb-gb) «.frau^=,lodenköpfig, curmudgeon(fs6r-msörb-Qgn) [?]s. Öeighalö m, snider w, F              fWS-l

curmudgeonly (^-ie)a. geigig, tnid(e)rig,J curn schott. (törn) s. ^orn n, Hörnchen n. curney schott. (törr-ne) s. Menge /.

curracÄ, ~gh fchott. (t^R-a, iurR-a^) [ir.] s. — coracle.

currance f (i^rR-gn>) s. Strömung /.

Currant $ (hörR-gnt, f ober prove. färR-gn) [Corinth] s. 1. jto'rinthe /. — 2. go= hannWbeere / (auch: Stachelbeere).

currency (Jn-^) [mit.; * It. currens] s. (slm.) 1. \ fig. Strom m, Strömung /, Sauf m (of time ber geit). — 2. Aer^ breitung / e-s ©eruchtes 2c.; to give to a report (ob. rumour) ein (Gerücht in Umlauf bringen. — 3. kursieren n, girfulatio'n /, Umlauf m von (Selb. — 4. allgemeine (Geltung ob. Einnahme.— 5. ® u. mint. Mert ^ur<o w, Mälj= rung /. — 6. Umlaufmittel n- 5tu= ra'nt(gelb) n- furfierenbe^ (2Uetaii= ober 5ßapier=)@elb.

current (tä'Vnt) [a/f.; fr. courant\ * It. curre'nt-em] I a.  (f. ~ly) 1. laufenb, rinnenb, fließenb, ftrömenb; fig. oer=, bahimfließenb. — 2.   &c. vom 2Konat,

Sahn laufenb, gegenwärtig, biefe(r, 3); vom 53örfenfurs; h^tig; at the exchange gum ^age^furö. — 3. fig. flies ßenb, geläufig (D’lebe, Schrift). — 4.® (Selb: u'mlaufenb, frtrfierenb; bar ; money Aar=, ^ura'nhgelb n (ant. banco). — 5. ® Sßare: gangbar, (leicht) uerfäuflich. — 6. qsreis: laufenb, fura'nt; price, ~ value Marft=preiö» m, =wert m. — 7. ® (Selb: gültig, gangbar; Rapier«, vollgültig; to pass al£ gültig (engS. für ooll) angenommen werben.— 8. fig. gangbar; gang unb gäbe; allgemein besannt (geglaubt ober gültig); imUm= lauf (ant. obsolete). — II s. 9. Strö* mitng /, Strom m (auch elect, unb fig.); starter (ßuft*, 2öiub=)gug. — 10. fig. Sauf m ber 3ßä, ®aug m ber (Ereignisse. — 11. fig. Strom m ber öffenti. Meinung.

currently (^-ie) adv. 1. fließenb. — 2. allgemein, überall, weit unb breit.

currentness (~-ng$) s. = currency. Currer (faörR-gr) npr.^ id.\ f. Bell1, curricle (täb'R-tfl) [It.curri'culum] s. gwet= räberige H^bfutfd)e, Stabriole'tt n.

curriculum (tg-RtrUMä6Ä pl. ~a (Ua) [lt.] s. (Stubien=)Saufbahn /.

Currie (taörR-e) npr., id. Oßrfn.).

currier 0 (fä/R-^r) [a/f.; fr. corroyeur\ * lt.] s. Seberkereiter w, (=)gurichter m.

currish (förR-tfch) [cur] a.  1. Ijünbifch, bissig. — 2. fig. fnurrig, mürrisch; bö£= artig.

currishness (~-ng$) s. bissiges 2c. Mesen, Aööartigteit / (vgl. currish).

curry1 (täorR-e) [a/f.; fr. corroyer] I via. ®d. 1. ein Sßferb striegeln. — 2. fig. streicheln; to favour with a p. sich bet j-m erschmeicheln. — 3.0ßebev bereiten, gurichten, gar machen.—4. Pfig. prügeln,

Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; ’s obsolete (died); * new word (born); +*+ incorrect; music;

burd)gerben. — II f vln. 5. to ~ with a p. j-m schmeicheln.

curry/2 (EärR-e)[tamul.] KodjE. I s. (pl. ~i es, ®f) 1. Dft=S- *c. Ragout n als @eumr§ für gelobten SReiS jc.— 2. T = curry-powder. — 3. (Englanb :tnit curry-powder gewürgtes gieifch mit — II via. ®d. 4. mit curry (-powder) gubereiten ober würgen.

curry-comb & (ta6rR-Möm) s. Striegel m. curry-powder (~-pau-bSr) s.Ko$E. Gewürg= pulver n auS ©ilbmurg, Koria'nberfamen, Ingwer unb (Cayennepfeffer (gSa'prifa).

curse1 (f6rp) [a/e.] I s. 1. gluch m, Ber= roünfd)ung f (to gegen). — 2.bibl. Ber= bammung /; aiig. ^3ein f. — 3. si. Kartenspiel: ~ of Scotland karouieun f. —- II via . ®b. (pret. u. p.p. biSto. anet curst) 4. verfluchen, verwünschen, j-m fluchen. — 5. fig. to ~ with mit einer «strafe belegen; verbammen gu; strafen mit. — III vln. ®b. 6. fluchen, schwör reu, Gott lästern.

curse2 Pu. F (töry) [m/e.] $., fig. bas 9ßert= lose; not worth a (tinker’s) ~ feinen seller wert.

cursed (förr-^b) a.  (f. ^ly) 1. (sup. Jst sh.m.v.2,i,4g) verflucht. — 2. flud)= würbig, abscheulich, verrucht.

cursedly (törr-^b-ie) adv. (wie) unter e-m giuch; unglückselig; in abscheulicher SKeife.                    [Bann m.\

cursedness pFy) s. Berflud)tfein n;f curser (förr-^r; Hom. cursor) s. (Ber=) giucher(in). [kangleigericht^fetretär mJ cursitor (törr-^-tSr) [mit.] s. e$m. jur./ cursive (törr-fin>)[mit.] a. (%□) geläufig, fliefjenb (©djrift); kurfi'v=...

cursor G (förr-^r; Hom. curser) [lt.] 5., mech. (a. math.) Säufer m, Schieber m; Stellring m; §ülfe f e-S StangenjirEelS.

cursorary f (lörr-fjs-Rs-R°) a. = cursory, cursorily (Eörr-^s-Rs-ie) adv. flüchtig, ober= flächlich, iurfo'rifdj.

cursoriness (~iF>) s. Eile/, ^lüchtigfeitf, Oberflächlichfeit f.

cursor?/ (,Eörr-hs-Re) a. ly adv.) flüchtig, eil(fert)ig, oberflächlich.

curst F \ (törfü) pret. u. p.p. oon curse1 u. a. 1. verflucht 2c. (f. curse1 II). — 2. 2öeib: gänfifch, feifenb. — 3. anann: grämlich, mürrisch. [Bosheit /-)

curstness-f (Eö^t-n^) $. Grämlichfeit /;/ curt (tort) [lt. curtus] a.  1. furg(gefaht).

— 2. trocken, barsch («Stimme, Slntroort). curt. abbr. = current 2.

curtail1 -f (förr-tei, ~t°i) a. u. s. = curtal. curtail2 (Ea6r-teri) [curtail1] v/a. ®a.

1. ab=, be=fchneiben, ab=, verbürgen (of um); stufen; verstümmeln. — 2. fig. schmälern, verminbern, h^abfehen (bf um), befcl)ränfen. — Syn. f. abridge.

curtailer (Ea6r-ter-iSr) s. Befcbneiber(in), Stuhenbe(r).

curtailment (för-teri-mmt) s. Rb=, Be= fchneibung fx. (f. curtail2).

curtain (Eörr-tgn) [a/f.; fr. courtine’ * mit. corti’na} I s. 1. Vorhang m (and? thea}, ($enfter=, S8ett= 2c.)Garbi'ite /; fig. Bor= hang m, Schleier m, §ülle /; T.— 2.X /KRlitteb, 3wifchen=wall m, kurti'ne f. — 3. X f gähne f (sh.h.v.4,2,41). — II v/a. ®a. 4. (mit einem Borhang) umhüllen, =geben; verhängen.

3« courtain 1: to draw the ~ ben Vorhang (ober bie ©arbi'ne) Vorgehen, Riehen; to drop the a) ben 33or= hang herablaffen, b) fig. et. beenb(ig)en; to raise (ob. draw up) the a) ben Vorhang auftieben, b) fig. etwa$ er= öffnen, beginnen; behind the a) hinter bem Vorhang, b) fig. im ge= heimen, hinter ben Kulissen.

curtain-Zec^/re F (~-ieM^Sv, ~uar) s. ©arbinenprebigt f.

~-peg (~-peg) s. GJarbinenhalter m. curtal f (törr-tsl) [a/f.; fr. courtaud} I a.

1. fur^(gefchnitten), gestuft. — 2. fig. (ab)gefürjt, fnapp. — II s. 3. Stui^ schwang m (£ier mit gestuftem (S^manse). eurtal-dog®(förr-tsI-bög)s., hunt. etm.§unb m mit gestuftem Schwang (geilen, base fein Sefiyer nidjt jagbberedjtigt roar).

curtal-friar ® (^fRat-Sr) s. (bfb. fc^ott.) ^lofterpfortner m.

curtana (tabr-ter-na, ^tstr-na) [a/f.] s. 5tro= nunggfehwert n ber engl. Könige, [giert.) curtate & (förr-tät) [It.] a. verfürgt, rebuj curtation (fa6?-ter-f$sn) [It.] s., ast.l a) 3tebuftio'n f einer (Entfernungsmessung; b) Unterschieb m gwifehen ber wahren nnb ber rebugierten Entfernung eines Sßlane'ten non ber Sonne.

curtilage (törr-t5-isbq) [a/f.] s. jur. §au$=, §of=umfriebigung f.

CurtiS (förr-ti$) npr., id. («ßrfn.). curtle-axe f (törrti-äf^) s. = cutlass, curtness (törrt-n^) s. lA^ürge /’,^napp= heit f. — 2. fig. Barschheit f.

Curtsey/, besser curts?/ (beibeS iörrt-$6; Hom. courtesy2) I s. (pl. ~eys, besser /^ies, ^gf) ^niefg m. — II v\n. ®a. u. d. sich grüjsenb verneigen (p. grauen), fnidfen (to vor [dat]).

curule in (tjü'-Rül) [It.] a. röm. sat. fu= ru'lifch; 3furu'l=... [Krümmung f 20.1 curvation (tär-mer-^sn) [It.] s. Biegen nJ curvature (törr-mä-t^gr, ~tifir) [It.] s.

1. Krümmung fi Bogenlinie f. — 2. bas Eefrümmte.

curve (törip) [It.] I a. 1. frummgebogen, geschweift. — II s. 2. frumme, ge= schweifte Sinie; Krümmung fi ^urve f (and) math., 11. &). —. 3. geidjnen-. (aueb French ^s pl.) Bogen=, ^urven= lineal n. — III via. it. v/n.®b. 4. (sich) frümmen, (fid)) biegen.

curved (förwb, törr-msb) a.  (~ly, förr-m®b-ie) gefrümmt; G arch, gewölbt; Bogen=...; X artill. fire Steilfeuer n, Bogenschuss m.

Curvet (förr-ipet ob. fäör-mert) [it. corve'tta\ I s. 1. man. ^urbe'tte /, Bogenfprung m. — 2. £uft = , Boch sprung m. — 3. fig. (luftiger) Streich- — II vln. 11. via. ®a.(e.) 4. man. furbettieren (lassen).

curviform n (törr-ipg-form) [It.] a. bogen=, furven=förmig, geschweift.

curvilinear n u. (rör-mg-itrn-^r) [It.] a.  frummlinig; ~ saw 9lunbfchneibe= maschine / mit tonfäge.

curvilinearity & (förr-wg-itn-s-ä"R-s-te) s. krummlinig feit f.

curving (tö^-wins) [curve] s. krümmung f. curving-out (^-auwt) s. (bfb. Sistieret) (2Iu§=)Schweifung/. [freugfd)näb(e)lig.) curvirostrab27(tör-roe-R(A-tRüi)[lt.] a., ornj curvity(töAw.Me) [fpätdt.] s. krümmung fi Bogenlinie f.

Curwen (förwn) npr., id. 0ßrfn.).

Curzon (Jör<-fsn) npr.^ id. (^rfn.).

cushat bfb. febott. mprovcN.(t&r\§-*t.) fürf(^-ilt) [a/e.] s., orn. gemeine Ringeltaube, grosse §olgtaube (a. ~-dove).

cushew-bird (i^rfcb-ri-börb) [cashew] s., orn. Stein(baum)huhn n.

Cushing (türfcb-tnö) npr., id. (jßrfn.).

cushion (jürfcb-sn) [a/f.; fr.coussm; *fpät= It.] I s. 1. kiffen n, Roister n. — 2. O elect. Reibfiff en n ber ©leftrifiermafcbine. — 3. sstiiarb: Banbe f. — 4. B Juffer m. — 5. G mach. gf.=gebrüdter Oampf, gf.=gepre^te Suft. — 6. G arch.: a) kiffen n, Ruheftein m\ b) $ßolfter= fapitell n. — II v/a. ®a. 7. (fig. wie) auf ein kiffen (& auf e-e Unterlage 2c.) fe^en. — 8. mit (e-m) kiffen 2c. ver= sehen. — 9. \ fig. verbergen, ver= beefett. — 10. Sillarb: ben Spielball an bie Banbe stossen (lassen); einen Sau bublieren ob. buplieren.

cushioned (türfcb-gnb) a. auf (e-m) kiffen 2C. (^ auf einer Unterlage 2c.) ruhenb.

cushion-pm7s $ (fürfcb-sn-ptnö£) s. ge= meine (Bra^nelfe.

^-thumper (^äm-pSr) s., sl. fanget paufenber (9Rethobi'ften=)^rebiger.

cushiony (liFfdp-n6) a. 1. fiffen=artig.— 2. fig. weich- — 3. fig. runb unb fett.

Cushman (türfcb-män) npr.^ id. Oßrfn.). cusp n (fcö$p) [lt. cu'spis] s. 1. Spi|e /;

£>orn n (bfb. beS «Dlonbes). —- 2. geom. (Rücf=)kehrpunft m einer Knroe.

cuspidate n (ta6r^-ps-but), ^d n ^be®b) [lt.] a. gugefpiht; $ (ftachel)fpihig, in eine feine Borste enbenb.

cuspidor Am. (tärfj-p?-bor),^e Am. (^bör®) [portugiesisch] s. Spucfnapf m.

CUSS P (bfb. Am} (fabfi), pl. ~6S (t^Vf) [corr. aus curse] s. 1. = curse1 u. 2.— 2.contp. wiberhaarigerkerl; co. Bursche m. [cursedness. — 2. Böstartigfeit /.) cussedness P Am. (fsb'Vb-n^) s. 1. =/ custalorum P(läör$-tä-lö-Rgm®) [corr.auS lt. cu’stos rotulo'rum (f. custos)] s. Rtten= bewahrer m, Rrd)iva'r m (sh. w. 1,1,7).

CUStard (fe6r^-tSrb) [lt. crusta'tus] s. Kod^E. Eierrahm m. [3uder=apfel m.\ custard-appZe $ (~-äpi) s. 3im(me)t-,J ^-coffin f ("-iörf-in) s. Eierrahmdorte f ober Truste f (sh.t.s.4,3,82). [fchaftlich-l custodial (fsö^-tö'-b^i) [lt.] a. vormunbj custodian (^b^n)s. 1. Ber=, Beuval)rer(in);

§üter(in), ku'fto^m. —2.Bormunb m. custody/ (Eärh-f°-b°), pl. ~ies (^bsf) [lt.

custo'dia] s. 1. Be=, Ber=wal)rung /, Aufsicht fi §ut f. — 2. (Gewahrsam m, §aft /; Berhaftung /, Einferferung f.

custom (f2örfj-tsm) [a/f.; fr. coutume] * lt. consuetu'dinem\ I s. 1. Eewol)nheit fi «Sitte fi Brauch m \ of ~ gewohnt, üblich-— 2. jur. Gewohnheitsrecht n. — 3. ® kunbfehaft f. — 4. (mft ~S pl} 3°^ Steuer /; ^s union 3°llverein m. — II a. 5. ® auf Bestellung gemacht (ant. ready-made); kunben=... — Syu. custom (mehr als fashion u. manner) bie bauernbe @eu)ol)nE)eit, Sitte e-S SemeinmefenS ober einzelnen; fashion eine©ewobnl)eit(bfb. Rtobe) auS ßiebljaberei ober Saune; habit (meist non einzelnen) bauernbe Seiooljnljeit, bte jur Weißung roirb; practice (meist non eingellten) fast = custom ; usage ba§ allg. Übliche, Gebräuchliche.


in scientific; $ botanical; geography; machinery; X mining; X military; ® marine; ® commercial; W postal; «% railway.



customable ® \ (f&VtWbi) [a/f.] a. (~y adv} steuerpflichtig.

customarily(^ms-Rg-ie) adv. gu customary, customariness (~n^)t s. Gewöhnst /, Gebräuchlichkeit /*, Üblichfeit f.

customary/ (tab^-tW-R6) [mit.] a. (^ily adv}. 1. gewohnt, gewöhnlich- — 2.gur Gewohnheit geworben; Gewohnheit^... — 3. auf Gewohnheit beruhenb; üb? lieh, gebräuchlich- — 4. jur. unb ® stuf Gewohnheitsrecht (ob. Crouch) beruhenb; herkömmlich; ~ law Gewohnheitsrecht n. customed f (taßr^-tsmb) a. gewohnt; ge?

wohnlich-

Customer (fa6r^-ts-mSr) [st/f.] s. l.®ßunbe m, Gunbin /, ^äufer(in); im «ißirt^aus: Gast m. — 2. F sl. ^unbe w, Bursche m. — 3. f dime /, §ure f.

custom-free S (faö^A-M) «. sollfrei, custom-house ® (~-bau$) s. Steuer?, 3oll=stmt n; ~ agent, ~ broker Schifff=, 3oll(hauf)?maklerm; ~ officer: a)Qoll= (Ijauf)beamte(r) m\ b) sl. Abführmittel n, ?pille /; to clear the ~ ben Qoilsst^ entrichten.

custom-law (~-ia) s. jur. 3ollgefe| n. custom-shrunk f (~-f$Raßn0f) a. mit ein? gebüßter ^unbfchstft (sh.m.m. 1,2,85).

custom (faß^-tö^p^des (faß$-tör-btf) [1t] ’s. filter m, jhx'ftof m; C~ Rotulorum (Rö-ti“-iör-Rgm) Aktenbewisthrer m, (Ober?) Archiost'r m (erster ^rieben^rid^ter e-r @rf fdj.). cut1 (faßt) [m/e., *l\t.]verb active (pin. f. cut2) ® {pret. unb p.p. cut [-)- ob. prouc. audj cutted], p.pr. cutting). BW" A. ©runbbebeutung u. fig. (ab?, be?, burch=, ger? 2C.)fchneiben: 1. meist: (in) etwas (accjfdjneiben; to ~ one’s fingers fiel) in bie ginger fchneiben, fig. sich bie ginger verbrennen. — 2. burdj s^nitt, $ief», ©tob verwunben. — 3. ver? ftümmeln. — 4. fig. (Kälte, sßinb) wel)(e) tun, fchneiben; ^änbetc. auf springen m. -— 5. fig. (ä^enbe Singe) beiden.— 6. fig. fchneiben (to the heart inf §eq): a) g.s. j-n rühren; b) b.s. kränken. — 7. ® sl. «preise hcrabfe^en, brücken. — 8. geom. u. fig. freugweife (burch)fchnei'? ben. — 9. bie sä^ne bu'rcljbrechen l.; the baby is ~ting his (her) teeth ber (bie) kleine gähnt. — 10. 0 u. fig. (wie) mit scharfem SBerfgeug (ab?, be=, burch=, ger?2c.)fchneiben, bohren, brechen, hauen, spalten; to ~ a book (open) ein Wich stuffchneiben. •— 11. Zäunte fällen. — 12. 0 Sud/. a) scheren; b) (ab)reifjen. — 13. ^leifdj (an?, vor=)fchüeiben; F fig. to ~ it (too) fat stuffchneiben; sich breit machen. — 14. agr. Korn 2c. mäl)en. — 15. iSaue, «Kasten tappen. — 16. §aare, spfiangen jc. (be)fchneiben, stufen. — 17. siere fstftrieren, fchneiben.— 18. fig. (ab)kürgen (bfb. thea}. — 19. F fig. Sienft, ®efdjäft2c. stuf geben, beiseite (ober links) liegen lassen. — 20. F fig. beim begegnen j-n nietet sehen (ober kennen) wollen; F fchneiben (auch to ~ dead). BW"jB- 0 burd» Sd»neiben, (33e=)§auen 2c. bearbeiten, [»erstellen, madjen: 21. (a.^.) to ~ one’s way sich einen Aßeg bahnen. — 22. agr. to ~ the ground baf Sstnb (um)stdern; fig. to ~ the ground (from) under one’s feet j-m ben SBoben (ober Halt) entgiehen. — 23. 0: a) steine be=, gu=hauen; b) sculp. Siibwerf umbauen; c) gnwieren; d) @beifteine,@ia§ 2c. schleifen. W*CS,pieI=au§brüde: 24. Warb: to ~(the ball ben^Bstll) fchneiben.—25. a) Partem spiel: stbl)eben; b) 2Bai»rfag.: bieharten legen. SW’" D. 2Inbere Keben^arten-. 26. F to ~ capers ober didoes (P Am. shines): a) Suftfprünge ober Kapriolen machen; b) luftige Streike vollführen. — 27. F fig. to a figure (P a dash, flash, show, splash) eine gigur (ober Aolle) spielen, (sich) grob tun. — 28. sl. to one’s stick, to ~ sticks, F to it, F to one’s lucky, P Am. to dirt sich au$ bem Staube m., Aeijfauö nehmen. SW" JE. to cut in SSerbinbung mit ddv. 11. prp.: 29. to across etwaö quer abfehneiben; fig. einen fürgeren Sßeg einfchlagen (burdj). — 30. to away: a) ab=, au?)=, weg = fchneiben, Ajauen, =fägen; b) 4/ saue, «Kasten fapven. — 31. to down: a) nieber=, ab=, weg= fchneiben, =I)auen :c.; b) S3äume fällen; c) agr. Atom, @ra§ 2c. mähen; d) nieber= fd)fagen, töten; eng®. X Sruppen 2C. gf.= hauen; e) fig. verkürgen, siuögaben 2c. verringern; f) F fi,g. j-n bemütigen; g) ein ®d)iff rasieren. — 32. to in ein= fchneiben, =hauen, Serben :c. — 33. to

off: a) abfehneiben, abhauen 2c.; b) fig. ßeben^mittel, SSerfetyr 2c. abfehneiben, 53er= binbung abbrechen; c) fiig. ab=fonbern, trennen; d) jur. enterben (audj to off with a shilling); e) itmbringen; h^5 richten; f) pio^iicb bahinraffen; g) fig. au^rotten, vertilgen. — 34. to out (ob.prp. out of): a) au$=, be=fch«eiben 2C.; b) 0 Kleiber 2c. gufchueiben; c) fig.: 1. gu(recht)ftulgen, (um)formen; to be out for geeignet (ober geboren) fein gu; 2. ersinnen, erfinben; d) fig. verbräm gen, au^ftechen; e) X herau^hauen; f)d/ to out from ein (5$iff 2c. au$ einem kodierten §afen h^au^holen; g) weg= nehmen, ^schnappen. — 35. to short (ob. prp. short of): a) etwaö ab=, ver= kürgen; to it (ob. the matter) short um e$ kurg gu machen, kurg; b) fig. plö^= lieh unterbrechen; c) fig. kurg abweifen, abfertigen; d) fig. erniebrigen, bemütü gen. — 36. to under ® sl.: a) «preise brücken; b) etwas unter bem Söert ver= kaufen. — 37. to up: a) be=, ger= fchneiben 2c.; gerftüdeln; b) gerlegen (0. Speisen); öffnen; c) auSreifjen (by the root mit ber Aßurget); d) sh u. X ger= fefjen, gerfprengen; e) F fig. herunter? madjen, =reipen, streng kritisieren; f) fig. ergreifen, rühren; betrüben; tränten; g) P Am. to up shines f. 26. — £gl.

cut2 (fait) verb neuter {v/a. f. cut1) ® 1. meist-, fchneiben, hauen; 0 and) sägen, boljren, stechen 2c.; F to and come again sich 0011 ciner Speise gwei? mat abfehneiben. — 2. fig. (to) (ein?) fchneiben in (acc}, verwunben: a) g.s. treffen, rühren, ergreifen; b) b.s. (emp? finblich) tränten, betrüben. — 3. «pferb: sich greifen, sich in bie Gifen hauen (mit bem Winterreifen baS 5Borber=eifen berühren). — 4. sich o8ev f^wer fchneiben (lassen). — 5. Sä^ne-. bu'rcljbrechen. — 6. F sl. (weg?)rennen, ?faufen, F sich au3 bem Staube machen (a. F to ~ and run). — 7. S' sl. bie greife brücken, gu Schleuberpreifen versaufen. — 8. hartem spiel: abheben. — 9. ^ang: e-n ^reug? sprung machen, e-n Gntredjat schlagen. BW ^ebeu^strten mit adv. itnbprp.\ 10. F sl. to about unterlaufen. — 11. to across (the country) (e-n Um? weg) abfehneiben. — 12. to ~ after a p. j-m nachfaufen. — 13. to in: a) Kartenspiel: gum Geben abheben; b) fig.\ 1. plötzlich ober rücksichtslos hinein?, breimfafjren; 2. bie Aebe :c. unterbrechen. — 14. to loose sich rückgieljen (from von); aufgeben. — 15. to out 0 Sdmeiberei: guftneiben. —16. Am., fig. to round umher? flattern, kokettieren. — 17. fig. to through (bfb. &) sich bu'rch=fchfagen, ?hauen. — 18. to to eine Aidjtung einfchlagen nach- — 19. s sl. to ~ under = ~ 7. — 20. to ~ up: a) 0 $Ieif$er=sZ. sich 9ut ob.fc^W au^fdjfachten ober gerlegen (lassen); b) fig. sich gut ob. fdjiedjt machen, sich benehmen; c) P mit Hinterlassenschaft sterben; to up rough (rusty, savage) sehr böse werben.

cut3 (faßt) [p.p. non u. 2] adjective 1. be?, (gu)ge=fchnitten; gehauen, ge? spalten, gerfägt K.; bitrd» Schnitt, §ieb 2C. verw.unbehc.; Yfig. ~(-)and(-)dried(ober [-]dry) (gum Gebrauche) fij unb fertig; gur §anb; im vorauf fertig; F f fig.

and long(-)tail§ing unb^ung, ^rethi unb ^piethi {sh. w. 3,4,47). — 2. 0 be?, au$ge=hauen, gemeißelt, geschult :c.; stone Baustein m. — 3. 0 £udp. ge= schoren.—4.0 @ias, stein: a) geschnitten; b) geschliffen, facettiert. — 5. sl.~ (over the head) betrunken, F befneipt.

cut4 (faßt) substantive 1. Schnitt m mit fdjarfem SBerfgeug, §ieb m, Stid) m\ sl. he’s a ~ above me er steht e-e Stufe höher afa ich. — 2. 0 (Tupfer?, Stahl-) Stich m, bfb.§olgfchnitt m (SSilbu. «ßlatte); Abbilbung f.— 3. Ahmbe f, Schmarre fi Schnitt m\ fig. Spottrebe /; scharfe ^riti'f; Unljöflt^keit f\ Unbankbarkeit f. — 4. Graben m, ^ana'l m (a. ^ frt}. — 5. 0 ©in?, $mrctj=fchnitt m, ?stich (bfb. a. f|). — 6. ba§ Abgefdjnittene; (Srot=, ^ieifd;=)Schniite /; Splitter m; fig. (Sudp) Abf chnittm, Abfatg m; (3eituiig§= 2c.) Aufschnitt m. — 7.Kartenspiel-. Abljeben n. — 8. S (Sins?)Coupon m. — 9. 0 Spinnerei: ~ (of yarn) Gebinbe n (Garn) = 2 hanks (vgl. S. XX,I,A). — 10. 0 Stück n Beug, Kattu'n. — 11. (guredjtge* fc^iiittenes Holgcljen, ^ßapierftreifen m 2c. als) ßof n\ to draw ~s Sofe gieren. — 12. Aßeg?abkürgung fi durchgang m (mft shortest] A). — 13. 0 (Kleiber*, ^ppen* 2c.)Schnitt m; 3ufc^nikt Wfadje §orm/; SRobe/; fig. Art/, Schlag — 14. for. Schlag m. —15. sang: ^reug?, £uft=fprung m, Entrechat m. —16. (bfb ®) Herab?, Hcrunter?fe^en n v. «preisen


3etdien (f. S. IX): F familiär; P SSolISfpradje; F ®aunerfpra(^e; \ feiten; •}* alt (audj gestorben); * neu (audj geboren); ?+ unrichtig;



— Al. fig. beim Begegnen w.: Spueiben w, sRiptgrüfsen n\ to give a p. the ~ tun, al3 ob man j-n nipt fefye; j-n nipt grüßen, weits. ben Sßerfeljr mit j-m gb= brepen. — 18. f Wallap m.

cut-and-come-again © F (fäMub-fabm-“-gern) s.^fig. lle/U.^Ülle f. [lieber Sang.) cut-and-shuffle F (~-fcha6rfi) s. ooitgtumj cut-and-thrust © (~-&R^t) s., fenc. §ieb m u. Sto§ m (ob. (Stieb m), £>ieb= tt. Sto^feptenw; & sword ^a' Hasp m.

cutaneous to (F2-ter-n^) [neu=lt.] a.  anat. unb med. bie §aitt betreffenb ob. erregenb; Ijöutig; §aut=...

cut-away ®0 (taort-ä-we) la. mit runben Lorberspöfjen; ~ coat = ~ II. — Il s. %Oppe f ^eitrmf m.[u. Staat in Dft^).| Cutch1   (fabtfeh) npr. ^atfp n (^albinfell

cutch2    (fabtfdj) s. = catechu.

cutcher(r)?/ Oft^. (is-tf$erR-e, auch ts6rt-fcbs-Re), pZ. ~ies (~Ir]s0 [inb.] s. (Skripts bos m; 3Imt$Ijau£) n.

cute, a. ’cute F (fjut) [acute] a.  spars (=finnig), nerfpmpt, fplau. [®la$.j cut-glass © ® (täört-gia$) s. gesplissenes cut-grass $ (~-gRa$) s. Spneibe(gra$ n) f. Cuthbert (fa6r^-bSrt) npr.: a) Drtgu.; b) Bn. cuticle 47 (tjur-titl) [It.] s. 1. zo. u. anat.

Dberljaut /, @pibe'rmi$ f. — 2. §aut= pen n auf ^lüffigfeiten.

cuticular 47 (HmFM2-^)«- l.DberI)aut=... — 2. Ijautig; §aut=...

cutikins schott. (tift-Qlnf) [: btfp 5töte] slpl. ©amafpen flpl.

cutlass (twrt-Iäb) [fr. coutelas’ * It.] s. 1. f'urger (Säbel.— 2. hunt. §irfpfanger m. — 3. ©ntermeffer n.

cutler 0 (ts6rt-iSr) [fr. coutelier] * mit.] s. 9Jleffer=, Flingerns pmieb m.

cutlery 0 (t&'t-iMi0) s. 1. ~ (business) äRefferfpmiebepanbwert n, =funft f. — 2. ~ (ware) 3Refferfpmiebeware(npZ.) f.

cutlet (f3ört-Ist) [fr. Cotelette] s. flochfinift: Oiipppen n, ^otele'tt(e /) n.

cut-meat (ta6rt-mlt) s. 1. auägefplapteteä gleifp. — 2. provcN. fei m u. n.

cut-off (twt-örf) I s. 1. bag 2lbfpneibenbe, ^erfurgenbe. — 2. 0 Wasserbau: neuer (Stromlauf, ber e-e ^lufjbiegung abfdjneibet. — 3. 0 mach. (2)ampf=)2lbfperrung f. — II (t3ört-öf) a. 4. 0 Slbfperrung^...

CUt-OUt0(fa6t-aurt, attrib, fs/t-aut) s., elect. (Strom=)5lu§=, llm=fpalter m, Sipe= rung f.

cutpurse ®(tä/t-pör$) I s.SBeutelfpneiber (4n); weits. Xafpenbieb(in) (= pickpocket). — II a. biebifp, fppbübifp.

cut-stone 0 (~-fjtbn) arch. Baustein m. Cuttack § (t°-tarf, fS-ta't) npr. Dattas n (SÖiftritt unb Stabt, £)>$.).

cut-tail (fao't-tel) s. (Stubfpwang m ($uub). CUtted -j- ob. prove. (färt-®b) pret. unb p.p. oon cut1 u. 2.

cutter (ta6rt-Sr) [cut1 u.2] s. 1. Spneiben= be(r), Jpauenbe(r); (Stein=, §ol^ 2C. Spneiber(in); $ufpneiber(in). — 2. f S8ilbl)auer m. — 3.scanner m, Räuber m. — 4. 0 Spneibe f eines SBer^eugeS. — 5.0 <Spneibe(merf)$eug n.—6. anat. Spneibe^aljn m. — 7. 0 Bolger m; ^oljrtopf m. — 8. sb T Gutter m (Heine, einmastige Sdjaluppe). — 9. Am. leipter Splitten.

cutter-öar 0 (färt-gr-bär) s. 1. agr. Spneibemeffer n. — 2. $öol)r=ftange fi sfpinbel f.

~-off \ (tät-“R-örf) s. 3erftorer(in).

~-out \ (twt-sR-aurt) s. Sufpneiber(in). cutthroat ® (färt-t7möt) I s. §alöabfpnei= ber(in) (a. fig.\(3)leupel=)äRörber(in). — II a. mörberifp, grausam; SRörber=...

cutting(E^rt-tii9)[cut 1u.2],la.  1.(ein=) fpneibenb; spars (a. fig.). — 2. spars, beifsenb (®efd»maa je.). — 3. fig.: a) (ties) oerwunbenb, franfenb; b) ftipelnb, beif$enb. — 4. sZ. greife briidenb. — II s. 5. Spneiben n :c. (f. cut1!:.2). — 6. of teeth 3(pnett n. — 7. for. (§ol^)5allen n, (=)SpIag(en n) m. — 8. 0, ft &c. Abtragung / non Erbmassen. — 9. X ~ of coals §auer=arbeit /. -— 10. bas SIbgefpnittene; Slbfpnitt m\ (3eitung§= 2C.)3Iu$fpnitt m\ Spui^el n, Span m. — 11. hort. Slbleger m^ Sted= ling m. [n; 3ufpneibetifp mA cutting-6oard0 (~-börb®)$. §adbrett/ ~-edge 0 (~-ebQ) s. Spneibe / e-§ SBerH geuge§.

rv-line 0 (~-ialn) s. Spneibelinie /.

^-machine 0 (^-mä-fcbin) s. 2Ibfpneibe=, 3ufpneibe=, Spermiafpine /. [gauge /.1

^-nippers 0 (_-ntp-Srf)slpl. SBeifc, ^neifj ~-OUt© (fa6rt-in0-au"t), 2>Z. ~S-OUts. l.allg.

2lu§=, 3M pneiben n 2C. — 2. Sctnieiberei: a) 3ufpneiben n; b) Spnitt m. — 3. 0 ^3rifenmapen n im feinblidjen §afen.

/^-preSS 0 (~-pRefj) s. 1. Metallbearbeitung: (£)urp=)Spneibe=, ßopmiafpine /. — 2. Budjbinberei: ^öefpneibepreffe /.

Cuttie1 (faotl) wpr.: Captain -Oßrfn., di.). cuttie2 f (faoti) [a/f.] s. ©ifenfreffer m, ^raf)pan§ m (sh.h.ivö, 2,4,13.9).

cuttie3, meist ~-fish (fa6rti(-ftfcb) [a/e.] s., zo. hintenfifp m.

cutt?/ fdjott. u. provcN. (fwrt-e) [cut1 u. 2] la. 1. fur^gefpnitten, =gemapt2c.).— 2. fig. fur$ angebunben; l)i$ig. — II s. (pl. ,Jes, Jf) 3. turner (§orm)SoffeI. — 4. surge £om, Stummebpfeife (aueb ~-pipe). — 5. Wbpen n n. unterfe^ter ©eftait. — 6. leiptfertige £)irne.

CUtty-«arfc@fcbott. u. provcN. (twrt-s-^ärf) s. surged (grauem)§emb.

stool © fdjott. 11. provcN. (~-fjtül) s. ebm. ^irnenftu^l m in fdjott. Äircben, auf bem kirnen an 3 SonntagengurStrafefi$en mussten.

cut-velvet ©• 0 (faört-wel-wgt) s. SBeberei: gerissener Sam(me)t.

cutwater ® (faört-wä-tSr) s. 1. Spegg n beg Sdbiffeg (am Borberfteoen). — 2. .0 Brüdenbau: ^feilerpaupt n, =fbpf m.

cut-work(^-wörf)s.sticierei: burpbropene, au$genäi)te 2lrbeit(frübefte gorm berSpi$e).

cutworm (~wörm) s., ent. Sulenlaroe /. C. V. abbr. = Common Version (f. version 1).

C. V. 0. abbr. = Commander of the Victorian Order (^omtu'r begBiftoria=Drbeng). cwt. abbr. = hundredweight(s). cyanate & (^oxr-ä-nät) s., chm. gijanfaure^

Salg.                               (t .

cyan-blue ^7 ($atr-§n-bin) a. grünlipblau. cyanite ID (^air-ä-nalt) s., min. 3pani't m. cyanogen iu ($ai-arn-°-bQen) [grp.] s., chm. 3p<Fn 39anö9e'n n-

Cybele (ftrb-s-it) npr.^ myth, ©i/bele /.

Cyclades (fff-iUp) [grp.] nprlpl. 3*)fla'ben //pZ., 3pHabifpe Snfeln flpl. cyclamen $ (^tri-ia-men) [neu=lt.,*grp.] s. Sllpenoeilpen n, (europ aifcbe)@rbf peibe; P Saubrot n (weil Scbweinefutter).

cycle (^atH) [It. cy'clus; *grp.] I s. l.poet. ^rei§ m im ^irmame'nt. — 2. (bfb. ast.) 3Mu$ 3b^ m-> ^nobe /; T. — 3. 3pflu$ m, £Reit)e /, ^olge f non Schriften 2c. — 4. [nerlürgt aug bicycle, tricycle] §al)rrab n, Wogipe'b n. — II v\n. ®b. 5. periobifp wieberfe^ren. — 6. rabfa^ren, rabeln.

3u z^z 2 ast.: Metonic lunar (-solar) of the moon $Ronb= ob. Wteto'nifper 3MU$ (19 Sabre, in bem sich bie Monbpbafen wieberbolen); solar

of the Sun(day letter) SonnengipM m (28 Sabre).

cycler ($atr-fiSr) s. = cyclist. [Iifp.1 cyclic(al) (^rf-itt, jF-tsi)[lt.,*grp.]a. gpM cycling (^air-fitn0) s. SRabfaljrfport m. cyclist (^fit^t) $.9labfaljrer(in), ^abler(in). cycloid (fso!r-tlöib) [grp.] s., geom. u.

mach. Htablinie /, 3bfthfbe /.

cyclometry (^at-fiörm-g-tRe) [grp.] s., math. ^rei$=meffung / =berepnung /.

cyclone ($air-fion) [fr., *grp.] s. 3pflo'n m; Wirbelsturm m.

cyclopaedia (^at-Hs-ptr-bs-a) [nertürgt aug encyclopaedia] s. ©ngpflopabie' /.

cyclopaedic (~-pir-btf, ^-pe5b-«)a. engp= tlopabifp; umfa'ffenb.

cyclopean ($at-ris-pf-gn) [It., *grp.] a.gp= flo'pifp;

cyclopic (f5at-riorp-tt) a. = cyclopean.

Cyclops (üaf-tlöpb), ;>Z. Cyclopes (^al-tlör pis) [It., *grp.] s., myth. 3pflo'P 'm,.

cyclostomous 47 (bai-tiorHB-^^b) [gvp.] w., ichth. runbmäulig; 3tunbmaul=...

Cydnus (ftrb-na6|) npr. 2llt. ^1/bno^ m ($Iujj in Äili'fien).              [Spman.1

cygnet (f/g-nst) [a/f.] s., om. junger/ cylinder meist 0 (^tri-tn-bSr) [It., *grp.] s.

1. ca geom. 3pli nber w, Walge /. — 2. mach. (®ampf=)3plinber m.—3. mech. (Spub=, Stofc :c.)WaIge /; Ololle /; Welle /; Stiefel m e-r (£uft)^ßumpe 2C. — 4. (@pauffee=, 2Ider=, G)arten=)Walge /. — 5. & artill. Sßtpruug /, Seele /eineg ®efcbü$robreg; Caliber n.

cylindrical □) -(sg-iirn-bRii, ~bR5-tsi) a, gplinbrifp; X projectileßanggefpofjw.

cyl i nd riform (^bi<5-form) a. gplinberf brmig. cylindroid (f/idn-bR^ib) [grp.]$., geom. 3plinbrot'b n; elli'ptifper 3bliftber.

cyma ($atr-ma), pl. ~ae (^mt) [It., * grp.] s. 1. arch. §ol)l=fel)le f leiste / Welle /, ^arnie3 n. — 2. 47 $ = cyme1 1.

cymar ($g-märr, nuttall- $air-mSr) [fr. simarre] *fpan.: chimer2] s. ebm.: 1. Sima'rre /, Sama'rie /, leipte^ (langeg unb weiteg, bfb. ^raueit=)Obcrfleib, Ilberwurf m. — 2. Spärpe /.

cymbal J (f/m-bsi; Hom. symbol) [It., *grp.] s. 1. 3ittMl /• — 2. (meist ^SjpZ.) (SpaIl=)Se(fen n (pl.).

cymballed J \ (^fm-b^b) a. bie 3itnbel fiprenb.                [spiels (cl.)A

cymballing J \ (fjtrm-bs-itn0) s. SitnbelJ Cymbeline (^trm-bg-ltn ob. Uatn) npr., id.

(sagenhafter Äönig Britannieng). [förmig.) cymbiform ^7 (~bg-förm) a., zo. u.fbooM cyme1 (jjalm) [grd).] s. 1. 47 $ £rug=, 3Ifter=bolbe f.— 2. arch. = cyma 1.


J* Musts; 47 SBiffenfchaft; $ ^flange; Geographie; 0 SEedjrtiJ; X Bergbau; X Militär; 0 Marine; $onbel; $oft; ft ©ifenbabn.



cyme2 f (~) s. = senna (sh,m. 5,3,55). cymoid 07 $ (>dlr-moib) [cyme1] a. trug=, after=bolbenartig.

cymophanous^ (^dl-mörf-ä-n^,^^) [grch-] a. fcljillernb.

cymose 07 $ ($ax-mör$) [It.] a.  after;, trug=bolbenblütig.

Cymric (ftrm-Rti) a. frjmrifd).

Cymry (~r6) [walif.] s/pl. ^pmren ml pl. (feltifdje SBeroohner non 2BaIe§).

cynic (Ktn-h) [It., *grd).] I a. 1. (bfb. med.) §unb($)=... — 2. 07 phis. grfnifd) (a. fig.). — II s. 3. 07 0- phis. 39'ni= ter m. — 4. fig. St)ttiter(in); schamloser, unflätiger SRenfch.

cynical p-f°i) a.  gp'nifch: a) fati'rifch; b) hünbifch, schamlos, unflätig.

cynicism (tfn-Mlfm) s. 3w^nnl$ m-cynosure (>alr-n5- Ob. |trn-5-fchi“r, a. ~ftur, 4$ur) [fr., It., *grd).] s. 1. ast. ehm. kleiner 93är; ^ola'rftern m. — 2. fig. Leitstern m\ $Ingiehung$puntt m.

Cynthia (f5trn-tf?-a) [It.] npr. ©pnthia f («Utonbgöttin).

StfT' cypher (fjdT-fgr), &c. f. cipher, &c. cypress1 $ (fjdlr-pRej9, pl. ^es (Jf) [spät;

It., * grd).] s. Sppre'ffe f.

cypress2 (Salr-pRe|) [Cyprus1] Its s. burd)fid)tiger gestreifter (jirepp= ober 9Jioire=)Stoff. — II a. gpprig, gestreift, geflectt, moiriert.

Cyprian1 (ffp-R^n) [Cyprus1] I a. 1. cp= prifd). — 2. fig. au£?fd)weifenb, bul)le= rifts). — II s. 3. = Cypriote. — 4. fig. kubisch wester /; £>ure f.

Cyprian2 ($rp-iAt), -us (ftp-Rs-er-n^) npr., id. (it. Kirchenvater, 200—258).

Cypriote (fnrp-RMt) [fr.] I s. 1. 53e= wol)ner(in)oon ©p'pern.—2. ©pprifch(e) n (gref). 3ftunb=art). — II a. 3. cpprifch-

Cyprus1 ($atr-pR^) npr. ©p'pern n.

Cyprus2 f ®) s. = cypress2.

Cyprus-wine © (~-watn) s. Qpperwein m. Cyrenaic($al-RS $tR-“e~ner-tf)a. fprenäifd). Cyrene (fjal-Rtr-n°) npr. 211t. ^pre'ne n. Cyrenian (~-n^n) a. hjrenä'ifd).

Cyril(lus) ($trR-% $dl-Rtri-^)^r., Wfr.eccl. hist. ©pri'lluS m.

Cyrus (^atr-R^) npr. ^pro3 m, @pru$ m. cyst 07 (jf$t; Hom. cist) [grd).] s. 1. $ u. anat. 331 as e f.—2. med. $öalggefd)wulft fi 3pfte f. [eingefflössen, eingetapfelt.i cysted 07 (ftrH5b) a. in eine(r) biases cystic 07 (Slrp-tti) a. 1. bie ©all= ober §arn=d)lafe betr.; Olafen;..., ©allem... — 2. med. eine $8alggefd)wulft betr.; System... fölafementgünbung

cystitis 07 (0^-tatr-tt^) s., med. (§arn=)J cystotomy & (^4ö<t-ö-me) [grd).] s., surg. (§arm)$8Iafenfchnitt m.

Cytherea (fjWi-s-Rtr-a) [grcl).] npr.^ myth. ftptt)ere'a f («Benns). jrifch; SBe'nu^...1

Cytherean (^h/i-s-Rtr-sn) a., myth. fpthe'=J cytisus 07 $ (firt-Maö$) [It., * grd).] s. ©eifdlee m\ ©olbregen m.

cytogenesis oj (^at-t<bQern-§-^) [gr<^.] s. Biologie :3eII=biIbung fi ;entwid(e)lung f.

W” Czar, &c. f. Tsar, &c/

Czech §(tf chef) s. 1. Steche w,Tschechin/. — 2. £fchecksCh(e) n (®pra$e).

D1, d (bi) s. 1. 3), b n (Suc^ftabe)^— 2. römifdjeS galpgeidjen: D = 500; D = 5000.— 3. J* ^on unb 9lote; D flat(D l>) Des n\ D sharp (D#) Dis n.

D2 (bl) [abbr. o. damn] v. u. s. = damn. D. abbr. = doctor.

d. abbr. = date; day; died.

€?(.) ober d. (bl) abbr. [It. dena'rius\ = penny, pl. pence (ogi. Seite xxiii, ivb).

d—, D—abbr.'. a) damn (a.: d—[m]n) = damned (audj: d—d); b) *= devil (and): d—1).

’d abbr. = had; would.

dab1 (bäb) [m/e.: btfd) tappen] I via. ®e.

1. mit ber slacken £anb leicht schlagen, tappen, F (an)tippen; bfb. fd^ott. piefen nach (p. Vögeln; a.’v/n. [at]). — 2. mit einem meidjen ober senkten ©egenftanbe be= tupfen. — 3. & typ. abflatschen, fli= schieren. — 4. P befubeln, beschmutzen. — II s. 5. leichter ©cljlag mit ber slacken £anb, Mapg w; betupfen n. — 6. non Vögeln: Riefen n (of the beak mit bem Schnabel). — 7. Heines to eichet ob. feudj= te§ stüd: Klümpchen n. — 8. klumpen m, ^eben m ^leij— 9. StletfS m, glee! m (^arbe, SJinte, Sd^mu^ tc.).

dab 2 (bab) [?] s., ichth. Kliesche f.

dab3 F(bab)[?] s.^sl.©rfahrene(r),leister (=in) = dabster; at, with in [dat], bei).

dabber O (bärb-Sr) [dab1] s. 1. ©ranierfunft u. typ. Wlatfcher m (person). — 2. typ. (garb=)^allen m. — 3. ^upfballen'm.

dabble (bSbi) [dab1]®^ I via. 1. heueren; besprengen, befpripen. ■— II v/n. 2. im Sßstffer plätschern, plan(t)fchen. — 3. F fig: to in herumftümpern in (datY (hinein)pfufchen in (acc.). — 4. ftdh ab= geben, sich besassen (with mit); you will always be dabbling bu mengst bich in alleö; to ~ with a p. j-n oer= leiten ober oerhepen.

dabbler (barb~iSr) s. 1. ^lätfchernbe(r), ^ßlan(t)fcher(in) 2C. — 2. fig. Stümper (=in). [auggefrochenes) Büchlein.) dabchick ® (bärb-tfcbtt) s., om. (eben/ dabster F (~|tSr) [dab3] s. ©rfahrene(r), SReifter(in), ^enner(in) (at in [dhtf.]); she’s a ~ at it fie nerfteht sich barauf.

da capo J (ba für-pö) [it.] adv. oom 2ln= fang an, noch einmal, da capo.

dace (be^) [a/f.; fr. dard] s.^ichth.^’d^xng, m^ §afel m (2lrt SBei^fifc^.).

Dacia (ber4«-a, be'W-a) [It-] npr. Slit. 2)a'$ien n.

Dacian (ber-fd^^u) a. ba^ifcl).

dacoit £)ft=s. (ba-föirt) [inb.] s. Räuber m. dacoitagre Oft=^. (ba-mr-tsbQ), ^y Dft=g.

(~t°) 5. 1. 9Mber(banben)mnroefen n. — 2. Staub=anfall m.

Dacre (ber-!Sr) npr., id. Oßrfn.).

dactyl 07 (bärf-tü) [It., * grd).] s., pros. ^a'ftpluö m (SSerSfujj 2wv).

dactylic 07 (bO-ttri-tt) [greh-] pros. I a. battp'lifch- — II 5. baftplifcber &er§.

dactyliography 07 (bät-tfi-g-ö"g-Rä-fe) [greh-] s. Wissenschaft / (ob. £ehre f) non ben geschnittenen Fingerringen; ©emmen= befchreibung f.

dactylology 07 ((bäi-t«-iöri-“-bCje) [grdj-] s. Fingersprache f (ber taubstummen).

dad (bab) s. »berfpr. ^apa(chen n) m.

daddle1 \ (babl) [: dawdle] v/n. ®b. beim ®el)en mie ein Heines? Äinb wadeln, (fch)wanfen.

daddle2 prove, ober si. (~) [?] s. §anb f. dadd?/ (bärb-e), pl. ~ies ( Jf) [dim. non dad] s. 1. ^apa'chen n. — 2. thea.^ si.: a)bereite, ^ire'ftorm; b)Slltto'miferm.

daddy-long-legs F (bä'V-iö"nS-iegf) s., ent. ^achmiicte /; Weberfnecht m.

dade •]* ob. prove, (beb) ®b. I vln. = daddle1.—II via. gängeln, am©ängel= banb führen.

dado G (ber-bo, a. bär-bö), pl. ~6S (~böf) [it.: die3] s., arch. 1. ^oftame'ntwürfel m. — 2. untere Wanb(befleibung).

daedal (bf-bsi) [grd).] «•, poet, bäba'lifd): 1. funfh, finmreich; gefchidt. — 2. oer= worren.                     [daedal.i

daedalian (bl-ber-i^n) [grd).] a. =J Daedalus (berb-Ma6fj) [greh-] npr.., myth.

T>äFbaloö w, ®ä'balu§ m.

daemon &c. f. demon, &c. dass f o'b. prove, (baf) v/a. — doff. daffa(down)dilly, ~o~, ^y^,, $ (bä"p [-baun]-btrI-eJ J^,), pl. ^ies (Jf) s. = daffodil. [5. gelbe Star^iffea daffodil (bärf-"-bti) [m/e. = asphodel]/ daft schott. u. prove. (baft) [a/e. : btfch prove. boo : deft] a.  einfältig, bumm, safes lig, oerbreht, närrisch-

dagger (barg-5r) [fit-] I s. 1. surges? Schwert; Swld) m; Stile'tt n\ — 2. et)m. fenc.: ^ßarierbold) m (statt be3 S<hilbe§ bienenb).— 3. i&typ. ^reug ('s*). — II via. ®a. 4. erbothen.

3h - 1: fig.’, at ~s drawn (mit ge* gücttem solche) f amps bereit; feinbfelig; to be at ~s drawn im heWslen Streite begriffen fein, fig. auf sehr ges fpanntem F*4e flehen (with mit); to look ~s at a p. J-n mit ben ^liefen burd)bo'hren; to speak ~s to a p. §erg mit grausamen Worten gerfleis sehen; of lath (höl§erne§ Sdjwert) ^tars renpritfehe / ber luftigen person in ben alten Moralities (f. morality 3).

daggle \(bägi) [a/n.]v/a.®b. Kleiber burd) ^ot 2C.schleppen, befubeln; nasi machen, daggle-tailed -]• ober prove. (bärgl-telb) a. mit befchmuhten Kleibern, schlampig.

Dagonet (bärg-°-net) npr.: Sir ~,in bet bretonischen Sage ber «Harr Äönig SIrthurS.

daguerreotype (bä-gerR-B-tatp) [fr.; finber Daguerre, 1789—1851] I s. 1.

Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; f obsolete (died); * new word (born); A incorrect; music;
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* almost *; i almost F; 5 almost öu; ao almost like st in „Statte .

guerreotppie/—2. Daguerreotp'p(bilb) n («. ^-picture). — II via. ®b. 3. ba= guerreotppieren (im wbiibe barfteiien).

dahabeeyah (bä-hä-bf-ja) [ar.] s. Da= Ijabi'pe /, Ailbarfe f.

dahlia to $ (bö'-lia, WB. auch ber-lia ®) [fdjnvebifcher Sota'niter Dahl] s. Dahlie /, Georgi'ne f.

Dahomey § (bä-hör-m®) npr. Salome' n (fr. Colonie, efym. 5Jtegerftaat in Dberguinea).

daily/(ber-i®) [a/e.] I a. täglich; @ ~ sales pl. Dage^Ivfung f. — II adv. täglich, Dag für Dag; sehr häufig. -- III s. {pl. ~ies, J®f) täglich erscheinende gei= tung, DageSgeitung f. — Syn. daily täglich (non alltäglichen ©ingen); diurnal u. quotidian täglich (wieberfehrenb) (mehr von wissenschaftlichen Segenftänben).

daintily (bern-tg-i°) adv. jn dainty, daintiness (berii-tg-ngfj) [dainty] 1. (über-triebene) Reinheit ober gartheit; ~ of the ear Reinheit f be$ Gehört. — 2. Verweichlichung /; Überfeinerung f.

■— 3. ßecferhaftigfeit f. — 4. ßecferheit f von Speisen jc. — 5. \ ßecferbiffen m.

dainty/ (bern-t®) [a/f.; *It. dignita't-em] I s.

1. ßederbiffen m, Secferei/; (mftpZ.^ies, u5f) Unschwer! n. ■— 2. ^ocht. ~ies pl. güllfleifdj n für Sjtafte'ten. — II a. (rvily advf) 3. elega'nt, fein, nett, gierlicl). — 4. Speisen 2c.: letter. — 5. fig. festlich-— 6. feinsinnig),feinfühlend.— 7. ver= wähnt; lecfer(haft). — 8. gegiert, vor= nehm, überfein; f to make ~ sich gieren {sh.r.j. 1,5^1). — 9. f peinlich (of mit), dainty-mouthed (bern-tg-mau^b)a. lecfer=

mäulig.

dairy/ (bF-R®), pl. ^ies (~©‘) [a/e.] s.

1. Molferei / Milchwirtschaft /; Swiss ~ Schweigerei f. — 2. Milchhaut n (a. ^-house), Milchfammer f (a. ~-room).

dairymaid © (^r-meb)s. Milchmädchenn. dairyman © (2-män) s. Milchmann m. dairy-room (bär-ng-Rüm) s. f. dairy2.

dais (ber-ifj) [(alt)fr. dais; (lll)lt. di'scus ©stfei] s. 1. ehm. erhöhter ^3laty Gftra'be f. — 2. mit Thronhimmel Überbecfter Dhron (=M Valdachi'n m..   [{sh.c.l2,398).\

daisied (ber-f°b) a. = daisy-blossomedj daisy/$(ber-f°),pZ.^ies(/gf) [a/e. = day’s eyejs. Gänseblümchens, Maßliebchen n, DaufetlbfchÖtt n {Befllis pere'nnis).

daisy-blossomed (ber-fg-blö$-smb) a. mit Gänseblümchen übersät ob.,bebeeft.

^-cutter (^-taöt-ör) s. Sports.: a) Draber m (gsferb); b) ^ferb, ba$ beim Drab (ob. Galopp) bie grüße nicht hoch genug hebt.

^-spangled (^pänßib.) a., poet, mit Gänseblümchen besät.

dak Dft=g.(bstt) s. = dawk2. [telfönigw.i daker-hen(ber-tsMen)[holl-] s.,orn.Vßach=/ W" dakoit, &c. f. dacoit, &c.

Dakota§(ba -tor-ta) npr. (Staat u. St., U.S.). Dalai Lama (bMat-iF-ma) [tibetisch] s., rel.

Dalai=ßamar/i(£)berpriefter beS SamarSmuS). dale (bei) [a/e.] s. Dal n. — Syn. valley

Dal im allgemeinen; vale poe'tifch; dale I Dal zwischen leicht anfteigenben bügeln.

dalesman, \ dale’s-man (berif-män) ^albewohner m, bfb. Vewohner m ber englifch=fchottifchen Grenadier.

DalhoUSl'e (biil-hür-fe) npr. (DrtSn. ii. fßrfn.). Dalkeith (bäi-rf^) npr., id. (schott.st.).

Dail (bäl) npr., id. (^rfn.).

Dallas (bärl-äfi) npr.^ id. (OrtSn. u. gJrfn.). dalliance (bäri-^n|) [dally] s. 1. f Ver= gögerung /, Aufschub m. — 2. ^änbelei f Sehers Schäfern n; to be at to hold^tänbeln.— 3. Siebsofenn.[(=in)d dallier (bäri-Qr) s. ^änbler(in), Schäfer/ dally (bari-e) [m/e.: btfeh bahlen] vln. @d. 1. bie 3eit oergeuben, oertänbeln. — 2. tänbeln, fchäfern.

Dalmatia § (bäi-mer-fchg-a) npr. Raima's tien n. [II s. $älma'tier(in).i Dalmatian (^-fch^n) I «• balma'tifch. —i dalmatic (bäi-mä't-t!), ~a (~Ma) [mit.] s., eccl. ^alma'tifa /’(weit=ärmelige§@ewanb).

Dalrymple (bärl-RtmpI ob. bäI-Rtrmpl) npr.) id. (^ßrfn.). fstabtteil von ßonbon).) Dalston (barI-fjtsn) npr., id. (nörblieber/ dalt schott, (bait) [gäl.] s. ^ßflegefinb n. Dalton (bärI-tsn) npr., id. a) Drtsn.; b) Sßrfn.; bfb. John engl. ßbemiter (1766—1844).

daltonism qj (bari-ts-ntfm) [Dalton b] s. ®altoni^mu§ m, Ototblinbheit f.

Dalzel(l) (bäl-ferl, oftbe-erl)npr.^id.{^\w.). Dalziel (bärl-f®-el, bäl-firI, be-erl, mft bi-erl) npr. Oßrfn.); 9tame e-3 Telegraphcnbureau§. dam1 (bäm; Hom. damn) [m/e.] I s. 1. G ®amm m, £)eich m. — 2. 0 Vßaffer=, Mellembrecher m; Vßehr n. — 3. fig. £)amm m, §emmni$ n. — II via. ®e. 4. 0 to ~ (in, off ober up) (ab=, ein=, gu=)bämmen; einbeichen. — 5. fig. be= feßränten, einbämmen, hemmen.

dam2 (~) [fr. dame\ s. Mutter /, 2Ilte /: a) zo. von Tieren, bfb. SSierfüfjern {ant. sire); b) P unb contp. von fronen.

damage (bärm-gbQ) [a/f.] I s. 1. Schaben m, Nachteil m, Verlust m; Ginbuße /; Vefchäbigung f. — 2. (meist ~Spl.) jnr.: a) Schabenbetrag m; b) Schabemerfaß m. — 3. F soften pl.; F 3ed)e f; what’s the wa$ fostet e§?, wa$ habe ich 3U bejahten? — II via. ®b. 4. Jehaben, Schaben jufügen {dat.); befchäbigen. — III vln. ®b. 5. Schaben nehmen.

damageable (bärm-ä-bqsbi) a. leicht ju be= fchäbigen(b). [oerborben (bfb. ®).i damaged (bärm-gbQb) a.  fchabhaft,/ Damaraland (bärm-ä-Ra-iänb, ba-mär-Ra-länb) npr. ^a'maralanb n; weits. ^eutfet^ Sübwefhafrifa n.

Damascene (bärm-Mtn) I a. bamaäfifch-— II d^ 0 via. ®b. stahl je. bamaep gieren; mit Golb ober Silber au^legen.

Damascus § (bä-märHgB) npr. £)ama'$fu3 n; 0 blade £)amagge'ner klinge f.

damask (bärm-^r) [Damascus] I s. 1. g’ £a[maft. m. — 2. £)ama'$fu$rot n, Vofenfarbe f (auch ~ colour). — II a. 3. bamaften; gemustert, geblümt (bfb. Seinen).— 4. rosenrot — 5. bama'gfifcl); bamaöjiert; $ plum = damson; rose ^ama^je'ner D^ofe f; 0 steel bama^jierter (ob. ^amaögener) Stahl.

: III v\a. ®a. 6. 0 = damascene. — 7. 0 3eng bamaftmrtig weben. — 8. fig. (bunt) negieren, [ge'nerklinge/J damask-blade @ 0 (~-bieb) s. S)amaöJ damaskeen 0 (wb. bärm-äh-ün, ct.d. bäm-ä|-ftrn) via. ®a. .= damascene.

damask-Zmen © (bärm-^Mtn-gn) s. $g'maftleinwanb /, Seinenbamaft m.

^-weaver 0 (wt-ws3 s. ® a'maftweber m.

damassin^(bärm-Mtn)s.l.Seiben=ba,maft m mit ein^ewe'bien Golb= ober Silber^ blumen. — 2. Golb=, Silber=bamaft m. dame (bem) [(alt)fr.; * lt. do'mina] s.

1. f Mutter f. — 2. a) (vornehme) £)ame; b) ©nglanb: Titel ber §ran ober SBitwe e-ö knight ob. baronet. — 3. allg. (ältere ob. verheiratete) g-rait aitö bem 2JlitteIftanbe; §au3frau /, F Mütterchen n. — 4. (school-)^ (®orffchuh)Sehrerin f an e-r ^-school (f. bö). — 5.-j- contp. Vßeib n. dame-school (berm-f#üi)s. länbifche Glemen= tarfchule unter Seitung einer (älteren) grau.

dame(’)s-violet $ (be"mf-watr-s-i&) $. grauen(nacht)üio'le f.

dammar(-resin) ® (ba'm-Sr[-Rerf-tn]) [ma= laiifcl)] s. £)a'mmaraharj n.

damn (bäm; Hom. dam) [(alt)fr.; *lt.dam-na're] via. ®a. 1. rel. oerbammen. — 2. fig. al§ schlecht, unbrauchbar ic. uerwer= sen, fabeln, gurüefweifen; to a play ein Schauspiel au§=pfeifen, fischen. — 3. verwünschen, verfluchen; Pbfb. im ^m= perativ: verbammt!, verflucht! (a. it!).

damnability (bäm-nM)iri-g-t«) s. Verbamms lichfeit f; Verwerflichfeit f.

damnable (bärm-ngbi) [(alt)fr., * fpätdt] Icr.  1. verbammung^wert,verbamm= lieh- — 2. F unb P (bfb. adv. rjy) ver= bammt, verflucht, fchänblich; Ffoloffa'l. — II f adv. 3. = damnably (f. 2).

damnation (bäm-ner-fchsn) [(alt)fr., *lt.] $.

1. (bfb. bibl.) Verbammniö f. — 2. j-verbammenäwerte £at {sh.m. 1,7,20).— 34lu^ifchen n e-§ Schauspiels.— 4. Ver= fluchung f. — 5. P int. Donnerwetter!

damnatory (bärm-nä-ts-Re) a. verbammenb; Verbammimg$=...

damned (bärnb, in geh- Spr.: bärm-n®b) a. 1. theol. verbammt. — 2. (P oft bäm) [in ber Schriftsprache euph. mft umschrieben ob. verstümmelt als „—“, d—d ob. d’d] Vers bammt, verflucht, abscheulich, scheußlich.

damnify (bärjn-ng-fäi) [a/f., * lt.] via. ®d. jur. Schaben tun ob. gufügen, schaben {dat.);, übervo'rfeilen.

Damocles (bärm-®-tiif) npr. Da'mofleß) m. Damon (ber-msu) [grcl).] npr. Da'mon m. damosel, ^la f (baW-fei, bäm-®-feri-a) s. = damsel.

damp (bamp) [m/e.: btfeh ^ampf] I s. 1. (a. the ~spl.) Dampf m, Dunst m, geuchtigfeit f. — 2. fchäbliclje 2lu§s bünftung, Stidluft f in Brunnen je. — 3. X Schwaben m. — 4. fig. Mutlofig= feit/. — 5.sZ.Drunfw, Anfeuchtung/.— II a. (\ □) 6. feucht; ~ rot nasse gäul= ni3.— 7. bunftig, neb(e)lig.—8. bumps, bumpfig. — III via. ®a. 9. (an=, be?) feuchten, beneiden. — 10. setter bämpfen, audiosdpen (auch to out). — 11. Töne, . ßidht 2c. bämpfen, schwächen, milbem (auch fig-)- — 12. fig. nieberbrücfen (a. to down); j-n entmutigen.

dampen (bämpn) via. ®a. == damp.

damper (bärm-psr) s. 1. allg. Dämpfer m (a. fig.).— 2.0(£uft=, Dfen=, 3ug=)^lappe f- — 3. eh Dämpfer m. — 4. Sluftralien :c.: ungesäuertes Vrot, Me'hlfuchen in, in §olj=afche ob. auf einem Stein gebacten.

Dampier (bärm-ptr) npr.) id. (sprfn.).; bfb. William engl. Seefahrer (1652—1715).

Ö scientific; $ botanical; geography; 0 machinery; X mining; X military; marine; ® commercial; postal; ft railway. MURET- SANDERS, Engl.-Deutsches Wb.

Hand- und Schul-Ausgabe.


[dampish]
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S)ie Aussprache* unb bie bilbl. Qeidjen finb Dorn, (5. IX—XI, bie Abtürgungen 2C. S. XII—XXXII erklärt.

dampish F (barm-ptfdh) a.  etwas feucht, bunftig; bumpfig.    [Xumpfigfeit /.j

dampishness F (~-ng$) $. Xunftigfeit /;/ dampness (bärmp-ng$) s. geuchtigfeit /;

Xunft m‘, bag Xumpfige. [$äuten.| damp-spot ® (~-$pöt) $. Wberfled m in J damsel (ba^m-fgi) [a/f.; ft. demoiselle;

* It. do'mina] s. 1. j- ©belfräuleiu n. — 2. poet. u. bibl. junges Wbdjen, §ungfrau /, gräulein n.

damson $ (bamfn) [It. damasce’num (pru-num)\ s. Xama^ge'ner Pflaume /'.

damson-c/ieese ® (C-tf<#lf), ~-jam ® (~-bQäm) s. Xamagge'nerpflaumenmuS n.

Danxj- ob. poet, (ban) [a/f.; * It. do'minus] s. §err m (ais sitei); ~ Cupid §err SVmor.

Dan2 (^) npr., dim. non Daniel.

Dana (ber-na) npr., id. 0ßrfn.).

Danaid (bFn-Mb)$., grdj. myth, Xana’fbef. Danaidean (be-nM^b-^n, bän-ä~) «., grch-myth, bana'i'bifd); Xana’fbem...

Danaus (bFn-ä-^)[It., * grd).] npr., grch-myth. Xa'uaoö m (^önig non Argos).

Danbury^(bFn-b§-n°)npr.,^.(amenf. (St,). Danby (bärn-be) npr., id. (OrtSn. u. «ßrfn.). dance (bans) [(alt)fr., * btfeh] I vln. ®b.

1. taugen, hüpfen, (umher)fpringen (with ober for joy nor greube); P cant to ~ in a rope, to ~ (up)on nothing ge= hängt werben. — II via. ®b. 2. tangen (hüpfen ober springen) lassen; schaufeln. — 3. e-n £ang fangen; F fig. to ~ attendance on a p. bei j-m antid)ambrie= reu (vgl. a. attendance 5$). — 4. . to ~ away geit :c. burdj=, vergangen. — III s. 5. Xang m\ t. — 6. J' Xang= weife/, =mufif/.—7. Xangwerguügeun.

Bit rv 5 fig: to be in the ~ mit ba= bei fein; to lead a p. a (nice) ~ j-n non Sßo'ntiuä gu Sßila'fug fd)iden; j-m Verlegenheiten ober When bereiten; «Sprich™. no longer pipe, no longer ~ umsonst ist bet Xob.

dancer (barMgr) s. Xänger(in).

dancing (barn-ftn0) s. Xangen n; Xang= funft f.

dancing-mastar (~-ma$-t§r) s. Xang= meister m, Jeljrer m.

~-party (~-pär-te) s. Xangfrängchen n.

^-rapier j- (~-Re-p^r) s. stumpfer Xang= begen.

~-room (^-Rüm) s. 1. Xangfaal m. — 2. öffentliches Vallofal, F Xangboben m.

dandelion $ (bärn-bg-Ial-gn) [fr. dent de lion] s. Sbwengahn m.

dander1 provcN. unb fchott. (bärn-b8r) [?] vln. ®a. (umher)fchlenbern, Fbummeln.

dander2 P ober prove. (~) [corr. aus dandruff] s. 1. = dandruff. —2. fig. @ifer m; ßorn m; his. ~ is up er ist ergiirnt.

dander3 bfb. fchott. (~) [?] s. ©djmiebe= fünfen m; (Schtacfe f.

Dandie fchott. (bärn-b°) npr. == Dandy1, dandified (barn-bMaIb) a. gigerlhaft, dandify (~fal) via. ®d. gum GSigerl m.; fig. gigerlhaft ob.tünftlich (au§)f ch müden.

dandipratfaft-J-(^pRät)[?]s.,3Z.,co.^nirpöw. dandie (bänbl) [: btfeh tänbeln] via. ®b. ein Jlinb auf bem (Stosse ob.benSlrmen schaufeln ob. wiegen; hüpfen (springen ob.fangen) lassen; tänbeln mit e-m JHnbe.— 2.(oer=) hätscheln, (lieb)tofen.

dandriff (bärn-bRtf) s. = dandruff.

dandruff (bärn.bRsf) [?] s. (^opf=)®rinb m, (^opf=)Schorf m\ Schuppen flpl, auf bem klopfe.           [3I'nbreöchen n.1

Dandy1 (bärn-b°) [dim oou Andrew] npr.j dandt<2 (~), pl. ~ies (~bgf) [fr. dandin;

*btfch tänbeln] s. l.T Xanbpm, (Gigerl m(n);(S5edm; F that’s the~!bas ist ba$ Sßahre. — 2. ir. sl. &läSchenn («SdjnapS tc.). dand?/3 Oft=$. (~), pl. ~ies (^bgf) [inb.] s.

Voot^mann m. auf bem ©angeö.

dandy-ör^sZi (bärn-bs-bR&fc0 . s. gifch= beinbürfte f §um Deinigen ber Sßf.erbeljitfe.

~-cock prove- (^.-fot) s., orn. VautattV hahn m.                  [huhu n.\

rw-hen prove. (~-J)en) s., orn. Vautam'/ dandyish (bärn-bg4fc^) a. gigerb, geden= haft. [ob. gedenhafteö 2ßefen.) dandyism (bFn-bUfm) s. gigerlhaftes) dandy-roller $>. (~-RÖ-ISr) s. «ßapierfabr.

(Sieb=, Xra'hhwalge f. [Xänin /4 Dane (beu; Hom. deign) s. Xäne m.J Danegeld (bern-geib), s., hist. Xänemgelb n, offener f (bei beu Angelsachsen ßablung einer ^riegSfteuer gur Abwehr ber ©änen).

Danforth (bärn-för^) npr.^ id. Oßrfn.). dang P u. Am. (bänß) via. ®a. = damn;

it! gum Reuter (bamit).!, verteufelt! danger (bern-bQSr) [a/f.; fr. damger] I s.

1. Vereid) m u. n ber (gefe^lichen) (Gewalt. — 2. (Gefahr /; vb gefährlidje ©telle.— II f via. 3. gefährben. — Syn. (2) danger allgemeiner AuSbrud; peril gro^C ob.brohenbeperfönlid)e@efahr;;ec7?ardy sehr grosse (Gefahr bei geringer Aufsicht auf Rettung; hazard gufällige, unvorl)er= gesehene (Gefahr; risk Sßagniö, unge= wiffe®efal)r,ber man sich oft freiwillig au^fe^t. danger-light ü (^,-iaxt) s. ©ignab, Sßar= nungsdaterne f.

dangerous (be'h-bQM^) [a/f.; fr. dange-reux] I a.  1. gefährlid). — 2. F u. P in (Sebent)®esal)r. — II j- adv. 3. ge= fährlid) (= ~ly).

dangerousness (^-ihf) s. (Gefährlichst f. danger-signal ft (bern-bQär-$ig-n°i) s.

Notsignal n.

dangle (bäuSgi)[bän.] ®b. I vln. 1. baumeln, lose hangen, hin un^ her flattern ober schwanken. —• 2. fig.^ contp. to ~ about (after ob. on) a p. fiel) an j-n.anhängen, j-m nachlaufen. — II via. 3. baumeln

dangler (barn0-giSr) s. 1. Vaumelnbe(r, ß).

—2. & F©d)leppfäbel-m. — 3. F~ (about ober after women) Wbchenjäger m.

Daniel (bSrn-ih®, Fbsi'n-^npr. Xaniel m. Daniell (~) npr. Oßrfn.); bfb. John Fredericks engl. ^ßh^füer u. ©hemiler (1790—3854).

Danish (be'-ulfch) I a. bänifd). — II s. Xänifch(e) n (Sprache).

dank (bänsj) [m/e. : btfeh bunfel] a.  feucht, nafs(falt); burdjnäjit (Kleiber :c.). dankish j- (bäruS-hfch) a. etwaö feucht ob. nafs(falt) (sh.co. 5,247).

Dannebrog (bäru-g-bRög) [bän.] s. Xane= brog m: a) bäuifche SReid^gfahne; b) bäni= scher Drbeu.                          [(Sff.).)

Dansker j- (bärn^-iSr) [bän.] s. Xä’ne ml Dantean (b^u-t^u), Dantesque (bän-te^r) a. beu itai. dichter Xante betr., bantifd).

Danube (bäru-jüb) [It.] npr. Xonau f. Danubian (bä-niar-bOn) a. Xonau=...

dap (bäp) [dab1] vln. ®e. Augelfport: beu stöber vorsichtig in$ Sßaffer hinablaffen.

Daphne (bärf-n°) [grdj.] I npr., myth. Xaphne f (A^mphe). — II d^ s. ^ellerhals m, ©eibetbaft m.

dapper F u. P (bäp-Sr) [holl.: btfeh tapfer] a., co. 1. nett, fchmurf, nieblidj, fein, hübsch. — 2. flint; gewanbt, lebhaft.

dapple (bäpi) [a/n.] I a. getüpfelt, ge= fprenfelt, fcljedig; bunt. — II via. ®b. fprenteln; fcljedig (ob. bunt) m. (a. fig.).

dapple-bay (bärpi-be) I a. fpiegelbraun (qßferb). — II s. ©piegelbraune(r) m.

dapple-grey (~-gue) I a. apfelgrau («ßferb). — II s. Apfelschimmel m.

Darby (bärr-be) I npr.^ id. «ßrfn. (= Derby); and Joan fig. glüdlidje^ ^aar. — II F darbies slpl. (^tgf) §anbfd)ellen flpl., Sesseln flpl.

Darbyite (barr-bg-att) [Darby, isoo—1882] s., eccl. hist. Xarbp'ft m, ^ßlpmouth^ bruber m (christliche (Seite).

Dardan (bärr-bsu)[grd).] I«. 1. barbarisch; poet. = troja'nifeh. — II s. 2. Xarba= ner(in). — 3. j- Xarbanifdje^ Xor in Sroja.                    [bane'llen pl.}

Dardanelles ^(baMJ-ne'if) npifpl. XarJ Dardanian (bäv-ber-u^n) = Dardan.

dare1 (bär) [a/e.] I vln. unb v/aux. ® (pret. durst, dared, F dare; p.p. dared) 1. (atö vlaux. mit ins. mit ober ohne to; 3. person sg.pres. h«uF9 he dare) bürfen, (e$) wagen, sich erfühlten; I say id) barf wol)I behaupten, ich glaube wohl; ba$ wollte ich meinen!; freilich, jebenfallS; bi§w. iro. warum nicht gar!; oft nur Umschreibung für: wol)l; I ~ say that ... ich stehe bafür, bafj ... — II via. ®b. fpret. u. p.p. dared) 2. et. wagen, unternehmen. — 3.. j-n gum ^ampf, (Streit tc. herau^forbern. — 4. fig. trogen, Xroig bieten (dat.). — III s. 5. f Kühnheit f — 6. F §erau$forbe= rung /; to give the ~ to a p. j-m Xroig bieten; to take a eine §erau3forbe= rung nid)t annehmen. ■— Syn. (1) dare wagen, sich getrauen; hazard auf @iüct ober Unglüct, risk auf eine ©efahr.hin, venture in ber Hoffnung auf ©rfolg wagen..

dare2 ob. prove. (bär) [?] via. ®b. in §urdjt feigen; Serien burdj plö^lidjen ©chred fangen.

dare-devil ® F u. P (bärr-bewi) I s. ver= wegener Wusch-— II a. fed, verwegen.

dareful t (ba^-füi) a. trotzig, breift. daren’t (bärnt) abbr. = dare not. Darfur (bär-fürr) [ar.] npr. Xar ^u'rn ■ (ßanb in Afrita).

darg bfb. schott. (bärß) [sfgg. aus f dawark = day-work] s. Xagewerf n.

daring (bF-idnß) I a.  1. breift, ver= wegen, (toll)fül)n, mutig, unerfchroden; wag(e)l)alfig.— 2. unverschämt, frech. — II s. ä.Xreiftigfeit/; (Xoll=)Stül)nl)eit/2C.

daring-hardy f (^-här-be) «. tollfühn. daringness (~ns$) s. = daring 3. Darius (bä-Ralr-sfj) npr., hist. Xari'u$ m. Darjeeling (bär-bQlr-itn0) npr. Xarbfchi'= ling n (<St. unb SSegirt in Bengalen).

dark (bärf) [a/e.] I a.  1.bunfel, finster; trübe; j- ~ house Qrrenhauö n (sh.). — 2. $arbe: bunfel, fd)warg, fchwärglidh (ant. light); brüne'tt (ant. fair). — 3.poet, unrein, unsauber. — 4. fig. böse, verbrecherisch, fchwarg. — 5. fig. heimlich,

geheim(nigvoll), verborgen. — 6. fig. schwierig git nerftehen ob. gu erklären, bunkel. — 7. fig. Personen: blister, finster. — 8. fig. unaufgeklärt, ungebilbet; the D~ Xgespl. bie bunkeln, finstern Seiten flpl. (bfb. beg Nlittelalterg). — II adv. 9. ini dunkeln; im Verborgenen. — III s. 10. Dunkel w, Dunkelheit f. — 11. fig.: a) Verborgenheit /, Dunkel n; b) Un= gewifsheit f. — 12. fig. Unbeutlichfeit f. — 13. fig. Unwissenheit f. — IV -j-v\n. unb v\a. 14. = darken.

dark-browed (barrf-bRaub)<%. finster, ernst, streng (Niieue). [= dark-room.) dark-chamber © (~-tfcpm-b5r) $., phot.] darken (bärtu) ©a. I v\n. 1. bautet (ober finster) werben, (sich ver)bunkeln; bunkler werben. — II via. 2. bunkel (ob. finster) machen; verbunfein, verfinstern; fig. to ~ a p.’s door j-g (Schwelle (meist alg un= iviiitommener (Gast) betreten. — 3. eine bunklere gärbung geben (dat.); schwär; gen, bräunen. — 4. fig. Sinu 20. unklar (unbeutlich ober unverstänblich) m.; ver; wirren. — 5. ^.trüben, verbüstern, um= wölken, oerfinstern.— 6. fig. Stuijm, @üte 2c. verbunkeln; ®ijre bejubeln.    [/#.).)

dark-eyed (bärrf-alb) a. bunkehäugig (a.J darkish (bärr-ftf<^) a. et. bunkel, bämmerig, trübe; schwärzlich (0. 0). [Interne /.) dark-lantern © (bärrf-iäu-tSrn) s. VlenbJ darkle (bürti) v/n. ®b. 1. sich bunkel (ob.

unbeutlich) Beigen» — 2. bunkel werben; sich verfinstern (auch fig.).

darkling (bärrf-itns) I adv. 1. poet, im Dunkeln. — 2. fig, blinblingg, unbe; musst. — II a. 3. bunkel, trübe (a. fig.).

darkness (bärrf-n^) s. 1. Dunkelheit f, ginfternig. f; Unburchsichtigfeit f. — 2. Heimlichkeit f, Verborgenheit f. — 3. Vlinbheit f. — 4. fig. geistige Vlinb; heit, Unwissenheit f. — 5. fig. (bfb. bibl. unb poet.)\ a) (Veid) n ber) ginfternig f, Hölle /; b) ginfternig /beg Safterg. — 6. fig. Dunkelheit f beg ®rabeg, Dob m (SH.M.M. 3,1,84). — 7. fig. Um beutlichkeit f beg Sinneg ober ber Bebeu= tung. — Syn. darkness, phpfiW ober geistig (ant. light, a. fig.), begeichnet (fast) voHfiänbigen Mangel an £idjt; dimness Um beutlichkeit infolge mangelhafter SDurcpfic^= tigfeit beg Nlebiumg. (ßuft, Siebe! k.) ob. in= folge schlechter Singen; gloom tiefer Schah ten, unangenehme ob. trostlose Dunkel; heit (mft fig. tiefe £rofi= ob. ^reub=lofigfeit); obscurity Dunkelheit infolge p. Berbunfe= lang (auch fig-), schwächer alg darkness.

dark-robed (bäxr!-iwbb) a. fchwarzgeklei; bet, in bunkler Reibung. [kammer /.) dark-room © puim) s., phot. DunkelJ dark-seated f (_-frUt«b) a. in Dunkelheit liegenb.                  [trübe, finster.)

darksome (^M) a., poet. (etwag) bunkel,/ dark?/ (bärA-te), pl. ~ies (~tgfj s. 1. F Schwarge(r), Aeger(in); garbige(r). — 2. F = dark-lantern. [säo/sä.).)

Darlaston^(j^A) npr., id. (engl. St.,J Darley (bälZ-I6) npr., id. (Sßrfn. u. Drtgn). Darling 1 (bärr-liuß) npr., id.: a) Sßrfn.; b) australischer ^lufj.

darling 2(~) [a/e.: dear]Is. Siebling m.— II a. sehr lieb; teuer, wert; Sieblingg;...

Darlington (~-t“ii)npr., id~ (Drtgn.u. $ßrfn.).

darn1 (bäru) [walif. == stud] Is. Stopf; naht f; bag (Gestopfte. — II via. ©a. to ~ (up) mit Siabel unb ^yaben stopfen, au$ bessern.                  [damn).)

darn2 P (~) via. ©a. oerwiinfehen (=1 darnel $ (barr-nh) [m/e.] s. Daumellolch m. darner (bärr-iiS1j [darn1] $. 1. (strumpp k.)

Stopfer(in). — 2. == darning-needle, darning (~ntnß) s. 1. (strumpf= 2c.)Stopfen n. — 2. Stopfe f, gestopfte Stelle.

darning-needle (~-iübi) s. Stopfnabel f. darning-yarn (~-iärn) $. Stopfgarn n. Darnley (bävrn-l°) npr., id. (girfn.); Henry Stuart Lord ~ gioeiter ©emahl ber SJlaria Stuart (1541—1567).

darraign f (ba-neru) [a/f.] via. orbnen. dart (bärt) [a/f.; fr. dard\ I s. 1. 20urf= fpeer m, =fpie^ m (ci. fig.). — 2. plötzliche, rasche Vewegung; Sprung m. — II via.

. ©a. 3. Speere, Pfeile, fig. SSlicle, Strahlen werfen, schienen, fchleubern. — III vln. ©a. 4. wie ein «ßfeil fliegen, schienen. — 5. (at, on) (lo3)ftürgen, (loö)ftürmen auf (acc.), herfallen über (acc.). — 6. (from, out of) piöhiich horoorbrechen aus.

dartars (bävr-tSrf) [fr. dartre] slpl., vet. ®efd)WÜr n unter ber ipaut ber Sämmer.

darter (bärr-t^; Hom. dartre) [dart] s. 1. Speerwerfer m; (^feil=)Schi% m. — 2, om. SchlangenhalöDogel m.

Dartford (bärrt-fSrb) npr. (engl. St., tot), dartingly (bärLtlhs-i°) adv. pfeilschnell. Dartmoor (bärrt-mür) npr., id. (^afellanb in Devonsh. mit ©raniübrüchen u. ©efängnig).

Dartmouth § (Mbh) npr., id. (Drtgn.). dartre (bärr-t“r; Hom. darter) [fr,] s., med. flechte /; weits. Hautkrankheit f. dartrous (,urs^) a., med. 1. mit flechten behaftet.—2. flechtemartig; §lechten=...

Darwin (tätr-M)npr. (q3rfn.); bfb. Charles Robert engl. Naturforscher (1809—1882).

Darwinian (bür-wlrnA) I a. barwi= n(ist)ifch, Darwins. — II s. Darwini'ft (=in), Darwinia'ner(in). [mu£> m.\

Darwinism (bävr-ws-uifm)s. Darwini'sM dash1 (bafch) [staub.] ®C. Tvla. 1. et, an, auf ob, gegen et. anbereg (plÖtHick), heftig) (auf)fchlagen (lassen), klatschen, stoben, schmeissen, fchleubern. — 2. zerschlagen, ^brechen, schmettern, Krümmern (auch to ~ [in]to pieces). — 3. befpri^en, besprengen. — 4. (meist to ~ off) etwag hastig verfertigen, machen, entwerfen, hinfehreiben. — 5. to out: a) au§;, herau^;fchlagen; to out a p.’s brains j-m ben Schäbel einschlagen; b) ein SBort 2c. au^ftreichen. — 6. (with) (ver=) mischen, (per)mengen; (oer)fälfchen mit (a.fig.y, et. heimischen (dati). — 7. fig. Zerstören, verübten, vereiteln. — 8. oer= wirren; verwirrt (verlegen ob. bestürzt) machen. — 9. P euph. verwünschen (= damn); P it (all)! gum Henker (ba= mit)! — II v/n. 10. fradjenb, tlatfchenb, plätfehernb k. (a. non heftigen «Bewegungen) schlagen, stossen, treffen, strömen, fliessen, ftürgen; L — 11. (mft to ~ off) flüchtig schreiben, skizzieren. — Vgl. ~2.

3n 10: to against schlagen, stopen, rennen, ftürgen gegen; steifern an (dat.)', to at sich stürmen (ober wälgen) auf (acc.); to ~ down(ward) nieberstürgen; krachenb, flatfchenb 2C.

[date]

nieberfallen, h^rabftürgen; to ~ into eimbringen, Brechen, hw^inftürgen in (acc.); to off schnell abfahren (ober fort=rennen, kaufen); to over ü'ber= laufen, =ftrömen, ^fliessen; to through bu'rclj brech en, to ~ through thick and thin burcl) biet unb bünn gehen.

dash2 (bafch) I s. (pl. ~es, bärfch-sf) 1. heb tigeg, piö^iicheg Qufammemferlagen ober ^stossen nerfchiebeuer Körper. — 2. Schlag wi, Stofs »n, Streich m, Schmiss m, klatsch m. —-3. fig. Stofs m, Querstrich m, (@nt;)Däufchung f, ^Beschämung f. —-4. rasche Vorwärtsbewegung, (plöplicher) Eingriff, & Vorstoss m; at one mit einem guge, auf einmal; at (the) first ~ beim ersten SJlale; ~ of rain Regenguss m. — 5. Laschheit f, @nt= schloffenheit f, Kühnheit f; Schneib m, (Sian m; (auch literarisch,u. paint.) ^euer n, Straft/’.-— 6. F glängenbeö $lufsere(£>), (Slegang /’; forschet, slotted Vßefen; to cut a (fine) ~ eine gigur machen, Vuf; sehen erregen. — 7. geringe Vei= mengung ob. =mifchung,          5ln=

fing m, Slnftrich m; F a of etwaö, ein bisschen. — 8. Schrift u. ®rutf: Strich m (auch an Stelle eineg auggelaffeueu Buchstaben ober SBorteg); typ. GSebanfeuftrich m (—). — 9. Schanbflect m. — II int. 10. p(l)atfch!, klatsch!

dash-board G (bärfch-börb ®) s. Sprip;, Schmut^brett n, =leber n am. SBagen.

dasher (bärfch-Sr) s. 1. (Aufschlägern be(r, §), Stofsenbe(r, §), Vüttelnbe(r, §), Stampfenbe(r, g), gB. ^Rabfchaufel f e-g Schaufelrabeg; Vutterftöfsel m e-g Butter; faffeg je. — 2. F Aufsehen erregenbe (Sr= scheinung; SJtobeherr m, SRobebame f. dashing (bä^fch-tnö) [dash1] a.  1. plop; lieh ober heftig auf;, Io§=, gmfchlagenb, klaffchenb, fchmetternb, kraepenb, plat; fchenb, raufchenb, polternb, lärmenb. — 2. ungestüm, stürmisch, feurig (gB. singriff). -— 3. Aufsehen erregenb, auf; fallenb (gekleibet 20.); glängenb, blen= benb, prächtig. — 4. sl. elegant, flott, mobifch, fefcl), fefjneibig.

dashing-leather G (^-ie^-Sx) s. Sprits leber n am Sßagen.

dastard (baV, i>ar^-tgrb) [ff’anb.] Is.geig5 ling m, Wtemme f. — II a.  feig(e), schreckhaft, mutlos. — Syn. s. coward, dastardliness (bars- ab. bär^-tsrb-is-n^) s. geigheit f, Verzagtheit f.

dastardly (barf?-, bä^-t^b-i6) I a. = dastard. — II adv. gu dastard II.

dasyure (bar^-°-inr) [ö^h-J zo-•Dtaberbeutler m, Veutelmarber m.

dat f (bat) =. that (sh.). dat. abbr. = dative, data f. datum.

datar?/ (ber-ts-Re), ~ies (uvf) [mit.] s., Gath. eccl. 1. Data'riu^ m (Borfteher ber Tataria).— 2. Data'ria/(päpstliche ^anglei).

Datchet (bärt-f^h) npr., id. (®orf bei SBinbfor, Schaupla^ non SH.W.).

date1 (bet) [(alt)fr.; * It. da'tum] I s. 1. Datum n, 3eif;angabe /. — 2. num. gahreögahl/einer «ntüuge. — 3. allg. 3eit /, Zeitpunkt m; eugS. jepige 3e^5 ou^ of veraltet, altmobifch; down to ~ big auf ben heutigen Dag; up to ~
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heutig, geitgemäfj, mobe'rn. — 4. be= stimmte Seit, Sermi'n m, grift /; ® ... day’s ... days after ~ ... Sage nach (ob. non) heute, ... Sage nach bato; ® at a long „ auf lange Sicht. — 5.@po'che/, Sßerio'be/.— 6. Miltern, Qaljl/ber Satjre.-—Ilv/a. ®b. 7. Söriefe, Urtunben basieren; w, B&c. abftempeln. — 8. bie Seit eines Ereignisses bestimmen, feftfetgen. — HE v[n. ®b. 9. basieren, basiert fein (at, on an [daz.]; from non). — 10. to ~ (back) from f-n Ursprung Verleiten non, fid) Verschreiben non.

date2 $ (bet) [a/f.; fr. datte] It.; * grdj.] s. Sattel f.

date-broke j- (bert-bRöt) a. nerf alien (sh.t.a. 2,2,37).

dateless (be® Fp) [date1]«. 1. ohne Seite angabe ober Saturn. — 2. geitlog, ewig.

dative (ber-ttm) [It.] I a. 1.  gram. ba= ti'oifcl); Sa'tite... — 2. jur. (meist nach bem $.): a) oergebbar, 311 oergeben(b); b) gerichtlich bestellt. — II s. 3. gram. S£)a'tix) m, britter (ob. 2ßem=)gall.

datiern (ber-tsm),2?Z. ~a (~ta) [It.] s. 1. baS (Gegebene; gegebene Satsache.— 2.^ßrä= mi'ffe f: ©runblage /; ingabe f.

datum-line (ber-tsm-laln) s., surv. hortgon= ta'ie ®runb=, StanbJinie, 33afi3 f. .

datura 47 $ (bä-t(i)ür-Ra) [neuJt., *inb.] s. gemeiner Stechapfel.

daub (bäb) [a/f.; * lt. dealba’re} I v/«.®a. 1. mit weichem, tlebenbem Stoff beschmieren. — 2. befchmuben. — 3. paint, fabeln, (hin) schmieren, (=)kledfen.— 4./y. über= tünchen, nerhällen, bemänteln.— 5. ge= fchmacklog augpufcen. — II v!n. ®a. 6. fig. plump schmeicheln. — 7. paint. fubeln, schmieren, kledfen. — III s. 8. Schlamm^, £el)m= 2c. Sünche /; Son m. — 9. paint, grobe, schlechte Rlalerei, Schmiererei f.

dauber (bär-bgr) s. 1. Vefchmierenbe(r, g)2C.; Sünder™, Rnftreicherm2C.—2. sZ.fchlech= te(r) Rlaler(in), @arben=)StIeckfer(in). — 3.^.grobe(r),pIumpe(r)Schmeichler(in).

daufciery (bär-bs-Re) s. 1. = daubing. — 2. f VIenbwerk n (sh. w. 4,2,186).

daubing (ba'-btns) s. 1. Ve=, Über=, Ver= schmieren n. — 2. paint. Kleckserei /, Subelei /, Schmiererei/.— 3./^. grobe, plumpe Schmeichelei.            [gäh-l

dauby (b£r-b°) a. kleb(e)rig, schmierig;/ daughter (bär-tSr) [a/e.] s. Softer f.

daughter-in-law © (bä"-tsR-tn-iär) s. Schwiegertochter f.           [djen n.)

daughterling \ (bä'-Mus) s. SödjterJ daughterly (bär-tSr-i°) a. töchterlich, einer Sochter gegiemenb, kinblid), gehorsam, daunt(bänt, baut)[a/f.; fr. dompter] v/a.®&. entmutigen, einsd)ächtem, erschrecken.

dauntless (bärnt-l®i ober bärnt-I^) a. □ furchtlos, kül)n, unerschrocken, verwegen.

dauntlessness (~-n^) s. Furchtlosigkeit /, Kühnheit /, Unerschrockenheit f.

dauphin (bF-fin) [(alt)fr.; lt. delphirnus; * grd)] s. Saupljin (fr. bo-f#') m.

dauphiness \ (bär-f8-ns|) s. Sattphine (fr. bo-ffii) f (©ernciljlin bes dauphin).

Dauphiny (bär-fg-n°) npr. Sauphine f. Davenant(bärm-s-nsnt) npr.fid. (Sßrfn.); bfb.

Sir William engl. (Schaufpielbichter, Ein* führer ber Dper in Englanb (1605—1668).

Davenport (bärrou-port®) I npr.,ic/.(£)rt§n. u. $rfn.). — II d~ s.Heiner (ob. Samern) Schreibtisch.               [id. (örtsn.).j

Daventry (bärmn-tR°, F bärn-tRe) npr.) davey P (ber-m°) s. = davy2.

David (ber-wtb) [hebr.] npr. 2)aoib m. Davies(s) (ber-wif, ~Jj) npr. (DrtSn. u. Sßrfn.). Davis (ber-roifj) npr., id. (OrtSn. u. $ßrfn.). Davison (ber-n)6-p“n) npr.^ id. 0ßrfn.).

davit 4 (bärrc-tt, ber-mlt) [?] s. T i)a'üit m (beweglicher Ärctn an 53orb); boat SSootö? jütte /; fish ~ §if d) b aoi t m, ^ßenterfran m.

JD&vy1 (ber-TOe) I npr.^id. ($rfn.): a) S3n. etwa ^aoibcheun (Koseform für David); T; b) Sir Humphry „ engl. ©hemifer (1778 bis 1829).— IIX d~ (pl. davies, ~m6f) s. (sl.^-lamp ©) (^aop^Sicherheitglampe/.

$ii ~ I a: st. Jones (bQönf), Old a) ber Teufel, b) SBater m Ö^ean; Jones’s locker bie See (als Begräbnisstätte); he’s gone to ~ Jones’s locker er ist ertrunken, tot. davy2 P (~)[corr. aus affidavit]s.l.~(a. ’davy gfchr.), pl. davies (^n>6f) @ib m; on my .! auf mein Söort! — 2. D~ G5ott m; so help me ~! so wahr mir @ott helfe!               [jackdaw).)

daw (bä) [m/e.] $. (s//.), om. $ohle /(=/ dawdle F (bäbi) [daddle] I v\n. (u. via.) ®b. Qeit oergeuben, müfdg gehen; fd)lenbern; to one’s time away feine Seit uertröbeln. — II s. = dawdler, dawdler F (bär-biSr) s. WUifdgganger(in), F ^röbel=peterm,=Iiefe/. [fchlenbernb.) dawdling F (~bilii0) a.  träge, langsam,/ Dawes (bäf) npr.) id. 0ßrfn.). [/pf.bumm.f dawish (bär-tfch) a. bohlemartig; prove.) dawk1 prove. (bäf) [m/e.] I s., carp. @in= schnitt m. — II via. ®a. §oig (ein)terben. dawk2 £>ft=$. (bät) [inb.] s. ^Relaiöpoft f. Dawkins(bär-ftuf) npr. 0Prfn.). [z>evom7i.).f Dawlish (bär-Itfch)\pr. (englisches «Seebab,/ dawn (bän) [m/e.] I v\n. ®a. 1. tagen, £ag werben, bämmern; borgen, 5Cag: grauen. — 2. fig. erscheinen begin= neu, (auf)bämmern; at last it ~ed upon me enblich ging mir ein Sicht auf. — 3. fig. sich entfalten. — II s. 4. (2Rorgen=)i)ämmerung f. — 5. fig. Erstehen n, Einfang m.

dawning (bä'-ntns) I a. 1. bämmernb, tagenb; bämmerig. — 2. fig. sich ent= faltenb, erwachenb, anfangenb. — II s. 3. = dawn.

Dawson (bär-fjsn) npr., id. (OrtSn.u.Sßrfn.). day1 (be; Hom. dey) [a/e.] s. 1. allgemein: £ag m (ant. night); i. — 2. (Xage£b) Sicht n. — 3. fur. u. (bestimmter, feftgefe^ter) Sag, Sermi'n m, §rift /; ~s pl. of grace: a) fur. SBer^uggtage m!pl.; b) ^efpi't=, Respekttage mlpl. — 4. (($ebächtni$=, §ahre$=, §est= 2C.) Sag m. — 5. Se^ : a) &eb= feiten flpl.; b) 3e^'a^er mlp^ — 6. X: a) Sag m e-s Treffens, Schladt tag m] b) Sreffen w, Schlacht/(mitBegug auf ben SluSgang); c) Sieg m (a. fig.)] 5.

3n 1: W* A. mit a. u. s.: all long ben gangen Sag (lang); broad heller, lichter Sag; X officer of the Dffigierwoom(Sage§=)Sienft; to give a p. the time of j-m bie (Sage3=) Seit bieten, j-n grünen; to have one’s f-n Sag h-, ®lück hj ~’s march Sagemarfch m; Js work Sage=werk n, ^arbeit /; Sageöaufgabe j; 4 (Segels See=)@'tmal n, besteck n(Kursberechnung für 24 Stunben, non Mittag gu SDlittag).

B. mit art.^ pron.^ adv. u. prp.: 5 s a 5 Schilling täglich; twice a gweimal be$ Sage$; the after tomorrow übermorgen; the ~ before yesterday oorgeftern; by bei Sage; by the für jeben Sag, pro Sag, tageweise; im Sagelohn; ~ by ~ Sag für Sag, täglich; every other, third, &c. ~ alle gwei, brei 2C. Sage; in the bei Sage, im Saufe beg Sageg; one au eineg Sageg, einst (Vergangenheit ober ßutunft); one or other irgenb eim mal; the other oor einigen Sagen, kärglich, neulich, le^thiu, jüngst; this au helde (= to-~); this ~ week (ober [a] sennight): a) heute über acht Sage, b) heute oor acht Sagen; one of these ~s biefer Sage, halb; to-~ heute; without ~ oljne bestimmte 2ln= gäbe e-g Sageg, auf unbestimmte Seit.

C. mit v.: to have a of it, to make a merry ~ of it sich einen oer= gnügten Sag machen, ben Sag gut an= wenben, sich gut amüsieren.

Su 6: to carry (gain, get ob. win) the au bie Schlacht gewinnen, ben Sieg baoontragen, triumphieren (a. fig.). day2 0 (be) [angeblich corr. auö bay3] s., arch. Sichte n, Sichtenmffnung /.

Dayak (baf-ät) npr. = Dyak. day-bed f(ber-beb) $. Ruhebett n, Sofa n. day-blush\(^-bi3öfcb)s.,po^.3Rorgenröte/ day-boarder (~-bör-bSt ®) s. §albpenfios ttär(in) (Schüler[in], ber [bie] nur Kost, seine Bohnung erhält), [journal n, ^labbe /.) daybook ® ® (ber-büt) s. Sagebuch n) daybreak (ber-bRet) s. Sageganbruch m. day-dream ® (ber-bRtm) s. (Sageg=) Sräumerei /; Sraum m e-g Sßachenben. day-fly® (ber-fiat) s., ent. ©intaggfliege /. day-labour (ber-ie-bSr) s. Sagegarbeit /; Sägewerk n. [arbeiter(in), =löhner(in).j day-labourer (ber-ie-bs-RSr) s. SageJ daylight (ber-iatt) s. Sageglicl)t n (a. fig.). day-scholar (ber4töi-gr) s. Sagfdjüler(in), @$te'rne(r) (fie^e day-school 2).

day-school (ber-$füi) s. 1. Sagfchule /. — 2. auöfdhlie^lidh für ben Unterricht bestimmte Sd^ule, bie weber Sßohnung noch ^oft gibt, ©jtema'tn (ant. boarding-school).

daysman ®(berf-män) s. (Schiebg=)Richter m, Schiebgmann m (§iob 9,33).

dayspring (ber-^pRtn0)s. Sageganbruch m. day-star (ber-fjtär) s. Rtorgenftern m. day-ticket ü (ber-th-st) s. Sagegfarte /. daytime ® (ber-tatm) s. Sag(eggeit /) m. Dayton (ber-tän) npr.) id. (Drtßn. 11. Sßrfn.). day-wearied (ber-wl-R5b) a. oon ber Sagegarbeit ermübet.

day-woman f (ber-wum-°n) s. = dairymaid ober = charwoman.

daywork ® (ber-wörf) S. 1. Sag(eg)arbeit /. — 2. Sägewerk n; in im Sagelohn. daze (bef) [fkanb.] I via. ®b. 1. burdj Sdhlag, (Stof; k. betäuben. — 2. burdj 2idhtgian§ blenbeu. — 3. fig. oerwirren, beftürgt machen. — II s. 4. Betäubung /, Verwirrung /.

dazzle (bafi) [daze] ®b. I via. (at, with, by) 1. burch £ichtglang blenben. — fig. (ver)blenben, verwirren, erfcljretfen. — II vln. 3. burch ßichtglauj geblenbet werben ober fein.

dazzlement (barfi-msnt) s. 1. SBlenbung f. — 2. bas SBlenbenbe; blenbenbeg Sicht.

dazzler mft F (barf-iSr) s. burch ©lang 23len= benbe(r, g) (auch fig.); SBlenber m.

dazzling (barf-itn0) I a.  blenbenb, ver= wirrenb; erstaunlich-— Ils.Sßlenben n.

dbk. abbr. = drawback.

D.C(n).L. fur. abbr. = It. do1ctor civilis le'gis (Doctor of Civil [ob. Canon] Law, £)oftor beS römischen Rechtes).

D.D. abbr. = It. divinita’tis do'ctor (Doctor of Divinity, SDottor ber Geologie).

d. d. ® abbr. = day’s date, days after date (f. date1!).

deacon (b/A) [a/e.; It. dia'conus; *grd).] s. 1. eccl. Tia'tonug m; in ber engl. Äirdje: ©eiftliche(r) m britten ©rabeg; fchott. 211= mofenpfleger m. — 2. ©chottianb: gunft= meister m. [s., eccl. Tiafoni'ffin /.i deaconess (blr-I8-n5fl) [mit. diaconi' ssa]) deaconry (bfA-R6) s. = deaconship, deaconship (bR-tm-fchbO s., eccl. Slmt n

(ober ©tanb m) eineg Tia'fonug.

dead!(beb) [a/e.] a.  (f. ~2 u. ~ly2) 1. non Menschen u. Vieren: tot; gestorben (of an [dat]); leblog (ant. alive); L — 2. jur.: a) bürgerlich tot; b) & debt ~ in law ni(f)t (ein)flagbare ©djulb. -— 3. rel. oljne innereg religiöses ßeben; geistig tot. — 4. $ tot, abgestorben, verweist, bürr. — 5. ü. Gingen, ^euer je., a. fig. oon ©efühlen, ben 2lugen ic.: ertötet, tot, erstorben, fraft=, regungg=, leb=, empfinbungg=, glan^log, unbelebt, un= beseelt, verlöfchenb, erloschen, matt, schwach- — 6. fig. unempfinblich (to für). — 7. fig. erschöpft, halbtot (with vor [dat]). —- 8. fig. tob=, lolemähm lieh; stille, Scaias: tief; SBaffer*. steljenb; flacht: bunfel; (stocf)finster; SahreSgeit, bfb. Sßinter: öbe, traurig, still. — 9. völ= lig, vollftänbig, gänzlich (bfb. non piö^ liefern, gewaltsamem Stillftanb). — 10. be= stimmt, gewiss, sicher; genau; ~ certainty bestimmteste Gewissheit.—11- n i ch t b e = nu^bar, wertlog, schlecht (a. fig.)\

X ©eftein: taub; X ~ angle toter 2ßinf el; & ~ ground ©elänbe n im toten 2öin= fei. — 12. nicht (mehr) benu^t; ® Kapita'l: tot(liegenb); Sriefe-. um bestellbar; kennen: unentfsieben, feinen (Gewinn bringenb. —13. ©etränte: matt, schal. — 14. färben, ©olb ic.: matt. — 15. Son: bumps. — 16. 0 arch, unb carp. v. fenstern, £üren je.: blinb, falsch; ©cheim...; ~ wall fenster=(unb tür=) lose, blinbe Sftauer. — 17. 4 Klippen: blinb. — 18. Spiel: aug (oom Spieler, Sallfchläger :c. unb oom Sali). —- Siehe a. bie Bffsu tnit dead-... — 23gl. ~2 unb 3.

3# ~ 1: ~ body Leichnam m; F ~ and gone oerftorben, längst begraben; fig. he is a ~ man er ist ein Kinb beg Xobeö; sl. ~ men pl. leere, augge= trunfene flaschen f/pl.

dead2 (beb) adv. 1. totenähnlich, tot k. (siebedead1).— 2. big $umTobe;tob=...; mft F höchst, äusserst, in höchstem ©rabe ob. Wtasse, überaus, gänzlich, völlig; T. — 3. unmittelbar, gerabe; ~ against gerabe (ent)gegen.

3u dead 2: Sports. ~ amiss erb: infolge einer Ärantbeit gan$ unfähig mit-' gurennen; drunk big$ur$8ewusitlofig= feit betrunfen; ripeoöIlig reif; sure, certain ganyficher, fest überzeugt;

tired tobmübe; to be set against... unbebingt gegen ... fein.

dead3 (beb) s. 1. fig. bas £ote; the of night tiefe stacht; in the of winter im tiefsten hinter. — 2. the pl. bie SotenpZ.— 3. beim ©raten aug= geworfenes Wtateria'l, ba§2luggegrabene; toteg (ob. taubeg) ©eftein.

dead-aZwe (berb-ä-iatrw) a. l.\ scheinbar tot.—2. fig. äusserst langweilig; sl. bumm.

~-beat ® (berb-btrt) I F a. gänzlich er= schöpft(pgl.beat4, beaten 8). — II G s. ruhenbe Hemmung einer ut>r.

~-born prove. (^-börn) a. = stillborn, ^-clothes (^-fiödfef) slpl. ^x^xttü^tnlpl. ^-colouring (be"b-twrl-s-Rin0) s., paint.

©runb(ierung f) Unterma'lung f. deaden (bebn) [dead1] via. ®a. 1. Am.

(äßeften) Säume burd) 9tiiigfdjälung töten. — 2. fig. (er)töten, (ab)fchwächen, ab= stumpfen, bämpfen. — 3. im Saufe (ob. in ber Bewegung) hemmen.— 4.§iüffig= leiten schal werben lassen. — 5. 0 mat= fieren.            [gungfernblod m.\

dead-eye ® 4 (berb-at) s. Swobgljoft nj dead-freight ® 4 (~-fnet) s. gautfracht f. dead-hand ® (J&änb) s. jur. = mortmain. dead-head1 ® G (berb-teb) s. ©iejjerei:

2In=, Über=gus$ m, ©iessfopf m.

deadhead 2 ® (~) s.: a) gnhaber(in) e-g ^reibillettg; greipasfagieren; b) <Schma= ro^er (in), F 97 aff auer (in), F greiber ger (in).

dead-house (berb-$au$) s. 1. a) Seinem, ^oten=fammer /e-s spita'is tc.; b) Seinem halle / eines §riebi>ofes; c) £eicheuschau= haug Ti, ÜRorgue /. — 2. f^ott. ©rab n. deadish (berb-tfc^)a. l.tob=, totemähnlich.

— 2. fig. blister, trübe, unheimlich.

dead-killing f (" f/i-Ins) «. auf ber ©teile tötenb.

Dead Letter Office (be"b iet-gn örf-t£) s. = Returned Letter Office.

dead-light 4 (^-iatt) s. Sufenbecfel m, Saben m für Kajütenfenster 2C.

deadliness (berb-ig-n^) s. ^Öblicljf eit /, ©e= fährlictjfeit /; bas löbliche; ^obeggefahr /

dead-lock © G (~-iöt) s. f. lock1 1 L deadly1 (berb-i°) a. 1. löblich, tobbringenb, gefährlich, giftig; £ob(eg)=...; $ ~night-shade^ollfirfche/, SBelldbo'nna/; theol.

sin ^obfünbe f. — 2. fig. unoerföhm lieh, löblich, grausam, giftig. — 3. fig. scljrecflich, absdjeulich; F foloffa'I.

deadly2 (~) adv. 1. löblich- — 2. fig. um versöhnlich, giftig- — 3. tob=, totem ähnlich; ~ pale ob.^wan totem, leichem blass. — 4. f. deadly1 3.

deadly-Äan^e^ f (berb-i5-^an-b5b) «., poet, mit lobbringenber §anb.

^-lively ® \ (^-iaiw-ie) a. halb traurig, halb freubig.                   [(2iuge).j

^-standing f (£-$tarn-btn0) a. tobegftarr/ dead-marc^ ® (berb-märtfdj) s.

f. march3 8. [roter ^ingerhut.) ^-men’s bells ® $ (berb-msnf berlf) s.J dead-men’s fingers ® $ (berb-msnf ffns-g8rf) s. (gefledteg) Knabenfraut.

deadness(berb-n5$)s. 1. allg. (bfb. fig.): 3n= staub m beg Xobeg, Xotheit /; Xobeg= fälle /; Slbgeftorbenfein n, Erstarrung / (a. e-S ©liebes jc.).— 2. p. leblosen Gingen: llnbeleblheit /. — 3. $ HJlattigfeit /, Flauheit /. — 4. oon ©efüigen: 2lbge= ftorbenheit /, Unempfinblichfeit /. — 5. oon ©etränfen: Schalheit /, Mattheit/.

teaA-nettle $ (berb-neti)s. Taubnessel/, /^-plate fv-plet) s., metall. unb mach.

Seuerplatte /, Otoftvorlage /. [ing 6.1 ^-reckoning ® 4 (~-Rer!n-üi0) s.f. reckon-/ ~-rising(-line) 4 (^-Rair-ftn0[-ialru]) s.

Schiffbau: ßinie /, bie in ber Sänge beS Schiffes ober im ©leoationSplan bie Köpfe sämtlicher 23auchftücfe berührt.

Dead Sea (berb $) npr. bas Tote Wieer. dead-.se^ ® (berb-$ert) s. f. set411. ^-struck ® (~-$tRä&f) a. löblich getroffen;

von (Tobeg=)©chreden ober von ©raufen ergriffen.

water ® 4 (^-wa-t8r) s. f. water 1 T. ^-weight ® (^-wet) s. f. weight 1 T. ~-wood ® 4 (^-wüb) 3. f. wood1 2 L deaf (bef; •(*, prove, u. bfb. Am. a. bis) [a/e.]

I a.  1. taub; schwerhörig; as ~ as a post ftodtaub. — 2. taub, betäubt (with von, burch). — 3. fig. (to) harthörig, nicht hören wollenb; taub gegen, für. — 4. \ ©eräufcb: bumps. — 5. taub, gehaltlog. — II j- via. 6. = deafen.

deaf-and-dumb ® (be'Vnb-bw'm) a.: ~ asylum Taubftummemanftalt /

deafen (befn; \ prove, u. Am. a. btfn) via. ®a. 1. taub machen. — 2. betäuben (with burch). — 3. 0 arch. Scholl bämpfen.  [— II s. Taubftumme(r).i

deaf-mute (berf-mjut) I a. taubstumm./ deafness (~ns$) s. l.a) Taubheit/; b)§art=, ©chwer=hörigteit /.— 2./^.2lichthÖrem wollens, Taubfein n (to gegen, für).

Deal1 (bil) npr.^ id. (OrtSn.).

deal2 (bti) [a/e.] I s. 1. Teil m, SJlenge /; a great (ob. good) (of) (sehr) viel, grop, bebeutenb. — 2. Kartenspiel: (Kartem) ©eben n. — 3. F §anbel m] ©efchäft n. — II via. ® (pret. unb p.p. dealt) 4. allg. teilen. — 5. to ~ (out) (aug=, ver=, 5U=)teiIen (to a p. j-m). — 6. Karten verteilen, geben (oft to ~ out). — 7. ^iebe ic. augfeilen, verfemen; to ~ a p. a blow j-m eing verfemen. — III vln. ® 8. (Karten) geben. — 9. (with a p., in a matter) gu tun haben, versehren, sich besassen (ober belästigen) mit. — 10. (by, with, toward a p. ob. a th., in a matter) Ijanbeln, vorgehen, verfahren gegen f-n ob. et., in einer Sache; (wol)I ob. übel) mit j-m ob. et. U'mgehen; j-ii ob. et. behanbeln. — 11. ® §anbel treiben, hanbeln (in articles in ob. mit 2ßaren). — 12. (with) et. befämpfen; streiten mit.

deal3 (bü) [holl.] 3.1. tieferne, tannene Tiele /, 33ol)Ie /, plante /. — 2. Kieferm, Tannen=hol§ n (auch deal-wood).

deal-board 0 (btri-borb ®) s. Kiefernbohle /, Tannenbiele /.

deal-box ® (~-böt$) s. (©pan=)©chachtel /. dealer (bf-iSr)s. 1. (Karten=)©eber(in).— 2. (in) j. ber sich mit et. abgibt; false double falscher Mensch, 21chfelträger


47 scientific; botanical; geography; 0 machinery; mining; military; 4 marine; ® commercial; x>5> postal; railway.




[dealing]

m] plain ~ e^rltc^er Wertsdj; sharp ~ ^.fcplauer gucpg. — 3.®§anbler(in). dealing (bf-itns)' [deal1] s. (meist ~s pl.) 1. (with) Verfahren n, §anblunggweife f gegen. — 2. & Eefd)äft n, §anbel m. — 3. (with) Umgang m, Verkepr m mit. dealt (belt) pret. unb p.p. non deal2, deal-wood (bfi-wub) s. f. deal32.

(Zean (bin) [a/f.; fr. doyen] It; * grd).] $. 1. ecd. $)ecba'nt m, $efa'n m. — 2. univ. £)efan m.— 3. D~ of the Arches f. Arches - Court. — 4. SHtefte(r) m. SHtergpräfibent w, Vorfipenbe(r) m einer Körperschaft; f<hott. jur. D~ of Faculty ^ßräfibe'ntm ber fchott. Slnwaltgfammer.

Dean(e) (bin) npr., id (ißrfn.).

deaner?/ (btr-ns-R°), pl. ^ies (~Rgf) $., ecd. unb univ. ^ecpanat n, Setana's n.

deanship (bFu-fchtp) $., ecd. ^)echanten=, £>etanatg=, Sllteftemamt w, =würbe f.

dear (btr; Hom. deer) [a/e.] I a.  1. teuer. — 2. fig. tastbar, wertuoll. — 3. fig. Heb, teuer, wert (to dat.)] F there’s a ~ child! fei lieb!, fei artig! (gu einemKinbe, baS man begütigen mill); D~ Sir! ge=, ner=el)rter §err! — 4. f ®e= fütjie, @iie 2c.: gröfjt, höchst, tiefst, start, bebeutenb. — 5. f ob. prove, schlimm, schrecklich- — II F s. 6. Siebling m, ^eure(r), Siebe(r) (in oertraulicher Slnrebe). - III adv. 7. gärtlid), fepr, innig (lieben je.). — 8. teuer, Diel, Ijoct) (im greife) (a. fig.). — IV F int. 9. o(h) ~! ober ~ me!, ~ heart alive! ad) @ott!, a ®ott!, Ijerrje'!, o §immel!

Dearborn1 (blrr-börn) npr. (DrtSn. u. $rfn.). dearborn2 Am. (~) s. Kalefd)e f. dear-bought (birr-bät) a. teuer getauft ob. fig. ertauft.

dearling f (btrr-itn9) s. = darling2.

dearn j-(bövn, wB.bh’n) [dem] a. traurig, untjeilDoll.

dearness (bP-n^) $. 1. teurer, fwfjer ^ßreiö; Kostspieligkeit f. — 2. fig. Koft= barfeit /; £euer=, Sßerbfein n. — 3. fig. Innigkeit/, gärtliche Siebe, Qltrtlidjfeit/’.

dearth (böh/i) [dear] s. l.f = dearness 1.— 2. Steuerung/, Wifjwad)g m; §ungerg= not /; Wangel m (of an [<Zat])- — 3. (auch fig.) SIrmUt f.

dear?/ F(bf-R°), pl. ~ies (~Rgf) s. ^eure(r), Sieb(ft)e(r), Siebling m, Scpap m.

death (beth) [a/e.] s. 1. &ob m (ant. life); to put (ob. to do) to a) töten, gum £obe bringen; eng®. pinriepten; b) ben £ob j-s anorbnen; frozen to ~ erfroren; to (the) a) big gum Sobe; big auf A äußerste; b) gu Stabe, töblicp.—2. Xobe A fall m. — 3. Sobegart f. — 4. theol. ewiger ^ob. — Syn. death allgemeinster SluSbruct: Sebensenbe, &ob; decease etwas euph. (weniger Ijart alS death)'. §in=, Ver=fcpeiben; demise’, a) oon fürsten, in Begug auf bie -ftieberlegung ihrer SBürbe, auch oon anberen Menschen, in Begug auf baS-2lb= legen ihrer £itel, bie Slufgebung beS Besides: Eintritt, Slbleben; b) sonst nur fig.^ euph. ober geschraubt; departure §infd)eiben in feierlichem ober religiösem Sinne.

death-6ed (ber^-beb) s. Sterbebett n.

^-bell (^-bei) s. 1. £oten=, Sterbe=glocfe fi ?glödd)en n. — 2. Klingen n in ben Cljren (abergläubisch als £obe$norbote).


(f. S. IX): F familiär; P BolfSfprache; F Gaunersprache; \ selten; p alt (auch gestorben); * neu (auch geboren);



death-blow (be'^-bio) s. löblicher Schlag; (auch fig-) ^obe§=ftreicl) m, =ftoB m.

deaths ul (ber«7i-füi) a.  mörberifdj; töb= licl); £obeA...

deathiness \ (~s-ng$) s. £öblid)feit f. deathless (^fe^) a. unsterblich (a. fig.). deathlike (uäh) a. toten=ftf)nlid); Rötern... death ly(ber//i-ie)«.u.crd!u l.tob=, toten=äl)n= lieh; £oten=...—2.\töblidj,oerberblid).

death-marfced f (^-märit) a. mit bem Xobeggeicben auf ber Stirn.

^-practised f (^-pidrf-tt^t) a. buret) ge= geheime ^läne mit bem Xobe bebroht.

/xz-rate (ber^-Röt) s. SterbliehfeitAoer= hältnu) n, differ f.

zxz-rattle (~-Räti) $. Aobeöröcheln n.

death’s-head ® (ber^Heb) $. 1. £oten= topf m. — 2. ent. ([hawk-]moth) Sotenfopf m.

deathsman pnän) s. genfer m.    [w.j

death-sZroke (be'^tRöt) s. Aob e^ftreichl zxz-token (^,-töfn) s. ^obeö(=53or)geiehen n. deathward(s) (berta-wSrb(f) adv. bemSobe entgegen, bem Sobe gu.

death-warrant (~-wöR-i,!nt) s. jur. §in= richtung^befehlm; ^obe^urteiln(a. fig.).

zxz-watch (~-wötfch) s. 1. £oten=, £eichen= wache f. — 2. F ent. £oten=uhr f.

deathy \ (ber^-°) == deathly.

deave schott, u. provcN. (btm) = deafen. Deb (beb) npr., dim. oon Deborah, debacle (ct.d. b®-barn, wb. bg-bern, fr.

be-bä'fi) [fr.] s. 1. piöhi. O=bruch, =gcmg m. — 2. 47 geol. Schlammflut f in ®e= birg^täiern. — 3. fig. allgemeine giucht infolge plö^Iichen Schrecten^; & sl. Israel) m. debar (bs-bärr) [fr. debarrer} via. ®e.

1. (from) au§fcl)lie^en. — 2. j-m et. oer= f agen, entgiehen; j-n hiubern (of an[^.]). debark (bs-bävrf) [fr. debarquer} via. u. vln. ®a. = disembark. [fd)iffung./h debarkation (bt-bär-ter-fchsn) s. SluAJ debase (b®-ber$) [base1] v/a. ®b. 1. in ber Beschaffenheit ob. im SBerte DCrringertl, oerfchlechtern; oerberben (a. Schreib=art, Stil je.); entwerten; abnu^en; burch $u= fä^e oerunreinigen; (oer)fälfchen (bfb. eble SPletalle, SJlüngen). — 2. fig. eruiebrk gen, enhwürbigen, oeräctjtlich machen. — Syn. f. abase.

debasement (b^be^-nbnt) s. 1.53erringe= rung f in ber Beschaffenheit ober im SBerte, SSerberbni^ /(a. ber Sprache, be§ Stil$ tc.); Verfälschung f. — 2. fig. ©rniebrigung /, (Smtwürbigung f. — Syn. f. abasement. [2C.; fig. §erabwürbiger(in).i debaser (bs-ber->bv) s. Verringerndes, ö)J debasingly (bg-ber-$tn0-i°) adv. h^rab=, enhwürbigenb; verächtlich^

debatable (bg-ber-tsbi) [a/f.] a. bi§tutier= bar; bestreitbar, anfechtbar, streitig.

debate (bg-bert) [a/f.; fr. debattre, debat\ I v[n. ®b. 1. f sümpfen, streiten. — 2. ganten, bebatiieren, biSputieren (on, upon über [acc.]). — S.nacpbenfen (on, upon über [ace.]). — II via. ®b. 4. fragen, Borfchiäge k. erörtern; (münb= lieh) oerhanbeln (Syn. f. argue). — 5. f et. umftrei'ten. — <>. überleben; nachbenten über («ec.).— III s. 7. faftf Stampf m, Streit m. — 8. (V3ort=) Streit m. — 9. (münbliche) VerhanA lung, Debatte, Erörterung f.

debasement f (bs-be't-mgnt)s. Vebenten n-debater (b6-ber-tSr) s. 5ßortfümpfer(in), gefchidte(r) £n$puta'nt(in).

debauch (bM>ärtfch) [fr. debauche(r)] Ivla. ®C. 1. j-n oerberben, gu Schlechtigkeit, 2luS= fchweifungen k. oerfül)ren, oerleiten. — II vln. ®c. 2. au^fcl)weifenb (ob. lieber^ lieh) fe111- — HI s. (pl. ~es, b5-bar-tfch®f) 3. Schwelgerei f. — 4. Slugs eh Weisung f.

debauched (bg-bärtfcht) a.  (^ly, b§-&ar-tfch6b-i°) lieberlich, augfepweifenb.

debauchedness (b6-bäAtfchgb-n^) s. aug= fchweifenbeg, lieberlicheg Söefen.

debauchee (bebAfchf, a. fr. be-bo-fche') [fr.] s. augfehweifenber, lieberlicher Wens eh-debaucher (bg-Mr-tfchSr) s. Verführer (in). debauchery (^tfcps-R°) s. 1. Verführung f, — 2. Slugschweifung /] Schwelgerei f. Debby (berb-°) npr., dim. oon Deborah, debenture (bg-Oern-tfchSr, ~tiür) [lt.debe’nt^r mi'hi,,werben mir gefchulbet“] s. 1. Schuldschein m; Obligation f. — 2. gollwefen unb ® Vüdgollfchein m.

debentured S (~tf$Srb, ~tt*rb) «.rüdgollbe^ rechtigt; ~ goods pl. Slücfgollgüter nlpl.

debile \ (berMi) [lt.] a. schwach-debilitate (bMtri-g-tet) [It.] via. ®b. schwächen, entfräften.

debilitation (bg-&ti-g-ter-fchsn) [lt] s. Schwächung /, Entrüstung f.

debilit?/ (bs-bfi-s-te), pl. ^ies (~tgf) [lt] s. Schwäche /] Kraftlosigkeit f. ■— Syn. debility physische Schwäne; imbecility Eeiftegfchwäche; infirmity örtliche ober befonbere körperliche ob. geistige Schwädpe.

debit (berb-tt) [lt. de’bitum\ Is. S)e'bet n, ^>Q\tn(ant. credit2 5 b); to the ~ of Mr. P. gu Saften beg §errn^ß.— IIv/a.®a. j-m etwas gur Saft schreiben, j-n belasten.

debitor j- (ber6-g-tSr) [lt.] 5 = debtor.

debonair (beb-s-närr) [fr.] a.  1. gut mütig, freunblich- — 2. pbfli^, artig.

Deborah (berb-°-Ra) [fyebt.]npr. ^ebo'ra/. BW“ debosh f, &c. f. debauch, &c. debouch X (bs-bürfch) [fr. deboucher\ vln. ®C. aus einem ©ngpafj, einer Schlucht, einem ©ehöig je. hcraug=marfchieren, kommen, heroorbrechen, beboudpieren (out of ob. from aug).            [oorbrechen n.\

debouchment X (^-mgnt) [fr.] s. §erj debouchure (fr. be-iMchü'r) [fr.] s. (Slug=) Wünbung f eines ^luffeS, einer Schlucht 2c.

debris (fr. be-bRi' ob.ber-bRX, berb-Rt) [fr.] s. (sg. ob.pl.) 1.geol. (gelfem)£rümmer pl. — 2. fig. Überbleibsel^^, Vuinen flpl.

debruised(bg-bRürfb)[a/f.] a.,her. oon einem Schrägbaifen burchbrochen.

debt (bet) [(alt)fr. dette] *mlt. de’bita\ s. 1. Schulb fi(a. ® u. fig.)] to run (oneself), into ~(s) sich in ©chulben ftürgen; in oerfcpulbet, in Schulben; to be in a p.’s j-g Schulbner fein (auch fig.). — 2. [eil. statt action of J jur. Sci)ulb=l debted f (bert-gb) a. fchulbig. [Hage f.] debtor (bert-Sr) [It.] s. 1. Scl)ulbner(in), S)e'bitor m (ant. creditor). — 2.

®e'bet(=feite f) n im ^auptbuche.

debut (fr. be-bü') [fr.] s. $)ebüt n, erster Versuch-

debutant (fr. be-bü-tA) [fr.]s.$)ebüta'nt m. debutante(fr.be-bü-tß't)[fr.]s.2)ebüta,ntin/’. Dec. abbr. = December.

dec. abbr. = declaration; declension.

+++ unrichtig;

decachord (berf-Morb) [grch-] s. $eta= thorb iz, geljnfaittge ^aoib^harfe.

decad (berr-äb) [grch-] s., arith. gehnzahl /■; gehner m.

decadal (beV-bsi) a. befa'bifch-

decade (berf-eb) [fr., grch-] 8.1.2)efa'be /; feilte f (ob. <Sa^ m) oon 10 Stücf. — 2. Jahrzehnt n.

decadence (berf-U>8n$, bQer-bsn^), ^y (~b8n-^e) [fr.] 8. Verfall m.

decadent (_bsnt) a. oerfallenb; befabe'nt. decagon (berf-ä-göu) [grd).] 8., geom. get)n=ed n, ^)efago'n n.

decagyn/an & $ (bet-ä-bQiriu^n), ~ous cd $ (b84ärbQ-s-na6$) [grd)-] a. befagr^'nifd), Zehnweibig,mit zel)n Pistillen (oerfehen).

decahedral & (bef-Mtr-bR8i) «., geom. Zehnflächig, zehnfeitig, belae'brifch-

decahedron cd (bef-Mir-bRsn), pl. ~ons . (~bRsuf) ober ^a ®bRa) [grd).] 5., geom. gehnflach w, Tsefae'ber n.

decalogue (beV-iög) [fr., * grch-] 8., rel. ^efalo'g m, bie zel)n (Gebote njpl.

Decameron (bMäriu-s-Rön) [it., grch-] s. £)efa'meron n (siooelleiifaininiung 33oc= caccioä, 1352).

decamp (bMäGtrp) [fr. de'ca/mper] vln. ®a. 1.Xba^Sager abbrechen;abmarfchieren. — 2. rafd) (ober heimlich) aufbredjen.

decampment \ (^-nFnt) 8. (bfb. X) 5luf= bruch m, ^marschieren n ait§ beut ßager. decanal (bert-ä-nsi) «., eccl. ^efa'ng^... decandr/an $ (bg-färn-bR^n), ~ous gj $ (^bRsfj) [grch-] a. befa'nbrifch, mit zehn (Staubbeuteln. [zel)n=wint(e)lig, =edig.)

decangular cd (b.Märu0-gi“-iSr) [lt.] aj decant (bMafnt) [fr. decanter] * mit.] via.

®a. 1. eine Flüssigkeit vom S3obenfa$ ab= giessen, befantieren.—2. ab=,um=füllen. decantation (bMäu-ter-f^sn) 8. 2lb=, Um= giessen n, Montieren n einer Flüssigkeit, decanter (-bM^n-t^) [decant] s. 1. chm., &c. 3lbflär=, £)efantierung^gefäfs n. — 2. (V>ein= 2C.)^araffe f.

decaphyllous $ (bef-ä-fl®^, b8-kärf-s iro$) [grch-] a. zehnblätt(e)rig.

decapitate (b8-kärp-g-tet) [mit.] via. ®b. enthaupten, föpfen. [Enthauptung /.) decapitation (b8-käp-8-ter-f<^8n) [fr.] s.J decapod (berk-ä-pöb) [grch-] zo. I a.

Zehnfü^ig. — II8. (pl. D^s, 411. D^a, b8-karp-s-ba) gehnfüfeer m.

decarbonization ® cd u. 0 (b8-käM8-n8-fer-fdjsn, ^naU) s. @ntfol)lung f.

decarbonize ® cd u.a (b8-kä^-bMialf)v/«. ®b. entkohlen, oom Kohlenstoss befreien.

decarburization ® 47 u. 0 (b8-kär-bi2-R8-fe'-fdrn, ~roU) s. = decarbonization.

decarburize ® 0 unb 0 (b8-kärr-bi2-Rat)j via. ®b. = decarbonize.

decastyle (berk-Mtali) [grch.] arch. mit zel)n Säulen an ber Fiwnt(e) (oer= sehen).                       [zehnfilbig.i

decasyllabic cd (bek-ä-^s-iärb-tf) [grch-] a.f Decatur (be-ker-t8r)npr.) id. (örtSu. u. Sßrfn.). decay (bMer) [a/f.; fr. dechoir, * lt. ca’-dere] I vln. ®a. 1. oerfallen, in Verfall geraten; abnel)men, finfen, abzehren, ab= sterben, oerberben; ^ed circumstances pl., ~ed fortune zerrüttete VermÖgeng= oerl)ältniffe n/pL; ^ed with age alters schwach- — 2. $ oerweiten. — 3. oer= faulen; ^ed teeth pl. brüchige, hhtjle gähne mjpl. — II via. ®a. 4. F \ oer= herben, schäbigen; oernichten. — II s. 5. Verfall m. — 6. fig. Verfallen n) m, (allmähliche) Abnahme, Verblühen n\ to fall (ob. go) to (ob. into) ~ in Verfall geraten, gugrunbe gehen. — 7. Ver= faulen n. — 8. f Auszehrung f, Sdjwinbfucht f. — 9. fast f Verarmung f. —10. f ~s pl. Ruinen flpl.; ~ Vuine f{SH.K.L. 5,3,297).

decayedness (b8-ter-8b-n8b) s. Verfallen; heit f, guffanb m beg Verfalls.

decay er \ (bMer-8r) 8. Verwiifter(in).. Deccan §• (beVn) [tub.] npr. Ml) an n. decease (b54t^) [fr. deces] * It. dece'ssus]

I S: §in=, Ver=fcheiben Eintritt m, Xob m (Syn. f. death). — II vln. ®b. hinfcheiben, sterben.

deceased (b8-$F» I a. oer=, gestorben. — II s. the ~ ber ob. bie Verstorbenes ph).

deceit (b8-fürt) [It. dece’ptus) s. Falfcl); heit f, absichtliche Täuschung, Hinterlist f.— Syn. deceit absichtliche Täuschung, Falschheit (mft als geistige Eigenschaft); deception Vetrug (alS^anblung, oft nidjt beab= fic^tigt); fraud listiger Vetrug auf soften anberer zur Erlangung e-g Vorteiles, fur.

•.strafbar; imposition betrügerische Hanb= lung, urn j-n git t)interget)en ob. git schäbigen.

deceitful(bMft-füi)a.a(be)trügerifch,täu= fchenb, (hinter)listig, ränteooll; hämisch-deceitfulness G.-n8|) s. 1. Vetrüglichteit f. — 2. Falschheit f, Arg*, Hinterlist /*.

deceivable (b8<F-rosbi) a. tauschbar, be= trügbar; leicht 31t betrügen(b).

deceivableness (~-n8&) s. Vetrügbarteit f. deceive (bs-fjlrro) [a/f.; fr. decevoiv, * It.

deci’pere) via. ®b. irreleiten, täuschen, be= trügen, hinterge'hen; to be sich uwen. — Syn. to deceive täuschen, betrügen; cheat anführen, überoorteilen, prellen; defraud Vetrug schwerer Art begehen; P diddle ob. do prellen, anfchmieren; impose (upon) hintergehen; f. a. delude.

deceiver (b8-bf-wSr) s. ^äufcher(in), Ve= trüger(in), Verleiter(in), Verfül)rer(in).

December (b8-$erm-bgr) [lt.] s.&eze'mbcr m. decemvir (b8-berm-roSr), pl- ~s (~roSrf) ob.

~i (~ros-iut) [lt.] s. vorn. sut. SJeze'mirir m. decemviral (~to8-r8i) [lt.] a. begemoira'L decemvirate pvMiät) s. ^ezemnira't n. decenc?/ (bf-feii-&0), pl. ~ies (40) [fr.

decence’, * lt. dece'ntia] s. (Sßohl=)An= ftänbigteit f, Schidlicl)teit/, Anftanbm.

decennary (bMern-s-Re) [lt.] 8.§dl)rzel)ntw. decennial (b^^n-^i) [lt.] a. 1 .zehnjährig.

— 2. alle zetyn galjre geschehend decenniwn {V-fFru-^m), pl. ^a (J-a)

[lt.] s. $e$e'nnium n, Jahrzehnt n.

decent (bf.-fj8nt) [fr., * lt.] a.  1. (wol)b) anftänbig, ehrbar, fchidlid); befcl)eiben. — 2. F mässig; leiblich; genügend

decentralization ® (b8-bern-tRl-i8-fe"-fcbsn, [fr.] 8. ^egentralifatio'n f.

decentralize @ (tialf) [fr.] via. ®b. be= Zentralisieren.

deception (bMeVi$s”) [lt-] $- 1. $rre= leiten n, Täuschung /’, Vetrug m. — 2. Sift 4 Hinterlist f. — Syn. f. deceit.

deceptions-f(bMerp-fcrt) «-= deceptive, deceptive (bMeVttro) [fr.] «.'□ täufdjenb, (be)teügerifch.

deceptiveness (~-iF$) s. Vetrüglichfeit f.

deceptivity \ (bi-^ep-tlrro-8-t°) s. ,Xäu= fcl)ung f .(cL.).

decern (b8-fjörrn) [lt. dece’rnere} schott, jur. ®a. Iv/a. richten; zuertennen.—llv/n. urteilen, entfcheiben.

dechristianize ® (b8-kRt^-ds-nalfi(§)) v/a. ®b. entchriftlichen. [bestimmbar.) decidable (b§-^atr-bsni) a. entjdjeibbar,/ decide (b8-fjatrb) [lt. deci'dere] ®b. I v/a.

Fragen,Firne entfcheiben; streit schlichten.

•— II v/n. (sich) entfcheiben (in favour of für; on, upon über [acc.]).

decided (b8^atr-b8b.) a.  1. entfchieben, bestimmt, gewiss, sicher.—2. entschlossen, bestimmt, refolu't. — Syn. decided (paffi'üi)^) nub decisive (akti'oifdj) oft ver* wechselt: decided entfchieben, decisive entfcheibenb.

decider (b8-^air-bSr) 8. Entfcheibenbe(r); Sport: Entfcheibunggrennen n.

deciduous CD (b8-flrb-iO$) [ft. deci'duus] a. $ u. zo. ab=, aug=fallenb.

deciduousness cd (~-u8^) s. $ w.zo. Eigene fchaft f beg (jäijriidjeu) Slbfalleng.

decigram(me) (be^-guam) [fr.] s. ®ezv gramm n.

decilitre (ui-tSr) [fr.] s. Deziliter n.

decimal (berfj-8-msi) [fr.; * lt. de’dmus] arith. I a.  (f. ~!y) bezima'l; fraction = ~ II. — II8. Stezimalbruch m.

decimally (~mn-i°) adv., arith. 1.zehntel; ob. zel)ner=weife. — 2. bezimalbrucl)weife.

decimate (bepp-met) [lt. p.p. dedma’t-us) via. ®b. (bfb. X) bezimieren. [mierung /.) decimation (bep-me^fdru) [lt.] s. &ezi=J decimator(be^-8-me-tSr)8.2)ezimierenbe(r). decimetre (^mt-Fp [fr.] 8. Dezimeter n. decipher (b8-f?atr-fSr) [cipher] via. ®a.

1. entziffern; enträtseln, enthüllen. — 2. f unterscheiben.

decipherable (^fs-Rgbi) a. entzifferbar, decipherer (^fs-RSr) s. Entzifferer m. decision (b8-fFcpn) [fr., * It.] s. 1. Ente fcheibung f (a.jur.), Entfcl)eib m, 2Iug= fd)lag m. — 2. Entschluss m. — 3. Ente fchloffenl)eit f, Entschiedenheit f^—Syn. (ju a. 1) Entfcl)eib: decision eine$ SRicEjterS ob. @eridjte$, adjudicationauf bie 2öirtuug,re/>oribein®erict)t§t)ofe unterbreitet, verdict einer Sitrij; decree, judgment, order al§ IXvkunbe. — (311 3) decision schnelle Entschlossenheit auf @runb klaren Sebent (ant. hesitation); determination Ente fchiebenl)eit auf ®runb eines bestimmten planes (a. in negativem Sinne); resolution (meist positiv) (oft: mutige, hö^hheWe) Entschlossenheit.

decisive (V^aF-fÜro) [fr. decisis} a.  1. entfcheibenb (auch jur. unb fig.)’, enb= gültig; oft: entfchieben (Syn. f. decided)', to he of etwag entfcheiben; b.s. sich abfprechenb äußern über (acc.). — 2.entschlossen, entfchieben (sintroort 2c.).

decisiveness (~n8b) 8.1. bas Entfcheibenbe. — 2. Entfchiebenl)ek /beS ©baratterS.

Decius (bf-feb^b) npr. £)e'ciug-m (gSrfn-)-deck (bet) [holl.] I v[a. ®a. l.(be)becten;

(be)fleiben. — 2. fcl)mücfen, zieren (Syn. f. adorn); to ~ out augfehmüden. — 3. 0 mit einem Verbed (ober $ed) oerfehen. — II s. 4. 0 £>ed n, Verbed n. —- 5. ’s ob-. Am. Spiel n harten.

decker (beAr-Sr)5. Lederin (bfb.0in3ffgn).

3Jlufit; CD SBiffenfcbaft; $ ^flanje; ©eograpbie; 0 Sennit;. X Bergbau; X SDHIitär; 0 Marine; & $anbel; $oft; (Eisenbahn.
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Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, <tc. on p. XII—XXXII.

deckle T (bell) [btfch] s. ^apierfabr.: 1. Deckel m. — 2. (auch ~ edge) rauhe 5tantc be§ Büttenpapiers.

declaim (bg-klerm) [It. declama’re\ ®a. I vln. 1. (öffentlich, feierlich) reben (on über [«cc.]). — 2. in Diebe ober (Schrift streiten, eifern, lo$giehen(against gegen). — 3. beklamieren. — II vja. 4. vortra? gen, betlamieren.

declaimer (bQier-mSr)s. öffentliches) 9?eb= ner(in),^runkrebner(in);DekIamator(in). declamation (bek-iMner-fchsn) [It.] s. öffent? liehe, feierliche Febe; Deklamatio'n f.

declamatory (b5-fiarm-Ms-Ro) [It.] a. be? klamato'rifch.

declarant (bg-fiF-R3ut) [fr., * It.] $. j. ber e-e (Erklärung abgibt, bfb. jur.; nor (Gericht schriftlich (ober münb lieh) Au^fagenbe(r); nor (Bericht (Erschienenes).

declaration (bet-i&-Rer-fchsn) [fr., * It.] s. 1. (Erfliirung /; ~ of love Siebeöerklä? rung /; ~ of war Kriegserklärung /; jur. statutory ~ f. Syn. gu affidavit. — 2. ® ~ of duty Deklaration f beim 3011= amt. — 3. jur. Klage(=fChrist) f.

declarative (b«-fiarR-ä-ttw) [It.] a.  1. er? klärenb. — 2. angeigenb, verkünbenb.

declarator// (b®-närR-a-ts-Re) [It.] «. (~ily advj erläuternb; barlegenb; (be? stimmt) erklärenb; beftätigenb; to be of bestätigen.

declare (bMlarf) [It. declarare] ®b. I via. 1. erklären, auofagen, angeben, kunbtun, bekanntmachen; F I ~ ich muss sagen; fürwahr; wahrhaftig; to ~ war benKrieg erklären.— 2. behaupten, ver? sichern. — 3. j-n ale> (ob. gu) etroas er? klären. — 4. ® beklarieren. — II vln. 5. (sich) erklären. — 6. to ~ off from: a) gurütktreten non; b) F sich loöfägen von. — Syn. (1) f. announce.

declared (b5-fiar'b) a.  (~ly, bM^-aW) erklärt, ausgesprochen, offen.

declarer (bs-!iF-Rgr) s. (Erklärer(in), Sin? geigenbe(r), Fekanntmachenbe(r).

declension (bg-flern-fch5n) [fr. declinaison]s.

1. Neigung /”, Slbljang m (to nach, gu).— 2. fig. (Sinken n, Abnahme fi Fers all m.— 3. Am. Ablehnung / eines SlmteS 2c. — 4. gram, Deklination fi (§all?)2lb? wanblung. [nierbar, abwanbelbar.) declinable (bg-flair-nsbl) a., gram. belli?/ declinate (berMs-nät) [It.] «.nicberge?

bogen,abwärts geneigt(staiibfäben,2Roofe). declination (bet-ig-ner-fchgn) [It.] $. 1. = declension 1 u. 2. — 2. Abweichung f (anet) fig.). — 3. 47 ast., phys. Dekli? nation f (gB. ber «Aagne'tnabel).

declinator & (berf-i§-ne-tSx) [neu?lt] s., ast., phys. Deklinatio'n^inftrument n.

declinatory(b5-!iatr-nMs-Re ob. b8-kltrn-ä^) a. abweicljenb, ablehnenb; Slblehnungg?...

decline (bg-flatrn) [It. declina’re] I via. ®b. 1. abwärts, biegen,nieberbrücten.— 2. ablehnen. -— fy.gram. beklinieren, ab? roanbeln. — 4.f überbe'nken.— Ilv/n. ®b. 5: sich (abwärts) neigen, sich senken.

6.\Sag,Lebensalter: sich neigen; declining age oorgerückteS, h^heS Sliter; the declining years pl. ber Sebeng? abenb. — 7. j- nieberfinken. — 8. fig. finken, abnehmen, verfallen; to be in declining circumstances im ©ef^äft, im

Bermögen 2c. gurücktommen ob. herunter? gekommen fein. — 9. körperlich ab? gehren. — 10. S qireis, Sßert: fallen. — 11. abweichen. — 12. j- geneigt fein (to gu). — III s. 13. Fiebergang m, Feige f beS SageS. — 14. fig. Sinken n, Ab? nähme /, Ferfall m\ to be on the ~ gu (Enbe gehen, in Abnahme begriffen fein. :— 15. ® §all(en n) mv. greifen; tobe on the ~ sinken (ant. on the advance; f. advance110a). —16.med. Abnahme f e-r Äranl^eit ob. ber Kräfte; bfb. Schwinb= sucht /’; F he is in a ~ er flecht bahin. declivit?/ (bg-fiirn)-g-te), pl. ^ies (~tgf) [fr.

declivite\ * It.] s. Abschüssigkeit fi Ab= bachung fi Abhang m (ant. acclivity), declivous (bg-fiatr-m^) [It.] a. (abwärts) geneigt, abschüssig.

decoct (bMö'tt) [It.] via. ®a. J.. ab=, auS= kochen, abfieben; bur$ Poesien auSgiehen; chm.) &c. bigerieren. — 2. f fig. Bint erhitzen (sh.h. v. 3,5,20).

decoction (^törtf^sn) [It.] s. 1. 5lb=, SluS= kochen n. — 2. (bfb. pharm.) Seko't't n. decollate (bg-tori-et) via. ®b. enthaupten, decollation (bl-ts-ier-f^sn) [It.] s. (Ent= hauptung /; eccl. of St. John (gest n ber) (Enthauptung @t. gohanniS bes Käufers (29. Dlnguft).

decoloration e (bg-faoi-8-Rer-fC^n) [It.] s. (Entfärbung /, Gleichen n.

decolo(u)r (b%färi-Sr) [It.] v\a. ®a. ent= färben, bleichen. [= decolofujr.) decolo(u)rize®^(bMs6ri-s-Ratf) via. ®bj decomposable 47 u. ® (bl-e8m-pör-f«br) a. gerlegbar; gerfepbar; auflösbar.

decompose G (bt-lsm-pbrf) v/et. II. vln. ®b. (bfb .c/zm.)(fich) gerfe^en,(sich) gerlegen. decomposite (bt-fsm-porf-tt, mu. bt-torm-p°-flt)[fpät=lt.] I a. boppelt (ob.mehrfach) äPgefefet— II s.bas mehrfach 3f.=gefei^te. decomposition u. (bt-iöm-pg-ftrf^-gn) [fr.] s. Berfe^ung fi Berlegung f.

decompound 47 (bt-tsm-paurnb) I via. ®a. 1. \ gerlegen, entwickeln; gerfe^en, auf? lösen.--2. boppelt (ob. mehrfach) gf.=feijen. — II a.  3. boppelt gf.=gefept (a. Q). decompoundable (~paurn-b“bi) a. 1.mehrfach §f-=fe^ar-— 2.\gerleg=,gerfeh=bar.

decorate (bert-g-Ret) [It.] v/«.®b. 1. (auS-, Derogieren, (auS)fchmüden, oerfchönern (Syn. f. adorn); arch. ~d style beko= rierter ©til ber engl. (Sotif beS 14. see. — 2. mit einem (Shrenaeic^e11 (Arbeit 2c.) schmücken, bekorieren.

decoration (bef-v°-Rer-f^sn)[mlt.]s. l.(33er=) Bieren w, Aergierung /; Am. EL Day AuSfchmücfungStag m (30. aitai; sins= fc^müdung ber ®räber ber im Bürgerkriege [1861—65] (Gefallenen). — 2. a) 2)eko= rierung /; b) (Ehrengeictjen n, Drben m. —■ 3. Bi^(be) /, Biel‘at w, Schmuck m. decorative (beri-5-RMtn>) a. 1. £)ekora= tio'nS=...— 2. (oer)gierenb; ©chmucE...

decorator (berf-g_Re-tgr) [It.] s. 1. 23er= gierer m. — 2. 0 Dekorationsmaler m. decorous (bg-lör-R^ ® ober berf-5-RaöO [It. deco’rus] a.  auftänbig, gültig; ge= giemenb, schicklich- [©chicklichkeit /J decorousness (~-ng$) s. Anftanb mJ decorticate (bg-iörr-tg-fet) [It.] via. ®b.

1. Bäume ab=, euhriuben, (ab)fchälen. — 2. ^üifenfrü^te 2c. (auS)fchälen, enthülsen.

decortication (t>s-för-tMer-f$sn) [It.] s. (Entrinben n; (Enthülfung f.

decorum (bg4ör-R5m®)[It.] äußerer^Inftanb, ($ßohI=)Ajiftänbigkeit /, Deko'rum n.

decoy (bg-imr) [holl.] Ii//a. ®a.l. (hinein?) locken (into in [<wc.]). — 2. aUg. köbern, kirren, (an?, oer=)Iocken. — II s. 3. hunt. ^öber m] ßockoogel m (au$ fig.).

decoy-bird (bg-iölr-börb) s. ßockoogel m. ~-duck (_ba8t) s. Sock?ente / (auc^ fig.). decrease1 (bg-fRtrB) [a/f.; * It. decre'scere] ®b. I vln. sich Derminbern, sich Derrin? gern; schwächer (ob. kleiner) w.; abnehmen, fallen, fchwinben (Syn. f. abate). — II via. oerringern, oerminbern; & to ~ the frönt(gur Kolonne) abbrechen.

decrease2 (bs-iRt^ ober bf-iR^) [a/f.] s. Sßerminberung /, Abnehmen w, Abnahme f (Syn. f. abatement).

decree (bg-fRlr) [a/f.; fr. decret; * It.] I s.

1. (Erlass m, Aerorbnung /, Dekre't n. — 2. Siegel /, Forschrift f. — 3. jur. (bfb. schott.) ritterliche (Entfcheibuug; ~ nisi bebingteS Urteil in ©heft^bungSprogeffen (Syn. f. decision). — 4. theol. of God (unerf orfcl) lieber) Slats ch lu^ ©otteS. — II v/a. unb vln. ®a. 5. oerorbnen, oerfügen, bekretieren.

decrement (bert-Rg-ment) [It.] s. Abnahme /, Ferminberung f.

decrepit (bs-tRerp-tt) [It. decre’pitus} a.  geistig ober körperlich gebrochen, abgelebt; bfb. oom Sliter gebeugt (= ~ with age).

decrepitate (J-tet) [It.] ®b. (bfb.cta.) I vln. (ab?, oer?, ger?)kniftern, verpuffen. — II v/a. ©aige, ^rifta'Ue oerfniftem I.

decrepitation 47 (bs-kRep-s-ter-fchsii) s. Ber? knistern n, Ferpuffen n (oon Salgen unb kristallen beim Dtöften).

decrepitude (bg-kRerp-Müb) [fr.] s. ®e= brochenheit fi Slbgelebtljeit /; SllterS? fchwädje f.

decrescent (bg-tRe^-gnt) [lt.] a. sich oer? minbernb, abneljmenb; bfb. (anchor.) ~ moon abnehmenber SJtonb.

decretal (bg-tRtr-tsi) [It.] I a. Dekreta'l?... — II a) amtlicher (Erla^; b) bfb. eccl. päpstlicher Fefcheib, Dekreta'le f.

dccrier (bg-kRaxr-3x‘) [decry] s. Slieber? fchreier(in); Ferleumber(in).

decry (bs-SRatr) [fr. decrier\ via. ®d. et. nieber?, oer?fchreien, verrufen; in Übeln Sius (ober in Ferruf) bringen (feiten auf Personen angeroanbt). — Syn. decry laut 11. öffentlich tabeln, verschreien; depreciate (a. o. Personen) in ber ©chö^ung herab? minbern; derogate from (jet^t mft vln.) u. detract from Sichtung, Dtuf 2c. verkleinern, bekritteln; disparage Unterschüßen unb be^haib hevunier?fel^en, ?mad)en; slander verleumben; traduce burchhecheln, ver? leumberifch verschreien.

decumbence (bMaö'm-b^), ^y (~bgn-$6) s. Siegen n, Sage /] Sagern n.

decumbent (~bgnt) [lt.] a.  1. liegenb (auch ^). — 2. QJ med. bettlägerig.

decuple (be'f-jüpi) [It.] I a. gehn?fach, =fältig. — II s. ba§ BehMa^e, ^fällige. — III via. ®b. vergehnfachen.

decurion X (bs-kjür-ROn) [it.] röm. 211t. Deku'rio m (Anführer non gehn Dleitern).

decurrent Z27 $ (bg-tabrR-gnt) [lt.] a.  am (Stamm I)CrabIaufenb (non Blättern).
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decursive & (bMörr-ftw) [neu<lt.] a.  abwärtglaufenb, (f)er)a£>Iaitfenb (audj $ = decurrent).

decussate1 & (bg-täö%et, bert-34et) [It.] v/a. u. v/n. (Db. (ft ch) Ireujweife ftijneiben.

decussate2 47 (~ät)‘[It.] a.  1. sich freu; genb; getreust.—2. $ u. ent. treugftänbig.

decussation & (bl-tM^M [It.] s. (gegenseitige) Xurchfreugung; point of ~ Xurchfchnittg;, ^reugungg*punft m.

dedal, &c., f. daedal, &c.

dedicate1 (berb-Met) [It. dedica't-us] via. (Db. 1. einer ©ottljeit ober einem ^eiligen Swede etwas wibmen, weihen; to ~ oneself fid) wibmen, fid) Ijingeben, fid) weiten (to dat.). —- 2. j-m ein SBeri gU; eignen. — Syn. f. addict.

dedicate2 fasts (~tat) [It.] a. geweiht.

dedication (beb-8-ter-fcbsn) [a/f., *lt.] s.

	
1. SBeil)ung /, VHbmung f. — 2. fig. Eingebung f. — 3. gueignung f eines SBertes. — 4. fur. ~ of way Überlassung f eineg ^ßrivatwegeg an bie Eemeinbe. dedicator (berb-Me-tSr) [It.] s. Sßibmenw, ßueigner m.



dedicatory (~{M°-r,!) a. wibmenb, gueig; nenb; äßibmungg;..., 3ueignung3=...

deduce (b5-bjurfi) [It. dedu'cere] v/a. (Db. (from): a) ab=, I)ev=leitenoon,au5; b) log. folgern aus.

deducement (~-msnt) s. (audj log.) §er= leitung /, golgerung f.

deducible (b§-bjr/-fftt)i) a. (aiu$ log.) ab=, l)er^uleiten(b) (from non, aug).

deduct (be-babrft) [It. dedu'et-us] via. (Da. für bie Beregnung ober 2U)fc$ä$iuig beiseite; stellen; abrechnen, abgieljen (from non); ® to be ~ed from non einer (Summe ab= gehen; ® charges ~ed nach Slb^ug ber soften. — Syn. deduct behufs auber= weitiger Berechnung ober Berwertung; subtract ooUftänbig wegnehmen ob. abjiel)en, atechentunft -. subtrahieren.

deduction (b°-baört-fchsn) [fr., * It.] s. 1. §er= leitung /, (Schlussfolgerung f. — 2. arith. 3Ib$tehen n. — 3. (bfb. ®) 2Ib= ftellung f eines SBerteg 2c. von ber Sted)= iiung; Abrechnung /; 2lb$ug m.

deductive & (bs-bWttw) [It.] a.  her; Ieitenb,f olgernb, (er)f d)Iie|enb,bebuf'ti'o.

Dee (bi) npr., id. ($ßrfn. u. ^Infjname).

deed (bib) [a/e.] s. 1. Xat /, §anblung /; f ~ of kind Begattung f(sn.M.v.1,3,86). — 2. gute, eble Xat, selbem, Eroptat. — 3.HRiffe=,Un=tat f.~ 4. Xat(fadi)e) fi Sßirtlictjfeit f. — 5. Xun n, Slugsül)= rung /; t ~ of saying Slugführung f beg Versprochenen {sh.t.a. 5,1,2s). — 6. jur. (gesiegelte ^riuat=)Urfunbe, Xofu= me'nt n, Qnftrume'nt n.

deed-achieving \ (bt"b-ä-tfchlr-wtns) a. Xaten oerriditenb (s#.).

deedful \ (b/b-füi) «. tatenvoU, tätig, deedless (btrb-i5fj) a. tatenlog, untätig, deed-poll ® (~-pöi) s. jur. Urfunbe f mit glattem atanbe über ein einseitiges Stechtg; gefdjäft.

deem (bim) [a/e.: doom] I via. (Da. (je|t häufig burch think erseht) (be)urteilen; er= achten, halten für; vermuten, beuten, meinen (that bafj). — II v/n. (Da. meinen, beuten, urteilen (of über [acc.]). — III f s. Meinung /, Ansicht f.

deemster (bfm-^t31’) [deem] s. (<Sd)iebg=) dichter m (bfb. auf ber ^nfei 2Kan).

deep (btp) [a/e.] I a.  u. adv. 1. tief; three (men) brei HRann hoch ob. tief. — 2. fig. (tief) oerfunten, vertieft (in in [«cc.]). — 3. fig. (tief) einbringenb, grünblich. — 4. fig. tief(liegenb), tief; finnig, (tief) versteift, buntel, geheim. —5. fig. feierlich, bumps, tief.— G.fig.: a) g.s. scharfsinnig; b) b.s. fd)Iau, (arg)listig, verschlagen. — 7. ^ou: tief, bumps. — 8. ^arbe: tief, buntel, satt. — 9. fig. äusserst, höchst, tief(ft), innig, intenfi'v, start, grofj, grünblich, ent= schieben; to play ~ start, hoch spielen. —1 10. fig. von §er§en tommenb, tief; empfunben. — 11. j- schwer; gewichtig. — II s. 12. S£iefe f(yfig.)'. a) (äöaffer;, SReereg=)^iefe /; b) See fi Steern; c) Slbgrunb m.

üwy-brained (bfp-bnenb) «. geistreich-^-contemplative (^-f‘u-term-piä-ttw) «.tief= bentenb. [ewig trennenb (szr.).l ^-divorcing (~-bs-wörr-$tu0 ©) «. auf) ^-drawing    (^-buär-tu9) «. tiefgehenb

(S^iff).

deepen (btpu)(Da. Ivin. 1. tief(er) werben, fiel) oertiefen. — 2. fid) nach unb nach fenten. — 3. ^arbe: buntel (ob. buntler) werben. — 4. Seibenfchafteu, (Strömung, $011 je.: ftärter (mächtiger ob. heftiger) werben. — II via. 5. tief(er) machen, aug;, verliefen. — 6. färben buntler m. — 7. fig. S.eibeiifchaften :c. verstörten.

deepening (bfpii-tnö) s.2lug;,^8er;tiefung f. deep-fet f (bfp-fet) «. tief hergel)olt. deep-laid (birp-ieb) «. 1. tief gelegt. — 2. fig. schlau angelegt; tief verftedt.

deep-meadowed \ (bl"p-merb-öb) «., poet. in tiefen Sßiefengrünben gebettet (tn.).

deepmost \ (bfp-mö^t) «. äußerst tief, deep-mouthed (bfp-mau^b) «. tiefftim;

mig, tieftönenb; vom aneer, Bonner :c. hol)l, bumps; von $unben: tiefbellenb.

deepness\(^)s. 1. abg.^iefe f(a.fi,g.). — 2. fig.\ a) g.s. Scharfsinn m \ QJrünb; lichteit /; b.s. Schlauheit /, (5lrg;)ßift f.

deep-read (bfp-Reb) «. sehr belesen, deep-revolving (bt"p-Rg-wöri-wlns) a. tief erwägenb {sh.).

deep-sea (btrp-ft) I ® s- Xieffee f. — II«. £ieffee;...; 4/ lead Xies lot n.

deep-seated (bfp-^l-t^b) a. tief=fihenb, ;liegenb; tiefwurjelnb (au$ fig.).

deep-sweet (~-jjwit)«, äußerst füfj. [nenb.i deep-toned (^-tönb)«. tief (ob. feierlich) töj deer (btr; Hom. dear) [a/e.: btfeh Xier] s.

	
1. Sßilb n.— %.zo.'. a) pirsch m, a.9lehn; b) coli. §och=, 9flot=wilb n, red ©bei;, 9lot=hirfch m.



deer-shot(btrr-fci)öt)s., hunt. Rehposten m. deerskin (^ttn) s. §irfch=, OteHaut /’, ;feIU; & a. 3ßilb=, §irfdh=, 3teh=leber n. deer-stalker ® (bt^tMSr) s., hunt.

Virfcher m. [pirschen n auf ^otwilb.) deer-stalking (btr"-$tär-ftns) s.., hunt.] deer-stealer (Mtl-iSv) s. ^öilbbieb m. des. abbr. = defendant; definite, deface (bs-fer$) [a/f.] via. ®b. 1. ent= stellen, verunstalten. — 2. \ «s^rift :c. (aug)ftreichen, augtilgen.

defacement (bg-ferb-^hit) s. 1. Entstellung fi Verunstaltung f. — 2. Sluglöschung

fi Xilgung / von (Schrift. — 3. baö Ent; ftellenbe.                     [störer(in).|

defacer (bS-fer-^Sr) $. Entftelser(in);

defalcate (bMä'uet) [mit.; * It. falx] (Db. I \ via. ab;, be;fchneiben, (verbürgen, abgiehen (from von).—II v/n., jur. (selber 2C. unterschlagen, Ünterfchleife begehen.

defalcation (bi-fäUer-f$Sn ober bepu) [mit.] s. 1. Verfügung / Slb^ug m. — 2. jur. Unterschlagung /, Unterschleif m. defalcator (berf-Si-fe-t3v, bf-pu) [lt.] s.

jur. Unterfd)lager m von ©elbern.

defamation (bep-W-fc^n) [lt. diffa-matio'n-em\ s. aiig. Schmähung fi Ver^ leumbung f. — Syn. slander ge= fprochene, libel schriftliche u. veröffentlichte Verleumbung.

defamatory (bg-färm-ä-tS-R°) «.fchmähenb; Schmäl)=...; verleumberif dj, ehrenrührig, defame (bs-ferm) [a/f.; fr. diffamer, * lt.

diffama're] Iv/«.(Db. 1. j-n verleumben, schmähen, verunglimpfen.'— 2. etwa$ in Verruf bringen, verunel)ren, stäuben. — II f s. 3. Schaube f.

defamer (bS-fer-m8r) s. Verleumber(in); Lästerer m, ßästerin /, Schmäl)er(in).

defaming (bMer-mtnö) «.  verleumbe* risch; £äfter=...

default (bpä'it) [a/f.; fr. des aut] I s. l.Slug;, gehlen=lasfen n; gehler m, Ver= feljen n; Vernachlässigung /, Unter; lassung/. — 2. ® u. jur. Vicht=erfüllung /von Verbinblichfeiten, bfb. Verweige; rung / ber 3al)lung. — 3. jur. Sticht; erscheinen n vor ©eridjt, ^ontuma^ /. — 4. SJlangel w, Ermangelung /; in ~ whereof in Ermangelung befsen, wibri; genfallg; f in the im Stotfalle {sh. au. 2,3,212). — 5. gehler m, Unrecht n, SRissetat /. — II v\n. (Da. 6. fehlen; (e-n) gehler ob. (ein) Versehen begehen. — 7. ® u. jur. seinen Verpflichtungen nicht nachhmmen. — 8. jur. nicht gum Xermine erscheinen, augbleiben. — III via, (Da. 9. jur. wegen Sticht=erschei; neng vor (geriet verurteilen.

defaulter (b5-färi-t3v) s. 1. aiig. j. ber s-n Verpflichtungen nicl)t nachtommt; Sßort= brüchige(r), Säumige(r); wetts. Übel; täter(in).—2. ® u. jur. säumiger3al)ler.

defeasance (bg-ftr-fsu^) [a/f.] s. (bfb. jur.) Slull; unb = nichtig ;erflärung /, Stuf; hebung /, Slnnullierung /.

defeasanced (~fMt) a. jur. für ungültig erklärbar, umfto^bar, aufhebbar.

defeasible (b8-ftr-ftl’i) a. = defeasanced. defeasibleness (~-u8$) s., fig. Umftofjbar;

feit /, Slufhebbarfeit /

defeat (bs-ftrt) [a/f.; fr. defait{ef\ I via. (Da. 1. f vernichten; ©efic^t^güge ent; stellen. — 2. jur. für null unb nichtig erklären (llrtunben, Berträge); Siebte auf; heben, umstofjen. — 3. (of) j-n um et. bringen, eines tectites berauben; j-n in feinen ©rwartuugen enttäuschen. — 4. et. unwirksam machen, vereiteln; Hoffnungen täuschen, vernichten. — 5. X unb fig. überwältigen, besiegen, (in bie glucl)t) schlagen. — 6. X unb fig. einen Singriff ab;, gurü(f;schlagen. — II s. 7. f Ver; nietftung /.— 8. jur.Ungültig;ertlärung /. — 9. Veraubung /j-§ (9te$te ic.); Ent= täufchung /. — 10. Verl)inberung /
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Vereitelung f.— 11. & u, fig. Vernich* tung /; Riederlage fi (Schlappe f. — 12. X it. fig. Rb*, 3urüct=fchlctgen n e-s Eingriffs.                       [ftellung /.)

defeature f(bg-ff-F$3r, -üfir) [a/f.] 8. (Ent* J defecate1 (berf-Met) [It] via. ®b. l.chm.

^lüffigieiten reinigen, (ab)Hären.— 2. fig. reinigen.             [lautert (auch fig.).}

defecate2 (-tät) «., chm. gereinigt, ge=J defecation (bef-5-fer-f<^3n) [It.] 8., chm. u.

0 Reinigung fi (Rb*)^lärung f (a. fig.).

defect (bg-ferlt) [lt. defe'ctus] s. 1. (of) Rlangel m an (dat.). — 2. (in, of) gel)= ler m, Rlafel m, (Gebrechen n, Ungleich* I)eit f an ob. in (dat.)] a. fig. — Syn. f. blunder, [(from Don); ireulofigf'eit /.) defection (bg-ferMchsn) [It.] s. Rbfall mf defective (bg-ferf-ttw) [It.] a. □.! mangel*

Ijaft, unvollständig (a. gram.), UUVOll* fontmen. — 2. fehlerhaft. — Syn. defective eines wesentlichen ob. wichtigen Teiles ermangelnb, 'deficient ungureidhenb bezüglich ber ©rforberniffe^

defectiveness (-n^) s.Rlangelhaftigfeit f. defence (bg-f ern$) [(alt)f r.; *lt:defeyndere]s.

1. (a. &) Verteidigung f(ant. attack). — 2. (a. jur.) Verteidigung f, Rechtfertigung /; in his own - §u feiner Verteidigung (ob. Rechtfertigung). — 3. (Schub m. — 4. (Schubwaffe /, Weljr /. — 5. & \ Verteidigunggfunft /; gechUunft f.

defenceless (b8-fernHM a.  1. fchub-, wefjr*, hilf=lo$; unbewaffnet.—2. Xun* befestigt, offen OßM). [§ilf=lofigfeit /.) defencelessness (--n6$) s. Wehr*, Schu^*,/ defend (bg-fernb) [lt. defe'ndere] ®a. Ivla.

l.(a. X) verteidigen,(be)fcl)ühen, bewahren (against gegen, from nor [eta/.]). — 2. Behauptungen, Stechte, Einsprüche vertei* bigen, rechtfertigen. — 3. \ verbieten. — II v/n. 4. sich verteidigen.

defendable (bg-fern-b8bi) a. verteibigungg* fähig, Zu verteidigens).

defendant (-b8nt) [(alt)fr.] I a. j- = defensive.— II s. jur. Be*, Vedlagte(r) tmSfoi'i» progefj (ant. plaintiff). — Syn. f. accused.

defender (bg-fern-b8r) s. Verteidiger(in); D- of the Faith Verteidiger m deg (Eluubeng (erblicher £itel ber englischen Herrscher feit 1521); hist. D-S pl. id. polit. Berbinbung in Erlaub, @nbe 18. see.

defense f. defence.

defensible (bMe'n-fibi) a. 1. verteidig* bar; X haltbar Oßia$). — 2. verfechtbar.

defensive (b5-fern-fiw) [fr.] (bfb.^j I a. □ verteidigend; Verteidigung^^.., £)e= fenfi'v*..., (Schub=... — II s. the -ber Verteibigung^uftanb, bie £)efen= fi'oe; to act (to be ober to stand) on the - sich defensiv verhalten.

defer (bg-förr) [It. diffe'rre] I via. ®e. auf*, verschieben (to auf [«cc.]). — II vln. ®e. zögern, warten. — Syn. f. adjourn.

deference (berf-3-nen£)[fr.] s.(to, for) Rad)* giebigteit f in Begug auf (acc\ Unter* werfuhg /’unter (acc.); Ructficht(nahme) f auf (acc}; (§och*)Rd)tung /, Respect W, Dor (dat:), (Ehrerbietung / gegen; in -to aüg Rücksicht gegen; to pay - to (feine) (Ehrerbietung bezeigen (dat.).

deferent & (-Rent) [It] a. (hin)aug* führend, = lei tend, ableitend (bfb. anat.y

.geidjett (f. <5. ix): F familiär; P BoItSfpr deferential (bef-8-Rern-fchsi) a. '□ ehrer= bietig, achtungg=, rücksichtsvoll.

deferrer (b®-för-ivr) s. 2luffchiebende(r).

defiance (b5-fair-st4) [(alt)fr.] s. l.§erau$= forderung /; Rufforderung f. ■— 2. trobige Verachtung, ^rob ni, §ohn m] in - of: a) §um ^o^n, $um $rob (dat.)] b) trob (gen. ob. dat.)] to act in - of, to bear (ob. to bid) - to, to set at - herauf ordern; Xrob bieten (dat.). — 3. f Weigerung f (sh.).

defiant (b5-fatr-8nt) [fr.] a.  (of) herauf fordernd (acc.), Xrob bietend, §ohn sprechend (dat.)] trobig, mutig, fed.

deficiency/' (bMFfch^n-^), pl. ~ies (~b8f) [fpählt.] s. 1. Rlangel(haftigfeit f) m ] gehler m. — 2. 3Rangel(n n) m (of an [<?«£.]); Rtangel m (in bei, in [daz.]). — 3.1>fb. ® Rugfall m, £)e'fi$it n] Rlanfo w, Rbgang m an EJlafj, ßahl ober ©ewietjt; to make up for a - ob. to supply a -dag gebende ergänzen; 4^ - of a ship’s cargo (Seeschaden m.

deficient (b®-ftrfch-snt) [It.] a.  1. fehlend, mangelnd; unzureichend (in in, an [da£.]). — 2. (in) Rlangel leidend an (dat.)] einer Sache ermangelnd; to be - in Rlangel beiden (ob. leiden) an(dat.). — Syn. f. defective.

deficit (berf-5-Kit, btr-f5-^tt) [It. = es fehlt] 8. ^e'fizit ri, basgehlende, gehlbetrag m (in an [cfe/.]).

defier (b®-falr-Sr) [defy] s. 1. §eraugfor derer m (gum iiampf). — 2. ^robbieten= de(r), §ohnfprecher(in), Verächter(in).

defilade & (be-fs-ie^b) [defile2] via. ®b. frt. gegen (Enfilierfeuer f ch üben, im $)e= filement anordnen.          [ment n.}

defilading & (-ier-btns) 8., frt. ^efileJ defile1 (b®-fairi) [a/e.] via. ®b. verunrei= nigen, besudeln (auch fig-Y

defile2 X (-) [fr. defiler] vln. ®b. defi= lieren, parabemä^ig vorbeiiuarfchieren.

defile3 (b®-fairl ober bf-fatl) [fr. defile] s.

1. (bfb. X) (S5ebirgg=, (Eng=pafj m, §ohl= weg m, £)efilee n. — 2. X defilieren n.

defilement (b®-fatri-m®nt) s. Verunreinig gun-g f, Vefud(e)lung f (auch fig-Y

defiler (bMaF®r) s. 1. ba§ Verunreinig gende. — 2. (Entweiher(in). — 3. Ver= unglimpfer(in).

definable (bMatr-nsl)i) a. 1. definierbar, erklärbar. — 2. ©rengen, Staunte, fristen: (naher) bestimmbar; ab=, be=gren§bar.

define (b5-fairn) [lt. defini're] via. ®b.

1. (genau) ab=, be=, umgrenzen; ©rengen genau bestimmen (a. fig.). —. 2. Bebeu= tuiig erklären, Begriffe bestimmen, defb nieren.             [/; Beschreibung /.)

definement f (bg-fatrn.-mgnt) s. (Erklärung/ definer (b5-fair-nst) s. 1. Rbgrenzer(in);

Veftimmer(in). — 2. (Ertlärer(in).

definite (berFg-nlt) [lt. defini'tus] a..  (ant. indefinite) 1. genau abgegrenzt ober bestimmt (auch fig-)- — 2ßort 2C,: entschieden, genau. — 3. Personen: be= stimmt, entschlossen. — 4. Beit-. feftge= febt. — Syn. definite (passivisch) u. definitive (aftiVifch).

definiteness (~-mb) s. 1. Begrenztheit f.— 2. Bestimmtheit f, (Entschiedenheit f.

definition (bef-MiFfctpn) [It.] s. 1. (genaue) Rb=, Be=, Umgrenzung eines Ringes

he; s (Saunerfpradhe; % feiten; f alt (auch g

(a. fig.). — 2. ((Sacl)=, Söort= :c.)(Er= fläntng /, Begriffgbeftimmung f.

definitive(bs-flrn-Miw) [lt. definiti'vus] I a.  definitiv: 1. (genau) bestimmt, aug= drüdlich (auggefprochen). — 2. end= gültig; (End=...; entscheidend.— 3. j- = definite 3. — Syn. f. definite. — II 8 4 gram. Beftimmunggwort n.

definitiveriess (~-nsi) s. Bestimmtheit f (Entschiedenheit f] (Endgültigfeit f.

deflagrate (berf-iä-gRet) [lt.] via. u. vln. ®b. verbrennen; cta.f^nell abbrennen (lassen).

deflagration (bef-iä-gRer-fchsn) [lt.] 8., chm. (fchnelleg) Rb=, Verbrennen.

deflate (bs-fiert) [lt.] via. ®b. bie £uft(ob. bag ®ag) herauglaffen aug.

deflect (b§-flerlt) [lt. defle’ctere] ®a. (from von) I via. oom EBege, bon ber Slichtun^ ablenfen, abbiegen, abwenden (a. fig.). — II vln. abweichen (auch fig^Y

deflection f. deflexion, [unten gebogen.) deflexed & (V-fieVpt) a. $ u. zo. nach/ deflexion (bg-fiert-fchstr) [It.] s. 1. Rb= Weisung f oon einer bestimmten Stictjtung (auch figY \ artill. = derivations.— 2. ^27 opt. Beugung / ber ßichtftrahlen.—■ 3.4/Rbtreiben n eines Schiffes vom^urfe.

deflexion-6ar ® X (~-bär), ~-leaf ® & (--üf) 8., artill. (Seitenverfchiebuug / arn Eluffah. [[lt.] 8. (Entjungferung /.) defloration (bef-i°-Rer-fchgii, wb. a. bt-frL)/ deflourf (bg-fiaiirr) [a/f.] via. ■= deflower, deflower (bs-fiaur-sv) via-. ®a. 1. der

Blumen (ober der Blüte) berauben. — 2. fig. einer (Sache den Reiz, die (Schön* heit K. nehmen. — 3. eine Jungfrau ent* ehren, schänden.

deflowerer(b5-fiaur-“-RSr)s- j-der e-r Sache den Reiz nimmt; gungf rauens Ränder m.

defluxion (bs-fiärf-fch“u) [lt.] 8., med. Rüg* flufj m] ^ata'rrl) m; (Entzündung /.

Defoe (bs-för) npr., id. ] bfb. Daniel - Ber» fasset beS 1719 erschienenen “B.obinson Crusoe” (1660 Ob. 1661 bis 1731). [entblättern.) defoliate $ (bg-för-i%et) [mit.] via. ®b./ defoliation $ (bMö-is-er-fchsn) s. @nt* blätt(e)rung f] Blätterfall m.

deforce (bs-fö^ ®) [a/f.] via. ®b. jur.

1. to - a tb. from a p. (ob. a p. from ob. of a th.) j-m etwag gewaltsam vor* enthalten. — 2. schott einem Beamten Sßiberftanb leisten.

deforcement (b®-förr^-mgnt ®) [a/f.] s. jur.

1. gewaltsame Vorenthaltung e-s 2anb» bestes. — 2. schott. Widerstand m gegen einen Beamten.

deforciant (b§-förr-fchänt ®) [a/f.] s. jur. j. der etwag gewaltsam vorenthält.

deform (bg-forrm) [lt. deformere] v/a. ®a. verunstalten, entstellen.

deformation (bi-for-mer-fch8u, c7y./).bef-ör-) [lt.] 8. (Entstellung /, Verunstaltung /.

deformed (bg-forrmb) a. □ (~ly, bg-forr-mgb-ie) 1. entstellt, häßlich, missgestaltet (a. fig.). — 2. j- entstellend (sri.Co.5,29s). deformedness (bg-förr-mgb-ug$) s. IXnge* ftaltetheit /, §äf?lichteit /

deformer (bg-forr-mSr) s. Verunftalter(tn). deform it?/ (-mg-te), pl. ~ies (-tgf) [lt.] s.

IXngeftaltetheit /, §ä^lichfeit /.

defraud (bg-fRarb) [lt. defrauda're] via. ®ä. betrügen, übervorteilen; bringen

ftorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;

(of urn); ®eiber unterschlagen; Syn. f. deceive.

defraudation \ (bt-fRa-ber-f$su) [It.] s. Betrug m. Unterschlagung f.

defrauder (bg-fiür-b5r) s. Betrüger(in); Unterfchlager(in); ßollbefrauba'ntfin).

defray (bg-fRer) [fr. defrayer] via. ®a. Kosten bestreiten, beeten, begaßUn-; ~ed our expenses er hielt Ung frei.

deft (best) [a/e.: nbb. heftig] a.  ge= wanbt, geschielt; flint. [Qierlichteit /.) deftness* (berft-ng$) s. ©ewanbtheit /;) defunct (b^froMft) [It. defu'nct-üs] I a.

verstorben. — II s. Berftorbene(r).

defunotion f (bg-fa6rnaq$gn) [It.] s. Bb= leben n, Dob m.

defunctive f (®w) a. Totem...

defuse f (bs-fjürf) via. = diffuse.

defy (b®-fotr) [fr. defier] via. ®d. 1.I)er= augforbern (gum Kamps). — 2. fig. I)er= augforbern; Troß bieten, trotgen (dat.)-, I ~ him icl) troße ihm; bag traue id) ihm nicht gu; it defies description bag spottet jeber Beschreibung. — 3. j- ver=) deg. abbr. = degree. [schmähen.) degeneracy (bg-bQern-g-RM°)s. Bugartung

/, Entartung /; Benommenheit f.

degenerate1 (~Ret) [It. degenera're\ vln. ®b. aug=, ent=arten (into in [«a?.]).

degenerate2 (~Rät) [It.] a.  entartet, degeneration (bg-bQen-Mw^f$sn) [fr.] s.

©nt=, Bug=artung f Berfchlech terung f. deglutinate (bg-giur-tg-net) [It.] via. ®h.

etwas Sugeiiebtes ab=, auf=, Iog=machen. deglutition (beg-ls-ttrf$-sn ob. bl-gl®) [fr.]

*., physiol. Scljlucken n, Schlingen n. degradation (beg.-Rä-be<fdjsn) [fr., *mlt.] s.

1. Degrabatio'n /(a. X), Bb=, ©nhfeßung f aus Ämtern, SBürben ic. — 2. fig. @nt~, §erab=würbigung f ©rniebrigung f. — Syn. f. abasement. — 3. Berminbe= rung /, Entwertung f. — 4. geol. stufenförmige Berwitterung.

degrade (bg-gRerb) [(alt)fr. degrader] ®b. I via. 1. begrabieren (a. &), j-n f-r Winter, SBiirben :c. entfeßen; abfeßen. — 2. fig. entwürbigen, erniebrigen (into, to gü). — Syn. f. abase. — 3. fig. herunter^, herab = feßen, verkleinern, verringern. —*• 4. univ. einen Stiibe'nten wegen unge« nügenben ©gamenS auf ein §ahr gurücD stellen. — 5. geol. burd) SßitteriingSein« fiüffe verminbern, allmählich abtragen. — II vln. 6. = degenerate1.

degrading (bg-gRer-btn0) a.  verkleinernb; (her)abfeßenb, entehrenb.

degree (bg-gRir) [fr.degre] *It.gra’dus] s.

1. ]- Stufe/. — 2./«/.Stufe /, Schritt m (to gu); D —3. ©rab -m; Bang m, Staub m‘ univ. to take one’s ~ pro= movieren. — 4. gram. Steigerungen grab m. — 5.: a) math. (Winkel=)©rab m eines Kreisbogens; h) Sängen«, breiten« ©rab m. — 6. (@inteilungg=)©rab m (auf Snftrume'nten); ^emperatnr=©rab m.

3« ~ 2: by ~s stufenweise, aHmäh= lieh, nach urtb nach; F to a (certain) a) big gu einem gewissen ©rabe, ge= wiffermaßen, giemlich, b) in hoßem ©rabe, sehr, außerorbentlicb; in some ~ einigermaßen.

dehisce 47 $ (bMl's) [It.] v/n. ®b. Samen« tapfein K.: auffpringen.

dehiscence 4? (bg-tt'$-gn$) [neu 4t.] s.

1. Dffenftel)en n. — 2. $ Bus springen n oon Samenkapseln :c. (aud^/^.). — 3. med. Bufplaßen n.

dehortatory (bg-torr-tä-ts-Re) [lt.] a. ab= ratenb, abmahnenb. [vergötternb.)

deific(bg4rf-h)[fr.,* It.] a. vergöttlicheiib, J deification (bi-g-fg4er4cbgn)[lt.] s, Bergött= lichung /, Bergötterung /, Bpotheo'fe /.

deifier (btr-g-fal-Sr) s. Bergött(e)rer(in), deiform 47 (4örm) [mit.] a. gott=ähnlicl). deify (bf-Mal) [fr., * lt.] via. ®d^ 1. ver= göttlichen. — 2. fig. vergöttern.

deign (ben; TTbm.Dane) [a/f.; fr. daigner; . * It. digna'ri] ®a. I vln. geruhen, sich herablaffen. — II via. gestatten, be= willigen, genehmigen; würbigen.

Dei gratia (bl^al gRer-fcijg-a) [lt.] von (Sotteg ©naben.

deil fc^oit. (bti, bti) s. = devil.

deism (bf-ifm) [fr.] s., rel. &et'gmug m (©otteSglaube miS SSernunftgrünben).

deist (bir-t>t) [fr.] s., rel. S)eVft(in).

deistic(al □) '(bM^-tif, ~tg4°i) a., rel. bexftifch (ngl. deism).

<Zeity/ (bir-g-t°), pl. ~ies (~tgf) [fr., ■■■ lt.] s. (eccl. Dzx/) ©ottheit /, ©öttlichteit /.

deject (bg-bQerft) [It.] I via. ®a. ent= mutigen. — II f a. = dejected.

dejected (bg-bQerf-tgb) p.p. unb a.  1. nieberschlagen, mutlog, traurig. — 2, j- niebrig. [I)eit /, ^raurigteit /.)

dejectedness(~-ng$) s. Biebergefcl)lagern) dejection (~f$sn) [lt.] Biebergefcl)Iagen= heit /, Traurigkeit /, Schwermut /.

dejectory (~tg-R°) a. 1. nieberfchlagenb, •enimutigenb. — 2. med. abfül)renb.

Del. abbr. = Delaware.

delaine ® (b5-Iern) [fr. mousseline de laine] s. halbwollener bunter SDamenHeiberftoff.

Delany (berI-ä-ne ob. bg-Ier-ne) npr. Oßrfn.). delate (bg-iert) [lt.] v/a.l.j- bekanntmachen.

— 2. jur. antigen, bemusteren.

delation (bs-ier-fchsn) [lt.] s. jur. Bngeige /, Tenun§iatio'n /. [Tenun^ia'nt m.\

delator (bg-ier-t8r) [lt.] s. jur. Bngeber mj Delawares (beV-Wdr) npr. (Staat, ®raf« fdjafteii, Stabt, ^üchtn.^Iufj in 9lorb«amerika).

delay(bg-iex)[a/f.,*mit.] Iv/«.®a. 1.auf= schieben, verschieben, verzögern, anftel)en lassen; säumen mit; Sprid)ro. all is not lost that is ~ed aufgefchoben ist nicht aufgehoben. — 2. aufhalten; hindern, hemmen; ® ftunben; hmhälten. — II v/n. ®a. 3. gögern, gaubern. — HI s. 4. Buffchub m^ Ber^ögerung /, Bering m; ^rift /. — Syn. f. adjourn.

delayers®*)*. 1.3ögernbe(r), Buffchie= benbe(r). — 2. Berpgerungggrunb m.

del credere &)(bei fRerb-8-Re)[it.]s.T)eltre'= bere n (asürgfcbstftsfumme beS Kommissionärs).

dele G ‘(bf-I0) [lt„ Sweratio non dele're] typ. Smp. „tilge!“, „streich aug!“

delectable (bg-ie4-tgbi)[lt.] a. U (^yadv} ergöplich, angenehm, lieblich, erfreulich-delectableness (^ng$). s. ©rgöiglichkeit /, Bnnehmlichkeit fi ©rfreulichkeit /.

delectation (bt-ief-ter-f$gn) [lt.] s. @r= gößen w, ßuft /; greube /.

delegate1 (beri-g-gst).[lt.] I a. belegiert, abgeorbnet, bevollmächtigt. — II s. Telegierte(r), Bbgeorbnete(r), Bevoll= mächtigte(r).

delegate2 (beri-g-get) .[It.] vlä. ®b. 1. be= legieren, aborbnen, bevollmächtigen. — 2. e-e simtsgewait überweifen, übertragen.

delegation (bei-g-ger4^gn) [It.] s. 1. Bb-orbnung /, Bbfenbmtg /, Bevollmächtig gung /.— 2. Telegatio'n /, Teputatio'n /. — 3. ® Schulbniberwei'fung /.

delete (bg-ift) [It.] via. ®b. auglofchen, augftreichen (auch fig-)-

deleterious (bei-Mtr-R^, wb. a. bl-i®) [greh-] a.  fcl)äblich, giftig (auch fig-Y berblicl). [gapence /, §albpor$ella'n w.)

dels ® (beif) s. Telfter Steingut

Delft (belft) I ^npr.,id. (h ollänb if ehe Stabt).

— II d~ = dels. [in Dft=S'-)-l Delhi § (beri-e) npr., id. n (St. u. begirt) Delian§(bir-i®n) a. belifcl); aug Telog. deliberate1 (bg-itrb-g_Ret) [It.] ®b. I via.

überleben, erwägen, bebenken. — II vln. nachbenken, berat(fchlag)en (on über [acc.]).

deliberate2 (~Rat) [It.] a.  1. bebäcl)tig, bebachtfam, behutsam, um=, vorsichtig. — 2. wohlerwogen,überlegt; vorfäßlicl), absichtlich; & ~ fire ©ingelfeuer n.

deliberateness (~-ngß) s. Bebachtfamkeit fi Behutsamkeit /, Borficl)t /.

deliberation (bg-itb-s-Rer-fchsn) [lt.] s.

1. Überlegung /. — 2. Beratung /; to come under jur Sprache (ob. Bera= tung) kommen; to take into beraten, überle'gen.

deliberative (bg-nri>-s-Rä-tiw) [lt.] a.  l.überle'genb, bebächtig. -— 2.beratenb.


delicacy (beri-s-tä-£°), pl. ~ies (4F1) [fr.] s. 1. bie Sinne betr.: Bßohlgefchmack wi, Bnnehmlichkeit /,' köstlichkeit /, £ecter= heit /. — 2. Delikatesse /, Leckerbissen m. — 3. geinheit /, gartheit /; gein= fühligkeit /, Qartgefühln; ©mpfinblich= keit f. — 4. garte Bückficht, garte Be= hanblung; Schwäche /. — 5. Schwäch lichkeit /, Weichlichkeit /.

delicate (berI-g-fät) [It.] I a.  1. ben sinnen angenehm; schmackhaft, wohl= fchmeckenb, lecker; köstlich- — 2. fig. gart, fein. — 3. gart, gärtlich, schwach, schwächlich- — 4. fig. kißlig, heikel, I)eik= lig, mißlich- — 5. gart=, feimfüblenb, empfinblid). — 6. wählerifd). — II f s. 7. = delicacy 2.

delicateness(~-ng$)s. 1. Qartheit /, gein= heit / — 2 -\ 3 ärtli(f)f eit /, Weichlichkeit/.

delicious (bg-Itrfdj-s$) [lt. delicio'sus] a.  1. angenehm, anmutig, reigenb, herr= lieh, lieblich, wonnig. — 2. wohl= fchmectenb, köstlich- — Syn. delicious sehr angenehm, köstlich für ben ©eruct u. ben ©efdjmad; delightful ergößlicl), bem ©eiste ober ben Sinnen (ben ©efdpnatf aus« genommen) angenehm-

deliciousness (bg-itrf$-s$-ngß) s. köstlich keit /, Lieblichkeit /, Bnnehmlichkeit /; Luft f Wonne /.          [gehen w.f

delict (bg-itrH) [lt.] 5. jur. Delikt n, Ber4 delight (bg-Ialrt) [a/f,; * It. delecta're] I s.

1. Luft /, Wonne /, greube /, Ber= gnügen n, Wohlbehagen n\ to have (ob. to take) in a th. an e-r Sache feine greube haben. — 2. poet. Beig m. — II v/a. ®a. 3. ergößen, erfreuen. — III. vln. ®a. 4. sich erfreuen, fein Ber= gnügen finben ob. haben (in an [to.]).


J Whist!; 47 Sßiffenfdjaft; .^flange; ®eograpf)ie; 0 $e$tti!; X Bergbau; X Militär; 4/ Marine; ^aribel; qSoft; ©tfenbaljn.
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delighted (bg-iatr-tgb) a,  1. entzückt, er= freut (with, at über [acc.\; to mit inf. §u). — 2. f = delightful.

delightful (bg-iatrt-fui) a.  höchst erf rem lief), angenehm, köftlid), lieblich, herrlich, reijenb (to für). — Syn. f. delicious.

delightfulness (~-ngß) s. (Ergötzlichkeit /, Annehmlichkeit /; £uft /*, Wonne f.

delightless (b5-ialrt-igß) a.  freub(en)lo$. delightsome (~ßsm) a.  = delightful, delimit (b5-irm-it) [fr.] via. ®a. be=, ab= grenzen.             [Ab=gren§ung /.)

delimitation (bg-iim-g-ter-f$sn) [fr.] $. £Öe=,j delineate (bg-itrn-s-et) [It.] via. ®b. 1. ent-werfen, feieren. — 2. fig. fdjilbern.

delineation (b5-ftn-g-er-f^sn) [It.] s. 1. (Entwurf m, Sti^e f. — 2. fig. (5djilbe= rung f. [™, Sfi^ierer ™, Darsteller ™.) delineator (bg-itrn-g-e-tSr) [It.] s. (Entwerfen delinquency (bg-ilrn94wgn-ß6), pl. ~ies (~p5f) [It.] s. 1. ^flidjtvergeffenheit f. — 2. Vergehen n, Verbrechen n.

delinquent (bg-ilrns-fwgnt) [It.] I a. 1. pflichtvergessen (in, of in [d«t]). — II s. 2. pflichtvergessenes). — 3. Ver= bredjer(in).

deliquesce & (bei-8-iwer>) [It.] v/n. ®b. chm. verfliessen, ^ergehen (von Saijen).

deliquescence & (bei-g-fwerß-gnß) 5., chm. Qerfliefsen n, Qergeljen n (von Salgen).

deliquescent & (Jnt) [It.] a. 1. chm. $er= fliefsenb, gergeljenb.— 2. fig. vergeljenb, sich auflöfenb.

deliquium fast f & (bMUf-w^m) [It.] s., chm. = deliquescence (a. fig\ [num.) deli ration X (bei-g-Rer-fd)sn) [It.] s. = deli-J delirious (bg-itrR-O|) [It.] a.  wahrn finnig, irr(e), wahnwitzig, pljantafierenb; to be ~ phantasieren, irre reben.

deliriousness (~-ngß) s. Vaferei/-, Vasenn. delirium (bs-itrR-^m) [It.] s. Fieberwahn^ sinn m, (Geistesverwirrung f Raserei f Srrereben n; med. ~ tremens (tRtr-m8nß) Deli'rium tre'men^ w, Säuferwahnsinn m (a. trembling ~). — Syn. delirium meistens vorübergelieuber, in fiebern vor» iommenber, insanity bnref) «Störung beS ®e-IjtrnS bauerub ausgeprägter Wahnsinn.

delitescence (bei-g-terß-guß), ~y (Jn-ß°) s. l.XVerborgenheit f gurücf gegogenheit f 3luhe f. — 2. & med. plötzliches Ver= fchwillben e-r ©efdpvulft, e-r (Sntgunbung 2C. del itescent(bei-g-te^-gnt)[lt.] a .verborgen, deliver(bg-itrw-“r) [(aIt)fr.cZ«7wrer; * mit. delibera’re}via. ®a. 1. befreien; erlösen, erretten (from, out of, f of von, au$). — 2. med. unb fig. entbinben (of von); f to be ~ed hervorgebracht werben. — 3. (a. to ~ up ob. over) üb ergeben, ab=, au$=, überliefern, jufteilen, verabfolgen, einljänbigen; ® liefern; ©riefe auätragen; ®ef<We abfeuern; t—4.(ab)fenben, lo$= lassen. ■— 5. Sßorte äußern; siebe halten; ablefen, herfagen; vortragen, jum Von trag bringen. — 6. f bekanntmachen, meiben. —• 7. f geigen.

ßu ~ 3: to a message eine Vot= fdjaft au^richten; F stand and h alt!, (Gelb her! (Sius beS StraßeuräuberS); ® to in payment inQahlung geben; to be ~ed in eight days in acht Dagen Siefergeit; to be ~ed at B. lieferbar^., (franko) ab V., (Erfüllungsort 33.

deliverable (b8-ffiv-8-Rgbi) a. gu (üben) liefern(b) (to dat. ob. an [acc.]).

deliverance (b§-iirm-s-Rsnß) [(alt)fr.] s.

1. Vefreiung /; (Erlösung fi (Errettung f. — 2. jur. Freisprechung f burdj bie @e= fdpvornen. — 3. *J- med. ©utbinbung f. — 4. f (Meinungsäusserung f.

deliverer (bg-ilrm-s-Rär) s. 1. 33efreier(in); @rretter(in), Erlöser (in) (out of au$). — 2. Überbringer(in). — 3.fMitteilenbe(r).

delivery (J-r°), ph ~ies (~Rgf) [a/f.] s.

1. Befreiung fi Freilassung /; Errettung /, (Erlösung f (from, out of von, au§). — 2. med. (Sntbinbung fi ^ieberfunft f. — 3. (2Ib=, 3lu^, Überlieferung f (0. ®>), 2lu3gabe/; 33rief=au3gabe f. — 4. äu^erung /; Vortrag m.— 5.f Mit= teilung /, Melbung f. — 6. 0 mach. Slblauf m, Verjüngung f eines siiobe'iis. —• 7. 0 mech. Leistung f einer gSumpe 2c.

delivery-pipe ^-i'rn>-8-R8-palp) s. 2luö= ftrömrohr n ber ßotomotive.

dell (bei) [m/e.] s. engeö £al, Schlucht f. Delphi § (be'l-fax) npr. Delphi n.

Delphian (beri-f^n) a. 1. belphifch- — 2. fig. orakel=, rätfebhaft.

Delphic (beri-ftJ) a. = Delphian.

delphin(e) (~ftn) [It.] a. ben frany Dauphin betr.; the ~ ClassicspZ.bie jumlGebrauche be<B Dauphin (in u'sum Delphi’nif be$ Sohnes £ubwig$ XIV., bestimmten lateinischen ^la'ffiker=au§gaben flpl.

delta (beri-ta) [grd).] s. Delta n. deltaic ca (bei-te'-tt) a. Deltas...

deltoid 47 (beri-tölb) [grd).] I a. belta= förmig (bfb. $). — II s., anat. 2)elta= musket m.                 [W)en(b)d

deludable (bg-i(i)ür-bgbi) a. leicht $u täuj delude (bg-l(i)ürb) [lt. deludere\ via. ®b.

1. a) anführen, foppen, aufgieben; b) täuschen, hüderge'hen, betrügen. — 2. to into (burdj Däufdping) verlei= ten 3U. — Syn. to disappoint @rwar? tungen täuschen, enttäuschen; delude anführen; f.a. deceive. [terge'hcnbe(r).l deluder (bs-i(t)ür-bsr)s. Vetrüger(in), §in=J belüge (beri-jubq) [(alt)fr.; * It. diluvium}

I s. 1. Überschwemmung fi Wasserflut /■; bfb. geol. the D~ bie Sinks (bibl. Sünbs)flut. — 2. fig. Flut fi grosse Menge. — 3. fig. (plötsiid) hereinbrecben= be$) Ünglüd, Drübfal /’n. n. — II via. ®b. 4. überschwemmen, überflu'ten (a. fig.) (with mit).

delusion (bg-i(t)ur-Qgn) [It.] s. 1. Vctrug m, Täuschung f. — 2. grrtum m, Waljn ■m, £rug m. — 3. Vlenbwerk n.

delusive (bg-i(i)ür-ßtm) a.  (be)trügerifd), täufchenb.            [bas trügerische.)

delusiveness (~-nsß) s. 33etrüglid)feit fi] delusory (~ßs-R°) [mit.] a. = delusive, delve (beim) [a/e.] via. unb v[n. ®b.

1. graben (mit bem Spaten). —,2. fig. er= grünben, untersuchen; auSforfchen.

delver (berI-n>°r) s. 1. mit bem Spaten (Gra= benbe(r). — 2. fig. (Grgrünber(in), F°r= fdjer(in).

demagnetization ®     (bg-mäg-ug-tg-fer-

fdjsn) s. (Entmagnetisierung f.

demagnetize ® zz? (bs-märg-ng-tatf) [magnetize] v\a. ®b. entmagnetisieren.

demagogical □) (bem-ä-görbQ-tt, J-?si) [grdj.] a. bemago'gifdj; aufwieglerisch-demagogism (berm-ä-gg-gtfm) [greh-] s. Demagogie' /*, temagogentum n.

demagogue (berm-ä-gög) [fr., * gret).] s. temago'g(in); Slufwiegler(in).

demagogy (~göb(p) |grclj.] s. Demagogie/, demain (bg-mern) [a/f.] s. = demesne.

demand (bg-marnb) [fr.] I via. ®a. 1. ver= langen, forbern, begehren (of von). — 2. erfordern, erweisdjen. — II \ v\n. ®a. 3. fragen (of nach). — III s. 4. Verlangen n, Vegeljren n, Ansuchen n. — 5. Forberung f. — 6. fast f Frage f. — 7. ® Nachfrage /, Vebarf m \ in great much in ~ fel)r gesucht ob. begehrt. — 8. jur. Vedjtäanfprudh m.

demandable (bg-ma'n-bsbi) a. $u for= bern(b), eins orberbar. [2. jur. ^läger(in). 1

demandant (^bbit) s. 1. Forbernbe(r).—J demander (bg-marn-bSr) s. 1. F°rbern= be(r); ® (Gläubiger(in). — 2. Vadj= frager(in), ^unbe m, Gunbin f.— 3. Vitts fteller(in). [grenzen, markieren.) demarcate (b5-märr4et) via. ®b. ab=, be3 demarcation (bt-mäMer-f^sn) [span.] s.

Slbgrengung fi (Grenze /; line of temarkatio'n^s, (Gren^, Scheibedinie f.

demean1 (bs-mtrn) [a/f.] via. ®a.: to oneself sich benehmen, sich verhalten.

demean2 \ (^) [von mean2] via. ®a. er= niebrigen.

demeanour, Am. ~or (bg-mtr-ngr) s. Ve= tragen n, Venel)men w, Haltung j (Syn. f. behaviour).

dement X (bg-mernt) [It.] I s. ®eifte^= kranke(r). — II via. ®a. wahnsinnig m.

demented (b§-mern-tgb) a. geisteskrank, verrückt. [Ijeit /, Wahnsinn m.> dementedness (~-u6ß) s. (Geifte§geftört=J dementia (bg-mern-fc$g-a) [lt.] s. (Geistes geftörtl)eit f; Vlöbfinn m; Wahnsinn™.

Demerara§(bem-S-Rär-Ra) npr., id. (^luß unb ©raffdjaft in ©ritif^=®uapaiia).

demerit (bg-merR-tt) [fr., *lt] s. 1. FefÜer ™, Versehen n, Scljulb /; tabeln$werte$ Vetragen. — 2. Unwert ™, Unwürbig= keit f. — 3. -|- Verbienft n.

demesne (bg-mtrn) [a/f.] s. Domäne / (Erb= gut n, Vllo'b(ium)n, freies (Grunbeigem turn überhaupt; SanbbefitZ m. [(^rfn-)-l

Demetrius (b5-ntlr4R^ß) [grdj.] npr.^ id.] demi(-)... [lt.] in Sffgu: §alb=..., halb=... [s. Silzbab n^ §albbab n.} demi-&am(berin-g-ben), ^-bath (~-bät/t)) ^-bastion X (~-bäß-tign ®) s., frt. halbes

Vollwerk, [taune (30= bis -36^fünber).) ^-cannon & ®-fän-8n) s. ei>m. h<Ube ^arj ^-CUlverin X (be"nt-g-färl-tvg-Rtn) s. el)nt.

halbe Felbfdjlange (9= ober io=^fünber). ^-devil (berm-g-beivi) s. ^albteufel m. ^-gauntlet (^-gänt-lgt) s., surg. 2lrt Vam

bage f für verrenkte F^ger.

demigod ® (berm-g-göb) s. Halbgott m.

demijohn 0 (~bQön) [fr. dam.e~jeanne] s. grosse ^orbflafdje, Vallon™ für säuren.

demi-lance X (berin-g-iaUß) s. einn. 1. kurge San^e. — 2. leichtbewaffneter Vetter.

demilune ® X (u(i)ün) [fr.] s., frt. §alb= monbfchange / Vavelin n (fpr. rä-w’i^')-demi-man (~-tnän)s., 6.s.§albmenfd) m. ~-monde (fr. b’mi-mg'b) [fr.] s. Halbwelt f. ^matured \ (berm-g-ne-tf$grb, ~tifirb) a. halbgeartet (with wie). [lidn ^-official (be"tn-s-ö-firfd)-si) a. halb=amtj

demi-re&ef O (berm-g-Rg-itf), ^-relievo G (^-rMI'-wp)a.u.s. I) alberl>aben(eArbeit).

~-rep F (~-Rep) [demi-reputation] s. Bläbchen n von zweifelhaftem Bufe, $trne f.

^-revetment X (^-Rg-wert-mgut) frt. guttermauer f big zur halben Bßallhöhe. demisable (bg-matr-fgbi) a. jur. nerpachtbar (oon Brunbftüdeu).

demise (bg-mairf) [fr., p.p. n.demettre} I s. 1. englische ^hromerlebigung burdj Sob ob. — 2. £ob m, Eintritt m, Ab= leben n (bfb. eines engl. fürsten) (Syn. f. death).— 3. jur. Übertragung f non GJrunbftÜden (burctj Seftameut ober 5Ber= padjtuug). — II via. ®b. 4. jur.: ®runb= ftüde Überträgen, verpachten. — 5. to ~ by will testamentarisch vermachen.

demisemiquaver ® J (wb. bem-g->erm-5-fwe-wgr, CT.D. berm-g-^em-g-fwer-wgr) s. Zweiunbbreifiigstelnote f.

demission (bg-mirfdpn) [fr.] s. 1. \ §er= absenting /, (Erniebrigung f. — 2.Bad)= lassen n, Aufgeben n.

demit fdjott. (bs-mtrt) [fr.] via. ®e. 2imt, SBürben 2c. nieberlegen.

demiurge & (berm-g-örbq) [grch-] $., phls. $)emiu'rg w, Sßeltf chops er m.

demiurgic & (bem-g-ör'-bqtf) a.^phls.(^\\y adv.) bemiu'rgifd), weltfchöpferifd).

demi-volt (berm-g-wöit)s., man. halbe Bolte, demobilization ® X (bg-möb-g-ig-fer-fcbgn, CT.D. bg-mo-t5^) s. Abrüstung f.

demobilize @ & (bg-mörb-g-Iatf, bg-mör-bg~) [mobilize] via. ®b. abrüften.

democracy (bg-mörtRä-|°), pl. ^ies (~$gf) [grch-] s. ^emofratie' /*, 33o If ^h errf W* /• democrat (be^n-^Mt) [fr., * grch-] s. $e= mofra't(in), Anhänger(in) ber Bolfg= herrfchaft.

democratic (bem-°-Mrt4t) a.bemofra'tifd). democratical (~g-tgi) a.  = democratic, democratize ® (bg-mort-R‘Malf)[fr.]v/a.®b. bemofratifieren, bemofratifd) machen.

Democritean (bg-möf-Rg-ttr-gu) [grch-] a. bemofri'tifd).

Democritus (bg-mörf_Rg-tao$) npr. $emo'= fritog, ®emofri't(,,ber ladjeube Wlofop^“). demoiselle(fr.bs-ntsa-fe'i)[fr.] s. ^raulein??,. demolish (bg-mörl-if$) [fr.; * It. demoli'ri} via. ®c. 1. bemolieren, ab-, ein=, nieber= retten, abtragen, zerstören, & ^eftung§= werfe schleifen (ant. construct). — 2. P auf-effen, =freffen.

demolisher (J-f$8r) $• 3erftörer(in).

demolition (bem-s-Iirfcb-gn) [It.] s. Ab=, (Ein=, Bieber=rei§en n, gerftörüng f.

demon (btr-mgn) [It., *grd).] $. 1. £)ä'mon m. — 2. böser (Eeist, Teufel m.

demonetize ® ® (b5-mörn-s-talf) [fr.] via. ®b. ®eib entwerten, ausser SUurg fetjen.

demoniac (bg-mör-n^f) [mit.] I a. 1. ba= mo'nifch, teuflisch (a. fig.); besessen. — 2. fig. wilb, rafenb. — II s. 3. oom Seufei Befeffene(r). [«.□ = demoniac.) demoniacal (bt-m^nmr-a4gi, wb. betnA)/ demonic (bg-mörn-tf) [grd).] a. bämonifd). demonism 47 (bt'W-ntfm) s. Mmo'nem glaube m.

demonolatry 47 (bt-mg-nöri-ä-tRe) [grch-] s. £)ämo'nen=, £eufelg=verehrung f.

demonology 47 (~uöri-s-bqe) [grch-j s. $)ii= monologie' f. £)cimo'nenlehre f.

demonstrable(bg-mö'n-$tRsf)I, audjberm-sn-^tR®bi) [It.] a.  (^y adv>) be=, er=, nad)= weidlich-

demonstrableness (bg-mö'h-$tRsbi-ngfj) s. 55e=, @r=, ?lach=weiglidhfeit f.

demonstrate (berm-gu-^tRet, bg-morn~) [It. demonstra1 t-us\ vla.®b. 1. be=, er=weifen, erläutern, erklären. — 2. zz? anat. bte Seile e-SfegiertenKörpers Dortigen unb er= Hären.—3. Xe-n Scheinangriff machen.

demonstration (bem-sn->tRer-fc^sn) [It.] s. 1. Beweisführung fi) m. — 2. Bewei m burcl) ben Augenschein. — 3. fernem ftratio'n fi ^uubgebung/fv. Besinnungen, Befühlen); S)arlehung f. — 4. anat. anato'mifehe Borlefung mit praktischen (Erläuterungen. — 5. & Schein^ manöoer w, Bewegung /, mngriff m.

demonstrative (bg-mörn-$tRä-iiro) [It.] I a.  1. beweifenb, übergeugenb, fdjlagenb, bünbig, anschaulich- — 2. bemonftra= ti'x), augbrucfeimll, offenherzig; feine (Gefühle burch Söorte, (Eebärben jc. an ben &ag legenb; (bt§ip. tabelnb) über= fdjwenglich gefühlvoll. — 3. F (meist berm-sn-$tRe-ttw) von lautem, federn Sße= sen; auf bag Äusserliche bebacht. — 4. gram, hinweifenb. — II s. 5. gram. hinweifenbeg Fürwort

demonstrativeness (~-ug$) s. 1. beweis fenbe (ob. überzeugenbe) (Eigenschaft. — 2. Neigung /, feinen (Gefühlen starten Slusbrud zu geben.

demonstrator (berm-sn-$tRe-t«r) [It.] $. 1. Beweiführer m, (Ertlärer m. — 2. anat. ^rofe'ftor m.— 3. Zeigefinger m.

demonstratory (bg-mörn4tRä-tg-R°) [fr.] a. ai Bewei bienenb, überzeugend

demoralization®(bg-möRAiqe^$sn,uau) s. Sittenverberbnig /, (Entsittlichung f.

demoralize ® (bg-mörR-ä-iatf) [fr.] via. ®b. bemoralifieren, entsittlichen.

Demosthenes (b^mö^-^-ntj) [grch-] npr. ^emo'ftheneg m.

Demosthenic (bem-ö>-tfiern-ii) [grch.] mofthe'nifch; fig. bemofthenifch, berebt.

demotion (b^möVif) [grch-]a. bemo'tifch-dempster (bermp-^tSr) s. = deemster.

demulcent o? (bg-ms6ri-^gut) [It.] la. (bfb. med.) erweichenb, linbernb. — II s., med. (Erweichungg=, £inberungg=mittel n.

demur (bg-mörr) [a/f.; fr. demeure(r); * It. demora'ri} Is. 1. Bebenten n,Zweifelm. — II vfn. ®e. 2. t zögern, zweifelhaft fein, bebentlich fein. — 3. (a. jur.) (Ein= wenbungen madjen, um £eit gu gewinnen (to, \ at, on gegen).

demure (bg-mjur^) [a/f. — non (guten) Sitten] I a.  1. «erstellt ehrbar; zimperlich; fpröbe. — 2. \ ernft(haft); ehrbar, fitt= fam. — II f vln. 3. ehrbar augfehen (sh.). [(affektierte) (Ehrbarfeit.) demureness (~-ng$) s. Zwerlichfeit ffi demurrage ® 4: (b5-ms6rR-gbQ) s. 1. ßiege= gelb n. — 2. Überliegezeit /(e-§ Skiffes im Reifen ob. o. SBaren im Bifenbaljnwagen). — 3. ® Berechnung non lV2d pro Unze für ben Bintaufdj non ^apiergelb gegen Söarren (bei ber SSunf pon Bnglanb).

demurrer (bg-ma6rR-gr)s.l.Zögernbe(r),lIn= fchlüffige(r). — 2.jur.9iechtgeinwanb m.

dem?/ (bg-mair), pl. ^ies (~mairf) [fr.demi] s. 1. (mft berm-e, pl. ^gf) univ. §alb= follegiat m im nftogbalemSoIIege (Oxfl). — 2. ^apierformat.

den1 (ben) [a/e.] s. 1. §öhle fi; GJrube f (a. fig.). — 2. F armselige Wohnung, £och n. — 3. Stübchen n, F Bube f.

den2 f (~) s.: good ~! [corr. aus good even, good e’en] guten Slbenb!

denarcotize ® (bs-nar'r-tg-tatf) via. ®b. chm. e-m Stoffe bag -ftarfoti'n nehmen.

denarh/s (bg-när-R^), pl. ^i (~Rg-at) [It.] s. 1. röm: Silt. £)ena'r m (Sflbermünge). — 2. num. ^ßennp m. [bezimal.)

denary (bern-ä-Ro) [lt.]a. zehn enthaltenb,/ denationalize ® (bg-nrirf^-Mi<iatf) [fr.] v/a. ®b. entnationalifieren.

denaturalize ® (bg-närt-^g-Rä-ialf, Js^) [fr.] via. ®b. unnatürlich machen, ber Aatur entfremben. [= deny.)

denay f (bg-ner) Is.= denial. —II v/aJ Denbigh (bern-b°) npr., id. (sDrtön.).

dendrachate (bern-bRMat) [grch.] min. Baummeha't m. [£)enbri't m.\

dendrite (bern-bRalt) [grd).] s., min.] dendroid(al) (bern-bRölb, ben-bRiHr-bgi) [grd).] a. baumähnlich, mrtig.

dendrolite (bern-bRMatt) [grd).] s. ®en= broli'th m, versteinerter Baumstamm.

dendrology (ben-bRöri-S-bqe) [grch-] s. S)enbrologie' /, Baumfunbe f.

dendrometer 47 (ben-bRörm-5-tgr) [grch.] s. £)enbrome'ter w, Baummesser m.

dengue (berno-ge) [span.] s., med. ®engue= fieber n (in SBeftänbien w.).

Denham (bern-sin) npr., id. 0ßrfn.).

deniable (bg-naT-gH) a. abzuleugnen(b), verneinbar.

denial (bg-nalr-gi) [deny] s. 1. leugnen w, Ableugnung /*, Berleugnung f. — 2. Ber* neinung f(ant, affirmation); abschlägige Antwort, Bein n, Absage fi F 3torb m.

denier1 (bg-natr-Sr) s. ßeugner(in), Ab=, Ber=leugnenbe(r), Berweigernbe(r).

denier2 (bg-nlrr) [fr.; * It. dena'rius] s., num. ^enie'rm, seller m (djm.fr. Silber*)

Denis (bern-ifj) npr. = Dennis, [münge)./ denizen (be'n-tfn) [a/f.; fr. dans} I s.

1. \ ob. poet. Bürger(in), Bewohner(in) (audj fig.). — 2. eingebürgertes) ob. bag Bürgerred)t befi^enbe(r) Auglänber(in).

—IIv/a.®a. 3. (mft fig)einbürgern,j-m bag Bürgerrecht erteilen. [Bürger(in).) denizenship (^tp) s. Eigenschaft f algf Denmarks(bern-märf) npr. ^änemarf n. dennet O (bern-gt) s. sirt leichter zwei= räb(e)riger Sßagen, ®ig n.

Dennis (bern-t$) [fr., * grd).] npr. £)ionr)'= fiug m ($rfn.). .                   [bar.)

denominable (bg-nörm-g-ngbi) a. (be)nennJ denominate (~uet) [It.] via. ®b. (be=) nennen (from nad)).

denomination (bg-nöm-g-ner-f$gu) [It.] s.

1. Bame m, Benennung f. — 2. Piaffe f; Partei f; Sefte /; ^onfeffio'n f.

denominational (^g-ngi) a.  1. burch Bamen bezeichnet; Bamen=... — 2. zu e-r klaffe (ob.Sefte) gehörig; Seften=... denominative (bs-uörm-s-uä-ttw) [fr.] a.  1. benennenb. — 2. benannt.

denominator (bg-nörm-g-ne-tSr)[mit.]s. l.\ Benenner(in),Bamengeber(in).—i.arith. Benner m (of a fraction eiue§ 53tuc^e§).

denotable (bg-nö'r-tsbi) a. zu bezeichnen(b); unsers cheibbar.
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denotation (ben-Mer-fchsn, CT. bt-n4) [It.] s. Skgeichnung f.

denote (b5-nört) [It.] via. ®b. bezeichnen; bebeuten.                 [Beichen n.j

denotement \ (~-m5nt) s. Skgeichnung /*;/ denouement (fr. be-nu-m0') [fr.] s., fig.

Sluggang m, Entwickelung fi ßöfung f be$ ÄnotenS im Srcuna, Vornan 2c.

denounce (b5-naurn$) [(alt)fr. denoncer] * It. denuntiafre\ v/a. ®b. 1. 7 feierlich »erkünbenob. erklären.— 2.brohenb oer= künben, anbrohen.— 3. öffentlich ankla= gen. — 4. benannteren, antigen (to bei).

denouncement (~-mgnt) s. 1. f feierliche ober broijenbe Slntünbigung. — 2. S)e= nungiatio'n fi SCngeige f.

denouncer (bs-naurn-fiSr) s. 1. feiernd) S5er= künbenbe(r); Slnbrohenbe(r). —■ 2. S)e= nungia'nt(in), Slngeber(in).

dense (benfj) [It. de’nsus] a.  1. bid)t, fest; biet. — 2. fig. beschränkt, bumm.

denseness (bern|-n§0 Dichtigkeit /• denshire (bern-fchir, ~fchSr) [Devonshire] v/a. ®b. agr. abfchwenben, Snub bur4 SSerbrennung von 9tafen, Stoppeln 2c. oer= bessern, fruchtbar machen.

density (bern-^-te), pl. ~ies (~tsf) [It.] s. Dichtheit f (ant. rarity).

dent1 (bent) [m/e. — dint] Is. If Schlag m. — 2. (burch Schlag ob. Stoss auf einem anbereit Körper hinterlassener) Einbruch, SSeule /*, Höhlung /’.— II via. ®a. 3. Einbrüde, Höhlungen 2c. machen in (acc.), an (dat.), auf (dat.), »erbeuten.

dent2 (bent) [fr.; *lt. de'nt-em] s. 1. sterbe f. — 2. G Sahn m eines Äslmm(rnb)eS 2c.

dental (bern-tsi) [It.] I a. Qahm...; ~ surgeon 3a^n=argt =ärgtin f. — II ^7 s., gram. Qahnlaut m.

dentate(d) Qj (bern-tät, ~te-tsb) [lt.] a.  gegähnt, auggegackt. [gackig, gekerbt.) dented (bern-tgb) a. gegähnt, auggegackt,/ denticle (be'm-tm) [lt.] s. gähnten n.

denticulate(d) (ben-tW-iät, 4e-tgb) [lt.] a.  1. $ gegähnelt. — 2. arch, mit ßahnfehnitt («ersehen).

denticulation 0 (ben-ttf-t>-ler-fch“n) [lt.] s.

1. Sluggackung f. — 2. mach. Skgalp nung f.                        [mig.)

dentiform (bern-ts-förm) [lt.] a. galjnförJ dentifrice (414) [fr.] s. Bahnpuloer n. dentil (bern-tti) [it] s.,arch. B attisch nittm. denti rostra? & (ben-tW>tiisi), ~ate & (^tmit) [neu=lt.] a., orn. gahnfcljnäbelig.

dentist (bern-ti$t) [fr.] $. B<4n=ar^ särgtin f, 3a?>n^nftler(in). [=kunbe /) dentistry (bern-tt^-tRe) s. Bahnheildunft/,/ dentition & (ben-tffch-5n) [lt] s. l.physiol.

Bahnen n. — 2. anat. unb zo. Bahn= fpfte'm n, Stellung f.

denudation (ben-ifi-ber-fdj°n) [fr.] s. Ent= blöjsung /(auch geol.).

denude (bg-njurb) [lt. denuda’re\ vsa. ®b. (of) entblößen, berauben (auch fig.).

denunciant \ (bg-n^rn-f^^nt, 4^m) [lt.] a. angeberisch (cl.).

denunciation (bg-nän-fchs-er-fchsn, st. 4®) [lt.] s. 1. f feiernde SSertünbigung. — 2. SInbrohung /, Drohung f. — 3. £e= nungiatio'n /, Slngeige /*; SInflage f.

denunciator (bs-na6rn-fch5-e-tsr, 0.4®) [lt.] S. 1. 2ln=, SBerdünber m\ SInbroher m. — 2. S)enungia'nt m, Singeber m.
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denunciatory (b5-närn-fch^-ts-Re, 4^, WB. a. 4ch4»-R6) a. 1. brohenb. — 2. an= geigenb, angebenb.            [as.).)

Denver (bern-iosr) npr.^ id. (^ßrfn. u. St.,J deny(b®-natr)[(alt)fr. denier] * \k.denega’re\ I via. ®d. 1. oerneinen, in Slbrebe stellen, (ab)leugnen; oerleugnen (ant. affirm; assent); to by oath ab= schwören. — 2. (to) oerroeigern, abfchla= gen, abweifen, oerfagen(ant assent to). — 3. bibl. entsagen (dat.). — 4. -j- ver= bieten. — 5. f wiberfprechen (dat.) — II f vln. 6. nein sagen.

deobstruct & (bi-öb-^tRärtt) [It] via. ®a. med. (ben Seit») öffnen, abführen.

deobstruent & (b5-orMtR5-ent) [It.] a. u. s., med. öffnenb(eg Mittel).

deodand (bir-°-b£nb) [It. De'o da'ndum] s. eljm. (bi<5 1846) jur. £)eoba'nb n, ®ott= Oerfall m (oermirfteS @ut).

deodorization © (bs-o-b%Rs-fer-fchsn, utat^) s. beginseftio'n /*, ©eruchlogmachen n.

deodorize © (b®-or,bs-Raxf) via. ®b. beg= infigieren, non (fauligen) (Gerüchen be= freien.                         [mittel n. I

deodorizer©(~Rstt-f“r) s. beginseftio'ngj deontology (bl-ön-töri-<bQe) [grd).] s.

^flich-tlehre /•

Deo volente (btr-5 roMern-t6) [It.] mit ®otteg Sßillen!, so ®ott will!

deoxidate (b5-ör4s-bet) via. ®b. chm. begojpbieren, rebugieren.

deoxidation & (bs-o4s-ber-fdrn) s., chm. ^egogpbatio'n fi. [deoxidate.) deoxidize © (b5-or45-batf) via. ®b. —/ deoxygenate <27 (4Q§-net), ~ize (^nalf) via. ®\).chm. beg Sauerftoffg berauben.

Dep. abbr. = department; deputy, depart (bs-pärrt) [(alt)fr. depart(ir)] * It. disparti're] I v[n. ®a. 1. Weggehen, ab reifen, abfahren (from non; to, for nach). — 2. fiel) trennen, scheiben (from non). — 3. fig. (from, with) abge^en, abftehen non; aufgeben; bergicht leisten stuf (acc.)] abweichen non. — 4. poet. bahingehen, nerfcheiben, sterben. — II via. ®a. 5. nerlaffen; scheiben non. — Ill f s. 6. Weggehen w, Slbreife f. — 7. Sob m.          [Scheiben n.)

departing \ (bs-pärr-ttnS) s. Slbreifen ng department (b5-pärrt-mgnt) [fr.] s.

1. (Sanbeg=)^egirt m. — 2. ©eparte= me'nt n, SRinifteria'babteilung f. — 3. ©efchäftgfreig m] fig. gad) n.

departmental (bt-part-mern-tsi) a.  Se= parteme'ntg=..., Slbteilungg=...; ^acf)=...

departmentalize © (bl-pärt-meru-tä4axf) v/a. ®b. in Separtementg teilen.

departure (b5-pärr-t^“r,~äSr)[a/f-] s. 1. Slb= reife /, Slbfahrt /*, Weggehen n, Slbgang m (from non, to, for nach); to take one’s abreifen; X angle of ~ 3lb= ganggwintel m. — 2. Sob m, §infd)ei= ben ?z, Eintritt m (Syn. f. death). — 3. fig. Sib flehen n, Sib lassen n, Sluf= geben n. — 4. jur. ^lagemnberung f. — 5. fig. Sluggehen n con e-m fünfte; Slbweichung f uon einem gMstne 2c.; Söen= bung f be§ (gesprochen; a new ~ eine neue Stich tung (kirnst 2c.). —- 6. 4 Slb= fahrtgpunft m (beginn ber Sefiectrechnung).

departure-station B u. (~4te-f$sn) s. Slbgangg=, Slbfenbe^ftatio'n f.

depasture (bs-par|-t^Sr, -n5r) [n/f.] via. u. vln.®}). (ab)weiben. [®b. arm machen.) depauperate \ (bs-pär-pä-Ret) [mit.] via.J depauperize © (b5-par-ps-Rolf) via. ®b.

ber Verarmung entreißen.

depend (b5-pernb) [It. depe'ndere] v/n. ®a. 1. herabhangen (from non). — 2. hnn= gen, schweben (ouch fig. von ^roje'ffen 2c.). — 3. abhangen, abhängig fein (on, upon non); that ~s upon circumstances, F it (all) ^s bag kommt (gang) barauf an, bag hängt non ben Umftäm ben ab. — 4.. sich stufen, sich «erlassen (on, upon auf [acc.]); he is to be ~ed upon man sann sich auf ihn »erlassen; to have nothing to upon kein S$er= mögen (ober nidjtg gu leben) haben. — 5. f brohen, beoorftehen (on [dat]). — 6. f bienen, aufwarten (on [dat]).

dependable (bs-pe'n-bsbi) a. guoerläffig. Mr dependance, &c. [.dependence, &c. dependence (b«-pern-bgu^) [fr.] s. 1. Slb= hängigkeit f (on, upon non). — 2. S5er= kettung /, SBerbinbung /, Bufammen= hang m. —> 3. fig. Vertrauen n, SBer= lass w, Buoerficht /(on, upon auf [acc.]). — Syn. f. dependency.

dependency/ (bs-pern-bsn-$e), pl. ~ies (4sf) s. 1. = dependence. — 2. meist ^ies pl. Slnhang m, ,QubeI)ör n; Sepen= be'ngien pt, abhängige (Sebiete nlpl.^ ^olonie'n flpl. — Syn. dependence unb dependency waren früher in ihren 5öebeu= tungen gleicE); je^t wirb bu§ erstere fust nur im abstrakten Sinne, bnS le^tere meist im lonfre'ten gebrnucht.

dependent(bg-pern-bgnt)[It.] la.  l.her= abhangenb. — 2. (on, upon) abhängig non, angewiesen auf (acc.). ■— 3. (nuch jur.) in ber Schwebe; noch unentfchie= ben. — 4. nertrauenb, bauenb (on, upon auf [acc.]). — 5. (on, upon) entfprin= genb aug, beruhenb auf (dat). — 6. f brohenb (on dat). — II s. 7. S(b= hängige(r), Siener(in), Stafa'H(in); Sbv hänger(in) (on, upon non ober gen.).

depender \ (b5-pern-bSr) s. (on, upon) j. ber sich «erläßt stuf (acc.).

dephlogisticate & (bt-fis-bQt^-tg-iet) [It., * gref).] via., ehm. chm. beg

(ob. brennbaren Stoffeg) berauben; ^d air Sauerstoff m.

depict (b§-pirft) [lt. depi'ct-us\ via.. ®a. 1. (ab)malen. — 2. fig. fchilbern.

depicture (b5-plrf-t^St, b5-pirttiur) v/a. ®b. = depict.

depilate (berp-5-iet) [It.] via. ®h. ent= haaren.

depilation (bep-g-ier-fchsn) [mit.] s. 1. @nt= haarung f. — 2. Slugfallen n ber §aare.

depilatory/ (bg-ptri-ä-ts-Re) [It.] I a. ent= haarenb. — II s. (pl. ~ies, ~Rgf) @nt= haarunggmittel n.

deplete (b5-pllrt) [lt.] v/a. ®b. 1. med. Sluts 20. Sesame entleeren (burch Siberia, ^führen 2C.). — 2. fig. erschöpfen.

depletion (bg-piir-fchsn) [lt.] s. Entleerung f (bfb. Ca med. eines SIut= 2c. (gefäfjes).

depletory (b5-pif-ts-R°) a., med. bie Entleerung beförbernb.

deplorable (bg-piör-Rgl)i ®) [It.] a. □ (^y adv.) 1. bejammerng=, beklageng=wert. — 2. erbärmlich, jämmerlich, kläglich-deplorableness (bg-piör-Rsbi-ng$) s. gärn? merlichfeit /, ^läglichfeit /, bejammernd? werter guftanb.

deplore (bg-plörr ®)! [It. deplora're] via. ®b. betrauern, beflagen, bejammern. -— Syn.tomourns, betrauern, beflagen, trauern; lament wehflagen (um); deplore bezeichnet ein tieferes, stärkeres Gefühl beS summers; bemoan, bewail f-r trauer burch Klagen, Dränen 2C. SluSbrnck geben.

deplorer (bs-piör-Rgr ®) s. ^eflagenbe(r), Vejammernbe(r), ßeibtragenbe(r).

deploringly (udns-i0) adv. jammernb. deploy X (bs-pislr) [fr.] I via. (Da. Smp» pen entfalten, auf marschieren lassen (a. &.). - II vln. ®a. fid) entwirf ein, aufmarfcl)ieren (a. fig.)- „ to the left (right)! linfd (redjtd) marschiert auf!

deployment X (~-mgnt) [fr.] s. Ent? wieseln n, Auf mars cl)ieren(laffen) n.

deplume (bg-piurm) [fr., * It.] via. ®b. bie gebern audrupfen (dat.), rupfen (a. fig.). depolarization. ® & ,(bg-pö-iä-Rg-fer-fchgn) s., phys. Aufhebung /ber polarisation, depolarize © to (bg-pör-iä-Ratf) via. ®b. phys. ber polarisatio'n berauben.

depone (bg-pörn) vln. ®b. = depose 4. deponent (bg-por-n®nt) [It.] I a. 1. 47 gram.

~ verb = ~3. — II s. 2.-jur. per? eibeter geuge; Sadjoerftänbige(r) m. — 3. 47 gram. (Verbum) Depo'nend n.

depopulate (bg-pörp-iü-iet) [It.] via. ®b. entoolfern. [Entüö If erung /.) depopulation (bg-pöp-ifi-iör-fchsn) [It] s.J deport (bg-p^t®) [fr., * It] via. ®a.

1. fortfehaffen; beportieren, verbannen. — 2. to ~ oneself fid) benehmen.

deportation (bbpor-ter-fch8n, WB. a. bep-or~) [It.] s. Deportation /, Verbannung f. deportment (b5-pörrt-mgnt ®) [fr.] s. §al= tung /, Aufführung /; (feines, vornehmes) Venel)men. — Syn. f. behaviour.

deposable (b5-pnr-fgbi) [fr.] a. absehbar, depose (b5-pbrf) [fr., * It.] ®b. I via.

1. fig. abfeijen (from nan); entthronen. — 2. jnr. (eiblich) bezeugen ob. erhärten. — 3. jur. eiblich oernel)men. — II vln. 4. jur. eiblid) audfagen,geugnid ablegen, deposit (bs-pörf-tt) I [mit.] via. ®a. 1. ab?, nieber?Iegen; @ier (egen; $ote beifeßen. — 2. ® beponieren, hinterlegen; Gelb einlegen, einzahlen. — IIv/n.®a. 3. fiel) (aus e-r ^lüffigfeit) abfrfjeiben. — III [It. depo'situm] s. 4. chm., elect. Aieber? schlag m, Vo bens atz m. — 5. geol., &c. Ablagerung fi Sager n. — 6. (bfb.

Depositum n, Depo’t n, hintergelegted, bei einer Sans ic. eingezahlted (Selb; an? oertrauted Pfanb, llnterpfanb n.— 7. & u. jur. An?gelb n, ?$ahlung /; Hleugelbn. depositary/ (bg-porf-g-ts-Re), pl. ^ies (~Rgf) s. Depofita'r(in), Verwal)rer(in) e-s auver--traiiten SSefitjeS ob. einer hinterlegten Sache, deposition (bep-s-fffcpn, wb. auch bl-pB~)

[fr.]s. 1. Ablagerung/, Absalom, Aieber? set) lag m. — 2. ® = deposit 6. — 3. jur. Audfage /. — 4. Abfe^ung /, Entthronung /.

depositor (bg-pörf-g-t8r) s. §interle'ger(in) eines «pfanbes ic.; Deponenten), Ein? Zaljler(in).

depositor?/ (b8-pörf-s-ts-Re), pl- ~ies (~Rgf) [mit.] s.Depofito'rium w, Verwal)rungd? ort m, Hinterlegungsstelle /; Aegiftratu'r /; Stapelplatz m, Aieberlage /.

depot (bs-pör,bir-pö, a.berp-ö) [fr. depot] s.

1. £)epot n (auch X); Aieberlage /; X troops pl. Erfatjtruppen flpl. —

2. J.m.33al)nhof m(je$t häufiger station), depravation (bep-Rä-wer-fchgn) [It.] s.

1. Verschlechterung /, Verschlimmerung /. — 2. Verberbtl)eit /, Verdorbenheit /. — 3. f Verleumdung /. — Syn. depravation bezeichnet befonberS ben tätigen Entwickelungsgang; depravity ben ßuftanb, ber barauS heroorgeht.

deprave (bg-pnerw) [It.]’ via. ®b. 1. mora? lifd) oerberben, o erseh lech tern. — 2. f oerleumben.

depraved (~b) a. □- (^ly, bg-pR'er-wgb-ie, ~pnerwb~) moralisch oerborben; oerberbt.

depravedness (b6-pRer-w5b-n®f3, ^pRerwb^) s. Verderbtheit /, Verdorbenheit /.

depravity (b§-pRarw-g-te) s. Verderbtheit /; Eottlofigfeit /.— Syn.\. depravation.

deprecate (berp-Rg-tet) [It.] via. ®b.

1.fasts bitten ob. beten, bafz etw. nicht ge? scheme; burcl) Vitten abguwenben suchen; um Abhilfe gegen eine Sache bitten. — 2. ernstlich gegen etwas sprechen; and? brüdlich missbilligen.

deprecation (bep-Rs-ker-fchgn) [ft.] 8.1. Vitte /um Abwenbung eines Übels.— 2.(and? brüdliche) SRi^billigung.

deprecative (berp-RMMtw) [fr.] a.  = deprecatory.

deprecator (berp-Rg-ke-tSr) [It.] s. 1. j. ber burch Vitten etwad ab^uwenben sucht. — 2. Abbittenbe(r) m.

deprecatory (berp-Rg-kä-ts-Re) [It.] a.durch Vitten abguwenben fuchenb; Vitt?...

depreciate (bg-pRtr-fchg-et) [It.] ®b. I via.

1. ® (bfb. Am.) im greife (ob. SBerte) herabfe^en (ant. appreciate). — 2. fig. herabfepen, oerfleinern; geringfehäpen, Unterschalen. — Syn. f. decry. — II vln. 3. (bfb. Am.) im greife (ober Sßerte) stufen.

depreciation (be-pRt-fchg-er-fchs«) s. 1. ® (bfb Am.) Herabsetzung / Verringerung /bes ^reifes; Entwertung / (o. »aik ü. ißapier=gelb tc.); fallen w, (Sinsen n ber greife. — 2. Eering?, Unter?fchäpung /; abfällige ^riti'f.

depredator (bg-pRir-fchg-e-tSr) 8. Hera^ fet|(enb)er m, Entwerter m; Unter? fchäh(enb)er m. [fei^enb, geringschätzig.)

depreciatory (bs-puir-fch°-ts-Re) a. herab?) depredate (berp-R§-bet) [It.] ®b. I via.

l.plünbern, (be)rauben. — 2.oerheeren, oerwüften, oernichten; fig. oer^ehren. — II vln. 3. (on, upon) plünbern, rauben, depredation (bep-Rg-ber-f$M [It.] s.

1. Sßlünberung /, Aaub m. — 2. Ver? Wüstung /, Verheerung /.

depredator (berp-Rg-be-tgr) [It.] s. Verljeerer (?in), ^lünb(e)rer(in).

depredatory (~bä-ts-Re) a. oerheerenb.

depress (bg-pRer$) [It.] via. ®c. 1. nieber? brücfen, ?beugen, ?biegeit, herunterlaffen, fenfen; bie singen nieberfchlagen. — 2. surg. to the cataract ben grauen Star stechen (f. a. couch 6). — 3. fig. nieberbrücfen; bemütigen, ben stolz beu? gen. — 4. fig. auf eine tiefere Stufe bringen; J' einen Son erniebrigen; bie stimme mäßigen (ant. raise). — 5.

ben gzreis h^rabfepen, brücfen. — 6. Geschäft, $anbei je. hemmen, nieberbrücfen. depressed (bg-pner^t) a. 1. niebergebrüdt, gebrüeft (a.fig.); flau. — 2. $: a) flad> eingebrüeft; b) am Voben liegenb.

depressible (b^pRe^-ibi) a. nieber^u?

brücfen(b).                      [Vteife.i

depressingly (JnS-i°) adv. in gebrütfter/ depression (bg-pRerfdh-sn) [It.] s. 1. Aieber?

brüdiing /, Senfung /. — 2. Einbrucf 7H, Vertiefung /. — 3. X artill. Senf? (fthu^)ricl)tung/.— 4. ® Sinsen n,gal? len n ber greife. — 5. ® glauheit /, £)a= nieberliegen n bes ^anbeis. — 6. med. Abnel)men n ber Kräfte, Abspannung Erschöpfung /, Schwäche /. — 7. fig. Aiebergefcljlagenheit /; Erniebrigung /, Demütigung /. — 8. schlechte Ver? mögendlage.—9. ast..phys. Depreffio'n / depressive (bg-pRer^-tw)a. meberbrücfenb. depressor (Jr) [It.] s. 1. Dftieberbrücfer

m; Vebrücfer m. ■—- 2. (pl. ~es, bep-Rg* $ör-Rtf ®) z27 anat. Aieberjiehmudfel m. deprivable (bg-pRalr-wsbi) a. 1. ber Ent?

giel)ung unterworfen; absehbar. — 2. einem Verluste unterworfen.

deprivation (bep-Rg-wer-fchgn)[mlt.] s. 1. Ve? raubung /, Entziehung /. — 2. Verlust m, Entbehrung /. — 3. Absetzung /, Amtstentfeizung / (bfb. non Geistlichen).

deprive (bg-pRatrw) [mit. depriva’re] via. ®b. 1. (of) j-n beraubenden.), j-m et. ent? Ziehen. — 2.e-s simtes entsetzen; abfetzen. — 3. f ein Enbe machen mit. — Syn. to bereave et. Söertoollen berauben, oer? waist machen; deprive etwag entziehen, depriver (bg-pRäir-wSr) s. Veraubenbe(r, ß). Dept. abbr. = department, [ßonbon).) Deptford (bert-fgrb) npr. (stabtteil von) depth (bepzzi) [deep] s. 1. Diese /,

Vreite / (S3anb, Spiken); ~ of the hold Höl)l n 5 Raumtiefe /; he is ‘ beyond (ober out of) his er I)at fei= neu Erunb mehr, fig. e$ übersteigt f-e Kräfte; are you in your ha^en Erunb? — 2. poet. Abgrunb m; Wer n. — 3. fig. tiefster Deil; Wtte /. — 4. fig. Diese /; Dunfell)eit /, Schwer? oerftänblichfeit /; Unerforfcl)lichfeit /. — 5. fig. Diese / beS Geistes.

depthless (berpz/i-i5s) a. 1. seicht, unties. — 2. fig. non unermeßlicher Diese, un? enblicl). [chm. u. med. reinigen.) depurate     (berp-*“-Ret) [It.] via. ®b.J

depuration (bep4«-ner-fchsn) [fr.] s., med.

unb chm. Reinigung /; Säuberung /. depurative (berp-ifi-RMlw) [fr.] I a.y

med., (blut)reinigenb. — II s. bas Aei? nigenbe; med. Vlutreinigungömittel n. deputable (bg-pjur-tsbl, berp-i<tsbl) a. zum

Abgeorbneten geeignet.

deputation (bep-iMe’^-fch8«) [f^-] s. 1. Ab? fenbung /, Aborbnung /; Veoollmäch= tigung /.— 2. coll. Abgefanbte(n) mlpl., Aborbnung /, Deputation /

depute (bg-pjurt) [fr., * It.] via. ®b. beputie? reu, aborbnen, mit Vollmacht abfenben.

deputy/ (berp-i“-te), pl. ~ies (ugf) [fr.] s. 1. Deputierte(r), Abgeorbnete(r), Vo? oollmäcl)tigte(r) (Syn. f. ambassador). — 2.Stelloertreter(in); tnSffgn: ftelluer? tretenb, Vize?...; Lord Vizefonig m.
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deputy -chairman © (berpd2-t8-tfchftx-mfln) s. Vijepräfib^nt m.

D^-Lieutenant © (£-Ief-tern-snt, ~Iew~) s. Vijeftatthalter m. [ter Bürgermeister.) deputy-mayor © (berp-i5-t8-me-gx)s.3wei=/ De Ouincey (b8 fwirn-ß°) npr.: Thomas ~ englischer (Schriftsteller (1785—1859).

deracinate (b8-Rärß-8-net) [fr.] vla.Qb.ent= wurjeln, au^rotten. [gleisen (lassen).)

derail O (b8-Reri) [fr.] v/a.u.vln. ®a. ent=J derailment B (~-m8nt) s. Entgleisung /*. derange (b8-RernbQ) [fr.] via. ®b. in Un= orbnung bringen; stören, verwirren, zerrütten; to be ~d geistig gestört fein.

derangement (b8-RernbQ-m8nt) [fr.] s. 1. IXn-orbnung /*, (Störung f.— ä.Qerrüttung /*; (Geistesstörung f. — Syn. f. insanity.

deray fast f (b8-Rer) [a/f.] s. tumult m. Derb?/1 (böxX-be, bäxr-be) npr. l.DrtSn. (mft baxr-be) u. Sßrfn.— 2. (mft bäxr-be) ~ races ob. oÄGSpl. (~b8f), T berühmte Flachrennen für breijährige giferbe auf Epsom (f. b$) Downs bei Lo. um Pfingsten.

derb?/2 bfb. Am.       ~i es (~-b8f) s. steifer,

runber giljhut mit schmaler Krempe.

Derbyshire (bäxr-, a. böxr-b8-fchSx, ~fchlx) npr. (engl. ©rffdh-).

Dercetas(böxr-ß8-taß)w/?r., id. m (sh. An.). derelict(berR-8-iitt) [It] I \ a. aufgegeben, verlassen, herrenlos (meist jur.). — II s. jur. herrenloses (Gut; treibenbeS Sßratf.

dereliction (beR-8-iirMchsn) [It.] s. 1. \ Aufgeben n, Verlassen n. — 2. Verlassenheit/*.— 3. Vernachlässigung/*. — 4. ßanbgewinnung f burch gitrüclw eichen beö 2Jleere$.

deride (b8-Ratrb) [lt] via. ®b. verlachen, verspotten, verhöhnen. — Syn. to ridicule lächerlich machen; deride ver= spotten; mock nachäffen, verhöhnen.

derider (b8-Ratr-bSx) s. Vers potter (in).

deridingly (~biu9-ie) adv. spöttisch-

derision (b8-RtrCj-gn) [fr.,*It] s. Verlachung /*, Verspottung /*; (Spott m, §ol)n m.

derisive (b8-Raxr-ßtw) «•  verspottens höhnisch, spöttisch- [höhnische.1]

derisiveness (~-n8ß) s. ba§ Spöttische,/ derivable (b8-Rair-w8bl) a.,  (~y adv.) ableitbar, herjuleiten(b) (from von).

derivation (beR-8-wer-fÄ8n) [fr-, * lt-] s.

1. Ab=,Fernleitung/*, Abstammung/*. — 2. Ableitung /*, Abteufung /*; X Seiten; abweichung f be§ ©efchöffeS infolge be§ ®r alles.                      (leitungeh...)

derivational (beR-8-wer-fchs-nsi) a. AbJ derivative (b8-Rtrw-Mlw) [fr., * It.] I a. 

1. ab=, her=geleitet (from von). — 2. & med. unb phls. ableitenb. -— II 47 s.

3. med. Ableitungömittel n. — 4. gram. abgeleitetes Söort, Derivat(iv)um n. — 5. Verleitung /*, Folgerung /*.

derive (b8-Rairw) [It. deriva're] ®b. I via. 1. ab=, begleiten (from von); to be ~d übertragen werben; herftammen (from von); f well ~d von guter §erfunft (sh.g-.v. 5,2,23). — 2. \ burcl) Abftam= mutig übertragen (to auf [acc.]). — II \ v!n. 3. bekommen, abstammen.

derm (a) co (böxm, böxr-ma) [grd).] $., anat.

Vaut f. [Vaut betreffenb; Vaut=...) dermal co (böxr-mgi) «., $ u. anat. biel dermalgia co (böx-mari-bQ8-a) [grch-] s., med. Neuralgie' f ber Vaut.

dermatitis & (böx-mMar-tlß)[grd).] s.,med. §autentjünbung f.

dermatography ca (~törg-Rä-fe) [grcb ] s., anat. Vautbefchreibung f. [ähnlich.) dermatoid co (böx<mMöib)[gnh-] a. hautd dermatology co (böx-mä-töri-8-bQe) [grch-] s. Dermatologie' /* (ßehre von bet §aut).

dermoid (böxr-möib) [grch-] a. baut=äbn= lieb; §aut=...

dernf (böxu) [a/e.: btfd) Darn(fappe)] a.  1. verborgen, h^Iidh- — 2. einsam, unheimlich; fd)recflicb.

derogate1 (berR-8-get) [It. deroga’t-us} v[n. ®b. 1. (from) Slbbrucl) tun (c/^.), f^män lern, beeinträchtigen. — 2. \ ent=, au$= arten; (auch to from oneself) feiner SBürbe etwa$ vergeben, sich erniebri= gen. — Syn. f. decry. [entartet.) derogate2 \ (^gät) [It.] a.  entwertet;/ derogation (beR-s-ger-fchsn) [fr., * lt.] s.

1. Beeinträchtigung, Schmälerung /*; 2Ib= bruch m, Nachteil m.—2.fy. Verabfetiung /*, Erniebrigung /*, Verunglimpfung f. derogator?/ (b8-Rörg-ä-ts-Re) [It.] a. (^ily «cZv.)(to,\from)fchmälernb,beeinträchtig genb; nachteilig (to.ob.für); entträftenb. derrick (berR-tt) [^prfn. Derrick = btfd) Dietrich] s. 1. i Baum m, ßabebaum m. Dirs m, ^ßieffall n. — 2. 0 beweglicher Slu^lieger, bfb. eines Kranes.

derring do © faftf(berR-tn9 bn) [dare1] s. Dollfühnheit /*, Sßagntö n.

derr i nger& A m. (berR-8n-bQSx)[Derringer, ©rfinbev] s. surge ^ifto'le von großem ^ali'ber.

Derry (berR-°) npr. = Londonderry, dervish (böxr-mtfch) [perf.] s. Derwisch m.. Derwent ^(bö^-w^ittjn^r., id. (Flurname), desartlessf (b8-fäxrt-i8fj) a. = desertless. descant1 (be^-Fut) [a/f.; *mlt. disca'n-tfus] s. 1. J: a) Diöfa'nt m, Sopra'n m; b) mehrstimmige ^ompofitio'n, mebr= stimmiger (Gesang.— 2. \ Erörterung/*, (längere) Slu^laffüng (upon übersacc.]). descant2 (be^-iä/nt) [a/f., *tnlt.] vln. ®a.

1. J Dietfa'nt (ober Sopra'n) fingen. — 2.^\: a) ein 5Chetna im besang variieren; b) trillern. — 3. fig. weitschweifig sprechen, sich weitläufig verbreiten ober auölaffen (on, upon über [«ec.]).

descend (b8-^ernb) [(alt)fr. descendre; * lt.] ®a. I v\n. 1. I)erab=, hinnb=, herunter^ steigen; X einfahren (ant. ascend). — 2. h^*nödommen, ^fallen, =flie^en, sich nieberfenfen (on auf [acc.]). — 3. (on, upon) einfallen in (acc\ herfüllen über (acc.), tauben in (dat\ aw(dat\ wi\(dat\ — 4. tiefer werben, §u tieferen Dänen ü'bergehen. — 5. fig. (to) fiel) herablassengu; eingehen ob.sich einlaffen auf (acc.). — 6. abstammen, herfommen (from von). — 7. (to) burch Erbschaft ($u)fallen, fallen an (acc.), ü'bergehen auf (acc.). — II via. 8. herabtommeu, herabflie^en, hinnbfteigen.

descendant (b84ern-bsnt) [fr.] s.3Ibtömm= ling m, ^a^fomme m (ant ascendant).

descendent (~b8nt) [It.] a. 1. herci^= fteigenb, -fallenb. — 2.fig. abftammenb.

descendentalism \ (bM8n-bern-tä-itfm) s. (Neigung f jur) §erabfepung f (cl.).

descendibility (bMen-b8-blri-8-t6) s. Über= tragbarfeit f burch erbrecht; Erblichfeit /*. descendible (bMern-btbi) a. 1. jum§er= abfteigen geeignet. — 2. gefe^iich über= tragbar, vererblich, hitiferlahbar.

descending f (~binß) s. = descent 7.

descension (bMern-fchsn) [It.] s. 1. §erab= steigen n, fahren n. — 2. fallen n, Sinsen n. — 3. flg. Erniebrigung f.

descensional (~fch8-nsi) a. Abstammung betreffenb.                [sich neigenb.)

descensive (b8-Sern-ftn>) a. herab fteigenb ;J descent (bMe'nt) [fr.] s. 1. §erab=, §inab=fteigen n; Abstieg m, angle of ~ Einfallwinfel m. ■— 2. X An=, Einfahrt f (in bie @rube). — 3. Ab= fall m, Abhang m, gall m, Aeigung /*, Senfung /*, (Gefälle n.— 4. fig. §erab= fallen n; Erniebrigung /*, gall m. — 5. (on, upon) feinblicl)er Einfall in (acc.), feinbliche ßanbung an (to.), auf (dat.), in (to.); to make a on ein= fallen in (acc.), feinblicl) tauben auf (to.), an (to.).— 6. jur.gufallen n von Befi$ burch Erbschaft (auch ~ cast). — 7. Ab= ftammung /*, §erfunft/. — 8.-[-unterste Stelle (SH.K.L. 5,3,137).

describable (b8-stRair-bgbi) a. ju beschreibens), ju fchilbern(b), beschreibbar.

describe (b8-^Rai''b) [It. descri'bere] v/a. unb vln. ®b. 1. e-n Jireis :c. beschreiben, jeichnen. — 2. beschreiben, fchilbern.

describer (b8-^naix-bSx) s. Befd)reiber(in). descrier (Jx) [descry] s. Entbetfer(in) 2C. description (b8-^Rirp-fchsn) [It.] s. 1. Be= frhreibung /j Darstellung /*, Schilberung f. — 2. Art /*, Piaffe /*, (Gattung /*, Sorte /*. description-cardx(~-fäxb)s. Erfennung^ marfe /*.-[benb, fchilbernb, barftellenb.)

descriptive (b8-^Rtrp-ttn))[fr.]a.abeifchrei=/ descriptiveness(~-n8$)s.basBefchreibeube. descry (b8-$t'Rair) [a/f.] I via. ®d. l.au^ finbig m., entbetfen. — 2. wahrnehmen, gewahren, erspähen.— II f s. 3. Ent= betfung f. [b8-mof-na)npr.,id. f(sH.o\~\

Desdemon (berf-b8-mön), Desdemona (bef-J desecrate (ber^-5-fnet) [It.] via. ®b. ent? heiligen, entweihen, profanieren.

desecration (beS-8-fRer-fchsn) [It.] s. Ent= weihung/*,Entheiligung/*,Profanierung/*.

desert1 (b8-föxrt) [fr. deserter’, * fpätdt.] ®a. I via. 1. verlassen (g.s. u. b.s.). — 2. x< to ~ the army, to one’s colours, to ~ a ship fahnenflüchtig werben, befer Heren. — 3. im Stiche lassen, e-r Sache, Partei k. abtrünnig (ober untreu) werben. — II vln. 4. au^reifjen, weg= laufen (from von); X u. -L befertieren. — Syn. f. abandon.

desert2 (berf-8xt) [(alt)fr.; * lt. dese'rtus] I a. 1. verlassen, öbe, leer, wüst, un= bewohnt.— 2. $Büften=... — II s. (slf.) 3. SBüfte /*, Söüftenei f, Einöbe /*. — Syn. wilderness ist e-e roilbe, unbewohnte, aber reid)bewad)fene, desert e-e größtenteils nicht anbaufähige unb wegen SB aff ermangelt unbewohnbare ©egenb.

desert8 (b8-föxrt) [a/f., * fpätdt.] s. (slm.) 1. ba$ Verbiente, Verbienft m, ßoljum; Strafe /*. — 2. Verbienft n, Dugenb f.

desert-bird (be^f-Srt-börb) s., poet. peli= fan m (BY.).

deserter X u. 4/ (b8-föxr-tSx) s. gal)nen= flüc^tige(r) m Deserteur w; fig. Ab= trünnige(r), Au^reiher(in).

desertion (b8-föxr-f^s«) [fr.] s. 1. Verlassen n; Abtrünnig=werben n, Abfall m (non e-r Partei 2c.). — 2. X u. £ Tefertio'U /, §eereS=, gahnen*flucht f. — Syn. fielje abandonment.                [loS.)

desertless \ (b8-föxrt-i8$) a.  verbienft*/ deserve (b8-förrw) [a/f., * It.] ®b. I via.

verbienen; Anspruch $aben auf («ec.). — II vln. ftdj verbient madjen (of urn), deservedly (bg-förr-wgb-ie) adv. nach Ver* bienft, nach Eebühr, verbienterma^en. deserver (bMörr-n>gr) s. Verbienftvolle(r), verbienter Wiensdj.

deserving(.TOtnsi) la, averbienenb, wür= big; «person♦. verbienftvo ll; verbient; to be of verbienen. — II s. Verbienft n.

deshabille (bef-Mfi) s. = dishabille, desiccant (wb. bMtVnt, ct.d. ber$-8-f8nt) [It.] I a. (auS)trodnenb. — II s., med. (auS)troctnenbeS Wlittel.

desiccate (be'V-tet ob.b^Ff-et) [It.] ®b. I via. (auS)trodnen. — II vln. troden werben. [neu n, AuStrodnung /.) desiccation (be$-8-ter-f$gn) [It.] s. Trod J desiderate (b^VW-Ret) [It.] via. ®b. be* biirfen, vermissen, (zurüd)wünschen.

desiderative (bMtrb-s-Rä-tiro) [It.] I a. ein Verlangen einfdjliefienb ober angeigenb (a. gram.). — II $7 s., gram. Tefiberati'* num n (ßeitniort, bstS ein Verlangen ouSbrüctt).

desideratum (b8-ftb-Mwr-tgm),pZ. ~a pa) [It.] s. bst§ Erwünschte, Wünschenswerte.

design (b8-fsttrn ob. b8-^airn) [fr.; * It. designate] I via. ®a. 1. entwerfen, (auf*) Zeichnen. — 2. fig. entwerfen, an$ben= fen, ersinnen. — 3. int (Sinne haben, vorhaben, ben ^ßlan (ober bie Absicht) haben, fidj vornehmen. — 4. bestimmen (for, \ to zu, für). — 5. \ bezeichnen. — II s. 6. Entwurf m, Vifj m, ^3lan m, Qeidjnnng f. — 7. fig. ^3lan m, Vor* I)ciben zz,; 2Xbfid)t /; Anschlag m (against, on, upon gegen, auf [ace.]); by with ~ mit Absicht. — 8. Cluster n, Tteffin n auf Stoffen jc.; copyright in ~s duster* fctjul m. — 9. (Enb*)3wed m, Ve= ftimmnng f. — Syn. (7) design ber über» badete ^lan gur Sluöfii^rung einer Soctje; intention bie stuf bie 2lu§fübrnng gerichtete Absicht; purpose SBorfat^, 3wed.

designate (be^-ig-net) [It.] via. ®b. 1. be* Zeichnen. — 2. befignieren, vorläufig er* nennen, bestimmen (for, to für, 311).

designation (be$4g-ner-f$*n) [It.] s. 1. Ve= Zeichnung f. — 2. Anorbnung /, Ve= ftimmnng f. — 3. vorläufige Ernennung (to zu). — 4. Benennung fi Titel m.

designative (be^-tg-nMhv) [mit.] a. be* geidjnenb; $nr Bezeichnung bienenb.

designator jLne-tgr) [It.] s. 1. Vezeicljnen* be(r) m. — 2. röm. ant. Platzanweiser m bei festlichen Slufgügen 2c. [abfidjtlidj.l designedly (b8-fätr-ngb-i6 ob. b5-fmr.) adv.] designer (bg-fair-ngr Ober bg-bair-ngr) s.

1. Entwerfenbe(r),3eic!jner(in).— 2. Er* finber(in). — 3. Wiintefdjmieb(er[in]).

designing (b8-fäir-ntn0 ob. b^atC) I a.  verschiagen, ränkevoll, hinterlistig, falsch-— II s. Entwerfen n tc. (f. design).

designless (b8-fafn-Ig$ ober bg-$axrn-Ig$) a.  absichtslos; nnoorfählich.

designment f (~mgnt) s. 1. plan m, @nt= wurf m. — 2. 3wecf m, Absicht f.

desilverize ®) G (b8-^tri-roSr, „nAnalf) v\a. ®a. metall. entfilbern. [lefet.i desinent \ (berb-8-nent) [It.] a. äußerst,/ desirable (b8-fatr-ngbl) [fr.] a.  (^y adv.) wünschenswert, begehrenswert, an= genehm. [ba§ Wünschenswerte.) desirableness (~-nsb) $. Erwünschtheit fi] desire (b8-fatrr) [(alt)fr. desir(er)\ * It. desiderate] Iv/a.®b. 1. ersehnen, begehren, oerlangen, wünschen. — 2. erbitten; bitten; f to a th. of a p., to ~ a p. of a th. j-n um etwas bitten.— II s. 3.febuiicbe§ Verlangen, Begehren w,Sehn= sucht /, Wöunfchm. — 4. Sßegierbe /, Suft f. — 5. ^Sitte f. — 6. ba§ Erwünschte, desireless (b8-fairr-igh) a. ohne Verlangen, desirer (bg-fätr-RSr) s. $3egehrenbe(r), Wßünfchenbe(r), ^öittenbe(r).

desirous (bg-fätr-Rsfi) [fr., * fpäMt.] a.  begierig, sehnsüchtig, lüstern (of nach); to be ~ of’begierig fein nach; begehren, wünschen; I am of knowing (ob. to know) ich mochte gern(e) wissen.

desirousness \ (~-n8$) s. 33egierbe fi desist (bg-fjirbt, bg-ff|t) [lt.] vln. ®a. ab= stehen, ablaffen,fic(j enthalten (from non).

desistunce (bg-ft% bg-ftr$ ~ence (~tgii|) s. 2lbftehen n, Wblaffen n.

desk (bejjf) [m/e.: btfeh ^ifeh; It. di’sous, * grd).] s. pult n, <5chreib=,£efe=, 5tirchen= pult w, ^athe'ber m u. n, Schultifch m.

desk-work ® (C-w3rf) s. Arbeit f am Pult; fig. fi^enbe Lebensweise.

desmine (berfj-mtn, WB. studj unatn) [grch-I s-, min. Stesmi'n m, ©tilbi't m.

desmography (be$-inörg-RMe) [greh-] s-> anat. ^8änberbefchreibung f.

Des Moines (b8 möirn, be möiru) npr., id. felub, ©rslffdjstft unb Stabt, U.S.).

desmology (beb-möri-8-bQe) [greh-] s-, anat. i&ättberlehre /, je^t audj surg. 33er= banbmittellehre f.

desolate1 (ber$-s-let) [lt. desola’t-us] via. ®b. oerwüften, oeröben, verheeren.

desolate2 (uät) [lt.] a.  1.einsam, verlassen, wüst, öbe, unbewohnt.—2.ruinen» haft, verstört, verwüstet. — 3.^.nieber= geschlagen, trostlos, betrübt.

desolateness ®-u^) s. 1. Öbe /, wüster 3nftanb. — 2. ^roftlofigfeit f.

desolater (ber^-8-ie-tSr) s. = desolatbr. desolation (be^-8-ier-f^gu) [It.] s. 1. $Ber= Wüstung /, Verheerung f. — 2. Ein= öbe f. — ^-fig- ^roftlofigfeit fi ®d)wer= mut f.              [m, 3erftörer mA


desolator (ber^-s-ie-tsr) [lt.] s. Verwüster! despair (b8-^pärr) [a/f.; * lt. desperate]

I f via. verzweifeln an (dat.). — II vln. ®a. verzweifeln (of anfcZat]); his life is „,ed of by the physicians er ist von ben Ärzten aufgegeben. — III s. §off= nung^lofigfeit fi Trostlosigkeit fi 51er= Zweif(e)lung f._

despairer(bg-$vstr-Rgr) s. &erzweifelnbe(r). despairing (bg-^pF-Rtnfi) a. □ verzweifelnd, verzweifelt; ~ly wie ein Verzweifelter.

despatch, &c. f. dispatch, &c.

desperado (bejj-ps-Rer-bö), pl. ~es (^böf) [span.] s. Wagehals m, Tollfühne(r) m\ verzweifelter Verbrecher; 9laufbolb m.

desperate (ber$-pg-Rät) [It.] I a. als hoffnungslos, verweis elnb (of an [dat]). — 2. verzweifelt; verwegen; rüdfichtS=

loS.— 3. fig. verzweifelt, hbffnungSs loS. — 4. F gewaltig, schrecklich- — II Fu.Am., adv. 5. sehr, äußerst (st. ~ly). desperateness (be^-p^Rät-n8^) s. Ver= Zweif(e)lung /, Tollheit /, Raserei /, Sßut f.                [zwetf(e)Iung fA

desperation (be$-pg-Rer-fdjgn) [lt.] s. VerJ despicable (ber$-pMgM) [It.] a.  (^y adv.) verächtlich, gemein, jämmerlich, verab= fcheuenSwert.— Syn. f. contemptible, despicableness(.-n'p) s. Verächtlichfeit f. despise (b8-^patrf) [lt. despi’cere] via. ®b. verachten, verschmähen, verabscheuen, geringfcljähen. — Syn. f. contemn.

despiser (bg-^pätr-fgr) s. Verächter(in). despisingly (_ftn0-i°) adv. verächtlich-despite (bMpäZt) [a/f.; fr. depit, * lt. de-spe'ct-us] I s. 1. Verachtung fi 3Ibneb gung fi Sßiberwille(n) m. — 2. VoSfjeit fi Tüde fi §afj m. — 3. VHberfehlich= feit /, Troh m\ in of a p. j-m zum Troij; tro£. — VLprp. (a. of) 4. troij, ungeachtet (gen.). — III j- via. 5. j-m Troh bieten; ärgern.

despiteful (~-füi) a.  boshaft, tückisch; ^ly auS VoSheit.

despitefulness (~-n8$)s.VoSheit/; Tücke/, Troh m. [t^) a.  boshaft; grimmig.) despiteous             wb. a. bg4pä/-J

despoil (bg-^pöirl) \lt.despoliate] via. ®a.

1. plünbern.— 2. berauben (of a th. einer Sadje). Pßlünb(t)erin /, Väuber(in).) despoiler (bg-$pöir-iSr) $. Vlünb(e)rer mj despoliation (ct.d. be$-pv-ig-er-f$sn, wb.

bt-^pp^) s. Veraubung /, ^piünberung /. despond (b8-^pörnb) [lt. despondete] v/n. ®a. verzagen, verzweifeln (of an [cfat]). despondency (b84pörn-b8n-^e) s. Verzagt* heil /, ^Ratlosigkeit /; Verzweifelung /. despondent (bg-$pörn-b8ut) [It.] a.  mut* loS, verzagenb, verzweifelnd

desponder (b8-^pörn-bSr) s. Verzagenbe(r), Verzweifelnbe(r). [zweifelnb, mutlos.) desponding (^btnß) ppr. unb a.  ver=J despot (beVpöt) [grd).] s. 1. Tefpo't m, (Selbstherrscher m. — 2. fig. Tpra'nn m.

despotic(al □) (be$-pört-w, J-fgi) [grd).] a. befpo'tifclj, eigenmächtig, unumschränkt.

despotism (be^-p8-tlfm) [fr.] s. Ttefpoti'S* muS m, Sßillkür*, Eewalt=herrfd)aft /.

despumation (be|-pii5-mer-l$gn, WB. au$ bl-^pi"^) [lt.] s., chm. Abschäumen n.

desquamate (be^4wä-met, bg4fwer-met) [lt.] vln. ®b. med. non ber §ant nadj e-r 5irctn^eit: sich abfd)uppen, abfchilfern.

desquamation    (be^-MW-fc^gn) s.,

med. Abschuppung /, Abschilferung /.

dessert (b8-förFt, b8-^rt) [fr.] s. Nachtisch w, Tteffe'rt n.

dessertspoonful (^->pürn-fül) s., pharm. Tteffertlöffelvoll m (= 2 drams).

destination (bep4«-nGr-fd)sn) [It.] s. 1. Ve* ftimmung / — 2. VeftimmungSort m.

destine (ber$-ttn) [fr., * It.] via. ®b. be* stimmen (to zu, for für).

destinist \ (ber^-tg-n^t) s. gatali'ftfin). cZestin?/ (ber$-tg-n°), pl. ^ies (~n8f) [fr.

destinee] s. 1. (Schidfal n, E5efd)id n. — 2. myth, unb poet, the D^ies pl. bie harzen//pl, (SchidfalSgöttinnen flpl. — Syn.destiny (Sdjidfal, vorherbeftimmteS Eefchid; fate ist stärker u.begeicbnet ba^Utt* vermeibliche ©chidfal, bas Verhängnis. destitute (be^-t5-tjnt) [It.] I a.  1. (of) entblösst von, leer an (dat.), bar (gen). — 2. fjilfloö, verlassen. — II s. (sg. u. pl.) 3. §ilflose(r), Verlaffene(r).
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destituteness (~-ng$)s. Verlassenheit f. destitution (be^-tg-tjur-f^gn) [It.] $. l.Ver= lassen!)eit f. — 2. Mangel m (of ob. in an [to.]). — 3. Entbehrung /, Aot /, Alangel m.

destroy (b®-^tnolx) [It. destru'ere] via. ®a. 1. zerstören., vernichten, verheeren, nie= berreissen, demolieren. — 2. umbrim gen, erschlagen, töten; vertilgen, au$= rotten. *— 3. fig. zerstören, ^ugrunbe richten, zerrütten. — Syn. f. abolish.

destroyer (~-Sr) s. Zerstörer (in), Ver= nichter(in); Wrber(in); fig. Vanba'le m.

destroying (Jnß) I a.  zerstörenb, ver= nichtenb :c.; ~ angel Vöürg=engel m. — II s. gerstörung /, Vernichtung f.

destructibiIity (bg-^tRäf-tg-blri-g-te) s. ger= ftörbarteit f. [bar, vernichtbar.) destructible (bg-$tRa6rf-tibi) [It.] a. zerstör J destruction (bg-$tRä6rf-f$8n) [It.] s. (slfi, slm.) 1. gerstörung /, Verwüstung /, Vernichtung f.—2. Ausrottung /, Alorb wi, (Gemetzel n. — 3. fig. Niederlage f, Nui'n in, Untergang m, Verberben n.

destructive (bg-^tRa6rf-tiw) [It.] I a.  (of) zerstörenb, vernichtenb, untergrab benb; unheilbringend verberblich (to für); to be ~ of zerstören, gugrunbe richten. — II s. gerftörer(in); pol. Um= ftür§ler(in). [/, zerstörende (Gewalt.) destructiveness (~-ns$)s. Verberblichkeitj destructor G (~-tgr) [It.] s. Verbrennung^ apparat m für Abfälle.

deSUdation ?7 (be$-i“-ber-f($sn) [It.] 5., med. heftiges, franfhaf^e^ Schwitzen.

desuetude (ber$-wg-tjub) [It.] s. Aufhören n e-3 (Gebrauches; Ungebräuchlichkeit f.

desulphurate, ^ize®(bg-^ri-fiü-Ret, „Ralf) [It.] v\a. ®b. chm. entschwefeln.

desultoriness (be^-gi-ts-Rg-ng^) s. ^3lan= losigkeit /] Oberflächlichkeit fi; flüchtig; feit /; Alangel m an Aletho'de.

desultory/ (berpu*-Re) [It.] a. (~ily adv.) 1. abfpringenb, oberflächlich, planlos, ttngufatnmenhängenb. — 2. flüchtig.

detach (bg-tärtfäi) [fr. detacher]1 ®c. I via.

1. loömachen, ablösen, abreissen, tren= neu, absonbern, lo^binben (from von); fig. abspenstig machen. — 2. X u. G be= iachieren. — II \ vln. 3. sich lo^lösen. — Syn. to detach loölösen von etwa$ anberem; separate in einzelne Steile trennen; sever gewaltsam trennen; undo loö=macl)en, =binben.

detached (bS-tärtf$t) p.p. u. a.  (f. ~ly) (ab)gefonbert, lose, losgelöst, befonber, einzeln; ~ house einzelnes, freistehend beö, meist von (härten umgebenes §am. detachedly (bg-tärtfc^-gb-ie) adv. ungufam= menhöngenb, ohne gufammenhang.

detachment (~mgnt) [fr.] s. 1. Abfonbe= rung f, Trennung f, ßo^löfen n, £o3= machen n. — 2. (Getrenntsein n. — 3. X Detachement w, ^ommanbo n. — 4. G glotten=abteilung f.

detail (bS-teri) [fr.] I via. ®a. 1. betaik lieren, umständlich (ob. ausführlich) bar= stellen ob. erzählen. — 2. X Affigiere ob. ©nippen abkommaubieren. — II s. (bs-

terI ober bf-tel) 3. Einzelheit /, bä§ einzelne (meist ~s pl.); F to go into ~s sich to Einzelheiten einlassen.— 4.um= stänblicl)e Veschreibung ob. Darstellung; in ~ umstänblieh, ausführlich- — 5. X: a) Abtommanbierung($lifte) /; b) De= tachement n.             [lieh; genau.)

detailed (bg-terib) a. betaiUiert, au^führj detailer (bg-ter-iSr)s. auf Einzelheiten Ein= gehenbe(r), umstänbliche(r) Erzähler(in). detain (bg-tern) [lt. detine’re] via. ®a.

1. aufhalten, abhalten, h^ern. — 2. jur.: a) (weiter) in §aft behalten; b) (wiberrechtlich) vorenthalten.

detainer (bg-ter-n8r) s. 1. gurücfhaltenbe(r), Vorenthaltenbe(r).— 2. jur. (wiberre^h liehe) gurücfd (ober Vorent=)haltung. — 3. jur. §aftverlängerung$befehl m.

detant G u. X (bg-tärut) [fr. detente] s. DrÜCter m am ^lintenfd^lo^.

detect (bg-tertt) [lt. dete’ct-us] via. ®a. 1. auf=, ent = beeten, ermitteln; nach= weisen. — 2. ertappen, entlarven, blo^= stellen.                               [bar.)

detectable (bg-terf-tSbi) a. auf=, ent=bect=J detecter (bg-teruSr) s. = detector.

detection(bg-terf-ftf)Sn) s.$lufbecfung/, Ent= beckung fi Ermittelung/; Ertappung/.

detective (bS4erf-ttn>) I a. zur Entbectung bestimmt ober bienenb; force (police ob. service) (Geheimpolizei f. — II s. T Detekti'v(e) m, (Geheimpolizist m.

detector (bg-te'f-tSr) s. 1. Slufbeder m, Enh hüller m. — 2. G Anzeigevorrichtung f.

detent G (bg-ternt) [lt. dete"nt-us] s., mech. Operr=klinke /] ^kegel m^ =haken m.

detention (bg-tern-f$8n) [lt.] s. l.gurüct= haltung / Vorenthaltung f. — 2. Ve= schlagnahme f. — 3. Abhaltung f. — 4. §aft/] (Gefangenhaltung /; jur. house of ~ saftlosaln fürUnteriudjung^gefangene. deter (bs-törr) [lt. deterre’re] via. ®e.

(from) absdjrecken, abhalten oou. deterge (bg-törrbq) [lt.] via. ®b. Bfb.

med. Sßuubeu reinigen.

detergent (bg-törr-bQgnt) [lt.] (bfb. med.) I a. reinigenb; salt Vleichfalz n. — II s. (2Bunb=)Aeinigung§mittel n.

deteriorate (bg-tf-Rg-g-Ret) [fpählt.] ®b. Ivla. verschlechtern, verberben, verkomm men lassen (ant. ameliorate).—II v\n. schlechter werben, verberben; entarten.

deterioration (bg-tUg-g-Rer-f$8u) [lt.] s. Verschlechterung /; Entartung f.

determent(bS-törr-mgnt) $. Abscl)redung(§= mittel n) f.

determinability (bg-tör-mg-nMiri-g-t6) s. Vestimmbarkeit f.

determinable (bg-törr-mg-nSbi) [lt.] a.  (^y adv)) bestimmbar, feftsehbar.

determinant(bg-törr-mg-ugnt)[lt.] la. l.be= ftimmenb. — II s. 2. ba§ Vestimmenbe. — 3. math. Determinante f.

determinate1 f (^uet) v. = determine. determinate2 (~nät) [lt.] a.  begrenzt; bestimmt; entschieden, fest (@utj$iu$ jc.).

determination (bMör-mg-uer-fdjSn) [lt.] s.

1. Vegrenzung / Veenbigung fi Enbe n. — 2. Veftimmung f. — 3. gesh sepung /] Entschliessung fi Entschluss m. — 4. bfb. jur. Entscheibung f.— 5. Ent= schlossenheit fi Entschiebenheit f (Syn. f. decision).

determinative (bg-törr-mg-nä-ttm) [sr.] I a. l.bestimmenb; Veftimmung^... — 2.be= fchränkenb.—3.beenbigenb,entfcheibenb. - II S. 4. gram. Determinati'vum n. determine (be-törr-mln) [lt. determina’re\ ®b. I via. 1. begrenzen, beschränken. — 2. beenbigen. — 3. bestimmen, feftfepen, ab=, au^machen, beschliessen. — 4. zum Auftrag bringen, entfeheiben (au$ jur.). — 5. bestimmen, veranlassen (to zu). — II f vln. 6. beschliessen. — 7. aufhören, determined (bg-törr-mtub) a.  (~ly, ~-ie, ~mg-ngb-ie) 1. bestimmt.— 2. entfliehen, entschlossen; dog entschlossener toi.

determiner (~tnS-nSr) $. Vestimmenbe(r), Entscheibenbe(r).

deterrent (bMeVut, bg-tör-Rgut) [It.] I a. abfchreckenb. — II $. Abschreckung^ mittel n. [Reinigung f (oon 2Bunben).| detersion (bg-tö<fcbgn) [lt.] s., med.] detersive $7 (^tw) [fr.] a.  u. s., med, = detergent.

detest (bg-terfjt) [lt. detesta'ri] vfa. ®a. verabscheuen, hassen. — Syn. s. abhor.

detestability (bg-te^-Mlri-g-te) $. Abscheu^ licfjkeit f.

detestable (bg-ter^-tgbi) [lt] a.  (^y adv.) abscheulich, verabscheuenswert.

detestablenessU-itp) s. Abscheulichkeit f. detestation (bet-g$-ter-fc$gn, bt-±s>^) s. (of) Verabscheuung f (gen.), Abscheu m oor (dat.). — Syn. s. abhorrence.

detester (bg-ter^-tgr) s. Verabscl)euenbe(r). dethrone (bWn) [fr.] via. ®b. entthron neu, vom Dhrone stossen.

dethronement (bg4M0rn-ntgnt) s. Ent= thronung f.

detinue (bert-g-njü) [a/f.] s. jur. e^m.-. action of toge f auf §erau^gabe von Vor= enthaltenem. \chm. verpuffen (lassen).) detonate (beV-net) [lt.] via. u. vln. ®bj detonating (uw-ttno) a. epplobierenb;

toilb...; ball 5tnall=erbse /; X cap günbhütchen?/; X composition günb= sah m-, ft ~ fog-signal toallsignal n, ^eta'rbe /; X artill. fuse Vrenn= Zünber m; chm. gas ^nallga$ n;

powder ^nallpulver n.

detonation (bet-g-uer-fcbsn) s. Detonation / Explosion f, ^nall m, Verpuffung fi detonator (bert-ß-ue-tgr) 1. F co. Donners büchse f. — 2. ft ^nallsignal n.

detour (bg-tnrr) [fr.] s. 1. Krümmung /. — 2. Umweg m. — 3. fig.Umschweife detract (bg-tRärtt) [lt. detra’ct-us] ®a.

I via. abzieljen, wegnehmen (from von). — Syn. s. decry. — II vln. (from) verleumben; verkleinern, schmälern.

detracting (bg-tRärf-tinS) p.pr. unb a.  herabfetjenb; verleumbenb.

detraction (~f$gn); [It.] s. Verleumbung /; §erabfepung fi Veeinträchtigung f.

detractive (~ftw) [a/f.] a.  verleumbes risch; fig. verkleinernd; ehrenrührig.

detractor (bg-tRärf-tgr) [It.] s. 1. Verkleb nerer(in); Verleumber(in).— 2. anat, Abzieljmu^kel m.

detractory (u3-r°) [It.] a. = detractive, detrain X (bg-tRern) [train] ®a. I via.

©ruppen Umschiffen (au£ einem Buge). —’ II vln. amsteigen.

detriment (bert-Rg-ment) [lt.]s. Aachteilm,. (Schaben m, Abbruch m, Verlust m (to für).
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detrimental (bet-R8-meWi) [It.] I a.  nachteilig, fchäblich (to für). — II s., si. j. ber jungen 2ftäbdjen ohne ernste 2IJ>= fidjten ben §of maty unb baburdj e^rlic^ere ^Bewerber abfdjrecEt. [beftehenb; Eeröll=...1 detrital (bg-tRatr-tsi) a.. geol. aug Eeroll/ detrition (bg-tRirfdpn) [It.] s. Abreibung

/, Abnufeung /; .geol. Abtragung /. detritus (bg-tRair-ts$) [It.] s., geol. Eeröll n, Eefd)iebe n, Srümmermaffe/. [t/.s.).'i Detroit (be-tRöirt) npr. (<5t. in SDUdjigan,! detrude (bg-tRürb) [It. detru dere] vla.®i.

hinab=, hinunter=ftofeen, =brängen. detruncate (bMRw'nMet)' [It.] via. ®b. ab=, be=fchneiben, stufen; verstümmeln, detruncation (bi-tR&n0-ter-f$gii, wb. aud?

bet-R^nsJ s. Vefchneiben n, Stufeen n\ Verstümmeln n. [stossen «, drängen w. j detrusion (bg-tRür-Qsn) [It.] s. §inabd Deucalion (bi"-ter-i^n) [grd).] wpr., myth.

Seufa'lion m (®o$n beS «ßrome'tlieus). deuce1 (bjüfj) [a/f.; fr. deux] s. 1. Partem spiel: Qroei /; SBürfeMpiel: Saug w, Qmei f. — 2. cant $wei ^ßence. — 3. ßawn^ennis: gleiche Sßunftjahl).

deuce2 F (~) [It. de'us] s. Seufel m, Saug m (euph. = devil [f. b§]); how the wie gum Sensei!

deuce-ace (bjr/p-ep) s. ABurf m Eing n. Qwei (mit gwei äßürfeln).

deuced F (bjnr-^gb) a.  verteufelt, deuse F (bja|) $. = deuce2.

deuterogamist/27 (bjü-ts-Rörg-ä-mt^t) [grd).] s. j. ber bie zweite Ehe schliefet.

deuterogamy # (~m°) [grcfe.] s. zweite Ehe, VBieberverehelid)ung f.

Deuteronomy & (bjü-ts-Rörn-B-me) [grd).] s. Seuterono'mium n, fünftes, Vud) Alofig. deutonitrate & (bju-tB-natr-tRät) s., chm.: ~ of copper falpeterfauregKupfermsp'b. deutosulphate # (bjü-t4a6ri-fät) s., chm.: ~ of silver schwefelsaures (Silberwpp'b. deutoxid(e)/?7(biMörf-fib, ^alb) [grd).] $., chm. Djpbu'In; ~ of iron Eifemoprjbuln.

devastate (berro-Mtet) [It.] v\a. ®b. ver= wüsten, verheeren. [wüftung /.I devastation (bero-Mter-f$8n) [It.] s. Verd devastator (berw-ä-$te-tSr) s. Verwüster m. devel fdwtt. (bewi) [?] s. heftiger Sdjlag. develop (bg-weri-sp) [fr.] ®a. I v\a. l.ent= wieseln (a. fig.).—2. entfalten, enthüllen; phis, eingehenb barftellen. — 3. phot. bie glatte entwickeln, bas siib hervorrufen. — II vfn. 4. sich entwickeln (into gu).

developer (J-pSr) s. 1. Entwidelnbe(r). — 2. phot. Entwi(k(e)lunggflüffigfeit f.

development (bg-weri-sp-ment) s. 1. Ent= wicf(e)Iung /, Entfaltung fi(a.fig.); Ent= hüllung f. — 2. phot. Entwickelung f ber glatte, §ervorrufung f eines SSilbeS.

De Vere (bg whr) npr., id. 0ßrfn.). Devereux (berw-°-Rü) npr.^ id. ($ßrfn.). devest (bg-werfjt)[a/f.; fr. devetir] ®a. I v[a. jur.: a) 2infprüd)e aufheben, für ungültig erklären; siebte (j-m) entziehen; h) (of) entaufeern; to oneself of one’s right sich feines 9led)teg begeben. — II v/w. jur. (stentsanfpruc^) verloren gehen; ent= äufeert werben.

deviate (btr-ws-et) [It.] ®h. I v!n. 1. ab= weichen, abirren (from von). — 2. fig. auf Abwege geraten. — II via. 3. opt. 2id)tftrai)i ableiten, ablenfen.

deviation (bW-e'-fc^n) [It.] s. 1. 3Ib= weidjung f. — 2. <h: a) Seviatio'n/ber Äompa^uabel; b) Versegelung /.— 3. fig. Abweichung /; Verirrung /.

device (bs-wat^)[a/f.; fr. devise] s. 1. ^ßlan m, Anschlag m, Einfall m, Erfinbung /; Kunstgriff m, Sift /; a man full of ~s ein anfehlägiger, erfinberifeher Kopf. — 2. et. funftvoll Erbautes» ob. Entworfenes (Slppara't, Sßilb, SJlufter, Sdpiitt); an ingenious ~ eine sinnreiche Vorrichtung. — 3. her. ©innbilb w, allegorischeSar= ftellung (meist mit 2Jtotto). — 4. Sevi'fe /, Senh, Vßahbfpvuch m.— 5.f Scham spiel n, 4ffurtg /•

(^evil (bewl, berw-sl) [a/e.; fpählt. dia’-bol-us] * grd).] I s. 1. (bibl. D^) Seufel m (auc^ fig.); T. — 2.0 typ.^ sl. jüngster Sehrling, Saufburfche m (a. printer’s ~). — 3. 0 Spinnerei: (Aeife=)2ßolf m. — 4. ÄodKunft: start gewür^te§ Fleischgericht. — 5. als starte Verneinung: the a bit nicht ba$ geringste; the a farthing nicht einen geller. — II via. ®e.(a.) 6. ßodjtuuft: start gepfeffert braten ober rösten. — 7. 0 sßoiie wolfen. — IIIv/n. ®e.(a.) 8. untergeordnete Sienfte tun; Eeljilfe fein.

1: the J gum Seufel!; the on two sticks ber Ijintenbe Seufel; cant Js bones pl. Vßürfel m/pl.] F Js books pl. Spiel n Karten; sl. Js delight gänterei /, Aauferei /; FJs dung = asafeetida; ® sl. Js dust Shobbp(ftoff) m; FJs livery Sd)war$ unb Eelb n. — Sprid)Wörtlid)e Diebeny arten: that’s the ^! ba liegt ber §unb begraben!; there is the of (ober on) it!, the is in it! bag mufe mit bem Seufel gugehen!, ba ist ber Seufel im Spiel!; what comes over the Js back, goes under his belly unrecht Eut gebethet nicht; P the may dance in his pocket f-e Safchen finb leer; we must give the his due man mufe jebem fein Aed)t (ober bag Seine) lassen; a of a go eine verteufelte (Beschichte; there’s the ~ to pay (with them) fie stub in e-r bösen Ratsche, bei ihnen ist ber Seufel log; F to play the with ein Seufelg= spiel treiben mit, arg mitfpielen (dat.). devilish (berrol-tfdj, berro-g-lifdj) I a.  1. teuflisch (au$ fig.). — 2. P verteufelt, verbammt; ungeheuer. — II P adv. 3. verbammt, sehr.                [n.i

devilkin (be'wi-hn, berw-gu)s-Seufeichen) devilling (be'wi-hs, a. be'w-Utnö) [devil] s.

1. untergeorbnete (ob. Eehilfen=)Arbeit. — 2. 0 Vßolfen n.

^x/Wmay-care (berwi- ob. berw-gi-me-tärr), ^-me-care (\-mg-!ärr), ^-me-carish (~-m&-fä"-Rtf$) a., sl. forglog, unbefüm= mert; verwegen; burfchifo'g.

devilment (berwl-mgut, berw-gl-ment) s. 1. Schurkerei /, Aieberträchtigteit /. — 2. co. Seufelei /.                   [m.l

devil-monk f (~-ma6nSf) s. Seufelgmönchl devil-porter f (~-pör-tSr ®) v/n. (to it) ben §öllenpförtner spielen (sh.).

devilry (be'wi-R6, berw-gu), pl. ^ies (~ngj) s. Seufelei /, teuflisches Vßefen ober Sreiben.

cZevilship (berwi-f$tp, berw-5u) s. SeufeU f ch af t /; co. His Se. höllif ehe Sftaj eftä't.

deviltry prove, u. Am. (berwI-tRe, berw-gI-tRe) s. = devilry.

devious (bF-w^p) [It. de'vius] a.  l.abs weichenb; path, ~ way Ab=, Utmweg m. —- 2. abgelegen. — 3. \ abirrenb, abfehweifenb. — 4. fig. vom Aedjten abfehweifenb, irrig; step Fehltrittm. deviousness (bf-w^-n^) s. Umhers schweifen n\ Abweichung /.

devisable (bg-watr-fgbi) [ä/f.] a. 1. erfinbbar, erbenfbar. — 2. vermachbar, teftierbar.

devise (bg-watrf) [a/f.; * It. divi’dere] I via. ®b. 1. erbeuten, ersinnen, erftnben, Faugheden (Syn. [contrive).—2. jur. ©rnnbbefifc vermachen, hinterlassen (a. to ~ by will). — II v)n. ®b. 3. nad)* beulen, nadjfinnen (upon über face.]). — Ill s. 4. jur.: a) Vermachen n; b) Vermächtnig n non ©ruubbefifc.

devisee (bew-g-ff)s. jur. Vermachtnig=erbe Serbin /, =nehmer(in) non @ruubfcefi$.

deviser (b5-watr-fSr) s. Erbenfer(in), Er= finb er (in).

devisor (^, ^för) [a/f.] s. jur. Erblasser (=in), Vermäd)tniggeber(in) v. Sruubbefi^. devitalize ® (b5-watr-tMatf) via. ®b. beg ßebeng (ober ber ßebengfraft) berauben.

devitrification 0 (bg-rott-Rg-fMer-fdjsu) [fr.] s. Entglasung /.           [entglafen.i

devitrify 0 (bg-roirt-Rg-fat) [fr.] v)a. ®d.J Devizes (bg-wair-fgf) npr.^ id. (eugl. St.), devocalize ® (bg-wör4Matf) v\a. ®b. gram, ftimmlog machen.

devoid(bg-wölrb)[void]a.(of) nicht habenb, oljne (acc.), ermangelnb, bar (gen.)^ leer an (dat.); ...dog.

devoir (fr. bg-wfa'r) [fr.] s. (meist rvS pV) §öflichfeitgbegeigung /.

devolution (bew-M(i)nr_f$sn) [ft] s. jur. (on, upon) Vererbung/auf (acc.), §eim= fall m an (acc.).

devolve (bg-wöriw) [It. devo’lvere] ®b. I via. jur. übertragen (on, upon, to auf [acc.]). — II v\n. (on, upon, to): a) ü'bergehen auf (acc.), h^wfa^en stn (acc.); b) anheimfallen (dat.)] it ~s upon you eg liegt $hnen

devolvement (b8-wöriw-mgnt) s. (on, upon) §eimfall m, Übertragung / an (acc.), Übergang m auf (acc.).

Devon (berw-gn) I npr. = Devonshire. — II ~S slpl. Ainberraffe / au§ Devonshire.                            [vo'nifd).)

Devonian (bg-wör-n^n) a., bfb. geol. T bed Devonport § (berro-gn-pört®) npr. (DrtSn.). Devonshire ^(^fd)5r, ~fcbtr) npr.^ id. (engl.

@rffcb.); med. colic (f. b§) Vleitoli'f /. devote (bg-wört) [It. devo’t-us] I via. ®b.

1. weihen, opfern, wibmen, aufopfern (Syn. fiefie addict). — 2. sum Unter» gauge w. verurteilen, verbammen. — II f a. 3. = devoted.

devoted (b5-wör-t5b) a.  (to) 1. gewib= met, geweiht (dat.). — 2. verurteilt ju. — 3. fig. ergeben (dat^ \ gartlid) liebenb, hingebenb.

devotedness (~-n5fe) $. Eewibmetfein n; Ergebung /, Eingebung / (to für).

devotee (bew-B-ttr) s. 1. Verel)rer(in). — 2. Vigotte(r), grömmler(in). [/.I devotement \ (bg-wort-mgnt)s. Eingebung) devotion (bg-n>ör-f$gn) [It.] $. 1. Söeitje /, Wibmung f. — 2. (to, \ for) §inge= bung /, Aufopferung/, Verehrung / für, Anhänglichkeit / an (acc.), Siebe f gu, @ifer m für. — 3. @rgebenheit($bezei= gung) /. — 4. Anbad)t(Sübung) /; Frömmigkeit /; to attend to be at one’s ~ seine Anbadjt verrieten.


2Jlufif; Co SBiffenfdjaft; Sßflanje; @eograpt)ie; 0 Sedjnit; X ^Bergbau; Militär; -h Marine; §anbel; 5ßoft; ©ifenbaljn.



devotional (4$g-nsi) a.  anbächtig, fromm, (gott)ergeben; Anbacht^;..., @r* bauung$=...

devour (b®-wourr) [It. devora’re\ v/a. ®a. 1. verschlingen, ctuf(fr)effen, verzehren. — 2. fig. verschlingen, verzehren; burd)= bringen; verwüsten, zerstören.

devourer (bs-roour-Rgr) s. Verschlingen; be(r, S), Ver§ehrenbe(r, ö), Verfchlinger (=in).                    [zel)renb, gierig. )

devouring (^utnö)a. avers ch lingenb, ver J devout (bMoaurt) [It. devo’t-us\ a.  1. an= bäd)tig, fromm. — 2. innig, inbrünstig. — 3. aufrichtig. [/, Frömmigkeit /.) devoutness (b5-roau'W$)s. Anbächtigkeitf Dew1 •}• (bjü) [corr. au§ fr. Dien] s. (55ott m (SH.H.V,4,4,7).

dew2 (bjü; Hom. due) [a/e.] I s. (slf.) Dau m (audj fig.); poet. Dränen ftpl. — II via. (Da. betauen, befeuchten.

dewan Oft=S- (bt-roärn) [perf.] $. 1. t)ohe(r) Steuerbeamte(r). — 2-Fina'nzminifter m.

dew-beater (bjur-H-t8r) s., sl. gufz m. dew-bern/ ® (^-bei<-e), pl. ~ies (Jf) s.

Arfer(brom)beere /, tofebeere /.

tew-bespangled (bjür-b5-bpänögib), besprent (^Mpnent), ^-besprinkled (^-b^pidnSfib) a. taubenebt.

dewdrop (bjür-bRöp) s. Stautropfen m. Dewey (bjLir-e) npr., id. 0ßrfn.).

dewiness (bjur-6-n5$) s. Vetautfein n.

dewlap (bjur-iap) s. Wamme / am £aife be$ 9tinbe§ (a. fig.).               [haftet.)

dewlapped (^-ijpt) a. mit Wamme bej dew-point (~-pölnt) $., phys. Staupunft m. Dewsbury (bjürf-bg-Re) npr. (OrtSn. ii. $prfn.). dew-worm (bjar-wörm) s. Aegenwurm m. dewy (bjür-e) a. 1. tauig, betaut.—2. tarn ähnlich- [regten (Seite) (ant. sinister).) dexter (berfft-tgr) [It.] a.,her. recht(auf berj dexteriously f (be^-tf-R^-i8) adv. = dexterously.

dexterity (beffj-terR-5-t6) [It. dezte'ritas] s. Fertigkeit /, (Geschicklichkeit/, ®ewanbt= heit /. — Syn. f. ability.

dexterous (be'^-t8-^) a. □ geroanbt, geschickt, behenb, flint.—Syn. f. adroit, dextral (~tnsi) a.  recht, rechte liegenb. dextrine co (berf$-tRtn) [fr.] s., chm.

Degtri'n w, Stärkegummi n u. m.

dextrorsa/ co (bets-tRörr-^gi), ~e co (befjj-tRörrb) [It-] a-, zo. von rechts nach tints gewuuben (üont (Sd^nedenge^äufe).

dextrous (berffi-tRgfj) a. = dexterous.

dey1(be; Tfom. day) [türk.] s. Dei m ($itei bet früheren türtifcfien Statthalter in Sllgier, £u'nt§ 2c.).

dey 2 f ob. fetjott. (~) [a/e.] s. = dairymaid. D.F. abbr. == Defender of the Faith (f. defender).

dft. abbr. = draft. [General.) D.G. abbr. = De’i gra’tia (f .b§); Director-/ dhobi Oft-$. (bör-b°) [inb.] s. eingeborener Wäscher.                   [ber §inbu.)

dhoti Dft=g. (bör-t°) [inb.] s. Senbentuch nJ dhow \i/ (bau) [ar.] s. Dau / (arabisches Äauffahrteifdhiff).

Di (bat) npr. Koseform für Diana.

diabase o (baF-Mefj) [grd).] s. min. Diaba'ß m, (Grünstein m.

diabetes o (bal-Mf-ttf) [grc^.] $., med. Harnruhr f. [biabe'tifch; ^ueferfrant.)

diabetic co (^beG-tt) [greh-] med.J diablerie (bg-är-bis-Re, bs-ärb-ig-Re) [fr.] s. = devilry.                  [(^-)-l

diablo f (bs-ärb4o) [span.] s. Teufel mj diabolic(ala)(bax-ä-böri-tt, J-tsi) [grd).] a. biabo'Iifch, teuflisch, gottlos, boshaft.

diabolicalness(J-tgi-nsB)s. ba§ teuflische, diabolism (bat-ärb-g-iiftn) s. ba§ teuflische;

Vefeffenfein n; teufelSwerf n.

diacaustic & (bS-Mär-^tü) [greh-] «., math.^ opt. biafau'ftifd); ~ line Vrenn= linie /. [VIei=, weits. §eft=pflafter n.)

diachylon ^(bat-arf-s-ign)[grch-]s.,7?Wmj diacodium co (bat-ä-tör-b^tn) [grd).] s-, pharm. 9JtoI)nfirup m.

diaconal (bat-äV-n8!) [It.] «., eccl. einen tia'fonuS betreffenb; tiafo'nS=...

diaconate (^nät) [lt.] s., eccl. tiafona't n. diacoustic fr (bat-Mu^tlf ob. bat-Maur-bttt) [acoustic] a. biatuftifch-

diacoustics co (^thb) slsg. (auch pl-) tiafu'ftif /, ©challbrechungSlehre /.

diacritic co (bal-Midht-if) [greh.] I a. = diacritical. — II s. Untersd)eibungS= ^eichen n. [^ mark = diacritic II.) diacritical co (~-Mgi)a.aunterfd)eibenb;/ diadem (batr---bem) [greh-] s- 1- SJ)iabe'm n, ©tirnbanb n; tone /. — 2. fig. 5lönigSwürbe /.

diademed (batr-8-bemb) a. mit einem tiabe'm geschmückt.

diaeresis co (bax-erR-g-^ °ter bal-ir-Rs^), pl. ~CS (~-fjif) [greh-] S., gram. u. poet. tiä'refiS /, tiare'fe /; typ. trema n.

diagnose co (bat-ä-gnörf, ~gnorfO [grd).] v/a. unb v{n. ®b. med. bie tiagno'fe stellen, (bie Trautheit) bestimmen.

diagnosis o (bat-ä-gnör-^), pl. ~es (^,-W [Q^d).] s., med. tiagno'fe /.

diagnostic o (bai-?i-gnör^-ttt) [grd).] I a. 1.biagno'ftifch; ®rfennungS=... — Ils., med. 2. (^rantheitS=)3Rertmal ny (=)2ln= Reichen n.—3. ~spl. (a. sg.) tiagno'ftif /.

diagonal (bal-ärg-s-n8i) [It., * grd).] I a.  (f. <Uy) 1. math, unb arch. biagona'I, schräg, querlaufenb; arch. brace tou^ftrebe /. — II s. 2. math. tiago= na'le /. — 3. schräge, schiefe ßinie.

diagonally (~nä-i°) adv. 1. in biagona'ler Dichtung, schräg. — 2. kreuzweise.

diagram o (batr-ä-gRäm) [greh-] s. tia= gra'mm n: 1. Entwurf m, Vifi m. — 2. math, geometrische gigur, toiftruf= tio'n / gum 23eroeife. — 3. graphische (^urven=)tarftellung.

diagraph o (batr-A-gRaf) [greh-] s. tia? gra'ph on (^nftrume'nt gum geichnen).

diagraphic(al) co (bat-ä-gRärf-tt, J-r8r) [greh]. a. biagra'phifch; befdjreibenb.

dial (batr-gi) [mit.; * It. di'es] I s.

1. <Sonnen=ul)r/, feiger m.— 2. Qiffer= blatt n (= dial-plate). — 3. f Uhr f (sh.). — 4. 0 Qeigerblatt n non 3nftru= me'nten 2c. — 5. trel)brettn (Spiel auf Sahr= märften 2c.). — II v/a. ®e.(a.) 6. mit einer Sonnenuhr messen ob. bestimmen. dialect (baT'-Meft) [greh-] s. 1. tialettm, 3kunb=art /, Sbio'm n. — 2. 3IuS= brudSweife /, Stil m. [munb-artlich.) dialectal (bot-M/m) a. biale'ftifd),/ dialectic (bal-ä-ierMtf) [greh-] a. 1. phis.

bie tiale'ftif betr. — 2. = dialectal, dialectical (^tUgi) a.  = dialectic, dialectician  (bat-ä-iet-ttrfch-gn) s. t)ia= lettiter m; gewanbter Wortführer.

dialectics co (~ierf-ttf$) [grd).] s/pl. (a. sy.), phis, tiale'ftit /, tiSputiertunft /.

dial-hand (~-hänb) s. Sonnenuhrzeiger m. dialist \ (batrAit^t) s. 1. Sonnenuhr;

macher m. — 2. Sonnenuhrfunbige(r) m. dialling (baf-Mtns) s. 1. Sonnenuhrtunft

/, co ©nomo'nif f (a. art of ~). — 2. X ^arffcheibefunft /. [Rh^fe M dial-lock 0 (batr-si-iör) s. VuchstabenJ dialogic(al □) co (bal-Mörbq-h, J-i8i) [grd).] «., phis, bialog(ift)ifd).

dialogism o (bal-ari-s-bQtfm) [grd).] s., rhet.: a) Selbstgespräch n; b) Einleitung / einer fRebe in ®efpräd)Sform.

dialogist co (bal-äri-s-bQt^t) [grd).] s.

1. Spred)enbe(r) in einem tialo'g.— 2. Verfaffer(in) e-S tialogS. [spat m.\ dialogite o (~-bQalt) s., min. HRanga'nJ dialogue (batr-ä-iög) [grd)-] I s. tialo'g th, Wechsel;, 3wie=gefpräch n. — II v!n. ®b. gwiefprache halten.

dial-plate (baf-si-piet) s. Qifferblatt n. dial-telegraph (bat"-gi-teri-g-gRaf) s.

Seigertelegraph m. [rab n ber uhr.i dial-wheel O (baT-gi-(h)wti) s. Minuten;/ dialysis o (bal-ari-Mt>), pl. ~es (^tf) [grd).] s., chm. £)ialx/fe /.

diameter (bal-arm-Mgx) [greh-] s., math. Durchmesser m, Diameter m.

diametrical (baP-mert-RMsi) [grd).] a.  1. e-n Durchmesser betreffenb; bia; metrisch-—2. biametra'I entgegengef e^t.

diamond (batr-ä-m8nb, F balr-m8nb) [(alt)fr. diamant; mit.; * grd). a’damas\ I s. (s!m.) 1. Diama'nt m, De'mant m\ cut into angles Vrilla'nt m\ fig. black ^s pl., English „spl. Steinkohle/; fig. rough ~ ungebilbeter, aber ehrenhafter Mensch; gprichw. ~ cut against Sift gegen Sift. — 2. math. 9th°bnbuS m, Vaute /. — 3. Spielarten: Wro n, Schellen f!pl. — 4. her. Sd)warz n in e-m SBappen. — 5. 0 typ. Diama'nt(fd)rift) /. — II a. 6. biamanten, biamanhartig; Diamant; ... — 7. rautenförmig; Vauten=...

diamond-cemmi 0 (balr-ä-msnb-fcs-ment) s. Diama'ntkitt m, ^orzella'nkitt m.

^-cutter 0 (~-t&t-8r) s. Diama'ntfchleiser m.                          [fd)leifen n.)

^-cutting 0 (^-tabG-ins) s. Diama'nt;J diamonded (batr-ä-mgn-bgb) a. 1. mit Dia= ma'nten gefd)miüft ob.befett.—2. rauten; förmig, in bauten eingeteilt; bauten;...

diamond-Ze/to' 0 (baF-Wnb-iet-81*) s., typ. Diama'ntfchriftbud)stabe m; ^spl. Diamant(fChrist) /.

~-pane 0 (~-pen) s. rautenförmige, in L'Iei gefaxte Scheibe.

^-shaped (~-f$ept) a. rautenförmig. Dian (batr-gn) npr. = Diana.

Diana (bat-ärn-a ob. bal-er-na) [lt.] npr. 1. myth. Dia'na /. — 2. poet. SRonb m.

diandrZcm co $ (bat-ärn-bR^n),^ous o $ (~bRgß) [grd).] a. bia'nbrifcb. zweimännig.
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diapason J (baM-per-fsn, wb. and) ~fjsn) [greh] s- 1- 9r($- u. *öm. 2iit. Dkta've f. — 2. Umfang m e-r Singftimme ober e-§ Snftrume'ntä (a. fig.). — 3. Rlenfu'r /: a) Drgetpfeifenmafiw; b) (GMenmafj n.

diaper (batr-MSr) [a/s-,*greh] Is. 1. ®: a) geblümte Seinwanb; Dafelbamaft m; b) Drell m, Dril(li)ch m.— 2. Drillich muster n\ überhaupt: ein stets wieber= holteS Rlufter. — 3. f §anbtuch n. — II a. 4. geblümt. — III via. (Da. 5. stosse geblümt (ober mit einem sieb wieberholenben Rlufter) weben, stiffen, verzieren so. — IV vln. (Da. 6. BIu= men, gigureu2c. in wieberhvltem Bluster malen 2C. (on, upon auf [acc.]).

diaphane (batr-ä-fen) [fr., * greh-] s. Diaphanie' /, Durchfeh einbilb n.

diaphanous & (baU'V-n&fc) [greh] a.  biapha'n, burchfcheinenb, transparent.

diaphoretic & (bat-Mö_Rert-ft) [greb-] a. unb s., med. schweißtreibendes Blittel).

diaphragm 4z (baf-MRäm) [grcb-J s-1. Diaphragmas, (5cheibewanb/*.—2.^ Rlembra7n(e)/’beä£elepl)o'ii$. — 3. anat. 3 werchfell n. — 4. opt. Diaphragma n, Blenbe f, Blenbfcheibe f. — 5. % u. zo. bünne 3wifchenwanb. [3werchfell=...t diaphragmatic to (baP-fRäg-märt-if) «./ diariaZ, ~an (bat-F-R^i, «A) [It.] a.

ein Dagebuch ob. ein Journal betreffend diarist (baT-ä-Rt$t) s. Dagebuchfchreiber

(du). [med. Diarrhöe7 f, Durchfall m.l diarrhtm, ~ea (bal-Mtf-a) [greb-] $.,/ diarrheew, ~eic (~Rtr-tt), ~oetic, ~etic

(~Rert-tt) a., med. burchfall=artig.

di art/ (batr-ä-Re) [lt. didrium} s. (pl. ^ies, ~R5f) 1. Dagebucb w; to keep a ~ ein Dagebucb führen. — 2. QBucb n für tägliche Aufzeichnungen; gvurnal n.

diaspora 4z (bat-ä^-pMta) [gre^-] s. Dia= fpvra /, Qerftreuuhg f (bfb. eccZ.).

diastase to (baT-Mteg) [greb]    chm.

Diafta'fe f, Wlzbilbner m.

diastole to (bal-ä^-tul) [greb]     med.

Dia'ftole f (äöieber=an£bet)nung be§ ^ergenä naef) ber ßufammengie^ung); and) fig.

diastyle to (batr-Mtali) [greb] a. unb $., arch. weiss äulig(eS (Gebäube).

(Ziatessaron (bai-ä-ter^-ä-Rsn) [greb] s. l.J' üiit. Quarte f. — 2. D~ to iheol. @van= ge'lienharmonie f. [adv.) biatv'nifchd diatonic es (bal-Wu-tf) [greb] a. (~ally/ diatribe to (batr-MRasi)[grcb]s. ©chmäh-fChrist /; leibenscbaftlicbe ^riti'k; AuS= fall m.                        [dibble.l

dib prove. (bib) [dab1] via. u. vln. (De. .==/ dibble (bibi) [dib] I s. 1. hort. u. agr.

^flanzftod m, ©tecthvlZ n. — II via. (Db. 2. T bibbeln, mit bem ^flanzftmf pflanjen. — 3. fig. mit ßöchern versehen. — Ill v\n. (Db. 4. bie Angel auf unb nieber tauchen; angeln (for nach).

dibbler(bfb-iSr)s. l.T Dibblerm, j. ber mit bem ^flanzftod pflanzt.—2. = dibble 1.

dib(b)s (bibs) [?] slpl., si. (S$elb n. Dibdin (btrb-btn) npr., id. Oßrfn.).

dice (batfj) [pl. p. die31] I slpl. Söürfel mlpl.; to play (at, with) würfeln. — II v/n. (Db. würfeln.

dice-box (bair|-bo^) s. Würfelbecher m. dicephalous (bal-^erf-M^) [greh] s.

Zweiköpfig.

dicer (baxr-^8r) s. (Würfeb)Spieler m. dich f (bttfet)) = d’it (do it).

dichotomize @ \(bai-fort-'<matf)[grch.] via. unb vln. (Db. (sich) in zwei Deile teilen, (sich) gabeln.

dichotomous qj (~ms6$)[grch.]«.a ^u.^o. gabelförmig geteilt.

dichotomy (une) [greh-] s. 1. $ 3wei5 teilung fi ®abel(fpalt)ung f(p.fig.). — 2. ast. halbe Beleuchtung be§ Wionbes.

Dick (bis) npr.: a) ^rfn.; b) dim. non Richard (a. Kosename für Äanarienoögel);

Tom, and Harry etwa-. „§inz unb ^unZ’c, um unbebeutenbe Personen gu be= geiebnen; F in the reign of Queen nie= mal3; F he is as queer as Js hatband er ist schlecht gelaunt.

Dicken (btrf-gn) npr., dim. non Dick.

Dickens1 (btrMnf) npr.: Charles ~ engl. 3lomanfdjriftfteller (1812—187o); f. Boz.

dickens2 F Q s.Deufelm(eupA. für devil [f. b§]); what the ~!, a J wa£, znm genfer ober induct!; the J bag wäre!

dicker Am. (btrf-gr) [?] I vln. (Da. Dauses hanbel treiben.—II s. Daus ch(hanbel) m.

dickey zxzie (btrf-e) s. = dicky2.

Dickson (btrf-fjgn) npr., id. (Ortön.u.gSrfn.). Dicky1 (btri-e) npr., dim. non Dick == Richard; Sam Spottname ber @imvot)iier non ßioerpool.

dick?/2(btrf-e),/)Z.^ies(Jf) [?] s. l.a)^ut= fcherfih m; b) Bebientenfitj m hinten am Wagen. — 2. Seberf^ürze f. — 3. (($eifer=)£ah m. — 4. Borhembchen n, @d)emife7tt(e f) n. — 5. F ®fel m. — 6. Äinberfpractie = dicky-bird 1.

dicky-bird ® (birf-Mörb) s. 1. ^inberfpr. Bögelchen n. — 2. si. £aug f.

diclinous $ (ct.D. bair4Ig-na^, WB. btrf-I®-naoft ob. bat-Hatr-ng^) [greh] a. bi= fli'nifch, mit getrennten (Geschlechtern.

dicotyledon $ (b.al4öt-s-if-bgn) [greh] s. Difotijlebo'ne f, Blattfeimer m (zweü famenlappige ^flange).

dicotyledonous $ {ctb. _Hr-bs-ns6^, WB. ^Ierb-s-n20^) a.bitotl)Iebo7nifch,Blatt= feimer=..., zweifamenlappig.

dicrotic (bat-!Rort-tt) [greh.] med‘ bifro'tifch, boppelfchlägig (oom «ßul§).

dictate1 (btrf-tet) [It.dicta't-us] vla.u.vln. (Db. 1. biftieren; norfchreiben, befehlen, auferlegen (to dat.); to be ^d sich bit= fieren lassen. — 2. eingeben, einflöhen.

dictate2 (bft-tat) [It.] s. (oft ~s pl.) Bor= fchrift f, Aegel /, Richtschnur /’; Befehl m', Aiahnung /; Eingebung f.

dictation (bit-te'-fc^n) [It.] s. 1. Datieren n, Ditta't n; to write from (to ober under) one’s nach H Ristat schreiben. — 2. BorsChrist /; Befehl m, (Geheiss n.

dictator (btf-ter-tgr) [It.] s. 1. Difta'tor m. — 2. (Gebieter m..

dictatorial (blt-tä-tör-R^i ®) a.  1. bit= tato7rifch,mitunumfchränfterRlachtaug= gestattet. — 2. gebieterisch, willkürlich.

dictatorship (btf-ter-tSr-fdjtp) s. 1. Difta= tu'r f. — 2. herrisches Wesen.

diction (btrf-f^git) [It.] s. Diftio'n f, Aus= brud m, AuSbrudS^, Rebe=weife/;^pra= ehe f. — Syn. diction münbliche, style schriftliche AuSbrudSweife,<5tilm; ersteres begießt fi$ me^r auf bie 2Bat)I ber SBorte, Ie^= tereS meE»r auf itjren $uf ammeul)an g.

dictionary (bft-fc^s-ng-Re), pl. ~ies (.,r]) [mit.] s. Wörterbuch n, ße^ifon n, Dif= tionä'r n\ words pl. lange, bem lln= gebilbeten unoerftänbliehe Wörter nlpl.

dictum (btrf-tsm), pl. dicta (~ta) [It] st 1. Diktum n, Ausspruch m. — 2. jur. richterlicher AuSfpruch, Rieinung f.

Dictynna (btf-ttrn-a) npr. A=Diana (sh\ did (bib) pret. oon do1.

didactic (bs-barf-tw) [greh] a- (~ally adv.) biba'ktifch, lehrhaft; £ehr=...

didactyl, a. (bat-bärt-tii) [greh] a. unb s., zo. zweizehig(eö (Säugetier).

didactylous (~tMab$) a., zo. zweizehig. didapper (btrb-äp-Sr ober batr-bap-8r) [f dive-dapper] s., orn. kleiner Steihs, glufptaucher.

diddle (btbi) [?] I s., si. Schwinbel m, Be? trug m. — II via. ®b. si. betrügen, befchwinbeln, prellen (out of urn); Syn. f. deceive. — III prove., vln. (Db. im @el>en wie ein Äinb wadeln.

diddler (btrb-iSr) s., si. Schwinbler(in). didecahedral (bal-bet-Mf-bR8!) [greh] a., cryst. bibekae'brifch (mit 2x10 ^lactjen).

didn’t (bibnt) abbr. = did not.

Dido1 (bair-bö) npr., myth. Dibo f (®rün» berin von Äarttjago, 8. see. nor Gf>r.).

dido2 (~), pl. ~es, wb. ~s (~bof) [?] s. Sreubenfprung m\ F to cut ~(e)s f. cut1 26. [spr. pret. von do1.!

didst f, poet. ob. ge§. Spr. (bibfjt) 2. qSerfJ Die1 (bat) npr., dim. von Diana.

die2 (bat; Hom. dye) [a/n] I vln. ®b. (p.pr. dying) 1. sterben, umkommen (by, of, through, from an [cZ«Z.], burch; for, with, out of, through auS, non, nor [cZ«t]); fig. oergehen, fchwinben; F to hard furchtlos sterben; fig. ein ZäheS ßeben haben; fig. old prejudices

hard alte Borurteile finb schwer auS== Zurotten; F never say ~! nerzweifle nie! — 2. fig. nor Berlangen sterben, sich fchnen, schmachten (for nach; to mit ins.). — 3. «ßfiangen ic.: abfterben, oer? borren, oerwelken, eingehen (auct? to away, to down). — 4. F ©etränfe: schal (ober matt) werben, abftehen, (sich) nerriechen. — 5. ^arbe-. auSgehen. — 6. ^euer: erlöschen. — 7. theol. beS ewigen DobeS sterben. — 8. e-r Sactje ab= sterben; gleichgültig werben (to gegen); to to (bibl. unto) sin ber (Sünbe ab= sterben ob. entsagen. — 9. to ~ away (auch to nu down ober out) allmählich abnehmen, schwächer werben; hinfiechen; Sone: verhallen, ersterben; Sßinb: sich legen; ^arbe: sich verlieren, auSgehen; $euer: verlöschen, verglimmen; in DI)ns macht fallen, hinfinken; verschmachten (for, with vor [c?«Z.]) (auch fig.). — II via. (Db. 10. (mit death) sterben; to a natural death eines natürlichen DobeS sterben.— Syn. to die allgemein sterben; decease (meist nur xmp.p.) ober pass away verfcheiben (get). Spr.); expire ben (Geist aufgeben. — Bgl. u. 3-1.

die3 (bat) [(alt)fr.tZö;*lt.cZa7um]s. [pl. v.

1: dice, baffj [f. bä alä bfb.Slrtifet]; sonst: dies, bats) 1. (<5piel=)Würfel m (a. fig.). — 2. \ 3ufali £oS n. — 3. allg. Würfel m, ^ubuS m. — 4. G arch. = dado 1. — 5. 0: a) (Rlünz=)®tempel m, ^ßrägeftod m; b) SRatri'ge f.— 6. G (Stance /, ^raugpungen m, Grabfticßel m.— 7. G Scßraubem, Scßneibe=bacte f (and) screw-die).
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die4 (box) via. unb s. = dye. dieresis f. diaeresis.

die-sinkerG(brtr-ßin94Sr)s.Stempelfcßnei= her m, HRüngsted)er m. [fcßneiben w.) die-sinking G (~-ßtrnS4tnö) s. Stempels dies non (bälr4f non) [It.] s. jut. gericßtg= freier Dag.              [benfluppe /4

die-stock G (bair-$töf)s.,metall. Sd)rauJ diet1 (batr-H) [grcß.] Is t Slaßrung /, Speise /, ßoft f. — 2. med. Diä't /; to be (put) upon ~ auf Krankenkost ge= feßt fein. — II via. ®a. 3. \ nähren (a. fig.). — 4. med. eine bestimmte Diät (ober Leb engweife) vorfcßreiben (dat.).— III vln. ®a. 5. biät leben. — 6. \ essen.                    [Landtag m.f

diet2 (~) [mit.; * lt.di'es] s. Veicßgtag mj dietary/ (bair-g-tg-Re)[lt.] med. I a. bie Diä't betreffend biäte'tifcß; Verpflegung^... — II s. (pl. ~ies, ~Rgf) Diät fi biäte= tische Vorschrift.

dieter \(~tgr) s. Slnorbner(in) einer Diät. dietetic(ala)(bai-Mert-if, J-f“i) [grcß.] a., med. biäte'tifcß, auf Diät begüglicß.

dietetics & (bäl-g-tert4tß) [grcß.] s/sg. (a. pl.) med. Diäte'tik /, Lehre / non ber richtigen (Grnäßrung.

differ (bff-g*) [It.] ®a. vln. 1. sich untere scheiben, verfcßieben fein, abweichen (from, \ with von); to ~ from oneself sich selbst wiberfprecßen, mit sich selbst nicht einig fein. — 2. verschiebe^ ner Meinung fein, nicht übereinftimmen (with mit; about, upon, on über [acc.]). — 3. mft F streiten, uneing fein, difference (bff-g-Renß) [ttj I s. 1. Unter= schieb m, Verfcßiebenßeit /; — 2. Un= terfcßeibungggeicßen n, abweicßenbeg SRerkmal. — 3. math. u. e »fe: Diffe= re'ng'/’; J. — 4. (meist F): a) Streit(ig= feit /’) m- b) Streitfrage f. — II via. ®b. 5. e-n Unterschieb machen gwifcßen (dat.)] verschieben machen. — Syn.: 3« ~ 1: difference allg. Unterscßieb greif d>en, in; discrimination f cßarf e Unters cßeibung gwifdjen. — $u ~ 4: difference Streik punkt, SReinunggverfcßiebenßeit; dispute (Wort=)Streit infolge anäeinaiibergefyenber SInfiditen (f. controversy).

£u ~ 1 ii. 3: to give (ob. to pay) the ~ bag geßlenbe begaßlen, ® bie Differ re'ng ßerauggaßlen; to make no ~ nichfe bebeuten, nicßtg augmacßen; to split the ~ einen streitigen ^3reigunter= schieb teilen.

differency -J- (~Ren-fj°) s. = difference, different (btrf-g_Rent) [It.] a.  1. unter* schieben, verschieben, abweichenb (from, F to, \ than von); that is quite ~ bag ist et. gang anbereg. — 2. verfcßie= ben=artig. — Syn. different verschieben im allgemeinen; distinct unb separate sich beutlicß unterf cßeibenb; varied verfcßie= bemartig; divers verfcßiebene, mehrere.

differential (btf-8-Rern-f$si) [fr.] I a.  1. unterf cßeibenb. — 2. math., &c. Dif= ferentia'h...; ~ calculus, ~ method Differentialrechnung f. — II & s. 3. math. Differential n.

differentiate (btf-g_Rern-fcbg-et) [mit.] ®b. I via. 1. e-n Unterschieb machen in ob. gwifcßen (dat.); unterfReiben. — 2. math. bifferengieren. — II vln. 3. sich unter* scheiben.

differentiation & (bif-g_Ren-fcbg-er-fcbgn) s. 1. Unterfcheibung f nach wesentlichen 2Jterf= malen. — 2. math. Differengieren n.

differing (btrf-g-Rtnß) a.  1. verschieben, abweichenb (from von), anber(g). — 2. unbeftänbig.

difficult (btrf-s-fs8lt) [It. diffi'cilis] a. (\ □) 1. schwer (gu tun), schwierig, befcßwer* lieh, mühsam (ant. easy); ~ of ascent schwer gu erfteigen(b). — 2. schwer gu ‘befriebigen(b), launisch, wunberlicß. — 3. f eßwer gu übergeugen(b)? unnachgiebig, eigensinnig. — Syn. f. arduous.

difficulty (btrf-Mwi-te),^Z.^ies(^tgf) [It.] s. 1. Schwierigkeit f(ant.facility; ease3). — 2. ÜRühfeligfeit fi ^Beschwerlichkeit fi 5Rot f. — 3. Verlegenheit fi mißliche Lage. — 4. Vebenklichkeit fi @inwen= bung m; ©inwurf m; §inbernig n.

diffidence (~benfj) [It.] s. 1. f äRifstrauen n(of gegen, in [ace.]). — 2. WUjUrauen n gegen sich selbst, Schüchternheit f.

diffident (~bent) [It.] a.  1. mißtrauisch (of gegen); to he ~ of mißtrauen (dat.). — 2. mißtrauisch gegen sich selbst, schüchtern.                   LfWte-1

diffluent (btrf-i2-ent) [lt.] a. gerfließenb,/ diffract (bg-fRärft) [It.] via. ®a. opt.

«icbtftrabien ableufeu, ßidht beugen.

diffraction (bg-fRäri-fdhsn) [fr.] s., opt. Veugung /beö stc^tö, Strahlenbrechung f.

diffuse1 (bg-fjürf) [lt. diffus-us\ I via. ®b. 1. aug=, ver=breiten, aug=gießen, ^schütten, vergießen (a. fig.). — 2. ger= streuen (bfb. phys. ßtdp :c.). — II vln. ®b. 3. sich verbreiten.

diffuse2 (bg-fjii^) [lt.] a.  1. verbreitet, ger streut. — 2. fig. weitf d) weifig (Stil jc.) ; ant. concise.

diffused (bg-fjürfb) a.  (^ly, bg-fjür-fgb4e) 1. verbreitet, gerftreut.—2. weitf ch weifig.

diffusedness (bg-fiar4gb-ng|js>l. Verbreitet fein n. — 2. Weitschweifigkeit /’.[feit/'.t

diffuseness (bg-fiürfMisB)s. Weitf djweifigj diffuser (bg-fiur-fSr) s. Verbreitenbe(r, g). diffusibility g (bg4iu4g-btri-s-te) s., phys.

Diffufio'ng= (ob. 9Rifchungg=)vermögen n ber Flüssigkeiten unb (Safe.

diffusible (bg-fiur-ftbi) a. augbreitbar.

diffusion (bg-fjur-Qsn) [It.] s. Slugbreitung fi Slugftreuung f (auc^ fig.)

diffusive (^tw) [fr.ja.a l.fich aug=,ver= breitenb (£ufi, Sßaffer, SRaudj 2c.). — 2. fig. auggebehnt, umfa'ffenb, weitschweifig.

diffusiveness (~-ngj) s. 1. Slug=, Ver= breitung f.— 2. fig. Weitschweifigkeit f. dig (btg) [m/e.] ® (pret. unb p.p. dug, fast f digged; p.pr. digging) I v\a. 1. graben; aug=,um=graben;T.— 2.@rbe aufwüßlen, aughöhlen (bfb. oon Vieren). — 3. fig. (ein)brücfen ((Sporen, F«Se o.). (into in [acc.]). — II v\n. 4. graben (after nad)). — 5. X schürfen.

3u dig 1: to ~ down untergraben; to ~ in eingraben; F to in the ribs einen Vippenftoß geben; to ~ out aug= graben (a. hunt. u. fig.)] to ~ up ties u'mgraben, agr. rigo'Ien; fig. entdecken. digastric (bat-gär$-tRif) [grd).] a. u. s., anat. gweibäuchig(er Unterkiefermugkel).

Digby (birg-be) npr., id. (Drt§n. u. sßrfn.). digest1 (batr-bQg$t) [It.] s. 1. jur.: a) Di* ge'ften pl., Sammlung /v. Gefeßen :c.; b) ^anbe'kten pl. — 2. Sammlung f (Sluggug m ob. SIbriß m) non Schriften.

digest2 (bg-bQerfjt, a. bauj [It. dige’st-us\ ®a. I via. 1. einteilen, anorbnen. — 2. verbauen.— 3. fig. verstehen; F ver= bauen. — 4. einen «plan k. bureßbenken. — 5. erbitlben, mit @ebuib hiuneßmen, verwinben, verbeißen (gdfmerg ic.). — 6. Ct] chm., pharm. burdj SBärme aug= laugen, bigerieren. — II v\n. 7. ver= baut werben; sich verbauen (lassen).

digester (bg-bqerß-tSr, a. bau) s. 1. Ver= bauenbe(r). — 2. Verbauunggmittel n. — 3. phys. Dige'ftor m, Stutokla'v m, papinfdjer Dopf (a. Papin’s ^). — 4. Drbner(in), Slnorbner(in).

d i gesti b i I ity (bs-bqeß-tg-b\ri-g-te, au$ bH^) s. (leichte) Verdaulichkeit.

digestible (bg-bQe'>ui’b «• ^~) [U-] «• (leicht) verbaulidj.

digestion (bg-bQer$-W«, ^~) [U-] s. 1. Verbauung f (a. fig.). — 2. G chm.^ pharm. Sluglaugung fi Digerierung f.

digestive (~ttw) [fr.] a.  bie Verbauung betr. ob. beförbernb; Verbauungg=...

diggable (btrg-sbi) a. grabbar.

digger (btrg-Sr) [dig] s. 1. ©rabenbe(r); Gräber m, Grb=arbeiter m] X Sd)ang= arbeiter m. — 2. (Grabscheit n. — 3. X @rg=, (Goldgräber m, T Digger m.

Digges (btgf) npr.^ id. 0ßrfn.).

digging (btrg4nö) s. 1. (Graben n, SIug=, Stadtgraben n. — 2. X Schürfen n. — 3. Am., 2iuftr. 2c.: a) (Golb=, Diamanten=2C. funbftätte /; (Golbmine /; b) ~s pl. TSRinenbegirkm] Füberhaupt: (Gegenb /, *ptaß 7H, Woßn=ort ’m, Veßaufung f.

dight t (bait) [a/e. : btfeh bießten] via. ® (pret. u. p.p. dight, \ dighted) 1. orb= neu, vorbereiten, ßerrießten, gurießten. — 2. poet, feßmüden, pußen.

Dighton (balr-tsn) npr., id. 0prfn.u. DrtSn.). digit (birbq4t) [lt. di'gitus] s. 1. anat.

ginger m. — 2.9Ua^: gingerbreite f. — 3. ast. aftrono'mifdjer «Qo!! (V12 beö Sonnen* ob. 9Ronb=biir(f)meffer§).— 4. arith. Biff^/• digital (btrbq-g-tsi) [lt.] a. l.bie ginger be= treffenb; gingen... — 2. fingerförmig.

digitalis g $ (bibq-g-ter4t$) [lt.] s. gin= gerßut m (= foxglove).

digitate(d) $ (bfbQ-Mät, ^te-tgb) [It.] a. LJ gefingert, fingerförmig.

digitation (bibQ-s-ter-fd)°n) s., anat. fingerförmige Slugbreitung ob. Deilung.

digitigrade (btrbq-s-tg-gReb) [It.] zo. I a. auf ben Qeßen geßenb. — II s. 3eßen= gänger m. [[greß.] a. gweifpracßig.i diglot(t) (batr-glöt), zA/iC ^7 (bax-glört4t)j diglyph G (balr-gitf) [greß.] s., arch. Di= glp'pß m, Bweifcßliß m.

dignified (btrg-ng-faib) p.p. uub a.  1. würbevoll, erßaben; würbig.—2. eccl. ßoeßwürbig.

dignify (^fat) [mit.] via. ®d. 1. mit einer (mft geiftl.) Würbe betleiben; (ju e-r SBürbe) erßößen. — 2. eßren, auggeießnen.

dignitary/(u3-Re), pZ.~ies(~Rgf) [fr.] s. (mft geiftl.) Würbenträger m; eccl. $räla't m. dignit?/ (btrg-ng-te), pl. ~ies (~t5f) [It.] s. 1. Vßürbe /, §o^eit /; Erhabenheit /; Abel m in ©efinnung unb ^anblungen. — 2. SBürbe /; Aang’m.


Bcitßctt (f. <S. IX): F familiär; P SSolfSfpradje; T (Saunerfpradje; \ feiten; alt (audj gestorben); * neu (au<$ geboren); 4+ unrichtig;



digraph 47 (bair-gRaf) [grclj.] s., gram. Di? gra'pl) m(gwei gf.=gefd^riebeite Söud^ftaben, bie nur einen 2aut begegnen, gV. ea in head).

digress (bg- ober bal-gRerfj) [It.] vln. ®C. 1. abweicljen, abfcljweifen (from doh); f auch fy. — 2. j- verstoßen (sh.).

digression (~gRerfch-ht) s. Abschweifung /, Abweichung /; f moralische Verirrung.

digressive (~gRerfj-tw) a.  abfcßweifenb. digyn/an 47 $ (baubQt'n-^n), ~ous & % (blrbQ-5-naö^) [grd).] a. zweiweibig. [m.) dig-you-den(bfg-ifi-ben) s. AbenbgrußJ dihedral & (bal-htr-bRgi) [greh-] a., cryst.

Zweiseitig, bie'brifcß. [gigur,Die'bern.) dihedron <27 (~bRgn) [gretj.] s. zweiseitige/ dike (batt) [a/e.] I s. 1. 5£>eid) m, Damm m. — 2. Eraben m, ^ana'l m. — 3. geol. Eeftein=aber f. — II via. ®h. 4. einbämmen, einbeidjen.

dilacerate \ (bg- ober bal-rä'V-Ret) [It.] v/a. ®h. zerreißen. [Berreißen n.1 dilaceration \ (uajj-g-Rer-fchgn) [It.] s.J dilapidate (^iärp-g-bet) [It] ®b. I via.

1. zerstören, nieberreißen; verfallen lassen. — 2. verfdjwenben, vergeuben, verfdjleubern. — II vln. 3. verfallen.

dilapidation (^iäp-g-berfchgn) [It.] s. 1. Ber? ftorung /, Rieberreißung /; Verfall m. Vaufälligkeit f. — 2. Vergeltung f.

dilapidator (uärp-g-be-tär) s. 1. j. ber e-n Verfall verurf adj t.—2.Vers cljwenber m.

dilatability (bg- Ober bal-Ie-t^bfl-M6) s., phys. Streckbarkeit /J Ausbehnbarkeit f. dilatable (uer-tgbi) a.^phys. (aug)behnbar. dilatation (btl-ä-ter-fchgn ober bal-Iä~) s., bfb. phys. Aug=behnung /, ?weitung f.


dilate (be-Iert Ober bai-Iert) [It.] ®b. I via. 1. aug?behnen, ?weiten, erweitern. — 2. f weitläufig erzählen. — II vln. 3. fid) augbehnen. — 4. ftdj weitläufig verbreiten (on, upon über [acc.]).

dilation (~ier-fchgn) s. = dilatation, dilative (~ier-ttw) a. (sich) augbehnenb.

dilator (^ier-tSr) s. 1. Augbehnenbe(r, g), Erweiternder, g). — 2. 47 anat. erwei? ternber Wtgkel.—3. surg. Sperr?eifeun.

dilatoriness (btri-ä-tg-Rg-ng^) s. Bögern %, Aushieben n, Saumseligkeit f.

dilator?/ (biri-ä-ts-Re) [lt.] a. (~ily adv.) auffd)iebenb, $inl)altenb, verzögernb; Zaubernb, langsam; jur. bilato'rifdj.

dildo f (btri-bö) [?] s. Kehrreim m.

dilemma (bUerm-a ober bau) [grdj.] s. Dile'mma n: 1. 47 log. Doppelscljluß m. — 2. fig. Verlegenheit /*, F klemme f.

dilettante (bti-g-tärn-te), pl. ~i (^ti) [it.] s. Diletta'nt(in), (^unfh)ßiebljaber(in).

dilettant(e)ism (~ttfm) s. Dilettantin? mug m, (^unft?)£iebhaberei f.

diligence1 (bPV-bQenjj) [fr.; * It. diligentia] s- ^leifj m, @ifer m, ©mfigfeit /, Sorgfalt /. — Syn. f. assiduity unb application. [^ofhwagen m.\ diligence2 (fr. bt-it-Q^ns) [fr.] s., @il=,/ diligent (bt®5-bQent) [It.] a.  fleißig, emsig, sorgfältig.

Dilke (bin) npr.^ id. (^ßrfn.).

dill $ (bti) [a/e.] s. (®urfen=)^iU m. Dillon (birI-sn) npr., id. Oßrfn.).

dilly-dally (btri-g-bäri-e) [dally] vfa. unb vln. ®d. (Bett) (ver)tröbeln, (ver)tänbeln.

diluent (blrI-i“-ent) [It.] I a., chm., pharm. mit SBaffer verbüuneub; milbernb, fdjwädjenb. — IIs., med. verbünnenbeS, milbernbe§ ic. Mittel, [verbünnbar.) dilutable (b5-l(i)ar-tsbl, bau) a., Ohm.) dilute (bs-l(i)ürt, baU) [lt. dilu't~us] I via.

®b. 1. mit Baffer verbünueu. — 2. fig. schwächen. — II vln. ®b. 3. sich biinnen. — III a. 4. & chm. verbünnt. — 5. flg. schwach, bünn, kraftlos.

diluted (u(i)ür-tsb) a.  verbünnt.

diluter (u(*)if-tgr) s., chm. Verbannung^ mittel n. [pharm. Verbüunuug /i) dilution ^7 (~l(i)ür-fcb8n) [fr.] s., chmj diluvial & (b5- ober bat-l(i)ür-w^l) [lt.] a., geol. biluvia'I(ifch), angefdjwemmt.

diluvialist & („to^-i^t) 3., geol. £)ilu= viani'ft 'm (ber bie ©rbbilbung aitö einer großen [<5int=]^Iut ertlärt).

diluvian ^7 (~m^n) [fr.] a., geol. bilu= via'nifdj, fintflutlidj.

diluviwn ^7 (bs- ob. bat-i(i)rir-w®^m), pl. ~a (^a) [lt.] s., geol. £)ilu'vium n.

Dilworth (bfl-wSrtse) npr., id. (ißrfii.).

dim (btm) [a/e. : btfeh bämmeru] I a.  1. trübe, bunkel, büfter. — 2. unbeutlich, unklar (Aussicht, (Sebanfen tc.). — 3. trübe, blöbfichtig (singe). — 4. blöbfinnig, schwerfällig (Verstaub). — 5. matt, blajs fearbe); angelaufen (Betau). — II via. ®e. 6. verbunkeln, verbüftern, trüben. — 7. 0 Betaue matt machen, mattieren, dime (batm) [fr.; * lt. de'cimus] s. norb= amerikanisches gehncentftück (= VioSJoUar); sl. to have the dollars and ~s Reichtümer besten; novel Mger Schunbroman.

dimension (bg-mern-fch8n) [It.] s. 1. 3lu$= behnung /; Umfang m, Sftafs n. — 2. -j-körperlidje (Gestalt; ~s pl. ©liebma^en [treffenb; in Bffgn: ...=bimenfiona'l.) dimensional (4chs-nsi)a. $lu$behnung be=/ dimensioned (~fchsnb) a. au^gebehnt.

dimeter & (blrm-MSr) [grdj.] s.^pros. $i'= meter m (S3er§ mit jwei ob. oier Versfüssen).

dimidiate1 (bg-mlrb-g-et, a. bau) [It.] via. ®b. her. halb barftellen.

dimidiate2 & (bg-mtrb-g-at, a. bau) [It.] a., $ unb zo. halbiert, halb auggebilbet.

diminish (bg-mtrn-tfch)[a/f.;*lt. diminuere] ®c. I via. 1. verringern, verminbern, ver= kleinern; (ab)fchwäcl)en; fig. herabfetjen. — 2. arch, verjüngen. — II vln. 3. sich verminbern, abnehmen (in anfdat]).— Syn. f. abate.

diminishable (JMchsH) a. verminberbar. diminution (btm-s-njür-fchgn) [It.] s. 1. Ver= minberung fi Verkleinerung fi Verrim gerung fi Abschwächung f. — 2. arch. Verjüngung f. — 3. fig. §erabfehung fi ©ntwürbigung f. — Syn.\. abatement.

diminutive (bg-mtrn-i8-ttw) [It.] I a.  1. klein, winzig. — 2. \ verkleinernb. — II3. 3 z?7 gram. $iminuti'v(um) n, Verkleinerungswort n (ant. augmentative). — 4. j- kleines SBefen; ^leinig= feit f.                  [ringsügigkeit /.1

diminutiveness(~-ug$)s. Kleinheit /, ®ej dimissory (btrm-g-^s-Re) [It.] a. entlaffenb;

@ntlaffung$=...

dimity (btrm-g-te) [greh-] s. T Sn'mitp m (geköperter VaumwoUftoff).

dimmish (btrm-tfch) a.etwaö trübe, unklar, dimness (btrm-ug$) s. Düsterkeit fi Drüb= heit f K. (f. dim). — Syn. f. darkness.

dimple (btmpi) [: btfeh Tümpel] I s. (Grübchen n (bfb. in Jtiiin uub Bange). — II via. ®b. mit Grübchen versehen; kräuseln. — III v/n. ®b. ©rübdjen be= kommen; fiel) kräuseln (uon Sachen 2c.).

dimpled (btmpib) a. mit (Brübdjen ver= sehen.                          [kräuselt.)

dimply (btrm-pie) a. voller ©rübdjen; gej dim-sighted (btrm->al-tgb) a. blöbfichtig. din (btn) [a/e.] I s. (Geräusch n, (Geklirr n, Särm m. — II via. unb vln. ®e. burdj £ärm betäaben; klirren, raffeln (lassen); to into a p.’s ears j-m in bie Dljren schreien.

dine (bain) [fr. diner] ®b. Ivin. (§u Bittag) essen, speisen; to ~ out aufjer bem§aufe speisen; sl. to with Duke Humphrey mit ben Vilbern speisen (b. h- nichts gu essen haben). — II via. ZU WUttag be= wirten; speisen.

diner (balr-nSr) s. 1. zu 9Jlittag Speisen? be(r); ~(-)out: a) aiifjer bem §aufe Speifenbe(r); b) F Sdjmaroher, ber sich gewohnheitsmäßig zum @ffen einlaben läßt. — 2. B Am. Speisewagen m.

ding fast ober prove. (bins) [a/e. : btfcß bengeln] Ivla. ® (pret. u. p.p. dinged; dung) 1. (bfb. provcN.) heftig stoßen; nieberfcßlagen; (nieber?, weg=)werfen. — 2. schott, übertreffen. — 3. ein? schärfen, beftänbig wieberfjolen; to it into a p. j-m et. fortwäljrenb Vorhalten, in bie Dhrcn schreien. —■ II vln. © 4. schlagen. — 5. prahlen, sich brüsten. — 6. klingen, tönen (oon e-r ©locke). — III s. 7. Klingen n, Säulen n e-r ©locke.

ding-dong (btrn9-börn0) I adv. bimbam’, klingklang!; bumbum!; betäubenb. .— II a. nachbrüdlich, hel^9? ernstlich. — III s. Viertelftunbenglode f einer £urin=uhr. — IV \ vln. ®a. läuten.

dinge (btnbQ) [?] I s. Veule /, Vertiefung f. — II via ®b. einbeulen.

dingey f. dinghy, [neg (Auber?)Voot.) dinghy Dft=S- u. 4 (biM-g6) [inb.] s. kleid dinginess (btrn-bQg-ngfs) [dingy] s.

1. Dunkelbraun n, bunkle garbe eines Körpers. — 2. Schmuß m, feßmußige Erscheinung.                [Schlucht.)

dingle (btnSgi) [?] s. Vßalbtal n, walbige/ dingle-dangle F \ (b/nSgi-bäMgi) adv.

herab baumelnb.

Dingley (btrnS-gI°) npr., id. 0ßrfn.).

ding?/ (birn-bQe) [?] a. (^ily adv.) 1. fdjmußig (auch fig\ — 2. bunkel?, fdjmußig?braun; cant Christian Wlulatte m, Mulattin f.

dining (bal'-ntns) [dine] I s. 9Jlittaggmahl n; Speisen n. — II a. Speise?...

dining-room (~-Rüm)3.1. Speife?faal w, ?Zimmer n. — 2. Speifewirtfchaft f.

tab le (^-tebi) s. Eß?, Speise?! if eß m. dink schott, u. provcN. (btnk) [?] I a. fein.

— II via. ®a. pußen.

Dinrnont1 (btrn-nvnt) npr.: Dandie gfrfn. bei SC.; auch ■‘Tiante einer ^unberaffe.

dinrnont2 schott, unb provcN. (~) [?] 3., zo. §ammel m.

dinner (btrn-Sr) [fr. diner] s. 1. £>aupt? maßlzeit /, äkittag=effen n, Skaßl n;
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public ~ gweck^effen n. — 2. Festmahl n, Schmauk m.              [effen4

dinnerless (btrn-Sr-ie>) a. ohne EJlittagJ dinner-ma^ (btrn-8r-mst) s. Deller =, ScI)Üffelmnterlage /* (fleine ^olgbede je.).

~-party (~-pär-te) s. Dachgesellschaft /. ^-service ("-$örr-ivt$) $. Dafelgefchirr n. ~-time (~-talm) s. (3Jlitlag=)Effenggeit f. dinnle fdjott. (btnl) [lautm. ] I v\n. ®b.

1. Hingen. — 2. gittern. —■ II $. 3. ^lang m.

dint (bint) [a/e.] Is. 1. \ Sd)lag w, Streich m. — 2. Einbrud m, (Strieme /, (Spur f. — 3. fig. (Gewalt f. ^raft /, Einbrud m; by ~ of buret), infolge non, vermittelst, vermöge. — II \ via. 4. striemig machen, furdjen.

diocesan (bai-örfj-8-fj8n ober baxr-°-fji-fj8n) [mit.] eccl. I s. 1. Diögefa'nbifd)of m.— 2.Diögefan, Einwohnerme-8 Sprengels. -— II a. 3.gu einem Sprengel gehörig; Diögefam... [/,(^irchen=)SprengeIm.j diocese (bair-Mt^) [grd).] $., eccZ.Diöge'feJ dioecious & $ (bat-f-fd^) [grd).] a.  biögifd), giveiljaufig.

Diogenes (ba?-örbQ-g-nhj npr. Dio'geneS on (grd), g^ilofo’plj, t 323 ob. 324 v. ©fjr.).

Diomed (baT-A-meb), Diomede (baT-*-mlb), Diomedes(bal-5-mlr-bif)npr.Diome'be^wi. Dion (bair-ön)npr. Di'onm. [Dionp'sia/.l Dionysia (bat-%iitrfd)-g-a unb ,x,nirfk) npr.) Dionysius (J^) npr. Dionp'fiuö m. diopside & (bal-örp-^> n. ~$b) [grd).] s., min. Diopsi'b m. [fmara'gb mA dioptase & (~te$) [grctj.j s., min. Tupfer 4 dioptricfal □) & (^tRtf, ~tRg-f8i) [grd)-] a., opt. bio'ptrifd); ~ glass Fernrohr n.

dioptrics & (bal-öVtid^) [grd).] s!sg. (a.pl.) opt. Dio'ptrif /, Sichtbred)üng3lehre f.

diorama (bal-b-Rär-ma, ~rg~) [greh.] s.Dio= . ra'ma n, Eudfaften m.

dioramic (~Rärm-tf) «. biora'mifdj; Dio= ra'mem...                     [ri't m.\

diorite to (bair-g-Rait) [grd).]s.,2mn.SioJ diorthosis to (bal-öMÄör-f$) [grd).] $., surg. Einritten n verrenkter 2C. ©lieber.

dip (blp) [a/e.: btfdj taufen] Ivia.® (pret. wbp.p. dipped ob. dipt) 1. (ein)laud)en (in, into in [acc.]); fig. heben u. senken;

flagge gum ©rufj T bippett. — 2. be= neben; 0 färben. — 3. 0 ßi^te gieren. — 4. (a. to ~ up) schöpfen (out of, from au$). — 5. fast f verpfänben. — II vln. ® 6. unterstanden, Zinsen. — 7. eim bringen; hineingreifen (into in [acc.]). — 8. (into) sich beteiligen an (dat.), fid) einlaffen in (acc.). — 9. to ~ into a book ein Vuch flüchtig burchblättern. —10. F auf gut Elüd wählen. — 11. phys. sich neigen (v. ber 2st’agne'tnabel). —12. geol., &c. sich neigen, sich abbadfen (into gu). — 13.\fnidfen(RY.).— Ills. 14. Eim tauchen n.\ F ($lufc, See*)Vab n. — 15. Neigung /, Elbbachung /; ^imm= tiefe f (a. „ of the horizon); phys. 3m flinatio'U f ber SJtagne'tnabel. — 16. 0 gegogeneS Sicht. — 17. F Eöählen n auf gut Elüd.

dip-candle e (bfp-känbi) s. gegog ene$ Sich t. dipetalous $ (bai-pert-U^) [grdj.] a. gweiblätt(e)rig (von ber Slumentrone).

diphtheria (bis- ob. blp-zzZ-ir-a) [grd).] s., med. Siphtherie' fi h^u^9e bräune. diphther(it)ic (bis- ob. blp-^R-tt, m-Rft-tt) «., med. biphtheri'tifd).

diphthong (blrf- ob. bfp-t/iöns) [grd).] s., gram. Siphtho'ng m, Soppeb, 3wie= laut(er) m. [Ugram. biphtho'ngifchd diphthongal (bis- ober bip-tÄörn9-gsl) aj diphthongize ® (^önö-galf) [grd).] gram. ®b. I v/a.in e-n Siphthoug ver= wanbeln. — II vln. gu e-m S). werben.

diphyllous $ (blrf-Mao$ ob. bal-ffl-^) [grchJ a. gweiblätt(e)rig (^eic^).

diploe <7 (birp-iu) [greh-] s.^anat. Si'ploe / (fdjwammige 3Jlaffe gw. ben Sdjäbelplatten).

diploma (bg-piör-ma) [grd).] I s. (pl. ^s, ~maf) Siplo'm n (Urfunbe). — II \ via. ®a. biplomieren.

diplomacy/ (~tnMe), pl. ~ies (~Bsf) [fr., :i:grch-] s. 1. Diplomatie' f. — 2. biplo= matifche ®efd)iiflichfeit.

diplomat(e) (birp-is-mät)s. = diplomatist, diplomatic (bip-is-mart-if) I a. l.biploma= lisch; fig- tattvoll. — 2. bie Siploma'tif b etreff enb; Urtunb en=..., § anb f christen*... — II s. 3. Diploma's wi; ®efanbte(r)wi.

diplomatical \ (blp-i5-mr±-s-fsi) a.  == diplomatic.

diplomatics (Jfp) s. (sg. u.pl.) Diplo= madif/, Urhmbem, §anbf chriften=lel)re/.

diplomatist (bg-piör-mä-ti$t) $. 1. Diplom ma't m. — 2. & Diploma'tifer m, Ur= funbem, §anbfd)riftemfenner m.

diplomatize ® (~tatf) vln. ®b. Diploma= Ite' betreiben; biploma'tifch verhanbeln.

dipper (bfp-8r) [dip] s. l.Saud)er(in).-— 2. O 2icl)tgieher m. — 3. F Am. (audj Dipper) Sßiebertäufer m. — 4. om. ^ame verfd^tebener Wandervögel. — 5. bfb. Am. Schöpffelle f. — 6. P Am., ast. the Dipper ber @ro^e $8är.

dipping (bl'p-M) s. l.@in=,Untertauchen n; G of candles Sid)tgiehen n. — 2. ecd. Saufen n burcl) Untertauchen.

dipping-mo.(u)^O (~-mvib)s.ßichtform/. ^-needle t («,-nlbj) s. Sntlinatio'n^nabel f. dipsas (bl'p-^) [grdj-] s-?

schlänge fi matter f. [ber aingeifdnur.i dips(e)y Am. (blrp-fce) s. Bleigewicht n an/ dipsomania qj (btp-f0-mer-nia ®) [greh-] s., med. (periobifehe) Sruntfucht.

dipt (bipt) pret. u. p.p. von dip.

dipter & (birp-tSr), pl. Diptera (^ts-Ra) [grd).] s., ent. Zweiflügler m.

dipteral (blrp-ts-Rgi) [greh-] a. 1. ent.^ gweiflügelig. — 2. arch, mil gwei Säulenreihen, [flügelig (a. $ v. Samen).1 dipterous (^r^) [grd).] ent. gweit dire (bfö^ [It«di'rus] a.  schrecklich, gräfc lieh, fdjauberhaft.

direct (bs-Rerft, provcN. a. bai^) [It.] I a.  (f. ^ly) 1. gerabe, bire'tt; X ~ fire birefte^ geuer (gegen freifte^enbe Siele).— 2. fig. offen, flar, beutlid).— 3. bireft, unmittelbar. —4. aufrichtig, ehrlich- — II adv. 5. = directly.— III via. ®a. 6. (to, towards auf [ace.], nach) richten; steuern, lensen. — 7. leiten, führen. — 8. einrichten; anorbnen; beauftragen, anweifen, h^ti; verfügen, verorbnen. — 9. (hin)weifen, geigen. ■— 10. F e-n »rief adressieren (to an [«ec.]).

direction (bg-Rerf-fdsn, provcN. and bat^) [lt.] S. 1. Dichtung f (to nach). — 2. Seh tung /, Rührung fi Verwaltung fi —

3. Einrichtung /, Slnorbnung f. — 4. Einweisung /, Vorschrift /, Elicht= schnür /; Elegept w; ^s pl. for use (Gebrauchsanweisung f.~ 5. Verfügung fi Vefehl mr Eins trag m. — 6. (ivies*, 2Bot)nnng3*)Elbreffe f. — 7. (Gegenb f. — 8. Direftio'n /, Vorftanb m.

di rectitude f (bs-Rerf-t®-tiüb) s. nnverftänb* Iide§ SBort bei SH. Cor. 4,5,222.

directive (^ttm) [lt.] a.  1. lensenb, Iei= tenb, anweifenb; rule Verhaltung^ maßregel f. — 2. f = dirigible.

directly (b6-Rerft-ie) adv. 1. bireft, ge= rabesweg^, gerabegu. — 2. beutlich, flar. — 3. augenblicklich; sofort.

directness (bg-Rerft-n^) s. 1. gerabe Etich= tung. — 2. fig. (Geradheit /, Offenheit f.

director (b6-Rerf-tgr) s. l.Direftor m, Vor= fteher m^ Seiler m\ board of ~s Di= reftio'n f.— 2. Ratgeber m.—3. Eiegel/, Elichtfchnur f. [?z.—2.Direfto'riumn.| d i recto rate (bs-Rerf-t°-Rät) s. 1. Direftora'tJ Director-General (b5-Ref-tSr-bQern-s-Rsi) s.

(Generalbireftor m.

directorial (bg-Ref-tör-R^i®) a.  anweb fenb, leitenb; Direftoria'ü... [ra't

directorship (b5-Re^-tSr-fdtp) s. DireftöJ director?/ (b5-Rerf-t°-Re) [It] I a. 1. lei= tenb, anweifenb, anorbnenb, vorfcl)rei= benb. -— II s. (pl. ~ies, ~Rsf) 2. Di= refto'rium w, Vorftanb m. — 3. Elm Weisung /, Seitung /, Elichtfchnur f. — 4. Elbrehbucl) n, Einwohnervergeichni^n.

directress (bg-Rerf-tR^) s. Direftri'ce /, Vorsteherin /*, Seilerin f.

directrix (~tRlfjj) [mit.] s. 1. = directress. — 2. Z27 math. Dire'ftrij /, Seitlinie f.

direful (bax^-füi) a. □ grauenhaft, gräjb lieh, schrecklich.

direfulness (~-ns$) s. Erählichfeit /, Schrecflichfeit f.

direness f (bax^-ii^) s. = direfulness, dirge (börbQ) \corr. au§ di’rige (Do’mine^ Deus meus,&Q,gi\s. (Grab=, Srauer=lieb n.

dirigent (bW-bQent) [It.] I a. leitenb, führend. —II ^7s., math. = directrix?.

dirigible (^bQlbi) [It.] a. leitungöfähig. dirk(bBrf) [?] Is. l.Dolchmeffer n bev &o$* flotten. — 2. *1/ Seitengewehr n ber See* fabelten. — II via. ®a. 3. erbosen.

dirl febott. u. provcN. (btrI, börl) [thrill] s. erfchütternber Schlag; Erschütterung f.

dirt (bört) [a/n.] s. 1. ^ot m^ Schmus m, Dred m (and) fig. für etroa£ 2BertIofe§); fig. to eat sich bemütigen müssen. — 2. si si. schlechtes Eöetter; Sturm m. — 3. unflätige Elebe. — 4. FAm. Erbe /, lockerer Erbboben; (bjb. golbhaltige^) Eeröll n; X pa-y ~ ergiebige Eolb=erbe.

Axrt-board & (börXt-börb ®) s. ^otbecfel m am SB a gen.

^-cheap (w-tf^ip) a. spottbillig, [asöifer.i ^-eating (^-F-tins) s. Erb=effen n tviiberj dirtily (börr-t5-i°) adv. gn dirty.

dirtiness (börr-t5-n^)s. l.Schmuh(igfeit/) m. — 2. fig. Eemeinheit f. [fault.) dirt-rotten (börrt-Rötn) a. gu EUober ver=J dirt//(börr-te) la. (^ilyacZi/.) l.fchmu|tg, fofig, beschmutzt (ant. clean). — 2. fig. fchmupig, gemein, unflätig; nieberträch= tig, fchänblich. — 3. stürmisch, schlecht (SBetter). — II v/a. ®d. 4. schmusig machen, befubeln, befchmuhen (a. fig).
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disability/ (blß-^btri-g-te), pi. _ies fcFj) s. 1. Unvermögen n, Untiicf)tigseif /, Un? fatjigfeit f. — 2. jut. SRect)t$unfctljigfeit f. disable (biH'X btf-eQbi) via. ®b.

1. unfäßig (ober unbrauchbar) machen, außerftanb feigen (to mit ins. ober from mitp.pr.). — 2. & bemontieren; außer dienst ob.Gefecht feßen; kampf?unfäßig machen (au$ 4/ — 3. fig. entkräften; Zum Schweigen bringen; ruinieren. — 4. f fig. ßerab?feßen, ?würbigen.

disabled (~erbib) a. 1. unvermögenb, un? tauglich, unfähig (from 31t). — 2. (bfb. & 11. sb): a) kampfunfähig; b) bienst? unfähig; ~ soldier Snvali'be m.

disablement (bl|-erbl-m8«t, biäiv. a. bif~) s. 1. Unfähigmachen n, Entkräften n. — 2. gefeßlicheö §inberni$.

disabuse (bt$-M>jürf) via. ®b. au§ bem grrfum reißen, eine3 Keffern belehren (of a th. über [acc.]). [abgewöhnen.) disaccustom (btp-Jä^A) [fr.] via. ®a./ disacknowledge \ (btpf-nört-gbQ) via. verleugnen, nicht anerkennen.

disadvantage (bi|-äb-tvarn-t5bQ); [fr. des-avantage] I s. Nacßteil w, Scl)abe(n).m, Verlust m \ ungünstige Sage; ® to sell to (ober at a) mit Verlust verkaufen. — II v/a. ®b. benachteiligen.

disadvantageous (bt^-äb-msn-te',-bQ^) a.  nachteilig, unvorteilhaft, fcßäblicß (to fürob.-dat)'.[leiligkett /, Schäblichkeit /.) disadvantageousness (~-n§p) s. Nach?/ disaffect (btp-ferft) via. ®a. (to, towards, with) einer <5acbe abgeneigt, (ober über etwas mißvergnügt) machen.

disaffected p-ferf-t5b) a.  (to, towards, with) unzufrieden mit, mißvergnügt über (acc.), abgeneigt (dat.); ^ness (~-iig|) s.Unzufriebenßeit/, Abgeneigtheit /.

disaffection (bts-Merf-f^8n) $• (to, towards) Abneigung f gegen, Mißver? gnü gen n über(«cc.), Unzufriebenljeit/mit. disaffirm (btp-förrm)ttfa.®a. 1. leugnen, verneinen. — 2. jur. aufheben, umfloßen.

disaffirmance (btp-förr-msn$) $. 1. Ver? neinung f. — 2. jur. Aufhebung f.

disafforest (b^-ä-förR-^t) v\a. ®a. jur.: einem SBaibe ben gesetzlichen Eßaratter eine$ gorfteg nehmen.

disaggregate& (btHW-get) via. ®b. in feine (ob. ihre) Veftanbteile zerlegen.

disaggregation 47 (bl$-ag-Rg-ger-fc$sn) $. Verlegung /in feine (ob.ihre)Veftanbteile. disagree (bi^-ä-gRtr) [fr. desagreer] v/n.

®a. (with; \ to ober from) 1. nicht übereinftimmen mit, verschieben fein non, im Aßiberfpruch stehen mit; uneins (ober verfchiebener Meinung) fein (ant. agree to). — 2. «Speisen tc.-. schlecht bekommen, nicht zuträglich fein (dat.).

disagreeable (bV-giür-°bi) I a.  (~y adv.) unangenehm, wibrig, zuwiber. — II \ ~s s\pl. Unannehmlichkeiten flpl. disagreeableness (~-m$) s. Unanneßm? lichkeit / Aßiberwärtigkeit /.

disagreement (~mgnt)' s. 1. Verschieben^ ßeit/, Nichtübereinstimmung /.— 2.Mei? nunggverfchiebenßeit /; Mißßelligkeit /.

disallow (bßj-Mat/) via. ®a. 1. nicht ge= statten; mißbilligen; verbieten.— 2. als unrichtig zurückweifen. [zu billigen(b).) disallowable (~-sbi) a. verwerflich, nicht!

disallowance (bt$-Maur-sn$) s. Ver? werfung /, Mißbilligung /; Verbot n.

disanimate \ (bt$-ärn-g-met) via. ®b. ent?

mutigen.                  [abfcßaffen.)

disannul (btp-nao'i) via. ®e. aufheben,/ disannulment (~-mgnt) s. Aufhebung /

Abschaffung /.                 [(dat).)

disanoint (bt^-ä-nolrnt) bieMeiße nehmen/ disapparel (btp-pKrR-5i) via. ®e.(a.) ent?

bloßen, entkleiden, [ben (from von).) disappear (bt^-ä-pFr)v/n. ®a. verfcßwin?/ disappearance (btp-ptr-Rsnß) s. Ver?

fcßwinben n.

disappoint (bt|-i-pSirnt) [fr.] v\a. ®a. j-s Hoffnungen 2c. vereiteln, täuschen, hinter^ trei'ben; j-n enttäuf cljen (Syn. f. delude); to ~ a p. j-n im Stich lassen, j-m fein Aßort nicht halten; he is sorely ^ed of his hopes er ist in feinen Hoffnungen sehr getäuscht worben; to be ^ed in sich getäuscht ftnben in (dat.).

disappointed (^pr/n-tsb) p.p. n. a. 1. ge=, ent=täufcht,vereitelt.—2.f unvorbereitet.

disappointment (b^-ä-pöirnt-mgnt) s.

1.(Enttäuschung /, Mißlingen n\ fig.

Querstrich ~ l°ve unglückliche Siebe. — 2. Nlißgefchick n, Nerbruß m, Ärgerm. [unterscßäßen, geringfchäßen.)

disappreciate (btp-pRlr-fchg-et) via. ®b.J disapprobation (bt$-äp-Rß-bensch8») s.

Mißbilligung / £hbel m.

disapprobatory (b>-a^-RMMg-R°) a. mißbilligenb; Tabeis?..*

disappropriate1 (bvtp-piwr-piF ät) «., eccl. jnr. be$ ^ircl)engute^ beraubt.

disappropriate2 (~et) via. ®b. 1. ent= eignen; aufheben. — 2. eccl. jur. bee> ^irchengute^ berauben. [gung /.)

disapproval (bl^-ä-pRür-wsi) s. Mißbillig disapprove (bt^-ii-pRrirTO)[fr.c?escrpprouver]

via. ®b. 1. mißbilligen, fabeln (mft to ~ of). — 2. nicht bestätigen, verwerfen.

disarm (btß-ärrm, \ btf^) [fr. desarmer] ®a. I via. 1. entwaffnen, unfchäblicl) machen (a. xiere); (of) eine SBaffe 2c. nehmen. — 2. X auf ben grieben^fuß bringen. — 3. fig. entkleiben (of gen.); ent= waffnen, besänftigen. — Ilvln. 4.Xab= rüsten. [waffnung /; Abrüstung /.] disarmament X (~ärr-mä-ment) s. EntJ disarmer (^ärr-m3r) s. Entwaffnenbe(r).

disarrange (btp-RernbQ) via.' ®b. in Unorbnung bringen, verwirren.

disarrangement (~-mgnt) s. Unorbnung /. disarray (btp-Rer) [fr.] I via. ®a. 1. X

Gruppen in Unorbnung bringen.—2. ent= kleiben; a. fig. (of gen.).— II X s.3.Un= orbnung /, Verwirrung /. [trennen.) disassociate (btptW-et) via. ®b.J disaster (wb. btf-ar^-tgr, ct.d. bg-farß-t8r)

[fr. desastre] Is. 1. f Unstern in. — 2. fig. Mißgeschick n, Unheil n, Un= glürfgfall m. — Syu, f. calamity. — iif via. 3. kränken; entstellen.

disastrous (~tRs^) [fr. desastreux] a.  unheilvoll, unglücklich, traurig, fcl)reck= lieh; uerheerenb.

disavow (bts-ä-wour) [fr.] via. ®a. 1. nicht anerkennen, (ab)leugnen, in Abrebe stellen.— 2. nicht gutheißen, verwerfen.

disavowal (^-si) s. 1. Seugnen n, Ab= leugnen n. — 2. Nichtanerkennung /, Verwerfung /.

disavower(bt|-ä-maur-Sr)s.Ableugnenbe(r). disband (btf;-bärnb) [fr. debander] ®a.

I via. 1. & Gruppen entlassen, verabschied ben, auflöfen; ~ed soldier abgebankter Solbat. — 2. zerstreuen. — II vjn. 3. sich auflöfen, entlassen werben (bfb. X).

disbandment X (btfl-bFnb-nriit) s. Auf= löfung / von Sruppentörpern.

disbar (btjj-bärr) v/a.®e. jur.: e-m barrister bie Verewigung zu pläbieren entziehen.

disbelief (btfl-Kii'f) s. Unglaube m; gweifel m (in, of an [cte]).

disbelieve (btfj-t>5-itrm) via. uub vjn. ®b. (in) bezweifeln, in gweifel ziehen, nicht glauben an (acc.). [ge(rj, 3weifler(in).| disbeliever (b^-b§-itr-mgr) s. Ungläubig disbench (blf;-beruf^) via'. ®c. von f-m

Siße vertreiben.          [entbeden.)

disbosom \ (bt^-bürf-sm) via. ®a. aufd,/ disbranch \ (^Rarujct) via. ®c. 1. hort.

au^äften. — 2. fig. looreißen.

disbud (biS-ba6rb) vja. ®e. hort, bie ^nof= pen (ob. (Schößlinge) au^brechen (dat.).

disburden (bt^-börrbn) ®a. I via. 1. (of, from) von einer Saft befreien, entlasten, entbürben, erleichtern (a. fig.). — 2. ab=, entlaben, sich befreien von (a. fig.). — II vln. 3. fig. fein §erz auöfchütten.

disburse (bt^-bör^) [fr.] via. u. vln.®b. @elb au$zahlen,au£>=geben,=legen,vorfchießen.

disbursement (^-mgnt) s. (Eelbd)Auögabe /, Anzahlung /, Auflage /, ©elbvor= fchuß m. [ler(in), Vorfchußleiftenbe(r).Y disburser (btHörr-ß8v) s. (©elbdjAuözah5/ disburthen (bi^-börrd/m) v. = disburden, disc (bt^f) s. = disk. [^äfig lassen.) discage \ (btfUe'bq) via. ®b. aus bemj discandy f (bH-tärn-be) vM-fid) auflöfen. discard (^färrb) Tv/a. ®a. l. sptel: unnü^e harten weglegen. — 2. entlassen, verab= schieben. — 3. fig. Meinungen :c. verwerfen, ablegen; abfeßen von.— II s. 4. Spiel: Aßeglegen n; weggelegte harten flpl.

disease fast f (^terp) v/a. ®b. entkleiben. discern (bs-jörrn)[It. disce’rnere} ®a. I v/a.

1. unterseßeiben (from von). — 2. be= obaeßten, waßrneßmen; beurteilen. — II vln. 3. einen Unterscßieb maeßen, unterseßeiben (between zwifeßen [datf.]). — Syn. f. distinguish.

discerner (btförr-ugr) s. Unterseßeiben? be(r), Veurteiler(in), ^enner(in).

discernible (^uUi) a.  (^y adv.) unter? feßeibbar, erkennbar, fießtbar, merklicß.

discernibleness (_u5p) s. Unterseßeibbar? keit /, Erkennbarkeit /, (Sicßtbarfeit /.

discerning (bs-föxr-utu9) I s. Unterfcßeiben n; (Scßarffinn m. — II a.  unter? feßeibenb; einsichtsvoll; scharfsichtig.

discernment (b8-föxru-mgnt)s. Unterscheiben n; Einsicht/, Scharfsinn ?n.[reißung /.)

discerption \ (b^örrp-fd/u) [lt.] s. Qer?J discharge (biB-tf$ärrbQ) [a/f.; fr. de-charge^r)} I via. ®b. 1. entlasten; ab?, au$?, ent?laben; au3?fchiffen, vb ßabung löfeßen.— 2.0S3airen ent?,ab?Iaften.— 3.x®efc^ü|e jc.entlaben,abfeuern; Pfeile je. abfeßießen. — 4. auöftrömen (ober au$? fließen) lassen, au^werfen; eine bestimmte SBaffermenge liefern. — 5. (reft.) (au$?, ein=)münben, fieß ergießen (into in[acc.]). — 6./^.auöftoßen, mit Heftigkeit äußern. — 7. fig. ©etviffen erleichtern, Hexs slu$?

Qj scientific; botanical; geographjT; machinery; mining; military; >b marine; ® commercial; postal; railway.

MURET- SANDERS, Exgl.-Deütsches Wb.

Hand- und Schul-Ausgabe.

[discharge-aperture] S)ie SluSfprache* unb tie bilbl. Beichen finb vorn, S. IX—XI, bie SIbfürsungen 2c. S. XII—XXXII erklärt.

schütten. — 8. Born ic. auglaffen (upon an [to.]).— 9. ® Sc^ulb jc. abtragen, be; galjlen, Wechsel einlöfen. — 10. qßfii<$t tun, sserbiiibii^feit erfüllen; oollenben. — 11. (aug bem dienst ob. ber Stellung) ent; lassen; & abbanfen. —■ 12. non ber ©r= füiiung e-r sßfiidjt befreien, entbinben, ent; heben.—13. jur. aug ber§aft entlassen, (oorläufig) freifprechen. — II v/n. Db. 14. eine Saft nieberlegen; fiel) entlaben. —15. & 5euer $eben, feuern. — Ill $. 16. Ab;, Aug;laben n, 4, Si5fd)en n. — 17. @nt(aben n (aud) elect.'); Ab=, Sog= feuern n non Geschützen 2c.; X ^yeuer n, Salae /, Sabung f. — 18. Augfluß m, Augftromen n. — 19. auggeftrbmte Waffermenge; med. Eiter;augfiuß m.— 20. Enthebung /, Haftung f non einer Verpflichtung.—21. ($ienft=)Entlaffung /, Verabfchiebung f. — 22. jur. Entlassung f (from prison aug bent Gefängnis). — 23. Erfüllung f einer «pflicht; Einljal= tung f eines Vertrages; Augfüßrung /; Seiftung /; Verwaltung f. — 24. ® Be^aßlung/, Entrichtung/; Entlastung /; Quittung f. — 25. fig. Entlastung f bes Gewissens, Erleichterung f bes £er§enS.

discharge-ajper^re 0 (bi$-tfdjmrrbQ-äp-Sr-tfch“r, ~ti“r) 8. Gust: Abfticßlocß n.

~-cock 0 (^-fof) s. Abflußßaßn ?n-~-pipe 0 (~-patp) s. Abflussrohr n. discharger (bt|-tf$ärr-bQgr) s. 1. Ab;, Aug;laber(in). — 2. Abfcßießenbe(r), Abfeuernbe(r). — 3. elect. Entlaber m.

discharging-arc^ 0 (bt$-t|$ärr-bQtnö-ärtf<h) 5., arch. Entlaftunggbogen m.

~-wharf 4/ (~-(h)wlrf) s. Söfcßplaß m. disciform & (btrfp-förm) [discus] a., $ u, anat. scheibenförmig.

disciple (b«-$atrpi) [It.] I s. Scßüler(in), An= ßänger(in), Aacßfolger(in), Jünger(in). — il| v\a. lehren; ergießen.

discipleship (^tp) s. Jüngerschaft f. disciplinable (btrp-pig-ngbi) a. 1. gelehrig, fügsam, bifgiplinierbar. — 2. strafbar. — 3. eccl. berKircßengucßt unterworfen.

disciplinant (~nsnt) [lt.] s., eccl. Alöncß m e-g Qrbeng mit strengen Kasteiungen.

disciplinarian (bt^-s-pis-nä'’-R^n) I a.

1. = disciplinary. — II s. 2.

x< Erersier=meifter m. — 3. ehm. eccl. ^ßurita'ner m.

disciplinary (bt^-s-pi8-n8-Re)[It.] a. bif§ipli= na'rifcß, bie Sifgipli'n betreffenb; Srifgiplina'r;...

discipline (btr|-s-pitn) [It.] I s. 1. $if= gipli'n fi (Scßul=, Kirchenbuchs fi X Atannggucßt f.— 2. £)ifgiplin fi Sehre/, Wiffenfcßaft /; eccl. (Sammlung f tireß; lieber Vorschriften :c. — 3. j- Kriegg; funft f. — 4. ehm. eccl.: a) Eeißel /; b) Kasteiung f. — 5. Bestrafung /, «gücßtigung f. — 6. f Unterricht m. — II via. Db. 7. erziehen, bilben, unter; richten, unterweisen.—8. (bfb. X) bifgipli; nieren, an Alannggucßt gewöhnen. — 9. bestrafen, gücßtigen. — 10. eccl. geißeln, fafteien.

disclaim (bi^-«ernt) [a/f.] vja. (Da. 1. (oer=) leugnen, in Abrebe stellen; nicht aner= fennen, oerwerfen.— 2. entsagen (to.), aufgeben; Verzicht leisten auf (acc.).

disclaimer (bt$-!ier-mSr) s. 1. Entsagen^ be(r), Ver^ichtenbe(r). — 2. Versieht^ leiftung / (of auf [acc.]). — 3. öffentlicher Wiberruf, Dementi n.

disclose (btfj-tlörf) [a/f.; fr. declore} I v)a. (Db. 1. aufbeefen, bem Auge offen bar= legen. — 2. fig. entbeden, offenbaren, enthüllen. — II j- s. 3. = disclosure. — Syn. f. acquaint.

discloser (btp-tior-fäv) s. Entbeder(in), Enthüller(in).

disclosure (b^-Hör-QSr) s. Enthüllung /, Offenbarung /; fig. Eröffnung /, Auf= fchlufs m; \ Augbrüten n.

discoid <7 (bt'Hö'tb) [grd/] la. fd)eiben= förmig. — II s. Scheibenförmige.

discoloration (b^-ta6i-s-uer-fch“n) s. l.Ent= färbung /, garbenoeränberung /, Ver= schienen n. — 2. entfärbte Stelle, §led m. — 3. Veränberung /, Entstellung /.

discolo(u)r (b^-ts6rI-Sr) [a/f.; fr. decolorer] via. ®a. bie ^arbe oon et. oeränbern, anberg färben; entstellen (auch fig.).

discomfit (bi^-taö'm-fit) [a/f.; fr.deconfire] I via. (Da. 1. X eine sirmee schlagen, ger= streuen.— 2. fig. entmutigen, verwirren, ausser Raffung bringen; oereiteln. — II j- s. 3. == discomfiture.

discomfiture (~fg-tf$Sr, ^ti5r) [a/f.; fr. de-confiture} s. 1. X Aieber la ge /, Schlappe /; fig. Verwirrung /. — 2. Vereitelung /; fig. Querstrich w, Verbrufj m.

discomfort (b^-iabrm-fSvt) [a/f.; fr. decon-fort(er)} I s. Kraftlosigkeit/; Unbehagen w, Unruhe /; Verbrufs m. — II via. (Da. beunruhigen; entmutigen.

discomfortable f (~fSr-ts&i) a. troftlog. discommend (bt^-t“-mernb) v\a. (Da.

1. fabeln, mißbilligen.—2./^.l)erabfe^en. discommendable (b^-fs-mern-bsbi) a. tabelngwert.

discommon (bi^-förtn-’n) via. (Da. 1.

ineinbeicmb ber allgemeinen Venußung entziehen. — 2.j-m Vorrechte entgehen; bfb. univ. gewisse Geschäftsleute in Verruf erklären; auch to discommons (~f) (Dc. discompose (bi§-tsin-pärf) [a/f.; fr. decomposer} via. (Db. 1. in Unorbnung bringen, aerwirren. — 2. fig. in Verlegenheit fepen, außer Raffung bringen; ärgern.

discomposure (bt^Ä-pör-QSr) 8. Unorb= nung /, Verwirrung /, Aufregung /.

disconcert (bt$A-$örrt)[fr.] v/a.(Da.l. gu= nichte machen, oereiteln, stören (^läneic.), — 2. außer Raffung bringen, oerwirren.

disconcertion (^örr-fchsn) s. 1. Vereitelung /. — 2. Verlegenheit /, Verwirrung /.

disconformable (bti-tsn-förr-tnsbi) a. nicht übereinftimmenb (from mit).

disconformit?/(b^-t3u-förW-t°), pl- ~ies (~t5f) 8. Mangel m an Übereinstimmung; Ungleichheit /, Unangemessenheit /.

disconnect (bt$4s-uertt) v/a. (Da. 1. 3f.= häugeubeö trennen. — 2. G mech. ent= kuppeln, abftellen; tel. augfchalten.

disconnected (~nert-tsb) a.  gf.=hongglog, ohne 3f.;l)ong (with, from mit); oßne ^amiliem, ^erufprech=Anfchluß.

disconnexion (~uert-fchsn) s. 1. Trennung / — 2. 0 mech. Augkuppelung /.

disconsolate (^öru-f°-!at),{mlt.] a.  troff; log, oergiöeifelt; fig. betrübenb. [feit/.i

disconsolateness (~-n^) 8. SrostlofigJ discontent (bi^-fsu-terut) la. 1. (with) unjufrieben mit, mißoergnügf über (acc.). — II8. 2. (at) Ungufriebenheif / mit, AUßoergnügen n über (acc.). — 3. f Sorge /. — 4. f Un^ufriebeue(r). — III via. (Da. 5. unjufrieben (ob.mißoer= gnügt) machen (with, \ of mit).

discontented (~teru-t5b) a.  unjufries ben, mißoergnügf.             [heif /.)

discontentedness (~-wb) 8. UnjufriebenJ discontenting (bi^-tsn-tern-tlu9) a. 1. un= befriebigenb. — 2. unsufrieben.

discontentment (~terut-mhit) s. Unsufrie= benßeit /, Alißoergnügen n.

discontinuance (bt$-fsn-trn-iUn$) [a/f.] s. Unterbrechung /, $aufe /; Aufhebung /.

discontinuation (bt$4su4tuJ^er-fchsn) [fr.] 8. Unterbrechung /; Trennung /.

discontinue (^ttru-ju)[fr.](Db. I via. unter; brechen, einst eilen; aufheben; aufgeben. — II vln. aufhören, ftotfen; unter; brachen (ober getrennt) fein ob. werben.

discontinuity (b^4ön-t8-njür-8-t°) s. Unter; brechung/, Alangelm an3f-=han95 Sücfe/.

discontinuous psn-nrn-i^) [mit.] a.  1. nnsufammenhängenb, unterbrochen. — 2. -|- klaffenb, gäßnenb (sßunbe je.).

discord (btr^-forb) [lt. disedrdia} 18. (slf.) 1. Uneinigkeit /, 3wie=fpalt m, ^tracht / — 2. Verfchiebenfein n d. singen. — 3. ^iffona'ns /, ^igharmonie' /, Alißklang m. — II \ vln. ®a. 4. uneinig fein.

discordance (bt^-forr-bsn^) ob. ^y (~b°n-$e), pl. ^ies (^f) [a/f., * lt.] 8. 1. Aicl)t= Übereinstimmung /, Verfd/ebenheit /; Wiberfpruch m. — 2.    = discord 3.

discordant Lbwt) [a/f.] a.  1. (to, from, with) nicht übereinftimmenb mit, oer= schieben non. — 2. J': a) mißtönenb; b) nicht .=ftimmenb (Instrumente).

discount1 (bt^-fauut) [a/f.] 8. Ab$ug m, Aaba'tt m, £)eko'rt m, Kigfo'nt(o) m; to be at a ~ unter ^3ari ftehen (a. fig.).

discount2 (bi^-taurnt, \ btr^-taunt) [a/f.] via. Da. 1. abrechnen, abgiehen.— 2.® SBecbfei bigkontiereu. — 3. in Anschlag bringen; Abjug machen non, oermin= bern; beeinträchtigen, [tierbar(at bet).'!

discountable (bi^-tou'Wbi) a.bigkonJ discountenance (bt^-tourn-tg-nsnp) [a/f.] I \ s., fig. Kälte /, unfreunbliche Veljanb; lung; Entmutigung /, Aliß bi lligung /.— IIvia. Db. mißbilligen; abfcßredennon; entmutigen; \ oerwirren. [w.i discounter® (bt^-taurn-tSr) 8. $)igkontierer/ discourage (bt^-taoVbQ) via. Db. (from) entmutigen, j-m ben Asus (ob.bie£uft) be= nehmen su; j-n ab; ob. surücfschrecken non.

discouragement (JbQ-meut) [a/f.] s. 1. Ab; fchredung /, Entmutigung /, Akufloftg; keif /. — 2. Abfchreckunggmitfel n, §in= bernig n, Schwierigkeit / (to für).

discouraging (J-bQtns) a.  entmutigenb. discourse (btn^ ®) [fr., * It.] I s. 1. Unterhaltung /, Unterrebung f(Syn. f. conversation); weit®, f Ünterhal; tungggabe /. — 2. Aebe /;m Abßanb; lung /; Vortrag m. — 3.| Überlegung /. — 4. f Vevkeßr m. — II via. Db. 5. f berichten über (acc.). — 6. to ~ away Beit oetplanbern.— III vln. Db. 7. (on, upon, about, of) weitläufig sprechen, sich unterhalten über (acc.).


Zeiten (f. <5. IX): F familiär; P SSoIlSfpradje; F Gaunersprache; \ feiten; f* alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); A unrichtig;



discourser (bi^-iörr-^r ®) s. Bebner(in), Bortragenb e(r).

discourteous (^örr-ti^ ®, ngi. courteous) a.  unhöflich, ungalant; um artig; grob. [$.Unhöflichteit/jBoheit/.) discourtesy/ (b^-törr-tg-^e), pl. ~ies (^gf)/ discover (bt^-tärw-Sr) [a/f.; fr. decouvrir\ via. ®a. 1. entbecten, aufbeden; auß= finbig machen; erspähen. — 2.barlegen; geigen, sehen lassen; fig. aufbeden.

discoverable (b^-tä''w-s-R°bi) a. □ ent= bedbar, auffinbbar, sichtbar.

discoverer (~Rgr) $. 1. Entbeder(in), Fluf= fiuber(in). — 2. \ Stunbfchafter(in).

discoverture (bt^-tärw-Sr-t^Sr, ^ttür) s. jur. FUchtoerheiratetfein n (non grauen).

discovery/ (bt$-fwrw-s-Ru), pl. /Jes (~R5f) s. 1. Entbeduug /, Fluffinbung f. — 2. Enthüllung fi Darlegung /; Flngabe f. — 3. \ Entbeduug fi ba§ Entbedte.

discredit (bi^-fRerb-tt) [fr.] I s. 1. -JRifc trebit m, schlechter Fluf, Schaube f. — 2. Qweifel m, Unglaube m. — II v[a. ®a. 3. nicht glauben, feinen Elauben scheuten (dat.). — 4. \ ber Elaubioim bigfeit berauben. — 5. beschimpfen, oerunglimpfen.

discreditable (bt^-tRe''b-g-tsbi) a.  ent= ehrenb, schimpflich- [2. nerrufen.) discredited (~tsb) a. 1. unglaublich- —J discreet (bt^-tRft; Hom. discrete) [It.

discre'tus] a.  1. besonnen, oerftänbig, oorfichtig. — 2. bißtre't, oerfchwiegen. discreetness (~-ng$) s. = discretion 1. discrepance (btfMRerp-snfj ob.birf3-fRg-psnfj)

[a/f., * It.] s. = discrepancy.

discrepancy/ (~MMeX pl- ~>es (4gf) s. Berfchiebenheit /; Fßiberfpruch m.

discrepant (~[p]snt) a. verschieben (from), discrete (b^-jRlrt; Hom. discreet) [It. discre'tus] a.  abgefoubert, getrennt.

discretion (bi^-fRerfch-sn) [It.] s. 1. Be= fonnenheit/, Umsicht /, Klugheit /; oor= sichtige Berschwiegeuheit; £att(gefühl n) m \ yvdxspl. of münbigeß Filter, §ahre n\pl. beß Berffanbeß. — 2. Belieben n, Ermessen n\ at, on, upon nach Beließ ben; it is at your ~ eß steht in 3hrem Belieben; & to surrender at ~ fiel) auf ©nabe unb Ungnabe ergeben.

discretional (J-nöi) «.□= discretionary, discretionary/ (bt^-fRerfch-s-ns-Re) a. (Jly adv.) beliebig, willsürlich, unumfgratist.

discriminate1 (bi|-tRtrm-8-net) [It.] ®b.

I via. unterfcheiben, (ab)fonbern, ab= teilen, flaffifi^ieren (from von, by nach). — II vln. unterfcheiben, einen Untere schieb machen (between ^wischen [da^.]). — Syn. f. distinguish.

discriminate2 (~nät) [It.] a.  (f. ^ly) 1. fast j- unterschieben, (ab)gefonbert.— 2.Unterfchiebe wal)rnehmenb, unterscheid benb. [beutlich, befonberß, gang genau.)

discriminately (bt^-fRirm-g-nät-ie) adv.] discriminating (^ne-ttns) a.  unterscheid benb,befonber, charatteri'ftifch; fcharffim nig, einfichtßvoll; critic scharfer jtri'= tifer; ® ~ duties ^ifferentia'ljölle mlpl.

discrimination (bt^4Rtm-s-ner-fchsn) [It.] s. 1. Unterfdjeibung f.— 2. Unterschieb m. —3. Unterfcheibuugß^eichen w, Fkerfmal n. — 4. Unterfcheibungßvermögen rz, Einsicht f. — Syn. f. difference.

discriminative (bt^-tRtrm-g-nMtw)a.  un= terfcfjeibenb, charakteristisch; einsichtig.

discriminator (~tie-t°r) [It.] s. Unterscheid benbe(r) m, Beurteiler m. [berauben.) discrown (bt^-fRourn) via. ®a. her Krone/ discursive (bt>-förr-^ro) [It.] a.  1. log.

fchliefsenb, beweifenb; bünbig; ©chlufsd..., Urteils... — 2. abfd)weifenb; fprung= haft. [folgerung /; Bünbigfeit /.) discursiveness (~-ng$) s., log. ©chlufc/ disc?/« & (birHs$), pl- /-uses (Jts4gf) ob.

J (bffj-at) [It., * grch-] s. = disk, discuss (bifs-fso'fj) [It. discu'ss-us\ via. ®c.

1. fig. bißfutieren, erörtern, verhanbeln, untersuchen, besprechen. — 2. jur. einen ©Chulbner außtlageu, ehe ber «Bürge in Anspruch genommen wirb. — 3.]- erklären, verHinben. — 4. F co. (verspeisen, ge= nieten; to ~ a bottle of wine eine glasehe Föein außftechen.

discusser (btfc-fö'V«) s. Erörterer(in).

diSCUSSion (b^-tabrfch-sn) [It.] s. 1. $ißd fuffio'n fi Prüfung / Erörterung fi Debatte f. — 2. jur. FlußHagung f eineß ©chulbnerß (f. discuss 2).

discutient (bt$-fjür-fch^nt, ~fchgnt) [It.] a. u. $., med. zerteilenb(eß FRittel).

disdain (btfj-be'h, \ bif~) [a/f.; fr. dedain, dedaigner] I s. 1. Beratung fi Eering= fchaining /; Fßiberwille(n) m. — 2. j-(Schmach f. — II via. ®a. 3. verachten, geringfchä^en, verschmähen (Syn. f. contemn). — III vln. ®a. 4. verächt= lieh Ijerabfeljen.

disdained f (~-bernb) a. = disdainful, disdainful (~bern-füi) a.  verachtenb, verächtlich, geringfdjäpenb, hochmii^^0-

disdainfulness (~-ng|) s. Beratung fi (Heringschä^ung fi Berfcl)mähung f.

disease ■(ct.d. bg-firf, wb. btf-ff) [(alt)fr. desaise] Is. l.f Unruhe f. — 2.Kranf= beit f (auch $), Unpässlichkeit / Seiben n\ Eeifteß=, FI[terß=fchwäche f.— 3. fig. ungefunber Qustanb. — II via. ®b. 4. (mft im p.p.) traut m.; to be ~d in er= trauten an (dat.); traut fein an (dat.). — Syn. s. ailment. [heitßerreger m.\ disease-bearer (~-bä-RSr) med. Kranfd/ diseased (bg-ftrfb, blf-ffb) a. traut, um päfslicf) (Syn. f. ailing); ~ mind krankeß Eternits.

diseasedness (bg-ff-fgb-ng^ unb btf-ir-fgb-ngfj) s. KranH)(aftigt)eit fi Unpässlichkeit f.

disedge \ (bt$-erbq) via. ®b. stumpf m. disembark (bt^-gm-bürrf) [fr. desembar-quer\ ®a. I via. tauben, außfehiffen. — II vln. außfteigen, tauben.

disembarkation (bt^-em-bär-ter-fchsn) $. Flußschiffen n, ßanben w, ßanbung f.

disembarrass (btpm-bä'R-^) via. ®c. befreien, freimachen (of non); j-m bie Berlegenbeit benehmen.

disembarrassment (Jment) s. Befreiung fi Erlösung f(v>. ^inberniffen, Geschäften ic.).

disembellish (btpm-be'i-tfch) via. ®c. beß ©chmucfeß berauben.

disembodied (bt$-gm-börb-gb) a. 1. entd körpert, förperloß. — 2. & .auß bem Kriegßbienfte entlassen; aufgelöst.

disembodiment '(bt^-gm-börb-g-ment) $. 1. Enttörpe’rung f. — 2.& Fluflöfung/.

disembody. (~börb-e) v/a. ®d. 1. enttör= pern. — 2. & e-n ^rnppenförper auflöfen.

disembogue \ (b^-gm-börg) [span.] ®b. Ivla. außfltefjeu (ob.außströmen) lassen; außroerfen; to ~ oneself = ~ II. — II vln. sich ergiessen, münben (in[to] in [acc.]); hervorftür^en (auch fig-)-

disembosom (bt^-gm-bürf-sm) via. ®a. vom Busen trennen.

disembowel (bt^-gm-bäur-gi) via. ®e.(a.) 1. außduehmen, =weiben. — 2. j-m ben Baud) aixffchlitjen nach japanischer Slrt.

disembroil \ (bt$-gm-l>Röiri) via. ®a. ent= wirren; auß einer Berlegenheit reissen.

disenchant (bt|-gn-tfcharnt) [fr.] v/a. ®a. entzaubern, ben Qauber nehmen von.

disenchanter (bt^-gn-tfcharn-tSr) s. Entd Zaubernbe(r, ß). [Entzauberung /.) disenchantment (b^-gn-tfcharnt-mgnt) $.J disencumber (bt$-gn-fa6rm-bSr) [fr.] via. ®a. entlasten, befreien (of, from von) (Syn. f. absolve).

disengage (bt$-gn-gerbq)®b. I via. (from) 1. loßmachen, freimachen, befreien oon; heraußziehen au§. — 2. oon $8erbtnblich= feiten, Versprechen :c. befreien, eutbiuben. — II vln. 3. sich frei=, sich loß=mad)en.

disengaged (btp-gn-gerbqb) a. 1. frei, be= freit. — 2. fig. frei, ungebunben (burch Versprechen :c.); nicht mel)r verlobt. — 3. fig. frei, unbeschäftigt.

disengagedness (~ger bqgb-ng$) s. 1. grei= fein n, Freiheit /, Ungebunbenheit f. — 2. Blangel m an Flufmerffamfeit.

disengagement (bt$-gn-gerbQ-mgnt) s. 1. Be= . freien n, greimadjen n. — 2. fig. Ent= binbung /’oon einem Versprechen :c.

disengaging-gear o (~ger-bQtnS-glr) s., mech. Flußrüdung fi Flußfuppelungßd Vorrichtung f. [abeln (auch fig-)-\ disennoble (bt>s-nörbi) via. ®b. entdj disenslave \ (bt^-gn^ierw) via. ®b. auß ber ©Haverei befreien.

disentangle (bt^-gn-tärnögi)v/a. ®b. l.ent= wirren, außeinanberwideln. — 2. fig. (from) oon ^inberniffen 2C. befreien, Ioß= machen. [Soßmadjung /; Entwirrung /.) disentanglement (~-mgnt) s. Befreiung fi] disenthral (b^-sn-mari) v/a. ®e.(a.) auß ber ©Haverei (ober Unterbringung) be= freien. [auß ber Knechtschaft.)

disenthral ment (~-mgnt) s. Befreiung // disentitle \ (bt^-gu-täirti) v/a. ®b. eineß

Bedjteß, &itelß jc. berauben.

disentomb (bi^-gn-türm) v/a. ®a. 1. auß einem Erab nehmen. — 2. außgraben.

disentrance \ (bt$-gu-tRarn$) v/a. ®b. aus einer Verbildung, einem (Schlaf 2c. erweden. disentwine \ (bi$-gn-twätrn) via. ®b. loßwinben, lösen; entwirren.

disestablish (b^-g^-tärb-itfch) via. ®c. eine (staatliche) Einrichtung aufl)eben; bfb. eine Kirche eutftaatlicheu.

disestablishment (~-ment) s. Aufhebung /■; Entstaatlichung f einer Kirche.

disesteem (bt$-g$-ttrm) I s. Eering= fd)ätsung /, FRifsachtung f. — II via. ®a. geringfchä^en, missachten.

disfavo(u)r(bt^-fer-wSr) Is. 1.Befallenn. — 2. Ungnabe f. — II via. ®a. 3. j-m feineEJunft entziehen; etwas missbilligen.

disfiguration (bt^-ftg-i2-Rer-fchgn) s. Entd ftellung/, Berunftaltung/-; §ä^lieh feit/.

disfigure (bt^-flrg-i2r, J^) [a/f.] via. ®b. entstellen, verunstalten (with burch).
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disfigurement (b^-ffg-ifir-msut, bt^-ffg-81-ment) s. = disfiguration, [fteller(in).)

disfigurer (b^-flrgüü-Rgr, J-Rgr) s. EntJ disforest (btp-forR-M [a/f.] v/a. ® a. 1. for.

e-n Mb abholgen.—2. jur.= disafforest, disfranchise (bt^-fRärn-tf^tf, ~tf$alf) [a/f.] v\a. ®b. 1. j-m bag Hürger= (ob. Wahb) recht nehmen. — 2. einer stabt bie bür= gerlichen Freiheiten entziehen.

disfranchisement (~-ment) s. Entziehung f beg Wal)l= (ober Hürger=)red)teg.

disfrocked (bt$-fRöru) a. beg (geistlichen) EJewanbeg entlleibet. [= unfurnish.j disfurnish \ (~-förr-ntf$) [a/f.] v/a. ®cj disgarnish (bt^-gärX-ntf^) [a/f.] v/a.®c. beg (Schmuckeg berauben, entblößen (a. fig.).

disgavel (bt^-gärw-§i) via. ®e.(a.) jur. bie gleiche Erboerteilung oon Saubbefi^ unter Zubern aufheben.

disgest j- (bi$-bQer$t) v. = digest2. disgestiont(^-bGert-tid)ön)s.= digestion, disgorge (bip-görrbq) [a/f.; fr. degorger} via. ®b. 1. augfpeien, augwerfen (aud! fig.). — 2. wieber herauggeben, wieber ersetzen. — 3. \ entlebigen (of gen.).

disgorgement (~-msnt) s. Nugfpeien n. disgrace (bi^-gRer^, \ btf~) [fr. disgrace}

I s. 1 Üngnabe f. — 2. Schaube fi (Schmach /; Schimpf m; Schanbflect m; to bringe to (ob. upon) ap. j-m Schaube machen. — 3. f Unglück n. — II via. ®b. 4. j-m feine ©nabe (ober Eunft) entziehen; j-n in Ungnabe stürmen (Syn. f. abase); to be in Ungnabe gefallen fein. — 5. zur Scljanbe gereichen (dat.); fdjänben; erniebrigen.

disgraceful (bt$-gReVfüi,\btf~) a.  (to) entehrenb, schimpf lief), fd)machooll für.

disgracefulness (~-ngi) s. Schmach fi Schaube fi Schimpf m. [gracious.) disgracious\PgRer-fct"t) [fr.] a.=un-J disguise (bt^-gaff) [a/f.] I s. 1. Herklei= bung fi Vermummung f. — 2. fig. Wagte f Herstellung fi Horwanb m.— 3. F Haufd) m. — II via. ®b. 4. oer= fleiben, oermummen, magfieren. — 5. fig. oer=, ent=fteden. — 6. ner^üHen, verbergen (from nor [<to.]). — 7. F berauschen; ~d in liquor betrunfen.

disguisement (^-m®nt) s. = disguise 1 u. 2. disguiser (bt^-gatr-fgr) s. 1. j. ber (sich ob.

anbere) oerfleibet. — 2. fig. Herfjüllen= be(r), Herftellenbe(r) :c. (f. disguise); Scl)eiriheilige(r), Eleigner(in).

disgust (bt^-g^t) [a/f.] I s. 1. Ekel m, Übelfeit /, Wiberwille(n) m, Abneigung /(audj fig.; at, for nor [dat], gegen). — II v\a. ®a. 2. Ekel nerurfad)en (dat.) (at, with nor [dat]), anekeln.— 3. fig. verleiben; Ekel (ober Wiberwillen) er= regen (dat.); to be ~ed with Ekel emp= finben nor (dat.), ftdh ätßent über (acc.). disgustful (~-füi) a.  = disgusting, disgustfulness (~-ng$) s. Efelhaftigkeit f. disgusting (bt^-gab^-ttn9) a-  efelhaft, wibrig, abscheulich-

dish'(btfcf)) [a/e.: btfcl) £ifd); lt. di'sens', * grd).] I s. (pl. ~es, bffdpf) 1. Schüssel fi Napf fig. to lay a th. in a p.’s ~ j-m et. nori)alten, j-m et. unter bie Hase reiben. — 2. \ etrostS Htapf-stttigeS: ^affe fi £rinkschale /; Schale f ber 2Bage. — 3. (Bericht«, Speise f.— 4. X Hlefjtrog m für @r$e. — II via. ®C. 5. Speisen att= richten, auftragen; auftife^en (a. to up ob. out). — 6. augf)ol)len. — 7. si. (bfb. pol.) aug bem Sattel sieben; §ugrunbe ridjten; stürmen; unterbieten, nereiteln.

dishabille (bt^-Mfi u. bir^-Mti) [fr.] s. Heglige w, §augfleib n, Vtorgenroct m.

dishabit f (btH^b-tt) via. nertreiben. dishallow (bt^-täri-ö) via. ®a. entweihen. disharrnonious\(b^-tär-mör-n^)a.a^y. bigfiarmonifc^, nid)t ubereinftimmenb.

disharmony % (btHärr-m'6-ne) s. mft fig. S)igbarmonie7, Nichtübereinstimmung f.

dish-ZmWer (bi'fctj-babt-8*) s. ^afeb butter f frische Hutter.

~-cloth (~-fibtfi) s. Schüffeb, ^ellerduch n.

~-clout ©fob. prove. (~4iaut) s. 1. Seller^ tud) n dish-cloth); co. to make a napkin of one’s feine Köchin heiraten. — 2. Sd)euer=, $Iuf$teh=Iappen m.

/v/-cover (~-fäm)-Sr) s. Schüffehbedel =ftür§e f. [mutigen, ner^agt machen.)

dishearten (btH«rrtn) v\a. ®a. entj dishelm \ (bt|-^erim) v/a.®a.beg§elmeg berauben.

dishevel (bM$ern)-gl) [a/f.; fr. decheveler} via. ®e.(a.) (mft nur imp.p. gbr.) ba§ £>aar auf Ibsen, in IXnorbnung bringen.

dishevelment (^-ment) s. Unorbnung f beö ^aareö (and) 'ber lUeibung).

dishing (btrfct-tns) a. napfförmig,oertieft. dishonest (bt$-orn-^t, \ btfj [a/f.] a.  1. unreblid), unehrlich- — 2. fd)impflid), ehrlog. — 3. f unwichtig.

dishonesty (~Mte)[a/f.] s. l.llnreblid)feit /, ^reulofigfeit /) Hetrug m. — 2. f Schaube f. — 3. f Unfeufchheit f.

dishonour (b^-örn-Sr, \ btf~) [a/f.] I s.

1. IXnehre/, Schmach/, Schaube/, Schimpf m.— 2. & Nichthonorierung /, Nichtbe= Zahlung /. — II via. ®a. 3. entehren; Schaube machen (dat.). — 4. ® bie 2In= nähme oermeigernnon, nicht honorieren.

dishono(u)rable (J-Rsbi) a.  (^y adv.) 1. eutei)renb, schimpflich- — 2. ehrlog.

dishono(u)rer (J-RSr) s. @ntehrenbe(r), Schanber(in). [§örner abnehmend dishorn (bifj-l)örrn). via. ®a. bem asiei> bie/ dishorse \ (~-börr$) v/a. ®b. oom ^Pferbe werfen, [tropfbrettn, (=)NbtropfgefteIln.i dish-racZr (bff^-Rät) s. (SchüffeI=)Nb=J ^-stand (^tänb) (Schüffel=)Unterfe|er m. ^-warmer (~-wär-msf) s. mit Ijeifjem SBaffer gefüllter Schüffelwärmer.

^-washer (~-wöf<vr) s. l.Nufwäfd)er(in).

2. om.: a) siuftr.: 2irt fliegensd)näp= per m; b) prove. Had)ftel§e /.

water (^-wä-t8r) s. Nbwafchwaffer n.

disillusion (bt^-g-i(i)ür-Qsn) I s. @nttäu= fchung /. — II via. ®a. enttäuschen, entnüchtern, aug einem Hßahn reifen.

disillusionize ® (~Qg-naxf) via. ®b. — disillusion.

disinclination (b^-tu-tig-ner|||n) s. 2lb= neigung /, Nbgeueigtl)eit / (to gegen). — Syn. f. abhorrence.

disincline (jUaVh) v/a. ®b. (from) ab= geneigt machen gegen, abwenben oou; to be ~d to do abgeneigt fein $u tun.

disincorporate (^to^-pRet) v/a.®b. 1. bie Hechte e-r Korporation nehmen (dat.)^ einen herein jc. auflöfeu. — 2. OOU einer Körperschaft (ob. einem Herein) trennen. disincorporation (bt^-tn-för-ps-Rer-fci)sn) s° ©ntgiehung / ber Hechte e-r anerfannten Körperschaft; Auflösung /e-§ Vereins :c.

disincrustation e (b^-tn-iRa6^-ter-f^sn) s. Entfernung / beg Keffelfteing.

disinfect (bt$4n-ferft) v{a. ®a. beginfisie^ reu, non ainftectungsftoffen 2c. reinigen.

disinfectant (4eri-tsnt) [fr.] s. $)eg= infeftio'ngmittel n.            [tio'n /.)

disinfection (bt^-tn-fert-fctsn) s. SÖeginfeM disingenuous (b^-tn-bQern-i^) a.  un= aufrichtig, unreblich; ~ness (~-ns^) s. Unaufri tätigt eit /. [erbung /.)

disinherison (btMn-^erR-Lfsn) s. EntJ disinherit (~i>erR-ttj via. ®a. enterben, disinheritance (J-tgn^) s. Entgerbung /. disintegrable (b^-trn-ts-gRgbi) a. in f-e Seftslnbteiie auflögbar, oerwitterbar.

disintegrates (~gRet) via. u.vln. ®b. (sich) in feine SSeftanbteile auflöfeu, burtf) S3erwit= terung verfallen (machen); (sich) serfepen.

disintegrations (b^-tn-tg-gRer-f^gn) s. 2luf= löfung / in Seftanbteiie, Verwitterung /.

disintegrator 0 (btMW-gRe-tgr) s. 3er= fleinerer m (®erät), ^uloerifiermaf chine/.

disinter (btp-in-törr) via. ®e. e-n Seidjnam wieber auggraben; fig. aug Sicht bringen.

disinterested (bt^-tW-Re^b) a.  um eigennützig, felbftlog, unparteiisch-

disinterestedness (~-n®t) s.Uneigennübig-feit/, (Selbstlosigkeit/, Unparteilichkeit /.

disinterment (b^-tn-törr-msnt) s. 2Iug= graben n (6fb. einer Seid^e).

disjoin (~bQöirii) [a/f.; fr. dejoindre} ®a. I via. trennen (a./^.); teilen. — II v[n. sich lo^löfen; 0 $if$ierei: abfpringen.

disjoint (bi^-bQol'nt) [joint] I v/a. ®a. 1. anal, oerreuten, augrenfen. — 2. ®e= flügei ^erlegen, tranchieren. — 3. 0 aug bengugen bringen, augeinanbernehmen. — II f vln. 4. ^erfüllen.

disjointed (bifj-bqöirn-tsb) a.  1. anat. auggerenft, oerrenft. — 2. ^erteilt, ger= trennt. — 3. ungufammenhängenb; fig. abgerissen (SBorte, Hiebe).

disjointedness (—ng^) s. bas Unsufatm menhängenbe.

disjunct (b^-bQsbrn0ft) [lt.] a. abgefom bert, getrennt (bfb. ent.). [nung /.)

disjunction (^bQa6rn9f-fd)gn) [lt.] s. £reuj disjunctive (~ttn>) [It.] I a.  1. gerteis lenb, trennenb; unoereinbar. — 2. gram. bigjunfti'v. — II s. 3. gram. bigjunf= tioe Konjunttio'n (§33. but, nor).

disk (btftt) [It.,* greh-] s. 1. Wurfscheibe /, ^igtug m. — 2. 0 mech.^ &c. (Scheibe /.

dislike (b^-iatrf) I s. 1. Abneigung /, Wi^fallen w, Wiberwille(n) m (of, to gegen) (Syn. siehe abhorrence). — 2. f Uneinigkeit /; Verbrüh m. — II via. ®b. 3. nicht mögen, nicht lieben, mifj= billigen. — 4. fast f oerbriefjen.

disliken f (bt$-iatrfn) via. unähnlich m. disliker (b^-i^-t21’) s. WUfsbilligenbe(r). dislimn fob.poet(bip-itrm) v/a. oerwif d)en. dislocate (bt^-mfet) [mit.] ®b. I via.

1. oer=, weg=rüden, oerfchieben («. geol.). — 2. surg. oerrenken, augrenken. — 3. fig. erschüttern, oerwirren. — II vln. 4. Am. aug=, u'm^iehen.

dislocation (bt#-i'Mer-f$sn) [fr.] s. 1. Her= rüdung /, Herfchiebung / (a. geol.). — 2. surg. Verrenkung /. — 3. & Hertei= lung / (ob.Unterbringung /) o. Gruppen. — 4. fig. Verwirrung /, Ünorbnung /. dislodge (bi^-IörbQ) [a/f.; fr. deloger]®b.


Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; f obsolete (died); * new word (born); +++ incorrect; J music



I via. 1. au§ ber ©telle verrücken, (a. X) vertreiben; X au^quartieren, verlegen.

-— 2. hunt. SBiib aufjagen. — II vln. 3. au$=, weg=§iel)en.

dislodg(e)ment (bt$-iörbQ-msnt) s. 50eg= riickung /; Aufbrechen n; Vertreibung /. disloyal (bts-iöir-°i) [a/f.] a.  1. treulos, verräterisch (gegen ben ßanbe^errn); —< 2. fig. pflichtvergessen, unreblich-


disloyalty (bt$-iöir-si-te) s. Treulosigkeit /; Untreue /, Unredlichkeit /.

dismal (btrf-mgi) [a/f.; * It. dies ma'U\ la.  l.bunkel, trüb(e). — 2. fig. tram rig, elenb, unglücklich- — 3. fig. schreck lid), gräflich- — II F ~s s/pl. 4. trübe, büftere Stimmung; Entmutigung /.

dismalness („-n^) s. Elenb n, Traurig; leit /; ba§ Schreckliche, Eräsjliche.

dismantle (btfc-mä'nti) via. ®b. 1. ent= kleiben. — 2. fig. entblößen, berauben (gen.). — 3. gur eigentlichen • ^Bestimmung unbrauchbar machen: X frt. geftung schleifen; 4, Schiff abtakeln.

dismask \ („-ma'Sf) via. ®a. entlarven, dismast 4/ (bt$-marBt) via. ®a. entmaften (oom sßinb); „ed ohne Alast(en), maftloä. dismay (bt$-mer) [a/f.] I s. Schrecken m. furcht /, Veftürzung / (at über [acc.], vor [dat]). — II via. ®a. erschrecken, in Schrecken fe^en (with, at burch). — III f vln. erschrecken.

disme f (bim) s. = dime.

dismember (bi$-me'm-bgr) via. ®a. 1. zer= gliebern, in Stücke fchneiben, zerreissen. — 2. verstümmeln, zerstückeln (auch /</-).

dismemberment(~-ment)s.ger=glieberüug /, =stückelung /, Verstümmelung/(a. fig.).

dismiss (btjj-mtrfl) [It.] I via. ®c. 1. ent= lassen, verabfehieben, abbanken; eine grau verstoßen. — 2. jur. to „ a case e-e Sache bei ©ericht abweifen. — 3. fig. et. aufgeben, über et. (acc.) ai§ unnü$ I)in= Weggehen; f verzeihen. — II vln. ®c. 4.auöeinanbergehen; X „! weggetreten! dismissal (btp-mt''pi) $. = dismission, dismission (bls-mFfch-ht) s. Entlassung /;

Urlaub m: Abbankung /, Abf djieb   Ver=

ftofhmg/e-r grau; greilaffung/e-S Silaven. dismount (bt^-maurnt) ®a. I via. 1. non einer §öhe tyvcabwerfen, stürzen (a. fig.). — 2. norn «pferbe: abwerfen; au$ bem Sattel heben. — 3. X artill.'. a) (Be= schüfe bemontieren, znm Schweigen brim gen (a. fig.), b) ein ((Befchü£=)Dtohr aii3 ber ßafette heben. — 4. X ein (Bewehr aueih einanbernehmen. — II vln. 5. vom ^ßferbe steigen, absteigen, absi^en.

disnatured \ („ner-tf$Srb) a. unnatürlich, disobedience (b^-s-blr-bon>) s. Ungehor= fam m, Vßiberfpenstigkeit f (to gegen), disobedient („b^nt) [a/f.] a.  ungehor= fam, wiberfpenftig (to gegen).

disobey (bijp-f)er) [fr. desobeir] via. unb vln. ®a. i-m nicht gehorchen, j-m um gehorsam sein; ein (Beseh w. nicht besold gen, verleben, mißachten; I will not be „ed ich bnlbe keinen Ungehorsam.

disoblige (bth-s-biatrbQ) [fr.] via. ®b. um gefällig fein gegen j-n; j-m unartig (ober unhöflich) begegnen, j-n verleben.

disobliging (btp-biaP-bQtns) a.  um gefällig,unhöflich, unartig, beleibigenb.

disobligingness (~-m|) $. Ungefälligkeit /, Kränkung /.

disorbf(bt$-örrb)v/a.au$ berValjn bringen, disorder (bt|-örr-bSr) [a/f.] I s. 1. Um orbnung /, Verwirrung / (auch fig.). — 2. Aufruhr m, Tumult m; Übertretung / eines (BeboteS tc. — 3. med. Krankheit /, Übel n (Syn. f. ailment). — 4. Stö= rung / (bfb. ber geistigen Sätigteit); (Aer= vem)3errüttung /. — 5. Ausschweifung /, ßieberlichkeit /. — II via. ®a. 6. in Unorbnung bringen, verwirren. — 7. krank machen. — 8. ben (Beist, bie Dier= pen 2c. zerrütten.

disordered (bt$-örr-bgrb) a.  l.unorbent= lieh; lieberlich, wüst. — 2. verborben («Diagen).                 [orbentlicljkeit /.)

disorderliness (~öx<bSv-ig-iis$) s. Um/ disorderly (~io) a.u.adv. 1.unorbentlich, verwirrt; gestört.— 2. orbnung^wibrig, unerlaubt.—3. unruhig, tumultua'risch, aufrührerisch, gewalttätig. — 4. lieber^ lieh, auöschweifenb, verrufen, [(cz-)-l disorganic\ (btf5-or-gärn-it)a. ungeorbnetj d i so r g an i zat i o n ® (b“t$ - or - gä - ns - f er- f ch°n, ~nau) [fr.] s. Auflösung /, gerrüttung/.

disorganize ® (bt£-örr-gä-naif)[fr.] v/a. ®b. beäorganifieren, inUnorbnung bringen, auflösen, zerrütten. [3erftörer(in).i disorganizer ® (^nar-fSr)5- Berrütter(in),/ disown (bih-5':it;\btf-örn)v/a. ®a. 1. nicht anerkennen, verleugnen. — 2. verstoßen; nicht zulassen.

disparage (bth-pärn-sbQ) [a/f.] v[a. ®b. her= abse^en, verunglimpfen (Syn. f. decry).

disparagement (JbQ-meut) [a/f.] s. Ver= kleinerung /, ©erabsehung / (burch Ser^ gleichung mit etwas (Berfngerem), Verum glimpfung /, Schimpf m, Schanbe /.

disparagingly (~ä-bQtua-i°) adv. gering^ fchäijenb, verächtlich-

disparate (bl^V-Rät) [It.] I a.  um gleichartig, verschieben; fig. ungereimt. — II ~s s.lpl. ungleichartige Tinge nlpl.; Ungereimtheiten flpl.

disparity/ (bi$-päVM°),pZ.~ies (~Ff) [fr. disparite] s. Ungleichheit /, Verschiebern heit /, Unterschieb m.

dispark (bt^-pärrt) via. ®a. 1. ber Eigem schuft eine$ ^ßarkeä entkleiben. — 2. au$ einem Eehege herau^Iassen; fig. öffnen.

dispart (bip-pärrt) [It.] I via. ®a. 1. teilen, trennen. — 2. spalten, zerreissen. — 3. X artill. eiu (Beschüß vergleichen (Sßifier^ liuie u. <5eelen=adhfe parallel m.). — II vln. ®a. 4. sich trennen, sich spalten, sich zer= reifen. — III X s., artill. 5. = „-sight.

dispart-sight ® X (btH^Maxt) s., artill. Vergleichung^, Aicht=korn n, Visier n.

dispassionate („pärfch-s-uät) a.  leibem fchaftolo^, ruljig, gelassen, unbefangen.

dispatch (b^pFtfch) [it.] I via. ®c. 1. (eilig) (ab)seuben, ejpebieren, söoteu abfertigen. — 2. Arbeiten jc. schnell ab= machen, förbern, erlebigen, abwickeln. — 3. fig. abtun, in bie anbere Sßelt be= förbern (F spebieren). — 4. f berauben (of gen.). — II -s’ vln. 5. eilen. — 6. fertig werben, abschliessen (with mit). —Ills.(pz./^es, bMpärt-fchsi) 7.(schnelle) Abfenbung, Abfertigung /, Veförbe= rung /. —‘ 8. (schnelle) Erlebigung ober Turchführung. — 9. Eile / — 10. T)e= pesche /, Eilbrief m, =poft /. — 11. fent= scheibenbe Antwort; Abfertigung / dispatch-6oa< 4/ (b^pä^fch-iwt) s. Te= pefchenboot n, Avi'fo m.

^-book w („-hüt) s. Abfertigung^buch n. ~-box („-böf^) s. l.w Tepeschemtaf'che /-— 2. Aeifefchreib=mappe /, -pult n(m).

dispatcher (bMpärt-fch°r) s. 1. Abfem ber(in), Abfertiger(in):c.; Espebie'nt(in). — 2. fig. Alörber(in). — 3. Schnellküche /.

di spate h-<7oo<7.s ä u. (bs-^pärtfch-gübf) slpl. Eilgut n.

^-tube w (~-tiui>) s. Aohr n ber Diohrpoft. dispauper (bt^-pär-pSr), ~ize ® („ps-Ratf) via. ®a.(b.) jur. ba$ Armenrecht ent= Ziehen (dat.).

dispel (bt$-peri) [lt.] via. ®e. vertreiben, verjagen, zerstreuen (Diebel, fünfte :c.); fig. verbannen («Sorgen, Zweifel) (Syn. f. dissipate).

dispensability (b^-pen-^-btri-g-te) s. Er= läsjlicljkeit /.

dispensable (bi^-pern-^bi) [mit.] a. 1. er= läßlich- — 2. verteilbar. [sability.1 dispensableness (~-ns$) s. = dispen-J dispensary/ (^-fi^w-^-^^pl. ~ies („r5|) [mit.] s. Armemapotheke /.

dispensation (btH5M«rWn) [It.] s. 1. AuS=, Verkeilung /, Spenbung/; the „ of Providence bie Rügung (ober ba§ Vßalten) ber Vorsehung; by divine „ burch bie göttliche Vorsehung.— 2. eccl. Ti^penfatio'n /, Ti^pe'nö Ver= gebung /, Verzeihung /.

dispensative (blH^M4-«») [Ü-]   

biöpensierenb, erlafsenb, erlaubenb.

dispensatory/ („ts-Re) [It.] I a. (~ily adv.) eccl. Tiöpenö erteilen könnenb; erlafsenb. — II (pl. nJes, „R®f) pharm. Ti^penfa^ to'rium n, Arzneivorschrift /.

dispense (bl$-pern$) [It.] ®b. I via. 1. au3=, verkeilen, fpenben (aßohitaten :c.) (Syn. f. apportion). — 2. (Befere 2c. banbhaben, anwenben; verwalten. — 3. Signeten nach Vorschrift bereiten ober au^geben.— II vln. 4. to „with: a) bie AichPerfüllung e-r Sache zulassen; bi$= pensierenvon,erlassen; j-n e-rSacheüber= heben (a. to „from); b) missen, entbeh5 reu, fertig werben ohne; sich et. ersparen.

dispenser (btp-peru4“r) s. 1. AuSteiler(in), ©penber(in). — 2. §anbl)aber m oon (Beferen 2c. — 3. eccl. Erteiler m einer Tispenfatio'n. — 4. Au§tei(er m uon Dlrjueieu im hospital.

dispensing („ftu0) a. bi^pensierenb, er* lassenb,2irgeueieu bereitenb 2C.(f.dispense). dispeople (bl^-pfpi) via. ®b. entvölkern, verheeren.              [a. zweifamig.1

dispermous $ (bal-Bpörr-m^) [grd).]/ disperse (bt^-pö^j [fr., * It.] ®b. I v/a.

1. zerstreuen; verbreiten, auSbreiten.— 2. ©üufte, SSolfSmaffen ic. Z^vstreuen, zers teilen, vertreiben. — II vln. 3. sich z^S streuen, sich erteilen. — Syn. s. dissipate. [vereinzelt, hic(r) unb ba.) dispersedly (bt£-pörr-fpb-i°)adv. zerstreut,/ dispersedness („n^) s. Qerftreutfein n, Vereinzelung /.

disperser (bt^-pörr-^r) s. gerstreuenbe(r), Verbreiter(in) 2C. (f. disperse).

scientific; $ botanical; § geography; G machinery; X mining; X military; marine; ® commercial; postal; railway.
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dispersion (bi^-pörr-fd/n) [It.]' s. 1. ger? ftreuung f. — 2. med. gerteilung f e-r ©ntjiinbiing.

dispersive (btH^-fcM [fr.] «•  ger? ffreuenb (of acc.), opt. gerftreuung^?...

dispirit (bt$-ptrR-tt) via. ®a. entmutigen, nieberbrücfen, einfchüchtern.

dispirited (J-rb) a.  entmutigt, nieber? geschlagen. [Aiebergefchlagenheit /!

dispiritedness (~-n5$) s. Mutlosigkeit /,/ dispiritment \ (bt^-ptrR-it-ment) s. = dispiritedness.

dispiteous (b5-fptrt-^)«. erbarmungslos, displace (bt$-pler$) [a/f.] via. ®b. 1. non ber gewöhnlichen ©telle auf eine anbere verfeßen, »erlegen, oerrüden, verschieben.—2. (e-r Steilung, eines simtes) entfeßen, abfeßen; f entfernen, verbannen. — 3. erfeßen, verbrängen, bie Stelle von... einnehmen.

displacement (bt^-pier^-m5nt) s. 1. Ver? rücfung /, Verfeßung /, Verschiebung /, Verlegung /; $ ~ of funds anberwei? tige Verwenbung ber gwnb$. — 2. Ab? feßung f. — 3. ©rfeßung f. — 4. 4/ :c. Deplacement n, bie burch e-n fdjwimmenben Körper perurfachte (Vßaffer?)Verbrängung /; light ~ leichtes Deplacement.

displant (bt^-piärnt) [a/f.] v\a. ®a. 1. fig. verpflanzen; vertreiben. — 2. 2anb ent? vollern (of von). — 3. auSrotten.

display (bifj-pler) [a/f.; fr. deploy er] lv/a. ®a. 1. entfalten, offen legen, au^breiten. — 2. zur Schau stellen, auälegen, au$= hängen, bfb. prunfenb z^gen, prunfen (parabieren ob. prahlen) mit, au^framen. — 3. bem ©eiste offen barlegen, zeigen, barffellen, entwickln, au^einanberfeßen, offenbaren. — II vln. ®a. 4. prunten, praljlen.—III s. 5. (Entfaltung /, Schau (?ftellung) f. — 6. Aufwanb m, ^omp m. displayable \ (~-3bi) a. entfaltbar (cz.). displayer(biS-pier-Sr)s.@ntfaltenbe(r, s):c. displease (bt|-pürf) [a/f.; fr. deplaire]

®b. I via. j-m mißfallen, j-m zuwiber fein, singe, Chr :c. beleibigen. — II vln. Mißfallen (ober Anstoß) erregen.

displeased (~piirfb) a.  (^ly, ~pitr-fgb-ie) ungehalten, böse (with, at über [acc.]). displeasing (bls-piF-ftng) a.  mißfällig, unangenehm, anstößig. [bas Anstößige.) displeasingness (~-n«$) s. Mißfälligfeit /,/ displeasure (btB-pierQ-Sr) [a/f.] s. (sh. o. slm.)l. Mißvergnügen n, Mißfallen n; Unwille(n) m, ärger m. — 2. f Ärger? ni$ n. — Syn. displeasure SSerbrufj, Ärger, beu mau j-m bereitet; mortification ober vexation Ärger jc., beu man empfinbet. SBgl. auch bie ©pnonpmen unter anger.

displume \ (bt$-piürm) v\a. ®b. ber Rebern (fig.t-$ Scßmudeö :c.) berauben, disponge f = dispunge. [entheben.! dispope (btf?-pörp) v/«.®b. ber^ßapftwürbej disport (bt^-pprrt ®) [a/f.] I via. unb Vln.

®a. (fiel)) belustigen, (sich) ergößen (meist vlrefl.). — II fast f s. Zeitvertreib m, Veluftigung fi Spiel n.

disposable (bt^-pör-fsbi) a. verfügbar.

disposal (bt$-pör-fsi) s. 1. Aufstellung /, Anorbnung fi (Einrichtung f.—2. Veftim? mung fi Seitung fi Verfügung /; Macht fi (Gewalt/, Vßillfür /*; to be at a p.’s ~ zu H Verfügung stehen. — 3. Übergabe f in anbere §änbe; the ~ of a daughter in marriage bie Versorgung einer Docßter burch Verheiratung; ~ of an estate by sale Versauf m eine$ ®ute3. dispose (btfj-pbrf) [(alt)fr. disposer; * It.

dispo’nere] ®b. I via. 1. (an)orbnen, auffteHen, verteilen (auch vlrefl.). — 2. verfügen, veranstalten, einrichten. — 3. bewegen, geneigt machen, bestimmen, veranlassen (to zu, for für). — 4. f anroenben; verfügen über (acc.). — II v/n. 5. Verfügungen treffen; lensen, leiten. — 6. to ~ of: a) verfügen über (acc.)] erlebigen; b) versaufen; how will you of yourself? roas> wollen Sie (mit sich) anfangen ?; to of a th. by will etwa3 leßtwillig vermachen; to be ~d of zu versaufen. -— III 4 s. 7. = disposal 2. — 8. Neigung /; ©emütöart f.

disposed (bi$-pörfb) a. \  (f./Jy) 1. (mit adv. well, ill, &c.) (gut, schlecht :c.) ge= stimmt, gelaunt, aufgelegt; piously ~ gottselig gesinnt. — 2. geneigt (for zu). — 3. of verfügt, veräußert, co. auf= gegessen. [gemessen, geziemenb.i disposedly \ (btB-pör-f5i>-io) adv. (am)/ disposer (bt$-ppr-fSr) s. 1. £)rbnenbe(r, ^) 2C.; Drbner(in), Senter(in), Seiter(in), Hlegierer(in). — 2. (Erteiler(in), (Eeber (=in), Spenber(in).

disposition (bi$-p°-firfch-sn) [fr., * It.] s. 1. Ausstellung Anorbnung /; (Ein= teilung /, Verteilung /; Anlage fi Sage f. — 2. Veftimmung fl Verfügung f (of über [acc.]). — 3. Aeigung /, £>ang m (to zu). — 4. Anlage /, ^ähigfeit f (to zu, nach, für). — 5. ®emüt n, ®e= müt§=art /, Stimmung /, (Besinnung f. — Syn. disposition bauernbe ®emüt<§= stimmung; temper burch besonbere Ur= fache veranlaßte Stimmung; Saune.

dispositional (bt^-pMtrfch-s-usi) a. verfi’u genb; Veftimmung^..., Anorbnung^... dispositioned(Jub)«. (mßffgn) veranlagt, dispossess (bi^-pö-fe^, \ ~Ber$) [a/f.]

via. ®C. 1. (of) au§ bem Vefiße einer ©ache vertreiben, einer ©ache berauben. — 2. fig. befreien; reißen (of au$). — 3. einen besessenen au§ ber ©eroalt eines bösen ©eiftes jc. befreien, heilen.

dispossession (^ferfch-sn, \ ^erfch-sn) s. Vertreibung f au$ bem Vefiße.

dispossessor(^e^-Sr,\^erS-8r) s- Vertreib berm aus e-m befi$; (Dhrom)Aäuber m.

dispraise (bi$-pRerf) [a/f.; fr. deprecier} I via. ®b. 1. fabeln,herabf eßen,f chmähen. — II s. 2. Dabei m, Vorwurf Schmähung f.— 3. Schaube/, Unehre/ (to für).              [Scßmäher(inh

dispraiser (bt$-pRer-fSr) s. Dabler(in),/ dispraisingly (bi$-pRer-ftn0-ie) adv. in fabelnber SBeife, vorwurfsvoll, [ciate.i disprize ® f (b^-pRatrf) via. = depre-J disproof (bi^-pRürf) s. Vßiberlegung f. disproperty -[■ (bt^-pRörp-gr-te) via. bes be® fi^es berauben.

disproportion (biB-PRs-pörr-fdhsn ®) I s. Mißverhältnis n (to zu). — II via. ®a. in ein Mißverhältnis feßen; be§ (Ebeiu maße$ berauben; unpaffenb verbinben.

disproportionable (Jch3-nsbi) a. □ (^y adv.) = disproportionate, [tionate.l disproportional (~nsi)cz.  = dispropor-/ disproportionality (bt>-pR5-pöv-fchs-uäri-5-te ®) s. Mißverhältnis n, llnverhältniS= mäßigfeit f.

disproportionate (~pörr-fch8-nät ®) a.  unverhältnismäßig, unproportioniert.

disproportionateness (~-us|) s. = disproportionality. [bar; tabelnSwert.)

disprovable (btfs-pRür-w8bi) a. wiberleg=/ disprove (btfj-pRiirw) [a/f.] via. ®b. (p.p.

\ disproven) wiberlegen, als falsch 3U= rüdweifen. [©chwamm herabtröpfeln I.) dispunge f (bi^-pa6rnbQ) via. wie auS e-mj dispurse f (bljj-piKp) via. = disburse, disputable (<.pisi-tsbi, btp-pjiir_) [It.] a. 1. be-streitbar, streitig. — 2. f streitsüchtig.

disputant (b?>pis-t8nt) [It.] I a. ftreitenb, wiberfprechenb. — II s. DiSputa'nt m, Streiter m^ (Gegner m bei e-r Disputation.

disputation(bis-ptö-ter-fch3u)[lt.] s. 1. DiS= putatio'n /, gelehrter (ob. SchuI=)Streit — 2. f Unterhaltung f.

disputatious (bt$-p*5-ter-fch^) a.  pole's misch, streitsüchtig, streitbar, zäntifcß.

disputatiousness (~-usS) Streitsucht f. dispute (bt^-pjürt) [(alt)fr.; * It.] I via.

®b. 1. bestreiten, in Zweifel ziehen. — 2. abftreiten, streitig machen. — 3. ers örtern. — II vln. ®b. 4. streiten, be= battieren (against gegen; with mit; about, for, in, of, on um, über [ac<?.]). — 5. (Erörterungen anstellen. — III s.

6. Streit m, Vßortwechfel m, Debatte /, DiSpu't w; beyond (without ob. past) ~ unstreitig; ohne ^rage. — Syn. s. controversy unb difference (ju 4).

disputes (biS-pjür-t3r) s. 1. = disputant. — 2. Streiter(in); Veftreiter(in).

disqualification (bt^-rwöi-M5-fer-fchsn) s.

1. Unfähigmachen n, Diäqualifitatio'n 7 (for zu, für). — 2. Unfähigfeit f.

disqualify (btt-fwöri-g-fat) v\a. ®d. un= fähig machen (for zu). [minbern.l disquantity f (btB-!wö'n-tMe) via. ver?/ disquiet (bt^-fwaxr-n) I \«.  unruhig, rastlos. — II s. = disquietude. — III via. ®a. beunruhigen; stören.

disquietude (biHwatr-?-W) s. Unruhe /, Aastlofigfeit /; Angst /, Vangigfeit f.

disquisiton (btHwMHdpn) [lt.] s. grünb» lid^e Untersuchung, (Erörterung f (up)on über [acc.]).

disquisitional (J-nsi)a. Untersuchung^?... d’lsraeli (btf-Rer-I°,seltener btf-Rä-tr-Ie) npr.\ Isaac ~ engl. Sitera'rlnftoriter (1766 bis 1848);

Disraeli (4 npr.\ Benjamin Earl of Beaconsfield (f. bs.), ©o£>n bes nötigen.

disrate (bt^-Rert) v\a. ®b. (bfb. 4) 1. be= grabieren, abfeßen. — 2. ein ©dßiff au$? rangieren.

disregard (btB-R®-gärrb) I via. ®a. nicht achten, mißachten, außer acht lassen, ge? ringfchäßen; vernachlässigen, ignorieren, übersehen. — II s. Heringschäßuiig /, Mißachtung /; Vernachlässigung f.

disregarder (~gäxr-bSr) s. Aichtacßtenbe(r). disregardful (btß-Rs-gärrb-füi) «.□ gering? fchäßig, mißachtenb; acl)tlog(of auf[«cc.]).

disrelish(bt^-Reri-tfd)) Iv/a.®e. 1. feinen (Eefchmacf ha$en an (^-), nac^ feinem ©efchmatf finben, Vßiberwillen (ob. Abneigung) haben gegen, nicht au$? stehen sönnen. — 2. efelljaft (ob. wiber? lieh) machen, (^efchmatf verberben an (dat.). — II 8. (pl. ~es, bi^-RerI-8-fch8f) 3. (Efelm,Vßiberwille(n)m, Rbneigung/ (for, to gegen, vor [to.]).


3eWn (f. ©. IX): F familiär; P SoIISfpradje; F ©aurterfprad^e; \ feiten; -ß alt (audj gestorben); * neu (aud) geboren); ++ unrichtig;



disrepair (bH-R8-pärr) s. mangelhafte Be* fcljaffenljeit; Baufälligfeit f.

disreputable (bi|-Rerp-i848Bi) a.  (~y adv.) l.von schlechtem Ruf; verrufen.— 2. bem guten Rufe nachteilig; schimpflich.

disrepute (btfs-RMu't) s. übler Ruf, Ver* ruf m, Rlifdrebit m, Schanbe /; to bring a p. into ~ ob. to bring ~ upon a p. j-n in Verruf bringen; to fall (to get ob. to sink) into ~ in Verruf fommen.

disrespect (btB-R54pertt) I s. (to, towards gegen) 1. «Rifz, Richt*achtung /, Verachtung /, (Geringschäpung f.—2. Un* höflichfeit /, Unehrerbietigfeit /, (Grob* heit/.— II via. ®a. 3. geringfchäpen, unehrerbietig (ob. unhöflich) behanbeln.

disrespectability (biHMpet-tä-*>iri-M5-Richtachtbarfeit /; Unfolibität f.

disrespectable (btB-R8-Sperf-tsbi) a. nicht achtbar, unehrbar; itnfolibe.

disrespectful (^perft-füi) a.  uneljrer* bietig,unl)öflich, unartig; geringschätzig.

disrobe (bts-Rörb) via. ®b. 1. entfleiben. — 2. fig. entfleiben, berauben (of gen.).

disrobed (bt$-Rörbb) a. entblößt, bloss. disroot(btj-Rürt)v/a.®a.entwur5eIn(a.^.).

disruption (bt^-Ra/p-ict/n) [It.] s. 1. Qer=, Rumeinanber*rei|en n, Bersten n.—2.Rih

Bruch m; bfb. eccl. hist. birchen* fpgltung f in ber preSbgterian. JHrche (1843). disruptive (~ttro) a.  Bruch bewirfenb; elect. ~ discharge plötzliche ©ntlabung. dissatisfaction (b^-B;it-t^fart-fchgn) s. Un*

Vufriebenheit /, «Rifwergnügen n.

dissatisfactory (~ts-Re) a. unbefriebigenb, missfällig, verbriefslid) (to für).

dissatisfied(b^-^Ft-^-faib)a.unbefriebigt, unvufrieben, ungehalten, verbriefslich.

dissatisfy (~fal) via. ®d. nicht befriebi* gen,un§ufrieben(ob.nerbriefjlich)machen.

disseat \ (biHirt) v/a- ®a. entthronen, dissect (bg-fsertt) [It. disse'ct-us, non disse-cate] via. ®a. 1. verfchneiben, verlegen. — 2. anat. fevieren. — 3. fig. verglieberu.

dissecting (bg-£erf-ttixo) a. verfcljneibenb; anat. (Sevier*..., Seftio'nm*...

dissection (bMe'f-fc^n) [It.] s. 1. ger* fchneiben n. — 2. anat., &c. Seftio'n f, (Sevieren n, Dbbuftio'n f. — 3. fig. ger* glieberung f, genaue Untersuchung.

dissector (~tgr) s. gerleger m; anat. (Se* Vierer m, Rnato'mm; /^.gergliebererm.

disseise (bt|-|irf) [fr. dessaisir] v/a. ®b. jur. (of) wiberrechtlich aum dem Befits vertreiben. [sip Vertriebene(r).)

disseisee (bt^-^t-ftr) s. jur.: aum bem Be*/ disseisin (bt^-^tr-ftn) [a/f.] s. jur. wiber* rechtliche Besitzergreifung.

disseisor (bt^-^f-fSr, ~for) [a/f.] s. fur. wiber* rechtlicher Befitzergreifer, Rumtreiber m.

disseisoress (~fg-R8f) s. jur. widerrechtliche Befitzergreiferin, Rumtreiberin.

disseize, &c. f. disseise, &c.

dissemble (b8-fjermbl) [a/f.; * It. dissimulate] ®b. I via. 1. verhehlen, ver* bergen, nicht werfen lassen. — 2. f ver* fleiben. — II v/n. 3. sich verstellen, heucheln, schmeicheln.

dissembler (b8-Berm-bigr) s. §euchler(in), Sichverffellenbe(r), Berljehlenbefr); —

Syn. dissembler verhehlt, wam er ist; h ypocrite will et. scheinen, wam er nicht ist. dissembling (bMerm-bitus) I a.  sich verftellenb, heuchlerisch; arglistig, falsch-— II s. Verstellung f, Heuchelei f.

dissembly f (b8-fjerm-bie) s., co. = assembly (SH.N.N. 4,2,1).

disseminate (J-net) [It.] v/a. ®b. 1. (aum=) säen. — 2. fig. ©ertöte 2c. aumftreuen, ausfprengen, verbreiten. [sprengt.)

disseminated (~ne-Fb) a., min. eingej d issem i nation (b4em-s-ner-f$sn)[It.] s., fig.

Rum=ftreuen n, sprengen n, Verbreit hing f. [Rumftreuer(in), Verbreiter(in).) disseminator (bMeW-ne-tSr)[lt.] s., fig.] dissension (bM^n-fc^n) [It.] s. Uneinig* feit f, givietracht fi gwift m, (Streit m. dissent (b®-fjernt) [It. dissenti're} I v\n.

®a. 1. anderer, abroeicljenber Meinung fein; abweichen in ber Meinung (from von). — 2. eccl. von ber (anglifanifchen) Kirche abweichen.— II s. 3.9Reinungm= verfchiebenheit fi abweichenbe «Meinung. — 4. eccl. Rbweichung /v. ber (anglb fanifdhen) Kirche; coli. 2)iffe'nterm pl.

Dissenter (b54ern-tgr) s. 1. Rnbermbenfen* be(r). — 2. eccl. D~ S)iffibe'nt(in); T ^iffe'nter m (nidp jur anglifan. 5tivd)e gehöriger Protestant; ant. conformer).

dissentient (~fch5nt) [It.] I a. abweicljenb (Meinung). — II s. = dissenter 1.

dissentious \ (b^e^ii-fch^) a. streit* süchtig; aufrührerisch-

dissepiment ^7 (b?4erp-g-ment) [lt-] 5. anat., zo. (Sdjeibewanb f.

dissertation 47 (btpr-ter-fchsn) [lt.] s.

1. formelle Rumeinanberfepung, ferörte* rung f. — 2. S)iffertatio'n f, gelehrte Rbhanblung (on, upon über [acc.]).

dissertational (~fchs-nsi) «- Sifferta* tio'n(en) betreffend; SÜffertationm*...

dissertationist co (~m|t) [lt.] s. Verfasser (=in) von Rbhanblungen. [sertationist.l dissertator&(biVSr-te4Sr)[It.]s. = dis-J disservice (btfs-jörr-roH) s. schlechter dienst; Rachteil m, Schabe(n) m.

disserviceable (~ros-$sbi) a.  (^y adv.) fchäblich, nachteilig, hinberlich-

dissever (bs-$erro-gr) [a/f.; *lt. disseparate] via. ®a. (jer)teilen, trennen; abfd)neiben; gerftücfen, spalten.

disseverance (J-rM) s- Kennung f, Spaltung fi, Rbfonberung f. [feit /.) dissidence (bfp-ben$) [lt.] s. Uneinig*/ dissident (bfp-bent) [lt.] I«.  1. % ab* weidjenb, verschieben. — 2. \ abwei* ehender «Meinung, bfb. eccl. biffibe'ntifch-— II s. 3. = dissenter.

dissilient (bs-0r*-°nt) [It.] a. gerfprin* genb, aufplapenb (bfb. $).      [artig.)

dissimilar (b54tW-iSr) a.  ungleich^ dissimilarity (bMtm-5-iärR-M°) s. Ungleich artigfeit f, Verschiebemartigfeit f.

dissimilitude (b^-Mnfi-Mjrib) [lt.] s.

1. Unähnlichfeit f, Verfchiebenheit f. — 2. co rhet. (Entgegenstellung f.

dissimulation (bMtm-iMer-fcbsn)- [lt.] 8. Verstellung f, heuchelet fi

dissipate (btr^-s-Pet) [lt.] ®b. Iv/a. 1. §er* streuen, verteilen («Rebel, äßoiten 2c.). — 2. fig. verstreuen, verscheuchen (ßroeifei, asebenlen). — 3. fig. versehwenbeu, ver* geuben. — II vln. 4. sich verstreuen.

— Syn. dissipate unb dispel gänzlich Verstreuen, verfchwinben lassen, dispel fdjroäcber u. meist fig.', disperse u. scatter Verstreuen, verteilen (oon gingen unb per» fönen, bie roieber vereinigt roerbeit sönnen).

dissipated (bir^-s-pe-t5b) a. Vergnügung^* süchtig; lieberlich, aumfehweifenb.

dissipation (bt^-s-per-fcbsn) [It.] s. 1. 3er= ftreuung f. — 2. fig. Verfchwenbung /*, Vergeubung /; aumfehweifenbem £eben.

dissociable \(bs-^r-fch^bi) [It.] a. 1. un= gesellig. — 2. unvereinbar, unverträg* lieh; v« trennen(b).

dissociate (b5-^or-fcpr-et) [It.] v\a. ®b. trennen, lomiöfen, abfondern.

dissociation (bs-pc-fdy-er-fdyin) [It.] 8.

1. Trennung f, Rbfonderung f. — 2. chm. Ruflöfung f (ober Qerfepung f} burd) §ihe.

dissolubility (b^-s-i(t)2_btri-Me, bMoi-i^) 8. Ruflömbarfeit f, ©chmelvbarfeit f.

dissoluble (bfp-I^übl, bs-^örI-iübl) [It] a. 1. (auf=)lömbar, lömlich, fchmelvbar. — 2. trennbar.

dissolute (btrp-6-i(i)ut) [It.] a.  lieber* lieh, ausschweifend, wüst, unorbentlich.

dissoluteness (~-nsff) 8. Sieberlichfeit Qügellofigfeit f, Rutsch Weisung f.

dissolution (b^-8-i(i)nr-fch8n) [lt.] s. Ruf* löfung fi; 3erfetung /; ©chmelven n; £ob m. [lömlich; fig. vergängliche

dissolvable (bMöri-rogi)i)V auflösbar,/ dissolve (bs-föriro) [It.] ®b. I via. 1. auf* lösen, lösen; trennen (auch fig.). — 2. schweren.— II vln. 3. sich auf lösen; eingehen; schweren, vergehen.

dissolvent(b5-föri-ro5nt) [It] Ia. auflöfenb. - II 8 , chm. Söfungmmittel n (a. fig.),

dissolving (b®-föri-rotu9) p.pr. u. a. □: views pl. Rebel*, Rßandetbilber nlpl.

dissonance (btrp-n8n^)[It.] 8.1.«!' T)iffo* na'nv f (ant. consonance). — 2. fig. WHhhelligfett f, Qwiefpalt m.

dissonant (bt^-5-n8nt) [It.] a. 1. J biffo* nterenb, misstönend (ant. consonant). — 2. fig. abweichenb (from, \ to von).

dissuade (b5-|werb) [It] via. ®b. l.j-m ab=r wiber=raten (from von).—2 .f verwerfen.

dissuader (b54wer-b8r) 8. Rbmahner(in).. dissuasion (bs-^wer-Qsn) [It.] s. Rbraten n, RBiberraten n, Rbmahnung f.

dissuasive (bs-$wer-ftro) I a.  abratenb. — II 8. Rbratung(mgrunb m) f.

dissyllabic (b^-Uä^-te), dissyllable (b8-f. disyllabic, disyllable.

dista#' (bt^-taf), pl. ^ffs (Ltaf^), t ^ves (^türof, IMP.D. ^terof) [a/e.] s. 1. Spinn* roden m, Roden m, Bunsei f. — 2. fig. grau f, weiblichem (Geschlecht; side weiblicheßiniee-rfamine, ©pillmagenpZ. (ant. spear side).[befleden (with mit).) distain \ (bt^-teru) [a/f.] via. ®a. poet.] distance (btrfj-t8n|)[fr. id.',*\t. dista'ntia]

I 8. 1. (Entfernung f, fDifta'nv fi Rbftanb-m, Qwifchenraum m, 6trede /(örtlich u. Seitlich); 5. — 2. Dtenufport-. ^ifta'HV /(ans ber 9tenubahn e-e Strede d. etroa 200Metern)..

■— 3. fig. (Sichfernhalten n, gurüd* haltung / al§ SluSbrud POU ©hvfurcht, 21b* neiguug, teilte 2c.;    — II via. ®b.

4. entfernen. — 5. Oienufport: biftanvie* ren; a ^d horse biftanviertem ^ßferb, ba$ beim ©iugelreuueu (heat) ben ©iftanjpfoftero nidjt erreicht f)at unb auSgefdjieben wirb. — 6. sig. weit hinter ftdj lassen, übertreffen, überflügeln.
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£n distance 1: ata ~ from in einer (Entfernung von; at (a) ~ non weitem, non fern(e); in the ~ in her gerne.

3« ~ 3: to keep one’s ~ fid) fern ßalten; bie gebüßrenbe Sichtung meßt au$ ben 3lugen verlieren; fief) zurück ßaltenb (ober füßl) beneßmen; keep your ~! tommen <5ie mir nicßt 511 naß(e)!; I know my ~ icß weiß, wie weit icß geßen barf.

distance-post (birfj-t“iifj-pübt) s. fRennfport: Tifta'nzpfoften m (f. distance 2 u. 5).

distant (birfj-t°‘nt) [fr.; * It. dista'nt-em] a.  1. entfernt (ataum, ßeit, Berwaubtfdjaft). — 2. unbestimmt, untlar, fcßwacß (flennt* ni$, ^tfptlidjfeii, Hoffnung 2c.). — 3. JU= rüdßaltenb, füßl (Benehmen); to be on ~ terms with a p. mit j-m auf gespannt tern guße fteßen. — Syn. far fern, weit, weit weg; distant weit entfernt (non Slcium, 3eit, Berwanbtfdjaft 2c.); remote weit entlegen, außer Söetrac^t.

distaste (b^-te^t) I s. 1. Wiberwille(n) m, (Etel m, Abneigung s SRißfallen n (for vor [dat.], an [dat.]; gegen). — II + v/a. 2. (Etel empftnben oor (dat.). — 3. j-nx et. verleiben. — III f vln. 4. (Etel verursachen.

distasteful (~-füi)  1- ®fel (ob.-Wiber= willen) erregenb, etelßaft, juwiber. — 2. beleibigenb, mißfällig, ärgerlich-

distastefulness (~-ns$) s. (Efelßaftigteit f, Wibrigfeit fi SRißfälligteit/, Verbruß m. distemper1 (bt|-term-p“r) [a/f.; * mit. dis-tempera're] I \ v/a. ®a. 1. förperltd) unb geistig in llnorbnung bringen, traut machen, zerrütten. — 2. aufregen, be= ■unruhigen, au$ ber gaffung bringen. — II s. 3. \ Trautheit s Unpäßlich* feit /, Unwohlsein n (Syn. fiefje ailment); je^t bfb. vet.i a) (§unbe?)(Staupe /; b) Oiolj m ber ipferbe; c) £uugen= Unb Vruftfell=entzünbung f ber gunber. — 4. (Geistesgestörtheit /; Trunfenßeit f. — 5. \ fig. Unorbnung f eines Staates.

distemper2 (~) [a/f .;*mlt.] paint. Iv/a. ®a. 1. färben zur Temperamalerei mischen. — 2. in Temperamanier malen. — II $. 3. a) Temperamalerei /; b) Tempera*, Waffenfarbe/. [s. = distemperature.) distemperance f (b$-teFm-pg-Rsn&) [a/f.]/ distemperature fast f (bi$-term-p°-RM^°r, ~tiür) 5. 1. unregelmässige Temperatur, schlechtes ^lima. — 2. Aufregung / — 3. Verwirrung /; (Geistesgestörtheit /. — 4. Unpä(slid)teit /.

distempered (bt^-term-pSrb) a. 1. un= päßlicß, traut. — 2. geistig gestört; auf* geregt. — 3. unzufrieden. — 4. ver* teßrt. — 5. j- schlecht (SBetter).

distend (bt^-ternb) [It.] ®a. I via. 1. aue>= beßnen. — 2. (weit) au§=, ßin=ftreden. — II vln. 3. sich beßnen, fcßwellen.

distension (bt$-te'n-f$sn) [It.] s. 1.3lugbeß= nung /. — 2.Flugstrecken n, (Spreizen n. —3.Fluöbeßnung/, Weite/,Umfang m. distention f. distension.

distich & (bl^-ttt) [grcß.] I $ a. = distichous. — II $., pros. Ti'fticßon n (gweijeilige Strophe).

distichous £7 $ (blr|-tMä&|) a.  jweis reißig, zweiteilig.

distil, auch distill (bt|-tfl) [It. distilla’re] ®e.(a.) I v/n. 1. ßerabtröpfeln, tropfen. — 2. rinnen, (ßervor)riefeln. — 3.cW, &c. beftillieren. — II v/a, 4. ßerabtröp= fein lassen. — 5. chm.^ &c. beftillieren, Branntwein 2c. brennen. — 6. sg. bie Quintessenz (ob. baS Veste) ßerau^zießen äug. — 7. f fcßmelzen.

distillate (~-ät) [lt.] 5., chm. Teftilla't n. distillation (bt^-t5-ier-fcbsn) [It.] s. 1. §er= abtröpfeln n.— 2. chm.. &c. destillieren n, deftillatio'n / 2lbzießen n, Vrennen n. — 3. f deftilla't n.

distillatory (big-ttri-ä-ts-Re) et., chm.^ &c. destillier^... [wein=)Vreuner m.) distiller (Jr) s. deftillateu'r m, (BranntJ distiller?/ (J-r°), pl. ~ies (~r5|) s. de= ftillatio'n /, (Vranntwein=)Vrennerei /

distilment fm^nt) s. deftilla't n.

distinct (blB-tfnott) [It.] a.  1. untere, ver= schieben, (from von) (Syn. f. different). — 2. getrennt, abgefoubert. — 3. flar, beutlicl),bestimmt,niet) tmißzuverftehen(b) (ant. confused; Syn. f. clear1).

distinction (bit-tl'nßHc^n) [It.] s. 1. f Unterscheibung /. — 2. Unterschieb m] in from ... zum Unterschiebe von ... — 3. Slu^zeichnung /, Vorzug m; 3laug m, Würbe /; Vornehmheit /. — 4. 316= fonberung /, Abteilung /.

distinctive (bt|-ttrnsr-tlw) a.  unterscheid benb; bezeichnenb; befonber, eigentüm= lid); auffallenb; Unterscheibungg=...; ~ mark (Grunbzug m. [Unterscßeibenbe.f distinctiveness (bls-f/nSf-ttw-n^) s. ba§/ distinctness (bi^-tirn9ft-n^) s. Unterscheid bung /; deutlichst /, ^Bestimmtheit /.

distinguish (b^-t/nS-gwtfcb) [It. disti’n-guere\ ®c. I via. 1. unters(ßeiben (from von). — 2. fonbern, einteilen (into in [acc.]). — 3. au^zeichnen (oneself sich; by, for burd), wegen). — II vln. 4. un= terfcheiben, einen Unterschieb machen (between zwischen [da£.]). — Syn. to distinguish (one th. from another) UUter= scheiben nn allgemeinen; discern beutlich Unterschoben; discriminate (between two or more things) ha^fdjM? bte in bie fleinften (Einzelheiten unterfd)eiben.

distinguishable (bt$-tl'n9-gwMchsbi) a.  (~y adv.) 1. unterfcheibbar (from von). — 2. einteilbar (into in [acc.]). -— 3. bemerfen^wert.

distinguished (bt^-ttrn0-gwif^t) a.  1. unterschieben, fenntlich (by burd), an [da^.]). — 2. ausgezeichnet, ßervor= ragenb, vorzüglich; Service Order englischer ^rieg^verbienftorben (feit isse).

distinguishes (~gwM$gr) s. 1. Unter= fcheibenbe(r, §>). — 2. fcßarfe(r) Veur= teiler(in), ^enner(in).

distinguishing (~fchtna) a.  unterscheid benb, eigentümlich-

distinguishingly (~-i°) adv. mit Unter= schieb, befonberö; voi’züglid).

distinguishment j- (bt^-tfns-gwtfch-ment) s. Unterscheibung /; Unterschieb m.

distort (bifj-tö^t) [It. disto'rt-us] via. ®a. 1. verbreßen, verbiegen, verzerren, ver= reuten; to be ^ed fieß werfen, fid) ver= zießen. — 2. fig. bem ©eiste 2c. e~e sals eße Vicßtung geben; ablenten, irreleiten. — 3. fig. verbreßen, entstellen (ben ©inn einer Schriftftelle).

distortion (b“^-törr-f^5n) [It.] s. 1. Ver= breßung /, Verzerrung /, Verrentung /. — 2. fig. Wortverbreßung /.

distract1 (bt|-tRärft) [lt. distra'ct-us] via. ®a. 1. \ au^einanberzießen, teilen, trennen. — 2. abzießen, ablenten (from von). — 3. fig. stören, zerstreuen, ver= wirren. — 4. beunrußigen, zerrütten, bed stürztmaeßen.— 5. ber6inne berauben, waßnfinnig m. (with vorfdat]; x^pass.).

distract2 f ®) [lt.] a. verrüdt, toll.

distracted (bt|-tRärt-tsb) a.  1. zerstreut, verstört, bestürzt, verwirrt (ant. collected). — 2. waßnfinnig, toll, rafenb; außer fieß.

distractedness (~-n^) s. gerftreutßeit /, Veftürzung /, Verwirrung /; Waßnfinn m, dollßeit /.

distraction (bt$-tRärt-f$»n) [It.] s. 1. f Sluöeinanberzießen n, Trennung /. — 2. fig. 3lblenfung /; 3erslreu^eit /; Zerstreuung /. — 3. Verwirrung /, Un= ruße /. — 4. Raserei /, Verzweiflung /. — 5. Waßnfinn m. — 6. f §eere^= abteilung /. [zerftreuenb, beunrußigenb.)

distractive („tRä'f-ttw) a. □ verwirrenb,/ distrain (blfhtRe'n) [a/f.; *lt. distri'ngere] ®a. I vja. jur.: fdjuibenhalber in Vefcßlag neßmen; (auö)pfänben. — II vln. fiel) fcßabloS ßalten (on, upon a p. an j-m; for wegen).

distrainable (bi$4Rer-nsbi) a. mit Vefcßlag Zu belegen(b). [Ww belegt.)

distrainer (~nSv) s. jur. j. ber mit Ved/ distraint (btj-tRerHt)s. jur. Vefdjlagnaßme

/; (3Iu$d)sßfänbung /. [distracted.) distraught j- (btfMRärt) p.p. unb a. =1 distress (btfMRerfj) [a/f.; *lt. distri'ct-us]

I via. ®C. 1. burcb Scbmerj zwingen (into Zu). — 2. in 3lot (ober (Elenb) bringen; quälen, peinigen. — 3. fur. = distrain. — II s. (pl. ~es, -JfO 4. ©eßmerz m, ^ßein /, Qual /. — 5. Ungliid n, (Elenb n, (a. 4) 3lot /. — Syn. f. adversity. — 6. fur.: a) Vefcßlagnaßme /; (3Iu$d) ^ßfänbung /; b) gepfänbete Sacße.

distressed (bt^-tRe^t) a.  (,Jy, ®b-ie) in 3lot( a. sb), elenb, bebrängt, not= leibenb, unglütf ließ. — Syn. f. afflicted.

distressful (bt^-tRe^-füi) a.  elenb, un= glüdlicß; unßeilvoll (Ereignis); jämmers ließ (©efc^rei).

distressing (Jhtß) a.  fcßmerzlicß, betrü= benb, beunrußigenb, peinlich, Qualvoll, distributable (^tRtrb-i2_tsbi) a. verteilbar. distribute (bt^-tRfb-jm) [It.] via. ®b.

1. aü^teilen, verteilen (among unter [ace.]; to an [acc.]) (Syn.\.apportion). — 2. einteilen (into in [acc.]). — 3. ver= teilen, verbreiten (oneself sich). — 4.0 typ. (Shrift ablegen; to ~ the ink bie garbe auftragen. — 5. to justice bie (Gerechtigkeit ßanbljaben.

distributer (~tRtrb-iM»*) 5. 3lu9teiler(in). distributing-box 0 (b^-tRtrb-isi-ttii0-bö^)

s., mech. Tamps=, (5chieber=faften m. distribution (^-tRMjür-#n) [fr.,*It.] s.

1. Sluöteilung /, Verteilung /. — 2. bas Zugeteilte, Spenbe /. — 3. Verbreitung /, Verteilung /über eine $lädje. — 4. (Eins

Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; 's obsolete (died); * new word (born); +++ incorrect; music;


feilung f in Piaffen, Anorbnung f. — 5. 0 typ. Ablegen n ber Sdjrift.

distributions! \ (btfl4RgJ&iar4#s-n$t) s. greunb m ber Berteilung (u.Vil>eintc.;z>z.).

distributive (bt|4RFVfi-tlw) [It.] I a.  (f. ~ly) au£=, verteilenb {ant. collective); ~ justice auSgleicljenbe (Gerechtigkeit. — II gram, DiStributi'vum n, Ber= ieilung§(3al)l)wort n. [im besondern.) distributives (~-ie) adv. im einzelnen,/ district (bO-tRtft) [mit.] s. 1. Bewirk’ m, Krei§ m, District m. — 2. aiig. (Gegenb /, GSebiet n, Sanbftrich m.

distrivX-asylum © pMal-Fm) s. Afi)'l n für Dbbachlofe eineS (Stabt=)Bc$irk6.

^-visiting © (^-wtrf-9-ttnS) s. Besuchen n ber Armen unb Kranfen eines? Bezirke.

distringas (bi^-tRiru9-gr^) [mit.] s. jur.: ^fänbung#befet)l m.

distrust (btfc-tR&'ty) I s. 1. Misstrauen n, gweifel m (of an [cZaZ.]).— II v\a. ©a.

2. misstrauen {dat.}, Misstrauen felgen in {acc.). — 3. f besorgt fein um (szr.).

distruster pR&VtSr) s. Misstrauenbe(r)-distrustful (bt^-tR^t-füi) a.  1. mis$= trauifcl), argwöhnisch- — 2. ~ (of oneself) ohne (Selbstvertrauen, schüchtern, ängstlich-              [Argwohn m.\

distrustfulness (~-ng$) s. Misstrauen n,J disturb (bt^-tövrb) [a/f.; * It. disturba're]

I via. ©a. 1. Vobeitfa^ einer ^lüffigfeit :c. aufrühren. —• 2. Rapiere 2c. in Unorb= nung bringen, verwirren (ciudj fig.). — 3. beunruhigen, aufregen. — 4. sdjiaf, »eit, 5iur k. stören, unterbrechen; Sauf hinbern; do not let me ~ you lassen Sie fiel) burch mich reicht stören (ob. ab= halten). — II f s. 5. = disturbance, disturbance (bpMö^-l^ipsa/f.] s. 1. Sto= rung / Unterbrechung /einer ©inridjtuug. —2. ^rieben^, Ruhestörung/, Aufruhr m. — 3. Verwirrung fi Aufregung /. — 4. jur. Vehinberung / im (Genusse e-3 Rechtes. [ben$störer(in), (Störenfrieb m.) disturber pSr) s. <5torenbe(r, s), griej disunionist (btHfir-n*s-W ®) Z pol.

Befürworter m ber Trennung.

disunion (b^-jur-nisn ®) s. 1. Trennung /. — 2. fig. (Spaltung /, 3 wie tracht /.

disunite (bt^-naft) ©b. I v\a. 1. tren= neu (from von). —• 2. fig. entzweien. — llvln. 3. sich trennen, aus?=ea.=gehen.

disunity (bt^-jör-n8-te) s. (Getrenntheit /. disuse 1(bt^-iur^) s. 1. Richtgebrauch m.—

2. Abkommen n eine§ (Gebrauches, Ab= gewöhnung /, Entwöhnung /; to come (ob.fall) into~ausser (Gebrauch kommen. disuse2 (btHürf) v/«- ®b. 1- nicht mehr gebrauchen,nicht üben. — 2. entwöhnen {gen.), abgewöhnen (a p. from, to j-m etwas).           [fchätjen; herabsehen.)

disvalue \ (btfj-wäti-jü) via. ®b. gering=J disvouchf (^-n?aurtfct)) v/a. wiberfprechen. disyllabic(bat4g-iiirb-lf)[grch.]a.äweifilbig. disy Hable (bat-^Wbi) zweisilbiges Sßort. disyoke\ (bt^-joti)vla.&b. au£ bemgoche befreien (zzv.)., [schliessen; versperren.1 dit fdjott. U. prove. (btt) [a/e.] via., ©e. ver J ditch (bttfeb) [a/e.] I s. {pl. ~es, btrt-fd/f)

1. (Graben jn; to die in the last bis? jum lebten VlutStropfen sümpfen. — 2. 3Hnne /, (Goffe /. — II via. ®c. 3. einen (Graben (ob. (Graben) ziehen in




(dat.); burch Slb^ug^grciben troefen le= gen. — 4. mit einem (Graben umgeben, ditch-delivered f (bUt|^-b§-itw-Srb) a.

im (Graben geboren.

ditch-dog (~-bög) s. in einen (Graben ge= worfene §unbeleiche.         [ber m.\

ditcher (btrt-fd/r) s. (Grabenbe(r); (GräJ dithyramb 47 (btrtfi-6-R$m(b) [greh-] s.

^ithi)ra'mbe /. [rambifch, schwungvoll.) dithyrambic (btt^?-Rärnt-btf) a. bithpJ ditone (baf-tön) [greh.] s. grosse ^ery dittany $ (btrt-ä-n°) [a/f., * grd/] s. (ge= meiner) ^i'ftam ob. Sü'ptam.

ditto (btrt-ö) [it. id.] * It. di'etum] I adv.

1. bit(t)o, begleichen. —• II F s. {pl.

\ ~es, ~of) 2. bas Erwähnte, (Gleiche. — 3. a suit of ~s ober a >suit ein Sluing aus» bemfelben Stoffe.

Ditton (bitn) npr..) id. (DrtSn. u. ^rfn.).

ditt?/ (btrt-6), pl. ~ies (Jf) [It. dicta’tum] s. 1. furler 3Iu3fpruch. — 2. Sieb n.

diuresis (baU“-Rtr-^t$) [grd/] s., med. ^iitre'fe /, (übermässige) §arn=abfonbe= rung, [re'tifcl), hcirntreibenb(e^ Mittel).1 diuretics (bal-F-Rert-tf)a.U.S., med.'bixw diurnal (bat-örr-nsi) [It.] I a.  tag= lieh ?      • • • ? ^ägeö=... {ant. nocturnal;

Syn. f. daily). — II fast f s. £age= buch n. [weidjung /, Abschweifung /.) divagation (bat-w^ge^f^^n) [It] s. AbJ divan (bs-warn) .[pers.] s. 1. &iwanm:

a) türfifd^er StaatSrat (aud^ fig^)] b) 9tatS= simmer; c) <5ofa. — 2. Aaud^immer n.

divaricate1 (bat-m^R-U-et) [It.] ®b. I v\n. sich in gwei £eile spalten, sich gabeln; fig. sich abwenben (from von). — II v/a. in swei £eile spalten, ab= gweigen. [gabelt, abftehenb, gespreizt.) divaricate2 pat) a.  anat. geti divarication oz (bat-mäR-§-ter-f^gn) s. ga= beiförmige Teilung.

dive (balm) [a/e.] I vln. ®b. {pret. ^d, Fprove, u. Am. dove;p.p. ^d) 1. (a. to ~ down) tauchen, ein=, untertiauchen; fig. sich bücfen; P to for a dinner in einen billigen Speiseteller h^Xstösteigen. — 2. fig. to ~ into einbringen in, sich stürmen in, sich werfens en in {acc.). — II F s. 3. (Eintauchen n (auch fig.). — 4. beim Söabeti: Kopfsprung m. — 5. plötzlicher (Griff; to make a at, for einen (Griff tun nach, nach etwas angeln ob. haschen. — 6. Am. Spelu'nfe /.

divel f ob. prove. (btwl) s. = devil.

diver (balr-w“r) s. Taucher m (auch om.). diverge (bs-wörrbQ, bat^) [neutit.] vln. ®b.

1. bivergieren,   aucteinanber = laufen,

=gehen {ant. converge). — 2. abweichen, divergence (bs-wörr-bqgn$, bak) s. $iver= gieren w, AuSeinanberlaufen n; Abwei= cljung f. [weidsenb {ant. convergent).) divergent (/>b(/nt) a. □ bivergierenb; ab J divers (batr-w3rf, ~fj) [fr.; * lt. dive'rsus] a.

l.f = diverse.— 2. biverfe, verfd/ebene, etliche, mehrere {Syn. fie^e different).

diverse (bs-wörrfj, bal-wörrfj, batr-wörfj) [lt. dive'rsus] a.  (bem Sßefeu nadj) verfchie= ben, verfchiebemartig; mannigfaltig.

diversification (bs-wör-^-fUer-fcbsn, baU) s. Veränberung /, Abwechselung /.

diversified (b^wö^-^-falb, baU) a. ver= schieben = artig, abwechf(e)lung§reich (fiaubfdjaft 2C.).




diversiform (bg-wörr-$s-förm) a. «on ver= schieben-artiger (Gestalt; vielgestaltig.

diversify (~fai) [ft. diversifier] via. ®d.

1. verschieben machen (from von). — 2. Abwechselung bringen in (acc.).

diversion (bs-wörr-f$5n, baU) [mit.] $. 1.Ab=




wenbung /, tienfung /, ^iehung / (from von). — 2. gerstreuung /, geitvertreib m. — 3. X Ablenkungsangriff m.

diversity/ pg-te), pl. ~ies psf) [lt.] s. Verfchiebenljeit /, Ungleichheit /

divert (b®-wörrt, bal-wörrt) [fr. divertir] * lt. dive'rtere] via. ®a. 1. abwenben, ab= lenken, abgiehen, abbringen (from von; a. fig.). — 2. verstreuen, ergötzen, be= luftigen {Syn. f. amuse). — 3. f auf Abwege bringen {sh.).

diverter (b5-wörr-tSr, baU) s. Unterhalten^ be(r, g), gerstreuenbe(r, §). [ftreuenbq diverting plus) a.  beluftigenb, jer4 divertisement \ (bg-wörr-tlf-ment) [fr.] s.

Divertissement n\ 1. Belustigung /, Unterhaltung/ — 2. Keines, aus leisten Säfjen befteljenbeS £ouftürf, furjeS Ballett 2C.

Dives (baT-wif) [lt. = reidj] s. ber reiche Mann im ©pange'Iium.

divest (b5-wer^t) [a/f.] v\a. ®a. 1 ent= fleiben (of gen.; ant. invest). — 2. fig. berauben, entblößen (of gen.). — 3. to ~ oneself of sich loSmadjen von, sich ab= gewöhnen, aufgeben. [beraubbar.) divestible (bs-werfj-ttbi) a. entkleibbar,) dividable (b5-wair-bsbi) a. 1. teilbar. — 2. f getrennt; verschieben {sh.t.c.i,3,105).

di vidant f (b5-watr-bsut) a. getrennt, divide (b9-watrb) [It. divi'dere] ®b. Ivla.

1. (ab=, ein=, verteilen, (ab)sonbern (in, into in [occ.]). — 2. scheiben, trennen. — 3. au^teilen, verteilen (a. to up);

als ®iüibe'iibe valjlen (to an [acc.]; among, between unter). — 4. ein= teilen, abteilen. — 5. arith. bivibieren, teilen (by burdj). — 6. fig. entzweien, veruneinigen. — 7. pari, to the House bas §aus namentlich ab stimmen lassen burdj .^eiluug bev Versammlung. — II vln. 8. sich trennen, sich teilen, siel) spalten, sich abfonbern (from von). — 9. siel) entzweien. — lO.parZ. nament= lieh nbstimmen. — 11. j- teilhaben (in an [cZat] sh.).

divided (bg-waF-bSb) p.p. u. a.  geteilt, getrennt, verteilt, uneinig.

dividend (birw-S-beub) [lt.] $. 1. ^iwi= be'nbe /, (Gewinnanteil m. — 2. arith. Divibe'nb ???., vu teilenbe gahl.

divider (bg-watr-bgr) s. 1. Deiler(in); arith. = divisor. — 2. Berteiler(in). — 3. Enti Vweier(in). — 4. ~s pl. Deiljirkel m.

divination (blw-8-uer-f^8u) [lt.] s. 1.2öeiö= fagung /. — 2. (Bor=)Ahnung /.

iZivine (b5-watru) [It. divi'nus] I a.  l.{bibl. Dp göttlich; hei^9? Eotte§=...; ~ service (Gotteöbienft m. — 2. geist= lieh- — 3. fig. göttlich, vorzüglich, h^v^= lieh- — II sf 4. Eeistliche(r) m, ^riefter m. — 5. D'heolo'g(e) m. — III via. ®b. 6. weissagen, wahrsagen, proplje= Seien. — 7. ahnen, mutmaßen, erraten.

divineness (~-u5$) s. 1. (Göttlichkeit / — 2. fig. Bortrefflichkeit / {sh.c. 3,6,44).

diviner (bs-watr-usr) s. 1. 50eiesager(in), Sßahrfager(in). — 2. Mutma^er(in).



<27 scientific; botanical; geography; 0 machinery; mining; X military; 4 marine; commercial; postal; railway-
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divineress\ (b8-walr-n8-R®ß) [fr.] s.Bßahr= fagerin f. [dive); in Sffgn: Daucher=...i diving (bair-rotn9) s. Daudjen n K. (fiehej divining-rorZ (b5-roätr-ninS-Röb), ~-staff (~-ßtaf) s. Sßünfchelrute f.

cZivinit?/ (bWUt«), pl. ^ies (~tsf) [It.] s. 1. (bibl. D~) Gottheit f. — 2. Gött= lichkeit /, göttliche Ratur. — 3. l)inntt= lifcheg, göttliches Wesen.—

divisibility (bMolf-s-btri-Me) [ft.] s. Deil= barkeit f.                        [teilbar.!

divisible (bs-wlrf-ibi) [fr.] a. □ (~y adv.)] division (bWFipn) [It.] s. 1. Seilung /*, Scheibung /; Gin=, 3lb=, Bestellung f. — 2. arith. Dioifio'n f. — 3. Seii m, Abteilung f. — 4. a) Vegirk m e-s ^riebens* rioters; b) äßaljltfreig w, =begirk m. — 5. 0 typ. = hyphen. — 6. Xu. 4 Dioi= fio'U /, Abteilung f eines feeres ob. einer flotte. — 7. Spaltung /*, Uneinigkeit /*, Bwietracht f. — 8. pari, namentliche Abstimmung burch Teilung beS pauses.— 9. f Sauf m; Stiller m.

divisional (J-ngi) a.  1. SeilungS=... — 2. 2IbteilungS=..., X Dioifio'ng*... — 3. Vegirkg=... [— 2. entgweienb.i

divisive (bs-mäir-ßiw) [fr.] «.'□ 1. teilenb J divisor (~fSr) s., arith. Seiler m, Dioi'for m. divorce (bs-wörrß ®) [fr.; *It.divo’rtiwm]

I s. 1. ©hefcheibung /; bill of ~ Schei= bungSbrief m. — 2. fig. Scheibung /, Srennung f. — 3. jur. @hefcheibungg= sprach m, =afte f.— II v/a. ®b. 4. @t>e= gatten scheiben; Beib verstoßen.— 5.^. gewaltsam trennen.— 6.\ (weg)nehmen. divorceable (bg-mörLßgbi ®) a. fcheibbar. divorcement \ (bg-wövFß-msnt ®) s. Gl)e= fdjeibung /*; fig. Srennung f.

divorcer(bs-wörA-ßgr ®)s.(@he=)Scheibung fernes achenbe(r, g);Scheibungggrunb m.

divot schott. (blrw-gt) [?] s. Rasenstück n.

divulge (b5-waöribq) [lt.] v/a. ®b. oer= breiten, peröffentlichen, enthüllen.

divulger (b§-n>aöri-bqgr) s. Verbreiteren), @nthüller(in). [£og=reifmng /h divulsion (bs-roä&ri-fch*n) [lt.] s. 3er=, Rb=,J Dixon (birt-ßgn) npr., id. (ÖrtSn. u. Sßrfn.). dizen -f- ob. prove, (btfn ob. bätfn) [?] via.

®a. 1. einen Poeten mit glacl)g oerfehcn. — 2. fig. (herauS)pu^en (auch to ~ out), dizziness (btrf-g-ngß) s. Schroinbel m. Dizzy1 F (btrf-°) npr. = Disraeli.

dizz?/2(bff-°) [a/e.: btfeh bufelig] Ia. (~ily adv.) 1. fchwinb(e)lig. — 2. Schwinbel nerurfachenb, fchwinbelnb. — 3. fig. unbesonnen. — II via. ®d. 4. fchwin= b(e)lig machen; fig. permirren.

dizzy-eyed (~-ätb) a. perblenbet (sh.).

D.L. abbr. = Deputy-Lieutenant (äSi§e= ftatthalter).

Dnieper (nir-p3r) npr. Dnjepr m feiuB in Stu^Ianb).                 [in Stu^Ianb).)

Dniester^(ntr-$tSr) npr. Snjeftr

do1 (bn) [a/e.] ®c. (pret. did, p.p. done) I verb active 1. tun im (Sinne non: fe^en, stellen, legen :c.; L — 2. tun, machen, nerrichten, perurfachen, erregen, stiften; L — 3. machen, perfertigen, anfertigen. —■ 4. bewirken, ausführen, guftgnbe bringen; £erbre$en it. begehen; L —- 5. machen, anfangen, beginnen (with mit), perfügen (with über [acc.]). — 6. gu tun (ob. gu schaffen) höben (with mit). — 7. besorgen, auSrichten. — 8. tun, erweisen, erzeigen. — 9. bar= stellen, spielen; L — 10. in Drbnung bringen, §aar, Setten je. machen. — 11. (Speisen gubereiten, gar kochen. — 12. F sl. täuschen, prellen, F anfd)mie= reu (Syn. f. deceive). — 13. sl. to do a town eine Stabt abmachen (b.t>. alte (SebenSroürbigleiten besichtigen). — 14.


Beufjett (f. (5. ix): F familiär; P SSoItSfprache; F Gaunersprache; \ feiten; f alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); +++



sl. to do bills Wechsel auffaufen; weites. Wucher treiben. — Il verb neuter 15. tun, madjen, hanbeln; L — 16. in einem ßuftanbe fein, sich befiuben; L — 17. hanbeln, tun, perfal)ren, sich beneid men (by a p. gegen j-n). — 18. auS= kommen, $uftanbe(ob.gu@nbe) kommen; to have done with fertig fein mit; to be done with beenbigt (ob. fertig) fein; L — 19. sich schiefen, paffen, angehen, recht fein; genügen; sich nuSnehmen;L —Ill auxiliary verb 20. in $rage* fä^en, boch nicht bei Hilfszeitwörtern it. feiten in «Sähen, bereu Subje'ft ein ^ragepronomen (who, which, what) ist; T. — 21. in mit not oerneinten (Sähen; L— 22. aIS (Stellner= treter eines norangegangeuen Serbs; L — 23. als Serftärfung-. bod), ja, in ber Sat, wirtlich (biSw. auch poet, ohne weitere Se= beutung für ben (Sinn).

3« do 1: to do away (with) weg= schaffen, entfernen, beseitigen; auf= heben, abfdjaffen; P um bie @cte brin= gen; to do into hineintun; \fig. über= fe'hen in$; to do off abnehmen, ab= gieren (= doff); to do on anlegen, an= tun, angiehen (= don1); to do out auölöfchen; \to do over iiber=ftrei'chen, ^ie'hen (with mit); to do up einpatfen (goods Baren); pollenben, gurechtmachen, inörbnung bringen; gugrunbe richten, gang lieh erschöpfen.

Bn do 2 : to do (over) again noch einmal tun, wieberl)olen; what is to be done? wa§ foil geschehen?, wag ist gu tun ob. gu machen?; to do like for like (SHeidjeg mit (Gleichem oergelten; to do the thing for a p. j-m einen (Erfolg verschaffen, j-m forthelfen.

3u do 4: to have done eating mit @ffen fertig fein; is it done? ist eg fertig?; this done ba bieg geschehen war, hierauf.

3« do 9: to do a part eine OtoHe spielen.

Bit do 15: he does well to come er tut wohl baran, baf? er kommt; to have to do with ... eg gu tun höben mit ...; to do for: a) sorgen für, be= bienen; b)$Z.j-u betrügen; j-ngugruube richten; F I am done for eg ist um mich geschehen; to do well f-e Sache gut machen; well done! braoo!, so iffg recht!; (Spric^w. do well and have well wer sich bettet, schläft gut.

Bu do 16: how do you do?, Fhow d’ye do? wie geljfg (3hnen)?5 to do badly schlecht baran fein, schlechte G5e= schäfte m.; well (to) do wohlhöbenb.

3« do 18: I cannot do without it ich kann eg nicht entbehren; have done! genug baoon!, hören Sie auf!; have you done with the umbrella? brauchen Sie ben Regenschirm noch?

3« do 19: how does it do? wie macht eg sich?, wie nimmt eg sich aug?; it does well eg nimmt sich 9uk öug; will that do? ist eg so recht?, ist eg genug?; that will not (F wo’nt) do bag geht nicht, bag langt nicht.

3u do 20: do you know him? kennen Sie ihn?; aber (o^ue do): what ails you? wag fehlt Simen; Fell. did you ever? höben Sie schon je so et. gesehen (gehört ober erlebt)?

Bu do 21:1 do not (ob. don’t) know him ich kenne ihn nicht.

Btt do 22: you write better than I do Sie schreiben besser alg ich; I take a bath every day. — So do I ich nehme alle £age ein Vab. — öud); he does not work very hard, does he? er arbeitet nicht sehr schwer, nicht wahr? do 2 (bn) s. 1. fast f £un n, £at /; I have done my ich höbe bag Rieinige getan. — 2. cant: a) Vetrug m, ßift /; b) Ve= trüger(in). — 3. provcN. (Gastmahl n.

do. (fpr. birt-ö) abbr. = ditto I. do-all F \ (bur-äi) s. ^akto'tum n. Dobbin1 (börb-®n) npr., dim. non Robert. dobbin2 (^,) s. £>ang m (spferbename). Dobell (bö-I>erl) npr. (errgl. ©idjter, 1824-74). Dobson (borb-fj3n) npr., id. (^rfn.).

docile (bö^äxl, bö^-il) [It.] a. (□%) 1. ge= lehrig. •— 2. leicht gu behanbeln(b), lenksam, [ßenkfamkeit fi Fügsamkeit /5 docility (b'6-fjlrl-s-te) [It.] s. Gelehrigkeit /;/ docimas?/, a.^cy 0 (bör^-5-mä-^e) [greh-] s., chm., &c. ^robierkunft/(ctiemif^e Slnaly'fe).

dock1 $ (bot) [a/e.] s. Ampfer m. dock2 (bot) [m/e. : btfeh $otfe] I s.

1. Schwangrübe f (fester £eil beS ScbwanzeS, bfb. ber Hiwbe unb spferbe); Stummel m, Stub(fchwang)m. — II v/a.®^. 2. a) ab= fcljneiben (baS @nbe eines SJinges); b) ben SdiTOanz ber Sßferbe it. ftuigeil. —’ 3. fig. kürgen, uerminbern.

dock» (bot) [?] Is. 1. ® unb 0 T $otf n (buret) (Sdileufen schließbares Baffin in e-nt Hafen); dry ^rotfenbotf n. — 2. ® eng<S. Am. zwischen gwei Bersten ob. H^fen-bämtnen liegenber Slnlegeplatj für <Sct)iffe. — 3. ßagerhof m. — 4. fur. Rnklage? bant / itn @efct)TOornengerict)t. — II v/a. ®a. 5. 4 u. 0 ein (Scßiff T botfen. [/7j»^l dock-dues 4 (bö^t-bjuf) s. Dockgebühren/ docker 4 (bort-gr) [dock3] s. Softer m, §afen=, Dockbarbeiter m.

docket (borf-5t) [?] I s. 1. fast f Rbrifj my kurger gnhalt. — 2. fur.: a) 3nhaltg' gettel m an Sitten :c.; b) Vergeichnig n pon Urteilgfprüchen ober ber gur Rer= hanblung ftehenben guile; to strike a.

bie Böhlttnggunfä'higkeit e-g Schulb= nerg bei Gericht angeigen. — 3. ® Rbrejg= gettel m auf Baren ic. — II v/a. ®a.. 4. einen Sluggug machen aug; auggiehen. unb in ein Rergeicljnig eintragen. — 5. jur.: a) Sitten mit ^nljöltggetteln per* sehen; b) unterschreiben, beglaubigen. — 6. ® Barenpatete mit einer SIbreffe-(ober Etikette) nerfehen. [schein dock-warrant ® (~-wöR-snt) s. Säger® dockyard ® 4 u. 0 (börf-järb) s. Sßerft(e} /; Sagerhof m.

cZoctor (bört-tgr) [It.] I s. 1. Doktor m (sitei); L — 2. Doktor m, Birgt m; L

unrichtig;
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-3.4 P Sd)iffgfoch m.— 4. si. Dittel n sum gälfdjen beg Sßeineg. — II via. ®a. 5. ärztlich beßanbeln; futteren. — 6. F augHeffern, (=)flicfen. — 7. si. ®e= tränte boftern, fälschen (anet) fig.).

3u doctor 1: D~ of (ober in) Divinity Kosior bet Geologie'; D~ of (ob. in) Laws Rostov bet Aecbte.

3« ~ 2: 0 Js lock Scßloß, bag von innen oljne, non aujjen nur mit (Schlüssel gu öffnen ist; F Js shop Apotljefe, in bet man einen 2Irgt sprechen sann; Js stuff HRebi^i'n fi weit®, (Gift n.

doctoral (bört-ts-R’i) a.  boftormäßig; 2)oftor=...               [m, =würbe /.)

doctorate (~Rät) [mH.] s. £)oftor?grabj doctoress (börf-ts-R^) s. = doctress.. doctorship (b.ö'MMcbtp) s. = doctorate, doctress (börf-tR^) s. Wftorin f.

doctrinaire (böt-tR5-närr) [fr.] s. (a. pol.) $)of trinä'r m, &l)eore'tifer m; peba'nt m.

doctrinal (börf-tR§-nsi) [fr.] a.  (f. ~ly) 1. Sehr-...; ~ theology Jjogma'tif f. — 2. belehrenb. [beutlich; augbrüdflid).) doctrinally (~nMe) adv. burd) Sehre;/ doctrine (bö'taRtn) [fr., * It.] s. Seßre /, fDottri'n f. — Syn. doctrine Seßre (fe$t einen Server voraug); precept Sßorfcßrift, Seßre (fe$t einen Vorgesetzten voraug).

document (börM«-ment) [lt. docwme’ntum] I s. 1. j- Borfcßrift /, Seßre f.— 2.£w= fume'nt n, Urfunbe /, $Be weighsChrist /, =ftüd n) m. — II v/a. ®a. 3. beurfum ben. — 4. mit Augweifen »erfeßen.

documental (bö!-ifi-me'Wi) a. = documentary. [menta'rifcß, urfunblicß.i documentary (böMfi-mern-ts-Re) a. bofuj dodder1 $ (börb-Sr) [: btftf) lotter] s.

(§Iacßg=)Seibe f.              [gittern.)

dodder2 (~) [toddle] v\n. ®a. feßwanfen,/ doddered (börb-grb) a. mit (glacßg=)Seibe überwachsen.

Doddridge (börb-RtbQ) npr.. id. 0ßrfn.).

do de (bö bi) m£. beg ^rofteg: ßu! ßu! (sh.). dodecagon 47 (bs-bernä-gön) [greß.] s., math. 3wölf=etf n, S)obefago'n n.

dodecahedral & (bö-bMMir-bR8i) [greß.] a., math, gwölffläcßig, bobefae'brifcß.


dodecahedron & (bö-bMM~tr-bRsn) [greß.] math. £>obefae'ber w, 3^ölfflacß n.

dodge (böbg) [?] I v/n.Qib. 1. plößlicß bei= feitefpringen; augweießen. — 2. fig. Kniffe anwenben; 3weibeutigfeiten (ob. Augflüdjte) gebrauchen. — 3. »orfießtig umhergehen;- fcßlenbern; fid) im 3^aS hin unb her bewegen. — II via. ®b. 4. (burd) e-e plö^Iidje Seitenbetvegung) aug= weichen (dat.), »ermeiben. — 5. (auf (Schritt unb Stritt) »erfolgen; j-m nacß= laufen. — 6. hin unb her bewegen. — 7. F sl. gum besten haben, aufgießen.— Ills. 8. Fplößlicße Seitenwenbung.— 9. sl. Kniff m\ Scßwinbel m.

dodger (börb-Q8'r) s. 1. Augweicßenbe(r, g). — 2. Scßwinbler(in); geriebener Wiens eß. dodo (bör-bö),~es (~böf) [port.] $., orn.

£>obo m, thronte f (auggeftorbener Vogel). Dodsley (börbf-Iü) npr., id. (^rfn.).

doe (bö; Hom. dough) [a/e.] s., zo. l.§iu= bin /, ^amhirfchfuh /; Sieh n. — 2. Söeibcf)eil n berßiege, beg (Sdjäfeg, §afen ob. Jtanincbeng. [briuger(in), ^ieher(in).) doer (bür-Sr) [do1] s. £äter(in), SßoIlJ does (baof) 3. person sg. pres. von do1, doeskin(bör4ftn)s. 1. 31eh=fell rc, Hebern.

— 2. T ^oeffin m (9lrt Vudffin).

doest -J-jooet ob. get), <Spr. (bür-6pt) 2. person sg. pres. von do1.

dots (bös) [to do off] via. ®a. 1. £Ieibungg= ftütfe ablegen, abnehmen, au^iehen (ant. don1). — 2. f abfertigen.

dog (bog) [a/e.] I s. (slm.y \ slf.) 1. zo. §unb m (auch fig.)] L — 2. 3kanncl)en n einiger Stiere (§V. dog-fox). — 3. F co. SJlenfch m^ ^erl m, ^Bursche m] L — 4. & SRame verschieb. Sßerfgeuge :. a) ^euer^ boct m; b) ^lammer(hafen m) f\ c) H £eufel$flaue /; d) X §unb m, §örber= wagen m. — II v/a. ®e. 5. j-m auf Schritt u. ^ritt nachgehen; j-m bicljt auf bem ghtfje (nach)folgen; heilen, »erfolgen.

3« ~ 1: to go to the ^s herunter= fommen, auf ben §unb fommen; to have a in one’s belly mürrisch fein; every has his day jeber hat einmal feinen guten Xag; to send a th. to the ^s et. burchbringen, »erpraffen; a in the manger ein neibifcljer, mißgünstiger Mensch; Js letter St n; P ~’s nose ein (Betraut aug 2Barmbier, SBadjoIberbrannttvein, gucler u. -Dingsatnufj.

3h ~ 3 F: artful (ob. sly) Sclflam fops m] cheating fig. alter 5 deep burchtrieb(e)nerBursche; lucky ©li’ufgpilg m] sad a) finsterer SRenfcl), b)^eufel^ferl m] locf(e)rer SSogel.

dog-ape (börg-ep) s. männst^er Slffe.

Dogberry ® (börg-beR-e) s. 1. $. §unb§= beere/. — 2.D~ (a.honestD^) eifrige(r), aber befdjräntte(r) Unterbeamte(r) (natf) bem Bladjtmadjter gleidjeiiBlameng iuSH.M.N.). dog-biscuit (^-bt^-tn) s. ^unbefucljen m. dog-cart ® (~-fävt) s. T Dogcartm, leichter (meist gweiräberiger) gagbwagen.

dog-cheap ® F (^-tfc^tp) a. spottbillig, dog-collar (~-toi-°r)s. (§unbe=)§al£banb. dog-days (~-bef) slpl. §unb§tage mlpl. doge (böbQ). [it.; * It. dux\ s. £>oge (fpr.

bör-Q») m. (liebl)aber(in), =3üchter(in).l dog-fancier (borg-fan-|9r) s. §unbe=J dog-fennel $ (~-fen-si) s. Stinffamille /. dogfish ®(^fifcb)s.,ÄA. ^ame verfdjiebener ^ife^e, bfb. £aie; spotted ^aßenhai m. dog-fly (börg-fiax) s., ent. §unb$fliege /. dog-fox (börg-fö^) s., zo. 1. (männlicher) §mch§. — 2. ^o'rfaf m, gelber §uch^.

dogged (borg-gb) [dog] a.  1. f grausam, gefühllos. — 2. au^bauernb; hart= näefig, störrisch, »erbiffen; mürrisch-

doggedness (börg-8b-n^) s. störrisches, mürrisches Sßefen; 3ähin^/"•

dogger1 H (börg-^)[m/e.]s.S)ogger(bootn)/ dogger2 (^) [?] s., geol. T Dogger m (<Sd)ict)t ber Juraformation).

doggerel(börg-g-Rei) [?] la.: ^rhymespl. ^nütteloerfe m/pl. — II $• ^nütteloerö m] to speak fauberwelfch reben.

dogger-man ® H (börg-8r-m?tn) s. §u .einem S)ogger(boot) gehöriger Seemann.

dogger?/ (börg-°-R°\pl. ~ies (~-Rgi)[dog] s.

1. gemeines» betragen. — 2. F (bosh haftet) GJefinbel.

doggish (börg-W «• a E)ünbifc!^, fnurrig, bissig.               pnurriges» Sßefen.1

doggishness (börg-tfdj-n^) s. hünbifche^,/

[doit]

dog-</?'a.s\s (börg-gRa$) s. (§unb^=) Quecfe /.

^-hearted (_-^är-t«b) a. grausam.

~-hole (börg-t)öl) s. §unbeloch n (o. fig.). ~-house (^au^), ~-hutch (^-Wfcb) s.

§unbehütte /; contp. §unbeloch n.

^-keeper (börg-tt-pSr) s. §unbewärter m. ^-kennel (~4en-5i) s. = dog-house. ~-Latin (~-iät-sn) s. Küchenlatein n. dogma (börg-ma), pl. (~maf), a. ^ta (^mä-ta) [greh-] s.^phls., theol. ^Do'gman.

dogmatic 47 (bög-märt-it)[grch.] a. l.phls., theol. bogma'tifch- — 2. bestimmt, ent= schieben (Meinung ic.). — 3. gebieterisch, abfprecpenb; pebantifch- [dogmatic.!

dogmatical 47 (bög-märt-M®i) a.  =/ dogmatics 47 (bög-märt-t^)s/sg. (a. pl.) (bfb.

djrifti.) ^ogma'tif /, (Glaubenslehre /.

dogmatism 47 (börg-mi-tlfm)/?. l.phls. 2)»g= mati'ämuS m. —- 2. Bestimmtheit / ber Meinung; Anmaßung / in ber Vefjauptung.

dogmatist 47 (börg-mä-tif5t) [fr., *grd).] s.

1. ^ogma'tifer m. — 2. breifter Be= haupter unbewiesener Säße.

dogmatize ® 47 (börg-mMälf) [grd).] v!n. ®h. bogmatifieren, logmen aufftellen; sich abfpred)enb (ober in entfd)eibenbem ^one) au^laffen (on über [ace.]).

(borg-ma6fi) s. Wulforb m.

~-rose ® $ (börg-Röf) s. §unb$rofe /. dog’s-bane $ (borgf-ben) s. §unb3f»hl m. dog’s-ear F (~4V) I ® s. ©fel^ohr .n im Vudje (auch von klappen ber ^ofentafd^en). — II via. ®a. viatt=eden umbiegen.

dog-sick F (borg-ftf) a. hunb^miferabel. dog-skin ® (börg-|ftn) s. l.§unbeleber n.

— 2. §anbfd)uh m au$ §unbeleber. dog-sleep (börg-^itp) s., co. leiser Schlaf, dog’s-meat® (börgf-mit) s. §unbefutter n, P §unbefraß m] Slbhub m (a. to make ~ of a p. j-n in Stucfe hQnen.

dog’s-parsley $ (^-pärp-[°) s. (Gleiße /, §unbs>peterfi'.lie /. [stern m, Si'rius» m.\

Dog-star ® (borg-W) ast. §unb$J dog’s-tongue $ (bö'gf-taönß) $. gemeine §unb^§unge.

dog’s-tooth $ (^-to^) s. §unbösahn m. dog-^re^(börg-tairb)«. tob=,hunb^=mübe.

tooth (^-tü«Ä.) s. 1. §unb§=, Slugen^ahn m. — 2. arch. §unb^ahn=ornament n. — 3. sculp. 3al)n=eifen n.

~-trot (~-tRöt) s. §unbetrab m.

zxz-watch dz („-wotfeb) s. §unbewad)e / (surge ■’Radjmittaggmadje, 4—6, 6—8 Utjr).

~-weary (~-wt-Re)a. hunb$=, hunbemmbe. ^-whistle (~-(b)wI$i) s. §unbepfeife /. dogwood $ (^wüb) s. blutroter Hartriegel, doiled febott (bslib) a. bumm, blöbfinnig. doll?/ (bölLp), pl. ,Jes (~i5f) [Doiley, 1. Hersteller] s. fleine $)effe"rtfer»ie'tte.

doing (bu'-tns) [do3] I p.pr. u.a. 1. tuenb, geschäftig; ’tis a(-)~ eg ist im Sßerfe, in ber SIrbeit. — II s. (mft ~s pl.) 2. £un n, ^Beginnen n. — 3.&at/, SEßert n] fitg. Schritt m. — 4. z^s pl. 2)inge nlpl., Be= gebenh.eiten flpl.] iro. fine ^s these! bag finb (mir) schöne Eilige (ober (Ge= schichten)!; jolly ~s pl. ßuftbarfeiten fipl. — 5. F ~s pl.'. a) Aufführung /, ^Betragen n; b) Treiben n; c) ßärm m.

doit (bolt)[holl-] s. l.num. cSMim.) geller m] fig. Kleinigkeit /, Pfifferling m. — 2. ® Sro^gewi^t = 0,135 mg (f .©.XXII,II,ß).


oh SDlufit; 47 SBtffenfdjaft; $ ^flange; § (Beograpbte; 0 Sennit; Vergbou; & 3JHIitär; -dz Marine; Hanbel; «poft; ^.©tfenbobn.

55*



dol. abbr. = dollar.

doldrum (bori-bRsm) [: dull] s. 1 F~s pl. Kiebergefchlagenheit / Trübsinn m; to be in the ~s nor sich Unstarren, fid) langweilen. — 2. •§> ~s pl. ®egenb f her KHnbftillen, Salmen pl.

dole1 (bbl) [a/e.: btfd) Deil] Is. l.f 3Iug=, Kernteilung f. •— 2. f- ober poet, Deil -m, SInteil m; Sprichro. happy man be his ~! möge bag (SJIücf feinßog fein! — 3.milbe ®abe, Spenbe f.—II via. ®b. 4. to ~ out »erteilen; gögernb l)eraug= rüden mit.

dole2 + ob.poet. (bol) [It. dole're] s. Seib n, summer m, ^lage f.

doleful (böri-füi) «.%□ summer»oll, traun rig, fläglid); Drauer=... [rigfeit /.i dolefulness (~-ng$) s. summer m, DrauJ dolesome \ (böri-$sm) a.  = doleful, doless Am. (bnr-i^) a. unwirffam, f raftlog. Dolgelly (bol-gerl-e) npr. (St. in SBales). dolichocephalic, ~ous & (boi-M^e'p-

ftt ober ^Iö-^-färI-Ü,                 [grcfj.J

a. langföpfig.          [§aulen§er(in).i

do-little F (bu'-itti) s. Wlü^iggänger(in),/ Doll (böl) [dim. non Dorothy] I npr. Dorclien n. — II d~ s. Kuppe /: fiq. gierpuppe f.

dollar T (bori-Sr) [btfd)] $., num. 1. Daler m. —2. D o’ liar m (u. s.) (f. s. xxiv, Via u. b).

Dollond (börl-°nb) Inpr.; bib. John ~ 2lftro= atom u.Dptiler (1706—1761). — IIs.Dollonb (nfcfje^ [adjroma'tifcheg] gernrol)r) m.

Dolly1 (börl-°)npr. 1. = Doll I.— 2. dim. non Adolphus.

doll?/2 (4pZ. ~ies(Jf) I s. l.=DollIL — 2. fig. aufgeputde Dirne; (kriselte /; X si. Solbatenbirne f. — 3. 0 metall. 3lüf)rer m int Schlämmfafj, Stößel m. — II a. 4. (puppemartig) bumm, albern.

do 11 y-shopP(~-i$op) s. l.£umpenl)anblung f. — 2. nic£)t fongeffionierte $ßfanblei$e.

dolman (böri-mgu) [türfifd)] s. 1. langes, türfifd)eg (Sfewanb. — 2.X Do'Iman m.

dolmen (bori-mgu) [fit.] s. Dolmen m (nor= geschichtlicher Steinbau; f. cromlech).

dolomite A (J-matt) [fr.; Dolomieu] $., min. Dolomi't in, Kitter=fals m, nfpat m.

dolomitic A (böi-s-mtrt-tt) a. bolomi'tifd). dolorous (böri-s-R^) [it.] a.  fc^merjs lid); <5d)mer$eu£)n...

dolours ob. poet. (bbr-iSr) [It.] s. Schmerzn, dolphin (bori-f In) [a/f.; It. delphi’nus', * grd).] s. (s/m.) 1. zo. Delpl)i'n m. — 2. ichth. (Bolbmafrele f. — 3. Slnferboje f. — 4. 0 Slbweifer m am Srüdenpfeiler.

dolphin-striker 4/ Prtuai iSr) s. Stampty ftod m am Bugspriet.

dols. ® abbr. = dollars (pl.). fm.f dolt (bolt) [: dull] s. Dummfopf m, DölpelJ doltish (böri-tifcb) a.  tölpelhaft, bumm. doltishness (~-ng$) s. Dölpetyaftigfeit f. domage f (boWbq) s. = damage.

domain (bb-mern) [fr.; * It. domi'nium\ s.

1. §errfd)aft f. — 2. (Gebiet n (a. fig\ — 3. Domd'ne / Strom, Staatg=gut n.

Dombey (bo'm-b6) npr., id. ($ßrfn.).

dome (born) [It. do'mus] I s. l.poet. §au$ w, (stattliches) Öebäube; §afie /; $em= pel m, ®om m. — 2. arch, kuppel f. — II via. ®b. 3. überwölben. — III \ v!n. ®b. 4. sich wölben.

domed (bömb) a. gewölbt, mit e-r kuppel. clornesday(bürmf-be) s. 1. f = doomsday. — 2. D^ Book ältestes, unter SBilljelm bem ©roherer (1086) angelegtes großes S^eid)^ grunbbud) ©nglanbS.

dome-shaped (bbrm-f($ept) a.fuppelförmig. domestic (bMne^-ttf) [It.] I a. (~ally adv.) 1. häuslich; §au0n...? gamilien=..., ^ßriüa'fn... (ant.public); drama bürn gerlic^eg ©djaufpiel. — 2. einheimisch, inlänbifc^, inner(e, e^); Saubern... (ant. foreign). —- 3. §al)m; §au3n...;

animal §au$tier n.—II s. 4. Wiener (nin), Dienstbote m. — 5. ® Am. (bfb. ~Spl} inlcinbif ehe (Saumn)oii=)Söaren fipl. domesticate (^tMet) [mit.] via.®}). 1. an bag §aug ob.IjäuglicheSebengewönnen; Stere gasmen; ^d animal §augtier n; ^d man l)auglid)er (fid) $u §aufe woljln fühlenber) Ktann. — 2. fig. heimisch m. domestication (b5i’me|-tMer-f$sn) s.

1. I^auglic^eg £eben, @inge$ogenl)eit f. — 2. gäl)mung f. — 3. $ Mtioien rung f. [(~tgf) s. §au§lid)feit /.) domesticity/ (bö-me^-tl^-s-t°), pl. ~iesl domicile (boW-fti, ^aii) [It.] I s. l.Do= mi^i'l n, 2ßo^n=ft^ m, nort m; §eimat f (Syn. f. abode2); ® gal)lunggort m. — II via. ®b. 2. ansässig (ob. fe^aft) madden (mft imp.p.).— 3. ® einen SBec^fel bomi^ilieren, gal)lbar stellen.

domiciled (~b) a. wol>nl)aft, ansässig, domiciliary (böm-g-ftri-is-R° ®) [mit.] a.

§aug=...; ~visit poltgeiii^e §augfuc^ung. domiciliate (~-iet ®) via. = domicile, domiciliation (böm-s-fti-ier-f$gn ®) $. 2In=

fäffigfeit /, fester Sßofynfitj.

dominance (bö'm-Mvrnft), ~y (~nsn-£°) s-§errfd)en n\ 9Jlad)t fi (Gewalt f.

dominant (boW-uhit) [fr., * It.] I a.  I>errfd)enb, »ortjerrfc^enb; weithin fictyh bar. — II eh s. Domina'nte f.

dominate (borm-g-net) [It.] ®b. I v\a. be= herrschen. — II v\n. (»or)I)errfd)en.

domination (böm-g-ner-fcbgn) [It.] >. §err= schaff Legierung /, Kotmäfsigfeit f.

dominator (böW-ne-t8r)[li.] s. l.§errfd)er m. — 2. astrol. herrfd)enbeg (Gestirn.

domineer (bom-g-ntrr) [l)oll., fr., * It.] v!n. ®a. (over) befpo'tifd) haschen (ob. ben §errn spielen) über (acc.), beherrschen, tyrannisieren.

domineering (bom-WAnns) a.  herrisch, gebieterisch, anmafsenb, übermütig.

Dominic (börm-g-ntf) npr. Dominif(ug) m. Dominica (böm-s-ntr-Ia ober bg-ntirn-g4a) npr. Domsnifa f (ssn.).

dominical (b5-tntrn-g-fsi) [mit.] I a. <Sonn= tagg=...— II fs. Sonntaggbuchftabe m.

Dominican (A)s.^eccl. Dominifaner(in). dominie (börnt-g-ne ober bör-nig-ne) [lt.] s.

1. (bfb. schott., oft iro.) (Schulmeister m. — 2. sl. ob. Am. Pfarrer m.

Dominion (bg-mtru-isn®) [mlt.]s. 1. (Dber=) Herrschaft/, Gewalt/; D^Day nationaler Festtag ÄanabaS (1. 3uli). — 2. (gebiet n, ßanb 2z, Herrschaft fi (a. fig.); D~ of Canada Krisisch=Korbamerifa n.

domino (böW-nö), pl. ~es (~näf) [fr.] s. l.eccZ.SBinterchormantelwz.—2.Do'mino m (Wxvate u. person). — 3. (meist ~QS pl.) Domino(fpiel) n.

domino-box (~ns-böt$) s. 1. Dominofaften m. — 2. Soser^sZ. Klunb m »oll gähne.

don1 fast f (bön) [to do on] via. ®e. ^lei= bungsftücte angieheu, anlegen (ant. doff).

don2 (bön) [span.; *lt.do'minus] s. 1. span. Sitel: Don m, He^ — 2. Univ., sl. bieSBürbenträger master, dean, lecturer, tutor, auch fellow (im ®egensa^ gu ben undergraduates). — 3. F iro. grosser Herr.                          [$amilie).|

Donalbain (börn-äl-ben) npr., id. (fcliott.J Donald (born-8lb) npr., id. (schott. Könige). Donaldson (born-slb-^sn) npr., id. (Sßrfn.). donation (bb-ner-fchsn) [It.] s. 1. Swensen n. — 2. Schenfung f, (@hren=)G5efchenf n. — 3. jur. Schenfunggurfunbe f.

Donatist (börn-ä-tt^t) s., eccl. Donati'ft m (christlicher Seftierer in 9^orb=afrita, 4. see.).

donative (born-Mim) [It.] la. 1. burd) 6chenfungiibertragen(b);Schenfungg=... — II s. 2. (Schenfung f. — 3. eccl. ohne weitere ^örmlichleiten übertragene ^ßfrünbe.

Doncaster (börn9-tMtSr) npr. (st., yor^.). done (bwn; Hom. dun)/>.^. oon do1 (ogL bS.) u. a. 1. getan, geschehen; a thing eine abgemachte (Sache. — 2. beenbet, fertig; when all is (said and) am @nbe, gule^t. — 3. ~! abgemad)t!, topp!, eg gilt! — 4. gubereitet, gefocht, gar. — 5. aug, »orbei; erschöpft; gugrunbe ge= richtet (auch ~ out, up? &c.).

donee (bö-nlr) s. jur. Kefd)enfte(r) (ant. donor). [((Grafschaft u. Stabt in £$rlanb).I Donegal ■^■(börn-g-gälu.bön-g-gärl)npr.,'ZcZJ donjon X (bä/n-bQhi ober börn^) s., frt.

S^lopturm m, Kergfrieb m (f .dungeon). Don Juan (bön bQur-sn) npr. Don guanm. donkey (börns-te) [?] s. (slm.) 1. zo. @fel m (auch fi^\ — 2. 0 mach® flehte ^£>itf£>= maschine. — 3. typ., sl. Seher m. [2.1 donkey-engine 0 (~-en-bQgn) $.=donkey! donnard schott. (börn-ärb) [gäl.] a. albern. Donne (bön) npr., id. («ßrfn.).

Donnington§-(böru-tnS-tgn)npr. (engl. st.);

Castle Schloß bei ßeicefter. (Srlslnb).j Donnybrook ^(böV-bRÜt) npr. (Sorf inj donor (bör-nSr, ^nor) [a/f., * lt.] s. jur. Sd)enfer(in), ®eber(in), SCöohltäter(in) (ant. donee).

do-nothing ® F (bu'-nab^Ä-tns) I s. gaulen^erfin), Daugenichtg m. — II a. nichfgtuerifch, träge, faul.

Don Quixote (bön fwtrf-f°t) [span.] npr. Don Quijote (ob.Quichotte) be laHRand)a.

don’t (bönt), §fg§. aus do not ober +++ does not; you ~ say so! bag wäre!; ~ you know?! »erstehen Sie wohl?!

don’t-carish (bönt-fa'-Rtfch) a. gleichgültig, unbesorgt, unbefümmert.

doob(-grass) (bürb(-gRä$) [inbifch] s. gefingerteg Hunbggahngrag.

doodle (bubi)[?] S. 1. prove. Dummfopf m; Dänbler(in). — 2. Yankee D~ amerifan. «Boltslieb.                 [m, Sänfte /g

doolie (bur-ie) [inb.]s. sirtDragfeJfel/ doom (bum) [: deem] I s. 1. jur. Urteil n, Urteilgfpruch m, Kerurteilung f. — 2. poet. Sog n, Schiess al n, Ketydug^ nig n. — 3. j- poet. Untergang m, Ker= berben n; final (sh. general, great, perpetual) gtyngfteg (Bericht. — II via. ®a. 4. f richten. — 5. jur. »erurteilen (to gu; auch fig-)- — 6. bestrafen. — 7. strafe »erhängen.

doomful \ (burm-fui) a. oetydugnigooU.


Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; g obsolete (died); * new word (born); +++ incorrect; J* music;



doom-palm $ (bnrm-päm)[ar.]s. Aft=, Tum= palme f.

doomsday (bi/mf-be) [a/e.] s. 1. gütigstes ©fericht, Weltgericht n. —- 2. IK Book f. domes day 2.

Doon (bun) npr.^ id. (fchott. glufj). door (bür ®) [a/e.] s. (s/m.) 1. Tür(e) /, (Stubentür(e) /; Pforte f. Tor n] F§au§ n] — 2. fig. ©ingang m. Bitgang m. — 3. Putschens djlag m.

Bit ~ 1: to lay the fault at another p.’s (ob. threshold) bie Scfptlb e-m anbern zur Saft legen; the fault (ob. it) lies at his . e$ ist feine 6chulb; in (ob. within) ~s im §aufe, zu§aufe, in ba$ §au$; next (to) nebenan, bicbjt neben, fig. nicht fern non, nat)e= ZU; next „ but one zwei§äufer weiter, ba§ zweitnächste §au$; out of (ob.without) ~s: a) braufsen, oor ber Tür, ans ber Strasse, im freien, b) nicht zu §aufe. door-frame 0 (börr-fRem ®) s. Tür? rahmen m, =gerüft n. [^utfchenflinte.i ^-handle (~-hänbi) s. Türgriff m, innere/ ^-hinges (~-htn-bQsf)s/pZ.Tür=angeln flpl. ^-keeper © (~-ft-pSr) s. Pförtner m, Türhüter m, Rortier m. [(not bet Tür).i ~-mat (~-mat) s. Alatte /, Fufjbecte // /xz-nail (~-nei)$. Aagel m, worauf ber Tür= stopfer schlägt; as dead as a ~ mausetot, ^-particulars^ (^-pär-tirf-i2-iSrf) slpl. t)äu$= liesse Angelegenheiten flpl.[sH.K.L. 5,1,30). ~-plate (C-plet) s. Türfcljilb n (mit -Kamen). ~-post (~-pö$t) s. Türpfosten m. ^-scraper („-j^Re-p8*) s. Fussabstreicher m. ~-sill (börr-fii ®) s. Tiirfchwelle f. ~-step (~-$tep) s. 1. Stufe /nor ber §au§= für. — 2. si. Butterbrot n. [§au$tür.i ~-stone (^tön) s. Steinschwelle f ber/ doorway © (bö^-we ®) 3., arch. 1. Tor= weg m. — 2. Tor*, Tür=eingang m.

dor (bor) [a/e.] s., ent. 1. Aojsfäfer m. — 2. prove. Ataitäfer m.

Dora (bör-Ra ®) [greh-] npr. Tora /(&«.). dorado (ORer-bö ober b°-Rär-bö) [span.] $., ichth. = dolphin 2.

Doran (bör-Rsn) npr.., id. 0ßrfn.). dor-beetle (bö<biti) s., ent. = dor.

Dorcas (borr-t^) npr.., id.          £ap.9,

ssers 36 unb 39); fig. milbtätige F*UU.

Dorchester (bo’Ktfch^t8*) npr. (DrtSn.). Dorian (böKJ-m ®) [grd).] I a. borifd).— IIs. To'rier(in),Bewohner(in) o.Tori^.

Doric (borR-h) [greh.] I a. borifeh- — Ils. Toris d)(e) n, borifetjer Tialeft (rauh unb breit); roeitS. jebe (rauhe) Alunb=art.

Doricles (borR-g-tUf) npr.., id. m (sh.). Dorking (börr-finö) npr., id.(&t. in Surrey, berühmt burch bie glicht fünfzehiger kühner). dorZacÄ, ~loch f^ott. (börr-iä^, ^10^) [gät.] s. Felleisen n, Bünbel n.

dormancy (börr-msn4o) s. Antje f. dormant (borr-mgnt) [fr.] a. 1. fchtafenb. — 2. her. non Vieren: liegenb mit gesenktem ftopf. — 3. ® u. jur. ungebraucht, un= benu^t, tot; partner stiller Teilhaber. — 4. 0 arch, schräg.

dormer(-window) 0 (bor"-mSr(-wtrmbö) s., arch. Boben=, Tactj^fenfter n.

dormitive (börr-mg-ttm) [fr.] I a. ein= fchtafernb. — Ils., med. Schlafmittel n. dormitory/ (börr-mg-ts-R°), pl. ~ies (^Rgf) [It.] s. Schlaf=faal m, simmer n.

dormouse (börr-mau$),pZ. dormice (^-mal>) [m/e.] s., zo. Siebenschläfer m (a. fig.)^ Bilch(mau^) /; common ~ §afelmau$ f.

dormy (borr-m6) [?] a. ©oiffpiei: gS. seven (von e-m Spieler gesagt, ber 7 ßöeljer mehr ge= roonnen hat al§ fein ©egner unb gleichzeitig noth 7£öcher zu nehmen hat,um baSSpiel zu beenben).

Dorothy (börR-g-z7i°)[grch.]nj9r. Torothe'a f. W* dorr(-...) f. dor(-...).

dorsal 47 (börr-^i) [It.] a  Auden=...

Dorset (borr-fjgt) npr. id.: a) englische Grafschaft; b) «ßrfn.           [Dorset a.l

Dorsetshire (~-fchSr, ~-fchir) npr. =/ dorswn ^-^xfi),pl. ^a (^a) [It.] s., anat. Auden m.

Dory/1 (bbr-R°®), />Z. z^ies (~Rgf) [ft.doree] s., ichth. (auch John ~) ^eter^fifeh m, §ering§Bnig m.

dor?/2 sb Am. (^,), pl. z^ies (~Rsf) [?] s. Heines Fifche^oot.

dosage (bor-fjgbQ) [dose] s., med. unb pharm. Tofierung f.

dose (b5|) [fr., * grd).] I s. 1. med. unb pharm. To'fiS /; (Arzenei=)©abe fi Trant m. — 2. weit®. Atenge f beffen, ma§ man z« sich nehmen foil; fig.^ b.s. emty bittere ^3iHe. — 3. fig. tüchtiger Teil, grosse Atenge.— II via. ®b. 4. pharm. bofieren. — ^).med. to (out) airgenei in Tosen (ob. Tränten) nerorbnenob. geben. — 6. fig. i-m etroa^ 2Bibrige$, llnangeneh= me§ (§n tosten) geben, eine bittere $ßille $u schinden geben (auch to ~ a p. with).

doss P (böjj) [?] I s. Bett n; Verberge fi P ^enne f. — II v\n. ®c. P pennen.

doss-house P(C-hau$)s. Bettlerherberge f. dossil (bör£-ti) [a/f.] s., surg. Scharpie* bäufchchen n.

dost-j-,/we£. ob. geh.Spr. (bäbfjt; Hom. dust) 2. $ßerf. sg. ind. pres, non do1.

Dot1 (bot) [dim. o. Dorothy] Tordjen n. dot2 (bot) [a/e.: btfch Totter] I s. ^ßuntt m (auch typ. unb J'), ^ünttctjen n, Tüpfel m. — II via. u. v/n. ®e. burch fünfte bezeichnen, punttieren, tüpfeln; he crosses all his fs and dots all his i’s fig. er ist peinlich genau.

dotage (bör-tgbq) [dote] s. 1. Berftanbe^ schwäche /, ^inbif ch werben n (im Sliter). — 2. übergroße Bärtlichteit, Affenliebe/. — 3. ©egenftanb m ber Affenliebe.

dotal (bör-tsi) [fr., * It.] a. gur Alitgift ge= hörig; gift Atitgift /, Aussteuer /.

dotant f (bör-tgnt) s. = dotard (ot.).

dotard (börtSrb) [dote] s. 1. tinbifdjer Orei§. — 2. übertrieben 3Mi^e(r) 5 bfb. nerliebte(r) Alte(r), alter ©fed.

dotation (bs-ter-fch3n) [fr., * It.] s. 1. Au§= ftattung / e-r $rau. — 2. Totierung /. dote (bot) [m/e.: btfch (oer)buhen] vln.®i).

1. nor anter finbifcbj fein, fafeln. — 2. närrisch oerliebt (F nernarrt) fein (on, upon in [acc.]).

doter (bör-tSr) s. = dotard.

doth poet. ob. geh- Spr. (ba6zse) = does. Dotheboys Hal^bu'-^-bolf hari) npr.(&> §iehung§anftalt in DI.'s „Nicholas Nickleby").

doting (bör-ttn0) I a.  1. schwachsinnig, tinbifeh, fafelnb. — 2. heW uerliebt; nernarrt. — II s. 3. Faseln n, F^lei / dotingness (~-ng$) s. 1. finbifehe^ Bfefen ober Betragen. — 2. Bernarrtheit /.

dotted (bort-gb) a. punktiert, getüpfelt.

dotterel, a. dottrel (bort-(s-)Rei) [dote] s., orn. Ata(i)ne'll m. [im ^feifenfopf.j dottie schott, (böti) [dot] s. Tabaföreft mf double1 (baßbi) [a/f.; fr. double] * It. du'plus) la.  1. boppelt; Topped...; Zweimalig; hi« «nb z^rüd geljenb. — 2. gefrümmt; with age oom Alter ge= beugt. — 3. gepaart, zu zweien (lebenb, wohnenb 2c.). — 4. fig. zweibeutig, falsch; boppelfinnig. — 5. $ siume-. ge= füllt, boppelt. — II adv. 6. boppelt 2C. (= doubly); to bend trummbiegen, frümmen. — III s. 7. ba§ Toppelte, Bweifadje. — 8. a) Tup lisa't n, Tu= blette /; b) ©benbilb n] c) Topped gänger(in). — 9. 0 typ. Toppelfap m, F §ochzeit /. — 10. <Seitwärt^=, Aüa= wärt^wenbung / beim fliehen, ^treuz=, Quer=fprung m] bfb. hunt. £>afen(fchlag) m be§ §afen 2c.— 11. fig. ^tniff m, Sluufts griff m. — 12. & = double-march. — double2 (baöbi) [a/f.; fr. doubler] * It. du-pla’re\ ®b. I via. 1. oerboppeln (a. to up). — 2. noch einmal so gross, start :c. fein aW. — 3. boppelt Zusammenlegen, U'mfalten, papier 2C. tniffen, Taschenmesser Zuflappen; fig. zufammenilappen machen (a. to nu down, over, up). — 4. a) bie $änbe, bie^auft ballen; b)to one’s legs bie Beine über=, unter=einanber=legen ob. plagen. — 5. Siiiarb: bublieren.— 6. 0 typ. boppelt feigen, F eine §ochz^it machen. — 7. um etwas h^um=ge|.e«, Regeln 2c.; 4/ ein ^ap 2c. umfe'geln. — II v\n. 8. sich uerboppeln. — 9. hunt. to nu upon burch einen§afen(fd)lag), fig. burch £ift bie Verfolger täuschen, ihnen entwischen.—10. \ Sßintelzüge machen, Aänfe anwenben (with gegen), betrügen. —11. f stottern. —12. F (to) sich beeilen bei. —13. to up zf .-Happen, zf-brechen.

double-acting 0 (bab"bi4rt-ftns) a., mech. boppeltwirtenb.

zxz-action0®(Cäi-fchgn) s., mech. boppelte (ober Toppel=)2ßirtung.

~-barrel(l)ed (^bäR-gib) a.\ a) boppek läufig (Gewehr); b) mit zwei Aöhren k. ; hu air-pump zweiftiefelige Luftpumpe.

~-bass © J (b&rbi-be$) s. Kontrabass m. zvz-bedded (^-beb-gb) a. mit zwei Betten, zvz-breasted (bäbrbI-bRe$-tgb) a. asefte, 9?ocE ic.: zweireihig; mit zwei ^nopfreihen.

z^-charge (ba6bi-tf^ärrbQ) v/a. ®b. 1. bop= pelt belasten.—2. Gewehr 2c. boppelt laben.

z^-chin ® (bs6rbi-tfcptn) s. Toppelfinn n. zxz-chinned © (^b) a. mit Toppelfinn. ^-dealer (bwrbi-bi-i5r) s. zweibeutiger, boppelzüngiger Alenfch; Betrüger(in).

^-dealing ® (bab"bi-bir-itn0) I a. boppefe Züngig, zweibeutig, falsch, verräterisch, achfelträgerifch- — II s. Toppelzüngig= feit / F(ilfd)heit /, Achfelträgerei /.

zxz-Dutch F (bä/bi-b^tfch) a. itnb s. unoer? ftänblich(e$3eug,^auber=, Aohwelfdjn). zxz-dyed (~-batb) a. 1. 0 zweimal gefärbt. — 2. fig. in berSöoüe gefärbt; ©rj=...

z>u-eagle (bwrbl-tgl) s. Golbmünze ber U.S. (f. e. xxiv, vi).                   [/<?.).!

wedged (ba6rbi-ebqb) a. zweifchneibig (a.J ~-entendre ® (fr. bü'bi-0-t»'br) [f fr.] s.

Toppelfinn m, Bweibeutigfeit f.

~-entry ® (babrbi-en-tR°) s.: (bookkeeping by) nu boppelte Buchführung.


47 scientific; $ botanical; geography; 0 machinery; mining; military! marine; commercial; postal; Tb railway.



double-/aced (baörbi-f^t) «• 1- tnit zwei Gesichtern (®ott Sonus). — 2. §wei*, boppehfeitig, auf beiben «Seiten brauch* bar (ßeug ic.). — 3. fig. falsch, unauf* richtig, heuchlerisch-

^-first © (bäbrbl-förf5t) s., Oxf. univ. j- ber in klassischer ^ilologie' u. Wathemati'f Beim @;ramen ben ersten $piai) erhält.

~-gilt 0 (bä/bl-gtlt) a. boppelt (ober start) vergolbet.              [boppelgriffig.j

^-handed (babrbi-hän-bgb) a. zweißänbig;! ^-headed (~-heb-gb) a. zwei*, boppel* köpfig; mit zwei Guben.

^-hearted („-hä*-tsb)a. falsch (im§er§en). ^-henned („-henb) «., co.: „ sparrow Spaß mit zwei Bßeibchen (sh.t.c.5,7,ii).

^-jointed (~-bQöin-tsb) a. 1. mit zwei Ge= lensen; züv. zweiflügelig.—2. starkknochig.

^,-knock® (~-nöt) s. turner Doppelschlag mit bem SEürtlopfer.             [*bal)n /.)

rv-line © B (~-iatn) s. Doppel*geleife n,J ~-lock („-löt) via. (Da. 1. unter hoppelten Berfchluß legen. — 2. zweimal oer* schließen.

^-manned („-mänb) a. boppelt bemannt, ^-march © X (~-mävtfch) s. Sauf schritt m. ^-meaning (ba6"bi-mlr-ntn0) a. boppelfin* nig; fig. boppelzüngig.

nu-minded (£-moln-b5b) a. wankelmütig, unbeftänbig, unentschlossen.

doubleness (b2orbi-n^) s. 1. Doppeltfein n. — 2- fig. Qweibeutigfeit /, Falfcßßeit /• doublepZZed („-patib) a. mit fe$r star* fern glor (Sammet).

~-quick ® X (bd/bi-twtt) I $. Gefcßwinb* schritt™. — IIa. im Gefchwinbfchritt.

doubler (ba6rb-iSr)s. 1. aiig.BerboppIer(in); Berboppelnbe(r, §). -— 2. phys. Glektri* Zität$*verboppler ™, =fammler m.

double-rad^d B (bs6rbi-iieib) a. 1. mit Doppelschienen. — 2. zweig(e)leifig.

~-seat (bs6r£>i-$tt), ^-seated (_-fn-tsb) a. boppel*, zwei*fißig; Doppelfiß*...

~-shot © & („-schot) s. Doppelschuß m. ~-S hilfst 6 P (^-fc^aofl)    sl. 2lrt gewöhnlicher,

lärmenber £ang (bfb. ber costermongers).

~-soled (bs6rbi-^öib) a. mit Doppelfohlen. ~-star © („-fjtär) $., ast. Doppelstern ™. ^-storied („-ßtö-Rgb ®) a. zweistöckig, doublet (ba6rb-igt) [a/f.; fr. doublet] s.

1. Doppel?, Seiten*ftück w, Dublette /; ~8pl. $aar n. — 2. Würfelspiel: meist ~S pZ.^afch ™. — 3. Doppelstein ™ (fairer @b elftein). — 4. -f- Bßatnö n (™), §acte f. double-tide ® (bsb'bi-talb) s. 1. boppelte

Arbeitszeit- — 2.Überftunbe /nach $eier= abenb. [süttgig, betrüglid), falsch«) ^-tongued (ba/bi-taönSb) a., fig. boppel*! zxz-track ® B („-tR&) s. Doppelgeleise n. doubling (b&rb-itn0) s. 1. Berboppeln n, Berbopp(e)lung f 2C. (pgi. double2 in allen 23ebeutungen). -— 2. Seitensprung ™ (a./y.). [spinneret: Dupliermaschine/.) doubling-frame 0 („-fRem) s. SeibenJ doubloon (ba6b-inrn) [span.] s. Dublo'ne

f (fpc\n. ©olbmünge = ca. 21 Warf).

doubly (bs6rb-ie) adv. 1. boppelt, zweifach-— 2. fig. boppelzüngig; falsch, &etrü= gerifch- — 3. zu zweien.

doubt (baut; Hom. dout) [a/f.; fr. douter; * It. dubita're\ I v]n. ®a. 1. (of) Zweifeln an (dat^. — II v[a. (Da. 2. be= Zweifeln; zweifeln an (dat.). — 3. a) be= sorgen, argwöhnen; b) vermuten, mei= neu (that baß). -— 4. f to ~ oneself (sich) fürchten. — III s. 5. (about, of): a) Qweifel m an (dat.\ über (acc.); b) Unsicherheit /in betreff (gen.); beyond „über allengweifel erhaben; ohne (ob. außer) Qweifel; no „ ai§ adv. ohne gweifel, unzweifelhaft, sicher, sicherlich-— 6. ^öebenken w, Qweifel ™, Skrupel m (about in betreff; whether ob). — 7. Ungewißheit / einer ®a$e. — 8. f Besorgnis /, furcht /.

doubter (baur-tSr) s. gweifler(in).

doubtful (baurt-fül) a.  1.«Person: a) ZWei= felnb (of an [to.]); b) unschlüssig; c) zweifelhaft. — 2. Sache: a) zweifele haft, fraglich; b) bebenklich; oerbächtig; c) zweibeutig, unklar. — 3. unsicher im erfolg 2c., ungewiß.—4.f argwöhnisch; besorgt. — Syn. doubtful zweifelhaft, bebenklicl) im allg.; dubious nur in fon= freier Slnroenbung; uncertain brücft nur eine llngemi^eit au§.

doubtfulness (~-ns$) s. l.p.«ßerf.:Unsicher* heit / Unfchlüffigkeit /. — 2. p. Sachen: gweibeutigkeit /, Unklarheit/.— 3. gwei= felhaftigkeit/be§ erfolget, Ungewißheit/.

doubting (bau'-ttnß) a.  zweifelnb, un= schlüssig; argwöhnisch-

doubtless (baurt-i^) I f a.  zweifellos; furchtlos.— II adv. oh.gweifel, gewiß.

douche (büfcb) [fr.] s. Dufdhe /, Traufe /. dough (bö; Hom. doe) [a/e.] s. Deig m;

fig. my cake is „ meine Sache ist oer= pfuscht ob. mißglückt.

dough-face ® Am. (bör-fe$) s., sl. (eigtl. „^eiggefi^t“) j. ber ben Hantel nach bem Sßinbe ßftngt, bfb. pol. fügsamer sßoli'tiker.                    [kuchen ™.)

doughnut ® („nabt) s. (berliner) 0fannJ dought schott, u. provcN. (bö^t) pret. P. dow. doughtiness (baur-ts-n^) $. Alannhaftig= keit /, Beherztheit /, Tapferkeit /.

dought?/ \ (baur-te) [a/e.: btfd) tüchtig] a. (zdly adv.) tüchtig, beherzt, tapfer, mann= l)aft (je^t meist iro. ob. co.).

doughty-handed f(„-$än-bgb) a. hanbfeft. doughy (bör-e) a. 1. teigig; weich wie Teig.

— 2. fig. blaß (wie Teig); nachgiebig. — 3. nicht gar gebacken; klitschig.

Douglas (bä/g-Iäf5) npr. (Ortön. u. qßrfii.). doup schott, (baup) [bau.] s. Boben ™;

@nbe n‘ (£icht=)Stumpf m. [beugsam.) dour schott. (bur) [It.] a. □ hart; fig. unj douse1 (bau^) [?] ®b. I v/a. in Wasser, in einen Sumpf (and) fig.) hineimftürzett, stauchen; mit Wasser begießen. — II v/n. plößlich ins Wasser fallen ob. gestürzt w. douse2 4/ (baufj) [?] via. ®b. Segel schneit herunterlaffen, laufen lassen.

douse3 („) [?] via. ®b. sl. audiosdjen, ^machen (the glim ba$ Sicht).

dout 's (baut; Hom. doubt) [gfgg. aus do unb out] via. 2i^t au^smachen, löschen.

Dove1 § (baom) npr. («Hebenflufs beS Xrent). dove2 VAm. (bpro) pret. non dive.

dove3 (bam) [a/e.] s., om. Taube /(au$ fig. unb als Kosewort).                [m.)

dovecot(e)® (®föt,„-töt) s. Taubenschlag! dove-feathered („-fec?Ä-Srb)a. mit Tauben* febern. [=artig; sanft wie eine Taube.) dove-l Ike ® (ba6rro-ialf) a. tauben*ähttlich,J Dover (bör-TOSr) npr., id. (DrtSn. u. «prfn.).

Dover-court®, a. Dover Court (bör-roSr-tört ®) npr.: burdj feine gänfifdjen Weiber berüchtigtes SDorf in Ess.; sHärmenbe Ber* fammlung.             [fchnabel ™.)

dove’s-foot $ (ba6rrof-füt) s. SteiuftorchJ dovetail (b2örn)-tei) I s. 1. G Tauben*, Schwalbenschwanz ™, Qinke(n m) f. — II v/«.®a. 2. 0 mit S^walbenfchwän* Zen verbinben, schwalben. — 3. fig. fest in=ea=., zPfügen, verbinben, anpasfen.

dovetail-^Ze ® e (~-fail) s. Uhrmacherei’ Steigrabs chieber*, Schwalbens ch wanz* feile /. [schjuanzverbinbung /.) /xz-joint ® 0 („-bQölnt) s. Schwalben*! ~-saw ® G („-fjä) s. ginkensäge /.

dow schott. u.proyc2v.(bau)[a/e. :btsch taugen] vln. ®a. (pret.a. dought) imftanbe fein.

dowager (baur-g-bQSr) [a/f.: dower] s. jur. Bßitwe / mit einem Bßittum ober Seib* gebinge; Bßitwe / von Staube; Queen ^önigin=witwe /, =mutter /

Dowden (baur-bSn) npr., id. ($rfn.). dowd?/ F (baur-b°), pl. zxzies („bgf) [?] 5. altmobifch (ober nachlässig) gekleibete Frauensperson, F Schlampe /. [pig.) dowdyishF („-bg4f^)a. altmobifch; sch lam*! dowel G (baur-gi) [?] I s. Dübel m, Döbel m, §olzpflock m. — II v/a. ®e.(a.) (oer)bübeln.

dower (baur-Sr) [a/f.; fr. douaire-, * spät* lt. dota'rium] Is. 1. fast *[ = dowry. — 2. jur. Bßittum n, Seibgebinge n e-r Witwe — II via. ®a. 3. au^ftatten (a. fig.).

dowerless („4e$) a. ohne Mitgift; arm. dowf schott, u. provcN. (bauf) [a/u.] a. bumps;

matt. [Seinwanb, T Daula§ n.) dowlas S (baur-iä$) [?] s. grobe (ßeber*)! dowl(e)t(baui)s. Flaumfeber/, Daune/. Down1 (baun) npr. (@rffch-, TO. grlanbs). down2 (baun) [a/e.] s. 1. f ober poet.

§ügel m. — 2. (meist zxzS pll) Düne /, Sanbsbüne /, =h^9^    — 3. kahles,

bürftige^ §ügellanb (bfb. als Schaftrift);

the D^s ^öhengüge im füblidjen unb füb=öftli<hen ©nglanb. — 4.§the D~SpZ. grofje 9teebe an ber Äüfte pou Äent.

down3 (baun) [m/e.] I adv. 1. ab(wärt§), nieber(wärt^), nach unten (hin), hin=ab, runter, hßt=ab, *unter; unten.— 2. pou ber ^auptftabt ins Snn^re, in bie groping. — 3. from ... „ to ... von ... bi§ zu ober bi£ auf (acc.)... — 4. a)«preis: herunter(gegangen), niebrig(er); h) Ware: wenig(er) gefragt, billig(er); c)@eib: bar, sofort (befahlt). — 5. a) bei to jot, put, set, write, &c.: nieber*..., auf*..., an*... (schreiben je.); h) (oft ell. für written „, put „) verzeichnet, gebucht, bestimmt; (im Testament) bebacht. — 6. to be (siehe bie Beispiele); t.— lAprpfl. ...1)111= ab,... hinunter,... herab,... herunter; T. — III a. 8. abwärts gerichtet; nieber* hangenb. — IV s. 9. ~s pl. Bßiber* wärtigkeiten flpl.; Aiebergebrüdtheit /. —Vv/a.®a. 1O.F nieberwerfen; /y.bemü* tigen; entmutigen.— VI vln. ®a. 11. F herab*, hinab=gel)en, *kommen,=fteigen 2C.

3n ~ 6: to be 1. herunter*, her-ab*gekommen, =gefunken :c. fein. — 2. unten im §aufe fein. — 3. ast. unter (=gegangen) fein. — 4. ® «preis: her* ab(*), herunter (* gegangen) fein. — 5. winb: sich gelegt hüben. — 6. fig. herab?, F auf ben §unb getommen fein. — 7. fig. banieberliegen, trans fein. — 8. fig. niebergefchlagen fein. — 9. F to be upon über j-n herfallen; si. to be ~ (up)on one’s luck in mi£= lichen Umftänben fein, F s]3ech Ifaben.


3eid)en (f. S. ix): F familiär; P SSolfSfprache; F (Gaunersprache; \ feiten; -ß nli (amh gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;



£u ~ 7: ~ the country: a) an bie stifte, b) in$ Laub hinein; to go ~ the line mis bet £3al)n non ber §aupt= station ob.^auptftabtinbie^rovinz fahren; si. one ~ t’other einer nad) bem an? bern; F~ town im gnnern ber Stabs, down4 (bann) [a/n.] s. 1. Daune /, Dune /e-g SBogeXs; glaumfeber /; ® dead ~ SRaufbaunen flpl.] live ~ ^eftbaunen flpl.; orn. in the ~ nod) nidjt flügge. -— 2. a) erstes flaumiges (Gefieber eines Vogels; b) glaumm (a. $); erste SBartfpur. down5 f (baun) Äetjrreim: a ~ a! etwa: trallalala! (sh.).             [(audj fig.).}

down-bed (bau'n-beb) s. Daunenbett n] downcast (baurn-taSt) a. niebergefdjlagen (Singe, SJIid); and? fig.

downcome (baurn-täm) s. 1. (Bieber?) fallen n. — 2. fig. gall m, Sturz m. down-east ® Am. a. (baurn-ifjt) u. adv.

(baun-V» in ben östlichen (ob. Meneng? lanb=)Staaten (bfb. in 3Raine) (lebenb). downfall (bau'n-fai) s. 1. §erab?, Biebers fallen n, ?ftürzen n. — 2. fig. Bieber?, Untergang m, gall, Sturz m; SRui'n m. down-fallen ® W-fäin) «• fjerabgeftür^t, fig. verfallen, zerstört, ruiniert.

down-feather (baurn-fe<#i-Sr) s.y orn. glaumseber f.

down-gyved f W-bQatmb) a. lose herab? Ijangenb, fdjlott(e)rig (•sh.).

downhaul (j&äi) s. ^Rieberhofer m. downhearted (baurn-ijär-Fb) a. nieberge?

schlagen, verzagt; betrübt.

downhill (baurn-^l) I s. Slbljang m eines §ügeIS. -— II a. (baurn-l)tl) unb adv. (baun-ijtri) abschüssig, berg?ab (and? fig.). Downing Street (bau'-ntns $tidt) npr.

Strafte in Lo. mit ben Ministerien beS Austern unb ber ^inangen.

down-line ® & (baurn-ialn) s. Bahnlinie f non ber §auytftstbt in bie groping.

downlying f$ott. (b£u"n-iatr-tns) I a. 1. im Wochenbette (liegenb). — II s. 2.91uf)e? Zeit f. — 3. Wochenbett n.

downpour(üLpör®)s. Bieber str ernenn, bfb. ‘jßlatjregen m, (3ffegen=)(Gufj m. [riffen.l down-razed poet, W-Refb) a. nieberge?/ downright (baurn-Ralt, a. baun-Rotrt) I adv.

1. gerabe her? (ob. hin?)unter, fens recht her? (ob.him)ab.—2./y.ohneÜmftänbe, gerabe heraus. — 3. völlig, gänzlich, burcljauS. — 4. plö^lich, sogleich- — II a. □ 5. gerabe (herabtommenb), fentrecht. — 6. fig. gerabe, unzweibeu? tig; offenherzig, ehrlich, bieber.— 7. fig. offenbar, hanb greif lieh; völlig, grünblich, downrightness (~-ng|) s., fig. (Gerabheit f Offenheit f. [niebertriefenb.) down-roping | ("-Rör-pins) a. zäl) her?/ Downs (baunf) f. down2 3u.4. [fetzen n.f downsitting (bau"n-ftrt-inß) s. Sich?nieber?/ downstairs(C^tR) I(mft baun-|tärrf) adv.: a) unten im^nufe (antf.upstairs); b) nach unten, (bie Dreppe) hin? (ober her?)unter. — II a. zum unteren Stodwert (eugS. Zum Dienstpersonal) gehörig.

downstream ® (bauu-$tRirm) adv. stromabwärts); water Unterwasser n.

down-stroke ® (baurn-^tRöt) s. 1 ®runb= strich m ©^reiben. — 2. G mach. nieberfteigenbe Bewegung; (^olbetfe) ^Riebergang m.

Downton ^(baurn-tsu) npr., id. (engl. St.), down-train ® B (bauru-tRen) s. 3«g p. ber ^auptftatiou ob. ^auptftabt (bfb. Lo.) in bie ^ßrooinz (ant. up-train).

downtrod(den) LtRöb(n) a. niebergetreten; fig. niebergeworfen, überwältigt.

downward (bauru-wörb) I adv. (audj ^S) ab=, nieber=wärtS, hin^b, mnter ober her=ab, muter. — II attrib, a. (□ \) abwartä geljenb ob. führenb. [riffen.j downy1 (baur-un) [?] sl. schlau, F ge=J downy2 (~) [down4] a. 1. bannig, flau= mig; Daunern... — 2. fig. weich; fernst.

dowry/ (baur-R6), pl. ~ies (~R9f) [dower] s. Mitgift f Ausstattung f steuer f.

dowse (baufs) = douse 4, 2 u. 3.

Dowson (baurfjgu) npr., id. ($ßrfn.). doxological (böt-fo-iörbQ-s-fsi) a.  eccl.

G5ott preifenb, lobpreifenb.

doxology/ (^|öri-5-bQe), pl. ^ies (~bQgf) [grdf.] 5., eccl. Lobpreisung /(BotteS.

doxy/ (böri-^), pl. ~ies (,49f) [?] S. 1. prove. (beliebte f. — 2. cant (S8ettler=)§ure f.

Doyle (boll) npr., id. 0ßrfn.); bfb. Conan schott. S’lomanbtcbter (geb. 1859).

doz. abhr. = dozen.

doze (bös) [:nbb. bösen] I v!n. ®h. 1. schlummern, leise schlafen. — 2. fig. (mit wadjenben Singen) träumen, F bu= fein. — II \ via. ®b. 3. verträumen (a. to away). — III s. 4. leichter Schlummer, Schläfchen n.

dozen (babfu) [a/f.; fr. douzadne\ s. Du^enb n; by the bu^enbweife. [Dräumer(in).)

dozer (bör-f3r) s. Schlummernbe(r); fig.] doziness (bör-f5-u^) [dozy] s. Schläfrig^ feit /; fig. Dräumerei f. [träge.) dozy/ (bör-f°) «• (-ily adv.) schläfrig; fig.] dr. abbr. = dram(s pl.); drawer.

Dr. abbr. = debtor; doctor.

drab1 (bRab) [ir.] Is. 1. F Schmu^liefe f Schlampe f — 2. P §ure f. — II v\n. ®e. 3. huren.

drab2 (~) [fr. drap] I s. 1. ftarfeS mauS? graues Dud). — 2. ~s pl. mauS=, h^H= graue Söeinfleiber n\pl. — 3. gelblich= graue garbe. — II a. 4. mauS=, hell= grau, fteinfarben.             [wanb.i

drabbet(s) ® (bRärb-®t($) s. grobe LeinJ drabbish (bRärb-if$) a. 1. schlampig, schmusig. — 2. = drab-colo(u)red.

drabble (bRäbi) [m/e.] ®b. I v\a. (bfb. Kleiber) befchmu^en. — II vl'n. mit eiuer @ruub=augei Farben fischen ober angeln.

drabbler (bRärb-iSr) s. Unterbonne'tt n (^ilfSfegel auf Scffoneru :c.). [mauS=graU.| drab-colo(u)red (bRärb-faöi-Srb) «.gelbliches drachm (bRäm; Hom. dram) s. 1. = drachma. — 2. — dram.

drachma (bRärt-ma),pZ. ~as (~maf), a. ^se (^mi) [It., * greh-] s., num. Dradjme f.

Draconic (bRä-törn-tf) a. Wally adv.) bra= fonifd), äußerst streng (®efe$, strafe).

draff (bRaf) [m/e.: btfch Dreber] s. l.Spih licht n; Schweinetrant m. — 2. 0 Brauerei: (SRalz^Dreber pl. (bfb. alS 53ieb= futter).—3. fig. bas Wertlose, $Iu$wurf m. draft (bRaft; Hom. draught) [draught] I s. 1. = draught. — 2. ®: a) Dratte f Wechsel m (on, upon auf [acc.]); b) Qcty lung^anweifung /; c) (Gutgewicht n. — 3. SlU^wahl /v- Personen u. Gingen gu e-m beftimmteu ^roeef; bfb. u. 4/ Detad)ie= rung f Qetatyement n. — 4. a) @nt= wurf m e-r Urfunbe; b) = draught 10 a. — II v\a. ®a. 5. a) Urtuube entwerfen, aufseiten; b) = draught 13a. — 6.au$= wählen; bfb. & unb betadjieren (au$ to off).

draft-... ingffgu f. unter draught-... draftsman (bRarftf-män) s. 1. (ttrtunben=) Entwerfer m. — 2. = draughtsman. drag1 (bnag) [a/n.] ®e. I v\a. 1. fchlep= pen, schleifen, ziehen, zerren (audj fig.). — 2. (bfb. 4/): a) auäbaggern; b) to ~ the bottom, &c. breggen, nach einem verlorenen (Gegenftanbe fischen, suchen; c) to the anchors vor Anter treiben. — 3.apr. eggen.— II v/n. 4. auf ber @rbe, über ben SSoben, beim ®efang 2c. (nact)=)f ch lep= pen, Wfchleisen.— 5. sich (langsam) hin= schleppen; ® ©efc^äft: flau gehen.—6. (mft sh) breggen, fischen, suchen (for nach).

drag2 (buäg) $. 1. et. (am ^öoben) §in= geschlepptes, (Geschleiftes 2c.; bfb.shu.G: a) Dregg=anter m; b) @rb=, Schlamm? räumer m] c) = drag-net. — 2. G agr. (Sgge f für ferneren SSoben. — 3. Am. Schleife / für ßafteu je. —• 4. O T Drag m (2lrt [Jtutfdj=]2Bagen). — 5. O Söloctwagen m; for goods (Güter? wagen m] ~ for passengers sßerfonen? wagen m. — 6. sh alle^, ma§ beu £auf e-§ s^iffes ijemmt: bugsiertes $3oot, glofl 2C. — 7. e §emm=schuh m, ?tette f. — 8. Sichfchleppen n; fd)leppenbe SSeroe? gung.                       [ftange /.)

drag-bar B (bRärg-bär) s. ßuppel(ung$)?J drag-chain W-tf$eu) $. ^emmtette f. dragging (bRä^g-tuß) s. Schleppen n tc. draggle (bRägi) [drag1] ®b. I via. über feuchten 33oben 2c. (hin)ziehen; Kleiber befubeln, befchmu^en. — II vln. über feuchten SBoben :c. gezogen werben ober nachfeh leisen.

draggle-tail ® F (C-tei) $. Schmu^liefe f. dragman (brärg-män) s. Schleppnetz,

Hessischer m.

drag-net (~-net)s.Bagger?, Dreggme^ n] Schlepp?, gug?ne^ w, Drebfdje f.

dragoman (bRä'g-Wu), pl. ~ans (~-mänf), \ ^en (~m9n) [ar.] s. Orient: Dragoman m, Dolmetfch(er) m.

dragon (bRärg-sn) [(alt)fr. dragon] It. draco’n-em] * grd).] s. Drache(n) m (a. fig.).

dragonnade (bRäg-g-nerb) [fr.] s. Drago? na'be f; fig. Verfolgung /(ob.^öebrüduttg f) mit §ilfe von Solbaten.

dragonet (bRärg-s-net) [a/f.] s. Heiner Dracbe(n).

dragon-fly ® (bRärg-gn-fial) s., ent. See?, 5ßaffer?jungfer /] Libe'Ile f.

dragonish (bRärg-s-ntf$) «.= dragon-like. dragon-like ® (bRärg-sn-ialt) a. uub adv. bradjen=artig (audj/p.); feurig, wütenb.

dragon’s-6Zood®^ u.® (bRärg-gnf-biabb) s. Drachenblut w (oerfdjtebene bunfelrote^arje).

~-head ® W-heb) s. Drachentopf m. dragon-tree (bRärg-3n-tRt) s. Drachen?

(blut)baum m.


Mufit;    SBiffenfast; ^flange; § @eograpf)ie; 0 Sedjuit; X Bergbau; X Militär; sh Marine; ^anbel; «Bost; ®ifenbat)n.



dragoon (bRä-gürn) [fr. dragon} I X s. Prago'ner m. — II via. ®a. burd) Pragona'ben ic. bebrüden ob. gwingen.

drag-rope 4u.X (bRärg-Röv) s. Bugtau n. drain (bnen) [a/e.] I via. ®a. 1. (auch to

~ off) Flüssigkeit (allmählich) abfliefsen (ober abtropfen) taffen, ab=, weg=leiten. — 2. burd^ Stäben 2c. entwässern, aug? trocfnen, troden legen, T brünieren. — 3. fig.: a) fließen lassen, leiten; b) to ~ away «Menschen, (Selb 2c. fortgiehen (from yon), entgiehen (from dat.). — 4. fil? frieren, reinigen (auch fig.). — 5. (aug?) leeren, augfrinken. — 6. fig. (of) be? rauben (gen.), entblößen von, arm machen an (dat.). — II v\n. ®a. 7. abtropfen. — 8. (allmäl)Iid)) abfliepen, sich oer? laufen (auch to ~ off). — III s. 9. (all? mäl)lid)e3) 2lb?, 3Beg?leiten, Entleeren n. — 10. fig. ^Ibflufj m, Weitung /; Schwächung /(on, upon für). — 11. 0 2lbflufj?, Entwäfferungg?§raben m, T P)rain(rohr n) m.

drainable (bRer-nsbi) a. entwässerbar.

drainage (bRer-n5bQ) [drain] s. 1. (Staffer?) Weitung /, Entwässerung / Proden? legung / bes Vobens, T Prämierung /. —2. (allmählidjeg) Waufen von «Kaffer. — 3. 0 Entwässerungsanlagen flpl.

drainage-pipe 0 (bRer-ngbQ-paxp) s., agr. Prain(ier[ungg])röh.re /.

drainer (bRer-ngr) s. 1. (2ßaffer=)Weiter m, T Prainierer m, Erabengieljer m. — 2.0 ©d)öpfkeHe /. — 3.0 Propfbrett n.

draining-tile 0 (bRer-ntng-taxi) s. Prain?, 3lbgugg=giegel m. £©enk?grube /.) draining-well 0 G-wei) s. Slbgugg?,) drain-pipe 0 (bRern-pätp)» s. Slbgugg?, Praimroljre /, Entwässerungsrohr n.

Drake 1(bref)npr. (W-); Mb. Sir Francis ~engl. Slbmiralu.berühmter Seefahrer (fl596). drake2 (baef) [m/e.] $., orn. Enterich m. dram (bRäm; Hom. drachm) [drachm(a)]

s. 1. = drachma. — 2. Prahme f (f.s.xxn, iia u. xxiii, ii b).—3. Prunk m, ©djlud m; ©djnapg m.

drama (bRdr-ma, \ bRer-ma, bRärm-a) [It., *grd).] s. Prama n. [brain atifeh-j dramatic (bRä-märt-h) a. Gaily adv.)] dramatis personae (bRärm-Mjj p°r-$ö"-nt)

I It.] slpl. (hanbelnbe) Personen flpl. eineg Pramag. [m; <©chaufpielbid)ter(iii)j dramatist (bn£rm-M$t) s. Prama'tikerj dramatize ® (bRarm-*-talf) via. ®b. bra? matifieren (auch/#.). [Pramaturgie' /.) dramaturgy (bRärm-M8r-bQe) [greh.] sJ dram-drinker F (bRärm-bRtn9-f°r) s.

(©chnapg? 2C.)Prinker(in), ©äufer(in). dram.pers. abbr. = dramatis personae, drank (bRäuSt) pret. u. F p.p. von drink, drap ® (bRä) [fr.J s. Pud) n gur ©ommer?

kleibung (and? ~ d’ete; wb.).

drape (bRep) [(alt)fr.] v/a.®b. 1. brapieren, fdpnüden (with mit). — 2. Stoffe, Kleiber 2c. in (geschmackvolle) galten legen.—3. fig. (with, in) bek leiben mit, hüllen in (acc.).

Draper1 (bRer-pSr) npr., id. 0ßrfn.). [m.l draper2 ^(^)[a/f.]s.Puch=,3eug=hänblerf draper?/(bRer-ps-R9) [(alt)fr.] I s.,pl. ~ies (~R6f) 1. 0 Puchmacherei/. — 2.« Puch= hanbel m. — 3. ® Pitch n, geug n, ©toff m, (SJewebe n jeber 2Irt. — 4.^nnft: Prapierung fi a) Eewanb n: b) &or= hang m; c) Praperie' /, Faltenwurf m. — II v/a.®d. brapieren.

drastic (bRär^-tü) [greh-] a- nnb s., med. brgftifch; fräftig(e$ Mittel) (auch fig.).

drat P, mft prove. (bRät) [au§ God rot] v/a. ®e. = damn; it! gum Renter bamit! draught (bRaft; Hom. draft) [m/e.] I s.

1. 3Men          — 2. proven. Ee=

spann n (Od>fen 2c.)._— 3. Bugtau n, ©trang m. — 4. a) giehen n mit bem Wg; b) (of fishes, &c.) Qug m, Fang m (FW2c.); FW8u9 c) 20 ^Sfunb Slate. — 5.Bug m, ©chlud m, Prunt m; pharm. Prant m; at a in one auf einen Bug, auf einmal. — 6. 0 Piefgang m eines Schiffes. — 7. ßuftgug m, Bug m. — 8. ~s pl. Pamfpiel n. — 9. f floate /; Writt m.— 10. a) (mft rough ~)künstlerischer ob. literarischer Entwurf m, Sfiääc/; 9lii m, Beichnung/; h) \ = draft 4 a. — ll.ale on Slle noom Fa^. —12. = draft 2 u. 3. — II via. ®a. 13. a) Zeichnung, ^ifj ent= werfen, [fixieren; h) \ = draft 5 a.

draughtboard (£,-börb ®) s. Pam=i ~-dog (~-bög) s. Biehhunb m. [brett n.] ^-furnace 0 (^-föv-n^) s., metall. Söinb=, 3«g(fcEia^t)=ofen m.

~-hook 0 (^-hük) s. Bughafen m. ~-horse U-hövB) s. Bugpferb n. ~-ox G-öt^) s. Bug=och^ m, =ochfe m. draughtsman (bRarftjj-män) s. 1. ßeichner m, Entwerfer m von Riffen, planen 2C. — 2. = draftsman.

draughty (bRarf-t°) a. gugig.

dravej-ob.schott. (bRöiv) »ret v. drive1 n.2. Dravidian § (bRä-rotrb-^n) a. brawi'bifch-draw1 (bRä) [ale.: btfeh fragen] verb active (vln. f. draw2) ® (pret. drew; p.p.drawn) 1.aiig.gieren; ab=, am, auf=, aus® burch=, ein=, empor=, ent=, fort=, herab=, hiu=. lpuauf=, oor=, weg=giehen (a. fig.). -— 2. Vorhänge 2C. auf= ob. gU= ziehen. — 3. 2ofe 2c. gief)en. — 4. gu= rüd=, gufammerngieljen; to bit, bridle ober rein f. bit1 3 5. — 5. (au$=, ^er-au^=)giel)en, auSreifjen; wegnehmen. — 6. burd) §eranS=, Heraufziehen entnehmen, gewinnen; Raffer ic. pumpen, schöpfen. — 7. fangen, gieljen. — 8. Siere au§= weiben, -nehmen. — 9. Schlüffe giehen (from aus»); Vergleiche anftelleu, machen. —10. (mit sich)giehen, führen ob. fchlep= pen (a. fig.). — 11. a) Kräfte, Sirbeiter 2C. herangieljen; b) Zuschauer 2c. angief)en; c) sinfmerkfamkeit 2c. erregen, auf fiel) giehen. — 12. fig. (from) et. ans j-m I)er= auö=bringen, Moden, ^pressen, j-m etwas abringen, entloden. — 13. ßnft, staub 2c. (ein)giehen, eimatmen, =faugen; £uft schöpfen; Sltem holen. — 14. Seither 2c. au^fto^en. — 15. Vehäiter 2c. leeren;

ab=, au3=gapfen; Seich 2c. ablaffen. — 16. to ~ blood: a) j-m 53lut ent= giehen; b) SBlut uergiefjen; fig. to blood (out) of a p. j-n big aufg 5Blut schrauben, j-n schröpfen. — 17. Fill9er, (Segenftanb 2c. über eine ^läd>e 2c. streiken (streifen ob. gleiten) lassen; führen; fig.~ it mild! macht’g nic^t gu arg! — 18. bie Veftanbteiie auggiel)en; giehen lassen (See 2c.). — 19. (auch 0, bfb. SKetall, Such 2c.) giehen, auggiehen, behnen, ftreden, reden.

— 20. fig. oerbrehen, entstellen.. — 21. burd) ßift, Schmeichelei 2C. j-n gU einer Sinterung verleiten; j-n aug=forfchen, =holen. ■— 22. burch Sieben machen ob. her= stellen: a) 0 to candles Sichte giehen; b) Simen 2c. giehen. — 23. a) geichnen; b) fchilbern. -— 24. schriftlich entwerfen. — 25. ® Wechsel giehen, trassieren, Vetrag anweifen. -— 26. 0 einen Piefgang non ... haben. — 27. med. ®efdjwüre gur Hlcife bringen. — 28. to ~ mit adv. u. prp.\ t.

Bn draw 28: to along fort=giel)en, schleppen; to ~ away (hin)weg-giel)en, ^nehmen; entführen; to ~ back gu= rüdgiehen; to forth: a) fork, hiu= schleppen, =giehen; b) heraug=, hervor= giehen (from aug); fig. entlüden; c) heroorheben; entwideln, erregen; to ~ in: a) eingiehen; b) Sügei angiel)en; c) siusgaben beschränken; d) j-n ner= loden, bewegen (to gu); e) ® SBedjfei einlöfen; to off: a) ab=, weg=giel)en, Mensen (auch fig>f, b) (her)auggiehen; to on: a) stiefel 2c. angief)en; b) am loden, herbeigiefjen; to out: a) (her-) aug=giehen, -nehmen; b)X betonieren; c) et. (aus j-m) heraug=briugen, Moden; j-n aug=forfchen, =h°ien; d) beljuen, in bie Sänge giehen; e) in ©chlachtlinie auf stellen;- to over herübergiehen; to ~ up: a) (her)auf=, empor-giehen; b) to oneself up sich emporrichten; c) X Sruppeu2c. auf stellen, aufmarf^ie= reu lassen; d) schriftlich abfaffen, äusseren, draw 2 (bRä) verb neuter (via. f. draw1. ® 1. aUg. giehen. — 2. See, «Pflaster 2C.: giehen. — 3. ell. gielen (on auf [acc.]). — 4. 0: a) Segel: oollftel)en; b) Schiff: Piefgang haben. — 5. fig. (an)giehen) — 6. sich irgenbwohin begeben, gehen :c. — 7. ben Pegen giehen; blank gieren (on, upon, against gegen). — 8. geich= neu; fig. fchilbern. — 9. ® giehen, trassieren (on, upon auf [acc.], for im betrage non). — 10. fig. (on, upon) 53es gug nehmen auf (acc.); sich wenben an (acc.).—11. hunt, bie Fährte aufneljmen. — 12. to draw mit adv. uub prp.; T.

Btt 12: back: a) (sich) §urüd= giehen; b)/gf.fich abwenben,abtrünnig werben; to by gu Enbe gehen, oor= übergehen; to~in: a) sich gurüdgieljen; b) sich beschränken; c) Sage 2c.-. abnel)= men; to ~ near sich nähern, (nahe) (her)anrüden; to off sich gurüdgieljen; to on herankommen, fiel) nähern; to to: a) (bahim)giehen, (glommen; b) fig. fid) hiugegogen fühlen gu; to to a close gu Enbe gehen; to together: a) gpgiehen; b) fig. gufammen paffen; to ^up: a) auffteigen; b) auf= stehen; c) sich (orbnunggmäfng) auf= stellen (a. X); d) mit $pferb ob. SBagen 2c. (an)halten, oorfahren.

draw3 (bRä) substantive 1. aiig. Boehen n, Bll9 — 2. thea. Bugftüd n. — 3. F unentfdjiebene ©d)lad)t, unent? fchiebeneg ©piel. —- 4. bas Eegogene; (Fifch= tc.) Bag m; fig. a good ~ ein guter Fang. — 5. eugs. (gegogeneg)Sog (^.fig\ drawable (bRar-sbi) a. giel)bar.


drawback G-bak) s. 1. (from, [up]on, to) $8eeintrüd)tigung /, ©d)attem, ^el)r?feite

/, Nachteil m bet, §inbernk» n für, 2lb= ßinxcf) m. — 2. ® T Stacfvergütung /; Stückzoll w, Sluöfuhrprämie f.

draw-bar B (bRär-bär) s. = drag-bar. draw-bore 0 (~-iwr ®) s. Bohrloch n. drawbridge ® (~-bidbQ) s. gugbrücfe f. drawee & (bRä-tr) s. 23ezogene(r) bei einem SBedjfel, £raffa't(in) (ant. drawer 6).

drawer (bRar-Sr) s. 1. giel)enbe(r, §), gieher(itt). — 2. (2ßaffer=)Schöpfer(in). — 3. gugtier n. — 4. Slbzapfer(in); ^üfer m; f Fellner m. — 5. fig. ber, bie, ba§ Slnziehenbe. — 6. ® 2lu$fteller (=in) eines 2Becbfei§; £raffa'nt(in) (ant. drawee). — 7. a) Schubfach n', b) ^s pl. ^ommo'be f (mft chest of ~s). — 8. ~s pl. Unterhose f (meist a pair of ~s). — 9. geid)ner(in).

draw-gear 0 (~-gpj s. 1. gug=gefchirr n. — 2. B ^uppelung^vorrichtung f.

drawing (bRF-tnß) I a. 1. gie^enb K. (fiet>e draw1 u.2).— II s. 2. gieren n 2C. — 3.giel)ung/. — 4. $ gieren «, 3lu£= stellen n eines 2ßedj>fei§. — 5. a) geidjnen n; b) geidjnung /; c) (Entwurf m; out of ~ verzeichnet; fig. verzerrt.

drawing-accotmtf ® (bRar-tnS-Mount) s. offener 5lrebi't (bei ber @ngl. S3 ant), [n. ) a board (~-börb®) s.Sieifz=,geichen=brett/ z^-book (~-but) s. geictjentauch n, =Ijeft n. ~-chalk (^-tfcbät) s. geichenfreibe f.

~-ink (bRar-in9-inöt) s. geichentinte f.

zvz-knife 0 (^-na®.3lbziehmeffern,(GIätt=, gie()dlinge / mit ^anbgriff an jeber Seite.

^-master (~-map-tBr) s. geichenlehrer m. ^-paper (bRar-tn9-pe-pSr) s. geic^enpopier ~-pen (~-pen) s. Steijzfeber f. [Sraptn't).) ^-pencil (~-pen-fj®i) s. geidjenftift m (non) drawing-room (bRär-inß-Rüm) [perfürgt auS with drawing-room] s. 1. (Gesellschaft^, (Empfangszimmer n, Salon m, rooijiii bie ©amen fid^ nadj ©ifdj gnriidgielien. — 2. bei £ofe: grope (Gesellschaft, (Gala(cour) /, Sour /; (grosser) (Empfang.

drawl (bRal) [draw] I v/a. nnb u/n.®a.bie SBorte beljnen, jieljen (and) to ~ out). — II s. gieljen n beim Sprechen.

drawling (bRaf-iW) a.  (bie Sßorte) belpienb ob. giehenb; langweilig.

drawn (bRan) p.p. t>. draw1 n. 2 n. a.

1. a) Scbmert 2c.: gezogen, bloss, blanf;

b) -j- mit blanfem Schwert (sh.). — 2. Spiel, <s$ia$t: unentfdjieben.— 3. ab= gehest, erschöpft. — 4. ctodtf.: a) au§= genommen, auögeweibet; b) geschmolzen (Sutter).                 [für Schnepfen je.)

draw-weZ (bRär-net) $., hunt, giehgarn nj ~-plate 0 (~-piet) s. ^)rahtgieh=eifen n. ~-well (~-wei) s. giehbrunnen m.

dray 0 (bRe) [a/e.] s. 1. (ancb dray-cart) ftarfer niebriger darren; Vollwagen m. — 2. Schleife / für Saften.

drayage (bRer-°bQ) s. Stallgelb n. dray-cart 0 (bRer-färt) s. = dray 1. dray-horse (^-to^) s. '^arrengaul m. drayman (bRer-män) s. Stallfutfcher m. Drayton (bRer-tsn) npr., id. (ißrfn.).

dread (bReb) [m/e.] I via. nnb v\n. ®a.

1. (sich) sehr fürchten (nor dat.). — II s.

2. grosse furcht, (Sntfefjen n (of nor [cZ«i.]). — 3. (Ehrfurcht /, Scheu /; Schrecken m (of nor j-m). — 4. Ursache / ber (@lK=)W^t — HI «• 5 ge= fürchtet; furchtbar, schrecklich. — 6. er= haben, heljr.

dread-bolted f (bRerb-böi-t5b) a. mit furchtbarem (&onner=)jteil.

dreaded (bRerb-gb) a. schrecklich, furchtbar, dreader (bRerb-Sr) s. j. ber (sieb) fürchtet, dreadful (bRerb-füi) I a.  (f. ^ly) 1. f furchtsam. — 2. schrecklich, fürchterlich. — 3. ehrwürbig, erhaben, h^hr- — IIs. 4. si. penny (ober shilling) billiger Schauerroman.

dreadfully (bRe^b-füi-6) adv. 1.entsend), schrecklich. — 2. F sehr, furchtbar.

dreadfulness (~ns$) s. Furchtbarkeit /, Schrecklichkeit /.            [erschrocken.)

dreadless (bRerb-i^) a.  furchtlos, un=J dreadlessness (~-ns$) s. Furchtlosigkeit / üreadnauf/ht, ~ought (bRerb-nät) s.

1.2ßagehal<§ m. — 2. a) bickerFtau§, fester Frieö; b) wetterfester Flau$(rock).

dream (bRtm) [m/e.] I s. 1. £raum m; fig. Träumerei /. — II vln. ® (pret. n. p.p. ob. ~ed) 2. träumen (of non); andj fig. — 3. (of) sich etn)slg träumen I., et. ahnen. — III via. ® 4. träumen; et. im Traume sehen. — 5. fig. sich ein= bilben; phantasieren über(acc.).— 6. to away verträumen.

dreamer (bRtr-mgr) s. ^räumer(in) («./^.). dreamful (bRtrm-füi) a.  traumvoll.

dreamily (bRtr-ms-ie) adv. gn dreamy.

dreamland (bRtrm-iänb) s.,/^.^raumlanbj dreamless (^Fp)  traumlos.

dreamt (bRemt) pret. u. p.p. non dream, dream?/ (bRtr-mo) a. (~ily adv.) träume= risch; im ^raum (gesehen, gebaut 2C.).

drear poet. (bRtr) a. = dreary.

drearily (bRtr-Rg-i°) adv. §n dreary.

dreariness (bRtr-Rg-ns$) s. bag traurige, düstere; (Ginfamkeit /

drear?/ (bRtr-Re) [a/e.] a. (~ily adv.) 1. verlassen, öbe; trostlos, traurig; büfter, schrecklich. —- 2. langweilig.

dredge1 (bRebQ)’ [m/e.: drag, draw] I s.

1. 0 Söaggermafchine /. — 2. 0: a) £)regg=anker w; b) Schlammräumer m; c) ^regg=,Schlepp=netpi; d)23agger= boot n. — II vln. ®b. 3. 0 baggern. — 4. Kb mit bem Schleppnetz fischen, breggen.—III via. ®b. 5. anöbaggern. — 6. mit bem Scl)leppneb fischen.

dredge2 (~) [fr. dragee] ob.prove, s., a^r.WUfch=,HReng=torn n.— II vla-.&f. £o^t: traten pubern, miOeljl bestreuen.

dredger (bRerb-qSr) s. 1. ^regger mit bem $regg=hecken, =nep x. nactj @egenftän= ben Suchenbe(r). -— 2. Scharrnep=, bfb. 2Iustern=fifcher m. — 3. 0 23agger(ma= fcljine /) m. — 4. = dredging-box.

dredging-... in Bffgn mft*. 23agger=... dredging-box (bRerb-Qln0-W$) s. ^oct>f.: SRehlftreubüchfe /

dree1 f ob. f^ott. n. poet. (bRt) [a/e.] via. ®a. (er)tragen, (er)bulben, (er)leiben; to one’s weird sich f-in (Schicksale unter= werfen. [lang(sam); langweilig.)

dree2 f$ott. ob. provcN. (~) [m/e.] a. □/ dregginess (bRe'g-g-ng$) s. §efigkeit /, Trübheit /; lobens ab w, Schlamm m. dreggisft (Jfct»), ~y ®e) a. hefig, trüb(e); schlammig, unrein (au$ fig.).

dregs (bRegf) [a/n.] sjpl. 1. (unreiner) SSobenfab, §efe(npZ.) /; to the ~ bie» auf bie Steige. — 2. 0 Brauerei: Wtalztreber pl. — 3. (Über=)Hleft m (a. /</.); 2lbfaU m, 2Iu3wurf m (a. fig.), Kehricht m (i?). drench(bRenfc^)[a/e.: btfeh tränken] Ivla.

®c. 1. burchnä'ffen, ein=, burch=wei'chen; tränken, überfluten. — 2. j-n mit einer Flüssigkeit sättigen, mit (geistigen) (Ge= tränten Überfüllen. — 3. a) med. j-n eine Trinkkur burchmachen lassen; b)vet. Vieren einen 2Irz(e)neitranf entflögen- — II s. 4. (bfb. vet.) (2lr§enei=)£ranf m.

drencher (bRern-,f$Sv) s. 1. Sßurchnäffen= be(r, ö), @inweichenbe(r, ö) :c. — 2. F heftiger Stagengufb^labregen m. — 3. j. ber e-m ©iere e-n 2lrz(e)neitrank einflöf®

Dresden (bRerf-bgn, bRerf-bgn) I npr. $re$ben n. — II a.: ~ lace sächsische Spitzen flpl.; china, ware 9Jleifz(e)= ner ^orjella'n n.

dress (bRefj) [(alt)fr. dresser; *lt. dire'ctus] I v/a. ®c. (pret. u. p.p. ^ed. u. \ ob. poet, drest) 1. 0 gerabe machen, richten. — 2. & richten, in (geraber) £inie auf= stellen. — 3. orbnen, (bfb. 0) in Drb= nung bringen, zurechtmachen, h?1® richten, in erforberitcber SBetfe bearbeiten, fertig machen; 5. — 4. agr., &c. ben Soben bestellen, büngen 2C. *— 5. P sl. to a p.’s hide ober jacket j-m ba$ Fell gerben, j-n burdjwalken. — ß.^odji-speisen zu=, au=richten, (zu)bereiten. — 7.0 ©ueb glätten, appretieren.—S.surg. SBunben verbinben. — 9. spflangen (bfb. Hopfen, SBein) befchueiben. — 10. §aar ob. ßopf frisieren. —11. «pferbe ic. putzen, striegeln. — 12. pu^en, schmücken (auch to ~ out, up); 0 to ~ a ship ein Scl)iff beflaggen. — 13. fleiben; an=, be=, eimfleiben, anziehen. — II vln. ®c. 14. a) fid) (an=,be=)fleiben,sich anziehen; b) fiel) putzen.— III s.(pl.~es, bReVsf) 15. a) allgemein: ^leib(ung /) n, (Ge= wanb n, Slnzug m, & Uniform /; b) (full)~ fehler (ober (Gala=)2Inzug, (Ge= fellfchaft^=, 23all=anzug m, X (Gala=uni= form /; in full T in vollem Staat, in (Gala, im Frack, im (Gefellfchaftaanzuge (Syn. f. clothes).—16. $ßukz m, Staat m. —17. ^unft /, sich gef chmatfu o ll zu f (eiben.

gn ~ 3: (meist 0): to ~ a casting ein (Gu^ftüd abrauljen, pupen; to flax FlslCk)^ hebeln; to up a hat einen §ut auf bügeln; to hemp §anf breepen; to ~ iron, leather, &c. (Sifen, Sober 2C. zuricljten; to a stone einen Stein behauen; to ~ the table ben Sifch bedien.

dress-öaZZ (bRe^-bäf) s. (Galaball m. ~-box ®-bötb)s., thea. ^ßrof zeniumsloge /. ^-circle (~-$örti) §., thea. erster Stang, z^-coat (~-föt) s. Seibrock m, Frack m. dressed (bRefjt) [p.p. pon to dress] a.

(her)gerichtet 2C.; 0 (loh=, rot=)gar.

dresser (bRer^-Sr) s. 1. ^Bearbeiterin), @in=, gu=richter(in) 2C. (f. dress); ~ of meat $tacl)m, ^Öcl)in/; ~ of a vineyard Sßinzer(in). — 2. surg. (junger) 2lf fi fte'nz= arzt gum Anlegen non SBerbänben je. — 3.2ln= tleiber(in); ^ammer=biener m, =frau /, 'jungfer /. — 4. j. ber fid) (fein, ge= fchmackvoll) zu fleiben versteht; Stuper m. — 5. 2lnrichte=, Rüchen=tisch SBüfe'tt n.


CO scientific; $ botanical; geography; 0 machinery; X mining; military; 0 marine; @ commercial; postal; B railway.
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[dress-improver]

dress-improver (bRe"^-tm-pRür-wgr) s.

w^obe: Durnüre f

dressiness F (bRe'p-n^) s. ^ßuhfucht f. dressing (bRe^-tnö) s. l.(bfb.G) Bitrichten ■n, Bearbeiten n ic. (f. to dress). — 2. ^Wunft: Rnrichten n, Qubereiten n x)on Speisen. — 3. surg. Berbanb m non SBunben. — 4. a) Rnkleiben n; ^ßu^en n; b) Rnzug m; $ßuh w.— 5. F: a) Trad)t /prügel; b) Ru3fd)eiten n; I gave him a good ~ id) Ijabe ihm ben ^opf gehörig zuredjtgefetd ober gewaschen.

dressing-ca.se (~4e|} $. 1. Doiletten= käftd)en n, Reisenecessaire n. — 2. surg. Berbanb=kaften «?, =seitg n.

^-glass(^-giat) s. grower Toilettenspiegel, ^-gown (~-gaun) s. 1. Sd)Iafrock m (für banner).— 2. Rlorgenrodm (für grauen), ^-machine ® (^-mä-fchtn) s. §ed)el=, Schliess, Räummaschine f.

~-room (~-Rum) $. Rnkleibezimmer n. ^-station X (^-tter-fchKn) s. Berbanbplap m. stable (^-tebi) s. Doilettens, ^utytifd) m. dressmaker © (bRe^-me-t"1*) s. Damens fd)neiber(in). [Damenfdjneiberei /.I dressmaking ® (bRe"|-mer-fins) $./ dress-par^ (Cpar-te) s. fein(gekleibet)e (Gesellschaft. [ball=)Rn$ug m.) ~-suit (~-ftut) s. seiner ((Gesellschaft^,/ ~-sword (~-fjörb ®) s. (Galabegen m.

dressy F (bRer|-e) a-1- sich 9ern fein (A gefchmacftwll) fleibenb; puhfiidjtig. — 2. non Stoffen :c.: mobifd). [dress.) drest \ ob.poe^. (bRefjt) pret. u. p.p. non/ drew (bRü)jpreif. non draw1 it.2.

dribble (bRtbi) [drip u. drivel] I vln. ®b. 1. tröpfeln, tropfenweise fallen ober kommen; a. fig. — 2. t langsam fallen ober treffen (sh.).— 3. geifern, P sabbern. — II via. ®b. 4. (oft to ~ out) tröpfeln lassen, tropfenweise fallen lassen (a. fig.). — 5. begeifern, P besabbern. — 6. $u> baa: ben Sall auf bemBoben oor sich hin' rollen, treiben. — III s. 7. Dröpfeln n (a. fig.). — 8. Tröpfchen n (a. fig.).

driblet, a. dribblet (bRl'b-in) [f drib = drip] s. Heiner Deil, Bissen n.

drie fchott. (bni) via. ®a. = dree1, dried (bRalb) [p.p. n. dry2] a. getrocknet; ~ up auf=, ein=getrocknet; perborrt.

driegh fchott. (bRt^) a. = dree2, drier (bRat'-Sr) [dry2] $. Drocknenbe(r, §);

(bfb. G) Drodenmittel n.

Driffield (bRt'f-filb) npr., id. (engl. St.), drift (bRift) [m/e.; n. drive] I s. 1. Drieb Tn, Triebkraft /; fig. Rntrieb m. — 2. (£>ahin=)Treiben n non SBiitb, Staub, Saab, Schnee, SBolfen je.; (Gestöber n; Regenguß m; Hagelwetter n; ~ of smoke Dunstschleier m (tn.). — 3. alles oom Sßinb ober SBaffer betriebene: Schar /*, Rlenge /; Sßolke f. — 4.ßufätnmengetrie* beneS: Sd?nee=, Sanb=3ßehe /, §aufe(n) m] geol. (Geschiebe n\ ~ of ice Dreib=ei$ n; .a, of sand Triebfanb m.—5. fig.: a) Strom 7«, 2aufw, (Gangen ber bebauten, Untermal-tung'ic.; Rid)tung /"e-S SorljabenS; b) roeitS. Vorhaben n, Rbficht f (Syn. f. aim2). — 6. X Strede f. — 7. ~ of a current Richtung f unb Schnelligkeit f einer Strömung, T Drift f. — 8. Wrist f. — 9. 0: a) Sochräumer m; X artill. ßiinblochnabel /; b) Dorn m. —II vln.

®a. 10. burcb SBaffer ob. 2Binb fort=, POr= wärt$=getrieben werben; (bahin)treiben. —-11. ^ufammengetrieben werben, sich aufhäufen. — III via. ®a. 12. (in Hausen) gufammen^wehen, dreiben. — 13. oerwehen, perfektsten.

drift-ice (bRtrft-ai$) s. Dreib=ei$ n. driftless (^) a. giel=, jweckdog. drift-saiZ (~-pi) s. Dreibfegel n. ^-sand (~-f$änb) s. Slug^ Drieb=fanb m. ~-wood ® (,',-wüb) s. Dreibholj n.

drill1 (bRti) [holl.] I v\a. ®a. 1. Gbrillen, mit bem ©rillbol>rer bohretl. — 2. X (aueb fiig^} = train 18. — 3. agr. in Reihen säen, (b)rillen. — II s. 4. £> Drillbohrer m. — 5.® agr.'. a) (Drill=)Sä(e)mafchine /*; b) Saatfurche/’. — 6. X = training 1.

drill2 (bRil) [oerfiirjt attS drilling2] s. (meist ~s pl.) Drell in, Dril(li)ch m.

drill-barrow O (bRt"l-bärR-ö) s., agr. S0(e)mafcl)ine f. [eines ©rillbobrerS.)

~-bow ('-bo) s. Dreh=, Drilbbogen ^-ground X (~-gRaunb) s. (Gjergierplah m. ^-harrow G (~-bärR-ö) s., agr. Drills, Söohrsegge f. [(fäe)methobe /*.)

^-husbandry (C-b^f-bsn-bR°) s., agr. Drills/ drilling1 (bRtri-tn0) s. 1. Dohren n 2C. (f. drill1). — 2. G SBohrmehl n (oft ~s pl.). — 3. X = training 1.

drilling2 T e W[btfch Drillich]«: = drill2. drill-?na.s‘Ze/’ (bRt'i-mafj-tSr) s. 1. X = trainer 2. — 2. Schule: Durnlehrer m.

^-plough G (,x.-piou) s., agr. 1. a) Saats pflüg m; b) Söohrpflug m. — 2. Sä(e)= maschine f.           [Unteroffizier w.)

~-serjeant X (^4är-bQ6nt) s. Rekrutens) drily (bRaxr-i°)ad'u.troden(=dryly,f.dry1). drink(bRtnSt) [a/e.] I vln.© (pret. drank, f drunk; p .p. drunk, F drank, f drunken) 1. trinken, oom scier au$: saufen (out of, from au$ einem besäße.). — 2. sich gut, schlecht trinken (lassen). — 3. a) g.s. trinken, zechen; b) b.s. (übermäßig) trin= ken, P saufen; to to j-m zutrinfen; trinken auf j-n ober etwas. -— II via. © 4. trinken; to a p.’s health auf j-3 Sßohl trinken. — 5. ^lüffigleit, ^äffe, fig. Söortejc. (begierig) eins, auf=faugen; oer= schinden (auch to ~ in ob. up). — 6. to

mit adv. u. prp.; T.— Ills. 7.Drank m, (Getränk n (a. med.)\ her garments, heavy with their ~ ihre Kleiber, oon ber eingefogenen Rässe schwer (sh.h. 4,7,182).—8. geistiges, beraufchenbeS (Ge= tränk; in ob. the worse for (ob. in) betrunken. — 9. Drunk m, Qug Schluck m. — 10. Am., sl. ^fluf» vi, Deich m (f. auch big1 5 ^).

3u 6: to ... away weg=, oerstrin= ken (one’s time f-e Seit); to down Sorge weg=, oer=trinfen; to ~ off, out ober up (ganz) auätrinkeii.

drinkable (bRt'iisAi) I a. trinkbar. — II s. (meist zxzS pl.) (Getränt n.

drinker (bRt'nS-f“r) s. 1. Drinfe(nbe)r m. — 2. (mft hard ~) Qecherfin), P Säufer(in).

drinking (bRt^iiS-Jtnß) la. 1. a)trinkenb; b) zechenb; F he’s a man er ist ein Säufer. — 2.Drinks... — II s. 3.Drin= ken n-, Qechen n; given tobemDrunke ergeben.                    [gelage n.\

drinking-ö<mZ (bRt'u9-fiu0-baut)s. Drinks/ ~-cup (~-föp) s.Trinksbecherw,sgefchirrn.

drinking-/o?/nZam (bRt'nS-fin9-fauu-tsn) «.Brunnen m mit fliejjenbemDrintwaffer.

match (,.,-mätfch) s. Söettrinken n. ~-song (^önö) s. Drinklieb n. drink-money (bRi'nßf-mabu-6) s. Drinks gelb n.               [Dranksppfer w.)

drink-offering (bRi"n0r-örf-s-Rtnö) s., rel.f drip (bRtp)[a/e.] Iv/a. u. vln. ®e. (herab=) tropfen, (=)triefen, (=)träufe(l)n (lassen). — Hs. (Herabs)Dropfen n; Draufe /’; G arch. SBaffersablaufrinne f.

dripping (bRl'p-tnß) s. 1. (Herabs)Dropfen n\ Driesen n. — 2. (abtropfenbeö) SÖras tenfett (meist ~s pl\

dripping-cafce (~-fer) s. Schrnalzkucheum. ~-pan (~-pän) s. Dropfenpfanne f für bas abtropfenbe $ett; Bratpfanne f.

dripstone ® G (bRl'p-^tou) s. 1. arch.: a) Wffersablaufrinne /; b) = corona 1; c) genfter=, Dürsoerbachung f. — 2.gil= trier(fanb)ftein m.

drive1 (bRaiw) [a/e.] verb active © (pret. drove, -j- ober schott, drave; p.p. driven, -[• ober prove, unb P (Lo.) drove, f droven) 1. treiben. — 2. fahren; SBagen tc. lenken. — 3. hunt, jagen, heben. — 4. snägei, pfähle ic. (hin)eius treiben, (ein)rammen, einfchlagen. —-5. fig. j-n antreiben; i-n zwingen, nöti= gen (to zu); to a p. mad j-n oerrüctt machen. — 6. to ~ down Daunen reis fjen ober (auf)fd)ütteln. — 7. fig. etwas (nachbrüdlich) betreiben; to ~ a good bargain: aji ein vorteilhaftes (Geschäft ZumRbfchluh bringen, b) fig. sich ßnt bei etwaö stehen.—8. to ~ mit adv. u.prp.’, T.

3u zxz 8: to away wegfahren; fortbringen; oertreiben; to from (pers, fort=, zurüds)treiben, (=)jagen pon; to ~ in = ~ 4; to ~ off: a) weg=, abs, perstreiben; b) pon fid) ab=, ferns halten; c)abweifen, hinhalten; d)thea. to nu an actor off the stage einen Schauspieler auSspfeifen, =zifd)en; to ~on: a) (a. fig.) ans, porwärt$=trei= ben; b) fig. eine Sache (eifrig) betreiben; to out (hin)au^s, perstreiben; pers scheuchen (a. fig.)’ to up auftreiben, in bie H$he treiben.

drive2 (bualw) verb neuter © (ogi.^1) 1. (bahin)treiben (a. G). — 2. mit Unge= ftüm sich (fort)bewegen: a) (an)stürmen, wüten, tosen (bfb. Eiere, Sturm, äßogeu :c.); b) eilen, jagen. — 3. (im äöageu) fahren. — 4. (hin)zielen, streben, trachten (at nach). — 5. schlagen, hauen (at nach).— 6. to (away) eifrig arbeiten (at an [<&#.]). — 7. to mit adv. u. prp.’, T.

Qu ~ 7: to against (mit (Gewalt, eilig, ungestüm) loöfahren ic. gegen ob. auf (acc.); fiel) werfen auf (acc.)’, to at: a) (erfahren, sftürmen auf (acc.)’, b) F anfpielen auf (acc.); c) f. ~ 4, 5, 6; to away baoonfahren; brauflo^jagen; to back: a) zuriieb fahren; b) zurütfweid)en; to for treiben, brängen auf (acc.); to for reut bie$ßad)t (ob. -Riete) energisch ein= treiben; to ~ in einfahren; to into: a) (hineins)treiben,(s)ftürmen in (acc.); b) (hin)einfahren in (acc.); to ~ off: a) fort=, weg=treiben; b)abs, wegs, fortfahren; to ~on: a) weiters, porwärt^

Qetdjeit (f. S. ix): F familiär; P SSbltSfprache; F ©aunerfpradhe; \ feiten; -[• alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); pb unrichtig;

treiben, =fatyren; ~ on, cabby! satyr gu, ^utfftyer!; b) loS=fatyren, =stürgen auf (ace.); to ~ out: a) 4 tyinauStreiben; b) auSfatyren; to ~ up: a) 4 auf treiben; b) tyinauf=, tyinan=f atyren; angefatyren fommen; to ~ up to oorfatyren bei, an (dat.).

drive3 (bRativ) substantive 1. aUgem. (afti'vifch unb paffi'vifch): (An=, 5SorwärtS=, Tatyin=)Treiben n. — 2. Treiben n von SBie^; §etyen n beg SBilbeg. — 3. fig. treb benbe ©ewalt, Trieb m. — 4. tyeftiger, rafctyer Sftylag ober Stop (and) fig.). — 5. §atyren n; (AuS-, Spagier^gatyrt f. — 6. Auf=, An=fatyrf f vor e-m §anfe 2C. — 7. bag (33orwärtS=, gf.getriebene; §erbe f. — 8. gatyrweg m.

drivel (bidwi) [m/e.] Iv/».®e.(a.) l.fpeU ctyeln, geifern, P sabbern (briber 2c.). — 2. a) geifteSfftywatty fein; b) f as ein. — II s. 3. Speiftyel,©eifer™.—4. a)Sailen n V. ßinbern je.; b) ^afeln n, f^afelei f.

driveller, auch driveler (bRtrwi-Sr) s.

1. ©eiferer(in). — 2. a) SBlÖbfinnige(r); b) fig. Aarr ™, Närrin f.

driven (bRiwn) [p.p. v. drive1 u. 2] a.

1. (an=, vorwärts, gf.=)getrieben; as white as ~ snow weip wie frifcty gefallener Sctynee (sh. w.t. 4,4,220).— 2. in bie @rbe 2c. (tyinein)getrieben, gebotyrt; ~ well abeffi'= nifctyer Aötyrenbrunnen.

drive-out ® (bRahv-au't) s. Spagier=, AuS=fatyrt f.

driver (bRaxr-ivSr) [drive1 n. 2] 3. 1. aUgem. Treibenbe(r, S); a. fig.— 2. Treib er(in) . von SJlenfdjen, Vieren ic, — 3. Stutfctyer ™, gutyrmann ™; artill. gatyrer m. — 4. B ßofomoti'ofütyrer m. — 5. F un= geftüme(r) Tränger(in); si. Arbeitgeber, ber otyne työtyerenßotyn metyr Arbeit oer= langt—6.4: a)$8efan m; b) oorberfter Sftylitteuftällber beim 2lb laufen e-g Ocpiffeg (meist ~s pl.). — 7. 0 Aamm=bär ™, =blod m. — 8. 0 mach, Triebrab n.

driving (bRaT-winS) [p.pr. v. drive1 u.2] I a. treibenb; in Sffgn Treib-..-.—II s. Treiben w, gatyren n 2c. (f. drive1 u.2).

driving-fomd! 0 pbänb), ~-belt 0 (~-beit) s., mach. Treibriemen m.

~-box (~-boI$) s. ßutfftybod m. ^-cushion (~-tufdpn) s. ^utfctyerfiffen n. ~-gear 0 (~-gtr) s., mach. Triebwerf n. ~-glove (^-giaöw) s. gatyrtyanbfctyuty m. nu-rein (~-röu) s.Seitriemen m (mft pl.). ~-whip (~-(h)wtp) s. ^ulfetyerpeitfttye f. drizzle (bRtfi) [a/e.] I via. unb vln. ®b.

tröpfeln, fprütyen, (b)riefeln (lassen). — II s. seiner (ober ®prüty=)Aegen.

drizzly (bRlrf-ie) a. fpriityenb, (b)riefelnb, fein regnenb; ®priity=..., (Staub=...

Drogheda (bRöräp-ba) I npr. (it. st.). — II d~ b s. grobe Seinwanb auo Tr.

drogue 4 (bRög) [drag] 3. 1. Sctylepptyol^ n an ber^arpunierleine. — 2. Sctyleppfad m.

droit (bRoit) [fr. droit] s. 1. jur. Aectyt eng®. (©runb=)^8efityrectyt n. — 2. ® 3oil ™, ©ebiityr f.

Droitwich (bRölrt-itf^) npr. (engl. St.), droll (bRöl) I [a/f. : btfcty prove. Troll, Troll] s fast f bro Higer SRenfcty; ®paty= oogel ™; §an^wu'rft m. — II [fr. dr ole] a. adv.) brollig, fpatytyaft, fomifety; v. Personen audr: poffierlicty. — abfetyen (at an [dat.], bei). — 12. to ~ mit adv. unb prp.] T.


III \ vln. ®a. fetyer^en, soffen reissen (on, upon über [acc.]).

drollery (bRör-iä-Re), pl. ^ies (~Rsf) [fr. drdlerie] s. 1. brolligee» SBefen; Trollig= feit /. — 2. ®pa| ™, Sctywanf ™, Sctynurre f. — 3.f fomifetye^ ©emälbe.

dromedary/ (bRäörm-s-bg-R°), pl. ~ies (uvf) [mit., * grety.] s., zo. eintyoderige^ SMme'l, Tromeba'r n.

Dromio (bRÖr-m®-v) npr. m (sh.Co.). drone1 (bRön) [m/e.: btfcty brötynen] Ivin.

®b. 1. a) brötynen; b) brummen, fum= men. — Il via. ®b. 2. einförmig fprectyen ob. lesen.— III s. 3. a) Tröty= neu n\ b) Brummen n, ©efumm(e)n.— 4. J $8rumm=, $8a^=pfeife /am ©ubeifad. drone2 (bRön) [a/e.] I s. 1. ent. Trotyne / (a. drone-bee). — 2. fig.: a) Aliityiggiin= ger(in); b) Sctymarotyer(in). — II v\n. ®b. 3. mü^iggetyen, faulengen.

dronish (bRör-ntfcb) a.  fig. brotynen= artig, faul, untätig.

dronishness (~-ns$) s., fig. Trotynentum n; gaulengerei /

droop (bRüp) [a/n.] ®a. I vln. 1. nieber= finfen; blätter 2c. -. weif niebertyangen.— 2. fig. leiblich ober geistig oerfctymactyteu; fifty (ab)tyärmen. — 3. fig.: a) situt :c.: finfen; b) 33örfe: fallen; c) ben 5topf tyangen lassen. — II v/a. 4. nieber= finfen (ober =tyangen) lassen; fenfen.

drooping (bRur-pinS) [p.pr. von droop] I a.  1. matt, fraftlo^. — 2. fig. fifty tyärmenb. — 3. fig. mutlos, fopftyange= rifety.— II s. 4. Senfen n. — 5./g. 33er= fftymaetyten n; Sictytyarmen n. [birfe /.) drooping-Zitrc/^® (,.-börtfch) s. Trauer J ~-chair ® -f- (^-tfcbä?) s. Sorgenftutyl m (SH.H.VI,a,4,5,5).               [weibe /.)

^-willow ® $ (bRü"-ptnS-wiri-ö) s.TrauerJ drop1 (bRöp) [a/e.] verb neuter ®e. (pret. u. p.p. ~ped, fast *[- u. poet, clropt) 1. (a. fig.) (tyerab)tropfen, tröpfeln. — 2. triefen (with non). — 3. (auch to down) (tyerab=, nieber=)fallen, (=)finfen, fifty fenfen (auch fig.). -— 4. fig.: a) fallen gelassen w.; auftyören; b) in Wegfall fommen.— 5. to mit adv. i\.prp.\ T.

3u 5: to asleep einfctylafen; to away allmätylifty abtropfen; to down a river stromab treiben ober fe= geln; to in oorfprettyen, e-n furgen Sefutty mattyen (at, on, upon bei); to off: a) abtropfen; b) abfallen; c)fifty oergetteln; d) (ba)tyinfinfen, (tyin)fter= ben; to ~ through buretyfallen; fig. gu Staffer werben; to vacant oafa'nt werben (stmt).

drop2(bRöp) verb active ®e. (vgl. -1) 1. (tyerab)tropfen ob. tröpfeln (lassen).— 2. (fig. wie) mit Tropfen besprengen. — 3. fallen lassen; 4 to the anchor ben Anfer auäwerfen. — 4. to a curtsy einen ^nid3 mattyen, fifty oerneigen (v. ©amen).— 5. tyinwerfeu.— ß.oerlieren. — 7. von ©ieren: Sunge werfen. — 8. fig. j-n ober etmag fallen lassen, seitwärts liegen l., überge'tyen, au^Iaffen (from auS); et. beifeitelegen. — 9. SBorte :c. fallen lassen. — 10. £eilen aufg papier flüftytig tyinwerfen; ~ me a line! lap mir ein paar 3e^en gufommen! — ll.j-n aug e-m2Bagen 2c. au^fteigen lassen,



3u drop 12: to down: a) tyerab= tropfen lassen; b) nieberfallen lassen; t to forth tyeworbringen; to ~ in: a) einträufeln; b) SBorte einftreuen; to ~ out in Äßegfall bringen, beseitigen, drop3 (bRöp) [a/e.] substantive 1. Trop= fen m; by ~s tropfenweise. — 2. fig. Tropfen ™, ein bityftyen. — 3. (auch G) Tropfen(=ätynlittyeö rf) m.—4. (3ucter=2c.) ^ßlätyftyen n, bonbon m u. n; ~s pl. T Tropf) mlpl. — 5. pharm. pl. (Slrgenei in) Tropfen mlpl.. — 6. tropfenförmigeg ©etyänge, f Pommel / (am £>hr, am 5tron--leuchter). — 7. (§erab=, Aieber^allen n; Sinfen n (and) ber greife); ^all m.— 8. galltur /. — 9. a) gallbrett n beg engl. ©algeng; b) ©algen m.— 10. thea. Aortyang ™.— 11. 0 klappe /.— 12. 4 Tiefe / eineg Segelg.             [drop.1

drop-curtain (bRörp-töv-tsn) s., thea. = act-/ droplet (biu/p-in) [dim. v. drop3] s.Tröpfs ctyen n (auch fig\ ein bipetyen, ein wenig, dropped (bRöpt) [drop1^2] a. abgetropft;

(tyerab)gefallen; typ. head (SBorfetylag m ber) Anfang of olumne /.

dropping (bRörp-tns) [p.pr. von drop1 u.2] I a.  1. tropfenb 2c. (vgl. drop1 u.2); nap, regneriftty; X fire, shots pl. unregelmäpige§ ^leingewetyrfeuer. — II s. 2. a) (Ab=, §erab=)Tropfen n\ b) (§erab=, Abfallen n 2c. — 3. pl. ©ier=@£freme'nte nlpl., Alift m.

drop-scene (~-$in) s. = drop310. dropsical (bRörp-tg-tsi) [dropsy] a., med.

waff erf fifty tig; SBafferfuctyK..

dropsied (bRörp-bgb) [dropsy] a. waffer= füftytig, unnatiirlifty gefftywollen (a. fig.).

drops?/ (bRöVS6), pl. ~ies (.®f) [verturgt aug hydropsy] 3., med. SSafferfuetyt /.

dropt fast -j- (meist poet.) (bRöpt) pret. unb p.p. von drop1 u. 2 (= dropped).

dropwise \ (bRörp-watf) adv. tropfenweise, dropwort $ (~wört)3. fnollige Spierftaube. droshky/ (bRörfch-f°), drosky/ (bRo^-i°), pl. ,Jes (Jegf) [ruff.] 3. Tros ttys e /.

dross (bRö$) [a/e.], pl. ~es (bRö'^f) s. 1. Unreinigfeit / in einer ^lüffigteit; ($Bo= ben=)Saty m, §efe /. — 2. weit®. Ab= fall ™; Unrat ™; fig. wertloses 3eug. — 3.0 metall. ©efraty(e) n\ Abftriety ™; Setylacfe /; of iron jammersftylag m. drossiness (biiöV-ngb) s. Unreinigfeit /, Sftymuty m. [Abftrifty=ofen ™.i drossing-oven 0 (^tnS-aoron) s., metall.] drossy (bRör$-e) a. l.ooller (58oben=)Saty ob.Sctylamm; tyefig, fftymupig (a.fig.).— 2. fig. wertlos. — 3.0 metall. ffty’latfig.

drought (bnBt) [a/e.] s. 1. Trodentyeit /, (antyaltenbe) Tiirre. — 2. Trodentyeit /ber ^ehle, Turft m. [— 2. burftig.i droughty (bRaur-t°) a. 1. burr, trodenj drouth (bRautfi) s. == drought; drouthy (bRaur-tfie) a. = droughty.

drove1 (bRÖro) pret. u. -p ober prove, u. P [lo.] p.p. pon drive1 u. 2.

drove2 (bRöiv) [a/e.] s. 1. Trieb ™, Trift / »ber 20.; (SBiety=)§erbe /. — 2. weit®, ©etümmel n; Auflauf m. — 3. @nt=, 33e=wäfferungSfanal m.

droven t(bRöwn)p.p.v. drive1 u.2. (ler™.) ‘ drover (bRör-ivär)s. ^iety=treiber™,=tyänbJ

J Wufif; & SBiflenfchaft;   ^flange; Geographie; 0 Sechnil; X Bergbau; & Militär; 4 Marine; £anbel;    qSoft;    ©ifenbahn.

34*

drovier fob.prewc. (bRör-n>^r)s. = drover, drown (bRoun) [m/e.; gu drink] ®a.

I vln. 1. ertrinken (auch fig.). — II via. 2. ertränken, ersäufen; to be -ed: a) er= tränst werben; b) ertrinken; all were -ed alle ertranken.— 3. überfluten.— 4. fig.'. a) summer ic. ertränken, er= sticken (in in [dal.], burcß); b) Stimme, ajhit sc. unterbrüden, bämpfen, über= tönen (cutch to - out).

drowning (bRau'-ninö) s. 1. (Tob m burcß) (Ertrinken n. — 2. (Ertränken n; Untere waff erf eßen n 20. (vgl. drown).

drowse (bRou’f) [a/e.] ®h. I vln. fcßläfrig fein; im §albfcßlafe liegen.— II \ via. einfcßläfern; to - away verfcßlafen.

drowsily (bRaur-fUe) adv. gu drowsy, drowsiness (bRaur-f6-n^)s. ©cßläfrigfeit/. drowsy (bRaur-f°) (~i ly adv.) 1. f dj läf (e)= rig, schlaftrunken. — 2. einfcßläfernb.

drowsy-headed (bRaur-fMeb-gb) a. fc^Iä= f(e)rig; lässig, unbeholfen.

Droylsden (bR0irIf-ben) npr., id. (DrtSn.). drub (bR&b) [?] I via. ®e. mit einem (Stock schlagen, prügeln; trommeln. — II s. ((Stock=)SchIag m.

drubbing (£4nö) s. (SchlagennK. (f. drub); to give a p. a ~ j-n burcßprügeln.

drudge(bRaöbQ) [m/e.]Ii//n.®b.: a)fcßwere, harte, b) unangenehme, c) mechanische Arbeit verrichten; mühsam (ob. ohne Gust) arbeiten; sich (ab)platfen. — II s. j. ber schwere (ober geistlose) Arbeit ver= richtet; F fig. ^ßatf=efel m.

drudgery (bR^rb-Qs-Re) s. harte (niebrige ob. mechanische) Arbeit; ^latferei f. — Syn. f. labour1. [Arbeit, mühsam.) drudgingly (~Qtn0-i°) adv. bitrch fyartv drug (bRsog) [(alt)fr. drogue] Is. 1.

Troge f, Slpotßekerware f. — 2. a) (a. - in the market) schwer (ober nichts) verkäufliche Söare, F Gabenhüter m; b) fig- wertlos geworbene Sache, b«§ Wertlose.—3. f (Bist n (sh.).—II via. ®e. 4. mit Trogen :c. (ver)mifchen ober würgen. — 5. mit betäubenbem (ob. wibrigem) Stoff, mit ($5ift K. mischen. — 6. betäuben (a.fig.). —7. j-m (gu viel) 2Irg(e)nei verschreiben ob. eingeben.

drug-damned j- (bR&'g-bamb) a. wegen feiner (Bifttränke verflucht.

drugget ® (bR2örg-st) [fr. droguet] s. Troge'tt m (grobes Sßollgeug).

druggist ® (bRaörg-M s. Spegerei(waren)=, Trogemljänbler w,, Wlateriali'ft m.

druid (bRür-tb) [fit.] s. Trui'be m. druidess (bRür-s-b^) s. Trui'bin f. druidic(al) (bRu-fb-tf, J-H) a. brui'bifcß;

Trui'bem...             [m, Jeßre /.)

druidism (bR&r-5-btfm) s. Trui'bembienftJ drum1 (bRabm) [istutm.] I s. 1. (auch X)

Trommel f. — 2. X = drummer 1. — 3. trommelförmiger ©egenftaiib: bfb. 0 mft Trommel /; Müllerei: SRüßlbotticß m. — 4. anal. Trommelßößle f be§ Obres. — 5. ebm. große Slbenbgefellfcßaft. — II vln. ®e. 6. J* imb X trommeln. — 7. F £erg: schlagen.— 8. a) X bie5ßerbe= trommel rühren; b) fig., Am. ® u. pol., si. (for) Äuuben, Parteigänger tc. werben. — III via. ®e. 9. J* trommeln. — 10. (meist to - up) gf.=trommeln (vgl. ~8). — 11. X (mft to - out) einen Solbaten unter Trommelfctjlag mit Schimpf unb Scßanbe au^ftoßen (auch fig.).

drum2 (bRaäm) [ir.] s. Vergüteten m. drumble -j- ober prove. (bRabmbl) [?] vln.

®b. müßiggeßen, faulengen.

Drumclog (bRwm-fIörg) npr., id. (§ügel in 'ber fdjott. (Srffct). ßanorf; fScblacbf 1679).

drumhead © (pfa) s. 1. u. X oberes Trommelfell; fig. at (a) furgerhanb, sogleich; X council of war at a plötzlich abgehaltener^rieg^rat; court martial plö^lid) gf. = berufenes Stanbgeridjt, Stanbrecht n. — 2. & ©angfpillfopf m.

drum-major X (bR2orm-me-bCfr) s. 3ie= gimentotambour m, Tambourmajor m.

drummer (^-Sv) [drum1] s. 1. Trommler m, X Tambour m. — 2. Am., si. ^unben= fänger m; §anblung£reifenbe(r) m.

Drummond (bR3örm-“nb) npr., id. (prfn.). drumstick ® (bR2örm-itu) s. 1. J' Trom= rnebftodm, =fdjlegel m. — 2.^ocbt £)ber= fchenfel m eines gnbereiteten Fogels.

drunk (bRsbnSf) I f pret. u.p.p. v. drink. — II a. (fast nur präbifatio) 1. betrunfen; fig. trunfen (with von); to get sich trinken; Spricbm. ever ever dry je mehr man trinkt, befto burft.iger wirb man.— 2. fig. getränkt (with von, mit).—Syn. drunk (stark) betrunken; intoxicated be= raixfcht; inebriated (leicht) betrunken; tipsy angeheitert.

drunkard (bRs6rnS-fSrb) s.TrunkenboIb(in). drunken (bRafostn) f p.p. n. drink unb a. (fast nur attributiv)  1. (with) betrunken, fig. trunken von. — 2. trunksüchtig, bem Trünke ergeben. — 3. in ber trunkenheit gefchel)en(b); Säufer^...; catch Trinklieb n.

drunkenness (bRärn9tn-n^) s. 1. Trunkenheit /, tausch m (auch fig.).— 2.Trunf= sucht/.                       (frucht^...)

drupaceous $ (bRfi-per-fci/fj) a. SteinJ drupe $ (bRüp). [It.] s. Steinfrucht f.

Drury (bRür-Re) npr. (prfn.; biStv. a. furg für

Lane Theatre); ~ Lane strafje in Lo. Druse1 (bRüf) [türk.] s. Trufem,Trufin f. druse2 T.(bRüf ober bRüfj) [btfcl)] s., min. (Äriftazll=)T)rufe f.              [verfault.)

drux(e)y (bRärt-b°) [?] a. (<8au=)£oig: halb! dry1 (bRai) [a/e.] a.  (dryly, auch drily advA) 1. trocken (auch fig\ — 2. au^= getrocknet; bürr. — 3. ©bst 2c.: gebörrt; ^ifebe: geräuchert, gefalgen.—4. auiicbvieb: nicht (mehr) mildjenb, gelt. — 5. burftig (with von, for nach) (auch fig.). — 6.

X 2c. Trockem... — 7. fig. kurg ange= brmben, barsch. —■ 8. fig. Setnerfung: sarkastisch, beijjenb. — 9. Fperson: lam nig; verschmißt. — 10. Sßein ic.: T her$-dry2 (bRat) [a/e.] ®d. I via. 1. (ab=, au^=) trodnen (auch fig.). — 2.barren, rösten; einfalgen. — 3. to ~ out au^trocftien. — 4. to ~ up: a) gang abtroetnen; b) (a. A<7-) San3 vertrocknen lassen; dried up verborrt (mum); verschmachtet (with vor [dat]); c) ^lüffe 2c. au^trocknen. — II vln. 5. (au§=, vertrocknen; trocken werben; verborren (sh. to away); weifen. — 6. to ~ up: a) gang trotfen werben, eintrotfneu; b) @iieb ic.: verbor= reu; c) F schweigen, ben Wlunb hdta-dryad (bRatr-ab) [lt.,*grch.]5.T)rpa'be/. dry-arch © G (bRatr-artfcb) .*?• (Srbbogen m.

dryasdust © (bR0tr-äf-bäö$t) [prfn. bei SC.] I s. trotfene(r) Stubengelehrte(r) m. — II a. äußerst uninteressant, trotfen.

dry-beat f (~-btt) via. stars schlagen, dry-boned (~-bönb) a. au§=, ab=gemergelt, hager, bürr.             [schlauer) 5terl.)

dry-boots F (bRalLbüt^) s. launiger (ober) dry-cask © (bRalr4aßl) s. ^atffaß n für trodene Sßaren. [SRaffemguß m.)

dry-casting & (bRal"-fa^-ttnß) s. Sanb=,J dry-cupping (/Uä/p-tnö) s., surg. Trotfem schröpfen n.                   [börren.)

dry-cure O (bRalr4jür) v/a. ®b. ^leifcb 2cJ Dryden (bRalbn) npr. (prfn.); bfb. John englischer siebter (1631—17oo).

dry-dock ©sb u. 0 (bRair-böf) s. f. dock31. dry-fisted (_-ftfi-tr?b) a. fnauferig, geigig. dry-foot ® (bRatr-fut) hunt. I s. falte jährte e-s sßiibes. — II adv. auf falter jährte; f to draw ber Fußspur ohne 3öitte= rung folgen. [Schnitt=waren f!pl.\ dry-goods ® ® (bnoT-gubf) slpl. ^urg=,J drying (bRaK-lnS) [p.pr. von dry2] I a. trotfen; (rasch) (ouö=, eim)trotfnenb; (au^)börrenb; Trotfem..., Törr=... — II s. (2Iu§=, @im)Trotfnen n; Törren n.

drying-appara^s (bRaF'-tnS-ap-8-Rer-t°b) s. Trotfenvorrichtung f.

~-floor 0 (Lfiör ®) s. Trotfenboben m. /x;-house0(~-bauß)s.Trotfem,Tarr=hauSn. /x,-loft 0 (^,-ioft) s. Trotfenboben m.r ^-oil 0 (~-öii) s. rasch trotfnenbe^ Öl. ~-yard (^-järb) s. Trotfenplaß m.

dryly (bRair-ie) adv. gu dry1.

dryness (bRatr-n^) s. 1. Trockenheit /(a.

fig.); Türre f. — 2. SBerborrtfein n, Schwunb m. -■— ^.fig. bas Sarfa'ftifctje. —4. fig. W)le f, Teilnahmlofigfeit f. — 5. F fig. Giftigkeit /’, Verschlagenheit f.

dry-nurse (bRaT-nörf?) Is. 1.3ßarte=amme, bie nicht säugt; ^inber=frau /, ^Wärterin f. — 2. weite, (krankem :c.) Wärterin f (bfb. bei einer SBöcbnerin). — II via. ®b. 3. e. Äinb ohne Vruftreichung aufgießen.

dry-point 0 (^-pSlnt) s. ^upferftecherei-. (&abier=)^abel f.

dry-rot © (bRaT-Röt) s. Trockenfäule f bes Holges; fungus §au^fchwamm m.

dry-rub (~-Räbb) v/a.®e.trotfen (ab=)reiben, (Zwischen. [Trogemßänbler wi.) drysalter © (~-ßai-tSv) s. garbwarem,) drysaltery/ © (bRatr4äi-ts-Re), pl. ^ies (^4äi-ts-R5f) s. X. Trogern, §arbwaren= ßanblung f. — 2. ~ies pi. Trogen flpl.

dry-shod (--schob) a. trockenen gußeS.

d.s. ® abbr. = day’s sight; days after sight. [ber mturiviffentasten).) D.Sc. abbr. = Doctor of Science (©oftorj D.S.O. abbr. = Distinguished Service Order (f. distinguished 2).

D.T(h). abbr. = Do'ctor Theolo'gice [It.] (S)ottor ber ^heo^°9’e)-

duad (bfür-äb) [grc^.] s. Sweigaßl f.

dual n (bjur-si) [It. dua'lis] I a. gwei be= geießnenb. — II s., gram. Tua'l(i^) m, Qweigaßl f. [gweißeitSIeßre /.) dualism n (bjur-Mtfm) s. TualVömuö m,i duality n (bisi-ari-s-te) [fr.] s. gweißeit f. duan (bjür-“n) [gäl.] s., poet. Slbteilung f (ob. (Besang m) eines größeren ©ebicbteS. dub1 (babb) [a/f. ] v)a. ®e. 1. f ob . prove. — dah L — 2. ehm.: j-n gum fitter f eßlagen. — 3. fig. eine neue Sßürbe (ober einen

Ditel) übertragen auf (acc.); titulieren. . — 4. 0 glatt machen; zuricljten. dub2 bfb. schott. (bsöb) [?] s. ^fü^e f. dubiety (biü-batr-«-±e), pl. ~ies (~t5f) [lt.]

s. Ungewissheit /, Unsicherheit f.

dubious (bjür-b^j) [It. dubio'sus] a. □ Zweifelhaft: 1. person •. fchwankenb tm @nt= fchiufc, unschlüssig. — 2. Sache: ungewiss, unsicher. — 3. fig. zweideutig. — Syn. f. doubtful.           [Unsicherheit /.|

dubiousness (~-n^) s. Ungewissheit fi! dubitable (bjur-i>s-tsBi) [It.] a.  (~y) Zweifelhaft, ungewiss. [gögern.) dubitate \ (~-tet) [It.] vln. ®b. zweifeln ;f dubitation (bju-b6-ter-fchsu) [It.] s. (%&) 3Weiseln n.                [zweifelnd.)

dubitative \ (bjür-bg-tä-ttro) [It.] a. □! Dubiin § (bärb-Itn) npr. Dubli'U n.

Dubuque ^(bü-bi/f, ~biürf) npr. ,■ id. (®r«f= fchaft unb (Stabt, U.S.).          [SOgg?...)

ducal (bjnr-R) a. herzoglich; §erj ducat (babrf-ät) [it.] $., num. it. B Du? ka'ten m (etjm. ©olbmünge = ca. 9,55    .).

ducatoon (ba6f-ä-türn) [fr., * it.] $., num.

Ducato'ne m (ehm. (Silbermünge = 4,18 2Jlt). duchess (baörtfch-5h) [(alt)fr. duchesse] s.

Herzogin f. fduche] s. Herzogtum n.} duch?/ (bä/t-fctf), pl. ,Jes (Jf) [(alt)fr J duchy-court @ (bsbrtfch-g-fört ®) $. ®e? richt^hof m beg §erzogtumg Lancaster. duck1 (baot) [m/e.: dtfch tauchen, butfen] ®a. I vln. 1. rasch (unter)tauchen, unter? butfen. — 2. sich bliesen ober neigen; sich verneigen. — 3. fig. (a.to ~ under) nachgeben, sich beugen (to oor [to.]). — II v/a. 4. untertauchen. — 5. to ~ one’s head mit bem ^opfe nitfen. — 6. 4 beim passieren ber ßinte taufen. —-III s. 7. Zeigen n beg 5topfeg, Ber? beugung f. — Bgl.

duck2 (babf) [a/e.: nbb. Dütfer] s. 1. orn. @nte /; Js egg triefet: Fullzeichen n (0); Fichte n. — 2. F §Üpfstein m (ber, flach geworfen, v. ber SBafferfläche abprallt); T. — 3. B SörfemsZ. lame ~s pl. Spekulanten mlpl., die verkaufen,wag fie nicht liefern können, ob. die kaufen, wag sie nicht be? Zahlen können. — 4. f. Bombay.

ßn ~ 2: to make ~(s) and drake(s), to play (at) ~(s) and drake(s) §üpf= steine (Berlin: Butterstullen) werfen; F fig. verschleudern, verschwenden.

duck3” (baöf) [: dtfch Dorfe] s. 1. t ober prove, u. schott. .^3uppe /, Dorfe f. — 2. F Süppchen n; reizendes Ding.

duck4 B> (baßt) [holl. : dtfch Such] s. l.ftarfeg, einfach geroebteg Seinen: a) leidjteS weifseg Segeltuch (bfb. für Soote); b) Belt? leinwanb /; c) Schiertuch n. — 2. ~s pl.: a) 4 sl. in Reissen ©egenben getragene leichte Kleidung; b) sl. (white) ~s (weisse) Beinkleiber n\pl.

duck-bill ® (bä/t-bti) s. 1. ©ntenfeh nabel m. — 2. zo. Schnabeltier n.

ducker (babrf-Sr) [duck1] s. 1. Daucher(in). — 2. a) Bücklinge Flachenbe(r); b) fig. ^riecher(in), SpeicheIletfer(in).

ducking1 (bäbrt-tn0) [duck1] I a., fig. sich butfenb.— II s. (@in=, Unter? )Dauchen n; to get a good ~ ing Wasser fallen; tüchtig (ob. big auf bie §aut) nass werben. ducking2 (babrf-tn0) [duck2] $., hunt.

©ntenjagb f.

ducking-gun ® (bä'Mnö-gsbn) s., hunt. ©ntenflinte f.

ducking-stool ® (~-$tui) s. ehm. 2auch= fchemel m für jäntifdje SBeiber. [beiuig.) duck-legged (bärf-ieg(6)b) a. kurz=, entern/ duckling (baörf-iln0) s., om. junge ®nte. duckmeat $ (bärt-mlt) s. = duckweed, duck-shooting (Lfdmr-ttn0) s. = ducking2, duck-shot (baört-fchöt) s., hunt. @nteu= schrot n, =bunft m.

duckweed $ (~-wtb) s. Wasserlinse fi @nten=grü^e fi =griejs m.

Duckworth (bärf-ws^Ä) npr.^ id. Oßrfn.).

duckt/(baorf-e), pZ.Mes(Jf)«. 1. orn.ßuh chen n. — 2. F Siebten w, Häubchen n.

duct (babft) [lt.] s. 1. bfb. anat. u. $^ana'l m, ©äug m. — 2. 0 Föhre /, Fohr n. ductile (bärt-ttl, ^tail) [lt.] a.  1. fig. leicht zu lenken(b), folgsam, nachgiebig. — 2. phys. n. 0 (bfb. -Utetalle): a) bieg= fam, behnbar; b) streckbar, gefchmeibig.

ductility (ba6t-tlrI-g-te) s. 1. phys. nnb 0 (bfb.oonSJietaUen) Dehnbarkeit f:— 2. fig. (SJefchmeibigkeit /; Nachgiebigkeit f.

ductless (ba6rft-I®fs) «., bfb. anat. nnb $ ohne 5kana'l, röhrenlog.

duddy schott. (ba6rb-e) [duds] a. zerlumpt, dude bfb. Am. (bjüb, bub) [?] s., sl. Stuber m, (Gigerl m n. n. [('9riff)

dudgeon1(ba6rb-Qsn) [m/e.] s. Dolch! dudgeon2 (~) [?] s. ©roll m, Unwille(n) m, Qorn m; to take a th. in (great, high) et. (fel)r) übelnehmen; to be in high in grosser Wut fein.

Dudley (bi6rb-I°) npr.^ id. (Drtön. u. gSrfn.). duds Pob .prove. (baobf) [?] slpl.: a) Kleiber n/pl.; b) alte Kleiber, Sumpen pl.

due1 (bju; Hom. dew) [a/f.; fr. du\ I a. (adv. duly [f. bs] it. due [f. II]) 1. ® unb jur., @eIb(eStoert): a) gefchulbet, ZW= ftehenb, frfjulbig (to to.); b) Schuib, SBechfeUc.: fällig; (sofort) zahlbar;   -—

2. aiig. (to) i-m zuftehenb, gebüljrenb; to be to a p. j-m gebühren. — 3. f Zugehörig. — 4. angemessen, (vorher) bestimmt, richtig; gehörig; T. — 5. 4 Äur§ iC.: genau. — 6. fällig, wag gu einer bestimmten geit eintreffen soll. — 7. fig. (to) veranlagt bnreh; bie S’Olge non ober gen.; zu verbanken(b) 2C. (to.); to be to zuzufchreiben fein (to.). — II adv. 8. 4 Äur§ ic. gerabe, genau. — III s. 9. a) ba<3 (Sfefchulbete; Verpflichtung /; b) bas ©ebührenbe; (j-m zukommenber) Fnteil m; to give every one his ~ jebem bag Sein(ig)e geben. — 10. Fb= gäbe /, Boll Dribu't m; pl. ®e= bühren flpl. — Syn. f. impost.

Qu due 1 B : to be a) (to) j-m ge= fchulbet werben; b) fällig fein; to become to fall k, SBechfel tc.: zoh^ar fein ob. werben; when zur Berfallzeit.

3« ~ 4: in ~ course (of time) in richtiger (Fuf=ea.=)5oIge, zur gehörigen Beit; in ~ form (of law) (in) gwrm Fedjteng, gültig (Urfunben); in ~ time Zur richtigen (ober feftgefepten) Beit due 21 (bju) [(alt)fr. douer] via. augftatten. due-bill ® B (bjur-btl) s. nicht übertragbarer §anb(fchulb)fchein, )ßromeffe f.

duel (bjür-sl) [fr. duel\ * mit. due’llum (= be’llum)] I s. Bweikampf m\ Due'll n. — II vln. ®e.(a.) sich buellieren.

duel(l)ist (bjnr-s-itpt) s. Bwei^mPfer Duella'nt m. [2. Duellregeln f!pl.~\

duello (bi“-eri-ö) [it.] s. 1. f Due'll n. —/ duenna (bi5-e'h-a) [span.] s. Duenja fi Fnftanbgbame fi ©fgenwachterin f.

duennaship (~-fchb>) s. Fmt n einer Duenja; weiblicher Schuts.

duet J (bift-ert) [it.] s. Due'tt n.

Duff1 (baöf) npr. (gSrfn.); auch = Macduff, duff2bfb. 4 (A)[dough] s. (9Jiehl=)^ßitbbing m. [T Düffel m (bicteö SBoIltuch).) duffel B (baöfl) [Duffel, belgische <5t.] s.J duffer1 F (ba6rf-S1') [?] s. Schwinblerm, betrügerischer §änbler.

duffer2 (~) [?] s. 1. Dölpel m, Dummkopf m. — 2. Stümper(in).

Dufferin (ba/f-s-Rtn) npr., id. Oßrfn.). duffle B (bsbfi) s. = duffel.

dug1 (babg) [?] s.Saug=,Bruft=warze fi 3^e f eineö 5Eiere£ (auch contp. einer ^rau).

dug2 (~) pret. unb p.p. non dig.

Dugdale (bärg-bel) npr., id. 0ßrfn.).

dugong (bö-görn0, bjür- ob. brir-göu0) [ma= laiifcl)] s., zo. Du'gong m, Seejungfer f.

dug-out ® Am. (bäfrg-aut) s. ©itibaum m, ^anu n (au§gehöhlter Baumstamm alg^ahn).

duke (bjuf) [(alt)fr. due, * It. dux (to?-)] I s. §erzog m.— II j- v\n. (auch to ~ it) ben §erzog spielen.[2. §erzoggwiirbe/’.) dukedom (bjuWm) s. 1. Herzogtum n. —/ duker?/ (bjur-ig-Re), ~ies (~Rgf) s., co.

Herzogtum n, §erzoggfih m..

Dukinfield (baörMn-ftlb) npr. (Drtgn.). dulcet (bs6ri4gt) [fr. doucet] a. süss, lieb-lieh, melobifch, angenehm.

dulcification (b^i4MMer-fchgn) s. (Ber=) Silben n', ehm. chm. Befreiung f von (Säure :c.               [füfjeu (auch

dulcify (bsöri4Mai) [It.] v\a. ®d. (ver=)J dulcimer (ba6ri-^-m3r) [(alt)fr.; * lt.= grd). dulce me'los füper @efang] s. §atf= breit n (Vorläufer beg Älavierg).

dulia $7 (bjür-lg-a, CT.D. bi2-Iatr-a) [grchJ s., theol. @ngel= u.§eiligen=verehrung f.

dull (babi) [a/e. : btfch toll] I a.  (~y adv.) 1. wirr, ungeorbnet. — 2. bumm, albern (ant. acute 4). — 3. unbeholfen, träg(e), unfähig (of bet ob. in [to.], to für et.); of apprehension langsam, schwer von Begriff. — 4. langsam im SBahrnehmen; Singe: trübe,schwach; @ehör: schlecht; of hearing schwer?, hait= hörig. — 5. unempfinblicl); schwer, brütfenb (sh.); the earth bie träge @rbe (SH.G.V. 4,2,52). — 6. SBetter, Drt, 3eit :c.: öbe, blister, trüb; ®rab: ernst, still. — 7. person: traurig, schwermütig; verbriejslich-—8. unerfreulich, unfreunb? lieh, F troftlog. — 9. langweilig, fab(e); to be (ober feel) sich langweilen. — 10. SJleffer,' Slabel, (Schere 2C.: stumpf. — 11. fig. ®efühi: nicht lebhaft(empfunben), bumps, stumpf. — 12. B flau, still; of sale wenig begehrt. — 13. 4 winb? still. — II v/a. ®a. 14. verwirren; bumm, träge, unempftnblich 2c. machen. — 15. bunkel, blinb 2C. machen. — 16. stumpf machen. — 17. fig. ab= stumpfen. — III vln. ®a. 18. matt (ob. stumpf) werben.

dullard (ba6ri-Srb) [dull] Is. Dummkopfm. — II a. bumm, einfältig, [närrifch-t dull-brained(ba6ri-bRenb)a.f^wachköpfig,j dulled (bälb) p.p. unb a. bunkel, shmtpf, mißgestimmt 2C. (vgl. dull II).


#7 scientific; botanical; geography; 0 machinery; mining; military; 4 marine; B commercial; ’©5» postal; railway.



dull-eyed (bäri-aib) a. 1. matteäugig, fcßwacßficßtig. — 2. stumps blickenb.

dull-headed (~-heb-gb) «. fcßwacßJöpjrg. dullness (bäri-ng$) s. 1. Tummßeit /,

Stumpfsinn m. — 2. Schwerfälligkeit /] Trägßeit /] Saftigkeit f. — 3. Scßwäcße f bet Sinnesorgane. — 4. Traurigkeit f. — 5. Sangweiligkeit f. — 6. ®lang= lofigkeit f von färben ic.; Trübheit /bes äßetterS. — 7. Stumpfßeit /’n. bessern je. — 8. ® §laue /, ©efcßäftßftille /.

dully1 (bärI-°) adv. SU dull.

dully2 \ (~) a. bumps (tn.). dulse $ (bäifc) [gäl.] s. ^auttang m.

Duluth (biMü^/t) npr., id. (St., U.S.). Dulwich (bs6rI-itfc$) npr. (Vorftabt v.Lo.). duly (bjar-ie) [due1] adv. 1. in fcßulbiger, gehöriger Bteife; pflichtgemäß; gebüß= renb.— 2. schicklich, paffenb.— 3. regele recht, vorfcßriftßmäßig, pünktlich.

Du main (bi“-mern) npr., id. m (sh).

dumb (bäm) [a/e.: btfcß bumm] I a.  stumm (with nor [<to.]); thea. ~ show sßantomi'me /; ©ebärbenfpiel n\ to strike a p. . j-n verblüffen; fig. jj-m ben Lunb stopfen. — II f via. gum Schweigen bringen. [st. u. Grffch.).!

Dumbarton (bäm-bäx'r-tgn) npr. (fd^ott./ dumb-bell ® (bärm-bei) s. §antel m für

2lrm=übungen (meist ^S pl.). dumb-discoursive (bä'^-b^-kö^tiv ®)

a. stummberebt (sh).

dumbfound F (bäm-fäurnb)[dumb u. (con-) found] via. (Da. gum Schweigen bringen; fig. ben Lunb stopfen (dat.)-, ~ed wie vom Tonner gerührt.          [sc.).l

Dumbiedikes (bärm-bg-batkb) npr. 0ßrfn.;J dumbness (bärm-ng^) s. Stummheit f, (Stilte)Scßweigen n, Sprachlosigkeit f (auch                      I(f- dumb I).i

dumb-.s/iow (bärm-fdhö) s. = dumb show/ ^-waiter® (~-me-tgr) s. l.Äü$e: /fy. stummer

Tiener; (bestell n, auf bem Speisen :c. nach bem Speisegimmer geschafft werben; Speife=aufgug m. — 2. -Webern, Treß= tisch m; Seitenbrett n an einem £ifdj.

Dumdum (bärm-bäm) I § npr. (St. bei Kalkutta).. — II d~ X s. (a. d^-bullet) T Tumbum(gefcßoß) n.

dumfound f. dumbfound. [®rffch-)-l Dumfries (bäm-fRtr^) npr. (schott. St. u./ dumm?/ (bärm-e), pl. ~ies (Jf) [dumb] s.

1. F Stumme(r). — 2. sl. Scßeinftum= me(r). — 3. thea. stumme person, Sta= ti'ft(in) (a.fig.).— 4. aiig. gur Täuschung bienenbe Sache, Attrappe /; ® Scßeim kifte f. sflafclje /, =pacfung f it. (um ben Anschein großer Vorräte gu erwecken). — 5. 0u.® 3Heiber=puppe /; Aßacßßfigur/’ in Schaufenstern. — 6. Sßtjiftfpiel: Stroß= mannm(a.^a.).—7. X ©gergierpatrone/. dump1 (bsomp) [bän.: btfcß bumps] s. l.mft

~s pl. (mft co. ob. iro.): a) Traurigkeit /, Schwermut /; b) verbrießließe Stirn? prang, schlechte Saune; to be in a meist to be (down) in the .~s traurig (schwere mütig ob. verbrießließ) fein; vor sich ßtn? starren. — 2. f schwermütige HRelobie. dump2 Am. (bsömp) [m/e.] I via. ®a. 1. F (sonst f) heftig h^werfeu ober (um)ftür= gen. — 2. Steine burdj Rippen tc. ablaben.

— II s. 3. ^ßlumpg m. — 4. F klumpen mi; ^loß m. — 5. Am.: a) Slblabeplaß m; b) Abfallhaufen m. [s. Kippkübelm\ dumping-6?/c7»x^ X (bsörm-ptn0-bä6f-gt)/ ~-car(t) Am. (^-tär(t) s. 1. Sturgkarren m.

— 2. B Kippwagen m.

dumpish (b^rm-ptfcb) [dump1] a.  mürrisch, verbrießlich; traurig; büfter. dumpishness (~-n^) s. 33erbrießlichkeit f. dumpling (b&'mp-tfnö) [dump2] s. 2irt subbing m; (5üll=)^loß m, Slnöbel m.

dumpty (baßrm(p)-t°) [dumpy] I a. kurg unb biet. — II s. kurgeg, bittet Ting; imSImmeiimärcben von e-m@i: Humpty D^. dumpy (baßrm-p°) [dump2] a. = dumpty;

surv. level (^iveiiier=)Telefko'plibeIle f. dun1 (baön; Hom. done) [a/e.] I a. 1. gram, feßwarg^braun; bunkelbraun; feßwärg; ließ, bunkel; Js the mouse graubraun ist bie iUlaug (sh.r.j. 1,440). — 2. ßuft, SBaffer 2c.: finster, büfter (a. fig.).— II s. 3. \ Graubraun n. — 4. F (t>fb. altes) fchwargbrauneg $ßferb; meits. @aul m. dun2 (bän) [a/e.: din] I \ via. ®e. j-m

(ftet£) in ben Öhren liegen, j-n (um ga^ lung) brängen, (mit Bitten) belästigen. — II s. ungestüm brängenber (Gläubiger. dun3 (bän, ir.bün) [lit.] s. l.§ügelm,^8erg

m. — 2. Bergfeste /, $8urg f. [4,5,755).! dun4 f (bän) s., corr. aus don2 (SH.L.) Dunbar (bän-bärr)npr.) id. (DrtSn.u. Sßrfn.). Dunblane (bän-ble'h) npr. (schott. St.). Duncan (bärn(0)A) [klt.] npr.) id. 0ßrfn.). dunce (bän$) [Duns] s. Tummkopf m. Dunciad (bä^n-^b) [dunce] s. Tunciabe

f (satirisches @poS von PO.).

Duncombe (bäru-tsm) npr.^ id. Oßrfn.). Dundalk (bän-barf) npr.^ id. (ir. Stabt). Dundas (bän-bär$) npr., id. (DrtSn. u. <ßrfn.). Dundee (bän-bir) npr., id. (DrtSu. u.Sßrfn.). dunder/>ea<Z Fu.P (bärn-bSr-heb), ^pate

F u. P (^pet) [?] 5. Tummkopf m. Dundonald (bän-bÖrn-sIb) npr., id. (DrtSn.

u. gJrfn.).

Dundreary (~biftr-Ro) I npr., id. (^rfn.). — II d^ s., sl. vornehmtuenber ®eet.

Dunedin (~erb-in) npr. (St., 3leufeelanb). Dunfermline (~-förr(m)-itn) npr. (schott, st.). dung1 (bänö) [a/e.] I s. £ier=3tot m, Tung m, 2Rift m. — II vja. (Da. agr. 11. hort. ßanb büngen (auch fig.).

dung2 (bänö) pret. u. p.p. von ding. Dungannon^>(bän-gärn-sn) npr. (ir. Stabt), dungaree (bänß-gW, bärnö-gMd) [inb.]

I £)ft=$. a. grob, gemein. — II ® s. grobes (meist blauet)Söaumwollgeug (bfb. für 3Jiatrofen). [(Seehafen in Süb=irlanb).l Dungarvan (bän-gärr-mgn) npr., id.] üwn^-beetle (bä^nS-bttl) s., ent. Mistkäfer) ^-cart (~-färt) s. älliftwagen m. [m.] Dungeness (jTB.bän-bQg-ne^)wpr., id.


(englisches Vorgebirge).

dungeon (bärn-bQsn) [a/f.; fr., donjon} I s. Burgverließ n, Kerker m. — II via. ®a. einkerkern.

dunghill (bärnö-hti) s. 1 Tünger=, Weifte hausen m. — 2. fig. heruntergekommene Sage; niebriger Staub.

dungy (bärn0-e) a. 1. mistig, kotig.

2. fig.: a) fchmußig, gemein; b) F feig. Dunkeid (bän-terl(b) npr., id. (DrtSn.). Dunkirk § (bärn-fSrf) wp*. Tü'nkirchen n. Dunmore^>(bän-mörr®)npr., id. (<5t.,U.S.).

Dunmow (bärn-mö) npr. (auch Little-^) Heines Äirctjborf in Ess.; ehm. mürbe bemjenigen @hePslave, baS beschwor, ein §ahr unb einen 5Cag nach her Verheiratung in voller ©inigfeit gelebt gu hQben, eine SpecH feite (the flitch) überreicht.

dunnage (bärn-gbQ) [?] s. 1.4/(Stornierung f, Stauholg n (Unterlage ob. Füllmaterial). — 2. sl.: a) (Gepäck n; b) Kleiber nlpl.

dunner(bäru-gr)s.ungeftüme(r)Wlahner(in). dunnish (bärn-tfch) a. (grau)bräunlich.

Dunoon (bs-uürn) npr., id. (schott. Seebab). Duns (bäuf) npr. (DrtSn. u. ^ßrfn.); John

Scotus (ptbr-tgt) gohanneß Tunß Scotuß (berühmter britischer Schola'ftifer, f 1308).

Dunsinane § (bän-$trn-än, wb. bän-^g-iiern) npr., id. (§ügel bei ^erth). [£)rt).| Dunsmore (bärnf-mör ®) npr. (englj Dunstable (bärn4tgbi)^r. (st., Bedfsh.). Dunstan (~-ftsii) npr.: St. (#mt) ber hl-

Tunftan (©rgbifchof v. @anterburq,925—988). Dunwich (bärn-itfch) npr. (engl. Stabt), duo J (bjur-ö) [it.] s. Tu'o n; Tue'tt n. duodecimal & (biu-s-be^-g-msi) [It. duo'-decimiwölj] a.  arith. buobegima'I.

duodecimo (^ber^-g-mö), pl. ~S (~möf) [It.] abbr. 12mo ob. 12° Is. 1.Tuobe>banb m, =format n. — 2. J Tuobe'gime f. — II a. 3. Tuobe'g=...

duodenal ^7 (~blr-ngi) [nemlt.] a., anat. unb med. 3wolffingerbarm=...

duodenum (~btr-nsm), pl. ~a (~na) [neu=lt.] s., anat. gwölf fing erbarm m.

duologue (bja^-Mög) [lt.=grcß.] s. = dialogue.           [öffnen, aufmachen.!

dup t Ob. prove, (bäp) [do up] vja. (De.J dupable (bjur-pgbi) [dupe] a. leicht angm führen(b), leichtgläubig.

dupe (bf üp) [fr. dupe, duper} Is.: a) An= geführte(r), Betrogenes); b) leicßt gu Täufdßenbe(r); c) ©impel m, Aarr my Aärrin /; to be the of a p., to be a to a p. sich i“m anführen lassen.

— II via. (Db. täuschen, anführen, duper (bjür-pSr) s. Täuf chenbe(r); Scßwinb*

Ier(in).                              [rei

dupery (bjür-pg-R°) s. Betrügerei f, grelle?! duplicate1 (~pig-tet)[It.] v/a.®b. 1. verbop-pein. — 2. wieberßo'len; abfeßreiben.

duplicate2 (~tät) [It.] I a. (ge)boppeltT gweifaeß; Topped... — Ils. Tuplika'tw.

duplication (bju-pig-terfchsn) [It.] s 1. Ber-bopp(e)lung f. — 2. Sßieberßo'lung f.

duplicature (bjur-piMM^gr, ~tifir) s., anat. Tuplikatu'r f, galte(nbilbung) f.

duplicity (biü-pürS-M [fr-, * It-] s. 1. \ gweißeit f, gweifaltigkeit f. ■— 2. fig. Toppelgüngigkeit f, gweibeutigkeit f.

Dur. abbr. = Durham.

durability (bjü-Rä-btri-g-te) [fpätelt.] s. Tauerßaftigkeit /] Tauer f.

durable(bjur-Rgbi)[fr.,*It.] a.  (^y adv.) bauerßaft, bauernb. — Syn. durable bauerßaft (mehr fonfret); lasting bauernb (mehr abstract); permament fortbauemb (von fonfreten uub abstrakten Vegriffen).

durableness (^-nst) s. = durability, dura mater & (bjur-Ra mer-tgr) [(neurit.] s., anat. äußere ßarte §irnß aut.

duramen $ (bls-Rer-mgn) [(nem)lt.] s. ^ern=, §erg4)0lg n eines VaumeS.

durance (bjür-RM) [a/f.] s. 1. fast f (gorte, Auß=)Tauer f. — 2. f (mft poet.}

getdjeit (f. S. ix): F familiär; P Volkssprache; F Gaunersprache; \ feiten; f alt (au$ gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;
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£)a$ Heine v unfyörbar; e fast rate e1; 0 fast *; t fast F; jö fast bu; so fast wie a in „^atte“ (f. S. X u. Xi).

Eefangenljaltung /, §aft f (a. /<?.); ~ vile enteljrenbeg Eefängnig (bltzas). duration (bisi-Rer-fchbu) [mit.] s. (Fort?, 3eit?)Dauer /; ßeitwert m einer 9tote. Durban (bör-bärn, börr-b'°n) npr.. id.

(Seehafen in -Jlata'I, Siib=afrifa).

durbar Dft=3.(börr-bär)[perf.]s.: a)Aubie'nz= halle /; b) Aubienz(Derfammlung) f.

dure f (bjur) [(alt)fr.J v/n. (fort)bauern. duress, a. ~e (biü-Rerp, bjnr-R^) [a/f.; * It. duri'tia] s.: a) Vebrücfung / 3wang m; b) Freiheitgberaubung /, Einterferung f\ to be under ~ gefangen gehalten werben.

d’Urfey (börr-fe) npr.) id. («ßrfn.); bfb. Thomas ~ englischer dichter (1653—1723).

Durham (bäbrR-sm) I npr. (£)rt§n. u. Sßrfn.). — II a. Durham?...; ~ cattle D.?, ^urzhorn?oieh n. — III s. Durham? flier m, ?fuh /, =rinb n.

durian $ (bju'-R^n, bü-Rtr-gn) [malaiisch] s. 1. 3ibetbaum m. — 2. 3ibetfrucht f.

during (bjur-Rtn0) [dure] prp. währenb. durra (CT.D. bürR-a, WB. baörR-a ober bnr-Ra) [ar.] s. Durra f, HRohrenhirfe f.

Dursley^(börr^-l0)npr., id. (englische Stabt), durst (bö^t)pret o. dare1. [Vornan n.50.1 Durward (börr-wSrb) npr.: Quentin D dusk mft poet, (baß^f) [m/e.] I \ a.  = dusky. — II s. (§alb=)Dunfel n; 3wielichtn; at ~ ober in the ~ of the evening in ber (Abenb?)Dämmerung. — Ill \ v/n. ®a. bunfel w. ob. fein.

duskily (ba6r^-t8-ie) adv. gu dusky, duskiness (~n8$) s. 1. \ Dämmerung /.

— 2. buntie garbe; jig. Drübheit f. duskish (baö^-Hfdj) a.  etwag bunfel. dusk?/ (bab^-t6) a. (~ily adv.) 1. bämme? rig, schattig, blister (with non, burch). — 2. buntel(favbig), schwärzlich, bräun? lieh- — 3. fig. trüb(e), buffer.

dust (bäbfjt; Hom. dost) [a/e.: nbb. Dust, btfcl) Dunst] I s. 1. (Staub m (a. fig?); L — 2. bibl. nnb fig. Erbe f, (Staub m. — 3. f Stäubchen n.— 4. fig. Niebrig? feit/, Armut f.—5. aUg.basEepuloerte, 3erriebene. — 6. Schutt m 2C.; bfb. Lo. Kehricht m u. n, 3RÜII n. — 7. F fig. Kleinigkeit /; et. Verächtliches n, piun? ber m. — 8. si. (Var=)EeIb n, P Asche /; P si. down with the (a. your, &c.) ~! her mit bem ($5elb! — II v/a. ®a. 9. ab?, aug?ftäuben; Kleiber (ab?, aug?)flopfen, (=)bürften; Gegenftänbe abwifehen; (aug?) fegen; F fig. to ~ a p.’s coat ob. jacket j-m bie §ade (ob. bag Fe^) augf lopfen, j-n burchprügeln. — 10. be?, ooILftäuben; bepubern; ftochhmft: Gerichte je. bestreuen.

ßn ~ 1: F fig. to kick up a ~ Staub aufwirbeln; F Spefta'fel machen; to lay the ~ ben Staub burcl) Sprengen bämpfen; fig. to throw in a p.’s eyes j-m Sanb in bie Singen streuen, j-n täuschen. [Aschen?, HRüIl?faften m.\ dust-6m ® (b3ör$t-btn) s. Kehricht?,/ thrush (bä/fjt-bRa6fch) s. weiter Vefen;

Staubwebel m.

^-cart (~-?ärt) s. SRüll?, 5Ibfuhr?wagen m. duster (b^-tSr) $. 1. Slbftäuber(in), Slu^flopfer(in) :c. — 2. Staubwebelm\ Staub?, Söifch=lappeum; §anbfeger m. dust-hole (bä/fjt-hol) s. 1. auSgemauerte Slfchen?, 3Rüll?grube. — 2. = dust-bin.

dustiness (ba6rHs-ns$) s. Staubigfeit /.

dustman (bao^t-mbi) s. 1.Kehricht?, Will? fuhrmann m. — 2. F fig. Sanb?mann ?männchen n (al§ ®emu§ be§ Schlafes).

dust-pan (b^t-pan) s. Kehrichts ch auf el /. ~-sieve (~-jstw) s. Staubfieb n.

^-speck (~-$pef) s. Staubfletf m. ~-whirl (^,-(h)wöri) s. Staubwirbel m. ^-wrapper (~-Räp-Sr) s. Staubrocf m. dusty (bu3rfvt°) a. 1. staubig; it is ~ e3 staubt. — 2. ftaub?artig. — 3. 4/ si. stürmisch; weit®. oUg. trüb(e) (au^fehenb; ant. cheesy); Fwell, it’s not so ~!nun, so schlimm iff3 gerabe nicht!

Dutch (baötfch) [holl. : btfch beutfcl)] I a. 1. hoßftnbifch, nieberlänbifch; T. — 2. 's ob., Am.^ contp. beutfeh; High hochbeutfch; Low ~ nieber?, platt? beutfeh; L — 3. contp. ob. iro. schlecht; Schein?...; L — II s. 4. the ~ pl. bie §ollänber pl.; Am. that beats the bag ist noch nicht bagewefen!; unglaub? lieh! — 5. §ollänbifch(e) n. — 6. si. (double) ^auberwelfch n.

3n /x/1: ~ auction SluHion, bei welcher ber »erlangte $ßrei£ erniebrigt wirb, bi§ sich ein Käufer fiiibet; clock Schwarzwälber Uhr /; F ~ comfort, consolation £roft m beffen, ber in jebem Wfjge? fcljicf bag ®ute heraugfinbet; contp. courage erfünftelter Wit (bfb. eines Setrunfeiien);       ~ metal VIatt?,

Staufch?golbn, ©olbfchaum m; ~ oven f(einer Vrat?ofen (an ben ^enerroft beS ÄaininS gehängter eiserner Lasten); tile (meist glasierte unb bemalte (Ofen?)kachel (di.) ; ® toys pl. Nürnberger Spiel? waren f/pl.] F: ~ uncle Wusch m non unbequemer Dffenherzigfeit; to talk to a p. like a uncle j-m e-e SRora'l? prebigt halten.

Dutchman (ba6rtfch-mhi), pl. ~men (un8n) s. §ollänber m\ f ober Am.^ contp. S)eutfche(r) m\ Fif ..., I’m a ~! wenn ..., so will ich Wib he^en’

duteous \ (bjür-t^) a.  = dutiful, dutiable (bjif-t^bi) [duty] a. oer?

steuerbar; zollpflichtig.

dutiful (binr-t8-füi) a.  1. pflicht(ge)treu; gehorsam; el)r?erbietig. — 2. pflicht? fchulbig;

dutifulness (~-n8$) s. pflichttreue /; ($e? horfamm; Ehrerbietung /.

dut?/ (bjur-t°), pl. ^ies (~tsf) [due1] s. 1. Schulbigfeit /, Pflicht /; L — 2. a) (fchulbiger) (Gehorsam; b) Unter? würfigfeit /. — 3. fast f ob. prove, ©hr erbietung /; ehr=erbietiger Erufj; in to aug Ehrerbietung gegen. — 4. (amt? lieber K.) dienst; a.Xu.4 ^riegg?, See? bienst m; eng®. Söachtbienft m\ L — 5. &mech. mechanische Leistung e-r^raft. — 6. u. Finanzwesen: a) Slbgabe /, Steuer /; b) 3 oil m.—Syn. f. impost.

3n 1: it is my bounden f. bounden; as in bound, as bound in^pflichtfchulbigft, oonNechtg wegen.

3u ~ 4: at ~ zur Verfügung (sä.)-, n. 4: to be off ausser Dienst (ober bienftfrei) fein; to be on a) im Dienst fein, Dienst tun ob. haben, b) (auch to be placed on ~) Schilbwache steten; auf Sßache fein; officer on bienst? tuenber (ober wachtbabenber) Offizier. duum?;?> (bifi-a6rm-wSr), pl. ^viri (~w8-roI) ob. ~virs (^wSrf) [It.] s. röm. silt. Duu'm? irir m (pl. ?oirn).

duumvirate (~ws-Rät) [It.] s. Duumoira't n. D.V. abbr. = Deo volente (f. bs).

D-valve 0(blr-wäiw) s., mach. D?ScbieberJ dwale (bwei) [ffanb.] s. 1. DoIIfirfcbe /. — 2. her. buns Ie (ober schwarze) Farbe.

dwa(l)m fdhott. u. provcN. (bwäm)[?] I s. Dhn? macht /. — II v/n. ®a. ohnmächtig w.

dwarf (bwlrf)[a/e-] I s.3werg(in) (a. fig.),. — II a. 3werg?...; niebrig, flein. — III v/a. ®a. (a. fig., geistig) am Vßacbg-tum (ober in ber Entwickelung) hinbern;, oerfrüppeln (ober uerfümmern) lassen.— IVt'/w.öa.oerfrüppeln; fig. zusammen^ schrumpfen, [oerfrüppelt; zwerghaft.) dwarfed (bwärft) a. (auch fig.) oerzwergt,/ dwarfish (bwarr-ftfch) a.  1. zwerg=artigr ?haft. —2. fig. winzig, gering, oerächtlicb.

dwarfishness (~-n8$) s. 3wergbaftigfeit /; fig. Vßinzigfeit /, Eeringheit /.

dwell (bwet) [a/e.] v/n. ® (pret. unb p.p., ~ed, meist dwelt) 1. (oer)bleiben, (oer?} weilen, sich aufhalten. — 2. fast steifen bleiben (sh.m.v. 1,3,157). — 3. F enthalten fein, fitzen (in in [<7at]). — 4. wohnen; hausen (auch /<?•)• -— 5. f-leben, (ba)fein. — 6. to in sich grün?-ben auf (acc.)\ to (up)on mit bent siict 2c. Derweilen auf (dat.) ober beir hangen an (dat.)) sich aufbalten bei e-nt ©egenftanbe; tauschen (einer Stimme); be= tonen; beharren auf (dat.)’ to ~ with a p. j-m zufteljen (sh.t.c.3,2,134).

dweller (bweri-Sr) s. 1. j. ber oerweilt 2c.. (f. dwell); fig. (up)on j. ber auf etwa& (acc.) Nachbrud legt. — 2. Sßohnenbe(r);: Ein?, Ve?wohner(in).

dwelling (Jns) $. Vöohnung/, Vehaufung; /; Aufenthalt m (Syn. f. abode).

dwelling-house (~-haup) s. Vßobnbaug n. dwelling-place (~-piefc) s. Aufenthaltg^ ort m) Vßohn?ort w, ?fih m.

dwelt (bwelt) pret. u. p.p. non dwell. Dwight (bwait) npr.) id. (Sßrfn.).

dwindle (bwtnbi) [fast f dwine] v/n. ®b. (a. to ~ away) ([ba]hin)f^winben, fid> oerminbern, (ein?, zf-=)fchrumpfen, ab? nehmen (by, from burch, ü011) infolge; in in [oZat], an [dat.]; [in]to zu).

dwt. abbr. = pennyweight(s) (f. b§). Dy (bat) npr.) dim. n. Diana (weibl. Sn.). Dyak (baT-af) npr. Dajaf(in) (sott auf) Dyce (baifj) npr.) id. Oßrfn.). (Sorneo)./ dye (bat; Hom. die) [a/e.: dew2] I v/a.

®b. (p.pr. dyeing) 1.0 (bfb. 3eng) färben: (auch fig?)- — II s. 2. 0 Farbe /. — 3. Färbung / Anstrich m; fig. Art /.

d’ye P (bj°) abbr. = do you.

dye-house 0 (batr-h^) s. Färberei /.

dyeing 0 (batMuß) s. Färben w; ~ in high colours Schon=färben w, ?färberei/.

dyer 0 (batr-Sr) s. Färber(in); ©erberei: Schmier m; ~ in black Schwarzfärber m’) Js moss Fätberflechte /; $ Js. weed Färberwau m.

dyester fast f schott. (batr-$tSr) $. = dyer, dye-stuff ® @ (baT-fjtaSf) s. Farbstoff m. dye-wood ® 0 (batr-wüb)s. Färbe?, Färb? holz n; red Fernambu'f?, Not=holzn.

dying (batr-lns) [p.pr. »on die2] I a. D 1. fterbenb; fig. oor Verlangen brennenb; 
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he was ~ er lag im Sterben. — 2. fig. (prstbifativ a. ~ away): a) Reiter, Slfdje 2C.: (v)erlöfchenb; b) «stimme, Son jc. : er= fterbenb, leise ner^allenb; c) aiig. (all-mählich) t)infterbenb, (hin)fchwinbenb. — 3. Sterbe=..., Oobe$=...; to be in a ~ condition in ben lebten Qügen liegen; ~ day Sterbe=, OobecMag m. — II s. 4. the ~ ber ober bie Sterbenbe(n pl.). — 5. Sterben n.

dyke (bah) s. u. v. = dike.

dynamic(al □) 47 (bat- Ober bs-iiärm-tf, J-fsi) [grch.] a. 1. brjna'mifch.—2. Kräfte betreffenb; Kraft=...

dynamics & (^närm-t^) sjsg. (and) pl.) mech. Oxjna'mik /; Seßre f non ben mechanischen Kräften.

dynamite (batr-nä-malt ob. btrnJL) [grch-] I s. Opnami't n. — II via. (Db. mit O. laben; mit O. (in bie Suft) sprengen.

dynamiter (batr-nä- ob. birn-ä-mai-tSr) s. $)pnami't=helb ?n, Verbrecher m.

dynamo O (~mö) s. Opnamomaf chine f. dynamometer G (bdt-n*-mörm-MSr ober bin-\,) [grch J s., mech. Opnamome'ter n, Kraftmesser m.

dynamometric 0 (bat-nW-me't-Rtf ober bin-Aj, ~al & (~Rg-fsl) a., mech. bp= namome'trifch; Opnamome'ter=...

dynast (bfn-^t ober baF-n^t) [grcß.] s. Oqna'ft m, (Gewalthaber m, Herrscherm.

dynastic (b5-na^-ttf ob. baU), ~al  (~tg-fgi) a. eine Opnaftie' betr., bpna'ftifch.

dynast?/(btrn-äs-t6 ob. baF-n^-t6), pl. ~ies (~tsf) [fr.,* grch.] s. Opnaftie/; §errfcl)er= geschieht w, 4)^3 n. [^afenftabt).)

Dysart (batr-fSrt, bs-färrt) npr. (fchott.J dysenteric & (b^-gn-terR-tf) [It., * grch.] med. 1. ruhr-artig, non Ot)3enterie' begleitet. — 2. ruhrkrank.

dysentery 47 (bt^-gii-ts-R°) [fr., It.,* grch.] s., med. Op^enterie' fi (rote) 9^uhr.

dyspepsia 47 (btfl-peV^-a) [grd).] s., med. Op^pepfie' f schlechte Berbauung, dyspepsy 47 (bi^-perp-pe ob. birp-pep-^e) s. = dyspepsia.

dyspeptic(al \ □) 47 (bt|-perp-tlt, «tg-tsi) a., med. bpgpe'ptifcß.

dysphagia 47 (bt$-fer-bQg-a) [grch.] s--> Sdjlud=, Sch lingoes chwerbe(n/>Z.) f.

dyspnoea 47 (b^p-nlr-a) [grch-] med-Aembef cl) werbe f.

dysurm 47 (b^-jur-R§-a), ~y 47 (btrH2-Re) [grd).] s., med. §arngwang m.

dyvour fc^ott. (balr-wSr) [?] s. efjm. jur. Bank(e)rottierer m.

E, e (t) s. 1. (G, e n ($öu$stabe). — 2. E, «Rote unb Son; E sharp (E #) Eis n; E flat (E b) Es n. [^oftbegirt non Lo.).l

E. abbr. = Earl; east, eastern (and)/ each (itf$) [a/e.] pron. jebe(r, 3) non trgenbeiner beschränkten Slngaljl eingeln be= trautet; \ ~ one = every one; ~ other einanber, (sich) gegenseitig (= one another); one ~ je ein(e, r); jebe(r, 3) eine(n, 3); f ten masts at ~ make not the altitude gehn iOlaftbäunf aufein= anber finb so ßocl) nicht (sh.k.l. 4,6,53). eager (tr-ggr) [(alt)fr. aigre, * It. a'cre-m} a.  1. f: a) (@ef$mad) sauer, herbe; b) (Borte) bitter; c) (Berfgeug) scharf; d) (ßuft sc.)fa(t,fchneibenb.— 2. f heftig. — 3. (to mit inf.; after, for; about, in) eifrig, (be)gierig ans (ace.), nadj; bren= nenb nor (dat.)\ F erpicht auf (acc.).

eagerness (~-ns$) s. SBegierbe fi heftiges Verlangen (about, after, for, f of nach), eagle (Igl) [(alt)fr. aigle] * It. a’quila\ s.

(slm. it. slf) 1. orn. Slbler m (a.her.u. X). — 2.0 -4m. id. m (©olbmünge =■ 10 dollar). — 3. Kirchenpult n, beffen Oberteil 2lbler= gestalt bat.                   [scharfsichtig.)

eagle-ey/ed (fgi-atb) a. ablervugig;/ rv-owl (~-aul) s., orn. UIjU m.

Eaglesham (t'glf-b.hn Ob. Zgl-fdjhn) npr. (Drt$n.).

eaglet (lr-gist) s. junger Slbler. [slut /.i eagre (ir-ggr, er-ggr) [?] s. Spring=,SturmJ ealdorman (erUbSr-män) s. englisches Slit.: a)§iiuptling m; b)(Graff chaft^borfteherm.

Ealing (lr-llnS) npr., id. (Vorort n. Lo.). ean f (In) [a/e.] v/a. u. vln. lammen, werfen. E.(&0.)E. $ abbr. = errors (and omissions) excepted (Irrtümer [unb 9lus= laffungen] Vorbehalten).

earning f (lrn-itn0) s. junges ßamm.

ear* (tr) [a/e.] s. 1. Dhr (Gehör n; T. — 2. etwas bem Öhre ^hnHdheS: Rentei m eines Bruges tc. — 55gl. ^2u.s.

3« 1: to be all ~(s) gang Dhr fn; deaf in one ~ taub auf einem Dhre; to give ~ aufmerksam guhören; to lend (ober turn, f give) a deaf to taub fein gegen, nicht hören auf (acc.); to reach the of a p. j-m gu Öhren kommen; to fall (ob. go) together by the ~s, to be by the ^s sich in bie §aare (ob. aneinanber) geraten; over (head and) ~s, up to the ^s bi$ über bieDhren(in«5cbitibentc.); to set people (together) by the ^s bie Sente anein= anber he^en; to sing (ob. play) by^ nach bem (Gehör fingen (ob. spielen).

ear25 (lr) [a/e.] I s. W)ref.—llvln.®a. in ähren schienen (vom tforn).

ear3 f (tr) [a/e.] via. pflügen; adern. ear-acTie ® (irR-ei) s. Dhrenfchmerg m. ^-bussing (lr"-bw^-ins) a. = ear-kissing. ~-drop (trr-bRöp) s. Ohrgehänge n.

^-drum (^-bRwm) s., anat. Trommelfell n. eared1 (lrb) a. mit Ohren (versehen), eared 2 (trb) a. mit ähren (versehen).

ear-kissing (ir"-il^4n0) a. in$ Ohr ge= flüstert ob. flüfternb.

£arl (örl) [a/e.] s. (Graf m (britthöchfte engl. SlbelSftllfe zwischen marquis llttb viscount); E~ Marshal Königlicher Obergeremo'= nienmeifter m.

ear-lap ©(t^-isp) s.^anat. Ohrläppchen n. earldom (§rri-bsm) s. 1. f (Grafschaft f. — 2. 9^ang m (ober Sßürbe f) eine§ earl.

earless (lrr-igB) «• ohr=? hen^l= ^c. Io$. earlier (örr-i°^r) a., comp. gu early, earliness (örr-ig-ug$) s. grühe fi ^rüh= geitigfeit /; grühwfftehen n\ (Gifer m.

ear-lock F (lrr-iöi) s. Schmachtiode f.

early (örr-ie) [a/e.] I adv. 1. früh, (f^=) geitig; as as April schon im äpril. — 2. halb, beigeiten. — II a. 3. früh, (früh)geitig, F (regelmäßig) früh ftehenb ob. aufgeftanben (ant. late). — 4. jugenblich (by.). — 5. einer frühen Seit angehörig, alt (ßird?e :c.).

ear-mark ® (lrr-märf) I s. (©igeutumS-) geidjen n am Ohre bes ©djafes 2c.; fig. Kenngeichen n. II v/a. ®a. «s^ofe 2c. an ben Ohren geichnen; ^.(fenn)geichnen.

earn (öru; Hom. urn) [a/e.: btfd) ernten] via. ®a. als £o^n 2c. erhalten, erlangen; verbienen, erwerben.

earnest1 (örr-ng$t) [a/e.] I a.  ernst, ernstlich; eifrig, begierig, eifrig bemüht; ernst gemeint, aufrichtig; inbrünstig; to be ~ with a p. in j-n bringen. — II s. (Gruft m; in in good (full, sober, sad) in vollem (Grüfte; to be in (bisw. empt)atif$)e$ ernstlich meinen. — Syn. earnest vom ernstlichen, eifrigen Streben; serious ernsthaft, streng; grave ernst ftimmenb, würbevoll.

earnest2 (örr-ng$t) [m/e.] s. 1. 2ln=, 2luf=, Orans=, §anb=gelb n (0. ~-money). — 2. fig. ^fanb n, Anwartschaft f.

earnest-gaping f (ör"-ng$t-ger-ptn0)a. auf= merksam blidenb (sh.).

earnestness (örr-ng$t-ng$) s. ©ruft m-, (Gifer m; Sorgfalt /; Heftigkeit fi 3n= brunft/; (Grnfthaftigkeit/; Feierlichkeit f. earning (örr-ntn0) s. 1. Verbienen n 2c.

(siehe earn). — 2. ~Spl. Einkommen n, Sohn m, Serbiens! m.

ear-pick(er) (trr-ptt(-gr) s. Ohrlöffel m. ear-piercing (Oplrr4in0) a. oljrgerreißenb. ear-ring ® (Irr-Rln0) s. Ohrring m.

earshot ® (irr-fchöt) s. Hörweite /; to stand out of außer Hörweite fein.

earth (öv«ä) [a/e.] I s. (slf.) 1. (Grbe fi 3ßelt /; what (where) on ! wa$ (wo) in aller SBelt!— 2. (Grbboben ?n, Söoben ?n; Sanb n. — 3. chm.^ min. (Grbe f. — £\fig. (Grbe f Staub m (ber menfch= lid^e Körper).— 5. hunt. (@rb=)^8au m e-S Wuchses 2c. — II via. ®c. 6. in bie (ber) (Grbe verbergen, scharren, ^graben. — 7. poet, mit (Grbe beschütten; hort., agr. bie @rbe um bie Bürgeln ßäufeln (meist to up). —- Ill^v/n. ®C. 8. hunt. ^uchS 2c.: in ben SBau flüchten. [Sanb=fad m.\

earth-6a<7 X (örf^-bäg) s., frt. (Grb=,J aboard (~-börb ®) s., agr. Streichbrett n am «Pflug, ^ßflugftürge f.

^,-bob(~-böb)s. Regenwurm m gum Singeln. ~-born (örrz7i-bornj a., poet. erb=, ftaub= geboren; irbifch; niebriggeboren.

~-coal (^-föi) s,, min. erbige Braunkohle, earthen (örr-^gn) a. 1. au$ (Grbe; (Grb=...;

fig. irbifd). — 2. tönern, irben.

earthenware (örr-«7?u-wär) s. Töpferware /, irbeneS (Gefcßirr (au$ ~s pl.).

earth iness (B^-^-n8!) s. erbige 33ef cßaffen? ßeit; bas (Erbige, grbene.

earthless \ (B^-i8!) a. körperlos (by.). earth I i ness (ö^ä-ü-u8#) s. irbif cßeS Wöefen;

bas Qrbifcße, körperliche: Wßeltlicßkeit f. earthling (örr^-itn0)s. 1. (Erbenbürger(in), Sterb licße(r)^—2. Wöelt?finb n, =ling m. earthly (B^-i6) a. 1. zur @rbe gehörig, irbifeß, weltlich (ant. heavenly). — 2. körperlicß, sinnlich, rel) (ant. spiritual). — 3. F stl$ emphatisches Füllwort = on earth: in aller Wöelt, menfcßenmÖg? lieh 5 he had nothing ~ er ßatte nicßtS (auf ber Wßelt). — 4. f = earthy.

earth\y-minded (örr#i-l8-mahi-b8b) a. irbifch gesinnt, finnlicß. [Sinnlichkeit /.) ~-mindedness (--nfß) s. Wöeltfinn m,] earth-nut $ (ö^-ttaSt) s. (Erbnuß f. earthquake (örr^-fwet) s. (Erbbeben n. earthquaking (--twer-ftu0) a. erb?erfchüt?

ternb. [§anb?ramme /, (Erbftampfe /.) earth-rammer G (ö^Ä-Räm-81*) s. (Erb?,J /^,-slip (--ßitp) s. @rb?, $8erg?rutfch m. ^-stopper (~-$töp-Sx) $., hunt. Sßerftopfer m eines guchSbaueS.

vexing (--werf-ßtu0)«., poet, bie Wiens dj? ßeit ßeimfueßenb. [@rbe gugewanbt.) earth ward (s)(örrzÄ-w3rb(f) adv. (a.a.) berj earthwork ® ( —-wört) S. (Erb?arbeit / Ausschüttung /; (Erb=bamm m, ?waU m. earthworm (--wörm) $., zo. Regenwurm m; fig. gemeiner Wiens ch-

earthy (örr-^°) a. 1. erbig; (Erb?... — 2. erbfarben, erbfaßl. — 3.ber@rbe an? gehörig; irbifch; fig. sinnlich, roh-

ear-trumpet (KtR3&m-p8t) s. Hörrohr n. ear-wax (--wäfß) s. Ohrenschmalz n.

earwig (trr-wtg) I s.,ent. Ohrwurm m.— II F via. ®e. belästigen, quälen.

ear-witness (~-wlt-u8ß) s. Ohrenzeuge m. ease (if) [a/f.; fr. aise] I s. 1. Söeßagen n, ^Behaglichkeit/, (Gemächlich feit / Qwang? lofigfeit /, ^Bequemlichkeit /; Wohlsein n; — 2. Wiuße / Hiuße / Staff /. — 3. Seichtigkeit f (ant. difficulty). — 4. (Erleichterung /; Linberung / (from, of non). — 5. Ungezwungenheit / (be§ Benehmens, beS Stiles :c.).— Syn.ease(2) Wiuße; rest, repose Staff, Stulje non Be= weguugob.Tatigteit; tranquillity absolute Stuhe. — II via. ®h. 6. erleichtern; tnilbern, linbern, stillen, beruhigen(6jpw. f. allay1). — 7. befreien (of von); to -oneself fein§erz erleichtern.—8.0 oon Trud, Spannung :c. frei machen (auch

— 9. 0 to ~ a ship ein Schiff langsam gehen lassen; - her! langsam!

3U ~ 1: at -, at one’s - bequem, gemächlich, behaglich, ruhig, ungeniert; to set a p. at his ~ j-m bie Scljüd)? ternßeit benehmen; & stand at -! rührt euch •; to take one’s - eS fid) be? quem machen; chapel of - f.chapel 1. easeful (Kf-füi) a.  1. ruhig, behaglich. — 2. müßig. [Staffelei /, (Gestell n.i easel (tfi,tr-f8i) [holl.: btfcß (Esel] s.,paint.] easel-picture, easel-piece (--ptt-tf$Sr ob.

-ti“r,--ptfj) s., paint. Staffeleigemälbe n. easement (ff-m8nt) s. 1. (Erleichterung /, Linberung /; ^Befreiung /; Vorteil m. — 2. jur. Seroitu't / SBerbinblichkeit /.

easily (tr-f§-ie) adv. gu easy I.

easiness (ir-f8-n8$) s. 1. ^Behaglichkeit /, (Gemächlichkeit /, Stuhe /; of mind (Gemütsruhe /; leichter Sinn. — 2. = ease 5. — 3. Sorglosigkeit/, (Gleichgül* tigkeit/, Leichtsinn m. — 4. Leichtigkeit f (= ease 3); ~ of belief Leichtgläubigkeit / — 5. ^reunblichkeit /, (Gefälligkeit /.

east, meist East (i$t) [a/e.] I s. 1. Oft m, Offen m, Wiorgen to the (of) Öft= lieh (oon); East-by-North Oft zu Storb. — 2. Orie'ntm, Wlorgenlanb n,Leoa'ute /. — 3. Am., si. about orbentlich, gehörig. — II a. unb adv. 4. östlich; East End östlicher Teil (bfb. p. Lo.).

Eastboume^(tr^t-b3rn)npr. (engl. Seebstb). Eastcheap (~tfd)ip) (strafe u. (Scheide, Lo.). Easter (ir-$tSx) [a/e.] s. Ostern pl., Ofter= fest n', Sunday (ob. - Day), ~Monday Ostersonntag m, =montag m. [Seipgigb Easter-falr (~-fär) s. Ostermesse f (inj Easter-holidays (t"-$tgx-$öri-8-bef) s\pl.

Öftereseiertage m/pl., =fe'rien pl.

easterling fslftt(f-|tMii0)s. Ostlänberm (bfb.Söewb^iierberOftfeefüfteu.b.^stnfstftcibte).

easterly (tr-^tSr-ie) I a. 1. östlich (gelegen). — 2. oon Osten kommenb; Oft=... — II adv. 3. östlich, ostwärts; oon Osten.

eastern, oft E~ (tr-$t“rn) a.  1. östlich-— 2. orientalisch, morgenlänbisch- — 3. poet. == easterly 2.

easternmost (~-mö>t, ~ms$t) a. östlichst. East India (t^t fn-bia ®) npr. e$m. = East Indies; - Company eijm.Oft=inbi= f^e (Gesellschaft (gegrimbet 1600 gur Seförbe* rang beö ^cinbelö mit ^nbien; 1858 aufgelöst).

East Indiaman sb (~ trn-bia-män ®) s. Ofh inbienfa'hrer m (großes ßauffaljrtei'f$iff).

East Indian (- trn-bisn ®) I a. 0ftdnbifdj-—II s. Osfnnbier(in).

East Indies § (- lrn-b8f) nprlpl.: the -OfMnbieh n.           [lidjer ^ur§.Y

easting 4/ (f-fjtM s. zurüdgelegter öftj Eastlake (lr^t-l6f) npr., id. 0prfn.). eastward (lr$t-w°rb) I (au$ ~s, -f). adv.

ostwärts, nad) Offen. — II s. östliche Stichtung. — III a.  östlich-

east-wind ® (tr^t-wtnb) s. Oftwinb m. eas?/ (f-f6) [ease] I a. (~ily adv.) 1. be= quem, behaglich, gemächlich; ~ chair Lel)n=, 2Irm=, (Gro§oater=ftuhlm; - slope sanfter Slbhang. — 2. frei p. s^mergen,. Belästigungen 7c.; ruhig, zufrieben, forg= loS, unbesorgt; to make-beruhigen, be= friebigen, zufriebenftellen; beilegen. — 3. leicht; ohne Schwierigkeit (gu tun, gu erlangen k. ; mit of ober meist to mit m/.) (ant. difficult; hard); — 4. leicht beeinflußt; nachgiebig; (leicht) bereit (mit of ob. to mit ins.); D— 5. leicht, be= quem fißenb(^leibung 2c.; ant. tight).— 6. leicht zu (er)tragen(b), nidjt brüdenb, mäßig (Saft, Strafe, Bebingitng, ’preis 2c.); T. ■— 7. ungezwungen, fließenb, natürlich (Benehmen, Stil ic.). — 8. leicht geljenb (Bewegungen, SQlafctine, Sßagen :c.). — 9. leichtsinnig, gebankenloS. — 10. be= mittels; behaglich (Berijäitniffe :c.). — 11. f unbebeutenb. — 12. S ruhig; flau. — II adv. 13. F leicht; leichthin, behaglid), bequem; & stand -! rührt euch! 5 to take it (ob. things) eS leicht nehmen; take it -! nur ruhig!, feine

Überstürzung! — 14. -! fachte!, lang? fam!; sb - all! halt! (Befehlfür bie Zuberer).

3« easy 3: he is - of access er iff leicht zugänglich, leutselig; F it is -for you to talk (Sie hüben gut reben; - of digestion leicht oerbaulich-

3« ~ 4: - of belief leichtgläubig; - to be spoken to (ober with) leicht Zugänglich; - of persuasion leicht zu überreben(b).

3u ~ 6: ^b under - sail mit wenig beigefeßten (Segeln, unter hcmblichen Segeln; fig. langsam, ohne 2lnftren= gung; on - terms unter günstigen Sebingungen, weit®, auf Abzahlung, easy-chair ® _(tr-f8-tf^är) s. f. easy 1. easy-going ® (t"-f5-gö,4n0) a. 1. leicht ge? henb (pferb). — 2. leichtsinnig; bequem, easy-held (k-^eib) a., poet, zwanglos. eat1 (tt) [a/e.] I via. ® (pret. ate, eat; p.p. eaten, | eat) 1. essen, genießen, oerzeßren, fressen; fig. to - one’s words baS (Gesagte zurüdneßmen (müssen), wiberrufen; f to - the air mit 23er= fpreeßungen abgefpeift werben (sh. H.iv,b, i,3,28). — 2. zerfressen, zernagen, oerzeßren, oerfcßlingen, oernießten, zer= stören (mft fig. unb mit away, out, up; in(to) zu). — 3. Am. (Sßeften), si. be? köfügen; füttern. — 4. to - off: a) weg? essen, wegfresfen; F it -s its head off eS frißt meßr, als eS wert ist ober ein? bringt (pferb w.); b) weg=äßen; to - out, up f. - 2. — II v!n. ® 5. essen, speisen. — 6. fig. fressen, nagen, boßren, fieß ein? (ober bu'rcß?)fresfen, einbringen (in, into, through). — 7. F fieß gut, f$le$t essen (lassen), seßmeden (mit a. ob. adv.). eat2 (et ober it) pret. u. f p.p. oon eat1. eatable (tr-t“£>i) I a. eßbar, genießbar.

— II s. (meist ^s pl.) ©ßwaren f\pl-. Lebensrnittel n\pl.

eaten (ttn) p.p. oon eat1.

eater (tr-tSr) s. l.@ffer(in); great, moderate, poor - ftarke(r), mäßige(r), fcßlecß? te(r) @ffer(in). — 2. bass §reffenbe, Qer? ftörenbe.

eating (ir-tinß) s. (Essen n k. (f. eat1). eating-house (--iiauß) s. SpeifeßauS n. Eaton (ir-tsii; Hom. Eton) npr. (ört§n. u.

Sßrfu.).            [s. ^ölnifcßeS WBaffer.)

eau-de-Cologne ® ® (ör-bM<iörn) [fr.]J eaves (imf) [a/e.] s[pl. 1. ber über bie (Seiteumäube be§ Kaufes» ^iuweg vorfpritt? genbe Teil beS TacßeS, Tacßtraufe /. — 2. poet, ^lugenliber nlpl.

eavesdrop (frnf-bRöp) I® s. (Tacß=)Traufe /: a) ba§ oom S)adje traufeube Staffer; b) pia^, auf beu ba§ Traufwasser fällt. — Ilv/n. ®e. (ßorcßenb) unter ber Traufe fteßen; lausten, ßoreßen.

eavesdropper (-bRöp-8x) s. §orcßer(in). ebb (eb) [a/e.] I s. 1. (Ebbe / (ant. flood, flow); - and flow, - and tide (Ebbe u„ glut. — 2. fig. (Ebbe / Ülbnaßme /, steige /; to be at an -, at a low - (feßt) tief ßeruntergefommen fein, in trau? rigen tlmftänben fein. — II v\n. ®a. 3. ebben, wieber ablaufen. — 4. fig. ab? neßmen, in Verfall geraten. [Tammes.l ebb-side (e/b-ßatb) s. ßintere WBanb eiuesj ebb-tide ® (erb-tätb) s. (Ebbe /. [<stabt).j Ebbw Vale (e'b -ü wel) npr. (euglifdjej
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Ebenezer (eb-g-nir-fSr) npr. (£)rt$n. u. 93n.). ebon (erb-sn) [It. e'benus’, * grcJ).] I s., poet. == ebony. — II a. au§ (Ebenholg, ebenl)olg?artig, ?farben, fig. bunkel.

ebonize ® 0 (erE»-s-naxf) via. ®b. eben? holg?artig (ob. fchwarg) färben ob. beigen.

ebony (erb-s-no)[grch-] s. (Ebenholg n', fig., co. a bit of a piece of ~ ein Reger. ebracteate(d) $ (g-bRärf-tg-ät, ~e-tgb) [It.] a. oljne Deckblätter.

Ebrew (f-bim)=Hebrew. [heit/(a. fig).\ ebriety \(g-bRalr-g-te)[fr.,* It.] s.Drunken?/ ebullience, ^y (g-b^i-M,J5Me ®) s.

Aufwallen n, Sieben n, Überfließen n. ebullient (s-b^ri-ignt ®) a.  fiebenb, auf? wallenb, überfließenb (with non); a. fig. ebullition (eb-s-itrfdj-gn) [It.] 3. Sieben n, Aufwallen n, Übers d)äumen n (a. fig). eburnean 47 (g-börr-nOn) [It.] a. elfen?

beinern; Elfenbein?...

E.C. abbr. = Eastern-Central (ißoftbegirt 2onbon§); Established Chnrch (f. establish 5).                  [fcßwängt.l

ecaudate & (g-ür-bät) [neu=It.] a. unge?J eccentric (ef-$ern-tRit) [spähIt.] I a.

1. Ärei§: e£ge'ntrifc£). — 2. fig. ejgen? irisch, überspannt. — II s. 3. & mech. (Esge'ntrik n, epgentrifcße Scheibe.

eccentrical (~tRg-tsi) a.  = eccentric, eccen trici fy(er-^en-tRtr^-g-t6)s. 1. math. (Ep?

gentrigitä't f. — 2. fig. Überspanntheit f. ecchymosis & (ei-g-mör-f$) [grd).] s., med.

@kcl)X)mofe f, bluhunterlaufenergled. Ecclefechan (efl-ferdpn) npr., id. (fc^ott.

©orf, @eburt§= it. SSegräbni^ort ©arlt)le$). Ecclesiastes (eut-f^-tlf) [grd).] s., bibl. ber ^ßrebiger (Salomo) Oöud> beö Sllten ©eftaments).

ecclesiastic (~m)[fr., It., * grd?.] I a. = ecclesiastical. — II s. (Geistliches) m.

ecclesiastical (et-ii-fg-äFß-tg-tsi) «.□ kird)= lid); Kird)en?...; geistlich (ant. civil).

EcclesiasticUS (et-Ii-fg-ärß-tg-faö^) [It., * grd).] s., bibl. ba§ S3u$ (§efu£) Sirach-ecclesiastry \ (et-if-fg-äß-tRe) s. kird)= ließet (Gepränge (cl).

eche f (h) via. vermehren (= eke), echelon X (erfö-g-iön) [fr.] I s. (au$ ft.

e-fdj’ig') Staffel(aufftellnng) f.— II v\a. ®a. ftaffelförmig auf stellen, staffeln.

echinate to (ert-g-nät, WB. a. MatU) [It.] a.

1. $ (igel)ftad)(e)lig. — 2. zo. fee?igel= artig. [m, versteinerter Seeigeln echinite to (ert-g-nalt, g4air-natt) s. (Echini'!/ echinoderm to. .(«-taT-n2-, erf-g-ng-börm) s.

Stachelhäuter m.

echin?/.S' to (g-talr-n^, t-taxr-nsß), pl. (~nal) [greh-] S; zo. Seedgel m.

echo (e't-ö), pl. ~es, \ ~s (~vf) [It., * greh.] I s. 1. @cho n, WiberljaH m; to applaud to the ~ lauten Beifall fpenben. — II vln. ®a. 2. wiberballen (with non). — 3. ecßoen5 mechanisch wieberholen.— IIIv/a.®a. 4. (Sdjali gurückwerfen, wie? berljolen. — 5. mechanisch wieberholen.

echoless (erf-Me$) a. echoloö, meist poet. itnb rhet. fchweigenb. [meffer

echometer (Mörm-g-tSr)[grch.] s. Scßall?/ eclaircissement (fr. e-üär-^-ma') [fr.] s.

Aufklärung f, Ausschluß m.

eclat (fr. e-fies) [fr.] s. 1. Ruljm m. — 2. allgemeiner Beifall. — 3. j- Sfan=

, ba'l m.

eclectic qj (ef-ie'Mlf) [grd).] Phls- I «• .(^allyadv.) eklektisch; au$ oerfchiebenen Schulen (ober Sehren) au3roäl)lenb (am$ fig.). - II S. ©klettiter m (audj fig.).

eclectist (ef-ierf-tt^t) s. ©kle'ktiker m. eclipse (s-titrpfj) [lt., * gref).] I s. 1. ast.

(<5onnem, 9Jtünb=)5infternig f, 33erfinfte= rung f. — 2. 33erbunk(e)lung f (a. fig.). — II v[a. ®b. 3. ast. verfinstern. — 4. verbunkeln, au^löfchen (au$ fig.).

ecliptic (g-fiFp-ttf) [lt., * grd).] ast. I a. elliptisch- — II s. (Gfli'ptik f.

eclogue (erf-iog) [grchJ s. §irtengebicl)t n. economic (i-f°-, ef-5-nörm-tf) [It., * grd).]

I a. meist ökonomisch: 1. \ hau^^^es rifeh; §au§haltog^... — 2. (volk§=, ftaaEh xc.)wirtfchaftlich-—II s. 3. ~spl.: a) \ §au§höktungökunft /; b) (Staate) Wirtschaft ^olferoirtfd)afE)lehre f.

economical (J-fsi)a.a l.\ == economic. — 2. haushälterisch, sparsam.

economist (g-iorn-5-mt^t) s. 1. \ §au$= h älter(in).—2. fp ar f ame(r) Au^nu^er(in); Sparer(in). — 3. (mftpolitical ~) SBolf wirtfcbafWlehrer m, Volkswirt m.

economize ® (Morn-g-matf) v\a. ®a. fpar= fam anroenben, (a. vln.) (er)fparen; nu|= bar m. — Syn. economize sparen burd) weife aSerwenbimg ber HJlittel, save buret) gurudiegen, spare burdj ©infdjräntungen.

economy/ (g4ö'u-°-me),pl. ^ies (^mgf) [It., *grch.]s.l.§au^haltung/;§auM)altm; Ökonomie' f, Wirtschaft /; political Staate, QloIB=wirtfchaft(ölehre) f, Aa= tiona'bölonomie f. — 2. Sparsamkeit f(ant. waste). -— 3. ©rfparnte f, Au§= unhung / (ßeit, Weit). — 4. (bfb. theol.) göttliche (Einrichtung, Anorbnung /; Dr= ganifatio'n/iSpfte'm w,53äu mokieren, spfi.cmgen tc. — Syn. economy Sparsam^ keit buret) gute £au§t)altung, SSerwattung, Sinrietjtung ; frugality buret) 9Jläfjigf'eit', parsimony übertriebene Sparsamkeit; thrift (starter at§ economy) 3uratel)alten.

ecstasy/(erf-fnMe), jt?Z.^ies.(^f) [grd).] s.

1. Anderst ch f ein n, Aufregung / vor ©rftam neu, @ntfe|en, Seibeiifctjaft to. — 2.@kfta,fe/’ (a. med.)', Begeisterung /, ©ntgüden n.— 3. (Ekstase f, Bergückung f. — 4. med.'. a) j- Wahnsinn m; b) Öhnmad)t f.

ecstatic (ef-$tart-tf) [greh.] la. (~ally adv) 1. ekstatisch ;Bergüctmig$=...—2.entgüdt, hingerissen. — 3. hinreifjenb. — II ~s slpl. überschwängliche Äußerungen flpl.

ectypal \ (erf-tg-p8i) a. nad)gebilbet ectype ® (^talp) [greif.] s. 1. Aachbilbung f, ^opie'/. — 2. arch. Aeliefuachbilbung/.

E. C. U. abbr. =English Church Union. Ecuador ( WB. ef-wa- börr, OL.B. e-twar-böf)npr. (Ecuabo'r n (füb=amerif. ^epubtff). ecumenical f. oecumenicaL Ed (eb) npr. = Eddy.

ed. abbr. = edition; editor.

edacious (5-ber-fdjs$) [It.] a.  1. co. ba$ (Gffen betreff enb.—2. ^.gefräßig, gierig.

edacity(g-barp-M°)[lt.] s.(co. (Gefräßigkeit f eddish (e%,-tfct)) [?] s., agr. Spät=heit (Grum(me)t n.

Eddy1 (e% _e)      dim. von Edgar, Ed

mund, Edward, Edwin.

edd?/2 (erb-e) [?] I s. (pl. ^ies, Jf) 1.

a) Wirbel m', Strubel m', b) = eddywater. — 2. Staubwirbel m (audj fig).

— II vln. unb \ via. ®d. 3. wirbeln (staffer, ßnft), kreisen (SBogel).

Eddystone (erb-g-fjtsn) npr. Reifen mit einem ßendjtturme bei gUpmoutb, ©ngtanb.

eddy-water 4/ ( rw-W ä-tSr) s. Kielwasser n. edema f. oedema.

Eden (ibn) I [ßebr.] s. (slf.) (Eben n, ^ßaras bie£> n (a. fig). — II npr. (^liifjname, Drtsn., sßrfn.). [arm. — 2. \ gahnlo^X edentate (g-bern-tät) [It.] a., zo. 1. gal)nj Edgar (erb-gSr) npr. (Ebgar m (fBn.).

edge (ebQ) [a/e.: btfd) (Ecke : lt. a'cies] I s. 1. Schärfe /, Schneibe f vom Keffer, (Sdnvert ic.; poet. Schwert n', to put to the of the sword über bie Klinge springen lassen. — 2. geom. Kante f, (Ecke f. —- 3. Aanb m, Kante /; (Grenge f, Saum m', U — 4. Schnitt m e-§ S3udje£. — 5. Schärfe f infolge 2Be$en3 je.; fp. Schneib m', Reinheit /be§ 2Bi$e§ ic.; Scharfsinn m; U — 6. f fig. Schärfe f, Strenge f, Heftigkeit f ber Segierbe, be§ 3lppetit§ je. — II v\a. ®b. 7. schär® fen, schleifen, meßen, mit einer Schneibe versehen. — 8. säumen, einfaffen. — 9. & abranben, abftoßen. — 10. (wie) auf ber lwhen Kante fortbewegen; ba> ber: mit Schwierigkeiten (ob. langsam u. unmerllich) f orhrücken, =f sieben, stoßen; to ~ one’s way out of a crowd sich e-n Weg burch bie HJlenge bahnen. —11. \ fig. stppetit, 2Bi$ ic. reigen, anftacheln. — III vln. ®b. 12. (meist 4/) fid) seitwärts bewegen, seitlich (Ijeram vb.weg=)rüden; allmählich (unmerklich ob. vorsichtig) vor= rüden, vorbringen, sich burchbrängen.— 13.4/ to ~ down langsam auf et. gufteuern, hinhalten ob. hinsteljen; 4/ to ~ in with langsam abhalten auf (acc), sich mählich nähern (dat).

3it 3: on the am Aanbe, fig. auf bem funkte; to be on the very of... gerabe im Begriffe stehen, gu ...; to set on auf bie I)ohe ^^nte stellen; & straight ~ ©tfdjierei-. Richtscheit n.

3« ~ 5: to give an to, to put (ob. to set) an on ob. upon schärfen, scharf machen; to set the teeth on bie gähne burdj (Säuren stumps machen (audj fig.)', to take off the stumps machen, abftumpfen (and? fig).

Edgecombe (erbQ-fsm) npr. (@raffd)., U.S.). edged (ebQb) a. mit e-r Schneibe; feßarf; tn Bffgn =fchneibig; tool f. edge-tool.

edgeleSS (erbq-Ig$) a. stumps (and) fig), edge-rail B (erbQ-Rei) s. Kantens cßiene f. zxz-roll G (erbQ-Röl) s. Sudpnnb.: 1. Rällbek stempel m. — 2. Ranbvergierung f.

~-rope (~-RÖp) s. Runbfeil n am 9?e^. ~-toole(~-tüi)s.Schneibewerkgeug n- fig.

to play (jest ob. fence) with ~s mit ge* fährlichen Dingen leichtfertig umgehen. edgeways, ^wise (~wef, ~walf) adv. mit ber scharfen Kante nad) e-r bestimm? ten Richtung; auf bie (ber) h°he(n) Kante; F you can’t get a word in ~ man kann nicht ein Wörtchen anbringen (wenn ber [bie] amvefenb ist).

Edgeworth (~wSrtfi) npr., id. Oßrfnj; bfb. Maria ~ engl. (S^riftftellerin (1767—1849).

edging (e'b-Qlnö) s. 1. Schärfen n (fiette edge). — 2. Raub m, Saum m, (Ein? faffung /; Borftvß m, Borte f, £iße f. 
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edging-iron & (erb-Qhs-at-grn) $., hort. sirt (Spaten m gum Abstössen her Räuber non Rasenflächen.

edging-machine 0            s. Ve=

fchneibemaf chine f.              [in Lo.)

Edgware Road (erbQ-wctr iwrb) npr. strafje/ edgy \ (erb-Q°) a. 1. fcharffantig, edig.

-- 2. prove. begierig; reigbar, erregbar, edible (erb-tbi) [fpäblt.] a.u.s. = eatable, edict (f-bitt, f t-bftt) [It.] s. ©bi'kt w, Verordnung f.

edification (eb-§-fMer-fchsu) [It.] s. religiöse ober moralische ©rbauung (oft iro.).

edificatory (erb-s-f8-iMs-Re) [It.] a. erbau= lieh, belehrenb.

edifice (erb-8-ft^) [fr.] s. grower, stattlicher Van, Gebäube n (auch fig.).

edify (e'b-M^) [it.] via. ®d. 1. fig. erbauen. — 2. belehren; Überreben (bi§ro. iro.).

edifying (erb-8-faI-luß) a.  erbaulitf). edile, &c. f. sedile, &c.

Edinburgh (erb-8n-baoR-8, \ ~börg) npr. ©binburg n (^auptftabt Schottlanbö);

Review poIitifdHiterarifche SSierteljahrö» fchrift (feit 1802, je|t in Lo.).

Edison (erbA-$sn) npr.'. Thomas Alva (ärI-roa) ~ anterifan. ©le'ttriter unb ©rfinber (*1847); Js incandescent light ©bifon= sehe Glühlampe.

edit (erb-it) [It. p.p. e’ditus, 0. e’dere\ v/a. ®a. e-n SdhriftfteUer ebieren,herauggeben.

Edith (ir-bU7i) npr. ©bith f (SBn.).

edition (8-bffch-su) [fr., * It.] s. 1. Zug= gäbe f eines Ouches. — 2. Zuflage f.

edition de luxe (fr.e-bi-^' bs iü't$) [fr.] s. $ßracht=auggabe f.

editor (erb-8-tSr) [It.] s. 1. Herausgeber m. — 2. (Haupb)Rebatteur m (a. chief ~).

editorial (eb-W-R^i ®) I a.  Vebak= tio'n^..., rebaktione'H; ~ management Zebaktio'U f einer Bettung; ~ staff Ze= baktiongperfonal n.—II s. Seitartif e I m.

editorship (erb-g-tSr-fdbtp) s. Zmt n (ober Obliegenheiten flpl.) e-$ Zebakteurg sc.

editress (erb-8-tR8^) s. Herauggeberin/.

Edmer (efb-mSr) npr. id. (gSrfn.). [Lo.).1 Edmonton (erb-msn-tsn) npr. (SSorort v.J Edmund (erb-m8nb) npr. ©bmunb m (Sn.). Edomite ^(f-bs-matt) npr. ©bomi'ter(in). educable (e'b-iM'di) a. ergief)bar.

educate (e'b-iMet) [It.] via. ®b. ergießen, unterrichten, (aug)bilben.

education (eb-iMer-fchsu) [It.] s. (slf.) ©r= giehung fi Zugbilbung f, Vilbung /; Board of E~ Unterrichtgrat m für @ng= Ianb*2ßaIeS (feit 1900). — Syn. education ©rgiehung, sittliche unb geistige Zug= bilbung; instruction ©rgiehung burch Unterricht unb Belehrung; breeding ©r= giehung in Vegug auf bag äußere Ver= halten; training Zufgiehen; ©ntwide= lung ber phpfifctjen unb geistigen Kräfte unb Anlagen gu bestimmtem 3wed.

educational (~fchs-ngi) a.  ©rgiehungg-..., Unterrichte...; ergiehlich, päbago'gisch-educationist (eb-ifi-ter-fchs-n$t) s. erfahre^ ne(r) ©rgieher(in), ©rgiehunggfreunb(in).

educator (erb-Kte-tSr) [It.] s. ©rgieher(in). educe (8-bjürfj) [It. edu’cere\ via. ®b. I)er-uor=giehen, =Ioden; entwickeln (from aug).

eduction (8-babrt-fchsn) [It.] s. 1. Honors giehen n’, ©ntwid(e)lung f. — 2. 0 Zugftrömeu n non ©amps 2C.

eduction-pipe 0 (~-pafy) s. (®ampf=) 2Ibgug§rohr n. [chm. au$roaffern.\ edulcorates (s-b&ri-tb-Ret) [It.] via. ®b.J edulcoration (§-bäi-f°-Rer-fch§n) s., chm.

Reinigung /int Raffer, 2lu$wäfferung f. Edward (erb-wSrb) npr. ©buarb m (SSn.). Edwards (erb-w8rbf) npr.^ id. (?prfn.). Edwin (erb-win) npr. ©bwin m (Su.), ee fchott. (t)-, pl. een (tn) s. = eye.

E.E. abbr. = Early English; errors excepted (f. error 1).

eel (tl) [a/e.] s., ichth. 2lal m.

eel-like (t^i-ialt) a. aaEartig, ^ähnlich-eel-skin (^ttn) s. Slalhaut f.

eel-spear (~>tr) s. Slalgabel fi ©Iger m. een fchott. (tn) pl. gu ee.

e’en (tn) adv. gfgg. aus even2. [ever.) e’er (ar; Hom. air, ere, heir) adv. gfgg. ausj eerie fchott. (tr-Re) [m/e.] a. (eerily adv.) 1. furd^tsam. — 2. unheimlich-

efface (e-fer$) [fr.] via. ®h. 1. aüälöfchen, anämischen, au^tra^en, auSftreichen. -— 2. fig. Derwischen, (oer)tilgen. — 3. fig. Döllig in Schatten stellen, Derbunfein.

effaceable (e-fer-0I) au^löfchlich, Der= wischbar; fig. überstrahlbar.

effacement (e-fer^-nt8nt) s. ^luälöschung /, Verwischung /, Tilgung f.

effect (e-ferft) [a/f.; sr. effet; * It. effe’et-us} I s. 1. gwlge fi ©rfolg m, @rgebni$ n, VHrfung /; of no ~ ohne Söirfung ob. ©rfolg, wirfung§Io§, oergeblich- — 2. Sßirfung fi ©ffe'ft m, ©inbruef m; for um ©inbrud gu machen.—S.mech. ©ffett m, Leistung f e-r Maschine; T. — 4. Sßirfsamfeit /, Verwirklichung /; 2lu§führung /; T. — 5. Inhalt m, 3n= begriff m, wesentliche Vebeutung, Sinn m; E — 6. f £at /, §anblung f. — 7. f (äupere^) ßeichen. — 8. ~s pl. ©ffeften pl.^ Sachen flpl., Habe f. — 9. ® ~s pl. ©ffetten pl., Wertpapiere nlpl., Wechsel mlpl. —■ II via. ®a. 10. bewirten, bewerkstelligen, gustanbe bringen, besorgen; ® effektuieren. •— Syn. ejfect unmittelbare Wirkung e-r Ur= fache; consequence bie meist noch unbekannte golge; result ©nbwirkung, Resultat.

3u ~ 3: lost impeding 5Reben= leistung /; mechanical useful ~ Zugleistung /; total whole Gesamtleistung f.

3h ~ 4: to give wirksam machen, Dollgiehen, Wirkung Dermassen; to take Wirkung haben; gelingen, an? schlagen; to bring to to carry into au^führen, bewerkstelligen.

3u ru 5: in im wesentlichen; he spoke to the same er sprach in bem= selben Sinne; to that ~ barauf be= güglich, bementsprechenb.

effective (e-fefi-tlro) [It.] I a.  (s. ^ly) 1. wirksam; wirkungsvoll, kräftig. — 2. X u. 4 biensttüchtig, kampffähig. — 3. wirklich Dorljanben; ~ money Var= gelb n. — II s. 4. X u. 4 (mft ^S pl.) aktiper Solbat.— 5. ® [fr.] gemüngteg Gelb, Vargelb n.

effectively (~-ie) adv. 1.wirksam; kräftig, mitZachbrud.— 2. in ber £at, wirklich-effectiveness (~-n8^) s. Wirksamkeit f. effectless (e-ferft-ig$) a. wirkungslos, un= wirksam, unnü|, oergeblich.

effectual (e-fe't-tW) [lt.] a.  wirksam gültig, binbenb, fräfiig; bringenb, ernst effectuate (~ti2-et) [fr.] via. ®b. bewerk= ftelligen, bewirken, inö Werk fe^en.

effectuation (e-feMä-er-fch5n) s. Verwirf lichung/ [lichung /; weibisches Wesen.)

effeminacy (e-ferm-8-nä-^°) s. VerweichJ effeminate1 (_nät)[lt.] a.  weibisch, ent= nerot, oergärtelt (a. fig.). [weichlichen.) effeminate2 (~net) v[a. u. vfn. ®b. oerj effeminateness \ (e-feW-nät-n^) s. web bischet Wesen; Verweichlichung f.

effervesce (ef-Sr-roer$) [lt.] v\n. ®b. auf-brausen, aufwallen (auch fig.).

effervescence, ^y (ef-8r-roerb-8n$, ^sn-be) s. Zufbraufen n (auch fig-)', Wallen n.

effervescent (Jut) a. aufbraufenb (a./^.); draught (ob.powder) Vraufepuloer n. effete (e-fft) [lt.] a. entkräftet, abgenu^t (auch fig.). [fam, kräftig, nachbrüdlich-) efficacious (ef-54er-fchsb) [lt-] a.  wirk® efficaciousness (~-ugb) s. Wirksamkeit f. efficacy (erf-MMe) [lt.] s. Wirksamkeit fi wirkenbe ^raft.

efficiency (e-f'Ef$-sn-$e) [lt.] s. l.phls. wirs tenbe Ursächlichkeit. — 2. Wirksamkeit fi roirffame, hinreichenbe ^raft; ßeiftungsb f ähigkeit f. — 3. (^rieg§= Seetüchtigkeit f.

efficient (Jut) [It.] !«.□ l.wirkenb,wirb fam, heroorbringenb. — 2. auägebilbet, (kriegt seetüchtig. — II s. 3. wirkenbe Ursache. — 4. X auggebilbete(r) greb willige(r) m.

Effie (erf-°) npr., dim. non Euphemia, effigies fast j- (e-ffbQ-Uf) [lt.] s. = effigy, effig/y (erf-s-bQ°),pZ. ~ies (~bQsf)[lt.] s. Vilb (=ni^) n (bfb. auf ©rabbeiifmälern, 3Jlüngen).

effloresce (ef-l'Ue^) [lt.] vln. ®b.

1. aufblühen, sich entfalten (into gu).—< 2. chm., min. beschlagen, au^blühen, ausb wittern; ^rista'lle anfepen.

efflorescence ^7 (ef-i5-Re^-5n^) [fr.] 5.

1. Zufblühen n (a. fig.). — 2. $ Vlüte-geit f.— S.med. flacher Haubau^fchlag. — 4. chm., min. Vefdjlag m, Znflug m, Zu^witterung f.

efflorescent (Jut) [It.] a. 1. $ blühenb. —%.chm.,min. befchlagenb, augwitternb.

effluence (erf-i5-en^) [It.] s. 1. Zugfliessen n. — 2. Zugflusj m (auch fig-)-

effluent (erf-i5-ent) I a- augfliesjenb; aug= strahlenb. — II s. Zugflu^ m, Zbflussm.

effluvium (e-firir-ro^m), pl. ~a,\ -ums (^ro8-a, ~ro^mf) [fpäblt.] s. (bfb. unan= genehme sc.) Zugbünftung, Rlia'gma n.

efflux (erf-is8ffj) [lt.] s. 1. Zugfliefsen Zugftrömung f. — 2. fig. Verfliessen n.

effluxion \ (e-fi&'f-f^n) s. = efflux, efforrn (e-fsrrm) [lt.] v\a. ®a. bilben, ges ftalten.

effort (erf-’% erf-ört) [fr.] s. Znstrengung f; Vestreben n, Zlühe /; stampf m.

effortless (~-ie|) a.  1. untätig. — 2. mühelog, ohne Znstrengung, leicht.

effraction \ (e-fRärf-fchsn) [fr.] s. ©inbruch m. [fchämtheit f(Syn. f. impudence).) effrontery (e-fRrorn-tg-R°) [fr.] s. UnoerJ effulge\ (e-fabribQ) [lt.] vln. ®b. strahlen, glängen.              [Schimmer m.\

effulgence (e-faöri-bcpn£) s. Glang m,i effulgent (~bcpnt) a.  strahlenb,glängenb. effuse 1(e-fjurf) [lt.]) Ivla. ®b. aug=, oers ' giessen, augftrömen I.— II-f$.©rgussm, effuse2 $ (e-fiü'ß) Pt] «• au^gebreitet, gerftreut (SÖIüteuftanb).
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effusion (|-fjür-Qsn) [lt.] s. 3Iuggießung /*, Vergießen n\ @rguß m (auch fig•)•

effusive (e-fjür4lm) [lt.] a.  fig. über= fließenb; verfeßwenberifdj; übertrieben, übers djwenglid).

eft (eft) [a/e.] s., zo. großer Söaffermoldj. eftest f (erf-t5ßt) [a/e.] a. balbigft. eftsoon(s)f(efHürn(f)acfo. balb nacßßer; von neuem; wieberum; fogleicß, sofort.

e.g. abbr. == exempli gratia [It.] (°g-ferm-piat gRör-jchg-a) gum Veifpiel.

egad (g-gärb) [a God! ob. by God!] int. bei ©oft!, waßrßastig!, meiner S£reu!

egal f (tr-gsi) [(alt)fr.] a.  = equal, egal it?/ f (s-gäri-s-t°), pl. ~ies (usf) [fr.] s. = equality.

Egerton (erbq-Sr-t3u) npr., id. 0ßrfu.). egestion Q] (g-bQerß-tfchsn) [lt.] s.,physiol.

Slugleerung /; Slugwurf m.

Egeus (g-bqf-sß) npr.^ id. m (sh.m.d.). egg1 (eg) [a/e.] s. @i n (a. fig.); buttered, fried, scrambled ~s pl. Vül;r=ei n; F a bad Sdjlingel m, Vicßtgnuß m\ fig. to have (ob. put) all one’s ~s in(to) one basket alleg auf eine tote feßen. egg 2 (eg) [a/n.: edge] via. ®a. an=, auf= . reifen, =ße^en to ~ on, \into). egg-cup (e'g-f&p) s. ©ierbeeßer m. egg-flip (erg-fitp) s. @ier=, 2öarm=bier n. egg-glass (erg-giaß) s. 1. @ier=bedjer m, =glag n.—2. Heine ©anbmßr g. ©ierfocheu.

egg-nog(g) (erg-uög) s. ©ierpunfcß m. egg-plant $ (erg-piant) s. (Zierpflanze f. egg-shaped (erg-f$ept) «• einförmig, egg-shell (erg-f$ei) s. (Zierfdjale f.

Egham (erg-häm, ^sm) npr. (engl. Ort). eglantine$(erg-iän-tat«, ~tln)[fr.] s. l.Sßeim rose — 2. §unbg=, §edemrofe f.

Eglinton (erg-Itn-tsn) npr., id. Cßrfn.). egma f (erg-ma) s., co.^corr. aus enigma, ego (erg-ö, ir-gö) [lt.] s., phls. baS Jj.dj. egoism (erg-°- ob. tr-gMfm) [fr.] s. 1. phls. (Zgo’fgmugTn (aJleiuung einiger ^htiofoph^u, bajj man nur feiner eigenen Vernunft geroifj fei). — 2. (Zgo’fgmug m, ©elbftfucßt f. — 3. = egotism 1.

egoist (J^t) s. 1. phls. Slnßänger(in) beg (Zgo’i'gmug. — 2. selbstsüchtiger HRenfdj, (Zgo’fft(in). — 3. = egotist 1.

egoistic(al □) (eg-s- ob. t-g2-irß-ttf, ~t84*l) a. egoVftifcß; selbstisch, selbstsüchtig.

egotism (erg-°-ttfm, ir-gs~) S. l.ber ZU ßäu= fige (ober auf bring liehe) (Gebrauch beg Vöorteg „3d)“ in Vebe unb (Schrift; bas fortwährenbe Sieben von fiel) selbst, Selbstüberhebung f. — 2. = egoism 2.

egotist (erg-s-tt^t, f-gL) s. 1. j. ber immer von sich feW spricht. — 2. = egoist 2. egotistic(al □) (eg-s-tir^-ttl, t-g^tM8!) a. selbstisch, selbstsüchtig, egoistisch-

egotize ® (erg-Matf, f-g'^) v\n. ®b. selbstisch reben (schreiben ober ßanbeln). egregious (g-gRtr-b(pß, ~b(ft) [lt.] a.  ungewöhnlich; b.s. ob. iro. vortrefflidh; unerhört, grossartig, augbünbig;(Zrz=...


egress (f-giieß) [lt.] s. Sluggang m; §er= auggehen n; Slugfluß m \ ast. Slugtritt m.

egret (erg-R% ir-gR5t) [fr.] s. 1. om. Heiner weißer Veißer. — 2. $ geberfrone f.

Egypt (i'-bQipt) npr. 1. Ägypten n. — 2. Am.^ sl. 23gchg beSfübl. Staates Illinois.

Egyptian (5-bQtrp-f$8n) I a. 1. ägpptifcß. — II s. 2. ^gxjpter(in). — 3. f gigeu^ ner(in). — 4. e~ typ. fette ©gpptienne.

Egyptologist & (i-bQtp-töri-s-bQt$t) s. Ägpp= tolo'g(e) m (tenner ägyptischer (Sprache unb Altertümer).

6h (e, e, e) int. Sorge: acß!; fragenb: ße?, meßt waßr?;iei$t überrascht: ei!; fieß ba! E.l. abbr. = East Indies, Eastlndia(n). E.I.C. abbr. = East India Company, eider (atr-bSr) [igl.] s. = eider-duck, eider-down (ar-bSr-baun) s. ©iberbaune f. eider-duck (~-bäöt) s., om. (Zibergang f. eidolon (al-bör-i8n), pl. auch ~a (~ia) [grd).] s. ^ßßanto'm w, Drugbilb n.

eigh (e) int. eß!, ei!, aß!

eight (et; Hom. ait) [a/e.] numer. I a. ad)t; ~ times acßtmal. — II s. Slcßt f (8).

eight-angled (e't-Mb) a. acßHedig. eight-day clock (ezt-be tiört) s. acßt Sage geßenbe Ußr.                [acßtzeßn.l

eighteen (e-ttrn, er-ttn) [a/e.] a., numer.) eighteenmo ® (e-tfn-mö ob. er-ttn-mö) s., sl. öktobe'z(format) n (abbr. I8mo).

eighteenth (e-tirn£7i, e'-timta) [a/e.] numer. !«.□ acßtzeßnt.—IIs. Slcßtzeßnte(r, g); Slcßtzeßntel n.               [zeßnteng.j

eighteenthly (~-ie) adv.. numer. acßtj eightfold (ert-föib) a. ac^tfac^, acßtfältig. eighth (ett/i) [a/e.] numer. I a.  acßte(r, 8). — II s. Slcßte(r, g); Slcßtel n (auch «b).

eighthly (erttfi-Ie) adv., numer. acßteng. eightieth (er-t^) numer. I a. ad)t§ig= fte(r, g). — II s. 3lcßtzigfte(r, g); 3ld)H Zigftel n.                   [8 Steigen.i

eightscore (ert-^tör®)a.u.s. 160(Stüd),J eight?/(er-t°) [a/e.] numer. la. achtzig.—

II s. (pl. ~ies, ugf) ^Idjtsig f.

eirie schott. (f-Re) a. = eerie.

eisel f (atfi) [a/f.] s. @ffig_m.

Eisteddfod (at-Bte^-möb) [wat] $. Sängerkrieg m ber Sßalifer Farben.

either (aT-^, tr-^Sr) [a/e.: btfc§ jeber] I a.,pron. eine(r, 3) von Selben; jebe(r, 8) non gmeien; beibe; mit oorhergehenber 9le= gation: keine(r, g); aboerbial: aueß nießt. - II cj. ~ ... or entweber ... ober; (mit Negation) Weber ... UOCß.

ejaculate (g-bQärMö-iet) [lt.] via. ®h. 1. augwerfen. — 2. SBorte tc. augftoßen.

ejaculation (s-bqäMs-ier-fch8n) [it.] s. Slug= ruf »n, Stoßseufzer m, Stoßgebet n.

ejaculatory (s-bQari-i2-iMs-Re) a. pli5^lidj auggestoßen; ~ prayer Stoßgebet n.

eject (g-bQertt) [It.] vfa. ®a. (from) ßin= augwerfen, weg jagen; aug=, verstoßen, vertreiben, verbannen aus; abfeßen.

ejection (s-bQerf-fdj°n) [lt.] s. 1. Slugwer= sen w, Slugftoßen n.— 2.med. Slug? warf m, Slugleerung f. — 3. (bfb. jur.) Vertreibung f (aus bem S8efi$ tc.); Ver= ftoßung /, Verbannung /*; Slbfeßung f.

ejectment (g-bQertt-mgnt) s. Vertreibung /, Slugftoßung /; jur. Vertreibung /aug e-m Vefiß; action of ~ Vefißftörunggklage/*.

ejector (g-bQert-t8r) s. 1. §inaugwerfen= be(r, g); jur. j. ber aug bem Vefiß ver= treibt.— 2. & mach. (Zje'ktor m, Straßl= apparat m, Dampfftraßlpumpe f.

eke (tt) [a/e. : btfd) audj] I via. ®b. 1. \ vergrößern, in bie Sänge gießen, vermehren. — 2. ans eßen, -pt jammern stückeln, ergänzen; to ~ out anftüden, verlängern; fig. sich mtt etwag burdj= helfen; F to out the lion’s skin with the fox’s Stärke mit Sift vereinigen. — II fast f adv. u. cj. 3. and), gleidßfallg. eking (f-UnS) [eke] s. 1. Verlängern n.

— 2. G Slnfaßftüdw (a. eking-piece). elaborate1 (UaV-Ret) [It.] v/a.®b.forg= faltig (ober müßfam) augarbeiten.

elaborate 2 (5-iO-B-Rät) [It.] a.  sorgfältig aug= (ober burch=)gearbeitet; vollenbet.

elaborateness (s-iärB-5-Rät-n^) s. forg= faltige (ober mühsame) Vearbeitung ober Slugarbeitung; (Genauigkeit f.

elaboration (s-iäb-s-Rer-f^su) [It.] s. Slug=, Ver=, Durcharbeitung /; Vollenbung f.

Elaine (Meru) npr., id. f.

elan (fr. e-k/)[fr.] s. (Zlan m \ 1. X rafdjeg Vorgehen, stürmischer Singriff.— 2. fig. (Zutfcbloffenßeit/, Laschheit/; geuern, Vegeifterung f.

eland (f-i8ub) [ßoll.] s., zo. ©"lewantilo'pe. elapse (s-iarp$) [It.] vln. ®h. verfließen, verstreichen, vergehen (Seit).

elastic (mu. 8-iär^-ttt, ct.d. g-iar$~) [grdj.] la. (~ally adv.) ela'ftifdj, febernb; fig. fpannkräftig. — II s. ($ummi=banb n, =Zug m 2c.; ~s pl. Strumpfbänber n/pl.

elasticity (U^-tt^-M6) s. (Zlaftizitä't /, geber^ Spannkraft f (audj fig.).

elate (Uert) [It. ela't-us] I a. 1. erhoben. — 2. fig. erhaben, aufgeblasen, stolz (with von, auf [acc.]; at über [acc.]). — II via. ®b. 3. \ fig. erheben, auf= blähen, stolz machen.

elated (Uer-feb) a.  gehoben, aufgebläht; übermütig, trunken (by von).

elater 4? (eri-ä-tSc) [grd).] s. 1. $ Sdjleuber= fabenm, =zelle f. — 2. ent. Springkäfer m.

elaterium 47 (ei-M'-R^m) [lt., * greh-] s., pharm. Spring gurkens aft f.

elation (Uer-fc^sn)[lt.] s.l.§ochmutm, Sluf= geblajenheit/.—2.gehobene Stimmung.

elbow (eri-bö) [a/e.] I s. 1. (Zll(en)bogen w; T. — 2. ell(en)bogen=artige ^rüm= mung ober (Zde; piö^iic^e Viegung eines glasses IC. — II via. ®a. 3. mit (ober wie mit) bem (Zll(en)bogen (weg=)ftoßen, (=)brängen; to out ßinaug=, weg= stoßen; to one’s way through a crowd sich burchbrängen. — III vln. ®a. 4. edig (ober in Sßinkeln) hervor^ springen, eine Krümmung machen.

3u ~ 1: at one’s ~ bei ber §anb, in ber Väße; out at ^s am (Zllbogen Zerrissen; mit schäbigen Kleibern; fig. in schlechten Verhältnissen; F to be up to the ~s höchst beschäftigt fein. elbow-c^aw\(eri-b5-tf^är)=arm-chair. ^-grease F (~-gRtÖ s., fig. 2lrmfd)malz n (förperlidje Anstrengung beimäBafdjen, <Sd)eu=) ~-rest (~-Rejjt) s. Slrmlehne f. [ern 2c.)./ rv-room (~-Rüm) s. freier Spielraum. Cid -j- ober fdßott. unb poet, (elb) [a/e.] s.

Sliter n; (Zreifemalter n.

elder1 (eri-bSr) [a/e.: btfeh älter] I a. (comp. p. old, nur vor Substantiven) 1. älter (ant. younger). — 2. eßer, früßer; band Vorßanb fi (beim Kartenspiel). — II s. 3. ber, bie Slltere; Se'niorw; my ^spl. Seute pl., bie älter finb alg icß. — 4. \ Vorfaßr m\ the pl. bie Sitten, Sllt= vorbern pl. — 5. eccl. (^ireßem) Slltefte(r) m. — 6. t römischer Sena'tor (SH.).

elder2 (eri-b°r) [a/e.] s. §olunber m, ^lieber m.                   [beere /.)

Mer-berry % (~-beR-°) s. Eolunberj ^-flower(.,fiau-Sr)s.EolunberbIüte/'.[ber).) ^-gun (~-g&n) s. Knallbüchfe/(aus £oiunj elderly (eri-bSr-ie) a. ältlich (Syw.f.aged). elder-pith (~-pU) s. §olunbermark n. eldership (~f$tp) s. 1. \ h^here^

Erstgeburt f. — 2. 2Imt n. e-$ Särd)en= ältesten. — 3. coli, bie ^irchenälteften pl. eldest (erI-bg$t) a. (sup. p. old, mft nur pon «Personen) älteft; ~ born Erftgeborene(r); the hand SBorhanb f beim ÄstrtenfpieL El Dorado (ei bg-Rstr-bö, ^Rer-bö), pl. ^es (~böf) [span.] s. ^ora'bo w, Elbora'bo w, fslbelljstfteS Eülblanb (anet) flg.).

eldri(t)ch schott. (eri-bRttf<$) {?] a. über= natürlich, unheimlich, schauerlich-

Eleanor (eruä-nor ®, au^ erx-g-nox) [grdj.] npr. Eleono're f. [m, Elie'fer mA

Eleazer (i-ig-er-pr) [Ijebr.] npr'. Elea'farl elecampane (ei-g-fäm-pern) [mit.] s. 1.

93ruft= (ob. wahrer) Sl'lant. — 2. 2llant= bonbon m (u. n).

elect (g-lerft) [lt. ele'ct-us] I a. (mft nadj bem s.) 1. (aufgewühlt, (bfb.^eo?.)(au^=) erwählt, (=)erkoren. — 2. befigniert. — II s. 3. (äu$=)Erwählte(r). — III via. ®a. 4. (a.theol.) au§=, er=wäl)len (from, out of au$). — 5. (st. pol.) wählen. — 6. oorgiehen. — Syn. f. choose.

election (g-iert-fct)gn) [It.] s. 1. Wählen n, Sßahl f. — 2. a) Erwählung/; b) 2ßal)l= recht n] c) Zahltag m’ d) Am. offenh liehe Slbftimmung (on über [acc.]). — 3. \ freie Söahl,belieben w; it is at (ob. in) his ~ to do it e^ ftel)t ihm frei (ob. bei ihm), e$ gu tun. — 4. theol. $ßräbefti= natio'n/, Enabenwahl /(«- ~ of grace).

electioneer (g-ief-fc^s-ntxr) vln. ®a. £ßahl= stimmen sammeln, bei einer Sßahl agh fieren (for für).

electioneerer (^nf-RSr) s. Stimmern fammler(in), =werber(in).

electioneering (^Rtnß) I a. $ßahlagita= tio'n betreffenb; practices pl. Söahb Umtriebe pl. — II s. SBahlbewegung f.

elective (g-iert-ttm) [fr.] a.  wählenb;

ah 1=...; chm.~ affinity (ob.attraction) Sßahloerwanbtfchaft /; franchise Wahlrecht n] kingdom Zahlreich n. electively (^-iß) adv. burch

elector (g-iert-tSr) [It.] s. 1. Sßähler(in), Sßahlmann m. — 2. Kurfürst m.

electoral (~tg-Rsi) a.  l.eine Sßahl betr.; SOßahl=..., 2ßähler=...; corruption Söahlbeeinfluffung f. — 2. kurfürstlich-electorate (g-ierus-Rät) $. 1. ^urwürbe f.

— 2. Kurfürstentum n.

electorship (g-ieru8r-fcftp) s. Kurwürbe f. electress (g-ierf-tRg$) s. Kurfürftin f.

electric (g-iert-tRh) [greh-j phys. I a. elektrisch (oudj fig.)\ Elektrisier^...;

current elektrischer Strom; ichth. eel 3itter=aal m- plant elektrische 2In= läge. — II s. Lichtleiter m.

electrical (g-ierf-tRg-fsi) a.  = electric; engineer Elektrotechniker m.

electrically (JtM0) adv. burch Elektricität, electrician (t-iet-tRtrfcpn, ei-gu) s., phys.

Elektriker m, Elektri§itäk^kunbige(r)*. electricity/ (i-lef- ober el-gf-tid%g-te), pl.

,Jes (~tgf) s., phys. Elektricitä't f.

electricute Am. (g-iert-tRg-tiut) [grd).*It.] via. ®b. mittels Elektrizität. ^inric^ten.

electricution Am. (g-ief-tRMur-fchgn) s. Einrichtung /mittels Elektrizität.

electrification (g-iettR8-f8-ier-fchgn)s. Elek* tristeren n.

electrify (g-iert-tRg-fal) v/a. ®d. 1. elektri* fieren, mit ©leftrigitat laben; phys. ~ing machine Elektrisiermaschine f.— %.fig. elektrisieren, begeistern, aufregen.

electrization ® (g-ief-tR§-fer-f^sn) s. Elek* irisieren n.                      [fieren.)

electrize @ (g-ierf-tRalf) via. ®b. elektri*/ electro F (5-ierMRö) s. u. via. ®a. = electro-plate, electrotype.

electro-cTiemw(aZ) ® 4z(Met-tRs4erm-ti, J-fsi) a. che'mif dielektrisch.

^-chemistry ® 4z (~-term-g-$tRe)s.©lektro* Chemie' f.

eletrocute Am. (Me'f-tRMm), electrocution Am. (g-lettRs-fjür-fchsn) f. electric...

electrode 4? (g-iert-tRöb) [grch-] s. Elek* tro'be /, ^ßöbenbe n einer goloan. Kette.

electrodynamics ® 4z (g-iert-tRs-bal-nä"m-tffj) slsg. (u. pl.) Elektrobpna'mik f.

electro-galvanic(al □) ® 4z (g-iert-tRg-gäi-roa'n-ti, a. elektrogaloa'nifch-

electro-gild ® 0 (jfZ7.g-ief-tRg-girib,cr.D. g-ierf-tRg-gtib) via. ® (gild) galoa'nifd) oergolben.

electrolier 0 (g-iet-tRg-iirr) s. (2lrm=) beuchter m für elektrische ßampen.

electrolyze ® 4z (g-ierf-tR°-ia?f) via. ®b. burch ben elektrischen Strom zerfe^en.

ClCCtrO-may/netf ® 4Z (g-lef-tR5-märg-ngt) s. Elektromagne't m.

~-magnetic(al □) ® 4z (g-ierttRg-msg-ne't-tt, J-t8i) a. elektromagnekifd).

^-magnetism ® 4Z (g-Iet-tR5-märg-ng-ttfm) s. Elektromagnetismus» m.

^-metallurgy ® 0 (g-iet-tRg-mert-Mör-bQe) s. Ealoanopla'ftik /.

electrometer 4z (t-iet-tRörm-g-tSr, ei-gu) [grch-] s., phys. Elektroniker n.

electromotive 4z (g-iet-tRg-mör-tin)) a. Elektrizität erregenb.

electromotor (g-ief-tRg-mör-tgr) s. 1. 4z Elektrizitä'tsterreger m. — 2. Elektro* mo'tor elektrische Maschine.

electro-negative ® 4z (5-ief-tid-ne'g-L tiw) a.  ii. s. elektronegatio(er Körper).

electrophorus 4z (t-iet-tRörf-s-Rs6$), pl. ~i (~Rat) [grch-] $., phys. Elektrophor w-

electro-pZa/e ® 0 (g-iert-tRg-piet) I a. galoa'nifch versilbert :c. — II s. gal* oanifch plattierte Sßare, LIfeni'bware f. — IIIvia. ®b. galoanifch versilbern 2C.

^-positive ® 4Z (g-lef-tRs-pörf-g-tlw) a. u. s. elektropositiver Körper).

electrotype 0 (g-iert-tRg-talp) I s. 1. burcl) Ealvanopla'ftik erzeugte Kopie' eines ©egenftstnbeS; typ. Ealva'UO n, Kupfer* klifcheen.— 2. = electrotypy.—II via. ®b. S.galvanopla'ftifch vervielfältigen; Ealvanoä anfertigen von. [=trjpie' /.)

electrotypy0(~tal-pe)s.®alvano=pla'ftik,/ electrum (g-ierttRsm)[lt.,*grch.] s. l.min.

Elektron n, silberhaltiges Eolb=erz- — 2. 0 Ele'ttrum n (2Irt Meufilber).

electuary 4z (g-iert-ti^-Re), pl. ~ies (~Rgf) [fpät*It] s., pharm. Latwerge f.

eleemosynary/ (ei-g-i-mör$-g-ns-Re) [mit., * grd).] a. (zdly adv.) Ellmosen betr.;

2öohltätigkeih)=...; corporation SßohIs tätigkeit^verein m, milbe Stiftung.

elegance (eri-§-gM) [fr., * lt.] s. 1. Eie« ganc /, Qierlichkeit /; Vornehmheit /. — 2. (oft ~$pl.)                 - feine Sitte,

elegancy/ \ (~-gsHe), pl. ~ies (^sf) s. == elegance.

elegant (eri-g-gsnt) [fr., * It.] a.  1. ele= ga'nt, fein, cierlidj, schon, gefchmadooll. — 2. ausgezeichnet, trefflich (pon «Speisen u. (Setränfen). — 3. üornehm, höflich- — Syn. elegant ist bstS ^robust pon ©rgietjung unb Gilbung, graceful meist eine natürliche (Sjslbe (f. a. beautiful).

elegiac (ei-g-bQatr-äf, slu^s-itr-bQg-ät) [grch-] I a. ele'gifdj, klagenb; Klage=...; pros.

verse = II; poet(ess) Elegie'^ bichter(in).— II s.,pros. elegischer Verg. elegist \ (eri-g-bQ^t) s. Elegie'nbichter(in). elegize ® (erI-s-bQatf) via. unb v/n. ®b. 1. Elegie'n schreiben ober bieten (über [ace.]). — 2. wehklagen.

elegy/ (eri-g-bQe), pl. ~ies (^bQgf) [fr., * grch.] s. Elegie' f Klagelieb n.

element (eri-g-ment) [It.] s. 1. Eleme'nt n, Urftoff m.— 2. chm. Element n, Erunb= stoss m. — 3. ßeben^element n; to be in (out of) one’s (nicht) in f-m Elemente fein; he looks out of his er sieht betreten au$.—4. wesentlicher Veftanbs teil. — 5. phys. gstiosl'nifches Element, ^ßlattenpaar n. — 6. ^s pl. Elemente nlpl., Lnfang^grünbe mlpl. einer 2ßiffen= sehnst je. — 7. j- atmosphärische ßuft.

elemental (ei-g-mern-tsi) a. 1. bie Elemente betr.; ber Elemente.— 2. Elementar...

elementariness (ei-g-mern-ts-Rg-ng$) s. ele= menta're Beschaffenheit, Einfachheit f.

elementary/ (ei-g-mern-ts-Re) [lt.] a. (~ily advfi 1. zu ben Elementen gehörig, ele= menta'r, einfach- — 2. bie 3lnfang3= grünbe betreffenb; Elementar==...

elemi $ ® (eri-g-me) [?] s. Edemi(harz) n. elephant (eri-g-fgnt) [lt., * grch-] s. 1. zo.

Elefa'nt m\ si. to see (ob. show) the bie Skerkwürbigteiten e-r großen Stabt (bfb. bie unrühmlichen) sehen (ober zeigen). — 2. unbequemer Befih; (mft white ~) lästiges, mehr kostspieliges al$ einträgs liehet 2Imt 2C. — 3. ® $ßüpierformslt (711 X 584 «Millimeter).

elephant-paper(^-pe-pSr) s. = elephant3. elephantiasis 4z (ei-g-fän-tatr-Ml$) [lt., * grch-] 5., med. Elefanti'aftS f.

elephantine (ei-g-färn-ttn, ~tatn) [lt.,* grd).] a. elefanten=artig; Elefanten*...; flg. riefenhaft; unbeholfen.

elephantoid 4z (ei-s-färn-tölb, wb. eri-g-fän-töib) a. elefantemartig. [fVnifch-1 Eleusinian (ei-ifi-0rn-^n) [grch-] a. eleuj elevate (eri-s-wet) [It.] via. ®b. 1. er= höhen, erheben, emporheben. — 2. (to) gu e-r höheren SBürbe erheben, gu e-m Slmte beförbern.—3. (Seift, stimme k. erheben, beleben; erheitern, begeistern (anUower). elevated (eri-s-we-tgb) p.p. u. a. (by, with) 1. erhoben 2C.; hö($; ~ railway §od)* bahn/. — 2. F angeheitert; with wine weinfelig. [artill. Lichtmaschine /.)

elevating-gear X (eri-g-roe-tiu9-gtr) $.,/ elevation (ei-g-mer-fchsn) [lt.] s. 1. @r= höljung /, Erhebung /; 2Iuf=, Empor* heben n. — 2. eccl. Aufhebung /, Söanb* lung / ber softie. — 3. Hebung /, Heben n; (Erheben n ber stimme; Sluff d)wung m beS ©cifteS. — 4. & artill. @rI)i)I)Ung f e-s <s>ef$ü|es. — 5. Erhöhung / H$he /, 3Inl)öi)e /, §ügelm. — 6. as«., &c.§öl)e f e-S (Gestirns ic. — 7. arch, (getanen) 2ln=, 2luf=, <Stanb=rifj m. — 8. fig. H$he f, (Erhabenheit /; §ocbl)ergigfeit f.
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elevator (eri-g-we-tSr) [It.] $. 1. (Empor= hebenbe(r,$), (Erl)ebenbe(r,3). — Z.anat. Hebemu^fel m. — 3. surg. §ebe=eifen n. — 4. 0 mech. Slufzug m, (Eleva'tor m, Vßinbe /*; Am. Fahrstuhl m in Rotels k. ; Am. (Setreibefpeicher m mit (Elevatoren.

elevatory (eFi-g-mä-ts-Re) a. Hebe=...

eleven (g-IeFnm) [a/e.] numer. I a. 1. elf. —

II s. 2. (Elf f. — 3. triefet 2c.: Partei f non elf (Spielern; he is in the Oxford ~ er gehört gu ben elf (Spielern v. Oxford eleventh (Merrontfi) [a/e.] numer. I a. 

(f. ~ly) clfte(r, 3).—II s. (Elf te(r); (Elf tel n. eleventhly (s4ernw7U°) adv. elftend elf (elf), pt elves (elms) [a/e.] I s. l.myth.

(Skiff m, (Elf(e f) m, Wbolb m. — 2.Heine, winzige person; gwerg *n,(Elfe f. — II f via. 3. verwirren, verfilzen, elf-bolt (erif-boit) s. Pfeilspitze f (mis

Feuerstein).                       [(Elfen=...)

elfin (eri-ftn) I s. = elf. — II a. elfifch;/ elfish (eri-ftfd?) a.  1. elfifch, elfen=artig;

(Elfen=... — 2. boghaft, nedenb.

elf-lock (erif-iot) $. verfilztes §aar, VBeichfelzopf m.                 [gzrfn.).i

Elgin (eFI-ggn) npr. (fdjott. (SJrffdj., mib/ Elia (tr-lia ®) npr. =-- Charles Lamb. Elias (Matr-4) npr. = Elijah.

elicit (g-*4t) [It.] v/a.®a.hervor=loden, =rufen, an§> £id)t bringen.

elide (MaiFb) [It.] via. ®b. gram. elibie= ren, au^ftofzen (einen SBofa'l ob. e-e Silbe).

eligibility (ei-s-bq8-l>tri-g-ie) s. 1. V5ahl= fitfügl’eit f. — 2. Vorzüglichfeit f.

eligible (eri-g-bQtbi) [fr.] I «.□ (~lyacfo.) 1. wahlfähig, wählbar.— 2. paffenb,an= gemessen; vorziehbar; F heiratsfähig. — II s. 3. wählbare, Fheiratgf tttjige Pers on.

Elijah (g-iatr-bQa) npr. prophet (Eli'ag m. eliminate (g-itrm-g-net) [It.] v/a. ®b. ab= fonbern, au^ftofzen, beifeitefetzen.

elimination (g4im-g-ne'Wn) s. Steftofzen n, Slu^mergen w, Entfernen n. [(asn.).i

Elinor (eri-5-nor) [grd).] npr. (Eleonore // Eliot(t) (erl-i°t®)npr.,id. (q$rfn.); George Eliot Sdjriftftcllername ber ^Romanbidjterin Mary Anu Evans (1819—188o).

Elisha (5-Iair-f<$a) npr. prophet (Eli's a m.

elision (g-ItrQ-gn) [It.] s., gram, (Elifio'n fi Slugftofzung f e-S SSofa'I^ ob. einer Silbe.

elisor (eri-g-fSr) [a/f.] 5. jur. Sluswäljler m ber (Geschwornen. [bas Vefte.) elite (fr. e-ift) [fr.J s. @Iite f, Su&vahl fi] elixir (g-ItrHSr) [ar. = Stein ber SBeifen] $., ph ar m . (Eli$ie'r %, Qui'uteffenj /; fig. Seben^trant m\ Sabfal n.

Elizabeth (g-itrp-be^) npr. ©lifabetl) f: bfb. engl. Königin (* 1533, reg. 1558—1603).

Elizabethan (g-ftf-MeG/i-sn, g-iirf-ä-be^-sn, mu. s-itf-ä-btr-/A8n) a. bie Regierung (bag Qeitalter) ber Königin @lifabet!) betr.

elk (eit) [a/e.] s., zo. @ldj m, (Rentier n. elk-nut ® $ (e'u-nabt) s. §amilto'nie f. ell (el) [a/e.] s. ©lie f (fie^e s. xx, a). Ellen (erI-gn) npr.^ id., dim. non Eleanor.

Ellenborough (erI-gn-bä>R-°) npr. 0ßrfn.). Ellesmere (erIf-mir) npr. (Drt§n. u. Sßrfn.). Elliot(t) (erI-®^t) npr. (Ort§n. u. gZrfn.). ellipse 427 (Ufpfc) [grd).] s.,math.Ellipse f. ellipses <27 (g-itrp-ft^), pl. ~es (~$f) s., gram. (Ellipse fi Slu^Iaffung f o. Sßorten.

elliptic, ~al □ (g-itrp-th, Ltg-tgi) [grdj.] a., math. u. gram, ellipsisd).

elm $ (elm) [a/e.] s. Ulme fi Lüfter f. el my (eri-me) a. ulmenreid).

elocution (ei-Mi/_f$sn) [it] s. $lu^ spraye f, Vortrag m.

elocutionary <27 (~f$%ns-R6) a. ben S3or= trag (ob. bie Slugfpradje) betreffend

elocutionist (ei-Mür_f^Lnt^t) s. S(uo= fprac^elel)rer(in), SRebef hustler (in).

elo i (g) n (g-ir/n)[fr.] v\a. ®a. jur. entfernen, elongate (g-IornS-get, MU. au^ tr-Ion9~) [It.] via. ®b. verlängern, au^beljnen.

elongation (t-iön9-ger-f$“n) [It.] s. 1. S3er= längerung fi Slu^beijuung f.— 2. @nt= fernung fi 2ferne f^-fid\—3. ast. Slb= Weisung fi Slbftanb m von ber Sonne, elope (g-iörp) [I)oll.] v[n. ®b. entlaufen, bu'rd)gel)en (from dat.); fid) entführen lassen (bfb. non Frauen unb aJIäbcfjen).

elopement (~-mgnt)s. (from) ^ortlaufen n, böglic^eg Verlassen (f. elope).

eloquence (e'l-Mwen^) [It.] s. S8erebfam= feit f. [berebfam, überzeugend) eloquent (eri-g-fwent) [It.] a.  berebt,/ Elphinstone (erl-ftn-fzt“n) npr. (schott. Sßrfn.). else (el^) [a/e. : It. a’lius] adv. (ftet§ nacb bemmitiljmoerbunbenenSBorte) anbere(r, §); weiter; sonst; what wa^ sonst?

elsewhere (eri^-(i))wär) adv. anberroärtS; anber3=, fonfi=wo; anber$wol)in.

Elsinore ^*(ei-^-nörr®)npr. §elfingo'r n (bunifebe Stabt).

Eltham (erI-tsm) npr.,id. (engl. St.; SIL). elucidate (g-i(i)u''-^g-bet) [It.] via. ®b. er= Hären, erläutern, beutlid) machen (Syn. f. explain).[Härung f, (Erläuterung /.) elucidation (g-i(t)u-^g-ber-f^n) s. SlufJ elucidative (g-i(i)ür-^-bä-ttu)) a. erläu= ternb, auf?, erklärend [@rHärer(in).i elucidator (^be-tSr) s. @rläuterer(in),J elucidatory (^bä-ts-R°) a. = elucidative, elude (M(i)urb) [It.] via. ®b. 1. gefdjieft umgepen; mit ßtft au§weid)en, entgegen (dat.); vereiteln. — 2. fic^ entziehen.

elusion (g-i(i)ar-Qgn) [It.] s. (gefdjufte) Umgebung, (listiges) 3lu$roeid)en, @nt= fommen n. [vereitelnb; listig, schlau.) elusive (g-i(i)ur-^tw) a.  au&veicbenb,f elusory (U(i)ar-j°-R®) [it.] a. l.täufd)enb, trügerifc^. — 2. betrüglich, verfänglich-elutriate <27 (5-i(i)ar-tRs-et) [It.] via. ®b. chm., &c. abHären, schlämmen, reinigen, elves (elms) slpl. non elf.

elvish (e^i-mifcb) a.  = elfish, elvish-marked f (~-martt) a. von ^obol= ben gezeichnet (sir.).

Ely^(tr-Ie) npr. (st. mit SSifd^of^fi^; Cam.). elydoric (ei-g-bor-Rtf ®) [fr.] a.: ~ paint-ing Malerei/mit Öl= unb Waffenfarben.

Elysian (5-itrQ-^n, g-iff-^n) a. elpfäüfch, elp'fifd); fig. wonnig, himmlisch.

Elysiwn (J^m),p/.^urns, ~a (J^mf, ~§-a) [It.,grch-]$., myth, ©li/fium n; fig. para=j ’em f ob. F (em) [m/e.] = them, [bieg n.] em Ö (em) s., typ. ($eviert(e) n (^aum eines m, 2Jla^einbeit ber Sdjriftgrabe).

emaciate (g-mer-fcbg-et) [It.] v[a. U.vln. ®b. abzehren. [zehrung fi Slbmagerung /.)

emaciation (g-me-fcbg-er-ftbsn)s.,^e<Z. 2Ib=f emanant (erm-Wnt) [It.] a. au^fliefzenb, au^gehenb, herrührenb (from von, au§).

emanate (~net) [It.] vln. ®b. au^fliefzen, =gehen, herrühren (from von, ano).

emanation (em-ä-neLf^sn) s. 2lu$flufz m, $lu$ftrömen n; ©manatio'n / (a. fig.).

emancipate (s-marn-$5-pet) [It.] v/a. ®b.

1. frei=, Io§=m.; emanzipieren (from von); (bfb. stiaoen) befreien, bürgerlich gleid)= stellen. — 2. röm. jur. münbig sprechen, emancipation (g-mänpg-per-fc^sn) [lt.] s.

©manzipatio'n fi, bürgerl. (Eleidhftellung f ber Frauen; Befreiung /ber Stlaoen.

emancipationist (4^s-nt|t) s. SBerteibiger (=in) e-r ©manzipatio'n (bfb. ber stiaoen).

emancipator (g-märn4g-pe-tSr)s.^8efreier«i. emarginate <27 (g-märr-bQg-nät) [lt.] a. 

1. $ au^geranbet. — 2. abgetantet. emasculate (g-marb-üü-iet) [lt.] via. ®h.

1. entmannen, kastrieren (non ajtenfdjen 'u. Vieren).—2./p. entnerven, schwächen, emasculation (s-ma>4Mer-f$gn) s. 1. @nt* mannung f. — 2. fig. ©ntnervung f.

embale (gm-beri) [fr.] v/a. ®h. 1. embaL lieren, ein=, ver=paden. — 2. einhüllen.

emballing f (gm-blr-itns) s. ^eHeibung f mit bem Reichsapfel (sh.h.viii,2,3,47). embalm (®m-bärm) [fr. embaumer\ via.

®a. I. (ein)balsamieren; falben.—2.mit balsamischem £)uft erfüllen, burd)= buften. — 3. fig. im GJebächtnig be= wahren.                     [rer(in)a

embalmer (sm-bär-tnSr) s. @inbalfamie=J embalmment (gm-bäFm-mgnt) s. @inbalfa= mierung f.               feinbeichenu

embank (gm-baFn0f) via. ®a. einbämmen,/ embankment (^-ntgnt) s. 1. ©inbämmung / ©inbeichung f. — 2. (@rb=)$amm m', Sßafferwehr n; (lo. &heW=)^sti

embarcation f. embarkation.

embargo u. ® (gm-bärF-gö) [span.] I s. (pl. ~es, ~göf) 1. (Embargo m u. n, £te= fchlag(nal)me f) m eines Skiffes. — 2. Hafensperre f. — 3. fig. Verbot n-, HinberniS n.— II via. ®a. 4. ein Schiff mit Beschlag belegen; ^afen sperren.

embark (gni-i>ärFf) [fr.J ®a. I via. 1.

einfehiffen (in, on in, auf [dat.]; for nach). — 2. fig. to ~ in f-n in et. («cc.) verwickeln; ®eib anlegen in (dat.). — TLv/n. 3.4/ fid) einfehiffen (for nach).— 4. fig. sich in (ober auf) etwa^ einlaffen. embarkation (ent-bär-fer-f^sn) s. @in= fd)iffung f, Verlobung f. [bargo.i embarquement j-(gin-bärrf-ntgnt) s.= em-/ embarrass (gm-barR-^) [fr.] v/a. ®c. ver= wirren, in Verlegenheit seinen, hebern, embarrassed (^t) a. verlegen (at über), embarrassment (Jp-ment) s. 1. Ver= wid(e)Iung /, Verwirrung / Vßirrwarr m. — 2. (®e!b=)Verlegeni)eit fi klemme f. — 3. §inberni$ n; (Schwierigfeit f.

embassador, &c. f ober Am. = ambassador, &c.

embassage f (eLn-b^bq) s. —embassy, embassy (eFm-b:M6), pl. ~ies (,4gf) [am-bassy] s. Votfd)aft / ®efanbtfd)aft f.

embattle X (gm-bärti) [a/f.]®b. Ivla. 1. in (5^lacht=orbnung aufftellen. — 2. frt. mit ginnen versehen (auch her\ — II j-vln. 3. in Scßlacßtmrbnung ausgestellt fein. [Vucßt einfcßließen (a. fig.).} embay 4 (gm-ber) [bay2] via. ®a. in e-rl embayment (gm-ber-mgnt) s. von £anb, Klippen 2c. gebilbete Vucßt.
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embed (gm-berb) [bed] via. ®e. (ein=) betten, lagern, vergraben (in in [ace.]), embellish (gm-beri-tfcß) [fr.] via. ®c. ver= schönern; auäfchmüden (Syn. f.adorn), embellishment (~ment) s. Verschönerung f; Scljmud m. [menbe ^ohle, Asche

ember (erm-bgr) [a/e.] s. (mft ~spl.) glimj ember-days (~-bef) [a/e.] slpl., eccl. Qua= tember m/pl. (bestimmte saften» a. Betrage), embezzle (gm-berfl) [a/f.; fr. imbecile] via. . ®b. veruntreuen, unterschlagen.

embezzlement (~-mgnt) s. Veruntreuung fi Unterschlagung /, Unterscßleif m.

embezzler (gm-beri-Fr) s. Veruntreuer(in). embitter \ (gm-btrt-Sr) via. ®a. 1. ver= bittern.— 2. ^.erbittern, verschlimmern, emblaze (sm-bierf) via. ®b. 1. anjunben;

in Vranb feßen.— 2.giängenb fcßmüden. emblazon (snx-blerfn) via. ®a. 1. her. blafonieren, mit Söappenbilbern be= malen ober fcßmüden. — 2. fcßmüden, (verlieren. — 3. feiern, verherrlichen.

emblazonment (~-ment) s. (Sßappem) Scßmud m.

emblazonry/ (~r6), pl. ~ies (uFf) $., her. 2ßappen=fcßmud w, =gemälbe n (a. fig}. emblem (erm-bigm) [grcß.] Is. Emble'm n\ fymbolifcße gigur, Sinnbilb n, Attri= bu't n. — II \ v\a. ®a. finnbilblicß barftellen. [finnbilblicß, emblemalifcß.j emblematical □) (em-big-märt-h, J-Fi) a.J emblematize ® (gm-bIernt-Maxf, erm-blg-mMaif) via. ®b. finnbilblich barftellen.

embodiment (gm-börb-g-ment) s. 1. Ver= förperung f. — 2. Einverleibung f.

embody (gm-börb-e) [body] v\a. ®d. l.ver= törpern, zum Auöbrud bringen. — 2. ver= einen. — 3. eimorbnen, werleiben; X einzießen. [mutigen, beßerzt machen.) embolden (gm-böribn) [bold] v/a. ®a. erj embolism 47 (erm-b Mfm) [grcß.] s. 1. grcß.

Wit. Einschaltung / eines SRonatS. — 2. med. Verstopfung f eines Blutgefäßes, emboli 37 (erm-t>u&ß), pl.~i (uat) [grch-] s., med. $ßflod m (bei Wberoerftopfung).

embosom (gm-bürpm) v\a. ®a. 1. fig. in<3 §erz schliessen. — 2. poet, umfcßließen.

emboss1 & (8nt-börß) [boss1] v\a. ®c. bosseln, boffieren; erhaben ausarbeiten; treiben.                  [matt ßeßen.)

embOSS2 f (~) [a/f.] v\a., hunt. SBilbJ embossed (gm-börßt) p.p. unb a. 1. & er= haben gearbeitet 2C. (f. emboss1).— 2.f oom sßiib: $u &obe geßeßt.

embossment & (gm-börß-mgnt) s. §ervor= ragung /; \ erhabene Arbeit, Velief n.

embouchure (fr. ^-bu-fcßü'r) [fr.] $. 1. Atün= bung /e-s ^luffes :c.; Öffnung f. — 2. J ■JRunbftüd n e-s Blasinstruments, [engen.) embound fast -ß (®m-bäurnb) via. ®a. einj embowed (gm-börb) p.p. u. a. gewölbt.

embowel (gm-baur-gi) [a/f.] via. ®e.(a.) au§= roeiben, Eingeroeibe augnehmen au$.

embowelled (gm-bäur-gib) p.p. u.«. l.au^ geiveibet. — 2. eingeschossen.

embowelment (Ji-ment) s. 2lu3roeiben n. embower (gm-bäur-Sr) via. ®a. in einer £aube (ober hinter gtveigen). verbergen.

embrace (gm-bRerß) [fr. embrasser] I v\a. ®b. 1. umarmen. — 2. umfa'ffen, um= geben, umschließen. — 3. enthalten, in sich begreifen. — 4. Seßre, ©tauben, 2Jlei= nung-ic. ersassen, annehmen; (Gelegenheit ergreifen; ©efcßict hinnehmen.—II v/n. ®b. 5. sich umarmen.— Ills. 6.Um= armung f.               [armung /*.)

embracement \ (gm-bRerß-mgnt) s. UmJ embrace(o)r (gm-bRer-ßSx) [a/f.] s. für. Ve= siecher m oon (Geschwornen. [(Geschwornen.) embracery (^ßs-R°) s. jur. Veftechung fv.f embrangle (gm-bRärn0gi) vla.®b. verwirren. embrasure1 (sm-bner-QSr, X erm-bRä-QSr) [fr.] s. 1. X firt. Schießscharte f. — 2. arch. innere genfter= ober ^ür=vertiefung.

embrasure 2 t(gm-bRer-QSr) s.= embrace, embrocate <2? (erm-bRMet) [mit.] v/a.

®b. med. mit Spiritus, öl w. einreiben, embrocation (em-bR5-fer-fchsn) s., med.

1. Einreibung f. — 2. feuchte Vähung. embroider (gm-bRölr-b“r) v/a.®a. l.ftiden.

— 2. fig. verschönern, au^fchmüden. embroiderer (^bs-R^r) s. Stider(in). embroider?/ (gm-bRölr-b“-Re),^.^ies (~Rgf) s. 1. Stiderei f. — 2. bunter Schmud.

embroidery-frame (uig-fRem) s. Stid= rahmen m.

embroil (gm-bRöirt) [fr. embrouiller] v/a. ®a. verwirren, in Unorbnung bringen; verroideln (with, in). [Unorbnung /.) embroilment (~-msnt) s. Verwirrung fi] embrown \ (gm-bR0urn) via. u. vln. ®a.

1. (sich) bräunen. — 2. poet, verbunteln. embrue f (gm-bRur) via. = imbrue.

embryo /27(erm-bRg-ö) [greif.] s. l.E'mbryo m. — 2. fig. ^eim m; in ~ im Entstehen.

embryonal ^7 (erm-bR^-nst), ^ary qj (~its-Re) a. ermbryo=ähnlich; ^eim=...

embryonic (em-bRg-örn-tr) a. embryos nifeh; fig. unentroidelt.

eme f ob. schott, (tm) [a/e.] s. Dh(ei)m m. emend (g-merub)’ [It.] via. ®b. (bfb. £egte) abänbern, verbessern, emenbieren (Syn. f. ameliorate).

emendate, (f-mhi-bet) [It.] via. ®b. (bfb. Sexte) verbessern (Syn. f. ameliorate), emendation (em-gu-ber-fch“u ober i-mgn~) [It.] s. Verbesserung /*, Verteidigung f. emendator (erm-gu-be-tgr, tr-mgn-be-tSr) [It.] s. Verbesserer m, Vericßtiger m.

emendatory (g-meru-bä-ts-Re) [lt.] a. ver= beffernb; Verbesserung^...

emerald (erm-s-R°tb) [grch-] I s-y min' Smara'gb m. — II a. fmaragbfarben;

’ poet. E., Isle Erün=Erin w, grlanb n. emerge (g-mörrbQ) [It.] vln. ®b. 1. auf= tauchen, $um Vorfeßein fommen, ßervor=, ßerauö=tbmmen; fieß erheben (from, out of auö). — 2. fig. hervorgehen, entstehen.

emergence (g-mörr-bQgnß)[fpät=It.] s.l.2Iuf= tauchen n^ §ervortommen Sichtbar^ werben n (a. fig.). — 2. = emergency, emergency/ (g-mörr-bggn-ße), pl. ~ies (^~ ßgf) s. plöhlicheS, unerwartetes Ereignis; unglückliches Qufammeutreffen von Um= stäuben; schwierige Sage, bringenbe 9lot; in case of ~ im Notfall; X quarters pl. ^otquartier n.

emergent (g-mörr-bqgnt) [It.] a. 1. auf= tauchenb, hervorfommenb.—2. fig. ent= stehenb, entfpringenb (from aub). — 3. bringenb; \ unerwartet (eintretenb). emeritus (g-nwrR-g-tä5ß) [It.] a. emeritiert, in ben Vußeftanb verfeßt.

emersion (g-mörr-fchgn)[lt.] s. 1. Slußdauchen n, =fteigen n (from auS). — 2. Auftreten n (upon auf [dat]). — 3. ast. Vöieber= auftauchen n, Austritt m eines Sternes.

Emerson (erm-gr-ßsn) npr. (DrtSn.u. Sßrfn.). emery (erm-s-Re) [fr., * greß.] s., min. förs niger ^oru'nb, Schmirgel m. [wanb /.) emery-cloth (uiMiö^) s. SchmirgelleinJ emetic (g-mert-tt) [grch-] med. I a.

Erbrechen erregenb; chm. tartar Vrecßweinfteinm. — II s. Vrecljmittel n. emigrant (erm-g-gRgnt) [It.] I a. au$wan= bernb. — II s. 2Iu^wanb(e)rer(in).

emigrate (~gRet) [It.] ®b. I vln. au$s wanbern (from von, au3; to nach). — II via. §ur 5lu§wanberung veranlassen.

emigration (ent-g-gRer-fchsn) [It.] s. 5luäs wanberung f (auch fig.).

Emilia (g-mlri-ia ®) npr., Emilia f. Emily (erm-g-le) [lt.J npr. Emilie f. eminence(erm-g-nenß) [lt.] s. 1. Erhöhung

/; ^öhe/, SInhöhe f.—2. hohe Stellung, hoher Vang, Vu^eichnung fi Vußmm; f to have the of ben Vorrang haben vor (dat.) {sh.). — 3. fig. Eipfel m, höchster Sßunft. — 4. Cath.eccl. Emi= ne'nj f (Sitel ber Jlarbinäle).

eminent (~nent) [It.] a.  (f. ^ly) 1. \ u.poet. hervorragenb, hoch, erhaben. — 2. fig. ßervorragenb (Slang, Stellung). — 3.^.vorgüglich,ausgezeichnet (for burch).

eminently (erm-g-nent-ie) adv. in hoßem (ob. ßöcßftem) Erabe, höchlichst, überaus.

Emir(g-mirrob. f-mgr) [ar.] s. Emi'rm(^itel moßammeban. fürsten unb SBürbeuträger).

emissary/ (erm-g-ßs-Re),/)Z. ~ies (~Rgf) [lt.] s. Senbling m; ^unbfchafter(in).

emission (WEfdpn) [It.] s. 1. Sluöftrah^ lung fi Ausströmung f (non ©äsen, Sicht, Sßärme w.). — 2. ® Emiffio'n /, Au$= gäbe f (non qjapiergelb tc.).

emit (Mnirt) [Xt.emi'ttere] vla.@Q. l.auö?, enhfenben; au^ftrömen (lassen), au$= stoßen. — 2. Meinung ic. äußern. — 3.«pa» piergelb w. au^geben, in Umlauf feßen.

Mr emm... f. auch imm...

Emmanuel (s-märn-i5-gi) npr. Ema'nuel m. ’ Emmeline (erin-g-iäln) Emmeli'ne /(Bn.). emmenagogue {mu. g-mf-nä-gög, ct.d.

g-inern-ä-gög) [gr(ß.] s., med. Vlittel n $Ur Vef Örberung berVtenftruatio'n. [=ant.) emmet prove, u. poet.(firxu-h) [a/e.] s.^ent.] em mew f (g-mjur) via. einfperren.

emollient (g-mörl-ignt ®) [lt.] a. unb 5., med. erweicßenb(e^ Mittel).

emolument (Jfi-ment) [It.] s. 1. Außen m, Vorteil m.; Eeßalt n u. m (aus Stellung, simt 2c.). — 2. ~spl. Emolume'nte nlpl., Aeben=eintünfte fipl.^ Sporteln flpl.

emotion (§-nwr-fchsn) [lt.] s. (Eemüt^=)Ves wegung fi Auf?, Erregung /; Vüßrung /; fig. (Gärung f.

emotional (g-mör-fchg-ngi) a.  rüßrenb; Eefüßl§=..., Eemütg=...

Emp. abbr. = emperor; empress, emp... f. auch imp...

empanel (gm-parn-gi) [a/f.] via. ®e.(a.) ©e^ fchworne in e-e ßifte eintragen, ernennen.

emperor (erm-ps-Rgr) [a/f.; fr. empereur^ * lt. impera'tor] s. Kaiser m.

empery \ (erm-ps-R°) s., poet. = empire.
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emphasis (erm-fl-ßlß), pl.~es (~ßtf) [grcty.] s.yhet. Bactybruck (im Beben), ©mptya'fe/.

emphasize © (~ßalf) via. ®b. betonen, Bactybruck legen auf (acc.).

emphatic (gm-fart-lt) [grcty.] a.f^allyadv.) nactybrüctlicty, emptya'tifcty, betont.

emphysema # (em-f§-ßlr-ma) [grcty.] 8., med. SBinbgefctywulft /, @mptyi)fe'm n. empierce (gm-ptrrß) via. ®b. burctybri'm gen, burctybo'tyren.

empire (erm-pair) [(alt)fr. id.; *lt. imperium] s. (s/m.) 1. §errfctyaft /, (Gewalt f. — 2. Kaiferreicty n] the E~ ba$ beutfctye (Kaifer=)Beicty (nor isoe). — 3. fig. Beicty w, Bereicty m.— 4. E^City, E~ State, Bei» name ber (Stabt it. beS (Staates» Blew 5)ort (U.S.).

empiric & (gmptrR-tf, f erm-p§-Rtf) [grcty.] I a. 1. = empirical. — II s. 2. @m= pi'riker m. — 3. b.s. ^ßfufctyer m.

empirical to (gm-ptrR-Msi) [grcty.] a.  1. erfatyrung^mäfsig, auf ©rfatyrung be= rutyenb; empi'rifcty, nictytwiffenfctyaftlicty. — 2. b.s. quadsalberifcty, pfufctyertyaft.

empiricism to (~ßtfm) s. @mpiri'3mu$ m, ©rfatyrung^mettyobe f.

empiricutic f (gm-piR-g-tjur-ttf) a. = empirical 2 (SH.Cor. 2,1,128).

emplacement X (gm-pierß-mgnt) [fr.] $., frt. ©efctyüty=einfctynitt m.

employ (gm-pl8ir) [(alt)fr. employer] * It. implica're} Iv/a.®a. 1. an=, ver=wenben, (ge)brauctyen (in bei; on, upon, f to zu). — 2. (to) flraft, Sebanfen :c. befctyäftigen mit, verwenben gu, rictyten auf (acc.). — .3. ßeit, (Belegenheit tc. verwenben, be= nutyen (in, f to ju). — 4. (about, in, on) j-n in feinen Diensten befctyäftigen*; to be ~ed in in dienst (ob. angestellt) fein bei. — II s. 5. (bienftlictye) BefctyäftU gung, dienst m. [bar, brauctybar.i employable (8m-piöir-sbi) [fr.] a. anwenbj employe (gm-pl^-e, ob. fr. #-pIsa-te') [fr.] S.

Singeff ehte(r) m, Beamte(r) m; G5 ety ilf e m] ~ee (^) Angestellte /, Beamtin f.

employee Am. (em-piSU') $. 1. 2Irbeit= netymer(in). — 2. = employe(e).

employer (gm-piSir-Sx) 5.1. Brbeitgeber(in), Brot=, S)ienfhtyerr(in), $ßrin§ipa'l(in).— 2. ® Kommitte'nt m, Auftraggeber m.

employment (gm-piöir-mgiit) s. 1. f An= roenbung f. — 2. Befctyäftigung /, ®e= fctyäft n, Tätigkeit /; (thrown) out of ~ arbeitslos. [fig. verberben.) empoison \ (gm-pöTfn)[fr.] via. vergiften; / emporium ® (5m-pör-R^m ®), pl. ~a, a.

~ums (,ud-a ob. „As) [It., * grcty.] s. 1. großer§anbelS=,<5tapel=, Wlarfhplaty.— 2. Bafa'r w, großer ßaben, Bkagazi'n n. empower (gm-paiir-Sr) via. ®a. 1. ermäcty= tigen, bevollmäctytigen, berectytigen (to ju); Syn. f. accredit. — 2. befätyigen. empress (erm-pRgß) [a/f., * lt.] s. Kaiserin f. empress-cloth ® (~-tiö&) s. 2irt wollener, nictyt geköperter ^amenkleiberftoff.

emptier (erm(p)-t$fc) I comp, non empty. — II s. AuSleerer(in).

emptily (erm(p)-tg-ie) adv. gu empty, emptiness (~ngß) $. 1. Seertyeit/, ßeere f.

— 2. fig. §otyltyeit /, Unwiffentyeit f. — 3. fig. z^es (~-gf) pl. Söertlofigfeit f.

empt?/ (e'm(p)-t6) [a/e.] I a. (~ily adv.) 1. leer (of an [dat.]; ant. full). ■— 2. F tyung(e)rig. — 3. leer, otyne ßabung

(sßagen, (Schiff); leerftetyenb (^au§ 2C.). — 4. fig. tyotyl (flops). — 5. fig. leer, eitel, nictytig, nictytöfagenb, oergeblicty. — Ilv/a. ®d. 6. (ent)leeren, au^räumen (a. to out); (Bias, flasche leeren. — 7. to

itself (non Flüssen, Blutgefäßen 2C.) ficty entleeren, ficty ergießen (into in [acc.]).— III vln. ®d. 8. ficty leeren. [tyer$lo$.i empty-hearted (erm(p)-tg-här-t5b) a., fig.] emptying (erm(p)-tg-tns) s. 1. Entleeren n. — 2. Am. ~s pl. §efe f. [färben.) empurple (gm-pörrpi) via. ®b. purpurrot/ empyema qj (em-pg-tr-ma) [grcty.] s., med. @iter=anfammlung /(Brust), ©iterbruft /.

empyreal (gm-ptrR-^i, em-pg-Rtr-si) [grcty.] a. l.\ ben g-euertyiminel betr.— 2. fig. tyimmlifcty, ertyaben. — 3. feurig (a. fig).

empyrean (em-ps-Rtr-sn, gm-ptrR~^n) I a. = empyreal. — II s. geuertyiminel m, työctyfter§immel (aiufenthalt (Botteg; a. fig.).

empyreuma & (em-pg-Rür-ma) [grcty.] s., chm. brenzliger ®eructy ober ©efctymacf.

empyreumatic(al) (em-pg-R2-mart-h, J-t“i) a., chm. brenzlig, [bisctyer(Strauty.) emu (tr-mjü) s., om. ®mu m, ueutyollänj emulate1 (eWMet) [lt.] via. ®b. wett= eifern mit, nactyeifern (dat.).

emulate2 f (erm-iMät) [lt.] a. etyrgeizig. emulation (em-i*_ier-fchsn) [lt.] s. 1. Söett= eifer m, Sftactyeiferung f. — 2. f @ifer= fuctyt /, 3leib m. — Syn. competition HRitbewerbung, ® Jtonfurre'nz; emulation (ebler) Wetteifer; rivalry 9lioali= fieren, 9lebenbutylerfctyaft, oft nicht frei v. ■fteib unb ©roll.

emulative (e^ndMMtro) a. (\ □) l.roett» eifernb. — 2. nactyeifernb (of dat.).

emulator (ernUMe-tgr)[lt.] s. 1. ^lactyeiferer (=in). — 2. f 3lebenbutyler(in).

emulgent & (g-ma6rl-bQgnt) [It.] a., anat. au^faugenb; ~ artery ^ierenmrte'rie /.

emulous (e'nUMabß) [lt.] a.  l.(of)nacty= , eifernb (dat.), wetteifernb mit.—2. eifere füctytig (of auf [acc.]). — 3. f neibifcty. emulsion (g-iuabrl-fchsn) [lt.] s., chm. u.

pharm. ©mulfio'n /; Wlanbelmilcty /. emulsive ^7 (~ßtw) a. 1. chm. fätyig, e-e ©mulfio'nzu bilben.—2. med. linbernb.

emunctor?/ (s-msö'h0f-ts-Re), pl. ~ies (~Rgf) [neu4t.] s. SIbfonberungöorgan n.

enable (g-nerbi) [able] via. ®b. (to mit inf.) 1. berectytigen, ermäctytigen. — 2. befätyigen, in ben (Staub fetyen.

enact (§-närft) I via. ®a. 1. jur.: a) zum ($efety ertyeben; b) oerfügen, nerorbnen. — 2. thea. person barstellen, DtoIIe fpie= len. — 3. f verrictyten, vollbringen. — II s. 4. Tun n, Xat/.

enactive (g-nr/t-ttm) a. verorbnenb.

enactment (g-närtt-mgnt) s. 1. Bestätigung / einer Sitte als Gkfety. — 2. G5efety n, Berorbnung /.

enactor (s-närt-t°r) 8.1. Giefetygeber Ber= orbner m. — 2. f Bollfütyrer m.

enacture f (~d$Sr, ~tifir) 8. Bollbringung /. enamel (s-närm-§i) [a/f.](a.0) Is.Sctymelz m, @mail(le /) n; (Slafu'r /. — II via. ®e.(a.)emaillieren, mitßmail ii berzietyen; Sonroaren :c. glasieren; fig. fctymücten.

enameller 0 ©g-igr) s. (Smaillierer m. enamour (g-iiä/m-Sr) [a/f.] via. ®a. verliebt mactyen; meist pass, to be ~ed (of, ]- on) verliebt fein in (acc.).

enarthrosis (en-är-^Rör-ßtß) [grcty.] 8., anat. Kugelgelenk n.

Encaenia (gn-ßtr-ng-a) [grcty.] slpl., univ. jährliches Söotyltäterfeft in Opforb.

encage (gn-ferbQ) [fr.] via. ®b. (wie) in einen fläfig einfperreu.

encamp (gn-tärmp) vfn. u. •v/a. ®a. ficty lagern (lassen); to be ~ed lagern.

encampment X (~-mgnt) 8. Sager(n) n. encarnalize © (gn-tärr-nMatf) via. ®b. verkörpern (auch fig-)-

encase (gn-terß, MU. gnS~) via. ®b. 1. (in einen Behälter) einfctylietyeu. — 2. um= fctylietyen, umgeben.

encash ® (gn-tärfch) via. ®c. Wechsel K. ein= kassieren; in bar au^zatylen ob. ertyalten.

encaustic (gn-tärß-ttt) [grcty.] I a. (~ally adv.) enkauftifcty; tiles pl. glasierte Qiegel mjpl. — II 8. Bßactyshnalerei f.

encave j- (gn-ferw) [a/f.] v/a. einkellern; fig. verbergen.

enceinte (fr. s-ßg't) [fr.] I s. X frt. Um= Wallung /, Umfassung /, ©nceinte /. — II a. fctywanger. [@nke'Iabo$ m ((Biganth

Enceladus (en-ßeV-bebß) npr., qxfy.myth.] enchase fast f (sn-tfcherf) v[a. ®b. warm mactyen; fig. erregen.

enchain (sn-tfchern) [fr.] v/a. ®a. 1. an= ketten, fesseln. — 2. fig. fesseln.

enchainment (~-mgnt) 8.,/y.Berkettung /. enchant (gu-tfcharut) [(alt)fr. enchanter] *lt. incanta!re\ v/a.®a. bezaubern; ents Zücken. — Syn. to fascinate bezaubern, bannen, so baß ber frembeSBillegaugooubem eigenen abhängig mirb; cAarmburcty Slnmut j-n für sich gewinnen; enchant entzücken.

enchanter (gn-tfcharn-tSr) [a/f.] s. 1.3aub(e> rer m] % Js nightshade Besenkraut n. — 2. fig. Bezaubernbe(r). [zücfenb.i enchanting (~ttn0) a. □ bezaubernb, entj enchantment (gn-tfcharut-mgnt) [a/f.] s. Be= Zauberung/, Qauberei/, Sauber m (a.fig\ enchantress(gn-tfcha'h-tRgß)[a/f.] s. 1. Sam

b(r)erin / Beje /.—2. fig. Bezaubernbe /. enchase 0 (gn-tfcherß) [fr. enchässer} via.

®b. 1. zifelirren; (ein)gravieren; fig. fctymücfen. — 2. ©beifteine 2c. fassen.

enchaser 0 (gn-tfcher-ßgr) s. Sifeleur m, (Graveur tn.              [umgürten.j

encincture (gn-ßtrn9t-t^Sr, ~uar) via. ®b J encircle (gn-ßörrti) via. ®b. umgeben, umfassen, eim, utrnfctylingen, =fctyliessen.

enclasp (gn-tiarßp) v/a. ®a. umfassen.

enclitic (gn-tltrt-it) [grcty.] gram. I a.

(^ally adv.) enkli'tifcty. — II s. @nkl?= tika /, ©nkli'tikon n.

en Clog t (sn-flörg) via. = clog.

enclose (gn-tiörf) vja. ®b. 1. einfctylietyen, umgeben; (ßaub :c.) eintyegen, einfriebb gen. — 2. fig. umfingen, =f#eBen-— 3. einem Briefe k. beifctyliefjeil.

enclosure (gn-fiör-Qgr) s. 1. ©infctylietyung/.

— 2. ©infriebigung /, ©intyegung /. — 3.ba§@infctylietyenbe:       m, §ecke/2C.

— 4. eingefctyloffener Baum, ©etyege n] Umfang m.— 5. ©inlage /e-§ Briefes :c. encloud (gu-tiaurb) v/a. ®a. umwölken, encomiast (gu-tör-mg-äßt) [grcty.] s. £ob?

rebner m] (Sctymeictyler m.

encomiastic (gu-tö-mg-ärß-ttf) [grcty.] a. lobrebnerifcty, preisenb.

encomium (gu-tör-m^m), pl. ~ums, \ ~a (4, ^mg-a) [lt., * grcty.] s. ßobrebe /.

encompass (gn-fa6rm-p^) v/a. (De. 1. um= fassen, =geben, =fd)liessen, einscl)liefjen. — 2. f fig. fangen, fassen.

encompassmentf(~-ment)s. Umschweife, encore (fr. #-fo'r) [fr.] meist thea. I int. nod) einmal!, da capo! — II s. £)a= fa'po(ruf m) n\ Sßieberho'lung f. — III via. ®b. nod) einmal verlangen.

encounter (gn-fäurn-tgr) [a/f.] I via. ®a. 1. (feiubii$) treffen, stolen auf (acc.); antreffen; §f.=treffen mit. — 2. (meist gm fällig) begegnen (dat.), treffen, stoben auf ((Sdjroierigfeiten 2C.). — II -[ v/n. 3. fict) begegnen, fid) treffen; gestossen, streiten (with mit). — III s. 4. feinblid)eg 3s-5 treffen, gf-=fto^ m 5 Eefecht n, Treffen n; gweikampf m. — 5. Begegnung fi gufälligeS gs.=treffen (of? with mit). — 6. f ~s pl. Gruppen f/pl. (sh.). — 7. f Benehmen n (sh.).

encounterer f (~-tg-Rgr) s. Entgegen^ kommenbe(r).

encourage (gn-färR-gbQ) [fr. encourager} vla.®b. 1.ermutigen, auf?, ermuntern, begeistern. — 2. antreiben, (an)reigen (to gu). — 3. förbern, unterstützen.

encouragement (huäß'VbQ.ment) [fr.] s. 1. Ermutigung fi Auf=, Ermunterung /, Antrieb m (to gu). — 2. görberung fi Unterstützung fi Begünstigung f.

encourager (J-bqgr) s. 1. Ermuiigenbe(r); Anftifter(in). — 2. gorberer(in), Eonner (=in).                  [aufmunternb.i

encouraging (~bQtnS) a.  ermutigenb,/ encrimson (5n4Ri'mfn) v/a. (Da. hochrot färben.

encrinite & (e/n-^-naft) [grd).] s., geol. Enfrini't m (aReerliHenversteinerung).

encroach (gn-fRörtscb) [a/f.] vln. ®c. (on, upon) 1. in S^edjte (ober Besitz) ein= greifen, Eingriffe tun; j-n schmälern, beeinträchtigen; sich anmafen.— 2. fig. bie Erenge überschreiten; missbrauchen.

encroacher («n-fRö'-tfe^) s. Anmassem be(r), in frembe Rechte Eingreifenbe(r).

encroachingly (us$tnS-ie) adv. in an= mafjenber, übergreifenber Sßeise.

encroachment (gn-ftwrtf$-m*nt) s. 1. Ein=, Übergriff m (on, upon in, auf [acc.]).— 2. Beeinträchtigung fi Anmassung f.

encrust (en-fRä/sjt) [fr. encrouter] * lt. incrusta’re} (Da. I v/a. inkrustieren, mit einer bünnen §aut (ob. Ainbe) von etwag überjie'hen (stu$ fig.). — II v/n. sich niit einer Kruste übergie'hen.

encumber (gn-fa6rm-l>gr) [(alt)fr. encom-brer} v/a. (Da. 1. burd) Belastung k. in ber ^Bewegung, im Rubeln (be)I)ittbern. — 2. einen «Raum versperren, beengen; 4/ be= lemmern. — 3. Personen, ©runbfiüde mit (Sdjulben 2C. belasten. — 4. -f 2{rme ver schränken (sH.H.i,5,m).

encumbrance (j&Rgnjj) [a/f.] s. 1. Saft fi §inbernig n, Besch werbe /; without ~ ©bepststt ol)tte Kinber.— 2. jur. bie auf e-m ©runbftiid ImftenbeVerpflichtung/; §ppo= tbe'k f. [§ppotheken=gläubiger(in).) encumbrancer (j6rM8x) s. jur. Bfanbs,/ encyclical & (MaT-jF-Fi, sn-<f-ig-tgi)

[greh-] I a. englisch 5 Kreise u'nr laufenb; ~ epistle, ~ letter: a) Aunb= schreiben n\ b) päpstliche En^'klika. — II s. = ~ letter.

encyclopaedia & (8HaUiMr-b8-a) [grd).} s. En$pklopäbie' f.

encyclopaedias & (~pf-b^n) a., encyclopcedic(al), ~e~   (~bh, ~bMsi,

~perb-lt, ^perb-®-fsl) a. engpklopä'bifd).

encyclopaedist, ~e~ zzz (Mahrr-pf-bi^t) s. Verfasser m einer En^klopäbie.

encyclopaedize, ~e~ @    \ (jtiörp-s-

batf) via. (Db. engpklopäbifch barftellen.

encyst & (sn-fir^t) v/a. (Da. zo. ein= kapseln ;^ecl in e-e Blase, e-nSad K.ein= geschlossen; med. ^ed dropsy Sadwaffer= sucht /; ~ed tumor Valggefchmulft f.

end (enb) [a/e.] I s. 1. örtlich uhS3 geitlicb: Enbe n\ t. — 2. Enbchen w, Stückchen n\ old ~s pl.\ a) alte Sappen m/pl.\ b) fig. alte Spässe m/pl. (sh.m.n. 1,1,290). — 3. £ob »z, Vernichtung/; Söelhenbe n. — 4:. fig. (meist ~S jpZ.) EnbgWect m, Bwecf m, Absicht /, giel n\ Resultat n, Qhlge /; Vu^en m (Syn. f. aim2);

— II v/a.- (Da. 5. enben, beenben, oolb enben; einer (Scicbe (dat.) ein Enbe m. — 6. f vernichten, umbringen. — III v[n. (Da. 7. enben^ sich enbigen, aufhören; schliessen. — 8. \ sterben. — Syn. to dose enbigen, §um Slbfchlu^ gelangen; end (sich) enbigen (bo§ Olig. SBort); terminate ein giel (ober ein Enbe) haben.

Bit ~ 1: at the f at ~ am Enbe, gulei^t; to be at an a) $uEnbe fein, au§ fein; verflossen fein; b) (of) mit et. (feinen Mitteln k.) $u Enbe fein; to be at one’s wits’ mit feinem VHize (ober Satein) gu Enbe fein, sich mehr gu helfen wissen; fig. to have a th. at one’s fingers’ (ob. tongue’s) etwa^ in ben §inger(fpi^e)n ob. auf ber gunge haben, genau wissen; in the am Enbe; auf bie $auer; F no a) unenblich; überaus; b) (of) sehr viel(e), sehr gross 2c.; no of a fellow ein seiner Bursche; Fthere’s an of it! ^unktum!, bag ist abgemacht!; his hair stood on bie§aare stauben ihm §u Berge; to an big ang Enbe, $u Enbe; to come to an ein Enbe haben ober nehmen; to make both ~s meet mit f-n Einkünften gerabe aug= kommen, sich nach            strecken;

to put an to beenbigen.

3# ~ 4: the justifies the means ber gweck heiligt bie Dittel; to no vergebend; to the that ... bamit ob. in ber Absicht, bass ...; to («. for) this §u bem gweck.

end-all (ernb-äi) s. bag alleg Beenbenbe. endamage \ (gn-baWbQ) v/a. (Db. fcha= ben (dat\ schäbigen, benachteiligen.

endamagement j- (~-ment) s. Schaben m. endanger (gn-bern-bQSr) v/a. (Da. in Ee= fahr bringen, gefährben, blofjftellen.

endart f (gn-bärrt) v/a. hineinfchleubern. endear (gn-btrr) v/a. (Da. (to) j-m teuer (wert ober lieb) machen.

endeared (gn-btrrb) a.  (~ily, ^bf-Rgb-ie) 1. teuer, wert, lieb. — 2. gugetan.


endearing (^bir-Rtnß) p.pr. u. a.  1. feuer, wert. — 2. zärtlich, lieblich, lodenb.

endearment jLbirr-mgnt) s. Zuneigung /; Siebkofung /, gärtlid)keit /; Vei$ m.

endeavour (gn-beWr) [fr. (mettre) en devoir} I v/n. (Da. sich bemühen, sich streben; trachten(afternad); to mit ins.). — II f v/a. erstreben. — III $. Be= mühung /, Anstrengung /, Bestreben n; \ to do one’s ^s sich anftrengen, sich bestreben, fein möglichsteg tun.

endemic (gn-berm-ti) [grd).] med. I a. (von JUmnUjeiten) enbe'mifd), in bestimm^ len Orten vorherrfd)enb (ant. epidemic). — II s. enbemifche Krankheit.

endemical 47 (^-g-fSi) a.  = endemic, ender (ern-bgr) s. Beenbiger(in).

ending (^blnß) s. 1. Enb(ig)en n :c. (f. to end); Enbe n, Schluss m. — 2. gram. Enbung /. [gicho'rie. — 2. Enbi'vie /i endive $ (ern-blw) [fr.] s. 1. (gemeine)/ endless (ernb-ig^) a.  1. enblog, ohne

Enbe, unenblich (l>fb- math.). — 2. fig. ohne gweck, ^vecklog. — 3. G mech. geschlossen, oljne Enbe.

endlessness (^-ng|) s. Enblofigkeit /.

endocarp   $ (ern-bMärp) [grchJ s. in=

nere §aut ber gruchtljülle.

endogen     $ (ern-bg-bQen) [greh-] s.

äkonokotplebo'ne /.

endorse (gn-börr|) [fr. endosser} v/a. (Db. 1. Semerfungen 2c. auf bie Rückseite (eine3 £>ofumente§) schreiben. -— 2. ® (auch to over) inboffieren, girieren, begeben

(SBe^fel 2c.). — 3. fig. 2lnfid)teii, Seiten 2C. bestätigen, annehmen.

endorsee e (en-bö«<ir) s. gnboffa't m, Übernehmer m eines sßec^feis.

endorsement (sn-börVmgnt) s. 1. Aufs fchrift /auf ber Aüdfeite v. ©ofume'nten. — 2. ® Eiro n, Snboffame'nt Über= tragung / eines 2Be$feis; geffio'n /. — 3. fig. Eenehmigung /, Bestätigung /.

endorser ® (gn-börr-$Sr) $. ^nboffa'nt m, Begebenbe(r) m.

endow (gn-baur) [fr. en u. dotier., * lt. do-ta’re} v/a. (Da. basieren, augsteuern, augftatten (ou$ fig.).             [(=in).i

endower (~-gr) s. Augstatter(in), Stifter/ endowment (gn-baur-mgnt) s. 1. Augftafs tung /, Augsteuer /, Ootatio'n /; Skis? tung /. — 2. £ale'nt n, Begabung /. — 3. j- Besitz m.

endue (gn-bjar) [fr.] v/a. (Db. 1. Kleiber 2C. anlegen, angieheii. — 2. kleiben, be= kleiben (with mit, in in [acc.]). — 3. f = endow. [erträglich, leiblich-)

endurable (gn-bjür-Rgbi) a. □ (~y adv.)] endurance (gn-bjar-Rgn^) s. 1. Oauer /. —

2. Erbulben 22, Ertragen 22; Angs bauer / Eebulb /; past unerträglich. — 3. ßeiben n.

endure (eii-bjarr) [fr. endurer\ * lt. indu-ra're} (Db. I v\n. 1. (aug)bauern, augs harren, Eebulb haben. — 2. j- (ver?) bleiben. -— II v/a. 3. aughalten, er= tragen, erbulben; augftehen.

endways ® (erub-wef), endwise ® (~walf) adv. 1. gerabe, aufrecht. -— 2. mit bem Enbe nach Dorn; G carp, vor §irng.

Endymion (git-blrm-Qn) [grd).] npr., id. m. E.N.E. abbr. = east-north-east.

enema ^7 (g-ntr-ma ober ern-g-ma), pl. ^S (~maf) unb <ta (g-nerm-ä-ta) [grct).] 5., med. 1. (£)arm=)Einspritsung /, Klistier n. — 2. £>arm=, Klistierspritze /.

enem?/ (ern-g-me), pl. ~ies (~mgs) [fr. enne-mi; *lt. inimi’cus} s. 1. Jeinb(in), Eegner (4n) (of, to gen.). — 2. F u. sl. geit /;;

^27 scientific; botanical; § geography; G machinery; X mining; X military; 4/ marine; ® commercial; postal; Ü railway-
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Site 2lu§fprache= unb bie bilbl. Beteten stab vorn, <S. IX—XI, bie 2lbfürjungeii jc. <S. XII—XXXII erilitrt.

how goes the what says the wie= Diel Uf)t ist e3 ? — Syn. f. adversary, energetic (en-gr-bQert-lf) [grdj.] a. (~ally adv.) energises), tatkräftig, nachbrüctlid). energize ® (ern-Sr-bQatf) ®b. I v/n. energises) wirken, mit (Energie' tyanbekn. — II v/a. kräftig m., (Energie verleihen (dat.); mit Tatkraft (ob. ßeben) erfüllen.

energy (ern-5r-bQe), pl. ~ies (_bqgf) [grdj.] s. (Energie' /, tost /*, Elachbrud m; Wirksamkeit /, Tatkraft f.

enervate (®-nörr-Tvet ober ern-Sr-Tvet) [lt.] v/a. ®b. entnerven, schwächen, ent; kräften. [nervung /*, Schwäche /j

enervation (en-gr-n>er-fch8n) [ft-] s. @ntJ enew 's (®-njür) [a/f.] v/a. (vom Habicht) ein §uhn ins Staffer scheuten.

enface (gn-fer$) via. ®a. auf ber Borber= feite beschreiben.

enfeeble (gn-ftrbi)[d/f.]v/a. ®b. entkräften, enfeeblement (~-msnt) s. ©ntkräftung f. enfeoff (gn-ferf) [a/f.] v/a. ®a. 1. jur.: j-n in S8efii$ e-% £et)n3 feßen, belehnen (a. fig.) (in, of, with mit). — 2. übergeben.

enfeoffment (~-mgnt)s. 1. Belehnung/'.— 2. £el)(e)nbrief m.— 3.£eh(e)n»(a./^.).

enfetter \ (®n-fert-Sr) v/a. ®a. fesseln (to an [acc.]).                [Gewehrs abrit).f

Enfield (ern-ftlb) npr. (engl. Stabt mit) enfilade X (en-fUe'b) [fr.] I s. £ängS=

Bestreichung f. — II v/a. ®b. bestreiten; enfilading fire £äng$feuer n.

enfold (gn-förib) v/a. ®a. 1. einhüllen (in in [acc.]), umhüllen (with. mit). — 2. fig. umfassen, umschließen. — 3. falten.

enforce (gn-föx‘rß ®) [ei/f-; ft. enforcir] v/a. ®b. 1. f (verstärken.— 2. bu'rd)= feßen; erzwingen; j-m (aß Swang) auf; erlegen, aufzwingen (on, f to a p.); (Geltung verschaffen (dat.).— 3Agwin= gen, brängen. — 4. f bezwingen; stabt 2c. einnehmen; »bcheit rauben.

enforceable (gu-förr-0i®) a. erzwingbar. enforcedly (~ßgb-i® ®) adv. 1. mit @e= walt. — 2. unter gwang, zwangsweise.

enforcement (ta-fö^-mtat ®) s. 1. (Er; zwingung fi $u'rchfeßung f. — 2. f (Gewalttätigkeit f (of gegen). — 3. \ Swang m. [£)u'rchfeßenbe(rh enforcer(gu-förr-ßSr®) s. (Erzwingenbe(r),/ enframe (sn-fRerm) via. ®b. einrahmen, enfranch f (^fuFutfch) v/a.= enfranchise. enfranchise(sii-fRärn-tf^tf,^t^af)[a/f.]z//a. ®b. l.befreien,freilaffen,für frei erklären. — 2. ba$ Bürgerrecht verleihen (dat.).

enfranchisement (~-ment) s. 1. §rei; machung /, Befreiung f. — 2. Bürger; recht; ob. Wal)lrett=erteilung f.

enfree f (gu-fRtr), adorns (~-bsm) via. be= freien.

Eng. abbr. = England; English.

eng. abbr. = engineer(ing); engraved, engage (5u-gerbQ) [fr. engager] ®b.

I v/a. 1. \ Derpfänben. — 2. burdh Ver= trag, feierliches Versprechen 2C. binbeu. — 3. versprechen, verloben (to mit) (meist pass, ober reft.); ~d couple Brautpaar ■n. — 4. to be ~d eine Berpflichtung. k. übernommen huben, eingelaben (ob. en= gagiert) fein. — 5. in dienst nehmen, bingen, engagieren; to ~ oneself in dienst treten (to bei). — 6. einen ipia$ belegen; (oorher) bestellen. — 7. ju et. bewegen, vermögen (Syn. f. allure).— 8. i-n verpflichten (to zu). — 9. to be ~d in, to ~ oneself in ... sich (ober mit) et. einlaffen, sich abgeben (ober sich beschäftigen) mit... — 10. X: a) $rup= pen 2c. in$ (Gefecht zWn; b) \ an; greifen. —11. 4 n. © to the freight bie bracht bebingen. — 12. 0 mech. einrüden, in (Gang feßen. — II vln. 13. sich verpflichten, sich oerbinblich m. (to mit ins.; that) — 14. to with in dienst treten bei. — 15. (in) sich fchäftigen mit, sich einlaffen in, auf (acc.). — 16. e-n ^ampf beginnen; kämpfen, anbinben (with mit).

engagement (sn-gerbQ-m«nt) [fr.] s. l.Ber? pflichtung/, Berbinblichkeit/.— 2.@in= labung /; Berabrebung f. — 3. ~s pl. SuhlungöDerpflichtung /; to meet one’s ^s feinen Berbinblichkeiten nad)= kommen, feine ©chulben bezahlen. — 4. Berlobung f. — 5. (Engagement n, Einstellung /, Stellung f. — 6. (Ge= schäftw, Beschäftigung/; Unternehmung f. — 7. X Treffen n, (Gefecht w, §anb= gemenge n (Syn. f. battle).

engaging (§n-ger-bQtnß) a.  einnehmenb, gewinnenb, feffelnb, reizenb.

engaol f (bi-bQeri) v\a. einkerkern, engarland (sn-gärr-iänb) v\a. ®a. poet.

mit (Girlanben schmücken, bekränzen, engender (®n-bQern-bgr)[(alt)fr. engendrer;

* lt.] v/a. ®a. (nur noch rhet. unb fig.) Zeugen, erzeugen (on, of mit).

engild\(5n-gfib) via.® (gild) oergolben. engine (ern-bQ®n) [(alt)fr. engine; * lt. in-ge'nium] Is. 1.f Kunstgriff Wtittel w, Werkzeug n. — 2. 0 ERafchine f; bfb.: a) = steam-~; b) = locomotive-^, railway-^; c) fire-~. — II v/a. ®b. 3. 4 ein Schiff mit Maschinen oerfehen.

engine-beam 0 (ern-bQsn-btm) s. Ba= lancier m, Schweber m e-r Dampfmaschine, engine-driver 0 (ern bQm-bRaW1’) $.

SRaf chini'ft m; bfb. Bßokomoti'oführer m. engineer 0 (en-bQ®-ntrr)[a/f.; ^r.ingenieur]

I s. 1. (X auch military^) Ingenieur m; X Pionier m. — 2. (auch civil ~) Swi'h Ingenieur Techniker m; engS. (auch mechanical ^) Maschinenbauer m. ■— 3. a) 4 Maschinist m; b) Am. £oko= moti'oführer m.—II via. ®a. 4. Strafen, Vrücten, Vahnen 2c. bauen, errichten. — 5. fig. errieten, ersinnen.

engineering (^ntr-Rtn0) s. ERafchinenbam kunft f, 3ngenieur= (X (Genie'=)wefen n.

engineering-drawing 0 (^-buF-tnö) s. ERafchinenzeichnen n.

engine-house 0 (ern-bQsn-hau|) s. 1. 2Ra= fchinenhau^ n. — 2. Sprißenhau^ n.

engineman 0 (ern-bQgn-män) s. 1. = engine-driver. — 2. Sprii^enmann m; ~men (~mm) pl. Feuerwehr /.

enginery (Fu-bQgu-Re) s. Maschinerie' f. engird (®u-görrb) via. ® (pret. unb p.p.

engirt)umgürten,umgeben,umfchließen. engirt f (ta-gö^t) via. = engird.

England (IM-gFtab) npr. 1. (Englanb n. — 2. f König m dou (Englanb (sh.).

English (IM-gitfch) I a.  1. englisch. — II s. 2. the bie (Englänber pl. — 3. (Englifch(e) n, englische Sprache; Fthe king’s (ob. queen’s) korrektes, reines (Englisch- — 4.typ. Mittel f. — III v/a. ®c. 4. in3 (Englische überse'ßen.

Englishman (FuS-giifch-mta), pl. ^en (~mgn) s. 1. (Engländer m. — 2. 4 englisches Schiff.

Englishry \ (~r°) s. (bfb.irisch) Seil m ber Beoölkerung englischer Elbkunft.

Englishwoman (tru9-gitfch-wüm-sn), pl. ~en (~roim-sn) s. ©ugläuberin f.

englut fast f (bi-gi^t) [a/f.] via. ®e. oer= schlingen.            [rig oersehlingen.i

engorge \ (sn-gorrbQ) [fr.] via. ®b. giej engorgement (~-mgnt)s. 1. Berschlingen n.

—2. med. Kongestion /, Bluhanbrang m. engraff f (sn-gRarf) v\a. = engraft.

engraft (®n-gRarft) via. ®a. 1. hort. pfrop= sen. — %, fig. tief einprägen, einpflanzen, einwurzeln, befestigen.

engraftment (®u-gRarft-msnt) s. 1. hort. pfropfen n. — 2. fig. (Einprägen n. — 3. bas Elufgefropfte, ^Pfropfreis, n (a. fig.).

engrail (gn-gRörl) [fr. engreler] via. ®a. am Etanbe au^acken, einkerben.

engrain (~gRern) via. ®a.l.0 in ber Wolle, tief, echt färben (auch fig- )• — 2. burch= bringen, (=)trä'nken; tief einwurzeln.

engrave (5u-gRerw) [fr.] via. ®b. (p.p. ^d uub f ~n) 1. 0 graoieren, eingraben, stechen (upon in, auf [dat]). — 2. fig. tief einprägen.

engraver 0 (®n-gRer-mgr) s. (Graoeur m, bfb. Kupferstecher m (auch ~ on copper); Stahlstecher m (auch on ob. in steel); £)olzfchneiber m, B)logra'ph m (a. on wood); Steinschneiber m (a. on stone).

engraving 0 (uvtn9)$. 1. (Gravieren w, SRe= tallftecherkunft f. — 2. gravierte glatte, (Kupfer^, Stahlstich m, Holzschnitt m.

engross (sn-gRör$) [a) a/f.; b) fr. engros] v/a. ®C. 1. jur. Urlauben 2c. in großen Buchstaben abf^reiben, in£ reine fchrei= ben, munbieren. — 2. ® f im großen auf; taufen. — 3. j- aufhäufen. — 4. Vefi$, $anbei, Rechte 2c. an fiel) reißen. — 5. fig. auf sich ziehen, sich anmaßen, ganz (fift sich) in Einspruch nehmen. — 6. f ver; bieten. — Syn. f. absorb.

engrosser (®n-gRör-^Sr) s. 1. j. ber alleö für sich in Einspruch nimmt.—2. jur. Ur; tunben=abfchreiber m. [(hanb)fChrist /*.) engrossing-hand (^InS-hänb) s. Kanzlei;/ engrossment (6u-gRor^-m®ut) s. 1. Ein;

häufung f von Befiß 2c. — 2. -fig. = absorption 2. —'3. ® \ Einstaus m.

enguard f (m-gärrb) via. = guard.

engulf (sn-ga6rif) via. ®a. 1. in einen Elb; grunb stürzen, versenken; verschlingen. — 2.refl.,a.pass. (v.e-m^Iu^)fich stürzen in (acc.\ unterirbifch verfchwinben.

enhance (gn-harufj) [a/f.; lt. inaltia’re, * a’ltus\ v/a. ®b. 1. f u. her. erheben, er; höhen (ant. abase). — 2. Söert, Äraft 2c. erhöhen, vergrößern;' steigern, in gün= [tigeret £icl)t stellen. —■ 3. ® greife in bie §öl)e treiben. — 4. fig. vergrößern. — 5. verschlimmern (Verbrechen, Strafe).

enhancement (~-mSnt) s. l.Bergrößerung /, (Erhöhung f (von SBert, 5prei§ 2c.), Ber; teuerung f. — 2. Berschlimmerung f.

enhancer(5n-harn-^r)s.Bergrößembe(r,g), (Erhöhenbe(r, ö), Berteuernbe(r, 3).

enharmonic J (en-här-mörn-tf) [lt.,*grch-] a. enharmo'nisch-

enigma (g-nFg-ma), pl. (~maf) [grcß.] s. Bätfel n (a. fig.).

enigmatic(al □) (i-nig-, bigro. a. en-tg-mart-H, J-f8i) [grcß.I a. rätselhaft, bunfel.

enigmatize @ (s-ntrg-mMaxf) vln. ®b. in Bätfeln sprechen. [poet. isolieren.) -enisle (gn-atri) v/a. ®b. sur^nfel machen;/ enjoin (sn-bQöirn) [a/f.; * It. iniu'ngere\ via. ®a. 1. anbefehlen, auferlegen, auf= tragen, entschärfen, §ur Pflicht machen (on, upon [to.]) — 2. (bfb. jur. burdj §emmmrteil) ©erbieten, inhibieren.

enjoy (gn-bQoir) [a/f.; fr. enjouer] via. ®a. 1. a) genießen, Bergnügen finben an (to.), fiel) erfreuen an (dat.), sich feßmeden lassen; tyre fl. to ~ oneself sich amüsieren, sich gut unterhalten.— 2.sicß be$ Befißeö (gen.) erfreuen; besißen.

enjoyable (sn-bQöi'r-°bi) a.  (~y adv.) 1. genießbar.— 2. genußreich, erfreulich-enjoyer(Jx)s. Eenießenbe(r), Besißer(in). enjoyment Lmgnt) s. Eenuß m, Ber= gütigen n, §reube / (of an [to.]).

enkindle (m-Hrnbi) via. ®b. 1. fast •}• ansünben. — 2. fig. entflammen, ent= Sünben. —• 3. erleuchten.

enlace (gn-ter$) [fr.] via. ®b. um= schlingen; fig. umgeben.

enlard f (gn-iärrb) via. fpiden.

enlarge (gn-iürrbQ) [a/f.] ®b. I via. 1. er= weitem, au^roeiten, au^beßnen, ver= großem, verbreitern (a.refl.u.fig.); ®to ~ the payment of a bill einen Sßecßfel prolongieren; ~d acceptance be= bingte Vnnaßme. — 2. \ befreien, frei= lassen.— II vln. 3. suneßmen, sich au§= beßnen, sich erweitern, sich vergrößern. — 4. sich weitläufig verbreiten, sich weit= feßweifig auölaffen (on, upon über [aw.]).

enlargement (gn-iärrbQ-mgnt) s. 1. Er= Weiterung /, Slu^beßnung /, Bergröße= rung /, Verbreiterung f (au$ fig.). — 2. Freilassung f (aiicij hunt, oom 3agb= tier). — 3. \ VSeitfcßweifigfeit f.

enlarger (gn-iärr-bqSr) s. Erweiterer(in) :c. enlighten (gn-Iaxrtn) via. ®a. (meist fig.) erleucßten, erhellen; aufflären, belehren.

enlightener (gn-iaTtii-8r) s. Erleucßtem be(r, §).                [Slufflärung /.)

enlightenment (~mgnt) s. Erleuchtung ffl enlink (gn-itrn9t)via.®a. fesseln, verfetten, enlist (gn-Iirfjt) [list3] ®a. I v/a. 1. in e-e ßifte eintragen, bfb. Soibaten tc. (an)wer= beit. — 2. fig. werben, einstellen, in dienst stellen; gewinnen (in für). — II vln. 3. (bfb. X) sich anwerben lassen (in the dragoons bei ben Dragonern).

enlistment X u. 4 (~-mgnt) s. 1. 2Inwer= bung f. — 2. Am. Bßerbefcßein m.

enliven (gn-iatrmn)[life] v/a.®a.beleben,be= feelen; ermuntern, anfeuern; erheitern.

enlivener (gn-iarmn-8r) s. Belebenbe(r, §), Ermunternbe(r, 3); Stärfunggmittel n.

enlock (gn-iört) via. ®a. einfcßließen.

enmesh (gn-merfdj) via. ®c. in e-m Beße fangen; fig. umgarnen.

enmity (ern-mg-te), pl. ~ies (~tgf) [a/f.; fr. inimitie] s. Feinbf cßaft /; Feinbfeligfeit /, Bosheit f (Syn. f. animosity).

Enniskillen (en-i$4lrI-gn) npr. (ir. st.), ennoble (g-nörbl) [fr. ennoblir\ via. ®b. l.abeln (a-/^-).— 2. verebeln, erhöhen, ennoblement (~-mgnt) s. Bibeln n (a. fig.). ennui (fr. ö-nS') [fr.] I s. £ang(e)weile f. — II via. ®a. langweilen.

Enobarbus (i-n5-bä^-b^) npr.,id. (sh. An.). Enoch (tr-nöt) npr. §anoclj m, §enocß m. enormity (g-nörr-mg-te), pl. ^ies pgf) [fr., *lt.] s. 1. f Unregelmäßigfeit/. — 2. lln= geh euer licßf eit f. — 3. Vbfcl)eulichfeit /, Frevel m, CBreuelm. — Syn.enormous-ness ist auf Ungebeuerli^Jeit in ber ©eftalt befd^ränft, enormity je^t nur bilblictj.

enormous (g-norr-m8b) [lt. eno’rmis] a.  1. f unregelmäßig. — 2. feßr groß, un= geßeuer. — 3. \ unerhört, grauenhaft, enormousness \ (--n^) s. übermäßige Eröße, Ungeheuerlicßfeit f. — Syn. siebe enormity.

enough (g-U30rf) [a/e.] I a. unb adv. (meist nach bem s., a. ob. adv?) genug; — II s. (Genüge f.

Sn /x/ I: and to spare mehr al§ genug; be kind to do that! fei so gut unb tu(e) ba$!; it is true e§ ist nur git wahr; sure ! freilich Ö^wiß!, in ber $at!; well ~ recht wohl; giem= ließ 9U^ 3ur (Genüge.

enow fast f ob. prove. (g-naur) = enough, enpierce f (gn-oirrb) via- = empierce. BfiF' enquir... f. inquir...

enrage (gn-Rerbq) [fr.] via. ®b. wiitenb machen, aufbringen (at, with über [aw.]).

enraged (gn-RerbQb) a.  (~ly, gn-Rer-bQgb-ie) entrüstet, wütenb.

enrank \ (gn-RärnSf) via. ®a. orbnen. enrapt (gn-Rärpt) a. hingerissen, ent^idt. enrapture (gn-Rärp-t^8r, ^dür) via. ®b. l)inreißen, entlüden (with bur ch).

enravish \ (gu-Rärro-tfcb) via. ®c. ent= jüden, hinreißen; ~ment s. Entlüden n.

enrich (gu-Rtrtfcb) [fr.] via. ®c. 1. reich maeßen, bereichern (oneself sich). — — 2. Sanb fruchtbar maeßen. — 3. ©eist bereießern, befruchten. — 4. fchmüden, reich verlieren. ßBergierung /.) enrichment (^-mgut) s. Bereicherung /;/ enridged f (gu-RtrbQb) a. gefurcht (sh). enring (gn-Rtrus) v/a., poet, umri'ngen.

enrobe (gu-Rörb) via. ®b. befleiben (with, in mit; a. fig.).

enrol, \ enroll (gu-Röri) [a/f.; fr. enröler] v/a. ®e.(a.) 1. etneu tarnen in eine ßifte 2c. einfeßreiben, eintragen (in in [aw.]). — 2. iu eine ©efellfcbaft :c. al§ Wglieb auf= neßmen (in; a. fig.). — 3. bfb. X (am) werben; ein §eer auößeben.

enrolment (gn-Röri-mgnt) s. 1. Einfcßreb ben n (in eine ßifte :c.). — 2. bfb. jur. ^egi'fter n, £)ofume'nt w, Urfunbe f.

enroot (gn-Rürt) v(a. 1. einwurgeln. — 2. f fest verbinben.

enround f (gn-Raurnb) via. umgeben, ensample \ (mu.           ct.d. gn-

frVmpi) [a/f.] s. Beispiel n (= example).

ensanguine (^ärn0-gwin) via. ®b. 1. mit Blut befleden. — 2. fig. wie Blut färben, enschedule f (gn-fcberb-iüi) via. aufgeicß= neu (sh).            [fieß) verbergen.)

ensconce (gn-^örnb) via. ®b. (mft vlrefl.) enseam f (gn-ftrm) [fr.] via. bejubeln, ensear f (gn^irr) via. au^trodnen (sh.). ensemble (fr. g-bß'bi) [fr.] s. bag Ean^e;

Eefamtßeit /; Eefamtwirfung f. enshelter t (8n-fdjeri-t8r) v(a. bergen, enshield f (gn-f$rib) a. verborgen (sh). enshrine (gn-f<^Ralrn) v/a.®b.in e-n Schrein je. einfeßließen; firfier aufbewaßren.

enshroud^(gn-fcbRaarb) v/a. ®a. ein=, ver= ßüllen.             [zo. schwertförmig.)

ensiform    (ern-$g-förm) [lt.] a., $ unb/

ensilage (ern-^g-igbQ) [fr.] s., agr. 1. 2Iuf= bewahren n non ©rünfutter in Silog. — 2. Erünfutter n. [aufbewal)ren.) ensile (gn-$atri) [fr.] via. ®b. in Silog/ ensign (ern-fjatn) [a/f.; *lt. insi’gnia pl?\ s.

1. Slb^eicßen n e-g2lmte§, e-r2Bürbe; ftenm ^eichen n. — 2. X Fahne f. — 3. 4 (@chiff$=)FIagge /.—Syn. f. colour (gu 3). — 4. et>m. X Fähnrich m. [=ftelle /.) ensigney X (~-se) s. Fähnricß^rang m,J enskyed (gn-$tatrb) a., poet, himmlisch, unsterblich.

enslave (gn-^ierw) via. ®b. sum Sflaven machen, unterjochen (auch fig-).

enslavement (gn-|ierw-mgnt) s. Unter= joeßung/*; «Sflaverei fty-fig?). [(a-/#•)•) enslaver (gn-$ier-m8r) s. Unter jo cßer(in)/ ensnare (gn-^närr) via. ®b. in e-r Scßlinge fangen, verftriden (auch figty verfüßren. ensphere (gn-$flrr) via. ®b. 1. fugeiförmig umgeben. — 2. ntnben. [(s#.).) ensteep f (gn-bttrp) via. untertaueßenj ensue (gn-bjür) [a/f.; lt. i'nsequi\ ®b. I -j-vla. 1.folgen (dat.). — IIv/w. 2.in9taum ob. Beit folgen; ~ing age(s^.) ^acßwelt f. — 3. folgen, fieß ergeben (from, on, upon au3). — 4. f fieß ereignen.

WT ensur... f. insur...

entablature (gu-tarb-iM$8r, uiär) s., arch. §auptgefim§ w,Säulengebälf n. [ture.) entablement (gn-terbi-mgut) s. = entabla-/ entail (gn-teri) [a/f.] I via. ®a. 1. jur.: ©riinbbefi^ in ein uuveräußerließet Erbs leßn u'mwanbeln; aig solches vererben (on, to, upon auf [aw.]). — 2. f sum Erben bestimmen. — 3. «eit tc. auf= bürben (upon dat.). -— 4. sur Fü^0e ßaben. — II s. 5. jur.: a) ll'mwanblung /e-g ©ruubbefi^egin ein unveräußerliches Erbleßn; b) al^ Erblehn vererbter Erunbbefiß.

entailment (gn-teri-mgnt) s. jur. Übertraf gung f eiueg ©ruubbefi^eg als Erbleljn.

entame \ (gn-term) v/a. ®b. sähmen.

entangle(gn-tFuSgi)v/a. ®b. 1. verwideln (in in [aw.]). — 2. fig. verftriden, utm garnen.—3. fig. in Berlegenjjeit bringen.

entanglement (gu-tarnSgi-tugnt) s. 1. Bers wid(e)Iung /, Berwirrung f (a. fig.). — 2. föinberniä ni fig. Berleqenßeit /; Fallftrid m.

enter (ern-t8r) [(alt)fr. entrer; * It. intra're\ ®a. I via. 1. (hinein)geßen, fommen, fließen, treten 2c. in (aw.); betreten; eimfaßren, kaufen, ^treten in (acc.) (a. fig. in e-e ©efeUfd^aft, bag §eer, ein Kloster, e-e (Schule tc.); & einrüden in e-e Stabt tc. — 2. burcßbo'ßren (a. fig.). — 3. einen Beitabfd^nitt, -j- ein SBerf 2c. anfangen. — 4. (among, in, into, of ob. as mit s.) alg Wiener, «eiter, SJlitglieb, Schüler :c. an=, aufsueßmen; anstellen. — 5. f einfüßren (©efelifcbaft tc.); empfeßlen. — 6. G ein= feßen, =fügen, =siel)en. — 7. spufffpiei: e-n ^erauggeroorfenen Stein wieber ill ba$ ©piel einfeßen. — 8. tarnen in e-e £ifte :c. einfeßreiben, eintragen (in, into, on). — 9. ® (mft to up) ©elb, 2Baren bucßen,
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in Rechnung stellen. — 10.®u.4sßaren beim ßolkamt beklarieren. — 11. ein Sledjt burd) amtliche Eintragung wahren. ■— 12. jur.: £ßroge£ anfangen. — 13. hunt. abrictjten. — II v[n. (oft mit to be fon= jugiert; mft mit into, -f in) 14. (jetjt mft er= fe|t burch to ~ 1) gehen, kommen, treten 2c. in (acc.)] I)erein= ob. hinein=gehen :c. (a./<?.); (at) in e-n herein :c. eintreten.— 15. thea. (bfb. al§ SSütjnemanroeifung) auf;, einJreten (ant. exit); ~ a servant ein Wiener tritt auf. -—16. jur. -. oon ®runb= ftücten Vefih ergreifen, einen Vefih an; treten. — 17. tief einbringen, sich ver= senken in (acc.) (a.fig.).—18.anfangen; eingehen auf (acc.), fic$ einlaffen in, auf (acc.). — 19. a) hineingelangen; ein; bringen in (acc.); b) bie spflic$ten e-S 2ImteS tc. auffid) nehmen,fid)unterfangen; c) teil; nehmen an(<Za£.); I~into your feelings id) teile 3hre Eefühle. — 20. to ~ on ob. upon: a) jur. SSefitj ergreifen non, in Vefi£ nehmen; b) betreten; c) fig. an=fangen, treten (auch vom sehens alter), enteric & (gn-terR-w) [grd).] a., med. Ein; geweibe b e treff enb; £)arm=...; ~ disease, ~ fever Unterleib$;krankh eit /, ;tpphu3 m. entering (ern-ts-Rtn0) I p.pr. unb a. ein; tretenb :c. (f. enter); Eingangs..., Ein; trifte... — II s. Eintritt w, Eingug m 2C. (f. enter).

enteritis & (en-ts-Rätr-ttfj) [grd).] 8., med. &arm;entgünbung f.

enterocele # (ern-tg-Rs-^i ob. gn-terR-s-pi) [grd).] s., surg. ^armbrud) m.

enterology & (en-ts-Röri-5-bQe) [grdj.] s., anat. Sehre /von ben Eingeweiben.

enterprise(ern-tSr-pRatf)[(alf)fr.m^p?-m] s. 1. Unternehmung /; bfb. Vßagntö n. — 2. ® (Eefdjäf ^Unternehmen n, Spekulation /.— 3. f Eefchäftw; (Sache /. — 4. Unternehmungsgeist m.

enterprising (e'n-t^-pRal-ftnö) a.  unter; nehmenb; verwegen, sühn.

entertain (en-t°r-tern) [fr. entretenir} I via. (Da. 1. f in dienst nehmen. — 2. f behanbeln. — 3.f ßeit hinbringen. — 4. angenehm unterhalten (with mit). — 5. gastlich aufnehmen, bewirten. — 6. in Ve tracht (ob. in Erwägung) ziehen, auf et. eingehen; sich einlaffen in (acc\ — 7. im @emüt tc. bewahren; hegen, pflegen; to ~ an idea sich mit einem Ee; bansen tragen. — II f s. 8. = entertainment. — Syn. (4) f. amuse.

entertainer(^ter-nSr)s. 1. Unterhalter(in) (a. /<?.); Vrotherr(in). — 2. Vewirter(in), Vßiri(in), Eaftgeber(in) (auch /^.). — 3. §egenbe(r).

entertaining (^ter-ntns) a.  unterhalb tenb, ergötjenb, angenehm.

entertainment (en-tSr-tern-mgnt) s. 1. f dienst m. — 2. Unterhaltung /; öffent= nd)e (Schaustellung, Aufführung /. — 3. a) gastliche Aufnahme, Empfang m, Veroirtung /; house of ~ for travellers GtafthauS n\ b) (geft')Atahl n (Syn. f. feast). — 4. f Erwartung /.

enthral (gn-tÄRäri) via. (De. 1. \ gum Sklaven machen, unterjochen (auch fig.). — 2. fig. einnehmen, begaubern.

enthralment (‘n-aRaWnt) s. Unter; jochimg /; geffelung /.

enthrone (gn-t&Rorn) via. (Db. auf ben $hron fe^en; Bischof einfe^en.

enthronement (~-mgnt) s. Erhebung /auf ben Xhron; Einfepung / eines Bischofs, enthusiasm (gn-^jur-fg-afm) [grd).] s.

1. fast f Vergüdung /, Schwärmerei /. — 2. Begeisterung /; Entgüden n.

enthusiast (~Rt) [grd).] s. 1. fast f Vergüdte(r), Sd)wärmer(in). — 2. Ve; geifterte(r); ieibenfc$aftii$e(r) Verounb(e); rer(in), Verel)rer(in) (for, in, of gen.).

enthusiastic (WäM^HO [gnh-1 a. (~ally adv.~) 1. fast f oer^üdt, schwärm merifd). — 2. begeistert; bewunbernb. entice (gn-talrfj) [a/f.] via. ®b. (from, to) (an=, verblöden; b.s. verleiten, verfüg reu; to away abspenstig machen (Syn. f. allure).

enticement (gn-tat^-mgnt) s. (An=, &er=) ßodung /; b.s. Verleitung /, Verführung /.                    [führer(in)u

enticer (gn-tatr-$Sr) s. Verloder(in), VerJ enticing (gn-tatr-^tns) «.□ verlodenb, ver= fül)rerif(h, rei^enb.

entire (gn-tatrr) [(alt)fr. entier, * It. integer] a.  (f. zv-ly) 1. gang, ein (Ganges bilbenb; ungeteilt, vollkommen, voll= gählig, vollftänbig. — 2. unbeschäftigt, unverle^t. — 3. (von männlichen Vieren) unverfchnitten. — 4. $ unb zo. gang= ranbig. — 5. voll; ungeteilt, unge= schmälert. — 6. f unvermifcht. — 7. f §aupt=...; wirklich. — Syn. siehe all.

entirely (gn-tätrr-ie) adv. 1. gänglid), völlig.

— 2. f: a) herglich; b) ernstlich-entireness(^n5>)s. bas Eange; Eangheit/, Vollftänftigkeit /; Unversehrtheit /; Un= geteiltheit /; in its al^ ein Eangeö.

entirety (gn-taxrr-t°), pl. ~ies (ugf) [a/f.] s.

1. = entireness. — 2. jur. ungeteilter Vefih eine$ Erunbftüdeö.

entitle (gn-tairtl) [a/f.; fr. intituler\ via. ®b. 1. Such 2c. betiteln, benennen. — 2. j-n titulieren. -— 3. (to mit s. ober ins.) berechtigen^, rechtlichen Anspruch geben auf (acc.)] to be ^d to berechtigt fein gu; Anfprü^e haben auf (acc.).

entity & (ern-tg-te),7>Z. ^ies (^tgf) [fpählt.] s., phls. Sein n, 3Befen n, Wesenheit /.

entomb (stt-türm) [fr. entomber] v/a. (Da. begraben (auch fig-)-

entombment (~-mgut) s. Vegräbni^ n.

entomological □) (en-tg-mg-iörbQ-tf, [0^-] entomolo'gifd).

entomology (^möri-g-bQe) fgrch-] s. En= tomologie' /, Qnfektemkunbe /, -lehre /.

entourage (fr. 0-tu-ra q) s. Umgebung /. entozoon, Am. ~ön gj (eu-t<för-su), pl. ~a

(^a) [grch-] s. Eingeweibewurm m.

entrails (ern-tReif) [a/f.] slpl. 1. innere Körperteile pl.; Eingeweibe nlpL, Ee= bärme nlpl. — 2. \ fig. bas sphere.

entrain ft (gn-tRern) [train] via. (Da. in einen Eifenbahngug verlaben. [feffeln.i

entrammel (gu-tRärm-gi) via. (De.(a.) fig.] entrance1 (eru-tRsup) [a/f.] s. 1. Etm treten w, Eintritt m, Eingug m\ X Ein= mars ch m\ 4 Einlaufen n in ben §afen; to make one’s eintreten; feinen Ein= gug halten.— 2. thea. Auftreten n eines (Schauspielers. — 3. fig. (into, upon) Eintritt m in (acc\ 2lmtS= 2c. Antritt m. — 4. Eintritt$=erlaubni3 /, =recht n 2C.; gulaffung / (auch fig.); examination Aufnahmeprüfung /. — 5. f (to) Anfängen n; Sidjeinlaffen n in (acc.). — 6.Ein=,3u=gangm;iür/^orn; §au3-flurm; §afen=Eiufahrt/; ^lu^äRünbung/. entrance2 (gn-tRarn^) [trance] via. (Db.

1. \ in Ohnmacht verfemen. — 2. ausser fid) bringen burch ^reube 2c.; entgüden.

entrance-d^?/^ (ern-tRsnS-bju-t°)s. Ein= gang^goll m. [fchreibegebühr /.i ~-fee (^-ft) s. 1. Eintritt^gelb n.— 2. Ein=] z^-hall U-häi) s. giur m, Vorhalle /. entrant (ern-tRgnt) s. Ein-, Auf=tretenbe(r). entrap (gn-tnärp) [a/f.] via. (De. 1. in e-r guile 2C. fangen. — 2. fig.: a) burch Sift in j-g Eewalt, unvermutet in Ee= fabric, bringen; b) verleiten (into, to gu); c) in Sßiberfprud) verwideln.fverfehen.i entreasure f (gn-tRerQ-Sv) via.. (Db. reich! entreat (gn-tRtrt) [a/f.] I v/a. (Da. 1. fasts gut je. behanbeln; verfahren mit. — 2. briugenb bitten, ersuchen um; j-n an= flehen; et. erbitten, erflehen. — 3. f ßeit verkürgen. — 4. ]- einlaben. ,— II f v!n. 5. unterhanbeln.— 6. bitten. — III f s. 7. = entreaty.

entreatingly (gn-tRr-tin0-i°) adv. bittenb, flehenb.                       [tung /.i

entreatment f (gn-tRtrt-mgnt) s. Unterhalt entreaty/(‘hi-tRf-t0), es (~tsf) s. brin= genbe (ob. anl)altenbe) Vitte; Eefuch n.

entree (fr. ß-tre') [fr.] s. 1. Ein=, 3u=tritt m. — 2.Äoch«. 3wifd)engerid)t n ^wischen ^ifch u. Srateu). [geriet w, Veifd)üffel /> entremets (fr.#tr-m&') [fr.] slpl. AebenJ entrench (gn-tRernfch) via. (Dc. 1. j- ein-fd)neiben. — 2. & mit Eräben um= geben, vergangen (a. fig.)] ^ing tools pl. Sd)anggeug, n.           [/ (a. fig.).\

entrenchment X(~-mgnt) 8. Verfd)angungj entrepot (fr. ßtr-pö') [fr.] s. Aieberlage-/, Sager=, Stapekpla^ m, Speicher m..

entresol (ern-tSr-^öi, fr. ßMö't) [fr.] s.r arch. Entresol m u. n, §albgefd)ofj n~ entrust Ei-tR^t) via. (Da. (ath. to ap..

ob. a p. with, a th.) j-m et. anvertrauen,, j-n betrauen mit (Syn. f. commit).

entry/ (ern-tRe), pl. /Jes (^tRgf) [fr. entree} 8. 1. (audh /</.) Eintreten n, Eintritt m \ feierlicher Eingug; thea. Auftreten n*r to make one’s ~ feinen Eingug halten,, eingiehen, eintreten in (acc.). — 2. Ein;, 3u=gang m. — 3. Einschreiben n, Ein; tragung / in ein ssuch ic.; $$ Vud)ung /; 1 — 4. Aoti'g /; Protokoll n; ® Eingang m (von (Seibern); gebuchter poften; — 5. u. 4 ^eklaratio'n / ber (Schiffslabung beimßollamt (a. bill of ^);, to make an beklarieren. -— 6. jur., (upon) Vefib=antritt m, Ergreifung /.

31t ~ 3 S: to make an ~ of ... ein; tragen, buchen; single (double) ob. book-keeping by single (double) einfache (hoppelte) Vud)führung.

3it 4: to post each singly jeben. poften eingeln buchen; duty of Ein; fuhrgoll m] upon nach Eingang.

entwine (gn-twalrn) (Db. Iv/a.umwinben; verfledjten.—II v!n. sich herumwinben; umwunben (ober verflochten) werben.

entwist (gn-twV» via. (Da. verflechten, enucleate (g-njur-iig-et) [It.] via. (Db.

fig. entwirren, aufklären, erläutern.


"ans (sec page IX): F familiar: P vulgar* F flash* \ rare; “j* obsolete (died); * new word (born); +++ incorrect; music;



enucleation & (5-nju-li8-er-f$sn) s., fig. (Entwirrung fi Bufklärung fi (Erklä= rung f. [zählen; auf=, befählen.) enumerate (g-njur-mg-Ret) [It.] via. ®b.J enumeration (§-njü-mg-Rer-fchgn) [It.] s.

1. gftljlung /; Buf=, §er^ctl)lung f. —

2. £ifte fi Berzeid)ni§ n. [zäßlenb.) enumerative (Mu'-nF-RMlm) a. (of) auf=J enunciate (g-na6rn-$g-et, _f<^s-et) [It. enun-cia’t-us] ®b. I via. 1. auäbrüden, au§= sprechen. — 2. öffentlich erklären, uer= künb(ig)en. — II vln. 3. (au$)fprecßen. enunciation (g-nabii-$g-er-fchgn, ~fchg-er-fchgn) [It.] s. 1. Buobruct m (e-3 ®efe$e§, ®runb= fa|e$ 2c.). — 2. math. SBortlstUt m einer «etjstiiptimg. — 3. Bu$fprad)e /, Bugs brudgweife f. — 4. bestimmte, öffentliche (Erklärung, ^unbgebung f.

enunciative (g-naorn-^-ttw, 4^-tiro) a.  1. erklärenb (of). — 2. Bugfprad)es...

enunciator (~$g-e-tSr, ~fch®) [It.] s. Bugs brüdenbe(r), Bugfpred)er(in), Berkünber (sin). [treten; zugute kommen (to dat.).}

enure (gn-jurr) vln. ®b. fur. in Straft/ envelop (8n-weri-sp) [fr.] via. ®a. 1. ein= ßüllen, =wideln (in in [acc.]). — 2. (in, with) bebeden, umgeben, verßüllen.

envelope (ern-w®-löp, fr. ß-w'lö'p) [fr. enve-loppe] s. 1. £)ede fi §ülle /, Umschlag m («• fig.).— 2.® u. Briefumschlag m, huve'rt n. — 3. X frt. Heiner Sßall mit Brustwehr, Borwall m. — 4. $ Steld) m; Blumenhülle f. [hüllung fi §ülle /j envelopment (gn-weri-gp-ment) s. (Eins/ envenom (gn-wern-sm) [a/f.] via. ®a.

1. Waffen, Speisen k. vergiften. — 2. fig. vergiften; verberben.— 3./#. erbittern, auf bring en.           [beneibengwert.i

enviable (ern-w®^bl) [fr.] a. □ (~y adv.)] envier (~w^r) s. Beiber(in) 20. (f. envy2). enviOUS (ern-w^) [fr. envieuoc] a. 

1. (of) mißgünstig gegen ob. dat., neibifd) stuf (acc.). — 2. j- bogßaft.

enviousness (~-nsfj) s. Blißgunft /, Beib m. environ (®n-walr-Rgn) [fr. environner] via.

®a. 1. (with) umgeben, eins d) ließen, um= ringen; belagern (a. fig.). — 2. non ber Atmosphäre, bem Sicht tc.: ein=, umhüllen.

environment (~-ment) s. 1. Umge'ben n, Umgebenfein n. — 2. Umgebung f.

environs (ern-TO5-Rsnf, gn-roäir-Rsnf) [fr.] slpl. Umgebung /, Umgegenb f einer stabt.

envisage (gn-wff-gbQ) [fr.] via. ®b. 1. ing Buge bliesen (dat.). — 2. fig. betrachten.

envoy1 fast (eht-wöi, CT.D. ®n-woir) [a/f.; fr. envoi] s. 3ueignunggs, Sd)luß=ftropße f (eines ©ebichtes).

envoy2 (ern-n)ol) [yt.envoye]s. (Gefanbte(r) m (Syn. f. ambassador).

envoyship (ern-wöi-fchtp) s. (Gefanbtens würbe /; (Gefanbtfchaft f.

envy1 (ern-we) [fr.; * It. invi'dia] s. 1. (of) Blißgunft f gegen, Beib m auf (acc.). — 2. (Gegenftanb m beg Beibeg. — 3. f Bogßeit/, (Gehässigkeit/; üble Bachrebe.

envy2 (ern-w®, j- ®n-wäir) [fr. envier] Tvfa. ®d. 1. j-m et. mißgönnen; (be)neiben. — 2. ß hassen; beleibigen. — II f vln. 3. neibifch fein (at auf [acc.]). — 4. übelwollen (against dat.).

enwheel j- (gn-(h)wtri) v/a. umgeben.

enwind \ (sn-wairnb) v/a. ® (wind) um= winben, einhüllen (mich fig.).

en womb f fn-w/m) via. ®a. im Biutter= schoß tragen; schwängern.

enwrap (gn-Rärp) via. ®e. einl)üllen, um= hüllen.                        [(mich fig.).\

enwreathe (gn-Rtr<^) via. ®b.umfrän$en/

Eo..., eo... f. 2Eo..., seo...

Eocene (f-Mtn) [greh-] geol. la.eo^ä'n, ba§ (Eogän betreffenb. — II s. (Eogän n (unterste (Sruppe ber Tertiärsormation).

epact <27 (f-patt, erp-Ot) [grdj.] s., ast.

f (Überfchuft eines Sonnen = faires (»mounts) über ein(en) 3Jlonbdah^ ßmonat). eparch (erp-Srt) [greh-] s. (Epa'rch m (Srie= chenimib: Statthalter m einer proving), eparch?/ (erp-Sr-te), pl. ~ies pgf) [greh-] s. (Eparchie' /. [Schulterwehr f.\ epau lern ent X (g-päri-mgnt) [fr.] s., frt.] epaulet(te) & (erp-a-iet) [fr.] s. (Epau= lett(e /) n, BcßfeUfchnur fi =trobbel /.

epergne (g-pörrn) [fr.] s. ^afebauffaß m. ephemera<27(g-ferm-g-Ra),pZ.^8e(^Rl)[grch.]

1. ent. (Eintagsfliege f. — 2. (Eintag^ geschöpft; fig. epßeme're (Erscheinung, ephemeral <27 (g-ferm-s-Rsl) a., med.) to., $ eintägig; (Eintag^... (auch fig.).

ephemeris (g-ferm-s-ßl$), pl. ~des (ef-g-merR-g-bt|) [greh-] s’i asf-: a) ®Ph^= meri'ben flpl. (tafeln, welche bie täglichen Stellungen ber Planeten 2c. enthalten); b) astronomischer B'Imanach.

ephemerem <27 (®-ferm-s-Rön), pl. mft ^a (~Ra) [greh-] s- = ephemera.

Ephesian (g-fir-Qsn ober ^,Q^n) [greh-] I a.

1. epße'fifch- — II s. 2. (Ezphefer(in). — 3. f co. luftiger (3ech=)Bruber (sh.).

Ephesus (erf-4^) npr. (E'pßefu^ n. ephod (erf-öb) [ßebr.] s. leinenes ^riefter= gewanb bei ben Suben.

ephor (erf-ör)' [greh-] s. greh. sut- @pho^^ (aJlagiftra'tSperfon).

epic (erp-if)[greh-] la. (%□) 1 e'pifcß. — 2. helbenßaft, ßero'ifch- — IIs. 3. (Epo$ n, §elbengebicht n. [gruchthaut.i epicarp <27 $ (erp-g-tärp) [greß.] s. äußere) epicene Z27 (erp-g4in) [greh.] a., gram. epigö'nifcß, beiben (Gefcßledßtern gemein.

epicentmm <27 (ep-g-fjern-tRgm), pl. ~a (~tRa) [greß.] s. Dberfläcßenmittelpunftm.

JEJpicure (erp-Mjür) s. (Epifure'erm\ (auch e~) (Genußmensch m, geinfehmeder m.

Epicurean (ep-g-Jis-Rtr-sn, \ ep-g-fjur-R^n) [It.,* greh-] Ia- epifure'ifcß: a) phls. gu (Eptfu'r (ob. feiner) ßeßre geßörig; b) (a. e~) genußsüchtig; c) (a. e~) seinschmede= rifeß. — II s., phls. (Epifure'er m.

Epicureanism ^7 |ep-g-tiö-Rr-ä-ntfm) s., phls. (Epiturex'smug ?n, Seßre be$ (Epihx'r. epicurism (erp-g4ö-Rtfm) s. §ang m gum Sßoßlleben.            [(greh- ipbiIof°Pb)4

Epicurus (ep-Mif _r8$) npr. (Epitu'r(o^) m] epicycle (erp-g-^atfi) [lt., * greß.] s. (bfb. ast.) (Epigp'fel m, Bebenfrei^ m.

epicycloid ^7 (ep-g4atr_mTib) s., geom. (EpigpHo’i'be /, Bablinie /.

Epidamium (ep-g-ber-m^m) npr. (Epi= bamnoöw(alt=grch.St, je^t: SDuräggo; SH.).

epidemic & (ep-g-berm-h) [greß.] I «., med. epibe'mifcß, feueßemartig (ant. endemic) ; ~ disease (Epibemie' /. — II s. epibemifeße ^ranfßeit.

epidemical ^7 (J-Fi) a.  = epidemic, epidermal <27 (ep-g-bövr-msi) a. epibe'rmifcß; ©berßaub...

epidermic (ep-g-börr-tnlf) a. = epidermal. [(Epibe'rmte /, Oberhaut /.1 epidermis qj (^tntfc) [neu=lt., * greß.] s.J epigastric ^7 (ep-g-gärfj-tRtf) a-, anat. epiga'ftrifcß, bie Blagengegenb betr.

epiglottis 47 (ep-s-giört-t£), pl. ~des (J-bis) [greß.] s., anat. ^eßlbedel m.

epigram (erp-g-gRäm) [fr. epigramme] * greß.] s. (Epigra'mm n, fur^eö Sinn= gebießt.

epigrammatic(al □) (ep-g-gRä-inart-te, Fi) [lt.] a. epigrammatisch, finngebicht= artig; fig. beißenb, gegensätzlich; fuq.

epigrammatist (ep-g-gRärm-Mt$t) [greß.] s. (Epigrammbichter(in).

epigrammatize ® (^taif) [grdß.] via. unb vln. ®b. epigrammatisch schreiben.

epigraph ^27 (erp-g-gnaf) [greß.] s. (Epi= gra'pß n: 1. ^nfeßrift /; Umschrift / — 2. ®ent=, Sinmfpruch m, Btotto n.

epilepsy <27 (erp-g-iep-b6) [grd).] §., med. (Epilepsie' fi gaUfudßt /.

epileptic <27 (ep-5-ierp-ttt) [greh-] med. I a. epile'ptifcß, fallsüchtig. — II s. (Epi= le'ptifer(in), §allfüchtige(r).

epileptical <27 (~tg-Fi) a.  = epileptic, epi logistic (ep-g-ig-bQt^-ttt) a. epilo'g= artig. [m, Bacß=, Scßluß=wort n.1 epilogue (e'pAiög) [fr., * grd).] s. ©pilo'g/ Ispiphany (g-ptrf-ä-n°) [greh-] 5- 1-

(Epipßa'nia(sfeft n) f 2)reif önigötag m. — 2. (a. e~) (göttliche) (Erfeßeinung / (a. fig.). epiphysis (LpUfJ-^), pl. ^es (^lf) [greß.] s., anat. ^noeßemaufaß m.

epiphyte '$ (erp-g-fält) [greß.] s. Sd)ntarotjerpflan$e /.

epiploon z27 (g-ptrp-ig-ön),j9Z.^a(^a) [greh-] s., anat. (Unterleibes, $arm=)Beß n.

episcopacy («-pt^-F-pM®) s. (Episkopat n\ bischöfliche Berfaffung einer Kirche.

episcopal (~pt) [fr.,* greh-] a.  episkopal, bischöflich; Bischof^..., (Episkopats...

episcopalian (g-pt$-F-per-Ä) I \ a. bischöflich. — II s. (mft E^) BHtglieb n e-r (bfb. ber englifeßen) ©pifkopalkircße.

episcopate (M'HMt) [lt.] s. (Episkopat n: 1. Bifdßofe=amt n, swürbe /.—2. Bi$s tum n, Bifcßofefiß m. — 3. Bmtetätig= keit /einee Bifcßofe. — 4. (Gesamtheit /ber Bischöfe.

episode (erp-Möb) [greß.] s. (Epifo'be /: 1. greh. Süalo'g m gwifcßen ben(Eßors gefangen e-r ^ragöbie. — 2.3^ifcß^ns ßanblung /in einem ©rama 2c. [fo'bifcß.l episodic(al □) (ep-g-^örb-tt, J-Fi) a. epi=J epispastic £7 (ep-Mp^-fd) [greß.] a.u.s< med. blafenzießenb(ee Büttel).

epistle (®-pirfii) [a/f., lt.,*grcß.]s. (Epistel/: 1. Brief m, Senbfcßreiben n. — 2. iro. langweiliger, weitschweifiger Brief.

epistolary (g-ptr$-tug-R®) [lt.] a. (~ily adv.) Briefe (ober Brief schreiben) betr.; brieflich; Briefs...; ~ style Briefstil m.

Epistrophus (g-pt^-tRg-faÖ^) npr.) m (sH.). epistyle (erp-g4tali) s. = architrave, epitaph (erp-g-taf) [greh-] s. (Grabfdßrift / epithalaminm <27 (ep-g-^Mer-m^m), pl. auch (^mg-a) [greß.] s. grd), unb röm. Alt. §ochzeit^sgebicht n, stieb n.

epithelium <27 (ep-g-tÄtr-i^m) [greh.] anat. Dberßaut / (bfb. ber (Schleimhäute).

epithet (erp-«-^et) [greh-] s. (Epitheton n, Bei=, (Eigenschaftswort n, Bttribut n.


<7 scientific; botanical; geography; & machinery; X mining; military; ® marine; ® commercial; postal; Ü railway.



epitome & («-ptV-ml) [grcß.] s. Slugzug m au§ einem größeren SBerf; Slbriß m. — Syn. f. abridgment. [e-g Slugzugeg.) epitomist & (5-plW|t) s. Verfaffer(in)/ epitomize® 47 (~malf) via. u. vln. ®b. e-n Slugzug machen (aug); kurz barftellen.

epizoon, Am. ~ön 47 (ep-8-för-8n), pl. ^a (~a) [grcß.] s. §autfcßmaroßer m.

epizootic, Am. ~O^ 47 (ep-8-f8-ort4f) a., vet. eine Qeitlang ßerrfcßenb (Seuche).

epoch (f-pöf ob. e'p-öj) [grd).] s. Epocße /, 3eit=abfcßnitt m] ßeitpnnft m.

epochal (erp-B-Fi) a. 1. eine Epocße be= freffenb. — 2. epocßemacßenb.

epode 47 (erp-ob) [grcß.] $., poet. 211t. Epo'be /: a) Sdhlußgefang e-r Obe; b) 2Irt Iprifche§ ©ebicht.                [gebicßt n.)

epos (erp-o^) [grd).] s. E'pog n, selben J Epsom (erp-^sm) npr. (St. in bet ©rffdjj.

Surret), besannt buret) iljre SBettrennen [Derby, Oaks], bie jäfjrlidj auf ben nahen §ügeln [~ Downs] abgehalten werben); ~ (salt[s pl. F]) Epfom(er Bittersalz n.

equability fUA ober ei-wä-biW) [It. wquabilita't-em\ s. Gleicßmäßigkeit f.

equable (f- fw°bl ob. erf-w“bl) [It. cequa’-bilis\ a.  (~y adv.) 1. gleicß=fÖrmig, =mäßig. — 2. fieß selbst gleich bleibenb. equal (tr-fwsl) [It. cequa'lis] la.  (f. rvly) 1. in ©rope, Solang :c. gleid) (to dat.)’, typ. ~ mark Gleich ßeitgzeidjen n. — 2. gleichförmig, ==mäßig. — 3. (to) angemessen, entsprechen^ gemäß (dat.). — 4. (Verteilung sc.) alle gleichmäßig berüdfichtigenb. — 5. (to) fäßig ä«, fig-gewachsen (dat.). — II j- adv. 6. = equally. — III s. 7. j. non gleichem Stange, Staube k. ; my ~s pl. meines gleichen. — IV via. ®e.(a.) 8. gleichen, gleich f^n, gleichkommen (dat.)’, not to be ~(l)ed seinesgleichen nicht haben. — V f vln. 9. eg aufnehmen (with mit).

equality (g-twori-g-te), pi. ~ies (~t8f) [a/f.; * It. cequalita't-em] s. 1. Gleichheit f- — 2. Gleichförmigkeit /, Gleichmäßigkeit f. equalization ® (t-twä-ig-fer-fchän, mu. „-tat^) s. Gleichmachung /, Stellung f.

equalize © (f-twMalf) via. ®b. 1. gleich machen, =stellen (to, with dat.). — 2. auggleichen, gleichförmig ob. =mäßig machen. [(du), Gleichmacher(in).) equalizer ® (tr-fwä-iat-fSr) s. SluggleicßerJ equally (tr-tws-i°) adv. in gleicher Sßeife, gleich(mäßig).

equalness \ (lr-tw°i-ngfj) s. = equality, equanimity (t-twä-ntrm-g-te) [fr., * lt.] s.

Gleichmut m.           [gleichmütig.]

equanimous \ (Mwärn-g-ma6ß) a. □/ equate (g-twert) [lt. cequa't-us] via. ®b.

1. \ gleichmachen, auggleichen. — 2. (bfb. ast.) auf ein Durchs chnitfgmaß bringen, equation (Mwer-f®n) [It.] s. 1. Gleichmachen n] Sluggleichung f. — 2. 47 math., ast. Gleichung f. — 3. ® ~ of payments mittlerer Qahlunggtermin. Equator (g-twer-tgr) [mit.] s. äqua'tor m. Equator/aZ, \ ~eal JUwMö'-r^i ®) [mit.] I a. □ zum äqua'for gehörig, naße beim Äquator liegenb; äquqtor?..., äquatorial... — II s., ast. äquato= read n^ äquatoriabinftrument n.

eq u e r r?/(erf-ws-R6,M werR-e), j?Z.^i esh [r] gf) [fr. e'curie]s. königlicher 2c.(Stallmeister.

equestrian (MweVtÄ) [It.] I a. 1. bie Reitkunst betreffenb; Sleit=... — 2. gn $ßferbe (barftellenb); Veiten... —3. hist. SHtter=... — II s. 4. Kunstreiter m.

equestrianism (^tR^-nlfm) s. Reitkunst f. equestrienne (Mwe$-tRg-ern, wb. Mwe'fl-tRs-eu) [fr.] s. Leiterin /; Kunstreiterin f.

equiangular 47 (t-fwg-ärn9-gw-iÖ) «., geom. gleich wink(e)lig.

equidifferent 47 (t-fwg-bt^f-s-Rsnt)«., arith. mit gleißen Unterschieben; series pl. arithmetische $ßrogreffio'n.

equidistance 47 hbirpAt) [fr-] s. gleicher Slbffanb; at in gleicher Entfernung.

equidistant47hbiVtM[fr-]a-ügIrichroeit abfteßenb (from non); parallel.[seifig.) equilateral 47 (^iärt-s-Rsi) [lt.] a.  gleich! equilibrate 47 (UwMaT-bRet) [fpättt.] ®b. I via. 1. ing Gleichgewicht bringen. — 2. im Gleichgewicht fein mit; im Gleichgewicht erhalten. — II vln. 3. (with) sich bag Gleichgewicht halten.

equilibration  (14w8-ial-bRer-fcbsn) s. (to, with) Gleidjgewicht n.

equilibrist (mu. Mwtri;8-bRt$t, ct.d. i-M-iaT-bRi^t) [fr.] s. Siquilibri'ft(in), Seiltänzer (in).

equilibrium 47 (i-!w8-strb-R^m),pZ. a. ^a (rvR®-a) [lt.] s. 1. phys. Gleichgewicht n. — 2. fig. Gleichgewicht w; Gleichheit f. — 3. fig. Slbwägen n von (Mnben; Sd^wanfen n. [Gleichgewicht bringen.)

eq u i I i b r ize ® 47 (8-fwtri-5-bRatfh/a.®b. ing / equimultiple 47 (i-M-maa'i-tlpi) [neu=lt.] s., math, (meist ^s pl.) Saßlen flpl. mit einem gemeinsamen ^aktor.

equine 47 (f-fwatn, ct.d. a. f-twtn) [lt.] a. pferbe=artig; $ßferbe=...

equinoctial 47 (t4w5-nörf-f$si, mu. a. ef-w'L) [lt.] ast. I a.  1. bie &agunb= nachtgleiche betreffenb; $lquinoktia'I=... — II s. (a. line) 2. §immelgäquator m. — 3. äquinoktialfturm m.

equinox 47 (lr-fws-nöfp, MU. a. erf- we-n öt$), pl. ~es hnö!-fh*) [lt-] s.^ast. äquino'ktium n. ^agunbnachtgleiche f (auch fig.).

equip (Qwi'p) [fr. equiper} via. ®e.

1. (bfb. X u. *h) equipieren, für ben S)ienft augrüften. — 2. mit bem Nötigen (bfb. gu einer Steife) Derselben.

equipage (e'W-p^bQ) [fr.] s. l.(bfb.X,*h) Equipierung /, Slugrüftung fi; 3lug= rüftungggegenftänbe mlpl. — 2. Equi= pa'ge /, (Staatg=)Söagen m.

equipment (s-fwtrp-irint) s. 3Iugrüftung(g= gegenftanb ?n) /; (Kriegg=2c.) Skateria'ln.

equipoise (f-twMslf) I s. 1. Gleichgewicht n(a.fig.).-llvla. ®b. 2. aufwiegen. — 3. im Gleichgewicht halten.

equipollence47 (t-twM'i-M) ,~y 47 (Jn-$e) [fr.] s. 1. Gleichheit /ber Alraft, SJladjt, Ve= beutimg :c. — 2. log. Gleichwertigkeit f.

equipollent 47 (Uw8-pöri-gnt) [fr.] a.  1. gleich stn SBtvfiing 2c. — 2. gleich^ wertig.— 3.log. gleidjbebeutenb (st^e).

equiponderant47 (t-tw§-pörn-bs-Rsn$), ^y 47 (~Rgn-$e) [fr.] s. Gleichgewicht n.

equiponderant 47 pisnt) [mit.] a. 1. gleich schwer. — 2. fig. non gleichem Gewicht ob. Einfluß, non gleicher Kraft.[schwer.)

equiponderate147 j-(~Rät) [mit.] a. gleich/ equiponderate2 47 (~Ret) [mit.] via. ®b. aufwiegen; ing Gleichgewicht bringen. equitable (erf-WM°bi) [fr.] a.  (~y adv.) 1. billig, gerecht, unparteiisch (von $ßer= fönen). — 2. jur. auf bem Villigkeitgrecht (f. equity 2 b) berußenb.

equitableness (~-n5$)s. Billigkeit/; Gerech= tigkeit fi Unparteilichkeit f.

equitation (eC-wMer-fcbsn) [It.] s. 1. Steifen n] Sleittunft f.—2. \ (Spazierritt m.

equity/ (erf-WM°), pl.~ies (~tgf/ [fr-te]^\\,.oequita't-em\s. 1. Billigkeitfi Ge^ rechtigkeit /; Unparteilichkeit f.—2. jur.: a) billiger Einspruch, gorberung /; b) Billigkeitg=gerichfgbarteit fi =red)t n (efjm. Vom Court of Chancery [f. bei], feit 1873 von ber Chancery Division be§ High Court of Justice gel) anbf) cibt).

equivalence (Uwirn>-ä-ien^), ^y (uen-$°) [fr.] s. Gleichwertigkeit gleicher Söert.

equivalent(Mwfm-Ment) [spätes.] I a.  gleichwertig, äquioale'nt: 1. j- anStcingic-gleich- — 2. gleichbebeutenb (SBorte :c.).. — 3. entfprechenb. — II s. äquioale'nt n: 4. Gegenwert m, ba§ Gleichwert(ig)e. —5. gleichbebeutenbegVßort, Reichen 2C.

equivocal (Mwtriv-s-fq) [fpätut.] a.  1. zröeibeutig, boppelfinnig (a. b.s.). — 2. unbestimmt, zweifelhaft.

equivocalness (~-ngp) s. Qweibeufigkeif/*. equivocate (g-fwtriv-Met) [mit.] ®b. I vln.

b.s. zweibeutig rebenob. hänbeln; Söorte oerbreßen. — II f v/a. e-n Doppelsinn geben (dat.).

equivocation (s-fwbv-Mer-fcb5n) [fpäMt.] s. 1. bfb. log. gweibeufigkeif /, Doppel= sinn m. — 2. b.s. äßortoerbreßung f.

equivocator (g4wtrro-Me-tSr) [fpäMt.] s. Zweibeutig Stebenbe(r) m; SBortoerbreßer m. [[lt. vequVvocus\ s. Qweibeutigfeit f.\ equivoque, \ ^ke(erf-ws-mö/ir-fwg-wW era (f-Ra) [fpäMt. oe’ra\ s. ära f\ 1. (2ln-fanggpunkt m einer) Qeitrecßnung f. — 2. gefcßicßtlicße ^ßerio'be, 3eit=alter n.

eradicate (8-Rärb-Met) [lt.] via. ®b. ganz» Heb augrotten, entwurzeln (auch fig.).

eradication (g-Räb-§-!er-f^8it) [lt-] s. gänzliche Slugrottung, Entwurzelung f(a. fig.).

eradicative(5-Rärb-MMtm)a. 1. gängig aug= rottenb (a. fig.).,— 2. med. oom Grunbe aug ßeilenb; Sfabika'b... [tilgbar.) erasable (g-Rer-0i) a. auglöfcßbar, oerj erase (S-Rerp) [lt.era's-us v. era'dere] v/a. ®b. ©efebriebeneö jc. aug=kraßen, =reiben, =ftreicßen, -rabieren, =lÖfcßen; auch fig. from the memory slU§ bem ©ebäcbtniffe 2C. oerwifeßen, oerfilgen.

erasement (~-mgnt) s. 1. Slugkraßen n 2c. — 2. fig. Vertilgung fi Vernichtung f.

eraser (g-Re'-ßgr) s. l.Slugkraßenbe(r)m ic. —2. a) Vabiermeff er n] b)Slabiergrimmi n.

Erasmus (g-Rärf-msp) npr. Era'gmug (von Stotterbcim, berühmter ©eleljrter, 1466—1536).

Erastian 47 (g-Rärß-t^n) [Erastus] eccl. I«. eraftia'nifcß. — II s. Eraftia'ner(in).

Erastus (g-Rä^-ts^) npr. ^omas Era'ftug, beutfcberSlrgtu.£l)eoIog,i524—1583, vertrat bfb. bie Oberherrschaft be3 Staates über bie.stirere.

erasure (g-Rer-q°r) s. 1. 2lug=kraßen srabieren n. — 2. Sfafu'r /, rabierte Stelle. [(SJlnfe ber erotischen Poesie).)

Erato (erR-ä-tö) npr., myth. E'rato f] Ercles (örr-titf) npr. = Hercules.

ere (är; Hom. air, e’er, Eyre, heir) [a/e.: btfcß eßer] I adv. früß.— II prp. zeitlich nor; this oorbem, $ux)or (f. andj erelong, erenow, ere while). — III fast f o’d. prove, cj. (fa.^that, or ~) ehe, beoor.


Beicßen (f. S. IX): F familiär; P Vol^fprache; F ©aunerfprache; \ feiten; f alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;



’ere P (tr) adv. = here.

Erebus (erR-®-baöb) [It.,*grd).] npr.^ myth. @'rebo§ m; fig., poet. Unterwelt f.

erect (g-Rertt) [It. ere’et-us non eri!gere\ I v\a. ®a. 1. aufricl)ten, in bie §ohe richten, aufstellen. — 2. ©ebänbe, ©enf= mäier ic. errichten; Skiffe bauen.—3.^y. eine SSeJjauptitng, ein Srjfte'm ic. auf)telleu. — 4. 0 mach. 3Jlaf$ine auf stellen, mon= tieren. — II a.  5. aufgerichtet, auf= recht, gerabe.—6. fig. fest, unerfchüttert.

erectile (8-Rert-tti) [fr.] a. aufrichtbar, erection (s-Rerr-fd?sn) [fpät=lt.] s. 1. Sluf= richtung fi (Grri^tung f. — 2. physiol. (Grettio'n/.— 3. ba§ äufgerichtete; Bau m] mft leichtes (Gebäube. — 4. (Grün= bung fi Stiftung f.

erectness (g-RerJt-n^)«. 1. aufrechte Stel= lung ob. faltung.— 2. ^p.Slufrichtigteit/i erector (g-Rert-tSr) s. 1. @rricl)ter m; @r= bauer m. — 2. anat. Slufrichtmustfel m.

erelong (5r-iörn0) adv. (oft ere long) bin= neu furgem, balb.

eremacausis (eR-g-ml-tar-^) [grd).] s., chm. langsame Berbrennung.

eremite (erR-s-matt) [It., *grch-] s., poet. (Gremi't m, (Ginfiebler m (= hermit).

eremitic(al) (eR-8-mtrt-n, J-tsi) a. ere= mi'tifcl); @infiebler=...

erenow (är-naur) adv. (oft ere now) oor= bem, fd)on früher.


erewhile (3r-(i>)waxri) adv. guoor.

erg (6rg) [greh-] s., phys., &c. @rg n, Arbeitseinheit f.

ergo (örr-gö) [It.] cj. bal)er, also, folglich-ergot (örr-gst) [fr.] «. 1. $ fluttersorn n\ Branb m.—2.v^.ba§ weiche §orn unter bem ^effelgelent ber ^ßferbe, glu|galle f.

ergotism (ö^-gMfm) s. 1. $ SJluttertorn n\ Branb m. — 2. med. ^ornftaupe f. Eric (tr-Rit ob. erR-iJ) npr. ©rich m (^n-)-Erie (tr-Re) npr.: Lake ©riefee m. Erin § ( tr-Rin, ir. cT-Rin) npr., poet, ©rin n, Erlaub n\ son of ~ Räuber m.

eringo f. eryngo.

Erinys (g-Ralr-nt$, wb. S-Rtrn-^), Erinny.s p-Rtrn-tf5), pl. ^es (~[n]§4f) [grd^.] «., myth. Siachegöttin fi gu'rie f.

Erith (tr-RU/i) npr., id. (engl. St.).

ermine (öx’r-mtn) [a/f.] s. 1. zo. §ermeli'n n. — 2. ® §ermelin(pelg) m. — 3. §er= melin(mantel) m ber englischen dichter unb qßeers; fig. richterliche Sßürbe.

ermined (örr-mtnb) a. 1. mit <permeli'n (=pelg) befett. — 2- hermelinbefleibet.

erne (örn) [a/e.: btfch Aar]«., om. Abler m, bfb. See=abler m (= eagle).

Ernest (örr-n^t) npr. ©rust m (93n.).

erode (g-Rörb) [It.] v/a. ®h. 1 an=, ger= freffen; wegfreffen. — 2. benagen.

Eros (tr-Röfj) [greh-] npr., srty. myth. ©1'0$m (ßiebeggott).

erosion ^7 (s-Rör-Qsn) [It.] s. 1. bfb. geol. ©röfio'n/; Am, SBeg=freffen n. — 2. am gefressene Stelle; med. ^reb$ m.

erosive 47 (g-Rör-ftw) a. apenb, gerfreffenb. erotic (Wt-ttj [grd).] I a. (~ally adv.) • ero'tifd); £iebe$=...; nerliebt. — II s.

erotisches (Gebid)t. [petology.i erpetology (ör-pMöri-g-bQ6)’«. = her-/ err (ör) [fr.;*lt.erra're] v/n.®a. l.-j-Uim Ijerftreifen. — 2. (fid)) irren. — 3. un= richtig fein. — 4. moralises abirren, oom rechten Sßege abweichen, fehlen.

errand (fo-to) [a/e.] s. 1. f Botschaft f. — 2. F furger Botengang; Auftrag m', to go (ob. to run) (on) an ~ einen Auftrag au$führen, eine Bestellung in.; a fool’s (j- sleeveless) ~ Aarrem, Wte|ger=gang m-, nergeblic^e^, nuplofe$ Unternehmen; to be sent on a fool’s ~ in ben ätpril gefd)idt werben.

errand-boy (~-böl) s. £aufburfd)e m. errant (erR-sut) [(alt)fr. errant; teils * It.

erra’re, teils v P It. it era re reifen] a.  1. (uml)er)giehenb, wanbernb, fal)= renb; Abenteuer fudjenb; ~ knight (mft knight-errant) faljrenber fitter. — 2. fig. abenteuerlich- — 3- abweichenb. errantry (erR-su-tRe) s. 1. Umherdrren n, Irrfahrt f. — 2. £eben n eine$ fal)ren= ben SRitterg.

errata (g-Rer-ta) s/pl. non erratum.

erratic (g-Rärt-tt) [It.] a. (~ally adv.) 1. umherdrrenb, umhergiehenb, wan= bernb; Söanber=...; bfb. med. im Körper hin unb l)er giehenb (®id)t ic.).— 2.geol. ~ block erratischer Blod.— 3.unregel= mcifUg, giello$ (Bewegung). — 4. (93enel)= men, sinfi^ten) seltsam, auffällig, ejge'm trifdj. [&rudfel)ler m; fig. gehler mA

msium ^-&r-t°™),pl. ~a (~ta) [It.] «./ erroneous (g-Rör-U%^) a. □ 1. fast f irre= geleitet. — 2. irrig, irrtümlich, falsch-erroneousness (~-ngj?) s. Irrigkeit fit. error (erR-Sr) [It.] s. 1. a) Irrtum m;

b) gehler m, Berfeljen n‘ F Sehniger m (Syn. f. blunder); ~s (and omissions) excepted Irrtümer (unb Auslassungen) norbehglten. — 2. jur. gormfehler m.

Erse fast f (ör$) [fdjott. = Irish] I a. er= fisch- — II s- ©rfifd)(e) n (gälische Spraye ber fdjott. Jpodjlänber; auct): ba§ £$rifd)e).

Erskine (ö^-ftu) npr., id. 0ßrfn.).

erst f (örpt) [a/e.] adv. guerft; ehemals, früher. [röten n. — 2. Aot n.\ erubescence (eR-ö-beVM [It.] $. 1- ©r=J erubescent \ (Jnt) [lt.] a. errötenb.

eructation (Uwt-ter-fcBsn) s. 1. Ausstößen n au§ bent Silagen; PBÜlpfen n.—2. Au$= werfen n u. Sultanen. — 3. Au$WUrf m. erudite (erR-ü-batt) [lt.] a.  gelehrt; wohlunterrichtet, grünblich belesen.

erudition (eR-ü-bff$-gn) «.(Gelehrsamkeit f. erupt (®-Raö^pt) [lt.] v\n. ®a. au$=, heroor= brechen (Sultan ic.; a. fig.).

eruption (%R^rp-f^n) [It.] s. 1. Ausbruch m eines 33ultan§ ic.; \ fig. n. ^ranlljeit, Jlrieg, 2But ic. — 2. med. §aut=au$fchlag m.

eruptive $7 (~ttw) [fr.] a.  1. au$bred)enb, heroorbrechenb. — 2. geol. erupti'o. — 3. med. mit Aufschlag oerbunben. [/.1

eryngo $ (WnS-gö) [grd).] s.9Jlann$treue/ erysipelas to (eR-s-ftrp-g-iap) [greh-] s-, med. Rotlauf m, Stofe f, ©rifp'pela$ n. erysipelatous (eR-(’-k:-peri-<twp) a., med.

1. rotlauf=artig. — 2. mit bem Slotlauf behaftet. [entgünblid)e §autröte.j erythema (eR-g-^ir-ma) [grd).] s., med.] escalade X (e^-iä-ierb) [fr.] I «.©rUettern n ber geftungswöüe mit Seilern, @rftür= mung f (a. fig.); by im Sturme. — II via. ®b. mit Sturmleitern ersteigen. escallop(ed) (g^4äri-?p(t) = scallop(ed). Escalus (erMä-Iab^) npr., id. m (sh.). Escan6S (erfj-fä-ntf) npr., id. m (sh.). escapade (ej-fä-perb). [fr.J s. l.\glud)t f.

— 2.mutwilliger Streich, Übereilung/, escape (gp-ferp) [a/f.; fr. echapper\ I v/a.

®h. 1. j-m entfliehen, kommen, =rinnenr ^wischen, schlüpfen, 'laufen. — 2. e-r ©efatjr ic. entgehen. — 3. SBorte ic.: ent= schlüpfen (dat.). — 4. bem @ebäd)tniä entfallen. — II v]n. ®b. 5. (from, out of): a) entrinnen, entwischen, entlaufen, entspringen; b) sölüteu, ^lüffigieit ic.: her oorfommen, au$fliefjen; ®a§ ic.: entweichen, au$ftrömen; c) \ Seit: vergehen. —III s. 6.©ntrinnen n, ©ntweidjen n\ glud)t /(bfb. jur. au§ ber §aft); L— 7. -j-wi^iger ©infall. — 8. f gehltritt m.

3u ~ 6: to have a narrow, lucky, hair-breadth mit genauer, Ffnapper Slot bavonfommen; to make one’s entweichen, sich au$ ©taube m.

escape-ladder (~-iab-gr)s.Sle ttung$ letter f. escapement 0 (g^-ferp-mgnt) s. Ubrmadherei:

§emmung /.

eSCape-pipe 0 (g^-ferp-patp) s., mach. ($ampf=)Abflufjrohr n.

escape-valve 0 (^-wäiw) s. (£)ampf=) Au$lafmentil n, Sid)erheit$nentil n.

escarp (g^-färrp) [fr.] (bfb. X frt.) I s. Böschung /. — II v/a. ®a. böschen.

escarpment (g^-färrp-mgnt) s. (bfb. X firt.) Abbuchung /, steiler Abhang, Böschung /.

eschalot $ (efch-ä-iört) [fr.]«. Sdjalotte / (= shallot). [(Grinb m, Schorf m.v eschar ^7 (e^-tär) [fr., lt., * grd)-]«., med.1 escharotic ^7 (e^-fä-Rört-tf) [greh.] a. u.s., 7<^.fauftifch(e$),fchorfbilbenb(e$S)slittel). escheat (gfj-tf $ lrt) [a/f.; fr. echeoir; * lt. exu.

ca'dere} I s. jur. §eimfall m eiueö @ute£ an bie Ärone ob. ben ßeBuö^erru, in 2lmerita an ben Staat. — II v\n. ®a. ber Ärone, bem£et)ngt)errnob.Staate anheimfallen (to), escheatage (g^-tfcBtr-tgbQ) s. jur. §eim= fall$red)t n.

escheator(~tSr)s- giss U'I m (e$m.@raff$aft§s beamter, ber fjeimfäUige (Siüter üb erwachte 2c.). eschew (gp-tf$ür) [a/f., * btfch] v/a. ®a. scheuen, fliehen, unterlassen, (oer)meiben.

escort1 (er^-fort) [fr. escorte] s. 1. X ©$s fo'rte /, Begleitmannschaft /, Bebedung /. — 2. fig. (Geleit n, ©efolge n.

escort2 (sHöXr*) ^/«- ®a. 1. X u. 4 e$s sortieren, ein Sd)uhgeleit geben (dat.). — 2. fig. begleiten, geleiten.

escot f (gp-fört) [a/f.] v/a. begal)Ien für. escritoire (e^-tng-tWör) [fr.] s. 1. Schreib^ pult n. — 2. Sdjreibgeug n.

Esculapian, &c. f. JEscul...

esculent ^27 (erB-bü-ient) [It.] I a. essbar.— II s. Slahrung$ftoff m, Seben$mittel n.

escutcheon (gH&rM$gn) [ct/f-5 ]r.ecusson;.. * lt. scu'tum] s. 1. her. (Söappetl=)Sd)ilh m (n), Söappen n. —- 2. fig. ©I)re /, Sius m. — 3. 0 Schlofsblech n.

escutcheoned (g$ -1a6rt- f$gnb) a. mit (2öappen=)Sd)ilbe(r)n uergiert.

E.S.E. abbr. = east-south-east.

Eskimo (er^4g-mö), pl. ^S (^möf) I s. ©$fimo m. — II a. ©$fimo=...

Esmond (erf-msnb) npr.: Henry Vornan oon ^baäerat).               [phagus.|

esophagus 0 (Mörf-ä-g^k) s. = oeso-J


SDlufit; 0 SBiffenfctjaft; «pftange; § (Seograp^ie; 0 £edjnü; X Bergbau; X Militär; 4 Marine; ® £anbel; w gioft; @ifenbat)n..



Esopian, Esopic (Mör-ptsn ®, ^i/p-U) a. = JEsopian.

esoteric & (e$-UerR-tf) [greh-] a., phls. esoterisch, nur für (Eingeweihte be= stimmt, geheim; fig. tief, bunkel (ant. exoteric).

esp. abbr. = especially.

espalier $ (^-päri-i8r ®) [fr.] hort. I s.

1. (Spalier n. — 2. (Spalierbaum m. — II via. (Da. 3. §u (Spalieren Riehen.

esparto (^-pa^-tö) [span., * greh-] s. (Esparto=,<Spartgra$n,gahe^friemgra£).

especial (^-perfdj-si) [a/f.; fr. special; * It.] a.  (siebe ~ly) besonber, heroorragenb, norgüglich, hauptsächlich, specie'll.

especially (J-i°) adv. befonber^, im be= fonberen, vorzüglich.

esperancef(e^-ps-Rsi^)[fr.]s.§offnung/. espial (®fi-paxr-si) [a/f.] s. (Spähen n, Slu$= funbfehaften n, (Spionieren n.

espiegle (fr. &-$pf^'gi) [fr.] a. schadhaft, espier (^-palr-gr)s. (Slu3=, (Er=)<Späher(in). espionage (er^-p^-ngbQ, a. fr. £-fjpiö-na'Q) [fr.] s. (Spiona'ge f.

esplanade (efj-piä-uerb) [fr. id.] s. l.X/rt. (Esplana'bef.— 2. freier, ebeneren (Spagiergäugen :c.— 3. hort. (Era^plah m.

espousals fast f (- päur- fsif) [a/f.; fr. epousailles] slpl.: a) Vermählung /, Hochzeit /; b) Verlobung /.

espouse (sfj-paurf) [a/f.; fr. epouser] v/«.®b. 1. a) heiraten; b) verheiraten (to an [acc.]). — 2. sich anschliefjen an (acc.)] eifrig auf= ob. anmehmen; eintreten für.

esprit (e$-pRtr) [fr.] s. ©sprit m, ©eist w?, SßitZ m; de corps (bs ior) Korpsgeistm.

espy (sfe-patr) [a/f.; fr. epier\ * btfch spähen] via. ®d. 1. f überwachen. — 2. erspähen, entbeden, gewahren.

Esq., Esqr. abbr. == esquire (f. b§ 3). esquire (^-twaxrr) [a/f.; fr. ecuyer; * mit.

scuta'rius] I s. 1. -j* ober hist. ((Schilb=) Knappe wz, Waffenträger m; punter m. — 2. 2lngetjöriger be$ nieberen Sibels (a. — squire).—3. oi§ 5Citel etwa: Wohlgeboren ober hochwohlgeboren; auf 23rief=abressen g33. C. J. Brown, jun., Esq. (ohne Mr., Dr.,&c.).— II\v/a.®b. 4. mit esquire anreben.

essay1 (erH) [fr. essar] s. 1. f = assay. — 2. Versuch m.— 3.T ©ffap m, (türgere literarische ic.) Slbhaublung, Aufsatz m.

essay2 (Mer) [fr.] ®a. I via. versuchen, erproben. — II v/n. einen Versuch m.

essayist (er^-e4>t)s.T (Efsar)i'ft(in), Ver= faffer(in) fürzerer literarischer 2C. 2Ib= hanblungen.

essence (e'Vn^) [fr., * lt] s. 1. f Sein n, Dasein n. — 2. fig. Wesenheit /, Wesen n; ba§ Wesentliche; the ~ of politeness ein Muster von Höfliähfeit. — 3.(Esfe'nz /, (Estra'ft m. — 4. \ Parfüm n.

Essenes (Mfuf) slpl. (Effä'er mlpl., (Effe'= ner mlpl. (iübifdje (Sette).

essential (Mern-fc$§i) [späMt.] I a.  (s. ^ly) 1. wesentlich- — 2.f wirtlich- — 3. unbebingt notwenbig. — 4. wichtig. — 5. chm. im höchsten Grabe rein; oil ätherisches Öl. — II s. 6. ba$ Wesent= liehe, Wichtigste; hauptsadje f.

essentiality/ (Men-fc^-a'V-t®), pl. ~ies (~tsf) s. Wesentlichkeit /, WirJlic^Jeit /; \ wesentliche (Eigenschaft, hauptfache f essentially (Mern-fch8-i*) adv. im 20efen; im wesentlichen; ber Hauptsache nach.

Essex (eV^S) nPr- Grafschaft int Sub-often GnglanbS; si. ~ lion Kalb n.

essoi(g)n (MSEn) [a/f.; fr. exoine] s. ehm. jur. ©ntschulbigung / wegen Aiders chei= nen£ nor (Bericht

establish (s^-tarb-itfdh) [a/f.; fr. etablir] via. ®c. 1. feftfe^en, feststellen, auf= stellen; einrichten, aufrichten; stiften, einführen; anlegen, anfiebeln; — 2. Regierung 2C. eiufetzen; Geschäft (be=) grünben, etablieren, errichten. — 3. j-n in sichere, bauernbe (Stellung bringen, unterbringen, selb staubig machen (oneself sich).— 4. fast f «Rechtere. auf j-n Über= tragen (to, upon).—5. eccZ.E~ed Church (of England englische) Staat^kirche.

Bit ~ 1: ~ed credit festbegrünbeter Krebi't; the ~ed laws bie besteljenben (besetze; ~ed truth ob. fact unzweifeh hafte, feftstehenbe Wahrheit ob.^ats ache, establishes(^is-fchgr) s. (Stifter(in), (3rün= ber(in), gestseher(in), Verorbner(in). establishment (8|-tärb-ilfch-ment) [a/f.; fr. etablissement] s. 1. (Einrichtung /, (Ein= fe^ung /; geftfehung /; ©rünbung f. — 2. Genehmigung /, Bestätigung f. — 3. Versorgung /, (Einkommen n, (Be= halt n. — 4. E~ ober Church E~ baS gese^lich eingeführte Kircbenfrftem; baher oft = Established Church Staate firclje f. — 5. organisierte Körperschaft ob. Staatseinrichtung gu e-m bestimmten ßwecte; Wlitär n; civil ~ Beamtenschaft /; military ~ ftehenbeö §eer, Kriegsmacht /; naval ~ flotte f. — 6. X u. 4 (Atann= schaft3=)Beftanb m, (Starte /; peace ~ griebenäfusz m; war ~ Kriegsfuß m. — 7.(Etablissements,Anstalt/; öffentliches $nftitu't. — 8. Aieberlassung /, fester Wohnsitz, (bfb. großer) §au^h^lt9n, §auS= wesen n.— 9. ~ of a port Hafenzeit f. estacade X (e$-tMerb) [fr.] frt. ^3fahl= werf n.             [reitenber (Eilbote.)

estafette (e^-tä-fert) [fr.] s. (Stafette /,/ estate (5p-tert) [a/f.; fr. etat\ *lt. sta’tus]

I s. 1. aiig. Buftanb w, Berfassung f (fast nur noch M6Z.); man’s ~ = manhood. — 2. fast t (Staub (bfb. hoher) Slang. — 3. pol. (Staub in, ber gur Teilnahme an ber Regierung befugt. — 4. jur.: a) Art /be3 Bergrechtes; b) Besitztum^; personal ~ bewegliches Besitztum; real ~ unbewegliches Besitztum. — 5. (Eigen= tum n, Besitz Vermögen(Smasfe/) n, ~ duty Vermögenssteuer f. — 6. Be= strung / größerer ßanbbesitz, ®ut n. — Ilvla. 7.\auSftatten(in,with mit).— 8. f auf j-n übertragen (on,upon,unto), esteem (8|-tt^n)[(alt)fr.esta’mer; * 'tt.oesti-ma're] I v[a. ®a. 1. (highly hocl^, lightly, little, &c. gering^ 2C.) schätzen, achten. — 2. hochschätzen, hochachten. — 3. erachten, holten für. — Syn. s. appreciate. — II f v\n. 4. urteilen (of über [«ec.]).—IIIs. 5. j- (Abschätzung /, Würbigung f. — 6. Wertfchäjung /, (Hochachtung f.— Syn. consideration gebührenbe Sichtung, Aüdficht? nähme auf Sliter, Slang, (Staub :c.; esiee7^ochachtung;^maieSlbschähung; estimation vereinigt Beibe norftehenben 23e= beutungen; regard achtungsvolle 9^11(1= ficht; respect Hochachtung, (Ehrfurcht.

Ssjr esth... f. sesth...

Esther (er^-tgr) npr., bibl., id. f (a. S3n.). Esthonia (^-taör-n5-a) npr. (Estlanb n. estimable (er^-ts-msbi) [fr.] «.□ (^adv.) 1. f schä^bar. — 2. achtung^, fchäpen^ wert.                        [barfeit

estimableness (e^-tg-msbi-u^) s. Schärf estimate1 (erfj-ts-met) [lt.cestima’t-us] via.

®b. 1. abfehäpen, (be)rechnen, anfchlagen (at auf [acc.], zu). — 2. beurteilen, sich eine Meinung bilben über (acc.). — Syn. f. appreciate.

estimate2 (~mät) s. 1. f ^Ibschäpung f (auch /<?•)• — 2. Schätzung /, Veran= schlagung /, (Kostenanschlag w; fair reiner Überschlag; the E^s pl. jährlicher Voranschlag bes Staatshaushalte, Bubget n. — 3. Meinung f. — Syn. s. esteem.

estimation (e^-r-mer-fchgn) [It.] s. 1. j-: a) (3lb=)Schätzung /; b) geschälte Sache. — 2. SIbfchähung /, Veranschlagung /, Überschlag m. — 3. Hochachtung f. — 4. j- Wertfchähung /; guter 91uf. — 5. Meinung /, Urteil n. — 6. -j- ä)lut= mapung f (sh.). — Syn. f. esteem.

estimator (er$-t8-me-tSr) s. Abschätzer m. estival, &c. f. sestival, &c.

estop (gf5-törp) [a/f.] v/a.®Q. jur. (mft pass. ober refl.) hemmen, hittbern (from, to inf.).            [mung f ber Klagen

estoppel (e^-torp-si) [a/f.] s. jur. H^=l estovers (^-tör-w5qj [a/f.] s\pl. jur. geseh= lieh ^ugeftanbene Bebürfniffe;

gerechtigfeit /; Unterhaltung f) m.

estrade fi-Wb) [fr., * span.] s. (Estrabe /, erhöhter $ßlah, &ritt m am fenster.

estrange (gfs-tRernbQ) [a/f.; fr. etrange] v/a. ®b. fernhalten; entfremben, abwenbig machen; entfernen (from von).

estrangement (^-mgnt) s. ©ntfrembung /, Qurüdhaltung /; (Entfernung f.

estrapade & (e^-tRä-perb) [fr.] s., ehm. = strappado.

estray (^-tRer) [a/f.] Ifaftj-z//^. ®a. l.= stray. — II s. 2. jur. herrenloses, ver= laufeneä £ier. — 3. fig. Verirrte(r).

estreat (5fj-tRtrt) [a/f.; * It. extra’eta] s. jur. getreue Abschrift eine$ Aktenstückes ic.

estrepement (^-tRlrp-mgnt) [a/f.] s. jur. Befcijäbigung f v. ©ruubftüdeu, @ehölg 2C. seitens beS Pächters gum Nachteile beS 33efiherS. estridge f (er$-tRtbQ) s., om. = ostrich, estuary/ (e^-ti^-R6), pl. ~ies (^Rsf) [It. cestuarium\ s. l.\ Seebucljt f\ Ateere§= arm m (worin bie ^lut einbringt). — 2. ben ©egeiten unterliegenbe glutmünbung eined

esurient (g-^jur-Re-ent) [It.] a.  1. mft co. hung(e)rig. — 2. \ gastronomisch» etc. abbr. = et cetera.

et cetera (et $ert-g-Ra) [It.] unb ba$ übrige, unb so weiter (abbr. etc. u. &c.); a. s. \ etceteras pl. sonstige Eilige n/pl.; (E$tra=au£>gaben f/pl.

etch 0 (etfch) [holt] via- «• vln. ®c. ä^en; Kupferstiche to. rabieren (auch fig.).

etcher (ert-fchgr) s. Ätzer m, Aabierer m. etching (ert-fchtno) s. 1. Ätzen n, Aabieren n. — 2. Aabierung f. [grunb m.) etching-f/rot/ricZ 0 (^-gRaunb) s. Ä^J ^-needle G (^.-ntbi) s. Aabiernabel f.

Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; obsolete (died); * new word (born); +++ incorrect; J music;


eternal (g-törr-nsi) [a/f.; ft. eternel-, * fpät= It. ceterna'lis] I a.  1. ewig. — 2. im= merwäljrenb; $ ~ flower $mmorte'lle /. — II s. 3. the E~ her Ewige (<$ott). — Syn.eternal ol)ne Anfang it. Enbe; enb= loö; ewig; everlasting ewig bauernb, un= vergänglich; perpetual immerwährend eternalize @ (g-törr-nMalf) v[a. ®b. ewig machen, ewig fortbauern lassen.

eterne f u. poet. (g-törru) a. u. s. == eternal, eternit?/ (s-tö<-ug-te), pl. ~ies (~tgf) [fr.

etemite] * lt.] s. Ewigfeit /; Unsterblich feit /’; to all ~ bi$ in alle Ewigfeit.

eternize® (g-törr-nalf, MU. a. ir-tgr-uaif) via. , ®b. verewigen; fig. unsterblich machen, etesian (g-ttr-(pn) [lt.,* grch-] jährlich, periodisch; ~ winds pl. Ete'fien pl. (bie fommerlidjen -Jtorbiveftivinbe im 2JlitteImeer).

Ethel (er«7i-gl) npr., id. /(Sn.).     [86o).l

Ethel bald h-bälb)npr. (alt=englifdjer König,/ Ethelbert ®bgrt) npr. l.alt-englifdjer König, (ößo?—6iß). — 2. Abalbert m (Sn.).

Ethelwulf (ertfi-gl-wülf) npr. (alt=englifcf)er König, 839?—858).

ether (tr-«ÄSr) [lt., * grdj.] s., phys., chm., &c. Äther m; ~s pl. Ätl)er=arten flpl.

ethereal (mü'-r^i) a. □ Äther=...; äfhe'= risch, himmlisch, gart (oft poet.).

ethereality co (g-t7ü-Rg-äri-g-te) s. ba§ äfhe'= rische Sßefen; (Feistigkeit f.

etherealize ® co (Mif-R^-ialf) vfa. ®b. ätherisch machen, vergeistigen.

W“ etherial, &c. f. ethereal, &c. etherize ® co (tr-t7i,s-Ratf) via. ®b. med. äthern, mit Äther betäuben.

ethic (e'tfUt) [grd).] I a. = ethical. — II s. (mft ~s sg. u. pl.) E'tl)if /, Sitten^ lehre /, SRora'l f.                [sittlich.)

ethical (eV-tn) a. □ e'ttjifch, moralisch',/ Ethiop fast (Ir-t7ig-öp) [grd).] a. unb s.

= Ethiopian.

Ethiopia^ (w-ör-pg-a) npr. Äthiopien w. Ethiopian (~p^n) I a. äthiopisch- —II s.

Äthio'pier(in); co. Beger(in), Ätohr(in). Ethiopic (W-örp-it) [It.] I a. äthio'pifdj

(«Sprache, Kirdje). — II s. Äthiopifch(e) n. ethmoid Co (eDh-mifa)) [grch-] anat. I a.

fieb=arttg; ~ bone = ~ II. — II s. Sied beinn. [— 2. ethnologisch; Bolfd...) ethnic co (ffthNü) [grch-] a. 1. heibnifd) J ethnical co (~nMgi) a.  = ethnic 2. ethnographer co (8^-nörg-Rä-f8x) [grch-] s.

Ethnograph m, Bölferbefdjreiber m.

ethnographical □) (g^-n5-gRärf-U, ~Mgi) a. ethnographisch-

ethnography co (*th-wsrg-Rä-f6) [grd).] s. Ethnographie' /, Bölferbef chreibung f.

ethnological □) co (eto-nUö'bQ-tf, J4gi) a. ethnolo'gisch-

ethnologist # (gt7i-nöri-g-bQt^t) s. Etl)no= (o'g(e) m, Bölferfunbige(r) m.

ethnology co (gta-nöri-s-bQe) [grch-] $. @th= nologie' /, Bölferfunbe f.

ethological 27 (U7ic-iörbQ-s fh, ct.d, mjeN) a. etl)olo'gifdj, Sitten* unb Eharafter* ftubium betreffend [Äthy'l w.) ethyl Co (erth-ll) [eth(er) unb -yl] s., chm.) etiolate $ (tr-ts-b-Iet) [fr. etioler] v/a. 11.

vln. ®b. burch Slugfchlu^ von Sicht bleichen, augbleidjen; (audj oon «Diensten u. fig.) bleichsüchtig machen ob. werben, etiolation $ (t-tg-g-ier-fctsn) s. Bleichsucht

/; fig. Siechtum n.




etiology f. aetiology.

etiquette (ert-g-fet, ct.d. et-g4ert) [fr. id.] s. Etife'tte /*, gute Sitte.

JEtna ( ert-ua) I npr. Ätna m.— II e^ s. Schnellfieber m.

Eton (ir-tbn; Hom. Eaton) npr.^ id. Stabilen an ber ^Ijemfe, gegenüber Sßinbfor; nu College eine ber berühmtesten työfyertn ßetiranftalten @nglanb§ (1440 gegrünbet).

Etonian (g-för.-n^n) I a. Eton (College) betr. — II s. Schüler m v. Eton College.

Etruria (s-tRur-Rg-a) npr. Etru'rien n. Etruscan (g-tRäbrfj-tsn) [lt. Etruscus] I a.

etru'öf if ch, etui'rifch.—II s. Etrugf er(in). et seq. (sqq.) abbr. = lt. et sequentia (sequentes) unb ba<3 (ob.bie) folgenbe(n).

ettle f ob. provcN. (eti) [a/n.] I via. ®b. bestimmen. — II s. SIbficht f.

etui, f etwee (fr. gt-ai') [fr.] s. Etui n.

etymoiogic(ala) co (et-s-mg-iörbQ-tf, ~g-tgi) a. etpmolo'gifch. [molo'g(e) m.j

etymologist co (et-g-tnöri-g-bQtst) s. EtpJ etymologize ® to (et-g-möri-g-bQaxf) ®b.

I via. etymologisch erflären. -- II vln. Etymologie treiben.

etymologyM~bQ°) [grch.] s. Etymologie' f (fiehre oon bem Ursprung ber SBörter).

etymon Co (ert-g-mön), pl. auch ~a (^ma) [grch-] s- Stammwort n, E'tymon n.

Euboea § (i"-btr-a) npr. Eubö'an fenfel)-eucalyptns $ (jü-futrp-tsp), mft

(^tat) [grch-] s. Eufaly'ptUS) m (australischer ©ummibaum).

eucharist (iür-tä-Rt$t) [grch-] s., eccl. Eucharistie' fi 2lbenbmahl(^feier f) n.

eucharistic (iu-tWp-tti) a. 1. eccl. eud)a= riftifch; 5lbenbmahl^=... — 2.Kaufes®..

euchre (jür-fgr) [?] I s. 1. ein bem S®hP ähnliches Kartenspiel amerikanischen Ursprungs. — II via. ®b. 2. im euchre=Spiel schlagen. — 3. fig. übertreffen, über= listen; schlagen.

Euclid (jür4iib) [grch-] nPr‘ ^ufli'b m (alesanbrinifcher 3Jlathema'tiker, um 300 o. ß hr-) j fig. Geometrie' f. [a. eufli'bifch.V

Euclidean, ~ian (i“4itrb-^n,iä-ttg-btr-sn)J eudemon (il“l-btr-msn) [grch-]s-eudiometer co (ia-bg-örm-g-tSr) [grch-] s., phys. Eubiome'ter n (Instrument jur prü= fung ber ßuft).                  [metrie' /'.)

eudiometry co (~tR°) s., phys. EubioJ Eudoxia (is-börf-^g-a) npr., id. f (prfn.). Eugene \wb. jür-bQgn, f-bQVn) npr.

Euge'n m (äsn.). [ge'nie /’(^M-l Eugenia, ^e (f-bQf-ng-a, ^ne) npr. EuJ Eulalia (p-ier-iia ®) npr. Eula'lia /($8n.). eulogistical □) (jü-ig-bQl'>ttf, «• lobpreifenb, rühmenb (of acc).

eulogiwn (ifi-iör-bQ^m), pl. ^a. ^ums (~bQg-a, ^bQ^mf) [mit.] s. = eulogy.

eulogize ® (jür-ig-bqatf) via. ®b. loben, eulogy (jür-ig-bQe), pl. ^ies (~bQgf) [grd).] s. Lobpreisung /*, =rebe Lob n.

Eumenides (ifi-mern-g-btf) [grch. = bie ®n> bigen] nprlpl. Eumeui'ben flpl.

eunuch (iür-nsf) [grch- = <5chlaf§immermär= ter] s. Eunu'd) m, ber Berfdiuitteue.

eunuchism (jrir-ns-Hfm) s. l.Eunu^entum n. — 2. Entmannung /’, Kastrierung f.

eunuchize ® (irE-nMaif) via. ®b. ent= mannen, faftrieren.

eupepsia co (f-pe'p-fcM [grch-] s., med. gute Berbauung.




eupepsy co (f-perpp°, mu. auch iür-peppe) s., med. = eupepsia.

eupeptic Co (iü-perp-tit) a. 1. mit guter Berbauung. — 2. $u guter B. gehörig.

Euphemia (is-ftr-mg-a) npr., id. / (Sn.), euphemism (iar-fg-mtfm) [grch-] s. Euphe= mi'^muö m (milbernber Sluöbrud).

euphemistical □) (ju-fWEg-ttf, ~tg-tsi) a. euphemistisch, befdpnigenb, milbernb.

euphonic (irt-förn-ü) a. eupho'nifd), wohl= lautenb; ben Wohllaut betreffend

euphonical Cg-fsi) a.  = euphonic, euphonious (i8-f5r-n^|) a.  = euphonic, euphonize ® (jur-f2-nalf) vja. ®b. wohl= lautenb machen, [slang m, =laut w.)

euphony (~ne) [grch-]s- Euphonie'/, BßohlJ euphrasy $ (jür-fRä-|e) s. Augentrost m. Euphrates (lü-fRer-ttf) npr. Eu'phrat m.

Eu ph rosy ne (F-fRö'p-nl) [grd).] npr., myth. Euphro'fyne / (eine ber ©rajien).

Euphues (iu'-fiMf) [grch. = woh.Weranlagt] npr., id. m (^elb gmeier SBerfe u.Sohn £r>Ip? 1578 u. 1580).

euphuism (fu'-fiMfm) s. T Eupl)ui'3mu3 m, gegierte, gespreizte Au^brucfeweife.

euphuistic(al □) (ju-fi8-t^-ttf, ~tMgi) a. T euphui'ftifch, gegiert, gefprei$t(<5prache).

Eurasia cj (ia~Rer-fchg-a, ^Qg-a) [Eur(ope) unb Asia] npr. Eurasien n, europäisch^ asiatischer Kontine'nt.

Eurasian co (i“-Rer-fch’gn, ~qgn) a. eura'= fifdj: a) ben europäisch asiatischen Kon^ tinent betreffenb; b) von europäifd)= asiatischer Abstammung.

JEJureka (?-Rtr-fa) [grch- Eureka i$ ^abe (e§) gefunben; SluSruf be§ 2lrct)ime'be3, al3 er ba§ @efet$ be§ fpegi'fifdjen @ewid)te§ fanb] s. 1. frohlodenber Aufruf über eine (auch eingebilbete) (Sntbedung. — 2. (auch G^) eifrig erstrebte Eutbecfuug; oft attributiv:

overcoat hochfeiner Itbergieher.

eurhythmy co (ilCf^-m6). [grch-] s., arch. Harmonie' / ber Behältnisse.

Euriphile (is-Rtrf-g-it) npr. f (fprfn.; sh.). Euripides (f-Rtrp-g-btf) npr. Euri'pibeö m (grc$. ^ra'giter, 480—406 v. 6f>r.).

Europa (j“-Rör-pa) npr. 1. myth. Europa / (Softer be§ Slge'nor). — 2. = Europe.

Europe^(jur-Rsp)[grd).] npr., Euro'pan. European (jü-Rg-ptr-sn) I a. europäisch-— II s. Europäer(in).

Europeanize ® (iü-Rs-pir-ä-natf) via. ®b. europäisieren, europäisch machen.

Eustace (jür-btsb) npr.Eufta'ch(in^) m(sn.). Eustachian (jfi^ter-^n) a. eusta'dnfd); anat. tube eufta^ifd)e Bohre im Dijr. eustyle co (jür-fjtati) [grch.] arch. fchönfäulig. [Euterpe / («utufe ber SDhiftf).)

Euterpe (jü-tÖrr-pe) [grch-] npr., myth.] euthanasia co (iri-^ä-ner-fg-a, wb. ^Qg-a) [grch-] s. sanfter, leichter Xob.

Euxine (jr/t-ftn) [grch.] npr. 2iit. ^ontud Eltji'nug m            akeer).,

Eva (f-roa) [hebr.] npr. Eva /.

evacuant (g-märU^nt) [lt.] a. u. s., med. abführendes SJlittel).

evacuate (g-wä'rU8-et) [lt.] ®b. via. 1. (bfb. med.) entleeren, abführen. — 2. fig. f-$ $nbait£ 2c. entfleiben, berauben.—3. Ort, ßanb 2c. verlassen, räumen (bfb. ^).

evacuation (g-n?aMfi-er-fcbsn) [It.] s. 1. Ent= leerung /; med. Stuhlgang m. — 2. bfb. X Bäumung /; Ab$ug m.
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evade (g-roerb) [ft.,*It.] ®b. I via. 1. ftcß entgießen (dat.); geschielt, listig augweießen, entwifeßen (dat.), umge'ßen, vermeiben. — 2. guseßanben machen, vereiteln (= baffle). — llvln. 3. Slugflücßte machen, evad in g ly (g-mer-btn0-i6) adv. augweieß enb. Evan(eWn) npr. §oßann m. [f cßwinben.i evanesce (ewAn^) [It.] v/n. ®b. ver J evanescence (~-M) s. Whinseßwinbenw. evanescent (ero-ä-nerß-snt) [It.] a.  1. ver= feßwinbenb, (schnell) baßinfeßwinbenb, vorübergeßenb. — 2. unenblicß flein (a.math.). [©vange'Iium n (= gospel).) evangel fast fob. rhet. (s-roSrii-bQgi)[mIt.] $J evangelic (t-roan-bQeri-ti, ero-anj [grch-J a. bag ©vangelium betr.; evangelisch-

evangelical (~Msi) I a.  = evangelic. — II s. ©vangelifcße(r), Protestantin).

Evangeline (g-roärn-bQg-Iatn, ~Itn) npr. ©vangeline f (Sn.; Sbqlle v. Songfelloro).

evangelism (g-warn-bQg-itfm) s. Gerfünbh gung f beg ©vangeliumg.

evangelist (~itßt) [greß.] s. ©vangeli'ft m. evangelization®(s-tvan-bQMMer-f^gn,Mt7.

Uau) s. 1. prebigt f beg ©vangeliumg. — 2. Belehrung f gum ©vangelium.

evangelize ® (g-roärn-bQg-iatf) ®b. I v\n. bag ©vange'Iium prebigen. — II v\a. gum ©vangelium (©ßriftentum) belehren, evanish (g-roarn-tf<h) [a/f.] v/n. ®c. poet. baßinfeßwinben.

Evans (erro-gnf) npr., id. (^ßrfn.). evaporable (5-wäV'0-iFbi) a. verbunftbar. evaporate (g-roärp-®-Ret) [fpüt=lt.] ®b.

I via. in Wrnpf verwanbeln, ver-bampfen (ob.verbunften) lassen.—Ilv/n. verbunsten; co. verbuften.

evaporation (g-wap-g-Rer-fchgn)[lt.]s. 1.Ger= bampfung /, =bunftung f. — 2. G 2Ib= bampfen n, ©infoeßen n.— 3. 2lugbün= stung /.[ftunggs..., Gerbampfungg=...)

evaporative (g-roärp-5-Rä-ttro) a. GerbunJ evaporator G (g-roarp-6-Re-tgr) s. 2lb= bampf(ungg)vorricßtung f.

evasion (g-roer-Qgn) [fpüMt.] s. 1. \ ©nt= kommen w, ©ntrinnen n. — 2. listiges Slugweicßen, Umge'ßen n; 2Iugflucßt f.

evasive (~ftro) [fr.] a.  noil 3lugflücßte ob. Sßinkelgüge; SBorte: augweießenb (of dat\

Eve1 (iro) npr. ©oa f.

(iro) [even4] s. 1. poet. SIbenb m. — 2. Gor=abenb m (bfb. »or e-m lirchlichen ^efte), heiliger Slbenb. — 3. weites. Gor= abenb m, &ag m vor e-m Ereignisse; to be on (ob. upon) the ~ of naße baran fein, evection (s-werf-fchsn) [It.] s., ast.tävettio'n f (Gröfje ber Ungleichheit ber 3Ronbbahn urn bie Erbe), [von Eva] npr. ©veli'ne /’(SSn.).'l Evelina, ~e (ero-s-Iatr-na, erro-g-Itn) [dim J Evelyn (erro-g-Itn) npr., id. 0ßrfn.).

even1 (iron) [a/e.: btfcß eben] I a.  1. eben, flach, glatt, gerabe, gleich; ~ with the ground bem Goben gleich-— 2. fig. gleichförmig; ruhig, gelassen, gleich (^anblungen, Eharalter). — 3. j-gerabe, birekt; fig. aufrichtig. — 4. «Rech=

' nungen 2c.: auggeglicßen, quitt; T. — 5. frei non Scßwankungen; im ©leicß= gewicht (a. fig.).—6. gerecht, unparteiisch (Gefe|, 9^edE)t); f richtig (Geroicht). — 7. ®röie,3a^I,äRengero.: gleidj; —8. ge= rabe (^ahi; ant. odd); odd or ~ gerabe ober ungerabe (spiel). — 9. gerabe, runb, voll; ~ money, ~ sum runbe (Summe. — 10. fflar; rein. — II fs. 11. that’s the of it bag ist bag Sßahre an ber Sache (sH.H.v.2,i,i28). — S5gl. bis 4.

Bit even 4: to be with a p. j-m nichtgmehrfchulbig fn; to come with a p. mit j-m abrechnen, j-m ©leicljeg mit (Gleichem vergelten; we are our accounts are wir finb quitt.

3it ru 7: they meet on ground fie sümpfen mit gleichen Chancen; to part hands gu gleichen teilen gehen; on terms in gutem ©inoerneljmen. even2 (tron) «<fo. I f eben, glatt. — 2.\ eben, gerabe, gang, genau (so); ~ as wie, gleichwie; as if gerabe alg wenn;

on gerabe fort; so gerabe so, eben= so. — 3.soeben; nod); ~now eben jetjt. — 4. verftädenb: sogar, selbst, and); gleichfallg; vor comp, nod); not not nicht einmal; that gefeit (auch) bass;

then selbst ba ober bann; though, if wenn auch, feW trenn. — 5. f ob. prove, nur, eben.

even3 (iron) v)a. ®a. 1. Sobeiuc. eb(e)nen, eineb(e)nen. — 2. f SBage, 9le^nung 2c. auggleichen; to be ^ed with a p. mit j-m quitt fein.—• 3. \ ob. schott, alg gleich behanbeln, auf gleiche §öhe stellen, (oneself sich) Dergleichen (to, with mit). — 4. f nachfonimen (dat.).

even4 f, poet. ob. prove, (iron) [a/e.] s. Slbenb m 2c. (= eve2). [Wtitchrift mA

even-Christian f (t'ron-fRiH’n ®) s.J even-handed (trron-^än-bgb) a.  1. mit gleicher §anb roägenb; unparteiisch- — 2. gleich gu gleich (aöette). [feit /’.)

even-handedness (~-ng$) .<?. Unparteilich4 evening (Ero-ntnö) [a/e.] s. 1. SIbenb m (a. fig.); in the am SXbenb; this heute abenb; to-morrow ~ morgen abenb; eprtdnv. the crowns the day ©nbe gut, alleg gut. — 2. oft attributiv: 5lbenb=...                  [angug w.)

evening-dre.s\s‘®(^-bRgb)s. © es e lisch aftg=I ~-gun ® st (~-gabn) s. Slbenbsignalfchu^

m an $8orb eineg Sdjiffeg.

~-hymn ® (~-f)tm) s. Slbenblieb n.

~-party® (~-pär-t°) s. Slbenbgefellfchaft f.

^-service (i"ro-ntns-^örr-rotp): s. 2Ibenb=

gottegbienft m.           [8eitungStitel).l

~-star ® (Mtär) s. 2Ibenbftern m (audj/ even-minded (fron-matn-bgb) a.  gleich^ mutig, mit Seelenruhe.

evenness (fron-n^) s. 1. ©benheit /, ®e= rabheit f; gerabe Dichtung; ©lütte f.— 2. ©leichmüfdgfeit /, ©leid)förmigteit /; (Gleichheit langes.— 3. ©leichmut m, Seelenruhe f. — 4.Unparteilichkeit/.

even-pleached j- (fron-piltfc^t) a. glatt geflochten.

evensong ® (frontons) s. 1. eccl. 2lbenb= gefang m, Vesper f. — 2. Slbenblieb n.

event (g-roernt) [It. eve'ntus] s. l.^dllm; at all ~s auf alle gülle, jebenfallg; in the of im galle (gen.). — 2. ©reig= nig n, Gegebenheit f (Syn. f. accident u.circumstance).— 3.Sport: Kummer f (kennen, Zuberer :c.). — 4. Sluggang w, ©rgebnig n; in the schließlich-

eventful (g-roe'nt-füi) a. 1. ereignigreicl).— 2. wichtig, merfwürbig. [(=geit f) m.f eventide (fron-tatb) s. (mft poet.) SlbenbJ eventless (s-roernt-ig$) «.□ ereigniglog, ein^ förmig; ~ness (^-ng^)s. ©införmigleit f.

eventual (5-roeru-ti^i, ~tfWr) [fr.] a.  (f. z^ly) l.oon e-m unsicheren ©reigniffe ab= hüngig, etwaig, möglich- — 2. schliesslich-eventuality/ (g-roen-ti*4ri-g-t6, ^tf^), pl.

~ies (~tgf) s. SRöglicht’eit f. [lich-l eventually (~tifi-Me, Wfl-ä-ie) adv. schließt eventuate bfb. Am. (s-roe'n-Ü2-et, ^ü-et) vln. ®b. schließen, enbigen; ftattfinben. ever (erro-Sr) [a/e.] adv. 1. immer; fort-wüßrenb, immerwieber (Syn.\. always; ant. vlqnqy); — 2. je, jemalg (bfb. in verheinenben, fragenben unb bebingenben Sä^eu); T. — 3. f ob. F in irgenbeinem ©rabe, irgenb, überhaupt; sehr; T.

3« 1: ~ after (wards), since feit= bem immer, oon ber geit an, feit ber Seit; ~ before, since oon jeher; for für immer, auf ewig, baijer mft F unaufhörlich (verstärkt: for and [for] for ~ and ay, for and a day).

3n 2: no hope ~ to return ... je gurüdgufeßren; did you ~ do that? l)ast &u bag je getan?; if ~ you meet him wenn Sie ihn je einmal treffen; scarcely, hardly fast nie.

31t ~ 3 F: as fast as ~ she could so schnell fie nur irgenb tonnte; ~ so-long eine ©wigteit; ~ so much noch so sehr, so viel wie irgenb möglidj; let? him be so rich mag er auch noeß so reich fein; f or ehe benn.

Everard (erro-s-RSrb) npr. ©berharb m (Sn.).           Ijöd^fter 33erg im ^ima'Iaja. 1

Everest (erro-s-Rg$t) npr. (sprfn.): Mount) Everett (~Rgt) npr.; bfb. Alexander Hill amertfauifdjer Schriftsteller unb diplomat (1792—1847).

everglade ^Am. (erro-Sr-gieb) s. sumpfige Steppe in Sub=gioriba; State gio'-riba n.

evergreen (erro-Sr-gRtn) I a. immergrün (a. fig^ immerjung, unverwüstlich- — II $ s. immergrüne ^flange («Rabeibäume^ ßorbeer, Efeu 2c.); bfb. immergrün n.

everlasting (ero-Sr-iar$-tin0) J a. D 1. immerwührenb, ewig (Syn. f .eternal). — 2. F unaufhörlich, immer wieber= holt; it was an affair bie ©esdjichte wollte fein ©nbe nehmen. — 3. ewi$ haltenb, bauerhaft (stoss); co. shoes--pl. güße mlpl. — 4. W flower Qm= mortelle f. — II Am., adv. 5. riefigT großartig. — III s. 6. in Phrasen: ©wigfeit f. — 7. the E^ ber ©wige (Eott). — 8. $ = ~ 4.

evermore (mu. ero-Sr-mörr, ct.d. erro-Sr-mör ®) adv. 1. immerfort, ftetg. — 2. f für immer (a. for ~). — 3. in negativem-Sinne (besser ever more): je wieber.

eversion (g-roörr-fd/n)[It.] s-, med. 5Iug-würtgfehrung fi Umstülpung/beg 2iugen= iib§ 2c.                 [feßren, =ftülpen.t

evert (g-roörrt) [It.] via. ®a. med. u'mj every (erro-s-R°, erro-Re) [a/e. = ever each] a. 1. jebe(r, g); T. — 2. alle, alleg im ein*-meinen; T. •— 3. alle(r, g) mögließe. -*'• Syn. every richtet bie 2Iufmertfamfeit meht auf bie Gesamtheit, each auf bie Eingelroefen.

3u ~ 1 unb 2: bit, whit alleg,. vollftünbig, völlig, gang unb gar; day tüglicß (vgl. a. everyday); here and there ^ie(r) unb ba; ~ man allet Menfdjen; ~ now and then oon Qei) $u 3eü? bann unb wann; ~ one (ein jeber, jebermann; „ other day einen £ag utn ben anbern; ~ tw o alle beibe; my ~ word jebemeiner. Aßorte.


3cid)en (f. S. IX): F familiär; P SBoItSfpratfie; F Gaunersprache; \ feiten; -ß alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;.



everybody (erw-[s-]Rs-tob-e) $, pron. jeber? mann, jeber.              [Alltags»?...)

everyday ® (~-be) a. alltäglich, gemein;/ everything (~tMn0) s. alle§ (jebeg einzeln genommen). [gunite, in jeber Aßeife.f everyway®(erw-[s-]Rg-we)a<iv. in jebem/ everywhere (~(hMr) adv. überall, allent?

halben. [(englischer sieden in Worctsh/).\ Evesham (trwf-(h)sm, F ir-fchgm). npr.) evict (g-wtrft) [It. evi’ct-us} via. ®a. l.jur.: a) gerichtlich $3efii$e£> entfetten; b) ©rnnbbefih nehmen, entreissen (from a p. j-m). — 2. fig. gewaltsam oertreiben. eviction (g-wtrf-fchgn) [fpät?lt.] s. fur. ge= richtliche ©ntfe^nng aus» einem Vefilje. evidence (erw-g-beufj) [(alt)fl'.evidencej * It.

evide’ntia\ Is. 1. \ Augenscheinlichkeit fipoibe'ng / augenscheinliche (Gewissheit. — 2. jur.: a) Veweis»(?material n^ ?mittel n) m\ b) \ 3eit9e m’i W nur noch in King’s (Queen’s) Am. State’s ~ ^ron=, Staatshgeuge m (ber gegen feine 2Jtitfcf)UIbigen augfagt, um straffrei aug§u= geben); c) (gerichtliches») 3eu9n^5 d) (3eugen=)Veweis» m; e) Veweis»oer? fahren n. — II v/a. ®b. 3. augen? fcheinlich machen, bartun. — Syn. testimony 3^gen=au^fage; evidence Ve? weis»mittel burch ßeugen, JDofume'ute ober burdj ben blossen 2lugenfchein; exhibit bag oom Beugen eingereichte ^okume'nt; siebe auch affidavit.

evident (erw-s-bent) [It.] a.  1. augen? fcheinlich, einleudjtenb, klar ersichtlich, offenbar; it has been made ~ fyat sich h^auägeftettt-—2. j- beweiskräftig. — Syn. f. clear1.

evidential (ew-g-bern-fch5i) a.  klar be? weifenb (of acc\

evil (iwi) [a/e.: btfch übel] I a.  (comp. worse, sup. worst, a. more most \ eviler, evilest) 1. übel, böse, schlecht, schlimm, fchäblich; t — 2. a) belast, bösartig; b) oerberbt, oerborben, schlecht;

— II s. 3. Übel n (ant. good); Schaben m, Unheil n, Unglück 92, Elenb n, Trübsal /’n. n. — 4. \ Krankheit /; bfb. in: King’s ~ Skrofeln f/pl., bie burch beg Jlönigg Berührung angeblich geheilt wur= ben. — 5. f Sünbe fi Verberbtheit f. •— 6. f greoel m.— 7. -j- Abtritt m (sh. h.viii,2,1,67). — III f adv. 8. schlecht.

3u ~ 1 u. 2: ~ eye böser Vlick, fig. schlimmer Einfluss; the ~ one, the ~ spirit ber ^Böfe, ber Teufel.

wW-doer ® (Fwi-bü-Sr) s. Übeltäter(in). ~-eyed (irwi-atb) a. 1. ben „bösen Vlick“ habenb. — 2. fig. fcheelf ücljtig, neibifch-^-minded (irwi-mäln-bgb) a. übelgesinnt, mit bösen Neigungen ober Absichten.

evil-mindedness (trwi-matii-bgb-n.^) $. Vo§= haftigkeit f.                 [berbtheit /.)

evilness (trwi-ngf?) s. Schlechtigkeit/, Ver?/ evil-speaking (t"wi^pir-fins) I a. oer?

leumberifch. — Hs. Verleumbung f.

evince (g-roirnfj) [lt.evi'ncere]v/a.®l)Alar bartun, be=,er=weifen, an ben Sag legen.

eviscerate (g-wt^-s-Ret) [lt.] v/a. ®b. l.Sierauöweiben, ausnehmen. — ^-fig-inhaltß= ober bebeutungMos» machen.

evisceration (g-wt$-s-Rer-fchsn) s. 1. Au$= weibung f. — 2. fig. Verstümmelung f. evitate f (erw-Met) [It.] v\a. (oer)meiben. evite fast f (e-wairt) v/a. ®b. (oer)meiben. evocate \ (eW-tet) [It.] v/a. ®h.

= evoke 2.

evocation (ew-5-fer-fchsn) [lt.] s. l.§eroor= rufung f. — 2. (Seifter=)Vefchwörung f.

evocator (erw-b4e-tSr) [lt.] s. (@eifter=)Ve= fchwörer m.

evoke (g-wört) [fr.] v/a. ®b. 1. heroor=, wach=rufen. — 2. ©eifter herauf beschwör reu, bannen. — 3. jur. nor ein anbere^ (Bericht ziehen.

evolute (erw-M(i)üt) [lt.] s., math. @ÜO= lu'te f (abgewieselte ßinie; ant. evolvent), evolution (ew-15-l(i)ür-fdhsn, i-wöl-(i)ür-f^g«)

[lt.] s. 1. Entfaltung/, Entwicklung/. — 2. Z27 math.', a) Eoolutio'n /, Ab? wid(e)Iung/oonKurven; h) Aßur$el=au3= ziehen n. — 3. X u. ® Eoolutio'n /, (Sruppen=, Schiff$=)33ewegung /, Stel= lung^wechfel m. — 4. bag Entwickelte, ^5ro bu'kt n.

evolutional (^fchs-usi) a. Entwicf(e)5 lungsk..-., Entfaltung^...

evolutionary (~fch'-ng-Re) 1- Entwicf(e)= lung^=... — 2. X u. A Eoolutio'n^...

evolve (®-wöriw) [It.] ®b. I v\a. entwik= kein, entfalten; hei'au^a^eHen. — II v\n. sich entwickeln, sich entfalten.

evolvent (g-wöri-wgut) [It.] s., math. Eool= oe'nte / (abwidelnbe ßinie; ant. evolute).

evulsion \ (g-wa6ri-fchsu) [lt.] s. Au3= reifen n. [o'ms] s., zo. Mutterschaf n.i ewe (ja; Hom. u, yew, you) [a/e.: It.J ewe-Zawzö ® (j-if-iäm) s. Schaflamm n. ~-neck ® (~-net) s. §irfchh als beg «ßferbeg. ewer (jür-Sr) [a/f.; * lt. aqua'ria\ s.

Aßafferkanne / (jum SßafchbecJeu gehörig), ewest schott. (jur-grt) [?] adv. nahebei, ex (ef$) [lt.] prp.: a)au$, oon; h) (bfb. ®) ohne; 533. ex div. (f. bg).

Ex-..., ex-... [It.] in Bffgti: E£=..., ehemalig; Alt=...; gSö. in Ex-President, &c. [ ception; exchange; execution.) ex. abbr. = examined; example; ex-J exacerbate (gg-fart-Sr-b©t, \ ef-^Mörr-bet) [It.] v/a. ®h. erbittern, oerfchlimmern. exacerbation (gg-fa|-gx-ber-fchsn) [It.] s.

Erbitterung /; med. Verschlimmerung /. exact (sg-färtt) [It. exa’ct-us\ I a.  1. n.

Sachen: genau, richtig, wirklich- — 2. x». Personen: metl)O'bifch,            püntt=

lieh- — Syn. f. accurate. — II v/a. ®a. (from) 3. Bähungen tc. eintreiben, erpressen, abpreffen. — 4. brohenb, ge= bieterifch oerlangen. [anfpruch^ooll.i exacting (gg-färf-ttns) a.  streng, genau,/ exaction (gg-färf-fchgn) [lt.] s. 1. Eintreibung / Erpressung /. — 2. erpreßte Abgabe, ungefe|Iiche ober ungebührliche ^orberung. exactitude (~tg-tjüb) [fr.] s. = exactness, exactness (8g-fFet-ng$) s. (Genauigkeit /,

Pünktlichkeit /2c. — Syn. f. accuracy, exactor (gg-fsrf-tSr) [It.] s. 1. (Steuer=)Vei= freiber m. — 2. streng gorbernbe(r, §); strenge gorberung. — 3. Erpreffer(in). exaggerate (gg-farb(p-Ret) [It.] v/a. ®h.

1. unangemessen oergrofjern. — 2. fig. übertreiben (a. v/n.); übertrieben bar= stellen.

exaggeration (gg-fabq-s-Rer-fchsn)i> [It.] s. unangemessene Vergrösserung, Übertret'? bung /.                     [trei'benb.j

exaggerative (gg-färbQ-8-Rä-ttw) a. □ über?/ exalt (gg-farIt) [It. exalta're] v/a. ®a. (hoch)heben; erheben, erhöhen (mft fig.).

exaltation (eg-fäl-ter-fchsn) [It.] s. 1. (meist fig.) Erhebung /, Erhöhung /; §ölje /. — 2. ^Begeisterung / leibenfchaftliche Erregung, [begeistert. — 2. erhaben.) exalted (gg-flri-tsb)a.□ 1.gehoben, hoch;/ exaltedness (--ngB) s. (Gehobenheit /, Ve? geifterung /; Überhebung /. [fenbe(r).) exalter (gg-fari-tSr) s. Erhebenbe(r), prei?/ examinable (gg-fFm-g-nsbi) a. prüfbar, §u e-r Prüfung ob. Untersuchung geeignet, examinant (~nsnt) [It.] s. = examiner, examination (gg-fäm-g-ner-fchsn) [It.] s.

1. Prüfung/, Untersuchung/.— 2. bfb. jur. Untersuchung/; Verhör n.—3.E^a'men n. examination-paper ® (~-pe-p8r) s. ge= fdhriebene ob. gebruette Aeilje 0. Prüfung^? fragen, schriftliche (Prüfung^?)Arbeit.

examine (gg-färm-tn) [fr., * lt.] v/a. ®h. 1. prüfen, burch=, unter?fucben; erfor? sehen; X kingpost Smrchlafjpoften m. — 2. jur. oerhören. — 3. examinieren; ^ing board prüfungöbehörbe /.— 4. f in grage stellen.

examinee (gg-fäm-s-ntr) $. Prüfling m.

examiner (gg-färm-g-nsr) s. 1. prüfer(in), Unterfucher(in); Aeoifor(in); Examina? tor(in). — 2. jur. Vernehmer m, Ver? hörer m x»on Beuöeu.

example (gg-farmpi, gg-färmpi) [a/f.; fr. exemple] * It. exdmplum) I s. 1.Muster 92, Probe /, Exempla'r n. — 2. Veifpiel. n; i. — 3. math. Exempel 92, Aufgabe /. -^- II f v/a. 4. burch ein Veifpiel belegen ob. rechtfertigen. — Syn. (2): example ein aug nieten gleichartigen Sachen §ur ©rläuterung auggewählteg Beispiel; in stance ein Beispiel, bag nur ben einen nor= liegenben ^all betrifft; wirb nur von £»anb= lungen u. Sigenfdhaften gebraucht; precedent mft jur. Aecht^beifpiel, prä^ebe'ngfall.

3n /x, 2: for §um Veifpiel (mft for instance); to make an of ein Exem? pel statuieren an (dat.)] to set (ober show) an al$ Veifpiel aufstellen; to set a good mit gutem Veifpiel oor? angehen; to take (an) by (ob. from) (fiel)) ein Veifpiel nehmen an (dat.).

exanimate (gg-färn-g-mät) [It.] a. 1. ent? feelt, leblos. — 2. \ mutlos, entmutigt.

exanthema & (ef-$fe7ür-ma), pl. ^ta (~mä-ta ob. ^Äerm-ä-ta) [grcf)-] s„ med. §aut=au$fchlag m (bfb. mit fieber).

exarch (ert$-ärf) [grd).] s„ hist. u. eccl.

Exa'rch 992.              [s. Exardja'i 92.)

exarchate (e%äMät, gg-färr-tat) [fpät?lt] / exasperate1 (sg-fa^-ps-Ret) [It.] via. ®b.

1. reifen, erbittern, erzürnen. — 2. fig. verbittern, oerfchärfen, ©ntgünbung 2c. oerfchlimmern.

exasperate2 \ (^nat) [It.] a. geregt.

exasperation (gg^-pW-fchsn) [lt.] 5. Erbitterung /, Aei^ung /; med. Ver? fchlimmerung /. [bitternb (cl.)a exasperative \ (gg-fart-Ps-Rä-tiw) a. er?/ exasperator (^Re-tSr) s. Aufreijer(in).
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Exc. abbr. = Excellency, exc. abbr. = except(ed); exception. Excalibur (gtfj-färi-g-bSr) [kit.]. npr., id. m (völlig 9lrtur§ (Schwert).

excavate (er^-fä-wet) [It.] via. ®b. 1. auSfohlen. — 2. arch, auSgraben.

excavation (e^4ä-tt>er-f$sn) [It.] $. 1. AuS= höhlung f. — 2. §öl)le /, Vertiefung f. — 3.0 arch. Ausgrabung /; ü Turch= fticti m, Einschnitt VI.

excavator (er^-tä-we-tgr) s. 1. Ausgräber m. — 2. 0 Exkav a'tor m («Dlafdjine).

exceed (gf4trb) [It. exce'dere} (Da. I via. 1. überschreiten, überftei'gen; höher fein als (a. fig.). — 2. übertreffen. — II v\n. 3. zu weit gehen, baS Rias überschreiten (inin [dat]). — 4. besser (ob. grösser) fein.

exceeding (8i-$r-btng) I a.  (f. ^ly) 1. überftei'genb, mehr als. — 2. über= massig, auferorbentlid). — II fast f adv. 3. = exceedingly.

exceedingly (2-i°) adv. aufserorbentlich. excel (gf-^erl) [It. exce’llere\ (De. I via.

übertreffen, überra'gen. — II v\n. sich hervortun, hervorragen.

excellence (ert-^-ienr) [fr.,* It.] s. 1. Vor= trefflichkeit fi Vollkommenheit f. — 2. treffliche Eigenschaft, Vorzug m, Ver= bienst n. — 3. f = excellency 2.

«excellency (erMg-ien-^e), pl. ~ies („$gf) s. 1. fast f = excellence. — 2. E~ Exzelle'nz f (sitei).

excel lent (erf4g-ient) la.  ausgezeichnet, vorzüglich, trefflich- — II f adv. auf erst, excelsior (^e'l-^-o*) [It.] a. höher (him auf), erhabener (siiotto besstaate^ero^ort).

excentric, &c. f. eccentric, &c. except (gf-fjerpt) [fr. exceptor] * It.] I via. (Da. 1. auSnehmen, vorbehalten (from von). — 2. f Einwenbungen machen gegen (sh). — II v/n. (Da. 3. Einwenbungen machen (to, f against gegen). — III prp. 4. ausgenommen, auf er, mit Ausnahme von.— IV \ cj. 5. aufer (baf), eS fei benn. [cept.i excepting (gt-^erp-ttnß) prp. unb cj. = ex-] exception (~ftsn) [It.] s. 1. Ausnahme /; byway of „ausnahmsweise; with the„ of mit Ausnahme von, aufer, bis auf (acc.). — 2. Einwenbung /*, Eimwanb m, swurf m (to, at, \ against gegen); to take „ to, at, against Einwenbungen machen gegen, et. übelnehmen, fabeln, exceptionable (M^pW-ä) a.  (~y adv.) streitig, anfechtbar; tabelnSwert. exceptional (gf-$erp-f <$s-nsi) a. (f. ~ly) eine Ausnahme maefenb; Ausnahme^...; aufer=, umgewöhnlich.

exceptionally („ng-i°) adv. auSnahmS= weife, aufergewöhnlich-

exceptive (st-^erp-ttw) a. = exceptional, exceptless f (Merpt-ig$) a. ausnahmslos, excerpt (gf-$örrpt) [It] I via. (Da. eine (Sdjriftftelle auSziehen.— II (a. erf-|örpt) s. 2luSzug m, E^zc'rpt n.

excess (M®^) [ft- exce’ssus] s. 1. Über= fchreitung /ber ©rengen; Ausschreitung f. — 2. Übermtaf n, =fluf m (of von, an [dat]); to „ bis zum Übermaf (getrieben) ; to carry to „ übertreiben. — 3. Unmäfigfeit f int @ffen unb Printen; Ausschweifung f. — 4. chm., math., &C. Übermtaf n, =fcljuf m] f SßucherzinS m

(sh.)] fare Zuschlag m] „ (of) luggage Überfracht f.

excessive («f-^-tm) [It.] a.  übers mäfig, ungewöhnlich, ungemein.

exch. abbr. = exchange 6; exchequer, exchange (g^-tf^ernbQ) .[fr. echanger]

I via. (Db. 1. (bfb. 0) auStaufchen, (ver=) tauschen (for gegen, mit). — 2. auS= tauschen, wechseln; ¥. ■— II vin. (Db.

3. X sich »ersehen lassen. — III s.

4.(bfb. ®)Taufd) m, AuS=, Umtausch AuS=wechf(e)lung/’; Taufchhanbel m. — 5. Taufchgegenftanb m] in „ als Erfaf, anstatt, (ba)für, (ba)gegen. — 6.

a) (llim)$öechfeln n non @eib; b) Gelb= ob. Vßert=umfat3 m; c) Vßechfelverkehr m; d) Vßechfel m (= bill of „); e) Vßechfeb fürs m,Eelb=, Vßechfel=preiS A'gio n] f) (a. E~) Vörfe f (f. a. change 15).

3u 2: to „ horses, clothes, fire (ob. shots), signals, words, &c. ’jßferbe, Kleiber, (Schüsse, (Signale, 3ßorte 2C. wechseln; to „ civilities, thoughts Höflichkeiten, Eebanfen auStaufchen. exchangeability (sr|-tf^en-bQä-btri-s-te) $. Austausch bar feit /, AuSroechfelbarfeit f.

exchangeable (gfB-tf$ern-bqsbi) a. auS= wechfelbar, austauschbar, X ranzio'nS= fähig; ~ value Tauschwert m.

exchange-broker (gf|-tf^ernbQ-bRö-!Sr) s. VSechfebagent m, =mafler m.

exchanger (s^-tfcbern-bQSr) s. Wechsler m. exchequer (s^-tf$erf-gr) [a/f.] s. 1. (Court of) E„ Scfaffammergericht n. — 2. E~ Schaff ginanz=amt n. — 3. F ^affe/, Vörfe f einer gkiuatperfon.

exchequer-ftiW © ® (~-bii) s. Scfaf= (summer)fefein m.      [obligation /’.)

~-bond © („-böitb) s. Schaf(fammer)s) ’ excisable (Matr-fgbi) a. steuerbar.

excise (MaH) [a/f.] I s. 1. Afzi'fe /, (inbirette) Sßarem, VerbraucfSsfteuer f. — 2. ginanz=abteilung f für inbirefte Steuern. — II a. 3. Afzife=... — III v\a. (Db. 4. besteuern.

excise-license ® (MaTf-iai-^nf) s. Schanffonzeffion f.

exciseman („män) s. Afzifeseinnehmer m. excise-office (~-orf-i$) s.^ Steuer=amt n. excision (gf-ftrQ-gn) [It.] s.,surg. AuS=, Abs fchneibung f(a. fig.).           [feit

excitability (st$al-tM>iri-M0) $. AeizbarJ excitable (gf-fa/-tgl>i) [It.] a. reizbar.

excitant (5f-^air-tgnt, erf-$6-tgnt) [It.] I a. reizenb. — II s., med. Reizmittel n.

excitation (et-fs-ter-f$sn) [fr., * It.] s. 1. Erregung f. — 2. fig. Am, Auf=, Erregung f. [reizenb, anregenb.j excitative (gt-falr-tä-ttm) [fr.] a. erregenb,/ excitatory (~tg-Re) a. = excitative.

excite (gf-fjaxrt) [fr.; * It. excita’re] v/a. (Db. l.ers, auf=regen, rege machen, wacl)= rufen. — 2. med. erregen, reizen. — 3. phot, «platten empftublich machen. —-4. anregen, (am, auf=)reizen (ant. cool).

excitement (~-msnt) s. 1. Erregung /, Aufregung f. — 2. med. Reizung f. — 3. Anregung /, Antrieb m; Reizmittel n.

exciter (gf-fatr-tSr) s. Erregenbe(r, S); Am reger(in); Antrieb m^ Veweggrunb m.

exclaim (gff-tlerm) [fr.; * It. exclama’re] I v\n. (Da. por erstaunen, ^reube ic. auS= rufen, schreien; heW sprechen, eifern (against gegen), laut jammern (on über [acc.]). — IIfs. AuSruf m] Eefcfrei n.

exclaimer (gt>tier-mgr) s. Schreier(in), Eiferer(in) (against gegen).

exclamation (etB-fiMter-fc$gn) [fr., * It.] $.

1. Ausrufung fi AuSruf m (a. gram. u. rhet.); mark (note, point ob. sign) of anet» (bfb. Am] „(-)mark, „(-)point AuS= rufungSzeichen n (!). — 2. Eefchrei n.

exclamatory (gtH^rm-Mg-Re) a. (~ily adv.) 1. auSrufenb, Ausrufungen liebenb (Webner); eifernb. — 2. AuSrufungS=...

exclude (sff-tmrb) [It.] via. (Db. non ^eil= na^me ic. auSfcfliefen, fernhalten (from von).                              [be(r).l


excluder (gtf-tmr-bgr) s. AuSfchlicfemJ exclusion (s^-tmr-qgn) [It.] $. AuSfchlie* sung/(a. log.), AuSfcflufw(fromvon).

exclusionist (st>tin''-Qg-ntft) s. j. ber für Ausschliessung ist (a. hist., 1679).

exclusive (^-fiu^t™) [mit.] a.  1. auSs fd)liefenb. — 2. ungeteilt, auSfcfliefs lief G33- SBomcbt tc.). — 3. auSfchlieflid), ejflufi've; mit AuSfdjluf (of von ober gen.). ■— 4. epflufi'v, fid) abfchliefenb.

exclusiveness (~-ns$) s. Abgeschlossenheit /’, AuSf ch lief lichf eit f.

exclusivism (®^-Hnr-^-wlfm) s. (vornehm) sich abfcljliefenbeS Sßefen.

excogitate (s^-torbQ-s-tet) [It.] via. (Db. auS=, ersbenfen, auS=, er=finnen.

excogitation (s^4obQ-Mer-f«$gn) [It.] s. AuS=, Ersinnen n, AuS=, Er=benfen n.

excommunicable (e^-tg-mi&r-nMgbi) a., eccl. epfommunizierbar.

excommunicate1 (ef>fg-mjar-ng-tet) [spats It.] via. (Db. 1. auS einer Gemeinschaft auSftofen. — 2. eccl. in ben ^iretjem bann tun, exkommunizieren.

excommunicate2 („sät) I\a. auSgeftof en, eccl. im Kirchenbann. — II s. AuSge= ftofene(r), eccl. Epkommunizierte(r).

excommunication (e^-ts-injn-ng-fer-fdjgn) [fpatdt.] s. 1. Ausschließung /, AuS* ftofung f. — 2. (Kirchem)Vann m.

excommunicatwe (et$-fs-tnjar-ng-tä-ttro), ~ory („tg-Re) a., eccl. epkommunizierenb; exkommuniziert.

excoriate zz? (g^-tör-Rg-et ®) [It.] via. ®b.

1. bie §aut abzieljen (dat.). — 2. §aut risen, wunb reiben.

excoriation ^7 (gtHö-Rg-er-fcbgn ®) s.

1. Sdjinben n, Abziehen n ber §aut. — 2. med. §aut=abfd)ürfung /, Vßunbreb bung f ber §aut.

excrement1 (er^-tR5-ment) [fr.; * It. ex-creme'nt-um] s. AuSfcfeibUttg /, AuSs WUrf m] Kot m.

excrement2 f („) [It.; o. excre'scere] s. natürlicher AuSwud)S be§ Körpers (§aare 2c.).

excrementaZ 47 (e^-tRg-mern-tgi), ~itious /27(e^-fRg-men-ttrfcb-g^) a. kot=artig ] Kot=...

excrescence (g^lRer^-gn^) [It.] s. unregek mäßiger AuSwud)S (auch fig.).

excrescent (g^-tReVgnt) [It.] a. 1. auS= wachfenb. — 2. fig. überflüssig, un^ paffenb.                  [abfonbern.l

excrete & (g^-tRtrt) [It.] via. (Db. physiol.] excretion (g^-fRtr-fcbgn) [It.] s.,physiol.

AuSfcfeibung f\ a) Ab=, AuS=fonberung f (bfb. SdbweiS u. Uri'n); b) AuSwurf m. excretory (g^-fRtr-tg-Re, er^-tRg-tg-Re) a., physiol, abfonbernb, abfüljrenb.


Signs (see page TX): F familiar", P vulgar", F flash; \ rare", f obsolete (died); * new word (born); A incorrect; music;



excruciate (gf^-fRür-f<^g-et) [It.] via. ®b. fig. martern, foltern, quälen.

excruciating („f^-e-tlnö) a.  qualvoll, peinigenb (to für); si. fchauberijaft.

excruciation (s^4Ru-fch8-er-fchgn) s. 9Rar= tern n, peinigen n\ barter /, Qual f.

exculpate (er^-Fl-pet, g^-fabrl-pet) [d. It. culpa} via. ®b. entfchulbigen, red)tfer= tigcn; freifpredjen (from non; for wegen).

exculpation (el’$-faöl-per-fchgn) s. @nt= fchulbigung fi Rechtfertigung f.

exculpatory (g^-fa6ri-pä-tg-R°) a. zur @nt= fchulbigung (ob. Rechtfertigung) bienenb.

excurse (sfü-förrü) vln. ®b. i. \ einen Slugflug machen. — 2. fig. abfchweifen.

excursion (g^-törr-fchgn) [It.] s. 1. Slbweb chung /*; /^.Slbfchweifung f. — 2. Slug= slug m, Slbftecher m. — 3. B = excursion-train. — Syn. journey aUg. Reife nach einem bestimmten giel; excursion surge Vergnügungsreise, Slug= slug; tour Runbreife; trip Heine (Ver= gnügungg=, ®efchäfig=)Reife; travel (mft travels pl} Reife mit meist unbestimmt fern $iel, auch Forschungsreise; voyage mft Seereise. [ Vergnügunggreif enbe(r).)

excursionist (_f<^s-nt^±) s. 3lugflügler(in),J excursion-train (g^-förr-f^sn-tRen) s.

Vergnügunggt, @xtra=gug m.

excursive (g^-törr<tw) a.  1. fig. um= herftreifenb, giellog. — 2. (a. fig} ab= irrenb; abfdpveifenb. [SSefen.i excursiveness (~-ug$) s. abfehweifenbegj excusable (g^-tjur-fgi)i) [lt]  (~y adv} entfchulbbar, verzeihlich- [feit /.) excusableness (~-ng$) s. ©ntf^ulbbarj excusatory (g^-tjür-fä-tg-R6) [mit.] a. ent=

fdjulbigenb; Rechts ertigungg=...

excuse1 (®f>tjürf) [fr. excuses * It. ex-cusa're\ v/a. ®b. 1. entfctjulbigen; recht fertigen (to bei; for, on account of wegen; Syn. f. apologize). — 2. $eh» ler je. verzeihen. — 3. mit Racfjficht auf= nehmen, gestatten. — 4. (from) e-r 23er= pfiidjtung je. entheben; (gütigst) erlassen.

excuse2 (g^-tjü^)[(alf)fr.] s. 1. @ntfchulbi= gung(ggrunbm)/, Rechtfertigung 4 Slug= flucht 4 Vorwanb m.— 2. Enthebung f (». e-r Verpflichtung). — Syn. f. apology.

ex div. abbr. == ex dividend (ohne ©inib enbe).

exeat (erfp-g-at) [It. = er mag auSgehen] s.

1. Urlaub m für Stubenten. — 2. bisdjÖf= liehe ©rlaubnig für einen Priester, feine Diöze'fe zu verlassen.

execrable (erM8-iRgbi) [lt.] a.  (~y adv} fluchwürdig, fcfjeufjlich.

execrate (e^Muet) [It.] via. ®b. ver= fluchen, verabscheuen.— Syn. f. abbor.

execration (e^MRer-f$gn) [It.] s. 1. Ver= wünfehüng fi Verfluchung 4 giud) m; to hold in ~ verwünschen. — 2. 3lb= fd)eu m, (Greuel m. — Syn. f. abhorrence.             fa. verwünschend)

execratwe  (erM8-tRä-tin>), ~ory(~tg-Re)/ executable (efyMa-tfy, Me^-Fbi) a.

augführbar.

execute (e'MMüt) [fr. executer] * lt. exsecu’tus] ®b. I v/a. 1. aug=, burä)= führen, gußnbe führen; verrichten, aug= üben; bewerkstelligen, voUftrecfen; -f- wir= sen lassen; to ~ justice, laws gufti'z, (SSefetje hanbhaben; to ~ an office ein Slmt verwalten. — 2. nwufitftüct vor= fragen, spielen. — 3. jur.: a) Urfunbe burch Unterschrift, Siegel k. vollziehen; b) Vebtiigungen einer Urfunbe, eines Ver= träges tc. erfüllen. — 4. Urteil voU= Zielen an(dät}\ hwrichten; F (aug)pfäm ben. — 5. f töten (sh). — II v/n. 6. hanbeln, augführen; f to ~ upon a p. sich an j-m auglaffen (sh). — 7. J spielen, vortragen.

executer (erHg-ijü-tSr) s. Vollftrecfer(in), Rugüber(in), Säfer(in); ngl. executor.

execution (ef-$Mjür-fchgn) [(alt)fr., * lt.] s. 1. 2lug=, Durchführung /, VoH=z^f)un9 /, sftredung /; §anbhabung /; to carry into to put in Slugführung bringen, augführen; \ man of SJtann m ber £at. — 2. (2Irt u. Sßeife ber) Slugs führung-/; bfb. J Seiftung 4 Sluffüh= rung 4 Vortrag w, Spiel n\ ®efchiefs lichfeit f in ber Vehonblung eines 3nftru= menteS tc.; Äunft, Siteratur: Darstellung 4 Stil m. — 3. jur.: a) Vollziehung f einer Urfunbe, eines Urteils; b) Voll= Ziehunggbefehl m (ouch writ of ^,); c) Sroanggvollftretfung 4; F ^fänbung /; to put in an eine ^ßfänbung vornel)= men. — 4. Einrichtung 4 @£efutio'n /’; place of Ridjtplah m, Eochgerict)t n. — 5. \ (zerftörenbe) Söirfung 4 Ver= heerung /; nur noch in to do Söirfung haben; bfb. X Schüsse: Verheerung an= richten (auch fig}.

executioner (et4g-tjur-fchg-ngr) s. 1. \ Vollzieber(in). — 2. genfer wi, Scharf= rid)ter m. — 3. f SRörber m.

executive (gg-ferUö-tln?, sf-$eru) I a.  1. augübenb, vollziehenb, i^.pol. e$efu= ti'V; Am. E^City Vn. ber Stabt Sßafhington; ~ power ob. authority = ~ II; X ~ word Slugführunggfommanbo n. — II s. 2. ©jefuti've 4 vollziehenbe(stststts=)G5e= walt. — 3. Am. augführenbe(r) Ve= amte(r) m.

executor (gg-ferf-ifi-tgr, WB. st. gHerU; in Vebeutung iu.2 st. erf-fjg-fiü~) [q/f.,*lt.] s. l.\ = executer.— 2. f = executioner 2. — 3. jur. Deftame'nfgoollftrecfer m.

executorship (50-feryMgr-f$M s. Sims n eineg (Deftame'nfg^Vollftrederg.

executory (^tg-Re) a. l.vollftrectenb, voll= Zieljenb, e^efuti'v. — 2. jur. e$efufo'= rifet), wirksam werbenb.[voHftrederin41 executrix (~tRtt>) [mit.] s. Deftame'ntgJ exeges/s m (ef4g-bqtr-^), pl. ~es (^tf) [greh-] s. @$ege'fe 4 Sluglegung 4 @r= flärung /(I>fb. ber Vibes).

exegetic (ef^-bQ^t-tt) [greh-] I «• = exegetical. — II ~s s. (sg. u. pl.) ©gegekif f.                  [flärenb.j

exegetical (J-fsi) a. □ ejegetifd^, erj exemplar (sg-ferm-pigr) [lt.] s. SRufter n, Vorbilb n, Veifpiel n\ ^bea'I n.

exemplariness (gg-fernx-pig-Rg-ng^, ct.d. n. erf-^gm^) s. SRufterhaftigfeit f.

exemplar?/ (sg-ferm-pIg-Re, auch erf-jjsin~, erg-jgm^) a. (,Jly adv.) 1. musterhaft, nachahmengwert. — 2. e^empla'rifch, abfehretfenb (strafe tc.).

exemplification (gg-fem-pig-fg -fer-fchgn) [mit.] s. 1. ©rläuferung 4 Belegung f burch Beispiele. — 2. (beglaubigte) Slb= fchrift.

exemplify (gg-ferm-pig-fat) v'ia. ®d. 1. burch Beispiele erläutern (ob. belegen).— 2. alg Beispiel bienen für. — 3. fopieren, eine (beglaubigte) Slbfchriff nehmen von.

exempli gratia (gg-ferm-plat gRer-fchg-a) [lt.] zum Beispiel.

exempt (gg-ferm(p)t) [lt. exe’mpt-us p. exi’-mere] I via. ®a. 1. (from) non einer Steuer, Verpflichtung tc. befreien, aug= nehmen non, verschonen mit. — Syn. f. absolve. — II a. 2. befreit, verschont. —3. f entfernt. — III s. 4. Vefreite(r); Vevorrechtigte(r). — 5. X = exon2.

exemption (gg-ferm(p)-fchsn) [fr., * lt.] s. Vefreiung /; Freisein n (from von); ~ from taxes Steuer^, Slbgaben=freiheit4 exenterate \ (gg-fern-ts-Ret, gf-terru) [lt.] v\a. ®b. (f aufjer fig.) augweiben.

exequatur (ef-Bg-fwer-tgr) [lt. = er mag auS^ üben] s. 1. amtliche Veglaubigung eines S)ofume'iiteS ic.— 2. ® (S^equa'tlir n (lan= beSherrliche Veftätigung e-S ^anbeisfonfuis).

exequ?/ (erf4g-fwe), meist pl. ~ies pwgf)' [a/f .,*!!.] s. ©je'quien^Z., Seichenbegäng= nig n, Totenfeier f. [anwenbbar.i exercisable (ert-^ai-fgbi) a. augübbar,/ exercise (erf-fjgr-fjalf) [(alt)fr. exerdee; * lt.

exerci'tium} Is. 1. Slugübung4 SlttWem bung 4 ®ebrauch(im; (®ienft=, Pflicht»)@r= füllung 4 — 2. Übung / ber förperlichen u. geistigen ^ähigfeiten; (^örper=)Vewegutig 4 Seibeg=, Sßaffemübung fzc.; X @£er= gieren n; to take sich Bewegung machen. — 3. ©serzi'tium n, (schriftliches(Schub) Slufgabe; J Übunggftücf n, Übung f. — 4. geistliche (ober Slnbachtg=)Übung, ©ottegbienft m. — II via. ®b. ö.anacht, Äunft, ©infiufs sc. augüben; gebrauchen, anwenben. — 6. 2imt verwalten. — 7. Äörper u. (Seist üben, exerzieren; qßferbe gureiten, in Übung halten. — III vln. ®b. 8. sich üben, sich Körperbewegung machen, X exerzieren. [be(r) :c.) exerciser (erf-^al-fgr) $. (3Iug=)Übenf exercitation \((gg-fMg-ter-fchön) [lt.] s.

Slugübung /; Übung f.

exergue (erf-^örg, gg-förrg) [fr., * greh-] s., num. ©xergue f (fpr. ä-gfst'rg; Staum auf ailünjen tc, für ben Flamen beS ©raoeurS tc.). exert (gg-förrt) [lt. ex(s)e’rt-us\ via. ®a.

1. f heworftreden. — 2. fig. Äraft tc. Zeigen, äußern, (ge)brauchen; anftrengen; to oneself sich anftrengen, sich bemühen, exertion (gg-förr-fchsn) s. Sinterung 4 3In=

wenbung /; Slnftrengung 4 Vemühung 4 Exeter (erf-fjg-tgr) npr., id. (DrtSn.). exeunt (erf-£g-ä6nt) [lt. = sie gehen hinaus]

Vühnemauweifung: (sie treten) ab. exfoliate (gf^-för-ig-et) [fpäblt.] v\n. u.

via. ®b. (sich) abblättern, abfehiefern. exfoliation (gft-fb-ig-er-fchgn) [fr.] s. Slb=

blätt(e)rung 4 Slbfchieferung f.

ex. gr. abbr. == exempli gratia (f. a. e. g.). exhalable (ggf-her-igl>i, gt^) a. leicht verbunftenb, flüchtig, [aughauchenb.l exhalant (^ignt) [lt.] a. augbünftenb,/ exhalation (e^Me'-fchm, bfb. geh- Spr.

et^-hä~; WB. auch eg-fä~) [It.] s. 1. Slug=, Verdünstung fi Verdampfung f. — 2. Dunst m, Dampf m. — 3. j- Rleteo'rn.

exhale1 (ggf-herl, gI^, WB. a.gg-ferl)[It.] via. ®b. 1. aug=atmen, jauchen, dünsten. — 2. verbunden (ob. verdampfen) lassen. exhale2 j- (ggf-heri) [hale] I via. heraugs gieren. — II v/n., co. bag Schwert gieren.


scientific; botanical; § geography; G machinery; X mining; & military; 4 marine; ® commercial; postal; S railway.



exhaust (s9-fär$t, bfb. geh- «Spr. ggf-här^t) [It.] via. ®a. 1. aug=, er=fd)öpfen (a. fig. ®ebulb 2c.); entleeren.-— 2.agr. Boben er= schöpfen, augfaugen (a. fig.). — 3. phys. au^putnpen, luftleer machen.—4. SBaren, Bücher: to be ~ed »ergriffen fein.

exhauster (gg-f£r-ftSr, bft- «spr. ggf-här-$tSr) s. Slugs, Ersfchöpfenbe(r, g) 2c.

exhaustible (~$ttbi) a. erschöpfbar.

exhaustion (^-fa^-tfe^n, bfb. geh- (Spr. §gf-jjär$-tf$8n) s. 1. Slugsctjöpfung /; Ent= leerung f. — 2. fig. Erschöpfung f. — 3. 0 mach. Slugftrömen n be§ Kampfes. — 4. phys. Slugpumpen n ber £uft.

exhaustive (sg-far-jjttro, bfb. gel), Spr. ggf-har-$ttw) a.  erfchöpfenb.

exhaustless Ogf-ha'Wfc) a., poet. u. rhet. unerschöpflich-

exhibit (gg-firb-it, bfb. get- Spr. ggf-hirb-it) [It. exhi'bit-us\ I via. ®a. 1. jur Schau augftellen; SBaren auglegen.—2. geigen, barlegen, aufweifen. — 3. fast f mage 2c. öffentlich (ober amtlich) anbringen. — 4. med. »erorbnen. —- 5. univ. stipe'n= bium 2c. augfehreiben (§ur Bewerbung). — II s. 6. auggeftellter Eegenftanb; 3lug= ftellung f. — 7. jur. feeweigfChrist f (Syn. f. evidence).

exhibiter \ f. exhibitor.

exhibition (ef-$s-btrf<$-sn, bfb. geh- Spr. efij-hg~) [fr.] s. 1. Darstellung /, Darlegung fi Velunbung f. — 2. SlugfteHung /; Schaustellung /; Schauspiel n. — 3. jur. Einreichung f pou papieren. — 4. med. SSerorbnen n einer Sirgenei. — 5. •[• ^3en= fio'n /; Unterhalt m.—ß.unw.Stipe'ns bium n, Stiftungggelb n. [bia't m.) exhibitioner (J-nSr) §., univ. Stipern/ exhibitive(gg-firb-g-ttw,bfb.geh.Spr.ggf-hirb^) a.  barftellenb, »orftellenb (of acc.).

exhibitor (~tSr) [It.] s. Darsteller m; 3lug= steiler m\ jur. Einreicher m e-r Schrift jc.

exhibitory (gg-ftrb-g-ts-R°, bfb. geh- Spr. ggf-htrb-g-tg-Re) [It-] a. barlegenb, auf= weifenb, geigenb.

exhilarant (gg-firI-s-Rsnt, bfb. geh- Spr. 8gf: . ifiri-s-Rsnt) [It.] I a. erheiternb. — II s. ba§ Erheiternbe.

exhilarate (~Ret) [It.] via. ®b. erheitern, exhilaration (*g-ftl-°-Rer-fchsn, bfb. geh-Spr.

ggf-hh~) [fpät=lt.] s. 1. Erheiterung f. — 2. Weiterleit f.

exhort (ggf-hörrt, a. g0-forrt) [lt. exhorta’ri] via. ®a. 1. ermahnen, ermuntern; j-m gu= reben (to gu).— 2. raten (dat.), warnen.

exhortation (ef^ör-ter-fchsn, bfb. geb. Spr. e^-bör^) [lt.] s. Ermahnung fi Ermuntes rung /, gureben n, Wtjnrebe f.

exhortatwe  (6g-förr-tä-ttw, bfb. geh-Spr. ggf-börr~), ~ory (~ts-R°) a. (er)mahnenb.

exhorter (~tSr) s. Ermahner(in); Söarner (=in). [Sßieberauggrabung f e-r ßeiche.) exhumation (efh-h’<me^ichsn) [fr.] s.J exhume (ggf-hiürm) [fr:, * mit.] v{a. ®b.

(wiebers)auggraben(bfb. Seiten), [(sc.).) exies schott. (erHgf) P]slpl. ftt&mpfemlplj exigence, ~y (e'L^-bQenfc, ~bQen-$e), pl.

~es, ~ies (~bQen-$gf) [fr.,* It.] s. 1. Dringe lichfeit/; bringenber ^all, britische Sage.

— 2. Erforbernig n, debars m.

exigent (erf-^-bQent) [lt.] la. l.bringenb. —IIfs. 2. = exigence 1. — 3.Enbe n. exiguous(gg-ftrg-i^) [It.] a. flein, bürftig. exile (erg-fatl, erf-f?atl,-|- ®g-falrl) [lt. exi'lium]

I s. 1. Eji! n, Verbannung f.-—2.S5er= bannte(r). — II via. ®b. 3. uerbannen, uerweisen, nertreiben (from aug).

eximious\(gg-firnt-^) [lt.] a. augerlefen. exion -[ (ert-fcbsn) s., corr. = action (s H. H.VI,b, 2,1,32).

exist (gg-ftr^t) [fr., * lt.] v!n. ®a. 1. uorhan= ben fein, (ba)fein. — 2. leben; bestehen.

existence (gg-ft^®n^) s. 1. ^orljanbem, Da=fein n. — 2. ßeben n\ ^Bestehen n. existent (^tgnt) a. beftehenb, uorhanben. exit (erf~fjtt)-[lt. = er, sie gebt bina«^]

I Söübnenanroeifuiig: 1. (er, sie tritt) ab (ant. enter). — II s. 2. Slbtreten n eines (ScbaitfpielerS non ber S3übne, fig. auch non bem <Scbaupla$ einer SEätigfeit 2C.; Dob m] to make (a. to have) one’s ab= treten; fig. sterben. — 3. Sluggang m. ex-libris (etfj-ialr-bRtfj) [It.] s. (a. pl.) S3ucf)= geidjen n, E$librig n.

Exmouth (erffj-m°t7i) npr. (<5t. in Devonsh.); Lord nu berühmter engl.SIb mir al (1757—1833).

exodus (e^^-babB) [It., * greh-] s. 1.3lug= gug m (bfb. ber §nben au§ Sgppten); F general allgemeine Slugwanberung. — 2. bibl. E^obug gweiteg SBudj SRofig.                       [wegen.)

ex officio (ef$ ö-ftrfcb-g-ö) [It.] uon Slmtgj exogen o? $ (erf4s-bQen) [greh-] $. bifo= tplebo'nifche (nacb aufjenmacbfenbej^Pflauge.

exogenous & $ (gt-forbQ-5-na^) a. nach aussen h.m wachfenb, bitotplebo'nifeh-

Exon1 (erf-^n) s. SBewohner(in)p.Exeter. exon2 X (~) [fr. exempt] s. Dffigier m ber töniglichen Leibwache.

exonerate (gg-forn-s-Ret) [It.] v/a. ®b. I.p. Sabel je. reinigen, freifpredjen, befreien (from dou; a. reft.). — 2.e-r^fiicbt2c.ent= heben; entbinben (from non).[laftung /:) exoneration (§g-fön-s-Rer-fcbsn) [It.] s. Ent J exorbitance,\~y (gg-fsrr-bg-tsn$, ~t'Me), pl. ~es, ~ies (~tsn-^gf) [mit.] 1. fasts Slugs, Überschreitung f. ■— 2. Übermass n.

exorbitant (^tsnt) [It.] a.  übertrieben, ^massig, grengenlog (bfb. gSreiS, ^orberung).

exorcism (e^o^ifm, MU. a. gg-förr-ftfm) [greh-] s. (Deufels)Slugtreibitng f.

exorcist (^t) [grdj.] s. (Deufels)Slug= treiber on; eccl. Ejorgi'ft m.

exorcize ® (erf-$ör-$atf, MU. a. 5g-förr-$atf) [greh-] v/a. ®b. 1. böse ©eifter burd) S3e= fchwörung augtreiben — 2. burcb Se= f.$ipörung 2c. non bösen Eeiftern befreien.

exorcizer ® (~|at-fSr) s. = exorcist, exordium (gg-förr-b^m), pl. ~a (~bg-a), ~ums (^b^mf) [It. id.] s. Einleitung /, Eingang m (bfb. einer S’iebe).

exostosis ^7 (et-^-tör-^) [greh-]5-,med-^nod)en=augwuchg m, Überbein n.

exoteric & (ef-^-te'R-if) [greh.] pMs-e^ote'rifch (bie öffentlichen Seljren ber alten gSt)iIofopbenbetreffenb); öffentlich, populä'r (ant. esoteric).

exotic (gg-fort-tt) [greh.] Ia- e^ortifeh, aug= liinbifeh, fremb (bfb. $). — II s. fremb= länbifcheg, =artigeg Eewäd)g, Sßort 2C. exp. abbr. = export(ation); express, expand (gffj-pärnb) [It. expa'ndere] ®a.

I via. 1. augbreiten, augbehnen, ent= falten; auf spannen (Snfett). — 2. er= weitern (a. fig.). — II v]n. 3. sich breiten, sich entfalten; aufblühen (siu= men). — 4. sich augbehnen, sich erweitern (by, with oor [dal.], burch); & ~ing bullet Egpanfio'nggefchofs n.

expanse (gfi-pärns) [lt.] $. auggebehnter Siaum, weite gladfe; Slugbehnuiig f.

expansibility (g^-pän-^g-btri-g-te) s. 1. Slug= behnbarfeit f. — 2. ©pannfraft f bes Kampfes. [adv.) (aug)behnbar.) expansible (g^-pärn-Sibi) [fr.] a.  (^yl expansion (g^-pärn-fdhsn) [fr.] s. 1. Slugs breitung f. — 2. phys. Slugbehuung f. — 3. phys. Spannung /] E$panfio'n f. — 4. weiterUmfang, Staurn m, Söeite /. expansion-enorme 0 (~-en-bQsn) s. Ej= panfio'ngmafchine f. [oenti'l n.\ ^-valve & (~-iüäim) s., m«cÄ.E^panfio"ngsJ expansive (gts-pärn-0m) a.  1. egpanfi'ü;

Slugbehnunggs..., Ejpanfio'ngs... — 2. augbehnunggfähig. — 3. weit, um= fa'ffenb, auggebehnt. — 4. fig. gefühlg= überftrömenb; mitfühlenb, gefühluoll.

expansiveness (g^-pärn-$ip-ng&) s. Slugs behnunggfähigteit f (a. fig.).

ex-parte ® (ef^-pärr-te) [lt.] a. unb adv. jur. nur uon einer Seite (Partei) aug= gehenb; einseitig.

expatiate (gt$-per-fcbg-et) [lt.] vln. ®b.

1. umherferweisen. — 2. fid) weitläufig auglaffen, uerbreiten (on, upon über [acc.]).

expatiation (g^-pe-fdhg-er-f^sn) s. 1. \ Umherfchweifen n. — 2. weitläufige Er= örterung. [gehenb, weitläufig.)

expatiatory (g^-per-fcb^-ts-R°) a. sich expatriate (gfMer-tRg-et) [lt.] v/«.®b. aug bem SSaterlanb verbannen; to oneself fein Staterlanb »erlassen, augwanbern.

expatriation (g^-pe-tRg-er-fchsn) [lt.] s.

1. Vertreibung f aug bem Vaterlanbe. — 2. Slugwanberung f.

expect (sff?-perft) [It. expecta’re] ®a. I vfa.

1. fast f abwarten, warten auf (acc.). — 2. erwarten, mit Bestimmtheit rechnen (ober gählen) auf (acc.). — II F vln. 3. vermuten, beulen; glauben, hoffen; she is ^ing fie ist guter Hoffnung. — III f s. 4. = expectation. — Syn. to expect brüeft e-e auf Berechnung ob. Ber= mutung begrünbete ©rroartung au§; await i-n erwarten; einer «Sache entgegenfehen. expectance (g^-perf-thi^), ^y (^tsn-^°) s.

Erwarten n, Hoffnung /’; jur. estate in Eut, auf bag j. Slnwartfchaft fyat.

expectant (gtf-perf-tsnt) [It.] I a.  er= wartenb; Slnwartfchafthabenb auf (acc.). — II8. Slnwärter(in), E$fpetta'nt(in).

expectation (ei$-pet-ter-fch°n) [lt.] 8. l.Ers Wartung /*, Erwarten n. — 2. Ver= mutung /*, Hoffnung f.—3. Berficherung$= wesen: of life mutmaßliche ßebengs bauer.

expectative (g^-perf-tä-tlw) [fpät=lt.] a. bie Slnwartfchaft auf et. gebenb; Sln= wartfehaftgs... [warten steht.)

expectedly (gf£-perf-tgb-ie) adv. wie gu er=J expecter (grs-perf-tSr) s. Erwartenbe(r). expectorant 4? (gfjj-perf-t5-Rsnt) [lt.] a. u.

8., med. fchleimlöfenb(eg Mittel).

expectorate & (g^-perr-tg-Ret) [lt.] via. unb vln. ®h. aug Werf en (Schleim).


(f. «S. IX): F familiär; P BoltSfprache; F ©aunerfpradhe; \ feiten; f- alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); A unrichtig;



expectoration & (g^-pef-tg-Rer-f$sn) $., med. 1. Slugwerfen n. — 2. Slugwurf m.

expedience (^pf-b^np) [ft.] $. 1. \ = expediency. — 2. j- Unternehmen n. — 3. f Eile f.

expediency (gt|-vf-b^n-|e) s. 1. Seijis lidjkeit /, ■ Xunlichkeit /, Vatfamkeit /, gwecfmäßigkeit f. — 2. ^ü^Iic^feits^ prinzip n\ b.s. verwerfliche (Selbstsucht expedient (gtp-pf-b^nt) [ft., * It.] I a.  1. f chief lieh, tunlich, ratsam, angemessen. — 2. bienlich, unhitch. — 3. eigen= nüßig, f elbftf üch tig. —   +f chnell, eilig;

gerabe. — II s. 5. (Slugkunftgs)WUttel n. — 6. Votbeljelf m, Slugweg m. — Syn. resource Hilfsquelle, Hilfsmittel im allgemeinen; expedient Hilfsmittel (bfb. in wichtigen Slngelegenljeiten); shift Slugs flucht, Slotmittel in minber wichtigen Sängen.

expeditate (gt>perb-g-tet) [lt.] via. ®b. engl. Sagbred^t: ben ^unben bie Vallen ob. bie Klauen ber Vorberfüße befefjneiben ■ (um fie jagb=unfäl)ig ju machen).

expedite (erI$-pg-batt) [lt. expedi'tus} v/a. ®b. 1. beschleunigen, befördern. — 2. abs, unfertigen, (ab=)fenben. — 3. schnell verrichten.

expedition (etß-ps-birf$-sn) [lt.] s. l.Eile/, Schnelligkeit f. — 2. Eewanbtheit f. — 3. Expebitio'n /: a) gorfchunggreife /; b) & Krieggs, ^elb^ug m. — 4. f Slugs führung f. — Syn. celerity Schnellig= feit als Ergebnis beS SBillenS; expedition Laschheit in ber 2luSfüt)rung; haste heftige Eile, Hust; hurry ungestüme, überstürzte Eile; rapidity, swiftness bemühte unb mechanische Schnelligkeit; speed nach e-Tn Siel (ob. Erfolg) ftrebenbe Eile; velocity Schnelligkeit als mechanischer begriff.

expeditionary (e^-pg-birfch-s-ns-Re) a. && pebitio'ngs...

expeditious (effj-p^Ffä-^) a..□ schnell, eilig, flink; förderlich-

expel (sffj-perl) [lt. expediere} via. ®e. 1. (her)aug=, ver=, roeg=treiben (from). — 2. meg jagen; verbannen.—3. augsftoßen, sfeh ließen, relegieren.— 4. f fernhalten.

expellable L-'di) a. 1. vertreib bar; aug= Zutreiben(b) (a. chm.). — 2. augfdjließs bar. [ftoßend(eg), reinigenb(eg SRittel).) expellent 47 (Jnt)’[lt.] a. u.s., med. augs/ expeller (gf>peri-Sr) s. Vertreiber(in). expend (gk^-pernb) [lt. expe’ndere} v/a: ®a. 1. (Selb, Seit tc. aufs, ver=wenben, entlegen (for für; in auf [«ec.], zu; on, upon auf [«ec.]). — 2. verbrauchen, verzehren (in bei).

expenditure (5i|-pern-bs-t^sv, ~tifir) s. 1. Sluggeben n, Verausgabung f. — 2. Slufwanb m, Verbrauch m (an Seit, Wihe 2c.); b.s. V erseh wenbung f. — 3. = expense 1.

expense (gtp-pern^) [mit.] s. 1. Sluggabe f Sluglage /*; bfb. ~s pl. soften pl., Unkosten pZ., Spesen pl.-, at my ~ auf meine Kosten; at a small ~ um ein ge= ringeg; at the ~ of auf Unkosten (^en.); to be at the ~(s) of ausgeben (ober be= streiten) müssen. — 2. f = expenditure 1 u. 2. — 3. f ~spl. drtnkgelb n (sh.). — Syn. f. cost2.             [teuer.1

expensive (gf>pern-fim) a.  kostspielig,/ expensiveness (~-ng$) s. Kostspieligkeit f.

experience (g^-ptr-R^n$) [ft., * It.] I s. 1. Erfahrung /; by (ob. from) ~ au^ @r= fahrung; of no unerfahren, ohne @r= fahrung. — 2. j- Versuch m. — II via. ®b. 3. erfahren, erleben, erleiben. — 4. versuchen, erproben. — 5. F Am. to religion bekehrt werben.

experienced („lÄ^t) a. erfahren, er= probt; geschickt.

experient j- (~-iÄt) a. = experienced, experiential 47 ft-pu5/n-^5i) a.  phis, erfahrungömä^ig.

experiment (^-p^V-ment) [a/f.,*lt.] I s. Versuch ©sperime'nt n. — II v\n. ®a. experimentieren, Versuche anftellen (on, upon an [cZat]).

experimental (g^-peRAmern-tsi) a.  1. erfahrungshnafug; Versuche betr.; ©xperimenta'h... — 2.burch (Erfahrung belehrt ober gewonnen.

experimentalize ® (^tMaf) v\n. ®b.

= experimentII. [perimentierenbe(r).i experimenter (§^-perR-g-men-tSr) s.

expert (sf$-pörrt) [(alt)fr.; *It. expe'rt-us} I a.  1. erfahren, tunbig. — 2. (in) gefliest, gewanbt in {dat.f vertraut mit. — Syn. f. adroit. — II s. 3. (mft erffj-pöU) (Sach=)Kunbige(r) m, Fachmann m; Sachverftänbige(r) m (Syn. f. adept).

expertness (gts-pörrt-n^) s. ($efchicklich= keil /; Erfahrenheit f.

expiable (e^-p^bi) [fr.] a. fühnbar.

expiate1 (erf^-pMt) [lt.] v/a. ®b. sühnen, (ab)büfjen.

expiate2 j- (erfB-pg-ät) [lt.] a. verflossen/ expiation (ei>pg-er-fdjsn) [lt.] s. 1. Sühne /; (2lb=)Vüfjung /; Vufje f Tilgung f. —2.211t. Sühn=opfer n. — 3. rel. Feast of E~ (jübifc^es) Versöhnung^ft.

expiatory (er^-p^-ts-R°) [lt.] a. fühnenb; Sühn=...; sacrifice Sühmopfer n.

expiration (et$-ps-Rer-fdjgn) [It.] s. 1.2lu^= atmen n. — 2. fig. letter Atemzug, Verfcheiben n, &ob m.— 3. fig. Slblauf m, Enbe n, Schluss m\ Verfall m e-s SBectjfeis. — 4. H^uch m, Saut m.

expiratory (gf$-paF-Rä-tg-R6) a. au^atmenb; Slu^atmung^...

expire (gf^-patrr) [fr.; * lt. expira're} ®b. I via. 1. au$=atmen, ^au^en. — 2. -J-beenbigen. — II vln. 3. auäatmen. — 4. sterben, verfcheiben. — 5. poet. ver= gehen. — 6. zu Enbe gehen, ablaufen; verstreichen. — 7. ® verfallen, fällig werben (at zu). — Syn. f. die2.

expiry (erf>pg-Re ober gf$-pair-Re) s. = expiration 3.

explain (gf$-plern) [lt. explana're} ®a. I via. erklären, erläutern; au§einanber= fe^en; to away weg=erklären, burci? Erörterungen beseitigen. — II vln. Er= klärungen geben. — Syn. to explain Unbekanntes erklären; elucidate schmierige ®inge aufhellen; illustrate burtf) Beispiele erläutern.

explainable (gfh-pier-nsbi) a erklärbar, explainer (~nSr) s. Erklärer(in) :c.

explanation (efi-piä-ner-ühän) [lt.] $. 1. Er= klärung f Erläuterung /, 2Iu§Iegung f. — 2. $Iu$einanberfe$ung /; to come to an with sich verständigen mit.

explanatory/ (s^-pi<n-M^Re) a. (-ily adv) erklärenb, erläuternb.

expletive ^7 (er^-p[g-ttro) [It.] I a.  1. au^füllenb. — II s. 2. 3lu£füllfel n, Sücfenbüfser m. — 3. gram. §üll= wort n. — 4. euph., Verwünschung /. — 5. arch, füllst ein m.

expletory qj (~ts-Re) a. au^füllenb.

explicable (er^-piMsbi) [lt.] a. erklärbar, erklärlich-                [®b. erklären.)

explicate (er^-pls-fet) [It.explicate} via.) explication (e^-piMer-fcbsn) [It.] s. End

Wickelung /; Erklärung /, Erläuterung f. explicative (er^-piMä-ttm) [It.] «.erklärenb. explicatory (^Ms-r6) a. == explicative, explicit (stjj-piirMt)[fr-,* It.]«.  1.bents lieh, bestimmt, klar, au^brüctlich- — 2. offen, rückhaltlos (o. Personen). — 3. ausführlich (o. Berichten ic.). — Syn. explicit au^brüdlich (in bestimmten SBorten); express ausdrücklich (gu einem bestimmten Smecfe). [keit /] Veftimmtljeit

explicitness (5^-piirB-tt-n5|) s. deutlichst explode (siH®rb) [It.] ®b. I via. 1. f thea. au^zifchen. — 2. verwerfen (fast nur im p.p.). — 3. e^plobieren lassen. — II v/n. 4. ejplobierem — 5. fig. planen (with vor [d«t]); e^plofio'nös artig hervorbrechen (Sßut 2c.).       [^.1

exploder (§^-piör-bSr) s. Esplofio'n^mittelf exploit (gf$-piFirt) [fr.] I s. Helbentat /;

•[Kampf m (Syw.f.feat). —II vla.®a,. aushnu^en, =beuten.

exploitation (e^-pioi-ter-f^gn) [fr.] s.^luös nutjung /", =beutung /.

exploiter (g£^-piölr-tSr) s. 3Iu$nüher(in).

exploration (e^-pf°-Rer-fdhsn) [It.] s. Slugs, Erforschung /e-s Sanbes; Untersuchung /.

explorative (gf|-piör-Rä-tim ®) «. = exploratory.

exploratory (g^-piör-RM-Re ®) [lt.]«. (er=) f orf ch enb; Kunbf cljaf tgs..§orfdjunggs...

explore (g^-piörr ®) [lt.] via. ®b. erfor sehen; augtunbfehaften; untersuchen.

explorer (gt^-piör-RSr ®),$. 1. forscher(in), Erforsch er (in). — 2. med. Sonbe f

explosion (g^-piör-Qän) [It.] s. 1. Esplofio'n f, Verften n; Erschütterung f. — 2. fig. Slugbruch m (ü.ßeibenfchaften, Gelächter 2c.).

explosive (gf$-piör-$tm) [It.] I «.  1. eg= plofi'v; Knall=..., Schlags..., Sprengs...; nu cotton Schießbaumwolle /; X artill. (high) shell Sprenggranate f. — 2. fig. aufbraufenb. — II s. 3. Sprengs stoss mj X artill. high , Vrifa'UZ5 pulver n.                         [keit /.l

explosiveness (~-ngß) s. Esplobierbar/ exponent (gf^-pör-ngnt) [lt.] $. 1. Erläute= rer(in), Erklärer(in). — 2. fig. Vertreter (=in) eines Erunbfa^eS k. — 3. 47 math. Ejpone'nt m. [Exponential...1

exponential (eiH5-«ern-fcbgi)«., math.] export1 ® (g^-pörrt®) [lt.] v/a. ®a. eg= portieren, augführen, verfenben.

export2 f (erf$-pcrt ®) [fr., * It.] s. Ex= po'rt m, (Sßareus)Slugfuhr /; mft ~§pl. Slugfuhrware /; duty Slugfuhrzoll m.

exportable (s^-p5c<t8bi ®) «. augs führbar; Slugfuhrs... [w, SXugfuhr f.\

exportation «)(e^-pör-ter-fcbsn) s. Expo'rtJ exporter ® (g^-pörr-tSr ®) s. Exporteur m, Slugführer m (0. SBaren inS SluSIanb).

expose (gh3-pörf) [fr-, * It.] v\a. ®b. 1. (to, f into, against) (einer ©efa^r :c.) augs feßen; preiggeben. — 2. Söaren 2c. augs stellen, auglegen. — 3. entblößen, bloß; legen, aufbeifen; fig. bloßstellen, ent= hüllen. — 4. \ fig. barlegen, augein= anberfeßen. [feßung /; Bericht m.} expose (fr.&f-$po-fe') [fr.] s. AugeinanberJ exposed (g^-porfb) p.p. n. a. l.frei, offen.
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— 2. ungesüßt, preiggegeben. exposer (gi$-pör-fSr) s. Augfteller(in) 2c. exposition (eifa^Wn) [It] $• 1

ftellung f (= exhibition). — 2. &ar= iegung /, Erklärung f (Syn.\. account1). — 3. co. = disposition 3 (sh.m.d.).

expositive (g^-porf-g-ttro) [It.] a. erklärend expositor (~tSr) s. Vugleger™, (Erklärer m. expository (~ts-R°) [mit.] a. erklärend ex post facto (et> pö^t farf-tö) [It. id.] nach geschehener iat; ~ law rückroirken= beg (Gefeh-

expostulate (g^-pör^-dfi-iet) [It.] vln. ®b. (with a p.) i-m ernste Borstellungen machen, j-n zur Nebe stellen (on, upon über [ace.]).

expostulation (g^-pö^-tiMer-f^gn) [It.] s.

1. ernste Borftellung, Borhaltung /, Berroeig m. — 2. Wortwechsel m.

expostulator (gfB-porMö-ie-tSr) s. j. ber e-n anberen zur Nebe stellt; SRifibilliger m.

expostulatory (~iMs-r°) a. Besch werben., exposture f (g^-pö^-tfci/v, ~tiär) s. = ex

posure 2 (SH. Cor. 4,1,36).

exposure (s^-pör-Q8r) s. 1. Bloßlegung /, Enthüllung f. — 2. Nuggefeßtfein w, Bloßstellung /, ^reiggebung f\ death by £ob m burch Erfrieren. — 3. Nug= ftellung fi Darlegung f (§ur s^au); to make an ~ 2luffeßen (ob. ßärm) machen.

expound (gf>paurnb) [a/f., * It.] v/a. ®a. erklären, auglegen. [Erklärer(in).)

expounder (gt$-paurn-bSr) $. 2Iugleger(in),J express (gf^-pRer^) [It. expre'ss-us, von ex-prVmere] I v\ai ®c. 1. aug=preffen, ^brücken. — 2. bur$ gBoi-te 2c. augbrücken, äußern, bezeigen; to oneself sich äu= ßern. — 3. f bezeichnen. — 4. fast f nachbilben,barftellen. — II«.  5. aug= brücklich, bestimmt, beutlich- — 6. eg= pre'ß, befonber; Scßnelb..., Eil=...; messenger Eilbote m.—7. -J-augbruckg= voll.—III s. (pl. ~es, ~-gf) 8. Expresse(r) »2, Eilbote m. — 9. Eilbeförberung /;. Am. ^(-) comp any ^ßaketpoftgefellfchaft f. — 10. 0 Schnell, ^urier=z«g m. — IV adv. 11. eigeng. — Syn. (5) f. explicit, [augbrückbar 2c. (a. ^.).j

expressible (g^-pRer^4bi) a. □ (^y adv.)] expression (^-PRe^-^n) [It.] 8. 1. Nug= pressen n, drücken n. — 2. fig. Nug= bruck(gweife f) m\ f Beschreibung f. — 3. fig. Nugbruck m be§ ©efidjtS 2c.

expressive (f’tp-pRer|4w) [fr.] a.  l.aug= brückenb (of «cc.). — 2. augbruckgvoll, kräftig. — 3. \ augbruckgvoll rebenb.

expressiveness (~-ng^) s. Nugbrücklich; feit /, Nachbruck m; ba§ Nugbruckgvolle.

expressman Am. (g^-pRer|-msn)- 8. 5ln= geftellte(r) m einer ^ßaketpoftgefellfchaft.

express-o/jb’cß ®     (gf’B-PReVo'W) s.

Bureau n einer ^aketpoftgefellfchaft.

strain B (£-tRen) s. Eil=, Kurier;, Schnell;

Zug m. [pression. — 2. Einbruck expressure f (5f$-pRerfcpr) s. 1. = ex-J express-wag on © Am. (stf5-vRerf;-wag-3n) 8. ^rangportwagen m e-r^afetpoftgefeUf$aft. expropriate (gt^-pRör-pRg-et) [spätes.] v/a. ®b. jur. expropriieren, enteignen.

expropriation (g^-pRö-pRg-er-f^sn) s. 1. f Aufgeben n. — 2. jur. Enteignung f.

expulse f (*qj-pa6rifc) [It] vertreiben, expulsion (*f|j-pa&'i-f$*n) [It.] s. 1. Ber;

treibung 4 Verbannung f. — 2. Ber= ffoßung 4 Nelegatio'n f.— 3. med. Ab; führen n.     [— 2. med. abführenb.)

expulsive (~khv) a. 1. aug;, ver;treibenb.J expunge (^-p&'nbQ) [It.] v/a.®b. 1. aug;, burdj=ftreid)en. — 2. fig. (ver)tilgen.

expurgate (gf$-pörr-get ob. e'^-pSr-get) [It.] via. ®b. 23udj 2C. von Sliiftöfjigem ic. rei= nigen, säubern; Irrtümer berichtigen.

expurgation (e^-psr-ger-f$sn) [It.] s. Nei= nigung f (f a. fig.), Berichtigung f.

expurgator (gt^-pörr-gä-tgr ober e^-p^-ge-tSr) s. Säuberer m, Berichtiger m.

expurgatory 07 (g^-pörr-gä-ts-Re) [It.] a. 1. reinigenb; berichtigenb; eccl. ~ index [It. i'ndex expurgato’rius} Neittigungg; fatalog m (SSergeicIjntg v. Söüdjevn, bie vorn japste so lange verboten finb, bi§ fie von grr* tüniern 2c. gereinigt).— 2. med. reinigenb.

exquisite (erf^-twg-fb) [It. exquisi'tus, v. exqui'rere] I a.  (f. rdy) 1. mft aug; gesucht (g.s. nnb 6.s.), (auserlesen, köst= lieh, vorzüglich-— 2. (^reube, Sinters ic.) sehr festig, sehr empfinblich- — 3. fig. feinsinnig; vollkommen. — II s., iro. 4. fast j* Stußer m.

exquisitely (e^-M-flt-i0) adv. augnel)= menb, ungemein, höchst; genau.

exquisiteness pi5$) s. 1. Vorzüglichkeit 4 Bortrefflichkeit f. — 2. (Genauigkeit f. — 3. Heftigkeit /, Stärke f eines ©Emerges 2C.          [blu't =arm, =leer.)

exsanguinous (gf-^ärn9-gwg-naö^) «., med.] exscind (gi-ftrnb) [It.] via. ®a. 1. her; augfehneiben. — 2. fig. augftoßen.

exsect 07 (Vit) [It-]     ®a. (her)aug=,

weg;schneiben. [Ab=fchneiben n.} exsection & (Vt-f^n) [It.] $. Aug;,/ exsert & (gf-^rrt), ~ed 07 (Mörr-tgb) [It.] «., $ n. zo. hervor gestreckt.

exsiccant 07 (gf-flrf-snt) [It.] a. it. 8. (bfb. med.) augtrocknenbfeg Wittel).

exsiccate 07 (Ml'f-et, e'^Met) [It.] v/a.

®b. augtrocknen. [trocknung 41 exsiccation (er4g-fer-fcbgn) [It-] s. AugJ exstipulate 07 $ (gHttrp-*ö-iät) a. ohne Nebenblätter. [trocken (a. fig.).} exsuccous 47 (gf-prf-st) [It.] a. faftlog,/ exsufflicate f (8f-^rf-i5-!at) a. aufge;

blasen ober verächtlich (sh.0.3,3,182).

extant (erf>tsnt, a. gf'B-tärnt) [It.] a. (an$ nadj bem 8.) (jeßt) beftehenb; noch vor; hanben; gegenwärtig.

SWT extasy, &c. f. ecstasy, &c.

extemporal \ (g^-term-p°-Rgi) [It.] a.  = extemporary.

extemporaneous (gf>tem-ps-Rer-n^) a.  extemporiert, unvorbereitet, aug bem Stegreif (gehalten 2c.).

extemporaneousness (~-ng$) s. Unvor; bereitetheit f.

extemporary/ (gf>term-pg-Rä-Re) a. (~ily adv.) unvorbereitet, aug bem Stegreif (gehalten 2c.); ~ speaker Qmprovifa= tor(in).

extempore (~ri) [It. id.] adv. unb a. un= vorbereitet, aug bem Stegreif.

extemporize ® (g^-term-pg-Ralf) via. unb vln. ®b. extemporieren, unvorbereitet schreiben, sprechen 2c.

extemporizer ® (uiat-fSr) s. unvorbe; reitet Sprechenbe(r), Smprovifator(in).

extend (gt$-ternb) [It.] ®a. I v/a. 1. aug; behnen, augbreiten; X ~ed order ge; öffnete Orbnung in Nebenlinien. — 2. verlängern, strecken; augziehen. — 3. fig. erweitern, vergrößern; weiter; führen. — 4. \ ®unft 2c. erweisen, ge; wäßren; ©ere^tigfeit üben. — 5. f Befits ergreifen von. •— II v/n. 6. sich aug; behnen, sich erstrecken; reichen (over über [«cc.], to big).— 7. & (aug)f^wärmen.

extender (gf$-terit-bSr) s. 1. Streder(in) 2c. — 2. 0 Weberei: Schlichtkamm m.

extendible (gi>te''n-btbi) a. 1. (aug)behn; bar, streckbar. — 2. sich erftreckenb (to auf [«ec.]).             [behnbarkeit f.\

extensibility (g^-ten-Bg-btri-s-te) s. Nug;J extensible(sf$4ern-fibi)[fr.]«.augbehnbar. extension (g^-tern-fctsn) [It.] s. 1. Slug;

behnenw, Vugbehnung/’; Berlängerung f. — 2. fig. Erweiterung /, Bergröße; rung /; University Bolfghochfchul; kurfe m/pl.

extensive (g^-tern-ftTv) [fr.] a.  (f. ~ly) auggebehnt, weit, umfaffenb, sich weli erftreckenb (a. fig.). [Weife, weitläufig.) extensively (^-ie) adv. in umfassenberj extensiveness (~n?rt s. Nugbehnung fi Weite fi Umfang m. [Streckmugkel w.i extensor 07 (g^-teru-|gv) [lt.] s., anatd extent (g^-ferut) [It. exte'nt-us^ v. exte'n-dere] s. 1. Nugbehnung /, Weite 4 (Größe/, Umfang m; to the of big zum Betrage von; to a large (ob.great) in. hohem (Grabe; to a certain gewisser; maßen. — 2. f (GeWährung f. — 3. f Benehmen n\ Borgehen n (to gegen). — 4. jur.: a) Nbfchäßung/vonSänbe; reien; b) gerichtliche Beschlagnahme.

extenuate (g^-tern-i2-et) [lt.] v/a. ®b. 1. \ verbünnen; entkräften, schwächen. — 2. fig. verringern, verkleinern; be; fchönigen, bemänteln; ^ing circumstances pl. milbernbe Umftänbe mlpl.

extenuation (g^-ten-F-er-fdrn) [lt.] 8.

1. \ ^ünnmachen w, Abmagerung f. — 2. fig. Abschwächung 4 Vlilberung 4 Beschönigung f (ant. aggravation).

extenuator (gfs-tern-i«-e-tSr) [lt.] s. Ber; ringerer m\ Befchöniger m.

extenuatory (g^-tern-iü-ä-ts-Re) [It.] a. ver; ringernb, milbernb.

exterior (g^-tf-R^r) [It.] I a.  1. äußer; lieh, äußere(r, g); Außen;... — 2. aug; wärtig. — II 8. (oft pl.) 3. ba$ Äußere; Außenseite f.—Syn^. external.

exteriority (g^-tl-Rg-örR-g-te) s. Außenseite /; Äußerlichkeit f.

exterminate (g^-törr-mg-net) [It.] via. ®k 1. \ vertreiben. — 2. augrotten, verfilm gen.—3. math, wegschaffen, eliminieren..

extermination (gf>tör-mg-ner-f^n) [lt.] 8. 1. Augrottung 4 Bertilgung f.—2. math. Wegfeh affung 4 Eliminatio'n f.

exterminator (g^-törr-mg-iw-tgr) [lt.] 8. Augrotter m.

exterminatory (g^-törr-mg-nä-tg-Re) a. ver; tilgenb; war Bernichtunggkrieg m.

extermine f (~mtn) via. = exterminate.
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extern (^-&rn) [It.] I mft poet. = external. — II \ s. = day-scholar.

external (g^-tö*r-ngi) I a.  1. augen be= finblicg, äuger(licg), äugerft. — 2. aug= loärtig. — II s. (meist pl.) 3. bas äugere; äugere gorm. — 4. äugere Eebräucge m/pl. ober formen flpl. -— Syn. outward allg. SIuSbriicE für ,,äuget, äugerlicg“ (ant. inward); external augen befind lieg (ant. internal); exterior bie Slugenfeite ob. bie ©berfläcge betreffenb (ant. interior); extrinsic nicgt gum inneren Sßefen e-r ©ache gehörig (ant. intrinsic).

externality (etg-tgr-nari-g-t°) s. 1. & phis. Exifte'ng f augergalb beg Sßagrnegmen= ben, Eegenftänblicgleit/. — 2.äugerlicgs feit f.                  [nerlörperlicgen.l

externalize®^ (5tg-törr-nä-ialf) via. ®b.) extinct (gf>tFn0ft) [It.] I a. 1. augge= löscht, erloschen. — 2. fig. auggeftorben, untergegangen (staffe); aufgehoben (Se= feg). ■—II f via. 3. = extinguish.

extinction (gfHrn0M$sn) [ft-] 1-löschen n, Erlöfcgen n. — 2. fig. Slugs sterben n. — 3. fig. Slugrottung fi Vers tilgung /; Untergang m.—4. Tilgung f.

extinguish (gtg-tirn0-gwifdj) [It. exti'nguere\ via. ®c. 1. auglöfchen, bämpfen, er= stielen; fig. oerbunleln, in ben ©chatten stellen. — 2. fig. oernicgten, gerftören. — 3. abfcgaffen, aufheben; tilgen.

extinguishable (g^-tlrn0-gw8-fcggbi)a.augs löschbar, gerftörbar, tilgbar.

extinguisher (~f$gr) s. 1. Sluglöfcger(in). — 2. LÖfcgsgÜtcgeU n (für Sidjte 2c.).

extinguishment (g^-ttrn0-gwtf$-ment) s. 1 Slug=, Erlöfcgen n. — 2. fig. £)ämp= sung /; Slufgebung /; Vernichtung /; Tilgung f.

extirp f (gt$-±örrp) [fr.] via. = extirpate, extirpate (gt^-törr-pet, er^-tgr-pet) [It.] via.

®b. 1. augrotten, oernichten, oertilgen. — 2. surg. exftirpieren.

extirpation (e^-tgr-per-f^sn) [It.] s. 1. Slugs rottung f. — 2. surg. Exftirpatio'n f.

extirpator (g^-törr-pM§r, erf$-tgr-pe-tgr)[It.] s. 1. Slugrotter m, gerftorer m.—2. agr. Exftirpa'tor m, ©cgarsegge f. [loben.i extol (g^-töri, ~tori) [It.] v\a. ®e. erheben,! extoller (g^-töri-gr, ct.d. ,uör-igr) s. Sobs preifer(in).             [Lobpreisung /.)

extolment t (5^-törI-mgnt, gfg-WrI-mgnt) s.J extort (gtfj-törrt) [It. exto’rt-us, von extor-que’re] via. ®a. 1. erpressen, ergwingen, abnötigen, mit (Gewalt entreigen (a th. from a p. j-tti et). — 2. jur. unter bem ©egeine beg Vecgteg etwas nehmen, [/’.) extortion (gf|-törr-fcggn)[It.] s. Erpressung) extortionary(4^s-iis-R°)a.Erpreffunggs... extortionate (^-torr-f$g-nat) a. i. er-preffenb, bebrüdenb. — 2. übermägig Oßreis).             [(=in); Sßucgerer mA

extortioner (gf^-törr-fc^g-ngr) s. Erpresser) extra (er^-tRa) [It.] I a. 1. Extras.,., ©onbers...; ungewöhnlich, augerorbent= lieh; Veben=... (vielfach in^ffgu); T. — Ils. 2. bas Slugergeioögnlicge. — 3. F ~spl. = ~ charges, ~ pay, ~ work (f. ~ 1 ?). — Ill F adv. 4. extra, befonberg.

3n~l ®~ charges/?/. Veben=loften pl., sfpefen pl.-, S- draft Ertragnis gewicht n; F I had an ~ sleep ieg blieb länger alg gewöhnlich liegen; ~ pay gulage /, Extrabegaljlung /; ~ work Extrasarbeit f, <s$uie: ©trafsarbeit f.

extract1 (g^-tRärft) [It. extra’ct-us, non extra’here\ via. ®a. 1. (her)auggiehen. — 2. ohm., pharm. (from) extrahieren, auggiegen. — 3.math. SBurgei auggiegen.

extract3 (er^-tRatt) [It.] s. 1. Sluggug m, gita't n. — 2. chm., pharm. Sluggug m, Ejtra'ft m (st. fig.). [a. auggiehbar.)

extracta&Z6(gfS-tRä''f-tgbi),\^ible pibi)j extraction (gts-tRärt-f^gn) [It.] s. 1. Slugs, §eraugsgiehen n. — 2. Sluggug m aug e-m Sudje 2C. — 3. Slbfunft /, gerinnst f.

extractive (gf^-tRärf-tlw) I a. 1. auggielp bar. —- 2. chm.^ &c. Extrafti'os... — II S. 3. chm., &c. Extra'll m.

extractors) [It.] s. 1. Sluggiehenbe(r, g). — 2. surg. (®e6urt§=, Stein=, 3stf)n=)3ange f. -—■ 3. & u. X Sluggieher m am @ewef)t.

extradite (erfp-fRä-batt) v\a. ®b. SSerbre^er augliefern. [lieferung f u. sserbre^ern.) extradition (e^-tRä-bff^-gn) [fr.] s. Slugs) extrafoliaceous $ (erfp-tRa-fß-ig-e"-fc$s$) a. augerhalb ber Vlätter.

^judicial (ef>tRa-bQ(i)s-btrfcpl) a.  jur. augergerichtlicl). [augerweltlich-l

^mundane (er^-tRa-mä"n-b§n) [It.] a.j ~mural (e^-tRa-mjnr-Rgi) a. augerhalb ber

Skauern einer Stabt, einer Universität.

extraneous (g^-tRer-n^)j [It.] a.  nicht wesentlichen e-rSac^e gehörig); fremb.— Syn.Strange fremb, unbelannt; foreign fremb, augwärtig, auglänbifch-

extra-official (ertp-tRa-ö-fl"f$-si) «.augers amtlich-

extraor^iaHZ?/(g^-tRörr-bg-ng-Rg-ie,efB-tRä-orr~) adv. augerorbentlich, befonberg.

^ordinary/ uns-Re) [It.] I a. (~ily adv.) 1. augerorbentlich, augers, unsgewöl)ns lieh; fefteu, merlwürbig.— 2. befonber, fpegiell; Extras... — H s. (mftpl. ~ies, ^Rgf) 3. ba§ Vefonbere, Slugergewöhns liehe, [halb beg ^irchfpielg befinblichd

^parochial (eff5-tRa-pMwr-fOi) «.□ augers) /^professional (ef^-tRa-pRs-ferfc^-g-ngl) a.

nicht gum Verns gehörig, [ber Tropen.) ^tropical (e^-tRa-tRörp-g-tgi) a. augerhalb) extraught f (gt^-tRärt) p.p. von extract1, extravagance (gf>tRärw-ä-gSn^), \ ^,y

(~ggn-$e) [fr.] s. l.\3lbs,Umhersfchweifen n. — 2. fig. Extraoaga'ng /: a) Übers treibung /, Übermag n, übermägige Jpeftigleit berßeibenfdjaften; b) ^erschwern bung f SlugschWeisung /; c) Übers fpanntljeit fi Ungereimtheit f.

extravagant (g^-tRärw-ä-ggnt) [fr., * lt.] a.  1. \ umherfchweifenb. — 2. aug= fchweifenb;unbesonnen, töricht; fonber= bar, überspannt, extraoaga'nt.— 3. oers , fchwenberifch, übermägig.

extravaganza (g^-tRäw-ä-garn-fa) [it.] s. 1. eh scheinbar regellose 5tompofitio'n. — 2. überspannte Siebe :c.

extravasate (gt^-tRärw-ä-^et) [lt.] vln. Qb.med. (sßint)aug ben Etefägen heraugs treten (lassen via.).

extravasation (g^-tRäw-Mer-f^gn) s., med. Slugtritt TW, Ergug m (von Slut :c.).

extreme (gf>tRirm, SH. mft erf^-tRtm) [lt.] I a. □ 1. äugerft; legt. — 2.^. äugerft, höchst, ungemein, fegr grog, fegr festig. — 3. sehr genau ober streng. — 4. erhöht; übermägig (snterva'n). — II s. 5. (oft ~s pl.) .äugerfteg Enbe; äugerfte (Strenge; ba§ äugerfte; höchster Erab; Exlre'm n; to carry to ^s auf bie ©pige treiben; ~s meet bie Extreme berühren sich- — 6. f äugerfte Slot. — 7.f Un= befonnenheit /; Slugschweifung f.

extremist (g^-tRir-mi$t) s. änhänger(in) extre'mer Slnfchauungen; pol. ’ (Ultras) Vabilale(r) m.

extremity/ (g^-tRerm-g-te), pl. ~ies (~tgf) [fr. extremite] * It.] s. 1. ba§ äugerfte; äugerftegEnbe.— 2. fig. höchster Erab, höchste Verlegenheit, äugerfte Slot. — 3. fig. oergweifelter Entfchlug. — 4. \ fig. höchste Leidenschaft; Eewalttätigleit f.—5. ,Jes pl. Extremitäten pl., Eliebs mggen pl.

extricable (ertg-tRg-tgt>i) [It.] a. 1. heraugs gieljbar (from aug). — 2. oermeiblich-

extricate (erf$-tRMet) [It.] via. ®b. heraugswideln, sreigen; frei=, log=machen (from aug, oon).

extrication (ef$-tRMer-f$sn) s. §eraugs wid(e)lung /; greis, Logsmachen n.

extrinsic (gfg-tRtrn-|tf),[ll.] a. (~ally adv.) äugerlich, non augen.— Syn. [.external.

extrorse (gfg-tRörrg) [lt.] a.  zo. u. $ augwärfg gewenbet. [oerbrängen.1 extrude (gf^-tRürb) [lt.] v/«.®b. augftogen,) extrusion (8tg-tRar-Qgn) s. Slugftogung f. exuberance(gg-fjür- ob. gf-^ür-bg-Rgng) [lt] 5. Überflug w, gülle /, Üppigleit /, Überschwenglichleit f.

exuberancy/ (~Rsn-$e), pl. des (^ps0 s. = exuberance.

exuberant (~Rgnt) [lt.] a.  üppig (wuchernb),überreichlich,überschwenglich-exudation<27(eg-fiü-,ef-^-ber-fc^gn)[fpät=lt.] s. Slugschwigung f.[Slugsegwigunggs...) exudative (sg-fjür- ob. Mjür-bä-t'tw) a.f exude (gg-fjürb ober t-ftr/b) [lt.] ®b.

I via. augsfegwigen, sfegeiben.— II vln. auggefegieben werben.

exulceration (gg-fä6i-$g_Rer-fc$gn) [lt.] s. 1. med. ©egwären n, Eefcgwürbilbung f. — 2. fig. Erbitterung /, Verbitterung /’.

exult (gg-fs6rIt) [f r. exulter; * lt. ex(s)ulta’ re\ vln. ®a. froglodenjaucg^en, triumphies reu (at, over, in über [acc.]).

exultant (gg-fa6ri-tgnt) [lt.] a.  frohlodenb. exultation (eg-faöl- ob. ef-gaöl-ter-f^gn) [lt.] s. grohloden w, gauef^en n, Triumph m.

exulting (sg-fs6ri-tinß) a.  frohlodenb. exuvise (gg-fjnr- ob.gf-^ar-wg-i) [lt.] s\pl.

1. ^o.abgeworfene§aut,©chaIen//y?Z. 2C. — 2. geol. foffi'le tierifege Veste m\pl.

exuviation (gg-fjü- ob. gf-$jü-wg-er-f$sn) s. Slb legen n ber §aut,<s$aie 2c., Häutung f. eyas (alr-äg), pl. ~es (~Mgf) [fr. niais] von * lt. ni’dus] s., orn. Sleftling m, Vests alte m (and) fig.). [fperber m.i eyas-musket j-. (^-mabg-Ft) s., orn. Vests) eye^ät; Hom. aye1,1) [a/e.: btfeg Singe] s. 1. äuge n; 5. — 2. fig. Singe n\ Vlid m\ 3. fig. Eeficgt W, Eeficgtg= Ireig m, Eegenwart /; 4 Vid)tung /;

— 4. fig. ©inn m für, SJleinung f. — 5. Licgtfcgimmer m, Elang m eines @bei= fteineS; -[ gärbung f. — 6. etwas Singern förmiges, augenförmige Öffnung, bfb. an SBerfgeugen, Stübern 2c.: a)Ögr n ber Slabel; b) Singe n, ©tiellocg n beS Jammers, 58ei=


scientific; botanical; geography; machinery; mining; military; 4 marine; ® commercial; postal; gi railway.
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IeS 2c.; c) Öse f an Kleibern; d) vet. ^en? tiling f (Heiner fdjroarger «ßunft auf ben gähnen beS ?pferbes); e) $u. hort. Sluge n, knospe /; Warbe /, Wabel m am ©amen; f) ßocß n im Ääfe, 23rot; g) 4- Singe n e-S SaueS 2C. — 35gl. ~2.

Bit eye 1: by the ~ mit bem 2luge, fig. bem Singensc^eine nach; up to one’s ~s big über bie Dljren; P my ~(s)! meiner <SeeT!; P all my ~ (and Betty Martin)! bummeg Beug!

Bit ~ 2: to give an ~ to ein Sluge haben auf (acc.); anbliden; to have in one’s ~ im Singe fyaben, beobachten; to have an ~ to ober upon eg abge? sehen haben auf (acc.), achten auf (acc.); to keep an ~ on, auty to keep a close, steady, strict ~ on ein wachfapieg Sluge haben auf (acc.), mit ben Singen verfolgen; F to set (ob. to lay) ~s on ju Eeficht befommen, sehen; with an ~ to mit Wüdficht auf (acc.).

Bit ~3: to come to the ~ of a p. j-m oor Singen (ob. ju (Besicht) fommen; in the ~s of nor Singen, angefichtg (gen.); 4/ to go right in the wind’s ~ gerabe in ben Söinb segeln.

eye2 (al) I v/a. ®b. 1. -j- sehen, erbliden. — 2. anfchauen, betrachten; Fanguden, beäugeln; to ~ a p. over j-n mustern. — 3. 0 fabeln Öhren. — II j- vjn. 4. erscheinen.

eyeball ® (atr-bai) §., an at. Slug=apfel m. eye-beam ® (af-btm) s. ©traljl m beg Slugeg.

eye-bolt 0 (~-böit) s. Slug?, Wing=boljenm. eyebright $ (ät'-bRäxt) s. Augentrost m. eyebrow (af-bRau) s. Augenbraue f.

eyed (alb) a.beaugt, mit Augen versehen; in gffgn ...?äugig; black-fclpvarj? äugig.

eye-drop \ (älr-bRöp) s., poet, Dräne f.

eye-flap(aT-fiap)s. ©djeuleber n fürspferbe.

eyeglass® (atr-gia$)s., opt. 1. Augenglag n; (double) „es pl. Kneiferm‘ Sorgne'tte f. — 2. f Sinfe /beS 9lugeS (sh.).

eyehole ® (air^öl) s. Endlos n an ber 2JlaSte, bem 33orl>ang, ber Sür 2C.

eyeing (atr-tng) p.pres. oon eye2.

eyelash ® (atr-iäf $) ,pl. ~es (~-8f) s. Augen? wimper f.

eyeless (atr-ist) a. augenlog, blinb.

eyelet (aT-in) [fr. ceillet] s. Heine rnnbe Off?

nung; 0 arch. D accuse f.

eyeleteer 0 (al-ig-ttrr) s. £och=eifen n.

eyelid (aT-itb) s. Slugenlib n.

eyepiece ® (atr-pit) 8., opt. Dfula'r n.

eye-salve (ät'-täro) $. Augenfalbe f.

eye-service \ (ät"-törr-wtt) s. Singen? bienst wz; Dienstleistung f nur unter Slufficht beg Herrn.           [sinn m.\

eyesight® (air-$att)s. Eeficht w, Eefichtg?/ eyesore ® (ätr-tör ®) s. 1. med. E ersten?

torn n. — 2. fig. etwas baS 2luge Seleibt-genbeS: he is an k; to me er ist mir ein Dorn im Sluge.

eye-sorrow ® \ (at"-$örR-ö) s.=eyesore 2. eye-spot (atr-fjpöt) s., zo. Slugenfled m. eye-stone (atr-$tön) s. ßrebg?, Slugen=ftein m (nm Segenftänbe aus bem 2Iuge ju entfernen).

eye-string(air-ttRtn0)s.,aw«tSlugenfehne/. eye-tooth (alr-tü^) $. Slugenjahn m.

eye-wash (~-wöf_$)$.,9ned. Slugenwaffem. eye-water ( rv'Wä- tSr) s. 1. — eye-wash. — 2. anat. Slug enflüf figf eit /, Gilagförper m. eyewitness®(atr-wlf-n^)8. Slugenjeuge m. eyliad f (atr-i^b) [fr.] 8. = oeillade.

eyne f (atn) slpl. oon eye1. [Berber eyot (aT-st) [a/e.] 8. giü|?infelchen n,f Eyre1 (är; Tfom.air, e’er, ere, heir) npr.,id. eyre2 (3r) [a/f.; * It. i’ter} s. e^m. jur. §erumreifen n oon 9iidjtern; justices pl. in wanbernbe dichter m\pl.


eyrie, ^y (F-r°, oT-r6 ob. tr-Re)8. = aerie, eysell j- (alfsi, til) s. @ffig m.

Ezekiel ^-,\lr-t^[)npr. ^efe'fielmf^rop^et). Ezra (erf-Ra) npr.) bibl. @gra m.

[image: ]



F, f (ef) 8. 1. 5, f n (SBudjftabe). — 2. J F, f n (Son unb Sttote) F major §?Dur n; F minor §=9Woll n; F sharp (F #) Fis n\ F flat (F I?) Fes n.

F. abbr. = Fahrenheit; fellow3.

f. abbr. = farthing(s pl.)’ feet; feminine; folio; foot; franc(s pl.). *

F. A. abbr. = Football Association (^u^bstllhub).          [oon aller £>aoarie).I

f.a.a. abbr. free of all average (frei/ fabaceous qj $ (fMer-fc^) [It.] a. bohnern artig; S3ohnen=...

Fabian (fer-b^n) [Fabius] a. fabifch, fig. jaubernb, anffchiebenb, unentschlossen; nu Society fogtstl=poli±ifd^er herein in Lo.

Fabius (fer-b^) npr. (röm. Familienname); bfb. Cunctator ga'biug ber gauberer. fable (febl) [It. fa'bula] Is. 1. f. — 2. Sage /, SRcirchen n. — 3. erbicl)?

tete (beschichte; £üge f. — 4. gabel f eines ©ramaS. -lit v]n. 5. fabeln; lügen. — III v\a. ®b. 6. (er)bichten; fabeln.

fabled (febib) a. 1. erbichtet, ber ©age angehörenb, fabelhaft. — 2. in gabeln (ober ©agen) gepriesen. [erjähler(in).i fabler (fer-biSr) 8. mft contp. SWarchen?/ fabric (farb-Rlt) [fr. fabrique] s. 1. allg.

Bufammenfe^ung fi Herstellung f (anet fig.). — 2. arch.: a) (Befüge n, ©truf= tu'r /; b) S3au w, (bebäube n. — 3. S gabrita't n; (beweben, ©toff wi,Beug n. fabricate (farb-Rs-tet) [It.p.p. fabrica't-us\ . via. ®b. 1. oerfertigen, herftellen, fabri? jieren.—2. (er)bauen, aufführen, errich? ten. — 3. ersinnen, erfinben, erbichten; ßügen augheden; geugnis 2c. fälschen.


Beiden (f- ix): F familiär; P $olfsfprac$e; F ®aunerfpra$e; \ feiten; f alt (au$ gestorben); * neu (au$ geboren); +++



fabrication (fab-R5-ier-fdjsn) [It.] s. 1. 0 Herstellung/, 2ln?,33er=f ertigung/, gabri? fatio'n f. — 2. Errichtung /; S3au m (a. fig.). — 3. fig. Erbichtung fi Erfinbung /; ßüge /; gälf^ung f(Syn.\. fiction).

fabricator (färb-Rg-fe-tSr) [It.] s. 1. Her= steiler w, SSerfertigerm, gabrifa'htm.— 2. Erbauer 9%, Errichter m (a. fig.); poet. ©chöpfer m.— 3. Erfinber m oon ßügen.

Fabricius (fM>Rirfcl)A^) npr. (^prfn., bfb. röm. Familienname), [gabelbid^ter(in).) fabulist (färb-M$t) [fr.] 8. gabuli'ft(in),/ fabulous (färb-W-l80^) [It. fabulo’sus] a. 

1. erbich tet; sagenhaft—2. F unglaublich, fabelhaft. — 3. fabulierenb, fabelreicl). fabulousness (~-ng$) 8. gabelhaftigteit f. facade (fMä'b, fMerb) [fr.] s., arch. gaffa'be /, SSorberfeite f eines ©etäubes. face1 (fe|) [(alt)fr. face] * It. fa’cies\ s.

1. (besieht92, Slngefichtw, Slntlitj(a. fig}; to look in a p.’s k, j-m ing (besiehtsehen. — 2. Eefichtgaugbrucf 9n, Slugfeljen n, SJliene /; 5. — 3. günstige SRiene; Eunft /; to set one’s against sieh roiberfetjen (dat.)^ nicht leiben sönnen. — 4. gra^e fi Erimaffe /; to make ^s at a p. j-m Eefichter fchneiben. — 5. fig. ©tirn fi Dreistigkeit /*, Um nerfchämtheit f (= cheek12); t. — 6. fig. Eegenroart f. Slnblid 992, Singe? ficht 92 (§23. ber @efal>r);    — 7. fig. baS

äussere; (äussere) Eeftalt; Slnftrich 9%, Slnfchein 972. — 8. ® unb jur. genauer Sßortlaut eines (SSefdjäftSpapierS. — 9. bie bem 23efdjauer gugetefirte ober liauptfä^Ii^ in Setradjt fommenbe (Seite e-S ©egenftanbeS: SBorberfeite /; Oberfläche /; gifferblatt

92 ber ll$r. — 10. geom-, &c. glätte f. — 11. X frt. gace f. -—12.2222972. ~ of a coin SSilbfeite /*, 3loe'rg 972. — 13. typ. 53ilb 92 ber SEqpe. — 14. arch. = facade. — Syn. f. countenance. —     ^2.

Bit face 2: to have a good gut augfel)en; to put a bold ~on a th. sich etwag nicht sehr ju Hcrjen nehmen.

Bn ~ 5: P he’s got some (on him) an Unverschämtheit fehlt eg ihm nicht; to have the to ... so unverschämt fn (ob.bie©tirnhaben) ju...; Am.^sl,to run one’s ~ krebst auf fein blofjeg Ee= ficht (ob.biirch fedeg Auftreten) erlangen.

Bit ~ 6: before the of vor j-s Angesicht, in j-s Eegenwart; from the ~ of aug j-s Eegenwart fort; in (ob. into) the ~ of angefidjtg, in Eegem wart (gen.), vor; to fly in(to) the of a p. j-m ju Seibe gehen ober Droh bieten, j-n grob beleibigen; to laugh in a p.’s j-m ing Eeficljt lachen; to shut the door in a p.’s j-m bie Dür vor ber Wafe juma^en; to a p.’s ~ j-m (ob. j-n) ingEeficht; ~ to a) von Slngeficht ju Angesicht, bireft, person? lieh, b) (with) gegenüber, vor (dat.), in Eegenwart, angesichts (gen.), c) fig. sühn, fed.

face2 (set) ®b. I via. 1. i-m bag Ee? ficht juwenben; (p. Gingen) bie Lorber? (ob. gront?)feite wenben nach ober ju; gegenüber?fein, ?Iiegen, ?fi$en, ?ftehen, treten (dat.)’, Fenster 2c.; hinauggehen nach Ober auf (acc.). — 2. etwas so stellen ober legen, bat feine ^aupt= ob. £Borber=feite bem SSefdjauer gugeleljrt ist; U'mfehren,

unrichtig; umwenben. — 3. mutig (ober un«er= schämt) entgegentreten (dat.)\ bie Stirn (ober Srop) bieten, trogen (cZaZ.); to ~ the consequences fid) auf bie golgen gefaxt machen. — 4. bie Oberfläche e-r Sadje bebeden ober belegen (with mit); 0 arch, «erblenben, «erfleiben, belegen. — 5. 0 Sdjneiberei: beferen, einfaffeu; fliesen. —■ 6. to ~ down (ober out) j-m fed gegenübertreten; j-n «erblüffen. — 7. to ~ a th. out etwag sect (ob. unoer= schämt) behaupten ob. bu'rd)fetjen; to ~ it out fid) fed burdjreben, — II v/n. 8. bag (Gesicht wenben, sich breljen (to, towards nach); to ~ about fid) u'mfel)ren (a. fig.). — 9. t sich «erstellen.

face-a/7/e (ferf-ej), ~-ague (fe"^-er-gju) $., med. (Gefid)tgfd)merg m.

~-Cloth (~-iloth) s. (Gefid)tgtud) n eines ©oten. faced (fest) a. bfb. in gffgn-. mit (einem)

... (Gefid)t, Zifferblatt 2C. («ersehen). face-y/warrZ (ferf-gärb) s. (Sd)u$=, 2)ral)f=)3Ka§fe /für Slrbeiter, geäster 2C.

^-painting (~-pern-ttn9) s. 1. \ Porträt* malerei /. — 2. co. Stimmten n.

~-royal f (fe|-Rrir-si) s. 3tönigggefid)t n (auf einer Sftünge). [(Gcfid)t (and) fig-).} facer (fer-fSr) $Z. ästiger Schlag ingj facet (farfpt) [fr. facette\ I s. 1. tleine (Ober=)glä(^e. — 2. gace'tte / eines ge= fdjliffenen ©belfteineS, ent. e-S ^acettemaugeS. — II v\a. ®a., oft+++®e. 3. facettieren.

facetiae (f4f-f$U) [It.] s/pl. roipige $lugfprüd)e mlpl. [spasshaft, luftig.i facetious (~f$st) [It.] a. □ wipig; brollig,/ facetiousness (~-n^) s. Sdjerghaftigteit

/, VBi^igfeit /.        [ einer SSanfnote 2C.|

face-value $ (fe 'f-wa'i-ju) s. Nennwert mJ facia (färfdp-a) [fascia] s. girmenfd)ilb n. facial (fer-fc^si ob. ~fdpi) [fr., *mlt.] a.  bag G5efict)i betreffenb; (Gcfid)t(g)=...

facile (fä^-ti) [fr.; * It. fa’cilis] a. (\ □) 1. leicht (gu tun [ob. tuenb], gu begann? . gen[b] 2C.). — 2. fig. leicht gugänglid), leutselig, umgänglich- — 3. a) fig. nad)= giebig, fügsam, gefällig; b) leicht gu überreben(b), leichtgläubig. — 4. flint, gefd)idt; he wields a ~ pen er führt eine gemanbte geber.

facilitate(fMiri-Met)[fr.]v/a.®b.leicht(er) machen, erleichtern, förbern.

facilitation (fMü-Mer-f$gn) s. @rleid)te= rung /, görberung /.

facility/ (fMtri-g-te)? pl. ^ies (&Ff) [fr. facilitey * lt. facilita't-em] s. l.£eid)tig= feit / ber SluSfüljrung (ant. difficulty).— 2. (Gewanbtljeit /, (Sefchidlichfeit /. — 3. (align grope) Nachgiebigkeit, (35efäIIig= feit /; Schwäche /.— 4. ßeutfeligteit /. — 5. (mft ~ies pZ., bodj every ~) @r= leichterungen //pZ., Vorteile m/pZ. (for für, bei).                [facinorousj

facinerious f (fä^nf-R^) [lt.] a. =j facing (fer-$tn0) s. 1. 2InfeI)en n\ (Gegeu=

überfein n 2c. (vgl. face2). — 2.X Vßen= bung /; Schwenkung /. — 3. a u. & frt. Qlerfleibung / non $8öf^ungen je. — 4. & edjneiberet: a) 2luffd)lag m; b) @in= Wfung /.

facing-brick e (~-l>Rtf) s. ^erblenbgiegelj facinorous f (fä-0rn-^Ra6^) a.  «errud)t. facsimile (fäf-^trm-s-It) \ti.fa’ctum si'mile} s. gaffi'mile n, genaue ^acfibilbung.

fact (säst) [lt. farct-um\ s. 1. fast -f Xat /; eng®. Übeltat f (sh.). — 2. Tatsache /; bfb.jur. pl. iatbeftanb m. — 3. Sßirf= lichfeit /; in in ber £at, mirflich •

faction (färi-f$sn) [ft.,* It.] s. 1. b.s. ^ar= tei /; Flotte/. — 2. Unruhe/, Tumult m; Zwietracht/.— 3.fZf-'r°ttung f(sH.).

factionary -p („fdjW-R6) a. = factious, fact i o n i st (~f d/-nt$t) s. 1 ^arteigäng er(in). — 2. 2Iufwiegler(in), Unruhftifter(in).

factious (färf-f<^s^) [lt- factio'sus] a.  l.^artei=...;parteifüchtig; unruhig, auf= rührerifch-— 2.f tätig, eifrig. [=fuc^t/'.| factiousness (~-iis$) s. ^artevgeift m,J factitious (f.äf-t/f^-^) [lt.] a.  uachge= macht; unecht; fünftlid); foiwentione'll.

factor (färf-tSr) [lt.] s. ga'ftor m: 1. bfb. ®: a)’ (Geschäftsführer m; b) (23ertauf3=) Slge'nt m. — 2. math. SBermelfältigung^ galjl /. — 3. fig. Umftanb m non beutung. ytommiffw'n(3gebühr) /.)

factorage ® (färt-ts-Rsbq) s. $ßromfio'n /,/ factorship e (färf-tSr-fcttp) s. (Geschäft n (ober ^ätigfeit /) eines»

factory/ (färf-ts-Re), pl. ~ies (~Rgf) [mit. facto’ma Sc^a^auS] s. 1. ® gattorei' /, §anbel3nieberlaffung / tu frembem £anbe. — 2. ® unb G Fabrikanlage) /.

factotum (fäf-tör-tsm), pl. ~s (,agmf) [lt. fac to'tuml maty alles l] s. ^afto'tum n.

facultative (färf-si-tMtw) [fr.] a. (\ □) 1. berechtigenb. — 2. in ba§ belieben gestellt, fafultati'ü (ant. obligatory).

/acuity/ (farf-“i-t°), pl. ~ies (~tgf) [fr. fa-culte] * lt. faculta’t-em\ s. 1. Fähigfeit /, Vermögen n, ^raft /, (Gefd)idlid)I;eit/. — 2. (audj: mental ~) @eifteS= ob. natür= lic^e (Gabe, Anlage /,XaIeznt n; Sinn m. — 3. Cath. eccl. (bfb. nom Söifc^of ob. ^apft übertragene) ^efugntö,(£n$penfatio'n$= 2C.) 9led)t n\ Court of F^ies ^ispen= fatm'n^gericht n be3 @rgbifchof$ non ßunterburp. — 4. univ. gafultä't /; bfb. the F~ bie mebiginifche gafultät; bie SRebiginer m/pZ.

fad F (fäb) [?] s. Stänbelei /, Siebhaberei /, fig. Stedenpferb n \ enge.Wtobetorheit/. faddish (farb-tf$) [fad] a. schrullenhaft, launenhaft. [Stedenpferbreiter(in).j faddist (färb-Ist) s. Schwärmer(in); fig.] saddle prove. (fäbl) [fad] v[n. (via.) ®b. tänbeln (mit).

fade (feb) [(alt)fr.; * lt. va'pidus] v)n. ®b. 1. an (Glang unb garbe verlieren; «erblassen, «erschienen. — 2. a) $ («er=, l)in=)welfen; b) fig. ([ba]hin)fchwinben.

faded (fer-bsb) a.(%□) 1. Slang,^arbe: «er= bli^en, «erschossen. — 2. $ welt (a. fig.). fadeless \ (ferb-ig^) a.  un«ergänglich. fadge j-, prove, unb P (fäbq) [?] v[n. ®b. paffen; gelingen.

fading1 (fer-btns) [fade]«.  1.«erb lass enb, «erfchiehenb. — 2. a) $ (oer)welfenb; b) «ergänglid) (a. fig.). — 3. fig. matt, (hin)fd)winbenb.

fading2 f (fl'b-tns) [?] s. 2irt Kehrreim m. fadingness (fer-btnS-n*>) s. §infchwinben n; 23ergänglid)feit /.

faecal (ff-tsi) [lt.] a. fäfa'l, lobensa$ (ober Sfot) betreffenb.

faeces (ff-sif) [It.] s/pl. 1. §efe /, 08oben=)Satg m. — 2. gäfa'lien pl., Unrat m, 3tot m.

sag (sag) [?] Iv/n.®e. 1. angestrengt arbeit ten (bis gur Srmübung), sich abarbeiten. — 2. harte Arbeit (ob. niebere Dienste) für anbere «errichten; Sßadefel (ob. Safts tier) fein; bfb. QtyxUsl. ben älteren Sd)ü= lern Dienste leisten. — II v/a. ®e. 3. (burdj »eit) ermüben, erschöpfen (a. to ~out).— 4. j-n sich abarbeiten lassen, al^ ^ßad=efel (ober Safttier) gebrauten. —III s. 5. hart 2lrbeitenbe(r), fig. ^3ad= efel m. — 6. Sd^uUsZ.: gud)$ m, (Spüler einer unteren klaffe, ber für einen Schüler einer böseren allerlei Dienste verrichtet.

fag-end (färg-enb) [fag] s. 1. G Sal= banb n, =Ieifte / (am süueb). — 2. 4/ auf= gebrel)te3 ^au=enbe. — 3. F (lebtet, hinterstes, schlechtes) @nbe; Schluß m.

fagging (fä^g-M [fag] s. 1. «ßladerei /.— 2.(a. system) guchfentum n (f. sag 6). faggot, auch fagot (farg-st) [(alt)fr. fagot] s. 1. §olgs, 9leifig=bünbel n (als Srenn= material), Sßelle /. — 2. etym. Scheitern hausen m; 5fe$er«erbrennung /; fig. to smell of the nach ^e^erei (ober bem Scheiterhaufen) riechen. — 3.0 metall.: a) of iron ^ßafe't n @ifen=ftäbe ober =abfälle; b) of steel Zauge fi Stahl= pafet n. — 4. P: a) altee, rungeligeS Söeib; b) contp. Schlingel m.

fag(g)ot-vote (farg-st-wöt) s. e$m. burd) ei= neu (meist Sd)ein=)^auf «on (Grunbbefitj erlangte Söahlftimme.

Fagin (fer-gin) npr.^ id. 0ßrfn.; DI.). fagotto J (fä-gört-ö) [it.] s. = bassoon, fahlerz T X (füri-eRt$, wb. a. ~örf) [btfch] s. gal)l=erg n.

Fahr. abbr. Fahrenheit.

Fahrenheit (fär-Rgn-bott ob. farR-®n~) npr. beutfdjer spijufifer, ©rfinber e-S ^Ijermome'terS (1686—1736) (f. <5. XXIV).

faience (fr. .fä-@'fj) [fr. von ber it. (Stabt Faenza] s. gapeuce /, §albporgellau n.

fail (fei) [(alt)fr. faillir] * It. fa’llere] I v\n. ®a. 1. (of) fehlen, (er)mangeln (gen.), SRangel haben an (dat.). — 2. nadjlaffen, aufhören, («er)fchwinben, «erloren gehen, auöbleiben; enteilen jc.: «erfiegen; Srnte: missraten; Saat: nicht aufgehen. — 3. Kräfte, Slieber, Sinne: «erfallen, abnehmen; fd)wäd)er werben, ermatten; stimme tc.: ftoden, «erfagen. — 4. (in, \ of bei, in [cZaZ.]) misslingen, fehlfchlagen, feinen ßwed «ersehlen, burchfallen, SRifserfoIg haben (ant. succeed). — 5. ermangeln, «erschien, «er= säumen, unterlassen, nicht erfüllen; T. — 6. fel)l(geh)en, irren; 5. — 7. feine Zahlungen einftellen, (bfb. ®) ban= t(e)ro'tt (ob. falli't) werben (auch to ~ in business). — 8. f sterben. — II vja. ®a. 9. j-m fehlen, «erfagen; j-u «erlassen, im Stich lassen; his courage (ober heart) ^ed him ihm fans ber 9Jlut.;— 10. \ etwas «erschien, «erfäumen. — III f s. 11. gehlen n. — 12. gel)l= schlagen n\ HRifserfolg m; je$t uur uod) in: without gang gewip. — 13. fig. Verfehlung /.

3n~5: he ~edto come er «erfäumte eg, gu fommen; er tarn nicht; he ^s in duty er ner(ab)fäumt (ober «ernad)= läffigt) feine pflicht; to in (ob. \ of) one’s word fein iJBürt nicht halten.

SDluftf; SBiffenfdjaft; $ qsflange; § ©eograpljte; 0 £e$nif; Bergbau; & Militär; xb Marine; @ ^anbel; Sßoft; Sifenba^n.
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3» fail 6 : \ to ~ in one’s hopes fidj | in feinen Hoffnungen täuschen; if I ~ of the right casket wenn ich ba$ richtige Kästchen oerf el) Ie (sh.m. v.2,9,11). failing (fer-Itn9) \p.pr. non fail] I a.  feljlenb, ermangelnb, au^bleibenb; sich irrenb 2c.; never ~: a) nie oerfiegenb (Brunnen x.); b) unfehlbar. — II prp.: a) mangels, in (Ermang(e)lung (#m); b) ini Fälle bes> Versagend, Mi^Iingen^ 2c. -— III s. gellen n, Mangel m, Ru$? bleiben n\ Fei) term, Schwäne /2c. (f.fail). failure (fe'i-jSx, ~p) [fail] s. 1. §el)len n, Ru^bleiben n, Versagen w, Versiegen n\ in ~ of in (Ermang(e)lung ($m.); upon ~ of which in (Ermangelung bessern — 2. gefjlftf)lagen n, Mißlingen n\ Miss? erfolg m; Mifj?wach£> m, =ernte f (and; ~ of crop). — 3. Kräfte, (Sinne x.: Sim ten n, Verfall m, Schwäche f. — 4. <O> Qahlung^einftellung /, Vant(e)ro'tt m, FaUi(ffe)tnent n. — Syn. bankruptcy gefe^Iid? feftgeftellte ^nfolve'nj (meist burd) eigene S3erfdjulbung): failure Bat, insol- ! vency guftanb ber Zahlungseinstellung.

fain (fen; Hom. fane, feign)[a/e.] I a. (%□) I 1. (of): a) fröf)Iic^ über (acc.)\ b) geneigt i ju. — 2. (to mit inf.): a) frol), erfreut gu; b) (oertjftltntömäfng) frol), zufrieben; genötigt ju. — II fast f adv. 3. (nadj would) gern, wohl-

faineance \ (fe'-n^n^) s. Müssiggang m. faineant (fr. fe-ne-/) [fr.] I a. müssig.— 1 II s. Faulenzer m.

fainness f ob. fc$ott. (fern-n^) s. 1. grölp i lid)feit f. — 2. ^Bereitwilligkeit f.

faint (sent; Hom. feint) [a/f.; fr. feint non feindre\ I a.  1. fdjwach, matt; | fraftloS, ohnmächtig (with oor [to.]). I — 2- Stimme, Bon, ^arbe x.: fdjwach, matt; F I haven’t the ~est idea id) | Ijabe nicht bie leiseste Rhnung baoon; ; ruled ~ (fd)road))liniiert($apier).— 3. (f | auBer in ~ heart)mutlo$,furchtf am,feig(e). — Ils. 4. D^nmac^t f. — IIIv/n. ®a. 5. (oft to ~ away) schwach (ob. matt) werben, in Dljnmadjt fallen (with oor [to]). — 6. f ob. bibl. mutlos werben, »erjagen. — 7. f ob. poet, abnehmen, schwächer werben. — 8. \ = fade. — IV f vfa. 9. entmutigen.

faint-heart(ed □) (fernt-bürt, _ -^äv-t8b) a. mutlos, oerzagt, fleinmütig; feig(e).

faint-heartedness (~-häx-tsb-ns$) s. Mut? lofigfeit f Verzagtheit /; geigfjeit f.

fainting (fe'n-ttnö) I a.  schwach (ober ohnmächtig) werbenb 2c. (f. faint HI); ~ fit Ühnmadjt f. — II s. Ohnmacht f.

faintish (fern-ttfdj) a. etwas schwach ober matt; ~ness (~-ns$) s. Schwäche f.

faintness (fernt-n^)s. 1. Schwäche f Mat? tigfeit/.— 2. fig. Mutlofigfeit fi Rieber? gefchlagenheit/, Verzagtheit/.— 3.Sicht, Bon, Erinnerung x: Unbeutlichfeit f.

fair1 (fär; Hom. fare) [a/e.] I a. .□ (f. ~ly) 1. schön, hübsch, nett, artig, lieb? lith; the ~ sex ba$ schöne, zarte (Ge? schlecht. — 2. rein, fledern, tabel?Io§, oollfommen; a. fig. unbescholten, matel? lo$ (©t)aröfter); SBaffer, Suft: fyell, rein, flar; Fimmel: wolfenlo^, heiter; £anb« fchrift: sauber, beutlid), leserlich; ~ copy Reinschrift, brudfertigeö Manuftript.—


3. (Besicht, §aut, £aar: hellfarbig, weiss, Zart, blonb (ant. dark). — 4. Aussicht, Ziel 2c.: flar, sichtbar, frei, offen. — 5. fig. schön, günstig, glücflicfj, er= wünscht; T. — 6. ehrlich, offen, auf= richtig (with gegen), T fair ($anbiung$= weife); unparteiisch; billig, gerecht (on, upon, to gegen); recht unb billig; — 7. angemessen, annehmbar (?ßrei§, söebin» gung tc.). — 8. zart, sanft; freunblidj, gütig. — Syn. f. beautiful. — II adv. 9. schön.—10. rein, sauber; to copy (ob. towrite)~in£> reine schreiben.—11.flar, beutlich- —-12. günstig, angenehm; er= wünscht, gut; 5. — 13. a) aufrichtig, offen; b) unparteiisch, billig, gerecht; c) anftänbig, fendlich; d) treu; T. — 14.freunblid), artig, gefällig, auf gutem gu^e (with mit); — 15. sanft, zart; frieblich; 4/ the sea runs bie (See geht (ob. ist) ruhig; ~ and softly! facht(e)!, gemach! — III s. 16. f ob. poet, bie Schöne; the bie Schönen f[pl., ba3 schöne (Geschlecht. — 17. j- ba§ Schöne, (SJute; §eil n. — 18. f Schönheit f.

3« ~ 5: to be in a (ober on the) ~ way to (inf.) auf bem besten Söege fein zu ~ wind günstiger Sßinb.

311 ~ 6: play ehrliches, T faires, Spiel; fig. Unparteilichfeit /; to give a p. ~ play j-n ehrlich behanbeln; to see (play) Sefunba'nt ob. Unpartei= ifeher fein; to give ap. a. warning j-n rechtzeitig warnen.

£n 12: to bespeak a p. ~ (States, über j-n sprechen; to bid (ob. to promise) ~ oiel oerfprechen, zu H°ffuun= gen berechtigen, sich gut anlaffen; the wind blows ~ ber &inb ist günstig; speak ine in death! sprecht (Gutes, oon mir nach meinem ^^(sh.m.v. 4,1,275).

Bit ~ 13: and square offen unb ehrlich, aufrichtig, runb h^auS; to play ehrlich spielen (ob./^.oorgehen).

8u ~14: to keep (ober to stand) with a p. (sich) gut mit j-m stehen; to speak ~ to a p. j-m gute Sßorte geben. fair2 (fär) [a/f.; fr. foire\ * lt. fe'ria] s. galjrmarft m, $ Messe /; Vafa'r m; Aufstellung f.

Fairbairn (fäxr-bgrn) npr., id. Oßrfn.). fair complexioned (fäxr-fsm-pief-f$gnb) a. oon heller (Gesichtsfarbe; blonb. [lictj.) fai r-d ea I i n g (£-btr-itnS)a.unp arteiif ch ,ehr=J fairest-boding f (fä"-R^t-bör-btn0) a. oon günstigster Vorbebeutung (sh.).

fair-faced (färr-f^t) «. 1- schön (oon (Ge= ficht). — 2. oon heller (Gesichtsfarbe. — 3. fig. freunblich (blidenb).

Fairfax (färr-fOfj) npr. (Drt§n. unb gSrfn.). Fairfield (~filb) npr. (£Wn. u. Sßrfn.).

fairing (fF-Rtns) [fair2] s. gahrmarftf?, Mergestfjenf n. [20.; leiblich, ziemlich-! fairish (sä'Rtf$) a. ziemlich f^ön, artig) fair-leader 4/ (fär'-it-bSr) s. Wegweiser m (für bie Ballführung).

fairly (fär'-i°) adv. 1. schön, ehrlich, billig 2C. (f. fair11). — 2. leiblich, ziemlich- — 3. orbentlich, gänzlich, oöllig; wirtlich-fairness (fäx'-n^) [fair1] s. 1. Schönheit f. — 2. Reinheit /; Unbescholtenheit f. — 3. a) Hellsarbigfeit /; b) helle H«ut= (ob. (Gesichtsfarbe; c) Vlonbljeit f —



4. Rufrichtigfeit /, Unparteilichfeit fi (Ehrlichfeit f. — 5. greunblichfeit f.

fair-spoken (färr-frwfti) a. wohlberebt; freunblich, höflich- [(ant. backwater).) fairway ® 4/ (fär'-we) s. Fahrwasser nf fair-weather ® (^-we^-gr) a. (nur) für schönes? Söetter geeignet.

fair?/ (fä'-Re) [a/f.; fr. feerie} Is. (pl. ^ies, ~-R«f) Fee /, (EIf(e f) m^ Rpmpbe f. — II a. (~ily adv.) feemartig; fig. feenhaft, Zauberisch; Feen=...,gauber=...; ~ circle, dance, ring Feemreigen m, =frei$ m (runbe Stellen auf SBtefen 2c., auf benen bie gelangen niebrtger unb weniger frisch finb).

fairyland (fä'-RUanb) s. (Elfen=, Feem, 2ßunber=lanb n.            [feenhaft.)

fairy-Z/7re ® (fä'-Rs-iaft) a. feen=artig;/ ~-tale (~-tei) s. Märchen n.

faith (feöi) [a/f.; fr. foi; * It. fi’d-es} I s. (s(f) 1. aiig. (Glaube(n) w, Vertrauen n (in, on an, auf [«ec.]). — 2. theol.: a) Christ? lieber (Glaube(n); b) (GlaubenSbefennt? ni§ n\ c)(Glauben$artifel m.— 3.£reue fi Reblichfeit /; Söahrhaftigfeit /; Pflicht? treue /; T. — 4. Versprechen w, (ge? gebeneö) Sßort. — II F ob. P int. öl. — in faith (f. ~ 3 T). — Syn. faith Öeue in 33ejug auf e. gegebenes SBort; pflichttreue; fidelity treue Rnhänglichfeih/h^/h^“ ness fdjliefjt bie Sebeutungen von faith unb fidelity in sich; loyalty Untertanötreue.

£it ~ 3: good ~: a) Svene / Recht? fdjaffenheit /; b) [bdna fides} in good auf Sreu unb (Glauben; ehrlich, im (Ernst; in ^!, upon (ob. by) my ! (bei) meiner Sreu!, wahrlich!, auf (Ehre!

faith-breachf (fe'?MRftfch) s. Sreubrud) m. faithed f (fe^t) a. aufrichtig.

faithful (fe'^-füi) I a.  (f. ~ly) 1. gläu? big.— 2. (ge)treu. — 3. ehrlich, aufrich= tig. — 4. glaubwürbig, wahr. — II s. 5. rel. the pl. bie (Gläubigen pl.

faithfully (\irth-fül-e) adv. 1. in 53rief= schaffen: Yours ~$hr(e) (treu)ergebene(r). — 2. ehrlich, aufrichtig, gewissenhaft. — 3. getreu.

faithfulness (fer^-füi-n?h) $. 1- Sreue fi Pflichttreue/, guoerläffigf eit/.—2.(El)r? lieb feit A Rufrichtigfeit /.— Syn. f. faith.

faithless (fe'iÄ-I^) a.  1. (bfb. rel.) UU? gläubig. — 2. ungetreu, treulos.

faithlessness (^-n^) s. 1. (bfb. rel.) Um glaube m.— 2. Untreue/, Sreulofigfeit/.

Faithorne (fe'-t7iSrn) npr., id. (^ßrfn.). faito(u)r f (fe'-tgr) [a/f., * It.] s.ßumpm. faix P 11. F (sets) [corr. aus in faith] int. meiner Sreu!, wahrlich!

fake1 4a (set) [?] s. Vud)t / (SBinbung e-S aufgeschossenen Baues).

fake2 (set) [?] Ivla.Qb.sl. 1. machen,tun, »errichten, aus>führen. — 2. betrügen, stehlen, (be)rauben; Baf$e k. auöleeren. - II s., sl. 3. Sdiwinbel m.

fakement F (fe't-m5nt) [fake2] s. jebe Malerei; Vetrug w, bfb. zum Vetruge bienenbe^ Schriftstück. [(Drtsn.).) Fakenham (fe'-tsn-bäin, fe'-ts-ngm) npr.) fakir (fä-ftr', WB. a. fe'-tSv, MU. a. fe'-tlr) [ar.] s., rel. l.Füti'r m (tnohammebanifcher SSettelmöndj).— 2.      H^ubmasfehin.

falcade (fh-te'b) [fr.] s., man. Fülfübe /. falcate, ~d (fä'i-tat, fä'i-tMsb) [lt.] a. sichelförmig.

Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; ■[* obsolete (died); * new word (born); +++ incorrect; music;

falchion (färi-[t]f$sn) [(alt)fr. fauchon] *\t.faloc Sidjel] s. l.mitteb alter lid) eS, fdjarf geJrümmteS Stfjwert. — 2. poet. (Sd)Wert n.

falciform 2? (färi-Bs-förm) a. = falcate, falcon (fäfn, farl-tsn, CT.D. st..färI-t“n) [fpät=

It. fa'lco] s. 1. orn. fraise m. —- 2. hunt. weiblicher (§agb=)galfe. — 3. e^m. & ar till. 3alf(e) m (21rt fleinereS ®efd)ü$).

FalC0nbridge(färfn-bRtbQ)wpr.(^rfn.b.5'Ä-.). Falconer1 (farf-nSr ob. fär-t“-nSr) nj>r.($ßrfn.):

William ~ fdjott. SDid^ter (1732—1769). falconer2 (~) [a/f.] s., hunt, galfenie'r m. falconet (fari-t<net, fFu) [it.] s. 1. fseiner gaite. —- 2. eljm. X galtone'tt n (fleinfteS ®ef$ii|). [— 2. ^altembeige /, =jagb /.I falconry (färfn-Re) [a/f.] s. 1. galfnerei f.] faldstools (färib-^tüi) [at)b.]s. l.tonung$= fnieftul)! m, sfchemelrn bet engl. Könige. — 2. eccl.: a) Sllta'rpult n für Sifdjöfe; b) Vises) of gftubl m.

Falernian (fMS^-n^n) [It.] la.fale'rnifd). — II ® s. galerner(wein) m. [stabt).)

Falkirks (färi-, flri-, far-fört) npr. (f^ott.J Falkland (färf-Iänb) npr. (DrtSn. u. ^rfn.). fall1 (fäi) [a/e.] I verb neuter © (pret. it. P p.p. feil, p.p. fallen) meist fallen: 1. fallen, l)in=, nieber=, umwallen. — 2. (sjebäube ic. einfallen, einftürgen. — 3. $ siätter: (ab)fallen. — 4. a) (im Kampfe) fallen; b) Gieret frepieren. — 5. ©efidjt, siict: niebergefcb lagen (ober enttäuscht) au^feben; his countenance fell er machte ein langes ©eficht. — §-fig. 2Jhit, Sßrei3: fallen, finfen; stnSefifc, Alraft, 9iuf 2c. verlieren; fallen fortunes pl. verlorenes Wies, Vermögen 2C. — 7. nachlaffen, abnehmen, Sßinb tz.: sich legen, 4 abfallen. — 8. fig. moralist finten; bfb. theol. in (Sünbe, ßafter (per?) fallen. — 9. fig. hinfällig (schwach ober matt) werben; untergehen, verfallen. — 10. fig. (plö^lidj) in einen neuen 3ufistttb ge= raten; auf einen ©ebanten ic. (ver)fallen; etwas (mit @ifer, ©ile) beginnen, anfan= gen; 5. —11.(unerwartet) werben; — 12. ^iu$ K.: münben, sich ergießen (into in [acc.]). — 13. (bfb. non Sammern*) ge= boren (ob. geworfen) werben. —14. (to) anheitm, §u=fallen (to.). — 15. a) £os: (gu)fallen; b)<Sadje; gut, fctjiectjt au^fallen. —16. ©reignis: vorfallen, sich gutragen. — 17. to fall mit adv. unb prp.;   —

II verb active © 18. f fallen lassen. — 19. f j-n befallen. — 20. f ob. Am. Säume 2c. fällen. — 21. f zo. Sunge werfen. — 22. f j-m guftofjen (szz.). — 23. X \ to in (in S^eih’ unb ©lieb) aufftellen. — Vgl. ^2.

3U~ 10: to ~ a-crying gu schreien anfangen; to ~ a-doing a th. et. beginnen ober in Eingriff nehmen; to ~ asleep einschlasen.

3« ~ 11: 4, to ~ calm abftiden, winbstill werben; ® to ~ due fällig werben, verfaden; to ~ ill ober sick traut werben.

3n ~ 17: to ~ among unerwartet fallen (ob. geraten) unter ob. gwifchen (acc.); to ~ away: a) allmählich ver= fallen;([ba]hin)fchwinben;b)abmagern; c) (from) abfallen von; to ~ back: a) gu= rüdfaden; b) gurüdweichen; c) fein Versprechen (ob. fein Sßort) nicht halten; d) to ~ back upon wiebergurüdtommen auf (eine Sbee 2C.); (im Notfall) einen Vüd= halt haben an (dat.)] to ~ behind gm rüdbleiben (hinter [daz.]) (a.fig.)- to down: a) ^erab-^ herun^er=fa^en5 b) nieberfaden; c) i nadj ber aftünbung eines ^luffes mit bem Strome treiben; to ~foul: a)\i/anfegeln(ofacc.); b)(of, on, upon) angreifen, befallen über (acc.); c) streiten, fidh ganten; to from: a) (a. fig.) faden non ob. auö, tornmen au$; benßippen entfallen; b) j-abfaden non; et. fahren lassen, auf geben; to in: 1. in als prp.i a) to in love with sich verlieben in (acc.); 2. in als adv.: b) ein=, gf.=faden; c) (a. 4/) in SReif)’ unb ©lieb treten, am (ob. ein=)treten (a. to in[to] line, vgl. to into c); d) gudjttc.: ablaufen; Sßedjfeiic.: fällig werben, oerfallen; e) f sich versöhnen; f) to in at hineingeraten 2C.; g) to ~ in for erbberechtigt werben in Vegug auf (acc.), et. erben; h) to ~ in with gufädig, unerwartet begegnen (to.) ob. (an)treffen (acc.\stoben auf (acc.); über= einftimmen mit, paffen gu; beipflichten (to.); i) to in (up)on unerwartet befugen; to into: a) faden, ftürgen in (acc.); b) $iu$ tc. -. münben, sich ergießen in (acc.); c) ein=treten, =rüden in; & u. 4/ to into line in SReilf unb ©lieb treten, antreten (a.fig.)] d) uner= wartet geraten, fommen, treten in; in e-n ßuftaub oerfaden, et.befommen; e) fig. oerfallen auf(acc.); et.beginnen; f) fig. bestimmen (dat.); to ~ off: a) siätter, ^rüdjte je.: ab=, herunter^allen; b) fig. (from) abfaden, abgehen oou; abtrünnig werben von; sich gurüdgiehen von; j-n ob. etwas oerlaffen, aufgeben; c) fig. (oer)fchwinben, oerloren gehen; ©intimste 2c.: au^faden; d) fig. abneh= men; an tost, ©rosse, Interesse, Sffiert 2C. oerlieren; im Söerte (ober in ber Sichtung) fins en; e) ^.untergeben, umfommen, auöfterben; ausser ©e= brauch fommen; f) 4/ vom iurs (lee= wärt$) abfaden; to ~ on: 1. on als prp. (a. upon): a) fallen, ftürgen auf (acc.); b) her faden über j-n ob. et.; j-n angreifen, anfaden; c) auf etwos oer= fallen; 2. on «is adv.\ d) plö^lid) (ob. heftig) beginnen, F lo^legen; to out: a) (her)auSfaden; b) ^feinen 3Iu§fad machen; c) u. 4/ ba$ ©lieb oerlaffen, au^treten; d) fig. einen Streit beginnen; sich Überwerfen, sich oeruneinigen (with mit); e) oorfallen, sich gutragen; f) \ to ~ out well, ill gut, schlecht auöfaden; g) to out of fallen au<3, entfaden (dat.); fig. fommen (ober geraten) au$; aufgeben, oerlieren; ent-fchwinben au3; au^treten au§, gurüd= treten oon; h) to ~ out to j-m gufaden; to ~ over: 1. over als prp.: a) faden über (et. hinauf), jenseits) (gen.); b) 4/ (Schiff-, to over the anchor auf ben Sinter treiben; 2. over als adv.', c) him überfaden; d) Wuer 2c.; umfaden; e)f ü'bergeben (to gu); to short: a) nicht (bim, gm)reichen; fehlen; b) (of) fig. nicht weit genug geben in (dat.) ob. bei, gurüdbleiben sinter (dat.)] ©rwartungen

nicht befriebigen; nicht entsprechen, nicht angemessen fein (dat.); c) (of) gu furg tornmenbei, $iei nicht erreichen, (oer)feh= len; F to through misslingen; bu'rch= faden; to ~ to: 1. to «is prp.-. a) ber= faden über et., gugreifen bei; b) oer= faden auf (acc.), greifen gu; tornmen gu ((Schlägen 2c.); c) geraten in einen $n= ftstttb; oerfaden (dat. oberin [acc].); to to pieces (in (Stüde) gerfaden; fig. to ~ to the ground nichtig (ob. ungül= tig) fn; d) guf allen, guteil werben (to.); 2. to «is adv.-, e) W-. gufaden; f) ber= fallen über (acc.) (o. to to on ob. upon); to together by the ears f. ear11 T; to under: a) fallen (ob. geraten) unter (acc.); b) fig. faden (gehören ober geregnet werben) unter eine ainbrit 2C., (ein)fchlagen in ein^odj ic.; to upon = to on 1; to within = to ~ under b. fall2 (fäi) I substantive l.a)3;adenw, JJall m, (Sturg m; b) §erab=, §erunter= fallen n, SIbfaden n (ber Siätter unb ^rüdjte); c) mach. 3Ibwärt$=, ^ieber= geben n eines Kolbens je. (ant. rise). — 2. §im, idieber=, Umwallen n; T. — 3. ©im, 3f-=füd(en n) m^ =fturg m von ©Jebäuben 2c. — 4. fig. §ad m, Vernic^ tung /; Untergang w, gufammenbruch m] (Sturg m] Verfall m, &ob m. — 5. Am. u. prove. §erbft m. — 6. gaden n. Sinfen n ber ^glut, beS 5C^ermometerS, ber greife, Ahirfe 2C.; they are at bei ihnen ist ©bbe in ber ^e(sn.r.A.2,2,214). — 7. a) (Sinsen n ber (Stimme; b) J* Sonfad m, Stabe'ng f. — 8. Zto., theol. Qud m beS aJlenfcben, ber ©ngel; the (of man) ber (Siinbenfad. — 9. Senlung fi Neigung fi SIbbang m bes Sobens 2c. — 10. Strom je.: ^fad w, ©efälle n. — 11. (VSaffer^allm.—12. a) sirt (Schleier m] b) ~ of lace (Spi^enbefap m. —• 13. 4 Säufer m, §all n. — II adjective 14. Am. §erbft=...

3n ~ 2: to come to a to get (ob. to have) a gu galle fommen, (him) fallen, au^gleiten; to give a ~ nieber=, utmwerfen, gu galle bringen; fädem fallacious (fä-ier-fcbs^) a.  trügerisch; irres leitenb; fälschlich; verfänglich, sophistisch-fallaciousness (~-ns>) s. ^rüglicbfeit f. fallac?/(färl-Me),pZ.^ies(^5f)[lf./*aZZarcia] 8. 1. bös trügerische; täufchung f. — 2. log. trugfehlufi m.

fal-lal ® (färi-iäi, fäi-iäri) 8., sl. (müpl. ~s) glitterfram m, ^ßuh m, girlefang m.

fallen (fäin) p.p. von fall1.

fallibility (fäi-s-blrl-s-te) [fallible] s. l.HRöglichfeit/’gu irren ob. bintergangen gu werben. — 2. trüglichteit f.

fallible(fäVtbi) [lt.] a.ü^yac/v.) 1. fehlbar, sich irren fönnenb. — 2. Seweis, Hoffnung: trüglich, trügerisch, unsicher.

falling (fK-itns) I a. 1. fadenb, finfenb, sich fenfenb k. — 2. Am. herbstlich- — II8. 3.gad(eun)m, (Sinsenn; (Sturgm. faliing-awa?/© (fär-iin0-ä-we") s. 1.2lb=, 3lug=, 9öeg=fad(en n) m. — 2. Abfall m, SIbtrünnigfeit f. — 3. SIbmagerung f.

~-in © (~4"n) 8. ©in=fad m. =fturg m, (Senkung fie. (f. to fall in).

~-off © (~-ö"f) 8. Abfallen n^ Abnahme f ie. (f. to fall off).


scientific; botanical; geography; 0 machinery; X mining; military; 4> marine; ® commercial; postal; fi railway.



falli ng-out ® (fF-iinB-ou”t) 3.2Iu§fallen n; & Slugfall m; fig. Qank m :c. (f. to fall out).                  f (= epilepsy).)

^-sickness ®\F (fär-ünMd-n^)s., wec/.J ~-star® F(~-fjtär)$.,ast (Sternschnuppe f. ~-stone F (~-ptb.n) $., ast. SReteo'rftein m. Fallopian & (fUär-p^n) [Gabriel Fallopio, it. SInato'm (1523—62)] a., anat.fallo'ptfd).

fallow (fari-ö) [a/e.] I a. 1. fafjl,falb,blaß, braungelb. — 2. agr. (Laub) brach, un= bebaut; to be (ob. lie) ~ brach liegen. — 11 s. 3. agr.: a) Vracßfelb n; b) brache /, Vrachliegenlaffen n. '■— III via. ®a. 4. agr. Laub brachliegen lassen, brachen.

fallow-6w?7e (faV-babj) zo.Damhirsch m.          [— 2. = fallow-buck.)

Au-deer (~-btr) $., zo. 1. coll, £)amwilb nJ ~-finch (^-ftnfdh) s.^orn.Steinscßmäßer m, SBeißkehlcßen n.

Falmouth (fFl-nm) npr.. id. (örtSn.); bfb. eugl. Stabt (cbmw-).

false (fal^) [a/e.; * lt. fa’lsus] I a.  mft falsch: 1. irrtümlich, unrichtig, unwahr, b.s. erlogen, erhieltet; ~ alarm blinber Lärm. — 2. Beuge, greunb 2C.: falsch, lügenhaft, treulos, verräterisch, unehrlich (to gegen) (ant. true). — 3. trügerisch, täufeßenb. — 4, falsch, fehlerhaft, nicht richtig (a. gram. u. ^). — 5. (auch jur.) unrechtmäßig, recßtgwibrig. — 6. (bjb. 0): a) nad)gemacht,unecht; (Scheins...; b) falsch, verfälscht; c) arch, blinb (fenster 2C.). — 7. $ unb zo. falsch, UU= eeßt; 2lfter=... — II f s. 8. Unwahrheit f. — III adv. 9. falsch, fälschlich; treu= los erweise; to play (a p.) ~ falsches Spiel treiben (mit j-m). — IV f via. 10. täuschen.

false-/ace<i (färr$-fe$t) a. heuchlerisch-~-heart f (~-härt) a. = „-hearted.

^-hearted („-här-tgb) a. falsch, treulog, betrügerisch- [heit f Treulosigkeit /.) ^-heartedness („-här-t§b-n^) s. falschJ falsehood (fä'iHüb) s. ($//.) 1. Falschheit f Treulosigkeit/; Unehrlichkeit/, Lügen= Lästigkeit f (ant. truthfulness).—2. mft: Unwahrheit /, Lüge f. — 3. (bfb. jur.) be= trügerische SRebe ob. §anblung, betrug m. — Syn. falsehood absichtliche Lüge; falseness falsche (Besinnung; falsity Un= richtigfeit e-r Sache. — Siehe a. fiction.

falseness (fa%ng$)s. Falschheit /: 1- Un= wahrßeit f.— 2. mft: falsche (Besinnung, Treulosigkeit/, Heuchelei fi Unreblichkeit f. — Syn. f. falsehood. [Fistel /.) falsetto (fäi-^ert-ö) [it.] s. Falsest nJ falsification (fäHg-fMer-f$sn) [fpätUt.] s.

1. (Verfälschung f. — 2. Darlegung f ber Unrichtigkeit; Sßiberlegung f.

falsifier (fari-^s-fal-sr) s. 1. (Vers)Fälfcher (sin); engS. jur.: a) Urkunbenfälfcßer(in); b) Falschmünzer m. — 2. \ Lügner(in). falsify (färI-fj§-fäl) [(alt)fr. falsifier] via.

®d. 1. SBaren, llriunben, Meinungen 2C. (verfälschen. — 2. fälschen, nac^ahmen, ^machen. — 3. alg falsch (°b- unrichtig) är=, nactfweifen (a. ®); et. wiberlegen. — 4. SBort, Sreue bred^en, nicht halten. — 5. jur.: ein Urteil alg falsch hinftellen; gegen ein Urteil protestieren.

falsity/ (färHs-te), pl. ~ies („tgf) [lt. falsi-ta't-em] s. 1. Falschheit f Unrichtigkeit f (SynJ.falsehood).— 2. Unwahrheit f.


3eitf)en (f. S. IX): F familiär; P SoHäfpra^e; F Saunerfpra^e; \ feiten; + alt (auc^ gestörten); * neu (au$ geboren); Ä-



Falstaff (färi-^taf) npr.: Sir John „ biefer, feiger, unverschämter,bodj rosiger Witter b ei SH.

falter (fari-tSr) [m/e.] vln. ®a. 1. (fch)wam ten, zittern; stolpern, taumeln (with vor [dat.], infolge [gen.]). — 2. fig. Son, stimme: stocken; stottern, stammeln; to out hervorstammeln.

fame (fem) [It. fa'ma] I s. 1. fast f (fe rücht n. — 2. SRuf m, Sluhm m.— Syn. f. glory.—II\'y/a.®b. 3. berühmt m.

famed (femb) a. 1. Sache: ruchbar, kunb. — 2.person: berühmt(forburch, wegen).

fameless (ferm-i^) a.  rühmlos.

familiar(fMtri-iSr®)[(aIt)fr.,*ltJ la.  1. \ häßlich; §au^=... — 2. vertraut, inti'm; spirit vertrauter, bienftbarer ©eift. — 3. vertraulich, leutselig; um gezwungen (auch Stil). — 4. gewöhnlich, gebräuchlich, alltäglich; geläufig (to a p. j-m). — 5. (with) wohlbekannt, ver= traut mit. — II s. 6. gute(r), intime(r) S8etannte(r), vertraute(r) F^unb(in). — 7. = ~ spirit (f. nu 1).

familiarity/ (fä-mti-s-ärR-g-t°), pl. ~ies(~tsf) [fr., * It.] s. 1. Vertrautheit f Vertram lichkeit/; vertrauter Umgang (with mit; Syn. siehe acquaintance). — 2. £eut= feligkeit fi Familiarität f (Syn. f. affability). — 3. (with) Vertrautheit f ge= naue Vekanntfchaft mit.

familiarize ® (f^mfi-^-Rolf ®) via. ®b. (with, to) vertraut machen mit.

family/ (färm-g-Ie) [lt. fami’lia] I s. (pl. ~ies, ugf)mftFamilie/: 1. Hausgenossen m!pl.\ §au3 n. — 2. $ u. zo. (Geschlecht n. — 3. Herkunft /. — 4. (Gruppe / venvanbter Sprachen 2c. — II a. 5- Fa= milieu betr., häuslich; Fauiiliem..., Hau^=...; ~ attendant, ~ doctor, physician Hausarzt m; tree Stamim bäum w; ~ vault Familiengruft /, @rb= begräbni^ n; \ in a ~ way ungezwungen; in the way guter Hoffnung, f Zwanget.

famine (färm-tn) [(alt)fr.] s. 1. Hungersnot /; £eu(e)rung /; death from ~ Huuger= tob m; med. fever (Hungertyphus, m. — 2. fig. (of) HRangel m an (dat.).

famish (fäfm-tfch) [It. fa'mes] ®C. I via. 1. ber Nahrung (berauben; au^hungern; verhungern ob. verschmachten) lassen (a. fig.). — 2. burch Hunger 2C.( zwingen, treiben (into a surrender zurÜbergabe). — II vln. 3.Hunger (ob. ä)urft) leiben; verhungern, verburften, verschmachten (auch fig.).

famous (fer-mä$) [a/f.; fr. fanwux; ¥ lt. fa-mo'sus] I a.  1. berühmt (for wegen, burch). — 2. F ausgezeichnet, außer= orbentlich, famo's,. — 3. offenkundig; b.s. berüchtigt. — II f via. 4. berühmt machen. — Syn. famous berühmt, weit unb breit bekannt; celebrated wegen f-r Leistungen, (Eigenschaften 2C. gefeiert; renowned 3tuf habenb, mit -Ruhm ge= nannt; illustrious hoct)berühmt, er= taucht burch Slang, Stellung ic.

Fan1 (fän) npr., dim. = Fanny.

fan2 (fän) [a/e.; * It. va'nnus] I s. 1. agr. ((Getreibe=)®chuunge /, (tVtanne /. — 2. (Söurf=, SBorft^chaufel /.—3. Fächer m. — 4. (Fliegern, Feuer= :c.)2öebel m. — 5. poet. (Schwinge f eines Vogels. — 6. 0 Ventilator m, (Flügeh)®ebläfe n.

—7. fig. Anregung f Antrieb m (to zu). — II v/a.®e. 8. agr. betreibe schwingen, worfeln. — 9. f prüfen. — 10. webeln, fächeln; j-m Fühlung (ob. Suft) zufächeln. — 11. fig. Seibenfchasten entfachen, entflammen.

fanal 4/ j- (fä-närI ob. fä-närI, MU. fer-nsl) [fr., * greh-] s. beuchte /, (£eucht=)Feuer n eines Heinen Leuchtturms.

fanatic (fä-närt-tt) [It.] I a. fanatisch, schwärmerisch, z^la'tifch- — II s. Fas natiker(in), (Schwärmer(in).

fanatical (fä-närt-s-tsi) a.  = fanatic, fanaticism (fä-närt-Mtfm) s. Fanati'$mu§ m, (bfb. religiöse) (Schwärmerei.

fanaticize ® \ (fä-närt-Mälf) ®b. I via. fanatifieren. — II vln. ben Fanatiker spielen.

fancier (fäM°r) s. 1. \ Phantasie-menfeh m, yauta'ft(in). — 2. in 3ff9,n; (S3Iumen=, 23ögel= 2c.)Qüchter(in), Siebs haber(in), Hänbler(in).

fanciful (färn-^®-fül) a.  1. von Personen: a) phantastisch, schwärmerisch; b) wun= berlieh, launem, grillenshaft. — 2. von Singen: a) eingebilbet; nicht wirklich; (Scheins..., yan-tafie's... (ant. real); b) phantastisch, ivunberlich, seltsam. — Syn. fanciful nicht unangenehm felts fam; fantastic(al) v. Personen u. Singen: verleßenb seltsam, halbverrüdt; grotesque (unnatürlich ob. lädier ließ) seltsam, wunberlich (von Singen; auch »om Stureren von Personen). — 33gl. auch bie Spnonpmen unter marvellous.

fancifulness (^-n^) s. (Schwärmerei /; (Grillenhaftigkeit /.

fancy/ (färn-he) hfgg. aus fantasy] I s. (slfif pl. z^ies [4t) 1. Phantasie' /, @inbilbung(§kraft)/. — 2. a) fantasies gebilbe (Sinbilbung /, Vorstellung /, (Gebaute m; b) wunberlicher (Ginfall, (Grille /, Saune /. — 3. fdjaffenber (Ge= fchmaef; (Grfinbung /. — 4. (to) ^Reis gung /, ßuft / §u, (Geschmack w, Vers gnügenwau (dat.), Vorliebe/, Liebhaberei /für (bfb. in SSegug auf Sport); si. the (Sport m] Sportwelt /; T. — 5.

Siebe /. — 6. f Liebes,lieb n. — II a. (f. a. bie Sffgn) 7. eingebilbet, phantastisch; übertrieben; (bfb.®) elega'nt, gefchmacf= voll;Luru5=... ;DRobe=...—III^/a. ®d. 8. et. sich (im ©eiste) verstellen, (fidj) au$s benken. — 9. sich einbilben. — 10. ©es fehmaef (©esallen ob. Vergnügen) finben an (dat.)] Liebhaberei h^en für. — IV vln.-®&. 11. sich einbilben; benken (Syn. f. conjecture). — 12. f lieben.

3n ~ 4: it pleases (strikes ober takes) my e£ flößt mir Interesse ein, e^ gefällt mir; to take a to (eine) Vorliebe fassen für, ©efchmact finben an (dat.f liebgewinnen; a man of the~ ein (Sportsman, engs. ein Vo$er, ein yeigfeeßter.               [schürze /.I

fancy-apron®(färu4g-e-pRsu)sTänbels/ ^-article ® ® (IL-ä^-tlti) s.Tycmtafie's-, Lu$ug=, äRobe=artikel m. [bäderei /.) ^-bakery ® (färu-fjg-be-t°-Re) s. F^ns^ zvz-bail ® (~-bäi) s. ^ostüm=,äRagken=ballm. zxz-cloth ® ® (^-tioth) s. gemustertesgeug,. ~-dress ® (~-bReh) I s. SRagkenkoftümn.— Tl\vla.®c. in ein HRagkenkoftüm kleiben.

unrichtig;
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tätigteitgbasa'r m (von weiblichen £anb= arbeiten).

z^-free ß-fui) a. frei von (Erregung ober guneigung; liebefrei. [ner m.\

^-gardener © ß-gärbn-Sr) s. KunstgärtJ ^-goods © ® ß-gübf) slpl. £u$ug=, Wbe=, ®alanterie'=waren flpl.

~-man © ß-män) s., si. 1. a) j. her von-e-r grau unterhalten wirb; b) b.s., cant 3ul)älter m, P Souig m. — 2. Sportg= man m; eng<5. Vo^er m.

^-monger | ßmW*) s. verliebter ^arr. ^-pattern © 0 ß-pät-Srn) s. Nhaniafie'= muster n.                     pßreiS.)

rv-price © ß-pRalß s. übermäßg hoIW ~-shop © ® ß-fchöp) s. £u$ug=, 9Jlobe=, ®alanterie'=roarengefchaft n.

~-sick f ß-f«) a. liebegkrank.

^-stationery © ® ß-füe-fd/-n<R6) s-Sugugfchreibmaterialien?, weits. ®alan= teriewaren=hanblung f.

^-stocks © $ Am. ß-ßöis) slpl., si. un= sichere Spekulatio'ngpapiere n/pl.

zx-work © ß-wört) s. 1. arch. Drname'nt n. — 2. seine (weibliche) §anbarbeit.

fandango J (fäu-bärnö-gö), pl. ~es ßgöf) [span.] s. /Janba'ngo m (spanischer iang).

fane (fen; Hom. fain, feign) [It. fa’num} s.,poet. Tempel; heilige, geweihte «Stätte.

Faneuil (färn-% mft fäörn-gi) npr.: Peter ~ norb=amerif. Kaufmann (1700—43), (Grünber ber ~ Hall in Lofton (f. a. cradle 2).

fanfare J* (fan-färr, farn-fär, fr. fß-fä'r) [fr.] s. ganfa're f, &ufd) m (auch fig).

fanfaron (farn-fä-Rön, fr. fa-fa-r#') [fr.] s. Sluff chneiber m.

fanfaronade (fän-fä-R°-nerb, fr. fg-fa-rö-na'b) [fr.] I s. (Großsprecherei f, =tuerei f, Prahlerei f. — II vln. ®b. großun.

fang (fans) [a/e.] I -j- ober prove, via. ©a. fangen, fassen.— II s., zo.: a) ^ang m, Klaue/, Kralle/ß./«?.); b)§anggahnm, §auer m', c) (55ift§ahn m einer Schlange, fanged (fänSb) a. mit drallen, sauern :c.

(versehen); fig. bewaffnet.

fangled f (fänßgib) a. = newfangled, fangless (fäGiß-i^) a. ohne flauen, §ang=, §au=jähne 2C.; gahnlog (von Vieren).

fangot ® (färnö-göt) [it. fangottd) s. Vollen m 3iohfeibe 2c. (= 1—23/4 ßentner).

fan-light ® 0 (fä/n-Iait) s., arch, (bfb-halb-freiSförmigeS gächeßgeuster über e-r £ür; ~ shutter Sommerlaben m e-s fensters.

fan-like ß-iatt) a. fächerartig.

fanner (färn-Sr) [fan2 H] $. 1. gächelm be(r, g). — 2. agr. ~s pl. Kornschwinge f. — 3. 0 Ventilator m.

fanning-machine 0 (färn4n0-mä-fchtn) s., agr. Kornschwinge f.

Fanny(färn-e) [Frances] npr. ganni /(»«.). fanon (färn-sn) [fr.] s., eccl. Vinbe /bes arceß Priesters.

fan-shaped (farn-fchept) a. fächerförmig, fantail ©(farn-tei) s. 1. om. (a. ~ pigeon) Sßfauentaube f. — 2. 0 §ächer(ga§)= brenner m. [* grd).] s. $ßhantafte' Äl fantasia «b (fän-tär-fs-a, fän-tä-ff-a) [it.,/ fantasied f (färn-tä-fib)a. mit^ha«M^zn erfüllt; launenhaft.

fantasm, &c. f. phantasm, &c. fantastic (fhi-tä^-th) [mit., * grd).] I a.

(acZv.^ally) 1. phantastisch, eingebilbet;

Schein^...— 2. seltsam, wunberlich; lau= nenhaft, grillenhaft (Syn. f. fanciful). —IIs. 3. ^hanta'ft(in), Schwärmer(in). fantastical (fän-tä^-ts-tgi) a.  = fantastic. [^hantaWhe; Seltsamkeit /.i fantasticalness (fän-tär^-ts-tsi-n^) s. basj fantastico f (~fö) [it.] s. == fantastic 3. fantasy (farn-tMe) (pl- ~ies, ~ßf) [a/f.;

fr. fa/ntaisie, * greh-] s. 1. f = fancy. — 2.   = fantasia.

fanteegr, ~igue P (fän-tf g) [fr. fanatique} s. Verlegenheit f, F Ratsche/.

fan-tracery 0 (fFn-tRe-$s-Re) s., arch. gächermaßverf n ber ^edenroölbung.

fan-vault(ing) 0 (farn-wlit, ^roKi-tino) s., arch. ^almen=, Rächer-gewölbe n.

fap t (fap) [?] a., si. begeht.

far (fär) [a/e.: btfch fern] (comp, farther unb further, sup. farthest u. furthest) I adv. 1. fern, weit (ant. near); T. — 2. (ell. statt away, ~ off) weit weg; 5. — 3. weit, bei weitem, sehr, gan§; T. — II a. 4. (meist seitlich) fern, entfernt, entlegen (Syn. f. distant). — 5. weit (=gehenb), au^gebehnt. — 6. [gfgg. aus bem f comp. farre(r)] entfernter; ent= gegengefe^t; T.

3u ~ 1: ~ away, ~ off weit weg, weitab, weit entfernt; ~ and near, and wide weit u. breit, allenthalben; fig. he is gone (in drink, consumption, &c.) er ist schwer betrunken, in hohem ($rabe fchwinbfüchtig :c.; aiig. mit ihm ist e§ weit gekommen; f you speak him ~ bu gehst ($u) weit in feinem £obe (sh.c.i.i^)', ~ (on) in the day weit in ben £ag hinein, spät am £age; as ~ as f. as16 ß as ~ as it goes big gu einem gewissen Örabe; (few and) between oerein^elt, feiten.

3n »x» 2: ~ from rich keinegwegg reich; ~ from thinking so weit ent= fernt, so et. gu benken; he is ~ from wise er ist nichtg weniger alg klug.

3it /x» 3: F ~ (and) away bei weitem, weitaug; by bei weitem; um oieleg; too difficult by viel gU schwer; so (j- thus) ~ forth so weit.

3tt zx» 6: from the end of the room oom anberen, entgegengefeßen @nbe beg Qimmerg; man. the ~ side of a horse bie rechte Seite e-g ^fferbeg. far-about © (fäR-Maurt) adv. viel urn; to go ~ einen großn Umweg machen, farad u.0 (färR-äb) [Faraday] s., elect. T ga'rab n (®iuheit ber elettrif^eh ^apagitä't). faradaic (fäR-ä-ber-tf) «., elect, fara'bifch. Faraday (färR-ä-be) npr.: Michael eugi. sphßüer unb ©hemtler (1791—1867).

faradization (fäR-ä-bs-fer-fchsn, a. „.baU) s.,physiol. Steigung / eines snusfeis burd) ben gnbuktio'ngftrom; (Elektrisieren n. far-away F (färR-ä-we) a. 1. fern, ent= fernt. — 2. (geifteg)abwefenb.

farce (für$) [(alt)fr. farcir, farce', * It. sard’re} I v\a. ®b. 1. f (ooll)stopfen. — 2. flocht: ©eflügel füllen. — II s. 3. flocht-. Füllung /, ^üllfel n. — 4. thea. ^ßoffe /, Schwank m (auch fig\ farcical (färr-ß-igi) a.  possenhaft, farcy (färr-$e) [fr. farcin} s., vet. Sto^ m. fardel f (färr-bgl) [a/f.; fr. fardeau} s.

1. Vünbel n (a. fig\ — 2. fig. Saft /.

farding-bag (färr-btn9-l>äg) §., zo. erster SJlagen ber SBieberfäuer, ^3aufe(n m) /.

fare (fär; Hom. fair) [a/e.: btfch ßhre^] I vln. ®b. 1. fastfob.jpoet fahren, reifen, gehen.—2. sich gut, schlecht jc. befinben, bei etwas gut, schlecht tc. fahren, b(a)ran fein, einem (er)gehen; poet. (you, ye) well! f. farewell; auch impers.: $3. it .M well with us eg (er)ging ung gut.— 3. essen u. trinken, gut, schient :c. leben. — II s. 4.f3uftanb m', what~? wie ftehfg?— 5. iS, 4, ©rofehfe, DmnibuS 2C.: ^aß^gelb n, =preig m', Ü'berfahr=, gähr=gelb n. — 6. a)\5?ahrgäftem/pt; bj einjeiner^ahr^ gast, ^ßaffagie'r m. — 7. Speise /, Kost /; bill of ~ Speisekarte f, Küchenzettel m. Fareham^(fär-Rsm) npr. (^afenft, Hampshf). farewell (fär-werl) I (poet. a. getrennt fare thee ob. you [ye] well) mt abieu!, Ieb(t) wohl! (Syn. f. adieu). — II s. Sebe= woß n, SIbfchieb(ggruß m; to bid ~ to a p., to bid a p. ~ j-m Sebewohl sagen, non j-m Slbfchieb nehmen. — III (mft färr-wei)a. leß; 2lbfchiebg=..., Scheibe^...

far-famed (fürr-femb) a. weitberühmt, far-fet f (fürr-fet) a. = far-fetched, far-fetched ß-fetfeht) a., fig. weit h^= geholt, gesucht, gezwungen.

far-gone ß-gön) a. 1. weit weg; weit (oorgerüctt); weitgehenb. — 2. F stark betrunken; halb verrückt; halbtot 2C.

farina (fMür-na ob. ~Rat\,) [lt] s. 1. aiig. SRehl n.— 2. Stärke(mehl n) f (a. chm.). farinaceous (.fäR-S-ne'-fch^) [lt.] a.  1. (ftärke)mehl=haltig; mehlig; (Stärke-) Whb... — 2. mehlartig.

Faringdon§(färR-iuS-b“u) npr. (engl. Ort), farinose $7 (fäR-s-nörß a.  1.mehlhaltig.

—2. ent. mit mehligem Staube bebeckt. Farlow (färX-Iö) npr., id. 0ßrfn.).

farm (färm) [a/e.; (alt)fr. ferme', * lt. fi’rmus} I s. 1. Pachtung /, ^ßaeßgut n, Weierhof m, Meierei /, je^t oft (Sanb=) @5ut n\ Am.T §arm /. — 2.f ^aeß /. — II v\a. ®a. 3. a) verpachten (auch to let ober to let to A)', b) pachten. — 4. si. flinber gegen Vegaßung augs geben (a. to ~ out). — 5. aiig. ben Robert bearbeiten; bebauen, anbaiten.

farm-animal (färrm-än-s-msi)$. gueßtier n. farm-bailiff (~-ber-itf) s., agr. (®utg=) Verwalter m, ^nfpe'ktor m.

farmer (färr-mSr) s., agr.: a) Sanb=? 2lckerg=mannm, Slcferbauerm; b) ^ßäcßer m, SJleier m‘ c) bfb. Am. f farmer m (Syn. f. agriculturist); Js boy, Js servant 2lcker=, Vauermknecß m.

farm-hand (färrm-hanb) s. länblidjeß) Sagelöhner(in); Sanb=arbeiter(in).

farm-house ß-hau$, mu. färm-haurß s. ^ßäcßer=, ($utg=haug n.

farming (farr-mins) \p.pr. von farm II] s., agr. Sicker^, Sanb=bau m; Nachtbetrieb m. farm-office (fär"m-örf-i$) s. Vßirtfchaftg= gebäube n eines £ßadj)tt)ofeS.

farmstead (fär'm-$teb), a. farmsteading (^terb-tns) s. Vauernhofm; (Gehöft n. farm-yard (färrm-jürb, mu. färm-järrb) s.

(®Utg=)§of m.

Famborough§(färrn-'6S-Rö) npr. (engl. st.). Farne Islands    (f arrn afr-Iänbf) npr., id*

(an ber flüfte von Northumb erlaub).

Farnham (färr-nsm) npr. (engl. St.).


J' -Utufif; ■C? Sßiffenfdhaft; ^pflanje; (Geographie; 0 ^ed^nif; X Bergbau; Militär; 4 Marine; ® §anbel; Sßoft; S ©ifenbahu.



faro (far-Rö) [Pharao]s. ^ar(a)o n (starten* glüctSfpiel).

faro-bank („-&an0i) s. ^3Ijar(a)obanf f.

Faroe Isles (fäF-jw ifi\)nprlpl.%a’rwc nlpl. (bänif($e ^nfeln im SltlantifdjenO'gean). far-off (fä'R-ö'f, färR-öf) a. (weit) entfernt. Farquhar (fürr-f(w)gr ober „fwär) npr.: George „ ir. ßuftfpielbidjter (1678—1707).

farrago (fW-go), pl. ~es („göf) [It.] s. (wirreg) Chemisch, Mischmasch m.

Farragut (färR-ä-ga6t) npr.. id. (ißrfn.). Farrar (farR-gr) npr., id. 0ßrfn.).

farrier (färR-®^r)[lt. ferra'rius] s. l.(G5rob*) Schmieb m. — 2. a) §uffd)mieb wz; b) 9ftoß*argt wz, X Veterinä'r m.

farriery (A-r6) s. 1. §uffchmiebehanb= werf n. — 2. \ 9h)ß*argeneifunbe f.

Farringdon (färR-tn0-bgn) npr.: „ Street («Strafte in Lo., et>m. mit bent Fleet=®efcingni§).

farrow (färR-ö) [a/e.] Is. 1. f gerkel n. — 2. Saß m (ober Söurf m) gerkel. — II via. a. vln. ®a. 3. (gerkel) werfen. far-seeing(fär"-fttr-tns) a., /fy.weitblidenb. far-sighted (färr-ftal-tsb) a.  1. a) weit*, fermfeßenb; b) med. weitsichtig.—2. fig. weitblidenb, umsichtig, vorsichtig.

far-sightedness (~-nsft) $. 1. med. SBeit* sich tigs eit f. — 2. fig. Umsicht /*, Vorsicht f. fart Punanft. (färt)[a/e.] Ivin. ®a. furgen, fargcn. — II s. gurg wz, garg m.

farther (färr-d/igr) [comp. o. far] a. u. adv. weiter, ferner; entfernter; no „ nicht weiter, nicht mehr. — ©iefte a. further, farthest (fär'-dh^t) [sup. von far] I a. fernst, entferntest, weitest (f.a. furthest). — II adv. am fernsten, am weitesten, farthing (färr-dhvtf) [a/e.: fourth] s. garthing m (f. <s. xxm,iv); seller m; F he doesn’t care a brass „ e§ macht ihm nicht ben geringsten Kummer; er schert sich ben Teufel barum; six pence „ 6 settee unb ein garthing.

farthingale (fä^lno-gei) [a/f.; fr. f ver-dugate} s. eftm. D^eifrod wz.

fartuousf (fä^-ti^ft) a.-= virtuous (sh). F.A.S. abbr. = Fellow of the Antiquarian Society (aiiitglieb ber ©efellfcftaft für SlltertumSlunbe).

fasces 47 (farft-tf) [It.] pl. pon fascis.

fascia .7 (färfcp-a), pl. ~ae (färfcft-M) [It. id} s. 1. röm. 2llt Vanb tz, Vinbe f. — 2. arch. Vinbe /, Streif(en) ttz, Gurt* firn?) m. — 3. $ (9Ung=, Quer*)Vanb n. — 4. surg. Vinbe fi Verbanbftreifen m. — 5. anat. ga'ggie /*, Sehnenbinbe f. fasciation ® (fäfcft-g-er-fcftgn) [neu=lt.] s.

1. Umbi'nbung f. — 2. enge. surg. Ver* Huben tz, Verbanb m.

fascicle & (fa'ft-tn) [It.] s. 1. aUg. Vün* bei n. — 2.4 Vüfdiel m ii. n (^Blutenstaub). — 3. §eft n, Lieferung /e-S ©ructmerteS.

fascicular & (fä-fttrMsi-iSr) a. □, ~ate 47 („lät) a. □, ~ated 47 (~Ie-t®b) a., u. zo. wie in Vüfcheln ob. Vünbeln (wach* fenb), büschelförmig.

fascinate (färft-g-net) [lt.] via. u. vln. ®b. 1. (be*, ver=)gaubern.— 2. fig. bestricken, entglitten, fesseln.—Syn.^t enchant.

fascination (faft-s-ner-f$gn) [It.] s. mft fig. Vegauberung/’; gauber ttz, 9Ieig m. [w.i

fascinator (farft-5-ne-tSr) [It.] s.gaub(e)rer) fascine (fä-fttrn) [fr., * It.] s. ^Reifigbünbel w, Söelle fi (bfb. X frt. u. 0) gafchine f. fasc/s 47 (färft-tft), pl. ~es (Uf) [It.] s. I. anat. JBunbel n.— 2. ~vspl. ga^ce^, ßi'ftorftäbe mlpl. (mit roten Stiemen §f.= gehaltene ShitenÜünbel mit fterauSragenbem Seil), [facher] via. ®c. plagen, ärgern.) fash schott, unb provcN. (fäf<^) [a/f.; fr./ fashion (färfcpn) [(alt)fr. facon^ *lt. fac-tio'n-em] I s. 1. üuftere gorm fi (Gestalt fi (Schnitt wz, gaffo'n f.—2. 0 gaffung f. — 3. Wfobe /; to set a (ob. the) e-e (ob. bte) äRobe aufbringen ober einführen; to be in mobe'rn fein; to be out of ~ unmobern fein. — 4. 2lrt /, SBeife /; HRethobe /; after the ~ of ... nach 2Irt non ...; after a in gewisser äöeife, in gewissem Sinne; gewissermaßen. — 5A Sorte /, 2Irt/.— 6. Gewohnheit /, (Gebrauch m, Sitte f (Syn. f. custom). — 7. \ (oft ~s pl.) Benehmen n. — 8.Tgute Sitte, feine £eben§art; gewähl* ter Geschmack; Vornehmheit f.—Q.coll. feine SBelt (a. people of ^). — II v/a. ®a. 10. (a. fig.) gorm (ob. Gestalt) geben (dat.); bilben, formen. — 11. fig. um= gestalten; eine gewisse Sßenbung geben ,(dat.). — 12. (to) anpasfen an (acc.). — 13. f ersinnen. — 14. f nachahmen.

fashionable(färfc$-«-nSbi) I a.  (~yadv>) 7 l.Sac^e: gebräuchlich; beliebt; mobe'rn; W^obe*... ■— 2. person: a) höflich, ge= bilbet, fein; b) sich nc*ch

benb, elega'nt. — 3. person ober Sa^e: mobifch; oornehm. — II s. (mft^spZ.) §err m (ober £)ame) f ber feinen Sßelt; Viobe^herr m, =bame f. — Sgl. bie Syn. 3u ancient1.

fashionableness (farfcp-nsbi-nsft) s. l.^e= liebt*, 9Kobe*fein n. — 2. bas äRobifche; geinheit f. [(Sfeftdlter(in) (au$ fig.)Ä fashioner (färf$-s-nsr) s. gormer(m),J fashionless (fa'fcft-m-ieft) a. 1. formlos.

— 2. u"nmobe'rn.

fashion-monger (färf$-sn-ms6n9-gSt) s. Wbe*h^lb wi, =narr m\ Stußer m.

fashion-mong(er)ing \ (^-m^nS-gMns, ^-märn9-gtns) a. geckenhaft. [= farcy.) fashions f ob. prove. (farfdpnf) slpl.^ vet.] fast1 (faftt) [a/e.: bisch fest] I a. (fast f □) 1. fest, unbeweglich; — 2. berb, halt* bar. — 3. fest gegen Angriff; X ~ place fester ^ßlaß. — 4. fest, befestigt, fest (an=) gebunben (to an [ctat]), fest gugemacht (ant. loose). — 5. fig. fest aneinanber* haltenb; (to) sich fest anfchließenb an (acc\ stanbhaft, treu (dat!); friends pl. oertraute, F bide greunbe mlpl. — 6. a) schnell; b) Uftr: oorgehenb (ant. slow); 5. — 7. Fleichtlebig, flott, loder; ^rau: frei, emangipiert; — 8.f Scftiaf: tief, fest. — II adv. 9. fest, unbeweg* lieh. — 10. tief, fest (glasen). — 11. f stark, sehr. — 12. bicht, naße; ~ by, beside nahebei, bicht babei.—13. schnell; heftig; 5. — 14. flott, oerfchwenberifch, lieberlich- — 2Sgl. u. 3.

3u 1: to play ~ and loose ein un= rebliche$, treuloses Spiel treiben (with mit), auänußen u. bann linf§ liegen l.

gii ~ 6: a) B: ~ freight Eilgut w; train Scljnellgug wz; b) F you are (a little) ~ $hre W (etwa§) oor.

3« ~ 7: girl lieberlicheS grauen* gimmer; liver, man flotter £ebe= mann; the fun became ~ and furious ber Spaß würbe übertrieben, artete au£.

3u fast 13: to run ~ schnell laufen; uijr: to go too to be ~ oorgehen; fig. you go too Sie urteilen gu vor* fdmell; it rains eg regnet in Strö* men; F ~ and furiously in aller @ile, §alg über ^opf.

fast2 (faftt) [m/e.] I v/n. ®a. 1. fasten (ant. feast); f to from sich enthalten (gen.). — Il via. ®a. 2. to ~ away a disease e-e Krankheit burch gaften ver* treiben. — III s. 3. gaften n (a. eccl.); to break (one’s) ~ bag gaften unter* brechen; frühftüden. — 4. gaftengeit f.

fast3 f (^) pret. p. fast2 (sh.c.4,2,347). fast-day (farftt-be) 5., eccl. gafttag m. fasten (faftn) [a/e.] ®a. I v/a. 1. a) (a.


to on, up) befestigen, fest machen (to an [<to.]); b) gf.*fügen, vereinigen 2c. (by burch, with mit). — 2. fenster, Suren zc. (fest) gumachen. — 3. (on, upon): a) ssertiubii^feiten zc. auferlegett, gufehieben (dat.); b) 2iugen heften auf (acc.)] c) Hoffnung feßen, bauen auf (acc.)\ d) (j-in) bem ©ernüte einprägen; e) £ei= namen zc. beilegen (dat.), anheften an (acc.). — 4.^.befestigen; verbinben (to mit). — 5. to oneself on a p. sich an jj-g fersen Reffen; sich an j-n (fest) an* schließen. — II vln. 6. (on, upon) sich ans, fest=feßen an (acc.); sich klammern an) fastened f (faftnb) a. verhärtet, [(acc.)./ fastener (farftn-gr) s. geftmachenbe(r, g), SBefeftiger(in) (0. fig.);. Sßefeftigungg* mittel n.

fastening (farftn-tn9) s. 1. geftmachen n 2C. (f. fasten). — 2. $8efeftigung(gmittel n) f; Schloß n, siegel m, §aken m 2C. faste ns-ee/i f^ott. (farft-tgnf-in), ~-eve(n) feftott. (~-iro(n) s. gaftnachtgbieugtag m.

faster (farft-tgr) [fast2] s. gaftenbe(r).

fastidious (fäft-tfb-^ft) [lt.] a.  1. ekel, mäkelnb, wählerisch (im @ffen u. Stinten). — 2. fig. schwer gufriebenguftellen(b).

fastidiousness (~-ngft)s. 1. (im@ffenu.Srin* ten) HRäkelei/; Verwöhntheit/(a.^.).— 2. fig. schwer gu befriebigenbeg SBefen.

fastigiate (pft-ttrbQ-g4t) [it.] a. □, a. ~d (<J-e-tgb) a. (aueft unb zo.) gugefpißt.

fasting (farft-tin0) [fast2] s. gaften n. fast-lost (farftt-ioftt) a. burch gaften ver* loren (sh.t.a. 2,2,180).

fastness (f arft t-ngft) s. 1. geftigkeit fi Sicher* heit fi Stärke f.— 2.X\ Heine geftung, fester ^ßlaß. — 3. Schnelligkeit f. — 4. F flotteg Spesen.

Fastolf (färft-tgif) npr. (^rfn.). [fegelnb.) fast-sailing (fa"ftt-fter-iln0) a. schnell*/ fat1 (fat) [a/e.: btfeh fett] I a.  (comp.

..ter, sup. „test) 1. fett, seist, fleischig, bid, plump (ant. lean, skinny); typ. „ face type halbfette 5Ilbine; to grow „ bid, fett werben; to make „ mästen. — 2. fett, fettig; schmierig. — 3. fig. fett; einträglich; si. to cut it Ä über* treiben, auffchneiben. — II s. 4. gett Tz, Schmalg Tz eines SiereS; P all the „ is in the fire alleg ist verpfuscht ober vorbei; nun ist ber Teufel log. — 5. fig. bas Veste, geinste; müheloser (Gewinn, F gett tz ; to live on the „ of the land ein mühelofeg, üppigeg £eben führen. — III via. ®e. 6. fett machen, mästen. — IV v/n. ®e. 7. fett werben. fat2 -f (sät) [ct/e.] s. gaj] n.
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/ata (fstr-ta) [it.] s. gee /; F~ Morgana (mor-gstr-na): a) poet, meergeborene gee; b) gata HRorga'na / Luftspiegelung f.

/atal (fer-tsi) [It.] a. □ verhängnig=, unfjeiF voll; tob= ob. verberben=bringenb; ver= berblidj (for für); myth, the F~ Sisters pl. bie ©djidfalgfchwestern f\pl., bie sargen f\pl. \ ~ stroke (ob.blow)£obeg= streich m\ to end Jy tbblicfj enben.

fatalism (fer-tä-itfm) [fr.] phis. gata= li'gmug m\ SBerhängnigglaube m.

fatalist (fer-tä-i^t) [fr.] s. gatali'ft(in). fatality/ (fä-täri-6-t9),^. ^ies pgf) [fr.] s.

1. bst§ S3erhängnig=, Unheilvolle. — 2.SBerhängnign, unabwenbbareg©djid= sal. — 3. in Leitungen: ^Jes pl. Un= glüdgfälle mlpl.

fatal-plotted (fert-si-piot-gb) a. eine 23er= fchwörung gegen bag Leben entljaltenb.

/ate (set) [It. fa’tum} s. (s!f.) 1. gatum w, (unvermeiblidjeg) ©diidsal, S3erl)ängnig n, Eefcl)id n; Fas sure as gang sicher. — 2.^ob?n, Untergang w, Herberten™. — 3. myth, the F~s pl. bie ©chidfalg= fdjweftern, sargen flpl.—Synj. destiny, fated (fer-t®b) a. l.Doni® chiefs al bestimmt ober verhängt. — 2. bem ©djidfal ver= fallen. — 3. f fcljidfalbeftimm enb (sh.) fateful (fert-fui) a.  verhängnigvoll. fat-guts P (fa't-gsbtfs) s. £)idwanft m. /ather (far-<//tSv) [a/e.] I s. 1. SSater m;

F and? = father-in-law. — 2. herr m. — 3. F~ Eott (ber) slater.

■— 4. (a. F~) eccl. SBater m, plater m. — 5. fig. (of, to) Slater m, Urheber m, SBe= grünber m- ~ of waters: a) 3Riffifft'ppi m, b) Stil m. — II via. ®a. 6. (er=) geugen. — 7. f mit einem Slater ver= sehen. — 8. \ aboptieren. — 9. to ~ on ob. upon j-m beimeffen, guf djieben.

fatherhood (far-^r-i)ub) s. Slaters ch aft/, father-in-law (fä"-A-tn-iar) s. 1. ©cljwie=

gervater m. — 2. F (Btiefvater m. /atherland (fär-dÄSr-iänb) [holl.] poet.

Slaterlanb n; mj.thel® $eutfglaubn, fatherless (fär-<7ÄSr-ie^) a. vaterlog («. fig.). fatherlike (fär-dÄ8r-iaif) a. unb adv. wie ein Slater, oäterlich. [Slaterliebe /.l fatherliness (~ig-ngjj) s. Väterlichkeit fi] fatherly (~ie) «., \ adv. = fatherlike, fathom (färdh-°m) [a/e.] I s. (pl. ~ u. ^s, ~8mf) 1- ßstngenmafj: (bfb. <F) gaben m, (bfb. $$) Lachter/u.n, blaster/’(f.s.xx). — 2. \ fig. xiefe f ber ©insist. — II via. ®a. 3. eine £iefe abmeffen, fon= bieren (and) fig.). — 4. fig. ergründen, einbringen in (ace.).

fathom I ess (färdÄ-sm-ie$) a.  unergrünb= lieh, bobenlog (audj fig.). [leine /.) fathom-line © (fa^Mm-ialn) $. LotJ fatigate f (färt-g-gat) [It.] a. ermübet.

fatigue (jMf g) [fr., * It.] I s. 1. Ermübung /, SRübigkeit/, Ermattung/, Erschöpfung /. — 2. mühsame, schwere Slrbeit; ©tra= pa'ge f, Vefcljwerbe f.—3. = fatigue-duty. — II v/a. ®b. 4. ermüben, ab= matten, erschöpfen (ml$ fig.). — Syn. to fatigue burdj mft törperlidje Anstrengung ermüben; tire burdj förperlidje unb geistige Anstrengung ermüben, bur$ Mangel an Abwechselung überbrüffig machen; weary burdj lange Söefdjäftigung mit berfelbeit Sadje 2c. meist geistig ermüben, langweilen; jade törperiicb abgespannt machen.

fatigue-dh^?/® X (fMf g-bjn-te)s.Slrbeitg= bienst m (tätigtest, bie nidjt gum Söstffenbienft gehört, wie (S^angenbouen, ^olgfüllen ic.).

^-jacket © & (^-bQät-?t) s. Slrbeitgjacfe f. ~-party © & (~-par-t°) $. Slrbeitgfom= manbo n (bie akslttufcbstft). [fett, bid.) fat-kidneyed f (färt-ttb-ngb) a., contpS fatling (färt-itnö) I s. jungeg Wftnieh.

— II \ a. biet (tw.).

fatness (~ng$) s. 1. ^ettigfeit f.—2.§ett= heit/Söohlbeleibtheit/.—3.^ruchtbar= feit f beg «öobens. — 4. f Siunlichteit f.

satten (fätn) [fat1] ®a. I via. 1. fett machen, mästen («u^ to ~ up). — 2. fruchtbar machen, büngen. — II v\n. 3. fett (ob. bid) werben, sich mästen (with, on, upon non, an [to.]).

fattener (fartn-Sr) s. 1. Wläftenbe(r), gett= machenbe(r).— 2. SRaft f.—3. jünger m.

fattening (Jn0) I a.  mäftenb;SRaft=...;

ball SRaftnubel /; house, stable ■JRaftftall m. — II s. SRaft(futter n) f 3Rästung f.                     [feit /)

fattiness (färt-g-iigB) s. gettheit f gettigj fattish \ (färt-i)cf)) a. ziemlich fett ob. bid. fatty (färt-°) [fat1] a. fettig; §ett=... fatuity (fMjür-g-t°) [It.] s. 1. büntelhafte Dummheit. — 2. Einfältigteit f fatuous (fä't-iOfp [it.] a.  1. bünfellmft bumm; eingebilbet. — 2. \ einfältig; fchwachföpftg.                [bumm.i

fat-witted (fart-wtt-gb) a. stumpfsinnig,/ faucal z27 (fär-f8i) [It.] a.5M)l=...,Slachem... fauces ^7 (far-$if) [It.] slpl., anat. ©dllunb m, Stachen m (stud) ber SÖIüte).

faucet 0 j- ob. prove, u. Am. (fär-$gt, WB.

F farB-5t) [fr. fausset} s. (ga^)3apfen mA faugh (fa) int. pfui!          [§ahn m.]

MF* faule... f f. sale...

Faulkland (fa'i-Pub) npr.^ id. (^rfu.). fault (fäit) [(alt)fr. saute} s. meist: fehler m: 1. Slergehen n, Fehltritt w; to a mehr al$ recht ist, big gum Übermaß. — 2. Slerfehen n, Qrrtum m] Schulb /; T. — 3. Slnla^ m gu Sabel; to find with etwag auggufe^en haben an (dat.). — 4. hunt. Slerlieren n ber ©pur; oer= lorene ©pur; to be at bie ©pur oer= loren haben; fig. in Slerlegenheit(ob.auf falscher jährte) fein, sich irren. — 5. f SRangel m; for of aug Mangel an (dat.). — Syn. f. blunder.

3« ne 2: to be in ~ sich irren, fehlen; whose ~ is it? wer trägt bie ©djulb ?; it is my eg ist meine ©cl)ulb.

fault-finder (farit-faln-bSr) $. ^rittler(in), Sabler(in).               [tabelfüchtig.l

fault-finding(~-fairu-biuö) a. (be)frittelnb,/ faultily (fl'i-tM6) adv. gu faulty.

faultiness (fari-tg-ug$) [faulty] s. §el)ler= haftigfeit fi 9Jlangell)aftigseit f.

faultless (farit-igB) a.  fel)ler=, tabeldog. faultlessness (~-nss,) s. ^ehlerlofigfeit f. fault?/ (fari-t°) a. (^ily adv.) 1. fehlen haft, unvollkommen, mangelhaft; un= richtig, schlecht.— 2. tabelngwert, fd)ul= big, strafbar.

faun (fan; ZZto.fawn) [It.] s.^myth.^awx m, Söalbgott m.

fauna (far-na) [It.] s. ^auna f (®efamt= f)eit aller Spiere eines ßanbeS 2c.).     (SSn.).)

Faustina (fa->totr-na) npr. ghufti'na ff Faustus (far-^tö^) npr. galtst m.

Faversham § (färw-Sr-f^8m) npr. (örtsn.). MF* favor, &c. (bfb. Am.) f. favour, &c. favour (fer-wSr) [a/f.; fr. faveur; * lt. fa’vor] I s. 1. Eunft fi Eüte fi Ee= wogenbeit /; T.— 2. Eunftbegeigung f. — 3. Eegenftanb m ber Eunft; EünfF ling m; ©chilling m. — 4. SSegünftb gung /; ©cl)uh m; ?. — 5. ^lergeihung /; Enabe /; f SRilbe f. — 6. a).Er= innerungggefchentw; b) ^otillongefchent n. — 7. white ~s pl. feibene S3anb= schleifen (ob. Stofetten) f\pl. (bet ^oc^getten unb JHnberbegräbniffen getragen). — 8. (bfb. ®): a) SBrief m, ©Treiben n; b) Eut= haben n; c) Auftrag m; — 9. fast f SRiene f\ 2Iugfel)en n. — 10. f Steig m, Slnmut f. — II via. ®a. 11. begünstigen (a. fig.), i-m wohlwollen, gewogen fein. — 12. (with) beehren mit; j-m einen Eefallen tun mit; gum besten geben. — 13. Augen tc. schonen. — 14. F gleichen, ähnlich sehen (dat.) (a. to be ~ed like).

3«   1: to be in with a p. bei

j-m in Eunft stehen, beliebt fein; out of in Ungnabe; $ to be in great beliebt, begehrt werben (sßaren); in of gugunften, gum besten (von ober gen.); to declare oneself in ~ of sich für ... erklären; by of, under the of begünstigt burch, bant (dat.)] with (ob. by) a p.’s mit j-g (gütiger) Erlaubnig.

3n ~ 4: under of the night unter bem ©chutje ber Stacht; by (the) of mit §ilfe von, vermittelg.

3u ~ 8g: your ~ of yesterday’s date is to hand ^hr 5ß^‘teg ober Ee= ehrteg (©^reiben) vom gestrigen Saturn habe ich (ober ha^en wir) empfangen; in your gu $hren Eunften (f. a. balance 10 X).

favourable (fer-ws-R8bi) a.  (~y adv.) 1. günstig (a. fig.), gewogen, geneigt; freiinblich, gefällig. — 2. bienlich, för= berlich (to dat.).

favourableness (~-ug$) s. Eewogenheit /, Eeneigtheit f Eunft f (a. fig.).

favoured (fer-wSrb) a.  1. begünstigt; Lieblingg=... — 2. (tu Sffgn gestaltet (o.©esidit); g^.well-^schön; ill-~häßlich-favourer (fer-wS-RSr) s. SBegünftiger(in), Eönner(in).

favourite (fer-wS-Rit) [a/f.] I a. 1. be= günftigt; Lieblingg=...; child Lieb= linggfinb n; ~ dish Leibgericht n. — 2. oon fftenupferben •. bie größten 3lugfid)ten habenb. — II s. 3. Eünftling m, Lieb= ling m; to be a with a p. bei j-m in Eunft flehen. — 4. si. the ~ gavori't m (Sßferb, ba§ beim SBettreunen bie grössten AuSsidjteii bstt).

favouritism (fer-ws-Rg-ttfm) s. 1. ©tanb m e-g Eünftlingg ob.gavori'ten.—2.Eünft= linggwirtfchaft/SBegünftigunggfpftemn.

Fawkes (faffs) npr., id. ($ßrfn.).

fawn1 (fän; Hom. faun) [a/f.] s. 1. (ein= jährigeg) Siehkalb. — 2. Slehfarbe f.

fawn2 (~) [a/e.] I v/n. ®a. (on, upon) fid) schmiegen nor (dat.); kriecljenb schmeicheln (dat.).— II\s. triechenbe©chmeichelei. fawn-coloured (fa'n-i&i-^b) a. rehfarben, fawner (far-ngr) [fawn2] s. ^riect)er(in), (Schmeichler (in).
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fay1 (fe) [a/e.: btfdj fügen] ®a. I via. an= paffen; arch, gmei halfen in gleiche Flucht bringen. — II vln.^arch. genau anliegen.

fay2 \ (fe) [a/f.; fr. fee\ s. = fairy. fay3 f (fe) [a/f.; fr. foi] s. = faith. F.B.S. abbr.= Fellow of the Botanical

Society (SHtglieb ber 93otanifdj>en(35ef ellf djaft). F.C.S. abbr. = Fellow of the Chemical

Society (SDHtglieb ber Sljenufdien Sefellf ty ast). F.D. abbr. = It. Fi'dei Defe'nsor (= Defender of the Faith; f. defender).

fealty (fF-si-te) [a/f.; * It. fidelity t-em\ s.

1. Seljngtreue f — 2. £reue f.

fear (ftr) [a/e.: btfd) Efefahr] I via. ®a.

1. fürchten, fid) fürsten nor (dat.). —

2. bibl. @ott fürchten. — 3. f ob. P (er=) fchreden. — 4. f bezweifeln. — II vln. ®a. 5. fürchten, besorgen, befürchten; \ reft, mit me, thee, him, her; I ~ me ich fürchte (bei mir); t. — III s.6. Furcht /, Singst /, 23eforgnig /; T. — 7. bibl. (Scheu /, Ehrfurcht f. — 8. f Furchtbar^ feit f. — 9. \ Eegenftanb m ber furcht.

3« ~ 5: F never (you) ~!, don’t you J nur (ob. feien (Sie) unbesorgt!; it is to he ~ed eg steht zu befürchten.

Bll ~ 6: to he (ob. to stand) in ~ of sich fürchten nor (dat.); F no ~ (of that)! feien (Sie (begwegen) unbeforgt!, (haben (Sie) feine Singst!; there is no ~ of ... e^ ist nicht zu befürchten, bass ...; for from ~ aug gurcht.

feared prove. (ftvb) a. furchberfüllt. fearful (fF'-fui) a. n 1.furchtsam,bange;

to be ~ of sich fürchten oor (dat.). — 2. furchtbar, fürchterlich, schrecklich- — 3. f beb entlieh (sh.).

fearfulness (fFr-füi-n^) s. 1. Furchtsam^ feit /, Singst f. — 2. Furchtbarfeit f. — 3. Ehrfurcht f. [furchtlog (of oor [da£.]).l fearless (fFr-i^) a.  unerfchroden,/ fearlessness (~-ns|) s. Furchtlofigfeit f. fearnaught, ^nought (fFr-nIt) s. = dreadnaught 2.

fearsome (ftrr-$gm) a.  = fearful, feasibility/ (ft-f5-btri-s-te), pl. ~ies (~tgf) s.

Slugführbart eit /, SRöglicht eit f. feasible (ftr-flbl) [fr. faisible] a.  (~y adv.) tunlich, augführbar, möglich-feast (ft>t) [a/f.; fr. fete; * It. fe’sta\ I s.

1. (meist firdjlidjeg) ^eft n; ^efttag m. — 2. Fefh ®aff=mahl n, (Scijmaug m. — 3. Secferbiffen m. — II v/a. ®a. 4. feft= lieh bewirten, speisen. — III v/n. ®a. 5. festlich speisen, schmausen, sich gütlich tun (ant. fast2 1). — 6. fig. (on, upon) sich treiben, sich ergößen an (dat.). — Syn. (2) feast Festmahl, bie allgemeinste äSegei^nung; festival feftlid)eg SJtahl bei gewissen fronen Ereignissen; entertainment gefelligeg SJlahl, bei bem bie Unterhaltung bie Hauptsache ist; banquet glanzoolleg geft= (ober £wed=)effen.

feaster (ftr-|tSr) s. 1. «Schmaufer(in), (Schwelger(in). — 2. ^eftgeber(in).

feasting (ff-^ttns) s. (Schwelgerei f.

feast-won f (fi'Jt-wabn) a. beim Festmahl gewonnen.

feat (fit; Hom. feet) [a/f.; fr. fait; * It. fa’ct-um\ I s. 1. Xat /, §elbentat f. —

2. Fertigfeit f Efewanbtheit fi torftftücf n. — II f ob. prove, a.  3. gewanbt; sauber. — III f via. 4. formen; zieren. — Syn. deed £at, Untat, ba§ stärkste 2Bort; feat &at, bie befonbere @efdjicllirf)teit erforbert; exploit §elbentat; achievement (S5rof$tat, bie gleist unb Kühnheit »erlangt, feather (fe'dM«) [a/e.] I s. 1. (ssogei-, Schmuck, Hut=)^eber f\ T. — 2. \ fig. Slrt /; (Schlag m; Sprich™, birds of a (will) flock together gleich unb gleich gefeilt sich gern. — 3. Sport-. (Beflügel n. — II via. ®a. 4. mit gebern be= beden, füllen ober fchmüden; befiebern. — 5. \ fig. fchmüden, bereichern; to one’s nest sich e*n warmeg Sleft bereit ten; fein (Schäften ingXrodene bringen. — 6. Sports, to ~ the oars bie 9Me= men (beim giubern) plattwerfen.— 7. fig. überzie'hen, bebeden (bfb.». bichtftehenben Säumen). -- 8. febern; to tar and a p. j-n feeren unb febern. — III vln. ®a 9. Sporte/. (». Diiemen) febern, platt= liegen (beim Subern). — 10. febermrtig erscheinen (gs. ?arte§ 2aub).

Bit ^1: F si. to show the white bie Sßaffen ftreden, sich jetgen; F in full a) in oollem «Staat, b)mit oollem S3eutel; F in high in gel)o= bener (Stimmung, in guter Saune; F a ~ in one’s cap eine eljrenbe Slug= Zeichnung.                         [w.1

feather-ftecZ (fe^-Meb) s. geberbett/ ^-boarding G (~-börr-btn9®)s. 2irtSlretter= oerfleibung f. [unbeftcinbige person.) featherbrain (^-bnen)s. unbesonnene ob J feather &room (~-&Rüm), ~-brush (~-bRaöfch) s. §eberbefen m^ Slbftciuber m. ^-driver G (~-bRaWr) s £Bettfebern= reinigunggmafchine f.

^-duster (L-bäp-tSr) s. = feather-broom, feathered (ferd7i-Srb) [p.p n. to feather] a. feberig, befiebert, gefiebert.

feather-etZf/e 0 (fe'cM-ebQ) s. sparse Plante; Slnlage=, gurichtfpan m.

~-edged 0 (~-ebQb) a. mit scharfer ^ante. ~-grass $ (Jr-gRaj) s. (Spartgrag n. feathering (fer<^-s-Rins) s. (Befieber n‘ SSefiebern n 2C. (f. to feather); time SRauferzeit / ber Sögel, [befiebert, nadt.i featherless (ferdÄ-Sr-ie|) a. feberlog, unJ feather-moss $ (~-mojj) s. SIftmoog n. ^,-ore (ferd7i-sR-ör ®) s., min. geber=erz n. ~-star (ferdÄ-Sr-$tär) s., zo. gaarftern m. ^-weight (^-wet) s. ©port: leicljtefteg ®e= wicht, ba§ im H<-Uibifaprennen gestattet ist.

feathery (fer</7i-s-RB) a. 1. befiebert. — 2. (a. $)feberig; feber=artig, (gleicht; geber=... feature (fir-d$Sr, ~tiSr) [a/f.; * Xi. factu’rd\

I s. 1. eins ere §orm, (Gestalt /; Körper; bau m; auf ere Erscheinung. — 2. ($e= fichfgbilbung /; mft ~s pl. (Befichtgzüge m\pl. — 3. fig. Slugfehen n, Slnfehen n; (eigentümlicher) Bug, charatteri'ftifcheg SRerfmal; bag Ehatasteriftifehe (e-r £anb= febaft 2C.). — II via. ®b. 4. (aug=) gestalten; barlegen.

featured (ff-t^Srb, ~üürb) a. gebilbet, ge= formt, gestaltet; well-~ hübsch; ill-~ höflich- [log; ohne bestimmte Büge.) featureless (ff-tf$sMe$, ff-tis^) a. formJ feaze 4 (fif) [a/e.] ®b. via. (uub vln. sich) aufbrefen ($aue).

febrifugal (fg-&Rtrf-iö-ggi, feb-R5-ftür-g% ferb-R«-fju-ggi) a., med. fieberoertreibenb.

febrifuge (ferb-RMjubQ) [fr., * It.] a. u. s., med. fiebertreibenb(eg SRittel).

febrile (ff-bRil, ferb-RiI, a. ff-biiail) [It.] a., med. fieberhaft, fieberisch; güeber=...

February (ferb-Rfi-5-R<>) [it.] s. §ebruarm. fee. abbr. =- fecit.

fecal, &c. f. faecal, &c.

fecit (fF-fit) [It.] er (fie) hat (eg) gemacht, feck febott. (set) [effect] s. 1. toft /, SBert m. — 2. §auptteil m.

feckless febott. (fert-i^) a. schwach, fräst« log; wertlog.

fecks P f (self) int.: i’ wahrhaftig! feculence (ferf-i0-ien^) [fr., * It.] s. 1. $8o= bens as m, §efe /. — 2. heffge? trübe $3e= fchaffenfeit. [mig, trüb(e), hefhM feculent (ferf-is-ieut) [fr.,* It.] a. fchlamj fecund (ferf-snb, MU. a. fir-tsub, CT.D. au$ f®-laöriib) [It. fecu'nd-us\ a. frudjtbar.

fecundate (ferf-su-bet, MU. a. fir-fsn-bet9 CT.D. a. fMä/u-bet) [It.] vfa. ®b. fruchtbar machen, befruchten.

fecundation (fet-§u-ber-fcbsu, mu. a. ft-i8^) s. Fruchtbarmachung /, Befruchtung /.

fecundity (fMa/n-bMe) s. Fruchtbarfeit /. fed (feb) pret. unb p.p. »on feed2, fedary f (ferb-g-Re) s. == federary.

/ederal (ferb-s-Rsi) [fr.; con It. foe'dus] a. (\ □) oerbünbet; $3unbeg=...; bfb. Am. föberali'ftifch; F~ City SBunbegftabt / Washington. [m,33unbegftaatspftem

federalism (~-Rä-itfm) s. Föberali'gmug/ federalist (utft) s. Föberali'ft(in).

federalize ® (ferb-g-Rä-ialf) via. (\ vln.) ®b. föberalifieren, (sich)   e-m (Staaten-

bunbe vereinigen.

federary f (ferb-g-Rg-R°) s. Söunbeg« genösse m.               [verbünbet.j

federate1 \ (ferb-g-R£t) [It.] a. foberiert,) federate2 (~Ret) [It.] ®b. v/a.(u. vln.fity) Zu e-m (Staatenbunbe vereinigen.

federation (feb-g-Rer-fcbsn) [fr.] s. 1. SBer= binbung / zu einem politischen (Ganzen (Syn. f. alliance). — 2. (Staatenbunb m.

federative (ferb-g-Rä-ttro) [fr.] a.  ver= bünbet; ^8unbeg=...

fee (ft) [a/f.; fr./e/] I s. 1. jur. Seh(e)n n, £eh(e)nggut n; t. — 2. Am. Eigengut n, 2lilobia'Igut n. — 3. aUg. SBefilj m. — 4. (mft ~s pls) Belohnung /; Soljn m; Bezahlung /, §onora'r n e-§ Sbooiaten 2c.; (Gebühren flpl., (Sporteln pl. — 5. ^rintgelb n; ~s pl. 91eben= einfünfte pl. — 6. Eintrittggelb n. — II via. ®a. 7. belohnen; bezahlen^ honorieren, befolben.

Bn 1 jar.: ~ simple ober absolute Eigengut n, Mobia'lgut n (über ba§ man beliebig verfügen lann); conditional ~ ober estate in ~ tail Seh(e)n, bag nur auf gewisse Erben übergeht.

feeble (ftbl) [fr. faible; * It. fle’bilis] I a.  (z^y adv>) schwach, matt. — II t v\a. schwächen.           [föpfigd

feeble-brained (ftrbi-bRenb) a. schwach^ feeble-minded (ftrbi-matn-b§b) a., fig.

1. unentschlossen, schwach; fleinmütig. — 2. geiftegfchwach; ~ness (^-n«b) s. Eeiftegfchwäche /. [lofigfeit /.) feebleness (^) s. (Schwäche /, toftO feed1 (fib) pret. n. p.p. von fee II.


geidjen (f. s. ix): F familiär; P Solßfl>ra$e; F @autterfpra$e; \ fetten; f ali (au<$ gestorben); * neu (aucti geboren); +++ unrichtig;



seed2 (fib) [a/e.] I via. ® {pret. unb p.p. fed) 1. a) Siere füttern; b) Wuschen speisen, nähren. — 2. fig. speisen, ver? feljen, v erf orgen (by mit).— S./^euer, Hoffnung w. unterhalten, nähren. — 4. Singe treiben (with an[ctat]).—5. ab? weiben lassen. — II v\n. ® 6. v. Vieren: fressen; non Wuschen: essen, sich nähren (on, upon, f of von; a. fig.). — III s. 7. gutter 22; Nahrung f. — 8. f Hßeibe? lanb n. [Speife?maf chine fi ?pumpe /.) feed-engine 0 (ftrb-en-bQgn) s., mach.] feeder (ff-bgr) [feed2] s. 1. gütterer(in), ©rnährer(in).—2. ©ffer(in), gresfer(in); fine^g eins danieder (in); dainty ~ Seder? maul 22; greedy ~ Vielfrass m; high ~ ©ourmanb m. — 3. f Sdjmaroper m. — 4. fig. Heförbernbe(r, S), ©rmuti? genbe(r, S). — 5. gu?, Meben?flufj m\ Bewäff erungS?, guflufj=graben m. — 6. 0 7?iadz.Speife=apparat m; guführer m. — 7. Am. gweigbahn f.

feeding (fT-bins) s. 1. güttern 22, gütte= rung f — 2. gutter n, Sßeibe f. — 3. \ Nahrung /, Speise /; high ~ SBohlleben Sederbiffen m. — 4:. e mach. Speisen n.

feeding-apparatus 0 (ft"-btnß-äp-g-Rer-tgn) s. güll?, Speise=apparat m.

^-bottle (ff-binS-boti) s. (Saug?)glasche f (für ^inber).

feed-pipe 0 (firb-patp) s., mach. gÜH?, Speiseröhre f.

feed-pump 0 (~-paomp) s., mach. Speise? pumpe f.                     [Ställen).!

feed-rack (~-rMi) s. (gutter?) M auf e f (ini fee-farm (ftr-farm) s. fur.: non allen Saften freie Pachtung, (Erbpacht /; co. kiss 'in ~ langer Kufs {sh.t.c.3,2,53).

fee-faw-fum (ft-fä-fsöftn ober fir-fä-faöm) s. 1. girlefanj m. — 2. Schredgebilbe f.

fee-grief \ (f/-gRtf) s. eigener Schmerz feel (fti) [a/e.] I via. © {pret. u. p.p. felt) 1. fühlen; be?, an=fühlen, betasten; T. — 2. empfinben, (er)Ieiben. — 3. f auSforfchen. — II v\n. © 4. fühlen. — 5. empfinben; erregt fein. — 6. (mit e-m Slbjektiv) sich fühlen how do you wie fühlen Sie sich?; do you ~ cold? frieren Sie? — 7. sich anfül)len. — 8. to S after fühlen (ob. tasten) nach- — 9. to ~ for: a) = ~ 8; & güljlung mit bem geinbe nehmen; b) HRitleib 2c. fühlen für. — III s. 10. gühlen n; fig. ©e? fühl 22, ©mpfinbung f.

gtt ~ 1: to ~ one’s way: a) sich burch Saften gurechtfinben, b) fig. sich orientieren (auch to ~ one’s ground); to ~ a p.’s pulse j-m ben ^3ulS fühlen, feeler (ff-igr) s. 1. gühlenbe(r, §).—2.zo. gühl-h°rnn, ?fabenm. — 3. Schienen? räumer m ber ßokomotive. — 4.^.gühler m (fonbierenbe Stufjerung, ßeitungSnotig :c.); to put (ob. throw) out a ~ fonbieren.

feeling (ff-itnß) I a.  1. fühlenb, emp? finbenb. — 2. gefühlvoll, mitleibig. — 3. lebhaft empfunben, voller ©efühl. ■— Il s. 4. gühlen w, ©efühlSftnn m. — 5. ©efühl w, ©mpfinbung /; Stimmung f (auch ®). — 6. fig. Mitgefühl n. — 7. ©mpfinbfamteit*/ — 8. Verstäub? niS 72. — Syn. (5): feeling allg. körper* licheS ober geistiges ©efül)l*, sensation körperliche ©mpfiubuug, geistiger ©iubrucf; sentiment sittliches (Gefühl.

feer(e) f (fir) s. = fere.

feet (fit; Hom. feat) s\pl. non foot, feetless (flrt-igp) a. fu^loö, ohne güfje. feign (fen; Hom. fain, fane) [(alt)fr.

feindre; * It. fi'ngere\ ©a. I v\a. 1. er? bichten. — 2. (er)heucheln, fälschlich vor? geben.—II v]n. 3.1)eucheln,fich verstellen, feigned (fenb) a.  (~ly, fer-ngb-ie) er?

bichtet, falsch, fingiert, verstellt; Schein?... feigner (fer-nSt) s. @rbichter(in); §eud)= ler (in).

feigning (fer-ntn9) I a.  vorgebenb, sich oerstellenb, heuchlerisch, falsch- — ILs. ©rbichtung /, Herstellung /, Heuchelei f.

feint (sent; Hom. faint) [fr.] I s. 1. Her? ftellung /, ginte /; he made a of writing er tat, al§ ob er schriebe. — 2. fenc. ginte f. — 3. X Scheinangriff Tn. — II v/n. ®a. eine ginte (X e-n Scheinangriff) machen (at, on, upon gegen).                    [gelbfpat tzz.i

feldspar T (ferIb-$pär), [btfeh] S., min.] Felicia (fg-ftrfch(-g)-a) npr. geli'^ia f (ssn.). felicitate1 (fUfp-tet) [lt.] via. ®b. j-n beglüdivünfchen, j-m gratulieren (on gu, wegen).

felicitate2 f (~tat) a. beglüdt.

felicitation (fg-it$-5-ter-fchsn) s.Heglüdwün? fchung/, ©ratulatio'n fi ®lü(fwunfch?n.

felicitous (fg-it^-g-ta6^) a.  1. glüdlich (Syn. f. fortunate). — 2. gut gewählt; paffenb.

felicit?/(f8-iir|-54e))pZ. ~ies (~tgf) [fr.; * lt. felicita’t-em] s. 1. ©lüdlichfeit /, ®Iüd= feligteit /. — 2. (mft ~ies pl.) Segen 7/2. — 3. fig. ®lüct 72; glüdlicher ©riff.

feline (fir-Ialn, flr-ltn) [lt. fe’lis\ a.^ zo. fa^enartig (auch fig^\ &a$en...

Felix (fir-Iifjj) [lt.] npr. geli£ 772 (SSn.).

feil1 (fei) [a/e.] v]a. ®a. 1. fällen, um? hauen. — 2. Schlächter: nieberwerfen. — 3. (ein)säumen.

fell2 (fei) pret. u. P p.p. von fall1.

feil3 (fei) [a/e.] s. gell 72, §aut /.

fe\\*poet, (fei) [a/f.] a. u. adv. grausam, unmenschlich; grimmig. [§ügellanb.i feil5 j- ob.prove, (fei) [a/u.] s.öbeö, fahW fellah (feri-a), pl. ~een (feri-Mtn) [ar.] s.

gellah m, gellachin / in Sgppten.

feiler (feri-Sr) s. 1. a) §ol$fäller m \ b) 0 §0I^fällmafchine /. — 2. P = fellow.

felling-axe (fe'i-tnS-ä^) s. §olg?a£t /. fell-lurking f (fe"i-iörr-ftns) a. grimmig lauernb.                          [feit /.)

fellness f ob._poet (feri-ng$) s. ©raufam?/ felloe 0 (feri-ö) [a/e.] s. ($Rab?)gelge /. fellow (feri-ö) [a/e.] 1 s. 1. ©efährte 272, ©efährtin /, ©enoffe m, ©enoffin /, ^amerab(in). — 2. ^olle'ge m, Kollegin /; SOIitglieb 22 e-r (Gesellschaft. — 3. Oxf.^ Cam., univ. (Grabuierter, meist professor (ob. £utor), ber e-e meist bauernbe pension (fellowship) besieht— 4.  Seils) aber(in).—5. F

(g.s.vL.b.s.) ^erl 272, Hurfch(e) 272,©efell(e) 272;    — 6. eine von gwei Personen ober

Sachen, bie paarweise gf.gehören; the ~ of a glove ber anbere §anbfchuh- — H 7. f sich paaren mit.

gtt 5: Am. (black) ~ ^eger 272, Schwar$e(r)2n; F good guter, fibe'Ier Sferl; luftiger Hruber; to play the good ~ in Saug u. Srauö leben; Fold alteö §au3; P the old ber Seufel.

fellow als erster SEeil einer 3ff9 meist: 3Rit?..., sieben?...           [bürger mA

fellow-citizen (feri-s-f/t-g-f5n) s. 2Rit?J ^-countryman (~-ta6rn-tRg-män) $. ßanbs? mannm. [3Rit=menfch 272, SRitgefchops 22.1 ^-creature („-fef-tf^, ^d“r) s. sieben?,/ ^-feeling (^-ff-iins) $. HRitgefühl 22, ge= meinsameg Interesse.

^-lodger (^-iorb-QSr) s. Sliitbewohner(in), Stubennachbar(in).

fellowlyf (^,-ie)a.brüberlich. [menfdj 772.1 fellow-man (^-m;7n) s. ÜJtit?, ^eben?J ~-peer (^-pK) s. 9kitpair m.

^-prisoner (~-pRtrfn-gr) s. Skitgef angene(r). ^-scholar (~-$föri-gr) s. Stu'biengenoffe m. ^-servant (^örr-wgnt) s. Sienft gen off e m. fellowship (feri-5-fchtp) s. 1. ©emeinfehaft /, ©enoffenfehaft /, ©efellfchaft f\arith. (double) rule of (sf-gofe^te) ©efell? fchaft^rechnung. — 2. gesellschaftlicher Umgang; good ©efelligfeit /, ^olle? gialitä't /, Samerabfd)aft /. — 3. gleicher Anteil (in an [c/at]). — 4. univ. ^enfio'n / u. Stelle / eines fellow (f. fellow 3).

fei 10\N-soldier (feri-Möri-bQgr) s.Sßaff en? geführte m, (^riegS?)^amerab m. [m.i ^-student (~-jüiur-bgnt) s. Stu'biengenoffeJ ^-sufferer (^abrf-g-R^ $.£eibenS?gefährte 772, ? gefährdn /.       [772, ?gefährtin /.)

^-traveller(^-tR;/w-g43r)s.9ieife=gef ährte/ felly1 (feri-°) adv. grausam 2c. (f. fell4). fell?/2 0 (feri-°)?pl. ,Jes(Jf) s. = felloe, felo-de-se (ft-is-bg-^r), pl. felos-de-se (ft-iöf^) [It.] s. jur. SelbftmÖrber(in).

felon (ferI-gn) [(alt)fr. /e'/cm] I 5. 1. jur. Herbrecher772, j. ber sich berfelony (f. bs 2) fchulbig macht (Syn. f. culprit); Js dock Slnflagebant/. — 2. med. ginger?, Magengeschwür 72. — 3. vet. 3e^ens §uf?gefchwür n. — II a. k.poet. grau? fam, grimmig; fehurfifeh-

felonious (fMvr-n^) a.  L »erbreche? risch, verräterisch, treulos. — 2. jur. mit böser Slbficht, rwrbebadjt.

felonwood 4 (feri-sn-wüb), ~wort $ (~wört) s. Hitterfüfs 72.

felony (feri-s-ne), pl. ~ies (~nsf) [(alt)fr. /e/o72w] s. 1. ehm. Hrud) m ber SehnS? treue; gelonie' /. — 2. jur.: a) ehm. sser-brechen, baS bie Verwirkung von ßanb unb (Gut gur ^oige hatte, Kapitalverbrechen 22; b) je$t: jebes schwere Herbrechen.

felspar (feri-$pär) s., min. = feldspar. feit1 (feit) pret. unb p.p. von feel.

felt2 (felt) [a/e.] I s. 1. gil§ 272.— 2.gil§? hüt 272. — II v]a. ®a. 3. (»er)fil§en. — 4. besitzen.

selten 0 (feri-tSr) s. gil^er 772, Hßalter m. felucca sh (fg-iä6rf-a) [it., * ar.] s. gelute / (Dtuberfchiff).

fern. abbr. = feminine.

female (ftr-mel) [lt. feme’Ua\ I s. 1. baS weibliche Sier; Weibchen n. — 2. $ weib? liehe ^flange. — 3. Hßeib 22, grauen? gimmer n. — II a.  4. weiblich 5 ~ child üMäbchen 22; 0 ~ screw Schrau? benmutter /. — 5. fig. gart, schwach- — Syn. female (a22i.male) begeidhnet im allg. ba$ weibliche (Geschlecht (auch u. ^) unb bie charakteristischen ^Innerlichkeiten beSfelben; feminine {ant. masculine): a) ba$ weib= lidje grammatische (Siefcf>ledjt begeichnenb; b) baS bem SBefen beS SBeibeS ©ntfprechenbe.


anufif; ^7 Stiffens (haft;   Sßflange; § (Geographie; 0 Technik; X Bergbau; X Militär; 2)larine; ® ^anbel; Sßoft; Eisenbahn.
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feme (fem, fr. fäm) [fr.] s. fur. Fean /*; covert (SI)ef ran /*; ~(-)sole lebige ^ßerf on.

feminie f(ferm-g-n6) [a/f.] s. Sßeiberschaft/*. feminine (ferm-6-nln) [It.] a.  1. meiblid)

(a. gram., pros. [Dleim]). — 2.' fig. [anst, gart — 3. weibisch- — Syn. s. female, femininity (fem-®-nfn-s-te) s. Sßeib lichte it f. feminize © (ferm-s-naif) v\a. (u. vfn.) ®b.

roeiblictj m. (ob. to.); oerTOeictjlictjen. femme (fem, fr. fäm) s. = feme.

femoral 07 (ferm-°-Rgl) [It. fe'mur] a., anat. Schenkel?... [lanbw; Sumps mA fen (fen) [a/e.] s. Fennn, SHoor w, Atas did fen-berry $ (fe'n-beii-6) s. SRooobeere /*. fence (fenfj) [defence] I s. 1. Einfriebi?

gung fi Gehege w, Ein?, Umzäunung /, Qaun m, T Feng /; & frt. §inberni$ n\ dm., si. to be (to ride ob. to sit) on the ~ unentschlossen fein, meiner 9Jtei= nung ob. Partei man sich ans ch liefen foil. — 2. (mft fig.) Schub(TOehr f) m, $amm m. — 3. Fechten n\ Fechttunft f. —II via ®b. 4. eins rieb (ig)en, einhegen, ein=, umzäunen (a. to in). — 5. be? festigen, »ernähren, (be)fchü^en; to ~ off abhalten, abmehren; fenc. parieren. — IIIv/w. ®b. 6. fid) schüfen ob.oermahren (against gegen). — 7. fechten; parieren (auch fig-)- — 8. fig. Ausflüchte machen, fenceless (feru|-ig>) a. offen; fdju^IoS. fence-month färix$-m&ntii) s., hunt. §ege?,

Schonzeit f.

fencer (f er u-^r) s. l.Fechter(in).—2. Fedjt? meister m. — 3. Sport: guter Springer; ^ßferb, baS leicht über §eden fept.

fencible (fern->tbi) I a. nerteibigungS= fähig; & Wlili'g?... — II & s. Atili'g? folbat m; meist ^S pl. ARli'g f.

fencing (fern-£tns) s. 1. Rechten n\ gecht kunft f. — 2. Einhegung /, Einfriebi? gung f. .                    [rapier n.)

fencing-/^?(fern-fdu9-foil) s., fenc. Stof}?/ /xz-gloves (~-giä6wf) slpl. ^echthanbfdjuhe mjpl.                      [deljrer m.i

^-master (~-ma$-tgr) $• Fechtmeister m.] fen-cricket (fern-tRttn) $., ent. 9Jlaid?

TOurfSgrille f.

fend(fenb) [defend] ®a. Ivla. l.nerteibi? gen, befehlen, bemachen. — 2. Schläge ic. abhalten, abmebren (a. to ~ off).—II vln. 3. sich oerteibigen. — 4. F sorgen.

fender (fern-bgr) s. 1. Feuer?, ßami'n? gitter n. — 2. A T genber m, Freihalter m] hanging wood ~ Aeibholg n.

fender-bearn(^-bim)s.,czrcÄ.fchräger§olm. fen-duck (fern-bät) $., om. Söffel=ente f. fendy prove. (fern-be) [send] a. gemanbt. fenestral on (fs-ner$-tRsi) [It.] a. 1. gen= fter?... — 2. gefenstert.

fenestration (fen-sHRer-fchgn) arch. Fenftermerf n.             [oogel mA

fen-fowl (fern-foui) s.,om.9Jloor=, Sumpf J Fenian (fF-n^n) [ir. Fiann(a), sagenhafte

Leibwache ß'rtns] pol. la. fenifch- — IIs. Fe'nier m (^DMtglieb e-r bie Unabhängigfeit Urlaubs' betreibenben politischen Bereinigung).

fenland ® (fern-iä.nb) s. Atafchlanb n. fennel (fern-®l) [a/e.; *lt. foeni'culum} s.

Fenchel m.

fennel-flower $ (fern-si-f[au-5r) s.Schmarg= fümmel m, Jungfer fi im (Grünen.

fenny (fern-e) [fen] a. sumpfig; 9Jloor=..., Sumpf=...      | Sumpfe entstauben.!

fen-sucked f (fern-^ft) a. aus bemj Fenton (fern-t8n) npr.) id. (Drt§n. u. «ßrfn.). fenugreek $ (fe^n-^-gRtf ober ftr-ni“-gRÜ) [a/e., * It.] s. gemeiner ^BodShorntlee.

feod, &c. f. send2, &c.

feoff (fef) [a/f.] I v/a. ®a. ehm. jur. be= lehnen (= enfeoff). — II s. = fief.

feoffee (fef-f) [a/f.] s. jur. ^öelehnte(r) m. feoffee, ~or (ferf-8r) [a/f.] s. Lehnsherr m. feracious % (f«-Rer-fchfi'p) [lt.] a. fruchtbar. Ferdinand (fö^-b^iiänbJnpr.Ferbiuanb???,. fere f (fir) [a/e.] s. (Gefährte m, (Gefährtin /; (55atte m, Gattin f.

feretory/ (ferR-s-t8-R6), pl. ~i es (~Rgf) [lt. fe’-retrum\s.^ Cath.eccl. Aeli'quieitschrein m.

Ferguson (förr-gg-’^8n) npr.^ id. (Sßrfn.); bfb. Adam schott, ^iftoriler (1723—1816).

Fergusson (^,) npr.^ id. 0ßrfn.); Robert schott, dichter (1750—1774). [betreffeub.i

serial \ (ftr-R^i) [mit.] a. bie Fasttage/ ferine gj (fir-Raln, ftr-Rtn) [It.] a.  1. milb (o. Vieren). — 2. fig. böSartig (jjranfheit).

ferineness (~-n^) s. Söilbheit f.

Fering(h)ee (f?-RirnS-gt) s. Franse m (B§chg ber Europäer bei ben SJlohammebanern).

ferity (ferR-s-te) [lt.] s. Sßilbheit f. Fermanagh (fSr-märn-a) npr. (ir. (SJrffch.). ferment1 (föx<m®nt) [lt.] s. 1. (Störunge stoss m.— 2.fig. Gärung /*, Erregung f.

ferment2 (fSr-mernt) ®a. I v\a.. 1. gären lassen, in (Gärung bringen. — 2. fig. erregen. — II v\n. 3. gären (a. ^.); in (Gärung geraten. [rungSfähigfeit /’.i fermentability (fSr-meu-tä-btri-üo) $. ®äj fermentable (~me'n-tsbi) a. gäruugSfähig. fermentation (för-mgu-ter-fchsn) [lt.] s., chm.

(Wung /; fig. (Störung /, Erregung f. fermentative (fSr-mern-tMw) [It.] a. 

(Gärung erregeub; (Störung^...

fermentativeness (~-ng$) s. (Bärung er= regenbe Eigenschaft.

fern (förn) [a/e.] s. Farnkraut 71) m. fern-beetle (förrn-biti) s., ent. gohanniS= Bf er m.      [Farns rautpflangung /d

ferner?/ (förr-ng-Re), pl. ^ies (~Rsf) s.l fern-owl (fö^n-aui) §., om. 3mgenmelfer in (= goatsucker).

fern-seed $ schott, (^tb) s.Farnsame(n) m (nach bem BolfSglauben unsichtbar ma^enb).

ferny (förr-ne) a. ooller Farnkräuter, ferocious (f°-RÖr-fchgp) [lt. fero’c-em\ a.  milb, raubgierig; grimmig, grausam.

ferociousness (~-n^), ferocity (fs-Rör$-Me) [fr.] s. £ßilbheit Grausamkeit f.

ferrel O (feVR) s. = ferrule.

ferreous (ferR-^) [lt.] a. eisern, eisen-artig, faltig.

ferret1 (ferR-*t) [(alt)fr. furet\ I zo. Frettchen n. — II v\a. ®a. (oft to ~ out) auS einem Oersted aufjagen; auS= spüren (auch fig-)-

ferrets (fe'Vtj [it.] s. bas grüne $8anb, womit Slboolaten ihre Sitten binben.

ferreter (ferR-Mgr) s. 1. Frettchenjäger m. — 2. F fig. Spürnase f.

ferret-eye © (feVt-at) s. rotfunfelnbeö Frettchen=auge; fig. £ud)3=auge n.t<

ferriage (ferR-^bQ) [ferry] s. 1. Über= fahrt f. — 2. Fahlgelb n. [Eifern...) ferric ZZZ (ferR-tf) [n. It. fermm\ a., chm.] ferriferous (F-Rirf-g-Ra)f5) a. eisenhaltig.

ferro(-)... 0 chm. inSffgn: Eiseu=... ferrocyanide (feR-Matr-Mb, ~naib) s.. chm. eifeublausaureö Saig.

ferroprussiate <27 f (_pRaorfch-g-ät) s. = ferrocyanide.

serrugineo?/.s ^\(feR-fi-bQtrn-^j>). ~ous 07 (f®-Rür-bQs-naö^) [lt.] a., chm. eisen-artig, faltig; Eifen=...; eisenrostfarbig.

ferrule 0 (ferR-[i]üi, Ji; Hom. ferule) [lt. viri’ola] s. 1. (Stod=)3TOittge f. — 2. Eisendtönb n, =ring m. — 3. mint. ^ßrägring m.

ferry/ (ferR-e)[a/e.: btfd) Fähre] I via. u.v/n. ®d. 1. ü'berfe^en über einen gluft (a. to over). — II s. {pl. ,Jes, Jf) 2. f = ferry-boat.— 3. Fährgered)tigfeit f.

ferry-boat © (feV-böt) s. Fährboot n. ferryman ® (^-män) s. Fährmann m.

fertile (förr-tti ob. ~tati) [It.] a.  l.frud)t= bar; ergiebig, reich (in, of an [dat]). — 2. fig. schöpferisch. — 3. j- reidjlid). — Syn. fruitful fruchtbar, non frucht» tragenben unb gebärenben SBefen (a. fig.)] fertile fruchtbar, schließt bie eigene Jtraft beS Schaffens in sich (ant. barren); productive heroorbringeub, fruchtbar an; prolific äußerst fruchtbar, ^.probufti'o.

fertile-fresh (~-fRefch) a. üppig grünenb (sh.).     [/, Ergiebigkeit f (auch fig-)-\

fertility (fSr-ttri-s-te) [lt.] s. Fruchtbarkeit; fertilization © (för-t®-i6-fer-fchgn, ~iau) s. 1. Fruchtbarmachen n. — 2. 23efruch= tung f. [machen; befruchten.)

fertilize © (förr-tg-iaif) v/a.®b. fruchtbar/ fertilizer © (uat-fgr) s. 1. Frucl)tbar= machenbe(r, g).— 2.agr. $)üngmittel n.

ferule (ferR-[j]üi, Ji; Hom. ferrule) [lt.] I s. 1. Ante /’, fiinea'l n (sum Strafen ber Schultinber). — 2. G == ferrule. — II via. ®b. 3. mit ber Ante (ober bem Sineal) güchtigett.

fervency/ (förr-w«n-he),p?.^ies (^sf) [a/f.J s. 1. §ibe /, Glut f. — 2. fig. §ibe f] Qttbrunst f] Eifer m.

fervent (förr-wsut)[lt.]a.  1. heijb glühenb. — 2. fig. inbrünstig, innig.

fervid (förr-wtb) [lt.] a.  1. heifc &ren-nenb, siebenb. — 2. fig. l)iljig, hefW fervidness (förr-wib-n^) s., fig. §i^e fi Heftigkeit f.                [fervency./

fervour, Am. fervor (f§rr-wgr) [It.] s. =/ fescue (ferf5-fjü) [corr. auS It. festuca] s.

1. ehm. (Sefe=)HaIm m, (=)Stift in, mit bem man ^inbern beim ßefenlerneu bie Buchstaben geigte. — 2. $ (a. ^-grass) Sd)TOitt-gel(gra3 n) m.[üuer=balten, 'streif(en).| fesse (seh) [a/f.] s., her. horigontalerJ festal (ferjUgi) [a/f.; o. * It. fe'stum] a. D festlich; fröhlich, he^er-

fester (fer^-tgr) [a/f.; * lt. fi'stula} I s. l.med. Geschivür n. ^ustel /’. — II v/n. ®a. 2. med. fdjTOären, eitern. — 3. sau« len. — 4. fig. Wüten (Seibenfdhaften).

festinate f (fer^-tg-nät) [It.] a.  eilig, festival (fer^-tg-wgl) [mit.] I \ a. attrib.

festlich;Festtags...— II$ Feft n-> SeFts tagm.— 6>w.s.feast. [fröhlich, heiter.)

festive (fers-M [ W-] a.  festlich; Fest-..;/ festivity/ (fe$-ttrn>-g-te), pl. ~ies (~Ff) [fr.,

* lt.] s. Festlichkeit fi Suftbarfeit f.

festoon (fe£-türn) [fr. feston; * lt. fe'stum] I s. 1. Girlanbe f. — 2. arch. u. sculp. Saub=, FruchMchnur/*; Sölumengehänge

Signs (see page IX)l F familiar; P vulgar; F flash; % rare; ’s obsolete (died); * new word (born); +++ incorrect; music;


n. —II v/a. ®a. 3. mit Vlumenge? winben fch.müden; bekränzen,

set j- (set) p.p. non fetch. BF set... f. uuch feet...

fetch (fetfc^) [a/e.] I via. ®b. 1. holen; ab?, herbei=l)olen, suchen, bringen; to ~ one’s breath Atem holen; to ~ a sigh fief auf seufzen. — 2. al^reig erhalten, einbringen; tosten. >— 3. machen; to ~ a compass f. compass 5b; to ~ a leap e-n (Sprang tun. — 4. F to ~ a blow i-m einen (Schlag Derselben. — 5. 4 e-n Ort erreichen. — 6. fast f ab?, I)er=Ieiten. — 7. to ~ mit adv. unb prp.; T. — II v/n. ®c. 8. to ~ and carry niebrige Arbeiten verrichten; hunt, apportieren (non §uuben). — III \ s. (pl. ~CS, fert-fdjgf) 9. Kunstgriff m. — 10. @r= fdjeinung f einer nod) lebenben person, Doppelgänger(in). — 11. si. arglistige, neugierige grage.

3« ~ 7: to ~ down herunter?holen, ^bringen, fig. bemütigen; to ~ in j-n einfangen (a. fig.)] to ~ off: a) weg? holen; b) beifeitefetjaffen; to ~ out herausrtjolen; sum Vorschein bringen; to no to wieber §u sich bringen; to ~ up: a) heraufholen; b) F Jtinb auf? Sieben; c) fig. Seit einholen. [fetch).!

fetcher (fert-f48r) s. §olenbe(r) :c. (fiet>e/ fetching F (~fdjtn0)a.reisenb, besaubernb. fete (sät, set) [fr.] I s. gest n, Festlich* feit f. — II via. ®b. federen, feiern.

fetich, &c. f. fetish, &c.

fetid (fert-tb ober ftr4tb) [It. foe’tidus} a. ftinfenb, übelriedjenb. [rudn fetidness (~-ng$) s. (Gestaut m, übler ®e?/ fetish (fert-if$, ff-ttf^), pl. ~es (~[t]g-f$gf)

[fr., port.,* It.] s. Fetisch m,®ohenbilbn. fetishism (fert-g-fdjtfm, ff-t’L) s. Fetifcly

bienft m, (Gopenbienft m.

fetishist (~f$l$t) s. Fetifch=anbe4rj(in).

fetish-man (fert4f$-, ff-tli'ct-mh) s. 1. Fe* tifchpriefter m. — 2. getifrfjanbeter m.

fetlock (fert-iöt) [m/e.] s. 1. Köten=haar n (spferb). — 2. Fessel*, Koten?gelenk n Oßferb).

fetor (ff-tgr) [It.] s. (Gestank m.

fetter (fert-gr) [a/e.] I s. (meist ^s pl.) 5effel/'(sl.^.); ~spl. for horses (Spann? fluids m. — II v/a. ®a. fesseln (st. fig.). fetterless(fert-gr-ie^) a. feffel?, gwang?lo$. fettle (feti) [a/e.] I j- v/a. ®b. au^beffern, in Drbnung bringen. II provc., v)n. ®b. geschäftig fein, han^eren. — in s: sport: 3wftanb m, GJefunbheit f.

fetus <27 (ftr-tgjj) ,f. foetus.

feu fdjott. (flu; Hom. few) s. = feel.

feud1 (fjub) [a/e.] $. Fehbe /] Streit m] ©roll

feud2 (~) [mit. fe'ud-um] s. £eh(e)n n. feudal1 \ (fiur-bsi) [feud1] a. Fehbe?...

(sc.).     [£eh(e)ns»=... (ant. allodial).!

feudal2 (~) a. [mit.]  feuba'I, lelpibar;) feudalism (fjiF-bMtfm) s. £ehns>fpftem n. feudality (fifi-bari-g-t°) s. 1. Dehnbarkeit f.

— 2. Schulpflicht/. — 3, Schulwesens, feudalize ® (fiu'-bMalf) via. ®b. lehn?

bar machen.

feudar?/(fjur-bs-Re) I a.inSehn; Sehn$=... — II s. (pl. .des, ~R®f) £ehn£mann m. feudatory/(^bä tg-Re) I a. belehnt.— Ils.

(pl. z^ies, ~Rsf) Sehn^rnannm, Rasa'll m.




feudi st(fjar-bt^t) s. £ehn3rechtfunbige(r)m. feuilleton (fr. föj-tß') [fr.] s. Feuilleton n

(belletristischer SCeil einer ßeitnng).

fever (ftr-rogr) [a/e.; * It. fe'bris] I s., med. Fieber n (a. fig^); to be down with a am F^ber ertrantt fein; to have (ob. to be in) a ~ fiebern; fig. he was in a er war in fieberhafter Aufregung. — II \ v\a. ®a. in Fieber verfemen (^.fig.).

fevered (fir-wgvb) a. fieberhaft, fiebernb (unci) fig.).       I SRutterfrautfamille /.!

feverfew $ (<-mgr-fia) [^/e-5 *

feverish (ftr-mg-Rtfcb)’ a.  1. fieberfrant.

— 2. Fieber erseugenb; Fieber?... — 3. fieberhaft (ouch fig.).'— 4. fip. heftig, heiss, glühenb.              [(«neb fig\\

feverishness (~-ng$) $. Fieberhaftigfeit f] feverous \ (ftr-rog-Rsö$) a.  1. fieberhaft.

— 2. fieberfrant [Fieberrourn fever-root.® $ (ftr-wgr-Rüt)s.amerifanifcheJ fever-sick (~<tt) a., med. fieberfranf. fever-weed ® $ (^-wtb) $. SRännertreu f. few (fin; Hom. feu) [a/e.] a. nnb s. wenig;

wenige, einige (wenige); a ~: a) einige (wenige); b) F etwas, ein wenig; f in ~ furj, in wenig Söorten.

fewness (finr-n^) s. 1. Wenigs eit fi ge? ringe 2In$aht — 2. f Kurse f.

Fez (fei) npr. F^ä n(§stnptft. ü. aJloroHo). fez2 (fef), pl. ~es (ferf-sf) [fr. o. Fez1] s.

FeS m u. n (orientstlifche Äopfbebectung).

F.G.S.a66r. = Fellow of the Geological Society.                      [(«itch jur.).!

fiat (fatr-ät) [It. = geschehe] s. befehl ms fib1 (ftb) [?] I s. tieine £üge, Notlüge /, Finte f. — II v\n. ®e. flunfern, lügen.

fib2 Qv\a.n.v\n. ®e.s?.fchlagen,prügelu. fibber(fFb-gr)s.Sügner(in),Flunf(e)rer(in). fibre (foir-bgr) [fr.; * lt. fi’bra] s., anat., meiall., &c. F^sei /5 Fi^ei /•

fibred (faf-bgrb) a. faserig.

fibreless (falr-bgr-ie^) a. faferlo^

fibril (fstir-&Rii) [neu?lt.] $. Fäserchen n. fibrillose <27 (fat-6Rg-lör^ ob. fair-bRg-lö^) a.

mit (ober au3) Furchen; befafert.

fibrin cn (fatr-bRtn) s. F^ri'n n, Fasel:: stossm. [nab^)a.faferftoff=artig, 4)altig.!

fibrinous <2? (faf-bRg-na6£, T17< o. firb-Rg-J fibrous (fsttr-bRg^) [fibre] a.  faserig, fibster \ (firb-stgr) s. = fibber.

fibula (firb-ifi-ia), pl. ~se (ut) [It.] s. 1. arch. §afttlammer f. — 2. anat. Sßabenbein n. — 3. surg. §eftnabel f.

fichu (fr. ft-fchü', fffch-iu) [fr.] s. Rufern, §aI34uch n, Fidju n.

fickle (ftfi) [a/e.] a.  (^y adv.) oer? änberlid), unbeftänbig, wankelmütig.

fickleness (ffii-rfc) s. Wankelmut m 2C. fico f (ff-fö) [it.] s., fig. Feige/(©ebarbe ber Sßerhöhnnng).

fictile (ftrf-tti) [It.] a. 1. formbar. — 2.to? nern,irben; artKera'mif/^opferfunft/ fiction (ff f-fchgn) [fr., * It.] s. 1. ©inbilbung f. — 2. Dichtung fi ©rbichtung f (ant. reality). — 3. Siterotur: ^rofabichtung fi ntoma'n m. — 4. jur. F^i^'n f. — Syn. fiction fteht ber 2QBirflichJeit, fabrication n. falsehood ber Sßsthrheit gegenüber; fiction nnterhstlt n.roirftbiSn>.beIehrenb;/’«6H-cation n. falsehood führen irre u. täuschen.

fictitious, (fiMlrfch-g$) [It.] a.  1. er? bichtet, eingebilbet, fingiert, (ant. real). — 2. nachgemacht, unecht.




fictitiousness (fii-ttrfch-g^-n^) s. erbicljtete Darstellung f.

Active \ (fFf-ttm) [fr.] a.  =f fictitious, fictor (fFt-tgr) [It.] s. HRobelleur m in £on, SßctChS 2C.

fid 4 (ftb) [?] s. (Schloss!)ols n.

fiddle (ftbi) [a/e.: btfcf) F^ebel] Is. 1. F ®eige f 33ioli'ne f Ffebel /; 5. — 2. F Unsinn m, soffen flpl. — 3. P med. Scotch Krape f. — II vjn. ®b. 4. geigen, F fiebeln. — 5. F^nOer §änbe rastlos unb gwecflo^ bewegen; spielen, tänbeln (with mit). — 6. stets» in Bewegung fein, ohne et. Drbentiiches ju tun. — III via. ®b. 7. geigen, fiebeln.

3n ~ 1 fig.: F to hang up one’s eine (Sache an ben ^agel hängen ober aufgeben; to play first ~ bie erste (SSeige (Stolle) spielen; to play second eine untergeorbnete Slolle spielen, fiddle-ftow J'(fFbi-bö) s. Violinbogen m. ^-bridge J (~-bRlbQ) s. ©eigensteg m. ~-case J (~-le^) s. Violi'nfaften m. fiddlededee® F (ftbi-bg-btr,cT.b.flrbi-bg-bf) int. Unsinn!, bummed 3eu9-fiddle-faddle F (ffbi-fäbi) I a. l.unbebeu? tenb, geringfügig; viel Sßesem» machenb. — II s. 2. ßappa'lie f Kleinigkeit f. — 3. Unsinn w, Rossen flpl.

fiddle-head 4 (^-heb) s. einwärts gebo? gene§ Krullgalion,

fiddler (ffb-igr) s. 1. (Steigeren); F^ler m, (Spielmann m] co. Js fare ob. pay (Sjssen n, Drinten n unb ein (droschen (Mb. — 2. F SJlü^iggänger(in), Dänbler (?in). — 3. 4 co. Js green etwa-. (See? mann^parabieö n

fiddlestick (fFbi-stti) s. F Fi^clbogett m; F a !, ~s! Unsinn!, bummed 3eng!; P the devil rides (up)on a ber Deufel ist Io£; F Js end nichtiges 3eu9*

fiddle-string J (~-$tRiu0) s. Violi'nfaite f, fiddlewood $ (ftrbi-wüb) s. (Mgenhols n. fidejussor (fax-bg-bQaö^-gr)s. jur. Vürge m. Fidele (fal-btr-Ie) npr., id. fßrfu.; sh.c)-Fidelia (fal-biMa ®) npr. Fibe'lia / (äsn.), fidelity (fg-ber i-g-te) [lt. | s 1. (^3flicht?)Dreue f ■— 2. Nahrhaftigkeit f Aufrichtig? keit f           f. — Syn. f. faith.

f idge f ob.prow. (ftbQ) [?] vln. ®h = fidget, fidget (ftrb-Qgt) [fidge] I s. (meist ~s pl.) neroöfe Unruhe, unruhiges §inunbher? bewegen; to be in a to he in the ~s, to have the ~s unruhig fein; nicht still fitzen können. — II ^M.®a.fich un? ruhig bewegen, unruhig fein.

fidgety/ (fFb-g%t6) a. (~ily adv.) nervös, unruhig, [behanbelt (sn.cor. 2,7,744).!

fidiused f (ffb-^t) p.p., co. wie Aufibiu^J fiducial (fg-bjür-fchgO [lt.] a. = fiduciary, fiduciary/ (fg-bjur-fche^-Re) [It.] I a. 1. \ gnu ersichtlich, oertrauenoooll, fest. — 2. anoertraut; Vertrauens»?...— 3. & un? gebeckt. —- II s, (pl. ^ies, ~Rgf) 4. jur.: a) Vetraute(r), Verwal)rer(in); b) Aie^? brauch§?erbe m, ?erbin f. f[acc.]).! fie (fat) int. pfui! (upon ober on Über/ fief (ftf) [fr.] s. jur. £ehn(gut) n (== feel), field (ftlb) [a/e.] I s. 1. FGb n (a. fig.) — 2. X (Schlachtfelb n, Felb n] <Scl)lacht f Kamps m] — 3. ^ufjbstll, brietet tc.: (Gesamtheit /ber (Spieler. — 4. ©port-. Felb n, (Gesamtheit /ber Aennpferbe bei



47 scientific; botanical; geography; G machinery; X mining; X military; 4 marine; ® commercial; ^5> postal; S& railway.

einem Lennen. — b.paint. Erunb m. — 6. opt. Eesicftgfelb n (a. ~ of vision, ~ of view). — II v/a. ®a. 7. triefet jc. : einen Sail auf=f alten, =fangen u. gurütf= werfen (auch fig.).

gu field 2 &: to keep the a) im gelbe kampieren, b) bag gelb bef aup= ten; to take the ~ ing gelb rücken; the ~ was fought, lost, won bie Scflacft würbe gefcflagen, verloren, gewonnen, field-beel (ftrib-beb) s. gelbbett n. (m) /.) ^-day & (~-be) s. gelbbienft=iibnng(gtag/ fielded & (ftri-b5b) a., poet, im gelbe be= finblid).                [augrüftung f.\

field-equipage & (ff ib-ef-wg-pgbg) s. gelb J fielder (fFi-bSr)s. triefet 2c. -. 08all=)gänger m (SDlitglieb ber out-party). [vogel m.\ fieldfare (fFib-fär) s., om. Kram(me)tgs) field-gate (~-get) s. 1. Scflagbaum m. —

2. hunt. gelb=, Dilb=gatter n.

field-glass (~-gia$)s., l.gelbglagn, Krim= fteefer m. — 2. airt kleineg gernrof r.

field-hand (~-hanb) s. gelb=arbeiter(in). Fielding (fFi-btnS) npr. (sprsn.): Henry ~ engl. ^omanbichter (1707—1754).

Field-Marshal & (ffib-märr-schsi) 5. gelb= mars cf all m.          [gelb=maug /I

field -mouse (f/ib-maufj) s., zo. Dalb=,j ^-officer ® X (~-öf-MSr) s. Stabgoffigier m; Am. Js court Kriegggerid)t n.

~-piece X (~-pifj)s., artill. gelbgefcfüf n-^-practice & (£-pRarf-tt>) s. gelbbienft= Übung f.                  [prebigt /h

^-preaching X (£-pRtr-tf$In0) s. gelbj ^-roller (ftrib-Rö-iSr) s., agr. 2I(ferwalge f. ^-service X (^§<wtf) s. gelbbienft m. fieldsman (ffibs-män) s. = fielder.


field-sporfe(fpb-gpor^®) s/pl. &ergnü= gungen flpl. im greien (Sagb, Fischerei, SBettrennen 2c ).

/xz-work & (~-wör!) s. gelbfcfange f.

fiend (finb) [a/f.: btfcf geinb] s. l.ber böse geinb, Deufel m. — 2. fig. Uns olb m. fiendish (ffn-btfch) a.  teuflisch, boghaft, fiendishness (~-ng$) s. teuflische SSogfjeit. fiend-like (ffnb-ia) a. teuflisch, höllisch-fierce (ft^) [a/f.; fr. fier; * It. fe'rus] I a. 

1. (5Cier) wilb (ant. tame). — 2. fig. roilb, wütenb, grausam, grimmig. — 3. fig. heftig, leibens cfaftlicf, ungestüm. — II f adv. 4. wilb 2C.

fierceness(^-n^) s. l.Dilbfeit/; Erimm

Dut/. — 2. Ungestüm m, Heftigkeit/, fieri-facias (falr-s-Rat-fe^-f<^s-a^) [It. = be* wirte, bass e§ gefdjelie] jur. gwanggvolP streefunggbefehl m (in Schulbfachen).

fieriness (fair-(s-)R§-n^) s.1. feuriger gu= staub. — 2. fig. geuer n, Heftigkeit f.

fier?/ (fair-(s-)R°) a. (~ily adv.) 1. feurig, glühenb (auch fig.)] geuer=...; schott. ~ cross ehm. geuerkreug n (aus gtoei §oig* bränben, auf einem Speer herumgetragen, als 9ütf gu ben SBaffen). — 2. fig. ungestüm.

fiery-red (fatr-(3-)Rg-Reb) a. feuerrot.

Fife1 (faff) npr.: county of ~ = Fifeshire, fifes j (3 [fr.,*btfch] 13. pfeife/, Üuer= pfeife f. — II v\a. u. v/n. ®b. (auf ber Querpfeife) pfeifen.

fife-major (faTf-me-bQ5*) 3. ^)irigernt m ber ^Bataillongpfeifer.

fifer J (fatr-fSr) s. Pfeifer m.

Fifeshire (faFf-f$Sr) npr.(\fyM. @rff$-)-Fifish fc^ott. (falr-ftfc^) [Fife1] a. ejgentrifch.


geicfeit (f. S. IX): F familiär; P S3olf§fprache; F (Gaunersprache; \ selten; -j- alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); +++



fifteen (flf-tFn, ftrf-ttn) [a/e.] numer. I a. fünfzehn. — II 3. günfgehn f.

fifteenth (fif-ttrn/7i, fFf-ttn^t) I a. numer. fünfgehnte(r, g).—II3. 2 . numer. günf= gehntefr, g). — 3. arith. günfgehntel n. fifth (ftf«se) [a/e.] I a.  (fie^e^ly) 1. numer.

fünftes, g). — II s. 2. numer. günf= te(r, g). — 3. arith. günftel n. — 4. J Quinte f.

fifthly (fFftfU6) adv. fünfteng.

fiftieth (firf-t^7i) [a/e.] I a. 1. numer. fünf= 3tgfte(r, §). — !! s. 2. numer. günf= gigfte(r, g). — 3. arith. günfgigftel n.

fifty (ftrf-ie) [a/e.] a. u. s., numer. fünfgig, günfgig /; by fifties gu günfgigen; in the fifties in ben fünfgiger gahren.

fifty-fold (ftrf-tg-fpib) a. fünfgigfad).

fig1 (ftg) [It. fi’cus] Is. 1. 4: a) geigen= bäum m; b) geige /’(^rudjt). — 2. contp. Kleinigkeit /, Pfifferling m\ F I don’t care a for it ich frage ben Teufel ba= nach; virtue! a ~! £ugenb! bummeg geug!(sh.0.1,3,322). — Ilf v/a. 3.burch gewisse gingergeften verhöhnen(f. fico).

fig 2 F (ftg) [abbr. p. figure] s. ^uh m, & ala /; si. in full in vollem Sßicljg, inßJala.

fig. abbr. = figurative(ly); figure.

fight (fast) [a/e.] Is. 1. (Gefecht n, Treffen n, Kamps m (Syn. fie^e battle); single gweifampf m, due'll n. — 2. Schlägerei f. — 3. sh f ~s pl. = close-quarters. — II v\a. ® (pret. unb p.p. fought, p.p.-\ foughten) 4. sümpfen mit ob. gegen, bekämpfen, bekriegen; to~ abattle eine Sch lacht f d) lagen ob. liefern; to a duel ein due'll augfechten; to out it eg augfechten; eg bu'rchfe|en.— 5. Fsich (ob- Wa9en) •••<> W buellieren mit...; I’ll ~ you ich forbere bich herau$- — 6- ßampfljätjiie k. kämp= fen lassen. — 7. Suisse, & @ef$u$e ing (SJefecht führen. — 8. burch Kamps ge= winnen ob. behaupten, erkämpfen; to one’s way (ob.battle) sich bu'rd)fchiagen; fid) feinen £ßeg bahnen. — III v\n. ® 9. fechten, kämpfen; sich schlagen, sich buellieren. — 10. to shy of a p. j-m aug bem Sßege gehen, j-n (ver)meiben.

fighter (faxr-tSr) s. 1. gechter(in), Streiter (=in). — 2. Schläger m, SBo$er m, 3^auf= bolb m.

fighting (^ttns)Ia.  kämpf enb; Kampf..., Schlachte..; cock Kampfhahn m; ~ field Sd)lad)tfelb n. — II s. Kampf m.

fig-leaf (fFg-itf) s. 1. geigenblatt n. — 2. fig. Heine, ungureichenbe SBebecfung.

figment (ftrg-msut) [It.] s. (Srbichtung f. figo f (fF-gö) s. = fico.

fig-tree $ (ftrg-tRl) s. geigenbaum m.

figuline O (JMtu, Ualu) [It] s. 1. ^öpferton m. — 2. (meist fuuftüoUes) irbeneg ®efäf.

figurability (ftg-is-RMfi-g-t°) s. $8ilbfam= teit/, ©eftaltunggfähigkeit f.

figurable (fFg-^bi) a. bilbfam, gestalt tunggfähig.

figural (~rsi) [a/f.] a. 1. bilblid), figürlich-— 2. J u. math, figuriert (= figurate 2).

figurante (ftg-fi-Rärn-te), pl. ~i (^ti) [it.] s., thea. $8aäe'ttänger(in).

figurate (fFg-ifi-Rät) [It.] a. 1. von bestimm^ ter (Gestalt. — 2. J' u. math, figuriert.

figuration (ftg-iW-f^u) [It.] s. 1. ®eftal= tung /, Gilbung/.— 2.«b giguratio'n f. figurative (ftrg-is-Rä-ttw) [fr.] a. a l. fi= gürlich, bilblid), symbolisch-—2. bilber= reich, blühenb (Stil).—3. J = figurate 2. figure (fFg-Sr,ffgd"r) [fr.;*It.^yu'ra] Is.

1. gigu'r /; gorm /, (Gestalt f. 2Iug= sehen n. — 2. Darstellung /ber menschlichen gigur; paint, liilb n; sculp. Sta'tue f. — 3. fig. Persönlichkeit /, ©haralter m. — 4. fig. gigur /, äussere Erscheinung, Einsehenn, Dichtigkeit f\ T. — 5. fig. Pracht /, ©lang m. — 6. theol. Slorbilb n. — 7. a) geom. gigur /; b) arith. gahl /, giffer /; c) f Q}ud)= stabe m. — 8. Phantafiegebilbe n. — 9. F preig m, betrag m; what’s theJ? wag kostet eg? — 10. gram. unb rhet. grammatische gigur; 9^ebe= figur f. — 11. (xang) gigur /, Dour f. — 12. sb = figure-head. — 13. 0 SBeberei 2c.: äRufter n. — II v/a. ®b. 14. bilben, formen, gestalten; abbilben, abgeichnen, bilblid) barfteUen. —15. mit giguren (ob. silbern) versehen, fchmüH fen 2C.; bfb. stosse mustern. — 16. symbolisch barftellen, figürlich ge= brauchen. — 17. vorstellen (to oneself sich). — III v[n. ®b. 18. fig. figurie* reu, sich geigen, eine !Rolle spielen. — 19. (Sang) giguren bilben.

gu ~ 4 F: what a you look! wie bu augfiehft!; fig. to cut (ob. to make) a ~ eine gigur machen; eine (glätt* genbe) Stolle spielen; a woman of eine grau von Staube.

figure-head ®    (~-§eb) s. Ealiongs,

S8ug=figur f. [schlittfchuhläufer m.\ figure-man (~-män) s. Sport~sl. KunstJ Fiji § (ff-bQi) npr.: Islands pl. gibfd)i= Snfeln f/pl. (Australien), [vorbereiter mA filacer(ffI-MSr) [a/f.] s. engi. iur.progefj filament /Zz (fFl-ä-ment) [lt. fi'lum] s. gas fer /, gäferchen n, gäbd)en n.

filamentous (fti-ä-mern-tg>), a. fabens förmig, faserig.

filänder e (sfi-än-bSr,cT.p.f§-iärn-b3r) [fr.] s-, zo. gabenwurm m.

filature G (ffi-ä-t^Sr,~tifir)[fr.] s. 1. Flöhas* peln n berSeibe 0. benßotonS. — 2.Seibe= haspel f. — 3. SeibehafpeFanftalt f.

filbert 4 (fFl-bSrt) [Philibert(’s nut)] s.

1. Haselnuss strand) m.— 2.§afek, Sam= bertgmuf /’fernst).           [stel)len.|

filch (ftl(t)fc^) [?] v/a. nub v\n. ®c. cant) filcher (ftri-(t)s$3r) s., cant Dieb(in). file1 (satt) [fr.;*It. fi'lum] I s. 1. Slufreihs faben m, =bra!)t m (für Rapiere, a'ledjs nungen 2c.); on (the) aufgereiht. — 2. bie georbneten ob. gehefteten Ulkten flpl., Briefe mfpl. k. ; Slktenbünbel n, Stof m. — 3. Sifte /, ^ergeichnig n, ^Rolle f. — 4.^eil)e/'(hintereinanber), X Spotte /; t — II via. ®b. 5. Briefe ic. ber Gleise nach orbnen, heften« — 6- iur- ^9*«, $otume'ntez2c. einregistrieren; erbringen, reichen. — III v/n. ®b. 7. in e-r Steife fintereinanber = gefen, (=)marfd)ieren (auch to ~ off); X left (right)! linfg (red)tg) schwenkt, marsch! — 2$gl.~2u.3.

gu file1 4: to follow the in ber Steife folgen; by ^s nacfeinanber, naef ber Steife; to go in single (ob. Indian) ~ einer sinter bem anberen (F im GJänfemarfcf) gefen; rank and

unrichtig;

a) Neils unb ©lieb; b) Unteroffiziere unb (Gemeine.

file2 0 (fall) [a/e.] I s. Feile /(au# fig.). — II vfa. ®b. (be=, ab=)feilen, glätten (and) to ~ off).

file8 f (fail) [foul] via. = defile1, file-cutter 0 (fatri-fSt-Sr) s. Feilenhauer w. file-fish (fatri-ftf^) s., ichth. §ornfifch m. file-leader X (~-it-bSr) s. SSorbermann m. filemot (fFV-möt) \corr. au§ fr. feuille-morte\ a. (u. s.) gelbbraun(e gurbe).

filial (ftri-isi ®) [fr., * It.] a.  finblidj. filiation (fti-ier-fd>sn ®) s. 1. Mnbfchaft f. — 2. Nboptio'n f. — 3. fur. = affiliation 3. [d)en ber 33ergfgotten (= kilt).) filibeg (fW-beg) [gal.] s. furzes Nöd J filibuster (ftri-s-bäö$-tsr) [span., * fjoll.; ogi. freebooter] I s. Flibu'ftier m, grei= beuter m, Seeräuber m. — II vln. ®a. Freibeuterei treiben.

filiform, ~ed^ (firi-Mörnt[b], faW-~) [It.] a. fabenförmig.

filigree 0 (ftri-5-gRt) [it.; * It. slum gra’num} s. ^Jiligra'nf^arbeit f) n (seine ®olb= ober 6ilber=brahtarbeit).

filing-block 0 (fat'-iinS-biot), filing-board 0 (~-bbrb ®) 8.             ©pißftödel

n am ©djraubftod.         [staub m.\

filings 0 (fair-itn0f) slpl. Feilicht n, FeiW fill1 (fti) [a/e.] I via. ®a. 1. füllen, an=, au$=, erfüllen; f eins Renten. — 2. (voU)ftopfen, sättigen. — 3. befrie= bigen. — 4. poterfpiel: bie harten er= gänzen. — 5. simt, stelle 2c. •. au^füllen, beferen, innehaben; he ~s the (speaker’s) chair er führt ben Norfiß. — 6. 0 staken vollbraffen. — 7. mit prp. u. adv.] — II vln. ®a. 8. (with) voll werben non, fidj (an)füllen mit (auch to ~ up). — 9. satt werben ob. fein. — 10. to ~ out zunehmen (an starte). — III8.11. FüHung f. —12. Fülle f, (Le= nüge/; F: to the ~ §urgenüge; to gaze one’s ~ at ftdj satt fei)en an (to.); to eat (have ober take) one’s ~ of orbent; lid) zulangen, fid) satt effen an (to.).

7 : to in ßödjer, finden 2c. au^= füllen; to ~ out: a) au^füllen; b) voll; füllen; c) f ob.Fau$;gießen, =f chenf en; to ~ up: a) $eit, Formular 2c. auöfüllen; b) vollfüllen; to ~ up a ditch einen (traben zufd)ütten; to ~ up a p.’s place j-ö ©telle ersehen ob. einnehmen, fill2 fob.prove. (fti)[thill] 8. (55abelbeicf)fel f. filler (ffi-gr) 8. 1. Füller(in), 2In=, 2luf= füller(in).— 2.Xric^term. — 3.aiie§wa§ gum 2Iu§füUen n.Süden2c. bient; (Qigarren?) (Einlage/; fig. Flidwort w, Süd enbüßer m. fillet (ftri-st) [fr. files, * It. fi'lum\ I 8. 1. Sbpfbinbe f, ©tirn=, §aar=banb n. — 2. 0 arch. Seifte f, Seiftdjen n. — 3. 0 (Lolbftreifen m. — 4. $ ©taub= faben m. — 5. Äochtunft: a) Noula'be /; b) Senbenftüd w, File's n. — 6. man. Hinterer ieil be$ *ßferbefreuze$. — II via. ®a. 7. mit einer ^opfbinbe, e-m Söanbe 2c. fermüden.

fill-horse prove. (~-hö^) s. GSabelpferb n. fillibeg (ftri-«-beg) 8. = filibeg.

filibuster (ftri-s-b^-tgE) s. = filibuster, filling (ffi-tnfl) 8. 1. S8oUs, 3Iu$=, 2ln= füllen n] Füllung /; 0 ~s pl. Füll= ijölzer72/pZ.— 2.02Beberei: @infcljlagm.

fillip (ftri-tp; Hom. Philip) [flip1] I 3. 1. Schneller m, Nasenstüber m. — 2.F fig. Anregung fi to give a p. a ~ j-n antreiben. —IIvln. ®a. 3. mit bem Finger fd^nel= len. — III v/a. ®a. 4. j-m einenNafen= ftüber geben. — 5. F fig. antreiben.

fillipeen (fti-«-ptrn, jtb. ftri-s-ptn) s. = philippina.

Fillmore (ftrl-mor ®) npr. (sprfn. u. DrtSn.). fill?/(ftri-e),2>Z.z^ies(Jf) [a/n.]s. l.©tuten= füllen n. — 2.F ausgelassenes Nläbd)en. film (film) [a/e.] I s. (bünneS, gartet) §äut= djen n, Nlembra'n(e) /; phot. T F^m m u. n, Überzug m.:— II ®a. via. (u. vln. fid)) mit einem §äutd)en bebeden ober überzie'ljen.                     [fenl)eit.)

filminess (ftri-ms-n^) s. häutige S8efd)af J filmtj (ffi-m6) a. (,Jly adv.) l)äutig, mit e-m bünnen §äutd)en bebedt.

filoselle ® (flri-Mei, fti-s-feri) [fr.] s. Flod=, Fiö^'ihf^be fi

filter 0 (ftri-tSv; Hom. philtre) [fr.; mit; * btfc§ FiW I s- Silhr m u. (bfb. 0) n; Seil)etud) n. — II v\a. ®a. filtern, filtrieren, bu'rdjfeiljen. — III v\n. ®a. bu'rdjfidern.

filth (ftitfi) [a/e.: foul] 8. ©djmulz m, Un= rat m, &ef)ric£)t m u. n (a. fig.).

filthiness (ffi-^Wp) s. ©d)mu^igfeit fi fig. (Lerneinheit f.

fi.lfh?/ (ffU7ie) a. (,Jly adv.) 1. unrein, schmusig, fotig; f trüb(e) (Sßoite). — 2. fig. gemein, unsittlich-

filtrate 0 (ffi-tRet) via. ®b. filtrieren, filtration 0 (fti-tRer-f^sn) s. Filtrierung f. fimble $ (ftmbi) [holt; fr. femelle] :5: lt.] s. (au<$ hemp) Fimnwb (ob. männlicher) §anf.                         Iöefrstnft.j

fimbriate(d) <7 (ftrm-bR5-ät, ^e-tsb) [lt] a.] fin(ftn)[a/e.] s. 1. ichth. Flosst fi Finne/.

— 2. sl. 2lrm m, §anb f.

finable (fair-nsbi) [fine2] a. einer (Lelb= strafe unterliegenb, strafbar, =fällig.

final (fair-nSl) [lt. fina,'lis\ a.  (f. rdy) 1. le^t, schließlich, enblich- — 2. ent= fcheibenb, enbgültig; @nb=..., ©chlusk-finale J (ft-när-ie) [it.] s. Fina'le n.

finality/(fal-näri-5-te),pZ.^ies(^tbj s-l-@nb= Zuftanb m. — 2. enblicher Abschluss.

finally (faT-nä-i°) [final] adv. 1. enblidj, Zule^t, f ch He lief). — 2. \ gänzlidh, oöllig.

finance(fs-närnf5,fal-närnfj, CT.D. a.f<är-nsnfj) [fr.] 18.1. Fina'nzwiffenfchaft/:— 2. (mft ~spl.) ©taat£)=finanzen flpl., =einfünfte flpl. — 3. F ~s pl. ©intünfte flpl. e-r Privatperson. — II vln. ®b. 4. (Leib-gefchäfte machen, (a.v/a.) finanzieren (oft contp. ).                        [(Lelb=...l

financial (fs-närn-f^si) a.  finanzie'H;J financier (ftn-M^? fs-narn-ftr, fg-närn-^r, CT.D. a. fat-nän-fjtrr) [fr.] s. Fina'UZ2 beamte(r) m. — 2. (Leibmann m.

finch (ftnfcb), pl. ~es (ftrn-fd»gf) [a/e.] 8., orn. Finf(e) m.

Finchley (ftrnfdj-le) npr. (SSorort ü. Lo.). find (fatnb) [a/e.] I via. ® (pret. u. pp. found) mftfinben: 1. (an)treffen; L — 2. finben für..., halten für... — 3. (be=) merfen, beobachten. — 4. (mft to out) (auf)fudjen, (hero or) ho len, auffinben, auöfinbig machen; entbeden, ermitteln. — 5. jur. erflären; ernennen, befinben; to a (true) hill bie ^lagegrünbe für gültig erklären. — 6. (in, \ with) oer= sehen (ober oerforgen) mit; aufchaffen, liefern, stellen; bie soften bestreiten für ...; everything found freie Statio'n. — 7. F to oneself: a) sich befinben (Sefunbbeit); b) sich M&lt ^it et. oer= sehen, sich betoftigen.— II vln. ® 8. jur. (for) befinben, für Nedjt erklären; erlernten; the jury found for the defendant (plaintiff) bie (Les ch women sprachen ben Nngeflagten frei (fchulbig). — Ill 8. 9. F^nb m.

3u find 1: to fault with ... mi^; billigen, tabeln; to make a p. his tongue j-m bie Qunge lösen; I cannot ~ it in-my heart to ... idj faun e3 nicht über§ §erz bringen, zu ... findable (fatrn-bsbi) a. auffinbbar.

finder (fatrn-bSr)8. l.Finber(in).— 2.Nuf; fucher(in), (Lntbeder(in) (a. finder-out). — 3. Qolloifita'tor m. — 4. hunt. Fill; ber m, ©pürhunb m. — 5. ast., opt. ^ome'tenfud)er m, ©uchglaö n.

find-faults ob.pro^.(fatrnb-fäit)8.^abler(in). finding (faTn-btns) 8. 1. Fi^en n zt.

(f. find); F^nb — 2. jur.: a) Neful= ta't n e-r geridjtlidjen Untersuchung; b) $Ber= bi'ft n, Nu^fpruch m e-$ ®e[d)wornengerid)t3. Findon (fFh-bhi) npr., id. (fdhott. ^ifcher= borf; ogl. auch finnan-haddock).

find-spot (fatrnb-fjpot) s. Funb=ort m.

fine1 (fain) [fr. fin] mit.; * It. finirtus\

I a.  (f. ^ly) 1. fein, zart, bünn (a.^r.; ant. coarse). — 2. schön, fein, elega'nt — 3. tüchtig, oortrefflich- — 4. iro. schön, nett. — 5. (mit pu$ 2c.) überlaß ben. — 6. b.s. nerfdjlagen, schlau. — 7. 0 fein geschliffen, scharf (Schneibe, Spi^e 2c.); spilz (^eber 2c.). — 8. (nftetaUe, öle 2c.) fein, rein. — 9. (SBetter) schön, hell, Har. — Syn. f. beautiful. — II via. ®b. 10. f %art (ober fein(er) machen. — 11. 0 geistige ©etränte (ab=) Hären, schönen (auch to down). — 12. 0 metall. feinen, läutern, reinigen; @ifen frischen. — 25gl. ^2.

fine2 (fain) [It. fi'nis} I s. 1. f (Lnbe n\ noch üblich in: in enblidh, schließlich; furz. — 2. (Lelb;ftrafe f, =buße f (Syn. s. amercement). — II via. ®b. 3. ZU e-r (Leibstrafe oerurteilen, bestrafen mit ... — 4. f nerpfänben [sh.h.v,4,7,72). — 5. f verurteilen.

fine-baited (fatrn-be-tSb) a. feingeföbert. fine-draw ® 0 (fafn-bRä) via. ® (draw) 1. feinstopfen, funftstopfen. — 2. $raht fein au^ziehen (auch fig-). [törnig.j fine-grained 0 (~-gnenb)a., metall. feind fineless f pi5p) a. enblo$.

finely (falrn-ie)at/ufe’n; in feiner, schlauer 2C. Sßeife; formed woljlgebilbet.

fineness (faTn-n^) s. 1. Feinheit f, @le= ga'nz f] Nortrefflichteit fit. (f. fine1). — 2. 0 Feingehalt m] Neinheit f.

finer (faT-nSr) [fine1] s. 1. ^lärenbe(r) 2c. — 2. 0 metall. Frischer m] Js metal Feinseifen n.           [m, ©taat m.)

finery (falr-ns-Re) s. äußerer ®lanz, ^ußl fine-spoken (fatrn-BPöfn)a. l.fchöne^hra' sen gebraueßenb. — 2. iro. glattzüngig, fine-spun (^ppajn)a. fein (au$)gefponnen. finesse (f5-ner$) [fr.] I 3. 1. Fresse f, ©cßlauheit f, Sift /; game of ~ Fassen;
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fampffpiel n. — II v/n. ®b. 2. 5hmft?

griffe anwenben. — 3. sadist; fchneiben. fin-footed(ftrn-fut-gb)a.l.^o.mitSchwimm= .süssen. — 2. om. mit Lappenfufsen. Fingal (flrn9-g8I, ftu-gaF^npr., id. m

fdjer ftfjottifdjer ^elb); ~’s Cave gin? galftphle /(auf ber £ebri'ben=infel (Staffa). fingent \ (fFn-bQhitj [It.] a. gestaltend), finger (ftrn9-gSr) [a/e.] I $- 1. ginger m] weit®. §anb /; t. — 2. 9Jta^: ginger? breite /, (9Jtittel=)gingerlänge /. — 3. J gingersertigteit/ — II via. ®a. 4. be?

. tasten, befühlen; leicht berühren. — 5. J: a) ein instrument spielen; b) to ~ the notes ben gingerfab über ben Aoten angeben. — 6. f entwenben. — III v/n. ®a. 7. fassen, greisen (at nach). — 8. J bie ginger beim Spielen richtig gebrauchen.

3« ~ 1: to have a in ..., F to have a ~ in the pie bei et. beteiligt fein üb. bie §anb im Spiele haben; \ co. to put one’s ~s in one’s eye finbifdj weinen; to have a th. at one’s ~s’ ends et. an ben gingern Versagen sönnen, etwas genau fennen.

finger-alphabet (ft"nS-ggR-äri-fä-bet), ~-and-sign-language (fihiö-g%-hib -$atrn-iänö-gwebQ) s. gingerfpractje / (ber scaub» stummen), [brett n. — 2. ^läüiatu'r /.I aboard (ftrnS-gSx-bPrb ®) 8. 1. ®riff?) fingered (ftrnS-gSrb) a. Lin sffgn: ...finge? rig. — 2. $ u. zo. gefingert.

finger-m<i(firnö-ggR-eub) s. gingerfpi^e/. ~-fern $ (ftrn9-ggr-förn) s. Streifenfarn m. fingering (ftrnS-gg-Rtn0) a. 1. betasten n.

— 2. gingers ab m.

finger-post (firn0-ßgr-pü^t)s. Wegweiser ™. finger-ring (^-Rtuß) s. gingerring m. finger-stall (~-|täi) s. gingerling m (gum (Sd)U$ eine£ fransen ^ingerö). [/(Sotif).l finial (fFn-Pi) [It.] s., arch, Kreuzblume) finical F (ftrn-Mgi) [fine1] a.  1. affet? tiert, gegiert; gedenljaft. — 2. leder, wählerisch; F ef(e)lig. — Syn. spruce begießt fidj bfb. auf bie Leibung; -finical and) auf Manieren unb Sprache; foppish ber ftärffte Slügbruct für GecEenfjaftigfeit.

finicking (ff n-Mtnß), a. finikin F (ffn-g-ftn) a. □ = finical. [tc. (f. fine1 U).j fining (faf-utns) s. Klären n, Läutern nJ fining-pot & (~-pöt) s. Affinie'rgefäfs n. finis (faf-ntf0 [It.] s. @nbe n (gS3. eineg 5Bucbe§, Romans 2c.).

finish (ffn-ifeb; Hom. Finnish) [fr. finir (finiss- ...);* It. fihi're\ I via. ®C. 1. (be?) enbigen, (?)enben (a. to ~ up).— 2.noil? enben; fertigmachen, bie le^te §anb legen an (acc.). — 3. F bie Erziehung j-§ Zum 3lbfd)lub bringen. — 4. si. auf? brauchen, aufeffen, auf hinten. — 5. si. (^auftfampf) j-m beniest geben, j-n abtun, totfdjlagen (aueb to ~ off). — IIv/w.®c. 6. aufljören, enb(ig)en (aueb to ~ up); f sterben; have you ~ed? finb Sie fertig? — III s. (pl. ~es, JWf) 7. Bollenbung /, gertigftellring /, leiste §anb ob.geile. — 8. ©port: T ginifh mu. n, ©nbfampf m.— 9.0 saurer: ^3utSm. finished (ftrn-t)cbt) a. 1. beenbet, fertig.

.— 2. fig. (GrgieEjung 2C.) oollenbet, Doll? tommen. [(?in), gertigmad)er(in).i finisher (bfb. 0) (ftrn-s-f<^sr) s. Aufführer) finishing (ff.n-s-fcbtn0) la. 1. oollenbenb;

~ school (Auf bilbungf ?)$nftitu't n (für junge ©amen). — II s. 2. 33ollenben w, gertigtnacljen n\ Aufarbeitung /; to give the ~ to ... bie le^te Wlenbung ob. geile geben (dat\ — 3. ©uebfabr. Appretu'r /.

finite (faf-nalt) [It.] I a.  enblid), be? grenzt. — II s. bo§ (Snblic^e, SBegren^te. finiteness (~-ne“$) s. ©nblic^feit /, 23e? grengttjeit /.

Finland § (ffn-fnb) npr. ginnlaub n. finless (ffn-i^) a., ichth. floffenlof. Unlike (ffn-iah) a. floffenförmig.

finnan (-haddock) ® (ffn-gn(-bab-gf) [Findon] s. geräuberter Sdjellfifb att§ Findon.

finned (flub) a. 1. ichth. mit gloffen oer? fel)en. — 2. agr. gweifbneibig (gJfiug).

sinner (ffn-Sr)s. ginnfifb m. [a. finnifdn Finnic (ffn-tf), ^sh (Ufcb; Hom. finish)/ finny (fFn-e) [fin] a. 1. mit gloffen oer? fef)en. — 2.fifb=nrtig; gifb=- • • 5 ~ race gif be mlp^‘ — 3. poet, fif c£) vei ct). [ho.) .1 Finsbury (ffnf-bg-R°) npr. (stabtteil v.J fippence F (ffp-M) = fivepence.

fippenny F (ffp-s-ne) a. = fivepenny; ~ bit = fivepence.

fir (för; Hom. fur) [a/e.: btfd) göljre] s. : a) = abies; b) liefer /, göljre /.

fir. abbr. = firkin(s). [(sh.t.n.3,4,302)] firago j- (fs-Rergp, faU) s. +++ = virago) fir-board G (förr-börb ®) s. Xannen?, ^iefern?brett n. [Slien?apfel m] fir-cone $ (~-fön) s. Tannenzapfen m, Fl fire (fair) [a/e.] I s. 1. geuer n, glamme /, $8ranb m, geuerfbrunft /; T. — 2. X (®efcbü^= 2c.) geuer n] to miss oer? sagen (@emebr 2c.). — 3. ßibt n, (S5lang m. — 4. fig. geuer n, ®Iut /, £eiben? fdfaft /. — 5. geuertob w, bibl. §ölle f.— II vla.®J). ß.angünben, in 93ranb fteden, geuer legen an (ace.). — 7. (a. to ~ off u. away) abfeuern, abbrennen; to a gun ein GSefcfjütj abfeuern; fig. mit einer Aeuigfeit l)eraufplatjen. — 8. fig. anfeuern, entflammen. — 9. f to (out) burd) geuer oertreiben. — III vln. ®b. 10. geuer fangen (a. /</.); (an)brennen. — 11. & feuern, geuer geben, fd)iefjen (at, upon, on auf [acc.]).-— 12. F co. (to ~ away) los fliessen (= gu rebeu anfangen)-. —13. to up: a) & feuern, feigen (ßoEomotme 2c.); b) fig. to ~ up at a th. aufgebracht (ob. in geuer unb glammen) fein über (acc).

3n hu 1: to be on brennen (a. fig.), in $8ranb steten; F like a house on wie ber Sßinb, wie toll; to catch (au$ to take) geuer fangen (aucE) fig.)] to set on to set to anpnben, in SBranb sieden, geuer legen an (acc.); Spridjw.he will never set the Thames on er hat baf ^ßuloer nicht erfunben.

fire-alarm (fairR-ä-iärm) s. 1. geuerlärm m. — 2. geuermelbe=appara't m.

fire-annihilator 0 (fai',R--il-nadr-i)Me-tgr) s. f. annihilator.

fire-arm ® X (fatrR-arm) s. geuerwaffe /. fire-ball (fatrr-bai) s. 1. ast. geuerfugel /;

Ateteo'r n. — 2. artill. ^ranblugel /. fire-box ® G (^-t>off) s. l.geuer?raum m, ?bixchfe / (an ©ampffeffeln 2c.). — 2. j* gunberbuchfe /.

firebrand ® (fairr-E>hanb) s. l.geuerbranb m (a. fig.). — 2. fig. Aufwiegler(in).

fire-brick & (~-5ru) $. feuerfester giegel, Schamottestein m) f. [geuerbrüde /.I fire-bridge e (fatrr-bRibq) s., metall.] fire-brigade (^-Inh-geb) s. geuerwehr /. fire-bucket (~-ba6f-gt) s. geuer=eimer m. fire-clay O (faFr-He) s. feuerfester Ton, ^Pfeifen?erbe /, Schamotte /.

fire-company (~,-E&m-pä-ne) s. 1. genet? wehr /, Löschmannschaft /.— 2. geuer? oerficherungfgefellfchaft f.

fire-cracker (^-fRO-Sr) s. = cracker 4. fire-damp X(~-bämp) s. fcljlagenbe better nlpl.^ geuerfchwaben m, (Grubengas n.

firedrake ® (~-bRet) co. ^upfernafe /. fire-eater (faFR-t-tSr) s. 1. Songleurfunft: geuerfreffer m. — 2. F fig. ©ifenfreffer m, S3rama'rbaf m] Aaufbolb m.

fire-engine & (^-en-bqsn) s. geuerfpri^e /. fire-escape O (faW^ep) s. Aettungf? leiter /, ?appara't m (bet ^euerSgefabr).

fire-fl?/ (faFr-fIat), pl. ^ies (~f) s. (slf.) ent. Leuchtfafer m; geuerfliege f. [gitter w.) fire-guard (~-gdrb) s. geuer?, Barnin?) fire-hook (Müt) s. geuerhafen m (gum ■ftieberreiben brennenber ©ebäube).

fire-insurance (fä"R-tn-f^ar-Rgnj) s. geuer? oerficherung /

fire-iron (fairR-at-grn) $. 1. Stahl m (gum geuerftEtfageii). — 2. G metall. Sd)ur? eifen n. — 3. ^s pl. (au$ a set of ~s) geuer?, Barnin?, Dfen?gerate n]pl.

firelock & (fat^ipf) s. 1. glintenfchlofs n. — 2. (geuer?)Steinfchlofjgewehr n.

fireman (~män) $. 1. geuerweljrmann m] ~men (mgn) pl. Löschmannschaft /, geuerwehr f. — 2. 0 mach, feiger m. fire-new fast f (~-nju) a. funfelnagelneu. fire-office (fat"R-orf-^) s. geueroerfiche? rungf?anftalt /, ?bureau n.

fire-ordeal (falrR-ör-.b^i) s. geuerprobe f (al$ Gottesurteil).

fire-place (fdtrr-pie$) s. 1. O geuer?, §eiz= raum m. — 2. §erb m. — 3. ^ami'n m.

fire-plug 0 (~-pi^g) s. geuerhahn m an SBafferleitungörö^ren.

fire-policy (~-poi-4e) s. geueroerftche? rungs?fchein m, ?poli'ce /.

fire-proof (~-pRüf) a. feuer?feft, ?ftc$er.

fire-raising fdmtt. (£-Rer-ftn0) s. SBranb? ftifiung /.                         [fleibe.l

fire-robed (£-Röbb) a., poet, im geuer?) fire-screen (~-ftfRtn) s. 1. Ofenschirm m.

— 2. sb geuerfchirm m (an Susen 2C.). fire-ship (~f$tp) s. SBranber m.

fire-shovel (^-fd/tjroi) $. 1. geuer?, Bohlen? schaufel /. — 2. P fig. grosses Wlaul.

fireside (fal^atb) I s. l.§erb m, Barnin m. — 2. fig. §auflichteit /; by the am Barnin, im häuslichen Greife. — II a. 3. häuslich; gamilien?...

fire-tongs (~-tou0f) slpl. ,(au$ 0 metall.) geuer?tluft /, =zange /. [bireftor m] fire-ward(en) Am. (~-warb(n) s. ^Branb?) fire-water (fatrr-wa-tgr) s. geuerwaffer n, Branntwein m (bei ben Snbtanern).

fire-wood (~-wüb) s. Brennholz n.

firework(s) 0 (~-wört(b) s. (s/pl.) (^unft?) geuerwerf n.

fire-worm (fatrr-wörm) s. = glow-worm, fire-worship (fatx"-wörr-f^tp) s. geuer? anbetung f.

fire-worshipper (faxr'^wörr-f^-p8r) s. geuer=anbeter(in).

firing (faT-Rtnö) s. 1. Slnzünben n k. (ftetje fire). — 2. geu(e)rung /, Brennmaterial) firk f (förf) [a/e.] via. schlagen. [nJ firkin (fö^-thi) [f)Oll.j s. ^o^Imafe: l.(für £8ier) Biertelfafs n (fietje Seite XXI u. XXIl). — 2. gäschen .(^‘■xlg, Seise, Gutter).

firm (förm) \tt. fi'rmus\ I a.  1. fest, berb, hart (ant. soft). — 2. nicljt flüssig, fest (ant. fluid). •— 3. fig. fest, beftänbig; fest begrünbet. — 4. fig. entschlossen; ftanbfyaft, treu. — II & s. 5. girma /.

firmament (föx<mä-ment) [lt.] s. girma= me'nt n, Himmelsgewölbe n.

firmamental (föMnä-me'n-tsi) a. am gir= mame'nt befinblici), himmlisch-

firman (fö<-m8h ob. f?r-märn) [perf.] s. ger= ma'Um (bfb. in berührtet jeber im -Kamen be§ Sultans vom ©roferoefi.r auggefertigte SBefeljl).

firmness (fötrm-ii5fe)’ s. 1. geftigleit /, Stärke f. — 2. Entschlossenheit /; Be-ftänbigteit /, Staubt)affigiert/, £reue f.

firm-set (fö^m-feet) a. fest (angefügt), first (förüt) [a/e. : btscfj 8W1 I «-  (f. /Jy) 1. erfte(r, §); vorberfte(r, $); vorzüglichstes, 3); T. — II adv. 2. zu= erst, erstens, erstlich; — 3.zuoörberst, vor allen Gingen (a. ~ of all),—4. eher, lieber. — III s. 5. @rfte(r, $).; ® ~ of exchange Primawechsel m. — 6.

Oberstimme f. — 7. univ. (a. ~ dass) sßla$ in ber ersten klaffe bei bett Universität^ Prüfungen; auch berjenige, ber iljn erringt. — 8. at (the) ~ anfangs, anfänglich; from the ~ non Anbeginn.

3tt ~ 1: ~ form unterste Schulklasse;

~ name Borname m; in the ~ place Zuvörberft, oor allen gingen, erstens; F ~ thing to-morrow morgen ganz früh-

3« ~ 2: Syrien). ~ come, ~ served wer zuerst kommt, mahlt zuerst; to go ~ vorangehen.                [ästest.)

firstborn (förrfet-börn) a. erstgeboren,/ z^-class (~-Hafe) a. erster klaffe, ersten Slanged, bester Qualität; 4 erftflaffig, /v-cost ® (~4öfet) s. @inkauf$prei$ m. ~-fruit (~-fRüt) s. (mft ~s pl.) 1. $ @rst= ling m, erste gruclrt beg Batjreg.-—2.eccl. ~s pl. Slnna'ten pl., galjrgelber n/pl.

/vz-good (~-güb) a. befonbere» gut.

^,-hand B (~-t>änb) $., fig. erste §anb; to buy (at) ~ au$ erster §anb beziehen.

firstling (fö^t-itnö) I a. erstgeboren (non Eieren). — II s. Erstling m. [berst.) firstly (u°) adv. erstlich, erstens, zuvörj first-n^/^er (förrfet-nal-tSr) $., thea., sl.

Premie're/(guin erstenmal aufgefüIjrtegStücE). ~-rate (förrfet-Ret) I s. 1.4/ ©rftflaffer m. — II«. 2. sh erftflaffig.— 3. bester Qualh tät, ersten Banget; ausgezeichnet, best, firth (fö®tfi) s. (bfb. schott.) = frith.

fir-tree $ (föx*r-tRt) s. = fir.

fisc (fifes) [It.] s. gi^fu§ .«I, Staatsfasse f. fiscal (ftrfe-fsi) I a. fi^fa'lifch; gi$fal=...; ginanz=...; year @tatg=, ginanz= jaljr n. ■— II s. gi^fa'l m, ginanz= beamte(r) m.

fish (fifeb) [a/e.] I s. (sh. a. s'lfippl. ~es (firfcb-®s) unb 1. gif ch m; t. — 2. F Söaffertier n jeber 2Irt. — 3. (oljne pls) gisch m (alg Speise). — 4. 0 unb B (Schienen=)£afche f. ■— 5. sb gif ch wi, Schalftücf n. — 6. G Botfpeiche f. — 7. co. ^augw, Bursaem; L — II v\a. ®c. 8. a) fischen,, gifebe fangen; b) to a river, &c. e-n glusj ?c. abfifehen.. — 9. (a. to up) auffischen; et. absuchen (for nach). — 10. to the. anchor ben Bluter fischen, pentern ob. tippen. — 11. to out: a)SEeicf)2c. amusischen; b) fig. heraue=fischen, =holen (from ano). — III v\n. (be.. 12. fischen. — 13. fig. fischen, haschen (for nach).

3u fish 1: fig. a pretty kettle of eine schöne Bescherung; F he’s like a ~ out o’ water er ist nicht in feinem Element; I have other ~ to fry ich habe anbere ®inge gu tun; all is that comes to net man mup jeben Borteil mitnehmen.

3u 7 F: a loose ein lieberlicher Wtenfch; a strange (cool, odd ober queer) ein wunberlicher Heiliger, ein fomifeher 5tauz.

fish-bellied (fffcb-bei-rt)) a.gifchbauclp...; & rail gifchbauchfchiene f.

fish-bladder (^-biab-8r) s. gifchblafe f. fish-bone (fffeb^än) s. gisch,gräte f. [/.\ fish-culturepia6i-t^Sr, ^tisir) s. gifdjguchtJ fisher (ftrfcb-Sr) s. 1. fast -j- ob. poet, gifeher m. — 2. zo. fanabifeher barber. — 3. orn. = kingfisher.

fisherman(fffcb-gr-män), pl.~men (~mgu) s. 1. gifeher m.— 2.4/gifcherfabrzeug n.

fisherwoman (^wüm-8n), pl. ~en (~wtm-®u) s. gifeherin f.

fisher?/ (flrfcb-s-Re), pl. ~ies (~Rsf) s. gifeherei /; gifehfang m.

f\3h-flake (fffcb-fiei) s. 1. Schwimmblase /ber ^ifdbe.— 2. gifchhürbe /?. Sroctneu)

~-glue (^-glü) s. gifchleim m. [ber gifcbe.J ~-hook (^-bufj s. 1. Slngelhafen m, gif evangel /. — 2. gifcl?, Penter= hafen m. [giffh uerwanbeln.) fishify f (ftrfcb-®-fai) via,., co. in einen.) fishiness (utsfe) s 1.fifch=artiger guftanb.

— 2. F gweifelhaftigfeit /, Unsicherheit /2C. (siebe fishy). [/2C. (f. to fish).) fishing (fffeb-ins) s. gischen n, gifeherei/ fishing-öoatf vh (~-böt) s. gifeherboot n. ~-line (~-ialn) s. Singelfchnur /.

^-net (~-uet) s.           n.

~-rod (^-Röb) s. Slngelrute f. ^-tackle (<xz-tOi) s. gifchereigerät n. fish-joint B (ftrfcb-bQoUtt) s. (Schienen^) ßafche / (== fish 4).

fishlike (^laxf) a. fifeh=ähnlich. fish-market (~-mär-ert) s. gifehmarft m. fish-meal (fl'fcb-mli) s. gifchmahlzeit /. fishmonger (Jmä6nS-gS1j s. gifchhänbler(in). fish-oil (ftrfcb-öii) s. gifehtran m.

fish-plate B (—piet)s. (Schienenlasche /. fishpond ® (~-pönb) s. gifehteich m.

fish-slice (~-feiatfe)s. gifch=meffern, =felle/. fish-spear (~-feplr) s. gifchfpiefi w, H^ pu'ne /.            [ber City of London.)

Fish Street Hill (^ fetRtt btrO s. <pia$ in/ fish-tackle (ftrfcb-tafi) s. 1. 4/ Slnfertalje /, pentertafel n. — 2. gifchereigerät n.

fish-tail (~-tei) s. gifclifchwanz m; 0 burner gischfchwang=(®a0)brenner m.

fish-trowel (ftrfcb-tRau-si) s. gifehmeffer n. fishy (flrfcb-°) 1. fischig, fifch<artig. —

2' co. ob. poet, fischreich- — 3. F auch bruefdo^.. — 4. F unglaublich- — 5. F unsicher, faul («Spetuiationen), oerbäd)tig; mißlich-

fisnomyf (firf-n<me) s. = physiognomy, fissile 47 (firfe-H, IMP.D. ~atl) [It.] a. fpalh bar.

fission 47 (ftrfcb-sn) [It.] s. Spaltung /. fissiparous 47 (f5-fetrp-ä-Ra6fe) [It.] a.  zo.

sich kurcl) Teilung oermehrenb.

fissiped 47 (ftrfe-5-peb) zo. I a. fpaltfü^ig. — II s. Spaltfüfjer m (§unb, Äa$e 2c.). fissirostral 47 (ftfe-Wfe-tR8!) [It.] «., orn.

ZU ben Spaltschnäblern gehörig.

fissure mft 47 (ftrftb-Sr, firf$-*ür) [fr-, * It-] I s. 1. Spalte /, SRisj m. — 2. surg. u. anat. Spaltung /. — 3. med. giftel / — II via. ®b. 4. spalten.

fissure-needle (^-utbi) s., surg. Hef*s nabel / (für Sßunbeu),.

fist (ftfet) [a/e.] I s. 1. gauft /; typ. Hanb (^eichen n) f (Mr). — II \ via. ®a. 2. mit ber gauft schlagen, P tnuffen. — 3. anpacfen.

fisted (firfe-t“b) a.inSffgn: close-~, tight-~ mit geballter gauft; fig. geizig, sarg.

fistic (ftrfe-df) [fist] cr,s/.gaufttämpfer=... fisticuff F (firfe-t5-*söf) s- gauftfchlag m\ (mft ~s pl>) gauftfampf m; to be at sich balgen ob. schlagen, [med. giftel /.) fistula 47 (fffe-dMa), pl. ~ae pt) [lt.] s.,J fistular 47 (ftrfe-ti5-i8r) a. röhrenförmig, fistulous47 (^isöfe) [lt.]a. 1. röhrenförmig.

— 2. med. fiftelmrtig, fistulös, fisty (ftrfe-te) a. gaust=...

fit1 (fit) [a/e.] s. 1. SInfall m, 2Iu§bruch m e-r A?ranfbeit; — 2. SInfall «i, 3Iu= wanb(e)lung /, ©infall m, Saune/; of the face (Primasse f (sh.h.viii, 1,3,7).— 3. f Bßahnfinn m. — 4. for a eine geitlang; by ^s (and starts) stossweise, ruefweife; bann unb wann.— Bgl.^2-3.

3« ~ 1: drunken SInfall m finn= loser Betrunkenheit; Fthatwill knock (bang ob. lick) him into ~s ba^ wirb ihn grünblich schlagen ob. vernichten; she went into ~s fie fiel in£)hnmac^-fit2 (fit) [m/e.] I a.  1.geschielt,paffenb; tauglich; angemessen, geziemenb, fchi(f= lieh (f°r mit to mit ins.); T.—2. fertig, bereit (to zu). — 3. Kemifport: T in guter gorm, F wohlauf. — II §. 4. genaues passen; T. — III via. (De. 5. pasfenb (ober geeignet) machen, zubereiten, ein^ richten (Syn. s. accommodate1). — 6. versehen, versorgen, auörüften, au^ statten (with mit). — 7. 0 auf fie lien, montieren. — 8. (oon JlleibungSftüden) paffen, fi^en (dat\ fleiben. — 9. (ge?) Ziemen (ober paffen) für. — 10. 4 to (out) vollstänbig auörüsten. — 11. to ~ up zurechtmachen,, auöstatten, her=, ein» richten. — IV -v/n. ®e. 12. sich schielen, tauglich fein; zu=ea. paffen.— 13.fi^en, passen. — 14. to into hiudnpassen, übereinstimmen mit. — 15, f to to ob. with paffen zu, übereinstimmen mit — Syn. fit von -Kcitur au§, burc^ Cultur 2c. geeignet; apt. von ^ntnr, 311 et; pasfenb ober geneigt (vgl. a. apt). — Bgl.

3u ~ 1: to be for tauglich sein für, taugen zu; ~ for service bienst?' tauglich; to think (für) geeignet halten; more than is über (bie) ©ebüljr.


47 scientific; botanical; geography; machinery; mining; military; 4* marine; ® commercial; ^ postal; Ü railway.
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3« fit2 4: to be an exact (ober excellent) ~ wie angegossen fi^en (non jtleibung^ftüden); to be a tight ~ in gerabe (ob. mit genauer Aot) I)inein= gehen in (acc.).

fit3 fast t (ftt) [a/e.] s. Eefang m; Abtev lung f eineg Eefangeg, e-r beschichte, fitch (fttf$), pl. ~es (ftrt-fc$5f) [holl.] s.

1. zo. = fitchew. -- --- 2. S Sltigfefi n. fitchet (ftrt-fd>5t) [fitch] s. = fitchew, fitchew (firt-f($u) [a/f.] s., zo. $Itig m. fitful (fFt-fül) a.  (fielie ~ly) mit An= fällen behaftet; buret) einen Auck f)er= vorgebracht; veränberlich; launenhaft, fitfully (~-e) adv. stossweise, bann u. wann, fitsu I n ess(^n^)s.53eh as tetf ein n mit 2Infäl= len; Unbeftänbigkeit/,Saunenhaftigkeit/ fitment (ftrt-msnt) s. 1. f Vorbereitung f.

— 2. f ba$ Eeziemenbe, Pflicht f. — 3. Augftattungggegenstanb m; mft ~s pl. Ausstattung /, Einrichtung f.

fitness (ftrt-n5s) 5. Schicklichkeit /, Ee= eignet!)eit /, Tauglichkeit /; folgerichtig^ feit f.             (tung /, Anzug m.)

fit-out (ftt-äurt, mft ftrt-aut) s. AugstatJ fitter (fft-8r) [fit2] s. 1. Anorbner(in), gubereiter(in); 0 Verächter m; 2ßerk= meister m.— 2. & mach. Wonteur m.— 3. Ausstatter m, ßiefera'nt m (a. ~-out).

fitting (fi^t-tnö) [fit2] I p.pr. unb a.  1. paffenb, geeignet. — II s. 2. 3u= rechtmachen n, Ein=, An-paff en n.—3.0 mach. Wontieren n. — 4. Einrichtung /*; 4 Aufrüstung f (au$ ~-out).— 5.~s pl. ba§ zur Ausstattung (ob. Einrichtung) Aötige; Augrüftungggegenftänbe mlpl.

fitting-in 0 (firt-in0-t"n) s. Einfügung f. fitting-out 4/ (ftrUn0-au"t) s. Aufrüstung f. fitting-up (ftrt-tn0-&"p) s. Verrichtung f. fitz f (ftt>) [a/f.; fr. fils; * It. fi’lius\ s. Sohn m; nur nodj ingffgn von npr. al§ unbetonte Vorsilbe, 38. Fitzjames (~-bQermf), bfb. gur Söegeidjnung e-$ natürlichen <Sot)ne$ von Königen unb ^ringen, g$8. Fitzroy (~-Roir).

Fitzgerald (fttS-bQerR-sIb) npr., id. (Sßrfn.); bfb. Edward ~ engl. SDidjter (1809—1883).

five (faire) [a/e.] I a. 1. numer. fünf.— II5 2 numer. gains /als $al)l, Jlarte k. — 3. sl. fünfer m, günfpfunbnote f. — 4. ~s pl.: a) fünfprozentige Rapiere nlpl.; b) 2Irt Vallfpiel n (meist 5 gegen 5); ~’s court = fives-court; c) Sports, bie günfe pl. (bie 5 ginger); sl. bunch of ~s §anb f, gauft f. (riegelt.) five-bar \ (fätrre-bär) a. fünffach uerj five-finger © $ (falrro-fln0-gSr) s. ginger= traut n.            [fingerig, =ftrahlig.)

five-fingered (fäFro-ftn0-gSrb) a., zo. fünfj five-finger-tied(~-gsMalb)«.feftgebunben. fivefold (faFre-föib) a. fünffach, fünfmal, fivepence (~pM, \ fFp-M) $• Vßert m oon 5 ^ßence; in ben u.s. oft für 5 Eentf.

fivepenny (faVre-ps-ne, F ftrp-5-ne) a. im Vßerte oon 5 ^ßence.

fiver (fatr-reSr) s., sl. fünfer m (stote von 5$ ob. £5; a. Schlag im brietet, ber 5 gäljlt).

fives £ (faires) s/pl., vet. = vives. fivescore© \(fatrre-^ör®) I a. hunbert.

— II s. Vunbert n.

fives-court © (fairrof-fört ®) s. *ßla$ m für eine Art Vallfpiel (f. five 4 b).

five-twenty Am. (falrre-twen-t#) I a. 5Satire nad) ber ©mission eingulöfen(b) u. nadj 20 Satiren voll au3gugahlen(b).— II s. (pl. z^ies, ~tsf) e-e berartige <5chulbverfcbreibung. fix (flip) [It. fi'x-us, v. fi’gere} I via. ®c.

1. befestigen, feftmachen; feftfetjen; T. — 2. Sßotinfip auffcljlagen; to oneself sich (fest) nieberlaffen. — 3. 0 mach. aufstellen, montieren. — ^.phot. u. fig. fixieren. — 5. chm. fest werben lassen.— ß.ßeit,©ipung 2c. feftfe^en, anberaumen; Summe auöfe^en. — 7. festen, richten (on auf [acc.]); fesseln. — 8. bfb. Am. et. tun, machen, »errichten, besorgen; herrichten, orbnen. — II vln. ®c. 9. sich nieberlaffen, sich feftfe^en. — 10. chm. fest werben. — 11. to on (ober upon) fidh entschliefen für; wählen. — III s. 12. F üble Sage, F klemme f.

3« ~1: bayonets! Seitengewehr pflanzt auf!; to a price, a standard e-n^3rei3, e-e Aorm bestimmen; to in einpaffen; fig. to ~ in one’s head ob. in one’s memory sich etwas einprägen.

fixable (fFt-fbi) a. befeftigen(b), fixierbar.

fixation (ftf-per-fdrn) [fr.] s. l.gefhmachen n, degen n. — 2. geftfefung f, Vesting mung f. — 3. geftigfeit f. — 4. chm. girieren n.

fixed (ftlfü) [fix] p.p. u. a.  (adv. ^ly, ftrf-^b-ie) 1. fest, bestimmt, feftftehenb;

star gestern m. — 2. chm. fest, feuer= beftänbig; nietjt flüchtig; fig. gebunben; % air Kohlensäure /; oils pl. fette Öle nlpl. — 3. starr (Slid).

fixedness (ftrHgb-u^) $. geftigfeit f zt. fixing (flrt-0n0) [fix] s. 1. befestigen n.

— 2. Snftanbfe^en n. — 3. chm. gi^ie= rung f (auch phot.). ■—■ 4. F Am. ~s pl. Au$rüftung£gegenftänbe mlpl., Ein= richtungen flpl., Verzierungen flpl.-, Sdjmutf m-, Veigabe /; Kleiber nlpl.

fixity (ftrt-^-te) [fr.] s. 1. geftigfeit f, Stän= bigs eit f. — 2. chm. geuerbeft änbigf eit f.

fixture (fir^-tW'“r,^tifir)s. 1. (bfb. <5port=)sZ. geftfetzung f, Abmachung /; festgesetzter Qeitpunft; the autumn pl. bie für ben §erbft angesessen Vßettrennen nlpl. 2C. — 2. f §infetjen n (sH.w.3,3,67). — 3. alles, reaS gu e-r (Sadie gehört, reaS niet-unb nagel-feft ist; Qubehörfftüd) n.— 4. j. ber ober et. bag eine feste Stellung (ob. Sage) einnimmt; Unverrückbares, g); Fhe is a er ist ein alteg Qnventa'rftüd.

fixure t (ftr!-fchSr, ~#sir) s. geftigfeit f. fizgig (fff-gtg) [fizz] s. 1. Sprühfeuer(werf) n.—2. P leid) tf ertig eg, f ofe'tteg Wäbchen.

fizz (ftf) [lautm.] I vln. ®c. 1. = fizzle. — II s. 2. gischen n, Sprühenn; Summen n e-r gliege 2c. — 3. Am. Sobawaffer n; ©ngianb: sl. Ehampagner m (a. fizzle).

fizzing P (ftrf-tn0) a. auggezeichnet.

fizzle (ftfi) [lautm.] I v/n.®h. Irischen, brau= sen; summen. — 2. Am. to (out) aug^ Zischen (vom feuchten Quiver); ^.erlöschen, schwächer werben; sl. Prüfung: abfallen. — II s. *3.Am.,sl. mijzlungeneg Untere nehmen; Abfallen n; Steckenbleiben n. — 4. = fizz 3.

Fla. abbr. — Florida. (verblüffen.) flabbergast F (fiärb-Sr-gä|t) [?] via. ®a. co.f flabbiness (fiärb-s-ngp) $. Schlaffheit f. flabby (fiarb-e) [flap] a. (~ily adv) schlaff, welk, fig. kraft-, gehaltdog, matt.

flabellate (fiWi-ät) [lt.] a.  « u. zo. fächerförmig; gäcljer=... \fig. welk.) flaccid (fiärf-ptb) [lt.] a.  schlaff (anusiei) ;f flaccidity (fiäi-|lrb-5-t9) s. Schlaffheit f, Vßelkheit f.                      [ci)en n.)

flacon (fr. fiä-!fi') [fr.] s. (Aiech=)giäfchJ flag1 (flag) [m/e.] vln. ®e. 1. schlaff her= unterhängen. — 2. schlaff (ober schal) werben; nachlaffen; erschlaffen (a. via.). flag2 (flag) [staub.] Is. 1. giagge f;

(bfb. X) galjne f(Syn. f. colour); of distress: a) Aotflagge/; }))cant bas aug ben zerrissenen Kleibern heraugguefenbe §emb; of truce ^ßarlamentä'rflagge /; fig. to hang out the red zum Kampfe heraugforbern; to hang out the white sich ergeben. — 2. giagg= schiffn.-II via. ®e. 3. beflaggen. — 4. burch giaggen signalisieren.

flag3 * M [?] s. 97ame verfchiebener ^Baffer* pfiaugen: Schwertlilie /; Kalmug m.

flag4 Q [a/n.J Is. Steinplatte f, giiefe /; ^spl. giiefenpflafter n. — II via ®e. mit giiefen belegen ob. pflastern.

flagellant (flärb(p-lsnt) [lt.] s., eccl. ehm. giagella'nt m, Eeifjelbruber m.

flagellate (fiä'bQ-Uet) [lt.] v/a.®b. geißeln, flagellation (fiabQ-g-ier-fchsn) [It.] s. Eei= ^elung f.                        [le'tt n.)

flageolet (fiärbQ-M&) [fr.] s. giageoj flag-feather (fiärg-fe<7Ä-Sr) s. Sdjwung= feber f.                           [heit /.)

flagginess (fiärg-?-nep) [flag1] s. Schlaff J flagging1 (U«0) [flagx] p.pr. u. a.  schlaff werbenb; ears pl. Schlappohren pl.

flagging2 0 (J) [flag4] s. 1. ^ßflafternn mit giiefen. — 2. giiefenpflafter n, Trottoir n.                    [lilien 2c.)

flaggy (fiarg-e) [flag3] a. voller Schwert4 flagitious (flä-bQtrfcpp) [lt. flagitio'sus] a. abscheulich, boghaft; entseuch; ver= worsen; ~ness(~-ngp) s. Abscheulichkeit f.

flagman S (fia^g-m1«), pl. ~men (~msn) s. Vahnwärter m, ber Signale gibt.

flag-officers (^-öf-5-pgr)s.giagg=offizierm. flagon (fiärg-5n) [fr. fiacori\ s. 1. (Söeim) glaste f. — 2. grosse ($öein=:c.)Kanne/; Krug m. — 3. Krugvoll m.

flagrancy (fier-gRsn-^e) [lt.] s. 1. f Vranb m, ©lut f.— 2. offenkunbigeVegehung. — 3. Abscheulichkeit f, Schädlichkeit f.

flagrant (fier-gRsnt) [It.] a.  1.fasts brens nenb. — 2. \ eifrig. — 3. im Eange; a war was ein Krieg wütete. — 4.^p. offenkunbig; abscheulich-

flagship © (fiärg-f$tp) s. giaggfchiff n, Abmira'lgfchiff n.

flag-staff © 4/ (~-$taf) s. giaggenftange /. flagstone (flärg-^tön) s. 1. min. 2Irt fpalt= barer Sanbftein. — 2. Steinplatte f.

flag worm (flärg-wörm)s. uuter giiefen gefun* bener 2Burm (gum Singeln).

flail (fiel) [a/e.: btfeh flegel] I s. Treses flegel m. — II. v\a. (mit bem Trefch= flegel) schlagen; brefd)en.

flake1 (fief) [fkanb.] I s. 1. bünne Sage, Schicht /; Schuppe f, Vlättchen n. — 2. ~ of ice Eigfcholle f. — 3. gloife /; ~ of snow Schneeflode f. — 4. $ zwei= farbige gestreifte Eartennelke.—b.paint. Schiefer^, Schmink=weifj n.—II vln. ®b. 6. sich (schichtweise) abkrusten, abfehuppen (meist to off). — III vfa. ®b. 7. ZU glocken ballen. — 8. (wie) mit glodfen behelfen; sprenkeln.


(f. S. IX): F familiär; P 33ol!$fprad?e; F (Saunerfpradje; \ feiten; alt (audj gestorben); * neu (audj geboren); +^+




unrichtig;



flake2 (fie!) [a/n. : btfch ©eflecht] $. 1. schott. u. prove. §ürbe f. — 2. 4 Steh ling f. — 3. Am. (Gerüst n gum SrocEnen non gischen.       [pige) Vefchaffenbeit.)

flakiness (fier-is-n^) s. flotfige (ob. fchupj flak?/ (fier-ie) [flake1] a. (~ily adv.) floefemartig, slots ig; f suppig, g es sichtet; sich schichtweise ablöfenb.

flam (film) [?] s.,sZ: falsche Vorspiegelung; Sluff chneiberei /] ßüge/.— II (bfb. Am.) via. &e. j-m et. vorfcbwinbeln,wei£»machen (oft to ~ off). [(brennenbe) gacfel.) flambeau (fiFm-bö), pl. ~x (jböf) [fr.] s.J flamboyant (film-böir-snt) [fr.] a.  1. flamy menb. — 2. arch, im franjöfif chaotischen glammenftil gehalten.

flame (flem) [(alt)fr. flamme; * It. fla'mma} I s. (slm.) 1. glamme f, geuer n; to be all in a ~ in flammen stehen (auch flg.); to seton ~ in glammen feigen. — 2. flg. glamme f, §iße /] Heftigkeit f, Seibern schaff f. — 3. F glamme /, (Geliebte(r). — II v/n. ®b. 4. (auch to ~ up, out ober forth): a) flammen, (auf)lobern; b) flg. auffahren, in gorn geraten. — III via. ®b. 5. 0 flammen.

flame-coloured (fierm-fwi-Srb) a. feuer= färben, [gen Singen, flammemäugig.) flame-eyed (fiernt-atb) a., poet, mit feurij flameless (fierm-i^) a. ohne glamme. flam eiet (fierm-ist) 5. glämmchen n.

flamen to (fler-m®n), pl. ~enS (4) ober ~ines (fiä'm-s-ntf) [It.] s. gla'men m, Priester m e-r einzelnen (SJottljeit im alten 9iom.

flaming (fier-mtn0) [flame] p.pr. n. a.  1. flammenb, (rot)glängenb.— 2. heftig, glühenb, leidenschaftlich; F übertrieben.

flamingo (fiä-mt'n0-gö), pl. ~s (~gpf) [port.; * \t. fla’mma] 8-, om.glami'ngo m.

Flamsteed (flärm-$tib) npr., id. ($rfn.). flamy (fier-me) a. flammenb, glühenb. flanch (fiänfcb), pl. ~es (filrn-fchsf) [flank]

I s. 1. & = flange.— 2. her. Sßappen= bilb n au3 $wei (seitlichen) Krei£au$= schnitten. —II v/n. ®c. 3.0 = flange. flancon(n)ade (fiän0-fD-nerb) [fr.] 8., fenc.

gerounbene Quarte, Seitenftoß m. Flanders $ (fiarn-bSrf) npr. glanbern n;

0 ~ brick pußftein m für besser.

flange 0 (fllnbQ) [flank] I s. 1. glanfehe /, Staub m. — 2. B Spurtrans m (ber SlabfcEjiene). ■— II v/n. ®b. 3. vorfprim gen; bie gorm e-r glanfehe annehmen. — III via. ®b. 4. flanschen, mit glan= fchen(ob.Spurkränjen) versehen; frempen.

flange-rail ü (fiärnbQ-Rei)8. Staubs cßiene f. flank (filn0f) [(alt)fr. flanc; * aljb.] I s.

1. glanke /] Seite f (a. arch.); Sßeidje f ber Siere. — 2. & glanke /(a. frt]; glü= gel m. — II via. ®a. flankieren: 3. an ber Seite begrenzen; seitlich stehen von. — 4. X: a) seitlich mit bem ®efW be= streichen ober decken; b) seitlich bebrohen; in bie glanfe fallen (dat.); c) umgeben.

flankers (fiärn0-tSr) 8. 1. Seitemaufklärer m, planster m. — 2. /W.glanfenwerf n.

flannel (filrn-si) [mal.] Is. 1. ® T gla= ne'H m (SBoUftoff). — 2. Kleibunggftüd n au$ glanell. — 3. contp. für e-n SBa^ lifer (SH. W. 5,5,172). — II via. ®e. (a.) 4. mit glanell reiben (ob. ummi'cfeln).

flannelette ® (fiiin-Me'i) s. (VaumrooH=) glanell m.

flap (flip) [m/e.] I s. 1. breites lose t)ercib= bängenbeS ©ing: Krempe f an £üten 2c.; ^Satte f an 9tocEtafdjen; Stoctfchojjj m; allg. klappe f; anat. (§aut=, gleisch=) Sappen m; of the ear Dhr^ppchen n. —2. Vaumeln n; glättern^. — 3.SchIag m, ^lap^m. — 4. vet. ^s pl. Sfluubfäule f ber ißferbe. II via. ®e. 5. (mit einer klappe) schlagen. — 6. in fchwingenbe (ober baumelnbe) Bewegung verfemen; to ~ the wings mit benglügeln schlagen. — 7. bie Krempe eines ^utes 2c. herunter^ Sieben ob. herabljängen lassen. — III v/n. ®e. 8. mit ben glügeln 2c. schlagen. — 9. schlaff berunterhängen.

flapdoodle F (filp-bnrbi) s. 1. co. Starren^ futter n. — 2. (offenbarer) Unsinn.

flap-dragon ® (fiäVbRag-sn) I s. 1. = snapdragon. — 2. auf geschnappte Sio= fine 2C. — II f via. 3. beife verschlugen.

flap-eared (filrp-trb) a. schlappohrig, flap-hat (fiärp-bät) s. Scblappbut m. flapjack ® 's, prove, unb Am. (fIarp-bQäE)

s. (flacher) Pfannkuchen.

flap-mouthed (fiäVmau^b) «.mit§änge= lippen, F fchlappmäulig.

flapper (fiärp-Sr) s. Scblagenbe(r, ö) 2c. flap-table (fiärp-tebi) s. Klapptisch

flare (fictr) [?] I s. 1. bellet, fladfernbe§ Sicht. — 2. Prahlerei f. — II v\n. ®b. 3. flackern, flimmern. — 4. schimmern, (er)glänsen; lobern.— 5. sich nach au^en erweitern; 4 ü'berhängen. — 6. to up aufflacfern; flg. auf braus en.

flare-up (fiaR-ä/p, mft fiä^R-abp) 8. 1. SIuf= flackern n e-r flamme. — 2. F flg. SIuf= brausen n; plötjlicb entbrennenber lär= menber Streit.

flaring (fiF-Rtn0) [flare] a.  aufflacfernb, lobernb, glänsenb; auffallenb (Äieibung).

flash (flasch) [lautm.] I v\n. ®c. 1. bli^en, auf flammen; to ~ in the pan abbli^en (ißulver auf ber Pfanne), flg. keinen @r= folg haben. — 2. flg. plöblieb hervor= brechen, au^brechen, verfallen (into in [acc.]); aufleuchten, auflobern (with vor [da£.]). — 3. (aud) mit forth, in, out) sich bli$ = artig scigen, plöblich flar (ob. sichtbar) werben; (bahin)fcbiefjen; the thought ~ed across my mind mir fuhr plöblich ber GJebanfe bureb ben Kopf. — II v\a. ®c. 4. auflobern (ob. glänsen) lassen; flg. his eyes ^ed fire feine Singen sprühten Vli^e. — III s. \pl. ~es, fiärf(^-®f) 5. Sluflobern n, SIuf= bliljen n; S3li| m (a. flg.); of lightning Vlib(ftral)l) m; in the pan Slb= blitzen n beS gJuIoerS auf ber Pfanne; flg. mißlungener Versuch; ~ of wit witziger ©infall. — IVmftFa.6.(banner==....; F~ ken Spelunfe f; language, ~ lingo (Gaunersprache f. — 7. sl. ben geinen herauöfebrenb; geckenhaft. — 8. nacb= gemacht, falsch-

flasher (fiarfcpr) s. 1.21ufflammenbe(r,£). — 2. oberflächlicher Vßibling.

flash-house F (fiärf$-$au$) 8. (Gauner= spelunfe /; §el)Ierneft n.


flashily (fiärf<$-s-ie) adv. ju flashy.

flashiness (~n®$) s. 1. auffälliger prunf.— 2.(Gefcbmacflofigf eit /] Dberflädh lieh feit /• flash?/ (fiFfc^-6) a. (zdly adv.) 1. \ plöb= lid) aufleucbtenb, flüchtig. — 2. flg. stürmisch, festig. — 3. fchimmernb, glän= Senb, auffallenb; flimmernb, bunt. — 4.oberfläcblich,fabe, gefebmaef lo§; unecht, flask (fiafcf) [ale] (meist flache) glaste, gläfebchenn, glafonn; ^ulverflafcbe f. flask-board 0 (fiar$f-börb ®) s., metall.

gorm=, Skobe'Ihbrett n. [förmig.) flask-shaped (fiarfjf-i^ept) a. flafchenJ flat (fiat) [a/n.] I a.  (f. ~ly) 1. platt, flach, efoH? ^etn©tbboben gleich; T. — 2. flg. mutlos, niebergefcblagen. — 3. schal, matt, abgeftanben. — 4. flg. fladh, geschmacklos, seicht. — 5. S: a) flau; b) ohne ginfen (bei Dörfern gefrästen). — 6. au^brüdlicb, unbebiugt, völlig; flar, offenbar; 7.2iusfpra$e u. gram, weich, töneub, stimmhaft. — 8. J SRote: um einen halben £on erniebrigt (ant. sharp; f. bs. 17);    — II adv.

9. gerabe, völlig, gänslich; — III s. 10. ©bene fl gläche f. — 11. glachlanb n, Am. Slieberung f. — 12. 4 Untiefe /, flache Stelle; Sanbbanf f. —13.flache, breite Seite e-S ©egenftanbes.— 14. thea. §intergrunb m. — 15. etwas breites, flaches: -4 flaches gabrseug, ^rahm m. — 16. arch.: a) Stodf(werf n) m (als 2Jlietwohttung); weit®. SRietwobuung f; b) flacbe^ach-—17. B ob. b n(b).~ 18. FSimpel m; F Slicht=eingeweibte(r), (Grüne(r). — IV via. ®e. 19. flach vxa= eben, breitfcblagen, glätten. — V v/n. ®e. 20. Am. to out feblf ch lagen, mißlingen.

gn flat 1: arch. arch Stursbogen m; ~blue pattblau n(2lrtenglifcbblau)-candle Kerse f in e-m Sta ch fleuch ter;

~ candlestick niebriger Slachtleuchter mit Heller; ~ country flaches Saab; typ. impression, pull Slbjug m ohne gurichtung; to lie on the ground au^geftreckt (ob. platt) auf bem Voben liegen.

gn flat 6: 4 ~ calm tote Stille; to give a p. .. denial j-m et. runbweg. abfcblagen; that’s ~! ba$ ist flar!

gn flat 8 J: D JI) b) Des n\ fifth verminberte Quinte; key t>= Xon=art f; third kleine $er$.

gtt flat 9: 4 ~ aback gänjUcb back; Am. ~ broke gänzlich banf(e)rott, Fab= gebrannt; to fall~feinen©rfolghaben (oon SBorten, (Schriften, ^Börsenpapieren).

flat-arched (fiä'Wtfcbt) a., arch, mit flachem Vogen.             [Voben.i

flat-bottomed (~-böt-smb) a. mit flachem/ flat-breasted (^-ime^-t®b) a. flacbbrüftig. flat-fish ® (flärt-flfch) 8. 1. ichth. ^latt= fischm felunber 2c.). — 2. P 2)ummfopf m.

flat-footed (,.-füt-®b) a.  1. plattfüßig. — 2. Am., sl. entfsieben, entschlossen, fest.

/lat-head ® (fiärt-heb) I a. flachsöpfig. - II 8., Am. F~ glacbfopfdnbianer w; sl. (Grüne(r) m. [Kopfe; flg. seicht.) flat-headed (~-heb-®b) a. mit flachem! flat-iron 0 (flärt-at-svn) s. l.metall. glacb^ eisen n. — 2.5ßlätt=, Vügebeifen n.

flatling(s) f ob. prove. (fllrt-ltn0(f) adv. mit ber flachen Seite (nach unten).

flatlong f (~-iönß) adv. platt nieber. flatly (f lärt-i°) adv. 1. platt, flach-—2. f matt, geistlos. — 3. runbweg, gerabegu 
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flatness (fui't-u^) s. 1. gladjljeit /; ^ie= bergebri’tcff 2C. (ftei>e flat). — 2. Grniebrigtfein n einer «Rote. — 3. 33oll= ftänbigf eit f.—4. fig. Sßlatth eit fi 9Jlattig= feit f. — 5. S glauljeit f. [nafig.i flat-nosed (fiart-uöfb) a. plaits, ftumpfj flat-race (fiärt-Reß) ©port: Is. glad)rennen n (ant. hurdle-race ob. steeple-chase). — II a. oljne §inberniffe.

flat-roofed (~-Rüft) a. mit flauem $adj. flatten (fiätn) [flat] ®a. I via. 1. fladj

(platt, eben) madjen. — 2.nieberwerfen; fig. nieberbrüden, entmutigen. — 3. bämpfen, erniebrigen. — 4. matt (schal, geistlos) madjen. — II vln. 5. platt (eben ob. fladj, fig. [dial, matt) werben.

flatter1 (fiart-Sr) s. ^ßlattmadjenbe(r, 3). flatter2 (~) [fr.] via. ®a. 1. schmeicheln

(dat.) (a. ]* v/n. to ~ with); to ~ a p. out of a th. j-n burd) Schmeichelei urn etwu3 bringen. — 2. fig. entgüden; gu= sagen (dat\ — 3. falsche Hoffnungen erweden in (dat.) (a. | vln. to ~ with). — 4. t to up verwöhnen.

flatter3 f (~) [flutter] vln. ®a. slattern, flatterer (fiart-s-RSr) s. Sdjmeidjler(in). flattering (fiärt-s-Rtnö) a.  fdjmeidjelhcift, schmeichlerisch; „-sweetfüß fdjmeidjelnb (SH.R. J. 2,2,141).

flatter?/ (fiart-s-Re), pl. ~ies (udf) [fr.] s. ($//.) Schmeichelei f.

flatting 0 (flärt-tu0). [flat] s. 1. met a ll. sßlatt=l)ämmern n. — 2.£eim=ubergug m.

flatfish (fiart-tfcfi) a. etwas fladj. ob. platt. flatulence(fiftrt-i<ien^),^y (uen-fj«)[fr.] s.

1. med. Vlaljung fi Sßinb m; Vläbfmbt f. — 2. fig. ©itelfeit /, -ftidjtigfeit f.

flatulent (fIärt-iMeut) [fr.] a.  1. med. blaljenb; bläljfüdjtig. — 2. fig. aufge= blä^t, schwülstig; nichtig, leer.

flatus <27 (fier-tss), pl. ~es (~tM'f) [It.] s.

1. §aud) m. — 2. med. Vläljung f. flatwise (fiart-watf) adv. mit ber fladjen

(Seite nadj unten, [mis fladj em Körper. i flat-worm (fiart-wörm) s., zo. Sßurm ml flaunt (slant, slant) [?] I vln. ®a. 1. \

wehen (mt SBinbe). —- 2. fidj aufblähen; prunfen. — 3. P to ~ it fidj bid (ober berlinisch P bide) tun. — II v/a. ®a. 4. prunfen mit. — III s. 5. \ grünten n.— 6. shrunk m. — 7. \ Sßraljlerei f. flaunt?/(filru-,fiaru-t°)a.(acZv.^ily)l.prun= fenb; aufgepußt. — 2. fc^ott. launisch-flautist (fir-tl^t) s. glöti'ft m.

Flavius (fier-n)^b) [It] gla'uiu^ m. && flavor, &c. Am. = flavour, &<?. flavorous (fier-w»-R^) a. woßkfdjmedenb, ^riedjenb.

flavour (fier-w°r) [a/f.] I s. 1. \ (SBohF) Gerudj m. — 2. (2ßohl=)Gefdjmad m, Vlume / — 3. Sßürge f. — II via. ®a. 4. e-n $Bofjl=gerudj, =gefdjmad geben (dat.), würgen. [3ffgu:mit ...=gefctjmad.) flavoured (fier-mgl*b) a. fdjmadfjaft; in/ flavourless (fier-rogl’-iefj) a. fabe von Ge= fdjmadob. Genieß, gefdjmad=, gerudjJoS.

flaw1 (fia) [ffanb.] Is 1, Sprung m, Hiiß m. — 2. getjler m, gled m, SBolfe fi Vlafe f (beim ®ufi, in ©belfteinen 2C.); brüchige Stelle. — II'v/a. ®a. 3. rissig (ober brüdjig) machen.,

flaw2 4 \ (fia) [boll.] s. 35Ö f (heftiger SBinbftob); fig. Sturm m.

flawless (fiär-isb) a.  of)ne-Jtiffe 2C.; fehlerfrei, mafello^.

flawy (fiär-e) jflaw1] a. rissig; fehlerhaft, flax $ (fiifb) [a/e.] s. glad)$ m, Sein m. flax-comb G (fiär^-töm) s. glach^h^ch^t f-flax-dresser 0 (^-bRe^Sx) s. glachsbereh ter(in).                      [gladj$=...)

flaxen (flä^n) a. flachsen; fluchtartig;J Flaxman (flärf’fs-msn)nj)r.,id. ($prfn.); John nu engl. Silbhstuer nnb ßeichner (1755—1826).

flax-raiser (^-Re-fSr) s. glad)tbauer m. flax-seed ® $ (~-$tb) s. Seinsame(n) m. flax-weed@$(~wib) s. gemeines Seinfraut. flax-wench f(^,-wenfch)s.glachSfpinnerin/’. flaxy (fiarf-be) fluchtartig, =farben. flay (fie) [a/e.] v/a. ®a. bie §aut ab= giel)en (dat.\ fchinben; co. entfleiben (SH. W.T. 4,4,655).

flayer (fier-Sr) s. ^Ibbeder m, Sdjinber m. flea (fit; Hom.flee) [a/e.] s., ent. gloh m. flea-bane ® $ (fif-ben) s. glofjfruut n. ftez-bite ® (fif-batt), ^-biting (^-balr-tbiö) s. 1. glohftich m. — 2. fig. unbe= beutenbe ^erwunbung; ^leinigfeit f.

flea-bitten ® (fitr-bttn) a. 1. non e-m glol) gestochen. — 2. gefprenfelt.

fleam f ob. Am. (film) [a/f., mit., * grd).] s., surg. u. vet. Siberiansdjnäpper m, Softeisen n, Sangette fi gliete f.

Fleance (fltr-sn^) npr., id. m (sh.m.). fleche (fiäfch) [fr.] s., frt. glefche f. fleck (fies) [u/n.] I s. gled(en) m.— II v/a. ®a. fprenfeln, mit gleden versehen.

flecker (fiert-Sr) v/a. ®a. = fleck.-fleckled (fietib) a. gefledt.          [^.1

fleckless \ (fierf-i5i) a. □ fledenlot (a./ flection f. flexion.

fled (sieb) pret. n. p.p. non flee,

fledge (fiebQ) [a/e.] I f ob. prove, a.flügge. — II \ v/a. ®b. befiebern. — III vln. ®b. flügge werben.

fledged (fiebQb) a. flügge, befiebert(sl.^.). fledgeling, fledgling (fie'bQ-iinß)s. l.eben flügge geworbener SBogel. — 2. fig. Gelbschnabel m.

flee (fit; Hom. flea) [a/e.] ® (pret. u. p.p. fled) v/a. n. v/n. (from) fliehen, uerlaffen, meiben; auSweichen (dat.); \ fliegen.

fleece (fits) [a/e.] I s. 1. SBlieS n, Sdjaf= feil n mit ber SBolle; fig. Schäfchen n (2Boite). — II v/a. ®b, 2, Schafe scheren. — 3, fig: rupfen.

fleeced (fit^t) a.  1. geschoren; gerupft (st. fig.). — 2. mit e-m fliese versehen.

fleeceless (fitrS-igrt $HieS, ohne Söolle.              [ober auSplüubert.)

fleecer (fitr-SSr) $• j- ber e-n anbern rupft/ fleece-wool 0 (fitrs-wüi) s. Schurwolle f. fleech fdhott. (flttfch) [?] ®C. v/a. (n. v/n.

[up]on a p.) beschwuren,

fleecy (fitr-Se) a. wollig, wollreich; fig. ~ clouds pl. Schäfchen nfipl. am £immel.

fleer1 (fitr-Sx) [flee] s. glieljenbe(r, S).

fleer2 (fit1*) [ffanb.] I v/n. ®a. (upon, at) oerädjtlidj grinsen über (ace.). — II v/a. ®a. oerfpotten, oerljohnen. — III s. Spott ?n, Holjnfludjen n) m.

fleering (fif-Rtns) a.  spöttisch'; h°$n:: ladjenb.

fleet1 (flit) [a/e.: btfdj fließen] I v/n. ®a. 1. f schwimmen; fließen. — 2. poet. ■ bahin=eilen, =fd)winben (a. to ~ away).

— II v/a. 3. f baljimeilen machen, — III4 s. 4.glotte f.— IV a.  5. flint, schnell, flüchtig; of foot schnellfüßig.

/leet2 prove (fitt) [a/e.] s. glet(e/) n (sucht eineö ^luffeS, ^luSstrm), je^t nur noch m ©tgenncimen, jS.: Southfleet; the Segirf in Lo. mit (<5chulb=)®efstngni§ biS 1844.

fleet-foot(ed) (fitrt-fut(-sb) a. schnellfüßig, fleeting (fitr-tins) a.  schnell baßimeilenb;

vergänglich; fig. unbeftänbig.

fleetness (fift-n^) s. Schnelligkeit fi glüdjtigteit /; Vergänglichkeit f.

Fleetwood (flFt-wüb) npr. (OrtSn. u.Sßrfn.). MT flegm,flegmatic,&c.f. phlegm, &c. Fleming (fierm-tu0)s. glam(l)änber(in). Flemish (fierm-tfch) a. flämisch, flanbrifdj, flesh (flefch) [a/e.] I s. 1. gleifdj n (a. ber fruchte); t. — 2. fig.: a) gleifdj n, ^or= per m; b) fünbiger Mensch; gleifcheöluft f. — II via. ®c. 3. mit gleifch füttern; gleifdj soften lassen; fampfbegierig m. — 4. fig. Segierbe befriebigen.

3« ~ 1: ~ and blood gleifdj unb Vlut; can« Vranbp unb Portwein gu gleichen Seilen; to be in gut bet Seibe fn; to be in the lebenbig fn. flesh-brush (^-bRäfch) s. grottierbürfte f. flesh-colour (fierfch-ta6i-8r) $. gleif d)f arbe f. flesh-diet (~-bal-8t) s. gleifdjfoft f. fleshed (fiefcht) a. eingefleischt, flesher fchott. (fierfch-gr) s. gleifd)er m. fleshiness (fierfch-g-ng$) [fleshy] $. Ve= leibtheit /; gleifdjigteit f.

fleshing (fIerfch-inS) s., thea. (meist ^,8 pl.) fleischfarbener Srifot(angug).

fleshless (fierfch-is$) a. fleischlos, mager, fleshliness (fierfcb-is-n8$) s. gleifchlidjfeit/. fleshly (fierfcb-ie)a. 1. fleischlich, leiblich- — 2A tierisch; gleifdj=... •—3.menschlich, irbifdj-— 4. fleischlich, weltlich, sinnlich-flesh-meat (fie^-mit) s. gubereitete^ gleif ch, gleif chfpeife /(mit siusfcijiufj o.^if <$).

fleshment f (fierfd?-mgut) s. blutige (^ampf=)Vegierbe.            [ler m.\

flesh-monger ® f (~-mä6n0-gSr) $. WppJ flesh-tint (~-ttut) s., paint, gleifchfarbe /. fleshy (fierfd)-e) a. 1. fleischig. — 2. bid, fett. [~ engl. ©ramst'tifer (1576—1625).)

Fletcher (fiert-f(f)gr)njt>r. (ißrfu.); bfb. John/ fleur-de-lis (fr. fiör-bUF), pl- fleurs-de-lis (~) [fr-] s‘ 1- ^6r- £ttie f (im Wappen ber e^m. frstug. Könige). — 2. $ Schwertlilie /.

flew1 (flü; Hom. flue) pret. non fly1. flew2 (-)[?] s. große Sdjnauge e-s£unbe$. flew3 0 (~) s. = flue2, slewed (flub) a. großmäulig (n. §unben).

flex <27 (fieffj) [It.] v/a. ®c. beugen (oon fDtusfeiu). [feit /; fig. Sentfumfeit /2c.) flexibility (fieHMiri-g-te) [It.] s. ViegfamJ flexible (fiert-fit>i) a. (^y adv.) 1. biegsam.

— 2. fig. lenksam, folgsam, fügsam, flexion (fiert-fcbsn) [It.] s. 1. Viegung /;

Söenbung /. — 2. <27 gram. Veugung /. flexors Msr)[lt.]5., anat. Veugemu^kebn. flexuous (J^p, ~ßi^ß)[It.] a.a sich fcßläns gelnb, gekrümmt; fladernb (glömme).

flexure (fierf-^Sr, fie'f-#21) [It.] s. Viegung / Veugung /, Krümmung f.

/libbertigibbet (fiib-Sr-t8-bQtrt>-st) s. l.Sdjwäßer(in). — 2.F~fein^obolbW.

flic-flac (fifl-fiät) [fr.] int. klipp, Happ! flick (silt) [istutm.] I v/a.-®a. 1. j-m einen kurgen Schlag vers eßen; schnellen (at nadj). — 2. stau!) abflopfen. — II s.

3. Schneller m.— 4.Stüdd)en n; gled= d)en n. — 5. P si. (old) ~ (alter) lauz-flicker (fitrf-Sr)[a/e.]Iv/w. ®a. 1. slattern;

wippen mit bem Schwang (SSögel).— 2. flak= tern (flamme). — II s. 3. glättern n it. flier f. flyer.

flies(fialf)s/joZ. l.f.fly1,2. — 2.^ea.Sof= fi'tten ffpl^ 53ühnen=bede f, Fimmel m.

flight1 (fiaxt) [a/e.] s. 1. glug gliegen n. — 2. glug m, Schwarm m, Schar f. — 3. fig. glug m, Aufschwung m, Augbrud) m. — 4. f leidjtbefieberter ^Pfeil. — 5. arch, (auch ~ of steps ober stairs) £reppe(nftufen flpl.) f. — 6. kennen: (gufällige) (Gruppe ber sich gf.tyaltenben stärksten ober schwächsten Steiler.

flight2 (flott) [a/e.] s. gluckt /, ©ntrin= neu n; to put to to turn to in bie gludjt fdjlagen, »erjagen; to betake oneself to to take to (one’s) ~ ober to take ~ fliehen, flüchtig werben, fiel) aug bem Staube machen.

flightiness (fiatr-ts-n^) s. glüdjtigkeit flic. (f. flighty). [— 2. Pfeils chufzweite /.1 flight-shot (fiarrt-f<$öt) s. 1. ^ßfeilfchufz m.) flight?/ (flair-te) a. (zdly adv.) 1. \ flüchtig. — 2. lebhaft, phantastisch). — 3. zerstreut, geiftegabwefenb, fafelnb.

flim-flam (fiFm-fiäm) s. (alberner) Spajz. flimsiness (fifm-f5-n^) s. Dünnheit /; fig.

(Geringfügigkeit sic. (f. flimsy).

flims?/(fltrm-fe) [?] I a. (^ily adv.) 1. büun, schwach, lose, loder. — 2. fig. schwach, geringfügig, nichtig, unwahrscheinlich-— II. s. (^Z.^ies, 4sf) 3.bünneö ^opierpa= pier; weits. ^opie/. — 4.sZ. Banknote/. flinch(fitn(t)fch)[a/f.]v/n.®c.l.(from)zurüd= weichen, =f djreden oor (dat.). ab stet) en non; augweidjen (dat.). — 2. zuden, P tnudf en.

flincher (filrn-(t)fc$Sr) s. 3ürüdfdjreden= be(r).                           [weifen

flinchingly (~(t)f$tn0-i6) adv. gag^afterj Flinders1 (flirn-b°rf) npr., id. 0ßrfn.); bfb.

Matthew ~ englischer Seefahrer (1774—1814). flinders2 (~) [staub.] s/pl. Splitter m[pl. fling (flinö) [a/n.] I via. ®. (pret. unb p.p. flung) 1. werfen, fdjleubern (at nach); ab=, weg=werfen. — 2. nieber= werfen, zerstören (auch to ~ down). — 3. to ~ in SSerbinbung mit adv. n. prp.; 5. — II vln.® 4. (at) werfen, fd)leubern nach; fig- einen Seitenhieb »ersehen (dat.). — 5. eilen, fliegen. — 6. sich unruhig bewegen; augfdjlagen (von gerben); fig. sticheln. — III s. 7. Söurf w; in full ~ in ooHem Sdjuf?. — 8. Schlag m (von «ßferben). — 9. fig. »olle greiheit; toller Augbruch, F Aap= pel m; let him have (ober give him) his ~ lafz(t) ihn augtoben. — 10. fig. §ieb ra, Stichelei /; to have a at a p. auf j-n fielen, eg auf j-n gemünzt Ijaben. — 11. J* lebhafter schottischer SCartg.

3u ~ 3: to ~ about umljerftreuen; to ~ away wegwerfen; nerfdjleubern, burd)bringen; fahren lassen; to ~ away one’s life fein Seben in bie Schanze schlagen; to ~ in(to) I)inein= werfen in (ace.); to ~ off: a) irreleh ten; b)’abwerfen (vom qsferbe); F log werben; to ~ open heftig aufreifzen (Süür); to ~ out augftofjen (SBorte); oer= breiten (Schriften); to ~ the door to bie Smr zuwerfen; to ~ up in biethe werfen; »erlassen; aufgeben.

flinger (fnrn0-Sr) s. l.Sßerfer(in). — %.fg. Stichler(in). — 3. fchott. Xan^er(in;.

flint (fitnt) [a/e.: btfd) glinte| s. 1. min. diesel rn (a. fig.); geuer=, glinbftein m; si. to skin a fd)inben; fig. filzig fein. — 2. \ (Geisig (di.).

flint-glass G (fifnt-gia^) s. glintglag n (ant. crown-glass 2).

flint-hearted (~,här-t®b) a. hartherzig.

flint-lock & (~-lof) s. Steinsdjlofj n an alten Gewehren; weit®. Steinfd)lof$gew$hf w-

Flintshire § (~fch®r) (($rffch.in2Bales). flintstone® (~bton) s., min. geuerftein m flint?/ (flirn-te) a. (zxzily adv.) 1. min. aug geuerftein, kieselartig; Äiefeb... — 2. kiefelhart. - 3. kieselhaltig. — ^.fig. hart, grausam.

flip1 (flip) [lautm.] I via. unb vln. ®e. 1. schnipsen, schnellen. — 2. klapsen, (leicht) schlagen. — II. s. 3. SHapg m. — 4. rafdje Bewegung; (2luf)fladernn.

flip2 (flip) s., T glip m (warmes Setränt auS Sier, Sranntwein nnb gucter).

flip-dog (fifp-bög) s. glühenbeg @ifen §um SBarmmachen von ^lip (f. flip2).

flippancy (fitrp-sn-^e) s. dlebfeligkeit f; oorlaute (Geschwätzigkeit.

flippant (filrp-snt) [a/n.] a.  rebfelig, ge= fchwä^ig; uorlaut, seicht.

flipper (f[fp-Sr) [flip1! 1- xo. (Glieb n Zum Schwimmen: a) gloffe f; b) Schaufel f einer Seeichilbfröte. — 2. sl. §anb f.

flirt (fiört) [lautm.] I via. ®a. 1. schnellen, plötzlich werfen. — 2. schnell hin unb her bewegen. — II v{n. ®a. 3. sich flink bewegen; hin unb fyer flattern ober laufen (auch to ~ about). — 4 fd)äkern, lieb'äugeln, kokettieren, T flirten; fig. spielen, tänbeln (with mit). — III s. 5. schneller Sßurf, Streich m, Schneller m. — 6. sehne Ile Bewegung.— 7. Scherz m, Stichelei/.—8.a)gefallfüchtigeg9Jläbd)en. kokette f; b) (Ged m, Sourschneiber m

fl i rtation(fiör-ter-fchsn)s. 1 \lebl) af te$öewe= gung.—^kokettieren,Liebelei/jgUrt^n.

flirtatious F (fiBr-ter-fchs$) «.□ gefallsüchtig, flirt-gill -[ (fiörrt-bQli) s. leichtfertigeg, koketteg Räbchen.

flirtingly (fiörr-ttn9-ie) [flirt] adv. uml)er= flatternb; in koketter Söeife ic. (f. flirt).

flirtish \ (fiörr-ttfch) a. etweß flatterhaft, flirty (fiörr-t°) a. flatterhaft.

fliskmahoyschott. (fitr^f-mä-höi) [fdhott. flisk hüpfen] s. leichtfertigeg Stäbchen.

flit (silt) [a/n.] vln. ®e. 1. fliehen, flie= gen, flitzen; to along bal)in=eilen.— 2. prove, ob. schott, augziehen, wegziehen.

flitch (flitsch) [a/e.] s.: (of bacon) (ge= räucherte) Speckseite (f. auch Dunmow).

flitter1 (fiirt-Sr) [m/e.] s 1. prove. £ap= pen Sumpen m^ geben m. — 2. & biinneg SJletaHplättdjen (gur Sergierung).

flitter2 (3 [flit] v. u. .<?. == flutter.

flittina (fitrt-ln0) [flit] I a.  1. flüchtig, flatterhaft. — II s. 2.^orüberfliegeun, glätternn. — 3 schott. Augziehenn; a. bie beim^ieben mitgenommenenSachen flpl. flix-weed^ (fif^-wib) s. Sopbie'nkraut n. float (flöt) [a/e.: btfd) flößen, glofz] I vln

®a. 1. schwimmen, 4 flott fein; auf bem Söaffer treiben. — 2. fig. fdjweben, wehen; fluten. — IIv/«.®b. 3 fdjwhm men lassen, 4 flott machen; treiben, flössen. — 4. pberschwemmen. — 5. sl. flott machen, in Sang bringen (ein Unter» nehmen tc). — III s. (). alleö auf bem SBaffer 2C. ®d)wimmenbe: (-^Olz^glüfz w; ^orfpfropf m ber Singel; 0 Schwimmer m; 4 9^ettunggball m.

floatage (fiö'-tgbQ) s. 1. Schwimmfähigkeit f. — 2 = float 6.

floatation f. flotation. [Sdjaufel /.) float-board G (fiört-börb ®) s. (dlab=)f floater (fiör-t“r) s. 1. Schwimmenbe(r, g).—-

2. Sport: j. ber zu Sßaffer jagt. — 3. G Schwimmer m; Sßafferftanbgmeffer m.

floating (fiör-ttn0) I a.  1 fdjroimnienb, treibenb; T.— 2.fig. fdjwankenb; fd)we= benb; unbestimmt; T. — II s. 3. Sd)wim= men n, Treiben n auf bem SBaffer 2c.; glöfzen n.

3u ~ 1: 4 ~ anchor £reib=anker m, X ~ battery fchwimmenbe Batterie; 4 ~ bridge Schiffbrüde f; ice ^reib= eig n; 4 light Seudjtfchiff n; 4 ~ wharf fchwimmenbe Sanbunggbrüde;

wick Nachtlicht n (auf Öl fchwimmenb).

3« ~ 2: $ ~ capital Umlaufgkapital n; debt sch webenbe Sdjulb; rumour umlaufenbe (Gerücht.

flOCCOSe Q7 (fIöf-Drf$,fIöFf-ö^) [v. It. flo'ccus] a.  wollig: $ gloden tragenb

flocculence qj (fiörf-i2-ien^) s. 1 flodiger 3uftanb. — 2. chm., ent. flodige 2(b= fonberung.[m^. sich flodigabfonbernb.) flocculents (uent) [lt.] a. flodig; chm.) flock1 (flöt) [a/e.] I s. 1. £>erbe f (Schafe,

SSögel unb Heinere £iere). — 2 ging m (@änfe, drosseln 2c.). — 3. fig. §erbe /, (Gemeinbe f. — 4. §aufe(n) ?>?, Nlenge/, Schar f. — II vln. ®a. 5 fiel) scharen, Zuströmen (a. to together).

flock2 (fl) [a/f., * lt ] s. glode f; mfdjel m u. n; ~ of wool SBollflode f.

flock-paper ® (fiört-pe-pgr) s. 1. glod= papiern.— 2. $Belour=, Sam(me)ttapete f.

flocky (fiört-°) a. flodig. | selb ;^afel=eign.| floe 4 (fiö) [a/n.] s. fchwimmenbeg @ig=J flog (flog)[lautm.] via. ®e. 1. fdjlagen; aug= peitschen, mit ber 9ßute züchtigen; fig. to

a dead horse Interesse für eine abge? taue Sache zu erregen fudjen.—2. Ffd)la= gen, übertreten. [— 2. sl. peitsche /.) flogger (fiörg-Sr) [flog] s. 1.3üd)tiger(in)j flogging (fiörg-ln0) s. ßüdjtigung f; ^peitschen n; diutem, ^rügel=strafe f.

flong (flöng) [fr. flan] s. Stereotypie: Wtrizenpapier n.

flood (fisöb) [a/e.] I s. 1. 4 glut / (auch tide; ant. ebb). — 2. glut /, Über? fchwemmdng / (a. fig.); the Flood bie Sint= (bihl. Siinb=)flut; f fig. in überftrömenb. — 3. poet. Strom m.— 4. fig. glut /, HRenge /, Strom m. — II via. ®a. 5. unter Söafferfe^en, über= finden, =fchwe'mmen.

flood-gate G (C-get) s. glut=, Schleusen^ tor n; Sd)ülzfe /) n, Sd)leufe /(a. fig.).

flood-mark (fiärb-märe) s. §ochwaffer= ftanb^zeichen n.                 [zeit /)

flood-tide 4 (_-talb) s. glut(zeit) /, (GeJ floor(fiör®)[a/e. :btfd) glurj I s. 1. gufj= hoben m, feoben m, iiele /; Dielung /; ©strich Xenne /. — 2 G 53alken=

47 scientific; botanical; geography; G machinery; X mining; X military; 4 marine; commercial; postal; railway.


[floor-cloth]



S)ie 2IuSfpra#e= unb bie bilbl. Beiden stub norn, S. IX—XI, bie Slblürjungen ic. S. XII—XXXII erflärt.

läge f. — 3. Robert m beg (Sd)iffeg (innen im 9taum), glad) n. — 4. arch. (Stodwerf n; ground. ~ f. ground-floor. — 5. Am.: a) (Si^unggfaal m für bie SJlitglieber beS Congresses; b) baS $Re#t, im Congrefj gu sprechen; to have (ob. to get) the ~ bag SBort Ijaben (= engiif#: to be in possession of the House). — II vfa. ®a. 6. bieten, borben; täfeln. — 7. $u ^Boben werfen, nieberfchiagen; fig. überwinben, besiegen; $um <Schwei= gen bringen. — 8. s#ui^Z.: a) to be ~ed im ®gamen bu'rchfallen; b) to ~ the (examination-)paper im ©jamen glän= genb bestehen ober burchkommen.

floor-cloth Q> ®) s. sirt 2Bachg= tuch n gum ^Belegen von gufsböben.

floorer (fiör-R«r ®) s. 1. G Tielenleger m. — 2. si. SBewohner(in) e-g (Stodwerfeg; second ~ SBewoIjner(in) ber 2te” ©tage. — 3. si. gu stoben fchmetternber §ieb (beimSojen); fig. et. Biebers chmetternbeg.

flooring (fiör-Rtn0 ®) s. 1. Tielen n; Täfeln n. — 2. si. Überwerfen n, •ftieberlage / (beim ^lingfompf); to get a ~ gu Sßoben geschlagen werben. — 3*.gu^ boben w, gu^bobenfläche /. — 8. 3Ra= teria'l n sum ^Belegen beg gufjbobeng. floorless (fiorr-ig^ ®) a. oljne gu^boben. floor-timber (~-ttm-bgr) $ 1. & T)ielen= träger m (Raiten). — 2. SBauchftüd n.

flop (flop) [flap I I via. ®e. 1. mit ben klügeln :c. fcljlagen.— 2. nieberf chiagen; herunterhangen lassen. — II vln. ®e. 3. flatfdjen, schlagen. — 4. F f)in= plumpsen, schwer auf bie ^nie nieber= fallen (and) to ~ down). — III F s. 5. §inplumpfen n; gall m.

floppy (fiörp-e) a. schlaff hängenb.

-Flora (flDr-Ra®) I npr., id. f. — II fT s. glora/(@efamtbeit ber^flanjen e-S Sanbes).

floral $ (fiör-Rsi ®) [It.] a.  SBlüten (ob. ^Blumen) betreffend; Plumern...

Florence (fiörR-gnf$) npr.: a) id. /(sn.); b) glore'ng n (it. st.); c) Ort§n.(tr.s.).

Florentine (fIörR-gn-ttn Ob. Uatn, WB. au# ~ttn) I a. florenti'nifcl). — II s. glo= renti'ner(in).                      [r.s.)d

Florentius(fls-Rern-f#§^) npr.,id. m (sh / florescence & $ (fP-ne'^-M) [neu-lt.] s.

Aufblühen n, SBIütegeit /.

florescent 47 $ put) [It.]a. (auf)blühenb. floret $ (fiör-Rgt ®) [fr.] s. 1. ^Blütchen n (e-r 3f-=gefe^ten Slume). — 2. ^Blümchen n.

floricultural (fiö-Rg-fa6ri-t^s-Rsi, ~tisi~ ®, fiöR-g~) a. bie ^Blumenzucht betreffenb, bIumistifch-[fiörR-iL) s. SBIumengucht /.) floriculture (fior-Rg-t^i-t^Sr, ~tiür ®,J florid (fI0rR-ib) [It.] a.  1. fig. blühenb, frisch (Gefi#tSfarbe). — 2. arch, reich versiert; überlaben. — 3. fig. blühenb, blumenreich- [(Staat ber r.5.).i Florida §• (fiörR-g-ba) npr. glo'riba nj floridity (fis-Rtrb-g-t6) s. = floridness. floridness (fiörR-tb-n^) s. 1. griffe / ber (Gesichtsfarbe. — 2. fig. blumenreiche ' ^Beschaffenheit, (Gesuchtheit /(bes stiis jc.). floriferous (fi5-Rtrf-s-Ra6$) [It.] a.

blumentragenb; ^BIumen=...

florification $ (fiö-R5-fMer-fcb°n ®, wb. a. fiöR-5^) [It.] s. blühen n, SBIüteseit /.

floriform $ (fiör-R5-form ®, wb. auch fiörR-s) a. blumensörmtg.

florin ® (fiörR-tn) [(alt)fr.; * \t.flo’r-em}s. 1. (Bulben m. — 2. engl. Broeifdjillingftuct.

florist (fiörR-tst, fiör-Rist ®) [It.] s. glvri'ft (=in): a) SIumen4iebhaber(in), *hänbler(in) ober =§ücbter(in); b) Slumenb es Treiber (in).

Florizel (fIö'R-s-fel) npr., id. m (sh.W.t}. floscular (fiörHa-iär) [lt.] a. mit röhrenförmigen ^orbblüten.

flosculous z27 (^laö^) [lt.] a. = floscular. floss1 prove. (fiö|) [?] s. Heiner SBach, glief? n.      [— 2. ® = floss-silk.)

floss2 Q[a/f.,*it.]s. 1. Wamenwolle f] floss-silk ® (fiörfj-fjti!)s.glore'ttfeibe /. flossy (~e)a. aug glore'ttfeibe /befteljenb. flotation (f is-ter-f d/n) [f 1 oat] s. (Schwimmen n', Behre / von fchwimmenben Körpern

flöte f (flöt) [a/e.] s. glut /, SReer n. flotilla vb (fiQFi-a) [span.] s. glottiüe /. flotsam (fiört-fjsm) [a/f.] s. schwimmen^ beg (Stranbgut; ~ and jetsam über 93orb geworfeneg (Gut; Söradgut n.

flounce1 (flaunfc) [schweb.] I v\n. ®b. l.im SBaffer plätschern, plan(t)fchen. — 2. sich hastig bewegen; ungebulbig ober unmutig sich umbrehen, Ijin= ober weg=wenben; sich mit einens 9tud ftürsen; gereift auf= fahren. — II $. 3. heftige (ober um gebulbige) ^Bewegung.

flounce 2 (^[frounce] I s. galbel /, galtem befa^ m an ©amenfleibern; ^robbel /. — IIv/a. ®b. mitgalbelnbefeijenw. [m.i flouncing(fiaurn4tns)s.®pi^en//2?Z.,5Befah/ flounder1 (fiaurn-b°r) [?] vln. ®a. 1. sap= pein, sich nbarbeiten im ©dmee, Sumpfe :c. — 2. fig. (umher)tappen, sich festfahren.

flounder2 [ffanb.] s., ichth. glunber / a. m, (Scholle /.

flour (fiaur) [= flower] I s. 1. feineg (ge= betiteltes 2Beisen= ic.)9JlehI, ^ernmehl n.— IIv/d.'®a. 2.0 mahlen unb beuteln.— 3. mit SRehl bestreuen ober vermengen.

flour-öo.r e (fiau^-bö^), ^-dredge(r) O (^-bRebQ(ö'r) s. Whlftreumafchine /.

flourish (fl^R-tfcb) [a/f.; * lt. flore'scere] I vln. ®c. 1. 4 f blühen. — 2. fig. blühen, (üppig) gebeten, florieren. — 3. sich in blumenreichen ^ebewenbungen ergehen. — 4. sich in phantastischen giguren bewegen (otaud;). — 5. J f: a) prälubieren, phantasieren; b) fd)met= tern, eine ganfare blasen. — 6. sich rühmen, prahlen. — 7. f schwingen. — II via. ®c. 8. mit ^Blumen u. (Schnör= fein ic. versieren; blümeln. — 9. mit Sierlidjen ob.prunfenbendorten fchmüH ten; aiig. verfchwenberifch augfchmücfen. — 10. sorgfältig augarbeiten; ver= großem, verschönern. — 11. Scbmert schwingen, ^ai>ue fchwenfen. — III s. 12. fast f fig. SBIüte /. — 13. prunH hafte SBersierung. — 14. Sßortgepränge n. —15. (Schnörkel m. — 16. (Schwim gen n, <Schwenfen n eines SdnverteS 2c. -17. J (a. of trumpets) Trompetern fanfare /, Tusch m.

flourisher (fi2örR-g-fdjSr) $. $8lühenbe(r, g), $Bersierenbe(r, g) :c. (f. flourish).

flourishing (UcbM a.  1. blüljenb, ge= beihenb, schwunghaft. — 2. pruntpoft.

flour-mill (fiaurr-mti) s. SRahlmühle f. floury (fiaur-Re) a. mehlartig, mehlig, flout (flaut) [?] I vln. ®a. (at) spotten, spötteln, fi^ luftig machen über (acc.), F pfeifen auf (acc.). — II via. ®a. ver= spotten, verhöhnen, aufsiehen. — III s. (Spötterei /.

flouter (fiaur-tSr) s. (Spötter(in).

flouting (fiauMuß) «.□ fpöttelnb, spöttisch-flouting-stock f (^töt) s. (Begenftanb m beg (Spotteg.

flow1 (fiö) [a/e.] I v/n. ®a. p-p. flown) 1. fließen, rinnen, fluten, strömen, sich ergießen (a. fig.). — 2. entströmen, ent= springen, |)errül)ren (from von). — 3. (with) überfliegen non, gefüllt fein mit. — 4. lose unb wellig Ijßrabhangen, wallen (Soden, @etoaub). — II v/a. ®a. 5. über=flu'ten, =fchwe'mmen. — III $. 6.glut/, glufs m, (Strom m; 2Ib=, 5lug=, B^flup m; ftrömenbe SRaffe. — 7. xb glut / (ant. ebb). — 8. fig. glufj m, (Strom m ber Siebe tc.              [m.l

flow2 fdjott. (~) [a/n.] s. SUoor n, Morast/ flowage (fior-sbQ) s. 1. gliefjen n, <Strö= men n. — 2. Überschwemmung /.

flower (flaur-8r) [a/f.; \r.fieur', * It./o'r-em] I s. (s/f.) 1. $ Sßlume /; ^Blüte /; in in SBlüte, blüljenb. — 2. fig. SBlume /, ^Blüte /, ^ern m’ bas ^Befte, geinfte; Sierbe /. — 3. fig. ^Blütejeit /, ^Blüte / ber Sugenb, Sdmuljeit ic. — 4. rhet. (a. of speech) ^ebeblume /, glogfel /. — 5. zx/S pl., chm. bfb. burdj Sublimation er» beugter pulveriger 5Rieberfchlag; ^s pl. of sulphur 'Schwefelblumen f/pl.—II vln. ®a. 6. blühen (a. fig.). — III v/a. ®a. 7. mit (künstlichen) ^Blumen schmücken.

flowerage (ftaür-s-R5bQ) $. ($8lumen=)glor m (a. fig.). [bg-l(i)ürfj) s. = fleur-de-lisJ

flower-de-luce f, poet. ob. Am.

flowered (fiaur-Srb) a. blumig; blühenb; blumengefchmüdt; geblümt.

floweret (fiaur-s-Ret) s. ^Blümchen n. floweriness (fiaur-s-Re_n^) $. i. $Biumen=, £Blüten=reichtum m. — 2. bas Blumen* reiche; rebnerifcher Schmud ob. $ßomp.

flowering (~-Rtn0) a. blühenb (j- a. fig.). flowerless $ (fiaur-gr-ie$) a. blüten=, bin? mendog, frpptoga'm; ~ness $ (~-ng#)s. SBlütenlofigfeit /.              [ftüd n.1

flower-y>/ec'e (^-pt>) s., paint. SBlumenJ ~-pot ® (^-pöt) s. ^Blumentopf m.

zxz-show (~-f$ö) s. ^Blumemaugftellung /. flowery (fiaur-g-Re) a. 1. blumig,voller S8Iu= men. — 2. mit ^Blumen gefcljmüdt; ge= blümt. — 3. blühenb, blumenreich (Stil).

flowing (fiöMus) I a. □ 1. fliessend, ftrö= menb, ü'berfchäumenb 2C.; xb sheets pl. 9taumfchoten f\pl.— 2. fig. flieftenb, geläufig, glatt (Spraye, ßunge jo.). — II s. 3. gliefien n, glüh m.

flowing-hope ®   (~-böp) s. Abteilung,

bie freiwillig ein ^ßageftüd unternimmt; a. verlorener poften (fr. enfantsperdus).

flown (flön) p.p. 1. non fly1. — 2. f non flow1.                     [Society.1

F.L.S. ahhr. = Fellow of the LinneanJ fluctuant (fla/f-ti^nt) [It.] a. fctjwanfenb. fluctuate(^-tifi-et) [It.]v/n.®b. tfchwans fen, wogen, waHen. — 2./#. schwanken, unschlüssig fein; fluktuieren, steigen unb fallen (greife). [unbeftänbig.l fluctuating (fi»rf-tifi-e-ttnö) «.schwankens/ fluctuation (fia8!-tifi-e'Mdjsn) s. l.SBogen n, ^Ballen n. — 2. fig. Schwanken n, gluktuierenn ber greife; Unschlüffigkeit/.


3ci(f)eit (f. S. IX): F familiär; P SSoIISfprad^e; F Gaunersprache; \ feiten; ]- alt (au# gestorben); * neu (au# geboren); +++ unri#tig;



Fludyer (flaörb-iSr) npr., id. (gfrfn.).

flue1 (fin {Hom. flew); firn) [?] s. 1.Wand); fang m, Kaminröhre — 2.0 3U9 Kana'l m für e-n ßnftftrom, §eig=, geuer= fanal m; mach. geuer=, glamm;rohr n.

flue2(fi(i)u) [?] s. glaum m, Staubflocke /*; feines, weidje^ §aar (in Sdhiafftuben ic.).

Fluellen(fl5-erl-gn) npr.,td.(«prfn.; SH.H. F.). fluency (fi(t)ur-sn4e) [It.] s. 1. ba§ glie; ßenbe; Verdnberlidjkeit f. — 2. fig. W m, (Seläufigkeit /ber Siebe.

fluent (fi(i)nr-snt) [It] I a.  1. fließenb; wallenb; fig. veränberlich, wechfelnb. — 2. fig. flüssig, fließenb, geläufig (siebe, ©til). — 3. f reichhaltig- — II s. 4. math, 3ntegra'l(geichen) n.

fluential to (fl(i)si-ern-fchsl) a., math. $U; tegra'l;... [§ärcßen) bebecft; flockig.) fluey (fi(i)ur-e) a. mit glaum (ob. feinen/ fluff1 (slabs) [?] s. l.Staub=, geber=, glaum;

flotfe f. — 2. et. glaum=artige$; flaum= artiger Übergug, flockige (Schicht.

fluff2 f^ott. (slabs) [lautm.] I s. Verpuffenn. — II via. n. vln. ®a. verpuffen.

fluffy (fia6rf-e) a. flaumig, flodig. [man.) flugelman T X (fi(t)ürgi-män) s. = fugle-/ fluid (fl(j)nr-tb) [It] I a. fluffig; fig. —

fluent (ant. consistent, firm). — II s. gifts figs eit /,flüffigerKörper; glu'ibum n.

fluidity <27 (fi(i)Mrb-5-te) s. glüffigkeit f.

fluke1 (fi(t)nt) [?] s. 1. 4> Anker;ßanb /, sflügel m, Räufel f. — 2. 33iHarb=$Z. gudjS m (zufälliger guter Stofj); weitS. unverhofftes (Slüd, F Dusel m.

fluke2 (~) [a/e: btfch flach] s. 1. ichth. = flat-fish.—2. (a.^-worm) Leber;egelm.

flukt/ (fiür-t°) a. (~ily adv.) 1. (uner= wartet) glücklich. — 2. ungewiß.

flume G (fi(9üm) [It. flu men] s. künstlicher SBaff erlauf.

flummery (fi&W-R6) [wat] s. 1. Haferbrei m. — 2. «ftodjt: T glammeri m. — 3. F Unsinn m; fabeg (Sefcßwäß; glunkerei f.

flummox, a. ~ux F (fiaoWm) [?] v\a. ®c. sl. in Verlegenheit bringen.

flump F (flabmp) [lautm.] I s. piutnpS m. — II v\a. ®a. frachenb ßinwerfen. — III v\n. ®a. kradjenb hinfallen.

flung (flabnö) pret. unb p.p. non fling, flunkey (fia6rnß-te) [?] s. 1. Vebiente(r) m.

— 2. contp. Vebientenfeele f. — 3. 4> (Schiffesoch m. — 4. Am.. sl. unerfah= rener Vörfenfpekulant.

flunkeyism (jMfm) s., contp. Vebienten; ßaftigkeit /, knecßtifcße Unterwürfigkeit.

fluoborate to (fi(i)u-W-Rät ®) $., chm. fluorbo'rfaure^ Saig.

fluoboric to (udf) a., chm. fluorbo'rfauer; ~ acid gluorborfäure f. [sauern

fluorated to (fi(i)ür-5-Re-t«b) a., cÄm.fluß;/ fluorescence <27 (fi(i)ü-s-Rerß-5n^) $., phys. gluorefge'ng fi fd)illernbe gärbung.

fluoric <27 (fl(i)fi-örR-tf) [fr.]«., chm.: ^acid gluorwafferftoff;, glufcfäure f.

fluorine <27 (fi(i)ür-5-Rtu) s., chm. glu'or n. fluoroscope ^7 (fi(i)ur-s-R5-|iöp) [It.=grch.] s., phys. gluoroffo'pnfür Slöntgenftra^Ien.

fluor-spar (fl(j)ür-gMpär) 5., min. glufc spat m. [flufjkiefelfaureS <Saln fluosilicate (fi(t)ü-5-^tri-5-rät) s., chm.] slum/ (fie6rR-e) [?] I s. (pl. es, Jf) 1. Ver= Wirrung/, Aufregung /; heftige, ängstliche Bewegung. — 2. (of wind) Söinbfto^ m; 4/ leichte Vrife. — II via. ®d. 3. auf= regen,verwirren,beunruhigen,bestürmt m. flush (fiaßfch) [?] I vln. ®c. 1. sich plö^lich (rot) färben, (plötzlich) erröten. — 2. plo^Iich strömen, schienen (ssiut ins ©eficht). — II via. ®c. 3. plö^lich errö= ten (ober erglühen) machen (with vor [d«t]); färben. —- III a. 4. frisch, f>lü= henb, kräftig, reif, üppig. — 5. voll, übervoll; angefchwollen ($iu>). — 6. überflüssig, reichlich vorhanben; wohl versehen (of money mit (Selb). — 7. G in gleicher @bene liegenb (with mit); 4a nu deck (Slattbeck n. — 8. Kartenspiel: von einer garbe. — IV s. 9. plöl^; liehet ©rröten, (Slut f. — 10. 9löte f be§ Rimmels. — 11. fig. Aufwallung fi Sturm m ber ©efühle 2c.

flush-decked 4/ (£-bett) a. mit (Slattbect. Flushing1 (fia6rfch-tn0) npr. Vliffiugen

n (j)ollänbifd^e Stabt).

flushing2 (fi^fch-tns) I a.  1. errötenb. — II s. 2. Erröten n, (Slut f. — 3. Au^;fchwemmen w, spülen n.

flushness (fförfch-n^) $. 1. Lebhaftigkeit f ber $arbe, griffe f. — 2. Weichlichkeit f.

fluster (fis6r^-tSr) [a/n.] I v\a. ®a. 1. ver; wirren, aufregen. — 2. burch (3u=)^rin= ken erhifeen ober röten; betrunken m. — II v\n. ®a. 3. verwirrt fein (ob. w.). — III s. 4. Aufregung /*, Verwirrung f.

flustration F (fi^-tRer-fchsn) s. Verwir; rung /, §i$e /, Aufregung f.

flute (fi(i)ut) [a/f.; fr. flute\ Is. 1. J glöte/; German transverse Quer; flöte f. — 2. 0 arch. Winne fi Wiese /; Kannelierung fi Auskehlung f. — 3. langes grühftücfebrötchen, Knüppel m. — II vln. ®b. 4. bie glöte spielen. — Ill via. ®b. 5. G: a) arch. kanne= lieren; b) Wäscherei: kräuseln.

fluted (fi(i)ür-tsb) a. 1. J flöten;artig, fanft. — 2. G gerillt, geriefelt, ausgekehlt.

fluting (fi(i)ür-ttnö) s. 1. J: a) glöten; fpielenn; b)glötenton m. — 2. G arch. Kannelierung f. [Winnenhobel m.) fluting-plane e (fi(i)ur-ttns-pien) $./ flutist J (fi(j)ür-tt£t) s. glötenfpieler m. flutter (fiärt-gr) [a/e.: float] I vln. ®a.

1. wogen, schwanken. — 2. slattern; sich unregelmäßig unb f<hnell I)in Uttb (ober auf unb ab) bewegen; gittern, pochen (£erz). — II v/a. ®a. 3. schnell hin u. her bewegen, in fchwingenbe Bewegung verfemen. — 4. in Aufregung (Verwir; rung ob. Verlegenheit) bringen. — III s. 5. schnelle, unregelmäßige Bewegung, (Seflattern; Rochenwbe§bergen; Schwin; gen n, Schwanken w, SßaHen n. — 6. Aufregung /*, Verwirrung /, Unruhe f. fluty (fi(i)ür-te) a. flöten=artig.

fluvial 47 (fl(i)ür-w^l) [lt.] a. gluß;... fluviatile (fi(i)ür-w^-tti) a. gu glüffeu gehörig, burch glüffe bewirkt; gluß=...

flux (fföfß) [It.] I s. (pl. ^es, fiä/Wf) 1. gließen n, Au^ftrömen n\ Strom m (aud^ fig!) \ ® of money (Selbmmlauf m. — 2. 3ufammen=fluß m, ;ftrömen n.— ^.fig. ßeralli'tifcßer gluß aller SDinge, beftänbiger Wechsel. — 4. ~ and reflux @bbe /U. glut f. — 5. med. Ironmaster Ausfluß Pon SBIut, @iter 2c.; Aufwurf Speichelfluß m\ ~ of blood Vlutfluß m;


[fly-blow]

bloody ~ (rote) Wußr (= dysentery). — 6. G metall.^ chm. gluß(mittelw)wi, 3^= faß m gur Seförberung be§ S^melgenS. — II via. ®c. 7. fchmelgen, in gluß bringen, fluxibility (fiaöf-ß5-i>ri-Me) s. Veränberlich= keit fi (Um=)Schmelgbarkeit f.

fluxible(fiaöri-ßibi)[mlt.]a.(um)fchmelgbar. fluxion (fiaörf-fdjsn) [fr., * lt.] s. 1. gließen 72, gluß m (a. med^\ Strömung f. — 2. Veränberung /, Wechsel th, Schwan; kung f. — 3. ^27 math, glu^io'n /; method of ~s glu$io'n£>rechnung/, S)if; ferentia'l; unb 3ntegra'l=rechnung f.

fluxionaZ (fiäri-f#g-nsi) a., ~ary (^ns-Re) a., math, bie Differential; unb Sntegra'brechnung betreffenb.

fluxive f (~-ßtw) a. P. Dränen überströmt. fly1 (fiat) [a/e.] I v/n. ® (pret. flew; p.p. flown; p.pr. flying) 1. fliegen; auf;, fort=fliegen; T. — 2. eilen, (bahin)flie; gen, sich ftürgen; 1 — 3. (entfliehen (feßr häufig statt flee). — 4. springen (®io§ je.), plaßen, auf fliegen (©amps less ei), reißen (Segel, Saite). — 5. flattern, weßen feiagge). — 6. F feßwinben, ver= feßießen (garte). — 7. hunt, mit galten jagen (at auf [acc.]). — 8. to fly mit adv.] T.— II via. ® 9. ©anten, ©radjen fliegen (ober steigen) l., giagge meßen l., füßren; sl. to fly a kite auf Söecßfel borgen, Söecßfel in Umlauf bringen. — 10. Sport: ßinwegfeßen über (acc.). — 11. fließen, meiben. — III s. (pl. flies, flats) 12. ob. prove, gliegen w, ging m^ on the fly im ginge. — 13. G: a) Sßinb; fang m; b) Unruß /e-r Ußr je.; c) Scßwung; blatt Tz, ;rab n\ d) glügel m, (Sabel/* am Spinnrabe. — 14. glatte f ber 2Binb= faßne. —15. thea. fliess. Soffitten flpl., Vüßnen;bede /*, ;ßimmel m.

3u fly11: fig. to fly low fieß rußig verhalten; to let fly: a) einen Angriff maeßen, b)(sct)lag, Schimpfwörter :c.) Io&= lassen, (©emeßr) abfchießen,/stein)fcßleu; bern, c) G (bie s^oten) fliegen lassen.

3n fly1 2: to fly at sich ftürgen auf (acc\ an;, über=fallen; to fly in the face of: a) befeßimpfen, verßößnen, b) wiberfteßen (dat.)\ to fly into a passion in 30rn geraten, ßißig wer; ben; F we sent them flying wit jagten fie in bie glucht.

3n fly1 8: to fly about: a) nmßer; fliegen, b) meßbar werben (@erüc$t); to fly abroad fieß verbreiten, schnell bekannt werben; to fly apart gerfprin« gen, gerplaßen; to fly away wegfliegen; to fly back gurütf ;prallen, ;fpringen; to fly off bavonfliegen;-]-abfallen; to fly open auffliegen (©ür); to fly out: a) ßer; auöftürgen, b) in 30m K. au^breeßen. fly2 (fiat) [a/e.] s. (pl. flies, flats) 1. ent. gliege /* (a. SRame anberer gnfetten); F to catch flies Wlaubaffen feilhalten. — 2. (pl. mft flys, fiats) leicßter (Einspänner, (Eil;, Wliehwagen m; Postkutsche f.

fly-about (fiatr-M>aut) s. glattergeift m. fly-away © F (fiatr-ä-we) a. flatterhaft, unrußig.

fly-bitten f (~-bttn) a. von gliegen be= schmeißt.

fly-blow (flälr-blö) v\a. ® (blow) (wie gliegen) befcßmeißen (mft fig.).

J ajlufil- ^27 Wissenschaft; $ «Pflange; ©eogrophie; 0 ©e^nit; X Bergbau; X Wilitär; 4/ War ine;    §onbel; «poft; Sifenbahn.


[fly-blown]

fly-blown ® (fiSTr-6i5n) a. (wie) twn glte= gen beschmutzt; unsauber.

fly-boat ®0(fiax''-böt) [holl.] s. Flieboot n. fly-catcher ® (fidT4st-f$°rj s. 1. Fliegern fänger(in). — 2. om. Fliegenschnäpper m. — 3. F 3Jlaul=affe m. [fly2 2.1 fly-driver (~-bRal-wSr)s. Kutfdjer m eineSJ flyer (~-°r) s. 1. FHegenbe(r).—2. Fliehem be(r), Flüchtling m.—3.<Sport:f F^e9er m (nur auf surge ®iftangenf$neUeg«pferbic.).— 4. 0: a) mach. u. Spinnerei: Flügel m5 b) Unruh /ber ixtjr. — 5. arch, gerabe (Stufe; pl. freitragenbe kreppe.

fly-fish (fiaf-flf$) via. ®c. mit ber Fliegen= angel fischen.               [dlatfche /.)

fly-flap (fidtr-fiäp) s. Fliegemwebel mJ flying (fiaT-tns) a. fliegenb; schnell; F he gave me a angel er liess mid) auf f-n Schultern reiten; X ~ army fliegenbeg Korp$: ~ artillery leichte Artillerie; ~ bridge fliegenbe Brüde; arch. ~ buttress Bogenpfeiler m; ichth. ~fish flie= genber gfifd) 5   ~ jib Sinkens Inver m]

~ machine Flugmaschine /; ~ seal offe= neo Siegel; ~ stationer fliegenberBud)= haubler, Kolporteur m; ~ visit flüchtiger, furger Besuch- [n, Am, Börsenblatt n.\ fly-leaf^(fiair-iif)s.S3uctbinb.SchmuhbIattJ flyman (fiatr-mäu), pl. flymen (~mgn) s.

Cuts eher m eineä fly2 2.

fly-paper (~-pe-p°r) s. Fliegenpapier n. fly-rod (^-Röb) s. Angelrute f.

flys (flats) s/pZ. f. fly22.

fly-slowf (~-tio) a. sich langsam bewegenb. fly-speck (fiatr-$pef) s. Fliegenschmu| m. fly-title (fiatr-tatti) s., typ. Seiltitel m.

fly-wheel 0 s. ©chwungrab n. fm. abbr. = fathom.

F.M. X abbr. = Field-Marshal.

so. abbr. — folio.

F.O. abbr. = field-officer.

foal (föi) [a/e.] I $., zo. Fohlen n, Füllen n; mare with ~ trächtige Stute. — II v/«.u.v/n.®a. gotten werfen, fohlen.

foam (föm) [a/e. : btfcl) abgefeimt] I s.

1. Schaum m ber SBogen, beg -Uhirtbeg. — 2. fig. fchäumeube 3But, Raserei f. — II vln. ®a. 3. schäumen; sich tnit ©ch.aum bebeden; geifern.

foamy (för-me) a. schaumig; fchaumbebedt. fob1 (fob) [: fop] v/a. ®e. 1. foppen, gum besten haben, aufgiehen; prellen, leimen. — 2. to ~ off abfertigen, ab= speisen, heimfebiden.

fob2 (fop) [:btich prove. Fuppe = Safdje] s. Heine Uhrtafche in ber $ofe. [10 m f.o.b.® <r&&r. = free on board(f.board1) focal 0 (för45i) [focus] «., opt. ben Brenm punft betreffenb; ~ axis Brenmachfe /; ~ distance, ~ lenght Brennweite f.

focalize®(for-tMdIf) via. ®b. = focus H. focus (für-tsB) [It-] 13-, pl foci (för-$dl), focuses, tust +++ focusses (för-ig-^f) opt., math., &c. Brennpunkt m (a. fig.), F°lu$ m. — II via. ®c.(e.) in bem Brenn= punkt vereinigen; phot, bie (Sa'mera ein= stehen; gum Brennpunkt machen (a. fig.).

fodder (förb-gr) [a/e.] I s. Fitter n, Fütte= rung f (§eu tc.). — II via. ®a. mit Stallfutter füttern.

fodderer (förb-s-RSr) s. (ssie^)Fütterer m. foe (re) [a/e.] s. (mft poet.) Feinb(in) (a. X u. fig.). ®egner(in) (Syn. f. adversary).




foeman (för-män) $., poet, (offener) Feinb. foetal <27 (ftr- tsi) a. einen FÖtuä betreffenb;

Fötu$=...

foetus <27 (fT-t^), pl- ~es (~tMsf) [It.] 's. FotuS m, Seibe^frucht f.

fog1 (fög) [bän.] I s. 1. (bider) Giebel. — 2. fig. Umnebelung /; Berwirrung /; Unsicherheit f. — II v/a. ®e. 3. \ (mft fig} umnebeln, verbüftern; I felt ^ged ich wte betäubt. — 4. fig. in Ber= legenheit fe^en; täuschen.^

fog2 (fög) [rn/e.] I s. 1. agr. = aftergrass, aftermath 2. — 2. schott. SRoo$ n. — II via.- ®e. 3. 33iel) im SBinter mit ®rum(me)t füttern. — 4. gelb abweiben. fog-bank ('-bän9f)s. 97ebel=f chichi/, diank/. fog-dog (~-bög) s. heller Fled in e-r^ebel= bank (baö SSergie^en beg Melg angeigenb).

fogey (fb'-g6) s. = fogy.

fogginess (forg-s-n^) s. ^eb(e)Iigteit/; Schwerfälligkeit /:c. (f. foggy).

f°99?7 (forg-e) (-ily adv.) 1. neb(e)lig, buuftig; unrein (ant. clear). — 2. fig. trübe, bunkel. — 3. schwerfällig, ffrtmpf= finnig. — 4. fig. benebelt, angetrunken.

fog-horn 4/ (~-torn) s. Nebelhorn n. [n.i fog-signal 4, u. S (^4tg-Hsi)s.5Rebelfignal/ fog?/ (Fr-g°), pl- -ies (~g6f) [?] s. 1. F ob.

si. schwerfälliger, verschrobener Mensch; (meist old ~) altmobifcher, gä^ am £erge= brachten ^ängenber ^aug, konservativer StodphWer, F alter ^nopf. — 2. ^nvalibe m.

foh (fö) int. pfui!, hu!, pah!

foible (föibi) [fr. faible] s. Schwäche /, schwache Seite (ant. forte1 2).

foil1 (fßii) [a/f.; * lt. fo’lium\ s. Fo'lie /: 1. metallisches) Blatt, Blech n. — 2. G (Spiegeh)Belag m. — 3. fig. Folie /.

foil2 (^) [a/f.; ^.fouler] I vla.G)&. l.ver= eiteln, gufchanben m., vernichten; täu-fchen;kreugen;überwinben,übertreffen.— II s. 2.Föhrie/, ©pur/beg petfolgten 2BtI= beg. — 3. f Aieberlage /, Schlappe /. — 4. fenc. Stoffrdpie'r n, Flo^'ii n-

Toiler (fölr-iSr) s. Bereiteler(in):c. (f.foil2), foin f (soln) [a/f.] I via. u. vln. mit e-r SBaffe stechen. — II s. Stof; w, ©tich m-foison fast t (föifn) [(alt)fr. foison] * lt. fusio'n-em\ s. Fülle / Überfluss m.

foist (folfit) [holl.] via. ®a. (auch to in) einfehieben (into a th. in [acc.]); unter= schieben (upon apj-m); to a spurious document upon a p. j-n mit einem ge= fälschten Dokumente begaunern; ^ed-up affair Schwinbel m.

foister (fölr^-tSr) s. Fülfcher(in).

fold1 (föib) [a/e.] I via. ®a. 1. falten, fälteln, falgen, gf.liegen, -Happen; X sitantei rollen; to down «Blatt einfchla= gen, F burch ©feEohr kenngeichnen. — 2. Sinne kreugen, §änbe falten. — 3. (wie) in galten verhüllen; to in ob. up ein= hüllen, schliessen. — 4. in bie Sinne schliessen, umarmen. — II vln. ®a. 5. sich falten, sich über=ea.=legen. — III s. 6. Falte /. — 7. \ Umarmung /.

fold2 (föib) [a/e.] I s. 1. (©djaf=)§ürbe /, pferch m, SchafftaH m. — 2. ©d)afherbe f. ■— 3. fig, christliche (Bemeinbe. — II vja. ®a. 4. einpferchen.

folder (föri-bSr) s. 1. Falieube(r, §), Fal= ger(in). —■ 2. 0 Ful^^u n.




folding (fori-btn9) s. 1. Füllen n :c. (fte^e fold1). — 2. Fulte / (a. fig.)] Fulg m. folding &efZ (föri-bln0-beb) s. Fel^ett n. ~-chair (~-tf$är) s. ^lappftuhl m.

~-door (föri-btn0-bör ®) s. Flügeltür(e) /. ~-hat (~-i)ät) s. ©Iaque=, ^Iapp=hut m. ^-screen (~-fjtRth) s. spanische Sßanb. ~-stool (^tui) s. ^lapp=, Felb=ftuhl m. ^-table (^-tebi) s. Klapptisch m' [r^-l foliaceous (fö-i5-er-f^^) [lt.] a. blättej foliage (för-i^bQ) [a/f.; fr. feuillage\ s.

Saub(werk)w; Baumfdjlag m. [vergiert.) foliaged (för-i^bQb) a. mit ßaubwerkj foliate10 (för-i«-et)[It.] via. ®b. 1. guBläk fern schlagen; abplatten; ui Blatter teis len. — 2. Spiegeigiag mit Fo'lie belegen. foliate2 (för-i5-ät) a. 1. = foliated. — 2.^ belaubt; zo. in Blattform au^gebreitet foliated (för-i5-e-tsb) a. geblättert, (bünn=) blätt(e)rig; min. ~ clay Blätterton m.

foliation (fö-i5-er-fci/n) s. 1. $ Blattbilbung /; Belaubung /. — 2. 0: a) ©plagen n ber betaue gu Blättern; b) Belegen n e-g Spiegeig. — 3. geol. fchichteiiförmige Sagerung.— 4. arch, ^afenbefehung /, blattähnliche Bergieritng gotisier Sogen.

foliiferous qj $ (fö-is-ff-s-Rz6s), [A foliferous /27 (f5-iirf~) blättertragenb. folio (för-P-ö, för-[iö), pl. (~f) [lt.] s.

1. Folioblatt n. — 2. F°üa'nt m (Sud) ic. in golio). — 3. «Papier: Fulio(für= mat) n. — 4. ® Seite / e.-g ßontobndjeg. soliole ca $ (för-is-öi) [lt] s. Blättchen n. foliose <27 $ (fb-F-ö'i) [lt.] a. blattreich, folious (for-i^) [lt.] a. blattartig, bünn. folk (föi) [a/e.] s. l.Seute pZ. (a.pl. ~s ob. ^);

Bolt n. — 2. F ob. prove. rvS pl. Freunbe mlpl., Nachbarn pl.] Angehörige pl.

Folkes (föf'r) npr., id. Qprfn.). Folkestone § (förr-fltsn) npr. (engl.st.,^ent). folkland (förMänb) s. e$m. jur. Safsboben m. folk-lore ® (förMöc ®) s. T FüH'(üre A

Boltofunbe /; 3Rärchen=, Sagem, ©prid)-wörter= je. ©cha$ m eineö BolfeS (ant-book-lore).

folklorist (förf-iö-Rifjt ®, mu. föMör-Rtjü ®) $. Kenner(in) ber Folklore.

foikright (forf-Ratt) s. e^m. Bolk^recht n. follicle ^27 (förI-ifl) [lt.] s. Föllidel m n. n:

1. $ Balgfrucht /. — 2. anat., zo. (Spmph=)$rüfenblä$chen n; ©iterfad m. follicular <27 (fö-ilrtiu“r) [It.] a. follikula'r. follow (föri-ö) [a/e.] I via. ®a. 1. folgen, nachfolgen (dat.)] to ~ suit: a) Furbe bekennen, bebicnen (beim Kartenspiel); b) F et. mittun. — 2. folgen (auf [acc.]; ber ßeit ober Steife nad>). — 3. verfolgen (audj fig. mit ben Singen). — 4. begleiten. —5. nachgehen(dat.). — 6.gumFül)ver unb Setter nehmen; anhangen, folgen, gehorchen (dat.). — 7. fiel) gU e-r £ef>re ic. bekennen; eine Meinung teilen. — 8. gur Richtschnur nehmen; nach=, mitmadjen (SJlobe); fRat, Srmatjnung :c. befolgen, beobachten. — 9. obliegen, sich wibmen (dat.)] (ssefd^äft (be)treiben. — 10. bie Folge fein von. — 11. to home = to ~ up; to ~ on fortfahren, beharren (in [daZ.] ob. bei); to out: a) weiter vers folgen, b) bu'rchfefcen; to up, f to ~ eifrig (ob. entfehieben) verfolgen, auste führen. — II vln. ®a. 12. folgen; gm nächst kommen. — 13. al$ Wiener mit=



Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; % rare; “s’ obsolete (died); new word (born); +’+ incorrect; musio;

gehen. =— 14. ais SBirfung folgen. — in s. 15. SBiHorb: Nachläufer m.

follower          1. golgenbe(r), Nacb=,

Ver=folger(in).—2. (Gefährte m, ®efähr= tin/, (GefellfcE)after(in), Vegleiter(in).— 3. Untergebene(i’), S)iener(in); ehm. (Ge= foIgSrnannm; ~spl. (Gefolgen; Anhang m. — 4. Anhänger(in); F Verehrer m.

following (fori-b-tn0) I s. (Gefolge n, An= bänger ml pi:; Partei f. — II a. folgenb (ant. foregoing; preceding).

sollt/ (fö'i-6), pl. ~ies (Jf) [(alt)fr. folie] s. 1. Narrheit /, Torheit /, Unfinn m; (Geistesschwäche f. — 2. Unsinnigkeit f. — 3. f Lafterljaftigkeit f.

folly-fallen | (f^i-g-flin) a. uerrüdt (sh). foment (fB-mernt). [fr., * fpätdt.] via. ®a.

1. med. bähen, warm baben. — 2. b.s. erregen, anftiften, reigen, schüren.

fomentation (fö-mBn-ter-fchsn) [fpät4t.] s. 1. Erwärmung /, Regung f. — 2. med. Väljen n, Vähung'/. — 3.M. (Erregung /, Anstiftung / Neigung f.

fomenter (fB-mern-tSr) s. 1. §eger(in). — 2. b. s. Anstifter(in), Sd)ürer(in). — 3.m^.Väh=appara'tm; Wärmpfanne f fond (fönb) [m/e.] I a. .□ 1. 's ob. prone. einfältig, albern. — 2. (of) närrisch lie= benb; schwach, nachsichtig gegen; oer= narrt in (acc.). — 3. (of) gärtlich, liebevoll gegen (Syn. f. affectionate). — 4. to be ~ of gern haben, gugetan fein (dat.), lieben; to be ~ of dancing gern tanken. — 5. f nichtig, geringfügig. — II f v/n. 6. uernarrt fein (on in [acc.]).

fondant (förn-bgnt) [fr.] s. gonba'nt n (weicher gefüllter SSonbon).

fondle (fönbi)@b. lv/a. liebkosen, hätscheln, bergärteln. —II vln. kosten,tänbeln (with mit; «. fig.). [Sdjosdmb, Zärtling mA fondling \ (fö'nb-itns) s. verhätscheltes! fondness (förnb-n5$) s. 1. übertriebene Zärtlichkeit, Vernarrtheit f. — 2. Vor= liebe /, Liebhaberei /, §ang m (for für, gu). — Syn. f. affection.

font1 (fönt) [a/e., * It.] s., eccl. ^auf=berfen n, =ftein m.  [— 2. Am. = sonnt 2.1

font2 G (~) [fr. fonte\ s. 1. \ (Gieren nj fontanel(le) to (fön-tMieT, förn-tä-nel) [fr.] s. gontane'Il(e /) n: a) \ med. Öffnuiig §nr @iter=entleerung; b) anat. offene <5chäbel= stelle bei Äinbern.

food (sub) [a/e.] s. gutter n; Speise /, Nahrungsmittel n) fi Unterhalt m (a. fig), & ^rooiq'nt m; si. ~ for powder Kanonenfutter n.

foodless (furb-i^) a. nahrung§lo§. food-stuff (fnrb-^taöf) s. Nährstoff m. fool1 (fül) [a/f.; fr./bu, fol(le); *It. fo’llis]

I s. 1. Vlöbfinnige(r).— 2. contp. Narr in, £or m, Närrin /, &örin /, £)umm= köpf m; — 3. §an§wu'rft m (a. Tom Fool); §ofnarr m (a. king’s ^); 5. — 4. fig. (Spielzeug n, Zielscheibe f. — II f ob. F a. 5. närrisch- — III vln. ®a. 6. närrisch fein. — IV via. (Da. 7.$um Narren haben, hänseln. — 8. betrügen, hinterge-hen, prellen; to a p. out of his money j-m fein (Gelb abgaunern.

3« ~ 2 n. 3: J s (-) cap Narrenkappe/; Js corner faule @cke (für fnulet Schüler); Js errand f. errand 2; Js mate (Schäfermatt n; Js paradise

(Schlaraffendanb n, =lebcn n; $ Js parsley (Gleifje /, §unb§peterfilie/; to live in a Js paradise gebankenlo§ bal)im leben, sich golbene Verge versprechen; to be but a ~ to nichts fein im Ver= gleich $u; to make a of a p. = 7; to play the a) soffen treiben, Un= sinn machen, b) wie ein Vlöbfinniger hanbeln. Stachelbeercreme fA fool2 (far) [a/f.] s. ßodtfwift: gooseberry! fool-begged -{■ (fr/i-begb) a. = foolish, fooler?/ (fdr-i%R°), pl. ~ies (~Rsf). s. £br= heit /, Albernheit /; törichte §anblung. foolhardiness (füri-$är-bs-n^) s. 1. £oll= kühnheit f. ■— 2. 2)ummbreiftigteit f.

foolhardy (füri-pc-be) a. (^ily adv) l.toll= kühn. — 2. bummbreift

fooling (fur-iin9) s. Narrheit /; F gap= perei f.

foolish (frAitfc^) a.  1. närrisch, töricht, albern, sch wachfinnig.— 2. nichtig, eitel; läppisch 5 we made him look very wir beschämten iljn sehr. — 3. f unbe= beutenb. — Syn. (i) fte^e absurd.

foolish-compounded f (~-f“m-paun-bsb) a. au$ Narrheit gufammengefebt.

foolishness (fur-itfd)-n^) s. Narrheit /, Dummheit /; Torheit / Unsinn m.

foolscap (furif-jäp) s. 1. Narrenkappe [/ (vgl. st. fool1 2u.3¥).— 2.£^r°Pa'tria= papier n (nstdj bem früheren SBstffergeidjen).

foot (füt), pl. feet (ftt) [a/e.] I s. 1. ghfi m; T. — 2.mft 3ms;m: unterster Seil e-3

®Istfe$, Berges, Jettes, $8stume§, e-r Säule, ©rudfeiteic.; at am Schluffe eines (Schreibens ic., unten. — 3. 5fb. ^älle, meist G: a) Schenkel m e-s Birteis; b) Schwelle f e-r ©reljfmnf; c) Stuhl m beS SDlslfteS; unterster Nanb, Vaud) m be§ Segels; d) Sthuh »listm <stief,ei; e) Socke /, 3üf}ling m nm (Strumpf. -— 4. 3^1» m (ßängenmnfj; f. <S. XX; pl. oft foot); square ~ Üuabratfu^ m. — 5. X 3llfc uolk n, Infanterie f. — 6. pros. Verck fuf; m. — 7. \ 3uf>kritt m. — II vjn. <Da, 8. taugen, springen, trippeln (mich to it); to it away lustig baraufloö taugen. — 9. gu 3^6^ gehen ob. reifen (meist to it). — III vfa. (Da. 10. tre= ten auf (acc). — ll.A mit bem 3ufie (fort)fto^en. — 12. (Strumpf anstricken; (Stiefel oorsd)uheu. — 13. fRecheupoften abbieren (Summe slu ben ^u$ ber Seite fe^en; mft to up). — 14. F Am. to ~ a bill für eine Nechnung gutfagen.

3u 1: by gel)enb; gu 3ufj(e); ~ by Schritt für Schritt, nacl) u. nach; light of leichtfüssig; sure of fid)c= reu 3Mje$; on ~: a) gu 3u^(e), b) auf ben Veinen, c) im (Gange; to set on ~ in§ Söerk sehen, in ®ang bringen; a proposal is on ~ ein Vorschlag ist gemacht worben; my my tutor? will ba§ (Gi klüger sein als bie £>enne? (sh.t. 1,2,469); to put (ob. set) one’s best forward ober foremost: a) bie höchste (Gile brauchen, b) fein Vested tun; to put one’s in a th. etwgä völlig oerberben; I have put my in it nicely ich k)abe mich f^än blamiert, foot-and-mouth disease (füt-gnb-mou^ btf-ff) s., vet. Nlaul= u. Klauenseuche f. football ® (fürt-bai) s. 3ufeball(fpiel n) m.

footboard ® G (furt-borb ®) s. £ritt «» 3uf;tritt m, 3upbrett n am Äutfchbodnc.; Vebiententritt m hinten an Äntfdhen.

footboy (fürt-55i) s. Laufbursche m\ Lakai' m. [Lauf=brüde /, Steg -m.) foot-bridge (fift-bRibQ) 5. gu^gänger?,! foot-cloth (^-flö^) s. 1. -j- bis ?um Soben reichenbe ^ferbebede.— 2.3ussteppid) m.

Foote (füt) np*. (^ßrfn.); bfb. Samuel engl. Suftfpielbidhter u. Sdhstufpieler (1720 bis 1777).

footed (fürt-gb) a. in Bffgn: ...=füf{ig. footfall ® (fürt-fäi) s. Sritt m, Schritt m. ioot-fat (fürt-fät) vet. weichhufig-~-fight X (~-fstlt) s. 3ufanteriegefed)t n. ~-guard ® (~-gürb) s. 1.3uH^uhm, =be= kleibung/f. spferbe. — 2. Foot-guards ® pl. 3uf;garbe /, (Garbedufanterie f.

z^-halt (~-härt) s., vet. Lähme / ber Schstfe. foothold (fürt-höib) s. fester Stanbpunkt, feste Stellung; mich /q.§alt m,Stühe /.

footing (fürt-tn0) [foot] s. 1. (Gang m. Schritt m, £ritt m.. — 2. £ang m; rhythmischer £ritt. — 3. f Lanbung / (sH.o.2,1,76).— 4.\ 3u^(f)tapfen fipl., Spuren flpl. — ö.^ßlah m für ben 3usj, Staubplah m; mind your ! geben Sie acht, wohin Sie treten! — 6. fy. 3uss m, (Grunb m, §alt m; fester Stüh=, Standpunkt; feste Stellung; to lose one’s mudgleiten; feinen §alt oer= lieren; to obtain (gain ober get) a festen guss fassen. — 7. wechselseitige Vegiehung; friendly ~freunbs.chaftliche$ Verhältnis; on the same^ auf gleichem 3uf$e. — 8. ® Bufammengählen h; ^otalfumme /—9. si. (Ginstanbögelb n (beim (Eintritt in e-n 2Irbeiter=, <SchuI= 2c. S3er= bslhb; mich bie bomit verbunbene Festlichkeit); to pay one’s ~feinen ©instaub begal)len.

foot-joint (^-bqoint) s., orn., ent. 3us^ gelenk n.            [Landstreicher mA

foot-land-raker f (fu't-iarftb-Re-tSr) s.J foot-lathe G (^-ie^) s. gu^bpehbank / footless (furt-i^) a. fufdoS; fig. haltlos, foot-licker \ (furt-wM*) s., contp.

Speichelleder m.

footlights (fürt-imtfi) slpl., thea. Lampen= reihe / nor ber Vühne, Nampc(nlid)ter nlpl.) f; before the auf ber Vühne.

footman (fift-mln), pl. footmen (^mrn) s. l.X gu^folbatm.— 2.\ gusjgänger m. —- 3. Vebiente(r) m, Lakai'm.

foot-mark ® (fürt-märt) s. gusjfpur /. foot-m uff (f ü't-mäf) s. gufcmuff m, =s ad m. foot-note (fürt-uöt) s., typ. gujmote /. footpace ® ,(^pe^) s. 1. langsamer Schritt.

— 2. G £reppen=abfah Nuheplah m. footpad (furt-piib) s. ehm. Stra^enräuber m guguh, Wegelagererm. [Wegelagerei /.) foot-paddery (furt-pab-s-Re) s. ehm.J ^-page (~-p,ebq) s. .= footboy. [(=iu).l ^-passenger (^-päk-sn-bQ“r)s. gusjgängerj ~-path ® ,(^-pa^) $.?gufrpfab m, =weg m. ~-plate . (^-piet) s. 1. Wagentritt m. — 2. Ä Stehplahin, 3«hplatte/;bes Reisers. ~-post (~-pß$t) s. Votenläufer in, gu^post /.

rv-pound (^-paunb) s., mech. gu^psunb n (^rstfteinheit: ein ^funb einen FUP h0(^ '9Cs hoben). [guftfage / bei ber ©eburt.l ^-presentation (~-pRepn-ter-fchsn) s.gnedj footprint (fü^pRtnt) s. guh(s)tapfe /. foot-race (~-rö$) $. Wettlauf m.

~-rest (furt-Re^t) s. gufibänkchen n.

G scientific; $ botanical; geography; G machinery; X mining; & military; d/ marine; ® commercial; postal; railway-
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S£)ie 2lu3fpradje= unb bie bilbl. Beiden stub corn, (S. IX—XI, bie Slbturjungen 2C. <5. XII—XXXII erflärt.

foot-roZ (fürt-Röt) $., vet. gufjfäule f ber (Sdjafe.

~-rule (rv-Rui) s. gufk, goll;stod m. foots (futfi) s\pl. Bobenfafg m in Raffern, foot-sold ierX(fürHöi-bQ8t)s.gu|folbatm. foot-sore (~-fjör ®) a. mit wunbgelaufe;

neu güfsen, X füfjkrank; he is ~ er Ijat sich wunbgelaufen. [Stiel m.) footstalk (^tat) $., $ u. zo. Stengel mJ footstall (fürt-fjtäi) s. 1. arch, gu^geftell n. — 2. Steigbügel m be§ ©amenfattel§. footstep (~$tep) s. l.Sritt m, Schritt(epZ.) m. — 2. gufj(f)tapfe /, Spur f (a. /#.). footstool (~$tui) s. Stemel m,gu^bank f. foot-s*Zo?;e (fürt-$tön>) s. gu^wärmer m. ~-val ve 0 (~-roäiw) s.Saug;,gu^=ventizI n. footway (furt-we) s. 1. gufcweg m. =pfab

m. — 2. Bürgersteig m, Trottoir n. foot-worn (fürt-wörn ®) a. 1. burdj GSefjen cibgenu^t, auggetreten.—2. = foot-sore. footy1 (furt-e) [foot] a. e-n Bobenfahin gäffern bilbenb. [elenb, wertlog.) footy2 prove, unb Am. (J) [?] a. ärmlich,/ foozle (füfi) [?] si. I s. langweiliger alter

Barr. — II via. ®b. verpfuschen.

fop (fop) [?] I f via. foppen. — II s. Barr m, Sasse m, §angwuzrft m; Stutjer m, (55ecf m.

fopling (förp-iinß) s. armseliger Sasse, foppery/ (förp-s-Re), pl- ~ies (~Rgf) s.

1. Barrheit /, törichte ©inbilbung. — 2. £anb m, glitter m. — 3. (Becfem Ijaftigkeit /, Qiererei f. — 4. f goppe= rei f.                [(Spa. f. finical).)

foppish (forp4fct>) a.  gegiert, ftu^erfjaft/ foppishness (~-iFp) s. ©egiertheit f. for(for, för, fSr)[a/e.] Iprp. mft für: 1. für, gum Borteile, gum besten, gugunften, wegen.; Heilmittel:- für, gegen; L — 2. statt, anstatt; ^rei§; für; ©igenfe^aft: ttlg; L — 3. Richtung, Bwecb Neigung 2c.: nach, gu, um, auf (acc.), für :c.; söeftinv mung*, gu; T. — 4. Reihenfolge, ^rroibe= rung it.-. vor, für, um; T. — 5. ®runb, Sinins: aug, oor (dat.). wegen; T. — 6. Beit: (hindurch, währenb, für, auf (acc.), gu, feit; L — 7. in Begug auf (acc.), in betreff (gen.) 2c.; im Berhält; nig (ob. im Bergleich) gu; L — 8. trop, ungeachtet; L — 9. f ob. F ~ to (um) gU. — 10. F ~ oor s. ob. pron. mit ins.: ~ him to do that would he a pity eg wäre schabe, wenn er bag täte.— II (for, för) cj. 11. benn. — 12. f ober F 4 that, ~ (be)cause: a) aug bem ©runbe baf, (beghalb) weil; b) bamit. — 13. | weil. — III s. 14. gür n; the ~s and againsts pl. bag gür unb Bßiber.

3n for 1: there is nothing ~ it eg hilft nichig, eg bleibt nichtg übrig; to be ~ für ... fein ob. stimmen; günstig fein für, bienen gu; it is ~ you to decide eg ist an glmen, gu entfeheiben; ~ your life wenn bir bein Seben lieb ist.

3u for 2: get you gone ~ a simpleton! mach’, bass bu fortkommst, @in= faltgpinfel, ber bu bist!; F look at this ~ coffee! sieh her? bag foil Jaffee fein!; @infa$ bet Sßetten: ~ a hundred pounds! ich wette hunbert ^funb!

3« for 3: antipathy Abneigung /gegen; to ask ~ fragen nach; bound ~ China nach @hiua bestimmt; care^

Sorge /urn; to cry ~ bread nach Brot schreien; good ~ nothing gu nichtg tauglich, F nichtguut^ig; to hope hoffen auf (acc.)\ the boy is intended a lawyer ber ^nabe ist gum Juristen bestimmt; he has left ~ France er ist nach granfreich gegangen ob. abgereift; to look suchen (nach); to ring the bell ~ a p. nach j-m flingeln; to sail

London nach S. in See gepen; ~ example, ~ instance gum Beispiel; the first time gum erstenmal; this once für bieg eine 2Ral; the most part gum größten Steile; ~ one urn ein Beispiel anguführen; now my question! nun gu m-r grage!; now it! je^t bran!, brans log!, je^t gilt’g!

3u for 4: pace ~ pace Stritt für Schritt; word word Sßort füräßort; blow ~ blow Schlag um (ober auf) Schlag; eye eye Singe um Singe.

3« for 5: fear, pity, &c. aug gurcht, Wätleib :c.; he could’nt speak weeping er sonnte oor Bßeinen nicht sprechen; you are a fool believing ... Sie finb ein Starr, wenn Sie glau= ben ...; but fielje but 13.

3« for 6: three days brei £age lang; auf brei ^age; ever für immer;

life auf ßebenggeit; five years past fünf gahre lang, feit fünf fahren.

3u for 7: as ~ me wag mich betrifft ob. anbelangt; I, one ich fürm-e^3er= son, wag mich fpegiell betrifft; he is tall his age er ist gross für fein Sliter.

3u for 8: all (you can do) ^hnen gum £ro£e; f. a. all 3 L

forage (föVbQ) [a/f.; fr. fourrage] I s. 1. gurage /, (Bieh=)gutter n. — II vln. ®b. 2. auf gütterung aug geh en, fcfb. & furagieren. -— 3. f auf Baub auggehen (sh.). — 4. j- schwelgen (in in [to.]). —Ill via. ®b. 5. ein ßanb burd) guragie= reu augplünbern, auf gütterung burch= streifen.—6. mit gurage versehen, [m.i forage-cart®X (~-tärt) $. guragewagenl forager (förR-ä-bQSr) s. 1. X guragierer m. — 2. Berheerer m, ^ßlünberer m.

foraging-cap&(förR-M>Qtn04äp) s. niebrige gelb-, Stall=mü^e.

foramen (fö-Rer-msn),/??. ^ina (f°-Rärtn-Mia) [lt] s., $, zo.^ &c. ßoeh n, ^3ore /.

foraminate(d) & (f°-Rärm-g-nät, ~ne-tgb) a. mit Höhlungen versehen.

forasmuch (föR-äf-tnaortf^) cj. insofern, ba, weil.

foray (fö'a-e, wb. a. f°-Rer) [forage] I s. guragieren n\ Baubgug m\ (räube= rischer) ©infall. — II via. ®a. plün= bern, verheeren.              (forbid.)

forbade (fSr-bärb, +++ fSr-berb) pret. non/ forbear 1(fSr-f)ärrj [a/e.] ® (pret. forbore;

pp. forborne) I via. 1. unterlassen, (ver)meiben, abftehen von, sich enthalten (gen.); I cannot laughing ich sann nicht umhin gu lactjen. — 2. fast f bul= ben, schonen; in Buhe lassen.— II vln. 3. aufhören, ablaffen, sich enthalten; ^! lass bag! — 4. sich gebulben, Bach= ficht üben; ertragen; bear and ~! leibe unb meibe! — 5. t sich entfernen.

forbear2 f^ott. (för-bctrr, ~Hxr) [for(e) u. he] s. Slhn(e /) m, Slhn=he^ w, =frau /. forbearance (fSr-bF-Rsn$) s. 1. (of, from) Unterlassung f(gen.\ ©nthaltung /»on, Slufhören n mit. — 2. ©ebulb /, £ang= mut /, Bachficht /, Schonung /; Spric^ro.

is no acquittance auf geschoben ist nicht aufgehoben. — 3. f ©ntfernung /. forbearer (~RSr) s. 1. Unterlasser(in). -— 2. ®ulbung=übenbe(r). [mütig.i forbearing (uitnß) a. □ gebulbig, langj Forbes (förbf) npr., id. 0ßrfn.).

forbid (fSr-bfb) [a/e.] ® (pret. forbade, \ forbid; p.p. forbidden, % forbid) I via. 1. verbieten, unters agen.—2. (ver=) hinbern, verhüten, gurütfh^Üen. — 3. f verfluchen. — II vln. 4. God ! (55ott behüte!, bewahre! (unerlaubt.) forbidden (fSr-Btrbn) p.p. mforbidu. a. □/ forbidder (fMtrb-Sr) s. Berbietenbe(r, g). forbidding (Jns) a.  abfto^enb, wiber= wärtig; weather hä^licheg Sßetter.

forbore (fSr-bPrr ®) pret. von forbear, forborne (fSr-börrn ®) p.p. von forbear. force1 (förfj ®) [(alt)fr.; * It. fo'rtis\ I s.

1. tost /, Starte /, SRacht /, ©ewalt /; by main ~ mit aller ^raft; f of imvermeiblich.—2. übergeugenbe tost; Bachbrud m. — 3. @efe^egfraft /, ®ül= tigteit/; L — 4. Streik, ^riegg=macht/; ~spl. Streitträfte fjpl.; police ^3oligei= truppe /. — II via. ®b. 5. gwingen, nötigen; treiben (Syn.[.constrain). — 6. begwingen, überwältigen; berauben; notzüchtigen, stäuben.— 7. mit (Gewalt treiben; ® tose in bie §öhe treiben; ergwingen, erpressen. — 8. Kräfte it. an= strengen; X ~d march ©il=, ©ewalk marsch m.— 9.burchbre'chen, sprengen; erobern, erstürmen. —10. hort, treiben, geitigen. — 11. f mit Streitmacht ver= sehen, verstärken. —12. f Bebeutung bei? legen (dat.).—13. to mit adv. u. prp.; T.

3« ~ 3: in ~ in straft (@efe^ tc.); tö come into in toft treten; to beof~, of no binbenb, nicht binbenb fein.

3u 13: to ~ along vorwärtg= treiben; fig. the orator ^s his audience along ber Bebner reifst feine Quhörer mit sich fort; to ~ away wegäreiben, ^reissen; ergwingen, abnötigen; to back gurüdstreiben, = schlagen; to ~ down haunter Treiben, =fto^en, =brüden; to forwardvorwärtg=treiben ober =stö^en, vorbrängen; to ~ from: a) ergwingen von, abpreffen (to.), b) vertreiben aug; to in (hin)eim treiben,schlagen; to oneself into sich in (acc.) einbrängen; to on an=, weiter; treiben; to ~ a th. on, upon ap.: a) j-m et. aufbringen, aufgwingen, b) von j-m et. ergwingen, bei j-m et. bu'rch-fe^en; to open mit (Gewalt öffnen, aufbrechen; to~out: a)heraug=preffen, =treiben, augreif$en,b)erpreffen, ergwin; gen (from von), c) (of) vertreiben

force2 (förB ®) [farce] via. ®b. (voll;) stopfen; ^ociqunft: füllen, farcieren.

forced (fö^t ®) a.  (\ ~ly, fo^-^b-i6 ®) 1. ergwungen; gwangg;...— 2. ge; gwungen, erkünstelt; hort, künstlich ge= trieben :c. [genheit /, ba§ ©rkünftelte.) forcedness (fö^^b-n^ ®) s. ©egwunJ forceful (fvrVfüi ®) O kräftig, stark;

wirfunggvoll.
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forceless (för^-i5$ ®) a. schwach, Jraft= log; unoermögenb.

force-meat ® (fö^-mit ®) s. äo$l •. ge= pacfteg güllfel; ~ ball gleifchflösjchen n. forceps (forr-fjepfj), pl.           surg., zo.,

&c. Bange f              [pumpe /.!

force-pump 0 (fo^-P^™? ®) $• forcer (förr-$Sr ®)t$. 1.3wingenbe(r, g), £reibenbe(r, g), Überwältiger(in) 2C. — 2. 0 Kolben m einer £>ructpumpe.

forcible (förr-0bi ®) [a/f.] a.  (~yadv.) l.groingenb, träftig, gewaltig; wirksam. — 2. heftig, ungestüm; jur. ~ entry and detainer gewaltsame Vesip=ergreifung non ßanb :c. [Söirffamfeit f 20.) forcibleness (fö^tbi-n^ ®) s. Starte /,/ forcing (förr-ftn0 ®) s. Swingen n, Spren= gen n 2C. [^reib=, Sßarm^aug n.! forcing-ÄOMSC (förr-fjtnS-t)aufj ®) s., hort J ~-pipe 0 (~-pafy) s. Trudrohr n.

z^-pit (~-plt) s., hort. Mistbeet n. ~-pump 0 (^-promp) s. = force-pump. forcipate(d) 4z (foxr-p5-pät, ~-pe-Fb) [It.] a., 4 u. zo. zangen=, scheremförmig.

forcite (forr-^att ®) s. 2irt Stynami't n. Ford1 (förb ®) npr., id. («ßrfn.).

ford 2 (forb ®) [a/e.: btsct) gurt: \i.po'rtus\ I s. l.gurt f.— %.poet.%\vfy wz, herüber* streitbar ist.— II via. ®a. 3. einen ^lufj 2C. burcfjwa'ten.                    [feidjt!

fordable(forr-bgbi®)a.zu burc^waten(b),/ fordo f ri. poet. (fgr-bur) [a/e.:btscf) oer tun] via. ® (do) 1. oerberben, zerstören. — 2. erschöpfen.

Fordyce(fSr-baZfj) npr., id. (DrtSn. u. Sßrfn.). fore (for ®; Hom. four) [a/e.; prp., adv., cj. roerben mft abbr. o. before (afore) betrautet unb ’fore gefdjr.] I \ prp. Dor; ~ me! meiner £reu! (sh.). —II adv. oorn (bfb. dz, ant. aft).—III j-cf.beoor, e^e. — IV a. (sup. foremost) oorber; Vorber...; früher.—Vs. Vorbere(r,g); ^Borberteil m u. n; Vorbergrunb m, grout /; to the a) ooran, oorn, obenan, F ■fig. am Auber, b) zur §anb, (noch) oor hanben, bereit, c) fdjott. am ßeben; to come to the ~ $um Vorschein fommen, heroortreten; berühmt werben.

fore-admomsA ® \ (föR-äb-mörn-if$ ®) via. ®c. oorper warnen.

^-advise ® \ (~-äb-waFf) via. ®b. oor her raten (dat.) ober warnen.

rv-and-aft 4/ (förR-änb-arft ®) a.: x line ßängenlinie f eines Riffes; ~ sails pl. Schratsegel n/pl.

fore-appoint ® \ (föRApöfnt®) v/a.®a. oorher bestimmen.

forearm1 (förR-ärm ®) s. Vorberarm m. forearm 2 (föR-ärrm ®) via. ®a. im oor aug wappnen. [bär ®) s. = forbear2.!

forebear f^ott. (för-bärr, ~bFr, mu. a. forr-J forebode(för-börb®) [a/e.] via. ®b. l.oor her oerfünbigen, weigf agen, prophezeien. — 2. (bfb. Unveil) ooraugfehen, ahnen. — Syn. to foretell allg. etwag (mft richtig) porherfagen; forebode (unbestimmte) Übel oorherfagen; predict infolge stiffens ober Seredroung, oft fdjroacljer = foretell; presaged bestimmten©rünben ob.Sln^altS* puntten; prognosticate infolge StubinmS x>. Seiten ob. (Symptomen; prophesy bibl. n. theol. infolge göttlicher Eingebung prophe= geien, oft schmäler = foretell.

foreboding (föMö'-btnS ®) s. 1. 5Ih«««9 /*; Vorzeichen n, Vorbote m. — 2. Vor= herfagung f.

fore-boot ® (forr-but ®) s. Vorbertaften m unter bem gufjbrett beS ^utfctjerS. [/J

fore-brace ®xb(förr-bRe^®) $. gotfbraffej fore-carriage 0 (förr-räR-gbq ®) s. Vorbei gefielt n eines oierräbrigen äßagenS.

forecast I (for-fa,r|t ®) v/a. u. vln. ® (cast) 1. oorher entwerfen, planen, augfinnen. — 2. ooraugfagen. — II (förr-ta$t ®) $.

3.\ Vorher=fehenw, =plaueun; Vorsicht f Vorbebacht m. — 4. Voraugsage(n n) f\ of the weather Vtetterberidjt m.

forecastle (förr-fa$i ®, 4/ F fo^i) s. Schiffbau: Vor(ber)daste'II w, =bed Vacs f eines SchiffeS.

fore-chain ® (~-tfchen), fore-channel ® dz (^-tfchän-5l)s. godruft(e) /(mft oj^plfj.

foreclose (fär-fiörf ®) v/a. ®b. 1. aug= schließen; hebern, henimen. — 2. jur. augf d) liessen, ab weif en; to~a mortgage eine §ppothef 2C. für verfallen erflären.

foreclosure (^iiör-QSr) s. ^lugfchliefjung f. 1. Hemmung f. — 2. jur. Abweisung f.

fore-course ® 4z (forr-iö^ ®) s. gocf(e) f godfegel n. [ooraug-batiereuj

foredate ® (för-bert ®) via. ®b. oor=,J foredesign (för-bg-faTn ob. ^atrn ®) v/a.

®a. oorher entwerfen.

foredo j- (för-bür ®) via. +++ für fordo, foredoom (för-burm ®) via. ®a. norher oerurteilen ober oerbammen; oorher be= stimmen (to zu, für).

fore-edge 0 (förR-ebQ ®) s. oorberer (Schnitt beS Ruches.

fore-end ® (förR-enb ®) s. 1. Vorber=enbe w, =teil m u. n. — 2. 0 u. X Schaft m beS ©eroehreS. — 3. prove, grilling m.

/forefather (förr-fst-^Sr ®) s. Vorfahr m (Syn. f. ancestor); Am. F^s’ Day Vor= oäter=tag m, =feftn (2i.$egember 1620, als bie ersten 2lnfiebler in ^Ipmouth(z7.>S'.) lanbeten). forefend fast f (för-fernb ®) via. = forfend. forefinger (£-ftnS-gSx ®) s. Zeigefinger m. fore-foot ® (förr-füt ®) s. Vorberfu^ m. forefront \ (fS<fRäönt ®) s. 1. oorberer

£eil; erste Miethe.—2. arch. Vorberfeite f. foregather \ (för-gär^-8r ®)=forgather, foregirth (förr-görtÄ ®) s., man. VrufF, Sprungriemen m am gsferbegefchirr.

forego (för-gör ®) v\a. u. vln. ® 1. oorau= gehen (dat.f — 2. == forgo, [fahr mA foregoer(~-“r) s. Vorgänger(in); \ VorJ foregoing (dns) a. ooran=, oorauf=gel)enb; oorig, früher (Syn.u. ant. f. antecedent).

foregone (fpr-görn ®) a. 1. oorauggegan= gen, oorhergegangen; oergangen. — 2. oorher überle'gt, bestimmt 2C.; 9Jiei* nung, Schluß ic.: oorgefafd-

foreground (förr-gRaunb ®) s. Vorber= grunb m (a. fg.\ ant. hackground).

forehand (förr-hänb ®) I s. 1. man. Vor= (ber)hanb /’(SSorberteil beS SßferbeS nor bem «Reiter). — 2. f Vorrang m, =zug Vorteil m. — II a. 3. f oorhergetan. — 4. f ~ shaft befonberg guter ^ßfeil (SH.H.IV,b. 3,2^2).

forehead (förR-sb, forM5b; förr-heb ®) s. Vorberhauptn, Stirn f(ant. hack-head).

forehold 0 (fprr-bbib ®) s. Vorberteil m u. n beg Schiffgraumeg.

fore-horse f (^-f>orü) 5. Vorberpferb n.

/foreign (förivgn) [a/f.; * lt. fo’ris braunen] a. 1. aüglänbifch, fremb, augwärtig; bag Sluglanb betr. (ant. domestic, native); pol. affairs pl. augwärtige Angelegenheiten f/pl.; country, ~ land frembeg ßanb, Auglanb n’ Office HRinifte'rium n beg Äusseren;

• paper bünneg Vriefpapier (für Briefe ins SluSIanb). — 2. (to, from) fig. fremb (dat.); nicht gehörig gu, nicht in Verbin= bung ftehenb mit.— Syn. s. extraneous.

foreigner (förR-g-nSr) $. Auglänber(in), grembe(r) (ant. countryman).

foreignness(förR-5n-n^)s., ^.basgremb= artige ob. Ungehörige; gremb=artigteit/.

forejudge (för-bQärbQ ®) via. ®b. oorher (ober ooreilig) urteilen über (acc.\

foreknow (för-nör ®) via. ® (know) oor= her=wifsen, oorher=fehen. [Vorwiffen.1 foreknowingly (~nör-tn9-ie ®) adv. mit] foreknowledge (~nöri-sbq)s. Vorherwissen n. [2lrt $ergame'nt n für SSudjbecMJ forel 0 (förR-gl) [a/f.; fr. fourreau\ sj foreland (förr-iänb ®) s. Vorlanb n\ Vor= gebirge n; ßanbspipe f.

foreleg ®(~-ieg) s. Vorber=bein n, =fufs m. forelock (fö<-iöt®) Is. 1. Vorbei,Stirn= haar n\ to take time (\ occasion) hy the bie (Gelegenheit beim Schopfe er= greifen, ben geeigneten Augenblick ab= paffen. — 2. ® Vorftednagel m, Splint m. — 3. 0 ßünfe f. — II 0 v\a. ®a. 4. mit e-m Vorftednagel 2C. befestigen, foreman (^x^pl. ~men (~mgn) s. l.\ ßeiter m. — 2. jur. of a jury £)b= mann m ber ©efdjroomen. — 3. 0 Vor= mann m, Sßerfführer m; Aufseher m.

foremast ® (förr-ma$t, ct.v. a. ^m»pt ®) s. goefmast m.         [her erwähnt.!

fore-mentioned (förr-men-fctj°ub ®) a.oor J foremost (förr-nw$t, ^mHpt ®) I a. oors berft, erst; oornehmst. — II adv querst, ooran, ooraug; first and zu allererst. forenarned(^nemb)a.=aforenarned. [?n.! forenoon(förr-uüu,för-uürn®)s.Vormittag/ forenotice (för"-nör-tl$ ®) s. 1. Voranzeige f. — 2. Vorbebeutung f Vorzeichen n.

forensic(al □) (fb-Rern-0t, [It. fore' nsis] a. gerichtlich; (Gerichtg=...

foreordain (föR-ör-bern ®) v/a.®a. oorl)et oerorbnen, bestimmen ober orbinieren.

foreordination (föR-ör-b5-ner-f$Sn ®) s.

1. oorhergehenbe Drbinatio'n ober @in= sepung. — 2. Vorherbestimmung f.

forepart ® (förr-päxt ®) s. 1. oorberfter £eil, Vorberteilm u. n. — 2. Anfangs, forepast j- (för-par$t®) a. oorhergegangen. fore-plane 0 (C-pien) s. Schrothobel m. fore-porch (förr-pörtfdj ®) s. Vorhalle f. fore-promised (för-pRörm-t^t) a. oorper oerfprochen. [oiertel n (eines Bieres).) fore-quarter (förr-fwar-tSr ®) s. VorberJ fore-rank (förr-Rän0f ®) s. gront=, Vor-berreihe /, Vorberglieb n (au<$ X).

fore-remembered (för-Rs-merm-bSrb ®) a. oorhererinnert, oorbemertt.

forerun ® (för-Raörn ®) via. ® (run) 1. oor laufen (dat.), e-n Vorsprung Ip oor (dat.); überholen (a. fig.). — 2. (a.fg.) oorher gehenoor(cZat);oorangehen(c/at);antün3 bigen;einVorläufer(ob. Vorbote) sn (gen.).

forerunner (för-Ra/n-Sr ober förr-Räm-Sr ®) s. 1. Vor lauf er(in), =bote m, =botin f.
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— 2. fig. Vor=bote m, ^eic^en n. —?

3, sb Verlauf m. — 4. f Vorfahr m. foresaid (forr-geb ®) a. vorbesagt, foresail 4 (^.gei, 4 F fbrrg[ ober for£l) s.t a) godfegeln; b) ©tagfod (e) /e-s Gutters, foresay (för-ger®) via. ® (say) l.\ vor= herfagen. ?— 2. anorbnen, bestimmen.

foresee (fpr-gF ®) via. ® (see) 1. vorf)er= sehen, ^wissen. — 2. f Vorsorge treffen für.                 [vorher) ergreifen.)

foreseize (~gff) via. ®b. im vorauf (ob./ foreshadow (för-f$ärb-ö®) I via. ®&.fig.

(einen) Sdjcitten gutünftiger ©inge vor fid) her werfen; vorher=anzeigen; ahnen I. — H(f*r" -fdjarb-o ®) $., /<7.vorau3gewor= fener ©chatten; Vor^eidjen n, =bote m. fore-sheet 4 (fö*r-f$tt ®) s. ^odfdjote f. foreshew (för-f$ör ®) v/a. ® (shew) = foreshow. [u. n be$ ©chiffe^.) foreship 4 (forr-f<ip ®) s. Vorberteil mf foreshorten (för-f$örrtn ®) via. ®a. paint.

Figuren in ber Verkürzung zeichnen, foreshow (for-)chör ®) via. ® (show)

1. vorher geigen ober barftellen (a. fig.). — 2. fig. vorher=anzeigen ob. =verfünben.

foreside (fb^-gaft ®) s. Vorberfeite f. foresight (förr-gatt ®) $. 1. Vorausfeljen ^Voraussicht/.—2. Vor=fidjt /,=forge/. — 3. X /torn n am (Gewehr.

fore.s/r/A/ed \ (^.gax-tgb), ~sigthful \ (^att-füi) a. vorau^fehenb; vorsichtig.

foreskin (nugftn) anat. Vorhaut f. foreskirt ®gtört) s. Vorberfdjob m eines

Dorfes.                         [zögern.)

foreslow f (fjör-^inr ®) v[a. u. vln. (ver=)/ forespeak (fbr-gpft ®) via. ® (speak)

1. \ Voraussagen. — 2. f = forspeak. forespend f (~-gpernb) v/a. == forspend, forespurrer f (^-gpörR-gr) s. Vorreiter m. forest (förR-L‘gt) [a/f.; fr. sorely *lt./o'rts]

I s. 1. grösserer ViUlb; äöalbung /; Am. Urwalb m. ■— 2. gehegter 3Balb, fjorftm u. (denier) f. — II a. 3.^orft=..., Sßalb=...

— Ill via. ®a. 4. bewalben, auf=, be= forften. — Syn. forest größerer Söalb ; wood Heiner Sßalb, (Befolg; grove §ain. forestall (für-gtari ®) [stall 3] v/a. ®a.

1. & SBaren vorfaufen, (vorher)auf taufen, inn ben gJreiS in bie £whe gu treiben; to the market burdj Sluftauf, ©petula= iio'iuc. ben-JRarft beherrschen (auch fig.). — 2. jnr. (j-m) ben 2Beg verstellen, ver= legen (and; fig.) oon Vierenic.). — 3.-f" i-n berauben (of gen.). — 4. vorgreifen, vorwegnehmen, zuvorfommen (dat.).— 5. f vorschnell verurteilen.

forestal I er (för-gtlr-iSr ®) s. 33or=, 2Iuf f am fer(in) D.ßebensmittein (a. „ of the market).

fore-stay ® 4 (fb^-gte ®) $. ^odftag n. /orester (forR-5-gtgr) [(alt)fr. forestier] s.

1. Förster m; Forstmann m. — 2.3ßalb= beroohner(in). — 3. $ \ 3Balbbaum m. — 4. äftitglieb n be$ Ancient Order of F~S (SBo^ItätigfeitSüerein in@nglanbu. U.S.) 1745 gegr.). [=wefen w, wirtschaft /’.) forestry (forR-MtRe) [a/f.] s.^orftdultur/,/ forest-tree $ (förR-^t-tRl)s. Sffialbbaumw. foretaste I (för-ter$t ®) via. ®b. 1. uor= herrschmeden, soften. — 2. fig. uorher? empfinben; ahnen. — II (förr-tegt ®) s.

3. Gorgesdjmad m (and) fig.).

foretell (för-teri ®) ® (tell) I via. 1. uor= herfagen. — 2. fig. oorherwn^eigen, uor= bebeuten. — II v/n. 3. weissagen, j proph^eft- — Syn. f. forebode.


Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; f obsolete (died); * new word (born); ,++



forethink \ (för-tMrn9t ®) ® (think) via. u. vfn. uor(her)bebenfen.

forethought \ (forr-tüt®) I a. xmr= bebadjt— Ils. 33or=bebad)t m,=forge f.

foretoken I (forr-toin) s. 2In=, 33or^eichen n; 33orbebeutung f. — II (för-törin ®) vja. ®a. uorher=an§eigen; uorbebeuten.

fore-tooth ® (förr-t&^ ®) s., anat. 33or= ber=, ©chneibe^ahn m.

foretop 4 (förr-töp ®) s. 33ormarS m u. /; in Sffgn: 33ormar§=...

fore-topgallant 4 (för-töp-gäri-snt ®) s. 33orbramfegel n; in Sffgn: 33orbram=...

^-topmast 4 (^-töp-magt®) I s. 33or(mars)= ftenge/. — Ila.ingffgn: 33orftengen=...

~-topsail4(~gei, ~g5i) s. 33ormar$fegel n. forever Am. (fsR-eriD-Sr) [statt for ever] adv. auf immer (u. ewig), $u aller Seit.

forevouch f (för-waurtfcb ®) via. vorher versichern ob. erklären.

foreward X f (förr-warb ®) s. 33ortrab m. forewarn (föv-wärrn ®) v/a. ®a. 1. vor= her warnen (of vor [to.]); verwarnen. — 2. f j-m (et.) vorher=antünbigen.

forewaming(^warr-ntii0) s. Verwarnung f. foreweary f (för-wf-R° ®)v. = for-weary. [vorn, günstiger SOßinb.) forewind 4 (förr-wtnb ®) s.^öinb^ nach/ forewoman (fö^-wüm-m ®), pl. ~en (~-wim-®n) s. 1. Vorarbeiterin f. — 2. Vor= fteherin /*, £)irettrice f e-s ipu|gefdjäft§ ic. fore-yard ® 4 (förr-järb ®) s. godrahe f. Forfar (förr-fSr) npr.) id. (f$ott. ®t). Forfarshire (för-rf“r-ftbSr ob.fö*'-fSr-f$tr) npr. (schottische (Grafschaft).

forfeit (forr-fst) [a/f.; fr. forfait] I v/a. ®a. 1. e-r <Sad^e burdj Versehen, Verbrechen k. ver= luftig gehen; Seben, (Güter je. verwiesen; verlieren, verscherzen. — 2. (für) ver= loren geben, auf geben, verlassen (sh.). — II a. 3. verwirft; verfallen;„ver= scheret, verloren. — III s. 4. f Über= tre'tung f. — 5. a) verwirkte ©ache, ver= fallenes (S5ut; f a. d. «Personen: to the law bem ®efeh verfallener Verbrecher; b) verwirkte (®elb=)©trafe; S u. Sport: Vemgelb n, =tauf m\ c) $ßfanb n im ^fänberfpiei; F to cry^s bie^Pfänber au§= rufen; ~s in a barber’s shopimVarbier= laben hüngenbe Verbote nlpl. (sh.m.m. 5,1,323). — 6. ~$pl. ^3fänberfpiel n.

forfeitable (forr-fs-tsbi) a. verwirfbar. forfeiter (^tSr) s. j. ber et. verwirft; ©traf= f ällige(r); ni^t zal)lenbe(r)©chulbner(in).

forfeiture (forr-fM^Sr, ^tiür) [a/f.; fr, for-faiture] s. 1. Verwirfung f Verlust m burdj eigene ®<hulb. — 2. = forfeit 5.

forfend fast f (fgr-fernb) v/a. abwehren, wenben; verbieten; noch in:heaven(s) J ber §immel verhüte e^!, (Bott behüte!

fortec \ (förr-fetg),79/.^ices (~fg-gtf) [lt] s. Schere f. [tiefe (Babelung.j forfication fr (för-fs-ter-fch-sn) s. (bfb. om.)i forfoughten f ob. schott. (f5r-färtn) a. oom Kampfe erschöpft.

forgather schott. (fSr-gar</Mx) v/n. ®a. sich versammeln; zf-fommen (auch fig-)-forgave (fgr-gerw) pret. non forgive.

forge1 (förbQ ®) [(alt)fr. sorge.] * lt. far-brica} I s. 1. Sd)miebe f. — 2.  (2Bärm=,

Schmiebe=)@ffe/; ('^euer n, (=)§erb m. —

II v/a. ®b. 3. 0 fchmieben, hämmern, auöfchmieben; to on anfdpveihen. — 4. fig. fchmieben, au^benfen, ersinnen, erfinben, F au^heden; b.s. anftiften, am Zetteln.— 5. anüngen, Rapiere ic. fälschen, nachmadjen; to coin falfchmünzen. — III vln. ®b. 6. fälschen.

sorge2 (förbQ ®) \corr. aus force1 ?] ®b. I 4 v/a. bas s^iff mit aller ^raft segeln lassen ob. vorwärtsbringen (meist to off, on ob. over, &c.). — II vln. (meist to hu ahead) mühsam vorwärts fommen. [Schmiebehammer m.\ fov^e-hammer (förrbQ-häm-Sr ®) sj ^-hearth Q (^-här^) s. l.(Schmiebe=)@ffe /*, (=)Seuer n, (=)§erb m. — 2. metall. ^rifchfeuer n, grifchherb m. [frischen.) z^-pig O (~-ptg) s. ^ob=ei[en n zum VerJ forger (förr-bqgr ®) s. 1. G ((Brob=)6chmieb m. — 2. (Brfinber(in) :c. (f. forge1 II). forger?/ (förr-bQs-Re ®), pl. ~ies (~Rsf) [fr. forgerie] s. 1. f ©rfinbung f. — 2. Fälschung f. — 3. bas (Befälfchte; fälschliche (Schichtung, £üge f.

sorget (fSr-gert) [a/e.] v/a. ® (pret.forgot; p.p. forgotten, f, P ob. poet, forgot) 1. vergessen; F I ich ha^e vergessen. — 2. fig. au^er acht I., vernachlässigen; to hu oneself fic^ vergessen (a. f v/n. to J). forgetful (~-fitt) a.  1. leicht vergeffenb, vergesslich- — 2. (of) etwas vergeffenb ober überfe'henb; achtlos, nachlässig.

forgetfulness (~-n«g) s. 1. Vergeßlichkeit f. — 2. Vergessenheit f. — 3. (of) Ver= nachläffigung f. [finberifd) (sä).) forgetive (förr-bQs-ttw ®) a., co. erj forget-me-not $ (fgr-gert-m?-uöt) s. Ver= gihmeinnidjt n. [vergessen(b).) forgettable \ (fgr-gert-gbi) a. leid)t zm forgetting (fgr-gertdn0) I a.  vergeblich-— II s. Vergessen n] Vergeßlichkeit f.

forge-wagon X (förrbQ-wäg-sn ®) s. gelbfchmiebe f.

forging G (förr-bQtu0 ®) s. ©djmieben w; ©djmiebe^arbeit f.

forgivable (fgr-gtrw-sbi) a. verzeihlich-forgive (fgr-girw) [a/e.] v/a. unb v/n. ® (pret.lwgwe)p.p. forgiven) vergeben, verzeihen; «Schuft, «strafe erlassen (a p. j-m); not to be ^n unverzeihlich-

forgiveness (fSr-girw-ngg) s. 1. Vergebung/, Verzeihung/.—2. ©rlaffung/ e-r «Schuft.

forgiver (fgr-gtrw-gr) s. Verzeihenbe(r). forgiving (fgr-gtrw-hß) I a.  z^^i Vers geben geneigt, versöhnlich, milb. — II s. Vergeben n, Verzeihung f.

forgivingness (~-neg) s. Versöhnlichkeit f. forgo (fSr-gör) [a/e. : btfeh vergehen] v/a.

® (pret. forwent, p.p. forgone) et. auf= geben; verzichten auf (acc.)] fahren lassen, verlieren, einbühen (Syn. f. abandon), for goer (fgr-gör-gr) s. 2Iufgebenbe(r). forgone (fSr-görn) p.p. dou forgo.

forgot (fgv-gört) pret. u. f p.p. d. sorget, forgotten (fgr-görtu) p.p. dou forget; to be hu vergeblich fein (sH.An.1,3,9^.

forisfamiliate (för-Rtg-fä-mt"i-8-et®) [mit.] v/a. ®b. jur. einen Sohn au$ ber väter= liehen (Bewalt entlassen; ihm (bei ßebgeiten bes Paters) fein ©rbteil au§h(inbigen.

forisfamiliation (för-Rig-fä-mü-g-e",fchgn®) s. jur. Entlassung/(e-s Sohnes) am> ber väterlichen (Bewalt beiSebgeiten beS SSatepS.

incorrect; mueic;

fork (forf) [a/e.; * It. fu'rca] I s. 1. (Babel /: a) (@fr, ^lei]>,. 5Eifc$=)(55abeI /;. b) agr. ($ew=, 3Jtift= ic.)(Babel /, F°rke f. — 2.0 u. mach; meist (Babel f. — 3. a) (Babe= lung f eines SBegeS, ^XuffeS 2C.; b) Jfluj^ arm m. — II via. ®a. 4. agr.: a) mit e-r (Babel auflaben; b) burctjgabeln. — 5. si. to ~ out ©elk 2c. herauSrücken. — III v/n. ®a. 6.2Bege,     e :c.: fid) gabeln.

forked (förJt ober för'-Fb) a.  (~ly, forr-i6b-ie) gegabelt; gabelförmig; gespalten; (Babeb...; gidgadförmig (ssii|).

forkedness (fo^b-n^) s. gabelförmige Steilung ober Vefdjaffenheit.

forkful (forrf-fui) s. (Babelvoll f.

forktail (förrf-tel) $., ichth. Benennung von ^ifcljen m. gegabeltem(5^wstng((5cßwertfifc^ ic.).

fork-tailed (forrtteib) a., om. gabel=, f djeren=f chwängig; ©dpvalbenf chwang=...

forky (förr-t°) a. = forked.

forlorn (fgr-iorrn) [a/e.] I a. Dl.f verloren. — 2. f »erlassen (of non). — 3. fig. ßilfloS, verloren; elenb, unglücklich; & ~ hope: a) verlorener soften; b) $e= tadjement n für ein gefährliches Unter= nehmen. — 4. F co. abgemagert; un= ansehnlich- — II s. 5. fig. Verlaffene(r); Hilflofe(r). [@lenb n; Verlassenheit /.)

forlornness (~-n5r) s. Hilflosigkeit /,/ form (förm) [(alt)fr. formes * lt. fo'rma\ Is. 1. Jorm f, (Bestatt /; in (the) ~ of ......sförmig. — 2. f £8ilb n. — 3. Anorbnung /, Drbnung /; T. — 4.0 F°rm/, -JRobe'Iln.— 5. (blo^e, äußere) Form, (anderer) brauch, Formalität f. ■— 6. Höflichkeitsform /; Anjtanbm; i. — 7. <Sport=sZ. Verfassung /;     —

8. a) Vank /; b) Schulbank /; c) (Schub) klaffe f. — 9. fig. ((BeselischaftS=)^laffe /, Aang m. — 10. hunt. ©iß «n, £ag£r n eines Hafen ic. — II v\a. ®a. 11. ge= statten, formen, bilben, machen. — 12. (an)orbnen; bfb. & formieren (into in [dat]). — 13. fig. @eift je. bilben, auS=, herambilben (to gu). — 14. er= beuten, entwerfen, ersinnen; — III vln. ®a. 15. sich formen, sich ben. — 16. (a. to ~ up) sich aufftetlen, & auf marschier en; X sich formieren.

ßu ~ 3: in ~ in bestimmter Form; förmlich; in due ~ gehörig, in gebüß= renber Form, vorschriftsmäßig.

Bit ~ 6: good ~ guter £on; bad ~ Unhöflichkeit /, Unschicklichkeit /; it is bad ~ to ... eS schickt sich nicht, gu ...

Btt ~ 7 ©port: in (good) ~ tüchtig; in bad out of ~ in schlechter Ver= faffung (au$ fig.).

8« - 14 : to ~ an idea of sich et vorftellen, sich e-nVegriff machen von; to a plan einen ^ßlan entwerfen.

formal (förr-m8l) [lt. forma'lis] a.  (f. ~ly) 1. in gehöriger Form gefdjehen(b), gehörig, herkömmlich« — 2. formell, förmlich, steif (Syn. f. ceremonious).— 3. orbentlich gestaltet, regelmäßig. -— 4. fchulgemäß, tßeore'tisch, formal. — 5. nurbie Form betr.; formell, äußerlich; scheinbar; Scheim... — 6. f a ~ man ein vernünftiger SRenfd) (sh.co. 5,1,105).

formalism (fo^-mMlfm) s. Formenwefen n. formalist (ut£t) $. 1. Formenmenfch m.

— 2. phls. Formali'ft(in), 3beali'ft(tn).

formality/ (för-märi-Me), pl. ~ies (~tsf) s.

1. Förmlichkeit /; Umftänblichkeit /; geremonie'IleS, förmliches Benehmen. — 2. Äußerlichkeit fi äußerer S^ein. — 3. Formalitäl /, vorgefcßriebene Form, formalize ® (för'-mMföf) via. ®b. jur

Formsache machen.

formally (förr-mä-ie) adv. 1. ber Form ge= mäß; forme'll (ant. virtually). — 2. gum Schein, obenhin. — 3. fig. fÖrm= lieh, gezwungen. — 4. in aller Fonn, ungweibeutig.           [Forma'k

format (fr. för-ma') [fr.] s., typ. (^8uch=)J formation (för-mer-fc^8n)[It.] s. 1. Gilbung /;

(Bestattung f.— 2. Formatio'n /(bfb. X u. geol.). — 3. ba§ (Besonnte, Hergeftellte. formative (fo^-mMtro) [fr.] I a. formenb, geftaltenb, bilbenb, plastisch; (Beftab tungS=..., ^BilbungSs... — II s., gram. 2lbleitungS=, §BilbungS?element w, =filbe fi =enbung fzc.            [Form /.)

forme 0 (fprm ®) [fr.] s., typ. (£)rucb)l former 1(forr-mSr)[a/e.] la.  (f.~ly) l.f vorher. — 2. el)er? früher, vorig; von hergeßenb (ant. after); früher erwähnt; ersteres, S) jene(r, S) (ant. latter). — 3. vormalig. — Syn. u. ant. f. ante= cedent.— II s. 4. the a) ersteres, S); b) pl. bie ersteren.

former2 (förr-mgr) [to form] s. 1. Fon mer(in), (Beftalter(in), Schöpfer(in),33ilb= ner(in). — 2. 0: a) Former m, Sreßer m\ (Bießer m; b) Form /, SRobell n.

formerly (förr-m8Me) [former1] adv. eße= bem, eße=, vonmalS, sonst, früher.

formic (förr-mtt) [lt.] a. Simeis em...; chm. ~ acid Ameisensäure f.

formication (för-mMe<-f$sn) [lt.] s., mcd. AmeifenkriecheUn (lriBbeInbeö@efühl).

formidable (förr-mg-bgbi) [fr., * lt.] a.  (^y adv} furchtbar, fürchterlich, schrecklich.

formidableness (~-nt) s. Furchtbarkeit f. formless (forrm-i^) a.  formlos, unge= ftaltet; ~ness (~-ns$) s. Formlosigkeit /.


formula (föxr-miMa), pl. ^se (ut) ob. ~as (~iaf) [lt.] s. 1. aiig. Formel f. — 2. cccl. ((BlaubenS=)S3ekenntniS n, (=)Formel f. — 3. med. Aege'pt n. [formulieren.) formularize ® (förr-mi“-iä-Ralf) via. ®b.J formulary/ (förr-mifi-ig-Re) [It.] I a. 1. Fon mein betr.; Formeln.. — 2. vorgef ^rieben; vorschriftsmäßig; rituell. — IIs. (pl. ~ies, ~r® 3. (vorgefeßriebene) Form; Formel/; Aitua'l n.— 4. Formula! n. formulate (~iet) v/a. ®b. = formularize. formulism <27 (~itfm) s. Formelwesen n. formulize®(^ialf)v/a.®b.== formularize. fornicate (forr-ng-fet) [lt.] vln. ®b. ßuren. fornication (för-nMer-f$gn)[It.] s. 1.Hurerei /. — 2. bibl.: a) aiig. Ungucßt/; (Bßebruch m] SSlutfcßanbe /; b) (Bößenbienft m.

fornicator (förr-ng-te-tgr) [lt.] s. 1. Hurer m. — 2. bibl. (BÖßenbtener in.

fornicatress \ (^-tRgß) s. Hure(rin) /. forrei f. forel.

Forres (förR-gß) npr., id. (f$ott. (St.). Forrest (förR-^t) npr.^ id. Oßrfn.).

forsake (fSr-$ert) [a/e.] via. © (pret. forsook; p.p. forsaken, f forsook) 1. et. aufgeben; entsagen (dat.)^ vergiften auf (acc.). — 2. f eine Sitte abfcßlagen, versagen. — 3. verlassen, im Sticß(e) lassen (Syn. f. abandon).

forsaking (fgr-pr-ttn9) s. Aufgeben n 2c. (f. forsake). — Syn. f. abandonment, forslow f (fsM®r) [a/e.] v. = foreslow, forsook (fgr-$urf)pret. u. f p.p. v. forsake, forsooth (fSr-pur^) [for unb sooth] adv.

(tf)m. e-e gegierte®infdjaltung b. l)öflien Untere Altung; je^t mft iro.) waßrlich!, fürwaßr!

forspeak (fgr-Spirf) [a/e.] via. © (speak) 1. schott, beiden; besprechen. — 2. f wiberfprechen (dat.).

forspend (~-$pernb) [a/e.] v/a. ® (spend) 1. vergeuben. — 2. abmatten.

Forster1 (forr-^tSr) npr., id. ($rfn.). forster2 f (3 s. = forester.

forswear (fgr-$wärr) [a/e.] ® (swear) I via. 1. et. abfehwören; eiblich entsagen (dat.). — 2. eiblicß bestreiten. — 3. to oneself = ~ 4. — II vln. 4. sals eß schwören, e-n SReineib leisten.

forswore (fgr-Bwörr ®) pret. ». forswear, forsworn (fgr-^wörFn ®) I p.p. von forswear; to be meimeibig fein. — II s. the : a) ber, bie SReineibige; b) pl. bie äUeineibigen.

Forsyth (for-^atr^) npr., id. (?ßrfn. it. DrtSn.). fort (fört ®) [(alt)fr. fort’, * It. fo'rtis\ s.

1. & F01'k Festungswerk n; ©change f: — 2. Am. Hanbelgpoften m, Fort n. fort. abbr. = fortification; fortified, fortalice & (fö<tM$ ®) [mit.] s., frt.

kleines» Fort; kleines» Außenwerk.

forte1 (fört ®) [fr.] s. 1. fenc. ©tärke / (unterer, starter STeil ber (Säbelflinge, womit pariert wirb). — 2. fig. starke ©eite (ant. foible).                   [kräftig.)

forte2 (förr-te) [it.] a. unb adv. forte,) sorted & f (fö1T-tgb ®) a. befestigt.

Fortescue (förr-tg^-fiü) npr., id. ($ßrfn.). Forth1 (fö’tfc ®)npr.: River f$ott. ftluß. forth2 (förtft ®; Hom. fourth) [a/e.: btfcß fort] I adv. 1. räumlich: a) vor(wärt^), voran, vorauf; b) heraus» ober ßinauö, ßervor (in Sffgu mit v. a. oft: au^=..., !ßer=...); (br)außen,außerhalb; (a.fig.)^ tage; sichtbar. — 2. in ßeit, Drbnung 2C.: vorwärts, weiter, fort(an); and so unb so weiter; from that day von bem &age an; from this time h^ufort. — 3. a) f fort, weg; b) f ~ of = ~ from; c) from weg von; au$ ... weg. — 4.f far a) weit voran; b)in ßohemWtaße. — II int. 5. fort!; hinauf!; weiter!; vorwärts! — III f prp. 6. = ~ 3c.

forthcoming ® (för'lMaörm-tn9, mu. ^th-tä/m-inS ®) I a. 1. ßerauSkommenb, erscheinens bereit; to be horauSkom? men,gum Vorschein kommen; (pünktlich, vor (Bericßt 2c.) erscheinen.—II s. 2.@r? scheinen n. — 3. f$ott. jur. (Verhaftung / unb) Vorführung / eines ScliuIbnerS.

forthgoing (för"^-gör-tn9, mu. fihii-w'-xxti ®) I \ a. 1. fort=, weg=geßenb.—2. auSs gehenb von. — 3. (fid)) fortfeßenb; forts fahrenb. —- II s. 4. Hervor^, AuS=geßen n. — 5. Äußerung /.

Forthlight (f Drr^-Iait) wpr.(ißrfii.; SH.M.M.). forthright (förrtÄ-Ralt ®) I a. (an$ fig.) gerabe; gerabeauS führen», fig. aufs richtig.—II % (fö^-Rairt ®)adv. birelt, gerabeauS. — III s. geraber Aßeg.

forthrightness (fö^-Rait-n^ ®) s., fig. G^erabßeit /; of phrase baS ^reffenbe im Außbrud.


scientific; botanical; § geography; 0 machinery; X mining; X military; 0 marine; ® commercial; postal; railway.



forthwith (fö^-wi'dfc unb IMP.D. \öxrth-yAth ®) adv. sofort, sogleich-

fortieth (förr-t^Ä)[a/e.] numer. la. vier§ig= ste(r, 3). — II s. SBiergigste(r, 3); Bier= gigstel n. [feftigung fähig, verfchanjbar.) fortifiable X (fö<tg-fat-sbi) a. her BeJ fortification’(för-tMQerf^srt) [fr.] s. l.Be= feftigung f. — 2. X geftung^bau m; Befeftigung£funst f. — 3. X geftung$= werf n, Befestigung f.

fortified X (fo^-ffäb) a. befestigt, ver= fc^angt; ~ place fester piah, geftung f.

fortifier (~faPr) s. 1. Befestigendes, s); Stärfende(r), Unterstü^er(in), 6tär= fung^mittel n. — 2. X geftungebau^ meister m.

fortify (forr-tg-fal) [fr. fortifier', * It.] I via. ®d. 1. aiig. (ver)stärl'en. -— 2. fig. starten, ermutigen. — 3. X befestigen. — II vln. ®d. 4. X Festungen bauen.

Fortinbras (~ttn-bRäß) npr. ($rfn.; sh.h.). fortitude (fo<tMab) [It.] s. l.f Starte f.

—- 2. (moralis ehe) ^raf t, (Steiftet, Seelen= starte f\ 3Rut m, Stanbljaftigteit f.

fortlet X (förrt-igt ®) s. Heines ^ort. fortnight (förrt-nait, F Am. wüt) [jfgj. au§ fourteen nights] s. vierzehn Sage, gwei Bßochen; this day a) I)eute über 14 Sage; b) \ I)eute vor 14 Sagen.

fortnightly (fo^t-natt-i0, F Am. forrt-ntt-ie) I a. viergehntägig; alle 14 Sage (er= scheinend 2C.). — II adv. alle 14 Sage, fortress (förr-tRgß) [fr. forteresse] I s. (pl.

~es, ~tRg-ßgf) 1. X Festung f. — 2. fig. sicherer £)rt; §ort m, feste Burg (a. bibl.). — llvla. ®c. 3. fig. befestigen, schüfen, sichern, [gufäUig (Syn. f. accidental).! fortuitous (föMjür-M^) [It.] a.  (f.~ly)J fortuitously (~-ie) adv. gufällig, durch Qufall, non ungefähr. [Ungefähr n.i fortuitousness (~nsß) s. gufälligteit f,i fortuity (för-tjür-s-te) s. gufall m, Un= gefäljr n. [Fortu'na f (©lüctsgöttin).) Fortuna (för-tjurna) [It.] npr., myth.] fortunate (förr-tf$ö-nät, ~ti“~) [lt.] a.  (f.

~ly) 1. glücklich; beglückt. — 2. glücf= bringend; günstig. — Syn. fortunate glüctlicb, burdf e. günstiges (Geschick beglückt; lucky burch bloßen3«fall; successful glüct= lieh in Verfolgung eines ßieleS; prosperous in einem glücklichen guftanbe; happy glüct= lieh und zufrieden; felicitous jeßt nur fig. glücflich gewählt 2C.

fortunately (~-ie) adv. glücklicherweise; gum ®lü(f.                 [®lüif n.\

fortunateness (~ngß) s. @lü(flich?eit fii /ortune (forr-t^sn, ~ä) [(alt)fr. id.-, * lt.

fortu’na} I s. 1. j-S gutes, böses (55efcfjidf, £o§ n, Schüffal n', ®lütf n-, by gU= fällig, durch Qufall; good ~ ®Iütf n\ ill bad ~ Unglück n-, to tell a p.’s to tell ~s wahrsagen. — 2. myth. F~ Fortu'na f, ($5 lück(ögöttin /) n. — 3. @lü(f n, Erfolg m- SBohlfahrt f — 4. Bermögen n, Befi$ m, Reichtum m; £ng<s. §eirat$gut n, Mitgift f. — 5. F reiche, gute Partie. — II v/a. ®b. 6. f j-s Sd^idfal bestimmen. — III v/n. ®b. 7. \ sich ereignen.

fortune-book (~-büt) s. £ßahrfager=, Sraum=buch n.

fortuned \ (fö<tf$3hb, ^ti5nb) a. in Sffgn: oom (Schicffal (ober ©lücf) begünstigt.


Betreu (f. S. IX): F familiär; P Volkssprache; F (Gaunersprache; \ feiten; f alt (auch gestorben); * neu (aueß geboren); +++



fortune-/w/zfer (förr-tf$gn- ob. förMfin-pn-t“r) s. ©lüd^jäger m, bfb. j. der e-r reichen Partie nach jagt.

^-hunting (^-^rn-ttns) s. §agd f nach dem ©lüde.

~-tell f (C-tei) v/a. j-nt wahrsagen (sh.). ^-teller (£-tei-Sr) s. Sßahrsager(in).

^-telling ('-teri-tn0) s. SBahrfagen n.

fort?/ (forr-t°) [a/e.] numer. I a. oiergig; F to have one’s winks fein Sch löschen machen. — II s. (pl. ~ies, ~tgf) Bier^ig /; in theSies in den oier^iger fahren.

form (för-Rsm ®), pl. a. ~a (~Ra) [lt.] s. gorum n: 1. röm. 9iit. HJlarftplah m. — 2. Sribuna'l n, G5ericht^=begirt m, 'hof m.

forward (forr-wSrb) [a/e.] I a.  1. (räunv lieb) worn befindlich, oorder(e); Bor= wärtsk... — 2. oorwärü) gerichtet. — 3. fig. (weit) oorgefChristen; frühreif, zeitig; h Öffnungen oll; weit gediehen (in in [cZat]). — 4. bereit(willig), ent= gegen?ommend; eifrig. — 5. b.s. oor= eilig; oorlaut, naseweis; fees, unoer= schämt. — II adv. 6. oorwärtö, nor= an, =auf, =au^; oor(=...); to look to something et. erwarten, sich auf etwag freuen; to put oneself sich hernortun; from this time non je^t an, hiwfort. — 7. weiter, fort (bauen, geben 2C.). — III vja. ®a. 8. (ab=, verwenden, beför= dem, abfertigen. — 9. (be)fördern, be= schleunigen. — 10. forttjelfen (dat.), begünstigen (in in [cZaZ.]).

for warder(forr-wSr-bSr)s. 1.2Ibfender(in) :c. (s. forward III). — 2. -S Spediteur m.

forwarding (förr-w5r-btnß) I a. befördernd 20. (f. forward III); ®~ agent ®üter= oerfender m, Spediteur m; ~ agency, firm, ~ house Speditio'n^gefchäft n.

— II s. 2Ib=, Berufenden n-, ® Ber= fchidung /o. SBaren, (Sutern, Spedition(§= gefräst n) f.

forwardness (förr-wgrb-ns$) s. 1. Borgen fd^rittenfein n (in ber Sntmidelung, im etubium je.); grüh^eitigfeit f, frühreife f. — 2. Bereitwilligfeit /; @ifer m, gieiss m. — 3. Boreiligfeit /; oorlaute^ Bßesen, F ■ftaseweiSheit /; Sreiftigfeit f, Unverschämtheit f.

forwards (forr-wSrbf) adv. = forward II. forweary f (fSr-wtr-Re) via. unb vln. ab= matten, erschöpfen.

forwent (fSr-wernt) pret. non forgo, fossa (\or^-^),pl. ~3ß (~l) [lt.] s.,anat.

§öhlung /, GJrube f.

fosse (soft) [fr. fosse; *lt. so1 ssa} s. 1.bfb. X frt.(trabenm.— 2. cd anat. Höhlung/’.

fosset f ob. prove. (för^-gt) s. = faucet, fossil (för^-Ü) [fr. fossile; * It. fo’ssilis\ I a.

1. au$ der @rde gegraben, foffi'l, ver= fteinert; @rd=..., Berg=..., Stein=... — 2. fig. gans veraltet, verfnödjert.— II s. 3. geol. u. min. (pl. Fossilien) n. fossiliferous (fö£-s-ftrf-s-R^) a. Ber= fteinerungen enthaltend.

fossilist ca \ (fö^-g-it^t) s. ^osfi'lien^, ^etref a'f temfundige(r).

fossilization @ (fö£-Ms-fer-fdjsn, mu. ~iaU) s. Berfteinerung f.

fossilize ® (förp-g-Ialf) via. u. vln. ®b. (sich) versteinern; a. fig. verlnöchern.

fossorial (fö-jör-R^i ®) [It.] I a. grabend ;@rab=...—Hs. grabendes Xier. foster (förH8r) [^-] I ®a- 1- (er=) nähren, pflegen; to up auftiehen. — 2. fig. nähren, hegen, pflegen, (be)fördern. — II f s. 3. = foster-parent.

fosterage (fö^-ts-RgbQ) $. Mähren n, 2luf= sieben n, ^Pflege f (bfb. u. «Pflegeünbern).

foster-öa&e (för$ -tSr-beb) s. Heines ^ßflegefind.                [bruder m.f

^-brother (^-bRa6^-3r) s. Pflege;, Meh J ~-child (~-tfcbalib) s. ^flegefind n.

~-dam (~-bäm) s. Pflegemutter f (bfb. ».

Vieren; o.fig.f

^-daughter (~-bä-tgr) s. Pflegetochter f. ~-earth $ (fö^-tW^) $. Nährboden m. fosterer (fö^-tU^) s. 1. (@r=)3Iäbrer(in), Pfleger(in), Bßärter(in); eng®. Pflege= vater m, miutter f. — 2. fig. Beförderer (4n).                        [vater m.}

foster-father (föVtSr-fä-^“r) s. pflegeJ foster-home (~-büm) s. (^lein=)^inder= afpl n, Grippe f.                   [m.l

fosterling (fö^-t^iM [a/e.] s. Pflegling/ foster-mother(^mä)d7i-“r)s. Pflegemutter) foster-nurse (~-nör^) s. pfleger(in). [/./ foster-parent (~-pä-Rsnt) s. pflegewater m, ^mutter /; ^s pl. Pflegewltern pl.

foster-sister (~-fiHv) s. Pflege-, WUIdp fchwefter f.

foster-son (^s6n) s. Pflegefoljn m. fother1 ® (fördMr) [a/e.: dtfeh guder] s.

^udern(3meifpännerlabungfür JtaIf,Vlei je.). fother2 4/ (~) [:dtfeh füttern] via. ®a.: to ~ a leak ein Sect mit der ^ollisio'n$= matte (ober mit dem Secttuch) stopfen. Fothergill (förc?7i-Sr-gU) npr., id. (ißrfn.). Fothering(h)ay (fö\^-“-ifin--ge) npr.

engl. S)orf mit Scblofjruine, Northampsh.’, ba= selbst am 8. ^ebr. 1587 SJlaria Stuart enthauptet, fougasse X (fr,-gar$),fougade Xf (f5-garb)

[fr.] s., frt: Flattermine f. fought (fat) pret. unb p.p. non fight, foul (faul; Hom. fowl) [a/e.] I a.  unb adv. 1. faul: a) ftinfend; h) faulig, moderig; c) verdorben; ~ hreath übel= riechender SItem. — 2. unangenehm, widerwärtig, schädlich; (sßetter) schlecht, nafi, regnerisch; ' (sBinb) widrig. -— 3. a) unsauber, schmusig, schmierig (with, from von ob. durch); b) (flüssig3 feit) schlammig, trüb(e). — 4. voll von hinbernben Singen: (©arten) voll Unfraut; (Schornstein) voll SRusi; (Schußwaffen) burch Quiver verschleimt, verschmiert; (Bunge) belegt; (Ablagen) in Unordnung, verdorr ben; sh (wte) unrein, gefährlich; typ. seh3 lerhaft; typ. proof unforrigierter 31b? $ug; copy ba§ Unreine, ^onge'pt n. — 5. verwidelt; (Sinter, Saue, ißumpe) Utt= Har; T. — 6. ungesetzlich; regelwidrig (Schlag);unrichtig, unehrlich, falsch (Spiel, Spieler); t. — 7. fig.: a) schlecht, böse, gemein;verdorben,verworfen; b) (SBorte 2c.) schmähend, verlebend, schimpfend, gotig; (Schimpfe...;?. — II s. 8. Sport: a) Qusammenstofi m (beim kennen), 2ln= fahren n (voh Vooten); b) (Vopen) uner= laubter ober ungesetzlicher (Schlag. — III via. ®a. 9. beschwuren, besudeln (a. fig.). — 10. 4a: a) Saue verwies ein; b) anfahren. — IV vln. ®a. 11. schmusig (ob. trübe) werben. — 12.4/: a) Sau io.: sich verwies ein, untlar sein; b) Voote, Sport: sufammenstofien.

unrichtig;

311 foul 5: b to get (ober to run) of unklar kommen von et;, an et. (acc.) anftofjen; in ^ollifio'n geraten mit; anfegeln; fig. to fall of befallen über (acc.\ schelten.

31t ~ 6: ~ dealings pl.) unrebliche Hanblung^weife; ~ means pl. unreb= liehe Mittel nfpl.] play falsches, un= ehrliches, betrügerisches Spiel.

3« 7: the ~ fiend ber Teufel;

languagegemeine9lebe(n_pZ.),Schimpf= reben//pZ.; ftotexi flpl. (a. words pl.). foulard s (^-lä^b, fr. fu-Iä'r) [fr.] s.

goularb m (leiäjteS Setben^eug ob. 4uc^). foul-faced (fauri-fe$t) a. 1. mit schmusigem (Besicht. — 2. f fig. häßlich, abftofsenb. Foulis(faur-lt$, schott.faulf) npr.^id. (?ßrfn.). foully (faurI-Ie) adv. gu foul.

foul-mouthed (faüri-mau^b) a. ein Iofe§ SRaul babenb; schmusige Veben führenb.

foulness (~-ns$) s. 1. Schmnpigfeit /, Unreinigkeit f. — 2. f Häßlichkeit f. — 3. Unehrlichkeit f. — 4. Gemeinheit /, Schädlichkeit/; verräterif ehe® efinnung. foul-spoken (~-$pöfn) «. = foul-mouthed, foumart (für-märt,a.faur-märt, MU. fürm-“rt) [a/e.] s. = fitchew.

found1 (faunb) pret. unb p.p. non find.

found2 (f) [(alt)fr. sonder’, *lt. funda're\ via. ®a. 1. ben Grunb legen gu, grün= ben; fig. Vermutung ftü^en. — 2. fig.: a) Stäbte 2C. grünben; b) Spulen, Unter« nefymungen 2c. (be)grünben, stiften; id Seben rufen.

found3 0 (~) [(alt)fr. fandre', * It. fun-dere} v/a. ®a. schmelzen, gieren.

foundation (faun-ber-f<$hi) [It.] s. l.^arch. ©runblegung /. — 2. 0 arch. GJrunb m, (Sfrunblage /, gunbame'nt n. — 3. fig. (Sfrünbung /, Errichtung /, (Stif= taug /. — 4. fig. Erunb m, Erunblage /. — 5. 2fOnb$ m für e-e Stiftung; (Stif= tung / (als @abe); Stipernbium n', to be on a (behalt, Unterftüüung 2c. ad e-r Stiftung begehen. — 6. (gegrünbete ob. funbierte) Anstalt, Stift n, Stiftung /.

foundationless (~-ieB) a. ohne Grunb (=Iage); fiig. grunblo^.

foundation -pile 0 (~-pati) s., arch. Ernubpfal)! m.

~-plate 0 (~-piet) s., mach., &c. ®runb= platte /, Sohle / einer SOampfmaf^ine 2C.

^-school (~-fj!ui) s. Stift^fchule /

~-Stone 0 (~-fjtöi:) s., arch. 1. §unba= me'nt=, ®runb=ftein m. — 2. Eckstein m.

founder1 (faurn-bSr) s. 1. Erbauer Er= rickjter m. — 2- Grünber m, Stifter m, Urheber m.           [Schmelzer m.\

founder2 0 (fl) [found3] s. (Bieter m,f founder3 (~) [als.; * lt. fu’ndusf I v/n.

®a. 1. i Schiff: finken, untergeben; faden. — 2. fig. scheitern, misslingen, fehlfcblagen. — 3. qsferb: straucheln, fallen; steif werben, lahmen. — II v/a. ®a. 4. sh e. Schiff $um Sinken bringen. — 5. ein qsferb lahm machen; P fig. I’m ~edwith cold ich bin steif Vorfälle.

foundery 0 (faurn-bs-Re) s. == foundry. foundling(fäurnb-itn0) [m/e.] s. ^inbling m, ginbelfinb n; hospital Jinbelljad n.

foundress (faiFn-bR^) $. Erünberin /.

foundry 0 (faurn-bRe), pl. ^ies (~bRsf) [fr. fonderie: found3] s. 1A Eiefjkunft /.

— 2. GSiejgerei/; Eiejzbadn, (Schme®) Hütte/; mint, Giefjtammer/. — 3. ®up= waren flpl.          [s. ©ief^ofen m.\

foundry-furnace 0 (faurn-bRs-föx-n^)/ ~-goods 0uJ (^-gtibf)$/pZ. (@if en=)Euß= waren flpl.                       |m.)

~-man 0 (~-m&t) s. (Bieber m, Schmelzer/ fount (saunt) [fr. fönte} s. 1. poet. =

fountain. — 2. 0 typ. (Sdjrif m, Schrift(fortiment n) f.

fountain (faurn-tgn) [fr.; wit.; * It. fo'nt-em] s. 1. Quell(e'/) m; poet. Vorn m; fig. ~ of youth §ugenb=, Jungbrunnen m. — 2. (a. artificial : a) (künstlicher) Vrunnen, (3ßaffer=)Vecken n; b) eng®. (Springbrunnen m, Fontä'ne /, V3affer= kunft/. — 3./^.Quell(e/)m, Urquell m, Ursprung m. — 4. 0 Vefervoir n für ajloberateurlämpen, ^üllfeberhalter ic.

fountain-head ® (~-$eb) s. Quelle f; auc$ fig. Ursprung m.

fountainless (~ie|) a. quellenlo^. fountain-pen (~-pen)s. Füllfederhalter m. fountful (fäuGit-füi) a., poet, quellenreich, four (för ®; Hom. fore) [a/e.] I a.

1. numer. vier. — II s. 2. numer. SBier /; to be (ob. go) on all ~s: a) auf alien vieren gehen; b) fig. genau stimmen; & to form ~s zu vieren (ehm. in Sek= tionen) aufmarfchieren. — 3.4 u. sport-, a) Vier(ruber)er m, Voot n mit nier Zuberern; b) bie vier Hluberer m!pl. eines folgen Bootes. — 4. Viergespann n; a coach and ~ ein Vßagen mit vier gerben, Vierspänner m.

four-cleft $ (sönnest ®) a. vierfpäTtig. ^-cornered (~-tör-nSrb) a. viereckig.

~-edged (för R-ebQb ®) a. vierkantig, =eckig. fourfold (förr-föib ®) I vierfach, =fältig;

4 ~ block vierf cheibigerVlock.—II s. bas Vierfache. — III v/a. ®a. vervierfachen, four-footed (förr-füt-«b ®) a. vierfüßig, four-half (~-häf) s., si. Halb unb £>alb m

(auS sorter it. 2IIe gu 4 pence baS quart), four-handed (~-^n-bxb) a. 1. zo. vier= hänbig (attdj J). — 2. vierspännig.

four-horse (~-hör£) a. mit vieren (be= spannt), vierspännig.

Fourierism ^7 (frZ-R^-Rifm) [Fourier, fr. Socialist, 1772—1837] s. Fouriers £el)re /ob. Spfte'm n. [(^-infebt) a. vierzöllig.i four-mc^ (fDrR-infcb ®), ^-inched |/ four-in-hand (fö"R-tn-bärnb ®) I s. Vier= fpänner m; Viergespann n. — II a. mit vieren (bespannt), vierspännig.

four 0’ clock $(förRsHöf®) s. (a. ~flower) falsche Jala'ppe.

fourpence ® (föxr-psn$ ®) s. vier ^ßence. fourpenny^(förr-ps-ne®) a. Vierpence=... four-poster (~-pö-$tSr) s. groeifi$IäfigeS Vett mit vier Pfosten, Himmelbett n.

four-pounder & (~-päun-b^) $., artill. Vierpfünber m (@efdjü$).

fourrier & (wb. fr/-Rtr, fr. fu-rie') [fr.] s. = quartötmaster.

fourscore (förr-^för ®) a. (nur noct) ge$. Spr.) 4 Stiegen = achtzig; (wo)man of ~ 2Icbtziger(in).

foursome f^ott. (^sM «• vieren.

four-square ® (förr4fwäv®) a. vier=feitig, =ectig; 0 vierkantig.

fourteen (för-ttrn, förr-ün ®) [a/e.] numer. I a. vierzehn. — II s. Vierzehn f.

fourteenth (för-ürn«Ä, förr-tüh/t ®) [a/e.] mumer. I a.  (f. ^ly) vier^ehtxtefr, ö).

II s. Vierzehntel n. fourteenthly (~-i°) adv. vierzehnten^, /ourth (för«Ä®; Hom. forth) [a/e.] la.ü (f. ^ly) 1. numer. viertes, ö). — II s. 2. numer. Vierte(r, §). — ^. arith. Vier= tel n. — 4. Schule: vierte klaffe. — 5. J' Quart(e) /. — 6. Am. the F^ ber Vierte, (SrinnerungStag an bie Unabhängig« feitSerHärung (4. Suli 177ß). — 7. univ., si. the F~ ber £ofd ober!$Ibort.

fourthly (förrtfU0 ®) adv. vierted. four-wheeled (förr-(b)wtib ®) a. vier= räb(e)rig.               [riger Vßagen.i

four-wheeler F (~-(h)wi-iSr) s.vierräb(e)4 fouter, foutre (fur-tSr) [fr. foutre\ s. 1. P

-j* (oft int.)Quartm, Qred m.— 2. prove. ßumpenkerl m.

fouty prove. (fur-te) a. gemein; verächtlich-foveate (för-ro5-ät), ~d (~e-t5b) [lt] a., anat., zo. unb $ mit (Grübchen bebecft. foveolate (för-ro§-uät, wb. a. fs-rotA), ~d ra (_ie~tsb) a. = foveate.

fowl (faul; Hom. foul) [a/e.: btfcfj Vogel] I s. (im pl., roenn coli., meist unneränbert) 1. \ Vogel m. — 2. meist: a) feaütyrtyn n; b) coli. §ahmesEeflügel, F^bervieb n; Hühner nlpl. — II vln. ®a. 3. vogel= stellen; Vögel fangen ober schienen.

Fowle(r)(fäul, taur-^v)npr.,id.(^r\n.). fjm.l fowler \ (fäur-iSr)$. Vogler m, Vogelsteller/ fowling (fäu'-ilns) s. Vogelfangm, '\agfrf. fowling-ftagr (~-bäg) s. Jagbtafcbe / für Vogelwilb.

~-piece (~-pt$) s: 1. hunt. Vogelflinte /. — 2. paint. Vogelbilb n.

~-shot (~-fcböt) s., hunt. Vogelbunft m. Fox1 (fö!^) npr. (qsrfn.); George Stifter ber Society of Friends (Quakers) (1624—9o);

' Charles J.~ engl. Staatsmann (1749—1806). fox2 (föfb) [a/e.] s. (pl. ~es, förHgf) 1. zo. Fuch^ dog-~, he-^ Fucf>^i bitch-^, she-~ ^üchfin /, hunt, gäbe fl ^ohe /. — 2. fig. (ar-g)liftiger Wusch, F Fttcb$ m, Scblaukopf^n (Am. a. Spitzname für bie Seroolpier o. Maine).— 3.4/ Vänb= fei m, Wüchset — 4. f Schwert n.

fox3 (föts) [fox2] vln:®C. 1. $olg, Rapier: fuchsig (ftotf= ob. mover=flectig) werben, verstoßen. — 2. söier-. sauer werben.

fox4 0 (föf$) v/a. ®c. Stiefel Vorschüben, fox-brush (QbRrofdh) s. Fuchsschwanz m. fox-chase (fö^-tfc^) s. Fucb^jagb /. fox-earth (^-övth) s. Fuchsbau m. foxed (fö^t) a. §oi§ : (rot=, mober=)fledig, verstockt; Rapier: stockfleckig. [hut.) foxglove®$(förf$-giaöro)s. (roter) Finger J fox-grape Om.(~-’gRep)s.'FuchStraube /. foxhound ® (^haunb)s.Fu^(iagb)bunb| fox-hunt (^-bsbnt) s. Fuch^jagb /. [mA fox-hunter (~-hs8n-tSr) s. 1. Fnch^jäger m.

— 2. contp. £anb=, Krautjunker m. fox-like (^-latf) a. fuch^artig; Fncb^--- 5 bfb. fig. schlau, verschmilzt, (arg)liftig.

foxship\(~-fcbip) s.Fucb^natur /(a. fig.). fox-sleep (~-^iip) s. verstellter Schlaf; scheinbare Unaufmerksamkeit.

foxtail (fört^-tel) s. 1. ® (meist fox-tail) Fuchsschwanz m (eljm. audj als darren« abjeidjen).—2. $Fn<Wüjwauz(gra§n) m. — 3. 0 carp., &c. FnchM^n)anzfuge /. foxtailed (~-teib) a. fuch^fchwänzig.


DJluftf; gj Sßiffenfdjaft; ißflange; ©eograpljie; 0 ^ecfjnif; X Bergbau; & Wtilitär; 4* Marine; ® ^anbel; qjoft; ©tfenlmbriL



fox-terrier. (fo^-teR-Ot) s. T §o^terrier m (£mnberaffe).

fox-trap (~-tRäp) s. glides alle /, seifen n. foxy (fo'f-p0/ a. 1. fudj^artig; gucij£=...

— 2. fig. schlau, verschmitzt, (arg)liftig. — 3. fuchsrot, fuchsig- —- 4. fuchsig fchmedeub ob.rsecjpb.— 5. $ier,2Bettt:) Foyers ^(föT-Srf) npr. (f$ott.$iufc). [sauer./ F.P.S. abbr. = Fellow of the Philological (ober Physical) Society.

Fr. abbr. = France; French; Friar;) fr. abbr. = franc.           [Friday./

fracas (fRer-f^ ober fr. fra-ta') [fr.] s. 2lufru.hr m, £ärm ™, F Spetta'tel m.

fracted f (fiurl-t8b) a. gebrochen (a. /p.). fraction (fRärf-fchsn) [It.] I s. 1. Bruchftiid n, Broden m. — 2. math. Bruch m. — 3. f/#. Bruehl 3ernmrfni$ n. — 11% via. ®a. 4. gerfiüäeln, zersplittern (cl.). fractional (fnarf-f$s-nsi) a.  math, e-n Bruch betr.; Brudj*...; 3^1 gebrochen.

fractionize ® (fRart-fchs-ijgif) via. u. vln. ®b. in Stüde (zer)bredjen.

fractious (4#s>) a. ;a ^.dnfifch, empfinb* lid); störrisch, wiberfpenftig; ~ness (^> u°fj) s. sctnfifcheö, wiberfpenftigeö Äsen.

fracture (fRärt-tf$Sr, ~tifir) [fr., * It.] I s. 1. (3er=)Bred)en n; Brud) m.— 2. surg. (^nodjen?)Bruch. — Syn. fracture »on harten, rupture meist non weichen SDiugen (oft fig.). — II via. ®b. 3. (3er)brechen.

fraggle Am. .(fRägi) [?] via. ®b. rauben, fragile (fRärbQ-ü) [It.] a.  1. zerbrech* lid). — 2. brüchig, bröd(e)Iig. — 3. ge= brechlich, schwach, hinfällig, morsel). — Syn. fragile Physisch, frail physisch ober moralisch schwach»

fragility (fRä-bQlri-s-t°) [fr.] s. 1.3erbred)= licljfeit f. — 2. (a. 0 metall.) Brüchigfeit /’. — 3. (Gebrechlichkeit f, Hinfälligkeit f.

fragment (fRärg-mgnt) [It.] s. abgebrochenes Stud; Bruchftüdw,gragme'ntn(,a./p.). fragmentary (fRärg-msn-tg-Re) a. (adv.

~ily) 1. au$ Brudjstüden befteljenb, fragmentarisch (a. fig.). — 2. geol. au3 £rümmergeftein beftehenb.

fragmented (fRärg-m>tsb) a. in Stüde Zerbrochen; au§Krümmernic. beftehenb.

fragrance (fRer-gRsn^), ~y \ (^n-^),,pl. ~(i)OS (~fj®f) [”• lb fra’grows] s. Shift m, Blohlgerud)m, Slro'mav; Sy nA smell.

fragrant (fRer-gRsnt) [It,] a.  buftenb, wohlriechend

frail1 (fuel) [a/f.; fr. freie',* It fra’gilis] a.  1. leicht gerbrechlich, gart, fdjwadj («• fig.). — 2. fig. ftfjroad) gegen 53erfudmn= gen, fiyibhaft (a. euph. non gefallenen 3Jläb= cijen). —3. gebrechlich, hinfüllig; uer= gänglid) (Syn. f. fragile).

frail 2 (~) [a/f.] s. 1. Binfenforb m (bfb.gur Serpadung. non feigen ?c/).v-— 2. H ^orb m feigen k. (== ca. 34 Kilogramm).

frailty (fReri-t°), pl. ~ies (^tsf) [It. fragi-llta t-em\ s. 1. fig. Schwäche f. Schwach* beit/; % (Gebrechlichkeit f. — 2. fig. Fehltritt m.

fraise (sues; Hom.phrase) [fr.] s. l.X frt. Bfahlwerf n, Sturmpfahl(kranz) m. — 2. ® Bohrfräfe /.. [(oerfehen).) fraised & (Mb) a. mit Sturmpfählen/ frame (fRem) [a/e.] I vfa. ®b. 1. bilben, bauen. —-2. 0 carp.. &c. zusammen* paffen,          aneinanberfügen. —

3. »tib 2c. einrahmen; ßeng einfpannen. — 4. G typ. einfaffen. — 5. fig. bilben, formen, einrichten, machen, oer= fertigen. — 6. entwerfen, au$=f er= sinnen, erfinben; bfb.fc.s'Sügen :c.fchmie= ben. — 7. \ anpaffen. — II s. 8- et. 3ufammengefügteö; $8au m (au^ fig}\ mortal sterbliche §ülle. — 9. G carp. (Gebälk n, §ol$=, 3^mer=wert n eines ©ebäubeS. — 10. 0- allg. (Gestell w, ®e= rüst n. —- 11. (58ilber=, fenster*, £ür= 2c.) Nahmen m\ Einfassung /. — 12. 4/ Spant n. — 13. 0 (Spinn=, 2öeb=) Maschine /, (3öeb=)Stuhl m. — 14. fig. Körperbau m, (Gefüge n; gorm /, ®e= statt /; Einrichtung /, Slnorbnung /, Spfte'm n. — 15. fig. (oft of mind) Stimmung /, @(nnüt§jüstanb m. — 16. f Erfinbung /.

framer (fRör-mSr) s. 1. $8ilbner(in), Erbauer (du); Einrichter(in)2c.— 2. Urheber(in).

framework ® 0 (fRerm-wörf) s. $8inbe=, gach=, ^iegel=werf n eines SöaueS.

framing (fRer-mtn0) s. 1. Silben w, Söauen zi, formen n it. (f. frame). — 2. 0 Ee= stellw, Nahmenm, Einfassung/.— 3.0 c«?’/).§ol3=,3iwmer=weri n e-s «äubes.

framing-piece 0 (fRe'-mtnö-plfi) s., carp. ^erbanb^ftüd w, =holg n.

frampold f (fRärm-pöib) [?] a. 1. gäntifch. — 2. feurig (spferb). [(o,so arcarfh franc (fRänSt) [fr.] s., num. §ranf(en) m] France (fRanfs) npr. 1. grantreich n.—

2. ^önig m oon ^ranfreich (sh.). Frances (f.RArn-^f) npr. ^ranzi'ofa /. franchise (fRarn-tf^tf ob. ~tfdjaif) [fr.] I s.

1. f Freiheit /. — 2. jur. Vorrecht ©erechtfgme /. — 3. pol. (elective) Wahlrecht n. — 4. Freistätte /. — II f v[a. 5. = enfranchise. [te(r) m (cl.).} franchiser \ (~tfdjg-fSr)s. Wahlberechtigt Francis (fRarn-fd$) npr. JJraug m.

Franciscan (fRln-^-^n) I a. frangi^fa^ nifch; §ranzi<3taner=...— II s. gran§i$= faner(mönch) m. [g-rangofe m (slt.).i Francisco f (~fjö) s., co. §ran§mann mg MT Franco-... in ßffgn: franzöfifd)=... francolin (fRä'nS-tMin) [fr.] s., orn. (auc^ partridge) granfoli'nhuhn n.

Franconia (fRän0-tör-nta ®) npr. gran= fen(Ianb) n.

Franconian (^-nisn ®) I a. frantifch; graut en=... — II s. graute m^ grantin /.

frangibility (fRän-bQß-bfi-Me) [fr.] s. 3er= brechlich.keit / (auch fig.).

frangible (fRärn-bqil>i) [fr.] a. zerbrechlich, frangipane .(fRäxn-bQs-peh) [»rqufeFran-gipani unter ßubwig xiv.] s. grougipa'n m\ 1. ~ gloves pl. parfümierte §anb= fchul)e mlpl.— 2, wof)Irie^enbes5Dtanbel=)

Frank1 (fRäitft) s. graute m. [badwertj Frank2 U) npr. gränzen n^ gränz frank3 (~) [(alt)fr. franc, p. s. Frank1]

I a.  1. \ (frans unb) frei. — 2. \ frei= gebig (of mit). — 3. aufrichtig, offen (=herzig), freimütig. — 4. offenbar. — II v/a. ®a. 5. portofrei (oer)fenben (eljm. SBorredd gewisser Stäube). — III s. 6. w: a) Vorrecht wber Portos reih eit; b) portofreier Vöries K. mit ^ranfooermert. frank4 f (~) [a/f.] I s. Schweinestall m.

—- II via. (meist to up) in einen Schweineftall sperren.

frank-chase (fRärn0r-tj$e$)$. engi.jur. freie gagb(gerechtigteit), freies gagbrecht.

frank-fee (~-flj s. jur. greileh(e)n n.

Frankfort (f Rärn0f-f ört) npr «grants urt n. frank-hearted (^-ijä’-fb) a. offenherzig; rvness (~-ns$) s. Dffenperzigteit /.

frankincense (^4rn-pn^) [a/f.] s. Sßeih= rauch m (©«mmi^arg beS äßeiljraudibslumes).

Frankish (fRärn0-ftf$) a. fräntifch.

Franklin 1(fRäru0f-itn) npr.; bfb. Benjamin nu cimerif. StaatSmauu unb Sßljpfifer (1706—9o).

franklin2(~) [frank3] s. e^m. greif affe zn; später a.: Heiner ßanbbefiber.

Franklinian (fRänßMfn^u) a. grant lin(i)fch-

frankness (fRä'Wn^) s. greimütigfeit /. frank-pledge ® (fRärn0f-piebQ) s.etim.jur.: gegenfeilige Bürgschaftber anitgiieber eines ge^ntbejirteS.             [n, =Ieh(e)n n.)

frank-tenement(^-teru-§-meut)s.grei=gut/ frantic(fRärn-tilj[lt./rezw7wns;*grch.].tf.a u. ~ally 1. wahnsinnig, toll, rafenb. — 2.wilb, ungestüm, aufjer sich (with nor).

franticness (fR^n-ttt-n^) s. Wahnsinn m, Sollh^t fi Raserei /; Wut /.

frapi (fßäp) [fr. frapper] v/a. ®e. for= reu, zurren (mit Sauen umtoinben).

F.R.A.S. abbr. = Fellow of the Boyal Asiatic (ober Astronomical) Society.

Fraser (fRer-fSr) npr., id. (OrtSn. u. gJrfn.). fratch prove. (fRätfc^) [?] Iv/n.®c. streiten, Zanten. — II s. Streit m, 3ant m.

Frateretto (fRät-s-Re't-ö) nyr. (Sämon) (sh.k.l.). [lieh; geschwisterlich.) fraternal (fRä-törr-nsi) [mit.] a.  brüberd fraternity (fRä-törr-n®-te), pl. ~ies (~t5f) [fr.; * It. frate'rnitas\ s. 1. Brüberlict)teit /, Bruberfchaft /. — 2. geistliche ob. melt» liehe Brüberfchaft /; Drben m, 3unft /. fraternization ® (fRät-Sr-ns-fer-fchsu, sue-tg% mu. ~nak) s. Berbrüberung /.

fraternize ® (fRärt-Sr-nalf,fRer-tSr-nal)) [fr.] vln. ®b. sich uerbrübern; brüberlicl) ner= lehren, zs-=stüntnen. [oerbrübert.) fraternizer ® (~-nahfSr) s. j. ber (sich)/ fratricidal (fRärt-Rs-^at-bsi, fuer-tR%) a. brubermörberifch-

fratricide (~$alb) [fr., * It.] s. 1. Bru= bermorb m. — 2. Brubermörber(in).

fraud (fRäb)[lt./rau'd-emJ s. 1. Betrug m, Schwinbel m; Unterschlagung /, llnter= schleif m(Syn. f. deceit).— 2. j-galfch-l)eit/;£ift/. — 3. F betrügerisches Biers.

fraudful (fRarb-fui) a..□ betrügerisch, be= trüglich.                      [trugloä.)

fraudless % (~i®>) a.  ohne Betrug,) fraudulence (fRär-bisi-iei^) [lt] s. Betrüg* lichteit /, Betrügerei /. [betrüglich-) fraudulent (~-ieut) [lt.] a. □ betrügerisch,/ fraught (fRät) [m/e.] I f s. = freight.

— II f via.- belaben. — III f vln. eine Schiffölaft bilben (sH.T.1,2,13). — IV p.p. u. a. belaben, befrachtet; mft fig. (reichlich) oerfehen, angefüllt (with mit).

fraughtage f (fRär-tsbQ) s. = freight. fray1 fast j- (fae) s. u. v. = affray. fray2 (~) [fr. frayer', * lt. frMre\ via.

®a. Oberfläche ber §aut, oon Kleibern, Such 2c. abreiben; .abnützen (a. to out); hunt, ©eroeih (ab)fegen. [sehen.) frazzle Am. (fRäfl) [:fray2]via. ®b zerd F. R. C. P. (E.) abbr. = Fellow of the Boy al College of Physicians (Edinburgh).

Signs (see page.ix): F familiar; P vulgar; F flash; % rare; j* obsolete (died) new word (born); A+ incorrect; J* music;


F.R.C.S.(E.)«66r. = Fellow of theRoyal College of Surgeons (Edinburgh).

freak1 (fRtf) [?] s. 1. kinbifcher ©infall, ©rille /, Saune /; ^Gutwilligkeit f. — 2. Am. (a. ~ of nature) SHi^bilbnng /, :geburt /, Sehengwürbigteit f. Syn. (i) humour Saune; caprice wunberlidje Saune; whim exzentrischer ©infall; freak plover finbifcher ©infall ; prank spaßhafter ©infall, toller Streich-freak2 \ (~) [freckle] via. ®a. bunt machen, sprenkeln. [nifch, wunberlich.) freakish (fRl'-ftf#) a.  grillenhaft, laud freakishness (~-n^) s. Saunentyaf tigkeit f. freckle (fRefij [a/n-j I s. 1. wed.Sommer= sprosse /; Seberflecf m. — 2. §le<f(d)en n) m. — II v\a. unb v\n. ®b. 3. (sich) mit Sommersprossen 2C. bebecken; tüp= fein, sprenkeln. [2. gefledt, gesprenkelt) freckled (fuetib) a. 1, sommersprossig.—/ freckledness (£-ns$) s. sommersprossige je. Beschaffenheit. [fproffigem (Besicht.) freckle-faced (faer ti-fe^t) a. mit f ommer J freckly (fRerMe) a. = freckled. [m.) Fred(fReb) [dim. non Frederick] npr.fttty) Frederic(k) (fRerb-8-Rtt) npr. griebrich m. /ree (fRt) [a/e.J I a.  (f. a. ~ly) mft frei:

1. unabhängig; — 2. frei o. äußerem Bretnig; befreit oon^aft; ungehemmt; T. — 3. ^Benehmen, ^ebe: a) frei, unge= gwungen, zwanglog; b) aufrichtig, offen (5her^ö), freimütig (to gegen); c) b.s. breift, rüctfichtglog, unverschämt; §ügel= los»; unanftänbig; T — 4. pol. ~ state Freistaat m, ^epubli'f f. — 5. befreit, verseh ont(from,\ of von). — 6. a)foften= frei, unentgeltlich; b) allen zugänglich, öffentlich- — 7. freigebig. — 8. privile= giert, bevorrechtet; t. — 9. Geraiffen tc.: fchulblog.— IIadv. 10. frei; 4 to go ~ raum(fchotg) segeln. — III via. ®a. 11. befreien, frei=machen, klaffen (from von); —12.f entfernen, wegfcljaffen.

3« rv 1: F~ Church tram 5ßatvonat§= recht unabhängige'^irche; ~ trade grei= hanbel m; ~ will freier Bßille.

£n ~ 2: he is ~ to do it eg steht ihm frei, eg gu tun; to make ~ with a th. mit einer Sache wie mit feinem ©igentum verfahren, frei schalten mit...

3it ~ 3: to be ~ gerabe 'herauf reben; ~ and easy frei unb ungeniert; to make (ob. to be) „ with a p. sich Freiheiten gegen j-n erlauben; I make ~ to ... ich bin so frei, zu ...

3« ~ 8: ~ city (ober town) freie (9Geid)g=)Stabt; to make a p. ~ of a city j-m bag Bürgerrecht verleihen.

3«~11: 4 to ~ a boat ein Boot augöfen (staffer ciuSfchöpfen); to one’s conscience fein ©ewiffen erleichtern; 4 to ~ a ship ein Schiff lenzpumpen, free-and-easy © F \ (fRf-änb4r-p) s. ge= mütlicher ^lub; luftiger ^neipmbenb.

free-bench © (~-benf$) s. jur. Bßittum n. free-board 4 L-iwrb®) s. greiborbm SEeii ber Seite e-£> S'djiffe^, jra. SBcifferlinie u. ®ecL freebooter(fRtr-bu-t»r) [holl.] s. Freibeuter m, fßlünberer m; (Seeräuber m.

freebooting (fRt"-bur-tiu0) I a. freibeu= terifeh; (See=)^äuber=... — II s. Ftei= beuterei/, ^3lünberung/; (See=)Baub m. free-born ® (fftf-bo^n) a. freigeboren.




free-company X (fuf-tram-pA-u6) hist. Freiforpg-n, Freifchar f.

freed (fRtb) pret. u. p.p. oon free III.

freedman (fRfb-mhi), pl. ~men (^mgn) s. Freigelaffene(r) m.

freedom (futr-b8m) [a/e.] s. mft Freiheit /: 1. Unabhängigkeit f. — 2. Ungehemmt: heit/.—3. Benehmen, 9ftebe: Ungezwungen: heit/; Freimütigkeit f b.s. übergroße Ber= traulichkeit. — 4. Freisein n (from von); ~ from passions Seibenfchaftglofigkeit f. — 5. Seichtigkeit /; Sebljaftigkeit f be§ 3Jtcirtte§. — 6. pol. Freiheit f ©e= rechtsame f Borrecht n, Bürgerrecht e. —; Syn. freedom bie persönliche Freiheit, bag Freisein oon etraaS ober ein SSoryedht; liberty Freiheit oon einem gracing.

free-fisher(man) ©'(fRtr-ftfch-3r(-män) s. privilegierter Fifths- [gerechtigkeit /.) free-fishery © (faf-ftfch-M6) s. Fifd)erei=/ free-footed \ (^-fut-5b) a. ungehinbert in ber 33eraegung.

free-hand (~-hanb) a. freihänbig.

free-handed ,(^-han-b«b) a. 1. mit freien §änben, ungehinbert. — 2. freigebig.

free-handedness (~-ngö s. Freigebigkeit f. free-hearted (~-här-tgb) a.  1. freimütig, offenherzig. — 2. freigebig, großmütig.

free-heartedness (~-ng$) s. 1. Freimütig: feit f. — 2- Freigebigkeit f.

freehold (fRtr-höib) s. jur. -. a) ehm. Besitz m eineg Freisassen; b) Freigut w, freier ©runbbefih- [m (ant. copyholder1).) freeholder (~höi-bSr)s. Freiesapm, =faffe/ free-lance © (^-Un^) s. f. lance 1. free-liver (^-ilra-3r) s. Schlemmer(in). free-living (^-ifra-tnß) s. Schlemmen n. free-lover (fRtr-föra-°r). s. 3lnl)änger(in) ber freien Siebe. [ber freien Siebe.) free-lovism (~-iäörra-tfm) s. Sehre f von! freely (fRir-i°) adv. 1. frei, offen, bereit:

willig, freigebig 2C. — 2. tüchtig, stark. Freeman 1(fidr-män)npr. ($rfn.): Edward

Augustus ~ engl.@efchichtfchreiber(1823—92). freema^^mh^pZ.^rnen^nFiOsl.freier

SRann. — 2. (vollberechtigter) Bürger, freemason (fRf-me^n) $. F1'^11101'01 m’ freemasonry (~-r6) s. Freimaurerei f. free-minded (fRtr-matn-bgb) a. sorgenfrei. freeness\(fRtr-n^) s. 1. Freiheit f

fein n. — 2. Freimut m, Offenheit f Offenherzigkeit f. —. 3. Freigebigkeit f. free-soil Am. (fRtr-Soh) a. Freiboben=...;

party Freibobenpartei f (1846—i85ß) gegen Sluöbehnung ber (SHaoerei. [mann m.) free-soiler Am. (~-$öt-iSr) s. FreibobenJ free-spoken (fRt^pöfn) a. frei, freimütig

(sRebc); \~ness(~-n^)$. Freimütigkeit/: free-stone ® (fRtr-^tön) s. Sanbftein rn, §au=, üuaber:ftein m.

free-thinker ® (fRir-i/iin0-JSr) s.yheol. Frei: benfer(in), Freigeist m.

free-thinking ® (fRt"-tfdrnMtn0) Is. freieg senken; bfb. theol. Freigeisterei f. — II a. freibenkerifch, freigeiftig. [ing.) fr ee-t h 0 u g h t® (Ü-thlt)s. ^a.=f ree-think-/ free-tongued (fRtr-taön0b) a. freimütig, free-trade © (fRtr-tReb) s. Freihanbel.m. free-trader (fRURer-bSx) s. Freihänbler m. free-will ® (fRt-wtri) I (besser free will) s.

1. freier Bßille. — II (meist fRlr-wü) a.

2. aug freiem Bßillen, freiwillig. — 1 3. phls. bie BBillengfreiheit betreffend




freeze1 (fRtf ; Hom. frieze) [a/e.] © (pret. froze; p.p. frozen, f froze) I via. 1. gefrieren machen, zum ©efrieren bvin: gen.—2. erfrieren ob. erstarren (machen). —: 3. fig. oor Ääite fchaubern machen. —IIv/w.® 4. gefrieren.^—- 5. erfrieren, erstarren (a. to to death). — 6. (oft impers.) frieren; it is freezing hard eg friert stark. — 7. oor Ääite fchaubern.

freeze2 f (fnlf) s. = frieze1 u. 2.

freezer (fRtr-fSr) s. 1. G ©efrier=appara't m. — 2. F falter Bßintertag. — 3. si., fig. bciö ©rfältenbe, ©ifige (oon Personen unb Sachen).

freezing-mixture (fRtr-ftn0-mlfB-t^Sr, ~tifix) s., chm. ^ältemifdjung f.

freezing-point (~-pölnt) s., phys. ©efrier: puntt m (auch fig.).

freight S (fRet) [: fraught] I s. 1. (Schiffs 2c. Fvacht fi Sabung f (a. fig.); out and home Frach* f .§in= un‘> 9Iücf:reife; to take in ^for ... Sabung einnehmen nach ..., verlaben nach •••’? to take a ship to ~ ein Schiff befrad): ten. — 2. FlstChi9e^ Fu^°hn — 3. §euergelb n, 9Jtietgpreig m für ein Schiff. — 4. Frac^' beförberung /; ^transport m.— II via. ®a. 5. <s<hiff 2c. befrachten, belaben (oft auch fig.). — 6. Schiff heuern.

freightage (fRer-t5bQ) s. = freight, freight-car B Am. (fRert-tär) $. ©üter= wagen m. [=mieter m, Befrachter ?n.)

freighter 4 (fRer-tSr)s. Sd^iffg:heurer freightless\(fRert-is^) a. ohne Fracht ob.

Sabung.                    [zug m.}

freight-train B Am. (fRert-tRen) s. ©liter:/ Fremont (fR§-mornt) npr., id.(iprfn.u.DrWn.). French(fRenfch)[a/e.] la. 1. französisch;T.

— II s. 2. bas Fran^fifch(e).— 3. coll. the bie Franzosen pl.

3>t ~ 1:   - bean f. bean 1 T; ~

blue echteg, natürlicheg Ultramarin, Safu'rblau w; brandy Kognak m; Franzbranntwein w; bread Bßei^= brot n\ min. ~ chalk 2Irt Salkum n, Schneiberkreibe /; ~ crown: a) num. ehm. frang. ©elbftüct; b) f (burch Sp'phili^ entftanbeue) ©la^e; hornBßalbhorn n; si. to take leave: a) ohne 21 b: schieb (aus e-r Gesellschaft ic.) Weggehen, F sich französisch empfehlen; b) fiel) heimlich aug bem Staube machen, oljne feine Schulben zu bezahlen; S-plums pl. gebörrte französische Pflaumen f[pl.; polish SRöbelpolitur /; ~ roll länglicheg, feineg Skiichbrot, Fran55 brötchen n\ G carp. window (fci§ gutn 2$obeu gehenbes) Flügelfenster.

Frenchify, f~ (fRe u-fchg-fat) v[a. ®d. französieren; nach französischem Skufter bilben.                   [zöfifcher 2lrt.)

French-like (fRernfch-iatr) a. nadj franj Frenchman pmA), pl. ~men (~m6n) s.

1. Franzose m. — 2. 4 franzöfifcheg Schiff.                [polieren (^.fig.).\

French-polish (fRenfch-pöri-tfch) via. ®cJ Frenchwoman (fReritfch-wüm-8u), pl. ~en (~wtm-gu) s. Französin f.

French?/ F (fReru-fche) mft contp. I a. (~ily adv.) übertrieben französisch- — II 5. Franzose m.

frenetic f. phrenetic.
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frenzied (fRern-fsb) a.  jum Waßnfinn getrieben, wahnsinnig.

frenzy/ (fRern-fe) [a/f.; fr. /reWsie; It.; * grcß.] s. (a. $//.), pZ.^ies (~f§f) (mft yfy.) Waßnfinn m; ^obfucßt /, Raserei f. — Syn. f. insanity.

frequency/ (fuf-Mn-^), pl. ~ies (~frf) [It. freque’ntia\ s. föäufigfeit /, ßäufigeg Vorkommen, häufige Wieberßolung.

frequent1 (fuF-twhit) [It.] a.  1. häufig, öfter (vortommenb). — 2. soft f ßinge= geben (to dat.). — 3. j- gekrängt noil.

frequent2 (fR®-twernt) [It. frequenta're] I via. ®a. häufig (ober oft) besuchen. — II \ v/n. ®a. regelmäßig verfeßren.

frequentation (fRt-iwgn-ter-f^sn) [It.] s. häufiger Vefucß. [gram. frequentati'v.) frequentative A (fR®-!wern-tä-tlw) [It.] a.J frequenter(~tSr)s.(ßäufige(r)Vefucßer(in). frequentness (fRf-twhit-n^) s. = frequency.

Frere1 (fRir) npr., id. Oßrfn.).

frere2 f (fRtr) s. = friar.

fresco (fRert-fö), pl. ~(e)s pöf) [it.; * btfcß frifcl)] I s-, paint, gregfo n (fMerei auf frisiern Äatt); to paint in ~ (ob. alfresco) = ~ II.— Ilvfa. ®a. in gregfo malen.

fresco-painting(fRe"Hs-pern-ün0)s.l.g:re§= fomalerei f. — 2. gregfogemälbe n.

fresh (fRefcb) [a/e.] I a.  (f. ~ly) meist frisch: 1. frifd), nodj unoeränbert, unoer-borben 2c. — 2. fig. gefunb, blühenb; F as ~ as a daisy, as ~ as paint frisch, blühenb wie eine 9^ofe. — 3. geistig frisch, munter. — 4. neu, frisch- — 5. erfrischt, neu geftärft. — 6. (ßuft, sßinb, S3ritnnen=, CbueU=roaffer 2c.) frisch, füßl. — 7. (^leisctj, ^tfcb, Sutter) ungesalzen. — 8. (^Iitfjroaffer ic.) süß (im @egenfa$ giimSee= wasser). — 9. jig\ neu, noeß unerfahren. — II adv. 10.frisch, fühl; 4 it blows~ e$ wefyt frisch- — 11. oor turpem; non neuem. — III s. (pl. ~es, fRerfd&-sf) 12.f &. prove. Vach m, Quelle f. —13. prove. ob. Am. glut / Übers ch wemmung /, §o cß= wasser n. —14. Am. ~es pl. Vradwaffer n (3Jiifdjung pou.Sü|= u.See=waffer on münbungen).                  [geblüßt.l

fresh-blown $ (fRi/sßbiön)«. soeben auf=J freshen (fRefdjn) ®a. I via. l.\erfrischen, erneuern. — 2. frisch machen; entsalzen (Seewaffer), (aug)wäffern ($ifß, ^leifdj). — II v!n. 3. frisch (oi)er glänzender, heller) w. — 4.4 SBinb: auffrifeßen, zuneßmen.

fresher (fRerfd?-Sr) $.Stubenten*sZ.=freshman 2.     [— 2. Am. = fresh 13.)

freshet (fRerf^-®t)s. 1. -f- u. poet. Vacß mJ fresh-fish f (--flfcb) s. Neuling m.

freshly (ue) adv. 1.frisch2:. ([.fresh).— 2. oor furzem, non neuem, neuerbingg.

freshman (~mht), pl. ~men (^msn) s. 1. Neuling m, Anfänger m. — 'Z.univ., si. gueßg m (Stubent im ersten 3a^re).

freshness (fRe^ßn^s-mftgrif eße/: 1 Wem ßeit /. — 2. Unerfahrenheit /. — 3.Un= gefalzenßeit /. — 4. ©efunbßeit /. — 5. Ungefcßwäcßtßeit /, Unverborbem heit/, Önverwelttßeit /. — 6. £ebßaftig= feit/. — 7. (sßinb, ßuft) grifcße/Küßle/.

fresh-new f (~-njn) a. (ganz) unerfahren, freshwater ®(^-Wa-tär)«;l.Süßwaffer=...;

gluß=... ,Kü stem... ,£anbf ee=... —2.f/y. unerfahren; frisch angeworben (soibnt).




fret1(fRet) [a/e.] Iv/a.’®e. l.(zer)freffen, (zer)nagen (a. fig.).— 2. ab=, auf=reiben, abnußen; wunbreiben (£out).— 3. främ fein (sßslfferfpiegei); aufregen, heWö wegen. — 4. jig. ärgern, tränten; er= Zürnen; betümmern, beunruhigen.

II vln. ®e. 5. zerfressen (ob. zernagt) werben. — 6. sich abnußen, sich reiben, $stut je,: sich abfehälen; f oer= berben, mo'bern. — 7. sich eins reff en. — 8. fig. sich ärgern; erzürnt (ob. oer= brießlich) fein; sich betümmern, sich be= unruhigen; to and fume sich ärgern (at über [acc.]). — III s. 9. 2Ib= nußung /, Weihen w; Qerfreffen n. — 10. med. Sßunbreiben n ber §stut. — 11. träufeln n be$ SBofserspiegelö; 2Iuf= wallen n. — 12. fig. ärger m, SBerbruß m, Qorn m\ Aufregung /.

fret2 jRet)[fr./rö&te; ü. *lt.; fe’rrum\ Is. 1. oerflochtene ober burcßbrochene SBer= Zterung. — 2. arch, gebrochener Stab sll§ ^rie$= 2C. Sergierung. — II v/a. ®e. 3. arch, mit gebrochenen Stäben oer= Zieren; mit @itter=(ob. Schniß=)werf oer= sehen. — 4. f bunt(ftreifig) machen^#.).

fret3 eh (fRet) [?] I s. 33unb m, Christ m Sstiten=tnftrume'’nten. — II v/a. ®e. mit Söünben (ober ©rissen) oerfehen.

fretful (fRert-füi) [fret1] a.  I f (zer=) freffenb, (zer)nagenb. — 2. geträufelt (sßstfferfptegei); aufgeregt; aufwallenb. — 3. fig. ärgerlich; mürrisch, reizbar, oerbvießlich-

fretfulness (~-n^) s. schlechte Saune; ^eizbarfeit /; SBerbruß m.

fretter (fRert-Sr) s. gerfreffenbe(r, ^), 5Ragenbe(r, 2c. (f. fret1).

fretty (fRert-e) [fret2] a. mit erhabener Arbeit, gebrochenen Stäben 2c. geziert.

fretwork (fRert-wört) s. l.arch. = fret2 2. — 2. 0 gefloßenes ©itterwert, fein stuS= gearbeitetes 9Ieß= unb Stab^wert; erl)a= bene (ober burcfjbrochene) Arbeit; Saubs fäge=arbeit /; Schnißwert n.

F.R.G.S. abbr. = Fellow of the Royal Geographical Society.

Fri. abbr. = Friday.           [teit /.)

friability (fRal-ä-bfi-g-t6) s. QerreibbarJ friable (fRoir-sbl) [fr.; * It. fria’bilis} a.

leicht zerreibbar, z^r^1'örfelnb. friableness (^-nsfj) s. = friability. /riar(fRstir-Sr) [(alt)fr. frere\ * It- fra’tr-em\ s. 1. F~ ätönch m, grater m; Black F~ ^ominita'nerfmonch) m‘ Grey F~ granzi^ta'ner(mönch) m. — 2. 0 typ. SRönch m (blassgebriictte ©telle).

friary/ (fnatr-s-Re), pl. ~ies (~r5() s. (SRonch^=)^lofter n.

fribble(fRtbi)[istutm.] la.tänbelnb, läppisch; oerächtlicß. — II s. ^änbler m, Sasse in, gafelhanö m. — III\ v/w.®b.tän= beln, faseln, feinSpiel treiben (with mit).

fribbler (fRtrb-iSr) s. = fribble H. fricassee (fRtt-Mf) [fr.] ßoßimft: I s.

grifaffee n. — II via. ®a. fritaffieren. friction (fRtrf-fßn) [jr.,*lt.]s. 1. Reibung /. — 2. med. grottieren n, Abreibung /.

frictional (fRir!-[cbs-nsi) «.□ 01eibung$=...; pÄ^-electricityaieibungöeleftrizitä't/.

friction-clutch 0 (fRtrt-fßn-tiaötf4) s., mach, lösbare griftio'nSfuppelung.

frictionize ® (uß-nats) via. ®b. reiben.1




frictionless (fRFt-sßn-iefc)a.  reibüngö= lo^, ohne Leibung. [Streichhölzchen n.t friction-match (fRFi-fßn-mätf$) $J ^-powder (^-pau-bSr) s. ^nallpuloer n. ^-tube X (~-tjüb) s., artill. Schlagröhre /.

grittio'ngzünber m.           [rab n.)

^-wheel 0 (~-($)wii) s., mach, griftio'ng J Friday (fRaf-b°) [a/e.] s.greitag m; Good

~ Karfreitag m.

fried (fRalb) p.p. u. a. f. fry1.

/riend (fnenb) [a/e.] I s. 1. greunb m, greunbin /; to be ~s with: a) befreun= bet fein mit; b) (audj to make ~s with) greunbfehaft schließen mit, sich wieber= oerföhnen mit. — 2. 2lngel)örige(r) ber= selben 5Ratio'n, Partei 2c., &erwanbte(r) ^Berbünbete(r). — 3. ® ©efchäftgfreunb m. — 4. f ob. F ©eliebte(r). — 5. rel. F~ Quäfer(in) (f. Fox1). — II j- ober poet. via. @a. 6. = befriend.

friending f (fRe'n-btnß) s. greunbfehaft /. friendless (fRernb-i^) a. freunblos, oer= lassen; ~ness(~-ns$) s.greunblofigfeit / friendliness (fRernb-i«-ngt) s. freunbfchaft= liehe ©efinnung, Wohlwollen n.

/riendly/(fRernb-i°) Ia.(adv.\~ily) l.(to, with) freunbfgastlich (gesinnt), freunb= lieh, Wohlwollenb gegen, geneigt (dat.);

F~ Islands pl. greunbfchaftginfeln flpl.; F~ Society (2lrbeiter=)§ilfgoerein m. —- 2. befreunbet (to, with mit); power befreunbete Wacht. — 3. günstig (to für). —II \ adv. 4. freunbfgastlich-friendship (fRernb-sßp) s. 1.greunbfehaft /; that’s in bag bleibt unter rtng. — 2. soft f greunbfchaftgbienft m.

frier (fRatr-8r) [fry1] s. == fryer.

Friesic (fRtr-slf, wb. ^ftr) I a. friesisch-— II s. griefifch(e) n (Sproße).

frieze1 (fRif; Hom. freeze) [\v.frise}arch. I s. grieg m (Sstulengefims). — II via. ®b. mit einem grieg «ersehen.

frieze2 ® (fRtf, wb. a. fRotf) [fr. frise} s. grieg m (grobes, geträufeltes SöoUengeug);

coat griegrod m.

friezing-cylinder 0 (fuF-ftuS- ober fRal"-ftn9-firI-in-bSr) s. Stad^elwalze / (für £ucb).

frigate 4 (fRtrg-ät) [fr. fregate] s. gre= ga'tte /.       * [grega'ttoogel m.)

frigate-6Zr<Z © (fRtrg-ät-börb) s., omJ zvr-buiIt 4 (~-büt) a. fregattemartig gebaut, frigatoon 4 (fRtg-ä-türn). [it.]s.gregato'ne / (penegtst'nifc^eS Schiff).

fright (fralt) [a/e.: btfeh gurcht] I s. 1. Schred(en) m, gurcht / ©ntfeßen n; in a erfchredt, erfchroden; to put a p. in a (great) j-m einen (großen) Schred einjagen; to take a) in Sdjreden oerfeßt werben; b) scheu werben, scheuen (oon «ßferben). — Schred=, 3err=bilb n; to make a of oneself sich zur Vogelscheuche machen. — Syn. fie^e alarm. — II \ ob. poet, v/a. ®a. 3. = frighten.

frighten (fRoltn) [fright] via. ®a. (er=) fdjreden, in gurcht (ob. Schreden) feßen; to ~ away verscheuchen; he ^ed him into it er trieb ihn bureß gurcht bgzu; to ~ a p. out of his wits j-n vor gureßt außer fid) bringen. — Syn. f. afraid.

frightful (fRoft-füi) a.  fdßredlicß, grüß-li^, füreß ter ließ, entfeßließ.

frightfulness (~-n5f?) s. Scßredlicßfeit /2c.
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frigid (fitfbg-tb) [It fri'gidus] a.  1. fait, frostig, eisig, erstarrt (a. fig.);    ~ zone

falte Bone. — 2. fig.', a) fait, herzlos, gefühllos; b) fraftloS, matt; geistlos, stumps; c) lebloS. — Syn. s. chill.

frigidity (fR5-bqtrb-5-te) [sr. frigidite", * It.] s. 1. ßälte f. — 2. fig.', a) ßälte /, (befühl* losigfeit/JC.; b)^raftlosigfeit/(s. frigid 2).

frigorific (fRig-i’-Rt''f-iJ) [It.] a.^älteerzeu* genb • chm. ~ mixture Wtemifchung f.

frill (fRti) [?] I via. (Da. in galten legen, fälteln, frans ein, to Hen; mit e-r (§aIS* K.) brause versehen. — II s. (§alS=, §anb=) brause /; gefalteter Söusenftreif.

fringe (fRtnbq) [a/f.; fr. frange*, * lt. fi'm-bria\ I s. 1. franse /; (ÄIetber»)33esa^ m. — 2. fig. franfemäljnlidjer Aanb, Saum m, Einfassung /; Erenje f. — 3. F ba§.,in bie Stirn gefämmte §aar; she wears ~s sie trägt eine ^onpfrifur. — II via. (Db. 4. mit grausen versehen ober ver= gieren. — 5. fig. umsäumen.

fringeless (fRtrnbq-i^) a. ohne grausen, fringillaceous qj (fRtn-bQs-ier-fc^) [lt] «., orn. finfemartig.

fringing (fRtrn-bqtns) s. granfenwerf n; fig. llmfäu'mung f. [gefchmüdtj fringy (fRtrn-bqe) a. fransig, mit grausen! frippery (fRirp-°-R6) [fr. friperie] I s. 1. f Sröbe Habens.— 2. Xröbel*waren/7pZ., =framm. — 3-fig- wertloses» Beug, glit* tertram m, $anb m. — II a. 4. unbe* beutenb, wertlos, nichtig; verächtlich-

Frisco F (fRtr|-lö) abbr. = San Francisco, frisette (fRg-fert) [fr.] s. (künstliches) £öd= C^en auf ber (Stirn.

Frisia (fRtrp-a) npr. grieSlahb n.

Frisian (fRtrf-Ai, wb. fRtrQ-sn) I s. griefe my griefin f. — II a. friesisch-

frisk (fRtih [a/f.;*btsch frisch] I s. Sprin* gen n, Rupfen n; ßuftsprung m; 2ust= barfeit f. — II v\n. (Da. hüpfen, sprin* gen, tanken.

frisker (fRtrfj-t8r) s. 1. oor $reube §üpfen= be(r). — 2. unruhiger, ausgelassener SRensch-               [Aähmchen n.l

frisket 0 (fRtr^-tgt)[fr./r^s^we^e] s., typ.] friskful \ (fRi^f-fül) a. = frisky.

friskily (fR?>tg-ie) adv. ju frisky.

friskiness (fRtr^-t-n^) s. Ausgelassenheit f, gröblichst f, Sebhaftigfeit f.

frisk?/ (fRtrHe) a. (~ily adv.) oor ^reube hüpfenb, tanzenb; ausgelassen, fröhlich-Friswell (fRirfj-wel) npr., id. 0prfn.).

frit 0 (fRtt) [fr. fritte] I s. @Ia§fabrtfation: griffe f, ElaSfa^ m. — II v/a. (De. ©lasmaffe fristen, schmelzen, zubereiten.

frith (fRtöi) [a/n.] s. 1. Ateer*enge f, AleereSarm w; wette AuSmünbung e-§ ^Iuffe§. — 2. 2lrt gifchmehr n.

fritillar?/ $ (fRtrt-g-is-Re), pl. ~ies (~Rgf) [neu*lt.] $. Kaiserkrone f.

fritter(fRlrt-Sr)[(alt)fr./ri^re; *\t.fri’ctus\ I s. l.ffeiner (oft mitgleifd)=ob .^riid>i>fdritten 2c. gefüllter) ^fanufudjeu; pl. Arme= riiter mlpl. (aMifpeife). — 2. ge^en m, Stücftfien n. — II via. (Da. 3. $Ieifdj 2C. inStüdchen $erfrf)neiben; fig. ^erftüdeln. — 4. to away aUmäljii^ oergeuben, uerjetteln; ßeit :c. oertänbeln; F (Selb verplempern.

frivol it?/ (fR5-n»öri-Me), pl. ,Jes (~tsf) [fr. frivolite} s. 1. Gferiugfügigfeit /, 2ßert= lofigfeit f. — 2. grivolitä't fi Setd^ fertigfeit /, Seichtsinnigfeit f.

frivolous (fRt''n»-i’-Is6^) [lt. fri’volus] a.  frioo'l: 1. (oon Gingen) gel)alt=, mert=loS, oberflächlich, fleinlich, nichtig. — 2. (oon Personen u. ^anblungen) leichtfertig, leichh finnig. — 3. jur. völlig ungenügenb, unbegrünbet (sintroort, Silage 2c.).— Syn. trifling unbebeuteub; trivial bebeu= tungSloS; petty geringwertig, untere georbnet; frivolous nichtig («Sachen); leichtfertig («ßerfonen 2c.); worthless werb loS im allgemeinen.

frivolousness (~-wfj) s. = frivolity, frize f (futf) = frieze1.

frizz (fRif) [fr. friser\ I v/a.- (Dc. 1. ^aare je. träufeln, brennen. — .2. 0 Sud) fri= fieren, auf fragen unb frauS machen. — II s. (pl. ~es, fRtrpf) §aargefräufel n.

frizzle (fRtfi) [?] I via. (Db. 1. = frizz 1. — 2.. ^od)t. ^leifc^f^nitte braten, rösten, fnufperig braten. — II vln. (Db 3. sich träufeln. — III s. 4. (§aar=)£ode (=)®efräufeU(\^.). [(4n),grifeur(in).i

frizzier (fRtrf-iSr) s. (£aar* 2C.)ßräuf(e)lerJ frizzling-iron0(fRirf-itnS-at-Srn)s.Museh, Sörenn-eifen n.              [($aar«.).)

frizzly (fRtrf-ie) a. geträufelt, trauSJ frizzy (fRtrf-e) a. = frizzly.

fro (fRö) [a/n.: from] I f prp. = from. — II adv. fort; gurüd; to and auf unb ab, hin unb her.

Frobisher (fRÖrb-g-f^"r) npr., id. 0ßrfn.).

frock (fRöi) [(alt)fr. froc\ s. 1. AlönchS= tutte f. — 2. Sefleibung für 3Känner unb grauen: a) Mittel m, ^ölufe f. Staub= hembn (auc^ smock-frock); b) (grauem, jlinber=)^leib n; c) = frock-coat.

frock-COat (fRört-föt)i(S. gweiret^iger Eeh= rod mit Sdjöfjen; X Überrod m.

frog (fRög) [a/e.] s. 1. zo. grofeh m (aud> fid-i tyP- uni> j*)- — vet- ®tvahl 'in, Eabel / am «ßferbeljuf. — 3. ift T §ergstüd n, ^reu^ungsftüd n einer Sdjtene. — 4. Schnürverfchluh m etne§ SJlantelS ic.; ~spl. Schnurbefab m; Verschnürung f.

frog-eater(fRörg-t-tSr) s., co. gro schaff er m ((Spottname für e-n ^rangofen — Crapaud).

frog-fish (~-ftf<$) s., ichth. = angier 2. frogged (fRögb) a. mit Schnüren befett, frogging (fRörg-inö) s. (aftod^Vefab m auS Schnüren.

froggy (fRörg-e) I 1- froschreich. — 2. fro sch artig.—II s., sl. 3.=frog-eater.

F roglander 4 (uän-bSr) s.,co. §ollänber m. frog-like (fRörg-iait) a. froscb=artig.

Frogmore (~mor ®) npr. (Ort beiaßinbfor). frolic (fRöri-lt) [holl.] I a. 1. fröhlich, lustig, scherzhaft (Syn. f. gay2). — II s. 2. Suftigteit f, Scherz m, lustiger Streich. — 3. Sustbarteit f. — III vln. (Df. 4. scherzen, e-n lustigen Streich spielen, Rossen treiben.

frolicsome (~-^m) a.  = frolic 1. frolicsomeness (~-ugö $. = frolic 2. from (fRöm, fRsm) [a/e.: btfeh fremb] prp.

1- (2lu§gang§puutt, Slbleitung, §erfunft, Ur= sprung) von, auS, von... her ob. heraus; T. — 2. (geitli$ u. räumlich) VOU, VOU ... an, feit; ^ ... to ob. (seit) till von... biS;T. — 3. (Trennung, Slbmeidjung, Untersteh bung) von; entfernt von; T. — 4. (nadj ben Serben u. Slbjeftioen be§ SefdjütjenS, Ser= teibigenS, SerbergenS :c.) VOr(<te.), gegen; T.— 5. (Ursache, ®runb) auS, vor (dat.)', wegen, nach, infolge von; T. — 6. in Serbinbung mit prp. unb adv.; T. — 7. in Serbinbung mit v. f. bie einzelnen Serba.

Btt from 1: to come borne, school, ~ the country von §aufe, auS ber Schule, vom Sanbe fommen; to conclude (ober infer) schließen auS, von; to draw ^ nature nach ber Aatur zeichnen; to paint J life nach bem Seben malen.

Btt 2: this day forth von heute an; a month von einem Wonat an (ßinb); first to last von A bis B; ~ head to foot, top to bottom von oben bis unten; morning till night von früh bis spät.

3tt ~3: the town is five miles ~ the sea bie Stabt ist 5 teilen vom Ateere entfernt; to take wegnehmen von.

Btt ~ 4: to defend (ob. protect) behüten vor; safe (ober secure) ~ sicher vor (dat.).

Btt /%/ 5: absence illness Ab= wesenheit wegen (ob. insolge von) ^ratd= heit; to suffer the heat unter ber §ihe leiben; ~ my own experience auS eigener Erfahrung; ~ his dress I should say ... nach feinem Anzuge (zu urteilen,) möchte ich sagen ...

Bit 6: above von oben herab; afar von fern(e), von weither;

amidst mitten auS; among auS ... heraus; behind von hinten; hinter ...(dat.) hervor; ~ below, ~ beneath von unten; ~ between auS, (ba)zwifchen heraus; beyond von jenseits; ~ far von fern(e), aus ber §erne; ~ off von ... weg ob. fort; ~on high von oben, auS ber §ölje; vom §immel; out (of) auS ... heraus; under unter ... (dat.) hervor; where von wo?, wo= her?; within von innen; within the house aus bem innern beS pauses; ~ without von aufjen.

Frome (fRöm) npr., id. (eugl. (St.).

frond ^27 (fRönb) [lt.] s. 1. f u. P ^atmens Zweig m.— 2. (§arnfraut= 2C.) Sßebelm.

frondent $ (fRöru-bsut) [lt.] a. belaubt, frondesces? $ (fRöu-be'fs) [lt] vln. (Db. bie blätter entfalten, sich belauben(33äume2c.).

frondescence $ (--sn|) s. 1. Beit f ber Belaubung. — 2. Ausschlagen n ber SSäume. — 3. ßaubwerf n.

frondescent^? (Jnt)«.  auSfchlagenb. frondiferous $ (fRön-btrf-g-Rs6s) [lt] «• webeltragenb.

frondOSG $(fRÖn-bör$,fRörn-bö$) [lt.] «.□ l.webel=artig,=förmig.—2.webeltragenb.

front (fReont) [It. frornt-em\ Is. 1. Stirn(e) f. — 2. \ Anilin n, (Besicht n. — 3. fig. Stirn(e)/; Kühnheit/-,^edheit/; llnver= fchämtljeit /; T. — 4. fig. Anfang m (sir). — 5. gaffabe f, ^Borberfeite pauses :c. — 6. & ^tOUt f', — 7. fig. grout /; vorberfter ^ßlab, vorberfte Aeihe; T — 8. (and? false ^) falscher Scheitel e-r ©ame. — 9. Ehemife'tt(e f) n, SBorhemb(chen) n.—II a. lO.gront^.., Korbers...; T.— III v/a.(Da. ll.feinb= lieh entgegentreten, bie Stirn bieten (dat.), angreifen. — 12. gegenüber*


SJlufif; tu 2Biffenf^aft; «ßflange; ®eograpt)ie; 0 Tedjntt; X Bergbau; & «UHlitär; 4 Marine; «gartbel; «poft; ©tfenba^n.
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[frontage]

stellen, oonoorn(e) ansehen; gegenüber* stehen, *liegen (datlf — IV vln. (Da. 13. grout m., mit ber Borberfeite liegen (to naclj). —14. f an ber Spi^e stehen.

Btt front 3: to show a bold ~ ober a ~ of brass eine fedc SJtiene auffetjen; ® SörfemsZ. eine feste §al= tung geigen.

B« ~ 6 X: to change ~ bie grout ftnbern; F fig. eine neue Seite herauf* lehren, einen anberen Son anschlagen; eyes ~! Singen gerabeanö!

Btt ~7: to come to the a) $ur höchsten (Stellung gelangen, 3tuf (ober Slu^eic^nung) erlangen; b) thea. auf ber söüfjne uacfj oorn(e) treten; in ~ oorn(e),nach oorn(e) 311; in of gegen* über non, nor (dat.).

Btt ~ 10: & ~ rank Borberglieb, erstes Elieb; anat. ~ tooth Borber* Sal)U m. [gront(e) f eine§ (BebäubeS.'l frontage (fR&rn-tgbQ) s., arch. (Borber*)! frontal (fRörn-tgi, fR^ii-t3!) [fr.] I a.

1. gront(en)*... — 2. (bfb. & anat.) bie Stirn(e) (ober ba$ Eefidjt) betreffenb; Stirn*...; Borber*... — II s. 3. Stirn* banb n al§ §aarf($mucL — 4. arch. fenster*, 5Cür=3ißtgiebel m. pRittel=loge

front-&o^(fRa6rut-bö!B) 5., thea. Borber*,! ~-door (~-bbr ®)$. Borber*, §au$=tür(e) f. fronted (fRa6rn-t5b) a. mit einer gront(e) (»ersehen); X in grout ausgestellt.

frontier (fRörn- ob. fR&'n-t^, ~ttr, ct.d.

a. fRgn-ttrf) [fr. frontiers] Is. 1. a)Erenje f (Syn. f. confine1); b) Ereujgebiet w; Wtaf f. — 2. j- Eren^feftung f.— II a. 3. EJrenj*...; country Erenglanb n.

Frontignac S (fr. ftß-tl-nia'f) s., id. m (SJlU^fatwein au£ Frontignan, Languedoc).

frontispiece (fRörn-tlHbb Mrn~) [fr.] I s.

1. arch.: a) grontifpij w, Eiebelfeite fi Borbergiebel b) Xür*, genster=giebel m.— 2.Gft/p.£itel*tttpfer n, =bilb n.— 3. 93oi*er=sZ., co. Eesidjt n.— II v/a. ®b. 4. & typ. mit einem Xitelbilb »ersehen, frontlet (fRä6rnt-igt) [d/f.] s. Stirnbanb n

alg Kopfpub-

fronton (fRÖrn-tgn, fR36rn-tgn, fr. frg-tß') [fr.] s., arch, (fenster*, 5Cür=)Biergiebel m.

front-parlour (fRa6rnt-pär-igr)s. Borber* simmer n im Srbgefcbofj. [m u. w.l ~-part ®-pärt) s. Borber*feite /, *teil! ~-room (^-Rum) s. Borber^immer n. rv-sight G (~-fjatt) s. Korn n einer ^linte. fröre (fRör ®) Ifp-p- ». freeze1] poet. frostig, ei^falt.

frost (fRö|t) [a/e.] I s. 1. groft m; glazed ~ Elatt*ei$ n. — 2. (a. hoar ob. white J SHeif m, Baithfroft m. — 3. \ fig. groftigfeit f. — II via. (Da. 4.\ burdj groft schäbigen. — 5. (wie) mit Steif bebeden: a) Kocht. mit ^uber$uder be= streuen; mit einemBudergufj Derselben; b) G mit einstiger, matter Oberfläche »ersehen; ~ed glass Eißglaö w; ~ed silver mattes Silber.

frost-bite (fRö^t-balt) I s. 1. Erfrieren n eines Körperteils 2C.; hort, groftbif m. — II via. ® (bite) 2. burd) groft beschäm bigen; erfrieren machen; frost-bitten limb erfrorenes ©lieb. — 3. \ bem groft äusseren, [fesselt, feftgefroren.i frost-bound (~-l>aunb) a. oom groft ged


Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, lc. on p. XII—XXXII.



frost-cleft (fRÖ^t-tleft) for. I s. @igs tluft f. — II a. ei^tlüftiß ($oig).

frosted (fRör$-tgb) a. 1. bereift. — 2.Ku$en :c.: glasiert; mit ^uberjuder bestreut 2C. — 3.G Wau, ®ia§: mit rauher, matter Oberfläche.           [an ^^nfterf^eiben.l

frost-flower (fRö^t-fiau-gr) s. @iöblume f] frostily (fRörfj-tg-ie) adv. gu frosty.

frostiness (^) s. groft m, ©igfälte f.

frosting (fRö^-ttnß) s. 1. Ko$t. Quder^ glafu'r /(bfb. auf Kuchen). — 2. G glan$= lose (ob. matte) Oberfläche auf Wau :c.

frost-nail G (fRö^t-nei) $. ®riff=, @ig= nagel m am $uf=eifen. [bejchlagen(^ferb).) frost-nailed G (~-ueib) a.mit ©iönägelnj frost-shoe G (fRör^t-f^u) s. ©i^hufeifen n, geschärftes (§uf=)@ifen.

frost-work® (^vvörf) s. Weismans Räumen 20.; ©igblumen fipl. an fenstern.

frost?/ (fRör^-te) ä..(rJly adv.) 1. frostig, eiöfalt, eisig; weather groftroetter n. — 2. erstarrt, erfroren. — 3. fig. frostig, falt. — ^.fig. reif=artig; ergraut (§aar).

frosty-spirited t(fRö^-tg-|ptR-s-tsb) a. eiu= fällig; träge.

froth (fRötft) [m/e.] I s. 1. Schaum m.— 2. fig. Schaum m, bas Nichtige; leeres Sßortgepränge. — II vln. (Da. 3. schäm men, Schaum geben. — III vfa. ®a. 4. (a. to up) schäumen machen; ^ed beer gespritztes SBier. — 5. mit Schaum bebecfen (^Sfeubegebijs). — 6. fig. to out auefchäumen lassen.

frothily (fRör^-s-ie) adv. §u frothy.

frothiness (fRöV-n^) s. 1. bas Scham mige. — 2. fig. ße&heit fi Dtichtigfeit f.

frothless (fRör^-i^) a. fchaumlo^.

froth?/ (fRö^7i-e) a. fJly adv)) 1. scharn mig, fchäitmenb. — 2. \ fig. weich- — 3. fig. nichtig, gehaltlos.

Froude (fRüb) npr.^ id. (sßrfit.): James Anthony engl. @efd^ic^tf^reiber (1818—94). frounce (fRaunfj) [(alt)fr. froncer] via.

(Db. l.in galten legen. — 2. $aar fräu= fein. — 3. mit grausen, Traufen :c. fchmüden.

frousy, frouzy f. frowzy.

froward (fRör-wSrb) [fro] a.  1. eigenfim nig, trotzig. — 2. mürrisch, n er brieflich-

frowardness L-nJ?) $. 1. Eigensinn m, £rotj m. — 2. mürrisches Söefen.

Frowde (fRoub) npr., id. Gprfn.).

frown (fRoun) [a/f.] I vln. (Da. bie Stirn(e) runzeln, finster breinfchauen; to upon (ober at) mit Wfjfallen (ober broheub) bliesen auf (acc.). — II via. (Da. burch Stirnrun$eln (ob. tabelnbe fliese) gurüd= weifen. — III s. Stirnrunsein %, fim fterer SBlicf. [runzeln, finster (blidenb).i frowningly (fRour-iilnS-ie) adv. mit Stirn=f frowz?/ (fRau'-f6) .[?] a. (~ily adv.)

1. schmusig (Kleib), unorbentlich, unge= fämmt feaar). — 2. muffig, ranzig. — 3. prove. = froward 2.

froze (fRöf) pret. unb -J- p.p. oon freeze1, frozen (fRöfn) [p.p. »bn freeze1] a. 1. ge= froren,erstarrt; over, „upgugefroren;

to death erfroren. — 2. (ei^)falt; ocean ©Wmeer n; zone falte B^ae. — 3. fig. falt, gefühk, teilnahmlos. — 4. fig. frafh, leibenschaftgJoA

F.R.S.(A.) abbr.= Fellow of the Royal Society (of Arts);

fructescence $ (fÄte's-'nfc) [It.] s. gruchtreife /’; , grud)tjeit f. [tragenb.i fructiferous (fRMt-tt''f-s-Raö^) a. früchtj fructification $ (fR&UMs-t5r-f$bn) [It.] s. 1. Befruchtung f. — 2. a) grucljf (=entwid(e)Iung) /; b) Befruchtung^* organe n\pl<

fructify & (fRs6rf-ts-fal) [fr., * It.] ®d. I via. befruchten, fruchtbar machen. — II vln. grüchte bringen ober tragen.

frugal (fRur-gsi) [lt.] a.  1. genügsam, mässig. — 2. sparsam, haushälterisch (of mit). — 3. frugal, einfach, spärlich-

frugality/ (fRfi-gärI-«-te) [lt. frugalita't-em] s. (pl. ~ies, ~tsf) 1. (Sfenügfamfeit f zt. — 2. Sparsamfeit f. — 3. Einfachheit f 2C. (s. frugal). — Syn. s. economy.

frugivorous(fRfi-bg?wAR^)zo.oon grüßten (Obst) lebenb, fruchtfreffenb.

fruit (fRüt) [(alt)fr.;* It. fru’ct-us\ Is. 1. : a)grucht/; b)eng®. Dbft n. — 2. gunge(g) Tz, 3Hnb n, -ftachfommenfchaft f. — 3. fig. grucht f: a) Erfolg m, golge /; b) (Gewinn m, ^lu^en m. — II v\n. (Da. 4. (grüchte) tragen. [/7pZ., Öbft n.) fruitage (fRür-tsbq) [fr.] s., coli, grüchte! fruit-dish (fRürt-blfcb) s. grucl)tteller m. fruiterer (fRür-ts-Rgr) s. Obfthänbler(in). fruiteress \ (fRür-ts-R^) s. Obstfrau f.

fruiter?/ \ (^r6), pl. ~ies (~Rsf) [fr.] s.

1. coli. Obst n. — 2. Dbftfammer f.

fruitful (fRürt-füi) a.  1. fruchtbar, frucht* bringenb (Syn. f. fertile).— 2. fig. er* giebig, reich (of, in an, in [dat]). — 3. fig. erfolgreich, gewinnbringenb, nü£* lieh- — 4. f freigebig; reichlich-

fruitfulness (~-ng^) s. gruchtbarfeit /; gülle f lt. [pflüder m (aueb (Berät). 1 fruit-gatherer (fRürt-gä^-g-R^) s. DbftJ fruit-grower (~-gRö-Sr) s. Obftsüchter(in). fruitiness (fRür-ts-n^) s. 1. frucht*artige Eigenschaft. — 2. gruchtgeschmad m.

fruition (fRMrfcpn) [a/f., * lt.] s. Ee* nusj m (eines Söefi^tumS 2C.).

fruit-knife (fRürt-natf) s. Obstmesser n auS £orn ober (Silber.

fruitless (fRürt-ig$) a.  1. unfruchtbar; finberloö. — 2. fig. fruchtlos, unnütj, uergeblich; t>. ^erf.-. ohne Erfolg.

fruitlessness (^-n^)s. Unfruchtbarfeit/; gruchtlofigteit /"(aueb fig.).

fruit-loft (fRürt-iöft) s. Öbstfpeicher m. ^-seller (~-^ei-Sr) s. Obsthänbler(in). ~-time (~-tatm) s. Obstzeit fi gerbst on. ~-tree $ (fRürt-tRt) s. Obftbaum m.

fruity (fRür-te) a. 1. frucht*, obshartig.— 2. mit gruchtgeschmad. — 3. \ fruchtbar.

frumentaceous (fRü-mgn-terfcb^) [spät* lt.] a. getreibe*artig; (Betreibe*...

fomentation per-f£bgtt) [lt.] s. rönt. silt. Eetreibeoerteilung f an bas SM.

frumenty (fRür-msn-te) [lt.] s. (2Beibnad)t§=) (Beriet aus enthülstem SBeijen,9)lilcb,9tofinen2c.

frump^row. (fR&mp) [?] s. 1. F wunberliches», altmobifch gefleibete^ graüenjimmer; old alte Schachtel. — 2. Klatschbase f.

frumpish (fR&'m-plfch), frumpy (^-pe) a.

1. wunberlich, eigensinnig. — 2. alt* mobisch (Kleibnng). [— II s. Krad) m.\ frush (fRzbfcb) [a/f.] I f via. ^erbrechen./ frustrate1 (fRaor^-tRet) [It. frustra’t-us] via. ®b. 1. ^lane, 2i£>fichten 2c. oereiteln, burchtreu'^en. — 2. ungültig (ober §u* fchanben) machen.— 3. täuschen, Ijiuter= ge'hen; betrügen (of urn),


Signs (see page IX): F familiar: P vulgar; F flash; \ rare; obsolete (died); * new word (born); #+ incorrect; J* music;



frustrate2 fast j- (fR^-tRät) a. vergeblich, frustration (fRzot-tRer-fchsu) [It.] s. Ver= eitelung /, fig. Querstrich m.

frustz/m 47„('-tsm), pl. mft ~a (~ta) [It.] s. l.Stüd n; Überrestm.—2. geom. Stumpf m; ~ of a cone abgestumpfter Kegel.

frutescent z?7 $ (fRfi-ter>snt) [It.] a. ftrauch= artig. [«. strauchartig; Strauch-.. 1 fruticose <27$ (fRü-tMör$, fRür-t5-tö$) [It.]/ frutify f (fRür-t*-fat) v[a.. co. +++ für n otify (sh. m. v. 2,2,142).

fr?/1 (fRax). [(alt)fr. /nre; * It. fri'gere] v/a. it. vln. ®d. 1. in her qsfciuue baden, braten; schmoren (ciudj fig.)] ~ied eggs pl. Seh, Spiegeleier nlpl.; ~ied potatoes pl. Bratkartoffeln flpl.; I have other fish to fry f. fish It. — 2. fig. aufregen, beunruhigen.

fry2 (fRai) [a/n.] s. 1. f Same(n) m, Nachkommenschaft f (bfb. non Benfdjeu). — 2. Schwarm m, Nienge/, §aufe(n)m: a) non Äinberu, Heinen Vieren, bfb. ^ifdjen; Fsmall ~ kleine Einher nlpl.] b) (oft contp.) Kleinigkeiten flpl., Qappa’fien flpl. — 3. gifchbrut f (bfb. o. Sachsen u. gorellen).

fryer (fRatr-Sr) [fry1] s. Bratenbe(r). frying-pan (fRat'-tua-pan) s. Bratpfanne f] spri^ro. to fall out of the ~ into the fire oom Negen in bie Traufe kommen.

F.S.A. abbr. = Fellow of the Society of Antiquaries (ober of Arts).

Ft. abbr. = fort; ft. = foot, feet.

F.T.C.D. abbr. = Fellow of Trinity College, Dublin.

sub \ (fab) [fob] via. ®e. betrügen, fubsy (färM6) «• = chubby.

fuchsia <27 $ (fjur-fdjg-a, a. ~f#a) s. Fu'chfia f. fucoid <27 (fju'-tölb) [It.] a. 1. $ gu ben echten Sangen gehörig; tang=artig. — 2. geol. Sang=abbrüde enthaltend

sue?/« 07 $ pl. ~i (~$at) [It.] s. Blafentang m.

fudder T (fa6rb-gr) [btfch] s. = fother1. fuddle P (fa6bi)[?] ®h. I via. berauschen, be= trunken madjen; ~d betrunken.—II vln. saufen, kneipen; sich betrinken.

Fudge1 (ssobQ) npr.. id. (qSrfn.).

fudge2F(fs6bQ)[fadge] Iv/a.®b; l.(a.to ~ in) (oer)fälschen, unterschieben. — 2. (au$ to hu up) ersinnen. — 3. to ~ a day’s work bag Wittag $ bested eines ©Riffes berechnen. — II t//n.®b. 4. auf= schneiben, roinbbeuteln.—III s. 5. contp. Auffchneiberei f] int. ~! all ~! Unsinn! fuel (fjur-Si) [a/f.; * It. /b'cus] Is. Brenm, Heizmaterial n,trFeu(e)rung f] fig. to add~ to the fire Öl ing geuer gieren.— II v/a.®e. mit Neuerung verfehen(a./^-.). fuff schott, (feb.f) [inutrn.] I s. §auch m] ^ßaff m (beim ^audjen). — II v\a. ®a. hauchen; paffen. [vergänglich) fugacious (fifi-ger-fd)«b) [lt.] flüchtig,/ fugacity (~garfp-te) [fr.] s.Flüchtigkeit/,) fugh \ (fjü) wi.pfui! [Vergänglichkeit/./ fugitive (fjr/-bc/e-tim) [It.] I a.  l.flüch= tig. — 2. fig. flüchtig, vergänglich. — II s. 3. Flüchtling w, Augrei|er(in).

fugitiveness L-iFs) s. Flüchtigkeit sie. fuglem/mT (fjrZgi-nFn), pl. ^men Umsu) [btfch] ,s. 1. X Flügelmann m. — 2. fig. Führer m, Leiter m, Wortführer m.

fugues (fing) [fr.; it.;*4t./<qa]s. Fugr f fulcrate o? (fso'i-Hut) [lt.]     $ n. zo. ge=

ftübt; mit Stüb(organ)en versehen.

fulcram <27 (f2öri-fRgm), pl. ~a (jfaa) . [It.] s. 1. \ Stü^e f. — 2. phys. Sreh=, (Stüp=punkt m eines Rebels, einer SBage. — 3. ® Stüp=organ n.

fulfil, Am. fulfill (fül-firl) [a/e.] via. ®e.(a.) 1. fast t (an)füllen. — 2. er= füllen; verrichten, vollziehen (Syn. s. accomplish).                   [(-in)l

fulfiller (_-Sr) s. (Srfüllenbe(r); Vollzieher/ fulfilment, Am. auch fulfillment (~msnt)

s. (Erfüllung f.

fulgent (f»rI-bQsnt) [It.] a.  poet.&.rhet. blenbenb, leuchtenb, fchimmernb.

fulgo(u)r fast f (fs6ri-gär) [lt.] s. ®Ianz m, fulgurant \ (fä6rI-gifi-Rgnt) [lt] a.  (auf)blibenb.

fulgurate\ (f&ri-gi2-Ret) [lt] vln.Qb. auf= bli^en, blitzähnlich leuchten.

fulguration (fäi-giö-Rer-fdjgn) [lt.] s. 1. \ Blitzn n. — 2. metall. Blicken n, ((S5olb=, Silber=)Blid m. [Bildröhre /.i fulgurite <27 (fabrI-gi5-Rott) [lt.] s., min.f j^ulham (fürI-sm) I npr. (fübweftl. (Stabtteil non Lo.); $ ~ barley Bartgerste f. — II f~ s., sl. falscher Würfel.

fuliginous (fi“-itrbQ-g-nsöp)[lt.]«.  1. russig, rut=artig. — 2. rauch=artig; bunkel. — 3. 07 bfb. $ n. zo. schwärzlichbraun.

full1 (fül) [a/e.] I a. (/x-y adv.) meist voll: 1. (of): a) voll non; £otel, Sdmlex.: we are wir hstöen keinen ^ßlab mehr; b) fi,g. erfüllt non (ant empty).—2. ganz, vollkommen, vollstänbig, völlig; voll= Zählig; ~ moon Vollmonb m (ngu 16 T); thea. rehearsal (Generalprobe f] typ.

point (stop ob. period) ^unkt m. — 3. ergiebig, ausgiebig, reich, fruchtbar (of an [dat]). — 4. (völlig) gesättigt, satt.— 5. Fob.sZ. betrunken.—6.@efi^t,Äörperic.: voll, runb. — 7. suter ic.: reif, münbig; ~ age SNünbigkeit /; Volljährigkeit f] ~ of age volljährig. — 8. ^on, Stimme ic.: mächtig, stark. — 9. aftadjt ic. voll, un= umschränkt; ~ power, jur. ~ power.of attorney Vollmacht f.—10. ausführlich-—11. recht; Vollz... (non ©ef^roiftern ic.; ant. half). — II adv. 12. gänzlich, völlig; as much reichlich so viel; ~ nigh beinahe, fast. — 13. in bemfelben (Grabe, ganz gleich- — 14. genau, ge= rabe; to come ~ upon a p. auf j-n lo§= kommen. — 15. in vollem Wasse, gar, recht, sehr; F many a gar mancbe(r); R well sehr gut. — III s. 16. höchstes Wafz, äusserster (Grab; Völligkeit f bas (Ganze; — 17. Fülle f (Genüge f Sättigung f (au$ fig.).

3u 16: the ~ of the moon Voll= monb m] the moon is in (ob., at) the ~ e^ ist Vollmonb; at ~: a) im ganzen, voll, vollkommen, per voll, b) grünb= lieh, burch unb burdh; in a) voll= stänbig, völlig, per Salbo, b) unge= kürzt; S in ~ of (all) demands zur gänz= liehen Ausgleichung aller Forberungen; ® endorsement in ~ auggefüllteg (ober auggefüllter) (Giro; to pay in ~ per voll bezahlen; receipt in (Ge= nera'lquittung f] to receipt in per Salbo quittieren; to the völlig.

full2 <& (fül) [lt. fulla're] ®a. I via. Seber ob. £udj walken, pressen, treten. — II vln. sieb walken :c. lassen, [gemästet.^ fu ll-acorned j-(fu h-e'-^nb) a.mit ©ichelni fullam f (füri-gm) s., sl. = Fulham II. full-blood (~-&i<$bj s. Vollblut n.

full-blooded (füT-biabb-^b) a. 1. vollblütig.

— 2. Vollblutz... [(nm# fig.).} full-bloomed $ (~-&iümb) a. vollblühenbj full-blown (füri-biön) a. 1. $ ganz üuk geblüht, in voller Blüte. — 2. fig. blü= henb, entwickelt, vollenbet.

full-bodied (füri-böb-sb) a. 1. bid, stark. — 2. schwer, stark (Bein). [Busen.) full-bosomed (~-büf-smb) a. mit vollem/ full-bottomed (~-böt-smb) a. mit grossem Boben, breit; wig lllongeperüde f.

full-bound 0 (^-baunb) a. ganz to Seber gebunben ($«$).

full-centered (^-sen-t3rb) a., arch.’. HU arch Halbkreigz, VoUzirkebbogen m] vault Nunbbogen=, SonnemgewÖlbe n.

full-charged (,.-tf$ärbqb) vollgelaben. fui l-ch i ned (~-tf$fönb)a.mit vo IlemNüden. full-dress © (füri-bRe$) a. (Galaz... (ngi. full dress unter dress 15b).

Fuller1 (fürI-Sr) npr.0prfn.); bfb.Sarah Margaret hu cimerif. (Schriftstellerin (1810—5o).

fuller2 (.) [full2] s. (£uch=)Walker m, Walkmüllerm] min. Js earth Walk(er)= erbe/, weisser Bolug; $ Js teasel (thistle ob. weed) Weber=bistel /, =karbe /.

Fullerton (fürl-sr-tsn) npr.) id. (Sßvfti.). full-eyed (füri-axb) a. grossäugig, full-faced (~-f^)a. l.mitrunbem(Gesid)t, paugbädig. — 2.i-mvollzugewanbt(@e= ficht). -A&&typ.~ type Verfaiie(nfchrift) /.

full-flowing (fü"i-fiör-tnö) a. reichlich flies ssenb, überfliessenb.

full-fortuned (füri-för-t^snb, uü’nb) a. sehr vom (Glüd begünstigt.

full-gorged (~-görbQb) a. überfüttert, full-grown (füri-gRön) a. auggewachfen;

(säume) hochstämmig. [§änben.) full-handed (füri-hän-bsb) a. mit vollen/ full-hearted (^-här-t5b) a. muherfüllt. full-hot f (~-t)öt) a., fig. feurig.

fulling e(füri-iu9) [fujl2] s. Walke(n n) f. full-length (fürMenß^) I a. in £ebeng= gröfe (qsorträt). — II s. lebenggrosseg Bilb.                     [bemannt.)

full-manned (füri-manb) a. vollstänbig/ full-moon (füri-mün) a. Vollmonbgz... full-mouthed (^-mau^b) a. 1. mit (ober aug) vollem Wunbe. — 2. fig. laut (ober stark) tönenb. — 3. \ festlich, fröhlich-fullness (fiiri-n®fj) s. Vollsein n] Fühe / ic. (a. fig?)] the of time bie festgefe^te Seit; in its in vollem Umfang.

full-orbed (füWbb) a. mit voll betend^ feier Scheibe, vollmonbzartig.

full-replete f(~-Rs-prä) a. ganz ungefüllt, full-rigged (füri-Rtgb) a. vollgetakelt;

ship Vollschiff n.

full-roed (~-Röb) a. voller Nogen feifch). full-sailed (^-pib) a. mit vollen Segeln, full-sized (~-$atfb) a. in voller (Grösse, full-spread (^pReb)a. ganz auggebreitet («Segel tc.).                      [(Souholj).)

full-squared 0 (~-$fwarb) a. vollkantig/ full-swing (füri-$wtitß) s. volle FM^eit, freier Sauf. [starker Stimme.) full-voiced (^-roöl^t) a. vollstimmig, mit/ full-winged (fu'i-wtnßb) a. 1. vollbes schwingt, mit starten gittidjen. — 2. \ flugbereit; eifrig, [lidj :c. (f. full1).) sully (füri-°j adv. voll, völlig; auSführs) fulmar(fs6ri-m°S ~-mar, MU. fürl-mSr) [?] s., orn. gulmar m, bfb. (Eissturmvogel m. fulminancy \ (fabri-mg-ngn-^) s. Bli^en n. fulminate1 (fä/l-mMiet) [lt. fulmina't-us\ (Db. I vln. 1. bli^en(u. bonnern), krachen. ■— 2. fig. bonnern, schelten, wettern (against gegen). — 3. chm. mit e-m ßnail egplobieren ob. sich entloben; verpuffen. — II via. 4. zur (E$plofio'n (ob. @nt= labung) bringen. — 5. /y., bfb. eccl. ben 83annftrat)i fchleubern. [Knallpulver n.\


<27 scientific; botanical; geography; Q machinery; X mining; military; 4/ marine; commercial; postal; railway.



fulminate2 (~nat)s.,cÄ7n.knallfaureSSaIz,/ fulminating (~ne-ttnS) bfb. chm. ej= plobierenb; Knalls...; ~ compound, ~ powder Knallpulver 72; ~ cotton Schie© baumwolle /; X ~ damps pl. schlagende Vßetter nlpl.; ~ silver Knallfilber n.

fulmination (f&I-mg-ner-fdjsn) [It.] s. 1. Blitzen n (u. Donnern 72); Krachen n. — 2. fig.: a) Schleubern n beS Bann= straf) IS; b) gef djleuberte Drohung, Banns strahl m. — 3. 47 chm. Verpuffen n; Knall m.            [nernb (audj fig.).}

fulminatory (f$ri-me-nMS-Re)[lt.] a. bon=J fulminic & (faSi-mfn-tt) [lt.] a., chm. ver= pufsenb; snails auer; ~ acid Knalls äure f. fulness f. fullness.

fulsome (faorI-fj“m, % fürI-©m) [full1] a.  1. wiberlidj, ekelhaft, ekel-erregenb. — 2. t wollüstig. [(f. fulsome).!

fulsomeness (~-ng© s. Sßiberlichkeit f :c.J Fulton (fürUgn) npr., tcZ.;(Drt§n. unbqjrfn.). Fulvia (faörI-n)g-a) [lt.] npr. gulvia f. fulvous (färi-w5©a.Iol)farben, gelbbraun, sum f (fsom) int. pfui!, pal)!

fumado $ (fi5-mer-bö), pl. ~(e)S (~böf) [span.] s. gefallener u. geräucherter gif d).

fumatory/ (fjar-mä-ts-Re), pl. ^ies (~R®f) [lt.] 3. Rauchzimmer n.

fumble (faombi) [: nbb. fummeln] I vln. (Db. 1. täppisch fein, ^iub h^umfühfen, umhertappen (for nach); h^umkramen (ciud) to ~ about). — 2. finbifch spielen, iänbeln. — II v/a.®b. 3.linkisch haub= haben.                    [Tölpel m.\

fumbler (fa6rm-bigr) s. täppischer Wusch,/ fume (fjünt) [a/f.; * It. fumus] I s. 1. f Rauch m- — 2. weit®.: and) 0 (meist rvS pl.) £>ampf m, Dunst m. — 3. fig. Rufs Wallung /, Qorn m, Leibens d)aft /; to be in a ~ aufgebracht (ob. erregt) fein. — 4. fig. ©inbilbung /, Hirngespinst n. — II v\n. (Db. 5. rauchen, bampfen, bunsten. — 6. (aud> to ~ away) ner= bampfen, verbunsten. — 7. -fig. aufge= bracht (ober erregt) fein.

fumet fast j- (fjur-mgt) [a/f.; * lt. fi’mus] s. (meist ^S pl.) hurt, Losung /(^ot) beS RotwilbeS.

fumigate (fiar-mg-get) [It.] via. (Db. 1. (be=, burdj=, ein=)räuchern. — 2. auSs räuchern. — 3. burchbu'ften; fumigating candles pl. Räucherkerzen flpl.

fumigation (fia-mg-ger-f$sn) [It.] s. l.(Bes, Durchs, @in=)Räuchern n, Räucherung /’. — 2. Rauch m-> ^ampf m \ e^m. Söeih= rauch m. [m; Ä Räucher=apparat m.} fumigator (fjif-ms-ge-tSr) [It.] s. Räucherer) fuming (fjur-mtns) [fume] a. □ 1. rau^enb.

— 2. fig. aufgebracht; ~ with rage oor SBut fchäumenb.

sum iter $ f (ftur-m5-t3r) s. = fumitory, fumitory $ (~m5-ts-Re) [(alt)fr./umeterre] s. ©rbrauch m.

sum?/ (fjar-me) a. (~ily adv.) raucljenb, rauchig; (aJiogen^iube erzeugenb.

fun (fs6n) [?] I s. Scherz m, Spas; wz, Kurzweil /; for au3 (ober zum) Spaf^; in im (ober zum) Spass; to make of a p., to poke at a p. j-n znm besten haben, fiel) über j-n luftig machen; not to see the of ... einen Scherz übel= nehmen. — II F v/w. ®e. fKerzen, fpafsen.                 [Seiltänzer(in).)

funambulist \ (fiü-närm-biö-ii$t) [It.] 3.) function (faorn0t-f$sn) [lt.] I s. mft §unf= tio'n /’: 1. a) (Rmt^=2C.)^ätigfeit/,(=)SBer= richtung fi Dienstleistung /; b) Rmt n, SBeruf m\ X Dienststellung f. — 2. oUg. Dätigfeit fi SBirffamfeit/; Verrichtung/ (bfb.e-g Organs).— 3. math, ^unttio'n/. —II v!n.®&. 4. funktionieren, tätig (ob. wirksam) fein, [ne'll; gunktio'n^...) functional (faörn0t-f$s-ngi) a. □ funktioj functionary/ (^ng-Re), pl. ^ies (~Rsf) s.

Veamte(r) m, Beamtin /.

fund (faonb) [fr./omZ(s); *It. fu’ndus] I s. 1. §onb3 Tn, Kapital n. — 2. ® (a. ~s

• pl.) ®runb=, Stamms, Betriebskapital n einer S3anf, eines @ef($äfteS je.; sinking Schulbentilgung^fonbg m. — 3. ~s pl. (a. public ^s pl.): a) öffentliche gonbä mlpl..) Staat^fchulben f!pl.\ b) (Effekten pl., Staat^papiere nlpl., Obligationen flpl. — 4. fig. Qwnbii) ??2, Schab 772, Vorrat 772 non @eift, SBiffen 2c. — II via. ®a. 5. fc^webenbe Sdjnlb in Kapital u'm= wanbeln, kapitalisieren, funbieren. —• 6. (Selber in Staatspapieren tc. anlegen. — 7. \ fig. (an)fammeln. [fierbar.) fundable (faörn-bgbi)a. anlegbar, kapitali=) fundament (fasrn-bä-ment) [lt.] 3. Rfter 772, (Gefäss 72.

fundamental (fä6n-bi-mern-tsi) [mit.] I a.  (f. ^ly) 1. als (Sfrunblage bienenb, grunblegenb, ^auptMlidj, wesentlich (to für); GJrunbs..., Haupts... — II s. 2. fig. pl. Örunblagen f/pl., ®runb= Pfeiler m/pl. — 3. J &runbton 772.

fundamentally (f&n-bä-mern-ts-ie) adv. im GJrunbe; hauptsächlich; ~ wrong grunb= falsch- [fest; fnnbiert, kapitalisiert.) funded (f»rn-b«b) a. oerzinSbar ange=) fund-holder ® (fa6rnb-t)öi-b3r) s. ^apitali'ft (sin), ^nhaber(in) oon Staatspapieren.

funding (fs6rn-btns) s. U'mwanblung /e-r fchwebenben in eine funbierte Sdpxlb;

system gunbatio"nSfpfte'm n jur all= mäljlidjen Tilgung unb gur ^infenbednng ber etaatsfc^uib.               [Kapitalien.)

fundless (faörnb-is$) a. ohne (selber ober) Fundy (fe6rn-be) npr.: Bay of gunbps bai / (SSritifcb^orbamerifa).

funeral (fiar-ns-Rsi) [a/f., * mit.] I a. (□•]-) 1. ein Leichenbegängnis betreffend; BeerbigungSs..., Seichens..., Drauer=...; J march Trauermarsch 772; pile Scheiterhaufen 772. — II s. 2. (e^m. a. ~s pl.) Seichensbegängnis n, =feier /. — 3. Seichen=gefolge 72, s$ug m.

funeral-ale (~-ei) s. Seichen=wache /, sfchmauS 772 in ber £Rctd)t por bem Begräbnis.

funereal (fiü-n/-R^i) [lt]a.  begräbniSs, Ieichen=mäf]ig; traurig, büfter.

fungible (fabrn-bQibi) [mit.] jur. l a. oers tretbar, durch etwas anbereS erfe^bar. - II ~s s[pl. vertretbare Sachen flpl.

fungic & (f^n-bCjlf) [lt] a., chm. \ ~acid Schwammfäure /. [fchwamm=förmig.) fungiform 47 $ (fabrn-bQ5-förm)[lt.] a.pilzs,/ fungosity (fäonS-gö'V-t6) [lt. fungo’sus] s. 1. Schwammigkeit /. — 2. med. schwammiger RuSwudjS, Schwamms gewädjS n\ wilbeS gleifd).

fungous^? (fa/n0-g3fj) [lt. fungo'sus] a. 1. pilz(art)ig, fchwamm(art)ig. — 2. med. schwammig; flesh wilbeS gfeW-

fungus 47 $ (fab'nS-g^), pl. ~i (fabrn-bQat), biSw. auch ~USeS (faörH0-gs-^f) [It. id.] s. ^ßilZ 772, Schwamm 772.

funicle ^7 $ (fjar-ntn) [lt.] s.: a) bünne Schnur; kleine Jas er; b) Samenftrang?n.

funicular & (fiö-ntrMfi-iSr) [It.] a. auS kleinen Rasern beftel)enb, faserig.

funiliform & (fiö-ntri-g-form) [lt] a. feils, ftrangsförmig.

funk1 sl. ob. P (sahnst) [?] I s. 1. grofje Rügst, P Sd)ifi 772. — 2. Rngftmeier m. — II v/n. (Da. 3. Rügst (P Schi© haben. — III v/a. (Da. 4. in Rügst oerfetjen. — 5. Rügst haben vor j-m.

funk2 sl. (© [a/f.; * lt. fu'mus] (Da. vln. (u. via. an=)rauchen, (=)qualmen.

funky (fäb'iiM6) a., sl. ober P ängstlich-funnel G (fabrn-®l) [It. (in)fundi'bulum] s. 1. Trichter 772 (a. anat.).— 2. RbzugSs röhre /für ^lüffigteiten ob. ©nmpf; Raud)= fang m- bfb. @ffe /, grosser Schorns stein auf Dampfschiffen. [(bfb. ©.) funnelform (f2brn-si-förm)a. trichterförmig/ funnel(l)ed (fabrn-gib) a. mit e-m Trichter (ob. Rauchfang) versehen; trichterförmig.

funnel-pipe G (fs6rn-si-palp) s. Schornsteins röhre /.            [Sßeife (f. funny1).)

funnily F (faorn-8-i°) adv. in scherzhafter) funny/1 F (faorn-°) a. (/Jlyadv., f.b§) [fun] 1. fpaj$haft, komisch, brollig; sl. the gentleman H^nSwulft m. — 2. felt= fam, fonberbar.

funnyy2 (färn-e), pl. ~ies (Jf) [?] 3. leichtes, schmales Vergnügungsboot.

funny-bone F (fabGi-Mön) s. @ll(en)bogen= knod)en 722, F Wifikantenknochen m.

für (för; Hom. fir) [a/f.; * btfcl) gutter] I s. 1. Balg 772, gell 72, $ßelz 772 ge» roiffer (milber) Diere. — 2. ^ßelz^futter 72, =werk 72; ^3elz(=rocf, smantel) m. — 3. ® coli. (a. ~s pl.) Kürschners, ^elz=, Rauchswaren flpl. — 4. pl. gilz=, KruUsWüUe / — 5. pelgartiger Übergug, bfb.: a) $ filziger glaum ber ^ftrfidje 2c.; b) med. schleimiger Belag ber 3unge; c)GKesselstein772. — II a. 6.von ^elz; 0elzs...; ~ cap ^ßelzmütje /.— III via. (De. 7. mit ^elz füttern, beferen ober verbrämen. — 8. \ in ^ßelze kleiben.

furbelow (förr-bs-iö) \corr. aus f falbala] I s. galbel /, galtenfaum m, Vorstoss 772 unten an ^rauenfletbern. — II via. (Da. mit galbeln beferen.

furbish (förr-btfcb) [a/f.; fr. fourbir; * a/b.] v/a. (Db. scheuern, pu^en, polieren (a.fig.)', to up aufpu^en, wieber hechten; neuen GJlanz geben (dat.). spürbar.) furbishable (~bs-fcb8bi)a. polierbar, (aufs)) furbisher (förr-b§-fchgr)$- paper™, Polierer m, ©lätter m; Schwertfeger ™.


3ci(f|Clt (f. S. IX): F familiär; P 23olf3fprache; T (Saunerfpracbe; \ feiten; -f* alt (auc$ gestorben); * neu (audj geboren); +++ unrichtig;



furcate  (förMt),~d pe-fgb)[lt./u'rca] a. gabelförmig, gegabelt.

furcation (fwr-tez-icf)“n) [It.] s. ©abelung f. furfur u (förr-fSr), pl. ~es (~fM) [It] s., med. (Kopf=)©rinb m (= dandruff).

furfuraceous # (för-fifi-Rer-f<$s>) [fpät=lt.] a.  1. kleiig; Kleien=... — 2. bfb. med. grinbi j, fsinnig, forftg, fsuppig (a. $).

furiosity (fju-ivUfp-t6) [fpät=lt.] s.fchott. jur. ©eifteSgeftörtheit f.

furious (fjur-R^) [It. /urw'sus] a.  1. wütenb, rafenb, toll. — 2. fig. wilb, ungestüm.  [— 2. Ungestüm m n. n.\

furiousness L-ifi) s. 1. 2ßut/, Aaserei/.J furl si/ (föri)[?] via. ®a. ©egeifeftmac^en,be= schlagen; flagge ic. aufrollen (a.to ~ up), fur-lined (fö^-iFtub) a. mit pelz gefüttert, furlong (förr-iöns) [a/e. = furrow-long] s.

(2Begema|) SXcfjtelmeile f (f. <S. XX,I,a). furlough X (förr-iö) poll.] I s. Urlaub m.

— Il bfb. Am. via. ®a. beurlauben, furmmtf?/ (förr-mgn-te), ~ety, ^ity (~mg-te) s. = frumenty.

furnace (förr-ng$) [a/f.; \r.fournaise] *lt. forna'c~em\ I s. 1. 0 (meist metall.) Ofen m \ (Schmelz=, Schacht, Brenn= 2C.)£)fen m\ ©ffe /; bibl. burning ~ feuriger Ofen; fig. Feuerprobe/. — 2.0 (Kessel*) geu(e)rung fi geuerraum m e-r $ampf= mafdjnne; ® geuerbücljfe f. — 3. fig., bibl. Dfen ™, Drt m ber Qual, ber Prüfung 2c. — II f via. 4. sprühen.

furnish (förr-ntfd>) [a/f.; \r.foumir; * a/b.] v/a.®c.l. versehen, versorgen (with mit). —2. verschaffen, liefern, geben.—3. (a. to ~ out) auö=ftatten, ^rüsten, (=)möb Heren. — 4. f fchmüden. [fehen(b) (cl.).i furnishable \ (förr-ng-fchgbi) a. zu verj furnisher (förr-n5-fcbSr) s. AuSrüfter(in);

Sief era'nt(in); Bünmer» 2c. Atöblierer(in). furnishing (förr-ng-f$lnß) s. 1. Aufrüstung fi Lieferung f 2C. — 2. ~s pl. Auf* rüftungfgegenftänbe mlpl.; bfb. Aßoh= nungfeinridjhmg /; ~ shop ©efchäft n für gimmer* unb Küchen Einrichtung. — 3. f Anhängsel n (sh.k.l. 3,1,29).

furniture (förr-ng-t^gv, ~tiür) [fr.] s. 1. j-Aufrüftung fi Ausstattung/.— %, coli.: a) §auf=rat ™, =gerät n\ b) Atobilia'r n, Möbel nlpl.; dealer in ~ Möbelhänbler m. — 3. (Pferbe=)©efchirr «, (Sattel*) geug n. — 4. bfb. 0 gubepör n u. /: a) arch. Beschläge m/pl.; b) Schiffs Aufrüstung /; c) typ. Stege m/pl.

furniture&mcZm?/ 0 (~-baFii-btnß) s. «Bu$b. englischer ©inbanb. [Alöbeln.i ^-broker (Lbnö-tgr) s.§änbler m mit alten! ^-polish (~-pöri-tfcp) s. Alöbelpolifu'r /. ~-van (£-roätt) s. Möbelwagen m.

Furnivall (fö<n8-w8i) npr.\ Frederick James engl. ßitera'rlpftorUer (geb. 182ö). furor (fjur-RSr) [It.] s. Mut /, Aaserei f. furred (förb) a. 1. mit ^el§ besetzt k. — 2.belegt (Bunge); 0 mit ^effelfteinbelag.

furrier (för-R^r, mu. fwrR-^r) [für] s. Kürschner m, ^el$=, Aauch(waren)= hänbler m.                  [bebedtu

furrily (för-Rs-ie) adv. pestartig, mit ^ßel§J furring (för-Rtns)s. l.$ßel$roertn. —2.$8e* lag m ber Bunge; 0Kesselstein m. — 3.0 carp.: Span m, aufgenageltef Sßrett.

furrow (färR-ö) [a/e.] I s. 1. agr. furche /. — 2. fig. (©efichtf=)Aun$el / — 3. 0 Aille /, Ainne/; carp. Aut(e) /. — II via. ®a. 4. (burch)furchen (a. fig.).

furrowed (färR-bb) a. gefurcht.

furrowy \ (fab^R-®-0) a. == furrowed.

surr?/ (för-R°) [für] a. (~ily adv.) 1. mit ^3el$ bebecft, befleibet 2c. — 2. auf ^ßelg beftehenb; ^ßelg=... — 3. pel^ahnlich-further (fö^-^^a/e.: btf ch fürber] (comp. gu far) I adv. weiter, ferner; überbief, noch — II a' weiter, ferner, ent= fernter; anber(weitig); jenseitig; end hinterstes, äußerstes ©nbe; till ~ orders bis auf weiteres; particulars pl. nähere Umftänbe m/pl.; ba§ Adhere. — Ill via. ®a. förbern, beförbern; i-m forthelfen. [/, Unterstützung /.| furtherance (förr-dÄs-Rsn^) s. FörberungJ furtherer (förr-^g-R“r) s. görberer(in). furthermore (förr-dÄgr-mör ®) adv. fer= ner, überbief, aufserbem.

furthermost Pmö^t) I a. fernst, weitest. — II adv. am fernsten, am weitesten.

furthersome (Esm) a. förberlich-furthest (fövr-^t) I a. (sup. §u far) fernst, weitest. — II adv. am fernsten, am weitesten; at (the) spätestens.

furtive (förr-ttw) [lt.] a.  1. gestohlen. — 2. verstohlen, heimlich (S3iid 2c.).

fur-trade (förr-tReb) s. ^ßelpanbel m. furuncle 47 (fjür-Ra6n0fl) [It] s., med. §U= ru'ntel m, äluhgefchwür n, =[chwctre /.

für?/ (fjür-R°), pl. z^ies (~rs|) [lt. fu’ria\ s. (and) slf.) 1. Ahxt /, Aaserei /; £oll= heit /; to be in a ~ wütenb fein. — 2. fig. §eftigfeit /. — 3. Schwärmerei /, Begeisterung /. — 4. myth. Furies pl. gu'rien flpl., Aachegöttinnen filpl. - -5. weite. Aächer(in). — 6. fig. Furie /, böses Söeib. — Syn. (1) f. anger.

furze (förf) [a/e.] s. Stechginster m. furzy $ (förr-f°) a. voller Stechginster, fuscous (faöx^-fss) [H-] a. (bunleb, grau=) braun, schwärzlich-

fuse1 (fjüf) [lt. fu'sus^ p.p. pon fu'ndere} via. unb v]n. ®b. 1. (auf)schmelzen. — 2. ver=, zufammen=fchwelzen. [(a. X)-l fuse2 P) [it.] s., artill. günber mf fusee 0 (fi"-ff) [fr. fusee\ s. Schnede / ber Sgfdjemiitjr. [loch n einer SSombe 2c.l fuse-hole 0 (fjnrMöi) s. Branb=,JAunb=J fusel(-oil ®) T (fjür-f% wB.^si(-öii)[btfch

S’Ufel] s., chm. gufehöl n.

fusibility (fja-fs-btri-8-te) [fr.] s. Schmelz= barfeit/, [alloy, ~metal Schnelles w.l

fusible (fju'-ftbi) [fr.] a. schmelzbar; 0 fusiform 47 (fjür-fs-förm, fjür-fj§-förm) [lt.] a., $ unb zo. fpinbelförmig.

fusil 1 (fjür-fii) [fr.; 0. * lt. fo’cus] s. Flinte /. fusil2 P) [mit.] s., her. 1. längliche Aaute.

— 2. mit ©arn umwicfelte Spinbei. fusil/er X, \ ~eer X (fiü-fMFr) [ft.

fusilier] s. füsilier m.

fusillade X(fiü-f5-ierb) [fr.] I (a. fjür-f«-ieb) s. Kleingewehrfeuer n (a. fig.)— II via. ®b. burdj ßüeingeweljrfeuer nieberfdjiefien; füsilieren.            _ [puntt m.Ä

fusing-point (fjiF-ftnß-point) s. Schmelz^ fusion (fjür-Qgn) [lt.] s. 1. 0 metall., &c.

Schmelzen n, Schmelzung /. — 2. 0 metall.^ &c. giup m. — 3. fig. Berfchmeb zung /; gufiom /».^arteten, Sefellfdjaften 2c.

fuss F(fa^)[iautm.] I s.unuötige (ob. lästige) ©efchäftigfeit; ungebührlicher £ärm; Aufheben(f)n \ Störung /; Aufruhr m\ Am.^ and feathers viel £ärm um nichts. — II v!n. ®c. viel £ärm um nichts m.

fussily (faör^-5-Ie) adv. ju fussy.

fussiness (f^-g-n^)[fussy]3.übertriebeue ©efchäftigteit (bfb. mit fleinlidjen Gingen).

fuss?/ F (-°) [fuss] a. (,Jly adv.) ungebührlich lärmenb; viel Söefen(§) madjenb; he’s a very ~ man er ist e. llmftanbsfrämer, er macht von allem viel Aufhebens).

fust1 (fabfjt) [lt. fu'st-is\ s.^ arch. (Säulem) Schaft m.                [schimmeln.)

fust2 ober prove, (fao^t) [a/f.] v)n. ®a.J fustet $ (fsör$-t§t) [fr.] s. ^erüdenbaum m; gife'th (ob. ungarisches ©elb=)holz.

fustian (fär^-tign ®) [a/f.; ^ar.Fostät ssor« stabt n.Äairo] I s. 1. ® (Futter=)Barcheut m\ Alans chefterm, Korb m (^öaumwoiijeug). — %, fig. Bomba'ft m^ Schwulst m.— II a. 3. au$ Barchent 2c. gemacht, barchen(t). — 4. fig. bombastisch, schwülstig.

fustic $ ® (f3orMf) [ft- fustoc\ * greh.] s. (a. old ~) Fu'ftif= (ob. echtes ©elb=)h0lj; young = fustet.

fustigate \ (fw^-r-get) [lt.] via. ®b. mit e-m etoä schlagen.

fustigation \ (faö$-tg-ger-f$gn) [lt.] 3. Schlagen n; Prügelstrafe f.

fustilarian f (fa6$-tg-iSr-R^n) [fust2] s. Ständer m, Sump m (sn.H.iv.b,2,1,66).

fustiness(Ctg-ngfj) s. moberige (ob. f chimme= lige) Beschaffenheit; Atobergerucl) m.

fusty (~te)a. moberig,muffig, schimmelig. futchel(l) 0 (fa6rt-fcbgi)[?]s. ®eichfebarmm. futile (fjü'-tli, ~tali)[fr., *(t.] «.□ gering^ fügig; unnütj, nutp, wert=, wirtungöJo^.

futility (fiMirl-5-te) s. Autzlofigfeit /2c.) (f. futile). [langer m (ber (Spstnten)J futtock ® (fs6rt-gj) [foot-hook] 3. Aufs future (ftür-t^gr,LtiSr)[lt.] I a. (zu)tünftig; gram. tensegutu'rum n\ ^prospects pl. Aufsichten fjpl. für bie gutunft. — II s. zukünftige Seit, gufunft /; for the in (the) in gukunft, zukünftig.

futurit?/ (fifi-tiür-Rg-te) s. 1. \ ba£ gu= künftige. -— 2. gukunft /. — 3. (a.^ies pl.) zukünftiges ©reignif.

fuze, fuzee f. fuse, fusee.

fuzz (faöf) [: btfch prove. Susel (^)] I 3. seiner glaum (ans ^rüdjten); leichte gäferchen nlpl. (auf £ucb); sich leid)* uer= flüchtigenbe Substanz. — II vln. ®c. in Staubteilchen sich (XUflÖfen, Zerfafern.

fuzzball ® $ (färf-liai) s. = puffball, fuzzily (fa6rf-s-Ie) adv. ?u fuzzy.

fuzziness ®n5$) s. flaumige Beschaffenheit, fuzz?/ (fastrf-e) a. (,Jly adv.) 1. leicht unb schwammig; flodig, faserig. — 2. flau= mig. — 3. gekräuselt feaor). — 4. P leicht betrunken, F angesäuselt.

fy (fax) int. pfui!; ~ for shame! pfui, schäme bich!

fyke Am. (fak) [holl.] s. Sadnep n. fylfot (ffl-föt) [?] 3. (a. cross) ehm. ©no'ftikerdreuz n (tfi).

Fyne (faxn) npr.: Loch hilfreicher 3Jleere§arm (<S$ottlanb). [Sanbwehr f.\ fyrd X (förb, ftrb, a. ftrb) [a/e.] s. et>mj fyt(te) f (fit) s. = fit3.

F.Z.S. abbr. = Fellow of the Zoological Society.


J ailufil; tu SBiffenfchstft; ^flange; Geographie; 0 ^eebnit; X Bergbau; X Militär: Marine; $anbel; Sßoft; ©ifenbabn.
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G, g (bQt) s. 1. (G, g n (Sudjftabe). — 2.

G, g n (5Eon unb -Jlote) ; G sharp (G $) Gis n\ G flat (Gi>) Ges n\ G clef (G= (ober Violinschlüssel m; G major (G=£)ur n, G minor (G=Wll n.

Q. abbr. = genitive; gramme; guin-1 Ga. abbr. — Georgia (u.s.). (ea(s^Z.)j G.A. abbr. = General Assembly.

gab1 F (gab) [lailtm.] I s. 1. Nhmb m; fig. ■Nlunbwerf n; leereS (Gefdjwä^; he has (got) the gift of the ~ er I) at ein gutes Nhinbwert. — II vln. ®e. 2. plaubern, schwanen. — 3. fast f prahlen.

gab2 G (~) [?] s. Walen w; mach. ~ of the eccentric (SSabel f ber ©gje'ntrif.

gabardine f (gäb-gr-btrn) s. = gaberdine, gabbart 4 j- ob. fdjott. (gärb-Srt) [fr. gabare] s. 2lrt 2(e)ichter(fdjiff n) m.

gabber (gärb-Sr) [gab1] s.     wither (in),

gabble (gäbt) [gab1] I vln. ®b. sinnloses 3eng schwanen, plappern, schnattern. --II s. plappern n; Geschnatter n.

gabblement\ (gärbi-msnt)s. (Geschnattern, gabbler (garb-iör) $. Schwäfcer(in).

Gabe (geb) npr., dim. oon Gabriel.

gabelle (gä-berl) [fr., * btfctj] s. e^m. W gäbe fi bfb. (Sal^)Steuer /’ in ^rantreid).

gaberdine (gäfcXbfn) [a/f.J s. 1. grober Dberrorf; Vauernlittel m. — 2. langer Dbefrorf, ^a'ftan m (bfb. ’ber Suben).

gaberlunzie f^ott. (gKrb-s&jaön-fe, Me)[?] s. 1. Vrotfarf m, Quer fact m. — 2. $öett= ler m; arme(r) Neifenbe(r) m (a.~-man).

gabion X (ger-b*3n) [fr.; * lt. ca’ved\ $., frt. Schanglorb m.

gabion(n)ade X (ger-bO.neb, ge-b^-ne'b) [fr.]s.,frt. Brustwehr f v. Schän$förben. gable (gebt) [fr.; * It. ga’bulum] s., arch.

1. (Giebel m. — 2. = gable-end.

gabled O (gebib) «., arch, gegiebelt, gie= beLgelrönt; roof (Giebeibacl) n.

gable-end (gerbi-enb) s., yrch. (Giebels wanb f.              [(Giebelfenster n.V

gable-window (ge"bl-wirn-bö) s., arch] Gabriel (ger-biFN) [hebr.]npr. (Ga'briel m. gaby F (ger-be) s. feummlopf m, Narr m. gad1 (gab) [a/n.] s. 1. f scharfe Nletall= fpihe (an ber «RüfMmg); Pfeilspitze /; upon the ~ im WctnbumbrehenfOT.^.z. 1,2,25). — %. X Verg=, Setzeis en n, 5teil m. — 3. prove.ent. Vremfe f (— gadfly).

gad2 (gab) [?] I v/n. ®e. (to ~ about nm= her=)fchlen-bern, (=)fchweifen (and? fig. in ©ebanfen). — II s. Umherfcljlenbern n; to be (up)on the ~ sich (bfb. Hatfchenb) umhertreiben. [(beim Schwören).) gad3 \ ob. P (gab) [ogi. egad] s. = God/ gadabout F (gFb-ä-baut) I s. NichtStuer(in), ^ftaftertretcr(in); Stabtllatfche f. — II a. müssig umherwanbernb.

gadder F (garb-3r) s. Uml)erläufer(in); Stabtllatfche /. [bern geneigt.) gaddish F (g^b-tfcb) a. jum UmherfchlenJ gadfly/ ® (gärb-flat), pl. ^ies (^f) s., ent.

Viehbremse fi VieSfliege /.[= Gaelic.) Gadhelic (gä-berI-tf, a.gärb-ütf) a. 11. sj


Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \



Gadite\(ger-balt)[lt.] a. non (Gabi^ (sa). gadoid & (ger-bötb) [grch-] a. u. s., ichth. §ur (Sattnng ber .(Schellfische gehörig(er ^ifch). Gadshill (gärbf-htl) npr. (Drt§n. u. «ßrfn.j. gadso \ ob. P (gärb-$ö) int. alle Letter! gad-steel O (gärb-^Hi) s. flämischer Stahl. gadtraZZ (prb-wai), ~well (~wei) [?] s.. orn. Schnatterente f.

Gael (gel) [gäl.] s. (pl. n. ~s) fcl)ot= tifcher §ocl)länber ober Spelte; (Galen pl. Gaelic (ger-itf, gFi-tt) [Gael] I a. gälisch-— II s. (Gälifch(e) n, gälische Sprache.

gaff1 (gäf) [fr. gaffe] I s. 1. ^ifchh^R m (um größere geangelte ^ifclje an$ £anb gu ziehen). — 2. (Gaffel /; main (Groj^= gaffel f. — II via. ,®a. 3. mit einem gifchhöfen anö £anb sieben.

gaff2 sl. (gas) [?] s. 1. ifyeaier n niebrig= ften Nangeö (a. penny ~). — 2. F to Mow the angeben, F pfeifen.

gaffer F (gärf-Sr) [gfg§. aus grandfather] s. 3IIter(d)en n) m, Väterchen n.

gaff-sail (gä'Hei) s. (Gaffelsegel n.

gafl (gäö) [lautm.] I via. ®e. 1. fnebeln; mittels e-S Knebels j-m ben Nlunb auf= sperren; fig. munbtot m. — 2.§umVßür= gen (ob. Vrechen) reifen. — 3. thea., sl. to a part in e-e Nolle QmpronifierteS einfchalten. — II s. 4. Sperrholz n, knebel m; fig. et. baS am Sprechen hinbert; F un’b pari., sl. Nlaulforb m. gage1 (gebQ; Hom. gauge) [(alt)fr. gage\ I s. 1. pfanb w, IXnterpfanb n. — 2. ^ebbehanbfcbuh m\ fig. §erauSforbe= rung f. — II j- via. 3. oerpfänben; wetten. — 4. uerpflichten.

gage2 0 (~) = gauge.

gagger (gärg-Sr) [gag] s. ^nebler(in); am Sprechen §inbernbe(r, S).

gaggle (gägi) [lautm.] vln. ®b. schnattern, garfern, (wie eine ©ans).

y/aiety (ger-g-t'e) [gay2], s. Weiterleit /, gröblichfeit /, ßuftigteit /; G^ Theatre 5Cbecxlerj Lo. (bfb.für Schauspiele unb soffen).

gaily (ger-le) adv. gn gay2.

gain1 (gen) [fr. gain, gagner] * btfcl) Vßeibe, roeiben] I s. 1. (Gewinn m, (Ge= winft m; Vorteil m, Nutzen w, to make of an (ob. bei) etwas gewinnen. — IIv/a.®a. 2.gewinnen,abgewinnen;

— 3. einbringen, eintragen. — 4. oer= bienen (one’s living ober livelihood feinen ßebenSunterhalt). — 5. besonn men, erlangen; verschaffen. — 6. er reichen (one’s end feinen Qwerf; the shore baS Ufer). — 7. Vorgehen (uhv). — 8. -f gewinnen machen (sh.c. 2,4,59). — III vln. ®a. 9. gewinnen; reich werben. — 10. wachsen, guneljmen (in an [cZat]). —11. (on,upon)(Voben) abge= winnen(cZat); (Ginflufz gewinnenbei,Vor teil erlangen über (acc.); (beim Neunen) näher tommen(cZai.). — Syn.\. acquire.

ßu ~ 2: Rennen: to the hell ben ^ßreiS bavontragen (from über [acc.JF; to ~ one’s feet sich auf bie Veine rare; j“ obsolete (died); * machen; to ~ ground Voben gewin« neu, um fiel) greifen; \ to into j-n Überreben $u; to over j-n für feine Partei gewinnen, j-n herüber^iehen.

gain2 & (gen) ][?] s., carp., &c. Opsens loch n, Einschnitt m.

gainable (ger-n“bi) a. erreichbar, gainer (ger-uSr) s. (Gewinner(in);

Gainesville (gernf-wtl) npr.^rt^U.S.). gainful (gern-füi) a.  gewinnbringenb, einträglich-

gainfulness (~-n^) $. Vorteil m, (Gewinn m] ©inträg licht eit f.

gaingiving f (ge"u-girw-tn0) s. schlimme Nfjuung. [m, Verbienftm; (Grtragm.\ gaining (ge'-nlns) s. (mft ^s pl.) (Gewinn! gainless (gern-i^) a. unvorteilhaft, nicht einträglich-

gainlessness (~-ngfc) s. bo§Uneinträgliche, gainsay(gern-$e, geu-^er) [against u.say[

I via. ® (say) 1. wiberfprecljen (dat.)y bestreiten, verneinen, leugnen. — 2. j-verbieten, verhinbern. — II (gern-fje) \ s. 3. Vßiberfpruch m. |ner(in).) gainsayer(^-Sr)s.Sßiberfprecher(in),Seug=J gainsaying (Jus) s. Vßiberfpruch m. Gainsborough npr.'.   a) (geruf-b“-R5) en gl.

Stabt; b) (geruf-bRs) Thomas engl. ^ßor= trät= uub £aubfdjaft$-maler (1727—1788).

’gainst (gen>t, a. geu|t) poet. = against. Gairdner (gärrb-nö<r) npr.) id.', a) spr)rt.;

b) ~ Lake See in Sluftralien.

gait (get; Hom. gate) [gate] s. 1. (Gang m, (Gang=art /, Haltung f.— 2. Vßeg m.

gaited (ger-t*b) a. in Bffgn: heavy-~, slow-~ einen schwerfälligen, langsamen (Gang ha^en^-

gaiter (ger-tSr) [fr. guetre\ I s. 1. (Ga= mafche f. — 2. Am. 9irt §albfchuh m mit ©ummigügen. — II via. ®a. 3. mit (Gamaschen befleiben. [Wbcljen.)


gal P (gäl) s. = girl; boy ausgelassenes/ Gal.a66r. = Galatians.

gal. abbr. = gallon(s).

gala (ger4a) [fr.] s. 1. (Gala/*, ^ßruntm;

day (Galatag m. — 2. Feierlichkeit /*, (Wof=)Seft n-

galactic (gMärt-ttt) [grch-] a. 9NiIch=... galactometer (gäi-ät-törm-MSr) [grch-]

s. Nlilcl)=meffer m, =prüfer m. galactophorous (gäiAuörfAu^) [grch-]

«., anat. Nlilcl) füljrenb, milchhMtig. galanga $ (gä-iäru0-ga), ^1 $ (~gsi, ct.d.

auch gärI-sn-gsl) s. == galillgale. galantine (ct.d. gäri-sn-ttn, wb. ualwob.

~ttn) [fr.] s.ßodjL: (Sericbt von gartem^leifdb, falt (mit (Ballerte) feroiert.

galanty (gä-iärn-te)[?J: show chinesisches Schattenspiel.

Galashiels (gäU-fcbfif) npr. (f$ott. st.). Galatea (gaI-Mtr-a) [grch-] npr., myth.

(Galate'a / (Bierei'be)- 1(sh.t.c.).} Galathe(gärI-Md) npr.) id. (§eftor§^ferb)J Galatia (g&-ier-fcb8-a) npr. '(Galu'tien n

(alte Sgnbfdystft in 5Uein=afien).

Galatian (4ciRn)[Galatia] s.(Ga!aier(in).

new word (born); +++ incorrect; gb musics

gal ax?/     (gäri-ä-f^e), pl. ~ies (^f^i)

[grd).] s. 1. ast. SRilchstrafe f. — 2. fig. glän^enbe (SBer=)SammIung ober Schar.

galbanum $ ® (g;VW-nsm) [It., * ^ebr.] s. (Ga'Ibam, Wlutter=harg n.

gale1 (gel) [?] s. 1. kühler, frifd)er Söinb; 4 fühlte f. — 2. 4a Sturm m, steife SBrise (cinch ~ of wind). — 3. Am., fig. Aufregung f (bfb. bei grauen).

gale2 $ (~) [a/e.j s. (oft sweet ~) (Gagel m, 9Jfyrlenheibe f.

gale3ir. (~)[f gavel] s.periobif ehe Kentens (ob.SleuersJ^ahlung; Abschlagszahlung/.

galeate to (ger-l84t), ~d to (ger-l8-e-t8b) [It.] a. 1. mit einem §elm bebedt. — 2.$n.^o. helmförmig, gekeimt; Helms...

galeeny (gMlr-ne) [span.; *lt. galli’na] s., orn. $erlt)lll)n n. [131 —201 nach ®$r.).j Galen (ger-I8n) npr. (Gale'n(uS) (grdj. Slrgt, J galena to (gMf-na) [It.] s. 1. med. (Gegen= gift n, Xhe'riak m. — 2. min. Bleiglanz m.

Galenic(al)1 4? (gMern-ft, J-tsi) [Galen] a., med. gale'nifd) (nach @stle'n§ SEQetJjobe).

galenic(al)2to(4[galena] a. l.ben^8Iei= glanj betreffend — 2. bleiglanzhaltig.

Galicia (gMffdp-a) npr. (Gali'zien n. Galician (J3n) I a. gali'zifch- — II s.

(Gali'zier(in).

Galilean1 (gäi-Uf-8») [Galilee] la. gali= lä'ifd). — II s. (Galilä'er(in).

Galilean2 (~) [Galileo, it. ^ftfer, 1564 1642] a. (Galile'ifd).

Galilee (giFi-Ut) npr. (Galilä'a n.

galimatias \ (gäi-8-märt-Ojj, gäi-8-mer-feb^b) [M 5. (Gallimathi'aS m u. n, sinnloses (Gesdjwäh-

galingale $ (gari-tnS-gei) [a/f., ar., *d)in.] s. 1. pharm. (Galga'nl(wurzel /) m. —■ 2. (st. English ,.) langes Qijpergra^.

galiongee 4 (gäi-^n-bQf) [turf.] s. türkisi galiot f. galliot. [scher Matrose./ galipot $ $(gäri-Mt; Hom. gallipot) [fr.] s. (Galipot n, weifjeS gich ten!) arz.

gall1 (gal; Hom. Gaul)[a/e.] s. 1. physiol. (Galle f. — 2. fig. (Galle f, Bitterkeit f, §afj m, 3 orn m.

gall2 (gäl) [It. ga'lla] I $ s. (Galdapfel m. — II 0 v/a. ®a. Färberei: gastieren.

gall3 (~) [a/e.] I via. ®a. 1. bie §stut wunb reiben, burch Reibung ob. ©rud verleiden. —2. burch Reiben 2c. abnutjen, bef d)äbigen. ■— 3. fig. beunruhigen, reisen, ärgern, quälen. — II \ v/n. ®a. 4. sticheln (at über [acc.]).—III s. 5. wunbgeriebene Stelle; med. Söuls m’, (Schramme f.

gallant (gS®mt)[fr.yaZ<wi] Ia.o 1. schon, stattlich, prächtig (nur noch oom Siting). — 2.\poet. schön, herrlich; großmütig, ritterlich-—3. tapfer, brav(^^.s.brave); pari. £itel ber bem §eere u. ber flotte an= gehöreiiben Wglieber. —- 4. (mft gMFnt) gala'nt höflich (to gegen ©amen); \ b.s. perliebt, buhlerisch- — II \ s. 5. staid sicher, mobifeher Wtann; flotte person. — 6. tapferer Sllann. — 7. (a. gMärnt): a) galanter, gegen Samen aufmerksamer SRann; b) ®ala'n m, Siebhaber m. — III ®a. via. (u. v!n. to with) 8. (gä-iiirnt) galant (ob.höflich) gegen Samen sein, gallantry/ (~Re), pl. ^ies (~nsf) [fr.] s.

1. ^apferfeit /, Unerschrockenheit f. — 2. GJalanterie'/’, Slrtigfeit/gegen Samen; \ b.s. Buhlerei f.—3.f ritterliche (Schar.

gallate (gäri-ät) [fr.] chm. gallug= saures (Sals.

^\\-bladder (gFi-b iäb-5r), ~-cyst (~ft$t) s., anat. (Gallenblase f.

gall-duct (^-bsört)s., anat. (Gallengang m. galleass ® (gä^i-O^), pl. ^es (~£H8fh galled f (gäib) a. gallig. [s. = gallias(s).J galleon 4 (g&^n) [span.] s. (Galio'ne f (el>m. span. Kriegsschiff).

gallerian (gMf-iÄ) [fr.] s. eijm. (Galeeren^ fflane m.                  [(oerfehen).)

galleried (gäG-s-R8b)a. mit einer (GalerieJ gallery/ (gäri-s-R°), pl. ~ies (^f) [fr.

galerie] s. meist: (Galerie7/: 1. arch.: a) (Säulenhalle /; ^o'rribor m, langer (Gang; b) (Kunft=, ©emaibe- jc.)(GaIerie /; c) Kirche: ©mpo're /, Gmporfirche /. — 2. thea. (Galerie /, F Dlp'mp m. — 3. X frt. bebeefter (Gang, HRinengang m.

galley (gärI-e) [(alt)fr. galee] lt. gale’a] * grd).] s. 1.4 a) ehm. (Galeere /(9tuber= fchiff); b) leichtes, offenes Hluberboot auf ber shemfe. — 2.4 Kambüse /, ^üd)e /. — 3. typ. ((Se^=)(Schiff n. [fflaoe m.i

galley-siave (gäri-«4iem) s. ehm. (Galeeren J gall-fly (gäri-fial) s-, ent. (Gullroefpe /.

Gallia (gäri-8-a) npr. (Gallien n. Gallian | (gäri-^u) a. = Gallio 1. galliard (gäri-M) [fr.] I a. 1. luftig, ausgelassen.— II s. 2. lustiger Bursche. — 3. ehm.(Gaillarbe /(auSgelaffenerSang).

g al I ias(s) 4 (gäri-3^)[it.] s. ehm. (Galea'ffe f (gropeö armiertes Dtuberfchiff). [SÖfifch-l

Gallic 1(gäri-h)[Gallia]a. gallisch; franj gallic2 (gärI-if ob. gär-Itt) [gall2] a., chm. (Gallus...; ~ acid (Gallussäure /.

Gallican (gäG-Mm) a. 1. = Gallic1. — 2. Cath.eccl. gallifa'nifch.

Gallicism (gäri-8-^tfm) [fr.] s. (Gallisi'$= muö m (französische Sprach=eigenheit).

Gallicize, g~ @ (gäri-s-palf) via. ®b. ben fransöfifchen Sprachformen anpaffen.

galligaskins (gai-M^-Uiif) [a/f.] sjpl.

1. ehm. weite §of en— 2 .prove. £eber= gamafchen flpl.

gallimaufry/ f (~mF-fRe), pl. ~ies (~fR°i) [fr. galimafree\ s. 1. \ Kocht.: Ragout n (aus gleifchreften).— 2-/^-3Jlifchmafch m.

gallinaceous (gäi-8-ner-fchsb) [U-] orn. l)ühner=artig. [fd)nepfe /.j

gallinago&(g<ft-8-ner-gö) s.,om. SüinpfJ galling (gä'-ilnö) [gall3] a.  ärgerlich, oerbrie^Iich (to für ob. dat\

gallinipper Am. (gäri-8-ntp-Sr) [?] s., ent. 2irt grosser WMti'to.

galliot 4 (gä'l-^t) [fr. galiote] s. 1. ehm. (Galio'te f (Heines Sluberfchiff).— 2. alteö nieberlänbifcheö Segelschiff-

gallipot (gäri-8-pöt; Hom. galipot) [?] s. 1. 2lpothefer=, Salbemtopf m. — 2. sl., co. 2Ipothefer m.

gallivant F(gtÜ-8-märnt, WB. gärI-8-wänt) [?] v!n. ®a. bie Sour fchneiben; fofettieren; in (Gesellschaften laufen.[^uberboot n.\

gallivat 4 Dst=S- (gäri-8-wät) [port] s. 2irt/ gall-nut ® (gä'i-naot) s. (Gallapfel m.

Gallomania(gäi-8-mer-nk®) s. gransofem sucht/(übertriebene Vorliebe für frang.SBefen). gallon (gäri-sn) s. ^ohimafj: T(Gallo'ne /(f. (S.XXI,I,D,aU.b,II,a unb G.XXIII, V.F.). galloon (gMarn)[fr. galon\ s. (Galou(e/) m, $orte / Treffe /. [dorten) befett.) gallooned (gMürnb) a. mit Treffen (ob./ gallop (gärI-sp) [fr. galop] I s. 1. man. (Galopp m, Karriere /; full great sweeping gestreckte Karriere; band short ^kurser (Galopp; at a im (Galopp, in Karriere. — II via. ®a. 2. ein^ferb in schnellen (Galopp fe^en, Karriere laufen lassen. — 3. j- im (Galopp burcheilen. — III vln. ®a. 4. schnell galoppieren, in Karriere reiten. — 5. fig. schnell laufen; to over ob. through flüchtig burchlau'fen, flüchtig bu'rchlefen 2C.

gallopade (gaH-pe'b, WB. gärI->0'-päb) [fr.] I s. 1. (Galoppa'be / (ungar. Sang). — 2. man. (Galoppabe /, gehobener kaben= vierter ^ahngalopp. —- II (gäi-8-perb, WB. ^pärb) \ vln. ®b. 3. eine (Galopp pabe tanken. — 4. in Karriere reiten.

galloper(gäri-s-p3r) s. i.p galoppierenbeö, flinkes $ferb; Nenner m. — 2. galop= pierenber Steiler; X sl. Slbjuta'nt m.

gallow f (gäri-ö) via. = gaily2.

&alloway (gärI-8-we) I npr., id. (schott, ßanbfchslft). — II g~ s., zo.‘. a) kleines schottisches ^ßferb; b) Stinberraffe.

gallowglass X (gäri-8-gia^) [ir.], pl. ~es (~-8f) s. ehm. irischer gmfsfolbat.

gallows (gäri-öf, ga'd^J [a/e.] I s. (pl. ~es, gäri-s-f8f, unb /x/) 1. (Galgen m. — 2. j- ob. P (Galgenstrickw. — 3.prove. u. Am. ~es pl. Hosenträger mlpl. — II a. 4. prove. (Galgen= ... — III adv. 5. P sehr, gewaltig, entsend).

gallows-öwc? (^-börb) s. 1. fig. (Galgens uogel m, sftricl m. — 2. \ (Gehenkte(r). ~-faced (^-fe^t) a. mit e-m (Galgengefid^t. ~-free (~-fRi) a. oor bem (Galgen sicher, ^-looking (~-iürf-tns) a. = ~-faced.

~-ripe (C-Ratp) a. reif für ben (Galgen, gall-sickness (Qlri-iit-n^)s.,med. (Gallens fieber n.

gall-stone (^tön) s., med. (Gallenstein m. gaily1 (gär-i°) [gall1] a. gallig, bitter.

gaily2 f ob.prove. (gäri-e) [a/e.] via. ®d.| Mr gaily... f. galli... [erschrecken./ galoche fast -f (gä-iörfch) [fr.] s. = galosh, galoot Am. (gä-iurt) [?] s.wiberlicher^erl;

oft g.s. ^erl m, Söurfch(e) m.

galop (gäri-sp, a. gäri-ö) [fr.] s. (Galo'pp m (£an$ unb SJlufit).

galore (gä-iörr ®) [ir.] s., sl. Überfluß m, Wtenge /; meist adv. niet, in Wnge.

galosh (gä-Iorfch) [fr. galoche^ I s. 1. (Gas lösche /, Überschuh m. — 2. leberne (Gamasche. — II via. ®c. 3. 0 Schuh, stiefel bekappen.

Galt (galt) npr. schott. SQoüellFft (1779—1839). galvanic (gai-warn-tt) a. galoa'nifch;

circuit, current galoan. Strom m. galvanical \ (J-tsi) a.  galoa'nifcl). galvanism CU (gärI-lüä-ntfm) [Luigi Galvani, 1737—98] s., phys. (Galoani'SmuS m.

galvanize ® (gäri-mä-nalf) [fr.] via.®b. 1. galoanifieren; galvanisch vergolben, versilbern, versinken zc.; & ^d iron vers ^inkles @ifen(bled)).'— 2. med. mittels inbugierter (Ströme elektrisieren.

galvanocZ^romy/ 0 (gai-w^-no'W-m6) s. galvanische SRe’taUfärbung.

~graph (gäI-roäru-8-gRaf, CT.D. garI-ro^ u5-gRaf) s. galvanisch h^gestellte (Tupfers bruct=)$ßlatte (auch ber erzielte SlbbrucE).

~logy 27 (gäi-roä-nöri-8-bc/) s. Sehre /vom (Galvani'SmuS.


£7 scientific; botanical; geography; 0 machinery; X mining; X military; 4 marine; ® commercial; postal; railway.
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galvanometer (gai-wMiörm-s-tSr) s., phys. (Galoanome'ter n.

^plastic ^7 (gai-wä-n5-piarHü) a. galoa= nopla'ftifd).              [oanoffo'p n.t

/x/SCOpe ZZ7 (gäI-wärn-®-^öp) s., phys. (Gab/ Galveston (garI-w®-f|tgn) npr. (OrtSn.). Galway (gärI-we) npr. (ir. ®rffch•u- ®t). Galwegian(gai-wf-bq^n) la. au$ (Gallo= wap (f.bs.).— II s. (Ginwohner(in) non (Gallowap. fslpl. ^eitgamafchen flplA g am ashes f unb prove. (gä-tnärfch-gf) [fr.]J gambade (gäin-berb) [fr.] s. ßuftfprung

«I; fig. (Sinsall m, Saune f.

gambädo1 (gäm-berbo)pZ. ~(e)s(~böf)[it.] s. l.(Gamafche f.— 2.~(e)sp/.amSattelbe= festigte Stiefel m\pl. (statt ber (Steigbügel).

gambado2 (~) s. = gambade.

gambier $ (gärm-btr), a. gambir $ (gärm-btr) I malaiisch] s., pharm. (Gambi'r n.

gambit (garm-btt) [it.] s.<s^a^: (Gambi'tn. gamble (gambl) [game] ®b. I vln. für (Selb ob. gegen @infa$ spielen. — II via. to away (\ off) »erspielen.

gambler (garnx-bigr) s. 1. Spieler(in). — 2. Söetrüger(in).

gambling-TietZ, c house (gärtn-biin0-hei, ~-hau$) s. Spielhölle /, =hauä n.

gamboge® (gäm-bö'bQ ob_burbQ) [Cam-boja ^ambo'bfcha, ^eich in ^inter-inbien] s. (Gummigutt n (auch ~-gum).

gambol (gärnt-bsl) [fr. gambade\ Is. §üpfen n, Springen n, greubenfprung m. — II v\n. ®e.(a.) hüpfen, taugen, lustig umherfpringen.

gambrel f ob. prove. (gärm-bRgi) [a/f.] s. 1. (Gelenf n am sinterschentel beS SßferbeS, ^niebug m, §ed)fe f. — 2. ^rumm= holgw gum Aushängen non geschlachtetem SSieh-gambrel-roof (^-Rüf) s., arch, gebrochen ne§, hollänbifcheö S)ad), Calmbach n.

gambroon ® (gäm-bRürn) [Gambroon, St. am persischen Meerbusen] s. geföperteö (gutter- ob. Sommers)ofenjgeng.

game (gem) [a/e.] I s. 1. Spiel n, $8e= luftigung /; ßuftigfeit fi Sdjerg m\ to make of Scherg treiben mit, gum besten haben;. in$ Lächerliche giehen. — 2. Spiel n; Partie' /; — 3. fig. $ßlan m, Absicht /; Sntri'ge fi Sdjlich — 4. f Buhlerei f. — 5. gagb f. — 6. jagbbare £iere n\pl., 5ßilb n\ large ~ §od)wilb n; small ~ Heines 2öilb, gur nieberen gagb gehöriges £ßilb. — 7. cant (Sorbett) greubenmäbcheu n. — II a.  8. jagbbar; 2ßilb=... — 9. F mutig, entschlossen; bereit; are you for five shillings? haben Sie ben -JRut, 5 Schillinge gu wagen ?—10. si. frumm, lahm.—Ill vln. ®b.ll.(um (Selb) spielen.

31t ~2: ~ at cards, ^at dice Partem, Mürfeljpiel n', a at (ob. of) chess e-e ^artie Schach; ~ of chance §afarbfpiel n; the ~ is up e$ ist barum geschehen.

311 ~ 3: I know his (little) ich wei^, er *m ®ü)ilbe führt; ich burchfchaue feine ^läne; what is he after? worauf steuert er M?, wag hat er oor?

game-öagr (germ-bäg) s. gagbtafche f. zxz-cock (~-föt) s. 1. am. Kampfbahn m.

— 2. P feder, breister Bursche, ^-cover (^-tww-Sr) s. Sßilbgehege n. ^-dealer (~-bt-iSr) $. Sßilbbrethänbler m.


3eid)ett (f. S. IX): F familiär; P Soltssfprud;e; f ©aunerfpra^e; \ feiten; f alt (am* gestörten); * neu (au* geioren); +++ unri*tig;



game-/bw^ (germ-faul) $., orn. Kampfs henne f.

gamekeeper (~-ft-pSr) s. Söilbhüter wz. game-law (~-ia) s. §agbgefe$ n.

gamesome (germ-$sm) «.□ luftig, munter, mutwillig; ~ness (~-ngfs) s. Lustigseit f.

gamester (ge'm-fct**) s. 1. Spieler(in). — 2. f Spafwogel m. — 3. f §ure f.

gamey (ger-me) «. = gamy.

gamin (fr. ga-mg', and) gärm-in) [fr.] s. Strassern, (Gassenjunge m. jjdjulb /.)

gaming -debt (ger-mtu0-bet) s. Spiel J chouse (~-h«ufc) s. (Spielhölle f.

stable (~-tebi) s. Spieltisch m.

gammer P (gärm-Sr) [gfgg. aus grammer = grandmother] s. Mütterchen 7i,SIlte f.

gammon1 (gäWn) [m/e.] I s. 1. \ ^uff= spiel n (= backgammon). — 2. bop= pelte^artie'beim^ufffpiei. — 3. F Streich m; betrug m, §umbug m (a. alS int.). — II via. ®a. 4. F ober si. foppen, an= führen, betrügen, j-m et. aufbinben; to ~ a p. into... j-n burd) gopperei gu etwas bringen; you can’t ~ him over bu sannst iljm fein für ein IX machen. — 5. Lustspiel: j-m e-e hoppelte Partie' ab= gewinnen; j-n gumSchneiber machen.— IIIv/n.®a. 6.F, sZ. vorgeben, heucheln.

gammon2 Q [a/f.; fr. jambon\ Is.:

(of bacon) geräucherter Schufen. — IIvia.®&.einten einfalgen u.räuchern.

gammon3 4/ (~) [?] via. ®a. baS Bugspriet gurren, laschen.

gammoning F (gäW-ntnS) s. betrug wz. gammy (garm-°) a., cant 1. schlecht; un= günstig gesinnt. — 2. fnid(e)rig, geigig.

gamut (garm-st) [grdj.] s. 1. J Tonleiter /, Sfala /(a. fig.). — 2. fig. Umfang m.

gamy (ger-me) [game] a. 1. wilbreid).— 2. mit Söilbgeruch- — 3. F mutig.

gander (garn-b8r) [a/e.] s., orn. (Gänserich m. gang1 (gäns) [a/e.] s. 1. £rupp wz, SBanbe /, Oiotte /; Abteilung f (Weiter, Matrosen). — 2. 0 Sortime'nt n port SBertgeugen ic.

gang2 f ob. schott. (gaps) v\n. ®a. = go. gang-board 4 (gärn0-l>örb ®) s. Lauf= plante f, =brett w, Steg m.

ganger (garnS-gr) [gang*] s. Bormann m einer 2lrbeiter=cibteiliing; ^Rottenführer m.

Ganges § (garn-bQtf) npr.(Gangegm($i.). gangliac & (garnS-gis-O), ~al & (~gi^i), ~ar (~gi^r) a., anat. (Ga'ngliem...

ganglion ^(^gi^n).pZ.^a, a.~ons(?gig-a, ~gl«^nf) [grd^.] s. 1. anat. (Gct'nglion n, Stervenfnoten m. — 2. surg. Überbein n.

ganglionary & (ga'hs-i^-n^R6) a., anat.

aug (Ga'nglien beftehenb.[(Ga'nglien=...j ganglionic 47 (gän0-glg-örn-it) a., anat.) gangrene to (garn0-gRtn) [fr. gangrene.

It.; * grch-] I s., med. Sßranb m (a. $).— Ilvla.u.vln.®b. branbigm. (ob. werben).

gangrenous 47 (garn0-gRg-n^s) a., med. branbig; ~ ulcer freffenbeg (Geschwür.

gangue j^(gans) [fr., *btfd)] s. (Gangmaffe /,(Gangge stein n, metall. taubeg (Gestein.

gangway (gäM-we) s. 1. Durchgang m. — 2. Mittelgang m bfb. im engl. «ßarlst» me'nt; pari, members pl. below the ~ 2JlitgIieber beS Unterhauses, bie bent 2JHnifte= riutn gegenüber eine unabhängige (Stellung einnehnxen wollen. — 3. a) Fallreep w; b) §allreep§treppe /; c) ßaufplanfen flpl., ßaufbrüde f. 

ganister 0 (ga'it-Mt8?) [?] s. T (Ganister m (2Irt feuerfester £on).

gannet (garn-gt) [a/e.] s., orn. weiter Tölpel, gant schott, (gänt) [?] v\n. ®a. gähnen.

gantlet (garnt-igt) s. = gauntlet Gi.2.

gantry 0 (gärn-tR°) [?] s. 1. (Ganter m, gafjlager n. — 2. ^rangerüft n.

Ganymede(s) (gsru-s-mtb’, gän-g-mtr-btf) [grd).] npr., myth. (Ganpme'b(eg) m, 2Jlunbfchent ber ©ötter (auch /£</•)•

gaol (bQel), &c. f. jail, &c.

gap (gäp) [a/n.] s. 1. Öffnung f, Spalte /, 9U$e f; to stop a ~ ein Loci) guftopfen (a.^.); f foul nu unanftänbige @infd)als tUUg (SH. W.T. 4,4,198). — 2. bfb. Am. Mluft fi Schlucht f, Loch n.— 3. Lüde/*. — 4. X dresche /; f to stand in the auf ber dresche stehen; fig. oor ben 9Usj treten. — 5. gram. §ia'tug m.

gape (gep, Am. gäp) [a/n.: btsd) gaffen] I vln. ®b. 1. ben äRunb aufsperren: a)oor ©rftauueu, Erwartung, beim Schreien tc. gaffen, FSRaubaffen feil halten; b) gäb= neu; c) ben Schnabel aufsperren, um futter gu erhalten (pou jungen SSögeln). — 2. sich auftun, sich öffnen, flaffen, Glisse befommen (dauern). — 3. to ~ after ob. at angaffen; starr »or Staunen sein über (acc.); to for ob. upon lechgen (ob. trachten) nad). — II s. 4. (Gähnen n.

gaper (ger-pSr, Am. gär-pSr) s. 1. <Gäl)uer (=in). — 2. Starrenbe(r), (Gaffer(in). — 3. Led)genbe(r) (for nad)).

gap-toothed (gärp-tü^t) a. mitgahnlüden. gar1 (gär) [m/e. :btfch (Ger Speer] s., ichth.

(mft garfish) Hornhecht m, §ornfifd) m. gar2 \ (^) int. == gad3. [fdfuppen mA garage (fr. gä-rarq) [fr.] s. Slutomobi'lJ garancin(e) & (gärR-sn-ftn) [fr.] s., chm.

(Garangi'n n, Krappsarbftoff m.

garb (gärb) [fr. f garbe] I s. 1. ^leib n, Reibung f, (Gewanb n. — 2. -JRobe f, bracht f, Schnitt m (ber Kleiber). — 3. j-fig. gorm f, 2Irt f.— Hvla.®n. 4. an? fleiben, orbnen, augpu^en.

garbage (gärr-bgbQ) [?] s. 1. h (Gebärm n, (Gingeweibe n]pl. — 2. Abfall m, Slugs wurfm (a.fig.)‘, bfb.^üchemabfälle mlpl.

garble (gärbi)[it., * ar.] via.®b. l.\(aug=) sieben, auglesen; fichten; prüfen. — 2. fig. parteiisch fichten; verstümmeln, gustutgen (berichte, ^egte tc.).

garbler (gärr-biSr) s. 1. ehm. Sieber m, Sichter m. — 2. \ fig. SSerstümmler m (eines SejteS tc.).

garbling (gärr-bitn0) s. 1. 0 Slugfieben ny Sid)ten n. — 2. ® ~spl. Slugfd)ufs m, Slbfall m (pou ©rogen). — 3. fig. ab* sichtlid)eg Verstümmeln (e-s Berichtes tc.).

garboard 4 (gärr-börb ®) [holl.] s. (aud> ^-strake) ^ielgang m. [rühr mA garboil f psu) [a/f.] s. Lärm m, SlufJ garden (gärbn) [a/f.; fr. jardin', * btsd) (Garten] I s. (Garten m (a. fig.)‘, F the G~ [= Covent G~] SRarft m (ob. ifyeater n) von Covent Garden (Lo.); Am. G~ City 93n. ber Stabt ©hicago (u.S.). — II v/a. ®a. (mft nur imp.p.) alg (Garten anlegen. — III vln. ®a. (Gartenbau (ober Vlumengucht) treiben.

garden-öeci (gärrbn-beb) s. (Gartenbeet n. ^-chair (Ötfchär) s. (Garten-,Volljtuhl ^-engine (^-en-bQgn) s. (Gartensprihe f.
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$ag «eine * unhörbar; e faff wie e1; e fast i fast V; 5 fast 5"; & fast mte « in „ERatte“ (f. S. X u. Xi).

gardener (gä*bn-8r) s. ©ärtner(in).

garden-/rame (gärrbn-fRem) s. WftbeeD fenster n. [©artenhanbfchuhe ml pl.} ^-gauntlets (~-gant- ober -gänt-lgt$) slpl.] chouse (~-t)auÖ s. ©arten?, Sufficing n. gardenias $(gar-br-ns-a) [Dr.Alexander Garden, 1730—91] s. ©arbe'nie f.

gardening (gärrbn-in0)s. 1. Slnlegen n e-S ©artens.— 2. (Gartenarbeit /; ©arten? ban m.— 3.©ärtnerei/’,Rlumengud)t/’. garden-pZotf (_-piöt) s. ©arten=anlage /’. ^-roller (~-Rö-i°r) s. ©artenwalge f.

~-stand (~-ßtänb) s. Rlumenftänber m.

~-stuff $ F (~-f?tä6f) s. (Gartengewächse nlpl., ©emüfe n. [schaffen filpl.} ~-tools (gärrbn-tüif) slpl. (Gartengerät?) Gard(i)ner (gärrb-n3r)npr. (örtSn.u.Sßrfn.). gardon f (gürr-bsn) s. u. v. = guerdon, gardyloo (gär-b®-Iür) [fr. gare Veau\ s.

eljm. SBarnunggruf in ©binburg beim 2lug= giefjen von schmusigem Staffer aug ben fenstern, garefowl ® (gärr-faui) [a/n.] s., orn. ©eier?

oogel m, Jliefen?all m.

Gareth (gärR-®^) npr., id. m (Sßrfn.; TN.). Garfield (gä<-flib) npr.: Janies Abram ~ qSräfibent ber U.S. (1831—1881).

garfish (gärr-ftfch) $., ichth. = gar1.

garganey (gärr-gä-n°) [it.] s., om. ßnä£ ente f. [vet. (Geschwulst f in ber to)le.) garget (gavr-g®t) [(alt)fr.pwvc. gargate\ s.,) gargle (gärgl) [fr. gargouiller] I via. it. v\n. (Db. 1. gurgeln. — II s. 2. med. ©urgel?, Wtnb?waffer n.— 3.sZ.Trunf m, (Getränt n.

gargoyle (gärr-giFil) [fr. gargouille] s., arch, (meist phantaftifdh gestalteter) Staffer? fpeier 722, Tadjrinnenfchnauge f.

Gargrave (gärr-gRero)nj9'r.,zcf. («ßrfn.; SH.). garish (gF-Rtfch) [?]«.□ 1. glängenb, gier= lieh, prächtig. — 2.prahlenb,auffallenb, grell.                [(eitles) (Gepränge.!

garishness \ (gär-Rtfch-ngs) s. ©lang m ;j gar land (gärr-i3nb) [a/f.] I $. 1. taug m;

©irlanbe /, Rlumengehänge n. — 2. arch, ßaubgehänge n. — 3. j- ^rone /; fig. tone /, bag Nichtigste. — 4. fig. Slumenlefe f.—II via.® a. 5 .beirängen, garlic $ (gätotf) [a/e.] s. Knoblauch m, ~ pear Dbftfpralle f. [m, F §ube m.\ garlic-eater (~-t-tgr) s. toblaudj?effer/ garlicky (gärr-i®4®) a. toblaudj(S)?... garment (gärr-m®nt) [a/f.; von garnir\ s.

^leib Tz, toibung /, (Gewanb n (Syn. f. clothes).

garner (gärr-nSr) [a/f.; fr. grenier', * It. grana'ria, pl.] I s. 1. ©etreibe?fpeid)er m, =boben m. — 2. meist fig. Speicher w,, Rorrat(Sfcha$) m. — II via. (Da. 3. Oe= treibe auffpeidjern; meist fig. sammeln, aufbewahren (auch to ~ up). — III \ v!n. (Da. 4. sich anhäufen.

garnet (gärr-n®t) [fr. grenat] s., min.

(Grana't m. [min. grana'tlmltig-1 garnetiferous &■ (gär-nMirf-s-Raö$) a.J Garnett (gärr-n®t) npr., id. 0ßrfn.).

garnish (gärr-nifc$) [(alt)fr. garniss-^ von garnir] * bifcfj] tvla. (Dc. 1. fchmücten, uergieren; beferen, garnieren. — 2. ner= sehen (with mit). — 3. jnr.: j-m eine Slufforberung gutommen lassen; j-n nor= laben, gitieren. — II s. 4. Schmuel w, $ierat m u./. — 5. f (Gewanb n. — ftmft: ©arnierung f. — 7. Xrinfgelb 72. garnishee (gär-n%f^tr)s. jur.: j. ber gericbtl. gewarnt roirb, bag in f-n £änben befinblictje (Selb 2C. e-g vertagten S^ulbnerg gubegalilen.

garnishment (gätotfdj-ment) 3. 1. Qierat Tn u. /, Schmuä 7?2, SSergierung f. — 2.0 Beschlag m. — 3. jur. 53orlabung f.

garniture (gärr-ns-tWx, ~tifir) [fr.] s.

1. Schmud 772, ^ßuh m.— 2. (Garnitu'r /, 3ubel)ör 72.

garotte, &c. f. garrotte, &c. garran (gärR-§n) s. = garron.

garret (g.ärR-gt) [a/f.; fr. guerite- * btfd) Sßarte] s. l.arch.: a)S)ach=,33oben=gefcho^ 72; b) Wachstube f. — 2. P fig. ßopf m.

garreteer (gäR-s-ttrr) s. 1.35ewohner(in) e-r Wachstube. — 2.^. armer Schriftsteller.

garret-master (gärR-gt-ma|-tSr) s. Heiner Tischlermeister, ber für ajlagajine arbeitet.

Garrick (gärR-tt) npr.: David engl. Sdjau= spieler u.bramatifdjer Schriftsteller (1716—79). garrison (gärR-^n ob. ~Msn) [fr. gar-nison‘ * bifcl)] I s. 1. 23efatgung /, (Gar= nifo'n f. — 2. Am. §ort 72. — II v/a. (Da. 3. mit e-r Sßefa^ung (ob. (Garnison) »ersehen. — 4. in ©arnifon legen.

garron (garR-sn) [gäl.] s. Heines schob tischet Sßferb, Älepper 772, ©urre f.

gar rot (gäVt) [fr.] s., orn. Schellemente f. garrotte (gä-Rört, wb. gä-Rört) [span.] I s.

1. ©arotte f (©rbroffelung burch ein £alg= eisen; audh bag ^nftritment selbst). — 2.cant ©arottieren 72 (räuberischer Überfall, wobei bag Opfer burd) teilweise Strangulation be= ftnnungglog gemacht wirb). — II v/a. (Db. 3. mittels ber ©arotte erbroffeln. — 4. cant garottieren.

garrotter (gWV1*, wb. gä-Rör-tgr) s., cant Strafienräuber 772, ber j-n v. hinten burch teilweise ©rbroffelung wiberftanbglog macht.

garrulity (gtor-ig-te) s. ©efchwä^igfeit f. garrulous (gäV-ia^) [It.] a.  ge= fchwä^ig, fchwahh^ft- — Syn. garrulous in belästigender Sßeife schwalbst; loquaciousrebfelig; talkative gesprächig.

Garston (gärr-jjt8n) npr.) id. (engl. St.). Garter1 (gärr-tSr) npr. (e. SBirtghaug, Sh\ garter2 (gärr-tgr) [a/f.; fr. jarretiere\ I s.

1. Strumpfbanb n. — 2. a) (pofenbanb n; b) §ofenbanb=orben 772 (= Order of the G~). — 3. G~ (King-of-Arms) ersterb appenherolb@nglanb§.— Ilvla. (Da. 4. mit einem Strumpfbanb binben. — 5. j-m ben §ofenbanb=orben oerleihen. garth f ob. prove. (ocFth) [a/n.] s. 1. ©in= gäunung /*; §of 772. — 2. ($ifch=)3Behr 72. garum (gar-Rsm)s.röm. silt. 2irt§ifchfauce f. gas (gäfj) [guerft von bem belgischen ©hemifer van .^elmont (f 1644) gebraucht] s. (pl. ~6S, ga^-J) 1. chm. ©a$ 72. — 2. £euchtga3 72. gasalier (gä$-ä-iirr) s. = gaselier, gas-bag (ga^-bäg) s. 1. 0 ©a^beutel 772.

— 2. F fig. 3/ßinbbeuteI m.

gas-blower O (~-bIö-Sr) s. instrument gum Steinigen ber (Sagbrenner. [gebläfe 22.) gas-blowpipe G^-bio'-paip) s. finallga^J gas-bracket G (C-bRäf-gt) s. ©a§arm 272. gas-burner (^-bör-nSr)s. (©a^)$8renner m. gas-check X (^-tfchet) s., artill. £iberung$= tafel f am Verschluss ber ©efchühe.

Gascoigne (gä^-tölrn) npr.^ id. 0prfn.). Gascon (garfj-f°n, fr. gä-fjfß') [fr.] I s.

1. ©a§coigner(in). — 2^. fig. Sluffdjneiber 272, ^rahler m. — II a. 3. gadfo'nifeh.

gasconade (gäh-ts-nerb)[fr.] Is. ©a^fonabe /, Sluffchneiberei f. — II v\n. (Db. auf= fefjneiben, prahlen, [(fpr. gä-^ö'ni) /’.| Gascony (gär^-f°-ne) npr. ©a^cogne/ gaselier (ga$-g-itxr) s. ©a^fronleuchier m. gaseous (gär|-^|, ger-^B?

geCfO^) a. 1. gasartig, gasförmig, gasig. — 2. fig. flüchtig, gehaltlos.

gas-fitter 0 (ga^-ftt-8*) s. Sirbeiter m für ©a^= unb Söaffer=anlagen, Rohrleger m.

gas-fitting 0 (ga'|-firt-tn,0) s.©a^rbhren= legung /; ~s pl. ©a^einrichtung f.

gash (gäsch) [m/e.] I s. (pl. ~es, garfch-gf) flaffenbe Nunbe; (Schmarre /, §ieb m. — II via. (Dc. 3. ties in$ gleifch ner= wunben, gerljauen; ~ed flaffenb.

gasholder ® G (gä^-hbi-bSr) s. = gasometer. . [©a^ergeugung /J

gasification (ga$-MMer-fchsn) s., chm.] gasify (Cs-f at) via. ®d. in ©a$ uerwanbeln. gas-indicator e (gä>trn-bg-fe-tSr) s.©a&= bruefmeffer m. [— 2. ©a^brenner m.\

gas-jet (gä^-bQet) s. 1. ©asflamme f.] Gaskell (gar|-tgi) npr.\ Elizabeth Cleghorn engl. Schriftstellerin (1810—1865).

gasket 0 p®t) [?] s. (S3efchlag=)(Seifing f. gaskins f (gärj-hnf) slpl. = galligaskins. gas-Za^np^-iampjs.tGagJampejJatevne/’ flight (~-iait) s. ©aSbeleuchtung fi ©a^ licht n; incandescent ©a^gliihlicht n.

^-lighting (^-iatr-tlnö)s.©a§beleuchtung/: ~-man (gasman) s. ©a^arbeiter m.

~-meter 0 (^-mt-t3rj s. ©a^meffer my ©afome'ter22, ©aSuhr/. [©afoli'u72.| gasolene, rdne (gärs-5-itn) s. chem.] gasometer 0 (gä4örm-s-tsr, a. gä-förm-s-tgr) [fr.] s. ©a^behälter 222, ©afome'ter 22.

gasometry (gä-jjörm-s-tRe, a. gä-förm-®-tRe) s. ©afometrie' fi ©agme^funft f.

gasp (gajjp) [a/n.] I vln. (Da. 1. leuchen, schwer atmen; to ~ for breath nach£uft schnappen; to for life in ben lenten 3ügen liegen.— 2. sich sehnen, trachten (for, after nach). — II via. (Da. 3. (to away, forth, out, &c.) ausatmen, aushauchen; F may I my last if ... ich will be$ Tobeö fein, wenn ... — III s. 4. schweres hitmen, beuchen 22, (Schnappen n (nach ßuft).

gas-pipe (gä^-patp) s. 1.0 ©aSrohr 22; si. crawler bürrer Wusch, berin e-e ®ag= röhre triechen saun. — 2. X sl. ©ewehr 22.

^-range0 (garjj-RenbQ) s. ©aStochofen m. W“ gast, &c. j- f. ghast, &c. [teer m.y gas-tar (gar^-tär) s. ©aS=, (SteinfohlenJ f/asteropod (gars-ts-R5-pöb) s. (pl. ~s [~f], [gäfMg-Rörp-°-ba]) [greh.] zo. ©aftropo'be 222, Rauchfilter 222, Schnede f.

gastric 0 (gär^-tRtf) [grd).] a., anat.^med. gastrisch, den SRagen betr.; Wtgem...; ~ fever gaftrifd)eS fieber; ~ irritation ÜRagenreig 222; juice Magensaft m.

gastritis 0 (gafj-tRaxr-ttfj) [greh-] s., med. Wgementgünbung f.

gastro... in sffgn». Wgen=...

gastrocele (garjj-tR*Mm) [greh-] s., med. Wgenbrudj m. [med. Skagenlehre /.!

gastrology (ga$-tRöri-°-bQ®) [grd).] s.,J gastronome (glrfj-tRo-nvm), ^r (glfj-tRörn-B-mSr) [greh-] s. ©aftrono'm 222, §ein= fchmeder m.

gastronomic(al □) (gä$-tR®-nörm-ft, J^i) [greh-] a. feinfehmederifdj.


SDlufif; 47 Sßiffenfdhaft; «pflange; § (Geographie; 0 XechniJ; X Bergbau; X SJlilitär; 0 Marine; $anbel; 5ßoft; ©ifenbahn.

43*



gastronomist (gä^-tRörn-B-mt^t) s. = gastronome. [/, geinfchmecterei /.) gastronomy (~me) [grch-] s. (Gastronomie'/ gastrostomy <7 (g^-tiw^-tW) [grch-] $., surg. Anlegung / einer Magenfiftel.

gastrotomy & (gä^-tRört-s-mo) [grd).] s., surg.: a) Magenfchnitt m] b) ^aifer= schnitt m.               [Ea^anftalt /.)

gas-works G (gär|-wöris) slpl- (a- S9-P gat f (gat)pret. won get1«.2.

grate (get; Hom. gait) [a/e. u. a/n.: btfch Eaffe]s. l.Dor n, Eatter n,Eittertor n] poet. Pforte f. — 2. = barrier2 5. — 3. enge, schwierige Durchfahrt. — 4. f ob. prow., fig. Sßeg m, Eingang m. B^= gang m. — 5. X Strecke f. — 6. P the GL = Billingsgate. — 7. ©port = gate-money.

gated (ger-tgb) a. mit Doren oerfel)en; in 3ffgn: ...=torig; hundred-^hunberttorig. gate-end X (gert-enb) s. Strecken=enbe n. gatehouses. 1. Dorl)au3 n. — 2. ^ßförtnerhäuöchen n ant «ßarteingang 2c. — 3. B Söärterhau^ n bei Übergängen, gate-keeper ® (~-ft-pSr) s. = gateman. gateless (ge't-i^) «.  ohne Dore.

gateman ® (gert-män)s. l.QoIkeinnehmer m am 6^auffeel>aufe. •— 2. sortier m e-3 spartet 2C.— 3. Bahnwärter m an Über» gangen. [gelb n bei SBettrennen 2c.| gate-money(~-ma6n-°)s. Sport: Eintritts J Gates (get£) npr., id. ($rfn.).

gate-saw G (gert-$I) s. (Gestellsäge f. Gateshead^(geGHeb) npr.. id. (engl. (5t.). gateway(geG-we) $., arch. Dorweg m, Ein= fahrt /; Doroorbau m; fig. Bugang m.

gate-works & (~-wiHp) s/pl., frt. Dor= Befestigungen fjpl. (sc.).

gather (ga'd/G*) [a/e.: btfch (er)gattern] I via. ®a. 1. sammeln, am, ein=, oer= sammeln; T. — 2. ernten, gewinnen (a. to x, in). — 3. pflücken, lesen, brechen (tinmen, Früchte). — 4. au3 = Wäl)Ien, 4efen (from). — 5. gf. = bringen, an= häufen (a. to ~ up). — 6. schliessen, fob gern, entnehmen (from auS).— 7. nieib gf.=raffen, auf nehmen (a. to ~ up). — 8. beim ^en: einhalten, gf.=giel)en, in galten legen; träufeln (a. to ~ up). — Syn. f. collect. — II v\n. ®a. 9. sich sammeln (about um).—10. sich sf-^ie^en (sßoiienjc.).—11. fid) oergröfsern, größer werben («Schneeball 2C.). — 12. to ~ to matter, to ~ to a head eitern, reifen (@efdjmüre); fig. gur Steife tommen. — III s. 13. Näherei: gälte f.

ßu ~ 1: bibl. to be ~ed to one’s fathers (ob. people) gu f-n Tätern oer= sammelt werben; sterben; to ~ breath wieber guSltem kommen, ßuft schöpfen; f to ~ ground (ober way) upon a p. j-n einholen, j-m einen Vorsprung ab= gewinnen; to ~ head reifen (@es$wüt); fig. sich sammeln (Weer 2c.).

gatherer (gär<7Ä-s-RSr) s. 1. (a. ^-up) (Ein=) Sammler(in). — 2. agr. Schnitter(in).

gathering (gär^-s-Rtn0) s. 1. $Berfamm= lung f. — 2. (Ein=)Sammeln n, Ernten n. — 3. Kollekte /, Sammlung f. — 4. med. Eitern n] eiternbeS (Geschwür.

Gatling (glrt-iin9) npr.: Richard Jordan ~ amerif. SRedjanifer' (1818—1903); xx ar till. ~ gun Mitrailleuse /, Staoloerfanone f. gauche (göf$) [fr.] a.  linfifch- [Sßefen.l gaucherie (gör-fdj5-Re) [fr.] s. linfifchegj gaud (gab) [It. gau'dium\ Ys.^rhet. ^3uh?n; glittertanb m. — II f v/a. au^putjen.

gaudily (gär-b«4°) adv. gu gaudy, gaudiness (gar-bg-n^) s. ba$ ^ßrunfenbe. gaud?/(gar-be) [gaud] la. (^iiy.adv.) 1. f fröhlich, luftig. — 2. prächtig, pruntenb, bunt. — 3. auffallenb, ge= fchmadlo^ au^gepu^t. —II s. (^.^ies, ^b8f) 4. univ., si. geft(tag m) n (Oxf.).

gauge O (gebQ; Hom. gage)[a/f.; fc.jauge] I s. 1. Mafj w, formal?, @ich=ma£ w, £el)re /, Ma^ftod m. — 2. arch. Stich= mas n, Meßlatte f. — 3. mach. Mano= medern, Dampfbrmfmeffer m\ in gffgn aiig. ...=Meffer m. — 4. B Schienen^, Spurweite f. — 5.   äöaffertragt /,

Dies gang m e-§ Schiffes. — II via. ®b. 6. ab=, au3=meffen, eichen; ^.(ab)fchä^en.

gaugeable (ger-bQsbi) a. meßbar.

gauge-cock O (gerbq-iöf) s., mach. ^ro= bierhahn m, SBafferftanb^hahn m.

gauge-glass O G-gia|) s., mach. £ßaffer= ftanb^glag n (an fcampffeffeln).

gauger (ger-bQSr) s. 1. e (2lu$=)Meffer m, @id)erw,Eichmeister m.— 2. BSchacht» meister m. — 3: Steuerbeamte(r) m.

gauging-rod & (ge'-bQtnß-Röb), ~-rule e (~-rüi) s. 1. Eichmass n. — 2. $Bifier= stab m, n. — 3. 4/ ^ßeilftod m.

Gaul § (gäl; Hom. gall) [It. Garllia\ I npr. Ea'llien n. — II s. Ea'llier(in).

Gaultree^* (gari-tRt) npr.: Forest SBaib in Yorksh. (SH.H.IV.).

gaum (gam) [?J via. ®a. beschmieren.

Gaunt1 j- (gant u. gänt) npr. Eent n (<5t.) (je^t Ghent); John of nu 33n. bee> britten SohneS ©buarb§ III. (geb. bafelbft urn 1340).

gaunt2 Q [?] a.  1. hager, mager, bünn. — 2. elenb; poverty elenbe SIrmut.

gaunt3 f^ott. (gant) vln. ®a. = gant.

gauntlet1 (gärnt-n. gärnt-lgt) [fr. gantelet] s. 1. X ^anjerhanbfchuh m- fig. gel)be= hanbfchul) m; ?.—2. Stulphanbf cl)uh

ßlt 1: to cast (ob. to throw) down the ben gehbehanbfd)uh hinwerfen, herau^forbern; to take up the ~ bie §erau$forberung annehmen; aiig. bie ^erteibigung e-r person 2c. aufnehmen. gauntlet2 u. (^) [corr. au§ f gantlope; * schweb.] s. ei>m. Eaffenlaufen, Spiessrutenlaufen n\ je^t nodj fig. in to run the Spiessruten laufen.

gauntlet(t)ed (garnt- n. gärnt-re-t8b) a. mit einem ^angerhanbfchuh 2C. nerfehen.

gauntness (^ngj) [gaunt2] s. §agerfeit f. gauntree O (gärn-tRt), gauntry 0 (gFn-tR6) f. gantry^            [bischet ^inb.j

gaur (gaur) [inb.] s., zo. Eaur m, in=J gauze ® (gäf) [fr. gaze\ I $. Eaae /, glor m. — II a. gasartig; Eaje=...

gauze-wire ® (Gwalr) s. Eewebebraht m\ cloth Drahtgage /, Drahtgewebe n.

gauzy (glr-fe) a. gasartig.

gave (gem) pret. non give 1u.2.

gavel1 (glWi) s. = gavelkind.

gavel2 bfb. Am. (~) [?] s. gammer m beö SBorfi^enben.

gavelkind (gaWi-iatnb) [a/e.] s. fur.: a) ße^nSbefi^, ber beim ftobe be§ $nhaber§ beffen @rben gleißen teilen gufiel; b) eine berartige Teilung.

Gaveston (garro-s-^tsn) npr. ©iinftling Äönig @buarb$ II. (enthauptet 1312).

gavial (ger-w^i) [inb.] s., zo. Eange^ gaoia'l m, 4rofobi'l n.

gavotte J (gä-mört, wb. auch glGo-ot) [fr, gavotte] s. Eano'tte f (^ang u. SJlelobie). gawd, gawdy f f. gaud, gaudy.

gawk (gif) [: btfclj Eaudj] s. 1. fchott. u. prove N.^orn. — cuckoo. — 2. r Dölpelm, ungeschickter Mensch, Dummkopf m.

gawk?/ F (glr-fe) I a. ungeschickt, tölpeF haft. — II s. (pl. z^ies, ~r8f) = gawk2.

gawntree (garn-tRt) f. gantry.

Gawsey (gar-p) npr., id. («ßrfn.; sh.). Gay1(ge)wpr.(^rfu.); bfb. John englischer dichter (1685—1732).

gay2(ge) [fr.pm] a.  (mft gaily) 1. heiter, fröhlich, luftig. — 2. (o. färben, Illeibung 2c.) lebhaft, bunt, glängenb. — 3. sehr gepulst, geschmückt. — 4. lebenslustig, flott; b.s. lieberlich; ~ life augfehweb fenbe§ ßeben; ~ woman lieberlicheö grauengimmer. — 5. (schott, gat) prove, u. schott, giemlich, beträchtlich; a~ while eine giemlich lange geit. — Syn. cheerful allg. heiter, fröhlich; gay oerbinbet ben begriff ber Weiterleit mit ber äußeren Erscheinung; jolly übertrieben luftig, aus^ gelassen; jovial in heiterer Saune; frolicsome) uoll luftiger Streiche; merry bie laute Äusserung ber Fröhlichkeit anbeutenb. — SSgl. auch bie Spnonpmen unter glad.

gayal Dft=3. (gatr-äi, wb. ger-si) [inb.] s., zo. Eapal m (2lrt inbifetjeS Dlinb).

gayet?/(ger-g-te), pl. ~ies (~t«f) s.=gaiety, gayness \ (ge'-n^) s. == gaiety.

gaysome \ (ger-^m) luftig.

gaze (gef) [m/e.] I v/n.®b. 1. (at, [up]on) anftarren, anftaunen. — II s. 2. fester, starrer Sßlick. — 3. Unstarren n, 2lnftau= neu n; at ftarrenb; ftaunenb. — 4. poet. Eegenftanb m be$ $lnftaunen§.

gazebo \ (gMF-bö) [?] s. 1. Sommer^ hau§ 21 mit weiter 2lu§fidht. — 2. Sllta'nTn.

gaze-hound ® (gerf-haunb)$.Sßinbhunb27i. gazelle, \ gazel (beibe: gä-feri) [ar.] s., zo.

Eage'Ile f.

gazer(geGfSr)s.^nftaunenbe(r),Eaffer(in). gazette (gä-fert) [fr. gazette] * it.] I s.

1. ßeitung f. — 2. amtliche Bettung; bfb. ber Staat^angeiger (oft: the G^); ® si. to appear (ob. to be) in the G~, to have one’s name in the G~ ban= f(e)rott fein. — II via. ®b. 3. burch ben StaaWangeiger bekanntmachen (bfb. SSeförberuugen, ^Bankerotte 2C.); he was ,^d seine SBeforberung :c. stäub im SBIatt.

gazetteer (gaf-Mtrr) s. 1. geographisches £e$ikon. — 2. \ Herausgeber m einer amtlichen ßeituug; ehm allg. §DUrnaIi'ftm.

gazing-stock \ (ger-ftn0-£töf) s. mit Wu= gierbe (ober Abscheu) angegaffte person ober Sache.

gazogene (garf-s-bQtn) [fr.] s. ^Ippara't m gur Herstellung kohlensauren Sßafferö.

G. B. (&, I.) abbr.= Great Britain (and Ireland), [the Bath (ogl. bath2 3).| G.C.B. abbr. = (Knight) Grand Cross of J G. C. I. E. abbr. = (Knight) Grand Commander of (the order of) the Indian Empire (@ro|tomtur be§ DrbenS oom Kaiser» reidh ^nbien). [in, G=SchlÜffel m.\ G-clef ® (bQf-Hef) s. ^ioli'nfchluffelj
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G. 0. M. G. abbr. = (Knight) Grand Cross of St. Michael and St. George ([fitter oom] Srojjfreug be$ (St=2Ri($ael» unb St.» ®eorg=£)rbeu§).

G.C.S.I. abbr. = (Knigth) Grand Commander of the Star of India (Srofc tomtur be£ (Sternes von ^nbien).

G.C.V.O. a7>6r. = (Knight) Grand Cross of the Royal Victorian Order ([fitter doiu] (Srofjlreitg be£ Äöniglidjen SSiftoria» Drbeu§).                   (Duchess.)

G.D. abbr. = Grand Duke; Grand/ gear (gtr) [a/e.] I $. 1. Stoff m. Beug n.

— 2. ^leibung / Drad)t / Schmuct m. — 3. 3u99eschirr n. — 4. G mach. (Befchirrn, (Betriebe rc,; in ~im Grange, in Verbinbung; out of ~ au^gerüdt, ausser Dätigfeit ober Verbinbung (»on 3Jtslf^inenteiien); in Unorbnung. ■—5. X Glezäh(e) n. — 6. fd^ott. Vermögen n, Aeidjtum m. — 7. f Glefchäft n, Sad)e f. — II v\a. ®a. 8. \ anfleiben. — 9. ans girren (Zugtiere).

gearing O (gf-Rtns) s. 1. Glefdjirr n. — 2. Driebwert n, (Betriebe n.

geek f ob. prove, (gef) [hoII.] I s. 1. Gled m, Aarr m. — 2. Dummtopf m. — 3. Spott m. — II v/a. ®a. 4. oer= spotten, anfüljren. [m (©ibed^feuart).)

gecko & (gert-o) [malaiijdj] s. zo., (Beef o/ gee1 (bqt) I int. jül)!, (hotte)hü! (aud?

ho! .-up!). — II via. ®a. bag ©efpcinn nad) ber entgegengesetzten Seite lensen. gee2 F(bQt) [?]vM.®a.(überein)ftimmen, paffen; it won’t . (in) e$ geht nidjt.

gee-gee (bqf-bqt) [gee1] $. Jhnberfpr. (§otte=)^Pferb n.

Geelong (gt-lorn0) npr.,id. (austral.<5t.). geese (gtfj) slpl. doh goose.

Geffr(e)y (bQerf-R°) npr. Glottfriebvz (ssn.). Gehenna (gMern-a) [tjebr.] s. Glehe'nna /;

bibl. Ori ber Qual, §ölle(npfuhl m) f. Geikie (gtr-J6) npr., id. (gSrfu.).

gein & (bQf-tn) [greh.] $., ^umu^ftoff m. geisha (ger-fcija),jd. mft ~ [jap.] s. (Beefctja

/, (japanisches) Deemäbdjen n.

gelatinase & (bQs-iart-s-net, ct.d. bQeri-M-net) v. = gelatinize.

gelatination 47 (bqs-iat-Mier-f^t) s. Ver= wanblung /ob. ©inbidung fan Gsla'Herte.

gelatin(e) to (bQerI-Mtn, oft P bQeI-ä-ttrn) [fr. gelatine] v. * It. gela’re\ s. 1. (Bela= ti'ne / <Ba'IIert(e f) n. — 2. ~s pl. auf Gelatine gebrachte burchfidjtige Staten flpl. (aud& . cards). [gallertartig.)

gelatiniform 47 (bqei-Mtatarm) a.I gelatinize® 47 (bqg-iart-g-natf, ct.d. bqeri-ä-tg-natf) ®b. I via. in&a'Uert(e) verwandeln. — II vln. zu (Ballert(e) werden.

gelatinous 47 (bQg-iurt-s-nao$) [fr.] a.  ga'llertartig.

geld (gelb) [a/n.: btfd) gelt] via. ® (pret. u. p.p. gelded ob. gelt) 1. Stere oer= fdjneibeit, faftrieren, gelten. — 2. f fig. »ersehne iben, berauben (of urn).

gelder (geri-bSr) s. Verfdjneiber m.

gelding (ge'i-btnfl) s. 1. Verfchneiben n non Vieren. — 2. (Beltling m (oerf^mtte= neg £ter); bfb.Sßallad) m.— 3.*[ ©UnU'd) Vsi.

gelid (bQeri-tb) [It.] a.  fe^r fait, ei^falt (Syn. f. chill).

gelidness (bQe'i-tb-n^) s. ®i§falte f. gelt (gelt) pret. u. p.p. non geld.

gem(bQem)[a/e.; * It.ye'wj/iajls.l.ßbelftein m. — 2. geschnittener ©belftein, Gtemme f. — 3. knospe fi Sluge n. — II v/a. ®e. 4. mit ©belfteinen fehmiiefen (a. fig.f geminate $ (bQerin-5-nat) [It.]a.  gepaart. Gemini1 47 (bQerm-®-nat) [It.] nprlpl.^ ast.

Qwillinge mlpl. (sterubilb).

gemini2P (bQe^u-5-»6) int. 0 (herr)je'mine! geminy -j- (.) [It. ge'mini\ s. $ßaar n. geminous 47 \ (bQerm-«-naö£) [It.] a. bop= pelt, gepaart (bfb. ^). [= gentleman.) gemman P (bQeWn), pl. ~en (Jn) s.J gemmation 47 (bQ6-mer-f$“n) [It.] s. 1. $ ^nofpentreiben n (aud) Beit beweiben). — 2. zo. Fortpflanzung f burdj feofpung.

gemmeous (bQerm-^) [It.] a. 1. ebeG fteinartig. — 2. $ tnofpen=artig.

gemmiferous 47 $ (bQMnfp-RsöÖ [It.] a. knospen tragenb; sich burch knospen vermehrend. [= gemmiferous.) gemmiparous 47 (bq5-mirp-s-Ra60 a. □/ gemmule 47 (bQerm-jui) [fr.] s. IV: a) fleine Sßlattfnofpe; h) (Samen=)Feber^en n. — 2. zo. knospe f.

gemm?/ (bQerm-e) [gem] a. (~ily adv.) 1. ebelfteimartig; mit (Sbelfteinen ge= fchmütft. — 2. fig. bli^enb; fehmuef, sauber, [gem^boef, $a'ffan m (sintiiope).) gemsbok (germf-l)öt) [holl.] s., zo. ^apj Gen. abbr.'. a) bibl. = Genesis (1. S8it$ 2Jlofi§); b) X = General (als sitel).

gen. abbr. = general; genitive, gendarme (bQern-bärm, fr. Qg-bä'rm) [fr.] s. GJenba'rm m, ^oligeifolbat m.

gendarmery (bQen-bäxr-ms-Re) [fr.] s. GJenbarmerie' f.

gender (bQeru-bSr) [a/f.; fr. genre] * It. ge'nus} Is. X.gram. Gjefchledjt w, G5enu^ n. — 2. t 2Irt fi klaffe f. — II \ v/a. ®a. 3. (er)zeugen.

genealogical a)(bQen-O_, bQt-u^-iörbQ-h, J-töi) [fr., * greh-] a. genealogisch; 2lb= ftammung§=..., G5efchledht^=..., Stamm= ...; ^ tree, table Stammbaum m. genealogist (bQen-5- ob. bQt-ng-äri-s-b^t)s.

G5enealozg(e)m, G5 es eh lech terf unbi ge(r) genealogize ® (^bQalf) vln. ®b. genea= logifieren, bie Abstammung erforschen, genealogy/ (~bQe), pl. ~ies Pqq) [greh-] s. 1. G5enealo.gie' fi Glesch lech terfunbe f. — 2. Abstammung f. — 3. Stamm= bäum Tn, 4afel fi ^register n.

genera pl. non genus (f. b§).

f/eneral (bQeru-s-Rsl) [It. genera’lis\ I a.  (f. /Jy) 1. allgemein, bie Allgemein heit betreffenb; — 2. Dorherrfdjenb, gewöhnlich, gemein. — 3. (in Bffgn) Glenerab..., §aupt=, Dber=...; T. — 4. gemeinsam, gemeinschaftlich, gan$. — 5. fig. niebrig, gemein. — II s. 6. ba§ Allgemeine {ant. particular); ~s pl. Satyrn flpl., Giegenftänbe mlpl. im all» gemeinen; in im allgemeinen, meistens, hauptsächlich-— 7. X Glenera'Im, gelb= herr m. — 8. X Gleneralmarfch m. — 9. fast t $olf n, qsöbel m. — 10. F Atäbchen n für alleö. — III adv. 11. = generally. — Syn, common bient gur Segeidpning be5 Ijäufig S3orfommenben, an bem oieleSInteil tabs«; general ist starter u. begießt fid) auf eine grössere Slngaljl Don Singel» wesen, bie gf. eine ® attung au3mad)en; universal begeidpiet bie Sefamtljeit o^ne 2lu§nal?me.

Bu generali: ® acceptance un= bebingte Annahme; account §aupt= rechnung /; ~ approbation ungeteilter Beifall; G~ Assembly G5eneraloer= fammlung /; Am. gefe^gebenbe ®er= fammlung; ~ practitioner praftifeher Arzt; readers pl. ba§ grosse £efe= publifum; servant §au§magb fi 3Räbchen n für alle^; a man of ~ information ein vielseitig gebilbeter 2Rann; to have a ~ invitation ein für allemal eingelaben fein.

3« ~ 3: X Field-Marshal G~ Gleneralfelbmarfchall m] Major-G~ Generalmajor m] ~ order Xage^s befehl m] G~ Post Office Ober? (ober §aüpt=)poftamt n.

generaley \ (bQern-s-RS[_^) s. 1. = generalship 1. — 2.coll. Generalem'ipl. general ess X \ (bQern-s-Rs-i^), pl. ~es (iMgf) s. weiblicher Gleneral.

Generalissimo X (bQen-s-Rä_it^j_ntö)[it.] s. Dberbefehl^ha^er w,G5eneralizffimug m. generality/ (^-RärP-te),/>Z. ~i es (~tQ)[fr.] s.

1. Allgemeinheit fi ba§ Glanze; F the of people bie Sßelt im allgemeinen. — 2. grösster£eil, gröfstegahl; Wlehrzahl/. generalization ® (bQeuARMs-fer-fdj'% Uat-fer-fdjsu) s. Verallgemeinerung f.

generalize ® (bQern-s-RMaIf) v/a. ®b. oerallgemeinern, generalisieren.

generally (~R°-ie) adv. 1. im allgemeinen, gewöhnlich; überhaupt. — 2. in ben meisten Fähen; häufig. — 3.im ganzen;

speaking im Glrunbe genommen, generalship (bQeru-5-R3[_f^ip) s. 1. X Gle-neralftelle fi Gleneralöwürbe /; Dber= befehl^h^^ftfjaf*/•— 2.^ Fe^crrn5 tunst f.—3. Glewanbtheit / S^lauheit/ generate (~net) [lt.] v/a. ®b. erzeugen, heroorbringen, entwicteln, fortpflanzen, generation (bQeu-s-Rer-fc^n) [it.] s. 1. 3eu= gen n, 3^ugung f. — 2. Erzeugung ff §eroorbringung fi Vilbung f.—3. Giene« ratio'n / Stamm m, Gleschlecht n. —• 4. Genschern, Glefchlecht^=, 3^1=0^ — 5.ba§Erzeugte; Aadifommenfchaft f. generative 47 (bQeru-s-Rä-ttiD) a. zeugenb, fortpflanzenb; fruchtbar; faculty, power 3^gnng^oermögen n.

generator (bQern-s-Re-tSx) [It.] s. 1. @r? Zeuger m. — 2. @rzeugung$fraft f. — 3. Dampferzeuger w, =teffel m.

generic(al □) 47 (bqg-uerR-tf, J-fsi) a. genetisch; Glättung^..., G5efchlecht$=...

generosity/(bqeu-s-Rö^J-t6), pl. ~ies (~Ff) [It.] s. 1. -J- Abel m. — 2. Girofsmut f, ©belmut m, Seelen=abel wi, §ochherzig= feit f. — 3.               /•

generous (bQeru-s-Rs6^) [lt. genero'sus\ a.  1. f ab(e)Iig. — 2. gross, ebeP müfig. — 3. munter, mutig.— 4. sühn (dou iDilben Vieren). — 5. geistreich- — 6. fräftig, ebel (Sßein). — 7. voll, reich (befett) (5üafei). — 8. freigebig.

generousness s. = generosity, genesis 47 (bqe'u-M^) [greh-] s. 1. @r= f chaffung f] fig. @ntftehung($gef djid) te) f. — 2. bibl. G~ Gle'nefiS f (1. 8ud> 3Jiofi§).

genet1 (bqern-st) s. = jennet.

genet2 (bqern-st, au$ bqs-uert) [fr., * ar.] s. 1. zo. Glene'tte/, Glene'ttfa^e, Glinfter= fa^e f. — 2. $ Glenettpelz m.


scientific; botanical; geography; 0 machinery; X mining; military; 0 marine; ® commercial; postal; Ü railway.



genetic (bq8-nert-t!) [greh-] a. gene's tifd); ©ntfte^ung^...

Geneva1 (bq5-ntr-ma) npr. ($5enf n-~ Convention (Genfer Konoention f (feit 1864); the ~ cross ba§ £Rote Kreuw (2lb= geilen ber ©enfer Convention).

geneva2 (~) [holl.; a/f.; * It. juni'per-us] s. Vßacholber(branntwein) m, (Genet) er™.

Genevan(bQ«-nf-rosn)I«. 1. (Genfer; eccl. ~ theology Kaloini'£mu$ m. ■— II s. 2. (Genfer(in). — 3. eccl. Kaloini'ft(in).

Genevese (bqen-g-n>trf ob. ^mt^) [It.] I a. (Genfer, genferifch. — II s. (sg. u. pl.) GJenfer(in). [bie ^eilige (Genooe'oad

Genevieve (bQen-s-wlrw) npr.: St. (>snt) genial (bqir-n®^l) \\,\..ge/nia'lis\ a.  1. be= lebenb, anregenb. — 2. luftig, Reiter, munter; ~ days pl. fröhliche Tage mlpl.. geiertage mlpl.; ~ spirits pl. £eben$= geister mlpl. — 3. \ hochzeitlich; Qeu= gungös... — 4. (ciima2c.)günstig; milb. — 5. \ genial. [Heiterkeit /’.) geniality (bqt-n8-ari-8-te) s. grohfinn m,J geniculate 47 (bq8-nfMMat) [It.] a. □, ~d 47 (~ie-t8b) a. knieförmig gebogen.

genii (bqtr-n8-ai) slpl. non genius.

genital 47 (bqern-8-tsi) [It.] I a. gort= pflangungös..., Beugung^... — II ~s slpl. (Genita'lien^Z., (Gef d) lech theile m/pZ. geniting $ (bqern-8-ttn0) s. grül^apfel m. genitive to (bQern-8-ttw) [It.] gram. I a.

geniti'oifch- — II s. (Ge'nitio m.

genil/S (bqtr-n^fj) [It.] s. (s[m. unb sis.) 1. (pl. ~i, bQir-ns-ai) (Genius ™, (Schuhs) ($5eift m. — 2. (ebenso bei 3 unb 4: pl. Abuses, ~n®^-j38f) (Genie' n (mit aufjer= geroöfjnlidjen Anlagen begabte person). — 3. Tale'nt n (for §u), (Genie' w, Vnlage f. — 4. GSeift ™, eigentümlich^ eit f. — Syn.genius erzeugt neue^been u. formen; talent führt $been praktisch auS.

Gennesaret (g8-nerfp-Ret) npr., bibl.-. Sea ob. Lake (of) ~ See m (Genezareth-gennet (bqern-8t) s. = genet2; f=jennet. Genoa (bqern-s-a) npr. (Ge'nua n (it. st.); £• ~ velvet geköperter Sam(me)t.

Genoese (bqen-Mrf ob. I $• (sg.n.pl.) (Venue's er (in); (Genuesen pl. — II a. genuesisch. [T (vornehmer) §err.i gent1 P, F u. co. (bQent) [gentleman] s.J gent2 f (~) [a/f.] a. = gentle 1 u. 2. gent. abbr. = gentleman; gentlemen, genteel (bqen-ttrl) [fr. gentil] a.  1. Ijöflid), wohlerwogen, oornehm. — 2. fein, elega'nt, nobel; ftanbe^gemäfh genteelness (bQen-tTi-n8^) s. Höflichkeit /; Vnmut /; (Glega'nw /; Vornehmheit f.


gentian $ (bqern-fch^n) [It.] s. S'nwian m. gentianella $ (bqen-fch^-neri-a) s. ftengel= loser (G'nwian, @rb=enwian m.

gentile (bqern-tall) [It. gentili^ I a. 1. (mft bQern-ttl) \ gu einem Stamm (ob. (Geschlecht) gehörig. — 2. bibl. (meist G~) heibnifd); ungläubig. — II s. 3. bibl. (mft G~) §eibe ™, §eibin f.

gentility (bqen-ttri-Me) [fr., * lt.] s. l.oors nehmer Staub; eble Vbkunft. — 2. mft iro. Vornehmheit /; feine £eben$art.

gentilize @ \ ('-tUalf) ®b. I v/a. wohl= gesittet machen.— II vln. heibnifdj leben.

gentle (bqentl) [lt. genti'lis] I a.  (^y adv.) 1. üornehm, ebel; au3 guter ga= milie; and simple oornehm unb ge=

ring, h0($ u^b niebrig. — 2. artig, anmutig, fein; ~ art Engeln n;    craft

Schuhmacherhanbwerf n. — 3. freunb= lid), fanfi (to 9e9en)- — 4. gelehrig, folgsam, fig. wahrn. — 5. sanft, fchmeb Wenb (scöne). — 6. günstig, gewogen, geneigt. — 7. med. leicht wirfenb. — 8. sanft (sibbang), allmählich-— 9. sanft, linb (SBinb 2c.); ~y hoiled egg weich= gelochtes @i. — 10. mäfng (ftempo k.). — II f adv. 11. = gently. — III s. 12. schott. ~spl. ©belleutepZ. —13. hunt. abgerichteter galke. — IV via. ®b. 14. f oornehm madjen, abeln. -— 15. wähmen. [Vornehmen pl.\ gentlefolk(s) (bQeWföf(^) $. (pl.) btei gentle-hearted (~-bär-t®b) a. gutherzig, gentle-kind f (~-iatnb) a. sanftmütig, gentleman (bQe'hti-mht), pl. ~men (~-m®n) s. 1. T •’Dtann m non Staube, oon Vang,oonStellung, oon guter Familie, oon guter ©rwieljung, oon Vilbung ober feiner ßebehöart; to be born a oon guter gamilie fein. — 2. ©hreumann m. — 3. Herr m (im sg. nic$t in ber 2ln= rebe gbr.; bagegen pl. ^men! meine Herren!); L — 4. fur. Sßrioa'tmann m (a. private ^). — 5. (Kammerdiener m vornehmer Personen; si. Ss Kammer^ biener of the Bedchamber fonigl. Kammerjunfer; of the Chapel Royal ßaienfänger m in ber kgl. Kapelle. — 6. euph. the old (ob. black) ~ ber Teufel. — 7. thea. first erster Siebh aber. — 8. f Dffiwier m nieberen 9tange3.

3n ~ 3: independent Ventier m; farmer (Gutsbesitzer m, ber fein (Gut selbst bewirtschaftet; ©port: ~ player Snletta'nt, ber au$ bem Spiel fein Hanbwerf macht; ~ of the gown (ober robe) Vechtögelehrte(r) m; si. of the green baize road Vauernfänger m. gentleman-at-arms & (~-ät-ärrmf) s. einer ber bei feierlichen 21nläffen bienfttuenben 40 sperren, welche bie föniglic^e ßeibroa^e bilben. gentlemanlike (~-iatt) a.T einem (Gentle-man anfteljenb; fein, gebilbet; hours pl. späte Vachtftunben flpl.

gentlemanly (^ie) a. = gentlemanlike, gentleman-rider ® (bQernti-män-Rax-bSr)s.

Sport: H^^ureiter m.

gentlemanship (~fchtp) s. Staub m eine$ (Gentlemans); feine Vilbung.

gentleman-usher ® (^-a6fct;-ör) s. a) Kam= merherr m; b) geremonienmeifter m.

gentleness (bQernti-n^) s. 1. Sanftmut s (Güte /, VHIbe /, Seutfeligteit /^greunb^ lichfeit f. — 2. (Gefühl) Vßeid)heü 4 garth eit f. — 3. leichte Veigung (eines Abhanges 2c.). [sanft fchlafenb.l gentle-sleeping f (bQe"ntmir-ptnö) aj gentlewoman(Lwüm-sn),2>Z.~en(~wtm-su) s. 1. &ame f oon guter         ü^n

Staub ober oon Vilbung; feine Turne. — 2. Kammersfrau /, Jungfer f.

gently (bgeLtt-i6) adv. §u gentle.

gentry (bQern-tRe) [a/f.] $. 1. Staub m ber (Gebilbeten unb Vefi^enben oh. aibeistitei (@rofjgrunbbefi$er, (Mehrte, Juristen, C>ffi» giere, Geistliche). — 2. f feine Vilbung, Höflichkeit f. — 3. j- oornehme (Geburt.

genuflexion, ~ction (bqen-i2- ob.bQi-ni2-fierf-fchsn) [lt] s., rel. Kniebeugung f.

genuine (bQern-ifi-tn) [It.] a.  1. natürlich, wahr.— 2. echt, rein; wirklich- [h^it/d genuineness (~-n5h) s. Wahrheit /, (Gcht=J genas (bQtr-ns$), pl. ~era (bQern-s-Ra) [lt.] s. (Geschlecht n, (Gattung s (Genu$ n.

geocentric(al □) & (bQt-5-^ern-tRtr, ~tR8 fgi) [greh-] a-, ast. geowe'ntrifch (auf ben 3ftittelpuntt ber ©rbe bezüglich). [Trüfe /’.I geödet (bQir-öb) [greh-]min. (Wali=)J geodesy (bq8-örb-4°) [greh-] s. (Geobäfie' f. (Grb=, gelbduefjkunft f. [geobälifch-l geodetic(al □) (bqt-5-bert-h, ^8-tsi) aJ Geoffrey (bqerf-R6) npr. (Gottfrieb m.

geogeny (bqg-örbq-5-ne) [greh-] s. (Geo= genie' s ©rbbilbung^lehre f.

geognosy 47 (bq8-örg-ns-$°) [greh.]5- ®e°s gnofie' s (Gefteim, ©rbfchichtemkunbe f.

geogony (bq8-örg-s-ne) [greh-] s. (Geo* gonie' s (Grbbilbung^lehre f.

geographer (~Rä-fSr) [greh-] s. (Geogra'ph Tn, (Grbkunbige(r) m. [geogra'phifch-1 geographical □) (bqt-s gRärf-tf, J-il) aj geography (bq5-örg-Rä-f°) [gtch-]

graphie' /, @rbBeschreibung /*, Bunbe f. geological □) (bqt-s-iörbq4f, J-rsi) a.

geolo'gifd), erbgefchichtlich- [m.l geologist (bqs-öri-5-bq^t) $. (Geolo'g(e)J geologize ® (bqg-öri-s-bqatf) v\n. ®b.

(Geologie' ftubieren ober treiben.

geology (~bqe) [greh-] s. (Geologie' f (Sehre von ber Gntividlung beS ©rbförpers).

geometer (bq5-örm-s-tgr) [greh-] s.

thema'tiker m. [a. geometrisch.) geometric(al □) (bqP-me't-Rtt, ~r84si)J geometry (bq8-örm-5-tRe) [greh-] s. (Geo^ metrie' /, Vaumlehre f. [@rb=effer mA geophagist (bq5-orf-M>qt$t) [greh-] sJ George (bqorbq) [greh-] I npr. 1.(Georg™

(ssn.). — 2. St. ($sHt) ber heilige (Georg (Schuhpatron©ugianbs).—IIs. 3.(Georgs bilb n am ^alSbanb beS §ofenbaub=orbenS. Georgetown (bqo^bq-taun) npr. (OrtSn.). Georgia § (bqorr-bq°-a) npr. (Geo'rgia n

(Staat ber U.S.).

greorgic (bqörr-bqtf)[greh-] I a., poet, ben §elbbau betreffenb; Vderbam... — II s. (Gebiet n über ben §elbbau; G^s pl. of Virgil Virgi'K) (Geo'rgika pl.

geoscopy (bq5-ö^-r°-p°) [grdj.] s. (Geo= fkopie' /, (Grbbeobachtung f.

geothermic zzz (bqt-8-^örr-mtt) [greh-] a. bie innere (Grbwärme betreffenb.

Ger. abbr. = German; Germany.

Gerald (bqerR-sib) npr. (Gerharb m (ssn.). geranium $ (bqWGÄn) [grd)-] s.

Storchschnabel ™, (Gera'nium n. Gerard (bqerR-Srb) npr. = Gerald, gerfalcon (bQörr-fäfn, 4ai-tsn) [a/f.,* btfch]

s., om. (Geier=, (Gier^falke m.

germ Qj (bqörm) [fr. gerrne, * It. ge’rmen] s., zo.^ med. Keim m.

German1 (bqörr-msn)[lt.] I «.□!.bents ch — II s. 2. (pl. ~S) ber, bte Deutsche. — 3. Teutfch(e) n, bentsehe Spradje.

3« /v; 1:       black ^frankfurter

Schwarw n; ~ clock Sd)warwwälber Uhr J* ~ flute Querpfeife f; ^ßidelflöte /; gold giittergolb n; Ocean Vorbfee /; sausage Söiener (Vßurft) /; 0 silver Veufilber n; G typ. text altbeutfehe oerfchnörtelte graktu'r (=fChrist); tinder geuerfchwamm m\ toys pl. Vürnberger Spielwaren flpl. german2 (bQSrr-m8n) [It. germa'nus] a. leibs lief), oollbürtig; eng oerwanbt (to mit).


Bethen (f. S. IX): F familiär; P SSoItSfprache; F (Gaunersprache; \ feiten; -j- alt (auch gestorben); * neu (audj geboren); +++ unrichtig;



germander $ (bQör-märn-bSr)[mlt.,*grch.] s. (Bama'nber m.

germane (bQör-mern, a. bQörr-men) I a.  1.-J-= german2.—2. -fig. (to) oerwanbt {dat. ob.mit); entfpredjenb, angemessen {dat.). — II f s. 3. nal)e(r) Serwanbs te(r) {sh.).     [(ba§ alte) (Berma'nien.)

Germania (bQör-mer-nia ®) [It.] npr.] Germanic (~marn-tt) I a. 1. $)eutfchlanb betr.,bents cl).—2.teuto'nifch,germanisch. — II s. 3. (Bermane m, Germanin f.

Germanism -27 (bQörr-mä-nifm) s. 1. gram. (Bermani'gmug m, bents d)e Spradpeigen* beit. — 2. bents eher SRationali'gmug.

Germanize, g~ ® (bQörr-mä-natf)v/a.®b. germanisieren.

Germany § (~mä-ne) npr. ^eutfchlanb n. germen & \ (bQörr-m®n) [It.], pl. a. ~ina (~ms-na) s. = germ (a. fig.), [tötenb.l germicidal & (bQötr-m°-$af-bsi) a. feimj germinal & (~nsi) [nemlt.] a. ben Keim betreffenb; Keim=... [fproffenb.i germinant ® (~nsnt) [It.] a. feimenb,/ germinate & (bQörr-ms-net) [It.] ®b. Ivin. feinten, sprossen, ßeim: sieb entwideln. — II \ via. gum keimen bringen; fig. hero erbringen.

germination & (bQör-m§-ner-f($sn) [ft.] s. 1. Keimen n, Sprossen n. — 2. Keimgeit f.

germinative^(bQörr-m6-nä-tiro)a.^eirn=... germ less & (bqörrm-i^) a. ohne Keim, gerrymander Jw. (geR-g-märn-bSr) [in tomb fetjer •’Jtactjabmung ü. salamander tmctjEibridge Gerry, ©ouvernenr non 9Jtaffadjufett§ (1812)] pol., si. I s. wills ürliche Einteilung ber Söablbegirfe gugunfteii e-r Partei.— Uv/a. ®a. 2ßai)ste$irte willfürlich einteilen.

Gertrude (görr-tnub) npr. (Bertrub /(ssn.). gerund & (bQerR-8nb) [It.] s., gram. (Bes ru'nbium n. [Schulmeister m.i gerund-grinder (~-gRatn-bSr) $., co., iro.] gesso (bQerfj-o) [it.; * It. gy'psum] s., paint. (@ipg=)Stanbbewurf m al§ Unter» läge für Malerei.            [Statio'tt

gest1 f (bQe^t) [j- gist; * a/f.] s. 9iaft fi} gest2 f (~) [It.] s. £at /, §elbentat f.

gestation (bq^-te'-f$ta) [It.] s. Srächtigs feit f (non Vieren); Schwangerschaft f.

gesticulate (bQe$-ttrf-iMet) [It.] ®b. I \ v\a. bureb (Bebärben barftellen. — II v\n. gestikulieren, (Besten machen.

gesticulation (bQefMtUM^-fc^n) [lt.] s. 1. (Beftifnlatio'n fi (Bebärbenfpiel n. — 2. (Besten f\pl. beim ®eHamieren.

gesticulative \ (bQeH^-iMtro) a. = gesticulatory. [m, Wmifer m.\ gesticulator fje-tSr)[It.] s. (Beftenmacheri gesticulatory (bQeS-ttrM»-iMs-Re) a. bureb (Bebärben barftellenb, geftifulierenb.

gestural (bqe%tf$s-R% ^tiWi) a. (Be= bärben betreffenb; (Bestens...

gesture (^Sr,^ti5r) I sl.f Körperhaltung f. — 2. (Bebärbe f, &t\\vbf\pl. — II \ vln. ®b. 3. geffifulieren. — III \ v/a. ®b. 4. bureb (Bebärben augbrüden.

get1 (get) [a/e. : bis eh (oer)geffen] verb active (yln. siebe get2) © {pret. got, f gat; p.p. got, a. gotten) 1. befom= men, erhalten, erlangen, gewinnen, sich oerf chaff en, oerbienen, machen, F frie= gen; ?. — 2. (mit to have): a) besten, haben; b) müssen; T. — 3. Einher (er=) geugen (on, upon mit; je^t nur oon Vieren; siebe beget). — 4. ergreifen, fassen. — 5. lernen (by heart au$= wenbig). — 6. (auf)ftnben (33ef<bäftigung). — 7. bewegen, Überreben, oermögen, gU et. bringen. — 8. (mit folgenbem acc. unb p.p.) machen, ba$ et. gefebiebt, (oer= an)laffen, oeranftaIten;T.— 9.schaffen, bringen. — 10. to a wife (sich) eine grau nehmen. — 11. ©eroobnbeit tc. an= nehmen. — 12. sammeln, aufhäufen. — 13. Dermassen, geben. — 14. Am. to a bill ein (Besetz burebbringen. — 15. to ~ oneself sich begeben (to nach); ~ thee hence! be$e bieb weg! you gone! mach’, bafj bu fortfommft!; to oneself in flesh stars werben {sh.) ; to

oneself into work sich SIrbeit ner= schaffen {sh.). — 16. to get mit prp. unb adv.; T. — Syn. f. acquire. — 25gl. ^2.

3u get 1: f. better1 4 T; to a fall einen gall tun; to information of (Brfunbigungen eingiehen über (acc.); to it: a) e^ erreichen, b) F eine bracht prügel 2c. befommen; FI wish you may ~ it! ober don’t you wish you may it? ich werbe mid) wohl hüten!; wohl befomm’gShnen- (übliche Lebensart, um etroa§ abjufcblageu); to to know (to hear ob. to learn) erfahren; to the pig (ober sow) by the tail (ober ear) ober to ~ the wrong sow by the ear sich irren, sich oerfel)en, an ben Unrechten geraten; ~ your places (ober seats)! nehmen Sie ^ßlah!, ftei= gen Sie ein!; to ~ possession of 33e= fih nehmen (ober ergreifen) oon; FAm. to nu religion fromm werben, sich be= fehren; F to ~ a slip bu'rchfallen, e-n Korb erhalten; to the start of a p. j-m einen Vorsprung abgewinnen; to hu the worst of the bargain (ober of it) ben fürgeren giehen.

Bit get 2: have you got a light? haben Sie geuer? (gum 9In?üubeu ber gigarre); I have (F I’ve) got it: a) ich hab’g (erreicht), b) ba hab’ id)’g!, F je^t fi|e ich brin!; we have got no money wir hüben fein (Belb; F you have got to obey Sie hüben gu gehorchen.

B« get 8: to ~ one’s hair cut sich bag §aar fdjneiben lassen; to ~ a house built ein §aug bauen lassen; when will you that done? a)wann werben Sie bag machen lassen?, b) wann werben Sie bag fertig hüben?

3« get 16: to aboard an SBorb bringen; to abroad: a) augfül)ren; nach üufserhalb bringen; b) unter bie ßeute bringe, befanntmachen; 4/ to afloat flott machen (au$ fig.); to along oorwärtg bringen; to away: a) weg-, forhbringen; b) entgiehen; to hu back: a) gurütferhalten; b) gurürf; holen; to by an ... gewinnen; si> to hu clear flaren, flar machen; to ~down hinuntersbringen, =fchluden, herunter^ nehmen; to forward oorwärtg brin= gen; to from: a) befommen oon; b) abnehmen; c) logreipen; d) f j-m abreben oon {sh.t.a.3,1,30); to ~ in: a) hweinbringen; b) h^eingiehen;

feet]

c) eingiehen, einfaffieren; d) @rnte ein= bringen; e) to ~ a p. in j-n gewinnen; to «u Off: a) ßleibungSfiücfe aitggiehen, ablegen; b) wegfetjaffen, entfernen, abnehmen; c)heraughelfen(cZa^); d) to hu off false coin falfd)eg (Belb unters bringen; e) to goods off Staren unterbringen; f) to a ship off ein (Schiff flott machen; to on: a) JUefe bungsftücfe angiehen, anlegen; b) oor= wärtg bringen ober treiben; to out heraug = bringen, = nehmen, = loden, sgiehen; to over (ogi. to overget): a) hinüber=bringen, =giehen; b) sich logmachen oon; c) j-n gewinnen, be= stechen; d) überwinben; e) überrums peln, überlisten; f) rüdfichtglog bes hanbeln; i-n feine Überlegenheit fühlen lassen; g) einer (gsldje ein Enbe machen; I want to hu it over ich möchte eg log fein ob. hinter mir hüben; to ready bereithülten, fertigmachen; to nu round i-n h^nmsbefommen, sbringen; to ~ through: a) burdjbringen, burdjbes fommen; b) gu (Bube bringen, be= enbigen; to together: a) oer= einigen, gufammenbringen; b) to oneself together sich auf=machen, sraffen; to under besiegen, bewältis gen, F u'nterfriegen; to ~ up: a) auf= bringen, aufheben; b) aufftehen m., aufweden; c) guftanbe bringen, eins richten; d) ©nftma^i augrid)ten; e) ssüdjer augftatten; f) fig.^Jiut anfeuern; g)oers fassen, abfaffen; h) ssagen norfaljren lassen; i) mach, to up the steam stampf aufmachen ob. anlaffen; k) to~ oneself up sich herstugpuben, Ffich aufs bonnern; to with child schwängern. get2 (get) verb neuter {via. f. get1) ® 1. rooijin gelangen, geraten, fommen, gehen, fiel) begeben, sich wenben, fteis gen. — 2. werben (mit folgenbem p.p. ob. a.); T. — 3. to get mitprp. unb adv.;

Bu get 2: to ~ clear of frei werben oon; to hu drunk betrunfen werben, sich betrinfen; it is ^ting late eg wirb spät.

Bu get 3: 4/ to ~ aboard sich eins schiffen; to ~ above überra'gen, übers treffen, bemeiftern; j-m guoorfommen; herunterfehen auf {acc.); to abroad (ob. about)besannt ob.ruchbar werben; 4/ to nu afloat flott werben (au^ fig.); to nu aground: a) 4/ scheitern; b) fig. auf bem trodnen fi^en, fein (Belb haben; to along Fortschritte machen, forts, weiter=rüden, sfommen; ~ along with you! mach’, baf} bu fortfommft!; to nu among geraten, fallen unter («ec.); to at fommen an (acc.) ob. gelangen gu et., geraten an et., erreichen; to hu away (from) fortfommen, sich ent= fernen; away! fort!, hiuüug!; to back gurüdfommen; to before j-m guoorfommen; j-m überleben fein; sich oor etroa§ (acc.) stellen; to behind: a)gurüdbleiben, Ijinters, nach=fommen; b) sich hinten äusseren (auf e-n äßagen); to nu between bagwifehen geraten; to beyond über ... (acc.) hiuauggehen; to nu by oorübergehen an (dat); to clear off f. clear1 9 to down: a) l)inunter=gehen, sfommen, sfteigen;


J* ajhxfit; -2? SBiffenfdjaft; gjflanje; ©eograpljie; 0 5üe<$nit; X Bergbau; SJlilitär; 4* Marine; @ £anbel; Sßoft; ©ifenbaljn.



~ down! herunter!; b) (Eingang fin? ben (with bei); to ~ even with fid) rächen an (dat); to „forward: a) weiter? kommen, vorrüden; b) to „ forward in the world gu et. kommen, $u Ver? mögen kommen; to „ from ab?, log? kommen non; to „ home nacl) §aufe tommen; to „in: a) einbringen; b)ein= ffeigen, l)ineingel)en; c) (ins Parlament je.) gewählt werben; d) to „ in with a p. sich bei j-m eins chmeid) ein; to „ into hineindommen, »gelangen, geraten in (acc.); to „ off: a) fortgehen, ab? reifen; b)bavonkommen, sich logmadjen non; c) to „ off from (her)abfteigen non; d; i to . off the rails ent? gleisen; to „ on: a) gelangen, steigen ans (acc.); b) vorwärig?, weiter?kom= men, Fortschritte machen; how are you „ting on? wie geht’g?; „ on! weiter!, nur 311!; it was „ting on for (ob. to) five eg ging auf fünf; c) to „ on with ap. mit j-m augkommen; to „ out (of): a) I)inaug= (ober heraug?) kommen, ?gehen; b) sich herstugwideln; c) auggehen (v. sieden); d) augfteigen; e) to „ out of one’s depth im Sßaffer ben Grunb verlieren (a. fig.); f) P „ out (with you)! ad), geh bodj!; bum? meg geug!; to „ over: a) hinüber? tommen; ^gelangen; b) überwinben, überstehen; to „ past vorüberkommen (an [das.]); to „ rid (ober quit) of sich logmachen, sich heraugwideln aug; logwerben; Am. to „ round übervor? teilen, F übertölpeln; to ~ through: a) burcbtommen, bu'rdjgehen; b) be? enbigen; to „ to erreichen; to „ to sleep einfdjlafen; to „ together jf.? kommen, fid) uerfammeln; £ to „ ; under sail fid) fegelfertig madjen, un?

ter (Segel gehen; X to „ under arms ing Gewehr treten; to „ up: a) auf? flehen (oom asette); to „ up again wieberauftommen (non einer Äran^ett); , b) auf?, hinauf?fteigen; §u ^ßferbe ftei?

gen; c) & im preise steigen; d) (to) erreichen, einholen; to „ well wieber? genesen.

get-at-able \ (get-ärt-°Bi) a. erreichbar; von Personen: gugänglid).

getter (gert-gr) s. 1. (j- au^er von Vieren) Beuger m, Vater m. -— 2. Grlanger(in), Verschaff er(in). — 3. X Gewinner m, §äuer w, Rbkohler m.

getter-up F (gert-gR-&p) s. Verfaffer(in), Veranstalterin); Verfertiger(in); contp. Vüd)erfd)reiber(in).

getting (gert-tns) s. 1. Erlangen w, Gr? werbenn.— 2.*f ©rgeugen n; the child is not of his „ bag Kinb ist nicht von ihm. — 3. f (mft ~s pl.) Gewinst ©rwerb m.— 4. univ., Cam. „-on races pl. Vorentfcheibunggrennen n/pZ.

get-up F (gert-a6p) s. 1. Rn$ug m, fßu$ w, äugftaffierung f. — 2. Rugftattung f (gS3. eines 23u#e§). — 3. Sd)winbelei f. — 4. abgekartete Geschichte.

gewgaw © (gjar-ga) [give] Is. Spielerei /, £anb m. — II a. prunkst.

gey f#ott. (gat) a. u. adv. = gay2 5. geyser ^(gatr-^, ger-fr ob.„fgr) [igldnb.]

8. (55 eif er m (t> eijje (Sprtngquelle ans ^Slanb :c.).

ghast (gafct) [a/e.] I^v/a. erfchreden. — Ila., poet. = ghastly.

ghastliness (ga^t-iMi^) s. 1. (£oten=) Vläffe f. — 2. (bntfehen n, (brausen n.

ghastly (ga^t-i6) [a/e.] I a. (^ily adv.) 1. grausig, gräftlid), entseuch, fd)auber= haft. — 2. (toten)bleich (a- fig-)- — II adv. 3. entfetjlid), gräflich-

ghastness f(ga^t-n^) s. = ghastliness. <7ha(u)t £)ft»$. (gat) s. 1. ©ebirggpafi m.

— 2. (bebirgg=, §ügeldette f; the G~S bie (bhatg (@ebirge in Oft»^.). — 3. Uferpfab m; Sanbunggplah m.

ghazal (ga'f-ai) [ar.] s. (bafe'I(e f) n (sirt Irjrifdje ©iditung).                  [F^tt w.)

ghee £)ft=$. (gt)[inb.] s.(gerlaffene) Vutter ;J Ghent (gent) npr. (bentn(<St. in Belgien), gherkin (görr-t*n)[I)oll.]s. Pfeffergurke/. Ghetto (ge't-ö), pl. ~oes (~öf) [it.] s. (be'ito m n. n (Subenniertel in ital. Stabten).

Ghibelline (gW-itn, ^laln) [it; * btfd) Saiblingen] s., hist, (b(h)ibelli'ne m, Saiblitigerwi (sin^ängerberfaiferl.Partei).

ghost (gö^t) [a/e.] I s. 1. (beiss m, (Seele/; f au^er in: to give up (ober to yield up) the ben (beift aufgeben, sterben. — 2. (beift m e-g Verstorbenen; (beifter= erfdjeinung /, (befpenft n; thea., si. the walks eg gibt (bage. — 3. rel. Holy G host ^eiliger (beift. — 4. fßeichnam m (sh.). — 5. F Slhttttng /, Spur /; to have not the~ of a chance nicht bie geringste Slugfidjt auf (brfolg Reiben. — II \ via. ©a. 6. j-m alg Greift erscheinen.

ghostland (gör$t-iänb) s. (beifterlanb n.

ghostlike (gör^t-ialf) a. 1. (a. adv.) geifter= ahnlid). — 2. geisterhaft augfehenb, hohläugig.                   [tigkeit /.)

ghostliness \ (go'WU^) s. (beifterhaf J ghostly (gor^t-ie) a. (~ily adv.) 1. geistig, feelenhaft. — 2. geiftlid). — 3. geister-, gespenster=h^fi; (beifter=...; ~ hour (beifterftunbe /.

ghoul (gül) [ar.] s. (bl)ül m (im Orient ein menfcijlidje Seiten freffenber Oämon).

ghoulish (gur-itfdj) a.  wie ein Seichen freffenber $ämon; bämonifd).

giant(bQatr-snt) [(ali)fr.geant; It.; *grd).] I s. SRiefe m, (biga'nt m. — II a. riefen^ haft, =mäfng, riesig; fennelgemeineg Stedens raut. [Riesenkraft (äzt.).) giant-dwarf f (~-bwärf) s. Qwerg m mit) giantess (bQalr-sn-t^) s. Riesin /.

gianthood\(bQatr-Snt-tüb)s. = giantship. giantZifce (bQatr-snt-iaif), ^ly \ (~i°) a. gigantisch, riefenhaft, [^pnami't n.l giant-powder (~-pau-bSr) s., chm. airt/ giant-rude f (^-iwb) a. höchst roh (^-)-giantship (g^p) s- Riesenhaftigkeit /.

giaour (bQaur) [perf.] s. (biaur w, (bjaur m, Ungläubige(r) m (^idit^otammebaner).

gib F *j* (gib; bQtb, Hom. jib) \abbr. von Gilbert,?Rame be§ Ataterö in „9fteinete^udj$“] s. ^a£e f; alter 5tater, F $eter m.

gibber (gtrb-Sr, bQtrb-gr) [lantm.] I vjn. ®a. schnattern, unverftänblid) sprechen. — II s. Geschnatter n.

g i bb e r ish (_-s-iUf ^)s.G es d)nattern,ßaub er? welfd) n; to talk Unsinn fdjwatjen.

gibbet (bQWt) [(alt)fr .gibet\ I s. 1. Galgen m. — 2. & carp. Ouerhol§ n. — 3.

^ranbalken m. — II v\a. @a. 4. an ben Galgen hängen (a. to up); fig. an ben granger stellen. — 5. f to on an bie Schulterfrage hängen (sii.h.iv, b,3,2,282). gibble-gabble F (gtrbi-gäbi) s. imfinntgeg

GefchwäJ, Geschnatter n, Unsinn m.

Gibbon1 (girb-gn) npr.: Edward engl. @ esdjidjtfd;reib er (1737—1794).

gibbon2 (~) [fr.] s., zo. Gibbon m^ Sang? arm=Rffe m.

gib-boom (bQfb-bum) s. 1. e 2lugl(i)eger m. — 2. vb Klüverbaum m (= jib-boom).

gibbosity (gg-böVM [gibbous] s. höde? rige Vefdjaffenheit; §öder m, Vudel m; Sölbung /. [höderig. — 2. gewölbt.)

gibbous (girb-g$) [It.] a.  1. bud(e)lig,f Gibbs (gibs) npr., id. Gßrfn.). [F ^ßeter gib-cat(glrb-ob.bQfb-tät) s. (alter) Kater,/ gibe (bQatb; Hom. gybe) [?] I s. §ol)n

m, Spott m, Stid)elei f. — II v\a. ®b. I)öl)nen. — III v\n. ®b. (at) spotten über (acc\ sticheln auf (acc.).

giber (bqatr-bgr) 8. §öhner(in), Spötfer(in). gibingly (bQatr-btn0-io) adv. höhnisch, spöttisch, stUf verächtliche Seife.

giblet(bgiWt) [a/f.; fr. gibelotte] Is. (mft ™SpV) innere ^eile ber @an§ ob. anberer S3ö gel feerg, fieber, «Dtagen 2c.); Gänfekleiu n. — II a. Gänse?...; pie Gänfepafte'te /

Gibraltar ^(bQ§-bRäri-tgr) [ar.]wpr., id. n. Gibson (gtrb-fjgji) npr. 0ßrfn. u. DrtSn.).

gibus (bqair-bg|) [fr.: Gibus, $utma$er] s. Ghapeau claque m.

giddily (gtrb-Me) adv. §11 giddy.

giddiness (girb-g-ns$) s. 1. med. Schwin? bei m. — 2. Sankelmut m, Gebauten? lofigkeit fir. (f. giddy).

gidd?/ (gtrb-e) [a/e.] a. (~ily adv.) 1. fd)winb(e)lig,taumelnb.— 2. Scl)win? bei verurfachenb; wirbelnb, kreifenb. — 3. wantenb, unsicher. — 4. fig. unbe? ftänbig, wankelmütig; flüchtig, leicht? fertig; unbesonnen.

giddy-brained (gW-bRenb)a. = giddy4. giddy-head (^-i>eb) s. Scl)winbeltopf my unbesonnener, gebanfenlofer Rlenfch-

giddy-headed (^eb-gb) a. = giddy 4. giddy-paced (~-pe$t) a. taumelnb.

Gifford (girf-grb)npr. ($rfn.); bfb. William engl. £>i$ter (1756—1826).

gift (gift) [a/e. : btftf) (RUt)gift] I 8. 1. Gabe /, Geschenk n; I would not have it for (ober at) a ich möchte eg nicht gesehenst haben. — 2. Geben n. — 3.(Geifteg?,Ratur=)Gabe/, ^ale'ntn.— 4. jur. Schenkung /; Verleihunggrecht n; deed of Sd)enfunggurkunbe /; a place in the king’s e-e v om Könige ver? gebene Stelle. — 5. F Ragelblüte /, mft

pl. weifje Glüctgflecte mlpl. auf ben Fingernägeln. — II via. ®a. 6. begaben, gifted (gtrf-vb) a. begabt.

giftedness (gtrf-±§b-n®$) s. Vegabung /. gift-horse (gtrft-i»ö^) s. gefchenkteg^ßferb;

fig. to look a in the mouth einem ge? scheusten Gaul ing Rlaul sehen, ein Ge? schenk auf unanftänbige Seife bekritteln, gig1 (gig) [?] s. et. ba3 fict ras# bewegt: a) f

Kreisel m;b)T Gig n,gweiräbriger Gabel? wagen, gagbwagen m; c) 4/ leid)teg Ruberboot; T Gig n (/); d) G £u#= ma#erei: Rauhmafd)ine f.

gig 2 (gtg) [?] I s. §arpu'ne f; Fifchftachel m. — II via. u. v\n. ®e. mitteig einer §arpune (ob. eineg Fifd)ftachelg) fischen.
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gigantean (bQal-gän-tf-sn), ~esque (bQai-gän-terfjt) a. = gigantic.

gigantic (bQai-ga'n-tw) a. (~ally adv.) giga'ntifd), riefenhaft, gewaltig.

gigging-machine 0 (gfg-tnö-mM^tn) s. £u(i)mst$erei: Rauhmafdjine /.

giggle (gtgi) [uutm.] Ivin. ®b. kichern. — II s. kichern 72, (Sefidjer n.

giggler (gtrg-iSr) s. Ähernbe(r). gig-lamp (gfg-iämp) s. 1. Söagenlaterne f.

— 2. si. ~s pl. grille /; kneifer m. giglet f (gl'g-i’t), giglot + (~ist) [?]

I s. leichtfertiges Mäbdjen; lieberliche T)irne. — II a. leichtfertig, [m (cl.).} gigman (~män) s.,fig. SßhWer ^rotj/ gigot (bQtrg-st) [fr.] s. ^od^f. §ammel= feule /; fig. ~ sleeve $8aufdj=ärmel m. Gilbert (girI-bSrt) npr.. id. m (SSn. n.gfrfn.). gild (gilb; Hom. guild) [a/e.] via. ® (pret.

u. p.p. gilded ob. gilt) 1. vergolben («. to ~ over); ~ed golbglängenb. — 2. fig. vergolben, fd)müden; ein glängenbe$ Äu]sere($) geben (dat.).

gilder (gtri-bSr) s. ^ergolber m.

gilding 0 (gi'i-bins) s. 1. Rergolben 72, SBergolbung f. — 2. SBergolbertnaffe f.

Gilead § (gfi-^b) npr. ©i'leab n (®e-birge it. ßslnbftrid) Palästinas); f. st. balm 1.

Giles (bQatlf) npr. 1. SBn.: a) ~$uliu<3 m\ , b) Ägi'biug m. •— 2. St. ~ tfirc^piel in Lo. (früher »errufen wegen j-r ©inwoljner).

Gilfillan (gtl-flrl-5rt) npr.) id. (prfn.).

Gill1 (bQtl) [dim. n. Julia(na), Julian], I npr. SBn.: a) t§ulia'ne /, gu'lian m; b) Rgi'bia /, Ägi'biug m. — II g~ s. Mäbchen 72, ßiebchenw; contp. £)irne f. gill2 (gii) [m/e.] s. 1. kieme /beriete.

— 2. ^ehllappen m ber £üfyner. -— 3. kaber m (^letfdjmaffe unter bent ßiun). — 4. si. (Stehkragen m, SBatermörber m. gill3 (bQti) [a/f.] s. SBiertelpinte /, Quar= fierchen n (= o,u ßiter; f. a. s. xxi).

gill4 (gii) [a/n.] S. 1. prove. (walbige) 33ergf ch lucht. — 2. ©ie^bach m.

gill-beer (bqtri-bir) s. ©unbermannbiem. gill-flap (giri-fiäp) s., ichth. 1. kiemenhaut f. — 2. beweglicher kiemenbedel.

gill-house (bgi'u^)[gill3] s. kneipe f, wo ©unbermannbier verschenkt wirb.

Gillian (bQtri-®^n) nprjf. — Gill1.

gillie f^ott. (gtri-°, wb. bQtri-e) [gälisch] s-Wiener m, kned)t m.

Gillies (gtrI-sf) npr.) id. (prfn.). (flower.) gilliflower $ (bqri-s-fiäu-sr) s. = gilly-J gill-lid (gfi-itb) s., ichth. kiemenbedel m. gill-net (gtrI-net) s. ^ifdjerei: SBaubne^ n. Giliot(t) (bQtrI-°t) npr.) id. (prfn.).

Gillray (gtrI-Re) npr.: James berühmter engl. ^uritaturengeictmer (1757—1815).

gillyflower $ (bQfi-MO-^) [(alt)fr. giro-fl(e)e\ It.; * grd).] s. 1. (a.wall-~) ®olb= ladm. — 2. (a. stocks) SBinterleofoie f.

Gilmore (girI-mör) npr.) id. 0ßrfn.).

Gilpin (gtrI-pin) npr.) dim. non Gilbert.

Gilson (girl-fjsn) npr.) id. 0ßrfn.). (gild.) gilt1 (gtit; Hom. guilt) pret. u.p.p. non/ gilt2 (gilt) I a. 1. oergolbet; golbfarben, hellgelb. — II s. 2. SBergolbung /, ©lang on. — 3. cant ©olb n] ©elb n.

gilt-&(XcZce<Z 0 (glrIt-baft) a. 23udjbinberei: auf bem bilden oergolbet.

~-edged 0 (^-ebQb) a. wit ©olbfehnitt (versehen); fig.) si. hochfein, prima.
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gilt-head ® (glrIt-heb) s., ichth. 1. ©olb= braffe(n) m. — 2. norbifeher (Seebraffe(n).

~-tai I (~-tel) s.) ent: ©olbf d) Wang m (SBurm). gimbal 4/ (bQtrnt-b5i)[gimmal] s.(mft ^Spl.) Q3ügelm (ob. Swppelring m) bes ^ontpoffe^.

gimcrack (bQtrnt-fRäf) [m/e.] I s. fünfte lieber HRechani^muö, (Spielerei /; £anb m. — II a. flitter=, tänbel=h«ft.

gimlet 0 (gtrnx-is±) [a/f.; fr. gib(e)let] s. Bohrer 7)2, Jlagel=, 3 wid=,gritt=bol)rer 772.

gimlet-eye F (gfm-in-at) s. 1. \ <Schiel= äuge 72. — 2. scharfes, fpähenbeö Sluge. gimmal (bQtrm-gl) [a/f.; * It. geme'llus] Is.

ant.: gingerring m. — II f a. tünftlich verschränkt.

gimmer, ~or ]- ob. prove. (gtrin-Sr, ct.d. bQtrtn-Sr) s. = gimcrack.

gimp 0 (gimp) [fr. guimpe} I s. 1. ©impe f) feefab(fchnur f) m. — 2. dorsad) n on ber älngelfc^nitr. — II via. ®a. 3. au$ ©impe verfertigen, mit ©impe beferen.

gin1 f (gtn) [oerfürst stuö begin] via. unb vln. anfangen.

gin2 (bQln) [m/e; »erfürgt au§ engine] I s.

1. (Schlinge /, gallftrid m. — 2. 0 Maschinerie' / Triebwerk n: a) §ebe= bod 722, =geug 72; b) Spinnerei: T @nt= förnungomafchine /ber Soumwoiie; c) X ©opel 772, görbermafchine f. — II v\a. ®e. 3. mit einer Schlinge fangen. — 4.0 Spinnerei: Baumwolle entkörnen, egre= nieren,T ginnen, (wein) 772, ©ene'verT/i.) gin3 (^) [geneva2] s. 2ßad)olber(branntJ ging t(glnö) [a/e.] s. Srupp m (^gang1). gingaZZ, st. ~l Dft^. (bqfn-gal, bQin-gärl)

[inb.] s. kleine, tragbare Kanone.

ginger (bQlrn-bQSr) [a/e.; It. zi'ngiher') grd)., * inb.] s. 1. 4 echter gngwer. — 2. ©elblichbraun 72.             (beer.)

ginger-aZe (bQfn-bc/R-ei) s. = ginger-J ~-hay (^bQSr-be) s. gelbbraunes ^ßferb.

~-beer(~-bir) s.(fd)äumenbeS) gngwerbier. gingerbread (Jbneb) [a/f.] s. 1. ^ßfeffer=, Sebduchen 772. — 2. fig. £anb 772. — 3. ~ colour kaffeebraun 72. [nüffe filpl.} gingerbread-n^Zs (~-na6t$) sfipl. Pfeffer J ~-tree $ (~-tRl) s. S)umpalme f. [werk 22.) ~-work (^-wörf) s. eitle(r) gierat, glitter J gingerly (bqtrn-bQSr-ie) adv. it. a. affek= fiert, gimperlid); facht(e), leiö, leise, be= bächtig, sorgfältig. [färben (dz.).) gingerous \ (bQtrn-bQs-Raö4 «• iugwerd ginger-pop P (bQtrn-bQSr-pop) s. Qngwer= bier 72. [wein 772 (2Xrt ^ngwerlimoustbe).)

ginger-wine (bq.tnr-bQSx-wain)s. gngwerj gingery (bQirn-bQg-Re) a. 1. ingwerfarben.

— 2. scharf gewürgt.

gingham s (girn9-sm) [fr. guingamp; * malaiisch] s. ©ingang 772 (im ©am ge= färbtet geug); sl. Regenschirm tti.

gingival ^7 (bQtn-qatWi, wb. bQirn-Q5-wsi) [It.] a. gum S(xhnPeif^ gehörig.

gingko 4 Rittst u. Sopon (giruMö) s. (pl. ~es, jeöf) ©ingko(baum) 772.

ginglymoid (bQtruS- ober giru9-gls-möib) [grd).] a.. anat. fcharniergelenkmrtig.

ginglymus (bQfnS- ob. gZuS-gi5-™^), pl. /J (~mal) [grd).] s.) anat. <Sdjarnier= gelenk 72; Rerglieberung f. (©öpel.) gin-horse (bQfn-^ö^) s. ^ferb 72 am/ gin-house 0(bQlrn-£)aup) s. ©grenie'rhauö 22 (wo ^Baumwolle entförnt wirb).

Ginn(bQiu) npr.: a) fi= Jenny; b)($rfn.).

[girth]

ginny-carriage B (bQtrn-MäR-5bQ) s. kleiner Slrbeit^wagen; Sölodwagen 772.

gin-palace (bqFn-päi-^) s. feiner ^8rannt= weinlaben, (©roh=)^eftillatio'n / (Lo.).

ginseng $ (bQtrn-|en0) [chinesisch] s. ©in= seng 772, (echte) kraftwurg(el).

gin-shop (bQtrn-fd)öp) s. (Schnapskaben m. gin-sling (bqirii-$itn0) s. 1. sb Xaukrang 772. — 2. ^öranntweinpunfeh m.

gin-toddy (^-töb-e) s. = gin-sling 2. gipe t (bQaip) co. +++ = gibe (sh.). gips?/ (bQirp-j6) [corr. ouö Egyptian] I s.

(pl. ,Jes, ~^f) 1. S^gewne^in). — 2. stark brünette person. — 3. co. §e^e f) (Schelmin f. — 4. Sigeunerfprad)e /; Rotwelsch 72. — II a. 5. 3igeuner=...; gigeuner=artig; rotwelfd). — 6. fig. im greien gubereitet; £anbpartie =... (@ffen). — III v\n. ®d. 7. wie Sigeuner uml)erftreifen. — 8. fig. e-e ßanbpartie machen, im greien speisen (audj to go (a-)gipsying). [s. Sigeunertum 72.) gipsydom (bQtrp-^-bsm), gipsyism (Jfm)J gipsylike (^lalf) a. gigeuner=artig, =huft. giraffe (bq®-Rarf) [ar.] s., zo. ©iraffe /, kamelopa'rb m.

girandole(bQWn-böi) [fr., *it.] s. ©iram bo'Ie f: 1. Armleuchter 772. — 2. geuer» werf: geuerrab 72; geuergarbe f.

girasol (bQ^R-Moi), ~e P*-ls-1 $ = heliotrope. — 2.772272. 2irt £)pa'l 772.

gird1 (görb) [a/e.] via. ® (pret. uw'd p.p. girded ob. girt) 1. gürten; umgürten; to on a sword e. Schwert umgürten; bibl. he ^ed up his loins er gürtete f-e ßenben, fig. rüstete sich; girt up emsig. — 2. iim=wi'deln; um=geben, =fd)liehen.

gird2 (4 [m/e.] I \ via. ®a. verhöhnen. — II vln. ®a. höhnen, schmähen (at über [acc.]). — III s.) fig. (Stich 772, (Spottm.

girder (göxr-bSx) s. 1. ©ürtenbe(r, §>). — 2. 0 arch. &rag=, $8inbe=balken 772.

girder-bridge0(~-bRtbq) s. Söalfenbrüde/l girdle1 (görbi) [a/e.] I s. 1. ©urt 772, ©ürtel 772. — 2. Umfang 7/2, Söegirk m. — 3. 0 ©infaffung f eines ©belfteiue§.

■— II via. ®b. 4. umgürten. — 5. unu geben, umschliessen (stu$ to about). — 6. J-772. to   trees Söäume ringeln

(trei^förmige ©mfdimtte machen, woburd) sie stbfteden).        [runbeö kuchenbled).)

girdle2 schott, u. provcN. (fi) [griddle] s.J girdler (görr-biSv) s. 1. Umgürtenbe(r, §).

— 2. 0 ©ürtler 772.

girl (göxi) [m/e.] s. 1. Mäbd)en 72; ~s’ school Mäbd)enfd)ule /; graduate weiblicher (Stubent (mit sttstbemifc^em ©rub). — 2. F £)ienftmäbchen n.

girlhood (£ijüb) s. Mäbd)en=, gungfrau= staub 772; Mäbchenjal)re n/pl.

girlish (görr-itfc^)a.  mäbchenhaft; Mäb= ehern...; ~ness (.m^) s. bo§ Mäbchenhafte.

girn f^ott. (görn) [grin] vln. ®a. 1. bie Sähne geigen. — 2. keifen, [speich er tti.) girnel fdjott. (görr-nsi)[fgamel] s. kornj Girondist (bqWn-bt^t) [fr.] s., hist.

©ironbi'ft 772, Mitglieb 72 ber ©ironbe. girt (gört) I pret. u. p.p. »on gird1. —

II \ via. ®a. = gird1.

girth(ffith)[a/n.] Is. 1.(Satte(=)©urt(e/) 772 u.f. — 2. fig. Umfang772. -— 3. surg. Sirkelbinbe f.— II via. ®a. 4.umgürten. — 5. Sattel 2c. auffd)nallen(st. to on, up\
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girt-line 0 (görrt-iatn) s. Slufholer m, Wippe /; ~ of the sheers gollentau n.

Gis f (bQtfj) [Jesus] int.: by ~! bei gefug! (SH.H. 4,5,58).

gist (bQifjt)[c’esi la que git (a/f. gist) le lievre] s. Hauptpunkt m, (F beg Rubels) Stern m.

git t ob. prove, unb Am. (gtt) v. ®e. be= kommen 2C. (= get1«.2). [3Wr A gittern J fast j- (g/t-Srn) [a/f.] s. Saute/,/ give1 (gin?) [a/e.] verb active (vln. f.

give2) © (pret. gave; p.p. given) 1. geben; T. — 2. afc, l)er=, I)in?, über= geben; bar-bieten, =reictjen, überlassen; T. — 3. verlassen, räumen, preiggeben. — 4. wibmen; — 5. £ieb :c. zum besten geben, »ertragen. — 6. Beifall jc. schern fen, (ver)leihen, erteilen. — 7. an=, ein= geben, mitteilen. — 8. gewähren, ge= statten, erlauben. — 9. geigen, bartun. — 10. äußern, non sich geben; Urteil :c. entsprechen; Sdjrei augftofjen; T. — 11. liefern, ergeben. — 12. annehmen, vermuten.—13. tun, machen; lassen; T. — 14. to ~ it to a p. F eg j-m geben, j-m bie Wahrheit sagen, eg j-m anstreb djen. — 15. ~ me idj lobe mir. — 16. einen £oast augbringen auf (acc.). —17. fgufdjreiben, zuerteilen. —18. f alg Bbzeidjen tragen. — 19. f my mind (ob. heart) ~s me eg ahnt mir. —• 20. to ~ mit adv.u. prp.; ?. — Bgl. ^2.

31t give1!: BtfT* 2llpl)slbetifdj georbnet naty ben Siibft: to attention (ober heed) to achtgeben auf (acc.); X to battle eine Schlacht liefern; $ to ~ a bill of exchange e-nWechfel ängste lien; to „ bonds ob. bail SSürgfc^aft leisten, Sicherheit stellen; to ~ chase f.chase 11; to ~ credit to a p. for something j-m et. zutrauen; to „ evidence 3eug= nig ablegen; to ~ the horse his head (line ob. rein) einem Sßferbe bie Bügel schienen lassen, fig. j-m feinen Willen lassen; to ~ the lie (to) j-n Sägen strafen; to „ a p. a lift (ober a hand) j-m unter bie 9lrme greisen; to ~ like for like (ob. tit for tat) (S5reid)e^ mit (Gleichem vergelten; to a look einen Blid ^umerfen (dat.), anbliden; to ~ a look to (ober at) aufpassen auf (acc.); to ~ notice f. notice 2 «. 3 T; to ~ a p. the oath j-m ben (Gib gufdjieben; to „ offence beleibigen; to « pause to (Ginhalt tun (dat.) (sh.) ; to ~ place to nachgeben, weichen (dat.); to ~ a reading eine Vorlesung galten; to rise to verursachen, rege machen (2B«nfdj); to ~ a start auffahren; to „ suck ein Äinb stillen; to ~ and take: a) @ewinn «.Verlust burdj schnitt lieh aug= gleichen, b) ©djläge, ©«rfoSmeh ic. in gleicherweise augteilenu. empfangen; to ~ way Baum geben; nachgeben, weichen; sich lodern; my legs ~ way under me with weariness ich breeze vor ©rmübung zusammen.

3« ~ 2: to ~ a p. good day j-m e-n guten £ag bieten; F to ~ one’s love (ober kind regards) to a p. j-n herzlich grünen lassen; to ~ one’s respects to a p. sich i-m empfehlen.

3«-4: to ~ one’s mind (ober oneself) to a th. sich einer Sache wibmen.

3tt give 10: to ~ a guess e-e Bermu= tung äußern; raten; to ~ judgment, (a)sentence ein Urteil sprechen; to ~ a laugh auflachen; to ~ a p. a smile j-m zulächeln; to ~ thanks bauten.

3it ~ 13: to „ a bite e-n Bifc tun, beissen; to „ a jump e-n Sprung tun; to ~ a p. to know j-n wissen lassen.

3« ~ 20: to ~ again wiebergeben, Zurüdgeben, wieber-piftellen; to „ it against a p. j-m unrecht geben, gegen j-n entfeheiben; to away: a) weg=, (ba)hin=, auf=geben; to away the bride ben englischen ^odjaeitggebraucljen gemäss bei ber Trauung bie $8raut Über= geben, Brautvater fein; to ~ away for halten für; b)sZ. @ei>eimni§ 2c. verraten; to back §urüd=geben, -erstatten; to ~ forth: a) h^au^geben, veröffenh lichen, bekanntmachen; b) Meinung :c. ausjfprechen; ^euer 2c. von sich geben; to nu in: a) ein=, überreichen; b) $u= geben, ablaffen oom greife; c) erklären, bekanntgeben; d) to ~ in one’s name feinen tarnen einfehreiben lassen; e)to «U in one’s verdict al$ (Geschworner feine Stimme abgeben; f) ®eib ein= schienen; to into a p.’s hand j-m übergeben; to out: a) au3=, geben, au^teilen; b) bekanntmachen; c)@erücbt auäfprengen; d) to ~ oneself out for sich au^geben für; to ~ over, me^r gbr. to up: a) aufgeben, ver loren geben (a. to up for lost); ver sichten auf (acc.\ fahren lassen, nieber legen; b) ausliefern, übergeben, =laffen, prei^=, hiiW&ert (to dat.); c) to oneself up sich gan$ hieben (to dat.). give2 (gim) verb neuter (v/a. f. give1) ® 1. nachgeben, nachlasfen. — 2. G sich werfen(oom^oige). — 3. weich (ob.feucht) werben. — 4. fdjwihen (Steine bei faltem ssetter). — 5. aufgehen, tauen. — 6. weichen, nachlafsen. — 7. sich öffnen, führen, I)inaix^gct)en auf (acc.) (bfb. mit prp. on, upon, into). — 8. to ~ mit prp. unb adv.; T.

31t give2 8: to ~ in: a) nachgeben, weichen; sl. sich für besiegt erklären; b) to hu in to annehmen; to into sich hingeben (dat.), sich befassen mit, hineingeraten in (acc.); to out nach= geben, nachlassen, weiten; to ~ over aufhören, nachlafsen, 3Ibstanb nehmen; to hu under nadplassen, =geben; to up nachlafsen, aufhören.

give-and-take © (glVnb-te't) I s. 1. Sluägleich m. — 2. Sluötaufch m. — II a. 3. au^gleichenb; 3lu3gleich=... — 4. au^taufchenb; 2Iu$taufch=...

given (gtmn)p.p. n. give1«.2 «nb a. 1. ge= geben :c. (s. to give); name £auf= name m. — 2. math, «nb log. gegeben, bekannt, vorau^gefebt; quantity be= kannte (ober gegebene) (Gröfje.— 3. be= stimmt, feftge[e|t; ~ sum bestimmte Summe; ~ time festgefe^te Beü- — 4. to ergeben, §ugetan; to drink (-ing) bem Prunke ergeben. — 5.\von e-r gewissen (Gemütsart; quiet von ruhiger (Gemütsart; well ~ gut geartet.

giver (gtrm-Sr) s. 1. (Geber(in), (Geschenk^ geber(in); Berleiher(in). — 2. ® ~ of a bill Wed)febau^fteller(in), ^rassa'nt(in), Wechfelbesieher(in).— 3. sl. (guter)Bojer. giving(glrw4«0)8.1. (Geben n2C.(s. give1«.2). — 2. \ ~ out 2lu3fage /.

gizzard (gtrf-Srb) [fr. gesier] s. 1. a) orn. SJlu^kelmagen m; b) ent. Bor, mageum; c)zo. Blagen m gemtffer2)loU«§= len. — 2. P fig. (Gemüt n, Stimmung /; to fret one’s ~ sich ben ^opf ^erbrechen, sich quälen, sich ärgern; to stick in one’s hu j-m im Blagen liegen, j-n ärgern.

glabrous (gIer-bRsfj) [lt.] a., % «. zo. glatt, fahl, unbehaart.

glacial Ca (gler-fdj^l) [fr.; * lt. glacia’lis] a.n eisig, gefroren; @i^..., (Gletscher...

glaciation 47 (gie-fcb6-erWn) [lt.] s. 1. (Ge^ frieren n, Obilbung f. — 2. geol. Ber eifung /, Bergletfcherung /.

glacier (glärfj-®^v, gler-fd)®^r) [fr. glacier] s. (Gletscher m, ferner m, sjirner m.

glacis (gler-^tp, fr. gla-bV) [fr. glacis] s. 1. arch., geol., hort. flad)e ^Ibbadjung. — 2. X frt. (Glacis n, gelbbi'uftwehr /. glad (giäb) [a/e.: btfeh glatt] la.a (f.~ly) 1. (of, at über [acc.]; that; to mit ins.) heiter, froh, freubig (ant. sorry); to be sich freuen; I am of it (F on it ob. on’t) baö freut mich, freue m*ch barüber. — 2. erheiternb. — 3. erfreu^ lid), angenehm, reigenb. — Syn. glad froh, he^ev gestimmt; pleased lebhaft erfreut, vergnügt, gufrieben; gratified erfreut über eine anbern ^u verbankenbe greube; joyful auf bag hWte erfreut. — SSgl. a. bie Sgnongmen unter gay2. — II f s. 4. = gladness. — III v\a. (De. 5. poet. = gladden.

gladden (giabn) ©a. I via. erheitern, er freuen. — II v/n. sich freuen, froh fartglade (gieb) [?] 8. Sichtung / im SBsllbe. glad-eye(giärb-at)s., om. (Golfcammer /. gladiate 47 $ (giärb-5-ät) [lt.] a. schwertförmig.               [(Glabia'tor mA

gladiator (glärb-s-e-tsr) [lt.] s.römisches 911tj gladiatorial (giab-^-tor-R^i ®), ~ian f (~R^n) a. glabiato'rifch; (Glabiatoren=...

gladiole (giärb-s-öi) 8. = gladiolus.

gladiolas 47 $ (gIa-bafr-^-Ia6^, sl. gläbAö7-

pl. mft Uot) [lt.] s. Schwertelm, Siegwurz /. [greuben, gern.) gladly (giärb-i6) adv. mitBergnügen, mit/ gladness (^) s. greube/, gröhlid)keit/. gladsome (giärb-$sm) a.  1. freubig, fröhlich, heiter. — 2. greube erwedenb. Gladstone1 (^tsn) npr. ($rfn-); William Ewart nu engl. StaotSmunn (1809—1898).

gladstone2 (giarb-$tsn) s. 1. sirt vierräbes rige, jweifpännige Putsche mit ßutfdjer* bocE unb £)ienerfi$. — 2. 2Irt ^Reisetasche /.

Gladstonian (giäMtör-n^n) Ia. (Glabftone betressenb. — II s. (Glabstonea'ner m. glair (giär; Hom. glare) [fr.] I s. (Giweifsn. — II0 v\a. ®a. mit (Siweiss übergie'hen.

glaireous (gilf-ir^) a. eiwei^artig. glairaa^(giär-Rs^),^y(^R6)<z.=glaireous. glaive -J-ob      (giew) [(alt)fr.] s. 1. Schwert

n. — 2. (Gleve / (©peer). [Drt§n.).j

GlamiS^ (glamfj, glarm-ift) npr., id. (fdjott.J Glamorgan(shire) (gi*-moxr-ggn(-f$Sr, ~fdjtr) npr: ,(®rslff^slft in 2BslIe§).

glamorous \(giarm-ä-R3ö^) a.  zauberhaft, glamours Jr,WB.sl.gIer-müx){fct)ott.corr. «US grammar] s. Briber m; Blenbwerk n. glance (gian$) [:btsd) (Glanz] I s. 1. plö^ licker Sid)tstrahl, (Glanz m, (Schimmer m, Elufbli^en n. — 2. Slits m, <Seiten=, (Streif=blid m; at the first at a beim ersten EInblid, sofort; a of the eye ein E3lid. — 3. fig. flüchtiger (Ge= banse, leise Einbeulung, Elnspielung f. — II vln. ®b. 4. einen plöhli^en <Stral)l werfen, strahlen, glänzen, auf= blitzen. — 5. einen schnellen Slict wer= sen, flüchtig bliesen (at, on auf [acc.]). — 6. (rote ein «tdjtstratji) nur für einen Elugenblid $u sehen fein; (on, upon) uorbeifliegen an {dat.\ streifen, leicht berühren. — 7. fig. (at) im (Gespräch jc. streifen, anfpielen auf (acc.), leicht be= rühren. — 8. to ~ off abprallen. — 9. to ~ over flüchtig überbli'den. — III via. ®b. 10. to ~ an eye einen Slict werfen (on auf [acc.]). — 11. f fig. anfpielen auf (acc.). [/, EInthrazi'tmA


3eid)eit (f-     1X): f fsltntliär; P SSolfSfpro^e; F ©aunerfpradje; \ feiten; slit (sludj gestorben); * ne« (sl«dj geboren); +++ unrichtig;



glance-coalTX(giarn^4öi)s. (SSlangfohleJ glancingly (giarn^nS-le) adv. im Sor= beigehen, flüchtig- [$rüfe /h gland 47 (glänb) [fr. glande] s., anat. u.^J glandered (giärn-bSrb) a., vet. ro^franf, rotzig (Sßferb). [(^ferbefran^eit)j glanders (giärn-bSrf) [a/f.] s., vet. £)rufe f] glandiferous & $ (giän-btrf-s-Rä|) [lt.] a.

eicheltragenb. [— 2. brüfenförmig.) glandiform & (C-bs-förm)a.l.eid)elfÖrmig./ glandular 47 (giärn-bi"-lSr) [fr.] a.  anat.

u. med. brüfemartig, brüfig; Prüfern... glans 47 (glänf), pl. ^des (glarn-bif) [lt.]

s. 1. anat. @id)el f. — 2. $ Gichel(f rud) t) f. Glansdale (glärns-bel) npr., id. ($rfn.; SH.). Glanvill(e) (glärn-rotl) npr., id. (^ßrfn.). glare (giär; Hom. glair) [m/e.] I vln.

®b. 1. hell glänzen, scheinen, blenben. — 2. (non färben, Kleibern je.) auffallenb glänzen, heroorftechen. — 3. wilb um= ijerbliden; in stager ro. starren (at, upon auf [acc.]). — II s. 4. blenbenbeS Sicht, (Glanz m, gunfein n. — 5. wilber, burchbringenber Slid. [mer mA glariness(giF-Rs-n^)s.($lan$ m, (Sd)imJ glaring (giF-Rtns) I a.  1. blenbenb, glänzenb, funfelnb. — 2. ftarrenb. — 3.flar, offenfunbig; unoerhüllt; \ ~ crime schamloses Verbrechen. — 4. grell, fd)reienb (garbe). — II s. 5. Slenben n, Glänzen n, gunfein n.

glary (giF-Re) a. blenbenb, glänzenb, funfelnb. magistrate Sücf(l)ing mA

Glasgow §\<$^-w)npr. (schott. <5tabt); sl.] glass (glas) [a/e.] I s. {pl. ~es. giaVf)

1. (GlaS n. — 2. aus (GlaS gemachter (Gegenstand a) (GlaS n, ^rinfglaS n] b) Glasscheibe /; c) 4/ StunbenglaS n; d) Spiegel m (= looking-^); e) Se= obachtung^inftrument au£ (Glaö: 1. Sinfe /; 2. germ, Dperm, EIugen=glaS n] 3. (magnifying) ~ Vergrößerungsglas n; 4. Sarome'ter n, Xhermome'ter n] f) ~es pl. Sri He f (auch pair of ~es); ^ßincenez n. — 3. in einem (Glase ent= haltene glüffigfeit, ein (GlaS ob. (GIaS= noil n] F we had a ~ of something wir gossen eins auf bie Sampe. — II a. 4. glasartig, gläsern; (GlaS=...; ~bead (Glasperle /; ~ eye (GlaSauge n] f ~ eyes pl. Srille /; jar: a) chm. ®laS= glocfe /; b) SinmachglaS n für grüßte;

~ shade (SJlaSglocfe f (bfb. für xtyren sc.); ware ®laSware /*, Glasgeschirr n. — III via. ®c. 5.\ mit ($5laS bebeefen.— 6. (meist refl.) (sich) spiegeln.

glass-ftZower O (giarH®-Sr) ®^S= bläfer m.                     [Sutter 2C.).|

~-cover (giaVköroJr)s- G5laSglode f (für/ ~-cutter 0 (^-fät-Sr) s. (Glasschleifer m;

(GlaSfchneiber m (a. ®erät).

^-cutting 0 (^-t^t-tns) s. 1. (GlaSfchneiben Ti, schleifen n.— 2. ~$pl. SruchglaS n.

^-faced f (giarfj-fef5t) a-, fig. mit freunb= lieh fpiegelnbem Gesicht {sh.t.a.i,i,58).

glassful (gia%füi) s. (GlaSooll n. §\&ss-furnace 0 (^-för-n8>) s. (GIaS= schmeissen m.                (eitel.)

^-gazing f (~-ger-ftn9) a.sich befpiegelnb;/ ~-g ri nder 0 (C-gRam-bSr) s.GlaSf chleif er m. ~-house (^aüt) 3 . 1. 0 (Glashütte /, sfabrif f. — 2. (GlaSIjauS n ber q3f)oto= grapljen.— 3. hort. (GlaS=, SkeibdjauS n.

glassily (giar^-i°) adv. §u glassy.

glassiness (giar$-«-ng$) s. glasartige Se= fchaffenheit, glasiges EluSfehen.

glasslike (gu^-ialt) a. glasig, glaSähm lieh, burchfichtig.           [macher mA

$\&ss-inaker 0 (giar^-me-fSr) s. (GlaS=J ^-painting 0 (~-pe'n-tin0) s.(GlaSmalerei/. ~-paper 0 (g[arHMgr) s. (Glaspapier n (jum polieren).         QSrauuftein mA

~-soap 0 (~-$op) s. (Glasmacherseise fi] ^-Stainer (~-$te-nSr) s. 1. Serfertiger m non farbigem (GlaS. — 2. (Glasmaler m.

zxz-tear 0 (~-ttr) s. (GlaSträne f (schnell ge= füf)Iter @Ia§tropfen).

zxz-work 0 (giart-wört) s. 1. (Glasarbeit f. — 2. ~s (sg. u. pl.) (Glashütte f.

glasswort ® $ (~wövt) s. (Glasschmalz n. glass?/ (giaVe) (~ity adv.) 1. glasig, gläsern, glasartig. — 2. fig.'. a) glaS= artig; b) glatt, glänzenb, flar, burchfich= tig; c) zerbrechlich; d)singe: glasig, starr.

Glastonbury (gIartn-lF-R°) npr. (engl.

St., e^m. Slbtei); chair 2Irt ßehnftuhl m; thorn sirt Eöeifjborn m.

Glauber (glär-bSr) npr. (beutfdjer SIrjt unb Stie'miter, 1604—166ö); ohm. ~^s) salt (Glaubersalz n. (grüner (Star.) glaucoma 47 (giä-för-ma) [grd)-] s., med.] glaucous 47(giär-f^)[lt.,* grd).] a. 1. meer=, blamgrün. — 2. mit feinem grünen Überzug (rote Pflaumen, Äo^Iblätter 2c.).

glave f. glaive.

glaze (glef) [m/e.] I via. ®b. 1. 0 mit (Glasscheiben versehen, nerglafen. — 2. eine glatte, glänzenbe Oberfläche ge= ben {dat.)\ glasieren. — 3. paint, lageren. — 4. 0 glätten, polieren, fati= nieren (papier); ^d paper Glanzpapier n. — 5. bem singe ein gläsernes Einsehen geben. — II v/n. ®b. 6. gläsern er= scheinen (singe). — III 0 s. 7. S8er= glafung /', (Glafu'r/. — 8. paint. Safu'r/. glazed (giefb)p.p. u.a.:~ frost &latheiS n. glazer0 (gier-fSr) s. 1. (Glafiererm, $ßo= lierer m. — 2. featinierer m. — 3. $0= Iier=, <5chmirgel=fcheibe f. JXGlafer mA glazier (gier-qSr, mtt. a.gier-fe-ör) [mle] s.] glazing 0 (gier-stns) s. 1. (Glasieren n.

(Glafu'r f.— 2. Verglasen n.—3. (GlgS= werf n e-§ ^enfterS. — 4. (Glätten 72, ^3o= lieren n\ (Schmirgelnn mMiaspapter. — 5. Satinieren n.—G.paint, ßafierung f. gleam (gitm) [a/e.: glimmer] Is. 1. (Glanz m, (Schimmer m\ fig. ~ of hope §off= nungSftrahlm; X ~ of silver (Silberblid m. — 2. Sichtstrahl (Strahl m. — 3. ESlihstrah I m.— II vln. ®a. 4. strahlen, leuchten, funfein, schimmern. — Syn. gleam schwacher, aber beutlid)er £id)t= strahl; glimmer unbeutlid)er, fd)wan= fenber (Schimmer; glitter (Glidern n.

gleaming (gitr-mtnö) s. Sichtftrahl w; pl. Sichtblide mlpl.

gleamy (^me) a.^poet. ftrahlenb, funfelnb. glean (gltn) [a/f.; fr. glaner] I via. ®a.

l.^ren 2c. auf=, nach=lefen,einfammeln; \ gelb 2c. abernten. — 2. fig. mühsam sammeln (auSlefen ober h^uShoIen); erhalten; what did you ~ from them? waShaft buoon ihnen erfahren sönnen? — 3. j- schließen, (Schlüffe ziehen (out of ober from auS). — 4. f abfonbern (from oon, auS). -— 5. F stibitzen. — II vln. ®a. 6. Elhren sufammen= lesen, Elad^Iefe halten (a. fig.). — III s. 7. Nachlese f. — 8. (Garbe f.

gleaner (gir-nSr) s. 1. Elhrenlefer(in), Elachlefer(in). — 2. fig. (Sammler(in).

gleaning (gitr-ntns) s. 1. Ährenlesen n\ to go a-^ nachstoppeln. — 2. Eladjlefe /■(aitdj fig.)] ~spl. bas (Gesammelte.

glebe (glib) [fr. glebe] * It. gle'ba] s. l.fast *}- ob. poet. (@rb=)(Scholle /, E3oben m, Etasen m. — 2. poet. Elder m.— 3. eccl. ZU einer ^ßfrünbe gehöriges Elderstüd, ^ßfarr=ader m.              (hauS nA

glebe-house ir. (gifb-bau^) s. s^farrJ glebe-land (^-laub) s., eccl. = glehe 3. glede meist proucN. (gilb) [a/e.] s., orn.

(Gabelweihe /, m} m.

glee (gil) [a/e] s. 1. Suftbarfeit /, greube/*, §eiterfeit f. — 2. J* Komposition für brei ober meljr Solostimmen.

glee-Club (gllr-fläl)) s. (meist Scanner-) (Gefangn, Quarte'ttwerein m.

gleed (gilb) [a/e. : btfeh (Glut] s., poet. glühenbe 3tol)le.

gleeful \ (gif-füi) a.  lustig, fröhlich-gleek j- (gitf) [?] I s. (Scherz m] §ol)n m.

—Hvln. (at) sich lustig machen, spotten über (acc.).

gleesome % (gitMM a.  luftig.

gleet (gilt) [(alt)fr. glette] s.^ med.: a) \ bünner Giter; b) (Samenflusi m.

gleety \ (giir-te) a. bünnflüffig; eit(e)rig. gleg f^ott. (gieg) [a/n.] a. □ 1. f^nell; ge* fchidt (at, with in [datf.],*mit).— 2-heiter.

Gleig (gleg) npr.: George Robert schott. Schriftsteller (1796—1888).      (sd)lud^t

glen (gien) [gäl.] s. engeS Xal, E3ergJ Glencoe^(glen4ör)72pr. enge^^al nahe bem Loch Leven in Sdjottlanb ] bort -Jliebermeße» lung ber SJlocbonalb^ 1692 (massacre of ~).

Glendower (glern-bau-sr ober ^bür) npr.: Owen ~ SBalifer SInfübrer, geinb §einri<s! IV.

glene 47 (gür-nt) [grd).] s., anat. 1. EIug= apfel m, Eluge n. — 2. Gelenfpfanne f.

Glengarry (gien-gärR-e) S^npr.: a)f$ott. 5üal in Inverness-shire; b) (Slrfscf)., U.S. — II g~ s. schottische Wibe.

gliadin, a. ~e 47 (gialr-ä-btn) [greh-] 3., chm. ^pflanzenleim m.

glib1 (gilb) [holl.: btfeh glibbrig] I a.  1. f glatt, schlüpfrig. — 2. fig. glatt, fliefsenb; schwatzhaft; F~ tongue bewege lidje Bunge. — II s. 3. si. Bunge /, Bungenfertigfett f. [faftrieren.) glib2 t (~) [prove, lib; * via.) glibness (giFWfc) s. l.©lätte/, Sd)Iüpf= rigfeit/.— 2>Bungen=, 9siebe=fertigfeit/.


SJinsil- 47 SBissensdjaft; «pflanze; (Geographie; 0 £echnit; X Bergbau; SJlilitär; SJtarine; ® ^anbel; ^ost; ©isenbahn.



glide (giatb) [a/e.] I vln. ®b. 1. (bahim) gleiten, sanft fliessen. — 2. «b schleifen. — II s. 3. ©leiten n. — 4. J u. 2iu§= spräche-. Schleifen n.

glider (giat-bgr) s. ©leitenbe(r, g).

gl iff schott. (gitf) [?] s. 1. plö^licher Street. — 2. Slugenblid m.

glifting schott. (gitrf-tn0) s. = glitt.

glim (gitm)[: bi f d) glimmen] s., cant&vfytn. glimmer (SSr) [a/e.:btfdj glimmern]Iv/n.

®a. glimmern, schimmern.—II s. Sd)im= mer m, ©limmer m, f d) wacher Sidjtf d)ein; F to put the lamp on a bie Sampe niebrig schrauben. — Syn. f. gleam.

glimpse (gltmpfc) [glim(mer)] I vln. ®b. 1. f schimmern, Hinten. — 2. flüchtig, vorübergehenb ob. wie ein £8Iii$ erfdjei= nen. — 3. einen flüchtigen Vlid werfen (at auf [ace.]).— II via. ®b. 4. flüchtig (ob. vorübergehenb) sehen. — 5. flüchtig (ober vorübergehenb) geigen ober sehen lassen. — III s. 6. schwacher, fdjnell vorübergehenber (Schimmer; schwacher (Schein, glimmer m. — 7. flüchtiger Vlitf; to catch (ober get) a ~ of a p. j-n flüdjtig gu sehen bekommen.

glint (glint) [m/e.] I vln. ®a. 1. glängen, schimmern, gli^ern. — 2. \ bliesen (at auf [ace.]). — II s. 3. (Schimmer m, Sid)tfd)ein m burch eine 3ti$e. — 4. fchott. flüchtiger Vliet. [II % v/n .®b. gleiten.) glissade (giMe'b) [fr.] I s. ©leiten n.—J glisten (gitfjn) [a/e.] I vln. (Da. glängen, gli^ern,funfeIn,ffrahIen(withvor[cZat]).

II s. Schein wi, ©lang m, gunfeln n. glister (git^-tgr) [holl.] s. u. v. = glisten, glitter (gitrt-Sr) [a/n.] I vln. (Da. gli^ern, funfein, glängen; Sprich^. all is not gold that ~s e^ ist nicht aHeg ©olb, wag glängt. — II s. ©liiern n, ©lang m. — Syn. f. gleam.

gloaming (giöF-mtns) [a/e.] s. 1. Sammer rung /, Bwielicht n. — 2. fig. of life le^te Sebengperiobe, Sebengabenb m.

gloat (gibt) [: btfdj glo^en] vln. (Da. (mft b.s.) (on, upon, over) hämisch Miefen auf (ace.), unstarren, anglo^en; fiel) weiben an (dat.).

grlobe (glob) [It. glo'bus] I s. 1. tilget f. — 2. the ~ @rb=ball «n, 4ugel /, ©rbe /; G~ besonnte fonferoatioe Slbenbjeitung (Lo.); G~ Theatre ehm. berühmtes Sweater in Lo., woselbst (Shakespeare feine Gramen äusseren lief?. — 3. ©lo'bug m. — 4. fugeiförmiger ©egenftanb; ©Iag= fugel /; ßampenglocfe f.— II via. (Db. 5. gu einer jtugei formen.

globe-amaran#k $ (giö"b-ärtn-s-Rän^) s. ^ugekamara'nt m.

/^-fish (glörb-ftfct)) s., ichth. ^ugelfifd) m. ^-slower $ (^-fiau-Sr) s. Trollblume f. ~-glass (~-giajj) s. ©lagglotfe f.

^-shaped (~-fchept) a. fugeiförmig, [m.) ~-trotter(~-tRöt-gr)s., co. T Vßeltbummler/ globose fr (glW$, a. glö'-böfc) [It.] a.  fugeiförmig.                       [/.)

globosity & (zj&örp.t*) s. Fugels örmigf eit/ globular & (giörb-i“-iär) a.  fugeiförmig;

^ugel=...; i chart ^arte /mit ^ugel= projeftion; ^ßlaniglo'b m; ~ sailing Segeln n in grössten Greifen.

globule zz? (giörb-jui) [It.] s. Kügelchen n. globulo.se (glö'b-iMöjs), ~ous \ r^iaö^) a. fügelchemartig.

glomerate (giöW-Rät) [lt.] a. == conglomerate2.

gloom (glum) [a/e.] Is. 1. Tunfei w, Tunfelheit fi Tüfterheit f. — 2. Trüb= sinn w, Schwermut f. — Syn. f. darkness. — II via. (Da. 3. (um)büftern, oerbunfeln. — 4. betrüben, schwermütig machen. — III vln. (Da. 5. bunfel (ober büfter) scheinen; schimmern. — 6. niebergefchlagen (ober traurig) fein.

gloomily (gIür-mUe) adv. gu gloomy, gloominess (gia''-m%n§|) s. = gloom, gloomy (glür-nte) a. (~ily adv.} l.bunfel, büfter, trübe. -— 2. fig. traurig, tläg= lieh- — 3. fig. oerbriejslid), trübsinnig.

glorification (giö^R5-fQer-fcijgn ®) [lt.] s. 1. Verherrlichung/. — 2. eccl. Sobpreü fung / ©otteg. — 3. eccl. Vertlärung /.


glorifier(giör-Rs-fat-Sr®) s. ßobpreifer(in). glorify (giör-Rs-fal ®) [fr.] via. (Dd. 1. oer= herrlichen, loben, preisen. — 2. eccl. oer= Hären. — 3. fig. verbessern, verebeln.

glorious (gIor-R°^j3 ®) [lt. glorio’sus] a.  1.erhaben; herrlich, prächtig; föftlich-— 2. glorreich, ruhmreich, berühmt. — 3. f ruhmgierig.

glory (gIör-Re ®) [It. glo’ria] I s. (pl. z^ies, ~Rsf) 1. §errlid)feit /, bracht /, ©lang m. — 2. 9$uhm m, @hre /• — 3. Verherrlichung /, Sßreig m.— 4. eccl. himmlifcheg ©lücf; (ewige) Seligfeit. — 5. \ Prahlerei /, Steig m. — 6. paint. ©lo'rie /, Strahlenfrone /, (^eiligem) Schein fig. -iRi'mbug m. — Syn. fame Dtuf m im allg., fanu gut ob. fdjledjt fein; renown burd) IjervorragenbeTaten erlangter 3luf, Einsehen ; glory Verherr= lichung, höchster $luhm. — II v\n. ®d. 7. sich freuen, frohlocken (in über [acc.]).

Glos abbr. = Gloucester(shire). glose j- (giö^) s. u. v. = gloze.

gloss i (giö^) [a/n.] I /•. {pl. ^es, giör$-sf) 1. (natürlicher) ©lang (a. fig\ — 2. G ^)3refs= glailg m be§ SudjeS. — II v\a. ®C. 3. glängenb machen. — 4. fig. einen (glängenben) Anstrich geben (datff, be= fchönigen, bemänteln (auch to ~ over).

gloss2 (giö^) [lt. glo'ssa \ * grcfj-] I s. fpl. z^es, giöVsf) ©loffe /, SInmerfung /, ©r= läuterung /. — II v/a. u. vln. ®c. er= läutern, erflären, mit SInmerfungen versehen.          [ein ©loffa'r) betr^

glossarial (giö-^F-i^i) «.©loffen (ob./ glossarist & (giör^-s-Rt^t) s. 1. = commentator. — 2. © loss a'r schreib er m.

glossary (giör$-s-Re), pl.^ies(~Rgf) [lt.] s. ©loffa'r(ium) n.           [span m.)

gloss-board (giö^-bö^b ®) s. ’jßrejsJ glossily (giöVM 8« glossy.

glossiness (giörS-s-nsB) s. ©lang m, glän= genbe Oberfläche, ©lätte /.

glossing (giö^-tus) s. ^reffen n, 2lp= pretu'r /, ©lang m bes ^ud^e§.

glossography (giö-j3örg-Rä-fe) [grd).] s. 1. anat. Vefdjreibung / ber 3un9e- — 2.^r.©loffen=, 9Inmerfungen=fchreiben n.

glossologist 47 (gIÖ-|örI-s-bQl>t) s. l.©lof= fa'rfchreiber m. — 2. Sprachforscher m. ■ glossology 4? (giö-|öri-<bQ°) [greh-] s. 1. ver= gleichenbe Sprachwissenschaft. — 2. @r= flärung / veralteter, biale'ftifcher :c. Slugbrüde.

GIOSSOp (glörfpp) npr., id. (eugl. <5t.). glossy (giörj-e) a. (~ily adv.} glatt, glänz genb; ©lang=...

glottal 47 (&ort-°i}a.)anat. Stimmriheu=... glottis 4? (giört-t>),pZ./x/des (J-btf) [grd).] s., anat. Stimmritze /. [u. Grafschaft).)

Gloucester (glö^-tsr) npr. (eugl. Stabt/ Gloucestershire (giörf>-t°r-fchSr ^er ^-fchtr) npr. (eugl. Grafschaft).

g I out S (glaut) [: gloat] vln. (Da. 1. starren. — 2. betrübt (ober mürrisch) augfel)en.

glove (giEorn) [a/e.] Is. 1. §anbfchi:h

-— 2. Vojerhanbfchuh m. — IIvia. ®b. 3. (wie) mit einem §anbfd)uh befleiben.

Btt ~ 1: a pair of ^s ein ^ßaar §anb? schuhe; ©efchenf n an Tarnen (bei 2ßett= periuft :c.); P ©eschenf n gur Veftechung; fig. to be hand and with sehr ver« traut fein mit; to throw down the ben gehbehanbfehuh h^nwerfen, gum Bweifampf heraugforbern; to take up the bie §eraugforberüng annehmen, glove-opener (gia6rm-öpu-gr) s. §anbfchuh= weiter m.           [dichter (1712—1785).)

Glover1 (gla/ro-8*) npr.: Richard ~ engl.J glover2^ (gi&rro-gr) s. §anbfchul)macher m. glow (gib) [a/e.] I vln. ®a. 1. glühen (a.

fig.}. — 2. fig. erglühen, rot w. (with vor [cZai.]). — II v/a. ®a. 3.f ob.poet. glühenb machen.— III s. 4. ©lühen n, ©lut/(a. fig.); of shame Schamröte /. glower (giauk-gr)[?]vln.®a.finster bliesen, starren (at auf [acc.]). [feuer n.) glow-fire & (glör-fatr) s., metall. ©IÜl)=J glowing (giör-in0) !«.□ glühenb. —Ils.

©lühen n\ ©lut / (auch fig.). [/.) glow-Zamp (~-iamp) s., elect. ©lülflampeJ z^-worm (~-wörm) s., ent. Seuchtfäfer wz, ©lühwurm m.

gloze (giöf) [a/f.] I f s. 1. = gloss2. — 2. gleignerifdje SRebe, niebere Sd)meiche= lei. — 3. oberflächlicher ©lang, Schein m. — II via. ®b. 4. t erläutern. — 5. (oft to ~ over) einen glängenben Anstrich geben (dat.)\ beschönigen. — III f vln. 6. Slnmerfungen machen (on, upon gu). — 7. \ schöne Sßorte machen.

glucinum 4? (gi(i)fi-^atr-ngm) [greh-] min. ©Ip'gium w, Verp'Ilium n.

glucose 47 (gi(*)ür-tö$) [greh-] s., chm. ©Ipfo'fe /, Trauben^, Stärfe=gmfer m.

glue (gl(i)ü) [(alt)fr. glu, * lt. glus] I s. Seim m. — II via. ®b. leimen, (auf?) sieben; \ fig. fest vereinigen (to mit).

g\ue-boiler (C-böt-igr) s. Seimfieber m. z^-coat 0 (^-föt) s. Seim=übergug m.

z^-pot 0 (~-pöt) s. Seimdiegel m, =topf m. gluer 0 (9i(*)ar-8r) s. Seimer m.

gluey (gi(1)nr-e) a. fleb(e)rig, leimig, glum (giäm) [: gloom] a.  mürrisch, verbriefslich- [fpelgig, fpelgförmig.)

glumaceous 47 $ (gl(i)ü-mer-fchg$) [lt.] a.f glume 47 $ (gi(i)üm)[lt] s. Valg w, Spelge/. glumness (gia/m-n^) s. Verbrie^lidjfeit /. glumose 47 $ (gi(i)uW^), ~ous 47 $ (G msfj) a. fpelgig; blossom Spelgblüte f. glump F (gis6mp)[?] vln. ®a. verbrieft lieh fn. glumpish F (giaoGr-ptfch) a. = glumpy. glumpy F (^pe) a. (Gily adv.) verbriej^lid).


Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; obsolete (died); >!t new word (born); +++ incorrect; music;



glut (glaöt) [It. gluti're\ I v[a. ®e. 1. j* verfßlingen. — 2. (with, upon) (übers) sättigen, über=fü'Uen, =Ia'ben mit; to ~ the eyes with bie Bingen weiben an (dat.); to ~ one’s revenge upon fein Alütßen f iß len an (dat.), S to the market ben Alarft überfüllen. — II f y]n. 3. fiß sättigen. — Ills. 4. gülle /, Übersättigung /; bfb. $ Überfü'Uung /beg Alartteg. — 5. Verstopfung f. — 6.4/: a) §ebelftiße /*; b) Unters ßiebef eil m.

glutaeaZ & (gi(i)“-ttr-% wb. a. gi(i)ur-t^i), /van 07 (Jn) [grß.] a., anat. GJefäfs=...; ~ muscle ®efäjsmugfel m.

gluten & (gi(i)nr-t5n) [It.] $., chm. (Gluten n, Kleber m. (tleb(e)rig, leimig.) glutinous 07 (gl(i)ur-ts-n&>) [it.] a. □/ glutinousness 07 (~-n8f) s. Klebrigkeit f. glutton (glaotn) [a/f.; fr. glouton] * It.

gluto'n-em] I s. 1. (Sßlemmer(in), P greffer(in). — 2. fig. Unerfättliße(r).— 3. zo. amerifan. Vielfrass m. — Ufa. 4. gefrässig.— Ills v\n. 5. fßlemmen. gluttonous (gi^'tii-^) a.  gierig, gefrässig, glutton?/ (gia6rtn-e), pl. /vies (Jf) [a/f.] $.

(SSierigfeit fi ®efrä|igfeit fi Vbllerei f. glycerin(e) 4r(grF>8-Rtn) [grß.] s., chm.

(äß^eri'n n, Ölfüfs n. [(Süssholz nd glycyrrhiza 07 $ (gitp-Raf-fa) [grß.] $J glyn(n) (gitn) s. in Jeltifdjen Ortsnamen = glen. [©cfjlits m (im borifehen ®ebalf).l glyph 07 (gits) [grß.] $., arch, (SJßph mJ glyphography 07 (gi5-förg-RMe)[grc^.] s. gab panoplaftifche Herstellung ^olsfcbnitbä^nlid^er SDrudplatteu. [tit fi (Steinsßneibefunft /.) glyptics 07 (glfp-tl^) s. (pl.u.sg.) @Ipp=J glyptography 07 (gitp-tbrg-RM°) [grß.] s.

®ßptograp)ie' /, Steinsßneibefunft f. glyptotheca 07 (gitp-F-taf-fa) [grß.] s.

@lpptotf)el /, (Stulptu'renfammlung f. G.M. abbr.= Grand Master (f. grand3). G.M.T. abbr. = Greenwich Mean Time

(Greenwicher mittlere Beit).

gnar (när) [lautm.: btfß tnarren] v/n. (De. knurren, brummen.

gnarl1(uäri)[:btfßKnorren] Is. Knorren m, Aft m.—IIv/a.(Da. fnorrig maßen.

gnarl2 f (~) v/n. = gnar.

gnarled (n.ärib) a. fnorrig (and) fig.). gnarly (narr-i°) a. fnorrig.

gnash (nasch) [a/n.] (De. Ih/a.: to ~ the (ob. one’s) teeth mit ben gähnen fnirfßen (nor 2But 2Cc). — II v[n. fnirfßen.

-gnashing (näfcMnö) Is. (~ of [the] teeth) gähnefnirfßen n.— II a.  fnirfßenb.

■gnat (nit) [a/e.] s. 1. ent. ((Steßs)Alüdke f. — 2. aiig. müdken=artigeg Rufest.

gnatoo (nä-tar) [pbßnefifß] s. 2irt geug n aug Vaumrinbe, Ainbenftoff m (by.).

gnat-strainer (nart-^tRe-nSr) [nach arcattij. 23,24] s., fig. Aliicfenfeßer(in), Kleinig= feitgfrämer(in).               [larve /.i

gnat-worm (naG-wörm) s., ent. WHx&xw • gnaw (na) [a/e.] (Da. I v/a. 1. nagen, ab=, be=, germagen, gerfreffen. — 2. in ©ebanfen, 2Bnt ic. beiden auf (acc.); \ to one’s lips fic^ auf bie Sippen beissen.

— II v/n. 3. nagen (at,upon an [to.]), gnawed $ (nab) a. unregelmässig gegähnt, gnawer (nF-Sr) s. 1. 5Ragenbe(r, §), ger= freffenbe(r, ö). — 2. zo. Nagetier n.

gnawnf(nän)p.p.v.gnaw(siz.). [Qhieig w.) gneissT (nat^; Hom. nice) [btfdj] s., min.) gnome1 (nöm, nör-mt) [gret).] s. GJno'me fi Sinnfprud) m; (SJebanfenfpIitter m.

gnome2 (nom) [fr.] s. 1. GSnom m, @rb= geift m. — 2. groerg m.

gnomic(al □) (nor-mtf, ^ms-fl, WB. norm-tf, J-tH) a. gno'mifd); Sprudj=...

gnomon (nör-mön) [grd).] s. ©no'mon m; geiger m ber Sonnenm^r.

gnomonic(al □) 07 (n8-mörn-tt, J-tsi) [grd).] a. gnomo'nifd); Sonnen=u^r=...

gnomonics 07 (ns-mörn-iffj) s. (sg. 11. pl.) e^m. GJnomo'nif /, Sonnenmljrfunbe f. gnosis 07 (nor<t$) [grc^.] $. (\ pl. ^es, ^tf) ®no'fi$ a) (bfb. mpftifc^e) @r= fenntnig; b) ©noftigigmug m.

gnostic47(no'f-tkjigrd).] la. l.roiffenb. — 2. co. weltflug, F Ijelle. — 3. G~ eccl. gnoftifd). — II s. 4. eccl. (SJno'ftifer m (SOlitglieb einer (Sefte im 2. see.).

grnostical, G^ 01 (nö'f-F-Fl) a.  = gnostic. ftottifd)] s., zo. ®nu n.)

gnu (nü, nju; Hom. (k)new) [gottenJ go (gä) [a/e.] I verb neuter ® (pret. went; p.p. gone) 1. allgemein: geljen; fid) begeben, fid) fa!jrenb,reitenb,Iaufenbic. bewegen; reif en; fliehen 2c.; ?. — 2. weg=, ab=, fort=gef)en. — 3. non ajlafdjinen, gn= ftrumenten 20.: in Bewegung, in ^ätigfeit ober im Change fein, arbeiten; gelten (izfjr 2c.).— 4. geljen, (u'm)laufen, in Umlauf fein (©erneut 2c.); betrachtet werben, gelten (for für, als); as the story goes wie eS fjeifst, wie man sich ergäbt. — 5. gehen, reichen, fid) erstrecken, führen bis, nac^.— 6. gehen, stehen, auofchlagen; gelingen; sich befinben; gufffcb.flott) verlaufen; — 7. au^gehen auf (acc.)’ führen gu etwas; gerichtet fein auf (acc.); unternehmen, oorhaben, beabsichtigen, im Vegriffe fn, wollen (biefeS meist in ber ^orm to be going [f. bs 3] to); T. — 8. fid) wenben an (acc.), feine gufluc)t nehmen gu; T. — 9. oorgehen, hobeln, verfahren; to go according to the times sich in bie geit fd)icfen; to go contrary to han= beln gegen. — 10. ® non SBarem (ab=) gehen, oerfauft (ob. abgefeimt) werben, gu haben fein; wert fein. —11.f schwanger fein. — 12. sich fleiben. —13.vergehen, verfliessen (Seit 2c.); sich neigen (sag). — 14. F werben, in einen guftanb geraten; 5. — 15. au^gehen, bavon= fommen (g$8. unbestraft). —16. to let go gehen lassen, fahren lassen, fallen lassen, laufen lassen, schiessen lassen, loMaffen. — 17. F here goes! wohlan!, nun geht’ö lo^!, nur immer gu!, loS! — 18. Lebensarten mit adv. u. prp.; T.— II verb active ® 19. (mit einem acc. bes Swedes) gehen, machen; T. — 20. F rasieren, wetten. — 21. F to go it energisch, h^öpfig 2c. h^nbeln (fie^e auch go 19 ?);?. — 22. schlagen (u^r), au^rufen (stunben). — III substantive (pl. goes, göf) 23. F ®ang m, Sans w, 2lrt f be§ (Stehens; T. — 24. F sl. Angelegenheit /, (bfb. unangenehmer ober erstaunlicher) Vorfall; Umftanb m; Geschäft n] t — 25. F Wbe /; that’s all the go now ba<3 ist je^t im (Schwange; quite the go gang üblich- — 26. F £at= fräst /", §euer n, 3Rut m. — 27. F Ver= such m, I had a go at it id) versuchte

[go]

eg einmal, tat einen Vßurf, (Schuss 2c. —■ 28. F ©lag w, ^runf m (Sranntmein). —• 29. univ.cam. little go fleinereg Vor= epamen am @nbe beS 2. (StubienjaljreS; great go im 3. Stubienja^re ftattfinbenbeS §aupt= ejamen (für bie Söatfalaurea'tSroürbe).

git go 1: to go cycling (motoring) eine Aab= (Automobik)fahrt machen; to go in a carriage fahren; to go on horseback reiten.

gu go 6: the play goes bag «Stück hat Erfolg, F gieht; things (ob. matters) go very well (ill) with him eg steht sehr gut (fd)led)t) mit ihm; Fhow goes the world? wie fteht’g?, wag gibs g ?; F how goes the world with you?, how goes it? wie gel)fg (3hnen) ? 5 as times go wie bie geiten nun (einmal) stub, in Anbetracht ber geitmmftänbe.

gu go 7: P to go a-pleasuring Vers gnügungen nachjagen; to go to see besuchen (förmlicher: to call upon); just go and try! versuchen (Sie eg boch mal!

gu go 8: to go to borrowing sich aufg Vorgen verlegen; pol. to go to the country ang £anb appellieren, fid) einer S0a)l unterließen; to go to expense sic) in Unlüsten stürben; to go to law vor G5erid)t flagen (with mit, gegen).

gu go 14 F: to go bad verberben; to go blind erb Huben; to go mad ob. crazy toll (ob. verrüeft) werben.

gugol8: to go aboardf.aboard!?; to about siehe about 1 ? u. 9 ?; to go abroad siehe abroad IT; to go after: a) folgen, hinter... (to.) h^5 gehen; b) nachlaufen (to.), gu erlangen fußen, trachten nach; to go against streiten gegen; wiberftreiten, guwiber fn (to.); to go ahead siehe ahead 2 T; 4 to go aloft aufsentern; fig.^sl. sterben; to go along fortgehen; go along (with you)! geh!, pack’ biß!; to go aside siehe aside 1 T; to go astray: a) fiß verirren; b) fig. einen gehltritt be= gehen, fünbigen; to go asunder augs einanbergehen, sich trennen; gefonbert gehen; to go at loggeljen auf (acc.), angreifen; to go at large (ober at liberty) frei umhergehen; in greiheit gefeit (ob.freigefproßen) werben; to go away Weggehen,abreifen; to go back: a) jurückgehen, umfeijren; b) in einer ^ertigteit gurückfommen, Aücffßritte maßen; c) jurüdktreten; to go before: a) voißergehen; b)ben Vorrang haben, ben Vorfß führen (f. a. before 3 T); to go behind hinterher gehen, folgen; to go between: a) in ber AHtte gehen; b) vermitteln, ben Vermittler spielen; to go beyond hinauggehen über (acc.), weitergehen alg, übertreffen (siehe auch beyond 4 T); to go by: a) vorbei=, vorübersgehen; bu'rßgeljen; b) vers gehen, verfliessen (Beit); c) j- unbeaßtet hinge!)en; d) j- übergeßen; e) to go by the name of unter bem Aamen gehen, ben Aamen führen; to go by train (ober rail) mit ber ©ifenbahn fahren, mit einem guge abreifen; to go down: a) hinunters, hinab=gehen; b) unters, nieberwgel)en; finfen; abnehmen, fid) vermindern; Ijeruntergeljen, fallen (ißreiS, Sarome'ter, §Iut), fid) legen (2£inb); c) nieberfinten auf bie Änie; d) jig. abw w.ärtg gehen; e)such things won’t go down with him solche fringe lässt er fidj nicht gefallen; to go far: a) weit geljen; b) (@eib, Vorräte je.) weit reichen (with bei); c) viel gelten, (Ginflufs h-(with bei, auf [«cc.]); to go fast: a) vorgehen (w); b) he is going fast er lebt flott; c) he is fast going eg gef)t mit iljtn $u @nbe; to go for: a) nad) etroas gehen, et. I)olen; b) gu einem bestimmten gwede auggeljen; to go for a walk einen Spagiergang machen; c) für et. gelten ob. gehalten werben; d) in eine Stellung eintreten, einen Sicnft übernehmen; to go for a soldier (Solbat werben; e) F stimmen für; f) Am. ob. Fsi. loggeljen auf (acc.), fidj i-n vornehmen (a./££.); to go forth: a) fortgehen, auggieljen (sum Kampfe :c.); b)hervorgehen, fidj geigen; c) augw gehen; to go forward oorwärtg gehen, vorrüden; fortfaljren; Fortschritte m.; to go free: a) frei auggeijen; b) freitommen non ; to go from weg=, abw gel)en; fig. abfdjweifen non; to go in: a) ein=, hineimgehen, eintreten; b) F loö = gehen, wfdjlagen (at auf [ace.]); c) eingehen, einlaufen (SRadjrid&t); d)£ieb anftimmen (sh.) ; F to go in for (Ge= fallen finben an (dat.), sich besassen mit; fid) legen auf (acc.); sich machen (ob. sich wagen) an (acc.); eintreten für; to go in for an examination ein (Gramen machen; she goes in for dress fie legt großen Sßert auf Kleiber; to go in for money oiel ®elb gu oerbienen suchen; to go in for a parson Pfarrer werben wollen, Geologie' ftubieren; to go into: a) in (e-n Ort) hineingehen, gehen in (acc.), eintreten; b) (auf e-n ®egenftanb, auf eine ^rage jc.) eingeljen; c) (an einem Kriege, ©efc^äft 2c.) teilnehmen; to go near: a) sich nahen, sich nähern ;b) nahe baran fein; c) nahegehen; to go off: a) abw, bavon=, burch=, weg=gehen; fid) in Bewegung fe^en (o. Putschen, gerben 2c.); to go off the rails entgleisen; b), aufhören, augfe^en (Äran^eit); c) P mit bem £obe abgehen, sterben; d) ® abgehen, Slbfab finben (SBaren); e) logs gehen, sich entlaben (Feuerwaffe), e$plo= bieren; to go on: 1. on ai§ adv.'. a) oorwärtg gehen, fortwgehen, wfaljren; to go on reading fortfahren gu lesen; F go on! Unsinn!; b) Fortgang h-, oonftatten gehen; oorwärtg tommen; Fortsdjritte machen, sich Msern (®efuub= beit); c) glüdlidj fein, in einer Sadje (Gr= folg hoben; d) Fsich (schlecht) betragen; e) Jiieibungsftücfe: angehen; f) oor sich gehen,ftattfinben; 2. onaisp/p.: a)fidj richten nadj, sich ftü^en auf («<?<?,); b) f ^ätigfeit anfangen; c) sb to go on the ballast in ballast gehen ob. fahren; to go on an embassy e-e(Gefanbtfdjaft übernehmen; to go on a journey eine Steife machen; to go on one’s knees auf bie^nie fallen; to go out: a) augw, hinaug=gel)en, abreifen; 4/ auglaufen; in (Gesellschaft gehen; ing Sluglanb gehen; b) auggeljen (Feuer); c) sterben; d) besannt werben; e) to go out of date veralten; to go out of fashion aug ber Wbe tommen; it has gone out of my head eg ist mir aug bem (Ge= bädjtniffe entfchwunben; F to go out of one’s mind ausser sich geraten; ver= rüdt werben; to go out of the way: 1. aug bem Sßege gehen, 2. sich °erw irren, 3. sich befonbere Wtf)e geben, 4. augfehweifen; to go over: a) ü'berw gehen, übertreten §u einer anberen Partei, Meinung :c., auf j-§ Seite treten; b)oor= übergehen (Äranf^eit jc.); c) über einen Fiu# gehen, übersehen, sich übersehen lassen; d) burdjdefen, =geljen, =fehen; e) überbenfen; to go round: a)herum= gehen; b) einen Umweg machen; to go through: a) gehen (ober fahren) burd); b) vollführen, augw, burdjsfüljren, be= enbigen; c) genau burdjfudjen, burdj= stöbern; d) burdjbringen, vergeuben; e) itran^eit 2c. burd)mad)en; f) soften bestreiten; g) to go through with burchgreifen, einUnternel)men2c. burdj= führen; to go to: a) go to!: 1. f geh gu!, geh rüstig weiter!, 2.wohlan!,nur gU!, 3. (\ a. to allein) ärgerlich: geh!, geh weg!, weg mit bir!; b) gehen gu, nach, in (acc.); c) angehen, betreffen; d) to go to it wagen, ans aff en, angreifen, auf= einanber loggehen, brangehen; e) to go to loss oerloren gehen; to go to pieces in Stüde gehen, verfallen; fig. eine erschütterte (Gefunbljeit, ein §er= rütteteg lernens*)stem haben; Fhe has gone to pot er ist gänzlich gugrunbe gerichtet; to go to ruin (ob. waste) in Verfall geraten; to go to work ang SBerf gehen; to go to the world sich verheiraten (sh.)^ to go together: a) §f.=gehen, dämmen, sich versammeln; b) ^paffen; to go under: a) bfb. Am. untergehen (a. fig.\ unterliegen, ruiniert werben, umfommen, sterben; b) sich eüter Sac^e unterließen; über= ne'jjmen; c) to go under the name of ... unter bem-ftamen ... besannt fein, gehen; to go up: a)hinauf=gehen, sffeigen, steigen im greife; b) gur §aupt= ftabt (to town) reifen; to go upon: a) gehen auf (dat.)] fidj grünben (ob. ftü^en) auf (acc.); b) antreten, überne'l)= men; (f. a. to go on); to go with: a) gehen mit, begleiten; b) eg halten mit; übereinftimmen mit; to go without entbehren, sich behelfen ohne; go without! Iah bleiben!


47 scientific; botanical; geography; G machinery; X mining; military; 4 marine; @ commercial; postal; Ü railway.



3n go 19: to go a drive augfaljren; to go an errand eine Botschaft aug= richten; to go halves, to go equal shares (bei einer Teilung) ^ur §älfte gehen, gleichen Anteil haben; F to go the pace, to go it schnell gehen, ga= loppieren (f. audj go 21 T); fig. ein flotteg, leidjtfinnigeg £eben führen; to go one’s way seiner Söege gehen; to go a long way about e-n großen Um= weg madjen; to go a great (short) way with a p., to(wards) a th. großen (geringen) (Ginfluh haben auf (acc.)] viel (wenig) beitragen ju.

311 go21 F: go it! braus log!, immer $u!; to go it blind blinb brauflogs gehen; si. to go it strong entschlossen vorgehen ober burdjführen.

3u go 23 F: always on the go in steter Bewegung; that’s the go bag ist ber Sßelt Sauf, so geht’g.

3n go 24 F: here’s a fine (ober pretty) go! bag ist eine schöne (Ge= fchißte!; a rum go eine fonberbare (Gefdjidjte; it’s no go so geht’g nidjt; bag l)ilft nichtg.

goad (göb) [a/e.] I s. 1. Stadjelftod m ber SSie^treiber. — 2. fig. Sporn m, 2ln= trieb m. — II v/a. (Da. 3. a$iei> mit bem Stadjelftod antreiben. — 4. fig. (am) treiben.             [(^Biehß^reiber m.i

goad(s)man (görb(f)-män),^Z.~en (~msn)s.J goadster \ (gorb-$tSv) s. = goad(s)man. go-ahead F (gö''-ä-^eb) a. vorwärtg ftre= benb, energisch, iätig.

go-aheadativeness Am. (gö-Me'V-ftw_ nß) s., co. Unternehmunggluft f.

goal (göl) [fr. gaule] * ahb.] s. 1.kennen«. Fufjbaii: T Qiel n, 2)lal n, £or n, SRarfs pfal)l m] to get a ein Spiel gewinnen. — 2. Fu^aii je.: Treiben n beg ^Balleg burdj (ober über) bag 9kal. — 3. fig. 3wed m, giel n. — Syn. f. aim2.

goat (got) [a/e.] s., zo. Biege /; (Geih /. goatee F (gö-tlr)$.Biegen=,^nebel=bart m. goat-herd ® (görMörb) s. Biegenhirt m. goatish (gb'-tlfd)) a.  1. gegenwärtig, wähnlidj. — 2. bodig, geil.

goat’s-beard® ^(gbrtt-btrb)3. 1. liefern bodgbart m. — 2. Sumpffpierftaube f.

goat’s-foot ® $ (^-füt) s. 1. 2lrt füb=afritam Sauerflee m. — 2. ÖJeihfuh m.

goatskin (gört-^tn) s. 1. Biegenfell n. — 2. Bie<jenleber n.

goai’s-miIk ® (go^-mtie)s. Biegenmildj f. goat’s-rue $ (~-rü) s. (Geissraute f.

goat’s-thorn ® $ (^-^w) s. ^odgbiftel/. goatsucker®(gb®tä)f-är)s., om. Biegen-melter m, Yachtsdjwalbe f.

goaty (gör-te) a. goatish.

gob (göb) [a/f.] I S. 1. Pu.prove. 9Jlunb m'r Wlaul n. — 2. F Giffen m. — 3. «s^üier» si. ^ortio'n f.—4. = gobbin (g).—IIP vln. ®e. 5. prahlen, [japan.) Brettspiel n.\ gobang ® (gö-bärnß) [jap.] s. (ursprünglich/ gobbet f (gorb-5t) [a/f.] s. = gob 2.

gobbin(g) X(görb-ln(ö) [?] s. 5tohlettgrug m unb (Gesteinn, ba§ in ber ©rube gurüdbleibt..

gobble (göbi)[gob] I via. ®b. (oft to . up ob. down) 1. gierig verschlingen. — 2. Am.r si. gierig ergreifen, an fid) reihen. — II vln. ®b. 3. tollern (oom Truthahn). — Ill s. 4. Dollern n be§ £rutljahn§.

gobbler (gorb-iSr) s. 1. gierige(r) Schlinger (=in), F^effer(in).— 2.om.^ruthahnm.

Gobbo (gör-bö) npr., id. m (ißrfn. ] SH. M. V.). Gobelin (görb-Utn, fr. go-b’i^') [fr.] I s.

(Gobelin m (stoss); tapestry (Gobelin (wtapete f) m. — II a. (Gobelin=...

go-between (gör-b«-twln) s. Unterl)änbler (win), Bermittler(in), Bwifßenträger(in).

goblet (gorb-i5t) [(alt)fr. gobelet\ s. Bedjer m, pumpen m.

goblet-shaped (~-f$ept) a. becherförmig., goblin (gorb-Itn) [(alt)fr. gobelin} s. l.^O's bolb m. — 2. Fee /, (Glfe f. [bie Berge.i gob-roadX(~-iwb)s.(^)urß=)(GangmburchJ gob^(gör-b«),pZ.^ies (gör-bgf)[It., * grcf).] s., ichth. Meergrunbel f.
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go-by (gör-6at) s. abfichtliche$3Iu3weichen, Übersehen n] to give the ~ to: a) \ entwischen (dat.); b) unbeachtet taffen, ignorieren (acc.). [Saufenlernen für Äinb er. 1

go-cart (gör-färt) s. Saufwagen m gumj god (göb) [a/e.] I s. 1. God ©ott m; Js acre ©otteoacker m; ~ save the King (Queen) ©ott erhalte den ßönig (die Königin) (englische Nationalhymne).— 2. ber ©ott, ©öhem, Slbgott m; household ~s pl. Hausgötter mlpl., ^ena'tenpZ. (a. fig.). — 3. thea., sl. (gallery) pl. ©alerie'= befudjer mlpl. (auf bem „Olymp“). — II via. ®e. f ober poet. 4. vergöttern.

Godalming§(görb-gI-mtn9) npr. (engl. St.). God-a-mercy ® | (göb-ä-mörr-^e) a) ©ott fei gnädig!; b) gerechter ©ott!; c) ©ott vergelt^! [^ßatenkinb n, Täufling mA godchild (£tfchatib),pZ. ~ren (^tid/ti-bivn)$./ Goddard (görb-grb) npr. ©ottharb m (Vn.). goddaughter (görb-bä-tSr) s. ^ßate /, weiblicher Xäufling.

god-den f (göb-bern) s. = good-den. goddess (görb-s$) s. ©öttin /(auch fig.). groddess-ship (~-fchlp) s. (Eigenschaft f einer ©öttin, ©öttlid^eit f (a. G~ co. als Sitel).

godfather (görb-fä-dÄSr) s. ^ßate m, Dauf= Zeuge m, ©evatter m (a. fig.)] to stand (ob.be) ~ (to a child) ©evatter stehen, ein tob über die Dause halten. [fürchtig.i

God-fearing (gö"b-fir-Rtn0) a. gottenJ God-forgotten (görb-fSr-götn) a. von ©ott (und jedermann) vergessen, verlassen.

God-forsaken (~-fgr-$etn) a. 1. gottver= lassen, elend. — 2. (v. ©ott) verworfen.

Godfrey (görb-fRe) npr. ©ottfried m (Vn.). God(g)igoden f (göb-(g)g-gg-bern) [God give you good even] int. guten Slbenb!

God-given (görb-gtwn) a. von ©ott ge= geben, [©ottheit f] b) ©öttlicljkeit /.) godhead (görb-heb) s.: a) (Ä. the G~)J Godild f (görb-tib) [God yield] mF. ©ott vergelt^! [e-s (Gebietes non tn.)a

Godiva (g5-bair-wa) npr.) id. /(^rfn.; SitelJ godless (görb-i^) a.  gottlos, godlessness (~-n5$) s. ©ottlofigkeit f.

godlike (görb-iott) I a. 1. gothähnlich, göttlich. — 2. fromm; iro. the ~s slpl. die Sßieti'ften m/pl. — II j- adv. 3. — ~1. godlikeness (~-ng$) s. ©othähnlichkeit f. godliness \ (göW-u^) s. ©ottfeligkeit /, Frömmigkeit /.[fromm, gottesfürchtig.1 godh/\(görb-ie) a. (^ily adv} gottselig,/ God-man (görb-man) s. ©ottmenfch m (©hriftus). [Daufzeugin /, ©evatterin /.) godmother (görb-ma6^-gr) $. ^ßa'tin /,/ Godolphin (g5-börI-fin) npr.. id. ($ßrfn).

godown          (gö-baurn) [malaiisch] s.

£ßaren=, gollmieberlage f.

godparent (görb-pä-Rsnt) s. ^3ate m, ^ßatin/, ©evatter (in).

godroon (g°-bRürn) [fr. godron\ s., arch. (Schweifung fi $8eule /, Buckel m.

God’s-acre@(görbf-e-rSr) s. ©otte^aderm. godsend (görb-$enb) s. ©otteögabe /; un= erwarteter §und ober ©ewinn.

grodship (görb-fdHp) s. ©Ottheit /(audj G^ co. ai§ Sitei).               Täufling m.l

godson (görb-$a6n) s. ^ate(nfiud n) m,J God-speed (görb4pirb) [God (may) speed (you) ob. good speed] s. Scheidegrub m; to bid glückliche Steife wünschen.

Godward(s) (görb-wSrb(f) adv. gottwärtö, auf (ober 511) ©ott; to §u ©ott.

Godwin (görb-wln) npr. (männlicher SSn. u. Sßrfn.); bfb. William engl. (Schriftsteller (1756—1836); ngl. a. Wollstonecraft.

godwit (görb-wtt) [?]$., orn. Uferschnepfe f. goer (gör-Sr) s. ©ehenbe(r, ö), (gufh)©än= ger(in), Steifenbe(r),Säufer(in); f^back 3urüdhveichenbe(r);f ~ backward Stücb fchrittler m, Steattionä'r m; between Unter!)änbler(in); Fhe is a fast er hat einen f chnellen ©ang; this horse, watch, locomotive is a good bie§ ^ßferd hat eine gute ©angart, diese Uhr geht gut, diese ßotomoti've läuft schnell.

gofer (gör-fSr) [fr. gaufre] * dtfch] s. Söaffel f. [via. ®b. träufeln, tollen.l goffer (görf-gr, mü. a. gör-f8r) [fr. gaufrerp Gog x(gög) npr., bibl.; andMagog popu= lüre 23gchg gtveier hölzerner Äoloffa'Iftguren in ber Guildhall (Lo.), bie neben betn SSogel ©reif (Griffin) al§ Spmbo'le ber City gelten.

Gog2 f u. prove. (~) s., corr. — God in Js passion, Js woun(d)s, &c.

goggle (gögi)[Ht.] I^/n.®b. 1. die Singen verdrehen ober rollen; glo^en. — II s. 2.©lobenn; Slugenwerdreheun, sollen n] to stare ^s glotzen. — 3. ~s pl.: a) Schubbrille /; b) Schielbrille /; c) sl. drille /; d) Scheuleber n ber gsferbe. — III a. 4. vorstehend, globend.

goggled \ (gögib) a. = goggle IH.

goggle-eye (görgi-at) s. 1. ©lob-, ®chiel= äuge n. — 2. Schielen n. [schielend.1 goggle-eyed (görgi-atb) a. glob^äugig ;J going (gb'-tns) [go] I a. 1. gehend :c.;

im ©ange; gut laufend ($ferb); to keep im ©ange erhalten; to set in ©ang bringen. — 2. F vorfommend, vor= handen; in Mode, im Schwange. — 3. to be im begriff(e) (ob. nahe baran) fein ?u; werben, wollen; I’m not to tell him ich werbe mich hüten, (e§) ihm §U sagen. — 4. auf Versteigerungen gone! gum ersten, gum ^weiten, jum brüten!—IIs. 5.©eben©angm.— 6. Sßeggangm, Slbreife/— 7. mft^s^. Söeg m, Sßanbel m, Slufführung /; Sßerfe nlpl. Lottes.— 8.^ back ßurüä^geheun, ^weichen n; down Untergang m.

goings-on F (gö-tnöf-örn) slpl.^ b.s. §anb= lung^weife fi Benehmen w, Treiben n; pretty.,! ba^finb mirjehöne ©es sichten!

goitre, Am. goiter (golr-tgr)[fr. -*\\..gu't-to]s.,we^. topf m. [topfe behaftet.) goit(e)red (göir-tSrb) a., med. mit bemf goitrous (göir-tRg$) [fr.] a.,med. topfs...;

günstig für 5tropfbilbung.

gold (göib)[a/e.] I s. 1.©olb n. — 2.fig.: a) ©olb w, ©elb Steichtum m] b) et. Steines, Söertvolleö; F(v. ßinbern) as good as ~sehr artig, kreuzbrav.—3. ©olb(farbe /) n. — II a. 4. golben; ©olb=...; ~ coin©olbmün$e /; ~ dust©olbftaub m. gold-bearing (^-bF-ntns) a. golbljaltig. gold-beater 0 (go'ib-bt-Fr) s. ©olb= fchläger m] ~s’ skin ©olbfchlägerljaut f. gold-bound (~-baunb) a. in ©olb gefaxt. Gold Coast (~ fö^t) s. ©olbtüfte f. goldcup $ paop) s. Hahnenfuss m.

gold-digger X (~-ttg-gr) s. ©olbgräber m.

gold-dust ® (görIb-ba6^t) s. ©olbftaub m. golden (göibn) a. 1. golben, von ©olb;

©olb=... — 2. golbgelb,\ poet purpurn, rot (viut); golbglän§enb (Sonne tc.). — *3. fig. ausgezeichnet,vortrefflich, kostbar; ~ number golbene 3ahl (biejenige, welche ba§ $al>r beS 3JlonbspHuS geigt); rule (Sittenregel, gegen anbere so gu Raubein, wie mir selbst beljanbelt gu werben wünschen (ttadj aitattb. 7,12). — 4. fig. golben, glücklich, gesegnet (Zeitalter tc.). [brüftig.i golden-breasted (C-bRep-tr>b) a. golbj golden-crested (^-fRep-Fb) om. mit gelbem geberbufch auf bem ßopfe.

golden-eye ® (görIbn-ai) s. 1. orn. = garrot. — 2. ent. ^erlen=auge n.

golden-eyed G-atb) a. gelb=äugig. golden-haired (^-bärb) a. golbhaarig. goldenly f (göribn-ie) adv. glänzenb. golden-rod $ (~-Röb) 3. ©olbrute f. golden-winged („-wtnSb) a. gelbflügelig, gold-field ® (gö'ib-ftib) s. ©olbfelb n. goldfinch (~-ftnfcb) s. 1. orn. Stieglitz m, Distelfink m. — 2. sl. ©olbftück n, Sos vereign m.                       [m.l

g old-fi nder (görib-faln-bgr) 3. ©olbfucherf goldfish (~-ftidj) s., ichth. ©olbfifch m. gold-/mZ(~-föii) 3. ©olb=blatt n, =fo'lie f. shammer (~-t)äm-gr)s. 1.0©olbfchläger= hammer m. — 2. orn. ©olb=ammer /.

^-headed L-beb-(‘b) a. golbköpfig.

goldilocks $ (göri-bUöt$) s. 1. golbhaariger Hahnenfuss. — 2. ©olbhaar n.

gold-Zace (görib-ie$) s. ©olbtreffe f. ~-laced (^-leit) a. mit ©olbtreffen beseht, z^-leaf ® (görib-itf) s. ©olbblättchen n, 33lattgolb n.

goldless \ (^Fp) ahae ©olb. gold-^y/ $ (^-iti-e) s. gelbe ßilie.

~-mine X(~-maln) 3. ©olbgrube f(a.fig.\ gold-of-pleasure (görib-gw-pierQ-gl)

Saatbotter m (n).

gold-proof \ (~-pRüf) «• unbestechlich-gold-size G (~-$alf) s. Vergoib. ©olbgrunb

m. [Oliver ~ engl. Sinter (1728—1774)3 Goldsmith1 (göflb-^mlöt) npr. ,0ßrfn.); bfb.J f/oldsmith2 (~)s. l.©olbfchmieb m \ G~s?

Hall ©ilbehauö n ber ßonboner ©otb= fchmiebe, wo ©olb- u. <SiIber=waren gestempelt werben. — 2. f Bankier m, Wechsler m. gold-Stick (görIb-f$ttt) s. Beamter be§ tönigl.

Haushaltes, ber bei festlichen (Gelegenheiten einen golbenen Stab trägt.

gold-thread (^Reb) s. 1. ©olbfaben m. — 2. eine gu ben Hahnenfu^gewä(f)]en ge= hörenbe immergrüne ^flange.

gold-washer (görib-wöfch-Sr) s. ©olb* Wäscher m (person unb (Gerät).

gold-wire G (görib-walr) s. ©olbbraht m. goldy locks $ (göri-bg-iöt$) s. = goldilocks, golf (göif, göf) [: btfeh Kolben] I s. T ©olf

(sfpiel) n; ßochballfpiel n. — II ®a. ©olf(baU) spielen.

golf-link (ÜL-itnst) s. ©olf(fpiel)plals m.

Golgotha (görl-gs-^a) [hebr.] I npr.) bibl: ©o'lgatha w, Schäbelftäite f. — II g~ s., univ.) sl. Hut [Goliath (s#.).l

Goliasses f (gs-Iatr-M5f) npr.) pl. gu) Goliath (g5-Iair-Ä^) [hebr.j npr., bibl.

©o'liath m] fig. fliese m.

golosh ® (gg-iörfch) s. = galosh, gombeenir.(göm-bfn)[ir.]s.SBudjer m;

man Jß ueber er m] ^-womanMucherin/ gomla(h) Dfng. (görm-ia) s. Söafferfrug m. gomphosis & (göm-för-^) [grd).] anat.
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Qapfennaht /, Diagelfügung f.

gomuti, ~o $ (gb-ntar-te, ~tö) [malaiisch] s. moluffifcheBucferpalme /; a. beren schwarte $afer. [— 2. Am. flad)eg ßaftboot.) gondola 4/ (gorn-b5-ia) [it.] s. 1. (Gonbel fA gondolier 4/ (gon-bs-ilrr) [it.] s. (Gonbelier m, (Gonbolier m, (Gonbelführer m.

gone (gön, P u. F galt) p.p. non go unb a. 1. gegangen, fort, abgegangen 2C.; ?. — 2. zugrunbe gerichtet; tot, gestorben; T.

Bit zx, 1: he has ~ er ist gegangen; he is ~ er ist weg; be ~!, get you ~! maty, bass bn fortfommft!, pact’ bid)!; let us be ~ lass(t) ung gehen; in times ~ by in vergangenen Qeiten.

3u ~ 2: 4 ~ goose verlassenes §ahr Zeug; Fhe is Luman. Am. a~ beaver, coon, gander, goose, it’s a ~ case (ob. goose) with him er iff hoffnungg? log verloren, eg ist aug mit ihm; F dead and ~ tot unb baljin; f. far 1 5. Goneril (gorn-s-Rtl) npr., id. f (sh.k.l.). gonfalon (görn-fMön) [fr.] s. 1. Banner n. — 2. eccl. hangenbe ^irchenfahne.

gonfalonier (gon-fM-nt^fr.] s. l.Banner träger m. — 2. et>m. Bannerherr m (erste 2Jtagiftrcit3perfon in ben italienischen sRepublifen).              [= gonfalon.)

gonfanon f (görn-fä-nön) [a/f., * aljb.] s.) gong J (gönß) [malaiisch] s. (Gong m (groped fiacres 2JtetaIIbeden, mit e-m klöppel geschlagen). [garian (sh. W. 1,3,23).}

Gongarian (gönß-gF-Ä) s. +++ für Hun-) goniometer (gW-örm-s-tSr) [greif] s. (Goniometern, Winfelmefferm (bfb. für Kristalle).            [Winfelmeffung /.)

goniometry 47 (gö-ng-örm-s-tRe) [grdj.] $.) gono/, ~ph (görn-öf) [Ijebr.] s., cant (Ga'n= nef m, Spi^bube m, Safdjenbieb m.

gonorrhea, ~ea # (gön-W-a) [grdj.] s., med. Stripper m.

good (güb) [a/e.] I a. (comp, better, sup. best; f. bfe) 1. gut (ant. bad, evil); 5. — 2. sittlich gut, gerecht, tugenbljaft, fromm; zuverlässig; ?. — 3. gut, gütig, wohlwollenb, gefällig (to, towards gegen); ?. — 4. paffenb, geeignet, bienlirfj, fdjicflich, ^eilfam (forfür); t. — 5. gültig, eeljt; ?. — 6. tüchtig, bewährt, geschifft (at zu, in [dat]); ?. — 7. ge= fellig, luftig; t — 8. ® n. gut, z«hs Iungg=, frebi't=fäljig, sicher; F imftanbe für etwag aufzufommen. — 9. (oon ^inbern) artig; be a child! fei artig, mein ßinb! — 10. gefunb, unverbor= ben. — 11. gut, völlig; beträchtlich, Ziemlich; reichlich, orbentlich, gehörig;?. — 12. gut, günstig, recht (^eit). — 13. G metall. gar; fein. — II adv. 14. as ~ (as) gut, wohl; as ~ as so gut alg, sosehr alg; gerabezu, beutlid), ivirf= lieh; ?. — III s. 15. (Guteg n, bas (Gute (ant. evil); \ the ~s pl. bie (Guten pl. (benschen); ?. — 16. baS ^öefte, (Glüd n, Wohlfahrt f, (Gebethen Nutzen m; ?. — 17. f Besitz m; Vermögen n. — 18. pl. Bewegliche §abe, §auggerät n; ® (Güter typt., ^dufmanngwaren flpl., Sabung /, ^racist /; 4> heavy ^s laden in bulk (Sturzgüter n[pl. — 19. F ~s pl. Stoff m, Beugn; these washbiefer

Stoff lässt sich lüslf ^en-— 20. atennfporUsZ. z^s pl. ^3ferbe nlpl. unb ßeute pl., „3)late= rial“ n. — 21. for enbgültig, voll= ftänbig; für immer; for ~ and all ganz unb gar, gänzlich; ein für allemal.

3tt~l:~day! guten£ag!;~evening guten Slbenb!; morning! guten SRorgen!; ßuruf beim Grinsen: ~ health!, ^luck! zur (Gefunbheit!, profit!; Fthe man of the house ber (Eigentümer be^§aufeg; ~ speed: a) guten (Erfolg!, viel (Gliüf!, b) beträchtliche Schnellig= feit, c)abperbiai: eilig, schnell; (all) well and    ba^ lasse ich gefallen; to

hold   ftanbhalten, sich bewähren.

3# ~ 2: to be as ~ as one’s word Zuverlässig fein, fein Sßort halten; bearing ^ohlverhaltenw; breeding Wohlerzogenheit f, feine ßebengart.

3u ~ 3: nature gutmütige Dlatur; prove, u. schott. ~ folk, neighbours, ~ people geen ober (Elfen f[pl.; iro. people bie frommen.

3h ~ 4: ~ for nothing untauglich, schlecht, unbrauchbar; a ~-for-nothing (fellowob. dog) ein ^augenichtg; what is it ~ for? wozu nü^t eg?; to think für gut (ob. paffenb) halten; a horse for five years’ service ein Sßferb, bag fünfjährigen dienst verbürgt.

3« ~ 5: a ~ dollar ein echter Dollar; the claim is not in law bie gorbe= rung ist nicht rechtggültig; in money in flingenber DJlünze.

3u /x/ 6: from (ob. on) ~ authority aug guter Quelle; to be a ~ hand at a th. sich auf et. (acc.) gut verstehen; ~ at excuses geschieh in ©utfchulbigungeu.

3« ~ 7: to be ~ company ein guter (Gesellschafter (eine gute G5efellfchaf= terin) fein; ~ fellow f. fellowö?.

Bit ~ 11: a ~ day’s journey eine tüchtige Tagereise; a deal, a many ein gut Seil, (ziemlich) viel; that is a one bag ist e-e gute Sache 2C.; mft iro. bag ist e. prächtiger Bursche, ein guter Spass, e-e foloffale5Iuffchnei= berei; auggezeichnet!; like a one wie nur einer, ganz g^örig, bass cg e-e 5lrt hat; in earnest in vollem (Ernste.

3h ~ 14: I as ~ as told her she lied ich Östb iljr beutlich zu verstehen, bass fie log; as as done so gut wie geschehen; he has as^as married her eg ist so gut alg hätte er sie geheiratet.

Qtt zx/15 u. 16: that will come tö (no) bag wirb (nicht) gut enben; to do ~ (Guteg tun; much ~ may it do you! möge eg $hnen viel D^u^en bringen!, wohl befomme eg ^hnen-(oft iro.); what will that do?, what’s the of it? wozu wirb bag helfen?, wag nüy eg?; that’s no bag nützt nichtg, hat feinen Bwecf; the public~bag allgemeine Wohl; for the ~ of mankind zum Westen ber Wens ch= heit; it is for your ~ eg ist zu 3hrem heften; F to the zum ^ui^en, zum (Gewinn bienenb; clothes to the ^leibung /obenbrein (zu bem (Gehalte).

Goodall (gürb-äl, ^zSl) npr., id. (^rfn.). good-bye (güb-baF) [God be with you] I int. ursprünglich: (Gott fei mit 3$hnen (bir)!, jept: lebe wohl! — II s. Sebe= wohl n (Syn. f. adieu); to bid (say ob. wish) a p. ~ j-m ßebewoljl sagen.

good-tZa?/ ® (güb-bF) s. (GutentaggrussJ ,xz-deed f (^-btrb) adv. in ber Sat.

~-den j- (^-bern) [good even] lint, guten Slbenb! — II s. (Gutenabenbgruss m.

zx,-evening ® (^Fm-nins) s. (Gutenabenb^ zxz-faced (gurb-fe$t) a. hübsch, [gruss mA zxz-fellow (güb-ferI-ö) s. f. fellow 5 ?.

Goodfellow (gü"b-feri-ö) npr.: Robin

= Puck 2. [^amerabfchaftlichfeit /.i good-fellowship (gub-feri-s-fcfip) sA z^-for-naught (gurb-fSr-nat) a. u. s. == good-for-nothing. [(f. good4?).i zxz-for-nothing (gü"b-fSr-na6GÄ-tn0) a. u. s.J ,x,~for-nought (gürb-fSr-nät) a. u. s. = good-for-nothing. [§immelh ^-gracious F (güb-gRF-f0)w?/. gerechter) ^-hearted (gürb-häv-t§b) a. gutherzig, zxz-heartedness (~-n^) s. ©utherzigfeit f. zxz-humoured (gub-(h)jrir-mSrb) a.  1. bei guterßaune, aufgeräumt.— 2. gutmütig.

goodie (gürb-e) f. goody2.

goodish F (gürb-tfdj) a. ziemlich gut, leiblich ; beträchtlich; a few einige wenige.

goodjer(e) f (gürb-QSr) s. = goodyear2, good-limbed f (~-itmfcb) a. gut gewachsen, goodliness (gürb-is-n^) s. Schönheit f, Slnmut f, 9Ieiz m.               [nett.)

good-looking (~-iürUn9) a. schön,hübsch,) goodly (gürb-i6) a. 1. schön, reizenb, an= mutig. — 2. angenehm, wünfehengwert. — 3. beträchtlich, ziemlich gross.

goodman (gürb-mhi) s. (pl. zx,men, ~-nthi) 1. j- ob. schott. §aug=vater m, =ljerr m. — 2. seist j- (Gevatter m (in ber Slnrebe).

good-mormj'igr ® (güb-niörr-nin9) s. (Gutenmorgengruss m. [morning.^ ^-morrow ® (L-mörR-ö) s. = good-j zxz-natured (güb-ner-t^Srb) a.  gutmütig;

gut veranlagt; ~ness s. (Gutmütigfeit f. goodness (gürb-n^) s. 1. (Güte f, gute Beschaffenheit; Srefflichfeit f, Stärfe f. — 2. (Güte f, (Gefälligfeit f, (Geneigt heit f, (Gunst f. — 3. grömmigfeit f, Dieinheit f. — 4. j- bas (Gute. — 5. F my J bu meine (Güte!; for J sake! umg §immelg willen!; alive!, gracious! gütiger Fimmel!; ~ knows! weiss ber Fimmel!

good-night ® (güb-naTt)s. 1. (Gutenacht-gruss w. — 2. f (Gutenachtlieb n, Dlbenbftänbchen n (sh.).

Goodrich (gürb-Ritfch) npr., id. ($rfn.). Goodrig (gürb-Rig) npr., id. 0ßrfn.). goods-accoanf (gürbf-Mount) s.

Warenfonto n. [(Güterabfertigung /.) ^-department B (~-be-pärt-msnt) s.) Goodsir (gürb-fjör) npr., id. 0ßrfn.).

goods-managrer B (gürbf-män-s-bQSr) s. (Güterin -pes tor m.

zx/-shed B(M^eb) s. (Güterschuppen m. [m.) ^-station B (~-$te-fchsn) s. (Güterbahnhof) strain B (~-tRen) s. (Güterzug m.

good-tempered (güb-term-pSrb) a.  l.gut gelaunt, heiter. — 2. gut=, sanftmütig.

goodwi/e (gürb-waff) s. (pl. ~ves, watwf) 1. f ob. schott. §aug=frau f, =herrin f. — 2. j* (Gevatterin f (in ber ainrebe).

goodwill ® (güb-wtri) s. 1. (oftgoodwill) Wohlwollen n, (Gunst f, Buneigung f; gute Dlbficht. — 2. ® Bufpruch m, ^unb-fdjaft /; Ans elfen n (ba$ ein (Sefdjäft bei ber Jlunbfchstft geniept).


Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; obsolete (died); * new word (born); +++ incorrect; music;



Goodwin (giirb-wbi) npr., id. (ißrfn,).; -Sands (F the -S) berüchtigte Sanbbanf on ber ^üfte non Jtent.

Goodwood § (gü'b-wüb) npr.: ~ Park Sßar! bei ©picpefter «tit Scplop be$ Herzogs» non Otichmoiib; - races pl. im Hochsommer ftstttfinbenbe Stennen.

good//1 (gürb-e) I a. schwächlich gut, äusserlich fromm, frömmelnb, sentiment ta'l, zimperlich- — II F s. (pl. ^ies, Jf) •Wäscherei /, Buderwerfn, bonbon m(n). good?/2 F (-) (a. goodie) [goodwife] s.

(pl. Vies, -®f) in ber Slnrebe an fronen nieberen Staubes: gute grau, (Gevatterin.

Goodyear1 (gurb-jtr) npr., id. ($rfn.). goodyear2 f (-) s., med. ßuftfeudje f. goody-goody(gürb-g-gürb-°)a., s.=goody1, go-off F (go-orf) s. Anfang m; (at) first -f of ort, gerabegwegg; at one - in e i n e m)

Goole^(gül) npr. (&t.inYorksh.). [BugeJ goosander (jyB.gürS-än-bSr, ct.d. ga-pärn-) [goose u. gander] s.,orn. grower ©Öger.

goose (gü>) [st/e.] I s. (pl. geese, gip) 1. orn. (Gang f\ i. — 2. (Gänsebraten m. — 3. fig. (Gang f, bummeg grauenzimmer, alberner Alens ch- — 4. 0 (schneiber=) $8ügel=eifen n. — 5. (game of the -) (Gänfefpiel n (ein SBiirfelfpiel).— II thea., si., via. ®b. 6. aug=, nieber=zifchen.

Bit ~ 1: F green - junge (Gang, ^ßfingftgang f; thea., si. to get the -auggezifcht werben; si. to cook a p.’s -f. cook2 2; si. it’s a gone - with him er ist hoffnungglog verloren; Sprich«?, every man thinks his own geese swans jebem barren gefällt f-e Kappe, gooseberr?/ (gurf-beR-e, a. gurp-, gttrf_) [corr. gro(i)seberry; a/f.; fr. groseille] s. (pl. ~ies, -sf) 1. Stachelbeere f. — 2. si. to play old - ben Teufel spielen. — 3. - fool: a) Jiocht. Stachelbeercreme /; b) F eitler (Ged; F big - season Saure= gurfengeit /; - wine Stachelbeerwein^, goose-cap j- (gnrpap) s. Smmmfopf m. ^-chase F (--tfdjep) s. gehlfchlag m. ~-corn $ (~-torn) s. fparrige 33infe. ~-down (~-baun) s. (Gänfeb(a)une f. ~-flesh ® (--fiqch) s., fig. (Gänsehaut f (nor teilte ober furcht rauhe 9Renfchenhaut). ^-giblets (--bQtb-inp) slpl. (Gänfeflein n. ~-grass $ (--gRap) s. 1 tletternbeg £ab= traut. — 2. (Gänfefingerfraut n.

^-grease (--gRtp) s. (Gänseschmalz n. rv-green (--gRln) a. gelblichgrün.

~-herd(--hörb) s. (G änf ehirt(in). [p astete /.) /x/-(liver-)pie (--(itw-Sr-)p£t) s. (GänfeleberJ ~-neck(gürp-net) s. l.OSchwanenhalg m (mehrfach gebogenes SRöhrenftüd). — 2. 0 Schwanem, (Gänfe=halg m (Hofen, um ben ©iefbaum an ben 3Raft gu hstJen).

vx/-pen (gürp-peu) s. 1. (Gänfeftall m. — 2. f = goose-quill.

~-pie (--pal) s. f. goose-liver-pie. ~-quill (gürh-twü) s. (Gänfetiel m. gooser (gur-bSr) s., si. So^en: letter, ent= f cheibenberSchlag; (Gnabenftofs m. [#^.)d goose-s7bm(gürHttn) s. (Gänsehaut /(aj vxz-step X (--htep) s. £ritt m auf ber Stelle, ^-winged 4, (~-wtnßb) a. mit in ber SRitte feftgemachtem Unterfegel. [djen n.1 goosey F (gur-he; Hom. goosy) s. (GängJ goosey-gander F (gur-^-gan-b8r). s. ^ummfopf m. [artig; fig. albern.l goosy (gur-fje; Hom. goosey) a. gänfej gopher Am. (gSr-f8r) [fr. gaufre} s., zo.

1. (Soffer m, Xafchenratte f. — 2. @rb= eichhörnchen n. — 3. grosse £anbfchilb= träte.                         [bäuchig.)

gorbellied f (gorr-bei-®b) [gore2] a. bid J Gorboduc (görr-bg-b3öf) npr., id. m (alter britischer Jtönig; auch -Jlame beS ersten engli= sehen ©ramaS, 1561).           [haljn m.\

gorcock ® (gorr-töt) [?] s., om. WtoorJ gorcrow®(-tRö) s., orn. (3taben=)Mhe f. Gordian (gorr-b^n) [Gordins, Äönig v.«ßhrp'= gien] a. gorbifd), uerwidelt; to cut the-knot ben gorbifdjen knoten zerhauen, eine Schwierigfeit gewaltsam lösen.

Gordon (gorr-b8n) npr., id. (Sßrfn. u. 93n.). Gore1 (ofiFt&jnpr. (ißrfn.); bfb. Catherine Grace - ^Romanschriftstellerin (1799—1861).

gore2 (gör®)[a/e.]s. 1. fob. prove. Schmus m, ^ot m. — 2. (geronnenes) 53lut.

gore3 (gör ®)[a/e.] I s. 1. spider, brehediger Streifen (bfb. ßanb).— 2. fteilwz, B^idel m, (Gehre f, Schräge f. — II via. ®b. 3. burchbo'hren, mit ©peer to. burchfto'fjen.

gorge (gorbQ) [(alt)fr.] I s. 1. f ob. geh. ®pr. (Gurgel f, ^ehle f, Schlunb m’ my - rises at it, against him mir wirb übel baoon, er wirb mir unausstehlich. — 2.   53ergfd)lucht f. — II F v/a.

®h. 3. uerfchlingen, hineinfdringen. — 4. überfüllen, oollftopfen (with mit). — Ill F v/n. ®b. 5. schlingen, sich boll= stopfen (auch to stuff and -).

gorgeous (gorr-bQsh) [a/f.] a.  1. glänzenb, fchimmernb, prächtig. — 2. glanze prachPliebenb. [mer m, ^radit /A gorgeousness(--nsh)s; (Glanz m, SchimJ gorget (görr-bq«t) [a/f.] s. 1. X ehm. §alg= berge f, Htingfragen m ber Lüftung. — 2. & ehm. hcdbmonbformiger SRetalP fchmud ber Dffigiere. — 3. surg. 2eit= rinne f, =fonbe f (beim Steinfchnitt 2c.).

grorgon (görr-g8n) [grch-] S. 1. myth. G~ (Gorgo'ne f, SRebu'fa f. — 2. Lebusern haupt n. — 3. Ungeheuer n.

gorgonean (gör-gör-u®^n) a., poet. gor= go'nemartig, fcljredlich, yfy.oersteinernb. gorgonian (gor-gör-n^n) a. 1. = gorgonean. — 2. z27 zo. bie SUnbenforallen betreffend [oerfteinernb anfehen.) gorgonize ® \ (görr-gs-nalf) via. ®bj gorilla (gMtfi-a) [afrit.] s., zo. (Gorilla m ■ (^ffe)- [/* (schräger Schnitt eines Segels).) goring 4/ (gor-Riu0 ®) [gore3] s. (Gillung/ goring-cloth 4/ (go'-RinM» ®) s. schräg geschnittenes (Segeh)^leib.

gormand (gorr-m8nb) s. = gourmand, gormandize ® (-msn-balf) [fr.] ®h. I vln.

freff en, prass en, schlemmen.—Ilv/a. uer= schlingen, =praffen.— III s. Schlemmerei s', §einfchmederei f. [Schlemmer(in).) gormandizer ®' (-bal-fSr) s. 5reffer(in),J gorse $ (gor$) [a/e.] s. Stechginster m. gorsy (gsrr4°) a. 1. voller Stechginster.

— 2. stechginftermrtig.

Gorton (gorr-t8n) npr., id. (engl. St.), gory (gör-Re ®) [gore2] a. ooll non ge= ronnenem 33lut, blutbefledt, blutig.

Goschen (gör-fchsn) npr.', bfb.Viscount -, engl. Staatsmann, geb.1831.[by-! bei (Gott!) gosh P Am. (göfch) [corr. God] int. u. s.:/ goshawk (gör$-hät) [a/e. = goose-hawk] s., om. Hühnerhabicht m.

Goshen (gbr-fchsn) npr., bibl. (Gosen n. gosling (görf-itns)s. 1. junge (Gang, (Gäng= chen n. — 2. 4 ^äpchen n an SBeiben 2C. gosling-green (--gRtn) a. zeifiggriin.

gospel (görh-ph) [a/e. = good spell] I s. (a. G~) @oange'lium^(a. F fig.).— II a. evangelisch; (§wangelien=... — III f v/a. im Evangelium unterrichten.

gospeller, a. gospeler (gö^-p5-i^) s. 1. f eifriger Anhänger beg reinen (§wange'= liumg; Sßiclifil m. — 2. Vorleser m beg (Svangeliumg in englischen Jlirchen.

goss $ prove. (flöfj) s. = gorse.

gossamer (gö'f-Mn81) [m/e.: goose u. sommer] Is. 1. Sommers äben mlpl.; F Altweibersommer m. — 2. sehr feine (Gaze. — II a. 3. leicht, bünn; fig. flüchtig.                     [wefenlog.)

gossamery (-ms-Re) a. leicht, lose, loder;/ gossamour f (gorp-mSr) = gossamer.

Gosse (göp) npr. (ißrfn.); bfb. Edmund William - engl. Schriffteller (geb. 1849). gossip (görfs-tp) [a/e. = @ottes Sippe] I s.

1. f ob. prove. (Gevatter(in). — 2. fast f 3:reunb(in), Itachbar(in). — 3. ^laffd^ base f. — 4. (Gefchwät^ n, (Gerebe n, F klatsch m. — IIv/n.®a. 5. schwanen, flatfchen.— 6. f schmausen.— III via. 1. f (Gevatter stehen bei.

gossiper (göV5-PSr) gossip 3. gossiping (-ptn0)s. 1. f £auffdjmaug m.

— 2. Klatscherei f.

gossipry (gö'f-tp-R0) s. (Gefchwäp n.

gossipy (gö'fAp0) a. geschwätzig; ange= nehm plaubernb. [ner m, Bursche m.) goSSOOn it. (go-prn) [fr. garqon] s. £)ie=J got (got) pret. u. p.p. non get1 u.2; Fu. P oft nach to have pleonaftifch eingefchoben: he hasn’t - any money er hat f^11 (Gelb; Spridhw.: ill -, ill spent unrecht G5ut gebethet nicht.

Goth (go/7i) s. 1. (Gote m, (Gotin f. — 2. roher, ungebildeter HRenfch, ^Barba'r m.

Gotham (gort-8m, oft ++ gör-^äm) npr.

1. Stabt in Notsh., co. Sdhöppenftebt 2c. ent= fprechenb; wise man of - = Gothamist. — 2. co. SSeiname ber Stabt SRem fporj (cr.S.). Gotham ist (gört-ä-, oft+++gpr-tfeä-mi^t) s., co. Schöppenftebter(in), Kräh wins ler(in).

Gothamite (-malt) a) = Gothamist; b) Ite up orf er (in).

Gothic(göG/Ul)la. (~allyadv.)l.gotifch. — 2. fig. roh, ungebilbet. — II s.

3. (Gotifct)(e) n. — 4. arch. GSotif f.— 5. g~ typ. gotische (Wnchg=) Schrift f. Gothicism (goG/i-Mlfm) s. (Gotizi'gmugm'.

1. gotische Sprach=eigentümlichfeit. — 2. arch. Neigung f zum gotischen Stile (mft contp\ — 3. Aoheit f, Barbarei f. Gothicize®, g^(^axi)vla.®b.(o^contp.) gotisch (ober mittelalterlich) machen.

go-to-meeting F Am. (gö"-tfi-miT-tin0) a., co. für ben Kirchgang geeignet; best, Sonntaggs... (sinjug).

gotten \ (götn) p.p. uon getiu.2.

gouache (gwafch) [fr.; it.; * bisch $ßafch=] s., paint. (Guafchmalerei f (a. --painting).

gouge (gaubg ober gübQ) [fr.] I s. 1. 0 §ohl=eifen n, =mei£el m, E (Gübfe f. — 2. F Am., fig.: a) betrug m, Prellerei s', b) greller m. — II via. ®b. 3. 0

47 scientific; botanical; geography; 0 machinery; mining; X military; ’h marine; commercial; postal; railway-
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®ie SluSfprache* unb bie bilbl. Reichen finb corn, <5. IX—XI, bie Slbtilrgungen 2C. <5. XII—XXXII ertlärt.

mit bem §of)lmei£el augmeiheln, aug? höhlen. — 4. si. to ~ out a p.’s eyes ob. to ~ a p. mit bem Ringer einem Segner bie Singen augquetfchen. — 5. F Am. to ~ a p. out of j-n prellen urn.

gouge-bit 0 (gau'bQ- ober gürbQ-bit) s. löffelförmige Schneibe am $ohimeifcel; Bohrlöffel m; ßöffelöoljrer m.

Gough (gof) npr.. id. (^ßrfn.).

goujere j- (gur-bQlr) s. = goodyear2. Gould (gülb) npr.. id. (Sßrfn.).

gourd (görb © Ob. gurb) [(alt)fr. gourde] * It. cucu’rbita\ s. 1. $ ^ürbig m, bfb. glafchentürbig m. — 2. 3türbigflafche f. — 3. si. falscher Bßürfel.

gourde (gürb)s. fr.=ameril. 23gd)g be$ Dollars, gourdiness (gö^-bMie^gaY.) [gourdy] s., vet. Schentelgefchwulft / Steifheit f ber ^ferbe. [^aleba'ffenbaum m.l gourd-tree $ (görrb-tid ®, gar'b-tRl) sj gourdy (gorr-be ®, garr-be) «., vet. ge?. schwollen, steif (Schenlel eines spferbes).

gourmand (garr-msnb, oft fr. gur-md)[fr.] Is. 1. Schlemmer m, graffer m. — 2.gein? fchmeder m. — II a. 3. gefrässig.

gourmet (gur-ms/) [fr.] s. geinfdjmeSer m. Gourock (gur-Rof) npr. (fdjott. Stabt am ©tybe); si. ~ ham gefallener gering.

gousty schott. (gaur-$te) [?] a. leer; öbe.

gout (gout) [a/f.; fr. goutte] * It.] s. 1. \ Tropfen m.~2. med.&vfyt fi Sßo'bagra n.

gout (ga) [fr.] s. Gefchmacf m (a. fig.). goutily (gau'-tU0) adv. git gouty.

goutiness (~nf) s. gichtische Beschaffen? heit; Gicht /; Gichtfchmerzen m/pl.

gout?/ (gau'-t0) a. (Jly adv.) 1. gicljtifcl), gichtbrüchig. — 2. bie (Sicht betreffenb; Gid)!?... — 3. fig. geschwollen.

GOV. abbr. = governor 3.

govern (gabrro-grn) [a/f.; fr. gouverner] It. guberna’re; * grct) •] ®a. I via. 1. Schiff steuern, lenten.— 2. beherrschen, lenten, leiten, regieren (auch gram.)] meistern, verwalten; G Jng Body (Schul=)^ura? to'rium n. — 3. jur. alg ^räzebe'nzfall bienen für. — II vln. 4. regieren, herr? sehen, bie Oberherrschaft haben. — Syn. to rule] allgemein: (beherrschen, gebieten govern burch Kenntnis ober geistige ober Physische Überlegenheit regieren, leiten; manage alle ©ingelheiten einer SBertoaltitng mit (Sorgfalt überwachen unb leiten.

governable (Jr-n°bi) a.  (~y adv?) regier? bar, lent?, folg=fain; $u beherrfct)en(b).

governableness s. Sentfamteit f. governance f ober poet. (gaörn)-gr-ngnfj) [a/f.] s. = government.

governess (gs6rm-Sr-n^) [a/f.] Is. 1. \ gührerin fi Leiterin f] Beherrscherin f. — 2. @r$iehertn f (im $a«fe), Gouver? na'nte f. — IIFv\n. ®c. 3. Gouvernante fein (ob. spielen).

government(gg6rn)-Srn-ment) [a/f.; fr. gou-vemement\ s. 1. Senkung fi Leitung fi Regierung f] gührung f. — 2. Beherr? fchung fi §errfchaft/(of, over über [acc.]). — 3. &egierungg?form fi ?weife fi Ber? faffung f. — 4. regierenbe, ooll^iehenbe Gewalt, (Staatg?)9iegierung/; univ., &c. Behörbe /, Berwaltung f. — 5. Herrscher? recht n, ?amt n. — 6. the bie 9^e? gierung, ber Staat; ~ bond Staate? fchulb f] Ioan Staatsanleihe f. —

7. Statthalterschaft 8. f Benehmen n] Selbstbeherrschung f. — ^.gram.^e? gieren n.— Syn.(i)\. administration, governmental (g&m-^n-meWi) a.  bie Regierung betreffenb; Hlegierungg?...

governor (ga6rw-Sr-ngr) |[a/f.; fr. gouver-neur\ s. 1. Senter m, Seiter m, Regierer m, Rührer m. — 2. Herrscher m, Be= herrfrfjer m, Siege'nt m. — 3. (Smwer? neur m (a. ^), Statthalter m.— 4. Ber? waiter m, (®eneral?)Oirettor m. — 5. f Hofmeister m, ©rgieher m. — 6. F sl. Bater m, Sllte(r) ^ringipal m. — 7. 0 Sfiegula'tor m einer Dampfmaschine.

Governor-General (^-bqerng-Rgi) s. (Se? neralgouoerneur m, Bi^etönig m.

governorship (gärm-gr-ngr-f<bip) s. Statt? halterschaft /; f §ofmeifter?amt n.

Gov.Gen. abbr. = Governor-General, gowan schott (gaur-gn) [gäl.?ir.] s.

Gänseblümchen n (= daisy).

gowany f$ott. (gaur-ä-n°) a. voller Gänse? blümchen.                 [(1330—i408).i

Gower (gaur-Sr, gor ®) npr. engl. DichterJ gowk schott, (gaut) [a/n.: btfeh Gauch] s.

1. orn. ^udud m (= cuckoo). — 2. ^ummtopf m.           [heulen.i

gowl f ob. schott, (gaul) [a/n.] v\a. ®a.J gown (gaun) [tit.] I s. 1. langes, loses Ge= wanb, Hantel m, Überwurf m. — 2. weite Slmt^fleibung ber dichter, qiro= fefforen, (Geistlichen jc., ^ala'r m, 9lobe f] baXfer fig. (Spmbo'I beS SSürgertumS (ant. sword); man of the = gownsman; univ. town and Stabtbevölterung unb Universität. — 3. f = dressing-gown. — IIi//a.®a. 4. in einGewanb :c. tleiben. gownsman (gaurnf-m?in) s. (pl. ^men, ~,mgn) 1. ^obenträger m: guri'ft m, \ Geiftliche(r) m zc.; bfb. Univerfitä'tömit? glieb n, Stube'nt m (ant. townsman ^htli'fter). — 2. Bürger m, Gelehrte(r) m (ant. soldier).

gowpen fdhott. (gaur-pgn, gaupn) [a/n.] s. 1. hot)le §anb; §anbvoll f. — 2. fchott. jnr. äküllerlohn m.

G.P.O. abbr. = General Post Office, gr. abbr. == grain; grains (pl^.

grab (gRät>) [staub.] I v\a. ®e. 1. F hastig (er)greifen, pacten, P grapsen. — II v\n. ®e. 2. greisen (at nach). — III $• 3. plötzlicher Griff, (Gr=)Schnappen n; bas Grgaunerte. — 4. 0 Greifer m, gangschere f.

grabber (gRärb-gr) s. 1. Grgreifenbe(r, g). — 2. sl. Habfiichtige(r); Gei$hal$

grabble F (gräbi) [grab] v\n. ®b. grabbeln, umhertaften, tappen; P umherfrabbeln.

Gracchus (<$&rl-^npr.fiLd. (altröm. ^rfn.). </race (gRefj) [fr. grace] * It. gra’tia] I s.

1. SInmut /, Gracie fi; Siebreij m. — 2. npr. G~: a) myth. Gracie fi §ulb? göttin f] b) Grace, Gra'tia (meibi. S3n.). — 3. Siebemhvürbigfeit fi Höflichfeit fi Gefälligfeit f] b.s. giererei /, ^ofetterie7 fi mft airs and ^s pl. Bornehmtuerei f] with a good^fchidlich,mitSInftanb, mit guterSKanier; with a bad ~ widerwillig, unhöflich- — 4. nuS pl. 2irt Keisen? spiel n. — 5. 9^ei$ gier f. — 6. J Bergierung f.— 7. Bßohlwollen n, Httlb fi Gunstbezeigung) /; good ~s pl. Ge? wogenheit fi greunbfdjaft f] to be in a p.’s good ~s bei j-m in Gunst stehen; f in ~ of a p. j-m zu Ghren (sh.). — 8. Gnabe /, Berzeihung / (Syn. siehe abolition). — 9. Borre^t n. — 10. (Gnaben?)grift /; da-ys pl. of f. day13. — 11. theol. göttl. Gnabe f] f ~ to boot! Gott fei un$ gnäbig! (sh.w.t. 1,2,80). — 12. theol. ~spl. bie christlichen ^ugenben flpl. — 13. f Shtgenb fi innere straft; Borzug m. — 14. £ifch= gebet n, Gra'tiaö n] to say bag £ifch? gebet sprechen. — 15. G~ Xitel ber engl. ^ergoge, ^ergoginnen unb ©rgbifchöfe; His (Her, Your) G^ Seine (3hre, Guer) Gnaben. — II v/a. ®b. 16. fchmücfen, Zieren; Slnmut (ober ©hre) verleihen (dat.).—17.begünstigen; verehren; aug? Zeichnen. — 18. -j* erfreuen, beglücfen. grace-cup (gRe^-fäp) s., bfb. univ. nach bemTischgebete freifenberBecher; letzter Trunf, Tanffagunggtrunf m.

graced f (gRefjt) a. tugenbhaft.

graceful (gRe^-füi) a.  1. anmutig, reijenb, zierlich (Syn. siehe elegant). — 2. \ ruhmvoll. — 3. f geneigt, günstig.

gracefulness (~-ng$) s. Slnmut /, Gra'zte fi gierlicl)feit fi Dteiz m. [(f. grace 4)g grace-hcop (~-hüp) $• 9leif m gum Spielens graceless (gre'^-i^) a.  1. reizlog, ohne Slnmut. ■— 2. verborben, lasterhaft. — 3. unhöflich; unverschämt, frech-

gracelessness (gRö^-i^-nb) s. 1. 9leiz= lofigfeit f] Mangel m an Slnftanb. — 2. Gottlofigfeit fi Safterhaftigfeit f. — 3. Unverschämtheit f.

grace-note (~-nät) 3. —. grace 6. graciosity \ (gRe-f^g-ö^-M [ft-] s. = graciousness.

gracious (gRer-fchgf$) [It. gratio'sus] a.  1. gnäbig, gütig, freunblich, h^bvoll; my lord! gnäbigfter Herr!, alive!, ~!, good ~!, goodness ~! my ~! ~ me! gütiger Hiwmel!, ach bu meine Güte!— 2. theol. gottselig, tugenbhaft, gut. — 3.fob. poet, anmutig. — 4.\höflich- — 5. f glüctlich-LHufb ZS greunblichfeit /.i graciousnessL-uf) s. Gnabe fi Güte ff gradation (gRä-ber-fchgn) [It.] s. 1. Abstufung /, Stufenfolge f. — 2. ftufenweifer gortjehritt. — 3. fig. Grab m, Stufe/; by stufenweise.           [abgeftuft.j

gradational (4chs-nsi) a.  stufenweise,/ gradator?/ (gRärb-ä-tg-Re) I a. \ stufenweise fortschreitend — II s. (pl. /Jes, ~Rgf) eccl.^ arch. Treppe /’oomltlofter gut Äirche.

graddan schott. (gRärb-gn)[gäI.]5.Sfiöftf orn n. grade (gRöb)[fr.; * It. gra'dus] Is. 1-/^.: a)Stufe/; Slang m, Grab m] b) färben», Dom je. Abstufung /; c) Schule: Abteilung /. — 2. (bfb. Am.) ft unb SBegebau: = gradients. — II via. ®b. 3. ab? stufen, abmeffen (upon nach); nach Grösse, Qualität 2c. orbnen. — 4. ft u. SBegebau: eb(e)neu, planieren.

gradient (gRer-b^nt) [It.] I a. 1. 0 zo. fchreitenb, gehenb; Schreit?... — 2. ft unb Wegebau: fteigenb, geneigt. — II s. 3. ft u. sßegebau: Steigung /, Neigung /. — 4. phys., &c. Grabie'nte /.

gradual (gRä^b-i^i) [mit.] I a.  (f. ~ly) stufenweise fortfehreitenb; allmählich; Stufen?... — II s., Cath. eccl. Gra? bua'I(e) n (Stufengefang).

gradually (gRärb-i“-Me) adv. stufenweise, nach unb nach, allmählich-

graduate1 (gnärb-ifi-et) [mit] ®b. I via. 1. phys. in Grabe einteilen, grabuieren; mit e-r Sfala oerfehen. — 2. abstufen. — 3. (bfb. Am.) univ. grabuieren; eine afabe'mifche Sßürbe erteilen (dat.). — Ilv/n. 4. sich abftufen, stufenweise ü'ber: gehen (into in [acc.]). — 5. univ. gra= buiert w., e-n afabe'mif^en Grab erlangen.

graduate2 (gR^b-^-ät) [mit.] I a. abge= stuft. — II s., univ. Grabuierte(r).

graduation (gR.ab-iS-er-f^Sn) s. 1. phys. u. chm. Grabuierung /, Gradeinteilung f. — 2. univ. Grabuierung f.

graduator (gRarb-i“-e-tSr) s. l.math.&W& messet m. — 2. elect. Stromregula'tor m.

grad US & (Qiier-b°$), pl. ~[abbrAk. ad Parna’ssum]s. Gra'dus adParna'ssum m, ^rofobie'Ie$ifon n al§ Hilfsmittel gur Abfassung lateinischer ob. griechischer SSerfe.

Graecism # (gRtr-fjtfm) s. GrägiSmuS m, griechische Sprach=eigenheit.

Greecize® (gRf-ßatf) via. ®b. grassieren, griechisch machen, [s. n. v. = graft1.!

grass fasts (gRaf) [a/f.; fr. greffe] * grd).]/ graft1 (gRaft) [grass] I s. 1. hort, pfropf: reiß» n (and) fig.). — II via. ®a. 2. (on, upon) hort, pfropfen ans (acc.).— S.fig-auf=, eimpfropfen, eindmpfen, :pflangen (on auf [acc.], in in [acc.]). — III v!n. ®a. 4. hort, pfropfen.

graft2 (-)[: btsch graben]st Is. 1. (harte) Arbeit. — 2. Am. Erpressung /bnrdj e-n «Staatsbeamten,— Uvln.®&. 3. arbeiten, grafter (gRarf-tSr) s., hort. 1. pfropfet m. — 2. ^ßfropffäge f. — 3. f $3aum m, non bem ein Ableger gewonnen wirb.

graft!ng-ftm/e (gRa^f-tinö-naxf). s., hort. Sßfropfmeffer n.

--twig $ (^-twtg) s., hort. ^ßropfreiS n. --wax $ (~-wO$) s., hort. £Öaumwad)S n. Grafton (gRarf-tsn)npr., id. (örtön. n.^rfn.). Graham (gRer-sm) npr., id. (qSrfn.); bfb.

Sylvester~ amerit. Vegeta'rier (1794—1851). Graham-bread ® Am. (gRer-sm-bReb) s.

TGral)am:(Vegeta,rier=,2Beigenfd)rot=)brot22. Grahamite Am. (gRer-ä-mait) s, 2Inhän= ger(in) GrahamS (Vegetarier (in).

Graham’s-Town ®, a. Grahamstown §• (gRer-smf-taun) npr. (St. in ber Äapfolonie).

Grail (gnel) [a/f., * It.] s.: the Holy ~ ber §eilige Gral.

grain (gRen) [(alt)fr. grain] * It. gra’-nuni] Is. 1. $ (Samen=, bfb. (betreibe*, 2Jtai§=, <Senf= :c.)^orn n. — 2. $ ßorn 72, (Setreibe n (^flange unb ^rudjt). -— 3. ^orn n (fleinfte ®emicl)t§einl)eit) ] ®olb=, §nwelen=, 2Ipothefer=geroidjt: (SrÜU 72, (Stan n (f. S. XXII u. XXIII,II, A n. B). — 4. (Sanb=, gutter*, <5alg= 2c.)^orn n, Hörnchen n; fig. geringe 3/lenge, birchen n. — 5. G f örnige Struftu'r: a) Jlarbem feite f be§ 2eber§; b) ^orn 72, Körnung f e-% Steines; c) SängSfafer /be§ H^eS; d) Eraser fi gaben «?,, Strid) m Ip. £nc$, (Semeben); against the a) gegen bie gafer ober ben (Strich; b) fig. oerfehrt; wiberwillig; ^uwiber; wibersinnig. — 6. a) GFärberei: (Scharlachrot n; b)echte garbe; in echt. — 7. \ fig. ©halter Tn, (Semüt 72, (Stimmung fi Neigung /; in im innersten SBefen; seiner, ihrer :c.

^atur nach; burd)au3. — 8. ~s pl. äRal^treber pl. — II via. ®a. 9. G Sdjiefjpnloer :c. forneu. — 10. & paint. abern; marmorieren.

grained (gRenb) a. 1. gefbrnt, Brnig. — 2. Seber, papier: genarbt, narbig. — 3.G paint, geabert, gemasert, marmoriert. — 4. f echt, in ber Söolle gefärbt.

grainer 0 (gRer-nSr) s., paint.: a) $lbe= renn, HRarmoriererTn; b)3Iber=, 9Jtafer=, Wtamorienpinsel Tn, 3)iarmoriertamm 772. [Dörnern. — 2. fornreich.l grainy (gRer-ne) [grain] a. 1. ooll non/ gram (gnätn) s. = gramme, [matical.l gram. abbr. = grammar(ian); gram-/ grarnary(e)t(gRärm-s-R°)[a/f.= grammar]

s. Qauberfunst f.

gramercy fast f (gRä-mörr-$e) [a/f.; fr. grand merci\ int. 1. Dielen 2)anf! — 2. pohtaufenbl; (Sott sei 2)anf! (sc.).

gramineaZ   $ (gRä-mtrn- ^l), -OUS & $

(~y^) [It.] a. grasartig; (Sra$=...

graminifolious $ (gRäm-g-nMör-i^) [It.] a. gra^blätt(e)rig. [a. gra^freffenb.j gram ini vorous Z27 (gRämAnripARsö^) [It.] J grammar (gRarm-gr) [a/f.; fr. grammaire] It.; * grd).] s. 1. (Sprachlehre fi (Sram= ma'tit f.— 2. richtiger (Sprachgebrauch; sprachlich richtiger 2Iu§brud.

grammarian (gRä-mar-R^n) [a/f.; fr. grammairien] s. 1. (Sramma'tifer m. — 2. (Sprachlehrer(in). [Sprad)tenntnisse.i gram mar less (gRärm-Sr-ie$) a. ohne/ grammar-school (~-$mi) s. (Selehrtem, £atein=fchule /; ^rogpmnasium n.

grammatical (gRä-märt-g-tgi) [fr.] a.  grammat(ital)isd), sprachlich; (Sprach^...

gramme (gRäm) [fr., * grch-] s. (Sramm n (= 15,432 troy grains).     [mopho'n n.l

gramophone (gRärm-s-fon)[gr^.] s. (Sram 4 Grampians (^n)Ia. grampifd); - hills pl., mountains pl. = II. — II -S nprlpl. (Srampiangebirge n (Sdjottianb).

grampus (grlrnt-ps>) [It. gra’ndis pi'scis] s., zo. (allg.) fleifc^freffenbeö gifchfäugetier, gV. SÖU^Iopf m ober <Sd)Wertfifch m (2Irt Delphin).            [Stabt unb proving).!

Granadas (gRä-när-ba) npr.) id. (bfb. span J granadilla $ (gRän-ä-btri-a) [span.] s. airt fßafsio'n§blume f (^flange unb ^ru$t).

granar?/ (gRärn-g-Re) [It. pl. grana'ria] s. (pl. -ies, ^Rgf) ^ormboben Tn, Speicher Tn, hammer / (audj fig.).

Granby (gRärn-b°) npr.^id. (Ortän.u.^rfn.). grand (gRänb) [(alt)fr.; * It. gra’ndis]

I a.  1. gross, mächtig, grossartig, ge= waltig. — 2. erhaben, (ehr)würbig, ebel. — 3. wichtig(ft), bebeutenb(st), ober(ft); Dber=..., §aupt=..., (Srofj=...; GL Cross: a) (Srof$freu$ n eines DrbenS, b) beffen Inhaber m] G~ Duchess: a) (Srof}= her^ogin /, b) Großfürstin /; Duchy (Sroßh^ogtum n; G~ Duke: a) (Sroß= her^og Tn, b) Großfürst m] juror, - juryman TOtglieb n einer jury; ~ jury Slntlagejun) /, bie über bie 3uiäffig= feit ber Slnflage entfdjeibet; G~ Lodge Großloge /; G^ Master Groß=, §od)= meister m] G~ PensionaryGroßpenfio= när m (eljnt. Ijoll. StaatSfefretär). — 4. erst, früßest. — 5. in Vern>anbtfd)aft$nanten: Groß=... — II F s. 6. to do the~ ben geinen rau^beißen.

grandad(dy) (gRärn-bäb(-e) 8. s. grand-dad(dy).

grand-aired (gRärnb-ärb) a. aufgeblasen, grandam (gRärn-b*m), a. (^bem) [fr. grande dame] s. ältatro'ne fi F alteö Mütterchen; eng®. Großmutter f.

grand-aunt (gRärnb-änt) s. Großtante f.

(gRärn(b)-tf^atib), pl. -children (^tfc^ii-bRgn) 8. Gntel(in); ^inbe^ finb n. [spraye: Großoäterdjen n.l gran(d-)dad(dy)(gRä''ii(b)-bäb(-°) $. Jiinberj granddaughter ® (~bä-tSr) 8. Enfelin f. qrwMi-ducal (gRanb-bjif-fSi) a. 1. großs herzoglich- — 2. großfürstlich-

--dukedom (^-bjürt-bSm)8.1. Großherzog= tum n. — 2. Großfürstentum n.

grandee (gRän-bf) [span., port.] 8. l.fpan. ob. port. Granbe m. — 2. Gbelmann m.

grandeeship (~-f$tp) 8. 1. Granbemstanb Tn, =würbe f. — 2. Sßefit^tum n eine$ Granben.

grandeur (gRärn-biSr ober ^bQSr) [fr.] s. Größe /, Großartigteit /, Erhabenheit/, Roheit /. [Tn; great Urgro[water Tn.j grandfather(gRärn(b)-fä-c?7iSr)s.GroßDater/ grandiloquence (gRän-btri-g-twen$) s. er= habene Siebe, ^athoö n; (mft/>.s.)Sch wulst Tn, Großsprecherei /, Prahlerei /.

grandiloquent  (gRan-bfi-^fwent), -ous \ (-fws6|) [It.] a. 1. (meist fe.s.) patlje'= tifdj, h^chtrabenb,fdjwülftig. — 2. groß: fpred)erifdh, prahlerisch-

grandiose (gRärn-bg-ö^) [fr.] a.  1.grans bio'g, großartig.—2.pomphaft,fchwüftig.

grandiosity (gRän-bg-ör$-g-te) s. 1. Groß= artigfeit /. — 2. ^omphaftigteit /, Schwulst m, Schwülstigfeit f. [mama/.j grandmamma F (gRärn(b)-mä-mä)s. GroßJ grandmother (gRärn(b)-mä6cto-Sr) s. Groß:

mutter /; great Urgroßmutter /; Eve Urmutter / Eoa.

grandmotherly (^-ie) a. (oft fig., contp.) großmütterlich; Großmutter:...

grand-nephew (g.Rä"n(b)-nerro-in) Groß= neffe m. [artigfeit /, Erhabenheit /.!

grandness (gRärnb-n5$)s. Größe /, Groß:/ grand-niece (gRarn(b)-nt$) s. Großnichte /. grandpapa F (~pä-pä) s. Großpapa m.

grandparent (-pä-Rgnt) s. Großwater m ober miutter /; -s pl. Grosseltern pl.

grandsire (stRärn(b)-$atr)[a/f.]8. Großoater Tn; 2Ihn^erv Vorfahr m.

grandson (gRrtrn(b)-fjabn) s. Enfel m; great Urenfel m. [ol)eim ?n, w’hm ?n./ grand-uncle ® (guFub-änöfi) s. Groß:/ grange (gRenbQ). [(alt)fr. grange] oon * lt. gra'num] s. 1. fast j- = granary. — 2.: a) eijm. abgelegenes Gehöft, SBor: werf n; b) Gut n, Meierhof m.

Grangemouth (gR“ernbq-nm) npr. (f^ott. (Seehafen am ^ortlj).

Grangerism (gRern-bQs-Rtfm) [James Granger, Verfasser einer ,,Viograpl)ifdjen ®ef$i$te @nglanb§“ (1769)] 8. SUuftrierung / eines Ruches burdj anberSwoher ent: nommene Silber.

Grangerize ®, g- (~tä\)vla.®b.SBüdjer burch anberSwoher entnommene Silber illustrieren, [s/pl., pol. $Igra'rier mjpl.\

Grangers Am. (gRern-bQSrf) [fr. grangers graniferous $ (gRMrf-s-R^) [lt.] a. famentragenb.

graniforrn(gRärn-g-förm)[lt.] a. fornförmig.
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granite (gRärn-tt) [it. = geförut] s., min. ©rani's m; ® - ware 2lrt Steingut.

granitic (guMift-lk) a. grani'i=artig; aug ©ranit; ©ranit=...             [artig.i

granitoid & (guFn-Moib) a.^min. grant's J granivorous <7 (gR*-nfw-*-R2&s) [It.] a.

fornerfreffenb.

granny (gRärn-e) (pl. /-ies, ~5f) s. [gfgg.aus grandam] 1. F ©rofmütterchen n. — 2. P alte gran.

Grant1 (gRant) npr. (©rts- u. $rfn.); Ulysses Simpson ~ 18. ^rafibe'nt ber U.S. (1822—85). grant2 (gRant) [a/f.; oom *lt. crede'nt-em}

I via. ®a. 1. überlassen, fragen, -weifen. — 2. bewilligen, «erleiden, gewähren; God - (that) ...! ©ott gebe, bas] ...! — 3. (als wahr ober richtig) geben, gugefteljen; ~ing it (to) be true angenommen, ^ngeftanben, gefeit, eg fei wahr ober fei so; to take a th. for -ed et. alg auggemad)t (ober wahr) an= nehmen. — II s. 4. Bewilligung /, Berleiljung /] ©ewährung /] ©rlaubnig /; gewährte .Sache; ©abe f. — 5. jur. urhtnblidje Übertragung ob. Schenkung, grantable (gRarn-tsbi) a. 1. bewilligbar,

Zu geftatten(b). — 2. übertragbar, grantee (gRan-ttr) s. jur. (ant. grantor) 1. j. bem et. bewilligt (ob. oerlieljen) ist. — 2. j. bem et. urfunblid) übertragen ist. granter (gRarn-tSr) s. 1. Übertragenbe(r).—

2. Berleihenbe(r), Bewilligenbe(r). Grantham (gRarn-tsm)npr. (DrtSn. u. Sßrfn.). Granton ^(gRärn-tgn) npr. (fdjott. Seeftcibt). grantor (gRarn-tor u. gRan-törr, a. gRarn-tSr) s. jur. j. ber etwag urlunblich überträgt, Qebe'nt(in) (ant. grantee).

granular (gRarn-iMSr) [granule] «.□ aug Dörnern befieljenb, förnig; Corner?...

granulate (gRärn-iMet) ®b. I via. 1. for= neu, granulieren. — 2. mit förmiger, rauher Oberfläche «ersehen, förnen. — II vln. 3. (sich) Jörnen; förnig werbett. granulating-house 0 (gRä'n-iMe-ttnß-

Ijaujj) s. ^örttljaus» n für Schießpulver.

/--machine 0 (~-mMch in) $. ^örmmafd)ine /, =walge f für Sduefjpuloer.

granulation -(gR^t-ifi4er-f^8n) $. 1. 0 hörnen n, Körnung /] Granulierung f. —- 2. $7 med,u. surg. ^örnd)enbilbttng f.

granule & (gRärn-jüi)[fr.,*lt.] s. l.ßörm cljett n. — 2. ($8iut=, @iter=)5törperd)en n.

granulose & (gRän-iMö'jj, gRäru-i2-iö$), granulous 47 (gRärn-i5-i^)a.=granular.

Granville (gnaGt-wtl) npr., id. (ißrfn.). grape (gRep) [a/f.; fr. grappe] * btfd)] s.

1. $ Bleinbeere /; bunch (ob. cluster) of ~s (Blein=)^raube f. — 2. $ (Bleim) Traube f. — 3. vet. -s pl. Ataide f (©efdjwür am Sßferbefufj).— 4. = ~-shot. grape-frerry ('-&&-•) s. Bleinbeere f. /--cure (~-tjur) s., med. ^raubenfur f. /--gathering (~-gärdÄ-s-Rtns) s. Bleimlefe

/, =ernte /.                  [Träubel.)

--hyacinth $ (~-hatr-M^) s. fleineg/ grapeless (gRerp-i^) «• ohne Trauben (hergeftellt); - wine ^unftwein m.

grape-rot (--Röt) s. Sraubenfäule f. grapery (gRer-pg-Re), pl. ,-ies (~r8j) s.

1. Bleinfpalier n. — 2. Sraubenhaug n. grape-^oZ X (gRerp-fct>ot) s. ehm. artill.

£raubemfd)uf5 «2, dabung f. /--stone (.^tbn) s. Bleinbeertern m.

grape-sugar (gRerp-Wg-8r) s. £raubett= ■jutfer m.

^-vine bfb. Am. (^-watu) s. Sßeittftocf m. graphic,~al □(gRärf-h, J-f4) [lt.,*grdj.] a. 1. graphisch • a) bie (Schreibfuttft (ob. bieSchrift)betr.;(5chreib(e)=...,.<5chrift=...; b) bie 3eicheti=, 3RaI=, ®tech= :c. ^uttft betr., $eichtterifch; geichett=... — 2. fig. (genau) beschreibens anschaulich fchil= bernb, lebhaft, malerisch-— 3. theGraphic illustrierte ßonbouer 2Bod)enfdj>rift (feit 1869).

graphite (gRärf-att) [grd).] s., m,in. ®ra= phi't »Tz, ^ieifblei n. [Basels chief er m.\ grapho/itfe (gRärf-5-ialt) [greh-] s., mind zJogy z27 (gRä-föri-b-bcp) s. Graphologie' f (^Beurteilung be§ ©IfaratterS u.ber^anbfdjrift).

z^meter G (gRä-förm-MSr) [grd).] s., geom., surv. (Sfraphome'ter n, äßinfelmeffer m.

grapling 0 (gRärp-itnö) s. = grapnel, grapnel (gRärp-u5i) [a/f.] $. 1.02)regg=anfer

m, Oraggen m.— 2. = grapple 1 u. 2. grapple (guäpl) [a/f.] Is. 1.0 eiserne ©reifflaue. — 2. 0 ©nterhafen m. — 3. a) ©reifen n; fester ©riff beim Gingen 2c.; b) Gingen n; §anbgemenge n. — II via. ®b. 4. (fig. wie) mit einem §aten 2c. am, ferhalten. — III vln. ®b. 5. sich aneinanberflammern. — 6. sich greifen, paden ob. fassen; ringen.—7. fig. to with sich ernstlich an etwas machen, Schwierigkeiten 2c. $u überwittben suchen, grappling-iron O (gRäzp-itnS-at-gvn) s.

1. ^Iammer=eifen n; arch. 5Infer(eifen n) m\ fastening with ^s Beranferung f. — 2. «h = grapple 2.

grapy (gRer-p6f [grape] a. 1. traubenartig.

—2. nach Trauben fd)metfenb.— 3.au$ Trauben (bereitet); Straubem... — 4. notier Trauben.              [Ort)-)

Grasmere (gRär^-mtr) npr.^ id. (engl.J grasp (gRa^p) [m/e.: nbb. grapsen] I via.

®a. l.paden, fassen, ergreifen ;weg= (ob. in Befih) nehmen. — 2. fig. begreifen; (er)faffen. — II vln. ®a. 3. greifen, fassen; auch fig. trachten (at nach). — III s. 4. ©riff m, ©reifen n; §änbe= brud m. — 5. festes Htm, @r=faffen; f Umarmung f.— 6. fig. ^Ulacht fi ©e= walt /; within one’s in j-ö ©ewalt. — 7. fig. fester §alt; Auffassung fi gaffungSfraft f.

graspable (gRa'Wbi) a. (er)greifbar.

grasper (gRarHSr) i- ©reifenbefr), gaffenbe(r). — 2.0©reiferm; Anheber m.— 3. F fig. §abgierige(r),©ei$h<xl$ m.

grasping (gRa^-ptnß) a.  1. faffenb, greifenb. — 2. fig. habgierig, geizig.

grass (gRa$) [a/e.] I s. (pl. ^es, gua^f) 1. a) ©ra$ n’ b) 9lafen(fläche f) m\ c) Söiefe(nlanb n) fi SLÖeibe /; d) coli. ©rünfutter n; U — 2. 0 Bleiche f. — 3. $ ©ra$(pflan$e f) n\ ~es pl. ©räfer n{pl. — 4. [oertürjt au§ sparrow--] u.

F Spargel m(= asparagus).—5. typ.

sl. Aushilfe fi — II v[a. ®c. 6. mit ©rag (ob. Aasen) bebeden; berafen. — 7. 0 ^iach§, $auf (auf Söiefen 2C.) (au§=) breiten. — 8. ssieh-. a) mit frischem ©rase füttern; b) auf bie Sßeibe treiben.

3u 1: at - auf ber (bie) Sßeibe;

to go to a) auf bie Sßeibe gehen, b) P sterben, in$ ©rag beissen; P sl. go to -! mach’ bass bu forttommft!;

to turn (a. to bring, drive, put [out], send [out]) to auf bie Söeibe fdjiden. grass-cloth ® (gRa^-Uö^) s.©r ag leine n^, Aeffeltuch n(au§ beu Rasern be$ ©fnuagrafe^ ober ber 2lnaua§pflauge. [m, =mäher m.f grass-cutter (--fwt-är) s. ©rag^fchneiber/ grasser(gRa'Vr)s- ©p^t: schwererSturj. grass-green (gRar$-gRtu) a. graggrün. ~-grown (~-gRöu) a. mit ©rag bewachsen, z^-hand ® (~-$änb) s., typ. §ilfgfetser m. grasshopper (~höp-Sr) s., ent. ©raghüpfer

m, geufchrede f.    [©ragreichtum

grassiness (gRaV5-«^) s. ba§ ©rasige;/ grass-land (~-iänb) s. Bliese fi Bleibe f. grassless (gRa^-Fp) a. gragdog, 4eer. graSS-p/atf (gRar^-p[at), J^äitfiger zxz-plot

(--plot) s..hort. ©ragfledm, Aafenpla^m. vetch (--wetfeh) s. ©ragfid)er f.

/—-WidOW © (gRa,zf|-wirb-D) 5. 1. ob. prove. unuerheiratete grau, bie ein SUnb (ge= habt) hat. — 2. sl. Strohwitwe /; auch oou ihrem 2Jtauue «erlassene grau, [m.f

/--widower (£-wtb-s-8r) s., sl. Strohwitwer! /--wrack $ uub ® (--Rät) s. Seegrag n. grassy (gRarfj-e) a. 1. grasig; ©rag=...,

Aasern...— 2.gragartig—3.(grag)grün. grate1 (gRet; Hom. great) [a/f.; fr.

gratter} ®b. I via. 1. fragen (tttirfchen, raffeln ob. fnarren) mit etwas; to - the teeth mit ben gähnen fnirfd)ett.—2. et. reiben, tragen, schaben; verreiben; to -down abfehaben. — 3.\ fig. schmerzlich berühren, »erleben. — II vln. 4. frei= sehen, fnirfchen, tnarren, scharren. — 5. fig. (on, upon) lästig fallen, guwiber fein (dat.\ «erleben; to - upon one’s ears bag £>hr beleibigen.

grate2(gRet) [It. cra'tis} I s. 1.\ ©itter n; ©after n. — 2. (geuer=)Aoft m; weit®. §erb m. ■— 3. arch. ^Ifahlroft m. — II via. ®b. 4. mit einem ©itter oer= sehen; (oer=, um=)gittern (auch to - up). — 5. Öfen 2c. mit einem Aofte «ersehen.

grateful (gRert-ful) a.  1. (je^t nur »on ©ingen) angenehm. — 2. banfbar, er= fenntlich- — Syn. grateful innerlich unb bauernb, thankful auch oft abgefchwächt = froh (^- entronnen gu fein).

gratefulness (~-ns$) $. Annehmlichkeit/w.

(f. grateful). [/] Aeib=eifen nJ grater (gRer-tSr; Hom. greater) s. AeibeJ Gratia (gRer-fchs-a) npr. ©ra'tia f (ssn.). Gratian (-fci^n) npr. ©ratia'n m (Su.). Gratiano (gRÜ-tt-ä'-nö, engl. gre-fch®-är-nö)

npr., id. m Oßrfn.; SH.O. u. M. F-). gratification (gRat-g-fMer-fch8n) [It.] s.

1. Befriebigung f. — 2. greube /] Am nehmlid)teit f ©enuf$ m. — 3. freiwilliges (©nabem)©efchent, Belohnung /’; b.s. Bestechung f.

gratify (gRärt-s-fat) [fr. gratifier; * It. gratified re\ via. ®d. 1. erfreuen; befrie= bigen; willfahren (dat.f — 2. fast f (be)Iohnen, «ergüten. — Syn. to content befriebigen, zufriebenfte lien; gratify fatfächlid) erfreuen ob. befriebigen (meist g.s.y, humour gefällig fein gegen, ge= währen lassen (inbifferent); indulge will= fahren, gewähren (negatioer SBillenSalt), meist b.s.] satisfy befriebigen, eine gor= berung erfüllen. — Siehe auch glad.

gratifying (gRärt-5-fal-inS) a.  erfreulich, angenehm.


Signs (see page IX)z F familiar; P vulgar; F flash; % rare; ’s obsolete (died); new word (born); +++ incorrect; music;



gratll(l) ity t (guMfl-8-*«) S., co., corr. statt gratuity (sh.t.n. 2,3,27).

grating1 (gRer-ttnö) [p.pr. v. gratex] I a.  1. kra^enb, fnirfchenb 2C. (f. grate1). — 2. schrill, grell, unangenehm. — 3. fig. peinlich, schmerzlich, verleßenb. — II $. 4. braßen n, knirschen n :c.

grating 2 (gRer-ths)[grate2]s. 1. Vergittern n. — 2. Ver=,Über=gitterung /; (Bitter n, (Gatter n, (Gitter=werf n, =zaun m.

gratis (-ttß) [It.] adv. it. a. unentgeltlich, grätig, umsonst. [(Grfenntlich=feit /j gratitude (gRäG-s-tjüb) [fr.] s. Tankbar=,J Grattan (gRart-gn) npr., id. Cßrfn.).

gratuitous (gRMjli'-Ma^) [It. gratui'tus] a.  1.unentgeltlich,umsonst; (Gratis... — 2. freiwillig, unverlangt.— 3.will= türlich, beweis, grunb=log; unver= bient. [feit /Gc. (f. gratuitous).]

gratuitousness (--n8ß) s. Unentgeltlich^ gratuity (gRä-tjur-s4e), pl. ~ies (^Ff) [fr., *mlt.]$. 1. freiwilliges (Besehens; @hren= gescheut n; (mft small -) Trinkgelb n. — 2. Veioljnung /, (Grkenntlicl)teit f.

gratulate1 fast f ob. poet. (gRäG-XMet) [lt.] via. = congratulate. [erkennens).)

gratulate2 f (ult) a. (mit Tank) anzuj gratulation \ (gRät-iö-ier-fdjgn) [lt.] s. = congratulation. [= congratulatory.] gratulator?/(gRä^-iMMä-R°) «.(^ily adv.)] graupel T (gRaupl) [btfeh] s. ^Meteorologie:

(Graupel f (^ageltorn).

gravamen tu (gRä-wer-m®n), pl. a. ~ina (uväGn-°-na) [lt.] s. 1. jur. hauptsächlicher hlagepunft. — 2. ßlagegrunb m. — S.eccl. Vefchwerbe /beibergSrovingialfpnobe.

grave1 (gRero) [a/e.: btfeh graben] I via. ® (pret.graved; p.p.gravedu.graven) 1. f begraben. —- 2. f ob. poet, (eim) gravieren, (ein)f cljneiben 2C. (= engrave). — 3. f ob. poet, sehnigen. — 4. fig. eim graben, einprägen. — II s. 5. (Grube /; ®rab n (a. fig.). — Syn. (5) grave bie (Grube, bag ®rab; sepulchre (mft poet.) bie (Grabstätte; tomb meist bag über ber @rbe beftnbliche (Grab; bag (Grabmal.

grave2 (gRero) [fr. grave, * lt. gra’vis] a.  1. ernst, gefeßt, würbevoll, feierlich-— Syn. f. earnest1. — 2. färben, Äletb er: schließt, öefeßeiben, einfach,bunkel(farbig). — 3. fig. (ge)wicßtig. — 4. J ©on-. tief {ant. acute 5). — 5. u gram. ~ accent (Gra'vig m. feines <Sc$iffe3 reinigen.]

grave8 d/ (gRero) [?] v/a. ®b. ben Soben/ grave-clothes (C-tiö^f) slpl. 1. Sterbe= fleib n. — 2. = cerement.

grave-digger (--btg-St) s. Totengräber m. gravel (gRäWl) [(alt)fr. gravelle] I s.

1. grober Sanb,SHeg(fanb) m. — 2. med. (Stierem, Q3Iafem)(Grieß m. — II v/a. ®e.(a.) 3. mit ^ieg(fanb) bebeefen, be= tiefen. — 4. F fig. verwirren, hemmen, in Verlegenheit sehen. — 5. ein «ßferb bureß Saub ober ^ieg unterm (Gif en am Huf verleben.

graveless (gnerro-i^) a. unbegraben.

gravelly (gRäGv-5-ie) a. fiefig, fanbig; med. (Briefs...

gravel-pitf (gRäGv-gi-ptt) s. ^ieggrube f.

~-walk ( —-w äs) s. SHegweg m. [gräberm.] grave-maker (gReGv-me-fSr) s. Totem) graven (gReron) p.p. von grave1.

graveness (gneGv-n5ß) s. = gravity 2n. 3.

g rave rGfgRc/'-ro^fgr ave1] $. l.\ (Graveur m, S Christ?, Stempels cßneiber m; Äupf er=, anetaiu 2C. Stecher m. — 2. SBertgeug. ((Grabs)Stichel m, Stechmeifjel m.

graves f (gnewf) slpl. = greaves1 u.2. Gravesend § (gRörwj-enb)npr. (engl. Stabt,

Äent).                 [Seichemftein

gravestone ® (9Rerw-htön) s. (Grab=,J graveyard (gRern>-järb) s. Kirchhof m. gravid (gRarw-tb) [lt.] a. schwanger.

graving1 fast f (gRer-mtnö) [grave1] s.

1. (Gravieren n, Stechen n. — 2. (Gra= Vierung f.           [beS S$iff$boben§.l

graving2 (~) [grave3] s. Steinigen nj graving-dock®4/(^-böt) s. Troctenbod n. graving-tool ® e (~-tüi) $. (Grabstichel m. gravitate (gRärw-8-tet) [neu4t.] v\n. ®b.

(towards) 1. 47 ber Schwertraft nach= geben, gravitieren nach, §u. — 2. fig. mit äußerster ^raft (hin)ftreben nach, ?n.

gravitations(gRäw-Me''-fcbsn)[neu=lt.] s., ^hys.tGravitatio'n/^Sdhwertraft/fa.^y.).

gravitational & (4$s-n°i) a.,phys.  bie Schwertraft betreffenb; (Gravitationg=...

gravitative <27 (gRäW-tä-tlm) a. = gravitational.

gravity (gRärw-s-te), pl. ^ies (~tsf) [fr.] s.

1. phys. (Gewicht n, Schwere /; specific ~ fpe$ififcheg (Gewicht; centre of Sch.werpuntt m] force of ~ Slnziehunggs traft f. — 2. fig. (Gruft m, (Grnft= haftigteit fi geieriiehteit f, SBürbe f. — 3. fig. Schwere fi S8ebeutung f, Sßichtigteit f. — 4. Tiefe f Zone§. j

grav?/ (gRer-we), pl.~ies (~«5f) [?] s.Jtoc^f.: a) Sßratenfett n, gleis chf aft m; b) Sauce f.

(gneW-böt) s. Sauciere f. ~-soup©(~-$üp) s. gleis ch=,^raftsbriihe f. Gray1 (gRö; Hom. Grey^npr. (gSrfn.); bfb.

Thomas engl. SDidjter (1716—71); -’s Inn etim. «ßalaft ber Lords je^t 9iecbt§fc^iiIe, Lo.

gray2, &c. f. grey2, &c.

grayling (gRer-iin0) s., ichth. Äsche f.

graymalkin ® (ct.d. gRö-mFi-Jln, imp.d. gRer-mä-ftn) s. = grimalkin.

graze (gnef) [a/e.] I vjn. ®b. 1. grafen, weiben; grazing ground Söeibegrunb m, (Graglanb n. —- II via. ®b. 2. Siet weiben. — 3. m\tpoet. weiben, abgrafen. — 4. streifen, leicht berühren (anet X); X grazing fire beftreichenbeg geuer.— III X s. 5. Streifschuß artill. 2luf= fcßlag m be$ @efctoffe§; to burst on -im Aufschlag frepieren.           [m.l

grazier(gRer-QSr)s.^ieh=mäfter7n,^üchterj grease (gRt$; Hom. Greece) [a/f.; fr.yrÄe;

* It. cra’ssus] I s. 1. gett n \ Schmiere /; SBagem 2c. Schmiere /; bfb. hunt, in (ob. of)-fett; ® in the ungereinigt(SBoiie). — 2. vet. Steife /, SJtaute /’(«Pferbefrani» teit). — II (gRtf ober gRift) via. ®b. 3. schmieren, einfetten, ölen.

grease-öo^c G (gRt^-bo^) s. Schmier^ büchfe f. [Behälter m, hammer /.]

^-chamber G B (--tfctem-i^) s. SchmierJ ~-pot (gRlr^-pot) 5. 1. e Talgpfanne f

(beim Serbinnen). — 2. F Schmierftnf m,. greasily (gRtr-^- ob.-fU°) adv. ju greasy, greasiness (-ng$) s. 1. ba§ Schmierige,

gettige; gettigfeit f. — 2. Schmierig^ feit f. — 3. Trübung f be§ SBeine§.

greasy (gRtr-$e, -fe) a. (~ily adv)) 1. fettig, schmierig. — 2. fett=, öhartig; trüb(e), unflar (sßein). — 3. fchmußig (SBeg, 4/ SBetter). — 4. f contp. fett, beleibt. — 5. vet. mit ber Steife (SRaufe) behaftet, yreat (gRet; Hom. grate) [a/e.] I a.  (f. rvly) 1. allg. groß (nacb 2Iu§bebnung, SOauer, £al)l, ®rab; Syn. f. big); T. —• 2. beträchtlich, ansehnlich; — 3. her? vorragenb, hauptsächlich, wichtig(ft), größt; J. — 4. (vor)trefflich, F famo'g; mächtig; berühmt. — 5. vornehm, prächtig; - born hochgeboren, von ebler SIbfunft.— 6. großmütig, ßochftrebenb, ebel.— 7. f da. prove, schwanger (- with child), trächtig (- with young). — 8. Serroanbifc^aft: Urs...; ~(-)~(-)grand-father Ururgroßvater m. — II s. 9. ba§ (Große; by the ~ im ganzen, im großen. —10. the ~pl. bie (Großen,Vornehmen pl.

3n 1,2 u. 3: - age hoßeg ((Greisem) Sliter; - attraction (Glanznummer f imSirfus ic.; body Mehrzahl /; ^G-Britain (Großbritannien n\ G-er Britain (Gnglanb n neb ft Kolonien; a - deal (many ober number) viel(e), eine große SRenge; in a measure in hoßem Ätaße, viel; - news wichtige Äachricßt; a - pity sehr schabe; - seal großeg (Staatg=)Siegel von ©ngianb; way weiter Sßeg; to go a ~ way with a p. viel bei j-m gelten, großen (Gim fluß auf j-n haben; - while lange Qeit. great-aunt® bfb. Am. (gRert-änt) s. (Großs taute f (in (Snglstitb meist grand-aunt).

great-bellied P f (--bei-8b) a. schwanger, greatcoat ® (gRöt-föG) s. 1. (Sßinters) Überzieher m. — 2. X Solbatenrocf m. greaten fastf (gRötn) ®a. v/a. (u. v/n. sich) vergrößern. [heW> großmütig.] great-hearted (gReG-pr-Fb) a. groß J great-line ® (--Iain) s. Tieffeesangel f. greatly(gRört-ie) adv. 1. größte, (f.great).

— 2. in hohem (Grabe, sehr, bebeutenb. great-minded (gRert-matn-b«b) a. I)och= herzig; ~ness (--n^) 5- §vchherzigfeit f. greatness (gRöG-n^) s. 1. (Größe f (an Umfang, Basil). — 2. SSebeutuug fi 2öich= tigfeit f. — 3. hoher Slang, Söürbe f, Herrschaft f, SRacht f. — 4. geistige (Größe, Erhabenheit /; Hochherzigkeit f. — 5. bracht fi He^licßkeit f. — 6. straft fi Heftigkeit f.

great-oneyers f (--wa8n-jSrf) [great one] slpl. üeutepl.) bie mit großen Herren zu tun haben {sH.n.iv,a, 2,1,84).

great-sized (gRöG-^atfb) a. groß, great-souled (gReG-Söib) a. hochherzig, great-uncle ® bfb. Am. (^-äbnßu) s. (Groß= onkel m (in ©nglanb meist grand-uncle).

greaves1 (gRtivf) [(alt)fr. greves\ slpl. 1. X SBeinf cßienen slpl.—2. prwc.Stiefel mlpl.

greaves2 (-) [fkanb.l slpl. (gett=)(Grieben slpl., (Briefen f/pl.

grebe (gRtb) [fr.] s., orn. Steißfuß m. Grecian (gRir-fdisn) [lt. Groe’cia} I a.

griechisch; nach griechischer 2lrt; - bend e^m. Sitte ber ©amen, vornübergeneigt gu geben. — II s. (Grieche m, (Griechin f. Grecism, Grecize f. Grsec... [= agree.i gree1 7 u.fd^ott. (gRt) [a/f.] v\n. (via.) ®a.J gree2 f ob. f^ott. (gnt) [a/f.] s. Sieg m;

Vorrang m; Sßreig m. [chenlaub nÄ Greece (gRtb; Hom. grease) npr. (GrieJ greed (gRtb) [a/e.] s. (Bier f, Habgier f.


tU scientific; botanical; geography; machinery; mining; X military; 't* marine; ® commercial; ’S? postal; B railway.



greedily (gRl'-b8-!6) adv. »on greedy, greediness (gRtr-b8-n5s) s. 1. (Gier(igkeit) /, foeifshunqer m. — 2. fiq. (heftige) Begierbe; (§ab=)(Gier f.

greed?/ (gidr-be) [a/e.] a. (~ily adv.) 1. gierig, gefräßig (of, \ after, for nach, auf [«cc.]). — 2. fig. (in Ijofjem Hla^e) (be)gierig; geizig; ~ of gain gewinn= süchtig; ~ of honour ehrgeizig; ~ of money gelbgierig, [ge'tifch m ber^eger.i greegree (gM'-gid) [afrit] s. Hmule'tt n,f Greek(gntt)[a/e.; *\t.Graz'cus\ I s. 1. (S5riec£>e th, (Griechin f. — 2. (bas) (Griechisch (e)-— 3. F Kauberwelfd) n; ’tis all ~ to me ba^ finb mir böhmische Dörfer. — 4. Betrüger(in); Bauernfänger m. — II a. 5. griechisch-

Greekish f (guf-tlfch) [a/e.] a. = Greek. Greeley (gnlr-Ie) npr., id. ($rfn. u. Drtön.). Greely (gRlr-Ie) npr., id. 0ßrfn.).

Green1 (gRtn) npr., id. (Sßrfn.).

grreen2 (gRtn) [a/e.: to grow] I a.  1. grün; agr. ~ crop @rnte f grüner (Bewachse; poet. G~ Isle (Grüne Susel, Srlanb n] $ ~ layer Hteerlattich w; zo. ~ turtle (Suppens chilbIrate f. — 2. frisch (fleisch, SBunbe; a. fig.); neu, jung 5 prove. ~ goose junge (GanS (f. a.green-goose); ~ in earth frifdj beerbigt(5zr.B.«r. 4,3,42)] ~ virginity jungfräuliche Unfchulb (sh. t.ä.4,1,7). — 3. fig. frifdh, blüljenb, fräs tig. — 4. grün, unreif (^rüchte tc.). — 5. nicht gar, halb rot). — 6. fig. grün, unreif; unerfahren; ~ hand unerfahren ner Arbeiter; Heuling m. — 7. grünlich^ gelb, blass, Irans lieh 5 - sickness f. greensickness. — II s. 8. (Grün n, grüne garbe; ~spl. ®rün n, Saub n; f.Vienna. —9. Hafen(plah) w, Huger m. — 10V ~s pl. Küchengewächse nlpl., (Gemüse w, (Grünkram m.—11. fig. §ugenb(fraft) f. — 12. sZ. Unerfahrenheit f] do you see any ~ in my eye? ha^en mich so bumm? — III vln. ®a. 13. grünen. — IV via. ®a. 14. grün machen.

Greenaway (gRtrn-ä-we) npr., id. 0ßrfn.). greenback              s. Bantnote /,

^ßapiergelb n ber ^Bereinigten Staaten (feit 1862; nadj ber grünen garbe ber Hiüctfeite).

green-baized (gRtrn-befb) a. mit grünem grieS überzogen (di.).          [(Lo.).)

green-coat ® (~-töt) s. Hrmenfctmler mf Greene (gRtn) npr., id. (OrtSn. u. *ßrfn.). greener?/ (gRtr-ns-Re), pl. ^ies pFf) s.

1. (Grün n, ßaub(roert) n. — 2. = greenhouse.

Greenfield (gRtrn-ftIb) npr. (Drt§n.u.g$rfn.). greenfinch (Lftnfch) om. (Grünfink m. green-fly (~-fial) 5., ent. Blattlaus f. green-frog ® (gRt'n-fRög) zo. Saub= frofeh m.              [/ 0ßfIaumen=art).)

greengage ® $ Ggebq) $. Heineclaube! green-goose \ (~-gu$) 5., fig. (GanS f, bumme person. [(Gemüfe=hänbler m.\ greengrocer ® (gRiGt-gRö-^) $. Dbft=,/ greengrocery ® (gRtrn-gRö-fjs-R6) s. Dbft=, (Gemüfe=waren flpl.

greenheart (gRtrn-tiärt) s. ©rünhoh n. greenhorn (gRtrn-§örn) s. Heuling m, (Grünschnabel w, IXnerfahrene(r) m, Un= geübte(r) m.

greenhouse ® (gnfn-^au^) s. 1. (Gewächs Kalt=hanS n. — 2. sl. O'mnibuS m.

greenish (gRtr-ntfcb) a. 1. grünlich- — 2. fig. ziemlich grün ober unerfahren.

Greenland ^>(gRtrn-iänb) Ynpr. giönlanb n. — II a. grönlänbifch- [fahrer m.l

Greenlandman 4/ (~-män) s. ©rönlanbj Greenlaw (gRt'ht-Iä) npr. (schott. Stabt), greenness (gRtrn-n^) $. 1. grüne 2c. Be= fchaffenheit; grüne §arbe; (Grün n. — 2. fig. frische /, jugenbliehe Kraft. — 3. Unreife /; fig. Unerfahrenheit f.

Greenock (gRtr-nsf) npr. (febott. St. u. ?ßrftt.). Greenough (gRtr-nö) npr.) id. (?ßrftt.). green-room (gRtrn-Rüm) s., thea. (Gefelh fchaftSgimmer n für bie auf ber S3ülpie nidjt beschäftigten Schauspieler; talk Kuliff em gefchwä^ n. [(Grünsanbftein.)

Green-sand ® (~-$änb) s., geol. unterer/ greenshank (guKn-fchänst) s., om. grün= fähiger Söafferläufer.

greensick ® \ (gRtrn-fit) a. bleichsüchtig, greensickness ® (~-n^) s. Bleichsucht f. greenstone (gRlrn->tb«) s., geol. (Grüm stein m, Srapp w, Süori't m.

greensward (^wärb) s. (grüner) Hafen.

Greenville $ (uvtl) npr., id. (OrtSn.).

Greenwich § (gRWbQ, gRtrn-itfch, meist giitrn-gbQ) npr., id. (engl. Stabt [ßent] an ber Themse mit Sternwarte, 9Jiarine=afabemie unb seehofpitai); (Mean) Time (Greem wieher (ober SÖefbeuropäifche) £eit.

greenwood (gRirn-wüb) s. grün belaubter Sßalb; ~ shade SBalbeSfchatten m.

greeny (gRtr-n°) a. = greenish.

green-yard ® (gRtrn-iärb) s. umzäunter (GraSpIah (bfb. gu einstweiliger 2lufnahme verirrter £iere).

greet1 (gRtt) [a/e.] I via. ®a. 1. (be=) grüßen. — 2. grüfjenb anrufen; am sprechen. — 3. f entgegengehen {dat.), treffen; anfehen. -— 4. j- erfreuen. — II \ vln. ®a. 5. (einanber be)grüfsen.

greet2 j- ober schott. (~) [a/e.] vln. ®a. greinen, weinen.                  [m.i

greeting (gnf-tln^s.Begrünung fi, (Gruss! greffier (gRerf-^r) [fr.] s. Hegiftra'tor m, (Gerichts) Treiber m.

gregarious (gR°-gF-i®^) [It.] a.  herbem weife gufammenlebenb; gesellig.

gregariousness (gRs-gär-R^-n^) s. gu= fammenlebenw in gerben; (Geselligkeit f.

Gregorian (~gör-R^n®) «.gregorianisch; ~ calendar gregorianischer Kale'nber.

Gregory (gRerg-<Re) npr. @rego'r(iuS) m (SBn., a. sprfn. u. Drt$n.); St. ~’s Day 12. SJiärg.

Grein (gRtn) npr., id. (Sßrfn.). [s'.H.).'l Gremio (gRtr-ms-0, gRerm-g-ö)2i/)r. m (^rfn.;/ grenade & (gRg-nerb) [fr. id.; * It. grand-Zws] s. §anbgranate f.

grenadier (gRen-ä-birr) [fr.] s. l.X(Grena= bier m (ursprünglich ©ranatenroerfer). — 2. om. füb=afrifanifcher SBeberoogel.

grenadine ® (gR&t-ä-bfn, gRern-ä-btn) [fr. wZ.] s. (Grenabi'ne f (leister, gage=ähnlicher Äleiberftoff au£ 2BoIIe ob. Seibe).

grenado X fast f (gR5-ner-bö) [span.] s. = grenade.

Grenfell (gRern-fel) npr., id. 0ßrfn.).

Grenville(gRern-iPtl)9?2?r.,26Z.(^rfii.u.Drt§n.). Gresham (gRerfch-°m) npr., id. ($prfn.); bfb.

Sir Thomas (1519—79), Segrünber ber 23örfe unb be$ College in Lo.

gressorial, ~ous £7 (gR^f^-R^i®, ~r^|) [lt.] a., zo. mit Schreitfüfsen.

Gretna Green (gRert-na guFn) npr. (schott, ©rengborf in Dumfriesshire, besannt bureb bie bort ehm. vollgogenen schnellen ©hefchli^uhgen).

Greville (gRerm-il) npr., id. (5ßrfn.).

grew1 (gRü)/>reZ. von grow, [hound.) grew2 schott. (~) s. (a. ^-hound) = grey-J Grey1 (gRe; Hom. Gray *) npr., id. 0ßrfn.). grey2 (gRe) [a/e.] I a.  1. grau; zo.

horse (Grauschimmel m] P mare grau, bie bie §ofen anhat; to grow (ob. turn) graue §aare bekommen; er= grauen. — 2. fig. altersgrau, alt; experience langjährige, reife @rfahs rung. — II s. 3. (Grau n, graue garbe. — 4. ~ of the morning ober evening Borgern, Hbenb=bämmerung f.—5. zo.: a) aiig. graues £ier; b) (Grauschimmel m-, c) £>achS m] d) (GrauladjS m. — III v\a. ®a. 6. grau machen. — IV v\n. ®a. 7. grau werben; grauen, bämmern. [m. — 2. großer (Steinkrug.) greybeard ® F (gRe'-bh’b) $. 1. (Graubart/ grey-coated (~-tö-Fb) a. grauröefig. grey-eyed (^-atb)_a. gramäugig, grey-haired (~-härb) a. grauhaarig, greyhead ® (~heb) s. (Graukopf m. grey-headed (gRer-heb-sb) a. grauköpfig, grey-hen® (gRer-hen) $.,om.Birk=, §afek huhu n. [hunb m, =fpiel n (a. fig\~\ greyhound (gRe^-hauni») [a/e.] s., zo. Söinb J greyish(gRer-tfch) «.etwas grau, gräulich-grey-lag © (gRer-iag) s., om. (a. goose)

SßilbganS f.

greyness (gße'-n^) s. (Grauheit f. greystone (^tön) s., geol. (Grauftein m. greywacke T tu (gRer-wäf-e, ct.d. gRe-tvärf-e, WB. gRer-wäG) [btfeh] s., geol. (Grauwatfe f.                       [n.i

grice f ob. schott. (gR-tft) [a/n.] s. geriet! grid (grtb) [griddlep. 1. (Schub=)(Gittern.

— 2.4 = gridiron2. [Kuchenblech n.) griddle (gntbi) [wal.] $. (Kuchem)^fanne/;! gride (gRalb) [?] I via. ®b. 1. f burch= stoben, fchneiben. — 2. knirfchenb aneinanberreiben. — II vln. ®b. 3. knirfchenb fahren burch, über {acc.).

gridelin (gRtrb-5-Iln) [fr. gris de lin\ s. garbe f ber glachSblüte, Biole'ttgrau n.

gridiron (gRtrb-aUrn) [griddle] s. l.Brat= rost m] Host m] pendulum Hofh, Kowpenfatio'nS=penbel n einer Uhr; fig. on the ~ wie auf Kohlen. — 2. 4 Hofh bock n. — 3. CO. glagge f ber U.S. (ber Streifen wegen).

grief (gRtf) [(alt)fr. grief] * lt. gra’vis} s. 1. Kummer m, (Gram m, «Schmer^ m (of, for um); F to come to sich c^n Üm glück Riehen, F IRalheur h^eu- — 2. Klagegrunb m, Befchwerbe f.— Syn. f. affliction.

griefful \ (gRtrf-füi) «. bekümmert, grief less (~i^) «. kummerloS. [bohrt.) grief-shot j-(^-fchöt) «.,/>oeZ.fchmer3burch=! grievance (giif-wm^) [a/f.] $. 1. Klagen grunb m, Befchwerbe f] HHfs=, Übel-ftanb m] Hot/. — 2. f ßeib n, Kummer m] Berbriefslichfeit f.

grieve (gRiw) [(alt)fr. grever] * lt. gra-va're] ®b. I v/a. 1. kränken, betrüben, schmerzen, j-m weh(e) tun; ärgern; be= kümmern; to be ^d at sich grämen über (acc.). — Syn. gu grieved f. afflicted. — 2. \ bebauern. — 3. f befchäbigen.


^eidjen (f. S. IX): F familiär; P 33olt§fpractje; F Gaunersprache; \ feiten; alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;



— II vln. 4. fidj grämen, ficß härmen, trauern (at, for, about, over um, wegen, über [acc.]).

griever (giür-roSr) s. ^ränkenbe(r, g); Magenb,e(r, g).            [sorgenvoll.)

grievingly (~rotnö-le) adv. mit Stummer,) grievous (gnf-ro8^) [a/f.] la.  1. krän= f’enb, schmerzlich, verbrießlid); brüdenb. — 2. \ fcßredlicß, schlimm, schwer (Berbre$en, geßler). — 3. elenb, erbärnn iid), bitter (Mage ic.). ■— II f adv. 4. schlimm, schwer.

grievousness (gidr-ro^-n^) s. 1. bag Schmerzlicße, ^rüdenbe. — 2. Kummer m, Schmerz m. — 3. Unglüd n, ©lenb n. — 4. Scljredlicßfeit /(e-g Berbredjeng).

griff1 (gnif) s., sl. = griffin 3. [w.l griff2 \ (~) [fr.,* btfd)]$.Maue /; Griff) griffin (gRtrf-in) [(alt)fr. griffon', It. grij-phus’, * greß.] ,s’. 1. myth, ©reif m. — 2. orn. weißfopfiger Geier. — 3. sl. Renting m (bfb. Dft=S-).

Griffith (gRtrf-it7i) npr. (männl. Bn.u.Sßrfn.). griffon (gRtrf-sn)[fr.] s. (Rffen=)pintfcßerm. grig (gnig) [?] s- 1. ent., meist prove. = cricket1; as merry as a munter wie ein §eimcßen. — 2. ichth. Sandaal m, Heiner 2lal.

Grigsby (gRtrgf-be) npr., id. (^Brfn.).

grill1 f (gull) [a/e.: btfcß grollen] via. 1. ärgern, reizen. — 2. erfeßreden.

grill2 (gull) [fr. gril‘ * It. crati'cula] I s.

1. Bratroß m. — 2. Rösten n; to give a hasty ~ fcßnell rösten I. — 3. bag Ge= röstete; Rostbraten m. — II via. u. vln. ®a.4.(wie) auf bemRoste braten,rösten, grillage 0 (gRtri-gbQ) [fr. id.] s. 1. Gitter (=werk) n.— 2. arch. Grünbunggroß m. grille (gntr, fr. grit) [fr.] s. Gitter(werf) n. grill-room (gRiri-Rüm) s.jjrühßüdglokal n. grilse (gRtijj) [?] s. zweijähriger £ac§^. grrim (gRtm) [a/e.] a.  1. grimm, grim= mig; finster, abßoßenb, verbrießlid). — 2. grausam, streng; fchredlicß; co. old Mr. G~ ber£ob.—3. scheußlich, hdßlidj-grimace (gRs-mer$) [fr. id.] I s. Gefid)tg=

Verzerrung /; ^.rai3e f, Grima'ffe f. — II vln. ®b. Gesichter fdjneiben.

grimaced (gR6-merfjt) a. verzerrt.

grimalkin (gRs-mFi-ftn, ~märu) [grey u. malkin] s. (s//.) (alte) Staße (oft aig npr.).

grime (gRatm)[bän.] I s. Sctjmup m; Ruß m. — II v/a. ®b. beschmutzen.

grim-looked \ (gRtrm-iütt) a. grimmig blidenb.                   [grimmig.)

grimmish \ (gRtrm-tf$) a. ziemlich) grimness (gRtrm-n5|) s. 1. Grimmigkeit /, Grimm m; Bitterkeit 2. bag ScIjrecL liehe.—3. mürrifeher Rugbrud beg & efteßtg.

Grimsby (gRlrmf-be) npr. (Seeftabt in Lincsh.).             [fdjmupig; bunkel.)

grim?/ (gRatr-m°) a. (~ily adv.) rußig;) grin (gnln) [a/e.] I vln. it. via. ®e. 1. (bie gähne)zeigen ob.fletschen. —- 2. grinsen; to ~ and bear it gute Rliene zum bösen (Spiele machen. — II s. 3. Grinsen n; on the (broad) ~ (breit) grins enb.

grind (gnainb) [a/e.] ® (pret. tinb p.p. ground, \ grinded) I via. 1. mahlen, (zer)reiben, pulvern; gjtaij schroten. — 2. meßen, schleifen.— 3. to ~ the teeth mit ben gähnen knirschen.—4. schleifen, glätten. — 5. Kaffeemühle, Orgel breßen.

— 6. fig. fchinben, plagen, (be)brücken; unterbrüden, mißhanbeln. — 7. <Sdjui=sZ. einpauken.— II vln. 8. mahlen, reiben, brehen. — 9. fiel) mahlen l.—10. «Schuld, sich quälen, büffeln (at in [dat], mit).

grinder (gRät'n-bgr) s. 1. Rlal)lenbe(r, 0), Reibenbe(r, ö) :c. — 2. Schleifer m. — 3. färben-ic. Reiber m.— 4. anat. (Bad=) gal)n m. — 5. (Schultz. Ginpauker m.

grinder?/ (gRätrn-bg-R°), pl. ^ies (^Rsf). s. 1. Sd)ufterwaren=, £eber= 2c. §anblung f. — 2. Schuften 2C. Utensilien pl.

grinding (gRätrn-blnS) s. 1. Rtal)len n, Schleifen n. — 2. in Sffgn mft Scl)leif=... grinding-lathe O (^-le^i) s. Schleifbank f. grinding-mill (^ liiii) s. l.GRlal)l=,§anb= mül)le f. — 2. ScbuhsZ. presse f.

grindstone G (gRalrnb-ßtön, P gRätrn-^tgn) s. Scl)leif=, ^reh-ftein m; to be kept with one’s nose to the oljne Unter= breeßung arbeiten, Ffich fchinbenmüssen.

Grinnell (gRs-nerl) npr., id. («ßrfn. unb Drtgn.); Land int arHifdjen 2lmerifa.

grinner (gRtrH-gr) s. Grinfenbe(r).

grip1 (gRtp) [a/e.] I v[a. ®e.. 1. fest mit Rauben ob. ^äßiien greifen, fassen, packen (a. fig.). — II vln. ®e. 2. fassen (bfb; 4 sinter). — Ills. 3. fester Griff, Raffen n; gänbebrud m. — 4. Griff m e-g Oegeng, Ooldjeg ic. [(2ßaffer=)Graben; Rinne /’.) grip2 (~) [a/e.] s., prove, ob. hunt, kleiner) grip3 (~) s., med. = grippe.


gripe1 (gRatp) [a/e.] I v[a. ®b. 1. fest er= greifen, paden, fassen. — 2. seßhaften;• zf.=brüden, kneifen. — 3. bie Singeroeibe kneipen. — 4. \ fig. peinigen, quälen. — II vln. ®b. 5. f greifen (at, for, to, towards nach, zu); mit einem Griff seßhaften. — 6. 4 aufkneifen, Reigung Zum Rnluven haben. — III s. 7. Griff m; Umarmung f. — 8. (mft ~s pl.) med. ^oli'k f, Bauchgrimmen n. — 9. 4: a) Rnlauf m beg Kieig; b) ^spl. Bootö= flauer mlpl. (Sau jur Befestigung berBoote).

gripe2 f (L) s. Greif m (= griffin 1). griper \ (gRat'-p^) s. Bebrüder(in), 2lu0fauger(in).

griping (gRaf-ptns) a.  1. greifenb, kneipenb 2c. (f. gripe1); ~ pains pl. ßeibfeßmerzen mlpl. — 2. brüdenb, nagenb (sirmnt ic.). — 3. ßabgierig.

grippe (gRtv) [fr.] s., med. Grippe f.

gripper (gRirp-gr) s. 1. Greifenbe(r, 0). — 2. P Geizßal0 m. [lanb n (<Süb=afrifa).l Griqualand^(gRr-fwMänb) npr. GriquaJ grisaille (gRg-ferI, fr. grl-fä'i)[fr.] s., paint.

Grisaille f, Grau in Grau n.

Griselda, ~is (gR^e/i-ba, ~btfj) [it.] npr. Grife'lbiS f, Grigßilb f (oft fig. aig Bilb ber ®ebulb unb Oemitt).

griseous (gRtrh-^r) [mit.] grau, gräulich-grisette (gRs-fert) [fr. id.] s. Grife'tte fi ([pariser] Sstbenmäbdfien, ißuhmodheriir ic.).

griskin prove. (gRtrf?-Hn) [grice] s. Scßwein0=rüden m, =farbonabe f.

grisliness (gRtrf-ig-ngs) s. Graufigfeit f. grisly1 (gRtrf-le; Hom. grizzly) [a/e.] a. grausig, gräßlicß, fcßredlid).

grisly2 f (~) a. = grizzly.

Grison1 § (gRtrf-gn, fr. grt-fa') I s. Grau= bünbner(in). — II ^s npr. Graubünben n (Ocbroeijer Kanton).

grison2 (gRätL^n) [fr.] Grison m.

Grissel (gRtr^-5i) nprlf. = Griselda. grist1 (gRtf3t)[a/e.]s. l.Rlahlgut n; Mwtp bag (auf einmal) gemahlen werben soll. — 2. bag eben gemahlene Störn; Riehl n. — 3. Rlalzfchrot n. — 4. fig. Sebeng= mittel nlpl., Unterhalt m; Gewinn m, Borteil m; to bring to the mill Rußen (ob.Gewinn) bringen; that’s~to his mill bag iß Rßaffer auf feine Rlüßle.

grist2 (gRt^t) [?] s. Stärke f, Rummer f (von @arnen, Sauen ic.).

gristle (gRtfti) [a/e.] s., anat. Mtorpel m\ fig. in the (noeß) im Gntßeßen.

gristly (gRtr|-ie) a. fnorp(e)lig.

Griswold (gRi'f-wsIb) npr., id. (gJrfn.). grit1 (gRtt) [a/e.] I s. 1. Grieß m, Megm, grober Sanb. — 2. geol. grobkörniger Sanbßein (ju (Schleifsteinen). — 3. StruH tur /, Störn n eineg Steineg.— 4. FGnL fcßloffenßeit f, Rlut m. — II vln. ®e. 5. fnirfeßen, knistern.

grit2 (gRlt) [a/e.] s. 1. (mft ^spl.) ScßroL meßt n, Meie f. — 2. ~s pl. $afers, SBeijeipGrüße /; Grieß m.

grith f (gRt^) [a/e.] s. Sicßerßeit f. grit-rock (gRt't-Röf), gritstone (^-ßtön) s., geol. grobkörniger ^oßlenfanbßein.

grittiness (gRtV-ii^) s. grieß=artige, fanbige Befcßaffenßeit K. (f. gritty).

gritty (gRtrt-e) a. 1. grießig, fanbig, kiesig. — 2. fig. fernig, cßaraftervoll.

grize f (gRätf, a. gRtf) s. Stufe /; kreppe f. grizzle (gRtfi) [a/f.] I. s. Grau n\ graue ^arbe. — II \ v\a. ®b. grau maeßen. III \ vln. ®b. grau werben.

grizzled (gRtfib) a. grau, ergraut. grizzl?/(gRirf-io; Hom. grisly) I a. gräulich;

et. grau; zo. bear = II. — II s. (pl. ~ies, ~igf) zo.^ GriefeL (ob. grauer)Bär.

Gr.M.T. ast., unb 4 abbr. = Greenwich MeanTime(mittIere®reeiiroicßer3eit).

groan (gRön; Hom. grown) [a/e. : btfd) greinen] I vln. ®a. 1. ßößnen, seufzen. — 2. fig. seufzen, ßeftig verlangen (for naeß). — II via. ®a. 3. j-n nieber= grunzen, bureß Grunzen zum Scßweigen bringen (bfb. pari.; meist to ~ down). — 4.(a logout) ßößnen, ftößnenb äußern. — III s. 5. Rößren n, Scßrei(en n) m beg^irfeßeg inber Brunstzeit.— 6. Grunzen n ber3Jli^bilIigung;2><%rZ. ~Spl. gifcßen n, Rlurren n (ant. cheers). — 7. Stößnen n, Rcßzen n, (feßwerer) Seufzer. tt

groaning (gRör-ninö) s.'Grunzenn, Rcßzein groaningly (~-n) adv. ftößnenb. [n 2c.) groat (gRöt, gRat). [ßoll. : btfcß Großer,

Grofcßen] s. 1. num. Grot m (engl. Silbermünje [SBert fourpence = 0,34 3RI.], von ©broarblll. an big 1662 unb. von 1836 big 1856 geprägt). — 2. F jur Bgcßg e-r Heinen Summe, e-r Kleinigkeit; I do’nt care a for ... icß frage feinen Pfifferling naeß ... groats (gRöt$, gnät^) [a/e.] slpl. (Rßeizen=, §afer=)Grüße/;Em(b)den^§afergrühe/’. grocer ® (gRör-$gv) [a/f.] s. Stolonia'L u. Rlateria'Lwarenßänbler m, (Gewürz--) Strämer m, Spezereiwarenßänbler m\ G^s’ Hall Mämer(=innungg)ßaüg n\ med. ~s’ itchsirt Rugfcßlag m; Js shop Stolonial= u. RlateriaLwarenßanblung f. grocer?/ (gRör-^_Re)7 pi, ^ies (~Rsf) s.

1. (mft pl.) SpezereL, Stolonia'L, Rlate= ria'Lwaren flpl.; X Rlarfetenberwaren flpl., ßebengmittel n/pl. — 2. Am. = grocer’s shop (f. grocer).


«h WufB; 47 BiffenWaft; ? Sßflan8e; § ®eo8rap^; ® Sennit; X SergBau;              Bartne; ® §anbel; qjoft; B @ifenb4n.



grog (gRög) [nach Old Grog, betn Spitznamen be§ Abmiralg Vernon (wegen feines grogram-JRodeS), ber ben @rog urn 1745 einfuljrte] I s. T ©rog m (urfpr. Branntwein unb staffer). — II vln. ®e. ©rog trinfen.

grog-blossom (gRörg-bIö$-sm) s., si. rote «Rase ober ^lede im ®efid)t infolge nielen £r intend.            [s. = grog-shop.)

grogger?/ Am. (gRörg-8-R°), pl- ~ies (~Rsf)/ grogginess (gRbrg-s-n^) [groggy] s. 1. si.

Srunfenheit f. — 2. vet. (Steifheit /in ben Beinen be$ ^ferbe§.

groggy (gRörg-°) [grog] a. 1. F si. be? trunfen; unsicher getjenb, fdjwanfenb in= folge Xrinten§. — 2. vet. g$ferb: fteif in ben Beinen, überanstrengt, abgejagt. — 3. si. betäubt, taumelnb.

grogram $ ®Rgm) [fr. grosgrain} s. 1. e$m. ©roggrainm,mft fteif gummierte grobfäbige §albfeibe. — 2. Sftod m aug ©roggrain.

grog-shop (gRörg-f$öp) s. Branntwein?, ©rog=laben, m; Schnapgfneipe /.

groin (gRöin; Hom. groyne) [?] s. l.anat. Schambug m, £eiften(gegenb /) fipl., Vteidjen f/pl. — 2. 0 arch.: a) ©rat (?bogen) m, S^ippe / eines ©ewölbeS; b) Kreuzgewölbe n. — 3. 0 = groyne.

groined0(gRöiub)a.,arch, mit ©raten 2C. (versehen) ([.groin); ©rat?...,Hlippen?...; ~ arch ©ratbogen m; ~ ceiling ge= rippte, fassettierte S)ede; ~ vault(ing) Kreuzgewölbe n.

groining 0 (gRöi'-ntnß) $., arch. ©ewölb? fpstem n mit ©raten; ^ippen(werf n) flpl.

gromet 4/ (gRorm-5t, CT.D. and) gRaorm-st) s. = grummet.

gromwell $ (gRorm-wel) [a/f.; fr. gremil] s. Steinsame(n) m.

groom (gRum; Hom. grume) [m/e.] I s. 1.-[-Knabe m, Bursche m. — 2.f(5Dienft=) gunge m, Knedjt m, Wiener m. — 3. T ©room m; £Reit=, Stalfcdnedjt m. — 4. Bezeichnung ü erseh i eben er fönigl. Beamten: ~ of the stole Dberfammerf)err m; ~ of the great chamber königlicher Kammer? biener; ~ in waiting bienfttuenber Kammerherr. — 5. \ = bridegroom. — II via. ®a. 6. (a. fig.) «pferbe marten, pflegenob. besorgen; ~ing articles (ob. materials) (Pferbe?)puhjeiig n.

groomsman \ (gRürmf-män), pl. ~men (~msn) s. = best (f. bs 1 5) man.

groose schott. (gRüf) [?] vln. ®b. fd)aubern. groove (gRüw) [holl. : bisch ©rube] I s.

1. prove. ©rube /. — 2. rinnenförmige Vertiefung. — 3.0 aiig. Spinne /, gurdje /, But /. — 4. 0 Qug m (in gesogenen ©ewehren ober ®efchü|en). — 5. zo. unb anat. gurdje f Scheibe / für Organe. — 6. fig. übliche ©ewol)ul)eit, «Schablone /; he keeps in the same ~ er lebt in alter Steife fort. — II vsa. ®b. 7. aug? höhlen, furdjen. — 8. 0 fugen, falzen, nuten. — 9. 0 ©ewehre unb ®efchü$e mit Bügen versehen, riefeln, ziehen-

grooving (gRur-wtn0) s. 1.Slughöhlen n k. (f. groove II). — 2. 0 = groove 3u. 4.

grooving-iron 0 (gut/- wtnß - al-Srn) $., carp, ©ifen n beg Spunbhobelg.

grooving-plane 0 (gRür-wtnS-pien) carp. Spunb?, Sal$=, 9slut=bobel m.

groovy (gRür-we) a. 1. furdjemartig. -— 2. F fig. fd)ablonen=mafjig, =bafb

grope (gnöp)[a/e.] ®b. lv!a. l.f betasten, (be)füblen. — 2. umf)er4aften, =fud)en nad) et.; to one’s way fid) oormart^= tasten. — 3. (mft fig.) to out burd) Saften IjerauSfinben. — 4. f ob. schott, untersuchn. — II vln. 5. im SmnMn uml)er=taften, happen (for, after nach;

[(f-groPe)-—2.c6mi Slinbe(r).'i groper (gRör-pSr) s. 1. Saftenbe(r, %) 2cJ gropingly (gRör-ptn9-ie) adv. taftenb. gros H (gno) [fr.] s. schwerer ©eibenftoff. grosbeak (gRör>-t>tt) [fr. grosbec\ s.) orn.

Kernbeisser m.

gross (gRDjj) [(alt)fr. gros; * mit.] I a.  (f. ^ly) 1. ob. prove., ausser o. Pflanzen) gross, bid, sett, plump.— 2. für ®e[chmad, ©efühi 2c.: grob. — 3. fig. unfein, roh; unanftänbig, gotig. — 4. handgreiflich, grob. — 5. fob.poet.grob, bid,unrein;

air bide, schwere 2uft. — 6. fig. ®eift, Auffassung, Sift, fehler: grob, plump, schwerfällig, bumm. — 7. (bfb. ^) gro£; ©roste...; uoll, gang, roh; 9loh=...; Vru'tto=...; T. — II s. 8. §aupt=maffe f =teil m, ba§ ©ange; ?. — 9. (sg. u. pl.) ® ©ro3 n (f. <s. XXIII,ill); by the f by gradweise; great -pools ©ro$. — in f adv. 10. = grossly.

git ~ 7 (meist ®>): amount 9?oh=, Bruttobetrag m‘ agr.^ produce 9fiol)s ertrag m; ~ receipt Brutto?, Hlol)? einnahme /; sum Sota'Ifumme /; weight ©rob?, 9iol)=, Brutto=gewichtn.

Bn ~ 8: X ~ of an army ©ro$ n eine§ §eere^; the of the people bie (grosse) SRaffe be$ Voltes; in the a) \ im grossen, im ganzen; ® in Bausch unb Bogen, en groS; b) ® brutto; jur. in an ber person h<xf? tenb, persönlich- [orn. = grosbeak.) gross&eafc (gRörfj-btf), ~beck (^bef) s.,J Grosseteste (gR0rS-te|t) npr., id. Oßrfn.). gross-headed (gRörHeb-sb) a. bidtöpfig; bumm.

grossly (gRörß-i°) 1- g™$,        (f-

gross).— 2. sehr, höchst, in hohem ©rabe.

g rossness (gRör$-ng$) s. l.f $)i de f ^lump? l)eit /. — 2. ©robheit /non Beftanbteilen; ®ide / ber ßuft je. — 3. fig. ©robheit /, Hoheit fi ©emeinl)eit/. — 4. fig. $umm= heit /. — 5. fig. 2Ibfd)eulichfeit /.

grossular (gRörb-iä-iSr) [neu?lt.] I a. ftachelbeerartig. — II s., min. ©roffu? la'r m, grüner ©rana't.

Grosvenor (grörw-ngr) npr., id. (^rfn.);

~ Square <5chmudpla| in ßonbon. grot f ob. poet. (gR0t) s. = grotto. Grote (gRöt) npr.: George cngl. £ifto'= riser unb ^olFtiter (1794—1871).

grotesque (guMe^f) [fr., * it.] I a.  1. grote'sd; won seltsamer, wimberlidjer ^orm (Syn. f. fanciful). — II s. 2. ba§ ©roteste. — 3. typ. ©rötest /, Stein? fChrist /. — 4. Possenreisser m.

grotesqueness (~uss), ~rie, a. ^ry (gR°-terb-rs-Re) s. ©roteSfh6^ /, grote^te 2lrt. grotto (gRört-ö) [it., * grd).] s. (pl. a. ~es, ~öf) natürliche ob. fünffache£)öhle, ©rotte /.

ground1 (gnaunb) [a/e.] I s. (sfm. sh.) meist ©runb m: 1. Boben m, (fester) ©runb (unter ben^ü^en); ^ufsbobenm; T.

— 2. ©rbboben m’ rising Slnl)öhe /. — 3. ©ebiet n, ©egenb /; & ©elänbe n; ©runb unb Boben m. — 4. (meist ~spl.) liegenber ©runb, ©runbftüd n; ~s pl. ßänbereien flpl. — 5. ?u e-m be= fonberen Swede bestimmter pial^ ob.Crt (gB. cricket fightings, &c.); X (@gergier= tc.)piap m. — 6. arch.: a) Bauplatz m; b) \ ©runblage / gunbame'nt n (auch fig.). — 7. X: a) ~ of a mine ©ruben? selb n; b) ©eftein n; T. — 8. 0 u.paint. ©runb m, ©runbierung /. — 9. (bfb. &) (äReere^?)©runb m; to take the = ~ 16. — 10. fig. ©runb m, Ursache/;

—11. J f ©runbmelobie /. — 12. ~s pl. (Kaffee? 2c.)Sap m, Bobenfa^ m. — II via. ®a. 13. auf ben Boben hin? legen, nieber?legen, ?fe|än, ?ftellen; X to arms bie Sßaffen uor sich nieber? legen. — 14. grünben, begrünben (on, upon auf), auch fig. — 15. in ben 2ln? fangSgrünben unterrichten, befestigen; to ~ oneself in fid) befestigen in (dat.)\ to be well ^ed eine gute ©runblage (ober gute Borfenntniffe) ^aben. — III4/ vln. ®a. 16. feftfommen, auf ben ©runb fommen, auf laufen. — Vgl. ^2.

B« ground 1: F down to the doU? staubig; to fall to the : a) auf bie ©rbe, auf ben Boben fallen, hinfallen, b)/^.mifsglüden, fehlschlagen; bu'rch? fallen (Antrag); to gain (ob. get) a) (a. fig.) Boben gewinnen, oorrüden; Fortschritte machen, einen Borteil ge? Irinnen; b) fig. sich verbreiten; to hold ob. keep (one’s) ~ = to stand one’s to lose ~ Boben (ob. ©influfs) verlieren (with bei); (gurüd)weichen 20.; to stand one’s (bfb. fig.) feinen plats behaupten, ftanbhalten; to take (up) high et. von einem h°?>en ©tanbpunfte au$ betrachten.

Bn ~ 7 X: above ober?irbifdj, am Sage, über Sage; below ~ unter Sage; barren taubes, unbauwürbige^ ©e? stein; paying bauwürbige^ ©eftein.

Bit 10: on the of (au$ bem ©runbe) weil, wegen; to give 4s) ©runb ob. Beranlaffung geben (for §u). ground2 (gRauub) I pret. u. p.p. v. grind. — II a. gemahlen; geschliffen; glass mattg ef ch tiff ene$_© lag.

groundage 4/ (gRaurn-b5bQ) s. ftafengelb n für beu oom Schiff im §afeu eingenommen neu «Raum.         [©runb=angeln nA

ground-an^/Hn^ (gRau"nb-ärn0-gItn0) s.) ~-ash (C-äfch) s. ©eifsfufs m, ©ierfdj m. ^-bait (~-bet) s. (Angeln) ©runbföber m. ~-bass eb (~-be|) s. ©ruubbafs m.

^-cherry $ (~-tfcheR-e) s. B^ergfirfche /. groundedly \ (graurn-bgb-I0) adv., fig. wohlbegrünbet, grünblich.

grounder (gRaurn-bSr) s. Jtridet ic.: Boben? ball m (ber auf bem Boben eiitlangrollt).

ground-/zoor ® (gRaurnb-fI0r ®) s., arch. ©rbgefchofs n', raised ~ Hochparterre n.

~-hog (~-hog) s., zo. virgin. SRurmeltier n. ^-ivy^-at-w6) s. ©unbelrebe /, ©unber? mann m.                    [w.i

~-j0ist0 (~-bQoi$t) s., arch. Sielenbalten/ groundless (gRau'nb-i^) a.  fig. grunb? log, unbegrünbet; ~ness (~-n5$) s., fig. ©runblofigfeit /; Unbegrünbetheit /.


Signs (see page IX)’. F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; f obsolete (died); * new word (born); +++ incorrect; music;



ground-line (gRournb-Iotn) s. 1. math. (Grunblinie f. — 2. 0 unb ^ifd?erei: (Grunbleine f.

groundling (gRaurnb-liu0) s. 1. ctllg. zo. auf (ob. an) bem (Grbboben lebenbeg £ier.— 2.ic».(Grunbfifß m, (Grünb ling m. — 3. f thea., co. gufßauer m itn parterre. — 4. fig. the ~spl. bag (gemeine) ®olf.

ground-man (gRaurnb-män) s. 1. @rb= arbeitet m. — 2. (ßritfet^Iatswäßter m.

~-nut (~-na6t) s. @rb=nufs /, =eid)el f.

^-officer schott. (gRaurnb-öf-®-^ör) s. Sanb= rentmeifter m.

~-pine $ (^-paTu) s. 1. ^elbgppre'ffe /, gelber (Günsel. — 2. ^olbenbärlapp m, ©ßlangenmoog n.

~-plan (~-plan) s. (Grunbrifj m (and) fig.). opiate 0 (~-plet) s. 1. arch. ($8unb=) Sßwelle f. — 2. B IXnterlaggpIatte f unter ben (Schienen.

~-plot (~-p!ot) s., arch. 23aupla$ m.

~-rent (~-Rent) s. (Grunbging m.

~-sea 0(~-jjt) s. (Grunb^fee /, Dünung f. groundsel1 $ (gRaurnb-$5i). s. gemeines ^reugfraut.

groundsel2 0 (~), groundsill 0(gRaurnb-fti) 5., arch. (Grunb=, SöobemfßweHe f.

ground-sweZZ (~-|wei) s. (Grünte biinung f (= ground-sea); oft fig.

~-tax (^-tO'i) s. (Grunb steuer f.

~-tier (~-ttr) s., thea. ^arte'ttlogen flpl. groundwork (gRaurnb-wörß s. 1. arch.’.

a) (Grtearbeit /; b) \ Unterbau m, gunbame'nt n. — 2. fig. (Grunblage fl — 3. paint. (Grunbierung f.

group (gRüp) [fr. groupe] I s. (Gruppe fl — II ®a. vfli. (u. vln. fiel)) gruppieren.

groupage (gRür-p«bq) s. (Gruppierung f. grouping (gRu'-pins) s. (Gruppierung f. grouplet\(gRürp-igt) s. Heine (Gruppe (cz.). grouse1 (gRaufc) [?] s., orn. aiig. SBalbljuIjn n; coll. Sßalbljüljner n\pl.; black ~ SBirßißn n; red ~ <Sd)nee$u$n n.

grouse2 (guufs) [?] v\n. ®b. X si. murren, grousing (gRaur4tn0) s. Söalbljulmjagb f. grout (gRaut) [a/e.: btfß (Graufs] I s. 1. f ober prove. Sßrotmel)! n. — 2. Dobern fab m. — 3. 0 biinner Wrtel. — II0 via. ®a. 4. (a. to ~ in) mit Mörtel ver= gieren ob. übergießen, $ugen verftreißen.

grouty F (gRaur-te) a. launif ß, verbriefsliß. grove (gnöw) [a/e.] s. (Geljölg n, £öälb= ßen n; poet. §ain m (Syn. f. forest).

grovel (gRömi) [a/n.] vln. ®e.(a.) 1. am SBoben Hießen (a.fig.), vor furcht auf bem Söauße liegen. — 2. fig. an gemeinen Gingen (Gefallen ftnben; moralises) ver= fommen fein.

groveZZer, aü<h (gRörrol-Sr) s. (bfb. fig.) ßrießer(in); gemeiner, niebriger Mensel).

groveZZing, a. (Jns) I a. 1. trießenb (a. fig.). — 2. gemein, niebrig, unwürbig. -II + adv. 3. gU (ober am) ^öoben. grow (gRö) [a/e.: btfß grünen] ® (pret.

grew; p.p. grown) I v/n. 1. roaßfen, gebeßen; größer (ob. starter) werben, gu= nehmen; ßeran)reifen; fig. gortfßritte maßen, fort-, weiter kommen. — 2. werben; T. — 3. to ~ in SBerbinbung mit adv. u. prp.] — II via. 4. waßfen lassen, aufgieljen; (an)bauen, gieren.

31t 2: to ~ angry böse, ärgerliß werben; to dark buntein; to hot fiß er^i^en; to old altern; to ~ poor verarmen; to well besser werben.

3tt grow 3: to from: a) erwaßfen, entstehen au$; b) f entfrembet werben (dat.) (sh.); to nu into: a) ljineinwaßfen in (acc.), b) ^eranwaßfen, werben gu; to into fashion ältobe werben; to ~ on: a) (adv.) I)eran=, weiter^waßfen, b) (prp.) waßfen an (dat\ auf (dat.); c) bie Dbeßanb gewinnen über (acc.); bemeiftern; j-n überflügeln; bad habits on (ob. upon) one fßleßte (Gewol)n= feiten werben e-m gur gweiten ^atur; to out auSwaßfen; to ~ out of: a) ßeraußwaßfen au$; fig. f)erau$= tommen bei, bie golge fein non; b) fig. oHmätit^ nerfßwinben, (l)eraußfom= men au3; to out of fashion au$ ber ällobe tommen; to out of use ausser (Gebrauß tommen; to over be=, über=, gu=, oer=waßfen; to to: a)feft= waßfen an (dat.\ b) gufallen (dat.), c) waßfen, werben gu, d) gelangen gu; to ~ together: a) gf.=waßfen, b) (eng, fest) oerwaßfen (mit= ob. in=ea.); to towards an end fiß gu (Gnbe neigen; it grows towards morning e^ wirb £ag; to up auf=, ^eramwaßfen, gross werben; to upon = to on.

grower (gRör-Sr) s. 1. 2öaßfenbe(r, ^), gunel)menbe(r, ^); slow ^s pl. langsam waßfenbe Q3ciume pl. 2C. — 2. meist in 3ffgn-. ($ln=)$8auer w; ^flanger m, 3üß= ter m; agr. (a. @>) ^ßrobuge'nt m.

growing (gRör-tns) a.  1. waßfenb; gu= nefjmenb (a. fig.).— 2. bag Söaßgtum be= förbernb; ~ weather frußtbareg ^Better, growl (gRaui)[m/e.: btfß grollen] Ivin. «. v/a. ®a. tnurren, brummmen; murren; grollen. — II s. knurren w, Brummen n.

growler (gRaur-igr) s. l.aiig. ^nurrenbe(r), ^8rummenbe(r) 2c. — 2. fig. Brummbär m. — 3. F ob.sZ.oierritb(e)rige $)rofßte.

growlery F (~is-r6) s., co. ^runumecte f. grown (giwn; Hom. groan) p.p. v. grow unb a. ge=, er^waßfen.

grown-up (gRörn-0op, gRön-äbrp) I a. er= waßfen. — II s. ferwaßfene(r).

growth (gRö^) [grow] s. 1. Söaßfen w, Sßußg m, Sßaßgtum m. — 2. fig. (Ge= beiden n. — 3. bag (Gewaßfene, @r= geugnigw; of one’s own felbftgegogen.

groyne 0 (gRoin; Hom. groin) [?] s. 1. SBuIjne f. — 2. (§afen=)$amm m alg Odw^mauer.                    [n.l

groyning 0 (gRol'-nins) s. $8uI)nenwertJ grub (gRsöb) [m/e.] I vln. ®e. 1. graben;

wißlen. — 2. a) Ijart arbeiten, F fiß pladen; b) eifrig forfßen; F büffeln; c) to on, along, away einBeben noIler Slrbeit führen; F vegetieren. — 3. si. speisen. — II via. ®e. 4. (aug)graben, augroben (mft to up, a. to out). — 5. P abfüttern. — III s. 6. F ent. (gn= festen^, ^äfer=)ßaroe f; Staupe /, ÜJlabe f. — 7. P unb si. @ffen n, ^aljrung f. — 8. contp. = grubber 2; weit®, lieber^ lißer, fßlampiger ÜJlenfß.

Grubb (gRabli) npr.^ id. Oßrfn.).

grubber (gRärb-Sr)[grub] s. l.(Grabenbe(ij; 2Iugrober m. — 2. Ijart $Irbeitenbe(r); F Büffler m.— 3.0 agr. T (Grubber m; Sflobemafßine f. — 4. sl. @ffer(in).

grubbing-ax-(e) (gRäb'b-inS-ä^), ~-hoe (~-§jö) 5., agr. ^obeljade f.

grubby (gR^b-6) a. lieberliß, fßlampig. Grub Street (gRäörb |tRÜ) I npr., id. f (je$t Milton Street, Lo., wo bürftige (Sdjriffc steiler wohnten).— II 5., coll:, a) bürftige Sßriftfteller m/pl.; b) elenbe Sßmiererei. — III a. von (Schriftstellern ober ihren SBerfen 2c.: jämmerliß, armselig, elenb.

grudge (gRäSbQ) [m/e., * a/f.] 1 f vln.

1. fiß sträuben, wiberftreben. — 2. neU bifß fein. — 3. murren. — II v/a. ®b. 4. a) j-n beneiben um; j-m et. missgönnen; b) j-m et. parents)alten; wiber* willig (ob. ungern) geben, tun, leiben :c.; to ~ no pains fiß feine TOße ver^ briefsen lassen; c) f to ~ a thought e-n neibifßen ob. bogfjaften^ebanfen begen (sh.h. vi,a, 3,1,176). — III s. 5. Sßiber? wiüe(n)m, Abneigung f; (Groll m(Syn. f. animosity); to bear (ober owe) a p. a ~ einen (Groll (F eine pfe) auf j-n Ijaben; j-mübelwollen.

grudger (gRa6rb-Qgr) s. HRurrenbe(r); lln= gufriebene(r).

grudgingly (gRsö'b-Qtnß-i0) adv. murrenb, wiberwillig, ungern.

grue schott, u. provcN. (gRü) [m/e. : btfß grauen] I vln. ®b. gittern, fßaubern. — II s. (Sßauber(n n) m.

gruel (gRur-si) [a/f.; fr. gruau; * btfß (Grü|e]Is. 1. (Grünem, 3kebl=,bfb.§afers fßleim m; bünne 9Jlel)l= (ob. 2ßaffer=) suppe. — 2. sl., b.s. j-g Anteil m; sl. to get (ober to have) one’s fein £eil ab= bekommen; oerwunbet (ob.getötet) wer= ben; to give ap. his j-n totfßlagen. — II via. ®e.(a.) 3. sl. j-m fein £eil geben; j-n abtun.            [graufig.i

gruesome (gRitr-^m) a.  fßauerliß;/ gruff (gRsof) [boll.: btfß grob] a.  1. 0 grob.— 2. fßroff, barfß; mürrifß; ab? ftojsenb. — 3. raub (Stimme).

gruffish(gRsörf-tf$)a- et. fßroff ob. barfß. gruffness (gR^f-n^) s. 1. ©ßroffljeit fl Lauheit f. — 2. mürrifßeg Söefen.

grum (gReom) [a/e.] a.  mürrifß; finster, oerbriefsliß; fßroff, barfß.

grumble (gRsömbl) [(alt)fr. grommeler} I v\n. ®b. 1. brummen (auch via. to [out]), murren (at, about, over, \ for Über [acc.]).— 2. liiere, anagen 2C.: fnurren; ©onner: (g)rollen; «Sturm k. : tosen. — II F~s s/pl. 3. mürrifße Saune.

grumbler (gRaörm-bigr) s. mürrifßer, miss* vergnügter SRenfß, F Brummbär m.

grrumbletonian f ob. P (gRäml>l-tör-n^n) s. = grumbler; ehm. G~S pl. (Spi^name ber engl. ßaubpartei (17. see.).

grumblyF (gRe6rm-bie) a.tnurrig, brummig, grume (gRüm; Hom. groom) [fpät=lt] s.

bag (Geronnene einer Flüssigkeit; med. ^liimpßen n »lut tc.

Grumio (gRür-m®-ö) npr., id. m (sh.T.S.). grummet (gReoWt) [fr. f]s. (Grummets ftropp m u. n, (£au=)^rang m.

grumous (gRür-mg$) [neu=It.] a. flumpig, geronnen (ssiut tc.).            [grunt.j

grumph schott. (gRämf) [lautm.] v. u. s. =/ grumpish (gR^m-ptfch), grumpy (~p°) a.

(~i i y acZv.)mürrif ß, ärgerliß, verbrieft liß. Grundy (gRa/n-b6) npr. (örtgn. unb ^r[n.);

fig. Mrs. bie Sßelt, bie Seute pl.; bis. bie Klatschbasen flpl.; what will Mrs. ~ say? was wirb bie Welt ba$u sagen? grunt (gnaont) [a/e.: btfch grunzen] I v!n.


$1 scientific; botanical; geography; 0 machinery; X mining; X military; 0 marine; ® commercial; ^5> postal; railway.




MURET-SANDERS, Engl.-Deutsches Wb. Hand- und Schul-Ausgabe.



(u. via) ®a. 1. gründen. — 2. stöhnen, äcb= Jen.—II s. 3. Grunzen n. — 4. Stöhnen n, Selden n. — 5. ichth. Knurrfifch m. grunter (gRabrn-tSr) $. Grunzer m: a) zo.

Schwein n\ b) ichth. = grunt 5. gruntling (gRa/nt-itns) s. Schweinchen n;

gerfet n.

Gruyere $ (gii5-järr, Fa. gRaT-Sx, fr. gru-ja'r) [St. in bet Schmeig] s. (auch ~ cheese) Schweizer Käse.

gryphon j* (gRirf-gn) s. = griffin, guaco $ (gwär-tß) [span.] s. Gua'fo m.

Schlangentraut n.

Guadeloupe ^(g£-bUurp, [pan. gwä-be-Iu'-pe) npr. (^nfel u.fr. Colonie in SBefMnbien). guaiacum to $ (gwoT-Mabm ob. gwer-tV) [haitisch] s. 1. Guaja'fbaum m; gran= gofenholj n. — 2. Guajatharg n.

Gualtree [. Gaultree.

guana (gwär-na) $., zo. = iguana, guanaco (gwä-när-fö) [[pan.] s. (pl. ~s, ~töf), zo. Guana'fo m (Art Sama).

guaniferous (gwä-nlrf-8-R^) [guano] a. gua'no=führenb ober 4iefernb.

guano (gwär-nö, mu. a. gi“-ärn-ö) [peruan.] I s. (pl. ~s, ~nof) Gua'no m, SBogelb linger m. — II v[a. ®a. wit ©nano biingen. guara (gwär-Ra)[braf.] s., om. roter SbiS. guarantee (gaR-8n-tZ) [a/f.] I s. 1. jur.

u. $ j. bem eine Bürgschaft geleistet wirb, SicberheitSempfänger(in). — 2. Bürge wi, Bürgin f k. (bfb. fig.). — II via. ®a. 3. bürgen, Bürgschaft leisten, Ge= währ leisten (ob. übernehmen) für et; [ich nerbinblich machen für etwas.— 4. a^edjte, 23efi$ ic. fest-, ficher=ftellen, garantieren, verbürgen, sichern. — 5. (against) j-n ober etwas sichern gegen (Verlust ic.).

guarantor(giirR-sn-t“r, gäR-sn-törr)s.(b]b.jur.) Bürge m, Bürgin f Gewährsmann m. guaranty/ (gärR-bn-te) [a/f.; fr. garantier * btfch] I s. (pl.~tes, ~tgf) 1. Bürgschaft /, Sicherheit f Gewährleistung f. — 2. Garantie' f Gewähr f. — II \ v\a. u. v\n. ®d. 3. = guarantee.

gruard (gäxb) [a/f.; \x.garder\ *btfcb warten] I via. ®a. 1. hüten, behüten, bewachen, (be)fcl)üpen, bewahren, sichern (against gegen; from vor [to.]). — 2. eng®, j-n al$ Schuh(=2ßache) begleiten, geleiten. — 3. bie Kanten, Selen, beit 9laiib ober Saum burch Borten 2C. schüfen, beferen; verbrämen, verlieren (a. fig.). — Ilvln. ®a. 4. wachen (over über [acc.]); auf ber Rut fein, [ich h^^en (against vor [cto.]). — III s. 5. Wacht /, Be= wachung f Rut f Dbacht /, Aufsicht f Schuh m] t. — 6. Wächter(in), Rüter (du). — 7. w Schirrmeister m einer sßoftfntfdje. — 8. B Schaffner m; chief ~ Zugführer m. — 9. &: a) (Schutt) Wadje /; eng®. Seibwacbe /; b) Wadz mannfchaft f Wachtposten Scl)ilb= wache /; c) (mft G~s pt) Garbe(4ruppen Api., -XX^\XXXXXÜXXnlpl.)f\t. —lO.fenc. u. Wen: BerteibigungSftellung f 2luS= läge /, ^ßarabe f. — il. aiig. Scbuhvor= richtung /; Schutzblech w, =becfel m 2Ct; bfb.: a) Ä sti^blattw am ©egen :c.; b) f Befap w, Borte/an Kleibern; weit<s.Ber= brämung /, =$ierung /(a./cr.); c)Sicher= heitöfette an©af(^enut)ren ic.; d)0 Bügel m am ©eweljrfcfjaft; e) SSudjbinberei: ^alg m.

3u guard 5: to be (ob. stand) (up)on one’s auf ber (ob. feiner) §itt [ein, wachsam [ein; fid) in acht nehmen (against oor [to.]); off one’s ~ (font of one’s ^) nicht auf bereut, unachtsam.

3it 9 (off) on ~ (nicht) auf Wache ob. soften; to come off oon Wache fommen; to go on to mount auf Wache (ob. soften) giehen; to relieve bie Wache ablöfen.

Guardafui (gwär-ba-fü4r) npr.x Cape Kap n G(u)arbafu'i (Oftfpi^e sifrifas).

guardage f (gärr-bsbQ) s. = guard 5. guardant f (gärr-b8'nt) s. = guardian, guard-chain (gäxrb-tf$en) s. aUg. Schuh=,

Sicherheit^dette /(bfb. für ©afcben=nbren). guarded (garr-b“b) a.  1 behütet, bewacht;

Kartenspiel ic.: gebedt. — 2. behutsam, vorsichtig; referoiert.

guardedness (~-n5h) s. Behufsamfeit /, Borficht(igfeit) /; Umsicht /; 9te[eroiert= heit /.    [n, Wach(t)lofal n, Wache /.)

guard-house X(gärrb-t)au$) s. Wachthau&l guardian (gärr-bi3n ®) [a/f.] I s. 1. Be=, Ber=wahrer m, §üter w, Wächter m. — 2. Snglanb nnb grlanb: (a. of the poor) 2lrmenworfteher, =pfleger m; Board of GLs Slrmenbehörbe /. — 3. jnr. Bor= munb m. — 4. eccl. of the spiritualities Bi^tumSuerwefer m. — 5. f Ber= wahrung^ort m. — II a. (oft in Bffgn) •. 6. (be)fchüpenb, behütenb, wachsam; Schulz« ••; ~ angel Sdhutzengel m. [(cl)j guardiancy\ (^-te) s. = guardianship/ guardianship (~fcftp) s. 1. Ritterschaft /,

Wächter=amt n 2C. — 2. Rut / Schup m, Obhut /. — 3. jur. Bormunbfchaft /. guard less (gärrb-i^) a. wel)r=, schutzlos, guard-room X (gäv%-Rüm) s. 1. Wach(t> [tube /, Wache f. — 2. 2lrre'ftlofal n.

Guards & (gärbf) s]pl. f. guard 9 c. [n.i guard-ship ® 4/(gävrb-f tp) s.Wach(t)fchiff/ guardsman (gärrbf-män) s. (pl. ~men, ~msn) 1. a) Wächter m, Wärter m; b) X eng®. (Schilb=)Wache/, poftenm. — 2. X Garbi'[t,Garbefolbat m;Garbeoffi$ier m.

Guatemala § (gwä-te-mär-Ia, ga-tt,) npr.., id. (mittel=amerif. 9lepublif n. i^re^anptftabt).

guava $ (gwär-wa) [span.] s. 1. GuajaW bäum m (aiidj ~-tree). — 2. Guajaoa (^frucht) /. [(füb-amerif.Küstengebiet).)

Guayana (gwat-är-na) npr. Guapa'na nf gubernatorial mfUm.(gjü-bgr-nä-tör-R^i®) [It.] a. 1. \ Olegierung^... — 2. Am. ben Gouverneur eines Staates betreffenb; ~ election Waljl / be$ Gouverneurs.

guddle schott, (gwbl) [?] ®b. I via. ^if$e mit ber Raub fangen, greifen. — II v!n. greifen (for nach ober acc.).

gudgeon1 (gaörb-C/n) [(alt)fr. goujon] *lt. gobio'n-em] Is. 1. ichth. Griinblingm. — 2. fig. Xropf m, (@infalt^=)^infel m. —-II \ via. ®a. 3. täuschen (of in [to.]).

gudgeon2 0 Q[(alt)fr.goujon]s. 1.arch. Raten m, Bolden m. — 2. mech. (Well=) Rapfen m. — 3.4/ 91uber=öfe / =fehere /.

Guebre, auch ~er (beibeS gtr-bSr, ger-bSr) [perf.] s. geuerverehrer m, Sßarfe m.

Guelderland   (geri-bSr-iänb) npr. Gelbern

n (nieberlänbifd^e ^rooing).

I guelder rose $ (geri-bSr rö[) s. Schneeballm. Guelp/i, a. ~f (gweif) [it.; * btfch $ßelf]

Welf(e) m ALnpr. (bifd). ^iirftengefdjleäjt). — IIs, hist. (2lnt)änger ber päpstlichen gartet), guerdon (gör'-bgn) [(alt)fr. f,* btfd)]^^.

ob. rhet. I s. ßofjn m] Bergeltung /. — II \ via. ®a. (be)lohnen.

Guernsey (görrn-fe) I npr. englische &nfel im Kanal. — lieg- s.eng anfcbliefjenbeS Wollhemb (bfb. für Matrosen); Wolljacfe /, wollene ^rifotjacte (a. ~ shirt, frock), guerrilla, a. ~r~ (gWi-a) [span.] s.

1. Guerilla= (jpr. ge-Rlri-ja) frieg ?n, (un= regelmässiger) Kleinfrieg (a.^ war [fare]). —2. a) Guerillabanbe /; b) mft Guerillas frieger m, =folbat m; granftireur m.

guess (gefc) [m/e.: btfch $iffcn] I via. ®c. 1. mutmaßen, vermuten. — 2. (er=) raten. — 3. F (mft mit objettfa^) meinen, glauben. — II v!n. ®c. 4. raten (at, about auf [«ec.]); to at a th. etwaä (er)raten. — 5. Am. /häufig eingefügt) I ich meine. Syn.\. conjecture.— III s. 6. Mutmassung /, Bermutung /; to give (ob. make) a raten, mutmaßen.

guessable (ge'Vbi) a. (er)ratbar; ver= mutbar; benfbar. [Mutmafsenbe(rh guesser (gerpr) [guess] s. ^ater(in),/ guessingly (gerH«0-ie) ^>ntch Ber= mutung, mutmasslich-

guess-rope 4/ (ger$-Röp), ~-warp 4/ (^-wärp) s. Schlepp=tau n, ^tröffe /.

guess-work®(ge^-wR) s. Mutmaßen n. guest (ge^t; Hom. guessed [oon guess])

[a/n.: btfch Gaft] s. 1. Gast m. — 2. F ^Oieb m, Bäuber m am Sicht; fig. there is a in your candle Sie fyabexi Denigs feiten gu erwarten, [lieber Gaft (stf.).l guest-cavaleirej-(ge"^t4äm-ä-itrr)s.ritter=/ guest-chamber (ger$t-tfchem-bSr) s. Gafb, gremben=5immer n. [auf Besuch-j guest-justice f (^-bQsb^-ti^s. Bitter ml guest-rope 4/ (£-röp) 5. = guess-rope, guest wise (ger$t-watf) adv. alS Gaft, guffaw (gs-fär) [lautm.] I v/n. ®a. laut, roh ouflacben ober heratt$PMeib p wiehern.— II via. ®a. laut lachenb äußern, brüllen. — III s. fcballenbeS Gelächter, P Gewieher n.

guggle F (gs6rgi) vln. ®b. = gurgle.

Guiana (gt-ä'-na) npr.: British BritifdzGuapa'na n.

guidable (gaF-bsbi) a. lentfam, lentbar. guidance (gcur-bsnp) s. Rührung /, Seb

tung /; Senfung /; Bicbtfcbnur /. guide (galb) [(alt)fr.^zztor; * btfch]

®b. 1. führen, leiten; lenten (Syn. [. conduct1). — II s. 2. a) Rührer w, give them führe fie herein (sh.t.a. 1,1,252). b) 9fieife=h anbbueb n, =führer m.—■ 3. fig. gmbrer(in), Seiter(in); Senter(in). — 4. 0 aiig. Rührer m, Rührung f.

guide-6ar (gätrb-bär) s., mach. Seit=, gührungS=ftange /.

~-book (~-W) s. = guide 2b.

~-cord (^-forb) s. Seihfeil n, -riemen m. guideless (gat'b-i^) a. führerlos; ~ness

(~-irB) s. gtihrerlofigteit /.

guide-post (~-pö$t) s. Wegweiser m. guider (gatr-bgr) s. gmbrer(in), Seiter(in). guide-rail B (gaxrb-Rei) s. Seitfchiene /. Guiderius (gat-bir-R^fi) npr.) m (®ohn beS sagenhaften britischen Königs Cymbeline;5/z). 


3etthew (s' IX): f foliar; P SSoIfSfprache; F Gaunersprache; \ feiten; j- alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;



guide-rod G (gafb-uob) s. = guide-bar. guide-rope (~-röp) s. £eit=feil n, =tau n. Guido (gwlr-bp) [it.] npr. (Guibo m (S3n.). guidon (gaf-bgn) [ft.] s. 1. X Stanbarte f — 2.X Fähnrich m. — 3. (Gilbebanner n. guild (gtib; Hom. gild) [a/e. u. a/n.: btfch (Gelb] s. (Silbe /, Qunft /, Innung f.

guild-brother (gtrib-bRwd/i-gr) s. (Gilbem mitglieb n.

Guildenstern (gtrI-bgn-fjtörn) npr., id. (§öf= ling; SH.H.). [(Sixlben (1,69 ^).) guilder $(gtri-bSr) [fjoll.] s. hollänbifcherj Guildford (gfl-f^b) npr., id. (DrtSn.). y/uild-hall ® (gf ib-^ai) s. l.(Silbet) au3 n.— 2G~ Aathau3 n (bfb. baS ber Siti) n. Lo.).

guildry fdjott. (gtT-bR°) s. (Silbe /.

guile (gall) [a/f.] s. (Arg=)£ift f, Betrug m, Kunstgriff m.

guiled f (gahb) a. betrügerisch-

guileful (gafi-fui) a.  (arg)liftig, be= trügerisch; ~ness (~-ns$) s. Hinterlist f.

guileless a.  arglo3, offen, auf= richtig; ~ness (~-n^) s. Arglosigkeit fit.

Guilford (girI-f3rb) npr. (DrtSn. u. *ßrfn.). guillemot (gW-möt) [fr.] s.,om. Summe f. guilloche G (fr. gt-io'fdj, mu. unb ct.d. gMb'fdj, WB. g5-iörfd))[fr.] Is.Schlangen* Verzierung f, (Guillochierung f (an §8au= werten, U^rfapfeln tc.). — II via. ®b. guilloedieren, mit Schlangenv erlernn* gen versehen.

guillotine [Srfinber Guillotin, fr. Slrgt, 1738—1814] I (gfi-uin) s. (Guilloti'ne /, Fallbeil n. — II (gil-Mfn) via. ®b. guillotinieren.

guilt (gilt; Hom. gilt) [a/e.: btfch Eülte] s. (slm.) 1. Sdjulb f. — 2. f Bergehen n, Missetat /. — 3. Strafbarkeit /.

Guiltian (glrI-t°^n) npr.,id.m(fßr|*n.; SH.). guiltily (gfi-tM0) adv. gu guilty, [feit /.) guiltiness (~n^) s. Sdjulb f, Strafbar*/ guiltless (gfit-i^) a.  1. fcljulblo3, un= fdpulbig (of an [c?at]). —- 2. harmlos, guiltlessness h-ns$)s. Schulblofigfeit fit. guilty/(gfi-t°) [alt.]a.{~\\yadv.) 1. schul* big (of, f in, to gen.)', to bring a p. in ~ j-n verurteilen; jur. to plead (not) ~ ein Berbrechen eingeftehen (leugnen). — 2. strafbar, verbrecherisch; lasterhaft.

guilty-like f (~tMait) adv. wie ein Schuh biger. [pepper spanischer Resser.)

Guinea1 (gtrn-e) npr. (Guine'a n; $ J guinea2 (~) s. T Euinee f (engt, ©oibmünge 1663—1816, je$t StedwungSmünge = 21 5).

guinea-/owZ (glrn-s-faui) s., om. $ßerl= huhu n.                  .[körner n!pl.\

^-grains $ $ (~-gRenf) s/pl. ^arabie3=J ~-hen (~-hen) s., om. = guinea-fowl. ~-pig h-plg) s. 1. zo. Werschweinchen n.

— 2. sl. Wtgrünber m von fchwinbeb haften Spekulationsgeschäften.

Guinegate (girn-g-get) npr., id. (DrtSn.).

Guinevere (gwtrn-g-wsr, ^wtr), Guinover h°-wör) npr., /(©emaljliii bß$ Äönig3 Slrtur). guisard f^ott. (gatr-fSrb) s. = guiser.

Guisborough (girf-bs-Rö) npr. (DrtSn.). guise (gals) [(alt)fr. guise ;*btfch5ßeife] s.

1. \ Art (unb ißetfe) f. — 2. \ An^ug m.—3. Erscheinung f, (gestalt f, fjorm /; W3fe f. — 4. f (Gewohnheit f, (Ge= brauch m.              [mummte(r). j

guiser prove, unb f^ott. (gatr-fSr) $. SBerJ guising prove. (galr-ftn0) s. W3kerabe f.

guitar (gMävr)[fr., *grch.:btfch3Wr] Is. (Gita'rre f.—IIv/n.®e.(a.) (Gitarre)

Gul (gut) [perf.]s., poet. Aofe f. [spielend gula (gjur-ia) [lt.] (pl. ^36, ui) s., arch. == cymal. [gierig verschlingen.) gulch1 prove. (gwl(t)ic^) [laiitm.] via. ®CJ gulch U»n.(4?]s. enge, tiefe ^öergf dj lucht, gules (gjiilf) [a/f.] her. I s. Aot n. —

II a. (mft bent s. nadjgestellt) rot.

gulf (gwif) [a/f.; fr. golfe’, * grd).] I s. 1. (Golf m, (Wer=)$8ufen m’, Gulf Stream (Golfstrom m. — 2. Abgrunb m, Schlunb m (a. fig.). —■ 3. Strubel m (a. fig.). — II via. ®a. 4. (a. to down, in, up) in e-n Abgrunb stürmen, (wie ein Abgrunb) verschlingen.

gulfy (geöri-f°) a. 1. reich an Werbufen. — 2. reich ^n Strubeln.

gull1 (g&i) [a/n.: nbb. gehl = gelb] I s. 1. f junger nackter SBogel, Aeftling m. — 2. fig. £ropf m, Einfaltspinsel m. — 3. betrug m, Prellerei f.— II via. ®a. 4. betrügen; to ~ a p. into ... j-n hinterlistig §u etwa§ verleiten.

gull2(gwi)[klt.] s., orn.^Röwe s', common. Sturmmöwe glaucous Ei3möwe f.

gull-catcher P (ga6ri-tät-f^r) s. Betrüger (=in), Bauernfänger m.

gullery f (gaor-i-°-Re) s. Betrügerei f.

gullet (ut) \fc.goulei\ s.l.anat. Sdjlunb m, (Gurgel /) Speiseröhre f. — 2. Schlucht /mit Bergwaffer; Söafferrinne f.

gullibility (g^P-bi'i-M®) s. leichtgläubig^ feit f. [gläubig, leicht $u täufchen(b).)

gullible(<,tbi) [gull1!!] a. ^yadv.) leicht J Gulliver (gwri-Wr) Lemuel ~§eib in Swifts Satire: Us Travels (1726).

gulh/^g^l-0) \fir.goulet\ Is.(^-~ies, Jf) 1. Wasserfurche/, (Giehbachbettn; Ainne f, Abgugäfanal m. — 2. vergittertes Sinfloch für 9iegenwaffer; 0T (Gullp m, Schlammfaften m, Kanabeinlauf m.— 3. G \ eiserne Schiene. — II via. ®d. 4. (a. to nu out) au^höhlen (pom SBaffer).

gully2 schott. Q [?] s. grosses Wffer. gully-hole®(J4öi) s. 1. Au3flufwffnung f eine3 Abjug3kanal3. — 2. P Kehle f.

Gulnare (gaol-nävr) npr., id. f’ (^ringeffin in looi 9tad?t).               [feit/(cz.).)

gulosity \ (giMör$-Lt°) [lt.] s. (Gefrässig J gulp (gälp) [lautm.] Is. Sdjlud m. — II via.

(a. v/n.) ®a. gierig schinden; to down hinunterfchluden; fig. hinunterwürgen, gulph f (gäif) s. = gulf.

gum1 (g^m) [a/e.: btfd) (Gaumen]s., anat. gdhnfleifch n (meist ~s pl.).

gum2 (gsom) \fix.gomme’, Xi.gu’mmi', grd).;

* ägppt.] I s. 1. (Gummi n‘, ~ elastic Kautschuk m u. n’ ~ arabic (Gummi= ara'bifum n.—2. bas Klebrige; (Augen=) Schleim m. — 3. $ = gum-tree. — II via. ®e. 4. gummieren; G mit (Gummi steifen. — 5. mit ®ummi ($u=) Heben; to~together gu(fammen)kleben. — 6. Am. täuschen, P leimen.

gumbo Am. (gwrm-br) [afrif.] s. 1. Schote f vom essbaren Qbifch- — 2. (Gericht n au3 Sbifchfchoten. ~ [gefc'hwürn.) gumboil ® (gärm-böii) s., med. Sagm/ gum-gum J (~-ga6m) s. 9irt (Gong m.

gum-lac & (gä/m-iät) s. (Gummilad m. gummiferous(gs-mt''f-s-R^)[lt.] «.(Gummi hervorbringenb.

gumminess (gs6rm-g-n^) s. Klebrigkeit /; gummimrtige Beschaffenheit.

gumming (gä6rm-tn9) [gum2] s., hort. (Gummifluh m ber Steiwobftbäume.

gummous (gwrm-gp) [lt] «.=gummylu.2. gummy (g&rm-°) a. 1. gummi=artig. — 2. fiebrig. — 3. mit (Gummi 2C. über= jogen.           [Aarr m, Aärrin

gump1 prove, n. Am. (gsömp) [?] s. Sropf m,J gump2f^ott.(^)[?]v/«.n.z//n.®a.=guddle. gumption F (gg6rm(p)-f^gn) s. Berftanb m, Alutterwip m, F (Grütze f (im ßopf).

gum-rash (g.a6rm-Räf^) s., med. 2lrt §ip= blättern flpl. [Schleim=havs n.) gum-resin ® (g&'m-Re'f-tn)s. (Gummi=,J gum-tree $ (g^m-tRi) s. (Gummibaumm;

bfb. gieberbaum m {Eucalyptus).

gum-wood ® $ (gwrm-wüb) s. §ols n vom gieberbaum {Eucaiy'ptus).

gun (gwn) [m/e.] I s. 1. Feuerwaffe/(nid)! gsiftoie n. Dörfer); (Gewehr n, Feinte /; F hunt. Schüße m.—2.X Kanone/, (Geschütz n (Fa. greats); Fas sure as a J gan$ ge= wifs! — 3. proven. Bierfanne /.— 4. sl. &ieb m.— 5. a) 7fig. great (ob. big) ~s pl. gewichtige ßeute, Aotabilitäten flpl.; b) F int. great ~s! po^taufenb! c) <t> sl. it is blowing great ~s e3 wel)t ein heftiger Sturm. — II mft Am. vln. ®e. 6. mit ber ^linte schienen (for auf [ace.]); mft in: to go ~ning auf bie Sagb gehen, gun-ball X (gäb'n-W) s. Kanonenkugel /. gun-barrel ® X (^-t>äR-gi) s. (Gewehrlauf m, (Geschützrohr n', bore Saufbohrer m.

gunboat ® sbX (^-böt) s. Kanonenboot n. gun-carriage X (~-fäR-gbq) s. 1. artill.

Safe'tte /. — 2. Aapert m.

gun-cotton ® (~-fotn) s., chm. Sd)iefs= baumwolle /.                [bed n.)

gun-deck d-X (gwrn-bet) s. ehm. Batterie J gun-factory G (ga6rn-fät-ts-Re) s. (Gefchü^ giefserei /. [unb Abenb=fchuffe$.) g u n-fi r e X (~-fatv) s. 3 eit / be3 borgend gun-flint ® (gwrn-fltnt) s. Feuerfl^n m ber alten ®ewet>re.              [factory.)

gun-foundry G (^-faun-bR6) s. = gun-J gun-limber X fgabrn-Itm-bSr) s., artill.

(Eefchüp=)^rope /.

gun-lock ® (~-iot) s. FH^nfchloh n.

gun-metal G (gabrn-met-gi) s. Stüdgut n, Kanonenmetall n.

gunnage sh \ (ga6rn-gbQ) s. Beftüdung /, Kanonengahl / eines Kriegsschiffes.

gunned (gaönb) a. mft mit adv.'^d. heavily^ mit schwerem (Gefdjüh (versehen).

gunnel G (ga6rn-si) s. == gunwale.

gunner X (gabrn-Sr) [gun] s. Artillerist m, Kanonier m’ Feuerwerker m, G Stüd= meister m; artill. Js ladle £abe=büd)fe /, ^fcfjaufel /; G Js mate Feuerwerk3= maat m; G sl. to kiss the Js daughter an bieKanone gebunben u. gepeitscht w.

gunnery X, 4/ (g/i-Ld s. (Gefchühkunft /. gunning (g^n-tnß) s. 1. Sagen n mit ber Flinte. — 2. G (Gefchühfignale nlpl.

gunny/ü Dft=3. (gä6rn-e) [sfr.] s. {pl. ~ies? ~6f) grobes Sadtud), Suteleinwanb /.

gun-port (~-pört ®) s. Stüdpforte /. gunpowder (ga6rn-pau-bSr) s. Schiesspulver n; hist. G~ Plot (\ ~ Treason) $ulver= Verschwörung / (unter Safob I. 1605 ju ßonbon, f. guy2); ® tea feiner grüner &ee, Kugeltee m.
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gun-rack (g^n-Rlf) s. Gewehrgeftell n. gun-rod e (g&rn-Röb) s. Labestorf m.

gun-room® 4 (..-Rum) s. ^abe'ttenmeffe/: gun-shot ® (gaorn-fchöt) I s. 1. Schuft, Xrag^weite f.—2. \ 5tanonen=, glintem fd?u| m. — II a. 3. Schuft...

gunsmith & (ga6rn-^mk/i)s. Büchsenmacher m (a. X bei ber Infanterie).

gun-stock G(~-&töf)s. Wüchsen?, Gewehr^ fernst 9H, Kolben m.

gunstone X (~-|tön) s. ehm. artill. Stein* tugel f.                 [StürfMalje /h

gun-tackle 4/ (g&'n-tafi) s. Kanonen*,Z Gunter (gabrn-tgr) npr. ($rfn.); Mb. Edmund ~ engl. Sllathema'titer u. 2Iftrono'm (1581 bi$ 1626); surv. chain Mefjtette /.

gun-wad X (~-wob) s., artill. SBorlabung /, pfropf m, Labepfropf m.

gun-wadding X (~-wörb-tns) s., artill. Materia'l n #x Labepfropfen.

gunwale ® sb (gabrn-gI, \ gabrn-wel) s. Schan(v)berf w, Scljanberfel m; ~ of a boat Bollborb m eines, looses,.

gup £)ft=3: (gsbp) [inb.] s. Gefdjwä^ n.

gurgle (govgi) [lautm.] I v!n. ®b. 1. glues-fenb fließen (wie SBaffer aus einer glaste); murmelnb riefeln.— 2. girren, gluts sen. — II via. ®b. 3. hew or gurgeln. — III s. 4. glurffenbeö fliessen. prug.i gurglet(görr-gled)[port.]s.unglafierter^on=j gurly feijott. (görr-ie) [lautm.] a. stürmisch-gurnard (görr-ngrb) [fr. grognard] s-, ichth. Knurrhahn m.

gurnet f (görr-ngt) s. = gurnard. Gurney (görr-ne) npr., id. (gSrfn.).

gurrah $ Dft^. (gwrR-a) [inb.] s. sirt grober Muffeli'n.

gush (gäßfdj) [tn/e.: btfeh gieren] Iv/n. ®c.

1. stürben, fjeroorftrömen, auäfprifcen (from non, au$). — 2. mit Heftigkeit fliessen; giessen. — 3. \ to ~ out into tears in Dränen verfliegen. — 4. F schwärmen, in überschwenglicher Sßeife reben. — II s. (pl. ~es, ga6rf^-sf) 5. Gufj m, Erguss m, (Strom m; fig. §eworbrechen n. — 6. F fig. (schwärme* rischer §erven^)Grgufj.

gushing (g^fch-tnö) a.  1. hewor* bred)enb (non ©ewäffern). — 2. leicht in Dränen gerfliefsenb. — 3. F fig. heftig, feurig; schwärmerisch, überschwenglich-gusset (gabrfpt) [fr. gousset] s. Qwirfel m an ÄleibungSftücten, ällafchinen 2C.

gust1 (gabjjt) [staub.] s. 1. Sto^winb m; 4 Q3ö f. — 2. Guss wz; fig. Stofs m. ■— 3. fig. Sluöbruch m einer Seibenfchaft.

gust2 \ (gsb^t) [It. gu'stus; fr. goüt\ I s.

1. Gefchmarf m. — 2. Wohlgefallen n, Genuss m. — 3. Neigung f, Luft f. — II j- via. 4. Gefchmarf haben an (dat.). gustative (gär^-tä-tiw) a. = gustatory, gustatory (g26^-tä-tg-Re) a. Gefchmarf^... Gustavus (gao^-ter-wg^) npr. Guftao m. gusto (ga8^-tö) [it.] s. Gefchmarf m (for

an [cZai.]).

gusty (ga6^-te) [gust1] a. 1. stürmisch, 4 böig. — 2. oom Winbe geschüttelt. — 3. fig. erregbar.

gut (gabt) [a/e.: btfeh Goffe] I s. 1. anat., u. O u. ® $arm m. — 2. P ~s pl. ©ingeweibe n/pl. (a.fig.\ ©ebärme n/pl.; P ^albaunen f/pl.] stauch SRagen m] \ ob. prove. 3teffer(in); fat ^s sg. ^idbauct) m; greedy ~s sg. Treffer (=in), P ^refjfacf m] griping in the ~s Bauchgrimmen n\ more ^s than brains mehr®lüd al§ Verstaub.— 3. P (SJefräfsigteit f. — 4. enger Durchgang; enge Meeresbucht.— II v/a.®e. 5. au§= weiben, au^nehmen (bfb.^w). — S.fiig. au^Ieeren, au^räumen; plünbern.

Guthrie (gabr^-R°) npr. (DrtSn. unb «ßrfn.). gut-length (ga6rt-ien0tfi), gut-line (~-ialn) s. £)armfchnur /; Angelschnur f.

gut-scraper F (gEört-rfRß-oör) s., cohtp. 5iebler(in), (Beigenfra^er(in).

gut-string ,® J (~-$tRtns) s. Darmsaite f. gutsgriping (gao'^-gRaT-pins) $. ^8auch= grimmen n.

gutta (gaört-a) [It.] s. (pl. /^se, J) 1. pharm. u. med. tropfen m.—2.arch. tropfen=ähnliche SBergierung am borif^en ©ebäit. [[malaiisch] s. T Guttapercha /’n gutta-percha $ (gärt-a-pörr-tf^a)J guttate(d) (gart-ät, ~e-tsb) [lt.] «.,u. zo. punftiert, gesprenkelt.

gutted (ga6rt-®b) [gut] a. 1. mit @in= geweiben oerfehen. — 2. au^geweibet; fig. au^geplünbert.

gutter(gabrt-Sr) [fr. gouttiere\ Is. 1.Hliuue f Rinnstein m (a. ~ stone); a. fig. $ur SSejeidjnung ber SSerroaMlffnng. — 2. S)ach=, £rauf=rinne /; Goffe f. — 3. gurdje /, Aille f. — 4. 0 §ohlfehle f. — II via. ®a. 5. furchen, au^höhlen; au^fehlen, riefen.—III v/n. ®a. 6. (a.to ~ down) rinnen, laufen (bfb. vom Si^t).

gutter-ftZoo^ f^ott. (g&rt-°r-biä6b) s. ge= meiner ^erl, £ump m.

~-bred F (gäort-Sr-l)Reb) a. auf ber Strasse grofsge^ogen; oerwahrloft.

^-spout (~-$paut) s., arch. $)acl)-, Spei= röhre fi Abtraufe f. D^gel m.\ /^-tile (~-tall) s., arch. §01)1=, ^1)1=/ guttifer $ (ga6rt-Mgr)s. Guttigewäch^ n. guttle \ (gaötl) [gut] via. (a. to down, up) unb v!n. ®b. schlingen, fressen.

guttural (ga6rt-s-Rsl) [It. gu'ttur] I a.  (fietje ^ly) §ur Jtehie gehörig; ^ehl=... — II s , gram. Kehllaut m (c, g, k, q).

gutturalize ® (gärt-s-Rä-iatf) via. ®b. mit Kehllaut sprechen.

gutturally (gäört-s-Rä-Ie) adv., gram. bureb bie 5tehle gesprochen.

gutturalness (gaort-g-RgI-n^) s., gram. fehllauhartige Aatur.

gutturize ® (gabrt-s-Ralf) via. ®b. gram. einen Saut in ber ^eljle bilben.

gutty Mb. f^ott. (ga6rt-e) a. bief, fett.

Guy1 (gat) npr. Guibo m, 33eit m (S3n.). guy 2 (gat) I s. 1. e-e Strohpuppe, Guy Fawkes, bie Hauptperson ber 1605 entbeeften $ßulver= Verschwörung, barftellenb, bie am 5. November herumgetragen unb verbrannt roirb. — 2. F Vogelscheuche fi schlecht (ob. fonberbar) getieib ete ^ßerf on.—II via. ®a. thea.,sl. ein <5tücE tc. hcrunterrei^eu (a. to ~ at). guy3 (gat) [fr. guider] I 4 via. ®a.: to ~ clear freihalten,freiholen. — IIv]n.®a. entwischen, sich au§ bem Staube machen. — Ill 4 s. Bats stag n, Acfjterholer m.

Guyon (gatr-sn, fr. gt-fg”) npr., id. ($ßrfn.). guy-rope0(gatr-Röp) [guy3] s. §altfeil n, Aüftfeil n’ X Sturm=, gelt=leine f.

Guzerat (gübQ-Müx't) npr. Gubfchara't n (£)iftrift unb Stabt in SSorberänbien).

guzzle (gabfl) [(alt)fr. gosiller] ®b. I v!n. unmäßig trinten, tneipen, P saufen. — II via. (a. to ~ down, up) hastig hinunter^ schlurfen, =fchIin9en- — HI s., cant (be= raufchenbÄ Getränt. [au$ m.i guzzler (gabrpiSr) s. gechet(in), P Sauf=/ Gwalior (gwär-Is-ör ®) npr. (inb. Staat). G.W.R. abbr. = Great Western Railway.                   [Marä'ne /.)

gwyniad (gwtrn-s4b) [wal.] s., ichth. SlrtJ Gwynn (gwtn) npr., id. (^rfn.).

gybe 4 (bQalb; Hom. gibe) [holl.] ®b. Iv/a.: a) ein Segel ü'bergehen lassen (beim Segeln vor bem SBinb); b) ein Segel burch= taten —II v/n. (a. to ~ over) ü'bergehen.

gymkhana(bqtm-fär-tta)[inb.]ls.athletifche Schaustellung. — II a. Athleten^...

gymnasit/m (bgtm-ner-pm, WB. a. ~ner-qF?m) [greh.] s. (pl. ~a, a. ~ums, 4g-a, ~Pmf, ~Qsa, ~q^mf) 1. greh. 2IIt. GpmuaC fiumn(£)rtfür£eibe§übuitgen).— 2.mobe'ru: ^urmpla^ n, ^alle f. — 3. (oft mit btfeh. 2lu§fprache) (bfb. beutst) Gljmnafium.

gymnast (bQtrm-nä^t) [greh-] s. 1. £uws lehrerfin). — 2. ^urner(in).

gymnastic (bQtm-na^-tif) [greh-] I a. gpmna'ftifch^eibeöübungenbetrqXurns ...; exercise £urn=übung /; hall ^urn=h(xHe f. — II s. = gymnastics.

gymnastically (bqtm-när>-tg-tä-i#) adv. burch SeibeSübungen ober turnen.

gymnastics pW) s\pl. («. sg.) Grjmna'ftit /; Leibesübungen flpl.; ^urntunft f.

gymnocarjjian $ (bQtm-n5-tärr-p^n) s. Äarftfrüchter m (ant. angiocarpian).

gymnocarpous qj $ (bQtm-nMä^-p^) a. narftfrücl)tig (ant. angiocarpous).

gymnosophist (bQtm-nöVs-üM) [ö^h-] s. Gpmuofophi'ftm(inb. aSfe't. ^MtoM'ph)-gymnosperm $ (bqtrm-nMpörm) [greh-]

s. Aarftfamer m (ant. angiosperm). gymnospermaZ, ^ous $ (bQtm-n*-$pörr-m% ^msp) a. narftfamig.

gymnot?/.s (bQtm-nör-t^), pl. ~i (~tal) [It., * gveh-] s., ichth. Mahlrürfen m, Qitter=aal m.

gyn f ob. X (bqtn) s. = gin2 2.

gynseceum qj (bQal-n5-, bQtn-g-$r-gm) [lt., * greh-] s. 1. 2Ilt. Gpnätei'on n (grauen» gemach). — 2. $ Gpnäge'um n, ’jßifti'll n.

gyneecocracy cz (bQat-ns-, bqln-5-förf-Rä-^e) [grd).] s. = gynarchy.

gynaecological (bQax-nt-, bQtn-i-ts-lörbQ-Mg[) a.  med. gpudtologifd).

gynaecologist (bqal-n5-, bQtn-s-föri-5-bQt^t) s. Gpnätolo'g(e)m, grauen=argt«i. gynaecology (~bqe) [greh.] s., med.

Gpnätologie' fi ^rauen(heil)tunbe f.

gynandrian $ (bQal-, bG5-narn-bR^n) [greh-] a. gpna'nbrifch, weibermännig (mit verwachsenen männl, it. weibl. Organen).

gynarch?/ (bQalr-ngr-fe? bQtrn-gr-te) [greh.] s. (pl. /^ies, ~f5f) Weiberherrfehaft f.

gynocracy (bQal-, bQ5-nörf-RM°) [0^.] s. = gynarchy.

gy p(b Qtp) [?] s. ,univ. ,sl. (om.)(Stubentew=) Wiener m-, Simtnerburfche m.

gypseous (bqtrp-^) [gypsum] a. gip$= artig, =hsttti$; Gip$=...

gypsum (bqtrp-figm) [grclj.] s., min. Gip§ m. gypsy, &c. f. gipsy, &c.

gyrate1 (bgäT-Ret) [lt., * greh-] v/n. ®b. sich Greife bewegen, herumwirbeln.
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gyrate2 co (bQaT-Rät). [It., * grd).] a. kreisförmig (gekrümmt ob. angeorbnet). gyration (bQaUe'-fc^ii) s. Preisbewegung /, Drehung /; phys. centre of ~ £)reh= pnnft wi, <5d)wingung$punkt m.

gyratory (bQair-Rä-F-R6) a. sich im Preise bewegenb, fid) winbenb.

gyre co ob. poet. (bQaiv) [It., * greh.] s. Prete mi, Preisbewegung f.

gyromancy (bCjW-man-fc0 ober bQaF-RL) s. Epromantie' /, Pretöwahrfagerei f. gyron (bQaxr-Rgn) [fr. giron'. *btfct) Eehre] s. 1. her. (Stäuber mi, 3wickel m- — 2. arch. 9taum m zu e-r Sßenbeltreppe.

gyroscope & (bqaFLF-ftföp) [grd).] phys. ^oucaultS Eqroffo'p n.

gyte1 jc^ott. (gait) [?] a. wahnsinnig, [ler.) gyte2fcbott. (~) [?] s. Pinb n; junger Sdjü J gyve f ob. poet. (bQatw) [m/e.] I s. (meist ~s pl.} (§uß=)§effel f. — II v/a. ®b. fesseln, in fesseln schlagen.

[image: ]



H, h (etfdb; Hom. aitch) s. [pl. h’s, ertfcb-5f) §, h n (Sudjftabe); to drop one’s h’s ba$ § nicht au$fpred)en.

h. abbr. = hardness; height; hour(s). ha (l)ä) int. 1. ha«9 Ql)’ ber Über = rcifdjung). — 2. ha, ha, ha! ßa, ha, ßa! (■JlacbabmungbeSßadjens).— B.Fha? wie? ha(’) F ober prove. (bä) v. = have.

Habakkuk(bä-bart-% bärb-ä-tät) npr., bibl. prophet §a'bakuk m.

habeas corpus (be'-bO^ torr-p^) [It. == babe ben körper’] jur. 1. £L CL Act §a'= bea§ko"rpu§akte f v. 1679, wonach tein SSrite oljne gerichtlichen befehl ob. Untersuchung in £aft genommen ob. gehalten werben barf.— 2. (mft writ of ~) §retlaffung$befeßl m.

haberdasher ® (barb-Sr-bSfcb-Sr) [a/f.] s. ^ofamentie'r m\ Berkäufer(in) non Toiletten = artikein; (Scßnittwarenßänb= ler(in) (auch /£#.).

haberdashery (barb-Sr-bäfcb-s-R0) s. (pl. ~ies, ~R5f) ^ofamentier=, Schnittwaren filpl.; £oiletten=artikel m/pl. [dupois.) haberdepois(e)t(bäb-Sr-bg-p5irf) = avoir-/ habergeon & (bä-börr-bq^n, A>qän ober barb-8r-bqsn) [fr. haubergeon] * btfcß] s. et»m. §aWberge /(^angerbemb ohne &rmel). habHable\(harb-g-isbi) a, bekleibbar(cz-). habilatory \ (J-tLe) a. bie Bekleibung betr.; Bekleibung^...; Pleiber tragenb.

habiliment(bMtrlament) [fr.] $. Pleibung f (auch ~s pl}; PleibungSftück n.

habit (bärb-tt) [(alt)fr.; * It. ha'bitus] I s. 1. Beschaffenheit /, Quftanb w,5Befen n. — 2. f Äußeres) n; Benehmen n.— 3. $ u. zo. allgemeine Erscheinung unb Lebensweise f. -— 4. Gewohnheit /i 9^ gung A §ang w (^w. f. custom); T. — 5. Anzugm, Pleibung/, Xracßt/*; bfb. SReihanzug m ber ® amen (Syn. f .clothes). — II via. ®a. 6. (be=, an=)f leiben.

3u 4: to be in the ~ of ... pfle= gen gu ...; to get a sich wöhnen, et. gewohnt werben; to get into bad ~s sich schlechte ®ewohn= heiten aneignen; to get out of a sich el- abgewöhnen.

habitability (hab-g-tMtri-0-t°) [fr.] s. Be= wohnbarkeit/’.[(be)wohnbar; wohnlich.) habitable (ha'S-M^i) [fr.] a. (^y adv}] habitant \ (^ärb-Msnt) [fr.] s. Bewoh= ner(in); Slnfaffige(r).

habitat (^ärb-®-tät) [It. = er, fie, eö wo^nt] s. 1. \ 2ßohn=ort m, =fih m, 2Iufent= halt^ort m. — 2. z27 u. zo. §eimat /, §unb=ort m einer ^flange ob. eines Bieres.

habitation (^ab-g-ter-fcbsn) [fr.] $. 1. Sßoh= neu n, Bewohnen n. — 2. SBohniing /, SÖßohnfip m. —Syn. f. abode2.

habit-cloth ^(^rb-tt-fiö^)s. leichtes Sud) (für £)amen=3teit=angüge). [gum Oleitfleib.) habit-shirt (.,-f^ört) s. Borhembdjen n] habitual (JiMfUOi) a.  1. (an)ge= wohnt, gewohnt, $ur (Gewohnheit ge= worben; ($ewohnheit§=...; ~ drunkard gewohnheitsmäßige^) ^rinfer(in). — 2. gewöhnlich. [(to an [acc.]).'i habituate (^-btrt4ö-et) via. ®b. gewöhnen) habitude (t)ärb-®-tjab) [fr.; * lt. habitu'di-nem\ s. (Gewohnheit /, Angewohnheit f. hachure (fr. ä-f^ü'r) [fr.] I s. Berg= fd)raffierung f auf Sanbfarten. — II via. ®b. mit Söergftridjen schraffieren.

hacienda Am. ((Silben) (ä^-g-ern-ba ob. a-fiL) [span.] s. §a$ienba /, einzeln liegenbe §arm, Fabrik, XRine; Lanbgut n.

hack1 (ijae) [m/e.: btfd) hacken] Ivla. ®a. 1. G mit einer §acke bearbeiten, Ijcufen, steine behauen. — 2. gerhatfen.— 3. to trees Bäume anhauen (gur $arggewin= nung ic.). — 4. $u$baH: mit bem ^uße stoßen. — 5. f sßörter jerhaden. —4 II v/n. ®a. 6. (jer)hacten (at acc.). — 7. häufig kur§ haften; sich räuspern. — III s. 8. Perbe /, Einschnitt m, §ieb m. —9. e § acke    10. $upb all •. Fußtritt m.

hack2 (f)0) [hatch1] s.:a)0gitterartiges Xrockengeftell; b) (Bieh=)^aufe /.

hack3 (l)äf) [abbr. von hackney2] I s. 1. a) Aliet($)pferb n; b) T gewöhnliches 3Irbeit<3=, 9ieit=, SRilitärpf erb n (im Segeu= fa$ gum eblen ^affepferb); fig. to make a of one’s dress ein Pleib täglich tragen. — 2. (literarischer) tagelöhner, Sohn= fchreiber m. — 3. = hackney-coach. — 4. sl. §ure f. — II«. 5. 3JHet(3)=..., Sohn=...; ~ horse 9Jliet(^)pferb n. — 6. abgenußt. — III v\a. ®a. 7. aW 3Irbeit$= (sc.)pferb gebrauchen (a.^p.). — 8. hackney2 5. — IV f v\n. 9. fid) gemein machen, sich wegwerfen.

hackberry Am. (^ärt-beR-°), pl. ~ies (Jf) s. (auc^ ~-tree) gürgelbaum m.

hackbut & (ijäWt) $. = harquebus, hacking (^ärt-in9) [hack1] a. kur§ unb unterbrochen; cough kurzer öuften.

hackle(^Oi) [m/e.: hatches] Is. i.^agr. u. Spinnerei: §ed)el f. — 2. Siohfeibe f. — 3. Mackem, 3Hicken=feber f eines ^aijnes 2c. — 4. künstliche Singelfliege. — II v\a. ®b. b.agr. hecheln. — 6. fig. au^einanberreißen, zerstückeln.

hackle-fly (^ärfi-fiat) s. = hackle 4.

hackler G (^ärf-lSr) s., agr. u. Spinnerei: §ed)ler(in).                 [möwe /O

hacklet (i>ärf-[gt) [?] s., om. StummelJ hackling G ($ärMtnö) s. hecheln n bes ^lacbfes.

hackling-machine (i>ärMlng-mä-f$tn) s. §edjelmafchine f.

hackly (^ärf-ie) a. zerhackt, rauh-

Hackney1 (t>ärI-ne) npr. (SSorftabt ü.Lo.). hackney2 (l)arf-n6) [(alt)fr. haquenee] I s.

1. ^eit=,             n; Slrbeit^pferb n\

fig. to make a ~ of a th. et. abnußen.— 2. 3Riet(g)pferb n. — 3. SRiet(S)futsche f. — II a. 4. SRiet(g)=..., Sohn=... — III via. ®a. 5. (a. to out, about, upon) burch häufigen (Gebrauch abnußen(a./ip.); ^ed phrase abgebrofd)ene Steben^art.

hackney-coach (^ri-ns-fötf^) s. Lohn=, T §adknep=kutfche f. [Lohnfutfd)er m.i

hackney-coachman (^-föt^-män) s.J hacky F ($arf-e) a. = hacking.

had ($A)pret. u.p.p. v. have; to be ~ at ZU haben bei ober zu. [st. u. ®rffc^).| Haddington (^arb-tnS-tsn) npr. (fdjott.J haddock (i;ärb-sr) [?] s.^ichth. Sdjellfifd) m. hade X (i»eb) [?] s.tonnlage /, Steigung f, Hades ($er-blf) [grd)-] s., myth. §abe3 m. hadji (§ärb-Qt) [ar.] s. Wtekkapilger m.

Hadley (^ärb-l°) npr.^ id. (iprfn. u. OrtSn.). hadn’t (§äbnt) abbr. = bad not.

Hadrian (^ef-bR^n) npr. = Adrian, hadst (ijäbfjt) 2. person sg. pret. von have, hsematin (i>erm-ä. Ob. bf-mä-tln) [grd) •] 5., physiol. §ämati'n n, Blutfarbstoff m.

haematite (^talt) [grd)-] s-, min. §äma= ti't «i, SioLeifemerz n (audj red „)•

haemoptysis ca (bi-mörp-t5-f^) [greh] med. Blutspeien n, =h«flen m.

haemorrhage (^erm s-RgbQ, \ ijf-mL) [greh-] s., med. Blutung /, Blutfluß m, Blutfturz m.

haemorrhoidal ^7 (i>em-g-Rölr-bsi, \ |UL) «., med. hämorrhorba'l(ifd))-

haemorrhoids co (i>erm-g-Röibf, \ [greh-] s\pl..> med. §ämorrl)ot'ben flpl.

haemostatics (ijem-°-fjtärt-it, A-mL )[8^-] a. (u. s.), med. blutstillendes SRittel).

haft (iiaft) [a/e.] I s. 1. §eft n, Stiel m, Eriff m. — 2. schott, äßohnung f. — II via. ®a. 3. mit e-m §eft (ob. (Griff) »ersehen.—4.fdjott. anfiebeln; befestigen. hafterG(barf-tSr) s. (3Jieffer=)§eftrnadierm. hag1 (bäg) [m/e.] $. 1. f §e$e /, gaub(r)erin /■; \ 3aub(e)rer m. — 2. fig. §e^e f> häßliches alteö Söeib; gu'rie f.

hag2 febott. (bag) [a/n.] $.: a) Wtoorboben m\ b) Bülte f (feste Stelle im 9ftoor).

Hagar (ber-gär) npr. §a'gar f. [geboren.) hag-born f (barg-born) a. non einer §eje/ Haggai (ba'g-Mu) npr.^ bibl. §agga'i m. Haggard1 (bärg-Srb) npr.-. Henry Rider engl. RomanscbriftfteUer (geb. 1856).

haggard2 (barg-grb) [fr. hagard] I a.  1. wilb, ungezähmt feaife). — 2. wilb (ober verstört) ciu^feljenb; abgehärmt, hager. — II s. 3. hunt, wither, unge= gähmter gälte (f a. fig.).


47 scientific; botanical; geography; 0 machinery; mining; X military; 4 marine; ® commercial; postal; B railway.



haggis fcptt. (prg-g0 [?] s. sirt gleifdp pubbing m (£erg, fiunge, fieber u. ßroiebeln ge£)acEt, in e-n «ScpfSmagen [~-bag] gefüllt unb geschmort). [lieh; §ejen=...l

haggish (J)ärg-tf<$) a.  hässlich, fcheusW haggle (pgi) [hack1] ®b. I via. jer?

haden, verstümmeln. — II vln. feil= sehen, hanbeln. [2. geilster (in), i haggler (prg-ifej $. 1. 3erbader(in). —J hagiarchy 3? (st. prg-8-, ct.d., wb. pr-bQ®-ar-fe) [grd).] s. Herrschaft /ber Heili= gen; ^ßriefterherrfchaft f.

Hagiographa & (^g-s-örg-Rä-fa ob. be-bq®) [grd/] slpl. 1. Hagio'grapha n/pl. (bie piligen «Scpiften beS SUteii Testaments ciufjer ben mofa'ifcpn unb ben Sßropp'ten). -— 2. Lebemgefchidjten flpl. bet Heiligen, hagiology 0 (pg-e-öri-b-bQe ob. p-bq®) $.

I.§agiülogie7(®efcbi^te ber^agio'grapp). —2. Lebensbeschreibung /ber Heiligen, hag-ridden (prg-Rtbn) a. von einer §epe geritten; fig. (vom 3IIpbrüden) gequält.

hag-seed f (prg-$tb) s. Hejenbrut f.

Hague (pg) npr.\ The ~ ber Haag (§aiiptftabt ber -ftieb erlaube).

hah (p) int. ha!, al)!

ha ha (pr pr) int. ha! ha!; aha'!

ha-ha (p-pr ober pr-p) [fr.] s. 511) a' n (©artengrenggraben, ans ben man unvermutet ftöfjt). [(«Staat it. Stabt in 33orber=inbien).I Haidarabad (pl-bW-ba'b) npr., id.) Haidee (l>ai-bir) npr., id. / (Sßrfn.; BY.). haiduck (pT-bitt) s. = heyduck.

Haigh (p) npr., id. ($rfn.).

haik (ijatf) [ar.] s. §arif m (manteUartiger Überwurf im Orient).

hail1 (pi, Hom. hale) [a/e.] I s. Hagel m. — II vln. ®a. hageln. — III via. ®a. nieberhageln lassen (a. to ~ down).

hail2 (pi) [a/n.] Iint. l.§eil!, G5lüd! — II via. ®a. 2. begrüben (als). — 3. si> to a ship ein Schiff preien, anrufen. — Ill v/n. ®a. 4. FAm. grüßen, (Grüsse auötaufchen; to ~ from bie §eunat, ben Ort ber Herfunft angeben (csdjiff); fig. tommen von; gebürtig fein am. — IV s. 5. Heilgwunfdj m. — 6. 5ln= ruf m e-S «Scfjiff eS; Diufweite f. — 7. Sport unb univ. Refuel) m’ give me a ~! be= fuch(e) mich (ein)mal!

hail-fellow (p"i-feri-ö) a. (sehr) vertraut; he is ^-well-met with everybody er macht sich schnell mit jebermann be= taunt.                [/, Hagels orn n.l

hailstone (pri-fjtön) s. (§ageb)SchIo^eJ hailstorm ® (pri-porm) s. Hagel?weften haily (pr-ie) a. Hagel?... [w, =sturm m./ Hainau(l)t (p-nör) [fr.]npr. He'nnegau m (belgifcp proving).

hain’t P (put) f. ain’t 2.

hair (pr; Hom. hare) [a/e.] I s. 1. §aar n\ fig. to a ~ bei einem Haar; auf ein Haar, gan^ genau, haartlein. — 2. coll. $ww(tpl.)n-, to have one’s ~ cut, frizzed sich hie Haare fchneiben(vb. frisieren) lassen. — 3. Strich m (^idjiung ber £aare, ber Rasern tc.).—II a. 4. hären; Haar?...

hair-bag ® (p^-bag) s. ept. Haarbeutel m. hair-ball ® (prr-bäi) s. Öemfentugel f (^aarballen im Silagen einiger 2öieb er saner).

hairbell © (prr-bei) s. +++ für harebell, hair-brained ® (^,-bRenb) a. +++ für harebrained.

hairbreadth ® (^r-^th) I s. §aare^= breite /; fig. within a bei e-m §aar. — II a. haarbreit; mit snapper 9lot.

hair-broom (prr-bRüm) s. §aarbefen m. hairbrush © (prr-bRa6p) s. Haarbürste f. haircloth ® (p^-HötÄ) s. §aartuch n (geroö£)itlic^ auS qjferbe= ober Kamelhaaren), hairdresser © (~-bRepSr) s. grifeur(in), hairdressing ©(~-bRerptn0) s. grifieren n. hair-dye (pvr-bat) s. Haarfärbemittel n. haired (prb) a. haarig, behaart.

hair-glove (prr-gPw) s. grottie'rhanb= schul) m am Sflophaar.

hairiness (pr-Rb-nr^) s. 1. haarige 53e= fchaffenheit — 2. Haarfülle f.

hairless (prr-ibt) «• $hne Haar, M*-hair-Zme (~-iatn) s. Haarfeil n\ 2IngeI= schnür / am Stofihaar. [matrap /.i

^-mattress (prr-mat-R^) s. Dto^haarJ ~-net P-net) s. Haarneb n.

~-oi1 (IFr-oIi) s. Haär=öt n. [HRenfch-l ~-p i n (prr-pin) s. Haarnabel /; fig. bünnerj ^-powder (~-pau-bSv) s. (Haar=)^uber m. ^-shaped 4 (~-fcppt) a. haarförmig.

~-sieve (^-fjim) s. Haarsieb n. ^-splitter(^-piit-Sr)s-,/y-Hstarfpalter(in). ^-splitting (pc"-pift-tn9) fig. I a. haar= fpaltenb, gu genau unterfcheibenb. — II s. Haarspalterei /. [Scpeibeit.l

^-stroke (prr-fjtRpt) s. Haarstrich m beim/ ^-trigger & (prr-tRtg-Sr) s. Stecher m an ber söüdp; ~ lock Steuerschlag n.

~-wash (~-wöf$) s. Haarwaschmittel n. hairy (pr-R°) a. haarig, behaart; hären. Haiti (pr-te) npr. Ha’t'ti n (weft=inbifhel haj(j)i f. hadji. [gnfel u. $RepubIif)j hake (pl) [staub.] s., icA^.5lame nerfhiebe= ner fhellftfh’Cirtiger ^ifhe, g93. Hechtbarsch m.

Hakluyt (prMut) npr.^ id. prfn.).

Hal (pl) npr., dim. non Harry1.

halation (p-ier-psn) [halo] s.^phot. Sicht= fled m auf -ftegatinen.

halberd X (pri-bSrb, imp.d. pru, wb. prU) [fr. hallebarde') * btfd)] s. e^m. HellebaTbe /. [ei>m. HellebarbieT m.\ halberdier X (pi-, pi- ob. pi-bSr-bFr) s./ halcyon (pri-^n) [grd).] I s., om. ©iovogel m, ^önig^fifcher m. — II a., fig. still, ruljig; ~ days j>Z. halhjo'nifche ober heitere, ruhige S^age mlpl. (ba nad) altem Glauben ba§ brüten beS ©iSoogelS urn bie SBinterfonnenwenbe nöllige SBinbftille ner= anlape).

Haldane (Prl-be.n) npr., id. 0ßrfn.).

Hale1 (pl) npi'..) id. (OrtSii. u. Sßrfn.). hale2 (pi; Hom. hail)[u/e.: btfdj heil] a. gefunb, ungefchwächt, traftig; ~ and hearty gefunb u. munter, äußerst rüstig. hale3 \ (pi ob. pi) [m/e.] via. ®b. =i Hales (pls) npr., id. 0ßrfn.). [haulJ Halesowen (pl-for-sn) npr. (engl.St..). half (pf) [a/e.] I a. halb; a pound ein halbes $funb; a^ pound ein Halb= pfunbftüd; a pound and a ^anberthalb ^Pfunb; F that’s the battle bamitift bie Sache halb gewonnen; fig. with an eye mit halbem 3Iuge, ohne bie geringste SJlühe. — II s. (pl. halves, prof) Hälfte /; nu past eight halb neun; to cry halves halbpart! rufen; to go ob. halves einen gleichen Anteil haben, feilen, halbpart madjen—III adv. halb. half-and-half ® (prf-äub-prf) 1 s.

ailipung aus gleichen teilen 2lle u. porter.— Ila.gu gleichen teilen. [Halbspieler mA

^-back (prf-bäf) s. ^upaii: Läufer m,f ~-baked (prf-bett) a. 1. halbgar. — 2. F fig. unerfahren, einfältig.

^-baptize ® (prf-bäp-tal'f) via. ®b. e-m Kiube bie Rotläufe geben.

^-binding 0 (p"f-bairu-bln9) $. 23udj= binberei: Halbfranz, Halbleber=banb m.

z^-blood (prf-biaöb) s. Halbblut n.

^-blooded (~-sb) a. 1. halbbürtig; Halb= blut?... — 2. \ fig. amgearfet, schlecht.

abound 0 (^-bstuub) a. Söucp.: in Halb? fran^ ober Halbleber=banb gebunben.

^-bred (~bReb) a von gemischter Slbfunft, Halbblut?...; zo. dog ^Blenbling m.

^-breed bfb. Am. (.pplb) I a. halbbürtig.

— II s. Mischling m,. [bruber mA ^-brother (^-huj^-Sr) $. Halä=, ©tief?/ ~-calf O (^-fäf) a. SBuc^b.: in Halbfranz ~-cap f (~4äp) s. oberflächlicher ®ruft ~-caste Osts« (Prf-W) s. Mischling m

von eingeborenen Sutern unb Europäern, ^-checked f (^-tpeit) a. nur halb gu ge?

brauchen(b) (sh.t.s. 3,2,57).

~-cheek f (--tfpi) s. = half-face 2.

^-cloth 0 (^-tioth) a. ssucp.: iuHalbleiuen.

~-cock © X (prf-föt) I s. dluhraft / («Stellung beS ©eroe^rppeS, roenn plb auf= gegogen); the lock is at ~ ber Hah*1 ist in Stu!)’. — II via. ®a. to a gun ben Hahn eine$ Öewehre^ in ^uh’ fepn.

~-crown ® (prf-tRöun) s. halbe tone (= 2sQd, etm. a. in ($olb; f.S. XXIII,IV,b).

z^-dead (~-beb) a. halbtot; ganj erschöpft, z^-deck sh (^-bef) s. Halbbed n.

^-decked 4 (^-bett) a. halb gebedt.

z^-dime ® Am. P-batm) s. günfcentftüd n (ep. «Silber, jep Wietel; f. «S. XXIV,VI, c u. e).

^-dollar® Am. (^-böi-Sr)s. halber Dollar («Silbermünge = 50 cents ; f. <S.XXIV,VI,b).

z^-dozen (^-bsofn) s. halbes ^upnb.

~-drunk F (prf-bRron0f) a. halbbetrunfen, benebelt. [5 dollars; f. <s. xxiv,vi,a).| z^-eagle ® Am. (~-tgl) s. ©olbmünge (=/ z^-face (prf-fe$) I «• 1- profil?... —

II s. 2. (Besicht n im) profil n. — 3. f fchmalbädigeö Umsehen (sh.).

.-faced (zxz-fpt) a. 1. ba^ (Besicht im ^ro? fi'l geigenb. — 2. f fdjmalbädig; fig. armselig (sh.).

^-fuddled P (^-pbib) a. benebelt.

^z-gone F (~-gön) a. 1. halbverrüdt. — 2. angesäuselt, benebelt.

zxz-guinea (pf-glrn-e) s., num. früpre engl. ©olbmünge (= los 6<T, f. «S. XXIII,IV,d).

^-holiday (pf-pri-8-be) s. halber geier? tag, halber toeifgfag. [m, Sode /.)

~-hose (prf-pf), pl. s. Haibftrumpf/ ~-hour (~-aur) s. halbe Stunbe.

^-hourly (pf-aurr-i°) a. halbftünblich-zxz-kirtle f (^-törti) s. 2irt grauenrod m. ^-learned (p'f-iäWb) a. halbgelehrt.

^-length (^-lenSt/i) a. nur bie halbe Länge Ijabenb; portrait Sßruftbilb n.

z^-mast i P-ma^t, CT.D. ^-mar^t) s.: at hu (high) ob. (high) halbmast, halb? ftodg (von e-r flagge; ßeiepn ber trauer).

^-measure (prf-meQ-8r) s. halbe Hka^regel. zvz-moon(~-mün) s., ast., frt. Halbmonb m.


3etdjett (f. «S. IX): F familiär; P 53olt§fpracp; F (Saunerfpracp; \ feiten; •]- alt (aud? gestorben); * neu (audj geboren); +++ unrichtig;



halfness (harf-ng$) s. Halbheit f. half-note J (härf-nöt) s. Ijalbe 9tote (J). Halford (härl-förb) npr.., id. (^ßrfn.). half-part f (härf-pärt) s. U half.

half-pay X (hä'f-pe) I s. 1. §albfolb m’ on ~ ~ 3. — 2. ~ (officer) Officer m gur disposition.— II a. 3. auf falbem Solb ftetjenb.

half/>^iWi?/ ® (t)ärf-pen-°, nisi Ijer-p5-ne) I s. (pl. ~pence, härf-P8n^ ob. h^r~, /^pennies, härf-peii-gf ob. her-pg-ugf) 1. ® §albpettttl)ftücf n (engl. Äupferinünge; f .Seite xxiii, iv, cu.d). — 2. + fleineS Stücf, ^^xim(sH.M.N.2,3,u7).—II«. 3. einen falben ^enmj wert. — 4. wertlos.

halfpennyworth ® (^-wö^) s. Söert m eines falben ^ßeuhpS; a of tobacco für 1I2 ^ßennp dabaf.

half-pftv/sic/an ($ärf-fg-ftfcpn) s. f lec$= ter.Slrzt. [§albpife /, ^urzgewel)r 22.)

/^-pike X (t)strf-paif) s. ehm. SpontO'U mJ ~-pint (~-patnt) s. Schoppen m, halbe ^ßinte. ~-price (~-prox$) I s. halber ^ßreiS (in Sweatern gweiteu «Ranges gahlt man nach 9 Uhr ben falben «preis). — II a. u. adv. gum fyalben greife. [§albrunb n.) rv-round (T-Raunb) I«. halbrunb. — II $./ ^-seas-over (£-pf-är-w8r) a. 1. \ I)alb am giel. — 2. co. halbbetrunfen.

rv-sheet (barf-fdftt) s.: typ. ~ of twelves duobe'zformat n.

z^-silk $ (~-fjta) I s. §albfeibe f. ■— II a. halbfetten. [semester f.\ rv-sister (härf-K^-t8r) s. §alb=, Sties J ^-sovereign ® (^36w-8-r8u) s. engl. (Goib= müiige (= 10 shillings; f. S. XXIII,IV, a).

/vrSpeed & (härf-f)pib) s. Dampfmaschine: halber dampf, halbe ©efchroinbigfeit.

~-Stuff Q (,',-fjtaöf) s. spapierfabr. §alb$eug n. ~-s words (,x,-^örb®)s.ljalbe Schwertlänge; to be at ~ with mit j-m hanbgemein fn.

Au-tale (,.-tei) s. beinahe ein W£ärdjen(&ff.). ~-tide W (~-talb) 18. halbe (dauer einer) glut.—II d. Xjalb von bet glut bebecft.

^-timber(ed) 0 (~-ttm-bSr(b) «., arch, aus §öljern mit ätalffüllung erbaut.

~-timer (~-tai-mSr)s. l.gabriHarbeiter(in), ber (bie) nur bie halbe 3eü arbeitet. — 2. @lementa'rfchüler(in), ber (bie) nur bie ljalbegeit anroefenb ist unb bie anbere Hälfte über in ber ^abrif arbeitet, [ton m.)

~-tint (~-ttnt) s.^ paint. Mittels arbe/^alb J rv-title (^-talti) s., typ. Schmutztitel m.

/xz-tongue (~-täon9) s. jur.: ehm. (Geschwornem geriet über e-n grembeit, bei bem bie §älfte ber (Geschwornen au 3 beffen SanbSleuten be= staub (in einigen Staaten ber U.S. noch gbr.).

~-Way ® (t)strf-we) I (häf-wer, wenn e§ bem gu beftimmenben SBorte folgt) adv. auf ljalbem Söege; fy. l)a!bwegS. — II a. auf bem falben $ßege liegenb; house (£anb= ftra^en=)SßirtS^auS bag greiften gwei weit entfernten Orten giemlidj in ber STCitte liegt. ~-witted (härf-wtt-®b) a. albern, töricht. ~-year (~-itr) s. §albjaljr n, (Semester n. nu-yearly (bäf-jtrr-ie) a. n. adv. Ijalbjftljrliclj. Haliburton (t»äri-s-bör-t3n). npr.: Thomas Chandler ^tanabifdber humoristischer Schrift» steiler, «ßfenbontj'm Sam Slick (1796—1865).

halibut (häri-8-, ct.d. hori-s-bst) [holy n. hutt5] s., ichth. Heilbutte /.

halibutter (^ba6t-Si;) s. §eilbutienfänger m (DJlenfch nnb ^ahrgeng).

halidom(e) f (häri-s-bä8m, ^-böm) s. 1. §eili g= feit f. — 2. Heiligtum n; by my bei allem, was mir heilig ist. [bei Berwick.) Halidon (härI-°-bsn) npr.: Hill £ügelj halieutic (hai-Mnr-th) [grc^.] I a.

gifd)erei=... — II ~s s/pl. (a. sg.) 2Ib= Ijanblung f über bie gifdjerei.

Halifax (härl-g-filffj) npr. (OrtSn. n. $prfn.). halitus (härl-5-tao^) [It.] s., physiol. §aud) m, dunst m.

Hall1 (häl) npr.. id. (ißrfn.).

hall2 (häl; Hom. haul) [a/e.] s. 1. §aHe /, (Saal vi. ■— 2. ^Bor^alle /, =faal m, (§auS=)glur m. — 3. Martti)alle f. — 4. ^aufTjalle /, ^auS w.— 5.®eric^tS= faal w, ?I)of m, ®ericl)t n. — 6. sl. = music-hall. — 7. (auch common ~) 53erfammlungSgebtiube n für ^orpora= Honen; ^atljauS n (= town hall); ®ilbeljauS n. —- 8. §erren=, ®utS=ljauS n; herrschaftliches §auS. — 9. univ.: a) Oxf. u. Cam. ^olle'gium n ohne Stiftung^* vermögen; b) gemeinsame (Speifehalle ber Stubenten ; c) äRahlgeit /bafelbft.

Hallam (hiWm) npr. (sprfn.); bfb. Henry ~ engl. ^iftorifer (1777—1859).

hallan schott. w.provcN. (häri-5n) [?] s. (Scl)uh= wanb / zwischen dür unb geuerftätte.

Halleck (härl-el!) npr.., id. (^prfn.).

Hallelujah (hai-g-i(i)ür-ja) [l)ebr.] I int. hallelu'ja!, lobet ®ott! — II s. §alle= lu'ja 72, ßobgefang 9n.

Hailey (härl-°) npr.^ id. (sprfn.)".

halliard 4/ (haT-Hrb) s. = halyard.

Halliwell (J-wei) npr.: James Orchard ^-Phillipps engl. Philologe,ßiterarhiftorifer unb Shatefpeareforfcher (1820—1889).

hall-mark 0 (hl'i-mä^) I $. Stempel m ber ®olbfchmiebe=inmtng; fig. Stempel m (ober Gepräge n) ber Echtheit, 91ein= heit 20. — II v\a. ®a. stempeln.

hailo(a) (hä-ß>r) ^.5 s. u. v. = halloo, halloo (hä-tür) I bfb. hunt, hallo! — II s. §allo' n, F §eibenlärm m. — III vln. unb via. ®a. (hallo) schreien (after hinter [da£.]); Sprichw. do not before you are out of the wood man foil ben dag nicht oor bem SIbenb loben.                        [weihen.)

hallow1 (hari-5) [a/e.] via. ®a. heiligen,/ hallow2 I (hMör) int. n. v. = halloo. Hallow-e’en ® (hai-Mrn, auch häri-Mn), s.

SIbenb m nor bem Mllerheiligenfeft.

Hallowmas(s) (häOAmäfj) s., eccl. 3lller= heiligenfest n (i. -Jtonember).

hall-stand (häT-^tänb) s. glurftiinber m für Otegenfchirme u. §üte. [9Jlittag=effenS.) hall-time (~-talm) s., univ. Seit f bes/ hallucinate <Z7 (hä-i(i)ür-$5-net) [It.] I via. ®b. in benBuftanb ber Sinnestäuschung oerfehen. — II -J- vln. fid) täufdjen.

hallucination qj (hä-i(i)ü-^-ner-fchsn) s., med. Sinnestäuschung, §alluginatio'n f. hallucinatory (hä-i(i)ür45-nä-ts-Re) a. auf Sinnestäuschung beruhenb. [m.) hall way Am. (häri-we) s. glur m, ^orribor/ halm (ham) s. = haulm.

halo (her-iö), pl. ~es, ~s (uöf) [grd).] I s. 1. ast. §of 972 (urn Sonne unb 5Dlonb). — 2. paint. Heiligenschein m (auch fig-)-— II via. ®a. 3. mit einem heiligen^ schein umgeben. [Salgbilbner 972.) halogen (häTAbQen) [greh.] 5., chmj halogenous «7 ($‘-K'’b()-if-näjs) [grdj.] a-, chm. fal^bilbenb.

haloid 47 (her-iölb ob. häri-ötb) [grdj.] I a. fal^ähnlid).— II halo’s bfalg n. Halstead (haü-fjteb) npr.) id. (engl.St.). halt1 (hält) [a/e.] I a. 1. lahm, hhHenb.

II s. 2.£ahml)eit /, ^mtenn.—III vln ®a. 3. fast f hinten (auch fig. ». Werfen). —• 4. fig. gögern, fchwanfen.

halt2 (hält) [fr.,btfd)] Is. ha^ 972, Stills staub 972; to make a hst^ wachen. — II X int.: ~! heilt! — IIIvia. ®a. h^ft machen lassen, (an)halten lassen. — IV vln. ®a. (an)halten, ha^t machen.

halter(häri-tSr) [a/e.] Is. 1.halfterf(m,n). — 2. Strid 972 giim^ängen.— Hvla.®&. 3. halftern, mit einem Strict binben ob. fangen.

halting-day ® (häri-ünö-be) s. Safttag m. haltingly ( j°) adv. hintenb, langsam, halting-place (~-pie$) s. Slastplah m. halve (häw) [m/e.: half] v/a. ®b. 1. halbieren.—2.0Tischlerei: ab=, verstatten.

halves (häwf) s/pl. f. half II.

halyard (häruSrb) [a/f.] s. gall n.

harn (hlim) [a/e.] s. l.didbeiun, Scheutet 972; ßeilbe f. — 2. eingefallener unb ge= räucherter Schiufeu; vgl. auch Gourock.

hamadryad (härm-ä-bRal-äb, mu. häm-ä-bRotr-*b) [grd).] s. (pl. /x/S, ~äbf, u. ~es, häm-ä-bRotr-ä-btf), myth, hcimabrtjcfbe Sßalb=, ^8aummpmpl)e f.

hamate(d) (her-mät, her-me-t°b) [It.] 05. hafenförmig, hsttig*

Hamburg (härm-böra) I npr. 1. stabt hamburg. — II a.^h s. 2.^ sirt schwarte Sßeintraube. — 3. orn. 2irt hnuShuhun.

Ham ertön (härm,sM8n) npr.) id. (sprfn.). hamiform (härm-g-förm ober her-mg~) [ootn It. ha’mus\ a., zo. hafenförmig.

Hamilton (härm-il-tgn) npr.: a) Ortgn.; b) altes schott. (Geschlecht unb $prfn.

Hamiltonian (häm-ti-tör-n^n) a. Ijawib to'nifch, §a'miItonS.

Hamite1 (härm-att) ßebr.] s. §ami't(in). hamite2 <7 (her-matt) [00m lt. ha'mus\ s. fossiles 2ImmonSl)orn. [tifd)-l Hamitic (hä-mirt-tf) [Hamite1] a. hami'J Hamlet1 (härm-Igt) npr.) id. m (§elb ber gleichnamigen Tragödie non 5H.).

hamlet2 (^) [a/f. : home] s. Sßeiler an, dörfdien 92.           [türtifcheS $3ab.)

hammam (hä-märm, a. härm-gm) [ar.] sj hammer (härm-Sr) [a/e.] I s. l.O§ammer

772. — 2. et. §ammer=ähnlicheS: a) Sd)lag-hammer m ber mw; b) (Klaviers) jammer 922; c) jammer 922 beS Sluftio-na'torS; to bring to the unter ben jammer bringen, verauftionieren; d) O §ahn m am (Gewehr. — 3. F~ and tongs, mit grosser §eftigfeit, geräuschvoll; to be at and tongs auf gespanntem gufse leben. — II via. ®a. 4. O hämmern,, fchmieben, fd)lagen, treiben; fig.I could not it into him ich sonnte eS il)m nid)t begreiflich machen, F eintrichtern. —.5. (mft to ~ out) fig. (mühsam) auS* arbeiten. — 6. S8örfen--sZ. to be ^ed für zahlungsunfähig erflärt werben. — III vln. ®a. 7. hämmern. — 8. tätig, arbeiten (at, f on, of an [cZaz.]).

hammer-beam o (härm gt bim) s., arch. drumpf=, Stichwaffen 922.
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hammer-cloth            s. totfchbocf=

becfe f.

hammerer ($ärm-s-RSr) $. 1. G Hammerer m.—2. co. Hammerarbeiter m (= ©eoioge).

hammer-harden e (tärm-Sr-bdrbn) via. ®a. falt jammern ober fchmieben.

hammer-head ® (~-heb) s. l.GH«mmer= fops m. — 2. ichth. Hammerhai m.

hammer-headed (^eb-sb) a., zo. mit hammerförmigem ^opf; fig. bumm.

hammerman G (ijärm-Sr-män) s. (pl. ~-men, ~msn) j. bet mit bem Hümmer arbeitet (§83. @rob=, Kleimfdjmieb 2c.).

Hammersmith (Urm-Sr-^mU) npr. Sonboiier Stabthiertel; co. he has been at ~ er hüt tüchtige prügel befommen. hammer-works 0 (~-wörfp) slpl. @ifen= hammer m, =werf n. [Hängematte /.I hammock          [span., * farib.] sj

hammock-shroud (^-fdmaub) s., poet.

Hängematte /, in ber ein ßeidjnam auf See verfenft wirb (tn.).

hamose/27 $ (MU.         CT.D.fytf-möfy,

wb. time's) [It.] a. gefriimmt.

Hampden (^ärm-bsn) npr., id. (sprfn.). hamper1 ($ärm-pgr) [m/e.] via. ®a.

1. hemmen; inllnorbnung bringen; (in) verstrichen in (acc.).— 2. fig. belästigen, in Verlegenheit bringen.

hamper2 (ijFm-pSr) [hanaper] s. ^ad=, 2Bagen=f orb m; bfb. Äorb m mit (Sfjwaren.

Hampshire^(^ä''inp-fcbSr)wp’.(engI.@rffcf).). Hampstead (l)ärm-^teb)npr. (SBorftabtv.Lo.). Hampton (fyarm-t°n) npr. 0ßrfn. u. Drt§n.). Hampton Court ($ärm-tsn m ®) npr.

Sdjlofj beim ©orfe Rampton an b. ©fyemfe, el»m. !gl. S^efibeng, mit berühmter ©emälbegalerie. hamshackle ($ärm-f$äfi) [?] via. ®b. ein

©ier fesseln, inbem ber Kopf an einSorberbein gebunben wirb; weit©. bänbigen, bügeln. hamsterT(i)ä''m^tSr)[btfch]s.,^.Hamster w. hamstring (hä'm-^Rtnö) I $., anat. toie=

flechfe f. — II via. ® (pret. nnb p.p. hamstrung n. hamstringed) qsferb burdj gerfchneiben ber toieflechfen lähmen.

hamular, ~ate &           Uat) [n. It.

ha'mulus] a. 1. anat., zo. hafenförmig. — 2. $ mit (einem) Qälttym versehen.

Äanaper (ljärn-ä-pSr) [(alt)fr. hanapier] s.

1. f Behälter m für ©ofumente ob.Koftbar= feiten. — 2. e^m. (bte 1832) FL (Office) Abteilung be<5 Court of Chancery.

hance(^an^)[haunch] s.,arch. ®ewölbe=, Vogemfdjenfel m.

Hancock (t>ärrt-föf) npr. Oßrfn. u. Drtön.). hand ftanb) [a/e.] I s. 1. Hanb /; t —

2. man. Vvrberfufj m beä ^ferbeS. — 3. Hanb(breite) f (= 4 inches; bfb. 2Ra$ für Sßferbe). — 4. Seite f, Dichtung /; T. — 5. fig. (Hanb?)gertigfeit tf, ($e= fchieflichfeit f, tonst /; man. Übung f ber Hanb, Rührung /; ?. — 6. VHrf= famfeit f, Verrichtung /*; Arbeit f, £at /; Hnnbreichung /, H^fe /• — 7.

eines Wtenfd^en, soweit feine Arbeit u. ®efd^iä= lidjfeit in SSetrad^t fommt: Diann m, 2It= beiter(in) w. ; ~s pl. Steutepl.] t. — 8. Faüg.SRenfch m, Vurfche m, ^erl m k. — 9. 2(rt /unb £öeife /; Vorgehen n. — 10. Oberhanb /, Wtacht f. @influ| m, Herrschaft /; ?. — 11. Vefih m, @igen= tum n; Vefijjer(in); T. —12. Vorteil m, (gewinn m; f.— 13.Kartenspiel: a) H^nb /; Han^arten f\pl.; b) Spieler(in); c) Olunbe /; 1 — 14. Uhrzeiger m. — 15. Hanb(fchrift) /; t — II via. ®a. 16. einhänbigen, übergeben, him, her5 über=, ^reichen. — 17. bei ber H^nb führen, geleiten. — 18. hembhaben.— 19. 4/ Segel beschlagen, feftmachen. — 20.f ergreifen, H^ib legen an(acc.).— 21. to mit adv.] 5.

3tt hand 1: to lend a helping ~ hilfreiche H^nb leisten; heart and ^(s) innigst, herzlich; mit ganger Seele; in the turn of a im Hüubmmbrehen, im to; ~s across! freuet bie H^nbe!

2llp^abetifcb nadj ben Präpositionen: at a) §ur H^nb, bei ber Hmnb, nahe (a. near at ~); b) f sofort; c) \ non (j-$ Hank); (at) first, second au^ erster, ^weiter ^anb; I bought this book (at) second ich fauste bie§ Vuch antiquarisch; by a) mit ber Hanb (l)erstellen); b) ohne toxttermilch (aufgie^en); c) ® au$ freier Hanb (oer= taufen); by the ~ of burch, oermittel^; from another ~ non anberer Seite; from good ^s au$ guter Quelle (missen je.); from ~ to ~ non H^nb gu H^tb, von einer H^nb in bie anbere; to live from to mouth von ber Han^ in ben 9tonb leben; in a) in ber Hanb; in Arbeit; im 3u9e,®nnge; b) bar, in flingenber Wm$e; ~ in ~ Hanb in Hstttb; übereinftimmenb; an= gemessen; to take in in bie Hanb nehmen, vornehmen,unternehmen; off zv ohneQögern; ohne Schwierigfeit, auf ber Stelle; off one’s ^s aus ben Häm ben, fertig, beenbigt, au$ bem Sßege; ~s off! Hdnbe weg!; on in Hauben, im Vefih; S auf Sager, vorrätig; gur Verfügung; on (ob.upon) one’s ^s unter H Verantwortung, auf bem Hülfe, gur Saft; on the mending auf bemVßege ber Vefferung; out of a) sofort, um verglich; bj = off one’s ~s; money out of ~ bar be^ahlteg ($elb; over fist schnell; over a)H^nb über (ob. vor) Hüttb (beim Klettern, ©augie^en tc.), fig. allmählich; b) in aller @ile; to one’s in Bereitschaft, (j-m) §ur H^nb, §urVerfügung; ~ to ~ hembgemein; to fight zv to Stonn gegen SRann sümpfen, h^nbgemein fein; under ~ unter ber Hanb, heimlich (f. auch underhand 2); with one’s own~eigenhänbig. W“ Alphabetises nach i’en Verben: to bear a siehe bear1 4 5; to carry it with a high flott leben, grossartig tun; eigenmächtig h^nbeln; to come to in ben Vereich (ob.gunr Vorschein) fommen, vorfommen; empfangen; S your letter has come to 3hr Scbrei= ben hübe ich erholten; to get one’s in fid) hineinarbeiten in (acc.), sich Qe= wohnen an (acc.), ingug fommen mit; to give the ~ bie Hünb geben ober reichen; sich verstehen; to have one’s zv in bie Hünb im Spiele hüben bei, beteiligt fein an (dat.), mit et. ange= fangen hüben; I have no in it ich hübe nichts bamit $u schossen; to kiss one’s zv to j-m e-e tofjhonb $uwerfen; to kiss vS bie Hünb süssen; to lay ~s on (ob.upon): a) Honb legen on (acc.), nehmen, ergreifen; b) bie Hünb ouf= legen (dat.)] to lay ~ upon oneself Honb on sich fegen; to leave in a p.’s vs j-m überlassen, anheimstellen; to put one’s ~ to: a) bibl. sich mischen in (acc.)', stehlen; b) beiftehen, sich be= fassen mit, sich mibmen (dat.)', to put the finishing (ob. last) ~ to bie le^te Hanb legen an (acc.); to set the to a th. et. unternehmen, sich Quf et. (acc.) entlassen; to shake .s f. shake 1 5; take zvS! schlag ein!; to take by the ~ unter feinen Schuh nehmen; to take the law into one’s own sich fdBft ^echt verschaffen; to try one’s ~ einen Versuch machen; fig. to wash one’s ^s of feine Hönbe in Unfd^ulb waschen.

£u hand 4: near ~ linse Seite, off rechte Seite (oom Leiter); f at any of all vS auf jeben gall; at the of von feiten (gen.)] on all ~s, on every „I a) auf allen Seiten, nach allen Dichtungen; b) von allen, von jebem; on (the) one „ einerseits; on the other anb(e)rer=, anber=fett$.

31t /xz 5: he has a fine ~ on his violin er hüt ein schönes Talent für bie (Beige (ad.)] f of one’s ~s wa3 j-ö Hünbe, ©eschieflichfeit :c. üngeht; to have one’s out au3 ber Übung fein; my is out of it ich $übe meine gertigfeit barin verlernt.

3H 7: ® all vS high! überall!, alle Dtann hoch!; ^ all ~s on deck ob. up! alle Diann auf $ecf!; to be a good ober great (bad) ~ at a th. tüchtig, ge^ fchiefs (ungeübt) fein in et.; I am an old at it ich ein ülter ^raftifuä.

3« zxz 10: to bear a heavy ~ over (on, upon) bebrüden; to bear in f. bear1 15 T; to have in in ber (Gewalt hüben; to have (ober get) the upper zv bie Dberljanb hüben ober ge= winnen; to hold in in ber (Gewalt (ober unter tofficht) hüben.

3ii ~ 11: in v im Vefih; the copies still in zv bie noch vorhanbenenob.noch nicht vers auf ten (Vücher=)@jemplare; in the .s of holders in festen Hänben; to change ^s ben Vefiijer wechseln.

3ii zxz 12: even ^s gleich auf, quitt; to part even .s mit gleichem Vorteil au^einanbergehen; to make a good ~ of sich 5«nuhe machen.

31t ~ 13: elder Vorhanb f] younger Hinfer$stnb f] to have a good zv gute harten hüben; to take a at a game mitfpielen; to take a at whist eine Partie Söhift spielen. 3n zxz 15: good zv gute Honbfdjrift;

small zv gewöhnt ^orrefponbengf Christ. 3ii zxz 21: to about herumreichen;

to zv down: a) herunterlangen; b) ber siMroeit je. überliefern; to in (into) einführen, hineimgeleiten, =heben, =heh fen; to on = to ~ down b; to ~ out herau^dangen, führen, Nehmen, =helfen; to ~ over to überliefern, ein?, au$=hdnbigen, guftellen (dat.).

h&nü-and-glove ®(^ärnb-sHb-giaörw) a.: to be nu sehr vertraut fein. [ftäuber.i ^-ball ® (^-bal) s. ®ummibaH m am gerj
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hand-6arrow (hä"nb-bärR-ä) $. Drags ba!)re /*; Drage f.

^-basket (harnb-M-kgt) s. §anbforb m. handbell (j&ei) s. §anb=, Difd)=glocfe f. handbill (Jbti) s. 1. ® = bill-hook. — 2. gebrucfter gettel, Bngeige /*; Bille'tt n. — 3. §anb(fd)u(b)j3)ein m.

handbook (~bitf) $. ganbbuclj n, Bad)= fd)lagebud| n; bfb. Be if e(l)anb)bud) n.

hand-brace 0 (~-bRe$) $. Bofirleier f. handbreadth (^bRebt/i) s. §anbbreit(e) f. hand-cart (~-fürt) s. §anbfarre(n m) f. handcuff (h^nb-käf) I s. (mft~SpZ.)£)anb= feffeln flpl., =fereilen flpl. — II via. ®a.j-m §anbfcfjellen anlegen, j-n feffeln.

handed (härn-b8b) a. 1. mis §änben (ver= selben). — 2. in 3ffgn-. mit ... §iinben, ...sljänbig (g23. empty-~ mit leeren §änben), [Komponist (1685—1759).!

Handel (harn-b8l) npr. §änbel, beutfcherj hander (haru-bgf) s. 1. (a. ~ down) @in= I)änbiger(in), Überreid)er(in), Überbrin= ger(in). — 2. in 3ffgn-. ...djiinber m; gs. left-~ BinU)änber m; (Scfjlag m mit ber linsen §anb.

handfast (harnb-fa$t) I f s. l.®emal)rfam m, §aft f. — 2. Bertrag m. — II a. 3. I)anbfeft.               [/(auch fig\\

handful (harub-füi) s. (pl. ~s) §anbvolll hand-f/flZZop (härnb-gäl-gp) s., man. turger ÖJalo'pp, §anbgalopp m.

~-glass (~-giafj) s. 1. Hanbfpiegel m. — 2. hort. ®Iagglocte/gum Schilpe p. sßfltangen. — 3. Am. ßefeglag n. [grana'te A

^-grenade X (härnb-gR5-neb) s. §anbj handgrip (härnb-g® s. ®riff m (mit) ber §anb; at (ob. in) ~s im §anbgemenge; to come to ~s in stampf geraten.

handhold (^öib) s. (§anb=)®riff m.

hand-hole 0 (~-hbi) s. §anb=, Sd)au= loci) n nm Dampfkessel von (Schiffen.

handicap (harn-bg-fäp) [hand in cap] I s. 1. ©port: 7 a) §anbiifap(rennen)n («pferbe« rennen, bei bem bie Ungleichheit ber Sleniier burch (Gewichte, Vorgehen v. ßeit je. möglichst ausgeglichen wirb); b) Borgabe=fpiel n, nennenn. — Hv/a. ®e. 2.Sport: gewisse Vorteile v. Bewerbern, «Rennern jc. burch 53e= laftuug, Sorgeben von ßeit jc. attggleid)en; erfdjwerenbe Bestimmungen auf legen (dat.). — 3. fig. Ijemmen, aufljalten.

handicapper (~-gr) s. T £>anbifapper m, llnparteiifd)e(r) m.

handicraft (härn-b54Raft) s. l.§anb=arbeit f. — 2. §anbfertigteit f. — 3. §anb= wert n, (bewerbe n, ®efd)äft n.

handicraftsman ® pRafti-mbi) s. (pl. ^men, ~m8n) Haubwerfer m.

handily (härn-bg-le) adv. gu handy.

handiness (hlrn-bg-ng|) s. 1. ®efc^ictlic^= feit /, gertigfeit f, Beljenbigfeit f. — 2. Bequemlic^feit /, groectmäfjigfeit f.

handiwork (härn-b5-wövt) [a/e.] s. 1. §anb= arbeit f — 2. ^unftwerf n, Schöpfung f hand-jack G (h<rnb-bQat) s. Söinbe/, .§ebe= labe f, Baumfrass f. [handkerchief.) handkerchdr f ob. p (härn9-!Sr-tfchgr) s. =J handkerchief (h^0-tgr-tfch“tf) $• £ud) ^afcljentudj n (auch pocket-^).,

hand-lathe <3> (härnb-ie^t) s. Heine (trag« bare) ^re^bauf für3ahn«ärgte,Uhrmacher 2C.

handle (hanbi) [a/e.] I via. ®b. 1. an= fassen, befühlen. — 2. Ijanbljaben, ge= brauchen. — 3. leiten, fiiljren. — 4. j-n (gut ob. schlecht) betjanbelu. — 5. $hema jc. beljanbeln. — II s. 6. §anbl)abe /, ®riff m, (Stiel m, §eftn. — 7. ftg. §anb= Ijabe /, Bormanb m. — 8. F f a) a ~ to one’s name ein Site! oore-m tarnen; b) Borname m. [(meist in Bffgn).) handled (hänbib) a. mit e-m (...) (SJriffK.J handler (härnb-iSr) s. j. ber fic^ mit et= wa^ beschäftigt; of dogs Slbric^ter m oon §unben.

handless(härnb-igp) a. 1. oljne §anb, oljne §änbe. — 2. prove. linfifrf), ungefc^idt.

handling (h^nb-iinö) s. 1. §anbf)abung f Betjanblung f. — 2. paint., &c. $ßinfel=, Stift= 20. §ul)rung f. [g^Mfe^d handlocked (,jött) a. mit §anbfctjellenJ hand-loomG(härnb-Iürn) s. Weberei: §anb= roebftul)l m. [madjt; §anb=...i hand-made (~-meb) a. mit ber §anb ge=j handmaid, fast f ~en (härnb-meb(n) s.

(§aug=)9Jlagb /, Stubenmäbc^en n. hand-miZZ 0 (härnb-mii) s. §anbmül)le f. ~-organ J (härnb-ör-ggn) s. ®rel)wrgel f. ^-paper ® (~-pe-P8v) s. Rapier n mit einer §anb alö SBafsergeichen. [Bingen n.) ~-play fast f (~-pie) s. gauftfampf m,f ~-post (.,-pöjt) s. §(tnb=, 2ßeg=weiser m. ~-press O (^-puep) s., typ. §anbpreffe f. ^-promise(~-PRörm-tp)s. feierliche, nur burch gemeinsame Übereinkunft lösbare Verlobung.

~-rail 0 (,^-Rei) s.£auf=, ®elänber=ftange f §ailbleifte f am Sreppengelänber tc.

~-saw ® 0 (~-$ä) s. guc^gfc^wanj m, §anb=, Stichsäge / (a. arm-saw). [/*.) ^-screw0(^-btRü)s.§anb=,2öagen=winbej handsel (harnb-b8i) [a/e.; ogi. handu.seil]

Is. 1. \ (Steffens n, bfb. Beujal)rg= gescheht n. — 2. a) §anbgelb n-, b) erste Benutzung, erstmaliger (Gebrauch. — II via. ®e.(a.) 3. gum erstenmal brau= cl)cn, geben, tun jc., fig. einweif)en; ganbgelb geben (dat).

handsome *(härn(b)-fjgm) a. □ (f. ~ly) l.f tjanblic^; paffenb. — 2. ^iibfet), fclpn, nett, artig, §ierlic^, fein [Syn. [.beautiful). — 3.anfef)nlic^.— 4. grossmütig; freigebig; to come down ^ly fiel) frei= gebig geigen.

handsomely (~-ie) adv. 1. f. handsome 4. — 2. 0 sl. üorfid)tig, langsam u. ruf)ig.

handsomeness (^n5b) s. 1. Scbönljeit f, gierlicpfeit f. — 2. Slnftanb m, Burnus f.

handspike 0 (härnb-bpatf) s. §anbfpafe f §ebeftange f, (a. X artill.) §ebebaum m.

hand-spun (~-bpän) a. mit ber §anb ge= spönnen; yarn §anbgefpin[t n.

Handsworth § (hürnbf-wgM npr., id.(twA.

Drtsu.). [fight(ing) öanbgemenge n.) hand-to-hand ® (h^b-t5-härnb) a.: hand-to-mouth® (I-mau®;) I a. ärmlid), bürftig.—II \ s. bürftiger Borrat (t^v.). handwork (harnb-wörf) s. §anb=arbeit f. handwriting (£-RaT-tiu0) s. 1. §anbfd)rift f. — 2. fast f Bfanitffri'pf n.

hand-wrought (hFnb-Rat) a. mit ber §anb gearbeitet.

hand// (hlrn-b°) a. (~ily adv.} 1. F ge= fcl)i(ft, gewanbt, behe'nb. — 2. bequem, hanblich; bietjt bei, gur §anb; nüfjlid).

handy-dandy (härn-b8-bä'ii-be) s. ein .Rinberratefpiel, bei bem einer raten läftt, in welcher §anb er e-n ©egenftanb verborgen h<U-handy-man (härn-b5-män) $. ein in allerlei §anbarbeit gefliester Btann; §anbs langer m.

hang (hänß) [a/e.] I via. ® fpret. u. p.p. hung; in 23ebeutung 2 auch noch (nnb gwar oorgugsweife) hanged) 1. l)äugen, aufs Rängen, ein=, umfangen. — 2. an ben (Salgen Rängen; an ben (Balgen bringen; to oneself fic^ errängen; ~ it (all)! Donnerwetter!, gum genfer! — 3. ein ßimmer behängen, augstatten (with mit); (to with paper) tapegieren.—4. .flops jc. l)ängen lassen. — 5. in (Spannung ob. Untätigfeit galten; to fire nid)t fo= fort loggeljen (Gewehr); fig. uueutf cf) loss en fein, nidjt guftanbe tommen wollen, auf fiel) warten lassen. — 6. fig. verhängen, oerljüllen. — 7. to ~ mit adv. w.prp.; T. — II v/n. ® 8. fangen, weniger gut, aber mehr gbr. Ijängeu, Ijerabljaugen. — 9. geteuft werben, F Rängen.— 10. fiel) abwärtg (ob. uorwärtg) neigen, nieber= fangen (5iopf jc.). — 11. schweben, (brohenb) fangen (on auf [ctat]; over über [<te.]). — 12. gögern, fefjwanfen. — 13. to mit adv. u. prp.; T. — III s. 14. §ang m, Bbljang m, Beigung f.— 15. prove. ©eljänge n, §ängenbe(g)n. —• 16. Am. F to get the ~ of nertraut werben mit, bag Sßefen oon...ersassen.

gtt /x, 7: to down Rängen lassen (jtopf); to on Rängen an (acc.); to out ang=, Ijeraug=l)ängen, sahnen aug= Rängen; f. flag21; to up: a) auf= Rängen; b) uueutfsieben lassen, uor= läufig rütjen l.; F to ~ up one’s fiddle et. aufgeben, Fet.an benBagel Rängen.

3n^l3: to ~ about, to ~ around: a)l)eruml)angen; b)um|erlungern, fidj müssig umljertreiben; to about a p. fid) an j-n Rängen, fic^ mit j-m viel gu schaffen machen; to back fid) sträuben, gögern, gurüeff) alten, F fiel) brücfen; to ~ down ^erab^angen; to ~ off: a) loglaffen; b) = to ~ back; to ~ on, upon: a) fangen an, auf {dat.); b) fid) Rängen (fid) galten ob. fief) f lammern) an (ace.}, saften an (dat.}-, c) lasten auf (dat.); time ^s heavy on my hands bie geit wirb mir fef)r lang; 4 on her! l)oF aug!, rubert aug voller ^raft!; to out: a) I)eraugl)angen; b) F ob. sl. wolpien; to over über ct. [acc.) f)in = Weggängen; to ~ to fangen an (dat.y, ftef) anflammern an (acc.y, to together: a) gf.=f)alten; einanber unters ftü|en; b) gf.fangen, gf.djang Ijaben. hangar (fr. g-gä'r) [fr.] $. §angarb (sprich g-gä'r) m, (Bßagen=)S>d)uppen m.

hangbird ® (härn9-börb) s., orn. Sogel, bet ein hongenbeS 9left bant: BSebervogel m.

hang-dog ® (^ärns_bög) I s., fig. ®algen= vogel m, -strict m. — II a. (Salgens..., Brm(e)fünber=...; ^face®algengefic^t n.

hanger (hürns-gr) s. 1. länger m, Buss ^ängenbe(r) m (meist in 3ffgu: bell-«,, papers). — 2. = hangman. — 3. Da= pegier(er) m (= paper-J). — 4. ®el)änge n, bfb. G5el)ölg n amBbljange e-g§ügelg. — 5. Bufflänger m am «Rock. — ß.Dopfs, ^effelsfjafen m. — 7. f ^s pl. Degens gebens n. — 8. hunt. Hirschfänger m, SBeibmeffer n; 4 (Seitengewehr, n.


Q] scientific; botanical; geography; 0 machinery; X mining; X military; 4 marine; ® commercial; postal; railway.
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hanger-on (ijäMA-ön) s. (pl, hangers-on, ijä'nö-^f-öit), contp. 2lnl)änger(in); läftige(r) Vefucher(in), Sd)maroizer(in). hang-hog j- (^a'lis-ijog) s. Sped m (sh.). hanging ($ärnMn0) I s. 1. Rängen n, 2luf= hängen n, Erhängen:c. — 2. Vehang m; ~spl. Sßanbbekleibung /*, Tapeten flpl.; Vorhänge mlpl.; poet, herabhangenbe grünte flpl. — II a. 3. hängenb, hangenb; §änge=...— 4. abhängig, ab= flüssig.— ö.hängenSwert; Balgen-...; ~ matter eine Sad)e, bie einen an ben (Balgen bringen sann. [^msn) genfer mA hangman (bFuS-m^n) s. (pl. ~men,J hang-nail © (^nfl-nei) s. = agnail, hang-nest (^rnß-ne^t) s. 1. Ijangenbe^

Vogelnest. — 2. orn. = hangbird, hank (banst) [a/n.] Is. l.Sewinbe n @arn;

Sode/] Strähne/(f. a. <s. xx,a). — 2.F fester §alt; ©ewalt /; to catch a on a p. fid) an j-m rächen; to have a ~ on (upon) a p. ob. to have a p. upon the ~ j-n in f-r ©ewait haben. — 3. §ang m, Neigung f. — II v/a. ©a. 4. ®arn in Strähnen wieseln. — III win. ©a. 5. fdjott. hän'gen bleiben.

hanker ($arn0-tgx:) [: hang] v/n. ®a. fiel) sehnen, verlangen (after, for nach).

hankering (§arn0-ig-Rtn0) s. Sehnsucht fi Verlangen n (after nddj).

hanky-panky F ob. si. (^M-tM'n0-*6) s. JpokuSpokuS m.

Hanley (t)ärn-Ie) npr., id. (engl. (Stabt). Hanmer (l)ärn-mgr) npr., id. (^rfn.).

Hanover (§lrn-s-rogr) npr. 1. §anno'ver n. — 2. id. £)rt§n., U.S.

Hanoverian (ban-®-wtr-R®^n) I a. hannö'= ver(i)fd). — II s. §annovera'ner(in).

Hansard (^ärn-^Srb) s. 1. e$m. Kaufmann m e-r §anfaftabt — 2. ßßarlamentSbrucEer J bie gebrnef ten ^arlamentSbebatten fl pl. Z^anse (bänfj) [a/f., * btfd)] s. l.taufmanni= fdjer ober geschäftlicher Vunb. — 2. H^, beut= f<$e §anfa; H~ town §anfa=, §anfe= ftabt f. [§qnfa=..., §anfe=...i

Hanseatic (.^in-^-aMt) a. hanfea'tifdj;/ hansel (bärn-$ei) s. it. via. = handsel, hansom (barn-$gm) [(Srfinber Hansom] s.

T jiveiräb(e)rigeS ^abriole'tt (mit 5rutfd;er= fi$ hinten über bem Sßaffagierfitj; a. „ cab), ha’n’t, han’t P (baut; Am. Ijent) gfgg. au$ have not ober has not.

Hants (iiänt^) npr. = Hampshire. Hanwell (lj&rn-wel) npr. (Stabt bei Lo.). hap1 fast f (i>ap) [a/n.; f. a. happen] I s.

Suf all m, Ungefähr n\ ©lüd n; good ~ @>Iüdn; ill ~ Ungliid n, UnglüdSfall m. — II vln. ®e. = happen 1.

hap ^provcN. it. f chott. (~) I via. ®e. bebeden, einhüllen. — II s. SRantel m, §ülle f. haphazard © (harp-haf-grb ob. ^ap-i>arf-8rb)

I s. gnfall m’, at (ober by) ~ jufällig; aufs ©eratewoljl. — II a.  jufällig. -Ill adv. jufällig; aufs ©eratewoljl. hapless (bä'WÖ «•  unglüdlidj.

haply f ob. poet. (bärp-ie) adv. 1. non un= gefdljr, etwa, anfällig. — 2. vielleicht, möglicherweise.

ha’p’orth F (ber-pSr^) [sfgg. aus halfpennyworth] s. et. wa$ für einen halfpenny getauft werben sann; sehr Heine Stenge.

happen (bäpn) [m/e.] vln. ®a. 1. sich er= eignen, (zufällig) geschehen. — 2.perföni. gebraust: to to (mit ins.) gerabe, JU= fällig (erweise), von ungefähr; he ~ed to be at home er war zufällig §u §aufe. happily (baxp-s-ie) adv. 1. glueslidjeffveife;

auf eine gefchidte :c. 3lrt (f. happy). — 2. f = haply 2.

happiness (^) s. (slf.) 1. (SSIiid n. — 2. ©lüdfeligteit /, ^reube f. — 3. 2In= mut fl bfb. gliidlidje SBahl bes 2iu§bruct§. happy (^sV) [hap] a. (~ily adv., f. bs) 1. mft gliidlidj; t — 2. innerlich glüd= lieh, glüdfelig, gufrieben;   ■— 3. glüd=

verheifsenb; i. — 4. paffenb, treffenb, günstig; gefchidt (im 2iu§brud); to be ~ at a th. sich auf e*ne Sache verstehen, baS Rechte treffen.—5. Fco. angetrunfen, F angesäuselt. — Syn. siebe fortunate.

Su 1 bis 3: F Am. he’s as as a clam (at high water) er freut sich hue ein ©chneefönig; to be to erfreut (ob. glüdlich) fein gu; ~to see you ftebenbe SBettbung be<3 SBirteg, ber unter leichter 33er= beugung einem ©aste gutrinft; ~ dispatch in Sapan ebm. legaler Selbftmorb (statt ber öffentl. Einrichtung); F ~ family gur (Schau gestellte Sammlung gelähmter ^iere; hunting-ground(s) bie seligen gagbgefilbe n[pl. ber ^nbianer (a. ^.); in a hour jur guten Stunbe.

happy-go-lucky P (bärp-«-gMärf-°) a. um bekümmert, sorglos, gleichmütig.

harangue (bä-Räru0) [fr., * btfeh-] I s. 1. öffentliche Ansprache, Slnrebe f. — 2. contp. bombastische Äebe, Wortschwall m. —II via. ®b. 3. öffentlich anreben, e-e feierliche Ansprache halten an («cc.).— Syn. speech ^lebe im allgem.; oration feierliche, kunstgerechte Siebe; harangue öffentliche Ansprache.

haranguer (bä-Rarnß-gr) s. 1. öffenh liche(r) Slebner(in), Wortführer(in). — 2. Schwätzerin).

harass (bärR-äs) [fr-] vM- ®c. 1. ermüben, erschöpfen, abquälen, aufreiben. — 2. & unablässig beunruhigen.

harbinger (bärr-btn-bQgr)[a/f., *btfeh-] Is-Vorläufer m, Vorbote m (a. fig.). — II via. ®a. als Vorläufer (ob. Vorbote) bienen für, auHinben.

harbor, &c. Am. f. harbour, &c. harbour (härr-bgr) [m/e.: btfeh Verberge] I s. 1. \ Unterkunft /, Obb ach n. — 2. 4 §afenm. — 3. G GJIaSfchmeljtiegel m. — II v\a. ®a. 4. beherbergen. — 5. Schup geben (datfl schüfen. — 6. fig. @efüt)ie ic. unterharten, he$ßrb kommen lassen.—III f v\n. 7. wohnen, harbourage (i>ärr-l)g-RgbQ) s. Verberge /] Quflucht f Schub m; Unterkommen n. harbour-dues 4 (t)ärr-l)gr-biüf)8//)?. §afen= gebühren f\pl.

harbourer (^ärr-i)g-Rgr) s. ^eherberger(in). harbourless (i)ärr-bgr-ie^) a. 1. obbachloS.

— 2. ohne §afen.

harbour-light 4 (~-iatt) s. §afenfeuer n. harbour-master 4 (~-ma$-tgr) s. §afen= meister m, ?kapitän m. [Seehunb.l harbour-seal (~-fti) 8., zo. gemeiner) Harcourt (t)ärr-fört®)n/?r.,^. (^rfn.); bfb.

Sir William engl. Staatsmann (geb. 1827). hard (bärb) [a/e.] I a.  (f. ~ly) meist hart: 1. hart, feft (ant. soft); 5. — 2. fig. fest (Versprechen ic.); and fast binbenb, unlöslich (Vertrag IC.); euph.

swearing äReineib m. — 3. jäh, auSbauernb, gefunb; T. — 4. schwer: a) schwer ju bewältigen(b); b) schwer ju verftehen(b); c) schwer auSjuführen(b), beschwerlich; d) schwer ju ertragen(b), grausam (ant. easy; Syn.\. arduous); T. — 5. fig. peinlich, fchmerjlid). — 6. hef= tig, stark, scharf (liegen, Sans, Slitt, Srunt le.). — 7. streng, hart, rauh (^äite, better). — 8. verhärtet, unbuhfertig (Eerg). — 9. hart, unfreunblich, streng, hartherjig, grausam; 1 — 10. tüchtig, fleißig, auSljarrenb, angestrengt. — II adv. 11. hart, heftig, schnell, start, tüchtig, sehr (arbeiten, laufen, regnen ic.); T. — 12. mit Schwierigkeit, mit WHil)e, schwer, schwierig; t — 13. bidjt bei, nahebei; by, ~ at hand nahe (ob.bid)!)’ babei; it is upon seven eS ist naheju 7 Uhr. — III 8. 14. (gepflasterter) SanbungSpIatz-

Sn hard 1: F ~ cash, money bare WHinje, ^ßargelb n\ cherry §erj= kirfche f.

Btt 3: Sports, in ~ condition in gefunbem, gutem guftanbe (qßferb); he is a one er ist unverwüstlich.

Sh ~ 4: ~ of belief fchwergläubig; ~ of digestion sch werverbaulich; of hearing fd)werhörig;~ labours wangS» arbeit /, BuchthauSftrafe /; X ~ lines pl. schwerer^elbbienft; fig. it is alines for him eS ist sehr schlimm für ihn; er muf sich sehr plagen.

Sh ~ 9: F to drive ~ bargains aufS äußerste feilschen; to be ~ upon a p. j-m heftig sufetjen, j-m unredjt tun.

Sn - 11: to beg bringenb (ober inftänbig) bitten; F it will go but I’ll have it eS müsste merkwürbig ju= gehen, wenn ich eS nicht bekäme.

Su /X/12: F it goes ~ with him, he is put to it eS geht ihm schlecht, er muf fid)?S sauer werben lassen; F ~ pushed, run, ~(-)set, ~(-)up sehr be= brängt, in Verlegenheit (for wegen); F ~ up for amusement arm an Ver= gnügen. [schwer ju halten(b) (xszr.).i hard-a Ä;eepm<7 f ($är"b-Mlr-ptn9) a.J ~-lee 4 (ijärb-ä-if) adv. halt bid)t beim Winbe’, Sluber in See!

~-port 4 (^-pörrt ®) adv. hart Vadborb! ^-starboard 4 (^-^tävr-böxb ®, mft ^t5rb) adv. hart Steuerbvrb!

/xz-weather 4           adv. hart auf!,

fall ganj ab!

hard-bake (^ärrb-bef) s. ein Sefcäd auä braunem ßueter ober Sirup, SJlanbeln unb ßitronenfaft ic. [geben, hart bebrängti hard-beset ® (i>ärrb45-$et) a. bid)t umd hard-bittecZ, zxzen (,u>it-sb, ~-bttn) a. hart-mäulig 0ßferb); aiig. wiberfpenftig.

harden (tärbn) ®a. I via. 1. härten; Pusteln stählen. — 2. (to) abhärten gegen, gewöhnen an (acc\ — 3. be* stärken, verhärten (in in [cZat]). — 4 hart (ob. gefühllos) machen (against gegen). — 5. stärken, stark (ober ftanbs haft) machen.—II vln. 6. hart (ob. fest} werben. — 7. hart (ober unempfinblidj} werben; sich ab härten (against gegen).

hardener (iwrbn-gr) s. §ärtenbe(r, S). hard-/ace^(^ärrb-fe^t)a.l.böfe(ob.ftreng) auSfehenb. — 2. = hard-featured.


Seidjen (f. s. IX): F familiär; P Votfäfpradje; F Saunerfprad^e; \ feiten; alt (au$ gestorben); * neu (audj geboren); +++ unrichtig;.



^-faring ("-fär-Rin0)a. Jämmerlich lebenb. ~-favo(u)red (C-fe-wgxb) a. = ^-featured, ^-featured („-ft-d^b, ~u2rb) a. mit groben, abftofjenben ($5eficf)t§gügen.

^-fisted (^-ftft-db) a. l.mit harten, groben §änben (wie »eiter). — 2. grob, un= gehobelt. — 3. fig. geizig, Jnid(e)rig.

^-fought (~-fät)a. heftig beJämpft, heftig bestritten 2C. (s^iactit, Sc^ia^tfeib).

~-grass$(~-gRa$)s.§artgra3 n. [staube.) hardhack $ Am. (jfit) s. filzige Spier*/ hard-handed (~-i»än-b6b) a. 1. mit harten, schwieligen Hauben. — 2. streng herr* ftfjenb, brüdenb.

hardhead @ (^ärrb-i)eb) $. l.t Kopfstoss m beim «Ringen. — 2. ichth. ^ortfopf m («Ruine oerfc^iebener ^ifgarten).

hard-headed (~-i>eb-sb) a. nü^tern (ben* Jenb), »erftänbig, fing; festen Sinnes, hard-hearted (~-f)är-tgb) a.  hartherzig, unbarmherzig; ~nesss. Hartherzig Jeit f.

hardihood (^ärr-bg-t)üb) s. 1. Kühnheit /, Unerfchrodenljeit f. — 2. ^ollfühnheit /’, Verwegenheit f. — 3. ^reiftigfeit f.


hardily ($ärr-bMe) adv. gu hardy2, hardiment f (unent) s. = hardihood, hardiness (pxr-b§-ng|) s. 1.51örperfraft /,

AuSbauer /, geftigfeit /, SRüftigJeit f.— 2. fast f Dreistigkeit /, Verwegenheit f.

Harding(e) (§ärr-btns) npr., id. ($rfn.). hardly (t>ärrb-ie) adv. 1. \ hart. — 2. fig. hart, streng. — 3. mit HRühe, mühsam, — 4. ungünstig; übel. — 5. schwerlich, fast nicht, säum; ~ ever säum je, fast nie.

hard-mouthed (tjä^b-matab) a. 1. hart* mäulig («pferb). — 2. fig.: a) Jnid(e)rig; h) eigensinnig.

hardness (prrb-n^) s. 1. Härte f. — 2. geftigfeit /; fig. AuSbauer /, 3ähig= feit f. — 3. fig. §ärte /, Unempfinb* lichfeit f. — 4. Schwierigfeit /bes S ergreifens. — 5. £)rud m, Jtot /, Vebräng* niS /; bibl. Vefchwerbe f, Ungemach n.

hardock $ f (ijä^-bör) s. = burdock, hard-pan Am. (t>ärrb-pän) s. 1. fester

Untergrunb. — 2. fig.-. a) Voben m; b) tiefste Sage.            [regieren(b).j

hard-ruled (tjä^b-Rüib) a., poet, schwer zu/ hardspnwc.ft^bf) [a/e.] s/pZ.Vßerg», Hebe/, hard-set® (t»ä*rb-$et) a. 1. stars »erfolgt, bebrängt. — 2. streng, unbeugsam.

hard-shelJ (~-f$ei)hartschalig.— 2. FAm. streng ortljobo's ob.Jonferuati'».

hardship (~f$tp) s. 1. TOHjfal fiu. n, Un= glücf n, Ungemach n, VebrängniS /, Ve* fchwerbe f. — 2. Härte /, Vebrüdung f.

hard-up ® F ($äx'b-a&p) a. mittellos; schlecht »ersehen mit; „ for cash in@elb* »erlegen’heit. [Stal)!*, Shirz*roarenf\pl.\ hardware % (~-wäv) $. SRetall*, @ifen*,/ hardwareman ($ärrb-wär-män) s. (pl.

~men, ~msn) Verfertiger m (ober Ver* fünfer m) »on hardware (f. bs.).

Hardwick(e) ^ärrb-wtf) npr., id. («ßrfn.). hardwood ® (bä^b-wüb) s. Hartholz n. hard-wooded (~-§b)a.mit hartem §olz. Hardy1 (bärr-be) npr.) id. (sprfn. u. DrtSn.). hard?/2 (\) [(alt)fr.hardi, *btfch hart] a. (~ily adv?) 1. sühn, »erwegen, mutig, tapfer, breift (\ n. «Personen). — 2. hart, fest, abgehärtet (g$8. «pftanjen) ; unempfinblich-

Hare1 (t>är) npr.^ id. (sßrfn.).

hare2 Hom. hair) [a/e.] s., zo. §afe m; and hounds §afe unb §unbe, Schnitjeljagb f (Sd^ülerfpiel); Äodjtunft: jugged §afen=flein n, =pfeffer m.

harebell ® (f>ctrr-bei) s. = blue-bell. hare-brain(ed) ® (^bRen(b) a.  unbe= sonnen, sinnlos, albern; wilb, flüchtig.

hare-hunter (bär<pn-tSr)s. Hasenjäger m. hare-hunting (^a6rn-ttnß) s. §afenjagb f. hare-lip ($ärr-itp) s. Hasenscharte f.

hare-lipped (alpt)a. mit e-r Hasenscharte, harem (^F-Rem, ct.d. a. t)ür^) [ar.] s. Harem m. [flein n, =pfeffer mA hare-ragout (b^-R^-gn) s. jtocbt HafenJ hare’s-ear (f)ärrf4r) s. runb(blüttrig)eö Hasenohr, [pfötdjen n, Slcferflee mA

hare’s-foot $ (~-füt)$. (a.~ trefoil) Hafen J hare’s-lettuce $ (f>ctrrf-iet-s$) s. 1. Hafen= latticl) m. — 2. ©änfebiftel f.

Harford (^ärr-fSrb) npr., id. (^ßrfn.).

Hargraves (t)ärr-gRewf) npr., id. Oßrfn.).

Hargreaves (~gRiwf) npr. ($rfn.); James ~ (1720—78) Srfinber bet 3ennp»Spinnmafc^ine.

haricot (^arR-|>, -töt) [fr.] s. 1. Jtodjr. Hari= sot n (tagout non ^leifdj u. Gemüse). — 2.^ (a. bean) welsche (ob. Stangenbohne.

hark (ijärt) [m/e. : btfch hörc^enl

I via. 1. \ lauschen (dat.'). — 2. to ^back8slgbi)unbe »ou ber falschen jährte Zurüdrufen (o. fig.); to ~ forward »or= wärho treiben. — II v[n. 3. f)ord)en (je$t meist im ^mperatfo): ~!: a) fjord)!;

ye!, hark’ee!, harkee! (^ärr-t°) hört!, he!; b) Iciuter Sstgbruf gur Slnfporming ber £unbe unb Säger: Ijallo! — 4. to ~ back (v. Sogb^unben) auf ber jährte zurücf= gehen; fig. auf ben Slu^ganggpunft zu= rüdfommen.                 [lali w.)

hark-away ® ($ärrf-ä-wer) s., hunt. Ha=/ hark’ee, harkee ($ärr-te) f. hark 3.

harl (i)äEi) [m/e.] s. gladj^, VßoIU :c. §äben mlpl., Vast m, Rasern flpl.

Harlan (l)ärr-lgn) npr., id. (Sßrfn. u. DrtSn.). Harleian (^är-ilr-gn, prr-i^n) [Harley] a.

harlepifch-               [non 5tew $)ort).l

Harlem ($ärr-lsm) npr., id. (ststbtteilj harlequin (^ärr-i6-twln ob. ~ftn) [fr.] I s.

Ha'rlefin m, Hanswurst m; fig. Koffern reifjer m. — II a. bunt, auffaUenb ge= färbt; orn. duck 5tragen=ente f.

harlequinade (, ~t5~) [fr.] s., thea. Harlefinabe f, ^offenfpiel n.

Harley (f>ärr-I°) npr., id. ($rfn.). harlock $ f (fm^-iöt) s. = burdock, harlot (t)strr-igt) [a/f.] I s. Hure/; f Hurer m. — II a. gemein, unzüchtig.

harlotry () s. (pl. ~ies, ~Rgf) 1. Hurerei /. — 2. f Hure /.

Harlow(e) (f>ärr-Iö) npr., id. 0prfn.).

harrn (i>ärm) [a/e.-.btfch Harm] I s. Scl)a= ben m, Verlegung /; bas Schlimme, Unrecht w, — II via. ®a. schäbigen, »erleben, j-m Schaben tun, weh(e) tun.

ßn ~ I: jur.-, grievous bodily schwere ^örperoerle^ung; to do fdja= ben (dat.), Seib (ob. Schaben) zufügen (dat!); I meant no eö war nicht böS gemeint; there’s no done e£ hat nichts ZU sagen; there’s no in asking fragen schabet nicht; keep out of Js way weit »omgiel ist gut »ormSchufj. harm-doing (£-bur4nß) s. Unrecht(tun) n. harmful (i>ärrm-füi) a.  fröhlich, nachteilig, »erberblich, böse; ~ness (~-n^) s. Schäblichfeit /, ^tachteiligfeit / 2C.

harmless (tiä^m-i^) a.  1. unoerlept, unoerfehrt. — 2. harmlos, unfchäblich. — 3. fdjulblo^, arglos».

harmlessness (i>ärrm-i^-ii^) s. 1. Harms lofigfeit /. — 2. Unfchulb /.

harmonic (^str-mörn-tf)[grch.] a.,^,math., anat. harmo'nifd), über=eiiiftimmenb.

harmonica J ($är-mörn-Ma)[lt.] s. 1. @la§? harmo'nifa f. — 2. Änbharmonifa /. harmonical \ (~lsi) a.  = harmonic, harmonious (här-mör-u^|) [fr.] a.  har= mo'nifch: 1. bfb. zusammen^, überein* ftimmenb; wohlflingenb. — 2. math. fipnme'trifch.—3./y.einträchtig,friebIich.

harmoniousness (--u^) 1. bog Harmo'* nifche, Harmonie' / (bfb. ^). — 2. @in= slang m, Übereinstimmung /.

harmoniphon, ~e (t)är-mörn-g-fgn, ~fön) [grch-] s. ^la»ier=obo'e f.

harmonist (§ärr-mB-iftft) s. 1. Harme* ni'ft m', Jtomponi'ft m. — 2. Har* mo'nifer m. | Harmo'nium nA harmonium J* (^är-mör-n^m) [fr.] sj harmonize ® ($ärr-m5-natf) [fr.] ®b.

I vln. l.^u.sliig. harmonieren, überein*, Zufammemftimmen, einig fein.— II via. 2. harmo'nifch ober übereinftimmenb machen, in ©inflang bringen. — 3. harmonisieren, in Harmonie' bringen. harmon?/(iistrr-nib-no)[fr./z«n/w?z?>; * grch-]

5. (pl. ~ies, ^nss) Harmonie' /: i.

a) ©inflang m-, b) Wlufi'f /; c) Slffo'rb m’ d) (a. theory of ~) Harmonielehre /. — 2. ©benmafj n; Übereinstimmung fi (Eintracht / (ant. contrast).

harness (pEr-ns^) [a/f.; fr. harnais] I s.

1. X e^tn. Harnisch m, Vüftung f. — 2. Glefd^irr n eines gugtieres; fig. to die in ~im ©efdjirr (ob.in WMibung feines Verufes») sterben. — II v)a. ®c. 3. X fast f rüsten, wappnen. — 4. ipferb an* schirren (audj to ~ up).

harnessed (t^'-n^t) a. mit einem Har* nifch 2C. »ersehen; angefchirrt.

harness-maker (^ärr-n^-me4gr) s. Har* nifchmacher m, Jliemer m. [Jammer/.i harness-room(^RLim)s. G5efd)irr=, Sattel*/ Harold (J>arR-sIb) npr.: a) id. (Sßrfn.); b) olS 23n. Haralb m.

Zfcarp (t)ärp) [a/e.] I s. 1. Harfe /. — 2. H/v, (npr.) ast. ßeier /(Sternbilb). — II v/n. ®a. 3. bie Harfe spielen. — 4. (on) auf e-m ©egenftstiibe h^rumreiten, in Inngweiliger SBeife ftetö stuf ein Steina Zurüdtommen; F he is always ^ing on the same string er stimmt immer bie alte ßeier an; to ~ at anfpielen auf (ace.). — III via. 5. f ZUm Slu^brud bringen (sh.m. 4,7,74).

Harper1 (f)ärr-pgr) npr., id. (^rfn. u. DrtSn.). harper2 ($ärr-pSr) s. Harfner(in).

Harpier (i>ärr-p^r) npr. (©umon; sh.m?. harping (ijä^-ptnö) s. 1. Harfenfpiel(en) n.

— 2. Anspielung /. — 3. i: a) »orbereä @nbe eines VergholzgangeS; b) Sente / hn Lorber* nub $inter=teil eines (SdjiffeS.

harpist J (t)äEr-p^t) s. = harper2, harpoon (ljär-pü'h) [fr. harpon) I s.

Harpune /. — II v\a. ®a. harpunieren, harpoonerb (^är-pür-nSr) s. Harpunierer m.


aJlufil; Sßiffenfc^stft; ^flange; ©eograp^ie; G $e$nil; X Bergbau; X 3JliIitär; Marine; ^anbel; ^oft; ©ifenba^n.
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harpress \ ($ärr-pRgß) s. garfnerin f.

harpsichord (bärrp-^g-forb) [corr. au$ f ft. harpe-chorde ] s. Spine'tt n, eljm. Clavier n.                      [satte /.)

harp-string @eb (h^p-ßtRtn0) s. garfenj harp?/ (f)strr-p°) [ft. harpie] It; * grdj.] s. (pl. ~ies, ~psf) 1. myth. garppi'e f. —2. fig. unersättlich raubgierige Sßerfon. harquebus, a. ~ss X ($ärr-tw5-W) [fr. arquebuse] * h°^-] s- chltt- ^Itfebu'fe /, gatenbüchfe f.

harquebus(s)ade X (bär-fwg-b5-prb) [fr.] s. ebm. gatenbüchfenfeuer n.

harquebus(s)ier X (bär-fwg-bMlrr) [ft. arquebusier] s. eljm. Slrfebufie'r m.

harridan (bärR-g-bsn) [fr. haridelle] s. ge$e /, alteö Sßeib.

harrier (f)ärR-^rJ [hare] $., hunt.7gafen= hunb m, (Stober m. [riette /.)

Harriet (t>ärR-^t) npr. gestehen w, genj Harrington (Un9-t8n)npr.(Dmn. u. ißrfn.). Harris (ljarR-ifj) npr., id. (£)rt$n. u. Sßrfn.). Harrisburg (x-börg) npr. (amerit. Stabt). Harrison (fylr n-*-$n) npr. (Drt§n. u. Sßrfn.). Harrogate§(i):lrR-b-get)npr.,?'cZ.(Sabe=£)rt). Harrow1 § (i>ärR-ö) npr.] ~ on the Hill (Ort in ber engl. (SJrffd?. Tibbleses mit be= rühmtet böserer Lehranstalt).

harrow2 (härR-ö) [a/e.: btfc§ garte] I s.

1. agr. @gge f. — 2. X frt. Sturm= egge f, ^allgitter n. — II via. (Da. 3. eggen, Erbe ic. aufreißen. — 4. fig. (auf;, zer=)reißen; beunruhigen, quälen (auch to ~ up).               [f preislich.)

harrowing (barR-Mn0)« □ herzzerreißend,/ Harry1 (harR-e) [dim. non Henry] npr.

geinrich m, geinz m, T garrp m] old ~ Teufel m] to play old ~ with a p. j-m übel mitfpielen.

harry2(harR-6) [a/e.: btfch(oer)heeren]via. ®d. 1. plünbern, verheeren; «nest aug= nehmen. — 2. (bfb. fchott.) to ~ out of (aug bem Befiße) vertreiben. — 3. f quälen. [= daddy-long-legs.)

Harry-löng-legsF(härR-Mö"n0-iegf)s.,e22«J harsh (härfch) [bän.] a.  1. rauh stn8«s fühlen.— 2. scharf, herb, sauer(®eschmatf). — 3. hart, mißtönenb, rauh (stimme je.). ■— 4. grell, unharmonisch fearben). — 5. allgemein: Ijavt, streng, abftoßenb; vevbrießlich, mürrisch-

harshness (h^rfch-n^) s. 1. Lauheit /; gerbheit f] gärte f. — 2. Barschheit f, mürrisches Söefen.— Syn.\. acrimony.

Hart1 (h art) npr.) id. (ißrfn. u. Drfgn.) hart2 (härt; Hom. heart) [a/e.] s., zo. girfch m] ~ of grease fetter girfch; ~ of ten Qehmenber m.

Harte (härt) npr., id. (qsrfn.); f- BretHarte. hartebeest, a. hartbeest (bärr-tg-bt$t, b.ärrt-bi$t) [holl-] s., zo. gartebeeft w, girfch(fuh)=antilope f.          [stabt).)

Hartford (härrt-fSrb) npr., id. (amerif./ Hartington (härr-tln0-tsn) npr., id. (ißrfn.). Hartleian^7(härt-iir-sn,härrt-Pn)[Hartley, engl. 3)letaphprfiter (1705—57)] a. gartlerjifdj.

Hartlepool (bstrrtl-pül) npr. (engl. St.), hartshorn (härrtb-horn) s. 1. girfchhorn n. — 2. chm. girfchhorngeift m.

hart’s-tongue $ (~-ts8n0) $. girfc^unge f. hartwort $ (t>ärrt-wört) s. Qirmet m. harum-scarum F (här-R8m->fF-Rsm) I adv.

galg über 5t opf. — II a. nrilb, unbänbig; leichtsinnig, flatterhaft; zerstreut. — III s.: a) äöilbf ang m; b) SÖßilbgeit f. haruspe.^ (i/-Rwrb-petb) [lt.] s. (pl. ~ices, ~pMIf) röm. 2llt. gam'fpeg m (^rieftet, ber au$ ben ©ingemeiben ber Opfertiere weissagte), haruspicy (~pM°) [lt.] s. röm. 2iit. $ßei$= sagen n aus ben ©ingeweiben ber Dpfertiere. Harvard (härr-w3rb) npr.'. ~University in ©ambribge bei SSofton, älteste amerif. Uniner= fität (1638 gegrünbet).[vey] a. haroepifch-) Harveian (här-wf-sn, härr-ro^n) [Har-J harvest (härr-wg$t) [a/e.] I s. 1. | gerbst m. — 2. (bfb. Am.) Spätjahr n, @rnte= geit f. — 3. @rnte f] fig. (Ertrag m, Gewinnm. — II v\a. ®a. 4. (ein)ernten, einbringen (auch fig\

harvester (härr-wMtSr) s. 1. @rntenbe(r), Schnitter(in). — 2. G (Sbrn=)HRäh= maschine f.                      [fest n.)

harvest-/eas< (härr-ro^t-fi$t) s. (SrnteJ ~-field (^-ftib) s. Stoppelfeld n.

~-home ® (~-hpm) s. 1. @rnte(§eit) f] fig. (Gelegenheit /für e-n (Gewinn.—2.@rnte= fest n. — 3. ©rntelieb n. [Schnitter ?n.) harvestman (~män) s.(p/.~men, ~mgn)J harvest-moon® (~-man) s.Boümonbwi zunächst ber gerbftnachtgleiche.

/xz-queen ® (~-Mn) s. ©rntefönigin / (am Erntefeste herumgetragene, biSm. aus ber lebten ®arbe hergeftellte Sßuppe).

/xz-woman (^-wüm-sn) s. Schnitterin /. Harvey1 (härr-we) npr., id. (Sßrfn.); bfb.

William englischer 2lr§t, Entbecter beS söiutfreisiaufs (1578 bis 1657);    ~ Islands

pl. australische Inselgruppe.

Harvey2 (^) [Erfinber Harvey] via. (Da.: a)Stahl auf befonbere 2Xrt härten; b)Schiffe mit garoep^ßlatten panzern.

Harveyize ® (härr-w5-alf) vfa. (Db. = Harvey2 a.

Harwich ^(härR-®bQ) (engl.^afenftabt). has (häf) 3. Sßerf. sg. pres. ind. non have. has-heen(härf-btn, ~btn) s.Bergangene(r,3). hash (hasch) [fr. hacher] I via. ®c. bfb. fleisch (§er)haden (a. to up). — II s. gehabtes fleisch, gafdjee n, Ragout n] F to make a ~ of $u Brei schlagen; eine Sache feftfahren ] si. to settle a p.’s ~ j-m ben Stanbpuntt tlarmachen; j-n ruinieren; j-n burchprügeln.

hashi^,a_eesh (härf ch-tfch, Ufch,hä-f^lrf^) [ar.] s. ga'fchtfch n (f. a. bhang).

Haslam (härfMäm) npr., id. (iprfn.). Haslemere (herfl-mtr) npr., id. (OrtSn.). haslet (härt-lSt) [a/f.; fr. hätelettes} s.

(Geschlinge n (bfb. beS Schweines). Haslingden § (hsrf-itn0-bgn) npr. (Drtsn.). hasn’t (häfnt) = has not.

hasp (ha$p) [a/e.] Is. 1. O Schlosserei: gafpe /, Klampe /, Schlierten m, 9ln= wurf m. ■— 2. gaten m, ^rahthaft m] Spange /.— 3. Earnmafc (f. s. XX,A,2 c). — II via. ®a. 4. mit einer gafpe oer= schließen, juriegeln. [(in ber Whe).) hassock (ha'pt) [a/e.] s. (^nie=)^iffen nJ hassock-grass^-gRat) 9M enf chmiele/. hast f, poet. ob. geh- Spr. (häfjt) 2. $erf. sg. pres. ind. non have.          [förmig.)

hastate 427 $ (här^-tät) [It.] a.  fpiefM haste (he^t) [a/e.] I s. @ile /; Schnellig;

feit /; (bfb. übermäßige) gaff (Syn. f. expedition); in eilig, hafüs; to be in grosse @ile hoben; to make eilen, sich beeilen, sich sputen; Sprich™, (the) more (the) less (ob. worse) speed @ile mit SBeile. — II mft poet., v/n. u. v/a. (Db. == hasten.

hasten(he^n){haste]®a. I v/n. eilen, sich beeilen. — II via. beeilen, beschleunigen, (jur @ile) antreiben.

bastener (herßn-Sr) s. 1. (Gilenbe(r). — 2. Befchleuniger(in).

hastily (her-^tg-ie) adv. su hasty.

hastiness (her-fsts-nsB) s. gaftigfeit /; Übereilung /; @ifer m; gipe /(f. hasty).

Hastings (her-fjttn0f) npr.: a) f. Cinque Ports u. Senlac; b) $rfn.; bfb. Warren Eeneralgouüerneur d. Dftdnbien (1732—1818).

hast?/ (her-fjt°) I «. (zxzily adv.) 1. eilig, schnell, heftig. — 2. ooreilig, übereilt. — 3. eifrig; hüjig, hef% — 4. frühreif, frühzeitig. — II f adv. 5. = hastily, hasty-footed (her-^tg-füt-gb) «.schnellfüßig, hasty-pudding ® (^-pü'Vtitf) s. 1. bicfer Brei auä DJiilcl) unb SJtehl; auch gafer= mehlfuppe / — 2. Am. 2irt Butters loß m.

hasty-witted (Cwtt-gb) a. oorroißig.

hat (hat) [a/e.] s. 1. gut m] ~s off! gut ab!; he hangs his up there er ist ba wie zu gaufe. — 2. 0 Sohfchicht f über ben Rauten. — 3. eccl. (cardinal’s ^) ^arbina!§;h1^ =würbe /.

hatable (her-tgbi) «. hassenswert, gehässig, hatband ® (härt-banb) $. gutbanb n, guk schnür /; Dick’s satirische SBenbung in P dergleichen, gd.: as fine (as queer, as tight) as Dick’s ^] P it fits like Dick’s ^eö paßt wie bie gauft aufs 3luge. [m.) hat-block (~-biot) s.gubform /, =blocfj hat-box (^-bötß) s. guts chattel /.

hat-brush (^-bRaofch) s. gutbürfte /.

hatch1 (bätsch) [a/e.: nbb. gees] I s. (pl. zxzCS, härM^6f) 1- galbtür /; £ür / mit einer meist burch Eifenfpiefje befetten Öffs nung barüber. — 2. 4/ (Gatter n über ber Suse. — 3. Suse / (bfb. ®); under ^es: a) vb unter $)ed, außer dienst; oft: in Sirrest; b) in Slot; c) sl. woßl= oerwahrt; d) gestorben. — II via. ®c. 4. mit e-rSufe ob. galbtür (oe^fcßließen.

hatch2 (hätf$) [m/e.] I via. ®c. 1. (au$=) heefen, (au^)brüten (auch fig-)- — Ilv/n. ®c. 2. in ber Brut fein, auögebrütet werben. — 3. au^friechen. — 4. fig. gut uonftatten gehen. — III s. (pl. zxzCS, härt-fchgf) 5. Brut /, geefe /.

hatch3 (bätf^) [Ü- hacher] via. ®c. 1. au^meißeln, gravieren. — 2. 0 fchraf; fieren, mit Sinien schattieren.

hatches G (härt-fcbgi) [m/e.] I s. 1. (glach^ :c.)gechel /.—II via. ®e.(a.) 2. hecheln. — 3. fig. bitrchhecheln, auf j-n sticheln.

hatchel(l)er O (hart-fc®r) s. gechler(in). hatcher (härt-fchSr) s. Slu^hecfer(in).

hatchery (~fchg-R°) s. $ifch=Brüt;anftalt /. hatchet (härt-fchgt) [(alt)fr.A«c//eta?; * btfch gaefe] s. Beil n, ganbbeil n] to bury the ba$ ^rieggbeil begraben, ^rieben machen (bei ben norb-amerifanifchen $n* bianern); to take (ob. dig) up the bag ^rieggbeil auggraben, Stieg beginnen.

hatchet-/ace (~-fe>) s. (Gesicht n mit fcharfgefchnittenen Bügen. [3^9en-I zxz-faced(^-fe^t)«. mit fcharfgefchnittenen/ hatching G (härt-fchln0) s. 1. Schraffieren n, Schraffierung /. — 2. geljacfter Schnitt.

hatchment (ijä'tfdj-nFnt) [verlürgt achievement] $., her. 1. a) = achievement 3; b) rautenförmiges &otenfcl)ilb.— 2. (einen» bes) Abjeidjen, Spmbo'l n.

hatchway ($artfdj-we) s. 1. 4/: a) Safe /; b) si. SJlaul n. — 2. allgemein: £ufe f.

hate (bet) [a/e.] Ivla. (it. v/n.)(Db.huffeu; verabscheuen (ant. love). — II s., poet. gaß m (towards, for, to gegen, auf [«cc.]). — Syn. f. animosity.

hateful ($ert-fiii) a.  1. verhaßt, abfcheu= lieh. — 2. haßerfüllt, gehässig, bo^fjaft.

hatefulness (~-n^) s. 1. ba§ Verhaßte. — 2. ©ehäffigfeit /’, ^8o^l)aftigfeit /.

hater (ber-tgr) $. gaffer(in), geinb(in). Hatfield ($art-filb) npr., id. (DrtSn. u. qjrfn.). hatful (^füi) s. gütvoll m; SJlenge f. hath fast -j- ober poet. (fyath) = has. Hathaway (^är/7t-ä-we) npr., id. (qjrfn.). hatless a. ohne gut. hat-maker © (~-me-tgr) s. gutmacher m. hat-making © (tja"t-mer-ttn0) s. gut= macherei /*.

hat-manufacture (^-man-iMa^-tf^, ~tifir) s. gutmacherei /; gutfabrit f.

hat-money (ija't-in&n-0) $. 1. bag mit bem gute gef ammelte ®elb.—2. =primage.

hatred (ije'-tiFb) [m/e.] s. gaß m, ©roll m, ^einbfehaft /, Abscheu m (Syn. fieljje animosity); to have a ~ against (for, of, to ober towards) hassen.

hatted ($art-gb) a. mit einem gut ver= sehen; fc^ott. ~ kit Mischung f von Muttermilch unb frischer Kuhmilch« hatter1 ($ärt-Sr) s. gutmacher m, gut* verfaufer m. [plagen (au$ to ~ out).) hatter2 fob. prove. (~) [?]v/a.(Da. quälen,/ Hatteras (ija'V-Rafj) npr. (^ap an ber Äüfte non Lorbcarolina, U.S.).

hatting (ijä't-tnö) 5. 1. = hat-making. — 2. gut=abnehmen n.

hauberk X (^är-bgrf) [a/f.; fr. haubert; * btfch] s. galgberge /; ^ßanjerhemb n. haugh provcN. unb fdjott. (bä; Hom. haw;

fdjott. bäeb, b5^) [a/e.] s. (flacheg) User* lanb.                     [haughty.)

haught fast j- (bat) [fr. haut] a. =/ haughtily (ijF-F-p) adv. gu haughty. haughtinesspi^)$.(5tol$m;gochmutm. Haughton (bar-tgn) npr., id. ($rfn.). haught?/ (bär-te) [haught] a. (^ily adv} slots; hochmütig, anmaßenb.

haul ($äl; Hom. hall) [m/e.; ftebe hale3] I v/a. (Da. 1. giehen, holen; nieberholen (bfb. st); X förbern, schleppen; I. — II vln. (Da. 2. jiehen, jerren (at, upon an [dat]); to ~up sich ßinuuffchleppen. — 3. 4/ ben 5turg änbern (a. fig.)', (SBinb) u'mfpringen.—III s. 4. gi^hen n, Schleppen n,gug m(bfb.d/); gifehjug m.

3u ~1 (meist 4/): to ~ down nieber* holen, flagge (ein)streichen; to ~ hand over hand ganb über ganb holen, palmen; Vfig. to ~ a p. over the coals j-n tüchtig augfchelten; to ~ up auf* holen; F augfchelten; to ~ the wind an ben Söinb holen.

haulage (i>är-isbQ) s. 1. £iehen n, Schlep* pen n. — 2. ® unb 4/ (Einschlag m, ^rangporttoften pl. nach bem Sdjiffe Ober oom (Schiffe. — 3. 3»g^uft f.

hauler (t>är-igr) $. 1. gieher(in), Schlepper (?in). — 2. sirt jf.=gefe$te gifch=angel.

hauling (bä'-Unö) s. 1. 3iel>en n, Schlep* pen n; X görbern n. — 2. $ifdj=3ug m-haulm $ (ijäm) [a/e.] s. galm m, Stengel m', coll. £Öot)nen=, Sloten-, Kartoffel* 2c.) Stengel mlpl.

haunch (§änf$, hänfdj) [(alt)fr. hanche', * btfch] s- !• güfte f bei aftenfd) unb Sier; gante f qsferbes, man. giuterhanb f. — 2. (Söilb=, §ammel= 2C.)^euIe f. — 3. arch. (Sogen», ®en>öIbe»)SchenteI m. — 4. f fig. hinterer Xeil.

haunched (häufet, §änf$t) a. mit ... güften ober Stenteln (meist in Bffgn).

haunt (^ant, $änt) [(alt)fr. hanter] I v]a. (Da. 1. häufig besuchen. — 2. burdj häufige Mefmße belästigen; heiuifuchen, verfolgen. — 3. alg ®eift u'mgehen (ob. sputen) in (dat.)', beheben; ~ed castle ver? rounfeheneg Schloß; ^ed house Sput= hang n; the house is ^,ed eg fputt in bem gaufe. — II vln. (Da. 4. \ fid) oft aufhalten. — III s. 5. häufig be= fuchter Drt; 2lufenthalt(gort) m. — 6. j- Mertehr m.

haunter (^ärn-tgr, i)är:u) s. fleißige(r) Me= fucher(in), Stammgast m.

hauntingly (~tin9-ie) adv. peinigenb. haurient (t>ar-iÄt) [lt.] a., her. aufrecht, wie nach Suft fdjnappenb feifc^).

hause f^ott. ob. provcN. (t>a$) [a/e.: btfch galg] s. Staffers(ßeibe /; ^aß m.

hausmannite (^aur^-mä-nalt) s., min. gaugrnanni'tm, Schwar^manga^ers n. haustellate qj (f>är4t5-iät ober tjä-ftto'i-ät) [neudt.] a., ent. mit einem Säugrüssel.

hautbois $ (i>ör-böi) [fr.] s. = hautboy 2. hautboy (bDr-&öl) [(alt)fr. hautbois] s.

1.   \ gobo'e fi (= oboe). — 2.

SRofchugerbbeere f.

hautboyist \ (~-t$t) s. gobo'efpieler m, goboi'ft m (= oboist). [mut m.) hauteur ($ö-törr) [fr.] s. Stolj m, gochJ haut-goüt ($ö-gür) [fr.] s. gorfj=, 5öilb= gefchmad m, =geruch m, gautgout m.

Havana, a. Havanna(h) (^-märn-a) I § npr. gavanna n (^auptftabt von Äuba; bisiD. the ^). — II ® 5. gavanna (^igarre) f (audj ~ cigar).

Havanese (l)än)-ä-nlrf ober ^nlr^) I a. havannifch, aug gavanna. — II s. (sg. unb pl.) gava'nner(in).

have (taw) [a/e.] (Da. I vlaux. 1. huben. — II via. 2. huben, befißen; T. — 3. erhalten, betommen; nehmen; T. — 4. verstehen, wissen; t. — 5. in ber (Gewalt huben; anführen, betrügen; T. — 6. behaupten; as the proverb has it wie bag Sprichwort sagt. — 7. ge= statten, bulben; I will not such conduct ich roiH eiue solche Aufführung nicht huben, nicht bulben. — 8. (herbeb, fort= 2C.)bringen, hulen; to advice ben Arjt (ober Aed)tganwalt) gu Slate Riehen. — 9. to ~ to huben gu, müssen, brauchen; T. — 10. mit folg. Dbjett unb p.p.: a) hulten, erachten für; b) bafür sorgen, bass et. gefd^ie^t, lassen; c) burdj ba§ passiv be$ Sert>3 gu übersehen; — 11. mit folg. acc. unb inf. oljne to; T. — 12. verfd^iebene Lebensarten mit to T. — 13. to mit adv. unb prp.; 5. — III meist -f vln. 14. to in verfdjiebenen Lebensarten;

3« have 2: to the care of (ob. for) Sorge tragen für, achtgeben auf (acc.); he has her painted er besitzt sie ge= malt (bagegen: he has painted her er hat sie gemalt).

3it ~ 3: it is not to be had eg ist nicht ju huben; ~ a cup of tea! nehmen Sie eine £affe £ee!

3n ~ 4: you me, you not? 3hr »ersteht mich             wahr?

(sh.H.2,1,68)', I it from his own mouth ich fyube eg aug feinem eigenen SRunbe.

3u 5: I you! id) hübe bid) ge= fangen! (b. t). barauf sannst bu nichts met>r sagen!); I didn’t know where to ~ him ich wußte nicht, wo id) il)ii fassen sollte; then, I been had! bann bin ich also angeführt!; I it! id) hub’g!

3u 9: to to do with (eg) ju tun huben mit; you ~ only to go to ... Sie brauchen nur nach ... ju gehen; we to pay wir müssen bejahten.

3u ~ 10: ~ me excused! ent[d)uk bigen Sie mich • 5 I shall my hair cut ich werbe mir bag gaar fd)neiben lassen; he had two horses killed under him ihm würben jwei Sßferbe unter bem ßeibe getötet.

3« 11: what will you . me do? wag willst bu, baß ich soll?; I would you write ich wollte, bu schriebest; I would not you vex him ich wollte 3hnen raten, ihn böse ju machen.

3tt /x/ 12: I had better go ich täte besser baran, ju gel)en; F I had as good ... ich sonnte ebensogut ...; PI had like to ... ich war nahe baran, ju ...; I had rather ich möchte lieber. ’ 31t -13: to . about one bei (ob. an) fid) huben; to against einwenben; to ~ at heart auf bem gerjen huben, sich angelegen fein lassen; F at bim! faß ihn!; to ~ away entfernen, forts schaffen; it away! fortbamit!; to back jurüdbefommen, sich jurütf* geben lassen; to by heart augwenbig wissen; to down ^erimtert)^u, =holen; to ~ in enthalten; f)erein= schaffen, sh°^en; to ~ on unhaben, Äietbung tragen; to ~ out fortfehaffen, entfernen, Weggehen heißen; F heraugs forbern; heraug=, herbebholen; F to it out of (ober with) a p. eg j-m ge= hörig geben, eintränten; to ~ round herbeiholen; ~to it! frisch baran!; to up herauf kommen lassen, herauf holen;

F vor (Bericht bringen (for wegen).

3u ~ 14: f after! hinter if>m :c. her!, folge(t) mir!; at... hier ist ein Schlag, eine geraugforberung 2c. für ...; ^ at you! sieh bich vor!, eg gilt bir!; f ~ to thee! auf bein 2ßol)I!; ~ with you! wol)lan benn!; gut, ich gehe mit. havelockdm.(i)ärTO-iöf, ~igf)[($ euer al Havelock, 1795—1857]s.T gavelodm: a) Äopfcu. Laderiddjleier für bieTropen; b) 2lrt Llantel. haven(^ewn)[a/e.]s.l.gafenm(=harbour).

— 2. fig. greisftatt f, sftätte f. haven’t (ijäront) = have not. haver1 % (t»äriv-gr) s. Mefiher(in), $ns huber(in) (bfb. fdjott. jur. einer Urtunbe).


4/ scientific; botanical; geography; 0 machinery; X mining; X military; sb marine; ® commercial; postal; Ü railway.



haver2 $ provcN. u. fchott. (härn>-gr) [a/n.] s. §afer m (== oats).

haver3 fdjott. ob. provcN. (her-TOgr) [?] I 3. (mft /x/S pl.) Unfinn m. — II vln. ®a. fafeln. [3afel=hang nz, Hiefe /.) haverel schott. ob. provcN. (her-roRgl) 3. J Haverfordwest (wb. i)ärw-Sr-fSrb-we§t, OL.B. härr-fSrb-wej3t) npr.(^afenft., SBaleS).

Havergal (harn>-8r-gäl) npr., id. ($ßrfn.).

Haverhill (Am. her-wgr-, engl. I;ärw-gr-l)tl) npr., id. (DrtSn.).

haversack (härw-gr-ftO) [fr. havresac] * bt^.J 3. 1. prove. §aferfack m. — 2. X Vrot=,gutter^ beutel m.— 3. Reisetasche/.

havildar X Dft=$. (härw-ii-bär, wb. häio-ü-bärr) [ar.=perf.] s. eingeborener (Sergeant.

having (härw4n0) s. 1. Haben n, Vefits m. — 2. Vesting /, ©igentum n, §abe f.

haviour f (her-w^r) [a/f.; fr. avoir] * It. habere} s. = behaviour.

havoc, fast f havock (i)ärw-sr) [a/e.] I s. Verwüstung /, Verheerung /, Gemejel n. — II via. ®f.(a.) verwüsten; nieber= nieseln. [Gehege n, ©infriebigung /.) hawi (hl; Hom. haugh) [a/e.] s. §ag mJ haw2 $ (hä) [a/e.] s. 1. §rud)t/beS äßeifc beruß. — 2. = hawthorn.

haw3 (hä) I int. hü!, har!, hist! (Musber Fuhrleute, wenn bie gjferbe nach lints wenben sollen). — II v/a. (Da. ^ßferbe ic. tinfsB gehen lassen.

haw4 (hä) I int. hem!, hm! (beim ftoden» ben (Sprechen). — II v/n. (Da. ftoden, bie Rebe burch h™!, h^i! unterbrechen; f. hum 8. — III s. §em n, §m n.

Hawaian (ha-waT-tm ®) I a. 1. hawaiisch-— II s. 2. Vewohner(in) von §awai. — 3. §awaiifch(e) n (Sprache).

Hawaii (ha-watr-e) npr. Hawa'in (größte ber £awaü ob. Sanbiüich=infeln).

Hawarden $ (här-är-bgn, härbn), a. Harden (härbn) npr., id. (Dorf in SBales).

Haweis (höi^) npr., id. ($rfn.).

hawfinch (här-ftnfch)s., om. Kernbeisser m. haw-haw1 (här-här) I int. 1. haha! (lautes, grobes Sachen). — II v/n. ®a. 2. laut ob. bröhnenb lachen. — 3. in affektierter Sßeife beim Sprechen künstliche Raufen m.

haw-haw2 (~) $. = ha-ha.

Hawick (här-(w)tf) npr., id. (schott, st.). hawk1 (hät) [a/e.] I s. (s/m.) 1. om.

m, gälte m. — 2. sl. galfdj= f pieler(in), Sd)winbler(in).—II vln. ®a. 3. mit kalken jagen.— 4. wie ein§agb= falte fliegen; §agb machen (at auf [ac<?.]). hawk2 (~) [hawker2] via. ®a. höke(r)n, sparen $um Versaufe auf ben «Strafen aitßrufen ober außbieten.

hawk3 (~) [?] vln. ®a. [ich räuspern. Hawke (hat) npr., id. ($rfn.).

hawker1 (här-tgr) s. ghltenjäger m; gal= tenie'r m, galkner m.

hawker2 (~) [holl.] s. §öter(in), §aufie= rer(in); fliegenber Vuchhäubler.

Hawkeye F Am. fyl't-ft) s. Vewot)= ner(in) beß (Staates Iowa (~ State).

hawk-eyed (härf-alb) a. falfen=äugig, fig. scharfsichtig.                   [au. 1,1,105).}

hawking f (här-Hnß) a. faltengleich (sh.I Hawkins (här-tinf) npr., id. 0ßrfn. 11. DrtSn). hawk-moth (härf-mö^) s., ent. (Schwärmer m, ^)ämmerung§falter m. [nafe.i hawk-nosed (~-nöfb) a. mit e-r ^abicht^J hawk’s-bill (haiB-bti) s. 1. zo. (a.^turtle) Kare'ttfchilbtröte f. — 2. & Uhrmadherei: Sperre f, Verzahnung f.

hawkweed (härt-wtb)s. §abicht$traut n. Haworth (her-wSrta) npr. (DrtSn. u. $ßrfn.). hawse1 4, (häf, \ h^) [a/n.] s. Klüse f, Klü^gat n (schräge Öffnung im Sug beS SdhiffeS, burdhwelchebieSlntertauegehen; auch ber SEeil beS£öugeS,ber bie Klüsen enthält); to keep a clear (ob. open) flared Rnter= tau ha^en7 bie Sintertaue klaren; the cables are foul in the ^s bie Rnker= taue finb unklar vor ben Klüsen; sl. he has crossed (ober fallen athwart) my er ist mir in bie Quere gekommen.

hawse2 f. hause.             [fad m.)

hawse-bag (hä'f-, \ härp-bäg) s. KlüeM hawse-hole vb(^-höi) 3. Klüse/(f. hawse1), hawser si> (här-fSK, här-$gr) [a/f.; fr. aussiere] s. Kabeltau n, ^rofs/*, Grosse/*; seconds ^ßferbeleine f.

hawthorn $ (här-«Äörn) [a/e. : haw1] s. Sßeifsborn m, §ageborn m.

Hawthorne {^-thö^npr.^d. ($rfn.); Nathaniel amerifan. Schriftsteller (1804—64).

Hay1 (he) npr., id. 0ßrfn.).

hay2 (he; Hom. hey) [a/e.J I s. §ep n] to look for a needle in a bottle of ^et. ver= geblicl) fucken; to make a) §eu m.; b) fig. alle§ burdjeinanberwerfen. — II via. it. vln. ®a. (ju) §eu machen, Ijeuen.

hay3 f (he) [a/e.] s. 1. §ecke f, Qaun m.

— 2. länblicijer Runbtany

hay 4 f (he) [it. hai bu haft (eS meg)] int., fenc. getroffen! (a. fubftautioifeh).

haycock (he'-tot) s. ^euljaufen m, §eu= fc^ober m auf ber SBiefe.

Haydon (her-bsn) npr., id. 0ßrfn.).

Hayes (hef) npr., id. (Sßrfit. u. DrtSn.). hay-fever (her-ft-wgr)s., med.§eu=fiebern, =fdjnupfen m.

hay-loft (her-ioft) s. §euboben m. haymaker (her-me-tgr) s. 1. §eumac^er(in).

— 2. G §euwenber m (Maschine). — 3. ^S pl. 2lrt länblicher Sang (a. ~s’ jig), haymaking (he"-mer-rtn9) s. §eumacl)en n. Haymarket ® (her-mär-fet) I s. §eumarkt m. — II H~2 npr. Stabtteil non Lo. mit bem Theatre.

hay-mow (~-mau) s. = haystack. Hayne (hen) npr., id. Oßrfn.).

hay-rack ® (he'-R&) s. 1. §euraufe f. — 2. Am. §euleiter f am ^euroagen.

hayrick (her-uif) s. = haystack, haystack (her4taf) s. §eufcljober m. Hayti § (her-te) npr. = Haiti, hayward ® (her-wärb) s. 1. glurljüter m. — 2. ($emeinbel)irt m.

hazard (harf-Srb) [(alt)fr. hasard; * ar. = SBurfel] I s. 1. §afa'rb=, ©lüfefpiel n game of ~); (Sdjange f (sirt 2Burfei= spiel). — 2. gufall m, Ungefähr n] at (ober \ upon) all ^s auf alle gälte. — 3. ®efaljr /*, Vßagniö n, Ri'fiko n (Syn. f. danger); to run the ~ e$ barauf an= kommen lassen; to run a (§5efa^r laufen. — 4. a) £odj n im Warb; b) Villarbfto^ m. — 5. sennis: bie (Seite, nacl) ber ber Vail aufgegeben wirb. — 6. @oif: §in= berniä n. — II v/a. ®a. 7. wagen, aufS (Spiel fe^en; unternehmen (Syn. f. dare), hazarder \ (harf-Sr-bSr) s. 1. (5ßürfel=, Karten=)Spieler(in).-—2. V3ag(e)Ijal$m.

hazardous (harf-gr-ba^) «.□ 1. §afa'rb=..., (SJlück^... — 2. gewagt, mißlich, gefäl;r= lieh 5 ~ness (^-idp) s. Gefährlichkeit f 2C.

haze1 (hef) [?] Höhenrauch m, §erauch m; fig. Rebel m, Sannst m.

haze2\~) [a/f.] v\a. ®b. vb ob. (bfb. Am.) univ. fchinben, schikanieren.

hazel (hef1) [^-] I $ s. 1. §afel(=ftaube f, =bufch m) f. — II a. 2. §afel=... — 3. unifarben, hellbraun.

hazel-grouse ® (heji-guau^), ~-hen ® P-hen) s., orn. Haselhuhn n.

hazelly \ (herfi-e) a. = hazel.

hazel -nut ® (herfi-na6t) s. Haselnuss f. ~-tree (~-tRt) s. = hazel.

~-wood $ P-wüb) s. 1. §afelgebüfch n. — 2. §afelhol§ n.

hazily (her-fg-le) adv. gu hazy.

haziness (her-fg-ng$) s. bas Reb(e)lige; Günstigkeit /*; Unbestimmtheit f.

Hazlitt (härf-lit) npr., id. (gJrfn.).

hazy (her-fe) a. (,Jly adv.) 1. neb(e)lig, bunftig, 4/ biefig; trübe, angelaufen (®ias). — 2. bunkel, nebelhaft. — 3. sl. benebelt, betrunken. [Majesty.)

H.B.M. abbr. = His (Her) Britannic) H. C. abbr. = House of Commons;

House of Correction.

he1 (hi) [a/e.: nbb. he(i)] Ipron.: a) perföni.: er; b) htnmcifenb•. ber(jenige); he who, N he that berjenige, welcher; Schui=sZ.who is he? wer ist b(a)ran?; I am he! ich bin b(a)ran!; if I were he wenn id) an seiner Stelle wäre; no fool he er iftnidjt auf ben Kopf gefallen. — II s : a) f, poet. ob. co. Rlann m, @r m] b) mämi= liehet Gier, Rlännchen n (ant. she).

he2 (hl) int. hü; he- [cellency.) H. E. abbr. = His Eminence; His Ex-j Head1 (heb) npr., id. ($rfn.).

head2 (heb) [a/e.: btfeh §aupt] I s.l.Kopf m, §aupt n] — 2. fig. Kopf m, Ver= staub m ] —3. Vöillem; T. — 4.3ßiber= staub m] T. —5.Kraft/, Gewalt /; X j-§eerhaufen m; T. — 6. § Wt n, gül)rer (=in), ßeiter(in), Vorfteher(in); ©hef m, ^rin§ipa'l(in). — 7. Kopflänge / eines ^ferbeS beim Neunen; by a ~ um einen Kopf ober eine Kopflänge. — 8. Kopfhaar n. — 9.\ Kopfpuh m.—10. hunt. Geweih n. — 11. (pl. nach Beiwort) Kopf m (pl. ^öpfe), Rlann m (pl. id.), Stück n (pl. id.)] t — 12.(mft0)^agel»,5noten=,ÄohI=2C. Kopf m] Kopf=enbe n, oberer Geil, Spitze / e-S SöergeS, ^almeS, ©efchmüreS jc. ; typ. oberer Seitenraub; Schaum m auf flüssig» feiten; $ Knospe/; Quelle/; —13. vor-berer Geil, Vorderseite/e-r SJtünge; Vor® berteil m u. n e-s s^iffes; Kielrichtung /; Spitze /e-sßuges (a.X); oberster ^ßlatj, oberstes ©nbe e-r klaffe ob. Sasel; T. — 14. bas §ervorrageubfte; Hauptpunkt m (§33. e-r SIbhaitblung).—15.Gutfcheibung3=, §öhe=punkt m, Krisis /; to come to a

3U e-r Krisis kommen. —16. Rbfdpiitt m] on this über bieö Kapitel, über biefen ^Sunkt. —17. G typ. Gitel m, Gitel= köpf m, Überschrift/.—18. Vorgebirgen, ßanbfpi^e /. — II a. 19. erst; vorberft, vornehmst, hauptsächlichst; Qber=... — 20. von vorn kommenb; windGegen= winb m.— III v/a.®a. 21. be$ Kopfes 2C. berauben; f enthaupten(= behead);

3ei(f)ett (f. S. IX): F familiär; P SBoItSfprache; F Saunerfprache; \ feiten; -[■ alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;

— 375 —

©03 Heine r iin$8riar; e fast wie e’; • fast I fast V; 3 fast 0“; sb fast wie a in „Stätte“ (f. ®. X u. Xl).

(a. to ~ down) 33ä|ime tappen. — 22. mit einem Kopfe :c. versehen. — 23. ben Kopf (ob. bie Spiße) von etwag bilben; leiten,(an)führen, befehligen; fiel) an bie Spiße stellen von; an bet xafei ben Bor= sip führen. — 24: a) sich entgegenstellen (dat.), (vonvorn) angreifen; 4 vonvorn entgegenblasen (dat.; Sßinb); b) (oft to ~ back, off) abfetjneiben; fig. entgegen? arbeiten (dat.); c) gegenüberliegen (dat.). — 25. beginnenmit, in einer SubffriptionS= lifte voranstellen. — 26. gnfiball: ben S3all fop fen, mit bem Kopfe stossen.—I Nvln. ®a. 27. (a. to ~ out, up) e-n Kopf be? tommen, $ anfeßen (aueb/^.).—28.(bfb. Am.) entspringen (|in> jc.)—29.4 einen Kurg h^fon; how does she~? wag liegt an?, Kurg?, wie liegen wir ? (vgl, „ 13 J).

Bit head 1: (by) ~ and shoulders mit (Gewalt, gewaltsam; ~s or tails, ~ or woman Kopf ober happen (sBettfpiei mit einem in bie £öl)e geworfenen ©elbftiict; = pitch-and-toss); ~ over heels tops? lingg, §alg über Kopf; from ~ to foot von Sops -pt guß, von oben big unten; over zv oben; over ~ and ears big über bie Ohren, gänzlich, völlig; to make neither ~ nor tail of a th. aug einer Sache nicht slug werben sönnen; to be put over a p.’s ~ j-m vorge^ogen werben, j-U bei Seförberungen Über? springen; to turn ~ sich umbreßen, grout machen.

3u ~ 2: F out of one’s own ~ aug sich allein, nach eigener $bee, aug eigener Erfinbung; to have a good (strong, P long) ~ e-n guten Kopf h-5 to put into a p.’s ~ j-m etwas in ben Kopf fe^en; to take a th. in(to) one’s ~ sich et. in ben Kopf feßen; to trouble one’s ~ about sich kümmern um.

8u ~ 3: to give a horse the ~ bem Sßferbe bieBügel schießen lassen (a. fig.); to take the~fid) bäumen, störrisch fein 0ßferb; a. fig.); he has a hot „ er ist ein §ih= ober $)id=kopf.

8# ~ 4: to make ~ against Briber? staub leisten gegen, bie Spiße (ober bie Stirn) bieten (dat.), angreifen.

3it ~ 5: to gather ~ überhanbneh? men, sich sammeln, gu Kräften kommen.

Bn ~ 11: ~ to ~ SRann für SRann; so much a ~ so viel auf ben Kopf; twenty ~ of cattle 20Stiid Binbviel).

311 ~ 12 n. 13: arch. ~ of the stairs oberer £reppen=abfaß; of a street obereg Enbe einer Straße; at the ~ of the table $u oberft an ber £afel; to be at the ~ of an ber Spitze stehen von, vorstehen(cZat), anführen; 4 how is her ~? wie liegt bag Scljiff an?, wag liegt an?, welchen Kurg steuert eg?; to come to a a) eitern, b) fielje ~ 15; to draw to a a) Eiter gießen, b) sich versammeln; to gather to a ~ f. gather 12; to take the ~ ben Bor? sprung abgewinnen,biegüßrung übers nehmen (bfb. bei SBettrennen).

headache, foft-j- headach (§erb-et) s. 1. med. Kopf?fcßmerg m, ?fcßmergen joZ., ?weß n; I have (got) a ~ ich habe Kopfschmerzen; to awake to a ~ mit Kopffeßmergen er? wachen. — 2. P $ Klatfcßmoßn m.

headachy (berb<e-fe) a. 1. an Kopffcßmerg leibenb.— 2, Kopffcßmerg verurfaeßenb.

headband © G (~bänb) s. SBuchbinberei: Kapitä'l n, Kapitälcßen n.

headborough (be'b-baoR-6) s. e$m. ^oligei? fcßulge m (Vorsteher einer ßehntfehaft).

head-öo?/© (zv-böl) s. Erfte(r) m, ^ßritnug m einer klaffe.

~-clerk © (~-Hävf) s. Qberfanglift m; Bureauvorfteßerm.— 2. ® Erster Korn? mig ober Bucßßalter; Ekfcßäftgfüßrer m.

rv-collar (~-föi-Sr) s. SReithalfter fi (m^ n). ^-cook ® (~-fuf) s. Dberfoch m; F si.

and bottle-washer SRäbcheun für alleg. ^-dress (berb-bRef?) s. 1. a)ßopfsbebecfung

/, =pup m; b) engS. §aarpuh W, grifu'r f. — 2. poet, ßopfpuh m ber Sögel.

headed (^erb-5b) [p.p. n. head III] a. mit einem Sopfe, einer Spi$e, einer Über= f cl)rift 2c. (versehen); bfb. in^ffgn ...Fföpfig.

header (ijerb-Sr) s. 1. G arch. Binber m, Binbeftein m. — 2. F Kopfsprung m beim S^wimmen (and) fig.); to take a einen Kopfsprung machen. [feste /.)

headfast ® ($erb-fa$t) s. Bug(lanb) J head-/tr.sZ ® (i»erb -fö^t), ^-foremost ® (Cfßrr-mö$t ®) adv. mit bem Kopfe voran, vornüber; ungestüm.

head-gear (^-gtr) s. 1. Kopf=bebecfung /, sfehmud m. — 2. man. Kopfgefcfjirr n.

headily (ije'V-ie) adv. heady.

headiness\ ($erb-g-n^) s. 1. Starrsinn m.

— 2. Unbesonnenheit fi §eftigfeit f. — 3. beraufchenbe Eigenschaft e-§ ©etränies. heading (t;erb-tnö) \p.pr. »en head III] s.

1. Berfehen n mit einem Kopfe (Sriefe, Weigel). — 2. X: a) Drtftoss m; b) sd)we= benbeStrede; c) Querschlag m. — 3.^, typ., &c. Kopf m, £itel m, Überschrift f. heading-course G (ijerb4ns-rür$ ®) s.

SJtsturerei: ScheinbiuberscE)icf)t f.

headland (terb-iänb) $. 1. agr. Streifen m ungepflügten ßanbeg e-r £e«fe ic. — 2. Borgebirge n; Sanbgunge f.

headless ($erb-isp) a. 1. (bfb. zo.) ohne Kopf,topflog. — 2.fig. ohne Oberhaupt.

Headley (b>erb-Ie) npr., id. Oßrfit.).

head-light Si (~-ialt)s. Kopflaterne /einer ßülomütiüe.                i^itebgeile /.)

head-line ($erb-iatn)s., z^Kopf=,§aupt=,/ headlong (^rb-iön9) I 'adv. 1. mit bem Kopfe voran; fopfü'ber. — 2. fig. §alg über Kopf; ungestüm, plöplid). — 3. fig. vorschnell, unbesonnen. — II a. 4. jäh, abschüssig. [gezerrt (äzt.^.z.4,w).1 headlugged f (^erb-Xa6gb) a. beim Kopfe) headly f (berb-ie) a. +++ = heady 2 (sh.

H.V. 3,3,32^ ^olio=an§gabe üüu 1623).

head-Tnam (te'b-men) s. §aupt(be= wässerungg)graben m.

^-man ® (l>erb-män, CT.D. be'b-mä'n) s.

1. §aupt(mann m) n, Häuptling m, Erfte(r) m; G Borsteher m; Borarbeiter m; SReister m. — 2. f = headsman.

^-master, meist ftead master, auch

(C.maV-) 5. 1. §auptlehrer m. Erster Mehrer e-r Anstalt (ant. assistantmaster). — 2. Sürettor m, Nestor m einer Schule. — 3. Slltllieifter m.

^-mastership (^fdjlp) s. ^irettora't n.

^-mistress, mft //ead mistress, a.

(berb-mir$-tRsfj) s. Jpauptlehrerin /, Erste ßehrerin; Schulvorfteherin /.

head-money (ijerb-m&n-e) s. Kopfgelb n, Kopfsteuer /.             [von stiffen).)

headmost (ije'b-nwfjt) a. vorberft (bfb. 4) head-on ® ($erb-örn) adv. = head-first;

~ to prp. gerabe entgegen, [folumne/.l z^-page G (~-pebg) §., typ. 3InfanggJ ~-piece ® (~-Pdi) s. 1. X (offener) §elm.

— 2. (bfb. 0) Kopfftiid n. — 3. S typ. Kopfleiste /, gierleifte / §u Beginn e-r Seite.—4. F(fähiger) Kopf; Berstanb m. ^-quarters ® X (terb-rwarr-tSrf) slpl.

§aupt=, Stabgsquartier n.

zxz-race ® G (l)erb-Refj) s. 1. SSafferbau: Dbergraben mfür ein SBafferrab. — 2.mach. Spe{serol)r n eines 2) amps Jeff els.

^-rail 4 (terb-Rel) s. Schiffbau: (meist z^s pl.) Ealio'ngrelingen f/pl.

^-ranger ® (z.-Ren-bQSr) $. Oberförster ?n. z^-rope (~-röp) s. 1.4 Bahlief n e-S SegelS.

— 2. Slnbinberiemenw, §alfter/(m, n). ~-sail 4 (J)erb-fjei) s. Segel n vorn am godmast, Borfegel n.

~-sea ® 4 (t)erb-^t) s. Eegenfee /. zxz-shake (^-f^e!) s. Kopffchütteln n. headship ($erb-f<$tp) s. 1. oberste, leitenbe Bolle ob. Stellung; gührerftelle/; 2)i= reftora't n; Bettora't n. — 2. Sßürbe /, SInfehen n; (Oberherrschaft /.

headsman (^erbf-mln) s. (pl. ~men, ~m6n) Bach=, Scl)arf=richter m.

headspring (te'b-fjpRins) s. meist fig. Ur= quell m, Ursprung m, Quelle /.

head-stall ® O (tjerb-$täi) s. Kopfftüd n beS $ßferbegaunieS.

headstock ®0(,.-f?töt) s. (2öerf§eug=)§als ter m; mach. Qapfengestell n eines Stabes.

headstone©(ije'Mtün) s. 1. arch.'. a)Ed= stein m eines pauses tc.; b) Schlußstein m eines ©ewölbeS 2c. — 2. Erabfteitt m.

headstrong (^tRönß) a. 1. halgstarrig, hartnädig, eigensinnig.— 2. ungestüm.

head-voice J ($erb-n>5i$) s. Kopfstimme /. head-waiter® (^-we-tiir)s. Obertellner m. headward(s) (~wgrb(f) adv. nach bem Kopfe hin. [Quellgewäsfer n (pl.) e-s Ruffes.) head-water(s) ® (terb-wä-tSr(f) s. (pZ.)J headway($erb-we)s.l.Borwärtgbewegung /(a. 0 n. fig.); gortfchrift m; fig. £auf m, Borsprung m, Erfolg m; 4 gahrt /;

vorwärtg! (ßnruf ,an ben Silastfjiniften); to make a)G.vorangehen; b) 4 vor= wärtgfommen; c) fig. gortfehritte m. — 2. arch. §öhe / im Sichten.

head-w/teeZG u. X (terb-(t)wii) s. Sperre ./ galle / an ber Seilscheibe.

/x/-wind®4(^-winb)s.EJegenwinb m. [m.i z^-word (^-wörb)s.,z?/^;^itel=wortn, Flops) ~-work (zxz-w^f) s. ®eifteg=, Kopfarbeit /. ^-workman ® (^-wR-m^i) s. Erster Sir* beiter; Obergeselle m; Sßertführer m.

head?/(herb-e) a. (^ilyacZv.) 1. starrköpfig, eigensinnig. — 2. übereilt, vorschnell; ungestüm. — 3. ©etränt: berauschenb.

heady-rash (J-Räfcb) a., poet .= heady 2. heal (hti; Hom. heel, he’ll) [a/e.] (Da. I via.

1. (a. to up, over) SBunben heilen. — 2. fig. (tyb. bibl.) wieberherftellen, gefunb machen; reinigen. — 3. fig. ©egenfetye versöhnen.—llv/n. 4.heilen; besser ob. (wieber) gesunb w.; SBunben ic. •. to up, to ~ over aug=, gu=heilen, vernarben.

healer (bir-iSr) [heal].s. (a. fig.) feilen* be(r, g); 5lrgt m; Heilmittel n.
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healing (bF-ilns) I a.  1. heilenb, ljeil= fam; (au$ /<?.); ~ remedy mittel n. — 2. fig. nerfö^nenb, milb, fanft (SBorte 2c.). — II s. 3. Heilen n; Heilung/; art of ~§eil=funbe /,4unft/.

health ty&th) [a/e.: btfch ^eil] $. 1. ®e= funbheit/bc§Körpers; SBohlbefinbenw; 4/ bill (a. certificate) of (Refund heitetatteft n; Board of Health ®e= funbheit^amt n (bfb. u.s.). — 2. weite, törperiidjes SBefinben; good ~    ~ 1;

bad.,, ill ~ Unpäßlichkeit/Übelbefinben n; tobe in good (bad) ~ sich wohl (nicht wol)l) befinben. — 3. geistige (Refund tjeit; 2ßol)l n; the soul’s ~ Seelenheil n. — 4. a) al§ int. be§ ®rujje§: §eil!, wol)l! (to dat.f b) ©efunbheit /, Söohl(fein) n beim Butrinfen; your (good) ~! (auf) Shr QBohl(fein)!

healthful (he'itfi-ful) «•  gefunb: a) wohl, nicht trans (besser: healthy); b) bet ($e= funbheit zuträglich, he^fam- — healthful gefunb, bfb. im Sinne »on l;eil= fam, jutraglidj; healthy gefunb, bfb. in 33e= jug auf ben förperlidjen ob. geistigen 3uftctnb; wholesome = healthful, bfb.p.5ftaljrung3= mitteln (audj fig!)] salubrious heilsam, gefunbheitäförberlich (nidjt fig.)] salutary bfb.moralist heilsam; sound gefunb, Uiwerfehrt (a. fig ^)] sanebfb. geistig gefunb. healthfulness (~-ns$) $. 1. ©efunbheit fi SBohlbefinben n. — 2. Heilsamkeit f.

health-giving (^"itfz-gt'w-tns) a. heilsam, healthily (^eri-«/i6-l°) adv. ju healthy, healthiness pd) s. ©efunbheit f.

healthless (iw'taz-i^) a. nicht gefunb, kränklich- [he3 Giefunbheit^amteg.'i health-officer (~-op-jd) s. $8eamte(r) ml health-resort (berto-R5-fort) s. 3hir=ort m. healthsome j- (~^‘m) a. heilsam.

health?/ (herw) a. (~ily adv.) 1. gefunb, mold (««$ fig-)-— 2. (besser: healthful) gefunb, heilsam. — Syn. f. healthful.

heap (hip; Hom. Heep) [a/e.] I s. 1. ungeorb= neter§aufe(n),SReuge/’; Stapelm Bretter 2C.; T.-—2.^ S)laffe/'begÄörpcrg. — II via. (Da. 3. (an-, auf=)häufen, auf=ftapeln; to ~ up auphäufen, Schichten, stürmen, anfammeln (Syn. f. accumulate). — 4. Räuschen machen au$, häufeln.

ßu ~ 1 F: (ai§ adv.) a \ ~ (sehr) viel, fel)r; a ~ (ob. ~s) of eine (große) SRenge, sehr viel(e pl.); all of a all on a a) auf (ob. z«) e-m klumpen, b) zufammengefauert, c) auf einen Raufen, ganz unb gar, d) verwirrt, betroffen, verblüfft; I was struck all of a ~ ich mar wie niebergebonnert; P that’s ~s ba§ ist mehr al§ genug.

heaper (hf-p8r) s. An=, Auf=häufer(in). heaping-up (hir-pinS-a6"p) $. Anhäufung f. heapy (hlr-p°) a. (auf)gehäuft.

hear (hlr; Hom. here) [a/e.] I via. ® (pret. u.p.p. heard) 1. hören (from von ... her); F fig. to a bird sing mun= fein hören, »on einer Sadfe ASinb befom= men. — 2. j-n (an)bören, j-m zuhören. -— 3. j-n ober eine Sitte 2c. erhören. — 4. ©efchehenes :c. vernehmen, erfahren; F I shall never the last of it ich werbe e$ nicht zum legtenmal gehört h-; I have .d (people) say ich ßslbe sagen hören, ich habe gehört. — 5. jur.-. a) Beugen ab=, verhören; b) etwas (ge= richtlich) untersuchen. — 6. ©elerntes ob. j-n abhören, überhören. — II vln. ® (f. ~ I) 7. hören; hinhören, zuhören, achtgeben (to auf [acc.]); bfb. pari. ~! ~! hört! hört! — 8. hören (oft = ge= hört haben), erfahren, vernehmen (of, about, [up]on von, über [acc.]), in ^e= Zug auf ben ©egenftanb ber ^a^rid^t; from von, au£ ber betr. Quelle); never ~d öf noch nie gehört, unerhört. — III s. 9. bfb. pari, ^uf m „§ört! (hört!)“.

heard (£>örb; Hom,.herd.) pret. u.p.p.o.hear. hearer (i>tr-RSx) s. (3u=)§Örer(in).

hear-hear (i>tr-t)irr) (Da. vln. (u. via. j-m) „hört! hört!“ zurufen.

hearing (i)lr-Rtns) $. 1. §ören n; 2In=, 3u= hören n. — 2. ®ehör(finn m) n\ hard (auc^thick) of schwerhörig; quick of feinhörig.— 3. djeljÖr n\ ^ubie'nz f. — 4. jur. Verhör n; Untersuchung / einer Sadje. — 5. (Schalls, §ör=weite /, ^8e= reich m ber (Stimme; out of (within) arider (in) Hörweite.

hearken (ijärin)[a/e.] (Da. I vln. 1. horchen, lauschen, hören (to, f for, after auf [czcc.]). — 2. f fragen, forschen (for, after nach). — 3. f warten (for auf [acc.]). — II via. 4. poet, erhorchen, erlauschen; lauschen (dat.). — 5. auf= merffam anhören, berücksichtigen.

Hearne (l)örn) npr., id. (^prfn.).

hearsay ftt^-Be) I s. Hörensagen n, ®e= rücht n, GJerebe n\ by (ob. from) vom Hörensagen. — II a. vom Hörensagen.

hearse (ljövjj) [(alt)fr. herse; * lt. hirpex\ I s. 1. Leichenwagen m. — 2. (lotens) SBaljre / (mit Sarg).— IIvia. (Db. 3. e-e Seidje einsargen (a. fig.)\ aufbahren. — 4.nach bem griebhof fahren. p8ahr=tuch-l hearse-cloth(^ö^-fiö^) s.f^warjes Sargs,/ heart (i>ärt; Hom. hart) [a/e.] I s. (sh.

u. s!m.) 1. anat. Herz n; the beats ober palpitates ba$ Herz schlägt, klopft. — 2. fig. Herz n, ®emüt n; T.— s.fig. Herz n (als Si§ beS ßebenS, beS ©efütylS, ber Siebe ic.); 5. — 4. innerster 5üeil e-r Sadje: H^rz n, 5tern m (a. fig\ SRitte /, 3Rittelpuntt m. — 5. fig. bas innerste. — 6. fig. HRut m\ T. — 7. herzförmis ger ©egenftanb. — 8. Kartenspiel: Soeur n. — 9. fast -J- (potn £8oben, ©runb) ^raft /, Stärke /; in good in gutem, out of in schlechtem 3uftanbe. —10. 6gdjg einer person-. HerZ(cheu) n, Sdjab m\ greunb m. — II f via. 11 ermutigen.

ßu 2: to go near (ob. to) a p.’s j-m nahe gehen, zu Herzen gehen; to lay (ob. take) to zu Herzen nehmen, beherzigen; to set one’s at rest sich beruhigen; sick at gemütskrank.

3u 3: \ for my für mein Leben gern; sollte e$ auch mein Leben soften; F dear ~! ob. (dear) alive! gerechter Himmel!; his is ready to leap into his mouth er ist vor greube aufjer sich; 1° be all ~ ganz Liebe, Giüte 2C. fein; to be and hand for a th. mit Herz unb Hanb für et. fein; to be in with a p. ein H^ u. eine Seele mit j-m fein; to get (ob. learn) by au3wenbig lernen; to have by au$= wenbig wissen; at (ties) im Her3en, im innern, bei sich, tin Gtrunbe; to have at a) auf bem Hetzen haben, b) sich kränken über (acc.); in one’s ~ oC(s) im innersten Herzen; to set one’s

on (upon) (feiuHerz) hängen an (acc.); adv. and soul mit Herz unb Seele; with all one’s von ganzem Herzen.

3n heart 6: my ~ fails me ber 3Rut finkt mir; to give ~ 9Rut machen; keep a good ~! fei(b) guten 3)hite§!; to lose ben äRut verlieren; out of entmutigt, mutlos; to take ~ (ob. of grace) 3Rut fassen, sich ein Herz fassen, heartache, f heartach (^ärrt-ei) s., fig. Kummer m, ®ram m, Herzensangst /.

heart-6ea^ (ijä^t-btt) $. Herzschlag m. ~-blood (^,-blaöb) s. Herzblut n (a. /</•)• /^-break ® (i>ärrt-bRet) s. He^eleib n, Herzen^fummer m, Herzbrechen n.

^-breaking ® (^är"t-bRer-Hnß) I F a.  herzbrechend — II s. = heart-break.

^-broke \ tä.poet. (/L-biiöf) a. — ^-broken, ^-broken ® (i)ärrt-bRöfn) a.  mit ges brochenem Herzen, tief bekümmert.

heartburn ® (t)ärrt-börn) s. 1. med. Sob= brennen n. — 2. sl. schlechte Starre.

heart-burned ® (t»ärrt-börnb) «., med. mit Sodbrennen behaftet.

heart-burning ® (^"t-bö^-ntns) l a.

1. am Herzen nagenb; Unzufriedenheit 2C. erregend — II s. 2. med. = heartburn 1.—3.Unzufriebenheit/, ©rollm. heart-dear f (ijä^t-bF) a. herzlieb.

hearted (tjä^-rb) a.  1. in ßffgn: ...= herzig,... miütig, (aufrichtigen 2c.) Herzens. — 2. f im Herzen wurzelnb.

hearten (härtn) [heart] via. ®a. auf=, er= muntern, anfeuern, ermutigen(a.to^up). heart-felt®(härrt-feit) a. imHerzen(ob.tief) empfunben, innig, aufrichtig (SBnnfch :c.). heartful f ob. poet. (~füi) a.  herzlich-hearth (iä, ct.d. auch höh/z) [a/e.] s.

1. Herb m (auch 0). — 2. fig. H^b ^5 Häuslichkeit / Heim n, Familienkreis m. heart-hardened (prrt-harbnb) a. (im Herzen) verhärtet, grausam, hartherzig, heart-hardening (här"t-hävrbii-tn9) a. ba$ Herz verhärtend

hearth-ftroom (hä^-bRüm), ^-brush (^-bRaöfd)) s. Heiner jtami'nbefen.

heart-heaviness (häxrt-hew-8-u8t) s. H^^ Zenofummer m, Schwermut /.

hearthless (^äxrth-i^) a.^ poet, herblod hearth-mon^?/ (^-män-e) $. tym. Herb=, 5tamin=ffeuer /.

~-rug (,x.-Raög) 5. ^ami'nteppich m (gröbere «SdnitjbecEe nor einem Kamin).

hearthstone ® fh^Mtön) s. 1. Herö5 stein )n.; Herb m. — 2. fig. = hearth 2. — 3. 0 weicher Scheuerftein.

heartily (t>ärr-tg-[°) adv. jn hearty1, heartiness (härr-tg-n5s) s. 1. Herzlichkeit /;

Aufrichtigkeit f.— 2.2öärme /, @ifer m. — 3. Herzhaftigkeit/. — 4. ©efunbheit /. heartless (hävrt-i8$) a.  1. ohne H^’Z-— 2. fig. gefühllos, herzlos, hartherzig, grausam. — 3. mutlos, verzagt. — 4, nicht herzhaft, kraftlos (Nahrung).

heartlessness (^-n^) s. l.Herz=, (Gefühl-lofigkeit /.—2. äRutlofigkeit/; Feigheit/.

heartling -[ (bärrt-ihiö) s. Heräcben n; ’od’s ^s! gerechter Himmel! (sh. w.3,4,59). heart-quake (~-iwei) s. Angstgefühl n.
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heart-rending © (^"t-Re'n-btnß) a. herd-derreifjenb.                     (blood.)

heart’s-blood © (hürrtf5-biäb)s. = heart-/ heart-scald prove, u. f^ott. (tjä^t-fjfäib) s.

1. med. Sobbrennen n. — 2. @fel m. heart-searching ($är'Mörr-tfcfins) a., poet. herders orfdjenb, =ergrünbenb.

heartsease, a. heart’s-ease «• 1. (Sfemütöriihe /, 3ufriebenl)eit f. — 2. F hetdftärfung f (ßiför ic.). — 3. $ poet, unb F (roilbeS) Stiefmütterchen.

heart-.s/ia/>e<i ($ ärrt-fd?ept)a. herdförmig. ~-sick            a. hergfrant; fig. tief=

betrübt; schwermütig; gemütäfranf.

^-sickening (J^ffudns) a. herj^rftnfenb, sbetrübenb. [tiefe ^Riebergefchtstgeiifjeit.i

^-sickness (^t-ftt-n^) s. Schwermut/;/ heartsome bfb.f^ott. (bätrt-$sm)a.  1. a) er= mutigenb; b) erheiternd — 2. her§en§= froh, luftig.              [schwermütig.)

heart-sore © (~-Pr ®) a. tief betrübt,/ ^-sorrow (^4örR-ö) s. §erden£tummer m. ^-sorrowing (J4ns) a., poet, herdbetrübt. ~-spoon (t)ärrt4pün) s. Magengrube f. ^-stirring (i>är"Mtör-Rinö) a. (herd=) rührenb, herzergreifend ^bewegend

heartstring @ (^'MtRtnß) s. 1. -J- herd= safer fi -fiber f. — 2. fig. wärmste, in= nigfte Eingebung; heif/efte ®efühlen/pZ.

hwrt-struck ($ärrt-$tRäöt) a. 1. tief im herben getroffen ober verwunbet; tief= bekümmert; heftig erfchrocfen; entmutigt. — 2. im herben wurzelnd

^-Swelling (£-fwerl4n0) poet. I a. ba$ §ei*d schwellen machenb, erbitternb; ($ci$ je.) erbittert. — II s. Seibenfchaft /; gngrimm m, §af$ m. [burchfchauernb.) ^-thrilling (~-mlri4n0)a., poet. ba£§erd/ ^-touching (Jta6rtf^4n0)a. (herd)rül)renb. /K,-whole (t)ärrt-i)ßO a- 1 frei oon Siebe oberSeibenfchaft.— 2. fig. ungebrochen. — 3. aufrichtig.


~-wood $ (£-wüb) s. ^ern=, §erd=hold n. heart//1 ($ärr-te) a. (Jly adv.) 1. ljerd= lieh, oon herben fommenb, innig, warm, aufrichtig. — 2. eifrig (for für; in in [dat], bei, um); he is not ~ in ... e3 ist ilpn nicht ernst mit ... — 3. fern= haft, fräftig; (fern)gefunb; fest, bauer= haft; F hale and ~ gefunb u. munter. — 4. a) 9isti>rung: nahrhaft, berb, fräs-tig; b) Appeti't: herdhaft, stars; c) ®ffen? be(r): berb (dugreifenb); ~ eater tüch= tiger (Sffer. — Syn. hearty aiig. herdlid) (met>r objeftio); cordial tief etnpfunbene^erjs liessest begeiefjnenb (mehr fubjeftio); sincere ben (Gefühlen be$ §erden^ entsprechend heart?/2 (~) [dim.heart] s. (pZ.Jes, ~t6j) beuchen n (ai§ Anrebe); herden^junge m; bfb. 4 my Jes! m-e waefren jungen!

heat1 (hit) [a/e.] I s. 1. §ipe /, Söärme f ©lut f (auch 0); F all in a ~ gand erhitzt; degree(s) of ~ Sßärmegrab(e pl.) m. — 2. 0 metall. Slnwärmen n, Glühung f. — 3. fig. §it^e fi Söärme fi Reiter n, Erregung 's @ifer m. — 4. fig. §ii^e /, Hiöte f (im (Besicht, bei Aufregungen je.). — 5. a) heftige, ununterbrochene hanblung; at a ~ auf einmal, in e-m 3uge; b) bfb. Sports. eiudelneS kennen, eindelner Sauf; dead ~ toteö ob. unent= fchiebeneö kennen (gleichseitiges Anfommen am Biel).— 6. (o. weibl. Vieren) Brunft /,

Säufigfeit f. — 7. beipnber (SJefchmadf. — II v\a. ®a. 8. erhitzen, erwärmen. — 9. Öfen hcidCH- — 10. fig. 33Iut, Seiben= fchaft 2c. erhitzen, erregen. — 11. f eine strecte burchlau'fen (SH.W.T. 1,2,96). — III vln. ®a. 12. heiss w., sich erhüben. heat2 f u. prove, (het) pret. unb p.p. oon heat1.                 [§itfd)lag m.)

heat-apoplexy (ht"t-ärp-5-pieHe) s., med.] heater(hir-t«r)s. l.@r’hi|enbe(r,§). — 2. G §eid=, Sßänmoorrichtung /: a) Dfenm; b) ~ (of a smoothing-iron) ^ßlätt=bolden m, =ftahhn; c) mach. Vorwärmer m.

heath (\fith) [a/e.] s. 1. §eibe f. — 2. $ §eibe(fraut n) f.           [bewachsen.)

heath-clad( J®i-tiäb)a. mit §eibe(fraut)l heath-cock (~-töf) s., om.= black-cock. Heathcote (hf«/i-Ist) npr., id. ($rfn.). heathen (hf-^gu ober iton) [a/e.] I a.

1. heibnifch; §eiben=... (auch fig.). — II s. 2. §eibe wi, §eibin /; hihi., coli. the ~ bie§eiben m[pl., 5Richtjuben m\pl. — 3. fig. roher Mensch-

heathendom (£-bgm) s. §eibentum n. heathenish (hir-dÄ5-ntfch) [a/e.] a.  1. \ heibnifch-— %-fig- ungesittet, roh, — 3. F heibenmäfjig, entsetzlich-

heathenism (htr-^g-ntfm) s. 1. §eiben= tum n. — 2. heibnifche 3«ftänbe m/pl. ober Sitten flpl.; Barbarei / Hoheit f. heathenize ® (^r-^-nalf) v\a. ®b. heib= nifch (ober dum Reiben) machen.

heathenry(^r(-)d/i(g)n-Re)s.=heathenism. heather bfb. fdjott. (^e'oh-^) [?] s. = heath 2; to set the on fire IXnfrieben stiften.                         [(=blüte) /.)

heather-bell $ (t)er<^-Sx-bei) s. §eibej heathery (^erdÄ-“-R6) a. 1. heibe(fraut)= artig. — 2. mit §eibe(traut) bewachsen.

heath-Äm(birMe«) s., orn. üöirfhenne/. ^-poult (rw-pöit) s., orn. junges $3irfhuhn. heathy a. heibig; §eibe(fraut)=... heating (i>tr-ttns) I a.  1. (er)hit^enb, (er)wärmenb, heidenb. — 2. fig. erregenb; (JJetränfe, (Speisen-. I)^g, erhi^nb.—3.in Bffgn §eid=..., SBärme=... — II s. 4. @r= hiding /, Erwärmung /; §eidung f :c. heat-oppressed (ifFV-PRe^b) a., poet.

fieberhaft erregt.                     ”i.)

heat-stroke (dtrt-$tRöf) s., med. §i^J heave (hiw) [a/e.] I v/a.® (pret. heaved, hove; p.p. heaved, hove, f ob. prove. hoven) 1. (bfb. oon ferneren (Segenftänben) heben; in bie §ö he (ob.auf=, empor=) heben (a. to up); poet, to (away) (aufheben unb) wegnehmen, entfernen. — 2. auf= winben, aufdiehen (a. to ~ up). — 3-fig. to a sigh ob. a groan ties auffeufden, stöhnen. — 4. 4 u. F werfen; to the lead ba$ Sot werfen, loten. — 5. 4 (ein)hieoen, (ein)winben; to ~ (a vessel) about wenben, [tagen, über Stag gehen; to ahead (astern) nach vorn (nach achter) verholen; avast heaving! ®ang= spill fest!; to down fielholen; to ~ in einhieven; to^to baefbraffen,beibrehen. — II v/n. © 6. sich erheben. — 7. (söruft beim Atmen, SBellen, @rbe beimSrbbebeu) [ich (abwecbfeiiib) heben unb fenfen, schwellen, wogen. —: 8. übel fein, Neigung dum Erbrechen haben. — 9. 4 to ~ and set stampfen (oom s^iff); to in sight in Sicht fommen; heaving in sight!

Slnfer auf!; ~ ho! Hluf beim Anterbieoen. — 10. to for breath, to forth feuchen, schwer atmen; tief auffeufden. — III s. 11. §eben n, Aufheben n, Slufwinben n. — 12. Siebheben n, Schwellen n, Sßogen n. — 13. schweres 2Itmen, Seufden n. — 14. vet. ~s pl. beuchen n, ©ngbrüftigfeit f ber «pferbe. — 15. J of the sea Seegang m.

heaven (hewn) [a/e.] s. (s/m. ober slf.) 1. §immel m: a) (oft ~s pl.) Sßolfem himmel m; b) Himmelsstrich m- — 2. myth., eccl. §immel m\ by ~(s)! beim §immel!; F good (gracious ober great) ~s! (bu) lieber §immel!, gerechter §im= mel!— 3.   ber gimmel, ®.ott m; U

be praised!, thank H^! ®ott (ober bem §immel) fei &anf! — 4. fig. höchstes ®Iü(f, (®lü(f=)Se!igfeit f. — 5. thea.7 sl. ~s pl. Soffitten flpl., $)ecfe f.

heaven - aspiring ($e":on-ä-fjpai'Jfin9) a.) poet, himmebanftrebenb.

^-born (Cbörn)«., poet, vom §immel ftam= menb; hiwmebentfproffen; himmlisch-zxz-bred (^,-bReb) a., poet. = heaven-born, /^-directed (berwn-bg-Ref-tgb) a., poet.

1. himmelwärts gerichtet, himmelan-strebend — 2. oom §immel geleitet.

~-high (^jai)a.u. adv.) poet, himmelhoch-~-hued \ (~4düb) a. himmelblau.

^-kissing (be"ron-ttrfj4ii9) a., poet, ben §immel berührens in ben §. ragend

heavenliness (berwu-i5-ugB) s. himmlisches Sßefen, ba$ himmlische.

heavenly(berion-i°)[a/e.] la. 1.himmlisch, be$ himmelt; göttlich, erhaben (ant. earthly); heilig; bodies s\pl. §immel§= förper mlpl. — II adv. 2. himmlisch; auf himmlische Sßeife. — 3. vom§immel (her), burch ®ott, burch bie 9Jlacht be$ himmeld

heavenly-harnessed \ (bertpn-i5-pr4i^t) a.) poet, im §immel ausgerüstet.

heavenly-minded (^-maxu-bsb) a. himm= lisch gesinnt; fromm; ~ness (~-us$) s. himmlische (Besinnung; grömmigfeit f. heaven-moving (he"wn-mür-wln0) <i., poet. ben himmel bewegenb ober rührenb.

heaven-sent (he'ion-fjent) a., poet, vom himmel gefanbt. [wärtö, gen himmel.) heavenward (~wärb) adv.u.a. .himmel J heavenwards (j) adv. = heavenward, heaver (htr-iogr) [heave] s. l.aUg. heben= be(r, <3). — 2. meist in ßffgu 31blaber m im SDotf, (...=)Söfcher m oon Sßciren. — 3. 0 he^e^aitm m.

heavily (herm-g-ie) adv. gu heavy: 1. schwer — 2. fig. fchwer(fällig), träge; langsam;

to go off ~ sich ferner versaufen, nur langsam abgehen. — 3. fig. schwer^ mütig, traurig. — 4. fig. schwer, sehr, heftig, stars.

heaviness (iieW-n^) s. 1. schwere ®ewicl)t n. £)rucf m (a. fig.). — 2. fig. Schwerfälligfeit fi Sangsamfeit f. — 3. fig. Schläfrigfeit f. Schlaffheit f. — 4. fig. Schwermut /*, Hummer m.

heaving (^f-wtns) [heave] s. 1. heben n 2C. (f. to heave). — 2. Seufder m.

heav?/ (ifeJu-0) [a/e.] la. (adv. Jly,f. b§). 1. schwer. — 2./öobeu: a) schwer, fett; b) 2ßeg :c.: schwer gangbar, unwegsam (from, with burch, infolge von). —
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3. fig. beschwert, niebergebrüdt, traurig. — 4. fig. schwer (zu ertragen(b), be* schwerlich, brüdenb, lästig; T. — 5. fig. schwer (gu tun, ju erfüllen); schwierig, mühsam. — 6. f gewichtig, bebeutenb. — 7.^all, Stegen, Verlust, Druitt x.: schwer, bebeutenb, tüchtig, heftig; 4 ~ sea hohe, schwere See. — 8. g: a) Auftrag ■ urn? fangreich, grop; st. schwer; b) ~ of sale schwer zu verfaufen(b); c) @ef<W, SJiartt -. flau; — 9. Srot: schwer verbaulid), F Hitjchig. — 10. a) SBein, Sier ic.: schwer, start; si. ~ wet started 33ier; b) Fimmel: beweist, buns el.—11.schwer? fällig, plump; ermübenb, langweilig, bumm; F a ~ affair eine langweilige beschichte. — 12. miibe, schläfrig. — 13. X fchwer(bewaffnet); ~ cavalry = ~ 15. —- 14. thea., sl. Darstellung x.: ernst; nüchtern. — II s. 15. X the heavies (t>erw-sf) bie schwere Kavallerie.

£n heavy 4: I shall fall ~ upon him ich will es ihn schwer empfinben lassen; ~ band schwer laftenbe §anb, Strenge /; ~ news betrübenbe (ober trübe) Rachricht(en pl.).

3« ~ 8 $: ~ buyer j. ber viel tauft; ~ dealer in stocks unternel)menber ©ffettenhänbler; sörfe: ~ lines pl. hochftehenbe ©ifenbahn?aftien flpl.; ~ sale schlechter ob. schwerer Rbfat).

heavy-armed X (i»erw-s-ärmb) a. schwer? bewaffnet.

~-browed (i>erw-®-bRaurb) a., poet, finster blidenb.           [fälligen ©ange$.)

~-gaited (i>erw-s-ger-t5b) a., poet, schwer?) ^-handed (~-harn-bgb) a. 1. plump, unge?

schielt. — 2. bebrüdenb (Dprannei 2C.). ^-headed (~-i>erb-5b) a. 1. mit schwerem

Kopfe. — 2. fig. bidföpsig, bumm. ^-hearted (~-£?arr-t5b) a. mit schwerem

Herzen; tief bekümmert.

^-laden (~-ierbn) a. schwer belaben. ~-sad (~-fjäb) a., poet. tief traurig.

~-spar © (~-fjpär) s., min. Schwerspat m, $3 arr/t m.

~-thick (^-t/dl) a., poet, schwer unb biet, ^-weight (~-wet) s. Sport: a) S8o$er m, Reiter m 2C. von schwerem bewirt; b) Rennpferb n, bem ein schwerer Reiter bestimmt wirb.

hebdomadal fteb-börm-ä-bgi) [It., * greh-]a.  wöchentlich; $ßod)en?...; Oxfi, univ. FL Council besehästöau^schu^ m (ber sich wöchentlich versammelt). [domadal.) hebdomadary (~bUo) [mit] a. = heb-/ Hebe (hlr-bt) [It., * grch-J npr.,myth.$>ete f; a. fig. Kellnerin f.

hebenon $ f (hefV-n*n) s. = henbane 1 ob. = ebony (sh.h.1,5,62).

hebetate1 to $ (herb-6-tät) [It.] a. abge? stumpft, stumpf.           [stumpfen.]

hebetate2 (~tet) [It.] via. ®b. fig. ab?/ hebetude (herb-Müb) [lt.] $., fig. Stumpf?

heit f, Stumpfsinn m.[adv.)hebräisch.) Hebraic,\~al (h*-W-tr, A-^i) a. (~ally/ Hebraism (ht'-BivUfm) [greh-] s.

brai'ömuö m, l)e^rülfche (ob- jübifche) Sitte ober (Sprach* 2c.)©igentümlichfeit. Hebraist <27 (htr-bnM^t) s. §ebra:'ft m, Kenner m ber hebräischen Sprache, be? schichte ober Religion. [hebräisch-) Hebraistical □) (ht-bBMr^-ttt, ~fe-f°i) a.i

Hebraize, h~ © (hf-buMlf) ®b. I via. 1. hebrälfcl) machen. — 2. b.s. verjuben, verdübeln.—llv/w. 3. hebräisch sprechen.

Hebrew (htr-bRü) I s. 1. §ebrä'er(in), %ube in, §übin f. — 2. §ebräifch(e) n, hebräische Sprache.— IIa. 3. hebräisch-Hebridean^ a. ~ian (hs-bRtrb-^n) a., hebri'bifch; §ebri'ben?...

Hebrides §■ (herb-R5-btf) nprlpl. §ebri'ben pl. (Snfelu westlich von Schottlaub).

he-cat (hf-fät) s., zo. ^ater m.

Hecataean (heM-ttr-sn) [grd).] a. Relate betreffenb; zauberhaft.

Hecate (herf-ä-tt) [It., * greh.] npr., greh. myth. Relate f (@öttin: a) be$ 3Jtonbe£, b) ber Unterwelt, c) ber 3<wBerei).

hecatomb (heV-töm, ~tum) [greh-] s. 211t. §etato'mbe /(Dpfer von 100 Vieren); fig. grofjegahl vonÖpfern; SRaffenmorb m. heck schott, unbprovcN. (hef) s. l. = hack2. — 2. = hatch1.

heckle G (hefi) s- u. v. = hackle. Heckmondwike   (herf-m°nb-wah) npY.,

id. (eugl. St., Yorksh.).

hectare (herr-tär) [fr., * greh.] s. §efta'r n (^litchejimafj = IOO Sir — 2,471 acres).

hectic (herf-ttt) [greh] med. I «., a. ~al (~t§-fsi)(~ally adv.) heftifcl).— II s. hef= tischet fieber; Schwinbfucht fi heW§e S^öte. [§eftogra'mm n (= 100 ©ramm).) hectogram(me) (herf-t“-gRäm)[fr.; grd)-] sJ hectograph (~gRaf) [greh.] Is.§eftogra'ph m.— llvla.u.vln.®ü>. heftographieren. hectographic (het-ts-gRärf-tf) «• he^0:: graphisch; Heliographen?...

hectolitre, ~er (herf-tMl-tSr, hef-tori-s-tsr) [fr., * grclj.] s. §eftoli'ter n (= 100 ßiter). hectometre, ~er (herf-t°-mt-tSr, hef-tortn-5-tSv) [fr.] s. Heftomeler n (= 100 sneter).

Hector1 (herf-tSr) [grd).] npr. §eltor m. hector2 (hert-tSv) I s. ^rahler w, F Sluf? fchneiber «I; ^lagegeift m. — II via. ®a. anmafienb behanbeln, bebrohen.— III vln. ®a. (a. to ~ it) ben ^rahler (ober Renommisten) spielen.

hectorship \ (~-fchtv) s. Prahlerei f(cL.). Hecuba (he'W-ba) npr., myth. §elabe /, §el’uba f (©emahlin be£ Sßri'atnuS).

he’d (hib; Hom. heed) abbr.: a) = he had; b) = he would. [Helse/.) heddle G (hebt) [a/e.] s. Weberei: £i$e /,J hM\e-thread G (herbUÄReb), ~-yarn G (~-iärn) s. ßi^enzwirn m. [artig.) hederaceousc7(heb-s-Rer-fch^)[lt] a. efeu?J hederal (herb-s-Rsi) [It.] a. ©feu?... hederiferous ^7 (heb-WV-R^) pt-] «■ ©feu hervorbringenb ober tragenb.

hedge (hebQ) [a/e.] I s. 1. He^e A H^^a= Zaun m; to be on the wrong side of the^fiel) irren, Fauf bemH^wege fein; over ~ and ditch überH^n u. ©räben, überSiod unbStein; quickset leben? bige feecte. — II a. in 311'9«: 2. niebrig, schlecht, gemein; SBinfel?... —III v/a. ®b. 3. (a. to ~ about, around) mit einer He^e einzäunen, umgeben; ein? hegen (with mit; a. fig.)\ to ~ in ein? hegen, entschliessen; fig. einfd)ränfen; f to out abbringen, abhalten. — 4. burch eine H^de 2c. hebern, ver? sperren (auch to ~ up). — 5. (fig. wie) burch eine H^e 2c. befestigen, beschämen, sichern. — 6. Sport: to a bet auf oer? fdjiebene ^ßferbe 2c. z« gleicher geit wetten, um sich gegen Verlust gu sichern. — IV vln. ®b. 7. sich (fi^‘ w*e w ober hi«ter e-r §ecte) verbergen, gebudt gehen, F sich brüden (a. to one’s way).— 8. == ^ 6.

hedge-bill (i>erbq-bti) s. == bill2 3.

hedge-bird (twAg-m) s. l.orn. Heden? vogel m.— 2. fig., cant Sanbstretcher m.

hedge-born (~-boru) «. hinter einer §ede geboren; von nieberer H^rtunft.

hedgehog (herbg-^og) s. 1. zo. 3gel m. — 2. ichth. Sgelfifch m. — 3A Sgelflee m.

hedgehoggy (he'bQ-Bog-6) a. igel=artig; fig. abftofjenb, unfreunblid).

hedgehog-thistle (^äIbO ^attuS (?gewäd)$ n) m. [©nabentraut n.)

hedge-hyssop $ ($erbq-$ipp) s. (©otteS?)J hedge-lawyer F(~-ia-i“x) s. Sßinfel?abvo?| hedgeless (~i^) a. hedenloS. [sal mJ hedge-marriage (~-mäR-sbq) s. Söinfel? ehe f, heimliche ©he.

hedge-mustard $ (^-m^-Ab) s. 1. (Sßege?) Raute / Söergfenf m. — 2. ^eberich m, Schöterich m (Ery'simum).

hedge-nettle (~-iieti) s. Sßalbzieft m. hedgepig © f ®ptg) s. = hedgehog 1. hedge-priest f (herbq-pui$t) s. SBanber? prebiger m.

hedger fterb-qSr) s. H^denmacher m.

hedgerow © (herbq-Rö) [a/e.] s. $3aum?, Rain=hede /*; wests. H^e /, Qaun m.

hedge-school (~-^ul) s. etjm. in Srlanb: hinter einer Hede (ob. auf freiem ^elbe) gehaltene Schule; weits. Rrmen?, ^lipp?, Söintel=fchule f.

^-schoolmaster (he"bq-^üri-map-tJv) s. Sßintelfchulmeifter m einer hedge-school.

^-scissors (Cfif-gri) s/pl. Hodensd)ere f. ~-sparrow(~-ÄpärR-ö)$.,om.==accentor2. z^-stake (herbq-$tet) 5. gaunpfal)l m.

^-tavern (~-täw-Sru) s. Eintelsd)ente f. hedging-bill (i;erb-qtnS-&ti) s. = bill2 3. hedging-glove (ijerb-qtnMiww) s. starter £eberhanbfcl)uh §um Sdju§ ber £änbe beim ^ecfeufdjnetbeu.                 [scissors.)

hedging-shears (~-ld?tvf) slpl. = hedge-/ hedonic (hs-börn-it) [grd).] a., phis, he*

bo'nifd), baö Vergnügen betreffenb.

hedonism (hf-bB-nt^m? wb. a. he'b-5~) [greh-] s., phls. Heboni'ömu# m (£e$re, ba$ ba§ Vergnügen ba$ I)öd)fte @ut fei).

hedonistic (hl-b5-nt^-ttr, wb. a. Ab-A) [greh-] a. (~ally adv.) phis, hebonistifd).

heed (Ijb; Hom. he’d) [a/e.: btfeh hüten] I via. ®a. 1. achten, acht?geben, ?habea auf (acc.)- sorgfältig beachten. — II s.

2. Hut /; Rd)t(ung) /, Rufmertsamteit f, ©rwägung /; Sorgfalt /; to give (pay ober take) ~ to = ~ 1; to take of: a) = zxz 1; b) sich hüten, fiel) in acht nehmen vor (dat.). — 3. Vorsicht f.

heedful ($irb-füi) a.  1. achtsam, auf? mertfam (of auf [acc.]); sorgfältig. — 2. vorsichtig, behutsam, wachsam. — Syn. s. alert.

heedfulness(^-n^) s.l. Rchtfamteit/; Ruf? mertfamteit/; Sorgfalt/. — 2.Rorsicf)* tigteit /, Sßachfamteit /, ^öehutfamfeit/. heedless (ijfb-i^) a.  achtlos, unbe? sonnen, unbetümmert, nachlässig (of in Söezug auf [acc.]).

heedlessness (~-iA) s. Itnachtfamteit /, Unbesonnenheit /, Rachläffigteit /.

hee-haw ®, Am. hee-hawn ® (hlr-hä(u) [lautm.] I vln. ®a. @fel: ia'ßen. — II s. Saß(en) n.

heel1 (hü; Hom. heal, he’ll) [a/e.] I s. 1. §erfe f be§ ^5 t — 2. ganger Fuß doh Wuschen unb Vieren. — 3. pl. gußtapfen flpl., ©puren flpl. — — 4. ~ of the hand Vallen m her Hailb. — 5. allg.: hinterster,unterster,fersen* äJjixItd^er SEeil eines SDingeS: Vase /, Knopf wz; Anfaß wz; 0 u. X (KoIben=)K<We f. — 6. leßter, noch) bleibender &eil einer §agb, einer Siebe, einer Sit^ungSperiobe tc.— 7. 4 §iel n, §ielitng f. — 8. a) Abfaß wz, §ade(n m) /dou (Schuhen tc.; b) Ferse /, §aden m an (Strümpfen;   — 9. prove.

Vinbe f am Ääfe, 33rot zc. — II via. ®a. 10. \ einen Sans auf ben Fersen taugen.

—11. (Schube ob. (Stiefel mit Abfäßen ver= feßen, (oer)fleden; (Strümpfe mit Haden uerfeßen.—12. j-m auf den gerf en folgen.

gn ~ 1: at (ober on) a p.’s ~s bießt sinter j-m, j-m auf den Fersen; to betake oneself to one’s ~s bie Flucßt ergreifen; F to cool the ~s ge= bulbig marten; to have the ~s of überßo'len; ~s over head ober head over ~s köpflingg, §al3 über Kopf, übereilt (auch /#.); from head to ~s, neck and ~s non Kopf gu Fuß; non oben big unten; F to kick one’s ~s ungeduldig warten; F to kick up one’s ~s ßinten augfeßlagen; to lay (set ob. clap) by the ~s in ben ©tod legen, fesseln; ing (SJefängntg werfen; to set up ober to show a (fair, clean, light) pair of ~s, to show one’s ~s, to take to one’s ~s fließen, weglaufen, F augreißen; my heart sank into my ~s ba^ §erg fiel mir in bie §ofen, mid) uerließ ber Vint; to trip (kick ob. throw) up a p.’s ^s j-m ein Vein stellen; gitm$unbe: to J ßier(ßer)!

gu ~ 8: down at (the) ~(s) mit niebergetretenen ©cßußen, abgerissen, gerlumpt, feßlampig; out at (the) ~s mit gerriffenen ©trümpfen, ©cßußen, fig. in fcßlevßten Verhältnissen.

heel2 4 (bit) [corr. j- hield; * a/e.] I via. u. vln. ®a. (Schiff: (fid)) auf bie ©eite legen, hängen (a. to ~ over). — II $. Überliegen w, Krängen n; to give a 4 hängen.

heel-bone (blri-böu)s., anat. Fersenbein w. heel-piece 0 (~-pi$) s. (Schuhm.-. Abfaß m. heel-plate 0 u. X (.,-piet) s. = heel15. heel-post (~-pö$t) $. Pfosten wz, -©tänber wz am £>inter=enbe eiueS (StanbeS im ißferbeftall.

heel-tap (~-täp) s. 1. 0 (Schuhm.: Abfaß= stud w, fled wz. — 2. Veige /(sßein ob. Sier im Glase); no ~(s)l auggetrunken!

Heep (hip; Hom. heap)npr.,id. (ißrfn.; DI.). heer $ u. 0 (hir) s. Garnmafc (f. <S.XX,2c). he-fox (b’F-föf't) zo. (männlicßer)Fucßg. heft1 (best) s. = haft.

heft2 (J [heave] Is.l.fob ■prove. Heben w, ^ebung /; Vßürgen n (beim@rbrecben). — 2. f, prove, u. F Am. (Vernichtn, ©chmere f. — 3. F Am. größerer, fdjmererer £eil D. et.; fig. Hauptsache f. — II via. ®a. 4. f ober F (mit ber §anb) mägen.

hegemonic(al) (bebQ-5-möru-lf, bi-bQ5^, bl-9s~) [gretj.] a. hegcmo'nifch, norherrfchenb, leitenb.

hegemony (b8-bQerm-2-u#, berbQ-g-mon-e, bir-bQ% berg-^, [greh-] s. §ege= monie' /', Oberherrschaft f.

Hegira (berbq-8-Ra, +++ b5-bQatr-Ka) [ar.] Hebfchra f (flucht ailobammebS 622 u. ®br- J 2lufang ber mobammebauifebeu ßeitrecbuuug).

he-goat (bi'-gßt) s-, zo. Qiegenbotf wz.

H.E.I.C. abbr. = Honourable East India Company.             [Kuh-1

heifer (berf-Sr) [a/e.] s., zo. gärfe fi junget heigh (be, b«) int. hei!, he(ba)I heigh-ho (ber-bö, b^r-~) (aueb ais s.)

1. a) Überraschung: ah I; b) 37acbabmuug beS ©äbuens. — 2. (Seufger: ad) I — 3. f heba!

height (bah; Hom. bight)[a/e.]s. l.§öhe /; typ. (a. to paper) ©djrifthbhe /’• — 2. §i5he/, Verg m. — 3. fig.: a) §öhe /] Höhepunkt wz, hoher (°b- höchster) (SJrab, ©ipse! wz; b) ®rb^e /’; at its (ob. f the)

auf bem Höhepunkte (angelangt); f on of our displeasure! bei unserm ferneren gorn! (sh.t.a. 3,5,87).

heighten (battn) via. ®a. 1. erhöhen, höher machen. — 2.fig. erhöhen, heben; erheben; uerftärfen,steigern, uermehren.

heightener (balrtn-Sc) s. @rhö'henbe(r, g). heinous (ber-n»^) [a/f.; fr. haineux] a.  1. \ haffen^ert. — 2. abscheulich, uer= rucht; fürchterlich, furchtbar.

heinousness (~-ng$)$. l.Haffengmürbigteit f. — 2. Abscheulichkeit /, Verruchtheit f.

heir(slr; Zsozzz.air, e’er, ere, Eyre) [a/f.; fr. hoir] * It. he’res} I s. 1. @rbe wz, \ @rbin /; to the throne ^hron'ei’öewz; jur. apparent rechtmäßiger @rbe (a. at law); ~ general Unwerfa'l = erbe wz; joint Atit=erbe wz; presumptive mutmaßlicher @rbe. — 2. f Kinb n. — II vfa. ®a. 3. erben.

heirdom (ärr-bgm) s. @rbe w, Erbschaft f. heiress (F-r8$) s. (bfb. reiche) @rbin f. heirless (ärr-i^) a. ohne @rben; erblog. heirloom (ärr-iüm) s. Erbstück n.

heirship (ä^-febb) s. jur. Erbschaft /n Hejira f. Hegira. [@rb(fchaftg)recht n.) held (belb) pret. u.p.p. dor hold1.

Helen (beri-8u) npr. Hele'ne f (Su.).

Helena (beri-8-na, a. b®-itr-«a) [grdj.] npr.: a) id. f (^rauenname); b) Drt^u.

Helensburgh § (berI-8nf-baöR-6) npr. (Ort). heliac(ala) (br-is4f,bMatr-Mb<i)[grch.]

6i., ast. helifeh (wit ber (Souue auf= ober unter=gebeub). [s. ©Olllienblume /.I helianthus u $ (bU8-Fu-^ss) [It.,* grd).]/ Helias (btr-i^, be't-^t) [gt’ch-]

($or in £roja; SH.).

helical Qj (berI-s-tsl) [helix] a.  (m^tmath.) fchnedem, schraubenförmig, fpira'I.

Heli cane, ~US (berI-Meir, bel-s-ter-ngfj) npr., id. m (ißrfn.; SH.).

helicoid (t>eri-Möib) [grüß] math. I a. spiralförmig. — II s. Helikox'be f.

Helicon^(beri-g-ton) [grch-J npr. He'likon m (Serg in Söotien) \fig. WÜtfenfiß wz.

Heliconian (bei-s-tör-n^n)^<. h^ikonifi^. Heligoland § (beri-g-guanb) npr. Helgo= lanb n (^lorbfeeinfel, bi$1890 engl., bann btfeb).

heliocentric ^7 (bl-ig-'Mern-trlf) [grch-=lt.] <r., astr. helioge'ntrifch (auf bie (Sonne al§ SUHttelpunft bezüglich).

heliochromy (btr-ig-s-tRö-me, a. bt-i8-ört-Rg-m8) [greh-] s. Heliochromie' f fearben=

1 Photographie).

heliograph (bir-ig-b-gRaf) [grd)-] Is- ^elio= gra'ph : a) ©piegeltelegraph wz, 53icht= fignabapparat wz; b)Snftrnme'nt jur §er= ftellung Don (Sonnenphotographien; c) £icht= bilb n.—II v/a. ®a. mitteig ©pieg elte le= graph signalisieren, ßichtfiguale geben.

heliographic(ai □) (bt-ig-s-gRärf-tf, a. heliograpßifch, ^peliograplien^...

heliography (hl-ig-örg-RM0) [g^h-] 5-1. ©igna'lgeben n vermittelg beg Hdio= graphen. — 2. p>hot. Heliographie' f.

heliogravure 0 (bt-ig-s-gRer-wifir, a. hei-g-°-gRä-würrj [fr., * grd)-] s. HeIi°=> ^ßhöto= graoüre f. [rießt / bureß ßicßtfignale.)

heliomessage (ht-is-6-mer^-gbQ) s. AacßJ helioscope 171 (btr-i8-s-Bföp) [fr., * greß.]

s., ast. Helioffo'pw, ©onnenfernroßr n. heliostat & (bf-ig-Mtät) [fr., * greß.] s.,

ast. Heliösta't m (2lrt (Sonnenfpiegel).

heliotrope (btr-ig-5-tRöp) [greß.] s., ast.^ $ u. min. Heliütro'p n (a. lilarötlicbe ^avbe).

helium (bf-i^m) [It., * greß.] s., chm. Helium n (@a§).

helia? (beri-tt|,bf-iüB) [It-1 (p^ ^ces, heri-g-^f, ~xes, bt'-iWO 1-©cßneckeiu, ©cßraubendinie f. — 2. arch. ©eßnede /an(Säulen.— 3. anat.: a)£>ßr= leiste /; b) Dßrfcßuede /. — 4. zo. ©cßnirkelfeßnede f.

hell (hei) [a/e.] s. 1. Hölle f (a. fig. (Spiels (Scbneiber=hölle); P a ~ of a row ob. Js own row ein ßöllifeßer £ärm.— 2. ehm. ©cßulbgefängnig w, weit®. Kerkerlocß n.

he’ll (h’ti; Hom. heal, heel) = he will, hellbender ® Am. (heri-ben-bSv) s., zo.

großer amerikanifeßer ©alama'nber.

hell-broth (^-Brö^) s., poet. Höllemtranf Zn, =bräu n.          [wz, böse ©ieben.1

hell-cat F (~-tät) s. Heje /, Hougbraeßef hellebore $ (J-bör®) [greß.] s. Viegrourg/. Hellene (h5-itru, heri-in) [greß.] s. (pl. ^s, heri-tnf, hg-Hr-uif) Helle'ue wz, Hellenin /, GSriecße wz, (^rieeßiu /.

Hellenian (hg-iir-n^n) a. = Hellenic.

Hellenic (hMtr-nü, hg-iern-lf) [greß.] a. (~ally adv.) ßelle'nifcß, grieeßifeß.

Hellenism (heri-8-nifm) s. Helleni'gmug m. Hellenist (~ntftt) s. Hellenist wz, Kenner m ber grieeßifeßen ©praeße.

Hellenistic(al □) (hei-g-nf^-tif, ~tg-fsi) a. ßelleni'ftifcß. [vln. fieß) ßellenifieren.i

JEsellenize®, h~ (heri-g-natf)®b.v/a. (u.J Hellespont (heri-Mpönt) [greß.] npr. 211t.

Hellegpo'nt wz (je^t Dardanelles, f. b§). hell-fire ® (heri-fair) I s. HöHenfeuer n

(a. 0). — II int. alle V&etter!

hell-gate (heri-get)s. Höllentor nj^Hell Gate engster 5LeiI beä Eeast River bei 2lew 2)ort.                 [ber Hölle regiert.!

hell-governed (^-g&w-^nb) a.,poet. uonj hell-hag (heri-hä.g) s. (Höllen=)2)racße(n) m (== böfeg Vßeib). [Hölle geßaßt.) hell-hated (heri-he-tgb) a., poet, wie biet hell-hound (heri-haunb) s. Höllenßunb wz. hellicat schott. (heri-g.fät) [?] I a. leießts finnig. — II s. bögartigeg (SJefcßöpf.

hellish (heri-ifch) a.  ßöllifd), abfcßeulicß. hell-kite (heri-tält) s. Höllenbracße(n) wz. hellward(s) (heri-wgrb(f) adv. ßöllenwärtg. helm1 (heim) [a/e.] I s. 1. 4: a) Helm wz, (Vuberf^inne /; b) Vuber w, ©teuer n; 4’s) a-lee ! Vuber in See!; hard-a-port! (hard-a-starboard!) gang Vad= borb! (gang Steuerborb!); to be at the ~ am Steuer fixere, baS Buber führen (a. fig.). — 2. fig. (StaatS=)Nuber n. — II \ v/a. ®a. 3. steuern, leiten.


J» SJtuftt; Z27 SBiffenfdhaft; «ßflange; Geographie; 0 SechniT; X Bergbau; & Militär; 4 Marine; ® §anbel; $oft; ü (Sifenbahn.
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helm2 (tyeitn) [a/e.] s. u. via.,poet'.=helmet, helmet X($eri-mgt)[a/f.] Is. §elm m (a.$), FPickelhaube /; Sturmhaube/(a. her.). — llvla.®^. mit einem^elm versehen.

helmeted (t>er i-mg-tgb) a. be=, gekeimt, helmet-flower (i>eri-mgt-fiau-Sr) s.

1. Sturmhut m. — 2. Helmkraut n. helmet-shaped (~-fdjepb) a. helmförmig, helminthic co (^ei-mfn-öftf) [greh-] I a.

1. zo. gu ben (Gingeweibe=)$öürmern ge= hörig.—2.wed.wurmtreibenb; 5Surm=... — II s. 3. med. Sßurmmittel n.

helminthoid co ($ei-mfn-th^) [grd).] a., zo. wurmmrtig; Sßurm=...

helminthology <Z7(bei-nttn-Ä/i.öri-s-bQ°)[grch-] s. ASurmkunbe f; bfb. med. £el)re / von ben Gingeweibewürmern.

helmless (i>erim-ig$) a. 1. & hß^0^ ohne Helm. — 2. 4/ fteuerloS, ohne Steuer, helmsman 4/ (§erimf-man) $. (pl. ~men, ~mgn) SRann m amNuber; Steuermann m. helot (ijeri-°t ob. ijtr-ist) [greh-] s. Helo'tem. helotage \ (beri-% i>tr-is-tgbQ) s. = helotism (cl.).

helotism (~tifm) s. Heloti'SmuS m; fig. stoische Abhängigkeit.

helotry ($eri-8t-R* ob. i>lr-ist-Re) s. 1. §e= lo'tentum n. — 2. coll. Heloten ml pl. help (fjelp) [a/e.] I v/a. @ (pret. f ober poet*, holp; p.p. f ober poet, holp, holpen) 1. j-m helfen, beistehen; so ~ me God! (Fa. oijne God) so wahr mir Gott helfe! — 2. (to) j-m gu et. ver= helfen, j-m et. verschaffen, bfb. bei $if$: j-m et. reichen, vorlegen; to ~ oneself fiel) bebienen, gulangen; we were ~ed twice man legte unS gweimal nor. — 3. abhelfen (dat.), vertreiben, bessern, heilen (from von, sh. and) of); T. — 4. vermeiben; sich enthalten (gen.); I cannot ~ ... (mit ©ernnbium)ob. I cannot ~ but ... (mit inf.) idj kann nicht um= hin gu ..., id) mujg (notwenbigerweife)... — 5. auSfdpnücken. — 6. to ~ mit adv. unb prp.; T. — II v/n. 7. §ilfe leisten, behilflich fein; to ~ out auSIjelfen. — III s. 8. §ilfe /, Abhilfe /, Unter, ftuijung /’; by the ~ of vermittels, mit Hilfe von; F there’s no ~ for it ba ist nidjt gu helfen; f at günstig (sh.). .— 9. §elfenbe(r), (Behilfe m, Gehilfin f. — 10.j- Heilmittel n; 4ur f. —11. Am. Arbciter(in), Dienstbote m, HJlagb f.

3« ~ 3:1 cannot ~ it id) kann bem nid)t abhelfen, ich kann eS nicht änbern; how can I it? waS kann ich bafür ?; what’s done cannot be ^ed geschehene Dinge finb nid)t gu änbern; F it can’t be ~ed baS ist nun mal nicht anberS.

3« ~ 6: to ~ down j-m hinunter, helfen; fig. gum Untergang j-§ bei= tragen; to ~ forward j-m aufc, fort, helfen, j-n förbern; to ~ in(to) j-m hineinhelfen; F to ~ off j-m bavon=, weg=helfen; to on j-m an., auf=, fort, helfen, j-n beförbern; to ~ out j-m her= auShelfen; j-m auS ber Not helfen; to ~ through j-m burdjhelfen; to ~ to j-m (ver)helfen.gu; to~up j-mhinaufhelfen. helper ($eri-pSr) [help] s. 1. §elfer(in), Beiftanb m; ~ to a th. j. ber gu et. ver= hilft. — 2. eng®. Gel)ilfe m, Gel)ilfin f. helpful (^erip-füi) a.  1. behilflid), hilf5 reich. — 2. bienlich, nämlich, heilsam.

helpfulness ($erip-füi-ng$) $. Behilflichkeit f; Dienlichkeit fi Nützlichkeit f.

helping (£>eri-pin9) I p.p. «. a. \  heb fenb 2C.; to lend a band hilfreiche §anb leisten. — II F s. Borlage f $ortio'n fi Speise f.

helpless (i>erip-i^) a.  1. hilflos- — 2. ratlos. — 3. unabhelflid), unheilbar. — 4. f unnütz.

helplessness (^-ngÖ s. Hilflosigkeit f. helpmate (t>erip-met), ~meet (~mü) s.

1. (Behilfe m, (Behilfin f. — 2. ®efäl)rte m, Gefährtin f; bibl. ©hefrau f, (Battin f. Helps ($elp|) npr., id. (Sßrfii.).

helter-skelter F (^eri-tör-^eri-t8r) [lautm.] I adv. holterbiepolter, H^ über ^opf. — II s. (wirres) Durcheinanber.

helve 0 ($eim) [a/e.] I s. 1. Helm m, (Briff m, Stiel m etne§ SßertgeugeS. — 2. (and) ^-hammer) = tilt-hammer. — II \ via. ®b. 3. mit einem Stiel versehen.

Helvellyn (tyel-werI-tn) npr. ($8erg in $Rorb=engianb). [Helve'tien n, Schweig /.) Helvetia (^el-mtr-f^6-a) [It.] npr., poet.] Helvetian (4^^n, ~f$sn) a. = Helvetic. Helvetic (tjei-weG-it)«. helvetisch; ~ Confederacy Schweiger @ibgenoffenfd)aft f.

hem1 (l>em) [a/e.] I s. 1. (Kleiber* :c.)Saum m. — 2. fig. Saum m, Nanb m, @in= faffung f. — II via. ®e. 3. säumen. — 4. fig. to in, \ about, around ein= schließen, umge'ben.

hem 2 (ijem) Iint. (a. als s.) h(e)tn!—II v\n. ®e. hm rufen, sich räuspern; stottern.— III via. ®e. to away wegräufpern.

Mr* hema... f. hsema...

Hernans (ijerm-snf, a. ijlr-msnf) npr.: Felicia Dorothea ~ engl. ©ic^terin (1793—1835).

hemi... [grd)-] in ßffgn: halb=... hemicrania co (i>em-8-fRer-n6-a) [grd).] s., med. halbseitiges Kopfweh, WUgrä'ne f. hemicycle co (ije'm-^atfi) [grd).] s. Hstl^ kreis m, zirkel m; arch. Bogeurunbung f. hemiplegia co (i>em-s-piir-bQg-a) [greh-] s-, med. einseitige Zähmung.

Ziemipter co (^-mtrp-tSv) [grd).] s. (pl. H~a, ~ts-Ra), ent. Halbflügler m.

hemisphere co ($erm-5^flr) [grdj.] $. 1. Halbkugel f. — 2. Hemifphä're f. hemispherical □) co (f)em-MferR-tf, J-isi) a. hemisphärisch, halbkug(e)lig.

hemistich o (t>erm-Mtit) [greh-] s., pros. HalbverS m, Hemifti'djium n.

hemistichal co (^-mt^-t8-!“!, ct.d. $erm-5-jjttf-8i) pros. HalbverS=...

hemitrope$7fteW-tRöp)[fr. ,* greh] (bfb-min.) hemitro'pifch, halb (um)gewenbet. hemlock (i>erm-iöt) [a/e.] s. 1. $ gefleckter Sd)ierling. — 2. fig. (Bis t n, Giftbecher m. hemlock-spruce (~-$prü$) s. T Hemlorf=, Sd)ierlingS-, Sprossentanne f.

W* hemo... f. hsemo...

hemp (ijemn) [a/e.] s. 1. n. Hanf m. — 2. P fig. young Galgenstrick m.

hemp-agrimony (bermp äg-R5 m5-ne) s. 2ßaffer=boften m, =hanf m.

hempen (ijempn, ^erm-psn) [m/e.] a. hänfen; co. collar (a. ~ cravat) Hanffchlinge f jnm Rängen; P to die of a fever am Galgen sterben.

hemp-rope (^ermp-rep) s. Hanfseil n.

hempseed ® (^ib) $. 1. Hanf(fame) m.

— 2. f /+ = homicide Galgenstrick m (SH.H.IV,b, 2,1,64).

hemp?/ fdiott. (t)ßrm-pe) co. I a. wilb, auS= gelassen. — II s. (pl. ^ies, ~psf) fig-Galgenstrick m; Söilbfang m.

hem-stitch ® 0 (^erm-Btltf^) I s. Hohl5 säum m. — IIvla. u.vln. ®c. mit säum nähen, [n. — 2. Weibchen n.l hen (i>en) [a/e.] s., orn. 1. Henne f, henbane (^ern-ben) s. 1. Bilsenkraut n.

— 2. fig. Gift n, etwas SßiberwärtigeS. hence (ienfü [m/e.] I adv. 1. (räumlich, a. mit pleonafftfd&em from) von hier (weg), von hinnen, fort, hinweg. — 2. j- fern, entfernt. — 3. (geitlic^, itadj bem be= stimmten Sßort fteljeiib) VOU jetzt an, VOU nun an, binnen, über (<wc.), nach; a year ~ heute überS §al)r. — 4. hieraus, barauS, von ba. — 5. beSl)alb, baher, also. — II int. 6. fort!, weg!

henceforth (^ern^-fört7i ober Ijenfj - fPrGse, CT.D. ljernfj-förrtfi ®) adv. (a. mit pleonafti* fdjem from) von nun an, hinfort, künftig, henceforward (t^-fo^-w^b, ct.d. t>ernjj-för®) adv. = henceforth.

hence-going f (Lgör-tnß) s. Weggehen n. henchman (t>ernf^-män) [a/e.] s. (pl.

~men, ~m8n) 1. f Diener m, ]3age m. — 2. fig. feiler Anhänger. [=ftall mA hen-coop ftern-füp) s. Hühner^korb m) hendecagon co (t>eii-berf-ä-gön) [greh-] s., math. Henbekago'n n, Glf=ed n.

hendecasyllabic o (^en-bs-tM8-ia''b-tf, ^en-bef-ä<j) [grdj.] a. (ii. s., meist pl.) elf= filbig(er BerS). [elffilbiger BerS.l hendecasyllable co (^Fi-“bi) s., pros.] hendiadys o ften-batr-ä-bt^) [grch.]s.,rÄet Henbiabl)'S/(^igur, bei ber ein begriff in groei gerlegt wirb; mft jwei Subft. statt 2lbj. u.Subft.).

Hendon (l>ern-bgn) npr., id. (engl. St.), henequen $ n. $ (t>ern-g-ten) [inbian.] s.

T HeneQuen Aloefafer f.

hen-frigate P (t>e"n-fRtrg-ät) s. sdjiff, auf bem bie grau beS Kapitäns baS SBort fübjrt. hen-harrier fte'n-ijäR-^) s., orn. ^orm weitj(e f) m.                Jljabicht

hen-hawk (^atj s., orn. aiig. HühaerJ hen-heartedf(~-$äMgb)a.feig,hafenfüfdg. hen-house (~-t>au$) s. Hühaerl)auS n, Hüljnerftall m.

Henley (tjern-I°) npr., id. (DrtSn. u. $rfn.). henna fte'n-a) [ar.] s.: a) $ Hennaftraud) m; b) ® Henna f (Haarfärbemittel).

henner^J-m. (§ern-s-Re) s. (pl. ~ies, -R5f) Hühner=ftall m, 4)of m.

Henny (t>ern-e) nprtf. gettdjen n.

henotheism o (t>e"n-'Mür-tfm) [greh.] Henothe’ÜSmuS m (@laube an einen be--fonberen Nationalgott).

hen-peck ® F (l^n-pef) v/a. ®a. ben @t)e= mann beherrschen. [Pantoffel ftehenb.i hen-pecked® F(^-pett)a.,^. unter bem/ hen-peckery \ (i>ern-pef-8-Re) s., co. ]3an= toffelhelbentum n (di.).

hen-pen (~-pen) s. Hühnerftall m.

hen-roost (i>ern-Rü|t) s. Hühnerstange fi Henry (~r°) I npr. Heinrich m (§Bn.; a.

Drtsn. u. $rfn.).—II h~ [ J oseph Henry, amerit. Sßtjtjfifer, 1797—187s] s. (pl. hrdCS,
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~Rsf), elect. T §enrt) n (@int>eit ber eleftrb fd)en SelbfMnbuttton).           [traut n.l

hen’s-fooH (Lrnf-füt) s. (2Röhren=)§aft=J Henslow(e) (berni-Io) npr.. id. (^n.).

hent f ob. prove, (hent) [a/e.] I via. (pret.

ii. p.p. hent) 1. fassen, ergreifen. — 2. hiuauSgehen aus, passieren. — II s.i hep $ (hep) s. = hip2. [3. Ergreifen n.] hepar (htr-pär) [grd).] $., anat. fieber s. hepatic(al) 4? (hg-pärt-tt, J-Fi) [grd).] a.

1. anat. bie fieber betreffenb; fieber=... — 2. leberfarben; ans bie fieber wirfenb. hepatite & (heVMatt, hf-pL) [grd).] $., min. fieberftein m.[2iit. <peptad)o'rb n.\ heptachord (he'p-tWb) [grd).] s. grchJ heptagon & (~gon) $., math. Siebentes n. heptagonal ?7 (hep-tFg-LFl) a., math.

fiebemedig, =feitig; §eptagona'l=... heptahedron & (hep-tMf-bRsn) [grd).] $., math. §eptae'ber n, ©iebenflad) n.

heptangular co (hep-tärn0-gifi-iSt) [grch-] a., math. fiebenwinf(e)lig.

heptaphyllous & $ (hep-F-fFi-% $ep-iärf-s-ia6|) [grd).] a. fiebenblätt(e)rig.

heptarch?/ & ($eVt“r-io)[grd).] s. (pl.~ies, Jt8f) £eptard)ie' /, ©iebenherr schaff f.

her (hör, hSr) [a/e.] \ personal pron. l.acc. oon she: fie; bie(jenige). —- 2. dat. non she: il)r; ber(jenigen). — 3. P u. F = she; it’s not him fie ift’S, nicht er. — II possessive pron. 4. il)r(e) (pgl. auch hers).

her. abbr. = heraldry. [herafle'ifd).) Heraclean co (henAnfJu) [grd).] a J Heracleid#, ~id 47 (fiMiatb, jeitb)[grd).]

s. £>erafli'be m (SRachfomme be3 §erfule§). Heracleidan 47, Heraclidan to (heR-ä-fiatr-b®n) [grd).] a. herafli'bifd).

Heraclitus (i>eR-Miatr4^) npr. §erafli't m (gvdj. ^ilofoph; urn 500 n. ©fyr.).

herald (heVib) [a/f.; fr. heraut\ I s.

1. §erolb m, 20appenl)erolb m] ELs’ College §erolbSamt n. — 2. fig. 53er= fiinbiger m, SluSrufer m (auch Settlings titel). — II via. (Da. 3. ver=, amfünbigen; (a. to ~ in) feierlich einfü^ren.

heraldic (h8-Räri-btf) a. (~ally adv.) ^e= ra'lbifd); Sßappem...

heraldry (herR-gib-R°) s. (pl. ^ies, ~Rsf) 1. 2lmt n eines §erolbd — 2. §era'lbif / 2ßappen=, ®efchlechts=funbe f.

heraldship (heVib-fchtp) s. 2lmt n (ober Sßürbe /’) eines §erolbS.

Aerb (j)örb, ]- u. a. Am.örb) [a/f.; fr. herbe] * It. he'rba] s. 1. $ tent n] EL Christopher = baneberry; ~ of grace = herb - of - grace; EL Paris (trier* blättrige) Einbeere; EL Robert liu= pred)tSfraut n. — 2. ginnst: (pot) ~s pl. Kräuter n/pl., (Gemüse n.

herbaceous (höMeLf#^) [it.] a. 1. $ frauEartig. — 2. zo. pflanzenfressend herbage ($örLb«bQ) [fr.] $. 1. coll. Kräuter nlpl., (SJraS n. — 2. jur. 3ßeibered)t n.

herbal (i»örr-bgi) I a. 1. S£rauter=..., ^3flan= Zen=... — II f s. 2. ^Pflanzenbud) n. — 3. ^flangenfanunlung fi §erba'rium n.

herbalist (^LbM^t)[It] s. 1. ^ota'nifer m. Pflanzen=tenner(in), =fammler(in). — 2. Muterl)änbler(in), 2Irz(e)nei= tränterfunbige(r).

herbari'um^(f)ö1--br-R^m)[fpät=lt]s.(pZ. ~ums, /^a, uAif, ~R®-a) §erba'rinm n.

herbar?/ (^örr-bä-Ro) [fpätlt.] s. (pl. ^ies, ~R®f) ^raiitergarten m.

Herbert (^örr-b®rt) npr. §erbertm (a. ^rfn.). herbescent (.^Lbe'pnt) [It.] a. fraut= artig (wad)fenb), grasartig, (of-grace.) herb-grace $ f (t)örrt>-gRe^) s. = herb-J herbiferous         - bff-s - r&b ) [It.] a.

Kräuter (ober ©ras) Ijenwrbringenb. herbivore (börr-b5-wör ®) [lt] s., zo.

Pflanzenfresser m. [pflanzenfressend! herbivorous 47 (bör-birm-s-Ra6^) zo.] herbless (börrö-i5p) a. ol)ne ©ra^wnc^^J herbiet (~iÄt) s. Pflanzten n. [biirr.J herb-of-grace © (§ö«'Ww-gRe']$)- s. 1. f Stote f. — 2. (,®otte$=)®nabenfrant n. herborization @^7(^öx-bi5-R5-fer-ftb’», ~^~) s. botanisieren n, Pflanzenfammeln n. herborize © (^örr-t>b-Ratf) [fr.] v\n. (Db.

botanisieren, Pflanzen sammeln, herb-woman ® (§örrb-wüm-sn) s. (pl.^n, ^wtm-bi) ^räuterfrau fi ®emüfel)änd lerin /, §öferin f.

herby (^örr-t>e) a. fraud, pflanzen=artig. Herculean (^ör4jnr-i^n) [It.] a. 1. §e'r= fuleö betreffenb; myth. club §erfuleS= feule f. — 2. (a. h~) fig. J)erfu'lifd), bie ^raft eine$ §erfu!eS erforbernb; task ^erfnleSaufgabe f.

Hercules (^örr4fi-itf) [lt., * grc^.] npr.., myth. it. ast. §e'rfuleS m (a. fig.); $ Am. J clubSIngelifabaum m] 211t.Pillars pl. of J Pillars pl. ^&nknf/pl.,i)^^. Hercynian^ ($ör-$fit-£hi) a. Ijerzx/nifd);

~ Forest §erzpnifc^eS SMbgebirge. herd (t>örb; Hom. heard) [a/e.] I s. 1. (mft n. Cdp'en, sterben u. emberen großen Vieren; hunt, and) non SSögeln) §erbe fi 91ubel w, ^rupp m.— 2. fig.^ contp. (non Wnf$en) §erbe fi grower §aufe(n) (mft mit common, vulgar, &c.). — 3. fc^ott. §irt m. — II vfn. ®a. 4. in §erben geljen. — 5. (a. to together) fid) gesellen (among, with zu); fic§ zufammenpferc^en. — III^/a.CDa. 6. zu einer §erbe sammeln, oereinigen. — 7. fdjott. asieb fjüten.

herd-book (L^b-tmt) s., agr. §erb(en)= bud) n (Stammregifter ber ßu^ttiere).

herd-boy®mft J-m.(t)örrb-böi)s.bie^irt7n. herder bfb. Am. (l»örr-bgr) s. = herdsman, herd-grass, «11$ herd’s-grass $ Am.

(t)örrb(i)-gRafi) s. guttergraS n. hwfaman, f herdman ($örrb(f)-män) s. (pl. ~men, ~mgn) §irt m.

here (t>tr; Hom. hear) [a/e.] adv. 1.1)ier, l)ierfelbft (ant. there); and there t)ier u. bort; l)in u. wieber; that’s neither nu nor there baS gehört nid)t ^ierl)er, baS tut nid)tS(zur®ad)e), baS l)at nidjtS ZU sagen; F Js to you! auf bein SBofjl! (beimGrinsen).— 2. Ipier, in biefemfieben, Ijienieben (a. below). — 3. l)ier, an biefer (Stelle, hierbei. — 4. l)ieiper, l)ierf)in.

hereabout,\^s(t)tR-ä-baurt(f5),^irR-ä-baut(^) adv. I)ier I)erum, in biefer (legend

hereabove (^iR-ä-babrw) adv. ^ier oben, hereafter (^tR-arf-tSr) I adv. Ijiernac^;

fiinftig. — II \ a. zufiinftig. — III s. Zufünftiger guftanb, gufunft f.

here-approach f (^iV-prW)) 2Infunft /(sn.).

hereat (i>iR-ärt) adv. hierüber, Ijierbei. hereaway F prove, ober Am. ($lrR-ä-we) adv. 1. = hereabout. — 2. I)ierf)er.

hereby (t)lr-batr, ^irr-bat) adv. 1. nebens bei, bic^t bei. — 2. anbei, beigefügt — 3. I)ierburd).

hereditable (^-R^b-^t^bi) [It.] a.  (^y adv.) = heritable.

hereditament (i>eR-5-birtAment, $S-Rerb-8-tL) [mit.] s. jur. @rbe n, ©rbgut n, @rbfd)aft f.

hereditary/ (t>g-Rerb-Ms-R°) [It.] a. (^ily adv.) 1. erblich; @rb=...; prince @rb= prinz m.— 2.physiol, oererbbar; ererbt.

heredity (^-Rerb-g_t°) [fr., * It] s., physiol. Vererbung /’, @rblid)feit f.

Hereford(t>e^M®rb) r?pr.: a) engi. st.; b) mft ^shire (~-f<$Sr, ~-f<$tr) engi. ®rf)d).

herefrom \ (tiir-fRörm) adv. IperauS.

heregeld (i»erR-s-geib) [a/e.] s., hist. — Danegeld.

herein (^tR-trn) adv. hierin; bfb. jnr.; above, ~ before, (hierin) oorfteljenb;

~ after (Ijierin) nad)ftel)enb. hereof (^tR-örw) adv. i)ieroon. hereon \ ftlR-orn) adv. l)ier=auf, diber, barauf.             [Slufentljalt (s#.).!

here-remain f (^Pr-Rs-men) s. piefiger J heresiarch (t^R-M^f, ^-Rir-^-arr, WB. a. b g-Rtr-fL) [g r d).] s., theol. @rz‘f eper m. heresy/gj ($erR-54e) [(ait)fr.,*grd).]s. (pl.

^ies,^5f)(mft theol.) Häresie'/, ^etjerei/. heretic gj (t)erR-g-ttt) [grd).] $. ^ei^er(in). heretical (^-Rert-8-!gi) a. □ fe^erife^. hereto ftp-tn') adv. l)ierzu; f bis jei^t. heretofore (t)ir-tfi-för'', ct.d. t)trr-tsi-förf ®) adv. ooipin, oorbem, eternals.

hereunder (i>iR-abrn-bSr) adv. jur. ^ier= unter, fräst biefeS.             [f)ierzu.i

hereunto (^tR-aon-tnr, tpR-ä/n-tü) adv.] hereupon (\tRAPöru) adv. barauf(^in). herewith (^F-wPczä) adv. I)iermit heriot (LrR-Lt) [a/e.] s. e^m. jur. §aupt= fall m (bestes Stüd ber Hinterlassenschaft, ba§ bem £el)n§herrn gitftel).

heriotable (ijerRÄtsbi) a. e$m. jur. ber Abgabe beS §auptfa!leS unterworfen, heritability (beR-8-tä-blri-8-te) s. 1. @rblid)= feit f. — 2. ©rbfä^igfeit f.

heritable (he'nAFia) [(alt)fr.] a.  (^y adv.) 1. erblid); @rb=... — 2. erbfähig, heritage (herR-s-t®bQ) [(alt)fr.] s. @rb= fd)aft /, @rbe n; fdjott. jur. @rbgut n.

herma (börr-ma) [It., * grd).] s. (pl. ^ae, ~mi), arch. §erme fi Sßüftenpfeilerm. hermaphrodite (hör-märf-Rs-bait) [grd).] Is.Hermapljrobi'tm,3witterm; $3wit= terbliite /".— II a. = hermaphroditic; •E brig ©c^onerbrigg f.

hermaphroditic(al □) ^7 (~bt"t-tr, J-tsi) [grd).] a. zwitterhaft; 3witter=...

hermaphroditish \ (h^marf-R5-bat-ttfcb) a. = hermaphroditic.

hermaphroditism ^7 (^bai-ttfm, ~b8-tifm) s., physiol. 3witterbilbung f.

hermeneutic(al □) z27 (hör-m8-njar-tt!, t5-rsi) [grd).] a. hermeneu'tifd), erklärend hermeneutics £7 pl^) s. (sg. nub pl.) §ermeneu'tif f. SluSlegungSfunft f.

Hermes (hörr-mtf) [greh-] I npr.^ gr$. myth. §ermeS m (Äötterbote, @ott be§ Hanbeis :c.). — II hermes <27 $. (pl. ~86, ~mi), arch. = herma.

hermetic(ala) (bör-mert-h, J-Fi) [mit.] a. hermetisch, luftbid)t. [§ermi'one /.) Hermione (bSr-matr-s-nt)[grch.] npr.^myth.) hermit (hövr-mtt) [a/f.; fr. (h)ermite; * grd).] s. 1. ©remit m, illauäner m, ©infiebler m. — 2. f Betbruber m.


& scientific; botanical; geography; 0 machinery; mining; military; marine; commercial; postal; railway.



hermitage (hörr-ms-tsbQ) [(alt)fr. (h)er-mitage\ s. 1. ©infiebelei /, Clause f. — 2.^§ermitstzge?n, 2irt £>aupßinewein m. hermitical (höv-mtrt-s-f3i) a. einfieblerifd), flau^nerifcß.

hern1 f ob. prove. (hörn) $., om. = heron. hern2 prove, unb P (~) = hers.

Herne (hörn) npr/m. (sagenhafter Säger). HernehiII § (hörn-hirl) npr. (SSorftabt n.Lo.). hernia & (hör'-ns-a) [It.] s. (pl. a. ~ae, ~nU) surg. (@ingeweibe=)Briid) m; „ truss Brucßbanb n. [betr.; Brucß=...i hernial 2? (~n^i) a., surg. einen Brucßj hero (hir-Rö) [grcß.js. (pl. ~es, ~Röf) 1. myth.

He'roö m, Halbgott m. — 2. §elb m. Herod (herR-3b) npr., bibl. Hero'bes m. Herodian (hs-Rör-b^n) I a. ßerobifeß. —

II s. jiib. 2llt. §erobia'ner m (Seite). Herodotus (i/'-Rörb-b-tä^) 72pr. Herobot m. heroic (hs-Rör-h) [greß.] I a. (□ \) 1. ße= ro'ifcß, ßelbenmütig, tapfer (Syn. siehe brave). — 2. ßeroifcß, §elben=...; ~ action §elbentat /; FL Age, ~ Time §elben$eitalter n] ~ verse = ~ 4. — 3. med. start wirfenb; ~ remedies pl. braftifeße SRittel n/pl.; ~ treatment Ge= waltfur/.—IIs.4./>ras.(mftpZ.)ßeroifcßer, epischer Berio (in ber englischen Literatur ber fünffüßige Rambus); to go off into ~S in einen ßoeßtrabenben ^on verfallen.

heroical \ (h8-Rör-M3i) a.  = heroic, heroically (hs-Rör-5-iä-l°) adv. gu heroic, heroine (herR-5-tn) [greß.] s. §elbin f. heroism (herR-b-tfm) [fr.] s. Heroismus m, Helbenmut m. [orn. Reißer m.) heron (herR-3n) [fr. heron] * btfcß] s.,J heronry (~-r8) s. (pl. ^ies, ~rsi), hunt.

Reißer=ftanb m, stifte f.

heronsew, ~shawf o-o.prove. (~ßjü, ~fchä) [a/f.] s. 1. = heron. — 2 = heronry.

heroship (htr-R°-fd)ip) s. §elbentnm n. hero-worship (hl"-R5-wörr-fchtp) §elben= nereßrung /, §ero'enfnlt(u$) m.

herpes <2? (hörr-pif) [greß.] s., med. glecßte f. herpetic(al) & (h^-peT-it, J-t3i)«., med. flecßtenmrtig.

herpetology & (hör-p«-töri-s-bQe) [greß.] $. Herpetologie'/': a) ßeßre / non ben Rep= ti'lien; tymed. ßeßre/non benglecßten.

Herrick (herR-it) npr., id. ($rfn.). Herries (herR-iß) npr., id. (\ßrfn.). herring (herR-tn0) [a/e.] $., ichth. Hering m] red ~ Bücf(l)ing m.

herringbone (herR-tu0-bön) s. 1. Herings gräte f. — 2. 0 arch. ~ bond, ~ work gifeßgrätenoerbanb m, §ering^gräten= bau m] Näherei-, ~ stitch Grätenfticß m.

~-buss sb f (~-b&ß) s. = buss2, herringer (herR-tn0-Sr) s. geringe»ftfd)er m. herring /z-sV/ery/ (herR-inS-ftfch-s-R°) s.

Hering3fifd)erei f.

/^-gull (~-ga6i) s.. om. Silbermöwe f.

~-pond (zxj-ponb) s., co. §ering^teicl) mi See /, SReer n] Am. bfb. 31tla'ntifd)er D'jean.                   ((©«WM

/^-smack sb (~-ßmät) s. §ering$fifdjer mJ hers (hörf) pron. ber, bie, ba$ Shriße; a friend of eine ihrer greunbinnen.

herself (hör-ßerif)proM. fie selbst, ihr selbst, sich (selbst);, by a)oon selbst; b) allein; ohne §ilfe; F she’s not sie ist unwohl, sie ist schlecht aufgelegt. [rung f.\ hership f^ott. f (t>örr-f$tp) s. stäubeJ Hertford (l>ärr-färb) npr.l a) engl.(Stabt;

b) mft ~shire (~-f$Sr, ~Wr) engt. Srffcß. Herts ($ärtß) npr. = Hertfordshire. Hervey ($örr-n>°) npr., id. (^ßrfn.).

he’s F (ßif) abbr. = he is; he has. Hesiod (ßtr-ßg-öb) npr. Hefio'b (grell. SDiditer). Hesione (ß8-ßatr-e-nt) npr., myth. Hefi'one f (Sodjter be§ Jtönigä Äao'ntebon non 5üröja).

hesitancy ($erf-, CT.D. nnb ST. ßerß-5-tsn-ß°) [lt.]s.Unfchlüffigfeit/, 3aubernw.

hesitant (~tsnt) [lt.] «.  1. ^aubernb, gögernb, unschlüssig. — 2. ftodenb, im (Sprechen auftofsetlb.

hesitate(^tet)[lt.]v/n.®b. lagern, $au= bern, unschlüssig fein, SBebenfen tragen; to make a p. ~ j-n ftutjig machen. — 2. stottern, ftoefen beim «Spre^en. [seised hesitatingly (~te-th0-i°) adv. in gögernber/ hesitation (ßef-, ct.d. u.st. ßeß-5-ter-f^8n)

[lt.] s. 1. Unfehlüffigfeit f, Lebenslicht feit f, ärgern n (ant. decision). — 2. Stocten n, 3Inftofjen n beim Sprechen, hesitative (ßerf- ct.d. unb st. $erß-5-tä-tiw) a.  unschlüssig, ^ögernb.

Hesper (berß-pSr) [It.] s., poet. He'fp^ru^ m, ^Ibenbftern m.            [lanb n.f

Hesperia (^eß-plr-Rs-a)n/?r., poet. SlbenbJ Hesperian (~vP>ri) a.,poet. abenblänbifch-Hesperides (ßeß-perR-®-bif)[grch.] npr/pl., grdj. myth. Hefperi'ben flpl. (Stympljen).

Hesperus (f>erß-p8-Ra6ß) s. (s/m.) = Hesper. Hesse (t)eß) npr. Hoffen n (beutfdjeS ßanb). Jfessian (ße'ß-AO I a. 1. h^Wh; ~ boots pl. Äurie'r=, Reitstiefel m/pl. — II s. 2. Hesse f, Hessin /• — 3. h~ t (mft pl. h^s) Satfgeug n.

hest f ob. poet, (ßeßt) [a/e.] s. Geheiss n. Hest(h)er ($erß-tSr) npr. Gfther f (ssn.). het schott, ob. provcN. (tjet) a. — hot.

hetaera (^-tf-Ra), pl. ~ae (~ri) [greh-] s. Hetä're f, ^ontubi'ne f.

heteroclite (§eT-s-Rs4iah)[fr., lt.,*grch>] I a. 1. gram, unregelmäßig flectiert. •— 2.\ allgemein: unregelmäßig; fonberbar, überspannt. — II s. 3. gram, unregelmäßig flectiertes Sßort.— 4.\ oon ber Regel 2Ibweichenbe(r, s); Sonberling m.

heterodox (^böfß)[grch .]«.□, (bfb.zÄeoZ.) anber£=, irrgläubig (ant. orthodox).

heterodoxy (~böt-ße) s. 2lnber§gläubig= feit f, Irrglaube m (ant. orthodoxy).

heterogeneity/ (ßet-8-R5-bQs-nlr-g-te) [greh.] s. 1.33erf chieben=artigfeit/:— 2. (pl. ~ies,~tgf) oerfeßiebemartige Stoffe m\pl.

heterogeneous (^bQlr-u^ß) a. □ ßetero= ge'n, ungleich, nerfchiebem, fremdartig.

heteroscian^ (ßet-8-Rörfc^-FBH)[grch.] I a. anberd, eimfeßattig. — II ~s s\pl. ein= schattige Rolfer nlpl. gwif^en ben^olar= u. 2Beiibe4reifen.[min.üerfchiebenfpaItenb.f

heterotomous (~Rört-°-maöß) [grclj.] a.,J hetman (ßert-m8n) [poln.; * btfeh

mann] s. (pl. ~s, ~m3nf) Hintan m (eßm. gewähltes» Jlofafeu=oberßaupt).

Hetty (l)ert-e) n/?r. gestehen n, Henriette f. heugh feßott. ob. prpvcN. (ßjü^) [a/e.] $. (steiler) Rbßang, Überhang m; Schlucht f.

hew (ßju; Hom. hue, Hugh) [a/e.] via. ® (pret. hewed; p.p. hewn, hewed) 1. ßauen, hQcfert; to down nieber hauen, fällen; to ~ off abhauen; to ~ out au^hauen; fig. schaffen, mühsam bi(= ben; to up verhauen. — 2. ® behauen, hewer (ßjür-gr) s. (meist O) H^ner m] XI Hewes (tijuf) npr., id. (^rfii.). [Heiner m.J Hewett (ßjür-®t) npr., id. 0ßrfii.).

hewgh(ßiü)m£. hui! (e^win-en be§ «Pfeiles.) Hewitson (ßjrir-it-ß3n) npr., id. Oßrfn.). Hewitt (ßiür-it) npr., id. Oßrfn.).

Hewlett (ßjür-Ist) npr., id. (?ßrfn.).

Hewley (l»iiir-I0) npr., id. Oßrfn.). hewn (ijjün) p.p. oon hew.

Hewson (ßjnr-ß3u) npr., id. (sßrfit.).

hexa... [grcß.J in ßffgn: fedjd... hexachord J (ße't-ßMö^b) [grd).] s.

gr$. 3Jlufit: H^ad^O'rb ml a) große <Se£te\ b) fedjöfaitige^ $nftrume'nt. [ecf n.l

hexagon (~gön) [grd).] s., geom. Sed)d/ hexagonal ($ef-ßärg-b-n8i) a. □ geom. sechzig. [hejae'brifch, fubifdn

hexahedral (ßef-ßä-^f-bRsl) a., geom.J hexahedron (~bRsn) [grd).] s., geom.

Hejae'ber n, Sech^flachn; bfb.SBürfelw^ hexameter & (^ef-ßärm-s-t8r)[grch.]s.,/>ros. bfb. sechsfüßiger, bafty'lifdjer H^d'meter.

hexametric(al) & (h&-ß*-mert-Rir, ~rMsi) a. hesame'trifd). [edig, ~winf(e)lig.j

hexangular (ßei-ßärn0-gi2-i8t) a. fech^J hexapetalous $ (het-ßä-pert-ä-ia6ß) [grd).] a. mit fech^ Blumenblättern.


Hexapia (ßerf-ßä-pia) [grehjs. H^npla f, Bibebau^gabe f in sechs Sprachen.

hexapod (^pöb) [greß.] a. (u. s.) fecß$-füßig(eS ,^ier). p ob. zo. fecßöflügelig.) hexapterous (ßetßäW-R&ß) [greß.] a.J hexastyle (herf-ß*-ßtäu) [greß.] s., arch.

Hexa'ftplon n, Secßsfäulenßalle f.

Hexham (ßerl-ß3m) npr. (engl. Stabt), hey (he; Hom. hay) int. ßeü, ei! ßeba!, ßeifa!               [ßeba!; oßo!, eih

hey-day1 ® (her-be) int. ßeifa!, jucßße!;/ hey-day2 ®(~) s. Höße(punf tm)f, Ho cßflut /; Rufrußr m, Sturmm berSeibenfdjafttc.

heyduck (haT-büf, her-ba6t) [flaw.] $. Heb bu'd ml a) ungarischer Solbat; b) Gebienter

hey-ho ® (her-hö) int. = heigh-ho. Heylin (her-ltn) npr., id. (^ßrfn.).

Heytesbury (hertß-t>g-Re) npr. (ortsn.).-Heywood (her-wüb) npr.,id. (OrtSn. u.^ßfn.). Hezekiah(hef-8-irir-ä)n^r.,6zdZ.Hi^i'stÖm. H.G. abbr. = His Grace; Her Grace;

Horse Guards, [ness; His Holiness^ H.H. abbr. = His Highness; HerHigh-f hhd(s). abbr. = hogshead(s). hi (hat) int. ße!, ßeba!

H.l. abbr. = hic ia'cet (f. bs).

hiatus (hal-er-t8ß) [lt] s. (pl.^es,^-^ ober ~) 1. Öffnung f, Spalt m, ^luft f.. — 2. gram. Hi^tuö m. — 3. Süde f..

Hiawatha(hal-ä-wär-tÄa, a. ^wärö npr., id., m (mythischer inbianifcher prophet; and) ®id)= tung non Songfellom). [Qßinter=...l hibernal (haUörr-nsi) [lt.] a. winterlicß;/ hibernate^(hatr-i>Sr-net, \ haW'-) [lt] v\n. ®b. überwintern, im 2ßinterseßlafe liegen. [wintern n, Söinterfcßlgf m.y hibernation<27(hai-b§r-ner-fchsn)[lt]s.Über=J Hibernia^ (hat-bör<-iig-a) [lt.] npr.Hibe'r= nien n, grlanb n.

Hibernian (~u^n) I a. ßibe'rnifcß, irifeß.. — II s. grlänber(in).

hic (htl) int. -ftachahmung beS SdhludenS, bfb. bei Setrunfenen.


Set^ctt (f. S, IX): F familiär; P SBolISfprache; F ©aunerfpradje; \ feiten; -j- alt (auch gestorben)'; * neu (auch geboren); A+ unrichtig;



hiccup, a. hiccough (beibeS [lautm.] I s. (oft ~S pl.) Schinden m. — II v/n. ®a. ben Sdjluden haben, schlucken.

hie iacet (bib bQer-hst) [It.] Ijier rut)t (auf (Grabsteinen; bi^ro. aueb substantivisch).

hickory (btrf-s-R6) [inbianife^] I $ s. (pl. z^ies, ~n5f) Hi'tforpnusjbaum m, weiter norb=amerikan. SBalnufjbaum; Old HL, S3it. be§ amerifan. (Generals Andrew Jackson. — II Am., a. säl) unb kräftig, fest.

hid (bib) pret. nub p.p. non hide1.

hidalgo (bs-bari-go) [span.] s. Hibalgo m, (Gbelmami m (bfb. von nieberem Slbel).

hidden (btbn) [p-p. von hide1] a.  oer= borgen, geheim, geheimnigooll.

hide1 (t>axb) [a/e.] I via. © (pret. hid; p.p. hidden, hid) 1. Derbergen, oer= fteden; bibl. bergen, abtoenben (from oor [dat.], Don; oft to ~ away ob. up). — 2. fig. Derheimlid)en. — Syn. f. conceal. — II v\n. © 3. fid) Derbergen, oerftedt fein.

hide2 (f)atb) [a/e.] s. §aut f eines Bieres, gell n (Syn. siebe skin); si. to curry (warm ob. tan) a p.’s to give a p.’s ~ a warming j-m bag §ell gerben.

hide3 (A) [a/e.] s. ebm. jur. §ufe /"SanbeS. hide-and-seek © (C-Lb-fift) s. Aersted= spiel n\ to play (at) ~ Aerfted(eng) spielen.

hidebound © (baxrb-baunb) a. 1. mit eng anfcljliejjenber §aut ob. Sftinbe. — 2. fig. engherzig; sah-

hideous ^irb-O|) [a/f.; fr. hideux\ a.  scheusslich, schrecklich, grässlich, fürd)ter= lid).                       [(Grässlichkeit /J

hideousness (^-n^) s. Scheusslichkeit fj hider (balr-b^).[hide1] s. ^erberger(in), Aerfteder(in).           [borgenheit f.\

hiding1 (baT-btnö) s. Verbergen n; 23erJ hiding2 P (~) s. prügel pl.; he gave him a good ~ er oerabreid)te it)m eine tüd)= tige £rad)t prügel. [Schlupfwinkel m.\ hiding-place (ijaf-blnS-piei) s. Aerfted n,/ hie (t)ai; Hom. high) [a/e.] poet. ob. prove., v[n. ®b. (p.pr. hying, a. hieing) eilen; ~ you! beeile bid)! [lidj; SBinter=...j hiemal & \ (i>atr-g-nt“i) [It.] a. winter J hiems f (^alr-gmf) [It.] $. Winter m.

hierarch cz (J-Räre) [grc^.] s. Hiera'rd)m. hierarcha/27(^Rär-f«i,baf-«-Rärr-Fi),^ic(al

□) & (^at-s-Rärr-tlf, J-f°i) a. fyiera'rdpfd). hierarchism $z (balr-s-Rär-Hfm) s. I)ier= a'rrf)isd)e (Grunbfähe m[pl. ob. 9Aad)t f. hierarchy z2z(b^r-LiäMe)[grch.]s.(pLJ es, ~Ff)s. Hierarchie' f\ 1. Sßriefterl)errfd)aft /; Kirchenregiment n; Kirchenoerfaffung f. — 2. Sßriefterfchaft f, Klerug m. — 3. (Aang=)Drdnung f. [gh)'phe A hieroglyph^(i>atr-s-R0_gitf)[grc^.]s.§ieroJ hieroglyphics! □) ?z ($at-s-RS_gitrf4f, j.

tsi) [grd).] a. hieroglyphs ch-hierogrammatic(al □) 4z (~gRä-märt-it,

J-Hi) [grd).] a. I)ierogrammatisch, in priesterlicher (Geheimschrift geschrieben, hierographer & (bat-s-Rörg-Rä-fSr)[grch.] s.

Schreiber m über heilige £)inge.

hierology (,x.Röri-'ä-bQo) [grd).] s. $8esd)rei= bung /"heiliger &inge; Wissenschaft f Don ben alt=ägx)ptifd)en ©Umschriften.

higgle (blgi) [: haggle] vjn. ®b. 1. feilschen, hanbeln.—2.hausieren (gehen), höke(r)n.

higgledy-piggledy F ($trgi-b5-ptrgi-be) [?] I a. unb adv. brünier unb brüber, wie Girant unb Hlüben burcheinanber. — II s. drunter unb trüber n, (wirres) £)urcheinanber.

higgler (tjlrg-iSr) s. 1. §eilfd)er(in). — 2. §ofer(in), Stra^enüertäufer(in).

Ziigh (ijat; Hom. hie) [a/e.] I a.  (f. ~ly) 1. hoch; oft §och=...; t.— 2. hoch (dünnte, SCoit); laut, hell, stars. — 3. hell, lebhaft (garbe); to have a ~ colour ein bluhen= be$ (Gesicht haben. — 4. hoch (Beit, $iut 2c.); T. — 5.1)od) in Steilung, Dornehm, ebel; 5. — 6.1)och; Dber=...,§aupt=...;T. — 7. hoch, erhaben; bebeutenb, gross (=ariig), wichtig, Dorgüglich; T.—8. hod)= fahrenb, anma^enb, ftol§; hochtrabend, schwülstig; ?. — 9. start, frdftig, mad)= tig, lebhaft, heftig; hoch; wilb, unlent= fam; — 10. e^tre'm; 11^ Tory T §od)torr) m.—11. angegangen, pifa'nt, Hautgout habenb (ssiibbret). — II s. 12. §ol)e(r, g); ~ and low hoch unb niebrig; the Most ber höchste (@ott). — 13. §öl)e s', on upon a) oben, auf beruhe; in hoher Stellung; b)bro= ben, im (ober ^um) §immel; from on non oben. — III adv. 14. hod), start, mächtig, tüchtig, heftig, in hohem (Grabe, fel)r; and low auf unb ab, hier unb ba, überall.—15. prächtig, herrlich; reichlich-3n ~ 1: ~ altar §od)altar m\

and dry: a) auf bem Straube, auf bem £rodenen, b) geborgen, in Sicher^ heit; ~est bidder SReiftbietenbe(r) auf Sluftionen; EL German §od)beutfch n\ ^^pl} hohe See; shoespl. hohe Schuhemlpl.,^albstiefelm\pl.', ~ water §ochwaffer n.

3u~4: it is day eö ist heller &ag ob. hoch am £age; it is time for us to go e^ ist hohe Qdt, bass wir gehen.

3« ~ 5: ~ birth hol)e (Geburt ober Abstammung; blood ebleg, erlaud)= teg 33Iut; Church §od)tirche f (ant. Low Church, s. low1 12; ?); ~ life T §ighlife n, oornehmeg Seben, bie Dornehme Welt.

3u ~ 6: Lord EL Admiral s. admiral 1 T; EL Bailiff Dberamtmann m', ~ priest §ohe(r)priester m', road, f ~ street £anb=, §eer=strafe/"(a.^.);

Street Hauptstrasse f e-r Sanbftabt. 3« ~ 7: to make account of a th. eine Sache hochfchä^en; affairs pl. wichtige Angelegenheiten f\pl.', condition oor$üglid)er Qustanb; F ~ feeding Wohlleben n, seine 51oft, Sederbifsen m\pl.; to be in health bei guter (Gesunbl)eit sein; Cath.eccl. mass Hochamt n’, to be in ~ spirits in gehobener Stimmung fein, bei guter Saune fein; ~ standing guter Auf; ~ treason HodjDerrat m', as „ as (big) ^um greife oon.

3U/X/8: compliments pl. gesuchte Komplimente n)pl.; ~ words pl. ftolge, heftige 5ßorte nlpl., Schwulst m; to get (ob. come) to words fiel) sauten.

3u~9: ~ despite tiefer (Groll; ~ fever heftigeg fieber; in force tüch= tig, ordentlich im 3u9e5 ~ ^and (ober \ arm) Wd) t f, Kühnheit f, Anmaßung /; with a ~ hand mit starter Hciub, mit Strenge; ~ wind starter Sßinb.

high-aimed ($atr-emb) a. hohe Siele oer=| Higham (f)atr-sm) npr. 0ßrfu.). [folgenbJ high-arched(^air-ävt^t) a. hochgewölbt, ^-aspiring (L4patr-Riu0) a. hochftrebenb. ^-backed (^atr-l>äH) a. mit hoher Seljue (Stul)l).                              [(£#.).)

^-battled (~-bätib) «., poet, fchlachteuftols/ ^-blown (~-l>iöu) a., fig. aufgeblasen. ~-born (^-börii) a. hochgeboren.

~-bred (~-&Reb) «.fein erlogen; uornehm. /^-built (^-btit) a. hochgebaut, erhaben. Highbury (^b“-R°) npr. (stabtteil v.Lo.). High-Church (~-tf$örtf$) a. hochtird)lidh

(f. High Church unter high 5 ¥).

High-Churchman (~4f$örtfdj-män) s. (pl.~men, ~m®n) Anhänger m ber hod)= tird)lichen, orthobo^en Aichtung.

h\gh-climbing (Lhaf-ndnö) a. 1. hoch-tlimmenb.— 2.\ schwer su ersteigen(b). ^-cockalorum © (i)atr-röf-ä-iö"-Rsm ®) s.

Spiel, bei bem ein Jtnabe auf beii Klüden e-§ anbern springt mit bem Stufe ,,.^!u ~-colo(u)red (balr-fäi-Srb) a. mit heller, Ieb= hafter Qarbe; a. fig. lebhaft, übertrieben.

~-cross („-tRöjj) s. Wartttreus n. [(§ut).| ^-crowned ptRounb) a. mit hol)emKopfeJ ~-day © (ijaF-be) s. §eier=, greubens, §est=tag m.             [l)od)ftrebenb.i

^-designing (baT-bMaT-nins, ^alL) aj z^-dried (bair-bRatb) a. scharf getrodnet u. Sus ammengef chrump ft.

higher (bair-Sr) [comp. v. high] a. u. adv. höher 2C.; to bid ~ mehr bieten; to go, run in bie Höl)e gehen, aufschlagen (greife).

/highest (baT-^t) [sup. von high] I a. 1. höchst 2C. — II adv. 2. am höchsten :c. — III s. 3. (a. fig.) baö Höchste; at the auf bem Höhepuntt. — 4. bibl. the ber Höd)fte (@ott).

highest-peering (baT-^t-pf-Rtns) a.,poet. am höchsten ragenb (sßerg).

highfalutin bfb. Am. (bal-fM(i)ür-tin) [?] I s. hochtrabenbeg (Gefchwäts, Sd)wulst m. — II a. schwülstig, affektiert.

high-/ecZ(bair-feb) a. wohlgenährt, üppig. /xz-flavo(u)red\^-fie-roSrb)«.starfgewürst, pda'nt; hochfein dou (Gefd)mad.

~-flier (^-fiat-gr) s. = high-flyer.

~-flown (~-fiön) a., fig. 1. hochfliegeub, hochftrebenb. — 2. ftols, aufgeblasen.

z^z-flyer (^-fiat-Sr) s. 1. j. der hod) hiuaug will, (auch pol. u. eccDj Sd)wärmer(itt); Aafeweig m. — 2. auffallenb gepulte Ierfon. — 3. sl. Schwinbler(in). —

. f (Wutsche f.              [v. Lo.).l

Highgates(bair-gät) npr. (nörbl. SSorftabt/ high-0rraveZ-öZm€Z(bai"-gRärn)-si-biaiub) a., co.sup. v.sand-blind(sh.m.v.2,2,3s). ^-handed (^-bän-b«b) a. anmajsenb, hoch= fahrenb, willkürlich, gewaltsam.

^-hearted (_-bär-tgb) a.I)od)hersig, mutig, wheeled (~-blib) «.mit hohen Abfähen;

F Am. she has her shoes on fie trägt bie Aase hoch-

~-hung (^-baonß) «. I)od)hangenb.

highland (bair-iäub) s. Hochs ^öergHanb n, (53or^)(Gebirge n; the H~s (febott. bir-lsnt^) of Scotland bag Sd)ottisd)e Hochlanb.

highlander (^iän-bSr) s. nod)länber(in), bfb. 33erg=fchotte m, =fd)ottin f.

high-ZwecZ (batr-iaiWb) «. oornel)m. ~-liver (~-itro-Sx) s. flotter ßebemann.


J* SJtufif; Ca SBiffenfcbaft; ^flanje; Seograpbie; £ecbnif; X Bergbau; ^-SJlilitär; Marine; @ Raubet; ?ßoft; ©tfenbabn.



high-Zwmgr (i>ai"-iirw-tn0) s. 1. ßeben n auf großem gtiße. — 2. si. Eöohnung f im Dachstübchen (bm.).

~-lone j- (C-iön) adv. (gang) allein, [m.i ~-iow(~-i0)s.hoher Schuh, Schnürstiefel/ highly (tjaT-i0) adv. 1. l)ocl), in ijobjent Grabe ober Blaße, feßr, höchlich, höchst; to think ~ of e-e h^he Meinung haben von. — 2. ftolg, anmaßenb.

highly-gifted (ijatr-is-gif-tsb) a. hochbegabt, high-melted (fjaZ-metib) a. feurig, hifeig-^-minded (~-maht-bgb) a. □ 1. ho^h^ig, hochgesinnt. — 2. hochmütig, anmaßenb.

~-mindedness (~-malu-bgb-ng$) s. l.§och= ßergigfeit f.— 2. Hochmut m.

Highmore (f>axr-mör ®) npr., id. ($ßrfn.). highmost f ob. prove. (tjaT-mij|t) a. höchst. ZHghness (t>axr-ug^) s. 1. Höhe /; Hoheit ./, Erhabenheit /; hoher Btert.— 2.Ge= malt f. — 3. Starte /, Heftigfeit f. — 4.$itei: (His, &c.) H~ (Seine2C.) Roheit /; (His, &c.) Royal H~ (Seine :c.) königliche §oheit f ($itel ber nächsten SSerivanbten beg englischen Jtönig§£)aufe§).

h\$\-placed (hdT-piefjt) a. hochgestellt, ^-pressure G (^-pnefch-81’) a. §ochbrmf=...

(auch fig.); ~ engine§ochbrn4mafchine/, ^-priest (~-pRtßt) s. = high priest (f.

high 6 T). [eblen Grunb/äßen.) ^-principled (I-pRi'n-ftpib)a. von hohen,/ ~-proof (C-pituf) a. stars erprobt. [haben.) ^-raised (~-nefb) a. l)och(gefpannt), er=/ ^-reaching (hat"-Rir-tfchtii0) a. 1. hoch= reichenb. — 2. hochftrebenb, eljrgeigig.

rv-red (hair-Reb) a. hochrot.

^-resolved (~-Rs-foiwb) a. fest entschlossen. ~-road ® (~-Röb) s. = high road (f.

high 6 T).

^-seated (haZ-$t-tgb) a. hochgelegen.

^-sighted (te-pai-Fb) a. 1. poet, in bie £ölje fchauenb, hochftrebenb.— 2. frech-

~-souled (.^-fjvib) a.hochherzig. [Hrabenb.) ^-sounding(^aurn-b“tn9)a. hoch=tönenb,/ ^-spirited (hair4ptR-g-tgb)a. 1. hochfinnig, ftol§, sühn. — 2. troßig. — 3. reigbar.

^-stepper (^-fjtep-Sr) s. 1. man. ßoefp trabenbeg Sßferb. — 2. person / von auffallenbem Gange ober Benehmen.

^-stepping (X-ßterp4nö) a, hochtrabenb (cinch /y.); von ftolgem Grange ober E3e= nehmen. [aufgeblasen, prahlerisch-) ^-stomached f (halr-|ta6m-äJt) a. ftolg,/ ^-strung (~-fjtR&n0) a. 1. stars angespannt, hochgespannt. — 2. störrisch, trotzig. — 3. übermütig, ftolg, aufgeblasen.

^-swelling (hat"-Sweri-in0) a. hoch an= fchwellenb; prahlerisch-

~-swol(le)n (hatr-fhvöin) a. 1. hoch an= geschwollen. — 2.fchwülftig,aufgeblasen.

hight f (hatt; Horn, height) v]a. unb v/n. ® (pret. hight, hote;^.p. hight, hote(n) heißen. [Gefcßmacf, pifa'nt.) high-tasted (hatr-te-htgb) a. mit ftarfem/ high-thoughted (^ü-tgb) a. mit hohen ober erhabenen Gebanfen.

high-tide © \ (haf-tatb) s. 1. ßoljeg gest. — 2. = high tide (f. tide IT).

high-toned (hatr-tönb) a. 1. «b von hoher Tonlage, hoch gestimmt. — 2. von hohen Grunbfäßen, erhaben, [gafeligfeit /.) highty-flightiness F (haf-tMiaT-tMi^) $./ highty-flighty F (hatr-tg-fiaxr-te) a. faselig, flatterhaft.

highty-tighty (hai'-tMaf-t*) a. unb int. = hoity-toity.

high-viced j- (hat'-w^t) a. äußerst lasten haft. [~ mark Hoch Wasserlinie /.) high-water (~-wa-tSr) a. Hochwassers...;/ highway (haT-ws) s. £anb=, Heerstraße /; öffentliche Straße (auch jur See); sl. to take the ~ Straßenräuber werben.

highwayman (~-män) s. (pl. ~men, ~mgn) (bfb. berittener) Straßenräuber m.

high-witted (~-wtt-gb) a. gescheit.

high-wrought (~-Rat) a. 1. fein au3gear= beitet. — 2. start bewegt. [ness.i H. I. H.abbr. = His (Her) Imperial High-/ hilarious (^g-iär-R^, a. i>aU) [It.] a.  heiter, luftig, vergnügt. [feit /.) hilarity (^-lä^R^-t®, a.^aL,)[It.] s. WeiterJ H i lary (iü'V-r6) npr. §ila'riu£> m; St. Js Day (13. [Cath. 14.] Sanuar); Term: a) eljm. jur.: einer ber nier jä^rlid^en engl. @eridetermine, 11.—31. San.; je^t bafür ~ Sittings 2>Z.li.§an. bi$ SJHttroodj norDftern; b) univ., Oxf. f. Lent Term (Lent1).

hildingf (t)tri-bin0)[?] I s. schlechtes Sub= je'ft, Sump m. — II a. feig(e), gemein.

Hildreth (t)irI-bRgise) npr.) id. 0ßr[n.).

Hill1 (l)tl) npr., id. 0ßrfn.).

hill2 (till) [a/e.] I s. (s/m.) 1. §ügel m, fleinerSSerg; up and down daleberg= auf it. berg=ab; auöbauernb.— 2.§au= fe(n) m.— II v/a. ©a. S.agr. mit Erb= bauschen umgeben, (be)häufeln.

hilled (tftib) a. hüg(e)lig, mit... §üge(n. hill-fever Dft=S- (^tri-fi-wSt) s. (Whfel=) SBergfieber n. [bewoljner m/pl.} hill-folk (i)tT-föf) s., coll. §ügel=, $8ergJ hilli-ho (bü-Mör) int. heisa!, heißa!

hilliness (i)tri-g-ngp) s. hög(e)lige 23e= fchaffenheit, Unebenheit f.

hillman ® ftlri-män) s. (pl. ~men, ~m8n) 1. §ügel=, Bergbewohner m. — 2. sl. Anführer m ber WUilltärrner.

hillo(a) \ (ljiT-ö ob. ^-iör) = halloo.

hillock (t)iri-“i) I s. §ügelchen n, (Heiner) §ügel. — II \ via. @rbe häufeln.

hi/locky (i>iri-s-!e) a. voller §ügelchen. hill-side ® (tf/ibalb) s. §ügeLabhangm. hill-top ® (^-töp) s. §ügel=, 93erg=fpitje /. hilly (i)tri-e) a. 1. hüg(e)ltg.— 2. f hoch-hi It (sm) [a/e.] s. 1. Eriff m, knöpf m, §eft n, Eefäß n eine$ SDegenS, ©olc^eS :c.; up to the ~(s) bi$ an$ §eft, burch unb burch; F to live up to the in Sau$ unb Brang leben. -- 2. j- $)egen m.

hilted (t>fi-tgb) a. mit e-m §eft ob. Eriff versehen (meist in 3Ü911)-

hilum <27 $ (tjaf-i^fit.] s. (Sametv)Dlabel/ him (l>im; Hom. hymn) [a/e.] pron. 1. acc. non he: ihn; ben(jenigen).— 2. dat. non he: il)m; bem(jenigen).—3A = himself (bfb. bibl.). — 4. P u. F = he. [esty.i

H.I.M.aZbr. = His (Her) Imperial Maj-/ Himalayas (^im-är-lä-ja, t)im-ä-ler-ja, Ijim-ä-Iair-a) [jfr. = Stätte be$ <5d)neeg] npr. (a. Mountains ob. the ~s pl.) §ima'= Iaja(gebirge n) m (@ebirge Slfienö).

himself (ipm ^eTf), pl. themselves (<^em-fte'iwf) pron. er selbst, ihn selbst, ihm selbst, sich (selbst); of von selbst; by a) von (ißm) selbst; b) allein, für sich; ohne §ilfe; he is not er ist nicht bei vollem Verstaube, F er ist nicht gang wohl; ’tis like ... bag sieht ihm ähnlich. hin (l)in) [hebr.] 5. ^Iüffigteit§map ber alten ^gppter unb Hebräer, etwa 5,7 2iter.[fuh /-) hind1 (^alnb) [a/e.]s.,^o. §inbin/,§irfch=J hind 2 (b [üomeomp. hinder] a. (sup. hind-(er)most) ber, bie, bag hintere; §inter=... hind3 fast j- (4 [a/e.] $., agr. knecht m. hind-carriage ® (C-täR gbQ) s. 1. §inter= wagen m.— 2.’§intergeftell n am Pfluge.

hinder1 ($atrn-b“r) [rn/e.] a. ber, bie, bag hintere; §inter=...

hinder2 (ijtrn-b°r) [a/e.] via. u. vln. ®a. (ner)hinbern (from, in an [dat]); heni= men, aufhalten (Syn. f. check).

hinderance ($trn-b°-R°nfc) s. = hindrance. hinderer (^iLt-bs-RSr) s. §inbernbe(r, g);

§inbernig n, 2lnftoß m.

hindermost fast j- (f)atrn-bSr-möjjt) a., sup. = hindmost.

hind-hand ®(i>atrnb-^änb) s.,man. ^5inter= hanb / beg ^ferbeg.

hind-head f (^alrnb-^eb) s. §interfopf m. Hindi (ffFn-bt) [sfr.] s. §inbi n (norb^ inbifd^er SJialett).

hind-leg ® (t>airnb-ieg) s. Hinterbein n. Hindley (^Fub-i0, tmfnb-i0) npr., id.

(Drtgn. u. gSrfn.).

hindmost (tjaTnb-möjjt) [sap. non hind2] a. ber, bie, bag hinterste, lebte.

IW“ Hindoo, &c. f. Hindu, &c. hind-pwee ® (ljatrub-pifj) s. Scbladpcrei: Hinterbacfen m eineg Ddjfen.

^-quarter ®(^-fwär-tgr) $. 1. Hinterviertel n e-g gefdjladjteten Siereg.— 2. (oft ^S pl.) Hinterteil m u. n‘ man. Hinterhanb /.

hindrance (ift'n-bRsu$) s. 1. Hinbern n, Hinbernig n, SBerhinberung / (to a p. für j-n, of ober to a th. e-r Sache). — 2. Schaben m, Nachteil m.

Hindu (t)lrn-bü,i)in-bür)[sfr.] I s. Hi'nbu m ([arischer] Serooljuer S3orber=^nbieug u. 2In= ganger beg ^inbui'gmug). — IIa.HinbU=...

Hinduism (t)tru-bf,-lfm) $. Hinbui'gmug m (^eligiougleljre ber ^inbug).

Hindu Kush (i>irn-bä tüf$) npr. Hvnbu= fusch m (@ebirge in Slfien). [fta'U n.) Hindustan (^in-bü-fitärn) npr. HinboJ Hindustani (^tn-bü-^tär-ni) [perf.] Ia.hin= bofta'nifch.—II s. Htnboftanin, Urbu'n (arifd)dnbifcber SDiale'ft).            [^ob n.)

hind-wheel O (i>airiib-(t))wii) s. HinterJ hinge (ijtnbQ) [m/e.] I s. 1.0^8anbhafen m, Scharnie'r n, (Sfelenf n (= --joint, auch anat., &c.)‘, (&ür=)$Ingel /, Schars nierbanb n; fig. off the -s aug ben Jyugen. — 2. fig. SIngelpunft m, HaupL punft m, -fache /. — II via. ®b. 3. G mit ringeln, Scharnieren 2c. versehen; poet, to one’s knee bag knie beugen (SH.T.A.4,3,211). — III vln. ®b. 4. mft fig. abhangen (upon von), fiel) (wie um eine Singel) brehen (on um).

hinge-joint 0 (^/nbQ.bQolnt) s. Schars nier n, (Selens n (audj anat}.

hinn?/1 (i>trn-e) [lt. hi'nnus] s. (pl. ~ies, ~si) s. Maulesel m (von sengst unb Sfelin).

hinny2 \ (~) [It.] vln. ®d. wiehern.

hint (litnt) [bent] I v/a. ©a. 1. anbeuten, anregen, anfpielen auf (acc.), gu vers stehen geben. — II v/n. ®a. 2. eine Einbeulung machen, anfpielen (at auf [acc.]) (Syn. f. allude). — III s. 3. f ober fdptt. günstige Gelegenheit, Einlaß m.— i.Eöinfm, ging^eig m; Elnbeu= tung f (Syn. f. allusion) ; to take a ü eg fief) gefaßt fein lassen. [weife.) hintingly (i)irn-ttns-io) adv. anbeutunggJ hip1 (ijtp) [a/e.] s. 1. §üfte /, ßenbe /; F to catch on the ~ in bie (Gewalt bekom= men; to have on the ~ in bet (Gewalt haben, besiegen. — 2. arch. (Grat=anfall m e-g Söalmbacheg.


Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; j* obsolete (died); * new word (born); F+ incorrect; music;



hip2 $ (~) [a/e.] s. Hagebutte f.

hip3 (t)ip) [abbr. aus hypochondria] s. (mft ~s pl.} Trübsinn m, Schwermut f.

hip4 ftip) int.: J ~! (J) hurrah! hurra! hip-bath (ttrp-bäiÄ, ~-bata) s. Si|bab n. hip-bone (~-bön) $., anat. Hüftbein n. hip-gout (~-gaut) $., med. §üftwel) n. hip-joint (~-bQöint) anat. Hüftgelenk n. hip-knob G (~-nob) search. Helmftangen= fpiije /, (Giebelknopf mi. [ärgerlich-)

hipped1 F (iftpt) [hip3] a. trübsinnig,/ hipped2 (~) a. 1. hüftlahm.— 2. in sffgn:

mit ... Rüsten, ...Rüstig. — 3. arch. ~ roof = hip-roof.

hippish F (t)irp-tfdb) [hip3] «.^hipped1, hippocampus (ifip-M£rm-p°$) [It.,* grd)-] s.

(pl. /v/i, ~pat) 1. myth. Hippofa'mp m, Nieerpf erb n. — 2. to zo. Seepferbchen n. hippocras, a. ~S to (^fp-’-tRä^) [corr. au$ hippocra'ticum (vi'num)] s., med. eljm. Hippokra'g m (gewürgter SBein).

Hippocrates (bg-pöri-Rä-ttf) npr. §ippo'= tratet (grd?. Slrgt; 460?    359? ob. 377? nor

ei?r.); J(s) sleeve giltrierf ad m.

Hippocratic (bip-d-JRärt-tf) a. hippokratisch; ~ face Antlitj n eineg Sterbenben.

Hippocrene (ttrP-“-Mn, a. I?ip-s-fRir-ni) wpr., grd?. myth. Hippokre'ne f (SUlufenquelle).

hippodrome ($trp-5-bR0m) [fr., * grdj.] $. Hippobro'm m. Nennbahn /; giving m.

hiWQgriff (htrp-b-gRtf), f ^griffin (i>tp-b-gRirf-tn), a. ~gryph fttrp-s-gRtf) [grd).] s. Hippogrp'ph m, tJlngeb, Nlufemrofj n. Hippolyta (l)5-pörI-Ma) npr.. grd). myth. §ippolpta f (Sltncigonenfönigin).

hippopathology to (tip-6-pä-^öri-5-bQe) [greif.] $., vet. £et)re f non ben ^3ferbe= krank!) eiten.

hippophagist to (^-pö'V-bQtfct) [grd).] s. $ferbefleifch=effer(in). [effenb.) hippophagous zz? (~gabfc) a. ^ßferbefleifchJ hippopotamic<27(i?tp-b-pMärm-if,^pört-ä-mit) «.^o.basglnfpferbbetr.^.fc^werfällig.

hippopotamus to (l?tp-*-pör±-ä-nrä6$) [It., * greif] s. (pl. ^i, ~mat ob. ~uses, ~m&fj-sf), zo. glnf=, Nihpferb n. [faureg Salg.i hippurate zz? (^fp^-RSt) $., chm. ijippu'rj hippuric to (hg-pjur-Rti) [grdj.] a.\ chm.

~ acid §ippu'rfänre f (im qßferbe=urin). hip-roofG (ttrp-Rüf)$., arc/z. AWmbachn. hip-shot (~-fd?ot) a. 1. mit verrenkter Hüfte.

— 2. fig. laljm; linkisch-

hircine zz? (f>örr-ptn, ^atn)[It.] a. bod=artig, =ähnliclj; einen Vodggerui^ tjabenb.

hirdy-girdy fdjott. (j?örr-bg-görr-be; Hom. hurdy-gurdy) adv. burcheinanber; in Verwirrung.

hire ($air) [a/e.: btfdj Ijeuern] I via. ®b. 1. £au$, $ferb tc. mieten; @ut pachten. — 2. Personen in £o$n nehmen, bingen, mieten, G feuern. — 3. fig.^ b.s. be= steepen. — 4. nermieten (häufig to out); to oneself (out) to fic§ uer= mieten bei. — II s. 5. SRiete /; on a) nermietet, h) gum Vermieten; to ply for ghljrgäfte suchen (non leerfte^enben Srojdjfen). — 6.£ot)n m, Arbeitslohn m. — Syn. (1) hire Personen unb fachen mieten '(oom Slnwenber, ^ringipal); let ScidEie oermieten (oom eigner); rent (Sachen mieten, pachten; lease Soeben auf längere Seit (ver)mieten, (oer)pad)ten (oom eigner u. spätster); charter Schiff mieten, heuern.

hireable (t>air-Rsbi) a. mietbar.

hireless(b^rr4^)a.unbefolbet,unbelohnt. hireling (^itns) s., contp. Mietling m.

Hiren (ljatr-Rsn) [corr. au§ Irene] npr. £elbin e-§ ^t>eaterftücte§ oon @eorge gteele: “The Turkish Mahomet and the Fair Greek".

hirer (bat''-R“r) s. 1. 9kieter(in), Abmieter (=in).:— 2. Vermieter(in) (eigentlich ~-out).

hirple schott. (hörp i) vln. ®b.lahmen, hinten, hirsute (hörr-^iut, auch hör-^iürt) [It.] a.

1. haarig, gottig.— 2. zz? zo. u. $ rauh= haarig, borstig. — 3. §aar=...

his(htf)[alxi.]pron. l.a)abjett.: fein, feine, beffen; b). präbifatin u. fubft: feiner, seine, feines; ber, bie ba£ Seine (©einige).— 2. f — its. [(hier liegt [begraben]).)

H.I.(S.) abbr. = hie ia'cet (sepu'ltus} [It.]/ hish (bisch) lint, ffj!, ffi- (§e$ruf)- —

II F vfn. ®c.: to at anheijen. hisn, his’n prove, (htfn) pron. = his b. Hispanicism (hifj-pM'h-5-fftftn) s., gram.

spanische ©prach^eigentiimlichfeit.

JEHspanicize, h~ ® (~$axf) v\a. ®b. spanisch machen.

hispid (htrS-pib)[tt.] «.borstig, fteifhaarig. hiss (ht^) [m/e.] I v\n. ®c. 1. gischen;

pfeifen. — 2. to at au^gifelfen, ^pfeifen. — II via. ®c. 3. j-n au^gifehen. — III s. 4. ($5egifch(e) n, Bischen n.

hissing (htVinfl) I a.  gifebenb; 3W-— II s. Qifcheit n, @egifch(e) n; to make a th. the cause of et. gum (Gespött m.

hist (htfct) I int. fcht!, ft!, still! — II via. ®a. poet, (einen §unb burd) f§!) t^bett.

histology zzz (ht|-töri-d-bQe) [grehj s., physiol. Histologie' fi (Gewebelehre f.

historian (ht|-tör-R^n ®) [fr. historien] s. Historiker m, (Geschichtschreiber m.

historic(al □) (h^-törR-Ij, J-Fi) [greif.] a.historisch, geschichtlich; (Gefd)icht(§)=...

historiette (ht^-tp-R8-ert ®) [fr.] s. (Ge= schichtigen w, Hiftb'rchen n, Anefbo'te f.

historiographer   (i^-w-^-b'W-f8* ®)

[grchJ s. Hiftoriogra'ph (Geschieht; fchreiber m.             [fdfreibung

historiography zz? (jfg-RMe) Geschieht;) history/ (i>t^-tB-Re) [It., * greh-] I s. (pl.

/^ies, ~Rsf) 1. (Geschichte . ancient (modern) alte (neuere) (Geschichte; military Kriegsgeschichte /; naturals Naturgeschichte /; sacred biblische (ob. A eligi on$=) (Gef djief) te.—2. Vef dfreibung fi ©chilberung /, (Grgählung f. — II f via. 3. ergälflen, berichten.

histrionic (g^-tRs-örn-tf.) [It.] a. (~ally adv.) Schaufpiel(er);...; schauspielerisch, theatralisch-

histrionism (ijlr$-tR5-s-ntftn) [It.] s. l.©clfau= fpielertum n. —- 2. Spielen n e-r Atolle.

hit1 (tit) [a/n.] I via. ® (pret. u. p.p. hit) 1. stolen, schlagen, treffen; that is meant to me bag geht auf mich 5 I7 hard (ob. hard ~) schwer getroffen

(oon Unglütf 2c.); F to a p. home j-n grünblid) abfertigen, eg j-m gut geben. .2. fig. Biel, Son, Sinn 2c. treffen (aueb paint.). — 3. fig. paffen, gufagen (dat.). — 4. F fig. treffen, erraten; you have it! bu hafFg erraten! -1-5. («ßufffpiel) einen Stein wegnelfmen, schlagen. — 6. to ~ off: a) richtig treffen, heraugbringen; b) mit wenigen Strichen genau barstellen, beschreiben; c) F to ~ it off übereinstimmen, sich oer= tragen. — II v/n. ® 7. stoffen, treffen (against gegen; on, upon auf [«cc.]). — 8. gelingen, glücken; eg (glücklich) treffen. — 9. stimmen, gutreffen (a. to right). — 10. to ~ on, upon: a) nets fallen, kommen auf (acc.); sich besinnen auf («ec.); b) gufällig finben, entdecken, treffen. — 11. f to ~ together einig fein. — III s. 12. Schlag m, Stof; m, Streich wi, feieb m‘ Treffer m (Sdjiefjen). — 13. fig. Treffer m, (Glück n, (Glückg= fall m, Bufall m; to look to one’s f-n Vorteil wahrnehmen, sich worfelten.

hit2 f U. prove. (i)tt) = it.

hitch (fits«#) [m/e.] I^M.®c. l.fich ruck= (ob. fprung;)weife fortbewegen, hüpfen; hinken. — 2. sich mi=, feftdjaken.— 3. F Am. einig fein; übereinftimmen. —; II via. ®C. 4. (meist to up) (mit einem stud) in bie H$he            rüden. —

6. o.orübergetenb befestigen, fefhmadjen, ;binben; G Sau an=, feshsteden. — III s. 7. And m, B«g m na<$ aufwärts. — 8. Festmachen n, @in=, gefhhaken n. — 9. Stek m, Stich m, Knoten m. — 10. Stodung fi Hwbernig n; F Hö^tt m; F there is a ~ somewhere bag £)ing hat e-n Haken, stimmt nicht gang.

hitcher (tirt-f^Sr) s. 1. j. ber (sich) rudweife fortfdjiebt 2C. — 2. G \ Vootgljaken m.

hither (tffdh-**) [ale.] I adv. hierher, hier= hin; \ biegfeitg. — II a. biegfeitig; on the side of auf biefer Seite oon ober gen. — III \ vln. ®a: to and thither hin nnb fyer laufen, [hierher.) hithermostf ftr</Mr-mö^t) a. ber nächste/ hitherto (^ic?Ä-Sx-tür, ^Vdh-^-ta) I adv.

1. fast f (Ort) big higher. — 2. (Beit) higher, big je^t— II \ a. 3. bigherig. hitherward(s) fast f ($t^-Sr-wSrb(f) adv. hierher(wärtg); biegfeitg. [ratewohl.) hit-or-m iss ® (htrt-ör-mtr^) adv. aufg (GeJ hitter (t)trt-Sr) s. Xreffer(in), Schläger(in). Hittite(ftrt-ait) s. l.^bibl.~spl.&tt\’tev m[pl. (asoif). — 2. Sport=sZ. Vo$er m.

h i tty - m i ssy (ij trt-g-mtrf?-e) [hit he, miss he] adv. aufg (Geratewohl, auf gut (Glüd.

hive (halw) [a/e.] I s. 1. Vienen=ftod m, =korb m. — 2. ~ (of bees) Vienen= f chwarm m.—3. fig. Haufe(n)m, Schwarm m. — II via. ®b. 4. dienen einfangen, in einen Stod bringen. — III vln. ®b. 5. guf ammenwohnen, haus en (with mit). hive-bee (taFw-H) s., ent. Honigbiene f. hiver (i>atr-wSr) s. Vienengücljter m.

hives (ljalwf) [?] $., med. 1. Vräune f. — 2. Neffebaugfchlag m. [oi'ter m(pl.).\ Hivite(s)^(hair-watt(fj) npr.(pVp bibl.^e- j H.L. abbr. = House of Lords.

H.M. abbr. = His (Her) Majesty.

H.M.C. abbr. = His (Her) Majesty’s Customs.

H.M.S. abbr. = His (Her) Majesty’s Ship (Service, Steamer).

ZZZ scientific; botanical; geography; G machinery; X mining; military; marine; commercial; postal; railway.
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Hand- und Schul-Ausgabe.


[ho]



S£>ie SluSfprache* unb bie bilbl. Reichen f™b vorn, S. IX—XI, bie Slbfürgungen ic. S. XII—XXXII erlVdtt.

ho, hoa (beibeS: $ä; Hom. hoe) int. 1)0!, holla!, Ijeba!; ~ there! wer ba!; what ~! he!, fjeba!

Hoadley (l)Drb-Ie) npr., id. ($rfn.).

hoar (pr ®) [a/e.: btfch hehrl I a. 1. weifj ('grau). — 2. grau (vor aiiter); alt, ehr-würbig. — 3. (vom $roft) weiss, bereift. — 4. f fct)imm(e)Iig, tnobrig.—II f v\n. 5. grau w. -III+ via. 6. weifjgrau m.

hoard1 (hörb ®; Hom. horde) [a/e.: btfeh ©ort] I s. Schah m, Vorrat m, ©aufe(n) m. bas 2lufgesparte;   ~$pl. @belmetall=

uorräte m/pl. ber Sanfen. — II v/a. ®a. (a. to ~ up) auf=, amhäufen, sammeln, Zurüdlegen. — III v/n. ®a. Schäkel hoard 2 \ (~) s. = hoarding, [sammeln./ hoarder (hörr-bgr ®) s. 1. f Schatzmeister m. — 2. (a. ~ up) Sammler(in) non Schäden :c.

hoarding (hörr-btuö®) [a/f.]$. Vauzaunm. hoar-frost (hb^-fRöpt ®) s. «Reif m.

hoarhead \ (hörr-heb ®) s. (Grautopf m. hoarhound $ (hörr-haunb ®) s. = horehound. [(Sfrauljeit f ber £aare vor 2Ilter.!

hoariness (hör-Rs-ngB ®) s. Vkifsgrau n;f hoarse (hvr£®) [a/e.]«.  (stimme) Reifer, rauf); mifjtönenb.pRauIjeit /ber stimme.) hoarseness (härV^ ®) «• ©eiferteit // hoar-stone ® (hörten ®) $. (Grenz stein m. hoary (hör-Re ®) [hoar] «. 1. weifj(lich).

— 2. 4 unb ent. mit weissen ©ärchen bebedt. — 3. grau; fig. altersgrau.

hoax (höf$) [corr. aus hocus] I s. l.XäU* fc^ung/, Vetrug m, ginte /; (geitung$=) (Gute f. — 2. schlechter £öi|, Streich m, gopperei /; to play a ~ upon a p. j-m einen Streich spielen. — II via. ®c. 3. i-m etwa§ aufbinben.— 4. anführen, foppen. [gopper(in), 2Iuf3ie^enbe(r).| hoaxer (hört-^gr) s. ginten-erzähler(in),/ JETob1 (bob) [dim. von Robert] I npr.

Hlobertdjen n; ~ and Dick ©inz unb ßunz.— II f h~ s. Vauer(nlümmel) m. hob 2 (böb) [?] s. 1. ©olzpflod m als SBurfgiel bei gewissen Spielen.—2.(norfpringenber) ^amin z einfatj jur Slufnahme von @efrf)irr.

Hobart (hör-bgrt) npr., id.: a) gSrfn. b) $auptftabt von Tasmanien.

hobbadehoy F (börb-*-bMöi) s. = hobbledehoy.             [lofo'pb (1588—1679).!

Hobbes (höbf) npr.: Thomas ~ engi. SßbH Hobbididance (hörb-g-bs-ban$) npr., id.

(einer ber vier SJangteufei; SH.K.L. 4,1,62).

Hobbism & (hörb-tfm) s. ©obbi'SmuS m (fiebre beS ^ßbtlofopb^n Hobbes).

hobble (böbi) [m/e.] I vfn. ®b. 1. hinten, humpeln. — 2. to ~ over a th. e-e Sadje nachlässig abfertigen, fjinpfufcljen. — II via. ®b. 3. gsferben bie Vorderbeine fesseln. — 4 A in Verlegenheit sehen. — III s. 5. ©inten n, ©umpeln n. — 6. F Verlegenheit /; I’ve got into a nice ~ ich bin in e-e schöne patsche geraten.

hobbledehoy F (hö'bi-bMjöi) [?] s. lintifdjer junger Vurfche; F Vauer(nlümmel) m.

hobb'ler (börb-iSr) s. 1. §umpler(in), §im fenbe(r, §).—2.Subler(in),^fufcher(in).

hobblingly (borb-itnS-ie) adv. hinfenb. hobb?/1 (borb-e) [a/f.; fr. aubin] s. (pl.

^ies, .Jf) 1. f a. prove, starter (Sfaul, Passgänger m. — 2. Sfesfenpferb n (aueb fig.).\ Spricbw. every man rides his jebem barren gefällt feine Etappe.

hobby2 (börf>-e) [a/f.; fr. hobereau} s., orn. £errf)en=, Vaunnfalte m.

hobby-horse (börb-s-bör^) s. 1. Stetfem pferb n (\ fug.)— 2. j* bei ben DJiaifpielen: ©bo^ottermaSfe, beftebenb an§ einem ^app= pferb, baS j. anlegte u. auf bem er ju reiten schien. — 3. ^ummtopf m.

hobgoblin (f)örb-göb-Itn, audj l)öb-görb^) s. Wbolb m, Poltergeist m.

Hobhouse (^örb-^aufs) npr., id. ($ßrfn.).

hobnail (f)örb-nei) [hob2] I s. 1. Hufnagel m, grober Schuhnagel; med. ~ liver »erhärtete £eber. — 2. fig. Tölpel m. — II via. ®a. 3. Smutje mit Nägeln beschlagen. — 4. \ vertreten.

hobnailed (t>örb-neib) «. 1. mit groben Nägeln beschlagen; med. liver f.hobnail 1. — 2. fig. plump, ungefdjidt.

hob-nob (i?örb-nöb) I adv. 1. F entweber — Ober (familiäre aiufforberung gum gemein* famen Grinsen). — 2. auf$ (Geratewohl, blinbling^.— II Fv/n.®e. 3. zusammen fneipen; nertraut plaubern. [(st.,17.5.).)

Hoboken (lj5-bör-fsn, a. ^r-b6-fsn) npr.) hoboy f. hautboy.

Hobson’s choice (l»örb-^nf tfc^r/l) [ber gSferbeverleiljer Hobson (cam.) pflegte bei bem SluSIeitien ber gSferbe feine SBaljl gu lassen, saubern stets baS nädjfte gu geben] s. Nehmen n ohne Söahl (f. a. choice 1 T).

hock1 (f»öf; Hom. hough2) [a/e.] I s. 1. §ed)fe fi §adjfe/ber Sierfü^er;'^nie= flechfe f beS aJlenfdjen. — 2. Schlächterei -. Heiner Sdjinl’en (5Ceil beS Seines bireft über bem ^ufjgelenf). — II via. ®a. 3. e-m^iere bie ^nieflechfen $erfdjneiben; lähmen.

hock2 7 S (höt) [«fefer-vonfhockamore, corr. aus <pod)heimer] s. 1. §od)heimer m (SBein). —> 2. ^he’nwetn m\ sparkling ~ beutfeher Schaumwein.

hock-day ® (hörf-be) s. ehm. ^reubentag m (bfb. ber 2. -Dlontag (HockMonday) u. ©ienStag (Hock Tuesday) nach ©stern; an biefen Etagen ßahlung von gSacht tc. u. SoIfSbeluftigungen).

hock-end (hörf-enb) s. = hock12.

hockey (hörf-°) [?] s. 7 §odep(fpiel) n, wobei mit ^afenftöcfen ^olgbälle bitrch ein 3JlaI gu schlagen finb.

hock-tide ® (hörf-tatb) s. ehm. §reuben= geit (ßeit ber hock-days; f. hock-day).

hoCUS (hör-fs^) [abbr. aus hocus-pocus] Is. 1. mit airgeneiftoffen verfemtes geistiges (Setränf, um j-n betrunfen gu machen. — II via. ®c.(e.) 2. betrügen. — 3. j-n in betrügerischer 3Ibfid)t burdj starte (Ge= tränte berauschen. — 4. ©etränfe mit narto'tifchen 3ufä$en mischen.

hocus-pocus (här-f^-pör-f^) [?] I s. l.§otu§potu§ m, Vlenbwert w,(GauteIei f.—2. f (Gant ler m, Saf djenfpieler m. — II«. 3. betrügerisch, täufdjenb; ^afdjern fpieler=..., (Gautler=... — III v\n. ®c.(e.) 4. §ofu§potu§ machen. — IV via. ®c.(e.) 5. täuschen, betrügen, hod e (hob) [prove, hot; (alt)fr. hotte', * btfeh] s. Wtförteltrog m\ Xragmulbe f für Mörtel unb steine. [HRörteHträger m.\ hod-carrier O (hörb-fäR-^r) s. Stein=,/ hodden provcN. u. schott, (höbn) [?] I s. =

hodden-grey. — II a. ungefärbtes £udj tragenb, bäu(e)rifd).

hodden-grey proven, u. schott. (hörbn-gRe) s. grobes £ud) au$ ungefärbter SßoHe.

Hodge1 F (höbQ) [dim. v. Ro(d)ger] npr. 3tubi m, Vübiger m.

Ztodge2 F (~) [Hodge1] s. (a. H~) Vauer m; unwissender SRann.

hodge-podge (£-pöbq) s. 1.hotchpotch. — 2. äRifchmafch m.

hodge-pudding f (Lpürb-tns) s. pubbing m au$ uerfchiebenen gutaten.

Hodgson (hörbQ-fjsn) npr., id. ($ßrfn.). hodiernal (hö-bg-örr-ngi) [lt.] «. heutig-hodman (hörb-män) s. (pl. rvmen, ^m5n) 1. 0A =.hod-carrier. — 2. §anbs langer m (auch /<?•)•

hodograph (hörb-s-gRaf) [greh.] s., math., ast. ^übogra'ph m (^urve).

hodometer (hö-borm-s-tgr) [greh-] 5. Söege^, Schrittmesser m.

Hoe1 (h 0) npr., id. (5ßrfn. u. DrtSn.).

hoe2 (hä; Hom. ho) [fr. houe', * btfeh §aue] I s. §acte f, §aue f. — II via. unb vln. ®b. (be)hacten; häufeln; Am., fug. to ~ one’s own row fiel) um feine eigenen SIngelegenheiten (be)tümmern. hoeboy f f. hautboy.

hoe-cake Am. (hör-fef) s. grober Whmfc tuchen (urjpr. auf ber Saumwollharfe gebarfen).

hoeing (hö'-tnö) p.p. ÜOn hoe2 II.

hog (hög) [m/e. : btfeh ©ad sch] Is. 1. f u. prove. Vorg m (verschnittenes männlirf)e£ Schwein). — 2. Schwein n’, iro. to bring one’s ~s to a fine market ein fcljönes» (Geschäft machen; st. to go the whole ~ bu'rchfchlagenbe äftafwegeln treffen. — 3. fig. Schwein n, Sau f (schmusiger ob. unflätiger Mensch); a ~ in armour ein ge= meiner HRenfch in schöner Reibung. — 4. 4 garte f, spanischer Vefen (gum Deinigen beS Schiff Sb ob enS). — 5. sl. Schilling m. — II v\a. ®e. 6. prove. §aare tur$ fchneiben, stufen. — 7. 4 ben Schiffsboben mit ber garte reinigen.

Hogarth (hör-gärtfi) npr.: William engi. analer (1697—1764).

hog-cholera (hö"g-föri-g-Ra) s., vet. Schweinefeuche f, Rotlauf m.

hog-colt (hörg-föit) s. einjähriges güUen. hog-cote (~-föt) s. Schweineftall m. hog-deer (~-btr) s., zo. Schwein^hM^ hog-fish ® (~-flfch) s. 1. ichth. ^ame ver® fdjiebener ^ifefje: a) prove. HReerfaU f\ b) sirtVarfcl) m.— 2. zo. äReerfchweinw.

Hogg (hög) npr., id. (^rfn.).

hoggerel (hörg-g-Rgi) [hog] s., zo. Schaf n im ^weiten gahr.          [pumpe /.)

hogger-pump X (hörg-Sr-ps6mp) s. Schachte hoggen/(hörg-g-Re)[hog] s.(pl. ~ies, ~Rsf) 1. Schweineftall m.—2. Schweineherbe f.

hogget (Jt) s., zo. 1. zweijähriger heiler. — 2. Schaff (ob. güllenn)im zweiten§ahr. hoggish (hö'g-tfch) [hog]«.  1. schweinisch, fertlig, schmusig.— 2. gierig, gefrässig, hoggishness (~-ng$) s. l.fäuifdjeö Vtefen.

— 2. (Gierigfeit f, (Gefräfji gleit f.

hogmanay schott. (hörg-mä-ne, wb. h$g-mä-ner) [?] s. 1. Silne'fter m, letter £ag be$ §a!jre$; o. Dezember m. — 2. ^eu= jahr^gefchent n\ ^eujahr§fchmau§ m.

hog-market (hörg-mär-fgt) s. Schweine' marts m.         [s. = hogmanay.!

hogmenay schott. (hörg-m®-ne, a. hög-m5-ner)/ hog-nut Am. $ (hörg-na6t) s.: a) brauner ©idorpbaum m; b) ©idorpnuft f.

hog-pen (hörg-pen) s. Schweineftall m.

geidjen (f. S. ix): F familiär; P SolfSfprache; F (Saunerfprache; \ feiten; -[ alt (auch gestorben); * neu (au$ geboren); +++ unridjtig;
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Heine x unhörbar; e faff wie e’; e faff i faff F; 5 faff Ö”; so fast wie a in „statte“ (f. S. X u. Xi).

hog’s-back (hörgf-bäf) s. 1. ba§ wie ein Schweinerüden ©ekrümmte. — 2. nie= briger Vergkamm. [<s. xxi u. xxn).i hogshead (l)örgf-I)eb) s. Dsfjoft n (fiedel hogskin ® G (§örg-^M*• Odjweingleber n. hog’s mushroom $ (hö"gf-ma6rfc^-Rüm) s.

Saii=, ©änfe=bistel /.

hog’s-pudding prove. („-pifb-tnß) s. 2irt frische Vßurft.

hog-sty ® (j>örg-^tat) s. SchweineftaH m. hog-wash ® ($örg-wöf$) s. Schweinetrank m, Spülidjt n; fig., Am. ©ewäfdj n.

hogweed $ (^örg-wtb) s. unechte Värwur$. hoi (#) int. = hoy2.

hoicks ftßifB), a. hoick (höh) mt, hunt.

Ije'ba!, I)O'Ua! (Burns an §unbe.) BflT“ hoiden, &c. f. hoyden, &c. hoise fob. prove. (h^)[holl.]i'/a.l.=hoist. — 2. auffliegen lassen. — 3. entfernen, hoist [hoise] I v/a. ®a. 1. (a. to ~ up) in bie §ö^e Riehen ober winben; bfb. 4« glaggen, Taljen, Segel, Zoote 2c. (auf;) hissen, Reissen; «i to ~ out a boat ein Voot augfetjen; ~ away! l)ij# auf!; heifj!; tooer auf! — 2. ehm. sirs goiter: i-n aufwinben unb pW^lic^ fallen lassen. —II s. 3.Nuf$iehen w, Nufwinben n.— 4.T Nuf gug m, ©leoa'tor ™, Hebemaf tfjine /, ton m. — 5.4* £iefe f e-r flagge, hoister (höir-$tSr) $. 3Iufgiehenbe(r), Nuf;

winbenbe(r); Nufjug m.

hoisting ($olr-|ttn9) s. 1. Nufgiehen n zc. (f. hoist I).— 2. X Schadjtförberung /. hoisting-craö G (~-jRäb) s.§ebewinbe f. ^-engine (~-en-bqsn) s. 1. G Hebewerk 92, Sabekrgn m. — 2. X görbermafc^ine f. hoity-toity ($öir-tMölr-te) I int. ad) wag!;

fiel) bodj!; ber Saufenb! — II F a. luftig, auggelassen, mutwillig; stürmisch-— III s.: a) S)urcheinanber n, drunter unb trüber n; b) Nuf geb las enljeit f.

hokey-pokey F (fsör- F - por- te) [hocus-pocus] s. 1. == hocus-pocus 1. — 2. (billiges) Speise;eig im Strajjenhanbel.

Hoiborn (hör-bSrn) npr., id. (Stabtbegirf, Lo.); High ~ strafte in Lo.; ~ Viaduct ftalbrüde unb Zahnstation ber 6itp.

Holbrook (hörl-Mt) npr., id. (^rfn.). Holcroft (hörI-fßöft) npr.) id. 0ßrfn.). hold1 (hölb) [a/e.] ® (pret. held; p.p.

held, j- ob. jur. holden) I via. 1. halten, festhalten; f to ~ hands with a p. j-m gleichkommen. — 2. gurüdbehalten (Sachen wegen Sdjulben 2C.; a. n. Personen). — 3. gurüd;, am, auf;, enthalten; %. — 4. enthalten, fassen. — 5. aufrecht halten, innehalten, beibeljalten, weiter verfolgen, fortfe^en; T. — 6. sf^ung, Versammlung, gest je. halten, abhalten, ueranftalten. — 7. a) eine befonbere Stimme fingen, spielen; b) einen Son aug; galten. — 8. besinn, in Vefitj haben, inneljaben, Ijaben, 2imt befleiben. — 9. galten für, fdjä^en. — 10. jur. für 3ied)t galten, entleiben (mit Dbjettfah); the court held that... bag ($5ericf)t ent= schieb, ba£ ... —11. ljalten, behaupten, nerteibigen (Syn. f. assert). — 12. f wetten.—13. to mttprp.u.adv.; — II vln. 14. I) alten, nicl)t ^erreifjen, fest ob. unuerlei^t bleiben. —15. galten, fest= galten. — 16. fast f §alt machen, an=, ein^alten.—17. stanbljalten, fiel) Raiten.

—18. bleiben, (fort)bauern. —19. to mit prp. unb adv.; t. — 85gl. unb 3.

git hold 3: to ~ one’s breath ben 3Item an^alten; F your tongue! l)alt’g SRauI!; to ~ water bag Söaffer $urüdl)alten, wafferbidit fein; fig. geh ten, taugen; F that does’nt water bag ^ält ni^t Stid).

3it ~ 5: to an action e-n ^ßrogeß weiter fortfe^en; to a course einen ßauf weiter oerfolgen; to friends withgreunbfd)aft galten mit; fig.lo one’s own fiel) behaupten, ftanbljalten.

3it ~ 13: to back gurüd^alten, fjemmen; abwe^ren; to down nieber= halten; to ~ forth barbieten, iwrljak ten; ^erbringen, nortragen; to in halten in; to in chase «erfolgen; to in contempt «erachten; to in hand j-n mit leeren Versprechungen hinhalten; to ~ in hatred hoffen; to in suspense im ßweifel lassen; to ~ off abhalten, entfernt halten; gurücb, wegd^lten; to ~ on fortfei^en, beharr reu in (to.), weiter innehaben (simtjc.), «erfolgen; J aughalten («note); to out: a) augftreden, h^^Hen, aug= breiten; b) an=, bar=bieten; to out hopes (to) j-m Versprechungen machen; to over auf später «erstreben, refer; «ieren; to to halten auf (ober gegen) et.; to be held to bail gegen Vürg= schaff freigelaffen werben; to ~ a p. to his promise j-n bei feinem Ver= sprechen (ob. Vßorte) halten; to up: a) aufheben, in bie§öhe ha^en5 b)auf; rechthalten, stützen; to ~ up as an example alg Muster hinftellen; to up to the derision of bem Spotte preiggeben; to ~ up to ridicule ober public odium bem (Beladeter ob. bem öffentlichen §affe augfe^en.

3«   19: hunt, to ~ ahead bem

® Ibe gerabe entgegengielen; to ~ back: a) fid) jurüdhaiten, fid) fernhalten (from «on); b) ftanbhalten, wiber= flehen; to fast festhalten; to for Partei ergreifen für; to forth offenh lieh reben ober prebigen; to ~ from laughing sich beg ßadjeng enthalten; to good gelten, begrünbet sein, sich bestätigen, sich bewähren; to hard: a) festhalten; b) einhalten, an sich halten; c) warten, stillhalten; ~ hard! wart’ einmal!, heilt!; to in: a) inne= halten, einhalten; b) sich enthalten, an sich ha^en; to ~ off : a) sich ferm halten, aug bem Vßege gehen, aug= weichen; b) liegen: nachlassen; to on aug;, forhbauern, anhalten; to out: a) aughalten; b) to out against wiberftehen (to.), sich behaupten gegen; to to (sich) festhalten an (to.); to together gf.^alten; to true sich be; [tätigen; to up sich (aufrecht) halten, sich behaupten.

hold2 ftöib) s. 1. galten w, Raffen n. — 2. §alt m, Inhalt @riff m; X. — 3. fig. §alt m (Zuverlässigkeit). — 4. F Gewalt /, 2Rad)t /, (Einfluss m (of, on, upon auf [acc.], über [acc.]).—5. §aft /; (Gewahrsam m u. n; to ~ put (ob. lay) in in §aft nehmen.— 6. j-Festung f.

3« hold 2: to catch (get, lay, seize ob. take) of ergreifen, (er)fafsen; give

! fafj’ an!; to have of (\ on) a th. eine Sache fassen, in §änben haben; to keep of festhalten; vb to keep a good of the land sich nahe am Sanbe legen; do not let go your ^! lassen Sie nicht log!; to quit one’s loglassen. hold3vb(hölb) [corr. au$ hole] s. 3laum m. hold-all ® (i)örib-äi) 5. tragbarer Vel)älter für allerlei ®ebraud)ggegenftänbe (au$ & im Sorntfter), Necessaire n.

hold-back ® (iwrib-bäf) s. §inbernig n. hold-door f (f)örib-bör ®) a.: trade ^uppelgewerbe n (sh.t.c. 5,10,52).

holden f ob. jur. (ijölbn) p.p. non hold1, holder (bört-b“r) s. l.§altenbe(r,g), §alter (du); §alter m (®erät); Vehälter m. — 2. ehm. Sehngmann m; ^ächter m. — 3. 3nhaber(in), Vesiber(in) (bfb. ®).

holder-forth (hö^-b^-fö1^®) s. (yl. ^s-^) öff entliche(r) Nebner(in), Vortragenbe(r).

HolderneSS (ljöl-bsr-nerfj) npr., id. (SOlarfdjlanb in Ybr^.; 9Hnbergud)t).

holdfast (l)örlb-fa$t) I s. ba§, was

	
1. klammer /, §afen m. — 2. flach= töpfiger Nagel.— 3. G Schraub;, Seim; gwinge f. — 4. $ßada'n m (^nnbename). — 5. Festhalten n] (fester) ©riff. — II f a. 6. fefthaltenb.



holding (fjö'i-btnfl) [hold1] s. 1. galten n ic. (f. hold1); there is no him er ist nicht $u bänbigen. — 2. a) Pachtung ^ßachtgut 92; b) allgemein: Vefilj m. —-3. f Kehrreim m eine$ Siebes.

hole (i>jöl; Hom. whole) [a/e.] I s. l.Sodj n; §öhle fi ©rube /; to pick a (ob. holes) in a p., f to find (ob. pick) a ~ in a p.’s coat j-m et. am Qeuge fliesen, mit j-m anbinben, j-n bekritteln. — 2. fig. Sodj n: a) ©efängnig n; b) schlechte, enge Sßohnung. — 3. F Verlegenheit fi F Ratsche — 4. 4/ ©att n. — II via. ®b. 5. aughöhlen, ein Sod) machen in (acc.), burd)löchern. — 6. X burch= ö'rtern; schrämen. — 7. Ziiiarb ic.: ben ZaU ing Sodj treiben. — III vln. ®b. 8. (a. to up) sich iu einSoch «erkriechen, hole-and-corner (höri-&nb-!örr-n8r) a. heim;

lieh, «erstedt.[Söcher;,§arnifch;brett 92.1 hole-board G (t)örI-börb ®) s. Beberei J holey (t)ör-le) a. burchlöchert, löcherig, holidam f (ijöri-g-bäm) s. = halidom. holiday ($öri-5-be) [holy u. day] Is. 1. = holy-day. — 2. G u. non Weit freier £ag; to make (ob. take) (a) feiern, nicht arbeiten. — 3. freier Schultag; ~Spl. tyrienpl.; to have a frei haben. — II a. 4. festlich, sonntäglich; gest;... — 5. fig. Sonntagg;..., unecht.

holiday-maker F (~-me-Fr) s. geiertag; madjenbe(r), geiernbe(r); Nugflügler(in).

ho lily (l)ör-I®-I0) adv. non holy.

holiness (hör-i®-ng$) s. 1. Heiligkeit f. —

	
2. Frömmigkeit/, ©ottegfurdjt/.—3.His Seine Heiligkeit (sitei bes Papstes).



Holinshed ($örUnf-I)eb, au$ ^örI-in-fcbeb) npr.: Raphael engl. Chronist be£ 16. see.

hoik prove. 0of) [m/e.] ®a. I via. aug; höhlen; graben. — II vln. graben.

holla (^örI-a, \ t)Ö-Iär) [fr. hola\ I int. 1. ho'Ha!, hallo'! (sinruf; Slntwort eine3 Scbiffeö, nad)bem burcb$ Spra^ro^r angerufen; Burns an qiferbe tn ber «Reitbalju gum Stilisieren). — II s. 2. Hallo' n, ©e= fdjrei n; to give a I)allo schreien. — III via. ®a. 3. augfdjreien. — 4. i-m gurufen. — IV vln. ®a. 5. hallo rufen, gurufen (and) to ~ out).


J* BusiI; Q7 Biffenfdjaft; ^flange; (Seograpljie; G          X Zergbau; Bilitär; 4/ Barine; ^anbel; Sßoft; ®ifenbaljn.
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JHbllandftöVnb) I^npr. Hollanb n.— II > h~ s. ungebleichteßeinwanb (urfpr. au§ §ollanb eingefüljrt); brown wenig geb leichte fieinwanb; ~ gin = Hollands.

Hollander (röT-sn-bSr) s. §ollünber(in).

Hollands (rori-snbf) s. (a. ~ gin) seiner hollcinbifcher ©Jenever («ffiacTolberbrannt^ hollo(a) (borI-D,\ bo-®r) = holla, [wein).J hollow1 (höri-ö) [a/e.] I s. 1. §bhle f, Höhlung /; 2Xu^f)öI)Iung /, Vertiefung f. — 2. Sod) ©rube f. — 3.0 Spinne /, Sftut /, §ohriehje s' — II a' Q (sMe zv-ly) 4. hoh^ vertieft; §ohl=...; ~ adz(e) Vreitbeil n K. (f. adz(e) I). — 5.

bumps (vorn Son). — 6. fig. 1)01)1, oljne Vßert; falsch-—7. F gang, vollständig, tiich= tig. — III via. ®a. 8. hold machen, aug= höhlen. — IV adv. 9. f fyofyl. —10. F völlig, vollftänbig; to beat (all) ~ mit Seichtigkeit (ob. gang unb gar) besiegen (bfb. b.äßettrennen), oollftänbig ben Slang ablaufen (dat.), bei weitem übertreffen.

hollow2 (höri-ö, %       = holla.

Holloway (horl-b-we) npr. (Stabtteil v.Lo.j. hollo w-c/^6e/re</(^-t]'d/irtt)«.hohlwangig. ~-eyed (i>öri-g.axrb) a. hohl-äugig, ^-hearted (^-rärr-tsb)a.,/^.falsch, treulog. hollowing 0 (röT-UnS) a. augljöblenb; ~ knife ^rummeffer n, Strummeifen n. hollowly (höri-s-[o) adv. 1. ooller Höhlen ober Löcher. — 2. fig. falsch, trügerisch-hollowness (hbrl-ö-n^) s. 1. Hohlheit f, Höhlung f. — 2. fig. Falschheit fi Um reblichieit f.

hoilow-road (~-Röb) s. §ohlweg m.

~-root © (~-Rüt) s. 1. Dfterlugei f. — 2. Vifamkraut n. — 3. ©rbrauch m.

a toned (~-tönb) a. hohl=, tief=tönig.

~-ware ® (~-wär) s. (bfb. metaitentä) ^üchengef chirr.

holly $ (böri-6) [a/e. :btfch §ulfe, §ulft] s. 1. Stechpalme f. — 2. Steinreiche f.

hollyhock $ (höri-M)öt) s. Stodrofe f. holm1 (ijönx ober Ijölin) [a/e. : It. culmen\ s. 1. §olm m, Berber m (Heine $lu$infelj. — 2. fladjeg, üppiges Uferlanb.

holm2 4 f ob. prove. (~) s. = holly. Holmes (bömf) npr., id. (ört^n. u. Sßrfn.). holm-oak $ (bör(i)m-öt) s. = holly 2.

holocaust (böri-Mä$t) [grch-J s-1. Vranb= opfer n ber Suben. — 2. fig. grosse Qer= ftörung, ©eme^el n. [geheim (sdjrift).i holocryptic to (boi-s-iRirp-ttJ) [greh-] aj Holofernes (röP-fö^-nlf) npr. Holoferneg ml ä) assyrischer ©eneral; b) pebantifdjer Schulmeister bei SH. (a. fig.}.

holograph. (boV-guaf) [greh-] I a. eigem hänbig (geschrieben).—II s. eigenhänbig geschriebenes Scbriftftüd (seftame'nt tc.).

holographic(al) (höi-g-gRärf4t, ©-L) a. eigenhänbig geschrieben.

holothurian (höi-e-^iür-R^n) [greh-] zo. Is. Seegurte f.— IIa. feegurtemartig. holp fob. poet, (help) pret.u.p.p. non help, holpenf cfo.poet. (hpipn) p.p. von help.f/.i holster^(höri-^Sr)[hoIl.']s.^iftolenholfter) bolstered & (böri-$tgrb) a. bolster tragenb. holt mft prove, ober poet, (holt) [a/e.] s. §olg w, (SSehölg n, §ain m, Söalb m.

holus-bolus © F (hör-l§^-bör-l^) [?] adv. auf einmal; §al§ über ^opf.

7/zOl?/ (hör-i°) [a/e.] I a. (~ily adv.} 1. hei= lig; 5. — 2. fromm, tugenbhaft. — II s. {pl. ~ies, hör-isf) 3. heilige Ort; bibl. ba§ .§eilige be§ £empel§; the of ~ies, the most ba$ SIHerheiligfte.

Jtt 1: H. Cross: a) ^reug n ©hrifti; b) eccl. 9lame verfdjiebener ’Wlondfi-orben;   Cross Day geft n ber Strenges

erlwhung (14. September); £L Ghost (ob. Spirit) ^eiliger@eift; § H^Land §eilige£) Sanb («Palästina); Office Fnquifitio'n/; the EL One beteilige, ber höchste (®ott, <s^rif±u§);    orders

pl. priesteramt w; f EL Rood §eilige$ breiig; EL Rood Day =    Cross

Day; EL Saturday Sonmabenb m oor Ostern; EL Scriptures pl. ob. EL Writ §eilige Schrift; IE. Sepulchre §eilige$ ®rab; R stone Scheüerftein m jum Scheuern be§ SDecfö; eccl. EL Thursday §immelfahrt£tag m; Cath. (Srünbonnerstag w; war ^eiliger ^rieg, ^reuggug m\ eccl. EL Week Karwoche f. [heiligem @ifer grausam.) holy-cruel (hör-ig-fRü-gi) a.^ poet. au<oj holydame f (^bem) s. = halidom. holy-day © j(~-be) s. tirchlicher Festtag;

Feiertag m.

Holyhead (hörl-g-heb) npr.^ id. (DrtSn.). Holyoke (bßrI-De) npr. (Drt u. 33erg,Z7.5.). Holyrood (höri-g-Rüb) npr.i House ober k, Palace alte$ Schloß in ©binburg; f. a. abbey 1.

holy-stone © 4/ (hPLMtön) I s. = holy stone f. holy 1 T. — II holystone via. ®b.: to the deck bag $ed mit Sanb unb Steinen scheuern.

holy-thistle $ (^-^t>i) s. (^arbo=)Vene= bittens rant n.

holy-water © (^.-wä-L) s.fiath.eccl.^Cx^ waffer n; ~ sprinkler Vßeihwebel m.

Holywell ^(hor i- g-wel) npr. (St. in SBales). homage (horm-gbQ, CT.D. a. örm^) [fr. horn-mage] Is. l.^ulbigung/; @hv'er^elun9 fi ©htfuüht fi> Unterwürfigkeit f. — 2.f ^eubarIrecht: Seh(e)ngpfli<ht fi @ib m ber breite; to do (ober render) hu^9en-— II \ via. ®b. 3-hulbigen (dat.}.

homager (~ä-bQSr) [a/f.] s. ßehfigmannm. Home1 (hörn) npr., id. (^rfn.).

7/ome2 (höm) [a/e.] I s. 1. §eim n, §aus n, Vöohnun9 /;   — 2. §eimat f. —

	
3. Slufenthaltgort m, 9iuheplah m. — 4. §eim n, Stift n.--5. allg.: wol)in



man gelangen will; 3iG n (auch beim 2Bett= rennen). -— 6. Am., fig. (Snglaub n. — II a. 7. (ein)heimisch, tauglich, hei^aE lieh, inner, bag §aug (ob. bag Vaterlaub) betr.; L — 8. berb, tüchtig. — 9. tref= fenb («Wahrheit); beifienb (Spott). — 10. Sport: bem .Qiele nahe; bag 3iG reichenb; @nb=..., Schluß... — III adv. 11. heim, nach §aufe, in bie (ber) §ei= mat; L — 12. gänglich,*nöllig; genau treffenb, gur Sache gehörig; — 13. ang 3iel, gurecht, paired)!; — 14. berb, tüchtig, kräftig, nachdrücklich- — IVv\n. ®b. 15. ein §eim haben; h^imfinben. — V via. ®b. 16. heim=, unter=bringen.

3« home 1: at ~ gu §au]e, bahetm; im Sanbe, in ber §eimat; fig. in f-m ©lernens; to be at ~ on a subject mit einer Sache uertraut fein; to make oneself at tun, alg ab man gu §aufe wäre, sich nicht genieren; long ©rab n', to draw (ober go) to (ob. towards) one’s long ~ im Sterben liegen; from nicht gu §aufe, verreist; of no

heimatlog; Sprich™, charity begins at jeber ist sich selbst ber Nächste.

3u ~ 7: affairs pl. bängliche (ober innere) Slngelegenheiten flpl.', the H -, Counties pl.: Middlesex, Surrey, Kent, Essex, bifoW. a. Hertfordshire unb Sussex (bie nächsten um Lo.); H™ Department, Office Ministerium n beg Snnern; eccl. EL Mission innere Mission; pol. H~ Rule T §omerule f, Selbftregierung/(Streben nach felbftänbb ger Verwaltung, bfb. ber irischen öomerule=-Partei); a. a. (f. a. Home-rule); pol. H~ Ruler T §omeruler m (sinhanger ber irischen ^omerulepartet); H~ Secretary Minister m beg 3nttern; ~ service Dienste m\pl. im Vaterlanbe; trade Vinnenhanbel m.

3« -11: to bring f. bring 6; to come f. come 17 ?; it comes to me eg ist mir bekannt, ich erkenne eg wieber; it will come to you eg wirb auf Sie gurückfallen, eg wirb 3hnen vergolten werben; to go a) ^eim^ gehen, b) Sports, bag Verlorene wieber= gewinnen; 4/ to haul ~ @efchüy eint)ölen; to see a p. j-n nach §«iufe begleiten.

3«~12: to pay h)etm§aI)Xen, vergelten; to strike (ober hit) ben rechten Fletf (ober ben ^Ragel auf ben ^opf) treffen, j-n in bie ©nge treiben.

3« ~ 13: to be ~ fest aufft^en ($ßa= fronen); \ it comes on you bag gielt auf Sie; to drive   a) eins ch lagen (Va=

gel); b) et. burchführen, gu@nbe führen; to go ~ bag Biet treffen (Schu$); fig. my remark went meine ^Bemerkung fafj. home-paired (hö^m-beft) a. haugbaden. ^-bound(^-baunb)a.=homeward-bound. ^,-bred (^-bReb)a. 1. einheimisch, imSanbe (ob.gu§aufe) ergogen ob. gegogen ($iere). — 2. ungebitbet, roh. — 3. angeboren, natürlich- [gebraut, felbftgebraut.j ^-brewed (~-&Rub) a. im §aufe (ob.Sanbe)J ^-circle (~-$övh) s. F^niilienkreig m. z^-felt (~-f eit) a. ties etnpfunben (^reube ic.). ^-freight S (~-fRet) s. Hiüdfracht /. ^-keeping (LtiLpms) I a. gu §aufe blei= benb, ftubenhodenb. — II s. ßuhaufe^ bleiben n, Stubenhoden n.

homeless (hörm-i^) a.  ohne Vöohnung, obbachlog; h^atlog; ~ness (^-n©) s. Dbbachlofigkeit /; Heimatlosigkeit /.

homelike © (hö'm-iak) a. wie gu §aufe, heimisch, gemütlich-

homeliness (hörm-ig-ns$) s. ©infachheit /, fchlichteg Vßefen.

homeh/(hörm-Ie) a.(~Wyadv>) 1. heimisch, bänglich. — 2. \ vertraut.— 3. einfach, fchlidjt; roh,grob;~living§augmanng= kost f. — 4. unschön, höflich (Besicht).

home-made (hörm-tneb) a. gu Haufe (ober im Sanbe) gemacht, HöUgmacher=...; in-länbifch; bread haugbadeneg Vrot;

Signs (see page IX)’. F familiars P vulgar; F flash; L rare; obsolete (died); new word (born); -3+ incorrect; music.;

B - cloth HnuSleinwanb /; ~ commodities pl. einheimische Staren flpl.

Homer1 ftör-mSr) [grch-] npr. Home'r m.

homer2 ft) [home2] s, Brieftaube f. home-return             s. §eimfehr f.

Homeric ft°-merR-tf) [grd).] a. ftally adv.) Home'rifd); fig. home'rifch-

Home-rule ®, a. h^ (hörm-Rüi) pol.

T Homeruler.., SelbftregierungS=...

home-sick ® (ifafan-faf) a. §ehnroeh habenb; to be ~ §eimweh haben.

home-sickness ® ft-nfa) s. Heimweh n. home-speaking \ (hö"m-|ptr-ftns) s. ein= bringlid)e, roirffame Rebe.

homespun ftörm-fa)2on) I a. 1. an Haufe, mit ber §anb gesponnen. — 2. fd)lid)t. — II s. 3. §au3=gefpinft n, 4einwanb f. — 4. S T §omefpun n (£>amenfleiber= ftoff). — 5. f Bauernlümmel m.

homestead ftörm-faeb) [a/e.] s. HanS=, Heimstätte /; Gehöft n\ WohnhauS n mit bid)t baran liegenbem £anb.

home-thrust ft-ana^t) s., fenc. Gegen=hieb 772, =ftofj m; fig. schlagfertige Rntwort.

homeward ftörm-wSrb)[a/e.] adv.vc.a. heim= wärtS. [ber Heim=, Rücf weife begriffen.) homeward-bound ft-baunb)a. (bfb. 4) auf J homewards ftwSrbf) adv. = homeward, homey F (hör-mc) a. = homelike.

homicidal (hom-g-f(sttr-b3I, a. hörm-g-fiat-b“l) a.  mörberifd), blutig.

homicideftöW-$äfa)s.l.Rtarber(in),£ot= fchlüger(in). — 2. Starb m, Totschlag m.

homiletic(al □) & (hom-g-iert-tf, J-fh) [grd).] a-, theol. homiletisch, bie Kan$el= berebfamfeit betreffend fanjelmäfjig.

homiletics & ftöm-54ert-t^) s. (pl. n. sg.), «ÄeoZ.^omile'tif fi Kan^elberebfamteit f.

h 0 m i I i a 17/47 ft o'm-M®/ [mlt.]s. (pl. ~ i es, wft) Homilie'n=, ^rebighfammlung f.

homilist 47 ftörm-8-it>t) s. 1. §omile'tifer 772. — 2. Kangelrebner m; ^rebiger m.

homib/ ftörm-Me) [grch-] s. (pl. ~ies, ~igf) theol. Homilie' fi Kan$elrebe f.

homing ftö'-mtns) [home2] a. nach §aüfe aurücffehrenb; ~ pigeon Brieftaube f.

hominy J??!. ftörm-«-no) [inbian.] 3. l.grob gemahlener RtaiS. — 2. StaiSbrei m.

homish F ftör-mtfch) a. = homelike, hommock ftörm- ob. hsörm-sf) = hummock, homoeopath 47 (hörm-g-5-, pr-mg-s-pä^j [grch-] s., med. -Homöopa'th 722.

homoeopathic 47 ftöm-g-ft ifa-mg-s-pär^-tf) a. ft,ally adv.) med. homöopathisch-homoeopathist 47 ftöm-g-, hß-mg-öft-Mfafa) 3., med. Homöopath m (ant- allopathist).

homoeopathy 47 fttfft [grcfa] s., med. Homöopathie' f (ant. allopathy).

homogeneous 47 ftp-mB-bQtr-n^) [grch-] a.  homoge'n, gleichartig; ~ness ft-nfa) s. Homogenität fi Gleichartigfeit f.

homogeny 47 (hB-mörb(p-no) [grch-] s.

1. Gleichheit /berSatu'r. — 2. Biologie gleichartige Fortpflanzung.

homoiousian 47 ftö-moft §öm-oi-ür-^u ob. ~aur-^n) [grch-] a.,theol. wefenSähnlid).

homological 47 ftö-mft Ijöm-s-lörbQ-g-fsl) [grch-] a.  homolo'g, übereinftimmenb.

homologize ® 47 ftB-möri-5-bQatf) v/a.t®b. homolo'g machen; bfb.Biologie: bie fibers einftimmungen in ber Struftu'r non Körpern feftftellen. [= homological.!

homologous 47 ftB-möri-B-ga6$) [grch-] <u


homolog?/ 47 ftB-möri-B-bqe) [grch.]s-rvies, ~bQgf) Homologie'/, Entsprechentz, Übereinstimmung /ftfb. in ber strüftu'r).

homonym, st. ~e 47 ftör-mö-nim ob.

nim) [grd).] s. Homonp'mzzfttit e-tn stnbern gleicl)lstutenbe$ SBort, gB. meat unb meet). homonymic(al) 47 ftö-mb-, i»ömAntrm-h, J4gi) [grch-] a. homonp'm(ifd)), gleich namig, =Iautenb. [homonymical.l

homonymous 47 ftitanö'n-itanaöp) a. □ =J homonymy 47 (~me) [grch-] s.: a) Gleich laut 7)2 bei oerfcliiebener Bebeutung jweier Wörter; b)Wortspiel 22, Qroeibeutigfeit /.

homoousian 47 ftö-tn°-, I)ötn-B-ür-f/^n ober ~aur-$Fta) [grch-] a.. theol. wesensgleich-

homophone 47 (t>ör-ms-fon, ^örm-b-fön) [grch-] s., gram. 1. gleidjlautenbeS ©christlichen. — 2. = homonym. — 3. = homophony.

homophonw 47 (^ö-m6-förn-tf), ^ous 47 ftB-mörf-B-nab$) [grch-] a. gleid)flingeub.

homophony 47 (h-mörf-B-ne) [grch.] s. Gleid)flang 772; 00HfommeneHarmonie'.

homotonous 47 (h5-mört-5-nab^) a., med. gleich stars, 0. gleid)bleibenber Spannung.

homotropaZ 47 $ ftB-mört-R5-psi), ~ous 47 $ (~pa6$) [grch-] a. nach berfelben Sich tung wie etrostä stnbereä gewenbet.

homotype 47 ftör-mMaxp, t()rtn-s.,) [grch-]s. Biol.: bsl§ in ^orm, Struttu'r 2C. Gleichartige.

homy F ftör-me) a. = homelike.

Hon. abbr. = honorary; honourable. hone1 0 ftün) [a/e.] I s. (feiner) Schleife

Stahstein m.. —- II via. ®b. Bafiermeffeile. «ns bem (Schleifstein ab^iehcn.

hone prove, n. J.772. (<SÜb.) h)[a/fj vln. ®b. sich sehnen, jammern (after nad), forum).

honest (örn-g$t) [It. hone'stus] a.  1. ehr= lieh, reblid), rechtschaffen, bieber, gerecht, treu, aufrichtig; to make (ob. turn) an

penny ehrlich fein Brot oerbienen.— 2. achtbar, ehrbar, anftänbig, sittsam, tugenbhaft. — 3. offen (©harn^er). — 4. f schief lieh, anftänbig.

honest-hearted (örn-^t-här-tsb) a. aufrichtigen H^SenS (SH.K.L.7,4,2o).

hone-stone ftörn-$tön) 3. sirt feinförniger Schief er ft ein für Schleifsteine (f. hone1).

honesty (örn-g-^te) [It. hone'stas] s. 1. Ght= lichfeit fi Seblid)feit /, Sed)tfd)affenheit /, Biebers eit /, Suf ri ch tigs eit /; Spridjw.

is the best policy ehrlich währt am längsten. — 2. f Sittfamfeit /; Sn= ftanb 772. — 3. f ^reigebigfeit /. — Syn.honesty ehrenhafte Gesinnung; integrity Unbescholtenheit; probity burd) Säten bewiesene ®hren^af^9^eii-

honey ft^rn-°) [a/e.] I s. 1. Höni9 —

2. fig. Süfjigfeit /, £ieblid)feit /. — 3. ft. sweet ~) Süfje(r), fyeriffytn n. — II a. 4. (honig)füd übersüß. — III f v\a. 5. nerfüfjen. — IV fast f ob. Am. vln. ®a. 6. füf$ werben; schmeicheln. ,

honey-Zx/// ftabV-bag) s., ent. H^^Q' blase /, =magen m ber Bienen.

~-bee d-bt) 3., ent. Honigbiene /.

^-buzzard (~-ba6f-Srb) s., om. 2ßefpen= buffarb 7/2. [scheibe fi (Honig=)Stabe /.) honeycomb (~föm)[a/e.] s. H°nig=, SBadhsJ honeycombed (h&'n-Moinb) a. burd)= löchert wie eine 2östbe; gellig.

honey-dew ® (~-bjü) s. 1. Honigtau 772 ftfb. oon ’porafiten herrtihrenbe fiebrige



TIstffe ans spflstngenblstttern). — 2. mit belassefoft stngefeuchtete 2Irt Pabsts.

honeyed ft&rn-sb) a. 1. mit Honig be= beeft, so füfj wie Honig. — 2. fig. fü$, lieblich, angenehm. [lichfeit /.)

honeyedness (~-nfa) 3. Sü^igfeit /, ßiebj honeyfugle Am. ftao'n-Mws1) v/a- ®b- sl. beschwatzen, übertölpeln, prellen.

honey guide fts6rn-5-gaib)s.,om. H°nig= fudtacf 772, =an$eiger m.

^-harvest ft-här-wfat) 3. Honig=ernte /. ^-heavy ftfaew-e) a.^poet. honigfehwer. honeyless ftie^) a. ohne Honig (sh.). honeymoon ftmun) I s. Honigmonat 772, Flitterwochen flpl. — II F vln. ®a. bie Flitterwochen oerleben; in ben Fl^ta^ wochen fein.            [schmeichlerisch-!

honey-mouthed ft-nÄft.b) «., poet.] hohey-seed f ft-fab) s., corr. = homicide (sh.h.iv, b,2,1,57).           [(s#-)-l

honey-stalk $ f ft-|täi) s. Honigflee m] honeystone ftabrn-s-faön) 3., min. Honig=

stein 772, WleUi't m.

honeysuckle $ s. H^nfirfche /, Geißblatt n, Jelängerjelieber n u. m.

honeysuckled (^abtib) a. mit H^^n= sirsd)e 2c.. bebeeft ob. bewachsen.

honey-sweet ft-favtt) a. honigsüss, lieb= lieh 5 fßhr ^ner.

honeywort   ( ~wör t) s. 1. ^reujlabfraut

n. — 2. Stad)Sblume /.

hong (i>öii9) [chin.] s. 1. chinesisches Warenlager. — 2. efan. Korporation / ooii 8—12 djinefifdjen Kaufleuten in Kanton, bie (bi$ 1842) ba§ Borrecfa satten, mit @uro= paern £anbel gu treiben. -—- 3. europäische HanbelSnieberlaffung in efana.

Hong-Kong ftönS-förnö) npr. Hongfong 22 (britische ^nfel im fübdjinefifaen DJleere).

honied ftsofai-fa) a. = honeyed.

Honiton ftörii-s-t°n) npr. (Ort, Devonsh}. honor, &c. bfb. Am. f. honour, &c. honorariwn (ön-B-Rär-R^m) [lt.] s. (pl. a. ~a, ~Rg-a) ©hrenfolb ttz, H°nora'r n-honorar?/ ft)örn-s-Rs-Re; Hom. onerary) [It.] I a. 1. ehrenb, @hre bringend gur @hre gereichenb. — 2. Ghren=---?

Ia'r=...; freemen pl. Ghren^^r9er mlpl. (sie tragen feine ftäbtifdjen Saften);

member, secretary Ghren=mi^9^e^ 72, =fefretä'r m (einer ©efellfdfaft ic.); jur.

service Ghren^ienft m (ber su bem großen ßefai^amt gehörte). — II \ 3. (pl-/^ies, ^Rsf) 3. == honorarium.

honour (ö''ii-Sr) [a/f.; fr. honneur; * lt. ho’nor] I s. 1. mft GI)re f'i — 2. Sd)= tung /, Hochachtung /; Berehrung /; @hr= furd)t /; B to meet with due ~ gehörig honoriert werben (Wechsel). — 3. Sn= sehen n, Berbienft n; Würbe /; ~s pl. GhrenfteHen flpl.—4. hoher moralischer Wert, guter Suf; Rechtschaffenheit / beim SJianne; Keusch61* f 6ei ber ^rau* — 5. Sd)mucf 772. — 6. Your Ifa Gw. Gnaben (©hfentitel). — 7. Sßhiftfpiel: e-S ber oier Honneurs. — 8. ~s pl. Hon= neurS n!pl.\ ©hrei®

gungftn pl.) fi X @hren&e3eu9unö(en pl.) /; to do the ^s bie HonneurS mad)en, Gäste empfangen 2c. — 9. mft ~s pl. UnioerfitätS= 2C. SuSgeichnungen flpl. — II via. ®a. 10. (oer)ehren, j-m ©h^e erweisen; in @hren ha^en (S?n-

TJJ scientific; botanical; § geography; 0 machinery; mining; military; 4 marine; commercial; postal; «% railway.

f. adore). — 11. beehren (with mit). — 12. ® Söedjfei honorieren.

3« honour 1: affair of a) Eigensache /, b) gweifatnpf m; debt of ~ @hren= fdjulb /; & guard of ~ Gtyrenwatfje f\ maid (ober lady) of ~ to the Queen ©hrenS §offbame /ber Königin; man of ~ Eigenmann m] point of ~ Ehrem punft m] word of ~ Ehrenwort n] in ~ of his father f-m Bater §u Ehren; to the ~ of a p. gi j-S Ehren; upon (ob-on) my ~! bei meiner Ehre!, auf mein Ehrenwort!; upon ~! auf Ehre!; to do (give, pay, show) ~ to a p. j-m Ehre erweisen; to do oneself the ~ to ... fid) bie Ehre geben gu...(m/.); to have the ~ bie Elge haben gu (of mit ®erun= bium, to mit inf}] F ~ bright! auf Ehre!; mein Söort gum sßfanbe!

honour able (orn-s-Rgbl) [(alt)fr. honorable; * It. honora'bilis\ la.  (^y adv} 1. achtbar, ehrenvoll, =haft, ffeft, rühm= lieh • — 2. angesehen, vornehm. — 3. ebel (=mütig). — 4. f anftänbig, fcl/dtid).— 5. (abbr. Hon.) Ehrenwert al$ Sitel ber jüngeren ßinber ber @arl§ u. aller Jlinber ber ^counts tinb S8aron$; b'er SDUtglieber be§ Unterhauses, ber SJlaport 2C.; Most EL §bchft Ehrenwert (SJiarguit); Right TL Selg Ehrenwert alt^itel berTOglieber bet Privy Council, ber *ßeer§ u. iEjrer ältesten Söljne u. aller ^ödjter, ber Sorbmaqort n. Sonbon, Dublin 2c.—Ilf adv. 6. = honourably.

honourable - dangerous (I-be'n-bQ’U&fc) a., poet, ehrenvoll unb gefährlich-

honourableness (örn-g-Rgbi-ngß $. 1. bat Ehrenhafte, Ehrenwerte.—2. SlchtungS= würbigfeit /, Ehrenhaftigkeit /• — 3. SluSgeichnung f Söürbe f.

honoured (örn-Srb) a. = honourable, honourer (orn-g-RSr) s. Ehrenbe(r), Ber= ehrer(in).

honour-flawed (örn-gr-filb) a. non befled= ter Ehre (sh. w. T. 2,1,143).

honourless (örn-Sr-ie$) a. elgloS, ungeehrt, honour-owing (ö"n-gR-ör-tn0) a. ehrenreich SH.H. V, 4,6,9).

Hon. Sec. abbr. = honorary secretary, hoo (hü, and) hö) I int. I)o!, I)U!, h^ ^Ia!, halt! — II v{n. ®a. ho! :c. rufen.

Hood1 (hüb) npr.: a) Robin ~ (§elb ner= fdjiebener alter Sallaben); b) Thomas ~ (englischer humorist, 1799—1845).

hood2 (hüb) [a/e.] I s. 1. ßopfbebedung f (meist über Etüden, £alt unb auch Schulter sich erftredenb); ^apuge f ber grauen; Etappe f (el)m. hunt, and) bie bet Ralfen; fig. 9lebel= je. Äappe); orn.: ~ crow Slebek frühe f. — 2. BBagentappe /, ßeberbach n. — 3. 0 §aube /, Etappe /, ®edel m. — II via. ®a. 4. mit einer ßappe 2c. betleiben ober versehen; Verkappen. — 5. fig. bebeden, verhüllen.

hoodie schott. (hürb-e) [hood2] s., om. (auch ~-crow) Stebelfrähe f.

hoodless (hürb-igß a. ohne ^appe. hoodlum Am. (burb-ism) [?] $., si. (junger) Strolch, P £ube m.

hoodman(-blind) f (hürb-tnän(-blairnb) s. = blind-man’s-buff.

hood-mo(u)ld0(i)ürb-möib), ~ing 0(hü"b-möT-btns) s., arch, innere iür= ob. §enfter= nerbachung.

hoodwink (burb-wtn0t) via. ®a. 1. j-m bie klugen uerbinben. — 2. verbergen, ver= hüllen. — 3. verblenben, täuschen.

hoodwinked (^whsit) a. 1. mit verbun= benenSlugen.— 2. fig. blinb,verblenbet.

hoof (bus) [a/e.] I s. (pl. ^s, b^, hooves, bu^i) 1. §uf w, 5tlaue f. — 2. co. ob. contp. (Genschern)gufj m] to beat (ob. pad) the gehen. — II via. ®a. 3. to ~ it: a) F gehen, laufen (oom otinbpieb); b) si. gu ^ufj gehen.

hoof-bound (Lbäunb) a., vet. huf^ivängig. hoofed (bust, bur-fb) a. mit einem §uf ver= sehen, gehuft.

hoofless (bu'f-i^) a. hufloS. hoof-shaped (burf-fcbept) a. hufförmig. Hoog(h)ly § (burg-i°) npr. = Hugli. Hook1 (but) npr..) id. (Sßrfn.).

hook2 (hüt) [a/e.] I s. 1. eiserner 2c. §afen m] bfb. 0: a) carp. ^lamm(er)hcden m] b) §afen m an Kleibern; and eye §afen m unb Öse /; c) Slngelhafen m. — 2.0 &ur=angel fi §afpe /; off the ~s: a) auS ben Singeln, in Unorbnung; b) si. aufjer Raffung; mürrisch; frans; c) si. tot; to drop (ober go) off the ~s sterben. — 3. agr. breite (Sichel. — 4. si. by or by crook f. crook 1; on one’s own ~ auf eigenen gmfjen; auf eigene gauft ober ^edjnung; für sich, nebenbei. — II via. ®a. 5. an=, ein=; feft=, gudjafen. — 6. (mit einem £aten) fangen, angeln (a. fig. Personen).— 7. sl. steh len, Pf lemmen.—8. sl. to ~ it machen, bafj man fortfommt, buTchbrennen. — 9. to ~ in einhafen; anfpannen; to off auS'hafen; sl. wegnehmen; to on anhafen; anfpannen; to out auS= helfen; fig. herauSloden; to up an= spannen. — III v/n. ®a. 10. sich biegen, sich frümmen. — 11. (auch to ~ ou) sich anhafen (to an [acc.]).

hooka(h) (bür-fa) [ar.] s. §ufa f (orieu= talipbe SBaffertabat^pfeise mit laugemOcblaucb).

Hooke (but) npr.^ id. 0ßrfu.).

hooked (butt ob. bü'Mb) a. frumm, hafen= förmig, Ijafig. [Beschaffenheit.^ hookedness (büVb-usp) s. hafenförmigel Hooker 1(bürf-Sr) npr. (^rfit.; amerit.^Sergu.). hooker2 (bürt-Sr) $. l.Einhafenbe(r,S).— 2. sl. (bfb. lihren-)$ieb m.

hooker3 4 (4 [holl.] s. 1. §ufer m (sirt bolläubifcbe^ jweimaftige§ Ocbiff). — 2. fleineS Fischerboot au ber irischen Äüfte. — 3. co. ob. contp. allg. Schiff n. [hooky2.)

hookey (bürf-°) s.: a) = hockey; b) =J Hookey Walker P \ (bürt-s wär-tSr) int. Unsinn!, bu willst mir was weiSmacIjen! (böbnifcb unb gmeifelnb, auch blo^ Walker).

hook-knife (bürt-nätf) s. (Gartenmesser n. hooklike patt) a. hafig, hafenförmig, hook-nose (~-nöf)s. §abichts=,31bler=nafe/: hook-nosed (~-nofb) a. mit e-r §abi(^tS= nafe.            [hafig; hafenförmig.)

hooky1 (hürf-°) a. voller Krümmungen;/ hooky2 (ö [?] s.: Pby ~! bei allen §eili= gen!; Äm.^ &tyx\'-sl.: to play h™fer bie Schule laufen, bie Schule schwänden.

Hoole (hül) npr., id. (ißrfn.).

hooly schott. (hüri-°, schott. hüri-e) [a/n.] a. unb adv. langsam, vorsichtig.

hoop1 (hup, Hom. whoop, CT.D. auch hup) [a/e.] I s. 1. (£onnen=)Banb n, (FafE) Steif (en) m] fig. to go through the sich vor (Bericht banferott erflären(pjs.), KonfurS anmelben. — 2. ßinberfpielgeug: grosser Steif (en) gum Treiben. — 3. a) Steif m eines SteifrodS; b) Steifrod m. — 4. etwas Steifen=ähnlicheS n; 0 Sting m; Bügel m, Qwinge f. — II v/a. ®a. 5.0 Rässer 2c. biuben, mit Steifen belegen. — 6. fig. (a. to iu) einsctjliessen.

hoop2 (hüp)[fr.Äoup(p)er] v. u. s.=whoop. hooper x0 (hür-PSr, ct.d. ä. bürp-Sr)[hoop1] s. Böttcher m, ghfsbinber m, Ziffer m.

hooper2 (hur-pSr) [hoop2] $., om. Sing= seaman™, wilberSchwan. [ing-cough.t hooping-cough (hür-ptn0-töf)s. = whoop-J hoop-iron 0 (hürp-at-Srn) s. Bandeisen n. hoop-net (~-net) s. Fischerei: Bügelgarn n, (3ttg=)§amen m.

hoopoe (büLpü, bür-pö), a. ^0 (~pü) [lt. u’pupa\ s., orn. gemeiner Sßiebehopf.

hoop-petticoat (hü"p-pert-®-töt) s. 1. Sleif= rod m. — 2. 2irt Stargiffe f. [m.| hoop-skirt (C-$tört)$.^rinoline fi Steifrod! Hoosac (bür-^ät) npr..) id.’, a) Sergfette mit ©ifenbabntuniiel, U.S.; b) ^lufj, U.S.

Hoosier Am. (hür-QSr) s. Sn. ber Söeroohner $nbiaiia§; ~ cakeSlrt schlechter Sßfefferluchen.

hoot (but) [m/e.] I vln. ®a. (bfb. höhnisch) schreien, heulen (a. non ©ulen); to after a. p. j-m nachfchreien; to ~ at auS= pfeifen; verspotten.— IIv/a.®a. (a. to out) mit Eefdjrei vertreiben, verfol= gen; auS^ifchen. — III s. (höhnisches) (Geschrei, Eeheul n.

hoove (bum) [: heave] s., vet. Blähfucht /, soli's /(nadj @enup u. guviel frischem @ra$).

hop1 (hop) [a/e.] I vln. ®e. 1. hopfen, hüpfen. -— 2. hinten, humpeln. — 3. P to in hereinfommen. — II via. ®e. 4. F über etwa§ (acc.) hüpfen; sl. to the twig: a) weglaufen, buTchbrennen; b) sterben. — III s. 5. §opfen n, §üpfen n] Sprung m. — 6. prove. UUb F Am. §opfer m, £an$ m, £än§chen n] ^angfrängehen n.

hop2 (höp) [holl.] Is. 1. $§opfenm. — 2. ~s pl. §opfenblüten f\pl.^ §opfen m (gum Sierbrauen). — II v\a. ®e. (mft pass.) 3. SSier 2c. Ijopfen. — III v[n. ®e. 4. §opfen (ein)fammeln, ernten.

hop-bine $ (horp-batu) s. §opfenranfe f. hop-clover $ (^-no-iugr) s. liegenber 3Uee. Hopdance f (~bau|) npr. fcämon (sh.k.l.). hop-drier 0 (~-bRat-gr) s. §opfenbarre f. Hope1 (höp) npr., id. 0ßrfn. u. DrtSn.).

hope2 (höp) [a/e.] I vln. ®b. 1. hoffen (for auf [acc.]); 5. — 2. vertrauen (in auf [ace.]); to in God auf Eott ver= trauen. — 3. F oft ohne SBegiehuug auf bieSufunft: meinen, benfen, wünschen (oft iro.); I so hoffentlich, baS hoffe ich i I you are well? Sie befinben sich hoffentlich wohl? — II via. ®b. 4. (mft mit Dbjettfah mit ober ohne that; \ ob. poet. mits. alWbjeft) hoffen (auf et., baß. — Ill s. (s/m., s//‘.) 5. Hoffnung / (in, of auffacc.]); — 6. Bertrauen n, Qu= verficht / auf bie Sutunft 2c. — 7. Erwar= tung f.—8. Eegenftanb m ber Hoffnung.

3« ~ 1: to ~ against eine ver= zweifelte Hoffnung hegen; to ~ for the best baS Beste hoffen; to well of ... baS Beste hoffen von ...; what

3ctdjen (f- IX): F familiär; P SBoItSfpradje; F (Gaunersprache; \ feiten; -j- alt (auch gestorben); * neu (audj geboren); +++ unrichtig;

is to be ~d for? was ist gu soffen?; waS fteljt gu erwarten ?

3« hope 5: to entertain ~s

nung Ijegen; out of ~ hoffnungslos; there is no ~ for him, he is past all ~ eS ist nichts für ihn gu soffen, eS ist auS mit itjm; § Cape of Good Hope ^ap n ber Enten Hoffnung.

hope3 prove, u. fc^ott. (two) [a/e.] S. 1)01$= gelegenes Sal; bfb. non grünen Ab= hängen umgebene Salmulbe. [m.s hope* (~) [iSlänb.] s. Heine Bucht, §afen/ hopeful (bö'p-füi) I a.  1. hoffnungS= noil. — 2. oft wo.vielverfprechenb.— Ils. 3. F a young ~ ein Heiner SaugenichtS.

hopefuIness(~-iis$)s.l. frohe Hoffnung.— 2. vielverfprechenbe (ob. gu großen £>off= nungen berechtigenbe) Beschaffenheit.

hopeless (bö'p-Fß) «-  1. hoffnungslos. — 2. vergweifelt. — 3. f unverhofft.

hopelessness (~-n^) s. 1. §offnungS= lofigkeit f. — 2. Bergweif(e)lung f.

hoper (bör-PSr) s- §offenbe(r). [m.t hop-factor ($orp-fäf-tgr) s. ^opfenhänblerj hop-frame          §opfenfpalier n.

hop-grower (~-gRö-5r) $. §opfenbauer m. hopingly (bör-ptn0-ie) adv. hoffnungsvoll. Hopkins (l>örp-fmf) npr.: Dr. Samuel ~ ©eiftlidjer in 9teu = englanb (1721 — 1803); Johns ~ University in Baltimore, US.

Hopkinson (t)örp-fin-fssn) npr., id. ($ßrfn.). hop-merchant (~-mör-tf$änt) s. 1. Hopsern hänbter m. — 2. sl. Sangmeister m.

hop-o’-my-thumb F ($öW-A) s. ^nirpS w, Säumling m.

hopper ftörp-Sr) s. 1. §üpfenbe(r, S) :c. (f. hop ; bfb. a. fpringenbe ^nfeften :c. — 2.0 trichterförmiges GSefäfe ju ^werfen: a) Beden n eines SöafferverfchluffeS; b) Müllerei: Srichter wi, Slumps m, ^orn= tasten m. — 3. agr. AuSfaatkorb m. — 4. SBaff erbau: Schlammbootn (a. ~-barge).

hopper-boy 0 (l»örp-Sr-böi) s. Müllerei: f Hopperbop m, HRehlfühlmafchine f

hoppet bfb. provcN. (borp-n) [hop1] s.

1. §anbtorb m. — 2. X Förberdorb Tn, =fchale f.             [m (audj Sßerfjeug).!

hop-picker (f)örp-ph-Sr) $. §opfenpflüderj hop-picking (i>ö"p-ptrf-inö) §. §opfen= pflüden n, =ernte f.

hopping * ($örpJn8) [hop1] s. 1. Hopfen n, §üpfen n K. (f. hop i). — 2. prove. Sang (^vergnügen n) »n, Kirmes f. — 3. prove. Slrt Äüpffpiel.

hopping2 (~)[hop2] s.rl.§opfen=fammeln n, =emte f. — 2. Röpsen n beg 33iereg 2c.

hopple (böpi) via. ®b. = hobble, hop-pole (börp-pöi) s. Hopfenstange f.

hop-sacking $ (§öV$ft-inö) s. 1. grobe Sadleinwanb. — 2. T grober SMftoff.

hopscotch ® (börp-^fötfcb) s. Hüpffpiel n (Slrt Äinberfpiel, wobei ein (Stein fjüpfeitb fortjufto^en ist).          [(auch SEerfjeuqÜ

hop-setter (~-pet-Sr) s. Hopfenpflanger mf hop-vine $ (i>örp-wätn) s. Hopfenranke f. hör. abbr. == horizon.

Horace (börR-^) npr.: a) §ora'g (römischer siebter, ’65—8 oor @br-) 5 b) männlicher S3n.

horal (bör-R“i ®) [neu=lt.] a. bie 6tun= be(n) betreffenb; Stunbem...; ftünblich-horary (bör-Rä-Re ®) [mit.] a. 1. bie (Stimben betreffenb; (Stunbem... — 2. ftunbenlang; ftünblich-


SÖlufit; 47 Sßiffenfdjaft; $ ^flange; ©eograplpe; 0 Sectjnif; X Sergbau; SDUIitär;




Horatian (bf-Rer-fdjsn) [lt.] a. ben §o= ra'g betreffenb, §ora'gifch-

Horatio (lf(’-Rer-fdb°-p) npr., id. m (sH.H.). horde (l>örb ®; Hom. hoard) [fr. horde] I s.

§orbe /, wanbernber BolfSftamm; weite. Sruppe /, Banbe f. — II vln. ®b. (mft to nu together) in Horben gf.Jeben.

hordein (borr-bMn) [It. ho'rdeum] s., chm. Horbet'n n, ©erftenfleberftoff m.

horehound (börr-baunb ®) [a/e.] s. (mft common ob. white ^) Slnborn m.

horizon (b8-Ratr-fsn, ~fn, f borR-Msn) [grdj.] s., as^Horigo'nt m, ®efichtSfreiSm(a.^.).

horizontal (böR-s-förn-tsi) a.  1. ast. gum Horigo'nt gehörig; HongonH...—2. twri= gonta'l, wagerecht; dnvafferpafj; X söhlig.

horizontal//// (böR-Möu-täri-?-t°), ~ness (4orn-tsi-n^) s. hvrigonta'le, wagerechte Beschaffenheit ober Sage.

Horn1 (l)örn) npr.^ id. Qprfn.).

horn2 (börn) [a/e.] I s. l-Horn n e-g^inbe§ 2c.; T.— 2. hunt, (mft pl.) (Geweih n e-$ ^irfebe^ jc. — 3. hormartige Subftang; Horn n. — 4. et. auS Horn Gemachtes, etwas HornförmigeS: a) Horn n (®ia^ instrument), f. a. French 1 I; b) SrinH horn n \ c) Füllhorn n (mft ~ of plenty); d) ^ßulverhorn n\ e) Horn n ber 9)lonb= sichel; the moon is in her ~s ber Wnb ist sichelförmig. — 5. ent. Fühlhorn n. — 6. bibl. Spmbo'I ber Starte, SDlacbt, @bre. — 7. log. of a dilemma eine ber beiben Sllternati'ven eines £)ile'm= maS. — 8. P (meist Am.) 6chlud m ©chnapS. — II via. ®a. 9. mit Hör= nern versehen. —10. Pf = cuckold II.

3u ~ 1: F iig. to come out at the little end of the bei einer Sache, e-m Unternehmen schlecht wegfommen; iig. to draw in (pull in, Am. haul in) one’s ~s bie Horner eingiehen, gelin= bere Saiten aufgiehen, sich mäßigen, befcheibener auftreten; bibl. to lift (ob. raise) the sich aufblafen, ftolg ober anma^enb fein.            [buche /J

hornbeam $ (i^U-Mm) s. Hoim, SßeifcJ horn-beast f (~-btpt) s. HM^) m-hornbill (~Fti) s., om. Nashornvogel m. hornblende T (^n-bienb) [btfch] s., min. Hornbleube /, Slmphibo'l m; schist Schorls chief er m; ~ slate Horn= schiefer m.

horn-blowers (~|fe-Sr) s. Hornbläser m, Horni'ft m, ^rompe'ter m.

horn-book ® (~-biit) s. etjm. (je^t nur fig.) 2Irt Nbcbuch n ( nur au£ e-r Seite befte^enb, bie, mit e-r burdjfidjtigen Komplotte bebeett, auf einem ^olgra^men mit (Sriff befestigt war unb ba<o SUptjabet, bie Ballen oon o bi§ 9 unb bag S3ater=unfer enthielt).

horn-bug (^-bsbg) s., ent. Hivfch'fäfer m. horned (borr-nsb, ^ornb) a. 1. gehörnt;

Horm...; agr. cattle Horn=, Ninb= viel) n; om. great owl = horn-owl; orn. little ~ owl Qwerg=ohr=eule /; zo. snake ägyptische Hornviper. — 2. getrümmt.

hornedness ($örr-n°b- ober Ijo^nb-n^) s. (Behörntfein n; gehörntes NuSfehen.

horner \ (borr-nSr) [m/e.] $. Hormarbeiter m; Hornhänbler m.

hornet (borr-u®t) [a/e.] s., ent. Hornisse f. Horne Tooke (borrn turf) npr., id. .Qßrfn.).



horn-fish (^orrn-ftfcb) s., ichth. 1. prove. = gar1. — 2. Seenabel f.

Hornie febott. (l»örr-ue) [= horny] s.: Auld Teufel m.

hornily (t>orr-ng-ie) adv. gu horny. horningLninß) s.Qunehmenn beS NlonbeS. horn ist (börr-nt^t) s, = horn-blower, hornito (b)ör-nf-tö) [span.] s. (pl. ~s, ~töf), geol. Öfen m, vulfanifcher £ava= feget (süb=amerifo).           [Hörner.}

hornless (^n-i^) a. hornlos, ohne/ horn-mad \ (~-mäb) a. horntoll, rafenb

auS Eifersucht.              [maker.l

horn-maker P f (~-me-r'°r) s. = cuckold-/ horn-mercury (börrn-mör-ii“-Re) s., min.

Hornquedfilbern, Quetffilberhormerg n.

horn-OWl (borrn-aul) s., orn. Uhu m.

hornpipe (~palp) s. 1. J ebm-Hornpfeife/*. — 2. (bfb. unter Seeleuten beliebter) Solotanj.

Hornsey (börrn-jje) npr. (SSorftabt von Lo.). horn-silver (bocrn<ii-wgr) s., min. Horm, ©hlor=filber Horn=erg n.

horn-spoon (börrn-^pun) s. Hornlöffel m. hornstone (^>tön) s., min. Hornstein m. hornworkX (^w6rt) s., firt. et»m. Hornwerf n (aug gwei falben Sollwerten mit nerbinben-bem 2)litteIwaU befteljenb).

hornwrack (~Raf) s., zo. Seerinbe /, Ninbentoralle /, ^lustra f.

horn?/ (borr-n6) a. (~ily adv.) 1. auS Horn, horne(r)n; Horn=... — 2. hornig, schwielig, hort; anat. coat of the eye Hornhaut fi beS NugeS.

horny-//s/e(Z (~nMl$-tgb), ^-handed (~-bän-bgb)a.mit f ch w ieligen, har^en Hönben.

horography (b'L'-Rörg-Rä-fe) [grd).] s.

1. Stunben-rechnung /*, =gäl)lung f. — 2. Sonnenuhr^, Uhrmacherdunst f.

horologe (böV-iöbQ ob. ~iobq) [greh-] s. Stunben=angeiger m, =glaS w, Uhr f.

horologer (u-Röri-s-bqSr) s. = horologist. horologic(al □) (t>öR-°-iörbQ-tf, J-fd) [greh-] a. bie Uhren (ob. baS Uhrenmachen) betr.

horologist (b'ö-Röri-'<bqt^t) s.Uhrmacherm. horology 47 (V-Röri-s-bQe) [greh-] s. Sehre/ von ber geitmeffung, UhrmacherHmft f.

horometrical 4? (böii-dme'W-id) a. bie Stunbenmeffung betreffenb.

horometry 4? sbWm-UR9) [greh-] s-Stunbem, Qeibmeffung f.

horoscope 47(börR-Mtöp)[grch.] s., astrol. Horofto'p n, Nativitä't /; to cast a ~ baS Horoffop stellen (b. aug bem Staube ber ©efiirne bei ber Seburt weigfagen).

horoscopy 4? (u-Rö^-tg-po) [greh-] s., astrol. Horoffopie' /, Nativitä'tftellen n.

horrent (t>örR-gnt) [It.] a., poet. 1. borstig, ftarrenb (with von); sich fträubenb (oon paaren). —. 2. fchaubemb.

horrible (börR-tbi) [(alt)fr.; * It. horri'-bilis] I a.  (^y adv.) schrecklich, surety terlich, entschlich; scheußlich? gräßlich- — II \ adv. = horribly.

horribleness (~-nsh) s. Schrecklichkeit Furchtbarkeit/, Entsetzlichkeit/; Sd)euß= lichkeit /, Abscheulichkeit f.

horrid (l)örR-tb) [lt. ho'rridus] a.  1. faft]-rauh, gottig, struppig, borstig.—2.fchred= lieh, greulich- — 3./>oe/. traurig, büfter.

horridness (§örR4b-ngfj) s. Schädlichkeit /, Abscheulichkeit /; Scheußlichkeit /.

horrific \ ($ö-Rlrf-h) [lt.] a. Schreden (ob. Entsetzen) erregenb, fchredlid), entfeßlich.

d aJlartne; Iganbel; qjoft; @ifenbat)n.

horrify (borR-®-fat) [lt.Aorn/dfre] v/«.®d. erfchreden, entfern; Sdjreden (ob. (Gut? fe^en) einflö^en (dat.), fsaubern machen, horror (börR-gr) [It.] s. 1. Schauber m.

(Grau(f)en n, Gntfepen (of vor [dat]). —2.Wiberwille(n)m, Abneigung/; Ab? fdjett m. — 3. Sdjreden m, (Greuel m; bas (Gntfehlid)e, (Grauenvolle, Schauer? lic^e. — 4. F ~s pl.: a) Schwermut /; b) Stabium n beg Säuferwaljnfinng, in bem man f djredliche (Gestalten :c. sieht. horror-stricken (~-|tRtfn), ^-struck (~-$tRa6r) a. von Sdjred ob. (Grauen ergriffen, ftorse ($or$) [a/e.: bisch Stoß I s. (slm.) 1. zo. ^Pferb n, Hio^ n] ~s pl. Befpan? nung /; t — 2. §engft m. — 3. coll.: a) ^Pferbe nlpl.; b) Aeiter mlpl.; c) & Reiterei /, Kavallerie /; Horse Guards f. horse-guards 2.-4. Stedenpferb n (a- fig-)- — 5. 0 mft: (Gestell n, (Ge? rüst n, Bod m. — 6. Kleiberftänber m. — 7. Scbüier=$Z. verbotene Überfe^ung, (Gfelgbrüde f. — 8.sirbetter^sZ. (dead) ~ voraugbegahlte Arbeit. — 9. sl. günf? pfunbnote f. —10.   4 IG Latitudes

pl. Stoffbreiten f/pl. (burcb SBinbftillen be= fannte (Segenb tm Sltlantifcben Dgean groifcben bem 30. unb 35. (Srab nörblidjer breite). — II v/a. ®b. 11. mit einem ^Pferb (ober mit ^Pferben) verfemen: a) bespannen (sßagen); b) beritten machen. — 12. \ rittlings fitzen auf (dat.). — 13. eine ©tute belegen, beschälen. — 14. \ auf ein ^Pferb fe^en. — 15. sl. j-n auf ben Stüden eineg anbern legen (ob. auf ein hölgerneg (Bestell fe|en) unb burdjpeit? scheu. — III vln. ®b. 16. \ reiten.

3u ~ 1: to ~ gu ^pferb(e); the ~s are to eg ist angespannt; f. flog 1; to get upon a ~ (ober to mount the ~) gu ^Pferbe steigen; F fig. to mount (ob. ride) the high ~ fid) aufg Ifolfe ^Pferb fetjen (ftolg, anmafjenb reben zc.); to take a) fid) gu ^Pferbe fetjen, auffi^en; augreiten; b) belegt ob. beschält werben (<stute); ~ of state ^parabepferb n; gentleman (ober master) of the ~ Stallmeister m] white a) Schimmel m (her. nist White Horse, bfb. Sanner* geilen ber alten Sadjfen); b) gigur eines ^ßferbeS, burcb Entfernung beS SiafenS oon ßreibefelfen ^gestellt, bfb. bei Uffington, Berksh.] Spriclnu. ’tis a good ~ that never stumbles fein Wenfd) ist ohne geller.                       [aloe /.)

horse-aloes ® $ (bör"Hri-öf) $. SRofW Horse-Artillery X (~-är-ttri-s-Re)$. reitenbe Artillerie; ~ gun leicfjteg ^elbgef d)üt). horseback ® (t)ör^-bät) s. ^ferberüden m] on ~ (a. furg ~ alö adv.) gu ^SfCrb(e), reitenb; to be (go ob. ride) on ~ reiten; to get on ~ gu Sßferbe steigen, äussren, horseback-breaker (~-bRe-tSr) s. j. ber für ein 'pferb gu schwer ist.

horse-6ean $ (ijsrr$-bin) s. ^pferbe?, Sau?bol)ne f. [gum 2luffteigen auf§ g$ferb.l ~-block (i)ör>biöt) s. Auffteigeblod mJ ~-boat (~-böt) s. gulgboot n: a) o. ^ferben .. getrieben; b) gum Übersehen oon ^ferben. ~-box (~-bott) s. 1. Stanb m im ^pferbe ft a ll;

^., co. Kird)enfi$ m. — 2. B ^Pferbe= trangportivagen m; 4 abgeschlossener •9$aum für $Pferbe auf einem (Schiff.

horse-öot/ ($srVt>^) s. ^ferbejunge «n, Stalljunge m.

^-breaker (öoGbiie-Fj $. bereiter w, 0Pferbe=)3ureiter m. [bürste f.\

~-brush (^-bRsöfcb) s. Karbätfd»e /, StallJ ^-chestnut $ (Gtf^er^nät)s.3lo^faftanie/. ^-cloth (Giiö«ä) s. ^Pferbebede /; Sdja=i rv-collar (.,-Iöi-Sb) s. Kum(me)tn. [brade f.J /v/-comb (~-föm) s. Striegel m (/).

^-coper (~-fö-pSr), fd^ott. unb provcN. couper (^-fau-pSr) s. = horse-dealer.

^-co(u)rser f (^-iörr-^r ®) s. *pferbe= hänbler m. Vermieter m.

horsed (t»ö^t) a. beritten; bespannt.

horse-deaZer (i>ör^-bt-igr) s. *Pferbe= Ijänbler m.

^-doctor F (^-böt-tSr)s. ^ofj=, ^ier=ar§t m. ^-drench (~-bRenfd0 s. ^pferbe=ar$(e)nei f. ~-fair (^-fär) s. ^Pferbemarft m.

~-flesh ® (^-fiefcb) s. 1. ^pferbefleifd) n. — 2. F ober sZ., coli. $Pferb(e pV} n.

~-fly (.-flat) s., ent. = breeze1.

~-gear (^-gtr) s. (^Pferbe=)(Göpel m.

Ziorse-r/uards ® (^-gärbf) s\pl. 1. Seib= wache f gu ^pferbe. — 2. FG G,^: a) eng* lifd^e (Garbetavallerie; bfb. bas 3. (Garbe= favaHerieregiment (mft Royal IG G~); b) Dberfommanbo n (Eebäube in 2B^ite= tall, Lo., in bem eljm. bie G~ lagen, bann ber DberbefeljlStaber ber brit. Slrmee rooljnte); baijer oft fig.: militärische Dberbefjörbe. horsehair (törrp-Gr) I s. (sg. u.^ZjAo^, %$ferbe=haar n- — II «• ^offhaar=...

horse-Jocfte^\(~-bQöf-e)s. 1. = jockey. — 2. = horse-dealer. [Sdjinber m.l ^-knacker (^-nät-Sr) $. Abbeder m,j ~-knob $ (~-nöb), ~-knop $ (~-nöp) s. schwarte glodenblume. [F AHehern n.i ~-laugh F (~-iäf) s. überlauteg Sachen,/ ^-leech (~-ittfct)s. l.zo. ^pferbe=egelm.— 2./£y. Blutsauger m, habgieriger SRenfdj. horseless (to^S-^sO a. ohne ^Pferbe. horse-litter (^-Itt-Sr) s. v. gerben getragene Sänfte. [bung f eineg ^Pferbeg.) horse-load (~-iöb) $. ‘pferbelaft /, SaJ horseman (^män), pl. ~men (^m®n) s.

1. erfahrener Leiter. — 2. X j- Kavallerist m. — 3. ^Pferbefnecht m.

horsemanship (.^män-fcbtp) s. Dhnttunft f. horse-maWne (ijörrfj-mä-Rth) s., co. ober contp. 1. & u. (mft ~s pl.) Seefolbaten mlpl. gu ^Pferbe. — 2. a) ^s pl. etwa: reitenbe (Gebirggmarine gur Sgdtjg oon Leuten, bie für ihren 33eruf ungeeignet stub; baher b) ©infaltgpiufel m; 4/ Sanbratte f. ^-martin ® (~-mär-t5n) s. 1. ent. fummel/.

— 2. orn. Mauerschwalbe f. [betrieb.) ~-mill (^-mti) s. Mühle/mit (GöpelJ ~-mint ® (~-mint) s. 1. wilbe (ob. SRoff=) äRinge /. — 2. ^ßafferminge f.

~-nail (^-nei) s. Hufnagel m.

~-path (~-wtih) s. Saumpfab m] bfb. Sreibelweg m für Schlepp=pferbe an Kanälen.                [=räumer mA

~-pick(er) (~-ptt(-Sr) $. §uf=fraher mj ~-play F (~-pie) s. berber Spaff.

~-pond ® (~-pönb) s. Spferbefchwemme /.

~-power (^-pau-Sr) s. 1. Kraft /, Stärse/ eineg Spferbeg. — 2. G mech. ^Pferbe= fräst /(ßraftmafj; bfb. bei Dampfmaschinen eine Jlraft, bie 75 Kilogramm in 1 Sefunbe 1 Sfteter hoch h^1)-

,^-race (~-Re$) s. $pferbe=, SBettirennen n.

horseracing (hör"^-Rer-ftn9) s. ($Pferbe=) ^ennfport m.

~-rack(£-Rat)s.$pferberaufe /, §eurede /. radish $ ® (£-Rärb-tfch) s. Meerrettich m.

z^-rake (hörrfj-Ret) s., agr. oon ißferben ge* gogene @gge, ^Pferbe=rechen m, =harte /.

~-rider (^-Rat-bSr) s. Kunftreiter(in).

^-riding (GRaTbtns) s. Q^fug m\ 9leiti Institut n (auch ~ establishment).

~-rug (~-Rabg) s. wollene ^pferbebede.

horseshoe®(hörVf^ö)Is. 1. §uf=eifenw. — 2. etwag hufeisenförmig eg. — II a. 3. hufeisenförmig.

horseshoe-head ® (Gherb) s., med. ßopf* franlheit ber Einher, bei ber bie (Schäbelteile gu weit auSeinanberftehen.

horseshoeing (hor"M^ar-Ms- Beschlagen n ber ^ßferbe, hufbefdjlag m. [nagel mA horseshoe-nail ® (hör'>fchü-neri) s. §uf=J horseshoer (höxr^-fdhü-Sr) s. §uffchmieb m. horse - sickness (~-ftt-n6$) s. ^Pferbe= sterbe /.

^-soldier X (~-$öi-bqSr) s. Kavallerist m.

^-sponge ® (^-^paonbQ) s. 2irt Babe= schwamm m.

^-stealer (^tt-iSr) s. ^pferbebieb m.

^-stealing (Gftir-itn0)s.^Pferbebiebftahl»n. ~-taiI ® (hörrp-tei) s. 1. ^Pferbefd)wang m, Aofffdjweif m (a. al§ türlifche 2lu§geid^nung u. Stanbarte). — 2. $ Sdjafthalm m.

^-trappings (höx'^-tRarp-tnSf) s/pl. ^pferbe-gefchirr n.

~-way (Gwe) s. Söeg m für ^Pferbe, Aeiti weg m, Strapenbamm m.

horsewhip (hör^-(b)wtp) I $. Aeitigerte /, ^peitsche /. — II via. ®e. (pret. unb p.p. a. ~t) mit ber Reitgerte (ob. peitsche) schlagen. [wtm-sn) s. Leiterin /.j horsewoman l/wüm-u<n). pl. ~en (~-J Horsford (börrS-fSri)) npr.^ id. 0ßrfn.).

Horshamfhö^-fch^jhö^p-h^npr^DrtSn.). horsiness(hörML’tgs) s. l.^pferbe^artigfeit /, Aatur f beg ^pferbeg. — 2. ^Pferbe=, StaH=geruch m. — 3. befonbereg guter? esse für ^Pferbe. Wettrennen 2C.

Horsley (horrB-Ie) npr., id. Oßrfn.).

horsy (hörr-^e) 1. gu gerben gehörig; ^Pferbe betreffend — 2. pferbe=artig; *Pferbe=... — 3. an ^Pferbe anhänglich; bfb. an Wettrennen beteiligt. — 4. sl. bem Reitsport ergeben; jodeimäffig.

hort. abbr. = horticulture.

hortative (hörr-tMtw)[lt.] a.  ermahnend hortatory (hörr-tGg-R8) a. ermahnenb;

(Grmahnungg?... [(meibi. S3n.).| Hortensia (hör-tern-fchs-a ober ^fcha) npr.J Hortensio (~fchg-ö) npr. (W-; sh.t.s.). Hortensius (~f^S) wpr.(qßrfn.; sh.t.a.). horticultural (hör-tg-ia8ri-tfchs-Rsi, ~trL) a. ben (Gartenbau betr.; (Garten(bau)?...

horticulture (börr-ts-ts6i-d(bSr, ^är) [It.] s. (Gartenbau m, =funft / (Gärtnerei /

horticulturist (bör-r-!ä6ri-tf$s-Rt$t, ^üG) s. ^artenfünftler m. [§erba'rium n.) hortus siccus (börr-t§$ tirf-sb) [tt-] Horwich (börR-gbq) npr., id. (engl. St.). Hosanna (bB-färn-a) [hebr.] Im£. hosianna!

— II s. §ofianna n, ßobgefang m.

hose (bös) [a/e.] I s. (pl. f ~s, bör;fBf, j* ob. prove. ~n, bör-fBn) 1. ebm. (Knie?) §ofe(n J?Z.) /. — 2. langer Strumpf, Strümpfe mlpl. (bfb. für Sportöleute). — 3. 0 (Spriten* zc.JSdjlaud) m. —

4. % §ülfe f einer Ginnte. — II v\a. ®b. 5. oermittelg eineg Sdjlaucheg befpritjen.

Hosea (§°-fir-a) npr., bibl. Hofe'a m. hoseman (f?örf-män) s. (pl. ~men, ~mgn) ©priijenmann m bei her ^euerme^r.

hosier ^(bßr-Q^r,^QS1^Pr)s. 1. Strumpf? wirser m. — 2. Strumpfwarenhänbler m.

hosiery ® (iX-cp-Re, ~qs-r6, ~P-r6) $. l.coZZ.Strumpfwaren//pZ.—2. Strumpfs Wirkerei/.— 3. (a. trade in ~) Strumpfs warenhanbelm. [wirker?, Strickgarn n.i hosiery-yarn ® (~Rg-järn) s. Strumpfs/ hospice fto^-P^) [fr. hospice] * It. ho-spi’tium] s. Hospi'g n, ^lofterherberge f.

hospitable (k>ö^-pg-täbi) a. □ (^y adv.) gaftfreunb(fd)aft)lid); gastfrei; gastlich-hospital ($ör$-pg-tsi) [a/f.; fr. hbpital] s.

Hospita'l n, Spital n: a) SIrmenhaug n; b) Armenschute /; ©rgieljungganstalt /;• c) ^rankenhaug n, Sagarett n] insane ~ Srrenhaug n] lying-in ~ ©ntbinbungg? anstatt f für Mittellose; ~ for incurables Sierfjenhaug n; H.v Saturday (Sunday) §ofpitalsfonnabenb,(§.=fonns tag m) (je einmal im Sakjre feftgefe^t gur Sammlung non GSelb für bie Hospitäler).

hospital-fever ©(^ör^-pg-tsi-fWr) $., med.

1. gleestppl)u§ m, ßagarettfieber n. — 2. $pämie' /, (Siterfieber n.

hospitality ($öB-pg-täri-g-te) [It. hospitali-ta’t-em] s. (pl. /xJes, ~tgf) (Gastfreiheit /, (Gaftfreunbsdjaft /; to keep (ob. show) ~ gastfrei fein; right of ~ (Saftrec^t n.

ftospital(l)er (LL3r) [a/f.] s. 1. §ofpita'ls infpektor m] ^fleger(in); tpofpitali'ters monel) m, ?fd)wester f. —- 2. (Knight) EL gohanni'ter?, Malte's er?ritter m.

hoss (fiö$) s. 1. f, PAm. (SBeften) ob. prove. = horse. — 2. P Am. (^Besten) hanb? fester ßJerl, §auptferl m.

host1 (fyßjjt) [a/f.; * It.ho'st-em] s. 1. j* ob. poet. (^rieg$s)§eer n; bibl. the Lord of ~s ber §err ber Heerscharen. — 2. grosse 2Ingahl, Menge /; Schwarm m.

host2(^ojjt) [a/f.; fr. hote] * It. horspit-em\ I s. (Gaft?geber w, =freunb m; bfb. §er= berggoater m, ((Gaft?)VUrt m (a. fig.); to reckon (ob. count) without one’s ~ feine Vedjnung ohne ben Vßirt machen. — II f vln. (u. v/a. beherbergen.


host3(twfjt) [a/f.; fr.hostie] * It. ho'stia] s., Cath.eccl. Meßopfer n] Ho'ftie f.

hostage (börfj-tgbQ) [a/f.; fr. otage, btage] s. (Geisei on u. /, Vürge m.

hostel ($oVtsi) [a/f.; fr. hotel] s. l.X (GasE hof m, VUrtghaug n. — 2. univ., Cam. Haug n mit Wohnungen fürStubenten.

hostelry fast j- (~-Re) [a/f.] s. = hostel 1. hostess (iißr-^) [a/f.; fr. hotesse] s. VUrtin

/; ~sh i p (~-f$tp) 5. Slmt n e-r Söirtin (sh. ). hostile (^-tati ob_tti) [It.]a.a 1. feinbs lieh; geinbe§s...; ~ country geinbeg? laubn.— 2. feinbfelig, feinblich gesinnt, abholb (to dat.). — Syn. f. adverse, hostility (fi0B-ttri-g-te) [It.] s. (pl. ^ies, ~tsf) geinblicljteit /, geinbfeligfeit f (to, against gegen).— Syn. f. animosity, hostler (ö^-r* \ i»ö^Mgr) sa/f-] ©talk, §auehfnecht m (= ostler).

hot (ijöt) [a/e.: btfeh heiss] l-he^5 — 2. r non Speisen: warm, hei^j -dinner warmeg @ffen; and ~ gang heifL — 3. fig. hildg, heftig, ungestüm, gornig; eifrig, erpicht (on, upon, \ about auf [acc.]); L — 4. beifsenb, ftechenb; scharf, start gewürgt (@ef$mact). — 5. oerliebt, wollüstig.

3« hot 1: I am mir ist heifi '■> f is becoming too for him bag Pflaster non S. wirb ihm gu heifh er faun sich nicht mehr in S. halten; to make a place too for a p. (ob. too to hold a p.) j-m bie §ölle Ijeifi m.;

j-m Unannehmlichteiten bereiten; red rotglühenb; white weifsglhljenb;

fig. to be in water in Aufregung fein; in Verlegenheit fein; to get into water with a p.: a) mit j-m in Streit geraten, b) sich einen Verweig non j-m gugiehen.

3u ~ 3: F ~ and heavy: a) wütenb unb streng, b) sehr tüchtig; there is ~ work there ba geht eg heiss her5 iR haste in ungestümer @ile.

hot-air © (^ört-Sr) $. heisse ßuft, erhitzte ®e= bläfeluft; 0 engine §eisgluftmaschine f.

hot-bath (iiö^-bä^) s. 1. warmeg Vab, ^ampfbab n. ■— 2. Vabeftube f.

hotbed © (i)ört-beb) s. 1. hort. Mistbeet n. — 2. fig. ^ßflangfd)ule /, ^reibftätte f.

hot-blast ® 0 (^ört-bia^t) s., metall. heisse (Gebläseluft, heisser Söinb; apparatus, ~oven, ~ stove Vta"rmwinb=appara'tm.

hot-blooded (^ort-£>iaöb-sb) a. heissblütig, leibens gastlich, h^tg; nerliebt.

hot-brained (§ört-bRenb) a. hWpfig, leibenfchaftlich, ungestüm.

Hotchkiss (£>örtf<^-rt^) npr., id. (W-); bfb. Benjamin Berkely amerikanisier SBaffenfonftrufteur, 1828—85.

hotchpot ® (^örtfi-pöt) [fr. hochepot] s.

1. jur. GSüteruereinigung f gweefg gleich mässiger Vererbung. — 2. \ = hotchpotch.

hotchpotch ®(~pötfi) [corr. hotchpot] s. 1. Mischmasch m. — 2. fiott. Suppe f aug gleifcl) u. nerfchiebenen Gemüsen.

hote j- (l)ßt) pret. u. p.p. non hight.

hotel (t)MerI, °-terl) [fr. hotel] s. 1. ®aft= hof 772, Hote'l n. — 2. n (salafi eines f>oigeftellten Cannes in ^ranfreii).

hotel-car ® ü Am. (^)s-teri-fär)s. Hote'b, Veftauratio'ngswagen m.

hotel-keeper (^-ft-pSr) s. (®af^of=)2öirt(in). hoten j- (ijötn) p.p. non hight.

hot-flue 0 (§ört-fi(i)ü) s. (£)ampf=)£ro(fen= stube f für gebrückte Beuge tc.

hot-foot F (t)ört-füt) adv. in grösster @ile. hothead ® (^ört-^eb) s. Hitfopf hot-headed (~-$eb-gb) a. hi^töpfig, hifeig, ungestüm; ~ness (~-ng$) s. Ungestüm m,n.

hot-house ® (^au^) .<?. 1. hort. 2ßarm=, ^reib=haug n. — 2. j- Vabehaug n. — 3. j- Vorbe'U n.

hot-mouthed (fiöL-maudÄb) a. 1. hart= mäulig. — 2. fig. unlentfam, halgstarrig.

hotness (f>ört-n^) s. 1. H^e f. —- 2. fig. Hi^e/; SBut/, Vrunst/; Ungestüm m, n.

hot-pot ® (t)ört-pöt) s. Äoik.: Hammeh ragout n mit Kartoffel! dritten.

hot-press 0 (i>ört-pRe^) I s. Heisspreffe f. — II via. ®c. heiss pressen, um ®Ian§ gu geben; stueb befatieren; Rapier satinieren.

hot-shot (tjoL-fiot) s. glühenbe ^ugel; 0 furnace ^ugelglüh^ofen m. [hef^g-l

hot-spirited (^ört4ptR-g-tgb) a. h^g,/

hotspur (i»ört-$pör) s. H^^Pf sporn m.                  [heissblütig.^

hot-tempered (^ört-tem-pSrb) a. h^fügU Hottentots ftörtn4öt) [holl.] 5. 1. He>tten= tott(in) (a. fig.). — 2. Hottentottifch(e) n (Spraie). [Kanälen für warme ßuft.\ hot-wall (kjört-wäi) s., hort. Mauer /mitt hot-water0(^ört-wä-t8r) a. Heisswaffer=... Houdan (t>ür-bsn) [fr. <st.] s..om. Houban=

hul)n n (2Irt §anSl)U^n).

Hough1 (f)äof) npr.^ id. (^ßrfn.).

hough2 (^ök; Hom. hock) s.w.v. = hock1. Hougham (t)sbrf-sm) npr. (Ortsname).

Houghton (k>ör-tön) npr., id. (5ßtfn.u.DrtSn.). hound1 (ijaunb) [a/e.] I s. 1. hunt. §agb= hunb m, Hephunb m; to follow the ^s jagen; pack of ^s Meute f. — 2. fig. Hunb m (©iimpfroort). -— II v/a. ®a. 3. jagen; bie £unbe Ijetsen (on auf [«ec.]).

hound2 (~) [?] s. 1. 0 VSange fi ber Weichsel. — 2. 4/ Maftbacfe f.

hound-bitch (Lbttji) $. gagbhünbin f. houndfish ® (~ftfi) s., ichth.: a) = dog

fish ; b) (audi smooth ~) Hunbghai m. Houndsditch (ljau'hbf-bttfi) npr., id.

(Subengaffe be§ ßonboner East-end).

Hounslow (k»aurnf-Iß) npr., id. (örtSn.). hour (aur; Hom. our) [It. horra\ s. 1. Stunbe

/; L — 2. Seit f, Uhr /; L — 3. aüg. Stunbe f, Seit /• — 4. Cath.eccl. ~s pl. Stunbengebete n[pl., Horen flpl.

Sn 1: f to wish a good ~ eine glückliche Vieberfunft wünschen; to keep good (bad) ^s früh (spät) nach Hause kommen, geitig (spät) schlafen gehen; for ~s (together) ftunbenlang; a quarter of an eine Viertelstunbe; small ^s pl. frühe Morgenftunben flpl.; it strikes the the half-^ eg schlägt ooll, halb.

Sn ~ 2: what’s the wag ist bie Uhr?; at what um wieoiel Uhr?, um welche 3e^?5 an early früh-hour-öeW (cüULbei) s. Stunbenglode f. ^-circle (~-fjörti) s., ast. Stunbenfreig m. ~-glass (~>-gia|) s. Stunbenglag n, Sanb= Ul)r f.                             [ber lUjr.l

~-hand (~-i>änb) s. Stunbengeiger m an! houri (t)ür-Re, $aur-Re) [ar.] s. Hnri /’(ewig junge (Schöne in 9)tß^ammeb§ gJarabies).

hour-line (aurr-iatn) $. Stunbenlinie /e-r Sßuuenm^r. [häufig, fortwährenb.l hourly (aurr-le) a. unb adv. ftüublich,! hour-plate (~-piet) s. Uhr=, Sonnenuhr?

scheibe /, Qifferblatt n.      [ einer Uljr.l

hour-wheel 0 (~-($)wli) s. Stunbenrab nl house [a/e.] I (haujj) s. (pl. ^s, ^r-pf)

1. Haug n, SBohnhaug n, Qßohnung f, Vßohnfitj m, (Stamm?)Schloh n\ L — 2. Vßohnftube f (bfb. auf bem Sanbe). — 3. Haug n, Haughalt(ung f) m, Xisct) m (airt §u leben im §aufe); L -— 4. fig. Haug n, (Geschlecht n, gamilie f. — 5. pari. theH^ (2Ibgeorbueten=)Haugn, Kammer /■,^arlame'ntw; L—6.^ea.(a.the EL) (Schaufpielr)Haug n] Suh$rer mlpl.] to bring down the bag Publikum gum Veifall hinreissen. — 7. Haug n, Hanbelghaug n, girma f. — 8. P the EL = workhouse 2. — 9. F Lo. the EL Vörfe f. — II (^auf) via. ®b. 10. in einem Haufe (ob. einer Sßohnung) unter? bringen; unter ®ach unb gad) (ober in
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Sicherheit) bringen, einfahren. — III (^auf) vln. ®b. 11. hausen, wohnen.

3« house 1: public ~ ©afthaf n; Kneipe /; religious ~ Drbefhaf n, mo ft er n; Am. theWhite FL bag Weifje Has 0ß a last be$ qkäfibenten guSBafbington); ~ of accommodation Absteigequartier n’ ~ of call Verberge /*, Arbeitgnach= weig w; ~ of correction Vefferungg= anstatt /; Qu^tt^f n; F to eat a p. out of ~ and home j-n betteta'rm effen; to keep the ~ bag §au$ hüten.

3« ~ 3: to keep ~ e-n eigenen Has= fjalt führen; to keep a good ~ ein guteg §ang (einen guten Disch) führen.

3tt~5: Lower HL, FL of Commons f. commons 3; FL of Lords, FL of Peers, Upper FL §aug n ber ßorbg, Herrenhof n, Dbert>aug n; Am. FL of Representatives (ober Assembly) Repräsentanten^aug n, ^ongre'fj m; there is a HL eg ist ^artamentgfitmng; no FL bag §aug ist nicht beschlußfähig, house-a/fmrs (bauVMf) slpl. häf= liesse ®efchaste n/pl.

re agent (baurb-e-bc/nt) s. §aufer=agent ber bie Verwaltung, ben Versauf, bie Ver= mietung 2c. non Raufern übernimmt.

~-bell (~-bei) s. §af (tür)glotfe f. ^-boat 4 (~-bbt) s. bewohnbares §augboot. housebote Q [a/e.] s-jur-Holggerechtigkeit/: house-bread (~-bReb) s. hafbaden Vrot. housebreaker ® (Ume-tSr) s. Einbrecher m. housebreaking ® (~bRer-tins) s. Ein= brud)(gbiebftaf)l) m.

housecarl f (£,färi) s. ßeibwäctjter m. house-fZof/ (~-bög) $., zo. §augt)unb m. ~-eaves (~-lwf) slpl. Dachtraufe f.

rv-flag 4/ (~-fhig) s. girmenflagge f. ~-fly L-fial) ent. Stubenfliege f. houseful (hauVfüi) s. §augooll n.

/household (baurH5Ib) I s. 1. §augt)alt w, §augf)altung /, §aug n, gawilie /; rule of the ~ §augorbnung f. — 2. Dienerschaft f. — 3. Hofstaat m, Hofhaltung /; L — 4. ® ~spl. Aug= gUgmehl n (beste Sorte Sßeigenmebl). — II a. 5. §aug=...; häuglich, gum Haufe gehörig; Alltagg=...; L

3« ~ 3: the King’s (Queen’s) FL königlicher Hofstaat; & FL Brigade = ~ troops; & ~ regiment Earberegiment n; X ~ troops pl. Earbetruppen f[pl.

ßu ~ 5: ~ bread gewöhnlicbeg Bäckerbrot; ~ drudge ^rau /, bie sich für ihre gamilie abplacft; auch schwer arbeitenbeg Dienftmäbchen; ~ gods pl. Hauggotter m/pl., $ßena'ten pl.; ~ rancour gamilienhaß m; ~ suffrage (ob. franchise) Wahlrecht n e-g Haug= ftanbbefißerg; ~ word Alltaggwort n.

householder (^5i-bSr) s. 1. Haughaltungg= oorftanb m, gamilienhaupt n.—2. good ~ reicher Eltern 5Hnb (sH.H.iv,a, 4,2,16).

house-hunting r(hau"H^rn-ttn9) s. Wh= nunggfuche /; to go eine ASohnung suchen.

housekeeper (CH-pSr) s. 1. \ Hau^=oater =herr m, ^mutter f. — 2. H^^^tneifter m, =halterin /, Söirtfchafterin f. — 3.\ Stubenho(fer(in). — 4. f feautyurii) m.

housekeeping (bau"b-^r-bM I ^3= lieh, öag HstU$ (°ter bie Houghaltung) betreffenb; book Hau^l>altungg= buch n'-> ~ money SBirtfchaftggelb n. — II s. Hofhaltung f. [mahl n.) housel f ft»aur-fsi) [a/e.] s., eccl. Abenb J houseleek $ (i?aur$-itr) s. Houglauch m. houseless (i>auA^-ig^) a. ohne Hong, ohne

Sßohnung, obbachlog; ~ness (~-nsfj) s. Dbbachlofigteit f. [Wäsche /.) house-linen (^aur^-itn-gn) s. Sßeifeeug n,J house-lot Am. (bauVtot) s. Baustelle f. housemaid (~meb) s. Hougmabchen n, SRagb f.           [house-swallow.]

house-martin (~.-mär-t5n) s., om. =J housemate (bstur£-met) s. Houg=geno^ m, sgenoffin f. |in, Stubenmaler mA house-2>am^er(^-pen-tSr) s. Anstreicher/ ^-painting (Apern-ttns) s. Austreiben w, Stubenmalen n.

^-physician (Ufs-fifcb-sn) s. Anftaltgar^t m. ^-pigeon (~-ptb(pn) s., om. Haugtaube f. z^-place ® (~-pie|) s. == house 2.

~-rent (baur^-Rent) s.naug=§ing m, =miete f. z^-room (W-Rüm) s. Hougraum m, (Mass n in einem §aufe; £ogig n im ^ote'l; to give a p. j-n in fein Has auf nehmen.

~-rule (~-rüi) s. Hougorbnung f.

~-snail (^nei) s., zo. Hougfchnede f.

^-sparrow (bau"^pärR-ö) s., om. Houg= fperling m.                  [spinne /.)

^-spider (baurfMP<d-b“r) s., ent. Houg=/ ^-surgeon (~-$örr-bQsn) s. Anftaltgwunb= argt m.                   [schwalbe /J

^-swallow (bau"Mwori-p) s., om. HaugJ ~-tax pLtäifj.) s. Houg=, ®ebäube=fteuer f. ^z-top (bau$-torp) s. (®iebeh)Dach n.

^-warming (^-warr-mlnö) s. @in$ugg= fchmaugm (beim Vegie^en e-$ neuen§anfe§). housewi/e (bau^-walf, bwrf4f, b»rf-wlf) s. (pl. ^ves, baurfj-walwf, bab^f-iwf, b^f-wiwf) 1. Hougfrau /, Hougherrin /, AHrtin f. — 2. Houghalterin /, Wirtschafterin f. — 3. (mft bsörMf) Räh=fasten m, =tafbe f. — 4. f = hussy 1.

housewifely (ue) I a. 1. gu einer Haugfrau gehörig. — 2. im Haugwefen erfahren. — II adv. 3. häuglich, wirt= fdjaftlich, houghälterifch, sparsam.

housewifery (bau^-watf-Re, b&rf4f-Re ober bä/f-wtf-R0) s. 1. Amt n (ob. (Geschäft n) einer Hougfrau. — 2. Hofhaltung f. — 3. Wirtschaftlichkeit /*, Häf lichfeit f.

housing1 (baur-ftn9) 5. 1. Aergung f. Ae= herbergung f. — 2. Dbbadj n, Woh= nung f. — 3. S: a) Drangportfoften pl. ber ©liter nach bem $ßadb°f 5 b) Sage= rung /; c) Sagergelb n. — 4.4 Hosing f.

housing2 Q ffr. housse] s. 1. mft ~s pl. Sattelbede/; Schobrade/.— 2.^um(me)b bedel m.[baur4tsn)npr. (OrtSn.u. 5ßrfn.).| Houston (bür-f5tsn, WB. biür-^tsn, febottj Houyhnhnm (bwtnm) s. pernünftiges Söefeit in «ßferbegeftalt (SWIFT, “Gulliver’s Travels”). hove (böw) pret. u. p.p. non heave.

hovel1 (börw-% b26riv-5i) [?] I s. 1. (Aieh=) Schuppen m. — 2. (elenbe) — II v/a. ®e.(a.) 3. in einem Schuppen unterbringen.—4.G (Schornstein befappen.

hovel2 4 (~)[?]v/a.®e.(a.)Sdj)iff, SBract k. bergen, in Sicherheit bringen.

hovel(l)er 4 (börw-, b^ro-M^) s. 1. Merger m non Stiffen k.— 2. \ Stranbbieb m. — 3. Aergungg=, 5Hiften=fahr§eug n.

hoven ob. prove, (böwn) p.p. non heave.

hover (ba/w-Sr, borw-8r) [m/e.] vln. ®a. 1. to over schweben ob. hangen über (dat.). — 2. verweilen, §ögern. — 3. to about umschweben, umkreisen. — 4. sich (?ögernb ober aufmerifam) t)irt Onb her bewegen, schwanken.

Hovey (babrw-e) npr., id. (^ßrfn.).

how (bau) [a/e.] adv. u. cj. 1. fragenb: wie ?, auf welche Weife ?; L— 2. warum ? 3. auSrufenb unb relatin: (mit a. u. adv.) wag für ein; wie; large a room! wag für ein grojseg gimmer! ~ many soever wieviele auch immer. — 4. wie?, wie teuer?, $u welchem greife? — 5. fast f (that) bass, wie.

3# ~ 1: ~ are you?, ~ do you do?, d’ye do?, Am. have you?, F ~ goes it? wie geht eg (Qhnen)?; F~ comes it? wie kommt eg?; came he there? wie kam er bahin? now? nun?, wag foil bag?; so? wieso?, warum?; he knows to ride er oer= steht $u reiten.

Howard (baur-Srb) npr., id. Cßrfn.).

howbeit (bau-bf-tt) [how be it] I fast f «tZv.wie bem auch feh inbeffen, bennoch-— II f cj. (that) wenngleich-

howdah£)ft--3.(baur-ba) [ar.] s. mft gewärtig bebedter Sib auf bem bilden e-$ ©lefanten. how-do-you-do(baur-b5-iö-bür)s.l.(^ru^m.

— 2. p löbliche Verlegenheit; a pretty J F eine schöne (^efchi^te!

howdy fdjott. u. proved. (baur-be) [?] s. Heb= amme /, Weh mutter f.

howdy-do F (baur-bMmr), how-d’ye-do F (baur-bis-bur) s. = how-do-you-do.

Howe (bau) npr., id. f^Brfn.).

howel 0 (baur-h) [:btfch H°öel] I s.

1. carp. Deifsel m, gimmerbeil n. — 2. Vöttcberei: G5latt=. Schlichthobel m. — II v/a. ®e.(a.) 3. (glatt) hobeln.

Howells (baur-gbj npr., id. («ßrfn.).

Howes (bauf) npr.^ id. (qjrfn.). howe’er (bau-ärr) = however.

however (bau-ertn-Sr) I adv. 1. wie auch (immer), wenn auch noch so. — 2. f jebenfaHg. — II cj. 3. jeboch, bennoch, gleichwohl, nichtgbeftoweniger.

Howitt (baur-it) npr.) id. Oßrfn.). howitzer T & (baur-tt-^r) [btfeh, * tfctjech.]) howk (bauf) f. holk. [s. Hslf howl (baui) [m/e.: btfd) heuken] I v\n.

®a. 1. heulen.— 2. wehklagen (at, over über [ace.]). — II v\a. ®a. 3. heul en (aiitb to out). — III s. 4. (Geheul n.

howler (baur-i8r) s. 1. Heuler(in).—2.zo. Vrülbaffe m.—3. sl. grober (ob.bummer) fehler im Sa^bau 2c.          [owlet.l

how let (baur-ist, febott. bnr-i5l) s., om. =/ howling (bau'-itns) I a. 1. heulenb. — 2. mit (Dier=)G5eheul erfüllt; wilderness öbe, entfetliche Wüste. — 3. F fürchterlich- — II $- 4. (Geheul n.

howsoever fast f (bau-^-eW*) adv. U. cj-1. wie, wie sehr auch iwmer. — 2. jeboch, inbeffen, bennoch, gleichwohl-

howsom(d)everproyc.ob.p(baur-^m-(b)erro-Sr) adv. u. cj. == howsoever.

hox f (b’öJ>) s- it- v. = hock1, [n) mA hoy1 4 (bot) [holl-] s. sirt £(e)ichter(fchiffJ hoy2 (bol) I int. hoi!, holla! — II vln.

®a. holla rufen.

hoyday ® (bölr-be) int. = hey-day1.


3eicf)eU (f- ix): F familiär; P Volföfpradje; F ©aunerfpradje; \ feiten; -j* alt (aitdj gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;



hoyden (i>öir-bgn) [?] I s. ausgelassenes. Mäbdjen, F wilbe pummel. — II a. ausgelassen, wilb; bäuerisch-

hoydenish (i)tir-b5-ntfd;) a. = hoyden II. Hoyle (l|öil) npr., id. 0ßrfn.).

hoyman A ($öir-män) s. (p/.^men, ~mgn) £(e)ichterf differ m.

H.P. abbr. = half-pay; house-physician, h.p. abbr. = horse-power.

H.R. abbr. = House of Representatives. H.R.H. abbr. = His (Her) Royal Highness. [[It.] (tier ruti in ^rieben).) H.R.l.P. abbr. = hie requie'scit in pa'ce) hub ($a6b) [hob2] s. 1. ^lumpen m, §au= fe(n) in. — 2. Am. Unebenheit f. — 3. Äabe /; fig. Mittelpunkt m.

hubble-bubble (^ä/bi-b&bi) s. 1. P(Gemur= met n, ^urcheinanbem, Wirrwarr m.— 2. £)ft=S<; Tabakpfeife, in welcher ber Stand) burdj eine mit Staffer gefüllte Jtofrknufj get)t. hubbub P (ija/b-aöb) s.ßärmm, tumult m. hubbubboo (J-ba) s. (Getöse n, GSe^eul n. hubby F (ti),pZ.ties (tif) s. = husband. Hubert (tiar-bSrt)npr. §ubert(uS)m (S3n.). huck t ob. prove, (t)aof) [?] 8. §Üfte f.

huckaback® (baö'V-bät) s. grobeS$)amafti geroebe,£)rell m; ~ towel&rellhanbtuch n.

huckle (babfi) s. l.^üfte f.— 2. Vutfelm. huckle-backed®(b2brH-bäH) a. bud(e)lig. huckleberry $ (ba6rH-beR-°) [?] s. (pl. ties, tif) sirt §eibelbeere f.

huckle-bone ® (~-bön) s. Knöchel m.

Hucknall (ijaörf-n°i) npr.: r. Torkard (törr-tSrb) 23egrabnkort Strong, Notsh.

huckster (bä»''f-^tSr)[m/e.] Is. 1. §öter m. — 2. gemeiner^erI. — II vln. ®a. 3. ho= fe(r)n. — III via. ®a. 4. schachern mit.

huckst(e)ress                         s.

§oferin /*, §öferweib n. [st., Yorksh.).} Huddersfield (baörb-Srf-ft!b) npr. (englj huddle (b^bi) [m/e.: btfeh hubeln] I via.

®b. 1. unorbentlich burch=ea. werfen; jf.drängen (audj to ~ together). — 2. nachlässig (ober eilig) machen, hubeln (a. to ~up, over, together). — 3. to on Meibunggftüd eilig überwerfen, anziehen. — II vln. ®b. 4. sich ohne Orbnung brängen; to ~ along bahinftrömen, sich vorwärtSbrängen; to ~ together sich Zf.=brängen. — III s. 5. Vhrrtvarr mi; verworrene Masse; wirrer, lärmenber §aufe(n). [(=*u), Stümper(in).) huddler (ba6rb-iSr) $. §ubler(in), Subler/ Hu di bras (tiür-bg-bRä^) npr.., id. (^cib beg gleichnamigen satirischen ®ebidjteg o. Butler, 1663). [ftifch, satirisch; tnüttelverSartig.) Hudibrastic (tiü-bg-bRä^-tif) a. hubibraj Hudson (baorb-^sn) npr. (^rfn.; Drkn.; §1.) hue1 (tin; Hom. hew, Hugh) [a/e.] s.

garbe/, Schattierung f(Syn.\.colour). hue2 (~) [fr. huee\ s. Schrei m, (Geschrei n, nur noch gbr. in: jnr. ~ and cry(mit(Ge= schrei verbunbene) Verfolgung e-S Ver= bredjerS, §ei$e / (a. fig.); to make ~ and cry after a p., to raise a ~ and cry against a p. j-n mit (Geschrei verfolgen, einen Steckbrief hinter j-m erlassen.

hued (hiüb) a. gefärbt (bfb. in Bffgn). hueless (tiar-i5$) «• farblos.

huer (hiür-Sr) [hue2] s. Fischerei: §eringS= fpäher m (ber bie ^eringggüge anmelbet).

huff (haöf) [lautm.] I vln. ®a. 1. prove. aufgehen (Teig). — 2. sich aufblähen, toben (at gegen); schnauben, poltern (a. to ~ and puff). — II via. ®a. 3. schweb len, blähen, aufblafen; L — 4. grob (ob. tro^ig) behanbeln, grob anfahren. — ö.Tamfpiei: to a mane-uSteinpufteu, blasen.—III s. 6. plöhli^eö 2luf=fahren, =braufen n; T. — 7. f Prahler m.

3« huff 3 : to be ^ed with aufge= bracht fein über(«cc.); easily ~ed leicht übelnehmenb, übelnehmifch-

3n ~ 6: to be in a ~ aufgebracht fein, toben, schnauben; to give a p. a j-n grob anfahren; to take (a) at a th. etwa3 übelnehmen, sich etwas beleibigt fühlen.

huffert(ti6rf-Sr)s. fitererm; ^rahler m. huffiness (£>»rf-g-n^) s. = huffishness, huffingly (i>a6rf-tns-io) adv. 1. anmafjenb.

— 2. übelnehmifch, ärgerlich-

huffish              1. prahlenb, tro^ig,

vermessen. — 2. übelnehmifch, ärgerlich-huffishness (~-ng$) s. 1. Prahlerei /;

Blnmafmng /; Slufgeblafenheit f. — 2. Übelnehmen n, Ärgerlich!eit f.

huffy ftäörf-6) (-ily «^-) = huffish.

hug (^a6g) [?] I f v/n. 1. eng §f.=fein (with mit). — II v/a. ®e. 2. uma'rmen, um= fa'ffen. — 3. fassen, feststen (beim stingen). — 4. lieblosen, hätscheln, hegen (and) fig. SJleinung 2C.). — 5. to oneself sich schmeicheln, fid) wohlgefallen, sich ®lücf wünschen. — 6. (bfb. ^) bicht hin= fahren an (dat.). — III s. 7. feste Üm= armung ober Umfassung f.

huge (tiübQ) [a/f.] a.  (f. ^ly) sehr gross, toloffa'l, ungeheuer, unermesslich (Syn. f. big).

hugely (tiarbQ-p) adv. ungeheuer, un= gemein, sehr.

hugeness (^) s. ungeheure ©röfje.

hugger-muggers ob. P(^rg-sMn2örg-°r)[?] I s. l.^eimlichteit f.— 2.1Xnorbnung/*. — 3. in ~: a) insgeheim, verstohlener^ weife; b) unorbentlich. — II «• u- adv. 4. heimlich- — 5. unorbentlich, armselig.

Huggins (ijä/g-lnj) npr.., id. ($ßrfn.).

Hugh^tiu ; Hom. hew, hue) npr. §ugo m. hugh2 (tiü) int. hu(i)!, h0’,

Hughenden (tirt|dPn-b6n, titirjn-bgn) npr., id. (englische (Stabt, Bucksh.).

Hughes (hiüf) npr., id. 0prfn.).

Hugli (hürg-Ie) npr.^id. (©angeSmnnbung, Ort unb ßanbfdjaft, OM-)-

Huguenot (tinr-gg-nöt) [fr.; * btfcl) @ib= genoß I s., rd. §ugeno'tte m, §uge= no'ttin fi ^alvini'ft(in). — II a. l;uge= nottifch, falviniftifch-                [m-1

Huguenotism (~-lfm) s.^rd. Calvinismus! hulk^(h^if) [a/e.; mit.; *grch-] s. 1.§olf ob. §ulf m unb n (Slumps eines alten, ab= getafelten SdhiffeS, als äßoljnung 2c. benn^t); sheer f. sheer-~. —2. the ~spl. ehm. alte, entmaftete Schiffe, als (Gefängnisse benutzt. — 3. f schweres (Safk)Schiff. —- 4. Clumpen m; fig. schwerfälliger, plumper Wnfch-

hulking F (häti-finß)«. plump, unbeholfen, hulky F (haöri-fe) a. schwerfällig, plump. Hull1 (habt) npr., id.: a) OrtSn., bfb. engl. ^afenftabt; b) Sßrfn.

hull2 (~) [a/e.: btfeh §ülle] I $ s. £>ülfe fi §ülle /, Schale /(a. fig.). — II via. ®a. schälen, enthülsen.

hull3 sh (habt) [?] I s. SchiffS=rumpf m, Körper m; Untersdjiff n; to try a-^ vor £opp unb £afel beiliegen; down unter bem §origo'nt. — II via. ®a. ben slumps e-§ Odjiffes mit einer Cugel treffen, burchbo'hren.—IIIf vln. ohne Segel auf bem Söaffer treiben.

hullabaloo (hati-MMa') [?] s. ßärm m, Wirrwarr m, £umu'lt m.

Hullah (habti-a) npr., id. (Sßrfn.).

huller (J)söri-Sr) s. 1. ©nthülfer(in). — 2. 0 (GnthülfungSmafchine f.

hully (habti-6) [hull2] a. hülfig, fchalig. Hulme (f)üm) npr.^ id. (örtSn. u. gSrfn.). Hulsean (hä/i-fF^M [John Hulse, engl.

Geistlicher, 1708—9o] a. beS §ulfe; univ.^ Cam. Lectures pl. theol. SSorlefungen. hum (ijabm) [lautmaienb] I s. 1. Summen n, (Gefumm(e) n^ (Gebrumm(e) rz, ®emur= mel n; med. venous Venengeräufch n. — 2. VeifallSgemurmel n. — 3. §(e)m n (bumpfer ßaut beim Stoden ber Otebe); ~S and haws ^Z.§(e)mS u.§aSpZ., Stotfen n (in ber Olebe). — 4. Sd^winbel m (= humbug). — II via. ®e. 5. ein Sieb 2c. summen, brummen (auch to over). — 6. F j-n gum besten haben. — III vln. ®e. 7. summen, brummen, murmeln.— 8. F in Erregung fein. — 9. to ~ and haw in ber otebe nicht von ber Stelle fommen. — IV int. 10. h(e)ni-7 human (tiür-msn) [fr. humain] * lt. hu-ma'ms\ I a.  (f. ~ly) menschlich,’ 9ken= sehens.. — II 7Am. ob. co., s. Jllenfcb m. humane (ti“-tnern, -f-           [lt. huma'-

nus\ a.  l.f = human.— 2.huma'n, menschenfreunblieh, gutmütig, liebreich, leutselig; H~ Society (Sefeiifdjaft §nr Slettiing im SBaffer SSerunglüdter (Lo.). — 3. humanistisch, philologisch- — Syn. benevolent woljlwollenb; humane mens fchenfreunblich, burch h^fre^e ßeiben 2C. abhelfenb; kind milbe, gütig; merciful barmherzig.

humanism (tiar-mä-ntfm) s. 1. menschliche Jtatur. — 2. <27 §umani'SmuS m.

humanist (tiar-mä-ntti) [fr.]s. 1. §uma= ni'ft m. ^hÜolo'g(e) m. — 2. Wnfchen= fenner(in). [adv.) humani'ftifch-'i humanistic zzz (tia-mä-nlr^-ttf)_a. (~allyj humanitarian (tiß-man-s-tar-R^n) [humanity] I a. 1. 27 theol. humanita'rifch- — 2. §umanitä'tS=... — II s. 3. 27 theol. §umanitafrierm (Seugner b.® o ttlj eit ©tititf). — 4. (auch contp^) Wnfchenfreunb(in). humanitarianism 27 (tiri-män-g-tär-R5ä-ntfm) s. 1. theolphls. ßeijre f ber &u= manita'rier. —2.§umanitä'tSprinzip n. humanity (tiö-märn-g-te) [fr. humanite^ * lt. humanita't-em] s. 1. 5Dlenfchfein zz, menschliche Jlatur. — 2. Menschheit f. — 3. Menfchlichteit f Menschenliebe /; §umanitä't fi Milbe f. — 4. the ties (tif) pZ.§umanio'ra nlpl.^ilAog,^ in Scbottionb: sg. lateinische ^ßhÜologie.

humanization ©(tiü-mtiF-fe^idyti, ^nal^) 8.1. Vermenschlichung f. — 2. §umaiii= fierung /, Sittigung /, Vilbung f.

humanize ® (tiar-mä-naif) [fr.] ®b. I via. 1. vermenschlichen. — 2. humanisieren, menschlich (milb ober gesittet) machen; Menschenliebe einflöfjen(dat). — IIvln. 3. menschlich (ober gesittet) werben.


SJlufif; 2? 2Biffenf(#aft; % ^flange; @eograpl)ie; 0 Tedmit; X Bergbau; X SDlilitär; marine; ® §anbel; «ßoft; @ifenba§n.



humanizes @ (ipür-mä-nat-sSr) s. j. ber menses)tics) macht, §umanifierenbe(r).

humankind (l)iü-msn-lax'nb, I)iür-msn-!(ünb) s. Wiens d)engefchled)t n.

humanly ($jur-msn-ie) adv. menschlich, nad) menschlicher Sßeife, nad) menschlichen 33e= griffen; ~ speaking menschlich gu reben.

Humber ($a6rtn-b8r) npr., id. m (eng= lifter 2Jleere£arm).

humble (ljaöntbl, \ aombl) [fr. humble] * It. hu'milis] I a. (~y adv.) 1. nieb= rig, nieber. — 2. fig. niebrig, gering. — 3. fig. befcheiben, bemütig, unter= wixrfig; fleinmütig (ant. proud); my ~ self meine SBenigfeit; fig. to eat ~ pie Abbitte tun; sich bemütigen; $ ~ plant schamhafte Sinnpflange.— 4.ergeben(ft), untertänigst, gehorfam(ft); »riessd)iu$: Your ~ servant Jjhr gehorsamster ner. — II v/a.®b. 5.niebriger machen. — ft. fig. erniebrigen, bemütigen, unters werfen. — Syn. f. abase. [bee.) humble-bee ® (^äö'mbi-lii) s. = bumble-J humble-mouthed (^'tnbi-mauc&b) a. be=

mütig in 3Sorten, fleinlaut. [Demut /.) humbleness (^mli-n^) s. Dliebrigfeit fif humble-pie ® (pWi-pal) [(n)umbles]

s. saftete / auS ben ©ingeweiben (humbles) beS WßilbeS, bie früher beiBagb= nta^Ijeiten ben Wienern nerabrei^it würbe.

humblesf ftaombis) s/pl.A+w* (n)umbles. humbly (ij&rm-bie) adv. gu humble.

humbug F ft^m-bwg) [hum u. bug2] I s.

1. T §umbug m, Sd)winbel m, Däus fchung f. — 2. Sd)winbler(in), (banner (?in); Sluffd)neiber(in). — II v\a. ®e. 3. befchroinbeln, prellen; täuschen, gum besten haben; to ~ into burd) Täuschung

et. bringen. — Ill vln. ®e. 4.fd)win= beln (audj to ~ about).

humbugger (~-Sr) s. ©ch winbier (in).

humdrum (^aorm-bR^m) [hum] I a. 1. ein= tönig, langweilig, fabe. — II s. 2.fum= menbeS, eintöniges (Geräusch, langweilt geS ©efd)wäh. —• 3. fig. langweiliger Wiens d). [^istoriler u. ^ilosopl) (1711—1776).)

Hume (hfunt) npr. 0ßrfn.); David ~ sdjottj Humean (^ur-m^n) a. §ume betreffend humectation (^u-mef-ter-f^gn) [fr.] s. 21ns feuchtung f.               [©suiters...)

humeral ea (^ar-mg-Rsi) [fpät=lt]a., anat.] humer?/.s- & (i)inr-ms-R3^) [It.] s. (pl. ~i, ~Rat), anat. Dberarm(fnochen) m.

Humian         a. = Humean.

humic 47 (§iur-mtf) [It.] a. §u'muS=...; ohm. ~ acid §umi'nfäure f. [feucht.) humid (l)j;ür-tnib) [It. hu'midus]a.[J nafj humidity (#Mntrb-s-te) [fr.], humidness ($iür-mib-ngfj) s. kläffe /] geud)tigteit f. humiliate (^fi-mfi-g-et) [It.] v\a. ®b. er= niebrigen, bemütigen. -— Syn. f. abase, h u m i I i at i on ($iö-mti-s-er-s c$sn) [f r.,*fpät=lt.]

s. ©rniebrigung fi Demütigung f.

humility/(l)i2WV-te) [fr.; * It. humi’litas] s.(pl.~te$, ~tgf) 1. Demut /, 23efcheiben= I)eit f. — 2. ©rniebrigung f. — 3. \ ~ies pl. @hrfurd)tSbegeigungen flpl.

hummel sdjott. u. provcN. (^m-h) [: btfd) pummel] I a. hörnerloS; $ grannem I«S. — II v/a. ®e.(a.) ber §brner be= rauben; ©erste ic. entgrannen.

hummel(l)er (tiaB'm-5-!8*) s., agr. (^erstem entgranner m (cm# 0 Hng-machine). hummer (t)aörm-Sr) [hum] s. 1. Summens be(r,$), 9Jlurmelnbe(r, g), ^Brummer(in). — 2. F ob. si. Draufgänger(in).

humming ($a6rm-tns) a. 1. fummenb. — 2. F: a) mächtig, riesig; b) stars berau= fchenb, gU ^opfe fteigenb (non geistigen ©etränlen); c) stars fchäumenb.

humming-bird (L-Wb) §., om.^o librim. humming-top (~-top) s. ^Brummfreifel m. hummock (^wrm-sf) [?] s. 1. fleiner §ügel an bereitste u. in 2Jiarf^gegenben.— 2.@i§= hügel m auf e-m @i§feibe. [Heiner §ügel.) hummocky (prm-S-re) a. hüg(e)lig, nollerl hummum (l^m-aont) $. = hammam.

humor, &c. bfb. Am. f. humour, &c. humoral z?7 (b)iür-nV-Rgi) [fr.] «., med. humoral, bie Körpers äste betreffend humorist, au$ humourist (~Rt$t) [fr.] s. 1. launischer, wunberlicher Mensch, Sonberling m. — 2. launiger, brolliger Wiens ch, Spas nogel m. — 3. §umori'ft (sin), humoriftifche(r) Schriftfteller(in).

humorous (^)inr-ms-R3ö^) a.  l.f feucht. — 2. fast f launisch, wunberlid); fehlest gelaunt. — 3. tyumori'ftifch, launig, spas haft; paper Söitjblatt n.

humorousness (~-ng$) s. 1. fastf Banne f launisches Sßefen, Wßunberlichfeit f Eigensinn m. — 2. humoristisches, lau= nigeS WBefen.

humour (^)jar-m®r) [fr. humeur] * It. hu'-mor] I s. 1. genet)tigseit f. — 2.47 med.: a) Körpers aft m; black ^s pl. böse Säfte mlpl.; b) glüffigfeit f in Körpers teilen; vitreous (SJIa^förper m be§ 2iuge§. — 3. fig. Demperame'nt n, (gute ober üble) ©emütsftimmung /; T. — 4. Banne /, ©rille f (Syn. f. freak1). — 5. iQumo'r m, Scherg m, gröhlichfeit /; to do a th. for the of it et. jum Scherge tun. — 6. \ (schlechte) 3Inge= wohnljeit ober Weignng. — II via. ®a. 7. i-m willfahren, gefällig fein, ben Sßillen tun ober lassen, Banne be= friebigen (Syn. f. gratify).

Btt ~ 3: to be in a good (a bad ob. an ill) bei guter (schlechter) Saune fein; to be out of schlecht gelaunt fein; F to be (ob.feel) in the (ob. a) ~ for aufgelegt fein gn; the ~ takes me bie Bust wanbelt mid) an; to take a p. in the gute Saune benutzen; every man in his jeber hat feine Saune.

humoured (t))jaf-tnSrb) a. m Bffgn: gelaunt, humourless ($)iar-mSr-ie$) a. 1. saftlos. — 2. humo'rlod nüchtern.

humoursome (^8m) a.  1. launisch, wunberlich- — 2. launig, humoristisch).

hump (ijabmp) [:nbb. §ümpel] I s. Kuesel Tn, §öder m. — II v/a.®a. (a. to up) frümmen; figAv the back fid) ärgern.

humpback ® s. 1. (l?abtnp-barf, attrib. Cbaf) == hump. — 2. (i)^rtnp-bat) 33ud(e)lige(r). humpbacked ® (^rmp-bä!t) a. bud(e)lig|; mit e-m £>öder «ersehen; poet, fnorrig.

humph (babiuf) int.fyum!, hm!, W (S^i^eu be§ Zweifels ober äRifwerguügeus).

Humphrey (t)a8rm-fRe) npr.: a) (a. Humphry) §umfrieb m (S3u.); b) Humphreys (~fR5f) Cßrfn.) (f. a. dine I).

humpty-durnpty(bajrm(p)Y-bffirm(p)4e) I a. bid, tlumpig, ungefchidt (ogl. dumpty). — Ils. Heine,bide person, FStöpselm. humpy (i>a6rm-pe) [hump] a. 1. ooller Söudel ob. Meulen. — 2. si. langweilig.

humulin ca (^ar-mi8-itn) [neu4t.] s., ohm. Supuli'n n, §opfenbitter n.

humus (t)iar-msst) [It.] s., agr. §umU2> 7w, grunts, Damm=erbe f.

Hun § (tjabn) s. §unne m, §unnin /; poet. ob. P Am. IXngar(in).

hunch Oja&nfdj) [?] I s. 1. 53udel ??<, §öder m. — 2. bideg Stüd; ssrot^anten m. — 3. f ob. prove. Stofl 777, ^puff m. — II v/a. ®c. 4. frümmen.. — 5. -j- ob. prove. stolen, puffen.

hunchback® s. 1. (t)aönsdb-bärf, attrib, 'bat) s43udel 77?,. — 2. (SbO) 23ud(e)lige(r).

hunchbacked ®(prnf^-batt) a. bud(e)lig. hund. abbr. = hundred(s).

hundred (ba/n-bR^b) [a/e.] I a. 1. numer. hunbert. — II s. 2. numer. §unbert n] by ~s hunbertweife; \ five in the fünf ^rogent; a (etwa) hunbert; a times, ~s pl. of times (oiel)hunbertmal. — 3. ebm. §unbertfd)aft fi Bent m.

hundred-COUrt (ljaö'n-bR5b-Iört ®) s. e^m. fur. gentgericht n (f. hundred 3).

hundreder. ^or (baorn-bRg-b5r) s. eijm.

1. Bewohnerm e-^ gents (f. hundred 3); jur. ©efd)WOrene(r) m bei ßanbftreitigfeiten. — 2. gentgraf m.

hundredfold ®(t)e6rn-bR«b-fölb) I a. u.adv. hunbertfältig.— II s.bas §unbertfache. hundred-pound j- (^,-paunb) a., contp.

hunbert ^Pfunb befi^enb (sh.k.l. 2,2,17). hundredth (^rn-bAh) la. hunbertft.—

II s. §unbertfte(r); §unbertftel n.

hundredweight ($aörn-bR5b-wet) (abbr. mft cwt.) s. gentner m (f. s. xxii,ii, a unb <5. xxiv,v,g); the long = 120 lb.

hung (tiwnö) I pret. u. p.p. doh hang. — II a.: a) gebörrt feieif$); b) behängt.

Hungarian (^»s-gF-R^n) I a. 1. ungas rises),magparifeh-—Ils. 2.Ungar(in).— 3. magparifehe Sprache, Wlagparifctj(e) n.

Hungary  (t>wr n0-g8-Re)npr. Ungarns;

~ waterWoSmari'nwaffer72 (sirt Parfüm), hunger ($ä6rnö-gSr) [a/e.] I s. 1. §unger m] Spridpo. is the best sauce §unger ist ber beste ßoei). — 2. fig. heftiges Verlangen (for nach); ~ for learning (ob. knowledge) SöiffenSburft m. — II vln. ®a. 3. hungern, barben, Wians gel leiben. — 4. fig. heftig «erlangen, bürsten (for, after nach).

hunger-bit(ten) (~-btt(n) a. «om junger geplagt; abgehungert. [hung(e)rig.)

hungerly f (^s6rn0-gSr-Ie) a. unb adv J hunger-starved f (~-$tärwb) a. oers hungert.                   [rig, gierig.)

hungrily (t>wrn9-gRs-ie) adv. heif5hung(e)sj hungry/ (bärn9-gR6) [a/e.] a. (~ily adv., s. b§) 1. h«ng(e)rig, junger leibenb, «ers hungert; to be (ob. feel) hungrig fein, junger haben; <5pn$w. a man, an angry man ein hungriger Wlann, ein gorniger Wlann. — 2. fig. begierig, bürftenb (for nach). — 3. fig. unfritcpts bar, mager (»oben). — 4. \ appetit= anregenb.         [hunger-starved.)

hungry-starvedt(i)aörn0-gRMtärwb) a. =J hunk*F (^zöiiöi) [?] s. großes Stüd.

hunk2 (~)[holl.] Is. (Spiel: Wlal n.— II a. ob. adv. am giel; I’m (all) ich hab’S erreicht, ich ^in in Sicherheit.

hunkers fdjott. (^rn0-tgrf) [?] slpl.i on one’s ~ hodenb, in her §ode.

hunks (t>äm0f$) [?] s. ^nicfer gilg m. Hunnic ftä'n-tt), ~ish (Jf$)a.§unnen=... Hunt1 (t)sbnt) npr. ($rfn.); bfb. J. H. Leigh ~ englischer £)ict)ter (1784—1859).

hunt2 (ijaönt) [a/e.] I via. ®a. 1. hunt. jagen, (and? to ~ at force) tje^en; to ~ down, to ~ to death nieber=, gu Xobe hetjen. — 2. ein Berner abjagen (bfb. it««# ^üdjfer); weit®, burdjja'gen (studt) fig.}-. — 3. hunt. §unbe jagen lassen, güm Sagen anleiten. — 4. nachfe^en (dat.}, verfolgen. — 5. (a. to ~ out u. up) fudjen, nadj=, auf=fuchen,augfpüren; to ~ the slipper ben Pantoffel suchen (©efeUf^stftgfpiel). — 6. to ~ from weg= jagen non, vertreiben aug. — II vln. ®a. 7. jagen (for auf [acc.]).—8. fudjen, streben, jagen (for, after nadj); to ~ high and low in allen Sßinfeln fudjen. — Ill s. 9. §agb f (in ©ngtstub bfb. ^e^jstgb), gudjgjagb /; the is up! bie §agb ist eröffnet! (signal).— 10./^. Nachsehen n, Verfolgen n‘, we will have a ~ for it wir wollen eg auf= fudjen. — 11. -j- §agbbeute f. f^iu^n.).1

Hunter1 (fjaöLi-t8*) npr., id. (Sßrfii. unb/ hunter2 ($a6rn-tSr) s. 1. Säger nt (in ®ngl.

bfb. ^utt^jäger); Js horn §agb=, §ift= horn n. — 2. T gagbpferb n (°«f jstgben). — 3. §agbhunb m.

Hunterdon (~-bsn) npr., id. ©roffcboft, U.S. hunting (ijao'n-iins) s. 1. Sagb /, §e^jagb f (bfb. ^ud^sjstgb); he took to ~ the county er besuchte bie §e$jagb ber (Grafschaft. — 2. fig. (oud? ~(-)up) ^Ber= folgen w, Nachforschung f.

W“ hunting-... in gffgn meist: gagb=... hunting-box ($aDrn-tin0-böt$) s. Sagb=, <5c§ie|^äu^c§en n.

hunting-crop (~-tnop) s. gagbpeitfche f. Huntingdon(shire) §• (^rn-ttn0-bsn(-f$sr ob. -fdf)tr) npr. (engl. u. amer. ©rslffd^stftgn.).

hunting-/?^ (~-fftb) s. Sagbgelänbe n, (Gebiet w, auf bem bie gagb ftattfinbet.

^-ground (^-gRaunb) s. Sagbreoier n; the happy ~(s) f. happy 1 L

~-seat (~-fjtt) s. §agb=fih            w.

Huntington (~t°n) npr.,id. (^rfn.u.Drt^n.). hunting-watch (~-wötf$) s. Sagbar /min huntress ($ärn-tR^) s. gägerin /.[$edei.J Hunts (ijabntf) npr.= Huntingdonshire, huntsman (t)s6rnt|-män) s. (pl. ~men,

~mgn) 1. Säger m, Sßeibmann m. — 2. Sägerburfdje, ber bie Bogb^uube beauf= fid^ttgt. [gagb=, Sßeibmanng=funft /.) huntsmanship (~-f$tp) s. Jägerei /,/ hunt’s-up ($aörntfj-a6p) s. eijm. Ntelobie' f

gum Sßeden ber §äger, Söedruf m. hurdies schott. (i>örr-bgf) [?] s\pl. §inter= baden flpl.; fig. (hintereg) @nbe.

hurdle ($örbi) [a/e.] I s. 1. §nrbe f, 20eibengefled)t n. — 2. X (Gitter n. — 3. agr. gled)t=, (Gitter=gaun m. — 4. X frt. gafd)ine f. — 5. e$m. Schleife / auf ber SSerbredjer gnmSlictjtpIalj gefdjleift rourben. — IIv/a.®b. 6. (a. to ~ off) umwürben, hurdle-race ® (£-rg^) s.sport: §inberni^=, §ürben=rennen n (ant. flat-race).

hurdy-gurd?/eb(^ö«r-b8-gövr-b«)s. (^?.^ies, ~bsf): a) $)rel)=, 53ettler=, Saoopa'rbem leier /; b) P Seierfaften m.

hurl (böri) [m/e.] I via. ®a. 1. werfen, fdjleubern (and) fig.}, ftürgen (into in [ace.], at auf [acc.], nadj). — 2. fig. festig äufjern, au^ftofjen («. to ~ out). — II v/n. ®a. 3. wirbeln. — III s. 4. ©djleubern n, Söerfen n.

hurler (§örr-iSr) s. 1. <5djleubernbe(r, 0), 5Berfenbe(r, g). — 2. feall=fd)läger m, =fpieler m beim ^nrlepfpiel. — 3. fd^ott. 2lrbeit§mann m, §anblanger m.

hurley ir. (t>örr-ie) [hurl] s. 1. == hockey. — 2. §afenftod m §um ^urlepfpiel.

hurley-hacket f f$ott. (^orr-iMO-gt) s. 2irt §anb fdj litten m.

hourley-house jc^ott. (~-i>au$) $. groped, fast verfallenes §au$.

hurling ($örr-itn0) s. 1. ir. = hockey. — 2.,®d)leubern n, Söerfen n.

hurly f (^3rr-ie) s. = hurly-burly, hurly-burly (börr-is-börr-ie) s. Sumu'lt m.

ßärm nz, Söirrwarr m.

Huron($jur-Rsn) Inpr. (DrtSn.); Lake §uro'nenfeem (u.s.). — Ils. §uro'ne m.

Huronian (i^-rd'-A ®) a. Ijuronifdj. hurrah (^“-Rstr, outf) tys-Rär) int. Ijurra! hurray P (l)"-Rer, «. ^-Rer) int. = hurrah, hurricane (prR-s4en) [span., * farib.] s.

Drfa'n m (a. fig.}, Wirbelsturm m.

hurricane-deck A (~-bet) s. Sturmbed n‘, ship ©turmbedfdjiff n.

hurricanof (^R-Mer-no) s. = hurricane, hurried (^rR-sb) a.  übereilt, schnell.

hurry/ (prR-°) [fautm.] I s. (pl. ^ies, Jf) 1. §aft f, @ile f, Übereilung f (Syn. f. expedition); T. — 2. drängen n, Treiben n. — 3. Wirrwarr m, Unruhe f. — II v[a. ®d. 4. eilig (an)treiben, jagen; L — 5. eilig tun, befdjleunigen (a. to ~ over), übereilen. — III vln. ®d. 6. (ftc^ be=, überleiten; L

3u : in a in @ile, im ginge, fo= gleiclj; to be in a @ile I)., eilen; in the of business im Grange ber ©efdjäfte; F there is no ~ e$ ist feine Site nötig.

ßit ~ 4: don’t be hurried! lass bid) nidjt brängen!, überftürg’ bidj nidjt!; to away entführen, eiligst fortbrin= gen; to back eilig gurüdfenben; to ~ on brängen, antreiben (to gu), betreiben, schnell abmad)en; to out verjagen.

3« 6 • to ~ away weg=eilen; to ~ back fdjneH gurüdfommen; to^in fic§ l)ineinbrängen; to ~ on fid) beeilen; to over eilig barüber fiinweggeljen. hurryingly (i)ärR-Mn0-io) adv. eiligst, hurry-scurry F (^z6rR-Mf26rR-e) I $. ®er= wirrung f, Wirrwarr m, unorbentlidje §aft, Überftürgung f. — II a. it. adv. unorbentlid), in Verwirrung, burc^ea. hurst (i)ör$t) [a/e.: btfdj §orft] s. §ain m, SBälbdjen n (bfb. in npr}.

hurt^t) [a/f.; fr. heurter] Ivla.®(pret. u.p.p. hurt, f u. P hurted) 1. befd)äbi= gen, verleben, verwunben. — 2. fig. fdjaben (dat.), wel)(e) tun (dat.), j-m Schaben gufügen; it ~s her to think of it fie benft mit Scbmergen baran. — II vln. ® 3. (Sdjaben anridjten, fc^ä= bigen. — 4. fdjmergen, we^(e) tun. — III s. 5. SBerwunbung f. — 6.(5djaben m, 5Rad)teiI m, Übel n.

hurter (i»örr-tSr) s. 1. ^erle^er(in), 33efdjä= biger(in). — 2. [fr. heurtoir] 0: a) X artill. Stofsbalfen m; b) ©tofj(ring) m ber 2ldjfe.

hurtful (börrt-füi) a.  fdjäblid), nac^= teilig, verberblid); ~ness (~-ng$) s. ©d)äb= lidjteit f, ^Berberblictjfeit f, Vadjteil m.

hurtle (börti) [hurt] I via. ®b. 1. festig stolen, werfen, fdjleubern. — 2. stolen (ober prallen) gegen. — II vln. ®b. 3. (an)stolen, anprallen. — 4. flirren; prasseln. — III s.,poet. 5. gufammen= prall m. — 6. flirren n. [berry.1 hurtleberry $ ($örrti-beR-°) s. = buckle-/ hurtless (i>örrt-i^) a.  1. unfd)äblid), armlos. — 2. unverle^t, unversehrt

husband (^rf-bsnb) [a/e.] I s. 1. @l)e= mann, Skann m, ®atte w; Js boat Stamps boot, bag Sonnabenbg von ßonbon nach Htamggate fährt (meist con (Seemännern bennet, beren ©stttinnen im ©eebslbe finb); Js tea schwacher £ee. — 2. soft f §aughälter m. — 3. f £anb= mann m.— 4. \ sparsamer §aughälter. — 5.4/ ship’s ~ 5Ige'nt m beg (Schiffgs eignerg. — II v\a. ®a. 6. haughältes risch verwalten, sparsam u'mgehen mit. — 7. f ßstnb bebauen. — 8. \ ein HRübcfjen verheiraten.

husbandless (~-ie$) a. gattenlog.

husbandman (~män) s. (pZ.~men,~mgn), agr. Sanbmann m, ßanbwirt m.

husbandry (~r6) s. l. agr. ßanbwirtschaft f. — 2. §aughaltung f. — 3. Spars famfeit f. — 4. poet. Voben=ertrag m. hus-carl f (üä5rp-rari) s. = housecarl, hush (i)2öf$) I int. 1. still!, ft!, pst!

(auch b(i)fd)!, beim ©infdeiäfern v. ßinbern). — II fast t a. 2. still, ruhig. — III s. 3. Stille f, ^uhe f. — IV v\a. ®c. 4. (a. to up) still machen; gumSchweb gen bringen. — 5. fig. besänftigen, be= ruhigen. — 6. F totfd)lagen. — 7. to ~ up unterbrüden, vertuschen. —V v\n. ®c. 8. (Fst. to up) still fein ob. werben.

hushed (^fd^t) a. verstummt, still, [gelb ^.1 hush-money (^rfcb-ms6n-e) s. SdjweigeJ husht f (bsöf$t) int. = hush.

husk (tiaöfjt) [m/e.] I O. ferudü=)§ülfe f, Schale f, Schote f, J.m.bfb.SUaighülfe/’. — II v/a.®a. Mg 2c. enthülsen ob. schälen.

husker ($a8r|-fSr) [husk] s. 1. ©nthülfen* be(r). — 2. G Waigfchälmafchine f.

huskily               gu husky.

huskiness (ija^-JMi^) s. 1. hülfige 33e= fcljaffenheit.— 2. Lauheit / ber stimme, §eiferfeit /.                      [«Dtois jc.|

husking (t>a6^-Jtn0) s. @ntl)ülfen n von) Huskisson (^r^-tt|-8n) npr., id. ($rfn.). husk?/ ($36rf3-re) a. (~ily adv.} 1. voller hülfen, hülfig.— 2. fig. nicht einträglich. —3. (stimme) rauh, heiser; troden im £stife.

hussar                bs~) [magparifch]

s. §ufa'r m.                  [Sattel.)

hussar-saddle (~-$abl) s. ungarischer/ Hussite (^r$-axt, iiü%stit) s. §uffi't(in). huss?/ (baörf-e) [corr. auö huswife] s. (pl.

~ies, ~gf) 1. lieberlidjeg Wbdjen; oudj tofenb; little fleine §eje. — 2. f ^äh* fäftdjen n, Täschchen n.

Ousting (t)ärs-ttu0) [a/e.] s. (meist ^s pl.) 1. Court of H^s ältester los ater GJeridhtgs hof ßonbonö für bringlictje Klagen. — 2.4Rebnerbühne / für ss^ireben; e$ni. Söahlbühne / für ^strlstment§tstnbibstteu.


C7 scientific; botanical; geography; O machinery; X mining; ££ military; st marine;. commercial; postal; railway.



hustle ($3^1) [ho II.] I vfa. ®b. $f .=fd)iitteln, i stossen, brängen; to . off wegftofjen; to . out herau^ftofsen. — II vln. ®b. F fid) brangen. — III s. Stolen n, Stofj m.          [wife u. = hussy.)

huswife\ (t^'f-waif, Jfj ~wtf) s.=house-/ huswif(e)ry \ (.-r°) s. = housewifery, hut (b&t) [fr. hatte; * btfdj] I s. 1. §utte f. — 2. X Parade f. — II X via. ®e. 3. in Paraden unterbringen. — III X v/n.®e. 4. in Paraden untergebracht fein.

hutch [fr. huche\ s. 1. ®etreibe=, §ifcb= 2c. Stassen m. — 2. ^Badtrog m. — 3.X £onne /*, §unb m.— 4.§unbe= hätte /; Kanindjen=ftall m, fasten m zc. — 5. (Jloljleninslfj) = 2 Winchester bushels.

hutching X ($&rM$tng) s. Siebwäfdje f. Hutchinson(ba6rt-f^in-fisn)n2?r.,icZ. (Ortön.

u.fßrfn.); John^engl. ^ilofopl), 1674—1737.

Hutton (f)£jrt-gn) npr., id. 0ßrfn.).

Huxley (ijä/ffM6) npr., id. Oßrfn.).

Huyg(h)ens ftaT-gbif) npr.: Christian ~ (fpr. I»öir-ä)gnfj) boU. Naturforscher (1629-95).

huzza (hü-fär, I int. hu'ffa!, Ijeifal, hei'fjal, Iju'rra! — II s. gaudjgen w, Sreubengefdjrei n. — III via. ®a. f-m $ujaud)$en, j-n mit greubengefdjrei empfangen. -— IV vln. ®a. sandmen.

hyacinth (haT-^W) [It., * grd).] s. 1. ^tjaji'nthe f. — 2. min. §pagi'nth m.

hyacinthtan, ~ine (hat-MFn-^n, ~-öitn, uÄain) a. hpa^i'nthemartig, =farbig.

HyadeS4? (bair-ä-btf) [grctj.J lLnprlpl.,myth. §pa'ben flpl. (Npmpljen, Töchter be$2ltla§). — II 47 slpl., ast. Hlegenfterne ml pl.

Hyads47\(hatr4bf) s/pl.,ast. = Hyades II. hyaena f. hyena.

hyaline & (baT-Mtn, ualn) [grdj.] I a. gläsern, glasig, burdjfidjtig, friftallen. — II s. glasartige, burdjfid)lige Sub= fta'n$ ober Oberfläche, poet. 9^eer n.

hyalography & (hat-Mörg-Rä-fe) [0vc§.] s. §palographie' f (flunft, auf ®la§ ju ä|en).

hyaloid & (oaK-Mötb) [grd).] I a. gla$s artig, burdjfidjtig; anat. „ membrane = .II.—II 3., anat. ($la$l)atd Aeg 2luge§.

W" hybern... f. hibern...

Hybia^(^air-bla)npr. Slit* §l)bla n (fijilia* rtifd^e Stobt, burdj ifjren £onig berühmt).

Hyblaean (hal-biir-°n,hs~) [Hybla] a. hb= bläifdj; poet. honigsüss.

hybrid & (baF-bRib, hfb-Rtb) [grdj.]s. 1. zo. u.$ §l)bri'be f, SSaftarb m. — 2. gram. SRifdjwort n (au§ jmei (Sprachen jpgefe^t).

hybridism 47 (bair-bRs-btfm Ober bfb-R®) s. 1. §pbribi'3mu3 m, £8aftarbfd)af± f. — 2. ®r)bri'ben=er§eugung f.

hybridize ® & (.bats) ®b. I via. burdj Kreuzung ob. Mischung ^eroerbringen. — II vln. §i)briben heroorbringen.

hydatid 47 (haT-bMtb ob. htrb-ä~) [grd).] s.

1. physiol. Wafferblä^djen n im tierischen Organismus. — 2. zo. ^lafeUTOUrm m.

Hyde1 (halb) npr.) id. (DrtSn. u. *ßrfn.). hyde2 f (.) = hide1-3.

Hyde Park (ha/b pärt) npr. §pbeparf m] Hyderabad (hat-bs-Rä-bärb) npr. = Haidarabad.

hydra (hatr-bRa) [grc^.] s. {pl. ~as u. ^ae, .bRaf, ~bRt) 1. grdj. myth. §pbra f (auch fig-)- — 2. ast. SBafferfchlange f.

hydragogue (hatr-bRä-gög) [fr., * greh-] s., med. stars (waffer)abfül)renbe§TOtteI.

hydra-headed (haT-bRa-heb-gb) a. I)i)bra=, oieldopfig.

hydrangea $ (hat-bRärn-bQs-a, .bRän-bQf-a) [grd).] s. §orte'nfie f.

hydrant G (hatr-bR°nt) [grdj.] s. §i)bra'nt m, 2Baffer=au3lafi m; geuerljahn m.

hydrargyrate (hat-bRärr-bQ5-Rät) a., chm. Quedfilber=..., äRertaia'b...

hydrargyrum {Mm) [It., * grd).] s., chm. Quedfilber n. [§i/bra't n.\ hydrate (haF-bRät) [grc^.] s., chm.i hydraulic (hax-bRar-itt) [grd).] a. (^aily adv.), phys. 1)1)bran'lifd); & . architecture feafferbaufunft s', . power äßafferbrutftraft /; . press l)r)brauli= fc^e fresse; . pressure Sßafferbrud m.

hydraulics (hal-bRär-it^) s\sg. (a. pl}, phys. §pbrau'lif /(ßehre non ber Niechanif ber fluffigen Körper).

hydriodic (haU>Rg-örb-h) [grcb.]a., chm.: acid gobroafferftofffäure f.

hydro...   [grdj.] in Bffgn:20affer=...

hydrocarbon (hat-bR5-tärrA) [hydro u. carbon] s., chm. Kohlenwasserstoff m. hydrocarbonaceous (hal-bR5-iär-i>s-ner-fch“b) «. fohIenwafferftoff=haW? =artig. hydrocele (haf-bn'Mii) [It., * grd).] s., med. (§oben=)2ßafferbrudj m.

hydrocephalic (hal-bRs-^-färi-tt, ct.d. a. ^erf-ä-lh) a., med. einen SBafferfopf betr.; mit einem ^öafferfopf (oerfeljen).

hydrocephalus (^erf-ä-ia6h) [grdj.] s., med. SBafferfopf m, (Sfeijirnroaffersucht f.

hydrochlorate piör-Rät®) s., chm.\tifr faure§ @al§; of lime (Shlorta'ljium n.

hydrochloric (.Rtf) a., chm. falgfauer; . acid Chlorwasserstoffm, Salzsäure/ hydrocyanic^? (hat-bRMal-ärn-tf) a., chm. gpa'nwafferftofffauer, blaufauer; . acid Qpanroafferftofffäure f, Blausäure f.

hydrodynamics! □)z2?(.bat-narm-tf,

.b5.) [neu=It.] a., phys. hpbrobpna'mifdj. hydrodynamics (~t^) $. {sg. unb pl}, phys. §pbrobpnarmif f (ßeljre non ber §8e= megung ber ^lüffigfeiten).

hydrofluoric & (.fifi-orR-tr) a., chm. fluf5= sauer;. acidglu^fäure/, ^Iu'orwaffer= stoss säure f.      [chm. Wasserstoff m.y

hydrogen C7 (i>afr-bR'd-bQen) [neudt.] $.,/ hydrogenize ® (l>air-bRs-bQg-naif) via. ®b. chm. mit Wasserstoff oerbinben.

hydrogenous 47 (bai-bRörbQ-5-na6^) a., chm. wafferftoffljaltig; Wasserstoff^..

hydrographer (i>al-bRörg-Rä-fS*) [greh-] s. §pbrogra'pl) Seefarten^eidjner m.

hydrographic(al)4? (ijal-bR5-gRärf-it, J-fgi) a. hpbrogra'phtfh; ~ maP ^e^arte f.

hydrography zz? (i»at-bRörg-RMe) [grd).] s. ^pbrographio'/(Sef^reibung ber ©ewäffer).

hydrology     (bal-bRöri-5-bQ6) [grdj.] s.,

phys. §pbrologie' /(Se^re oom Staffer).

hydrolysis     (^at-bRöri-M^) [grdj.] s.,

chm. §pbrolp'fe f.

hydromancy & (balr-bR5-msn-^e) [grdj.] $. §t)bromantie' f (SBaljrfagen auS bem Staffer). [pharm. §onigwaffer n.l hydromel 4? (i»axr-bRs-mei) [grdj.] s.,J hydrometer 47 (bal-bRörm-g-tSr) [grd).] s., phys, 1. = araeometer. — 2. §pbro= me'ter n (instrument gum Nleffen ber @e= fdjnnnbigfeit beS auSflie^enben Staffers).

hydrometry 47'(bat-bRörm-s-tRe) s., phys. 1. = araeometry. — 2. §pbrometrie' f.

hydropathic47 (i>al-bRs-pärtfi-if)[grd).] med. I a. hpbropa'tljifd), bie Wafferheilfunbe betreffenb; . establishment = . II. — II s. (Kalt=)Wasserheilanstalt f.

hydropathist 47 (^al-bRörp-M^t) s., med.

1. §pbropa'tl) m, Wafferboftor m. — 2. Slnhänger(in) ber Wafferheilmethobe.

hydropathy47ftat-bR0rpA^e)[grch.]s.,me<i. Wasserkur f, =heilmethobe/, 4)eiltabe f

hydrophobia 47 (i>at-bR5-för.t>s-a) [grdj.] s., med. Wasserscheu f, §unb^=, ^oU=wut/*.

hydrophobic 47 (i»ai-bR5-förMr, .för-bif) [grd).] al, med. waff erf djeu.

hydro-pneumatic 47 (§&-bRb-nifi-mä't-tt) a., chm. 11. mech. hpbropneuma'tifd).

hydrops(y) 47 (§atr-bRöpfi, .bRöp-^e, \ i>al-bRörp-'Be)[grdj.]s.(s//’.), med. Wassersucht f.

hydro-salt ® 47 (l»air-bRMaIt) s., chm.

1. \ Wafferftofffalj n. — 2. wafferhab tigeg (Salg. [efim. Wasseruhr /.1

hydroscope 47 (ijaT-bR^rnp) [grd).] $./ hydrostatic(al □) 47 (fiat-bR^ti''t-tf, J-tsi) [greh-] a., phys. hpbrofta'tifcl); hydrostatic balance oentwage f jur $Seftim= mung beS fpejiftfe^en @emi($tes; hydrostatic press hpbraulifdje presse.

hydrostatics 47 (J^)s.,p%s.§pbroftartif f (ßeljre nom ©leidjgemidjt ber ^lüffigfeiten)

hydrosulphuric 47 ftal-bRMäi-fiü'-Rtf) a., chm.'. acid Schwefelwasserstoff m.

hydrotherapeutics 47 (.^eR-Mjur_tl^) [greh.] s. {sg. unb pl.) med. Wafferheib iunbe f, =metl)obe f. [therapeutics.)

hydrotherapy 47 (.t7ierR-M6)s = hydro-/ hydrothorax47 (^ai-bRd-^nr-Räf^®) [grdj.] s., med. ^ruftwafferfudjt f.

hydrous 4? (^/-bR^) [grdj.] a. 1. wäffe= rig. — 2. chm. wafferftoffljaltig.

hydroxide 47 (i»at-bRörf-$alb, a. .ftb) [grdj.] s., chm. §i)brojp'b n, wasserhaltiges Ojij'b. [CpZ. H~a, ^a), zo. SJlebu'fe /.I

7?ydrozoo7i 47 (i»al-bR5-fär-ön) [grdj.] §./ Hydrus (bair-bR°B) [It., * grd).] npr., ast.

Kleine Waff erf ch lange (fübi. sternbiib). hyem... f. hiem...

hyen f (ijafr-gn) s., zo. = hyena.

hyena (tiB-f-na) [greh.] §päne f.

hyetography 47 (i»at-s-törg-Rä-fe) [grc§.] phys. 9Iegenbefchreibung f.

Hygeia (f)at-bQf-(i)a) [grd).] npr. gr$. myth. §l)gie(i)'a f (®öttin ber ©efunb^eit).

JTygeian (~(*)sn) a. 1. myth, bie (Göttin §i)gie(i)'a betr. — 2.47 h~ = hygienic.

hygeist 47 (imT-bQM^t) [grdj.] s., med. §i)gie'nifer m (bfb. bie ®efunbl»eit§Ie^re pflegenber Slrjt).

hygiene 4? (l)alr-bQ§4n, ^trbQ-s-in, WB. a. iiaf-bQin) [fr., * grch-] s., med. §t)gie'ne f, C5efunbheit$=lehre f, =pflege f.


hygienic 47 (l)al-bQs-ern-tf, .tr-ntf, bibQ. g.) a. (^ally adv.), med. Ij^gte'nifcf), gesundheitlich-           [= hygeist.)

hygienist 47 (i»air-bQs-g-n^t, ijirbQ-s.) s.f hygrometer 47 (i»at-gRörm-s-t“r) [greh-]

phys. §pgromerter n, §eudjtigfeit§= meffer m. [~Rg-fsi) a. hpgrometrifdh.) hygrometric(al □) 47 (^at-gR5-mert-Rit,/ hygrometry 47 (f)at-gRörm-g-tRe) s., phys.

§pgrometrie' f, geuchtigfeit^me^funft/. hygroscope 47 (i>air-gRMföp) [grd).] s-, phys. §t)groffo'p n, geuchtigfeit^ans Seiger m. [lsi) a. hpgroffo'pifdj.) hygroscopic(al □) 47 (bal-gR5-^öFp-ti, J-/ hying (tyaT-tnß) p.pr. non hie.


Seiten (f. s. IX): F familiär; P 33oII§fpra$e; F (Saunerfpra^e; \ feiten; f alt (au$ gestorben); * neu (au$ geboren); +++ unrichtig;



hylotheism & (tftf-V-th^m ober I>af-f0-tMr-ifm) [grcfh] s., phls. Hylotheisms m (ßebre, bass bie SJlate'rie @ott fei).

hylozoism & (f>at-ib-för-tfm) [grch-] 3., phls. Hylogoi'^mu^ m (ßebre non ber Belebung ber 2Rate'rie).

ftymen (bair-mgn)[lt.,*grch.] I npr. 1. myth. H~ §t)tnen m, GJott m ber @he- — II 3.

2. fast f ober poet, Hoheit /, @§e(stanb m} f. — 3. <27 elastisches Banb, §aut= d)en n; bfb. anat. Hymen n, §ungfern= häufnen n.

JZymenseus (bal-mg-ntr-gi)[lt., * grch.] npr. (u. s. h~) = hymen 1 u. 2.

hymeneal  (bat-mg-nlr-gi) [greif] la. hodf zeitlich, ehelich- — II s. §oc^ettölieb n.

Zjymenopter # (bal-mg-nörp-tgr), pl. H~a (~ts-Ra) [grch-] s., ent. Hautflügler m.

hymenopterous <27 (~tg-Räb$) [grch-] a., ent. mit Hautflügeln (nerfehen); gu ben Hautflüglern gehörig.

Hymettus (bal-mert-gß) npr. Slit. Hb= me'ttU§ m (33erg in 91'ttita).

hymn (btm; 7/om.him) [grd).] Is. l.poet. Hymne /, Hymnus m, So b 4ieb n, =gefang m. — 2. eccl. ^irchenlieb n, geistliches Sieb. — II \ via. ®a. 3. burd) Hym= neu preisen, besingen.

hymnal (fsirm-ngl) [mit.] s. = hymn-book. hymn-book (btrm-büf) s., eccl. Hymnen^, (Gefang-bud) n.

hymnic (bPm-ntt) a. hymnisch, lyrisd). hymnology (btm-nö'V-bq®) [grch-] s., eccl.

Hymno logte' /, Hdmnenfunbe f.

hyoid <27 (batr-öib) [grch-] anat. I a. ypfi= Unförmig (I). — II s. Qiuigenbein n.

hyoscyamus <27 $ (bat-b-ßair-ä-maoß) [lt, * grd).] s. Bilfentrant n.

hyper... [grch-] in ßffgn: über-... hyperaemia <27 (bal-pgR-ir-mg-a) [grch-] s., med. Hyperämie' /, Blutüberfüllung f. hyperbaton<27($a-pör^bMön)[grdj.] s. (pl. ~a,~ta), gram. u. rhet. ^ßortuerfe^ung/. hyperbola# (bal-pörr-bUa) [grch-] s.,geom.

Hyperbel/(Kegelschnitt).

hyperbole <27 (~bg-it) [grdj.]$.,rfa#. Hype'r-bei / Übertreibung f.

hyperbolic(ala)(bal-pSr-i>örMt, J-igi)[grdj.] a. 1. <27 geom. hyperbolisch- — 2- fig. übertrieben; übertreibenb.

hyperbolism & ((bal-pörr-bMtfm) [grch-] s.

1. rhet. (Gebrauch m oon Hppe'rbelu. — 2. bas ^>x)perbelhafte.

hyperbolist#(utßt)s.yhet. inHype'rbeln Jlebenbe(r), Übertrei'benbe(r).

hyperbolize ®\ (bal-pörr-bg-iälf) ®h. I v!n. in Hyperbeln sprechen ob. schreiben. — II via. übertreiben. [bolo’i'b n.t

hyperboloid <27 (~iötb) s., geom. HyperJ hyperborean(bai-pgr-bör-R^n®)[grch-] I a.

	
1 . hyperbore'ifdj, arktisch, nörblich- — 2. fig. ei$kalt.—II$. 3. Hyperbore'er(in). hypercritic\(bai-pgr-tRtrt-it) I a.=hyper-critical.—IIs. überftrenge(r)Kritiker(in). hypercritical (J-tsi) a.  allgustreng kritifierenb, peinlich genau; fpi^finbig. hypercriticism (J-ßtfm) s. überstrenge



Kriti'k, Haarspalterei f.

hypercriticize ® (J-^alf) via. n. v!n. ®b. align streng kritisieren.

Hyperion (baf-pir-R*^n, bip-S-Rair-Sn) npr. grch- myth. Hyperion m (SobnbeSIT'ranns). hyperorthodoxy (hat - pgR- öx< th° - bös - ß°) [grch-] s., eccl. übertriebene Drthobojie'.

hyperphysical & (h^-pgr-ftrf-Mgi) a.  phls. übersinnlich.

hypersensitive 47 (^ern->s-ttw) a., med. über=empfinblich-

hypertrophic(al) <27 (~tRörf-ii, J-fgi) [grch-] a. hypertrophisch, übernä'hrt.

hypertrophy <27 (hat-pörr-tRs-fe) s., physiol. Hypertrophie' f (übermäßiges SßachStnm).

hyphen (hatr-f5n) [grch-] gram. I s. Bim bung^eidjen n (J)\ Binbestrich m, £ei= Ungleichen w, typ. £)wi'3 n (-, =). — IIv/a.®a.mit e-mBinbestrich ic.oers eben.

hypnosis <27 (hip-nör-ßtß) [grd).]s. Hypno'fe /, magnetischer ®d)Iaf.

hypnotic (htp-nört-tr) [grds] I a. (~ally adv.} hypnotisch: 1- med. sd)laf=ergeu= genb.—2. benHypnotismus betreffend — II s. 3. med. Schlafmittel n. — 4. Hypnotisiertes).

hypnotism (htrp-n5-ttfm)[grdj.] s. 1-Hypno= tisieren n. — 2. Hypnotismus m, mag= ne'tisd)er Schlaf (auch fig.}.

hypnotize ® (hirp-nS-tätf) via. ®b. l;yp= nötigeren, in magnetischen Schlaf oer= fefyen.             [hypochondria l.s

hypo F\(bair-pö, I)irp-ö) s. (mft r^S pl.} =J MT hypo... ^7 [grch-] in Bffgn: untere.. hypocaust <27 (i)ätr-ps-üßt, ßfp-M [gvch-]5., arcÄ-H^aum m unter bem gusjboben.

hypochondria <27 (i>al-ps-iörn-bRg-a, ßtp-s~) [grch-]s- l.iw^.Hypnchonbrie'/’, Sd^wer= mut f. — 2. pl. non hypochondrium.

hypochondriac s(Jif)[grdy]la. l.anat. Unterrippem... — 2. med. hypocho'm brisch. — II s. 3. med. Hijpocbo'nber m.

hypochondriacal <27 pön-bRätr-ä-rgi) a.  med. = hypochondriac 2.

hypochondriasm <27 \ pörn-bRg-äfm) s., med. =-= hypochondria 1.

hypochondrium (i>ax-ps-törn-bR^m, bip-°^)[It., * grch-] s. (pl. ~a, ~bR®-a),anat. HypocboUbrium^Ünterrippengegenb/.

hypocrisy (ßg-pör!-Rs-ße) [fr., * grch-] s. (s/f.) Heuchelei /, ®leUnerei /, Frömmelei f.

hypocrite (ßtrp-ß-tRit) [fr., * grch-] s. Heud)= ler(in), @leisner(tn), Scbeinbeilige(r). — Syn. f. dissembler.

hypocritic \ (ßtp-5-fRtrt-tt) [grch-] a. = hypocritical.

hypocritical (btp-g-fRirt-Mgi) a.  heud)= lerisd), gleisnerisch, scheinheilig.

hypocycloid <27 (ßal-pS-, idp-°-ßäxr-nöib) [grch-] S-, geom. Hypo^ytUx'be f.

hypoderm ic<27(bat-pb-börr-mtt, i>tp-^)[grch.] I a. (^ally adv.} 1. anat. it. zo. unter ber Hnut liegenb. — 2. med. unter bie Haut (führenb); injection =®3. — II s 3 med. (9Jto'rphium= 2C.) @im fpri|ung f unter bie Hnut.

hypogastric (i,äl-pb-gärß-tRtt, t>ip-^) [grch-] a-, anat. hypoga'ftrisch; Unter-leib§=.,..; region = hypogastrium.

hypogastrium <27 (~tR^m) [It., * grch-] s-, anat. Unterleib m, untere Bauchgegenb.

hypogene (t)ätr-pö-bQtn, I)irp-5~) a.^geol. hypoge'n (unterirbifcß ob.plutonifcß gebilbet).

hypogewn <27 (t)ät-pb-bqir-gm, ßtp-'^) [lt., * grch-] s. (pl. ~a, ^a) grdj. 2llt. HbP0-gei'on n, unterirbisd)e§ (Gewölbe.

hypogynous gj $ (ßäl-pörbq-g-na6ß, b®) [grch-] a- untermeibig (^fianje).

hypophosphite 47 (ßat-ps t)tp-5-förß-faü) chm. unterpho^pho'rigfaureö Saig.

hypophosphorous tu (45-Rs6ß) a., chm.\ r. acid unterpboöphotige Säure.

hypostasis & (ijät-, ^-pörß-tä-ßtß) [grd).]s. (pl. ~es, ~ßtf) 1. Unter=, ®runb=lage f. — 2. theol. person f ber £)rei=einigfeit. — 3. sn^imte: ($5runb=eleme'nt n (Cuedftiber, Schwefel, <5alj). — 4. med. Bobenfa^ m.

hypostatic(al □) (ßaf-ps-, biv-s-härt-tf, J-igi) [grch-] a. 1. wesentlich; ®runb=... —- 2. theol. persönlich; ~ union 33ereini= gnng oer göttlichen u. menfcßlidjen Statur in SßriftuS. — 3. med. Bobensatg (ober Senfung) betreffend

hypostatize ® <27 (bat-, t>s-pörß-tä-tSlf) via. ®b.phls. hpposta(ti)fieren (ein gefonberteS ober persönliches Dasein jufdbreiben).

hyposulphites (bal-P5-, bip-M^i-fah) [fr-] s., chm. untersdhwefligfaures Saig.

hyposulphurous z27 (4g-Rsbß, ^fia-Rsöß) a., chm.: acid unterfd)roeflige Säure.

hypotenuse <2? (i»al-, bMrt-g-niüß) [lt., * grd).] s., math. Hppotenu'se f.

hypothec, a. ^a ($äk, b§-pöWt, b^-p®-, htp-b-tfilr-fa) [grch-] 3. bfb. schott, iur.: a) ^ßfanbrecbt n\ b) Hhpothe't f.

hypothecary (hat-, hs-pör^-Ms-Re) [lt., * grch-] a. jur. hppothefa'riscb-

hypothecate (hal-, hS-pör^-Met) [lt, * grd).] v\a. ®b. jur. hppothegieren, nerpfänben. hypothesis (hol-,®-pö®®-fdß) [grch-] s.

(pl. ~es, ~ßtf) HPP^t^'fe /, Borans setmng /, Einnahme f.

hypothesize ® (^ßatf)v/a. ®b. iwrau3= se^en, annel)men.

hypothetical □)    (hat-p°-, htp-s-^ert-tt,

J-tgi) [grd)-] a. bppothe'tisd), bebingt.

hypped, hyppish f. hipped1, &c.

hyrax <27 (hair-Räfß) [grd).] s., zo. ^lipp= badjä m, -schiefer m.

Hyrcan (hörr-rgn) g. hprfa'nisd).

Hyrcania § (hör-ter-ng-a) npr. snt. Hl)r= fa'nien n (ßanbfchaft am Kaspischen See).

Hyrcanian (~n^n) a. hprta'nifch.

hyson & (baT-ßgn)[chin.] s.THbfon (H^d^1) m (2Irt grüner chinesischer ^Cee); skin 2luSfchufjbIätter non ^pfontee.

hy-spy © (hair-ßpat) s. Berfted(spiel) n. hyssop $ (htrß-sp) [grch-, * he^r.] s. 5)'sop m. Hystaspes (htß-tärß-plf) npr. Hpstafpeä m

(Safer beS £)ari'uS I.).

hysteria (hiß-ttr-Rg-a) [grch-] s., med. Hijsterie' /, SRutterbefchwerbe f.

hysteric (htß-terR-tt) [grch-] med. I a. = hysterical; passion 9Jlutterbefchwe= rung /, auffteigenbe flutter. -— II s. (mft ~s pl.} Unfall m non Hbslerie'; laughing pl. hysterische £ad)trämpfe mlpl.; to go (off) into ^s e-n hbfteri= sehen Slnfafi bekommen.

hysterical (J-tgi) a.  hpfte'rifch, ängste* rie' leibenb; fig. launisch-

hysterology <27 (btß-tg-Röri-g-bqo) [grch-] s. 1. med. Sehre f oon ber (Gebärmutter. — 2. rhet. = hysteron pro ter on.

hysteron proteron £7 (btrß-tg-Rön pRört-8-Rön) [grch-] 3., rhet. Hy'fteron^ro'teron umgekehrte Söorh ober Sab=folge.

hysterotomy (bW-Rört-5-me) [grd>.] s., surg. Kaiserschnitt m.

Hythe (ßäldse) npr. englischer £afen nnb Seebab (ngl. Cinque Ports).


J Bufit; Qj 2Biffenf$aft; ^flanje; § Geographie; 0 Xe<h«if; X Bergbau; & Militär; Marine; ^anbel; ißoft; ©ifenbabn.



	
I1 , i (at; Hom. aye, eye) s. 1. 3, i n (Buchstabe). — 2. röm. ßahlgeidjen: 1 = 1.


	
12 (at) [a/e.] pron. 1. iß; it is I iß bin eg. — 2. P statt me; between you and I and the lamp-post unter ung gesagt.


	
I3 y (al) int. ob. adv. = aye1.



i’ f unb F (t) abbr. = in.

I. abbr. = Idaho; island(s).

I .A. abbr. = Indian Army.

la. abbr. = Iowa.             [stz.c.).!

lachimo (jäFM-mö) npr., id. m (Sßrfn. ;J Iago (®-är-gö) npr., id. m Gßrfn.; SH.O.). iambic & (di-arm-btt) [grß.] pros. I a.

(~allyadv.) l.ja'mbifß.—Ils. 2.§a'nv bug m(= iambus).—3. jambischer Verg. i am has & (at-arm-b^) [It., * grß.] s. (pl-rd, Jbal, auch ^USCS, U>M5f)> pros. Sa'mbug m (Bergfufj w-).

ib. abbr. = ibidem. [Sbe'rien n.} Iberia (dl-btr-R5-a) [It., * grß.] npr.i Iberian(~R^n)[It.,* grß.] I«. l.ibe'rifß.

—Ils. 2. Sbe'rer(in).— 3. Sbe'rif ß(e) n. ibex 47 (al'-beifc) [It] s. (pZ.~6S, aT-bef-^f, \ ibices, aT-b^if), zo. Steiiibocf m.

ibidem (®-bdT-bgm) [It.] adv. ebenbafelbft. ibis (atr-biff) [ägpptifß] s. (pl. ibises, atr-bMif, \ ibides, at'-bs-btf, \ ibes, atr-btf), orn. S'big m.

I.C. abbr. = le'sus Chri'stus.

icarian (aUd'-R^n) [Icarus] a. ifa'rifß. Icarus (FV-R&fj) npr., myth. S'farog m. ice (dtfj) [a/e.] I s. 1. Mig n; to break the ~ f. break1 IT. — 2. (a. pl. ~s, atr-^f) (Speife=)Mig n, (Siefror(e)ne(g) n. — II via. ®b. 3. (a. to ~ over) mit Mig bebeden ob. übergießen, beeisen. — 4. in Mig oerwanbeln (a. fig.), gefrieren maßen. — 5. Mig auf et. (acc.) legen, auf (ober in) Mig stellen, fühlen(SBehuc.). — 6. to ~ up mit Mig (aug)füllen. — 7. übergucfern (auch to ~ over).

ice-ax(e) (alrH^) s. Migpicfel m. ice-bag (~-bäg) s., med. Migbeutel m. iceberg (atrfj-börg) [holl.] s. im afteere fchwiinmeiiber Migberg (auch fig.).

ice-bird (atr^-börb) $., em. Heiner Grabbern taußer. [schein beg @ifeg am Fimmel).) ice-blink (aT|-bltnS*) s.Migblinfm (SBiberJ ice-boat (dt^-böt) s. 1. 4 Migboot n, Mig= breßer m. — 2. Segelfßlitten m.

ice-boating (dx'>bör-ttns) s. (Segels ßlittem sport m, Migfegeln n.

ice-bound (aV^-fcaunb)«. 1. oom Mise um= fßloffen. — 2. gugefroren ($äfe'n, Hüften).

ice-box (at^-böi^) s. Migfßranf m.

ice-breaker (at^-bRe-tSr) s. 1. Migbreßerm e-r Brücle. — 2. A Migbreßer m ((Schiff). — 3. 0 Miggerfleinerer m (Maschine).

ice-brook (~-bRüt) s.,poet. eigfalter Vaß. ice-cap (~-fäp) $., med. = ice-bag. ice-cellar (alrH&-Sr) s- Pfeiler m. ice-cold (al'Hbib) a. eigfalt.

ice-cream (at^-iRtm) s. Hocht. Migcreme /] (Siefror(e)ne(g) n.

iced (atfst) p.p. u. a. mit Mig bebedt; in Mig oerwanbelt; gefroren :c., vgl. iceH.

ice-escape (at^-ß-tep) s. Vettungg= appara't m beim Minbreßen in Mig.

ice-fern (~-förn) s. Mig&lume f am fenster, ice-field (at^-flib) s. Ofelb n.

ice-glazed ® (at^-giefb) a. überlist; übergudert. [£ume /, 2öune /.) ice-hole (a?Wi) s. Oloch n, 5ßafe /,/ ice-house (~-^au|) s. ©i^deller m, ßau^ n. Iceland (atrfj-Iänb) I npr. ^«Manb n.

— II a. iölänbifß; zo. cur, ~ dog tölänbifßer §unb; moss i^läm bifße^ äRoog.

Icelander (at^-iän-bSr) s. 3^länber(in).

Icelandic (at^-iärn-b«) I a. iSlänbifß. — II s. iälanbif ße (Spraße, 3 $ länbif ß(e) n. ice-locked (ax^-iött) a. ein=, gu=gefroren. iceman ® (atr^-män) s. (pl. ~men, ^msn) 1. Ofunbige(r) m. — 2. Mitarbeiter m. ■— 3. Mithänbler m.

ice-pack (~-pät) s. grosse ÜJtaffe ^reib=eit. ice-pail (af>-pei) s.Mit=eimerm, dübel m. ice-plant $ (atrj-piänt) s. Mitfraut n.

ice-safe (atrMef) 5. Mitbehälter m.

ice-yachting (atzß-iört-in0) s. Mitfegeln n (= ice-boating). [Mitfegler m.~\ ice-yachtsman (atVW-i«än) ©Wort:/ Ich dien T (tdj bin) [btfß] SRotto beS «ßrinjen von SBaleö.

ichneumon 47 (tt-ninr-msn) [grß.] s. l.zo. gßneu'mon m u. n, ^ßa'raontratte f. — 2. ent. (Sßlupfroefpe f (au$ ~-fly).

ichnographical 47 (W-gRä'f-tl, J-tsi) a. ißnogra'phifß, einen Mrunbri^ betr.

ichnography 47 (h-nörg-ßMe) [grß.] s. 3ß= nographie'/, Mrunbri^(=3eißnung f) m.

ichnology 47 (tt-nö'V-bQ°) [grß.] s., geol. 3ßnologie' f (Seljre von ben fossilen abbrüden).

Schor 47 (axr-Iör, irf-ör) [grß.] s. 1. myth. ©ötterblut n (ätlje'rifdje ^lüffigfeit). — 2. allg. $3Iut n (a. /ig.). — 3. med. ^Bluh wassern, Qanße/(banner, wässeriger ®iter). ichorous 47 (atr-ro-R36$) a., med. 1. eiter= ähnliß, blutroäfferig, f erö't.—2. jaußig. ichthyo... [grß.] in Bffgn: $ifß=...

ichthyocolla ® (iUh^-to^-a) [grß.] s. gifßleim m, Hausenblase f.

ichthyography 47 (tt-^-örg-Rä-fe)[grß.] s. gßthpographie' f (Sllßanblung über $-ifd>e).

Ichthyolog ic(al □) 47 (h-«Ä5-s-iörbQ-tf, ^Msi) a. ißthpologifß, bie gifßfunbe betr.

ichthyologist 47 (tW-öri-ß-bQt^t) s. $ß= thpolo'g(e) m, ^ifßfunbige(r) m.

ichthyology 47 (tt^-öri-®-bqe) [grß.] s. Sißthpologie' /, ^ifßfunbe f.

ichthyophagous 47 (tW-örp-g^) [grß.] a. fifß=effenb, oon ^ifßen lebenb.

ichthyophagy 47 (-bqe) s. gifß=effen n. ichthyosaurus 47 (tt-^-Mär-R^), pl- ~i (~Ral) [lt.,*grß.]s., zo. 3ßthpofau'r(ut) m (fossile ^ifdMbecbfe).

icicle (alr-stn) [a/e.] s. Mitgapfen m. icily (atr-^-l®) [icy] adv, eisig, (eit)falt. iciness (atr-^-n^) s. bag Miftge, eisige SBefßaffenheit; meist ^älte /, gurüd= haltung f.

icing (aT-^nß) s. 1. Reifen n je. (fte^e ice H). — 2. (ßiidergup m.

icing-machine 0 (rtr-fin0-mM$in) s. Mit= mafßine f. [otömerftrafje in @nglanb).| Icknield Street (iri-ntib >tRtt) s. (aitei Icolmkill^(tf-Sm- ttrl) npr., id. (alter 9iame ber §ebri'ben=infel .^ona).

icon 47 (aiAfön, ~fsn) [lt., * grß.] s. Sion m, $Bilb(fäule /) n; grd), eccl. Mßriftuts, §eiligen=bilb n.          Pßorträt=...|

iconic 47 (at-iörn-u) [grß.] a. bilbliß;/ iconoclasm (ai-förn-s-tiäfm) [grß.] s., hist. 33ilberfturm m (im 8., 9. u. 16. see.); a. fig. iconoclast 47 (~fia$t) s. Söilberftürmer m. iconoclastic 47 (al-tön-Miä^-tti) a. (~ally adv.) 1. bilberftürmenb.— 2./fy.Sbeale gerftörenb; weit®, neuerungtfüßtig.

iconography 47 (at-f°-nörg-RMe) [grß.] s. (pl. ~ies, 4sf) Stenographie' /(Beschreibung ob.HenntniS v. bilblichen Darstellungen).

iconolatry 47 (al-f°-nöri-ä-tRe) [grß.] s. $8ilber=anbetung /*, Verehrung f. [/.) iconology47 (J-bQe) [grß.]s.$Bilberfunbei icosahedron 47 (at-tMMir-^Rgn, ~herb-Rsn) [grß.] s., cryst. Sfofae'ber n, 3roangig= flaß n. [(Dft-inbifcbe givilverroaltung).)

I.C.S. abbr. = Indian Civil Service/ icteric 47 (tt-terR-ü) [grß.] med. I <%.l. gelb= füßtig. — 2. bie Melbfußt oertreibenb. — II s. 3. Mittel n gegen Melbfußt.

ictus 47 (trf-t^) [It.] s. (pl. ^) 1. pros. S'ftutm, 21'rfit/, SSertton m.—2. med.

solis Sonnenftiß m.

icy (atr-^e) [ice] a. (icily adv., f. bß 1. eisig; surface Mitfläße f. — 2. fig.} id. abbr. = idem.[eisig, (eit)talt, frostig./ I.D. abbr. = Intelligence Department. I’d Fu. P (alb) abbr. = I would; I had. Ida (axr-ba) npr. Sba: m (Berg); / (Bn.). Idaho (oT-bMö) npr. (Staat ber Z7.S.). Iddesleigh (trb-s^-le) npr.^ id. ($rfn.). [m.l ide (aib) [It.] s.. ichth. ^üljling m, Sllant/ idea (al-bf-a) [grß.] s. Sbee f- 1 Phls‘ (Platonic) ~ geiftiget $8ilb, IXrbilb n. — 2. Vorstellung /] Vegriff m; T. — 3. ($5ebante m, Meinung f. — 4. 2Ib= fißt /, ^ßlan m\ X Striegtlage f. — 5. (bfb. ^) Xhema n. — Syn. idea Vor= ftellung, aug Sinnegivabrnehntungen t) er vor» gegangeneg geiftigeg Vilb; notion aug Bor» ftellungen jf.»gefaxter Vegriff; conception Sluff affung (v. weiterem Umfang alg notion).

3u ~ 2: fixed ~ fije Sbee 5 to f°rm an of fiß etwag oorfteUen, fiß einen Vegriff maßen oon; he has no of it er hat feinen Vegriff (ober feine SIhnung) baoon; F the of such a thing! bent bir nur!, so roa$!, steU’ fiß einer bag nor!

ideal (at-blr-gi) [idea] I a.  1. S^a betr.; Sbeen=..., (Siebanfem...—2.ibee'H, nur auf ber Vorstellung beruhenb, eim gebilbet. — 3. ibea'l, hößft oollenbet, oollfommen, oorbilbliß, mustergültig. — II s. 4. Sbea'l n, Vorbilb Cluster (=bilb) n (auch beau-ideal).

idealess (al-bF-Me$) a. ohne ^been ober Vegriffe, gebankenlos.

idealism ptfm) [fr.] $. 1. phis. 3beali'3= mu3 m. — 2. ibealifierte Darstellung.

idealist (~il$t)$. 3beali'ft(in) (an£. realist), idealistic (at-bi-ä-iF|-tiJ) a. (~ally adv.) phis, ibeali'ftifd).

ideality (al-b8-äri-8-te) s., phls.ftbealita't f. idealization ® (~bi-M8-fer-fchsu, ~iaL) s.

1. phis, gbeenbilbung f. — 2. gbeali* fierung f.

idealize ® (al-bf-Molf) ®b. I v/a. ibea* lifieren. — II v/n. Qbeale bilben.

ideation & (ät-b8-er-fch-°n) s. 3been=, Vegriff3*bilbung f.             [selbe.j

idem (atr-b8m) [It.] pron. ber=, bie=, baW Iden (alr-b8n) npr., id. (Sßrfn.).

identical (at-bern-ts-f°i) a.  ibe'ntifch, gleichbebeutenb,ebenber=(bie*,ba3*)felbe.

identification (at-beu-t8-f8-fer-fchsn) [mit.] s. ^bentifigierung /, gbentifikatio'n f.

identify (al-bern-tg-fat) [mit.] via. ®d.

1. ibentifi^ieren, gleidjmactjen, unter einen Vegriff bringen (with mit); Med with gleidjbebeutenb mit. — 2. iben* iifigieren, bie Gleichartigkeit (ober ^ßer* fönlid)keit) feftftellen non. [leiljeit /.)

identity (~t8-te) [fr.] s. $b entitä't /, ®iner=J ideograph & (Fb-8-8-, ätr-b8-8-gRaf) [grdj.] s. ^Segriffögeic^en n.

ideographical □) n (tb-8-5-, aU8-8-gRärf-tT, J-f°i) a. ibeo graphisch-

ideography 47 (Ib-8-, äl-b8-örg-RMe) [grch-] 5 $beographie'/, Vegriff3f Christ /(©arftei-lung non Begriffen burch graphifdje Reichen).

ideological 47 (tb-8-8-, ät-b8-8-iörbq-8-fsi) a.  ibeologifcf); schwärmerisch-

ideologist 47 (tb-8-, ät-bs-öri-8-bQtgt) [fr.] s.

1. phls. 3beolo'g(e) m. — 2. fig. Schwärmer(in), ^t)anta'ft(in).

ideology 47 (~öri-8-bQ°) [grch-] $. 1. phls. Rheologie' /, VegriffMehre f. — 2. fig. Schwärmerei /, $$cuttcifterei f.

ides (atbf) [It.] slpl. (röm. Jlalenber) ^'ben flpl. (ber 15. Sag beS 2Jlärg, HJlai, 3uH, ©Mer unb ber 13. ber übrigen Sonate).

id est (tb ept) [lt.] ba3 he^b

idiocratic(al) 47 \ (tb-8-8-jRärt-tf, J-f°i) a. ibiokra'tifcl), von Aatur eigentümlich-

idiocy (trb-8-Me) [grd).]s.$biotie'/; (ange* borene) Verstaubens chwäche,VIöbfinnm.

idiom (trb-§-"m) [grch-] s. l.gram. Sprach' eigentümlichteit/. — 2.3bio'mn, 2/htub* art /, Diale'kt m (Syn. f. language).

idiomatic(ala)47Ctb-8-8-tnärt-if, J4“i)[grch-] «., gram, ibioma'tifch, munb=artlidj.

idiopathic 47 (tb-8-8-pär^-tr) [grch-] a. (~-ally adv.) med. ibiopa'thifch, nicht burd) eine anbere Krankheit bebingt.

idiopathy/ 47 (tb-8-örp-ä-tÄe) [grch-] s. (pl. ~ies, ~«Ä8f) med. gbiopatljie' f (felbftän» bigeS Seiben, nicht infolge e-r anberen Äranfc beit), (SJrunbleiben n.

idiosyncrasy/ 47 (M-8-$^-!r*-^) [grch-] s. (pl. ~ies, ^8f), med. Jjbiofpnkrafie' f (befonbereS Verhalten beS einzelnen gegen bestimmte ©inbrüde).

idiosyncratic(al □) 47 (^tn-fe^t-tf, J-isi) a., med. ibiofpnfra'tifdj.

idiot (fb-^t) [grch-] I $., med. 3bio't(in), Schwad)*, Vlöb*finnige(r); F co. ~(’s) fringe ^onpfrifu'r f. — II a. ibio'tifctj, schwach*, blödsinnig.

idiotcy \ (Fb-^t-$o) s. = idiocy.

idiotic (tb-8-ört-tt) [grdj.] a. (~ally adv>) ibio'tifch, schwache blödsinnig.

idiotism (trb-g-8-tt[m) [grch;] s. 1. Sbioti'd mu3 Tn, Spracheigentümlichkeit f. — 2. \ = idiocy.

idle (atbl) [a/e.: btfd) eitel] I a. (adv. idly) 1. unbeschäftigt, untätig, müssig; HRu^e=...; ~ hour Wfaifjeftunbe /; F ~ Monday blauer Montag. — 2. faul, träge, arbeitsscheu; fellow gaulenger w, §aulpel§ m. — 3. unbenu^t; ® (fla= pitaijunprobufti'n, tot; &mech. ~ wheel groifchenrab n. — 4. nutzlos, vergeblich, eitel; leer, nichtig, wertlos, unbebeutenb;

head §ohÖöPf ~ story wütige (Stählung, Lärchen w; talk leeres ©efchroä^, (Gewäsch n. — II v/n. ®b. 5. müssig gelten, faulengen; to ~ about umhertröbeln. — III v[a. ®b. 6. (mft to away) müpig hinbringen, ver= tänbeln. — Syn. inactive allgemein: UU= tätig; idle faul, träge au§ s^eu oornitübe unb Slnfirengung (ant. busy); indolent schlaff, energielos (ant. energetic); inert schlaff,ol)ne£eben unb Bewegung; lazy förperlid) träge; sluggish von -ftatur träge, jeber Bewegung unb Anstrengung abholb, Ijat ben -ftebenbegriff be$ Schwer» fälligen, slothful ben ber SRacbläffißteit.

idle-headed f (ätrbi-beb-8b) a. albern, idleness (airbi-n8b) s. 1.3Jlu^e/; Untätigkeit /*; hours pl. of ~ SRupeftunben flpl. — 2. Wiüfnggang Trägheit f 5aul= heit f. — 3. ©itelfeit f Dichtigkeit f idler (atrb-iSr) s. 1. Wlüpiggänger(in), gaulenger(in). — 2. g^iniächter m.

idlessef ob.poe^. (älrb-i^)s. = idleness 1. idle-wheel ® 0 (äirbi-(b)wti) s. = idle wheel (f. idle 3).

idlish \ (airb-itfdj) a. etwas träge (cl.). idly (äirb-I°) adv. gu idle, [tarnen (S5otteö).l LD.N. abbr. = in De'i no'mine [It.] (im/ idol (äir-bsi) [It.,* grdj.]s. 1. ^bo'ln, Abgott m, Öötjenbilb n.— 2.^y.G5egenftanb m übermässiger Verehrung; Drugbilb n.

idolater (at-böri-ä-tSr) [grch.] 5- 1- ®ö^en= biener m. — 2. fig. ^ergötterer(in), An= beter(in), SBerehrer(in). [rin /.i idolatress (äi-böri-MR8$) s. ©öfjenbieneJ idolatrous (ät-böri-ä-tR^) a.  abgöttisch, gö^enbienerifch; ®ö^en=...

idolatry/ CtRe) s. [grd).] (pl. ^ies, ^tR8f) Abgötterei f ©ö^nbienft m (auch fig.).

idolize ® (äir-bs-lätf) ®b. I via. (meist fig.) abgöttisch verehren, vergöttern. — II v/n. Abgötterei treiben.

idolizer ® (^iät-fSr) $. abgöttifd)e(r) Sßer= e'hrer(in); SBerg öfterer (in), [bienst m.i idol-worship (ai"-bsi-wörr-fcbtp)s. (böigenJ Idomeneus (äi-böm-8-ntr-°fj, auch äl-bÖrm-8-njüfi) npr. 3bo'meneitö m. [n, @'bom.l ldumcea,^ea§(tb-ifi-mtr-a)n/>r.3bumäräj idyll, a. idyl (äF-bli) [lt.,*grch-] s. Qbp'Il n, ^bp'He fi Schäfern, §irten=gebicht n.

idyllic (ai-bfi-tt), \ ^al (J-fsi) a. (~ally adv.) ibp'Uifd).

i.e. abbr. = id est [lt.] lesen: that is (to say) (ba§ beiftt). [European.) I.E. abbr. = Indian Empire; Indo-J if (tf) [a/e.] I cj. 1. (P auch ausgelassen) wenn, fa 113, wofern;  — 2. wenn auch,

wiewohl, obschon; if he be ever so rich so reich er auch fein mag. — 3. ob (= whether). — II s. 4. Sßenn n.

3« if 1 : as if al3 wenn, al3 ob; F if it comes to that wa3 ba3 angeht; genau genommen; (als ßufab bei Ba^i-angaben) she’s thirty years, if she’s a day ober an hour fie iff minbeften3 30 gahre alt; if not wo nicht; if so in biefem gall.

i’faith \ (8-fer^) [in faith] int. wahr= hastig!, meiner Dreu!

I.G. abbr. = Indo-Germanic.

I.G.(F.) abbr. = Inspector-General (of Fortifications).

Ignatius (tg-ner-fcb^ ob. 4$^) [It.] npr. $gna'tiu3 m, Sgnag m.

igneous 47 (Fg-n^) [if.] a. 1. feurig, glühenb.—Z.geol. burch geuer gebilbet.

ignescent 47 \ (tg-ne^-8nt) [It.] a. feuer* gebenb; stone geuerftein m.

ignigenous 47 \ (tg-ntrbQ-5-na6^) [It.] a. burch gcuer ergeugt.

ignipotent (ig-ntrp-Ment) [It.]a.^poet.'Dem geuer gebietenb.

ignis fatuus (f g-nl| faG-i5^) [it.] s. (pl. ignes fatui, ~nif J5-ät) Irrlicht n.

ignitable (ig-natr-tsbi) a. entgünbbar.

ignite (tg-nalG) [It.] ®b. I v\a. 1. an*, ent=günben. — 2. (bfb. chm.) bi3 gum (blühen erhitgen. — II v/n. 3. geuer fangen, sich cntgünben, glühen.

ignitible (tg-nätr-ttbi) a. = ignitable.

ignition (tg-nFf^-8n) s. 1. An=, ®nt=günben n, ©ntgünbung f — 2. Verbrennung f.

ignoble (tg-norbl) [It.] a.  (~y adv., f. bs) 1. von niebriger, geringer (Geburt, un= ab(e)lig. — 2. gering, schlecht, wertlos. — 3. gemein, unebel, unwürbig.

ignobleness (~-n8$) s. 1. Aiebrigfeit f ber Geburt. — 2. Vßertlofigfeit f. — 3. @e= meinheit f, Unwürbigfeit f.

ignobly (ig-nör-bi°) adv. schmählich, auf gemeine, uneble Sßeife; ~ born von un= ebler Geburt, [fchänblid), schimpflich.) ignominious (tg-n5-mirn-^s)[fr. ,* lt.] a. □/ ignominy/ (lrg-n8-mln-e) [fr., * lt.] s. (pl.

^ies, Jf) 1. Schmach /, Schaube f. — 2. Scl)änblid)feit f ©ememhett f.

ignomy f (trg-ns-me) s. = ignominy.

ignoramus (ig-n°-Rer-msfj) [It. = wir wissen nicht] s. (pl. ~es, ~ms-fj8f) 1. eljm. jur.: auf eine21nilage=a!te geschriebeneSBorte, womit bie grand jury jene wegen unzulänglicher Beweismittel abwies. — 2. F 3gnora'nt(in).

ignorance (irg-nB-R8n$)[It] s. l.^gnora'ng f, Unwissenheit /; Unfunbe fi Unfennt* ni3 f.— 2. (Sinsältigfeit/; Dummheit f.

ignorant (~Rsnt) [It.] I a.  (f.~ly) l.un* wiffenb, untunbig; of the world ohne 2ßeltfenntni3; I am not of your capacities ^hre gäl)igfeiten finb mir nicht unbekannt; he is not ~ of what happened er weiss sehr wohl, wa3 sich gutvug. — 2. einfältig; bumm. — 3. un= wissentlich- — 4. f unbekannt, ver* borgen. — II \ s. 5. 3gnorarnt(in).

ignorantly (trg-n8-Rsnt-ie) adv. unwiffent* lieh, au3 Unwissenheit.

ignore (tg-nörr ®) [lt. ignorarre] v/a.®\). 1. nicht wissen, nicht fennen. — 2.igno* rieren, unbeachtet I., keine Aotig nehmen von.— 3. jur. to ~ a bill e-e iUage al3 unbegrünbet ab weif en (f .ignoramus 1).
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iguana 47 (g-gwär-na, a. g-gwer-na) [farib.] s., zo. ßegua'n w, ^amm=eibechfe f.

iguanodon & (g-gwärn-°-bön) $., zo. Sguanobon m (grower, foffi'Ier Segua'n).

i.h.p. abbr. = indicated horse-power. IHS abbr. = le’sus Ho’minum Salva’tor

[It.] (8efu§, §eilanb ber aJtenfdjen).

Tkey (alr-t°) I npr. = Isaac. — II F i~ s. gube th, jübifcßer Sßucherer.

Ilchester                npr., id. (örtgn.).

ild t (lib) = Godild.

lie prove, u. P,Jbfb. Am. (all; Hom. aisle, I’ll, isle) s. Öl n (= oil); P the nine ~s flüchtige ßinime'nte n/pl., P fliegenbe (Gleme'nte njpl. (besonntes populäres @tn= reibungSmittel); Am. to strike ~ (Glüd haben, prosperieren.

ileac 47 (fp-äl) er., anat. = iliac 1. ileum to (tri-^m, alr-i^m) [mit.,* grd).] s., anat. toimmbarm m.

ilex to $ (at'-Ielfe), pl. ~es (~Ief-£sf) [It. id.] s. Sted)=, Stein=eid)e f.

Ilfracombe (trI-fRä-tüm)w/)r.,id. (OrtSn.). iliac to (I'l-Ot) [lt.=grcl).] a., anat. 1. ben ^rummbarm betr.; med. ~ passion tomtnbarmgidjt f.— 2. Darmbeins...

Iliad (tri-^b) [grd).] s. g'liag /, glia'be /(^ome'rs). , . £n; b) Ort, U.S.} Ilion (fi-^n) npr.: a) g'lium n, £ro'ja/ Ilium1 (Fi-^m) npr. = Ilion.

ilium2 47 (fi-^tn) [It.] s. (pl.^a, trI-5-a), cmctt&armbein n (oberer^eil beS^ilftbeing).

ilk f ob. schott, (lit) [a/e.] a. 1. berselbe, ber nämlicße; of that a) begegnet, ba$ j-S «Rome u. ber £itel feines SSefi^eS gleich stub; h) F non biefer 2Irt. — 2. = ilka.

ilka]-ob. f^ott. (tri-ta) [ilk] prove. jebe(r, g); ~ day Sßerk=, 3111=, sIßocl)en=tag m.

Ilkeston §■ (lrI-fMt§n) npr.. id. (engl.St). Ilkley §■ (irIf-I°) npr., id. (engl. (Stabt).

ill (ti) [a/n.] I a. (comp, worse, sup. worst) 1. f Ober prove, (©baralter) böse, schlecht. — 2. Am. (£epa$) non Vieren: böse. — 3. fd)Ied)t, schlimm, übel, un= heilvoll, verberblich, roibrig;      —-

4. (nur präbilati'u) trans (of an [daZ.]); to be taken ~ ob. to fall ~ tränt werben (Syn. f. ailing). -— 5. \ to be ~ at fid) fdjlec^t verstehen auf (acc.), unge= fd)idt fein in (dat.). — II adv. 6. übel, schlimm, schlecht; — 7. fd)wer(lid)), kaum. — III s. 8. Übel n, bag feöfe, Sd)limme n.—9. Softer w, SBogheit/.— 10. fdjott. ob.provcN. ^rankßeit /, Selben n.

ßn ~ 3: ~ at ease unrul)ig, unbe= Ijaglict); blood böfeö Q3lut, geinbfcßaft /; ~ fortune Unglüd n, äRißgefcljid n; ~ health = ill-health; ~ humour schlechte Saune; ~ luck Unglüd n; ~ will f. ill-will; ©pridjw. ~ weeds grow (ober thrive) apace Untraut vergeht nidjt; it’s an ~ wind that blows nobody good fein Unglüd ist so groß, & trägt ein GHüd im <5d)of;.

3u 6: \ to be off schlimm, übel baran fein; to fall out mi^glüden; to go with übel ergeben (dat.); to fare einem fcl)led)t ergeben, Unglüd Ijaben, fig. fd)Ied)t fahren; \ to take übelnelpnen; to think ~ of a p. fc^led)t beuten (ob. eine fc^lec^te SRei= nung Ijaben) won j-m; (Spri^ro. ~ got, spent wie gewonnen, so verronnen.

III. abbr. = Illinois.

I’ll F (all; Hom. aisle, ile, isle) abbr. == I will; I shall.

ill-advised (lrI-äb-walrfb) a.  (~ly, ~roolr-f5b-ie) fd)led)t (ober übel) beraten; un= besonnen.                 [(to gegen).)

ill-affected (ri-ä-ferf-t5b) a. übelgesinnt/ illapse \ (®-iärp^) [It.] s. 1. §ineingleiten n. — 2. §ereinbrec^en n, Slnfall m.

i 11 aqueate \ (s-iärf-ws-et, a. %ier-«w5-et) [It.] vln. (Db. be=, oer=fti*iden, fangen.

ill-assorted (tri-4orr-t5b) a. fd)led)t (gu= fammen)paffenb.

illation (s-ier-f<^sn)[It ] s. 1. log. Folgerung /’, <5d)lufj m. — 2. eccl. §ineinbringen n beg 2lbenbmal)lg in bie ^ird)e gum 3Ilta'r. [a.  folgernb; Sc^Iu^.../ illative (lri-Mlw, mu. 6-ier-tlw) [fpäMt.]/ illaudabte (s-iar-bsbi) [fpäMt.] a.  (^y adv.) unriiljmlid), tabelngwert.

ill-behaved (tri-b5-$ern)b) a. fc^lec^t ge= fittet, unartig.

ill-being (ri-tr-tns) s. fd)lec^teg SBefinben. ill-beseeming (lri-b5-fir-mln0) a. unge= giemenb.                       [ill 3 ^).i

ill-blood © (lri-biaorb) s. = ill blood (f.J ill-boding (tri-bör-btn0) a. Unheil oerfün= b(ig)enb. [gebilbet, unljöflid).) ill-bred (lri-l>Rerb) a. fd)Ied)t ergogen, un=/ ill-breeding (ri-bRt'-btns) I a. Unljeil brütenb. — II © s. fc^lec^te @rgiel)ung, Ungegogenl)eit f.

ill-composed (ri-ism-pörfb) a. ftf)led)t (ob. aug Höfern) gufammengefetst. [geplant.) ill-concerted (tri-fsii-^örr-t«b) a.ungefc^idt/ ill-conditioned(fiAVt'Ms«b)ct i-fc^Iec^t beschaffen. — 2. schlecht, schlimm, bog= haft (grafter). [bebad)t, unbesonnen.) ill-considered (lri-isn-ftrb-grb) a. schlecht/ ill-content (Fi-f“n-ternt) a. ungufrieben. ill-disposed (ri-bi$-pörfb) a. 1. übelge-sinnt (towards gegen).—2.übellaunifd).

ill-divining (tri-b§-ivalr-ntn9) a. $3ofeg , ahnenb (sh.).                 [(^.)d

ill-doing (tri-bur-tn0) s. Unrecht(tun) M illegal (Mlr-ggi) [fr.] a.  illegal, unge= fetich, gesell, rechtg=wibrig, unrechte mässig, wiberrechtlid).

illegality/ (li-5-gäri-s-te)[fr.] s. (pl. ~i es, ~tsf) Ungefe^lichleit fi Unrechtmässigkeit f.

illegalize © (g-itr-gä-ial[) via. @b. jur. rechtgungültig machen.

illegibility (5-iebQ-§-bri-s-te) s. Unlefer= Iid)feit f.                          [leserlich-)

illegible (5-ierbQ-tbi) a. □ (^y advl) unJ illegitimacy (ti-s-bQrt-s-mMe) s. 1. Un= rechtmäfjigfeit f, Ungültigkeit f. — 2. Unechtheit f, bfb. uneheliche (Geburt.

illegitimate1 (~mät) [It.] a.  1. unred)t= mäjsig, wiberrechtlich- — 2. illegiti'm, unehelich- — 3. \ unrichtig, fehlerhaft.

illegitimate2 (~met) [It.] v\a. ®b. für un= geschieh (ober uneheli^) erklären.

iliegitim(at)ize © (^mMalf, ^malf) v\a. @b. = illegitimate2.

ill-erected (iri-g-Rertt5b) a. gu sofern (ob. gum Unglüd) errichtet. [günstig.) ill-fated (lrl-fer-tsb) a. unglüdlid), un=/ ill-favo(u)red (Fi-f er-w3rb) a.  poet. 1. un= geftalt(et), häfslid).—2. gemein, roh,

ili-featured (iri-fT-d$Srb, ~tiäcb) a. hässlich-ill-got(ten)(iri-gört(n) a. auf unrechtmässige ober unehrenhafte Söeife erworben.

ill-health © (tri-t)eri^) s. Unpäßlichkeit fi Unwohlsein n.

illiberal (§-itrB-s-Rsi) [lt] a.  1. nicht freigebig, karg, knauserig, h^t, lieblog. — 2. enghergig. — 3. unebel, niebrig.

illiberality (s-itb-s-Räri-g-te) s. 1. Kargheit fi Knauserei f. — 2. niebere S)enkungg= art, (Gemeinheit f. — 3. @ngl)ergigkeit f. illicit (MF>tt) [It. illi'citus] a.  unerlaubt, verboten, gefe^wibrig, unguläffig.

illicitness (~-nsi) s. (Gefe^wibrigkeit fit. illimitable (g-itW-tgbi) a.  (^y adv.) unbe=grengbar, =fc^ränföar, grengenlog. illimitation \ (5-itm-s-ter-f$sn) s. Un= begrengtheit fi Unbeschränktes f.

illimited \ (g-itrm-g-t§b) a. unbegrengt. ill-inhabited (fi-in-^rb-g-tgb) a. schlecht wohnenb (sh.). [Staat ber r.5.) )

Illinois (tl-g-noir(f) npr., id. (^Iu> unbj illiteracy/ (g-itrt-s-Rä-^) s. (pl. ~ies, ~$gf) Unwissenheit fi Ungelehrtheit f.

illiterate (utät)[lt] la.  1. ungelehrt, uns wiffenb, eng®, (mft totally~) beg (Schreis beug u. ßefeng unkunbig. — 2. ungebils bet, rol). -— II s. 3. Unwiffenbe(r).

illiterateness (~-n§|) s. = illiteracy.

ill iterative \ (g-itrt-s-RM^Sr, ~tiür) [illiterate] s. == illiteracy.;

ill-judged (lri-bqä6rbgb) a. schlecht beurs teilt, verkehrt, unvernünftig.

Silo f (Mör) int. = holla.

i ll-looked(tri-iürit)a.l.\ mit bö f em^ölid.— 2.\ häßlich--3. haugbaden, einfach (sa). ill-looking (fi-iürf-lns) a. v. schlechtem, uns gefunbem Süßeren, häßlich- [paffenb.) ill-matched (tri-martf$t) a. schlecht (gf.=)j ill-minded (tri-mairn-bgb) a. übelgesinnt, ill-nature (iri-ner-tl^Är)==ill-naturedness. ill-natured (~d$Srb, ~tiarb) a.  1. bogs artig, bogljaft. — 2. verbrießlich- — 3. schlecht beschaffen, unbankbar (2lu> gäbe 2c.). [(Gemütgavt, Sßögartigkeit f.\ ill-naturedness (~-n^) s. unsreunbließe/ illness (tri-n5b) [ill] s. 1. f Schlechtigkeit fi ^Bogßeit f. — 2. ^rankßeit f, Unpäß= lichkeit f (Syn. f. ailment).

ill-nurtured (fi-nö^-tf^b, ~navb) a. 1. schlecht ergogen, grob. — 2. bögartig.

illogical (s-iörbq-M“i) a.  unlogisch-illogicality (s-iöbQ-Märi-g-te) s. == illogi-calness. [logische, 53ernunftwibrige.) illogicalness (g-iörbQ-g-isi-ng^) s. bag Uns/ ill-omened (tri-ör-msnb) a. von schlechter ^Borbebeutung; Unglüdgs... [vergnügt.)

i I l-pleased (tri-piirfb) a. ungufrieben, miß=/ iIl-requited (ri-R§-iwatr-tsb) a. fcßlecßt ver= gölten.                        [f rieben.)

ill-satisfied (irHärt-iS-faib) a. ungus/ ill-seeming (ri-^f-tntns) a. = ill-looking (sh\           [häßlich, verwarfen.)

ill-shaped (trH^erpt) a. ungeftalt(et),/ ill-sheathed (iri-f^tr^b) a. in e-r schlechten Scheibe (sh\              [befleibet.)

i Il-shod (C-jd;örb)€L mit schlechten Schuhen/ ill-sorted () a. 1. schlecht gf.s gefügt, fd)led)t gf.spaffenb. — 2. febott. ungufrieben.                [verbracht.)

ill-spent (trHpernt) a.nußlog (ob. schlecht)/ ill-spirited (fi-tptrR-g-tgb) a. böse (sh.). ill-spoken (iri-$pörfn) a.: ~ of (übel) bes rüeßtigt. [stimmt, unglüdlich-1 ill-starred (tri-$tärrb) a. gumUnglüd be=J ill-ta’en(fi4ern)a. falsch <*ufgefaßt (sh.).


3cid)Ctt (f. <S. IX): F familiär; P &ol£3fpradje; F (Saunerfpradje; \ feiten; -f alt (and) gestorben); * neu (and) geboren); #+ unridjtig;



ill-tempered (tri-term-pSrb) a.  1. f = distempered. — 2. = ill-natured.

ill-timed (Ti-taTmb) a. übel angebracht, ungelegen.           [ober abgerichtet.)

ill-trained (Pi-tRe'nb) a. schlecht erjagen/ ill-treat (ti-tRpt) via. ®a. fdflecht (ob. un? freunblich) behanbeln, misst) anb ein.

ill-tuned (fi-tjifnb) a. miptönenb (sh). illude \ (s-l(i)ürb) [lt Hindere] via. ®b.

tauschen, verhöhnen. [minate2.) illume (g-l(i)arm) via. ®b. poet. = illu-J illuminant (M(i)ar-mg-nsnt) [It.] s. Er?, Ve=leuchtüng$mittel n.

illuminate1 j- ob. poet. (~nät) [It.] I a. erleuchtet (a./y.).— II s. Erleuchtete(r).

illuminate2 (~net) [It.] v/a. ®b. 1. er? hellen, erleuchten, beleuchten.— 2. illu? minieren (a. vln.). — 3. /#. erleuchten, aufklären; begeistern.—4. erläutern.— 5. paint, salarieren, illustrieren.

illuminati (g-l(i)ü-tng-ner-tal) [lt] slpl.) eccl. $Uumina'ten pl. (b. i. ©rleudjtete ob. Slufgetlärte; Slawe oerfc^iebener Vereine), illuminating (g-i(i)ar-mg-ne-ttns) a. er?

leucljtenb; ßeucht?...; gas Leuchtgas n\ ~ power Leuchtkraft /; ~ value ßeuc'htwert m.

illumination (g-i(j)ü-mg-ner-f$»n) [fr., * lt.] s. 1. Ve=, Erleuchtung f. — 2. gllumb natio'n f.— 3. fig. geistige Erleuchtung; Aufklärung f. — 4. Sicht n, Elanzm.— 5. 3 Hu strati o'n f e-§ 93udje$ tc.

illuminative (g-i(i)ar-mg-nä-tiw) [lt.] a. er? leuchtenb (a. fig.).

illuminator (g4(i)ar-ms-ne-tSr) [lt] $. 1. Er? hellenbe(r, 3), Erleuchtenbe(r, $).—2. fig. Erleuchter(in); Aufklärer (in).—%.paint. gUuminadorm^aloriererwi.—4.Seucl)t= körper m, ?fraft /. [illuminate.) illumine (8-i(i)nr-mtn) [fr.,* lt.] via. ®b. =/ i I l-usag e ® (fi-inr-fgbQ) s. schlechte 53ehanb= lung, Ungerechtigkeit /, (Grausamkeit f.

ill-use (ü-jarf) via. ®b. mijshaubeln.

illusion (U(i)ar-Qgn) [It.] s. 1. Sllufio'n / Vlenbwerk n, Sßahnbilb n. — 2.physiol. Sinnestäuschung f.

illusionist (~Qs-ni$t) s. 1. Vifionä'r(in), Schroäwner(in). — 2. Sauberkünftler m. illusive (g-l(i)ar-fjiw)[lt.]a.  = illusory. illusiveness(^-n^) s. Fraglichkeit f illusory/ (~^-r°) [fpät?lt.] a. (~ily adv.) illusorisch, täufchenb, trüglict).

illus. abbr. = illustration.

illustrate1 (Pi-^-tRet, s-i^-tRet) [lt.] via. ®b. 1. erläutern, erklären, aufklären. — 2. illustrieren. — Syn. (i) f. explain.

illustrate2 f (~tRat) a. = illustrious, illustration (ti-sS-tRer-fc^sn) [It.] s. 1. Erläuterung /, Erklärung f. — 2. 3Uu= ftratio’n f. — 3. \ = illustriousness.

illustrative (s-ia6'>tRi-ttw) [lt] a. aerläu? ternb, erklärenb; to be ~ of erläutern.

illustrator (iri-^-tRe-t8r, a. g-i^~) s. Er? lauterer, 3Huftrierer 2c. (f. illustrate1).

illustrious (Ws-tR°B) [It]  1- glän? jenb, ausgezeichnet, berühmt. — 2. (sitei) Erlaucht, Erhaben. — Syn. f. famous. — 3. f glanjlog (sh.c. 1,6,109).

illustriousness (~-ng$) $. Elanj m, Ve? rühmtheit/; Erhabenheit/, Erlauchtheit/.

ill-uttering (lri-a6rt-°-Rtns) a. Vöfeö rebenb (sh.).                        [(^)-l

ill-well f (iri-weri) a. vortrefflich schlecht/ ilbwill © (Pl-wl'l) s. (häufiger ill will) Übelwollen n; Eroll m, geinbfchaft /. — Syn. f. animosity.

illy prove. (Pi-e) adv. = ill IL

Illyria (UtV-a) npr. $IIq'rien n.

Illyrian (g-itrR-^n) I a. iUxyrifcl). — II s. 3llp'rier(in).

I.L.P. abbr. = Independent Labour Party (unabhängige Slrbeiterpartet).

I’m F (atm) = I am ich bin.

image (lrm-gbQ) [(alt)fr.; * It. ima'go] I s.

1. Silb n, SBilbniS) n. — 2. ^öilbfäule / (Statue /. — 3. 2lb=, Ebembilb n; Darstellung /. — 4.53ilb n, 3bee /, 53or= ftellung/. — 5.r^.8ilbn. — 6. j- Er= fcheinung/. — II v\a. ®b. 7. bilblich barftellen, abbilben (a. fig.).— 8. to to oneself sich aorftellen, sich beuten.

image-boy © (irm-gb'Q-bol) s.: (Italian) ^nabe, ber mit (Gipgfiguren h^ubelt.

imageless(~ie$)a. l.bilberlo^.—2.ahne ^Ibbilb. [Eip^figurenmacher m.) image-maker (~-me-fSr) s. ^Bilbner imagery (irm-gbQ-R6 ob. Pnt-ä-bQs-Re) [a/f.]

s. 1. Sßilbroert n; coll. Silber nlpl. — 2. bilbliche 9tebe, anschauliche Dar= ftellung. pBilber=, (Gohembienft m.) image-worship (l"m-gbQ-wörr-fcbtp) s.i imaginable (g-märbQ-g-nsbi) [fpätdt.] a.  [~y adv.) erfinnlich, erbentlich, benkbar. imaginariness (~ns-Rg-ngr) s. Eingebilbet=, Eebacht=fein n, -ftichtroirklichkeit /.

imaginary/ (g-märbQ-g-ns-Re) [It.] I a. (~ily adv.) imaginä'r, nur in ber Ein= bilbung (ober Vorstellung) e$iftierenb, nur gebucht ob. eingebilbet; (Scheine..; ^3hcwtafie'=... — II s. (pl. ~ies, ~Rsf), math, imaginäre (Gröfje ober §ormel.

imagination (g-ntäbQ-5-ner-f$sn) [lt.] s.

1. Einbilbungskraft / (auch power of ~), ^ßhanLxfier /. — 2. Einbilbung /, 53or= ftellung /; (Gebaute m, Einfall m.

imaginative (g-märbQ-g-nä-ttw) [fr.] a.  l.einbilbeub; Einbilbung^...; ^faculty (ober power) Einbilbung^kraft /. — 2. erfinberifch, Phantasie'reich-

imaginativeness (g-märbQ-g-nä-ttw-ng|) s. Vorstellbarkeit / ^hantafie'reichtum m.

imagine (g-märbQ-tn) [fr.] ®b. I via. 1.sich (dat) einbilben, fid) (dat^ verstellen, benken; with ~d speed gebankeufchnell (sh.m.v,3,4,52). — 2. ersinnen, erbeuten, beuten auf (acc.). — II vln. 3. meinen, beuten, bafürhalten; just ~! beuten Sie sich nur! — Syn. f. conjecture.

imagining (J-ntnß) s. Vorstellung /.

imago & (§-mer-gö) [It.] s. (pl. ^OS, ~göf u. ~ines, g-märbQ-8-nlf) 1. = image. — 2. ent. vollkommen auSgebilbeteg Infekt, imam (g-märm) [ar.] s. gma'm m (mobam= meba'nifdjer geriefter, auch ^üel).

imaret (trm-s-Ret, g-mär-Ret) [ar.] s. moham= meba'nifche§ (Gasthaus für ^ilger.

imb... siehe auch emb...

imbar f (tm-bärF) v/a. = bar 17.

imbecile (Pm-bMtl ober ~ftl, CT.D. auch tiu-ber^-ü) [fr., * It.] I a.  l.\ trostlos, schwach. — 2. geistesschwach, einfältig, blöbfinuig. — II s. 3. Schwache(r); Schwacl)fiuttige(r).

imbecility/(tm-bMiri-Me) [fr., * lt.] s. (pl. ~ies, ~tgf) (Geistes, Verstaubet, auch ^örper=fclpväche /. — Syn. f. debility. imbibe (tm-baTb) [It.] v/a. ®b. 1. eiu= saugen, einziehen. — 2. F schlürfen, trinken, P saufen. — 3./^. in ben (Geist aufnehmen. [saugen n (auch fig.).\ imbibition (ttn-bg-birfch-sn) [fr.] s. EinJ imbosom (tm-bürf-sm) v/a. ®a.=embosom. imbow (itn-bör) v/a. ®a. wölben.

imbrex- (fm-bue^) [lt.] s. (pl. ~ices, JbRg-fjif), arch. §ol)l=, ^ehl=§iegel m.

imbricate1 (j&Rg-tät) [lt.] a.  arch.^ u. zo. 1. bachjiegek ob. schuppen?förmig über=ea. liegenb. — 2. mit bachziegelförmigen Verzierungen ober Schuppen bebeett.

imbricate2 (trm-t>Rg-iet) [It] ®b. I v/a.

1. wie Dachziegel ob. Schuppen über=ea. legen. — 2. arch. Säulen feijuppemartig verzieren. — II vln. bachziegelförmig übereinanber liegen.

imbricated pe-tgb) a. = imbricate1, imbrication (tm-bRg-fer-fchsn) s. bachjiegel?

förmige Sage ober Verzierung.

imbroglio (im-bRör-iiö) [it.] s. (pl.^^\) Verwirrung /, Verwies(e)lung /.

imbrue (lm-bRar) [a/f.; * lt bi'bere} via. ®b. (in, with) beneiden mit, haben in (bfb. im Vlut); (Vlut) vergießen (a. vln.).

imbrute (tm-bRii't) [brüte] ®b. I v/a. ver? tieren, zum Fier machen, verbummen. — II vln. zum Fier herabfinken, verwilbern.

imbue (tm-biür) [fr., * It] v/a. ®b. 1. ein? weichen, burchne'tjen, tränken. — 2. tief färben.—3. fig. erfüllen, burch=bri'ngen, =trä'uken (wüth mit, von).

imitability (im-g-tä-blri-g-t6) $. 9tachahm= barfeit /.

imitable (trm-g-tsbi) [lt.] a. nachahmbar.

imitate (~tet) [It.] v/a. ®b. 1. nach=machen, ?bilben, kopieren.—2. nachahmen (dat>).

imitation (iin-Uer-fchsn) [It.] I $. 1. 91ach= ahmung /: in of nach bem dufter ober Vorbilbe (gen?). — 2. gmitatio'n /, -ftachbilbung /. — II a. 3. nach? gemacht, unecht; diamond unechter Diama'nt, Strass m.

imitative (f m-s-tä-ttw) [It.] a.  1. zur -Wach-ahmung geneigt, uachahmenb; 91ach? ahmungS?...—2. (of) nachgeahmt (dat.).

imitator (trm-5-te-tSr) [It]$. Nachahmer m. imitatress pRg$) s. (pl. ~es, ~tRs->gf) = imitatrix. [$gf) Nachahmerin /) imitatrix (~tRtf$) [lt.] s. xp,. ~es, ~tRtf-J immaculate (g-märMa-iät) [lt] a.  1. fig. unbefleckt, makellos, rein, lauter. — 2. zo. u. $ ungefledt. — 3. fehlerfrei, immaculateness (~-ngfj) s.Unbeflecftheit/. immanation \ (tm-ä-uer-f^gn) [lt.] s. Ein?

fliessen n, Einftrömen n.

immanence (fm-ä-neu^), ^y/2? (^nen-^e) s., phls. 3nnewohnen n.

immanent ^(tW-uent) [fpät?lt] a.,phls. immane'nt, innewohnend. [feit /.) immanity f (g-märn-s-te) [lt.] s. Erblich?/ immantle (g-märuti) v/a. ®b. poet. fig.

ein?, um?hüUen (in in [acc.], mit).

Immanuel (s-märn-ifi-gi) [hebr.] npr. 3m? manuel m.          \ent. unberartbet.)

immarginate g? (g-tnärr-bQg-nlt) a., $ uj immask j- (g-ma^f) via. verbergen, immaterial (tm-Mf-R^i) [mit] a.  l.im? materiell, unkörperlich, ftofflo^. — 2. unwesentlich, unbebeutenb; F it’s to me e$ ist mir einerlei ob. gleichgültig. — 3. \ bünn, loder.
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immaterialism & (tm-Mf-R^-itfm) s., phis. 1. 3mmateriali'$mu$ m, Spiritual m (2et>re ü. ber 2JlögIi(^feit ftofflofer

SBefen). — 2. \ = immateriality 1 (by.). i m m ater ial ity # (tm-Mt-Rg-ari-g-te) s. l.phls. lXnförperlicf)fett /*, Stofflofigfeit f. — 2. Unwefentlicßfeit /, Unwicßtigfeit f.

immaterialize © & (W-tT-R^-iatf) via. ®b. unförperlicß (ober ftoffloä) machen, vergeistigen.

immature (tm-Mürr) [It.] a.  1. unreif (a. fig.). — 2. fast j- vorzeitig, verfrüßt.

immaturity htjur-Rg-t°) [It.] s. Unreife /*, Unfertigfeit f (a. fig.).

immeasurable (g-merQ-s-Rsbi) a.  (~y adv.) unmeßbar, unermeßließ.

immeasurableness (~-ng$) s. Unmeßbar= feit fi Unermeßlicßfeit f. [feit /*.) immediacy (g-mtr-b^-^e) s. Unmittelbar^ immediate (g-mtr-bs-at) [mit.] a.  (f. ~ly) Unmittelbar, bire'ft (bem Daunte Ober ber Beit nadj); augenblidlicß, unverzüglich immediately (g-mtr-bg-at-ie) adv. unmittel= bar, augenblüfließ, sogleich

immediateness (~ng$) $. Unmittelbarfeit fi Unverzüglicßfeit f. [adv) unßeilbar.i immedicable (MnAS-Bl) [It.] a.  (~yJ immelodious (tm-g-iör-b^) a. unmelobifcß. immemorable\(MneW-Rsl>i) [It.] a. nießt ber Erinnerung wert.

immemorial (tm-g-mör-R^i®) a.  un(oor)= benfließ, uralt; from (a. for ob. since) time(s) ~ feit un(vor)benflicßer Seit.

immense (g-mernfj) [fr.; * It. imme’nsus} la.  1. unermeßlich— 2. F ungeheuer gross 2c. — 3. si. großartig, famo'S, brilla'nt. — II s. 4. = immensity.

immensity/ (g-mern-$8-te) [It.] s. (pl. ~ies, ~t8f) 1. Unermeßlicßfeit /, Unenblicßfeit /; unenblicßer Stam. — 2. gewaltige Slu^beßnung (GJröße ober Stenge).

immensurability (8-men-#s-Rä-btri-8-te, 8-men-fdjfi~) s. Unermeßlicßfeit f.

immensurable(g-ntern-^ri-Rsi>i, ^2^)[fr.]a. immenfura'bel, unmeßbar, unermeßlich immerge \ (8-mörrbQ)[lt.] via. = immerse, immerse (’-mo^ß) [It.] v/a. ®b. ein-, unter* iaueßen, verfenfen (a.fig); fig. vertiefen, immersed (8-mörrßt) a. 1. eingetaueßt, »er* fenft. — 2. fig. versunfen, vertieft.

immersion (8-mörr-fc^n) [fpät*It.] s. 1. Ein*, U'nter=taucßen w, SBerfenfung f. — 2. fig. SBerfenft*, Vertief t=fein n.— 3. ast. Ein* tritt m e-§ (Gestirns in ben Sdjatten eines anberen.               [thodical (cz.).l

immethodic \ (tm-5-^örb-tf) a. = imme-J im methodical (tm-8-^örb-8-fsi) a.  un= metßobifcß, unorbentlicß, verworren.

immetrical (g-mert-Rg-fgi) a.  unmetrifeß. immigrant (trm-g-gRsnt) Jit.] I a. ein* wanbernb. — II s. Einwanb(e)rer(in).

immigrate (~gRet) [It.] ®b. I v/n. ein* wanbern. — II via. zur Einwanb(e)* rung veranlassen, anfiebeln.

immigration (tm-8-gRer-f^sn) s. Ein* wanb(e)rung f.

imminence (irm-8-nenß) [ft- immine’ntia] s. naße§ SBevorfteßen; broßenbe Eefaßr.

imminent (tW-nent) [It.] a.  1. fast f ü'berßangenb, vorfpringenb. — 2. fig. naße bevorfteßenb; broßenb (©efa^r :c.).

immingle \ (8-mtrnögi) via. ®b. ver* mifeßen, vermengen.

Signs (see
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immiscible (Mnt'ß-toi) a.  (~y adv.) unvermifeßbar.

immitigable (8-mtrt-8-g8bi) [It.] a.  (~y adv.) nießt zu befänftigen(b), unerweieß* bar, ßart.

immixture (8-mtrfß-ü$Sr, tair) [It.] s. 53er* mifeßung /; fig. Einmengung f.

immobile (8-mör-bti) [It.] a. unbeweglicß. immobility (tm-g-btri-8-te) [It.] s. Unbeweg* barfeit fi Unbeweglicßfeit f.

immobilization©(g-ntö-bg-ig-fer-fd/n, Uat^) s. Unbeweglicßmacßen w; feinzießung f non @elb auS bent SBerteljr.

immobilize © (g-mör-l>g-iaif) [fr.] via. ®b. unbeweglicß maeßen; ®eib aus bem $Ber= fefjr einzießen.

immoderate (g-mörb-s-Rät) [It.] a.  uber= mäßig, unmäßig; ~ness (~-n6$) s. Über= maß Unmäßigfeit f.

immoderation (g-mob-s-Rer-f^sn) [It.] s. SRaßlofigfeit f.

immodest (g-morb-g$t) [It.] a.  1. unbe= feßeiben: a) anmaßenb, frecß; b) über= trieben. — 2. unanftänbig, unfittlicß.

immodesty (J-tt6) [It.] s. l.Unbefeßeibem ßeit /, Unverfcßämtßeit f. — 2. Unanftäm bigfeit /*, Unfittlicßfeit /*, Unfeufcßßeit f.

immolate (trm-g-iet) [It.] v\a. ®b. opfern, alg Opfer barbringen (a. fig).

immolation (tm-Ue'-fc^n) [It.] s. 1. Opfern n, Opferung f (a. fig). — 2. Opfer n. — Syn. offering bas bargebracßteOpfer (mft fig)] sacrifice freiwilliges Opfer; Aufopferung /; immolation meist poetise ober ge^. Spr.; oblation Darbringung, Opferung (bibitf$); victim bas Opfertier.

immolator (fm-s-ie-tgr) [It.] s. Opfernbe(r). immoment f (g-mör-mgnt) a. unbebeutenb. immoral (g-morR-si) [moral] a.  un= moralifcß, unfittlicß, sittenlos, ungesittet.

immorality (tm-s-Räri-g-te) s. (pl. ~ies, ~tgf) 1. gmmoralitä't fi Unfittlicßfeit fi SBerb erb tß eit f.—2.unfittlicße§anblung.

immortal (g-msrr-tsl) [It. immorta’lis\ I a.  1. unfterblicß.— 2. ewig, unvergäng= ließ. — II s. 3. Unfterblicße(r).

immortality (tm-ör-täri-g-te) [fr., * lt.] s. (pl. ~ies, ~t8f) Unfterblicßfeit fi ewige Oauer.

immortalize @ (s-mörr-tMalf) ®b. I v/a. 1. unfterblicß maeßen. — 2. verewigen. — II \ v/n. 3. unfterblicß werben.

immortelle $ (tm-ör-teri) [fr.] s. 3mmor= teile f(mtf)r gbr. everlasting).

i m movab i I i ty (g-mü-roM>tri-§-te) s. Unbewegt ließfeit /, =barfeit /, ^eftigfeit f.

immovable (g-mur-wgl>i) I a.  (^y adv.) l.unbeweg=bar, =licß.— 2.^y.unerfcßüt= terlicß, fest. — ä.unabänberlicß. — II s. 4. bas Unbewegliche; bfb. jur.: ~s pl. Immobilien pl., Siegenscßasten f\pl.

immovableness (~-ng$) = immovability, immune (g-miaru) [lt. immv!nis\ a.^ med.

(from) iminu'n, (bfb. bureß Impfung) gefeßüßt gegen, unempfäuglicß für.

immunity (g-miür-ng-te)[lt. im,munita't-em\ s. (pl. z^ies, ~tgf) 1. (from) Befreiung /, greißeit /oon SSerpflidjtitngen:e.; bfb. med. Unempfäugließfeit /, Unanftedbarfeit f. — 2. eccl. (SJerecßtf ame fi ^ßrivile'gium n.


immunize © (trm-i“-naif) via. ®b. med. immunisieren, unempfäuglicß maeßen.

immure (g-mjürr) [mft.] I via. ®b. 1. f mit dauern umgeben. — 2 A ein=, um=, vermauern; einfeßließen, einfperren.— II f s. 3. Stauer f.

immutability (g-nviü-tä-btri-s-te) [lt.] s. Un= veränberlicßfeit fi Unwanbelbarfeit f.

immutable (g-tnjür-tsbi) [lt.] a.  (^y adv) unveränberließ, beftänbig.

immutableness (~-ng|) = immutability. Imogen (irm-s-bQen) npr.^ id. f.

imp (tmp) [a/e : bis eß impfen] I s. 1. fast f (Sproß m, Sprößling m. — 2. Heiner Teufel, ^O'bolb m. — 3. 23§$g e-S uns gesogenen JlinbeS: Scßelm m, Unart m. — II via. ®a. 4. fast f verlängern (a. to out). — 5. (Schwinge e-S 33ogeIS mit neuen Seßwungfebern verfeßen (a. fig). imp. abbr. = imperative; imperial; impersonal; imported; importer; imprimatur.

impact1 (tm-parft) [It. impa'ctus\ via. ®a. Zpbrängen, =preffen, einfeilen.

impact2 (trm-pält) [lt.] s. stoß m (bfb. 0 mech.)] X Sluffcßlag m eines (S5efdjoffeS.

impaint|(tni-pernt) [paint] via. bemalen. impair1 (tm-pärr) [(alt)fr. empirer] * lt. pe'ior}vla, ®a. verfcßlecßtern, verfcßlim= mern; verminbern,feßmälern; fcßwäcßen; ber@efunbi>eit2c.fcßaben,fiebeeinträcßtigen.

impair2 t (trm-pär) [fr.] a. unpaffenb. impairer (tm-pär-RSr) s. ^erfcßlecßterer(in)

2C.; bas 53erfcßlecßternbe 2C. (f. impair1), impairment (tm-pärr-mgnt) [(alt)fr.] s.

Sßerfcßlecßterung /; SBerminberung /; Scßwäcßung fi Scßäbigung fi Scßaben m. impale (tm-perl) [fr. empaler] v/a. ®b.

1. pfäßlen (SobeSftrafe, bfb. im Orient). — 2. fig. i-n feftnageln, fangen (upon auf [dat]).— 3.\umpfäßlen; fig. umgeben (with mit).

impalement (tm-peri-mgnt) [fr. einpale-ment\ s. 1. pfäßlen n (^obeSftrafe). — 2. % Umpfäßlung f. [füßlbarfeit /J

impalpability (tm-päi-pä-btri-g-te) s. UnJ impalpable (tm-pari-psbi)[fr.] a.  (^y adv) 1. unfüßlbar; fein. — 2. fig. unfaßbar.

impanation (tm-pä-ner-f$gn) [lt.] s., theol. ^Berforperung f ©fyrifti im SBrote beS Slbenbma^lS.            [empanel.l

impan(n)el (tm-pärn-5i) via. ®e.(a.) =/ imparadise \ (tm-pärR-ä-balfj) via. ®b.

1. iu£> ^arabie^ verfeßen, ßöcßft glüefließ maeßen. — 2. zum ^arabieö maeßen.

impare f (tmr-par) a. = impair2.

imparisyllabic qj (tm-päR-5-$g-iärb-tt) [lt.] a. (u. s.), gram. ungleicßfilbig(e§ Sßort).

imparity \ (tm-pärR-g-te) [fpät=It.] s. Ungleicßßeit /, SBerfcßiebenßeit /; Wß-verßältniS) n ber einzelnen £eile.

impark (tm-pärrl)[(alt)fr. emparquer\ via.

®a. 1. an einem «pari einfcßließeu; um= Zäunen. — 2. Bilb :c. in e-n «ßart ein"ßegen. impart (tm-pärrt) [(alt)fr. impartir] * lt.]

®a. I via. 1. verleißen, geben; erweisen, erteilen. — 2. fast j- mitteilen, erzäßlen. — II v/n. 3. einen Anteil gewäßren; geben. — 4. fast f mitteilen, erzäßlen. imparter (tm-pärr-tSr) s. SBerleißer(in) 2C. impartial (tm-pä^-fdri) [fr.] a.  1. un= parteiifcß, unparteiließ, unbefangen, ge= reeßt.— 2. f gleichgültig, [teiließfeit /U impartiality (tm-pär-f$g-äri-g-te) s. UnparJ impartibility (tm-pär-tg-btri-g-te) s. Unteils barfeit f. [(^y adv.) unteilbar.^ impartible (tm-pärr-tlbi) [fpät=It.] a. □)

impartment \ (tm-pärrt-m5nt) s. 3Rit= teilung f.              [wegfamfeit /.)

impassability (tm-yap-btri-5-te) s. Un J impassable (tm-yar|-8bi) «-  (~y adv.) unwegsam, unfahrbar, ungangbar, pfab? log, ntc^t ju übers chreiten(b) (to für).

impassableness (~-n8|)s.Unwegfamfeit/: impasse (fM-ya'ß) [fr.] s. Sackgasse /; fig.

Verlegenheit /; bfb. 3eitungs=sZ. Stocfen n. impassi b i I ity (tm-yäß-§-btri-Me) [fr.] s. l.Un?

empfinblicljfeit f (to für). — 2. SRitleib? lofig?, §artl)erjig?feit / (Syn. f. apathy), impassible(tm-yärß-tbi) [fr.] «•  (~y

1. unfähig ju leiben. — 2. unempfinb? lieh, gefühllos (to gegen); leibens ch as tg= log. — 3. mitleiblog, hartherzig.

impassibleness (~-n8ß) = impassibility, impassion (tm-parf^-sn) [it.] v/a.®a. leiben?

fcl)aftlich bewegen, erregen.

impassionate (tm-yärfch-s-uet) [it.] via. ®b. = impassion.

impassionately (J-nat-i6) adv. letben? fchaftlich erregt.                 [erregt.)

impassioned (Jnb) a. □ leibens gastlich) impassive (tm-pä'ß-iw) [passive] a. 

1. UUetnpfinblich, gefühllos für ßeibeu. — 2. fig. nicht erregbar, unbeweglich-impassiveness (~-nsß), ^ity (tm-yä-ßtrw-

Me) s. Unempfinblichfeit f.

impastation 0 (im-yäß-ter-fchgn) [fr.] s. 1. ©inteigung f. — 2. atarerer. fünft? lieber Aiarmor, HRarmor=imitation f.

impaste 0 (im-yerßt) [it.] v\a. ®b. 1. ein? teigen, ju e-m £eige fneten. — 2. paint. pafto'g malen (färben bid auftragen).

impasto (im-yärß-tö) [it.] s., paint, bitter §arben?auftrag, Smpafto m.

impatience (tm-per-f$M) [(alt)fr., * It.] s. 1. Ungebulb fi nervöse Unruhe, fieber? hafte Aufregung. — 2. (of, for) Un? bulbfamfeit fi Auflehnung f gegen, Un= Wille m über (acc.), Qorn m.

impatient (~f$M [(alt)fr., * It.] a.  1. nervög erregt, ungebulbig (at, of über [acc.]). — 2. unbulbfam; heftig, unwillig, ungestüm, jornig (of über [acc.]); he was ~ of all contradiction er sonnte feinen Wiberfpruch ertragen. — 3. (for) begierig auf (acc).

impawn (tm-pFn) via: ®a. oerpfänben.

impeach (im-pFtfch) [a/f.; fr. empecher] * mit.] I v{a. ®c. 1. in ^rage stellen, in Bweifel jtehen, herabfe^en; bfb. jur.: bie (Glaubwürbigfeit e-Sgeugeu, bie (Gültigkeit e-S Schriftstückes je. anfechten. — 2. anflagen, besänftigen, fabeln (for,of wegen); bfb. jur.: e-n Beamten wegen schlechter SItntSführung unter Auflage stellen (Syn. f. accuse). — II fast f 5. 3. = impeachment.

impeachable (tm-yi'-tfch8bi) a. 1. unsers? bar. — 2. anflagbar. — 3. jur Verant? wortung ju jiehen(b). —4. tabelngwert.

impeacher (^^) s. Anfläger(in).

impeachment (tm-yftfch-tn5nt) [a/f.; fr. empechement] s. 1. f §inbernig n. — 2. Snfrageftellen n, gnjweifeljiehung /; bfb. jur. Anfechtung /ber (Grüube eines Ur= teils, ber (Glaubwürbigkeit ber Sengen 2C. — 3. Auflage /, Vefchulbigung/, £abel m; bfb. jur. öffentliche Auflage gegen einen höheren Staatsbeamten wegen schlechter 2lmtS= führung, 3Rinifter?anflage f. — 4. the soft ~ bie süsse (Schuft (ber Siebe).

impearl (int-pö*'!) [it.] via. ®a. 1. poet. ju perlen bilben. — 2. beperlen.

impeccability (Im-yeM-bri-M0) s. Sünb? lofigfeit /; Unfehlbarfeit /(bfb.bes Papstes).

impeccable (tm-pert-sbi) [fpät?It.] a.  (~y adv) unfehlbar; fünbftg.

impeccancy (tm-yert-sn-ße) [fpät=It.] s.

Sünblofigfeit f. [impecunious.) impecuniary \ (im-pQjü'-n^-R0) a. ==/ impecuniosity (im-p5-kiü-n5-örß-8-te)s. GSelb?

mangel m, ©eftlofigfeit f [(gelb?)arm.) impecunious (JQü'-u^ß) a. ohne ®elb,J impedance (tm-yf-bsnß) $., elect. $mpe?

ba'nj f (Sßiberftanb burch Selbftäubuttion). impede (tm-ptrb) [It. impedi're) v/a. ®b.

(oer)hinbern (Syn. f. check).

impediment (im-perb-5-ment) [lt] s. §in= beruign; to have an in one’s speech beim Sprechen anftofjen.

impedimenta^ ~ary (tm-peb-s-mern-tsi, ^ts-Re) a. = impeditive.

impeditive (tm-perb-Mtro) [lt.] a. hinbernb, hinberlich (of für).

impel (tm-perl) [lt. impe'llere\ via. ®e. (an)treiben, oorwärtgtreiben, brängen (to ju) {Syn. f. actuate).

impellent (tm-peri-snt) [It.] I a. (an)trei? benb.-^-IIs. Antrieb m, treibenbe tost.

impeller (tm-peri-gr) s. Antreibenbe(r, g). impend (tm-pernb) [lt. impende’re] vln.

®a. hangen, schweben (over über [dat]); fig. beoorftehen, nahe fein, brohen.

impendence (im-pern-bsn$), ~y ®br;n-ye) s. Überhängen n; fig. Veoorftehen n, brohenbe Aäf)e einer Oefahr tc.

impendent \ (tm-pern-bsnt) [It.] a. = impending.

impending (tm-pe'n-btnö) a. überhangenb, fchwebenb (over, upon über [cfat]); fig. beoorftehenb, nahe, brohenb.

impenetrability (tm-pen-s-tRÄ-btri-Me) s.

1. Unburch bring lieh feit / (auch phys)- — 2. fig. Unergrünblichfeit fi Unerforscht lichfeit f. — 3. fig. Üuempfänglichfeit f. impenetrable (im-pern-5-tRgi)i) [fr., * it.]

a.  adv.) 1. (auch phys) unburd)= bänglich (by für). — 2. fig. unergrünb? lieh, unerforfchlich- — 3. fig. unemp? sanglich, unempfinblieh (to für), [gen.) impenetrate (~tRet) via. ®b. burchbri'n?) impenitence (tm-yern-i-ten^) [fpat?It.], ^y (~ten-j36) s. (pl. zx/(i)es, ~ten-^sf) Unbufj? fertigfeit /, Verstörtheit f.

impenitent (im-pern-5-tent) [fpat?It.] I a.  unbuhfertig, Derftocft. — II s. Un? bufsfertige(r), Verftacfte(r).

impennate & (^at) [It.] a., om. flügellog; Bfb. mit furjenglügeln, bie mit schuppen? artigen gebern bebedt finb (^ingut'ne).

imperative (tm-yerR-Mtw) [fpät?lt.] la.  1. befehlend, gebietenb, gebieterisch (on, upon für). — 2. gram. mood = ~ 3. —m.3 .^mm.^rnperatiw Vefel)lg= form/’.— i.phls. Mahnung/; (SJeheifs^.

Imperator (tm-ps-Rer-tSr, auch trm-ps-Re-t5r) [lt.] s. gmpera'tor m, Kaiser m.

imperatorial (im-peR-ä-tör-R^i®) [It.] a.  l.faiferlich^elbherrn?...—2.gebieterisch-imperceptible (tm-vSr-£erv-ttbi) [fr.] a.  (/^y adv.) unmerfbar, unmerflich, un? wahrnehmbar, oerfchwinbenb flein (to für). [feit /, Unwahrnehmbarfeit /.) imperceptibleness (~-nsfj) s. Unmerfbar?/ imperence P (trm-ps-Reufj) s.=impudence; siurebe: unverschämter SRenfch! (di.).

imperfect (tm-pö^-f^t) [It.] I a.  un? vollfomnien, unoollftänbig, mangel?, fehlerhaft; unvoUenbet.— II s., gram. 3mperfe'ft(um) n.

imperfection (tm-pSr-ferf-fch5n) [It.] s. 1. Un? vollfommenheit /*, 3Rangel(haftigfeit f) m^ gehler(haftigfeit /) m. — 2. (Gebrechen n, Schwäche f. — 3. G typ. £)efe'ft m. imperfectness (tm-pöxr-f5it-u5|) s. Unvoll? fommenheit f.               [bol)rbar.)

imperforable (tm-pörr-f5-Rsöi) a. unburch?/ imperforate(d) 0 (~nat, ^Re-t5b) [perforate] a. unburchbohrt.

imperial (tm-pf-R^i) [(alt)fr.,* It.] I a.  1. a) faiferlich; Kaiser?...; b) reicljgs mässig; Aeichg=...; — 2. oberherr? lieh; gebietenb. — 3. F bag Vritifche Speich betr.; weit®, britisch; T. — II s. 4. num. 2Irt ©olbtuünge. — 5. \ 3m? peria'le f (SSerbecf POU ^ßoftfutfehen 2c.). —-6. ^nebelbart m. — 7. $ (?papier) n, ®rofsregal(papier) n.

3« ~ 1: ~ city beutfehe freie Hleidjg? ft ab t;   crown  f. crown-imperial;

ik, Diet ehtn. beutfeher Veidjgtag; surg, section Kaiserschnitt m; ~ yellow chinesisches Kaiferporjellan.

3it ~ 3: The Institute (of the United Kingdom, the Colonies, and India) in Kensington (jur ^örberung von §anbel u. (bewerbe innerhalb beS 93ritifdpen gteidhes, feit 1887); the interests pl. bag gntereffe beg ^Britischen Veid)eg; I~ Parliament britifeheg Aeichgparla? me'nt; weights and measures pl. bie in (Großbritannien geltenben SJlaße unb (Gewichte (f. S. XX ff.).

imperialism (tm-yF-R^-iifm) s. Qmperia? li'gmug m: 1. Kaisertum n. — 2. pot.: a) Vetcljgfreunblichfeit /; b) Streben n nach Weltherrschaft (in ©ngianb u. U.S.).

imperialist (~itßt) I s. 1. gmperialiftfin), faiferlich ®efinnte(r). — 2. X ~s pl. bie Kaiserlichen mlpl. (faiferlidhe ftruyyen). — 3. pol. imperialist w, Anhänger m beg imperialism (f. bs 2 b). — II a. 4. = imperialistic.

imperialistic (tm-yt-R^-it^-ttf) a. (~ally adv.) imperialistisch-

imperialist/ \ (tm-yt-R5-aT-g-t6) s. (pl. ~ies, 4t°f) 1. faiferliche ^Persönlichkeit.— 2. +++ faiferlicheg Aectjt; kaiserliches Serg= werfs=Aegad. [faiferlicl) machen.) imperialize ® (tm-ytr-R^-iaxf) via. ®bj imperil (tm-yerR-ü) v/a.®e.(a.) gefährben. imperious (tm-yir-R^ß) [It. imperio'sus] a.  1. herrschens gebietenb, mächtig. —2. gebieterisch, herrisch 5 herrfchfüchtig, anmafjenb. — 3. bringenb, jwingenb.

imperiousness (~-nsß) s. 1. Ansehen n. Autoritär f. — 2. gebieterifcheg, herri? febeg Wesen Herrschsucht/, Anmassung /-imperishable (im-yerR-Mchsbi) a.  (^y adv) unvergänglich, unjerftörbar.

impermanent (tnt-yorr-mÄ-nent) [permanent] a. unbeftänbig, wanbeibar.

impermeability (tm-yör-ms-ä-btri-5-te)s. Un? burchbringlichfeit f. Unburchläffigfeit f.

impermeable(ün-Dörr-m^bi) [fr.]a.  (^y adv) unburchbringlich,unbur^läffig (to für); to water wafferbicljt.


0 scientific; botanical; geography; 0 machinery; mining; military; 4* marine; commercial; postal; railway.



imperseverant f (tm-pgr-^erro-s-Rgnt) a. unbeständig; gedankenlog.

impersonal (tm-pörr-$s-nsi) [fpäMt.] a.  bfb. gram, ober phis, unpersönlich-

impersonality (tm-pör-^-näri-8-te) $., bfb. gram, ober phis. Unpersönlichkeit f.

impersonate (tm-pö«r-^-net) [It.] via. ®b. 1. personifizieren, verkörpern. — 2. bfb. thea. eine person ober HtoIIe darstellen.

impersonation (tm-pör-^-ner-f^sn) s. 1. ^ersonifikatio'n /, Verkörperung f. — 2. bfb. ^«.Darstellung f e-r person.

impersonify \ (tm-pSr->örn-8-fal) v]a. ®a. = impersonate, [redbar, starrköpfig.) impersuadable \ (^wer-bsbi) a. uniibejJ impertinence (tm-pövr-t5-nen$) [fr.], \ ~y (~nen-fje) [mit.] s. 1. bas nicht zur «Sache (Gehörige, Unnötiges) n; Ungehörig* feit f. — 2. Unverschämtheit /, Un= gejogenheit/, Unbescheidenheit/; FMiss ~ Sungfer Vaseweig.

impertinent (~nent) [It.] I a.  1. nicht jur Sache gehörig, unnötig; ungehörig, unstatthaft. — 2. unverschämt, unge* zogen, unbescheiden, frech- — 3.\ finn= lo^, ungereimt. — II s. 4. Unver* schämte(r), gudringliche(r). — Syn. officious diensteifrig, aufdringlich; impertinent zudringlich, unverschämt; impudent schamlog, frech; insolent frech, den instand verleidend; pert naseweig; rude grob, [unerschütterliche (Seelen*) Vulje.) imperturbability (tm-p°r-tör-bä-bFi-M°) sj imperturbable(uörr-bgbi)[fpät=It.]«.ü(^y adv.) unerschütterlich, ruhig, gelassen.

impervious (tm-pörr-ro®^|) [It. impe'rvius] a.  unzugänglich; undurchdringlich (to für); ~ to the air luftdicht.

imperviousness (tm-pö^-w^-n8^) 5. Un* durchdringlichkeit /.

impeticos f (tm-pert-84ö^)[corr.impocket] v/«., co. in die Das ehe steck enfsTL t. n. 2,3,27).

impetiginous 0 (tm-p8-ttrbQ-8-n3&|) [lt.]«., med. puftehartig, grindig.

impetigo & (iin-pg-tair-gö) [It.] 5. (pl. ~ines, ~ttrbQ-8-nlf), med. Eiterpusteln Api., (Grind m.              [erbitten.)

impetrate \ (FW-tRet) [It.] via. ®bj impetration \ (tm-pg-tRer-f$sn) [It] 5. Er* langen n (durch Mitten).

impetuosity (im-petÄ'p-t’) [fr., * It.] s. Heftigkeit /, Ungestüm m u. n.

impetuous (Im-peM^fj) [fr., *lt.] a.  heftig, ungestüm, hW-

impetuousness (~-n8$) $.= impetuosity, impetus (Fm-p8-ta6Ö [ft-] s. 1.0 mech. Sin* trieb wi, Stof; w, Dreibfraft /, (Grösse / der Bewegung.— 2. & artill. (Geschwin* digfeitghöhe /. — 3. fig. SIntrieb m.

imphee $ (trm-fi) [afrik.j $. afrikanifcheg Buckerrohr.

impiet?/ (tm-palr-8-te) [lt. impieta't-em] s. (pl.Jes, ~t8f) 1. (Gottlosigkeit /; Sünde /; Unglaube m.— 2. Ehrfurchtlosigkeit/. impinge (tm-plrnbQ) [lt. impi'ngere] vln.

®b. (bfb.pAys.) (an)ftossen; fig'.verstossen (on, upon gegen).

impingent \ (tm-pt'n-bQM) [lt.] a. (an*) stossend, verstossend (on, upon gegen).

impious (Tm-p^ff) [It. i’mpius] «.□ 1. gott* log, sündig; gottvergessen.— 2. pietä't* log, ehrfurchtglog. — Syn. irreligious (negatio) ohne Religion, ungläubig; impious (pofitiü) gottvergessen; wicked mo* ralisch schlecht.

impiousness (trm-p^-n^) s. = impiety, impish (ftn-plfd)) [imp] «.ükobold=artig; teuflisch-

impiteous (tm-pt'Wp) a. mitleiblog.

implacability (tm-pie-iä-btri-8-te) [fpät=lt.] s. Unverföhnlichtcit/K. (f. implacable), implacable (tm-pier®bi) [fr.; * li.implaca'-bilis] a.  (^y adv.) unversöhnlich, un* versöhnbar, unerbittlich, unbarmherzig, implant (im-plärnt,-plarnt) [fr.] t//a. (Da. (a. ftg.) einpflanzen, ein*impfen (in in [«cc.]). implantation (lm-piän-ter-fcbgn, ~pian~) [fr.] s. (a. fig.) Einpflanzung/, Einimpfung/.

implausible (tm-piF-ftbi) a.  (~y adv.) unwahrscheinlich-             [flechten.)

impleach \ (tm-piftfcb) via. ®c. ver=J implead fast j- (tm-pifb) [a/f.] via. (Da.

1. jur. verklagen. — 2. anklagen, impleader (tm-pif-b8r) s. Slnkläger(in). implement ftrm-pi8-ment) [It.] I s. §ilfg= mittel n; bfb. (mft ~spl.) (Gerät n, 5föerk= jeug n, Bubeljör n u. /. — II v\a. (Da. schott- jur.: einen Vertrag 2c. augführen, erfüllen. -— Syn. instrument (Gerät; flg. ^xü^tool^ax^w^l^vi^ Söerfjeug (a. fig.); implement §ilfgmittel, (Gerät, impletion (tm-pif-fch8«) [spätit.] s. 2ln= füllen n, Slugfüllung /.

implicate (fm-piMet) [It.] v/«.®b. 1. ein= wieseln. — 2. fig. (by, in ober with) verwideln, luueinjiehen in (acc.), mit einbegreifen in (acc.).

implication (im-piMer-f$Su) [It.] s. 1. fig. SBerwicf(e)lung /, Einbegriffensein n, Deilnahme /. — 2. ftiiifchroeigenbe rung; by ~ stillschweigenb.

implicative (Fm-pi’-^-ttw) a.  ftm= fchiueigenb folgernd (of acc.).

implicit (im-plFjMt) [It. impli'citus] a.  l.\ fig. verwieselt. — 2. stillschweigend; ftiiifchweigenb mit (e)inbegriffen, mit ver= standen, aug den Umständen erhellend;

contract stillschweigender Vertrag. — 3. fig. unbedingt, blind (@iaü6e ic.).

implicitness (~-n8|) s. 1. äRit/e)inbe= griffenfein. — 2. stillschweigende gob gerung. — 3. blinder (Glaube, unbe= bingteg Vertrauen.

implied (tm-plafb) a.  (<Jy, ~pIaT-8b-Ie) ftiilfchwetgenb miteinbegriffen, gefolgert.

imploration (tm-pis-Rer-fdhgn) [It.] s. bringende SSitte, Slnrufung/2C. (f.implore).

implorator f (hn-pi5-Rer-tSr ob. lm-pipr-Rä-tSr ®) [It.] s. = implorer (sh.).

implore (Ün-plörr ®) [It. implora're] I via. ®b. 1. j-n dringend bitten, anflehen. — 2. et. erflehen, bringend um et. bitten. — II vln. ®b. 3. flehen.

implorer \ (ün-piör-RSr ®) s. gtehenbe(r). imploringly (^Rtnß-i6) «rfv.bittenb, flehend, imply (im-plair) [It. implicate] via. ®d.

1. f einwideln. — 2. ftiUfchweigeub ein= begreifen, in sich schliessen, umfa'ffen; bedeuten. — 3. andeuten.

impocket\(im-pörf-gt) via. ®a. einsteefen. impolicy (tm-pori-Me) [policy] s. Mangel m an ^ßoliti'f, Unklugheit /.

impolite (int-ps-Ialrt) [It. impoli'tus] a.  unhöflid), ungesittet, ungeschliffen, roh-impoliteness(~-n8$) s.Unhöflichkeit/, Un= gefittetheit/, Ungefchliffenheit/, Hoheit /. impolitic (tm-pörl-8-th) [politic]«.  (adv. a. ~ally) unpolitisch, unklug.

imponderability (“tiu-pön-b^RMfiÄt«) $., phys. Unwägbarkeit /.

imponderable zzz (tm-pörn-bs-Rgbi) phys. I a. unwägbar, gewichtlog. — II s. (mft ~s pl.) Smponberabi'lien njpl.

impone (tm-pprn) [lt.] via. 2Bett=einfsl$ hinterlegen (s 11.h.5,2,155 u.171).

imponent \ (ün-pör-u8nt) [It.] I«. auf-erlegend. — II s. Sius erlegendes).

import1 (im-pörrt ®) [lt. importa're] ®a.

I via. 1. ® SBaren 2c. einführen, im= portieren. — 2. fig. einführen (into in [«ec.]). — 3. bezeichnen, bedeuten. — 4. betreffen, angehen, interessieren. — II vln. 5. fast j- von ^Dichtigkeit fein.

import2 (trm-pört, f tm-pövrt ®) s. 1. Einfuhr /, gmpo'rt m non SBaren; bfb. ^S pl. Einfuhrwaren f!pl.\ trade Einfuhrhandel w, Importgeschäft n. — 2. fig. Bedeutung /, Sinn m, Drag= weite /. — 3. fig. ^Dichtigkeit /, Einfluss m, Stufen m. — 4. f 3nhakt m (Sörief). — Syn. f. acceptation.

importable (tm-pörr-t°bi ®) «. einführ= bar, einzuführen(b).

importance (tm-pörr-tM) [fr.],f ,^y p8n-^°) [mit.] s. 1. ^Dichtigkeit / Erheblichkeit /, Einfluss m, Bedeutsamkeit /, Belang m; fig. (Gewicht n. — 2. fig. Slnmassung /, SDichtigtuerei /. — 3.f = import2 2. — 4. f (Gegenstand m; Slnlasj m. — 5. j- = importunity.

important (tm-pörr-tSnt) [fr. important] a.  1. wichtig, erheblich, bedeutsam (to für). — 2. anmassend, wichtigtuend. — 3. -f = importunate.

importation (hn-pör-ter-f$gn) s. 1. \ gu= fuhr/.— 2. 2Baren= 2c. Einfuhr /, 3m= port(atio'n /) m.— 3. F gmportierte(r, g); bfb. (g ~s pl. eingeführte SDaren //^., Importartikel mfpl.

importer (lm-pörr-tSv ®) s. Importeur m, SDaremeinbringer w, =einführer m. importlessf (tm-pörrt-i8b ®) unwichtig, importunacy (tm-pörr-tiü-nMe) s.,gudring= licl)keit /, dringende Bitte.

importunate (tm-pörr-tifi-nät) [lt.] «.  z«= dringlich, beschwerlich (fallend), lästig, belästigend; aufbringend.

importunateness (tm-pörr-ti2-nät-n^) s. Qudringlichkeit /, ^Aufdringlichkeit /.

importune1 \ (ltn-pör-tjürn, biSw. a. im-pörr-tjnn) [(alt)fr.] «.  = importunate.

importune2 (~) [fr.importuner] v/a. ®b. 1. durch anhaltende Bitten drängen ober ermüden; f dringend bittend (sh. k.l. 4,4,26.). — 2. dringend ober ans haltend bitten um.

importuner (tm-pöv-tjür-n8r, bi§n>. auch int pö<Mfi-ngr) s. lästiger Mensch, Budrings liche(r); Dränger(in).

importunit?/ (tm-pör-tjür-n8-te) [fr. impor tunite] s. (pl. ^ies, ~t8f) beharrlid^eg Bitten; Belästigung /, Budringlichkeit/.

imposable \ (tm-pör-fsbi)«. 1. auf(er)leg= bar. — 2. leicht zu täufchen(d).

impose (tm-pörf) [fr. imposer] I v/a. ®b. (on, upon) 1. \ legen auf (acc.). — 2. eccl. to hands die §ände fegnenb, weifjenb auflegen.— 3. fig. ®efe$e, Steuern, strafen 2c. auf(er)legeu,'aufbürden; j-to ~ a p. to a penance j-tn e-e Buße auf= erlegen (sh.m.n. 5,1,282). — 4. fig. seine Slnftdjt 2C.j-m aufbrängeu.— 5. als ^flidjt eins coarsen, verschreiben. ■— 6. betrüb gerifd) ans Dringen, F aufbinben; täu= fctjen. — 7. 0 typ. bie Kolumnen aug= fd)ießen; to ~ anew bie Kolumnen um= fd)ie'ßen. — II vln. (Db. (on ob. upon) 8. betrügen, täuschen; he is easily ~d upon er läßt fiel) leicht täuschen; to ~ upon oneself jic^ selbst betrügen, sich täuschen. — Syn. fielje deceive. — III I s. 9. $3efe£)l w, Einfdjärfung f. imposes (ltn-pör-fSr)s. 1. Sins legenbe(r); fig.


Betont (f. S. IX): F familiär; P 93ol£§fpracbe; F @attn er spräche; \ feiten; ’s alt (au<# gestorben); * neu (au<# geboren); #+ unrichtig;



5Iuferlegenbe(r). — 2. Slnbefe^Ienb(er). imposing (tm-po'-fins) a.  1. auf (er)= legenb 2c. (f. to impose). — 2. impo= nierenb, achtunggebietend bebeutfam; impofa'nt, grossartig.

imposing-stone, s table 0 (tm-pör-finS-fjtou, ~-tebl) s., typ. (Sd)ließplatte f. imposition (tm-pg-flrf<^-su) [fr.] s. 1. bfb.

eccl. ~ of hands Sluflegen n ber §änbe jur (Segnung, SBeihe 2C. — 2. Beilegung f eiue$ 33eiuameu$. — 3. fig. 2Iuf(er)= legung /e-r Steuer, ipflid^t 2c. — 4. ba§ ^luf= erlegte, Auflage fi Saft fi (Steuer /; fig. it would be an ~ on his good nature bag ^ie^e feine <S5üte mißbrau= d)en (Syn. f. impost). — 5. Betrug m, Betrügerei f, Xäufd)ung f (Syn. siehe deceit). — 6. Sci>ui=6traf=arbeit f. — 7. f Borwurf m, Befdjulbigung f.

impossibility/ (tm-pö^-g-biri-g-t°) [fr. im-possibilite] s. (pl. ^ies, ~tgfj) Ünmög? lid/teit/. [adv.) unmöglich, untu(n)lid).) impossible (tm-po^-tbi) [fr.] a.  (~yj impost (Ftti-pö^t) [a/f.; fr. impbt; * It. im-po’situs] s. 1. Auflage fi Slbgabe fi (Steuer fi bfb. Einfuhrzoll m. — 2. 0 arch. ^ä(m)pfer m, $mpo'st m. — Syn. imposition aiig. (Steuerhaus läge; impost auf erlegte Steuer, Einfuhrzoll; custom Soil, Bßarenfteuer; duty 3oII,> früher Steuer; tax birefte (Steuer; due Abgabe, imposthume \ (tm-p/i-tjum)[a/f.,* grd).]

s. (Geschwür n, Eiterbeule /(a. fig.). impostor (tm-pörHSr) [It.] s. Betrüger(in). imposture (lm-pör0^, ^) [fr. «?.] s.

Betrug m, Betrügerei f.

impotence (fm-pMens) [(aft)fr.; * It. im-pote'ntia] s. 1. Unvermögen n, Unfä= j^igteit /; (Schwäche /; Hinfälligkeit f. — 2. 3'mpotenz fi geugunggunfähigkeit f. impotent (t'm-pMent) [(alt)fr. id.; * It.

impote'nt-em] a.  1. unvermögenb, un= fähig; fd^ivac^; gebrechlich, hinfällig. — 2. i'mpotent, geugunggunfähig.

impound (im-pau5ib) [pound2] v/a. ®a. 1. perirrtes ssiet) eiufperren, einpferchen. — 2. fig. einfd)Iießen. — 3. fur. in gerichtlicher Verwahrung behalten.

impoverish (tm-pörw-s-Rtfch) [a/f.] via. (De. 1. arm madfen, an ben Bettelstab brim gen.—2.Banb 2c. augfaugen, erschöpfen, impoverishment („Rtfch-ment) [a/f.] s.

1. 3lrmmad)en n; Slugfaugung fi Ber= fdjlechterung f. — 2. Berarmung f.

impracticability/ (tm-pRärug4ä-bt"i-g-te) s. (~ies, ~t5f) Unaugführbarfeit /, Um tu(n)lid)keit fit. (f. impracticable).

impracticable (tm-pRä'ltg4sbi) a.  (~y adv.) 1. unaugführbar, untu(n)lid). —

2. unbrauchbar.— 3.unlenkfam, wiber^ fpenftig. — 4. unwegsam, ungangbar. imprecate(fm-pRMei) \\i.impreca'tus\ via.

®b. 1A$ls. urn et.bitten; herbeifeljnen.

— 2. \ j-n anrufen. — 3. b.s. et. ssöfes burd) ®ebet io. hcrbeiwüufchen (on, upon , auf, über [acc.]). — 4. \ (oer)fluchen. imprecation (tm-pRs-ter-f$“n) [It.] $.

l.§erbeiwünfd)ung/von et. Bösem bur$ @ebet 2c.— 2. Berwünfchung fi §(ud) m. imprecatory/ (trm-pRs4Ms-Re, tm-pRs-ter-ts-R°) [ft-] (-ily a^v.) einen güud) ent= haltenb; Berwünfcljungg^...

impregnability (ttn-pRerg-ul-bi"i-s-te) s.Um einnehmbarteit fi Unüberwinblichteit f. impregnable (tm-pRerg-usi>i) [(alt)fr.

imprenable\ a.  (<^y adv?) uneim nehmbar, unüberwindlich (cM fig?).

impregnate 1(tm-pRerg-net) [mit.] v]a. (Db.

1. schwängern, befruchten (au$ fig.). — 2. bfb. chm. (burch)tränten (aud) fig.), sättigen, imprägnieren.

impregnate2 (~nät) a. geschwängert, impregnation (fm-pReg-ne"-fdjsn) $.

1. Schwängerung fi Befruchtung f (and) fig.). — 2. bfb. chm. (S)urch-)Xränfung f (a. fig?)y Sättigung /, Imprägnierung f. impresario (tm-pR^är-Rg-&, ~fa\,) [it.] s.

impresario m (Unternehmer öffentlicher Atunftb arfteHun gen).

imprescriptible (tm^-^Rt'p-ttbi) [fr.] a.  (^y adv.) jnr. unoerjährbar.

imprese (lm-pRirp) [it.] $. ehm. her. ^)e= vi'fe fi Bßahlfpruch m.

impress1 (tm-piierh) [It. impre’ssus\ via. ®c. (pret. u. p.p. \ imprest) 1. ab=, auf=, eimbrücfen; autybrud en, (=)prägen; bezeichnen (with mit). — 2. fig.: a) eim wirten, e-n Einbrud machen auf (acc?); b)bem (Seifte 2c. tief einprägen (on, upon).

impress2 (irm-pRefj, -j- tm-pRerfj) s. (pl. ~es, Jf) 1. (2Ib=, 2Iuf-, Eim)£)rud m; Prägung /; Stempel m. — 2. fig. SRertmal n; Einbrud m.

impress3 X u. 4 (tm-pRer$) [press] I via. (De. pressen, gewaltsam werben ob. nehmen (a. fig.). — II (fm-pRefj, -j- im-pRerfj) \ s. (pl. ~es, „-«$) ^reffung f. [preset

impress4 (im-pRer^, fm-pRefs) s. = im-J impressed (tm-pRe^t) p.p. u. a. burch= brungen (with von), pßrefjgang m.\ impress-gang & u.4 \ (tm-pRer^-gän9) s.) impressibility 0m-pRer|-s-bt"i-g-te) s. Ein=

brudgfähigteit /; fig. Empfänglid)teit f für ©inbrüde. [fähig; fig. empfänglich.) impressible (Jbi) <x.a(^y«dv.) einbrudg J impression (tm-pRerfch-sn) [fr.; * It. im-pressio'n-em\ 1. 21b-, 2Iuf=, Eiu=brüden n; 3lb=, Ein^brud m. — 2. (Gepräge n, Stempel m; fig. 9Jlerfmal n. — 3. fig. Einbrud m (auf ben (Seift); BHrtung/. — 4. fig. buntie Erinnerung. — 5. G typ.: a) ($Ib=)$rud m, Slb^ug m; b)2Iuf= läge f eines 33iid)e§.

impressionable(tm-pRerfdh-s-nsbi) [fr.] a.  (^y adv.) fig. fähig, Einbrüde zu emp= fangen, empfänglich, erregbar, reizbar, impressionism (~nlfm) [fr.] s., bfb. paint.

3mpreffioni'gmug m ([.impressionist), impressionist (~nt$t) [fr.] s. bfb. paint.

Impressionist m (totaler, ber fid) mit ber 2Biebergabe be§ ersten ©inbruds ohne 2luS= arbeitnng oon (Singelheiten begnügt).

impressionistic (tm-pRefdh-s-nl^-tif) a. bfb. />aw2timpreffioniftifch(f.impressionist) impressive (Im-pRe^-tw) a.  fig. einen Einbrud machenb, nachbrudgvoll, er= greifenb. [lichtest f, bas Ergreifenbe.) impressiveness (^-n5^)s., ^.^achbrüdj impressment X unb 4 (tm-pRe^-mM) s. ^reffen n, gewaltsame Werbung (a.fig.). impress-money & u. 4 (imp-Re^-män-0) s. ^ßrefjgelb n (^anbgeib). [pression 1—3.) impressure \ (tm-pRerfch-Sr) s. = im-J imprest1 \ (tm-pR^t) [it.] via. (Da. (Selb verschieden ober vorftreden.

imprest2 (fm-pRe^t) [it.] s. ®eib»Borfd)ud m au3 öffentlichen fassen. [impress1.)

imprest3 \ (im-pRerfjt) pret. u. p.p. oon/ imprimatur (im-pRg-mer-t“r) [lt.] s. 3mpri= ma'tur w, $rud=erlaubnig f. [zuerst.) imprimis (tm-pRatr-mt$) [It.] adv. erfteng,/ imprint1 (lm-pRtrnt) [a/f.; fr. empreindre\ via. (Da. ab?, autybrüden, (ein)prägen.

imprint2 (irm-pRtnt) [(alt)fr. empreinte] s. 1. = impression 1,3,5. — 2. 0 typ. 5Drudfirma f\ a) (a. publisher’s f?) 2in= gäbe be£ SBerleger^, be§ DrteS u. ber 3ahre§» gahl be$ erscheinens; b) (a. printer’s Eingabe be§ SDruderS unb be§ S)rudorte§.

imprison (lm-pRtrfn) [(alt)fr. emprisonner\ via. (Da. 1. ing Gfefängnig fteden, ein= tertern.— 2. fig. befchränten, einfperren. imprisonment (^-mgnt) [(alt)fr. empri-sonnement\ s. Eiuterferung fi §aft fi (Gefangenschaft f; false ungefepliche §aft.             [wahrfdjeinlichteit /.)

improbability (tm-pRörb-ä-bri-g-te) s. UnJ improbable (im-pRörb-äb!) [lt. improba?-bilis\ a.  (^y adv.) unwahrscheinlich.

improbity (J-t°) [Ü.impro'bitas] s. Unrebs lichteit/, Unredhtlicbfeit/; ©chlechtigteit/’. improficiency \ (iin-pRg-ftrfch-gn-be) s.

Mangel m an Fortschritt.

impromptu (Im-pRörnt(p)-tjü) [It.] I adv. unb a. aug bem (Stegreif (gemacht), im= provifiert. — II s. Impromptu' n.

improper (tm-pRörp-Sr) [(alt)fr. impropre; * lt.] a.  1. unpaffenb, ungeeignet, un= fd)idlid). — 2. ungenau, uneigentlich; math. r. fraction unechter Bruch-

impropriate (tm-pRör-pRg-et) [mit.] via. ®b. eccl. jur.: «ßfrünben 2c. Baien ^upniedung übertragen.

impropriation (im-pRö-pRg-er-fchsn) s., eccl. jur.: a) Übertragung f oon ^Pfrünben an Baien zur -ftutmiefjung; b) an einen Baien übertragene ^frünbe.

impropriety/ (ttn-pRs-pRalr-g-te) [fr. impro-priete\ s. (pl.~\&Sy ~t5f) 1. ba§ Unpaffenbe, Untauglichfeit /; Ungehörigfeit f. — 2. Ungenauigfeit ba$ Uneigentlid)e.

improvable (lm-pRür-wsbi) a.  (^y adv.) 1. verbessernch, verbefferuuggfähig, bilb= fam; tulturfähig (Sanb). — 2.\ nüplid).

improve (im-pRürw) [a/f.] (Db. I via. 1. besser machen, verbessern, verebeln, vervollkommnen; bfb. Am.Sanb anbauen, meliorieren.— 2. vorteilhaft anwenben, benu^en; T.— 3. \ meist b.s.vergrößern. — 4. F to off, away, out aug=, ver= treiben. — II vln. 5. besser werben, sich (verbessern; \ zunehmen (in an [dat]); some people on (ober upon) acquaintance mancher gewinnt bei näl)c= rerBefanntfd)aft—6.® steigen («preise.).
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— 7. to ~ on ob. upon verbessern, vers vollkommnen. — Syn. f. ameliorate.

3it improve 2: F ~ each shining hour! benu^e jebe schöne ©tunbe! (3üslt slug 2Bslttg’ Divine Songs) J to the occasion bie (Gelegenheit benufcen.

improvement (im-pRurw-mgnt) [a/f.] s. l.Berbeff erung /(bfb. v .£anb, Saulichfeiten, 2Begen jc.; mft ~Spl.)', X artificial ~spl. künstliche (Gelänbeverftärkungen f/pl.— 2. Besserung f, BervoHkommnung f, Bereb(e)Iung f. — 3. Bugbilbung f, Fortschritt m, (Gewinn m (on, upon gegenüber). — 4. vorteilhafte Bnwen= bung, Bu^=anwenbung f. — 5. Buf= klärung f, Belehrung f.— 6. ® Steigen n im greife jc. — Syn. f. advance1.

improver (tm-pRur-n)Sr) s. l.Berbeff erer(in), Beförberer(in). — 2. Verbesserung^ (ob. Beförberungg=)mtttel n. — 3. $ Bolon= tcir(in), <5ichauöbilbenbe(r).

improvidence (tm-pRöW-ben^) [It.] s. Un= Vorsichtigkeit fit. (f. improvident).

improvident (~bent) a.  unvorsichtig, unbebachtfam; f or g log, leichtsinnig; acht= log, unbekümmert (of urn).

improvisate \ (tm-pRörw-g-fet, ~>et) [it.] via. u. v)n. ®b. = improvise.

improvisation (tm-pRöw-g-fer-fchgn, ~$e\,)s. 1. improvisieren n; «b ^hantafieren n. — 2 improvisation f, Stegreifs bichtung f =rebe /, =mufik f.

improvisator (im-pRö'w-Me-tSr, ~$e~) s. improvisator m, Stegreifs bichter, smufiker m, =rebner m.

improvisators (tm-pRW-fä-tö'-Re ®) [it.] s. (pl. ~i, ~Ri) = improvisator.

improvisatorial (im-piF-wip-tb'-i^i ®) [improvisator] a.  1. improvisatorisch-— 2. improvisiert; Stegreifs...

improvisatrice (tm-pRg-wMa-trr-tf$e) [it.] s. (pl. ~i, ~tf$i) improvifato'rin f.

improvise (im-pRg-watrf, a. ~wFf)[fr. improviser ; * it.] vla.u.v/n. ®b. improvisieren.

improvisedly (~wair-fgb-ie) adv. aug betn . Stegreif, improvisiert, {tore, ~trice.l improvvisafaxre, ~trice f. improvisa-f imprudence (tm-pRnr-bgn^) [It. impru-de'ntia\ s. Unklugheit f, Unbebachtfam= keit f Unvorsichtigkeit f.

imprudent (~bgnt) [It. imprudd nt-em\ a. .  unklug, unbebachtfam, unvorsichtig, impudence (trm-pi5-ben$), \ ~y (~-ben-$°) [It. impude'ntia} s. Unverschämtheit f, Schamlosigkeit /; Frechheit /• — Syn. impudence Unverschämtheit burch Slide, (Besten, SBorte; Vcheek Dreistigkeit; effrontery rücksichtslose Unverschämtheit.

impudent (~bent)[lt.]a.n unverschämt, un= gebührlich; frech.— Syn.impertinent.

i m pud i c i ty (tm-pi"-btr^-Me)s.=impudence. impugn (tm-piürn) [(alt)fr. impugner', * It. impugna're] via. ®a. bestreiten, wibers streiten (dat.), bekämpfen, anfechten.

impugnable \ (im-pjur-nsbi, wb. a. tm-pabrg-ngbi) a. bestreitbar it. (f. impugn).

impugnation \ (im-p26g-ner-fchgn) [It.] s. Bestreitung f 2c. (f. impugn).

impugner (tm-piur-ngr) s. Beftreiter(in) it. impuissance \ (im-pjn'-MM, a. tm-pisi-. V>M) [ft-] s. Schwäche f, Ohtimac^t f. impulse (irm-paöl^, -j- im-pa6rI|) [It. im-pvllsus\ s. meist ^mpu'lg m: 1. Stofj m,

Bttftofj m, Druck m (bfb. ouch mechl). — 2. fig. Drieb m, Antrieb m, Driebfeber f. impulsion (tm-pa6rl-fchgn) [fr., * It.] s.

1. Stoffen n) m.— 2. fig. = impulse 2. impulsive (^tw) [fr., * It] a.  1. (ans) treibenb.— 2. fig. non irgenb e-tn Antriebe bewegt,impulfi'v;rei§bar,leibenfchaftlich. impulsiveness (tm-pa6ri-^tw-ns^) s. 9iei= gung f, nach e-m gmpu'lS gu hanbeln; Seibenfchaftlichkeit f, Erregbarkeit f.

impunit?/ (int-pjar-n5-te) [fr. impu/nite\ s. (pl. ,Jes, ~tsf) 1. Ungeftraftheit f. — 2. Straflosigkeit /; with ungestraft, impure (tm-pjurr; sh. meist trm-pior) [It] a.  meist unrein; unsauber, trübe; fig. unlauter, unkeufch, untüchtig, gemein.

im pureness (tm-pjürr-n^) s. = impurity, impurity/ (tm-pjür-R5-te) [fr. impurete', * It.] s. (pl. ^/ies, ~tsf) mft Unreinheit/; Unreinigkeit fi Unsauberkeit /; fig. Un= lauterkeit fit (f. impure).

impurple f (tm-pörrpi) v\a. = empurple, imputabilit?/ (tm-pia-tä-5tri-s-te) s. gu= rechenbarkeit f, Qurechnung^fähigkeit f.

imputable (tm-piaW) [fr.] a.  (^y adv.) 1. gure^enbar, 3U§urechnen(b), beigumeffen(b). •— 2. f tabeln^wert

imputation (tm-p*Merf$sn) [fpätslt] s. 1. gurechnung f, Beimessung f. — 2. Befchulbigung f, Dabei m, Borwurf m. — 3. \ Meinung f.

imputative (tm-pia^tMtw) [fpätslt.] a.  gurechnenb, beimeffenb, $ufchreibenb.

impute (im-pjart) [fr. imputer', * It. zwipw-^Ve]v/a.®b.l.an=,§u=rechnen,beimeffen, gufchreiben; gurßaft legen (to dat}. — 2. \ beschuldigen. — 3. \ annehmen, ans ehen (as al3). — Syn. f. attribute1.

imputer (tm-pjar-tSr) s. gurechnenbe(r), Qufchreiber(in) it. (f. impute).

ini (tn; Hom. inn) [alt.: btfch in] preposition 1. rimmlid); meist oaf bie .^roge wo?: a) in, innerhalb; an, auf; b) in, bei (Schriftstellern); X. — 2. guftanb, Se= fctrnffenljeit, Seteiligtfein in: in, an, auf, bei; X. — 3. Gebiet e-r Xätigfeit: in, bei, auf, mit, $u; X. — 4. im Sefi$, in ber sow in, bei, von; X. — 5. seitlich: in, an, bei, unter, gu; wäljrenb; binnen; X. — 6. Biel ber Sätigteit: in, an, auf, mit, ^u; X. — 7. Sweet: gu, aW; X. — 8. @runb: in, au3, vor, wegen; X. — 9. 2Irt unb SBeife, ©rob, Wafy, Siichtnng: in, auf, mit, ...sweife, ...sförmig; X. — 10. ^infidht, Segiehung: in, an, in Begug auf, von; X. — 11. ©emd^heit: nach, ges mäfj; X. — 12. ©toff, $orm, $arbe, 5tlei= bung je.: in, au$, mit; X. — 13. Mittel, SBertgeug: in, an, mit, burd).— 14.3^1, betrag: in, auf, VOU, 3U; X. — 15. siehe bie mit in nerbunbenen a., s. unb v.

3« in 1: in the country auf bem Sanbe; in my room in (ob. auf) m-m gimmer; a sense commonly met with in Shakespeare eine in Sh-häufige Bebeutung; in the sky am §immel; in the street auf ber Strasse; in town in ber Stabt; eng®, in Sonbon.

3« in 2: in doubt im gweifel; he had no hand in it er war babei nicht beteiligt; in health gefunb; there is nothing in it e$ ist nichts (SßahreS, (Gute$) baran; he took part in it er nahm teil baran; in years alt, bet fahren, bejahrt.

31t in 3: in an accident bei einem Unfall; as God is in being so wahr (Gott lebt; in building im Bau (be* griffen); he employed (F took) five hours in climbing up the mountain er gebrauchte gur Besteigung be3 Berges fünf Stunben; they pass their time in sleeping fie bringen ihre 3^1 mit Schlafen hin; in travelling auf Beifen.

3« in 4: it is kind in (bff. of) her e$ ist freunblich von ihr; it is not in her to... eg ist ihr nicht möglich, liegt nicht in ihrer Brt, gu ...; F he hasn’t (got) it in him er hat nicht bag 3eu9

31t in 5: in (the) daytime bei Dage; in his flight auf (ob. bei) feiner Flucht: in the morning am Btorgen, morgeng; in one $u gleicherQeit; in the reign of unter(ob.währenb) ber Begterung(^m.), unter(dat.)', in time: a)gurechter3?it frühzeitig, b) seinerzeit, mit ber geit.

31t in 6: the confidence in ... bag Bertrauen auf («ec.); I trust in God ich vertraueauf(Gott; to set one’s hope(s) in... feine§offnung(en)feigenaxx[(acc.)

31t in 7: in answer to jur, in Beantwortung (gen.); in defence of zur Ber? teibigung(ob.Bbwehr)gegen; in remembrance of ... zum Bubens en an (acc).

3tt in 8: in complement to aug Artigkeit gegen; in contempt augBer-achtung; in honour of ^xx^\)rta(gen^.

31t in 9: in curls lodenförmig; in flocks herbenweife; in this manner auf biefe Söeife; in no way auf keiner^ lei Söeife, burchaug nicht, keinegwegg; in a word in ober mit einem Söorte.

3lt in 10: in as far as insoweit alg; phis, in itself an sich; the enemy lost about 400 in killed and wounded ber Fetnb verlor etwa 400 Blaun an Doten unb Berwunbeten; in number angahl; in size an (Gestalt, au(Grö^e; in stature von Fi0u'r-

3« in 11: in appearance bemBufjern nach, bem Bnfchein nach; in fashion nach berBlobe; in my opinionm-g@r? achteng,m-rBleinungnach; in all probability aller Wahrscheinlichkeit nach.

3tt in 12: written in your hand mit (ob. von) 3hrer geschrieben; written in Latin lateinisch geschrieben; bust in marble Büste f aug Blarmor; dressed in white weissgekleibet.

3it in 14: seven in all im ganzen sieben; five in the hundred 5%, 5 v. §.; this room will stand you in a pound a week biefeg 3immer wirb Simen wöchentlich auf £ 1 zu stehen kommen; one in ten eine(r, g) von (aug ober unter) zehn.

in2 (tu) adverb 1. a) barin, brin(nen); ZU §aug, im 3immer; 4 im §afen 2c.; b) herein; hinein; c) im Bmte (sh.)', X. — 2. jur. im Befits, im (Genuss. — 3.4 beschlagen, feftgemaefjt (Segel). — 4. F bazu, obenbrein, alg 3ugabe, umsonst. — 5. elliptisch in Stählungen statt in came, in went: in the old gentleman herein kam ber alte §err. — 6. siehe bie mit in oerbunbenen Serben.
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git in 1: in among mitten unter; in and in immer wieher, in bemfelben 5trei$ (f. a. in-and-in); in and out halb brinnen, halb braunen; ßin unb ßer (f. a. in-and-out); to be in f. be 15 T; the barley is all in bie ©erste ist gang serein; (Spridjw. in for a penny, in for a pound wer 21 sagt, muß aucßV sagen. in3 (in) s. 1. meist pl. the ins (ant. the outs): a) j. ber ficß im2lmte, imVefiß be= finbet; \f)pol. SRitglieb n ber ßerrf^em ben Partei; c) bei verriebenen Spielen: the ins bie Partei, welche am Spielen ist. — 2. the ins and outs pl. bie SBinfel unb ©den pl.; fig. bie genauen ©ingelßeiten ob. Scßwierigfeiten f/pl.

in4 \ (in) via. ®e. (ßin)einbringen. in. abbr. = inch; inches pl.

inability (h-MW-t6) s. llnfäßigfeit /, Unvermögen n (to inf. gu); & ~ to pay 3aßlungSiinfäßigfeit f. [ßaltfamfeit /.) inabstinence\ (tn4rM*8-JlM)5- UnentJ inaccessibility (in-Mep-8-bFi-M°) s. Un= gugänglicßfeit /; Unerreichbarfeit f.

inaccessible (tn-^tßer>tbi) [fpätdt.] a.  (^y adv.) ungugänglid); unerreichbar; unnaßbar (to, for dat. ober für).

inaccuracy (tn-ärf-ifi-Rä4e) 5. (pl. ~ies, ~fef) Ungen auigf eit f Unrichtigfeit /; 2iacßläffigfeit f. [unrichtig; nachlässig.) inaccurate (tn-ärt-iä-iiät) a. □ ungenau,/ inaction (tn-ärf-rgn) [action] 5. Uutätig= feit f: a) ^uhe f(ant. action 3); b) 2Rüßig= gang m; Trägheit f.

inactive (tii-art-tiro) a.  1. untätig: a)oßne ^ätigfeit; b) müßig, träge; c)thea. ohne §anblung; d) ® flau. — 2. bfb. phys. bewwynffltä (Wate'rie sc.).— S.chm. unb med. unwirffam. — Syn. f. idle.

inactivity (tn-äf-fFm-M0) s. 1. Untätigfeit /, VefcßäftignngSlofigfeit f. — 2. pbys. VewegungSlofigfeit /, Trägheit / ber Tlate'rie. — 3. chm. u. med. Unwirksam* feit f. [licßfeit f Unangemessenheit /.) inadequacy (tn-Fb-g-twä-ie) s. UngulängU inadequate (in-ä'b-Mwät) «.□ unguläng= lieh, entsprechen^ unangemessen.

inadherent (tn-MF-uM a. nicht an= ßaftenb; $ frei, ni($t verwachsen (Orga'n). inadmissibility (tn-äb-miß-g-bFi-g-te) s. Um guläffigfeit f.               funguläffig.)

inadmissible (~mF$-i5i) a.  (~y adv.)l in-a-door-j-(tn-ä-börr ®) adv. = indoors, inadvertence (Wb-wö^-Fnß), ~y(~tMe) s. (pl. ~es, ~ies, ~tgn-ßgf) 1. Unachtsam^ feit /; 2tachläffigfeit f. — 2. Versehen n. inadvertent (~tgut) a.  1. unachtsam, nach= lässig; ~ly (~-i°) adv. au$ Versehen.— 2. unbeabsichtigt, unbewußt. [visable.) inadvisable \ (Mb-waF-f^i) a. = unad-J inaidible f. (tn-er-bhi) a. hilflos, unheiU bar (sh.au. 2,1,122). [veräußerlicljfeit /.) Ina! ienability (tn-ei-i8-nMF i-g-t° ®) s. Un=/ inalienable (tn-e'i-i8-n*Bi ®) a.  (~y adv.) unveräußerlich. [veränberlichfeit /.) inalterability (tn-äi-F-RMFi-M*) $. Um/ inalterable (tn-arug-Rsbi) a.  (~y adv.) unveränberlicß, unabänberlicß.

inamorata (tn-äm-g-RF-ta) [it.] s. ©eliebte f. inamorato (tn-äm-g-Rär-tö) [it.] s. (pl.

~(e)s, ~töf) Verliebte(r) m, Siebhaber m. in-and-in ® (Fn-änb-Fn)a. u. adv.: ~ breeding gngueßt /; to breed ~ 3. treiben. in-and-OUt ® (Fn-änb-aurt) a. unb adv.: sb bolt Tmrchbolgen nr, running abwechfelnbeß ©ewinnen unb Verlieren von kennen.

inane (tn-ern) [It.] I a.  1. leer.— 2. fig. geistlos, fab(e). — 3. fig. leer, nichtig.— IIs. k.phls. u.poet. leerer Stom; 9Hcht£> n.

inanimate (tn-ärn-g-mät) [lt] a.  1. un= beseelt, unbelebt; bird ©las=, £on= taube/.—2.^y.leblos, ohneßeben; ^)flau.

inanimateness (--u^) s. 1. Unbefeeltljeit /. — 2. fig. ßeblofigfeit /; Flauheit /.

inanition (tn-ä-nffdj-sn) [fr.] s. 1. ßeere /, ßeerheit / (bfb. med. ber Slutgefäjje ob. beS sagens). — 2. (bfb. med.) ©utfräftung /.

inanity (tn-ä'n-M«) [fr., * It.] s. (pl. ~ies, ~tgi) 1. fig. geistige ßeere, ©eifh, Sinn= lofigfeit / ^abljeit /.— 2. DUchtigfeit /.

inappeasable (in-ä-pF-fsbi) a. ni^t gu be= fchwichtigen(b); unversöhnlich.

inappetence (tii-aV-tM), (~ten-^e) s.

1. SIppetitlofigfeit /. — 2. Unlust f.

inappetent (Ueut) a. 1. appetitlos. — 2. unlustig.

inapplicability (tn-äpig-fMfi-Me) s. Un= anwenbbarfeit / Unbrauchbarfeit /.

inapplicable (tn-FpWln) «.□ (~y advl) (to) unanwenbbar auf (acc.f unbrauch= bar gu. [m, Trägheit /, 2lachläffigfeit /.)

inapplication (tii-äp-ig-fer-f$sn) $. Unfleiß/ inapposite (h-arp-s-ftt) a.  unangebracht, ungehörig, unpaffenb, gwecfloö.

inappreciable (tn-ä-pRir-f^^l>i) a.  (^y adv.) unfehäßbar, unberechenbar; un= bemerf bar. [(rich tig)würbigenb,achtlo3.i inappreciative (~fdj£Mm) a.  nichts inapprehensible (tn-äp-Rg-t)ern-ftt)i) a. un= begreiflich, unfaßbar, unverständlich-inapprehension (-Wn) s. Mangel m an

5Berftänbni$, 5Berftänbni$lofigfeit /.

inapproachable (in-ä-pRör-tf$gbi) a.  (^y adv.) unnahbar, ungugänglicß.

inappropriate (vtn-ä-pRör-pRg4t)a.  l.(to) uneigen, nicht gehörig gu. — 2. (to, for) ungeeignet, ungehörig, unpaffenb für.

inappropriateness(~-ngß)s.Ungeeignetheit /, Ungehörigfeit /, Unangemessenheit /.

inapt (tu-ärpt) a.  1. unpaffenb, um geeignet, unangemessen. — 2. unge= fehieft, untauglich, unfähig.

inaptitude(tu-ärp-tg-iiüb) s.l.Unpaffenbheit /, Unangemessenheit /. — 2. Ungeeignet heit /; Ungefchicftheit /, Unfähigfeit /.

inaptness (tn-ärpt-ugß) s. = inaptitude, inarable (tn-FVbi) a. (snub) unpflügbar, unbestellbar.   [lasfieren, abfäuge(l)n.i

inarch (tn-ärr±f^) via. ®c. hort, abj inarm (tu-ärrm) [arm1] via. ®a. um= armen; fig. umgeben.

inarticulate (tu-är-ttrMfi-iät) [lt.] «.□ I.47 anat. uub ^0. ungegliebert; oßne ©e= lenf(e).— 2.sßorte, ©iibeu: unartifuliert, unbeutlicl) (ausgesprochen), unvernehm= ließ. — 3. unverftänblicl), sinnlos. — 4. ber Sprache unfähig, sprachlos, [lu.2.1 inarticulated (~ie-tgb) a. = inarticulate/ inarticulateness (in-är-tFUü-iät-ngß) s.

Mangel m an 2Irtifulierung; unbeut ließe 2(u$fprache; Unbeutlichfeit /.

inartificial (tu-äMg-jtrf^-si) [lt.] a.  1. funftlo$. — 2. einfach, ungefünftelt.

inartistic(al □) (tn-äMfß-ttr, ^tg-jgi) a. unfünftlerifcß.

inasmuch (tn-äf-mgö''tfc^) adv.: ~ as (in)fo= fern (als): a) (in)foweit alS; b) ba, weil, Inattention (tn-Mern-fd)sn) s. (to) Um aufmerffamfeit /, Unachtfamfeit / auf (acc.), Nichtbeachtung / (gen.); with unaufmerksam, unachtsam.

inattentive ptw) a.  (to) unaufmerf^ fam, unachtsam auf (acc.), gleichgültig, nachlässig gegen._

inaudibility (in4-bg-bfi-5-te) s. Unßör= barfeit /.                  [unhörbar.)

inaudible (tu-F-btbi) [lt.] a. □ (^y adv.)] inaugural (~gi“-Rsi) [fr.] I a. @inweihungS= ..., @inführungS=..., 2lntrittS=... — ©inweihungS?, 2lntrittS=rebe /.

inaugurate (tn-Ir-giü-Ret) [It.] via. ®b. 1. (feierlich) in ein 2lmt einführen, eim feßen. — 2. et. feierlich einweißen; @ifen» botin je. eröffnen. — 3. inaugurieren, beginnen (mit), ins ßeben rufen.

inauguration (tn-a-gi“-Rer-f$sn) [lt.] s. 1. feierliche ©infüßrung, ©infeßung (in ein 2imt). — 2. ©iuweißung /, feterlicßer beginn, glücflicßer Einfang, 3n^^bem rufen n. [rer(in).— 2. ©inweißenbe(r).) inaugurator (iii4r-gifi-Re-tSr) $.1. ©infüßj inauspicious (tn-a-ßpff^-4) a. □ von feßleeßfer, übler Vorbedeutung, unglüd-ließ; Unglüd(S)=...; unßeilvoll, ungünstig.

inauthoritative (tn-a-^örR-g-tä-tttv) a.oßne Autorität, oßne 2Infeßen.

inbeing ® (t"n-bF-tns) 5. 1. phls. 3nne= woßnen n. — 2. gnnere(s) n, 5öefen n.

in-between (tu-bMwfn) I a. bagwifeßem , liegenb. — II s. Vermissler(in).

inboard (Fn-blFb ®) I adv. unb prep. (b)innenborbS. — II a. im ScßiffSraum beftnblicß; ~ cargo graeßt / im 3taum.

inborn (f n-börn) a.l. angeboren, natürlicß; 2latur=...—2.\ererbt.—3.\ eingeboren.

inbreak \ (trn-bRet) s. plotter ©inbrueß. inbreathe (tn-bRF^t) via. ®b. 1. ein= ßaueßen. — 2. begeistern, inspirieren.

inbred \ (Fn-bneb) a. 1. angeboren, na= türlicß. — 2. einßeimifcß; inlänbifd).

inbreed (tn-bRtrb, ct.D. a. Fn-bRtb) vfa. ® (pret. u. p.p. inbred) 1. im innern, im §ergen ergeugen; einpflangen. — 2. liiere burcß^ngucßt ergeugen. [feürft).)

I nca(fii0-ta) [span.,* perua'nifcß]s.$nfa mf incage -ß .(tn-terbQ) via. = encage.

incalculable (tn-tFi-h2-igbi) a.  (^y adv.) unberechenbar (a. fig.), [barfeit /.) incalculableness (~-ngß) s. UnberecßemJ incalescence \ (tn-F-ie'ß-M) s. Vtartm, §eiß=werben n, ©rßißung /, ©ntgün= bung /. [werbenb, fieß erßißenb.) incalescent\ (Jut) [It.] a. warm ob. ßeiß/ in-calf (tn-tsrf) a. träeßtig (äu^).

Incan (IM-Fu) a. 3nfa=...; ber 3nfaS. incandesce ^7 uub 0 (tn-tän-berß) [It.] ®b.(c.) I vln. erglüßen. — II via. gum ©lüßen bringen.

incandescence e (~-gnß), % ^ye(Ju-ß«)s. ©rglüßen n (a. fig.); Weißglut /.

incandescente (Jut) [It] a. □ erglüßenb (a. fig.); weißglüßenb; ©lüh=...; elect. light ©lühließt /.

incantation (h-Mu-ter-fc^u) [fr.] s. 1.58e= feßwörung /, Vefprecßen n buret) 3auber= formein. — 2.3auber=formel /, =fprucßm.

incantatory \ (tn4arn-tMs-Re) a. befeßroö* renb; begaubernb; gaub(e)rifcß;3auber=..
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incapability 0n-fe-pä-btri-g-te) s. Unfähig2 feit /; Untüd)tigfeit /; Untauglichfeit f.

incapable (in-ler-p8bl) [mIt.]a.D(~y adv.) 1. (en^e) ungeeignet. — 2. (of) unfähig gu, ungeeignet für.— 3. un$urecljnung$= fsttjig (oor ^runlenljeit).— Syn.incapable begeidpiet einen Bangel an ®mpfängli<$teit, an pafft'oer, unable an afti'ner Jlraft.

incapacious (W-per-f#8f0 [It.] a. 1. nicht geräumig, wenig faffenb, eng. — 2. un= fähig zu verstehen (of acc.), beschränkt.

incapacitate (tn-tä-pä^-g-tet) via. ®b. unfähig mad)en (for für).

incapacitation (tn-F-p^-s-ter-f<$sn) s. 1. Unfähigmachen n.— 2. Unfähigkeit f.

incapacity/Ppärp-te)[fr.] s. (pZ./^ies, ~tgf) Unfähigkeit/, Untüc^tigfeit/* (of,for §u).

incarcerate (tn4ärr4s-Röt) [mit.] via. ®b. einkerfern; einfperren, eins d) liefen; surg. ~d hernia eingeklemmter Bruch-

incarceration (tn-tär-^-Rer-f^sn) [fr., * mit.] s. 1. ©inferserung f. — 2. surg. ©inklemmung f eines SBrudjes 2c.

incardinate f (tn-förr-bg-nät) a. A = incarnate 2 (SH. T. N. 5,1,185).

incarnadine fast f (tn-Iärr-nä-btn, ~batn) [fr., * it.] la. fleischfarben; poet, rosen-, blutrot. — II s. g(eifd)farbe /; poet. Aofen;, Blutrot n. — III via. ®b. fleifd); (poet. a. rofen;, b.lut=)rot färben.

incarnal f (~n°i) a. +++ = incarnate2 2 (SH.M.V. 2,2,29).

incarnate1 (tn-tä^-net) [It.] via. ®b. mit gleifd) befleiben; informieren (au$ fig.)] theol. to be „dgleifd) ob. sensei) werben.

incarnate2‘(in-tä^-nMt) [It.] a.  1. mit gleifd) bef leibet; theol. (na^ bent s.) gleifd) (ob. Mensel)) geworben (a. fig.)] in Menschengestalt; God ~ (Gottmenfd) m. — 2. fig. eingefleischt; devil ~ Sensei m in Menschengestalt (au$ fig.). incarnation (tn-tä^-ne'-fc^n) [(alt)fr., * mit.] s. 1. med. gleifd)bilbung f. — 2. theol. gleifd) Werbung f (shrifti).

incase (inde'fj) via. ®b. = encase, incatenation \ (tn-tat^-ner-fdjsn) (mit.] s.

An=, Begleitung f.

incautious (tn-iar-fc^) a.  unvorsichtig, unbehutfam, sorglos.

incautiousness (~-ng^) «.Unvorsichtigkeit/, incavation (lii4äW-f$8n) [It.] s. l.(Au3=) §öhlung f. — 2. §öl)le fi Vertiefung f.

incavo G (in-tär-wö) [it.] s. vertiefter Seil einer ®raneur=arbeit 2C.

incede \ (tn-$trb) [It.] vjn. ®b. einher; schreiten, stolzieren.

incendiarism (tu-$ern-b^-Rifm) s. l.Branb; ftiftung fi Alorbbrennerei f. — 2. fig. Aufreizung f] Aufwiegelung f.

incendiary/ (tu-^ern-b®^-Re) [It. incendia'-rius\ I a. 1. entzünbenb; Qünb;..., geuer;...; & artill. Branb;... — %.b.s. branbftiftenb, morbbrennerifd); Branb; ... — 3. fig. aufreizenb; aufwiegelnb. — II s. (pl. ~ies, ~R®f) 4. Branbftifter (=in); ATorbbrenner(in). — 5. fig. et. AufreizenbeS; Aufwiegler(in).

incensation (Men-pr-f$sn) [mit.] s. (bfb. Cath, eccl.) Beräucherung f.

incense1 (in-fjernfj) [It. ince'nsus] v/a.®b.

1. j-n leibenfchaftlich erregen, in SBut bringen,erzürnen (against gegen; with über [ace.]). — 2. f = incite.

incense2 (lrn-|en|) [(alt)fr. encens;*fpät; It. ince'nsum] s. SBeihraud) m (a. fig.).

incense3 (Fn-fjenfs, a. in-fjernfj) [(alt)fr. en-censer] * mit.] ®b. I v/a. 1. (mitSßeil)2 rauch) burch=, be;räud)ern. — 2. j-m M. opfern; fig. j-m 2ß. streuen, schmeicheln. —IlKvIn. 3.2ß. verbrennen ob. opfern, incensed (tn-^ern^t, poet. in-^ern-f!®b) a., fig. erregt; wütenb, zornig.

incensement \ (tn-^e'nfc-nvnt) s. Söul f. incenSOry/\(trn-f5en-^'-Re,a.in4ern~)[mlt.] s. (pl. z^ies, ~r5[) eccl. Ateihrauchgefäf) n. incentive (tn-^ern-tlw) [It.] fig. I a.  ent= flammenb, anfeuernb, antreibenb (to zu). — II s. Ansporn m, =trieb m (to zu), inception (tn-$erp-f$sn) [lt.] s. Beginn m. inceptive (^ttw) [neudt.] a.  gr. be= ginnenb; Anfangs...;~propositionBor= berfab m; verb Qnchoati'vzeitwort n. incertainf (tn-^-rn) a.  = uncertain, incertainty f (~t5n-te) s. = uncertainty, incertitude % (M^^-dnb) [fr.] s. l.Un= gewi^heit f. — 2. Unbestimmtheit f.

incessant (tn-^e^-gnt) [fpätdt.] a.  un= aufhörlid), unablässig, beftänbig, stetig.

incessantness (~-n5i) s. Unaufhorlichfeit/l incest (trn-f?efjt) [(alt)fr. Inceste] * It. in-ce'stum] s. Blutfcl)anbe fi

incestuous (tn-^-ti^) [fr., * It.] a.  blutfehänberifeh; ~ness (~-ns$) s. bos Blutscl)änberifche; Blutfd)anbe f.

inch1 (tnfc^) [a/e.; * It. u’neia = V12] Is. (pl. ~es, irn-f^gf) tgoll m (= 2,54cm; f. <s. xx); T. — 2. fig. ßleinigfeit fi bifc d)en n] $. — 3. ~es pl. SffiuchS m, ($e= ftalt f] of ^es ho cl) (gewachsen).— II a. 4. zolldang, =breit, =bid; ... völlig. — IllVv/n. ®c. 5.zollweifeob. allmählich vorrüden ob. zurüdweichen.— IN\v!a. ®c. 6. zollweife ob. allmählich brängen.

3« ~ 1: by ~es, ~ by a) QoH für Soll, zollweife, b) allmählich, nach u. nach; every jeber Soll; burd) unb burch; (Sprieß, give him an and h’ell take an eil gib iljm ben fleinen ginger, unb er nimmt bie ganze §anb.

Sit ~ 2: at an ~ sehr genau, aufö §aar; within an ~ um ein §aar, fast. inch2 -f- ob. schott, (tnfdj) [gäl.] s. (pl. ^es, irn-f($5f) Heine ^ynfel (bfb.innpr. wie Inchcape, &c.).              [charitable.!

incharitable f (tn-tf^arR-5-tsl>i) «. = un-J Inchbald (irnf(^-bälb) npr., id. (^rfn.). inch-board ® G (t'nfdj-bo’ä) ®) s., carp. (einzölliges, ISoH bide^ Brett.[snfei.i I neheape Rock^* (fnf^ep röI) npr. schott./ inched (infect) a. 1. \ in Sffgn ...füllig. — 2. mit Sollffrichen versehen; Soll-.. inchmeal ® (lrnf^-mli) adv. zollweife, allmählich (au$ by ~) (sH.T.2,2,3).

inchoate1 mft 47 \ (t*n-is-et) [It.] via. ®b. anfangen, [angefangen; Anfang^...) inchoate2 mft (~at) [lt.] a.  (eben)/ inchoation mft ^7 (tn-!b-er-f^5n) s. Anfang, inchoative mft (tn-Iör-Miro ob. irn-fD-e-ttm) [lt.] a. beginnenb, Anfang^...; gram. ind)oati'V.

inch-rule (trnf^-Rüi) s. Sollstod m. inch-thick (^-tMt) a. zollbid, (ein)zöHig. incidence(t'n-^-benfc)[fr.], f ^y (^ben-^e) s. 1. f = incident 5.— 2. tiphys. @in= f allen n e-§ £id)t=,2Bärme=2C. ©trat) le§; angle, plane of ©infaH=winfel m, =ebene f.

incident (fn-^-bent) [fr., * It.] I a. (f □) 1. phys. (£ict)tftra^i 2c.) einfaÜenb (upon auf [acc.]). — 2. zufällig, beiläufig. — 3. (to) vortommenb bei, verbunben mit, eigen (dat.). — 4. log.) gram., jur. ab= hängig; ~proposition sieben;, Swifd)ens fafc m. ■— II s. 5. nebenfäd)Iid)e$ ©r-eigniö; Borfall m, S^ifchenfaH m. — Syn. siebe accident unb circumstance.

incidental (tn-b5-bern-tsi) a.  beiläufig, ge= legentlich, zufällig; nebensächlich; Aeben= ...; it is to e^ gehört zu; ~ upon zu= fällig folgenb auf (acc.)ob. au$.— Syn. siebe accidental.

incinerate (ln-ffn-s-Ret) [mit.] v)a. ®b. Zu Asche (ver)brennen, ein;äfd)ern.


incineration (in-ftn-s-Rer-fcbgn) [fr.] s. ©in; äfd)erung /; Am. £eid)enverbreiinung/’.

incinerator (tn-ftrn-s-Re-tSr) s. ©in; äfd)erung£ofen m für am 2c.

incipience (tn-ft'pX^), ^y (J^n-$9) $. Beginnen n, Anfang m.

incipient (At) [It.] a.  anfangenb, beginnenb; einleitenb, erfte(r, §>).

incise (tn-^alrf) [fr. inciser] * It. inci’sus] via. ®b. 1. einfd)neiben; ~d wound ©chnittwunbe f. — 2. O eingravieren.

incision (tn-ffepn) [fr., * It.] s. 1. ©in= fd)neibenn.—2.©infdjnittm,6d)nittm. incisive (tn-^alr-^tw) [fr. incisif) a.  ein= fchneibenb; fig. fchneibenb; (Sdjneibe;...; anat. tooth ©chneibezahu m; ~ness (~-ngfj) s.,fig. ba3®d)neibenbe, Schärfe/.

incisor (tn-BaT-^) [neudt.] s. (pl. ^s, ~f ob. ~es, tn-|at-^ör-Rif ®), anat. (ciudj ~ tooth) Sd)neibezahn m.[Sd)neibe;...i

incisory (~^-r°) [It.] a. (ein=)fd)ueibenb;/ incisure (tn-ftrQ-Sx) [It.] $. ©infd)nitt m, ©interbung fi Schliß m.

incitant (fn-fe-tsnt, in-$air-t8nt) [It.] I a. (an)reizenb. — II s. Aeiz=, Anregung^; mittel n (a. med.).

incitation (tn-^-ter-fcb8n) [It.] s. Anregung /, Anreizung / Antrieb m, Sporn m.

incite (tn-fjairt) [ft.inciter] * It. incita're] via. ®b. an=regen, ;fpornen, ;ftad)eln, dreiben (to) zu. — Syn. f. actuate.

incitement (~-msnt) $. = incitation.

inciter (tn-^olr-tSr) s. Anregenbe(r, ^), An= fpornenbe(r, ^); Anftifter(in).

incivil f (in-ffm-ti) [fr.] a.  = uncivil, incivility/ (tn-^-mtri-s-te) [fr.] s. (pl.~\£s, ~t®f) 1. Mangel m an Höflichkeit, UnhÖf= lichteit /. — 2. (§anblung /, Aft m ber) Unhöflichkeit /, Hoheit /.

incivilization ® (itt-ftm-U5-fer-fdj8tt, aucij ~istL,) s. Mangel m an Sioilifatio'n.

incivism (trn-^-mtfm) [fr.] s. HRangel m an Bürger; ob. ®emein=finn.

in-clearing S' (t"n-tlirRtii0) s. ber burdj boS Clearing House (f. b§.) gur ^Begleichung über® mitteite (Gesamtbetrag ber auf ein Bans; hau§ laufenben Sd)ed§ 2c.

inclemency/ (in-Herm-5n-^) [It. incle-me'ntia} s. (pl. ^ies, ~^f) 1. f Unbarm; herzigfeit / §ärte f. — 2. IXnfreunb; Iid)keit /be§ Betters, Aauheit /beS JHimaa

inclement (tn-Herm-gnt) [It.] a.  1. f un; barmherzig, hslrf? unfreunblid). — 2. Better 2c.: unfreunblid), rauh, streng, hart, stürmisch-

inclinable (in-tlstxr-n8bl).[fr.] a., fig. person: geneigt, hinneigenb (to zu).


BeidjCtt (f. ©. IX): F familiar; P SJoIIäfprstdje; F ©ounerfpracbe; \ feiten; -j- alt (audj gestorben); * neu (ou$ geboren); A unrichtig;



inclination(ln-H<ner-f$sn) [It.]$. 1. Zeigen I n; pharm. dekantieren n, $lbgiefsen n. — 2. Neigung /, Schiefe /. — 3. ge= neigte fläche, Abhang m. — 4. phys. IJntlinatio'n f. — 5. fig. Neigung /, §ang m, £uft unb Siebe f (for, to, towards gu, für). — Syn. f. bent2.

incline (tn-Haxrn) [(alt)fr.mcZiw; * It. in-clina're] I vln. ®b. 1. sich neigen; fid) hinneigen (from von, to, toward nach). — 2. fig. (hin)neigen, geneigt fein (to, toward, for gu); eine Neigung Ijaben für. — 3. eine schräge Stiftung $aben; & left (right) ~! h^lblinfg (fjalbrec^tö) um! — II via. ®b. 4. neigen, (nieber«) beugen, senken. — 5. richten, lenken (to, towards auf [acc.], nad)... hin).—6. fig. i-n geneigt machen, bewegen, vermögen, veranlassen (to gu).—III (a. Fn-Halnj. s. 7. Neigung f, Abbuchung f, Abhang m.

inclined (tn-Hafnb) [p.p. oon incline] a.

1. geneigt; ~ plane schiefe @bene. — 2. fig. geneigt, aufgelegt (to, for $u).

incliner piatr-ngr) s. lMeigenbe(r, g); §in= neigenbe(r, g) — 2. geneigte Sonnemuhr.

inclining (In-Haf-ntnß) la. 1.fid) neigenb. — II s. 2. \ fig. Neigung f. — 3. f (Seite /, ^artei f(siL).

inclip \ (tn-Htrp) v\a. ®e. umfa'ffen. inclose, inclosure f. enclose, enclosure, include (tn-tl(i)nrb) [It. inclu'dere\ via.

®b. 1. eins fliessen, umschliessen (au$ fig.). — 2. ai§ Seii (mit) eins d) liessen, in fid) begreifen; not ~d nicht mit (e)inbe= griffen. — 3. f beschliessen, enben.

includible (tn-H(i)ur-btbi) a. einfchliefsbar. including (~H(i)ur-btn0) a. mit einfd)lie= fsenb, mit (Einschluss, einschliesslich (gen-)-inclusion (tn-H(i)ur-Qsn) [It.] s. 1. (Ein« fchliefsnng f, Umschliessung f, Mit=einbe= greisen n. —■ 2. (Einschluss m; Inbegriff m. — 3. (bfb. min.) (Eingefd)loffene(g) n.

inclusive pi(i)ur-^w) [mit.] a.  1. ein«, um=f ch lie fsenb (of acc.).—2. eins ch lief lid)-incoagulable 47 (in-f°-ärg-iM°bi) a. nicht gerinnbar.

incoercible (~ö<-$bi) a. un(be)jwingbar. incog (tn-torg) [oerfürgt aus incognita, incognito] a. 1. (au$ adv. unb s.) F = incognita, incognito. — 2. P besessen.

incogitable £7 (tn-tö<bQ-g-tsbi) [It.] a.,phis. unbenkbar, unfassbar.

incogitant (~tsnt) [It.] a.  1. gebauten« log; unbebacht. — 2. benkmnfcihig-

incogitative 47 % (tn4örbQ-g-tä-ttw) a., phis, nicht benkenb, benk«unfähig.

incognita (In-fo'g-nMa) [it.] la. 1. ®cime: unbekannt. — II s. (pl. ~e, ~te) 2. Un= bekannte f. — 3. gnko'gnito n einer SDame. — 4. f (beliebte f.

incognito (in-Iörg-ng-tö) [it.] I a. feerr) u. adv. 1. unbekannt; unerkannt, info'g« nito. — II s. (pl. ~ti) 2. Unbefann« te(r) m. — 3. Snko'gnito n.

incognizable ® (in-torg-ng- uber tn-!orn-g-fsbi) a. nicht erkennbar, unkenntlich-

incognizance ® (~f8ns) sMid)t=erkeniien n. incognizant ® (~fsnt) a- (of) nicht er« kennenb, nicht begreif enb, unbekannt mit. incognoscible (In-ffig-niffr-ibi) «. wer« kennbar, unkenntlich-

incoherence (h-ts-ijlr-Rsn$), ~y (~RgHe) s. 1. Mangel m an 3® ammenhang; phys.

Mangel™ an 5tol)äfio'n.—2./fy.3ufam= menhanglofigkeit f; Snfonfeque'ng /.

incoherent (tn-r-tnr-Rgnt) a.  1. nicht gufammenhangenb, loder, lose; phys. ohne ^ohäfio'n. — 2. fig. ohne gufam« menhang; inkonfeque'nt.   [hängenb.}

incohesive & (~ptw) a. ungufammenJ incombustibility (tn-tsm-l)a6^-tg-btri-g-to) $.

Unverbrennbarkeit f.

incombustible (^b^-tibi) [mit.] a.  (^y adv.) unverbrennlich, unverbrennbar.

income (trn-!äm) [m/e.] s. 1. \ (2ln=) kommen n, (Eintreffen n. — 2. (Ein= kommen n, (Einkünfte pl. — Syn. (2) income allg. (Einkommen; rent in bestimm» ter ^rift einkommenbe ^aeft non ®runb= ftüden, Käufern to.; revenue Staat^ein= fünfte pl.; living (Ertrag einer SBerufch tätigfeit (a. e-§ geistlichen 2lmte§). [men.) incomeless (irn-fsm-ig^) a. ol)ne (EinfomJ incomer (fn-fa6m-gr) s. 1. §ereinfommen= be(r); SInfommling m. — 2. in ein simt, sßachtüerhäitniö ^eu=eintreteube(r), ^ad)= folger(in) (ant. outgoer). [menfteuer/h income-tax © (trn-fsm-taf^) s. @infom=f incoming (Fn-Jä/m-lnö) I a. 1. in ein 2lmt, sßqchtDerhäitnis ueu=eintretenb. — II s. 2. (§erein=, 2ln=)^ommen n, SInfunft f. — 3. (mft ~s pl.) = income 2.

incommensurability (tn-tMnen-fd® ob. ^i"-Rä-btrI-g-t0) s., math., &c. SRangel m einer gemeinschaftlichen Masseinheit (of für); fig. Unermeflichfeit f.

incommensurable & (tn-fs-mern-f^ii-,

R3bl) [mit.] a.  (^y adv.), math., &c. in= fommenfura'bel, ol)ne gemeinsame Mas= einfeit; numbers p?. $ßrim§al)len flpl.

incommensurate (^Rät) a.  1. math., &c. = incommensurable. — 2. fig. (to) nic^t im ^erhältniä ftel)enb gu.

incommiscible \ (tn-^-mfHl11) [It] «• unvermifehbar.

incommodation \ (tn-töm-g-be''-fchän) s.Q3e= f ch werlich=, Säftig=f allen n, Belästigung f.

incommode (tn-fg-mörb). [fr.,*It.] via. ®b. belästigen,j-m lästig ob. befd)roerlid) fallen, incommodious (tn-fs-mör-b^) a,  (to) unbequem, lästig, beschwerlich (dat. ob. für); ~ness (~-ng$) s. = incommodity. incommodit?/ (~mö'b-g-t<>) [fr.,* It.] s. (pl.

~ies, ~t5f) Unbequemlichkeit f, Befd)wer= lieft eit f. [g-te) s. Unmitteilbarfeit /.1 i ncom m u n icab i I i ty (in-tg-miu-ng-tMiri-j incommunicable (tn-t§-miür-nsÄ) a.. 

(^y adv>) 1. nicht mitteilbar. — 2. \ = incommunicative. — 3. ol)ne Berfehr. incommunicative pä-tlw) a.  nicht mit= teilfam; gurüdhaltenb; verschlossen.

incommutable (~tniür-tsf>i) [lt.] a.  (^y advl) 1. unvertaufchbar. — 2. unverän= berlich- |a.  (r^y adv.) unvergleichlich-} incomparable (tn-iörm-pä-Rsl>i) [fr., * It.]/ incompatibility (Wm-pat-Mfi-M6) [fr.] s. Unvereinbarkeit /; Unverträglichkeit f. incompatible (~p£rt-tbi) a.  (~y adv.) unvereinbar; unverträglich (with mit), incompetence (tn-förm-pg-ten^), häufiger njy (^ten4°) s. 1. Unbefugtheit /; Un§uftän= bigteit f, JJnkompeten^ f e-§ aiichters. — 2.person: Unfähigkeit f, Untauglichfeit/, incompetent (tn-förnt-pg-tent) [fpätUt.] la.

 1. unbefugt; «Richter, Bericht: UU3UftäU= big, inkompetent. — 2. geistig, förperiich ober moralisch untauglich, unfähig (to $u). — II \ s. 3.UnfäI)ige(r),dummfopf«i.

incomplete (tn-^m-pift) [fpät=lt] a. O unvollftänbig, unvollenbet, mangelhaft.

incompleteness (--ng>), ^ion (~pit''-fch“n) s. Unvollftänbigfeit/2C. (f. incomplete).

incomplex (tn-förm-ple^) [fpätut.] a.  nicht gufammengefeft, einfach-

incompliance \ (tn-tsm-pialr-sn^) s. 1. Un= gefügigfeit f. — 2. Unbeugfamfeit f.

incompiiant\(Jnt)a. □ 1.ungefügig, um gefällig.—2. unbeugsam, unnachgiebig.

incomposite (tn-Iörm-ps-fit, a. in-t“tn-pörf-Ü) [lt.] a. nicht gufammengefeht, einfach.

incomprehensibility (in-töm-pRg-hen-^g-btri-«-te) [mit.] s. 1. \ Unbegreifbarfeit f. — 2. Unbegreiflichfeit f.

incomprehensible (^he'n-ftbi) [It.] a.  (~yadv.) 1. \ unbegreifbar, unbegren^ bar. — 2. unbegreiflich, unverftänblid).

incomprehensibleness (~-ng$) s. = incomprehensibility.

incomprehension (~fchgn) s. Mangel m an Raffung3frast ober an Berftänbniö, incomprehensive (~$iw) a.  nicht um= faffenb, nicht au^gebehnt, befchränft.

incompressibility (tn4sm-pRe^-g-i)tri-g-te) So ^ichtsufammenbrücfbarfeit f.

incompressible (^pRe^-lbi) a. nicht gu? fammenbrüdbar. [a. unberechenbar.}

incomputable (~pjar-tsi>i, iu-törm-pifi-tgbi)J inconceivability (tn-tsn-^t-wä-btri-g-te) s.

Unbegreiflichfeit f, Unfafsbarfeit f.

inconceivable (,^f-w“bi) a.  (^y adv^ unbegreiflid), unfassbar.

inconcinnity faftf (~ft V-te)[lt.] s. Mangel m anübereinftimmungob. Harmonie'; Un= verhältni^mäpigfeit f, Missverhältnis n.

inconclusive (^fi(i)ar-^tw) a.  1. ohne Beweiskraft, nicht entfeheibenb ob. über? jeugenb. — 2. erfolglos.

inconclusiveness (~-ug$) s. Mangel m an Beweiskraft ober an Bünbigfeit.

incondensability (in-tgn-ben^ä-btri-g-te) s.

Unverbichtbarfeit f. [bid)tbar.} incondensable(Wn-be'n-^bi) a. unverJ incongruent (tn-iörnS-gRfi-em) [lt.] a. = incongruous.

incongruity/ (tn-fgn-gRür-s-t°) [mit.] s. (pl. ^ies, ,agf) l.^nfongrueng /; 91icht=über= einftimmung f, Missverhältnis.—2.Un= angemeffenheit /; Ungereimheit f.

incongruous (in-fcfnS-gR5^) [lt.] a.  1. (with) nicht auf= (ober 3U=)einanber paffenb, nicht übereinftimmenb mit. —■ 2. unangemessen, unpaffenb; ungereimt, wiberfinnig. [□ = unconscious.} inconscious \ (tn-torn-f^^) [fpätUt.] a.J inconsequence (ln-iörn-$g4wM) HM s-

3'nfonfequen$ f, ^olgewibrigkeit f.

inconsequent pwent) [lt.]- a.  i'nfon= sequent, folgewibrig, wiberfinnig.

inconsequential (tn-fön-ff-fwern-idyi) a.  1. = inconsequent. — 2. = inconsiderable.

inconsiderable (itt-fsn-firb-s-Rsbi) [fr.] a.  (ruy adv.) unbeträchtlich, unbebeutenb, unwichtig, bebeutung$lo$, wertlos, be^ langlo^; ^ness (~-ng^) s. Unbeträchtlich^ feit f, dseringfügigfeit f, Unwichtigfeit f, Söertlofigfeit f.

inconsiderate (tn-tsHtrb-g-R&) [it.] a. o 1. unbebad)t(fam), unüberlegt; leicht«
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finnig. — 2. (of) rücfficfjtöloö ob. un? adjtfam gegen, oßne Beachtung (gen.).

inconsiderateness (tn-fsn<trb-g-iiat-n^) s. 1. Unbebachtfamfeit f. — 2. (of) Büd? ficßtSlofigfeit f ob. Unachtfamfeit/ gegen; Bicßt(be)achtung f (gen.).

inconsideration (tn-tgn-fib-g-Rer-f$gn) [fr.] s. .= inconsiderateness.

inconsistency (~tP>tMe) $• (pl- ~ies, ~B5f) 1. Bicht=übereinftimmung / Bliß? Verhältnis n; innerer BUberfprudß. — 2. S'nfonfequenz /*; Ungereimtheit f.

inconsistent (tn-t8n<t^-tgnt) «.□ 1. (with) nicht übereinstimmend), unvereinbar mit; wibersprechenb (dat.).—2.i'nfonsequent; ungereimt. — Syn. f. contradictory.

inconsolable (tn-fgn-Sor-igbi) [It.] a.  (~y adv.) untröstlich, trostlos.

inconsolableness (~-n8$) s. Untröstlich^ feit / Droftlofigfeit f. [sonance.i inconsonance (tn-iorn-fs-nsn$) s. = dis-/ inconsonant (~nsnt) a.  (with, to) nicht übereinstimmend) mit; im Sßiberfpruch mit.

inconspicuous (In-eMpFti^) [fpät?lh] a.  unauffällig, un(be)merflid).

inconstancy (tn-törn4tgn-fj6) [&] 1- Un? beftänbigfeit /, Beränberlichfeit f. — 2. Ungleicß?artigfeit / Berf eß iebenß eit/.

inconstant (~$tsnt)[(alt)fr., * It.] a.  unbe? staubig, unstet, veränberlicß, wanbeibar. inconsumable (tn-tgn-ftnr-mgbi) a.  (~y adv) unverzeßrbar; unzerstörbar.

incontaminate (uaW-nat) [It.] a. un? b efled t; rein; unverborben; unverfälf ch t.

incontestable (~ter$-tgbi) a.  (~y adv.) unbestreitbar, unstreitig, unbestritten, unwiberfprecßlicß, unumstößlich, auSge? macht; ~ness (~-ns$) s. Unbestreitbarkeit /, Unbeftrittenßeit f 2C.

incontinence (tn-flf n-tg-nen|),t~y (In-io'n-ts-nen-j?e) [(alt)fr.; * It. incontine’ntia\ s. 1. Unentßaltfamfeit / Unmäßigfeit /; engS. Unfeufcßßeit/, Eeilßeit f.— 2. med. Bicßtfeurüd/ßaltenfönnen n ber nature lidjen (Entleerungen; ~ of urine ttnwiU? fürlicßer §arnfluß.

incontinent(^nent)[fr.,*lt] la.  (s.^ly) 1. nicht eiußalten fönnenb, ftet(ig), un? aufßörlicß. — 2. unenthaltsam, un? mäßig; eng®, geschlechtlich auSfcßweifenb, unfeufch- — 3. med. nicht imftanbe, bie natürlichen Entleerungen zurüdßalten. — II f adv. 4. = incontinently 2.

incontinently (~-i°) adv. 1. unaufhaltsam K. (f. incontinent). — 2. fast f sofort, sogleich, oßne Verzug ab. Buffcßub.

incontrollable \ (tn-fgn-tRör-igbi) a.  (^y adv.) = uncontrollable.

incontrovertible (in-iön-tR’-wö^-tlbi) a.  (~y adv.) unbestreitbar, unstreitig.

inconvenience (Mn-rof-Ajj ®) [a/f.] I s. 1. Unbequemlicßfeif /, ßästigfeit /, Ungelegenl)eit /, Unannehmlichfeit /; Bacßteilm (to für). — 2. Ungehörigfeit/. ■— II v/a. ®h. 3. belästigen; j-m lästig (ober beschwerlich) fallen ober fein.

inconvenient (^nt®)[(alf)fr.,* It.] a.  1. unbequem, lästig, störend), in Berlegen? ßeit seßenb (to für); at a most ~ time zu e-r sehr ungelegenen Qeit— 2.unpassenb.

inconversant\(in-töVwSM>M (with, in) nicht vertraut mit, nicht bewanbert in (dat\ nicht funbig (gen).

inconvertibility (in-fgn-TOör-ts-biri-s-te) s. 1. Unwanbeibarfeit /, Unveränberlicßfeit f. — 2. Bicßhumseßbarfeit/inSargeib. inconvertible (tn-tgn-roörr-ttbi) a.  (~y adv.) 1. unwanbelbar, unveränberlich-— 2. ® nicht u'mfeßbar (into in [acc.]).

inconvincible (tn-hu-ToFn-ftbi) a.  (~y adv.) unüberzeugbar.

incony -ß (trn-F-n6, WB. in-!ör-ne ober tn-törn-e) [?] a. fein, vorzüglich.

incoordinate, Am.          (tn-f°-örr-bs-

nät), ~d Z27 (~ne-tgb) a. nicht bei=, gleiche neben= ob. zu=georbnet; nicht foorbiniert.

incorporal f (tn-iöxr-ps-Rgi) [lt.] a.  un= förderlich (= incorporeal).

incorporate1 (tn-iörr-p’-Ret) [lt.] . ®b.

I v/a. 1. Stoffe zu einem Körper ob. einer SUasfe vereinigen (into, in zu, in [acc.]); (ver)mischen (bfb. d«^er); einverleiben. — 2. verförpern. — 3. jur., pol. u. $ ZU einer Körperschaft (ob. Korporatio'n) machen; ins orporieren.—II v\n. 4. (with) sich (eng) verbinben; sich (vermischenmit. incorporate2 (~Rät) [It] a. 1. verförpert.

-— 2. einverleibt (into, in in [acc.]). — 3. \ zu einem Körper (jur. u. ® zu einer Körperschaft) verbunben; inforporiert. — 4. vermischt; f eng verbunben.

incorporate3 \ (~)[lt]a. l.unförperlich. — 2. jur., pol. u. ® nicht inforporiert.

incorporation (tn-for-pS-Rerf $Sn) [spät=lt] s. 1. Bereinigung f zu e-m Körper ober e-r äRasfe ;pAarm.,&c.innige (Bereif chung. — 2. Einverleibung f (into in [acc.]), innigeBerbinbung (withmit).—3. jur., pol. u. Bilbung f e-r Körperschaft.

incorporeal (ln4ör-pör-R^i ®) [lt.] a.  unförperlich, nicht stofflich, immaterie'U.

incorporeity (tn-för-p5-Rr-S-te) s. Un= förperlichfeit / Körper?, <5toff?losigfeit f.

incorpse •ß(tn-förrp^)v/a.=incorporate1. incorrect (tu-fg-Rerft) [lt.] a.  1. un= richtig, ungenau, fehlerhaft, falsch, in? f orreft—2. irrtümlich, wahrßeitS wibrig, unwahr. — 3. f wiberspenstig (to gegen).

incorrectness (~-ns$) $. Unrichtigfeit / gnforreftheit / ^eßlerhaftigfeit f.

incorrigibility (tn-föR-8-bQ8-blri-5-te) s. Un? verbefferlichfeit f. [adv.) unverbesserlich.) incorrigible (jförR-s-bQtbi) [lt.] a.  (^y/ incorrigibleness (tn-förR-g-bQtbi-n^) s. = incorrigibility. [bar, nicht äßbar.) incorrodible (tn-is-Rör-blbi) a. unzerfreß?/ incorrupt \ (tn-fs-Ra6rpt) [It.] a.  1. Sadje, Stoff: nicht befcßäbigt, rein. — 2. fig.: a) unverborben, unverberbt; b) ehrlich, reblich; c) unbeftedhlich-

incorruptibility (tn^-Ra6p-t8-btri-5-t6) s. 1. Unzerftörbarfeit /; Unverweölichfeit f. — 2. Unbeftechlichfeit / dReblichfeit f.

incorruptible (^Ri6rp-ttbi) [fr.] a.  (~y adv.) 1. unzerstörbar; unverweslich- — 2./^.unverberbbar; engS. unbestechlich.

incorruptness (h-fs-Rabrpt-ns$) s. 1. Un? verborbenheit / Feinheit f. — 2. fig. Unverberbtheit f w. (f. incorrupt).

incrassate1 (tn-feä^-et) [fpät?lt.] ®b. I via. verbieten, bicf(er) machen. — II v/n. sich verbieten, bicf(er) werben.

incrassate2 \ (tn-iRä^-at), ^d (~ä-t8b) a. 1. verbieth •— 2. fig. überfüllt (with mit). incrassation \ (in-fRMer-f$sn) s. Ber? bid ung /; £) id(er)?machen n ob. ?werben n. increasable (tn-iRtr-0i) a. vermehrbar, vergrößerungSfähig; z« vergrößern(b).

increase1 (in-tRir$) [lt. incre'scere] ®b. lv/n. (in) an Sröfje, Stätte ic. ZUneßmen, sich (ver)meßren; größer (ftärfer, bider) werben; (an)wachsen.—IIv/a. vermeid reu; hiuzufügen zu, vergrößern, verftär? fen; & to ~ the front aufmarfeßieren.

increase2 (fn-tR^, \ tn-iRtr^) $. 1. Qu? neßmen n; Bergrößerung / Berftärfung /, Bermeßrung /; Btacßfeun; to be on the imQuneßmen fein.— 2. betrag bet 33ergröjjerungtc.: Qunaßme/, Quwacßöm; Ertrag m, Eewinnw, toßenm.—3. poet. ^aeßfommenseßaft /; -ftacßfomme m.

increaser (tn-tRtr-^r) s. Bermeßrenbe(r, ö), Bergrößernbe(r, g) 2C. (b'gi. increase1).

increasingly (tn-fRtr-^tn0-ie) adv. meßr unb meßr, in zuneßmenbem Blaße.

incredibility (^tReb-g-i)tri-8-t6) s. (pl. ,Jes, ~tsf) Unglaublichfeit f. [unglaublich.{

incredible (tn-tRerb-Ibi)[lt. ] a. □ (^y adv.)] incredulity (tn-iRg-bjar-i§-te) [fr., * lt.] $.

Ungläubigfeit /; Sfeptizi^mu^ m.

incredulous (tn-tRerb-iä-i^) [lt.] a.  1. nicht leichtgläubig; ffeptifch. — 2. j-= incredible.             [mation.1

incremation \ (tn-iRg-merfdjsn) s. = cre-J increment(fn-fR§-ment)[lt.]s.l.a)2öad)fen n, 3ßach$tum n, gunaßme fi Bermehrung /2C.; b) ba§ §inzugefügte, Quwad)ö m\ Ertrag m. — 2. math, differential n.

increscent (tn-feer^-snt) [lt.] «.zunehmenb, wachfenb (bfb. oom nilonb).

incriminate (tn-tRiW-net) [mit.] v/a. ®b. j-n (e-g Berbredßenö) befchulbigen.

incriminatory (In-tRtrm-g-nä-ts-Re) a. eineö BerbrechenS befchulbigenb.

18^ incroach, &c. f. encroach, &c. incrust (tn-fR2ör$t) v. ®a. = encrust. incrustate(In-fRä6Vtät)[lt] a. infruftiert. incrustation (tn-tRä6$-ter-f$sn) [fpät?lt.] s.

1. gnfruftierung f. — 2. <&arch. ((Stein?) Überzug m, Befleibung /; Belag m, ein? gelegte Berzierung. [crustation.i incrustment (tn-tRsö^t-mbu) $. = in-/ incubate (trn-tiä-bet, wb. VnM [lt.] ®b.

I v/a. auSbrüten. — II v\n. brüten, incubation (tn-tifi-ber-f^gn, wb. tns~) [lt.]

s. 1. SluS?, Be?brütung / Brüten n. — 2. med. Snfubatio'n f.

incubative (trn(0)-fiü-bMtw) [It.] a. 1. Brüt? ... — 2. XZ7 med. 3nfubatio'nS?...

incubator (trn(ö)-üfi-i)e-tgr) [It] s. 1. brüten? ber Bogel, Brütenbe(r, S). — 2. Brüt? ofen m, ?apparat m.

inCUb?Zs(fn(s)-fjM)^) [lt.]s. (pl.~\, ^bat, a. ^us(s)es, ~b&$-5f) 1. med. Blp m, BIp? brüden n (audj fig.). — 2. S'nfubuS §üpf?auf m (böser (Seist, ber nad) altem (Slaubeii fd)Iafenben grauen beirooßnte).

inculcate(tn-fsörI-Iet) [lt.ivicuka'tus] v/a. ®b.fig. einschärfen, einprägen (into, on, upon dat.). [sd)ärfung / ?prägung /.)

i nc u I cat i o n(tn-f aK-ter-f $sn) [f p ät? lt.] s.Ein J inculcator (trn-fäl-, tn-fä6rl-te-tgr) [lt.] s., fig. Einprägenbe(r), Einfchärfenbe(r).

inculpable \ (tn-ra6ri-psbi) [fpät?lt.] a.  (~y adv.) unfcßulbig, unbefdjulbbar, tabelloS, untab(e)Iig.

inculpate (Un-faöl-pet, tn-taorI-pet) [mit.] v/a. ®b. 1. befcßulbigen, fabeln. —? 2. jur. anflagen.


Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; f obsolete (died); * new word (born); +++ incorrect; J» music;



inculpation (in-!36i-per-f$*n) [fr.] s. Ve= fcbulbigung /, Vorwurf w, £abel m.

inculpatory (tn-!aori-p*-F-Re) [It] a. 1. tabelnb, Vorwürfe enthaltend.—2. jur. befcbulbigenb, anflagenb; 2Inflage=...

incult \ (in-fa6rIt) [It. incultus] a. 1. UU= bebaut — 2. rob, vernachlässigt.

incumbency (tn4a6rm-bgu-$e) $. (pl. ~ies, ~$gf) 1. 9Iufliegen n, 2lufstützen n* 2luf= einanberliegen n. — 2. has ^ufliegenbe, £aft f. — 3. \ fig. Obliegenheit fi (Bchulbigteit fi Verpflichtung f. — 4. eccl. Vefiß m einer ^ßfrünbe.

incumbent (in-fa6'm-bgnt) [It. incu'mbens] I a. (X □) 1. aufliegenb (on auf [da£.]). — 2. fig. obliegenb; to be (ob. become) ~ on (ober upon) j-m obliegen; I feel (ober think) it ~ on me ich ba^e & für m-e Pflicht. — 3. poet, überhangenb. — II s. 4. \ $Imt$=inhaber m, öffent= liche(r) Veamte(r) m. — 5. eccl. ©eift= liche(r) on ber englischen Staat^Iircije, bent al§ rector ober vicar eine Pfarrei cinnertraut ist. IW" incumber, &c. \ f. encumber, &c. incunabula (in-iifi-närb-iMa) [It.] s/plMiw--graphic: Snfuna'beln flpl., ©rftlingg=, Vßiegen=bruife mlpl. (por 1500 gebrudt).

incur (in-iörr) [It. incurrere] via. ®e. sich et.^iehen, auf sich laben, übernehmen, sich augfeßen (dat.); to ~ debts Schub ben machen.             [heilbarfeit /.)

incurability (in-ij^-Rä-birr-8-to) s. UnJ incurable (tn-ljur-R8bi) [(alt)fr., * It.] I a.

 (~y adv.) unheilbar (a. fig}. — II s. Unbeilbare(v).            [curability.)

incurableness (tn-tjur-Rsl>i-ng$) s. = in-J incuriosity (in-fjü-Rg-örs-g-te) s. Mangel m an Vßißbegier(be), ©leichgültigfeit fi Unaufmerffamfeit fi Sorglofigfeit f.

incurious (tn-fjn'-R^ß) [It.] a.  ohne Vßißbegier(be), gleichgültig, forglog.

incuriousness (~-nh) s. = incuriosity, incurrence \ (In-fa&'Vnfc) [It.] s. 1. 2Iuf= ficblaben n. — 2. Eintritt m.

incursion (tn-iörr-f^sn) [fr., * It.] s. feinb= lieber ©infaU, Streifzug w, $nfurfio'n f. — Syn. f. invasion.

incursive (tn-tö^fo) [It.] a. feinblich, einen ©infall macljenb, angreifenb.

incurvate1 (~roet, mu. a. Vn-W-wet) [It. incurva'tus] via. ®b. friimmen, biegen. incurvate2 (in4örr-wät)[It.] a. gefrümmt. i nc u rvat i 0 n (tn-i a6r-w er.f c^n) [It.] s.l.^rüm= men n, Viegen n.—2. Krümmung fi Vie= gung f. — 3. Verbeugung f.

incurvature \ (tn-förr-wM$Sr, ~tifir) s. krümme /, Krümmung f.

incurve(tn-förrw) [It.] ®b. Iv\a. friimmen, biegen.—Ilv/n. sich nach innen biegen.

incus & (Fna-Ff?) [It.] s. (pl. ~des, ~nü-btf), anat. 3Imboß m (Sehörtnöchelchen).

incuse (tn-tjarf) [lt. ineu’s-us] I a. (ein=) geprägt.— II s. ©inbruef m, ©eprägen. — Ill v/a. ®b. anünjen prägen, schlagen.

ind (tub) [fr.] npr., poet. = India. Ind. abbr. = India(n); Indiana, ind. abbr. = index; indication.

Inde f (tub) [fr.] npr. = India.

indebted (tn-be'Vb) [fr. endette] * It.] a.

1. verschulbet.—2. (to) verpflichtet; I am . ~ to you for it ich oerbanfe eg 3hnen-indebtedness (~-nss) 5- 1- Verschulbetfein n; F Scbulb f. — 2. Verpflichtetfein indecency/ (tn-bF'-fc’M6) [fr. indecence’ * It.] s. (pl. ~ies, ^sf) Unziemlichfeit fi IXnanftänbigfeit /, Unseres lieb feit f.

indecent (~ßgnt) [fr., * It.] a.  unanftäm big, unziemlich, unfdjicflicb, obfzö'n.

indeciduous £7 ® ftn-bs-0rb-i^) a. im ßerbft nicht (ab)faUenb (flatter); immer= grün. [(~y adv.) unentzifferbar.) indecipherable (tn-bMafr-f“-Rsbi) a. □/ indecision (h-bg-ftrQ-sn)s. Unentfchieben=, Unentschlossenheit fi Unsd)lüffigseit f.

indecisive (in-bM^'-ilio) [fr. indecisif] a.  1. nicht entfeheibenb. — 2. unent= schlossen, fchmanfenb. — 3. ungeroifj, fchwanfenb. [heit f, Schwanfen n.) indecisiveness (~-nh)   Unentf hieben J

indeclinable (ln-bg-tiatr-nsbi) [fr., * It.] a.  (^y adv} gram, unbefliuierbar.

indecomposable (h-bt-fsin-pör-f°bi) a., chm. unzerlegbar, unersetzbar.

indecorous (tn-b^fö^R^ ®, ~berf-s-Ra6$) [It.] a.  unanftänbig, unfdpdUch; ~ness (~-nh) s. Unanftänbigfeit fi Unfcl)i(Slicb= feit f. [ftänbigfeit fi Uns chief lidjfeit /.) indecorum (tn-bs-iör-Rgm®) [It.] s. UnanJ indeed (tn-bfb) I acZv. in berXat, inVßahr= heit, wirflid), fürroaljr; allerbingg, frei= lieh, zwar. — II int. warum nicht gar?, bag wäre!, nicht möglich wag (Sie sagen!

indefatigability (tn-b5-fätAgLbtri-s-r) $. Unermüblichfeit fi Unoerbroffenbeit f.

indefatigable (tn-bg-fart-«-gsBi) [It.] a.  (^y adv.) unermüblich, unoerbroffen.

indefeasibility (tn-bg-ft-p-btri-«-t°) s. jar. Unoerle^Iichfeit /eine« «Re^Wtitel^.

indefeasible (tn-b8-flr-flfii) a.  (^y adv.) 1. jar. unverletzbar. — 2. unwiberruf= lieb, unantastbar. — 3. unveräußerlich-indefectible (tn-bMert-twi) [fr.] a.  (^y adv.) 1. fehlerfrei. — 2. unvergänglich-indefensibility (ln-b5-fen-|§-i»trt-8-te) s. Un= baltbarfeit f, Verteibigungglofigfeit f.

indefensible (tn-bMern-0bi) a.  (^y adv} unhaltbar, nicht zu verteibigen(b). indefinable (^falr-nsbi) a.  (^y adv.) unerflärbar, unbestimmbar, rätselhaft, indefinite (tn-berf-s-ntt) [It. indefini'tus} a.

 (ant. definite) 1. unbestimmt, unent= schieben. — 2. unbeschränkt, unbegrenzt, indefiniteness (~-ns$), ^ude \ (tn-bg-ftrn-g-tjab) s. 1. Unbestimmtheit /, Unent= febiebenbeit f. — 2. Unbefchränftbeit f. indehiscent $ (tn-bg-ft^-gnt) a. nicht auf= fpringeilb bet ber^etfefo.Samenfapfeln 2c.). indeliberate (tn-bg-itrb-g-Rät) a. (\ □) un= überlegt, unerwogen, unvorfd^licb-

indelibility \ (tn bei-s-btri-s-t6) s. Unaug= lofcblicbfeit /; Unvertilgbarfeit f.

indelible (tn-berI-tbl) [It.] a.  (^y adv.) unauglöfähnlich, =bar; unvertilgbar.

indelicacy/ (tn-beri-g-tMe) $. (pl. ^ies, ^5f) 1. Unzartheit fi Mangel m an gart= gefühl, ba§ Unfeine, Unzarte. — 2. Un= artigfeit fi ©robheit f. [fein; gemein.) indelicate (tn-beri-g-Mt) a. □ unzart, unj indemnification (h-bem-^-fe'-fc^n) s.

©ntfebäbigung /, Scbablogbaltung f. indemnify (tn-berm-nMat) [It.] via. ®d.

1. (for) entfebäbigen, febablog halten für. —2. ficberftellen, sichern (against gegen), indemnity/ (^) [fr.] s. (pl. ^ies, ~tgf)

1. Sicherstellung f gegen Verlust ober Strafe, Straflosigkeit f. — 2. ©ntfcbäbi= gung f, Scbablogbaltung f. — 3. pari. gnbemnitä't fi nachträgliche ©enehmi= gung; ActosI^Snbemnitätgbefcbluß^. indemonstrable (tn-bg-mörn-stRäbi) a. 1. un-erweiglich- — 2. gewiß, unumstößlich-indent1 (in-be'nt) [fr. endenter] * It. de’n-tem\ I via. ®a. 1. ferben, einfhneiben, Zeichnen. — 2. einzähnen, (ein)ferben, (aug)zacfen. — 3. einfraßen, einfrißeln. — 4. jur. einen Vertrag groifdien gtoei Parteien abfchließen. — 5. vergingen, in bie Sehre geben (to bei). — 6. typ. e-e Beile einrücfen. — 7. ® Söaren bestellen. — II vln. ®a. 8. ® to ~ upon a p. fiel) auf j-n beziehen; to upon a p.for a th. etwag bei j-m bestellen ober verlangen. — III (a. fn-bent) s. 9. ^erbe /; ©in= schnitt m. — 10. ® Vßarenbeftellung fi Auftrag m (bfb. Pont 2lii$Ianb). — 11. & SRequifttio'n fi Veitreibung f.

indent2 [dent1] I (tn-bernt) v\a. ®a. ein= beulen, einbrücfen. — II (fn-bent) s. ©inbeulung/, ©inbiegung/J ©inbruefw. indentation (tn-ben-te'-f^n) [indent1] s.

1. ©infehnitt m. — 2. Slugzacfung f. — 3. G arch, gahnfebnitt m. — 4. [indent2] (eingebrüdte) Vertiefung.

indention (tn-bern-fdjsn) s. 1. = indentation. — 2. typ. ©inrüden n e-r Beile.

indenture (tn-be'n-tf$gr, ^üür) [a/f.] II s. 1. ^luozadung /; co. to make ~s wie ein Vetrunfener taumeln. — 2. jur. Vertrag m, ^ontra'ft m. — II v\a. ®b. 3. = indent. [id. (örtsn., ZJ.s.).) Independence1 (tn-bg-pern-bgnß) npr.J independence2 Q s. 1. Unabhängigkeit / (on,upon, of,\ from von); Am. L, Day £ag m ber Unabbängigfeitgerflärung ber u.s. (4.§uii 1776).— 2. bmveid)eubeg Slugfommen; Vermögen n.

independency (^bgn-ße)s. 1. eccl. gnbepen* benti'gmug m (iXnabtjängigleit ber totalen ^irdje p. jeber anberen tnSejug aufßeitung iE) r er 2ln gelegen!) eiten). — 2. = independence, independent (tn-bg-pern-bgnt) [dependent] la.  1. unabhängig (of von), selb staubig; & ~ fire ©inzel=, Schnellfeuer n o^ne Äommanbo; fortune Vermögen, bag unabhängig macht; ^(ly) of ohne Vüd= ficht auf (acc.). — 2. ungebunben, frei, felbftvertrauenb. — 3. bi^wbenbeg Slugfommen babenb.— II s. 4.1~ eccl. 3nbepenbe'nt(in). — 5. Unabbängige(r) (audj 5CiteI p. Beitungen); pol. ^arteilofe(r) m, Vßilbe(r) m.

indeposable\(tn-bg-pör-fsbi)a. unabsetzbar, indescribability (tn-bs-$tRal-i>M)tri-g-te) s.

Unbefcbreiblicbfeit/;Unbefchreiblicbe(g)w. indescribable (tn-bg-ßtRaxr-i)sbi) I a.  (^y adv} unbefebreibbar, unbefchreib= licl). — II. F ~S slpl., euph. bie Un= augfpreebliehen/>?., Veinfleib(er pl.) n.

indesert V (tn-bg-förrt) s. Vßertlofigfeit fi Unwert m. [Unzerftörbarfeit /.) indestructibility (tn-bg-^tR^t-ts-btri-s-te) $.J indestructible (^tRa6ri-tibi)a.  (~y adv.) unzerstörbar. [(~yadv.) unbestimmbar.) indeterminable (^törr-mg-nsbi)[It.]a.(\a)f indeterminate (^nät) [It.] a.  1. unbe= stimmt.— 2. unentschlossen, unschlüssig, indeterminateness (~-ng$), ^ion ((tn-b5-tör-mg-nerf^sn) s. 1. Unbestimmtheit f.~ 2. Unentschlossenheit fi Unfcblüffigfeit f. indetermined \(tii-bs-törr-minb) a. 1. unbe= stimmt. — 2. unentschlossen, unschlüssig.


Q] scientific; botanical; geography; G machinery; X mining; military; sb marine; ® commercial; postal; railway.



indevotion (tn-bg-rvör-fchsn) s. 1. Abge= neigtheit /, Sauheit /, (Gleichgültigkeit /, ^altfinn m. — 2. Anbacht(3)lofigteit f. indevout \ (in-bg-tvaurt) «.□ anbacht(3)loS. index (lrn-befß)[lt.] Is.(pZ.(bfb.~2)~exeS, mft /Jees, ~beH«f, ^b5-^tf) 1. geiget ™, Anzeiger m, Angeber m, Sachweiser m. — 2. 3'ubeg m, Segi'fter n, (<5ach=, Samern, $nhalts=) Verzeichnis n, Da= be'lle f (Sy n.\. catalogue).— 3.geiger m ber (Sonnen^Uhr jc. — 4. gunge f ber SBage. — 5. Arm m be§ SBegtveiferS. — 6. 0 typ. ganbfeeidjen n) f (®4f). — 7. co anat. geigefinget m. — 8. co math. @£pone'nt m. — II vfa. ®C. 9. mit einem ^nhalWrnerzeichni^ oer= sehen. — 10. (a. to ~ out) anjeigen.

indexical (tn-be't-ßM8!) a.  g'nbe^..., Verzeichnis..., Registers...

indexless (Eu-be^-ie^) a. ohne Qnbej. indexterity \ (tn-be^-terR-g-te) s. Unge= fdjicklichkeit /; Unbeholfenheit f.

India (in'-bia ®) [It., * str.] npr.'. a) (a. British ~) gnbien n, DftUnbien n', b) ottributi'v: inbifch (= Indian); ® k china inbifdjeS ^orgella'n; ~ House @efdjstft§t)au$ ber Dftinbifchen Jlonv ■pcinie in Lo.; ® L ink = indian ink (f. Indian 1 T); ® L, matting inbifch e Statten flpl.; ~ Office Slinifte'rium n für^nbien; ~ paper Slaulbeerbaums papier n, chinesisches papier; ~ rubbers, india-rubber; ~ shawl Kaschmirs ch alm. Indiaman (lrn-bia-män ®) 5. (pl. ~men, ~mgn) Dftinbienfahrer m (s$iff). Indian (trn-bisn ®) I a. 1. (oft=, biSiv. st. roefh)inbifch; T. — 2. inbia'nifch; 5. — 3. F Am. an§ Slais (bereitet). — II s. 4. (£)ft=)Snbier(in). — 5. norbamerifa'= nifche(r) Snbianer(in).

gu 1: $ ~ anise (Stermani'3 m; ® ink chinesische Dusche; § ~ Ocean gnbifcher £)$ean; $ ~ paper = India paper ([.India); g kred Snbifchrotn, Bergrot n\ ~ rubber = india-rubber;

„ saffron (Gilbwurzel /, ^urku'me /; ~ yellow gnbifchgelb n (2lrt ^nrbe).

git ~ 2: Am. k corn Slai$ m, türkischer Aßeizen; ~ file (Gänsemarsch m; F Am. ~ gift $nb ianergef djenk n (@ef chent in ©nvortung e-§ ® eg enges djenles); Am. ~ meal SlaiSmehl n\ Am. ~ reservation Strecke f ßanbe§, bie für bie ^nbistner reserviert ist; Am. ~ summer Spätsommer m, F Altweibersommern; §• ~ Territory gnbianerterritorium n. Indiana ^(tn-b«-ärii-a)npr. (Ststsltber U.S.). Indianapolis    (tn-bii-närp-B-it> ®) npr.

(«merit, et.).            [inbifch machen.)

Indianize ® (trn-biä-nalf ®) via. ®b.J Indianlike (trn-bisn-ialt ®) a. 1. inbier= artig. — 2. inbianer=artig.

india-rubber(trn-bia-R^ii-Sr®)s.(oft rubber) 1. Kautschuk m, (Gummi(=ela'ftikum) n;

ball (GummibaU m; ~ collars, shoes pl., &c. (Gummi=kragen m/pl., =fchuhe mlpl. 20.-2. Überschuh m non (Gummi, (Gummischuh m.

indicant ^o (trn-bg-tgnt) [It.] med. I a. an= jeigenb; days^Z. £age m]pl. ber^rific,. — II s. Anzeichen n einer Krankheit indicate (Un-bMet) [It. indica'tus] v/a. ®b. antigen, angeben; anbeuten.

indication (tn-bW-fc^hi) [fr.,* It.] $. Am jeige/,Sngabe/;Snbeutung/;SlertmaU.

indicative (tn-bUf-Mtm, st.fn-bMMhv) [fr., * It.] I a.  anjeigenb, anbeutenb (of acc.). — II s , gram, ^nbitatio m.

indicator (fn-b5-ie-tSx) [fpät=lt.] s. 1. Sn= Seiger m, b«§ Angeigenbe. ■— 2. O Am geigeoorrichtung /; mach. Qnbika'tor m, Spannung^meffer m.

indicatory (Un-bg-tMs-Re) a. an^eigenb, bartuenb (of acc.).

indices (trn-bs-fm) s/pl. von index.

indicolite co (tn-bUM-Ialt, fn-bUMalt) s., min. Qnbikoli't m, blauer ^urmali'n.

indict (tn-balrt; Hom. indite) [a/f.; * It. indi'et-us] v/a. ®a. jnr.: auf @runb beg siitgfvru^g ber sinfistgejurt) oerklagen, be= langen (f or,fof wegen).—►Vpw.f.accuse. indictable (tn-bat'-flrl) a.  (~yadv.) jnr.

anklagbar, oerklagbar; bfb. ber Anklage bnrc£> eine Slntlngejur^ (grand jury) Ullter= worsen; offence ^rimina'loerbrechen n; offender ^riminaloerbrecher(in)^

indicter (tn-baT-tSr) s.jur. (Am)^läger(in). indictive \ (tn-bUt-ttw) [It.] a. anklagenb. indictment (tn-bairt-m6nt) s. jur. 1. Am klage /; formelle Ullage wr e-m^ribun«'!; to bring in (to lay ober to find) an against eine Anklage erheben gegen. — 2. Anllagebefchlllfj m ber grand jury, bstfj eine Slntloge begrünbet ist.

Indies § (trn-bgf) [India] nprlpl: Snbienn; the East ~ Dftinbien n, the West ASeftinbien n.

indifference (in-btrf-8-Ren$),\ ~y (~Ren-b°) [It.] s. 1. (Gleichmut m, Unparteilichkeit f. — 2. (Gleichgültigkeit f (to gegen) (Syn.\. apathy).—3.9Sittelmä§igkeit f.

indifferent (tn-btrf-s-Rent) [It] I a.  1. um parteiisch, parteilos. — 2. (to) unbe= kümmert um, gleichgültig gegen.—3. um wesentlich, gleichgültig. — 4. leiblich, mittelmässig. — II j- adv. 5. ziemlich.

indifferentism (~Ren-ttfm)s. 3nbifferenti3= mu<3 m, (GleichgÜltigkeit/niSIslubengfstctjen.

indigence (trn-bs-bQenb) [fr.] s. ®ürftig= keit/; $3ebürfni$ n, Armut f, Stängel m. — Syn. poverty Armut im ollgememen; indigence Dürftigkeit, SBebürftigkeit; want Slangei, $8ebürfni$ nach.

indigenous (tn-btrbq-5-n&b) [fpäMt] a.  1. («. $ u. zo.) eingeboren, einheimisch (to in [to.]). — 2. fig. angeboren, am haftenb (to dat.). [(be)bürftig, arm.) indigent (trn-bs-bQent) [fr., * lt.] a. □/ indigest f (tn-bg-bqerfjt) |It.] I a. formlos.

— II s. (tha'oö n, oerworrene Staffe.

indigested (tn-bg-bQerb-tgb) a. 1. unoer= baut. — 2. fig. unterbaut, unreif. — 3.ungeorbnet, ungeftalt(et), unförmlich-indigestible (tn-bg-bQer^-ttbi) [lt.] a.  (^y adv.) unoerbaulich (nuc$ fig.). | keit /.) indigestibleness L-n5^) s. ÜiwerbaulichJ indigestion (in-bg-bQer|-t|cbsn)[fr.] s. 1. med.

Stängel m an Verbauung, SBerbauungsh schwäche /; ^erbauungöftörung f. — 2. \ Unoerbaulichkeit f.

indigestive (^ttw) a. 1. med. = dyspeptic. — 2. fig. übellaunifch-

indign f tö.poet. (tn-batru)[fr. w.<f?‘<7zze; * lt] a.  1. (of) unwürbig. — 2. schimpflich-indignant (tn-bFg-n8iit) [lt.] a.  im bigniert, unwillig, aufgebracht, entrüstet (at, f of über [acc.]; with gegen).

indignation (tn-big-ne'-fc^n) [fr., * lt] s. Unwille m, (Entrüstung f (against ober with a p., at a th. über [ace-]); Am.

meeting Versammlung f $ur feunb= gebung ber allg. Sleinung über Übel-stäube. — kirpw. f. anger.

indignity (tn-btrg-ng-te) [fr., * It.] s. (pl. ^ies, ~tgf) 1. schimpfliche Vehanblung, Veleibigung /, Beschimpfung f. — 2. Abscheulichkeit f, Sd)änblichkeit f. — 3. f Unwürbigkeit /] Unanftänbigkeit f.

indigo $ u. ® (trn-bg-go) [span.; It. Kndi-cum', * gret).] s. (pl. ~es, ~göf) g'nbigo m; ~ composition 3"nbigotinktu'r f.

indigogen, ~e co \ (tru-bg-gs-bQen, ~bQin) s., chm. = indigo-white. [Indicolite.) indigolite co (trn-bs-gB-Iait) s., min. =/ indigo-white ® Kuwait) s. Qnbigweifjn. indirect(tn-bg-Rerft)[fr.,* It.] a.  1. nicht gerabe, einen Umweg machenb. — 2. im birekt, mittelbar. — 3. fig. krumm, schief; gweibeutig, sophistisch; unreblid), unerlaubt. [2. Sift f, Unreblichkeit /.j indirection (^Rerf-]ci;sn) $. 1. Umweg m. —J indirectness (tn-bg-Rermngt) s. 1. schiefe

Sichtung, Schiefheit f. — 2. Umweg m, Umschweife. — 3. fig. Unaufrichtigkeit f. indiscernible (tn-bs-för''-ntbi) I a.  (^y adv.) ununterfcheibbar, unbemerkbar. — II co s., phis, bog Ununterfcheibbare.

indiscernibleness (~-ngfj) s. Ununter? fcljeibbarkeit f, Unwahrnehmbarkeit f.

indiscerptibility (tn-b5-^örp-tg-ttri-g-te) s. Unterteilbarkeit f, Unauflösbarkeit f, Unzerstörbarkeit f.

indiscerptible \ (ln-bg-$örrp-ttH) a.  (~y adv.) unterteilbar, unauflösbar, unzerstörbar.

indiscipline \(tn-btr^-g-piin) s. Slangei m an Difzipli'n, guchtlofigkeit f (stu$ X).

indiscoverable (tn-bt^4aörro-s-Rsbi) a. uns entbeetbar (= tmdiscoverable).

indiscreet (tn-bt^RtT) [Jr. mdiscret-, * lt. indiscre’tus] a.  1. unoorfichtig, um bef onnen, unüberlegt. — 2. rücksichtslos, unbef ch eib en.—3. inbi^kre't, f ch wa^h^fü

indiscrete (fn-bt|-jRirt) [lt. indiscre’tus} a. ungetrennt, ungefonbert, oerworren.

indiscretion (jtRerf$-gn) [fr.] s. (slf. by.) 1. Unbesonnenheit f, Unbebachtfamkeit/, Unüberlegtheit /; years pl. of Siegels jähre nlpl. — 2. Unbefcheibenheit /, Rücksichtslosigkeit /. — 3. unvorsichtiges Au^plaubern, Snbi^kretio'n f.

indiscriminate 0n-bt^-tRtrm-g-nät) a.  (f. zxzly) 1. nicht t« unterscheiben(b), nicht unterschieben. — 2. = indiscriminating.

indiscriminately (^-ie) adv. ohne Unter= schieb, unterfchiebslo^ burcheinanber.

indiscriminating (^ne-tlns) a.  keinen Unterschieb machenb, fig. blinb.

indiscrimination fin-biB-iRtm-g-nerfch8n) s. Slangei m an Unterscljeibung.

^discriminative (tn-bi^-tRtrm-§-nMtw) a. = indiscriminating.

indispensable (ltt-.bi$-pe'n-0i)[mit.] a.  (rjy adv.) unerläßlich, unentbehrlich, unumgänglich, notwenbig (for, to für); ~ness (^-ng^) s. Unerläßlichfeit f, Um Umgänglichkeit f, Unentbehrlichkeit f.


geidjen (f. s. ix): F familiär; P SJoIfSfprache; F ©aunerfprache; \ feiten; -ß alt (auch gestorben); * neu (audj geboren); A unrichtig;



indispose (in-bt$-pörf) via. ®b. 1. un= fäßig (ungefcßidt ob. untauglich) machen (for zu). — 2. abroenbig (abgeneigt ob. unwillig) machen (to §u), entfremben.— 3. (meist pp. ~d, f. b§.) in IXnorbnung bringen, zerrütten, unpäßlich machen.

indisposed (~b) p.p. u. a. 1. unpäßlich-— 2.\ abgeneigt (towards,with, to gegen).

indisposition (in-bi^-ps-ftTch-s«)s- 1.2Ibge= neigtljeit /, Abneigung f.—2. Unwille m, Sßiberwille m (to, towards gegen). — 3. Unpäßlichkeit f. — Syn. f. ailment.

indisputable (tn-bFß-piM^i, tn-btß-pjör-tsbi) [fr.] a.  (~y adv.) unbestreitbar, unbestritten, unstreitig.

indissolubility (in-bi^-g-i(i)s-btT-g-t#, tn-bg-£öi-iä~) [fr.] Unauflöslichkeit f.

indissoluble (tn-bi^-5-l(i)übl, tn-bg4örI-ifibl) a. [J(~y adv.) l.un(auf)lö$licß, un(auf)= lösbar. — 2. \ unabtrennbar.

indistinct (tn-bip-ttrn0ft) [It. indisti'nctus] a.  1. ununterfcheibbar. — 2. fig. oer= worren, unbeutlich, unklar.

indistinctive (tii-bti-tfnötttm) a. □ nicht (xwn anberen) $u unters cßeiben(b).

indistinctness (tn-b^-Hrn0ft-ngö s. 1. Un-unterscheibbarfeit f. — 2. Unbeutlichfeit /, Verworrenheit /, Unklarheit f.

indistinguishable (tii-biMrnS-sws-f^sbi)a.  (~y adv.) ununterfcheibbar, nicht zu unters cheiben(b), ohne Rang=unterfcßieb.

indistinguishableness (~-n5$) $.Ununter= fcljeibbarfeit f.

indite (tn-bäTt; Hom. indict) [a/f., * It.] via. ®b. 1. f biftieren. — 2. schriftlich abfaffen.             [ließe Abfassung.)

inditement fast f (tn-bal'Wnt) s. feßriftj indivertible (tn-b^wö^-ttbi) a.\J(~y adv.) unverrückbar.              [divisible.)

individable f (tn-bs-war-b*bi) a. = in-/ individual (tn-b%wtrb-iOi) [mit.] I a.  (f. ~ly) 1. f = indivisible. —- 2. ein= Zein, inbioibue'H, perfönlicß; ~ property ^rioa'toermögen n (ant. collective). — 3. befonber, eigentümlicß. — II s. 4.3nbioi'buum w,@inzel=wefenn, =bing n. — 5. F ^ßerfo'n /, Rlenfcß m.

individualism (tn-bg-wtrb-i“-ä-itfm) [fr.] s. 1. ^ubiüibuali'SmuS m (Seljre, bie bie SRedjte be§ ©ingeltvefenä über bie ber (Gefell* fchaft stellt). — 2. Selbstsucht f.

individuality/ (tn-bg-wtb-ifi-äri-g-te) [fr.] s. (pl. ,Jes, ~tgf) ©igentümlicßfeit/, @in§el= ßeit f. $cß n, gnbioibualitä't f.

individualization ® (tn-bs-wib-iü-ä-ig-fer-ftf/n, uak) s. gnbioibualifierung f.

individualize @ (in-bg-ivirb-ifi-Mäif) v\a. ®b. 1. inbioibualifteren, einzeln betraeßten ober barstellen. — 2. fennzeießnen.

individually (tn-b^mfb-i0-1-!6) adv. einzeln betraeßtet, besonberS genommen, für fieß. individuate ®et) [mit.] via. ®b. inbioi? bualisieren, als ^ubivi'buum barstellen.

lndividuation(tn-bS-mib-ifi-er-f^Sn)s.l.^s. Öefamtßeit f ber besonberen, baS 3ns bioi'bitum auSmacßenben ©igenseßaften. — 2. Snbiotbualifieren n. fbarfeit /.) indivisibility 0n-bg-wtf-g-btri-g-t°) s. UnteilJ indivisible (tn-bg-wtrf-tbi) [fpätUt.] a.  (~y adv.) unteilbar, unzertrennlicß.

Indo-Briton (trn-bß-bRtrt-sn) $. ^nbobrite »i, Snbobritin/(Mischling von eingeborenen gnbiern unb ©nglänbern).

Indo-China (trn-bs-tfchatr-na) npr. §inter=inbien n, ^nboeßina n.

Indo-Chinese (irn-bs-tfchat-nirf, ~nir$) a. ßinter=inbiscß, inboeßinefiseß.

indocile (tn-bör-^äxl ob. in-bör^-tl) a. 1. UU= geleßrig. — 2. unlenksam, unbänbig.

indocility (tn-bS-ptri-g-te) [fr.] s. 1. Huge-leßrigfeit f. — 2. Unlenffamfeit f.

indoctrinate (tn-bört-tRg-net) [lt.] via. ®b. 1. unterrichten, unterweisen (in in [dat]). — 2. fig. to ~ with erfüllen ob. burcß= bri'ngen mit. [Unterweisung /.) indoctrination (tn-böt-tRg-ner-fchSn) $./ Indo-European (tGi-bMu-Rg-pf-3n) I a. ariseß (Sprachen}. — II s. Rrier(in).

Indo-Germanic (tru-bS-bQör-märu-it) a. inbogermaniseß, arisch (Sprachen).

indolence (irn-bMenjj)[fr.; * lt. indole’ntia\ s.(slf.) 1. ^rägßeit/,,£äfsigfeit/’,ScßIaff= ßeit f. — 2. med. Scßmer^Iosigkeit f.

indolent (trn-bb-ient) [fr.] a.  1. träge, lässig, seßlaff, inbolent. — 2. med. scßmer$lo£>. — Syn. (i) s. idle.

indomitable (tn-böW-t^i) [fpäblt] a.  (~y adv.) unbezwingbar, stanbßaft.

indoor ® (fn-bör ®) I a. 1. baßeim, zu ob. im §ause (gemaeßt ob. befinblicß), ßäu^licß; §au§=...; typ. reader §aus= korrekter m\ work §au§=, Stubern arbeit f. — 2. im 2lrbeit^= ob. 2lrmen= ßau3(befinblicß); ~ reliefSlnstaltöpflege f. — II \ adv. 3. = indoors (tn.).

indoors (tn-borrf, a. Fn-börf ®) acZuinner= halb be§ §aufe$, in berStube, zuhause, indorse, &c. f. endorse, &c.

indraught, indraft (betbes-. Vn-bRaft) $. (Wsleerc§= ob. £uft=)Strömung f naeß einem bestimmten funkte ßin; gu=, ©imströmen n (a. fig).

indrawn(t^i-bRh)a.ßineingezogen.fmen.) indrench f(tn-bRernfch) via. überfcßwe'mj Ind.T. abbr. = Indian Territory.

indubious (in-bjür-b^B) [kt- indubius} a.  \ unzweifelßaft; f nießt anzweifelnb.

indubitable (tn-bjur-l>8Ä) [fr., * lt.] a.  (r^yadv.) unzweifelhaft, zweifello3,gewiß. indubitatef (~tat)[li] a. = indubitable, induce (tn-bjürb) [It- indu’cere^ via. ®b.

1. oeranlassen, bewegen, bestimmen, überreben; ßerbeifüßren, erregen. — 2. log. u. elect, inbuzieren.

inducement (~-mgnt) $. Veranlassung /; Einlaß m, Veweggrunb m\ Reizmitteln.

inducer (in-bjar-^r) s. Veranlasser(in), slaffenbe(r), Rnstifter(in), Verleitenbe(r).

inducible (tn-bj it> i) a. 1. zu b ew irten(b), ßerbeizufüßren(b). — 2.f zu folgern(b). induct (iii-babrtt) [lt. indu’ctus] via. ®a.

l.einfüßren; einweißen.—2. (into) ein= füßren, einseßen in ein 2Imt, eine qifrünbe. inductile (tn-bäö't-tti, ~tati) a. unau3beßn= bar, unzießbar, unstredbar (o. betauen), induction (ln-bärf-fdh3n.) [fr., * It] 1. @in= füßrung f. — 2. f Anfang m, Vor= spiel n.— 3. ©inseßung /in ein 2lmt, eine ^ßfrünbe. — 4. log. n. elect. Qnbuktio'n /.

induction-coil G (tn-ba6rt-fchSn-Iöil) s., elect. 3nbuktio'n3apparat m.

inductive (tn-bä/t-tiro) \\t.inducti'vus\ a.  1. bewegenb, oerleitenb (to zu). — 2. \ oeranlassenb, erzeugenb (of acc\ — 3. einleitenb. ■— 4. log. u. elect. in= butti'o; gnbuktio'n^...

inductor (in-baorf-t8r)[lt.] s. 1. ber in ein 2lmt ic. ©infüßrenbeob. ©infeßenbe.—select. gnbu'ktor w, ©rregung^apparat m.

indue1 f (tn-bjür) [It.] v\a. = endue. indue2 (^) v\a. ®b. verseßen, auSftatten. indulge (In-bä/lbQ) [It. indulge’re] ®b.

I via. (to ~ a p. [ob. oneself] in, with a th.) 1. naeßsießtig sein gegen, feßonenb beßanbeln. — 2. gewäßren, willfaßren (Syn. f. gratify). — 3. frönen, fieß ergeben, nacßßängen (dat\ befriebigen. — 4. ßinber oerzärteln, oerzießen. — II vln. 5. fieß erlauben; nacßßängen, frönen (in,\to<7^.); Fsaufen; he Jdin excesses er gab fießSlu^fcß Weisungen ßin. indulgence (In-ba8ri-bQsnp)[fr.;* lt. indul-ge'ntia] s. (slf.) 1. (to, of) Racßficßt /, Scßonung /, Rlilbe / gegen, für. — 2. ®unft /, fönabe /. — 3. Vefriebigung /, grönung / e-r Seibenfchaft. — 4. Ver= stattung /, Vergünstigung /. — 5. Stunbung /, Racßficßt / mit ber Bahlung. — 6. Cath.eccl. Rblaß m, Sünbemerlaß m; £)i$penfatio'n /.

indulgent(^bQgnt) [It. indulge’nt-em\ a.  1. naeßsießtig, feßonenb (to gegen).—2. ge= littb(e), milb(e) (Süabel). — 3. poet, einer Sache nacßßängenb ob. fieß ergebenb (of).

indulger (tn-b&ri-bQSx)s. 1. Racßficßtige(r) (of gegen). — 2. (of, in) j. ber e-r Sache nacßßängt 2C. (f. indulge).

indult (in-bä/lt) [lt.] s. Cath.eccl. Jjnbu'lt m (päpstlicher ©rlaulmisbrief, (Genehmigung gum Vergeben e-r «ßfrünbe). [eingefaltet.) induplicate (in-bjür-plg-t;it)<x. einwärts} indurate (lrn-bis-Ret) [It.] ®b. I vln. ßart werben, fieß oerßärten (auch fig.). — II via. ßart maeßen; fig. oerßärten.

induration (tn-biri-Rer-fchsn)[fr.] s. Verßär-tung / (a. fig.), Härtung /, §artwerben n.

Indus § (irn-bsß) npr. ^nbu^ m (inb. glujj). industria!(in-bsö^-tR^l)[fr. industriel] I a.

 1. fleißig, betriebsam. — 2. gewerb= tätig, inbustrie'll.— 3. Qnbustrie' betr.; ®ewerbe=..., gabrik=...; exhibition ©ewerbe^auästellung/; ~school: a)^ wevbefcßule /; b) Swang^erzießungö? anstatt / für oermahrlofte ßtnber. — II s. 4. 0ewerbtreibeube(r)m, 3ubustrielle(r) m.—          Qnbustrie'papiere n/pl.

industrialism (tn-b^-tRg-Mtfm)s.(S5ewerb-tätigfeit /, =fleiß m. [buftrie' zuwenben.j industrialize ® (~tatf) via. ®b. berQnJ industrious (in-ba6VtR^B) [it.] a.  1. f gescßitft,sinnreicß,erftnberifcß.— 2. flei= ßig, betriebsam, arbeitsam. — 3. \ = industrial 2u. 3.— 4.\eifrig (bemüßt); emsig, unoerbrosfen. — 5.f absicßtlicß. industry/ (lrn-bs-ßtR6) [fr.; * lt. indu’stria]

s. (slm.) (pl. /x/ies, ~ßtiigf) 1. gleiß m; Ve= triebfamteit /. — 2. ©efeßiefließfeit /, ©rfinbung f. — 3. (bewerbe n, 3n= buftrie'zweig m. — 4. ®ewerb=, ÄunsU fleiß m, ^nbustrie' /; school of = industrial school (f. industrials). — Syn\. application u. assiduity. [(cjl.).| industrying\(^tRg-tn0)s. = industry 3/ indwell (Fn-bwel) v\n. (via.) ® (dwell) . (be)woßnen; fig. innewoßneu.[ner(in).j indweller ® (~-Sr) s. (m^poet.) VewoßJ inearth (tn-ö^z/i) via. ®a. poet, beerbigen. inebriant (tn4r-bR®^nt) [lt.] a. (unb s.) be= raufcßcnb(e§ Rüttel).


Sstufit; 47 SSiffenfebap: ^flange; (Geographie; G Xe^niJ; Bergbau; & Militär; Marine; ® $anbel; ^oft; ft ©ifätbah«.



inebriate1 (tn-tr-bR0-et) [It. inebria'tus] via. ®b. trunfen machen, berauschen (a. fig. with); ~d betrunfen (Syn. f. drunk).

inebriate2 (~at) I a.berauscht,betrunfen. — II s. Srunfenbolb m.

inebriation (in-UR8-er-f$8u) [It.] s. 53erau= fchUUß f, Bausch m (a. fig.). [Aaufct) m.) inebriety (tn-g-bRair-Mej s. ^mnfenheit fi] inedible (tn-erb-tbi) a. ungeniessbar.

inedited (in-erb-g-tgb) a. nicht herau3ge= geben, ungebrudt. [fprechlichfeit /.) ineffability (tn-ef-MW-t6) $. UnauW ineffable (tu-erf-8bl) [fr.; * It. ineffa'bilis] a.  (~y adv.) unaussprechlich-

ineffaceable (tn-e-feF-fisbi) a.  (~y adv.) unauslöschlich, unoertilgbar.

ineffective (tn-e-fert-ttw) I a.  1. un= wirt)am, fruchtlos, erfolglos, schwach. — 2. unfähig, untauglich- — II 3. Unfähige(r), Untaugliche(r).

ineffectiveness (~-n5$) $. Unwirffamfeit f, Schwäche fit.           [effective.)

ineffectual (tu-e-fe't-ti^i) a.  == inj inefficacious (tn-ef-§-Jer-f^g^)[lt.me,/^caz»] a.  unwirksam, fraftloö, fruchtlos, er= folgloö; ~ness (~-ugjj) s. = inefficacy. inefficacy (ln-erf-MMe) [fpätJt.], inefficiency (in-e-ftrf<fj-sMe) 3rrurfjtlofig= feit f, Erfolglofigfeit /; Unfähigfeit f.

inefficient (tn-e-fTfdpnt) «.  unwirffam, frästlo§, untätig, fruchtlos; unfähig.

inelastic (tu-Ma^-tn, ct.d. Ua&~) a. unelastisch-                 [an Elaftijitä't.)

inelasticity                Mangel m]

inelegance (tu-eJ-g-gsuji)s. == inelegancy, inelegancy/ (tn-eri-8-gMe) s. (pl. ^ies, ^5f) Mangel m an @lega'n$, Un$ierlich= feit f, (Befchmacflofigfeit f.

inelegant (tn-eri-g-ggnt) [fr., * lt.] a.  un= elega'nt, widerlich, gefchmacflo^, plump.

ineligible (iu-erI-g-bQtbl) a.  (~y adv.) unwählbar, nicht wahlfähig, [famfeit/.j ineloquence\(iit-eJ-5-iweii$) $. UnberebJ ineloquent \ pweut) a.  unberebt.

inept (tn-erpt) [fr., * It.] a.  1. \ = inapt. — 2. abgefchmadt, ungereimt, albern.

ineptitude (tn-erp-tMüb)[li.] s. 1A = inaptitude. — 2. Abgeschmacktheit /, Albernheit /, Ungereimtheit f.

ineptness (In-erpt-n8fl) s. = ineptitude.

inequality/ (tu-g-fwöri-g-te) 5. (p^.^ies, ~tgf)

1. Ungleichheit /; Ungleichförmigfeit fi 3Rifmerhältni$ n. — 2. Unebenheit f. — 3. Unsulänglichfeit /, Ungemäfc heit f. — 4. Ungerechtigfeit /, ^artei= lichfeit f.          [ungerecht, unbillig.)

inequitable Ctn eJ-wMJi) a. □ (^y adv.)] inequity Jt6) 5. Ungerechtigfeit f.

ineradicable (tn-WV-^bi) a.  (~y adv.) unausrottbar, unoertilgbar.

inerm(ous) 47 $ (in-örrm(-sfj) [lt. ine'rmis] a. unbewaffnet, ftachello^, bornenloä.

inerrability (tn-eR-ä-btri-g-te) 5. Unfehl= barfeit f.            [adv.) unfehlbar.)

inerrable (tn-eVbi) [fpätJt.] a.  (~y/ inerrancy (Jn-t°) s. Unfehlbarfeit f.

inert (tu-örJ) [lt.] a.  l.phys. träge (com (Stoffe). — 2. fig. träge, untätig, schwer* fällig, stumpf. — Syn. f. idle.

inertia (tn-ö^-fd^-a) [lt. ine'rtia] s. l.phys. ^rägheit^s, Beharrungsvermögen n ber Körper. —• 2. fig. Untätigfeit f, $ßaffioi= tä't f, Schlaffheit f.

inertion (tu-ö^-fd^n) s. = inertia.

inertness (tn-örrt-ng$) $. = inertia, [lieh-) inescapable (in-gHer-p8bi) a. unoermeibj inessential (tn-8-$ern-f$8i) a.  unwefent= lid), unbebeütenb; wesenlos.

inestimable (tn-e^-tg-msbi) [fr.] a.  (~y adv.) unschätzbar.      [me ib lichf eit /•!

inevitability (tn-ew-g-tä-btri-g-te) s. Unoer J inevitable (in-ern)-g-tsbi) [It.] a.  (^y adv.) unoermeiblich-

inexact (tn-gg-fa'tt) a.  1. inegaft, un= genau, unrichtig, fehlerhaft. — 2. un= pünftlich, nachlässig.             [ness.)

inexactitude (^färug-tjüb) s. = inexact-/ inexactness (järit-ng$) s. 1. Ungenauig= feit /, Snforreftheit/, gehlerhaftigfeit f. — 2. Unpünftlichfeit Aacljläffigfeit f.

inexCUSable(tn-5tf5-fjiA“bl)a.  (^y adv.) unentfchulbbar, uno erteil) lieh, unoerant= wörtlich- [barfeit, Unoer^eihlichfeit /.) inexcusableness (~-ng^) $. UnentfchulbJ inexecrable f (tn-erHg-tRsbi) a. höchst oerhafet {sh.m.v,4,i,128).

inexecutable (tn-ej-^g4iür4gbi, tn-gf-$e'j-i“-tsbi) a. unausführbar.

inexhaustibility (ln-gg-fä$-, bfb. gef>. (Spr. tn-ggf-ti^-tg-biri-g-te) s. Unerf djöpf lichf eit f.

inexhaustible (in-gg-faV, bfb. geb- <5pr- in-ggf-Pr^-tib i) a.  (^y adv.) unerschöpflich-inexhaustive (^tlw) a.  1. \ = inexhaustible. — 2. nicht erfchöpfenb.

inexorability (tn-e^5-Rä-biri-M°) s. Un= erbittlichfeit f. [adv.) unerbittlich.) inexorable (tn-eri->s-Rsbi) [lt.] a.  (~yj inexorableness J-n5p) s. Unerbittlichf eit f. inexpediency (tn-^-p’t'-b^M6) s. Un= bienlichfeit /, Untauglichfeit f.

inexpedient (tn-g^-pf-b^nt) a.  un= bienlich, ungeeignet, untauglich, unan= gemessen. [foftfpielig; wol)lfeil.) inexpensive (tn-§^-pern-ftw) a.  nicht/ inexperience (tn-^-py-R^) [fr.,*fpät= It.] s. Unerfahrenheit f.


inexperienced (Jptr-R^n$t) «.unerfahren; vb ~ sailor unbefahrener Matrose.

inexpert (tn-gi^-pörrt) [lt.] a.  ungeübt, ungeschickt, unfunbig, unerfahren (in in [<7«t]); ~ness(~-Rg>) s. Ungeübtheit fit.

inexpiable (tn-e^-p^i) [H-] «•  adv) l.unfühnbar.— 2. unoerfähnlich-inexpiableness (~-ng^) s. 1. Unfübnbar= feit f. — 2. Unoerföhnlichfeit f.

inexplainable \ (tn-s!s5-piJ-nJi) a. uner= flärbar.              [Unerflärlichfeit /.)

inexplicability (tn-e^-piMMtri-g-te) $./ inexplicable (h-er^-pig4"bi) [fr., * lt.] I a.  (~y adv.) unerflärlich; unoer= ftänblidh- -—II F ~s s/pl.) euph., co. = inexpressibles.

inexplicit (in-g^-piir^-tt) a. unbestimmt; nicht au^brücflich erflärt ober festgesetzt.

inexplorable (~piör-RsH ®) a. unerforfch= lid); unentbedbar. [itne$plobierbar.) inexplosive (~0ro) a. nicht ejplobierenb;/ inexpressible (^pRe^-tbi) I«.a(^y«dv.) nicht auöbrüdbar; unsagbar, unau$= fprechlich- — II F /x/S s/pl., euph.^ co. bie Unaussprechlichen pZ., 33einfIeib(erpZ.) n.

inexpressive (^pRe^-tio) a.  1. nicht au$= brüdenb (of acc). — 2. au$brud£lo$. — 3. fast f = inexpressible.

inexpugnability \ (tn-gf^-pa6g- ober ~pfu-nä-btri-g-te) s. Unbe^winglichfeit f.

inexpugnable (tn-g^-pärg- ob. ~pjür-nst>i) [lt.] a.  (^y adv.) Festung 2c.: uube= $wing=bar, dich, uneinnehmbar; weit®, unüberwinblich-

inextensible JiJn-pwi)«. unauSbehnbar. inextinct \ (^ttMrt) a. unauägelöfcht, nicht erloschen.

inextinguishablepFnS-gwMciriu) «.□ (^y adv) un(au$)löfchbar; unauslöschlich-

inextricable (tn-e%-tRg-j°bi) [lt.] a.  (^y adv) oerwidelt; unentwirrbar; knoten ic.-. unauflöslich; ~ness (--nj) s. Berwidelts heit /; Unentwirrbarfeit fit.

in f. abbr. = in fine (f. fine2 1).

ins. abbr. = infantry; infinitive.

infallibilism (tn-fari-s-bs-itpn) s., Cath.eccl.

2)o'gma n oon ber Unfehlbarfeit be$ ^apfte^.                     [barfeit /.)

infallibility/ (tn-fäi-g-btri-g-te) s. UnfelJJ infallible (tn-fä'i-tbi) [mit.] a.\J(^yadv) unfehlbar; untrüglich, sicher, ^uoerläffig. infamonize @ f (In-fäW-natf) via., co.

= defame.

infamous (trn-fä-mab^) [a/f., * mit.] a.  1. ehrlos; jur. a. (wegen enteljrenben 23er= gebend) bestraft; entehrenb. — 2. oer= rufen, berüchtigt (for wegen). —■ 3. fchänblid), abscheulich, infa'm.

infamy/ (trn-fä-me)[fr.; * U.infa'mia] s.(slf.) (pZ./x/ies, ~m5f) l.@hrlofigfeit/”.— 2. jur. (öffentliche) Unehre/; Verlust m ber Bürs gerufen Ehrenrechte. — 3. übler Auf, Schaube f, Schmach f. — 4. Schänblich* feit f, Aiebertradjt f Abfcheulichfeit f.

infancy (trn-f“n-^6) [lt. infa'ntia] s.

1. ^inbheit f ^inbeäalter n bis ginn 7. (F einfdjliepidj 2.) Saljre. — 2. jur. Un= münbigfeit /; SRinberjährigfeit f gum 2i.§a^re einf^Ite^Ii^.— 3. fig. ^ittbljeit fi erstes Sta'bium, Anfang m.

infant (trn-fsnt) [lt. infarnt-em\ I s, 1. (Heines) ^inb bi§ gunt 7. (F einf^I. 2.) §a^re(a.^.).—2. jur. Unmünbige(r); 3Rin= berjjährige(r) unter 21 Sabren. — II a.

3. bie tobheit betr.; im ^inbe^alter ftehenb; ^inbheit§=..., ^inbe^..., 5Hn-ber=...; his son fein fleine^ Söhn= chen. — 4. fig. finblich, gart, jugenb* lieh, F^g; unentwidelt.

Infanta(tu-färn-ta, järu~)[fpan.,port.,*lt.] s. ^nfa'ntin/’^ßringe'ffin aus fönigl. ©eblüt).

Infante (tn-färn-te, järn-te) [span., port., *It.]s. JjUfa'nt m (gering aus föntgl. ©eblüt). infanticide(järn-tMalb) [fr.]s. l.^inbe^ mörber(in).—2.5tinbe§=, ^inber=morb m. infantile (irn-fgn-tail ober Utl) [fpätJt.] a.

1. fleine ^inber (ober bie erste ^inbljeit) betr.; ^inbe$=..., &inber=..., ßinbheitS-...; a. weit®. ba$ erste Alter (ober Sta'bium) betr.; jugenblich; unentwidelt.—2. fiub= lieh; e*n &inb; b.s. finbifcl). [tile.) infantine(irtt-f°n-tatu, ^ttu)[fr.]«.=infan-/ infantlike (trn-f“ut-iait) a. = infantile 2. infantry X (trn-fsn-tRe)[fr.] s. 1. Infanterie' f gupoolfn.— 2. co., coli, ^inber n\pl. infantryman & (~tRg-män) s. (pl. ~men, ~mgn) Infanterist m, gupfolbat m.

infant-school (trn-fsuHmi) s. ^leinfinbers f ehule f. [tören, oerblenben(with burch)-) infatuate (tn-färt-iü-et) [It.] v{a. ®b. bed infatuated (tn-färt-ifi-e-tgb) a.  1. betört, oerblenbet (witb burch). — 2. töricht. — Syn. f. absurd.


Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; •}* obsolete (died); * new word (born); +*+ incorrect; music;
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infatuation (tn-fät-iö-er-f<b'n) [It.] s. Be= törung /, Verblenbung /; Vernarrt= heit f (for, about in [act?.]).

infeasibility \(in-ft-fg-biri-ste) s.Untu(n)= lichfeit /, Unaugführbarfeit f.

infeasible \ (tn-fF-flbi) «.untu(n)lich,un= ausführbar; ~ness \ s.=infeasibility, infect (tn-ferft) [It. infe'ct-us\ I via. ®a.

(with mit, durch)- 1- oft b.s. et. ober j-n durchdrungen. — 2. med. anftecten (au$ fig.). — 3. fig. befielen, vergiften. — II f a. 4. (with) angeftedt mit.

infection (in-ferM$“n) [fr.] s. 1. med. An= ftedung /(a. fig.)’, to catch (ob. to take) the ~ angeftedt werden. — 2. fig. Be= fledung /, Vergiftung /. — 3. fig. An= ftedunggftoff m; ©ist n, ^Seft f. — 4. co., corr. = affection (sh.).

infectious (in-ferf-fdjsfj) a.  med. u. fig. anstehend; Anftedungg=...; f infiziert.

infectiousness (tn-ferr-f$^-n5fc) s. an= steifende ©igenfdjaft, bas Anftedenbe.

infective (~tim) [It.] a. = infectious.

infecundity (tn-fs-tabrn-bs-te) [It.] s. Un= fruchtbarteit f. [= enfeoffment.) infeftment schott. (tn-ferft-m5nt) s.jttr. ebmj infelicitous p5-itrp-taö^)a.  unglüdlich-infelicity (in-fg-itrj-5-t°) [It.] s. (pl. ~ies, ~tgf) 1. Unglüdfeligfeit f, Uiiglüd n; ©lend n. — 2. Ungunst f, Ungeeignet heit f. —- 3. ungeeigneter Augbrud 2C. infelt (fn-feit) a. innerlich, tief gefühlt, infer (tn-förr) [It. infe'rre\ via. ®e. 1. -j-: a) herein^ rwr^führen, ^bringen; b) bei= bringen; c) mit sich bringen, bewirten. — 2. (audjj vln.) schließen, folgern.

inferable (In-för-Rsbi, wb. a. tn-ferR-sbi) a. Z« fchliefien(b), zufolgern(b) (from aug).

inference (irn-fs-Renfj) [mit. inferential] $., log. Folgerung /, Schluss m.

inferential (tn-fs-Rern-f$si) [mit.] a.  (f. ~ly) 1. Schlüffe (ober Folgerungen) betreffend; Schluss..., Folgerung^... — 2. durch e^n Schluss 2C. bewiesen ober zu beweifen(b), her$uleiten(b).

inferential (tn-fs-Rern-f$Me) adv. durch Folgerungen) ober Schlüffe.

inferior (lu-ff-rOx) [ft.] I a. D i. (bem ftcutme nach) untere; Untere...; tiefer. — 2. (bem Htciuge SBert 2c. nadj) UUterge= ordnet; Untere..; tief ersteh end, Hiebrh ger, geringer; to be ~ to a p. j-m naclj= fteljen. — 3. G typ. tief(er)ftehenb, unter ber Schriftlinie. — II s. 4. tiefer? ftehenbe(r); his ~s pl. die unter ihm Stehenden pl., eng®, f-e Untergebenen^.

inferiority (tn-ft-Rg-örR-s-t°) s. Untergeorb? netheit /, geringerer Stand ob. Vßert 2c.; Aiebrigf eit /; Untergebenheit /(to gegen= über [dort.]).

lnfernai(In-förr-n«i)[(alt)fr.,*It.]a.al./>ö^. (myth.) unterirdisch, ftpgifeh. — 2.eccl. höllisch; §öllen=... — 3. fig. teuflisch; Höllern...; ~ machine Höllenmaschine f. — 4. F kolossal, start, entsetzlich).

inferrible \ (In-fö^Ribi) a. = inferable, infertile (lu-förr-tti, uali) [fr., * fpählt.] a.  unfruchtbar.           [barfeit /.)

infertility(lu-fSr-tiri-Me) [fr.] s. UnfruchtJ infest (tn-ferfjt) [ft. infester; * It.] via. ®a.

1. angreifen, überfallen, oerheeren, un= sicher machen; feinbii$ einfallen in (acc.). — 2. beunruhigen, belästigen, quälen. ruhigung f, Belästigung f; Verheerung f: infeudation (ln-fir,-ber-fchsn) [mit.] s.

1. a) Belehnung/; b) 2eh(e)n^uerhältniö n. — 2. QeJhntverleihung f an Saien.

infidel (f n-f5-bei) [fr., * It.] I a. ungläubig. — II s. Ungläubige(r); §eibe, §eibin.

infidelity (iit-fs-beri-Me) [fr., * It.] s. (pl. ^ies, ~t«j) 1. Unglauben,Ungläubigteit f. — 2. ^reulofigteit /; ^reubruch m.

infiltrate (tn-ffi-tRet) ®b. I via. all= mählich durchdrungen; htne^nft^ern ™ (acc.). — II vln. du'rch=, eimficfern, allmählich eindring en.

infiltration (in-flURer-fdjsn) s. 1. @in= fieferung fi in bie gJoren eines Körpers. — 2. Snfiltral n, eingedrungener Stoff.

infinite(fn-fs-nü) [It] la.a unendlich, end= lo^; unbegrenzt. — II s.bas Unendliche.

infinitesimal ^7 (in-f-nMe^-5-m“i) [neu=lt] a.  math, infinitesimal, unendlich t lei n; calculus Infinitesimalrechnung f.

infinitival (tn-fln-8-talr-wsi, a. in-ffn-5-i6-wsl) a.  gram, infinitivisch-

infinitive (tn-ffn-Mtm) [fpätlt.] I a.  1. f = infinite. — 2. gram. mood = ~ 3. — II s. 3. gram. QnfinitiV m, 9tan=, ®rund=form m.

infinitude (~tjiib) s. = infinity 1 unb 2. infinity (~t°) [fr.; It. infi’nitas] s. l.aUg. Unendlichfeit f, Unbegrenztheit fi Uner= mefslichfeit f.— 2.unendliche ©röjse. — 3. unendlich grosse Anzahl, a.^. zahllose , SRenge; an ~ of ... unendlich oiel(e) ... infirm (tn-förrm) [lt. infi’rmus\ a.  1. schwach; nicht stars ober fest; unsicher. — 2. med. fraftlo^, frans, schwach, siech-infirmary (tn-föxr-ms-Re) [mit.] s. (pl. ~ies, ^Rsf) 1. Mranfenhauö n, ^ranfenftube /; Spital n. — 2. Sanitäl^wache f.

infirmity (ln-förr-m§-te) [lt. infi’rmitas} s. (pl. ,Jes, ~tgf) 1. Schwäche f, Schwach^ heit /’; Unsicherheit f. — 2. förperliche Schwäche, ©ebrechlich'feit /; ^ranfljeit f (Syn. f. debility). — 3. fig. Schwach heit fi (menschliche)Schwäche; Fehler m. infirmness (in-förrm-n^) s. = infirmity, infix(tiüff^) [(alt)fr., *lt.] via. ®c. l.be= festigen; hineimtreiben, =ftofsen (spi^e, stapel je.).— 2. fig. einprägen (in dat.).

inflame (in-flerm) [(dt^ft.enflammer', *lt. inflamma're'] ®b. I via. 1. entflammen, entzünden. — 2. fig.: a) siut erhitzen; b) 2eibenf($aften ob.j-n entflammen; c) j-n gum 3orn ic. reizen; ^d with love, rage liebe=, wutentbrannt. — 3. med. ent= Zünden. — II vln. 4. sich entzünden.

inflamer (tn-fier-mgr) $.@ntflammende(r,3), @ntzündende(r, 3), ©rhi^ende(r, g); 5ln= reizer(in); 2Infeu(e)rung§mittel n.

inflammability (In-fiäm-ä-blri-Me)s. 1. ©nt= Zündlichfeit /, Brennbarfeit f. — 2. fig. ©rregbarfeit /; §eftigfeit f.

inflammable (tn-fiaWbi) [It.] I a.  (^y adv?) entzündlich (au$ fig.). — II s., phys. ~s pl. brennbare Körper m]pl.

inflammableness (tn-fiärm sbi-n^) $. = inflammability.

inflammation (tn-fiä-mer-fcbsn)[It.]s.l.@nt= flammen n; ©ntzündung fi Brand m. — 2. fig. Aufregung f, ©ntflammung /; Aufgeregtheit f. — 3.med. ©ntziindung f. — 4. f Preiserhöhung f (by.).

inflammatory (in-fiärm-ä-ts-R°) [It.] a.(^ily adv.) 1. (getränte, SIrgneien to.: erhi^^r aufregend.— 2.med. ©ntzündungsb...; entzündlich- — 3.^. Gebell, ©fristen tc.: entflammend, Brandt.., §eh=...

inflatable (tn-fier-ts6i) a. aufblähbar. inflate (in-flert)[lt.m^a^ws] v/a.®b. l.auf= blasen, =blähen; schwellen (machen) (with mit, durch). — 2. & Am. Preise, (gelbitmlnuf je. fünftlich steigern, treiben. — 3. fig. aufgeblasen ob. stolz machen (with durch).

inflated (in-fier-tsb) a. 1. aufgebläht. — 2. fig. schwülstig. — 3. fig. aufgeblasen, inflater pSr) s. 1. Aufblafende(r) ic. (f.

inflate). — 2. G Luftpumpe f.

inflation (Ucf/n) [It.] s. 1. Auf=blafen n, =blähung f. — 2. Am. fünftliche ^3rei$= fteigerung. — 3. fig. Aufgeblasenheit f.

inflationist bfb. Am. (in-fler-fdj5-ni$t) s. Befürworter m ber Vermehrung deg ^apiergeldeg.

inflator f. inflater.

inflect (in-flerft) [It. infle’ctere\ via. ®a. 1. beugen, biegen.—2.\opt. == diffract. — 3. gram, sorter beugen, abw and ein, fleftieren (ant. agglutinate) — 4. bie (Stimme modulieren (oueb J).

inflection, &c. f. inflexion, &c. inflective (tn-fierf-ttw) «.biegend, beugend, inflexed (in-fier^t) a. gebogen, gefrümmt. inflexibility (In-fief-^-bKi-5-!®) s. 1. Un= biegfamfeit f. — 2. fig. Unbeugfamfeit f. inflexible (in-flerf-^ibl) [It. inflexi'bilis] a.  (^y adv.) l.unbiegfam. — 2.fig. un= beugsam; unerschütterlich; unerbittlich, inflexion (tn-fierf-fcbsn) [It.] s. 1. Biegung/, ’ Krümmung/. —• 2. f opt. = diffraction. — 3. gram.: a) Beugung /, Abwand(e)= lung/, Ffesio'n f(ant. agglutination); b) Beugeform /; ©nbung /. — 4. 9Ao= bulatio'n / ber «Stimme (ciudj J).

inflexional (tn-fierf-fcb5-nl) a.  Biegung ober Abweichung betr.; Beugungg=...

inflict (in-fltrft) [It. p.p. infli’etus] via. ®a. 1. SBunben, SdblimmeS zufügen (on, upon dat.). — 2. (on, upon) Unange» nehmes, strafen 2c. auferlegen (dat.), oer= hängen über (acc.). <— 3. \ = afflict.

inflicter (tn-fitrttSr) s. 3ufüger(in) 2C. infliction (tn-fil't-fcbhi) [fpätlt.] s. 1. Qu= fügung / non SBtmben, (Schlimmem. — 2. Auferlegung /, Verhängung / einer Strafe tc. — 3. baS Qugefügte, Auf= erlegte 2C.; Strafe /; ^ßlage /.

inflictive(in-firf-ttro) [lt.]«. l.Seib, Strafe tc. auferlegend. — 2. oerhängnigooll.

inflorescence $ (in-fis-Rerfj-gn$) [lt.] s. 1. Aufblühen n. — 2. Blütenstand m.

inflow (Fn-fio) s. = influx.

influence (trn-fiß-en>) [(alt)fr.; * mit. in-flue'ntia\ Is. 1. f ©infliefsen n, ©in= dringen n. — 2. (on, upon, \ in auf [acc.], with bei, \ over über [«cc.]) ©influfs m, ©inwirtung /; Herrschaft /, ©ewalt / — 3. astrol. ©influh m ber ©eftirne. — 4. phys. gnflue'nz /. — 5. einflussreiche Persönlichkeit.— II via. ®b. 6. beeinflussen; ©influfs (aus)üben auf (acc.), einwirten auf (acc.).

influencer (trn-fifi-en-sSr) s. Beein= fluffer(in), ©inwirfer(in).

influential (tn-fiß-ern-fcbsi) [mit.] «.  ein= sinnreich (on auf [acc.]).


£7 scientific; botanical; geography; 0 machinery; X mining; X military; 4* marine; ® commercial; postal; railway.
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influentiality \ (tn-fifi4n-fch8-ari-8-te) s. 1. (Eewichtigteit f.— 2. = influence 5.

influenza(tn-fis-ern4a) [it.] s.^uflue'nza/. influx             [fr.; * It. influ'xus] s.

1. (Ein=, 3u=flie^en n, Bustrinnen n. — 2. H) SBarem, @eIb=(Ein=,Bu=fltht/.— (Einbringen w, (Einströmen n, Busing m.

infold f (in-fi/lb) via. ®a. = enfold, infolded (irn-fbl-b8b, präb. tn-förI-b8b) a.

(am Stabe) einwärts gebogen.

inform (in-förrm) [a/s.; sr. informer] *It] ®a. I via. 1. poet. formen, bilben; be= leben, beseelen (with mit). — 2. i-n aufflären, unterrichten, belehren (of in [dat], über [«cc.]). — 3.fto ~ oneself wissen. — 4. (f of, in) j-n benach= richtigen, in MenntniS feßen con (Syn. s. acquaint). — 5.f erzählen, melben. — II vln. 6. f §orm annehmen. — 7. jur. (against, \ on a p.) j-n anzeigen, angeben, antlagen, benannteren.

informal (in-förr-mgi) a.  1. form-, regehroibrig; formlos, nicht forme'll.— 2. f geistesgestört (sh.m.m. 5,1,230).

informality (in-för-märi-8-te) s. (pl. ~ies, ~t8f) §orm-, ^egebwibrigteit /; ^icht= beachtung /ber formen; Formfehlerm.

informant (tn-fö<mgnt) [It.] s. l.Benach= richtiger(in), Bericht=erstatter(in), ^or= responbent(in).— 2.\ jur. 2Ingeber(in), ^enuuzia'nt(in) (= informer 4).

information (tn-för-mer-fchgn) [It.] s.

1. a) Benachrichtigung /; b) Nachricht /, Bericht m] c) Nachweis m, Aufschluß m, SluSfunft f(Synfi. advice).—2. bnr<$ 93e= lehrung, Reifen ic. erlangte ^eiUltniS, (Ersaßt rung/’. — 3.Unterweisung/, Belehrung /. — 4. jur.: a) (amtliche) Auflage seitens beS öffentlichen SInflägerS (prosecutor); b) eib= lidje tallage oor bem FriebenSrichter.

informative  (ln-fö«r-mMIw), informa-tory (^ts-R°) [lt.] a. beleßrenb; lehrreich-informer (tn-förr-mSr) s. 1. poet. Former (=in), (Eeftalter(in); Belebenbe(r), Be= feeler(in). — 2. Unterweiser(in), Be= rater(in); ßehrer(in). — 3. Benachrich= tiger(in), Beriet) her statter(in). — 4. jur. g.s. (common) ~ tatläger(in); b.s. ta= geber(in), £>enunzia'nt(in).

infortunate f (tn-förr-tf$2-nät, [lt.] a.  = unfortunate.

infra gj (t'n-fna) [li.J^rp. unter,unterhalb, infracostal & (in-fna-fö^-t8!) «., anat.

unterhalb einer SRippe (befinblich). infract bfb. Am. (tn-fRärft) [lt.] via. ®a.

(meist fig.) (unterbrechen; verleben.

infraction (in-fRärtfchgn) [lt.] s. (mft fig.) Brechen n] Bruch m; ~ of faith £reit= brud) m.                tt [Vertrages ic.l

infractor (~tgv) [mit.] s.Übertreter m e-sj infra dig. F (lrn-f»a birg) [abbr.d. lt. i'nfra dignita'tem] adv. u. a. unter j-S SBürbe.

infralapsarian (trn-fRa-irip-^ä"-iÄ) [lt.] theol. I a. infralqpfa'rifch. — II s. gn= fralapfa'rier(in) (Slnhänger[in] berlaloinifti-fdjen Se^ve, bafj @ott ben Sünbenfall gnlie^).

infrangibiiity (hi-fRän-bQ8-biri-8-t°) s. Un= gerbrechlichteit /; fig. Unverleßlichfeit /.

infrangible (tn-fRä'n-bQtbi) a.  (^y) un= zerbrechlich; fig- unverletzlich- [bility.i infrangibleness (~-n8$) s. = infrangi-J infrequency (^fRlr-tw8n-ff) [lt. infrequdn-tia\ s. Seltenheit /, ÜngeWöhulichfeit /.

infrequent (in-fRir-iw8nt) [It.] a.  nicht häufig, feiten, ungewöhnlich-

infriction (ln-fRtrt-fchsn).[lt.] s., med. (Ein= reibung /.

infringe (tn-fRtrnbQ) [lt. infri1 ngere\ ®b. I via. Verträge 2c. brechen, ®efe$e Über= treten, verleben.— IIvln. (on, upon): a) siechte :c. verleben; b) ein=, ü'ber= greifen in bie Siechte anberer.

infringement (~-m8nt) s. Bruch m e-s S3er= träges zc.; Übertretung /, Berle^ung / e-s (SJefeheS ic. [Berletjer(in) eines ®efe$eS2C.^ infringer (in-fRirn-bqSr)s.Übertre'ter(in),J infrilCtuOUS (in-fR&'t-ti^) [It.] a.  unfruchtbar, fruchtlos.             [/.f

infumation (tn-fi“-mer-fchsn) s. Stacherungl infundibular Cin-f26n-birb-iMgr), ~iform tu (u5-förm) [lt.] a., zo. u. $ trichterförmig.

infurcation (tn-fSr-ier-fchgn) s. (Gabelung /. infuriate (in-fjür-Rs-et) [mit.] via. ®b. in tat bringen; wütenb (obertoll) machen.

infuscate g? (tn-fao^-tät) [lt.] ent. braungewölft.

infuse (in-fjurf) [It. infusus] via. ®b. 1. FiüffWten ic. ein=, hineimgie^en (into in [«cc.]). — 2. mft fig. einflössen, eingeben (into in [acc.] ober dat.). — 3. (a. chm.. pharm. u. 0) e-n Stoff ein= weichen, aufgiefjen, z^k lassen. — 4. burchbri'ngen lassen (with mit); fig. tränten, burchbri'ngen, erfüllen.

infuser (tn-fiür-fgr) s. (Eingieftabe(r, ^); (Einflösjer(in) 2C. (f. infuse).

infusibility (tn-fju-fg-btri-Me) s., chm., &c. Unfchmelzbarfeit /. [schmelzbar.) infusible (tu-fjüf-fibi) a., chm., &c. unJ infusion (~Qgn) [fr.,* It.] s. 1. (Eingiessung/, (Einflößung / (a. fig.). — 2. bas @in=, 2Iuf= gegossene.— 3.cta.u.0: a)Aufgußm, bur eß (Einweichen,                2C- er=

haltener (Egtra'ft; b) (Einweichung /. — 4. f (affettiert) Sale'nt n (sH.H. 5,2,122).

infusoria -27 (tu-fiMör-Rs-a®)[neu=lt.] slpl., zo. gnfufo'rien n\pl. [Snfufio'n^...) infusorial -27 (^r^i) s., zo. infufo'rifch;J infusorian (^r^u) zo. I «.^infusorial.

— II s. gnfufio'n^tierchen n. [wiese /.) ingprow. (tn0) [a/n.: btfch linger] s. glußj g«r ingage, &c. f. engage, &c.

ingan prove, unb P (tru0-(g)sn) s. = onion, ingateprovcN. (trn-get)s. (Eim, Bn=gang m. ingather (tn-gar^-gr) via. ®a. ein= sammeln, eimernten; bibl. feast of tag ^est n ber (Einsammlung (2. Silos. 23,16).

IngelOW (tru-bQ8-lp) npr.: Jean ~ englische Dichterin (1820—1897).

ingeminate fast f (tn-bQerm-§-net) [It.] via. verboppein; wieberho'Ien.

ingemination fast f (tn-bQem-8-uer-fchSn) s. Bevbopp(e)lung /; Sßieberho'Iung /.

ingenerate\ (tn-bQern-g-Ret) [It.] via. ®b. ini Snnern bes ©eiftes ic. erzeugen.

ingenious (in-bQf-n^p) [It. ingenio’sus] a.  1. Personen: ingeniös, begabt, er= finberif ch, ges ch ids; geistreich- — 2. ®inge: sinnreich, fein erb acht; geistreich, wißig. — 3. -j- ■= intellectual. — 4. j- = ingenuous. — Sy 11. f. adroit.

ingeniousness (~-n^) s. = ingenuity, ingenuity (tn-bq8-niur-8-t°) [It.] s. 1. non $ers fönen: ®eiftm, (Eenie' w,Berftanb wz,Be= gabung/,2öißm,Scharffinnm,ginbigteit /; _ 2. oon singen: bas Siun=, (Eeifhreiche. ingenuous (tn-bQ^n-i5^) [lt. inge!nuus\ a.  1. hist, freigeboren. — 2. \ ebel, hochfinnig. — 3. unbefangen, (frans unb) frei, freimütig, offenherzig). — 4.f = ingenious. [/, Freimut m 2c.) ingenuousness (~-n8p) s. Unbefangenheit) ingest mft (in-bQer$t) [lt.] via. ®a. (bfb.

Nahrung in ben Silagen) einführen.

ingestionC7(in-bQerHi^sn)[fpät=lt.] s.(Ein= führung / non «Stoffen in e-n Drgani'£mu$.

Ingestre (/n-bc/-fho<r) npr., id. (Drt). ingle schott. (tnSgi) [?] s. 1. \ Reiter n, flamme/ — 2.§erb(feuer n)m- Slami'nm.

Ingleby (lrnSgI-.be) npr., id. (qsvfn.).

Inglefield (~flw) npr.,id. (gJrfn.). [ede /.1 ingle-nook schott. (~-nüt) s.§erb=, ^aminj Inglis (lrnö-gltfj) npr.. id. ($ßrfn.).

inglorious (tn-giör-R^®) [ff.]   □ ruhm=

lo3: 1. unberühmt, unbeachtet, obftu'r. — 2. unrühmlich, schimpflich, fchänblich.

ingloriousness (h-giör-R^-n4@)s. l.Un= berühmtheit /. — 2. Unrühmlich feit /.

ingoing (t"n-gör-ins) I a. (hin)ein=gehenb, =tretenb; simt, qsacht antretenb.—II\ s. (§in=)(Ein=gehen n, treten n] Antritt m.

Ingoldsby (triiö-gsIbf-be) n^r.Sßfeubontfm be$ SdhriftftellerS Rich. Harris Barham (f. b§).

ingot 0 (trn0-gst, WB. unb IMP.D. irn-göt) [m/e.: btfch (Singufl s., metall. T Sngot m: (@oib=, siiber=)Barren «z, Ba^n Stahlblocf m.

ingot-steel e (~-$tii) s. giupstahl m. ingraft f (tn-giiarft) via. = engraft. ingraftmentf(tn-gRarft-mgnt) s.== engraft-ment. [grain] v^a. = engrain.) ingrain1 f (tn-gnern, WB. a.Un-guen) [in-J ingrain2 Ö (Kn-gnen, prob. tn-gRern) a.

1. in ber Söolle gefärbt; ~ carpet Teppich m au§ Söolle, bie vor bem Söeben gefärbt ist. — 2. fig. einge= wurzelt; (person) eingefleischt.

ingrained (lrn-gRenb, präb. in-gRernb) a.  (/x/ly, in-gRer-nSb-I6, irn-gRenb-le) = ingrain2 2.

Ingram (IM-gRäm) [: Stabe] npr.: a) 3'n? gram m^ Q'ngraban m (sht.); b) jßrfn.

ingratef ob.^oe£.(trn-gRet,\tn-gRert)Ta.  unb auf bar. — II s. Unbanfbare(r).

K“ ingrateful, &c. f f.ungrateful, &c. ingratiate (tn-gRer-fch8-et) [it.] via. ®b. to ~ oneself with sich angenehm (ober beliebt) machen, sich ™ ©unst fe^en, sich einschmeicheln bei j-m.

ingratitude (In-gRFt-Mßb) [fr.] s. Un= banfbarfeit f. Unbanf m. [gredient.l ingredience f (in-gRtr-b^n$) s. == in-J ingredient (tn-gRlr-b^nt) [lt.] s. Beftanb= teil m] Beimischung /, gngre'bien^ n.

ingress (trn-gRe$) [It.] s. 1. (Eintreten n, (auch ast.) (Eintritt m (into in [acc.]).— 2. Beritt m (into 3U)- — $ Antritt m eines ^ßefi^eS Je. [n, (Eintritt mA ingression (in-gRerfch-gn) [lt] s. (Eintreten/ Ingria (trn(9)-gR5-a) npr. $ngerma'n= lanb n (russische sprom'ng).

ingroove (in-gui/ro) via. ®b. eingraben, ingross f (in-gRör$) via. == engross, ingrowing (fn-gRo'-Ins) a. einwärts (ob.

nach innen) wacljfenb (Fingernägel 2C.). inguinal -27 (lrn9-gws-nsl) [lt.] a., anat. ben

Schambug betr.; Seiften=..., Scham=... ingulf \ (tn-gs6rIf) v\a. = engulf.

ingun prove, unb P (lrn0-(g)8n) s. = onion.

Beidjett (f. s. IX): F familiär; P SSoIfSfprache; F (Gaunersprache; \ feiten; | alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); A unrichtig;

S)ag Heine v unhörbar; e fast wie e1; • fast l; t fast V; o fast o2; aö fast roie a in „Statte“ (f. <S. X it. Xi).


[inkstand]



ingurgitate (in-görr-bqg-tet) [It.] via. <X>b. (hinunter=)fchlingen, (=)fchlutfen, gierig vertilgen; ©etränfe hinunterftürzen.

ingurgitation (tn-gör-bqg-ter-f^gn)[fpätdt.] s. Schlingen n; VÖllerei /*, Qecherei f.

inhabit (tn-ißrb-it) [a/f., *lt.]®a. Ivla.be-wohnen.— II vln. wohnen,leben,weilen, inhabitable (tn-härb-g-tgbi) a. bewohnbar, inhabitancy (~tgu-te) s. Aufenthalt m.

inhabitant (~tgnt) [a/f., * lt.] s. Vewohner (4n); Einwohner(in); jur. Nnfäffige(r).

inhalation (tn-^-ier-f^n) [lt.] s. 3nhala= tio'n f (bfb. mecZ.), Einatmung fi.

inhale (tn-£ierl) [lt. inhala're\ via. ®b. einatmen, einzigen; med. inhalieren.

inhaler (tn-pr-igr) s. 1. Einatmer(in); med. Qnhalierenbe(r). — 2. med.: a) 3n= halatio"n$appara't ?n; b) Nefpira'tor m.

inharmonic (tn-h^-mo'n-tt), ~ical (~Mgi), ~ious  (~mör-n^) a. unharmonisch-

inhearse f (Mö^) v\a. eins argen, inhere (tn-I»trr) [lt. inhoere're) vln. ®b.

(in) innewohnen, anhaften, inserieren (dat\ stets en (ob. enthalten fein) in (cfat).

inherence (tn-hlr-R5nfc), ~y (~RgHe) [mit.] s. Nnhaften w, Snljäre'nz fi.

inherent (Mtr-Rsnt) [lt.] a.  1. an= haftenb, inljärierenb. — 2. fig. (in) non Natur gehörig ju; innerooljnenb (cZaz.); unzertrennlich non; it is ~ in the blood e$ liegt im Vlute.

inherit (In-heMt) [a/f., * fpät=lt.] ®a. I via. 1. jur. (er)erben (of, from non). 2. fig. erben, anerben. — 3. (mft bibl.) erlangen, erringen. — 4. \ beerben (tzv.). — 5. f to ~ a p. of a th. j-n in ben Sßefitj non et. fe^en. —•’ II vln. 6. erben (oft to non).

inheritability (tn-heR-g-tä-btri-g-t6) 5. jur. Erblichkeit /, Vererbbarkeit fi (audj fig.).

inheritable (tn-berR-g-tsbi) [a/f.] a.  (~y adv.) jur. 1. erblich, oererbbar (a. fig.). — 2. erbfähig, erbberechtigt.

inheritance (~tgn>) [a/f.] s. 1. Erben n, Vererbung fi. — 2. Erbe n, Erbschaft fi.

inheritor (tn-herR-g-Ä [a/f.] s. Erbe m] fig. Vesper m.

inheritress pRgp), ^ix(^tRtfp) s. Erbin fi. inhibit (tn-hirb-it) [lt. p.p. inhi’bitus] v/a. ®a. 1. gurückhalten, h^tnen; (oer=) hinbern (from doing a th. et. zu tun). — 2. et. verbieten, untersagen.

inhibition (tn-hg-btrfcpn) [(alt)fr., * lt.] s.

1. Verhinderung /*, §emmung /*, Ein= halt m. — 2. Verbieten n, Untersagen n; Verbot n (auclj jur.).

inhibitory (in-htrb-g-tg-R°) [mit.] a. (oer=) hinbernb, h^imenb; §emmung^...; jur. inhibierenb.

inhoop f (ttt-tjü'p) via. (wie) mit einem Neifen entschließen.

inhospitable (tn-$öYpMgbi) [a/f.] a.  (~yadv.) ungaft(freunb)lich, unwirtlich-inhospitality (mö^-pm&m6) [mit.] s. Ungaft(freunb)lichfeit /*, Unwirtlich eit fi. inhuman (tn-i)inr-mgn) [lt.] a.  unmenfch= lief; hartherzig), gefühllos, grausam.

inhumanity/(in-bKmFn-M«) [fr., *It.]s.(/>Z. ,Jes, ~tgf) Unmenschlichst /; §ärte fi.

inhumation (tu-^a-mer-f^gn) s. 1. Veerbi= gung fi. —- 2. \ Eingraben fi (au$ fig.). inhume (ln-histrm) [lt. inhuma're\ via. ®b. 1. beerdigen. — 2. \ eingraben. inimical (g-nirm-MgI, \ in-g-mair-rgl) [mit.] a.  1. feinblich, feinbfelig (Syn. f. adverse). — 2. nachteilig, fchablid) (to dat.).

inimitability (in4m-g-tä-btrl-g-tg) s. Unnach= ahmbarfeit /, Unnachahmlich feit fi.

inimitable (tn-trm-8-tsl>i) [lt.] a.  (^y adv.) unnachahm=bar, =lich-

iniquitous (Wf-w5-^) [iniquity] a.  1. unbillig, ungerecht, wiberredjtlich. — 2. fehlest, bo§haft5 lasterhaft. — Syn. wicked ällg. (moralist)schlecht; iniquitous @efe^e, (Gebote, frembe Stedite böSioiUig oer= le^enb; nefarious Ijeilige Sßflidjten oerle^eub, nerrucht, fchänblich.

iniquity/ (MiVW-t6) [It.] s. (pl. ^ies, ~tgf) 1. Unbilligfeit /, Ungerechtigkeit /, 2ßiber= rechtlichfeit/’.— 2.^8o§he^Ä Schlechtig= feit /; ßafter n; Missetat /, Sünbe fi.

inirritability (tn-tR-g-±Mlri-g-ie) s., physiol. Unempfinblichfeit fi. [empfinblich-l

inirritable (tn-trR-g-tgbi) physiol, unj in isle (tn-aTl) via. ®b. = enisle.

initial (g-nirfdpi) [It.] I a.  ben Einfang betreffenb; anfänglich, beginnens erfte(r, ^); 2Infang§=... —■ II s. grosser Slnfang^buchftabe, (bfb. ~s /?Z.) Snitia'le fi. — IIIvia. ®a.(e.) mit ben 2Infang§= buchftaben eine§ stamens oerfeljen.

initiate1 (g-ntrf^-g-et) [fpäMt] via. ®b. beginnen, anfangen; einleiten, ein= führen, einweihen (into in [acc.]).

initiate2 (g-nlrfci)-g4t) Isa. ^euling^... — II s. ©ingeweihte(r); oft Neuling m.

initiation (5-ntfc^-g-er-f^gn) [fr., * It.] s.

1. Einleitung /, beginn m einer Unters nehinnng je. — 2. (into) Einführung /, Einweihung fi in (aeefy

initiative (8-ntrf^-^-ttro) [fr.] I a.  ein= leitenb;ein=führenb,=weihenb.—IIs.ein= leitenbe §anblung; einleitenber(Schritt; Qnitiati'oe /; to take the in a th. in einer (Sache bie ersten (Schritte tun.

initiatory/ (~ts-Re) [It.] I a. einleitenb, ein= fü'hrenb, einweihenb. — II s. (pl. ~ies, rvRgf) Einführung$=ritu£) m, verfahren n.

inject (in-bqerft) [It.] via. ®a. 1. hinein= werfen, =fchleubern (into in [«<?<?.]). — 2. «ffigfeiten eimfprihen, =giefen. — 3.an«Z.@efa^e,Slbern ic. ttU£>=, DOlhfprihen.

injection (in-bqerf-f$gn) [It.] s. 1. §inein= werfen n, =fchleubern n, =fpritsen n. — 2. Snjeftio'n fi\ a) med. Einspritzung f\ ßliftie'r n\ b) anat. Sluofprihung f. — 3. med. (33lut=)ÜberfüUung fi.

injection-cocTb (tn-bQert-fchgii-5öj) s., mach. Einfprihh^hn m nm ^onbenfaüor einer Sampfntaf^ine. fn ant ^onbenfa'tor.)

~-pipe ®-paip) s., mach. EinfpritzrohrJ ^-syringe © (^-f/R-inbq) s., med. 3njef= tiD'n£)=, ^liftier=fprihe fi-

injector (ln-bQeri-tSr) [It.] s. Einfprihen= be(r, §); mach. Jjnje'ftor m.

injelly \ (tn-bQeri-°) v/a.®d. in Eallert(e) legen; fig. weich einbetten (tn.). [(&#.)•!

injoint-[ (tn-bd&i'nt) via. (fich)oereinigenl injudicial\(in-bQ2-bFf^-gi)a.recht§wibrig. injudicious(in-bQ2-btrfc^-st)«.aunuersfän= big, unüberlegt, unbesonnen, unsinnig; ~ness (~-ngt) s. Unoerftänbigfeit fiK.

injunct F (tn-bQaorn0H) [It.] via. ®a. (au§= brüdlich) verbieten ob. oerhinbern.

injunction (in-bQ&Mf-fcijgn) [fr., * fpätUt.] s.l.(nachbrücfliche) Einfchärfung. —2.ba§ Eingefchärfte, SBorfChrist/; to give strict ~s to a p., to lay strong ~s upon a p. j-m etwas feljr einfehärfenob. auf bie Seele binben. — 3. j- Verpflichtung fi. — 4. jur. gerichtliche 2lufforberung (ober meist gerichtliches» Verbot), etwaö tun. injure(irn-bQSr) [a/f.; ^lt.in-iuria'ri\ via.

®b. 1. i-m unrecht tun; j-m wel)(e) tun; fig. perlenen, beleibigen, fränfen.—2j-m ob. e-r Sadie Schaben tun; j-n ob. et. beein= trächtigen. — 3. behäbigen, oerle^en. injurer(^bQs-RSr)s.Verlehenbe(r,ö),Schäbb genbe(r, ö), Veleibiger(in) 2c. (f. injure), injurious (tn-bQür-R^) [fr., * It.] a. 

1. fchäblici), oerberblich (to cZaZ.); to be ~ to = injure 2. — 2. beleibigenb; schimpflich. — 3. \ ungerecht.

injuriousness (~-ng$) s. 1. Schäblichfeit/, bag Nachteiligere. — 2.Ungerechtigkeit fi im ^öenetjmen gegen anbere, bag Verle^enbe.

injury/ (lrn-bQs-Re) [(alt)fr. injure] *lt.in-iu'ria] s. (pl. ^ies, ~Rgf) 1. gugefügteg ob. eriitteneg Unrecht, Unbill /; Kränkung /; engs. Veleibigung/; Vef chimp sung/*. — 2. gugefügter ober erlittener Schaben; Ver= lehung/.—3.t(5förper=)Schabenm(xSÄ.).

injustice (in-bQao^-tl^) [fr. id.] * lt. in-iusti’tia} s. Ungerechtigkeit fi] Unrecht n. ink (tnöf) [a/f.; fr. encre] lt. encau'stum]

* grclp] I s. 1. a) £inte fi $um Sc^rei= ben ic.; b) Sufcl)e fi] Chinese in-dia(n) chinesische Tusche. — 2. G typ. Druckerschwärze fi (au^ printer’s ink, printing-ink). — II v\a. ®a. 3. (a. to ~ up) mit Dinte schwärzen ob. befchmie= reu, beflecken. — 4. to in, to over mit Dinte nachzieh^n; to out mit Dinte au^ftreichen.

ink-bag (fnöf-bag) 5., zo. Dintenbeutel m ber Sintenfifdje. [Dinte befpriht-1 ink-bespattered (irnSf-b5-tpät-grb) a. mit/ ink-blot (z^-biöt) s. Xintcntlcctö m.

ink-blurred (~-biörb) a. mit Dinte (ober Drudf erf chwärze) bef cljmiert ob. geschwärzt.

ink-bottle (^-bötr) s. Dintenflafche fi. ink-eraser (,.,-g-Re-^r) s. Nabiergummi n. ink-glass (^-giat) s. Dintenfa^ n.

inkholder ® (^hni-bSr) s. Dintenbehälter m (bfb. beg Sd^reibgeitgg); Diutenfa^ n.

ink-horn ® (trn0f-börn) s. ef>m. tragbares Dintenfah; ~ mate §eb ersuchfer m (sh. h.vi,a, 3,1,99).      [artige, Schwärze /*.!

inkiness (trnS-fg-ng^) [inky] s. bag hinten J inking-pacl (lrnö-HnS-päb) s. garbefiffen n für ^arbeftempel ic. [§arbe=walze /*.)

^-roller 0 (~-Rö-igr) s., typ. 2Iuftrag=,J stable e (~-tebl) s., typ. ^arbetifch m gur Verteilung ber ©rudfarbe. [EJambanb.) inkle ®(tnöH)[corr. aug lingle] s. breite^/ inkling (irnßMtnö) [?] s. 2ln=, §in=beutung

/*, Sßinf m, Eemunfel n] F to get an of a th. et. merken, wittern; to have an of a th. oon etwaß munkeln, hören.

ink-maker (~-me-fgx)s. Dintenfabrifantm. in-knee (lrn-ni)s. einwärts ftehenbe^^nie. in-kneed (irn-ntb) a. mit einwärts stehen^ ben ßnien, kniefchüffig. [stift m.1 ink-pencil(trnßf-pen-^gi)s.^opier=,DiutenJ inkpot (^pöt) s. = inkholder.

ink-slinger bfb. Am. (^-^ftnS-gr) s. Dintem febrniererm; engs. Qeitung^fchreiber m.

inkstand (trnßf-^tänb) s. 1. Dintenfafj n. — 2. Schreibzeug n.


eh anusil; ^27 Sßiffenfc^aft; $ ^flange; ®eograpf)ie; 0 Sennit; X Vergbau; Militär; 0 Marine; ® §anbel; qsoft; Sifenbabn.



[ink-well]

ink-well (lrn0f-wei)s. ine-n<5chreibtifch(ob. ein (Schreibzeug) eingelaff eneS^intenfaß.

inky (trn0-te) [ink] a. 1. tintig, tintem artig. — 2. mit £inte beschmiert. — 3. fig. schwarz, bunkel; finster, blister, inlace \ (tn-ier$) via. ®b. = enlace, inlaid 0 (lrn-ieb, prctb. tn-ierb) a.: a) auS=, ein=gelegt (Goldarbeiten :c.); b) furniert; getäfelt; ~ floor ^arkertt(fuß)boben m. inland (irn-iänb) Is. $nlanbn, bag innere (beS Sanbes), Binnenlanb n. — II a. bas» 3n=ob.Binnen=lanb betreffend a)binnen= länbifch; Binnem...; b) einheimisch, in= länbifch; 2anbeS=...; — III adv. im innern (beS SanbeS); landeinwärts.

II: a) ~ communication Bin= nenoerkehr m; ® ~ duty Akzi'fe f Ab= gäbe /; ~ navigation Binnenschiffahrt /; § ~ sea Binnenmeer n; ~ town ßanbftabt /; b) ® ~ bill (of exchange) gnianbSwechfel m; ~ commodities^., ~ produce SanbeSprobu'kte nlpl.} ~ revenue Steuereinnahmen flpl.} ~ tradeBinnenhanbelm.[3nIänber(in).) inlander (t^t-i4n-bgR)s.Binnenlänber(in),J inlaw (in-lar) vla.®&. eljm.: einen ©eädjteten wieber in feine Stechte einfeljen.

inlay1 0 (in-ler) via. ® {pret. u.p.p. inlaid) a) ölig. mit GoI32C- auS=, eimlegen (with); b) furnieren; täfeln, parkettieren. inlay2 G (trn-ie,in-ier) s. 1. Giulegeftüdn;

gurnierljolz n. — 2. eingelegte Arbeit, inlayer 0 (tn-ier-gr ob. trn-ie~gv) s. 1. Ber= fertiger m eingelegter Arbeiten; gur= nierer m. — 2. innere Schicht (ob. Sage), inlaying G (tn-ie'-lns) s. 1. AuS=, @in= legen n. — 2. (Einlage f [säge /.) inlaying-saw 0 (^ä) s. £aud, gurnierj inlet (I'n-iet) [m/e.] s. 1. (Einlaß m, @in= gang m, Qugang m (a. fig.). — 2. G: a) ©in=, ^)urch=fahrt /; b) kleine Bucht, inlustrous f (tn-i&^-tR^) a. glanzlos (SH.C.1,6,109).

inly (trn-ie) [a/e.] I f a. inner(lich). — II adv. innerlich; sehnlich-

inmate (irn-met)s.HauS=genoß, =gen off e™, sgenoffin /; Mitbewohner(in), audj Mie= ter(in); Snfaffe m, fig. Bewohner(in).

inmost (trn-m^t)[a/e.] a. l.innerft.— 2. fig. innerft, geheimst, oerborgeuft(®ebanfen).

inn (tn; Hom. in)[a/e.] s. 1. Gash, SßirtS= hauS w, Herberge f. — 2. f Stabt-hauS n, ^ßala'ft m. — 3. the Inns^Z. of Court: a) Gebäube nlpl. ber Aboo= faten=innungen (in Lo 4: Inner Temple, Middle Temple, Lincoln’s Inn, Gray’s Inn); b) Abookatendnnungen flpl.; Inns pl. of Chancery ehm.NechtSfchulen//pZ. (je|t aI3 ©efcfjciftSraume von Slbvofoten berntet).

innate (lrn-net, in-nert, 5-nert) [It. inna'tus] a.  (in a p., seltener in [ob. to] a th.) angeboren, natürlich, eigen {dat.).

innateness (~-nsj?) s. Angeborenfein n. innative \ (ln-ner-thv) a. angeboren, na? türlich- [nicht schiffbar, unfahrbar.) innavigable (tn- ob. 5-nFro-s-ggfti) [It.] a.J inner (trn-Sr) [a/e.] a.  1. inner; innerhalb befinblich, inwenbig, 3*wen=...; inner= lieh (a. fig.). — 2. fig. inner, »erborgen, geheim. — Syn. inner im Qnnern be= stub lid) (ct^- outer); interior weiter im Snnern befinblich, auf ber Innenseite liegenb {ant. exterior); internal innen befinblich, v. allem, mas innert)stift ber Sinken* fläche ob. ©renge ist {ant.external); intrinsic zum innern SBefen einer Sache gehörig {ant. extrinsic); inward innerltdj, nicht äußerlich, nicht sichtbar {ant. outward).

innermost (~-möfjt) [sup. von inner] a.  innerft; ~ly \ (~-ie) adv. im innersten.

innervate & (5-nörr-met)[lt.] via. ®b.phy-sioZ. burch Heroen beeinflussen ob. reifen.

innervation (ln-gr-mer-f$gn) [fr.] s. 1. # physiol, gesamte ^Reruentätigf eit2.(Ner= oen=)Stärfung f. [stärken, beleben.) innerve (5-nörrw) via. ®b. fig. kräftigen,/ innholder \ (trn-l)öi-bgr) s. = innkeeper, inning (irn-tnö) [in] s. 1. f u. prove. @itt= ’ bringen n ber @rnte. — 2. (mft ~S pl. u. s^.) a) triefet jc. : SReihe /, F £)ranfein n; to have one’s ~s an ber Sleihe (ob. am Schlage, F brau) fein; b) Qeit, in ber j. im $Imt am Dtuber, in Machtstellung :c. ist; he had a long ~s er hatte oiel gute (Gelegenheit ober (Glück. — 3. (~s pZ.) eingebämmteö, eingebeichteö ßanb.

Innisfail (trn-iig^-fel)npr.,poeif. = Ireland, innkeeper ® (trn-it-pSr) s. (Gaftwirt(in). innocence (t'n-^enfc) [fr.; * lt. innoee'n-tia\ s. {slf. BY.) 1. Unschäblichkeit/einer Speise tt.; Harmlosigkeit f einer Seiner* Jung 3c. — 2. Unfchulb fi Schulblofig= keit fi (§er§end)(S;infalt f.

innocenc?/ \ (fn-^en-^) s. {pl. ~ies, ^ef) s. = innocence.

innocent (~$ent) [(alt)fr., * It.] I a.  1. unschädlich; hstrm^0^- — unfehub big (of an [dat]). — 3. a) unfchulbig, rein; b) arglos, ungekünstelt. — 4.prove. einfältig, bumm; sinnlos. — 5. F von 5Binbern unb Flamen: nieblich- — II s.

6. Uns chulbige(r), ftfb. unfchulbigeg ^inb; eccl. I~s’ Day gest n ber unfchulbigen Einher (28. Segember). — 7. Blöbfinub ge(r); Dummkopf m.

innocuous (s-nört-^) [lt. inno'cuus\ a.  unfchäblich, harmlos; ~ness (~-ns^) s. Unfeh üblich keit f Harmlosigkeit f.

innominate (tn- ob. §-nörm-s-nät) [fpäMt.] a. unbenannt, namenlos.

innovate (trn-B-wet) [lt.] vln. ®b. eine ^eu(e)rung oornehmen ober einführen (on, upon, \ in an, bei, in [datf.]).

innovation (tn-5-tver-f$sn) [It.] s. 1. @r= neu(e)rung fi Neugestaltung /; @infüh= rung non Neuerungen. — 2. Neu(e)= rung f.                   [fWiß-l

innovative (trn-5-wä-ttn>) a. neu(e)rung£>=J innovator (~we-tSr) [lt.] s. Neu(e)rer(in), Umgeftalter(in); Neu(e)rung£füchtige(r).

innoxious (tn- ob. s-nörI-f$s$) [lt.] a.  un= fchäblich, harmlos [/, Harmlosigkeit /.) innoxiousness (~-n®>) s. UnfchäblichkeitJ innuendo (tn-iü-ern-bö) [lt.] s. {pl. ~es, a.

~s, ~böf) (meist b.s.) Sßink m, (oerstedte) Nnbeutung; Anspielung /(at auf [acc.]).

i n n u m e r ab i I i ty (tn-,s-nj ü-ms-Rä-fttri-s-t6) [lt.] s. Unjählbarkeit /, Qahllofigkeit /.

innumerable (tn-, s-iijür-mg-Rsfti) [lt.] a.  (zx,y adv.) unzählbar, gahlloS, unzählig.

innumerous\(~R2o$) a. = innumerable, innutrition (tn-ifi-tRtrf$-sn) [lt.] s. Nah= rungSmangel m. [tim)«, nicht nahrhaft.) innutrition (~s$), ~ive (5-niür-tRM inobservable\ (in-öb-förr-ivs6l) a. (selbst mit Gilfe V. ^ttftrumenten)nicht $U beobachten(b). inobservance, % (tn-öb-fövr-wsn^, ~msn4e) [lt.] s. Nichtbeobachtung /; Un= aufmerkfamkeit /, Unachtsamkeit /.

inobservant (^msnt)[lt.] a. nidht beachtenb; unaufmerksam, unachtsam (of auf [acc.]).

inoccupation (tn-öf-isi-per-f$5n) s. Mangel m an Beschäftigung, Unbefchäftigtfein n.

inoculable (~ö'Mö-Isbl)[lt.] a. ÄrstH^eit :c.: einimpfbar; burch Smpfung übertragbar.

inoculate (^let) [lt.] via. (u. vln.)®b.l.hort. okulieren. — 2. med.: a) eine ßremfljeit 2c. einimpfen; b) j-n impfen; to ~ a p. for the small-pox j-m die Rocken impfen.

inoculation (tn-öMsi-Ier-fc$sn) s. l.hort. Dku= lieren n, Äugeln n. — 2. med. ^mpfen n, Impfung /; (Einimpfung / (oudj fig.).

inoculative (tn-örf-i“-iä-fim) a. $mpf=...

inoculator (tn-öri-ia-ie-tSx) [It.] s. 1. (Ein= impfenbe(r, S). — 2. hort. Dfulierer m. — 3. med. Smpfer(in); 3mpfcar§f m.

inodorous (tn-ör-bs-R^) [It.] a.  geruch= loS; ~ness (~-ng^) s. Geruchlosigkeit /.

inoffensive (tn-ö-fern-ftiv) a.  unfehäd lieh, argloS, harmlos (««$ fig\

inoffensiveness {~-n^>>) s. Unfchäblichkeit /, Harmlosigkeit /, Arglosigkeit /.

inofficial \ (tn-ö-ff f<$-si) a.  nichtamtlich, inofficious (^) [lt.] a.  1. \ bem Amte (ob. ben Obliegenheiten) nicht enk fprechenb; ungefällig, unbienftfertig. — 2. pflichtwibrig; jur. beeinträchtigend

inoperative (ln-örp-g-Rä-tiw) a. unwirksam, inopportune (tn-0p-gr-tjurn) [fpät=lt] a.  ungelegen, unjeitig; nicht geitgemä^.

inopportunity (in-öp-gr-tiür-nMe) [fpät=lt.] s. Ungelegenheit /, Ungeitigteit /.

inoppressive \ (tn-ö-pRe^-tm) a. nicht brückenb, nicht lästig, nicht beschwerlich-

inordinacy \ (In-ö^-bS-nM6) $. 1. Unge= orbnetljeit /, Unregelmäßigkeit /. — 2. Unmäßigfeit /. 3äSe^ofigteit /.

inordinate (Wr-b8-nät) [lt.] a.  1. un= georbnet, ungeregelt, unregelmäßig; to keep hours unregelmäßig aufftehen unb §U Bett gehen. — 2. (\ v. Personen) gügelloS, unmäßig.

inorganic (tn-ör-gärn-tf) a. (~ally adv.) unorganisch: a) unbelebt; b) unge= gliebert; c) nicht §um Organismus ge= hörig; d) ungeorbnet.

inorganization ® (tn-ör gä-ns-fer-fdjsn, naU) s,. Mangel m an Organisation ob. Glieberung, Ungeorbnetheit /.

inorganized ® (tn-örr-gä-natfb) a. nicht organisiert; ohne Organe, unorganisch.

inosculate (in-ör$-ÜMet) [lt. o'sculum 2)lünbd)en] ®b. I y[a. 1. /27 anal, unb 2ibevn,®efst^e burch Öffnungen oereinigen, burch Sn=ea.=münbung oerbinben (with mit); einmünben lassen (into in [cwc.]). — 2. fig. eng oerbinben. — II vln. 3.47 anat. (v. ©efä^en) in=ea.münbeu.— 4. fig. eng oerbunben fein, oerfchmeljen.

inoxidizable © (ln-örHg-bat-fgfti) a., chm. nicht ospbierbar. [batio'n schüfen.)

inoxidize © (~ba?f) v\a. ®b. gegen Osp-J in-patient (t'n-pe-fdj’hit) s. Spita'b, An= ftaltS=kranke(r). [lichkeit (oorhanben).) in posse (in pör$-°) [lt.] adv. in ber MögJ inquest (trn-iivefjt) [a/f.; fr. enquete} * lt.

inquisi'ta (res)] s. 1. Untersuchung /, Nachforschung /. — 2. jur.-, a) gerichts liehe Untersuchung (ftfb. vor einer Surp);
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inquietude (tn-twaf-Mub) [ft.] 5. = dis-/ inquire (in-twaK) [a/f.; ft. enquerir] * It inqui'rere} ®b. I via. 1. \ et. erfragen, et. erforschen, nach et. fragen, sich erfun= feigen nach- — II v/n. 2. (nach)fragen, sich erfunbigen (at an e-m Orte, in e-m $aufe; of beij-m; for [\after] nach; about, concerning, after, f of über [ace.], wegen). — 3. to ~ into et. (eingehend) untersuchen, erforschen, forschen nach-— III f s. 4. = inquiry. — Syn. to ask aiig. fragen, erfragen; question aug; fragen; inquire befragen, augforfeßen, sich erfunbigen nach; interrogate prü; fenfe (be)fragen, verhören.

inquirer pwatr-Rär) s. l.Nachfragenbe(r). — 2. Unterfuchenbe(r), Nachfragenbe(r).

mquiring(~RtttS)a.Dfuchenfe,forfchenb,fra= genb; ~ look forfchenber, fragender SBlicf.

inquiry (tn-twatr-Re) s. (pl. Jes, ~r5j) 1. forschen n, Forschung /, Unter; fuchung /; Prüfung f (into nach); jur. writ of ~ ©eridjlgbefehl w jur gest ftellung feer §öhe beg Schaben;erfa|eg. — 2. Nachfrage /, ©rfunbigung /; to make Jes after, about, concerning, respecting, for, sh. of Nachfrage halten, sich erfunbigen nadj, über (acc.), in betreff, wegen. — 3. ® Nachfrage / (for nach).

inquiry-office © ® unb B (tn-iwat"-Rg-orf-ib) $. Nugfunffg bureau n.

inquisition (tn-fws-ftrfcb-gn) [It.] s. 1. Unter; fuchung /, Nachforschung / (into nach). — 2.jur.: a)Untersuchung burdjeinegurp; b)Unterfuchunggprotofo'lln.— 3. Cath, eccl. U ©laubeng;, ^eßer=gericht n, quifitio'n /.            [nachforfchenb.)

inquisitional (J-nsi) «. unterfuchenb,/ inquisitive (tn-twfp-ttw) [(alt)fr. inquisi-tif] a.  gern ob. emsig forfchenb, nach= fpürenb; wißbegierig; meist neugierig (about, after nach, in betreff). — Syn. f. curious, [begier(be)/, Neugier(fee)/.)

inquisitiveness(in-!wirf-s-dn)-n^)s. Wiß=J inquisitor (tn-fwirf-s-tSr) [It.] s. 1. Unter;

facher m. — 2. jur. Untersuchungsrichter m. — 3. Cath. eccl. JJnqilifi'tor m.

inquisitorial(tn-fwif-Mör-R^i®) [mit] a.  1. (a. jur.) Untersuchung^;... — 2. Cath. eccl. Snquifitio'ng;... — 3. (peinlich) augfragenb, inquisitorisch, peinlich-

inroad (lrn-Röb) $. 1. (feinblidjer) ©infall, 33eute=, Streifung m (into in ein ßanb 2c.), Überfall m (on, upon auf [acc.]). — 2. fig. (on, upon) ©ingriff m in (acc.), . Übergriff Anmaßung / gegen.

in running \ (in-Ra6rn4n9) $. $iufc9Nünbung (ttv.).           [strömen n (and, fig.).\

inrush (lrn-R&fdj) s. §ereinbrecl)en n, ©inj Ins. abbr. = Inspector; ins. = insurance, insalubrious (Mä-i(t)ür-bR^) [it] a. ungefunb, ber ©efunbheit nachteilig.

insalubrity (~tä-r) [fr.] s. Ungefunbheit /. insane (in-fjern) [It. insa'nus] a.  1. (von ^Personen u. fig. von Singen) wahnsinnig, irr(e), F toll, verrätst — 2. in sffgn:

. 3rren=... — 3. tollheit verurfaeßenb. insanie f (tn-pr-ne) [f fr.] s. = insanity, insanity (in-fjärn-Me) [It. insa'nitas] s., med. Wahnsinn m, ©eiftegftörung /, Srrfinn m; F tollheit /, Nerrüdtheit /.
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— Syn. insanity allgemeine Se^eidjnnng für (SJeiftegftörung, wie je$t a. lunacy u. madness \ aberration (of intellect), äliena-tion, (mental) derangement milbereSöejeid^ nungen für ©eiftegfrantljetten, frenzy.mania erhöhtes Stabium geistiger ©eftörtheit (vgl. auch delirium), [erfättlichfeit /.) insatiability (in-Be-f^^-btri-§-te) s. Un=/ insatiable (iu-$er-fdpbi) [lt] a.  (~y adv.) unersättlich 5 fig- unersättlich (be;) gierig (of nach). [unersättlich.) insatiate (^-ät) [lt] a.  ungesättigt ;f insconce f (tn-^rörn^) via. = ensconce, inscribable (tn-^Raxr-bsbl) a. Seiten, shrift je. ein(be)fchreibbar (bfb. math.). inscribe (in-^IRatrb) [lt. inscri’bere\ via.

®b. 1. ein=, auf schreiben, zeichnen, (in eine ßifte :c.) eintragen (on auf, an \acc.}); in in [acc.]). — 2. @ebid>t jc. -^eignen, ivibmen (to a p. j-m). — 3. fig. ein= prägen (on the memory bem ©ebächt= niffe). — 4. 47 math, beschreiben.

inscriber (in-ffRair-bSr) $. ©infchreiben= be(r) 2C. (f. inscribe).

inscription (tn-^RiVf^n) [It.] s. 1. ©in= fchreibung f ;tragung f Zeichnung /. — 2. Sn;, Nuf;,Überschrift/. — 3.gu= eignung / eines 33udjeS je.

inscrip^onaZ (^s-nsi), ^tive (~tlw) a.  ins chrif t=artig; ins christlich-

inscroll \ (tn-fiRöri) via. (Da. (in eine £ifte) eintragen.

inscrutability (in-^Rü-tä-btri-s-te) s. Un= erforschlichfeit /, Unergrünblichfeit /.

inscrutable (MiRür-t8bi) [fpätUt] a.  (~y adv.) unerferschlich, unergrünblich, insculp f (ln-^tabrip) [lt] via. = engrave, insculpture f (~-tf$Sr, ^dör) s. Snfdjrift /. insect (Fii-fiett) [It. inse'etum] I s. 1. zo.

Snfe'ft n, Kerbtier n. — 2. F fig., contp. Ungeziefer n, t'leineö, verächtliches $ing. — IIa. 3.zo.Snfeftenbetr.;Lafetten;... — 4. F fig. flein, winzig, verächtlich-insecticide (in-beruMaib) [It.] s. gnfeften;

vertilgung^mittel n.

insectile (tn-berUiI, ^tall, a.fn-fet-ttl) [It.] a., zo. infe'ftemartig.

insection (Merf-f$8n) s. ©infehnitt m. insectivore 47 (tn^erM5-w5r ®) [neudt.]

s., zo. Snfettenfreffer m.

insectivorous 47 (MeMirw-°-Ra6fc) a., zo. unb $ inf et tens reff enb. [fe'ftenpulvem.i insect-powder (trn^ett-pau-bSr) s. gnj insecty F (irn-fjette) a. 1. infetten=artig.

— 2. infeftenreich- [(f of in [cZ«t]).) insecure (MMjurr) [mit.] a.  unsicher/ insecurity (tn-^-ünr-Rs-te) [mit.] $. (pl.

~ies, ~tgf) Ünficherheit /; Ungewißheit /. insensate (Mern-$ät) [fpät=lt] a. 

1. empftnbungg;, gefühlt, Ieb;lo§. — 2. unsinnig, sinnlos.

insensibility (tn^en-^-btri-s-te) [fpät-lt.] s. ©efühl;, ©mpfinbung§=lofigteit /; Un= empfinblichteit / (to gegen), Stumpf;

, sinn m. — Syn. f. apathy.

insensible (tn-fjern-fjtbi) [It.] a.  (f. ^y) 1. nicht wahrnehmbar, unmerflich- — 2. empfinbungSlog, gefühllos. — 3. fig. bewußtlos; he was of the danger er war sich ber ©efahr nicht bewußt. — 4. fig. gefühllos, unempfinblich, gleich , gültig (to gegen), [merit; allmählich-) insensibly(^5-bie) <2cZv.unmerfIich,unver;J insensitive (Mern-^-tlw) a. empfiu; feungMo^, unempfindlich (to gegen, für), insentient (4^°nt)«- oh^e ©mpfinbung, ohne Wahrnehmungsvermögen.
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inseparability (in-^ep-ä-Rä-btri-M6) [lt.] 5. Untrennbarst /, Unzertrennlichst /.

inseparable (Merp-°-Rsbi) [It.] a.  (^y adv.) untrennbar, unzertrennlich (from). inseparate(~Rat)[lt.]«.untrennbar(from). insert1 (tn-fjörrtj [It. inse'rtus] via. ®a.

1. einfügen, einfchalten, einfeßen, hins einftetfen. — 2. in eine Beitung einrücteu. insert2 (lrn-$ört) s. 1. (^b.typ.) ©infügung /.— 2.          ©imlage/e-r Bettung 2C.

insertion (Mörr-f$gn) [It.] s. 1. ©infügung /, ©inf chaitung /:c. (f. insert1). — 2. Qu; fera't n, geitung^anzeige /. — 3. ©in; tragung /, ©inregifirieritng /. — 4. ba$ ©ingefügte. — 5. ©infatj m an Kleibern. Insessores 47 (Ms-Pr-Rfi®) [neudt.] slpl., om. Nefthotfer?n//>Z., Nßvögelm/pZ. inset1 (in-$ert) via. ® (set), a. (De. ein= feßen, ;legen (bfb. Sucbbinberei).

inset2 (Fn-^et) s. 1. bag ©ingefeßte, ©in= gefügte, (a. Söudjbinberei) ©infaß m. — 2. 53ei;, ©inUage / e-r Beit««9-

inseverable(Merw-8-Rgbi) a.  (~yadv.) untrennbar, unteilbar, unzerreißbar.

inshell \ (tn-fd>eri) via. (Da. (wie) in eine Schale erschließen.

inship f (in-fdji'p) via. einfchiffen. inshore ® 4 (trn-f$öv ®) adv. am User;

bicht am Sanbe; nach bem Sanbe zu. inside (irn-f)atb, CT.D. audj iu-fjatrb) I s.

1. Innenseite/, innere Seite, bag innere (ant. outside); ?. — 2. fig. bag gn; nerfte, Wesentliche; F he likes to know the of everything er stetst feine Nafe in aHe$. — 3. math. ~ of a triangle glächen=inhalt m eines £)reieefe$. — 4. F gnnenpaffagier m, galjrgaft m im Qnnern eiuer qSofttutfdje. — 5. Fob. prove. (a. ~spl.) 3nnere(§) n, ©ingeweibe nlpl. — 6. F ,3eit(rautn m) f von bestimmter Sänge. — II (irn-fjatb) a. 7. an (ob. auf) ber 3nnen=feite, ;fläche, im innern (be; finblich), inner, inwenbig; Snnen;...; G calliper §ol)lzülel m. — 8. im §aufe beschäftigt. — III adv. 9. im innern. — IV prp. 10. innerhalb, im innern (gen. ob. von).

£u ~ 1: ~ out baö Jrnere (ober bie Innenseite) nach außen gelehrt; versehrt; to turn out etwag burchein; anberbringen, versehrt machen, ver; wirren; P I feel queer in my mir ijt flau (zu SJtute).

insider F (tn-$atr-bgr) s. ©ingeweihte(r).

insidious(tn-0rb-^) [It. insidio'sus\ a.  l.nachftellenb,auflauernb.—2./^.l)inter; listig, verräterisch,heimtüctif ch; trügerisch.

insidiousness (^ nj)s. Hinterlist /, §eim= tücle /; bag trügerische.

insight (lrn-$att) [m/e.] s. ©inblid m, ©in; ficht / (in in [ace.]), Scharfsinn m, ^Beobachtungsgabe /; richtige ^enntnig (of von, in in [cZat]).

insignia (in-ffg-uU) [It.] slpl. 1. $n; fi'gnien pl., 2Imtg=, Stanbeg;, ©hren; abzeichen nlpl. — 2.(^enn=)3eichen^.

insignificance (in-ftg-nff-MM), (~-fgH°) s. 1. SBebeutungglofigfeit /, bag Nichtgfagenbe. — 2. fig. Unbebeuten(b);
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S)ie 2luSfpradje- unb bie bilbl. Qwfyen finb oorn, <S. IX—XI, bie Abwürgungen 2C. <5. XII—XXXII erklärt.

heit f. (Geringfügigkeit /, Unerheblich! eit f. — 3. (Gemeinheit /, Verächtlichkeit f. insignificant (d-fig-nt®«® nt) a.  1. ohne Sinn ober EBebeutung, nicht^fagenb, be= bentungslo^. — 2. fig. unbebeutenb, gering(fügig), unwichtig, unerheblich- — 3. gemein, niebrig, verächtlich-

insincere (MMFQ [It.] a.  1. unauf= richtig, falsch- — 2. ».Gingen: täuschend insincerity/ (®erR-§-te), s. (pl. ~ies, ~t5f) Unaufrichtigfeit /, Falschheit f.

insinew j- (in-fjl'n-m) v/a. wie burdj (Seinen verbinben (to mit) (sH.H.iv,b, 4,1,172).

insinuate               [It.] ®b. I via.

1. (into) unbemerft I^ereim, h^eim bringen ober (ein)brängen in (acc.); (bfb.

v/refl.) to ~ itself unbemerft ein= bringen; to ~ oneself sich einschmeicheln, sich einschleichen in (acc.). — 2. a) j-m etwas einflüftern, zu verstehen geben; b) anbeuten, anspielen auf (acc.). — II vln. 3. \ unbemerft einbringen. — 4. sich einschmeicheln (with bei). — 5. Elnbeutungen machen.

insinuating („e-ttnß) a.  sich winbenb; (sich) einschmeichelnd einnehmend

insinuation (tn-^tn-i5-er-f^sn) [It.] s. 1. Einschleichen n, allmähliches Ein= bringen n. — 2. fig. ©inschmeich(e)lung f. — 3. einfchmeichelnbeS Eßefen. — 4. Snfinuatio'n f, Einflüsterung f, Eln= fpielung, Einbeulung f.

insinuative (tn-^irn-isi-ä-ttw) a 1. anbeu= tenb, anspielend — 2. einfchmeichelnb, einnehmenb. [be(r),Eins chmeichelnbe(r).j

insinuator (~e-tgr) [It.] s. sich Einbringen 4 insipid (tu-hfp-tb) [fpät=lt.] a.  gefchmack= los, unfchmacf’haft, fab(e) (a. fig.).

insipidity (tn-hs-ptrb-5-te) s. (Geschmacks lofigfeit/; Fabheit/J (Schalheit/(a. fig).

insist (tn-0®t) [It. insi'stere] vln. ®a. 1. (on, upon) bestehen auf (dat.), brim gen auf (acc.). — 2. (on, upon) (Gewicht legen auf (acc.), et. hervorheben, betonen, geltenb machen. — 3. \ hef^Ö bemüht fein, sich wühen (for um). — 4. be= harren, fortfahren (in in [to.], to zu).

insistence (tn-ft®-t8n$), ~y (~tsu-he) s.

1. (on, upon) Bestehen n, beharrenn auf (dat.). — 2. (on, upon) (Geltenbmachung f, Betonung /*, Hervorhebung /* (gen.).

insistent (tu-ft^At) [It.] a. □ 1. hard näcfig, fest beftehenb, beharrenb (on, upon auf [to.]). — 2. (ein)bringlich, beharrlich, angelegentlich-

insi stu ref ®t^gr,^tiör) s. beharren n (sh). in situ (in iaT-tjü) [It.] adv., geol. in ber ursprünglichen, natürlichen Lagerung.

insnare f (M«^) via. >= ensnare, insobriety (tn-hs-bRoF-g-te) s. Unmäfsigkeit f, ESöllerei f, Trunkenheit f.

insociable \ (tn-^ör-fch^bi) [It] a.  (~y adv.) 1. ungesellig. — 2.-[unvereinbar.

insolation (tn-$uer-fdjsn) [It.] s. 1. Son= nenn, EBesonnung/; med.Sonnenbahn.

. — 2. Trocknen n, Steifenn inberSonne. — 3. Sonnenstich m, §ihfchlag m.

insole (trii-fwl) s. 1. 0 Schuhmacherei: SSranbfohle f. — 2. Einlegesohle f.

insolence (irn-$s-iM) [It-]5- Ungebührlich^ feit f, Unverschämtheit f, Elnmafjung f.

insolent pent) a.  ungebührlich, unver= schämt, anniafsenb (Syn.\ .impertinent).

insolubility (in-|öi-i“-btri-g-te) s. Un(auf)= lösbarfeit fi Un(auf)IöSlichfeit f.

insolublepöri-iöbi) [It] a. un(auf)löSlich-insolvable (tu-^öri-wsbi) a. unlösbar.

insolvency® u.jur. (^w«n-p°) s. (pl.~tes, ^6f) 1. 3ahlungS=unfähigfeit f, =einftel= lung fi !6anf(e)ro'tt m, $nfolve'n§ f. — ^onfu'rSverfahrenn (Syn.^. failure), insolvent ® u. jur. (~wgnt) I a. $aI)lungS= unfähig, faHi't, banf(e)ro'tt, insolvent; to become ~ in MonfurS geraten. — Ils. zahlungsunfähiges) Schulbner(in).

insomnia (tn-^orm-n5-a) [It.] s., med. Schlaflofigfeit f.

insomuch (rn-$s-ma6rtfch) adv.mit folgenbem that bergeftalt,bermaf$en,fofehr, bafj...

insouciance (tn-fmr-fj°^nfj, mft fr.

[fr.] s. Sorglofigfeit f.

insouciant (tn-pr-^nt, mft fr. ö-fu-pS') [fr.] a.  sorglos.

inspect (^pertt) [It.] via. ®a. 1. beauffich= tigen, bie Elufficht h^^tt über (acc.). — 2. genau besichtigen, prüfen, untersuchen, inspection (tii-$perf-fchsu) [(alt)fr., * It.] s.

1. Elufficht f, Beaufsichtigung f, ^nfpet tio'nfi (of, over Über [acc.]). — 2. prüfenbe Durchsicht, Prüfung f, Untersuchung /’; on the first ~ auf ben ersten EBlicf; ® for your kind. zur gefälligen Einsicht inspective ptw) a. 1. be(auf)fichtigenb;

3nfpeftiornS=... — 2. zu befichtigen(b). inspector (tn-^peri-tSr) [lt.] s. Eluffeher m, ESeauffichtiger m, ^nfpe'ftor m, X $n= fpefteur m, beauffichtigenbe(r) E3eamte(r); golbauffeher m.

inspectorate ps-Rät) s. gnfpeftora't n\ a) Eluffeher=amt; b) EluffichtSbezirf m\ c) EluffichtSbehörbe f.

Inspector-General (tn4perf-tSr-bqern-s-Rsi) s. Dber=infpeftor m, X (General|infpef= teur m. [feher=amt n, gnfpeftora't m.\ inspectorship (tMperuSr-fchtp) $. ElufJ inspirable (tn-^pair-Rsbi) a. 1. (ein)atem= bar. — 2. fig. infpirierbar.

inspiration (Mps-Rer-f^sn) [It.] s. 1. Ein= atmung f. — 2. fig. gnfpiratio'n /; gött= lidhe Eingebung, poetische ^Begeisterung.

inspirational pchs-nsi) a.  1. Qnfpira= tionS=...—2. inspiriert—3. inspirierend inspiratory (tn-fjpaT-RMs-R6, irn-^ps-RMs-Re) a. EinatmiingS=...; anat. muscle ßungenmuSfel m.

inspire (ht-^paxrr) [fr. inspirer] * lt. in-spira're] v/a. ®b. 1. (a.v/n.) Suftsc. (ein=) atmen, insolieren. — 2. (into) etwas blasen in (acc.), einhauchen, einblafen (a. fig.). — 3.fig.et.eingeben, einflö^en; j-n begeistern, inspirieren; to a th. into a p., meist: to ~ a p. with a th. j-m etwas einflöfjen, eingeben.

inspirer (tn-^palr-RSr) s. l.Einatmenbe(r).— 2. E3egeifternbe(r, S), Qnfpirierenbe(r,S).

inspirit (tn-^pfR-tt) via. ®a. beleben, be= feelen, anfeuern, begeistern, ermutigen. inspissate(MpP>et, Fn-^pMiet) [fpät=lt] ®b. I via. Flüssigkeit einbitfen, einbamp= fen. — II v/n. bids (ob. zäh) werben.

inspissation (Mps-^er-fchgn) [mit.] s. Ein= bidfung f, Dampfung f (o. Ftüffigieiten). inst. abbr. = instant 1; institute(s). instability/ (in-^tMfi-M6) [fr., * It.] s.

(pl. ~ies, ~t5f) Unbeftänbigfeit /; fig. EBarifelmütigfeit f.

install (tn-^tarl) [fr.installer; * btfclj] via. ®a. 1. j-m einen Si^ ob. ^3Iah anweifen. — 2. j-n in ein EImt, einen Elang 2c. eim fetten, einführen, feierlich bestallen.

installation (in4ta-Ier-fchgii) [fr.] s. feierliche Einfe^ung, Einführung f in ein simt, e-n Drben tc., Bestallung f, Installierung f.

instalment (tn-^tari-msnt) s. 1. = installation. — 2. ® Etn=, ElbfchIagS=, Deik Zahlung /, Elate /; to pay by (ober \ at, in) ^s in Elaten bezahlen; payment by ~s Elatenzahlung /; by ^s ratenweise.

instance (irn-fjtgnfj) [(alt)fr.; * lt.insta’ntia} I s. 1. Eintritt m eines Ereignisses, (Ge^ legenheit f. Elugenblidf m\ in the first

beim ersten Borfvmmen, baS erstemal, zuerst. — 2. jur. gnfta'nz f. — 3. (eintretenber) gall, Beispiel n (Syn. f. example); for zum Beispiel. — 4. f EEeweiS m, ^rvbe f, Reichen n. — 5. f (E3eweg=)(Grunb m, Einlass m. — 6. a) gestehen n ans etwas, Ersuchen n, bringenbe, inftänbige ESitte; b) Dring= lichfeit /; at the of auf Eßeranlaffung ober EInfuchen (gen.). — II v)a. ®b. 7. (als «Beispiel, 53eleg) anführen.

instant (irn-fjtsnt) [(alt)fr.; * It. insta’nt-em\ I a.  (f. ~ly) 1. ® (vom3Jlonat) laufenb, gegenwärtig, biefer; the 10th ~ am 10. beS laufenben ERonatS. — 2. unmittels bar, sofortig, augenblicklich- — II s.

3. Elugenblicf m, Eht m\ in (f at) an on (fupon) the im Elugenblidf, aiigem blidflich, im Elu; f at (ob. in) an ~ auf einmal. — III f adv. 4. = instantly, instantaneous (in-$tän-ter-n^) [mit.] a.

 (f. ^ly) in einem Elugenblidf, im Elu gefchehen(b), augenblicklich, sofortig, un= vorzüglich; nur e-n ERome'nt bauernb, sehr furz; EJlome'nh..., ElugenblidfS=... instantaneously (~-ie) adv. augenblicklich, sofort, unmittelbar, in e-m Elugenblici. instantaneousness(~n^)s.EIugenbIicflich=

■feit f; ElugenblidfSbauer/; with im Elu. instanter47(in-^tärn-tSr)[lt.]acZv.iur.augens blies lieh, sofort, sogleich, unverzüglich.

instantly (trü-$tsnt-ie) adv. 1. f zugleich, gleichzeitig. — 2. augenblicklich, sofort, sogleich- — 3. fast f bringend

instate (Mtert) [state] via. ®b. .l. ein= fe^en (in in [acc.]). — 2. f = invest.

instauration (“MtI-Rer-fdjsn) [lt.] s. 1. Er= neu(e)rung f, (E0ieber=)§erftellung f. — 2. EBieber=einfetmng f.

instead (tn-füerb) [instead] Yprp.\ of (an)ftatt (gen. ob. zu mit inf.); to be of eintreten (ob. gelten)für. — IlacZv. an feiner (ihrer) (Stelle; statt beffen; bafür.

insteep \ (tn-fülrp) v]a. ®a.. (ein)tauchen. instep (t'Htep) s. Fu{s=beuge f, =biege f, «Spann m; Elift m; P (to be ob. go) high in the bie Base hach tragen(b).

instigate (trn-fjts-get) [lt. p.p. instiga’tus] 2//a.®b.(mft&.s.) l.j-nam, auf ^reizen, am treiben (to zu). — 2. «streit, SSerbrectien tc. anstiften, hohen zu et.—Syn. s. actuate.

instigation (tn-ht5-ger-fdrn) [lt.] $. Eintrieb m, Einstiftung f, Eingehung f (mft 6.s.).

instigator (trn-ht5-ge-tSr) [lt.] s. EIn=, EIuf= reizer(in), Elnftifter(in); bas EInreizenbe. instil (iii-fjtirl) [fr. instiller\ *lt-] via. ®e.

1. eintröpfeln, einträufeln. — 2. fig. (tropfenweise) einflöhen; einprägen.


ßeitfjeit (f. S. ix): F familiär; P 9k>lfSfpracije; F Saunerfprad^e; \ feiten; •[ alt (auefj gestorben); * neu (aucij geboren); A unrichtig;
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instillation (Mt54e^f$sn) [IL] s. 1. Ein? tröpfeln n; Einflößung /; basEingeflößte. — 2. fig. Einflößen w, Eingebung f.

instiller (Mttri-Sr) s. Einflößer(in). instilment Um0t) s. = instillation. instinct1 (iu-fjtFnött) [It. insti'nctus\ a.

(with) (innerlich) angeregt; belebt, bur c$= brungen non, burch; mft (fig.) Völl non.

instinct3 (Fn-fltWlt, j- in^tfu0t) [It. in-sti'nctus] s. Jjnfti'nkt m, Naturtrieb m.

instinctive (MtlMt-ttm) «.□ infiinfti'v: l.beni Naturtriebe gemäß, inßi'nkt? artig; unwillkürlich- — 2.ahnenb; Elhnungg?...

institute (fn-^F-tjut) [It. p.p. institu’tus] I via. ®b. 1. inftituieren: a) aUg, ein? richten; b) Anstalten to. errichten; c) eine Regierung 2c. einfeßen; d) et. an?, ver? orbnen; e) ing Eöerk feßen. — 2. (into, to) i-n einfeßen in ein 2Imt. —- II s. 3. Einrichtung f. — 4. (festgesetzte) Drbnung; Verordnung / (Grunb=)Ge? feß n. — 5. Vorschrift f. Grunbfaß m. — 6.~s pl. Gefeßfammlung /; Grunb? lehren fipl. — 7. Snftitu't n, literarische je. Gesellschaft; Elnftalt f.

institution (in-$tMur-fdjsn) [(alt)fr,, * It.] s. 1. Einritten n,Eins eßen 7*,Einfeßung/2C. (ngi. institute I).— 2. Ordnung fi Ver? orb nun g fi Gefeß n, ©aßung f. ©fahrt n. — 2. Snftitu't n (== institute 7).

institutional (tn-^ftiur-fchs-nHi) a.  1. eine Einrichtung 2C. betr. — 2. angeordnet, verordnet; begrünbet. — 3. bie Grunb? lehren e-r Wissenschaft betr.; Elemental?...

institutionalism & (~nMtfm) s. auf Ver? orbnungen 2C. beruhenbeg ©pftem.

institutionary (^ns-Re)a.=institutional. institutive(f n-NMa-ttw)«- ° einricßtenb, anorbnenb, einfeßenb.

institutor (.®r) [It.] s. 1. Einfeßerm 2C.; ~ of law Gesetzgeber m.—2.Grünber w, ©sifter m. — 3.-J- Erzieher m, Beßrer m.

Inst.N.A. abbr. = Institution of Naval AiThitects(®chiffSbautechnifche(SefelIfchaft). instruct (in-^tRa6rft) [It. instru'ctus] v/a. ®a. 1. a) i-n (be)lehren, unterrichten; b) erziehen, augbilben (in in [daL]).— 2. j-m Verb altungg Vorschriften geben, j-n unterweisen, anweifen, instruieren. — 3. f i-n in feenntnig feßen (of von).

instruction (MtRab'f-fctHi) [It.] s. 1. (Be?) Sehren n, Unterrichten n\ meth obis ehe Er? gießung; Elugbilbung f.— 2.Beleßrung /, Unterweisung / Sehre / Unterricht m (Syn. f. education). — 3. (meist ~S pZ.) Snftruttio'n /, Einweisung f (Syn. f. advice).

instructional (in-^tRa6rf-fchg-ngi) a. 1. Be? leßrung betreffenb; Unterricht^...; Er? gießungg?...; erzieherisch; X Übungg?... — 2. = instructive. [lehrreich-) instructive (uln>) [mit.] a.  beleßrenb,/ instructiveness (~-ns$) s. ba§ Sehrreiche;

beieß renbe Eigenschaft

instructor (tn-ßtRärt-tSv) [It. id} s. Unter? weiser m; Beßrer m. [Seherin /.)

instructress (~tRg>) s. Unterweiferin /;/ instrument(Irii-^tR“-ment) [(alt)fr.,*lt] Is.

1. 0 Eßerkgeug n, ^nftrume'nt n, ©erat n\ Vorrichtung /l Elppara't m (Syn. f. implement). — 2. J (musical) (musikalische^) JJnftrume'nt.— 3. fig. EBerkzeug n, Nlittel n. -— 4. jur. ^ofu= via. ®a. 5. J* ©onftücf instrumentieren, instrumental(tn-^tRü-meru-tsi) [fr.,* mit,] a.  1. alg HRittel (ob. Eöerkgeug) bienenb; bienlich, förberlich, behilflich; mitwir= kenb; to be in (mit ©eru'nbium) ober to be ~ to(wards) beitragen zu, mitwirken bei. — 2. J alg gnftrume'nt bienenb; gnftrumenta'U...

instrumentality (tn-htRa-men-tä''i-s-te) s. (pl. ~ies, ~Ff) 1. (3wed=)2)ienlichkeit /, Vermitt(e)lung f. — 2. fig. Söerkgeug n, Nlittel by theof (ver)mittelft(gen.).

Instrumentation (~men-ter-fchsn) s. 1. ®e= brauch m von (ober Elrbeit / mit) Eöerf= geugen ob. ©ereilen.— 2.^ gnstrumen? tierung /. — 3. = instrumentality.

insubmissive (tn-^b-mfh-tro) = unsubmissive. [wiberfpenftig, unbotmäßig.) insubordinate (in-0-örr-b8-nät) a. □/ insubordination (MW-b5-ner-fchsn) s.

Unbotmäßigkeit /, Ungehorsam m (im ©i^hft); Quchtlofigkeit /. [stantial.) i nsu bstant i al \ (^^tarn-fchsi) a.=unsub-/ insufferable (M®rf-s-Rsbi) «.□ (~yadv} unerträglich, unleiblich-

insufficience \ (tn-^-ftrfch-5n^) s. = insufficiency.

insufficiency (tii-^-flrfch-sn-he) [fpäMt] s.

1. Unzulänglichkeit f. — 2. Untauglichkeit /, Untüchtigkeit /, Unfähigkeit /.

insufficient (Jnt) [It] a.  1. Singe: ungenügenb, unzulänglich- — 2. $ßer= fönen: untauglich, unfähig, untüchtig.

insufflation (in-^-fIer-f^än) [lt.] s. 1.0u. med. Einblafenn.— 2. eccl. Einhauchung /. — 3. Eins geblasen) ein n.

insufflator (fn-^-fie-t°v) s. 1. G sirt ©e= bläfe n.— 2. med. Einblafe^appara't m.

insular (Un-^ii“i-iSr) [lt.] a.  1. infetartig, infulg'r; 3nfeL...(cmL continental).— 2. meit<5. isoliert, aUeinftehenb; einsam. — 3./^.abgeschlossen; geistig beschränkt.

insularism (4S-Rtfm) s. = insularity 3. insularity (tn-$Mä'R-g-t°) s. 1. infel= artige Sage ober Beschaffenheit. — 2. Beschränkung / von Vieren jc. auf eine ^nfel. — 3. fig.: a) Elbgefchloffen? ßeit /; isolierte Sage, Elugnahmeftellung /; b) geistige Beschränktheit.

insulate (l'HiMet) [lt. i'nsula} via. ®b.

1. zu einer Susel machen. — 2. weit®, abfonbern, isolieren (auctj phys.).

insulated (~ie-tsb) a. 1. isoliert, allein=, frei=flehenb.— i.fig- vereinzelt, einsam.

insulating-stool (lrn-^MMin0-^tüi) 5., elect. 3folier=fchemel m, ^ftußl m.

insulation (tn4iue<-fdjsn) s. Isolierung / (a.phys.); Elbfonberung/Vereinzelung/.

insulator u. 0 (trn-fji"-ie-t8r) s. 3folie= renbe(r, g); phys. gfolci'tor m.

insult1 (in-fjä/lt) [fr. insulter; * lt. insul-ta’re} I via. ®a. beschimpfen, beleibb gen, verhöhnen; übermütig ober frech behanbeln. — II f v!n. höhnisch froß= loden (on, upon, over über [ace.]).

insult2 (t'n-ß&it) s. l.faftf Eingriff m.— 2. Beschimpfung /, §oßn m, schwere Be= leibigung, schmähliche Behanblung. — Syn. f. affront2. [Beleibiger(in).) insuiter (tn-^ri-tSr) s. Befchimpfer(in),/ insulting (In-|a6rl-ttn0) «.□ befchimpfenb, schmählich beleibigenb; übermütig,frech-insultment f (tn-^'’it-mgnt) s. höhnisches großloden (sh.c. 3,5,145).

insuperability (tn-ftn-ps-R*-Btri-s-te) 5. Un? überwinblichkeit / 2c. (f. insuperable).

insuperable (tn-frur-ps-Rsbi) [It.] a.  (^y adv.) unüberwinblich, unüberßeig? bar (^inbernis 2c.); unübertrefflich-

insupportable (tn-$s-pbrr-tgbi ®) [fr.] a.  (^y adv.) 1. nicht zu tragen(b)/-—2.. fig. unerträglich, nicht zu ertragen(b), un? aug fleh lieh-

insuppressible (tn^s-pRer>tbi) a.  (^y adv.) ununterbriidbar; unbezwinglich; nicht zurüdzuhalten(b); nicht geheim zu halten(b).                  [pressible.)

insuppressive N (Jw) a. = insup-J insurable ® (tn-f<^ür-Rsbi) a. versicherbar, insurance s (~rM) [a/f.] s. Versicherung / gegen Schaben, Eiffekura'UZ /; to effect (ob. to make) an eine Versicherung ab? schließen; accident ~Unfallversicherung /; against fire = fire-~; ~ on life = life-^. [ficherunggagent m.) i nsurance-ayentf ® s L-e-bcp'nt) s. VerJ ^-company® s (~-f'a6m-p*-ne) s. Versiehe? rungggefellfchaft /.

^-office ® s (~-örf-tb) Verficherunggs bureau n\ Versicherungsgesellschaft /.

^-policy ® S (L-pöi-M6) s. (Versiehe? rungg=)$ßoli'ce / Verficherunggfehein m.

insurant (in-f$ür-Rsnt) s. = insurer, insure ftii-fdjürr) [a/f.] v\a. ®b. 1. a) et. sichern,gewiß machen, verbürgen (to j-m); b) j-m et. versichern.— 2. sich et firmern; to a number in a lottery auf eine be? fonbere Sotterie^Nummer feßen. — 3. S (a. ^M.)verfichern(against gegen (Sdjaben).

insured S (tn-f^b) I a. versichert; the party, the party ~   ~ II. — II s.

the ber (bie) Versichertes pl.).

insurer (tn-fdjur-R8v) 5. 1. j. ber et. sichert, ©icherfteller(in). — 2. S Verficherer(in).

insurgence (tn-iörr-bQ5n$) s. Elufrußr m. insurgency (^bQhi-^) s. 1. Eluffäffigkeit /. — 2. = insurgence.

insurgent(^bQgnt)[lt] la. aufrührerisch, =ftänbifch; Qufurge'nten?...—II5. Eins? rührer(in), Empörer(in), Snfurge'nt(in). insurmountable (tn-jh-mau'Wbi) a. □ (^y adv.) unüberffeig=Iich, ?bar (a. fig.).

insurrection (in-^s-Rerf-f^sn) [fr., * lt.] s. Empörung / Eins staub m, Nufrußr m. — Syn. insurrection Elllfffanb gegen giele berRegientng ob. a. gegen bieRegierung selbst; mutinySReuterei; rebellionEmpö? rung, Elüfruhr gitm eturg ber Regierung; revolt Nevolte in kleinerem Umfange; sedition geheime Elufleßnung ob. offene Empörung gegen Regierung ober Autorität.

insurrectional  (~f^s-nsi), ^ary (0ct/-ns-Re) a. aufftänbifch, aufrührerisch-

insurrectionist (^nt^t) s. = insurgent, insusceptibility (tn-^4ep-ts-btri-s-te) s. Un?

empfänglicßkeit /; Gefühllosigkeit /.

insusceptible (^erp-tibl) a.  (^y adv.) (of) unempfänglich für: a) unfähig (gen\ etwas nicht zulaffenb; b) fig. gefühllog gegen.          [jection; interpreter.)

int. abbr. = interest; interior; inter-/ intact (in-tärtt) [It.] a. 1. unberührt, un? angerührt. — 2. unverletzt, unversehrt-intagliated G (tu-tFi-je-Fb) a. vertieft ge? schnitten ob.gestochen (steine, Segnungen).
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intaglio 0 (ln-täri-iö, tn-t/i-jo) [it.] s.

(pl. ^s, 4öf) 1. Qntaglio n, ©emme f. — 2. tief geschnittene Arbeit

intake®bfb.f^ott.ü.proyc2V.(irn-tef) s. l.©in= nehmen n. — 2. eingehegteg (©emeinbe*) Sanb. — 3.Verengerung / e-r 9töi>re ic. — 4. ^pbrciu'Iil: ©itimünbung/e-r SRöfjre 2C.

intangibility (tn-tan-bQg-btri-g-te) s. l.Un* berührbarfeit f. — 2. Unfühlbarfeit f.

intangible(tii-tFn-bQtbi) [mit.] a.  (^y adv?) 1. unberührbar. — 2. unfühlbar.

integer (irn-tg-bQSr) [It. id.]s. 1.allgemein: baö ©ange. — 2. arith. gauge gahl.

integral (fn-tg-gRsi) [mit.] I a.  1. gang, vollftänbig. — 2. ein ©angeg betr. (a. math.); gu einem ©augen erforberlich, ergängenb. — 3. & math. ^ntegra'l*... — II s. 4. zzz math. Integra! n.

integrant (trn-tg-gRgnt)[lt.] a.integrierenb; gum ©augen gehörenb; ergängenb.

integrate1 (^gRet) [It. integra’tus} vla.Qib.

1. etwas gu e-m ©angen machen, vervoll* staubigen, ergangen.— 2.4? math. inte* grieren, bag Integra! e-r ®rö$e suchen.

integrate2 (~gRät) a. = integral 1. integration (tn-tg-gRer-f$sn) [fpät*lt] s.

1. Vervollftänbigung /gu e-m ©angen; ©rgängung f.—2. & math. gntegratio'n /; sign of... Qntegra'Igeichen n (/).

integrity (in-terg-Rg-te) [It. inte gritas} s.

1. ©angheit /, Vollftänbigfeit f. Unver* lettfheit f.— 2. Unverfälschtheit /, Sauter* feit/.— 3. fig. Dieblichfeit /, Vieberfeit/, Unbescholtenheit f. — Syn. f. honesty, integument(hi-terg-i<ment) [It.] s. 1. £)ecfe f. §ülle /. — 2. z27 zo. u. $: a) £)ecfe f (Sdjale, £>aut 2C.); b) anat. 5J)ect£)Cllxt f. integuments (in-teg-ia-mern-tsi), ~ary

co (,.ts-Re) a. becfenb; ®ecf*..., §iill=... intellect (irn-tg-Ieft) [It. intelle’ctus\ s.

1. Verstaub m, Urteilgfraft /, gefunbe Vernunft. — 2. coll.: a) eilig. verbreitete Vilbung; b) bie ©ebilbeten pl. — 3. f Vebeutung f (sh.l. 4,2,137).

intellection (ln-tg-ierf-f^8n) [mit.] s. Ver* flehen n, Vegreifen n; ©ebanfe m.

intellective (~ttm) [fpät*lt] «.□ ben Ver* ftanb betreffenb; Verstaub eg*...

intellectual (^1) [fpät*lt.] a.  (f. ~ly) intelleftue'll: 1. Verftanbeg*..., geistig. — 2. mit Verstaub begabt, vernünftig, intellectualism 47 (^'ü^-MIfm) s.,phls.

1. gntelleftuali'gmug m, ßeljre, ba$ alle @r= lenntniS burdj ben Verstaub vermittelt wirb.— 2. Übung f beg ©rfenntnigvermögeng. intellectuality (^iet-tisi-äri-s-te) [It.] s. Ver* ftanbeg=gabe/, =Jraft/(ant animalism), intellectualize ® (tn-tUerf-tiö-Uatf) v\a.

®h. 1. et. verftänblich machen. — 2. i-n verftänbig machen. —- 3. vergeistigen.

intellectually (tn-ts-ierf-ti5-ä-ie) adv. ver* ftanbeggemäfj, verftänbig; verftänblich-intelligence (In-teri-g-bQen^) [fr., * lt.] $.

1. Verstaub m, ©rfenntnigfvermögen n) f, Qntellige'ng f. — 2. Kenntnisse f\pl., Vilbung f.— 3. ©inficht /, Verftänbnig n. — i. gegenseitiges (©iu=)Vernehmett, ©inverftänbnig n.—5. Kunbe /, Nachricht /, Slngeige /, Slugfunft /, SRitteilung /;

& Department 9t achricf)teu=amtn. — 6. (bfb. poet.) geiftigeg Sßefen, ©eist m. intelligence-office © (£-örf-t$) $. e unb

Seitung: Slugfuuft*, Singet ge=ft eile f.

intelligencer (tn-teri-g-bQen-^r) $. Kunbe*

brtngenbefr, g): 1. Wtetler(in) v. 9teuig= leiten. -— 2. Beitunggforrefponbe'nt(in), Vericht=erftatter(in). — 3. Kunbfchaster (*in).—4.j-Vermittler(in); b. 5.3 wisch en* träger(in). [geub; fc.s.gwifchenträgerifch.l inteiligencing f (^ftns) a. Kunbe brinJ intelligent (~bQent) [fr., * lt] a.  l.ver* ftaubbegabt, verftänbig.—2. intelligent, einsichtsvoll, getvedt, gebilbet, funbig.— 3.]-WUtteilung machenb (of über [«cc.]). intelligibility (tn-tei-M>Qg-l»iri-s-te) s. Ver* ft änb liehfeit              A ^entlieht eit f.

intelligible(~teD-g-bQtbi)[lt.] a.o (^yadv.) verftänblich, faßlich, beutlich, flar (to), intemperance (tn-term-ps-Rsn^) [fr.; * lt. in-tempera'ntia] s. Unmäfjigfeit /; unge* mäßigte Seibenfchaft; SlugschWeisung f. intemperate (tn-term-ps-Rät) [It.] a. 

1. Personen: mafjlog; leibenfgastlich (in in [dat]); unmäßig, augfehtveifenb. — 2.2)inge: ungemäfiigt; \ Jtiima 2c.: über* mäfhg falt, heiss o&er nass.

intemperateness \ (~-n^) s. 9Jla^lofig= feit /; Seibenfchaftlichfeit /2c.

intemperature f (~rW$Sv, ~ti*r) [f fr.] s. = intemperateness.

intend (tn-ternb) [a/f.; * lt. inte'ndere\ I v\a. ®a. 1. fast f lensen, richten. — 2. be* abfichtigen, Vorhaben, im Sinne haben, wollen (to unb ins. ober mit ©eruubium); what was this ^ed for? welchen 3mecf hatte bag?— 3.(by) sagen (wollen) mit (einem SluSbrud), meinen bei ober mit. — 4. (for) i-n bestimmen für ober 3«. — 5. f vorgeben; erheucheln. — II f v\n. 6. streben, trachten.

intendancy/ (tn-tern bsn-$e) s. (pl. ^ies, ~£gf) Sntenba'ng /, Sntenbantu'r f.

intendant (^bsnt) [fr., * lt.] s. Oberaus* feher m, Verwalter wi, 3ntenba'nt m.

intended (^bgb) I a.  1. beabsichtigt; ge= plant. — 2. absichtlich- — 3. (for) be* stimmt für, JU.— 4. a) @emaljl(in) i (gu*) fünftig; b) weit®, verlobt; husband Vräutigam m; wife Vraut f. — II F s. 5. her ihr Vräutigam, ihr gufünf* tiger; bis f-e Vraut, f-e Qufünftige. intending (in-tern-btnß) [p.pr. v. intend] a. etwag werben wollenb, angehenb.

intendment (tn-ternb-mgnt) [fr. entendement} s. l.-j-SIbficht/.— 2. bfb. jur. wahre Meinung ober Vebeutung.

intenible f (tn-tern-tbi) a. et. nicht haltenb , (Sieb), burchläffig (sh.).

intense (tn-ternfj) [fr.; lt. inte’nsus] a.  a) (^-) (an*,hochgespannt, angestrengt; b) (bfb.^äite, ^i^e ic.) heftig, stars, intensiv.

intenseness (~-ng$) s. (/g.) Slnfpanuung / Slnftrengung /; §eftigfeit /, Stärfe f.

intensification (tn-teHs-fg-ter-f$gn) s.SIn* fpannung /; (a. phot.) Verftärfung f.

intensifier (in-tern-^-fax-^) s. Steigerer (=in); bfb. phot. Verftärfer m.

intensify(^fat) [It.]® d. I v/a.(an)gefpann= ter 2C. m.; (a. phot.) verftärfen, steigern. •— II vln. (an)gefpannter 2c. werben.

intension (tn-teDi-fd/n ; Hom. intention) [lt.] s.. phys. u. fig. (SIu=)Spaunuug fi Stärfe fi §eftigfeit /, Qntenfitä't f.

intensity (^“-t6) s., phys mech. u. fig. Qntenfitä't/Spannung /Stärfe/, ©rab m e-r Äraft 2c.; 1)o^er ©rab, §eftigfeit f. intensive (in-tern-$üv) [fr.] «.□ 1. Quteufi* tä'tg*...,Verftärfungg*...,Steigerungg*...; (fiel)) verftärfenb. — 2. intenfi'v, festig, stars, burch innere Kraft wirfenb.

intent (ln-ternt) [It.] I a.  1. (Sinn, ®e= bansen,sölid 2c.) gespannt; aufmerff am, ge* richtet (on, upon auf [acc.]). — 2. Personen (on, upon; \ to mit m/.): aufmerffam, finnenb auf (acc.)\ eifrig bebacht auf (acc.) \ ernstlich beschäftigt mit; beflissen; F erpicht auf (acc\ — II 5. 3. Slbficht fi Siet n, Qwetf m, Vorhaben w, $ßlan m\ to all ^s and purposes jebenfallg; burchaug, gang unb gar; in jeber §in* ficht. — 4. f Meinung f.

intention (tn-te'u-fdpn; Hom. intension) [(alt)fr., * lt.] s. l.\ gefpannteSlufmerf* famfeit; Spannung f.—2.2lbficht/ Vor* fa$ m, Qwecf m, giel n (Syn. f. design).

intentional (~fcbs-ugi) a.  beabsichtigt, absichtlich, vorfäfüch, geflissentlich.

intentioned (4^snb)a.itt13ffgu:...*gefinttt;

ill-~, well-, übel*, gutgesinnt intensive j- (~ttn>) [fpät=lt] a.  = intent, intentness (tu-ternt-ngfj) $. 1. gespannte Slufmerf famfeit; Spannung / — 2.5lu= geftrengtheit / ©ifer m, Vefliffenheit /. inter (in-törr) [(alt)fr. enterrer\ * mit. inter-ra're] via. ®e. beerbigen, begraben.

Mr inter... [It] in Bffgn: (ba)gwifchen*..., (bar)unter*...; Zwischen*... 2c.; gegen* feitig. [aft m; b) 3mifchen(aft)fpiel n.i

Inter act1(lrnA-a.tt)s.,thea.: a) QwifchenJ ~act2 (tn-tsR-ärft) vln. ®a. auf*ea. (ein*) wirsen; sich gegenseitig beeinflussen.

^action (J/f-fd/n) $. Vßechfelwirfuug /. ^-agency (^-er-b(pn-pe) s. Vermittlung /. ~-agent (~-er-bQsnt) $. Vevmittler(in).

^blend (iu-tsr-blernb) v!a.®3,.(pret.u.p.p. a. Jdent) mit*ea. mischen ober mengen.

/v-breed (^biürb) ® (pret. unb p.p. Jjred) via. unb vln. Siere, ^flanjen (sich) freilgen.

~breeding(~bRtr-btn0)s.,zo.u. ^Krengung/. ^calary(in-törr-tä-is-Re,Viii-tSr-färi-s-Re)[lt.] a. eingeschaltet, eingefchoben; itaienber: Schalt*...; ~ day Schalttag m.

~calate (tn-tö^-tUet) [lt.] v/a. ®b. l.Jta» lenber: einfchalten.— 2. aiig. einfct)ieben.

~calation (tn-tgv-fUer-f^sn) [lt.] s. 1. ctst» lenber Einschaltung/.—2.aiig.gwifchen*, ©in*fchiebung /,=fügung /, =fchaltung /.

nuCede (tn-tSr-^trb) [lt. interce'dere} vln. ®b. 1. sich in$ Mittel schlagen, vermit* teln (between gwifchen [dat], with bei) (Syn. f. interpose). — 2. sich uerwen* ben, Fürsprache einlegen, bitten (with, f to bei i-m, for für ober um).

seeder (tn-tSv-fjir-bSr) s. Vermittler(in), gürfprecher(in).

^cellular (^eW) a. zo., anat. gwifchen ben gellen (befinblidj).

zx-cept (in-tgr-fjerpt) [fr. intercepter] * lt. interce'ptus] via. ®a. 1. (unterwegg) ab*, auf*fangen (triefe 2C.) -,phys. Strafen auf* fangen. — 2. (im Saufe) hinbern, auf* halten; ben Fortgang e-rSa$e hemmen, hinbern; £> to ~ the trade bem §anbel Abbruch tun; poet, to ~ the sky ben Fimmel verbunfein. — 3. unterbrechen, (bieVerbinbungmit e-m fünfte ob. i-m ben sseg) abfehneiben (from von), versperren.

^cepter f (in-t8r-fjerp-*’x) s. 1. = interceptor. — 2. Feinb m (sh.).
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interception (tn-tgt-^erp-fchgn) [It.] s.

1. W, SIuf=fuugen n non »riefen 2C. — 2. Slufhulten n, Hemmung f, §inberung f. — 3. Unterbrechung /*, SIbfchneibung f bes 2Beges, Versperrung f.

^ceptive (^erp-ttw) [It.] a. aufhultenb 2c.

~ceptor (^erp-tSr) [It.] s. Sluffänger(in); §emmenbe(r) 2C. (f. intercept).

^cession (^erf^-sn) [It.] s. Szagwifchen* treten n; Vermitt(e)lung /; gürfpruche /; to make ~ to a p. for bei j-m^ürsprudle einlegen, sich bei j-m verwenben für.

/vCessional (^erf^-s-nsi) a. e-e gürbitte betreffenb ober enthultenb.

lessor (~$eVgr) [It.] s. Vermittler(in), gür=fprecher(in), =bitter(in) (with bei).

Accessory (~ierp-Re) [mit.] «. vermit= telnb, fürfprechenb; fürbittlid).

zvChain*[*(in-tSr-tfc^ern) via. ®a. verfetten, gufammenfetten, fest verbinben.

^change1 (~tfchernbQ) [a/f.] ®h. I via. 1. (mit=ea.) uug=, vertauschen; (gegen= feitig aug)wechseln (j- for gegen; with mit). — 2. ® £aufchhanbel treiben mit. — II vln. 3. abwechseln.

^change 2 (trn-tgMf$enbQ)[a/f .]$. 1. (gegen= seifiger) Xaufch; Vertunsdjung /; ? of civilities Slug tausch^ von Höflichkeiten. — 2. ® ^aufchhanbel m. — 3. 3Ib= roechf(e)lung /, Wechsel m.

^changeable (tn-tgr-tfdhern-bQgbi) a.  (f. A^y) 1.(gegenseitig) austauschbar; (aug=) roechfelbar. — 2. (mit=ea.) abwechselnb.

z^changeably (ujcprn-bQMiö)«cZ?7.1. aug= taufchbur,in tausch,bugegen.—2.gegen=, wechselseitig; wechselweise; abwed)felnb.

^changement f (~tfchernbQ-mgnt) [a/f.] s. tausch m, gegenseitiges Stabwechseln.

Scheck (tn-tSr-tfcherf) via. ®a. gwischen= burch hörnen (by.).

/^colonial (~fS-iör-n^i) a.  interfolonia'l, gwifchen ßolonie'n, non Kolonie gu Kolonie. [arch. Säulemabstanb mA ^Calumniation (~f°-läm-n5-er-fchgn) [lt.] s.,J /U)ommunicable(Jtä-miür-nM“H)a.gegen=, wechselseitig mitteilbar.

^communicate (^Jg-mjür-ng-tet) [mit.] ®b. I vln. (Gemeinschaft miteinanber haben; nntereinanber versehren. — II via. ea. mitteilen; aufeinanber Überträgen.

^communication (j^-mjü-nMer-fdrn) [mit.] s. gegenseitiger Versehr.

zx/Communion(U“-mjar-niSn ®) s. (Gemeim schuft f unter=ea.; vertruuter Versehr.

/^community (,aS-mjur-ng-te) s. 1. wechsel seifige äRitteilung.—2. (Gemeinf umfeit f ^connect          v\a. ®a. unferein=

anber verbinben.

~costal ^7pör^-tsi)a.  anaz. gwifchen ben Stippen (beftnblich); Bwifchenrippem...

/^course (Fn-Afö^ ®) [a/f.; * It. inter-cu’rsus] s. Versehr w, Umgang m (with mit); Verb inbung f (between gwifchen [cZ«£.]); \ Slubtuufch m non ©ebanlen 2c.

~cross (ln-tSr-{Rö^) ®c. I via. gegenseitig freugen.—II vln. (a.^u.zo.) sich freugen.

^current \(~fa6rR-5nt)[It.] «.□ bagwifchen= luufenb; bagwifdjen sich ereignenb.

^dependence (^bg-pern-bgus), ~y (~bgn-f$e) s. gegenseitige Slbhängigfeit. [gig.j ^dependent (~bsnt) a. □ von=ea. abhänj interdict1 (~btrft) [lt. interdi'ctus] via. ®a.

1. et amtlich ober streng unterfugen, ver= bieten. — 2. (mft to ~ a p. from a th., a. to ~ a p. a th.) j-n UUgfchliefjen non, e-§ 9ted)te§ verlustig erflären. — 3. eccl. von ber kirchlichen (Gemeinschuft aug= schliessen; mit bem gnterbi'ft belegen.

interdict2 (trn-tgr-bift) $. 1. Verbot n\ to put an ~ upon et. verbieten. — 2. Cath. eccZ.gnterbi'ftn; ^irchensperre/; to lay (ob.put) under an mit bem3. belegen, interdiction (tn-tSr-btrq^n) [It.] s. 1. Un= terfugung /*, Verbot n. — 2. fur. @nt= münbigung f. — 3. — interdict2 2.

interdictwe \ptin), ~ory (uS-Re) a.un= tersugenb, verbietend; uu^schliessenb.

interdigital (tn-tSr-btrbQ-g-tSi) [It.] «., anat. zwischen ben Ringern ober 3el)en (befinblich).

interdigitate (~birbQ-Met) v\n. ®b. (anat. n. Winkeln; ci./£</.) fingerortig verflochten fn.

interest 1(irn-tg-Re>t) [U/s.; \x. inters * It interest e§ ist non »elcing] s. 1. (oft pl.)

(eigene) Slngelegenheit(en pl.) f\ Vor= teil m, Vefte(ä) n, Stuben m; f.— 2.$n= tere'ffe n, Slnteil m. Teilnahme f (in un [d«£.], für); ?. •— 3. Sßich tigs eit /; 2In= Siehung^fruff /; Steig m. — 4. (Ginflup m, SRucht/, Slnfehen n (with bei j-m); T. — 5. jiir. (Sln=)Siecht n (in, sh. ati$ to auf [«ec.]). — 6. a) bfb. (S(n=)£eil m, Veteiligung f (in an [cfat]); b) (bfb. ~spZ.) Vefib m; (Geschäfte pl.) n; t. — 7- ® 3^ 3infen m/pl., weit®. (Gewinn m, Voucher m;

3n au 1: to attend to a p.’s ~ über Interessen wachen; to be in a p.’s a) in H 3- liegen, b) auf j-§ (Seite fn; for the best of your gu 3hrem Veften.

31t pu 2: to excite a p.’s ~ 2luf= merffumfeit erregen; to take an in a th. sich etwu$ ungelegen fein lassen.

311^4: to bring a p. into one’s to get an with a p., to obtain a p.’s ~ j-n für sich gewinnen; to make for sich verwenben für (with bei).

3« ~ 6: to have an in beteiligt fein an (dat.) ob. bei (a. ®); b.s. ver= wieselt fein in (acc.); landed^: a)£anb= intereffen nlpl. (a. ~s pl.), b) (Gut$ befi^er mlpl.; t in a vessel Schiffäanteil m.

3« ~ 7 ®: bearing no ~ unverginff, unverzinslich; compound 3W$= ginfen m/pl.; to lend out (ob.put out) money at ~ (Gelb auf3infenau3leihen. interest2 (trn-tg-Re$t) v/a. ®a. aUg. inter= effieren (in behalf of ob. for für j-n, in für et.): 1. j-n teilnehmen lassen an et. (dat.); j-n angiehen, einnehmen für; j-§ Teilnahme erregen für; to ~ oneself sich interessieren für; sich et- angelegen fein lassen. — 2. j-n gur Veteiligung an c-m Unternehmen veranlassen, gewinnen für et. interested(trn-tg-Re^-t5b)«.  interessiert:

1. SInteil nehmend (in an [cZa£.]), sich iutereffierenb (in für); angeregt (by burch); to be ^in sich et. angelegen fein (affen. — 2. (auch ®) beteiligt (in an [dat.], bei). — 3. eigennützig.

interesting (irn-ts-Re$-ttn9) a.  1. inter= effa'nt, angieljenb, feffelnb. — 2. be= bents am, wichtig.            [tabelle /h

interest-tables (trn-tg-Re$t-tet>i) s. 3in$J interest-Z/c/re^ ® (~-t«-gt), warrant ® (^-wöR-snt) s. 3in$fcheinm, (Soupo'nm. interfacial (tn-tgr-fer-fch^l) a., geom. gwifchen gwei glüchen; §lüchen=..?

interfere (h-tgr-ftrr) [a/f.; * lt. feri’re] v/n. ®b. 1. sich tn§ Mittel schlagen, vermitteln. — 2. »on Gingen: bagwifchen= fommen, ^treten, (mit) im ©piele fein. — 3. (with) sich abgeben, sich besassen mit; (oft b.s.) sich (ein)mifchen in (acc.).— 4. (with) störend einwirfen auf (acc.); F in bie Quere fommen (dat.) (Syn. s. interpose). — 5. (with) einanber wibers streiten. — 6. man. «ßferb: sich streichen, (sich) in bie (Gisen be§ Menbeines hauen. — 7. 47 phys. (£icht=, (Schall^ 2c. Stellen) interferieren (änbernb auf=ea. einroirfen).

interference (~flr-RM s. 1. $agwischen= funft f, Vermittelung f—2.@inmif ctjung /,(Ginfpruch m.—3. VHberftreitm ber$n= tereffen, ^onfli'ft m. — k.fig. (Sintrug m, SIbbruch m. — 5. & phys. 3nterfere'ng /. interferer (^ftr-RSr) s. ^)agwifchentreten= be(r, ö); Vermittler(in) 2c. (f. interfere).

interfering (~flr-Rtn0) a.  1. vermittelnb 20. (f. interfere). — 2. b.s. ftörenb.

inter/Zow I (tn-tgr-fiör) vln. ®a. ineinan= ber=, gufammemfliesjen, sich vermischen. — II (trn-tgr-fiö) s. 3n=ea=fliessen n 2c.

^fluent (tn-törr-flfi-5nt),^flU0US(4l^) [lt.] a. lAbagwifchenfliefjenb. — 2. fig. in= ea.=flie^enb, sich harmonisch vermifchenb (söne 2c.). [gwifchenblattftänbig.i ~fbliaceOUS $ (in-tgr-fö-Ig-er-fchgB) a.f /v/fuse (in-tgr-fjürf) [lt.] ®b. I via. 1. ba= gwifchen=giefjen, ^streuen. — 2; ver= mischen, burchfe^en (with mit).—3. fig. miteinanber vermischen. — II vln. 4. sich miteinanber vermischen.

^fusion (^fjür-Qgn) s. $)agwifchen=giesjen n9 streuenn; fig. gegenseitige Vermischung.

^ganglionic ^7 (^gän9-gl§-örn-tt) a., anat. gwifchen ben Siervenfnoten (befinblich).

^gator// f (tn-törr-gä-tS-Re) s. (pl. ^ies, ^-Rgf) s. gfgj. aus interrogatory.

^glacial (tn-tgr-gier-fch^i)a., geol. inter= glagiu'l, gwifchen gwei (Giggeiten (liegenb, vorfommend ober gebilbet).

interim (trn-tg-Rtm) [It. id.] ladv. l.in= gwifchen, mittlerweile, big bahin. — II s. 2. 3rotfd)engeii /(«• ®); i^.: in the ob. lt. ad (äb) big auf weitereg, einstweilen, vorläufig. — 3.1~ hist. 3'n= terim n (a. fig.).—III a. 4. interim? ft if ch; einstweilig; vorläufig; 3'nterimg=...

interimistic (tn-tg-Rs-mlr|-ttr) a. (~ally adv.) = interim.

interior (tn-ttr-R^r) [lt.] la.  1. inner, inwenbig. — 2. in=, binnemlänbifch;

town Vinnenftabt f.— Syn.u.ant. f. inner. — II s. 3. bas innere, ^nwen= bige.— 4. 3n=,Vinuen4aubn.—5.pol. innere Slngelegenheiten flpl. e-s Staates, interjacenc// (tn-tgr-bQer-$gn-^) s. 2)a» gwifcheuliegeun; \ $)agwifchenliegenbeg. ~jacent (^gut) [lt.] a. bagwifchenliegenb. ejaculate (~bQärI-i«-iet) via. ®b. »einer--Jungen bugwifchenwerfeu (thackeray). /^ject (^bQerft) [lt. interie’ctus\ via. ®a. bugwifchenwerfeu, eimfehieben, =fgalten (Wörtern, »emertungen 2c.).

ejection (~bQert-fchgn) [lt.] s.l.^Jugwifchens werfen n, (Ginfcf)ieben n 2c. — 2. 2Iug= stoben n, =rufen n Ü.ßautenob.Wörtern.— 3. gr. guter jeftio'n /, Slugruf uuggwortn.

<27 scientific; botanical; geography; 0 machinery; mining; X military; 4* marine; ® commercial; postal; S railway.
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[interjectional]



©ie SluSfprache^ unb bte bilbl. Beiden stub corn, <5. IX—XI, bie Slbiürzungen ic. S. XII—XXXII erklärt.

ini^jectional (in-tgr-bQerk-fchg-ngl) a.  1. Bemerkung 2c.: bazwifchengeworfen, ein? geschaltet — 2. au$ruf?artig; Slu^ruf?...

^jectionary (~bQerk-fchg-ng-Re), ejector?/ (~ily adv.) (^bQerf-tS-R°) a. 1. = interjectional. — 2. mit Unterbrechungen (ftattfinbenb).

«Join f (^bQölrn) via. mit?ea. verbinben. /Jcnit \ (~mrt) via. ® (knit) verflechten. ~lace (^Ierp) [a/f.; fr. entrelacer] ®b.

I via. burch=fie'ci)ten, ?we'ben; mit?ea. verflechten.— II v/n. mit?ea. verwoben fein; sich kreuzen; (eng) verschlungen fein, placement peVm§nt) $. Durchsiebten n, Verschlingung /; fig. Vermischung f. ^laminar ca u. e (uFm-W*), ^laminated # u. ® (^Iärm-®-ne-t®b) a. Zwisten (Vletall? 2C.)^lättchen (eingeschossen).

~lap (uf/p) via. ®e. über=ea.=greifen. <Jard (tn-tgr-Iärrb) [(alt)fr.en?re?«rcZer] via. ®a. fig. spielen, burchfe'tjen (with mit).

✓deaf (t'WMif) s. (pl. cleaves, utwf) s. $)urchfchu^blatt n in Büchern, [schienen.) cleave (in-tgr-llrw) via. ®b. Bücher burcl)?/ /x/line (Uairn) [mit.] via. ®b. 1. SBörter 2C.

bagwifchen^fchreiben, ?bruden. — 2. bie geilen verfd^iebener Sprachen in Überfehungen nxit=einanber abwechfeln lassen.

^linear (~if n-^) [mit.] a. 1. (ba)swifchen? geschrieben, ?gebrudt, znnfehenzeilig. — 2. interlinear, aus abwechfelnbengeilen verfchiebener Sprachen 2C. [linear.l ^linear// (Jifn-^-R6) [mit.] a. = inter-J ^lineation (m-tSr-itn-g-er-fch8n) [mit.] $. gwiftf)en=(bie $eiien)<5chreiben n, ?^orri? gieren n\ gwifchengefchriebene(§) n.

/Jink I (_itrnsr) via. ®a. zf-=, verketten; fig. innig verbinben. — II (trn-tgMtnSk) s. gwifchenglieb n einer Hette (auch fig.). ~lock (tn-tSr-iörf) ®a. I vln. sich ineinan? bersch liefen; ineinanber?baken, ?greifen (a. $$ von Signalen). — II via. auein? anber?, .ineinanber?haken, verschränken, elocution pMür-f$sn) [lt.] s. Unter?

rebung fi (gwie?)(Gefpräch n. 1 /Jocutor (Jörk-ifi-tgr) [lt] s. (mit)rebenbe person; my person, mit beriet)spreche. /Jocutory pörf-ifi-tg-Re) a. 1. bialo'gifctj;

in (Gesprächsform, gesprächsweise (ge? sagt, geschrieben^.).—2.jur. gwifchen?... Jocutress pRejs), Jocutrice (~tRi$), Jocutrix (~tRtkfs) s. SRitrebenbe f.

<Jope (ubzp) vln. ®b. 1. ben (Geschäften anberer Eintrag tun.— 2.® ben SRarkt auf? taufen; bie Waren verteuern.— 3.engS. schmuggeln.—4. fiel) unbefugteinbrängen. eloper (uör-pSr) s. 1. \ (Schmuggler(in).

— 2. j. ber bent §anbel anberer Eintrag tut; weit®. Veeinträchtiger(in). — 3.

a) Vuf?, Vorläufer m; b) Winkelmakler m. — 4. Einbringung m.

	
<Jllde (trn-tSr-l(i)üb) [mit.] s. 1. thea. u. gwifchenfpiel n, gnterme'zzo n.— 2. fig. Unterbre^üng/.[be$ 5Reumonbe3 betr.)



/Junar (tn-tgU(i)ür-nSr) «., ast. bie geitJ ^marriage (^märR-sbQ) s. Söechfelheirat f. z^marry (~märR-°) v/n.®d.Söechf elheiraten schließen; untereinanber heiraten.

^maxillar?/27(^nä''ttL^-R0, ~ntäf^tri-?-Re) «., anat. u. zo. ^wischen ben Dberfiefer= fnochen(befinblich);gwifchenfiefer(bein)=. /vmeddle (^mezbi) [a/f.] v\n. ®b. (with, in) sich (meist unberufen, gubringlich) (ein=)mifchen, (=)mengen in (acc.), sich abgeben mit (Syn. f. interpose).

intermecZfZZe/' (tn-tSr-merb-i°r) s. j. ber sich unberufen) einmifcht.

^mediar?/ (~mtr-b®^-Re) [nom lt. interme’-dius} I a. = intermediate1; ~ bearer gwifchenträger(in). — II s. (pl. ~ies, ^R§f) ba§ Vermittelnbe; Vermittler(in); ® gwifchenhänbler m.

^mediate1 (tn-ts?-mtr-bg-at) [mit.] I a.  1. a) ba§wifchen=liegenb, =tretenb 2c.; gwifehern...; b) vermittelnb; Verbim bung$=..., bittet...;    — 2. mittel?

bar, inbireft. — II s. 3. intermediary.

gtt ~1: ~ colours 7?Z.3Rittel=, gwifchen? färben///)?.; education Mittelschul? wesen n; stage, station gwifchen? station /; arith. terms pl. Qnnen=, TOttehglieber nlpl. einer ^ropnrtio'n;

~ trade gwifchenhanbei m. .

^mediate2 (i-et) vln. ®b. vermitteln, ^mediator (^mZ-bg-e-tSr)s. Vermittler(in). zx/Hsiediwn (tn-t’r-mtr-bOm) [lt.] s. (pl.^3Lj

~bg-a, a. ,K/Ums, ~b®^mf) 1. \ gwif^en? raum m. — 2. Vermittelnbe(r, $),. Ver? mittler(in). — 3. Vermittlung /.

interment (tn-törr-mgnt) [inter] s. Veerbi? gung /, Veftattung /, Vegräbnte n.

interminable (tn-törr-ms-nsbi) [fr., * lt.] a.  (zv/y adv?) grengenlo§, unenblich, un= ermehich- [enblo3, grenjenlo^.i interminate\(^mg-uät)[It.] «.unbegrenzt,/ \ntwnbingle (tn-t^-mfuSgi) ®b. I via. vermischen. — II vln. sich vermischen.

^mission (tn-tgr-mtrfcipn) [fr., * lt.] s. 5lu3? fetzen w, Unterlassen n für eine Seit; Unterbrechung/; without ~ ohne Unter? lafj, unaufhörlich, fortwährenb.

^missive (^mi^-tm) [lt.] d.  nicht fort? bauernb, mit Unterbrechungen; rudweife. intermit (~mtrt) [lt. intermi'ttere} ®e.

I via. au^fe^en, unterbrechen, einftellen. —Ilv/n. au$?, ab=fe$en, füre-egeitnach= lassen; the fever^s ba^ieber fe^t au§. intermittent funft-M) [fr.],   Bn-^)

	
s. Unterbrechung /.



intermittent (^mtrt-snt) [It.] I a.  zeit? weilieg au^fetzenb, au^bleibenb, in gwi? fchenräumen, rudweife; Söechfei =...; vned. fever Sßechfelfieber n. —- II s., med. V^echfelfieber n. [mittent.j intermitting (~mtrt4ns) a.  = inter-/ intermix (~mtrf$) ®c. I via. unter?, ver?mifd)en (with mit).— IIvln.unter? ob. vermischt fein; fid) vermischen.

^mixture (^mirt^-t^gr, ~ufir) s. 1. Unter?, Ver?mifd)en n. — 2. 9kifchung /, (Gemisch n. — 3. Veimifchung /, gufa$ m.

^mundane ®maözn-beu) [lt.] a. zwischen §imme(£dörpern liegenb.

^muscular (^ma/p-fiü-i“r) «., a/nat. Zwischen Vlu^feln gelegen. [seifig.)

^mutual \ (^mirAtfcO^i, ^i)«.agegen=/ intern (tn-tö^u) [fr., * It.] I f o^.poet. a.

1. = internal. — II vja. ®a. 2. Am. Sßaren iu$ innere eines SanbeS fenben.— 3. internieren, auf einenDrt beschränken. internal(in-törr-ngi)[mlt.]a.  l.iuner(Iich), innen befinblich- — 2. einheimisch, in?, binnen?länbifch.— 3. bas» innere SBefen betreffenb.—Syn. (i) nnb ant. f. inner, internation Am. ® (h-tgr-ner-f$gn) s. (Gin? fül)rung / non ssaren in$ innere.

international (tn-tSr-närf$4-ngi) I a.  1. international; völkerrechtlich; ~ exhibition $ßelt?au$ftellung /; ~ law Völkerrecht n. —r 2. I~ bie guter? nationale betreffenb. — II s. 3. K internationale / (europäische sozialistische 2lrbeiteroer6inbung, begrünbet 1864, Lo.).

international ism(^n-itim) s. l.internatio? nale$ Söefen.— 2. U Bestrebung en///>?. ber internationale (f. international 3).

internationality (tu-tgr-uafdh-g-nFi-5-te) s. internationalifä't /.

internationalize ® (^närfch-g-nMälf) via. ®b. international machen.

internecine (^nlr-^n, ^ätn) [lt.] a. mörbe? risch; Vernichtung^?..., gerftörungö?...

internment (tn-tö^n-mhxt) s. internierung /, Vefchränkung / auf eine Örtlichkeit.

internodal (in-tSr-uör-bgi) «., $ u. anat. Zwifchenknotig.

internode ^(trn-tgr-uöb)[If.] s. 1.^ (Stengel? glieb n zwischen zwei knoten. — 2. anat. ^nochenteil m zwischen zwei (Gelenken.

internuncio (tn-tgr-nä6rn-fchs-ö) [it.; * lt. in-ternuntius\ s., pol. guteruu'nziuS) m (päpstlicher ©efaubter zweiten langes).

interoceanic ® (tn-tgR-ö-fchg-ärn-tt) a. Zwischen zwei Weltmeeren (befinblich).

interosseal \(~ör>-^i), ~ous ^(^) «., anat. zwifd)eu Knochen befinblich-

Interpellant (tn-tgF-peri-gnt) [fr., It.] I a. interpellierend — II s. gnterpella'nt m. interpellate (~peri-et) [lt.] via. ®b. bjb. pari, interpellieren, Anfrage stellen.

interpellation (~pg-ier-fchgn) [It.] s. 1. (Gin? rebe /. — 2. pari, gnterpellatio'n fi Anfrage / — 3. jur. Vorlabung /.

xniwpenetrate (^pern-g-tRet) via. u.v/n. ®b. (sich) wechselseitig ob. völlig burch? bri'ngen. [seifiges $urchbri'ngen.) ^penetration (~pen-s-tRe^-fchsn) s. gegen?/ ^petiolar^? $ (tn-tgr-pert-s-s-igr) a. zwischen Vlattftielen ftel)enb. [ober Tätigkeit.) ~play(triT-tgr-pie)s. gegenseitige Wirkung/ ~plead (tn-tgr-pifb) [fr.] vln. ®a. jur. mit? ea. um e. Eigentum regten ob. prozessieren, ^pleader (~-pItr-bgr) s. jur.: ^Prozessverfahren, in bem ber zeitweilige Inhaber e-S Eigentums bie barauf SInfpruch erhebenben Parteien zu= nächst gegewea. Hagen lässt, [verpfänbert.1 ^pledge (^pierbQ) via. ®b. gegenseitig/ ~polate (tn-törr-p6-iet) [lt.] v/«.®b. 1. ein? schalten. — 2. burch (Ginfehiebung ver? fälschen. — 3. <27 math, interpolieren.

~polation (tu-tgr-pg-ier-fchgn) [fr., * lt.] s.

1. Einschiebung /, Einfdhaltung /. — 2. 427: a) gnterpolatiom /; b) £e&t? fälfchung /. [fchalter m \ Verfälscherm.\ ~polator (tu-törr-p5-ie-tgr) [lt.] s. Ein?/ ~posal (tn-tgr-pör-fsi) s. 1. Dazwischenkunft /. — 2. Verwendung /, Vermittlung /. interpose (tn-tgr-pözf) \jr.interposer] *lt.] ®b. Iv/a. 1. bazwifchen?Iegen,=bringen — 2. mit feinem Ansehen 2C. bazwifchen? treten. — 3. SBorte, Bemerkungen ein? werfen. — 4. jur.-, to appeal Ve? rufung einlegen. — II v/n. 5. ba? zwifchenkommen. — 6. sich Mittel schlagen, vermitteln, ben Vermittler m., firfj verwenben. — Syn. intercede ver? mitteln; intervene (o. Gingen) bazwifd)en? kommen; intermeddle (von Personen) UU? liebfam bazwifchentreten; interfere ftö?

geilen (f. ®. IX): F familiär; P SoIKfpra^e; F Saunerfprac^e; \ feiten; f alt (au$ gestorben); * neu (and) geboren); +++ unrichtig;

5Da3 Heine * unhörbar; e fast wie el; 9 fast r: i soft V; p fast Pfi; & fast wie a in „Hatte“ (f. S. X u. Xi).


[intonate]



tenb eingreifen; interpose (p. «ßerfonen) fjelfenb baswifchentreten, vermitteln.

interposer (tn-tSr-ppr-fSr) s. 1. j. ber ba= Swifchentritt. — 2. Vermittler (in), Unter= hänbler(in), 9Jlittelgperfon f.

interposition (tn-tsr-pMtrfcb-gn)[fr.,* It.] s. 1. Taswifchem liegen w, = stellen w, =treten n. — 2. fig. Taswifcljenkunft /, Vermitt(e)lung f. — 3. gwifchenlage f.

interpret (in-törr-pRgt) ^.interpreters *It. interpreted ri ] ®a. I via. 1. interpret tieren, auglegen, erklären, benten; Äunft: Me ic. auffaffen, wiebergeben. — 2. ver= bolmetfchen, übersehen.—IIv/w.3. Er= klärungen geben, [legbar, su benten(b).) interpretable (~pRg-tgbi) a. erklärbar, augj interpretation (tn-tör-pRs-ter-f$gn) [fr.,* It.]

s. 1. Erklärung /, Sluglegung f. Tern tung fi gnterpretatio'n f. — 2. flunft: Auffassung/ob. Sßiebergabe/e-rMe tc. interpretative (tn-törr-pRs-tä-ttw) a.  er= klärenb, Erklärung enthaltenb; ~ly (~-ie) adv. burcl) Teutung ober Auglegung.

interpreter (~tgr) [a/f.] s. 1. Erklärer(in), Augleger(in). — 2. Tolmetfdj(er) m.

interprovincial (tn-tgx-pR6-wlrn-f<°i) a. Swiften (einzelnen) ^ßrovinsen (be= fteljenb). [num w, gwifehenregierung /.) ^regnum (~Rerg-nsm) [It.] s. gnterre'gj interrer (tn-tör-Rgr) [inter] s. Beerbiger m, Totengräber m. [rogator.) interrogant (in-te'R-“-ggnt) [It.] = inter-) interrogate (in-terR-s-get) [It. p.p. inter-roga'tus\ I vfai ®b. förmlidj (be)fragen, augfragen, verhören (Beugen). — Syn. f. inquire. -— II vjn. ®b. gragen tun.

interrogation (tn-teR-^-ger-fcbgn) [fr.,* It.] s. 1. fragen n, Befragen n; fur. Verhörn p. Beugen. — 2. grage /• — gram.: note (ob. mark) of ^-point grageseicljen n.

interrogative (tn-tg-Rörg-ä-ttw)[fpät=It.] la.  fragenb; grage=... — II s., gram. gragewort n. [pari. Qnterpella’nt m.\ interrogator(in-terR-s-ge-tgr)s.grager(in);) interrogator?/ (tn-tg-Rörg-Mg-Re) [It.] I a.

(~ily adv) eine grage enthaltens fra= genb; grage=... — II s. (pl. ^ies, ~rsi) grage/; jur. Verhörn; schriftlichegrage. intern//?# (in-tg-Ra6rpt) [It. p.p. interru'p-tfus] via. ®a. 1. unterbrechen, stören, hemmen (and) tel.). — 2. X verschieben, erupted (tn-tg-R26rp-tgb) a.  unterbrochen, mit Unterbrechungen. [Störer(in).) ^rupter (~Raörp-tSr) s. Unterbrecher(in),/ eruption (~fdjsn) [It.] s. 1. Unterbrechen n, Unterbrechung /; without ~ ununter= broken. — 2. (Störung /, §inberung fi gemmung f. — 3. ^ßaufe f. [renb.i ^ruptive (~tlw) a. □ unterbrechens ftö J ^scapular & (tn4gr-|!ärp-ifi-lgr) a., anat.

gmifchen ben Schulterblättern (liegenb). ~sect (~fjerft) [It.] via. (v/n.) ®a. (sieb) fchneiben, (sich) freuten.

^section (^erf-f$gn) [It.] s. 1. Turdp fchneiben n, Schnitt m. — 2. math. Schnittpunkt m. — 3. B Krengung f (audj arch.). [gwifchenraum wü

^space1 (irn-tsMpe$) [spät.=It.] sj /^spaces (tn-tgr4pe^) via. ®b. 1. Staum lassen ^mischen (dat.). — 2. ben Slaum augfüllen(ob. einnehmen) zwischen (dat.).

/K/Sperse(^pör^)[It.]v/a.®b.l.ba3wifchen= fe^en, =pflan^en, einftreuen, einmengen (among zwischen [acc.]). — 2. unter= me'ngen, burchfe'iseu (with mit).

inters^er^w??/ (tu-tgr-^pörr-f^gn) s. @in= ftreuung /, Einmischung/, Tantrischem fe^ung /2C. (f. intersperse).

~Spina&27(~Bpatr-ugl), ~OUS(~us$) a., anat. ^wischen ben Sßirbelfortfäi^en liegenb.

^state ® Am. (fn-tSt->tet) a. ^mischen ben einzelnen Vunbegftaäten (beftehenb).

^stellar (tn-tgr4teri-gr) a. ^wischen ben Sternen befinblich-

zxzStice (in-törr-^ti^ ob. iru4gr-^tt|) [lt. inter-sti'tium] s. gtvifchenraum m, Stiele /.

^stitial (tu-tgr4ttrfd;-gi) [lt.] a.  stoischem räumlich, in Qtvifchenräumen.

^Stratified (^tRärt-Malb) a., geol. gtvif chengelagert; with burchn ogen von.

~tangle (^urn0gi) via. ®b. verflechten.

^texture (~terf$-tf$gr, ~tiäx) [It.] s. 1. ©im weben n. — 2. fig. Verwebung / Ee= webe n. — 3. fig. SRannigfaltigfeit /.

~tie G (fn-t^-tatf s. Vinbehols n, Quer= hols n, Viegel m, Sparren m.

^tissued \ (tn-tgr-ttrf^-i«b) ,a. burchwi'rft. ^tropical (tu-tgr-tRörp-g4gi) a. stoischen ben Söenbefreifen gelegen, [ea.^fchlingen.t

~twine pwaFn) via. ®b. verflechten, inj ^twinement (~-mgnt) s. Verschlingung /. ^twist (~twlrjjt) v/a. ®a. = intertwine, interval (trn-tgr-wgl) [lt. interva'llum] s.

1. gwifchenraum m, Slbfianb m; at ~s in gwifchenräumen; abwechfelnb. — 2. gwifchenseit /, §rift /, ^ßaufe /, gwifchematt m. — 3. J' Qnterva'll n. intervallic (tn-tSr-wäri-tt) a. Intervalle betr.; in Intervallen (ftattfinbenb).

intervallum f (Jm) [It,] s. = interval, interveined (in-tgr-we'ub) a. geäbert.

intervene (tn-tgr-wtrn) [It. intervendre\ vln. ®b. 1. (between) baswifchemfotm men, ^treten, Uiegen. — 2. (tyiubernb) ba= Swif^enfommen, eintreten, sich ^eig= neu. — 3. intervenieren (au^jur.u.®). — Syn. f. interpose.

intervener (^wlr-ngr) s. Taswifchenfotm menbe(r) ic.       [swifchenfommenb.t

intervenient \ (~n^nt) [It.] a. baj intervention (tn-tSr-we'u-f$gn) [fr., * lt.] s.

1. Taswifchen=kommen n, treten w, Uiegen n.— 2,3n^ri;)en^ö,n /(a. jur. u. ^), Tastvifchenkunft/, Vermittlung/, intervertebral (~wörr-tg-lRgi) a.  anat.

Swifchen givei Vückenwirbeln liegenb. interview f/u-t^-wju) [fr. entrevue} I s.

1. gf.=kunft /; Unterrebimg / (Syn. f. conference). — 2.T interview n (sprieß vvwju'), Vefragung / (audj geitungg= bericht m barüber), — II v[a. ®a. 3. be= suchen, eine gf.=kunft haben mit. — 4. T interviewen (fprid) ^Wwiü'v), befragen.

interviewer (lrn-tSr-wjü-Sx) s., sl. T 3nter= viewer m (sprieß vvwjü,w), Vefrager m (bfb. ein                           ^er bebeu=

tenbe Jßerfoneu jwed§ 2Iu£frag.ung auffudjt). interw^e (tn-tgr-wöriw) [lt.] via. ®b. verschlingen, verwickeln.

~weave (~wirw) via. ® (weave) l.imea.= weben, burchfle'chten. — 2. verweben.

~wreathe\ (^r/cza) via. ®b. baswifdjem flechten, verschlingen. [Teftame'ntg.l intestacy 0n-teVtMe) s. gehlen n e-gj intestate (^,tät) [lt. intesta'tus] I a. 1. jur.

ohne le^twillige Verfügung (gestorben).

— 2. nicht testamentarisch vermacht (p. S3 erlassens^ asten). — II s. 3. ^ßerfo'n, bie ohne (gültigeg) Testament verstorben ist. intestinal (tn-te^-tg-ngi) [mit.] a.

Tarm=...; bie Eingeweibe betreffenb. intestine (~ttn) [It. intesti'nus\ I a.

1. inner. — 2. (poiu ßanbe) inner, eim heimisch, im gnnern befindlich; ~ war Bürgerkrieg m. — II s. 3. med. (meist ~spl.) Eingeweibe nlpl. [= into, unto.) intil(l) f ob. schott, u. provcN. (tn-tfl) prp.f intimae?/ (trn-t§-mMe) s. (pl. ~ies, ~$gf)

l.enge Verbinbung.—2 .Qnn igkeit /, Ver= traulichkeit /. — Syn. f. acquaintance, intimate1 (trn-ts-mät) [lt. intima’tus] I a. 

1. innere, innerste. — 2. eng, nahe, ver= traulich-— 3. innig, vertraut, inti'm.— II s, 4. Vertraute(r), Bufenfreunb(in). intimate2 (~met) v\a. ®b. 1. ankünbigen, kunbmachen, mitteilen. — 2. anbeuten, SU verstehen geben.

intimation (tn-tg-mer-f$gn) [fr.] s. 1. Slnküm bigung/,^unbmachung/, Sßeifung/.— 2. Slnbeutung /, Vßink m, gingerseig m.

intimidate (tn-tlrm-5-bet) [mit.] via. ®b. einfchüchtern, furchtsam machen.

intimidation (tn-ttm-g-ber-fcbgn) s. Eim fchüchterung /, Einjagen n von gurcht.

intimidator (in-tirm-g-be-tSr) s. Einfchüch= terer m. [/, Vertraulichkeit /.) intimity (tn-ttrm-g-te) [lt.] s. Sntimitä'tf intitle j- (tn-talrtl) via. — entitle.

intitulation (tn-ttt-ifi-ier-f^gn). s. 1. Titm lierung /. — 2. Betitelung / e-§ ssudjes; S3ud)=Titel m.

intitule (tn-ttrt-jül) via. ®b. = entitle, into (trn-tü) [in u. to] prp. 1. nadj S3erbett, bie eine S3ewegmig auSbrüäen ober bodj bie Herstellung e-r S3ewegung gulaffen-. in (acc.), seltener auf (acc.), §U;   — 2. = in to;

to ask a p. . lunch j-n sum gmbifs einlaben; P to go ~ a p. hineingehen SU j-m; to take dinner $u Tische führen. — 3. f = unto, to. — 4. fie^e bie mit into nerbunbenen B^itwörter.

gn /x/ 1: a) B^l cmgebenb: to drum a th. a p. j-m et. einpauken; to get debt(s) in Schulben geraten; I go the gardenich gelje in benEarten; the house looks my garden bag §aug hat Slugficht auf m-n ©arten; b) @r= gebni§ angebenb: F he coaxed them it er hat fie mit fü^en Sßorten geangelt; to shame a p. gratitude j-n burdj Beschämung sur Tankbarkeit bringen, intolerability (tn-töi-g-Rä-btri-g-t°) [fpät=lt.] s. = intolerableness.

intolerable (tn4öri-Ugbi) [fr.] I a. (^y adv.) 1. unerträglich, unaugftehlich, wibrig. —, 2. f ungeheuer. — II f adv. 3. == ^,y. [/, Unaugftehlichkeit /.) intolerableness (~-ng$) s. Unerträglichkeit) intolerance (tn-töri-g-Rgn^) [It.] s. 1. 3m tolera'ns /, Unbulbfamkeit / (of gegen). — 2. (of) Unfähigkeit /, (et.)su ertragen.

intolerant (udnt) [fr.,*It.]a.a 1. unfähig SU ertragen (of acc.). — 2. intolerant, unbulbfam.           [tolerance l.j

intoleration \ (tn-tbi-g-Rer-fcbgn) s. = in-J intomb f, &c. f. entomb, &c.

intonate (tru-ts-net) [mit.] via. ®b. 1. an-ftimmen, intonieren, einen Son angeben. — 2. tönen lassen, tönenb augfprechen.
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intonation (tn4g-ner-fchgn) s. 1. J ^ntona= tio'n /*, ^onsangebung /; fixed ~ feste Tonhöhe.—2. Anstimmen n.—3. Wobus lafio'n/J Au3brucf m ber<Stimme beimSteben. intone (ln-tärtt) [mit. intonare] v/a. ®b. anstimmen, intonieren; (ab)singen (bfb. JHrchengefang).          [/, Sßinbung /.)

intorsion (in-törr-fcbbn)[fr.,*lt.]s.^rel)ungf in-town ® fchott. (Fmtaun) a. tfx einem §errenfi| gehörig.

intoxicant (tn4ört$g4gnt) [mit.] a. (u. 5.) beraufchenb(e3 (Getränt ob. Wittel).

intoxicate (tn4örHg-tet) [mit.] via. ®b. (a. fig.) berauschen, (be)trunfen machen (with mit); ~d betrunfen (Syn. f. drunk); ~d with love liebe(3)trunfen.

intoxication (tn4öt-^g4er-fchgn) s. Berau= f chung /, Bausch m, ^runfenheit /(a. fig.).

intracellular & (tn4Ra-$eri-iugr) a.  innerhalb einer Belle, [tractableness. 1 intractability (tn-tRäi-tä-bt''i-s4e)s. = in-J intractable (tn-tRärttsbi) [It.] a.  (~y adv.) 1. nicht zu behanbeln(b); schwer zu bearbeiten(b). — 2. unlenffam; hal3= ftarrig, eigensinnig; unbänbig.


intractableness (~-ns$) s. 1. Unbehanbels barfeit f. — 2. Unlenffamfeif /; §al3= ftarrigf eit/, ©igensinn m; Unbänbigfeit/.

intrafoliaceous & $ (tn-tRa-f^-i5-er-f^^) a. zwifchenblattftänbig.

intramundane (~mä6ru-ben)[It.] a. inner= halb ber (materiellen) SEBelt befinblid).

intramural (~mnf-Rgi) a. innerhalb ber Wlauern einer Stabt, Unioerfität tc. befinb= lieh ober vorfommenb. [ruhe /.)

intranquillity (tn-tRän0-iwiri-g-te) s. Un J intransferable (tn-tRarn$-, tn4RärnH8-R8bi, in-tRaiifj-, tn4Ränfj-för-Rgbl) a. nicht Übers tragbar, nicht zu übertra'gen(b).

intransigent (tn4Rarn-, in4Rärn-^g-bQent) [fr.] I a. intranfige'nt, feiner Verstärk bigung zugänglich, unverf ähnlich •— II s. Sntransig e'nt(ii 1), Uno ersö h nlid) e (r).

intransitive & (utw) [It.] gram. I a.  intransitiv, ziellos.—II s. intransitives, Zielloses 3e^w°rt.

intransmissible (In4Ran|-mt^4bi) a. nicht ZU überliefern(b), unübertragbar.

intransmutability(~miü-tMi®Me) s. Un= verwanbelbarfeit f. [wanbelbar.i intransmutable (~mjür-tgbi) a. unverj intrant bfb. schott. (trn-tRgnt) [It.] s. (in ein 2imt, 33efi$tunt ic.) Aeuseintretenbe(r).

intraparietal (tn4Ra-pä-Ralr-g48i) a. innerhalb ber Wanern eines ©ebäubes; nicht öffentlich-            [ber Vßenbefreife.)

intratropical pRörp-g4si) a. innerhalb! intravenous & (tn-tRa-wf-n^) [lt.] a.  innerhalb ber Venen (ftattfinbenb).

intreasure f (tn-tRerQ-Sx) = entreasure. B8F* intreat f, &c. f. entreat, &c.

intrench (tn4Rernfch) v/a. ®c. = entrench, intrenchant j- (tn-tRern-f<^gnt) a. unzer= fchneibbar; unverwunbbar.

intrenchment & (tn4Rernfdh-mgnt) s. = entrenchment.

intrepid (in4Rerp-ib) [lt. intre'pidus] a.  unerschrocken, unverzagt, beherzt

intrepidity (in4Rg-ptrb-g4e) s.Unerfchrocfen= heit /, Unverzagtheit /, Beherztheit f.

intricacy/ (fn-tR^M6) s. (yl. ~ies, ~$gf) 1. Verwict(e)lung /, Verwirrung f. — 2. (Schwierigfeit /; Verlegenheit f.

intricate (iru4Rg-!ät) [lt. intrica'tus\ a.  1. verwickelt, verworren, verschlungen. — 2. fig. schwierig, mißlich-intricateness (~-ng$) s. = intricacy. intrig(u)ant(irn-tRg-ggnt, fr.SMfp. #4rt-g/)

[fr.] s. Aänfefchmieb m, Sntriga'nt m. intrig(u)ante(iH4Rg-garnt, a.fn4Rg-8ant, fr.

siusfpr. (Mrt-gß't) [fr.] s. Intrigantin f. intrigue (tmtRfg) [fr.,it.,*lt.] I s. 1. gn= tri'ge /, ^ruggewebe n, Arglist /, Aänfe mlpl..schliche mlpl., Umtriebe mlpl. — 2. Siebeshanbel m.— 3. Verwickelung /, ^notenschürzung f eines Dramas 2C. — II via. ®b. 4. \ verwickeln. — 5. burch Siänfe 511 erreichen suchen, planen. — III v/n. ®b. 6. intrigieren, 9iänfe fchmieben. — 7. ßiebe^hänbel anfnüpfen.

intriguer (ln4Rtr-gSx) s. 3ntriga'nt(in). intriguing (tn4Rtr-gin0) a.  intrigierenb, ränfevoll, arglistig. •

int rinse f (tn4Rirn$) a. = intricate.

intrinsic (in4Rtrn-ftf)[fr.,*lt.] a. 1. inner (dich); fig- wahr, wirflich, eigentlich- — Syn. u. ant. f. inner. — 2. 47 anat. innerhalb eineg Örga'nS (befinblich).

intrinsical \ (^g4si) a.  = intrinsic, intrinsicate f pat) [it.] a. = intricate, introduce (tn4Rg-biürfj) [It. i/ntrodu’cere] v/a. ®b. 1. ein=, hincin=führen (into in [acc.]).— 2.hineinftecf en. — 3. ©ingang verschaffen (dat\ Uranien 2c. einschlep= pen, auobe 2c. aufbringen. — 4. (to) be= fanntmachen mit, verstellen (dat.). — 5. eine Sadje einleiten.

introducer (tn4R5-biür-fj8r)s. ©inführer(in), Vorsteller(in), bas ©inführenbe.

introducible (~ftbi) a. einführbar, introduction (tn4Rs-ba6rt-f$sn) [fr., * It.] s.

1. ©inführung f. — 2. Vorstellung /, ©mpfehlung /; (letter of) ©mpfel)= lung§brief m. — 3. ©inleitung /, Vor= rebe /; Qutrobuftio'n f. — 4. £eit= faben m, Sehrbuch n (to gen.).

introductive (tn4Rs-ba6''l4iw) [It.] a.  einleitenb (of acc.)\ überleitenb.

introductory (^ts-Rg4e) adv. aI3 ©in= leitung, mittels einer ©inleitung.

introductory/ (~t3-Re) [spätdt.] a. (^ily adv.^ f. bs) einleitenb; ©inleitung$=...

introit (tn4Rör-tt) [fr., * It.] s. Cath. eccl. ^tttro'ituci) wi, ©ingang m ber aiieffe.

intromission (In-tRg-mirf^-gn) [It] s.

1. §inein=f chicken n, dun n.—2.3u=,@in= laffung f. — 3.f^ott.jur.©inmifchung f.

intromit (tn4R5-mtrt) [It. intromi’ttere] ®e. I via. 1. hitteinfcljicfen. — 2. ein=, hinein=, z«slaffen. — II v/n. 3. fdjott. (jur.) (with) sich in frembe Slngelegenljeiten einmischen; sich besassen mit.

introrse 47 (tn4Rörrfj) [It. intro'rsus] a.  einwärts gefehrt (non Staubbeuteln).

introspect (tn4Rs-fjperft) [It. p.p. intro-spe’etus] ®a. I \ via. in etmas hinein= blicken; untersuchen, prüfen. — II v/n. (Selbstbefruchtung üben, sich prüfen.

introspection (^pert-f^sn)s. 1Ahinein-sehen n; Besichtigung fi Prüfung f. — 2. (0. ~ of oneself) Selbstbefruchtung /, =prüfung f.

introspective (tn4Rg-|pert-titp) [lt.] a.  1. \ hwew&liföttb. — 2. ber innern Beschauung bienenb; felbftprüfenb; Be= fchauung$=...; beschaulich-

introversion (tn4Rs-roörr-fdrn) [lt.] 5. ©ins wärt^dehren n, dehrung f\ 91ach-innengefehrtfein n (a. fig.).

introversive (~$tro) a. einwärt^gefehrt. introvert (~mörrt)[If.intro u.ve'rtere] via.

®a. einwärts feeren, nach innen wenben. intrude (tn4Rürb) [It. intru'dere] ®h.

I v/a. 1. einbrängen, einzwängen. — 2Aaufbrängen (upon, on a p. j-m).— Hv/n. 3. (into) sich einbrängen in(«cc.), sich aufbrängen (dat.). — 4. stören; lästig fallen (on, upon dat.).

intruder (tu4Rür-bSr)ti s. ©inbringling m, Bubringliche(r), Überlästige(r), unge^ betener ®aft.             [zubringlic^.i

intruding (tu4Rür-bIu0) «.□ einbringenb,! intrusion (tn4Rür-Qsu) [fr.,* mit.] s. ©ins, Slufsbrängen n\ ©inbringen n, B115 bringlictjfeit /, unberufene ©inmifchung; jur. Befihftörung f.

intrusive (tu4Rür-ttw) [lt.] a.  1. sich aufs, eimbrängenb, zubringlich- — 2.47 eingebrungen (bfb. geoll).

intrusiveness (~-u^) s. B^ringlichfeit/. intrust (tu4Rä^t) v\a. ®a. = entrust, intubation 47 (lu-ti2-ber-fcbgn) [lt.] s., med.

©inbringen n einer 9löhre (of in [<wc.]). intuition 47 (tn-tisi4rfcb-sn) [fr.] s., phls. 21ns fchauung/; unmittelbare, nicht burch beweis herbeigeführte ©rfenntuiS, gntuitio'n f.

intuitional 47 (J-n3i) a.  phis, auf 1 n= mittelbarer Slnfchauung beruhenb.

intuitive (tn4jür-g4tro) [mit.] a.  ans fchauenb, anschaulich; Anschauung3s...; burch unmittelbare Anschauung (ersaht).

intumesce (tn4i2-mer|) [It. intume’scere] vln. ®b. aufschwellen, sich nufblähen.

intumescence (~-M, ~y (~-Me) s.l. Aufs, Ansschwellen n. — 2. (Geschwulst f.

intumescent (Jnt) [It.] a. anschwellenb. intussusception 47 (tii4,°>Me'p-fchsn) [It.]

s. 1. (a. physiol, u. fig.) Aufnehmen n, Aufnahme /; ©infehiebung f.— 2. med. ©inftülpung f e-§ ®arme§ in e-n anbern. intwine (tn4watrn) f. entwine, intwist (in4wir$t) f. entwist.

inula (trn-i2-ia) [It.] s. A'lant m.

inundate (irn-3n-bet Ober in-abrn-bet) [It.] via. ®b. überschwe'mmen (auch fig-)-inundation (In-gn-ber-fchsn) [fr., * It.] s.

Überschwemmung /; fig. Überfluß «i. inurbane (tn-Sr-be'n) [It. inurba'nus] a.

 unhöflich, roh 5 ^ness (~-ng$) s. Uns höflichfeit f. [feit /, Aoheit A inurbanity (tn-8r-barn-s-te) s. Unhöflichst inure (tn-iuxr) [f nre 2Berf] via. ®b. (to) abhärten gegen; gewöhnen an (acc.).

inurement \ (~-mgnt) s. 1. (Gewöhnung f. — 2. Abhärtung f.

inurn (tn-§rrn) via. ®a. 1. in eine Urne tun. — 2. heiseren, beerbigeit.

inutility/ (tn-iMtri-54e) [fr., * lt.] s. (pl. ,Jes, ~tsf) Au|lofigfeit /; bas Unnü|e.

inutterable \ (In-a6rt-g-Rsbl) a. = unutterable.                       [voice.|

inv. abbr. = invented; inventor; in-j invade (tn-n)erb; Hom. inveighed) [It.

inva’dere] ®b. I via. 1. einfallen in, e-n ©infall machen in (acc.), über=, befallen.

—- 2. an fid) reifen; stechte antaften. — II vln. 3. to ~ on = ~ 1.

invader (tu-mer-bgr) s. 1. ©inbringling m, An greif er (in). — 2. Antaster(in).

invagination & (tn-wäbQ-g-ner-f$sn) [neu= It.] s., med. = intussusception 2.

invalid1 (in-roarI-ib) [It. inva’lidus] a.  l.\ fdjwadj, kraftlos; haltlos. — 2. jur. (rechtsungültig, null unb nichtig.

invalid2 (In-roMfb, IW-ßb ob. „lib) [fr., * It.] I a. 1. kränklich, gebrechlich- — 2. bienft=unfähig. — II s. 3. Kranke(r), Gebrech lid)e(r). — 4. & 3nvali'be(r) m. — Ill via. ®a. 5. frank ober gum $n= valiben machen. — 6. X als gnvaliben erklären (ob. entlassen). — IV \ v!n. ®a. 7. sich für tnvalib erklären lassen.

invalidate (tn-wärI-g-bet) [ft. invalider] via. ®b. 1. (ab)fd)wäd)en, entkräften. — 2. jur. unwirksam ob. ungültig machen.

invalidation (tn-mäi-g-bF-fcB“n) s. 1. ©nt= kräften n. — 2. jur. Ungültigmadjen n.

invalidism (in-roä-ltr-bifm, trn-TOä-lt-bpm) s. gnvalibitä't /, Kränklichkeit /, Gebred)= Hchkeit /, Hinfälligkeit f.

invalidity (tn-wM'W-t6) [fr. invalidity * It.] s. 1. \ Schwäche /, Kraftlosigkeit f. — 2. jur. 0Hecht$=)llngültigkeit f. — 3. gnvalibitä't /, dienftunfähigkeit f.

invaluable (in-wfi-i^bi) a.  (~y «tZv.) 1. unfdjä^bar. — 2. wertlos.

invariability (in-roä-R^-biri-g-te) s. Unvers änberlichkeit /, Unwanbelbarleit f.

invariable (tn-wF-i^bi) a.  (~y adv) unveränberlidj, unwanbelbar; beftänbig.

invaried \ (tn-wF-Rtb) a. unveränber= lid), un(ab)wanbelbar (au$ gram).

invasion (tn-n>er-Qsn) [fr.; * lt. inva-sio'n-em] s. 1. feinblichcr ©infall, Über= fall m, Snvafio'n /, Streifzug m. — 2.©inbringenn, Unfall m e-rÄrantljeitJC. — 3. fig. ©ingriff m (of in [act?.]). — Syn. invasion ©infall eines HeereS; incursion vorübergehenber Streifzug.

invasive (~0w) [fr.,* mit.] a. 1. ein=, übers, amfallenb, offenfi'v; 3ni)afio'nSs..., AngriffS=... — 2. eins, Überpreisenb (of in [act?.]); zubringlich-

invective (tn-wFt-ttw) [fr., * fpäült] I \ a.  (against) heftig hergiehenb über (acc.), bitter tabelnb, fdjmähenb, anzüg= lief). — II s. Qnvekti've /, heftiger Ausfall, Schmähung /, Anzüglichkeit f (against gegen). — Syn. f. abuse2.

inveigh (iu-toer) [lt. inve'here] vjn. (Da. (against) herziehen über (acc.), loSfah= reu gegen, schelten auf (acc.), schmähen.

inveigher (tn-wF-gr) s. Sd)mäher(in), Xabler(in), Sd)eltenbe(r), Spötter(in). inveigle (in-roirgl) [a/f.; fr. aveugler] via. ®b. verleiten, verführen, verlogen (into Zu); F to ~ a p. out of a th. j-m etwas ablotfen. [lodung /, Verführung /.) inveiglement d-m5nt)s. Verleiten w,BersJ inveigler (tn-wf-giSr) $. Berfül)r.er(in) 2c. i n vend i b le\(tn-roern-btbi) a. unverkäuflich. invent (tn-wFnt) [fr. inv enters * lt. p.p.

inve’ntus] v[a. (Da. erfinben, erbenken; erbieten; of my (his, &c.) ^ing selbst ers . funben, selbst gemacht (Syn.].contrive). inventible\ (tn-roFn-ttbi) a. erfinbbar; \ ~ness (~-ng$) s. ©rfinbbarkeit f.

invention (4<bsn) [fr., * It.] s. 1. ©rfins bung /, ©rfinben n. — 2. @rfinbungS= gäbe/, Phantasie/.—3. ©rfinbung /, ba§ ©rfunbene. — 4. fig. ©rfinbung /, ©rs bic^tung/; Süge/; F pure ~ grobeSüge. inventive (tn-roFn-ttro) [fr. invents] a.  1. erfinbungSreidj, erfinberifdj (of in [dat]), Phantasien oil. — 2. ©rfins bungS=... — 3. sinnreich-

inventiveness (~-ng$) s. ©rfinbung^gabe /. inventor (tii-wern-tSr) [It.] s. 1. ©rfinber

m, Urheber m. — 2. ©rbichter m. inventorial \ (tu-wen-tör-R^i ®) a.  (f.

^ly) sich auf ein Snoenta'rpum) bejie= henb; ^noenta'r=... [artig, =mä^ig.i inventorially\(^R^-ie®)acZv.innenta,rJ inventor?/ (fn-roW-R6) [mit.] I s. (pl.

~ies, ~R®f) Snoenta'r(ium) n: a)(Sager=) bestaub m; b) SBerjeichni^ n. — Syn. f. catalogue. — II via. ®d. inoentari= fieren, ein £Ber$eichni3 machen non ...

inventress (tn-roFn-tR^) s. ©rfinberin /. Inveraray (tn-wMiF-R6)npr. (schott. Ortsn.). Inverkeithing (^^-thxx^npr. (Drtsn.). Inverlochy (tn-n>Sr-Iorf-6) npr. (Dri§n.). Inverness (h-iD8r-ner$) npr. (f^ott. Stabt am Ness in ber ©raffdjaft Inverness-shire).

inverse (in-n)ör^,trn-n)ö^) [It.] I a.  (bfb. math. u. ^) umgekehrt, entgegengesetzt (ant. direct). — II s. U'mkehrung /.

inversion (tn-wö^-fc^n) [It.] s. 1. U'm= kehren n, U'nikehrung /, Verkehrung /, Umstellung /. — 2. gram. Snverfio'n /, umgekehrte Wortfolge.

inversive (^ftw) [It.] a. u'mkehrenb. invert (in-wöxrt) [It. inve'rtere] via. (Da.

1. umkehren, umwenben, u'mftülpen. — 2. J* unb gram. Umstellen, versehen, invertebral \ (in-wör'-tg-bRgi) a., zo.

= invertebrate, [wirbellose ^iere n[pl:\ Invertebrata (tn-tüö,r-ts-bRer-ta)[lt.]s/27?J invertebrate o? (tn-roöxr-ts-&Rät) zo. I a.

wirbellos, ohne Rückgrat; fig. ohne sittlichen §alt, schwankens kraftlos. — II s. wirbelloses £ier; fig. rückgratlofer Mensch.                   [wirbellos. 1

invertebrated     (^ts-Brö-tsb) a., zo.]

inverted (~tsb) pp.u.a.  umgekehrt, ver= kehrt; arch. arch umgekehrter Q3ogen; ^p.^commas2>Z.2lnführungSgeichenn/jpZ.

Inverurie (tn-ws-Rür-Re) npr. (schott. DrtSn.). invest (tn-roerfjt) [lt. investiere] (Da. I via.

1. bekleiben, schmücken (with, in mit) (ant. divest). — 2. fig. bekleiben, auS-statten, belehnen (with, in mit),einfeben (with, in in [acc.]); to ~ a p. with full power j-m Vollmacht geben. —3. X einsd)liefen, blockieren. — 4. ® ®eib anlegen (in in [c?a«.]). — II vln. 5. ® ©elb anlegen (in in [dat]). [forfchlich-l investigate (tn-iver^-t5-gsbi) [It.] a. er J investigate (~get) [It.] v/a.®b. erforschen, untere, nach=fuchen, nad)forfd)en (dat.). investigation (tn-n)e$-t§-ger-f$sn) [fr., * lt.]

s. ©rforfd)ung /, Untersuchung /, 5Rach= fuchung /, Forschung /. [fchenb.i investigative (tn-werh-tg-gMro) a. forj investigator (~ge-t8x) [It. id.] s. ©rfor= scher m, SRachforfdjer m.

investiture (~tg-tf$Sr ob. ~tiär) [mit.] s. (SeBnSmefen u. Cath. eccl.) ^nveftitu'r / (feierliche SSele^nung mit einer SBürbe).

investment (tn-we^t-mM) s. 1. Veklei-bung /, Ausstattung /. — 2. ^öekleibung /, Kleib n, ©ewanb n.—3. & ©infchliefjung /, Belagerung /, Blockierung /. — 4.

©elb=, Kapital=anlage /; angelegtes ©elb; to make an ~ ©elb anlegen.

[involucre]

investor (tn-we'i-t8*) s. j. ber (Selb anlegt, inveteracy (tn-wert-s-Rä-|e) s. 1. meist h.s.

©ingewur^eltfein n, Hartnäckigkeit /, hartnäckiges Bestehen. — 2. alte geinb= fchaft, ©rbitterung /; Bosheit /.

inveterate (in-wert-s-Rät) [lt. invetera’tus] a.  1. eingewurzelt, hartnäckig (<Sa$e). — 2. hartnäckig, eingefleischt (person).

3. f ob. P erbost. [inveteracy 1.1 inveterateness (tn-roert-s-Rät-ng$) s. =J invidious (tn-TOirb-^) [It. invidio’sus] a.

 gehässig, boshaft; \ hassenswert, invidiousness (^-ng>) s. Gehässigkeit /. invigorate (tn-rotrg-s-Ret) [It. vi’gor] via.

®b. kräftigen, stärken, beleben.

invigoration (tn-totg-s-Rer-fcBsn) s. Stär= kung /, Kräftigung /, Belebung /.

invigorative (tn-TDtrg-s-RMtm) a.aftärkenb, belebenb.             [kungSmittel n.)

invigorator(~Re-tSr)$. (Stärker(in); Stär J invincibility (tn-rotn-^g-Btri-g-te) $. Unbe= fiegbarkeit /, Unüberwinblidjkeit /.

invincible (tn-mfn^tbi) [fr., * It] a.  (^y adv.) unbesiegbar, unüberwinblid).

inviolability (tn-»al-s-iä-btri-g-te) s. Un= oerletzlid)keit /; Unverbrüchlichkeit /.

inviolable(in-walr-s-Isbl) [fr.; * It. inviola'-bilis] a.  (/^y adv?) unverletzlich, uns nerle^bar; unverbrüchlich-

inviolate (tn-roair-°-Iät) [It. inviola'tus] a.  unverle^t, unversehrt; unentweiht.

invisibility/ (tn-roif-g-lFi-g-te) [It.] s. (pl. ~ies, ~tgf) 1. Unsichtbarkeit /. — 2. uns sichtbarer Gegenstand ba$ Unsichtbare.

invisible (hi-mFf-tbi) [fr., * lt.] a.  (^y adv) unsichtbar; green dunkelgrüne.

invitation (tn-rog-ter-f$8n) [fr., * lt.] s.

1. ©inlabung /; ~ card ©inlabungS= karte /. — 2. \ Sockung /.

invitatory (tn-walr-tä-ts-Re) [It.] a. 1. eins labenb; ©inlabungSs...—2. auff orbernb.

invite (tn-waft) [fr.; * It. invita're] I via. ®b. 1. einlaben, bitten (to zu).— 2. aufs forbern. — 3. herbei=, auslorfen (Syn. f. allure); herauSforbern, herbeiziehen. — II F unb Am.^ s. 4. ©inlabung /.

invitement \ (~-mgm) s. Sockung /. inviter (ln-wair-tSx) s. ©inlabenbe(r). inviting (tn-ioaF-ttnS) I a.  einlabenb, anlockenb, anziehenb; prospect ver= lockenbe Aussicht.—II \ s. ©inlabung /.

invitingness (~-n5t) s. bas ©inlabenbe ob. Anlockenbe; Anziehung(Skraft) /.

invitrifiable (tn-TOtrt-Rg-fal-gbl) a., chm. unverglaSIidj, nicht verglafenb.

inVOCate \ (Fn-iF-fet) [tt.p.p.i/nvoca’tus] via. ®b. anrufen, anflehen.

invocation (tn-toMer-fcBsn) [fr., * lt.] s.

1. Anrufen e, Anrufung /. — 2. \ Befchwörung(Sformel) /. — 3. jur. ge= richtliche Aufforberung, Aufruf m.

invocatory (tn-roörf-ä-t«-R°, Fn-ro^iM-R6) [lt.] a. anrufenb; AnrufungS=...

invoice & (irtt-roöifj) [fr. pl. envois] I s. 3aktu'r(a) /, Aota /, (spezifizierte) Garens redjnung /, Frachtbrief m. — IIv/a.®b. 2. fakturieren, in einer Aota verzeichnen.

invoice-book ® (~-W)s. gaktu'renbuch n. invoke (tn-roFt) [fr. invoquer\ * lt.] via.

®b. 1. anrufen, anflehen. — 2. (Seist beschwören. — 3. jur. aufrufen.

involucre (trn-mg-l(i)ü-tgr, imp.d. tn-m5-Ijür-tSr) [fr., * lt.]s.,zo.u. anat. Hülle/.

0/ scientific; botanical; geography; machinery; X mining; X military; 4/ marine; @ commercial; postal; railway.
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[involuntariness] sole 2Iu«5fpra$e» unb bie bilbl. Beidjen stub corn, S. IX—XI, bie SIbfüraungen 2C. <5. XII—XXXII erilärt.

involuntariness (tn-roo'UW-r-n^) $. Un* freiwilligfett /; Unwillfürlid)feit f.

involuntary/ (tn-möri-sn-ts-Re) [fpät*lt.] a. (,Jly adv} 1. unfreiwillig, ungern, unab* sichtlich, gezwungen.— 2. unwillkürlich-

involute & (lrn-n?-l(i)nt) [It. involu’tus] I a. l.$ auf gewieselt, eingerollt (seiatt). — 2. zo. am Raube nad) innen gebogen. — II s. 3. math, Evolve'nte /, Rb= wicf(e)lung3furve f.

involution (ln-w5-i(i)ür-fcbsn) [fr., * It.] s.

1. Eimwicfelun, =wid(e)lung/, djullung/ — 2. Verwicf(e)lung/, Verwirrung/.— 3.® math. Potenzierung /; gnvolutio'n /.

involve (tn-worIw) [It. invo'lvere\ via. ®b.

1. einwicfeln, einl)üllen (in in [acc.]). — 2. fig. verwicfeln (in in [acc.]); ~d in debt(s) verfchulbet. — 3. fig. verwies elt machen, verwirren. — 4. einsd)liessen, umfa'ffen, enthalten, involvieren. — 5. verbinden, vermengen. — 6. \ (in* ea.=)winben. — 7. & math, potenzieren.

involvement (tn-n>öriu)-m8nt) s. Verwicf(e)* lung /: 1. Einwicfeln n. — 2. Einge* wies eltf ein w, Verwiesest) ein n(in infacc.]); ~ in debt Vers djulbetf ein n, (Gelbver* legenfjeit /.   [s. IXnverwunbbarfeit /.)

invulnerability (in-iva6i-ns-Rä-btri-5-te) [fr.]/ invulnerable (tn-w36ri-ns-Rsbi) [lt.] a.  (^y adv} unverwunbbar; unanfechtbar.

inward (lrn-wSrb) [a/e.] I a.  (f. ~ly) 1. inner(lid)) (a. fig}; Syn. unb ant. f. inner. — 2. binnen*, indänbifd), ein* heimisch; ~ trade Vinnenhanbel m. — 3. f inti'm, vertraut. — 4. leise, halb* laut.—II adv. 5. einwärts, nach innen, nach bem gnnern (a. fig}. — III s. 6. ba§ gnnere; ~s pl. Eingeweibe nlpl. — 7. j- Vertraute(r), Vufenfreunb(in).

inwardly adv. 1. innerlich, im gn= nern (a. fig}. — 2. einwärts. — 3. leise, gebämpft, zu sich selbst (sprechen).

inwardness (~ng|) s. 1. gnnerlichfeit /. — 2. fig. gnnere($) n, Statur /, Sßefen w, (innere) Vebeutung. — 3. f Ver* traulichfeit /, gnnigfeit /.

inwards \ (trn-wSrbf) adv. = inward.

inweave (tn-wfw). via. ® (weave) 1. ein* weben (into, in in [acc.]; and? fig}.— 2. verweben, verflechten, verschlingen.

inwedged (Kn-web Qb) a. eingezwängt, inwick fdjott. (trn-wlj) s. ßurlingfpiel: SÖUrf m, ber beinahe ba$ giel trifft.

inwork\ (tu-wörrt) v\a. ® (work) hinein* arbeiten, einwirfen (in in [acc.]).

inworking1 (Kn-wöMtns) s. innere 2öir= fung ober Kraft.

inworking2 (~) a. im innern wirfenb. inworn (tn-wörrn ®) a. eingewurzelt.

inwrap (tn-Rärp) f. enwrap, [wreathe.) inwreathe (Iu-rI^ä) v/a. ®b. = en-J inwrought I (tn-iWt) pret. u. p.p. p. in-work. — II (Kn-Rat) a. (ein)gewebt.

io1 (äxr-ö) [greh-] npr., grdj. myth. g'O / ((beliebte be$ geitä).                [I)urra h

Io2 (alr-ö) [It.,* greh-] int. heisa!, heisa!,/ iodic 47 (äi-örb-it) [grchJ chm. gob=...;

~ acid gobfäure /.

iodide 47 (äK-g-bälb,~bib) s. gobi'bn, gob= verbinbung /, =metall n; ~ of nitrogen gobftief stoss m; ~ of potassium Kalium* jobib n\ ~ of silver Silber jobib n; ~ of sodium Ratriumjobib n.

iodine 47 (aK-°-btn, ~bäfn, WB. audj ~bin) [fr.; * greh- iö’des oeildjenfarben] s., chm. göb n\ in Bffgn: gob=...

iodize ® (~batf) v\a. ®b. 1. med. mit §ob behanbeln. — 2. t&phot. jobieren, mit gob präparieren.

iodoform (ai-ör-bb-, alr-5-bg.förm, WB. at-örb-5^) s., chm. gobofo'rm n.

1.0.G.T. abbr. — Independent Order of Good Templars (f. Templar).

iolite Z27 (axr-Uait) [grd).] 5., min. goli'th m, Veild)enftein w, Wfferfaphir m.

Iona (t-ör-na) npr. go'na n (Heine gnfel tveffl. o. ©djottlcinb; schottische ÄönigSgräber).

Ionia (at-ör-ns-a) npr.: a) grdh- 2llt. go'= nien n; b) id. (©raffchaft unb Stabt, U.s}. Ionian (at-ör-nisn ®) [grd).] I a. io'nifch;

Islands pAgonifche gnfeln flpl.; Sea gonifd)eg Vteer. — Ils. gonier(in). Ionic (at-örn-te) [greh-] a- io'nifch; arch-order ionische Säulenmrbnung.

Jon(ic)ize, ®     (~s-$atf, axr-s-natf)

[greh-] via. u. v/n. ®b. ionisieren.

I.O.O.F. abbr. = Independent Order of Odd Fellows.          [Buchstabe).I

iota (at-Or-ta) [greh-] s. go'ta n (griechischer) IOU (at o jur) [verbürgt für I owe you] s.

Sd)ulbfchein m.

lowa^ (atr-°-wa) I npr..; id. Staat ber U.S. — II s. gowadnbianer(in).

ipecacuanha $ (ip-s4äf-iü-ä'n-a) [inbian.] s. gpefafua'nha (sprich ■ •. .ä'n-ja) /, Vred)= wurz /

Iphigenia (tf-g-bQs-natr-a) npr.) grCh. myth. gphigenia /, gphige'nie /.

ipomoeas $(tp-5-mf-a) [greh-] s.: a) £rich= terwinbe /; b) (eßbare) Vatate.

Ipswich (lrpfj-witfch, trp-0Q) npr., id.: a) engl. St. n. @rffCh-; b) St., U.S. 11. 9luftr. i. q. abbr. = i'dem quod [It.] (baSfelbe wie). I.R. abbr. = Inland Revenue (Steuer» einfünfte pl. au§ bent $nlanb).

Ir. abbr. = Ireland; Irish.

iracund \ (af-Rä-fs8nb) [It.] a. reizbar.

Iran (l-Rärn) [alriperf. = 2anb ber airier] npr. gra'n n, perfien n.

Iranian (at- ob. t-Rer-n^n) I a. iranisch, persisch- — II s. granier(in).

Iranic (at- ob. t-RäGi-tf) a. = Iranian. Iras (afr-Rafj) npr., id. /(«ßrfn.; sh}. irascibility (at-R^-g-t>Fi-5-te,mu. a. 5-rs$~) [fr.] s. gähzotn m, 9fteizbarfeit /.

irascible (ai-Rä^-tri, mu. a. g-Rär^) [fr.] a.  (zx/y adv} jähzornig, reizbar.

irascibleness (~-n5£) s. = irascibility, irate (at-Rert, alr-Rät)[lt. ira’tus} a.  ZOr-nig, wütenb; gereizt. [(.Syw. f.. anger).i ire (oir) [It. i'ra] s. meist poet.

Ire. abbr. = Ireland a.

ireful (atrr-fui) a. Dpoet. zornig, wütenb. Ireland (atrr-iänb)[f.Irislp\npr.: a) ^>gr= lanb n', b) id. 0ßrfn.).

Irene (al-Rtr-ne) [greh.] npr. gre'ne /. irenic(al □) /27(at-Rern-if, al-Rtr-ntf, ~(n)°-fsl) [grd).] a., theol. frieblich, vermittelnb,!

lreton(alrr-tgn)^r.,i<7. (qirfn.). [ire'nifd)./ iridescence (tR-g-ber^-sn^) s. Schillern n (in ben Diegenbogenfarben; auch fig}.

iridescent (~8nt) [It.] a.  (in belt 9tegen= bogenfarben) fd)illemb (auch fig}’

iridian (ai-idrb-^n) [iris2] a. 1. anat. zur gri$ gehörig. — 2. Regenbogens..

iridium ^7 (al-Rirb-^nt)s., cÄw.gri'biumn.

Iris^at'-Rifi) [greh-] npr., greh. myth. g'ri$ / (©otterbotin); fig. Votin /

iri^2 (air-Rt^) [greh-] s. (poet.s!f}[pl. ~ses, air-Rs-fj®f, bfb. in 2 »Jies, ~btf) 1. opt. Regenbogen m; Regenbogenfarben flpl. — 2. anat. g'riö/, Regenbogenhaut f be§ singes. — 3. $ Schwertlilie /. [färben.) irisated (atr-R8-p-t8b) a. regenbogenj irised (aF-Rtfst) a. regenbogenfarbig.

Irish (air-RifCh) [a/e.; *ir. Erin Erlaub] la.

1. irisch; irlänbifd); ?. — 2. F fig. un= verschämt; bumm; assurance2)umm= breiftigfeit /; ~ evidence falscher Qeuge. — II s. 3. the pl. bie gren pl., bie grlänber pl. — 4. irische Sprache, grifch(e) n. — 5. g irische £ein(e)wanb.

Bit ~ 1: P co. apricots pl.

toffeln flpl.; diamonds pl. Slrt geschliffene ^iefelfriftalle; si. horse pöfelfleifd) n; moss = carragheen; ~ night SlaCht (itn gahre 1688), in ber sich ein panischer Sdhrecfen oor @rmor=

. bung ber Protestanten burch bie Urlauber in engl. Stabten oerbreitete; Am. potato gewöhnliche weife Kartoffel, ^Unterschieb o. sweet potato efjbare SSatate; Sea grifefe See (gmifepen Urlaub u. ©nglanb); Äochf. ~ stew T mit Kartoffeln unb Bwiebeln gebämpfte^ Hammelfleisch; X si. theatre Rrre'ftlofal n.

Irishism (af-Rtfch-lfm) s. irische (Spracht ©igentümlichfeit.

Irishman (~män) s.(pl. ~men, ^m8n) gre m, grlänber m', co. the Wild S3Ii^§ug gtvifcben Holyhead u. Lo.

Irishry (atr-Rifcb-Re) s. 1. fast -f coll. irlän= bischet Volf; (Gesellschaft / von grlän? bern. — 2.grentum n, irische @igen=art.

Irishwoman (atr-Rtfch-wüm-°ii) s.(/>Z.~en, ~wtm-8n) grin /, grlänberin /.

irk fast j- (örf) [m/e.] via. ®a. (mft impers.) ermüben, ärgern, verbriefen, schmerzen.

irksome (örrf-$sm) a.  ermübenb, lästig; beschwerlich ; ~ness (~-rie^) s. bas @r* mübenbe ob .ärgerliche; Vefd)werlichf'eit/.

iron (air-Srn) [a/e.] I s. 1. @ifen n (sjteta'u unb Sßerfgeug); I. — 2. poet. Schwerin, Vßaffe /. — 3. fig. Kraft /; (Grausam* feit /. — 4. ~s pl. Dfengerät n. — 5. ~s pl. fesseln flpl.* to he in ~s ge* fesselt fein; eine (Gute gefangen haben. — 6. Vügel', piätt=eifen n. — II a. 7. eifern; T. — 8. eifenfarbig. — 9. fig. fest, unerschütterlich; t.—10. fig. eifern, hart, grausam; T. — 11. fig. frech, un* verschämt. — III via. ®a. 12. glätten, plätten, bügeln. —13. fesseln, in Ketten legen. — 14. mit (Gifen versehen, be* fleiben ober beschlagen.

3u ~ 1 0: black Schwarzblech n; cast (Guseisen n; cold-blast falt erblafeneö (Gifen; flat 3dacWtst6)s eisen n; forged Sd)miebe=eifen n; galvanised verzinstes (Gifen(bled)); pig ~ Roheisen n; red-short rot* brüchiges (Gifen; rod Stangen*, gain* eisen n \ round Runb*eifen n\ sheet ~ bünne$ Eisenblech; unwrought ~ Roheisen n; white Vßeifblech n; wrought ~ Schmiebe=eifen n; Spridno. strike the while it is hot man muf ba$ Eifen fd)mieben, solange es> warm ist; he has (too) many ^s in the

Bethen (f. S. IX): F familiär; P 23oII§fpra^e; F ®aunerfprac$e; \ feiten; alt (audj gestorben); * neu (and) geboren); +++ unrichtig;
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Heine x unhörbar; e fast wie e*; * fast l; t fast V; ö fast ön; so fast wie a in „Statte“ (f. S. X u. Xi).

fire er ßat (gu) vielerlei gleichzeitig übernommen; fig. the ~ has entered into his soul feine ßeiben haben ihn gebrochen; to put (ob. to lay) every ~ (ob. all ~s) in the fire alle Minen fprin= gen lassen, fein Mittel unversucht lassen.

3« iron 7: fig.,myth. L, Age eisernes geihalter; (Archäologie) (Sifengeit /; 0 ~ bands pl. SRabfchienen flpl.‘, fig. an ~ hand in a velvet glove grosse Strenge bei milber ganbljabung.

3u ~ 9 n. 10: the I~ Chancellor ber (Eiserne Kanzler ($ürft 93i§martf); the I^Duke Beiname Wellingtons (1769—1852); he wants an ~ rod over him man muss iljn mit eiserner Strenge beljanbeln.

iron-6ar 0 (alr-grn-bäx) s. @ifen=ftab m, ;ftange /j ;fcßiene fi §nm 93an; ~s pl. Stangen=eifen n.

--bound (~-baunb)a. 1. eifenbefchlagen.— 2. felsig (Mfte). — 3. fig. unbeugsam.

-cased (~-teft) a. mit @ifen bebetft, (eifen)gepanzert.

--casting (^-ta^-tiu0)s.@ifengußm; ~spl. (Eifengußwaren slpl.

ironclad ® (ar-Srn-Häb) I a. 1. k (eisen;) gepanzert; - ship Panzerschiff n. — 2. fig. hart, streng; festgefügt. — II s. 3. sh Panzerschiff n; fleet of ~s, ~ fleet Panzerflotte /.

iron-cramp 0 (~-lRämp) s. Sifdjlerei: ^lammer=hafen m. [w, =ftartge /.)

--crow 0 (~4rö) s. Waurer: Q3rech=eifen/ -dust 0 (^-bab^t) s. (Eifenfeilftaub m.

--earth (~-örM) s., min. (Eifemerbe f. ironer (af-Sx-nSx) s. piätter(in), 33ügler(in). iron-/a.S‘Ze/iecZ k (alr-?rn-fafjnb) a. non e-m <5rf)iff, beffen £eile mit eisernen Söoljen u. Nägeln verbunben finb: eifenfeft. [wz/^Z.)

--filings ("-faV'-itnßf) slpl. (Eifenfeilfpäne/ --fisted (axr-Srn-ft^-tgb) a., ^-hartfäuftig, filzig.                      [zeuge n/plA

--fittings ® (~-ftrt-friöf) slpl. (Eisenwerk / --founder 0 (C-faun-bSx) s. (Eisengießer m. —-foundry 0 (axr-gxn-faun-bR°) s. 1. (Eifen;

gießerei fi. — 2. (Eifengußwaren fi/pl. --frame ®0(~-fRem) s. eiserner Aaßmen;

arch. (Eifengerippe n.

--framing ® 0 (~-fRer-min0) s„ arch. (Eifengerippe n.

--furniture 0 (atr-gxn-föx-ns-ti$Sx, ~üSx) s. (Eifen=befchläge n, ;befcßlag m.

--garters ® P (~-gäx-tSxf) slpl. fesseln slpl--) Jetten slpl.

—-glance (~-gianfj) s„ min. (Eisenglanz m. grass $ (~-gRafj) s. Vogels nöterieß m.

--grey, --gray (~-gRe) I a. 1. eifengrau. — II s. 2. (Eifengrau n. — 3. (Eisenschimmel m (Sßferb).

--handed (^-hän-b5b) a., fig. ßartfäuftig, grausam, ßart.                [Griffe,j

— handled (~-$änbib) a. mit eisernem) --headed (~-heb-sb) a. 1. mit eiserner Spiße (versehen). — 2. fig. eifenföpfig, unbeugsam.

--hearted (~-häx-tsb) a., fig. hartherzig, --heater (~-fk-tSx) s. plätt; ober ^8ügel= bolzen m.                    [rost m.\

--holder (~-i>öi-b°r) s. piätt= ob. Söügelk --hoop (~-hüp) s. 1. eif erner Reifen. — 2.4/ Söügel m.— 3.03apfen=,2ßell=ring m.

ironic(al □) (aWn-tt, J-tsi) [fpätkt., * greh.] a. ironisch, fpöttelnb, statthaft.

ironing (atr-Sr-ntnö) [iron III] s. 1. plätten n; to take in ~ Höäfxhe z^m plätten annehmen. — 2. geplättetes 3eu9-ironing-board (^-börb ®) s. piättbrett n. iron-JacZc ® 0 (atr-Srn-bQO) s„ mach.

eisernes ^ammrab.            [ßnie.|

--knee 0 (~-ni) s. Sßinfeheifeun, eisernes) --like (^-latf) a. eifen=artig; fig. eifenfeft.

--liquor 0 (^-itf-Sr) s. Färberei: Schwarz?, @ifen=beize f. [grosser @ifenwerle).|

--lord (~-iorb) s. (Eifenbaron m (Sester) ironmaster ® (~maß-tSr) s. (Eisenhütten^ befißer m, GJroßßänbler m in (Eifen.

iron-mica (ai"-^n-maxr-fa) s.,mm.@ifens glimmer m.               [=grube /.|

--mine X (~-tnaln) s. (Eifen=bergwerf n,f ironmonger (^mabnß-ggr) s. (Eifen(ivaren)= hänbler m; Js shop (Eisenhanblung f.

ironmongery (~mäbnS-gs-Re) s. 1. (Eifen= hanbel m. — 2. (Eifen=främ Dinaren f\pl. — 3. (Eifen(tvaren)hanblung f.

\vNt-mo^ld (~-möib) I s. (Eifen=, Slosh fled m. — II v/a. ®a. mit Sloftfleden versehen, roftflecfig m. — III vln. ®a. Stoftflecfe befommen, roftflecfig werben.

--ore ® (axr-Srn-ör ®) s„ min. (Eisenerz n, =stein m; bog ~ Sumpf=erzn; magnetic Wlagne't=eifenftein m. [=fau /.)

—-pig 0 (^-ptg) s„ metall. (Eifen=gauz fig --plate 0 (^-piet) s. 1. (Eifenplatte fi. —

2. (Eisenblech n. [Schwefelkies —-pyrites (^-ps-Ralr-tif) s., min. (Eifen=,J --rail (C-röi) s. (Eifenfdjiene fi. [weg m.~\ --road (~-Röb) s. (Eisenbahn /, Schienen;/ --rod 0 (~-Röb) s. 1. @ifen=ftab m, ;ftange

fi. — 2. Geißel m ber 33ilbl>auer.

--rust (,v-Rabßt) s. (Eifenroft m; ~ cement (Eifen=, Sloftkitt m. [®elbfchranf.i

—-Safe ® (~-j$ef) s. eiserner (feuerfester)/ —-sand (~-ßänb) s., min. (Eifenfaub m.

--saw 0 (<dr-Srn-fk) 5. (Eisensreissäge fi. --scales 0(^-Bfeif) slpl. (Eisen;, §ammer= fcßlag w, ©lühfpan m. [schlagen.)

--sheathed (^-fitob) a. mit (Eifen bej --shod 0 (^-f^öb) a. mit (Eifen beschlagen, ironside (aT-grn-$atb) s. 1. (Eifenfeite /, fester 2lrm ob. Körperbau.—2. (a. -s, sg.) fig. eifenfefter SRann; ba^er§93.Edmund ©bnumb II., alt=engl. Hönig (938—1016).

—- 3. I—SpZ.SromwellS „eiserne Dragoner“ iron-stain (~-$ten) s. 1. (Eifen=, Stofhfled m. — 2. 4 ^ranf'lieit beS ^affeebaumeS.

ironstone®(^tön, ^tsn) s., min. (Eisenstein m; (g> china, ware feines? Steingut.

iron-sirop 0 (~^tRäp) s. (Eifenbanb n. --trade < (~-tReb) s. (Eifen;hanbel m, kram m, dnbuftrie /, ;gewerbe n.

—-tree (~-tRt) s. = ironwood. --trurnp(^-tRabmp)s. eiserne Maultrommel, ironware ® ® (atr-Sxn-wär) s. (Eifenwaren filpl.                     [Schleifscheibe /*.)

\tQn-wheel 0 (~-(l))wil)s. ©laSfcbleifereiJ --wire 0 (~-watr) s. (Eifenbraht m.

--wltted f (^-wlMb) a. hart;, biefköpfig. ironwood®^(atr-Srn-wüb)s.(Eifenholzbaum m(oerfc^iebene93äume mit fel>r Ijartem §ol§e).

ironwork ®0(^wörr) s. l.(Eifen;ware(npZ.) /, =zeug n\ of doors and windows £ür= u.^enfterkefchlag m.— 2.^s(pl.^ bi§w. a. sg.) (Eisenhammer m, ;ßütte fi.

ironwort4(~wört)s. (Eifern,® liebkraut n. iron^1 (atr-RK-ne) [It., * grdh.]s. (pl. —ies, > ^n§f) gronie' /*, Spötterei /, Spottrebe fi. i ro ny2(atr-8r-ne, a .atr-Rs-ne) [iron] a .1. eif ern. — 2.eifemartig,haltig. — 3. (Eisen;...

Iroquois (tR-MwSir) [fr., *inbian.] I a. irofe'fifch- — II s. (sg. unb pl.) ^rofe'fe w, Qrofefin /, Srofefen pl. (Snbianer).

irradiance (Muk-bhmfh -y (~b^n-$°) s.

1. Strahlen n, SluSftrahlen n, bestrahlen n. — 2. Straßlemfchein m, =glanz m.

irradiant (~b^nt) [It.] a.ftrahleub(n.^y.). irradiate1 (^b«-et) [It] ®b. I via. 1. be= ftraßlen, bescheinen, erleuchten.— 2. fig. ben sserftanb erleuchten, ®eft<$t strahlen machen. — II vln. 3. strahlen.

irradiate2 (^ät) a.,poet, ftraßlenb.

irradiation (6-Re-bs-er-f$sn) [fr., * It.] s.

1. Strahlen n, 3lus>ftrahlen w; Scheinen n) m. — 2. fig. (Erleuchtung /, Sluftlärung f. — 3. qj opt., physiol. Qrrabiatio'n fi. irradiative (g-Rer-b^-ttw) a. (er)leuchtenb. irrational (®-Rärfc^-s-nsl)[lt.irrationa’lis] a.

 1. unvernünftig, vernunftloA— 2. ver; nunftwibrig, unsinnig; albern (Syn. f. absurd). — 3. gj math, irrational.

irrationality/ (5-Räf$-s-näri-Mö) s. (pl. -ies, ~tgf) 1. Unvernünftigfeit fi, ber= nunftlofigfeit fi. — 2. bernunftwibrig; feit /; Albernheit fi. — 3. g? math. ^r= rationalitä't fi.        [verwirflichen(b).)

irrealizable ® (g-Rir-Mat-fsbi) a. nicht zuj irrehuttable(iR-5-b^rt-sbi)a.unabweisbar. irreceptive (^erp-ttw) a. unempfänglich (of für). [seifig; elect, unipola'r.) irreciprocal (^trp-Rb-fgi) a. nicht wechsel;/ irreclaimable (tR-s-Her-mgbi) a.  (-y adv.) 1. nicht wieberzuerlangen(b). — 2. unwieberbringlich; unverbesserlich-

irrecognition (Mief-ög-ntrfcpn) s. Aicßt; (an)erfennung /; beifeitelaffen n.

irrecognizable ® (5-Rerf-og-nat-fgbi, au$ iR-g-forg-ng-fsbl) a.  (— y adv.) nicht wieberzuerfennen(b), nicht erfennbar.

irrecognizant ® \ (tR-g-förg-ng-fsnt) a. nicht erfennenb (of acc\

irreconcilability (UeMn_$aUM>ri-g-te) s. = irreconcilableness.

irreconcilable (~$atrksöi, a. s-Rerf-gn-$at-i®bi) a.  (-y adv.) unverfößnbar; unver= föhnlich; fig. unvereinbar(to,withmit).

irreconcilableness (~-ng$) s. Unversöhnt lichfeit /; fig. Unvereinbarfeit fi. [föhnt.) irreconciled f (5-Rerf-sn-$atib) a. unverj irreconcilement (^ali-msut) s. 1. Unver; föhntheit/; Unverföhnlichfeit/.— 2. fig. Unverträglichfeit fi Unvereinbarfeit fi.

irrecordable (tR-54örr-bsbi) a. nicht(fChrist; lieh) aufzeießenbar, nicht aufzubewahren.

irrecoverable (tR-M&W-RsM) a. '□ (-y adv>) 1. nicht wiebererlangbar; ün; wieberbringlich (verloren). — 2. unver; weiblich, unabwenbbar (©efaljr w.); 93er= inst-, unerfeßlich (to für); nicht wieber gutzumachen(b). [bringlichfeit f

irrecoverableness (~-n§p) s. Unwieberk irrecusable pjür-fs6i) [fr.] a. (-y adv^j unverwerflich; unablehnbar.

irredeemable(tR-5-blr-mgBi) a.  (—yadv!) 1. nicht rüdk’aufbar, ^aßlbar; etfjiiiben: nicht tilgbar (auefj fig.fi, ^apiergelb-, nicßt einlö^bar. — 2. unverbesserlich-

Irredentist (tR-s-bern-tißt) [it.] pol. I s. Srrebenti'ft m (ber bie SSereintgung aller italienisch fpredjenben Sauber anftrebt). — II a. irrebenti'ftifch-


Wufit; 47 Wissenschaft; ^flange; § Geographie; 0 Sennit; X Bergbau; & Wilitär; 4/ Warine; ^anbel; $oft; S Gifehbabn:



irreducible (iR-8-bjür<ibi) a.  (~y adv.) 1. nießt verwanbelbar (into, to in [acc.], gu). — 2. nießt auf ein Prinzip zurüds füßrbar, unerflärlicß. — 3. nidjt zu verminbern(b); the ~ minimum baf Allergeringste. — 4. & math., chm. urn rebuzierbar.— 5. & surg. uneinricßtbar (8ru$). — 6. unbefiegließ.

irreducibleness (~-n8|) $. Unrebu§ierbar= feit / 2C. (ngl. irreducible).

«reflection (tR-s-fierf-fd?sn) s. Wangel m an Überle'gung; Eebanfenlofigfeit / Unüberle'gtßeit f. [banfenlo^.i irreflective (Jfo) a.  unbesonnen, ge=J irreformable(iR-Mörr-mst)i) a.l.unumftöß= Iic$, unabänberlicß. — 2. unverbesserlich.

irrefragability (g-Ref-Rä-gä-htri-s-te) s. Um wiberleglicßfeit /, Ünumftößlichfeit f.

irrefragable (g-Rerf-Rä-gsbi) [fpät=lt.] a.  (~y adv} 1. unwiberleglich, unumftöß= lieh- — 2. \ unzerbrechlich, unzerreißbar.

irrefrangible (iR-8-fRärn-bQtbi) a.  (~y adv} 1. unverletzlich, unübertretbar, un= umftößlich-— 2. & opt. nicßt ablenfbar.

irrefutable (iR-8-fiur-tsbi, 5-RerpMsbi) [It.] a.  (~y adv.) unwiberleglicß.

irregular (8-Rerg-iS-ISr) [a/f•; ft.irregulier; *mlt] la.  1.unregelmäßig, regellos, regelwibrig; X irregulä'r (truppen). — 2. unrichtig. — 3. unorbentlicß. — 4. zügellos. — II s. 5. ^rreguläre(r) (nicht regelmässig ^Beschäftigtest), SJeilnehmen-be(r) je.); & ~spl. irreguläre Gruppen flpl., §reifcbärler mlpl.

irregularity (8-Reg-ifi-iärR-8-te) [(alt)fr., *mlt.] s. (pl.Jes, ~t8f) 1. Unregelmäßig^ feit / Regel=wibrigfeit f, slosigfeit f. — 2. unregelmäßige §orm ob. (Gestalt; Un= gleichmäßigfeit /; Abweichung f. — 3. Unrichtigfeit f. — 4. AnftÖßigfeit /; unregelmäßiges, anstößiges Seben.

irregulous t (s-Rerg-iMa6ß)«. = irregular, irrelation (tR-5-ier-f$gn) s. Bezießung^s ■lofigfeit / Wangel m an Qf.sßang.

irrelative (Weri-Mro)a.  1. oßnegegem feitige Beziehungen; unverbunben (to mit). — 2. unerheblich, belanglos.

irrelevance (g-Reri-g-Wsnß), ~y (~»Me)

1. Unanwenb bar feit /(to auf [«ec.]).— 2. Unerßeblichfeit /, Belanglofigfeit /.

irrelevant (~rosnt) a.  1. (to) unan= roenbbar auf (acc.), oßne Beziehung gu, auf (acc.), belanglos, unerheblich für, irrele= vant.— 2. jur. meßt zur Sache gehörig.

irrelievable (iR-UtWbi) a. meßt abzu= ßelfen(b), nießt abzuftehen(b).

irreligion(uirbQ-5u) [fpählt.] s.Religion$s lofigfeit/, Irreligiosität/, ®o ttlo figf eit/ irreligious(~iirbcpß) [It.] a.  irreligiös, gottlos, gottvergessen (a. fig.)(Syn. [.impious) ; ~ness (~-n8fi) s. ®ottlofigfeit /.

irremeable(g-Rerm-^i»i, *-rF-iÄ) [lt.] a. □(^ystcZu)^ocZ.feineRüdfeßrgewäßrenb.

irremediable (iR-8-mf-b^bi) [It.] a.  (~y adv.) 1. unßeilbar. — 2. fig. nießt roieber gutzitmacßen(b), bem nießt ab= Zußelfen ist; unerfeßließ; unabänberlicß.

irremediableness (~-n5ß) s. Unßeilbarfeit / 20. (f. irremediable).

irremissible (iR-8-mf|-tbi) [fr.] a.  (~y adv.) unerläßließ; unverzeißließ.

irremissibleness (~-ngß) $. Unerläßlicßfeit /; Unverzeißlicßfeit /.

irremovability(iR-«-mii-roMf i-Me)s. l.Um entfernbarfeit /; Unabfeßbarfeit /. — 2. f geftigfeit /; Unerfcßütterlicßfeit /.

irremovable(iR-8-mür-msbi) a.  (~y adv.) 1. nießt entfernbar; unabfeßbar. — 2. j-feft, stetig, beftänbig; unerschütterlich.

irreparability (5-Rep-s-Rä-btri-s4e) s. Ricßt= wieberßerßellbarfeit /; Unerfeß licßfeit /. irreparable (8-Rerp-s-Rsbi) [(alt)fr.; * lt. irrepara'bilis] a.  (~y adv.) nießt roieberßer=ftellbar, =zußellen(b); nießt roieber gutzumacßen(b); unerfeßließ; un= roieberbringließ.                [bility.)

irreparableness (~-neß) s. = irrepara-/ irrepealability (tR-8-pt4ä-l>iri-8-te) s. Um wiberrufließfeit /. [unwiberruflicß.) irrepealable (~pir-isbi) a. □ (~y adv}] irreplaceable (~pier-0i) a. unerfeßließ. irrepleviaöZe (^pierw-r-«bi), ~sable (J-fsöi) a. jur. unauflösbar, uneinlöfbar.

irreprehensible\(s-Rep-RMeru-ßtt)i)[fpäh It.] a.  (~y adv.) untab(e)lig, untabel= ßaft. [barstellbar, nießt vorstellbar.) irrepresentable (8-Rep-R5-fern-tsH) a. nießt/ irrepressible (tR-s-pRe^-tbi)a.  (^yadv.) unbezäßmbar, nießt zu unterbrürfen(b).

irreproachable (~pRör4)$sH)[fr.] a.  (~y adv.) tabellof, unfträfließ, vorwurfsfrei.

irreproachableness (~pRör-tfd/bi-n^) $. Untabel(ßaft)igfeit /, Unbefcßoltenßeit /.

irreproducible (8-Rt-pRb-bjür-ftbi) a. nießt wiebererzeugbar.

irreprovable \ (tR-s-pRür-mgbi) a.  (^y adv.) = irreproachable.

irresistance (tR-8-ft^-tsn^) s. 2ßiber= ftanbflosigfeit /; Unterwerfung /.

irresistibility (tR-g-ft^-t8-btri-Me) s. Un= wibersteßließfeit /.

irresistible (~ftrß-tibi) [fpät=lt.] a.  (~y adv.) unwiberfteßlicß. [licßfeit /.) irresistibleness (~-n8$) s. UnwiberfteßJ irresoluble (s-Rerf-s-l(i)übl) [lt. irresolu'-bilis] a. un(auf)Iöf=bar, dieß, [feit /.) irresolubleness(~-nsß) s. Un(auf)IöflicßJ irresolute (s-Rerf-s-i(i)ut) [It.] a.  un= entfcßloffen, feßwanfenb; ~ness (~-n8ß) s. = irresolution, [entfcßloffenßeit /.) irresolution (8-Ref-u(i)ür-fcbsn) [fr.]s. UnJ irresolvability (iR-Moi-mMfi-M0) s. Un= (auf)löflicßfeit / (auch fig.), [(aueb fig-).}

irresolvable („fö'Wbi) a.un(auf)löflidß/ irrespective (^pe^-ttw) a. (audj adv.)  (of) rücfficßtflof gegen, oßne Aüdficßt auf (acc.)-, unabßängig non.

i r r esp i rab I e (tR-Mpätr-Rsb i ob .8-Rerß-ps-Rsb i) a. un(ein)atembar.

irrresponsibility (Ir-Mpöu ^-bfP-t®) s. Unverantwortlicßfeit /.

irresponsible (tR-Mpö'n-ftbi) a.  (^y adv.) unverantwortlich.

irresponsive (tR-8-|pörn-^tw) a. nicht ant= wortenb; nießt entfpreeßenb.

irrestrainable(^tRer-nsbi)a.ü (^y adv.) nießt zurücfzußalten(b), unbezäßmbar.

irresuscitable \ (^g6rß-8-tsbi) a.  (~y adv.) nicht wieberzubeleben(b) (cl.).

irretentive(~tern-ftm)a. nießt (zurücf)ßal= tenb; (nom ®ebäd)tni$) nießt beßaltenb.

irretraceable (tR-8-tRer-0i) a. nießt roieberzufinben(b) («Spur k.).

irretrievable (^tRtr-msbi) a.  (~y adv.) nießt wieber gutzumacßen(b); unetfeß= ließ; unwieberbringlicß.

irreverence p-ReW-Renß) [fr., * lt.] s. Uneßrerbietigfeit /; Heringscßäßung /; Wißacßtung/. [bietig (towards gegen).) irreverent (^Rent) [fr., * It.] a. □ uneßrer J irreverential (8-Rem-s-Rern-f^si) a.  un= eßrerbietig, pietätlos.

irreversibility (tR-8-roör-ß8-blri-8-te) s.

1. Aicßtumbreßbarfeit /. —2. fig. Un= wiberrufließfeit /, Unabänberließfeit /.

irreversible (~n>örr-0i) a.  (~y adv.) 1. nießt umfeßrbar, nießt fäßig rücfwärtf Zu geßen(ajiafdnne). — 2./^.unwiberruf= ließ, nießt wieber rüdgängig zu macßen(b). irreversibleness (^tbi-n8^) $. = irreversibility. [wiberrufließfeit /2c.) irrevocability (8-Ren>-5-jMtri-8-te) s. Un=J irrevocable (8-Rerio-b-fst>i) [It.] a.  (~y adv.) unwiberruflicß, unumftößließ, um abänberlicß; unvermeiblicß.

irrevocableness (8-ReW-isbi-n8$) s. Um wiberrufließfeit / 2C. (s. irrevocable).

irrigate (trR-8-get) [It.irriga'tus] v/a. ®b.

1. bewässern, begießen; befeueßten. — 2. agr. 2aub 2c. berieseln; ~d fields, grounds ob.lands pl. Aiefelfelber nlpl. irrigation (tR-8-ger-f$gn) [lt.] s. 1. Begie= ßung /; Befeuchtung /; Besprengung /. — 2. agr. Bewässerung / Berieselung/, irrigational (^g-nsi) a. Beriefelungf^

..., Aiefeb...

irrigator (IrR-8-ge-tSr) [fpät=lt.] s. 1. Be= wäffernbe(r, f) 2C.— 2.mecZ.Srriga'tor m.

irritability (ir-mMH-m6) [lt.] s. Aeizbar? feit /.    [(~y adv.) reizbar, erregbar.)

irritable (lrR-8-tsbl) [lt. irrita'bilis] a. □/ irritancy (uM°) s. Erregung /.

irritant1^8«!) [It.] Iml.reizenb,erregenb.

—2. med. reizenb, ©ntzünbungen veram laffenb.— IIs. 3.bfb. wecZ. Reizmittel n. irritant2 % (~) [lt] a. f$ott. jur. ungültig machenb, aufßebenb, annullierenb.

irritate (W-tet) [It.] via. ®b. 1. physiol. Heroen, 3Jlu§ieIn 2c. reizen.— 2.med.^aut, Sßunben 2c. reizen, entzünben.— 3. zum gorn reizen, auf bringen (at über [acc.]).

irritation (tR-8-ter-fc^sn) [lt.] s. 1. physiol., med. Reiz m, Reizung /; ©ntzünbung /, — 2. Aufs, @r=regung /; Entrüstung /.

irritative (trR-8-tä-tim) a. aufs, er=regenb, reizenb; Reiz*..., @rregungf=...

irrotational (tR-5-ter-fd/-nsl) a.  phys. oßne rotierenbe Bewegung.

irruption (5-Ra6rp-f$gn) [lt.]s. 1. gewaltsamer Einbruch (^- be§ leeres). — 2. feinb= lieber Eim, Übersfall, Überrumpelung /.

irruptive (8-Ra6rp-ttm) a. (ßer)einbrechenb. Irvine (örr-rotn) npr. (schott. ^lufj u. St.). Irving (örr-mtu9) npr.: a) Washington norbamerü:anifdjer Schriftsteller (1783—1859); b) Edward schottischer ißrebiger, Stifter ber ^roingia'nerfette (1792—1834).

Irvingism (B^-mtnS-lfm)[Irvingb] s.,eccl. Qrvingianifmuf m.

Irvingite (ö^-iotuS-alt) eccl. I s. grvim gia'ner(in). — II a. irvingianifch.

is (if) a) 3. person sg. pres. ind. o. to be; b) t, prove, u. P auch statt am, art, are.

Isaac (air-fäf) npr., bibl.^\ddt m (a. S3«.). Isabel1 (trf-Mei) npr. Qfabe'Ua / (ssn.). isabel2 (trf-Mei) $• 1- Sfabe'llfarbe /, Scßmußiggelb n. — 2. $ amerifaniseße ^sabe'lltraube.

Isabella1 (If-MZi-aJnpr.Ssabe'Ua/(S3n.).

Isabella2 (tf-Meri-a) s. = isabel2. isabelline (~beri-tn, A) «.isabellfarben, isagogic & (ai-^-görbQ-h) [It., * grcf)-] a. (bfb. theol) einlcitenb; ©infüßrungg=...

Isaiah (ai-fer-ja) [Ijebr. = ©otthilf] npr., bibl. 3efa'ja(g) m (bfb. ber «ßrophe't).

Isaian (ai-fe^jli) a. beg Qefaja.

isatis 47 $ (alr-fjä-tt$) [greß.] s. Sßaib m. Iscariot (lfMarR-®^t)[ßebr.] npr. Seincime be§ nerrätevifchen Süngerö SubstS: '^fcßa'riot m.

ischiadic <27 (t|-t8-Fb-tt), ~tic & (^art4t) [It., * greß.] «., anat. bag §üfts, Sip= bein betreffend); §iift=...

ischuretic <27               [greß.] a. u. s.,

med. ßarntreibenb(eg Mittel).

ischur/a <27 (i^u'-rU), ~y & (i^-^-r6) [greß.] s., med. §arnoerßaltung f.

Isen It (8-fmrit) [fit.] npr. ^fo'lbe /(ssn.). Ishmael (Ffch-m4-el) [ßebr.] npr., bibl.^'\-mael m; fig. 2Iuggeftoßene(r) m.

Ishmaelite (Irfch-mä-8-iatt) s. Qfmaeli'tpn); fig. 2Iuggeftoßene(r).

Isidore (trfP-bbr®)[grd).] npr. 3'fibor m. Isidorian (t$-8-bör-R^n ®):«. ifibo'rifc^. isinglass $ (at'-finS-glafs) \corr. I)0ll. hui-senblas\ s. §aufenblafe /, gifeßleim m.

Isis1 (air-fjtfj) npr., id. oberer $eil ber Themse, an bent Ojforb liegt, [(äg. @öttin).l

Isis2 (~) [greß., * äg.] npr.. myth. 3fig f) Islam (irf-Iänt, irfj-Iäm, tfj-Istrm) [ar.] s. Sflam m. [moßammebänifdn Islamic (if- ober i$-Iä'm-if, i^-Iär-mif) a.] Islamism (trf- ob. V>iä-mtfm) s. gflami'gs mug m, moßammeba'nifcße Religion.

Islamite („malt) Is. ;iDloßammeba'ner(in). — II a. = Islamic.

Islamitic (tf-, ts-iW/t-tf) «. = Islamic, island (oT-iänb) [a/e. : d>tfc§ ©ilanb] I s.

1. 3nfel /, ©ilanb n. — 2. fig. gnfel /, bst§ ^nfel=äßnlicßej „ of (floating) ice fcßwinimenbe ©igmaffe(n pl). — 3. gnfelperron m, ^ettungginfel f auf (Strafen (für Fussgänger). — II via. ®a. 4. $ur$nfel maeßen; isolieren. — 5. (wie) mit Unfein bebeefen.

islander (aT-iän-bSr) s. ©ilänber(in), 3nfel= . bewoßner(in), Snfula'ner(in). [Snfeln.l islandless (air-iänb-ie$) «. infellog, oßnel Islay    (dtr-Ie) npr. (innere ^ebribendnfel).

/sie (all; Hom. aisle, ile, 1’11) [a/f.; fr. ile; * It. i'nsula] I s. je$t meist poet. = island; I„ of Wight gnfel /Vßigßt. — II via. ®b. poet. gur gnfel machen; isolieren. — III vjn. ®b. poet, auf einer Snfel woßnen.

isleman \, isiesman (alri(f)-män) s. (pl. ^men, „m8n) Inselbewohner m.

islet (air-i8t) [fr. ilet\ s. ^nfelcßen n (a. fig). Isleworth (airfl-w0r^) w^r/SSorortn. Lo.). Islington § (irf-IinS-tsn)wpr.(StstbtteiIo.Lo.). ism (ism) [©nbung ...ism] s., meist contp. ob. co. ^'gmug m, £eßre /, Spfte'm

isn’t F(tfnt) abbr. = is not.           f->

W* iso... [greh.] in Sffgn: gleich'...;

meist and) btfdb ifo=..., Jtfö5--.

isobar <27 (alr-^-bär) [grd).] s.^phys. 3fo= ba're f (Sinie be§ gleißen ßuftbrudes).

isobaric <27 (al-ss-bärR-h)[grch.] «., phys. ifobar(ometr)ifch; ~ line = isobar.

isocheim ^7 (aT-B’-falm) [grd).] s., phys. Sfochime'ne /, Sßinterlinie f.

iSOCheimal <27 (al-f°-talr-msl) «., phys. ifo= cbima'l, ifochime'nifd); mit gleicher mitt= lerer Sßintertemperatur; line = isocheim. grd).] a. =• isocheimal.) isochimenal <27 (al4b-talr-ms-ngi) [fr.,/ isochromatic <27 (^tRb-märt-tt) [grd).] «., opt. isochromatisch, gleichfarbig.

isochronal (al:fsörf-Rb-nsi) [grd).] a.  isochromesch), gleichseitig, gleich lange dmuernd); phys. line 3fod)ro'ne /, Sinie / gleichmäßig schnellen §allen3.

isochronous (~na6$) a.  = isochronal, isoclina? (al-^4lalr-n8l), zJc <27 (~Iltrn-tf) [grchja.ifof li'nifch, mit gleicher Neigung.

Isocrates (al-^ört-Rä-ttf) npr. 3fo'frate$ m (greb. Webner, 436—338 o. ©br.).

isodynamic <27 (al-^s-bal-närm-h, ^b8^) [grd).] a.^phys. ifodnjna'mifd), non glei= eher Störte be§ aJUgneti'SmuS 2C.

isogona? <27 (al-$örg-B-nsl), ~ic <27 (ai-f°-görn-h) [grd).] a. ifogo'nifd).

isolate1 (atr-f°-, t^-B-iet) [it.; * mit. msu-Z«Ve]v/«.®b. l.ifolieren(st.eZect), abfon= d>ern (from non).— 2.cAm.rein dmrftellen.

isolate2 (uat) a. = isolated.

isolated (ue-t8b) a.  isoliert, freistehend), (ab)gefonbert, nerein^elt; fig. einfam.

isolation (al-f°-, t$-8-ier-f cbsn) [fr.] s. $ f olie= rung/, ^Ibfonberung/; ^bgefonbertheit/.

Isold(e) (84orIb) npr. = Iseu.lt.

isomeric(ala) /27(aMb-merR-h, J-tsi)[grd).] a., chm. ifomet(ifch) (non gleicher cbemb feber ßufstmmenfebung, aber ungleichen ©igen* feststen). [3fotner^7 /(!• isomeric).)

isomerism <27 (al-fjÖrm-g-Rifm) s., chm.) isometric (6l-B8-mert-Rlt), ~al  <27 (~r8-tsi) [greh-] a. isometrisch, gleidjmeffenb.

isomorphism (al-fj8-mörr-flfm) s., cryst. Isomorphie' /, ©leidjformigfeit /.

isomorphous <27 (al-^-mörr-f§|) [grchJ a. ifomotph, gleichförmig.

isopod z27 (ar-f°-pöb) [grd;.] s., ^0. ®Ieid)= süßer w, Riffel /. [gleichfd)enf(e)lig. isosceles <27 (al-^ö^-8-ftf) [grd).] a.,geom. isotheral (a-^ör^-s-Rsi, alr-fMM-R8i)«., phys. mit gleicher mittlerer Sommer= wärme; ~ line = isothere.

isothere <27 (alr->5-<^),[fr., * greh.] s.^phys. 3fothete, Sommerlinie /(f. isotheral).

isotherm (^/iörm) [grd).] s., phys. Sfothetme /, Sal)re§=, Söärmetinie /. isothermal <27. (at-^-/7iörr-msl) a.  phys. ifothe'rmifd), non gleicher Sßärme.

I spy ® (alr ^atr) s. = hy-spy.

Israel (trf-Rä-ei) [hebr.] npr.: a) ^'frctel m Oßrfn-); 13) S'fcttel n (53olt).

Israelite (J-ialt) [greh-, * he^-] «• Qfraelit(in). [3fraeliten=...i

Israelitish (tf-Rä-8-ialr-ttfcb) a. israelitisch;/ issuable ßrftb-(i)^bi, mu. o. ir^Äi) a. □ (~y adv) 1. au^ugeben(b). — 2. jur. gur ©ntfeheibung führenb.

issuance ^.(ffeb-^n^, mu. st.t^-i^nß) s. ^luögabe / uon Söefe^Ietx, Nationen 2c.

issue1 (trfcb-(i)ü, mu. «. t^-ju) [fr. issue vom f v. issir; * It. exi’re\ s. 1. §erau<3= gehen w, fließen n, kommen n. — 2. $Iu$gang m^ $Iu$weg ?n, arch. $lb= fluß m. — 3. med.: a) Slu^fluß m (uon Ärstufbeitßftoffen, Sölut 2c.); b) fünftlicheö ©efdjwür, gontane'He /. — 4. mft jur. 9lachfommen(fchaft f)mlpl.^ $Unb n, ^inber nfpl, — 5.-j- fig. ba$ non j-nx 2lu$= gebenbe: §anbluug /, £at / (sh). — 6. fig. Sluggang m einer Sache, ©rgebnig w, Resultat n, Schluß w; 55olge /, ©r= folg m; in the ~ in befolge, am ©nbe. — 7. Sluggebenn, ©rlaß m e-§ «Befehl 2c. — 8. Verabfolgung /, Lieferung /. — 9. (Selb-, Stetem 20. Sluggabe /, ©miffio'n /; ® bank ofgetteb, Sloten=banf/.— 10. Sluggabe /, Kummer/(Zeitschrift 2c,). —11. jur.: a) Scblußoerh anb lung/, Slugs fprud) m ber Sefcbroornen; b) norgebraebte Streitfrage; ©inwanb m; i.—Vgl.^2.

3tt issue 11: at ~ streitig (auch fig); jur. cause at gur ©ntfeheibung form menbe Sache; matter at (ober in) ©egenftanb m beg Streiteg; point at bestrittener ^unft; jur. to join (ob. take) ~ with a p. in 33ejug auf ben streb tigen «ßuntt bag ©utgegengefeßte be= haupten als ber Gegner; jur. joinder of (ob. in) bestehen n auf bem streb tigen ^unft; the ~ is mistaken bie Streitfrage ist falsch auf gefaßt.

issue2 (trfdh-(j)ü, MU. a. trft-jü) ®b. I vln. 1. (a. to out, forth) heraugs, ßeroor? geßen, kommen. — 2. augfallen, heroor= brechen, sftürgen. — 3. h^aug=, aug= fließen, strömen (from, out of aug). — 4. jur. ab=, her=ftammen (from von). — 5. fig. heroorgeßen, entspringen, er= wachsen, herrühren, sich ergeben (from, out of aug, non). — 6. auglaufen, enb(ig)en (in, into in [acc.]). — 7. \ sich geigen alg. — II via, 8. heroors gehen lassen, herauglaffen. — 9. Vorräte auggeben, liefern, oerabfolgen.—10. «ßapiergeib auggeben, emittieren, Anleihen auflegen. —11. t Wechsel augftellen. — 12. geitfdbriften 2c. (heijauggeben. — 13. befehle, (SJefe^e 2c. erlassen.

Issue Department ® (trfcb-(i)fi, mu. a.tV*5 b8-pärt-m8nt) s. SIbteilung / ber Sans oon ©ngistnb für Slotemauggabe.

issueless (~ie$) a. 1. ohne 9Iad)fommen (sfehaft). — 2. ergebniglog.

issuer (Jr) s. Sluggeber(in), Verabfolger (du); ® Slugfteller(in), ©mitte'nt(in).

ist (tfjt) [©nbung ...ist] s., mft contp. ob. co. Sßiffenfd)aftgträmer «z,              m.

is’t F, prove, ob. poet, (isst) — is it. isthmian (t^(t)-m^n) [greh-] a. ißhmifd). isthmus (t^(t)-m^) [lt., * greh-] s. (pl.

~es, ~m8-$8f) 3 ßhinug m, £anb=erige /. Istria (tr^-tR8-a) npr. 3'ftrien n. it (it) [a/e.] pron. 1. eg (nom. unb acc);

it was there that Columbus was born bort würbe ^olumbug geboren; it is I (F me) ich — 2. mit prp. biefeg, bagfelbe, ba(r)...; at it baran, ba$u, bagegen, barüber 2c.; by it bäburch, ba= bei; for it bafür, begwegen, bagegen, baran; of it baoon, barüber, baraug 2c. — 3. pleonaftifch al§ üerftärfenbeS Dbje'tt; siehe bie betr. Zeitwörter; to foot it §U JJuß gehen, bie güße gebrauchen; F go it! nur $u!, frifd) braus log!; to lord it ben §errn spielen; we had a very good time of it wir h^^ ^ng feßt gut amüsiert. — 4. f = its.

It. abbr. = Italian; Italy.


Italian (8-täri-ign ®) [mit.] I a. 1. itafie's nifcß; J* ~ bagpipe italienifcßer ®ubel= sacs mit nur 2 «Stimmen; ® cloth 2lrt ge» töperter ^albleinenftoff; G iron träufel?, £0 Us, Stiff el-eif en n; warehouse §anbs lung /mit Öl, Seife :c.; ßaben m mit italienischen (Epwaren; Sübfruchthanb= lung /. — 2. ~ band. Kursivfd/rift /. — II s. 3.gtalie'ner(in).—4.g talienif d) (e) n.


^7 scientific; botanical; geography; 0 machinery; mining; X military; marine; commercial; postal; railway.
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Italianism (g-täri-iä-ntfm ®) s. gtal(ian)i'3= mu3 m, italie'nifehe (Sprach 2C.) (Eigens heit; Norliebe /für gtalien.

Italianize ® (g-täri-iä-nätf ®) ®b. I vln. (a. to ~ it) italienisch werben; italie= nifche Sitten 2C. annehmen; italienisch sprechen; F ben Italiener spielen. — II via. italienisch machen; einen italie= nifchen Anstrich geben (dat.).

Jtalic (g-täri-tt) [lt. Ita'licus, * grd).] I a. 1. italisch, baS alte gtalien betr. — 2. G typ. k (Stypen, Schrift) kursi’v. — II s. 3. 0 typ. i~ (mft ~s pl.) Kursivschrift /. italicize ® G (g-täri-g-pälf) via. ®b. typ. turfi'v bruden ober fepen.

Italy   (lrt-ä-I°) [lt. Ita'lia] npr. gta'lien n.

itch (itfch)[a/e.] I v/n. ®c. 1. Juden.—2. fig. heftig verlangen, gelüsten (after, for nach; to mit inf. gu).—Ils. (pZ.^es, trt-fdjgf) 3. (§aut=)gudeun.—4. med. Kräpe /. — 5. fig. heftiges Bedangen, Begierbe /, Sucht /, (Gelüft(e) n (after, for nach 5 to mit inf. ober of mit Eerunbium gu).

itchiness (trt-fchg-ngp) s. 1. gadgefüpl n. — 2. heftiges guden. — 3. Kräpigf eit /.

itching (Tt-fchtuß) Ia.  1. judenb;gud=... — 2, med. träpig. — 3. fig. (be)gierig, lüstern; be is ~ for a drubbing F ihm judt ber Budel. — II s. 4. guden n. —ö./fy.peftigeä Verlangen, (Gelüft(en)n. itch-mite (ftfch-malt) s., ent. Kräpmilbe /. itchy F (trt-fche) a. 1. judenb.— 2. träpig. item (atr-t8m) [It.] I fast j- adv. 1. be^= gleichen, ferner. — II s. 2. (Eingelpeit / einzelner (Gegenftanb ob.^3unft; ® (Necp= nung$=)^often m; F that’s an important ~ ba§ ist ein wesentlicher jurist. — 3. F Noti'g / Seitung^motij f =artdel

Abschnitt m; surge (Sotafe :c.) Nad)= richt. — III via. ®a. 4. (eingeln) aufs schreiben, vergeiepnen, angeben, [item.) itemize® bfb.J.m. (air-tg-matf) v/a.®b. =1 item-man J.m.(air-tgm-man) s. (Qeitung^s) Berichterstatter m, Notigenfcpreiber m.

iterance \ (f t-s-Rbnp), ~y \ (~-Rsn-pe) s. BHeberpo'lung /.

iterant (~Rsnt) [It.] a. (sich) wieberhv'lenb. iterate (lrt-s-Ret)[lt.] via. ®b. wieberpo'len. iteration (tt-Mier-f$m) [It.] s. Söieber= po'Iung /.                  [po'lenbn

iterative (trt-s-Rä-tlw) a.  (sich) wieber=/ Ithaca (tWa) npr.: a) g'tpafa n (^nfel); b) id. Stabt ber U.S. (vgl. Cornell), itinerancy (at-ttrii-s-Rsn-^°, mu. a. g-ttriu) $.

Umpersreifen n, =wanbern n, sgiepen n (bfb. in amtlicher Eigenschaft ob. im Geschäft), itinerant (~Rsnt) [fpätlt.] I a.  (umpers) reifenb, (?)wanbernb, umper=giepenb; Neife=.. .,Söanbers.. preacber2ßanber= prebiger m.— II s. (Umpers)Neifenbe(r), Umpergiepenbesr); Sßanberprebiger m.

itinerary/(~r8-r°)[spätIt.] la. 1. (umpers) reifenb, (s)wanbernb; Oieife=... — IIs. (pl. ,Jes,~Rgf) 2. Neifebefcpreibung/— 3. Neifepanbbucp n. — 4.^eifeplan m.

itinerate (\.Ret) [fpät=lt.] vln. ®b-. (umher=) reif en(t)on 2Banberprebigern,9fteiferidjtern jo.).

itinerating (^Re-ttns) a. (umher)reifenb; 2ßanber=...,9leife=...; ~ library 2ßanber= bibliothe't /(SBoltSbibliotljef, bie von geit ?n 3eit von e-m Drte jnm anbern gebraßt wirb).

its (tt>) pron. ^offeffi'v von it: fein, feiner, ihr(er); beffen, bereu.

it’s F (ttfc) = it is; it bas.

itself (tt-perif) pron. e<3 selbst; selbst; fid); by für sich allein, befonber$>; in in ober an sich (selbst), beiseite.

Ivan (wb. i-märn ob. ir-roän) npr. gwa'n m (russischer SBn.). [Romans von ÄC'.).l

Ivanhoe (aF-v/n-fjö) npr.) id. (§elb eineöl I’ve F (atm) = I have.

IveS (atrof) npr.\ a) St. (Drt§n.); b) «ßrfn. ivied (alr-m5b) a. mit @feu bewachsen. IviSOn (atr-ivg-fjsn) npr.j id. 0ßrfn.). ivoried & (ax''-mg-Rgb)a.elfenbein=ähnlich, =artig, =glängenb, =farben (barton, oij tc.).

Ivory1 (air-mö-Re) npr. (^rfn.u. männl. 33n.). ivory/2 (atr-ms-Re) [(alt)fr. ivoire] * mit. ebo'reum\ Is. (es,~Rgf)l. (Elfenbein n; P box of ^ies SRunb m voll (guter) Sühne.— 2.@lfenbein=artifelw, ^arbeit /, =fchniperei /. — 3. sl. ~ies pl. Würfel mlpl.)Billarbbällemlpl.—     sl.black

^egerftlaven m/pl. — 5. @lefanten= Zahn m.— 6. @lfenbein=farbe/ =weip n. — II a. 7. elfenbeinern; @lfenbein=... — 8. G elfenbeimartig 2C. (= ivoried). ivory-6/7Z® (axr-w5-Rg-bti) s., om. Kaiser? fpecht m, SpechtBnig m.          [n.l

~-black (^-biart) s. (<£lfens)BeinfchwargJ ^-carver G (äxr-mb-Rg-fär-tv“x) s. (Elfenbeins sehniger m.                  [beingriffn

rv-handled (atr-ros-Rg-hänbib) a. mit(ElfensJ ^-headed (^-beb-gb)a. mit (Elfenbeinsnopf. ~-nut (~-ns6t) s. (Elfenbeins, Stein=nu^ /. ~-paper (^-pe-p»r) s. (Elfenbeins, Bristols papierw(feines ©rudpapier). [bred)fler W4.) ^-turner G (~-tör-nSr) s. (Elfenbeins) ivy/ $ (atr-m°) [a/e.] s. (pl ^ies, ~mgf) (Efeu m, poet. (Eppich m.

ivy-berry (äxrmg-beR-e) s. (Efeubeere /. ivy-clad (^-tiäb), ivy-crowned (~-tRäunb) a. efeu=gefchmüctt, =betränzt.

ivy-leaf (~-iif) s. (Efeublatt n\ fig. to pipe in an sich trösten, so gut man taun, ivy-mantled (~-mäntib) a., poet. efeu= umhüllt, siimranft.          [tanz

ivy-owl (~-aui) s., om. Söalbs, Baum=J ivy-tod fast f (nj-töb) s. (Efeubufch m.

I.W. abbr. = Isle of Wight. iwis(se) f (s-wtr$) adv. gewiss, sicherlich-I.Y. abbr. = Imperial Yeomanry.

izar (trf-Sr) [ar.] s. äRantel m ber moham= mebanifchen grauen. [Steinboct m.) izard (irf-Srb) [fr. isard] s., zo. (3Ilpen=)J

J, j (bQe, prove, a. bQöb) s. 1. g, j (sprich fift) n (SJnchftabe). — 2. J F = J-pen.

J. abbr. = judge; Justice; joule.

J.A. abbr. = Judge-Advocate.

jab F ob. prove. (bQäb) [ job 2] I via. n. vln. ®e. mit einem fpi^en instrument ftopen, fteclfen, pifen. — II s. Stich m, ^ßifen n.

jabber F (bQärb-Sr) [gab1] I vln. u. via. ®a. schnattern, plappern, schwatzen. — II s. (Geschnatter n, (Geplapper n, (Gewäsch n.

jabble schott. (bQäbl) [lautm.] v/a.®b. SBaffer umhersfpripen, sp(an(t)fchen (= splash).

jabers X (bQärb-Srf) [?] int.^ sl.: by ~! alle better! [>b sl. by ~! beim Renterh

Jabez (bQer-bgf) npr., bibl. (i. ©hvon. 4,9);/ jabiru (bqärb-g-Rü) [brafil.] s., om.gabrru

m, Sattelstorch m.

jabot (fr. Qä-bo') [fr.] s. Bufenfraufe fi ehm. am 9Jtann$hembe, je^t weiblicher ^ßn$.

jacamar (bqärt-ä-mär) [brafil.] s.^om. gas tama'r m, gemeiner (Golbvogel.

jacana (cT.D. bqMer-na, IFB^bQ^i-a-n«/ [brafil.] s., om. gaffa'na m.

J

jacaranda $ (bQär&-Rärn-ba) s. gatara'nbas baurnm; ~-wood brafil. ^alifanberholz-jacinth $ (bQer-^tniÄ, MU. auch bQä^-in/Zi) [a/f., * greh-] s. = hyacinth 1.

Jack1 (bQaf) [fr. Jacques, It. Jaco'bus', ob. F Syn. ober dim. von John, j* Jankin, Jackin] I npr. 1. §an$ m, §än§d)en n; T — II s. 2. junger Bursche; T. — 3. Wiener m, goljann m] — 4. ob. j~ Durchschnittsmensch m, aiig. 9Renfch m‘ T. — 5. ober j^ (Einfalt^ pinsel m; T. — 6. ober frecher, vorlauter (auch verfchmipter) Bursche, rüber patron; T. — 7. ® Matrose m, Boot^fnecht m (J^Tar, a. J~ afloat). — 8. sl. ober j^ j. ber ftdp in ®oct§ u. Sßerften gelegentlich nützlich macht (a. J^ in the water). — 9. Kartenspiel: Bube m. — 10. sl. Yellow J~ gelbes fieber. — 11. Männchen n einiger 5Ciere, bfb. be§ Esels (f. jackass); §al)U m von (Staubs «Bögeln. — 12. ichth. (Gra^d)! m. — 13. om.: a) = jackdaw; b) = jack-curlew.— 14. Segeichnung ber verschieben» ften ^tlfSwerfgeuge unb Vorrichtungen (meist G): a) % Stiefelknecht m (= bootjack); b) Söinbe /(= lifting-^); c) pflock gwede /, Söirbel m; d) Bratenwenber m (= roasting-^); e) (Säge=, Jlüft=) Bod™; f) §ämmerchen n ber Uhr (bei alten ^urmmhren oft in Gestalt eines 2JläunChenS; auch ~ of the clock [-house]); g) 1. Dode /im Klavier; 2. ehm. $Iufchlagestift m im Spine'tt; h) Am. Koplens, ^3ech=pfanne/ gum nächtlichen Sagen n. fischen.— 15. beim Vowling» ober Kegelspiel: gielfugel /.— 16. 4/ (Gösch m it./, Bugflagge /; Union J~ englisepe Nationalflagge. — Vf prove. eine halbe ^ßinte. — III via. ®a. 18. to ~ up: a) G aufschrauben, aufwinben; b) F fig. plöplich aufgeben. — 19. G abfehroppen, abhobeln (a. to down).

3u jack 1 bis 6: J~ with the (ober of a) lantern f. Jack-o’-lantern; J~ in office flegelhafte(r), aufgeblafene(r) Beamte(r); J^ out of office ent= laffene(r) Veamte(r); J~ on both sides SIchf eiträger m, Üb erlauf er 772 ; J~ Sprat torp$ m, SlafeweiS m; J~ of all trades j. her sich mit allen möglichen Gingen beschäftigt; §an$ in allen (Gaffen; J~ of all work gafto'tum 22; before you could say J~ Robinson ehe man papp sagen (ob. bi$ 3 wählen) tonnte; J~ and Gill £>anc> u. Grete; a good J~ makes a good Gill wie her Wnn, so bie grau; J~, Tom, and Harry totl)i unb ^3lett)i; every man J~ (of them), every J~ rag (of them) jeber bi§ gum letzten.


geidjetl (f- s. ix): F familiär; P VolJSfprache; F EaunerfpraChe; \ feiten; ’s* (slU$ gestorben); * neu (auch geboren); #+ unrichtig;



jacks (bQät) [(alt)fr. jaque] s. 1. ehm. X (leberneä) Roller—2.ehm.(leberner) tog.

jack3 $ (bqaf) [malabarifch] s.: a) inbi= JcherVroLob.gaLbaitm; b) beffen grucht. jack-a-dand//® (C-;U;fn-b°) s. [pl. ~ies, ~bBf) eingeb ilbetertleiner tol, F gabfem.

jackal (bqarf-ai)[perf.]s. 1. 20. SchafaW— 2.bienftfertigerVegleiter;§anbIangerm.

Jack-a-Lent fast j- (bqärf-Mernt) s. eine stippe-, a) bei Umgügen als Simibilb beS grühlingS, b) itadj) ber Knaben im grühlinge mit <5 tö den werfen. [gatto'tum 72.) jack-ail-general (bqä'Lai-bqe'n-Vi) sj jackanapes, f jackanape (bqärf-ä-nep(p) s. 1. j- zo. Slffe m. — 2. gierbengel -m, Slffe 972, F ga^te m.                [n.f

jack-ape (bQärf-ep) s., zo. Slffenmännchen/ jackaroo aiuftr. (bqaf-tor) $., si. (junger) unerfahrener Stealing.

jackass (Cap) s. l.^o. männlicher @fel(ngi. jenny ass).— 2. fig. ©fel m.— 3. orn. laughing ~ Stiesenföniggfifdher m.

Jack-at-a-pinch ® (Lh-Mrnfcb) s. £üden= bü^er 772, Slu^helfer m in Verlegenheit.

jack-block 4 (bqa^-biot) s. Dberblod m ber VramrahioHe ober be$ Vramfallesi.

jack-boot ® (^-bnt) s. 1. toie'r=, Steiter=, toionemftiefel m.— 2. Wasserstiefel m.

jack-by-the-hedge ® $ prove. (bQärf-bai-<ZÄs-he'bQ) s. ^noblauchsraute f.

jack-chain F (bQärf-tfc^en) s. Sperr?, §emm=fette f. [tleiner Vrachuogel.) jack-curlew ® (bQa"f-fötoü)    orn J

jackdaw (bqä'r-bä) orn. £>ohle f. jackdog f (~bog) s., contp. §unb m. jackeen ir. (bqMFn) s. Xrunfenbolb m. jacket (b(#f-Bt) [a/f.; fr. jaquette] I s.

l.gade/, Wamö n, gade'tt n] potatoes pl. in their ~s Pellkartoffeln flpl.] F fig. to beat (ob. dust, thrash, trim) a p.’s ~ j-m bie gade ober ba$ gell au$= Hopfen, j-n bu'rchprügeln. — 2. O SRantel 222, Umhüllung f. — 3. ($ier=) gell 72, pelg m; (gifch=)§aut /. — II via. ®a. 4. mit einer gade :c. befleiben.

jacketing (bq^f-Mns) s. 1. ® gade'tt? ftoff in. — 2. Umhüllung f. Hülle f. — 3. F bracht /prügel.

jack-frame 0 (^-fuem) s. Spinnerei :T gad=, . geinfpul=mafchine f. [Stammler m.i jack-hare (~-här)$., zo. männlicher £>afe,J jack-in-^e-box (bqärMn-^B-börf$), auch ~-a-~ (~ä~) s. 1. (Schachtelmännchen n (fasten, auS bem beim Öffnen eine gigur heroorfpringt). — 2. ein Babrmarftfpiel, bei bem nad? Heinen (Segenftänben auf einem in einer ®rube ftebenben Stode geworfen wirb. — 3. G u. 4 (Scbraubenwinbe f. — 4.2irt geuerwerföförper m.

Jack-in-the-green ® (bQärf-tn-d7i§-gRtrn) s. mit Wien beträngter gunge; bfb. au§ge= pu^te ^igur beim OJlaifefte ber Schornsteinfeger.

Jack Ketch (bQärt feGfch) [^ame eineö Renters aus ber ßeit 8atobSII.]s. Renter m. jack-knife (bQarf-natf) s. grossed ^Iapp= meffer (bfb. baS ber HJtatrofen).

jack-light Am. (^-latt) s. = jack114h. Jack-o’-lantern (bQart-s-iarn-t“rn) [uerHirgt aus Jack of the lantern] (and) j^) s. grrlicht 72, grrroifch m; (St.)@lm^feuer n.

Jack-o’-Lent fast j- (C-iernt) s. = Jack-a-Lent. [Schrob=, (Schropp=hobel m.> jack-plane G (bQärf-plen) s., carp.I Jack-pudding, J~ fasts (bQart-purb-inS) s.

§an$rourft m. [Bursche; Siajewei^ m.l jack-sauce f (bqa'Ha/^) s. vorlauter/ jack-screw G (^feu)s.3intmermann^=, §ebe=fchraube f.

jack-slave j- (~-$iew) s. gemeiner tol. jack-snipe ® (bqFf-^nalp) s., 07-22. SJloor= fchnepfe / f leinenes as fVne.

Jackson (bQärt-^n) npr.\ a) «ßrfn., bfb. Andrew ~ 7. ^riifibentber U.S. (1767—1845); f. a. Stonewall; b) OrtSn., u.s.

jack-staff ® 4 (bQä'Mtaf) s. glaggem ftoct 772 ber Bugflagge, ®öfchftoct m.

jackstay ® 4 (^te) s. gaefftag n; ~ of wood tonnten e-r Stahe; Schnauftag n.

jack-stones® (^,4tönf)s/pZ. ^nbchelfpieU. jack-straw® (C-ptiuF)s. 1. Strohmann 772 (auch fig.)] unbebeutenber, abhängiger Wusch*. — 2. etwas Wertloses, £)eut m, Pfifferling m. — 3. ~s pl.: a) 2irt ®e= bulbfpiel 22; b) Stäbchen n/pl. bagu.

jack-towel(^-tau-gi)s.grobe§§anbtuchgum allgemeinen^ebrauch, über e-eOtoIIe geljenb.

jack-tree $ (bQärt-tRt) s. = jack3a. jack-wood $ % (bQärt-wüb) s. gafholg n. Jacky (bqärf-e) npr.^ dim. Räuschen 72. jackyard 4 («järb) s. SchoLrahe f.

Jacob (bQer-tsb) [hebr.] npr. ga'fob 222;

Js ladder: a) 4 gafoböleiter fi Stricf= leiter / mit hölgernen Sprossen; b) Himmelsleiter /.

Jacobean (bQäf-s-bf-«n)«. jafo'bifch; arch. gur Seit Völlig gafob^ I. non ©nglanb (1603—25) herrfchenb (stti).

Jacobin (bQä'V-bln) [fr.] s. gafobi'ner m: 1. $ominifaüier(möhch)m-— 2. anitgiieb beS revolutionären ÄlubS ber VerfaffungS* freunbe in b. französischen Revolution, 1789—94.

Jacobinic(al □) (bQMf-ö-blrn-tt, J-tsi) a. jafobi'nifch, wilb reoolutionä'r.

Jacobinism (bqi'f-B-bg-ntfm) s. gafobini'3-mu$ 772, gafobinertum 72.

Jacobite (~balt) s. engl. hist, gafobi't m (Anhänger gafobS II. unb feines Sohnes).

Jacob iti cal(bqäi-s-bir t-M3i)a.njaf obi'tif ch. Jacobitism (bQ<rf-8-b«-ttim, bQarf-B-bät^) s. gafobiti'^muo m (f. Jacobite).

Jacob’s-Iadder ® (bQer-tsbf-irb-Br) s. = Jacob’s ladder (f. Jacob).     [staff.1

Jacob’s-staff ® e (L^tarf) s. = cross-/ Jacobus (bqMör-bö^) I npr. gafo'buä m. — II jrv.?. gafübu§ m (©olbmünge v. gafob I.). jaconet e (bqn-B-net) [fr.] s.gafone'tt 722. Jacquard (bqMärrb, bqa^b, fr. qä-tä'r) npr.,id.] G loomgacquarbwebftuhl222. jactation (bqlf-te'-fch^t). [It.] s. 1. (leere)

Prahlerei. — 2. = jactitation 1. jactitation (bqO-tB-ter-fchsn)[mlt.] s. l.med.

Hin=u.§er=werfen 22 bes Körpers. — 2. jur.

~ of marriage unbegrünbeteef Vorgehen einer Verehelichung.— 3. = jactation, jaculator (bqa'f-iue-tsr) [It.] s., ichth. =1 jad schott, (bqäb) s. = jade1, [archer 2J jade1 (bqeb) [?] I s. 1. (alter) abgetriebener ©auf, Schinbmähre /. — 2. gemeine (j- a. männliche) person, (alte) Vettel. -— 3. F co. ob. iro. ausgelassenes Wibchen, Wilb= fang m. — II v/a. ®b. 4. j- wie eine Whre spornen, mit gufjtritten bel)an= beln; fig. lächerlich madjen. — 5. ein fßferb 2c. abfehinben; auch fig- abljetjen, erschöpfen(Syn. f. fatigue). — III vln. ®b. 6. ermatten, erliegen.

jade2(^) [span.] s.,mm.: a) gäbe/, Vitter=, VeiLftein 222, Slephri't m] b) = jadeite.

jadeite (bqer-bätt) §., min. gabef't m. jadery (bqer-bs-Re) $. 1. Wesen flpl. e-§

^lepperä. — 2. schlechte Streiche mlpl. jade-stone (bqerb-itön) s. = jade2, jadish (bqer-btf^), jady (^be) a. 1. wibers fpenftig,tü(fifch,ftätifch (fpferb).— 2. fig. schlecht. — 3. lieberlich (grauenzimmer).

jag1 (bqag) [?] I via. ®e. 1. ferben, au$s gacfen; carp.) &c. au^blatten. — II s. 2. tobe/, gaefe/; Scharte /; Sägegahn 772. — 3. 0 (®ewehr=)Steiniger m. — 4. fdhott. (besser- 7C.) Stich m.

jag 2 prove, u. Am. (^) [?] 1. Labung / ßaft /. — 2. fig. gewisse Wnge, (Sliu) £eil 772, portio'n /.

J.A.G. ahbr. = Judge-Advocat-General. Jagan(n)ath(a) (bqäg-ä-när-ta, ^närt) s. =1 jagg (bqag) s. = jagLi.2. [Juggernaut./ jagged (bqärg-Bb, bqägb) a.  1. gegähnt, auSgeferbt (viätter tc..). — 2. (^IeibungS= ftüde) au^gegadt. — 3. (Keffer 2c.) schartig, jaggedness (bqr/g-gb-«^) s. geferbte, gadige ^Beschaffenheit, Slu^gegadtheit /2c.

jagger 0 (b.qärg-Sr) s. = jagging-iron. jaggery Dft=$. (bqä'g-M [sfr.] s. ga'gara ob. gagre(jguder) m (au* fpalmenfoft).

jagging-iron G (bq^g-tnö-al-^n) $. 1. ge= gähntet Stöllchen g. äuögaden, buchens rab n. — 2. (Sattlerei: 3Iuc>gad=eifen 22.

jaggy (bqärg-e) a. = jagged.

jaghire £)>$. (bqä-gFr) [perf.] s. Ubers Weisung/beo @rtrage3 oon Sänbereien.

jaguar (bqärg-wär, bqärg-iü-är, bqäg-wärr) [brafil.] s., zo. ga'guar m.

Jah (bqä, r-rjä) [hebr.] npr.= Jehovah, jail (bqel) [a/f.j fr. geöle] * lt. ca,ve(pl)a} I s. ©efängntö 22/toter m. — II via. ®a. einfertern (auch fig-)-

jail-bird ® (bqeri-£>örb) s., co. j. ber im (Gefängnisse fi^t ober gesessen hüt.

jail-delivery (^-bUtw-Mv5) s. 1. (Gefängs niSentleerung / burch Aburteilung aller UnterfuchungSgefangenen.—2. (Gefangenen^ befreiung /.      [222, tofermeifter m.)

jailer (bqer-igr) [a/f.] s. Gefängniswärter/ jailering \ (bqer-ig-Rtn0) s. Verns m eineö tofermeifterS. [fieber 22, Spphu^ 222.1 jail-fever (bqeri-.fi-wgr) s., med. toferj Jairus (bqä-ätr-R^) npr.) bibl. ga’fruäm. jakes f (bqeffc) [?] s. Abtritt m.

jalap (bqäri-äp, Mt7.a.bqöri-äp)| fpanqVa^a-pa) <St. in Rlejifo] s., pharm. gala'ppeUs wurgel /. [bachte haben; argwöhnen.!

jalousef^ott.(bqä-iürf)[fr.]v/a.®b.imVer=/ jalousie (fr. qä-iu-fV) [fr.] s. galoufie' /. jam1 (bqjim: Hom. jamb) [lautm.] I via.

®e. 1. brüden, pressen (against gegen); 
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ein;, fefhfeilen. — 2. to ~ down, in, up nieberbrüden, einflemmen. — 3. oer= stopfen. — II vln. ®e. 4. fid) (ein=) Hemmen, feststen ($ür, Sau :c.). — III s. 5. ^reffen n, Quetschung f. — 6. (Gebränge n non SBoItSmaffen, SBagen 2C. jam2 (bQäm) [?] s. 1. Fruchtgelee w, Wto;

melabe f.—2. aiig.: etwas SüfjeS, Süfsig= feit f\ P füfzeS, liebes» SRäbel. — 3. fig., sl. etwas Söorgügtiche^.

jam3 \ (~) [?] s. 1. sirt Musselin m. — 2. SHnberrod m.

Jam4 £)ft=$. (bQäm) [?] s. ^äuptlingStitel. Jamaica (b$ä-mer-!a) I § npr. gama'ifa n;

$ Jiark gieberrinbe /; $ ~ wood Sßra= ftlienholz n. — II s. (%amaifa;)Jlum m. jamb G (bQäm; Hom. jam) [fr. Jambe; * It. ga'mba §uf] s., arch. Pfostenm, Stäuber m einer Sür, eines ^enfierS; Stützmauer f. jamb-lining 0 (bQa'm-IaF-ninö) s., carp.

Fenster; ob.£ür=oerfleibung /, =futter n. jamb-post G (bQärm-pö^t) $., carp. höl= jerner Pfosten, Pfeiler ober Schaft.

jamb-stone G (~-|tön) $., arch. (Stein;) (Gewänbe n, (Gewänbftein m.

James (bQemf) [a/f.; fpät;lt. Ja’comus = lt. Ja’cobus; * h^br.] I npr. 1. ^afob m 0Bn.); St. Js: a) ber St. James’s Park; b) baS bort liegenbe 9lefibenjfd)Iofj; c) über= Ijaupt bie aristokratischen Viertel in Lo.; Court of St. Js englischer §of; St. Js Day 25. Sitii. — II s. 2. sl. Sooereign m. — 3. a. j/x/ F = jemmy2.

Jameson (bqerm-f[sn) npr., id. (ißrfn.).

Jamestown (bQermf-taun, F bQtrm-fjsn, f. Hom. jimson) npr., id. (DrtSn.).

Jamieson (bQer-ms-^gn) npr., id. ($rfn.)v jammed (bQämb) p.p. non jam1 u. a. 1. P sl. gehängt. — 2. gequetscht (Kartoffeln).

jampan Dft^. (bQärm-pän)[inb.] s. Sänfte/, jam-pot (bQärtn-pöt) s. 1. (Geleetopf m. —

2. sl. sehr hohet Stehfragen. jam-roller (bQFm-Rö-iSr) s?Ko$t. walken;

förmiger, mit (SJelee gefüllter subbing, jam-tart (bQärm-tärt) s. ^Jruchttorte f.

Jamy (bQer-me) npr. -safobdjen n.

Jan. abbr. =. January. [/(asm).) Jane (bqen; Hom. jean2) npr. Johanna/ Janeiro npr. f. Rio (de) Janeiro.

Janet (bQärn-®t, fdjott. unb Am. bQä-nert) npr. §annchen n (weibl. ®n.). [apfel m.l janet-apple $ (bQarn-gt4pi) s. gohanni&J jangle (bQänSgi) [a/f.] I vln. ®b. 1. \ schmalen, schnattern. — 2. \ ganfen, frafeelen. — 3. mi^tönen, raffeln. — II via. ®b. 4. \ (her)fchmahen, (her;) plappern. — 5. mifitönenb erhingen lassen; in HRififlang bringen. — III s. 6. SRifjflang m, (Geraffel n. — 1. Stim= mengemirr n, ßärm m.— 8. Qänferei f.

jangling (bQärnß-gitns) I a. mi^tönenb, schrill, rauh- — II s. (Gefchwäh n, ®e= Zänf n.             [m, Pförtner m.\

janitor \ (bQärn-MSr) [lt.] s. Türsteher! janizary X (bQärn-s-ff_Re, sl. järo) [fr.

janissaire] * türf.] s. (pl. ^ies, ~R®f) £$anitfcha'r m («Solbat ber 1826 aufgelösten türtifdjen ®arbe).                 [brot n.l

jannocki provcN. (bQärn-äf) [?] s. §afer;J jannock2 prow. (bQärn-st) [?] a.u. adv., sl. sauber, hübsch; recht, ehrlich (= fair1).

Jansenism (bQärn-^-ntftn) [^oU. lat^ol. Söifdjof Jansen(ius), 1585—1638] s., theol.

Sanfeni^muö m (£et>re non ber @nabe u. ißräbeftinatio'n).

Jansenist (bQä'n-^-nt^t) theol. 15. §anfe; ni'ft(in) (2lnpnger(in) beS ganfeni'Sntus). — II a. jansenistisch- [maschine /.) jantu Dft=3. (bQärn-tü) s. SöafferhebeJ January (bQärn-isi-s-Re) [lt.] $. Januar m. Janus (bQer-nsfj) npr., röm. myth.^anu^ m ((Sott ber aufge^enben «Sonne, ber SEüren unb beS ^riebenS, mft mit 2 ©efic^tern bargeftellt).

Jap F (iQäp) s. = Japanese.

Japan (bQä-pärn) I^npr. 1. §arpaun.— II a. 2. japa'nifch. — III s. 3. & in japanischer sanier bemalte unb ge= firnißte Arbeit. — 4. 2trt Sad m. — IV via. ®e. 5. & (auf japanische Söeife) lädieren. — 6. F <s^e 2c. wichsen. — 7. sZ.^um(Geistlichen weihen, orbinieren; fcl)war§ tleiben.

Japanese (bQäpAni% bQäp-ä-nir$) I a. 1. japa'nifch. — IIs- (ßg- 2. ga; pa'ner(in[nen pl.]).— 3. gapanifch(e) n.

Japanesque (^ne^t) la.ain japanischeres (Malerei tc.), japanisch-— II s. Malerei f (ober 23er$ierung f) in japanischer et.

Japanize, j~ ® (bQärp-ä-naff) v\a. japa= nifieren, japanisch machen.

japanner (bQä-parn-Sr) s. 1. G (£eber= 2C.) Radierer m. — 2. F ©djuhpuher m.

japanning O (bQä-pärn-ins) s. Radieren n. jape (bQep) [?] I s. soffen m, ©chabernad m. — II fast t vln. ®b. sparen, scherten.

Japheth (bQer-fst, 4S^) npr., bibl. ga'phet m (britter (Sot>n 9loat)S). [europäifch-l

Japhetic (bQMert-w) a. japlje'tifch; inboj japish (bQer-vtf<$) scherest, fpajjig. Jaqueline (bQärt-(w)Mtn) npr. gafobi'ne f. Jaquenetta(bQäM-nert-a)wpr.(ißrfn.;OT.Z.). Jaques (bQärt-w^, bQer-Mf) npr. (W-U Jaquet (bQMert) npr. gafobi'ne f. s/szr.).j jar1 (bQär) [lautm.] I v\n. ®e. 1. fnarren, freisten, schnarren, flappern, raffeln. — 2. (upon, on, against) bas D^r, @e= fütji mi^tönenb ob. wibrig berühren, be= leibigen. — 3. in scharfem (Gegensatze, in schroffem Sßiberfpruche stehen (with, against zu). — 4. zausen, streiten, seifen. — 5. f tiden (u^r). — II v\a. ®e. 6. schnarren (ob. fnarren, raffeln) machen. — 7. erschüttern, (er)zittern machen; /y. beunruhigen. — 8. \ burch WHfjtöne nertreiben (bk). — III s. 9. knarren n, Schwirren n, kreischen w; SJti^ton m. —10. Streit m, Qanf m, -JRifshelligfeit f. — 11. j- &iden n ber Utir; bie baburd) begrenze Qeitfpanue (sh. W.T. 1,2,43).

jar3 f ober F (~) s. nur in: on a on the x, = ajar 1.

jar3 (~) [ft. Jarre’, * ar.] s. irbene§ ober gläsernes (Gefäfj ol?ne ©riff unb (Sdjnauge; ^rufe f, ^rug m; chm., phys. (GIas>; glode f (= bell-jar); elect, electrical ober Leyden ßeibener Flasche f.

jardiniere (fr. Qär-bt-ma'r) [fr.] s. Blumen; tisch m, ;ftänber m,;uafe/, garbinie're f. jargon1 (bQärr-gsn) [fr.] I s. Jargon (fpr.

Qär-gß') m: 1. Äauberwelfch n.— 2. Jlot= weljch n.— II v\n. ®a. 3. fauberwe Ischen. jargon2 (~) [fr., * ar.] s., min. girfon m. jargonelle $ (bQär-gs-neri) [fr.] s. gar;

gone'He f (2Irt ^rü^birne).

jargonize ® (bQä^-gknalf) v\n. unb v\a. ®b. fauberwelfchen.

jargoon (bQär-gnrn) s. = jargon2.

jarl (järt) [a/n.] s. staub, hist. §arl m, (Gble(r) m, Häuptling m. [jar1!!!).)

jarless (bQärr-i^) a. ohne W^ifston :c. (f./ jarrah $ (bQärR-a) [auftr.] s.: a) falscher SOtahagonibaum (siuftr.); b) beffen §oig.

jarring (bQär-Rtns) Ip.pr.u.a.  1. fnar; renb, mifrtönenb 2c. (f. jar1). — II.s. 2. = jar1. —, 3. (Erschütterung f.

JarrOW (bQärR-ö) npr., id. (engl. St.), jarve?/, a. ^y F (bQärr-we) [?] s. {pl. jarveys, jarvies, ~wsf) 1. fröschten; futscher m. — 2. f ^rofehfe f.

Jarvie (bQärr-we) npr., id. 0ßrfn.; SC.).

Jas. abbr. = James. [^erüde.) jasey F (bQe'-fe) [corr. jersey] s. (wollene)J jasmine, a. jasmin $ (bQä^-mtn, bQärf^) [fr. Jasmin’, ar.; * perf.] s. ^a^mi'n m.

Jason (bQer-$sn) npr., grd), myth. Jja'fon m (^üf)rer ber SIrgonau'ten). [(^n-)-l

Jasper1 (bQa^-p^) [perf.] npr. Caspar m] jasper2 (bQä%PSr, mu. bqarHSr) [a/f.; fr.jaspe’ lt.; grd).; * orient,] s. 1. min. ga'fpiö m. — 2.  = jäsper-ware. [n.|

. asper-wareB(--wdr)s. ga'fpi^porzellan/ aspery (bqäV, bqarHg-R6) «• jafpi^artig. aunce f (bQänjj, bQln$) [a/f.] Iv/n. scharf reiten. — II s. (Strapaze f.

jaundice (b Qärn-bt^, b Qlr n-b t^) [fr J aunisse] Is. l.med.(Gelbsucht/. — 2. fig. Scheel; sucht /, ^eib m. — II via. ®b. 3. gelb; süchtig machen. — 4. mit ^eib erfüllen.

jaundiced (~bt$t) a. l.med. gelbsüchtig.— 2. fig. fcheelfüchtig, neibifch. — 3. gelb.

jaunt (bQänt, bQänt) [: jaunce] I vln. ®a. 1. f umherftreifen. — 2. einen Sinkflug 2C. machen. — II s. 3. \ Strapaze f.

—4. 2öanb(e)rung /, Sinkflug m, Fahrt /, Jteife /. _                   [jaunty.1

jauntily (bQarn-fe-Ie, bqFn^) adv. non/ jauntiness (~n^) $. Sebljaftigfeit /, HRun;

terfeit /, leichtes, flüchtiges Söefen. jaunting-car ir. (bQärn-ttnö-tär) s. leichter zweiräb(e)riger Sßagen mit Säugten.

jaunty (bQärn-t9, bqFn-t6) [fr. gentil] a. (,Jly adv.) 1. f = genteel. — 2. mun= ter, lebhaft, luftig-, flott; elega'nt, fchmud.

jaupfd)ott-(bQap) [lautm.] Ivla.®&. 1. (ent= Zwei)fchlagen. — 2. SBaffet 2c. umher; fpri^en. — 3. mit SBaffer ober Kot be; spritzen, befchmu^en. — II vln. ®a. 4. spritzen, plan(t)fchen. — III s. 5. Spri^waffer n; Schmutz m.

J&V3L (bQär-wa) I npr. ^aoa n (Sunba» infei). — II jrv s. gaoafaffee m.

Javanese (bQäw-ä-ntrf ob. ^nir§) I a. 1. ja= oa'nifch- — IIs.(s^.u.^Z.) 2.§aoaner(a. pl.). — 3. ^aoa'nifch(e) n (Spradje).

javelin (bQärw-(8-)itn) [fr.] I s. 1. 5ßurf= fpiefz m. — 2. = javelin-man. — II \ v/a.®a. 3. (mit bemSßurffpieß treffen.

javelin-man (~-män) s.,pl. ~-men (~-men) ef>m. Spie^träger m eines Sheriffs.

javelle water (Qä-weri wär-tSr) [fr.] s. gaoellefche Sauge, ^öleichwaffer n.

jaw1(bqä)[m/e.: chew, chaw] I s. 1. ®inu; bade(n m) f, ^innlabe /, tiefer m. — 2. weite, (mft zx/SjoZ.) Wtunb m, (Gaumen m, Schlunb m, SJtaul n, fachen m (a. fig}’, P hold your ~! halt^ Sftaul! — 3. G (mft zx/S 2?Z.) et. KinnbademäfinlidheS: Kadett f\pl.; ^s pl. of the vice $8aden f\pl. be$ Schraubftode^. — 4. P (Gefd)wä$ n,

(Beflatfcß n; praßten n, Scßimpfenn; give us none of your ~! laß baS Schimpfen (ober Scßwabronieren) fein! — 5. 4/ (Baffe If laue f. — 11 v In. ®a. 6. P plaubern, fcßwaßen, flatfcßen, scßwabronieren, fcßimpfen. — III via. (Da. 7. P ßeruntermacßen, schmähen, schimpfen; mit (Betlatfch belästigen.

jaw2 schott. ob. provcN. (bQa) [?] (Da. lv/a. auSgießen, umßerfprißen. — II vln. fprißen, wogen.— Ills, Ißelle/, äöoge/.

jaw-bone ® (bQär-bön) s. ^ieferfnocßen m, 5Hnnbaden(f’nochen) m, ^innlabe f.

jaw-breaker F (~-bRe-tgr) s. schwer auS$u= fpredjenbeS ob.$ungenbrecherifcheS Söort.

jawed (bQäb) a. in ßffgn: mit Stinnbaden, mit einem Schlunbe.

jaw-fall®\(bQä'-fäi)s.l. §erabßangen n beS Unterkiefers. — 2. fig. Jlieberge= fcf)lagen§eit f.                [schlagen.)

jaw-fallen \ (o-fäin) a., fig. niebergej jaw-hole f$ott. (~-hvi)[ jaw2] s. Senf grübe) jawless (bQar-i5$) «., zo. tieferloS. [/./ jaw-locked (~-iött) a. unvermögenb, bie ^innbaden §u öffnen. [(Baffelflauen.) jaw-rope 4 (b,Qar-Röp) s. £au n an ben/ jaw-tooth (~4utfi) s. Bad(en)$aßn m.

jay (bQe) [a/f.; fr. gern] s. 1. orn.: a) mft (Eicheb, §ol$=)§äßer m; b) = jackdaw. — 2. fig. a) ^ubringlicher Scßwäßer; b) leichtfertige &irne; c) Smmmfopf m.

jay-hawker ®^m.(bQer-^u5r)s Banbi't m (bfb. währenb beS ^Bürgerkrieges).

jazerant X (bQärf-s-Rsnt) [a/f.; h.jaseran; * ar.] s. ehm. $ßan§erhemb n.

J. ü.abbr.=Jesus Christ; Justice-Clerk. J.C. D. abbr. = Ju'ris Civi’lis Do'ctor (©oktor beS römischen Siebtes). [hechte).)

J. D. abbr. == Ju'rum Do'ctor (©oktor ber/ Jeaffreson (bQerf-M8n) nPr-: John Cordy ~ englischer Schriftsteller (1831—1901).

jealous (bQeri-5^) [a/f.; frjafow»; * grcf?.] a.  1. \ ob. bibl. eifrig, eifernb (for für); to be ~ for eifern um, für. — 2. ängstlich wachsam, besorgt (of, over um). — 3. (of, j- on) argwöhnisch, miß= iranisch über (acc.), gegen; viel b)cxftenb auf («<?<?.). — 4. eifersüchtig (of auf [«<#.]). — 5. (of) neibifch auf (acc.), mißgünstig gegen, über («ec.).

jealous-hood f (bQe'Vjj-hüb) s. Eifersucht/, . personifiziert: Eiferfüchtige/(^.i?. j.44,7«?). jealousness \ (bQeri-sfj-n§f$) s. =jealousy, jealous?/ (bQe'l-^e) [a/f.; (v. jalousie] s.

(pl- /Jes, ^5f) 1. \ ob. bibl. Eifer m. — 2. Beforgtßeit /, Söachfamfeit f. — 3. Slrgwoßn m, -mißtrauenn.—4. Eiser= sucht f (of auf [«<?<?.]); Jes pl. Eiferfüch= teleien flpl. — 5. 5Reib m, Mißgunst/. Jeames F (bqlmf) I npr. = James. — II s. Sakai m im ßonboner Sßeftenb.

Jean 1(bQin) npr. goßanna /, §anncßen n. jean2 ® (bQen; Hom. Jane) [a/f.; fr.

Genes] s. ein geköperter 23aumivollftoff; satin ~ atlaSartiger Baumwollt’öper.

Jedburgh (bQerb-bg-Rs) npr. (schott, st.). jeer1 (bQF) [?] I v/^. ®a. (at) höhnen auf (acc.), sich luftig machen über (acc.). — II v/a.®a. oerhÖhnen, necfen. — III s. £>of)u m, (Spott m, Stichelei f.

jeer24(~) [?] s. (mft im/?Z. ^sj^ahtateln. jeer-capstan 4 (bQlrr4äp-Btgn) s. tleineö Gangspill, §ilf§fpill n.

jeerer (bgf-RSr) [jeer1] s. Spötter(in), Jtecfer(in), Spaßoogel m.

jeering (bQf-Rtns) I s. Verhöhnung f. — II a.  uerhöhnenb, verächtlich, spöttisch-jee-up (bQt-ä<p) int. = gee-up (f. gee1). Jefferson (bQerf-Sr-^gn) npr. (ißrfn.); bfb.

Thomas~ 3. «ßräfibentber u.S. (1743—1826). Jeffrey (bQerf-Re) npr. (Bottfrieb m (S3n.). Jeffreys (bQerf-R5f) npr.) id. (ißrfn.). [m.l Jehovah (bQMör-iva) [hebr.] npr. geho'va/ Jehu (bQlr-hiü) [hebr.] 1 npr..bibl. 1. §e'hu m.— II F s. , co. 2. Schnellfahrer m, ver= wegener Voffelenfer. — 3. Rutscher m. jejune (bQs-bQnrn) [It.] a.  unfruchtbar, bürr; fig. geistlos, nüchtern, [terußeit /.) ejuneness (~-ng$) s. $ürre /; fig. 9lücß J _ ejunity (bQ5-bQur-ns-te) s. = jejuneness. ejunum (/n8m) [It.] s., anat. Seerbarm m. Jekyll (bQe'Vil, bQf-fil) npr., id. ($rfn.). jelick (bQe'Mf, r-r ]erI-8k) [türt] s. surge §ade ber türkischen grauen, lieber n.

jell Am. F (bQel) vln. (Da. = jellify, jellied (bQeri-8b) a. 1. gallertartig ver= biett, eingebidt. — 2. in Eelee.

jellify (bQeT-Mat) ®d. lv)a. gu (Ballert(e) maeßen. — II vln. gallertartig werben.

jell?/ (bQerI-e) [fr. gelee] Is. (pl. ~ies, Jf) a) Eallert(e/) n, Sülge/; b) eingebauter (grucßt)Saft, (Belee n\ fruit^Dbftgelee n; P to beat a p. into a j-n §u SRuö ßauen. — II v\a. u. v\n. ®d. = jellify.

jelly-fish ® (bQeri-g-ftfch) s. 1. zo. Äebu'fe f, Qualle /, Seeneffel f :c. — 2. fig. energieloser HRenfcß. [James).)

Jem (bQem) npr. gafÖbcßen n (dim. non J jemadar, a. ,J~ ©ft=s. X (bQeW-bar, J^,) [perf.] s. eingeborener Leutnant.

Jemin?/? ^i P (bQeW-ne) int. jemine! Jemmy1 (bQtrm-e) npr., dim. non James, jemmy 2 (bQertn-e u. bQirm-e) s. (pl. ^ies, Jf) 1. r feßr fur^e Brechstange. — 2. ge= badener §ammelfopf.—3. = greatcoat.

Jenkin(s) (bQern(s)-Hn(f) npr., id. (ißrfn.). Jenner (bQern-gr) npr.: Edwards engl.Slrgt, ©rfinber ber Pockenimpfung (1749—1823).

jennet (bQern-8t) [fr. genes, * span.] s. girt (tleineS) spanisches ^Sferb.

jenneting $ (J-ttnß) [fr.] s. 2Xrt $rüh=apfei. Jenn?/ (bQern-e, a. bQtrn-e), pl. z^ies (Jf) I npr. 1. dim. non Jane §autttßen n. — II j,x, s. 2. Weibchen n von ©ieren; zo.

ass Eselin /; orn. wren gautdönig m. — 3. 0 T §ennp f, Sennpfpinn= maschine/. — 4. Ogirfelw mit gebogenen Schenkeln. — 5. 33illarb: befonberer Stoß, jeopard (bQerp-Srb) [f. jeopardy] v\a. ®a. gefährben, aufS Spiel f eßen, bran wagen, jeoparder (bqerp-Sr-bSr) s. Sßagenbe(r) 2C. jeopardize ® (~balf) v\a. ®b. = jeopard, jeopardy (bQerp-gx-b6) [a/f.; fr. jeu parti geteiltes, b. h- gleidßeö Spiel] s. SfeagniS n, £öag(e)ftüdn, (Befaßr f(Syn.]. danger). Jephthah (bQerf-ta, \ bQerp~) npr., bibl. Sephtßa m (prfn.). [Springmaus m.) jerboa (bQgr-bör-a, bQöxr-bs-a) [ar.] s., zo.] jereed f. jerid. [mia'be / ^lagelieb n.) jeremiad, a. ~e (bQeR-8-mar-äb) s. gerej Jeremiah (~a) npr., bibl. §eremi'a(S) m. Jeremy (bQerR-®-me)npr.§ererni'aSm (ssn.); si. Diddler Vßinbbeutel m, (Banner m.

Jericho (bQerR-5-kö) I npr., bibl. Ige's ridßo n. — II F s., co. 2. ein Ort, mo man märtet, b. h- ein (BefänguiS n. — 3. feßr entfernter ob. feßlimmer Ort; from to June eine feßr weite Strede; go to ~! geß $um genfer!; to wish a p. at ~ j-n b aßin wünfc; en, wo b er «ßf effer wäcßft.

jerid (bQMü'b) [ r.] s. Wurfspeer m.

jerk1 (bQörk) [lautm.j I v[a. (Da. 1. plößs ließ (fort)ftoßen, mit einem Vud fcßleu^ bern, werfen, stoßen; rüden an (dat). — 2. fig. (auch to ~ out) söorte ßeroor= stoßen. — II vln. ®a. 3. eine plößließe ober frampfßafte Bewegung maeßen, guden, auf?, gufammemfaßren.— Ills. 4. plößließer Stoß, Vud m, Scßub m, Scßlag m; guden n, gudung /’; 4 ^uU m-, by ~s rudweife; at one auf einen Vud, auf einmal; with a plößlicß. — 5. \ fig. (wißiger) Einfall.

jerk2 (~) [cßilenifcß] I s. in Streifen ge= fchnittene^ u. an ber £uft getrocknetes ^leifdj. — II v[a. ®a. (9Hnbs)gieifch in Streifen feßneiben unb an ber ßuft trodnen.

jerker (bQöxr-tgx) s. Stoßenbe(r), puffen* be(r), Scßläger(in); gudenbe(r).

jerkily (bQörr-rs-ie) adv. von jerky.

jerkin (bQö^-ttn) [?] s. ehm. gade/, SöamS n, Voller n (16. u. 17 . see.). [frampfßaft.)

jerkingly (bQörr-ktn0-ie) adv. rudweife,/ jerkin-head (bQöxr-ftn-heb) s., arch, abges fcßrägteS oberes Enbe e-S (BiebelbacßeS.

jerk?/ (bQörr-k6) [jerk1] a.  (^ily adv.) ftoß=, rud=, fprung=artig (a.), =weife (adv.); trampfßaft; launifcß, ungebulbig.

Jeroboam (bQeR-s-bör-gm) I npr., bibl. gero'beam m. — II j~ s. Söeinflafcße / von 10 bi<§ 12 quarts.

Jerome (bQeVm, Am. bQ5-Rörm), ~mus (bQg-Rör-mgß), ~nimo, ~nimus (bqWn-g-mö, ^ms6fj) npr. §iero'ittjmuS m (Pn.).

jerque (bQörk) [?] via. ®b. Schiffsapiere, Sßaren prüfen, revibieren.

jerreed f. jerid.

Jerrold (bQerR-gIb) npr., id. (prfn.).

Jerr?/1 (bQerR-e) I npr. dim. o. Jeremy. — II j^ s. (pl. ^ies, Jf) = jerry-builder, jerry-hat, jerry-shop.

jerry2 (~) a. = jerry-built.

jerry-builder (bQe'V-bli-b8*) s., sl. Baus fcßwinbler m. [Scßwinbelbau=...) erry-built (~-bht)a., sl. unfolib gebaut,/ erry-hat (bQerR-g-hät) s. 2lrt großer §ut.

gerrymander (bQerR-5-män-bgr) +++ für gerrymander.

jerry-shop P (~-fchöp) s. Spelunte f. jerry-sneak P (^-ßnik) s. ^ßantoffelßelb m. Jersey (bQörr-f°) [fr.; * lt. Coesare'a] !§■ npr. 1. Snfei gerfep. — 2. ~ City id. stabt, u.s. — II ® j~ s. 3. gerfepgarn n (sehr feines sßoiigarn); feine, gelammte Vßolle. — 4. = Guernsey II.

Jerusalem (bQg-Rrir-ßä-iem>pr. geru'falem (st.); $ f. artichoke; P pony Esel m. Jervis (bQörr-mt^, bQärQ) npr., id. (prfn.). Jesaiah (bQg-fer-ja) npr., bibl. = Isaiah, jess (bQe$) [a/f.; fr. jet; * lt. ia’ct-us] I s.

(meist im pl. ~es, bQerß-gf) g-ußbanb n, Viemen m eines gagbfalken. — II via. ®c. galten mit gußriemen fesseln.

jessamin(e) $ (QWtn)s.(s//:)=jasmine. Jesse (bQerß-°; Hom. Jessie) npr. g'fa’f m (SSater ©avib§; a. SBn.); ~ (candlestick) großer 5lrm= ob. tonsleucßter(bfb.inflir= eben al§ ©arftellung be§ Stammbaums ©Ejrifti).

Jessica (bCg'V-ta) npr. /(23n.; SH.M.V.).


scientific; botanical; geography; 0 machinery; mining; military; 4 marine; commercial; ^s> postal; railway.



Jessie (bQerfj-e; Hom. Jesse) npr. /’(SBn.). jest (bQefjt) [(alt)fr. geste] * It. ge'sta] I s.

1. Sd)eq m, Spass m, $ßiij m, F Ult m] T. — 2. Qielfcheibe Feineg Scl)er§e$ (= laughing-stock). — II v/n. ®a. 3. scherten, sparen; spötteln (at, about, on, upon, j- with über [acc.]).—III via. ®a. 4. scherten über (acc.), verspotten.

3« ~1: in (ob.for) imSpasmsd)er§= weife; to break (ob. make) a einen Spass ob. Söitj machen; that’s a Sie scherten; to take a Spass verstehen, jest-book (£-buf) s. Schers, $ßiis=buch n. jester (bQe^-tgr) s. 1. fast t ©rgühler m von Abenteuern. — 2. Scfiergenbep), Stichler(in), Spötter(in), Spaßvogel m. — 3. Possenreisser m] (the king’s ~) §ofnarr m.

jestful (bqer$t-fui)a. voller Spässe, spaßig, jesting (bQe^-ttnß) I a.  (f. ~ly) 1. fd)er= genb, gum Schergen aufgelegt.— 2.fpafs= haft; these are no matters bies» stub feine Sachen gum Spässen. — II s. 3. Schergenn] apart! Scherg beiseite! jestingly (~-ie) adv. fchergweife, im Spass. Jesuit (bQeri-iMt) [fr. Jesuite] I s. gefui't m] fig. Schleicher w, ^ntriga'nt m] pharm. ~s’ bark braune ©hi'narinbe. — II via. ®a., arch, in ben ^Barodftil u'mwanbeln. [i'tifd), verschlagen, falsche Jesuitical (bQef-ist-lrt-§-Isl) a.  fig. jefu=J Jesuitism (bQerfJfi-s-ttfm) s. %efuiti'$mu3 m (a. fig. f. jesuitical). [machen.) t/esuitize, j~ @ (~talf) via. ®b. jesuitisch) Jesuitry (~tRe) s. == Jesuitism.

Jesus (bQf-ft) [It., * he$r-] wpr.gefug m. jet1 (bQet) [fr. jeter] * It. iacta’re] I via. ®e. 1. (her)au^werfen, au$ = strahlen, sfpeien (audj to ~ out). — II vln. ®e. 2. heraug=fPrWen? kommen. — 3. f ftolgieren, sich brüsten.—4. f (on, upon) beeinträchtigen, mißbrauchen (acc.}. — III s. 5. plößliche^ §ervorbrechen, @r= gufs m] ASurf m] fig: at the first auf ben ersten Sßurf. — 6. Baffem, S)ampf=, £idjt= 2c. Stral)l m; ($ufs(ftrahI) VfL. — gas-jet 2.

jet2 P) [a/f.; fr.Jais; It. gaga'tes] *grch-] s., min. ®aga't m, pedjoijle /,T §ett n] as black as fol)I=, pech=fchwarg.

jet-black (bQert-Märf) a. pechfchwarg.

jet d’eau (fr. Qe bör) [fr.] s. Wasserstrahl w, Springbrunnen m; low~Sprubelm.

jetsam, a. ~om 4 (bQert-^sm) s. ba§ über 23orb geworfene ®ut, Stranbgut n (a. fig.}.

jettison 4 (bQe'V-fHi) [a/f.; * It. iacta-tio’n-em] I s. Überb orb werfen n (ber @üter, a. fig.}, Seewurf m] to make (filter (in Aot) über SBorb werfen. — II v/a. ®a. über Sßorb werfen (a. fig.}.

jetty/1 4 (bQert-e) [(alt)fr. jetee] s. (pl. ~ies, Jf) §afenbamm m, Wole /; £an= bung^plaß %$ier n, Saftabie' f.

jetty2 Q[jet2] a. 1. au$ §ett verfertigt. — 2. jett=äl)nlich, pechfchwarg.

jetty-head © 4 (bQert-Meb) s. ^opf m ob. Spiise f eine? §afenbamme?.

Jevons (bQerm-snf) npr., id. (?ßrfn.). cTew(bQu) [a/f.;fr.yui/; It. Judcdus-, grd^.;

* f)ebr.] I s. §ube m\ f (sh.} §übin /; fig. Wucherer m; Js basket weibliche §anb=arbeiten f/pl. für bie gubenmiffion; J^s’ harp Waultrommel/, $Brumm=eifen n; $ ~s’ mallow §utepflange /; min. ~s’ pitch gubenpecß n, Afpßalt

trump = ~s’ harp; the Wandering ~ ber ewige §ube; to be worth a Js eye eine große Summe Gielbe? wert fein.— II F j~ via. ®a. betrügen, prellen.

Jew-baiting (bqu'-ber-ttn0)s. gubenßeße f. Jew-broker © (4bRö-tSr)s. ^röbeljube m. j 6 we I (b Qur-gl) [a/f.; f V.joyau]*lt .gau'dium]

I s. 1. guwe'l n it. m, ^leinob n, (Ebel= stein m (auch fig.}] F my precious ~ mein Siebenen. — 2. (a. ~s pl.} feßmeibe w, Scßmud m. — 3. & Uhrm. Stein m, Hiubi'n m. — 4. SBudel f in farbigem ©safe.— II via. ®e.(a.) 5.(wie) mit guwelen feßmüden, vergieren. — 6.0u^r mit Steinen auslegen; a watch ~(l)ed in nine holes eine auf neun Steinen laufenbe Ußr.           [m.i

jewel-block 4 (~-biöt')s.£eefegelfallblod/ jewel-case(~-!e$)s. (S$efd)meibe=, Scßmud= fäfteßen n (a. jewel-box, jewel-casket). jewel-house (bqur-si-hau^) s. 5fronjuwelen= amt w, Sdßaßfammer f im Corner gu Lo. jewel(l)er (bqar-Ms?) s. guwelie'r m. jewellery (bqar-gi-(s-)Re) 1. s. §uwelie'r= arbeit f. — 2. Pijouterie'waren f\pl.] coli. §uwe'len nlpl.

jewel-like (bQif^Matt) a. juwe'I=artig. jewel(l)ing (J-itnß) s. §uwelie'r=funft /, ^arbeit /.[=tragenb.— 2. juwe'hartig.) ewel(l)y (J-ie) a. 1. juwe'len=befeßt,/ ewel-office (~6i-örf-t|) s. =jewel-house, ewelry (bqar-si-R°) s. = jewellery.

Jewess (bQür-®^) s. gübin f. [rifeß.) Jewish (bQur-ifcb) a. □ jübifcß; fig. wueßej Jewry (bqar-R°; Hom. jury) [a/f.; fr. juiverie]s. 1. j-^ubenlanb n, §uba'a n. — 2. efjm. gubenniertel n einer Stabt;

Old ~ Strafe in ber Gift) (Lo.). — 3. §uben=tum n, sfeßaft f.

Jew’s-ear$(bQürf-tr) s. guba?oßr n ($iig). Jew s //a/-p © J* (bQürf-tärp), ~-trump J* \ (^-tRsomp) s. f. Jew I. [Wu?fe'te /J jezail £>ft=3. (bQMaTi, 40'1) [perf.] s.l Jezebel, a. ^a^/ (bqerp-bel, 4-bel) I npr., bibl. 3'febel /J lsabel f. — II F s. bofeö, jäßgornige?, fcßamlofe? Weib.

jib1 (bqtb; Hom. gib)[bän.] I v. ®e. 1.4 = gybe. — II s. 2. 4 Pläner m (oorberfteS Stagfegel). — 3. Fob. sl. ®efWn, P gratae f\ cut of one’s ~ j-? ®efW',au^rud m.

jib2 (~) P] I vln. ®e. (qsferb tc.) feßeuen (at nor [detf.]), unrußig ob. ftörrifcß fein (a. fig.}. — II s. = jibber1.

jib3 4 (~) [gibbet] s. ^ranbalfen m. jibber1 (bqFb-gr) s. ftörrifeße?, feßeue?

Sßferb; P Scßinbmäßre f. ibber2 \ (~) v\n. = gibber, ib-boom 4 (bqtrb-bitm) s. Klüverbaum m. ib-door (~-bör®)[?] s. G5eßeim=, $apeten=i ibe1 4 (bQaxb) v. ®b. = gybe, [tür f.] ibe 2 Am. (~) [?] v!n. ®b. übereinftimmen.

\ ib-stay 4 (bQt'Mte) $. 1. Wwerleiter m. — 2. ®eftellwanb f einer Sc^iffSmaf^ine. Jiddah (bQtrb-a)npr. 2)fchibban(ar.St.). jiff// F (bQtrf-e) p] s. {pl.^les, Jf)2lugen= blid m; in (half) a im 5Ru.

jig (bQlg) p] I s. 1. ($i'gue f (rasier, Ursprungs, ir. Sanj). — 2. j- ob. prove. Streid) m, soffen m. — 3. & Sjdjg oieler SSorridjtungen; bfb.: a) X ^öt)len= wippe f] b) bfb. Am. 9^011=angel f. —

II v/n. ®e. 4. eine ®igue tangen. — 5. umher=trippeln, =l)üpfen. — III via. ®e. 6. (bie (Signe) taugen.—7.1-jig-a-jog (bqtrg-ä-bQörg) Is. Aud’w, ftofs= artige ob. ftofsenbe^Bewegung.—IIadv. stoßweise u. a. ftoßenb, ftoßartig.

jigger1 (bqtrg-Sr) s. 1. (Si'guetänger(in).— 2. & leicht ob. rudiveife fid; bemegenbe 23or= ric^tung, oft oljiie bestimmten Hainen; bfb.: a) (^0pfer=)Scheibe/; b)4:1. (a.^-tackle) T          §anbtalje /; 2. §edfegel n.

— 3. 4 Am. Heines Fischerboot.— 4. Am. Heiner einspänniger ^ferbebaljnwagen ohne Schaffner. — 5. cant £ür f. — 6. & sl. Arre'ftlofal n.

jigger2 F (-} [?] vln. ®a. gappein (F^). jigger3 F ob. sl. (A) [?] via. ®a.: I’m ^ed if ... verbammt will ich fW wenn ...

jigget F (bqtrg-st) v/n. ®a. = jig5. jiggish (bqfg-tfdh) a. ber ©i'gue (f. jig 1; eigentümlich; gu luftigem Umherfprin= gen geneigt, flatterhaft.

jiggle (bqtgi) [jig] vln. ®b. umher= hüpfen, =wadeln, =ftolgieren. [j°^4 jig-jog (bqtrg-bqög) s.,adv.u.a. = jig-a-J jig-maker (~-me-Fr) s. Spaßmadier(in). jigot (bqtrg-gt) s. = gigot.

e7ill, j/^ (bqti) npr. u. s. = Gill1, [eßend-jill-flirt (bqtri-fiört) s. leichtfertige? WäbJ Jillian (bqtri-xän ®}npr. gulia'ne /(»«.). jilt (bqtit)[Jill] Is. 1. Wäbdjen, ba? feinem Siebhaber ben Abfcßieb gibt; Mofette /; \ Wann m, ber eine (beliebte fißen läßt. — 2. schott, contp. grauengimmer n. — II via. ®a. 3. einen Stebhciber verab= schieben, täuschen; \ ein 2Jtäb$en fißen lassen. — III v/n. ®a. 4. bie Motette spielen; gefallsüchtig fein.

Jim (bqtm) [dim. o. James] npr. §aföb= eßen n] Am. ^CrOW5üitel eines 9QegeroolfS= liebes it. langes; oft-. Aeger=...; Grow car (Eisenbahnwagen m für Aeger.

Jimmy/(bqtrm-e) I J~ npr. ^ofeform o. Jim. — II s. (pl. ~ies, 4f) F = jemmy2 1. jimp schott. u.provcN. (bqtmp)[?] la.  l.nett, fein, feßlanf. — 2. fnapp, t’nauferig. — II adv. 3. fnapp; säum (auch jimply).

jimson(-weed) $ Am. (bqtrm-fjsn(-wib)[corr. aus Jamestown (r.Ä.)] s. Stecß=apfel m. jingal(l) (bqtrn-gal, bqtn-garl) s. = gingall. jingbang (bqtGiß-bänö) [?] s., sl.: the whole ~ ber gange 5Uimbi'm.

jingle (bqtnßgl) [lautm.] I vln. ®b. 1. flin= ge(l)n, Himpern, flirren. — II via. ®b. 2. flinge(l)n lassen, I’limpern (ob. flirren) mit. — III s. 3. Klingen n, ©eflingel n, (Eeraffel n] fig., mft contp.«Reim*, 2Bort= (Mlingel n. — 4. Klingel f, knarre f. — 5. im füblidjen Urlaub unb Australien: bebeefter gweiräb(e)riger (Einspänner.

jingle-jangle (C-bqänßgi) s. ©eflingel n, ^lingflang m. [Älirrenbe(r, ?) 2Cd jingler (bqtrnß-giSr) s. ßlingenbe(r, ?),J Jingo (bqtrnS-gö) [wahrst, corr. aus Jesus]

Is. 1. P hy (the living) ~! alle Wetter!, meiner £reu! — 2. pol. J^ (pl. ~es, ~9öf) T 8in9° frieg?luftiger £orp, (Eßauvini'ft m, F Säbelraßler m. — II J~ a. 3 pol. cßauviniftifdj, §ingo=...

Jingoism (bqtrnß-g5-lfm) s., pol. 7 §tn= gox?mu? m, (Eßauvini?mu? m.

jink bjb. schott, (bqtiißf) [?] I vln. ®a. 1. fieß fünf bewegen; to in fid) beßenb einfcßleicßen.— 2. = dodge 1.— Ilv/a. ®a. 3. = dodge 4 u. 7. — IIIs.4.Rug= weicßen n. — 5. high ~s pl.: a) altes schottisches (Gesellschaftsspiel; b) (studj ~s) lärmenbeg Vergnügen; on the high ~s, at high ~s in übermütiger Saune.


SJßtdjen (f. s. ix): F familiär; P SoIfSfpradhe; F (Saunerfpradje; \ feiten; -ß alt (and) gestorben); * neu (auch geboren); A unrichtig;



jinn (bQin; Hom. gin2) [ar.] slpl. (a. sg.) Sämon(en pl.) m, $fcßinn(en pl.) m.

jinnee (bQg-ntr) [ar.] slsg. gu jinn.

jinny X (bQtrn-e) [Jenny] s. = jig 3 a. jinricksha (bQin-Rtrf-f$a) [jap.] s. §in= riffcfja /, zweiräb(e)riger Wagen.

JJ. abbr. = Justices. [w, Scßaß mA jo fdjott. (bQö) s. (pl. ~es, bQöf) Siebeßen/ Joachim (bQör-Mtm) npr. goa'eßim m. Joan (bQön, oudj bQB-ärn) npr. goßanna /*; and, *ögdjg für ein Bauernmäbcßen (sh).

Job1 (bQöb) npr., bibl. §iob m] F ~’s comfort fcßlecßter Sroft; F Js comforter j. ber, statt zu trösten, (nur) nocß meßr entmutigt; Js news ^iobgpoft /*; Js post Unglücfgbote m.

job2 (bQöb) [lantitti] ®e. I via. 1. ftecßen, stoßen; (ssögei) ßaden, picken.—2.Spikes ßineintreiben. — 3. ißferb im Rlaule rei= ßen. — Ilvln. 4. ßaden,piden(at nacß).

job3 (bQöb) [?] I s. 1. bestimmtes Stüd Rrbeit; et. zu tun; Leistung /, Untere neßmen n beschränkter Rrt; Rfko'rb= arbeit /; aiig. Berricßtung /, (Gefcßäft n]%. — 2. 0 typ. Rfzibe'ng(arbeit) f.— 3. Unternehmen n so burcßgefüßrt, baß eg einen unrechtmäßigen Rebenverbienft abwirft, Spekulation /*, F u. sl. Scßie= bung /, iro. (Gefcßäftcßen n; his being put into that office was a er er= langte ben poften burcß tabelngwerte Begünstigung. -— Syn. f. labour1. — II a. 4. für befonberen (Gebrauch be= stimmt; ~ horse 9Riet(g)pferb n.— 5. $ ~ lot Ramschware /; pol. §anbel m mit Stellen unb Privilegien; to sell as a ~ lot im Rams ch verkaufen.—III via. ®e. 6. sirbeit ftüdweife auggeben, in Rkkorb geben (oft to ~ out). — 7. P tun, verrichten, arbeiten. — 8: Sßagen, «ßferbe auf Qeit mieten, \ vermieten (a. vln.). — 9. ® sßaren im großen kaufen unb im kleinen an §änbler verkaufen; aiig. verschachern (auch to ~ away). — 10. to ~ into burch (Schiebung in-eine Steilung x. hineinbringen. — IV v/n. ®e. 11. s mit R'ktien ßanbeln, ben Rtakler u. Bermittler spielen; allgemein: wuchern, schachern, T Jobbern. —12. ein Rmt eigennützig mißbrauchen.

Bit ~ 1: odd ~s pl. allerlei unbe-beutenbe Arbeiten flpl.; what a ~ (it all is)! ba§ ist ja rein 511m Berzwei= fein !; it is a bad ~ eg ist eine schlimme (Sache; they made a good ~ of it fie haben eg wieber ing rechte (Geleise ge= bracht; si. to do the ~ for a p. j-n ab= tun ob. P abmurkfen; to work by the ~ stückweise ober in Rkkorb arbeiten.

jobation F (bQö-ber-fdpsn)[f jobe; * Job1] s. Rugs ehesten n.

jobber (bQorb-Sr) [job3] s. 1. Stüd=, Rk= korb=arbeiter m. — 2. Sagelößner m, §anblanger w. — 3.%Pferbe=, Wägern Vermieter m. — 4. $ Bwifcßenßänbler m; tetailverkäufer m. — 5. S R'ftiem hänbler m, Börsenspekulant ?n, =fpieler m (= stocks); ~ in bills Sßechfelreiter m, T jobber m.

jobbernowl F (bQörb-Sr-noi) [fr. jobard u. noli] s. tummkopf m.

jobbery (bQörf>-s-Re) s. Rktienhanbel m 2c. (ogi. jobber); felbftfüchtigeg, unehrlicheg (Gebaren; bfb. Rhßbrauch m amtlicher Stellung im ^ßrivatdntereffe; pol. 9Riß= wirtschaft /, ^orruptio'n f.

jobbing (bQörb-tns) I a. 1. kleine, ge= legentlicheRrbeitenverrichtenb; glict=...; ~ tailor flicksdmeiber m\ typ. ~ work Rk$ibe'ng(arbeit) f. — II s. 2. Rkko'rb= arbeiten n. — 3. ® Wechselreiterei f.

jobbing-office 0 (bQö"b-in9-örf-t$) s., typ. Rkgibe'njbruderei f.

job-cab (bQörb-fäb) s. Rliet(g)=wagen m, Putsche f.                [waren f\pl.\

job-goods (bQörb-gübf) s\pl- RamfchJ jobmaster ® (bqörb-maf-ts'r) s. Wagern it. ^ßferbewerleiher m. [be'n^bruder m.1 job-printer 0 (~-pRtn-t“r) s., typ. RkjiJ job-work 0 (~-wör?) s. 1. Rkko'rb=, Strict arbeit f. — 2. typ. Rfjibe'n^arbeit) f.

Jocelyn (bQörf-Itn) npr. §uft(ug) m (S3n.). Jock1, jrv fdjott. (bQöt) npr. u. s. — jack1. jock2 F (^) s. = jockey.

Jockey (bQörf-e) [Jock1] I J^ npr. (bfb. provcN. imb schott.) 1. §ängchen n. — II s. 2. T Jockei w, Berufgreiter m (ant. gentleman-rider). — 3. Siebhaber m von gerben unb Remien. — 4. f ober prove. (betrügerischer) ^ßferbehänbler (0. horse-^). — 5. Betrüger m.— III v/a. (Da. 6. (auch vln.) betrügen, prellen; j-m burch kniffe ben Rang ablaufen, j-n ver= brängen; et. gum Scheitern bringen; to ~ a p. out of his money j-m fein (Gelb abgaunern.


jockeyism (bQörM-ifm) s. 1. = jockeyship. — 2. godeigefchwäß n.

jockeyship (~fdpp) s. §odei=, Reitkunst /; (Erfahrung/((Gewanbtheit / ob. kniffe mlpl.) eineg gockeig. [tafchenmeffern jockteleg febott. (bQörf-t5-ieg) [?] s. grogegj jocose (bQs-förf)[lt.] «.□ luftig, spaßhaft, jocoseness (~-ng|) s. Scherzhaftigkeit f. jocosity (bQb-tö^-s-te) s. = jocularity, jocular (bQorMö-igr) «.□ scherzhaft, luftig, jocularity (bQöf-ifl-iärR-s-te) [mit.] s.

l.Scherzhaftig=, Süßigkeit/—2.Scßerz m. joculator (bQörUfi-ie-tSr) [lt.] s. (pl. ~es, bQöMs-iä-tör-Rtf ®) ebm. Possenreißer m. jocund (bQört-gnb, bQör-f“nb) [It.] a.  fröhlich, munter, scherzhaft, leichtherzig, jocundity (bQMa6rn-bg-te) [fpäMt.] s.

Süßigkeit f.          [= jocundity.)

jocundness (bQörf-snb-n^, bQör-fsnb-u^) s.) Joe (bQö) I npr. Jrv lurj für: 1. Joseph.—

2. John. — II s. 3. sl. Bierpennpßüd n (a. joey). — 4. F ober sl. = Joe Miller. — 5. fdjott. = jo.

Joe Miller (bQö mtrI-Sr) [englifdjer ßomüer, beffen ganten ein 1739 oeröffentlidbteS SBi^bucb trug] s. F ober sl. alter Wiß, ^a'Iauer m. Joey (bQör-e) I J^ npr. dim. non Joseph.

— II s., sl. = joe 3.

jog (bQög) [istutm.] I via. ®e. 1. (leise) an= stoßen, um Slufmerffstmteit ju erregen, rütteln. — 2. bem ©ebitebtniffe j-§ nach= helfen. — 3. to on f orhßoßen, == treiben. — II v/n. ®e. 4. ßin unb h^r laufen (ob. hüpfen).— 5.(bahin)trotten, fehlem

[join]

bern (meist to ~ on, along). — III s. 6. leichter Stoß.—7. f eß werf älliger Xrab. joggle (bQögi) [jog] I via. ®b. 1. leicht schütteln, rütteln, stoßen, fortfeßieben. — 2. 0 sbiten verschränken, verzahnen. — II vln. ®b. 3. sich schütteln, wackeln. — III s. 4. = jog 6. — 5. 0 carp., arch. Berzahnung /, Berfaßung /; feste guge (auch ~-joint).

jog-trot I (bQörg-tRört) s. 1. = jog 7. — 2. gleichmäßiger langsamer (Gang, Scßlenbrian m. — II (CtRöt) a. u. adv. 3. einförmig, fchlenbernb, fdjlafmüßig.

Johannine (bQ5-bFn-aln) a. johanneüfeß. John(bQön) [a/f.;fr. Jean] lt.;greß.;*ßebr.] npr. §oßann m (Söit.; wie Jack u. aubere häufige SBornomen oielfstd) slppellslti'mfcb oer=> wstubt; f. Jack1); poor Kabeljau m] St. Sanft goßanneg; $ St. Js bread goßannigbrot n] Knight of St. of Jerusalem goßanni'ter(ritter) m; the Baptist goßanneg m ber Säufer ; F ~ Blunt grober, eßrlicßer ^erl; Bull f. bull11; F~ Company oßdnbifcße^oms panie'; ichth. Dory = Dory1.

John-a-dreams F (bQörn-ä-bRirmf) s. Sräm mer m, ^aulpelz m.

John-Audley (bQöu-ärb-ie) npr., id.: shea, sl. to it e-n sift ob. ein <stüd abkürzen, lohnn?/ (bQörn-e) I npr. 1. dim. n. John §ängcßen n] o. contp. (bummer) §ang. — II s. (pl. /^ies, ^gf) 2. Opi^ustme, ben bie föberstli'ftifdjen Solboten ben Sübftststtlern beilegten. — 3. sl. Baw §ang Sapg, Sölpel m] & Rekrut m] 0 Sanbratte f. — 4. junger Sebemann.

johnny-cake Am. u. Sluftr. (bQÖrn-s-fef) s. oerfdnebeiie Slrten Waigkucßen m.

John 0’ Groat’s House (bQörn * gRört$ baufs) npr.,id. (äusserstes Slorbenbe v. Sdbottl.).

Johnson(bQörn-^n) npr.($rfn.); Samuele engl. ßegilogrsl'pb SdjriftfteUer (1709—84).

Johnsonese (bQön-sg-nff, ~nf$) s. klassisch aufgepußter Stil (§oßnfong).

Johnston(e) (^.ßtsn) npr. Oßrfn. u. DrtSn.). join(bQöin) [a/f.; \v.joindre; * lt.iu'ngere]

I v/a. ®a. 1. verbinben, vereinigen, zß5 fügen (with ob. to mit). —- 2. sich einigen mit, fieß anfeßließen (dat.), bei? treten (dat.), fieß gesellen zu, stoßen zu, geßen zu, treffen, einßolen, eintreten in (acc.), teilßaben an (dat.)] T. — II vln. ®a. 3. fieß vereinigen, fieß verbinben, fieß zugefellen, zufammentreten, einen Bertrag abf eß ließen (with mit, in zu). — 4. fieß zl-fügen lassen, zf-geßen. — 5. angrenzen, anßoßen (to an [acc.]); 0 aneinanberfeß ließen.— 6.(o. to in) einftimmen (in in [acc.]). — 7. (with) mit j-m übereinftimmen. — 8. (X in ein Regime'nt) eintreten. — 9. f ßaubs gemein werben, (feinbließ) zusammen^ stoßen. — III s. 10. (bfb. 0) Beraubung f] Berbinbunggftelle f.

Bit 2: to battle ßanbgemein. werben, bie Scßlacßt ob. ben ^ampf be= ginnen; to hands with a p. j-m bie £>anb reießen ob. fcßütteln; fig. j-m bei? fteßen ob. Unterftüßung leißen; to issue f. issue1 11 $; to ~ the majority fieß ber Rleßrßeit anfeßließen; fieß ZUf-nBäternversammeln,sterben; to ~ a party fieß e-r (Gefellscßaft ob. Partei


Sttuftf; gj SBiffenfcbaft; ißflange; (Seographte; 0 Süetbmf; X Bergbctu; X SJltlitär; sh SRarine; @ £anbel; ^ßoft; ü ©ifenbabn.



anfd)liessen; X to the regiment, the ranks, the army in$ §eer eintreten, sich anwerben lassen; to ~ a ship ein Sd)iff einbvlen; fid) einfdjiffen.

joinder (bQölrn-bgr) \]r.joindre\ s. l.\ $Ber= binbung /, SPfügung f. — 2. jur. SBer= einigung /zweier Sachen in e-m ^rozeffe.

joined (bQSinb) a. verbunben :c.; 0: ge= fugt, fugenbid)t, gefalzt, zf.=gestofien.

joiner (bQöir-nSr) s. 1. ^ereiniger(in) :c. (f. join). — 2. 0 Tischler m, Schreiner on.

joinery 0 (~ng-Re) s. 1. Sisd)lerl)anbwert n, Sd)reinerei f. — 2. Tifd)ler=arbeit f.

joining 0 (bqölr-ntn9) s. 1. Anfügung /, Söünbigtnacfjen n,bünbiger 3lnftofj,23er= Zahnung /, Verhakung f. — 2. guge /• — 3. (Relent n, ©ewinbe n, Türangel f.

joint (bQölnt) [(alt)fr.; * It. iu’nctus] I s.

1. SBerbinbung(^Weife) f §weier Körper, SBerbanb m. — 2. SBerbinbung^ftelle /, guge /; bfb.: a) anat. (Menk n; (Blieb n; b) knoten m; c) 0 mech. Sd)ar= nie'r n, (SJewinbe n\X. — 3. §auptftütt n non e-m geschlachteten Tiere; £enben= ftütt n, Keule /; traten m (in »ollem Stüde). — 4. geol. 9tif) Querfpalte /. — 5. F, bfb. Am. geheimer SBerfamm= lungwort; bfb. Dpiumfpelunfe f. — II a.  (f. /Jy) 6. verbunben, ver= ein(ig)t; gemeinsam; Mit=...; tyu.pol. foliba'rifch; — III via. ®a. 7. (zu= fammen)fügen. — 8. na$ ©eienfen zer= fchneiben, jergliebern, gerhauen.

Bn ~ 2: 0 carp., &c. bevel ~ schräge gmge; out of ~ au$ ben gugen (a. fig.), au§ Staub unb 23anb, in IXnorbnung; F to put a p.’s nose out of ~ j-n au$ bem Sattel heben ober au^ftechen.

3« ~ 6: Son (for) ~ account für gemeinschaftliche Rechnung; S ~ business Kompanie'gefd)äft n; ® ~ capital ©efeUfchaftäfapita'In; ~ heir Werbe m; ~ ownership Miteigentum n, G Mitreeberei /; ~ proprietor Miteigen= turner m; S ~ stock 5I'ftien=, Giefelb fd)aft£>ttapital n; S ~ undertaking $ßarti§ipatio'n§*, Teil=gefd)äft n.

joint-bolt G X (bQöirnt-böIt) s., artill. Sd)iiefibolzen on.

^-compasses 0 (bQ^t-Om-pM^j slpl. Scharnie'rzirkel m. [(Menktuppelung /.)

^-COUpling G (bQoT'nt-ta6rp-Iin9) s., mech.] ~-doll (bQo/nt-boi) s. felieberpuppe f. jointed (bQFFn-rb) a. □•!. nerbunben.

—2. mit (Mensen (versehen); gegliebert. jointer 0 (~tSr) s. 1. sistieret-. Sd)licht= hobel on. — 2. Sftaurerei: §U greifen n.

\Q\n\-fasteningS B (bQöi"nt-farbn-inS)) slpl. Stofc, SBerbinbung^ftücfe nlpl.

~-gout (C-gaut) s., med. (Meberreifjen n. ^-labourer (~-ie-bg-Rgr) $. Mitarbeiter m (sh.). [steif, starr. — 2. $ fnotenlo^.i jointless (bQ^nt-i^) a. l.(wie)gelenHv^;/ jointly (bQöTnt-i0) adv. gemeinschaftlich;

~ and severally einer für alle unb alle für einen. [eines» £eibgebinge$.i jointress \ (bqoirn-tRs|) s. SBefitjerin f] joint-Wngr j* (bqöirnt-RtnS) s. au$ mehreren ©injelringen fcefteljenber iJling.

^-servant (~-$öWnt) s. Mitbiener(in).

z^-stock S (~-$töi) I ® s. f. joint 6 — II a. 2lftien=...; ~ bank Wienbanf /;

company Bttiengefellfchaft f.

joint-.sfooZ f (bQoi'nt-fctui) s. ^lapp=, gelb=ftuhl m.            [Mitpacht /.i

^-tenancy (^-ten-M6)s- iur- Mitbefih»n,/ ^-tenant (~-ten-gnt) s. jur. Mitbesitzer m, Mitpächter m.

jointure (bQölru-t^gr, ~tt5r)'[(alt)fr.] I s. Seibgebinge n; Mittum n. — II v\a. ®b. ein ßeibgebinge au$fe|en (dat.).

joint-worm(bQrirnt-wörm)s.58anbwurm9n. joist(bQöifct)[a/f.;fr.gtte^ü.} Is. (Heiner Querlatten m, $)ielenbatten m. — II via. ®a. mit Querbatten belegen.

joke (bQöf) [It. io'cus] I s. Scher§ m, Spafj m, ^ur^neil /;   — II vln. ®b.

scherten, sparen, fchäfern; to upon ap. j-n netten ob. hänseln. — III via. ®b. auf§iel)en, netten; to ~ away wegf ehernen.

Bn I: in ~ im Sehers scherzweise; to bear (ob. take) a ©pap verstehen; si. to crack (ober cut) a einen Qßitj reifen; to pass (ob. put) a upon a p. j-n aufziehen; to play practical ~s upon a p. j-m e-n ©chabernatt spielen. jokeeF (bQö-nr) s. (Sfegenftanb m ob.3iel= scheibe /be$ Scherzes ob. (Schabernatts. jokelet (bQörf-iu) s., co. Späßchen n. joker (bQor-tgr) s. 1. Spapmacher(in), (Spaßvogel m, ©chäfer(in). — 2. F ob. si. Bursche m, M! m; the old ber 2IIte. — 3. (höchste) ^rumpffarte (in einigen Kartenspielen).

joking (bQör-ftnö) I a.  (f. Jy) fcherjenb, fpafjenb; spaßhaft. — II s. Sparen w;

apart! Spaj) beiseite! [scherzweise.) jokingly (^-i°) adv. luftig; im «Scherz,/ Joie, f joll (bQöi) s. = jowl1-4, [lity.i jollification F(bQol-5-fe4er_f^n) s. = jol-J jollify F (bQöri-s-fal) vln. sich belustigen; bfb. F tneipen.                   [feit /.j

jollity (bQöri-°-t°) s. Süssigkeit /; SuftbarJ jolly/1 (bQöri-e) [(alt)fr. joli] I a. (~ily adv>j l.\ hübsch, schön; blühenb, frisch-— 2. F luftig, munter, fröhlich, fibe'l (Syn. f. gay2); euph. angeheitert; ~ blade, dog luftiger Bursche, F fibele^ §au$.— 3. sl. ausgezeichnet, famo'ö; groß. - II adv. 4. F sehr, riesig; großartig, hübsch; for he’s a good fellow — which nobody can deny ob. in this we all agree Kehrreim eines alten Siebes beim Ausbringen einer ©efunb^eit. — III $., sl. 5. §ocl) n. — IV v\a. ®d. sl. 6. verhöhnen, hänseln. — 7. Am. (a. to ~ up) herau^ftreichen, rühmen.

joll?/2 G (~) s. (pl. ^ies, Jf) 1. = ^-boat. — 2. sl. (a. royal ~) Marinefolbat on. jolly-boat G (bQöri-5-böt) [?] s. golle f. jolt (bQolt) [?] Iv\a. u. v\n.®a. (oom2Bagen, 28eg) ftüfjeu, schütteln, rütteln; (Sdjmieb: stauchen. — II s. (Gerüttel n, «Stop m. jolt-head © j- (bQörit-beb) s.=jolter-head. jolter-head © (bQöruSr-$eb) s. 2)itt-, ^ummttovf m.             [köpfig.j

jolter-headed (^-sb) a. bittföpfig, schaff/ jolting (bQöri-tin0) I a.  rüttelnb 2C.;

l)olp(e)rig. — II s. Bütteln n.

Jonah (bQör-na) npr., bibl. §vna(ö) (^ro= Pbe't; a. S3n.).

Jonas (bQör-näp) npr. = Jonah. Jonathan (bQörn-M/ign) I npr. 1. bibl.

gv'nathan m ($ßrfn., ^reiinb 2)aoibS, oft als 33n.). — 2. Brother f. brother 1. — II s. 3. treuer greunb.

Jones (bQönf) npr., id. (^3rfn.).

jonquil $ (bQ&rttS-, bQörn-fwÜ, fr. Qß-ti'j) [fr.] s. gonquille / (Art Aarjiffe).

Jonson (bQörn-pgn) npr. 0ßrfn.); Ben zv engl. SDrama'tifer (1573—1637).

eTordan (bQörr-bsn) I npr. l.^orban m (^1. in ^aläfii'na). — II j^ s. 2. j-, prove. ob. P ^adjttopf m. — 3. (mft j~ almond) Art Manbel /. [lieb n.)

jorram fdjott. (jürR-gm) [gäl.] s. Schiffers jorum F (bqör-Rgm®) [?]s. grosses (XrinH) ®efäp (a. Snijait); Schüssel /; $8owle /.

Joseph (bQör-fef) I npr.Joseph m‘, P not for ~ um feinen ^ßretö, nicht für alleg in ber Sßelt; Js coat breifarbiger SImara'nt; Js flower Sßiefenbvtt^bart m.— II j~ s. Aeitmantel ber © amen im 18. sw.

Josepha (bqs-$r-fa) npr. gofe'pha / Josephine (bQö'-p-ftn) npr. gofephi'ne /. Joshua (bQörfdp-a) npr., bibl. ^O'fua on. joskin (bQörfj-fin) [?] s., sl. Tölpel m, 33auer(nlümmel) on. [GSö^e, ^ßagobe f.\ joss (bQöfj) [corr. port. deos\s.chinesischer/ joss-stick (bQörHüf), jostick (bQö^-ttf) s. ijRäUcherrühr n in djinefifd&en Tempeln.

jostle (bQö^i)[just2] I via. ®b. 1. (an=) ftofjen. — 2. weg=, fortjto^en, ver= brängen. — II vln. ®b. 3. (an)fto^en (against gegen, an [asc.]). — 4. zf-s ftofjen. — III s. 5. Stolen n, drängen n. — 6. Sufainmenftoh on.

jot (bQöt) [It, * grd).] I s., fig. §0t n, Sota n, Pünktchen n, Kleinigkeit /; not a nicht ba§ geringste, nicht bie Spur. — Ilv/a. ®e. schnell hinwerfen (<s$rift, Zeichnung), furz vermerken (mft to ~ down).

jotter (bQort-Sv) s. 1. j. ber Heine 2luf= Zeichnungen macht — 2. SMoti'zbud) n.

jotting (bqört-in9) s. Bemerkung /, Jloti'z /; city ^s pl. Sota'lnachri d)ten f[pl.

jougs f^ott. (bQügf, bQsogf) [It. ju'gum\ s. el)m. eif erneö §al£»banb für ben am granger)

joul f (bQaul) = jowl1-4.    [Stet)enben.J

joule (bQaul) [Joule, engl. ^b9fi^r, 1818 bis 1889] s., elect. T S°nle n (@int)eit ber eleftriften Arbeit).

jounce F(bQaunfj) [?] via. u. vln. ®b. u. C. (hin unb her) schütteln, rütteln, stolen, jour. abbr. = journal; journey(man).

Jourdain (bQ0r-bern) npr/f. Oßrfn.; SH.). journal (bQBrr-ngl) [fr. journal; *It. diur-na’le\ If«. 1. täglich). — Ils. 2. S°nr= na'I n‘. a) Tagebuch n (f. a. journalize); b) (oft public Tageblatt n, geitung /. — 3. 0 oooach. (2ßell=)3apfen m.

journalese F (bQBW-iff) s. 3£itung§s ftil on.                          [mU£> m.\

journalism (bQörr-nä-itfm) s. Sonrnali'gJ journalist (^t)s. l.£agebud)fd)reiberm.

— 2. Sonrnali'ftm, 3eitungfd)reiber on. journalistic (bQöv-nä-ilVt«) a. (~ally adv.) journalVftifch, 3<ntung3 =...; ~ literature ^age^literatu'r /.

journalize®(bQörr-nMaif)v/a. u. vln. ®b. in ein Tagebuch ob. g in§ Sourna'k tragen, journalifieren (mft to post ob. to carry into the journal); allg.aufzeichnen.

journey (bQörr-ne) [fr.Joumee; * mit.] I s.

1. Steife / (mft ju Sanbe: Syn. f. excursion); day’s ~ Tagereise /; three day’s brei Tagereisen; on the auf ber Dteife; to go on a ~ auf Steifen geben.— 2. 0 mint. Münzgewicht n. — II vln.

®a. 3. reifen, wanbern, — III j- via.

4. burchrei'fen. [Beifen ermübet.) journey-bated f (bQörr-ns-be-tsb) a. vom/ journeyman (^män) s. (pl. ~men, ~mgn)

1. f Tagelöhner m.— 2. (Geselle wz; (Ge= Ijilfe wz; Lo. si. ~ parson §ilf$prebiger m', ~ tailor Schneibergefelle wz.—3-/y., contp. Hanblanger wz, (Stümper m.

journey-work ® (~-wört) s. 1. TageS= arbeit /eines HanbwerkerS. — 2. Tage= löljner=arbeit /; /y., contp. Stümper= arbeit /, (Stümperei f. [juster.l

W* jOUSt (bQüfjt, st.bQ^t), &C.f.just2,J Jove (bQöw) [It. Jdv-em\ npr. gu'piter m‘, the bird of ~ ber 33oget gupiterS (ber sibier); F by J wahrhaftig!

Jovial (bQbr-w^i) [fr., * fpätdt] a.  1. ben «piane'ten ob. f ®ott gu'piter betr.;

Jupiter gleich. — 2. j~ jovia'l, aufge= räumt, Ijeiter, frohfinnig (Sjw.f.gay2).

jovial^?/, ~ness. \ ~ty (bQö-n/-äri-6-to, bQör-w^i-ns|, ~te) 1. govialitä't /, grob= finnwz.— 2. Belustigung/, ßuftbarkeit/.

jow1 fcijott. (bQau) [?] I via. n. vln. ®a. läuten.—II s. (Glock enfdjlag m, (Geläut n.

jow2(bQö) [?] int. pad"bic£)!, fort mit bir! jowari $ (bQau-är-id) s. 9Bohren=) Jowett (bQaur-®t)npr., id. 0ßtfn.).[birfe/.J jowl1 (bQöi, bQoui) [a/e.: jaw] s. Bade /;.

cheek by ~ f. cheek 1.

jowl2 (~) [a/e.: btfd) ^eble] s..(äussere) ^eljle, BorberhalS wz; BSamme f ber gtinber 2C.; Mjllappen m bei Vögeln.

jowl3 Q [?] s. ^ocbtunft: gifcf/topf m. jowl4 j- ob. prove. (bQöi) [?] via. ®a. mit bem Stopf ob. ben Römern stolen.

jowled (bQoib, bQauib) a. mit ... Baden, jowler prove. (bQör-lSr, bQaur^) s. (bid= mäuliger) (gagb=)Hunb.

joy (bQöi) [a/f.; fr. Joie; * It. gau’dium] I s. 1. greube /(in, at an [dat], über [acc.]); Fröhlichkeit/; ©ntjüden n; my ,J mein Siebling!, mein £eben! — 2. (Glück n, SDBohl n; to wish (fast f to give) a p. ~ (of) J-m (Glück wünschen (gU [</«£.]). — II v/n. ®a. 3: je$t meist poet, sich freuen. — 4. f sich erfreuen (in an [ciat]). — III f via. 5. erfreuen, erheitern. — 6. sich freuen an (dat.).

joya(u)nce (bQölr-gn$) [a/f.] poet greube /; ßuftbarkeit /.

joy-bells (~-beif) slpl. greubengloden fpl. Joyce (bQoift) npr. gobo'ta Z(S3n.).

joyful (bQölr-füi) a.  1. freubvoll, freu= big; fröhlich (in, f of über [acc.]); Syn. f. glad. — 2. erfreulich, froh; ent= güdenb, prachtvoll. [lichkeit /.) joyfulness (^-n^s. greubigkeit /, gröb=l joyless (bQöir-isj) a. □ 1. freubloS; trau= rig. — 2. unerfreulich-

joylessness (~-ns$) s. greublofigkeit / :c. joyous (bQöir-®^) a.  = joyful.

joyousness (~-n«$)s. greubigkeit /, £uft /. J. P. abbr. = Justice of the Peace.

J-pen (bQer-pen) s. J=f eb er/(b reitfpitjige ^eber mit eiiigeprägtem j).

Juan (bQür-sn, span, djü-ä'n) npr. §uan m. jubilant (bQur-bg-isnt) [It.] a.  jubelnb, frohlodenb; ent^üdenb.

jubilate (^let) [It.] v!n. ®b. 1. jubeln, jauchten. — 2. \ ein gubilä'iim be= gehen.              [m, §rol)loden n.i

jubilation (bQu-b5-ier-fcbsn) [It.] s. gubeu jubilee (bQür-bUl) [fr., It., * h^br.] $. 1. §alljahr n ber Suben; ^ubeljaljr n ber stsltfjoiifen.— 2.§ubelfeier /, gubilä'um n. — 3. gubel m, greube /, greubenfeft n.

Judsea (bQfi-btr-a) npr. = Judea. Judah (bQür-ba) npr., bibl.^vfoft m (^rfn.). Judaism (bQur-bUfm) s. guba'i^mug m. Judaize, j~ ® (bQür-bä-alf) [greh-] ®b.

I v\n. jubarfieren, §übifchen ober §um gubentum halten ob. neigen; jübifd) beuten.—II via. jübifch m. ob. erklären.

Judas (bQür-bäf[) [greh-, *hebr. — Judah] I npr. 1. §Uba<3 on. — II s. 2. /y. gubas» wz, Berräter wz, falscher greunb. — 3.j~($udloch n in (toker= :c.)^üren.

Judas-hai red (~-t>ärb) a. rothaarig, judas-hole (~-§äi) s. = judas (f. Judas 3). Judas-tree $ (~-tnt) s. guba^baum m. Jude (bQüb) I npr., bibl.: Epistle of Brief m gitbä. — II f s. = Jew.

Judea (bQ“-btr-a) npr. gubä'a n (Sstnb). Judean (bQö-btr-sn) I a. jubäifcl). — II s. gube wz, gübin /.

Judge (bQsobQ) [(alt)fr. Jwye; * lt. iudic-em\ I s. 1. dichter wz; T — 2. dichter (=in), (Schiebörichter(in). — 3. (^unft=) ^enner(in),(Sachverftänbige(r).—k.bibl. (the Book of) J^s pl. (ba$ Buch ber) dichter mlpl. — II vln. ®b. 5. richten, (ab)urteilen; schließen (of über [acc.], by nach, au§). — III via. ®b. 6. rid)= ten, Becht sprechen über (acc.). — 7. be= urteilen, entf Reiben; auf eben.

3« 1 jur.: associate Beifi^er wz eines ©eridjtSfjofeS; chief ~ ®erid)t^= präfibe'nt wz; as God’s my ! so wahr mir (Sott helfe!

Judge-Advocate & (bQärbQ-ärb-mMät) s. jur. ^rieg$gericht$rat wz; ^-General Dberkrieg^gerichfcrat wz.

judgement f. judgment.

judger (bQärb-Qgr) s.Beurteiler(in), Nenner (du), Bichter(in). [amt w, =würbe /.) judgeship (bqsrbQ-fcftp) s. jur. BichterJ judgmatic(al □) F (bQabbQ-mäG-k, J-tgi) a. = judicious 1.

Judgment (bQsbrbQ-mgnt) [ciU)fl'.ji(,gement] s. (s/m. sh.) 1. Urteil n: a) Urteilöver= mögen n; (Scharfsinn zn, Berftanb wz; b) Urteilen w, Beurteilung /; c) 9Jtei= nung /, Einsicht /; according to my in my meines» ©rächten^; d) jur. ge= sichtliche ©ntfeheibung, Urteil n (Syn. f. decision); to give (pass, pronounce, render) ba$ Urteil sprechen ob. fällen. — 2. (Bericht w: a) jur. §anbhabung / ber (Gerechtigkeit, Rechtspflege /; to sit in upon $u Bericht filmen über (acc.) (st. stilg.); b) theol. J~ güngfte^ (Gericht, güngfter &ag (a. J~ Day, Day of J~); c) theol. Strafgericht n @otte§; it is a ~ on him il)n trifft bie Strafe be$ §im= mess». 3. theol. göttlicher Batfcljlufj.

j ud g ment-ftaZZ f («Jjäi) s. (G erichtöfaal wz. ~-place (~-pie$) s. ®ericht^ftätte /. ~-seat (^tt) s. Bichterftuhl wz. judicable\(bQnr-bs-fgbi) a. 1. gu beurteilen.

— 2. ber (Gerichtsbarkeit unterworfen, judicative (bQur-bg-F-ttn>) [It.] a. urteilt fähig; - faculty, power Urteilskraft/ judicator?/ (~ts-n°, mu. o. bQa-btrf-Mg-Re) [fpätdt.]* s. (pl. ,Jes, ~Rgf) 1. bfb. jetott. (Gericht(Shof m) n. — 2. Rechtspflege /.

Judicature (bQür-b5-!ä-tf$gr, ~uär) [mit.] s. 1. Bichtermmt n. — 2. Rechtspflege /, (Gerichtswesen n; Court of J~ = ~ 3.— 3. (Gerichtshof wz. — 4. (GerichtSbegirf wz; (Gerichtsbarkeit /.

judicial (bQfi-btrf$-si) [lt.] a.  (f. ~ly) 1. ge= richtlich, richterlich, rechtlich; (GerichtS=...;^.

-— 2. kritisch, scharf unterfebeibenb.

3« ~1: OJlitteisliter: combat gericht= lieber gweikampf; fdjott. factor ge= ricbtl. eingefebterBerwalter; murder gufti'gmorb wz; proceedings pl. (Ge= richtSverbanblungen flpl., gerichtliches Berfabren. [BechtenS; §ur Strafe.) judicially (J-i°)adv. gerichtlich, in gormj judiciary \ (J^-h6, wb. JU6) I a. gerichtlich-—IIs., coli, bteRichter mlpl., Richterftanb wz (bfb. Am.).

judicious (bQö-btrfdj-8f$) [fr.] a.  1. ur= teilSfähig, klug; mftoerftänbig, weife, ein= fichtSüoll; $stitblung zc. verftänbig, wohl überlegt. — 2. kennerhaft (sh.w. 1,3,es).

— 3. f = judicial 1. [ßinfiebt / 2C.| judiciousness (~-ng$) s. Berftänbigkeit f] Judith (bQür-bk/t) npr. gubith /-Judson (bQs6rb-p°n) npr., id. (^rjn.).

Jud?/ (bQür-b°) I npr. 1. Koseform für Judith. — II s. (pl.^ies, ~b5f) 2. Sßeib n beS Punch im ißuppenfpiel. — 3. sl., contp. Sßeib n von lächerlichem BuS? sehen, F Bogels peuche /.

jug1 (bQaog) [tdoIjI pou Jug, F ^orm von Joan] I s. 1. 5trug wz (mit Rentei); §umpen w; ale ~ Bierkrug wz. — 2. P (Gefängnis n. — II via. ®e. 3.

tunst: im Bßafferbabe schmoren, bämpfen; x,ged hare Hasenpfeffer wz. — 4. P ins (Gefängnis werfen, F einlochen.

jug2 (~) [istutmstienb] I s. Schlucken n, Schlag wz ber 9scslcljtigstll unb einiger stnberer Sögel. — II v/n. ®e. schlagen wie bie Disl^tigsla tc. [goch'bein betreffenb.) jugal ^7 (bQür-ggl) [lt.] a., anat. baSJ jugate & $ (bQür-gat) [lt.] a. (mft in ßffgn) mit paarweise angekoppelten Blättchen.

jugful (bQä6rg-füi) s. ^rugvoll wz; Am., si. not by a ~ nicht um bie Söelt, auf keinen gall.

Juggernaut (bQärg-gr-nat) [fkr. = $err ber Sßeit] s. 1. ^fchagannatl) wz (s^g für Ärifdjnsl; bfb. berül)mte§ $bol beweiben gu gJuri in Driffo). — 2. fig. SRo'loch m, (Götje wz (etwslS [Sbee, Sroud) tc.], bem j. fic^ blinb opfert ober geopfert wirb).

juggins F (bQa/g-tnj) [?] s. Hansnarr wz. juggle (bQägl)[a/f.; fr. jongler',* lt. iocu-la’ri] I vln. ®b. 1. Taschenspieler^ kunftftücke machen, gaukeln. — 2. (with) falsch spielen mit, betrügen (acc.). — II via.®b. 3. burch (Gaukelkünfte hinter^ ge'ben, äffen, betrügen (out of um); listig bewegen (into §u). — III s. 4. (Gaukelei /, Tafcbenfpielerkunftftück n. — 5. Betrug wz, Täuschung /.

juggler (bQärg-Igr) [a/f.; fr. jongleur', *lt. iocula’tor\ s. 1. (Gaukler wz, Taschen^ spieler wz. — 2. Betrüger wz, Spi^bübe wz. juggleress (^ig-n^) [a/f.] s. (Gauklerin /. juggler?/ (bQwrg-ig-Re) [a/f.; fr. jonglerie\ s. (pl. ,Jes, ~rQ) 1. Tafcbenfpieierei /, (Gaukelei /. — 2. Betrügerei /.

juggling (bQ^g-ftnS) s. = jugglery.

jugglingly (~-ie)<7<iw.gaukelnb, trügerisch-

jugular & (bq&r-gifi-lSr) [mit.] I a. l.anat. (Gurgel?..., het) !=..., Crosse!?..~ vein = ~ 2. — II s. 2. anat. galS?, drossel? abet f. — 3. ichth. Fehlstoss er m.

jugulate (bqur-giMet) [It.] via. ®b. bie ^ef)(e abfdjneiben(to.); fig. gewaltsam unterbrücken.

juice (bqufj) [(alt)fr. Jus; * It. ius] s. 1. ©aft 972, ^lüffigfeit /von Früchten, a. ©auce f jit QbftpubbiiigS unb Sorten. — 2. fig. ©aft 772, ^raft fi (Geljalt m. — .3. (hörper?)©aft m.

juiced (bQufct) a. ill Sffgn: mit ... ©aft. juiceless (bqü^dp) a. faftloS (auch fig.). juiciness (bqar-p5-n^) s. ©aftigfeit f.

juicy (bQur-S°) «• 1- festig- — 2. fig. fast?, kraft?, getialtnoll; b.s. saftig (Bote). — 3. F regnerisch, F saftig, matschig (^Better). — 4. saftig fearbe).

ju-ju®(bQur-bQu) [afrit.] s.u. a. = taboo. jujub(e) (bQif-bQub, ~bqsb) [fr.; It. zi'zy-phum; * grd).] s. 1. $ oftinbifdjer gu? juben? ober gubeu?bom. — 2. beffen efcbare frucht«. inbifdje Vruftbeere, gnjube /’. — 3. pharm. Vruftbeerenpafte f (a. ~ paste). [b) = Juliet (ot.).I

Jule (bQul) npr.'. a) = Julian, Julius;/ julep (bQür-Iep) [fr., * perf.]. s. 1. pharm.

gulap u, ^üf) Itrank m. — 2. Am A & etr ans ait§ Sßranntwein, ßuder, @i3, Pfefferminze.

Julia(bQiir-iia®)npr. gulia,gulie /(»«.). Julian (bQnr-iisn ®) [It.] I npr. l.gulia'n m (S3n.).‘ — 2. gulia'na /(S3n.).— II jzx, $s. 3. Vachtviv'le f.—IIIa.4.a)julia'? nisei); ~ account julianische (v.guiius ©afar begrünbete, bi£ 1752 in ©nglanb üblid^e) 3eit reaming; b) ^^AlpsgulifcheSllpenpZ.

Juliana (bQü-is-ärn-a) npr. = Julian 2. j u I i e n ne (f r. Qu-i®' n) [f r.] gulienne /(©upp e). Juliet (bCjür-l^t) npr. gulden n (SSn.). Julietta (bQu-ig-ert-a) npr. = Juliet. Julius (bQiir-l^) npr. guliuS m (S3n.). July(bQM<nr, ]-bQür-Iai)[It.] s. DJlonat gullTra. jumble (bQäombl) [lautm.] I via. ®b.

1. unter?, burch=einanber? werfen ober ?mifchen, vermengen (oft to ~ together ober up). — II v\n. ®b. 2. fid) wirr vermengen, burdjeinanberfommen; zu? fammengerüttelt werben (into in [arcc.], zu). — III s. 3. Verwirrung /, Wirr? warr m, SRifdjmafcl) m. — 4. F Viitteln 72, ©tofien 92, ©toj3 972 eine3 SBagenS.

jumbly (bQ^m-bi6) a. burd)=ea.?geworfen. Jumbo (~bö) [afrit.] I npr.., id. (eljm. feljr groper ©lefant im zoologischen ©arten, Lo.). — II F j~ s. grower, plumper (Geselle.

jumbuck ainftr. F (~ba^)[auftr.]s. ©djaf n. Jumna (bqa6rm-na) npr. 2)fd)amna f

(Menflup beS ©anges).

jump (bQaomp) [lautm.] I v/n. ®a. 1. fprin? gen, hüpfen (auch fig.); t — 2. fig. ® emporfchnellen (preise).—3. auf?, empor? fahren. — 4. stoben, rütteln, stauchen (SBogen). — 5. übereinstimmend”.?paffeu (together; with mit, zu).—IIv/a.®a. 6. übersprangen; hütweg?I)üpfen, ?fepen über (acc.). ■— 7. springen (ob. hüpfen) lassen;*to a child up and down ein ^inb auf unb ab schaufeln. — 8. sich stürben auf (acc.), mit (Gewalt nehmen, wegnehmen. — 9. 0 ©ifenftaugen 2C. stauchen. —10. Äodjtunft: (schmoren unb babei) schwenken. — 11. f wagen, auf3 ©piel fe^en. — III s. 12. ©prung m, ©ab 972 (a. fig.); high §ochfprung m; long broad Sßeitfprung m; F not by a long ~ noch ^nÖe hicht, bei weitem nicht; FA972. from the von Einfang an, von vornherein; F on the auf bem ©prunge, (schon) in Bewegung. — 13. Auffahren n; F ~$pl. nervöse Qufälle mlpl., sl. ©äuferwahnfinn 922.— 14. X artill. Slbgangöfehler 972. — 15. f Sßagni$ n. ©lüctsfall m. — IV f adv. 16. genau, gerabe.

3« jump 1: F by the ung Jupiter! gum genfer!, alle Sßetter!; to about umherfpringen, behenbe fein; F to at mit beibengeinben greifen nach; fig. fid) stürben auf (acc.); to at (ober to) conclusions voreilige ©ctjlüffe §iel)en. jumper1 (bQ^m-p^) s. 1. ©pringer(in), güpfer(in); eccl. äüethobi'ft :c., ber®ott mit güpfen bient. — 2. zo.\ a) sprüh genbeS. Rufest, £euftfjrecEe 2c.; b) ^äfemabe f. — 3. bfb. Am. mit (Gewalt Nehmen? be(r). — 4. 4 ©id)erung$tau n. — 5. & ©fein?, ©tob=bol)rer 972.

jumper2 (~) [?] s. Vlufe fi gaefe f. jumping (bQ^m-ptns) s. ©pringen n, güpfen n; ~ in sacks ©adlaufen 72 (epiei). [amerikanischer ©pringhirfdn jumping-Jeer (bQsörm-pln9-btr) s., zo.] ~-hare (~j>är) ©pringhafe 972. ^-jack(^-bQäf)s.gampelmann 972, F gam?

pelmajz 772 (Spielzeug).

rv-pole (rw-poi) s. ©pringftange f. ^-sheet (dchit) s- Vettung^?, ©prung?

such n (bei ^euerSgefaljr).

jump-seat (bqx/mp-fjt) s. 1. ^lappfib 972. — 2. Söagen 772 mit ^lappfiben.

jumpy (bQs6rm-pe) a. 1. sprunghaft. — 2. auffahrenb; nervös.

jun. abbr. = junior, [a. binfen?artig.) juncaceous & $ (bQa6n0-fer-fc^) [ueu=It.]J junction (bQ^ußf-fc^u) [It] s. 1. Verbin? bung /, Vereinigung /; geom. Verüh= rung f. — 2. Vereinigungspunkt m von Flüssen 2C.; Wegkreuzung /; knoten? punkt 772. [we) s. Verbinbitng^bahn /J junction-railway B (bqä"b0r-fcbsu-Reri-J juncture (bQ^nöf-t^^, dör) [It.] s. 1. = junction 1. — 2. Vereinigung^?, Ver? binbungshpunkt 772, ?ftelle f\ FW A ^aht /, (Gelenk 72, Verbinbung f. — 3. kritischer SRome'nt, ^onjunktu'r f; ^s pl. of time 3eit?umftünbe m\pl.

June (bQüu) [It.] 8. SJlonat §uni 772.

jungle (bQäiuSgi) [inb.] s. 1. ^fchangel 72, (©umpf?)^itficht 72, ©djilfmoor n (a.fig.). — 2. S S3örfen=sZ. = jungle-market.

jungled (^b) a. mit ^fcbangeln bebeckt. jungle-market f) (bQaöru9gi-mär-f5t) s., 33örfen=sZ. SJlarkt m in 31'ktien west? afrikanischer (Gesellschaften.

junglery\(bQ26ru9_g[s-Re) s. Verwirrung f. jungly (bQaöru9-gie) bfchangel?arltg; aus £)fc'hangeln beftebenb, fd)ilfmoorig.

junior (bQur-n^r) [It.] I a. 1. jünger im suter ob.simte(antf. senior), junior; tiefer ftel)enb. — 2. J972. Schüler 2c. vom jüng? ften (brüten) Jahrgange; ©ngianb forms pl. auf grossen Spulen bie klaffen von Tertia (fourth) abwärts. — II s. 3. güngere(r), tiefer ©tehenbe(r); my ~s pl. ßeute pl., bie jünger finb als ich.

juniority (bqa-ns-orR-5-te) 8. güngerfein n

im filter ober simte; geringeres Sliter, juniorship(bQür-n^r-fcftp) s. = juniority, juniper $ (bQrJ-n5?pSr) [It.] s. Waclplberi Junius (bQür-nFofs) npr. ^uniuS 972. [992.1 junk1 (bQsönöf) [a/f.; * It. iu'ncus] s. 1. 4 alteS, zerhacktes Xauwerk. — 2. alte, ge? braud)te(Gegenftänbe mlpl. (®ifen, Tupfer, Seile, ^lafctjen 2C.).'—3.4 zät)e§ ^Söfelfleifd).

junk2 4 (bQ2ön9f) [javanisch] s. Dschonke /(grosses, flaues d)inefifct)e§ ^aljrzeng).

junk-bottle J.772.(bQa6rn9!-bötl)8. bide grüne Flasche (bie gewöhnliche ^orterflafcbe).

junket (bQ3örn9-th) [it.] I s. 1. (gefügter) Vahrn 97i. — 2. j- Wäscherei f. — 3. F Fest 72, ßuftbarkeit /; bfb. A972. ^ßidnid 72. — II vln. ®a. 4. ein Fest feiern, schmausen, sich belustigen; bfb. Am. ein sßidnid veranstalten.

junketing F (bQärn9-tg-ttn9) s. Fest n 2c. (= junketä); bfb. Att2. ~ excursion, ~ party ßanbpartie /mit ©cl)mauferei; ^ßidnid 72.                              [772.1

junk-shop (bQ26rnö!-f$öp) 8. ^röbellabenJ Juno (bQür-nö) npr. §UU0 /(a. ast. u.fig.). Junonian (bQ“-nör-n^n) a. 1. bie §uno betr. — 2. fig. juno'nifch, majeftä'tifd).

junta (bQäbrn-ta) [span.; * It. iuncta] s. Vat(SverfammIung /) 772, span, gunta/.

junto (bQabrn-tö) [+++ non junta] s. private Versammlung; pol. ^omplo'tt 92, ge? heime Verbinbung.

jupe (bQüp, fr. Qüp) [fr.] 8. 1. \ schott, goppe /. — 2. schott, lieber 72. — — 3. ^raiien=Vod 972.

Jupiter (bqr/-pMSr) npr. gu'piter 772 (a.ast.). jupon (bQür-psn, bQ”-pörn; fr. QüPs') [fr.

id.] 8. 1. goppe /; ehm. & anfchliefjenbeS WamS. — 2. = petticoat.

Jura (bQür-Ra) npr. gnra 772 (©ebirge); ~ limestone gitrafalk 772.

jurant \ (bQür-Rsnt) [It.] a. fchwörenb. Jurassic (bQfi-Rä^-tt) [fr.] a.. geol. ju?

rassisch, ben gura(kalk) betreffend jurat1 (bQür-Rät, fr. Qü-Ra') [fr.] 8. gura't 772, ©chöffe 772, SRitglieb 772 einer staubigen gurp. [eibliche geugen?auSfage.j jurat2 (bqrir-Rät)[lt.]s.iiir.unterfchriebene/ juratory (bqür-RMg-R°)[fpät=It.] a. eiblidj. jure f (bqnr) [It.] via., co. vielleicht:

schwören machen (sH.H.iv,a,2,2,97): juridical (bqü-Rtrb-Ugi) [It.]a.  juri'bifdj, gerichtlich; (Gerichts?...; recl)tSförmig.

jurisconsuit(bqrir-Rtt-f3n-p"it,a_tö',n-tsit) [It.] 8. VechtSgelebrte(r) m (bfb.Biviirecht).

jurisdiction (bqnr-Rii-bt"f-fchsn) [It.] s. 1. Vechtfprechnng /. — 2. (Gericht^bar? keit /: a) VechtSgewalt/; Oberaufsicht /; b) (Gerichts?, VerwaItungS?bezirk m.

jurisdictional (~fchs-nsi) «.□ bie(GericbtS? barfeit ob. Vechtfprechnng betr..gerichtlich-

jurisprudence (~pRn"-bsnfi) [lt.] 8. VedjtS? geleljrfamfeit f. ?kunbe /, ?Wissenschaft/.

jurisprudential (bqi/-RtftpRfi-be''n-fchsi) a.  bie VechtSkunbe 2c. betreffend; ~ly mit Vegug auf bie VechtSkunbe 2c.

jurist (bqur-Rt$t) [fr.] s. VedjtSgelehrte(r) 772, gUri'ft 772.

juristical □) (bqfi-Rir^-tti, ~ts-rsi) a. ju? ri'ftifch; gesetzlich.

juror (bqnr-RSr) [a/f.; * lt. iurato’rem] s.l. jur. @efchwor(e)ne(r) 772 (=juryman). — 2. Preisrichter 772 einer 2Iu§fteHung.


^etC^ert (f. S. ix): F familiär; P &olt§fpradhe; F ©aunerfprache; \ feiten; alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); /+ unrichtig;
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jur?/ (bQur-Re; Hom. Jewry) [a/f.; * mit. | iura’ta] s. (pl. /Jes, ~R5f) T gurp f: 1. fur. (befchwor(e)ne(n) mlpl., Schwurs, (S/efchwornensgericht n, L — 2. Sßrekk richtet mlpl., = g eri c£) t n für «ßreiäuertei langen (auch ~ of award.).

3# ~ 1 jur.: coroner’s ~ iSotenfdjaus fommiffio'n /; grand ~ f. grand 3; petty ~ (petit ~), common ~ Heinere gurp (groölf ©efdjroorne, einstimmig über eine Str as fache entfcheibenb); special ~ Sonberjurp f au§ geroiffen Seruf§flaffen. jury-box (bQur-R5-bö^) s. (S5efchwor(e)nen= bans f.           [(Sfefchwor(e)ne(r) m.\

\wyman (~män) s. (pl. ^men, ~msn)J jury-mastf 4 (~-ma$t) [?] s. Rotmaft m. z^-rig 4/ (~-Rtg) s. Rottafelage f. [sehen.) ~-rigged4(~-Rtgb) a. mit Rottafelagever =/ ^-rigging 4/ (^-Rtrg-tns) s. Rottafelage f. ^-rudder 4/ (£,-Rsbb-Sr) s. Rotfteuer n. jus (bQäöf) [It. id.] s. Recht n] ~ gentium

(bQern-fct)^m) Rölferredjt n.

just1(bQa6ft) [fr.Jwsfe; * It. iu'stus] Ist.  (f./Jy) 1. gerecht; billig, woßlbegrünbet, rechtmäßig (urteil, ainfpru# tc.).—2 .richtig; wahr; genau; angemessen. — 3. regel= mäßig, orbentlid), gehörig. — 4. gerecht, rechtschaffen; ~ to (j- of) one’s engagements f-n Verpflichtungen getreu. — II adv. 5. gerabe, genau, eben; ~ as eben al§, gerabe wie; ~ as well ebenfos gut ob. swol)l; ~ so so ist e$, gang recht; ~ tell me sage mir (ein)mal.— 6. (fo=) eben, eben jeßt, eben erst; ~ now eben jeßt, soeben; but ~ eben erst.— 7. bloß, (eben) nur, säum, fnapp.— S.Fgerabes gu, wirtlich, burcßaug.

just2 (bQatjft) [a/f.; fr. joute; * lt. iu’octa] I vln. (Da. furnieren. — II s. (mft^spZ.) Surnie'r n, $joft f.

just-borne f (bQa6r^t-börn ®) a. gerecht getragen (sßaffen). [Rocf m, Seibrocf m.) justaucorps (fr. Qü^t-b-fö'r) [fr.] s. ehm.J Justeius (bQ°fs-tir-8fj) npr. («ßrfii.; SH.An.).




juster (bQä^-t^X just2] s.£urnie'rftreiter. Justice (bQa6rf-tlf) [(alt)fr.; * It. iusti'tia]

s. 1. (slf.) ©erecßtigfeit f: a) Rechtlich feit /; b) Söilligfeit /; c) SRec^t n\ d) Rechtspflege /; L — 2. Richtigfeit f. — 3. Richter m\ L

gtt ~ 1: in a) oon Rechte wegen, b) in billiger äßeife; to do a) (to) i-m (SJerechtigfeit wiberfaßren lassen; I’ll do you ~ icl) will bir S8efcfjeib tun (sh.0.2,3,90)] b) (S/erecßtigfeit üben, recht tun; High Court of J~ bas Reichsgericht ©roßbritaiinienS.

3«~3: J~ of the Forest ßorbridjter m in gorftfachen; J~ of the Peace griebeimrichter m] Lord J^-Clerk (of Scotland) SBigeprafibentm be§ höchsten f ch o tt if ch en Kriminalgerichte; Lord J~-General Sßräfibe'nt m bee höchsten schottischen Kriminalgerichte; Lord Chief J~ (of England) f. chief 1; Am. trial ~ Untersuchungsrichter m.

justices f (bQaörf-^-Sr) [a/f.] s. Richter m. justiceship(bQaö^-tif-fcbip)s.Richter=amtn, swürbe f. [bem (Berichte unterworfen.!

justiciable (bQä6$-tirfcb-^bi)a. gerichtlich,/ justiciar (J^r) [mit.] s. = justiciary.

Justiciar?/ (^-r6) [mit.] I a. 1. gerichts lieh; ®erichte=... — II s. (pl. ^ies, ~Rgf). — 2. \ Richter m, guftitia'rfiue) ©erichtehalter m. — 3. ®erichtebar= feit /’; High Court of J^ oberster fchotth scher Kriminalgerichtehof.

justicing-room (bQ^rHs-iin0-RM 5. ®e= ricl)tegimmer n (bfb. e-S ^riebenSri^ters).

justifiable (bQa6r|-ts-fat-sbl) a. □ (^y adv.) gu rechtfertigen(b), rechtmäßig, gerecht (Stotroe^r jc.).    [/, ©ntfchulbbarfeit /.!

justifiableness (~-a®f) s. RechtmäßigfeitJ justification (bQ^45-f5-fer-f^sn)[fpät=lt.] s.

1. Rechtfertigung f (ajar., theol.); 53ertei= bigung f. — 2. typ. Ruefchließung f. justificative (bQab^-tg-f5-fMtro) [fpaMt.] a. = justificatory.




[Kansas]

justificatory (bqä^-t5-f8-fMs-Re) [fpatJt.] a. rechtfertigend); Verteibigunge^...

justifier(~fax-Sr)s.l. Rechtfertiger(in), £Ber= teibiger(in). — 2. 0 typ.: a) guftierer w, g'urichterm; b) ~$pl. Ruefchluß m. justify (bQa6Vt5-f£l)[K-] via. (Dd. 1. recl)t= fertigen (to nor [d«z.]) (au$ theol\ oer= teibigen. — 2. freifprechen. — 3. f nach-weifen ale (sh.).—4. & typ. auefchließen.

Justin (bQsö^-tin) npr. gufti'nue m (§8n.). Justinian (bQ^-ttrn-^n) I npr. §ufti= nia'n m. — II a. jur. guftinia'nifch.

justle f (bqab^i) via. = jostle.

justly (bQaörf5t-ie) adv. gerechterweife; mit Recht; ehrlich; richtig; genau; gehörig, justness (bQ^t-n^) s. Werechtigfeit /;

53illigfeit f. — 2. Richtigfeit f. jut(bQsbt) [: jet1] I v\n. (De. heroorragen, oor=ftel)en,=fpringen(a.to out).—Hs. Rorfprungm (bfb. arch.), [ßm] Sütlanbs).!

Jute1 (bQüt) s. gute m, gütin /’(SöeroobnerJ j ute2 (bQüt) [bengal.] s. inbif eher flache;

a. feine                  f (st- jute-fibre).

Jutland (bQ&rt-länb) npr. gütlanb n. jutting (bQrort-tn0) [jut] I a.  uor= fpringenb (a. forth, out). — II s.

Vorsprung m (bfb. arch\ juttyi f (bQa6rt-e) s. = jetty1. jutty2 f (~) [jut] v\a. überra'gen. juvenal f (bQür-ros-asi) [lt.] $.= juvenile, juvenescence (bQü-ro8-«er^-8n^) s. l.\ Sers jüngung f. — 2. gugenb f\ Unreife f. juvenescent (Jnt) [It.] a. 1. \ sich jüngenb. — 2. unreif, unentwicfelt.

juvenile (bQür-ros-nalI, ~ntl) [It.] I a.  jugenblich; jung; gugenb=..., Kinber=... — II s. güngling w, junger Rlann.

juvenility/(bQü-roMftri-Me)[lt.]s.(pZ.^ies, ~tgf) 1. gugenblichfeit f. — 2. jugenb= liehe 2lrt, gbee,§iße:c., gugenb streich w-juxtaposition (bQä^-tä-pb-ßrüPn)s. 1. Re= beneinanberftellung f; Rngrengung /; to putin gegenüberftellen.—2. & physiol. Wachsen n burd) Vnfaß oon außen.



K, k (fe) s. K, f n (Su^ftabe).

K. dbbr. = king(s); knight; carat.

Kaaba f. Caaba.         [Senegombien.l

Kaarta (tärr-ta) npr. Saabsdjaft in/ Kabul (lär-bül) npr. Ka'bul (gla$ anb ^anptftabt non Slfgbanifta'n),.

Kabyle(fM>tri, tMatri) [ar.] s. l.^Kabp'le w, Kabplin f. — 2. Kabplifch(e) n (SSerberbiale'ft).                   f Kafir.)

Kaffer, ~ir (beibe§ Iarf-Sr) s. a. a.

Kaffraria^/^-fRö'’-Rs-a, fä-fRar-Re_a) npr.^ id. n (JTafferngebiet ber J?avfolonie).

Kaffrarian (^r^h) I a. Kafferm... — II s. Kaff er (in).

Kafir (Mrf-gr, ^LfF) [ar.] I s. 1. lXn= glältbige(r) (^i<$tmof)ammebaner[in]).’ — 2. Kaffer(in) (= Caffre). — 3. Kaffern= spräche f. — 4. ~S pl. ® S3örfen=$Z. Rf= tien flpl. ber fübmfrifanifchen Rlinen. — II a. 5. Kaffern=...

kahoon £)ft-S- (fä-hürn) s. Äalhittaer (SJeroidjt = 1V3 tons (nach ein ©elbftücE = M rupee).

kail (tel) s. = kale.

Zcail-yard ® ftfjott. (teri-järb) s. = kaleyard; K~ School ©rappe a. (Schriftstellern, bie ba§ fdjottifdje Sanbleben fdjilbern.

kainite o? (faf-nalt) [greh-] s., min. Kai= ni't m (auch al$ ©angmittel gebraucht).

kajawah (tä-bQär-wa, farbQ-ä-wa) [perf.] s. Kame'Ifänfte / (für grauen im Orient).

kale schott, (fei) [m/e.: cole] s. 1. (Krauls, GJrüns, 2ßirfings)Kohl m. — 2. (Koßl-) Suppe /; Riittag=effen n; si. to give a p. his ~ through the reek j-n grünb= lieh abfertigen, F j-n abfallen lassen.

kaleidoscope & (tä-iatr-bB-$töp) [grd).] s. Kaleiboffo'p n. [tsi) a. faleiboffo'pifch.) kaleidoscopical □) (fä-Iat-bMförp-if, J-J kalendar f. calendar. [garten m.~\ kale-yard ® f^ott. (feri-jär’b) s. KüchenJ kali (täri-e, fer-i°) [ar.] s. 1. $ gemeines Salgfraut. — 2. f chm. Kali w, Kaliums o$p'b n (= potash).

W kalli... f. calli...

Kalmuck (färi-mät) s. 1.   Kalmü'rf(in).

— 2. ® k~ Kalmucf m (rauher ^Ieibcr= stoss mit haariger ^oppe). [Schöne.f kalon (färi-sn) [grd).] s. bas (moralisch)J kam f (fäm) [?] a. schief; versehrt; clean gang versehrt (sh.).

kamala, a. Dft=$. (tärm-ä-ia, iä-mtr-ia) [sfr.] s. Ka'mala /(«Setbenfärbftoff u. 2Burm=) Kames (femf) npr., id. 0ßrfn.). [mittel)./ kamsin (färm-^in) [ar.] s. = khamsin. Kan. abbr. = Kansas.

Kanaka (tärn-ä-fa, +++ fä-närf-a, WB. tä-när-fa) [hawaiisch] s. Kanäle m, Kanafin f (<Sübfee=infuIaner[in]). [rienbaitm mA kanari $ (fä-när-Re) [malaiisch] s. Kana's/ Kane (fön) npr., id. 0ßrfn. a. DrtSn.).

kangaroo (fänS-gMu/) [austral.] Is. l.^o. Kä'nguruh n. — 2. K~s pl. %‘6r^sl. Rftien flpl. ber weftsauftralifchenRlinen. — Ilv/n. (Da., co. 3. Känguruh^ jagen. — 4. (weit) springen. [Staat ber tr.s.U

Kansas (färn4ä^) npr. ($lu$, Stabt u.J 
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kaolin, a. ~e # (fär-, le'Aitn) [fin.] $., min. Kaoli'n n, ^orgella'merbe f.

Karachi, ~i (iä-Rär-tf$t) npr. = Kurrachee. [SteppenfufS m.\ karagan (iärR-ä-gäu) [tatariff] s., zo.] Karakoram, a. ~um (iä-Rä-iör-Rsm ®) w-pr. Karakorum m(@ebirge in Mtelafien).

karkee (farr-ft) s. = khaki.

karob e (farR-°'b) [ar.] s. 1/24: ©ran ober ©rän m u. n (SIS n) ©olbgerotdji.

kaross (fä-Rörß) [afrit] s. Karoß m, ^elg= fleib n ber füb=afrifainfdjen (Singebornen.

Karpathian (täx-yer-tJißn) a. karpa-tßifcß; ~ Mountains pl. Karpatßen pl. karri $ (tän-6) [australis f] s. blauer ©ummibaum.

kar(r)oo (fW«r) [ßottentott.] s. Karru' /, bürre Hocß=evene in (Sübsafrtfa. [Dft=S-)-l

Kashmer (fäfch-mirr) npr. Kaff mir n (in / Kate (set) npr. Kätße /, Kätßfeu n (S3n.). Kated f (fer-t®b) a. mit einem Kätßf en verfeßen (sh.t.s. 3,2,247). [rine.i Katharina (fätÄ-ä-Ratr-na) npr. = Catha-/ Katherine (iartfi-s-Rin) npr.= Catharine. Kathleen ir. (tätA-ifn) npr. = Catharine. Katrine (taG-Rin) npr.: Loch ~ (See ini katsup (farHsp) s. = catchup. [(Schottionb./ Katty (tn-e) npr. — Kate.

katydid Am. (fer-tg-bib) [lantm.] 5., ent. amerikanische ßaubheuf frees e.

kauri $ (taur-Re; Hom. cowrie) s. Kaurb, £)a'mmara=fifte f.

kava (tär-roa, st. ter-wa) [polrjnef.] s. 1. $ Kawapfeffer m. — 2. Kawa(bier n) /(be* rmifchenbeg ©etriinf ber (Silbfeednfulstner oug ber SBurgel beg Ästroopfefferg).

Kavanagh (tärn)-ä-nä) npr., id., Bfb. Julia ~ irische Domonsd^riftftellerin (1824—77).

kavass (tä-roar$) [ar.] s. Kawa'fj m (qsoiigift). kayak 4/ (iatr-% ter-jät) [©Skimo] s. Ka'jak m n. n(grönlstnbifcheg Fischerboot au% gellen), kayles f ober prove, (reif) [in/e. : btff Kegel] s/pl. Kegelspiel n.

K.B. abbr. = King’s Bench; Knight Bachelor; Knight of the Bath.

K.C. abbr. King’s Counsel, [the Bath.l K.C.B. abbr. = Knight Commander off K.C.S.I. abbr. = Knight Commander of the Star of India (Komtur beg «Sternes non $nbien). [(königliche ©arbebrngoner.) K.D.G. abbr. = King’s Dragoon Guards/ Kean (tin; Hom. keen, Keene) npr.: Edmund berühmter engl. «Sdjstnfpielerl Keane (~) npr., id. Oßrfn.). [(1787—1833)./ Kearie (tir-Re) npr., id. ($rfn.).

Kearney (färr-n°) npr. ($rfn. u. DrtSn.).

Kearsarge (ftrr-pr-ge) npr., id.: a) §

*Serg, U.S.; b) «SdjiffSnsttne.

Kearsley (tirrf-Ie) npr., id. (engl. (St.). Keats (fitfj) npr.: John ~ engl. <E>ictjter (1796—1821). [nnb dichter (1792—1866).!

Keble (tibl) npr.: John ~ engl. (Geistlicher/ keck \ (let) [istutm.] v/n. ®a. würgen, Steigung gum ©rbref en huben.

kecksy 4 f ob. prove, (te'Lß9) s. = kex. kedge (tebQ) [?] I s. 2ßurf=, Söarp= anker m. — II v\a. n. v]n. ®b. (Sf iff) warpen, mit einem an einem kleinen Sinker befestigten Saue (ein (Schiff) (flußaufwärts) gießen.

kedgeree(terbQ-g-Ri)[ffr.]5.kocbf.:(nrfpr.inb.) Bericht aus getontem DleiS, ^ifd), Srbfen, gnriebeln, Siern, Sutter u. Sewürgen.

keech f ober prove, (titsch) [?] s. (3teit=) Klumpen m.

keek f$ott. u.provcN. (fit) [m/e.: nbb. kieken] I vln. ®a. verstohlen bliden, gucken. — II s. verstohlener Sßlick, ©wfen n.

keel1 J* (fii) [a/e. u. a/n.] I s. 1. a) Kiel m (st. u. zo.)', h) flaches Kohlenstoff, £(e)ichter m; false ~ falscher, loser öfters kiel.— 2. poet. (Schiff n.— 3. ein kol)len= nxsl^ (f. (Seite XXII, II, ä). — II v\a. ®a. 4. poet, mit bem Kiele bog Raffer burct)= fureßen. — 5. mit einem Kiele versehen. — 6. to over (ob. up) mit bem Kiel nach oben legen; bfb.Am. F, fig. auf ben Lücken werfen. — III vln. ®a. 7. to over(ob.up)u'mfchlagen, kieloben liegen; bfb. Am. F, fig. auf bem Lücken liegen.

keel2 schott. 0) [?] Is. ^ötelm. — Hvla. ®a. (Schafe mit bem Slötel geießnen.

keel3 f ob. prove. (0 [a/e.: btfd) kühlen] ®a. via. (u. vln. sich) (ab)küßlen (o. fig.).

keelage sb\(flr-igbQ)s. Kielgelb n, §afen= gebühren flpl.

keeler (ttr-iSr) s. 2(e)ichterführer m, güßrer m eine$ Koßlenbooteö.

keelhauls (firi-h äi) [ß 0 H.] via. ® a. kielß 0 len (e-e früher übliche (Strofe, bei ber ber(SchuIbige unter bem Sctriff^fiel burdfgegogen mürbe).

keelhauling (ft"i-här-itn0) s. Kielßolen w; fig. TOßßanblung f, feßwere Strafe, keel-shaped $ (tfi-fchept) a. kielförmig, keelson 4* (teri-$sn, «. tfu) s. f. kelson. keen1 (fin; Hom. Kean(e), Keene) [a/e.: btfdß küßn] a.  1. ßeftig, ßißig, eifrig, (be)gierig, erpießt (on, upon auf [«cc.] mit ©erunbium, at bei). — 2. fcßarf,fcßnei= benb, fpiß. — 3. fig. feßarf, beißenb, streng, bitter (^ölte, hsthrbeit, SSIict, SJer= ftanb, Geruch tc.); burißbriugenb, fcßrill (SÄ); ßeftig, gereigt (junger); lebßaft (Interesse, SBunfch).

keen2 ir. (tin) [ir.] Is. Sotenklage f, laute Klage.— II^/w. ®a. klagen, weßklagen (bfb. um einen SCoten).

Keene (tin; Hom. Kean(e), keen) npr., id. (ißrfn. 11. Drtgn). [Scßueibe.l keen-edged (tfn-ebQb) a. mit jeßarfer/ keener ir. (tf-nSr)s. gammernbe(r), 2öeß= klagenbe(r), bfb. Klageweib n bei ®oten.

keen-eyed (tlrn-alb) a. feßarffießtig.

keenness (tfn-n^) s. 1. Heftigkeit f, ©ifer m, §iße f, ©ier /.’—2. Scßärfe f. — 3. fig. bag Scßneibenbe, ^öeißenbe, Strenge f, Scßärfe/, Bitterkeit/ber teilte, Satire 2c.; Heftigkeit /be§ §unger§; Scßarffinn m, geinßeit /; %, of sight Scßarfficßtigkeit/.

keen-witted (~-wtt-gb) a. scharfsinnig.

keep1 (dp) [a/e. : btfch kaufen] verb active (vln. f. keep2) ® (pret. u. p.p. kept;prove, u. schott, keeped) mft halten: 1. SBort, ®ebot, ^eiertcig, ^rieben, Saft tc. ßalten; $eft abhalten,feiern; öefeh, siegel beobachten, befolgen; in Drbnung, im $iu$ je. (er)ßalten; L — 2. bewaßren, bewaeßen, befeßüßen, Slüfficßt ßaben Über (acc\ (be)ßüten. — 3. gimmer, Sett ßüten. — 4. aufbeßalten; aufbe= waßren. — 5. inneßalten, an fieß ßab ten, feftßalten, (bei)beßalten, beßaupten; inneßaben, befißen, ßaben; L ■— 6. auf Sager ßaben ob. ßalten, füßren (a. to in stock). — 7. ©ienerfchstft, glferbe, SBagen 2c. ßalten, ßaben. — 8. unter* ßa'Iten, Unterstufen, versorgen, ernäß= reu; füttern (on mit); beköstigen, be= wirten; to a p. short of money j-n knapp mit ©elb verfeßen, kurg ßalten. — 9. s;ifch, Such 2c. füßren. — 10.(auf=) ßalten, feftßalten, gurüdhalten, abhalten, ßinbern (from von, an [cZat]).—ll.mit ©erunbium: lassen mit ins.', to ~ a p. waiting j-n warten lassen. — 12. to in Serbinbung mit adv. u. prp.’, L

3« keep 1: to ~ a p. advised of j-n in Kenntnis erhalten über (acc.); to company f. company 1 T; to ~ one’s feet sich auf ben gJtfw hulten; F to the game alive ober to the pot boiling bie Sache, ben Spajs im ©ange erhalten; X to garrison at in ©ar= nifon liegen in (dat.)\ to guard, watch, a good (ober sharp) look-out waeßen, äöaeße ßalten, ein wacßfameS 2luge ß.; to ~ good (bad) hours früß (spät) naeß Huufe kommen; to a noise Särm maeßen; to school Scßule ßalten; to a school eine Schule: a) mit f-u Mitteln unterhalten, b) als Direktor 2c. leiten, innehaben; to secret geheimhalten; to a secret ein ©eißeimniS bewaßren, etwas für fieß beßalten; to ~ silence still fein; to time Stakt ob. Stritt ßalten.

31t 5: to a charge ob. au office ein 2Imt inneßaben; to one’s countenance fieß baS Sacßen verbeissen; to money with a banker ©elb bei e-m Bankie'r fteßen ßaben; your seat!

seated! beßalten Sie ^laß!; your temper! regen Sie fieß nießt auf!

3ii ~ 12: to ~ at one’s work gur Slrbeit anßalten; to away: a) ab=, fern=ßalten; b) beifeitefeßaffen; ~ her away! abßalten!, abfallen!; to ~ back: a) gurück=, abfalten (from von); b) vorentßalten,verfcßweigen, verßeim= ließen (from dat. ober vor [<Zat]); to ~ by in Reserve ob. vorrätig ßalten; to down: a) nieberßalten, nieberbrücken, unterbrüden, nießt aufkommen lassen, erniebrigen; b) &typ. klein (nicht mit Ser= fstiieu) brutfen; to from: a) abßalten, gurückßalten, ßinbern; b) (vor) j-m ver= ßeimlicßen, verschweigen; vorenthalten (daty, c) bewahren, beschützen vor (dat.)', to in: a) barin (besaiten, gurüdhalten, bfb. in ©ewaßrfam h«l= ten, Schüler naehfißen lassen; b) 9ttem 2c. an sich ßnlten, anßalten; c) in Übung erßalten; d) für fieß beßalten, ver= feßweigen, verheimlichen; e) furg ßal= ten, bänbigen, im gaume halten; f) & typ. einbringen, im Saß einlaufen l.; to in money, &c. j-n mit ©elb 2c. ver= feßen; to in order in Drbnung ßalten; to ~ in sight ob. in view im Singe beßalten; to in suspense im ungewissen lassen, ßinßalten; 4/ to in two ßinterßerlaufen lassen, mit= feßleppen; to low = to under; to off: a) abßalten, abweßren; b) ab= weifen, ßinßalten; to on: a) £ut auf=, Kleiber ambeßalteu; your hair on!, your shirt on! rußig Blut!; b) weiter ob. im Dienste beßalten; c) f. ~ 8; to ~ out: a) nießt ßereinlaffen, 

braufjen lassen; autsch liessen, fern; halten; b) vorenthalten; c) 0 typ. au3= bringen; to ~ a p. out of jail j-n nor bem (Gefängnisse bewahren; to ~ a p. out of his money j-m fein (Gelb vor= enthalten; to ~ a p. to a th. j-n zn et. anhalten; to ~ a th. to oneself et. für fid) behalten; to ~ under: a)nieberhal; ten, in Unterwürfigkeit galten; b)2Ba^r= ^eit je. unterbrächen; to ~ up: a) in bie §öt)e halten, aufredjt(er) halten, be= haupten; to ~ up a fine ob.great style (ob. show) großen (Staat machen; b) im (Gange erhalten, unterhalten; F to it up et. kräftig fortfepen; e$ tüchtig treiben, luftig weiter feiern; how long did you ~ it up last night? wie lange habt Sh1’ gestern abenb (tangenb jc.) au^gehalten?; ~ it up I immer §u!; c) aufbehalten, nicht zu Veit gehen I.; d) ® typ. Sa$ stehen lassen.

keep2 (tip) verb neuter (A-f-keep1) ® 1. sich (auf)halten, sich befinben, fein, bleiben, zögern; univ. ob. Am. wohnen; X. — 2. F mit «ßartigip: fortbauemb ober wieberljolt etwas tun, etwas sortse^en, »erharren ob. verbleiben bei, sich halten in (dat.)-, X. — 3. sich halten, sich ^u; servieren, gut bleiben, sich aufbewahren lassen. — 4. to ~ in SSerbiubung mit «., adv. u. prp.; X.

31t ~ 1: to ~ indoors sich zu «pause halten; to ~ quiet ruhig bleiben.

31t 2: they have kept asking for it fie hoben unaufhörlich banad) gefragt; to ~ moving in beftänbiger Bewegung bleiben.

31t    4: to ~ at a distance sich

fernhalten; F to ~ at it sich tüchtig baranhalten; to ~ away: a) wegbleiben, sich entfernt holten; b) sich bavon= machen; c) abhalten (mit bem Sdjiff); to ~ back: a) (auch to k, behind) zu; rücfbleiben; b) abstel)en; to ~ clear of sich freihalten von; to ~ close fiel) entschliessen, sich eingeschossen holten; to ~ dark (about a th.) etwas gel)eim= halten; to ~ down sich unten holten; to ~ from wegbleiben von, meiben, sich einer Sadje enthalten; I could not ~ from looking in ich tonnte nicht umhin hinein^ubliden; to ~ in: a)bar= in bleiben, zu §aufe bleiben; b) to ~ in with a p. sich j-m »ertragen ob. gut stehen; to ~ off: a) bavonbleiben, fernbleiben; b) sich wahren, sich hüten (from vor [to.]); to ~ on fortfahren mit, bei etwas bleiben; to ~ out: a) braunen bleiben; b) sich fernhalten; F to out of mischief feine bösen (Streiche machen; to ~ out of sight sich verbergen, sich nicht lassen; to ~ to sich halten an (acc.), sesshaften an (to.), bleiben ob.beharren bei; to ~ to one’s promise (word) an feinem Versprechen (Wort) festhalten, fein Versprechen (Wort) halten; to ~ to , oneself sich für sich halten, zurück;

gezogen leben; to up: a) sich (auf; red)t)erh alten, ben Wt nicht sinken lassen; b) aufbleiben aus bem Sette, nicht bettlägerig fein; c) to ~ up with a p. e$ j-m gleichtun, gleichen Schritt mit j-m halten; to ~ with eö halten mit, versehren mit.


kemp3 f ob. prove. (~) [a/e.] s. ^ämpe m.

tU scientific; botanical; geography; 0 machinery; X mining; X military; d* marine; ® commercial; postal; railway.



keep3 (tip) substantive 1. f Sorge /, Sicht /; Obhut f. — 2. §auptturm m einer Surg, Qitcxbelle /; VurgverlieS n. — 3. X frt. Verschanzung /, ^ebou'te f. — 4. F Unterhalt m, Wohnung f unb ^oft /; futter n. — 5. F Sich halten n, guter jc. Quftanb non Nahrungsmitteln.

keeped prove, it. febott. (tipt) f. keep1.

deeper (tf-pSr) s. 1. §altenbe(r), §alter(in), Veobadjter(in), Vefolger(in) jc. — 2. Ve; wahrer(in), Verwahrer(in), §üter(in);

K~ of the Great Seal ober Lord K~ (Grofjfiegelbewaljrer m.—3. Wächter(in), Wärter(in), 3Iuffel)er(in); Wfto^w einer Sibiiothetic.; (Gefangenwärter(in); s&Wei; djenfteller m; f Vudjhalter(iu).— 4.3n= haber(in), Vefiher(in). — 5. (Er;, Unter; ha'Iter(in).— 6.0§alter m; Sdju^ring m. keeper-back (Cbärt) s. guriicfhalter m,

Slbwehrer m (sh.r.ii. 2,2,70). QSluffid)t /’.) keepership (^tp) s. 3Iuffeher=amt n;J keeping (tf-ptns) s. 1. Verwahrung /,

Slufficht /, We$e A Obhut /, Jätung /; X. — 2. (Gewahrsam m (n, /), £>aft f.

— 3. Unterhalt m, Währung /; to be in good in gutem Qustanbe ob. wohb genährt fein (Eiere). — 4. Übereinstim; mung /, (Sintlang m; to be in ~ with übereinstimmen mit; to be out of with nicht übereinstimmen mit {Syn. f. agreeable). — 5. paint. §altung f.

3n 1: to have in ~: a) in Ver= Wahrung ob. in§änbenhaben,b)unter; halten; nothing is safe in his ~ nichts ist sicher in seinen Rauben; God have you in his holy ! (Gott behüte bid)! keeping-room prove, u. Am. (ft'-piuS-Rum)

s. Wohnzimmer n.

keepsake (ftrp-pt) Is. 1. (©eschenst zum) SInbentenn, (Erinnerungsgabe/; byway of as a ~ zinn Anbeuten. —* 2. K~ Name pou NImanacheu. — II a. 3. füfjlich; geziert, (Gartenlauben=...(bfb.(5Hi; oou ^2).

keepsaky (firp-fje-te) a. = keepsake.

keeve (fiw) [a/e.] s. 5tufe /, Vraufa^ n, Wischbottich m.[2. Wfjiggang m.i

kef (les) [ar.] s. 1. (§afchifch=)3iaufch m.—/ keg (teg) [a/n.] s. 1. (§ermgS=)gäpchen n;

cant to carry the mißmutig fein. —\ keif (tats) s. = kef. [2. si. Wgen mJ Keighley (yrth-\°)npr. (St. m $ort, @ngl.). Keightley (tairt-Ie) npr.^ id. (Sßrfn.). [m.l ke isarj-(talr-fSr) [a/e.; * It.Ccesar] s. kaiser/ Keith (tith) npr. 0ßrfu.; audj schott. Stabt), kelp (felp)[m/e.] s. l.$ grosse SeegraS=arten,

bfb. Vlattang m. — 2. T ^eIp m, Varef w, r»he Soba (satinierte Slfd^e non ~ 1).

kelpie, a. ^y f^ott. (te'l-p°) [?] s. SRij m, Wassergeist m in ^ferbegestalt.

kelson 4/ (teri-$sn) [keel] s. Kielschwein n.

^olfchwinn n ($nnentiel). [SBoUfrieS.l kelt jdjwtt. (felt) [?] s. T fdjwargweifjer) kedter prove. (tpri-tSr) [?] s. Drbnung /;

out of nicht in Drbnung; F au3 SRanb unb Vanb, aus? bem Seim.

Kemble (tembl) ^pr., id. Oßrfn.).

kemp1 f ob.fdjott.(temp)[m/e.: btfch sümpfen]

I v\n. ®a. urn bie Wette arbeiten (Schnitter).— II s. Wettstreit m 5. Nlätjen ic.

kemp2 (j [a/n.] s. steifes WoHIjaar.

kemple (tempi) s.fcbott.Strobgewicbt (40S3unb). ken1 (fen) [a/e.] I via. ®e. 1. fast f er= fennen, sehen. — 2. fast f ober f^ott. fennen, verstehen, wissen. — 3. schott, (wieber) ernennen; unters Reiben. — 4. schott, jur. gerichtlich anerkennen. — II f vfn. 5. umherbliden — III. \ s. 6. meist poet. Vereid) m be<3 (Gefidjt^, Sehweite /, (Gesichtskreis m (auch fig.)] beyond one’s über j-ö gaffungSfraft; within (a) ~ in Sehweite. [§au$ w.) ken2 F (sen) [?] s. Vube /; §ütte /;) kench Am. (senses) [?] s. (Gefäfi n zum

Salzen von gischen unb §äuten.

kendal $ (fe'n-bsi) [Kendal, st. in aßest» morelanb] s. (autfj ~ green) T ^e'nbal n (grobes [grünes] SBolItucb).

1
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Kenelm (tern-elm) [fit.] npr.id. m (33n.). Kenilworth (feLi-ll-wö^i) npr. (stabt* sieden u. Sdjlofj in S^arwidfbire; Noman n.SC.).

Kennedy (fern-g-b°) npr.) id. 0ßrfn.).

kennel1 (f ern-gi) [a/f.; fr. chenil; * It.ca'nis] 13. 1. §unbe=hütte /, ;ftall m, T Kennel m, §unbezwinger m (für Sagbbunbe); a. P fig. Socl) n, armselige Vel)aufung. — i. Wüte /, Doppel /(§unbe).—3.guch$= lüd) Tz, §öl)le / eines Bieres. — II vln. ®e.(a.) 4. in einem Soche :c. liegen, hausen. — III v/a. ®e.(a.) 5. in e-m §unbeftaHe halten, unterbringen, in eine §öl)le einsdjliessen.

kennel2 (fern-5i) [a/f. : channel1] s. 1. Heiner Kanal, (Goffe/, Spinne /, 3Hnn= stein m.— 2. ^itse /im®runbe e-S Reiches, kennel-coal X (~-föi) s. = cannel-coal. Kenneth (fern-e^) [fit.] npr., id. m (S3n.). kennings 4/ (fe'n-tnöf) [ken1] slpl. ßanb;

marfen flpl. [stabtteil non Lo.).l Kennington ^(fern-inS-tsn) npr. (füblid^erj keno Am. (fir-nö; Hom. kino) [?] s. 2lrt

£otto(fpiel)n. [(uorbwefil. SSorftabto.Lo.).) Kensal Green (te'u-fjH gRtn) npr., id.] Kensington (fe^u-ftnSA) npr. (ariftofra* tifd)erStabtteilDon2öeft=Lo.mit Gardens, ^Palace, ^Park u. [South] Museum [feit i899Victoria and Albert Museum]). kenspeck(le) provcN. u. f^ott. (fern-$pef(l) [?] a. stars gefennzeichnet, leicht fenntlicl).

Kent (sent) npr. (engl. Sraffdjaft u. 5ßrfn.). Kentish (fern-tifcb) a. fentifdh, au$ ob. von Kent; fig. fire larmenbe Veifall^; ob. Wfefall§;funbgebuug. [eisen n.\ kentledge 4/ (terut-isbQ) [?] s. VallaftJ Kentucky§(fen-t3&rf-e)njpr. (Staatber U.S.). Keogh npr. 1. (ür-ö) CrtSn.— 2. (fjö) ir.gJrfn. Keokuk (ff-M&f) npr. (st. in $owa, US.). kep febott. u. provcN. (fep) [m/e.: keep] via. ®e. aüf;fangen, galten.

käpi & (terp-e) [fr., * btfeh] s. ^äppi n. kept (fept) pret. u. p.p. pou keep1 u. 2. Ker (för, fär) npr., id. (^rfn.).

keramic (fg-Rärm-tf) a. u. s. = ceramic, kerb \ (törb) s. u. v. = curb.

kerb-stone®0(tör''b-ptön)s. = curbstone, kerchief (förr-tfcbif) [a/f.; fr. couvre-chef\s.

1. Kopftuch n. — 2. ^uch n, §al^tuch n. kermes(tö<-mif)[perf.,*ff/.] s. Hermes m, ^erme^förner nlpl. (a. kermes-grains; bie getrodneten SBeibcben ber ^ermeSfd^iIb< lauS: Co’cciij i-licis', ein roter Farbstoff/

kermess, mft rvis (förr-mefj, ^mtfj) [hoH.: btfd) ^irchmeffe] s. 1. ^irme$ /, Kirch weih /— 2. Am. Wohltätigfeitöfoftümfest n. kern1 ® (förn) [: corn] typ. I s. ü'ber= ßaiigenbeg 33ilb bei unterfchnittenen 23udj= staben. — II via. ®a. unter fcßnei'ben.

kern2, ~e (~) [m/e., * ir.] s. l.X^ern m (^ufqolbat bet ehemaligen irischen u. h0<$s schottischen 3JliIig, blojj mit (Spieß). — 2. (irifcßer) Sanbstreicßer, Strolcß m.

kernel (förr-n5i; Hom. colonel) [a/e.] s. 1. 5tern m (auch ©uß, metall., X) 5 bfb. eßbarer grueßtfern; ©prichro. he that will eat the must crack the nut wer ben ton effen will, muß bie Nuß tnadten. -— 2. §slfer=, 5Naig=tc. ton n. — %, fig. ton m, bas gnnerste, Hauptsache f.

kernel(l)ed (förr-ngib) a. mit einem ton. kernel(l)y (förr-nUe) a. ooll(er) tone, fernig. [raffinierteg Seucßtpetroleum.j kerosene ^7 (ter it g-ßtn)[grch.]s.^erofe'nn,J kerrie ©üb=afrifa (ferR-°) [ßottentott.] s.

tori m, Sßürfteule f.

Kerry (terR-e)-npr., id. (ir. ©rffch-). kersey \ (fötr-fe) [Kersey, ®orf in Suffoif]

Is. 1. S’ T tofep w, Aters ei m (sirt grobes 2BoIl§eug). — 2. 4> Sßfortlafen n (grober (Stoff sum SluSfüttern ber (Stücfpf orten). ■—-3. ~s pl. Hosen flpl. aug tofexj. — IIa. 4. S aiig St (gemacht); f fig. einfach-kerseymere S (förr-fg-mtv) s. = cassimere. kestrel(ferß-tRgi)[a/f.]s.,om.Xurrnfalfewz. Keswick (ferf-tf)np’. (engl.<St.). [Ketch).) Ketch1 P (tetfeh) s. Heuser m (siehe Jack/ ketch 2 4/ (tetfeh) [türf. ] s. SHtg /(fleineS, stars« gebautes gweimaft. «Schiff; f. a. bomb-ketch), ketchup (fert-fchsp) s. = catchup.

Ketly (fert-le) npr., id. 0ßrfn.; SH.). kettle1 (fett) [a/e.] s. 1. Vessel m; 4> ~ of the compass tompaßbofe f.— 2. f = kettledrum.

kettle2 (~) s. = kiddle; a (fine ober pretty) ~ of fish! e-e schöne ©efeßießte! kettledrum ©(te'ti-bRsöm) I s. Liesset pause f. — 2. F £eegefellfcßaft f. — IIv\n.®e. 3. (bie ^effelpaufe)schlagen.

kettledrummer ® (terti-bRa6m-gr) s. Sßauteufchläger m.

kettle-maker (~-me-tSr) s. ^effelfcßmiebm. Keturah (fg-tfür-Ra) npr., id. f (SSn.).

Keuper T # (foir-pgr) [btfcß] 3., geol. ($rias) tope? m. [s. (großer) ^BelegflampenJ kevel 4/ (terw(-®)i) [a/f.; fr. cheville', * It.]/ Kew (fju; Hom. cue) npr., id. ($orf in ber Sraffchaft (Surret) mit botanischem ©arten), kex $ f ob. prove, (fefß) [?] s. 1. (bürrer) ßoßler^flangenftenget—2.Scßierling«z. key1 (ft; Zfom. cay, quay) [a/e.: btfcß ^eil]

I s. 1. Schlüssel m (a fig.)' T. — 2. 0: a) mech. Äeis m, Splint m’ folgen m; Schraubenschlüssel m; b) £afte f an Planier, Schreibmaschine :c.; klappe f ber §iöte 2c; c) elect. Stromseßließer m. — 3.^: a) Momart / (auch fig-), ^on m 5 attendant ~ Nebentomart/; b) ©runb= ton in; c) Schlüssel m. — II via. (Da. 4. feft=, »erteilen. — 5. J' (a. to ~ up) stimmen; fig. hochipannen, erregen.

Bit o, 1: double false ~ Dietrich «Tz, Nachschlüssel «z; wrong falscher, unrechter Schlüssel; eccl. power of the ~sNmt n berSchlüssel; to keep under lock and unter Schloß nub Niegel halten; to turn the ~ abfchlie^en; co. he has the of the street er hat feinen Hausschlüssel, er faun nicht ins> HstU^-feey2 (ft) s. = cay; K~ West Snfei u. ^afenftabt an ber Hüfte non gloriba, U.S.

key-action (Hr4f-fch“n) s. Eastern unb Hammer^werf n an niaoier, Orgel to.

key-basket (^-bah-f§t) $. Schlüffelforb m. key-bit 0 (tf-btt) s. Schluffelbart m. keyboard ® (ftr-börb ®) s. Xaftatu'r f an HIaoier, Schreibmaschine zc.

key-bone ( -bbn) s., anat. Schlüsselbein n. key-bugle J (~-bjngi) s. 5Uapp(en)horn n. key-cold f (tT-föib) a. ei^falt; leblos, keyed (ftb) «. mit haften ob. klappen (oerfehen). [— 2. carp, ^iibelloch zz.f keyhole ® (ft'-fwi) s. 1. Schlüsselloch n.\ keyless (ftr-isp) a. oljne Schlüssel :c.;

watch Nemontoi'rmhr f. [(auch fig.). 1 key-note ® (fT-nöt) s. ©runbton mJ key-pipe 0 (~-patp) s. Schlüffelrohr n. key-ring (~-Rtns) s. Schlüsselring m. Keys (fif) [?] slpl. (a. House of ~) Unter= haus n ber Qnfel Nlan, beftehenb aus 24 Slbgeorbneten.             [schlüssel mJ

key-screw 0 (ftr-BfRü) s. Schraubens keystone ® (^|tön) s. Schlußstein m (a.

fig.) eines ©eroölbeS, Nabel m] P K^ State 9311. beS Staates ^ennfptoania (U.S.). key-tone J (ft'-tön) s. ®runbton m. key-word (^-wövb) s. Schlüssels Stichs Keziah ^-\ur-a)npr.,id. /(SSn.). [wortn.J K.G. abbr. = Knight of the Garter. K.G.C.B. abbr. = Knight of the Grand Cross of the Bath (fitter bes ©ropfreuges beS 33athsorbenS).

K.H. abbr. = Knight of (the Guelphs of) Hanover (fitter bes hannoverschen (©uelf en«)©rbens).

khaki Dft«S- (fär-f°) [perf.] I a. 1. t'hafi=, ftanb=farben. — 2. ^hst^=--- — H s-3. T n (2*rt Iei<hteS bräitnIich«geIbeS ^uch, gu Sropen=uniformen perroenbet). — 4. (Solbat m in) ^ha^=unVünn fi

khalsa(h) Oft«S- (färi-ha) [perf.] s. Schals amt n. [(heiler Süb=oftroinb in Sgppten) J khamsin (farm-fin) [ar.] s. ^amft'n mJ khan1 (fan, fän) [türt] s. ^hstn §err= scher m, gürft m in orientalischen Saubern, khan2 (fan, fan) [ar.] s. = caravanserai, khanate (färn-at, fär-uat)[khan1] s.Svt) ana't n, Herrschaft f e-§ 3than$. [(ägppt. st.)J

Khartoum (fär-türm) npr. ©hartu'm nJ khedival (f5-bir-ivgi) a. be$ ^hebi'De(n). khedivate (^mat)s. Nmt n :c. be§ ^Ijebi've. khedive (f5-btrw) [perf.] s. ^hebi'ue m (türfifcher Sigefönig von ^gppten).

Khoras(s)an (eö-Rä-$ä'h ®) npr. ^ho= rafan (persische Sanbfchaft). [ricl)t /’.) khubber öft=s, (fsörb-gr) [perf.] s. Nach=J khud Dft«s. (faob) [inb.] s. Schlucht f. kibble1 (ftbi) [: btfch Atübel] s. gorberJ kibble2 0 P [?] ®b. schroten, [forb mJ kibe (fah>) [?] s. auf gebrochene Frostbeule (bfb. an ber ^erfe); fig. to gall (ob. to tread on) a p.’s ^s j-m auf bem HaHe liegen, j-m lästig fallen.

kibed (falbb) a. non ^älte aufgesprungen, kibitka (fs-blrt-fa) [ruff.] s. ^ibi'tfa /:

1. Hirgi'fengelt. — 2. ruff. Dieifefuhriverf. kibosh (sal-, f«-borfch) [?] s.^sl. 1. IXnftnn m.

— 2. to put the on a p. es j-m grünb= lieh geben.

kick (ftf) [m/e.] I v/a. ®a. 1. mit bem guße stoßen, e-n gußtritt geben (da.t.)^ treten; T. — 2. gurüdpraiienb stoßen, schlagen (©ewehr). — 3. 2Beg 2c. treten, burch treten mac/jen.—II vfn. ®a. 4. mit bem guße stoßen, treten, hinten au§= schlagen; fig. to over the traces über bie Stränge schlagen. — 5. seht meist sl. Sßiberftanb leisten, sich fräftig wehren (against, at gegen); to ~ against the pricks (the spur, the goad) wiber ben Stachel lecten. — 6. stoßen, (^urüct=) fcßlagen (® em ehr). — 7. sl. sterben (a. to it). — III s. 8. gußtritt m, Stoß m mit bem guße; F he got more ~s than ha’pence er besam meßr prügel alä $u effen. — 9. ^ball: a) Stoß m, Necßt n gum Stoßen, Neiße f §u stoßen; b) = kicker 2. — 10. Nücfftoß m eiueS @e« mehres; aiig. Stoß m, Scßlag m, Schwung m. — 11. Nbneigung /; Sßiberftanb m. —12. sl. a) Niobe fi bas Neu(e)fte; b) fecßS ^ßence; c) innere Wölbung im guß einer©la^flafeße; d)©lüctw, Scßweiun; he has always the on his side er ßat immer ®lüd; let’s have one more wir wollen eö noeß einmal nerfueßen.

3h kick 1: to away (mit bem guß) wegftoßen; to the beam empor= schnellen (söagfdjaie); ben Nusfcßlag geben; fig. ju leießt befunben werben; to make a p. ~ the beam j-n aus= fteeßen ober übertreffen; P to ~ the bucket sterben, F ins» ©rag beißen; to a p. downstairs j-n bie kreppe ßinunterwerfen; to ~ off weg=ftoßen, sfcßleubern; to out ßinauswerfen; to ~ up dust Staub aufwirbeln; to up a dust, riot, row, noise, shindy £ärm rnaeßen; a ^ing hint ein Sßinf mit bem gaunpfaßl; sl. to the wind ob. the clouds geßängt werben.

kickable (ftrf-gbi) a. wert (mit güßen) getreten §u werben.

kicker (tirf-gr) s. 1. ^ßferb n, bag ßinten augfeßlägt, Scßläger m; sl. ^ßferb n, ©aul m. — 2. j. ber gußtritte gibt, £retenbe(r); eug<s. gußballfpieler m.— 3. j. ber starten u. unerwarteten 5ßiber= staub leistet, Quertopf m (a. ameri« fanifdher ßeituugeu).

kicking-strap 0 (rff-iuS-^tRäp) s. Sang=, Sprungriemen m. [Nnftoß mJ kick-off (ftf-örf) 3. $u$6aii-. erster Stoß,/ kickshaw(s) (ftrf-fchä(f) [f auch kickshose, keckshoes, &c.; * fr. quelque chose\ s. 1. etwag Sonberbareg, Ungewößnlicßeg; Sappa'lie /, ^leinigteit /; etwag bag feinen befonberen Sßert ßat. — 2. leicß= teg ^öeigerießt; ^elifateffe f.

kicksies (fl'f-^i) slpl., sl. Hofen f/pl.', ^-builder (~-bli-bgr) s., sl. Scßneiber m.

kick-up (fif-ärp, fff-sop) s. 1. Nugfcßlagen n (mit ben güßen); F ^raßfuß m. — 2. ßärm m, Staubai m. (ot.)j kickywicky f (ftrf-g-wtrf-e) s. ©ßefrau fJ kid1 (ftb) [a/n.: btfcß ^iße] I s. (s/m.) 1. zo. Biilein n, junge giege, ^iße f, Sööcfcßen n. — 2. a) giegenleber n; b) giegenfleifcß n. — 3. sl. Sfinb n, bfb. gunge m. — 4. ~s pl. ©lacäßanbfcßuße m/pl. aus ßiegenJeber. -— 5. sl. Unsinn m, Scßwinbel m, F SBlecß n. — II vln. ®e. 6. gunge werfen (von Biegen). — III via. ®e. 7. sl. ßänfeln, befeßwaßen, ’ §um besten ßaben.

3eicßen (f. s. ix): F familiär; P SJoIfSfpradje; F ©aunerfpra^e; \ feiten; -ß alt (auch aeftorben); * neu (auch geboten); +++ unrichtig;
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5Dag Heine 1 unbbrbar; e fast rote e*; ■• faff *; t fast il; 5 fast Ö“; & fast roie a in „Statte“ (f. S. X u. Xi).

kid2(fib) [: kit2] s. 1. gäfjchen n, ESüttef. — 2. 4/ flache Schüssel, in ber ben Wlatrofen itjr ©ffen gereicht wirb.

bidder minster © (ftrb-Sr-mtn-^tSr) [IC Stabt in SBorcefter] s. T Sirs billiger Teppich-kiddle (ftbi) [a/f.] s. Fischreuse/, =wehr n. kiddy/ (iW) [kid1] si. I s. (/>Z.~ies, Jf) 1. gunge m; junger Bursche.— 2. F £>ieb m. — II v/a. ®d. 3. Räufeln.

kid-fox \ (tfb-föf^) $., zo. junger Fud)$. kid-glove ® h-gi&w) s. & lac^anbf d)uh m. kid ling (ffb-itns) $. 1. zo. ßitflein n, junge Qiege. — 2.Heines Kinb.

kidnap (H'b-näp) [kid1 u. nap3] via. ®e. stinber, SDlenf^en stehlen, rauben; X unb 4/ junge Sente pressen, mit Sift anwerben.

kidnapper(^-"r)s.^inber^.Wnfcbenrauber (=in), Seelenverkäufer(in); EBerber m.

kidney (tt'b-n6) [m/e.] s. 1. anat. Riere f. — 2. ~spl. baggnnerfte. — 3. F Elrt / Sorte / Schlag m; of a strange ~ oon seltsamem Schlage. — 4. $ ~ bean = haricot 2. [farolinifcher Bohnenbaum.) kidney-6ean $ (Hrb-ng-btn) s.: ~ trees ^-potato (~-p°-ter-tp) s. Rierenfartoffel f. ^-shaped (flrb-ng-fcbept) a. nierenförmig. ~-vetch $ (^-wetfcb) s. EBunbklee m. kidneywort®^ (~wört)s. l.Wabelkrautn.

— 2. Sternfteinbred) m. [4eber n.) kid-skin 0 (ttrb-|fm) s. giegemfell nJ kief (ftf) s. = kef.

kier 0 (flr) [a/n.] s. Bleidjfafj n. kil. abbr. = kilderkin.

Kildare § (HI-bärr) npr. (ir.St.u.®rffcb.). kilderkin (ftri-bSr-Hn) [holt.] s. ^luffigteit^ mab (siebe S. XXI u. XXIl).

Kilima-Njaro (Hl-g-mä-nbQär-Rö) npr. ^ilimanbfcba'ro m («erg, Dfcafrifa).

Kilkenny §• (fll-fern-e) npr. (ir. St. u.®rff<b.). kill (hi; Hom. kiln) [m/e.] I via. ®a.

1.töten, erschlagen, umbringen; ftf)Iacf)= ten; — 2. fig. vernichten, unwirksam machen, aufheben; bämpfen, schwächen; T. — II s 3. hunt.: a) Rötung f eines äöilbes; b) Beute /; Raub m.

3u ~ 1 u. 2: to ~ away, out ob. off abfchlachten; auSrotten, vertilgen; to ~ a ball einen Ball au^machen; to ~ down e-e ißfianje z- Elbfterben bringen; a thick carpet ~s the sound of footsteps ein biderXeppid) macht bie guh tritte unhörbar; to ~ time 3eü schlagen; P Am. to ~ auf$ äusserste, übermäßig; she dances to ~ fie ist e-e unverwüstliche Tänzerin; Sprich w. to ~ two birds with one stone zwei fliegen mit einer klappe schlagen.

Killaloe (fiI-Mör, Is-Ier-Iö) npr. (ir. St.). Killarney $ (fg-Iärr-n°) npr., id. (ir. klarst» sieden).                        [schiefer m.\

killas Comw. (firi-äb) min. ^on=J kill-calf (ftri-fäf) s. (Kalb=)Schlächter m. kill-cqurtesy f h-tör-tg4°) s. unhöflicher Wienfeh, Grobian m (sh.m.d. 2,2,77).

Killearn (fil-s-ä*rn) npr. (febott. 2Jlarft=) killen f (firI-gn) via. = kill 2. [sieden)./ killer (ftri-Sr) s. ^otfchläger(in), £öter(in) 2c.; bfb. Schlächter m.

killick 4> (firl-if) [?] s. 1. Sentel m, 2Infer= stein m. — 2. (Heiner) 23oot$anfer m.

Killiecrankie (Hi-Maä'hß-i6) npr., id. (@ngpab in Scbottlanb).

Killigrew (ftrI-s-gRü) npr., id. (5ßrfn.).

killing (ffi-tns) a.  1. vernichtenb, töb= lieh, mörberifch- — 2. überwältigenb, unwiberftehlich, reigenb; to look be= gaubernb fdhön auSfehen. — 3. furcht= bar, schrecklich-                 [worth.)

Killingworth j-J^-wöriÄ) npr. = Kenil-J kill-joy (nri-bQöl) s. Störenfrieb m, Spiel= verberber(in); freubeftörenbeö ©reigniä.

killock 4* (Hri-?f) s. = killick. kill-time (~-taim) s. geitvertreib m. Kilmarnock (HI-märr-nsf) npr. (fdbott. st.). Kilmore § (ftl-mövr ®) npr. (fdjott. ÖrtSn.). kiln & (Hi; Hom. kill; a. Hin) [a/e.; * It.

culi'na] s. T ^8renn=, 91öft=, ®arr=ofen m. kiln-dried 0 (nri-bRaxb)a. imDfen gebörrt kiln-hole 0 (~-böi) s. Dfenloch n.

kilo (Hrl-5) s. fur? für kilogramme. kilogram(me) (nri-b-gRäm) [fr., grd).] s.

^ilogra'mm n (= 1000 ®ramm). kilogrammetre, ~er?y (nri-B-gRäm-mr-tSr) [fr.,*grdj.] s. Wletertilogrammn (ctraft, bie 1 Kilogramm in 1 Sefunbe 1 2Jleter bod) bett). kilolitre, ~er (nri-s-iusv ober fUori-5-tSr) [fr., * grd).] s. ^iloli'ter n (= 1000 Siter). kilometre, ~er (tfi-5-mt-tSr ob. tg-ibrm-s-tSv) [fr., * grd).] s. 5tilomeder n (= loodajieter). kilowatt (tfi-’-wot) s., elect. Lilowa'tt n (= 1000 SBatt).                   [DrtSn.).l

Kilsyth (fi[-balr^) np'r- (^vfn. unb fcbott.J kilt fd)0tt. (Hit) [ffanb.] I v]a. ®a. (a. to ~ up) 1. auffchürg'en. — 2. auf knüpfen, =hängen.— II s. 3. furler 3locf (bfb. ber «ergfebotten).

kilted (hri-tsb) a. 1. mit e-m furjen 9/od (betleibet). — 2. (fentrecht) gefaltet.

kilter Am. (nri-t3r) s. = kelter. Kimball (Hrnt-b3l) npr., id. (Sßrfn.).

Kimberley (ftrmb-sM0) npr. (St. u. Sßrfn.). Kimbolton (Hm-börl-t“n) npr. (Ort in)

Kimr... f. Cymr... [@nglanb)J kin (Hn) [a/e. : btjch 3Uub] I s. 1 (®e= fchlecht$=)Stamm m. — 2. (Q3lut$=) $Berwanbtfd)aft f (auch »erlaubt bureb betrat); bie SBerwanbten pl.; (the) next of bie nächsten SBerwanbten; of ~ = akin. — II a. 3. verwanbt (to mit). 4. ähnlich, gleichartig (to mit ob. dat.). kinaesthesis (fal-n^-, Hn-^-^f) [greh.] s.,^yswZ.Wlu^telfinn m. [®rffcb)-j Kincardine    (Hnö-tärr-btn) npr. (febott./

kinchin T F (ffn-tfcbln) [btfeh] s. ^inbrfjen n', ^(-)lay berauben n von ^inbern.

kind (fatnb) [a/e.: kin] I a.  l.f natür= lieh, angeboren. — 2. gütig, wohl= wollenb, liebreich; liebevoll, zärtlich; freunblich, artig (Syn. f. affectionate unb humane); i. — 3. günstig, gnäbig; paffenb, angemessen. — 4. (better 2c.) freunblich; Oßferb) in harness ruhig im (Geschirr. — II F ob. P adv. 5. = kindly. — III s. 6. f WJaiur f \ Watur= anlage f. — 7. 2lrt f, klaffe /, (Gattung /; Sorte f\ — 8. 2lrt unb Wßeife /; in a gewissermassen.

ßit 2: he so as to he enough to ... hsl$en ®ie GSüte, feien Sie so freunblich, $u ...; in «rieb feblüffen: with ~ regards yours affectionately ... mit freunblichem (SJrujse glg ergebenster ...; to send one’s regards to a p. j-n freunblich grüfjen lassen; to show a heart sich freunblich ober gütig erweisen.

3u kind 7: the human ba3 Wlen= fchengefchlecht; the female^ ba$ weib= lidie Geschlecht; to grow out of au$ ber 5lrt schlagen; to pay in in Wßaren (nicht in ®eib) befahlen, fig. mit gleicher Wiün^e zahlen; taxes pl. paid in ~ Watura'lmbgaben pl.; nothing of the ~! bewahre!, mitnichten!; all

(F ~s) of people, every of people allerlei Seute; he’s a of fool er ist ein bifkhen närrisch; ~ of (a. kinder) ziemlich, fast (vor s., Fu. Pa. nor a. u.adv.).

kinder FPffaTn-b^) == kind of, f.kind 7 i. kind-hearted (tatrnb-bäv-t6b) a. gütig, wohlwollenb, gutherzig; ~ness (~-ng|) s. Gutherzigkeit f, Wßol)lwollen n.

kindle1 (etubi) [a/n.] ®b. I via. 1. an= ZÜnben, entziinben.—2. fig. entflammen, erregen. — II vln. 3. geuer fangen, sich entziinben. — 4. fig. entbrennen, er= regt werben. [vln. (gunge) werfen.)

kindle2 -J- ob.prove. (~) [kin(d)] via. uubl kind less f (iairub-igjj) a. herzlos.

kindliness (fafub-iMi^) s. Güte f, WßoljU wollen n, Qreunblid)feit f.

kindling (fFub-itus) s. 1. Einbrennen n, Gntziinben n; fig. Entflammen n 2C. — 2. mft ~s pl. 5lnmachel)olz n, 5tien m.

kindly/ (taTnb-i6) [a/e.] I a. (~ily adv.) 1. gütig, milb(e), lieben^wiirbig, freunb= lieh, fanft-— 2. angenehm, wohltätig;

showers pl. erfrifdjenbe Regenschauer — II adv. 3. gütig 2C. (f. kind); to take something ~ of a p. etwaö gut aufnehmen von j-m.

kindness (^uEp) s. 1. Güte /*, Wohlwollen n, greuiiblidjfeit f (Syn. f. benignity). — 2.3uneigung f. — 3. Gefälligkeit f.

kindred (ftru-bRgb)[m/e.;*kin] Is. i.^er= wanbtfdhaft /; Gleichartigkeit f, Rhns lidjkeit f. — 2. coll, bie ESerwanbten m\pl. — II. a. 3. verwanbt, gleichartig. — Syn. siebe akin unb alliance. [fanft.) kind-tempered (fairnb-tem-pSrb) a. milb,j kine faff f (fain) s[pl. von COW1.

kinematograph (fat-ntr-tnUb-gRaf, fat-n5-, Hn-5-mFt-b-gRaf) [grd).] s. Kinematograph m (SIpparat, ber bagu bient, bie «eivequng e-<5 ©egenftanbeö 2c. burdb e-e bintereinanber ab= Iaufenbe9ieibevonpbotograpbifcben2lufiiabinen ju veranfcbaulicben).

kinematographic (fat-,fg-nernt-ä-tb-gRä"f-if) a. kinematogra'phifd).

kinematic (fal-ng-, Hn-g-mart-tf) [grd).] mech. I a. (a. ^al, J-t8i) kinematisch. — II ~S s\sg. (a. pl.) Kinema'tik f (Sebre von ber «eivegung).

kinetic to (fat-, I5-nert-if) [grdj.] mech. I a. kine'tifdj, bewegenb, Bewegung er= Zeugenb, moto'rifch; wirkenb (liraft). — II rvS slsg. (a. pl.) Kine'tik f (matbemati* febe «etveguiigSIebre).

kinetograph (fat-nir-ts-gRaf) [greh-] s-Kinetogra'ph m (Apparat jur Photograph» fdbenSlufnabme ber verriebenen «ervegungen eineg ©egenftanbeg :c.).

/ring (fins) [a/e.] I s. 1. König m (a. fig. unb int harten», Sdjacb= 2c. Spiele); §err= scher m, §aupt n', KJs Counsel Kron= anwalt m. — 2. S)ame f int ©antfpiei; to go to in bie £)ame ziehen. — 3. bibl. (the Books of) Kings pl. bie Bücher ber Könige. — II via. ®a. 4. mit einem Könige »ersehen.—5. gur Königs? würbe ergeben. — III v/n. ®a. 6. to ~ it ben König spielen.


SDiufif; to SBiffenfcbaft; ipflanje; ©eograpbie; 0 Secbnif; X «ergbau; Militär; 4* Marine; @ £anbel; Sßoft; (Sifenbabn.



king-apple $ (tfu0-api) s. Königsapfel m. King-at-Arms © (ftrn0-W’rmf) s. = King-of-Arms.

king-öecommgr f (Lbg-fa6rm-tu0) a. einem Könige gegiemenb (sh.).

~-bolt G (fi'iiS-bbit) s. §auptbolgen m.

^-cardinal f (~-far-b5-n"i) s. fictj f'öniglidje Wdjt anmafjenber Karbinal(s#.). [m.i

c rab (~-t näb)s. .zo. Sties enmo luf f enf reb $ / repast © (~-iRaft) s. §errfc^erfunft /;

b.s. §errfdjerlift /, Stegententücfe f. ~-Cup © $ (~-fabp) s. = buttercup, kingdom (Hru0-bsm) [a/e.] s. 1. f Könige turn n. — 2. Königreich n\ weite.' SReicf) n, £anb n. — 3. fig. 9^eicfj n (jV. ber Dräume). -— 4. bibl. the ~ (of God, of heaven) bas> Sleich Gottes, ba£§immel= reich- — 5. Naturgeschichte: Sleid) n] animal vegetable mineral ~ Sier?, Sßflangen?, S)tinera'l?reich n.

kingdomed \(ttrn0-bsmb)«. mit föniglidjer SJlacht ausgeftattet. £m, ©i^nogel mA kingfisher (^ftfch-Sr) s.^om. KönigsfifcherJ kinghood (ftru0-hub) s. = kingship, king-killer (~-fti-Sr) s. Königemörber(in). Kinglake (nrn0-iet) npr.: Alexander William ~ eugl. Schriftsteller (1811—1891).

kingless (~Fp) a. fonigloo, ohne König, kinglet (ust) s. unbebeutenber König, kinglike (fiM-iati) a. u. adv. föniglidj. kingliness (ftrnS-is-n^) s. bag Königliche, king ling (Hru0-iiu0) $. = kinglet.

kingly (Hru0-ie) la. föniglich; Königs?... — II adv. auf föniglidje Sßeife, fönig? lieh;t~(-)poor anderst arm (sh.l. 5,2,269).

king-maker® (^me-br)s. Koni gemacherm (Vu.ü.R,icliardNeville,EarlofW arwick,tl471).

King-os-Arms®(Hrug-sw-ärrmf)s.2ßappen= fönig m, ©rfter §erolb. [fönig m.1 king-2>wce0(ftrn0-pif;) s.,metall. Kupfer?) ~-pin 0 (~-ptn) s. = king-bolt.

rv-post G (~-pöfjt) s., arch. 1. Giebel?, £)ach?fpiige f. — 2. §ängefäule /; ~roof Sad) n mit einsäuligem §ängewerfe.

Kingsborough (ftru0f-bs-Rs)n^r., id. ($rfn.). king’s-cushion F u. prove. (FtMf-tufch^n) s. (^nabenfpiei) burch Verfchränfung ber §änbe gweier Knaben hergeftellter (Sih; to carry a p. in a ~ j-n in biefer QBeife tragen, [fönigl. Sßürbe, Königtum n.) kingship (fKno-fchip) 3. Königfdjaft fj king’s-hood (tlMf-hüb) s. gweiter Ochsen? magen; CO. Wtagen m eines Wnfcheu.

Kingsley (fKuOf-i6) npr.\ bjb. Charles ~ eugl. Schriftsteller (1819—1875).

kingsman (~män) s. (pl. ~men, ~mgn), sl. §alötuch n (gelbegWifter auf grünem ®ruub).

Kingston (flM-ft8n) npr. (St. u. sprfn.). king-vulture (ftM-paßi-t^8«, ~tifix) s., om.

Königggeier m.

king-wood ® (~-wüb) s. König^holg n (brasilianisches uioIetteS ^uruierfiolg).

kinkd, (ftn0f)[holl.] Is. l.Kinf f, (Schleife f im Dau, f ün @arn. — 2. F »er? rüefter ©infall, Sparren m. — II vln. @a. 3. sich befneifen; sich »erhebbern fäaue 2c.). — III via. ®a. 4. befneifen, Schleifen 2c. machen in (acc.), verfitzen.

kinkajou (ftrn0-tä-bQii) [inbian.] s., zo.\ kinkle (ftnti) $. = kink. [SBicfelbär mj

kinkled (falb) a. mit Schleifen 2c. (f. kink I).                       [fcaar).l

kinky (ttrn0-fe) a. = kinkled; bfb. wollig/ kinless (f/n-i^) a. ohne SBerwanbtfchaft. Kinnaird Head § (ftn-ärrb heb) npr. (schott.

Vorgebirge mitSeuchttiirm). [Kino(har#)n.) kino1 (ftr-nö;Ä)9n.keno)[afrif.]s.,/>Äarm J kino2 (~) s. = keno. [(~-shire) ®rffch-)-l Kinross § (ttn-R0rfj) npr. (schott. St. 11.J Kinsale § (tin-fje''l) npr. (ir. Safenftabt). kinsfolk \ (ttrnf-föt) s. bie ^erwaubtenpl. kinship (tfn-fchlp) s. 33erwanbtfchaft f. kinsman (tlrnf-män) [kin] s. (pl. ^men,

^msn) (Sölut^ 2C.)33erwanbte(r) m. kinswoman (ftrnf-wüm-sn) s. (pl. ~en,

^wtm-n) ($8lut$= 2C.)33erwanbte f.

Kintyre ^(Ün-tairr) npr. (schott, öalbdnfel). kiosk (ts-ör$t) [fr., * perf.] s. Kio^f m:

1. Sommerpaoilion m, £uft=, (hartem haus n. — 2. fleine Söube jum Versaufe »on Leitungen auf ben VouleuarbS 2c.).

kioum (fjstum) s. bubbhifttfcheö Kloster (in Virma).              [ober fleinen NinbeS.|

kip (tip) [?] s. rolje §aut eines Halbes/ Kipling (tfp-itn9) npr.: Rudyard be= rühmter engl. Romanschriftsteller (geb. i860).

kippage schott. (ftrp-5bQ) [corr. fr. equipage] s. Verwirrung f.

kipper (tlrp-Sr) [?] ichth. Is. 1. £ach§ m währenb be3 ßaichenä. — 2. Vücf(I)ing m. — II via. ®a. 3. fische räuchern.

Kirby (törr- be) npr.: William ~ engl. Naturforscher (1759—1850);     hook 2Irt

gifchhafen m. [Kirgi'fe m, Kirgi'fin /.f

Kirgheez, Kirghiz § (beibes tKgff) s./ kirk schott. u.provcN. (fövt) [a/n., * greh-j s.

(schottische) Kirche.             [h^M-l

Kirkcaldy (tSr-är(i)-be) npr. (schott. See=/ Kirkcudbright (tSr-mr-bR°) npr. (schott.

Srffch. u. st.). [Kirchenpreßbpte'rium kirk-session f^ott. (förf-^erfch-sn) s. schott./ Kirkwall^(törrt-wäl)wpr. (fchott.^afeuftabt). kirkyard schott. (4ärb) s. = churchyard, kirn schott. u.provcN. (törn) [?] s. ©mtefeft n. kirtle (törti)[a/e.: btfd) furg; * It.] s. ehm.

ein nielfach in ^orm unb ßroect wechfelnbeS Hieibungsftüct: a) ^u'nifa /, Unters leib n. §emb n; b) eng anfchliefjenber ^rauenrocf mit Schleppe (auch long ~); c) Söamö n. §acfe / für Nlänner. [(ogl. kirtle).! kirtled (törtib) a. mit $ßam£ 2C. befleibet/ Kishon (tatr-fchsn) npr. Vach Kifon m. kismet (tt^-met) [ar.] s. Ki^me't n, (um abwendbares) Schics [al, §a'tum n.

kiss (fts) [a/e.] I s. 1. Ku£ m; 1 — 2. leichte Berührung zweier Villarbbälle 2C. — 3. Vaifer (fpr. ba-fß') n (2Irt 3ii(fer= gebäet). — 4. F tropfen vi Siegellacf neben bem Siegel. — II v\a. ®c. (prei. u.p.p. a. kist) 5. süssen; 5. — 6. Ieicl)t berühren, fig. süssen (2Binb, VilIarbbalI 2C.). — III v\n. ®c. 7. sich (obev einanber) süssen. — 8. sich berühren.

31t 1: a hearty ein hetghaf^r ob. fräs tiger Kü^, Schmäh m; treacherous nu oerräterifcher (ob. §uba^)Kup.

31t rv 5: to ~ away (ob. off) hinweg= süssen; to ~ one another sich süssen; to the dust in3 ©ra§ beiden, über= wunben ober erschlagen werben; to good-bye to a p. j-m e-n 3lbfchiebsh fujs geben; to the hand to a p. j-m eine Ku^hcmb guwerfen; to ~ hands bem Könige 2c. bie §anb süssen bei befon-beren Anlässen; to ~ the rod sich mütig einer Strafe unterwerfen.

kissable (ii^-5bi) a. (~y adv.) $um Küssen, südlich.            [9Jhmb m.)

kisser (ftVSr) 1- Küffenbe(r). — 2. sZ./ kissing (ftr^-in0) s. Küssen n; P as easy as äußerst leicht.

kissing-com/lfe f prove. (fi"p-tu0-ta6rm-fits) s/pl. parfümierte

n/pl.) um beu SItem wohlriecheub §u macheu. ~-crust F (ftrfMn9-tRa6£t) s. 5Inftopfrufte / (burch Verührung jroeier Vrote beim Vadeu). kiss-in-the-ring ® (ftr®iu-^-Rtru9) s. ®e= fellfdiaffSfpiel, ähulich unserem ,,$ßlumpfa(i“. kiss-me^(firp-mt)s.wilbedstiefmütterchen. kiss-me-quick (fF>mMwlri) s. 1. ehm.

Heiner ©amenhut (um 185o).— 2.£)hrlocfe /. kist1 (fi^t) pret. u.p.p. v. kiss (=kissed). kist3 schott, ob. prove, [ffaub.: ehest] s.

Kaffen m; Koffer m (bfb. e-$ Dienstboten). Kiti (fit) npr., dim. non Christian1, Christopher, Kate, &c.

kii3 (~) [m/e., *l)oll.] I s. 1. §ol$gefäfi n; ©imer m. gäfkhen n\ Kästchen n. — 2. (a. articles pl. of ^) Slu^rüftung /, Slu^ftattung/, ^anbwerf^eug n e-ö ®oi= baten, Arbeiters, Neifenben 2C. — 3. (Stroh=, Vinfen=)Korb m. — 4. ®phot. Kaffettem einlage /. — 5. F Verwanbtfchaft /, Sippschaft /; Sammlung / non Segern stäuben; all the the whole ~ (of them) bie gange Gesellschaft. — II via. ®e. 6. in Nönnchen 20. oerpacfen.

kit3 J \ y [?] s. fleine (Xang=)Geige. kit-cat (ftrt-fat) [Kit Cat,berühmter ^afteteih bäcter um 1700 in Lo., nach ihm benannt ber Kit-Cat Club, 1700—172o] 8. (a. portrait) Vruftbilb n in bestimmter @rö$e (‘28X36 inches ober etwa 71X91 Bentimeter).

kitchen (ttrt-fchsn) [a/e.:*\t.coqui'na] I s.

1. Küche /; tin a) = Dutch oven (f. Dutch I ^); h) ginnerne Kinberfüche. — 2. schott., ir. Qufoft /.— II via. ®a. 3. f speisen, mit Nahrung «ersehen. — 4. schott., ir. als bienen gu.

kitchen-fto// (^-bsl) s. Küchenjunge m. ^-cleaver (~-iii-wSr) s. §acfmeffer n. kitchendom (~bsm) s. Küchenreich n.[m.) kitchen-dresser (~-bRe|>)s. Küchentifd)/ Kitchener1 (ftrt-fchg-nSr) npr., id. (ißrfn.);

Horatio Herberte engl. @eneral(geb.i85o). kitchener3 (~) s. 1. Küchenmeister m. —

2. Kocl) m, Köchin /. _            [/.)

kitchen/ccre (ftrt-fchsn-fär) s. Gefinbefoft/ ~-fee (^-ft) s. Vratenfett n.

^-furniture (~-föW-d$Sr,~dSr) s. Küchen-ausftattung /, =gerät w, =möbel n/pl.

^-garden (^-gärbn) s. Küdjem, Gemüse? garten m.                       [w.l

~-gardener®-gärbu-Sr) s. GemüfegärtnerJ ~-jack (nrt-fchgn-bQät) s. Vratenwenber m, Vratfpiefj m.

knave fast -p (^-new) s. = ~-boy. ~-maid (~-meb) s. Küchenmagb /. ^-mantle (~-manti) s. 9lauchfang m. ^-range (~-nenbQ) s. 1. Küchen?, Kamin?

rost vi. — 2. Kodpofen m.

~-salt (^-päit) s. Kochfalg n.

~-stuff (^-stabf) s. 1. ba§ für bie Küche ©rforberlidje (bfb. ©emüfe).—2.Küdjen= abfall m (bfb. ^ett, (Schaum 2c.).

~-wench faftf(^-weufch) s. Küchenmagb /.
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kite (satt) [a/e.] I s. (s/m.) 1. orn. ®abel= weih m, roter 9JMIan. — 2. \ fig. ®eig? hate m. — 3. ($ßapier=)£)rache m; to fly a ~ einen brachen (fig.,einen Pkrfuch$= ballon) steigen lassen. — 4. 4/ eines her höchsten u. leichtesten ©egel. — 5. ® si. Kellerwechsel m.—II vln. ®b. 6. F fliegen; rennen.—7. $ si. Kellerwechsel ängste lien. — II via. ®b. 8. (hoch)fliegen lassen.

(taxrt-ftfdh) s. = brill.

~-flyer (fairt-fiat-8r) s. 1. j. her brachen steigen lässt — 2. $ si. Plussteller m non Kellerwechseln.

^-flying (~-fiair4n0) s. 1. Steigenlaffen n non brachen. — 2.® si. Pßedjfelreiterei f. kit-fox (fft-fö^)p] $., zo. ^ßrärie'fucl)ö m. kith (tith) [ale.: btfch Kunbe] s. Besannt? fdjaft /, greunbfchaft fi, bie Gelaunten, greunbe jpt, je|t f aujjer in: ~ and kin §reunbe unb Berwanbte pl.; he has neither ~ nor kin er I) at weber Kinb noch Kegel. [verlassen, einsam.) kith less \ (nr^-i^) a. ohne Gelaunte,/ killing prove, (tft-itnfi) [a/n.] s. = kitten, kitten (htn) [m/e.]Is. Käthenn. Ki^e f. — II v/n.®a. fädeln, junge Ka^en werfen.

kittenish (fFtn-tfcfj) a. □ sagenhaft, ju (Spielereien aufgelegt.

kittiwake (fW-wef) [lautm.] $., orn. (a. ~ gull) breigehige (ob.Stummel?)PRöwe. kittle schott, (ttti) [m/e.] I via. ®b. titeln.

— II a. schwierig, fi^(e)lig, schwer §u behanbeln(b).

kittly fdjott. ob. Am. (Wt-v) a. fi|(e)(ig. Kitty i (ttrt-e) npr., dim. oon Kate.

kitty2 prove, ob. si. (~) [?] s. ©efängniö n,i kive (fatw) s. = keeve. [P Kittchen nJ kiwi (ftr-we) [PRaori] orn. Kiwi m, Sd)nepsenftraufj m.

kleptomania & (hep-F-mer-ns-a) [greh-] s. Kleptomanie' /, Stehlsucht /.

klipspringer süb=afrita (mrp-^pRtn0-gr) [1)Oll.]s.,zo. Klippspringer m (2lrt Slutilope). Klondike (flörn-baff) npr., id. ($Iufj u.

©olbbegirt in 2ljagfa). ßBergfdjlucht /.) kloof Süb=afrifa (flüf) [I)oll.] s. Kluft fj knack (nO) [m/e.J I f ob. prove-vln. ®a.

1. funden. — 2. gegiert sprechen. — II s. 3. Kunstgriff w, Kniff m; fertig? feit /; you must know the ~ of it bu musst ben Kniff, ben Plummet fennen. — 4. f Spielzeug n, ^änbelei f.

knacker (uärf-gr) s. 1. prove. Knacfer(in). — 2. ~s pl.: a) Plujsfnacfer m; b) prove. §anbf(apper f. — 3. §änbler m mit alten Sßferben; Rofjfdjläch’ter m, Plb? beefer m, Sdjinber m (au$ fig.).

knackery (närf-g-R«) s. Plbbederei f. knacky (närf-e) a. gefdjidt, verschmißt, knag (nag; Hom. nag) [m/e.: btfch Knagge] s. 1. Knorren m, Piff minfolge. — 2. Plft? stumpf m.— 3. hölzerner (Ktetber^^flocf.

knagginess (närg-«-n^) s. ba§ Knorrige, knaggy (närg-e) a. 1. fnorrig, fnotig, gaifig. — 2. fig. roh, edig; mürrisch-

knap -f- ob. prove, (uäp; Hom. nap) [lautm.] ®e. Iv/n. l.f nad (f)en.—llvla. 2. fnaefen, brechen; aufbrechen; ^erschlagen (bfb. steine). — 3. prove, fuabbem, (ab) beiden.

knapper prove. (niirv-°z) s. 1. Steinfehläger m.—2.0 §ammer m be§ Steinsdjläger$.

knapsack (närp-^0)[holl.] $. 1.& Tornister m. — 2. Tornister m, Plängel n.

knar (när) [m/e.] s. = knurl.

Knaresborough (närrf-bs-Rö)npr. (engl. St), knave (new; Hom. nave) [a/e. : btfch

Knabe] s. 1. f Knabe m; Wiener m; Knappe m. — 2. Kartenspiel: P3ube m. — 3A Schelm m, Schals m.— 4. Spi^ bube w, Schuft m, Schürfe m.

knavery/ (ner-n>s-Re, ne'-wR1) s. (pl. ^ies, ^Rsf) 1. Büberei fi Schurferei fi Sd)ur= fenftreich m. — 2. f Schelmerei fi Scheb menftreich m. — 3. f Jes pl. ^u$ m.

knavish (ner-rotf$) a.  1. (fpiij)bübifch, schuftig.—2.flofe,fchalfhaft, schelmisch.

knavishness (~-nsp) s. 1. üöüberei /; Schur? ferei f.— 2. f Schelmerei/, PJlutwille m. knead (nib; Hom. kneed, need) [a/e.]v/«. ®a. fneten; massieren; gpfneten (a. to) kneadable (nf-b"bi) a. fnetbar. up)./ kneader (ntr-bSr; Hom. needer) s. Kneter

(=in); P3äder m] 0 Knetmaschine /. kneading-trough 0 (nf-binö-tRöf) s. ^8ad?

trog m, Seigmulbe /.

knee (nt) [a/e.] I s. 1. Knie n\ to go on one’s ~s sich auf bie Knie nieberlaffen, nieberfnien. — 2. etwa$ KniesörmigeS: (bfb. 0 u. 4) Knie(ftüd’) n \ $ Knoten m. — 3. j- Kniebeugung f. — II v\a. ®a. 4. mit ben Knien berühren ob. stossen. — 5. f fnien oor (dat} \ auf ben Knien anflehen (sh.k.l. 2,4,217). — 6. f 2öeg auf ben Knien gurüdlegen (sn.cor. 5,1,5). knee-band 0 (nf-bänb) s. Kniebanb n. /^-boot (~-büt) s. 1. äßagen: Kniebecfe /. —

2. Knie?, Pleibfticfel m. [Kniehosen//^.) ^-breeches (~-bRttf$-gf, a. bRt-tfci/f) slplj ~-cap (~-tap) s. 1. anat. Kniescheibe f.—

2. Knie?leber n, =fchü^er m.

~-cords (~4örbf) slpl. manchefterne Knie? hofen f/pl.                   [fflaoifchd

^-crooking (~-tRürUn0) a. fniebeugenb,/ kneed (nib; Hom. knead, need) a. 1. nist in Sffsn: mit Knien. — 2. $ fnie? artig gegliebert. [ben Knien (reidjenbh knee-deejp (nlr-bip) a. fnietief; bi$ §u/ ~-high (~-$at) a. fniehodj.

~-joint (~-bQölnt) s. Kuiegelenf n.

kneel (nil) [m/e.] vln. ® (pret. nnb p.p. kneeled ober knelt) fnien, auf ben Knien liegen; to down (before) nie? berfnien, auf bie Knie fallen (oor dat.).

kneeler (nir-iSr) s. 1. Knieenbe(r). — 2. Knie?fchemel m, ?fiffen n.

knee-pan(nir-pan) s., <wat=knee-cap 1. ~-piece sb (nir-pi$) s. Krummholz n.

^-rafter 0 (~-Raf-tgr) s. Kniefparren m. ^-string (~-fjtRtn0) s., anat. Kniefledjfe /. ^-timber 4 (^-ttm-bgr) s. Knieholz n. knell (nei; Hom. Nell) [a/e.] I vln. @a.

tönen, flingen (bfb. non ber SotenglocEe). — II via. ®a. (wie) burch (Geläut oer? fünben. — III s. (Mäut(e) n, bfb. GJrabgeläut(e) n. [maier, 11723).)

Kneller (nerI-Sr) npr., id. (engl. SBilbnisJ knelt (nelt) pret. n. p.p. non kneel, knew (njü; Hom. gnu, new)pret. n. know, knicker Am. (nft-gr; //am.nickeijpjoll.] s.

Knicfer m, (^on=)3Rurmel m (gnm Spiel). Knickerbocker (~-böt-gr) [na$ Diedrich

bem angebl. Verfasser n. Sßafljington ^rningö humoristischer History of New York, al§ 23er* treter ber h^H- Kolonisten 9teuporf§ u. ihrer 9iachtommen] s. l.T Pleut)orfer(in) hollänbi? scher PIbfunft; roeits. Pleuporfer(in). —

1
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Hand- und Schul-Ausgabe.


[knit]

2. < k~: a) grober Pßoll? ob. Seinen? stoss; b) k~s pl. (weite) Kniehosen flpl. knick-knack ® (ntrt-nO)s. Sd)ntdjchimcf m. Krimsframö m, Spielzeug w, Plipp? fache/, £anb m, KIeinigfeit/(mft ~§plJp kni/e(naif) [a/e.: btfch Kneif, Kneip] I s.

(slm.) (pl. zx/ves, naiiuf) 1. PJleffer n] ~ and fork Ptleffer unb ®abel, PSeftecf n; to play a good and fork eine gute Klinge schlagen, ein parser @ffer fein; F before you can say el)e man papp sagen faun; war to the Krieg m bi$ auf§ Pfeffer. — 2. 0 Sreib?eifen n ber ^utmadjer. — 3. anat. SejpeTmeffer n. — 4. j- 'S^wert n; £>oIch — II v!a-®b. 5. mit einem PReffer fdjneiben ober (er)ftechen.— 6. Am.) pol.) si. Kanbibaten hinterlistig $u galle bringen.

knife-6ar 0 (nairf-bär) s. = cutter-bar 1. ^-basket (^-ba^-Ft) s. PRefferforb m. ^-blade (nairf-bieb) s. PRefferflinge /. aboard (~-borb ®) s. 1. PRefferpu^brett n. — 2. si. Plllfjenfih m oben auf einem Omnibus, Qmperiale /. [maschine /) ^-cleaner 0 (^-tit-ngr) s. PRefferpuh?/ zxz-edge (~-ebq) s. (Stahk)©chueibe / e-s SJlefferS, SBagebaltenS 2c.               [mJ

^-grinder (,x,-gRatn-bgr) s. Scherenschleifer/ knifer 0 (uatr-fgr)s. Schuhmacherei: Soljlen?

fdjneiber m, ?arbeiter m.

knife-re^ (natrf-Re>t) s. PReffer=bodchen n, ?bänfchen n (in ©nglanb nur für $Bor = fchneibe = meffer unb »gabel gebräuchlich).

^-sharpener (natrf-fchavpn-gr) s. PReffer? schärfer m (auch SBerfgeug).

/might (natt; Hom. night) [a/e. : btfch Knecht] Is. 1. Piitter m\ Drben^ritter m\X.— 2. fig. Kämpe m. —- 3.Schach: Springer m; Js tour Rösselsprung m. — II v\a. ®a. 4.311m Ritter schlagen.

31t ~ 1: bachelor Ritter m (unterste Stufe ber engl. 9iittertvürbe); Am. K~s pl. of Labo(u)r Ritter mlpl. ber Rrbeit (®en)erifchaftSnerbaiib); Am. K~s pl. of Pytheas (ptrfli-Mfj) ^ij'thiesritter mlpl. (äßohItiitigfeitSorbeu); Sport: of the pencil Buchmacher m; pari. of the shire Vertreter m ber (Grafschaft (@egenfa$: Vertreter ber Stabte); co. of the thimble Ritter m von ber Plabel (Schneiber). knightage (natr-tsbQ) s. 1. Ritterschaft /, Ritter mlpl. — 2. Ritterlifte /.

knight-bachel&r ® (naft-bärtfch-g-igx) s.

(pl. ^s-rvS) f. knight 1

^-banneret ® (£-bärn-g-Ret) s. (pl. ^s-^s) = banneret. [fahrenber Ritter.) ^-errant ® (naTt-erR-gnt) s. (pl. ~s-~)J ^-errantry (~-Re) s. faljrenbeS Rittertum, rv-head 4 (nairt-heb) s. £Df)rI)Olg n.

knighthood (naft-hüb) s. Ritterschaft /: 1. Ritter?tum n, ?würbe /. — 2. Ritter (?ftanbw2)p/.; order of ~Ritter=orbenm.

knighting (natr-ttu0) s. Ritterschlag m. knightlike ® (naft-iatf) a. u. adv. ritterlich-knightliness (xp-n^) s. Ritter lid) leit /. knightly (natrt-i®; Hom. nightly) a. unb adv. ritterlich-     [«Solbatenniertel (Lo-).)

Knightsbridge     (nai^-bnlbQ) npr.]

knight-service (iial"Mörr-mi^) s. Ritter?

bienft m; land held by ~ Ritterlehen n. knit (ntt; Hom. nit) [a/e.: nbb. tnütten]

\v!a. ® (pret. u.p.p. ~ted ob. knit) l.f 0^. prove, tnüpfen, jf.?binben ob. ?tnoten.

— 2. stricken, widen; to ~ off eine 3^abei abftricken. — 3. zufommenfügen, eng verböthen ob. verknüpfen; a frame well knit(ted) ein wohlgebauter Körper; to ~ up fesseln, zf.=fügen. — 4. to ~ the brow(s) bie Vrauen sf.^ietjen, bie Stirn runzeln.—5. konzentrieren, zf.-brängen. — II vln. (f. ~I) 6. [triefen. — 7.* sich vereinigen. — III s. 8. f Gewebe n. — 9. (Stirn;)9Iunzeln n.

knittable (nl'Vbi) a. 1. strickbar.—2. ver; einbar.              [Strickmaschine /’.)

knitter (utrt-gr) s. 1. Stricker(in).— 2. W knitting (nft-tus) s. 1. Umstrickung f. — 2. Stricken n. — 3. Strickerei /, Strict; Zeng n, Strickarbeit f. [baumwolle /.) knitting-cofton (utrt4n0-fötn) s. ©tries=J ~-loom 0 (~-ium) s. Xrikotwebstuljl w, Strickftuhl m.            [maschine /h

^-machine 0             s. ©triefJ

^-needle (~-ntbi) $. ©triefnabet f.

~-work (~-wövf) s. 1. Strickarbeit f. —

2. Am. leidste weibliche §anb;arbeit. /x;-yarn («v-iä*») s. ©tries garn n. knittie (ntti) [knit] s. 1. Schnur f an Seuteln, Säcten 2c. — 2. 4: a) pl. Knitteln pl. (bünne Seinen aug gmei Äabeb garnen gu plattem Säumers); b) 3^i^el m, §cingemattonihet m.

knives (ualrof) s/pl. non knife.

knob (nob; Hom. nob) [tn/e.: knop] s. 1. runbtiche (Erhöhung an einem S)inge, Knopf m. Knauf m. — 2. £iir=, genster=, Stockknopf m.— 3.2lu$wuch$m,Veule /, Sßarze/, Riefel m 2C.— 4. Knorren m. —5. Xrobbel /, Quaste /(anu$e)6. Am. abgerunbete Vergfpitse; (vereinzelter) §iigel.— 7. Stückchen n(3ncter,^o^Ietc.).

knobbed (nöbb) a. mit Knöpfen, Knoten, Vollsten, Auswüchsen 2C. versehen ober befett, knorrig. [Knorrige, §öeferige 2C.) knobbiness (nörb-5-n^) s. bag Knotige,/ knobble (uöbi) s. = knob.

knobby (nö'b-e) a. 1. knotig, knorrig,rauh-— 2. knopf=, knoten=ähnlich. — 3. Am. voll (runblicher) §ügel. [kerrie.) knobkerrie Süb=afr. u. Sluftr. (~feR-e) s. ==/ knobstick (~|ttt) s. 1. schwerer Knopf stock. — 2. = kerrie.— 3. sl. = black-leg4.

knock1 (not ;Hom. nock) [a/e.] I via. ®a. 1. klopfen, schlagen, treffen, stossen, pochen; to ~ it weiterhämmern (sh). — 2. to ~ mit adv. unb prp.; T. — II vln. ®a. 3. klopfen, pochen (at an bie $ür 2c.). — 4. schlagen, stossen, prallen (against gegen). —■ 5. to ~ mit adv. u. prp.i) k — III s. 6. Schlag w, Stoss m.— 7. Klopfen n. Rochen n an ber Sür; there is a ~ at the door es klopft.

~ 2: to ~ about uml)er;ftofsen, ;fcljlagen, böse mitnehmen; to down: a) nieber=[chlagen, =werfen, zu Voben schlagen; b) in Sluftionen*. einen (Segern flanb j-m Zuschlägen (at zu); c) to ~ a p. down (for a song) j-n bei Selagen burdj Klopfen auf ben £i|dj (zum ©ingen) aufforbern; to ~ in atagei tc. ein= schlagen; sl. to ~ into a cocked hat Zu Vrei schlagen; F I tried to ~ it into him ob. into his head ich suchte e$ ihm begreiflich zu machen; to ~ off: a) abfchlagen; b) F aufhören machen; to ~ off work mit ber Arbeit auf; hören, ©chicht machen; c) F (schnell) fertig machen, zustanbe bringen, er= lebigen; d) F abziehen von e-r Summe; to on the head burcl) einen ©chlag auf ben ^opf totfchlagen ob. betäuben; fig. vernichten, vereiteln, hintertrei'ben; 9fhigb^u$ball: to ~ on the ball ben 53all (mit ben §änben) vorwärts frei; ben; to out: a) (her)auofchlagen; to out a p.’s brains j-m ben ©chäbel einfchlagen; b) Sport: (^auftfampf meist to k, out of time) besiegen; schlagen; meits. überwölben; matt machen; c) F = to off c; to ~ over überwältigen; to together zf-hauen, rasch zurecht; machen; to ~ up: a) burcl) Klopfen an bie Xür munter machen, herauoklopfen; h) erschöpfen, ermüben; c) 0 azuc^bim berei: Sogen zuricl)ten; d) = to ~ together; e) F erarbeiten, erringen.

3n ~ 5: F to about fiel) h^’um; schlagen, [ich umhertreiben, [ich um= herftvfsen lassen; F to at a cobbler’s door mit einem gu^e auf bem @ife gleiten unb babei mit bem anbern aufstampfen; to away b(a)rauf lo$= schlagen; to off©chlup machen, auf; hören (with mit), bie Arbeit unter; brechen; sl. sterben; hunt, to out bie jährte verlieren auf ber ^nd^jagb; F to over unterliegen; sterben; Am. to~together an=ea. stossen; to_under [ich geschlagen erklären, fiel) gefangen geben, zu kreuze kriechen; to up (against, a. on) (gegen et.) getrieben werben, zf-ftofsen (mit j-m ober et.).

knock2 fdjott. (not) [gäl.] s. ©anbbank f. knock-about © (nöV-baut) I a. 1. lär;

menb, geräuschvoll. — 2. unstet, rul)e= lo§; Sßanber;.,., SReife=... — 3. thea,.^ sl. Variete;... — II s. 4. shea.., sl. ^arietefchaufpielcr(in).

knock-down © (nörf-bauu) I a. 1. nieber; [chmetternb (a. fig.); & price niebrig; [terob. äußerster Jßrei$. — II s. 2. nieber= [chmetternber §ieb. — 3. F nieberfchmet; ternbe Nachricht, schlimme Überraschung.

knock-’em-down F (nö'Vm-bau'u) s. Qiel= stange f mit einer ^okoonu^ 2C. am oberen @nbe (bet gemiffen Spielen).

Tbnocker (nört-Sr) s. 1. Mopfer(in), ©cfjlä; ger(in) (person). — 2. X («• K~) Jtoboib, ber in ben SJlinen reiche @rg = obern burdj Klopfen anjeigt. —■ 3. (^Ür=)^lopfer m, stöpsel m; sl. up to the vorzüglich, famo^; pikfein.                 [ficht.)

knocker-face (~-fe$) s., sl.fyaffiAytä ®e;/ knocking (nörf-tnö) s. 1.Klopfenn,Rochen n an berSCür. — 2. (Sängem/pZ.— 3.^~SpZ. Abfall m beim Seb anen berSteine. knocking-ghost (~-gä|t) s. Klopfgeist m. knocking-trough (nö'f-tnö-tRöf) s.

©tampftrog m.           [be$ Knie.)

knock-Zsnee (nör!-nt) s. einwärts stehen;/ zxrkneed (~-ntb) a. kniefchüffig, j;beinig. zxz-me-down F (nörr-mS-baun) I a. nieber;

fctjlagenb, erbrückenb, überwältigend — II s. starkes 33ier.

/xz-out (~-aut) s., sl.: a) Kippe fi Käufer; ring m (bei Serfteigerungen, um fidb nid^t gegenseitig gu überbieten u. ben burdj 2ßeiter= versauf erhielten (Sewinn untereiuanber gu teilen); b) Kippengefchäft n.

knoIPfnvl) [:knell] I v/n. u. v[a. ®a. läu= ten (bfb. gu (Srabe). — II \ s. (Geläuten.

knoll2 (^)[a/e.: btscl) Knolle(n)] s. &erg= fpiße /; Kuppe /; runblicher £>ügel.

knolly (uör-ie) a. l)üg(e)lig. [(qsrin.).'i Knollys (nölf; Hom. Knowles) npr., id.] knop (nöp) [: knob] s. 1. f Knopf m 2c. (= knob). — 2. arch. Knauf m. [Knospe /.I knosp T \ (nöfjp) [btfchj s., bfb. arch.] knot (not; Hom.not) [a/e.] I s. 1.Knoten m. — 2. Knorren m, 21ft m im £olge. — 3. a) Knoten m (Selent); b) \ 23lu; menknofpe f. — 4. 4: a) Knoten m, ©tick) m, ©tek m im £au; b) Knoten m ber fiogleine; aueb bie burefy bag Slblaufen ber knoten angegebene Sefdnviu big feit beg Schiff eg; c) Admirality ~ = 6oso engl. ^ub ober 1853,248 2Jleter. — 5. ©cl)leise /; Verschlingung /, verschlungene gigur, verschlungenerblamen^=(2c.)zug; hort.(a. flower-^) Gartenbeet n in verfchlunge; neu Linien. — 6. fig. Verbinbung fi Vanb n\ nuptial @l)ebanb n.—7. fig. Knoten m, Verschlingung /*, ©cl)wierig; keit f. — 8. fig. Knoten wz, Verwick(e); lung f eineg £)ramag zc. — 9. Gefell; fdjaft /, Xrupp m, (a. v. Sadjen) Gruppe f. — 10. Klumpen, Kloss m. — 11. $ ©trähne /, 2)ode f (Seibe, Sarn :c.). — 12. (mft porter’s J) ©cl)ulterfiffcn n ber Saftträger. — 13. prove, felsiger .^>ügcl ob. Gipfel. — II via. ®e. 14. knoten, in einen Knoten schlingen; fig. bie Stirn runzeln. — 15 (ver)knüpfen. —16. fig. verwickeln, verwirren, verflechten. — III vln. ®e. 17. Knoten bilben (a. ^). — 18. Knüpfarbeit machen. — 19. f sich vereinigen; sich paaren (sh).

knotberr?/ $ (nört-beR-°) s. (pl. zxzies, 3) Sumpfbrombeere f.          [rieh m.\

knot-grass $ (uört-gRafj) s. VogelknöteJ knotless(nört-i^)<r. 1. knotend, fnorrens Io3 2C. — 2. fig. frei von §inberniffen.

knotted (uört-h>j a. 1.knotig; Knoten;...; knorrig. — 2. verworren, verschlungen.

knottiness (uört-s-n^) s. 1. Knotigkeit fi knorrige Vefchaffentjeit. — 2. bag Ver; wickelte, Schwierigkeit f.

knotting (uört-tus) s. 1. Knoten n 2C. (stehe knot II u. HI). — 2. Knüpf=arbeit /*, ;werk n.                      [nabel /.)

knotting-needle O (nört-tn0-ntbi) s. Knüpf;/ knotty/ (uört-e) a. (^ily adv.) 1. in (e-n) Knoten gebunben; knotig.— 2. knorrig, ästig feoig).— 3. fig. hart, bid (.dopf 2c.). roh (jfraft je.). — 4. fig. schwierig, verwickelt, knotty-patedf (J-pe-tsb) a. biimmköpfig. knotweed Q (uört-wib) s. Knöterich m. knotwork ® 0 (^-wörf) s. 1 Knüpf=arbeit/.

— 2. arch, flechtwerk;artige Verzierung, knout (naut, nut) [ruff.] I s. Knute f. — IIv/a.®a. knuten; bie Knute geben (dat\ know(uö; Hom. no) [a/e.] @ (pret. knew, p.p. known;prove. ®a.) Ivla. 1. wissen; (er)kennen; T. — 2.wiebererkennen (a. to again). — 3.kennen lernen; Kenntnis haben ober erhalten von: z« wissen be= kommen; besannt ober vertraut fein (ober werben) mit; erleben, erfahren (auch to come to ^); to (\ learn to) a p. j-3 Vekanntfchaft machen. — 4. zu erfahren suchen, untersuchen, prüfen. — 5. unter; scheiben (können). — 6. f bibl. (fleisch-lief)) erfennen.—II v/n. 7. wissen, fennen; Kenntnis ftaben ob. erftalten ob. neftmen (of, about non); T. — 8. -J- to have ~n (together) lieft fennen (gelernt ft oben) (sh.). — III s. 9. (= knowledge) j-stu^er in F in the ~ wiffenb, eingeweiftt.


.ßeidjen (f. S. IX): F familiär; P Solfgfpradje; F Saunerfprad^e; \ feiten; •[ alt (auc$ gestorben); * neu (audt) geboren); +*+ unrichtig;



3u know 1: feierlich: I ~ not statt I do not F he ~s too much for me er ist mir gu fcftlau; F he ~s a thing (ob. trick) or two er ist ein bureft triebener SBttrfefte; to ~ a p. by sight j-n von 5lnfeften fennen; F I ~ what’s what (ob. which is which) ob. I ~ the time of day ieft weift, wad ieft weift.

3u ~ 7: to ~ about (ob. of) a th. um eine Sacfte ober non einer Saefte wissen; I ~ better (than that)! so bitmm (bin icft nieftt)!; F to ~ for wissen nm, vermuten, benfen; F to ~ (how) to wissen wie,SBefcfteib wissen; fieft ver= fteften auf (ace.); not that I of nieftt, soviel icft weift; nicftt, baft icft wiiftte; to let ~ wissen taffen, SBefcfteib geben (dat.). [fcfteibbar (auch substantivisch).'! knowable (nör-8bi) a. (er)fennbar; unter J knowableness (~-nH) s. ©rfennbarfeit /7c. know-all (nö'4i)s.,mftm>. $llledwiffer(iii), F Seftlammeierm, =maft m.[Kenner(in).'i knower (nör-8r) =s.$ßiffenbe(r),Kitnbige(r),j knowing (nö'-tnß) I s. 1. Giffen n, @r= fennen n; Kenntnid /; ©rfaftrung /, Verstaub m\ there is no ~ niemanb sann wissen, niemanb weift. — II a.  2. wiffenb; verftanbig, slug. — 3. be= wuftt, abficfttlicft. — 4. funbig, erfaftren, beivanbert, gefeftieft (in in [d<r£.]). — 5. jcftlau, gerieben, bureft trieften, einge= weiftt; P ~ blade abgefeimter SBurfcfte. knowingly (~-ie) adv. 1. wissentlich 2C. (f. knowing II). — 2. bureft ober and @r= faftrung. [$urefttriebenfteit fw.\ knowingness (nö'-tns-n^) s. Scftlaufteit /,/ knowledge (nori-gbQ) [m/e.] s. 1. Wissen n; Kenntnis /; to have (a) of a th. Kenntnis ftaften von et., vertraut fein mit et.; to (sh. a. in, on) my ~ meines SßiffenS, soviel icft weift. — 2. ®rlenntniS f. — 3. Sßiffenfeftaft /; Kenntnisse fjpl. — 4. SBewufttjein n. — 5. ^Besannt) eftaft f — 6. ©rfaftrung /; f ($5ef eftief lieft feit /. knowledgeableF (~-8bi) a. verftanbig, slug. Knowles (nölf; ZZom.Knollys)^r. (ißrfn.). known (nön) p.p. von know nub a. ge= wuftt; besannt; to come to be ~ be= besannt werben; to make ~ erwaftnen, mitteilen, ftefanntmaeften.

^now-nothing®(nö',-nÄ-bi0)L.l.ikicftt= wiffer(in), Unwiffenbe(r). — 2. pol. K~

Nlitglieb einer ber Ginwauberung feinblichen Partei in ben U.S. (1853—56). — II a. 3. itnwiffenb.               [(1505—72).\

Knox (noffj) npr.: John ~ fdwtt. Neforma'tor/ Knoxville (no'f^-wil) npr., td‘(Drt§n.,1 Knt. abbr. = Knight.         [cr.s.).J

knub prove, it. G (nabb) s. = knob.

knuckle (nsoti) [m/e.] I s. 1. Knöeftel m ber §anb; P down on the ~ im tiefsten @(enbe; auf ben §unb gefommen. — 2. Knieftücf n (bfb. vom Kalbe); ~ of ham ©idftein n. — II \ v\a. ®b. 3. (mit ben Knöcheln) fcftlagen, reiben, feftnellen 2c. — Ill v\n. ®b. 4.(mft to ~ down) beim SJturmeifpieieii bie Knöcftel bieftt an ben SBoben ftalten. — 5. to ~ down ober under naeftgeften, ficft unterwe'rfen.

knuckle-bone (ua6'ti-böu)s. l.= knuckle 1. — 2. Knöcftelfpiel n.

knuckled (n^flb) a. mit ftervorragenben ob. ftarfenKiiocftelu verfeften.[ScftIagring m.\

(n2örti-ba6^-t8v) s., si.I z^-joint (^-bQöint) s. 1. anal. (Knöcftek, ^inger=)®eleiifn. - 2. ^vtech. (Helensn. knuckly (nabrf-ie) a. = knuckled.

knur (nör) [m/e.] s. 1. Knorren m, ^Ift m im <Qolg. — 2. prove. §olgfugel /; ~ and spell 2Irt (SdjlagbaUfpiel.

knurl (nöri) [knur] s. (fnotige) §ervor= ragung, SBucfel / gur SSeqierung ic.

knurled (nRb) a. fnorrig, fnotig.

knurly (nörr-te) a. fnorrig, fnotig. fßrfn.h Knutsford (naörtp-fu<rb) npr., id. (DrtSn. nJ kodak 0 (tör-bO) phot. I s. Kobas m (^anbfamera für SliigenblicfSaiifna^men). — II via. it. vln. ®a. fobafen, mit e-mKobas pftotograpftieren. [(f. knight 1 ¥).l K. of L. abbr. ==. Knight(s) of Labo(u)r) Koh-i-noor (för-^-nür) [perf. = 33erg be§ Siebtel] s. Koftinur m (grower Diamant).

kohl (fol; Hom coal, cole) [ar.] s. 2ln= timonpulver n gum £)unfelfarben ber Slugenränber.            |m (Antilope). 1

koodoo (tif-bu) [füb=afr.] s., zo. K bul kopeck(fßr-pe£)s.=copeck.[(fteiner§ügel).| kopje Oüb=afrita (forp-°) [ftoil.] s. Kopje n) Koran1 (för-Rän ®, r-r fö-närn) [ar.] s. Ko= ra'n m (heiliges 33ncb ber SJiobammeba'ner). koran2 $üb=afr. (f°-Rärn) [ftoll.] s., orn. frappe /. [ben Koran betr.; Koran=...i Koranic(f5-RjVn-if, f5-Rär-nif) [Koran1] a.) Korea (f5-Rlr-a) npr. Kore'a n (§alb=infel unb Sleid) in Dft-afien).

kosher (^f-fetr*) [ftebr.] a. fofefter, rein, kotow ® (f“-taur) [eftin. ] I s. Kotau m (berühren beS 33obenS mit ber Stirn als ©brenbegettgung ; a. ^.). — II v\n. ®a. (ben) Kotau maeften (auch ^.).

koumw^ a. ~is, ~ys(s) (fiir-mt$) [tatar] s. Ku'mi)3 m (gegorene Stutenmilch).

K.P. abbbr. = Knight of St Patrick, kraal (fuai, a. tnäi) [füb=afr.] Is. Kral m u. n (§ottentottenborf; ©infriebigung für SSieh). — II via. ®a. asieh in ben Kral treiben, kraken (tai'-, fRe'-fsn) [ban.] s. Krafe(n) m (fabelhaftes See=ungeheuer [Schlange], baS jeittveilig an ber norwegischen Atüfte aufs tauchen soll).            [stabt von @alijien).l

Krakow (foe'-Iv) npr. Krafau n (^aupts) Tcremlin (tRe'm-iln) [ruff.] s.            /i

bfb. Kzx/ ber Kreml in OJloSfau.

Kremnitz (fRe'm-nttft) npr. (ungar. St.); g white Kremferweift n.

krems (fnemf) s. = Kremnitz white. kreu(t)zer f (fRöi'-t|81’) [btfeft] s., num.

ehm. öfterr. Kreuger m (= Vs penny).

Kriegspiel T & (ta'g-^pti) [btfeft]s. bas bfb. von beutfehen Offizieren geübte Krieg^fpiel.

Krishna (ta'fch-na) npr. Krifcftna m (in» bischer ©ott, achte ^nfarnatio'n beS SBifdhnu).

Kroo, a. Krou, Kru § (tai; Hom. crew, Crewe) s. Kru(neger) m (sßeft-afrifa).

Krupp-gun T ® (fRü'p-gabn) s. Kruppfcfteg (<Staftl=)®efcftüft.

Kt. abbr. = Knight.

K.T. abbr. = Knight of the (Order of the) Thistle (schott.).

kudos (tjü'-bö^) [greft.] si., co. I s. 3tuftm m, @ftre f. — II via. ®c. preisen.

Ku-Klux (fiü'-Hwt'h) s- 1. (oft ^-Klan) geheime SSerbinbung mit negerfeinblichen Se» ftrebitngen in ben Sübftaaten (1867—1871). — 2. HRitglieb n beS [Wleffer.i kukri Dft»s. (fü't-Rt) [inb.] s. frumme^J kumis(s) (tü'-mth) s. = koumiss.

Kurd (fürb) s. Kurbe m, Kurbin f. Kurdish (mr'-bifch) a. furbifeft.

Kurdistan    (mr-b§-^tä'n) npr. Kurbi=

fta'U n.                  \m ber Äuri'Ien.1

kuril (ijü'-Rii) s., orn. sirt Sturmtaucfteri Kurile (f(i)ü-Rtri) npr.'. ~Islands, auch

~S pl. bie Kuri'len (japanische puseln). Kurilian (t(i)ü-Rt'i-^n) a. furi'lifcft.

Kurrachee § (^-Rä'-tfcht, wb,. twR-Mfchf) npr. Kara'tfcfti n (^afenftabt in Dft=^-)-

Ky. abbr. = Kentucky.

kyanize ® G (tai'-^-natf) [erfinber Kyan, 1774—1830] via. ®b. £oig T fpanifieren, mitsubiimatiöfung gegen JfäuIuP) feftüfteu.

Kyle1 (tail) npr. (Sanbfchaft in 2Iprfhire). kyle3 schott. (^)[gäl.]s.(oft^s^Z.)Sunb m. kyloe schott, (fat'-lö) [kyle2] s. 2Irt .Iiiubn. Kyrie eleison (ft'-Rs-e Me'-Mön) [greft. = £err, erbarme bich l] s., eccl., id. n (a. ^). kythe -ft ob. schott, (taldh) [a/e.] ®b. I via.

(ver)fünben, geigen.— IIvln. erscheinen

[image: ]



l.abbr. = league; length; lightning (im ßogbuch); line; link; litre.

la P ob. prove, (ist, lä) int. 1. (mft me! ob. oh ~!) geft!, fterrje'! — 2. (a.~ you!) fieft(e) (ba)!

La. abbr. = Louisiana.

laagersüb--afr. (iär-g8r)[ftoll.] Is. 1.Sager n, SÖagenßurg f. — II v\a. ®a. (a. to

up) 2. (a. v\n^ lagern. — 3. Sßagen gu einer Sßagenburg orbnen.

Lab. abbr. = Labrador.

Laban (le'-bsn) npr., bibl., id. (auch Bn.). labamm (lä'b-^R&m) [fpstt=lt., * greft.] $. (pl. /v-a, ^Ra) meist ßa'ßarum n: 1. ehm. äieieft^faftlie/’Konstantins beS (Srofjen u. f-r Nachfolger. — 2. Cath. eccl. Umgugdfaftne f. — 3. sig. banner n, Jahne s] Tevi'fe f Wahrzeichen n.


Nlufii; (tj Sßiffenfchaft; Pflanze; § Geographie; 0 Sechnit; X Bergbau; & SWilitär; sb SNarine; ® Raubet; Sßoft; ©ifenbahn.
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labdanum tu (iärb-bä-näm) s. = ladanum. labefaction (fltb-g-farf-fchgn) [It.] s. @r?

f tf) ntterung /©ntkräftung s Schwächung /; Verfall m, Stag m.

label (ler-bgl) [a/f.] I s. 1. SBaren» ic. @ti? ke'tte s ($nl)a(t^)3ettel m, Aufschrift s. — 2. f (Siegel n an e-r llrfunbe; weites. Urkunde f (sh.). — 3. jur. ^odi^i'll n. — 4. her. Vank s Turnie'rkragen m (schmaler ^origontalbalfen mit nach unten ftehenben gaden; Reichen be§ ältesten Sohnes). —II via. ®e. (a.) 5. mit einer Aufschrift versehen, etikettieren, bezetteln; äöaren k. auSzeichnen.—6. anhängen (to an [acc.]).

labellum tu % (iä-beri-gm) [It.] s. (pl. ^a, ~a) Sippe f einer 33Iüte.

Labeo (ler-bg-ö) [It.] npr.. id. m (sh.). labial tu (ler-b^l) [mit.] I a.  1. anat.

unb zo. Sippen?...; lippen?artig. — 2. gram, labial, Sippen?... — II s. 3. gram. Sippen?, Sabia'Maut m.

labiate tu $ (ier-b8-ät) [neu=lt.] I«. tippen? förmig; üppig.— IIs. Sippenblütlerm.

labialize ® tu (ler-b^-Iaif) vla.®b. gram. labialifiren, labial machen.

LabienuS (le-bg-ir-ngß, a. Iäb-g~) npr., id. m (bfb. Unterfelbherr ßäfarS, f 45 v. ©Ijr.).

labil 647 (ler-bil, Iarb-tl)[It] a. labil: l.phys., chm. unbeständig. — 2. elect, gleitend.

labiodental 47 (le-bs-b-bern-tsl) [It.] a. it. s., <?r. labiodental(mit£ippen u. gähnen gleichseitig gebiibet); labiodentaler Saut (f,v).

labium tu (ier-b^m) [It.] s. (pl. ~a, ~bg-a) 1. anat. u. zo. Sippe f. — 2. $ Unterlippe f berSippenblütler. ■— 3.^ Sippe /e-rDrgeb) äWF“ labor, &c. Am. f. labour, &c. [pfeife./ laboratory/ (Iärb-5-Rä-tg-Re) [mit. labora-

to’rium\ s. (pl. rJ6S, ~Rgf) 1. chm. u. p7zar»z.Saborato'riumn.— 2. X (Jener? werfS=)£aborato'rium n. [inerter m.\ laboratory-man ® X (~Rg-män)s. Jener?/ laborious (lä-bör-R^ß ®) [lt. laborio' sus\

a.  1. mühselig, mühsam, mühevoll; schwer. — 2. arbeitsam, emsig, fleißig, laboriousness (~-n8$) s. l.Sftütjfeligteit fi

Schwierigkeit f.—2. @mfigk ei ts Jle ifz m. labour1 (ier-bSr) [a/f.; fr. labeur] * It.

labo’r-em\ s. 1. Arbeit /; L... Department, Am. Labor Bureau Arbeitsamt n; Am. Labor Day Sirbeiterfeiertag m (i. Montag im September). — 2. Anstrengung s Ve? fei) werde fi 3RüI)e /; bibl. Wühfal s] to lose one’s ~ sich umsonst abmühen. — 3. SBert n, (®rofj?, §elden?)Tat f. — 4. (®eburt$?)Söehenjo7.; in ~ in lindes? nöten. — 5. Singst s ]3ein s Slot f. — Syn. work aiig. Slrbeit, Tätigkeit; labour strenge, I)errte Slrbeit; toil noch stärker, e-e bie Jlräfte iiberfteigenbe schwere Arbeit; drudgery Plackerei, knechtische Slrbeit:JoZ> unbedeutende ob. niedrige Sol)n?arbeit; task aufgegebene Slrbeit, Schulpenfum. labour3 (ier-bgr) [a/f.; fr. labourer] * lt.

labora're] (Da. I v!n. 1. arbeiten (at an [<to.]).— 2. sich abarbeiten, sich abmühen, sich anffrengen, sich quälen.— 3. (under, f of) sich mühsam h^ufchleppen unter (dat.)] leiben an, unter, kränkeln ob. labo? rieren an (dat.)] L — 4. j- to ~ (with child) in (®eburt^?)Söehen> liegen; in ^inbe^nöten fn.—5. $ßein leiben, in Slot. fein. — 6. xb arbeiten, stampfen (Schiff). — II vla.7. arbeiten lassen, anftrengen. — 8. bearbeiten, mit SDtühe aubarbeiten, oerfertigen.—9.2)iine bearbeiten, au^beu? ten; j- ob. poetMerbearbeiten,bestellen.

3« labour 3: to~ under difficulties mit Schwierigkeiten §u kämpfen haben; you under a strange mistake Sie befinben sich tu einem seltsamen Irrtum.

labourage ® (ier-i>g-RgbQ) s. Slrb eit^loljn m. laboured (ier-bgrb) p.p. unb a.  1. sorg? fällig ausgearbeitet, gefeilt (öebicht :c.). —2. schwerfällig, steif, get ünftelt(stii :c.).

labourer (ier-bs-Rsr) s. 1. Slrbeiter m (auch ent\ Slrbeiterin s SlrbeitSmanum; L^s Act Slrbeitergefe^ n. — 2. (a. agricultural ~) SlckerSmann m, Sanbmann m.

labouring (ier-bs-Rtnö) \prp. u. a.  (sich ab)arbeitenb 2C. (f. labour2); SlrbeitS? ...; ^ beast Safttier n\ man SlrbeitS? mann m, tagelöhner m] fig. to pull (tug ob. ply) the oar bie §aupt=arbeit tun. — II s. schwere Slrbeit.

labourless (ier-bgr-ie$) a. mühelos, nicht anftrengenb.               [markt m.\

^Qur-inarket®^-^-^ s. SlrbeitS?) ^-member®(^-mem-b3r) s.,pol. Vertreter m ber Slrbeiter?intereffen.

~-pains (~-penf) slpl. (®eburtS?)Sßehen/?Z. ~-party © (~-pär-te) s., pol. ^ßartei /, bie bie Slrbeiter=intereffen oertritt.

^-saving (^er-»in0) a. Slrbeit erfparenb, §anb=arbeit erfe^enb.

laboursome (ier-bsv-^m) a.  l.fflei^ig.— 2.-J- ob.provc.mühfelig; sorgsam, kunftooll.

Labrador ^(iab-Rä-börr)np-. Sabrabor n. labral 47 (ier-bRsi) «., ent. Sippen?...

lab rum & (ier-bRsm) [lt.] s. (pl. ,x/a, ~bRa), ent. Sippe s lippen?artigeS Organ bei puselten je.

laburnum 47 (iä-börr-nsm) [lt.] s. lohnen? bäum m, ©olbregen m.

labyrinth (iarb-5-Rhi^) [It., greh-, * ?] s. 1. Sabpri'nth n. — 2. fig. Qrrgang m. — 3. fig. S3erwi(f(e)lung s Verwirrung s Sßirrwarr m. — 4.anat.Q.n(imOhre).

labyrinthaZ \ (iab-5-Rtrn-^si), ^ean ®ian (~thPn) = labyrinthine.

labyrinthic (^tt)[grch.]a. (~allyadv^ = labyrinthine. [labpri'nthförmig.l labyrinthiform (^Rtrn-^Mörm)[neu?It.] aJ labyrinthine (iäb-s-Rtrn-tfialn, ^zun) a. labpri'nthifch, verworren (0. fig.).

lac1 (iO; Hom. lack) [fkr.] s. 1. (®ummi?) Sad m. — 2. = lacquer 2. [pkn).j lac2Dft^.(^)[ffr.]s. Sak mw.n (1000009lud Laccadive Islands^(ilV-balw atr-iänbf), Laccadives (~batof) nprlpl. Salta? bi'oeil pl. (puseln im kubischen D'gean).

lac-dye(i;Irf-bal)[lac1 ] s. (9tot=)Järbelad m. lace1 (le^) [a/f.; fr. lacs] * lt. la'queus\ s.

1. Schnur f jum^ubinben, Schnür?baub n, ?fenfel m. — 2. $: a) gebrehte Schnur, Sii$e s Verte /, treffe/; b) ^ante(n/>7.)/, Spitzn pl.) f ] c) Jilet?arbeit /.

lace2 (lep) [a/f.; fr. lacer] * lt. larqueus\ ®b. I v\a. 1. (su)fchnüren; ~d (a.~d-up) boots pl. Schnürstiefel mlpl. — 2. mit Schnur 2C. befetten, einfaffen, galonieren, betreffen, verbrämen; f si. ^d mutton feile time; SßeibSbilb n(sn.G.v. 1,1,102). — 3. P Kaffee 2c. mit Spirituosen mischen.

— II v/n. 4. mit einem Schnürbanb befestigt fein. — 5. F fiel) fest schnüren (von grauen).               [klöppel m.\

lace-bobbin & (ie^-böb-gn) s. Spipen?/ Iace-cushion(^4üfch-sn)s. Spii^enkiffen n. Lacedsemon (iä>s-bf-msn) [grch.| npr. Sajebä'mon w, Satebämon n (Sparta). Lacedaemonian (iä|-8-bg-mör-n^n) [lt., * grd).] I a. la^ebämo'nifch, lafebämo? nifch (spartanisch). — II s. Sage?, Sake? bämo'nier(in) (Sparta'ner(in). [banb n.) \3LCe-edging (ie"$-erb-Q“m0) s. Spiken?/ /xz-frame G (LfRem) s. Spiijengrunbftuhl^ (Maschine gum Unfertigen be$ <5pi$engrunbe$). /xz-maker (~-me-iSr) s. Spi|enklöppler(in), Vortenwirker(in), ^ofamentie'r m.

Iace-mau @ (ierfj-män) s. (pl. ,x,-men? ~mgn)l. Spi^enl)änbler m.—2. Spiken? Höppler m, ?arbeiter m.

lace-paper (^-pe-pSr) s. ^apierfpi^en slpl. lace-pillow (ie'>ptri-ö) s. Klöppelkissen n. lacerable (iärp-g-Rgbi) [It.] a. gerreifjbar. lacerate1 (lär^-s-Rat) [lt. lacera’tus] a.

Verrissen (a. /y.); bfb. $ geschlitzt lacerate3 (iFjp-net) [lt. lacera'tus\ v/a. ®b. gerreifjen, zerfleischen; fig. foltern, laceration (iäp'-Rer-fchöh) [lt.] k 1. 3er?

reiften n. — 2. ^ifs m. — 3. fig. Ve? unruhigung /. [reifjenb, gerftörenb.i lacerative \ (iär^-s-Rä-ttw) [lt.] a. ger?) lacerta tu (i^ö^-ta) [lt.] s., zo. ©ibechfe /. lacertian tu (^Ä, 4^^n) [It.] I a.

eibechfen=artig; ©ibechfen?... — II s. ©ibechfe /. l^es /9/. Spi$ennal)t f.\ lace-$ZZ£c7^(ierHtüfch)s- Spi^enfticl) m,/ zxz-trimming (le^-tRiLn-tns) s. Sitten?,

Spitzenbesatz m.

~-up F (leVM ~ boots pl. (ob. ~s sjpl. = laced boots (f. lace21).

zx/Wing (ier$-win0) s., ent. $ßerlen?auge n. zxz-woman® (~-wüm-sn) s. 1. Spi^enhänb?

lerin /. — 2. Spitzenklöpplerin /. ,x,-work (^-wört) s. Spatzen?, Sßofamentie'r?

arbeit fi Vortenwirkerei /.

laches (iartfch-gf) [a/f.] s. bfb. jur. Vernach? läffigung /, Versäumnis /.

Lachesis(lärf-g-fts) |grcl).]npr., Qrti).myth. Sa'chefiS / (ben Hoesen haltenbe ^ßarge).

Lachryma Christi (iärf-Rg-ma M^-tax) [lt.] s. La’crimes Chri'sti pl. (roter SSefu'vivein).

lachrymal 47 (iärf-Rg-msi) [mit.] I a.

1. anat. u.physiol. Dränen?...; Dränen abfonbernb ob.Ieitenb. — II $. 2. anat. ^ränenbein n. — 3. = lachrymatory 2. lachrymary tu (iärt-Rg-ms-Re) [lt.] a. u.

s. = lachrymatory.

lachrymatory/ (i;Xrf-Rg-mä-tg-R°) [mit.] I a. 1. Dränen entl)altenb; Dränen?... — II s. (pl. zxzies, ~Rgf) 2. snt. ^ränenfrug m. — 3. co. Taschentuch n.

lachrymose (~mö|) [It.] a.  1. Tränen vergiefzenb, tränenreich. — 2. kläglich, traurig, weinerlich-

lacing (ier-ftn0) [lace2] s. 1. Schnüren n 2c. (f. lace2). — 2. Vortenbefalz m, Treffen slpl., Verbrämung /.— 3. P prügel pl.

laciniate (iä-0rn-g-ät) [neü?lt.] a. 1. mit Jranfen besetzt.— 2. tu^u.zo. geschlitzt, laciniated (iä-fjlrn-5-e-tgb) a. = laciniate, lacki(\fä]Hom.lac)[m/e.] Is. 1. Mangel m] Vebürfllis n, ^lot /. — II vln. ®a. 2. f (außer in to be ~ing, f. lacking) mangeln, fehlen (oft vlimpers. mit of).

— 3. \ (of) Mangel leiben an (dat.), ermangeln (gen.), barben.— 4. f fabeln; to ~ tabelnewert—IIIv/a.®a.5.Man= gel haben an(da£.), e-r Sadje ermangeln ob. bebürfen, nicfjt haben. — 6.f nermiffen. lack2 f (läf) int. => alack.

lackadaisical (iäf-ä-ber-fM°i) a.  feljn? fuchtoooll, fcfjinadjtenb; F fchlafmütqg, energielos; affektiert, gegiert.

lack-a-day ® F fast f (iärf-ä-be) int. = alack-a-day (fie^e alack).

lackage (iarf-sbQ) $., mint. (a. ~ of weight) Minbergewicht n.

lackbeard f (lä'LbFb) s. Mild) b art m (sh.). lackbrain f (^bRen) s. Dummkopf m (sh.). lacker (iarf-gr) s. unb v. = lacquer.

lackey (nlrt-e) [a/f.;fr. laquais] I s. Satai7 w, 53ebiente(r) m (\ fig.).— 11 v/a.®a. j-m aufwarten; b.s. unterwürfig folgen (dat.). — Ill vln. ®a. (unterwürfig) bienen, lacking (lafk-tns) p.pr. unb a. mangelnb;

to be ~ fehlen; e$ fehlen lassen an(dat.)\ F there’s something ~ in him er I)at Mängel ober Sd)wäd)en.

Xackiand ® (iärf-iänb) I npr.: John ~ goljann oljne Sanb (engi. 5tönig; 1166 bis 1216).—II U s. Sanblofe(r) m, §abe? nicljW m. — III l~ a. laublos, [(s.#.) lack-linenf (~-iin-®n)a. ohne§emb, arm)/ Sack-love \ (~-ia6ro) s. liebloser Mensch-lack-lustre (~-ie6fj-tgr) a. glangloS, matt) lack-wit(~-wit)s. Dummkopf m. [(siuge)J Laconian (iMör-n^n) [It., * grd).] I a.

lafo'nifcl). — II s. Sako'nier(in).

Xaconic (iMfn-tf)[grdj.]a. (~ally adv.) l.\ = Laconian.— 2. fig. U lako'nifd), kurj unb treffenb im siusbrutf, markig; wortkarg. — Syn. (2) f. concise.

laconism (iarfAntfm)[grch-]s. Sakoni'$ntu3 Tn, kurje unb treffenbe Au^britck^weife.

lacquer |p-gr) [fr.fiacre] I s. 1. Sad (?firnis) m.—2.(bfb. japan, u. djin.) lackierte Sßaren ftpl., Sack?arbeif f.— IIv/a.®a. 3. (a. to ~ over) firniffen, laden, lackieren.

lacquerer (la'V-R3*) s. Sackierer m. lacquering (iart-g-Rtns) s. Sanierung f. lacquey \ (iarf-°) $. unb v. = lackey, lacrosse (lä-fBÖ^) [fr.] s. fanabif$e§ SaH= spiel mit lang gestielten (Sdjlagneijen.

W" lacrimal, lacrymal, &c. f. lachrymal, -&C.              [saures Sain

lactate 07 (irttat) [It.] $., chm. mild)?/ lactation (lO-te'-fc^n) [It.] s. 1. 47 Mild)? bilbitng f. — 2. Säugen n; Säugejeit f. lacteal 07 (larf-t^l) [If.] anat. it. physiol. la.D 1. Mild) saft führenb; Milchsaft?...; ~ vessels pl. Spmp I) gefäfje n/pl. — 2. 9JlilcE) betreffenb; Milch?...; ~ fever Weilet)fieber n.— II s. 3. SrpnphgefäJJw. lacteous \ (~t^) [If.] a.  mild)?artig, milchig; Mild)?...

lactescent 47 (i&-terpnt) [It.] a. 1. milch? artig, milchig. — 2. $ reify an Milchsaft (SBoif^miidj). [Milch?-.; ~ acidMil d) fäure.) lactic 07 (lärf-ttf) [It.] a., chm. ob. physiol.) lactiferous & (iMrf-g.R^) [It-] «•, anat.

Milchsaft führenb; ~ duct9Jlild)gang m. lactometer & (iaf-torm-s-t§r) [lt.=grdj.] s.

Milchmesser m, =wage f. [guder mA lactose fr (lärf-tö^) [It.] s., chm. Milc^J lacuna 07 (iMjur na) [It.] s. (pl. ^ae, ~nt, a. ~as, ^naf) 1. Slide /, gwifdjenraum m. — 2. anat. unb §ol)lraum m.

lacunal 07 (iMjur-ngi) a. = lacunar2. lacunar1 07 (~ugr) [It.] s., arch. ^Jelb n, Cassette f. [lüdenljaft; Süden=...i lacunar2 07 (~nSr) [lacuna] a. lüdig,/ lacustrine & (iä-fär^-tRtn) [It.] a. §u e-m See gehörig; See=...; geol. deposits pl. Siblagerungen flpl. am Seeboben;

dwelling ob. habitation ^3faljlbau m. lac-varnish (ia"t-marr-nifcb) s. Sad(firni^) m, §aqfirniö m.             [arbeit.)

lac-work (iärf-wörf) $. japanische Sad J Lacy1 (ler-fse) npr..) id. Oßrfn.).

lacy2 (.^[lace1] a.fpiljen=arfig; Spi$en=... lad (läb) [m/e.] s. 1. F ^nabe m, gunge

Bursche m; güngling m, junger Mann. — 2. ©efaljrte wz, 5tamera'b m. ladanum 07 (iarb-ä-nabm) [If., grch.,;?- perf.] s., chm. Sa7banum n (ßiftrofenljarg).

ladder (iarb-Sr) [a/e.] s. 1. Seifer /; co. he can’t see through a ~ er sann nicht (mehr) au$ ben klugen sehen. — 2. fig. Stufenleiter f. — 3. 4 (Schiff$=)Strid= leiser /, (Sd)iff§=)^reppe f.

ladder-tackle 4 f (~-täfi) s. = ladder 3. laddie bfb. f^ott. (iarb-°) s. gunge m. lade (leb; Hom. laid) [a/e.] via. ®b. (p.p.

a. laden) 1. \ belaben, befrachten (je^t meist load). — 2. fig. belasten, unter= brüden; aufbürben (dat.). — 3. SBaren (oer)Iaben, oerfradjten. — 4. prove. Ob. G SBaffer :c. schöpfen (into in [acc.], out of au£); \ to ~ out au^fdjopfen.

laden (lebu) p.p. non lade (j- st. non load) u. a. belaben, befrachtet (with mit).

Ladin (lä-blru) s.Sabi'n(i[ch) n (rätoromanische 2Jlunb=art im ©ngabin).

lading (ier-btnß) [lade] s. 1. Saben n, befrachten n. — 2.Sabung /, §rad)f f. ladle (iebi) [a/e.] I s. 1. grower (®uppen= 2C.) Soffel, Schöpflöffel m\ 4 Schiffbau: paying ~ ^ßedjlöffel m. — 2.0 Schaufel f eines SBafferrabeS. — II v\a. ®b. 3. mis einem großen Söffe! (auö)schöpfen, au§= feilen (auch to ~ out). [noll /.) ladleful (ie%i-füi)s.SöffelnolIm,Sd)aufelJ Ladrones (lä-bRÖrnf, span. SlUSfpr. la-bRör-nefj) npr. Sabro7nen pl..* i)ieb^= infein f\pl.) je^t Marianen pl.

£ad?/(ler-b°)[a/e. = Srotherrin : btfcl) Saib] s. (pl. ~ies, ^bgf) 1. L~ Seite!: T Sabp /, febel=, §rei=frau f. grau non ... — 2. §au$frau fi grau f oom §aufe. — 3. bfb. mittelalterlicherHlitterbienft: §errin/, (Gebieterin f. — 4. $)ame fi gebilbefe grau non Staube; L — 5. F(Sattin /, (Gemahlin f (immer in SJegiehung jum (Satten; §93.: John Smith and ~); T. — 6. F ob. Am. Siebfte f. — 7. attributin', weiblich; L —8. weiblicher §unb.

ßit ~ 4: $ Js bedstraw efyte$ Sab= kraut; Js bower gemeine Söalbrebe, ^eufel^wirn m; $ Js cushion grauen^ nabel m; Js finger(s pl.) gemeiner Söunbklee; $ Js glove roter ginger= hut; $ Js hair giftergra§ n\ $ Js (looking-)glass grauenfpiegel m; Js maid (pl. ues’ maids) ^ammer= Jungfer /, =mäbchen «, =gofe /; $ Js mantle gemeiner grauenmanfel; $ Js slipper grauenfehuh m\ $ Js smock Sßiefenfchaumfraut n; boarding-school for young ~ies ^enfiozn§= anstatt f für junge Mäbchen; ^ies and gentlemen! m-e tarnen unb§erren!, ^ies’ college ^ö^ere Mäbchenfcljule; ^ies’ companion 2lrbeit§=beutel m, Kästchen n; ^ies’ compartment £)amen=abfeil m\ Ladies’ Gallery ^)amentribüne f im House of Commons ; ^ies’ man £>amenhelb m; Ladies’ Mile aristokratische gSromeuabe längs beS SerpentittfluffeS im §pbeparf,£onbon; Mes pl. of the Queen’s house-hold samt? liehe §ofbamen f[pl. ber Königin; L~ Day = Annunciation 2b; L~ in Harvest Mariä §immelfahrt(i5. Slug.); F~ of easy virtue greubenmäbdien n; F co. Old L^ of Threadneedle Street bank /oon ©nglanb (Lo.); my ~! gnä= bige grau!; Cath. eccl. Our (blessed) L~ Unsere (Siebe) grau, bie gung= frau Maria; Our (most gracious) L^ the Queen gtjre Majestät bie Königin; F she’s all (ob. quite) the fie ist sehr iwrnehtn, sie spielt bie feine $ame; she is a thorough fie h^t seine’ Seben^art; young gräulein n.

3u lady 5 F: his good ~ seine grart ob. (Gattin; how is your (good) wie befinbet sich ih^e grau (Gemahlin?; my old meine grau, mein guteö grauchen; the old F meine Sllte.

3h ~ 7: ~ author (Schriftstellerin /; clerk buchhnlterin /; ~ doctor Doktorin /; friend: a) greitnbin /; b) Quäkerin/; ~ president borfi^enbe /, ^ßräfibentin /; superintendent Aufseherin f.

lady-bird ® (ier-bg-börb) s. 1. ent. Marien? fäfer m, Sonnenkälbchen n. — 2.fofenb: Siebchen 72, Schälten n. [bird 1.) lady-bug ® bfb. Am. (.,-bäg) s. = lady-J lady-cow (^-fau) s. = lady-bird 1. lady-fern 4 (ier-b5-förn) s. weiblicher Strich?

farn, Sßalbfarn m. [ued bamenhaft.) ladyf?/ F (~fat) v[a. ®d. §ur £)ame m.;J lady-help (~-heip) s. Stütze f ber §au$f rau. ladyhood (~hüb) s. Hamens cl) aft f(a. co ll.). Sadyish (ier-bg-tfch) a. tarnen?...

ladyism (Jfm)s. SBefeun ob.benehmenw einer Sabp. [m, §er§enbrecher mA lady-killer (^-fti-gr)s., co., si. $amenhelbj ladikin \ (ier-bMIn) s. Dämchen n. ladylike (ier-bs-ialf) a. wie eine nornehme ob. gebilbete $qme, fein, wohlerwogen.

lady-love (^-labw) s. 1. (Geliebte f. — 2. Siebe /wu einer £)ame, romantische Siebe.

ladyship (ier-bg.fdjp) s. Ditel m^ Staub m ober Aang m einer Sabp; her a) bie gnäbige grau, ba§ gnäbige gräulein, ghre (Gnaben ...; b) & co. unser Schiff.

lady-smock (ier-b5-$möf) s. Sßiefen-fchaumkraut n.

Laertes (iä -örr- ttf) [grdj.] npr. Sae7rte3 m: a) myth. SSater be$ Dbp7ffeu§;b)^rfu., SH.H.

Isevulose 07 (ltr-wifi-Iö^) [lt. lce'vus\ s., chm. Sänulo'fe fi gruchtwucter m.

Lafayette (lä-fä-jert, Iä-fe-ert) npr. ($rfn. unb ertön.); ~ College in ®afton (u.s.).

Lafeu (lä-fjür) npr., id. m (^rfn., SH.All.). lag1 (läg) [?] I -f a. □ 1. schlaff, langsam, träge; spät, nachkommenb (of hinter [dak.]). — 2. lange aufgeschoben, le^t. — II vln.®e. 3. sich langsam bewegen, fid) lassen; waubern, wögern;(a. to~ behind) sinter allem wurücfbleiben, wulei^t

1

Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; f obsolete (died); * new word (born); +++ incorrect; music

07- scientific; botanical; geography; O machinery; mining; military; 4 marine; ® commercial; postal; railway.
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Beitfjen (f. <S. IX): F fötnlliär; P JBoIIgfprache; r ©stunerfpradhe; \ feiten; f alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); A unrichtig;
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SDie 2lu3fpracho unb bie bilbl. Seiten stub corn, <3. IX—XI, bie Slbkürjungen 2C. (S. XII—XXXII erklärt.

kommen (after, behind, \ on sinter [rfaL]). — III s. 4. \ ob. <SdniuZ.£e^te(r), Unterfte(r).— 5. f niebereS Volk^a. t. A.3,b',9o). — 6. O mech. Vewegung$ver= Zögerung f.

lag2 r (rig) [?] cant I s. 1. 3ud)th duller (=in); S)eportierte(r). — 2. 3uc^tt)aug= strafe f. — II via. ®e. 3. tnS Buchte I)au3 bringen; beportieren. — 4. ge= sangennehmen, fassen.

lagfwt, /»end -h (iarg-Sn, ~gnb) [a/f.] s. jar. an einer Voje :c. befestigtes, bei Gefahr ic. versenktes ®ut.

lag-end \ (iarg-enb) s. letterdeil; ~ of (my) life LebenSabenb m (sH.H.iv,a,5,i,24).

lager beer ® T (iar-g°r btrr) [btsdj] s. Lagerbier n.

laggard (iarg-8rb) [lag1] I a.  langsam, saumselig, lässig, träge, zaubernb.—Ils. Saumfeiige(r), dräge(r), Saubernbe(r). — III v/n.®a. saumselig, lässig je. sein.

lagger1 (Hrg-Sr) [lag1] = laggard. lagger2 F (~) s., cant = lag21.

lagging1 (iarg-tnS] [lag1] Ip.pr. unb a.  sich langsam bewegenb :c. (siehe lag). — II s. Bögern w, Verzögerung f.

lagging2 F (~) s., cant = lag2 2. lagging3 G(^)[a/n.]s.(a.^SpZ.): a) mach.

Vekleibung/oon Dampfkesseln jc. ; b) arch.

Vlenbboben m. [^feifhafe m.\ lagomys & (iärg-g-, iä-gö'’-mt$)[grd).] s., zo ./ lagoon (iä-gürn) [it. laguna] s. Lagu'ne f

(seichter Meere^arm, Äüftenfumpf).

lagune (iä-gurn) 8. = lagoon, [in Dft^.h Lahore ^(iä-prr®) npr.Lahor(e) («stabt/ laic (le'-tt) [fpät=lt., * grd).] I a. weltlich, laienhaft; Laiem...—Ils. Laie m (a. /£#.).

laical \ (ier-®-k®i) a.  = laic.

laicization ® (ie-Mg-ferfchsn, ^aU) s. Ver= weltlid)ung f; Säkularisierung f.

laicize ® (ier-g-$ätf) via. ®b. verwelk lichen; säkularisieren.

laid (leb; Hom. lade)p*eZ. u.^.p.n. lay1 u.2; ® ~ paper papier n mit Wasserlinien, laidly f ob. schott. (ierb-i°) a. = loathly, laigh fchott. (lee$) a. u. adv. = low1.

lain (ten; Hom. lane) p.p. o. lie1; P = laid. Laing (lens) npr., id. (ißrni.).

lair (iar) [a/e.] I s. 1. Lager(plai$ m) n (bfb. wilber Diere). — 2. Vieh^Utbe A =staub m auf bent (2Bege gum) Markte. — 3. agr. Voben(art /) m, Laub n. — II via. ®a.

4. in einem Viehstanbe unterbringen. — III v!n. ®a. 5. lagern, ruhen.

lairage (iar-Rgb$) 8. (a./»spZ.)l. Viehftänbe m]pl. — 2. Unterbringung f von Vieh.

laird fchott. (iarb) [= lord] s. 1. ®runb= herr m] @ut$befi$er m. — 2. % §au$= eigentümer m. [mlpl. (ant. clergy).) laity (ier-g-te) [lay6] s. (a. fig.) coll, Laien/ Lake1 (let) [(alt)fr. lac, * It. la'cus\s. See

Tn, Laub-, Vinnemfee m; Lady of the L~: a) myth. Vivian, Geliebte be$ gaubererS Merlin; b) Gebiet oonSB. (Scott ;L~ School Seefd)ule f, neuere romantische Dichterfchule; ^auptvertreter: Wordsworth, Coleridge unb Southey, bie im engl. Seenlanb (Cumberland, Westmoreland U. Lancashire) wohnten;

Am. State $Bn. be§ (Staates WUchigan. lake2 (~) [lac1] s. £ack(farbe f) m. [w.i lake-^we^m<7(~-bweri-tns) s. Pfahlbau/ /»-land ® (Ciänb) 8. Seenlanb n (s. lake), lakelet (ierLigt) s. kleiner See.

lake-like (le'Malf) a. fee=ähnlid), =artig. Laker (ier-fr) [lake!] 8. mft contp. Richter m ber Lake School (f. lake1).

lakh (las, WB. Ids) 8. = lac2.

Lakin f (ier-ftn) [aus ladykin] s. gram d)en n] by our L~ ober by’r DJ. bei Unserer Lieben grau!

Lakist (ier-ft£t) [lake1] s. = Laker, laky \ (ier-t6) a. I lake1] fee=artig;See=... Laila Rookh (läT-a ruT) [perf. = Suipen= wange] npr.^ id. (Sebicht v. Thomas Moore).

lam -f ober P (lain) [a/ll.] via. ®e. burcl)=l Lam.«66r. = Lamentations. |prügeln./ lama1 (iär-ma) [tibetisch] s., rel. La'mam (bnbbhiftifcher Priester in Sibet u. berMongolei).

lama2 (iär-ma) 8., zo. = Hama

lamaism (iär-mä-tfm) s., rel. Lamat'3mu$ m (tibetische unb mongolische 9ieligion3forin be§ Vuöbhismus). |Lamaflofter n.) lamasery (iar-mä-Bs-R°, mu. iä-mär-B®-Re) s./ Lamb1 (ihn) npr. 0ßrfn.); bfb. Charles engl. Sffapi'ft unb ^umori'ft (1775—1834).

Lamb2 (^) [a/e.J I 8. 1. zo. Lamm n (a. fig.); with (ob. in) trächtig. — 2. Lamim fleisch n. — S.bibl. the L~(of God) ba$ Lamm Glottes (Christus). — Il vln. ®a. 4. lammen. — III via. ®a. 5. (Lämmer) werfen. — 6. to down: a) ©chafe wäl)renb ber Lammzeit hüten ob. pflegen; h) siuftr., sl. f-n um fein ®elb bringen, F rupfen.

lamb-ale ® (iarm-ei) s. Schaf schürfest n. lambdoid, mft»al (läGn-böib, ifim-böF-b8!) [grdj.| «., bfb. anat. la'mbbaförmig (4).

lambency (iärm-bgn-^) s. 1. Büngeln n (o. flammen). — 2. fig. Oberflächlichkeit f. — 3. gunkeln n, Strahlen w, (a. fig.). lambent (lärm-bgiit) [It. lambe'nt-em] a.  1. leckenb, z^ngelnb (v. flammen). — 2. fig. flüchtig, oberflächlich. — 3. sum kelnb, strahlenb (auch fig-)- Dßvin.).i Lambert (larm-bSrt) npr. (männl. Vit. u.) Lambeth   (l-irm-^th)npr. (©tabtteilv. Lo.).

lam ihood \ (iarm-hüb) s. Lammschaft /, gjitgenb f eine^ Schafes (a. fig.).

lambkin (rä'm-ttn) 8. Lämmchen n (a. fig.). lamb-like®(~-iaif)a.lamm=artig;Lamm=. lambling \ (Hrm-itnS) 8. Lämmlein n. lambskin ® (iärm-$fin) s. 1. Lammfell n.

— 2. Lammleber n.

lamb’s-wool (iärmf-wüi) s. 1. Latmm, Schafwolle f. — 2. f ©etränf auS Vier, pucker, Muskatnuss unb gebratenen Äpfeln.

Lambton (lärm-t8n) npr., zW.(sprfn. u.OrtSn.). lame (lem) [a/e.: btfdj lahm] I a.  1. ner= früppelt; lahm, hinkenb. — 2. fig. um vollkommen, mangelhaft; schlecht; elenb;

ducks pl. f. duck 2 3; F excuse faule 3lu^rebe. — II via. ®b. 3. läh= men, lahm ob. zum Krüppel machen. — 4. fig. entkräften, schwächen, lähmen.

lamella (iil-meri-a) [lt.] s. (pl. »se, A) Lame'Ile /, Blättchen n, Vlättdjen n.

lamellar (iärm-g-iSr, mu. iä-meri-Sr) a.  blätter=artig, blätt(e)rig; min. ~ virgin silver Vlätter=erz n.

lamellate(d) qj (iärm-g-iMt, ~ie-tgb) [It.] a. blätt(e)rig, and ^lättdjen bestehenb; Vlätter=... Iblätterförmig, blätt(e)rig.j

lamelliform (fi-meri-g-fötm) [It.] a.) lameness (ierm-ng|) 8. 1. Verkrüppelung /; Lahmheit /, Lähmung fi sinken n.— 2. fig- Unvollkommenheit f, Schwäche f.

lament (lä-mernt) [It. lame'ntum] I 8.

1. (Sßeh=)Stlage fi jammer m. — 2.^lagelieb n. — Hv/n. ®a. 3. klagen, jammern, trauern(forum); sich grämen. — IIIv/a.®a. 4. beklagen, bejammern, betrauern, beweinen (Syn. j. deplore), lamentable (iärm-sn-t°bi) [fr., * lt.] a.  (/»y adv.) 1. beklagend, bejammernd wert. — 2. kläglich, jämmerlich, elenb. Lamentation (iäm-sn-ter-fch°n) [fr., * lt.] s.

1. (Wehklage f. — 2. bibl. (Book of) L^s pl. (of Jeremiah) age lieber nlpl. geremi'ä. [klagt. — 2. verstorben, selig.) lamented (iä-mern-t®b) p.p. unb a. 1. be=J lamen.ing (p-niZn-tlns) s. Wehklage /’. lamenthgly LttnS-ie) adv. (weh)flagenb. lamia (ler-m°-a) [lt., * grd).] s., myth.

Sa'mte / (weibl. (Schreckgespenst, baS Äinber u. Säuglinge anlockte unb frafj); weit S. §e£e f. lamin (lärm-tn) s. = lamina.

lamina (iärm-s-na) [lt.] s. (pl.^, ~nl) 1. Blättchen T2, Vläitchen n, Sd)iippd)en n. — 2. $ V(attfläd)e f.

laminable 0(irni-6-nö'bi) a.^ metall. ftredk= bar, zu bünnen glatten zu verarbeiten(b).

laminaL, <27 (iärm-«-n% ~ngr) a. au3 bünnen glatten bestel)enb; blätt(e)rig.

laminate1 (iärm-g-net) [mit.] via. ®b.

1. G metall. strecken, plätten; walzen. — 2. mit bünnen ^3lättd)en überziehen. laminate2, ~d (iarm-g-nät, ~ne-tgb) a. aug bünnen glatten bestehenb, blätt(e)rig; geol. fdjieferig.

lamination <27 (hhn-g-ner-fch°n) s. plattem förmige Slnorbnung, plattenförmiger Slufbau; ~s pl. a. ^ßlättdjen nlpl.

Lamington (lärin-tn0-ti’n) npr., id. 0ßrfn.). Iaminiferous£7 (hW-nfp-Rabt) a. bünne Blättchen tragenb; blätt(e)rig.

lamish (le'-mtfch) [lame] a. etwa§ lahm. Lammas (iFm-^) [a/e. = loaf-mass 33rot= messe] 8. 1. Snglanb: ehm. (Erntefest n (1. Sluguft). — 2. ©rofjbritannien: (auch Day, Tide) erster August als Saturn;

~ Eve ber 3i.Suii.— 3. eccZ.^etri Letten-feier f(i. Sluguft); at latter ~ am Zimmern mehrotag, niemals.

lammergeyer T (iarm-Sr-gat-Sr) [bisch] orn. Lämmergeier m.

Lammermoor (~mür) npr. (®ebirg$jug im fitblichen (Schottlanb).

Lamord (iä-morrb) ob. Lamound(iä-maurnb) npr.^ id, Cßrfn. in SH.H.).

lamp (lamp) [(alt)fr. lampe] lt.; * grd).] s.

1. Lampe /; fig. to smell of the nach ber Stubierl'gmpe riedjen. — 2. fig. Leuchte fi Licht n. — 3. si. ob. •[• poet.

pl. Gingen n/pl.

lampas1 (n/m-p^) [(alt)fr.] 8., vet. ^rofch m (SlnfchweUung be<3 Säumend bei gerben).

lampas 2&(~)[fr.]8.:a)gebliimte$ chin. (Seibew geitg; h) bunter feibener u. wollener Möbelstoff.

lamp-ÖLacfc ® (lafmp-bläk, lKmp-blart) 8., paint. Lampenfhivarz n] typ. Lampem, Liemrufe m.              [ leuchter m.i

/»-bracket (~-bnO-5t) s. Wanb(arm)=J ~-burner&(~.-bör-ni5r) s. Lampenbrenner m. lampern (iarm-pSrn) [a/f.]*8.? ichth. glu^ neun=auge n, Vride /] ^ßride f.

lamp-holder (iärmp-hßi-bSr) s. Lampenträger m (Vorrichtung).

lampion (iarm-p^°h) [fr.] s. Lampio'n m u. n, ^ßapierlaterne f.
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• fast l; t fast F; 5 fast 5“; sb fast wie a in „«Ratte“ (f. S. X u. Xi).




lampist \ (larm-ptfjt) [fr. lampiste] s. Sampenfabrifant m.

lamplet (iarmp-igt) $. Sämpcljen.

lamplight (iärmp-iaxt) s. Sampenlicljt n.

lamplighter (iarmv-iax-t8v) s. 1. Sampem angiinber m, =putjer m] P off like a ~ im 9hi oerfchwunben. — 2. gi'bibug m.

lamp-maker (iärmp-me-tSr) s. Sampen= fabrifa'nt m.                [^teller m.\

lamp-mat (iärmp-mät) s. Sampen=bede /,/ lampoon (läm-pürn) [fr. lampon] I s.

©cbmäfjf djrif t f. — II via. ®a. schmähen, lampooner (~pif-nSr) s. ©chmähfcl)riften= schreibet m.[schreiben n] ©ctjmäbung/.) lampoonery (~u8-r6) s. ©chmälp christens lamp-post (iärmp-pöbt) s. Saternenpfahl m. lamprey (iarm-vRe) [(alt)fr. lamproie\ s., ichih. ßampre'te /, 9leun=auge n.

lamp-shade (lä'mp-fcheb) s. Sampenf djinn m] Sampenglode f.

Lanark (iarn-8rf) npr., id. (schottische Grafschaft [a. rvShire,~-fch8r, ~-f^ir] u. St.).

lanate 47 (ler-nät), ™d to (ler-na-t8b) [It.] a. wollig, mit Söolle beberft.[(engi.Grffch.).)

Lancashire (iarn0-ta-f^8r, 4$tr) npr.] Lancaster (iarn0-tMt8r) npr., id.: a) § engl. Grffdj. unb Stabt; b) Ulame ver= fdjiebener Grafschaften 2C. in ben U.S.] c) hist. House of ~ bag £aug S., bag 1399 wit Heinrich IV. gur Regierung gelangte (big 1461); d) iprfu.; ~ rifle T Sancaftergewehr n.

Lancasterian (iänS-fMttr-R^n) [Joseph Lancaster, 1778—1838] a. Sancafter=...; ~ system Sancastermethobe f (schwächere Schüler biirch vorgeschrittenere gu unterweisen).

Lancastrian (i;in0-tä^-tR^n) «., hist, aug betn Haufe Sancaster, lanca'strisd).

lance (ian$) [(alt)fr.; * It. la'ncea] I s. 1. X Sange /’, ©peer m, Bhirffpiejs m (a. fig.)] free a) X ehm. ©ölbner ?n, ^rieggfnecht m] b) part. Söilbe(r) m (ber seiner bestimmten Dichtung angehört; a. fig.). — 2. = lancer 1. — II v/a. ®b. 3. f ob. poet, (mit einer Sange) burdj= bo'hren, stechen, werfen. — 4. \ surg. Geschwür aufftecl)en. — 5. poet, gauge fcbleubern.              [E5efreite(r) m.\

Lance-Corporal & (iZuMoMAi) s.J lance-flag X (~-fiag) s. Sangenfähnlein n. lance-head (~-teb) s. Sangenfpi^e f.

Lancelot (iarn-fj®-iot) npr. Sancelot m;

~ of the Lake S. oom ©ee (berühmtester Vitter non Jtönig Artug’ ©afelrunbe).

lanceolate 47 (iarn-^-b-iat), ^d to (ue-tgb) [fpiiMt.] a  lange'ttförmig (bfb. $).

lancer (iarn-f$gr) [fr. lancier\ s. 1. Saugern träger m, veiter m] X mit Sange be= waffneter ©olbat. — 2. ~Spl. Sancierg (sprich: l(?-fjie') mlpl. (Art CUtabriUe).

Lance-Serjeant X (iarnMär-bQsnt) s. Bi'ge=fergean't m.

Zancet (iarn-, iärn-fjet) [(alt)fr. lancette] $., sim/.Sange'tte f] TheL~ mebiginifehe ßeit= fchrift (Lo.).                   [bogen m.)

lancet-arcÄ© G (^-ärtfch) search. ©piig=J ~-f ish(^-ftich)s.,w/?^. 9irt©ta4elfd)roang m. /^-window®G(~-wtrn-bö)s., arch. fcbma= leg ©pibbogenfenftern, gotifdjeg fenster, lancewood ® (la'nb-wüb)s. ©peers)olg n

(bfb. non Dugue’tia qwitare'nsis).

lanch f (lausch ob. lausch) v. u. s. = launch, lanciform (iarn-bg-förtn) a. langen=, fpeer= förmig; lange'ttformig.



Iancinate\(iärn4g-uet) [It.] v\a. ®b. ger= reifjen; ~ing pain ftedjenber ©djmerg.

Lancs abbr. = Lancashire.

land (länb) [a/e.] I s. 1. meist: Sanb n (ant. water); 4 auch hfer n] L •— 2. Sanb n. Sanbfd)aft fi ©egenb f. — 3. agr. (Sfa’iinbm,$8obenm. — 4.(Sanb=) ($ut n. ©rnnbftiid n. Sänbereien flpl.; Lx, League irische Sanbliga (1879 ge= grünbet; erstrebt bie Dtüctgabe beg irischen ganbeg au biedren).— 5. Sanb n, 33olf 22, ©inroofjner pl. e-g ganbeg.— II via. ®a.

6. «Personen lanben, an(g) Sanb bringen;

4 Sßaren auglaben, löfdjen. — 7.wo= Einbringen; we were ^,ed in a great difficulty wir gerieten in grosse 23er= legenEeit.— 8. «Rennfport: «pferb ang ^iel bringen. — 9. Angelsport: einen ^ifd? aug bem Raffer gieben. — 10. fig.: a) in ©idjerljeit bringen; b) j-n angeln. — 11. P sl. (oeijljanen. — III v/n. ®a. 12. lanben. — Syn. siehe country.

3u 1: by a) gn Sanbe ] b) ® per 2(d)fe; 4 to lay (ob. shut in) the

bag Sanb ausser ©idjt bekommen; 4 to make (the) ~: a) Sanb in ©idjt bekommen, b) Sanb anlaufen; F to see (ober know) how the lies sehen ober werten, wie bie ©adje liegt ober wie ber §afe läuft; dry fefteg Sanb.

land-agent (C-e-bQlit) s. GhitermaHer m. landau T (iäru-bä) [st. Sanbau i. b. «pfaig] s. Sa'nbauer m (Art Putsche).

landaulet (inu-bä-iert) s. §alblanbauer m. \wM\-ba/n1c g bfb. Am. (irnb-bfmöf) s.

§i;potl)clenban'f f, (SJrunbfrebitbant f. ^-breeze 4 (.x,-bRif) s. Sanbwinb m.

^-carrack i f (^-f;iR-af) s., co. reiche Sßrife auf bcm Sanbe (sh 0.1,2,50).

^-carriage g („-savbQ) s. Sanb=fradjt f, strangpo'rt m; by per $ldjfe ob. guljre.

^,-chain (ätschen) s., surv. Wtefstette f. zxz-damn f (~-bam) via. (nur SH.W.T.2,1, 143] sehr verschieben ertlärt) beg- Sanbeg oerweifen, ädjten.

landed (larn-b8b) p.p. n. landII u. IIIunb a. begütert anSanb; Sanb=..., G5runb=...;

estate (ober property) @runb=eigen= tum n.            [land II unb III).)

lander (iafn-bSr) s. Saubenbe(r) 2c. (siehe/ landfall (iärnb-fäi) s. 1. ©rbrutfdj m. — 2. 4 5lufbuning f, 21'ntunnbeg Sanbeg, Sanbfennung f (erfteg auf ber «Reife ent= beetteg ganb). [Sanbe, aug bem Raffer.) land-fish ® (~-ftfch) s. §ifdj m auf bem/ land-flood (~-fie6b) s. Überschwemmung f. land-force X (^-för^ ®) s. Sanbmacbt f. landgraveT(^gnew) [btfd»]s. Sanbgraf m. landgraviate (ianb-gRer-wg4t) [btfcfjdt.] s.

Sanbgraffdjaft f. [Saubgräftn /.) landgravine f (ilrnb-gRä-wiit) [btfcb] s.J landholder ®(iarnb-höi-b3r) s. Sanb=eigen= turner m, ®runb=, GJutg^befitjer m.

landing (uVu-btns) s. 1. Sanben n, San= bung f. — 2. 4 Sanbunggplab m. — 3.<72’cÄ.^reppen=abfat3m,^obe'st m u.n.

landing-c^argre« ®g u.4 (~-tfchär-bQ5f) s\pl. Sanbungg=, Söfd)ungg=toften pl.

~-net (~-net) s. bescher m, §amen m. ~-place (^,-piep) s. 1. = landing 2 u. 3. — 2. Slnhmftgplatj m; Mufentbaltg=, 9htf)e= plats rn. [bungg stelle g.An!egen vonSchiffen.)

I ~-stage (~-$tebQ) s. (fdjwimmenbe) San=/

[land-tax]

land-jobber (iärnb-bQöb-Sr)$. ®üter=mafler m, Jpetula'nt m. [fpefulatio'n /.)

land-jobbing (iä"nb-bQörb-tnS) s. ®üter=/ landlady/ (iiirnb-ie-be) s. (pl. ~ies. ~bgf) lACSiutgbefiherin/’. — 2.§augbefi$erin f, (§aug=)Sßirtin f.—3.(®aft=)2ßirtin f.

land-leaguer (~-it-gSr) s. Skitglieb n ber (irischen) Sanbliga (f. land 4). [begütert.)

landless (Urnb-i^) a. ohne Sanb; und landlocked (iärnb-iött) a. 1. oom Sanbe eiugefchloffen, geschürt ($afen). — 2. in eingefcbloffenen (bewässern lebenb (^ifch).

Iand/o/>er« a. Souper F, bfb. schott, (uö-pSr, ~iau-pSr) s. Sanbftreicljer m. .

landlord (iarub-iorb) s. 1. äsutgbefitjer m, ®utg=,G5ntnb=herrm. — 2.§augbefi(ser m, (§aug=)^ßirt m. — 3.(®afk)5Birt m.

landlordism (iä"ub-iörr-btfm) s. Herrschaft f ober gntere'ffe n ber ©runbherren.

landlordly (iärub-iörb-ie)a. ®utgbefiber=... landlordship (~fchip) s. ©tellung f ober

Eigenschaft /eineg Eutgbefiberg. land-lubber ® 4 (iärub-i38b-8r) s., contp.

Sanbratte /; Binnenschiffer m. landman (iirub-mhi) [a/e ] s. (pl. ~men, ^mli) l.Sanbmann m, Bauer m.— 2.\ 4 Sanbratte f, Sanbbewohner m (ant. seaman); X Sanbfolba't m.

landmark pnürf)[a/e.] s. l.Örengmiarfe/;

=stein m. — 2. bfb. 4 Sanbmarte f. — 3. fig. SRerfgeichen n; SRartftein m.

land-measure (^-meQ-Sr) s. Sanbmafs n. land-measurer (iärub-meQ-g-Rsr) 5. Sanb= meffer m. [befii$erl)errfcfjaft /.)

landocracy (iän-bört-Rä-$e) s., co. EutgJ Landon (lärn-bsn) npr., id. 0prfn.).

Land or((aru-bSr) npr. («prfn.). [befitjer(in).) landowner®(iärub-ö-uSr)s.®rnnb=,(S)utgJ landowning (~pr-utn9) a. grunbbefüsenb;

®runbbeftisers...             [pf^hl ^-1

\wM\-parer G (^-pä-RSr) s., agr. ©cl)äl4 ~-rail ® (/v-Roi) s., orn. = corn-crake. ~-raker f (^-Re-tSr) s. Sanbftreicher m. ^-rat P (~-Rät) s.Sanb=ratte f, =folba't m. parent (~-Reut) s. Bobenging m, Erunb=

reute f.                       [walge /.)

/%/-roll(er)G(~-Röi, ~-Rö-iSr) s., agr. 9lcfer=/ landscape (iärnb-|fep) [holl.] s. 1. Sanb=

schaff f. — 2. paint. Sanbfchaft(g=bilb n, =gemälbe n) f.

landscape-gardening (~-gärrbu-in0) s.

Sanbf cljaftggärtnerei f. [fcljaftgmalerm.) landscape-painter (Lpeu-t8r) $. SanbJ land-scrip Am. (iärnb-fjtRtp) s. ©djein m über ßuweifitng non ©taafglanb.

Landseer (~fÜr) npr. (eugl. «staler; 1802-73). Land’s End^(laubf ernb) npr. (Vorgebirge, westlichster «punft von ©uglanb).

land-service X (la'iib-^'-wiB) s. Sanb= bienst m, dienst m im Saubrere.

land-shark 4 P (irAb-fchärt)$. Blutsauger m, Halgabfchneiber m Wucherer m.

landskip f (iärnb-^tp) s. = landscape, land-slide Am. (^lalb)s.=landslip.|m.) landsl i p® (^ftn) s. Erbrutfclj m, Bergfturg/ landsman (iärnbf-män)s. (pZ.^men. ,unsn)

lASanbgtnannm.— 2.Sanbbewol)ner m. 4 Sanbratte f. [Verwalter m.\

IsLWi-steward (iarnb-$tjü-grb) s. GJutgJ ^-surveying (iä"nb-$gr-wer4n0) s. Sanbeg-aufnabme fi. Vermessung f. [m.) ^-surveyor (irtrnb-^«-we-si) .<?. gelb mess er J ~-tax (lä'hb-tätfc) s. ®runbsteuer f.

land-fseie/ (iarnb-^if) s. S)ieb m §u Sanbe) /xrtie („-tai) s., arch. 3Jtauerftü|e f. [($#.)./ ^-tortoise (lä"nb-törr-tt|, a. „its, „t^),

turtle (i;irnb-törti) $., zo. Sanbfd)ilbfröte f. landward1 (Ufnb-w^b) a. 1. lanb(ein)würt£ tiegenb. — 2. fchott. länblid).

landward2, ~s („wSrb(f) adv. lanbwärtö. [w\-warrant Am. (lärnb-wöR-gnt) s. = land-scrip.                 [StranbeS.)

~-wash („-wöfch) s. glutlinie f längs be§/ /v-water (^-wa-t“r)s. l.Binnengewäff er n.— 2. 4/ ^üftenwaffer n in ^olargegenben.

z^-wind 4/ (~-wlitb) s. Sanbwinb m.

Lane1 (ten) npr., id. (sprfn.).

lane2 (ten; Zsow. lain) [a/e.] s. 1. schmaler Sßeg (mft groifchen pecten, gönnen ic.; bod? a. gtvifdhen Personen); for. Sd)neife /; S)oppel= reilje f, Spalie'r n] to make a „ ©affe ob. Spalier bilben. — 2. ©affe f(a.fig.). — 3. 4/: a) schmale gahrftrajse zwischen ©igfelbern; b) (a. „-route) ^urg m ber atlantischen Kampfer.

lane-route (ern-Rüt) s. = lane 3 b. Langholm § (lern-RUt) npr. (fchott. Stabs). Langhorne (tärnS-hörn) npr., id. 0ßrfn.). Langland (lärnS-Iänb) npr., id. (gJrfn.).

Langley (iarn0-Ie) npr., id. 0ßrfn.).

langsyne fchott. (ian0-fjälrn) I adv. nor tanger geit. — Ik langverfloffenegeit.

Langton (larn0-tsn) npr., id. Oßrfn.).

language (lärn0-gwgbQ) [(alt)fr. langage]

* It. li'ngua} s. 1. Sprache /(a. fig.). — 2.2Iu^brmföweife/, Stil™. — 3. Hieben flpl., Hßorte nlpl.; bad „, ill „ grobe Hieben flpl., Schimpfreben fipl.—Syn. language bfb. menschliche Sprache (aber and? übertragen ans Diere it. Dinge) ] speech Sprachvermögen ober bie gesprochenen SSßorte; tongue Sprache eines» Voltes»; dialect n. idiom HJluilb=art.

languaged (lärnß-gwgbQb) a. 1. in gffgn: ...sprachig.—2.fprach=tunbig,=gewanbt.

languageless („gwgbq-ie$) a. sprachlos», langued (lanöb) [fr. langue} a., her. mit au^geftredter gunge.

Languedoc (iäru0-wg-bört, fr. ig-g’bö'f) !§■ npr. Sangueboc n (ehm. fiib=fr. proving).— II® s. Sßein an§ ßangneboc. [werbenb.) languescent\ (i|n0-gwe'>gnt) [It.] schlaff/ languid (lii'nß-gwib) [lt. la' nguidus} a. 

1. schlaff, matt, schwach, erschlafft. — 2. (Seit 2c.) langsam, fchleichenb.— 3. ® flau, matt, banieberliegenb (§anbei).

languidness („-ng$) s. HRattigfeit f, Schwäche f] gtauheit sic. (/.languid).

languish (lärii9-gwifch) [fr. languiss-... ] * It. langue’scere} I v]n. ®c. 1. schwach ob. matt werben; ermatten, erschlaffen. — 2. bahimfehwinben, =fied)en, ^weiten; verschmachten. — 3. ® banieberliegen (§anbei). — 4. fd)mad)tenb bliesen, fid) ^örtlich anfehen. — 5. sich sehnen, schmachten (after, for nach). — II \ s. 6. = languisbment.

languishing1 („gwg-fdjtii0) a.  1. ermat= tenb. — 2. schlaff, matt.—3.fchmachtenb.

languishing2 („) s. §infied)enn(a.pZ.~s). languishment (iaru0-gwtfch-ment) s. 1. §in= siechen n, ©ntfräftung f. — 2. Sd)mad)= ten n, Sid)=abl)ärmen n, Sehnsucht f.

languor (iarn9-g(w)gr) [It.] 's. 1. Schwäche/; ©ntfräftung /; HUattigfeit f, ^raftlofig= feit f. — 2. Schlaffheit f 2Ibgefpannt= • heit/, Stumpfheit/.— 3. Schmachten w, Sehnen n, Sehnsucht f (a. ~s pl.). — 4. Dumpfheit/, Schwüle/, [languid 1.) languorous (läru0-g(w)ö-Rao^) a. m\lpoet. =J laniard xb (iarn-igrb) $. = lanyard.

I an i ar?/ ^27 (ler-n®^-Re) [It. lania'rium} s. (pl. ~ies, ~Rgf) anat. §unb^ahtt m.

Lanier (lärn-iSr) npr.) id. 0prfn.). lanigerous (le-ntrbQ-s-Rabfj) [It. la'niger] a. 1. SÖJolle tragenb ob. hervorbringenb. — 2. 47 ent. wollig; woll=ähnlich-

lank (läiiöf) [a/e.] I a.  1. bünn, fchlanf, schmächtig. — 2. schlaff, lose (herab= hängenb). — 3. feaar) bünn, schlicht.— II f v\n. 4. abmagern, bünn werben, lank-bodied P(iärnSE-böb-gb) a. bünnleibig. Lankester (lärn0-f5-fjt°r) npr., id. (Sßrfn.). lank-jawed (iarn0f-bqab) a. fchmalbäcfig. lank-lean (iFiißf-iin) a. mager (sh.). lankness (iarnsf-n^) s. Schlauheit /, Schmächtigfeit /; Schlaffheit /.

lanky (iärnS-fo) a. schmächtig, ziemlich fchlanf, lang unb bünn.

lanner (iarn-Sr) [fr. lanier] s., orn. (weib= lieber) Söürgfalfe m.

lanneret (lärn-s-Ret) [fr. laneret] s., orn. männlicher SBürgfalfe.

lanolin 47 (larn-B-Iin) [It.] s., chm. u.pharm. ßanoli'u n, Schafwollfettöl n.

lanose (ier-nöp) [lt.] a. woll=äl)nlich.

Lansdowne (larnf-bäun) npr., id. 0ßrfn.). lansquenet (iarn$-E5-net) [fr., * btfdj] s. e^m.

X ßanb^fnecht m (ou$ Kartenspiel).

lantern (iärn-tgrn) [fr.; It. la(n)te'rna] * grd).] s. 1. ßate'rne /; dark „ 53lenb= latente /. — 2. Saterne /; £eucht= fammer / eines ßeucbtturmS. •— 3. arch. ßaterne/, ^urm=auffag m, burcl)broche= nee £ürmd)en.— 4.0 mech. Drehling m. —IIv/a.®a. 5. mite-rßaterneversehen ob. erleuchten, [träger m, Seudjt^irpe /.) lantern-/^?/ („-fiax) s., ent c$in. SaternenJ rv-jawed („-bQäb) a. Ulit (bnrdbfdjeinenbem) magerem, eingefallenem (Besicht, wangig.

~-jaws („-bQaf) slpl. burct)fid)tige (b. i. magere, 'eingefallene) HSacfen f[pl.

lanthorn \ (iärn-#7iSrn) s. = lautern.

Ianugino.se. ~ous 47 $ (iä-njü/-bQg-nö$, „na6§) [lt.] a. milchhuarig, wollig.

lanyard (iärn-i^b) [fr. laniere] s. l.£alje= reep n, Söhlbfel n (bünneS San). — 2. X artill. Hlbgug^fchnur /.—3.aiig.Sd)nur /.

Laocoön([ä-örf-b-ön)[grch.]TC2>r.Sao'fooii9n. Laodicean (ie-5-bM/-§n) a. l.laobice'ifd). — %.fig. lau (mie bie ©Ijriften 0. ßaobice'a). lap1 (lap) [a/e.] I via. ®e. 1. ^lüffigfeiten auflecfen, auffdjlappen (wie $unbe 2c.). — 2. P to „ the gutter sich unmenfd)= lieh besaufen. — 3. bespülen, schlagen gegen (oon SBeUen). — II vln. ®e. 4. f (auf)lecfen. — 5. plätfdiern (SBaffer). — III s. 6. Schlappen n] 5Ittfschlappen n. — 1. sl. (bünne3) (SJetränf.

lap2 (lap) [a/e.:btfch Sappen] I s. l.fob. prove. lose überhangenber^eil e-^inges; Süppchen n, gipse! m, §alte /, Hiocf= fd)O§ m. — 2. Sd)o/i m (einer fiijenben person; and) fig\ — 3. G übergreifenbe Mailte; gal^m, HSorfto^ m. — 4. G Dampfmaschine: „ of the ,slides-valve) Schieberdiberberfung /. — 5. stennfport: Hiunbe/. — II v/a. ®e. 6. falten, legen (about urn).—7. eint)üllen, umschließen (auch to „ over, round, up).

lap3 G (lap) [?] s. ^olie'rfdjeibe /. lap-board G (iarp-borb ®) s. Sd)ofjbrett n bei 9läl)= nnb ®dbubmacber=arbeiten.

lap-dog ® („-bog) s. Sd)ofhunb m. lap-eared (~-irb) a. = lop-eared.

lapel (iä-peri) [lap2] s. 1. (Hiocf=)5tuf f ch lag m.— 2. ^ßatte / über ber Dafcbe.[(9iod).| lapelled („b)a. mit 2Iuffd)lägen versehen/ lapful (iFp-füi) s. Sd)ofwoll m.

lapidarian (iäp-g-bF-R^n)[It.]cz.Stein= ...; auf Stein geschrieben.

lapidar?/ (iärp-s-bs-R8) [It.] I a. 1. $ur Steinsdjneibefunft gehörig; Stein=... — 2. in Stein genauen ob. geschnitten; fig. fur§ unb fernig; lapiba'rifch; Sapi= ba'r=...; „ style Sapibarftil m. — II s. (pl. ^ies, „R®f) 3. Steinmetj m.— 4. (@bel=)Steinfd)neiber m.

lapidate (laV-bet) [It.] via.®b. steinigen, lapidation (iap-s-ber-fd/n) [It.] s. Steinb gung /.                  [verfteinernb.i

lapidescent\(iap-g-be^-gnt)[IL] a. (fiel))/ lapidification (iä-ptb-g-fs-fer-fcbsü) s. 33er= fteinerung /.              [versteinern.)

lapidify (iMrb-Mat) [fr.,*mlt.] vla.QdJ lapi^ 47 (iarp-tfj, ier-pt^) [It.] s. (pl. ^des, Iarp-®-btf, Ier-p®-btf) Stein m; chm. „ causticus (far-^tg-f»s) Stjfali n; „ lazuli (iarf-i2-iot) Sapisla^uli m, Safu'rftein m.

Lapland § (iarp-iänb) npr. Sapplanb n. Lapp (lap) s. u. a. Sappe m; lapplänbifd). Iappel(l)e (iä-peri) s. = lapel.

lapper1 (iarp-gr) [lap1] s. 1. Secfenbe(r), Setfer(in),Schlapper(in). — 2. P Säufer)

lapper2 (iarp-gr) s. 3Iufwicl’Ier(in).[(=in)./ lapper3 G (iarp-Sr) [lap3] s. Polierer m-lappet (iarp-gt) [lap2] s. 1. F gipset m.

Htocfgipfel m. — 2. m (eiliev £aube). — 3. §aut=, ^leifdj=, £ungen=Sappeu m. — 4. Schliiffeltod)fd)ilbd)en n. — IS. a) Hiocffd)ofi m] b) Hiocf=auffd)lag m.

lapping1 (i^p-tnfl) [lapx] s. 1. Hlufieden n. — 2. (Geräusch n anfchlagenbenSßafferS.

lapping2 („)[lap2]ts. 1. Umhüllen n, @in= f d)lagen n.—2. GÜ'bergreifen n eÄanbes.

\wg^\^-engine G (iarp-tnS-en-bqgn), machine G („-mä-fd)in) s. Spinnerei: 2)ublieFr=,^anbvereinigungg=mafd)ine/.

Lappish (iarp-t|cb) = Lapp.

lap-roller G (lärp-RÖ-ISr)s. Spinnerei: Sßicf et= wal^e /.                [unterworfen.)

lapsable (iarp-fjsbi) a. bem (Hlücf=)3alle/ lapse (lapj) [It. la’psus] Is. 1. \ gall m, ©leiten n, ®al)ingteiten n eines ^InffeS 2C. — 2. (von ber geit) Hlerftie^en n, Verlauf m. — 3. fig. HIbweidjung /, gall m (from von); Verfallen n (into in [acc.]). — 4. geljler m, gehltritt m, Versehen n. — 5. theol. HIbfall m\ Siinbenfatl m (sibams). — 6. jur. 33et-fall m eine$ Hted)te3. — II vln. ®b. 7. (meist fig.) fallen, finfen; (baljim) gleiten. — 8. jnr. verfallen. — 9. fig. straucheln, fehlen, irren; theol. abfallen. — Ill via. 10. j- ertappen.

lapsed (läpfct) a. 1. in Verfall geraten. --2. jur. verfallen. — 3. fig. gefunfen, heruntergefommen. [Schuhmacher.) lapstoneG(iärp-fUöii) s. Kopfstein m berj lapsus (iarp-r$) [lt.] s. (pl. J): „ linguss (ifnS-gwt) Sprechfehler m] „ calami

(ftW-mat), ~ pennrn (pern-t) <Stf)veib= füllet m. [in (Sroiftä Gulliver’s Travels).} Laputa (lä-pjür-ta) npr., id. (fliegenbe $nfel/ Laputan (~Fn) a. lapu'tifeh; fig. schimärisch,: unsinnig.            [anberfdjweißen.)

lapweld 0 (läVweib) via. ®a. iibereinj lapwing (laVwlns) [a/e.] s., orn. ^iebiß m. lar (lstr)s.(pZ.^es, lF-Rtf, ^S, Iärf) röm. Slit.

mft ~es pl. Sd'ren pl., §auggötter mipl. Laramie ^(iFr-Wi) npr. fei., st, tT.Ä.);<7eoZ.~formation(iungtertiäre(5^i^t). larboard 4/ \ (iärr-börb ®, iärb-Srb) [m/e.]

I s. $8adborb n (je^t port4). — II a. $3adborb=...; si. lint.

larcener (iärr-ßs-nsr) s. £)ieb m, Räuber m. larcenous (^näß)a.O biebifd), räuberisch-larcen?/ (ut°) [(Cllt)fr. larcin; * It. latroci’-nium\ s.(pl. ^ies, ~n®i) jur. Tfiebftaßlm.

larch $ (iärtf$) [It. la'rix] s. Sdrd)e f. lard (l<xrb) [fr. lard’, * It. la'r(i)dum] I s.

1. (Schweinefett n, Schmalz n. — II via. ®a. 2-^o(f)tunft: fptcfen (a. fig.); mit gett beträufeln, bttrd)fe'tten. — 3. \ (ein=) fetten.— 4.f = fatten 1 it. 2. [artig.) lardaceous<27(lär-ber-f$^)a., med. [pecs J larder (iärr-bav)[a/f.] s. l.Speifefammer/, (Speis ef ch rant m. — 2. Wlunbvorrat m. larding-neetZZ# (iarr-btnS-nibi), ~-pin (~-pin) s. Spicfnabel f.

lardon (iFr-bsn), ~oon (iär-bü'n) [fr.] s. ^ocijfunft: (Specsstreifen m gum Spielen, lardy (iävr-b®) a. fped=ßaltig; fpedmrtig. lardy-dardy (iärr-b®-bärr-b®)a. stttßerßaft,\ lares (iF-Rtf) slpl. non lar. [blasiert./ large (ldrbQ) [fr. large', * It. la'rgus] I a.

 1. (ant. small) grog, breit, biet, start; auggebel)nt, geräumig, weit; an$ fig. umfa'ffenb (Syn. f. big); L — 2. reic|= licl), beträchtlich, bebeutenb. — 3. grob, Zaßlreid).— 4. \ausführlich, weitläufig (on, upon über [acc.]). — 5. (vom Seifte) groß(ßerzig), ebel. — 6. prahlerisch, F großspurig.— 7.4raum(2Binb).— 8. f frei, ungezwungen; zügellog. —• II s. 9. greißeit f; at a) frei, in voller greißeit, ungeßinbert; b) ausführlich, weitläufig ; c) f = in d) im ganzen, alleö in allem, in feiner ober ihrer ©e= famtßeit;. e) \ im allgemeinen; in ~ im großen, in großem Maßstabe; L

Bit 1: X ~ coal Stüdfoßle /; fig. ~ conscience weites ©ewiffen; as ~ as life in Sebenggröße; ~ merchant ©roß= hänblerm; S tobe in a way (of business) ein bebeutenbeg ©efcßäft haben.

Bit ~ 9: to got at ~ frei umßer= gehen; ßtnaubfd)weifeii; in bie weite Söelt gehen; to be left at ~ sich selbst Überläufen bleiben; in the air at ~ in ber freien Suft; to set at ~ frei= lassen; F a convict at~ ein entspinne gener (Sträfling; a gentleman at ~ j. ber fein eigener §err ist; to talk at ~ ein langeg unb breitet reben.

large-acrecZ (£-e-fSrb) a., poet, reich an Räubereien; ~man ©roßgrunbbefitzerm. ~-boned (,^-bönb) a. von starkem ©lieber; bau, ftarffnochig. [habgierig.!

^-handed (~-han-bSb) a. langßänbig; fig.] /^-hearted (~-bär-tgb)a.groß;, ßocß=ßerzig. ^-limbed (~-iimb) a. ßarfglieb(e)rig.

^-minded (~-maui-b8b) a. 1. von um= fa'ffenbem ©eiste. — 2. grossmütig.

large-mindedness (iärrbQ-matn-b6b-nsp) s. 1. Freisein n von Q3efchränftheit, weiter S8(üf. — 2. ©rofsmut f.

langen (iFbQn) poet. ®a. I vln. grösser werben, wachsen. — Ilv/a. vergrößern.

largeness (iärrbQ-n^) s. 1. ©röfse /, $itfe /, Sßeite f, Stärte f. — 2. fig. ©röße /, Umfang m, 5öeite /; ~ of view viel= umfaffenber 53(ict.

large-paper (iävroQ-pe-pSr) $. (breitranbige) Ru^uoausgabe. [gorma't, groß.) large-sized (lä^bQ-patfb) a. von großem/ large-souled (~-$öib) a. von großer Seele, largess, au$ ~e (lä^-bQ^) [(alt)fr.] s.

reichliches ©eschen!, ©abe/, Schenkung f. largish (iärr-bQlfd| a. ziemlich gross.

lariat Am. (iarR-^t) [span.] s. 1. *ßi!e'tt= leine f (jum SlnbinbenoonVieren). — 2. =1 larikin f. larrikin.              [lasso./

lark1 (iärf) [a/e.] I s. (slm.), om. ßereße f. — II vln. ®a. ßerchen fangen.

lark2 F (iävf) [?] si. I s. luftiger, toller, mutwilliger Streich, Schabernad m; let’s have a wir wollen un$ (mal) einen Ulf machen. — II vln. ®a. tolle Streiche machen. — IIIv/«.®a. foppen, Zum besten haben, F uzen. [macher(in).| larker F (iävr-fSr) [lark2] s., sl. Spaß=/ Larkhall (lävrf-t)ä() npr.,id. (f^ott. <st.). lark-heel ® (iärrMti) s. verlängerte ^erfe (bfb. Bei Negern). [er., sl. = larky.) larkish F (iärr-stfdj), larksome F (iärrf-^m)J larkspur $ (iävrf-fspör) $. Rittersporn m.

larky F (iärr-te) [lark2] a., sl. zu über= mütigen Späßen aufgelegt.

larmier (iärr-in^r) [fr.] s., arch. ^rauf= bad) n, leiste f, ^ranzleiste /.[©ppern).)

Larnaka (iävr-iiMa) npr., id. (st. auf/ laroone f (iä-Riirn) [a/f.] s. = larcener. larrikin bfb. siuftr. (iärR-®-dn) [Laurence] s. (junger) Strolch. [bu'rchprügeln.) larrup F (Jp) [?]v/a.®e.(a.)sZ. schlagen,/ Larti US (lärr-fcb“fi) npr., id. m (sh.). larum \ (iFR-sm ob. iF-rW) = alarm, larva qj (iärr-wa) [It.] s. (pl. ^se, iavr-wl) 1. (meist pl.) röm. myth, ßarve f, ©eist m (e-§ Verstorbenen).— ^.entßarve/l^uppe/*.

larval (iärWi) [lt.] a. ßarven=... larvate (iävr-iuat) a. verlarvt, mattiert, larvated (iävr-ioMgb) a. = larvate, larve cz \ (iävm) [fr.] s. = larva.

larviform (i.ävr-mg-förm) [lt.] a. larvem artig; ßarvem... [ßarven erzeugenb.) larviparOUS (läv-wlrp-s-Rabß)i [lt.] a., ent.) laryngeaZ (iä-Rtrn-bQ®?i, nueb iäR-5n-bQlr-ö[), ^,ail <27 (lä-Rirn-bQ°^H, and) IäR-“n-bQir-«n)[lt., *grdß.] a.,med. ^eßlfopp...

laryngitis 27(iriR-gn-bQair-tt^)[grch.] s., med. SM)lfopf=, ßuftröhrementzünbung f.

laryngoscope (iä-RrnS-g;%ßföp) [grd).] s., med. ßarpngoffo'p n, ^ehlfopffpiegel m.

laryngoscopy (iaR-inS-görs-F°-p5)s.,mec/. Untersuchung / mit bem ^eßlfopfspiegel.

laryngotomy (iäR4n0-gört-5-m°) [greß.] s., sarg. ^eß(fopf=, Suftröhremsthuitt m.

larynx (iarR-lnßfp) [grd).] s. (pl. ~ges, iLiFn-bQti), anat. ^eßlfopf m.

’las (lap) int. = alas. [Scotland.) L.A.S. abbr. = Lord - Advocate of/ lascar Dst^- (iärß-tSr ob. iä^4ävr) [perf.] s.

T Saofar m: a) X im §eere Wiener gu niebri-gen Diensten; b) 4 inbifdber SJlatrofe.

Lascelles (iMFlf) npr., id. Oprfii,).

lascivious (iLpfw-^) [lt.] a.  1. wol= lüftig, geil, üppig. — 2. mutwillig.

lasciviousness (~-ns$) s. Wollust f. ©eil= l)eit f, Üppigfeit f, Unfeufcßhcit f. [n.i laser-wort ® $ (ier43v-wövt) s. ßaferfrautf lash (läfcb) [m/e.: btfcß Safcße] I s. (pl.

^es, iFfcpf) s. 1. ßafeße f, Scßmiße /\m ber ißeitfdje.— 2.Sd)lag m mit etionS Vieg= famem; (^eitfdien=)§ieb m; to be ob. to come under a p.’s ~ unter j-ö ©ewalt fteßen ober geraten. — 3. fig. §ieb m, Sticßelrebe f. — 4. (2Iugen=’)2Bimper f (=eyelash).— Ilvla. ®c. ö.peitfcßen. -— ^.fig. geißeln, befritteln.— 7.bfb. 4 (on, to) feftmaeßen an (dat\ (an)binben an (acc.). — III v/n. ®C. 8. mit ber ißeitfdje fItalien, flatfcßen. — 9. fig. geißeln (at acc.). —10. to out ßinten ausfd)lagen (ißferb); fig. über bie Stränge schlagen. — 11. (sieß) stürzen, schnellen, fliegen; to (out) into fieß stürzen in (acc.).

lasher (iFfcb-Sr) s. l.ichth. Seefforpio'nm.

—2.prove. Stauwasferw oberhalb (a.Süm= pelm unterhalb) be£ 2Bel,r§; roeitS. 5ßeßrn. lashing (Jnö) s. l.^eitfcßen n, ©eißelnn.

—2.4 Burring/, Söänbfelm.'— 3.^-out Ruöfcßlagen n (ißferb). — 4. ir. ~S pl. (große) Rlaffen flpl., Ströme mlpl.

lashless(^Fp) a. oßne (2Iugen=)2ßimpern. lass (lap, laß) [m/e.] s. (pl. ~es, £-8f) 1. SRäbcßeu n, junge grau. — 2. (bfb. fdjott.) ©eliebte /. — 3. f^ott. ®ienft= magb /. — 4. CO. etwa Siefe /(sinrebe an) Lassen (lä-ßerl) npr., id.(^v']n.). [^ferbe).J lassie bfb. fdjott. (iärß-°) junges Wläbcßen. lassitude (iFp-tjiib) [fr., * lt.] s. Rlübigs feit /, Rlattigfeit /, Abspannung /.

lass-lorn f (iarß-iorn) a. von ber ©e= liebten verlassen (sh.ta,i,68).

lasso (iH-ö) [span.] s. (pl. ~s, a.^es, ~öf) I s. ßaffo m, Sßurffd)Iinge/, gangfeiln. — II via. ®a. mit einem ßaffo fangen.

last1 (laßt) [a/e.] s. Scbub^^^rei-. Seiften m; to put (ob. set) on (ob. upon) the^ über ben Seiften feßlagen.

last2 (laßt) [a/e.: btfcß leisten] I vln. ®a. 1. (auS)bauern, bleiben, befteßen, wäß= reu, beßarren; F it’s too good to ~ e$ ist zu feßön, al$ baß eg lange wäßren fölinte.— 2. fieß ßalten (von ^rndjten ic.). — 3. auoreießeu.— II s. 4. Augbauer/.

last3 (laßt) [a/e.] s. Saft / (verfclnebene wiegte nnb Stnctgablen; f. (S. XXIII, III).

last1 (laßt) [a/e.] I a.  (f. ~ly) 1. leßt, leße(r, g); L — 2. äußerste, ßöcßße. — 3. geringste, niebrigfte. -— 4. ßöcßst un= waßrfcßeinlicß.— 5. leßt vergangen, ver? floffen, vorig; ~ night gestern abenb. —f 6. eil. letzter ob. neuester 3öiß2C. — II5. 7. Seßte(r, g); ©nbe n; L — III adv. 8. zuleßt, zum letztenmal. — 9. enblicß, Zum Q3efcßluß. — 10. f neuließ, fürzlicß.

BUz^l: ~ of all zu allerleßt, zuleßt, am ©nbe; ~ but (ober save) one vor? leßte(r, g); F to be on one’s ~ legs fieß nid)t meßr zu helfen wissen; but not least (fdjon vor siiafefpeareg Seit übliche «ßßrafe) ber (bie, bag) leßte, aber nießt geringste, T last, not least.

B« ~ 7: at at (the) long \ at the am ©nbe, enblicß, schließlich; f by the ~ zu allerleßt (sh.) ; f in the schließlich (sh.)’, F the I saw of him was at the ball 311m le^tenmal fat) ich ihn auf bcm Vail; to the ~ bis gu(m) (Gnbe, big gum Sd)Iuffe; bfb. big gum letzten Sltemgugc; to breathe one’s ~ ben (Geist aufgeben, sterben; to the very ~ big guallerlept.

lastage (la'^-tM) [(alt)fr. lestage] s.: a) Sabung /; b) Saberaum m\ c) Sa ft= gebühr f. [§iingftgeborene(r).l

last-born (ia^t-börn)cLu.s.jüngftgeboren;/ läster G (larfM“v) [last1] s. (Schuhmacherei: Seiften=arbeiter m.

lasting (la^-tins) I a.  1. bauernb, augbauernb, bleibenb (Syn. f. durable uno constant2). — II s. 2. Waiter /, Slugbauer f. — 3. t T Safting m (sirt SBoiiftoff).            [^auerhaftigfeit /.1

lastingness (iar^-tin0-n^) s. Waiter /,/ lastly (ia^t-i°) adv. 1. guleigt, am (Gnbe.

— 2. fenbüch, schließlich- [fdjneibermJ last-maker G (iar$t-me-t°r) s. Seiften J Lat. abbr. = Latin.

lat. abbr. = latitude.

Latakia (lät-Mlr-a) [9lstine einer türkischen stabt] s. sirt türfifdjer Xa'baf.

latch1 (latsch) [a/f.] I v[a. ®c. eins, gu= fünfen, (mit e-r Klinse :c.) versehließen. — II s. G utilise /, Satte /, Snider m, Schnapper m einer £nr; on the~ (nur) eingeflinft. [fangen; befommen.)

latch2 f ob. prove. (lätfeh) [a/e.] via. ®C./ latch-bolt G (iärtfch-böit) s. gallriegel m. latchet (lart-fchgt) [fr. lacet\ s. Sdjuh= riemen m; elastische (^ate'nt=)(5d)nalte.

latch-key G (la'tfch-ft) s. ^orriborfd) lässet m, Brüder m.             [idjloB m.\

latch-lock G (~-iöt) $. Sd^napps, geber J latch-string (^tRinS) $. Schnur f gum ^lufgietjen ber Flinte non außen; fig. the ~ is out etwa: ljier ist man (jeber= geit) wills ommen.

late (let) [a/e.: btfch jeßt] I a.  (f. ~ly) 1. spät, verspätet (ant. early); L — 2. leist, ehemalig, unrig. — 3. jüngst, neii(e)ft,frifcl) gemacht.—4. neulich; fof ~ days neulich, neuerbingg. — 5. vers stürben, selig. — II adv. 6. spät. — 7. guleßt. —- 8. of f ob. poet. ~ neu= lid), füi’glich, jüngst, feit furgem; früher.

gn ~ 1: to be (ob. come) ~ (\ too ~) gu spät fommen, sich verspäten; to be ~ for school gu spät in bie Schule fommen; ~ in the day gu spät; to keep ~ hours spät aufbleiben; spät nach §aufe fommen; of ~ years (ober days) neulich, fürglid), jüngst.

lated (ier-t®b) a., poet. = belated.

latteen -L (iMfn) [fr. (voile) latine] a.: ~ sail Satei'nfegel w; ~ yard 9lal)e fi beg Sateinjegelg.           [fegel führend)

lateen-rigged (iä-ttrn-Rigb) a. Satei'nJ lately (iert-ie) adv. neulich, fürglidj, un= längst, vor furgem.            [späten. |

laten (letn) (Da. v\a. (unb vln. fiel)) ver=J latency (ie'-tgn-$e) [latent] $. Verborgens heit /, £)unfell)eit f.

lateness (iert-ngf) s. 1. gufpätsf ommen n, sje.n n. — 2. Späte //späte Qeit.

latent (ier-tgnt) [It.] a.  1. verborgen, geheim. verftedt; med. u. phot. late'nt. — 2. phys. gebunben, late'nt (äßärme). later (ler-t“r) [comp. von late] a. u. adv. später; ~ on späterhin.

lateral (lart-s-R°i) [It.] I a.  gur Seite gehörig, feitlidj; Seitens... — II s. Seiten=teil m, sgioeig m. [feitmärtg.l laterally (iart-<Rä-ie) adv. von berSeite;/ Lateran (~Ran)[It.]s.: St.John^ ßatera'n m (itirc^e nnb ^alaft be§ ^apfteö in 9iom).

latescence (iMe'pn^) s. Verborgens, Unbeutlidjswerben n. [beutlidu latescent (Jnt) [It.] a. verborgen, un=J latest (ier-t^t) [sup. n. late] a. 1. fpäteft, neu(e)ft, let^t; at ~ fpätefteng; of ~ am lebten, gu spät; F what’s the wag gibf g ^teueg?— 2.fob.poet = last4 1. lath (läiÄ, a. lath) [a)e.: btfd) Satte] I s.

(pl. ^s, istez/if, «. lad/if) (2)ad)s)Satte /; F as thin as a fpinbelbiirr; of folgern; fig. bünit, (leidjt) gerbredjlid). — Ilv/a. (Da. G (and? to over) (be)latteu; mit Satten befdjalen.

Latham (lQr-th'Am) npr., id. Cßrfn.).

lathe G (ledh) [a/n.J s. 1. ^reljbanf /. — 2. SBeberei: Sabe /, Sd)lag m stm SBebftul)!. lathee (iä-ür) [inb.] s. langer, eifen= beschlagener Stod.

lathen \ (iär-^gn, läthn) a. aug Satten, lather (irirdÄ-ar) [a/e.] I s. Seifenfdaum m; Scl)aum m erster ghevbe. — II via. (Da. einfeifen; P bu'rdjprügeln. — III vln. (Da. fdjäumen (von gSferben).

lathery (UrcZ7i-s-Re) a. schaumig, lathing G (iär-thinQ) s. Sattenwerf n. lath-shaped (la^-idpevt) a. lattenförmig, lath-wood (~-wüb)s. Spalt=, Splitt=holgn. lath-work G (iär«Ä-wörf) s. Velattung /;

Sattenwerf n; Sattcnverfdjlag m.

lathy (iär-th°) a. Iatten=artig, lang unb biinn.              [Sa'tium, lati'nijch.)

Latian \ (ler-]d)^n) [It.] a. aug ober guJ iaticostate & (iät-g-tör^-tät) [It.] a. breit= rippig.                     [^hnigd

latidentate (iat-g-bern-tat) [It.] a. breit=J latifoliate $ (iät-s-för-is-ät), ~ous &

(~i^j) [It.] a. brcitblätt(e)rig.

Latimer (ir/t-Wv) npr.: Hugh ~ engl. Sleforma'tor (verbronnt 1555).

Latin (lart-gn; Hom. latten) [It. Lati’nus V. La’tium\ I a. 1. latt'nifdj, aug Sa'tium. — 2. lateinifd); ~ Church romifdjs fafholiiche Kirche /; Cross lateinifcljeg ^reug (+)• — II s. 3. Satein(ifd](e) n\ lateinischeSpradje; dog~ f. dog-Latin; Law ~ Satein n ber ®erid)t(g)fprache; Low mittel=alterlid)eg Satein. — 4. WÜtglieb n ber römifd)=fathol. Stirche.

Latiner F (ir/t-5-nar) s. = Latinist.

Latinism .(iärt-s-nifm) s. Satini'gmug m (lateinische Sprad^eigenheit).

Latinist (^nt^t) s. Satini'ft m, Sateiner m. jLatinity, L(iUirn-g-te)[lt.]s. Satinitä't/. .Latinization, k ®(iat-s-n5-fer-fd/n, ~naU,) s. Satinifierung /. [latinisieren.)

Latinize, k® (iart-5-natf) [It] via. ®bj latirostraZ (iät-s-Rör^-tRsi), ~ate

(~tRat) [It.] a., om. breitfchnäb(e)Iig. latish F (ler-ttfd)) [late] a. etwag spät, latitant \ (iärt-8-tänt) [It] a. verborgen, verftedt liegenb (bfb.^o. beiinSBinteridjIaf).

latitude (Iärt-Müb) [It.] s. 1. stumer co. Vreite/. — 2. (geographische) Vreite; north (south) ~ nörblidje (fübliche) Vreite. — 3. ast. VHnfel=abftanb m e-g (SJeftirng von ber @f(i'ptif. — 4. Vreiten= grab m, §immelgftrich 30ne /• —

5. fig. Sßeite /, Umfang m, Slugbehnung / (einer Slnfidjt, SluSlegung :c.). — 6. fig. Freiheit /, Spielraum m.

latitudinal (iät-s-tiür-b8-nsi) a.  bie (geographisch Vreite betr.; Vreitens...

latitudinarian (iat-Mju-bg-ndr-R^n) [It.] la. l.ungebunben, uneingejd)ränft,frei (ßiebe 2c.). — 2. theol. freisinnig, bulbs fam. — II s. 3. theol. greigeift m; freis finniger £heöl°'9(e)- [3)ulb)amfeit /.) latitudinarianism (^R^-nlfm) s., theol.] latria (iä-tRair-a) [grd).] s., Cath, eccl.^n-betung /®otteg (ant. dulia).

latrine (imrILi) [fr., * It.] s. Satri'ne f latten G (iart-5n; Hom. Latin) |a/f.; fr.

laiton} s. Skeffing n. [bled) nJ latten-brass G (iärt-gn-bRafc) s. Lessings/ latten-wire G (^-waiv) s. Wffingbral)t m. latter (iart-°r) [a/e., comp. n. late] a.  (f.

/^ly) 1. fast f ob.poei. spätere, letztere; L — 2. ber, bie, bag letztere von gweien, bie= fe(r, g) (ant. former; Syn. f. antecedent). — 3. neu, bie neuere betreffend

3it ~ 1.’ fstft + ~ crop = aftermath; fast f in these ~ days in biefen lenten ^agen; noch gebräuchlich: ~ end @nbe n, Schlup m; P Xobegftunbe /; P unb bfb. S3oser^. §iutere(r)m. [boren, jünger J latter-born f (iärt-Sr-börii) a. später gesj Zatter-day (iart-Sr-be) a. aug ber lepten ob.neu(e)|ten 3^it ftammenb; L~ Saints pl. bie ^eiligen pl. ber lepten Sage (Selbftbegeidhnung ber 9Jlormo'nen).

latterly (iart-sUe) adv. in ber lenten geit, neuerlich, neuerbingg, fiirglid).

lattice (iFt-ljj) [(alt)fr. lattis; * btfdj Satte] I s. 1. (Bitter n, Gütterwerf n. Sattens werf n. — 2. et. ®itter=artigeg; fritters fenster n. — II via. ®b. 3. (auch to ~ up, over) vergittern.

lattice-bridge (~-bRibq) s. (SHtterbriide /. latticed (iart-tpt) a. 1. vergittert. — 2.zo.

u. gegittert.            [ßirdjenftuhl.l

lattice-pew (iärM$-pjü) s. vergitterter/ ^-window (Lwirn-bö) s. (Gitterfenster n. ~-work (i<W$-wörf) s. (Gitterwerf n;

(Gitters, Sattensgaun m.

Laud1 (läb) npr.: William ©rgbifehof von Canterbury (geb. 1573, 1645 enthauptet).

laud2 (lab) I [It. laus, laud-is\ s. 1. \ Sob n, ^Sreig m. — 2. Sobgefang m; Cath. eccl. ~s pl. grill)mette /. — II [It. lauda're\ via. ®a. 3. loben, preisen; to a p. to the skies j-n in ben §iinmel erheben. [ablenessJ laudability \ (iä-bä-blri-s-te) s. = laud-/ laudable (iär-bsbi) a. ü(~y«dv.) 1. löblich, lobengwert. — 2. med. gutsartig, gefunb/ laudableness (--nsr) s. Soblid)feit /.

laudanum 27.(Hr-ba-nwm, iörb-k)[neuslt.] s., pharm. Sau'banum n, D"piumtinftu'r/.

laudation (la-ber-fd/n) [It.] s. Sob n. laudative % (la'-bMlm) [It.] I a. lobenb, preisend — Ils.Sobrcbe/, Sobfd)rift/.

laudator \ (iä-ber-t°r) [It.] s.Sobrebnerm. laudator?/ (iar-bä-ts-Re) [It.] I a. (^il?/ adv.) lobenb, preifenb (of acc.)\ Sobs... — IIS. (pl. z^ies, ^Rgf) Sobpreifung /; Sobrebe /.

lauder (iF-b“r) s.Sobenbe(r),^rcifenbc(r). Lauderdale I~-bel) npr . id. (£rt§n.u.ghin.). laugh (iarf, Mzr.iaf) | a/e.] I vln. ®a. 1. Iad)en (st.poei.,/<7. vonßegenöetuc.); L — II vja ®a. 2. (mit ... laugh s.) lacßen; to ~ a bitter ~ bitter lachen. — 3 buret) Sachen äußern ob. augbriiefen; he ~ed his consent er gab ladjenb seine guftimmung. — 4. to ~ mit adv. it. prp.; J. — III s.

5. Sachen w, ®elact)ter n] on the ~ ladjenb. — 6. the ~ bag Sachen (ans kosten e-r person ob. Sache); to have the (ob. one’s) at ob. of a p. j-n augladjen; to have (ob. get) the ~ on one’s side bie Sacßer auf feiner Seite haben. — — 7. \ = laughing-stock (by.).

3«laugh 1: to ~ at, j-upon belächeln; lachen über («ec.); to~ at ap. j-n aug=, ver=lad)en; Fto ~ in one’s sleeve l)eim= lid) lachen, siet) (dat.) ing gäuftdjen lachen; F to ~ on the wrong (ob. other) side of the mouth (ob. face) weinen.

gu ~ 4: to ~ away et. weglachen; burd) Sachen vertreiben, fid) tadjenb hinwegfeßen über («ec.); verscherzen; to ~ down grünblid) auglqchen; burd) Sadjen gum Schweigen bringen; to ~ a p.. into burd) Sad)en bringen zn; to ~ off = to ~ away; \ to ~ out: a) (a loud applause) (lauten Beifall) ladjen; to ~ a p. out of j-n burd) Sad)er= lidjmadjen abbringen van; b) = to ~ away; to to scorn verhöhnen.

laughable (la'-pbi, mu. la'pbi) a.  (~y adv.) löd)er(id) (Syn. f. ludicrous).

laughableness (~-n?>) s. Sacherlichfeit f. laugher (tär-f“r,met. iarf-gr) s. 1. Sad)er(in) m, Sad)enbe(r). — 2. om. Sach taube f.

laughing (lä'-ftns, mu. Iarf4n0) I a.  Iad)enb; tum Sadjen geeignet; it is no~ matter eg ist nid) t tum Sachen. — II s. (Gelädjter n. [o$i)bu'l n, Sadjgag n.j !aughing-f/as®(_g^) s., chm. SticfftoffA ~-stock (.,-$t()f) s. Stichblatt n, giel= scheibe f (ob. @egenftanb m) beg Spotteg ob. (Gelädjterg.

laughter (iärfrtSr, mu. iarf-Fx) [a/e.] s. 1. (Gelächter n; to break out into fits of ~ in lautet (Gelächter attgbredjen. — 2. = laughing-stock.

laughterless (^-le^) a. ohne Seben. Iaughy\(iä'-f°, iarf-e) oqumSachen geneigt. Launce (tänfj) vpr., id.m (prfn.; shg-.v.). La u n c e I o t (laLt -fF-iöt)n/> r. (p r f n.; SH. M. v.). -Launceston (lä'nfc-Fn) npr., id. (DrtSn.). launch1 (länfch, länfch) [a/f.; fr. lancer]

I via. ®C. 1. Sange, Speer, Pfeil fd)leu= bern, werfen, fdjießen. — 2. f burdj= bo'ßren. — 3. 4/ vorn Stapel taffen; Boot 31t Raffer bringen. — 4. fig. (a. to ~ out) t)inauS=fenben, =stoßen; hi$ Iog= lassen; in (Gang feßen. — II vln. ®c. 5. & von ober vom Stapel laufen. — 6. fig. (mft to ~ out) fiel) hineinbegeben, fiel) stürmen; sich ergehen (into in [dat]). — III s. 7. 4/ Stapellauf m (a. fig.).

launch2 4/ (~) [span.] s. 1. Sßarfa'ffe f (grösstes Boot eines Schiffes). — 2.£)ampf=, 9Jlo'tor=boot n.            [= lawn1.)

laund f (länb) [a/f.; fr. lande] * fit.] s.l launder (lärn-bSr ober Iärn-b“r) [gfgg. auS j- lavender; * It. lava're] I v/a. ®a. 2Bäfd)e waschen, rollen unb plätten 2c. — II X s. @rz(wafcl))trog m.

launderer fob. Jw.(,.,b<iFrjs.5Bäfd)er(in). laundress (lä'n-biFfj ober farn-bR‘f) s. (pl.

~es, ~bRs-$«i) 1. Söäfcberin /, 5ßafd)= frau f. — 2. Slufwärterin /(bfb. in ben Inns of Court).

laundry (lärn- ober Iärn-bR°) [a/e.] s. (pl. ^ies, ^bR®f) 1. £ßafd)en n, Sßäfd)e/. — 2. Söafc^=anftglt/; £ßafd)I)ansn. — 3.f co. = laundress (sh. w. 1,2,5). [dien w.) laundry-maid (^bR^-meb) s. äöafdjmäbj Laura (iär-ua) [lt.] npr. ßaura f (bh.).

laureate1 (iär-iF-et) [lt.] via. ®b. mit Sorbeer frönen (etjm. univ. bei SSerlei^nng eines afabemifd)en GlrabeS).

laureate2 (iar-R<ät) [It.] la. 1. torbeer= gefrönt; f. a. poet. — 2. be$ Sorbeerg wert. — 3. S)id)ter=... — II s. 4. = poet (f. poet-laureate).

laureateship (~-fcftp) s. SBürbe/eineg ge= frönten ict)terg, Slmt n e-g §ofbidjterg. laurel (lär-Rh Ober IÖrR-®l) [lt. laurus] Is.

1. $: a) = bay11; b) = cherry-laurel. — 2. fig. £orbeer(fran§) m; to win ~s Sorbeeren ernten. — Ila. 3.Sorbeer=...

laurel-herb (^3rb) s. 5Mlerl)alg Seibelbaft m.             [laureate2.!


Iaurel(l)ed (iar-Rsib, iorR-hb) a. =/ Laurence(iar-Rsnf); Hom.Lawrence) [It.] npr. Soreng m (SSn.).

Laurentia (ia-Rern-fcb5-a) npr. Saure'ntia f. Laurentian zzz (~f$^n) [It.] «., geol. lam re'ntifd), ben Sorengftrom betreffend laurustine (iar-Rs-fjtaui) = laurustinus. laurustinus 4 (ia-Rgj-talr-n^) [nemlt.] s.

Steinlorbeer m, Saurufti'n(ug) m. lau wine T (iär-wtn) [btfd)] s. Sawine f. lava (iar-wa) [it.] s. geol. Sava f.

Lavache, Lavatch (F-wartfcb) npr., id. (^rfn.; sh.ah.). [SBafc^ung, Deinigenn.) lavation (iä-wer-fcb"n) [It.] s. (bfb. feierliche)/ lavatory (iarw-ä-ts-Re) [fpät=lt. lavato'-rium\ la. 1. wafcbenb; $ßafd)=.,. — II s. (pl. ~ies, ~Rsf) 2. Söafd)=plat^ m, =banf f, =l)aitg n. — 3. in öffentlichen ®e= bliuben: 5ßafd)raum m, meist mit SVÖort m. — 4. med. u. eccl. Sßafd)ung f.

lave (lew) [a/e.: btfet) laben it. (alt)fr. laver] * It. lava're] ®b. I via. 1. wafd)en, baben; bespülen. — II vln. 2. fid) waschen, baben. — 3. (oom Raffer) spülen (gegen).

lavenders(iärw-5n-bSv) [mit.] I s. 1. $ Sa= ve'nbel m; to lay (up) in a) ssjcvfdje in Savenbel legen, b) fig. sorgfältig auf= bewahren; F faltftellen, ing (befängnig werfen. — 2. Savenbelfarbe /, garteg Sila. — II v/a. ®a. 3. mil Savenbel parfümieren.               [waffer n.i

lavender-water ( A,-wä- tSr) s. Save'nbelJ laver 1(ler-w“r) [a/f.; ^‘lavato’rium] s.,poet.

u. geb- <5pr. Söafd)becfeu n, bfb. brazen Söecfen n, in bem bie jübifdjen ^riefter ihre Söafcbungen vornehmen.

laver2 (ierwBr) [It.] s. Sattidj m] green SJieerlattid) m (in ©nglanb als (SJemiife be= nu|t).                 [wR°f) s. == lark1.!

laverock bfb. schott. (iärw-s-R% f$ott. ier-J lavic (iär-wtt) a. lava=artig; Sava=...

Lavinia (i-kwFh-’-a) [It.] npr. Savi'nia f. lavish (iärw-if(h) [a/f.] I a.  l.verfd)wenbe= risch, freigebig (of, in mit). — 2.^.un= gebunben, gitgellog, frei, wilb. — 3. ii'ber= reidjlid), sehr gross, ü'bergrofj, verfd)wem berifd). — II v/a. ®c. 4. verfchwenben, vergeuben (in, on, upon in [c/a/.], auf [acc.]).                 [^ergeuber(in).!

lavisher (iärw-5-fcbSr) s. Serfchwenber(in),/ lavishment \ (iärw-ifcb-ment), lavishness (,x,n^)s. ^erfchwenbung/, ^ergeubung f.

lavolt f (F-wö'it), ~a f (iä-wöri-ta) [it.] s. Savo'lta f (^ang).

Law1 (la) npr., id. (^rfn.).

law2 (la) [a/e. = baS9sliebergelegte : lay] Is.

1. @efeh n. — 2. bibl.: a) 2kofa'ifd)eg ®efeh; b) Sllteg^eftame'nt. — 3. Statu't n, Flegel f. — 4. jur. ^ed)t n: a) gerichh licheg Verfahren, Sßroge'fj m] b) ^Rechfg= Wissenschaft /; L — 5. bunt. Vorsprung m, ber beim Beginn ber ^e|jagben bem ge= femgenen SBilbe gewährt wirb; a. fig. geit f, grift /; Spielraum m] to give a hare a (good) ~ einem §afen bei ber ^e^jagb einen Vorsprung lassen. — II v/a. ®a.

6. F gerichtlich vorgehen gegen. — III vln. ®a. 7. F prozessieren. — Syn. law ®efet} im weitesten Sinne; statute oer= faffungSmäfjig erlassenes (55efe^.

gu ~ 4: at geridjtlid); to be at einen ^rogefs führen, prozessieren; in

bem Rechte nach, rechts gesetzmäßig; father, &c. in~ f. father-in-law, &c.; to be in the ~ giirift fein; to go to the to follow the ,x, bie Rechte ob. gura ftubieren; to go to with a p. gegen j-n flagbar werben, j-n verflogen; to have the of (ob. on) a p. j-n ver= flogen; F to take the into one’s own hands sich selbst ^ed)t verfdjaffen; criminal penal Strafrecht n.

law3 P (la) [corr. ans Lord] int. herrje'! law4 \$ott.u.provcN. (lä) [a/e.] s. §ügel m. L. A. W. abbr. = League of American

Wheelmen (Slmerifanifdher Stabfahrerbunb). \dL\N-abidiiicf (iä"-ä-bälr-btnö) a. bag @e?

feß beobachtend

^-binding (iär-batrn-bins) s. hellbrauner Seber=einbanb für Büdjer.

^-breaker ® ((F-bRe-f3v) s. (SJefe^egüber* tre'ter(in).

~-calf (iär-fäf) s. = law-binding.

^-charges (iär-tfcbär-bQsf) s. @erichtg=, ^roze'fkfoften pl.

^-court (iar-iövt ®) s. G5erichfgl)of m. ~-day (,.-be) s. ehm. ©erichtgtag m. Lawes (läf) npr., id. (^rfn.).

lawful (iär-füi) a.  gefeßlich, gefeß=, rechtmäßig, gesetzlich erlaubt; gültig (Urfunben ic.); rechtsfähig (person); age SBoIIjährigfeit f, TOinbigteit f.

lawfulness (~-u5fj) 8. ©efeßlichfeit f, ®e= feßmäßigfeit f, (3led)tg=)®ültigfeit f.

lawgiver ® (iär-glw-8r) s. (Gesetzgeber m. law-giving ® (la'-gfw-tnö) I s. (Gefetz= gebung f. — II a. gefe^gebenb.

lawing, a. lawin schott. (iär-in(ß) [a/n.] s. Sßirtghaugrechnung f.

lawk(s) P (läf(^) int. = law3.

lawless (iär-i^) a.  1. gefeßlog, bem @e= fe^e nidjt unterworfen ober sich nicht unter* werfenb: unabhängig, zügellos, wilb. — 2. \ ungesetzlich-

lawlessness ®-n^) s. 1. (Gefeßlofigfeit/l 3 ü g e 110 fi g feit f.—2. \ Ung es e ßl id) feit f.

law-list (lär-Iißt) s. baS jährliche amtliche BergeichniS ber dichter, Rechtsanwälte ic.

law-lord (lär-Iörb) s. ein ^eer beS engl.Parlaments, ber ein hohes richterliches Slmtbefleibet.

lawmaker ® (iar-me-Fr) s. = lawgiver, law-merchant ® (iär-mör-tfch8nt) s. §am belg=red)t n, -gefeß n.


3Jluft!; CO SBiffenfchaft; $ Pflange; § (Geographie; 0 Sennit; X Bergbau; & RHIitär; sh Marine; & §anbel; poft; Eisenbahn.
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lawn1 (lan) [laund] s. 1. Sißtung / in e-m Sehöige,parfe2c.—2. freier, glatter Rasen? plat} (bfb. vor Herrenhäusern).

lawn2 (län) [fr. stabt Laon] s. 1. g Sßleier? leinwanb /, Sino'n m, Söati'ft m. — 2. = lawn-sleeves.

lawn-mower 0 (iärn-nw-Sr) s. 1. Rasen? fßneiber «n. — 2. Rafenwalge /.

lawn-sleeves © (~-$ilivf) slpl. 33ati'ft? ärmel mlpl. her anglifa'nifßen Söifßöfe; fig. S8ifßof$würbe /; Qlifßofm.

lawn-tennis © (iärn-tern-i$) s. T Sawn? Xeuui5(fpiel) n (Ballspiel, ba£ auf einer nach bfb. Siegeln in selber geteilten unb burch ein 9te$ htilbierten9tafenfläche mit elastischen Fällen unb (Schlagne^en gespielt wirb).

lawny1 \ (iär-ne) a. mit glattem Rasen bebedt. [Sino'n?...; burßfißtig.)

lawny2 (~) a. au§ Söati'ft, batifcähnliß;/ Lawrence (iar-Rgn$; Hom. Laurence) [It.] npr. Soretlg m (S3n.; a. prfn. u. DrtSn.);

St. ~ ber <St. Sorengftrom.

law-sheep (iK-fchtp) s. = law-binding. Lawson (lä^jj5n) npr., id. (fßrfn.).

law-stationer (iär-$te-schs-n«r) s. Sßreib? waretßänbler m fürGlerißte :c., ber auch Abschriften u. bergl. besorgt. [l)attbel

lawsuit (iF-früt) s. ^rogeß m, ReßtW law-writer (iär-Rat-tSr) s. 1. juristischer Schriftsteller.— 2. @erißt(ßfßreiberm.

lawyer (iar-iür) [m/e.] s. 1. Reßt$gelel)r? te(r) m, §uri'ft m; Abvofa't m, Saß? waiter m. — 2. bibl. Sßriftgelehrte(r) m. — 3. Am., orn. Art Steigenläufer m. lawyeress (iär-h-R^) s. guri'stin / weib? lieber Abvofat. [/; Abvofatu'r /) lawyering F (~Rtns) s. Reßtöwiffeufßaft/ lawyer-like (iar-iär-iaif), lawyerly (u°) a. juri'stifß; juristenmäpig.

lax (itiffj; Hom. lacks, pl. non lack) [lt. la'xus] a.  1. schlaff, lose; a. fig. laj, loder. — 2. med. S)urßfaK l)übenb; ~ bowels pl. Durchfall m. — 3. fig. iinbe? stimmt, ungenau doppelsinnig.—4. fig.: a) schlaff, loder (Enfjipiin :c.); b) schlaff, lasch, nachlässig. — 5. lose, offen.

taxation \ (iO-pr-fchSn) [lt.] s. Soderung /. laxative (lasf-^-tiiv) [fr.] med. I a. ab?

führenb. — II s. Abführmittel n.

laxity(ir/f-^-t0) [fr.,*lt.]$. l.Soderßeit/, Schlaffheit /, Sajßeit / — 2. med. ~ of the bowels Aßeißleibigfeit /.

laxness (iFt^-n^) s. = laxity.

lay1 (le) [a/e.: btfß legen] verb active (v/n. f. lay2) © (pret. u.p.p. laid, -f a. lay[e]d) 1. alig. legen; L — 2. legen, stellen, sehen. — ä. in bestimmter Orb? nung (hin)legen, gureßtlegen; to ~ the table, to ~ the cloth ben £isß beden. — 4. nieber?werfeu, ?streden; Sra§ nie? bertreten. — 5 a) «staub, Surft k. legen, loschen; to ~ the dust sprengen; b) Hunger stillen; c) ßeibenfehaften 2c. beruhigen; d) Seifter batmen. — 6. über eine glädje auobreiten; auf legen; belegen; Kleiber jc. besehen. — 7. (oft mit out) seftfehen, bestimmen, ersinnen, planen. — 8. = to lay a wager sehen, wetten. — 9. to ~ claim Anspruch machen ob. erheben, An? forberung stellen (to an, auf [acc.]).— 10. gusßreiben, aureßnen (upon, to [to.]). — 11. X artill. Sefchii^ richten. — 12. to ~ mit a., adv. unb prp.; L

3« lay 1: to ~ an ambush einen Hinterhalt legen; g to ,x. attachment Beschlag legen; to ~eggs @ier legen; to ~ siege to (\ against) belagern, (auch fig.) umwerben, bestürmen.

12. 4/ to the sails aback bie Segel badbraffen; to apart beL seitelegen, für siel) legen; ablegen; siel) entäußern (gen.)’ to aside beiseite^ legen, weglegen; to away ab?, weg= legen, aufheben, (er)spareit; to bare f. bare1 3 to a th. before a p. j-m et. gur Ansicht oorlegen; to by: a) beilegen; b) ab=, wegdegen, non sich legen; c) aufbewa()ren, aufheben, auf= speichern; (Mb gurüdlegen; sparen; to ~ down: a) hinterlegen, =scl)asfen (3SÖ. Vorräte in einen seller); aufbewal)^ reu, gurüdlegen; b) uieberlegen (auch fig.), SBaffen ftreden, Amt 2c. auf geben; cj 2ßeg anlegen, Schiff, 33ahn.2c. bauen; to down the keel of a ship ein Schiff auf ©tapel legen; d) steuufport-. to oneself down to one’s work fid) ins Qeug legen; to ~ down one’s life for feinßeben hingeben für; to~ down in oats mit §afer besäen; to down a principle, a rule einen ©runbfah, eine Regel aufstellen; to ~ down reasons ©rüiibe anführen; to down the law mft b.s. ba3 (SJefeh auglegen, in felbfh bewußtem ob. energischem &one reben; to dry troden legen; to ~ in: a) ein= legen, eintragen; b) einfammeln, aufc fpeidjern; to low: a) u'mftiirgen, bem staben gleid)inad)en; b) $u staben werfen; fig. stürmen; to off: a) ab=, wegAegcn, fid) e-r Soft entlebigen; b) 2onb abgrengen; c) F Am. Arbeiter Zeitweilig) entlassen; d)d/f93ootabhalten; to^on: 1. on ai§ adv.: a) auflegen, ^arbe auf= tragen, übergießen mit; b) to ~ blows on Schläge au^teilen; F to (it) on berb gufd)Iagen, prügeln; to it on thick auffßneiben, mädjtig über? trei'ben; c) to on gas to a house in einem Haufe ©aSIeitung anlegen; d) hunt. Hunbe alllegen (auf bie jährte bringen); 2. on als prp.: e) legen auf (acc.); (Pflicht, ©teuer) auf(er)Iegen (dat.)-,‘ to the blame (ob. fault) on (ob. upon) a p. j-m bie Sd)ulb gufd)ieben; to ~ blows (a stick ob. it) on a p. j-n prügeln; to ~ commands on i-m befehlen, einfd)ärfen; to ~ (violent) hands on (ober upon) (gewali? fam) Hslttb legen an j-n; to the hands on j-m bie Hänbe auf legen; to one’s hand on etwas besuchtes genau bezeichnen, ben Ringer legen auf (acc.), feftstellen (f. auch hand 1 T); fig. to on the shelf gu bem übrigen ob. zu ben Asten legen, beifeitelegen; F uerpfän? ben; sl. j-n faltftellen; to ~ open: a) ba$ innere burch einen Schlag offenlegen, blofilegen; b) to ~ oneself open to (a charge) fid) (e-r beschul? bigung) äusseren; to out: a) (hin?) entlegen; 4/ aii^Iegen auf ben Rahen; b) Selb auolegen, au^geben, anfwen? ben; Selb anlegen; c) Seiche atdleiben unb auf bem ^arabebette auoftellen; d) sarten, 2Beg anlegen, abstedeu, ent? werfen, Zeichnung aufrei^en; e) to ~ oneself out fid) anftrengen, sich mühen, fid) aufopfern; to oneself out for sich einrid)ten für; to over G bebedeu, belegen, überzießen (with mit); to to: 1. to ais adv.: a) an* strengen; b) to ~ a ship to bei? brel)en mite-mSßiff; 2. to aigpr^.: c) legen an (acc.), naljelegen (dat.): d) to to a p. (= to a p.’s charge [s#. a. answer]) j-m zur Saft legen; to ~ to heart gu bergen nehmen; to together: a) gufammenlegen; to (ob. put) heads together bie stopfe gu? fammensteden, beratschlagen; b) gu? sammenftellen, gegen?ea. halten, ver? gleißen; to ~ under legen (ob. se^en) unter (acc.), unterwerfen (dat.)’, to a p. under an obligation j-n ver? binblidj machen; to up: a) (an?) sammeln, aufspeißern; b) aufbewal)= ren; c) Schiff abtafeln; d) to be laid up bettlägerig sein ob. werben (with an [to.], wegen); to upon: a) f. to on 2; b) belästigen; to waste verwüsten.

lay2 (le) verb neuter (via. s. lay1) © 1. von Hühnern ic.: (@ier) legen. — 2.\ planen, Sßritte tun (for a th., to mttinf.). — 3. ®elb einsetjen, wetten. — 4. Pob. F = lie1. — 5. to mit adv. u. prp.; L

3u rv 5: to about one um sich sßlagen, breinfßlagen; f ob. sl. to for a p. j-m auflauern; to in for naßstellen (dat.), gu fangen fußen; fid) gu eigen gu m. fußen; F to into a p. auf j-n lo^brefßen; to ~ on: a)gu= sßlagen, Sßläge au^teilen; b) fiß in$ Qeug legen; c) f to on a p. j-n prü? geln, auf j-n Iv^geheu; to ~ out Rlafj? regeln treffen, vorhaben, beabsißtigen. lay3 (le) substantive 1. Sage/, Riß? tung / einer Segenb ic. — 2. Sßlag m eine£ ^aue§ (Aichtnng in ber bie gäben laufen). -— 3. ß Alette /. —• 4. g Am. Anteil m, (Gewinn m bei e-mUnternehmen; bfb. 4/ beim SBalfifchfang. — 5. sl. Ae? sßäftigung / Arbeit /. — 6. F on the ~ auf ber Aßaße, auf ber ; to be in the bie Hstnb mit im Spiele hüben. lay1 (le) pret. von lie1.

lay5(le)[(alt)fr.Za2’]s.l.Sain(lt)rifche§Sebicht, a. SJlnfifftiid), Seid) m. — 2. poet. Sieb n.

lay 6 (le) [a/f.,It.,*grß.] a. 1. weltlich (nicht geistlich, nicht firchiicb); Saien?...; T. — 2. fig. (nicht fachmäfng gebilbet) Saien?...

~brother: a) Saienbriiber m, b) Saiem; clerkSaie, ber bieRefpon? sen in ber 3tirße u. in Sollege§ lieft; elder bei ben Presbyterianern (^irßen?) Älteste(r) m; ~ sister Saienfßwefter /. lay7 (le) s. n. a. = lea1-3.

Layard (ler-5rb) npr., id. (prfn.). lay-by (ierbai) s. Siegepla^ m. lay-days g (ier-bef) slpl. Siegegeit /. layd f (leb) pret. n. p.p. von lay1 u.2. lay-down (le'-baiin) I a.: ~ collar U'm?

leges ragen m. — II P s. Sßläfßen n. layer (le-8r) [m/e.] I s. 1. ber, bie, baS

Segenbe k. (f. lay1 u.2); X artill. Rißt? Kanonier m’, & Papierfabrik: Seger m’ vielfach in ßffgn (siehe brick-~, plate-ß. — 2. Segeljenne /. - 3. ©port: Auß? rnaßerm. — 4. Sage /, Sßißt /; con-centric woody ~ gghregring m eines SöslumeS. — 5. geol. Vans /*, Sd)icht f. — 6. Aow. Sentreig «, Absenter m. Ableger m. — II via. ®a. 7. hort. absenten; burd? Absenter vermehren. — Ill vln. ®a. 8. agr. (florn 2c.) biird) SBinb ic. nieberliegen.

layering $ ((er-g-utns) s.. hort. Absenten n. layer-on 0 (ier-sR-orn) s. gubringer m] typ. Anleger m.

layer-out (ier-sR-ourt) s. l.\Auggeber(in); Verwalter(in). — 2.2eidjenbeforger(in).

layer-up (La»rp) s. 1. Sammler(in), Aus* bewahrer(in).— 2.gerftörerm (sii.h.v).

layette (ie-jert) [fr.] s. SBinbeln flpl.. äßiege fit. eines neugeborenen flinbeg.

lay-figure © (ler-fig-Sv, J6«) s. 1. paint., sculp. Glieberpitppe f. — %-fig- völlig unfelbftänbiger 3Jlenfch, Strohpuppe f.

laying (ier4n0) s. 1.Segen«2C.(f.lay1u.2). — 2. a) Segen n von Eiern; a hen past ~ eine §enne bie nicht mehr legt; b) ga$I /ber gelegten (Sier. — 3.0 Segung/wn ©dienen ic.; Verlegen n, Verfemen «, Ve= werfen n it. — 4. Aufternbanf f (a. ~spl.).

laying-down 0 (ier-in9-bourn) 5. Über* ira'gung /beg Sdjiffbauplang in natür* lieber Gröfje auf ben Wllboben.

/vz-in (ier4n0-lrn) s. 1. paint. Grunbierung f. — 2. ©ravieren: Umri^geichnung f.

nu-On ® (ler-inö-örn) s. 1.0 Slergolben: Auf* trag m. — 2. ~ of hands §anb*auf= legung f. [Saie m (ant. clergyman).!

layman (ier-män) s. (pl. ~men, ~m5n)/ lay-out © bjb. Am. (le'-out) s. 1/ Wage f ^pian m. Gruppierung f. — 2. F Aug* läge /; Sammlung / non Gegenftänben, bie gu irgenbeiner Sache nötig finb; Ausstattung f.

laystall ®\ (ier-^täi) s. Kehrichthaufenm. lazar fast f (ler-fSr) [Lazarus] s. Aug* fit tj i g e (r), e ft Irans e (r).

lazaret (iäf-ä-Rert) [fr.] s. = lazaretto.

lazaretto (iap-Rert-ö) [it.] s. 1. Sagare'tt n, Spital n (bjb. für anfteefenbe flranfe). — 2. 0 Hofpita'lfcljiff n. —■ 3. A Quarantä,ne*anftalt f.

lazar-house (ier-p‘v-^au^) s. = lazaretto 1. Iazar-like®(^ioif)«.au§fst^ig. [garugm.! Lazarus (iFp-Raofj) [Ijebr.] npr., bibl. Sa'*/ laze F (lef) vln. ®b. faulengen, bummeln, lazily (ier-fs-i°) adv. 311 lazy. [2c. (f. lazy).! laziness (~ng$) s. Faulheit/, Säffigfeit f] lazuli Qi (iärf-iu-iat) min. Safh'rftein m. lazulite & (~iatt) min. Safu'rfpat m. lazy/ (ier-f°) [?] a. (~ily adv.) 1. läfffg, träges fchläf(e)rig, müfjjg (ant. alert; Syn. f. idle). — 2. langsam, verbroffen.

Iazy-6ody/, ~-bones, ~-boots F (ler-fg-böb-°, ~böni, ~büt$) s. gaulenger(in).

lazy-puffing t ("-pä'f-inö) a. Vielleicht: langsam fchwellenb (sh.r.j.2,2,31).

lazy-tongs 0 (C-tönSf) s/sg. nnb slpl. 2trt gstnge. bie sich beim ßpbrücfen verlängert n. bsttyer geeignet ist, ©egenftänbe im <5i|en ans ber Entfernung tyeranju^olen.

Ib. abbr. = It. li'bra = pound.

L.B. abbr. == lt. Litera’rum Baccalau’-reus = Bachelor of Letters ($östffstlslu'= reuS ber ßitersttur).

L. C. abbr. = Lord Chamberlain; Lord Chancellor; letter of credit.

L. C. C. abbr. = London County Council.

L. C. J. abbr. = Lord Chief Justice (fiet>! Ld. abbr. = Lord.         [chief 1)J

Ldp. abbr. = Lordship.

Lea1 ® (li) npr. (^Inftnstine u. sprfn.).

lea2 (it; Hom. lee) [a/e.] I s. 1. offenes» (Grao= ob. Sßeibe=)Sanb, Söiefe/; Au(e) f. Slur f. — 2. Selo n, Gbene f. — 3. f ob: provc.^8rachlanbn.—IIa.4.brach;unbe=) lea3 (~) s. ©stimmst^ (f. is. xx,a), [adert.l leach (ntfdj: Hom. leech) [a/e.] I via. (vln.) ®c. 1. («oo^slfc^e je.) (sich) atislaugen. — ID. 2. Auslaugung/*. —3. au^gu(augen= ber Stoff (ivie^oij-stfcte).—4. Saugefafj n.

lead1 (itb) [a/e.] I via. ® (pret. n. p.p. led) 1. leiten, führen; j-m uorangehen, ben 5Beg geigen ober weifen. — 2. fig. ein ... Seben führen (meist b.s.). — 3. et. leiten, führen, bie Seitung ob. Rührung haben non; L — 4. anführen, befel)li= gen; an ber Spille stehen von. — 5.

a) birigieren; b) bie erste Stimme fin= gen, bie erste Geige spielen in (dat.)\ to a song vorfingen. — 6. verleiten, verführen, verlogen; veranlassen, be= wegen, vermögen; L — 7.hineingiehen, verwideln in (acc.)\ L — 8. starte 2c. au§=, an=fpielen. — 9. to mit adv.\ L — ll vln. ® 10. führen; vorauf?, voraivgehen (oudj to ~ on); anführen, Rührer ober Seiler fein. — 11. führen (to nach, 3U) (stllc$ ^-)j where does this way to? wohin führt biefer 2ßeg? — 12. to in prayer in dner ©ebet^verfammhing 2c. vorbeten. — 13.

a) bie erste Stimme fingen; b) vor= fingen. —■ 14. Spiel: a) harten-. au^= spielen, bie Slorhanb haben; b) ShUarb: sich auofehen; c) sßürfei, tfegei: anwer= fen. — 15. to mit adv.; L — III s. 16. Rührung /*, Seitung /*, Anführung /*; Führerschaft /*; Vorsprung m; L — 17. Spiel-, a) toten: Sßorhaub /*; it is your Sie finb am Au^fpielen; b) 23illslrb: Ausfall m] c) SBürfel, flegel: erster Sßurf, Anwurf m. — 18. J &or= fingen n. — Syn. f. conduct1.

gu lead 3: to the dance vor= taugen; to ~ a p. a (nice) dance f. dance 5 T; «Rennen: to the field bie Führung huben, an ber Spitje reiten; to ~ the way vorangehen.

gu 6: to into a mistake gu e-m Fehltritte verleiten; this ~s me to refuse bie3 veranlaßt mich gur Ablehnung.

gu ~ 7: the life he led his wife ba$ Seben, in bag er seine Frau l)in= eingog ober bag er fie führen lie^; F she leads him a pretty sort of life fie macht iljm bag Seben herglicl) sauer.

gn 9: to along begleiten, forb führen; to ~ aside beifeitefiibren, wegführen; to astray irreführen, verführen: to away hinweg^, fort= führen; to back gurüctführen; to ~ forth vorwärtg führen, hinaugfuhren; to in (hin)einfuhren; gurechtweifen; to ~ off: a) ableiten, abführen: b) ben Anfang machen mit, eröffnen; to ~ on: a) an=, forhführen; b) an=, ver= loden; to 1 out: a) (hin)augfiihren; b) eine ®sltne gum Sang aufforbern.

gu 15: to along ober on voran* gehen, ben Vorrang haben; to off ob. out anfangen, bie^nitiati've ergreifen; to ~ up to: a) (allmählich) führen gu; b) (allmählich) ifberJeitenob. =gel)en gu.

gu lead 16: to have the ~ an ber Spitze flehen, bie Seitung ob. Führung haben, ben Son angeben; to take the ~ bie Seitung ober ben SBorfih über* ne'hmen; vorauggeljen; bie initiative ergreifen; bie §onnettrg machen; j-m guvorfommen (of in [ctat]).

lead2 (leb; Hom. led) [a/e.: btfcl) Sot] I s. 1. QBlei n\ F as dull as    feljr

blöbe, stumps. — 2. Senfblei n. Sot n. — 3. 0 typ. Durchschuss I inie f) m. — 4. ~s pl.: a) bleierne Dachplatten flpl.] b) (bi§iv. als sg. gebraust) flacljeg 33leibach- — 5. goiiwefen: Plombe f (mft ~s pl.). — II a. 6. bleiern; $Blei=...;

flat flacljeg SSleibach; flights pl. blei= gefaxte Fünfter nlpl. — III 0 via. ®a. 7. (st. to in, over, up) verbleiben, mit ^Blei übergießen, auggiefjen, belegen, bebeden, verfleiben, füttern. — 8. typ. to (out) the lines bie geilen burd)* schienen; ~ed matter fplenbi'ber Sa^. — 9. Boiimefen: plombieren. — 10. 0 e-n @eivel>rlctiif augbleien. — IVvln. ®a. 11. 0 (fiel)) verbleien (@eive$rlsliif).

leadable (if-b5bi) a. leit*, fiihr=bar. \QdLÜ-ash(espl.) 0 (lerb-äf<^(-5f) s.. metall.

Q3lei=afcl)e /*, =fchaum m.

z^-ball (ierb-bäi) s. ^Bleifugel /*; 0 gauge for ~s Kugellehre f. [beg Eef^offeg.!

^-coating 0 (^för-ttn6) s. ^leimantel m] ~-colic (^-iori-tf) s., med. SSleitoli'f f. ~-colo(u)red (ierb-t2oi-Srb) a. bleifarben, leaden (lebn) [a/e.] a.  1. bleiern, aug 33lei. — 2. bleifarben, büfler (Fimmel). — 3. fig. schwerfällig, unbeholfen, träge; brüdenb, bumm; glanglog (9inge).

Leadenhall $ (ierbn-$äi) npr.: Market ^leifctj’, 2öilb- unb Eeflügetoorft in Sonbon. Zeader (iir-bSr) s. 1. Fül)rer(in), Seiter(in).

— 2.5ßegweifer(in). — 3. Anfül)rer(in); Aäbelgführer(in); & Heerführer m. — 4. Seiter(in), j. ber (ob. bie) an ber Spille von et. steht; Grfte(r), Tormann »n, Don* angeber(in); ^orangehenbc(r); ~ of a dance SBortänger(in); L~ of the House of Commons Führer m beg Uulerhaufeg (jugleidj flslbinettgminiftev unb höchster 23er= treter beg 3Rinifterinmg im Unterhiuife.). — 5. ab: a) Dirige'ntw, Kapellmeister m: b) erste Geige 2c.; erster Geiger 2c. — 6. Seit*, SBorber=pferb n. — 7. Seit*artifel m einer ßeitnng. — 8. 0 typ. ^S pl. Seitpunfte m,lpl. (......). — 9. anat.

Sehne f. — 10. % Gnbfchiifj 9«, Spitze / e-r Snnne 2c. —11. Schleuber*artifebn, *ware f. — Syn. f. commander.

leaderette (ii-bs-Rert) s. Seit=artitelchen n. leadership (if-b^-f^iv) s. Führerschaft f Seitung f. Aufsicht f- [fßreiber m.\ leader-writer (itr-bSr-Ral-tSr) s.Seitartifel*/ lead-fume X (ierb-fjüm) s. 23leirauch m. lead-g lance (--giants., min. SBIeiglangm. lead-y/Za^e 0 (^-gief), ^-glazing 0 (£-gier-fing) s. Sßleiverglafung f. Verbleiung f. LeadhillS^ (lerb-t)tlf) npr. (Drt in <S^ottI.). leading1 (if-btn9) Is. 1. Seitung f. (An*) Führung /*, Senfung f it. (f. lead1 I u. II). — II a.  2. leitenb, fül)renb; wegweifenb, aufflärenb; Seit*..., Vor*


^27 scientific: botanical; geography; 0 machinery; mining; military; 4/ marine; commercial; postal; railway.



ber=...; — 3. erst, vornehmst; (jaupb ...; ersten Dtaiigeg; tomangebenb; 5.

3u leading 2 u.3: ~ article: a) Leit= (irtifel m einer Leitung, b) §stUpt= artifel m; gangbare Vßare; B ~ axle Vorber=ad)se /; ~ fashion Ijerrfcljenbe 9Jlobe; thea. ~ lady erste Liebhaberin, Helbin /; ~ man Vormann m, 2In= führer m, Leiter m; thea. erster Lieb= I)aber, §elb m; J ~ note uber tone große Se'ptime /; jur. ~ question Suggestivfrage f (bie bie Slntmort in ben gjtnnb legt); aiig.Hauptfrage /■; 4 ~ wind ^laumwinb m, günstiger Vöinb; ~ word erstes SBort, Schlagwort n.

leading2 (ierb4u0) s. 1. & Verbleiung fit. (f. lead -IIIu.IV). — 2. Vleiwaren flpl.

lead\wyblock4/ (HVtnö-biö!) s. Leitbloch ^-rein®-Reii) s.LeitgÜgebn. [mfiir ein ©au J ~-staff X \ (~-ßtaf) s. 9Jlarfd)allftab m. ^-strings (^tidnSf) $!pl. ©angelbanb n-fig. to be in ~ (non anbern) abhängig fein.

leadless \ (ierb-i^) a. olpie Viet; unge= laben (Gewehr). [Vleifchmirgelplatte.i lead-miZZ0 (~-mil)s. Steinfchneiben: rnnbej ~-pencil(~-piMgi) 5- Vleijtift m, =feber/. ~-pig 0 (lerb-ptg) s., metall. Vleimmlbe /, Jlumpen m. [Vleivergiftung /.) ^-poisoning (le"b-pöir-fg-ntii0) 5., med.) ~-shot (ierb-fd)öt) s. Vlebfcbrot n.

leadsmans (ierbf-mhi)s. (pZ.~men,~mV) Matrose, ber bag Senfblei augwirft.

lead-smelting 0 (le"b-$me'l-tin0) s., metall. Vleijchmelgen n, =arbeit f.

Leadville (leV-wll) npr., id. («St., U.S.). lead-waZer (~-w£-tgr) s., pharm. Vlei= waffer n. [2. ~s (sg. u.pl.) Vleißütte /.) rv-work 0 (~-wövr) s. 1. VIebarbeit f. —J ~-wort $ (ierb-wört) s. Vleiwurg f. leady (ierb-e) a. bleifarben; bleiern.

leaf (Ilf; Hom. lief) [a/e.: btfcß Laub] I s. (pl. leaves liras) 1. $: a) Vlatt n; leaves pl. Laubn (a. arch. LaubwerfV); b) coll. Laub 22, \ ausser in: in (full) ~ (bicßt) belaubt; to burst into ~ Vlätter befommen; fig. the fall of the ~ ber Herbst. — 2. mft 0 etwg§ 331att=äfpilidje3, glares: a) Vlatt n eine£ fßapierbogeuS, eines Ruches; fig. to take a ~ out of a p.’s book sich j-rt R SRufter nehmen; to turn over a new ~ ein neueg Leben beginnen, sich bessern; b) £ür=, £or=, 5en)ter=(2C.)flügel m\ £ifd)blatt n\ Xifchflappe /; 0 n. X (VifieV=)Klappe f. — II v\n. ®a. 3. Vlätter befommen.

leafage(itr-fVQ)s.Vlättem/pZ.,Laub(werf)i leaf-örWe(in-bRtbQ) gugbrüde/l [nJ ~-bud $ (iff-bcbb) s. Vlattfnospe f.

^-cutter (^-fa6t-Sr) s., ent. Vlattfchneiberm, £apegie'rbiene f.

leafed (lift) a. 1. \ beblättert, belaubt. — 2. inßffgn: ...=blätt(e)rig;... Jrempig.

leafery \ (itr-fs-Re) s. = leafage. leaf-/aZZ (iff-fai) s. VIdtterfall m. ~-gold (iff-güib) s. = gold-leaf. /x/-green (iVf-gRln) s., chm. Vlattgrun n. leafiness (ir-fs-nsf,) s. Velaubtheit f. leafless (iff-i^) a. blattlos, entblättert, leaflessness ®-n^) s. Unbelaubtheit f. leaflet (iff-in) s., $ n. typ. Vlättrfjcn n. \^-louse (~-islu$) s., ent. Vlattlaug f. ^-metal ®-mot-gi) s. unechteg Vlattgolb. ^-mo(u)ld (^-nwib) s. hort. Laub=erbe f.

\wf-powder 0 (ilrf-pau-bSr) s. Vlättchen= puloer n.

<-v-shaped (~-fdjept) a. blattförmig, /v-sight (~4«b) 5. ^lappoifir n am ©eroetjr. ^-silver (~-fm-ro5r) s. Vlattfilber n.

~-stalk $ (^täf) s. Vlattftiel m. ~-table (itrf-tebi) s. Klapptisch m-^-tobacco (ii"f-ti5-bä''f-ß) s. Vlättertabat m. /v-valve 0 (iff-roain)) s. Klappenventi'l n. /v-work (ilrf-wörf) s., itnnft: Vlath, Laub= werf ?2.                     [Vlätter=...|

leafy(itr-f°)a. belanbt.Iaubreich; Laub=...;/ Zeague1 (itg) [fr. liguey v It. liga're] I s.

Vunb 2JZ, Vünbnid n; L~ hist, (fatljolifclje) Liga /. — II vln. ®b. fid) verbiinbcn, ein Vünbnig fdjließen. — III via. ®b. oerbiinben. — Syn. fie^e alliance.

league2 (itg) [a/f.; fr. lieue] s. Seemeile /'(a. marine ^; = 3 miles) (f. S. XX,a).

Zeaguer1 (itrg«r) s. Verbiinbete(r) m, Vunbeggenoffe m\ hist. Ligi'ft m.

leaguer2 X \ (~) [l)oll.] I s. 1. (gelb=) Lager n (bfb. eines SelstgernngSIjeeres). — 2. Velagerung f. — IIv/«.®a. 3.belagern.

Leah (Ilr-a) npr. Le'a /’ (bibl. nnb 23n.). leak (its; Hom. leek) [m/e.: btfd) leden]

I vln. ®a. 1. (Scijiff, ©ad; 2c.: leden, led fein, ein Led Ijstbcii, burdjlaffen. — 2. gäffer: leden, (aug)tröpfeln. — 3. X (ab)fintern. — 4. to ~ out: a) (a. to away, forth) (aug)laufen; b) fig. be= sannt ober rudjbar werben. — 5. leden (ooh ber glamme). — P J- fein Vßaffer abfdjlagen, pinseln. — II via. ®a. 7. Staffer, ©aS, £id)t 2c. burd)Iaffen. — III s. 8. Led n, 9fliße /; to spring a ~ led springen, led w. — 9. = leakage 1. leakage (it^bq) s. 1. Leden n, 2lug= laufen n; Ledmerben n; Unbidjtheit f v. Rohrleitungen 2c. — 2. ■h 11. -g) Leda'ge fi (bie SRaffe ber anSIaitfenben ober einbrni= genben gliiffigfeit). — 3. fig. 2Ibnal)me f. Verlust nz, Slbgang m.

Leake (its) npr.. id. (^3rfn. u. DrtSn.). leakiness (if-fs-nsp) 3. leder ac. guftanb, £)urd)Iäsfigfeit f. Unbidjtheit f.

leaky (ir-t°j a. 1. led, unbid)t,burd)Iässig. — 2. F fig. gefd)wäpig, plauberhaft.

leal f ober 770^., prove, u. schott, (ill) [a/f.; \r.loyal- *lt.], a.  lopa'l, treuergeben, leam^ fob. schott, (itm) [a/e.] Is. Lidjtsd)ein m. — II v/n. ®a. fdieinen. [Rioorläiibj leam2 prove. (~)[?]s. Slbjugggraben?)?. iml Leamington^ (lerm-tn0-tgnjnpr.(33abe=ort). lean1 (Un) [a/e.: btfd) lehnen] ® (pret. a.

p.p. leaned ob. leant) I vln. 1. (fid)) Ie()nen (on, upon,against an [acc.], auf [ucc.], gegen). — 2. sich neigen, sdjief stehen; to ~ over ii'berhangen. — 3. fid) gum ^cijK neigen. — 4. \ sich ®eite roenben. — 5. fig. neigen ?u, guneigen (to, towards dat.). — 6. sich beugen, sich unterwerfen (to dat.). — 7. sieb perlassen, sich stillen (on, upon auf [ace.]). — 8. bfb. jur. to against sich wenben gegen, angreifen. — II via. 9. lehnen, stüpen (against, on, upon an, auf [acc.], gegen). — III s. 10. Neigung /; on the geneigt, fd)ief.

lean2 (tin) [a/e.] I a.  1. (»per) mager, bürr (a. fig.-ant. fat). — 2. (gieifch) mager, nidjt fett. — 3. (söobeu) troefen, un= fruchtbar; (Rebe) bürftig, geiftlog, fabe;

(ssörfe) bünn, fd)wad) gefüllt. — 4. vb ~ bow fdjarfer Vug. — 5. fig. armselig. — II s. bas Skagere, magereg fleisch.

Leander (is-ä''n-biir)[grd).] npr. Lea'nber m. lean-face(d) (ifu-fef5(t) a. 1.mager ob.hager im ®esid)te. — 2. 0 typ. mit bejanberg schmalem Vilbe,. fdjmäl, häger («Schrift).

leaning (ilr-ulu0) I a. 1. (fidj) lehnenb 2c. (f. lean1)'. -— 2. fid) neigenb, fd)ief. — II s. 3. fig. Neigung f (towards gu). lean-looked \ (iFu-lüft) a. = lean-faced, leanness (iru-ngp) s. Hkagerteit / (a. fig.). leant (teilt) pret. u. p.p. von lean1.

lean-to (itru-tü) arch. I «. an ein anbereg Vauwerf fiel) änlel)nenb; roof fd)rägeg £)ad). — II s. Einbau m.

lean-witted (itru-wlt-®o) a. uon bürftigem Voip, abgefchmadt.

leap (lip) [a/e.: btfeh laufen] I vln. ® (pret. u. p.p. leaped ob. leapt) 1. spritz gen, hüpfen; to down herabfpringen; to on, upon (log)springen auf (acc.); to over springen ober (l)inweg)|eßen über (acc.). - 2. fid) sprung^, rud=weife ober heftig bewegen; (l)ewor=)fd)ießen, (=)stürgen; aufwallen (söiut); to at fid) ftürgen auf (acc.); his heart is ready to into his mouth er ist nor JJreube außer fid); F I’m ready to out of my skin ober f myself id) möd)te aug ber Haut fahren. — II v/a. ® 3. übers fpii'ngen, (hin)wegfeßen über (acc.) — 4. (v. ©iereu) bespringen, belegen, beden. — 5. qsferb 2c. springen lassen, seßen lassen (across, &c. über [acc.]). — III s. 6. Sprung^m (uueh J' nub fig.)^ Saß m‘ plößlidjer Übergang; to take a ~ einen Sprung madjen; by ^s sprungweise;

year ,’Sd)aItja()r n.

leaper (if-pSr) s. 1. Springer(in). —■ 2. ($ferb) Springer Springpferb n. leap-frog (Hrp-fRög) I s. Vodfpringen n (Äuslbeufpiei);toplayat/x.bodfpringen.— IIvM.®e.bodspringen. [Springtäferm.) leaping-freeZZe (ilr-piu0-blti) s., ent.) ~-house Pf(/v-hauß) 5. Vorbell n. [gen.) leapingly(uc)ac/v.sprungweise,inSprünJ leaping-pole ®-pöi) s. Springstab m. leaping-time f (~-taim) s. gugenb(geit) f. leapt (lept) pret. u. p.p. oou leap, leap-year ® (Hrp-jlr) s. f. leap 6.

Lear1 (ltr) npr.. id.: a) sagenhafter britischer Jlönig, SH.; b) Sßrfn. [= learning 2.) lear2 f ob. schott, u. provcN. (itr) [a/e.] sj learn (löru) [a/e.] via. u. vln. ® (pret. u. p.p. learned ober learnt) 1. (er)Iernen; fennen lernen. — 2. hören, vernehmen, erfahren; ersehen (from von, aug). — 3. f ober prove, uub P lel)ren; mitteilen.

learnable (iörr-uäbi) a. erlernbar.

learned (i.örr-usb) a.  (f. ^ly) 1. gelehrt; wissensd)aftlich gebilbet; the bie ®e= lehrten pl. — 2. erfahren, bewanbert (in in |cZa^.]). [Vßeife, alg belehrter.) learnedly (iörr-ngb-ie) adv. in gelehrter! learnedness \ (~ugi) s. @el ehrsam feit f. learner (~iiSr) s.l.Lernenbe(r);Lel)rlaigm, Sd)üler(in).—2.9sleulingm.2lnfänger(in).

learning (iörr-nlu0) s. Lernen n. 6rler= nung f. — 2. (Sdmb)65elehrfamfeit /; Vßiffen n. — 3. \ (SJefchidlidjfeit f. — 4. f Kuiibe f. — Syn. f. literature.

learnt (lötut) pret. uub p.p. oou learn.

ßctdjeu (f. ©. IX): F familiär; P 23oIfSfprache; F Gaunersprache; \ feiten; -ß alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;


Leather-stocking (ie"d/4-Sr-fttörf-iii0) s. Seherftrumpf m ($8n. beS gelben in ©ooper$ ^nbianergefclft^ten); co. Qllbia'uer m.

leather-wr/iye€Z (ier^-8r-wtn0b) a. mit leber=artigen glügeln (gieberniäitfe).

^-WOOd® (~-wüb) s. amerifanifdje^ Vlei=, Seber?holg.                    [Seber.j

leathery (ierc/Ä-s-R°) a. Ieber?artig, wie/ leave1 (itw) [a/e.:btfch erlauben]®(pret.

unb p.p. left) I via. 1. lassen, belassen. — 2. verlassen; Stellung jc. aufgeben;T. — 3. übriglaffen; am Seben lassen, be? stehen lassen; — 4. gurüdlaffen, ba? lassen, liegen (ober stehen 2c.) lassen; T — 5. (beim $obe) hinterla'ffeii; ver= machen.— ß.überla'ffen, anheimftellen, überantworten; 5. —- 7. unterlaufen; mit ©ernnbinm: ab (affen, ab stehen von, aufhören mit, gu (m® to ~ off); to (off) writing aufhören gu schreiben. — 8. to mit a., adv. nnb prp.; T. — II v!n. 9. F fort?, weg?gehen, abreifen (for nach), nbfal)ren (a. vom gnge). — 10. to off ablaffen, aufhören, ein @nbe machen, gu @nbe gehen, enben; ruhen. — Syn. f. abandon.

ßn 2: X to the army ben 5lb? schieb nehmen; to ~ hold of loölaffen, au$ben§änbchen schlüpfen lassen; to home von §aufe abreifen; to school von ber (Schule abgehen.

3it ~ 3: to ~ nothing undone nichts unterla'ffen; nothing is left (for) us but to ... eobleibtiin^nichto (anbereo) übrig aW git ...; to have nothing left nichts mehr (übrig) haben; to a prosit ^uben gbwerfen.

31t ~ 4: to be left till called for bis» gum Vb ho len liegen lassen; tn® poftlagernb: g left on hand übrig, auf Sager geblieben; to word sagen lassen, Vefcljeib hinterla'ffen.

gn ~ 6: I it to you bag über? lasse ich SWn; machen Sie eg, wie Sie wollen; to ~ the reader to judge bem Urteil beg Seferg überlassen.

3n ~ 8: to about itmherliegen lassen; to alive am Seben lassen; to alone f. alone 1 T; to ~ behind gurütflassen; to ~ for: a) übriglaffen (für); b) überla'ffen, anheimftellen, preiggeben; to off: a) fein lassen, aufhören mit, aufgeben (f.a.~7); to off a bad habit eine schlechte ®ewol)n= heit ablegen; b) Kleiber ablegen; to out: a) ang?, weg?laffen; b) auofcl) liefen von; c) vernachlässigen, vergessen; to ~ open offen ob. unentfehieben lassen; arith. to ~ over übriglaffen.

leave 2 (üw) [a/e.: btfcb Urlaub] s. 1. @r= laiibnig /“; i. — 2. Urlaub m (a. of absence); sf. — 34lbfchieb m (of von); 5.

3u ~ 1: by (a. with, under) your «J mit Verlaub!, vorgesehen!; to ask (ober, beg) ~ of a p. j-n um ©rlaiibnig bitten; I beg ~ to inform you ich höbe bie @hre ober ich erlaube mir, 3hnen mitguteilen.

3it ~ 2 u. 3: to give beurlauben, to take ~ $Ibfchieb nehmen, sich emp? fehlen, fiel) beurlauben; si. to take French ~ f. French IT; F to take ~ of one’s senses ben Verstaub verlieren.



leasable (if-01) «.verpacht?, vermiet?bar. lease1 (Ilfs') I [a/f.; fr. laisser;* \X.laxa’re\ via. ®b. 1. verpachten, vermieten (oft to ~ out). — 2. pachten, mieten. — Syn. f. hire. —II [a/f.] s. 3. Verpachtung /*, Vermietung /; ^aetjt f. Miete /*; ^latg? reetjt n; building ~spl. Vaupacljtrechte nlpl.] to take on ~ pachten, mieten: to let by to let out on ~ vermieten, verpachten. — 4. Vacht?, Mietsvertrag m. — 5. Miet?. Wbt?geit/.- 6. ^rift /, Tauer /; ~ of life Sebengbauer /; to give (to take) a new ~ of life neueg Seben fpenben (schöpfen); you have taken a new ~ of your life Sie finb gu neuen Prüften gefommen.

lease2 j- ob. prove, (its) [a/e.] s. 1. Vßeibe (?Ianb n) f. — 2. Glemeinbelanb n.

lease3 0 (ii$) [leash| s.SBeberei: (gaben?) breiig n. Gleleie n. Schranf m.

leasehold (ifs-hölb) I s. Pachtung f. Racist f. — II a. gepachtet; Racist?...

leaseholder (ü^-höi-b^) s. ^achter(in). leash (it®) [a/f.; fr. laisse'. * It. la'xa\ I s. 1. hunt.', a) ^oppelleine f für feie «Diente, in (the) ~ an ber Seine; fig. ge? bunben; b) Koppel /, brei Stiicf ($imbe, gi®fe 2c.); c) etjrn. galfenriemen m. — 2.02Beberei:Sa^C/’.— IIv/a.®C. 3. (a. to~in) t’oppeln,an e-r Stoppel führen.— 4. fig. gufammenfoppeln. [92; Süge /’.'i leasing f ob. prove. (if-ftnß) [a/e.] s. SitgenJ leasow j-, prove. (itr4ö,ierf-o)s. = lease2, least (lifct) [a/e.; sup. von little] I a. fleinft, geringst, minbeft, wenigst; T. — IIadv. am wenigsten; T. — III f cj. = lest. — IV s. bas kleinste, 3lto'm n.

Bit ~ I: at (the) ~ wenigst eng, gum wenigsten; not (in) the ~ nicht im ge? ringften. burchaug nicht, teinegwegg. ~ of all am allerwenigsten; Spridnv. ~ said (is) soonest mended je weniger Vßorte barüber, best 0 besser, leastways prove. ob.P,\ ~wise (str$t-wef, ^watf) adv. wenigstens, gum wenigsten. Ieatprovc.(iit)| a/e.]s.glut=,Mühlgraben m. leather (ie'dÄ-8r) [a/e.] I s. 1.'Seber n; F ~ and prunella „gang gleichgültige Tinge nlpl., reine äusserlich l eiten flpl. — 2. co. ob. iro. §aut /; to lose tlie ~ fid) wunb (F e-n Söolf) reiten ob. laufen. — 3. etwas ait§ fieber (Gemachtes: a) ^)Ut=, (Sporn?, 3Ingel?leber n 2c.; b) ~s pl. Seher?bösen flpl., ?gamafchen flpl.; c) triefet unb gu|baU: Vall m. — II a. 4. lebern: Seber?...— III v a. ®a. 5. be?, ver?lebern.— 6. F peitschen, verlebern. — IV vfn. ®a. 7. to ~ away (ob. on) (braus)losarbeiten (at auf [«ec.]).

leather-apron ® (le^A-e-pn8», e-vdrn) s. Seberfctjürge f, Scljurgfell n.

~-bag ® (le'dMMilg) s. leberner Veutel. ~-belt ® 0 (~-beit) s. Treibriemen m. abound (^-bstiinb) a. in Seber gebunbem ~-cloth (^-fiöt/t) s. Sebertuch n. | (33uc^)j’ ~-coat ®-föt) s. (SJolbrenette f (sipfei). ^-cutter 0 (^-faöt-dr) s. Viemer m.

~-dresser 0 (~-bRe$-är) s.Sebergitricljter m. leatherette 0 (tedh-^oft) s. Sebertuch n, fünfilidieo Seber. [Seberbänbler m.i leather-merchant (ier^-mör-tfcbsnt) sj leathern (ierdk-°rn) a. 1. Seber?...;lebern (at® fg.). — 2. (eber?artig, fest, gah(e). leaved (limb)«.in3ffgn:l.belaubt.— 2.$n. typ.b\b. inSffgn: ...?blatt(c)rig.— 3.mit (geilster? :c.) glügeln. — 4. blatt?artig.

leaven (lown) [a/f.; \v.levain] * tt.leva.'men\ Is. 1.Sauerteig §efe f (miet) fig.). — 2. fig. (meiftZ>.s.)®arungg?,2lnfte(iimgg? stoss' m, ®ift n. — II v/«.®a. 3. säuern, in (Gärung bringen. — 4. fig. geheim? nigvoll unb mächtig beeinflussen. — 5. j- reiflich überleben (sh.m.m 1,1,52).

leavening (ierwn-tn0) s. 1. Gärung f. —

2. GJärunggftoff m. [«ßerfonemmime).'l Leavenworth (l^mn-wB^i) npr. (©rtS? uj leaver (iF-wSr) s. Verlaffenbe(r).; 3Iug?

reifjer(in), Ü'berläufer(in). leaves (itivf) sjpl. von leaf, leave-taking (H"w-ter-ftn0) s. Slbfchieb?

nehmen n. Sebewohl n.

leaving (ilr-wtn0) s. Sassen n. Verlassen n 2c. (f.leave1); ~spl. Überbleibsel n/pL, 9lefte mips, äeige f. 3lbl)ub m.

leavy j- (if-w°) a. = leafy.

I eban (le'fc-aii) [ar.] s. saure Milch-Lebanon § (ierM-nsn) np.: a)Si'banon m \ b) id. n (Drt^ii., U.S.).

lecher fast j- (iert®-8v) [a/f.;*btfch letfen] Is. Vöüftling m, Vöollüftling m. — II v/n. ®a. wollüstig ob. lieberlicl) leben, huren.

lecherous fast j- (iert®-s-i®$) [a/f.] a.  wollüstig, geil. [heit /, Ungucht /j

lechery (Lr°) [a/f.] s. Vöolluft fi ®eil?/ lectern (iert-t8rn) [a/f.; fr. lutrin] * mit.

lectr(iv)um] s., eccl. Sefe?, ®hor=pult n. lection (ierf-®sn) [It.] s. 1. eccl. vorge?

lefeneg Capitel (ber ssibei tc.). — 2.Seg= art /, Varia'nte f.

lectionary(terf-®s-ns-R°) [mit.] sfpl.^\esf ~R8f) eccl. kolleUenbucl) n. [Cantor m.j lector (tert-t“r) [It.] s., eccl. Vorleser m.j lecture (tertt^8r, ~tiiir) [It.] I s. 1. bfb.

univ. Vorlesung /, Vortrag m, ^oUe'g n (on über [acc.]); to deliver (ob. give) a~ eine Vorlesung halten.— 2.Verweig m; F Strafprebigt f. — 3. eccl. Vor? testing f u. Vefprechung f e-g ^apitelg ber Vibel. — 4. = lectureship. — II vln.®\). 5.(burcl) Vorträge)belehren. — 6. amtlich fabeln, gurechtweifen, e-n Verweig erteilen (dat.); burch Qurecht? weifuna bringen ober veranlassen (into §u).-Ill vln. ®b. 7. e-n Vortrag ober Vorlesungen halten (on über [acc.]).

lecturer(ierf-t^8-,^tii“i-R8r) $. l.univ. Vor? tragenbe(r) m, Se'ftor m, T oge'nt m, ^ßro? fe'fform. — 2.§ilfgprebiger,2Ibju'nft m.

lecture-room (fert-tf$gr- ober ~ti“r-Rüm) s. §örfaal m; Saal m für Vorlesungen.

lectureshi p (4chh) s. 1. V orlefer?amt n. — 2. ^rofeffu'r/.— 3.§ilfgprebiger?amtu.

lecturess (iert-t^s- ob. ierf-tifi-R^) s. Vor? leferin f. Vortragenbe f. Toge'ntin f.

lecturette (lot-t^8- ob.iet-ti“-Rert) s. Keine ober surge Vorlesung.

led (leb; Hom. lead2) I pret. 11. p.p. voll lead1. — II a. unter Seitung ob. Stuf? ficht; ~ captain willfähriger Vegleiter; Schmarotzer m; horse §änbpferb «■; ^ßatfpferb n.

Leda (if-ba) npr. Seba f.

ledge (lebQ) [m/e.] s. 1. 0 Simg m. — 2 0 Seifte /, vorftehenber 9tanb. — 3. X Schicht /, Sager n. — 4. Girat m, staute f eines SlbgrunbeS; Stifffette

J« 3Jluftf; CU 2Biffen®aft; ^ftftanje; (Geographie; 0 SedhniJ; X Bergbau; & «Utilitär; «Dtarine; ® ganbel; Sßoft; vi Eisenbahn.

/, ßlippenreilje ~ of a rock vor= fpringenber £eil einer gel^wanb.

ledged (tebQb) a. mit Seiften :c. versehen. ledger1 (lerb-Qgr) [l)oll.] I s. 1. etwcig in fester Sage SiegenbesS, bfb. arch.: a) Sturg m] b) Querbalfen m eineg Serüfteg; c) SBafferbau: Elostfchwede f. — 2. •$> Hauptbuch 22; to enter into the ~ in bag Hauptbuch eintragen.— II a. 3. J ~ line Hilfslinie f über itnb unter ben geroöljnlidjen fünf SRotenlüiien. [sober.) ledger-bait (~-bet) s. feftliegenber gifd^J ledgy (terbQ-°) a. voller Felsenriffe. Lee1 (it) npr.^ id. (iprfn. u. Drtgu.).

lee2 (it; Hom. lea) [a/e.] s. 1. Sd)uß m, 4/ under the ~ of the shore im Schulze ber stifte. — 2.4* See(feite) /(vom äßtnbe abgelebte (Scljifffeite; ant. luff); to be in the ~ fid) unter bem Sßinbe befinben.

lee3 f (~) s.= lees. [wärtS bwarS ab.) lee-beam -h (iir-btm) s.: on the ~ lee=] lee-board 4/ (itr-börb ®) s. Schwert n bei galjrjeugen o^ne Äiel gum (5$u| gegen bag sibtreiben. [~ über ben Seebug.) lee-bow 4/ (it'-bau) s. Seebug m; on the] Leech1 (litfdj) npr., id. Oßrfn.).

leech2 (ittfcb;77bm.leach) [a/e.] I s. 1. j-ob. poet. u. co. Elrgt m. — 2. zo. Blut= egel m. — 3. fig. Blutsauger m, 5Bud)e= rer m.— II via. ®c. 4. fast f (ärgtlich) bejubeln; feilen. — 5. j-m Blutegel fetten. [(ftefjenbe Äante eineg (Segelg).)

leech3 4/ (~) [a/n.] s. Siet n, Seif nf leechcraft fast f (ifticHMt) s.§eilfunft/. leech-line 4> (iftfdj-iatn) s. & orbing f. leech-rope 4* (~-w) s. fteljenbeS Sief. Leeds (Hbf) npr. (et. in Yorksh., @ngl.). Lee-Enfield X (lir-ern-ftlb) s. (a. ~ rifle) bag englische Slrmeegewefyr.

lee-helm 4> (if-^eim) s. Seeruber n; the ship carries ~ baS <Sdjiff ist leegierig.

Leek1 (in) npr., id. (fßrfn.).

leek2 $ (its; /Tom.leak) [a/e.] s. l.Sßorree 2??, Saud) gwiebel /; not worth a ~ feinen Pfifferling wert; to eat the ~ wiberrufen, gu 3treuge frieren (nadj sh.h. v. 5,1,110). — 2. aiig. SaucI) m; wild ~ Bärenlauch m.

leek-green (^gutn) s.Saudjgrüunfearbe). leer1 (itr) [a/e.] Is. 1. f EluSfeljen 22, (®efid)t$=)Farbe f. — 2. begeid)nenber Seitenblid; scheeler, böser, verliebter, af= feftierter 2c. Blies ob. G5efid)tSauSbrud: Blinzeln n. — II v\n. (Da. 3. schielen, schief bliesen; verächtlich, pfiffig, boshaft, verliebt 2c. bliesen, blingeln (at, upon nach, auf [«ec.]). — III v\a. ®a. 4. to ~ one’s eye (at) = ~ 3. — 5. burch Blide anloden (to gu).

leer2 G (~) [?] s. @ia$fabr.: W)l=ofen m. Ieer3proyc.( J [a/e.] a.leer(3Ragen), hungrig, leer ing ly(itr-Rtnn-ie) «dv.mit veräd)tliden, pfiffigen, verliebten :c. Seitenblicfen.

leer?/ (itr-Re) [leer1] «., si. (~ily adv.) schlau, F gerieben, gerissen.

lees (äs) [fr. lie] slpl. (j- lee sg.) Boben= falj m, §efe f.

lee-side © 4/ (itr-$alb) s. = lee2 2.

leeFfiit) [a/e.]s.=Court~(f. Court 7 T); a. Begirt m unb &ag m biefe§ £e^n§geric^t§. leet2 febott. ^) [fr. elite] s. (^anbibaten=) Sifte f. [per (nach W fe^enb).] lee-tide® 4(iF-taxb)s.(Stromm vonSuvJ leetle (Ittl) a., P Ober co. = little.

Zeeward 4/ (if-wSrb, i(i)nr-8rb) I adv. leewärts (ant. windward). — II a. leewärts, nach See gu (liegenb); ship stars treibenbeg .Sclpff; Islands 7?Z.3nfe(n flpl. unter bem SBinbe (@ruppe ber kleinen SXntillen); ~ tide = lee-tide.— III s. = lee2 2; to fall to (the) vorn Söinbe abfommen.

leewardly 4/ (^-i°) a. leegierig (<s$iff). leeway ® (if-we) s. 1. 4, Seeiveg m, W trift f be§ ©ebiffeg; to make stars ab= treiben. — 2. fig. Quriidbleiben n, SRüdfchritt m; to make up (for) ba$ Berfäumte nachholen.

left1 (left) [a/e.] I a. lint (a,nt. right);

hand linfe §anb. — II s. Sinte f (§anb, Seite) yparl. Sinfe /, Dppofitio'U /; on the ~ linfe, auf ber Sinten; to the linfg, gur Sinfen; \ over the ~ teine^= roegS, nicht im geringsten. — III adv. (nach) Hnfe; & ~ about! linf$ urn!

left2 (left) pret. unb p.p. von leave1, left-hand(ierft-i>hib) a. lint; ~man linfer

Nebenmann.

left-handed (~-bärn-b5b) a. □!. linfhdnbig, lint. — 2. fig. linfifch, ungefcljidt. — 3.unaufrichtig,boshaft-—4.~ marriage @he/'gurlinfeu§anb,morgana,tifche@he-left-handedness (~-nsv) s. l.SinBfein 22, Sinthanbigteit f. — 2. lintifdje^ Söefen.

left-hander (ierft-bärn-bgr)s. l.Sinthanb/, Sinthänbige(r). — 2. Schlag m ober Bßurf m mit ber Sinfen; plö^licher, un= erwarteter Schlag, [linfö befinblich.l leftmost \ (ierft-möfjt) a. am weitesten] leftward (~w3rb) I a. linB gelegen; nach

linfS gerichtet. ■— II adv. (a. ^s, 4) (nach) iin^- [getragen (Kleiber).] left-off (ierft-öf) a. abgelegt, nicht mehr/ leg (leg) [m/e., * a/n.] I s. 1. Bein n;

Scheutet m von HJlenfcb mib 5üier; 5. — 2. teilte Scljlegel m von gefdjlacbtetem ssieb; ~ of mutton §ammelfeule f. — 3. $ifcb=, stubi^ je. Bein n, gu§ m. — 4. ^ofeits, (Strumpfs je. Bein 22, (Stiefels Schaft 272. — 5. Scheute! m (e-g girtelg, Sßinfelg, Skeiecfg 2c.). -—- 6. fig.

f ob. (SJefchidlichfeit /beS (Gehens; Be= henbigfeit /, Sclmelügfeit /; straft /, Stütze f.— T.sZ.d/auner 222, Schwinbler 272. — 8. f Berbeugung /’, 5tra^fu§ m. — II v!n. (De. 9. prove, (oft to ~ it) sich auf bie Beine machen. — III via. (De. 10. mit ben Beinen vorwärts bewegen.

3« ~ 1: wooden ~ Stelgfu^ 272; to he off one’s ~s sich nicljt mehr auf ben güfien halten tonnen; to be on one’s ~s stehen (bfb. um gu reben); F to be on one’s last ~s im Sterben liegen; fig. sich nicht mehr gii halfen wissen; the boot is on the other umgefehrt wirb ein Schul) b(a)rauS; to dance (run, walk) a p. off his ~s j-n burch langen (Saufen,Spagierenge!)en) mübe machen; to fall on one’s ~s (like a cat) beim Fallen auf bie Beine gu ftehen tommeu, fig. gut burd)fommen, GJlüd hoben; to get on one’s ~s sich erheben, um gu rebeu; co. to get on one’s hind ~s sich ouf bie Hinterbeine stellen, ärgerlich werben; to give a (up) to beiftehen, aufhelfen (dat.)’ F to give (free play to one’s) ~s sic!)

auS bem Staube machen; F he hasn’t a to stand upon erljat feinen ®runb gur ©ntfchulbigung; er ist in ber Klemme; F to put one’s best ~ foremost schnei! gehen, fid) beeilen, alle Kräfte gufammennehmeu; to set a p. on his ~s j-m wieber auf bie Beine Reifen, bfb. e-m Traufen wieber aufhelfen; si. to shake abaS Langbein f cl) wingen; si. to shake a loose ~ ein freies, un= gebunbeneS, lieberlicheS Seben führen; to stand on one’s own ~s auf eigenen Füfjen stehen, unabhängig fein; to take to one’s ~s fid) aus bem Staube machen. Leg. abbr. = legislative; legislature, legacy (ierg-Me) [a/f.] $. (pl. ~ies, ~frf) Bermäd)tniS 22, Sega't n.

tew&y-d/uty ® (ierg-Mg-bjQ-t9) s. @rb= fdjaftSfteuer f.

~-hunter (~-$a6u-t8r) 5. Erbschleicher m. legal (ltr-gsl) [It. lega'lis] a.  1. baS

Eefeb betreffenb; 9iechtS=...; ~ costs pl. EerichtSfoften pl., remedy Bed)tS= mittel n. — 2. gesetzlich, gesetzmäßig; rechts fräs tig, rechtsgültig; bem Bud)= staben beS (ÖefeßeS entsprechet^; ~ claim ForberungSrecht 22, rechtliche Einsprüche mlpl.] debts pl. rechtsgültigeSchulben flpl., decision red)tSfräftigeS Urteil; ~ document Elftenftücf 22; tender ge~ feßlid)eS 3nI)lungSmittel (f. a. ^-tender). — 3. guriften=...

legalism (itr-gMifm) $. 1. Eefetzlichfeit/l -— 2. theol. (Sehre f von ber äußeren) Eßerfl)eiligfeit f.

legalist (iF-gMl^t) $. j. ber sich Bud)staben beS EefeßeS I)dlt.

legality (is-gäri-M°) [fr.] s. (SJefetzlichfeif ©efetzmäßigfeit /; Eiechtmäßigfeit f.

legalization ® (it-gMs-fer-fdjsn, ~iau,) 5. gerid)tlid)e Beglaubigung; gesetzliche Bestätigung einer Uvfunbe 2c.

legalize ® (iir-gMatf) via. ®b. legali= fieren: 1. gesetzlich, gesetzmäßig ob. recl)tS= fräftig mad)en.— 2.gerichtlich bestätigen, legal-tender (ilr-gsi-ten-b^) a. als gefeß=

Iid)eS 3al)lungSmitteI bienenb.

legate (ierg-ät) [lt.] s. Eefanbte(r) m; bfb. papal päpstlicher Sega't, Bu'ngiuS m.

legatee (ieg-ä-tf) s. jur. BermächtniSneh= mer(in), Segata'r(in); Erbe 222, Erbin f.

Iegateship(ierg-h-fci)ip)s.(^efaiibten=amt22. legatine (~ä-ttn, wjb. ^taln) a. Segatem... legation (i6-ger-fci;sn) [fr.] pol. I s. E5e= fanbtfehaft f. — II \ v\n. ®a. als Eefanbtkhaft gehen. [fchaftS=...) legationary (i5-ger-fdr-us-Re) a. EefanbtJ legator (l6-ge''-t8r, WB. Ieg-Mörr) [lt.] s.

jur. BermächtniSgeber(in), ^eftator(in), Erblasserin).

leg-bail (ierg-bei) s., co. F^rfengelb n; to give fid) auS bem Staube machen.

leg-bye (~-bat) s. Prieset: a) Ball m, ber ben Schläger trifft; b) baburd) er= rungener Sauf.                [7,2,25).!

’lege (lebq) 2//a.®b.= allege 1 (sn.T.s.f legend (le'bcpnb, a. if-bQ5nb) [(alt)fr.; * It. le'gere] s. 1. Sege'nbe fi Heiligem gefchichte f. — 2. Eßunbergefcpichte fi Sage fi EJlärdjen n. — 3. Anschrift f. — 4. num. Umschrift f.

legendär?/ (lerbQ-sn-bs-Re,a.Ür-bQ®n^) [mit.] I a. 1. lege'nbemartig; Segenbem... —

2. sagenhaft, märchenhaft, munderbar.— II s. (pl. ^ies, ^R'i) 3. ßegendenbuch n.

Leger (ierbQ-Sr) [statt St. Leger Races] s. •Wettrennen breijähriger qSferbe in Doncaster.

legerdemain (lebcpr-b5-mern) [fr. leger de main] s. Xafcljenfpielerei f Äunftftücf n.

legerity f (st-bqerR-«-t6) [fr.] s. £eichtig=) Legge (leg) npr., id. (^rfn.).   _ [keit fi

legged (legb ob. ierg-5b) a. mit Beinen; bfb.

in Bffgn.... =beinig, g.s. two-~ gmeibeinig. leggin \, ~g (lerg-ln(9) [leg] s. (meist ~s

pl.) lange £eber- ober ®egeItuch=(Gama='( leggy (ierg-°) a. langbeinig, [scheu flplS Legh (st; Hom.. Leigh) npr., id. (qJrfn.). .Leghorn (ls-görrn, Ierg-horn, a. Ieg-hörrn)

I npr. 1. ßwo'rno (ital. Stabt). — II s. 2. 1^ ein feines toSfa'uifdjeS Strohgeflecht für §üte. — 3.1~ italienischer Strol)fait (auch ~ bat). [keit f Lesbarkeit /*.| legibility (iebQ-g-blri-6-t°) [lt.]s. Leserlich^/ legible (le'bQ-tbi) a.  (^y adv.) 1. Iefer= lieh, lesbar.— 2. fig. erkennbar, deutlich-legibleness (~-ue$) s. = legibility.

Zegion (str-bQsn) [(alt)fr.; * lt. legio'n-em} s.

1. X röm.aiit.unbfr.: Legio'u/; foreign~ Fremdenlegion f. — 2. fig. Legio'n fi ungeheure Menge, Schar f. — 3. L,. of Honour ber 18O2 gestiftete französische Drben ber (Sfaenlegion.

legionary/ (Ur-bQs-ns-R°) [lt.]Ia.l.$ueiner Legio'n gehörig; Legion^... — 2. Le= gion(en) enthaltend; sehr zahlreich- — II s. (pl. ^i es, ~Rgi) 3. X Legionöfoldatm.

leg ioned \ (Ur-bQ°nb) a., poet. 311 Legionen oereinigt.

legislate (ierbQ-t£-iet) ®b. I v!n. (Gefeite geben. — II v/a., Am. durch @efeh= gebung bemirken ober bringen.

legislation (iebQ-t$-ier-fchsii) [lt.] $. (Gefe^= gebung f.

legislative (ierbq4fj-iMhv) I a.  legiä? lati'o, gefehgebend, gesetzlich; (Ge[ehge= bung^=...; ^ body gefergebender Körper. — ll \ s. gefehgebende (Gemalt.

legislator (ierbQ-i$-ie-t°r) [lt.] s. (Gesetz geber m.               [gesetzgeberisch.)

legislatorial (iebQ-t^-iMör-R^i ®) a. □/ legis!aLz*e.s\s-, ^,trix (le%Q-if;-ie-tivp, lebQ-i^-ier-tRtfp) [lt.] s. (Gefehgeberin f.

legislature (le'bQ-ts-ie-t^, ~tpr) s. Legi§= latii'r fi Gesetzgebung /; gesetzgebender Körper; leitende,regierende Körperschaft; Am. L~ regierende Körperschaft eineö einzelnen Bundesstaates, [kundige(r).) legist (str-bqifjt)[fr.] s. Gefeizeö=, 9lechtöJ legitimacy (i§-bQlrt-5-mä-^°) s. 1. (Gesetze

Bechtmiäfagkeit f. — 2. Legitimität f: a) rechtmäßige, eheliche Geburt; b)recht= mäßige Nachfolge.—3. fig. Folgerichtig^ feit fi Berechtigung f.

legitimate1 famet) [mlt.]v/a. ®b. l.recht= mäßig ober gültig machen, für gefeßlicl) erklären. — 2. legitimieren, ßinb ehe= lieh machen. — 3. rechtfertigen.

legitimate2 famat) [mit.] I a.  1. red)t=, gesetzmäßig, gesetzlich; ~ portion Pflicht-teil m u. n. — 2. ehelich, legitVm fainb). — 3. fig. folgerichtig; berechtigt. — 4. regelrecht, normal. — II s. 5. legi= times Kind. — 6. rechtmäßiger Herrscher.

legitimation (ig-bQU-g-mer-fchsn) [mit.] s. l.Gültigfeitöerflärung/jGültigmachung fi Legalisierung f.— 2. Legitimierung/

eineö unehelichen jtinbeg. — 3. j- eßelicße Ge= hurt (sh.k.j. 1,248). [= legitimateL) legitimatize © (F-bQtrt-§-mä-t^|v/a.®bJ legitimist faustet) [frJs^poZ.Legitimi'stm. legitimize © fatnaxf) v[a. ®b. --= legitimate1.               [Milcßzeimer.)

leglen fchott. (leVFn) [a/n.] s. (ßölgerner)/ legless faFfj) a. cßne Beine. [fcßmudi leglet (LFt) s. 1. Beincßen n. — 2. Bein=/ leg-rest (lerg-Re^t) s. gepolsterte Fußbank’, legume to $ (lerg-jüm, F-gjurm) [fr., * It.]

s. 1. §ulfe f. — 2. ~spl. §ülfenfrücßte flpl. [ob. ~ina, 4, ~m5-ua) = legume.) legumen to $ (F-giur-ingu) [lt.]s.(pLx,ensJ leguminose, mft ~ous to $ (F-giur-m8-nä$, ~uäbp) [It.] a. 1. §ülfenfrücßte betreffend; Gemüfe=... — 2. §ülfen tragend.

Lehigh (lir-I>at) npr.,id.(^lufj-- u.DrtSu.). Leicester (lerfj-tSlj npr., id. (eitgl. Siabt u.

®rf)‘ch-; «• ^rfn.). [(engl. Grafschaft).) Leicestershire (~-fchSx‘ ob. ~-fchtr) npr.] Leics abbr. = Leicestershire.

Iei(d)ger j- (iF-bQ“1*) [ßoll.] s’., pol. Ge= fandte(r) m.

Leigh (st; Hom.~Legh)npr. (Drt§n.u.$ßrfn.); Aurora Sichtung DOU Mrs. Browning.

Leighlin (il'-itn, lerf-stu): „Bridgenpr. (ir. Drtgn.).

Leighton (ler-Fu) npr. (Ort§n. u. Sßrfu.). Leila (ltr-Ia) npr. Qpelbiu n. Sprout Giaour). leister (str-|t?r) [a/n.] I 5ifcl)fpeer m. — II via. ®a. mit dem guctjfpeer fangen.

Leinster(lirn-,Iern-, stLi4tSrfapr.(ir.$vop.). leisure (terQ-“r,str-QSr) [a/f.; fr.Zoisir;*It.

lice're} I s. 1. Muße f freie 3^t; t. — 2. paffende Gelegenßeit, vorteilhafte ober bequeme ßeit; Bequemlicßkeit /; Aei= gang /; ,L — II a.  (f-~ly) 3..müßig, unbeschäftigt, frei; ~ hour Mussestunde f.

8ii~l u- 2: at ~ mit Muße; non (Geschäften frei; at one’s nach H Bequemlicßkeit, bei paffender (Gelegen^ ßeit; to be at a) Musse haben, frei fein, b) geneigt ob. in ber Stimmung fein; f by ~ mit Musse; j- to tarry (ob. attend, stay) (upon) a. p.’s marten, bis j. Seit hat.

leisured(ierQ-Srb,st''-Qärb)a.jrei,unbefchäf= tigt; the ~ classes pl. die Bornehmen.

leisureful (IerQ-Sr-ober Itr-Qor_ful) a. =? leisurely.           [fam, mit Muße.)

leisurely (~ie) a. u. adv. gemächlich, lang=J Leitch (sttfch) npr., id. ($rfu.).

Leith (lith) npr. (^afeuftabt in Schott!.). Leitrim    (str-tRim) npr., icZ. (fr. Grafschaft).

Leland (str-Iaub, a.lerl-“nb) npr..,id.(Sßrfn.). Lely (str-le) npr., id. ($rfn.); Sir Peter ~ berühmter Staler (1618—8o).     [See m.)

Leman1 § (str-mgn) npr.: Lake ~ Genfer/ leman2 (ierm-sn, if-msu) [a/e.] s. Ge= liebte(r); mft b.s. Bußle m u. f.

lemma to (ierm-a) [grcß.] s. (pl. ~ta, ~s, ^ä-ta, ^ai) Lemma n\ 1. log. ^rämi'ffe f bfb.Dberfaßwi.— 2.math.^xi\%\tym.

lemming (Jus) [norm.] s.,^o.hemmingm. Lemnian (ierm-n^n) a. lemnifcß, von der Susel LemnoS; min.: ~ earth lemnifcße Grde; ~ ruddle lemnifche rote Kreibe.

lemon1 (lerm-sn) [fr. limon; * perf.] s.

1- £ Qitro'ne f, Limo'ne f. — 2. $ 3i= tronenbaum m. [= lemon-sole.) lemon2 (lerm-sn) [fr. limande] s., ichth.] lemonade (iem-6-nerb) [fr.] s. Limonabe f.

lemon /xz/m $ (ierm-sn-bäm) s. Melisse /. ~-colo(u)red fa-£aöi-Srb) a. sitronengelb. ~-drop (~-bRöp) 8.3itronenbonbon m (n). ~-juice fa-bCjüB) s. 3ifronenfaft m.

~-peel fa-pti)8.Zitronenschale /; candied

3itrona't n.               [§unge /.)

~ - sole (~-f)öi) [lemon2] s., ichth. See=/ /xz - Squash fa-fUwofdj) s. ©etranf au§ Soba= roaffer, Zitronensaft unb @i§. [presse /.) ^-squeezer (~-$iwt-f"r) 8. 3ttronen=J lemony (ierm-s-ne) a. 3itronen=artig. Lemuel (ierm-i"-si) npr., bibl. Lamuel m (arabischer Atönig; f. a. Gulliver).

lemur & (str-mSr) [It.] 8., zo. Fufa^affe mi Maki m.

lemures (lerm-is-Rtf) [It.] s]pl. röm. myth. llachtgeifter m/pl.i Gespenster nlpl.


Lena1 (str-na) npr., dim. oon Adelina, Helena u. Magdalene. [$M)-1 Lena 2 (ler-na) npr. Lena / (sibirischer) lend (lenb) [a/e.: dtfch (be)lehnen] via. ® (pret. u.p.p. lent) 1. (auö)leihen, (oer=) borgen; oermieten; to ~ (out) money on interest Geld auf 3infan ausleihen (ant. borrow); to out books Bücßer au3= ob.oer=leihen. — 2. fig. geben, oer= leihen, gemähren, leisten; L — 3. re fl. to ~ oneself: a) sich midmen, fifa hi«s geben (to a project e-m Unternehmen); b) fiel) eignen, paffen (to für).

git ~ 2: to ~ assistance (aid ober a [helping] hand) §ilfe leisten, Unter= ftüßung leihen ober gemähren ; prove. to a blow e-n Schlag oerfeßen; to an ear (ob. one’s ears) to ein leihen, Gehör geben (dat.).

lendable (iern-bsbi) a. (oer)leihbar. lender (iern-bSr) s. Leihenbe(r); (£)ar=) Leil)er(in), Geldoerleiher(in) (mftmoney-ant. borrower); 4 ~ on bottomry Bodmereigeber m.

lending (leLt-blns) I a. 1. (au^=, oer=) leihend; ~ library Leihbibliothek/. — Ils. 2. Leihen n, 3Iu3=, Befleißen n.— 3. bag Geliehene, ®arleh(e)n rz;.off, off, you ~s! fort, fort, geborgtes 3eu9 • K.L. 3,4,113). — 4. f Borfchuß m.

length (length) [a/e.] s. 1. Länge / (ant. breadth u. thickness); L — 2. SBeite /, Ausdehnung /, Strecke /(oft pl.); L — 3. Länge /, $auer /; j- of lange. — 4. ©port: Pferdes, BootSzlänge /.— 5. langeg Stück eiue§ ©augen. — 6. thea., si. je 42 geilen einer ausgeschriebenen DtoIIe. — 7. \ = lengthiness.

3)1 zxz 1 u. 2: this bis hierher; at a) der Länge nach, b) oollftändig, c) endlich, ^uleizt; at full in voller Länge, Ausdehnung ob. Größe; paint. (auch at whole ~) in Lebensgröße; at great ~ feßr ausführlich; ten feet in ^10 Ffal lang; to the of in dem Maße; bis nach; F when will you come our mann merden Sie unS besuchen?; to draw out to a great j- to draw (out) (in)to   (sehr) in die

Länge Riehen; F she gave him the of her tongue fie fuhr tüchtig mit ihrem Mundmerke über ihn ßer; you go great ~s! Sie erlauben sich viel!; to go the utmost gum Äußersten feßreiz ten; I cannot go that with you darin sann icßgßnen nießtbeiftimmen;


$7 scientific; botanical; geography; 0 machinery;    mining; X military; 4* marine; ® commercial; «5» postal; railway.
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F you wouldn’t go to the ~ of a sovereign? (Sie würben nicht ein Sßfunb anlegen?; to have the - of a p.’s foot j-n sehr genau kennen.

lengthen (lensen) (Da. I via. (a. to - out) verlängern, au3bel)nen,behnen.— II vln. sich verlängern, länger werben, fid) auö= behnen.              [längerung f 2c.)

lengthening bfb, 0 (le'nötfm-ins) $. BerJ lengthily (le'uW-l6) adv. gu lengthy, lengthiness (iernS-^5-ngt) s. Sänge f, Weitläufigkeit f.                [nach-)

lenghtways, (le'nSz/i-wef) adv. ber Sänge/ lengthwise (~walf) I adv. = lengthways. —II a. b. Sänge nach gehenb 2C.;Sängen=... length?/ (leLiS-z/?) a. (~ily adv.) ziemlich (ob.fei)r) lang, amSgebehnt; weitschweifig, langweilig. pJlilbe /, Sanftmut /.)

lenience, ~y                       sJ

lenient (if-At ®) [It.] a.  1. fast f milbernb, besänftigend. — 2. milb, ge= linb(e), nachsichtig (to, towards gegen).

lenitive (lern-Miro) [mit.] med. I a. er= weichend; linbernb. — II s.@rweid)ung3= Sinberung$=, Befänftigungo=mittel n (and; fig.).                        [mitt /.)

lenity (~te) [a/f., * It.] s. 9Jlilbe /, SanftJ Lennox (lern-°ffj) npr., id. (qSrfn. u.DrtSn.). leno g) (lir-nö) [corr. auS fr. linon\ s.

Sinon m (2lrt Saumwollgage).

Lenox (lern-stfj) npr., id. 0ßrfn. it. DrtSn.). lens (lens) [It.] s. (pl. ~CS, lern-f5f) 1- opt.

Sinfe/; burning ~ Breungla^ n.—2.anat. crystalline ~ Striftallinfe f bes singes.

Lent1 (lent) [m/e., abbr. non lenten] s. Fasten p/., gaftengeit /; ~ sermon §aftenprebigt s', ~ Term: a) jur. = Hilary Term; b) univ., Oxf. StubieiiturfuS nom 14. Januar bis Sonnabenb nor ißalm=) lent2 (lent) pret. u.p.p. non lend, [fonntag./ Zenten (lentn, iern-tgn) [m/e. :-btfdj Seng] a. 1. (a. L~)pastern...; L- tide pastern Seit f. — 2. faftenmäfdg, karg, spärlich, mager; ~ colour Schwarz n ob. Biole'tt n; - fare, ~ feast, - entertainment Saften = , junger^mahlgeit /; ~ pie saftete f ohne gleiset).

lenticular 4? (ien-tlrM“-iSr), lentiform & (iern-t®-förtn) [It.] a.  linsenförmig, Sim fem... [(leber)fledig; sommersprossig.) lentiginous^? (ien-tirbQ-5-n^)[lt.]«.,me<ZJ lentigo (len-taT-go) [It.] s. (pl. ~ines, ^tlrbQ-s-nt|), med. Sinfenmal n, Seher-fled m, (Sommersprosse f.

lentil $ (lern-ttl) [fr. lentille', * P It. len-ti'cula] s. Sinfe f.                [m/pZ.i

lentil-fritters (^-fiüt-Srf)s/jt>Z.Sinfenflö^e/ lentisk^ (leWt^f) |lt ] s. Wftijbauniw. Ientitude\(,ug-tinb)[lt.] $. Sangfamfeit/ lento J (le'n-to) [it.] a. n. adv. langsam, lentoid & (iern-tölb) a. linsenförmig, lentor \ (iern-t8r) [It] s. 1. Qdljigfeit f.

Dickflüssigkeit f (Säfte tc.). — 2. fig. Sangsamfeit f.

I’envoy j- (ien-roölr, fr. iff-iuba') s. = envoy1. Leo (if-o) [it.] npr. 1. Se'O m (33n.). — 2.ast. Söwewi (Sternbtlb). jnpr. (OrtSn.).)

Leominster ^(ierm-jjtSr, Am. ierm-Mtgr)/ Leonard (tern-°rb) npr. Seonharb m (sBn.). Leonardo (li-b-nätZ-bö) npr., id. ($rfn.). Leonato(lt-b-när-tö), rvUS(~t8^)npr.(^rfn.). Leonides (i«-örn-8-btf) [It] slpl. (sg.

Leonid, iF-tnlb) astr. Seoni'ben pl.

(Sternfdjmrppenfall um ben 12. -ftooember, oom Sternbilbe be$ ßörnen au^geljenb).

leonine1 (ltr-5-natn, ~ntn) [It] a.  löwemartig; löwenhaft (startete.).

leonine2 47 (A) [Leo, $icf>ter um 1150] a., pros.:... verse leoninifcher SBer$.

Leonora (it-5-uör-iia®) npr. Seonore /(»«.), LeonteS (l®-orn-tif) npr.,id. m (Sßrfn.; SH.). leopard (ierp>b) [(alt)fr., It., * greh-] s., zo. Seopa'rb m, panther m; hunting == cheetah.             [weibdjen n.}

leopardess (ierp-Sr-b^) s., zo. ^ant.herj Leopold (itLö-pcib) npr. Seopolb m (§Bii.). leper (lerp-Sr) [(alt)fr. lepre] It. le'pra, * grd).] s. 5lu^fät5ige(r). [für Slu^fäbige.'i leper-house (ieV8r-bauS) s- §o[pita'l nJ leperous f (ierp-s-Raö$) a. = leprous, lepidodendron (iep-g-b'd-bern-bRsn) [grd).] s. Schuppenbaum m (fofft'i).

lepidopter & (iep-s-börp-t8r) [grdj.] s. (pl. Lepidoptera, iep-g-borp-t”-Ra) ent. Schuppenflügler m, Schmetterling m.

lepidopterous 77 (~t<R^)«4u benSchmeb terlingen gehörig; Sd)metterling(§)=...

LepidUS (lerp-g-bao^) npr., id. m (röm. ^rfn.) leporide (ierp-s-Rtb) [fr., * It.] s., zo.

Spichart yon .§afe unb Äaniiid^en. [artig.) leporine & (~Ratn, ~rIu)[lt] a., zo. hafen J lepra ^7 (ierp-na) [It., * grd).] s., med.: a) 2lu^fab m; b)fasts Schuppengrinbm. leprechaun tr. (iep-im^ärn, a. ^tarn) [ir.] s. Heinzelmännchen n. [grinbig.) leprose (le'p-Röt) [It.] a. schuppig,/ leprosy (ierp-iit^e) s., med. Sludfab m. leprous (ierp-R3$) [a/f.; fr. lepreux; * it.] a,  1. med. au^fäl^ig; disease 5lw3fab m. — 2. f 5lu§fab ergeugenb. leprousness (~-mp) s., med. SXu^fätjigfeit fi 2luefab m.

Zepus 47 (lir-p^) [It. I S., zo. ©attung §afe m. — II L^npr., ast. §afe m (sternbilb).

Lerncean, a. ~e~ (iSr-nf-sn) [grd)., sumps Lerna in 91'rgolis]«. lernä'ifch ; Qrdj.myth.

hydra lernäifche neuntöpfige§pbra(pon §e'rafle5 getötet). [stjetlaubdnfeln).) Lerwick (lern-tt) npr. (^auptftabt ber/ Lesbian (ierf-, ie^-bi3n®) I a. lesbisch, bie grch.$nfelSe£bo$ betr.; oft:ero'ti)ch; Siebel... (®ebid;t). — II s. Se'S)bier(ui). lese-majesty (iff-marbQ-Mte) [fr. lese-majeste', * mit. loe'sa maje'stas] s. jur. HRajeftäfebeleibigung f, Hochverrat m.

lesion (iir-Q8n) [fr., * It.] s. 1. med.: a) $Ber= le^ung /; b) franfl)<xfte SBeränberung eine^ Drga'ng. — 2. jur. Schäbigung f.

Lesley (lerjM°) npr., id. (^ßrfn.).

Leslie (lerf-Ie) npr., id. 0ßr)it. 11. OrtSn.). less (ley) [a/e.; comp, non little] la. l.f(ei= ner, geringer, minber, weniger; f in ob. of . geringer an (dal.) ob. in 33e§ug auf (ace.); to make geringer ob. Heiner machen, verringern; fig. geringer achten. — II adv. 2. weniger, minber, in ge= längerem ®rabe; the ^ ..., the more... je weniger ..., befto mehr ...; little säum weniger, fast; much viel weni= ger, geschweige benn; no nicht weniger, hid)t minber. — 3. math, weniger,minus (—). — III5. 4. ber, bie, ba§ kleinere, (geringere, Wenigere; for geringer, wohlfeiler; no ~ than nichts (Geringeres) ober fein (Geringerer al$.

...less (let, l^) [a/c.] in Bffgii: ...Io§.

lessee (ie-ftr) [a/f.; gu fr. laisser] s. ^ächter (=in), SRieter(in) (ant. lessor).

lessen (leyn) ®a. I v/n. 1. Heiner ob. geringer werben, abnehmen, fiel) vermin-bern. — II v/a. 2. Heiner ob. geringer machen, verkleinern, verringern.—3. fig. schmälern, schwächen. — Syn. f. abate.

Zesser (lery-Sr) [comp. neben less] I a. Hei= ner, geringer; weniger; fastf L^Asia ^leinmfien n. — II j- adv. weniger.

lesson (lerfj-“n, lefjn) [(alt)fr. lecon’, * lt. lectio'n-em\ I s. 1. Vorlesung f’, bfb. ber beim Sottesbieiifie vorgelefene Sßibelte$t; to read the ^s bie für bei! S>ag bestimmten SBibelte^te vorlefen. — 2. Seftio'n f, Übungsftüd n, Aufgabe f.— 3. Unters richt m, (Sel)r=)<Stunbe /’; in music äRufifftunbe f.— 4. Forschrift f, bie oon ber ©vfahrung gegebene Sel)re; take that

to heart! nimm bir biefe Seljre zu Herzen!; severehar^e^e0re> fd)limme Erfahrung. — 5. strenger Ferweis>, ^e^t-m, SeHio'n /; to give (ober read) a p. his ~ j-m ben Xegt lesen, j-m ben ^opf waschen. — II via. (Da. 6. \ unterrichten, belehren.

lessor (ie-fjorr, iezfpr) [a/f.;gufr. laisser\ s. Fer=mieter(in), =pächter(in) (ant. lessee).

lest (le^t) [a/e.] cj. (f a. that) 1. au§ 5urd)t, ba^.— 2. bamit nid)t, um nicht ZU. — 3. nadj SluSbrüden ber ^urdjt: bash L’Estrange (l^^rnbQ) npr., id. (qirfn.). let1 (lot) [a/e.] ® (pret. 11. p.p. let, p.pr.

letting) I via. 1. (mit inf. oljne to) lassen, Zulaffen, gestatten; L — 2. als $iif&> oerb jur Uinfd;reibung beS ^mperatioS ber ersten unb britten person; L — 3. (a. to out) verleihen, vermieten, verpadjten (to an [ncc.]); rooms ober apartments to (be) 3immer z« vermieten (Syn. f. hire).— 4. (a. to ~ out) Arbeiten aus>z, vergeben, verbürgen. — 5.f lassen, ver= anlaffen. — 6. to ~ mit a., adv. u.prp.’, f. —II vln. 7. sich vermieten, vermietet ob. verpad)tet werben. — 8. to ~ mit adv.’, L

31t ~ 1: ~ me be! last mid) gehen!, lassen «Sie mich in Hluhe ob. zufrieben!; surg. to ~ blood j-n zur 5lber lassen; ~ come what may mag kommen wa§ will; to ~ drive at loäfchlagen auf (acc.)’, to fly f. fly11 T; to go (of) loelaffen, fahren lassen; us have some whisky bringen ob. besorgen «Sie un§ etwa$ Branntwein; to know j-n wissen lassen, j-m berichten, Befcheib geben; to see sehen lassen, zeigen; to slip fahren lassen, entwifd)en lassen, audlaffen, Sagb^inb loolaffen; ©ciegen» beit sich entschlüpfen lassen, unbenugt vorübergehen lassen (aud; to pass)..

3n ~ 2: ~ him be accursed! er set verflucht!; there be light! e$ werbe £id)t!; me die if ich will be$ Xobe$ fein, wenn; ~ us go! lafj(t) un§ gehen!

3it ~ 6: to ~ alone fieije alone 1 t; to - down nieberlaffen,l)erunterlaffen; to down one’s dignity sich et. ob. f-r Würbe et. vergeben; to down easily sanft anfaffen, glimpflich ober vorsichtig bel)anbeln, in ruhigere# Fahrwasser lenten; to - a p. from one’s sight j-n au# ben Singen (affen; to - in: a) ein=, herein=, hiueindaffen; si. prellen, Ipueinlegen; to ~ into: a) prep. 1. Ijineinlaffen in (dec.), 2. bekanntmachen mit; to ~ a p. into the secret j-n in$ (M)eimni$ gieren; b) adv. 3. si. angreifen; to ~ loose: a) $unb je. loslaffen (upon auf [ace.]); b) loslaffen, freilaffen; to ~ off: a) los=, freilaffen, bu'rd)fcl)Iüpfen lassen; b)ver* abfsieben, entlassen; c) losfchießen, abbrüden, abfeitern (a./fy.); d) weiter*, ab=vermieten; to ~ out: a) Ijeraug^ hinaus*laffen, entweichen lassen; b) F (Geheimnis tc. auoplaubern; to ~ the cat out of the bag ein Eeßeimnie auöplaubern; c) F bent ^ferb biegiigel schießen lassen; d) = ~ 3.


3eid)eit (f. S. ix): F familiär; P SBoItSfpradje; F ®aunerfpradje; \ feiten; *[• alt (aud; gestorben); * neu (auc$ geboren); +++ unrichtig;



ßu^S: to ~ down fief) herunter; Happen lassen; to ~ in led fein, Sßaffer Ziehen; to ~ on: a) F fid) merken I.; b) tun, sich stellen (that ob. to u. inf.: ah Ob ...); F meist Am. to ~ out: a) sprechen; anfangen zu sprechen, los* feßießen; b) los*brefcßen, ;legen.

let2 (let) [ale.: btfcß (ver)leßen] I fast f vla.®Q. 1. (ver)ßinbern, abßalten (from von). — II s. 2. §inberni$ n; fast f außer in without ~ or hindrance ohne §inberni§, unbeßinbert. — 3. tennis: (a. ~ ball) Reßball m.

let-alone \ (iert-ä-iöru) s. = forbearance, letch (letfctj) v. ®c. u. s. = leach.

letchy (leL-fcb6) a. bu'rcßläffig (Soben). let-down (iert-bauu) a.: ~ steps pl.

Vßagentritt m.               | berblicß.)

lethal (if-^i) [It. leta'lis] a. löblich, ver J lethargical %) (F-Mä^-bQif, ~bQ5-fsi) [greß.] a. (^ally to.) lefßargifcß, fcßlaf; fücßiig; fig. bumps, starr, matt, trage.

lethargy/(Ä-°r-bQe)[grd).] Is. (ptoies, ~bQ°f)ßetßargie'/, Scßlaffmßt/, tob(e§)= äbnlidjer Schlaf; fig. Stumpfheit f.— nt v\a. betäuben.

Lethe1 (if-M°) [grd).] npr.. myth. Se'tße f 0ßerfonififatio'ii u. f^Iuß bev SBergeffeiiljeit). lethe2 t (~ ob. \\tii) [It. le'turn] s.. poet. Xob m.

Lethean (im/Z-8«) [It., * greß.] a. lelßä'ifd), Vergessenheit bringenb.

LetttoZ, ~ied f (nr-^b) a., poet, in Setße getaucht, vergessen maeßenb.

lethiferous (iMMrf-8-näß) [It.] a. töbließ, tobbringenb.

let-in (iert-ln) a., typ.: ~ notes/?. Rolen flpl. im £e$t, Einschaltungen flpl.

Letitia (iMirfci)-5-a)[it.]npr. ßäti'tia/fsn.). let-off (lert-of) s. 1. (a. mach.) Ruolaß m.

Rbzug m. — 2. 0 SBeberei: gufüßrung/ — 3, V3eiter=, Rbwermietung f.

Lett (let) s. Sette m, Settin f. lettable (iert-3bi) a. vermietbar. letter1 (iert-8v) s. 1 Saffenbe(r), Erlau= benbe(r) 2c. (f. let1). — 2. Vermieter(in).

letters (ie't-8r) [(cilt)fr. lettre, * It. li't-tera] I s. 1.. Vud)stabe m. — 2. 0 typ. £i)pe fi Setter /; coll. * Xppen flpl. Scßrifl(fortimenl n) f (au$ ~s pl.) — 3. Vries m, Schreiben n, ßufdjrift /; L — 4. Urkunbe f. Vollmacht f. Sßate'nf n; L — b.fig. buchstäblicher Sinn; to the (very) ~ ömhstäblid). — 6. ~s pl. Siteratu'r /; Vßiffenfcßafl /; man of ~s Sitera'l ©elehrte(r) m. — II via. Wa.7.mit Vuebftaben bruden ob. vers ehen;

23udjbinberei: 53uc^ betiteln, auf bem Vüden mit e-m gebrudten £itel versehen.

ßit letter 3: S of advice §Jlelbe=, $lvi'<0;brief m; ~ to be called for Sagerbrief m’ dead ~ f. dead1 12;

demanding payment, starter dunning Mahnbrief m; prepaid frankierter Vries; registered ein= geschriebener Vries; unpaid un= frankierter Vries; by ~ schriftlich,brief; lid); to answer a to reply to a ~ e-n Vries beantworten; to post (Am. to mail) a einen Vries aufgeben.

3« /x/ 4: ~s pl. patent, ^s pl. overt offenes königl. Schreiben, ^ate'ntbrief w; ^testamentary teftamenta'ri)d)e Vollmacht; ~ of acceptance akjep; fierier Söechfel, 2lk$e'pt n; jur. of attorney = power of attorney (f. power); & of credit ^rebi'lbrief Strebiti'v ® ~ of grace, of respite ^luftanbg;, Sluffchub=brief m; 0

of marque, of reprisals Papers brief m.                     | ;fad m.\

letter-6a</(iert-8r-baö)s. Vrief=beutel ^-balance (^-bai-sn^) s. Vriefwage f. ~-book (^-buf) s. 1. Vriefbuch n gum ®in» heften unb Slitfbewahren non Briefen. — 2. Vries fopierbuch n. — 3. Vries [teller m.

/xz-box (~-boEfj) s. = box2 3.

~-card (^-tarb) s. ^artenbrief m. ^-carrier (^-fän-^ß s. Vriefträger m. lettered (iert-grb) a. 1. gelehrt, ftiibiert, wissenschaftlich gebilbet. — 2. litera'rifd). — 3. (S3uch) mit aufgebrudtem ^itel.

letteret \ (iert-8-rt) s. Vriesd^en n. letter-j^Ze (iert-^-fati) s. ^apierl)aken m. zxz-folder (~-foi-b8r) s. gaßbein n.

^-founder 0 (~-faun-b8r) «.Schriftgiesser™, ^-foundry 0(^-faun-bR°)s.Sd)riftgieherei/'. lettering (rört-8-idn9)«. 1. Slufbruden n k.

vonVuchftaben(f.letter27). —2.bieauf= gebrudten :c. Vud)ftaben; SlitsfchrifI f. Letterkenny^ (iet-8r-fern-°) npr. (ir.et.). letterless (iert-Sr4efj) a. 1. itngebilbel, unwiffenb. — 2. ohne Vriefe.

letter-marZc (iert-8r-mavf) s. ^oft;jeid)en n, stempel m. [papier n (Quartformat).!

zxz-paper (iert-8r-pe-v8tj «. Vries;, ^3oft;J letterpress10(^piiejj)typ. Is. 1.Cruder;

presse f. — 2: £)rud m^ ^e/t 772. — II a.

3. ^reffen;..;~ printing ^reffenbrud 772. [presse f- ~ copy Vriefkopie' /.f letter-press2 0 (^) s. Vries=, Copier;/ /xz-presser (^-pnefb8r)s. Vriefbef cl) merer 722. zxz-punch 0 (^-pänfeh) s., typ. stählerner

Schriftstempel.                     J™.)

zxz-rack (^-Räf) s. Vriefdjalter 772, ;ftänberj zxz-slit (,K,-^lit) s. Vries;einwurf m an einem

Briefs ästen.

^-sorter (^-fjor-t8r) s. Vries sortieret’m. z^-stamp (^tamp) s. Vries stempel 772. ^-writer (iert-8r-Rat-t8t) s. 1. Vrieffchrei;

ber(in), bfb. für anbere. — 2. Vries [teller m. — 3. Vrieskopierma) chine f.

Lettie (iert-if) a. 11. s. = Lettish. Lettice (iert-t$) npr. Säti'tia fi (ssn.).

Lettish (iert-ifch) a.u.s. lettische Sprache), lettuce $ (iert-ts) [a/f.; fr. laitue\ *

It. lactu'ca} s. Sattich 772; cultivated zxz, garden Sala't 771; round-headed garden Kopfsalat m. [Seu^i't m.\ leucite 427 (l(i)ur-$axt) [greh-] s., min.] leucorrhcea, a. ^ea2? (i(i)u-f°-Rtr-a)[grch.] s., med. weisser §lufe, £eukorrl)öe f.

Levant1^ (ig-roärnt) [fr. id.] I s. Seva'nte /, SRorgenlaub 72. — II a. au$ ber Sevante, morgenlänbifch, Ievant(in)ifch;

morocco feinster Saffian.

levant2 si. (i5-wafnt) [span.] v/72. ®a. bu'rclj= brennen (ohne feine (Schnlben git begabten).

levanter1 (i5-marn-t8r) s. starker Dstwinb im 3DlitteImeer.

levanter2 si. (fl s. ^u'rd)brenner 772; j. ber-(bfb.bei^ferberennen) sich ohne Segahlnng ber perlorenen SBetten au§ bem Staube macht.

Zevantine (lS-märn-ttn, Ierro-än-ttn, a. Uatn.) I a. 1. + östlich, orienta'lifd). — 2. L~ levanti'nisd), leva'ntifd)- —3.^,. cloth = zxz 6. — II s. 4. Lzx, 2evanti'ner(in) Orientale 7/2, Orientalin f. — 5. 0 L~ Sevantefal)rer m (<Scbiff). — 6.    £e=

vatlli'ne f (glatt geföperteS Seibengeug).

levator 0 (i8-mer-t8r) [It. id} s. (pl. zxzes, iew-n-tör-Rif ®) anat. §ebemuokel m.

levee1 ^4772. (leLo-t, Am. meist Is-rotr) [fr. levee] I s. User;, Schui^bamm 772 eine§ glasses. — II via. ®a. ^inf? einbämmeu.

levee2 (~)[fr. lever]s. 1. Sever n (fpr. i8-roe'), (SRorgeil;) Empfang 772 bei ^ürftlichleiten. — 2. Am. Empfang 772 beim qsräfibenten.

level (le^iv-l) [a/f.; fr. niveau; * It. libe'lla, dim. üon li'bra SBage] I s. 1. VJaffei’;, Setj; wage ^Sibe' Ile f. Richtscheit 72, Rivellie'r= inftrume'nt?2.—2.wagerechteEbene(a.-§), Riveau' 72; apparent ~ scheinbarer §0= rijo'nt; real wahrer §oripnt; of the sea Meeresspiegel 722. — 3. fig. Riveau 72, §öhe /, Stanbpunkt 772; L — 4. gerabe (Seh=)Sinie, Rid)limg f. Schußlinie /, giel 72. — II a. (\ □) 5. wagered)t, horizontal, wafferpaß: eben, glatt, gleich, flach, gerabe; L -— 6. in gleicher §öl)e, in gleichem Range (with mit); ©port: money gleidjer Einfaß auf beiben Seiten. — 7. wol)I= gekielt, gerabe, in geraber Sinie. — 8: erreid)bar, angemessen, gemäß (to). — 9. \ im ®leichgewid)t (befinblid)), fest. — III via. ®e.(a.) 10. meist 0 wageredjt-ob. wafferreeßt machen; planie; reu, eine-b(e)nen; gleid)mad)en, eb(e)nen (a. fig.). — 11. bem $8oben gleid)mad)en, u'mftürzen; zu Voben werfen (auch to with the ground). — 12. fig. gleich* mad)en ob. auf gleiche §öl)e bringen mit. — 13. ®ef(f)ü$ je. ricl)ten, ® em ehr an= legen; mit... zielen (against, at gegen, auf [«ec.]); fig. the sarcasm was ~(l)ed at me ber Spott galt mir. — 14. to ~ down ober up auf bie gleidje §öl)e ober ben gleid)en Rang (herab; ober herauf;) bringen ob. heben. — IV vln. ®e.(a.) 15. \ in berfelben Richtung fein (with > mit, wie); gerid)tet fein (at, against auf [crcc.], gegen). — 16. zielen, fig. trach= ten, streben (at nad)). — 17. \ (with) ■ überein stimmen mit, paffen gu.

3m zxz 3: somebody of his own jemanb feine§gleid)en; on a ~ with in gleicher §ol)e mil; on the same auf gleichem ^Juße; to be upon the : a) in gleicher §öl)e ob. auf bemfelben Riveau ftel)en, b) gewachsen fein (to); \ to set oneself above the of fid) über (acc.) hiuwegfeßen; to put a p. 
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below the of ... j-n auf eine nie= brigere Stufe ftehen a!3 ...

3« level 5: to make ~ (ein)eb(e)nen, planieren, gleichmachen; to make ~ with the ground bem (@rb=)Boben gleichmachen. '

level-crossing © B (ie"ro-8i-!Rörfj4u0) s. ^iveau'dibergang m. [tale Streife.) level-length B (leWi-ieWi) s. horizon J £evel(l)er (ierw-s-igr) s. 1. planieret w, ®b(e)ner m, Nivellierer m.—2. fig. ®leich= niacfyer m, bfb. hist. L/x/ SDHtglieb e-r fom= muniftifc^eu Partei be$ Sangen Parlamentes um 1647. — 3. G = level(l)ing-screw.

level(l)ing (iern>-s-itu9) $. planieren n ic. (f. level III a. IV). [platte /.) level(l)ing-&/oc& 4 (~-biot) $. NichtJ ^-instrument G (le"To-s-Itu04ru-BtRs-ment) 5., surv. Nivellie"r=inftrume'nt n.

ru-pole, ~-rod G (C-pbi, £-Rbb) $., surv. Ntoellierlatte f, =ftab m, Qielftange fi.

~-screw G (~-$Irü) s. Stellschraube f. levelness (ierw-5i-nss) s. ©benljeit/, ®leich= heit /; gleiche §öhe; ba$ @bene.

Leven1 (leroii ob. llr-wgn) npr. (glitfju., DrtSu. u. prfn.); Loch w See in Scliottlanb.

leven2 -j- (leiou) numer. == eleven.

Lever1 (ltr-mgr) npr., id. (prfn.).

lever2 (itrw-gr, Am. mft ierw-gc) [a/f.; fr. leveur] * It. levato'r-em] Is. 1. mech. §ebelm.—2.G§eb=eifen n, §ebe=baum m, sftange/Brechstange/,(Schwengel m, 5£>rutfhebel m.— 3. G Schlosserei: 5Happ= feber/am Schloß. — II via. ©a. 4. mit einem §ebel bewegen, heben ob. fenfen.

leverage (ilr-wg-R5bQ, ierro-L.) s. 1. §ebel= wirfung /; §ebel=anorbnung /; §ebel= Verhältnis n. — 2. §ebelfraft f (auch ~(-)power).           [§ebekarm w.i

lever-arm G (ltr-msR-ävm, lerro-gR-ärm) s.J ^-drawbridge (it"-wSr-, ie"ro-gr-bRar-bRtbQ)

s. ^lapp=, Schwung toriicfe f.

ieveret (ierw-8-Rgt) [a/f.] s. junger §afe (im ersten gahre).- [£>ebelpreffe f.\ lever-press G (iF-rogr-, ierm-gr-pRe^) $.J lever-watch (^-wötfch) s. Dins erfuhr fi. Leveson (lüfjn, Iur-fj°n) npr., id. (prfn.). Levi (liLwar) npr., bibl. Sevi m.   [II). 1

leviable(ierw-^bi)a.erljebbar 2C. (f.levy) leviathan (imdoi'-Wii) [hebt.] s. 1. bibl.

^ema'than m (ein SBaffertier, wahrscheinlich ein Jlvotobil; §iob 40 u. 41).— 2,poet. grofjeö See=ungeheuer, Walfisch m 2C. — 3. et. ungeheuer ©ro^eS; Niefenftoiff n. [II).1 levier (ibrw-Ov) §. @rheber(in)2,c. (f.levyf levigate (lerw-s-get) [It. leviga'tus] via.

®b. 1. pulverisieren, zerreiben.—2. pulver mit einer flüffig'feit anrühren, [sterling /.b levigation (iew-s-ger-fc^gn) [tt.]s. SßulverH levin fast j- (lerw-in) [m/e.] s. Bliiy m. levirate (ieW-Rät)[lt.ZeW]s. Sevira't n

(bei ben Buben Verpflichtung, bie SBitroe eines finberloS gestorbenen VrnberS gu beitaten).

levitate (leV-tet) [It.] ®b. I via. leicht machen, ber Schwerfraft berauben; bfb. (Spiritismus) gum Schweben (in ber 2uft) befähigen. — II vln. frei schweben.

levitation (iew-5-ter-fcbsn) s. ßeichtmachen n; Seichtheit f. Seich tigteit / Schweben n.

Levite (iir-watj [lt. Levita\ * hebr. Levi] s. 1. Sevi't m.— 2. t contp. Priester m.

Levitic, mft ~al  (is-wtrt4f, J-lsi) [fpät= It. * arcb.] a. 1. levi'tifch- — 2. bibl. ben Sevi'tifu^ betreffenb, im Sevitiftto enthalten. — 3.\ priesterlich.

Leviticus (is-roirt-s-^) [fpätdt., * grchj s.,bibl.Seüi'tituS'm, britte^Buch DRofto.

levity (ieLü-5-te) [a/f.; * lt. le'vita’tem] s. 1. Seichtheit fi Seicljtigfeit f. — 2. fig. Seichtfinn m, Seichtfertigfeit fi glüchtig= feit / ^latterhaftigfeit / Sorgtofigfeit / llnbeftänbigfeit f.

\wy (leW) [a/f.; fr. levee\ I s. (pl.~\ü$, Jf) 1. Erhebung f oon Steuern 20. — 2. jur. gerichtliche Beschlagnahme. — 3. Beitrag m in e-m Verein.— 4. X 2lu§= hebung/ Werbung/nonGruppen; a. (bfb. ~ies pl.) bie au^geljobenen Gruppen, Aufgebot n. — II via. ®d. 5. Steuern, einen $oii 2c. erheben; auf(er)Iegen (on, upon dat.). — 6. X (a. to ~ up) Gruppen auf heben. — 7. jur. mit Beschlag be= legen; Vefcbiagnahme vornehmen; to a distress (auf)pfänben. — 8. X \ ßrieg anfangen (against, on, upon mit).

lewd (l(t)üb) [a/e.] a.  1. -J- ober prove. schlecht, schlimm, böse. — 2. lieberlich, unwichtig, schlüpfrig.

lewdness (i(i)ürb-n^) s. 1. bibl. Dlbgötterei /; §urerei/.— 2.Sieberlichfeit/, Unjucht/.

lewdster f (i(i)nrb-^tb'r) s. = lecher. Lewes (l(l)ür-6h) npr.^ id. (DrtSn. u. prfn.). Lewis1 (l(i)ür4fj) [fr. Louis] * btfcl}] npr.

1. Subwig m (Vit.). — 2. prfn. u. DrtSn. Lewis2 (lüf) npr., id. (^ebribeminfel). lewis3 G (i(i)ür4^) [?] s. Qwingfeil m gum £eben fermerer Steine.

Lewisham (i(i)ar4^_^äm, i(i)ür-5-fdjsm) npr. (St. in Kent, @ngl.).

lexical g (ierf-s5-fsi)[grch.]a.  lejifa'lifch-lexicographer g (iet4Mörg-RMbr) [greh-] s. Segifogra'ph m-> Berfaffer m eines Wörterbuches.

lexicographic ~al  g (~r-gRVf4^ ^Msi)[grd^.]€».Iesifograrphifc^,Ie5iJarIifcL).

lexicography (^örg-Rä-fe) s. Sejifogra^ pl)ier /'; Herstellung fi e-f Wörterbuches.

lexicologist ^(ief-p«-föri-b-bQ^t) s. Sejifo= lo'g(e) m, Wortsorfcher m.

lexicology G(~bQe)[grch.] $. Serologie/, lexicon (iert-^-fgn) [grd).] s. Segifon n, Wörterbuch n (bfb. gr^.ob.Ijebr.SBörterbudj).

ley (le) s. u. a. — lea2-3.

Leyden (iatr-b«n, latbn) npr.: a) Seiben (boll. St.); elect. jar, phial, vial Seibener flasche /; b) id. prfn.

Leyland (ltr-i*nb) npr.. id. (engl. St.). Leyton (ler-tsn) npr., id. (DrtSn. u. prfn.). leze-majesty s. f. lese-majesty.

L.G, X abbr. == Life Guards.

L.G.B. abbr. = Local Government Board.

L.H.A. abbr. = Lord High Admiral. L.H.C. abbr. = Lord High Chancellor, liability/ (lot-Mfi-M«) s. (pl. ^ies, ^t5f).

1. Berbinblichfeit /, Berpflichtung /, §af t= barfeit /, =pflid)t f. Berantwortlichfeit /; X ~ to military service dienst?, Wel)r= . pflicht /; S ~ies pl. ^ßaffVvapL, Schub 'benf/pl. — 2. Dlufgefehtfein n (io dat}. Hable (lalr-»bi) [nonfr. Her] * Vl.liga’re] a.

1. bfb. jur. verpflichtet, verbunben; hoft= bar, haftpflichtig; verbinblid).— 2.auf= gefeit, unterworfen (to dat.). — 3. f geeignet. — Syn. f. apt.

liableness \ (~-n^) s. = liability.

liaison (i5-er-fsn, fr. it-Mß') [fr.] s. Ber= binbung /; bfb. (Siebef=)Berl)ältnif n, Siebschaft f.

liana, ~e (mu. is-är-Ua, ig-ärn, ct.p. p-ärn-a, is-arn) [fr., * span.] s. Sia'ne fi Schlingpflanze f.

Iiar(iatr-ü*; 27om.lier)[a/e.] s. Sügner(in); Sprictio. show me a and I’ll show you a thief wer lügt, betrügt.

Hard (ft-ä'r) [fr.] s. ehemalige frang. Silber» mib Äupfer»münge (= Sou).

Lias G (lair-äp)[fr.Hais] s., geol.^ Sias m u. f (untere Buraformatto'n). [Siaf=...1 Liassic g (iat-är^4f) geol. Sias betr. ]J lib. abbr. = liber2; librarian; library, lib. cat. abbr. = library catalogue, libation (iat-ber-f$sn) [It.] s. Sibatio'n / Xranbopfern(a.fig), [betr.; Spenbe=...) libatory (iair-bä-tg-R°) [it.] a. Sibatio'nJ libbard f ob. poet. (ifb-8rb) s. = leopard, libel[lair-b«i)[It.libe'llus] Is. l.jur.^Iage= fChrist f (beim 2lbmiraIitä'tS», schott, u. geiftl. @eri^t). — 2. Sibe'Il n, Schmähschrift fi ^afqui'll n. — 3. (öffentliche ftorifk liehe) Berhöhnung ob.Schmähung; jur.: action for BerleumbungSflage f. — II ^/«.©e.fa.) 4. jur. (beim 2lbmiralitätS=, schott, unb geiftl. ©eridjt) eine 5Uage eins reichen gegen. —■ 5. buret ehie shrift, Seietnung je. öffentlich ftowdljen ob. ver^ höhnen. — Syn. (3) f. defamation.

libella (lal-beG-a) [lt]s.(pZ.~8e, H)l.fleine Wage. — 2. Sibelle / Wafferwage fi

libel(l)er (iaf-b5-iSv) s. Beröffentlicher(in) einer Schmähschrift, ^a£quilla'nt(in); Säfterer m, Säfterin f.

Iibel(l)ous (~i36fc) a.  ftomähenb; ehrens rührig; Schmäl^...

libellula g (iat-beri-ill-i;i) s. = dragon-fly. liber (iair-bSr) [It.] s. 1. Bast m. — 2. Buch n (bfb. mit Urfunben ic.).

liberal (llrb-s-Rgl) [lt. Hbera'lis] I a.  1. bem freien Wune gegiemenb, frei, ohne Qwang; the ~ arts pl. bie freien ob. schönen fünfte flpl.] education freie, allseitige SeifteSauSbilbung erftrebenbe Erziehung. — 2. liberal: a) freisinnig; bulbfam, großmütig; unbefangen, vor= urteitoloä; bfb. pol. L~ liberal (ant. Conservative), »gl. a. Whig11; b) frei= gebig (with, of mit, to gegen).—3. frei gewährt, reich(lich) (@rute, ©efeteuf 2c.). — 4. f zügellos, frecl). — II s. 5. Si-berale(r), greifinnige(r) (tfb. pol. L^).

liberal-conceited f («4gu-^-t5b) a. ge= schmachvoll (ersonnen) (sh.h.5,2,169).

liberalism (iirb-g-nä-itfm) s. Siberali^mu§ m, Freisinn m, Borurteitolofigfeit f.

liberalist (ulfct) s. liberal 5. liberalistic (iib-g-RMtVth) Bfb. pol. ben Siberaltomu^ betreffenb; liberal.

liberal it?/ (ub-g-Räri-s-te) [lt.] s. (pl. ~ies, ~t®f) 1. Hocbfinnigfeit/ ©roftoew^tt/-— 2. greifinnigfeit / BorurteiBlofig-feit f. — 3. greigebigfeit fi — 4. \ freigebiges (besehens.

I i beral ization® (itb-5-Rä-i«-fer-fctsn- ~iau) s. greifinnig=, (StoopheWs Borurteitolos= machen n, ^werben n.

liberalize © (ilrb-g-Rä-iatf) via. ®b. freisinnig, grossherzig ober vorurteilslos machen.           [gesinnt, freisinnig.!

liberal-minded (itrb-g-Rsun$tn beb) a. freij

liberate (itrB-s-ne±) [It.] via. ®b. 1. be? freien (from non). — 2. freigeben, frei? lassen. [/, Freilassung /(from non, aug).i liberation (ilb-Mie'-fc^u) [It] s. Befreiung/ Li b e r at i O n i st (lib-s-Rer-f         s., eng l. pol.

Siberationi'ft m (bie Entstaatlichung bet Kirdje Erstreb euber).

liberator (itrb-s-Re-tSv) $. Befreier m. Iiberatory\ (~rMs-r°) a. Befreiungg?... liberatress (uie-tR5^) $. Befreierin /.

Liberia (lat-blr-Rg-a) npr., id. n (feit 1847 wefbmfrifanifdje -ftegerrepublif').

libertarians (iib-gr-tär-R^n) I a. b’iefiehre oom freien® Hen betr. ob. vertretendes, necessitarian). — II s. Slnl)änger(in) her fiehre non ber Söillengfreiheit.

liberticide (igd>örr-tMatb, ifb-gv~)[fr., * It.] I s. 1. Freiheitg?mörber(in), ?vernichter (?in).— 2. \ Fre^e^mor^ m- — IIa-3. bie Freiheit morbenb ob. vernicljtenb.

libertinage (itrb-Sv-tg.ngbQ) [fr.] s. 1. Frei? geisteret /. — 2. fiieberlichfeit /, ßügel? lofigfeit / Slusscfyroeifnng /.

libertine (itrb-8r-ttn, auch ~taui) [It.] I s. 1. röm. hist. Freigelaffene(r) m.—2. Söüft? ling m. — II a. 3. lieberlich, giigel? log, attgf clj weif enb. — 4. freigeistig.

Iibertinism(^tg-ntfm)s.l.Freiheit/,3wang? lofigfeit /. — 2. fiieberlicl)?, Bügellofig? feit/, Slugs cljweifung/—3-Freigeisterei /.

Liberty1 (llrb-Sr-t6) npr. (DrtSn., U.S.). liberty/3 (ifb-Sr-te) [(alt) sr. liberte; *lt. li-berta't-em\s. (pl.~\£S, ~tgf)l.allg.Freiheit /; L ■— 2. freier Sßille (ant.necessity). — 3. gefejjlictje ob. politische Freiheit; Sonberrecljtn, ^rioile'g(ium) n — 4.(mft ~ies pl.) mit befonberen Freiheiten ob. Borrechten auggestatteter Ort; $)iftri'ft m mit befonberer (Gerichtgbarfeit; Frei5 begirt m, Stabt?, Schloff, Burg?frei= heit /. — 5. Freiheit /, (Grlaubnig /, et. gu tun; L — 6. Freiheit / ber Siebe ober §anblung, bie bie gewöhnlichen Slnstanbgformen überschreitet; T.—7. vh Urlaub m. — Syn. f. freedom.

3# ~ 1: to be at ~ frei fein; freie §anb haben; nicht in Benutzung fein; to set at ~ befreien, in Freiheit selben.

3U ~ 5:1 am at ~ to go eg steht mir frei gu gehen; to take the of... ( ®e= runbium) sich bie Freiheit nehmen gu ...

31t ~ 6: to take ,Jes with sich Frei5 helfen ob. Ungiemlichfeiten heraugnefj5 men gegen ob. mit; to take ~ies with another p.’s property sich an frembem Eigentum vergreifen.

Biberty-ca/; (rb>-tg-hip) $. Freiheitg? mü^e /, phrpgifche Wipe.

~-day 4/ (~-be) s. Urlaubgfag m.

,v-man (~-man)s. (pl. ~men, ~-men) Ur? laitber m, Skatrofe m auf fianb=urlaub.

~-pole (^-pöi) s. Freiheifgbanm m. libidinous (le-birb-g-nsb^) [It. libidino1 sus] a.  wollüstig, augfehweifenb; ~ness (~-ns|) s. SBoIlust /, Slugfchweifung /.

flbra (lair-bua) [It. ?d.] s. (pl. ^ae, ~biü) 1. L^ (npr.) ast. Söage / (Sternbilb im Xiertreife). — 2. 2llt.: römisches ^ßfunb.

librarian (lat-bRo^n^n) [It.] s. Biblio? tbefa’r m. [feit / eineg Bibliothefa'rg.) librarianship(^ fci/ip) $. Slmtnob. XätigJ library/(iair-bRs-Re)[a/f.; ]r.librairie; * It libra'ria] s. (pl.~\SS, ~Rgf)Bibliothe't/. librate (laf-bRet) [It.] v[n. ®b. 1. sich tm (Gleichgewicht halten. — 2. schwanken; schweben.

libration (iat-bRer-fd/n)[It.] s. 1. Schwanfen iz, Schweben n wie ba$ einer Sßage. — 2. (Gleichgewichte.—3.4? ast. fiibratio'n / be$ Dkonbe^. [wie ein SBagebnlfenJ libratory (iatr-&Rä-tg-Re) [It.] a. fchwanfenbj librettist (ig-bRert-i^t) s. fiibre'ttofchreiber m, ^e^tbichter m.

libretto (^ö) [it.] s. (pl.~QS, ^öf.mft^i, ~i) fiibre'tfo n, (Dpern=)Xe$t(buch n) m.

Libya (f/b-6-a) npr. ant. fii'bpen n.

Libyan (ifb-^n) I a. li'bpfch- — II s.) lice (isttfj) slpl. non louse, [fiibper(in)./ licence (lair-fj°nfj)s. [fr.licence, *\t.lice'n-tia\ I s. fiige'ng /: 1. amtliche ©rlaubuig, (Genehmigung /, ^ongeffio'n /; pari. Urlaubgbewiliignng /. — 2. @rlaitbnig= schein m] (Gewerbeschein m. — 3. Un= gebunbenheit /, gügellofigfeit /, 3Iug= fchweifung /. — 4. (in Jtunft, Spraye jc.) Freiheit /; poetic(al) ~bichterifcheFrei= heit. — II. via. ®b. 5. = license.

licensable (iair-^n4sbi) a. beljörblich gu geftatten(b); gefeplich zulässig.

license (iatr-$5nfj) I s. 1. == licence. — II via. ®b. 2.fonjeffionieren,j-nt bie amt= liebe ©rlaubnig erteilen ju.—3. erlauben.

licensee (ial-f/n-^ir) s. j. bem eine be= hörbliche ©rlaubnig erteilt ist; jton= geffio'nginhaber(in).

licenser (iair-^it-^gr)5- ©rlaubnig erteilen^ be(r) Beamte(r); Slugsfeller(in) e-rSton= geffto'n, e-g@rlaubnigfcheineg :c.; ge'nfor m; of the press Bücher= u. 3^ifangg= genfor m; ~ of plays Sheatergenfor m.

licensing (laf-^n-fctna) I a. bevollmächtig genb; fongeffionierenb; magistrate e-e^ongeffio'n erteiIenbe(r)Beamte(r).— ID.^rlaubnig^^ongeffio'ng^erteilung/.

licentiate (ial-^ern-f^®-ät) [mit. p.p. licen-tia'tus] s. fii^entia't m («labemifc^er Sitel). licentious (lat-^ern-f^sp) [mit. licentio'sus] a.  1. \ (align) frei, übertrie'ben, unbänbig. — 2. auggelaffen, gügellog; mft augfehweifenb, lieberlicl).

licentiousness (^-ns|) s. Sluggelassenheit / Qügellofigfeit/; mft Slugfchweifung/, fiieberlichfeit /.

LichaS (laxr-Jäfj) npr., myth, fii'clfttg m (diener be$ $erstfle§).

liehen (lat^n, \ ilrtfc^^n) [It., * greh-] s., $ u. med. Flechte /

lichened z27 (latr4snb, \ Ilrtf$-®nb) a., $ u. med. (wie) mit Flechten bebeeft.

lichenography $7. $ (iat-tg-nörg-Rä-fe)[grch-] s. Flechtenbefchreibimg /.

lichenology 4z $ (uwhAbQ®) [grdp] s. Flechten=lehre /, dunbe /.

lichenose 47 $ (iatr-tg-, \ itrtf$-g-nD$) a. flechtemartig; Flechtern...

Iichenous47 (^\^)a.^\x.med. 1. flechten? artig, ^ähnlich. — 2. voller Flechten. — 3. Flechten betreffenb; Flechten?...

licheny 47   (~n°) = lichened.

Lichfield     (ltrtfdp-fäb) npr., id. engl. (St.

(Stafsh.).                      [höftor n.l

lich-gate fast f (itrtfcp-get) [a/e.] s. Frieb?) Licio (llrtfdj-g-ö) npr., id. (^rfu.; SH.T.S.). licit (if^-tt) [lt.] a.  (geschieh) erlaubt. Lick1 (its) npr., id. 0ßrfn.); James ~ (1796—1876), ©rüuber be£ Observatory (ber £icf?Sternroarfe /) ouf bem Mount Hamilton in Kalifornien.

lick2 (its) [a/e.: btfeh Jeden] I v/a. ®a.

1. leefen, aufleden, belerfen(a./y.); T. — 2. Ffchlagen, (burch)prügeln.—3. Ftymter sich lassen, übertreffen, besiegen.— II s. 4. fierfen n; t. — 5. bünne Schmiere ob. Schicht; (oberflächlicher) Slnstricl). — 6. Am. (salt-)~ (Salg=)fiede / (wo ^iere (Saig leefen). — 7. bfb. fepott. bipchen n. — 8. F Schlag m, Streich m‘, ~s pl. Brügel pl. — 9. prove., Am. u. Sluftr. Slnftrengung /; ^raft /; Berfuch m.

3u ~ 1: to x, the dust: a) fly. er? schlagen werben; sterben, F ing (Grag beiden; b) fid) in ben Staub werfen; to into shape": a) gured)tlecfen (wie angeblicl) bie SSärin iljre Sitngen); b) fig. Form geben (dat.), gurecl)tmachen, gu= stufen; to up aufleden.

3u ~ 4: P to give a (to) be?, über? le'den; F to give (it) a and a promise (of better) etwag nachlässig ob. nur l)alb tun, um e§ später besser gu m.; P lend me a lass mich mal Jeden.

licker (itrf-Sr; Hom. liquor) s. 1. (Stuf?) fiedenbe(r). — 2. P Schlagenbe(r).— 3. P et. Sluffallenbeg, Berblüffenbeg; that’s a to me bag gel)t über meinen Berstaub.

lickerish (iW-Rtfci;; Hom. liquorish) a.  1. leder(haft). — 2. (be)gierig, lüstern (after nach).— 3.fbenSlppeti't reigenb, Jeder; and) fig. (ver)lodenb.

licking (fft-tns) s. 1. fieden n ic. (f.lick2). —2. F (bracht/) Schlägem/pl.; to get a good ob. sound ~ (eine) gehörige (bracht) Brügel befommen. [SpeicheIJeder(in).j lick-platter(^-pi;it-Sr) s. Schmaroper(in),J lick-spittle ® (^ptti)s. Speichelleder(in). licorice (ilV-Rtjj) s. = liquorice.

lictor (ftrt-tSr) [It. id.] s., röm. 2Ut. fii'ftor m. lid (itb)[a/e.: btfeh Sib]s. 1- ®edelm, klappe

/. — 2. (Slugen=)fiib n. [(versehen).) lidded (iWb)[a/e.] a. mit e-m $edel 2CJ Liddy (itrb -e) npr. Koseform für Lydia 2. lidless(Itrb-Ig^) a. l.bedellog.—2.a)siuge: liblog; }))poet. ruhelog; ftefg wachsam.

lie1 (lal; Hom. lye) [a/e.] I v\n. ® (pret. lay; p.p. lain, f lien; p.pr. lying; P uub F im pret. uub p.p. oft mit lay oer= wechselt) 1. aiig. liegen: a) Ort :c.-. gelegen fein; b)XGruppen:stehen; c)gefangen? liegen (= to ~ in prison). — 2. a) (fest?) liegen, liegen bleiben; hunt, am Beben bleiben (ssogeiwiib); b) ruhen; c) im @rabe rul)en; d) \ abffeigen, wohnen.—3.fig. (in e-m guftanbe) fein, stehen, liegen; t. — 4. fig. (on, upon) liegen, rul)en, lasten auf (dat.). — 5. Steife, 2Beg: nadj e-r ntid)tuug führen, gehen. — 6. in S3er= biubuugeu mit a., adv. u. prp.; L — II s.

7. fiage / 2C. eine§ ©rte§ ic. (au<$ fig.).

3« ~ 3: fig. how ^s the land? wie stehenbieSachen?; her talents do not that way bagu hat sie leine SInlagen. 3u ~ 6: to ~ about herum?, umher?

liegen; to ~ along: a) lang hingeftredt liegen; b) 4/ <s$iff: frängen, schief lie? gen; to ~ at liegen, ruhen, stehen :c. an (dat\ auf (dat\ bei; to ~ at a p.’s door j-m ungeschrieben werben; to ~ at the point of death in ben lebten Bügen liegen; to at the mercy
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of a p. gang in j-§ (Gewalt sein* j-g Sßidfür preiggegeb.en fein; to by: a) beiseite, still, uubenu^t liegen, braclp1 liegen; b) ruhen, rasten; ©port: to ~ close together Söügel an Söügel reiten; to ~ down fid) I)in=, nieberdegen; to ~ from fiel) ergeben au§; to ~ hard ober heavy on, upon schwer lasten ob. liegen auf (dat.), bebrüten; to ~ in: 1. in als prp.: a) liegen, ruhen, schlafenin (dat.). auf (dat.)] to ~ in wait for a p. j-m auflauern; to ~ in the way of a p.: l.j-m jur £>anb sein, 311 (Gebote stehen;, 2. j-m im Söege stehen, tyinberlidj fein; 3. that does not ~ in my way bag schlägt nicht in mein ^acl); b) liegen an j-m, abl)angen von j-m, in j-stosten fteljen; 2. in ai§ adv.: a) innerhalb liegen; b) im ^inbbett liegen; in ben SBodjen sein; to ~ low (hans, ba= nieber)liegen, bin fein; im Sobegsc'hlaf liegen; to ~ off: a) = to ~ by; b) 4 vom Saube abdjalten, diegen; to ~ on ober upon: a) liegen, ruhen 20. auf (dat.)] to ~ on a p.’s hand unver= tauft, unbenu^t bei j-m bleiben; \ to ~ on the head of a p. j-m gngeschrie-ben werben; b) qssii^ten 2c.: auferlegt fein, obliegen (dat.), rul)en auf (dat.)] c) tjart, schwer auf j-m lasten ob. ruhen; d) beruhen auf (dat.), abhangen non; to ~ open: a) bem Sabei jc. auggeseljt fein, unterließen; b) offen= ob. 311 (Ge= bote stehen; to ~ out augwärtg ob. im freien liegen ob, schlafen; to ~through Sßeg: führen burrfj; to ~ to: a) 4 bei-liegen, beigebrel)t liegen; beim SÜßinbe liegen; to ~ to the north, &c. -ftorb 2c. anliegen; b) hunt, to ~ to the dogs (to the gun) bie .Annäherung ber§unbe (beg (Schüßen) abwarten; to ~ under unterließen: a) person? e-r ®a$e imter= worsen ob. auggeje|t fein; b) bebrütst ob. beschwert werben non; leiben unter (dat.)] to ~ under a mistake im $rr= tum fein, sich ivren; to ~ under the necessity geuötigtob.gegwungen fein; to ~ under an obligation $u etwas» oer= pflichtet fein, 33erbinblicl)feiten haben; to ~ up rul)ig liegen; ruhen, rasten; to ~ upon f. to ~ on; to ~ waste wüst liegen; to with liegen (ob. ruhen, schlafen, wohnen) bei.

He2 (lat) [a/ej I vln. ®b. (p.pr. lying) lügen; L — II s. Süge /; fig. (Grbidp tung /, Deibel / Märchen n] T.

3tt~I: to ~ in one’s teeth ob.throat in f-n hinein lügen; he ~s like truth er lügt wie gebrurft; fast f to ~ of, f 011 Sügen verbreiten über (acc.).

3u~ii : blacks, big~ wirtliche, grobe Süge; to give the ~ to j-n Sügen strafen;

. to tell a ~ ob, ~s lügen; white ~ rin= fclptlbige, harmlose, gutgemeinteSüge. lie-a-bed F (läT-Meb).s. Sangschläfer(in). lief fasts ob. prove. (its; 270222.leas )[a/e.: btfcl) lieb] I a..poet, lieb; teuer. —11 adv. gern; I had as ~ ... id) möchte ebensogern ...

liege (libg) [a/f.; fr. Z^;*btjch lebig] la. 1. überherrlich; ~ lord = ~5.—2. lel)(e)ng= pflichtig; untertänig;Sel)(e)ng=...; ~man = ~ 4.-3. treu, lopa'l—II s.4. Sel)(e)ng-mann 222, 33 af all m.—5,Seh(e)ngherr m.

Liege § (übg; fr. i®q) npr. Süttidj n. Hegelord © (strbQ-iörb) s. = liege 5. liegeman © (~mhi) s. (pl. ~men, ~nign) = liege 4.       [’^Z., Vasallen m/pl.y

liege-people ® (~W)s/pZ.£eh(e)n$leiiteJ Heger -j- (iir-bqSv) s. = lei(d)ger, lie-giver ([aT-glw-^) s. Sügen <Stra=i lien1 f (iatr-5n) p.p. »on lie1. [fenbe(r).J lien2(llr-sH,Iln,laK-®n)[fr. lien^lt. liga’-men\ s. jur. 3nrütfbehalt.ung$=, sietem tio'u6=, ^ßfanb=red)t n.

lien-holder © (^öi-bSr) $. jur. j. ber ein Qurüdbehaltung^red)t ausübt.

lientery g? (iair-5n-teR-°); [fr., * greh-] s., med. <5peife=ruhr /, Sienterie' f.

Her (iatr-“v; Bom. liar) [lie1] s. Siegern be(r) 2C. (f. lie11); in ambush Auf= lau(e)rer«?., im Hinterhalt Siegenbe(r)m. lieu (i(i)ü) [fr.] s. nur in: in of anstatt. Lieut.-Col. abbr.= Lieutenant-Colonel. Lieut.-Gen.«bZ>2’.=Lieutenant-General. Lieut.-Gov. = Lieutenant-Governor, lieutenancy/ (les-,.lew-, Am. mft l(i)Merit-sii-fje) s. (pl. ^ies, ~fjgij 1. (Statthalter^ fchaft/’.— 2. X it.’ xt/Seiitnant($)=rangm, ^stelle f. — 3. \ coll.\ a) (Statthalter mfpl.; b) Seutnantg m\pl,

Lieutenant (Jnt) [fr.] s. 1. (<SteIl=)33ers treter m[sh.t.3,2,18). — 2. (Statthalter m, (Gouverneur m (oft Lord-L~); L — 3.X (mft second ^)Seutnant   (mft first

Oberleutnant vi, ^Oberleutnant $ur (See.

31t ~ 2: @ngl. (Lord-) L^of a county l)öchfte(r) Q3eamte(r) e-r (Grafschaft, erster ^•riebenöricliter ber ©raffd^aft; Lord-L^ of Ireland ^igefönig m von Srlanb.

Lieutenant-CoLoneLX (les-, lew-, Am. mft i(i)s4eru-gnt-fövr-ngi) s. Oberstleutnant m.

^-Commander 4 Am. (Ofs-marn-bsv) s. = commander 2.        [leutnant m.}

^-General X (ObQern-Mil) s. (General// ^-Governor (£-gaörro-“r-nSr) s. Unterftatts halter m, 33i3egouverneur m.

lieutenantry f (~-tern-gu-tRe) s. = lieutenancy.                 [ tenancy.!

lieutenantship\ (~-teru-sut-sci)ip) = lieu-/ lieve (itro) a. uub adv. = lief.

life (lots) [a/e.: btfch Seib] $. (sMz., s//.) (pl. lives, lativi) 1. Seben n (a. fig.; ant. death); L—2. Sebenn, Seben^bauerf, s^eit/; L — 3.(9Jtenfd)en=)Sebeiin, person /’; L — 4. fig. Seben 22, belebenbee» Element ;20efen »2.—5.^.Sebenösart/, sweife/, swanbel m; L — 6./y.Sebent beruf 2/2, sftellung f. — 7. fig. Seben 22, Sebhaftigfeit /; Belebung f. belebenbe toft; L — 8. F Seben 2-2, Särm 222, (Speftalel m. — 9. Seben 22, Sebens= befchreibitng/. —10. .Ruuft: a) Seben 22, Statur/; b) Sebensgröpe/; L — 11. ® Sebenöverfid)erung*(^=police/,sfchein222)/.

3n 1: X Life Guards pl. Seib= wache / bes eugl. Äöuigö (2 ßavallerieregb meuter); X Life Guardman = lifeguardman ; to bring to (wieber) ins Seben rufen; to come to ~ gur SBelt ! tommen; to come to ~ again (wieber=) aufleben, neues Seben gewinnen; ~ to come (3u)fünftiges Seben; to try ap. for his ~ j-n in peinliche Untersuchung nehmen; fig. by my ~! bei meinem Seben!; case (ober matter) of and death ver§weifelte(r) ^all 222 ob. (Sache /; early ~ gugenb /; for (one’s) a) um baö Seben (§u retten), umg Se* ben; ang Seibegträften; b) wenn eg bag Seben festete; F in ~ im (alltäg* lid)en, menschlichen)Seben; athistime of in feinem Alter.

3u life 2 : for ~ fürg gauge Seben, auf Sebenggeit, lebenglanglich; to hold office for ~ auf Sebenggeit angestellt sein; long to him! lang (hoch) sod er leben!

3u ~ 3: many lives were lost viele Menschenlieben) gingen gugrunbe.

3u ~ 5: to amend one’s feinen Sßanbel ob. sich bessern; F to lead (a p.) a dog’s (j-n) ein §unbeleben füh= reu (lassen); bights, high 5 5; low^: a)Sebeii22 ber ärmerentofsen, b)ärmere Classen flpl.] married @l)eleben 22.

3u ~ 7: to give ~ to, to put into et. beleben, einer Sadje Seben geben; he is the ~ (and soul) of the company er bringt Seben in bie (Gesellschaft.

311 ~ 10: to draw (ob. to paint) from (the) nach Seben ob. nad) ber ■ftatur §eid)nen (ob. malen); to the a. by the nach bem Seben, nad) ber Aatur; Silb 2c.: naturgetreu; as large as in Sebenggrofje.

life-and-death (iaizf-?mb-beG7t) a. auf Se= ben u. £ob, verzweifelt, äußerst fritifeh-life-tmnuitf?/ (iairf-ä-njü-5-to) s. Seib= rente /.                   [Insurance.!

^-assurance O (~-ä-sdju-Rsnfc) s. = ~-/ ~-belt (^-beit) s. Aettungggürtel 222.

~-b!ood(~-l)iä6b) s.l.SebengbIut22,/^.Herzs blut 22.— 2. fig. §auptf ache /, bag 5®esent= liebste; Sebengfraft /(audj life’s blood).

~-boat 4 (.,-böt) s. |iettunggbbbt n. ~-buoy 4 (^-b(w)öi) s. Stettunggboje /, ^-estate (laTf-^-tet) s. jur. Sanbbefih m auf Sebenggeit. [— 2. lebenspenbenb.!

lifeful \ (iairf-sui) a. □ 1. voller Seben./ \\fe-giving (iai"f-glrro-tn9) a. Seben ge= benb, Seben fpenbenb; belebenb.

~-guard © (iatrf-garb) $. 1. XS$ib=garbe/, =wacl)e /. — 2. B (Schienenräumer m.

^-guardman X (iairf-gstrb-mht) s. (Solbat m ber Seibwache, Seibgarbi'ft m.

^-harming f (iai"f-bärr-min9) a. amSeben nagenb (sh.r.ii. 2,2,3).

^-insurance (~-tn-s$ur-Rsii$) s. Sebert Versicherung/; ~ company, ~ policySe= bengverficl)erungg=gefedfchaft, ^police /.

^-interest (£-t'u-ts-Resjt) s. lebengläng= licl)e(r) 33esiij m ob. State /; Seibrente /.

lifeless (iatrf-i5h)  1- leblog, tot. — 2. unbelebt.—3./<7.unwirtsam,fraftlog.

lifelessness (~-us$) s. 1. Seblofigfeit /. — 2. Unbelebtl)ei| /. — 3. Unwirffamfeit / 2C. [bemSebeu; lebenbig, naturgetreu.!

Iife-like®(—iatr)a.wie lebenb; getreu nacl)/ I ife-l i ne 4 (~-iain)s. l.(^arabier=)(Strecf tan 22, (Salif Heine /. — 2. ^lettunggleine /.

lifelings f (laTf-itnSs) int. ’od’s ~! po^ taiifenb! (sh.t.n.5,i,i87).

lifelong (UonS) a. lebengdaiiglich, 4ang. life-office (iai"s-ors-it) s. Sebengverficl)e= rungg^anftalt /, ^bureau n..

life-peer ® (laTf-ph’) s. ^ßair m auf Seb eng-geit (bessen £itel nid^t erblicl; ist).

life-peerage ® (~-pi-R5bq) s. uicl)t erbliche sßairgwürbe.


3cicljeit (b <S. ix): F familiär; P SSolfsspradje; F (SJaitnerspractje; \ selten; -j- alt (audj gestorben); * neu (audj geboren); + + unrichtig;



life-preserver (iairf-pnMör-roötv) s. T Sife= preserver mi l.sLScßwimnv, SlettungS-, Kortejade /. =gürtel m, =anZug m. — 2. Scßußwaffe /, bfb. Totfcßläger m (Stod mit SSIeifnopf).

lifer (iatr-fJr) s„ si. 1. zu lebenSlänglicßer 3ucßtßauSftrafe SBerurteilte(r). — 2. $kr= urteilung f zu lebenSlänglicßer Qucßte ßauSftrafe. [poet. feinSeben ßingebenb.) life-rendering \ (iat"f-uern-bs-Rtns) «.,/ liferent® (Lieut) s. f^ott. jur. l.Seibrente f.

— 2. lebenSlänglicßer ^ießbraucß. liferenter ® (iai^f-Reu-tSv). s. f$ott. jur.

1. Seibrentner(in).—2. lebenS(änglicße(r) 9tießbraucßer(in).

life-size (iatrf-^axf) a. lebensgroß (sötib «.). lifesome \ (~t«m) a.  lebenbig, lebhaft, life-table (~-tebi) s.SterblidjfeitStabelle/. life-tenant(~-teu-sut) s. juv. j. ber einSanb* gut inneßat, f olange er ob.ein anberer lebt lifetime ® (~taim) s. SebenS=zeit /, =bauer f. [IebenS=mübe, -überbrüffigq life-f/reci, ~-weary (,„-tatvb, ~-wI-r°) a.) Liffey (llrf-e) npr.. id. (ir. $Iitfj). Lifford (lirf-8rb) npr.j id. Oßrfii. it. ir. St.). lift1 (lift) [a/n. : btfcß lüften] I via. ® (pret. unb p.p. lifted, \ lift) 1. heben, auf=, empor?, ßocß=ßeben, aufrichten (mft to ~ up); a. fig.] L — 2. fig. (meist to ~up) ©ebanteit, (Seist heben, erheben; er? mutigen. — 3. fig. '(in «Rang, Stellung, Sßüvbe 2c.) erhöhen, erheben. — 4. j-ob. prove. (Selber, Stenern erheben, ein? Zießen. — 5. F wegneßmen, stehlen. — — 6. flricEet: ben 33all in bie ßuft fcßla? gen. — II vln. ® 7. sich anftrengen, um etwas 311 heben, H^beverfucße machen (at an [<to.]). — 8. (a. to ~ up) sich heben; «Rebel: auffteigen. — III s. 9. Heben n, Aufheben n; to give a p. a ~ j-n auf? heben, auf rich ten. — 10. fig. ©rßebung / (be§ (Seiftet, Stiles 2c.), Sluffcßwung m. — 11. (53 ob en?) (Erhebung f. — 12. et. (MjobeneS; Saft /; mech. §ub m; dead ~ mit (innerster flraftaiiftrenguug n'erbnnbene Hebung eines schweren Körpers; schwere Saft (a. fig.). — 13. mech. Hwbßöße f. —14. mft G:a)aiig. Hebezeug n;b) Hebe? bäumen m] c) Auszug m, Fahrstuhl T Sift m. — 15. i Topp(e)na'nt /’. — 16. F 53eiftanb »n, §ilfe f (beim £eben, Entsteigen 2c.); to give (ob. \ lend) a p. a a) j-m beim ob. bureß Heben helfen, b) j-n mit auf ben äßagen nehmen.

Sn /x. 1: to ~ (up) one’s eyes bie Singen auffcl)lagen ob. erheben (to zu); to~up the hand bie §anb gum Sdjwur, gum (Sebet 2c. erheben; to~ up the head ben Kopf (empor)ßeben; fig. (wieber) 3Rut fassen; jubeln; to~(upj one’s legs bie 53eine (gum Saufen, langen 2c.) in 53e= wegung felgen. | Suft] s. Himmel m.\ list3 f, schott, ob. poet, (rift) [a/e : btfcß) liftable (iirf-tsbi) a. hebbar.

lift-bridge O (itrft-butbQ) s. Aufzug?, Hub? brütfe f au einem Äanal.

lifter (itrf-tiiV) s. 1. §ebenbe(r) (a. ~(-)up); a. fig. Slufrichter(in). — 2. G: a) mach. §ebebaumen m] b) ssauroefen: Slufjug m. — 3. f ob. fdjott. Tieb m, Stäuber m. lifting (iZf-ttuS) I s. 1. (a. up) §eben n, §ebung /; Hebevorrichtung f.—II ^.2.he? benb; §ebe=..., §ub=... — 3. fig. hilfreich-lifting-JacÄ! G (ll'f-tlng-bqäf) s., mech. Hebefchraube fi §ebe=, Sßagen=winbe f.

~-pole ®-pöi) s. §ebeftange f. ~-power (,.,-pau-^) s. Hebefraft f. lift-lock G (irft-iöf) s. Hebefchleufe f. lift-pump G (,^-pämp) s. Hubpumpe f. lift-van (,.-rolln) s. 3Röbelroagen, ber mit ber Sifenbalpi weiterbeförbert wirb.

ligament (llrg-ä-ment) [It. ligam.dntum\ s. 1. allg. $8anb n, fessel f (mft fig\ — 2. ca Sigame'nt n; anat.: a) SBanb n\ b) engs. (Sehne /, Flechse f.

ligamentous (ltg-ä-mern-t°fj) a.  anat. 1. Räuber ob. Sigamente betr.; Sel)= nen=...,3:lechfen=... — 2. sehnig, flechsig.

Ligarius (is-gF-R^) npv. Siga'riuS m (röm. «ßrfn.; SSerfdjroörer gegen Säfar).

ligate (laT-get) [lt.] via. ®b. surg. oer= Huben; 2ibern unterbi'nben.

ligation (lat-ger-fcl^n) [lt.] s. 1. surg.l a) SBerbinben n; b) Unterbi'nben n von Bibern. — 2. fast f — ligature.

ligature (ltrg-ä-t^’v, tiSr) [lt. ligatu'ra] I s. 1. aiig. Söinbe /*, Sßanb n, 33erbin= bung f (a; fig.). — 2. surg. Sigatu'r/: a) Söinbe /’; b) Sßerbanb w, c) lXnter= bi'nbungS=fchnur f =binbe /’; d) = ligation. — 3. J* Sigatu'r fi Söinbung f. — 4. G typ. Sigatur fi Doppelbuchstabe (g«8. oe). — II via. ®b. 5. = ligate.

liggens P (itrg-snf) int.: by God’s J. bei Ö5ott! {sh.H.IV,b,5,3,69).

light1 (iait)[a/e.] Is. 1. allg. {^.phys.)i Sicht n{a.fig.] ant.darkness); — 2^He^9= feit f Tageslicht w, Tag m; Dämmerlicht n; i.—3. (Sicbtau^ftrafHeiiberKörper) Sidjt ni a) Sonne /*, Stern m] b) brennenbe ^erge, Sampe 2c.; geuer n] t. — 4. itunft (bfb. paint.) i Sicht w, ^SeleucH tung f (and) fig.)] and shade bunfel n. — 5. dreh. Sicht w, $8eleuch= tung f] fenster n, Fensterscheibe f] jur. Fenfterrecht n. — 6. fig. Seben(Slicht) n] T. — 7. fig. Sicht n, 3Iufflärung f @inficl)t f] ©rleuchtiing f Ausschluß m; t — 8. fig. Sicht n, unter bem et. betrachtet werben famq hiefichtSpunft m; T. — 9. /t^.(berüorragenbe«perfönlict)teit) Sicljt n, Seucßte f] t. — II a. 10. ließt, ßell; T. — 11. fig. ftraßlenb, leucßteiib. —12. fearbe) ßell {ant. dark); (§aare) ßelte farbig, blonb. —III via. ® {pret. u. pp. ~ed, lit) 13. an^inben, entjiinben (a. to ~ up); i. — 14. beleuchten, erleuchten, erßellen.—15. j-m leueßten.—16. fig. (mft to up) erleuchten, erhellen. —17. fig. ent^ünben, entflammen. — IV vln. ® 18. hell fein ober werben, leuchten, glän= gen. — 19. fig. (meist to up) anflenc^ ten, fieß erhellen. — 20. fieß entjünben, Feuer fangen, brennen. — 35gl. 2 u.3.

3n ~ 1: meist fig.: to stand in a p.’s j-m im Sicßte ob. im Sßege fteßen, j-n fcßäbigen; to stand in one’s own ~ fieß selber im Sicßte fteßen.

3ii 2: between the ~s im 3wie= ließt; to bring to anS Sicßt ober an ben Tag bringen; to come to anS Sicßt ob. an ben Tag fommen; to see the baS Sicßt (beS TageS ober ber Sßelt) erblicfen.

3« ~ 3: may I trouble you for a barf icß Sie um et. F^t^ bitten?;


[light]

to carry a before a p. j-m eiu Sicßt, eine F^cf^i vorantragen, j-m (voran)leucß ten; flashing Jölißfeuern; floating ~ Sicßt n eineS FeuerfdjiffeS.

3« light 6: P I’ll put your out icß werbe bir baS SebenSlicßt auSblafen.

3n ~ 7: according to his ~s naeß bem (befdjrifnften) SHaße feiner ©infießt, feinen F^i9^e^en entfprecßenb; to give to, meist to shed, throw (new) ~ on (ob. upon) a th. (neues) Sicßt auf etwas {accl) werfen ober über etwas (acc.) verbreiten, etwas äufflären.

3«   8: fig. in the of wie, als;

I look on him in the of a father icß bliese auf ißn als ob. wie auf e-n ^ater.

3tt ~ 9: F he’s no great er ist fein großes Sicßt, leistet nicßtS SßefonbereS.

3n 10: apartment ßelle Stube; day ßeller, lichter Tag; it begins to be ~ eS tagt; is it J? ist eS Tag?

3n rv 13: to (up) a candle, cigar, lamp, match e-e5ter$e,3igßrre,Sampe, ein Streichholz anzünben; to (up) a fire F^uer anmaeßen; (ein)ßeizen.

light2 (lots) [a/e.] I a.  1. (an ©eroidjt) leießt {ant. heavy); ~ of carriage leicßt ZU tragen(b).— 2. (33rot,ßudjen, Soben 2C.) leicßt, loder; (speise 2c.) leidjt (verbau^ lid)); wenig 9?al)rungSftoff entßaltenb (a. fig.). — 3. (Stoffe) leicßt, biitlU. — 4. (SBagen, Scaffe 2c.) unbelabeii, leer; leicßt, nießt ßinlänglicß belastet; (söörfe) leicßt, leer. — 5. X leicßt(bewaffnet); ~ horse leidjteKavallerie; horseman: a) leid)ter Kavallerist; b) sl. Tßemfebieb m] Light Infantry leießte Infanterie. — 6. leicßt, gering, unbebeutenb; mäßig, sanft,feßwaeß, leise; L 7. fig. leicßt zu ertragen(b). — ^-fig- leidjt auSs Zuführen(b) ob. zu macßen(b); leicßt zu er« langen(b); L — 9.^. (person, @eift,^erg, Sprache, Stimmung) leicßt, froß, forglöS, ßeiter, munter, lebßaft, flott; L — 10. fig. leicßt, beßenbe; (of) fcßnell ba= bei, et. gu tun; of belief leicßtgl&ubig. — 11. fig. fcßwinb(e)lig; (flops, Verstaub) ßoßl, leer; (®eift) flücßtig, unstet. '— 12. fig. leicßt(finnig); lose, loder; leießte fertig, auSfcßweifenb. — II s. 13. ~s pl. Sungen flpl. e-§ 5Ciere§. — III adv. (meist in Sffgu) 14. leicßt (= lightly). — IV via. (Da. 15. sh ßeben, ließten.

3n ~ 6: of brain feßwaeßfinnig; error, fault unbebeutenber !prr= tum ob. Fe^er; ~ matter geringfüge Sacße, Kleinigfeit/; Fit’s no ~ matter baS ist nießt zum Spaßen; step, tread leiser Scßritt ob. Tritt; to make (account) of, to set (store) by, to hold (ober set) a th. fieß nicßtS machen anS et., et. gering)cßäßen ober unterscßä'ßen; to talk Jy inS Öielag ßinein ob. geringfeßä^ig reben (of von).

3« ~ 8: Spric^ro. ^ly come, Jy go (ob. Jy won, ~ly lost) wie gewonnen, so zerronnen; in hand: a) man. leießt in berFaust, leicßt=,weicß=mäulig (.«Pferb), b) leicßt zu lenfeu(b); ~ work leießte Arbeit.

3« 9: heart leicßteS, sorgloses Herz; ~ of heart, in spirits leießten HerzenS, in geß ebener Stimmung.


Kufif; <27 SSäiffeiiWaft; Sßflanje; ®eo8r<>t>&ie; & Ee^nit; » iöerghau; & äliilitiir; 4/ Marine; ® $anbel; w Sfoft; «t ©ifenba^n.



light3 (latt) [a/e.] v/n. ® (pret. unb p.p. ~ed, a. lit, •[ p.p. light) 1. = alight2. — 2. to ~ on, upon: a) (so$ jc.) (ent?) fallen auf (ace.); b) treffen ober stoßen auf (acc.). — 3. Am., si. to ~ out fid) aus bem ©taube machen. [waffnet.i light-armed X (iaxrt-ärmb) a. leichtbe?/ ~-ball G u.xx (^-bal) s. (^euerroerl) Seudjt? kugel f.                     [träger m.\

^-bearer (~-M-idr) s. Sidjt?, Fadel?) ^-bodied (~-bob-gb) a. geßaltloS (SBetn 2C.). z^-borne (~-börn ®) a., man. Ieid)t §u lenken(b), weidjmäulig ($ferb). [köpfig.l ^-brained (~-bnenb) a. schwache f)o^l=J ~-colo(u)red (^-fa6i-3rb) a. hellfarbig, lighten1 (lattn) [m/e., p. lightx] ®a. I vln.

l.SBetter: lid)t(er), l)ell(er) werben (a. to ~ up); fid) aufflären. — 2. blißen. — 3. leuchten. — II v/a. 4. erleuchten.

lighten2 (laitn) [m/e., o. light2] ®a. I vln. 1. leid)t(er) werben. — II via. 2. aUg.letd)t(er) machen, erleichterns./^.). — 3. to ~ a vessel ein ©d)iff lichten ob.leichtern.—4. er?, auf?heitern, tröffen.

lightening1 (laTtn-W; Hom. lightning) I a. 1. leuchtenb, glänzenb, ftraßlenb. — II s. 2. §ellwerben n; borgen? grauen «, Tagesanbruch m- —   (a- ~

up) 2lufleud)ten n (au$ fig.).

lightening2 (~) [lighten2] s. @rleid)te? rung f (au$ fig.); S(e)id)tuug f.

lighter1 (iatr-t3r) [light1] s. 1. (Be?, @r?) Seud)tenbe(r, S).— 2. Änzünber(in). — 3. giinber m; F^bibuS m.

lighter2 (~) [light2] I s. Seichter m, Sid)ter(fchiffn) m (slaves ^aljrgeitg gum 2lu£-laben grosser (griffe). — II v/a. ®a. Sabung, Baren in einem S(e)id)ter 2C. beförbern.

lighterage si* (iair-ts-Rsbq) $. 1. Umlaben n in £(e)ichter(fd)iffe). — 2. Seichtergelb n. lighter-heeled f (iatr-t3r-hüb) «.leicht? füßiger (sh.m.d. 3,2,415).

lightermans(iatr-tSr-män) s. (pl. ~men, ~msn) i.S(e)ichter?rnannm, ?fd)ifferm.— 2. SluSlaberm, Söfcßerwauf e-m£(e)idjter-fdjiffe.                       [/ für Mtjlfteiiie.'l

lighter-screws (~-^rü) s. Stellschraube/ light-e?/0d (laTt-alb) a. ließt?, hell?äugig. ^-fingered (.,-fin9-g3xb) a. 1. leidjtfiugerig.

— 2. langfingerig, biebifd).

~-fbot ® (~-fut) «., poet, leid)tfüßig. ^-footed (~-füt-sb) a. leichtfüßig.

lightful \ (4ui) a. ftrahlenb, glänzenb, leuchtenb (a. fig.). [(hell)blonb.j light-haired (~-i»ärb) a. hellhaarig,/ ^-handed (~-i>än-bgb) a. 1. leid)t(hänbig).

■— 2. sh leichtbemannt (<s$tff 2c.).

^-headed (~-t>eb-gb) a.  1. wirr im 5topf; fchwachföpfig, (geistesgestört, närrisch, irr(e). — 2. leichtsinnig, ^fertig; ge? bankenloS, unbesonnen; wankelmütig.

~-headedness (^-^eb-5b-n^) s. ©chwad)= köpfigkeit /, (SJebankenlofigfeit/, ©eifteS? ab Wesenheit /; Leichtsinn m.

^-hearted (~-ijär-tgb) a.  leichten §er= zenS, wohlgemut, heiter, froh (finnig), luftig, sorglos. [Frohsinn m.\ ~-heartedness (~-ngfj) s. ©orglofigfeit /,/ ^-heeled (~-$iib) a. schnellfüßig, flint.

~-horse ® & (~-i»örB) s. f. light2 5.

lighthouse (~haus) s. Sendeturm m-

charges 2?Z. Seuchtfeuergebül)ren filpl. lightish (laiMif^) a. ziemlich hell (färben).

light-keeper sb(iaxrt-fi-p“r)s. geuerwärter m in einem ßeud^tturm ober £eu^tfc^iff.

light-legged (iatrt-ieg(-s)b) a. leichtfüßig, flint.                     [finster, buntel.i

lightless (iairt-i^) a. lichtloS, ol)ne Sicht,/ lightlessness (idtrt-ie>n^) s. Tuntel n,

Tuntelheit f. Finsternis f.

lightly (iairt-i°) I adv. leicht 2c. (f.light2). — II fdjott. v\a. ®d.: a) leicht nehmen; b) gering?, unteresthäten; c) verachten, light-minded (~-maxn-b5b) a. leichtsinnig, ^fertig; unbesonnen; flüchtig.

light-mindedness (~-matn-bgb-n^) s. Seichtfinn m \ Unbesonnenheit /’.[teit/.l lightness1 (ia?W>). [light1] s. §ellig?J lightness2 (~) [light2] s. 1. Seichtheit f.

Seid)tigteit f (a. ^.). — 2. Soderßeit f be$ Brotes 2c. -— 3. a) $3eweglid)teit f. Söehenbigteit /; b) ®ewanbtheit f. — 4. 3rlüct)tigfeit /, Söautelmut m. — 5. (SJebantenlofigteit f. Unbesonnenheit f. — 6. Seichtfinn m. — 7. j- ©eifteS? abwefenheit f {sh.).

lightning (laTt-ntnS; Hom. lightening) s. 1. SBliß m. — 2. \ = lightening1 II. •— 3. \ fig. before death leßteS 5Iuffladern beS SebeuS vor bem Tobe; letter lichter Slugenblid.

lightning-conductor (^4“n-bä!-vx) s. Blitzableiter m. [ähnlicher ©lan^f ~-glance (^-gians) s. Slufblißen n, bliß?/ ~-proof (^-pRüf) a. gegen Sliß gesichert. ~-rod (rv-Rob) s. 33liß=ableiter m.

light-oared (iatrt-örb ®) a. (ssoot) fd)wad)=, leichtbemannt.

~-o’-love © (^-Usbip) s. 1. \ leichtfertige Time. — 2. alte £angroeife (sh.).

^-running (^-Ra6rn-tiis) a. leich tgeljenb (2Ba= gen K.).

lights (iait$) s/pl. f. light2 13.

lightship ® si/(iaxrtfcidp)s.Seucht,Feuer?

sch iff n.                     [Sichtfcheu /.\

light-shyness (Iaxrt-fc5at-tt^) s., med.] light-skirt F(~-ftföxt) la. leichtfertig, lie?

berlid). — II ~s ® (~-$tört|) s. leicht fertiges Ting, (lieberlidje) Time.

lightsome (^sm) a.  1. meist poet, licht, hell, klar. — 2. = light-hearted.

lightsomeness (~-nsfc) s. 1. \ §elle /, Helligkeit fi Klarheit f. — 2. Seichtigkeit /beS Seiftet ob. §erjeii§, F^hlifh^lt flC. light-.spiHZe(Z(iairt-tpiR-5-t«b) a. leichten ob. muntern ©inneS,frohfinnig, fröhlich-~-wave (^-wem) s., phys. Sichtwelle f.

^-weight® (~-wet) I s. 1. gtennfport: a) a^iei? ter m (enge, godei m) von leichtem ®e? wicht, ber 11 Stone (= 69,85 kg) ob. weniger wiegt; b) Ieid)teS ^Sferb für folgen Leiter. — 2. leichter, gewanbter Söojer. — II a. 3. leicht(wiegenb) (bfb. anüngen).

^-witted (~-wlt-sb) a. fchwadzgeiftig, ?köpfig, bumm, töricht.

lightwood ® Am. (~wüb) $. harzreiches H0I3, ^ien(holz n) m.

ligneous (lirg-n®^fj) [lt. li'gneus] a. l.(mft co.) hölzern; H0^--- — 2. l^W- — 3. bolz=ähnlich-

lignification (itg-ns-f54er-f^8n) s. 53er? wanblung / in H0^, Verholzung /.

ligniform (itrg-ng-foxm) a. holz^tig, ?ähulich-

lignify ^7 (~fai) [lt.] via. u. vjn. ®d. (sich) in Holz verwanbelu; verholzen (lassen).

lignin(e) (ürg-nln) [lt.] s. Signriin, Holz5 stoss ?fafer /. [Braunkohle /.) lignite^7 (itrg-nait) [fr.]s., mm.Signi'tm,/ lignitiferous & (ilg-id-tfp-Rw^) «., geol.

ligni'tl)öltig; Braunkohlen?...

lignum ^7 (ilrg-nsm).[It. id.] s. Holz n; vitae (watr-tt): a) $ ©uaja'kbaum m; b) ®uajak=, Fronz=, ^3od=holz n.

ligula C7 (ifgüMa) [lt.] s. (pl. ~se, ^n) 1. $ BIattl)äutchen n ber ©räfer. — 2- zo. Dtiemenwurm m.

ligulate, ~d & % u. zo. (ifgüMät, ,Ue-tgb) a. banbförmig.

ligule $ (itrg-iüi) [lt.] s. = ligula 1. ligure (ifg-ifir) [lt., *grch-]$-, bibl. (2. anofe 28,19) 2Irt @beIftein,Hl)azi'nthwob.Dpa'I?n.

Liguria (ig-gjür-Rg-a) npr. Sigu'rien n. Ligurian (ig-giür-R^n) a. ligu'rifch-ligurite (itrg-i“-Ratt) s., min. SigurVt m. likable (idlr-fsbi) a. = likeable.

like (iaif)[a/e.: btfcl) gleich] I a.  (f.~ly) 1. (ooütommen) gleich (of an [cZ«i.], von; with mit; Syn. f. analogous); such solcherlei; bergleidjen. — 2. (fast) gleich, gleid)?artig, ähnlich ;. 5. — 3. (mit @e» rnnbinm, F a. mit Snbftantio) geneigt ZU.— 4. F ob - prove. wahrscheinlich, fast (= like-ly); - II s. 5. ber, bie, ba§ @leid)e, bie (Gleichen joZ.; T. — 6. ba§Ähnliche.— 7. (mftz^s^Z.) Neigung f (bfb. in ~s and dislikes). — III adv. it. f ob. P cj. 8. gleich,auf gleiche Vßeife, ebenso; wie; T. — 9. F wahrscheinlich; fast; had mit folgenbem ins. hätte fast. — 10. P ob . prove. gleichsam, gewissermaßen, sozusagen; au$ überflüssiges Sc^In^wort; T. — IV via.

®b. 11. gern haben, leiben, mögen, <$5e= fallen finben an (dat.)\ belieben; L — 12. fast ]- ob. prove, gefallen (dat.). — 13. j- vergleichen (to mit) (sh.). — V vln. ®b. 14. wollen, mögen, Suft haben; t. —-15. f ob. prove, (gefallen finben (aü$ mit of ändert]).—16. j- auSfehen (sh.).

£u~2: anything^: a)einigermaßen getroffen (»Hb; sh); b) (so) etwas (ob. ungefähr) wie; c) leiblich, ziemlich, einigermaßen; to be (to) ähneln, gleichen (dat.); he wasn’t that before so war er boch früher nicht; what is he ? waS für ein äRenfd) ist er?; what’s my thought ^? waS benke ich iüol)l?; F there’s nothing iteS geht nichts barüber; something a) etwas (ob. ungefähr) wie; b) leiblich, Ziemlich, einigermaßen; that’s just ~ him baS fießt ißm ähnlich-

311 ~ 4: Flam. to... (ins.) ich bin wahrfcheinlid) in berSage zu...,ich werbe wol) t ob. wahrscheinlich... (müssen) 2C.; he is to die of (ober for) hunger er wirb wol)l H^agerS sterben (müssen) (Ser. 38,9); poet, who was ~ to be wer noch geboren werben sollte (tn.); I was to be killed ich wäre beinahe getötet worben.

3it ~ 5: (Spridiw. likes loves draws to will to gleich unb gleid) gefeilt fid) gern; my, bis, &c. (\ ~s pl.) meines?, feines? 2c. gleichen; the begleichen; I never saw the (of that) so etwas ist mir noch nicht vorgekommen; and the or the ~ unb bergleidjen, unb so weiter;


Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; *J* obsolete (died); * new word (born); -F+ incorrect; music;



F, oft contp. the ~(s pl.) of (\ to) so eine(r, g) wie, f old)e£>Z. wie, so etwag wie.

Btt like 8: I do not act ~ him id) hanble nid)t wie er; ~ as (ebenso) wie, gleichwie; ~ as if gleich als ob; wie wenn; there is nothing ~ travelling eg geljt nichtg über bog Neifen; it looks ~ it eg field so aug; he acted ~ himself er hanbelte seiner würbig; Sprich™. ~ master, ~ man wie ber Jperr, so ber Knecht; ~ father, ~ son ber Apfel fällt nicht weit oom Stamm.

3« ~ 10: frightened ~ fogufdgen ob. fast erfchredt (di.); F nothing ~ in seiner Art, keinegwegg, bei weitem nicht.

8« ~ 11: how do you ~ it? wie gefällt eg gfjnen?; I ~ it (very) much eg gefällt mir (sehr) gut; as you ~ it wie eg end) gefällt; nad) belieben.

Btt ~ 14: as he ~s wie eg ihm be= liebt, wie er will; as you best ~ wie Sie am liebsten wollen ober mögen, gang nach Syrern Gefallen ober belieben; I should^to go id) möchte gern gelten, likeable (laf-Fbi) [like] a. angenehm, reigenb; liebengwürbig; fliess (~-n®p) s. Annehmlichkeit f; Siebengwürbigkeit f. likelihood (laFt-F-büb) [likely] s. Wahr* fd)einlid)keit /; Anschein m, Schein m, Angeid)en n; \ in (sh. by) all ~ , f in ~ allem Anschein nach; of no ~ wenig* oerfprechenb (sh.); of greater ~ meljr* oerfpredjenb. [2. gefällige Gigenf cl) aft. 1 likeliness (~ng|) s. 1. = likelihood. —i likely (iatrti°) [m/e.] a. 1. (a. adv.) wahr* fd)einlid); not~wol)l schwerlich, kaum; 5. — 2. geeignet, günstig. — 3. f ob. Am. gut augfe^enb, hübsch- — 4. bfb. Am. oielocrfprec^enb. — Syn. f. apt.

8n ~ 1: it is ~ enough eg fiel)t gang so aug; we are ~ to have rain wir werben wahrscheinlich Negen be* kommen; he is ~ to succeed er Ijat Augficht auf Grfolg; he is not ~ to recover er wirb schwerlich genesen, like-minded (i<urt-matu-bgb) a. gleidjge* sinnt, Hneg Sinneg. [(to mit).i liken (lotsn) [m/e.] via. ®a. Dergleichen) likeness (laFf-iFfj) $. 1. Gleichheit f. — 2. ähnlichst /(to mit). — 3. Abbilb n, Gbenbilb n; $3ilb n; to take a p.’s ~ j-n ab=bilben, =nehmen, Photographie* reu; I have my ~ taken ich ha^e mich abnehmen ob. photographieren lassen, likewise (laFf-watf) adv. 1. fast j- in gleicher Weife, gleicherweise, ebenso. — 2. eben*, gleichfalls», auch. [goll w.) likin et)ina (if-tiu) [chin.] s.SBinnenlanb*) liking (ilFf-nnS) $. 1. fast f Augfel;en «, Gestalt f. — 2. \ Neigung /, Wille Sn, Wunsch — 3. Neigung / Wohl* gefallen n (for für, gu, an [ctat]); \ on - auf ^ßrobe, oerfud)gweise; to take a ~ to Gefallen finben an (dat\ Neigung ob.ßuft bekommen gu; she has no ~ for him er gefällt ihr nicht; this is not to my ~ bag ist nicht nach meinem Gefd)mad. lilac(laf-Ft) [span., *perf.] I s. M fpani* scher ^lieber. — 2. Sila n fearbe). — II a. 3. lila(farben).— 4. iu^ffgu: ^lieber*... lilaceous (laUe'-fc^) a. lila(farben). lile prove, (latl) a. it. adv. ~ little, liliaceous (iiiAe'-i^) a. lilienmrtig.

Lilian (ltrI-^n) npr. Sili /’(SSn.).

Iilied(uri-gb)(i.,^oei.l.lilien=gleich,=ähnlidp — 2. mit Silien bebedt ob. gefdjmüdt. lillibullero(ni-s-b"-Ilr-Rö) s. ßefjrreim e-ö£ie= be$ jur Verspottung ber ir. ^atfjolifen (um 1688).

Lilliput (iFl-Mabt) npr. ßiliput n (fabel* tastetßwerglanb in (SmiftS Gulliver's Travels).

Lilliputian (iti-s-pjür-fcbgn) I a. 1. Iilipu= t(an)ifd);£iliput(an)er=...— 2./^.gwerg= haft, Hein, wingig. — II s. 3. £ilipu= t(an)er(in). — 4.fehrHeine(r)3werg(in).

Lil(l)y (lirI-e; TTbm.Lyly) npr., id. ($ßrfn.). lilt (Hit) [m/e.] I via. (Da. 1. trällern. — II v!n. (Da. 2. trällern, luftig fingen. — 3. provcN. flint fein, hüpfen; taugen.— III S. 4 .b, bfb. f$ott. surge muntere 2ßeife,fröhlicheg£ieb.— 5. rhythmischer Schwung ob.grlufs. — 6. ^rovew. §üpfen n; langen n.

lih/ (itri-e) [a/e.; It. li’lium; * greh-] I s. (pl. ^ies, ~®f) ßilie f (a. her. u. fig.);

of the valley Wtai=blume / =glödd)en n. — II a. Siliern..., weiss, rein; fig. unbefledt, feufd).               [beet n.i

lily-öecZ ® (iW-beb) s., hort. SilieuJ ~-faced (itri-s-fefjt) a.blafs=, gart=gefichtig. ^-flower ® $ (^-fiau-Sr) s. = lily, ^-handed (~-bän-bgb) a. weij?=, gartd)änbig. ~-livered (iiri-s-ilw-sVb) a. feig(e), hnfcn= Ijergig (sh.m.5,3,15). [fchnee=weip.\ ~-white (~-(b)wait) a., poet. Iilien=,/ limaceous (lal-mer-f^) [lt.] a., zo. fchnedemartig; Ggelfchneden=...

limb1 (nm;7/om.limn)[a/e.] Is. l.GIieb n be§ Körpers (SIrm, ginget); engS. Sßeill n (euph. statt leg).— 2. heroorfteheuber 5£eil: Slftm; 2Irm m e-§ breiiges; 53or= bau m; Slugläufer m eines (SebirgeS. — 3. fig. Glieb 92, Stüd n, &eil m einer Sadje, e-S SBefenö, (SatjeS tc.; of the devil, ~ of Satan £eufelgdinb n, derl m; si. ~ of the law guri'ft m; sl. Sßin= fehaboofa't m. — 4. F ^augenichtg m, SQilbfaiig m (^inb). — II via. ®a. 5. (a. to up) gergliebern; gerreifjen.— Syn. member jebeg 5törperglieb; Glieb einer Gesellschaft :c., SJtitglieb; Umb ©nbglieb beg ^örperg (2Irm ober Vein); link ^tettenglieb.

limb2 Cu (A) [fr. limbe; * It. li’mbus\ s. Simbug m: 1. ast. Staub m ber Soiinen*, 9Jtonb=fcbeibe ic. — 2. $ Jtelcb^stnb m. — 3. ast.) math. Grabbogen m eines 2Jiefj= inftriimenteS.

limbec(k) j- (iFm-bef) $. = alembic 1.

limbed (limb; Hom. limned) a. 1. mit Gliebern (oerfehen) (ml.). — 2. meist in Bfl'gw- • •=glteb(e)rig.[big;/<(7.nad)giebig.'i limber1 (ifm-b^p] a. biegsam, gefchmeij limber2 (~) [?] I S. 1. *|* ob. prove, mft rvS pl.’. a) (2ßagen=, eng®. Gabeldeichsel f; b) SBorberwagen m (mit £>eid)fel). — 2. X artill. (Sefcbüidrotje fi Gefd)üi5=, ^ßro^wagenm.— 3.& ^spl. 5Baffer= lauf w, Füllungen flpl. — II via. unb vln. ®a. 4. artill. (Geschähe) auf= proven (mft to ~ up; auch fig.). *

limber-a^'Ze X (ilrm-bäR-äffji) artill. ^rotj=achfe f.                [fasten m.\

~-Chest X (ltrm-bSr-tfcbefjt) s.. artill.ißrot^/ limberness (ifm-bSr-n^) s. Öiegfamfeit /, Gefchmeibigfeit f; fig. Nachgiebigkeit f.

limbless (itrm-igp) a. glieberlog.

limb-meal ® ob. prove. (ilrm-mü) adv. gliebweife, Glieb für Glieb.

limbo1 (llrm-bö) [urfprünglicb in limbo; IL li’mbus} s. 1. eccl. unb poet. §öllenranb 9?i, SBorhölle f; geg(e)feuer n.— 2. fig, Aufenthalt m ber Qual, §ölle/.— 3.sl. Gefäuguign; Gefangenschaft f; sZ.he’s laid up in er fitjt (im Gefängnig). .

limbo2 ® (Süb*afrifa (~) [Bullt] s. 2lrt grober ^attu'n.

lime1 (latm) [a/e.] I s. 1. SBogelleim 9n.— 2. min.. chm. u. 0 5talf m. —- 3. *{* ob. febott. Nlörtel m. —- II v\a. ®b. 4. mit SBogelleim bestreichen, leimen. — 5. fig. betrügen, fangen. — 6. agr. mit Sfalf bestreuen, bringen. — 7. (mit ^alf) oer= binben (mft fig}. [Sinbe(nbaum m) /.) lime2 % (~)[cor9’. aus line3 = linden] s.J lime3 (~) [fr., * ar.] s.: a) (a. sour gitronenbaum m; gitrone f (^mebt); b) (a. sweet ~) Simette f (Vaum u. ^ruebt).

limeball-light (iät"m-bäi-iairt) $. = limelight.                   [brenner

\\mv-burner 0 (iatrm-bör-nSr) s. ^altj ^-slower (^-fO-Sr) s. ßinbenblüte f. ~-grove (^,-giwm) s. Sinbenhain m.

Limehouse (-baut) npr. (östlicher Stabtteil non Lo.); the limbs of bie (sauberen) Gesellen non 3. (sh.h.viii,5,4,66).

lime-Jmce (iatrm-bQup) s. gitronenfaft m. /x,-kiln 0 (~-fli) s. 5talt=ofen m; *J* fig. r^s pl. hi the palm Angfai^ m (sh.t.a 5,7,25). limelight ® (~-Iait) s. SDrummonbfcbeS Stalf=| lime-mÄ (~-mtif) s. Kalkmilch /'.[licht.) ~-pit 0 (^ptt) s. 1. Kalkgrube f. —

2. Gerberei: Äscher m. [witterter italf.i ~-powder\~-pau-bgr) s.^alkpuluer 92, Der J limer1 0 (iatr-mSr) [lime1] s. 1. Xündjer m. — 2. £ündppinfel 97?, =bürfte f.

I i m e r2 -f (~) [a/f.; f r. Um ier\ sA.h unt. Se it=, Spürdyinb m. — 2. S3astarb(hunb) m.

Limerick (itW-Rtt) I npr.: a) stabt u. ©rffcb- in Urlaub ; b) DrtSn. in Sri. 11. U.S. — II s. ^lapphornoerg ?n. [löschen 22.1 lime-slaking (laFnHie'-futß) s. ^alkj limestone (idirm-fjtön) s., min. Kalkstein m; aluminous Alau'nftein m.

lime-Zree (loFm-tRl) s. = lime2.

/xz-twig (~-twtg) I s. Seimrute f(^.fig.).—• Hl via. mit Seimruten fangen.

~-wash 0 (^-wöfcb) I s. (^alH)^ün^e f. — II via. u. vln. ®c. tünchen, weiten.

zx-water (~-wä-tSr) $. 5talkwaffer n. ~-wood 0 (^-wüb) s. Sinbenholg n. limit(lirm-it)[(alt)fr. Umite; ^h.li'mit-em'\

I s. 1. Grenge fi Grenglinie f. — 2. fig. Grenge fi Schranke /; giel n; — 3. f grift f; Wochenbett n (sh.w.t.3,2,707; a. als Glieb n erklärt). — 4. (oft /x/S pl.) begrengteg Gebiet, Sßegirk m, Bereich m. —- 5. ~s pl. (auch ~s pl. of a prison, jail ^s pl.) Gefängnigbereid) m, mo bie ©efangenen fid) frei bewegen bürfen. — II via. ®a. 6. Grengen, Sdjranten ob. ein giel fe^en (dat.), be=, ein=fchränken (to auf [ace.]). — 7. ©ebiete gu=weifen, ^erteilen. — 8. ® j- greife (alg Grenge) feftfeben ob. bestimmen.

B# ~ 2: to give more ~ mehr SpieU raum geben; to set a to, to set ~s to e-r «Sache eine Grenge sehen, et. be=, ein=fchränken; Spridjm. there is a S to everything alleg hat seine Grengen. limitable (itrm-s-tgbi) «. ab=, be?, inn? grenzbar; be?, ein?fdjränfbar.


^27 scientific; Y botanical; geography; 0 machinery; X mining; & military; 0 marine; ® commercial; postal; railway.
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Iimitarian(itnt-Mär-R^ii)[limitary]a. ab?, be?, um?grenzenb; be?, ein?fchränfenb. limitary (ltrm-Ms-Re) [It. limita’ris] a.

©renz=..., e-e ©renze ob. Sd)ranfe bezei ch= nenb ob. augmadjenb; ©renzen fefcenb. limitation (itm-§-ter-f$gn) [It.] s. 1. Be?, ©in?fchräntung /;. ©renze /, Schranfe /. — 2. f Dorgefchriebene grift /♦ — 3. jur.: a) Berjährung(gfrift) /; b) Boraugbestimmung./über bag Besitz? red)t; c) Abgrenzung/eines ©runbftüdeS (au§ einem größeren 33efii>).

limitative (ifm-MMim) [mit.] a. be?, ab?, um?grenzenb; be?, ein=fchräntenb.

limited (ilrm-5-tsb) a.  1. begrenzt, be?, einge=fchränft. — 2. ® ~ (liability) company ^ommanbi't? ober A'ftien? gefellfdjaft /mit be) grünster Haftpflicht.

limitedness (itrm-«-t5b-n^) s. Begrenztheit / Befchränl'theit / ©ingefchränftheit /.

limiter (ilrm-5-tSv) s. Begrenzenbe(r), Be? fd)ränfenbe(r); yfy. Schranfe/(of gegen), limitless (ifm-lt-ie^) a.a unbegrenzt, un?

beschränk; unbegrenzbar 2c.; grenzenlüg. limmerproycjV.u.fdjott. (ifmA1’) [?] s. Tauge?

nicl)tg m, Schürfe m; nichtSnußgeg ober Ieid)tfertigeggrauenzimmerob.Rläbd)en; (alte) Bettel.

limn fast j- ober poet. (itm; Hom. limb) [a/f.; It. illumina're] via. (Da. (pret. u. p.p. ~ed [limb; Hom. limbed]; p.pr. ~ing [f/m-ninö ob. lirm-tiiS]) 1. (ab)maleil, Zeichnen (f a. to ~ forth, out). — 2. fig. Jebljaft ober genau beschreiben, zeichnen, limner fast f Ober poet. (llrm-n“r) s. (sßor? .trä't?)9Ra!er(in); 9Riniatu'rmaler(in). limosis to (,iat-mör-^)[grch.] med. f rant?

hafte ©ßuft, §ei^=, Bßolfg?l)unger, m. limp1 (limp) [?] a. D(a.fig.) fcljlaff(herab?

hangenb 2C.), schlapp, welt (audj gleifdj), Jchlott(e)rig; (Haar) schlicht.

limp2 (~) [m/e.] I v/n. (Da. lahmen, lahm gehen, hinten, humpeln (with infolge); and) fig. — II s. lahmer ober hiufenber Schritt; Sahnten n, Hinten n, Humpeln n.

limper (itrm-pSv) s. Sal)me(r), Hinfenbe(r). limpet (ilrm-p5t) [a/e. : lamprey] zo.

Raps?, Sd)üffel?fchnede/; Fhe stuck on like a ~ er lieft fiel) nicl)t abfdjütteln.

limpid (~pib) [lt. li’mpidus] a.  (flüssig» kit 2c.) flar, burchficl)tig, hell,rein (a./^.).

limpidity (itm-ptrb-5-te) s. = limpidness. limpidness (nrm-pib-n^) s. Klarheit /, Tiirchfichtigfeit /, Reinheit /2C. (a. fig.).

limping (r/m-ptus)«.  lal)m(enb), I)infenb (and) fig. ooii Srünben, Werfen tc.).

limpness (lEmp-n^) [limp1] s. Schlaff? Ijeit /, Bßeltheit /, Sd)Iott(e)rigfeit / 20. Jaud; fig.).                      [limp1.!

limpsy prove, u. Am. (Ilrm(p)-f?e) a. =/ limy (iaxr-m°) [lime1] a. 1. mit Bogel?

leim bestrichen; fleb(e)rig. — 2. faltig, faltl)altig; ^alf=...

lin. abbr. = lineal; linear.

linable (ialr-nsbi) a. in einer Sinie ober ; Richtung (verlaufenb) (with mit).

linage (iair-ngbQ) s. Zeilenhonorar n.

linchet prove. (lirn-fd/t) [a/e.] s. 1. agr. JRain m.—2.Hügelrücfen m, Terrasse /. linch-pin 0 (itLifdj-ptn) [a/e.] $. Sünfe /, Borftecferm, Acl)gliagelm e-S2BagenrabeS.

Lincoln (ltrnS-I"n) npr., id.: !.§■ (OrtSn.). — 2. Oßrfn.); Abraham (geb. 1809, 16. gsräfibeitt ber U.S. 1861, ermorbet 14. Slpril i860); ~’s Inn ). inn 3.

Lincoln-green © (~-gRtn) s. l.Sincoln= grün n (Xncbforbe).— 2. Sincolner £ucü n.

Lincolnshire (~f$8l\             (^ngi.l

Lines abbr. = Lincolnshire. [®rff^.)J lincture (itrnöf-t^Sv, ~ti2r), linctus (,^) [lt. li'ngere Jeden] s., pharm. ßecffaft m. linden^(itrn-b«ii)[a/e.] $. (a.~-tree)Sinbei Lindley (ifub-I0) npr.. id. (^rfn.).    |/J

Lindsay (ltru-f°) npr.) id. (Sßffn. u. DrtSn.). Lindsey (^) npr., id. (^rfu. u. ÖrtSn.). line1 (lain) [a/e.] I s. 1. G lang» unb seins faseriger (Spiun=, ^ein?)3fachg^ — II via. ®b. 2. (ursprünglich: mit Seinwanb) aug= füttern, füttern; betleiben, beschlagen; überziehen, beferen, einfaffen; aug= polstern; to with boards, planks ob. sheeting verzimmern, beplanken, ver= schalen. — 3. (aug)füllen; F 23örfe, 5üaf<^e 2C. mit (Selb füllen, spielen; fig. (mit Hoffnungen) speisen (sufp-— 4. f (ver)ftärfen; j-m helfen, j-n unterftü'^en.

line2 (lain) [a/e. unb (alt)fr. ligne] * lt. li'nea] I s. 1. meist: Seine /, Schnur /: a) Söafcljleine /; b) Angelschnur /; by (the) nacl) ber Sd)nur; to lay out by the nach ber Schnur abmeffen; ab= fteefen. — 2. fig. Spielraum m. — 3. fig. Richtschnur /. Regel /; ^ of conduct, of life Sebengregel / (f. and) ~ 11 ¥). — 4. a) (Grenze /; (ab=, zu= gemessenem) (Gebiet; b) fig. ~spl. Sogn, ®efcl)id n; hard ^s pl. harteg Sog;

hard ~ money ©jtrafolb m. — 5. math. Sinie /. — 6. Strich ?n; ~s pl. Rip m, Entwurf m. — 7. (bfb. sh) the bie Sinie, ber (@rb=)Äqua'tor; to cross the bie Sinie passieren. — 8. J Rotenlinie /. — 9. Sinie /im @efid;t, in ber ^anb; gälte /. — 10. Umriplinie /, ba$ Äussere, (Gestalt / gorm /. — 11. fig.: a) Richtung /, Sinie /; b) Ber= fahrenn, Art/; c) j- ~s pl. Saunen f/pl., ©rillen fjpl. (sh.) ; L —12. (®e)d)äftg= 20.) Z^eig m, gach n; (e-m Agenten, Hanbiungöreifenben) gegebener Auftrag, (auf folgen siuftrag) gelieferte Bßare; L — 13. Sinie /, Reihe / — 14. G typ. Zeile /; white weisser ober leerer Raum. — 15. Berg(zeile /) m. — 16. a) ge)chrie= bene Ze^e? ~s pl- Ze^en flpl., furzer Brief, Rotiz /; ©ebicht n; b) F (marriage) ^s pl. Trauschein m. — 17. X u. xb: a) Sinie /, Reihe /; b) frt. (auc^

of fortification) Befeftigungglinie /; c) (a. of battle, fighting ~) Scl)lacht= linie /; d) firing geuerlinie /; e) of fire Schußrichtung /, 4inie /; f) the

bie Sinie, bie Sinientruppen flpl.\ L — 18. ©renzlinie /; F the ~ must be drawn somewhere alleg hut feine ©renzen. — 19. ©efd)Iecht n, Stamm m, Zweig m, Sinie /; L — 20. (gal)r=, Berfehrg=)Sinie /; T)ampfer=, ^ßoft=, Telegraphen^, Dmnibug= :c. Sinie /. — 21. Ä (@ifenbahn=)Sinie /; Schienen? sträng m, ©eleife n; L — II via. ®b. 22. mit Sinien ober Strichen versehen; liniieren; fig. furd)en; to off burd) Sinien abteilen; G abfdjnüren; to through burchftreichen. — 23. zeichnen, malen, \ ausser mit adv.: to in ein? Zeichnen; to out entwerfen, sezieren, vorzeichnen (a. fig.). — 24. in eine Sinie ob. Reihe bringen; X u. xb in Sinie auf? stellen, formieren. — 25. (a. X) besehen, (um)fäumen, Spalie'r bilben in ob. auf (dat.). — III vln. ®b. 26. (a. to out, up) fid) in e-e Reihe ob. Sinie stellen, sich aufstellen. — 27. to with entlang? laufen an (dat.); (an)grenzen an (acc.).

Zu line 11: to be in a with a th. unf einer Sinie mit et. fein, in einer Sinie mit et. liegen; to get the horses in beim kennen bie Sßferbe(föpfe) in gerabe Sinie bringen; of argument Beweig?gang m, ?fiihrung /; of conduct, of life Verhalten n, Sebeng? wanbelm; on thisauf biefeSBeife, in biefer Richtung, nach biefem©runbfaß

Zu 12: what are you in? welchem ©ewerbe gehören Sie an? in the book bem Budjhanbel; building Baufad) n; it does not lie in my F that’s not in my bag schlägt nid)t in mein gach, fig. bamit befasse id) mid) nid)t.

Z.h - 17 xh abreast Twarg? linie /, gront(linie) f; d* ahead 3tiel? (waffer)linie / Reilje /; xi> ship of the ~ Sinienfd)iff n; to go into Sinie formieren; to keep in the Richtung ob. Sd)ritt halten, im ©liebe ober in ber Ridjtung bleiben.

Zu /x/19: ascending (descending) auf?(ab=)fteigenbe Sinie ob. Berwanbt? fd)aft; direct gerabe S.; ~ of kings Tpnaftie' /; male ~ Rtanngftamm m.

Zu ~ 21 B: to get off the ent? gleisen (a. fig.); to lay out the bie Streife ab sieden; with a single set (with two sets) of tracks, single (double) ein=(zwei?)g(e)leifige Bahn (?Iinie); Signale: blocked! Bal)n ge? sperrt!; the ~ is not clear! bie Bahn ist nicht frei!

line3 $ f (lain) [a/e.] s. Sinbe /. lineable (iair-n3bi) a. = linable.

lineage (Hru-^bq) [a/f.] s. 1. ©escl)lecl)t n 20. (= line2 19). — 2. Abstammung /; Stammbaum m.

lineal (ifu-^l) [fr.; * fpählt. linea’lis\ a.  (f. ^ly) 1. Sinien?, Sängen?...; Sinea'r?...; ~ measure Sängenmafj n. — 2. W«n«nung2c.: ununterbrod)en; gerabe, bireft; ~ descent gerabe Ab? ftainmung.—3. ererbt, angestammt. — — 3. \ bireft abftammenb.

lineally (iirn-O-ie) adv. 1. linienförmig.

— 2. in geraber Sinie (abftammeiibjc.). — 3. linien?, zeilenweise.

lineament (iiLi-O-ment) [It.] s. (mft ~spl.) 1. f äußre ^örperform. — 2. (©efidjtg?) Zug m. — 3. \ ©harafterzug m.

linear (ltrn^r) [It. linea'ris^ a.  (fie^ ~ly) 1. linea'r; Sinea'r?..., Sinien?... — 2. a)Sängen?...; b)in geraberSinie, gerablinig.—3.47 $,20. u. <7^.faben=, linien?förmig. [u. lang, schwertförmig.) linear-ensate $ (^R-eru-^ät) a. fd)maIJ linearly (iiru-^r-io) adv. burd) Sinien ob.

Striche; linienweife. [förmig.) linear-shaped (ifn-Or.^ept) a. linien?/ 


Zeidjeit (f. S. ix): F familiär; P SBoIföfpradje; F ©aunerfpradje; \ feiten; alt (audj gestorben); * neu (audj geboren);




+++ itnridptg;



lineate (lirn-5-ät) [It.] a. mit vielen parallelen Simen versehen; längslgerippt (siatt).

lineation (itn-6-er-fc^Sn) [lt.J 8. Bezeichnung f mit Sinien ob. Strichen; Slnorbnung f (ob. Verteilung/) v. Sinien. [ fifcherei /.)

\\ns-fishing (iai"n-ftrfdf)-iii9) s. SlngelJ ^-keeper B (S-H-pgv) s. Bahnwärter m. lineless (laTii-Fß) a. linienlog.

lineman (~män) $. [pl. ~men, ~m5n) B (Streifen =, Bahn=, tel. Telegraphen=, Telephomwärter m.

linen (itrn-«n) [a/e.] I a. 1. leinen; au§ Seinwanb; Seinwanb^...; ® ~ cloth Seinwanb f. — 2. \ fig. weiss, Meid) (sh.M. 5,3,ie). — II s. 3. Sinnen n, Seinen n, Seimvanb /’;   — 4. Seinem

jeug •»; Söäfdje /; J.

3u ~ 3 ®: brown unbleached ~ um gebleicl)teSeinwanb; coarse ~ grobe ob. Sacf(=)Seinwaiib/’; twilled ~ Drell m.

3n ~ 4: clean ~ reine Söäfdje; dirty ~,foul~ fdjmuijige SBäfc^e; to change one’s ~ reine Söäfche anzieljen.

linendraper®® (~-bue-p3r) s. Seinwanb-, Sßeifjwarem, Schnittwareml)änbler(in). linendrapery © ® (~-bue-p“-R°) s. Seinem, VßeijD, Schnitt=waren(hanbel m) flpl.

linen-lined (itrn-8it-ialnb) a. mit Seim waub (au^)gefüttert ober übergo'gen.

^-merchant © ® (^-möMfchhit) s. Seim wanb? (2c.)groj5()änbler m.

~-press (~-pReß) s. Vßäfcl)efchranf m. zxz-prover O (~-prü-wSv) s. gabenjähler m (2lrt £upe).

^-thread © (~-«/tReb) $. Bwirn m. ^-weaver <$> (~-wWv) s. Sein(e)weber m. ~-yarn © ® (~-jävn) 8. Seinengarn n.

Iine-of-battle ship 4/ (^n-sw-barti fd/tp) s.

Sinienfcl)iff n. [unb $ feingeftreift.) lineolate 47 (iFhAuät) [nemltj «., zoj liner1 G (iatr-nSv)[linel] s. 1.21b jütterer(in).

— 2. mach, gutter n, 2lus>fütterung f. liner 2 (.,) [line2] s. 1. paint. Smienjieher m. — 2.sZ.3eiIenfcljreiber m (== penny-a-~). — 3. 4: a) Sinienfcljiff n; b) regelmäßig faßrenbes ^ateh ob. ^ßaffagier=boot. line-rocket (lairu-Röt-5t) s. fj-euerwerf: Schnurfeuer n.

linesman & (ialrnf-män) s. (pl. ~men, ~m5n) 1. Sinienfolbat m. — 2. Atridet, ^ußbaii: Sinienrichter m.

ling1 (itu0) [m/e.] $., ichth. = barbot. ling 2 $ (~) [a/e.J s. gemeine Befenl)eibe, §eibefraiit n.

lingam (llru9-ö-hn) [sfr.] 8., silbische myth. Si'nga(m) n] ^balluö m (männl, ©lieb).

Lingard (l/u9-g^b) npr., id. ($rfu.). Lingare (~gär) nprfif. (äsn.; sii.h.v,i,2,74). lingel (ilnSgi) [a/f.] 8. Schul)=, ^ecl)=bral)tm. linger (ilM-g8«) [m/e.] I via. 1. f l)im gieljen (and) to ~ forth, on). — II v[n. (Da. 2. saubern, zögern, unschlüssig fein, säumen; sich l)injiel)en. — 3. baljim schmachten; lie ~ed for several days er lag mehrere Tage im Sterben.—4. lang= fam gehen,tröbeln,fchlenbern.—5.to^on, over, round verweilen ob. sich aufhaltem lingerer (iirn9-gMiSr)s.3aubernbe(ij.|beiJ lingering (itrn0-gs-Rtn9) I a.  1. gögernb, gaubernb, säumig, lässig, langsam. — 2. langweilig; weitschweifig,breitspurig. — 3. fiel) hing^henb; [chleicl)enb, lang= wierig (bfb. von ^rantbeiten). — II s.

4. Säumenn; Bögern n, Bibern n. — 5. \~SpZ. Überbleibsel nlpl.^ =re ff emlpl.

lingle (itnSgi) s. = lingel.

lingo (hrnö-gö) [?] s., sl. (unverftänb= liehe, frembe) Sprache; ^auberwelfch n.

lingot G fast f (itrn9-gät) [fr.] s. =.ingot, lingua franca (it'itf-gwa fiiärn9-fa) [it.] s.

verbotenes Jytalienijcl), S3erfßljrSfpradje in ber Sevante; fig. ^auberwelfch n.

lingual (ifnö-gwsi) [mit.] I a.  1. g Bungem... — 2. sprachlich, — II s. 3. ^27 gram. Bungenlaut m (d, t, &C.).

Iingualize@0 (^gwä-iaxf) via. ®b.Iingua= lifieren, al$ Bweulaut (auö)fprecl)en. linguist (ifuß-gwißt) [lt. li'ngua} s.

Sprachforscher Singui'ft m.

linguister Am. (~grolfj-tsv) s. Dolmetscher)/ linguistics! □) (itn9.gwtrß-th, ~tMsi) a. linguistisch, sprachwissenschaftlich.

linguistics 0(lin9-gwrß-tifß) s. (sg.u.pl.) (vergleichenbe) Sprachwissenschaft-

lingulate 0 (ilrn9-gi«-iät) [lt.] a. jungem förmig.                    [/bewachsen.)

lingy (Hrn9-°) [ling2] a. mit §eibetrautJ liniment (llrn-5-ment) [lt.] s., med. Sini= me'nt n, (Einreibung /’.

lining (ialr-ntn9) [line1] s. 1. ® güttern n‘ gutter 2lm3füttermig /’; 23eflei= bung /; arch. Söanbbefleibmig /; G 33ncl)binbevei: ~ paper Rapier n für bie Innenseite eineö ^ucl)becfel^. — 2. fig. silver Silberverbrämung f (e-r SBoife). — 3. 's poet. 2jU()alt m e-r Gelblifte 2c.

link1 (iin9f) [a/n.: btfcl) Helens] I s. 1. Scl)afe /, ©lieb n, ©eiens n e-v Jtette, ^ettenglieb n. — 2. surv. 9Jte^fetten= glieb n (=7,92 eiigl.goll = 20,116 cm; fiel) <5. xx,A.). — 3. Schleife f. — 4.Q3mib n, ©lieb 22, 21erbj.nb.ung /’(and? fig.). — 5. etivaS ÄtettengIieb=artigeS: prowc. ober F 2ßürftchen n (aus einer Jlette v. Sßürftcßen). — II via. (Da. 6. verfetten, verbinben (auch fig.\ to mit, with bitrch). — 7. (in, through) 2lrm in ben eines anbern (ein)haf^i. — III v^n. ®a. 8. verfettet fein; fiel) verbinben (a. to in). — 9.2lrm in2Irm geben.—Syn. f. limb1.

link2 fdjott. (tat) [a/e.] s.: a) glufjwim bung /; b) fruchtbare ^ieberung au einer glußivinbung.          [linkman.)

link2 (.) [?] s. 1. gacfel f. — 2. =/ linkage (itrnO-t8bQ) s. 1. ©elenffpftem n.

—■ 2. Verfettung f.

link-boy (iFugf-bol) s. gaefeiträger m. link-buttons(l/nSt-bsotui) slpl. bnrdj Geleits verbunbene hoppelte (§embem 2c.)^nöpfe mlpl.

linkman (itrn9i-mfln) s. (pl. ~men, ~mbi) gacfelträger m.

lin-lan-lone (ilru-iärn-iörn) int. bim, baut, bum! (^ia^abmung von Geläut; 7W.).

Linlithgow (ltn-str^-gö) npr. (schottische Grafschaft; a. Geburtsort ber SJlaria Stuart).

linn mft schott, (itu) [a/e. u. gäl.]$. l.Sturj= bach m; Söafferfall m. — 2. Tümpel m^ Teich m-—%- jäh abfallenbegelöfcblucl)t.

Linncean,      07 (i9-nlr-sn) a. Sinne(i)fcl).

Linnaeus (Jß) npr.: Carolus toi von Sinne, feßmebif^er 23otauiler (1707—78).

linnet (itrn-5t) [a/f.; fr. linot(te)] s.. om. föänfling m (a. linnet-finch).

linoleum ® (i9-nör-i^m) [lt.] s. Sino'Ieum n. Iinon ® (ifn-sn) [fr.] s. Schleierleinwanb f. linotype G (iair-ns-taip) 8., typ. T Sinos tl)pe f (sirt Sebniafcßine).

linseed (ifn-ßlb) [a/e.] s. Seinfgmen m. linseed-cake© (~-tet)8. Seim,Ölkuchen) linseed-oil © (^-öli) s. Seimöl n. [222./ linsey-woolsey (irn-F-widi-f0) I s. 1. ® balbwoIlneS BeuÖ (tul§ Seinen u. SöoIIe); and) Baumwollstoff m. — 2. ® contp. billigest Beug, Schunb m. — 3. fig. ©e= wäfch n, ^auberwelfcl) 22. — II a. 4. ® halbwollen, halbleinen. — 5. fig. schlecht linstock (llrn-ßtöl) [holl.] s. etun.

Suntenftocf 222, Bünbrute f.

lint (lint) [m/e.] 8. l.-f- ob. prow.glacljö 222. — 2. sarg. eI)in.Scharpiez/;3uPF^nuen n' lintel (itrn-t5i)[a/f.J 8., c2?Wi.S)ber=balfen 222, =fc()welle fi Sturj 222 e-S Verifiers, e-r $ür.

Iintel(l)ed (ilru-tsib) a.^ arch, mit einem Dberbalfen ob. Sturj versehen (w 2c.).

Linthwate § (ll^n^-wet) npr.^id. (engl.St.). Linton (lirn-tö‘n) npr., id. Oßrfn.). lintseed prove. (itrnt-ßib) s. = linseed. lintwhite1 bfb. fc^ott. (itrut-(ß)wait) |a/e.]$.

= linnet. [flach^=farben, =blonb.) lint-white2 prove. u.fd)0tt. (llrnt-(ß)wait)a.J linty (ifu-t0) [lint] a. flaumig.

liny (iaxr-n°) [line2] a. 1. liniemartig; fig. bünn,mager. — 2. vollerSuiieu; liniiert.

Zion (lalr-“n) Ifr. Hon] :i:It. leo'n-em] grd).; *?] 8.(slm.) 1.2:0. Söwe 222 (a. fig.her.)] poet. Sen m] 5. — 2. [npr.) ast. SÖWe 222. — 3. fig. (v. ben cljm. im Tower befiublidjeu Söiven): a) Söwe 222, Wlobe= l)elb 222, Berühmtheit f] ~ of the day Söwe 222 be3 Tages»; b) pl. SeI)enS= würbigfeiten flpl. eines Ortes; T. — 4. a in the way (ob. path) eine furchtbare ©efal)r; e. unüberwinblicheS §mbewiS).

3« ~ 1: $ Js foot ©belweih n; $ Js mouth Söwenmaul 22; Js provider: a) F zo. = jackal 1, b) niebriger Schmeichler, Scl)inarober m] Js share Söwen=anteil m, grössere §älfte; $ Js tooth SÖwenjahn m; Gulf of L~s Golfe du Lion.

3« ~ 3: literary ~ 3)tobefchriftfteller m] to show the ~s (and tombs) $rem= ben bie Sel)en§würbigfeiten jeigem lioncel (laxr-“n-ßel) [a/f.; fr. lionceau\ 8., mft her. fleiner ober junger Söwe.

Zionel (ialr-s-nei)[a/f.] Is., her. = lioncel. — II L^z npr. (männl. S3n.).

lioness (.^Fß) [a/f.] s. 1. zo. Söwin f. — 2. fig. Söwin fi Stern 222, gefeierte grau.

lionet (iair-s-iFt) [a/f.] s. junger Söwe.

lion-heart (iair-“n-i)ärt) s., fig. Söwem herj n, Skutige(r).

Zion-hearted (^-ßär-Fb) a. löwenherjig, mutig; Ei chard theL^Jiönig^licl)arbI., Söwenherj, von ©uglanb (1157 bis 1199).

lion-hunter (^-ßän-tSr) s. l.hunt. Söwem jäger m. — 2. F j. ber Berühmtheiten, Sehenewürbigfeiten naebjagt.

lionism (lai'Anlfm) s. 1. Skobetum n. — 2. Sagb / auf Berühmtheiteii (ipevfbiien unb Sachen).

lionize @ (iair-s-naxi) ®b. Iv/a. 1. al$ Be= rül)mtl)eit anftauneuob. bel)anbeln; bie Sehenöwürbigfeiten eines Ortes besehen. — 2. frembe im Orte uml)erfül)ren. — llvln. 3.benSöwen be3 Tages spielen. — 4. (bie) Sehenshvürbigfeiten besehen. Iion-like(iatr-gu-iaxt) a.u.adv. löwengleich.


J» SJlufif; 47 SBiffenfdjaft; ^flange; Geographie; G SEecbnit; X Bergbau; SUlilitär; 4» Marine; ® ^anbel; w 5poft; ©ifenbaljn.



lion-mettled (latr-sn-metlb)a.,2?oe«. löwen* ’ mutig.

lionship (^tp) s. Söwenfchaft /; flg. 53e= rühmtheit f.            [(szr.t.c.2,3,93).\

lion-sick (~4ü) a., poet, frans uor Stotzl lip (lip) [a/e.] Is. 1. Sippe /(st. $, anat.

2C.); t. — 2.~SpZ. -Jltunb m; Sprache/. — 3. sl. ITnuerfcl)ämtheit f. — 4. Aanb m einer Sßtinbe, eines SSuIfanS, e-r ©lode 2C. — 5. G et. £ippen=artige§: a) &ülle /, stille / eines Sopfes 2c.; b) Schale / be§ Söffet. — Livia. ®e. 6. mit ben Sippen berühren; poet, süssen (a. fig.). — 7. \ (mit ben Sippen) au^fprechen, murmeln. — 8. P fingen. — 9. (als S^anb) um= geben. — III v/n. ®e. 10. bfb. schott, (a. to ~ over) ü'ber=fliepen, =ftrömen.

gtt ~ 1: lower \ nether F bottom ~ Unterlippe /; upper F top Oberlippe /; to hang the ~(\ to make a ~) F ba$ DAaul hängen lassen (at über [crcc.]); schmollen; to keep a th. within one’s etwaö geheimhalten; to part with dry ^s ungesüsst scheiben.

Lipari (itrp-s-Re) I npr.: Islands pl. ßipa'rifche Qnfeln f/pl. bei Sigi'iien. — II s. liparifeher Aßein (ouch wine).

lip-deep (ifp-blp) a. bloji auf ben Sippen, lip-devotion (itrp-bg-ioö-fd/n) s. £ippen= anbacht /, =frömmigfeit /.

Iip-Iabo(u)r (itrp-ie-bSr) s. eitle Aöorte n\pl. lipless (itrp-iss) a.lippenloS, ohneSippen. liplet (Ffp-iH) s. Heine Sippe.

lipoma 47 (tg-por-ma) [greb.] s. (pl. ~ta, ~mMa), med. Fettgef^Wlllft /.

lipothym?/ 47 (is-, st. lot-poW-mo) [gre'h-] s. (pl. /^ies, ~msf), med. Ohnmacht /.

lipped (itpt) a. mit Sippen (versehen), in Bffgn: ...dippig.

lippen bfb.fchott.(lirp-gn, llpu)[?] ®a.Ivfa. 1. anvertrauen. — 2. (with) j-n mit et. betrauen. — II vln. 3. vertrauen (to, till auf [ac<?.]).

lipper G (itrp-Sr) [: lapx] I s. träufeln n ber See. — II v/n. ®a. sich fräufelni lippie f. lippy.                  [(sBoffer)./

lippitude \ (ifp-Mjiib) [fr.,* It.] s., med.

Xrief=auge n, ^riefdtugigfeit /.

lippy f$ott. (lirp-6) [a/e.] s. ^rodenmsl^ (= V^peck; f. s. xxi, d i u. ii).

lip-reading (ifp-Rf-btiißj s. Sefen n von ben Sippen (bei taubstummen).

lipsalve © (f/p-fjan)) s. Sippenpomabe /; fig. Schmeichelei /.      [^sh.k.l.2,2,9).^

Lipsbury (ltrp|-bs-R°) npr., poet. (Stabt;J lip-service (ft"p-^örr-w^) s. Sippenbienft

m (ber sich nur in SBorten äußert).

I ip-wisdom (£-wIf-b3m) s. Sippenweiol)eit /, leered Aßortgepränge. [service.) lip-worship (it"p-wörr-fd;tp) s. = lip-i liq. abbr. = liquid; liquor.

liquate (iair-kwet) [It. p.p. liqua tus] ®b. I v/a. (a. to ~ out) schmelzen; G metall. (auo)feigern.—Ilv/n.fchmelzeu; zergehen.

liquation (i5-fwer-fchsn, a. tat-) s. 1. Schmek Zen n, Schmelzung / — 2. Schmelz= barfeit /. — 3. G metall. Seigern n.

liquefacient (iif-wMer-fch°nt, ~fch5ht)[lt] s.

1. Schmelzmittel n. — 2.47 med. Dittel n zur Vermehrung flüssiger Sefre'te.

liquefaction (iIf-wMä®fchsn) [fr., * It.] s.

1. Schmelzen n,              n. —

2. (SJefchmolzenfein n.


Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; f obsolete (died); *



liquefiable (iFW-faMBi) a. schmelzbar, liquefied („falb) a., co. betrunfen.

liquefier (iFW-fal-8«) s. Schmelzenbe(r); Schmelzmittel n.

liquefy (iFW-fai)[fr. liquefier] *It] ®d. I via. flüssig m., schmelzen, auflöfen. — II v]n. flüssig w., schmelzen, sich auflöfen.

liquescence \ (i8-fwerfr-5n|) s. Sct)melz= barteit /; Qerflie^en n. [werbenb.i

liquescent („M) [lt.] a.fchmelzenb, flüssig/ liqueur (iMörr, iQjürr) [fr.] I$. Sifö'rm. — II v/«.®a.ef)untpagner mitSiför verfemen.

liquid (iFf-wib) [It. li'quidus] I a.  1. tropfbar flüssig, fliepeub. — 2. Bonetti: liqui'b, fliepenb.— 3./^. flüssig(Selber). — 4. fig. flüssig, fchwanfenb.— n.poet. wässerig; Aßaffer=... — 6. J sanft, an= genehm (tönenb). — 7. Har, fyell, burch= sichtig. — II s. 8. glüffigfeit f. — 9. «Phonetik: Si'qitiba f (1, in, n ober r).

liquidambar, a. ~er $ (iirf-wib-am-bSr) [It.] s.: a) A'mberbaum m; b) Sto'rapbaum m.

liquidate (itH-ws-bet) [fpätdt.] ®b. I via. 1. jur. liquib ieren, (btirch Übereinkunft) e-n (Schulbbetrag feftftelleu. — 2. Sctjulb ab= tragen, bezahlen. — 3. Son milbern. — II vln. 4. liquibieren, abrechnen.

liquidation $ (iit-ws-ber-fchsn) [fr. id.] s. 1. Abrechnung /, Siquibatiom f. — 2. Abtragung /, Bezahlung f e-r <s<$nib.

liquidator f (iff-w5-be-tSr) s. Siquiba'tor m, HRaffenverwalter m.

liquidity (iMwt'V-t6) [It,] s. 1. flüssiger guftanb.— 2Vu.^onetif: Sanftheit f.

liquidize®(itrf-ws-batf) v/«.®b. flüssig 2C. machen (f. liquid I).

liquor (iW; Hom.licker) [It.] Is. l.aUg. Flüffigfeit f. ■— 2.: a) pharm. Saft m] b) $ See»Aufgufj m aI5 ^ßrobe. — 3. F geistiges» (Getränt; bfb. Am. Sifö'r m, Schnapp m] F to be in „ betrunfen fein. — 4. Kochkunst: a) Fleischbrühe /; b) Vratenfett n. — II via. ®a. 5. f (ein)fchmieren. — 6. G mit e-r Flüssig^ feit behanbeln; einweichen. — 7.2ßein ic. mit Aßaffer perfe^en, pan(t)fchen. — S.sl. (a. to „ up) j-m tüchtig zu trinfen geben; j-n betrunfen machen. — III vln. ®a. 9. si. (and; to „ up) (geistige (Getränte) trinfen; sich betrinfen. [m, gutter n.) liquor-case (iirk-Sr-kefj) s. Flafchemfellerl liquorice (it'k-Mts) [a/f.; fr. reglisse] fpätdt. liquiri'tia] * grd).] 8. 1. $ (and) true „) gemeines Sü^hoQ* — 2. Sü^= holz=, £afrihen=faft m.

liquorice-ball ® (~-bäi) $., pharm. £afripensügelchen n.

zxrjuice © (~-bQüjj) s. Safri^enfaft m. liquoring S (irV-Rtns) a. einen bestimmten

Aufguss ergebenb (See).

liquorish1 (itrf-g-Rtfch; Hom. lickerish) a.  bem Alfol)ol ergeben, fchnapolüftern.

liquorish2 f („) a. = lickerish.

liriodendron 47 $ (iIr-8-5-, iat-Rs-s-bern-bRöu)[grch.]s.(pZ.^a,^bRa)Xulpenbaumm.

lirk schott. u. provcN. (lörk; Hom. lurk) [?] s. Falte f in ber $aut.

Lisbon (iirf-bsn) I npr.: a) ßiffabo'n n (§ptft. Portugals); „ oranges pl. ApfeL fi'nen flpl.; b) id. Stäbtename, U.S. — ii e s. Slrt portugiesischer SBeifjioeiit.

Lisburn (lirf-bSrn) npr., id. (ir. St.). Liskeard (ltfj-färrb) npr. (st. in Coi-nw.).

Lisle (in, MU. lall) npr. Sille n(fr. St.); gloves pl. 2irt gwirnhanbfehuhe mlpl; stockings pl. gewebte baumwollne

Strümpfe mlpl.

Lisle-thread (i/uzmeb, iatri-~) s. © u. a. (ano) Vaumwolbfaben (m), =zwirn (m).

Lismore § (ltf-nwrr ®) npr., id. (Drt§u.). Iisp(it|p)[a/e.] Iv/n.®a. lispeln.—IIvia.

®a. lispeln, stammeln.—Ill s. Sifpeln n. lisper (ifp-p81*) s. Sifpelnbe(r).

lispingly (ilrHin0-l°) lifpelnb.

lissom, auch ~e (iF>gm) a. 1. = lithesome. — 2. leicht, beweglich, gelenfig.

list1 (rt^t) [a/e.: btfd) lauschen] poet. ®a. I vln. hören (to auf [ace.]), horchen. — II v,/a. anhören; lauschen (dat.).

list2(it^t) [a/e.:btfch (ge)lüften] I via. ®a. 1.4 ein Schiff ü'berlegen, Hängen.—2.f it ~s me, me es (ge)lüftet mich- —• II -fr/n. ®a. (pret. a. list) 3. wünschen, Suft haben.— 4. 4 Hängen, Schlagseite haben. — III s. 5. fast f Sßunfch m; Sehnen n. — 6. 4 Schlagseite /. —-7. Sichfenfen n, Sacfen n eines pauses.

list3 (itfit) [a/e.: btfcl) Seifte] I s. 1. G: a) Aanb m, Saum m; Seifte /, Streifen m] b) SBeberei: Salbanb n am £m$e;

— 2. [fr. liste] * btfd}] Sifte /, Volle /, Verzeichnis n (Syn.). catalogue);

— 3. j- ober poet. (Grenze /, 3iel n. — II via. ®a. 4. mit Streifen be= feigen, säumen. —5. in eine Sifte eins tragen, registrieren, fatalogifieren. — III vln. ®a. 6. = enlist 3.

31t ~ 1 b: ~ carpet, ~ shoes pl. $ecfe /, Schuhe mlpl. au3 ^uchftreifen.

31t   2: to put on the retired

pensionieren, in ben Vul)estaub ver* seinen; civil ~ givillifte /; free Frei= liste /(Sergeidpttö ». jollfreien@egenftänben).

list4 (lifjt) [fr. lice] s. Schranfe /; pl. (£urnier=)Schranfen flpl. (a. fig.)] to enter the ~s in bie Schranfen treten.

listed (itr^-t«b) [list4] p.p. u. a. mit Schranfen umgeben.

listen (itfcn) [m/e. : list1] I vln. ®a.

1. lauschen, horchen, hören; merfen (to auf [crcc.]); zuljören (lodat.). — 2. to ~ for, faster horchen ob. (auf)paffen auf (acc.)] fid) erfunbigen nach.—Ilfv/«.3.hören, vernehmen. — III s. 4. Quhören n, §orchen n] on ob. upon the ~ horchenb.

listener (ftrBn-Sr) s. 1. tporcher(in) Sanfter (=in). — 2. 3uhörer(in). — 3. P Dl)1*

Lister (iffr-t’*) npr., id. (qsrfn.); Lord Joseph ~ eugl. ©hümrg, ©rfinber ber anti= septischen SBunbbehaubluug (geb. 1827).

listing (it^-ttus) s. 1. Vefe^en n mit^uch' streifen; Veleiften n. — 2. Xuchleifte /.

listless (ilr$t-i5$) a.  1. teilnahmlos; schlaff, träge. —2. gleichgültig, sorglos nnbefümmert (of um); verbroffen.

listlessness (~-ugp) s. 1. Zeitnahmloftg« feit /; Schlaffheit / Trägheit/. — 2. Sorglofigfeit /; Verbroffenheit /.

lit (lit) pret. u. p.p. D. light1 u. 3.

lit. abbr. = litre] literal(ly); literature, litan?/ (itrt-ä-ne) [greb.] s. (pl. ~ies, ~nsf) Cath.eccl. Sitanei' / Vittgebet n (a. figfp litanying \ (^nMns) s. ^erbeten n von Sitaneien (cl.).                  [z7.ä.).1

Litchfield (iftfch-füb) npr., id. (Drt§.,J litchi $ (li-tfchf) [chin.] s. Sitfchibaum m.

new word (born); J+ incorrect; music;


lithofracteur & (lU-LfRä't-t8*) [fr.] s. 2irt Sprengstoff.' [schnitt m, ?gravierung /I lithoglyph 27 (itV-gitf) [grch;] 5. Stein?/ lithograph (ftoi-s-gRaf) I s. Lithographie' /, Steinbruck m (boö asilb). — II via. it. v/n. ®a. lithographieren. [m-1 lithographerOM^g^M^s.Sithogra'ph’ lithographic (mv-gRa'f-tf) [greh-] a.

(z^ally adv.) lithographisch-

lithography (ig-^örg-Rä-f°) [grchJ s. Sitho= graphic's, Steinbruckertunft f. [artig.)

Iithoid(al)   (itr^-öib, is-^oir-bgi) a. stein!

lithologic, mfual  $7 (ito-s-iörbq-tq

[greh-] a. lithologifch,bieSteinkunbebetr. lithology (iM/Zi-^-bq6) [greh-] s-, min., med. Steinkunbe f.

lithophyte (ssth-^t) [greh-] «-, zo. LithOphij't m (2lrt q^olpp).

lithotome (~töm)[grcl).]s.,sur£. Stein= fchnittmeffer n. [Steinfchnitt m.) lithotomy£7 (is-^ört-b-nto)[grch:] s-, surg.] lithotripsy 47 (itrt/i-b-tRtp-fje), lithotrity ^7 (lM7iört-RM°, CT.D. It^-h-tRstt-t0) [grdj.] 8., surg. Stein^ermalmung /, =operatio'n/.

lithotype (yrth-°-&) [gveh-]1- $ sirt Stereotypplatte /’, Pruct m. — 2- §inger=abbruck m eines Verbrechers :c. lithsman (if^p-ii^n) [a/e., * a/n.] s. ehm.

^hettlfefchiffer m jnr Beit ber ©anen.

Lithuania (iWä-er-n?-a) npr. Litauen n (russische ^rooi'ng).

Lithuanian (^nOn) I a. 1. litauisch.— II $-2.LItauer(in).—3.Litauifch(e)n(<Sprsl^e).

lithy (iair-dh*,mu.iirc77t-°)[a/e.] a. biegsam, litigable (ift-g-ggbi) [It.] a.jur.bestreitbar, litigant (ilrt-s-ggnt) [It.] jnr. I a. ftreitenb;

streitsüchtig. — Ils. Partei f.

litigate (iW-get)[It.] ®b. I^/a.l. ftrei= ten urn. — 2. jnr. prozessieren urn. — II v!n. 3. sich streiten, saufen.— 4. jur. prozessieren.

litigation (llt-5-ger-fchgn)[It.] s. 1. fnr.^echt^ streit m, ^ßrozep m. — 2. \ Streit m. litigator (itrt-s-ge-tsr) [lt.] s. jnr. Partei f. litigious (iMtrbq-g$) [It.] a.  1. streik, prozep=füchfig.— 2. jnr. streitig, strittig.

litigiousness (~-np) s. Streitsucht f. litmus (lirt-mgfj) \corr. aus lacmus] s.

Lackmus n; paper Lactmugpapier n. litre (if-tgr) [fr., * grd).] s. Liter n (= 0,22 gallon ob. 1,76 pint).

Litt. D. abbr. (cam.) = Lit.D.

litten (fitn) [light1] a. mft in Bffgn: ...= beleuchtet.

litter (itrt-gr) [a/f.; fr. litierc, * lt. le’ctum Is. 1.Sänfte/; Tragbahre s (Krankem) Srage f. — 2. Streu f im sun. — 3. Strohmatte /gutn Vebeden ber «ßflangen. — 4. Brut/; Sßurfm, ^wx\^(\\)nlpl.; T — 5. Verstreut stuf ber @rbe umherliegenbe Heine ©inge. — 6.. sg. Uuorbliung /; 5. — II :vla. ®a. 7. (mft to down) e-e Streu machen für, ©iere mit Streu ver= sehen; Voben mit Streu bebeden. — 8. zur Streu machen, alö Streu ge= braud)en. — 9. a) (a. to ~ round, up) inllnorbnung bringen, unorbentlicl) mit (Gegenftänben bebeden; b) umherwerfen, verstreuen; c) (unorbentlich) umher= liegen in ob. auf (dat.). — 10. gunge werfen (\ contp. oon Menschen). — III v\n. ®a. 11. auf ber Streu liegen, lagern (mft o. ©teren). —-12. §unge werfen.



Lit. 0. abbr. = It. Litera’rum Do’ctor । (Doctor of Letters ©ottor ber fiitercitiir).

liter Am. (if-tgr) s. = litre. [Bilbung.l literacy (itrt-g-iiMe) 5. wissenschaftliche J literal (ilrt-s-usi) [It.] I a.  1. au$ Buch?

ftaben befteljenb. — 2. buchstäblich, wörtlich- — 3. ben Buchstaben betr.; Buchstaben?...; math. ~ arithmetic, ~ calculus Buchstabenrechnung f. — 4. sig. genau, ftoifd) auofiihrenb. — b.fig. profa'ifch, nüchtern, ernst.— Ils. 6. typ. ®rud fehler m.

literalism (iirt-g-Rä-itfm) s. 1. buchstäbliche tolegung. — 2. Jimift: stoische Sßie? bergabe ober Ausführung. — 3. starres gestalten am Buchstaben. ti

literalist (itrt-s-Rä-it^t) s. 1. Überfe^er(in) ober AuSleger(in) nach bem Buchstaben, Buchftabenkrämer(in). — 2. Äunfh geift? lofe(r) ^achbilbner(in).

literaiity (itt-g-Räri-g-t°) s. buchstäbliche Bebeutung, Buchstäblichkeit f.

literalize © (iirt-g-Rä-iatf) via. ®b. wärt? lieh wiebergeben, buchstäblich auSlegen.

literalness (iirt-s-Rsi-n5^) s. 1. wörtliche Auslegung ob. Bebeutung.— 2. Sßört? lich'feit f] sklavische Sßiebergabe.

literarian (uM-rF-r^h) s. Schriftsteller tzz. iiterar?/ (lirt-g-Rg-Re) [lt. litera'rius} a.

(^ily adv.) literarisch; gelehrt; Litera? tu'r?...; ~ man (Gelel)rte(r) m, ßiterg't m. literate (ifP-Rät) [lt. Utera’tus] I a. li?

tera'rifch; gelehrt; gebilbet. — II s. Literal «i; (Gelehrte(r) m] ©ngiunb: eccl. ^farramtökanbibat m ohne IXnioerfitstt^ ftubium.                   [literate II.)

literati (itt-s-ner-tul) [It.] s/pl. = pl. oonj literatim ton) [It.] adv. buchstäblich-literation^7(^fd;gn)s.S)arftellung/’frember SBörter burch bie üblichen Schriftzeichen.

literator (itrt-s-Re-tSr) [It.] s. 1. \ After? gelel)rte(r) m, ^eba'nt m (burke). — 2. = literate II.

literature (itrt-g-Rä-tf$gy, to1*1’) [fr., * It.] s. 1. fast f (Gelehrsamkeit f. — 2. Schrift? ftellerei f. — 3. Literatu'r /; (fast t polite) ~ schöne Literatur. — 4. F (Ge? brudte(g) n. — Syn. literature tillge= mem Schrifttum; eng®. schöneLiteratur; learning (Gelehrsamkeit (bfb. in ©ingen ber Vergangenheit).

literatures! j-(~b) a.(^AA^ssii.H.v,-1,7,157). litharge 47 (Ftftobq, ~ grbq) [grd).] s., chm. (Glätte f, Bleiglätte /*; red gold ~ rote (ob. (Golb=)(GIatte /*; silver ~ Silberglätte f. [fam, gefchmeibig.) lithe (lalrf/i) [a/e.: btfd) linb] a.  bieg?/ iitheness(iaxrd/i-n^) s. Biegsamkeit lither *f ob. prove. (itrc?7i-gr) [a/e.: btfd) lieberlich] a. weich; gefchmeibig.


lithesome (färdh-tfm) a. biegsam, ge? fchmeibig ; flink; ~ness (to$) s. Bieg? famkeit fi :c.                   [o£i)'b n.)

lithia 27 (ftto-a) [greh.] s., chm.Si"thJ lithic <7 (iFtfi-tf) [grcl).] a. 1. Stein?...

— 2. med. ben Blafenftein betr. — 3. chm. ~ acid Harnsäure f.

lithium 37 (iF^-^m) [It., * greh.] s., chm. ßi'thium n (2lI£slIiinetstU).

lithocarp <7 (li^todp) [greif.] s., mtn. versteinerte frucht.

lithochromatic (lU-LtRLmFt-if) [greh-] a. garbenbrud?..., Buntbrud?...

3it litter 4: at one~ auf einenSßurf (oon ©ieren); to be in trächtig fein.

3« ~ 6 \: F to be in a ~ in Un= orbnung fein, unorbentlich au^fehen (bib. Bimmer); to make a ~ alle$ um= herwerfen, grossellnorbnung anridjten.

littering (iW-Rtnß) s. = litter 2 n. 5. littery (Lr6) a. unorbentlich, lieberlidj. little (itti) [a/e.: nbb. Iüt(t)] I a. (comp.

less, \ lesser, \ littler; sup. least, \ littlest) 1. klein (ant. big); ~ one: a) (kleines) SUnb, bos Kleine, b) ©port: kleiner §odei,Stallburfd)em.— 2. fofenb u. co. jur Vgdjg e-§ dim.: jV. heart §erzchen n\ game Spielchen n. — 3. kurz OskS; 3eit 2C-)- — bebeutenb, gering(fügig); (ein) wenig, etwaä; schwach- — 5. fig. kleinlich, engherzig. — II s. 6. ba§ kleine ober Wenige, ba§ (Geringe ob. Unbebeutenbe, Kleinigkeit /;    — III adv. 7. (ein)

wenig. — Syn. (i) f. small.

3n ~ 6: a ~ ein wenig, ein biydjen; für eine furze ßeit («. by a but a 3; not a nid)t wenig, beträchtlich; ~ by zv, by and nacl) u. nach, allmählid); in im kleinen, Wliniatu'r=...; upon a ~ bei (ober mit) wenigem, mit geringen Mitteln; to make ~ of gering achten.

Littleborough (lirtI-bg-Rä) ^»’.(engl.et). Little-Dunmow (Ftl-b^n-mö) npr. f.

TJunmow. | little go (f. go 29).) Little-go © (lirtl-gö) s., univ., Cam. =/ Littlehampton ^(^ärm-tgn)np’.(eiigl.<5t.). little-minded (itrti-main-bgb) a. engherzig, littleness (Fti-n^) s. 1. Kleinheit f. —

2. Unbebeutenheit fi (Geringfügigkeit f, Wenigkeit f. — 3. Kleinlichkeit f.

Little Rock (ärü Rörf) npr. (et., u.s.). Littleton (l\.rtl-thx)npr.,id. (pSrfn. u. DrtSii.). littlish prove. (ift-iticf)) a. ziemlich klein, littoral (iIrt-s-Rgi) [fr. id.] * It. litora'lts\

I a. Ufer?..., Küsten?..., Straub?... — IIs.Kiiftenlanb n. [a., eccl. litu'rgifd).) Iiturgic(al □) (iMF'-bqiq ^bqUgi)[grd).]J liturg?/(ift-gf-bqo)[grch.]s.(29/.^ies,^bqgf), eccl. Liturgie' /’(gotteSbieiiftlicIie Vorschrift).

livable (itrio-gbi) a. = liveable.

live1 (liw) [a/e.] ®b. I vln. 1. leben (a. fig.)] to L, to see erleben.— 2.fid) auf? halten, wohnen (at in [rZczL]).—3. leben, sich (er)nähren (on, upon, f with [stoss] von; by [Dittel] burch, von). — 4. fig. fortleben, ausbauern; 4 fd)wimmen; 4 no boat could ~ in such a sea kein Boot tonnte fid) bei bem Seegange I)al= ten. — 5. f gelten (sh). — 6. to ~ mit adv. ober prp.] T. — II v)a. 7. (in Ver= binbung mit life, day, &c.) leben, ver?, burch?leben. — 8. gemäss... leben, nach?, leben (dat.).— 9 .to mit adv. ob. prp.] t.

3u 6: to zvz away luftig leben; gut essen u. trinken; to by leben burch, von; wohnen bei; he ~s by himself er lebt allein, auf eigene gauss; to in leben in (dat.), bewohnen; to ~ to a great age ein f)ohe^ Filter erreichen; to together zf-=leben, mit?ea. au§? kommen; to up to nachleben, einer Suche gemäss leben; to with u'm? gehen, leben mit; leben, wohnen bei.

3u 9: to (it) down (Verleumbun* I gen, Vefchulbigungen) bltrd) baö Leben

^7 scientific; botanical; geography; & machinery; X mining; military; 4 marine; ® commercial; postal; S railway.

überwi'nben ob. fingen strafen; to ~ out burch=, überleben, bi$ gu @nbe leben ober wohnen; to ~ over burchleben.

live2 (tBiv) [von alive] a.  (f. ~ly) (mir attributt'o) 1. lebenb, lebenbig; ~ feathers pl.gebern flpl. von lebenbigen Vögeln; ~ stock lebenbeä gnvenia'r; P Unge= giefer n. — 2. Am. («person ic.) lebhaft, munter, rührig. — 3. lebhaft, frisch (färben, Stil je.). — 4. frisch: a) rein (2uft je.); b) neu. — 5. glüljenb (Jtoijie). — 6.0 (fiel)) bewegenb, Bewegung mit; teilenb. — 7. (noch) ungebraucht, (noch) brauchbar ((Streitfällen 2c.); scharf («pm trone); elect, gefabelt.

liveable (iaf-iv“bi) a. 1. wohnlich, be= wohnbar. — 2. erträglich (Sebeh). — 3. (a. ~(-)with) umgänglich, gesellig.

lived (lativb) a. in ßffgit lebenb, bäuernb, ...=lebig; gSö. long-~ (f. b§.).

liveless f (laVw-i^) «. = lifeless, livelihood (im'w-iMüb) [a/e.] s. l.fiebenS;

unterhalt m, AuSfommen n; to earn one’s mid), to make (ob. gain) a ~ feinen Unterhalt verbienen. — 2. f = liveliness.             [Skunterfeit /.)

liveliness (iairro-ig-ngp) s. fiebhaftigfeit f.f livelong (ifro-lons) a. lange bauernb; the (whole) ~ day ben lieben langen Xag.

lively/ (imrro-i°)[a/e.] I a. (adv. ~ily) 1. f lebenb; fiebens;...—2.lebenbig(®imibe), fest (Überzeugung). — 3. lebhaft, mini; ter, heiter, lebenbig (audj fig. v. Silbern, färben je.). — 4. lebhaft, heftig, stars (®efüf je.). — 5. leibljaft(ig), natur; getreu (sub); treff enb (ainöbrnd 2c.). —: 6. frifcl) (Sl‘ft) 5 frisch- fchäumenb (Sier :c.). — II \ adv. 7. in lebhafter, lebenbiger ob. kräftiger Vßeife. — 8. f naturgetreu. — Syn. f. alert.

liven F (lairon) ®a. (a. to ~ up) I v/a. (mieber)auf(eben lassen. — II v/n.. (wieber)aufleben.

live-oak © $ Am. (iai'w-ört) s. immergrüne @icl)e; § Live Oak State = Florida.

liver1 (ii'ro-Sv) [live1] s. 1. fiebenbe(r), Skeilfcl) m (bfb.in Serbinbnng mit 2lbjeltiven, bie bie 2lrt ber ßebenmveife migeben); L — 2. bfb.jLm. Vßohnenbe(r), Vewohner(in).

git ~ 1: bad ~ schlechter, lieberlicher •Jkenfch; good a) tiigenbljafter Skenfcl), b) j. ber gut ijjt unb trinft; fast (ober high) ~ j. ber flott lebt, Sßraffer(üi); hearty ~ tüchtige(r) @ffer (=in); loose ~ lieberlicher Skenfcf).

liver2 (<f) [a/e.] I s. 1. anat. n. chm. fieber f. — 2. fast f fig. fieber f ab3 Sit) ber fieibenidjaften ; white ~ hellfarbige fieber (migeblid) ein ßeidjen oon geigtjeit). — II a. 3. leberfarbig. [färben.)

Iiver-colo(u)red (irw-5r-fa6i-Srb) a. leberj livered (FFtv-Srb) [liver2] a. in Sffgn: e-e

... fieber Ijabenb, ...deberig.

liveried (it'm-.Mv'b) a. e-e fiivree' tragenb. liverish F (~Rifdi) a. etwas-lebädeibenb. I i ver-1 eafv A m. (itrw-Sr-iif)s. =4iverwort2. liver less (ug$) a. ohne (gefunbe) fieber, liver-oil © (ilrw-«n-oli) s. fiebertran m.

Liverpolitan (nm-Sr-pöri-g-t8n) I a. aus fiiverpoot. — II s. (Sjinwohner(in) oon fiiverpool.

Liverpool (iFw-^-pnl) npr., id. (engl. Rasens unb ^>anbel§=ftabt).

Liverpudlian (iuo-“r-pa6rb-i^n) a. u. s., co. = Liverpolitan. \min. fieberfies m.\ liver-pyrites (ii'?ro-öv-p«-Ralr-tlf) s.,J liver-spot (ilrw-8^pöt) s. fieberflecf m. ' liver-stone © (^-pton) s..min. fieberftein m. liver-vein f (~-roeu) s. fiiebesaber f (sh.

l.4,3,74).          [2. fieb.rblümchen n.4

liverwort $ (^vört) s. 1. fieberfraut n.—f livery/1 (iiriv-8-Ro) [a/f.; fr. Hvree] * It. libera’ta]s. (pl.^les, ~Rgf) 1. jur.: a) (a.

of seizin, +++ and seizin) Übergabe /; b) Söeftb-urfunbe /; to receive in in Söefih überne'hmen. — 2. et>ni. ge= lieferte Reibung, Nahrung 2c.; Unter; halt m. Slatio'n f. — 3. \ Unter; halt m, Verpflegung f oon «pferben (bfb. frembev Eigentümer); to keep horses at

^ferbe in Verpflegung nehmen. — 4. Am. = livery-stable. — 5. fiioree' fi Vebientenfleibung /; full grope fiioree, Staatslioree /; undress fleine fiioree. — 6. Blmtstracht fi gunfttracht f. — 7. (a. ~ company) gunftgenoffeii; fepaft /bev City o. Lo.; Vßahlbürgerfchaft f. — 8. poet. 5tleib n (mid) fig.). — 9. S 2lrt SBoIle f.              [== liverish.\

livery2 (~) a. 1. leberfarbig. — 2. FJ livery-coatf © (ud-föt) s. fiioree'rod m. ~-gown ® (~-gaun) s. $(mt$tracht f ber fionboner liverymen (f. liveryman 2). ~-horse © (~-t)ör$) s. 1. in Verpflegung befinblicheg ^Sferb. — 2. 3kiet(^)pferb n. liveryman®(~mhi) s. (pl. ^men. ~mgn) 1. ffiioree'bebiente(r) m, — 2. gunftmit; glieb n ber City von Lo. — 3. ^ßferbe=oer= Pfleger m, Verleiher m.[bebiente(r) «i.i livery-servant ® (^-pör-m8nt) s. fiioree';/ livery-stable (^-ptebs) s. Stall m gur Ver; pflegung unb Vermietung 0011 ^ferben. lives (latmf) sjpl. von life. [(f. live21 ).i live-stock ® (laiLv-fuof) s. = live stock/ Livia (ilrtv-s-a) npr. Olivia f (sn.).

livid (ltrro-ib) [fr. livide] * It. li’vidus\ a.  blaugrau, blei=, leichen=farben, fat)!, lividity (iWUb-U«) [fr.] s. fahle ob/blau; graue §arbe, Vleifarbe /; Fahlheit f.

lividness (iFw-tb-iFp) s. lividity, living (iFw-Ips) I p.pr. u. a.  (f. ^ly) 1. lebenb, lebenbig (a. ^.); L — 2. (sßstffer je.) quellenb, fliefjenb. — 3. (ito^ie 2c.) glühenb. — 4. (®eftein) im Urguftanbe; ~ rock gewachsener §el§. — 5. fig. (le.ben^)fräftig; tätig, belebenb.— IIs. 6. the ba§ fiebenbe; bie fiebenben pl. — 7. fieben n; L — 8. fiebensweife /; fiebensunterhalt m, Slu^fommen f fiebensmittel nlpl., L — 9. Mufent= halt m, VSoljmort m; f Vefiptum n. — 10. eccl.: a) ^früiibe fi Pfarre /; b) VK/S pl. (Sinfünfte flpl. eines ®eiftlid)en. — Syn. f. income.

31t zx, 1: while wäbrenb m-s 2c. fiebern»; no man fein äkenfeh auf ber VßeIt;0möcÄ. force lebenbige^raft;

memory Skenfchengebenfen n.

gtt ~ 7 u. 8: there is no with him mit iljm ist nicht ausgiifommen; there is no without man faun nicht leben (ob. ausfommen) ohne; to earn (ob. get) one’s ~ feinen fiebensunter; halt oerbienen; sich ernähren (by burch); to make a fein Slusfommen haben; ~ wage(s pl.) fiol)n m, bei bem man (anftänbig) leben faun; high (poor) ~ üppige (ärmliche) fiebensweife.

living-in (FFw-tnS-Fn) s. Vöohnen n bei bem Arbeitgeber.             Reitend

livingly (ilriv-tnO-i°) adv. lebenb, bei fieb;J livingness (^iFp) s. fiebenbigfeüi w, fiebeit w; fiebensfraft f.

I i v i n g - 0 u t (itrw4nß-aur t)s. V3 0 h neu n au^ er^ halb ber Vehaufung be$ Arbeitgebers

Livingston (^^\\)npr. (^Pvfn. u.OrtSu., U.S.), Livingstone (^t“n) npr. OMu.); David eugl. «Dliffionm* u. SlfriJareifenber (1813—1873).

Livonia (lg-roör-ug-a) npr. fiiolailb n.

Livonian p Ai) I a. 1. lioläubifcl), lettisch-— II s. 2. fiiolänber(in), fiettem, fiettin f. — 3. fiettifch(e) n, lettische (Sprache.

livraison (fr.siusfp.: ii-nn-äFfo') [fr.] s.«8u^ t)mibei: fiieferung /, §eftn. [v. Olivia.1

Livy (llLv-e) npr.: a) fii'oiu^ m \ b) dim.y lixivial \ (tMfUw-A) [lt.] a.. chm, ausgelaugt; fiaugeii;...; laugemartig.

lixiviate & (J-et)[lt] v/a.®b. chm. 1. aus; laugen. — 2. mit fiaugenfal^eu tränfem lixiviation (lg4pbv-5-er-fd)8n) s., chm, Auslaugung f.            [fiauge A

lixivium (F-lfFm-^m) [It.] s., chm.] Zizard (ltrf-5rb) [fr. lezard]lt. lace'rta\ s.

l.zo. (Sibechfe f. — 2. L~ Point £tap n fiijarb im fübiveftl. Euglmib. — 3. orn. (st. canary) eibed)fen=stvtig gestreifter Kanarienvogel. [fisch m (saurus).\ lizard-fish (~-ftf$) s., ichth. ©ibechfenj lizard-stone (~-$tön) s., min. Serpenti'n;

marmor m vom Lizard Point ill Cornw.

Lizzi, ~y (ftrf-°) npr.. dim. v. Elizabeth; fiiescljen n, fiisbeth f.

L.J(J). abbr. = Lord(s/?Z.) Justice(s/k.).: L.L. abbr. == late (ob. Low) Latin.

II. abbr. == leaves; lines.

llama (istAna, fvmi. iistr-ma) [perua'nifch] s. 1. zo. fiama n. — 2. g fiama(wolle f) n.

Llanberis§ ([aii4ieriUf;) npr. (<st.,2ßstle§). Llandaff^(nin-bärf) npr.. id. (et., SBoIes). Llandeilo (~batr-iö) npr. (et.,7 mies). Llandudno § (^b2örb-nö) npr.. id. (eecbstb in SBslleS)..             [stabt in eübwstle§).Y

Llannelly (lan-eL/t-I0) npr.^ id. (.^stfenj llanero (ijä-neAö) [span.] s. Vewohner m ber filauos.           [in ^orbivstleö).! ‘

Llangollen (lan-göD/i-Pn) npr. (^stfenft.r llanos (istr-nöfi, fpmi. ijstr-iiöp) [span.; * lt.. pla’nvs] slpl. filanoä pl. (eteppen in: eübsstmeritsl).

Llanrwst (irm-Rü^t) npr. (et.. SBaicö).

LL.B. abbr. = Le’gum Baccalaureus-[It.] (Bachelor of Laws 93. ber 9fted)te).

LL.D. abbr. = Le'gumDo’ctor\\A.] (Doctor of Laws softer ber Diedjte).

Llewelyn (l“-erI-tn) npr., id. (fagen^stfter rosllififcber ^iirft).                 [Ireland.)

L.L.I. abbr. = Lord-Lieutenant of/ Lloyd’s (loibf) [Lloyd, «Rome be§ 93efitjer^ e-s ÄslffeeljmifeS im ßonboner SBörfengebslube-gti Cube be§ 17. 5<r.] npr’. a) (st. Rooms pZ.*)<(Schiff§bör]e /’(ßofal u. SnftitiiLin ber-Sonboner City für ben eeel)anbel, bfb. bie eee^ verfid)erung); baber st. ber bortige®chiffs= U. Seehanbelsuntereffentenverein; ~ List., tiiglidj erf$einenbc§ (Schiffahrtsanseigc; blatt; b) Register (for British and Foreign Shipping) jatjrli^ veröffentli^te-ed)iff‘5Iifte für bie gange 2ßelt. [schatt!)

lo fast f.(iö) [a/e.] int. fieh(e)!, feh(e)t ba!J loach (lotset,) [fr. loche] s., ichth.: a) Bart* grunbel /, Schmerle /; b) Quappe /.


3eidjeit (F ^): F familiär; P 33oIBfprad)e; F..®stunerfprad)e.; \ feiten; J- alt (and) gestorben); * neu (aü$ geboren); +++ unrichtig;.



load (löb; Hom. lode) [a/e.] I s. 1. Saft /, Sabung /', Bürbe f (and) fig}', T. — 2. 0 mech.: a) höchste 2-lrbeitoleiftmig einer Sftafdjine; b) Belastung /; Trag* fräst f\ T. — 3. (3Ra$; f. <s. xxii.ii.a unb xxiiLiii) Sabung /, Saft /, Tradjt f. — 4. Sabung f einer Feuerwaffe. -— II via. ®a. (-|- ober prove, p.p. loaden, sh. a. laden) 5. laben (on auf [«ec.]). — 6. beloben, befrachten. — 7. fig. (SebäctftniS, Klagen, SSeutile, j-ii mit 33or= würfen 2c.) beschweren, belasten, über* la'ben, überl)äu'fen(with mit).—8-Fener» waffe laben; X to be ~ed geloben hoben. — 9. schwer machen; I.—10.paint. Far* ben bid auftragen. — 11. ssörfe: to ~ oneself = ~ 14.— III v[n. ®a. 12. (oft to ~ up) laben, Sabung einnehmen; 0 to be ,Jng for Sabung einnehmen nach-—13. fiel) füllen,fuhren bekommen (SBagen). — 14. $ Söörfe: start taufen.

3n ~ 1: 0 \ ~ in return Büdla* bung /; fig. to take a ~ off erleichtern; F ~s of §aufen non, massenhaft.

3n ~ 2 0: working ~ of a beamTrag* traft /e-öBaIkenö;~of a safety-valve Belastung f e-3 (Sicherheitsventils.

3tt ~ 9: ~ed cane Totschläger m (<5tocE mit 33ieitnopf); ~ed dice pl. falsche Bßürfel mlpl.) ~ed tongue belegte Bunge; ~ed wine verfälschter ober ftarfgcmadjter Sßein; Am., si. to be ~ed schwer geloben haben, betrunfen fein, loaden f ob. prove. (löbn) p.p. von load II. loader (iö'-b“r) $. 1.2Iuflober(in) (person ob. SBerfjeug).— 2. ScweI)r=Saber m (person), loading (si/-bin9) Yp.pr.u.a. 1. lobenb 2C. (f. load II u. III). — II s. 2. Saben n, Verlobung f. Mufloben n, Befrachten n. — 3.0 \ (Schiffi3*)Sabnng f, jracljt f.— 4. S 23erfidieriiiig •. Slnteil m ber ^rämie an ben Betrieb^unkoften. [line.) load-line 0 (iörb-iatn) s. = load-water-/ loadstar \ (iörb-^tär) s. = lodestar, loadstone (i^b -ptön) s. 1. X Blague® eifenftein m, natürlicher Blagnet. — 2. fig. Blagnet m. [Sabewafferlinie /.) load-water-line 0 (lö'b-wä'-t^-iah) s.J loa/1 (töf) [o/e.: bffcl) Saib] s. (pl. ~ves, zJöwf) 1. ~ (of bread) Brot n, Saib m (Srot); fig. ~ves and fishes pl. (naet, SRartus 6,38 2c.) Borteil m, ©ewinn m. — 2. ~ of sugar Bnderhut m.

loaf2 (lös) [: btfch laufen, prove. losen] I v/n. ®a. müfnggel)en, herumlungern, bummeln. — II via. (Da. to ~ away vertröbeln. — III s. Blüfsiggang m, bummeln n.

loafer (iör-fSr) [loaf2] $. Blüfsiggättger(in); Sonbftreicher(in), Bummlerfin), Strolchs loafing (lö'-ftnö)s. = loaf2. [mJ loaf-sugar (törf-f^üg-Sr) s. fönender m. loam (löm) [a/e.] s. 1. Selpn m. — 2. 0 Giesserei: ^ormlehm m (a. mouldings).

loam-'?2w(?//)ZcZ® 0 (lörm-mölb) s. ©iefjerei: Sebmform f. ffjerei: Seljmformerei /.] ^-mo(u)lding® 0 (löwm-mörl-bin0) s. @ie=J loamy (iör-me) a. lehmig; Sehm=...

loan1 (ion; Hom. lone) [a/n.: btfch Sefjen] I s. 1. Seil)en n, Tarleibung /:on^leih= weife. —2. Anleihe <$arlef)(e)n n (a.

v!n. (Da. 3. Am. (a. to out) (selber :c. ausleihen.

loan2 schott. (lön) [lane2] s. 1. Sßeg m, (SJaffe f. — 2. gelbweg m. — 3. 9Jlelf= stelle f nalje beim ©orf.

loanable (iör-nsbi) a. verleihbar, loanee (lö-nf) s. @nt(eiher(in). loaner (lör-n®v) s. Tarleiher(in). loan-office ([ö"n-örf-tt) s. 1. Seihbanf f.

— 2. ^ßfanbleihgefdiäft n, Seih=amt n. loath (m) [a/e.: btfch Ieib] a. (\ □) ab= geneigt, unwillig; to be to do a th. feine Stift haben etwas gu tun; nothing burchaus» nicht abgeneigt.

loathe (iö^) [a/e.: btfch leiben] ®b. I v\n. 1. fid) efeln. — 2. hassen. — II via. 3. verabscheuen, hassen. — 4. @fel empfinben vor (dat.); I ~ it mid) ob. mir efelt bavor. — Syn. f. abhor.

loathed (tob) a. = loathsome, loathful (ib'ctt-fui) a.  1. fcipott. verab= fd)euenb,l)affenb. — 2. \@fel erregenb, efelhaft (Syn. f. abhorrence).) loathing (iör-^tno) s. SBiberwille m, (SfeU loathingly (^-i°) adv. mit Sßiberwilleu, mit ©fei.                     [some.)

loathly1 fast f (iörd7i-i°) [a/e.] a. =loath-J loathly2 (^) adv. 1. \ unwillig. — 2. j-mit ©fei. [wille m, 3lbfd)eu m.\ loathness (iör77i-n?ü) s. ©fei m, SßibcrJ loathsome (iörd/i-frm) a. □!. ef(e)lig, efel= haft, wiberwärtig. — 2. Absehen er= regenb, verhafd-

loathsomeness (~-w$)s. 1. ©fell) as tigs eit/. — 2. 3lbfcheulid)feit f.

loathy fast f (lö r-c?7i°) a. = loathsome, loaves (lows) si pl. von loaf1.

lob1 (iöb) [?J I s.,mft prove.1. Sümmel m, Tölpel m, Riegel m. — 2. ^lumpen m, bide SRaffe. — 3. sennit: §odjfdjlag m. — II via. ®e. 4. einen klumpen, Sall :c. werfen, rollen taffen; Sennit: einen Sail über ben ßopf bes ©eguerS h^uveg^ fd)lagen. — 5. f ober si. fd)laff h^= unterl)angen lassen. — III vjn. ®e. 6. sich fd)werfällig bewegen; langsam bahinfahren; plumpsen.

lob2 r (J) [?] s. haften m; ^affe /. lobate Qj (iör-bät) [It.] a.  $ u. zo. lap= pig, gelappt.

lobation (i5-bör f^n)s.Sappenbilbimg/: lobb?/ (iörb-°) [mlt.;*btfd) Saube] I s.(pl.

,Jes, Jf) 1. a) SBordjalle f, simmer n; b) thea. goi)er'n', c) SBorfaal m be§ Unter: baufeö (Am. be§ Kongresses), ^bftimmungs= faal m', d) mft Am., coli, bie biefen be= fiidjeitben Personen. — 2. 2öäd)terbube f. — II v/n..®d. 3. mft Am. jum givecte ber Seeinflitffung ber Wglieber beS Kon= greffeS (\ be§ engl. Unterlaufes) beu 33or= faal be£ Sipungsfaaleö befud)en. — III via. (Dd. 4.‘'mft Am. Mglieber^ beS Kongresses (\beS Unterlaufes) beeinflussen; (a. to through) burch Beeinflussung burd)bringen.             [member.)

lobbyist mft Am. (iörb-U^t) s. = lobby-/ lobby-member mftÄm.(~-mem-b^)s. j. ber ben Sorfaal beS Kongresses (\ b. engI..Unter= baufes) besucht, um SJlitglieber beeinflussen, lobe gj (iöb) [It., * grd).] s ,anat., $ u. zo.

Sappen m; ~ of 'the ear Ql)^äppd)en n; of the lungs Sungenflügel m.

lobed (löbb)a.. ent. u. $ lappig, gelappt.

lobe-footed (iörb-füt-gb) a., om. lappen* füfng.                       | einer SDlafdjine.Y

lobe-plate 0 (iörb-piet) $. ©ruiibplatte loblolly prove, ob. 0 (iörb-iöi-e) s. 1. §afer=:

brei m. — 2. Tölpel m.

loblolly-boy 0 (J6-böl) s., co. ©ehilfe m be§ Schiffbarstes.

lobscouse 0 (lörb-^stü^) [?] s. (Script aus-Kartoffeln, <5d>iffSgwiebacf, ißöfelflcifd) nnb-Bwiebeln (and) lobscourse, IÖrbf-förb ®)-lobster (iörb-ttiir) [a/e.; corr. v. It. locusta] s. 1. zo. summer m', spring spiny ~ Sangufte /; freshwater gluhfrcbo m.. — 2. si., co. (a. boiled ~) Tiotrod mr Infanterist m; raw unboiled Schuhmann m.

lobster-box P (iörb-$tSv-böfp) s. Kaserne f. lobular e (lörb-isi-ISr)a.  (bfb. anal.) lap* pemartig; Sappem... [djcii

lobule & (lorb-jiil) [lt.] s., anat. u. Säpp=l lob-worm (iörb-wörm) s.\zo. ^öberwurm m. Zocal (iö'-tsi) [fr.; v. * It. lo’cus] I a.  (f.zJy)l.örtlid); Orte®..; lofa'I; räum* lid); L,x. Government Board ßentrat beljörbe für @efunbl)eits=, S3au= unb Söege-Polizei unb anbere ßweige ber ßofalverwal-Hing, jugleicb für 2Irmcnivefen; option. Bvlfeabftimmung f über SdjanHonsef* fivnen; ~ time Ortszeit/. — IIs. 2. (mft ~spl.} Crtbbewohner(in).—3. Sotalc(b)i n, Sofalnachrid)t f.

locale (P4äri) [fr. local] s. Örtlidjfeit f. localism (iör-tä-ilfm) s. 1. Befd)ränftfeiii n.-auf einen bestimmtenDrtÖrtlid)feit/. — 2. DrWliebe /, Borliebe /für e-n Drt. — 3.DrtSeigentümlichfeit /(bfb. b.(Spraye)., local it?/ (lMä®Mc) [fr. localite] s. (pl.. ~ies, ~t®j) 1.Örtlichkeit/; ^iespZ.Sofal* Verhältnisse n/pl. — 2. jur. Befd)rän*-fung /ob.©ebuubeufeinn an e-nDrt ob^ Bejirf. — 3. ^renoiogie: Ortssinn m.

localizable ® (iör4Mal-f8'bi) a. örtlich beschränkbar, [örtlidje Befdjränkung.j localization® (iö-f-iMer-fcbsu, UaL) sJ localize ® (iör4Malf) via. ®b. lokalisier reu, an e-n bestimmten Ort verfemen ob.. binben, örtlich beschranken (to auf face.]).

local ly(iör-tä-i°) adv. bem Orte nad), örtlid). locate (lör4et, l5-fert) [lt. loca’tus] ®b.

I via. 1. an einen bestimmten Drt stellen, ober legen; X aufftellen; to oneself fid) nieberlaffen. — 2. einen Vorfall 2C. an einen gewissen Ort verfemen ober ver* legen; X ßiei auffinben.— 3.(bfb. Am.): a) e-n ^ßlatj (Ort) für et. bestimmen ob. anweifen; b) bie ©renje e-s ®runbftüdesr e-n 2Beg 2C. abftedcu; c) ©runbftüd, 3Jline 2C. in Befit) nehmen. — 4. juweifen, $u* (er)teilen. — 5. to be ^d: a) Am. ge* legen fein; sesshaft ober wohnhaft fein;, einen ^ßlalj angewiesen bekommen;, b) fig. wohnen, filmen ((Eigenschaft 2c.). — (). auöfinbig machen, ertunben. — II vln. 7. sich anfiebeln, wohnen.

location (iMer-fci/it) [It.] s. 1. Setzen n, Stellen n. — 2. Berfeijung / in eine Sage; Unterbringung / an e-n bestimmten Ort. — 3. Am.: a) Slbfteden n\ b) ab* geftedter Saubftrid); Blutung /; 2ln* fieb(e)lung /; 3ßol)n*ort m, Söo'hnung/. -— 4. räumliche Sage, ^ßtat) vi. — 5. ju*,. Bermietung /, Berpad)tung /. — 6. siuftr.. Biehjüchterei /, ^arm /.


SJlufit; z27 Sßiffenfdjaft; $ ^flange; Seograp^ie; 0 Sedjmt; X Bergbau; & Militär; 0 Marine; $anbel; $oft; ©ifenbo^n.



locative & (loV-tiio, a. Ior-fMlw) [It.] I a. (bfb. ^mm.)ben Drt begefnenb; Drh>=... — ii 5., gram, Sofattv m, Drtöfall m.

locator Am. (iMer-tgr) [It.] s. Vefiß= ergreifet m, rechtmäßiger Anfiebler.

loch (iö$) [gäl.] s. (See m; (schmaler) SReereSarm m, Vud)t f.

Lochaber (iö^-ärb-St‘, iödj-är-t>Sr) npr. (fdjott. Siftrift); ef)in. ~ ax(e) Streit=agt f ber £>oct)fd)otten.                  [Xeid) m.)

lochanidptt.fio'etpn) [gäl.] s. Seecljen n,J Lochinvar (löäpn-ioä17) npr. m ($rfii., sc.). Lochleven § (löe^-Ierwn, ~liripn) npr., id.

((Scfjlofj auf e-r ^elfeninfel im Loch Leven, (Scotti.); 1567 ^Ijronentfagung DJlaria Stuarts. Loch Lomond § (lö$ Iör-msnb) npr. (be= beutenbfter unb schönster See Sdjottlanbs).

Lochmaben (^iner-b«u) npr. (fcljott. DrtSn.). Lochnagar (~nä-gärr) npr. (f^ott. »erg). Jock1 (lot) [a/e.: btf Sod)] I s. 1. ($ür=, Äaften=, ©eroetr= 2c.)Sd)loß n, T. — 2. Verschluß m\ Verschließen n; on the », mit bem Schließen non ©efangnengellen beschäftigt. — 3. 0 mech.: a) Teil m; b) §afen m, c) Spannfette f. — 4. 0: a) Schleuse /; b) Schleusenkammer /; c) ~ of water VSaffermenge f einer Sdjleusentammer; d) = lock-keeper; e) = air-lock. — 5. beim Düngen: Him fa'ffen n, fester tariff. — 6. \ abge= fchloffener Vanni. — 7. L~ (ob. L~ Hospital) Tranfen'hauS n für venerische Trautheiten. — 8. fessel / für meibenbe Sßferbe. — 9. Vremfe / am SBagen. — JO. Versperrung / bur$ @i$, SBagen 2c.; JpinberniS n. — II via. ®a. 11. (au# to ~ up) fließen, ver=, gmf ließen; r — 12. (auch to up) entschließen, eim sperren (a. fig.); to ~ (up) from abf lies ßen von. — 13. umfaßen, umfließen (a. fig.); beim Düngen: fest fassen; (a. to ~ together) $änbe ineinander legen, Slrme verschränken. — 14. B to ~ up Kapital fest anlegen.—15. Diab hemmen. —16. SBagen lenken. — 17. befestigen, fest, steif ob. starr machen; 0 verkuppeln. — 18. 0: a) mit Schleusen versehen; b) burchfleufen. — III v/n. ®a. 19. sich schließen, schließen lassen. ;— 20. to ~ up abfließen. —- 21. fest, steif ob. starr werben; 0 eimgreifen, shaken. — 22. 0 burch Schleusen gehen; buifs geschleust werben.

3# ~ 1: to keep under ~ and key unter Schloß unb Viegel verwahren; 0 dead ~: a) Schloß n mit TIinke an ber einen Seite unb Schlüssel an ber stubern; b) mach. Stocken n, Stehens bleiben; fig. vollßänbige Stocfung, gänzlicher Stillftanb, Tlemme /, Ver= fahrensein n; 0 double (-handed) boppeltf ließenbeS Schloß; Am., cant stock, and barrel ba$ gange ®e= weßr, allgemein: bie gange (beschichte.

3u ^11: to ~ a door eine £ür ver= schließen; to ~ the door upon a p. j-n eins ließen; med. ~ed jaw = lockjaw; to ~ away weg=, verfließen; to ~ in einschließen; to ~ out au$= schließen, ^sperren; % to ~ up ©Heber schließen; to ~ up one’s money in an unprofitable enterprise fein(belb in ein unvorteilhaftes Unternehmen steifen. lock2 (lös) [a/e.: bis Sode] s. 1. (§aar=) Sode /; poet., fig. pl. Saub n. —-2. (20oll=)3’lode /. — 3. Vüschel m u. n, Vünbel n (§eu); §anbvoll /, ein wenig.

lockage (iorf-sbQ) [lock1] s. 1. Schleusens material n. — 2. Schleusenwerfe nlpl. — 3. Schleusemgelb n, =goll m.— 4. 0 Schleusenhöhe /. [berschitfjt /.)

Iock-6anc? 0 (lorf-banb)s. DJlaurer: VhlJ ~-box (~-bof|) s. Vriepauegabefach n. ^-chain (~-tfdjen) s. §emmfette/arnSBagen. ~-dues (~-bjuf) s/pl. Schleufengoll m.

Locke (löt) npr.^ id. (glrfn.); bfb. John engl. g^ilofopl) (1632—1704).

locker (iörf-jv) [lock1] s.l.Verschließer(in). — 2. uerfcbliefjbarer Taften, &ruhe /;

Schranf ?n; 0 si. not a shot in the feinGJelb im Veutel; &sl. Davy Jones’s ~ f. Davy11 a 5.

locker-up (iört-3R-a/p) s. (pl. lockers-up, iört-3rf-aörp) (®efängnig=)Schließer m.

locket (lö'Vt) [fr. loquet] s. 1. Vtebaillo'n n. — 2. 0 Drtbailb n einer (Säbelfc^eibe, lockfast ® (iörf-fa^t) a. 1. fdjott. fest ver= schloffen. — 2. 0 mech. Verfd)luß=...

lock-gate 0 (iort-get) s. Sdjleusentor n. Lockhart (lorI-Srt) npr^ id. (^rfn.);

Lockian (iörf-^n) [Locke]a.,^Zs.Sodeg, Sodefch-                    [«m SBagen.)

locking-pole (iörf-iiiS-pbi) s. §emmfloß mJ locking-wheel 0 (~-(i>)wti) s. Sperrab n ber Uljr.                  [tramps m.l

lock-jaw® (iört-bCjä) s., med. Tinnbaden=J lock-keeper(^-fi-pSr)3.<Bchleufeiuüärier lockless (iort-isB) a. ohne Schloß.

lock-nail 0(~-nei)s. fleine Schloßfehraube, lock-out(F (~-aut)$. (pl.~s) Aussperrung /(bfb.non Arbeitern feiten^ berUnternehmer).

lock-paddle 0. (,^-päbi) s. fleine Öffnung im Schleusentor, nm bie (Sdjleufenfamther gu füllen ober gu leeren.

Lockport (^pöri ®) npr.. id. (6rt§n.,J lockram S (lort-RSm) [fr. locrenan] s.

grobe Sadleinwanb.

Locksley (lörff;-Ie) npr., id. (^rfn.). locksman (^män) s. = lock-keeper, locksmith ® (iörf-$mU) s. Schlosser ?n;.

cant. Js daughter Schlüffe! m.

lockspit ® (iort-^pit) s. Vlarfierunggs fureße /. [bidjt geflossenen (^liebern.)

Iock-stej> X (~-ßtep) s. 9karfd)ieren n inj ^-stitch (~-fmtfdj) s. Dläljen: Tettenftid) m. lock-up ® (iört-»p) I s. 1. Verschließen n, (Sjüibehalten n.— 2. Verfchloffensein n\ Hailer / be$ Verfchloffensein^. — 3. (a.. ~ house) (Gewahrsam m.nw.f\ ^oligeb gefängniS) n; ~yard®efängni§hofm.— 4.loseste (Tapitab) Anlage.—5. Schließer m.— II a. 6 . verschlossen; verschließbar.

Lockwood (^wüb)npr., id. (sprfn. n. OrtSn.). locky \ (iörf-e) [lock2] a. lodig, wollig. Lockyer (iört-iSr) npr.^ id. 0ßrfn.). loco F (ibr-fö) s. = locomotive 4.

Loco-foco ® Am. (lör-F-för-iö) s.. pol. Ultrabemofra't m; weit®. £)emofra't m.

locomotion ^7(iö-r-inor-fdhSn)[It.] s. 1. Drto= veränberung /. — 2. freiwillige Vewe= gung (^äbigteit ber Drtöneränbernng). —■ 3. co.', a) Veife /; b) Veisemittel nlpl.

locomotive (iü-fo-mör-Hn>)[lt.] la.a l.ben Ort veränbernb, sich von ber Stelle be= wegenb, ber örtöveränberung fähig. — 2. Fortbewegung verursachenb; Vewe*

gungßs...;     engine So fomotive /;

power bewegenbe Traft. — 3. co.

reisenb; Veife=... — II $. 4. Sofo= moti've /; Kampfwagen m. — 5. sl. ~s pl. Veine /, F Spagierl)ölger n/pl.

locomotive-engine B (ic-i5-nwr-tim-en-bc/n) s. locomotive 4.

locomotiveness \ (^nß) s. Vermögen n ber Drteveränberung.

locomotor (lö-r-mä^t31-') [It.] I\$. ber (bie, bas) Fortbewegenbe. — II a., physiol. fortbewegenb; Vewegung§=...

locomotory (us-Re) a. ©rtoveränberiing betr.; (sich) fortbewegenb. | loculus.) loculament $ (iörf-ifi-iä-ment) [It.] s. =J locular Z27 $ (lörf-iMgr) a. inst in ßffgii;

((Samenkapseln) ...=fäd)erig.

loculated (ue-t5b) a.,$n. anat. fächerig, loculase <27 (iörUö-iöß), -ous (^) [lt.] a., $ unb anat. :c. fäd)erig.

locu\us (.Jaop) [lt] s. (pl. ,J, Uat), bfb.$, anat.w.zo. Tammer/. [Stellvertretung/.) locum-tenency (iß^m-tf-n^n-^) [mit.] s.J locum tenens (^ tf-n5n^) [lt] s. (pl.

^tenentes, ~tg-nern-tlf) Stellvertreterm. locits <27 (lör4s$) [lt.] s. (pl. ,J, ^at) Ort m, Stelle /; math, geometrischer Ort lOCUSt (lPr-fßt) [lt- lociista} I s. 1. ent.

§eufd)rede /. — 2. Am.^ ent. girpe /, 3ifa'be /. — 3. a) Am. unedjte Afa'gie; b) = carob. — II \ vln. ®a. 4. fig. wie ^eufreden schwärmen (tn.). locust-bean (^-Hn) s. = carob-bean. locust-tree (~-tiü) $. ■= locust 3. locution (is-fjür-f£hsn) [It] s.lASprecheun.

— 2. Ausbrudfveife/) m, Lebensart/, lode (iöb; Hom. load) [a/e.] s. 1. prove.

Sßafferlauf m, Ableitnngs=graben m, danal m. — 2. X ®ang m, ^rum m 11. n. [m (a. /pf.); eng®; ^ßola'rftern m.) lodestar \ (iörb-$tär) [lode]/. SeitsternJ lodestone X (~ßtön) s. = loadstone, lodge (löbQ) [(alt)fr. loge\ * bis Saube]

I s. 1. §ütte /; §äu3chen n. (Fotst=, ^3arf=, ^förtner= 2c.) §au^ n'. Portiers loge /; Am. Snbianerhütte /, Sßigwam m. — 2. (Freimaurer^ 2c.) Soge /. — 3. hunt. §öl)Ie /, Sager n roilber £iere. — 4. prove. (Sßageus, §olg= 2c.) Schuppen m. — II via. ®b. 5. beherbergen, auf= nehmen, unterbringen; & Gruppen eins quartieren. — 6. ©efchofc, $feii 2c. f (em bern, werfen, entsenben; einbohren (in in [acc.]).— 7. fig. eingraben, einpflam gen.— 8. hinterlegen, beponieren, nieber* legen, in Verwahrung geben (with ob. in the hands of bei ob. dat:)] ©eib am legen; ?. ■— 9. aufbewahren, unters bringen, sieden in (acc.f eintragen in (acc.f ßiage am, eim bringen (in a court bei einem (berste); T. — 10. X to oneself sich einfehneiben, sich an einem Orte feftseßen. —11. (oom.Dtegen, §agel 2c.) ©etretbe uieber=, um=legen. — 12. fig. enthalten, mit(ein)begreifen.— III vjn. ; ®b. 13. (bfb. auf surge Seit) logieren, wohs neu (with bei; at an inn in e-m GJasts , hause). —14. hängen ob. sfeden bleiben.

3u ~ 8: S to in the warehouse auf§ Sager bringen; to^a credit with a p. einen Trebi't bei j-m eröffnen.

3« ~ 9: to ~ an objection with Einspruch erheben bei; to a com-plaint Vef ch werbe, SUage führen (with bei, at über [acc.], against gegen); to ~ information against a p. j-n an= geben, benunzieren.


Slgns (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; f obsolete (died); * new word (born); +*+ incorrect; J music;



lodge-gate (uAq-get) s. sßförtnertür f. lodge-keeper ®-ii-pSr) $. Pförtner m. lodgement f. lodgment.

lodge-pole Jim. (lörbQ-pöi) $. Zeltstange f. lodger (iörb-QSr) s. 1. SRieter (in), Haug= bewol)ner(in). — 2. etwag, bag fi^en ober hängen bleibt.

lodging (lö'b-qtnß) s. Söohnung /, ßogig n', (mft ^8 pl.) gemietetes Qitntner (mft mit Bebienung); furnished (unfurnished) ~ möbliertes (leereg) Simmer; private ~ Hotel garni n\ to live in ~s, to live (ober stay) at private ~s möbliert wohnen; to take ~s fiel) (bfb. in pension) einmieten; a night’s ~ Nachtlager n; hoard and ~ Sßohnung f unb ^oft f. — Syn. f. abode2.

lodgi^-allowance (iörb-Qtu0-ä-iau-sn$) s. Sßohnungg(gelb)zufchu^m, Seroi'gm.

z^-bill ® (~-f>ti) s. Wohnunggzettel m. ~-house © (~-hau$) s. Hotel garni n. lodgment (iörbQ-m8nt) s. 1. Wohnen w, Nieberlaffung f. — 2. ® Hinterlegung /, Deponierung f (»on Selb). — 3. 3ln= Häufung f von Staub 2C. — 4. & gefh fetpnig /, Verfd)anzung f.

Lodovico (lö-b5-wtr-!ö) npr., id. (Sßrfn.; SH.). Lodowick (lör-b5-wtf)n/>r., id. (qSrfn.; SH.). loess T 47 (lör-s$, btfch 10$) [btsd)] s., geol. ßöjs m (tstlf^stltige biluvia'le Ablagerung).

Ioffe f (lös) v\n. = laugh.

loft (loft) [a/e., * a/n.: bt|d) £uft] I s.

1. Dachgeschoß n, Dachfammer/; F cock of the ~ §aj)n m im ^orbe. — 2. f ober Am. (obereg) Stodwerf; (Speichers Voben m, Vül)ne f. — 3. ©mporfirche /, ©l)or n. — 4.: a) Daubenfchlag m; b) glug m Dauben. — II via. ®a. 5. schott, mit Stodwerfen oerfehen. — 6. Sols: Bali in bie £uft schlagen.

loftily (iörf-ts-ie) adv. gu lofty.

loftiness ®us$) s. 1. Höhe fi ©rhaben= heit f. — 2. fig. Stolz m, §od)mut m. — 3. §ol)eit f, ©rl)abenheit f, (Grösse /’.

loft?/ (lorf-te) [loft] a. (~ily adv.) l.Ijorfj, luftig; Ijimmelanftrebenb. — 2. erhaben, Ijefjr. — 3. xmrneljm, gross, stattlid). — 4. ftolg, hochmütig.

lofty-plumed (lo'f-r-viumb) a. mit roaHen= bem geberbufd) [sH.H.vi,a,5,3,2ö).

log (log) [iglätfbifd) = gesüßter Stamm] I s. 1. Vlod m, Älob m, StÜd n §ol$ (and? ~ of wood). — 2. 4: a) T Sog n ($nftrume'nt gur Bestimmung ber ^aljrge-f^ivinbigteit); b) = log-book; to heave the ~ loggen. — II via. ®e. 3. Am. &oig in Vlöde fdjneiben. — 4. 4: a) in bag Sogbud) eintragen (a. to ~ down); b) burd) bag £og feftftellen; c) alg be= straft in bag ßogbud) eintragen; be=i log. abbr. = logarithm. [strafend Logan (lör-gsn) npr., id. ($ßrfn. u. DrtSn.). logan-stone © (iorg-MM [log]s->

Söagftein m (§el§bloct, ber leicht beweglich auf anbern aufliegt; = rocking-stone).

logarithm                ct.d. audj

Rtcz/im) [grd^.] s., math, fiogari't^mug m. Iogarithmic(al □) (i0g-Mr^-mh, ~ms-tsi) a., math, logari'tljmifd).

log-book (lö^g-büf) S. 1. 4 Sogbucl) n\ (Scbiffgjonrna'l n. — 2. Sc^ulberic^t m.

log-cabin (~-täb-gu) s. Wodljiitte f. loge (ivQ) [fr.] s. (Dt)eater=)£oge f. loggan-stone © s. == logan-stone.

loggat (lörg-ät) [log] s. e$m. ~Spl. ^3flod= spiel wobei man mit ^olgftüden naä) einem ißflode warf.

logged (lögb) [log] a. 1. Am. mit blöden befestigt. — 2. fdjiverfällig; mit Söaffer gefüllt ober oollgefogen. — 3. stagnier renb (SBaffer).                        [m.l

logger Am. (iörg-Sv) [log] s. Holzfäller/ loggerhead (iörg-sMeb) s. 1. Dumm=, Diddopf m. — 2. G: a) ^ed)fd)melz= eifeun; b)58ier=(2c.)märmer m. — 3. zo. ©eefc^ilbtröte f. — 4. F at ^s uneing, im (Streit; to fall (get ob. go) to ~s aneinanbergeraten, fiel) raufen.

loggerheaded (iörg-sMeb-sb) a. lAbumm, tölpelhaft. — 2.zo.^, turtle = logger-J logget (iörg-st) s. = loggat. [head 3.J logging-ax(e) Am. (iörg-tnS-ät$) s. Hol^ fäller=ajt f.

log-head (iörg-t>eb) s. Dummtopf m.

\Q^-house © (~-l)au$), ~-hut @ (^aot) s. 33lodl)aug n, S8lodl)ütte f.

logic 07 (lörbQ-it) [fr. logique', * grd).] s., phls. So'gif f\ a) Denflel)re/;b) (gefunbe) Vernunft; c) Spfte'm Tiber Sogif.

logical (iörbq-Msi) a.  1. phls. logisch. — 2. fig. uernunftgemöfs, folgerichtig.

logic-chopping (iö"bQ-tt-tfcbörp-tnß) s. £Bor= bringen n non (Spipfinbigfeiten, [m.1 logician 07 (i'6-bQtrfcb-sn) [fr.] s. ßo'giferJ logistic 07 (i5-bQt'$-tlf) [grd).] a. 1. imprab= tischen Rechnen beroanbert. — 2. math. logi'ftifd). — 3. Sejagefima'l=...

log-line 4 (iörg-iatu) s. ßogleine f.

logmzm ©fob. Am. (~män) s. (pZ.^men, ^msn) 1. H^lzträger m^ Söretterträger m (gB. beiSdjneibemüljleii). — 2.^o[^cALctm.

logography 07 (i%görg-Rä-fe) [grdj.j s., typ. ßogotppenbrud, bei bem surge SBörter unb Silben au§ einer £ppe (logotype)bestehen.

logogriph 07 (iörg-ä-gntf) [greh-] s. £ogo= gri'ph Sßort=, ^Buchstabenrätsel n.

logomachist 07 (i5-görm-Mt$t) [grd).] s. ^orfflauber(in), Silbenftecher(in).

logomachy 07 (f°-görm-ä4e) [grd).] s. Wortklauberei fi (Silbenstecherei f.

logometer (ib-görm-M8r) [grd).] s., math. ßogome'ter 33erl)ältnigmesser m.

logotype G (iörg-Malp) |grch-] s., typ. Sogotppe fi Wortippe/ff.logography).

log-roll @ Am. (iörg-Röi) ®a. pol., sl.

I v/n. 1. gemeinsam hanbeln, im Kartell stehen.— II via. 2. ein Kartell schliessen mit.—3. Sefe$ gemeinf am burd)bringen.

log-roller © Am. (~-RÖ-ISr) s. l.^ailafcbine gum Auflaben v. ^olgblöden auf ben Stemel. — 2.pol., sl. f. bermit anbern unter Borau§= fe|ung v. Segenleiftungen gemeinsam Ijanbelt.

log-rolling ® Am. (~-Rör-itns) s., pol., sl. gegenseitige Unterstützung, Kartell n.

logwood (iorg-wüb) s. 1. 4 ^ampe'fche^ bäum m. — 2. & ^ampesche=, Sßlau= hol^n. [bumm.— IIs. schmerergisch-1

logy Jim. (iör-g°) [?] I <2. schwer(fällig);/ loin (löin) [a/f-; fr. longe', * It. lu'mbus\ s.

1. Senbe f. — 2. Äoc^funft: ßenbenstüd n, ^Rierenbraten m; ~ of veal ^albg= nierenbraten m.

loined (lolnb) a. inSffgn: mit ... ßenben. loin-steak (iSirn-$tef) $. JMtßeubenftüdn. loiter (iöir-tSr) [holl.] ®a. I vln. zögern, tröbeln, sd)lenbern; to about umher= fchlenbern. — II via. to away ßeit oertröbeln. [gänger(in), ^Bummler(in).) loiterer (~t^RSr)s.3aub(e)rer(in), SRiifsigJ loitering (ioT-ts-Rtn0) a.  gaubernb, fäumenb, träge.

loligo 07 (i5-iair-gv) [It.] s., zo. ^a'lmar m. loll (lol) [m/e. : lull] ®a. I Vln. 1. träge ober f$wadj liegen, lehnen, sich bequem hinftreden; to about umherlungern. — 2. heraughangen (von ber Bunge eine$ ^unbeS 2c.). — II via. 3. (meist to ~ out) bie Bunge heraughangen lassen.

Lollard (lörI-Srb) [holl. = SJlurmler] s. ßollarb m: a) SAitglieb e-r Ijollänb. frommen Saiengenoffenfdjaft (um 13oo), bie fidj ber Ärantenpflege unb fieidjenbeftattung wibmete; b) Spottname ber SBqclifiten; fig. feiger m.

lollipop F (lörl-g-pöp) [?] s. (meist ^S pl.) Quderwerf n, 9Rafd)merf n (aus Bu^er> Sirup, 3Jlel)l unb Butter).

lollop F (lorl-sp) [loll] v/n.®a. l. = lolll. — 2. schwerfällig sich bewegen ober hüpfen; h^ her geworfen werben.

Lombard (iörm-bSrb, au$ iwrm^) [fr., it.> * btfeh] Is. l.£omba'rbem,£ombarbin f. — 2. ~ Street (ßonboner ®itpftra$e, biept an ber Ban! unb ber Börse, wo fi<^ ber Selbverfeljr tongentriert). — 3. S ~S pl. £omba'rben/7pZ. (Aktien ber Österreichischen Sübbahn). — II a. 4. = Lombardic.

Lombardic (iöm-bärr-btt) a. lomba'rbifd). Lombardy (iörm-b8r-b°) npr. £ombar=) Ion. abbr. = longitude. [bei' f.] Lon., Lond. abbr. = London.

London (lärn-bgn) I npr. ßonbon n. — II a. ßonboner, aug ßonbon; ® ~ board geleimte ^ßappe; ~ boiler Heiner ©ornwallfeffel; County Council ^at m ber (Grafschaft ßonbon; ordinary qsiefnid ber ßonboner Babegäfte in Brighton auf ber offenen S)üne; ~ pride Schattenfteinbrech m.

Londonderry (laon-bsn-berR-e) npr. (Srffch-u. Stabt in ber irischen proving Ulster; a. ißrfn.).

Londoner (iwrn-bs-nSr) s. ßonboner(in).

Londonese (iwn-bMiff ob. ~nf$) la. 2on= boner, lonbonifd). — II s. ßonboner 3Runb=art /; bfb. ©odnepfprache f.

Londonism (ia6rn-bs-ntfm) s. ßonbini'gmug m (Sonboner (Spradh=)@igeutümli(^feit).

London ize®(~nalf)v/«. ®b. lonbonifieren. lone (lön; Hom. loan) [abbr. v. alone] a.

(nur attrib.) 1. einsam, welt=abgefchieben, einzeln. — 2. \ lebig, unoerheiratet, loneliness (iörn-is-ng$) s. ©infamfeit f, Verlassenheit f, Söelt=abgesd)iebenl)eit f. lonely (iörn-i°) a. einsam, oerlaffen.

ioneness \ (iörn-ns$) s. ©infamteit f. lonesome (iörn-$8m) a.  einsam, lonesomeness (~-n5$) s. ©infamfeit f.

Zong1 (lön©) [a/e.] la.  1. (v. gtaum unb Beit) lang [ant. short); L — 2. ® lang, auf lange Sicht. — 3. säumig, langs fam; L — 4. langwierig, weitläufig. — 5. (oiel= ober weiL )umfa'sfenb, weitgehenb.— 6. F gross; L — itadv. 7. (von siaum unb B^it) lang, lange; nach bem über, hinburch; L — III s. 8. Sänge /; to take lange 3^it brau= djen, F lange machen.-r-9. bag Sange; T. — 10. lange Silbe. — 11. L~ = ~ vacation ([. ~ 1 5). — 12. ® SBorratfäufer m. — IV v/n. ®a. 13. »erlangen, ficlj sehnen; gelüsten (for nach; to mit inf. gu).
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B« long 1: ~ day (f. a. long-day) ent= legene Seit, Aufschub w; to put a th. off to a day etwag auf bie lange Sßanf schieben; ari:h. ~ division ge= wohnliche arithmetische £)h)ifio'n; ~ in the finger langfingerig, biebifd); P to have a ~ head umsichtig ob. schlau fein; ~ home f. home 1 I; w hours pl. lange SIrbeitggeit; \ ~ of life langlebig; typ. ~ mark Sängegeichen n', ~ notice langeBtitnorhererfoIgteKünbigungob. ■JRelbimg; ~ odds Ijoljer (Sinfatj gegen SRennpferbe 2c.; F it is ~ oddshe won’t win it eg ist hunbert gegen eing gu wetten, bafj er eg nicht gewinnen wirb: typ. ~ primer T ßong^ritner fi Kor= pug /; in the ~ run am @nbe, gulel^t, enblich; a ~ time lange; L~ Tom: a)Xu.d> lange Kanone; b)^(Bolbwafch= . frog m; ~ vacation grosse gerien pl.

B« ~ 3: he is ~ in doing a th. eg bauert lange, ehe er etwag tut; he won’t be ~ er wirb nictjt lange bleiben.

Btt ~ 6: ~ dozen breigehn Stüd ; P ~ figure grosse ober oielftellige 3al)l; ® ~ hundred I)unbertunb$wan$ig Stü(f(bfb. geringe); -S ~ premium Ijofje ^ßrä'mie; ~ price: a) ® Söruttopreig m' b) ® $ßreig m einschliesslich goll; c) P h$her ^ßreig.

Bit - 7: all day „ ben ganzen £ag über; all night ~ bie gauge 9tacht hin= burcl); ~ ago, ~ since nor langer Seit, längst; not ~ ago oor furgem, fürglich; before ere ~ in furgem, balb; not ~ before furg Dorljer; it was ~ before he came eg bauerte lange, big er fam.

Btt ^9: cant and broads ober ~s and shorts pl. falsche Spielfarten, bte burdj bie Sänge ober breite gu ernennen finb; that is the ~ and the short of it bag ist bag gange ©eheimnig ob. bie gange (beschichte.

long2 (Iön0) v]n. = belong.

(’)long 3: ~ of (lörn0 Bw) prp. = along2 of. long. abbr. == longitude.

longseval (ion-bqir-w°i) a. = longeval. long-ago (iörn0-ä-gö) a. »ergangen; alt. longanimity \ (lönS-gMW-t6) [fr.,

* [pät=lt.] s. Sangmut f. long-armed (iörn0-ärmb) a. langmrmig. Longaville (lörn0-gä-wil) npr. (Sßrfn.; SH.). \ün$-beard (iörn0-blrb) $. langbärtiger) --boat 4/ (~-böt) s. ^ßina'ffe f. [äRann.J --bow®(~-bö) langer $8ogen (wie er nor ©tn® fiiljrung ber Feuerwaffen üblich war); to draw (ob. pull) the ~ f. bow4 1 T [Kinber.l --coats (~4ötji)s/pZ. Drages leib n für Heine/ —-day (~-be) s. Arbeitggeit f mit Übers ftunben.                     [^hnen.Y

- descended (^-b®-f4m-b°b) a. mit oielenj --drawn (~-bRan) a. lang auggebehnt. longe (labnbQ) $., man. = lunge 1u.2. long-eared (iörn0-irb) a. Iang=ohrig; fig.

efelhaft; zo. ~ bat (brofkohr n. ionger(lörn0-gSr)[co7H£>.v.long1!] a. u. adv. länger; no ~ nicht länger, nicht mehr, longeval (lön-bqf-mH) [lt.] a. langlebig. longevity (iön-bQerw-Me) [It.] s. Sang= lebigfeit /; Sebeng-bauer./.

Longfellow (iörn0-fei-ö) npr.: Henry Wadsworth ~ amerifan..$ichter (1807—82).

Longford § (lörn0-fBrb) npr.^ id. (ir. (Srffc^. unb Stabt).                  [altet (s#.).)

long-^rrown (~-gnön) a. (Sßunbe) uerj --haired (iörn0-^avb) a. langhaarig.

--hand ® (^änb) s. gewöhnliche Schreib^ fchrift (ant. shorthand), [slug, schlau, i

--headed (~ teb-gb) a. 1. langföpfig.—2. F) —-hop (lörnö-I)Öp) s. Artetet: S3all, ber nact) furgem Staffage in weitem Sogen auf benSkei® stab loSfliegt. Jzo. Ungläubig (2lffe).l longimanous & (lon-bqfm^-n^) [It.] a.fi longing (Iörn0-tn0) I a.  1. sehnsüchtig, uerlangenb; lüstern (for uadi)). — II s. 2. Sehnsucht /, Verlangen n (for nach). —■ 3. (belüft n.

longipennate (ion-bQ5-pern4t) [It.] a., om. mit langen ^lügeln (s^wimnwögei).

longirostraZ(^Rört-üFi),-ate (uRät)a., orn. laugfchnäb(e)lig. [giemlich lang.) longish F (iörnS-tf<$) a. etwag länglich,/ Long Island (Iön0 atr-Isnb) npr:. a)Susel ber zt.äS'., 9?ew 2)ort; b) engl. Sal>ama=infel.

longitude (lörn-bQs-tj.üb) [lt.] s. 1. f ob. CO. Sänge f. — 2. geographische ob. aftro= nomifche Sänge; degree of ~ Sängern grab m; east (west) östliche (wefh liehe) Sänge.

longitudinal (iön-bQs-tiür-bs-n“l) a.  (f.

—ly) bie (meist geographische) Sänge be= treffenb; Säugern...             [nach.)

longitudinally (~b5-nMe) adv. ber Sänge/ long-Jawe^ (iöru0-bQab) a. mit langen liefern ober ^innbacfen. [(qiferb).)

--jointed (^-bQöin-t5b) a.langfchenf(e)lig/ --legged (~-ieg(-s)b) a. langbeinig.

--legs® F(--legs)s. 1.Sangbeinn(3Kenfdh;

Snfeft). ■— 2. = daddy-long-legs.

--limbed (~-itmb) a. Iangglieb(e)rig.

--line (~-iätu) I s. lange Angelschnur für bie ^ieffeefifdjerei. — II a. lauggeilig.

--lived (~4atwb) a. langlebig, sich lange haltenb; \ -ness(~-ngp)s.SaugIebigfeit/'.

longly \ (iörn0-ie) adv. 1. lange Beit. — 2. sehnsüchtig (sh.).

Longman (Iörn0-män) npr.id. (^ßrfn.). \w\Q-nec7ted (~-nett) a. langhalfig. --nosed (~-nöfb) a. langnafig.

—-One (lörnö-wa6n) s.. sl.^ hunt. §afe m.

--priced (~-proM teuer, [long 1 ¥).) --primer ® (löru0-pRtrm-Sr) s., typ. (siebe/ --range X (^Renbq) artill. I s. größte Tragweite eines ©efetübes. — II a. ferm treffenb, weittragenb.

—-run ® (~-Raßn) s. f. long1 1 T

--shanked P (~-fcbän0tt) a. langbeinig.

longshanks (^febäns^) $. F Sangbein n (aitenfcb); Edward L^Stt. ßönig ©buarbsi.

long-shore ® (löM^bß1®) [along-shore] a. läitgg b er stifte befinb lieh; Lüftern...;

sl. butcher ^üftenwächter m-fishery Küstenfischerei /*; contp. lubber Sanbratte f.

longshoreman (^-mäu) s., (pl. -men, ^m®n) 1. Söerfh, Hafenarbeiter m. — 2. Küftenfifcher m. [arbeiteroef m.) long-sÄoW Am. (iörn0-fcbort) s. grauem/ —-shot 4/ (^-feböt) s. gernfehuf; w; fig.

stars aufgetragene (beschichte; PAm. not by a um feinen ^ßreig.

\N^-sighted (lö'nö-^äl-rb) a. 1. weiti, fermfichtig (a. med.).— 2. ® langficljtig; ~ bill Wechsel m auf lange (Sicht. — 3. fig. ooraugfehenb, scharfsinnig.

--sightedness (^-n^) s. 2Beit=, germ fichtigfeit f (aueb med^ fig. SBoraugficht /, Scharfsinn m.

--skirted (iörnS-$tör-t5b) a. langfchöjpg. --sleeved (^üwb) a lang=ärme(ig. iongsome f ob. prove. (iörnö-Bsm) [a/e.J a.

 lange bauernb; fig. langweilig.

Iong-.sp?/n (lö^ns-^pson) a. auggebehnt, in bie Sänge gegogeit; fig. langweilig.

--staff sixpenny strikers f (lö'nO-staf ti"ffj-p5-n5 fjtRair4Srf) slpl. Stra^enräuber mlpl. mit langen Stöäen, bie arme ßeute ihrer geringen Barschaft (sixpenny) berauben (SH.H.IV,a, 2,1,82). [=haarig(33aumwoUe).)

--staple fj (~-Btepi) a. langfaserig,/ —-Stop (~-fÜop) S-Ärictet: (Spieler ob. (Stellung

hinter bem filter be§ ©reiftabeS.

--suffering (löh^söf-M^) I s. Sang=> mut./, (Sfebulb /. — II a.  langmütig.

—-tail (lörn0-tel) s. 1. ^ier n (bfb. Hunb m) mit ungestümem Schwange. — 2.sl. -s pl. etwa-. Saugfchwänge mlpl.: a) 4, ©biuefen; b) hunt. Fslfanen*

--tailed (~-teib) a. 1. langfehwängig (/</., co. auch non SBörtern mit langer @nbung). — 2. ~ coat Sloes m mit langen Schossen.

Longton (lÖrn0.-tsn) npr., id. (engl. St.). long-famgraefZ (~-tä6n0b) a. 1. langs gängig. — 2. fig. schwächst

--waisted (iörn0-wHt5b) a. mit langer Taille; langleibig. [(auch/#.).)

--wind (^-wtn-bsb) a.  langsatmig/ --windedness (~-n^) s. Sang=atmigfeit/. longway/s \ (~wej), -wise \ (^watf)

adv. länggweife, ber Sänge nach-Longwood (~wüb) npr., id. (Meierei auf

St. Jelena, Sßobnung 9capoleon§ I. 1815—21). loo1 (in) [f lanterloo; * h°^-] I s- £°ü= spiel n (Kartenspiel, bem „ßwiden“ ähnlich). — II via. ®a. beim ßoofpiel schlagen; to be ^ed feinen Stich befommen.

loo2 (lü) int. = halloo.

loob?/ prove. (lur-be) [m/e. : lob] s. (pl. -ies, ~bq) Tölpel m.

Loochoo (lür-tfcbü) npr.: ~Islandspl. Sittfitt=3nfeln flpl. (gu Fapan gehörig).

loof 4/ (lüf ob. labf) s. u. v. — luff1, [m.) loofah $ u. s (iür-fa)[ar.] s.Snffafchwamm/ look (lüf) [a/e.: btfeh lugen] I v\n. ®a.

1. bliesen, feljen, schauen, hinfehen; auf= bliesen; (on) anfehen, betrachten; — 2. nachfehen, suchen, auglugen (for, towards], \ after nach). — 3. fig. (to, at, on) feine Slufmerffamfeit richten auf (acc\ prüfen, betrachten, erwägen. — 4. gttfehen, bas! etwas geschehe. — 5. augs sehen, bag Ansehen hst^e11 (wie obev gen.)\ scheinen; 1 — 6. gerichtet [ein, liegen (hinaug)geheu, Slugficht h«^tt. (into, to, toward[s], on, upon nach, auf [acc.]). —- 7. (to) entgegenfehen (dat.), erwarten, [ich gefaxt machen auf (acc.). — 8. to ~ mit adv. uub prp.;. T — Ilvla. ®a. 9.anfehen,betrauten; T — 10. f suchen; erwarten. — 11. burch fliese in einen Buftanb oerfet^eii ober bewiesen; — 12. burch 53lide ober ^lugfeljen augbrücfen; T. — 13. gur @r= fcheinung ober gur (Geltung bringen. —


Beiden (f. S. IX): F familiär; P SSolISfpradhe; F ©aunerfpracbe; \ selten; -[• alt (auch gestorben); * neu [auch geboren); #+ unrichtig;



14. to ~ mit adv. a. prp.;   — III s.

15. $8lid m (at auf [acc.]); T — 16. (oft ~s pl} Slnfehen n. 3Iugsehen n, SXnblicf m, SKiene /J ©efid)t n\ T — Syn. (ii) f. contemplate.

ßulookl: ~ you here! F^ you!, sieh (ober feßt) einmal!, feßen Sie einmal!

3u ~ 5: to ~ all wonder gang oer= wunbert augfeßen; things ~ badly for him feine Sacße fiel)! fcßlecßt; to ~ big f. big 4 ?; F to black oer= stimmt ober finster augfeßen; to ~ like äßnlicß augfeßen, ähneln; to ~ well woßl augfeßen.

3it ~ 8: to ~ about (one) utnßers feßen; acßtgebenJicßDDrfeßen; sicßum= feßen (in e-r stabt ic.; for nacß); to ~ after feßen nacß, aufpasfen auf (acc.), acßten auf (acc.); f to against = to pu at; F to pu alive ficß sputen, auf bem Rosten fein; to ~ at anfeßen; feßen (ob. bilden) auf (acc.) ober iiäcß; to ~ away wegbliden (from non); to ~ back gurüdseßen; fiel) umseßen; to ~ back upon gurüdbliden auf (acc.), erwägen; to ~ before (adv.) oorwärtg bilden; to ~ before (prp.) oneself nor ficß feßen; to ~ beyond ßinaug= bliden über (acc.), überse'ßen; to ~ down ßerabbliden, nieberseßen, bie Singen nieberfcßlagen; to ~ down on (ober upon) oeräcßtlicß ßerabbliden auf (acc.)] e to downwards im greife finfen; to ~ for erwarten, warten auf (acc.), entgegenfeßen (dat.)] ficß um= feßen ob.sueßen nacß; whatareyou^ing for? wag sueßen Sie?; not ~ed for unerwartet; to ~ forth in bie §erne bliden; to ~ forward (to, \ for, f on) nor ficß ßinbliden; erwarten, nermuten; entgegenfeßen (dat.)] to_ in ap.’s face j-m ing ©esießt bliden; to in (upon a p. j-m) e-n tagen Söefucß niacßen; oor= fpreeßen (bei j-m); to into sorgfältig ßineinseßen in (acc.)] untersuchen, prü= sen, erwägen; to~intoabookein$8ucß burcßblä'ttern; to ~ like ähnlich sehen; it ~s like it eg ßat ben ^nfcß.ein; to a, off ben Wid abwenben non; to on (upon): a) anleßen, sehen auf («ec.); guseßen (cta.); b) gering» ob. lio^acßten; c) (as) betrachten alg, halten für, be= ßanbeln wie; to~ out: a)ßinaugseßen; to pu out at (ob. of) the window gum genfter ßinaugseßen; b) bfb. xb aug= guden, auslugen (for nach); F ~ out there! pass’ auf!; to ~ over: a)(ßinweg=) bliden ob. (s)feßen über (acc.); b)bu'rcß-sehen, liefen, =geßen, naeßfeßen; to ~ round umßerscßauen (at auf [acc.], for nach); to ~ sharp: a)genau achtgeben; b) sich sputen, schnell machen; to ~ through bu'rcß feßen (büreß); bureßfeßen, anfeßen; to ~ to sehen auf (acc.); be= achten, achtgeben auf (acc.); gufeßen; naeßfeßen; to ~ to it achtgeben; auf ber §ut fein; to ~ to oneself für sich (selbst) sorgen; I shall ~ to you for the payment wegen ber Söegaßlung werbe ich mieß an Sie halten; to ~ toward(s) feinen 33lid wenben auf (acc.), P j-m gutrinfen; to ~ up: a) auffeßauen, aufs bliden; ~up! Wtut gefasst!; to ~ up to a p. mit Sichtung aufbliden gu j-m; b) H aufschlagen, steigen (com greife); to pu upon s. to ~ on.

3n look 9: to ~ a p. in the face j-m ing ©efießt sehen; to ~ a danger in the face e-r ©efaßr ing Singe sehen.

3# ~ 11: to ~ away burd) 33lide ver= scheuchen; to down burdj SHide gum Schweigen bringen ob.nieberfchmettern; to a p. out of countenance j-n burd) Slide aus» ber Raffung bringen.

3u /x/ 12: he does not his age er sieht nicht jo alt au3, wie er iff; to daggers ata p. j-n mit Süden burd)= bo'hren; to pu it gang so au^fehen; to oneself fein gewöhnliches Stafehen h-

Su-14: to out ausfinbig machen, auf suchen; auSfuchen; to ~ over burd)= mu'ftern; bie Slide gleiten lassen über (acc.); to pu up suchen nach, auffudjen, F besuchen; aufpaffen auf (acc.).

Su 15: F to give a p. a ~ in j-n besuchen; norfpredien bei j-m; upon the for au^jchauenb nach-

Su /x/ 16: to have the of au$= sehen wie (ob. alö wenn); her good ~s pl. ihr schönes (Besicht; F I don’t like the pu of it ba$ sieht mir nicht gut au$. look-back (iürf-b^) s. Siüd^blidm, tschau/1, looked t (lüft) a. in ßffgn: ...=au§feheub. looker-on © (iurftSR-örn) s. Susdjauer(in). look-hole (lü'f-pi) s. ©udlodj n.

look-in © (iürf-tn) s. 1. (schneller) Slid.— 2. furger Sefud). — 3. Sports, fig. Staficijtsen pl} ©hstnce(n pl} f.

looking (iürf-tns) I a. auäfehenb; bfb. in Sffgn, bad-^ fasslich; good-~ häbfdh, nett, fd)ön.— IIs. Südenw :c. (f.look). looking-glass (~-gM) s. Spiegelglas n)m. look-out © (iürt-aut) s. 1. Stafdjau /, Sinnbild Sßadje /; to keep a good f. keep1 1 5; on the ~ auf ber Sauer; fig. it is his (own) ba$ ist f-e Sache. — 2. a) arch. Schautürmdjen n, Sugdnglanb m; b) Stagud m, Slu3= lug m. — 3. SBadje f (person). Slug? lugenbe(r) m. — 4. \ fig. 3lusfid)t f.

loom1 (lüm) [a/e.] s. 1. f ob. schott. SBerf= geug n; Sßaffe f. — 2. 0 Söebftuhl m, Stuhl m. — 3. xh ^eil m be^ Sluber= schaffet innerhalb ber ©ollen; ©riff m.

loom2 (lüm) [m/e.] I v/n. ©a. 1. scheinen, leuchten. — 2. xb (and) to up) sichtbar werben, in ber ^erne unbeutlid) empor= ragen ober erscheinen (aueb fig}] F his appointment is ~ing in the distance feine Slnftellung steht in ferner Sluöficht. — II s. 3. xb Sichtbarwerben n, um beutlidjeC) @r sehe inen; Schatten m (a.fig}. loom-bleached (iürm-bittf$t) a.: linen Seinwanb f aus gebleichtem ©arn.

looming xb (iür-mtn0)s. 1. Sichtbarwerben n (f.loom2). — 2. Kimmung /, Suf tfpiege=i Loomis(lür-mt$)npr..id.Oßrfn.). [lungf.] loon1 bfb. schott, (inn) [?] s. 1. Sümmel m] £)umntfopf m] Taugenichts m. — 2. Surfdje m, gunge m] ^erl m. — 3. §ure /, ^onfubi'ne f.


loon2 (iün)[a/u.] s., orn. großer ©i^taucher. loony P (lür-ne) a. nnb s. = lunatic.

loop1 (lüp) [m/e.,*gäl.] I s. 1.Schlinge/*, (a. B, tel., math.) Schleife fi Öse f. — 2. Schleife f an geschriebenen S3m$ftaben.

[loosen]

— 3. Siegung /*, Krümmung f eines glasses ic. — 4. 0 ^unbfehnur /*; ©impe f. — 5. 0: a) hasche/*; b)9Üng m am ®emel)rlaufe; c) (Topf= 2C.) §euM m.— Hy la. ®a. 6. mit einer Schlinge (ob. mit Öfen) nerfehen ob. befestigen. — 7. uieib aufnehmen, aufschürgen, auf* fteden (a. to ~ up). — 8. (a. to round) in Schlingen legen, winben. — ITIvln. ®a. 9. eine Schleife, Siegung, Sßim bung machen, sich winben (2ßeg k}.

loop2 & (lüp) [fr. loupe] I 5., metall. Suppe fi Teul m. — II v!n.,®&. gu einer SRaffe gufammenfchmelgen (®rg).

loop3 (lap) [hod.] s. = loophole, looped (laps) a. 1. eine Sdjleife bilbenb.

— 2. f do Her Södjer (sh.k.l.3,4,31). loophole © (iürp-böi) [loop3] s. 1. ©ud= loch n 5 n 5 ^peilte /, Suse f. — 2. & Schießscharte f. — 3. 0 metall ©ud=, Sd)au=lod) n an e-m Dfen. — 4. Schlupfs loch a- $taflud)t /*, Sorwanb m. loopholed © (~iföib) a. mit ©udlödjern ober Schießscharten oerfehen. [bahn /*.) loop-line B (iürp-ialn) s. Serbinbung^J loopy (iür-p°) a. do Her Qßinbungen. loose (iü^) [m/e.; * a/n.: bisch lo^] la.

1. lo£>, lose; frei (ant. fast); T. — 2. (®ewebe, (Stoff) lose, loder (auch fig}. — 3. (Kleiber) weit; nu gown Schlafrod m, SRorgenfleib n für ©amen. — 4. ger-streut, eingeln; ~ change, money eingelne^ ober Heines ©elb. — 5. fig« ungufammenhängenb. — 6. fig. («Stil, Urteil 2c.) unbestimmt, unsicher; nach* lässig. — 7. j- frei, lebig, log. — 8.^. loder, lieberlich, augfdjweifenb; gotig, schlüpferig; T.— 9.offenenSeibl)abenb. — II s. 10. t Freiheit /*, Sefreiung /; nod) gbr. in: fiig. to give a ~ (\ ohne a) to freien Sauf lassen (dat.) — 11. f- 5lb= fließen n (audj fig}. — III vfit. ®b. 12. lösen; aufdösen, =binben.— 13.logs binben, miauen, dass en; 1 — 14. fig. lösen, entlebigen, befreien. — 15. f ab= feßießen. — IV vfm ®b. 16. xb bie Sinter lichten, abfegeln. — 17. ab=, logs brüden; loggehen (sd;n^).

3u-l: e ~ articles pl. lose (nidjt eingepaefte) Staren flpl.; at ~ ends, at a ^end: a) inllnorbnung, vernachlässigt; b) ohne regelmäßige Sesißäftigung; f. break2 18 T; to get logfommen; f. let1 6 S; to play fast and ~ f. fast1 1 ; fig. he has a screw ~ bei ihm ist eine Schraube log; to set in Freiheit feßen, befreien.

3tt ~ 8: F a ~ fish (au$ article) ein loderer geifig; oerfommener HRenfdj; ~ liver leichtfertiger Sebemann.

3« - 13: to ~ one’s hold ob. grasp log lassen; xb to a sail ein Segel logmadjen.                    [(^ieib).i

loose-bodied f (iür^-6öb-gb) a. lose, weit) loose-yoMed! (iürß-bQoln-t5b), ^-limbed (~4tmb), ^-made (~-meb) a. gelentig.

loosen (lüßn) [m/e., v. loose: btfdj lösen] ®a. I via. 1. lose ob. loder machen, (aufs) lodern (a. fig.). — 2. lösen, auf lösen; logmachen; log=binben, =h^ft; ab lösen, freimachen; -\fig.trennen; to a cough ben pusten lösen. — 3. med. to the bowels offenen Seib machen. — II vln.
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4. auf?, log=gehen, ftc§ lösen, sich trennen, Iocs er werben.

loosener ((ür$n-Sr) s. 1. SÖfenbe(r) :c. (f. loosen). — 2. \ med. Abführmittel n.

looseness (iurp-ns^) s. l.(a. fig.) Sockerheit si Mer                Verknüpfung;

(Schlaffheit f. — 2. fig. Socferheit fi Sieberlichkeit /, Sügellofigteit f. — 3. med. ~ of the bowels offener Seib; ShtrchfaU m. [(Golbfelberich m.\ loosestrife $ (siirHte**f) Vßeiberich mJ loose-wived f (~-watmb) a. mit einer lockeren grau vermählt (sH.An.1,2,75).

loot (lüt) [inb.] I s. Kriegsbeute fi Veute /. — II via. ®a. plünbern; erbeuten. — Ill vln. ®a. plünbern.

lOO-table (lur-teb 1) s. 1. Sp ieltif ch m (für ba$ Soofpiei). — 2. F eleganter umber Sifdj. loo-warm (iür-warm) a. lauwarm.

lop1 (löp) [lap2] Iv/n.(u.via.) ®e. schlaff herunterhangen (taffen) (bfb. doh ot>rcn ber ^iere); to ~ about umherlungern, bummeln. — II a. schlaff tjerunter= hangenb; ~ ears pl. Hängeohren n/pl.

lop2 (löp) [m/e.] I via. ®e. (bfb. Säume 2c.) befchneiben, stufen, tappen, augl)auen (and? to ~ away, off); fig. ©lieb 2c. ab= fdjneiben.— Ils. ab geschnittene Vaum= gweige mlpl.; Aeifig n (and? ~ and top), lope (top) [a/n.: leap] I s. langer Schritt irott m. — II vln. ®b. lange Schritte nehmen, trotten.

lop-eared (iorp4rb) a. mit Hängeohren, lopping (lö'p-lnö) s. 1. Vefchneiben n 2c.

(siete lop 2). — 2. (mft ™S pl.) = lop2 II. lopping-ax(e) (iörp4n9-äfB) s. Agt f gum

Stufen ber £äume. [Heckenschere /.) lopping-shears(iörp4nö-fcttrf)s/pZ.Vaum=,/ lop-sided ® (~-$at-bsb) a.  1. nach einer

Seite hangenb, schief.— 2./^.einseitig, loquacious (ls-twer fdf°fj) [lt. loqua’c-em\ a.  gefchwä^ig, fchwa^ljaft; rebfelig (poet, and) fig.) (Syn. f. garrulous), loquaciousness (~-ng$) s. = loquacity, loquacity (i’-M^-M [fr-, * &] $• (Schwasaftigkeii fi (Gefchwä^igkeit f.

lor P (ior) [lord] int. herrje'!

Lorain § (ls-Reru) npr., id. (Drt§n., U.S.). lord (lörb) [a/e. = Srotwart : loaf] I s.

1. §errm, (Gebieterm. ®runb=, Dber=herr m; L — 2. T Sorb m, Wlitglieb n beg Dberhaufeg (House of Lords); the Lordspl. bag Oberhaut; L — 3. TSorb m (SCitel aller fyöfyeren 2Ibligen, bfb. e-$ baron (f. b$ 1); aus £öfli($teit gibt man ben Sitel auctf ben Sönnen uon ^ergögen unb SJtarquiS, ben ältesten Sönnen p. ©rasen [~S by compliment genannt]; £itel ber S8ifcf)öfe unb ©rgbifdjöfe ber engl. (Staatöfirdje, ber Bürger* meister (Mayors) non Sonbon unb anberen großen Stäbten, ber norfi^enben «Richter, fo= wie einiger anberen fyofyen Beamten); L — 4. bibl. the Lord ber §err (®ott, Christus); T. — 5. bibl., poet. ob. co.

herr m, =gatte m. ■— II via. ®a. 6. gum Sorb erheben. — 7.\ alg §err gebieten über (acc.). — III vln. ®a. 8. (audj to ~ it) ben Sorb ober großen §errn spielen; herrschen (over über [acc.]).

Btt/vl: ~ in gross Sorb m ohne fRücffidjt auf ©ruubbefitj; co. unb iro. the ~s pl. of (the) creation bie Wlänner mlpl.; ~ of the manor (Grunbljerr m.

Bn lord 2: ~ spiritual (@rg=)Vifchof m, ber Sih im Überhäufe hat; ~ temporal Saienmitgliebn beg Oberhauses.

B« ~ 3: my ~ (mft m5-iorrb) gnäbiger §err (2Inrebe, oft iro.)] SSerbinbungen siebe: admiral 1 T, almoner, chamberlain1 1, chancellor, chief 1, justice 3 lieutenant 2 Lord Mayor T Sorb=Wpor m (f. ~ 3); F to take it as easy as a Lord Mayor bequem ber Hluhe frönen; Lord Mayor’s Show feierlicher lining beg neu= erwählten Lord Mayor in Lo., 9. «Rot>.; Lords pl. of Session Richter m/pl. beg Court of Session; First Lord of the Treasury Erster Sorb beg Schals amtg (Sitel be$ Premierministers).

3u^4: the Lord’s Day ber £ag beg §errn, Sonntag m; the Lord’s Prayer bag Vater=unfer; the Lord’s Supper ob. Table bag §eilige 5lbenbmahl.

Lord-Advocate fcbott. (iorrb 4rb-w5-!lt) ~ of Scotland ®eneral=anwalt m (böcb= fter richterlicher Beamter in (Schottlanb).

lording (iörr-btns) s. 1. -j- Sorb m. — 2. contp. Sorbchen n.

lord less (iorrb-i^) a. herrenlog. lord let (iöv<b-igt) s., co. Sorbchen n. Lord-Lieutenant (lörrb-Ief-tern-snt) s. siebe lieutenant2 T.

lordlike \ (iorrb-ioh) a. = lordly 2u.3. lordliness (iövrb-is-nsi) s. 1. hoher Staub, hohe äßürbe, Roheit f. — 2. Stolg m, Hochmut m, ^Inmafjung f.

lord ling (^itns) s., contp. kleiner Sorb, lordly (iörrb-ie) I a. 1. \ einen Sorb betr.

— 2. einem Sorb gemäss ob. ge^iemenb; vornehm, stattlich- — 3. ftolg, herrisch, gebieterisch, hochmil^S- — H adv-4. vornehm stattlich; ftol$, ^oc^mütig. lordolatry \ (iör-böri-ä-tR6) s., co. über= mäßige Verehrung beg hohen 5lbelg.

Zordship (iorrb-fchlp) s. 1. Herrschaft f ob. (Gebiet n eineg Sorbg.— 2.9Jlacht/; ®e= walt/.— 3.(5Citei) His (Your)L^ Seine (@ure) Sorbfchaft, Herrlichkeit, (Knaben.

lore1 (iör®) [a/e.] s. 1. j- ob. poet. Sefjre fi. — 2. Kenntnig fi Vßiff enf chaf t /, Kunbe/.

lore2 <27 (lör ®) [lt. lo'rum] s. bfb. orn. Bügel m (SCeil zwischen 2luge unb Schnabel).

Lorenzo (l5-Rern-t^ö)^r. (prfn.; SH.M. y.). loricate (iörR-§-fet) [lt.] via. ®b. 1. bepan= gern. — 2. <27 chm. Retorten 2c. mit ßebm beschlagen.

lorication (iöR-Mer-fchsn) s. 1. Vepange= rung f. — 2.-37 chm. Vejchlagen n ber Retorten 2c. mit ßebm.

lorimer j- (iörR-g-mSr), ~ner j- (~i® [a/f.] s. Sporer m, (Gürtler m.

loriot (lör-Rs-öt ®) [fr.] s., orn. ($olb= amfel /, ^ßfingftvogel m.

loris (iör-Ri$ ®) [fr.] s., zo. Sori m (9iffe). lorn (lörn) [p.p. pon j- leese verlieren] a.

verloren; einsam.             [gen n.1

Lorraine (Io-röLi) [fr.] npr. So'thrinJ lorrt/, a. ~ie (iörR-e) [prove, lurry sieben] s.

(pZ./^ies, Jf) 1. BTSori/, Sore/(offener ©üterroqgen) — 2. ^örberwagen m, Hunb m.

lor?/(iör-Re®) [malaiisch] s. (pZ.^ies, ~Rsf), orn. Sori m (2lrt Papagei).

lose (las) [a/e.: bt[dj verlieren, (Ver)lieg u.lösen]®(pret.u.p.p.lost) Ivla. l.ver=1 lieren, F logiverben; L — 2. verspielen, einbüfjen, kommen um.— 3.vergeuben. — 4. verlieren lassen, um etwas bringen. — 5. \ gugrunbe richten, scheitern taffen; to one’s soul feine Seele gugrunbe richten; fig. erstarren. — 6. aug bem Besicht verlieren, sich et. entgehen lassen; to ~ sight of aug ben Singen verlieren; vernachlässigen. — 7. j- vergessen. — 8. Seit verlieren, verpaffen, vertänbeln; to ~ the train ben Qug verpaffen ober versäumen. — 9. (uhr) nachgehen um eine bestimmte $eit. — 10. to ~ oneself: a) sich verlieren; b) gerftreut fein, sich verlieren, träumen. — 11. to be lost: a) verloren gehen; umkommen; to be lost at sea auf bem Speere, auf ber See gugrunbe gehen; b) sich verirren, sich nicht gurechtfinben; c) pari, fallen (Anträge 2C.). — <5. a. lost II. — II vln. 12. verlieren, ben kärgeren giehen.

Btt lose 1: to ~in, on, upon verlieren an (dat.)] F that’s all lost upon him bag macht keinen ©inbruck auf il)n; to ~ (one’s) colour abfärben; to heart ben Whit verlieren; to one’s heart sich verlieben; to one’s temper fein kalteg Vlut verlieren, ärgerlich werben, lose I \ (iör-f% iur-fgi) [lose] I s. £auge= nichtg m. — II a. nichtgniihig; träge, loser (iür-fSv) s. Verlierer(in); to come off a babei verlieren, ben kärgeren giehen. losing (liT-flus) \p.pr. u. a.  verlierenb; verlustbringend— Ils. Verlieren n] ~s and winnings pl. (Gewinn m u.Verluft m. loss (i<$) [a/e.] s. 1. Verlust m, ©inbuge /. — 2. eug<5. Hegang m, £ob m. — 3. Nachteil m, Schaben m. — 4. \ Verfall m, Untergang m. — 5. hunt. Verlust m ber VHtterung (sh.) — 6. UngewiBpjt /, Verlegenheit /; at a (for) in Verlegenheit (um); at a for money in ®elbVerlegenheit; I am at a what to do ich wei^ nicht, woran ich in ^-e of question in bem aufg (Geratewohl angenommenen ^alle (sh.m.m. 2,4,9o). — 7. 0 metall. 3Ib= gang m, Slbbranb m.

lost (lö^t) I pret. non lose. — II p.p. von lose unb a. 1. verloren, hin, baljin; to give up for verloren geben; to be to all sense of shame jebeg Scham= gefühlt bar fein; Opri^w. all is not that is delayed auf geschoben ist nicht Aufgehoben. —■ 2. verirrt.

lot (löt) [a/e.] I s. 1. Sog n] L — 2. fig. Sog n, (Geschick n] T. — 3. £eil m, slln= teil m. — 4. s Partie' /, poften m] in ~s, by ~s in Partien, postenweise. — 5. F grofee Wlenge; L — 6. F: a) (Ge= feilschest/, Vanbe /; b)Kerl m] grauen* gimmer n. — 7. Steuer=anteil m; L — 8. bfb. Mm.Sog w, Kabel/, Stücke Sanb; Vauplab m; F across ~s querfelbein. — II via. ®e. 9. in Sofe teilen, in Partien abteilen. — 10. j-m et. guteilen. — III vln. ®e. 11. losen; Am. to on, upon rechnen auf (acc?).

Btt ~ 1: to cast ^s losen, bag Sog werfen; to draw ~s Sofe giehen.

Btt ~ 2: to cast in one’s with, &c. f. cast1 17 to fall to a p.’s j-m gufallen; fig. begegnen, guteil werben.

git lot 5 F: -s of money ®elb wie §eu; a ~ of people eine Spenge Sente.

3« ~ 6: to pay scot and - Steuern nach Vermögen befahlen.

lote $ fast f (löt) s. = lotus.

lote-tree $ fast f (loL-tRt) s. = lotus 3. loth (loth) a. = loath.

Lotharingia (iö-^-Rirn-bQ5-a) [mit., * btfch] npr.,hist. (^ergogt.) So'thringenw.

Lothario (V-th^-tf-ö) [9tolle in Slowed ^ragöbie The Fair Penitent\ s. Verführer m ; a gay - ein Ton guan, ein SBüftling.

Lothians §■ (ib'-d/Atf) npr. (fciftri'ft non Sübfchottlanb, »gl. Midlothian).

lotion (li/'-fcE)8«) [It.] s. 1. pharm. Söafd)= mittel n; Schönheit^waffer n. — 2. P (Getränt n; SchnapS m.

loto (iör-tö) s. = lotto, lotos $ (iör-tgfj) s. = lotus.

lottery (iort-s-Re) JituUotto] $.(pZ.~ies, ~R*’f) 1. Sotterie' /, Verlbfung /, Qhücfö? spiel n (st. fig.)] ~ ticket ^otterielo§ n] to put in the - in tie Sotterie fe^en. — 2. f fig. Soc> w, Anteil m.

lotto (iört-ö) [it., * btfch] s. Sottofpiel n. lot-tree $ (iört-tRt) s. äRel)lbeerbamn m.

lotus $ (löx-ts$) [It., * grcf).] S. 1. 23e§eidj= nnng oerfcbiebener Seerosen, bfb.: a) Sotll^b\ pflanze f ber anten, ägyptische Seerose; b) inbifdje Seerose. — 2. Schotenklee m. — 3. eßbarer gubenborn.

lotus-eater (--t-tSr) s. 1. §x$.myth.SAAv& effer(in).— 2. ^.träge(r) Träumer(in); in verfeinertem (Genusse Schwelgenbe(r).

lotus-eating (--F-tin0) s. 1. gr$. myth. Sotuoeffen n.— 2. fig. träget Träumen.

Lou (lü) npr., dim.v,Lewis 1 it. Louise, loud (laub) [a/e.: btfch laut] la.D 1.laut; geräuschvoll; f to the -est überlaut. —2. vernehmlich, nachbrüdlich- — 3. F fig.: a) (färben, ^leibung 2c.) fchreienb, grell; b) Am. (®eruch) stars. — 4. •[ fig. bringend. — II adv. 5. laut. — 6. F auffallenb; she dressess very - fie fleibet fiel) sehr auffallenb.

loudness (--n^) s. 1. lauter Schall ob. Ton; Geschrei n, Särm m. — 2. F ba§ Schrei? enbe Ob. 2Iuffallenbe (in garbe, Äleibung).

Loudon (latir-bgn) npr., id. (^ßrfn. u. £)rt§n.). Loudoun (-) npr..; id. 0ßrfn. u. Drtön.). loud-voiced (iaurb-roöi$t) a. mit lauter

Stimme, lautfchallenb.

Lough1 (labs) npr., id. (Sßrfn.).

lough2 (Ib$) [irisch] s- = loch. [st).I Loughborough (l&rf-bg-Rs) npr. (engl.J Loughrea^>(lö$_Rer) npr. (ir.anarftfletfen). JDouis (lür-ifj ob. lür-°) [fr., * btfch] I npr.

Soui£ m, Subwig m (= Lewis 1); § St. -(amerit St.). — II U s. = louis-d’or.

Louisa (lMr-fa) npr. Suife /(^n.).

Louisburg (lür-i$-börg) npr. (amerif. St.), louis-d’or © (iü-5-borr) $., num. Soui^bor m (non 1640—1795 geprägte fr. Solbmünge).

Louise (lMrf) npr. Suife /(S3n.). [C7.5.).'l Louisiana ^(lü-s-fs-är-na) npr. (Staat ber/ Louisville §• (lür-^-mil)npr.,id. (St., U.S.). lounge (lauitbQ) [?] I vln. ®b. 1. faulenden, mü^ig geljen; fchlenbern; to - about urn? I)er?Iungern, ?fdjlenbern; to - on a sofa faul ob. müssig auf bem Sofa liegen. — II v/a. ®b. 2. to - away (\ out) ver? tröbeln; to - out the time bie Seit tot= schlagen.— III s. 3.Sdjlenbergang m;


mü£ige3 Siegen. — 4.: a) ^31 ah m §n müpigem Slufenthalt; b) ©haifelongue f (fpr. f$äf-lß'g), JRuhefofa n.

lounging-chair (iaurn-b QtnS-tf $är) s. Sehm, ®rofwater=ffuhl m.

loup fdjott. (laup) [a/n.] v. u. s. = leap, lour \ (iaur) [m/e.: btfch lauern] I vln.

®a. finster ob. büfter bliesen (a. fig.).— II s. finsterer ob. büfterer 53lid (st. fig.). louring(iau'-Rin0)a.D finster, büfter (a.fig.). loury F (~r0) a., fig. finster, büfter. louse [a/e.] I (lau^) 5. (pl. lice, tai$), ent.

Sau$ f (st. fig.). — II (lauf) P % via. ®b. laufen. — III (lauf) j- vln. Saufe haben (sh.k.l. 3,2,29).

louse-wort (lau^-wR) s. Säufefrant n. lousiness (lau'-fU^) s. Verlausung /;

\ P fig. Saufigteit /; gilgigfeit f.

lous?/ (iaur-fe) a. (,Jly 1. lausig, voller Saufe; disease Säufefranfh^it f. — 2. \ P fig. lausig, gemein; filzig.

lout (laut) [a/e.] I s. Tölpel m, Sümmel m. — II \ ®a. via. (u. vln. sich) *>er= neigen; fig. (sich) bemütigen.

Louth (laudh, a.lavith) npr., id. (örtSn.). loutish (lauMfcb) a.  tölpelhaft, roh-loutishness (~-nsB) s. Tölpelhaftigkeit f. Louvain (ln-wern, fr. Iu-w^') [fr.] npr.

SÖwen n (belgische Stabt).

louver (iif-ro“r) [m/e.,*a/f.] s., arch. l.= lautern 3. — 2. (inst ~s />?.) Schall?, SufMod) n. [fenster n an ©lotfentürmen.l louver-window(^-wtrn-bö)s.,«rcÄ.SchallJ louvre (lür-wSr) s. = louver, [bigkeit /.) lovability (lato-MW-t®) s. Sieben^wür?/ lovable CTi) a.(~yadv.) liebenSwürbig. lovableness (~-ii5$) s. Sieben^würbigkeit f. lovage^(iabWbQ)[a/f.] s. Sie b ft ö d el m \i.n. Zove (labw) [a/e.] I s. 1. aiigem. Siebe f (of, for, \ to 31t); L — 2. greunb? schift f, 5lnhänglid)keit fi Öunft f. ■— 3. (a. ~s pl.) Siebe fi Siebsdjaft f. — 4. F geliebter ©egenftanb: a) Siebten n, §er§= chenn; b) reiaenbeg^ßefen; a of a book ein allerliebstes Vudj. — b.myth. u. fig. (and) L~): a) 21'mor m, Siebeggottm; b) Venu§ fi Siebeögöttin f (sh.). — 6. fig, §erg n, Neigung fi Vorliebe f (of, for für). — 7. F ®ruf$ m] L — 8. spiel: nichts; ~ all! beibe (Parteien) nichts!; game Spiel n, bei bem bie besiegte Partei nicht einen ^ßunft ge? Wonnen hat; to play for um bie (Sl)re spielen. — Syn. f. affection. — II via. ®b. 9. lieben, liebhaben, gern mögen ober haben; (gefallen ober Ver= gnügen finben an (dat.) (ant. hate); L — III vln. ®b. 10. lieben; f ea. lieben.

31t ~ 1: - in a cottage §eirat f ohne ($elb; for the y of au3 Siebe (ob. Sreunbfchaft) $u; for the - of God um ©Ottes» willen; for or money für ($5elb ober gute Sßorte, in irgendeiner Sßeife; labour of ans» Siebe §ur Sache unternommene Arbeit; Love’s Labour’s Lost Verlorne Siebenund/ (ßuftfpiel p. sh.) ; to be in with ver? liebt fein in(acc.); to be out of - with überbrüffig fein (gen.)] to fall in with sich verlieben in (acc.)] to make - to liebeln mit,ben§of mad)en(to.); F there’s no ~ lost between them 1 fie sönnen sich n^chl leiben.



3ttlove 7 F: to send (ob. give) one’s Uo ap. j-n freunblichft grünen l.; (srieffc^lu^) with much - yours ... mit frennblichem ®ruf5e gbr ...

3« ~ 9:1 ~ you for that ba$ werbe ich ghaen zugute halten; Lord - you! wahrhaftig!; Sprichwörter: - me, - my dog wer mich liebt, liebt alleö, wa$ mein ist; me little and ~ me long Siebe muh ewig bauern.

loveable (i&Lp-^i) a.(~y adv.) = lovable. \Q\re-affair ® (i3brio-ä-fär) s. Siebes?

hanöel m.                    [mate /’.)

z^-apple $ (-4pi) s. Siebe^apfel m, To=J ^-bird(--börb)s.,om.Sperlinggpapageirm. ~-book f (--büt) s. Siebe§gefchid)te f. ^-broker f (~-bRölgr) s. Atuppler(in). z^-cause f (--üf) s. Siebe§hanbel m.

zxz-charm (--tfchähn) s. SiebeS^auber m, Siebestrank m.

^-child (--tfchatib) s. ^inb n ber Siebe.

^-crossed (--tRöpt) a. unglücklich in ber Siebe.

~-day ® f (--be) s. VerföhnungStag m. ^-discourse (la&'w-bfHö^ ®) s. Siebes?

gefpräch n.                Reichen n.)

^-favo(u)r(Lfe-wSr) s. Siebe^?anbenken w, J ~-feast s.; rel. üttbeZmatfi n.

zxz-feat j- (--fit) s. Siebe^tat f.

^-in-idleness (tö'nUn-aTbi-n^) s.

(wilbeö) Stiefmütterchen.

zxz-juice t (--bQü>) s. Siebe^trank m.

~-knot (--not) $.Siebe£)?knoten m,=fchleife f.

Lovel (IböLp -®l) npr., id. Oßrfn.).

Lovelace (Ia6rn>-Iefj) npr., id. ^elb in aiidjarbfonä Sioinnn Clarissa Hariowe ($t)pu3 e-$ feinen, liebenSwürbigen, ober leichtlebigen unb charakterlosen 2BeItmanne§).

loveless (l&sw-i^) a.  ohne Siebe, lieblos, love-letter (--iet-Sr) s. SiebeSbrief m.

love-lies-bleeding® $ (törro-iatf-bif-btn0)

s. 5uch$fd)wans m.

love-line f (--Iain) s. Siebe^brief m.

loveliness (ia6rw-is-n^) s. Sieben^würbig?

feit f, Sieb lichfeit f.

love-lock ® (isöLp-iöt) s. SchmadJtlüde f. love-longing (i&"w-iörn0-lns) s. Siebes?

fehnfud)t f. [sich in Siebe vergehrenb.i love-lorn (ia6rw-iorn) a. liebeverlaffen;/ lovel?/ (labrw-I°) [a/e.] I a. (\ ~ily adv))

1. lieblich, liebenSwürbig. — 2.wunber? schön, reijenb, F allerliebst (Syn. siehe beautiful). — 3. f järtlich. — II f adv. 4. in lieben^würbiger Söeife.

Iove-ma7bm<7 (i»"w-mer-ttn0) s. §of? machen n, Soursdjneiben n.

~-match (Lmatfch) s. heirat f au$ Siebe. ~-mate (--met) s. ©eliebte(r).

^-monger ®|(--mabn0-gSr) s. Kuppler m.

^-passage (isörw-päB-5bQ) s. Siebeö=l)anbel

m, ?fjene f.           [Siebe pflegenb.l

^-performing (--pSr-förr-min0) a., poet.)

potion (C-pö-fchhi) s. SiebeStranf m.

~-prate (--pnet) s. Siebeögefdjwäij n.

^over(iabriP-Sr) s. 1. Siebl)aber(in), §reunb

(?in). — 2. (ie^t fast nur m) Siebenbe(r); ~s pl. Siebenbe pl.; a pair of -sSiebes?

paar n;L-’s Leap Reifen auf ßeufabia, non bem sich Sappijo in§ 2Jleer gestürmt huben soll.

loverZi/re ® (--iah), ~ly (-ie) a. u. adv.

wie ein(e) Siebenbe(r) ober Verliebte(r). •» love-.scene (isöLo-ftn) s. Siebe3f$ene f. ~-shaft (--fchaft) s., poet. $I'mor£ $ßfeil.

47 scientific; botanical; geography; G machinery; X mining; xx military; d* marine; commercial; postal; gt railway.

love-sick (iä6rro-$tf) a. liebe^krank; ~ness (~-ns$) 's. £iebe$krankl)eit /, (Sehnsucht f.

lovesome j- ob. prove, (töLv-^m) [a/e.] a. 1. = lovely 1 u. 2. — 2. freunblid). -— 3. verliebt.                      [lieb n.l

love-son^ (~-$önß) s. Siebes, NlinneJ ~-spell (i2orTO-^ei) s. ßiebe^gauber m. ^-spring f (^-^Rius) s. £iebe3knofpe f. ~-suit s. ßiebeswerben n.

~-tale (~-tei) s. Siebe^gefc^tc^te f.

~-token (iä6rro-töfn) s. 2iebe§=pfanb w, =anbenfen n, ^eitfjen n. [(Sardi'ne /S

~-trout (iso'ro-tRaut) s.,wtah.^ilcharb ?n,/ loveworthiness (~-wöM/fe-n6t)s.Siebend würbigkeit f.

loveworthy (~-wöM/te) a. lieben^würbig. love-wounded (~-wün-bsb) a. liebeSwunb. lovey F (iäbrro-e) s.§erzd)en n, Siebten n. loving (lä/w-tnß) a.  l.liebenb; Siebes...;

~ cup = grace-cup; SBrief f <#Iufc: your ~ son&ein&d) liebenberSol)n. — 2.ver= liebt. — 3. gütig, liebreich (to gegen), Zugetan (to dat.\.

loving-kindness (~4alnb-n^) s. 1. bibl. göttliche ©nabe. — 2. §erzen§güte f.

lovingness (~ng$) s. Siebe /*, 3ärtlid)teit f. low^iö) [m/e.,*a/n.: lie1] I a. 1. niebrig, tief (a.fig.), ant. high; T.— 2. (SBaffer tc.) niebrig, seicht; L — 3. Hein, niebrig, gering, mässig; 5. — 4. («preis) niebrig, billig, wohlfeil; L — 5. kärglich, spar? fam, mager (ßoft); — 6. J'tief; leise. — 7. leise (stimme). — 8. fig. nieber= geschlagen, gebrückt; 1 — 9. schwach (med. 2c.); entkräftet; T. — 10. in Verfall. — 11. (Äleib, fragen) tief au$= geschnitten. —12. (Slang, staub) niebrig, nieber, gemein; L — 13. fig. gemein, erbärmlich, fchänblieh, fchfedjt [Syn- Me abject); L — II adv. 14. niebrig (auch vom greife); to buy ober seil ~ wohlfeil taufen ober verkaufen. — 15. leise; to speak ~ leise sprechen. — 16. J tief; leise. — III s. 17. Niebrige(r, 3); high and ~ hoch unb niebrig. — Vgl. ~2A

3n~l: the Low Countries pl. bie Niederlande pl. (= the Netherlands); ~ embroidery flache Stickerei; Low Latin Biittellatein n; st. to lie ~ f-e Absicht verbergen, (f-e Seit) abwarten.

ßu ~ 2: 4 ~ spring Spring=ebbe /; ~ water: a) 4 Nieberwasfer n; tiefste ©bbe; b) fig. ©elbmangel m, ©bbe f

Su ~ 3: ~ in cash knapp bei ©elb; his funds were ~ fein deutel war leer.

3u ~ 4g: to be ~ niebrig stehen (ßurfe); to buy ober sell at a ~ rate wohlfeil kaufen ober verkaufen.

3u ~ 5: to keep a p. ~ j-n bei knapper Most halten, j-n schmal halten.

$u ~ 8: ~ in spirits nieberge= schlagen, gebrückt; to be : a) nieder^ geschlagen ober verstimmt fein, b) sich schlecht befinden (von Franken); he is ~ e§ geht ihm schlecht, c) heruntergekom? men fein, d) danieberliegen; tot fein.

3« ~ 9: med. ~ fever schleichendes gieb er.

3u ~ 12: ~ life ßeben n ber unteren Stände; Low Sunday erster Sonntag nach Ostern (Üuasimoboge'niti).

Su ~ 13: ~ gamblers pl. galfd)= spieler ~ fellow gemeiner Merl.

low2 (iö) [a/e.] 1 v[n. u. via. (Da. brüllen, muhen (aitnb). — II $. BrüUen n, ©e= muhe n.                            [/*.|

low3 fdjott (iö) [a/n.J s. £ol)e /; glammef low4 j- (iö) int. = halloo.

Iow-arched (iör-ärtf$t) a. tief gewölbt. low-born(iör-börii)a.au5nieberemStanbe. Iow-bosomed (iör-büf-smb) a. vom bleibe: tief ausgeschnitten.

Iow-bred (iör-lmeb) a. au§ nieberem Staube; fig. ungebilbet, roh, gemein.

Iow-browed (iör-bRaub) a. 1. mit nieberer Stirn.—2. tief suppig ($eis); tief gewölbt.

Iow-caste (iör-fa$t) a. 1. Dft=3. einer nie= bereu 5tafte angel)örenb. ■— 2. non nie= berem Staube; (83iei>) oon geringer ^affe.

Iow-ce/ZecZ, ^-ceilinged (löLftib, iö"-|ir-itnöb) a., arch, mit niebriger ®ecke.

Low Church (iör tf<^örtfdb) eccl. I s. puri= ta'nische Kirche (Partei innerhalb ber angli= Ja'iiii^enÄir^e mit falviui'füf^en Neigungen); ant. High Church, s. high 5 1 — II a. bie Low Church betreffenb.

Low Churchman (^-mäu) s. (pl. ~men? ^mSn) eccl. Anhänger m ber Low Church, low-class (iör-tiaf>) a. (oon) geringer Qualität. [niebrigem ^opfe.) Iow-crowned (löMuaunb) a. (§ut) mit/ Lowe (iö) npr..) id. (girfn.); bfb. Sir Hudson ~ (1769—1844) ©ouverneur von St.Jelena roäljreiib-JlapoIeonS ©efaiigenfdjaft.

Lowell (iör-si) npr.: a) ißrfn.; James Hussein amerit£idjter(1819—91);b)^St.,C7.^ lower1 \ (iaur-är) vln. (Da. u. s. = lour. lower2 (Iö''-81’) I a. u. adv. (comp.-oAo^1

I u. H) 1. tiefer, niebriger, untere(r); in 3ffgn mft: Uuter=...; L — II v\a. ®a. 2. nieber=, h^’^4asfen, finken lassen, senken; Rässer 2C. in ben Heller l)mab= schroten. — 3. (a. to ~ down) fieren, herunterfieren; to~ away wegfieren; L — 4. niebrig(er) machen. — 5. greife, Sinsfujj io. herabfe^en.— 6. ^.schwächen, entkräften (ant. elevate); to ~ one’s voice leife(r) sprechen. — 7. to the gas bie ©a^flamme herunterbrehen.— 8. fig. herabfe^en; bemütigen, erniebri= gen; to ~ oneself sich bemütigen, sich etwa$ vergeben. — 9. «b ^vte um einen (falben) 5üon erniebrigeu.—10. f glüffig= feiten verbüunen. — III vln. (Da. 11. ab= nehmen, fallen, finken; sich senken.

3it~l: ~ chalk chlor?tische Mreibe;

~ clothing $3 einkleib n; xöm.hist. Lower Empire bpganti'uifcheg Maiferreich; ~ fifth, fourth, &c. Untersekunba /’, Untertertia sie.; Lower House Unter-, 2Ibgeorbneten=hauö n.

Sit rv 3 4: to ~ (the) colours (au$ the flag) bie glagge streichen ob. nie= berholen; fig. fiel) für besiegt erklären, lower-case G (iör-gr-te$) s. u. typ. kleine Buchstaben mlpl. (betreffeub).

lower-class(~-Ha$) «.bie unterenMlaffen betr.; ber unteren Mlaffen. [louring.l lowering (iaur-°_Rtnß) [lower1] a.  =J lowermost (iör-öt_mö$t) la. niebrigft,tiefst.

— II adv. am niedrigsten, gu Unterst. Iowery F (iaur-S-Re) [lower1] a. = loury. Lowestofts (lört-töft)npr. (Seefiabt, Suf.). Low-German @(iör-bQörr-msn) la. nieder-beutfcl). — Hs. Jlieber=,^latt=beutfchn. low-groundyLn.(iör-gRonb)s.Jiieberung/. lowing (iör-tnß) s. = low2.

low-laid (iör-ieb) a. begraben; fig. ge= bemütigt (f. to lay low unter lay111 T). lowland (iör-iänb) I s. Sieflanb n; ^ie= berung /; the L^s: a) bie Jtieber= lanbe nlpl.; b) sublimer uub östlicher 5CeiI Sdjottlanbgf, etwa: Unterlanb n. — II a. 9iieberung§=...; Unterlanb£>=...

Lowland er (iör-ihi-b5r) s.Bewohner(in) be3 (schott.) Unterlanbeö (ant. Highlander).

Iowlihead fast j- (~iU)eb)s. = lowliness 1. lowliness (iör-ig-ng$) s. 1. $)emut /, @r= niebrigung f. Jliebrigkeit f. — 2. \ WUttelmäfngkeit /; Verworfenheit f.

Iow-lived (löLiatwb) a. 1. ein niederes ßebeu führenb. — 2. F gemein, schäbig, lowlt/ (lör-I«) I a. (\ ,Jly acZv.) 1. ttie= brig, nieber, tief; niebrig liegenb. — 2. gering, gewöhnlich- — 3. bemütig, sanft, besd)eiben. -— 4. f entkräftet (sH.Gt.vi,a,3}3,47). ■— Iladv. ö.uicbrig; born von nieberer ©eburt. — 6. leise. — 7. bemütig, bescheiben; milb.

Iow-minded (iör-malu-bgb) a. niebrig ge= sinnt; gemein benkenb.

Iown1 (lauu) s. = loon1. [stiU.i lown2 fdjott. (~) [a/n.]a.c u.adv. rul)ig,J Lowndes (launbf) npr.) i<L0ßrfn.u. OrtSn.). Iow-necked (iör-ueft) a.tief ausgeschnitten, lowness (iör-u^) s. 1. Niedrigkeit fi Mlein= heit f (a. fig.\ — 2. £iefe f 5Coue§. — 3. leiser £on. — 4. Märglichkeit /, Unzulänglichkeit /, Slrrnut f. — 5.^ (of spirits) Niebergef d)lagenheit f.—6. ©e= meinheit f. [Nieberbruckmafchine /J Iow-pressureG (iör-pRef$-gr)a.: ~ engine/ low-priced (iör-pRa^t) a. billig, wohlfeil, low-rated U-ne-Fb) a. wohlfeil. [$)ache.| low-roofed (iör-Rüft) a. mit niedrigem) Lowry1 (iör-Re ®) npr. 1. Sorenz m (ssn.).

— 2. £ord)eu n (weiblicher 23u.).

Iowry3 B (iaur-R°) s. = lorry, low-spirited (iör-$piR-g-tsb) a. nieberge? schlagen, mutlos; j- gemein; ^ness(^-n^) s. Niebergefcl)lagenheit fi Blutlosigkeit/.

Iowt j- (laut) s. u. v. = lout.

-tongued^ ^-voiced (iör-tä6ußb, iör-moi^t) a. mit tiefer ober leiser (Stimme, low-water (iör-wä-tgr) a. Nieberw assets...; ~ mark Nieberwafferlinie / (auch fig.\ loxodromies $7 4 (iörf-fj°-bRörm-tffj) [grd).] s. (pl. u. sg.) Munft /be§ £)war§furfe$. loyal (lolr-sl) [fr. loyal; * It. lega'lis] a.  1. Ioi)a'l,bem©efeb getreu, ber Regierung, bem Jtöuige ic. treu ergeben ob. zugetan. — 2. fig. treu, getreu, bestänbig, zu= verlässig.j— 3. f = legal 2.

loyalist (iöir-ä-il$t) s. Sreugefinnte(r) m. loyalty (iolr-gi-te) [fr.] s. ßoxjalitä't /, (Untersanen=)£reue f (Syn. f. faith).

lozel f (iür-fgi, CT.D. iör-f5i) s. = losel. lozenge (lörpnbQ) [a/f.] s. 1. geom.^ her.^&c.

Baute /’, Nhombuä m (<C>). — 2.mecZ., pharm.^ &c. rautenförmiges $äfeld)en, 3uderplä^dhenn,^ast?Ile/*, Bonbo'n m. —3.rautenförmige©la§=,genfter=fcheibe. lozenged (iörj-gnbqb) a. rautenförmig; lozenge-/r^(iörf-gubQ-fRet),^-mo(u)lding (~-mörI-biuS) s., arch. Baütenftab m.

^-shaped (lö'pubQ-fchept) a.rautenförmig. L.P.S. abbr. = Lord Privy Seal.

L.R.C. abbr. = London Lowing Club (Soubouer SRuberflub).

3eid)Cit (f. S. IX): F familiär; P &oH§fpradje; F ®auuerfprac$e; \ felteu; -j- alt (audh gestorben); * neu (auch geboren); J+ unrichtig;


L.S.D., £s.d. F (el-efj-bF) [abbr. non It. li’brce, so'lidi, dena'rii = pounds, shillings, pence] s. G5elb n, Mammon m; he’s a worshipper of ~ er betet bag golbene ^alb an.

Lt. abbr. = Lieutenant.

Lt.-Col. abbr. = Lieutenant-Colonel.

Ltd. (meist ®) abbr.= limited.

Lt.-Gen. abbr. = Lieutenant-General.

Lt.lnf. abbr. = Light Infantry.

lu (in) s. u. v. = loo1.

Iubbard-|-ob. f^ott. (iaorb-Srb) s.= lubber, lubber (iäbrb-Sr) [a/f.] s. 1. P Dölpel m, Siiinmel m, Schlingel m; ^Bummler m, Umi) er lung er er m. — 2. 4 si. unbefalp rener Matrose; Js hole S o lb at eng att n.

Lubberland (~-ianb) s., co. Sd)laraffen= lanb n. [haft, ungefchidt; faul, müfjig.) lubberly F (~i°) a. u. adv. plump, tölpel=j Lubbock (labrb-st) npr., id. (glrfn.).

Lubin (l(i)ür-btn) npr., id. m (S3n.).

lubricant (i(i)ür-tmMM [It.] I a. schlüpfrig ober gefcljmeibig macljenb. — II s. schlüpfrig ober glatt machenbe$ Mittel, Schmiermittel n.

lubricate (l(i)ü'-bRg-fet) [It. p.p. lubrica'-tus] via. ®b. schlüpfrig ob. gefchmeibig machen; 0 mach, (ein)fchmieren, ölen.

lubrication(i(i)ü-bRg-fer-fct)sn)s.Schlüpfrig= machen w; ® mach.^kxm, Schmierenn.

lubricator G (i(i)ür-t)Rs-te-tSr) s. ©inschmie? renbe(r, §); mach. Schmier=appara't m.

lubricity (i(i)ü-£>Rtr$-s-te) s. 1. Schlüpfrig^ feit f (a.fig.). — 2. fig. Unbestänbigfeit/ — 3. fig. Üngüchtigfeit /; Sieberlichfeit f.

lubricous (i(i)ür-bRMa^) [ft.] a, i. glatt, schlüpfrig.—2.^.fchwanfenb,unbeftän=j Lucan (i(i)urA) a.,6Äbe$Sufa§. [big.) lucarne (l(i)s-tärrn) [fr.] s., arch, (auch ~ window) Dachfenster n, Dachlufe /; a. steinet Durmfcnfter.

Lucas (l(i)ür-fäjj) npr., bibl.Qvfaß m (a.SSn.). LuCCiC0S(l“-tfd;tr-tö^) nprfm. (SH.O.) Luce1 (l(i)ü^) npr/f. (sh.Co.).

!uce2(i(j)ü$)[a/f.]$.(au3gewachfener)§echt. Iucency\ (i(i)ür4en-^6) s.j©Ianzm (a-fig-)-lucent \ (i(i)ür45nt) [It.] a., poet. 1. gläns genb, straljlenb (stern). — 2. burchfichtig.

Lucentio (l(i)Mern-f$s-ö) nprlm. (SH.T.S.). lucerne, a. lucerne (i(i)fi-iörrn, wb.i(t)ür-- fjSrn) [fr.] s. Suze'rne f.

Lucetta (i(i)“-^rt-a) nprlf. (sh.g.v.). Lucia (l(i)ür-fch®-a) npr. Su'cie f (23n.). Luciana (i(i)u-^-er-na) nprlf. (sh.Co.). ' Lucianus (~nsfj) nprlm. (sh.h.).

lucid (l(i)üMtb) [lt. lu'cidus] a.  1. mft poet, licht, leuchtenb, I)ell, glängenb. —• 2. flar, burchfichtig. — 3. fig. lidht(voll), hell; med. u. jur. ~ interval, ~ moment lichter ^lugenblid; ~ style lichtvolle Schreibweise. — 4. verftänbig.

lucidity(i(i)Mtrb-s-t«)[It.]s. 1. Selle/, ©lanz m. — 2. Durchsichtigkeit f. — 3. fig. Klarheit /(be# Senfen# tc.), Deutlichfeit f. lucidness \ (i(i)üLftb-n^) s. = lucidity. JLucifer (l(i)ür-^-fSr) [It.] s. (s/m.) 1. ast.

Morgenstern m (ssenu#). — 2. Surfer m, Satan m. —- 3. k, (auch L match) Streichhölzchen n; 1~ box Streichholz^ büchfe f.                    [bringenb.i

luciferous \ (i(i)ö-ftrf-s-Ra6^)  Sicht)



Lucina (l(i)Mair-na) npr., myth. Suci'na / (geburt#helfenbe Gottheit).

Lucinda (i(i)Mtrn-ba)npr. Suci'nbe/(asn.).

Lucio (l(t)ür-fcbs-ö) nprlm. (SH.M.Mf Lucius (l(i)ür-fctpB) npr. £u'ciu$ m. luck (la) [holl.: btfch^lüd] s. 1. QufaHm;

Schidf al n, (Bef chid n. — 2. (a. good J) plöiüid)e3, oft unerwartete# (Blüd, blinber (Blüd^(zu)fall m; bad (ober ill) ~ Un= glüd n; by ~ von ungefähr, glüdlicher= weife; P ~ in a sieve schnell §errinnen= be$ (Blüd; to be in (Blüd hoben; si. to be down on one’s in misslichen IXmftänben ob. in (Beibverlegenheit fein; Unglüd hoben.

luckily (iärf-5-i°) adv. zum (Blüd, glüd= licherweife; for me zu meinem ©lüde.

luckiness (~n5$) s. glüdliche ^Beschaffene heil; ©lüd n. [folglo$; ungünstig.) luckless (iabrM^) a.  uuglüdlich, er=j Lucknow (lä/I-nau) npr., id. (<St.in£)ft=$.). luck-penny (ia6rf-pen-e) s. ©lüd^pfennig

m (schott, u. irifctj: ein -ftacblafj an Käufer). luck?/1 (ia6rf-e) I a. (~ily adv. f.b#) glüd= licl), erfolgreich; günstig, glüdverfünbenb (Syn. f. fortunate); chance günstige ©elegenheit; F he is a dog er hot ©lüd (F Schwein); hit ©lücfefall m, Dreffer m. — II s. ©lüd n; F to be in©lüd hoben; P to make (ob. cut) one’s sich ou$ bem Staube machen.

lucky2 schott. (^) [?] s. Mütterchen n, Mutter /; ©rofsmutter f.

lucky-bag (l0orf-§-bäg) s. l.^Am. SSefjältni# auf ßrieg#f$iffen für gurüdgelaffene Kleiber 2c. — 2. ©lüdöbeutel m (2lrt einsame ßotterie auf 3at)rmärften).

lucrative (l(i)ür-fRä-tlm) [lt. lucrati’vus] a.  einträglich, gewinnbringenb.

lucre (i(x)ür-fSr) [fr.; *lt. lucrum\ s. ©e= winnm, SSorteilm; oftb.s. ©ewinn=, §abe sucht/. [npr. Sucre'tia /(röm. S3n.).l

Lucrece(s(i)rir-fRt^),^tia(i(i)2-fR’/-fc^(®-)a)/ lucubrate (l(i)ü'-fts-bRet) [lt. lucubra’re] ®b. I v!n. bei flacht arbeiten, ernstlich nachbenfen, fiubieren. — II via. bur$ mühsame# -ftaciitftubium ausarbeiten.

lucubration (i(i)ß-h“-bRer-f^sn) $. 1.5Racht= arbeiten n. — 2. Nachtarbeit /, 2Iuö= arbeitung / bur$ mühsame# ^ac^tftubium.

lucubrator (i(i)ür-hs-bRe-tSr) s. Nacht= arbeitet' m; fig. sorgfältiger Arbeiter.

luculent (l(i)ür-h“-Ient) [It.] a.  1. \ h^H, leuchtenb. — 2. fig. flar, beutlidj.

Lucullian (l(i)5-!^I-^n, l(i)u-!s-Itr-sn) a., fig. lufn'llifch- [fig. Sufulluä m.) Lucullus (l(i)Mx/l-sfj) npr. Sucullug m,] Lucumo (t(i)ür-fi“-mö) [It.] s. ‘Su'fumorn (Häuptling unb geriefter bei ben @tru#fern).

Lucy (l(i)ür- 5e) npr. 1. ßu'cie / ($Bn.). — 2. id. (gSrfn.; SH.H. VI,a).

Lud1 (isob) npr., id. (fabelhafter britischer ^önig, Srbauer ßonbon#); ]- ~’s town ßonbon n. [my ~I, o ~! actjherrje'h

Lud2 (~) \corr. an# Lord] int. oje!; PJ Luddite (lä/b-axt) [Arbeiter Ned Lud] s.

T Subbi't m (ailitglieb e-r ^Bereinigung non 2Irbeitern [1811—16], bie burd) ßerftörung non Maschinen i£>r So# ju verbessern glaubten).

Ludgate $ (lärb-gät) npr.', Hill Strape unb Bahnhof in Lo.

ludicrous (l(i)üLbQR^) [It. lu'dicrus\ a.  fpa^hoft, luftig, brollig, possierlich, lächerlich, albern. — Syn. ludicrous aiig. Sachen erregenb, lächerlich; laughable ist starter al# ludicrous; ridiculous noth starter unb meist verädhtlidh.


Lucile (l(i)“-H l) nprlf- (^n.).

Lucilius (l(i)“-Mrt-^) nprlm. (röm. glrfn.).
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ludicrousness (i(t)ur-b5-tR^-n^) s. Spafc hoftigfeit /2C. (f. ludicrous).

Ludlow (l»rb-lo) npr., id. (engl. Otabt). lues & (t(i)ür-tf) [It.] s., med. Seuche /. luff1 (labs) [a/f.] I s. 1. Suv(feite) /(bem Sßinbe gugetehrte (Schiff#feite; ant. lee); to keep the ~ £uv holten; to spring a ~ luven. — II v!n. ®a. 2. (auch to ~ up) (an=, auf=)Iuven; keep and ~!, Suv!, anluven! — Illv/a. ®a. 3. (a. to ~ up) (Schiff an ben Söinb bringen. —- 4. (a. to away) e-m (Schiff ben Sßinb wegfangen.

luff2 4 F (labs) s., si. Leutnant m.

lug1 oft F (labg) [ffanb.] ®e. I via. ziehen, Zerren, schleppen; f söären l)e^en. — II v/n. (a. to out) bezahlen, F blechen.

lug 2prow. u. fchott. (labg) [fchweb.]s.DhVn. lug3 (labg) [?] s. = lug-sail.

lug-foresail 4 (i»"g-förr4ei ®, 4 F iabrg-förpi ob. Iabrg-fö^l) [lug3] s. Suggerfod/.

luggage (iabrg-gbq) [lug1] s. 1. et. ba$ schwer f ortzuf chaff en ist, fchwereßaft.— 2.(Nei[e=) ©epädn(= Am. baggage); Passagiers gut n; excess (of) ~ Überfracht /.

luggage-öo.^ (iabrg-5bq-W) s. ^utfbem forb m, sfaften m.            [fchine /.)

^-engine ü (^-en-bc/n) s. ©iiterzugmaJ ^-porter (~-pör-tSr®) s. ©epädträgerm. ^-ticket ft (^-ttt-H) s. ©epädschein m. strain (~-tRen) s. ©iiterzug m.

~-van („-man) s. ©epäd=, ©üter?wagenm. lugged ]- ob. prove. (labgb, Iabrg-Sb) a. mit Ohren, mit ohremähnlichen Anhängen.

lugger 4/ (iabrg-Sr) [holl.] s. ßugger m, Sogger m (fleinc# groei= ober brei=maftige# Küstenfahrzeug).

Luggnagg (labrg-näg) npr., id. (bei (Swift fabelhafte Sn)et tm (Süb=often von Sapan).

lug-sai I ® 4 (iabrg-pi) s. Sugger=,Sogger= feget n, SBreitfod(e) /; ~ boat = lugger.

lugubrious (l(i)“-gjür-bR^) [It. lu'gubris] a.  traurig, fläglich, fümmervoll; Drauer=...; ^ness (~-n^) 3. Draurig= feit / 20. [^öberwurm m, pier mA lug-worm ® (isbrg-wörm) [lug1] s., zo.] Luke1 (l(i)üt) npr., bibl. Sufaö m (a. S3n.). Iuke2f ob. prove. (A) [ü/e.] a. = lukewarm, lukewarm (i(i)urf-wlrm) a.  1. Ian, lau= lieh,lauwarm. —• 2-/^. lau,gleichgültig.

lukewarmness (~-ns$) s. 1. Sauigfeit f, Sauwärme /. — 2. fig. Sauheit /.

lull (labt) [m/e.; lautm.] I via. ®a. 1. ein= lullen; to asleep, to to sleep in ben <Sd)laf lullen. — 2. fig. beruhigen, stillen. — II vjn. ®a. 3. (vom SBinbe ic.) sich beruhigen, sich legen. — Ills. 4. (a. fig.) ©inlullen w; Nuhepaufe /; 2öinb= stille /nach bem Sturm. — Syn.\. allay1.

lullab?/ (iabri-ä-bal, \ ^be) I s. (pl. ~ies, ~batf, \ ~bsf) 1. (Schlummer^, 2Biegen= lieb n (®efaug ob. Wfif). — 2. fig. ©in= fchläferimgss, ^Beruhigungsmittel n.

3. f ©utenachtgru^ m; auch

sch las e(t) wohl! ■—- II v/g. ®d. 4. in ben Schlaf fingen, [stein m, Nauchfang mA

Ium provcN. lt. schott, (labm) [?] s. Schorn=J lumbprow. (iwm) [?] s. 1. walbreicheöDal.

— 2. tiefer Pfuhl. [Senbenwel)=...l lumbagin0US^(läm-bärbQ-5-n^)a., med.]

lumbago 27 (läm-ber-go) [It. lu'mbus] s., med. rheumatisches Lenbenweh, Hegern fdptb m.

lumbar & (ls6rm-bSr; Hom lumber) [It.] «., anat. bie Lenben betr.; Lenben=...

lumber1 (lärm-b8r; Hom. lumbar) [m/e.; * schweb.] vln. ®a. (bfb. im p.pr. gbr.). 1. wie ein fdjwer belabener SBagen poltern, rumpeln. — 2. fid) schwerfällig fortbe* wegen. — 3. P schwerfällig rollen.

lumber2 (~) [woiji non lumber1] Is.l.<Se= rümpel n, ^lunber m, unnüfceS ©erät, polier*, Dröbel=kram m] fig. unnüfcer Ballast, bfb. überflüssiges am Körper. — 2. Am. bearbeitetes Bauholz« — II via. ®a. 3. unorbentlid) aufstapeln. — 4. (a. to ~ up) vollftopfen; verbarrv kubieren. — III vln. ®a. 5. Am. Holz fällen u. roh §uricb)ten. [Dorfschulze mA lumberdar Dft=$. (i&m-b8r-bärr) [perf.] $./ lumberer1 (iwrm-b8-R8r) [lumber1] $., sl.

betrügerischer Buchmacher. [man.) lumberer 2 Am. (i26rm-b8-R8r) s. = lumber-/ lumbering1 (lab'm-bUtng) [lumber1] a.  schwerfällig. [2. Baul)olzhanbel mA lumbering2 Am. (~) s. 1.Holzfällen n.—/ lumberman Am. (la6rm-b8r-m8n) s. (pl.

~men, ~m5n) 1. Holzfällerm. — 2. Bau= holzhdubier m.            [karnmer /.)

lumber-room (~-Riim)s. SRumpeL, goiter J Lumbert f (iwrm-b8rt) s. = Lombard, lumbrical 27 (ia6rm-bRM8i) [It.] I a., zo.

wurm=urtig, =förmig. — II $., anat. Sßurmmuofel m ber Ringer unb ße^en.

luminary (l(i)ür-mMts-Re) [a/f.; fr. luminaire] s. (pl. ~ies, ~r®|) 1. leuchtenber (bfb. Himmelskörper (sonne ob. aRonb). —2./<7.Lu'menn,Leuchte/,,5lufklärer(in).

luminiferous^ (i(i)ü-nt5-nff-s-R2ö^) [It.]a., phys. 1. Sicht erzeugenb ober fpenbenb. — 2. ul$ Lichtvermittler bienenb (&tt>er).

luminosity (i(i)u-m®-nor|-s-te) s. Leuchten n, ©lanz m, Helle f.

luminous (l(i)ür-m8-na6b) [It. lumino’ sus]a.  1. glänzenb, leudjtenb, fd)einenb, ftrahlenb; Lid)t=... — 2. fyell, licht (^arbe 2C.). — 3. fig. slur; lichtvoll.

luminousness (~-n^) s. ©lunz m 2C. (siehe luminous).          [fumo'S; fd)Iau.)

lummy P (labW) [?] a. ausgezeichnet,/ lump (iwmp) [ffunb.] I s. 1. Wiuffe /, ^lumpen m, Stiid n. — 2. (bfb. ®) ($anze(3) w, ungeteilte SRuffe; sl. (grosse) SRenge, (grosser) Hausen; L — 3. Beule f. — 4. f unb P berber (Schlag. — 5. bummer, plumper Wiensd). — 6. 0 metall. Luppe fi Deul m’ ^lumpen m. — 7. X ~s pl- SBiirfeltohlen flpl. — 8. $ ~s pl. Stiid(en)zuder m. — 9.0 SünbftoUenm am@ewehr. — llv/a. ®a. 10. (a. to ~ in) vereinigen, zf-iverfen (in, into zu; with mit); (a. to ~ together) im ganzen zf-nehmen. — 11. P nicht mögen; ©priemn. if he does’nt like it, he may ~ it wenn er’S nicht mag, sann er’$ bleiben lassen. — 12. P sl. to ~ it down in einem Sd)lud trinten.

3« ~ 2: in the ~ in Bausch unb Bogen; F to pay in (ober by) the ~ im ganzen ob. auf e-m Brett bezahlen; to sell by the ~ ungezählt, ungewo= gen ober in Bausch unb Bogen ver= saufen; P all of (ob. in) a ~ alles, auf einmal; ~ sum runbe (auf einmal ge= Zahlte) Summe.

lumper 4/ (lärm-p8r) s. beim £öfd?en unb 2aben belästigter Hafen?urbeiter.

lump-fish © (l^mp-ftfcb) [holl.] S., ichth. (Seehase m, Lump(fifd)) m.

lumpily (i3brm-p®-ie) adv. ju lumpy.

lumpiness (lä/m-pMi^) s. Humpige Be= fchaffenheit 2C. [plump, riesig.)

lumping P(iäb'm-ptu0)a.ü massig,schwer,/ lumpish(iäbrm-ptfd))  1. plump, schwer.

— 2. fig. schwerfällig, träge, stumpf, einfältig; ~ness(~-n5p)s. ^ßlumpheitpc.

Lumpkin (Brm4tn) npr.: Tony etwa: Han$ Do'lpatfch m (goldsmith.).

lump-sucker © (i8/mp-$&0r) s., ichth.

== lump-fish. [(Stüd(en)=zuder m.A lump-sugar ® (iä6rmp-fcbüg-Sr) s.£umpen=,/ lump?/ (Iabrm-Pe) [lump] a. (~ily adv.) 1. flumpig, ooller klumpen. — 2. fig. schwerfällig, bumm. — 3. unruhig (staffer). — 4. sl. betrunfen.

Lun (laon) [ncidf bemKünstlernamen e-$KomiferS John Rich, 17. see.] s. 1. luftige person. — 2. (meist Sally Lun) 2lrt ®ebäd, ba§ beifj gegessen wirb mitSßutter, bie barauf ^ergebt.

Zuna (l(i)ür-na) [lt.] s. Wlonb m\ röm. myth. Lx, ßuna /, Wtonbgöttin f.

lunac?/ (i(i)ür-nMe) [lunatic] s. (^Z.^ies, ~fj5f) 1. f Wionbflicht f. — 2. (bfb. zeit« weniger) grr?, Sßahu=finn m, BerrüdL heit f. — Syn. f. insanity.

lunar ^7 (l(i)ür-nSr) [It. luna'ris] a. 1. ben Wlonb betreffenb; Whmb=... — 2. monb= artig, runb; ha^inonb=, sichelförmig. — 3. chm. caustic Höllenstein m.

lunarian (i(i)si-nF-ROn) [It.] s. 1. Wlonb= bewohner(in). — 2. Wlonbforfcher m.

lunate £7, ~d # (i(i)ü'-nät, ~nä-tsb) [lt.] a.  holbmonb=, sichelförmig.

lunatic (l(i)ür-nä-tif) [fpät=lt.] la. 1. f monbfüchtig. — 2. (bfb. bitweise) geistig gestört, irr=, wahnsinnig, perrüefi.—IIs. 3. (bfb. zeitweise) Qrr=, ;£ßaf)rt=fittiiige(r); nu asylum grren=anftalt /, =ho«^ w-

lunation \ (i(i)5-ner-fcbsn) [mit.] s., ast. Wtonbwechfelm, Wlonbmmlauf w, fijno'= bischer Wtonat (29V4    295A Sage).

lunch (labnfcb) [lump] I $. (pl. ~es, iwrn-fdj®f) T ßunch(eon) m, m swifc^en ^rühftüct u. SDHttag-effen, etwa nufer zweites (ober G5abel=) Jrühftüd. — II vln. ®c. T lunchen, frühftüden, ein ©abelfrül)= ftücf einnehmen. — III F via. ®c. j-m ein grühftiid uorfe^en.

luncheon (iwrn-fci;sn) s. 1. j- grosses (Stücf $8rot 2C. — 2. (formeller) = lunch I.

luncheon-bar (^-bär) s. berjenige SCeil im engl. ®aftl>aufe, wo ftetjenb ober fitjenb ge= frübstücEt wirb. [2. f oerrüdter ©infall.) lune (i(i)ün) [fr.] $. l.\ Ha^monb m. —/ lunette (i(i)a-nert) [fr.] s. 1. & frt. ßüne'tte f. — 2. man.: a) Wionb m] h^lbe^ H^L eisen; b) Scheuklappe f eines ißferbes. — 3. arch, gewölbtes ob. runbeS Seh=, Sicht= loch im ©ache. — 4. ^ßate'ntmhrgla^ n für ©afebensubren; tonfao=fonve£e ©la^= linse für drillen.

lung (Iwn0) [a/e.] s., anat. Lungenflügel m] mft ~s pl. ob. a pair of ~s Lunge f.

lunge1 (laonbQ) [ans allonge] I s. 1. fenc. Stofs m, $Iu$fall m. — 2. plö^liche Bewegung, Sind m. — II vln. ®b.

3. fenc. stoben, auöfallen. — 4. sich plötzlich ob. mit e-m Sind bewegen, (lo$=) stürzen.—III via. ®b. 5. stoben,treiben. lunge2 (labnbQ) [fr. longe] man. I s. Longe f. — II via. ®b. $ferb longieren, lunged (iabn0b) a. mit Lungen (oerfehen). lunger F (iwrn0-Sr) s. Lungenkrankes), F Lungenpfeifer m.

lungi Dft=$. (lifnö-gi) [perf.] s. Lenbentu d) w. lungless(iärn0-i^)<7.oh-Luiige,lungenlo§. Iung-sickness(~-ftt-n^) s. Lungen]ucht/“. lungwort« (^wört) [a/e.] s. Lungenkraut n. luniform (i(i)ür-n®-förm) [lt.] a. (I)alb=) monbförmig.

lunitidal (i(i)ü-n®-tälr-bsi) a. bie oom Wtonb veranlasste glutbewegung betr.

lunt schott.(isbnt) [holl.] s. 1. ehm. X Lunte/. — 2. SRaud) m (unb flamme f); hoi= fser Dunst. [monb=, sichelförmig.) lunular $ (i(i)ür-nifi-iSr) a. schwach halb J lunulate, ~d <27 (i(i)ür-niMät, ~ie-tsb) [lt] «., zo. mit sichelförmigen sieden.

lunule gj (~mni) s. et. Halbmonbförmige^. Lupereal (l(i)ür-p8r-t8l, l(i)a-pörr-Isl) [lt.] röm.

211t. I a. ba$Luperka'Iienfeftbetr. — II s. (pl. ~ia, i(i)ü-pgMer-i®-a)Luperkalieufeftn git @hren beS @otteS ßirpe'rfuS (^ebruar).

lupine1 <27 (l(i)ür-pätn ober ^ptn) [lt] a. wolf=artig, wölfisch; gefräbig,raubgierig. lupine2 $ (l(i)ür-pin) [fr. lupin] * lt.] s. Lupi'ne /, ^eig;, Wßolf§=bohne f.

lupulin D (l(i)ür-pi“-ltn) s., chm. Lupuli'n n \ a) Hopfenbitter w; b) Hopfenmehln. lupus 47 (l(i)ür-pgb) [lt.] s., med. Lupug m (bösartige §auttranfhett).

lurch1 (Iörtfch) [lurk] v\n. ®c. sich oersteds halten, auf ber Lauer liegen.

lurch2 U) [?] I v\n. ®c. 1. au^weichen, Wßinfelzüge machen. — 2. plötzlich nach ber Seite sich bewegen: a) stü'berholen beim sollen; b) wanken, taumeln. — II s. 3. plötzliche seitliche Bewegung; vt Sind m, Überholen n beim sollen.

lurch3 (~) [fr. lourche] (Sribbagefpiel: I s.

1. \ Wlatfch m] Doppelspiel n] fig. to leave in the im Stiche lassen. — II v\a. ®c. 2. \ matsch machen; ein Doppelspiel gewinnen gegen. — 3. faftf betrügen (of um).

lurcher (iörr-tfchSr) [lurch1] s. 1. j. ber auf ber Sauer liegt; 2lltflau(e)rer(in); bfb. Wßilbbieb m. — 2. hunt. Slrt^agbhunb m. lurdanefaftf (~bgn) [a/f.] I s. Sdjtingelm;

Bummler m, Landstreicher m.—Ila.faul. Iure (i(i)ür) [(alt)fr. leurre] * btfeh Luber]

I s. 1. galfnerei: ^eberfpiel n gum ßurüd» rufeu beSBagbfalfeu.— 2. Singelfport: künft lieber ^öber. — 3. fig. Lockmittel n, sfpeife fi 5^öber m, Sleiz m. — 4. 0 £ut« macherei: Sam(me)tbürfte f. — II vln. ®b. 5. einen befonberen Lodruf au$s stoben. — IITv/a. ®b. 6. burch ein überspiel 2c. rufen, loden. — 7. fig. anloden, kÖbern, reizen. — Syn. f. allure.

Lurgan^(lör-gsn) npr.) id. (St.-in Urlaub), lurid (l(i)ürRib) [lt. lu’ridus] a.  blab, (toten)bleid), geisterhaft; halbbuntel, bräunlich; büfter, finster (bfb. vom Fimmel).

Iurk(iörf; A>m.lirk) [m/e.]v/n. ®a. 1. sich verftedt halten; lauern; to for a p. j-m auf lauern; J.ngrockspZ. blinbe ob. wachenbeKlippen fpl. — 2. fig. lauschen, auf ber Lauer liegen. — 3. \ sich weg=

frpleicpen, step wegfteplen; to ~ about umherfcpleicben. [lau(e)rer(in).'i lurker (i§xr-fgr) s. Sauernbe(r), $IufJ lurking-7?oZe (iörZ-ttnS-häi), ~-place (~-pie>) s. Scplupfwinsel m, Oersted n.

lurr?/ (i2orR-e) s. (pl. z^zies, Jf) = lorry. Lusatia §• (ip)Mer-f$5-a) npr. Saufi^ /; Lower ~ 5Rieber=l., Upper ~ £)ber4.

luscious (la6rf$-gfc) [?] a.  1. fepr fiifj, saftig, töftlid), fcpmadpaft, Xieblid). — 2. fig. übersüß, wiberlid) (schmei^eiei).

lusciousness (~-n8$) s. «Sü^igfeit fit. (f. luscious).                         [(qfjflstnge).'i

lushi (isofch) [m/e.] frifcp, saftig, üppig/ lush2 (~) [m/e.] si. I s. ©cpnaps m; 33ier n. — II vla.u.vln. ®c. trinfen, saufen.

Lushington (laörfch-lnS-tgn)l72pr.,ic/.(prfn.). — Il8.,sLXrunfenboloin, (5auf=aii$w.

Lusiad(s) (i(i)ur-^4b(f) [port.] s. (pl.) Sufi= a'be(n)                @ebicl)t oon @amoe§).

Lusitania (l(i)ü-^-ter-n5-a) npr. ehm. Snfita'nien n, je$t Sßo'rtitgal n.

lust (lao^t) [a/e.] I s l.f £uft f.—2. (Bier /, §angm, <5ucl)t/(of §u).— 3.finnlicpe SBegierbe, Wollust/.— IIv/n.®a. 4. be= gepren, gelüsten, fid) fepnen (after ober for nacp). [Stift lebeiib (sh.k.l.4,i,7o).\ lust-dieted f (<,-bal-s-t5b) a. nacp seiner/ luster1 (ia6rs-tgr) s. j. ben gelüftet (after) luster2 Am. (~) = lustre 1 [nacp)./ lustful (iäör$t-füi) a.  lüstern, wollüstig, unentpaltfam, lieberlicp.

lustfulness (~-n5$) s. Lüsternheit file. lustihood fasts (i^-tMüb) s. = lustiness, lustily (ls6rp-ts-Ie) adv. non lusty.

lustiness (lab^-F-n^) s.grifcpe /*, (Körper?, Seben§?)Kraft/, Jlüfligteit/', SRunterfeit/.

lUStral (laorB-tR5l) [lt.] a. 1. röm. Slltertum, auch eccl.: Hleinigiuxg^...; Sßeip?... — 2. ein Sustrum betreffcnb, fünf jährlich.

lustrate (la/fc-tRet) [lt.] v/a. ®b. butch Opfer 2C. reinigen.

lustration (ia8$-taer-fchgn) [lt.] 8. 1. $Reini= gung f, SOßeipe f. — 2. röm. sntertum: SBeip=, Jleiuiguiig$=opfer n.

lustre1 (iärH“v) [fr. lustre] s. 1. ©lang m, Scpein m, (Schimmer m; min., 0 u. ® Stifter m. — 2. fig. ©lang m, Hlupm m. — 3. Kronleuchter m mit @Ia§pri§men.

lustre2 (~) 8. = lustrum.

lustreless (i^-tsUe^) a. glangloS, matt. lustringSfstftf(i^-tRtnö)s.=lutestring2. lustrous (la^-t^) a.  (bfb. fig.) glän= genb, glang»oU, ftraplenb, leucptenb.— Syn. bright allg. glänjeub, hell; shining leucptenb, glänjenb; splendid strap; lenb; prächtig, »on blenbenbem (Blang; lustrous oon glängenber Oberfläche.

lustmnn (lä/fj-tR8™) [lt.] 8. (pl. ~ums ob. ~a, ~tRgmf, ^tRa) Sustrum n\ 1. Jteini; gung$=, (Süpmopfer n. — 2. gaprfünft n (ßeitraum). [befielst (SH.0.5,1,36) A lust-stained(töV^enb)«. burcp Sßolluft/ lust-wearied (~-wUsb) a. ber äßolluft ü'berbrüffig (sh.An. 2,1,3s).

lustn (lab^-t0) [lust] a. (zxzily adv.) 1. fob. prove. luftig, fröhlich- — 2. (o. Personen u. beren^stttblungen) fräs tig, tüchtig, rüstig, stars; frisch; lebhaft, munter; \ to ~ purpose anS Seibelsräften. — 3. fast f (non Pflanzen) saftig.

lutation (l(i)Mer-fchgn) [fr.] 8. (bfb. chm.) Sutieren n, ^erlitten 72 0011® eftiniergefä^en. lute1 «h (i(i)nt) [ar.] I 8. Saute f.— II\ vln. u. \ via. ®b. auf ber Saute spielen.

lute2 ^11. chm. (~) [lt. lutii/m] I s. Kitt m. — II via. ®b. lutieren, bid) ten, »erlitten.

lutescent (i(i)r,-te^-5nt) [lt.] a. gelb(lich). lute-string1 ® J* (i(i)ürt-^tRinö) s. Sautern faite /.                       ftaf(fe)t m.)

lutestring2 (~) [fr. lustrin] s. (Slanj-/ Luther (i(i)ür-z7?r) npr. (SRartin) Sutler, Reformator ©eutfd^Ianb§ (1483—1546).

Lutheran (i(i)ür-^s-Rgn) [Luther] I a. lutherisch. — II s. Suthera'ner(in).

Lutheranism (~Rä-ntfm) s. Suthertum n.

Ill them (I(i)ür-Z7tgrn) [fr. lucarne] s.^ arch. = dormer-window.

lutist    (i(i)ür-ti^t) s. Sautenfpieler(in);

Sautenmacher m.

Luton    (l(i)ür-tgn) npr., id. (engl. <5t.).

Lutterworth^(lärtgr-mörtÄ)njt?r.(engI.St.). luxate     (läorf-fiet) [lt.] via. ®b. surg.

auS=, »erfreuten. [3IuS=, £Ber=renhmg /’.) luxation g] (la6Her-fcl)gn) [lt.] s., surg.] Luxemburg §■ (i&rHgm-bövg, auch

lii't-^m-bür^) npr. Sujemburg n. luxuriance (iaog-fiür-R^nS, ia6g-QrU_, Uur~) s. Üppigfeit /; üppiger SönchS.

luxuriancy \®r^h-^6) s. = luxuriance, luxuriant (~R^nt) [lt.] a.  1. üppig, geil wachlenb, rouchernb (a.fig.).—2. am gefüllt, »oll. — 3. überreich an Blüten, luxuriate(~Rs-et) [lt.] vln. ®b.l.\ (üppig) wuchern. — 2. fchwelgen (in, on in [to.]) (auch fi.g.).

kixuriation (läg-fjü-, iäg-Qü-, IsoHp-r5-er-fdjgn) 8. üppiger SöuchS, Wucherung f.

luxurious (Uog-fjür-R^B ? Ia6s-Qar~, ^f-fttür~) [a/f.; fr. luxurieux, * lt. luxu-rw'sus] a.  1. üppig, »erfchwenberifch, schwelgerisch. — 2. reich (auSgeftattet). — 3. überschwenglich, ü'bermäfhg. ■— 4. f auSfchweifenb, wollüstig.

luxuriousness (~-uc“S) s. Üppigfeit sic. luxurn (iaorf-$"-Re, i26rt-fchg-R°, iärg-qg-R°)

[Ü.luxu'riä] s. (pl. ~ies, ~R5f) 1. Üppige feit f, 2ßol)lleben n. — 2. SujuS m, ^Berfchwenbung /, Slufwanb m, bracht; liebe f. — 3. Köftlichfeit f. Koftbarfeit f, SujuSgegenftanb m. — 4. f SßoIIuft/’. Lyall (lsttr-gl) npr., id. (^rfn<).


lyam f (iaiz-gm) [a/f.; fr. lien\ * lt. ligd-men\ s., hunt. §uubeleilie f.

lyam-to? f (~-bög), ^-hounds (~-hounb) 8., hunt. Seit=, (Spür=hnnb272; Saubeller m. lycanthrope (iaxr-t%-, lal-tä'n-tfiRöp) [gret).] s., myth. Sßerwolf m.

lycanthropy ca (iat-tarn-z7iRb-p°) [greh-] 8. 1. oermeinte ^-äljigfeit, fidj in einen SBoIfgu oer= wanbeln. — 2. med. Sßolfflicht f (2ßat)n= sinn, bei bem man fidj für einen SBolf ober ein anbereä reiftenbeö SCier hält).

Lycaonia § (i«-ä-öz-n5-a) npr. sut.: Si)= faonien n (Sanbfdjaft in JHeimaften).

lycewn (iat-fir-gm)[It.,*grch.] s. (pl. ~ums, ~a, Jmf, ~a) 1. Sijge'um n.— 2. litera= rifdjer herein; au$ beffen ©ebäube n.

lychnis gi (iFf-nt^) [gref?.] 8. (pl. ~des, ~n°-blf) 1. min. SRubi'U m, Sapl)izr m, Karfu'nfel m. — 2. geuernelfe f.

Lycia (lirfdp-a) npr. Speien n (Sanb= fepaft in Äleimafien).

lycopodium $ (iai-tb-pU-b^m) [lt, grep.] 8. Bärlapp m', powder 33är= lappfamen m, §e$enmehl n.

Lycurgean (iat-f3rr-bQ^n, auch i5~) a. Spfu'rgifch, fig. Ipfu'rgifch.

Lycurgus (ial-törZ-gg$) npr. Splu'rg m. lyddite G u. X (iFb-att) [Lydd, et. in tont]

8. T Spbbi't n (Sprengstoff).

Lydford (ltrb-f3rb) npr. (St. in Devonsh.). Lydia (iFb-g-a) npr. 1. § Sifbien n (sonb-fdjaft in toein=afien). — 2. Sp'bia f (33n.).

Lydian (ifb-^n) I a. Ipbifd^. — II s.

Spber(in).                  [Sauge /.)

lye (tat; Hom. lie) [a/e.] s., chm., &c3 Lyell (lair-5l) npr., id. Oßrfn.).

lying1 (lair-ln9) p.pr. von lie1.

lying2 (~) I p.pr. oon lie2 unb a.  lüg; tierisch- — II 8. Süge f, Unwahrheit f.

lying-in (laU-tnS-Un) Is. Kinb=,SBochem bett n.— II a. im Kinbbett, in Wochen (feienb, liegenb); hospital [.hospital.

lying-to vt (iatr-in0-tür) s. Gediegen n. Lyly (lirI-e; Hom. Lilly) npr., id. (5prfn.);

John englischer dichter (1554? —1606); f. Euphues.

lym f (Ilm) s.==lyam-hound(szr.^.z. 3,6,72). lyme-grass $ (iairm-gRa$) s. §aargraS n. lyme-hound f (laUm-hamib) s. = lyam-hound.          [^afenftabt u. Seebab) j

Lyme Regis (lalm Rtr-bQtf$) npr. (engl.J Lym ington(lirm-tn9-tiSii)?2p7’.(engl.Seehafen) lymph (Ümf) [lt. ly’mpha}s. 1.poet. Quells waff er n; reines, tlareS Söaffer ;Strom m — 2. physiol. Spmphe f (helle SJIutflüffig» feit), bfb. ^ßocfenlijmphe f, Impfstoff m.

lymphatics (lim-färt-if) [lt.] I a. 1. anat Ipmpha'tifch; Si)mph=... — 2. \ schlaff; benffaul. — II s. 3. anat. Spmphgefä^ n, Saugheber f. [Spmphe enthaltenb.) lymphy 47 (llrm-fe)«., anat. lijmph=artig;J lyncean gj (iin-fi''-gn) [greh-] a. 1. zo.

SucpS;... — 2. luchSäugig, scharfsichtig, lynch (linfch) [f. lynch law] I via. ®c.

T lynchen, ^oltSjustig üben an (dat.). — II s.: Judge Lynch (Personifizierung ber) ^olfSjuftis f. [jufti^ 2luSübenbe(r) mA lyncher (ilrn-fchgr) s. T Syucher m, SBoltSJ lynch law, oft Lynch law ® (lUnfch iä) [Charles Lynch,tnrgiii.ftarmer,! 736—96] s. T Sl)lich=, summarische ^BoIfS^juftig f.

Lyncombe (llrnß-fsm) npr., id. (Drtön.). Lyndhurst (ltrnb-hör^t) npr., id. (prfn.).

Lyndsay (lirn-f°) npr., id. (prfn.).

Lynette (l®-nert) npr., f. 0Bn.; TN.).

Lynn (tin) npr., id. (Ortän.).

lynx (stufig) [lt., * greh-] s. (pl. ~es, ilrn3-fBgf), zo. Such§ m.

lynx-eyed (ilrno^-aib) a. luch?üiugig. Lyon1 § (lair-git) npr. (amerifan. Stabt).

Lyon 2 schott. (.X.) [fr. Hon] s., her.: ~King-of-Arms Kronwappeiiljerolb m (a. Herald, King).

Lyons ^(laUAif) npr.l. id. (OrtSn. [zj.S.] 11. prfn.). — 2. Spoil n (frauj. Stabt).

Lyra (iatr-Ra) [lt., * grd).] npr., ast. Seiet f (itörblidjeö Sternbilb).

lyrate(d) (lat^-urit, ~Rä-tsb) [lt.] a.  zo. u. $ leierförmig.

Zyre (iatr) [(alt)fr., * grd).] s. 1. Sp'ra f, Seiet f (Saiteibinftrument); to play (ob. touch) the ~ bie Seiet schlagen; fig. fin= gen, biepten. — 2. (npr.) ast. = L,yra. lyric (ltrR-if) [lt. ly’ricus", * grcp.] I a.

1. Ip'risch- — 2. poet, ftngenb. — II 8. 3. the ba§ Sprifcpe. — 4. Iprifcpeä (Bebicpt; ~s pl. Sprit f.
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lyrical (itrR-s-fsl) a. □.= lyric. [(Eigenart.) Iyr(ic)ism (ilrR-(s-ß)lfm, iaf-Rifm)s. Itjrifche/ lyriform (iatr-,R5-förm) a. leierförmig.

lyrist eb (laT-iüßt) [grd).] s. 1. £eier= fpieler(in). — 2. £rfrifer(in).

Lysander (iai-ßäri.i-bär) npr. Sqfa'nber m. Lysimachus (lät-ßFm-ä-fa6ß) npr. ßt)fi'= macIjuSm (Heerführer 2llexanber3 b. ©roßen), lysol (läF-ßöi) [grdj.] ohm. ßpfo'l n.

Lysons (laT-|sni) npr., id. 0prfn.).

lyssa & (itrß-a) [grd).] $., med. §unbS=.

5üoll=wut /, Söaffersehen f.

Lytham (iWm) npr. (S3abe»ortin Lane.).

Lyttelton (iFtlA) npr. (ört§n. u. 5ßrfn.).

Lytton (lltn) npr., id.', Earl f.Bulwer.

M, m (ent) s. 1. 9ft, tn n (Supftabe). — 2. ala 3sl^?etpen: M =A 1000.

M. abbr. = Majesty; Marquis; Monday; money (auf CurSgetteln).

m. abbr. = married; masculine; member; mile(s); mill; minute(s);month(s); moon.                  [9ftabamh

’m P statt madam; yes ’m! jawohl,/ M‘ abbr. in hanten = Mac.

ma (ma) s. 1. F = mamma. — 2. £)ft=$. Slnrebe an eine verheiratete ^rau.

M.A. abbr. = Master of Arts; Military Academy.

m/a. abbr. = s my account.

ma’am F (mäm Ober milm) s. — madam, ma’am-school Am. (märm- ob. mafm-ßtül) s. = dame-school.

Mab1 (mäb) npr. 1. dim. non Amabel. — 2. 9fta5 f (^eenfönigin) (SH.R.J. 1,4,88).

mab 2 P (mat)) s. $)rofd)fe /] 9ftietSwqgcnm. Mabel (mer-bsl) npr., dim. non Amabel. Mac1 (mat) [fit.] (a,Me ob. Mc) in fpoit. u. ir. ©igennamen ala Vorsilbe feie Slbftqmmung be= geipnenb: Soljnra; Mac Adam AbamS) mac2 F(~) s. = macadam. [(Sol)n./ macabre, ~er (märf-MSv, mu. mMär-bSr) [fr.] s., paint.: the dancebcr ^oten= tans.                            [m (2Iffe).l

macaco (mMer-tö) [port.] s., zo. 9ftafa'fo/ Alacadam (m*tArb-°xn)Inpr. Oßrfn.);.John Loudon ~ spott. Ingenieur (1756—1836); ~ pavement, ~ road = ~II.—II m~ s. T 9ftafabam m, (Steins chuttdjauffee f.

macadamization © (mät-ä'’b-1-ms-fe"-fpsn, JnaL) s. 9ftafabamifierung f, (Strafjem bau m nach 9ftacabamS (Srjfte'm.

macadamize © (mäi-ä'b-ä-matf) via. ®b. mafabamifieren (a. ^.).

macaroni (mäf-ä-Rör-ne) [it.] s. (pl. ~es, ~n6f) Uftaffaroliip?., italienische -ftubeln flpl.—2.fig. ©emifd) n; et. Auserlesenes. — 3. J* ob. prove. G5ed m, (Stuber m.

macaronic (mätä-Rörn-h) a. (~ally adv.) 1. bie 9ftaffaro'ni betreffend — 2. \ fig. gecfenl)aft, eitel, hanSwurftmäfug. — 3. maffaro'nifd), aus Wörtern oer= siebener (Sprachen unb formen bunt $f.=gemifd)t (sserfe ;c.). [s. 9ftdfro'ne /J macaroon (mät-^iiü^n) [fr. macaron', * it.]/ Macassar (mMFß Jr) npr., id. (begirt u. St. ber Snfel ©ele'bea); S ~ oil9ftafa'ffar=öln.

Macaulay (mMär-l’e) npr.: Thomas Babington, Lord ~ engl. Historiker (1800—59).

macaw (mMar) [port.] s., orn. = ara. macaw-paZm $ (~-päm),. ~-tree $ (^~ tRt) [tarib.] s. 9ftatabaum m.

Macbeth (mät-bert7i) npr. WaMfy (fdjott. ■gürft im 11. see. ’, Sragöbie (SfjatefpeareS).

Macc. abbr. = Maccabees. [baifdM Maccabean, (maf-s-btr-sn)«.inaffa=J Maccabaeus (~-^) npr. Waltaba’vti m.

Maccabee (märt-ä-bt) npr., jüb. hist. 9ftaf= t’aba'er m’ bibl. (Books of) ~s pl. ($3nclie.r n[pl. ber)..9ftaffabiier pl.

Mac Carthy (mMarr^e) npr.: Denis Florence ir. SDidjter (1817—1882).

Macclesfield (märHf-fHb) npr. (Drt§n.). MacClure (mä-fl(i)arr) npr., id. 0prfn.); maccoboy .(mrf-ö-böi) [Macouba, begirt auf Martinique] s. Sftatuba m (Schnupf tab at).

Mac Comb (mä-törm) npr. (amerif. DrtSn.). Macculloch (mMäfpä)) npr., id. (^rfn.). MacDonald (mäf bÖrn-stb) npr., z<7.,(ißrfn.). Macdonough (mäf-börn-ö) npr., id. (gJrfn.). Macdonwald poet. = MacDonald.

Macduff (mät-b2orf) npr. 1. fd^ott. &afen. ,— 2. spöttischer Span (2Ibel§titel) in SH.M. mace 1 (mc|) [a/f.; fr. masse\ I s. 1. ehm. (^riegS=)^eule f. — 2. gepter n, 9lmtS= stab m (aB Maptgeipen ^errfpern noran* getragen; 3ePtcr, tm engl. Parlament nor bem Sßräfibenten liegt). — 3. ehm. langer 53illarbftod. — 4. = ^-bearer. —II \ v\a. ®b. 5. mit beulen schlagen (z>z.). mace2 (me^) [fr.mads]s. SftiiSfa'tblüte f. mace3 (meß) [?] si. I Sc^winbel m’, $3org m, F ^ßump m; on ~ auf ^ump. — II via. ®b. befdpoinbeln; anpumpen.

rnace-aZe(merß-ei) [mace2] s. Sßürgbier n. ^-bearer (~-bd-RSr) [mace1 2] s. 3epter= träger m, ^Sebe'll m.          [donia.)

Macedon (märß-s-bön) npr., poet. = Mace-/ Macedonia (mäß-s-bör-ng-a) npr. 9fta$e= bo'nien n. | II s. 9fta5ebo'nier(in).i Macedonian pi^n) I«. magebo'nifcl).—/ macer\(mer-ßSr) [a/f.] s. = mace-bearer, macerate (märß-s-Ret)[lt.] w/«.®b. l.^chm. mazerieren, einweictien; fait auSzietjen. — ,2. fefnuäd^en, abzefjren, abmatten.

maceration (mäß-“-Rör-fpsn)[lt.]s.l.GcAm. @in weichen 72, Mazerieren n.—%.fig.yhx& merg(e)Iung /; Kasteiung f. [yelli.i

Machiavel (märf-^-met) npr. = Machia-/ Machiavelli (mO-i-a-werI-i) I npr. florentini= fdjer Staatsmann u. Schriftsteller (1469—1527). — IIs., fig. gewissenloser (Staatsmann.

Machiavellian (mat-s^-weri-^n) I a. ma? dpaoelli'fiifclj; fig. gewissenlos, treulos (in ber qsoiiti'f). — II s. Mac^iaoelli'ft m (Sinhanger Machiavellis).

machicolate (mä-tfptrt-d-iet) [mit.] via. ®b. frt. ehm.: Burgen mit ^ecl)Uafen ob. SBerteibigungSerfern verfemen.

machicolation & (mMpifAiZ-ip^n) s., frt. ehm. ^ec^uafenreilje f, SerteibL gungSerfer m.

machinate (marf-s-net). [It. machinaltus\ ®b. I \ via. et. S3öfe§ anftiften, anzetteln, auSfjecfen. — II vln. Clause fclpnieben.

machination(mlt-5-ner-fpsii)[It.]s.i.9ftac§is natio'n f, Anstiftung f.— 2. listiger An= fcljlag, Aänfe pl.

machinator (ma'V-ne-t8*) [It.] $. Anstifter m, Aanfefcfimieb m.

machine (mä-fplrn) [fr.; It. ma’china’, * gred] I s. 1. mft Massine /; (^unft=) (betriebe n, ^riebwerf n. — 2. fig, SftafcIJinerie' f. — 3. fig. mafcljinetu mäfdg Ijanbelnber Sftenfdj. — 4. F Putsche f, Aßagen m (ieber sirt); 3af)r= rab n 2C. — 5. F Am. geuerfpri^e f. — 6.M7n.,7?o^.(ftrenge)^artei=organi{ation. — II via, ®b. 7. mit §ilfe o. 3ftafd)inert arbeiten ob.^erftellen (bfb.brucfen, träten).

machine-made (mä-fplrn-meb) a. mit ber Sftafcljine gefertigt; 9ftaffinem...

machinery'(mä-fptr-ng-Re)s.l.9ftafc^inerie/, 9ftec^ani'SmuS m (a. fig.). — 2. coOtafd)i= neu flpl. — 3. (in literqrifpen Merten) 9fta= fcljinerie f, (übernatürliches) (Eingreifen (ivoburp bie Catastrophe herbeigeführt wirb).

machine-^pwi/ (mMpfn-ßpabn) a. mit ber 9ftafct)ine gesponnen; ~ yarn 9ftafchinengarn n. [maschine /J

~-tool 0 (^-tui) s. ArbeitS=, SBerfzeugJ ~-twist (~-twtßt) s. Sftafchinenfeibe f.

~-work ( nu-WÖr f) s. 9ftafcl;inennrbeit f.

machinist (mä-fptr-ntßt) s. 1. Sftafchinen« bauer m, Ingenieur m’, Coventry gahrräberfabrifant m. — 2. 9ftafchini'ft m, Maschinenmeister m.—3.9ftaf chinen* arbeiter(in) (a. fig.).

mackaw (mMF) s., om. = ara.

Mackay (mä-fatr, mMer) npr., id. (?prftt.). Mackenzie (mMern-f°) npr.: a) fßrfn.; bfb.

Henry spott. 3tomanfpreiber (1745—1831); b) Biver ^luß in Canaba.

mackerel (märt-g-Rei) [a/f.; fr. maquereau\ s., ichth. 9ftafre'le f.

mackerel-öacZc (^-bät) a. wie ein 9fta= frelenrücfen m', sky= mackerel-sky. zx,-boat4(~-böt) s. 9ftaf relenf anger 972($8oot). ,^-midcje (~-mtbQ) s., ichth. Heine Slrt <See= quappe f.                    [wolfen.l

~-sky (~-ßial) s. §immelrn mit (Schäfchen J Mackinaw (märt-°-naj npr. (norb=amerit.

®orf auf ber gleipnamigen $nfel in ber ben ^uronfee mit bem Mipiganfee verbinbenben Madinawftraße); ~ (blanket) wollene £>ecte, wie von ber U.S. Regierung ehm. an bie bianer im NW. abgegeben; 4 boat flactj-gel)enbeS93oot auf ben oberen großen Seen.

M(a)cKinley (mMtrn-ie) npr.: William ~ qfräfibent ber U.S. (1843—1901); ~ Bill baS ameritanifpe Spußjollgefeß von 1890.

mackintosh (märt-5p-töfp) [Charles M~, ©rfinber (1766—1843)] I s. (pl. ~6S, ~-5f) 1. T 9ftacfintofh m (Slrt wafferbipter Stoff). — 2. wafferbichter Überrod ob. 9ftantel. — II a. 3. wafferbicht. — III via. ®c. 4. wafferbicht machen.

mackle G (mlH) [It. ma'cula] s., typ. 9ftafulatu'r f, S)oppel=, 93lijs=brud m.


ßeidjen (f. S. IX): F familiär; P SSoltSfprape; F (Saunerfp.rape; \ feiten;•   alt (aup gestorben); * neu (aup geboren); +*+ unriptig;



macle (mäH) [fr.; * It. ma'cula] s.j min. Zwillinggfriftall m.

Maclean (mh’-Ie'n) npr., id. Oßrfn.). Maciel Ian (mät-lerI-sn) npr., id. 0p.r[n.). Macleod (mäf-laurb) npr.: Norman ~

schottischer Spriftfteller (1812—1872).

Maclise (inäf-It^) npr.: Daniel „ irifper SJtaler (1806—187o).

Macmillan (mäf-mlrI-8n) npr.., id. (gkfii.). MacmorriS (mM-m0rR-ijj) nprIm. (sh.).

Mac Neill (mäfnirl) npr. (^rfn.). [$ßrfn.).| Macomb (mMürtn, nWm) npr. (OrtSn. u.J Macon (mer-t8n) npr., id. (£)rt3ii., U.S.). Macpherson (mäf-fövr4sn) npr.: James ~ fpottifper SDipter (1736—1796).

macrame (mlt-Rär-m6, aup ml!-Ri-mer) [it., * ar.] s. 2irt ^nüpfwert n; (aup ~ lace) ßnüpffranfe f.

Macready (mäf-Rtr-be) npr.-. William Charles ~ engl. Spaufpieler (1793-1873).

W" macro-... to (mta?) in gffgn: gro^=..., lang=... (ant. micro-..,).

macrobiotic to (maf-R5-bax-ört-tt) [grch-] a. langlebig, [[grd).] a., zo. gro^fopfig.)

macrocephalous to (matR5-^erf-Uab^t)/ macrocosm (marf-Rs4öfm) [grd).] s.9Jta= frofo'omo^m; grosse, sichtbare Söelt(cmt microcosm); Söelhall n, =gebäube n.

macrodactyl <2? (maf-Rb-bärf-tii) [grd).] om. I a. langzeljig. — II s. £ang$el)er m.

macrometer to (mät-Rörm-g-t8r) [grd).] s. HRafrome'ter n (sirt Segta'nt).

macron •«?? (märt-Rön, mer-Uön) [grd).] s., gram. Sängeftrid) m über totalen.

macropod to (märt-Rs-pöb) [grd).] a. unb s. langfüpig(e§ Sier). [Känguruh n.) macropus to (mäW-pab^) [grd).] $., zo.] macroscopic(al □) .to (mM-pfp-tf,

~g-Fi) [grdj.] a- wit blossem Singe wal)r= neljmbar. [zo. Iangfd)wanzig (flreb§)..i macr(o)urous (m^-Rif-R^) [grd).] a.,] macula to (nuW-ia) [it.] s. (pl. ~ae, 41) 1. glect(en) m (bfb. ber §aut). — 2, ast. ©onnenflecf m. — 3. zo. bunter glees.

macular (marM5-i8r) a. geflecft, flectig. maculate1 \ (märf-ifi-iet) [It.] via. ®b.

1. flecteu. — 2. fig. besserten. [beflectt.\ maculate2 pät) [It.] a. flees ig, unrein; fig ./ maculation \ (mat-Kie^-fp8«) [It.] $. 1.Be=

flectung /; Sftafel m. — 2. glect(en) m. maculose 47 (marMuö$) a. gefleeft, flecfig. mad (tnäb) [a/e.] I a.  1. geistesgestört, toll, wahnsinnig; F verriidt (aup fig.)-, it’s enough to drive one ~ e$ ist, urn au$ ber §aut 311 fahren; to go (ob. run) ~ toll ober verrätst werben. — 2. (von teeren) rafenb, wilb, toll; ~ dog toller §unb. — 3. F fig. wütenb, böse, zor* nig (at auf [««?.]). — 4. F fig. toll, besessen, übermütig, unmässig luftig; to be ~ with joy 00r greube ausser fid) fein.— 5. P fig. erpicht, versessen (after, on, upon, for, of auf [ao-c.]). — II \ ob. Am. F via. ®e. 6. fig. toll ob. rafenb machen. — III \ v!n. ®e. 7. fig. toll)

Mad. abbr. = madam. [fein; toben./ Madagascar (mab-Mr$-tSr) npr. 3Jtaba= ga^tar n (jynfel im ^nbifpen SJleer).

madam (ma*Vm) [fr.] s. (pl. gu ~ 2u.3^s, 4; sonst mesdames, me^-b8mf) 1. 3Ra= ba'me f, gnäbige grau, gnäbigeö gräu= lein. — 2. P Am. the Madam bie §aus>= frau. — 3. f ob. co. 11. contp. Same f.

— 4. sl. Madam(e) Bishop (getränt au§ Sßortroein, giicter 1111b 2Jtu$ftitnufj.

M‘Adam (mät-ärb-gni) npr., id. ftSvfn.).

madapollam ® Oft^. (mäb-ä-pöri-sm) [M~ inb.et.]s.Wlabapolamm(9lrtS3aumroollftoff).

madbrain f (mFb-bRen) I s. Rolltops m. — II a. = mad-brained. [finnig.1 mad-brainedpt)Renb).a.tollföpfig,wahn=/ mad-bred (~-bReb) a. toll erzeugt (sn\ madcap (märb-fäp) I a. toll, tolltopfig.

— II Rolltops m.

Madden1 (mäbn) npr., id. ($ßrfn.).

madden2 N (mäbn) ®a. I via. 1. toll ober rafenb machen. —• 2. F böse ob. wütenb machen. — II v!n. 3. rafenb werben, wie toll hanbeln.

madder (marb-Sr) [a/e.] Is. 1. $ tapp m, gärberröte f. — 2. tapprot n. — II via., v/n. ®a. 3. mit 5trapp färben.

madder-lake (märb-gMet) s. tapp=farbe f, 4ad m. [tapp(farben)bnid m.\ madder-style ® O (märb-Sr-^täti) s.J madding f ob. poet. (märb-tns) a. 1. toll, rafenb. — 2. toll ober rafenb machenb.

mad-doctcrF (märb-böt-tgv) s. 3rren=ar$tm. Maddox(mirb4p2pr.: ~Street id. (Lo.). Maddy (märb-e) npr., dim. v. Magdalene, made (meb; Hom. maid) pret. u. p.p. von make1«.2 unb a. 1. gemacht, angefertigt 2C. (siehe make1 u.2). — 2. tuiiftlicl) h^= gestellt; au$ mehreren teilen ^ufammem gefeilt; T. — 3. F gemacht, woljl ver= sorgt fürsßeben; ~ man gemachterä/lann. — 4. au^gebilbet (solbat tc.); gut abge= richtet (Sagbhunb). — 5. ~ up: a) 3m fammengeftellt; funftlich gf-gefetjt; fertig (gemacht), vollenbet; b) (©efpipte, @nt-fpuibigung 2c.) ersonnen, erbad)t; T.

3u ~ 2: 4 block §f.=gefe^ter $3toct; ^opfunft: gravy bouillon f äug straft; Am. land ben glüffen abgewonneneg £anb; ~ mast aug mehreren Seilen §[.=gefei|ter Sftaft; soil aufgetragener $3oben; ~ word neue$ Söort.

~ 5: ~-up bow f. bow4 5; ~-up clothes pl. fertige ^leibitngoftücfew/^Z.; 5topf. ~(-up) dishes^, künstlich guberei^ tete Jtebengericbte nlpl., ^agout^ n/pl. Madeira (m?l-blr-Ra, port. ma-ber-B-Ra, CT.D. mä-bär-Ra) [port. = §ol§; * It. ma.te’ria\ I npr. $nfel SJiabeira; cake <Sanb= torte/; ~nut Wibe(i)ranufs/; 4m.Söal= nufs fi — II s. 3Itg^e(i)ra(=5Bein) m. Madeline (marb-Matn) npr. 3/lagbalene f. Madge (mäbQ) npr. = Maggie, mad-headed (märb-heb-5b) a. tollfopfig. madhouse (~hstuB) rhet. Ober contp. $rren=, Soll=hmt§ n.

madid \ (marb-tb) [It.] a. nass, feucht. Madison (märb-Mgn) npr.-. a) James

4. gSväf. b. £7.5.(1751—1836) J. b)Ovt§n., U.S. mad ling N (marb-iln0) s. 35errüdte(r). madly \ (marb-ie) a. wahnsinnig (by.). madman (märb-män) s. (pl. ~men, ~mBn) SBahnfinnige(r) m, ^errüdte(r) m, Solle(r) m (aup fig.).

madness (mFb-ns$) s. *1. Sollheit f, $Ber= rüdtheit f, Wahnsinn m (Syn. f. insanity). — 2. fig. 3orn           /;

Narrheit f. — 3. fig. Begeisterung f.

madonna (mä-börn-a) [it] s. 1. N (it. rebe) meine Same, §errin, Gebieterin.

— 2. M~ (pl. M^s) flunft: W?abo'nna/;

Jungfrau pDhiria. — 3. sirt 2llpa'fa=j Madox (märb-sfp) npr., id. (^rfu.). [ftoff mJ Madras (iuä-bRarfj, mä-bRärfj) I npr.

äRctbraä («Stabt u. gSräfibentfpaft in 53ritifp= Snbieu). — Il g m^ s. sirt bunted l)alb= feibeneS Such; ©toff m au3 äkabra^.

madrasah Dft^. pRär^-a)[ar.] s. ©chute/, madrepore (mlrb-Rs-pöv®) [ft., * it.] s., zo. Skabrepo're f, ßöcherforalle f.

madreporite s? (mäb-R®-pör-Räit®, märb-Rg-ps-Ratt) s. fossile SRabrepo're. [Spanien).|

Madrid ^(mä-bRi'b) npr.,id. (^auptft. von/ madrier (marb-R®^r, ina-bRtrr) [fr.]s.,arc^.

u. frt. Bohle/, ^soften m, starter Balten, madrigal (märb-Rs-gh) [fr., it., * ?] s. 1.3Ra= briga'l n (Heines gierlipeä (gebipt ob. Sieb). — 2. fig. ©ang m, SDtelobie' /.

Madura (mä-bjür-Ra) npr. (©iftrift u. St. ber britifpsinbifpen gSräfibentfpaft 2Jlabra$). mad-weed (marb-wib) s. §elmtraut n. madwoman (nWb-wüm-hi) s. (pl. ^en, ~wim-gu) SBahnfinnige /, Berriictte /.

madwort $ (märb-wövt) s. ©teintraut n.

Maecenas (mMf-näfc) I npr. Wce'naS m.— IIs.(^>Z.^es, ^-^^g.^'dudXlm. maelstrom (merI- ob. märI-fjtRötn, ~fjtRsnt) [holl.] s. l.(a. M~) Wtahlftromm(besonnter Strubel an ber iiorroegifpen Äüfte).— 2./p. ©trubel m, SBirbel m, ©cl)lunb m.

Maenad (mir-uäb) [It., * gvd)-] s.r srp. myth. Wna'be /, Bacchantin / (0. fig J maestro (mä-e^-tRö) [it.] s. Wtae'ftro m, Wifler m-, bfb.berühmter 5tomponi'ft.

maffick * (märf-ifj [Mafeking, stabt in Süb=afrifa, von ben ©nglänbern ant 17. SJlai 1900 erobert] v{n. ®a. begeisterte patriot tifehe taibgebungen veranstalten.

Mag1 (mag) npr. [dim. von Margaret, a. v. Magdalene]Gretchenn’ Sencl)enw(s3n.).

mag 2 (mag) [Mag 4]s. 1. prove., om. = magpie 1.— 2.P = halfpenny; fig. sellerm. —3. F: äj Geplapper w;b)©chwa|er(in).

mag 3 F (mag)$. = magazine5. [gazine.l Maga F (marg-a) s. = Blackwood's Ma-) magazine (mag-Mfn) [fr., * ar.] s. ä)ta= gagi'n n: 1A £agerl)au§ n, ©peicher m, Jtieberlage /, Sßarenlager n. — 2. X Pulvermagazin n-, 4 pulvertammer /.

	
■—3.   Magazin n am Stepetiergeroehr.—



	
4. Magazin n am $üll=ofen 2C. — 5. (auf= gestapelter) Borrat. — 6. Zeitschrift /. magazine-day (~-be) s. Sag, an bem ein „HJlagaai'n“ erfpeint.



magaziner \ (mäg-ä-ff-nSr) s. Spriftfteller . für ein ,,9Kagagi'n“. [gazi'ngewehr n.\ magazine-rifle X (mag-Msn-Ratfi) s. 5Ra=/ magazine-stove (^töro) s. güllmfen m. magdalen (ma'g-bMen) [sufas 7,37 ff.] s.

1. Büsserin/, gebesserte prostituierte. — 2.W2agbalemeuftiftw(fürgefaIlenenJläbpen).

Magdalen(e) (~ien,^ün)[g®.] npr. lÄg= bglene/(S3u.). — 2. (märb-ltn) Magdalen ColIege(oa/.);MagdaleneCollege(cam.).

mage fast f (mebq) [It.] s. = magician. Magellan (mä-gerI-gn, mä-bQerI-°n) npr.

Bcagalhä'eö (portugiefifper Seefahrer in span. Diensten, 1470?—1521); ^Strait of~ 9Jiagelhaen(^)ftra^e/(äwifpenSüb=amerifa unb bem ^enerlanbe).

Magellanic (mag- ober mabQ-g-Iarn-ij) a. magelhaen(j?)fch, magellanifd); ~ clouds pl. magerhaen($)fche Böolfen flpl. (ßipt= 


SJlufii; Söiffenfpaft; «ßflanje; (geographie; Sepnil; X Bergbau; Militär; sh Marine; @ Raubet; 5ßoft; ©ifenbahn.



weifen ber fiiblidjen ^olarregion, au§ 5RebeI= sieden beftehenb). [s. Mage'ntarot n.) magenta (mä-bqern-ta) [M„, <St. in Italien], Maggie (marg-°) [dim. v. Margaret] npr.

©rete /, © reichen n.

maggot (marg-“t) [tn/e.] s. 1. ent. Mabe /*; Sarve f. — 2. F fig. ©rille /) Saune f. maggot-pie j- ob. prove. (~-pat) s. = magpie, maggoty (ntärg-g-te) a, j. niabig, voller

Maben.— 2.F fig. grillenhaft, wunber= lief), reizbar.

Maggy (marg-°) npr. = Maggie.

Magi (mer-bQat) [It.] slpl. von Magus.

Magian (mer-bQ^n) I a. bie Ma'gier betr.

— II s. = Magus 1. [Ma'gier.f Magianism (me'-bQ^-ntfm) s. Sehre /berj magic (märbQ-il)[(alt)fr. magique; \i.ma'-

gicus; * grdj.] I (^ally adv.) 1. bie Magie'betreffenb, ma'gifdj; gauber=...; „ art gauberfunft/’; „ flute gauberflote /; „ lantern gauberlaterne f. Late'rna ma'gica f. — 2. \ fig. (besser magical) bezaubernd zauberisch; wie burdj gau= ber wirfenb. — II s. 3. Magie' f. gau= berei fi gauberfunft fi §ejerei f. — 4. fig. gauber m. Mad)t /, ©influß m.

magical (märbQ-g4gi) a.  = magic, magician (mä-bQirfch-gn) [fr. magicien\ s.

1. Ma'gier m. — 2. gaub(e)rer m, gam b(r)erin f.                  IWer ^-1

magister (mä-bQt^-tgr) [It.] $., univ. Maj magisterial (mäbQ-Mtir-R^i) [mit.] a. 

1. einen Herrn betr.; obrigfeitlidj. — 2. fig. herrisch, gebieterisch, ftolR, hoch= miitig; ~ness (~-ns$) s. hexrrifd)eSMe[en. magistracy (m^bO-MtuM6) s. (pl. ~ies, „p«i) 1. obrigfeitlicheS 2lmt, SBiirbe f. — 2. Magistral m; ©efamtheit f ber griebenSrichter.

magistral (märbQ-MtRsi) [It.] a. 1. \ obrigfeitlid), gebieterisch- — 2. pharm. befonberS bereitet (nicht vorrätig).

magistrand schott. („fSthto) [mit.] s., univ.

Siube'nt m ini 4. §al)re.

magistrate (märbq-'-$tRat) [It.] s. 1. (hoher) obrigfeitlidjer ob. richterlicher Veamter. ■— 2. griebenS= ober $ßolizei=rid)ter m.

magistratical (mlbQ-Mtttärt-8-fgi) a.  obrigfeitlidj; Vedmten=...

magma Qj (marg-nta) [grd).] $., pharm.., geol. Ma'gma n. Vrei m. [f. Charta, j

Magna Charta (märg-na tä«r-ta) [It.] s.J magnanimity (mäg-nä-ntW-t°) [fr., * It.] s.

©roßherzigfeit f. ©roßmut fi ©belmut m. magnanimous (mag-närn-5-ma^) a.  groß= miitig, Ipdihergig, ebelmütig, selbstlos.

magnate (märg-nät) [It.] s. Magna't m.

magnesia & (mäg-nf-f$5-a, wb. a. ~Qg-a) [von M~ in ÄIein=aften] s., chm. Magne"= fium=o$r)'bn, Magne'fia/, £alf=, Vitter= erbe /; sulphate of „ Bittersalz n.

magnesian<27 (mäg-nir-fcb^n, wb. „qgn ob.

4$°n) a.. chm. Magne'fia enthaltend magnesite 47 (märg-n8-fjaxt ober „falt) s., min. Magnefi't m. £alf=, Vitterjpat m.

magnesium 47 (mäg-nf-^m, „schärn, wb. a. „q^m)s., chm. (sCRetaR) Magtie'fium n.

magnesium-light ® (~-iält) s. SRagne'= fiumlicht n.

magnet (märg-ngt) [lt. magne't-a\ (Stabt Magnesia, Jlleinafien] s. -JRagne'tm (a. fig.).

magnetic (ntag-ne't-if) [lt.] a. (~ally adv.)

1. phys. magne’tifch; 2Rngne't=...; 4 mißweisend — 2. fähig, SRagneti'SmuS auRunehmen — 3.^. angiehenb (toacc.). magnetical \ (mäg-nert-5-tsi) a.  = magnetic.

magnetism 47 (tnärg-n5-fifm) s. 1. 2Ragne= ti'SmuS m; magnetische Straft; med. animal ~ tierischer Magnetismus. — 2. fig. SIuRiehungStraft f.

magnetization ® 47 (mäg-nM§-fer-f$% ,aad) s. Wlagnetifierung f.

magnetize ® 47 (tnärg-n5-taii) v\a. ®b.

1. phys. magnetisieren, magnetisch ma= chen. — 2. meist fig. auRiebeu.

magnetizer ® 47 (märg-ns-tax-fr) s., med. SRagnetifeu'r m.

magneto-electric(al □) 47 (märg-ns-tö-, MU. mäg-nir-t°-s-Ie"f-tRif, ~tR®-f°l) a. elet= tro=magnetifch.

magneto-electricity 47 (^-i-ief-tRt"s-s-f6) s. 1. burch äRagneti'SmuS erzeugte ©let= trigität. — 2. ©leftromagnetiSmuS m. magnetometer 47 (mäg-ns-törm-8-tgr) [fr., * grd).] s.. phys. Magnetometer n.

magneto-motor 47 (mäg-it8-t°-mör-tSr, mu. mäg-iitr-t5-mö"-tSr) s., phys. Magneto^ motor m.

magneto-telegraph 47 (mäg-n8-t5-teri-s-gRaf) s. elettro=magnetifcher^elegra-'ph-magnifiable \ (m^g-n8-fax-sbi) a. 1. ver= größerungSfähig. — 2. preifenSwert.

magnific(al □) \ (mäg-nff-n, [lt.] a. prächtig, hevrlid), berühmt.

Magnificat (~°-fät) [Magni'ficat a'nima me'a Do'minum (2uf. 1,46—55)] s., eccl. äRagni'fifat n (ßobgefang ber Jungfrau ■Dlaria).

magnification (mäg-ne-f8-fer-f$sn) [lt.] s.

1. opt. Vergrößerung f. — 2. \ fig. Verberrliclntng f.

magnificence (mäg-ntrf-s-ßen^) [fr.; * lt. magnifiedntia\ s. Herrlichkeit fi ©roß= artigfeit fi bracht fi ©laug m.

magnificent (~fent) [fr., * lt.] a.  1. herrlich, prächtig, großartig, glänzend — 2. prad)tliebenb, pomphaft. — 3. \ ebelmütig, freigebig.— 4. f prahlerisch, hochtrabenb.

magnifico (mäg-ntrf-8-fö) [it.] s. (pl. ~es, ^föi) ef)m. venezianischer ©belmann.

magnifier (marg-n8-fal-gr) s. 1. Vergröße= rer(in). — 2. Sobpreifer(in). — 3. opt. Vergrößerungsglas n.

magnify (märg-n5-fai) [It.] via. ®d. l.opt. (sonst \) vergrößern; f. glass 2.-—2.\ fig. erheben, verherrlichen, preisen, rühmen.

magniloquence (mag-Htri-54wenß) [lt.] s.

1. ©roßfprecherei f. Prahlerei f. — 2. schwülstiger ober bombastischer Stil, magniloquent (.Uwent) [lt.] a.  groß= fprecherifch, prahlerisch; bombastisch.

magnitude (märg-ng-tiüb) [It.] s. 1. ©röße f (a. math.. &c. u. fig.). — 2. $öid)tigfeit f. — 3. Sänge fi weiter Umfang. — Syn. magnitude mathematische ©röße (a. fig.); size bestimmte ©röße in fon= freiem Sinne; greatness ©röße in ab= straffem Sinne.

magnolia 47 $ (mag-nör-I®-a) [fr. Sofartüer Pierre Magnol (1638—171o)] 3. SRagilO'lie/.

magnvzm (märg-ngtn) [lt.] s. (pl. ~a, ~na) 1. zwei Quart hMtenbe Vßeinflajche, auct) bereu Snl)alt. — 2. \ großeS ©laS (SchitapS) (di.).

magnum bonum ® (ntärg-ngm bör-ngm) s. 1. grosse 2lrt Pflaume, Kartoffel2c.— 2. grosse 2lrt ®taf)Ifeber.                  fm (Sßrfn.).l

Magnus (trtärg-ngB) [lt.] npr. MaguuSJ Magog (mer-gög) [hebr.] npr. fiefje Gog1, magot (tnärg-öt ober tnä-gör) [fr.] s. 1. zo.

Ma'got m (§unb§affe) — 2. groteSfe chinesische ^ßorReHanfigur.

magot-pie f (märg-gt-pat) s. == magpie, magpie (marg-pat) [mag2u.pie2]s. l.orn.

©Ifter fi; fig. Sd)wäßer(in). — 2. orn. 2lrt Saube f. —- 3. P sl. = halfpenny. — 4. & äußerster SUngfchitß. | spanner mA magpie-moth(^-rnö^) s., ent. StachelbeerJ magsman (märgf-mhi) [mag2 3] s., sl.

Vetrüger m, Schwinbler m, P depperm. Magus (mer-ggfj) s. (pl. Magi mer-bQat)

1. äRa'gier m (altperfifdjer Priester). — 2. m^ Vßeife(r) m (au§ bem SJlorgenlanbe). Magyar (mu. märb-jär, ct.d. mi-bQärr, ungar. möb-föG) I s. 1. Magpa7r(in), U'n= gar(in). — 2. SRagparifch(e). n («Spradje). — II a. 3. magparifch.

Mahan (mä-I)ärn) npr.. id. Oßrfn.). Maharaja Dft^- (mä-i)ä-Rär-bQa) [ind] s.

SRaharabfcha m (Sitel mbtfdjer fürsten). Mahdi (mär-be) [ar.] s. Maf)bi m (ber von ben 3Jlo§Iem§ erwartete ^ropfie't).

Mahd ist (mär-bi^t) s. Maljbi'ft m (stnljänger be$ angeblichen SJialjbi).

mahlstick ® (mä'i-^tif) s. = maulstick, mahoganize ® Am. (mMörg-ä-nat|j via. ®b. mahago'nvartig anftreichen.

mahogany (mä-hörg-ä-ne) [inbian.] Is. l.$ (a. „-tree) SRahagomibaum m. — 2. Mahagoniholz n. — 3. F (Mahagonis) £ifcl) m, Speifetifd) m; sl. to be under the„befrunfen unter bem Mische liegen; to have one’s feet under another man’s „ an eines anbern Mische fißen; über frembe Hilfsquellen verfügen. — II a. 4. Mahagonis.. — 5.mahagonifarben.

Mahomet (ni&-hörm-®t, \ mer-hb-met, mär-dö-tnet) npr. = Mohammed.

Mahometan (mMö'WA), &c. f. Mohammedan, &c.

Mahon (wb. mä-hörn) npr., id. (ißrfn.). mahout Dst=S- (uiMaurt, mMurt) [inb.] s. ©lefantentreiber m (vgl. ankush).

Mahratta (mä-Rärt-a) [inb.] s. Mahratte m (Angehöriger e-£ 5BoIf§ftamnte^ in S3orber= inbieii).                          \k.L.i,1,63).'\

Mahu (mär-bü) npr. (ein böser (Seift; SH.) maid (meb; Hom. made) [a/e.: btfcl) Magb] s. 1. fast f, prove, ob. co. Jungfrau fi Mäbchen n; poet. Maib f; old „ F alte Jungfer. — 2. Magb /, ^ienftmäbchen n; lady’s „ tanmermäbchen n; ~ of all work Mäbchen n für alles; „ of honour: a) ©hren^stme f> b) ^äfe== suchen m.                 [Mäbcßen.l

maid-child f (me'b-tfcbatib) s. (fleineS)/ maiden (mebn) [a/e.] I s. 1. fast f, prove.

ob. co. = maid 1 unb 2. — 2. £iere ob. fachen, bie jung, neu, frisch, noch nicht erprobt finb. — 3. ehnt.: Art ©uilloti'ue fi in Schottianb. — II a.  (f. ~ly) 4. jung= fräulich, mäbchenhaft; feufch; unverhei= ratet; Mäbehern...; her „ name is Smith fie ist eine geborene Smith; M„ Queen bie jungfräuliche Königin (33n. berKönigin ©lifabeth). — 5. fig. (von Sachen w.) neu, frisch, noch nicht benußt ober erprobt;

erfte(r, 3); Erstlings;..., Jungfern;...; rein, unbefleckt; Bennfvort: ipferb, ba$ gum ersten 2/lale rennt ob. bas nod) feinen %5reiö gewonnen hat; (Festung) noch nie erobert; hort.: a) au$ Samen gezogen; b) noch nicht beschnitten ob. verpflanzt; ~ assizes pl. Slffifen ohne ÄritninoIfstU; ~ speech Jungfernrebe /, T Wlaiben= speed) m.                           [^.)

maidenhair $ (merbn-häv) s. grauenhaar/ Maidenhead1 (~heb) npr., id. (engl. et.), maidenhead 2 fast f (~) s.=maidenlioodl. maidenhood (~hüb) [a/e.] s. 1. Jungfräu;

lid)feit f. — 2. \ Aeufjeit /] grifd)e f. maidenlike ® (Uah) a. = maidenly, maidenliness ps-ngp) s. jungfräuliches, sittsames SBefen. [haft; sittsam.) maidenly (ue) a. jungfräulich, mäbd)en;/ maiden-meek (~-mtt) a. = maidenly, maiden’s-blush ®$ (nte'bnf-biabfch) s. garte, blaßrote Aofe.

maiden-widowed (me"bn-wtrb-ob)a. jung; fränlid) verwitwet (sh.).

maidhood \ (merb-hüb) [a/e.] s. = maidenhood. [Raster Gesichtsfarbe (äh.).) maid-pale (merb-pei) a. mit mäbchenJ Maid Marian, Maid-marian ® j- (meb-tn'är-R°^n, CT.D. ~märR-®^n) s. 1. 9Jlai= fönigitt f in ben morris-dances (meist ver= fieibeter SUiamt). — 2. =^morris-dance (f. morris21).           [mäbd)en n.)

maidservant® (merb-ßöWnt) s. dienst;/ Maidstone (nterb-fjt3n) npr. (engl. et.), maieutic & (me-jür-tit) [grd).] a. mäeutifd), geburt^helferifd) (meist fig.).

maigre (mer-g°x) [fr.] <z., Cath.eccl. gast;..., gasten;...; ~ day gafttag m.

mail1 (met; Hom. male) [fr. maille] * lt. ma'cula\ s. 1.Kettenpanzer m] coat (ob. shirt) of ~^angerhemb n; glove of ~ ^ßangerhanbfchtth m- — 2. aiig. ganger «2, Lüftung f. — 3. G Sßebetei: Auge n.

mail2 (mel) [a/f.; fr. malle] * btfch] I s. 1. f Sacf m, gelUeifen n. — 2.    (a.

~ of letters) Briefbeutel m. — 3. w Briefpoft /, ^ßoft /, Postsachen flpl.] by this day’s ~ mit heutiger poft. — 4. w: a) poft(beförberung) /; b) poft= böte m] c) = mail-coach, mail-traih. — 5. Am. zv/S pl. Gepäd n. — II via. ®a. 6. w Am. Briefe, jätete mit ber poft fenben. [Steuer /; pacht /.)

mail3 f ob. schott. (met) [a/e.] $. Abgabe /;/ mailable (mer-isbi) a. (bfb. Am.) mit ber

Poft beförberbar; poftpflidjtig. mail-&a<z (meri-bäg) s. Brief beutel m;

~ apparatus Brieffangvorrichtung f. ~-boat^ 'b (~-böt) s. (poft;)pafetboot n. zx/-clad(^iäb)a.pangerbefleibet,gepangert. ^-coachw (~-tötfch).s. 1. (Brief; u. Pas et=)

Poftfutfche/.—2. TÜRailcoach/(großer, vierspänniger SBagen mit Berbe<ffi|en §ur ^erfonenbeförbernng). — 3. = ~-van.

mailed (nteib) a. gepanzert (a. fig.); zo. mit Schuppen, platten ober Schiiben ver; sehen.                   [fdjaffner mA

mall-guard     (merI-gärb) s. Poft;)

~-horse w (^örs) s. poftpferb n.

mailing f^ott. (mer-itn0) $. pachtgut n. mailless (meri-i^) a. ungepanzert.

mail-line w 4/ (meri-iatn) s. poftbampfer; linie f. [mouffierenber @hatnPagner.)

Mailly ® (ct.d. märi-jt) [fr.] s. sirt nicht/ mail -pouch w Am. (merI-poutf^) s. verschließbarer leberner poftbeutel.

z^-route (~-Rüt) s. poftftraße /. z^-shirt (~-f4ört) s. panzerhemb n. zxz-stage Am. (~-ptebq) s. poftfutfche f. ^-station ^Am. (_-pte-fcf)sn) s.pofhamtn. ^-steamer   (^-pti-m3r) s. poftbampfer m.

strain B (~-tRen) s. Poftzug m. zxz-van B (~-wän) s. pafetpoftroagen m. maim (mem) [a/f.] via. ®a. verstümmeln, lähmen, znm Krüppel machen.

maimed (memb) a. verfrüppelt, verftüm= melt; früppelhaft (nudj fig.)] the bie Nahmen m/pl., bie Krüppel mlpl.

maimedness (mer-m5b-n^) s. verfrüp; pelter guftanb.

main1 (men; Hom. mane) [a/e. u. a/n.: btfch (^er)mogen] Is. 1. f Gewalt /] 9Jtad)t /, Stärfe /; nod) gebrsludjt in: with might and mit voller Gewalt ober äRacht. — 2. softs größter^eil,§auptteil m] bös Ganze; for the in the gum ' größten ^eil; überhaupt, im gangen, im wesentlichen.— 3.f fig. §auptpunft in, Kern m. —• 4. 4/ Weltmeer n; poet. offene See. — 5. \ festes ßanb; gest; lanb n. — 6. 0: a) §aupt;(2öaffer;, Ga§;2C.)ro'hr n; co. to turn on the am fangen gu weinen; b) eleftrifche^ §aupt= fabel. — II a.  (f.~ly) gewaltig, mächtig. — 8. §aupt;...; hcmptf äch Itch ft, größt, wichtigst (ant.by). — 9.^. herr; fcßenb, vorwiegenb. — 10. j- voll, un= geteilt, gang; nurno$ in: by strenght, by ~ force mit voller Kraft.

main2 (~) [?] s. l.Söürfeifpiei: a)\ Söurf m; b) ©infaß m. ■— 2. Gang nz, partie f beim §slf)nenfstinpf.

main3 f (~) via. = maim.

main-aftz^mentf (mern-ä-bät-msnt) s., arch. Gnbwiberlager n, Gnbpfeiler m.

z^-army X (~-är-m°) s. §auptl)eer n. ^-attack X (~-Maf) s. §aupt;angriff m. zxz-body ® (~-bob-°) s. 1. kü §auptfchiffs= förper m. — 2. X §auptforps n.

~-brace ® 4> (~-bRe$) s. Großbraffe f] si. to splice the ~ Grog austeilen.

^-building(^-bfi-blns)s.§auptgebäube n. ^-business (^-blf-n^) s. Hauptgeschäft n. ^-capstan -P (me^n-htp^^n) s. große Söinbe, großes Gangspill.

^-chance © (~-tf$an$) s. Hauptsache f] fieije au# chance 2. [halfen m.) ^-couple ® (^-ta6pi)s., arch. HauptbachJ ^-course©(^-fö1^®) s. = mainsail, z^-deck ® vh (~-bef) s. H^tiptbecf n.

Maine (men) npr.: a) Stems ber U.S.] b) tßrjn.               [ftreefter Galopp.)

main-graZZop (~-gäi-h>) s., man. gej ^z-hatch(way) A (me"n-^ärtf^(-we) s.

Großlute f.           [ber Großlufe.)

^-hold 4/ (mern-f)öib) s. Dlaum m unter/ mainland (mern-iänb) I s. geftlanb n. —

II^M zx; npr.: a) et[anb=infei; b) Drfnet)= inset (miet) Pomona).           [bahn /’.)

main-line ® B (mern-imn) $. Haupt;J mainly (merit-ie) adv. hauptsächlich, vor; nehmlicl), befonberö; ungemein, sehr.

mainmast (mern-mafjt, ^m3^t) s. Groß; mast m. [Hauptverbanbftücf «.] main-piece ® & (mern-pl^) s., carp.) zxz-pipe ® G (~-patp) s. Hauptrohr n einer ober 2Bstffer=Ieitnng.

mainprize ® j- (mern-pRalf) [a/f.] s. jur.: 1. Sicherheit /] Bürgschaft f. — 2. $rei= Istffung eines (Befangenen gegen SZürgfdjaft für fein ©rfctieinen vor (Bericht an einem be= stimmten SEage.                  [ftraße /*.)

main-road® (mern-Röb) s. Haupt;, Saab;/ mainsail ® (mern-pt ob. menpl) s. Groß; fegel n.                        [schote /.)

main-sheet ® (mern-f$it) s. Groß;/ mainspring (^-ppRlns) s. l.Gufjrmslcberei: Ul)rfeber f. — 2. G (Beivet)rfabrifsltion: Sd)lagfeber f. — 3. fig. Haupttrieb; feber f. [— 2. fig. Hauptstütze /.)

main-.sZa?/ ® (^te) s. 1.4/ Großftag n.f zxz-stream (mern-$tRim) s. Hauptftrom m. ^-street (~-$tRlt) s. Hauptstraße f.

maintain (mhi- ob.men-tern) [(alt)fr. main-tenir] * lt.] v\a. ®a. 1. einen gnftanb 2C. beibehalten, er;,unter;lja'lten, fortfeßen, aufrecht erhalten. — 2. (bnrd) Bestreitung ber soften) unterhalten, unterftü'ßen; er; näßren, verpflegen. — 3. Boben, Befi|, Borteil 2c. feftljalten, behaupten.— 4. S ^ßreiS halten. — 5. fig. (Brünbe, Meinung, Bec^t 2c. behaupten, verfechten, verteibh gen. — 6. f barftellen, anbeuten (sh.). — Syn. f. assert.

maintainable (mhi- ober meit-ter-nsbl) a. gu bel)aupten(b), haltbar, verfechtbar.

maintainer (~nSr) s. 1. ©rhalter(in), Un= terha'lter(in), Berforger(in), Beschützer (;in). — 2. Behaupter(in), Berfecl)ter(in), Berteibiger(in).

maintenance (meW-irnf?) [fr.] s. l.Gr; haltung/,Aufrechterhaltung/’; cost of~ Jnftanbhaltungsfoften^Z. — 2. Unter; ha'ltung f. Unterftü'ßung fi Ernährung f. — 3. Unterhalt m, Mittel nlpl. gur Unterhaltung. — 4. Behauptung fi Berfecßtung f. — 5. jur. wiberrechtliche Unterstützung e-r spartet— 6. j- Haltung fi Benehmen n] Anftanb m. — 7. e^m. cap of Sd)irm;fappe ljaube f (als Seidjen ber 2Bürbe bei feierlichen Slufgügen von Königen unb hohen SBürbenträgern [ober vor ihnen her] getragen).

main-top ® 4, (^-töp) s. Großmar3 m.

main-topgallant ® 4/ (mern-töp-gal-snt) in Sffgn: Großbram;...

main-topmast®   (men-törp-maßt,~-msfct)

s.Großmarsftange/’.[Großmar^fegeU.j main-topsail ® 4/ (~-törp-pi, ~-törp$i) s./ Mainwaring (mä'n-s-Rin9) npr.. id. (sprfn.). main-warp G (meWp) 's. Weberei:

Bobenfette f.

main-yard/G (mern-järb) s. Großrahe f. maize $ (mef; Hom. maze) [span., * fu* banifcl)] s. WTaiS m. türfifeber Zeigen.

Maj. xx abbr. = Major, [majeftä'tifd).) majestic (mä-bQerMf) (~ally adv.)] majestical \ (~ts-fü) a.  = majestic, majest?/ (märbq-Mt°) [fr.; * lt. maje-sta't-em] s.(^Z.zx/ies,^tsf) 1. SRajeftäl/; His,Her,YourM^Seine,Jhre,Gure2Ka; jeftät. — 2. fig. Hoheit fi Erhabenheit f.

Maj.-Gen. & abbr. = Major-General, majolica (mä-bqöri-Ma, it. ma-jM-it-ta)

[Majorca] s. Wjolifa f.

major (mer-bqSr) [It.] I a. 1. größer, wichtiger. — 2. majore'nn. — 3. J* groß, ...;S)ur (ant. minor); third große £erg; ~ mode Shtrtomart f. — 4. log. weiter, breiter.— II s. 5. X [fr.]


(JJ scientific; botanical; geography; G machinery; X mining; military; 4/ marine; commercial; postal; railway.



Majo'r m. — 6. jur.: a) Münbige(r), Großjäßrige(r); b) Ältere(r) on Sehren. — 7. J Tmrtonmrt f. —8. log. (a. ~ premise) Dberfai) m iit einem Schluffe. — Ill v[n. ©a. 9. prove. (einßer)ftob gieren.                   [Majora't n.f

majorat (ma(p-Rar) [fr., * mit.] s. jur.J Majorca § (mä-bQörr-ta) npr. spanisch MaHo'rca n, it. Majorca n (span. Snfel). major-domo © (me-bQSr-bör-mö) [span., *mlt] s. l.ÄistMajorbo'rnitgm, §aug= tneierm ber sjierominger.— 2. F Verwalter m; ga'mulug m. [Genera"Imajo'r

Major-General X (mer-bQSr-bQern-s-Rsi) sj majority (mä-bQörR-g-te) [fr., * mit] s.

(pZ. /Jes, ~tgf) (ant. minority) 1. f Über= le'genßeit /, Vorrang m. — 2.Majori= tärt/, Meßrgaßl/, Mehrheit/*; 5.—3.jur. Münbigfeit f. — 4. X Majo'rgrang m.

3h ~ 2: to carry the ~, to have a to have the ~ on one’s side bie Stimmenmehrheit ßaben; ~ of votes Stimmenmehrheit /*; fig. to go over to the (silent) to join the ~ fid) gu feinen Tätern versammeln, sterben.

majorshipX(mer-bQSr-fci)ip)s.=majority4. majuscule (mä-b Qeb^-fjai) [It.] s. großer (Anfangg=)33ud)ftabe;^erfa,lbuchftabem. makable \ (mer-tgbi) a. augfüßrbar. make1 (met) [a/e.] verb active (vln.

f. make2) @ (pret. unb p.p. made) 1. machen (in allen feinen SBebeutungen; of, out of, \ with aug, non; soweit unten nicht angegeben, siebe bie betr. SBörter);

— 2. machen, fabrigieren, verfertigen, ßerftellen, gubereiten, schaffen. — 3. ©arten k. anlegen; ^eft k. veranftah fen. — 4. mit groei acc. ober mit acc. unb a. k. machen (gu), ernennen (gu); 5. — 5. ben Stoff geben gu, geben, liefern, abgeben; 5. — 6. (aug)macßen, betragen, ergeben. — 7. hern orbring en, bewirten; gram, ^orm bilbeii. — 8. machen, bar= stellen, abgeben, spielen. —9.j-$ Glüd machen, j-n reich machen. — 10. (act. mit ins. ohne to, j- mit to; pass, mit ins. mit to) lassen, veranlassen, nötigen, bagü bringen; i. — 11. verrießten. — 12. F ©eib gewinnen, verbienen (of an [dat.], bei). — 13. 2ßeg machen, gurüdlegen, Ffcßaffen; sl. Bug jc. erreichen.—14. Spiel machen, gewinnen. — 15. ßanb machen, anfteuern; gu Geficßt befommen. — 16. bestimmen, (ab)fcßäßen, ßalten für; T — 17.©iere abrießten, breffieren. — 18. f ober prove, ©ilr tc. gumacßen, (ver)f eß ließen. — 19. to make mit prp. unb adv.; — 2$gl. ~2-°.

31t ~ 1: to „ a contract einen $Ber= frag (ab)fcßließen; to ~ denial ver= neinen, verleugnen, verweigern; to ~ a good dinner gut ob. fräftig speisen; pari, to a House bie nötige Angaßl Mitgliebergufgmmenßaben; to ~mention of erwähnen; F to ~ a mess of it etwag verberben, iro. et. Scßöneg anrichten; ‘to ~ mischief Unheil an= stiften; Aänfe feßmieben; to ~ a mockery of lächerlich machen; F to money (Selb machen, verbienen, reich werben; to ~ money of etwag gu Gelb machen, veräußern; to ~ money by (Selb verbienen an (dat.) ober bureß; to ~ the most of the opportunity bie Gelegenheit so gut wie möglich be= mißen; to ~ a night of it bie Aacßt aufbleiben; do you ~ one of us? wollen Sie sich un§ auf ch liefen?, finb Sie mis babei?; to peace grieben schließen; to ~ a piece of work ßärm ober viel Sßefenö machen; to provisions for sorgen für, SBorfehrungen treffen gegen; to a speech e-e 9tebe halten; to ~ a stand ftanbhalten; to ~ a stranger of a p. j-n aW gremben behanbeln; to nu a vow ein (Seliibbe fun; to ~ war upon ^rieg führen mit; to wing auffliegen.

git make 4: to ~ good: a) 2ßort halten, SBerfpre^en erfüllen, einer Erwartung ent= sprechen; b) bewahrheiten, be=, er= weifen, bestätigen, rechtfertigen, wahr machen; c) (wieher) gutmachen, er= fetten, vergüten; ergangen; d) verseh bigen, einen poften behaupten; e) bewerfftelligen; f) verantworten; g) F to good for vorteilhaft, günstig machen für; to a p. (a) king j-n gum ^Önig machen.

3h ~ 5: milk ~s both butter and cheeseWUIch liefert Cutter u.^äfe; wool ^s warm clothing Sßolle gibt warme Leibung; he will a good musician er wirb einen guten Sku'fUer abgeben.

3h ~ 10: to believe glauben machen; that ^s me doubt whether ... bag läpt mich gweifeln, ob ...

3n 16: I the sum larger than you do ich          Summe für

grösser als Sie; he made the weight 17 pounds er schälte ba§ Gewicht auf 17 sßfunb.

3n ~ 19: f to ~ away beseitigen, umbringen; to down: a) : asett machen; b) F jtieib Heiner ober enger machen; to into gu etwa? machen ob. verarbeiten; to ~ of machen äug, ver= stehen unter (da.t.)\ to out: a) her= augbefommen, augfinbig machen, enh bedien, erfahren, entgiffern, verstehen; b) erflären; beweisen, bartun; c) eine Summe :c. vollmachen; h^beif chaff en; d) sRedhiungen augfertigen; e) j- ober schott, vollenben, fertig machen; to ~ over: a) Am. auf=, n'm=arbeiten; b) überge'ben,übertra'gen, überweisen; to up: a) machen, gubereiten, fertig machen, vollenben; b) eine ®ef$i<W erfinben; c) streit 2c. auggleichen, bei= legen; d) Verlust 2c. ersehen,wieber gut= machen; e) vervollftänbigen, voll= machen; f) Summe, ©efellfdjaft ic. gu= fammenbringen; g) to up one’s mind beschließen, sich entschließen, einen Gntfchliiß fassen.

make2 (mer) verb neuter (via. fie^e make1) © 1. (at, after, for, to, towards) (sich) ivoljin machen, sich bege= ben ober wenben, reifen, gehen nacij; sich ftürgen auf (acc.').—2. beitragen, wirten, bienen, gum Vorteil ober Nachteil fein, sprechen (for, \ to für; against gegen). — 3. 4/ fluten, gunehmen. — 4. elect. to and break (selbsttätig) ben Strom schließen unb öffnen. — 5. to ~ and meddle with sich mischen in (acc.), sich * flimmern um. — 6. to ~ as if, to ~ as though fiel)-stellen alg wenn, tun alg ob.— 7. to make mit a., adv.u. prp.;

3n make 7: fast j- to after folgen (dat.), verfolgen; \ to against schaben (dat.); \ to ~ at fie^e ~ 1; to away entfliehen,sich aug bem Staube machen; to ~ away with wegfehaffen, beseitigen; sich entlebigen (gen.), ver= geuben, bu'rchbringen; vernichten, u'm= bringen, töten; to for f. 1 u. 2; j- to forth forheilen, loggehen; to forth to log=eilen auf (acc.)', to ~ free with fielie free 2 T uub 3 T; to _ from sich fortmachen von,fliehen; von ber Allste abtreiben; to merry sich be= luftigen; to ~ off fiel) fortmachen; to

off with the money mit bem Gelbe bu'rchbrennen; bag Gelb bu'rchbringen; to on vorwärtg gehen, weiterleiten; to out: a) mft Am. F Grfolg haben, vorwärtg fommen, guftanbe tommen, gelingen; b)f ob .prove. sich aufmachen; to ready fid) fertig machen; to sure of alg gewiß betrachten, sich gewissem, sich versichern, einer Sadje gang fid)er fein; to Howards, j-to fid) nähern (dat.), gugehen :c. auf (acc.) (f. ~ 1); to ~ up: a) sich versöhnen, sich wieber vertragen (with mit); b) thea. (for) fid) (für eine «Rolle) augstaffieren; sich fd)minten; aiig.sich verfleiben(alg); c) f entfeheiben (sh.); d) to up for ersetzen, ergängen, wieber gutmachen; e) to up to (ob. towards) sich nähern (dat.); F fig. to up to a lady einer &ame ben §of machen; to with: a) gu tun ßaben mit; b) j- sich ver= einigen mit, übereinftimmen mit.

make3 (met) substantive 1. Wthcßen n, Anfertigung f, gabrit’atio'n f; garments pl. of domestic eigengemachte Kleiber nlpl. — 2. ©emadjte^: Arbeit/*, gabrifa't n; Sachwert n. —- 3. sirt be$ ©emadjten, 3)tac'h=art f; Anorbuuug /ber ©eile, $orm f, Gestalt f, 9Aad)e f; Stil m; ÄleibungSftüdt: Schnitt m. — 4. fig. Gl)nrafter m, Art f. — 5. Macherlohn m. — 6. elect. Schließen n beg elef= trifeßen Stromeg; at ~ geschlossen.

make4 f ob.prove, (met) [a/e.] s. Genosse m, Genossin f; Gatte m, Gattin f.

make5 P ob. prove, (met) s. = mag2 2. makebate © fast f (mert-bet) s. Störern frieb m, Unml)estiffer(in).

rnake-beiieve(me'W-Hm) Is. 1. SBorwanb m; ef. bag einen Glauben ob. Schein er= weden soll.— 2. Augflüchtemacher(in).— II a. 3. vorgeblich, scheinbar, [stock.i make-game \ (~-gem) s. = laughing-/ makeless j- ob. prove. (~-i5k) genoffem, gatfemlog.                 (ftifter(in)S

make-peace © \ (~-ptß) s. griebenj maker (mer-tSr) s. 1. Macßer(in), Werfers tiger(in), gabrifa'nt^n).—2. Scßmiebe^ meister m.—3.the M^berScßöpfer(Sott).

makeshift © (mert-f$tft) I s. Aotbeßelf m, Südenbüßer m. — II a. augßilfließ, alg Aotbeßelf (bienenb), interimistisch.

make-up (~-s6p) s. 1. = make3 3. — 2. thea.'. a) Augftaffieren n, Scßminten n 20. eines Schauspielers; b) Scßmiufe f. — 3. F SBertleibung f. — 4. F erfunbene


3etdjen (f. s. ix): F familiär; P JBoIiSfpra^e; F ©aunerfpraetje; \ feiten; j- alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;



(55efct)td)te, Grftnbung f. — 5. typ. Um? brecßen n.

make-weight® ® (merf-wet) s. 1.3«gabe f am (Se wicht. —- 2. 3wfah m ($krfal= fdhungSmittel, urn ba§ ©emidjt gu nermehren). — 3. fig. (überflüssiges) Anhängsel; ßücfenbüßer m. — 4. Gegengewicht n.

making (me'-to) s. 1. 9Rad)en n, 9Rad)e / Verfertigung /, gabrikatio'n / Arbeit /*; to be a(-)~ ob. in mft to be ~ in Arbeit fein, angeführt ober gemacht werben; in the ~ im Vßerben; of my (your, &c.) own ~ selbstgemacht; fig. felbftverfd)ulbet; felbfterworben. — 2. = make3 3. — 3. Einlage f (of gu); he bas (ob. is) the ~ of ... er hat ba£ Seng 311 ...—4.3eugung/, Schöpfung f. — 5. Vilbung /, gorm f. — 6. Glüä n, Gmporkommen n.

making-up (--sMp) s. 1.3«bereiten n ic. (f. to make up). — 2. typ. = make-up5.

Malabar    (märI-Mär u. mäl-ä-bärr) npr.

SRalaba'r n (SBefttiifte non S3orber»inbien).

Malacca (mMäri-a) npr. äRala'kka n (^aIE>=irtfeI non £inter=inbien, auch britische SXMeberlaffunn unb bereu ^auptftabt).

Malachi (märi-ä-fal)wjor.,&ifeZ. SRalea'dji m. malachite & (märi-ä-falt) [grch.] s., min.

SRalachi't m, Kupferfpat m (a. green 1). malacolite & (märi-MB-iatt) [fr., * grd).] $., min. äRalafoli'th m, grüner Slugi't. malacology to (mäi-Möri-8-bQ°) [fr.,*grd).] s. 1. Sßeichtiertunbe f. — 2. co. weidje HRaffe. [med. Knochenerweichung /a malacosteon & (mäi-Mör|-Ä) [grd).] s.,J malacostracology to (mäi-Möfj-tRQöri-B-bCj6) [grch-] 5. Kruftentiertunbe f.

maladdress (maI-ä-bRerfj) [fr. mala dr esse] s. Ungeschicklichkeit /, Rastlosigkeit f.

maladjustment (mäi^-bQ^t-mM) s. schlechte Einpassung ober Elnorbniing.

malad m i n istrat i on (märi-äb-mtu-5-|tRe”-fch8n) [fr.] s., bfb. pol. 5Riß wirtschaft f.

maladroit (mä'i-Mmoit, mäi-ä-bRolrt) [fr.] a.  ungeschickt.

maladroitness(^-n5b) 5-Ungeschicklichkeit/, malad?/ (marl-ä-b°) [fr. maladie] s. (pl. /Jes, ~bsf) 1. Unpäßlichkeit /.—2. (lang? wierige, schwere) Krankheit. — 3. fig. Krant’heit /, sittliche ober geistige 3et= malapropism (mlri-ä-pR8-ptfm) s. falsche Elnwenbung non (gremb?)Eßörtern.


rüttung. — Syn. f. ailment.

Malaga (märi-ä-ga) I npr. SRalaga n. — II ® s. 3RaIaga(wein) m.

Malagasy (mäi-ä-gä%e) [Madagascar] I a. 1. mabega'ffifrf). — II s. 2. (sg. u. pl.) 2Rabega'ffe(n/?Z.) m,2Rabega'ffin(nen pl.) f. — 3. 9Rabegaffifd)(e) n (Sprache), malaise (märi-ef, fr. mä-iä'f) [fr.] s. Un= päßlid)keit /; bfb. Unbehagen n uor schwerer Jtraufheit.

malanders (märi-5n-bSrf) [fr., * lt.] s/pl., vet. SRaufe /, Etappe / ber qsferbe.

malapert (märi-i-pört) [a/f.] I a.  un= gegogcn, unartig, naseweis, vorlaut. — II s. ungegogene, vorlaute person.

malappropriate1 (mäi-^pRö^-pR^-et) v\a. ®b. falsch anwenben; mißbrauchen.

malappropriate2 (~at) a. unpaffenb. malappropriation (mäi-ä-pRö-pRs-er-fchgn) s.

•JRißbraud) m.

Malaprop (märI-ä-pRöp) npr., id. (unfrei» willige SBortperbreherin in ©h^ibanS 2uft» spiel 'Ihe Rivals).



malapropos (mal-^pR8-pör) [fr.] a. u. adv. unpaffenb, ungelegen, ungehörig.

malar & (mer-igr) [It.]a., anat. gur Vatfe ober gum Vackenknodjen gehörig.

malaria (mä-iär-Rs-a) [it.] ■$., wed. ERala'ria f\ l.ungefunbe,fieberbringenbeSumpf= lüft. — 2. Sumpf?, Vßed)fel?fieber n.

malariaZ (~r^i), -an pnm) a. 1. 3Ra= la'ria?... — 2 = malarious.

malarious (~r^) a., med. mit ^ieberluft geschwängert; Sumpffieber ergeugenb.

malassimiiation <?? (mari-Mtm-5-ie"-fdjsn) s., physiol, mangelhafte Eineignung non 5Rahrungsftoffen, schlechte ©rnäßrung.


malate to (mer-Iät) [lt. ma'lum Slpfel] s., chm. apfelfaureä Saig.

Malay (mä-ier) Is. l.ERalai'em, ERalai'in f. — 2. 9Ralaiifd)(e) n. — II a. 3. ma= lai'ifch-                    [= Malay.j

Malayan (mä-ier-sn, imp.d. ~is>1) u- «3 Malchus (märI-fs£) npr.^ bibl. 9Rald)u3 m. Malcolm (märI-tsm) npr.: a) 9iame mehrerer schottischen Könige; b) ißrfn.

malconformation (märi-tbn-fgr-me"-fchsn) s. SRißoerhältniS n, äRißbilbung f.

malcontent (märi-tsn-tent) [fr.] !«.□ miß= nergnügt, Ullgnfrieben (bfb. mit ber bestehen» ben ©efellfchaftSorbnung ob. Regierung). — II s. HRißnergnügte(r), Ungufriebene(r).

Malden § (mörI-bsn) npr.^ id. (DrtSn.). Maldesen (marIb-^5n) npr., id. (Sßrfn.). Maldives^(mä''l-baxiof, mäl-baTrof) nprlpl.

WlalebiWen pl. (brit. puseln im $nb. O'gean). male (mel; Hom. mail) [a/f.; fr. male]

* lt. ma'sculus\ I a. 1. männlich (a. o. Eieren n. ant. female); 3Ränuer=... (a. fig.); cat Kater m; child Knabe m; cousin Vetter m] horse sengst m; O mech. ~ screw Sd)raube(njpinbei) /. — 2. fig. mannhaft, stark. — 3. fig. fruchtbar (@ebante). — II s. 4. männ= Iid)e$ Lebewesen: a) \ SRann m\ b) HRännchen n ber Eiere. — 5. f Vater m (sh.).                     [tent, &c.l

malecontent, &c. \ = malcon-J maledicent \ (mäU-batr-^nt) [It.] a. uer= leumberifd).               [wünfdjen.l

maledict \ (~btrft) [It.] via. ®a. uer=J malformation (mMi-för-mer-fchgn) s. 9Riß= bilbung /, Verunstaltung f. [geftalt(et).l malformed (^förrmb) a.mißgebilbet,mißj malic gj (mer-Itt) [lt. ma'lum Slpfel] a., chm. 2kpfel=...; acid SIpfelfäure f.


malediction (mäi-6-bt''f-fchgn) [lt.] s. Ver? fludjung /, Verwünschung /, gluch m.

maledictory (~-tg-Re) a. = imprecatory, malefaction \ (mäi-s-färt-fchgn) [lt.] s.

Übel?, 9Riffe=tat f.

malefactor (mari-MO-tgr ober mäi-5-färf-tSr) [lt.] s. Übel?, 9Riffe?täter m.

rnale-fern^(meri-förn)s.männl.Sd)ilbfarn m, Vßurmfarn m. [fd)äblid); bösartig.) malefic (mä-ierf4t) [It.] a. (-ally adv.)] maleficence it(mMerf-s-ßen^)it[lt.] s. VöS? artigkeit /; Übeltun n; \ Übeltat f(ant. beneficence). [(ant. beneficent).I maleficent(^ent)[lt.]a.bo§hstfi, bösartig! malevolence (mMerw-B-ien$) [It.] s. Vö$? Willigkeit /, geinbfeligkeit fi SRißgunft /; Vosh^it /; Übelwollen n (to gegen) (ant. benevolence). —Syn.\. animosity, malevolent (Uent) [It.] a.  böswillig, feinbfelig, mißgünstig; übelwollenb (ant. benevolent).

malfeasance (mäi-fir-fgns) [fr.] s. jur. gefeß? wibrige §anblung; Übel?, 9Riffe?tat f.



malice (mFi-tfj) [(alt)fr.; * lt. mali'tia\ s.

1. Arglist /, Vo^hcit fi geinbfd)aft fi §aß m; to bear ~ to (f against) a p. Groll liegen gegen j-n (Syn. f. animosity). — 2. jur. böse 9Ibfid)t, Vorfaß 772, ®o'Iuö m; actual express ~ in fact au$ ber £at gu entnehmenbe böse $lbfid)t; constructive implied imputed in law vom Specht (bei e-r gewissen Eat) angenommene böse Absicht; with aforethought (ober prepense) mit (bösem) Vorbebacht (bfb. gjiorb).

malicious (mä-Iirfch-sfj) [It. malitio'sus] a.  1. arglistig, bo^^aft, heimtückisch, hämisch, gehässig. — 2. jnr. böswillig, vorfäßlid), arglistig. [fi, Groll m.i maliciousness (~-ns$) s. Arglist /, £üde/ malign (mMoTn) [a/f.; fr. malin; * lt. mail'gnus] I a.  1. \ = malicious 1. — 2. med. = malignant. — 3. Unheils voll, nachteilig, fd)äblid).— II v\a. ®a. 4. f anfeinben, bo^aft beljanbeln; i-m Schaben gufiigen.— 5. verleumben, beschimpfen.

malignance (inUtrg-nsii$), ^y (~ngn-B°) s.

1. Arglist fi Vo^h^it fi geinbfeHgkeit f (auch fig.). — 2. oned. Vö^artigfeit f.

malignant (~nsnt) [It. maligna’nt-em\ I a.  1. böse, boshaft, böswillig. — 2. un= heilbroljenb, verberblich, feinbfelig, un= günstig (©efchid 2c.). — 3. med. bösartig (©efchwür 2c.). — II s. 4.Übelgefiunte(r). — 5. M~ hist, ©nglcmb: iRoijali'ftwi, Sln= hängcr m ber königlichen gartet gur Seit GrotnweU3 unb ber Sßürgerfriege.

maligner (mMatr-nSr) s. 1. hämifdjergeinb. — 2. £äft(e)rer(in), Verleumber(in).

malignity (mMtrg-ng-te) [(alt)fr., * lt.] s. 1. Vo^heit /, geinbfeligkeit /; Gehässig? feit fi .-Schabenfreube f. — 2. bfb. med. VÖ^artigkeit f (eines (SefdhwüreS 20.). — Syn. f. animosity. | (belgische ®tabt).1

Malines (mä-ifn) [fr.] npr. HRecheln nl malinger (mä-ItrnS-gSv) [ft.malingrer] v/n. ®a. sich krank stellen, um bienftfrei gu u>.


(bfb. X u. 4). [Stellenbe, Simula'nt mA malingerer X (~gs-R8r) s. ber sich krank! malison faff f ob. prove. (märl-s-ßsn, WB.

mr/l-tfn) [a/f.] s. gluch m^ Verwünschung fi . Malkin (mär-ftn) [Äi.u.Mary u. Matilda)

I f npr. 1. asm: a) ^Rariechen n; b)9Ra? tl)ilbd)en n. —: II m~ s. 2. Kücbenmagb /; Sei)lumpe f. — 3. f ob. prove. Dfen= wisch m ber Sä der. — 4. ober prove* Vogelscheuche f.

Mall1 schott, (mal) [dim. non Mary] npr* SRariedfen n, F SRieke f (Sn.).

mall2 (mal) [a/f.; fr. mail] * lt. ma’lleus], I s. 1. Schlegel m, Klöpfel m (a. maul). — 2. ehm. X Streitljammer m. — 3. 9Rail=, ßaufsfpiel n (mit jammer unfr ^ugei). — II v\a. 4. mit einem Schlegel, schlagen, O fcßlegeln, klöpfeln.

mall3 (mäl ober mel) s. öffentlicher schattiger Spagiergang in mehreren Stabten; the Mall 2lIIee auf ber -Jtorbfeite beS St. James’s Park (Sonbon). [m ber) Vßilb=, Stoßente A mallard (märi-grb) [a/f.] s., om. (Gnterid)/
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malleability G (m;ii-^-bfi-M6) retail. Streets §ämmer=barkeit f.

malleable             [(alt)fr.] a. 1. ®

metall. streets behn=, häwmer=bar. — 2. fig. gefchmeibig.             [bility.)

malleableness G (~-n^) s. = mallea-/ mal I eate G \ (m£'i-8-et) [nils.] via. ®b. metall. hämmern, streifen.

malleation G (mal-8-er-f^su) $., metall. I.§ämmerun2c. — 2. §ammerfchlagm.

mallecho ftt(mftrI-84f$5 ober mä-Iertfdj-iö) [span.] s. Übeltat f (sh.). [(Gärtner.) mallee Oft^. (mär-it) [inb.] s. eingeborener/ mallemocZr, ~uck (märi-8-möf, ~mait) [boll.] $., om. Eissturmvogel m.

malleolar & (mä-if-b-iSr, mari-8-Ugr) [It.] a., anat. knöchelmrtig; Knöcheln..

mallet G (märi-8t) [\r.maillet\ s. hölzerner jammer, Schlegel m, (§anb=)Klöpfel m.

Mal loch (marI-"f) npr., id. (qjrfu.).

mallow(s) $ (mari-ö(f) [a/e., * It.] s. Malve /, Käsepappel /; common country ~ SRoßmalve /, wilbe Malve.

malm (main) [a/e.] geol. I s. T Malm m, auf bem obern ©rünfanbftein ruljenber kalk= u. phoSphorfäure=reicher ßetpnboben. — II a. auS Malm äf-gefeßt; Malm=...

malmbrick(märm-bRtt) s. gelber Backstein. Malmesbury (märmf-l)“-Re) npr. (DrtSit. u. qfrfn.). [s. Malvafie'r w (SBein).) malmsey S (mSrm-fe) [gr<$- <st Malva’sia]) malmsey-nose (~f8-nnf) a. rotnasig (sh). malodorous (mai-or-bs-R^) a.  ekelhaft riecljenb, ftinkenb. [ruch, (Gestank mA malodo(u)r (mäi-ör-bSr) $. ekelhafter (GeJ Malone (mMörn) npr.. id. («ßrfn.)., Malpighian □(mäi-pfg-^n) [Malpighi, it.

2Rebigiuer,1628—94] a., anat. nialpi'gljifcl). malposition (mäI-pb-fFfdpu) s., bfb. med.

schlechte Sage, fehlerhafte «Stellung.

malpractice (mrii-pRärf-tt$)s. 1. orbnitngS-ob. gefeß=wibrige§anblungSweife; Übel= tat /; zx/S pl. Kniffe mlpl., Spante mlpl. — 2. med. verkehrte Behanblung.

malt (mält) [a/e.] I s. 1. 0 Brauerei: Malz n.—-2. F Bier n. — II via. ®a. 3. zu ■JRalg machen; matten, mälzen. — IHv In. ®a. 4. zu Malz to. — 5. P Söier trinken.

Malta $ (märI-ta) npr. Malta n (engl. Susel); knight of ~ Malte's erritter m, gohanni'territter m.

malt-barley & (mlrit-bäv-^)s. Malzgerfte/. malt-drier e (^bRal-Sr) s. Malztrocfen= maschine /, Malzbarre /. [Bier n.)

malt-drink (ma'it-bRinst) s. Malztrank m,/ Maltese (märi-ttf ober ^ttfj) [Malta] I a.

malte'fifch; Malta?...; ~ cross Malte's er?, gohanni'ter?kreuz n (sgs). — IIs. (sg.u.pl.) Malteserin (a.pl.), Malteserinnen pl.)f. malt-floor (marit-fior ®) $. Malztenne /. malt-horse f (märit-tor^) s. l.Malzmühlen?

pferb n, schwerfälliges ^ßferb. -- 2. fig. Dummkopf m, Tölpel m (sh.Co. 3,1,32). malt-house ® O (~-bou$) s. Mälzerei /. Malthus (märU7isfj) npr.: Thomas Robert

~ englischer SRationaPöfonom (1766—1834).

Malthusian (maU7ijür-Pn, ob. ~qsn) a. HMthufifch, 3kalthu§fche(r, g).

malting 0 (maT-ttns) s. Malgenn, Wlgeiin. malt-kiln (marit-fu) s. SRal^barre /. malt-mill (marit-mti) s. Wlgqnetfche /.

maltreat (mäI-tRtrt) [fr. maltraiter^ via. ®a. schlecht ob. unfreimblich behanbeln.

maltreatment (mai-tRft-mM) [fr.] s. schlechte 2C. Q3ehanblnng.

malt-spirits (mä"it->pr»-tt>) slpl. Korn= branntmein m.

maltster (marit-$ts*) s. Skäl^er m. malt-worm ® \ (~-wörm) s. Säufer m. malty (mäT-te) a. malzig; SJlal^...

malvaceous, malval (mai-roe'-fc^, märi-msi) [lt.] a. maloenmrtig.

Malvern (mär(l)-m§rn) npr., id. (Ort^n.). malversation (mai-n^e'-fc^n) [fr.] s.

jur. schlechtes Verhalten in ber 2Imt§= füljrung; Mißbrauch m eines» 2Imte3 2c.; Unterschleif m, Veruntreuung /.

M a I VO I i O (mäl-mör-l5-ö) np r. ($ßrf n.; SH. T. N.). mam Fu. P (mäm) s. = mama u. madam, mama F \ (nt?l-mär, prove, ober Am. niär-nta) s. = mamma. [runber Kuppe.) mamelon (mäW-pn) [fr.] s. §iigelm mit! mamelukeni(i)üf) [ar.] s. ISflaoe m.—

2. M~ 9Jtamelu'(f m (ef)in. ägppt. «Reiter). mamillar(y) (märnt-5-lSv, ~i°rf-R°) [It.] a.

1. anat. §ur Vruftwarge gehörig. •— 2. warzenförmig.

mamillate(d) # (~-iat, ~ie-t8b) [lt.] a. 1. mit Vßarzen. — 2. warzenförmig.

mamilU/orm <7 (nAtuFV-föhn), ~oid 47 (märm-8-iölb) a. (bruft)warzenförmig.

Mamillius (mä-mtrl-®^p) npr. 0ßr[n.; SH.). mamma F (m^-mä^, prove, ob. Am. mär-ma) [Atinberfprac^e] s. Mama' / -Dlutter /.

mammals (mäWi) [It] I a. mit Prüften ob. uerfehen. — IIs. Säugetier n.

Mammalia (mä-mer-is-a) [lt.] slpl., zo.

Säugetiere nlpl.               [tier?...)

mammalian 27(nP-m. -^u)a.,zo. Säuge J mammaliferous (ntäm-Ufp-R^) a.

Säugetierrefte enthaltend [tierhmbe/.i mammalogy <27 (mä-märi-s-bQe) s. SäugeJ mammary (märm-s-Re) [lt.] a., anat.

Zur weiblichen Vruft gehörig; Vrufh... mamrnert(märtn-Sr) vln. zaubern, zögern, mammetf (märm-8t) [Mahomet] s. ^ßuppe/. mammifer $ (märm-g-fSr) [lt-] s., zo.

Säugetier n.

mammiferous (mä-mtrf-s-R^) a. mit Brustwarzen uerfehen; fäugenb.

mammill... f. mamill...

mammock f ob. prove. (märm-st) [?] I via. .■ ®a. zerftüdeln. — II s. Stiiif n,^et^eum. mammon (inärm-gn) [aramäisch] s. (slm.)

■JRa'mmon m; meist-. M~ £)ä'monm bee> (Selbes (ml.). [mon ergeben.) mammonish (märm-s-nlfdj) a. bem ällamJ mammonism (^ntfm) s. Ma'mmonobienft m, ©elbgier f.

mammonist (^nt^t) s. Wla'mmongbiener m. mammonite (~natt) s. = mammonist.

mammon-worship (ma'm-sn-wörr-fdjtp) s. Ska'mmonobienft m.

mammoth(marm-stfi)[ruff.] Is.,zo.3Jla'm= mut n. — II a. mammut=artig, riesig, mamm?/ (märm-e) [dim. non mamma] s.

(pl. /^ies, Jf) 1. Äiuberfpradhe: SRama'= chen n. — 2. Am. farbige 2lmme.

Man1 (män) npr.: Isle of ^nfel /3Ran. man2 (man) [a/e.] I s. (pl. men, men)

1. Wusch m (ant. beast ob. animal); T. — 2. (ohne art. ober pl.) Menschheit /; coll, ber Mensch, bie Menfcheh^Z., £eute pl.; r — 3. Mann m (ant. boy ober woman); coll. ba$ männliche (Geschlecht, bie Männer mlpl.‘ T. — 4. X unb 4 Mann m, Solba't m, Matro'fe m; Mannschaft/. — 5. Wiener m, Bebien^ te(r)m, Arbeiterm. —- 6. hist. Bafa'llm, Untertan m. — 7. (a. good ~) mft prove. ob. P (@l)e=)Mann m (ant. wife); F the good of the house ber §au$oater. — 8. F in ber sinrebe: Mann!, Mensel)!; contp. Bursche!, Kerl! — 9.: a) a ~ jemanb, man (a. pZ.); b) = one 7; 3S. any every all men aUe/>Z.; some men einige pl. — 10. (Schachfigur /; Stein m (Brettspiel). — 11. jur. unb in ®rgäl)Iitngen (oft nicljt gu übersehen): the Smith ber P.P. Smith-—12. f Manned mut m. — II v\a. ®e. 13. bfb. X 11. 4 bemannen, besehen; f e. s^iff au^rüften, equipieren; ?. — 14. fig. to oneself sich ermannen; to it out tapfer fein, mutig hanbeln. — 15. fig. ftärfen, be= festigen. — 16. \ z^hwen. — 17. f be= wachen(s#.).—18 .f mit&ienern nerfehen (sh.). — 19. f z^^en wit, ricljten (sh.).

3tt~l—3: ~ by ~ for ~ Mann für Mann; of cash reicher Mann, gliids lieber Spieler; of colour §arbige(r) m, 5Reger m; ~ of men heworragenber Mann, Krone / aller Männer; of war: a) X Krieger m, b) 4 = man-of-war; of the world: a) Melt= mann m; b) F berufsmäßiger Spi|= bube; to a bi^ auf ben lebten Mann, einmütig, einstimmig; a~ or a mouse alle§ ober nichts; to be one’s own fein eigener §err fein; §err über sich fein; sich selber bebienen; F he’s not the to do it er ist nicht ber Mann bazu; F he’s not your ba$ ist nicht 3h^ Mann, ber würbe für Sie nicht paffen; to live like a ber Söürbe eine$ Mannes geziemenb leben; the fall of ber Sünbenfall.

3tt rv 13: 4 ÄommanboS: ~ the boat! Boot^gaften!, igx Boot!; the capstan! (Gangspillbemannt!, anSSpill!;

ship! Mann bie Slahen! (jur «ßarabe); to the yards auf ben Vahen para= bieren.

manacle (märn-än) [(alt)fr. manicley * lt. mani!cula\ I s. (mft ~S pl.) §attb=feffel /, =fchelle / (a. fig.). — II via. ®b. j-m §anbfeffeln anlegen, j-n fesseln (a. fig.). manage (marn-gbQ) [it. = bci§ ^aubtmbett] I f s. 1. VeiUunft /. — 2. = management. — II via. ®b. 3. h^nbhaben, anfaffen; gebrauchen, behanbeln. — 4. «ßferbe tc. einfahren, zureiten; bänbb gen. — 5.führen, leiten; Slufficljt haben über (acc.)', regieren; verwalten; be= wirtschaften (Syn. f. govern). — 6. zu= staube bringen, bewerkstelligen, gefehlt au3=, bu'rch=fülwen. — 7. j-n bur$ (Sc^mei^ein 2c. gefügig machen, beftim= men, F heruwtriegen. — 8. F to matters etwaö einrichten, einfäbeln. — III vln. ®b. 9. bie (Geschäfte führen; hanbeln, wirtschaften. — 10. (mit to unb ins.) einrichten, e§ möglich machen, eo fertig bringen (oft iro.).

manageable (märn-ä-bQsbi) a.  (~yadv) 1. hanblich, leicl)t zu hanbl)aben(b), gut anzufaffen(b). — 2. fig. lenksam, füg= fam; gelehrig. —■ 3. 4 hanbfam,hanbig (SBetter).


Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; ’s“ obsolete (died); * new word (born); incorrect; J* music;



manageableness (märn-ä-bQ“bi-n^) $. 1. 5panb lieh feit f.—2. fig. ßent famteit /2c. management (märn-sbQ-ment) s. 1. §anb= bubung f. — 2. Settling /; Verwal= tung /, ((Geschäftsführung f\ Bewirt= fd)aftung f (Syn. f. administration). — 3. Reinheit /, Klugheit f\ 3htnft(griff wz) /, (Gefchictlichteit f. — 4. Schonung /, finget Betragen, gefeiteste Behanb= lung; SRafthahme /; oft b.s. schlaue 2ln= wenbung. — 5. coli. Verwaltung f, Tirettio'n f. — 6. ü Betriebsplan m. manager (märn-ä-bQ^s- l.§anbhaber(in), 5ührer(in),£eiter(in); 2luffeher(in), Ver= walter(in), Vorfteher(in); Bewirtschafter (=in), Snfpe'ttor m aufe-m ®ute- — 2. T Unternehmerwz, Tire'ttorwz; (Geschäfte führer m\ TIjeater=, §otel= tc. birettor m\ gmprefa'rio m; 3iennftall= letter wz; ~s pl. ^urato'rium n einer Elementarschule; board of~s Tiretto'rium n. —: 3. j. ber et. gut bur^guführen ob. ge= schielt gii bejubeln weiss. — 4. guter Vßirt, gute Söirtin, §au3l) älter (in).—b.parl. gu gemeinsamen Beratungen be§ Ober* unb Unterhauses gewähltes Slu^fcljuftmitglieb; auch oor bem Dberljaufe pläbierenbeS SDlitglieb beS Unterhauses.

manageress (~bQs-R«$) s. Unternehmerin /; Theaterbirefto'rin /; (Gastwirtin f.

managerial (män-ä-bQir-R^i) «.□ e-n (bfb. Theater=)Tire'ftor betr.; Seitung^...

managership (märn-ä-bQ^.fchtp) s. 2lmt n ob. Tätigfeit f eine§ manager (f. bs).

managing (märn-ä-bQin0) I s. 1. = management. — II a. 2. gefthäftgführenb; T. 7- 3. in Bffgu: Betriebe... — 4. fpar= jam, wirtschaftlich; schlau, b.s. 9tänte fd)miebenb.

3h ~ 2: ® ~ clerk (SJefchäftöführer wz, Sßroturi'ft m; ~ directors pl. ge= fchäftSführenber Verwaltunggrat einer SIttiengefellfchaft; ~ man (®utg=)3nfpef= tor m\ gmprefa'rio wz; ® ~ partner bag (Geschäft füftrenber Teilnehmer, man akin (märn-ä4tn) s. = manikin. Manasses (mä-när|4f) npr.. bibl. Wanaffe m; Prayer of ~ (Gebet n äRanaffe.

man-at-arms © & (m£rn-Wrmf) $. (pl. men-at-arms, me'Iu) ehm. (Gewapp= nete(r) wz, oollftänbig ausgerüsteter Solba't; bfb. schwerer Leiter.

manatee (män-ä-tlr) [farib.] s., ^o.Saman= ti'n m (2lrt Seetuh).

Manby (märn-be) npr.. id. 0ßrfn.); ~’s apparatus 2iafe"ten = appara't m gum SBerfen von StettungSleuien.

manche (mansch) [fr.] s., her. Srmel m.

Manchester (märn-tfch8-ftt8r) npr.. id.: a) engl. ^abritftabt in Lancsh.; ~ man Hausierer mit Baumwoll* unb £einen=waren; pol. ~ School T 3Ranchefter=, §reihan= belg=partei /; contp. ~ policy ^oliti't f beg (Sigennufteg; b) Drtsn. (u.s.).

manches f ober prove. (märn-tfch5t) [?] I s. feines Vßeiftbrötchen. — II a. fein, weift (Brot).

man-child © (ma'ii-tfchatib) s. (pl. men-children, mern-tfchti-bR5n) ^nabe m.

manchineel $ (män-tfch5-ntri) [fr. man-cenille] span.; *lt.] s.-JRansani'llabaum m. [2. manbfchurifhe Sprache.)

Manchu (män-tfchür) $.1.-äRa'nbfchu m.—/

Manchuria §(mäu-tfchür-Rg-a) npr. Wnb= fcl)urei' f.

manciples.(märn-fjtpl) [lt. manci'piuni\ s. §au§hofuieifterm, Ötono,mm(e-s college).

man-cook © (märu-tüt) s. 5toch m.

Mandalay (märn-bMe) npr. SJianbalai n (^aupt=ort oon Oberbirma).

mandamus (män-ber-m5$) [lt. = wir ver= orbnen] s. jur. äftauba't n eines höheren (Berichtes an ein niebereS.

wandarin, a.^e (märn-bä-Rtn, män-bä-Rtrn) [port.,* sfr.] Is. l.SRanbari'nm^itgiieb beS 2ImtS=abeIS in ©hma).— 2.M^/SRanba= rinifcl)(e) n(Sprache berEJebilbeteninßhiaa). — 3. $ 9Jianbari'ne /, gwerg=apfelfine f. — II a. 4. manbari'nifch; weit®. ebel,oornehm; sleeve loser weiter taei.

mandatar?/ (märn-bä-ts-R6) [lt. mandata'-rzus] s. (pl. ^ies, ^Rsi) bfb. jur. 2Ranba= ta'r wz, Beoollmächtigte(r) m.

mandate (märn-bät) [lt. Qnanda'tum\ s. mft ■JRanba't n: 1. Befehl ©rlaft m. — 2. jur. Vollmacht /, Auftrag m.

mandator (män-ber-tSr) [lt. zW.] s. jur. 2Iufs trag=, Vollmachtgeber m.

mandator?/ (märn-bä-ts-Re) [fpät=lt.] I a. befehlenb, oorfchreibenb; to make a th. nu upon a p. j-m et. oorfchreiben ober §ur Pflicht machen. — II s. (pl. ^ies, .,R®f) = mandatary.

Mandeville (märn-b®-wtl) npr., id. 0ßrfn.). mandible (märn-btbi) [fpätdt.] s., zo. u. anat. tiefer m, bfb. Untertiefer wz, 5tinn=bacte(n m) f, 4abe f.

mandibular,\~y<7 (mäu bfb-t“4Sr, ^i<r°) «., zo. u. anat. jum (Unterkiefer ge= hörig; (Unterkiefer^...

mandilion (män-bfi-im ®) [fr.] s. ehm. sirt Überroct wz, Mantel m (16. unb 17. see.).

mandolin(e) (marn-b°-itn) [fr., * it.] s. ■’Dhxnboli'ne f (lauten=artigeS instrument).

mandragora $ (män-bRärg-s-Ra) [grclj.] s. äRanbrago'ra /(= mandrake 1 u. 2).

mandrake $ (märn-bRet) [m/e.] s. 1. 211= raun(e f) m. — 2. Sllrau'nwurgel f. — — 3. Am. T Wtai=apfel m.

mandrel 0 (marn-bR8l) [fr. mandrin\ s. mftTornwz; bfb,: a) Büchfenmacherei: <Sent= selben m; b) Drechslerei: Spinbel/’; Tocfe f.

mandril 0 (märn-bRti) s. = mandrel, mandrill (märn-bRti) s., zo. äRanbri'U m. manducable \ (marn-bi“-tsbi) [It.] a. fau= bar; eftbar. [®b. tauen; essen.) manducate \ (~tet)[It. manduca'tus] via.) manducation \ (man-biMer-fchsn) [It.] s.

Stauen n; @ffen n.

manducatory pä-ts-R°) a. Stau=...

mane (men; Hom. main) [a/e.] s. Wifine ~ of a helmet weftenber §elmbufch-man-eater (märn-t-tSr) s. 1. 2)lenfchen= freffer m. — 2. Dft=s. menschenfreffenber Tiger ob.ßöwe. — 3. ichth. 2irt§aififch m. —4. FBeifter wz(gum Beifjen neigenbeS g^ferb).

mane-comb (mern-föm) s. Striegel m. maned (menb) a. mit einer WKähne.

manege, manege (mä-nerQ, fr. mä-nS'q) [fr.] s. 1. 3ureiten n e-s gjferbes, Hleit= tunst /. — 2. 9$eit=bahn /, =fchule /’.

maneless (mern-isfj) «., zo. mäl)nenlo§. man-entered (märn-en-t°rb) «.gumWnne gereift (sh.).

manes (mer-ntf) [lt.] slpl. (auch Mrv) röm. 2llt. SRanen pl. («Seelen ber Slbgefchiebenen).

manet (mer-n®t) [lt.] Bühnen-anweifung: (er ober sie) bleibt (vgl. exit).

manful (mFn-füi) «.  männlich, mann= haft; tapfer; ftolg, hochherzig.

manfulness (~-ng$) s. SRännlichteit f 2c. manganate (märn0-gä-nät) s., chm. manga'nfaureö Saig.

manganese co (märn0-gä-ntf, mäu0-gä-nirf, ~ntrfi) [it.] s. 1. chm. äRanga'n n. — 2. min. Braunstein m.

manganic co (^gäru-tf)«., chm. manga'n= haltig; ~ acid SRanganfäure f.

manganites (märnS-gä-nait) s.,wzm.9Jtan= gani't wz, (Graubraunstein m.

mange (menbQ) [a/f.] s., vet. Väube f (ber Haustiere).

mangel(-wurzel) T $ (märuSgi(-wörfi) [btf ctj] s. 2Rangolbwurgel f (2lrt Stuntelrübe).

manger (mern-bQ“r) [a/f.; fr. mangeoire} s. 1. Grippe /, guttertrog m; dog in the f. dog 1 r — 2. ® Vöafferbad f.

mangily \ (~bQs4°) adv. gu mangy. [/.) manginess(mern-bQg-n^)s.,v^.HtäubigteitJ mangle1 (mänflgi) [a/f.] v\a. ®b. ger= baden, zerfeften (bfb. fleisch); fig. oer= stammeln, oerberben.

mangle2 0 (~) [holl-] I s. 1. äRange(l) /, (3eugkolle f. — 2. = calender11.—-II via. ®b. 3. söäfche mange(l)u, rollen.

mangier 1(märu0-giär) [mangle ^s. l-3er-hader(in); Verftümmler(in). — 2. 0 gieifch=,§ad=, Schab=mafchine/, gleifch^ presse f.

mangier2(~)[mangle2] s. Wng(l)er(in). mango (ntäru0-gö) [malaiisch] s. (pl. audj ^es, ^göf) l.$ Mangopflaume f.— 2. 4 Mangobaum m. — 3. eingemachte 2ke= lo'ne.                      [iubifcher ^ßiro'l)

mango-bird (märn0-gs-börb) s., orn. SlrtJ mangonel X (~nel) \_a/j.]\r.mangonneau', * grefj.] s. ehm. Steinschleubermafcbine f. mangosteens(märn0-gb-fjttn) $ [malaiisch]

s. Mangofta'ne f.

mangrove (märu0-gRöw ob. mau~) [?] s. 3JtangIe=, Wtangro'oe=baum m.

mang?/ (me'u-bQ6) a. (\~ily adv>) 1. räus big; unsauber. — 2. fig. schäbig.

man-handle (män-hä'nbi)z//a. ®b.l. 0 bureft HRenfchentrust bewegen. — 2. sl. rauh anpacten, umherftoften.

man-hater (märn-he4Sx) s. 1. 3Kenfchen= feinb(in). — 2. Männerfeinb(in).

Manhattan (mäu-härt-su) npr. (Drtsn.);

Island $ufel, auf ber 9tew 2)orf grössten* teils erbaut ist.

man-hole © 0 (märn-höi) s. 3Rann=, @infteig=loch n (am ©ampffeffel zc.); arch. ^eparierungöloch n im Dache.

manhood (märn-hüb) s. (s[m.) 1.2Jlenfchen= tumw,Wstenfchlichfeit/’.—2. Wnnlichteit fi SJtannheit /; Manne^alter n. — 3.\ Mannhaftigteit/; SRanne^mutwz, =ehre/.

man-hunter (märn-hän-t’r) s. 2Jlenfchen= jäger m.                  [fchenjagb /.)

man-hunting (ma'n-hä6rn-ttn0) s. MenJ mania (mer-nta ©) [grd).] s. 1. Vßahnfinn m, Raserei a potu(ä pör-üü) Säufer= Wahnsinn m.— 2. SRanie' fi Sucht/(for nach; zu ^/)- — Syn. f. insanity.

maniac (mer-ntär ®) [fpät=lt.] I a. wal)n= finnig, toll, rafenb. — II s. Vßahn= finnige(r), Tolle(r), 3lafenbe(r).

maniacal (mä-nätr-Msi) a.  = maniac.


Co scientific; botanical; geography; 0 machinery: X mining; ^4 military; 0 marine; commercial; ’SS» postal; railway.
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manicate & $ (märn-Mät) [It.] a. mit bichten, zottigen §aaren bebeckt.

Manichean, a.~ean (mäu-Mf-sn) [terser Mani, 215—276] eccl. la. manichä'ifch-— II $. HRamctja 'er m (gnoftifdje Seite, 3. bis 5. see.).

Manichaeism, a. ~eism (man-Mt-tfm) eccl. Seljre f beS Ma'ni ob. ber Manichä'er.

Manichee (märn-s-fi) s. = Manichean, manicure (märn-g-tjür) [fr., * It.] I s.

1. pflege f ber §änbe unb ^ögel. — 2. gingernägelbefchneiber(in).— II via. u. 77/22. ®b. 3.(§änbe unb Aägel) pflegen, manifest (märn-5-feßt)[lt.7nam/e'sius] la.

 1. augenscheinlich, beutlich, Har, nffenbar. — 2. f überführt (of gen.). — II ® s. 3. (anti) captain’s ship’s ~) (£abungS?)Manife'ft£abungSverzeich= niS n e-S<Sdjiffes(gur BergoIIung).—Illzz/a. ®a. 4. offenbaren, barlegen, kunbtun, üerfünben. — 5. burd) SabungSmanifeft anmelben. — IV vln. ®a. 6. mani? feftieren, Kunbgebungen veranstalten.

manifestable (män-5-ferß-t8bi) a. (Har) nachweisbar.

manifestation (män-Meß-ter-f$8n) [It.] s. Kunbgebung /, Offenbarung f.

manifestness (märn-5-feßt-nsß) s. Singen? fcheinlichkeit/, Klarheit/, Dffenbarfein 22.

manifesto (män-5-ferß-tö)[it.] Is. (pl.~£S, ~töf) Manifest n, öffentliche Bekannt? tnachung ober (Erklärung f. — II \ vjn. ®a. ein Manifest ob. Manifeste erlassen.

manifold (märn-8-föib) [a/e.] I a.  mannig? faltig, mannigfach, vielfältig. — II s. Ijettograplufcher Abzug. — III v\a. ver? vielfältigen, hektographieren.

manifoldness (märn-5-föib-nsß) s. Mannig? faltigfeit /, Vielseitigkeit f.

manifold-writer ® (~-Rat-tgr) s. §ekto? gra'phm, mehrere 2Ibgüge liefernbe (Schreib? maschine, Kopiermaschine f.

manikin(märn-®-tin)[holl.] Is. l.oftcontfp. Männlein w, ßwerg m- — 2. paint.. &c. (Glieberpuppe/.— 3.om.(mft manakin) 2irt gruchtvogel m. — II«. 4. zwergen? haft, winzig; Zwerg?...

manilla1 ® (mä-nlri-a) s. 1. Manila? Zigarre f. — 2. Manilahanf m.

Manilla2, meist Manila (mä-nirI-a) npr. Manila n (^auptftabt ber Sßhilippi'nen); £> ~ cheroot, ~ cigar Mani'Iagigarre /; ~ fibre, ~ hemp Manilahanf m.

manilla3 (mä-ntri-a) [span.] s. 3Irm=, Bein? ring m (Sdnnud bei Negern).

man-in-possession (män-tn-p8-ferfdh-8n) s. (pl. men-~ men-~) Zwangsverwalter m (pom ©laubiger ober ©eridjte angeftellter filter ber mit Beschlag belegten Sachen).

manioc $ (märn-§-öf) [braf.] s. = cassava, maniple (mä'n-tpl) \tt.mani'pulus} s. l.\ «panbooll f. — 2. & röm. 211t. Mani'pel m (SEruppemabteilung pon 60 SJlann). — 3. Cath.eccl. SIrmbinbe /beS Meßpriesters.

manipular (mä-ntrp-iS-iSr) [lt.] a.  1. = manipulative. — 2. X röm. 211t. zu e-m Mani'pel gehörig (f. maniple 2).

manipulate (mä-ntrp-iö-iet) [mit.] via. u. vln. ®b. l.e(mit BerftänbniS, geschickt, schlau) hanbhaben, behanbeln ob. gube= reiten. — 2. tel. telegraphieren.

manipulation (mä-ntp-tü-ier-fchgn) [fr.] s.

1. Manipulatio'n /, §anbl)abung /, $8e= |

hanblung /, Zubereitung /; §anbgriff m. — 2.           SBerfahrungöart f.

manipulative (mä-ntrp-iö-iä-ttm) a. mani= pulierenb, mit ben Rauben (au^ufüh= reu); ^8ehanblung§=...,§anbhabung§=... manipulator (^ie-tSr) s. Manipulierenbe(r) m, §anbhabenbe(r) m. [lative.j manipulatory (^iä-ts-R°) a. = manipu-J Manitoba (män-M°-bär) npr. (fanabifche «ßropfng). [m, (Gottheit /, ©eist m.} manitou (märn-Mü) [inbian.] s. Ma'nituJ man-killer (märn-fti-Sr) s. Mörber(in), ^otfchläger(in).

mankin \ (mirn-ftn) s. = manikin.

mankind [m/e.] I s. 1. (män-tatrnb, f auch märn~fatnb) Menschengeschlechts, Menses heit /, coli. Menschen mlpl., ßeute pl. (ant. animalhood). — 2. (mä'n-tainb) Männerwelt /; coli. Männer mlpl. — II j- a. 3. (märu-fatub) maun^artig.

Manks (mäuSfß) a. unb s. = Manx, manless (märu-i5ß) a.  1. unbewohnt;

4/unbemannt.— 2. nnverheiratet(^rau). manlike ®(ualt) a.  1. menschlich, men= fchemähnlich- -—2. männlich, mannhaft, manliness (maru-i5-usß) s. Männlichkeit /, Mannhaftigkeit f.

manlt/(u°) a.u.a&v. (\ ~ily acZw.)männ= lieh, mannhaft, stark, tapfer, hochherzig, man-midwife \ (mä''u-mirb-walf) s. (pl. men-midwives, mern-mtrb-wafmf) @e= burtM)elfer m.

man-milliner(märu-mFi-s-uSr) s. (pl. men-ob.man-milliners, meru-mtri-®-n8rf, märn^) Mobewarem, ^u$waren=hänbler m.

man-minded (märu-matn-b5b) a. mit Märn nerfinn (sßeib). [Ungeheuer (sh.t. 3,2,14) .1 man-monster (~-möu-ßt8r) s. bienftbare^J manna (märu-a) [hebr.] s. Manna f u. n. manner1 (märu-Sr; Hom. manor) [a/f.;

fr. maniere] * lt. marnus\ s. 1. 2lrt /, Söeife f (Syn. f. method); T. — 2. 2lrt /, Sitte f (Syn. f. custom); si. shark’s ^s pl. (Gierigkeit /J Raubgier /. — 3. Jluuft uub Siteratu'r: Mauie'r /, Stil m. — 4. meist ^s pl. ^Benehmen n, Manieren flpl., ßebenSart f.

ßtt xx, 1: by no (ober not by any) of means auf keinerlei Söeife; auf feinen gall, unter feinen Umftänben; in a (certain) gewissermaßen, gleich^ fam; in like ~ ebenso; in such a that ... so baß ...; in the same^ as ebenso wie,gerabe so wie; (inob.after) this ~ auf biefe Sßeife; no ~ of ... gar fein ...; no ~ of doubt nicht ber geringste Zweifel.

manner2 f (märu-Sr) [a/f.; fr. manoeuvre} s. jur. gestohlenes, beim Diebe gefitm bene§ (Gut; to be taken in ober with the auf frischer Dat ertappt werben.

mannered (maru-Srb) a. 1. gesittet, geartet (bfb. in 3ufammeufe$uugeu). — 2. ^uuft u. ßiteratu'r: manieriert, gefünftelt.

mannerism (maru-^utfm) s.: a) ^unft uub Siteratufr: Manieriertheit /, Künstelei /; b) ©efeiif^aft: gegiertes Benehmen.

mannerist („Rißt) s. manierierte(r)KünftIer (=in)ob.Schriftfteller(in);gezierterMenfdh.

mannerliness (märn-Sr-iMisß) s. Manier^ lichfeit /, gesittetes Sßefen.

mannerly (märu-Sr-i°) a. unb adv. manier= licl), gesittet, höflich.

mannikin (märn-Qtn) s. = manikin, manning 4 (ma'ii-tns) s. Bemannung f eines (SdjiffeS.                     [@nglanb).'|

Manningtree (märu-tuS-tRl) npr. (Qrt inj mannish (märn-tfdj) [a/e.] a.  männlich; (contp. v. grauen) mänuifch, unweiblich, mannite & (märn-alt) [manna] s., chm.

Manni't w, Mannazucfer m. manoeuver Am. = manoeuvre, manoeuvre (mä-niür-mSr 0b.mä-nür-mSr)[fr.]

I s. 1. & u. 4/ Bewegung /, Manö'ver ny Schwenfung f. — 2. fig. §anb=, Kunst? griff m, (KriegS=)Sift /, Streich m. — II vln. ®b. 3. X unb manövrieren, schwenken. ■— 4. fig. geschickt ober listig Zit Sßerfe gehen. — III via. ®b. 5. & u. sh manövrieren ober Bewegungen auS? führen lassen. — 6. X u. to into geinb in e-e Steilung hin^iumanövrieren. — 7. fig. geschickt ob. listig hanbljaben. manoeuvrer (mä-njur-, mä-nür-tos-RSr) s. Ma? növrierenbe(r); jemanb ber geschickt zu Sßerke geht, F Schlau=fopf m, =meier m. man-of-all-work (märn-sm-ai-wörrf) s., co. gafto'tum 52, §anS m tu allen (Gaffen, Allerweltskerl m. [man-at-arms.J man-Of-armS ® & (märn-gro-ärrmf) s. man-of-war ® 4/ (märn-sm-wärr) s. (pl.

men-of-war, meFn-gm-wärr) Kriegsschiff n\ orn. bird = frigate-bird.

man-of-war’s-majiz 4 (märn-gm-wärrf-mäu) s. (pl. ~men, ~men ) ßrieg§fcl)iff= matrofe m.

manometer (mä-uörm-Ugr) [grd).] s.7 Monome'ter n: a) phys. Suftbruckmeffer m; b) O (Dampfdruckmesser 272.

manometric, a. ^al gj (man-Mte't-Rtf, ~rM3i) phys. u. 0 manometrisch-manor (marn-gr; Hom. manner) [(alt)fr.

manoir; 0. * It. mane1re} s. obliges fitter?, £ehn=gut, großes Sanbgut n; lord of the (Gutsherr m.

manor-house (tnarn-gr-$auß) s. §erren? IjauS 72, ?fiß 772, herrschaftliches Schloß.

manorial (mä-nör-R^i ®) a. zu einem Rittergut 2c. (f. manor) gehörig; (GutS= ...; court = court-baron; lord (Gutsherr m.

manor-seat (marn-gr-ßtt) = manor-house, man-pleaser (märn-pit-fgr) s.Siebebienerw manqueller ® fast f (märn-fwei-gr) s.

Dotfchläger(in).

mansard(-roof®) (märn-ßärbob. ^ßgrb(-Röf) [Mansard, fr. Baumeister, 17. see.] s., arch. Manfa'rbenbach 72, gebrochenes Dach-manse (mänß) [mit.] s. 1. Bauern, Meier?

Ijof772.—2. schott.Pfarrhaus 72; Pfarre/, man-servant ® (marn-ßör-wgnt) s. (pl. men-servants, mern-ßör-n)gntß) Be? biente(r) 772, Diener m.

mansion (marn-fc^8u) [a/f.; * It. man-sio’n-em} s. 1. fast •[- ob. poet. 2Iufeuthalt 772, Wohnung /, Sßohnftätte f (a. fig.). — 2. Mietskaserne /, großes fafernen» artiges SßohnhauS. — 3. herrschaftliches SßohnhauS; bfb. §errenfiß 772.

mansion-house (märu-f$8n-i)auß) s. 1. = manor-house. — 2. The Mansion House SlmtSgebäubeb. Lord Mayor (bfb. Lo.). mansionr?/ \ (^r°) (pl. ^ies, ~Rsf) Ber? weilen 72, Söohnfiß 772. [772 (aud, jur.).!

manslaughter (märu-ßiä-t81) s. Dotfchlagj manslayer (märu-ßie-8r) s. Dotfchläger(in).


Zeiten (f. <s. ix): F familiär; P BoHSfpradje; F ©auuerfpradje; \ feiten; -f alt (au$ gestorben); * neu (audj geboren); +++ unrichtig;



man-stealer ® (mlrn-|tt-i8r) s. äkenfßeiv räuber m, (Seelenverkäufer m.

man-stealing®(inä"n-^tir-itus)s.3kenfßen= rstltb m greeds Verlaufs in bie (Stlaoerei.

mansuetude fasts (tnMrn-Bw8-tjub) s. 3(ßm= heit /; Sanftmut /, Skitbe /, (SSiite f.

mantel (manti) [a/f.] s., arch. 1. „ (of a wall) Skauermantel m, Skauerßaupt n‘ „of a chimney kami'nmantelm, Vauß= fang m. — 2. = mantelshelf.

mantelet (mar«t-i8t, marn-tM8t) [(alt)fr.] s. 1. Skanti'lle /, Überwurf W ber grauen; el)tn. kurger Mantel ber fitter. — 2. X artill. Sßu|wehr/; Decfung^wall m für bie £8ebieiuing§mannfdjaft eine$ (Geschützes.

mantelpiece ® (märnti-pi|)s., arch. l.ka= mi'nftmS m. — 2. kamimeinfaffung f.

mantelshelf ® (~fd$if) s., arch. kami'n= fims m, =platte f. |ßolg n, -baum m.\ mantel-tree ® („-tRt) $., arch. -JkantelJ mantilla (män-ttri-a) [span.] s. 1. furger äkantel. — 2. Hkanti'Ile /ber grauen.

mantle (manti) [a/e., * It. nnb a/f., fr. manteau, * It.] I s. 1. SLkantel m (auch zo. u. anat.). — 2. fig. Deckmantel m, Hülle /, (Sßleier m; Überzug m.—3.0 HRantel m\ arch. = mantel. — II v/a. ®b. 4. (wie) mit einem Jkantel bebecken, verhüllen.— IIIv/n. ®b. 5. fiel) mit e-r Decke übergießen; fßäumen(Sier,SBein); fig. wallen (»lut), gären. — 6. fiß mit Dtöte je. übergießen; erröten (Besicht).

mantlet (mFnt-in) s. = mantelet.

Manton (tnlWn) Inpr., id. (qirfn.); bfb. Joseph (F Joe) „ ^abrifont p. gagbflinten (Sorberiabern), 1766? —1835, Lo. — II s. Vorberlaberjagbflinte f.

man-trap ® (marn-tiiap) $. gißangel /; F fig. gefährliche Stelle gum fallen Über Windgleiten (offene ßute, unsichere ßeiier, ßuhs flaben 2c.).                           [(it. st.).)

Mantua1 (marn-tiö-a) npr. SRa'ntua nf mantua3 („, marn-tfchu-ä ob. „tjü) s. roeiter SDamenmantel (um i85o). [maker.) mantua-maker („-me-tSr) s. = dress-/ Mantuan (ma'n-ti^n) I a. mantua'nifß. — II s. SBewohner(in) non äkantua.

manual (marn-i^i)[It.] la.  l.§anb=...; mit ber §anb gemacht :c.; T. — 2. f) gangbar (wsare). — II s. 8. §anbbuch n, £eitfaben m. — 4. ® «Buchführung: Whinua'l n. — 5. J äkanua'l n ber Drgel.

3» ~ 1: „ alphabet ginger*, §cnb= alphabet n ber Saubftummen; „ arts pl. kiinfte flpl., bie gingerfertigfeit er= forbern; X „ exercise @riffe=üben n; J „ keyboard = „ 5; „ labour §anb= arbeit /; O typ. ~ press §anbpreffe /; sign „ eigenhänbige Unterschrift, §anb= geißen n.

manubrium (mä-njür-bR^m) [It.] s. (pl. mft ~a, ~bRg-a) 1. O ^unbhabe f §eft n, ($5riff m. — 2. 47 anat. ^amm m be$ ^Brustbeins (bfb. ber Sögel).

manufactory/ (manJs-fär!-ts-Re) [It.] s. (pl. ~ies, ~Rsf) gabrißgebäube n) f.

manufactural (mand2-fa'f-tfchs-Rsi, ^ü5-rsi) a. gabrif(atio'nS)=...

manufacture (män-ifi-färf-t^Sr, ^tifir) [fr., * mit.] 15. 1. gabrifatio'n f 23crferti= gung /; h^nbwerfSmä^ige Herstellung (a. fig.). — 2. gabrita't n, (gefertigte) 2öare. — II v[a. ®b. 3. nerfertigen, fabrigieren (out of attS); h^bwerfS-mäjng bestellen (a. fig.). — 4. nerar= beiten (into gu). — III v/n. ®b. 5. gabrif=arbeit treiben.

manufacturer (män-ifi-färf-t^s-RSr, ~tl5~) s. gabrifa'nt m, (^ewerbtreibenbe(r) m.

manufacturing (~Rtna) I s. = manufacture 1. — II a. gewerbJreibenb, =fleifüg; (bewerbe?...; gabrit=...

manumission (maiU“-mFfch-sn) [fr., * It.] s. ehm. greilaffltng /eined Silanen.

manumit (män-i“-mirt) [It. manumi'ttere\ via. ®e. ehm.: stiaoen freilaffen.

manurable(mä-njür-Rsbi) a., agr. büngbar. manure (mä-njürr) [a/f.] agr. I via. ®b.

1. biingen. — 2. f bearbeiten. — II5. (prove, auch marn-Sr, märn-iiir) 3. £)ÜU= ger m, ®ung m, SJlift m.

manure-car# (~-färt) s. Wtiftwagen m. ^-distributer, ~or O (ma-niur"-b^-tRtrb-i“-tSr) s., agr. ^ungftreuer m («Diaschine).

~-fork O (®forf) s., agr. Mistgabel f. manurer (mä-njür-RSr) s.,agr. j. berbüngt, SlderSmann m.

manurial (mMur-R^i) a.  $)iinger=...;

value i)üngewert m. [falg n.) manuring-salt (ufin9-f5äit)s., chm. $)ungj manuscript (marn-ifi-^Rtpt) [mit.] I a. mit ber Hnnb geschrieben, h^^bfehrifh lieh.—II s. §anbf chrift f, Wtanuffri'pt n. man-woman (^-wüm-rn) s. Mannweib n. Manx (mfins^) I a. 1. non ber gnfel Wn. — II s. 2. 9Jtunb=art f ber ^nfpl Wtan. — 3. ~ pl. ^Bewohner m]pl. ber 3nfel W?an.

Manxman (mlMi^-m*«) s. (pl. ~en, ~m6n) ^Bewohner m ber $nfel SRan.

many (mern-6) [a/e.: btfß mannig, manch] I a. 1. (mit folgenbem a, an, another) mancher, e, eS); this a day ob. for ~ a day je^t fßon lange Seit; a one maud) eine(r, S). — 2. viele, viel (oft nach as, so, too u. bfb. how in fragen); . — 3. mancherlei, vielerlei, gasreich; 1 — II s. 4. SRenge /; bfb. the ~ bie 3Rel)rgahI, bie grosse Wrasse bed Soiled; a good a great feljr viele.

3« ~ 2 u. 3: as again ober as more noch einmal so viele; as as so viele alS; one too ~ einer gu viel; F he is (one) too for me er ist mir überleben, ich bin ihm nicht gewachsen; so ebensoviel, so viel (überall, roo sich ber Sergleich auf niete einzelne begießt, ist so im deutschen mit „lauter“ ob. gar nicht gu übersehen): the leaves reflected back the light as if so little mirrors had been scattered there bie ^Blätter warfen baS £ißt gurütf, als ob lauter (Spiegelten umhergeftreut worben wären (di.) ; we were packed (up) like so ~ herrings wir waren wie bie Heringe verpacht; twice as gweimalfoviel; (Sprichro.(so)~men,(so) minds (so) viel ^opfe, (so) viel (Sinne. mSLny-blossoming (me"n-®-bIör^-s-mtnö) a., poet, reißblühenb.

^-chambered (mern-Mdhem-bSrb) s. vieb fammcrig.                 [^inbern.i

~-chtided (~-tfcf)ah-bsb) a. mit vielen/ ~-coio(u)red (^-fäi-Srb) a. vielfarbig.

^-cornered (~-tör-nSrb) a. viebedig. ^-eyed (^-alb) a. vielJiugig.

msiny-flowered $ (me"n-g-fiau-Srb) a. vielblumig.

^-folded (^-föi-b«b) a. mit vielen galten, ^-footed (rv-füt-®b) a. vielfüfjig.

/^-fountained L-faün-t^ib) a. quellenreich, ^-handed (~-ban-b«b) a. vielhänbig.

rv-headed (~-heb-5b) a. vielföpfig; monster: a) greh- myth, lernä’ifche (Schlange; b) fig. gemeines Sßolf, 9Jiaffe f, Sßöbel m.

~-hued (~-hiüb) a. vielfarbig.

^-knotted (~-not-5b) a. mit vielen knoten, ^-legged (^-iegp)b) a. vielbeinig.

rv-minded (~-matn-bsb) a., fig. vielseitig, talentvoll, gewanbt.

^-peopled (^-ptpib) a. volfreiclp

~-sided (^a-bsb) a. vielseitig (auch fig\ ^-sidedness^-nßX Vielseitigkeit /(auch) ^-syllabled (^tiJbib)a.vielplbig.[^p.)J ^-tinted (~-ttn-tsb) a. farbenprächtig.

^-toned (^-tönb) a. vieltönenb.

^-towered (~-täu-Srb) a. vieltürmig, ^-voiced (~-u)öifjt) a. vielstimmig.

/^-winding (me"n-8-wairn-btn9) a., poet. vielverfchlungen.

^-windowed (Lwtrn-bob) a. vielfenftrig.

^-wintered (mö''n-g-wtn-tSrb) a., poet, viele Sßinter überlebt habenb.

Maori (maur-Rc, mär-°-Re) s. (pl. ru, a. /^S, ~Rsf) äftao'ri m (Ureingeborencr non «Reufeelanb).

map (mäp) [fr. mappe, * It. ma'ppa] I s.

1. (£anb=, auch Himmelskarte f. — 2. fig. genaue Darstellung. — II (oft to out, a. down) v/«.®e. 3. auf e-r Jtarte aufs, ver=geichnen. — 4. fig. et. genau beschreiben, barftellen, entwerfen; vor= geißnen. [ßanbtartenftich m.i map-engraving (ma'p-5u-gRer-rotuö) s.J maple $ (mepi) [a/e.:btfclp •’Dhifßolber] s.

1. Ilhorn m (a. „-tree); ~ honey $Ihorn= honig m; „ sugar älijorngucfer m. — 2. Slhornholg n (auch „ wood).

mappery \ (märp-s-Re) s. kartengeißnen n; co. kartenftubium n (sn.).

map-puzzle F (märp-paöfl) s. Spiel, eine ger» fdhnittene (ßanb=)^arte roieber gf.=gufiellen.

mar (mär) [a/e.] via. ®e. 1. befßäbigen; entstellen, verstümmeln; verberben, ver= nißten, gerstören (auch fig-)- — 2. fig. beeinträchtigen; stören; to „ a p.’s plan j-ö ^pian vereiteln.

mar. abbr. = maritime.

marabou (marR-Mn, maR-ä-bür) [fr., * ar.] s. 1. om. (a. „ stork) Vlarabu m. — 2. (a. „ feather) Skarabufeber f. — 3. ® Skarabutfeibe f.

Marabout1 (märR-ä-büt ob.maR-M>urt)[fr., * ar.] s. (a. fflrv) Skarabut m (mohammeba» nifeher ^riefter unb ganzerer in Dlorb»afri£a).

marabout2 (märR-ä ba ob. mäR-M>ür) s. = marabou.                   [aran

maracan (tnäR-Märn) [brafil.] s., om. —J maranatha (maR-^nl'fli-a, „när^-a) [ara= mä'ifß — unser £err ist getonunen (l.Äor. 16,22)] s. Sannformel.

maraschino (mäR-^-iir-nö) [it.] s. Wla-ra$ßi'no(liför) m.

marasmus # (mä-Rärf-mß) [grß.] s., med. äkara'^muö m, Vbge'hrung /; „ senilis (h5-nair-iif[) Vlterß'ßmäße f.

maraud X (mä-Rärb) [fr. marauder] ®a. Ivin, marobieren, plünbern, rauben.— II via. (au^)plünbern; verheeren.

«b «Dlufil; 47 SBiffenfchaft; % qsflattge; (Geographie; 0 Sechnit; X Bergbau; X SJlilitär; 4/ «Dlartne; ® §anbel; «ßoft\ Eisenbahn.
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[marauder]

marauder X (mä-Rär-bSv) s. -JRarobeu'r m, ^ßlünberer m, Stäuber m.

maravedi (mäR-ä-wer-bt) [span., * ar.] $., num. äRaravebi'm (e^m. spanische Pfluge).

marble (märbi)[a/f.; [v.marbre; It.; * grd).] I s. 1. min. SRarmor m\ artificial ~ Gipgmdrmor m, Stud m; figured ~ ^ilbmarmor m. — 2. sinnst: 3Rarmor= tafel /, =platte /, =tunftwerf n, Sta'tue f. — 3.1lnabenfpiel: SRurmelw, Sd)uffer m; Fto play (at) ~s HRurmel spielen.— II a. 4. marmorn; HRarmors...; M~ Arch (gingang Vor guru §pbe ^3arf, Lo.— 5. mar= moriert. — III via. ®b. 6. marmorieren, äbern, fprenfeln.

marble-örmstecZ (märrbi-6Rep-tgb) a., poet, hartherzig. [fd)ütterlid).j ^-constant (~-fon-$tsnt) a., poet, unerj rv-cutter (nxär'bi-f36t-Sr) s. 1. 3Rarmor= arbeiter m, =fd)neiber m. — 2. 0 3Rar= morsd)ueibemafchine f.

marbledO(marbib) a. marmoriert [cr.s.h Marblehead (marrbl-l)eb) npr. (Drt$n.,j marble-hearted (märrbi-här-tgb) a., poet. hartherzig, gefühllog. [marmorieren.! marbleize ® Am. (marr-E>iaxf) vfa. ®bj marble-paper (märrbi-pe-pSv) s. mar= morierteg papier.           [pflastert^

~-paved (~-pewb) a. mis SRarmor ge=J ^-polisher (~-poi-g-f$Sr) s. 3Rarmor= arbeiter m, =fchleifer m.

^-quarry (~-fwöR-e) s. 3Rarmorbrud) m. marbler(ntärr-biSr) s. l.\ SRarmor^arbeiter m, =fchneiber m, =fdjleiser m. — 2. (bfb. ^apier=)2Rarmorierer m.

marble-slab (märrbi-^iäb) s. 3Rarmor= platte /, 4ifch m. [werfftätte /q marble-works (~-wörf$) slpl. SRarmorJ marbling (mä*r-bitn9) s. 1. G 2Rarmorie= ren n (a. ».Suchern).— 2. -®urd)roachfen= fein n be§ $Ieifche<B mit Sett.

marbly (märr-bie) a. marmorartig; mar moriert.

Marcade (mär-ferb) npr. («ßrfn.; sh.l.). marcantant f (mävr48n-t8nt) s. = merchant. [fafi't m, rhombischer Gifetdieg.'i

marcasite & (uMalt)[mlt] $., min. Wtar J marcassin (mäv-fär$-tn, ct.d. märr-tä-ftu)

[fr.] s., her. junges Sßilbfchwein(2Bappen= bilb).                            [(rönt. iprfn.).)

Marcellus (mär->eri-8^) npr. Parceling mJ marcescent # $ (mäv-^er>-gnt) [It.] a. (ver)welfenb, troden roerbenb, ohne bann abgufallen. [Mars] s. (ailonat) Wtärz m.l

March 1(märtf<^) [It. Ma’rtius (me'nsis), u.J march2 (mävtf$) [fr. marche; * b if ch SRart] I s. (pl. ~es, märr-tfchgf) (bfb.Gutg=)Greuze /*, Grenzgebiet n, 4anb n, SRarf /; ~espl. SRarten flpl., bfb. Grenzgebiet n zwischen Gnglanb unb Sdjottlanb ob. SöaleA.— II vln. ®c. grenzen (with an [acc.]).

march 3 (martfch) [fr. marcher] I vln. ®C. 1. (bfb. &) marschieren, (einher, auf= 2c.) Ziehen, schreiten; T. — II via. ®c. 2. (bfb. X) marschieren lassen. — 3. (bfb. (gefangene) weg=, absfübren (a. to ~ off). — Ill s. (pl. ~es, märr4fchgf) 4 (B|b. &): a) äRarfch m\ b) (£age= :c.)SRarfch m\ — «5. allg. Schreiten n, abge= tneffener, feierlicher Gang ober Schritt. — 6- fis- Sortfchreiten n, Gang m. — 7. äRarfchfignal n. — 8. J SRarfch m \ dead (aueb funeral) Motens, Brauer marfchw; wedding ~§ochzeitA, $3raut= mars ch m.

3# march 1: X at ease ’ rührt euch • 5 ohne Sritt!; X (forward —) ~ ! (nor rocirt$ —) marsch’; F we’ll wir wollen aufbrechen; to off: a) X ab= marschieren, b) F abziehen; to on: a) (loö)marfchieren auf (acc.\ gegen; b) weiter=marschieren, =3iel)en; fort= schreiten; to ~ out (her, him)auAnar schieren 2C.; to past oorbeimar schieren, befilieren; to up heran= marschieren :c.

£lt ~ 4 X: a) forced ~ ©il=, Ge= walt=marfch w; ~ in file Slottenmarfch m; in line grontmarfch m; line of barschlinie /; ~ past Lorber, 2)e= filier, ^ßarabe=marfch m; b) to gain, to get, bfb. to steal a : a) X upon the enemy bem geinbe e-n (£age=) SRarfch abgewinnen, b) fig. upon a p. j-m (allmählich) zuvortommen.

March-ale © (märrtf$-ei) s. 2Rarz(en)=ale n, =bier n.

March-chick © (~-tfc$tf) $. 3Rarz= (fig. frühreifes) ^ü(c)fen (sh.m.n. i,3>58).

marcher (marr-tf4Sr) s. SRarfchierenbe(r); gute(r) tt. Su^gänger(in).

March-hare © (märrtf^-^är) s. (liebevoller) äRärzhafe; Fas mad as a rein oerrüdt. marching-mone?/ © (märr-tfcbinö-mabn-e) s. Hieife=gelber n/pl.^ =entfcl)abigung f.

~-order © X (^-or-bSr) s. 1. 3Rarfcljbe= fehl m] to be under ^s SRarfchbefehl haben; to put under ~s einer Gruppe äRarfchbefehl geben. — 2. 3Rarfch=orb= nung /; barsch formation f.

~-past © X (Cpar^t) s. Vorbei;, defilier, ^arabe=mar.fch m.

^-regiment © & (mär"-tfcbtn0-Rerbq-g-ment) s. Sinieuregime'nt n.

Marchington (tnärr-tfdbin0A)np*. engl. <5t. (stafsh.f besannt bnreb ihren Jtrümelfudjen. marchioness (marr-fcbs-nsp) [mit.] s.

1. äRartgräfin /; fr. SRarquife. — 2Aro., sl. schmutzige Stüchenmagb.

march-land (mä^tfcb-iänb) s. Grenzlanb n. March-mad (märrtf$-mäb) a. ganz toK-marchman © \ (tnärrtfcb-inän) s. (pl.

^,men, ~msn) Grenzer, Grenzbewohner^, marchpane (~pen) [it.] s. SRarzipa'n m. Marcia (märr-fcb5-a) npr. ^IRa'rcia f (§Bn.). Marcians (märr-fcb^nf) npr. äRarcianer m/2>Z.(röm.^amiIienname;SÄ'.C'or.). [5ßrfn.).l Marcius(inärr-fdhsf[)w-j>r. äRarciu^ m(rötn.J marconigram w (mär-för-ng-gRäm) [Marconi, geb. 1875, ©rfinber ber brotlosen Se» legraphie] s. Suut'fpruch m.

Afarcus (märr-f-sfj) [It.] I npr. 3Rarr!uö m. — II O m~ s. großer Scl)miebe= hammer.

Mardian (märr-b^n)^pr., id. (fp’rfn.; sh.). mare1 (mar) [a/e.: btfcij 3Räi)re] s., zo.

■JRütterpferb n; Stute /; sl. on Shanks’s Zu Sufe, auf Schusters Wappen.

mare2 f (~) [a/e.] s^ = nightmare.

mare’s-nest © (märrf-nept) $. alberne ©ntbedung; et. Silbernes, Sölöbfinn m; he has found a ~ (and is laughing at the eggs) er glaubt et. Slu^erorbentlicheg entbedt zn haben (u. lacht ol;ne Grunb).

mare’s-tail © (mä^f-tei) s. 1. $ = bottlebrush 2an.b.— 2. sb (a. ~ cloud) lang?

geftredte geberwolfe (Sorjeicben »on Sturm).            [Spieloerberber(in).|

mar-feast (inärr-fl$t) s. <§reubenftörer(in),j Margarelon (mär-gärR-Mön) npr. m^ßrfn.;

SH.T.C.)

Margaret (mäcr-gä-R5t, WB. a. märr-gR5t) [grd).] npr. SRargare'te f. Grete /(ssn.). margaric (mär-gärR-lf) [grd).] a., chm.:

~ acid SRargari'nfaure f.

margarin, a. ~e 47 u. & (mä^-g^Rtn) 5., chm. SRargarim n.

margarine ® (märr-gä-Rtn) [fr.] 5. $Rar= gari'ne f Stunftbutter f.

margaritiferous ^7 (mär-gä-RMt'f-s-R^) [It.] a., zo. perlljaltig, perlenfü'hrenb.

Margary (mävr-gä-R<>) [dim. v. Margaret] npr.: a) Grete /’, Gretchenn (asn.); b) gsrfn.

Margate (märr-gät) npr. (engl. §afen u. 83abe=ort auf ber <!galb=infel £hslnet w Kent).

marge (märbq) s., poet. Ob. rhet. = margin 1 u. 2. [margin 1 unb 2.1 margent f ob. poet. (mävr-bQent) s. ==J Margery (märr-bqs-Re), Marget(märr-bqst), Margie (inärr-bqe) [dim. non Margaret] npr. Grete f Gretchen n (asn.).

margin (mär'’-bq®n) [It. ma'rgin-em] I s. T. allg. fRanb m. — 2. (oft Seitens 9tfanb m’ named in the am Hlanbe ob. nebenfteljenb genannt ob. uermertt. — 3. fig.: a) fRanb m, Greuze f ber £eiftung£fiil)igt'eit it.; b) Spielraum m (a. ®); G of safety Sicherheitg'foeffizie'nt m. — 4. ® : a) Unterschieb m zwischen ©intaufg= u. VersaufApreig; b) SRu^en m, Überschuß m \ c) Sid)erheitgfumme f. — II via. ®a. 5. mit einem Dlanbe versehen, einfaffen. — 6. am Staube (eines Ruches) bemerken. — 7. mit Staub-bemertungen versehen.—8. ® burch§in= terlegung e-r Sicherheitgfumme beden.

marginal (m.ärr-bq5-n°i) a.  1. Staub betr.; Staub-... — 2. am Staube (ver= merit); Slanb=...; ~note, ~ gloss St anb= bemerfung /, =gloffe f. — 3. äufser= fte(r,g), auf bag höchste ob. niebrigfte SRafi (berSeiftunggfähigfeit2c.) gebracht.

marginate1 (märr-bqs-net) [It.] via. ®b. mit einem Staube versehen; umra'nben.

marginate2, ~d (~nät, ^ne-rb) [lt.] a. mit einem Stäube umge'ben, umra'nbet.

margravate (marr-gRMUh), margraviate ,(inär-gRer-nÄ) s. SRartgraffchaft f. [m.1 margrave (mä^-guew) [holl.] s. SRarfgrafJ margravine (^gRä-wtn) s. SRartgräfin f. Maria (mä-Raxr-a) npr. SRari'a /(ssn.).

Marian (iucT-rOh) [mit] a. SRaria'nifch: a) bieJungfrau SRari'a betr.; SRarien-...; b) bie Königin 2Jlaria 0. ©nglanb betreffend Mariana (mä-Rs-ärn-a) npr., id. f Oßrfn.;

SH.M.M.f                     [($»•)•!

Marianne (mä-Rs-ärn). npr. SJtarianne fi marigolds (märR-«-göib) [Mary u. gold] $.

Stingelblume f.

Marina (mä-Rtr-ua) npr., id. f. (23it.). marinade (mäR-g-uerb) [fr. id.] I s. sto^t.

SJtarina'be f (2lrt gewürgte ©ffigbrü^e). — II via'. ®b. = marinate.

marinate (inärR-g-net) [it.] via. ®b. ßodf5 tunst: marinieren, sauer einlegen.

marine (mMiFn) [fr., * It.] I a. 1. bag SJteer ober bie See betr.; SReer(eg)=..., See=... — 2. sb bag Seewesen betreffenb: Sd)iff(g)=...; See=... • t. — Syn. mari-

time ölig, bie See be tr., an ber See liegenb; marine bie See, bag Seewesen best, (meist technischer SluSbruct); naval bie Krieggmarine betr. (meist bent military entgegengefeht); nautical bie Sct)iffal)rt= funbe betr. — II s. 3. Seefolbat m; T. — 4. sk Mari'ne /, Seewesen n. — 5. paint. See=gemälbe n, =ftüd n. — 6. si. (a. dead ~) leere Flaf^e.

3it marine 2 A: ~ boiler Sd)iffg= (Stamps=)feffel m; „ insurance See= Versicherung /; ~ law Seerecht n] ~ recruit: a) Seerefrut m, b) si. leere Flasche; „ store Sröbelgefchäft n; ~ stores pl. alte Sdjiffggegenftänbe mi pl.

3u - 3 : Blue M„s pl. Matrosen-artillerie f] private ~ gemeiner See= folbat; Red ÄRs^Z. Marineinfanterie /; Royal M~s pl. Königliche See= folbaten mlpl.] F tell that to the ~s! ober that will do for the ~s! bag mach’ einem anbern weig!

mariner 4/ (ntärR-5-n“r) [a/f.; fr. marinier] s. See=mannm, Wahrerm; Matrose m] pl. Seeleute pl.; master ~ Schiffer m, Kapitci'U m exneZ ^slnbel?= ob. Rischer* fchiffe?; Js compass (See=)Kompafj m.

Mariolatry (mä-Rs-örI-Mne) [grd?.] s. Ma= ri'en=anbetung /, Mabo"nnenfu'ltug m.

Marion §■ (mär-R^n) npr. (Drt?n., U.S.). marionette (mäR-g-b-nert) [fr.] s., thea.

Marionette /, Drahtpuppe f (nuch /^.). marish •}-, prove, ob. poet. (marR-ifch) [a/f.;

\t.marais] *bis ch Marsch f] Is. Mora'ft m, Sumpf m] Marsch f. — II a. mo= raftig, sumpfig.

marital (märR-Msi) [It.] a.  ehemännlich; ehelich; ~ rights pl. ©attenredjte n'ipl.

maritime (mäR-Mtm ober ~tatm) [fr.; * It. mari'timus] a. 1. bag Meer ob. bie See betr.; See=...; am Meere (liegenb); auf bem Meere(gefd)ehenb); Meer(eg)=...; T. — 2. 4, baö Seewesen ober bie Sdjiff= fahrt betreffend; mariti'm; Marines..; Schiffahrt(g)=...; See=...; 5. — 3. zo. an ber Küste lebenb; Stranb=... — Syn. f. marine.

3u-1:^RAR AlpspZ. See=alpenpZ.;

„ commerce, ~ trade Seehanbei m; ~ nation, ~ power Seemacht f.

3tt - 2: ~ affairs pl. Sd)iffat)rtg= angelegenheiten 'f\pl.-, Seewesen w, Marine /; ~ court See-amt n; ~ insurance = marine insurance (f. marine 2 T); ~ law Seerecht n\ ~ service Marine^, See=bienft m.

Marius (ntar-R^|) npr. (stltrömifcher *ßrfn.). marjoram $ (märr-bQs-Rstn) [a/f.; It. ama-racum] * grd).] s. Doft(e f) m, bfb. sweet true ~ Majoratam,Mei'ranm.

Mark1 (märf) npr. (auch St. ~) (ber hb) Marfug (©Dslngeli'ft).

mark2 (marf; Hom. marque) [a/e.: btfeh Marte] I s. 1. Marte /, Seidjen n, @in= schnitt m, Kerbe f. — 2. Mart n, (Sanbs, See=)Marte f. — 3. Unterlassener bieibenbev ©inbrucf: a) Strieme /, 91arbe /; b) Stempel m; c) Mal n] d) Spur /(st. fig.)] e)vet. Kennung /, bohne f (cm ben Söhnen ber «ßferbe). — 4. Merf= mal n, Kennzeichen n] „ of confidence Seichen n beg Vertraueng. — 5. (simt§=, ©ienft= 2c.) SIbgeichen n. — 6. ^ameng=, §anb=zeichen n (5?reng[e] 2C. statt ^arnen?-unterfthrift). — 7. Marte /: a) §anbelg=, 3abrit=, SchuRmarte /; b) summer /, Sorte /; c) gfreigangabe /, 2lugjeich= nung f stn SBaren. — 8. (Schule, Prüfung) genfu'r /, Sftote /, ^rabita't n. — 9. fig. Sebeutung /, Sßichtigteit /, etwag §er= oorragenbeg.; ©inbrudm; 5.—lO.giel n, Mal n (Syn. f. aim2); — 11. fig. erreicl)bareg Siel, erreichbarer Stanb= puntt; — II v\a. ®a. 12. zeichnen, bezeichnen, mit einem Qeic^en (ßerbe, strich, stempel je.) versehen, martieren; to with a hot iron branbmarten. — 13. ® signieren, augzeichnen.—14. (beim Spiel) fünfte 2c. (an)merteu, martieren; to the game anfehreiben.—15. (@oib=, Silber=wslren) stempeln. — 16. (Schule) mit einer ^ote ob. einem ^ßräbitat ver= sehen, zensieren. — 17. fig. bezeichnen; augerseben. — 18. sich merten, rnerten auf (acc.); 5. — 19. X to time: a) ben Marfchtritt martieren, auf ber Stelle treten; fig. nicl)t von ber Stelle tom= men; b) «b Statt schlagen. — 20. to down: a) auf=, nieber=fchreiben, verzeichnen; b) ® Sßaren (im greife) herabfe^en. — 21. to off augfeheiben; untere scheiben, trennen. -— 22. to ~ out: a) aug=, bezeichnen, bervorheben; b) an= merten. — III v\n. ®a. 23. aufmerten, achtgeben. — 24. (^eber: gut, schlechte.) anfpreeben, schreiben.

3« zx, 9: man of bebeutenber Mann; fellow of no unbebeutenber Bursche; to make one’s ~ ©inbruct machen, sich zur (Geltung bringen, ^Borzüglicheg leisten, sich e-n tarnen m.

311-10: to be (quite) below (ober beside) the ~ weit vom Qiele fein; sich irren (ogi. o. ~ 11 ¥); to be below the st. bag 3iel nidit erreichen, hinter bem ßiele zurütf fein; to be close upon the beinahe bag Nichtige treffen; to be wide of the weit vom Siele ab fein; sich gewaltig irren; to come up to the a) bag Siel er= reichen; b) siehe ~ 11 to hit the bag Siel treffen (a. fig.); to miss the bag Siel verfehlen; feljlfchiefsen; fig.

feinen S^ecf verfehlen; (God) bless the ^!, (God) save the ~! iron, bit lieber §immel!, bafj ®ott erbarm’!

311 ~ 11: below the unter bem gewöhnlichen Stanbpunfte (gs. einer Piaffe); to be up to the ben (Sr= Wartungen entsprechen, ben (gestellten) Slnforberungen genügen; ^efefjeib wissen; ber Aufgabe gewachsen fein; to come up to the : a) fid) bem nor= malen Stanbpunfte nähern, b) = to be up to the

3ii - 18: my words!, F me! benfen Sie an meine SBorte!, merfen Sie sich bag!; gib acht!; hunt, to game auf bem änftanb fein.

mark3 (marf) [a/e.] s. (pl. mft ~) Mars / (OKilnje unb ©emicht).

marked (marft) a.  Rly, marr-f£b-I6) 1. bezeichnet; X enemy marfierter geinb.— 2. fig. bemerfengwert, hervbr= ragenb; beutlich, bestimmt; auffallenb. — 3. fig. gebranbmarft.

marker (marr-f“v) s. 1. ^Bezeichnenbe(r) 2C. (f.mark2). — 2. Merfer m, (bfb. X) 5In= Zeiger m] 33iiiarb= 2c. Marförm,— 3. X Flügelmann m. — 4. fig. Spielmarfe / im Kartenspiel. — 5. O Fmrd)en= zieher m (®erät).

market ® (marr-rst) [a/e.; * It. merca'tus] IS. 1. Marft m, engS. Messe /, Sahr-marft m] for cattle ^iehmarft. — 2. Marft(plah) m. — 3. Marsbbefuch w, werfehr m. — 4. Marft m, §anbelg= plal^ m. — 5. Marsh, §anbelgwerfehr m, (Geschäft n, Nachfrage /, 2IR, llm= fab m] Vorteil m] — 6. Marftpreig m; fig. ^3reig m] the ~ is low (flat nber depressed) bie Marftpreife flehen niebrig. — 7. jur. Marfbgerechtigfeit/, =red)t n. — II v\n. ®a. 8. e-n Marft ob. Märfte besuchen ob. beziehen, h^eln, marften. — III via. ®a. 9. zu Marfte bringen; (am Marfte) versaufen.

31t ~ 5: to come to a good, bad gut, schlecht versaufen; there is no for lard Sdpnalz ist nicht in Frage; to find a ready to meet with a ready guten ober fdjnellen Slbfalj finben; \ to make a (good) of -Huben Ziehen aug.

marketable^(märr-!5-tsbi)a. a(~y) marsh fähig, verfäuflich, gangbar; preiswert.

market-&eZ^®(nistrr-tgt-bei)s.Marftglocfe, bie beginn uub @nbe ber äRorttgeit onjeigt.

~-cross ® (^-Iröb) s. Marftfreuz n auf betn barste (eljentsll? ßeidjeu be?2Jtstrftrect)t?).

zxz-day ® (^-be) s. Marfttag m. [pl.) /.) ~-dues ® (~-bjüf) slpl. Marftgebühr(enJ marketeer (ntaM5-ttrr) s. = market-man. marketer Am. (marr-tMSr) s. 1. Marsh beziel)er(in), SBerfäufer(in). — 2. Marsh befucher(in),^äufer(in). [Marftleutej)Z.| market-/bZ/v(s) (inavr-t5t-föt(^) s. (pl.)f ^-garden (~-garbn) s. ®emüfe=, §anbelg= garten m.                    [ner m.i

^-gardener (~-gärbn-Sr) s. §anbelggärtj z^-hall (~-i|äi) s. Marfthalle /.

marketing (marr-iMtns) s. 1. Marsh besuch, =verfehr m. — 2. Marftvorräte mlpl.                          [frau /.)

market-maid f (inärr-tst-meb) s. Marsh J market-man ® (nta^-tn-mäu) s.

1. Marftbezieher m, Verläufer m, §öfer m. — 2. Marftbefucher m, Käufer m.

rxz-place (~-pie$) s. Marft(plab) m.

~-price (^-pRolp), zxz-rate S (~-Ret) s. Marftpreig m.               [rid)t m.)

^-report (~-Rg-port ®) s. MarftbeJ --rigging ® ® (^-Rtg-ius) s., si. Kurg= treiberei /, S8örfenmanöver n.

~-stall (^tai) s. Marftbube f. [=ftabt /.) zxz-town ® (~-taun) s. Marfhflecfen m,J „-woman ® R-wüm-sn) s. 1. Marftfrau /, Verkäuferin /; §öferin /. — 2. Marsh befitcherin /, ©infäuferin /.

Markham (mavr-tsm) npr., id. (qsrfn.). marking (märr-tiu9) [mark2] la. 1. be= Zeichnenb; bedeutsam. — II s. 2. S^5 neu n, bezeichnen n :c. (f. mark2 II). —3. (a.~spl.) Seichuung/; Färbung/.

marking-tnZs ® (~4n9f) s. Seichentinte / für Sßstfdje 2c.

~-iron ® O (^al-sta) s. 1. Hleifh, 91ib= eifen n. — 2. branb=, brenmeifen n.

^-thread ® G (~-meb) s. Seidjengarn n.


scientific; botanical; geography; G machinery; X mining; X military; marine; @ commercial; postal; railway.



[markman]

markman © f (mävrtmän) s. = marksman, marksman @(märrth-män) s. (pl. ^men, run*n) 1. (mft guter) (Schüße. — 2. gieler 77i beim Scheibenschießen. [m e-§ ipferbegg mark-tooth (märrt-tütfi) vet. Kenngahn/ Mark Twain (märf twern) npr.. id. (Schrift= ftellername beg amerif. Humoristen Samuel Langhorne Clemens, geb. 183ö).

marl1 (märl) [cx/f.; fr. marne; * lt. ma'rga\ I $., min., &c. Mergel m\ poet. (Staub m, @rbe f. — II via. u. vln. ®a. agr. mergeln; (mit Mergel) billigen.

marl2 4/ (~) [I)oII.] via. ®a. (a. to ~ down) mtirlen ($aue gur Verhütung beg Scheuerng ummi'tfeiii). [mergel=artig; Mergels...) marlaceous (maMe'-fch^^mar!1] a., min.) Marlborough npr.*. 1. (mäx'l-bs-Rs) Drtgn.

— 2. (mft märl-bR°) John Churchill, Duke of ~ englischer ^elb^err 2c. (1650 big 1722).

Marley (märr-Ie) npr., id. 0ßrfn.). marl-grass $ (märri-guaß) s. gutters lee m. marline G (mä^-itn) [l)oll.] s. HRarlleine

/, Marling f.

marline-spike ©F (märr-itn-ßpah) s. Marls Pfriem m, =fpifer m, (SpliSkeifen n.

marlin(g)-spike © G (märr-iin(0)->patt) s. = marline-spike.

Marlow (märr-Iö) npr. (iprfn.u.engl.Ortgn.). Marlowe (~) npr.: Christopher ob. Kit

~ engl. SDramati'fer (1564—1593).

marl-pit (mä^i-ptt) s. Mergelgrube f.

marl-slate (~-ßiet) $., min. 9J£ergelfcf)iefer m. [mergelhaltig; Mergels...) marly (märr-ie) [marl1] a. mergelsartig;/ marm P (mäm) s. = madam.

Marmaduke (märr-mä-bjüt) npr.. id. m (Bn.). marmalade (~leb)[fr. marmelade'*^.]

s. Marmela'be./, bfb. 3Ipfelfinenmu$ n. Marmion(mävr-m^n) npr.^id. («ßrfn.; SC.). marmolites (mä^-mMalt){grch.] s., min.

Marmoli'tl) m (blätteriger Serpentin).

Marmora (mä^-mUa) npr. Ma'rmara n (Snfei); Sea of ~ Marmarameer n.

marmoreal (mär-mör-R®^i ®) a. □, poet. marmorn; marmorartig; Marmor...

marmorean („ä) a. = marmoreal, marmose (märr-möß) [fr.] $., zo. Veutel= ratte /; eng®. Dpo'ffum n.

marmoset (märr-mb-fet) [(alt)fr. mar-mouses] s., zo. (Seiben=äffchen n.

marmot (märF-mst) [fr. marmotte, * It. mu’rem mo’ntis] s., zo. 1. (auch alpine ~) Murmeltierw.— 2.giefel(mauS/)m.

Maronite (marR-B-nalt)s. Maroni't (in) (» glteb e-r fyrifch=chriftlidhen Sette int Si'banon).

maroon1 (mä-Rürn) [fr. marron'. * it.] I s.

1.1 = chestnut 1. — 2. ^assaniern, Rot=, Karmefi'usbraun n. — 3. G geuerwerf: Kauouenfchlag m. — II a. 4. bunfelrotbraun.

maroon2 (~) [fr. marron\ * span, cimar-ron] I s. 1. Marons, Vergs, Vufch=neger m (entlaufener Negerftlaoe in SBeft-inbieit, (Guayana). — II via. ®a. 2. j-n gur Strafe auf einer üben gnfel ober Küste au§s fe^en ober gurütflaffen. — III vln. ®a. 3. entlaufen. — 4. (Ijerum)bummeln. — 5. Am. ~ ing party mehrtägiger ^ßidnidsauöflug. [Unheilftifter(in).) marplot © (mä^-piöt) s. (Störenfrieb mj marque (mä«l; Hom. mark) [(alt)fr.; mit. marca’re beschlagnahmen] s. 1. ehm. obrigs seitliche @rlaubni§ gur Söegnahme oon


getdjett O’ IX): F familiär; P BoltSfprache; F (Gaunersprache; \ feiten; -f alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); + +




®ie 2Iu§fpradhe= unb bie bilbl. geidjen finb corn, S. IX—XI, bie Slbtiirgungen tc. S. XII—XXXII ertlärt.



fremblänbifchen (prioaten) (Schiffen unb (Gütern.—2.4/ letter of (mft pl. letters of~): a)Staperbriefm; b)\Kaperschiffe.

marquee (mär-ttr) [+++ sg. o. marquise2] s. 1. X Dffigierjelt n. — 2. grosses gelt für festliche (Gelegenheiten.

Marquesas Islands © (mäR-ter-$ä$ ob. mär-twtr-fjäfi at-lhtbf) nprlpl. frangöfifche Marque'faöinfeln flpl. im ©rofjen D'gean.

marquess (märr-lwgÖ s. = marquis, marqueterie G (märr-tg-ts-Re), besser marquetry/ G (märr-tgt-Re) [fr.] s. (pl. ,Jes, ^Rgf) Marfeterie' /, eingelegte (Kunsts tifchler=) Arbeit, Holg=, @Ifenbein= :c. Mo= fass e; (Sinlegen n.

marquis (mä^-twt^) [fr.] s. 1. Marquis m. — 2. j- = marchioness.

marquisate (mäcr-twMät) s. Marquifa'te (9$ang,&itel, Herrschaft ob. 23eft$ e-$ marquis).

marquise (mär-tff) [fr.] s. 1. = marchioness. — 2. = marquee. — 3. (a. ~ ring) gingerring m mit ovalem (Stein.

marquois, a. +++ Marquoi’s G (mä^-fwolf) [corr. fr. marquoir] s., surv.: scale(s) (Gerät n gum giehen paralleler Linien.

marrer (mär-RSr) [mar] s. 33efchäbiger(in), SBerberber(in), gerftörer(in); ^ereitler (=in); (Stbrenfrieb m.

marriage (marR-gbQ) [(alt)fr. mariage\ s.

1. @he A @he^un^ — %-

/, Vermählung /; T. — 3. §ochgeit f. — 4. fig. enge Verbinbung. — Syn. marriage ursprünglich @h^f chliefmng; matrimony u. luedlock (Gljeftanb; wedding §ochgeit; nuptials glängenbe §ochgeit= feier, bfb. vornehmer Personen.

git ~ 1 unb 2: hy ~ angeheiratet; burch §eirat; civil ~ givi'lsehe /; to ask a girl in um ein Mäbcljen an= halten; to give (away) in~ verheiraten, gur grau geben, [fähig; mannbarg marriageable (märR-g-bQsbi) a. heirat^=J marriage-ar^icZe« ® (mä"R-sbQ-ärr-ttnf) slpl. Sirtitel mlpl. ober Veftimmungen flpl. be3 @hevertrage§. [Vrautbett n.) ~-bed ® (marR-®bQ-beb) s.          n])

~-bond ® ®-bonb) s. ©hebunb m.

^-ceremony ® (~-$eR-g-mB-n6) s. £rau= unggfeierlichfeit fi ^rau=att m, shanbs lung f.               [Trauschein mg

^-certificate ® (mä"R-gbQ-Bör-trf-g-fat) s.J ^-chamber ® (marn-gbQ-tfchem-b3v) s.

Vrauttammer f.         [vertrag mg

^-contract ® (mä"R-gbQ-törn-tRätt)s. @he^ ~-day ® (märii-gbQ-be) s. §ochgeit$tag m. /xz-dowry ® (~-bau-R°) s. Mitgift f.

zxz-dress ® (~-bRe$) s. §ochgeit^s, Vrauts Heib n. [sfcljleife fi =ftraufj m (mft mei^g ~-favo(u)r@(~4e-n)Sr) s.§ochgeitö=banb n,J zxz-finger ® F (~-ftn0-gSr) s. Ringfinger m. zxz-law ® (märR-gbQ-ia) s. ©hegefej n.

~-lines ® F (~-iatnf) slpl. Trauschein m. ^-portion ® (~-pör-W!n ®) s. §eirat3gut n, Mitgift fi eingebrachte^ (Gut.

zxz-ring ® (~-Rtn0) s. @he=, ^rau=ring m. ^-service © (mä"R-gbQ-^örr-wi^) s., eccl.

Trauung^sliturgie' fi =formeln flpl. ^-settlement © gmarR-gbQ-beti-mgnt) s.

jur. (Ghevertrag m.

~-tie ® (~-tax) s., fig. ©hebanb n. [ni^g zxz-vow © (~-»au) s. @h e=geliib be n, sgelobsf married (marR-gb)[/>.^. o. marry g a. 1. vers heiratet, verehelicht (to mit); newly ~ couple neuvermähltes Sßaar, junges @hePaar; ~ folk, ~ people QtyAwtepl. — 2. ehelich; @he=...; ~ life, state ©h^Jeben n, =ftanb m.—3. fig.^poet. vers mählt, innig ob. eng verbunben (tomit).

marrow1 (märR-ö) [a/e.: bis cl) Riart] s.

1. anat. (Knocheus)Mart n. — 2. $ vegetable ~ eiförmiger Kürbis. — 3. fig. Mart n, Kern m, ba§ Veste, innerste.

marrow2-f ob. provcN. (-)[?] s. 1. (Genosse m, (Genossin f. — 2. (Gatte m, (Gattin f.

marrowbone ® (märR-b-bön) s. 1. Marts tnochen m;   — 2. F co. pl. Knies

tnochen m/pl., Knie nlpl.; — 3. großer Klapperfnocljen; ~spl. and cleavers pl. Jtlappergeräte bei Slufgügeu ber ^leifdher, bei Hochgeiten ber nieberen klaffen, Äa^enmufiten.

gtt rv 1 P co.: to ride in the^coach, to go by stage gu guji gehen, F auf (Schufterg Rappen reiten.

git ~ 2: down on your ^s! (nieber) auf bie Knie; to bring a p. down (up)on his a,s j-n gw ingen gu tnien u. urn Slergeihung, Snabe jc. gu bitten; to fall (ob. go) down on one’s niebertnien. marrowfat (marR-B-fat) s. 1. Marffett n.

— 2. (auch ~ pea) 2Irt grofie @rbfe. marrowish (marR-g-tfch) a. mart=artig. marrowless (~ie|) a. ohne Mart, marts lo$; fig. ohne (Saft unb Kraft, traftlo^. marrow-pudding (ma'R-ö-pürb-bi0) s.

1. Rinbermartpubbing m. — 2. (Giers türbi^pubbing m. [träftig (auch ^-)g marrowy (märR-s-e) a. martig, ternig,/ marry1 (marR-e) [(alt)fr. marier] * It.ma-rita're\ ®d. I via. 1. ein Sßaar trauen, vermählen.—2. (Fa. to up) verheiraten, gur (Ghe geben. — 3. heiraten. — 4. fig. eng verbinben. — II vln. 5. heiraten, sich verheiraten.—6. fig. fiel) vereinigen. marry2 f (märu-°) [wohl p. Mary Bungfrau 3Jlaria] int. (a. ~come up!, ~ come out!; gap!) wahrlich!, gewiss 1, traun!; ~trap! wahrhaftig, gefangen! (sh.w.i,i,i7o).

Marryat (märR-Ut) npr. ($rfn.): Captain Frederick ~ engl. SWarine-offigier u. G($rift« steiler (1792—184s); beffen Tochter Florence ~ engl. (Schriftstellerin (1837—1899).

marrying (maV-tns) a. heiratslustig; man, woman (Ghe=,§eirat$=tanbibat(in).

Mars (märf) [lt-] npr. 1. röm. myth. Mar$ m (^riegSgott). — 2. ast. qsiane't Mar3 m. Marsden (märrf-bgn) npr. (Drt§n. u. qjrfn.). Marseillais m (fr. mar-fj£-iä/), ~e f (~jw f, auch mär-$g-lerf) I a. 1. bie frang. Seeftabt Marseille betreffenb; ^e Hymn = 3. — II s. 2. Marfeiller(in). — 3. ~e Mars feillaife /(Nationalhymne ber frang. 9tepublit).

JHarseilles (mär-^erqj I^npr-Marfeillen. — II m~ s. Slrt ^ßitee n (Baumwollstoff).

marsella ® (^e®a) s. sirt Köperleinen n. Marsh1 (märfch) npr.) id. ($rfn.).

marsh2 (miFfch) [a/e.: btfeh Marsch /] s. (pl.~es,märr-fchgf) Marsch/, Marf^Ianb n, Vruch w; Sumpf m, Mora'ft m.

marshal (märr-fchsi; Hom. martial) [a/f.; fr. ma^echal] * al)b. = qsferbetnecht] I s. Ma'rfchall m\ 1. (H4= *c.) Marshall m; Earl M^f. earl; ehm. of the King’s (Queen’s) Bench Sluffeher be§ (SefängniffeS be£ königlichen Dberhofgeridjteg in Southwart (lo.).—2.XgelbmarfchaUwi.— 3. Am. ((Gerichtgs)Marfchall m. — 4. gefts.

unrichtig;
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Spieborbner m. — 5. fig. gml)rer m.— I II via. ®e.(a.) 6. orbnen.— 7. führen, marshaless (mürr-schä-ig$) s. Blu'rfchullin f. Marshall (märr-fchsl) nPr- OPrfu- u- Ort'Sn.). marshalsea (marr-fthMl) [corr. au§ f marshalcy] I s. eljm. (a. Court of M~) §ofmurfdhullgericht n- — H M~ npr. Blurfdjullgefängnig n in Southwart (lo.). marshalship (märr-f^si-f^tp) s. Blurschalk amt n, mriirbe f.

Marsham (maxr-fch?m) npr., id. (qjrfn.). marsh-ci?/</?7e/b?’Z © $ (mäx'zfch-^irnsi-föii) s. Blutsauge n. [Söed)felsfieber n.i ^-fever@(märrfch-fi-w3r) $., med. Sumpfs,/ ~-fire (mävrfch-falr) s. ^rrlicht n.

~-gas © (~-ga$) $., chm. leichteg ^ohlen= wafferftoffgag,Sumpf=,X®rubensgug72.

^-ground (~-gRou«b) s. Sumpfboben m.

^-harrier ©         §., om. Sumpfs,

Bohr=weihe f. [Beschaffenheit.) marshiness (märr-fchg-ng$) s. sumpfiges marshland (märrfch-iänb) [a/e.] s. Sumpf=, Bruch=, Blarfdjdanb n.

marsh-mallow (~-mari-ö) s. 1. $ @ibifd) Sam(me)tpappel f. — 2. pharm. (a.

~ paste) Blthee'npafte f, Sebergucker m. marshman (tnärrfch-män) $. (pl. ~men,

~m5n) Blarfch=, Sumpf=bewohner m.

m&rsh-ntarigold © $ (mär"fch-märR-g-göib) s. (Sumpfdotterblume f, F ^ut)= blume f.

^-rosemary $ (C-Rof-mä-Re) $. 1. Straubs nelke f. — 2. Sumpfporft m.

marshy (mürr-f^fr) a. mora'ftig, sumpfig; bruchig; Sumpfs...

marsoon Kanaba (mär-fjürn) [ft. marsouin', * btfd) Bleerfdjwein] s., zo. Sßeipwal m.

Marston (märr-^tsn) npr. (DrtSii. u. Sßrfn.). marsupial^(inär-^ür-p^i)[neu=lt.] zo.Ia.

1. (a. med.) beutel=, fack=artig; Beutels... — 2. $u ben Beuteltieren get)örenb; Beuteltier^... — II s. 3. Beuteltier n.

marsupiwm^7 (mär-fnür-p^M [lt.,*grdj.] s. (pl. ~a, ~pg-a) 1. med. Säddjen n, Beutel m gum Bähen eines» Körperteiles». — 2. zo. (Bruts, (Siers)Beutel m, (s)£afdje f ber Beuteltiere 2c.

marti prove. (märt) s. = marten.

mart2 ® (märt) [gfgg. aus market] I s. = market 1 unb 2. — II f v/n. Ijanbeln, fdjadjern. — III f v/a. oerljanbeln, oerfd)ad)ern.

martagon $ (märr-tä-gsn) [fr., * fürs.] s. &ürkenbunb m (auch ~-lily).

martello X (mär-terI-ö) [corr. auS Mor-tella, Kap auf Korfifa]s. (mft ~ tower) eljm. T Blarte'llos, £ärm=turm m (an Küsten).

marten (märr-tgu; Hom,. Martin) [fr. mart(r)e\ * btfd)] s. 1. zo. Blarber 772; common ~ Steins, §aug=marber m (= stone-~). — 2. ® Blarberfell n.

mar-text®(mä<tet$t)s.$e£tx)erberber(in). Martha (marr-^a) npr. SJtartlja f (Bn.), martial (märr-f$“i; Hom. marshal) [fr.;

* It. martia'lis] a.  1. ben ((Sott ob. Planeten) SRarö betr.; marsharfig, =äl)n= lid).— 2. a)ben^rieg betr.; ^rieggs...; b) kriegerisch, folbatifcfj, martialisch;

& law: a) ^rieg§=, HRilitär=gefe^ n, b) ^rieg^s, Stanb=recht n’ J u. X music Äilitä'rmufif f.

Martian (mä^-fdpn) [It] I a. 1. ast. ben 2Jiar3 ob. feine Bewohner betr.; Hkares...

— 2. ben (üJtonat) 9Jiär§ betr.; Sllär^... — II s. 3. ast. Wtagbewohner(in).

Martin1 (märr-t5n; Hom. marten) npr. älta'rtinin; Pit’s all my eye and Betty f. Betty I; St. Js Day (St.) 9ftartin$= tag in, SRarti'ni(tag) 772(11.^00.); (St.)~s summer Spats, F 2Iltweiber=fommer m.

martin2 (~) [fr.] s., om. Schwalbe f. martinet X u. sb (märr-t5-net) [Martinet, frang. ©eneral unter ßouiS XIV.] s. ftrenge(r) Borgefehte(r); weit®, .guchtmeifter m.

martinetism (~4fm) $. strenge gucljt. marti ngal (märr-ttnS-gäi)$. = martingale, martingale (mä^-ttnS-gel) [fr.] $. 1. man.

9Jtartingal 772, gmifdjeu ben Borberbeinen burdjge^enber Sprungriemen. — 2. vb Stampfftotf m. — 3. ^afarbfpiel: sorts gefeite Berbopp(e)Iung beö ©infat^.

martingale-öac&rope © 4/ (mär"-ttn9-gei-bärf-Röp), ~-guy © d/ (^-gatr), ~-stay © 4/ (~-$ter) s. Sichtergeier m be3 Stumpfs flocket.

Martini-Henry rifle X (mär-tlr-n5-^e"n-Rs Ratfi) s. 3karti'nis§enrp=@ewehr n bes britischen feeres (je^t Lee-Enfield).

Martinique (mär-f°-ntrr, fr. mär-tUi'l) npr. (frang. gnfel in 2Beft=inbien).

Martinmas (märr-tgn-mäfj) s. St. Wrtin$= tag 772 (11. 5Ron.); ~ summer Spats, F Slltweibersfommer m.

Martino (mär-tlr-nö) npr.) id. m (sh.). martin-swallow (mär"-tgn-^wöri-ö) s., om.\ Martius f. Marcius. [§au^fchwalbe f.] Jlfartlemas f (märrtl-mä$) $. 1. == Martinmas. — 2. m~ co. j. ber am £eben$= abenb steht (sh.h.iv,0,2,2,110).

martlet (märrt-Ist) [fr. martelet] s. 1. orn. = .martin2. — 2. her. Bogel 772 ohne Schnabel rtub^iifje (ßei^enbeSi. (Sohnes), martyr (tnärX-tgr) [a/e., *grch-] I s. 1. rel. @lauben$)s? Blutzeuge m, s^eugin f. — 2. rel. Wirti)rer(in). -— 3. fig. SRärtrjrer (du), Opfer 72, £)ulber(in); F I’m quite a to the gout ich entfe^lich an ber (55icht- — II via. ©a. 4. rel. j-n ben Uiartertob erleiben lassen. — 5. fig. martern, foltern, peinigen, quälen (with mit ober burch).

martyrdom (märr-tSr-b°m) [a/e.] s. I.SRüTs tprertum n.— 2. fig. Wtaterqualen flpl. martyrize © \ (mä^-t^-Ralf) [mit.] v/a. ®b. = martyr.

martyrology/ (max-t5-Röri4-bQ8) [grch-J $• Wrtprolo'gium n: 1. (beschichte f ber äRü'rtprer. — 2. (pl. ^ies, ~bQgf) äRär= tpreroerjeichniö n.

MarulluS (mä-RxjrI-“p)/2p7’.,2C?. m (sh.j.c.). marvel (märr-ivgi) [(alt)fr. merveille, * lt. mirabi'lia] I s. 1. Bßunber 72; et. Bhm= berbareS), Bsunberbing 72.— 2. Berwuns berung /; Bewunberung f. II vln. ®e.(a.) 3. sich (oer)wunbern; staunen (at über [cwc.]).

Marvell (märr-rogl) npr.) id. Oßrfn.). marvelous,          (ntärr-w5-i^) [a/f.;

fr. merveilleuo)] I a.  1. wunberbar, wunberfam, erstaunlich. — 2. unglaubs lid), übernatürlich; Bßunbers... — II $. 3. the bag Sßunberbare, Unglaub= liehe, Übernatürliche :c. — III f adv. 4. wunberbar; wunbers... — Syn. marvellous wunberbar in ber ©rfdjeinung ober im Sßefen; miracidous übernatürlid), auf Sßunber ob. Qaubermitteln beruhenb; prodigious unnatürlich, ungeheuerlich u. baher staunenswert; strange^ odd unsers gewöhnlich, fonberbur, wunberlich; stupendous oerblüffenb, in ©rftuunen fet^enb; surprising überrufdjenb, a. b.s. in Bestürmung fe^enb; wonderful wun= berbur (meist froheg) ©rftuunen ober Be= wunberung erregenb.

marvellousness (mä^-wUsöS-n^) s. Söünberburfeit /; Ungluttblidjfeit f :c. (f. marvellous I).

marvel-monger (märr-TOgi-m06nS-g3r) s. Bßunbersermuhler(in), sfüchtige(r).

Mar?/ (mF-Re) [a/e., lt., grd)., * he&r.] 72/71*. (pl. ^ies, \ ~ys, ~-R®f) SRuri'u fi SRurie'/ (Bn.).

mary-bud f (mär-R5-bäb) s. = marigold. Maryland (mär-R®-, mft merR-g-länb) npr.

SRurpIunb 72 (Staat ber U.S.); J.772., co. ~ end §ud)fe /oom Schilden.

Marylebone (mä-Rtrb-sii, a. märR-g-bsn, \ mär-Rg-Ig-bön) npr. <5tabtteiloonLo.(NW.).

Marymas (mF-Rg-mä$) s., eccl. Wtai'ä Berfünbigung/*(25. »g). [stabt, cumb.).} Maryport^ (mar-Rg-port ®) npr. (englifdjej Maryville^(mä-Rg-roU) npr. (DrtSn., U.S.). marzipan T (märr-fg-pän) [btfeh] s. = marchpane.

mascaron (ma%tä-Rsn)[fr.,*ur.] search. sculp., &c. grüßens, guuus(2c.)geficht 72.

mascle (mä$H, MU. ma^l) [?] s. (Schuppen-pangerdalde f\ her. offene ^uute.

mascled(^b) a. Beutens..., Schuppens... masculine (mar|-tifi-itn) [It.] I a. (\ □) 1. männlich (mft gram, unb pros.; ant. feminine), uug SRännern beftehenb; munnhuft; Blunnegs...; kräftig, tupfer. — 2. contp. (0. Kranen) mänuifd), UUs weiblid), ked.— 3. f;’r einen Btunn (bes stimmt); Btänners... — II s. 4. ^7 gram. Blugfuli'num n.

masculineness (~-ng^) s. Blännlichkett /; Btunnhuftigkeit f. [linenessÄ masculinity (mSp-tiMtrn-g-te)s. = mascu-J mash (mäfch)[o/e.: btfd) Skuifche] I s. l.Brei 772; Öemifd) n. — 2. HRifcl)s, Blengs futter 72 fürö Bieh- — 3. G Brauerei: Btuifche f. — 4. sl. ®eliebte(r), Sd)o$ 772, F Schwurm 772. — II via. ®c. 5. mit einer ftiüffigteit mischen, mengen.— 6.(a. to up) (gu e-m Brei) (mer)fto^en, brücken, quetschen; ^ed potatoes pl. ^urtoffelsbrei 772, smug 72, (Beriin)Ouetf dj-kurtoffeln f/pl. — 7. G Brauerei: 2JtaIg= (schrot) (ein) 11 mischen. — 8. sl. oerliebt mudjen; to be ^ed oerliebt fein (on in [acc.]). — III vln. ®c. 9. sl. to rv it ben Sturer spielen.

Mash am (märfch-sm) npr. (DrtSn. u. qkfn.). masher (märf$-Sr) S. 1.0Brauerei: Bluish uppuru't 772. — 2. sl. Stutzer 772, ($ed m, (Gigerl 772. — 3. sl. 2irt Stehkragen m. mashie (märfch-e) [corr. fr. massue\ s. @oif: (eiserne) ^eule.

mashing (märfch-inö) I s. 1. gerquetfehen 72, Bluifchen 72 2c. (f. to mash). — 2. 0 = mash 3. — II a. 3. sl. ftutjerhuft.

Mashonaland (m&-fdhör-na-Iänb) npr. Blufd)O'nulunb 72 (£eil POU ^hobefia).

mash(ing)-/?zZ> G (märfch(-tn0)-täbl>),~-tun G (^-taön), ~-vat G (~-n>ät) s. Bluifch= bottid) 772.
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mashy1 (märf$-e) L 5« SÖrei ger? stampft; breiig, matfdjig; Vrei=... —| mashy2 (~) s.= mashie. [2. si. verliebt./ mask1 (map) [fr. masque] I s. 1. Hkagfe

f (au$ 0, ent.. phot., surg.), Sarne f. — 2. fig. Skagte fi §ülle /; (falscher) Sdjein; Dedmantelm , 2lugflud)t f Vor? wanb m. — 3. = masquerade 1. — 4. einn. thea. Skagtenfpiel n. — 5. 5kag= • fen?angug m, VerHeibung fi Verminn?

mung f. — 6. et. SSerljüllenbeg, Sidjernbeg: a) (geuer?, ßidjt?, Öfen?, Vßinb?, Vett?:c.) Schirm m; b) spanische SBanb; c) X frt. Skagfe f. — 7. 9kagfe fi massierte ober vers leibete person. — 8. sculp. = ma-scaron. •— 9. hunt, ^opf m beg ^nc^'eg. — II via. ®a. 10. a) bog ®efi$t mag? fieren; b) verbleiben, vermummen. — 11. fig. verbergen, verhüllen; verbeden, bfb. $ u. 4 falfd) angeben. — 12. 0 u. X massieren, verbetfen. — III f vln. 13. fiel) massieren, sich verbleiben, sich vermummen; fig. fid) versteifen.

mask2 fdjott. (masst) [mash] ®a. I via. aufgiefjen (bfb. See). — II vln.: to be ~ing: a) gieljen (scee); b) fid) gufammen? brauen (Unwetter); c) träufeln.

mask-ball (marp-bäi) s. HkagfenbaH m. masked (ma.pt) a. 1. massiert; 9kagfen?...;

~ ball = mask-ball. — 2. fig. verhüllt, verborgen; bfb. ® u. 4 falfd) angegeben. — 3. 0 u. X artill. massiert, verbedt. Maskelyne (milr^-t^latn) npr.^ id. (Sßrfn.). masker (marf?-fSr) s. Skagfe f mattierte person.           [$kagfen=angug m.i

masking-habit ® (ma"H«0-^rb-it) $./ mask-wall X (marp-wai) $., frt. Vlenb?

mauer f (SBöfdfunggntauer einer Kasematte), maslin *|* ober prove. (mäff-lin ober märfj~)

[a/e.: btfd) Skeffing] s. 1. ^kifdjmetall n, •Skeffing n.—2. (mft ~ kettle) 9keffing?i

Mason1 (mefjn) npr., id. (ißrfn.). [fessel^./ mason2 (~) [a/f.; fr. ma gon] Is. 1.0

Skaurer m. — 2. 0 Stemmed m. — 3. («. Free and Accepted M~) (fjrei?) Skaurer m (= freemason). — II via. (Da. 4. mauern; (in stein) (er)bauen.

masonic (m^i/ndt) a. (frei)maurerifdj; (fjrei?)9kaurer?...; ~ hall, ~ lodge grei? maurerloge f.

masonry (merfjn-R°) [fr. magonnerie] s. 1. 0 \ Hkaurerhanbwerf n, Skaurerei f. ■— 2.0 3kau(r)er?arbeit /, Skauerung /; Skauerwerf n. — 3. (§rei?)Skaurerei f.

Masora(h) (m&-pr-Ra ®, ct.d. mäV . Mu) [neu^ebr.] s. Skafo'ra f (iiberiie'fe= rung ber jübifdfen @elel>rten betreffenb ben richtigen £ejt beg alten £eftame'itteg).

Masorete & (mär|-.s-Rtt) s. äkafore't m: ' a) Verfasser ber Alafo'ra; b) Skafo'ra?

forfdjer m.

Masoreth # (m:1-pr-Re^) s.==Masora(h). Masoretic(al \) & (mäp-iieVit, J4si) a.

mafore'tifdj; bie -Jkafo'ra betreffenb. Masorite to (ma^-Miatt) s. = Masorete. masque (ma^) s. unb v. = mask1.

masquerade (wa^-tMierb) [fr., span., * ar.] Is. 1.Ska^ferabe 3kast’en=3ug m, =ball m. — 2. Ska^fierung fi Persieibung fi Vermummung f. — 3. fig. Verhüllung /] Vemant(e)lung f. — 4. Wtotemangug m. — II vln. ®b. 5. massiert fein. — 6. sich mattieren; fig. fid) verstellen.

masquerader (ma^-ts-Rer-bSr) s. 9ka§fe fi (person) Hka^fierte(r), Vermummte(r).

mass1, a. (mass, mafj) [a/e.; * It. (i’te. co'ncio) mi'ssa (es£)] s. {pl. ^es, ntärfpf, inarfpf) Cath.eccl. äkeffe/*; „!, by the wahrhaftig!, po^taufenb!; to attend (the) to go to gur ilkeffe gehen; .. for the dead £oten=, (Seelen=meffe /; high §och=amt n] low ~ stille Skeffe; morning Frühmesse /; to hear bie Skeffe hören; to read to say Skeffe lesen.

mass2 (mas?, a. majj)[fr. masse] Si.ma’ssa] * grd).] I s. {pl. ~es, mar^-6f) 1.9kaffe f. ^lumpen m. — 2. äkaffe f. 9kenge f. — 3. (§aupt=, eigentlid)e) Skaffe, §aupt= teil m. — 4. X (@r§=)äkittel n (reiche siber). — 5. the ~es pl. bie grosse Skaffe beg Volfeg. — 6. (^onfurg=)Skaffe f. — 7. phys. 9kaffe fi Volu'men n. — 8. X gefd)loffene §:orm(ation) ber oaUerie; Vrigabefolonue f ber Infanterie. — II v/a. ®c. 9. (audj to together) gu einer Skaffe bilben ober formen; an einem Drte (ver)famineltt, (a. Gruppen) anhäufen. ■— III vln. ®c. 10. sich 111 Skaffen vereinigen; sich sammeln.

Mass. abbr. = Massachusetts.

maSSa ^egerfpradfe (bfb. Am.) (mff-a) [corr. aug master1] s. §err m (alg ainrebe ober Xitel).             lid. n (Staat ber £7.5.).)

Massachusetts (map-tf^iF-^t^^r.,/ massacre (mär^-ä-fSr) [fr.] I s. äkepelei f. ®emepel VIutbab n {Syn. f. carnage). — II via. ®b. niebermepeln, morben. massage (mäfs-ä'Q, WB. and) mar$-®bQ, fr. mä-fjarQ)[fr.] med. Is. Passage/;9kaffie= reu n, Knetung / beg ßörperg. — II via. ®b. massieren. [™, Hkaffeufe /.i massagist(mä$-är-Qt$t)s., med. Skaffeu'rl maSS-book (märft-, marfj-büf) s., Cath.eccl.

^e^bud) w, Skiffa'le n.

masser (mar$-gr) s.=masseur, masseuse, masseter (maHr-tSr,\mar^-g-tSr) [grdj.] s., anat. ^aumugfel m.

masseur (fr. aiugfp. mä-fjö'r) [fr.] s., med. Skaffeu'r m.              [Skaffeufe /.i

masseuse (fr. siugfp. ma-f?o'f) [fr.] s., med.) Massey (märf?-e) npr.. id. (Sßrfn.).

mass-houses (märB-, marf?-t)auf?) s., contp. (fatholifeheg) Vethaug.

massicot (mär^-5-t»t) [fr. id.] s., chm. gelbeg Vleho^p'b, Äonigg=, Viehgelb n. massif (marf?-tf, fr. mä-fjt'f) [ft-] gcol.

Skaffi'v n, (Sfebirggftocf m.

Massillon ^(mär^-6-Isn) npr. (Stabt, U.S.). massiness (mä^-g-n^) s. äkaffigfeit /. Massinger (mäVs«-bQ’r) npr. (^rfn-)5 bfb-Philip engl. ©ramatifer, 1583—1640.

massive (ma^-tm) [fr. massif] a.  1. maffi'v, massig; bicht, fest, schwer. — 2. in 9kaffe(n) vorfommenb, massig.

massiveness (mäViiv-n^) s. Wtaffigteit /, Skaffenl)aftigteit /; bag 9kaffi've, Xerbe, §efte, Hkaffige :c. [Versammlung /.j mass-meeting (ma^-mF-ttno) s. ^kaffenO Iff* Massora(h), &c. f. Masora(h), &c. mass-penn?/ fast f (ma% mar^-peu-e) s., Cath.eccl. Skefh, Öpfer^gelb n.

^-priestfast f (~-pRif?t) s., Cath.eccl. 3kefh priefter m. [9kaffengefcl)winbigteit /.) ^-velocity kr(mä^-w«-iöp-te) s., phys.] ~-work (mä^-, ma^-wörf) s. 9keffelefeu n.

mass?/ (märfj-e) a.,/f ^,ily adv.) 1. massig, umfangreich, grofj; bicht, berb; schwer-— 2. massenhaft; 9kaffen=...; in Skaffen-massymore f^ott. (maf^-mö^®) [span.] s.

eipn. (Vurg=)Verlieg n.

mast1 (mafct) [a/e.] Is. 1. F 9kaft m; to be (to go) before (ob. afore) the f. before 3 5; seaman before the gemeiner Hkatrofe; built made ~ ge= banter, jf-gefetjter 3kaft.—2. range ©tarn ge, Skaftbaum m. — 3. 0^ranbaum?n. — II f via. 4. 4 ein <5djiff (be)mafteiL rnast2(ma^t)[a/e.]I s. (@id)el= ob. Vud)el=

2c.)Skaft f. — II via. ®a. mästen, mast-cleat 4 (marnt-fiit) s. Skaftflampe /. masted 4 (ma^-hb) a. bemaftet; in Bffgn-.

... =maftig; threes vessel Dreimaster m. master1 (ntar-f}tSr, marp-t5r) [tt/c- un& a/f.; fr. mattre] alle o. * It. magi'ster] I s. 1. Skeifter m, §err m, (Gebieter m] Herrscher m] theol. the M~ ber §err (etiriftug); to be ~ of oneself sich 9an3 in f-r (Gewalt huben, fid) beherrschen. — 2. Vorgefe|te(r) m, Dbere(r) m. £ei= ter-m, Vorsteher m. Director m. — 3. 0 (§anbwerfg=)9keifter m, Sel)rl)err m;

carpenter 3 immermeifter m; printer Drudereibefi^er m; tailor (5chneiber= meister m. — 4. Schulmeister m. Mehrer m. — 5. Kapitän m e-g §anbelg= fdjiffeg (a. ~ mariner).— 6. /tonst: 9kei= fter m. — 7. junger §err, gunfer m. — 8. eljrrt. Slnrebe: §err (fe^t nur itod) P, iro. ob. für Knaben ber bereit (Stäube gebraucht). — 9. univ. 9Jlagi'fter m. — 10. Xitel oon S3ovftet)ern verfdpebeiter Korporationen, §of=, <Staatg=beamteu2c.; T. —11. F§aug= l)err m. — II a. 12. (bfb. in Bffgrt) 9kei= fter=..., §aupt=...; hauptsächlich; leitenb, vorljerrfchenb. — III via. ®a. 13. (be=) meistern, beherrschen, bewältigen, §err fein (ober werben) über {acc.)] gasmen. — 14. f besitzen {sh.).

ßn ru 10: M~ of the Horse Stall? meister «i, Dberftallmeifter m] Lord Great M~ of the Horse Oberhof stall? meister m] M~ of (the) Hounds ober Foxhounds T blaster m. oberster^agb? letter (bfb. bei ^ud)gjagben); M^ of the Royal Household Qntenba'nt m beg fönigl. §offtaateg; M~ of the Mint Dberwarbein m, (Dber?)2küngmeifter m] M~ of the Rolls Dber=archiva'r m\ Dberfan§Ieibirettor m.

master2 4 (ma^-tSr) [mast1] s. in Sffgiu ...=mafter m] three-^ Dreimaster m.

vwsiw-at-arins 4 (mär-fjtsn-, ma^A-ät-ärrntf) s. Sdjiffgprofo'fL™, Stabgwacht? meister m.           [Vaumeifter mA

^-builder ® (mär-^tSr-, inarf?-tSr-bn-bgr) s.J ^-carpenter ® 0 (~-tä*-p“n-tSr) s. f. ina-stei^ß.          pkadjt /, (Gewalt /.i

masterdom \ (^bsm) s. Herrschaft /./ masterful (^füi) a.  l.herrifdj; herrsch?

süchtig; befpotifdj. — 2. meisterhaft. Master-General ® . X (märptSr-,

bQern-3-R8i) s. (SJeneralfelbgeugmeifter my ®eneral?infpetteur m ber Artillerie.

master-gunner ® X f (^-ga6n-Sr) s. Ober? fanonier m.

master-hand ® (^-ijanb) s., fig. 9keifter? hanb /, gefd)idter Skenfd).

masterhood (~t)üb) s. 9keifterfchaft /.

master s?/ ® (mär-^tSr-,. ma^-t§r-H) s. §auptfc^lnffel m (a. fig.). [(ct.).) ^-leaver (^-n-mSr) s. entlaufener Wieners masterless (~ie$) a. 1. §errenlo§. — 2. frei, unbeschränkt, unabhängig; gügello^.

masterliness (mär-^Sv-, mar^-t‘»r-i5-n^) s. Meisterschaft /, bas Meisterhafte.

master-lodex (~-föb) s. §aupt(er§)aber /. masterly1 (^i°) a. 1. meisterhaft; Hug berechnet. — 2. j- herrisch, gebieterifd). — 3. X ~ lode == master-lode.

masterly2 (~) adv. wie ein Meister, meisterhaft, meisterlich-

master-m//j/ ® F u. P (mär^tSr-, marb-t®r-män) s. Aufseher m; Arbeitgeber m.

^-manufacturer ® (^-män-irt-färf-t^s-RSr, ^tiü-RSr) s. gabrdheiT m.

^-mariner ® 4 (<-maR-s-nSr) s.f.master15. ~-mason ® (~-mejjn) s. 1.0 Maurermeister m. — 2. (ßogen=)Meifter m (3. ®rab).

~-mind ® (~-malnb) s. gewaltiger ob. her= oorragenber ®eift, bebeutenber Mensch-^-passion ® (~-päf$-’n) s. feaupf; ober (oor)herrfchenbe ßeibenfehaft. [(a. /^.).l masterpiece ® (~-pt$) s. Meiftevftüd nf msLSter-policy ® (mär-$tSr-, marB-tär-pöi-<be) 5. §auptpolitd f.

^-printer ® (~-pRin-tSr) $. f. master1 3. mastership (mär-stSv-, mar^-tSr-f^lp) s.

1. Herrschaft /, Macht /. — 2. Über= legenheit /, Vorrang m^ (a. 0) Meister^ schaff /. — 3. (Staub «i, Stellung /, dlang m ober äßürbe / eineg Herrn, Meistert, Sehrerö 20. (fieJje master1); to undertake a e-e Sel)rerftelle über= nehmen. — 4. f Site!: Your M~ @ure Herrlidjfeif. — 5. = mastery 3.

mastersingerT\(^iu9-Sr) ebm. beutfeber Meistersinger (14. see. u. ff.).

master-spHn^r 0 \(mär-^t“r-, marf-tSr-bpRinS) s.^mech.Qanpt-^ £rieb=feber /.

^-stroke ® (~-fjtRöf) s. 1. Meifter=ftreicl) m, -jug m, bfb. fig. Meifterftiid n. — 2. Äunft:Haupf=ftrichwi, =jugm;Meigeb) ^-tailor ® (^-te-iSr) s. f. master x3. [rij$ m.l ~-theme ® (^zäm) s. ^aupü^ma n.

~-touch ® (^-taotfeb) s. 1. J meisterhafter Anschlag. — 2./<7.Meistet=streichMi, =$ug in, =ftüd n. — 3. Äunft: Meisterung m.

^-warden ® ’(^-wärbn) s. Dber=auffel)er m, Vorsteher m; of the mint Münj=, Dber=warbein 9n. [Leistung /.) masterwork ® (^wörf) s. Meifter=ftüd n,f master-workman ® 0 (~-wörf-män) <?.

1. (Hanbwer^=)Meifter m. — 2. AöerH führer m, ^meister m. [Mcifterwurg /.\ masterwort $ (mär-^tSr-, ma^-tSr-wövt) sj master?/(mär-sts-Re, ma^-t3-Re) [a/f.] s.

(pl. ,Jes, ~Rgf) 1. Herrschaft /, Macht /, (Gewalt /(of, over über [acc.]); T. — 2. Überlegenheit /, Dberl)anb /, Über= gewicht n; Vorrang m; T. — 3. (of, in) Meisterschaft/, Vortrefflich feit /,®efd)id= lictdeit /, @ewanbtl)eif / in (einem $acb, einer «Ruuft 2c.); T.

3« 1—3: to gain (get ob. obtain) the a) (of, over) bie Herrschaft ob. (Gewalt erlangen über (acc.); b) (of, over) bie Dberljanb gewinnen, ben Sieg banontragen über (acc.); bewab figen, besiegen, unterwerfen, über= tre'ffen,meistern; c) (in,of)bieMeisten schaff erlangen in (dat.).

masthead © 4 (ma^Heb) I s. 1. £opp m beS 9J£afte<o (ijödjfte Spitze eines WUfteS); fig., co. ^opf m. — II via. ®a. 2. 9Jlsl-trofeit gur strafe gum £opp Ipnauffchiden. — 3. flaggen ic. (gur Maftfpi^e) aufholen.

mast-hoop 4 (~-W) s. Maft = banb n, =ring m.                   [Werkstatt /.l

mast-house 4/ 0 (~-i>aufj) s. MaftbauJ mastic (mär^-ttf) [fr., * grd). = Kauliarg] s.

1. u. 0 Ma'fti$(l)arg n) m.— 2 A Maftip= baum m, =strand) m. — 3. 0 = mastic-cement, a. allg. Äitt m. — 4. ent. ~ of bees Vor=, Stopf=wachSw,Vienenharg n. masticate (mär|-tg4et) [fpätHt] via. ®b.

1. (ger)kauen. — 2. $ieif$ (§er)f>a(fen7 Hein fdjnetben (für ga^ulofe Personen). — 3. 0 Äautfdjut kneten ober gerfdmeiben.

mastication (mä^-ts4er-f^sn) [fpätHt.] s. 1- (genauen n. — 2. geraden n, =fd)ueiben n. — 3. 0 kneten n ob. ger= fcfjneiben n won Kautf^vf.

masticator (mär^-t5-fe-tSv) s. l.^auenbe(r). — 2. co. ~s pl. Äauwerkgeuge n/pl. — 3. 0 gleifd)!)admafchiue/gum gerfleinern beS gleislos für alte, Iraute, galjulofe 2c. ^3er= fönen. — 4. 0 ^net=, gerfd)neibe= maschine / für Kautfc^ut [feau=...l masticatory (mär|-tMMs-Re) a. fauenb;/ mastic-cement ® 0 (ml^-tlt-t5-ment) $.

Ma"fti£geme'nt n (w), Steinkitt m. mastich(e) (tnär^-tu) s. == mastic, mastick j- (mä^-tlf) a. nur SH.T.C. 1,3,73: ~ jawSjpZ. entroeber ^ailbadeu f{pl. ob. Vullenbeifjerwangen f/pl. (= mastiff jaws).

mastic-tree ® $ (~-tRt) s. = mastic 2. mastic-varnish 0 (ma>tt^uärr-nif$) $.

MaftipfirniS m.

mastiff (marfi-tif) [st/f.; ft. mätin\ s., zo. (a. ~ dog) T Vullbogge /, Vullenbeifjer m; grosser ^ettenhunb. [maftloSg mastiess1 0 (ma'fy-i^) a. otjne Mast,/ mastless2 \ (~) [mast2] a. ol)ue Mash frucht; keine Eidjeln ob. Vucheln tragenb. mastman ® 4 (~mäu) s. (pl. ~men, ~mgu) (Mstfh)Gaft m (pl. Gasten).

mastodon '& (märB-tb-bön) [grdj.] $., zo. Ma'ftobon n (fossiler ©lefa'ut).

mastoid & (mär|-töib) [grd).] «., anat. $ifyen=, wargemförmig.

Jfasulipatam (mä^ll^A) I^npr. (Sgauptftabt beS inbobrit. ©iftriftS Kiftua). — II m~ s. oft=inb. buntes £afd)entitd).

Mat1 (mät) np?'., dim. non Matthew; Mat(h)ilda; Martha.

mat2 (mät) [st/e.; * fpät=lt. ma’tta] I s. 1. Sinsen», Strothe. Matte /.—2. Strol)3, 5nfe=bede / gum Deinigen ber ^iifje, gum Sebecten beS ^ufjbobenS. — 3. (in ©Jjina, Sapan 2c.) Vettmatte /. — 4. (a. table-~) Heinere gcflod)tene^ifd)bede; Unterfstp m au§ ^lecbiwert. — 5.4 ^Dlsttfe /. — II via. ®e. 6. mis DJtstttcn verfemen, bebeden, belegen ober behängen; A beHeiben. — 7. fig. wie mit einer Sftsttte bebeden. — 8. (a. to ~ together) ineinanber ner= flechten, ineinanber wirren; verfügen; ^ted hair wirres §aar. — III vln. ®e. 9. (mft to together) fiel) verfilmen.

mat3 0 (mät) [fr.; * btfet) matt] I a. 1. (Dberflädje, bfb. Metall, ®Ia§) matt, mat= fiert, glanzlos». — II s. 2. matte, glanj= lose ob. mattierte ^Icic^e (bfb. o.ajietaiien).

— 3. bfb. Äupferfdbtnieb: SÖei^metall n (■Ulifcbung oon Tupfer, ßinn, ßifen 2c.). ■—-III v/a. ®e. 4. mattieren, matt fd)lei= sen ober feilen.

Matabele (mät-ä-btri) s. Matabede mlpl. (groeig ber ßululaffern in <5üb»afrifa).

matador, a. ~e (mä't-ä-bör, a. mät-ä-börr®) [span.; * It. inactato’r-on] s. Matabo'rm: 1. Stiertöter m im «stiergefeebt. — 2- in Kartenspielen cHaupttrumpf m. [Hager n.\

mat-bed (märt-beb) s. Maften=bett n.i match1 Jmätfcb) [a/e.] I s. (pl. ~es, märt-f ci/f) 1- Übereinftimmenbe(r, §); G3leiche(r, ^); Äl)nlid)e(r, s), @benbürtige(r, §); einer, eine, ein(e)£ non einem $aar; T. — 2. gufammenbringen n paffenber Personen ober Sachen. — 3. a) Ver= mählung /, Heirat /, Partie' /; b) Hei= rat^l’anbibat(in), Partie /. — 4. gf.= paffenber $ßaar oon Personen, Vieren ob. Singen; (Gespann n. — 5. Übereinfuuft /ju gemeinschaftlichemgwede: a)SBette /; b)TMatd)m, VßettHarnpfm, =ftreifm; c) Spiel n, Partie /; T. — 6. f allg. Über= einfommenn\ Verabrebung /. — II a. 7. ein gf.»paffenbe§ ^3aar bilbenb, jf.= paffenb. — III v/a. ®c. 8. (with, f to) paaren mit: a) (paarweise) verbin= ben, ^bringen, gueinanber paffenb gpftellen; b) (ehelich) verbinben mit. — 9. et. gii einer anberit (Sache ^affenbeä aus= wählen, herbeifchaffen; paffenb fortie= reu; T. — 10. (auch 0) paffenb oerbin= ben, anpstffen. — 11. einer person ober Sache etwas» (gleiches gegenüberftellen; vergleichen. — 12. ebenbürtig, ge= wachsen ober gleich fe™ (dat.), gleich^ tommen (to.); eS aufnehmen mit, sich messen mit, wetteifern mit, bie Spille bieten (dat.); T.— IVvln.®c. 13. a)-j-(o. Sieren) sich Pstüreu; b) \ ob. prove, fid) verheiraten. — 14. Übereinfiimmen, $f.= paffen.—-15. to ba$u paffenb; notepaper and envelopes to ~Briefpapierw unb baju paffenbe Umschläge. — 16. f streiten, fiel) messen. — Syn. f. agree.

gu ~ 1: to be a for a p. j-m gleichtommen,ebenbürtig ob. gewachsen fein; he is more than a for you er ist bir iiberle'gen; his a) fein@ben= bilb, b) etn(e) ju ihm Bstffen^e(r)? c) seine (£ebenS=)G5enoffin, d) ein(e) ihm Gewachsenes) ob. Ebenbürtiges), e) seinesgleichen; he is no for me er kommt mir nicht gleich, er ist mir nid)t gcwad)fen.

gu 5: is it a soll eS (bie Vßefte io.) gelten?; it is a^!, (F ’tis) a topp!, eS gilt!; hunting gagbpartie /; rowing Aubcrwettfsll)rt /; running Alettlauf(en n) m; singing ~ Mettgefang m.

gu ~ 9: a pair of well ~ed horses ein ^ßaar gppaffenbe ^3ferbe; they are ill ,>.ed fie paffen nicl)t zusammen; a well ~ed couple ein gut §f.=paffcn= beS ^3aar.

gu ~ 12: he cannot her er kann eS nicht mit ihr aufnel)men; (not) to be ~ed (un)erreid)bar, (un) vergleichbar, match2 (mätfcE)) [a/f.; fr.; *It.] s. (pl. ~es, märt-fc$5f) 1. aiig. leicht geuer fan= genbeS günbmittel; ei>m. Sd)wefelfaben

47 scientific; botanical; geography; 0 machinery; X mining; military; 4 marine; commercial; ’©J» postal; railway.
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©ie SluSfprache» unb bie bilbl. geilen finb corn, <3. IX—XI, bie Slbkftrgungen ic. S. XII—XXXII erklärt.

wi; & ßunte /, Qünbfcljnur f. — 2. Schwefels, günbs, Streich^h^Igc^en %; to light a to strike a ~ ein Streichholz anzünben.

matchable (märt-fchsbi)a.(to, with) l.ver= gleichbar mit. — 2 A entsprechend (dat.).

match-board © G (märtfch-börb ®) s., carp. Brett n mit S^ute an ber einen unb mit Qinfe an ber anbern Staute.

~-box (märtfch-bök$) s. Streichh°lZ=büchse /*, =fd)ad)tel /; geuerzeug n.

^-dipping G (£-btrp-tn0) s. günbholgfabr. (Sintaudjennber§Öl3Cl)en in bie günbrnaffe.

~-game(märtfcf)-gent) s. Spiel n ob. Stampf m um bie Meisterschaft.

~-girl (~-göri) s. günbholzverfäuferin f.

zxz-horses ® (~-höM5lj slpl. ein «ßaar zs-= paffenbe ^ßferbe rz/pZ. [bung /.)

~-joint G (^bQöint) $., carp. BerfpunJ matchless (mä'tfch-i^) a.  ohnegleichen, unvergleichlich, einzig. [feit /.) matchlessness (~-ns$) s. Unvergleichlich^ matchlock ® X (märtfch-rdk) s. chm.

1. ßuntenf ch lo § n ber «Dhisiete,—2. ßuntem ober ßuntenfchlofzmugfete /, =geivehr n. match -maker 1 ® (märtich-me-tSr)

[match1] s. (§hes, Heiratg=ftifter(in), svermittler(in); greiwerber(in).

~-maker2G(~)s. [match2] Streichholz2, Streichhöl^chen=fabrifant m.

^-making1 (mä'lfch-mer-iiii9) I a. ehe=, heirat=ftiftenb. — II s. ©heftiftung /, §eiratövermitt(e)lung f. [fation /.) /^-making2 G (~) s. Streichhölzchens abrij ~-plane G (Aplen) s., carp, galz=, liut= hobel m. [anbereg eingreifenbeg 9tab.i ^-wheel G (~-(h)wti) mach, in ein/ ~-wood ® (~-wüb) s. 1. Streichhölzern holz n. — 2. fig. (f feinste) Splitter m/pl.

mate1 (met)[holl.] I s. l.(^ifch=,23ett=, gimmer» ?c.) (Genosse m, (Genossin/; (Gefährte w, (Gefährtin /; (Schul», Schlaf», Spiel» tc.) Stamera'b(in). — 2. G (Gehilfe m, (Ge= hilfin /; (Gefell(e) m.—3. (Gatte m, (Gats tin f. — 4. zo. Männdjen w, Weibchen n von Vieren. — 5. G Maat m] Steuers mann m] chief ~ Obermaat m; cook’s - Stodjgmaat m] surgeon’s ~ Unter= wunbarzt m.— II via. ®b. 6. verbin= ben, vereinigen. — 7. verheiraten; ver= mahlen (to, with mit). — 8. (siere) paaren, gatten. — 9. f wetteifern mit. — III v/n. ®b. 10. sich oereinigen. — 11. sich verheiraten; (Eiere) sich gatten. 12. f wetteifern.

mate2 (met) [(alt)fr. mat] * perf.] I s. 1. (Schachspiel: Matt n. — II v\a. ®b. 2. -[verwirren. —3. (fchach)matt machen.

mate $ (mär-te, MU. märt-e) [span, id.] s. 1. 9)e'rba=, Ma'tesftraud) m (riex para-guaie'nsis). —- 2. ® ^3araguax)tee m.

matelasse® (mät-lä^-e) [fr.] s. SlrtSeiben» stoss mit biet aufliegenbem, weitem SJhifter.

mateless (mert-i?>) a. 1. ohne (Genossen:c. (f. mate11). — 2. unvermählt, gattenlog.

matelote (märt-5-iöt) [fr.] s. sirt §ifch= gericht n ac. mit gewürzter Sunfe.

mater (mer-tSr) [lt.] s. (pl. ~res, ~tRt[) 1. Wtutter f: a) alma (ärl-ma) ~ Sl'Ima ma'ter /(„nä^renbe Wtutter“, 53^g p. £odj= foulen); 4 aceti (ä-|f-tat) ®ffig=mutter /, =pilz m (macljt 2(Ifot)ol bun# @ären gu Wö); b) sl. statt mother; familias (fä-mtri-^p) §äug=, §amilien=mutter /, §auglxrrin f. — 2. anat. eine ber beiben ^irnljäute, f. dura pia

material (mä-tir-iiOl) [fpählt] I a.  (f. /v-ly) 1. materie'U, stofflich, lorperlitf), phpfifch- — 2. (grob) sinnlich, grob. — 3. fachlich. — 4. wesentlich, wichtig, notwenbig, bebeutfam (to, for für). — 5. f inhaltvoll; sinnreich (sh.As.3,3,32}. — 6. materiell gesinnt. — II s. (bfb. ~s pZ.) 7. SJlateria'lw, Stoffe, (®runb=) Sßeftanbteil m; raw Hloljftoff m. — 8. baö gu e-r <5a<^e erforberlidje ®erät, 2Ra= terial n.                   [li'gmug m.}

materialism (mä-tl<-R^-itfm) s. SRateriaJ materialist (^ii^t) s. 1. phls. 3Jtateria= li'ft(in). — 2. materialistisch ober mate= rie'Il gesinnter HRenfcl).

materialistic(al □) (mä-tt-R^-ilr^-ttf, ~ts-thj a. materialistisch.

materiality (ui-äri-5-t°) [neu4t.]s. l.^Ör= perlichfeit f. — 2. förperlicheg &ing.— 3. Sinnlichfeit /; materielle Dichtung. — 4. Sßef entlief eit /, Söichtigfeit f.

materialize ® (mMf-R^-ialf) ®b. I via. l.verförpern. — 2. sinnlich wal)rnehm= bar machen; versinnlichen. — 3. F ver= wirtlichen; realisieren. — 4. 47 phls. materialisieren. — II vln. 5. förderliche gorm annehmen (a. fig.).

materially (mMf-RO-i0) adv. 1.stofflich; bürd) ben Stofs; sinnlich genommen.— 2. in Söezug ans materielle Singe. — , 3. a) fachlich; an siel) (betrachtet); wag bie Hauptsache betrifft; b) wesentlich, wichtig, notwenbig.

m ate r i al n ess (^R^i-n^) $.=materiality, materia medica (mMlr-Rs-a merb-Qa)

[lt.] s. 2lrz(e)neimittellehre f.

maternal (mä-törr-Hsl) [fr. maternel] * lt. mate'rnus] a.  1. mütterlich; 3Rutter=... — 2. a) für Wtütter ober Sßöchnerinnen (bestimmt); b) aug SRüttern (beftehenb); c) äRütter betreffenb. — 3. a) von ber flutter ftammenb; b) burd) bie SRutter (verwanb t), mütterlicl) erfe itg.

maternity (mMö1-r-ns-te) [fr.,*mit.] $. (pl. ~ies, ^tsf) 1. 3Rutter=fchaft /] =fein n. —

2. Witterlichfeit f. — 3. (a. hospital) ©ntbinbungganstattf. [= mate11 u. 2.j matey (mer-t°; Hom. matie, maty1) s.J m at h e m at i c (mäz7i-5-märt-if), mft a I  (J-f si)

[lt., * grd).] a. 1. mathema'tisd); ~ box äleifizeug n. — 2. fig. eja'ft, streng, genau, beweigbar. [SJtathema'tifer w.) mathematician (mätfi-6-inMirfcpii) [fr.] s.J mathematics (mäi/ATnäAt^) s. (mft sg.,

a. pl.) Watyema’tit f.

Mathew (mär^-jü) npr. Dlatthä'ug m.

MatheWS (mä^-jüf) npr. (drf11-)- [(^n-).I Mathilda (mMlri-ba) npr. Sftathilbe f] Mathurin (mä^-iMün) s., Cath.eccl. Sri=

nita'rier m, äRathuri'ner m (sjtönc^).

matico $ (mä-tir-tö) [span.] s. S/tatilo (=ftrauch) m.

matie® (ct.d.vmT-v ; Hom. matey, maty1;

WB. märt-°) [holl.] s. HRaatjeghering m. Matilda f. Mathilda.

matin (märi-tn) [(alt)fr.; * lt. matuti'nns] Is. 1. -[ ober poet. IRorgen w, §rül)e f (sh.H. 1,5,89). — 2. Cath.eccl. ~S pl. (Jrüh=)SRette f. — 3. (mft ~s pl.) eccl. gesungener Borgern, grüh=gottegbieiift m, =gebet w, =gefang m. —II a. 4. poet. = matutinal.

matinal \ (mart-5-nsi) [fr.] a. = matutinal, matinee (märt-5-ne, fr. ntä-ti-ner) [fr. id.] 8.

1. Matinee f (literarische, musikalische Unter» haltung vor bem dinner). — 2. Haugs, 2Rorgen=fleib n ber grauen.

mating (mer-tin0) s. Paarung/(v.Vieren). Matlock (niärt-Ist) npr. (engl. Stabt unb Sobeort,Perö5Ä.).[macher(in),=flechter(in).i mat-maker G (märt-me-tSr) s. Gattend matrass (märt-Räfj) [fr. matras] s.. chm.

Seftillier=blafe /; =folben m.

matricidal (mer-tR5-, märt-R®-fjat-bsi) a. muttermörberifcl).

matricide (~|atb) [It.] s. 1. Wutters mörber(in). — 2. SRuttermorb m.

matriculate (mä-tRirM5-iet) [mit.] ®b. I via. (bfb. univ.) immatrifulieren, aufs nehmen, einfehreiben (into in [acc.j, among unter [acc.]). — II vln. immas trifuliert werben, sich immatrifulieren lassen (at a university an einer Universität).

matriculation (mä-tRtMs-ier-fchsn) s. 3m-matrifulierung f. [ehelich; @he=...l matrimonial (mät-R5-mör-n^i) [fr.] a. □/ matrimony (märt-R5-ms-ne) [lt. matrimo'-nium] s. 1. @l)e /, ©hestanb m (Syn. s. marriage). — 2. \ Verheiratung f. — 3. 2lrt Kartenspiel.

matrix (mer-tRitp, CT.!), a. märt-Riffj) [lt.] S. (pl. ^ces, mer-tR5-, märt-Rs-fjif, a. m1-tRaxr-fjlf) 1. Qi anat. (Gebärmutter f. — 2. 07 % u. geol. SRutterboben m. — 3. G meist: 9Jiatri'ze /: a) (Gu^mutter /; b) mint., &c. Unterstempel m, ^rägstodt m] c) typ. (Giefz, Schrifhmutter f. — 4. Färberei -. bie 5 einfachen färben f/pl. (fchivarg, roeifj, blau, rot, gelb).

matron (mer-tRsn, a. märt-Rsn) [fr., * lt.] s. 1. ^atro'ne /] bfb. ältere ^rau, würbige $)ame. — 2. H^ugmutter f (in Schulen 2C.). ■— 3. Oberin f e-$ Krankenhauses tc.

matronage (mer-tR5-ngbQ, a. märt-R'ö-n5bQ) s. 1. SRatro'nem, grauen=tum n, =ftanb m. — 2. 9Jlatronenhaftigfeit f. — 3. coli. Patronen fipl., grauen flpl. — 4. müt= terlicher Schuh, F Bemutterung f.

matronal (Al) [It.] a. 1. Patronen ob. (ältere) grauen betreffenb; Dtatronens... 2. von grauen: a) bejahrt; b) matronens haft.              [= matronage l.i

matronhood (mer-tRsn-, a. märt-R“n-hub) s.) matronize ® (mer-tRs-natf, a. märt-Rb-nalf) via. ®b. l.zur Patrone machen; grauen ernst ob. gefeit machen. — 2. mütter? lic^ bemühen, F bemuttern; fchühenb begleiten.           [a. = matronal.)

matron-like ® (mer-tRsn-, a.märt-Rsn-Iaxk)J matronly (A) la. = matronal. — II adv. matronem, frauen=hnft, gefeit, matronship (~-fch“ip) s. l.=matronage 1.

—2.2lmt n e-r Hciugmutter 2C.(f. matron), matt G (mät) = mat3.

Matt. ahbr. = Matthew (bfb. bibl.).

matte G (mät) [fr.] s.,metall. Stein m, £ed) m (Schwefelungen, bie als gwifchenprobukte bei ben 93Iei= u.Kupfer=fchmeIgprogeffen fallen).

matted (märt-5b) a. 1. mit Watten belegt. — 2. ,(£aar :c.) verflochten, verwirrt (f. mat2 II). — 3. mattiert.

matter (märt-Sr) [a/f.; fr. matiexe\ * lt. mate'ria] I s. 1. Stoff m: a) phys. u. phis. SRate'rie /, Subfta'ng /, phis. ctu$ (Sfaunb?, Ur=ftoff m; b) (a. chon. unb 0) Vilbunggftoff m, SRateria'l n. — 2. 0 typ.\ a) Planuffri'pt n; b) Sab 9Jl- — 3. med. (Siler m, SRate'rie f. — 4. fig. Stoff w, innerer (behalt, ©ebanfen? material n, ?reichtum on.— 5. fig. Stoff m. ©egenftanb m, Sache /; Angelegen? Ijeit /*; L — 6. ©runb m, Ursache f (for, of gu). — 7. VHchtigfeit /*, Ve? beutung f. — 8. jut. vorliegenbe Sache; Streitfrage f; ~ of law 9ftecf)tgfacf)e f. — 9. F ungefähre Schätzung, Summe; a ~ of ungefähr, beinahe. — II v\n. . ®a. 10. (meist vlimpers. in verneinten ob. fragenben ©ätjen) baran gelegen fein, augmadjen, barauf anfommen; it does not ~ eg tut ober macht nichtg; what does it ~?, what ~s it? wag liegt baran?, wag tut’g?—11. \ oned. eitern.


3cidjen (f. S. IX): F familiär; P SSoIfSfpra^e; F ©aunerfprache; \ feiten; alt (auty gestorben); neu (auch geboren); +++ unrichtig;



3« matter 5: ~ of business (ober business ~) ©efdjäftgangelegenheit /; ~ of course auggemach te Tatsache; et. bag sich 1)011 selbst versteht; ~ of fact Tatsache /, ?bcftanb m, Vßirflichfeit /; as a ~ of fact, in ~ of fact tatsächlich« wirf lid); ~ in hand vorliegenbe Sache; postage ~ Postsachen f/pl.; no ~ eg tut ob. macht nichtg (aug); gleichviel (whether ob); no such ®. nichtg ber? art!; nicht boch!; it’s no ~ of mine eg geljt mich uidjtg an; what’s the~?um wag hanbelt eg sich?, F wag ist log?; F what is the ~ with him? wag fehlt ihm?; to make much ~ of grofjeg ©ewidit legen auf (acc); to make no ~ of sich nichtg machen aug; F for that for the ~ of that wag bieg betrifft; to the ~ gur Sache (gehörig).

masterful (märt-Sr-füi) a., fig. inhaltreich-matterless (ue>) a. 1. \ stoss?, gehalt? log. — 2. prove. belanglog, unwichtig.

matter-of-course (mät-Vw-®^ ®) a. (nur attributi'v) felbftverftäublicl).

matter-of-fact (~färH) a.  1. (®tnge) tatsächlich, wirtlich.— 2. gewöhnlich; berb, tüchtig. — 3. («Personen) sich nur an Tatsachen haltenb, praktisch; prosaisch, nüchtern.

mattery \ (märt-«-Re) a. 1. bebeutfam, (ge)wichtig- — 2. med. eit(e)rig; eiternb.

Matthew (mä^Ä-iü) npr. Wtatthö'ug m. Matthias (mM/iair-sr) npr. SRatthi'ag m. matting x0 (märt-iii0)[mat2] Is.l.SRatten?

fabrication f.—2.Platerialn gu SRatten, Teden K. — 3. a) grobe Sinsen^ <Strot)=, ssofuSRatte /; b) gujjboben* 2c. T>ede f. — 4. (a. ~ down, ~ together) Verfügung/, Verschlingung f. -— II a. 5. SRatten?... matting3 0 (~) [mat3] $. SRattierung f. matting-tool 0 (~-tuij 5. gnftrume'nt n

gum Mattieren; SRattpungen m.

mattock 0 (märt-st) [a/e.] s. 1. arch. u. X Vreit?haue f, A)atfe f.— 2. agr.^avftm. mattress Ui^)[a/f.; fr. matelas; * ar.] s.

1. SRatrabe 2.0 sosafferbau: gas chine f. Matty (märt-e) npr.t dim. non Martha;

Mat(h)ilda; Matthew; Matthias.

maturate (mä't-KRet) [It.] ®b. lv!a. l.\ reifen, geitigen.— 2. med. gur (Sit(e)rung bringen. — II v[n. 3.\reifen (bfb.oned). maturation (mat-i“-Rer-fdjsn) [fr., * It.] s.

1. \ Keisen n. — 2. med. (Sit(e)rung f. rnaturative(mMiür-Rä-tiw)[lt.] la. 1. (of) reifenb, geitigenb (acc.); 9fleifungg=... — 2. med. gum ©itembringenb.— Ils. 3. med. b ie (Siterung beförbernbeg Mittel.

mature (mMjurr) [It.] I a.  (f. ^ly) 1. reif («person u. ©o^e); reiflich: f in the time gur rechten 3eü- — 2. ® fällig.

— II v\a. ®b. 3. reifen, geitigen, gur Steife bringen (a. fig. o. «planen 2c.) (into gu); beförbern. — 4. SBetn, S3ier 2C. burdj sibiagern sich augreifen lassen; ^d wine abgelagerter £öein. — III v\n. ®b. 5. reif werben, reifen. — 6. ® gahlbar ober fällig werben.

maturely (mMjarr-ie) adv. reiflich, forg= fällig,grünblich,eingeh'e-nb (überleben 2c.).

Maturin (märt-i5-Rin) npr.) id. (^prfn.). maturity (inä-tjür-Rs-te) [fr.; * It. matu-rita’t-em\ s. 1. Hleife f (a. fig.). — 2.

VerfaUgeit /, gälligfeit f e-^ «Sessels 2c.; at on bei Verfall, gur Verfallgeit. matutinal (mät-iMatr-nsI, CT.D. nxMjil'-t8-nsi) [lt.] a.  1. tnorgenblich, früh; HRorgem..., 5rüh=... — 2. \ früh auf= ftehenb. [a.  = matutinal 1.1 matutine \ (märt-i"-totn, ct.d. ~ttn) [lt.]/ matt/1 DfaS. (mer-te; Hom. matey; matie) [?] s. (pl.^ies, ~t8f) eingeborner Tiener, Unter-, §ilf g=biener m.

matt/2 (~) (pl. ^ies, ~t5f) s. = matie.

Mauch Chunk (mäf tf$äbrn0f) npr. (st., U.S.). [(fdjott. ststbt, (Srctffdbstft Ayr)n MaUChline § (mär^- ob. tnört-lln) npr.) Mauch us f (mär-fs^) npr. = Malchus.

Maud1 (mäb) npr., dim. v.: 1. Magdalene Seuchen n. — 2. Mat(h)ilda ^iathilb= djen n.                  [(fcfa- <Sdjäfer).l

maud2 fdjott. (mäb) [?] s. graues Vßollplaib/ Jfaudlin (märb-Itn) [(a(t)fr. Madeleine]

I npr. 1. SRagbalene /, Seuchen n (33n.). — II m~ s. 2. $ (a. sweet m~) füfw Schafgarbe.—IIIm~ a.a 3.fvoll(er) Tränen. — 4. weinerlich; sentimental. — 5. weinerlich betrunfen, F begecht; breakfast ^aterfrühftüd n.

maudlinism (märb-ig-nifm) s. weinerliche (Smpfinbelei; ^ührfeligteit f.

Maugrabee (mär-gRä-bt),^in (~btn) [ar.] s. ÜRohr m.

maugre fast f ob. prove. (mä'-gSr) [a/f.; fr. malgre] prp. ungeachtet, trob (gen.).

maul (mal) I s. 1. = mall2 1. — II v/a. ®a. 2. 0 Am. fchlegeln, stöpseln. — 3. f gerfchlagen; vernichten. — 4. be= schäbigen; mibh^beln. — 5. fig. (in ber Iritis) scharf mitnehmen, herunterreihen. — 6. to ~ about umherwerfen; rauh ob. achtlog ans aff en.

mauled F (mäib) a. völlig betrunfen.

mauley P (mar-i°) [?] s., si. 1. £>anb /, gauft /; Schlag m. — 2. Unterschrift f.

mauling F (mä'-ftns) s. 1. prügeln n, Prügelei f. — 2. berbe Tracht prügel.

maulstick (ma^ttf) s., j>ami.9Ralftodm. Maumee (mar-mt) npr., id. (^lu^, U.S.). maund1 p Ober prove, (rnanb, WB. st. manb) [a/e.] s. Storb m; padforbm (a. als 3M).

maund2 Orient, bfb. Oft^. a. ® (~) s. SRan m (bfb. ofMnbifcbeö §slnbel§geroicf)t).

maunder (märn-b°r, WB. st. märn-bSr) [?] I vln. ®a. 1. f betteln. — 2. (wie ein Vettler) mit winfelnber Stimme sprechen; brummen. — 3. für fiel) (l)in)reben. —

4. faseln, irre reben. — 5. fchlenbem, Fböfen.— IIs. 6.@ef(hwäbn,®efafeln. maundy (märn-b°) [a/f.; * lt. manda'tum] s., eccl. guhwafchung f (an armen Seilten slm @rünbonner§tage).

Maundy Thursday © (marn-b5 «Äörf-b°) s. (SJrünbonnergtag m.

Maurice (mär-Rtfj ob. mörR-tfj) npr. 2Rau= ri'tiug m; SRorib m («Bn.).

Mauritania^ (mä-R®-ter-n8-a) npr. 3Raure= ta'uienn (211t.ßönigreid) in ^orbmeft^frita).

Mauritius (ma-Rirf$-^, J^) npr. 1. «prfn. —- 2.    britische 3ttfel ^nbifc^en O'gean.

mausolean (mH°-itr-gn) a: maufole,um= artig; monumental.

mausoleum (mä-^-itr-sm) [lt., * grd).] $. (pl. a. ^a, ^a) äRaufole'um n, ®rab= mal n (a. fig).               [Time /.)

mauther prove. (mlr-dhu) [?] Räbchen n,f mauve (mow) [fr. id.] I s. SWalvenfarbe f (purpurne Slnili'nfarbe).— II a. malvem farbig.[mazwis] s., orn. Singbroffel /A mavis prove, ob. poet. (mer-wtfj) [(alt)fr./ mavourneen ir. (mä-müxr-ntn ®) s. mein Siebling, mein Schab-

maw (mä) [a/e.] s. 1. \Plagen m (v. Eieren, •j- a. v. «Ulenfdjen). — 2. contp. Vßauft m, (Schmers)Vauch m. — 3. fig. Stachen m, Schlunb m.

mawk in fob. prove. (mär-tin)s.=Malkin II. mawkish (mlr-ftf$) [a/n.] a.  1. fdjal, wiberlich. — 2. efel; empfinbfam.

mawkishness (--n5p s. 1. Vßiberlichfeit f. — 2. (Smpfinbfamfeit f.

mawther f. mauther.

mawworm@(mär-wörm) s. 1. \ zo. Spul= wurm m.— 2. §euct)ler m, Gjleigner m, Schleicher on.               [= gin3.)

max (mäip) [abbr. = maximum] s., slj maxilla 0 (mO-ftri-a) [lt.] s. (pl. ^ae, U), anat. u. zo. ^innUabe fi =baden m, tiefer m; bfb. Dberfiefer m.

maxiIIar?/     (mät-firi-s-Re, mä^-^-^-R0)

anat.u.zo. la.^iunbadem...; mft£)ber= fieser?.. .—II s. (pl.^ies, ^Rsf)=maxilla.

Maxim1 (märf-fjlm) I npr., id. Oprfn.); bfb. Hiram «merit. Ingenieur, ©rfinber be$ «Ulstgimgefc^ü^eö (geb. I84o).— II X s. (a. [machine] gun, mitrailleuse, bomb ^) T äRa^imgefchüb n.

maxim2 (~) [fr. maxime; * lt. ma'ocima (proposi'tio)] s. 3Ra$i'me fi, (leitenber) ©runbfab (Syn. f. aphorism).

maximal (märt-$5-msi) a.  h°d)st; §öd)ft=...; ~ly adv. im höchsten (ärabe.

Maximilian (mäl-^-mfl-^n) npr. (33n.).

maximize ® (märt-p8-malf) via. ®b. auf ben höchsten ®rab steigern.

maximwn (~mä6m)[lt.] I s. (pl.~a, ^ma) SJla^imum n: 1. höchster ®rab, größte SRenge, äußerste ®renge; bog £>öd)fte. — 2. ® höchster Sah ob. preig, höchst? gebot n. — II a. 3.1)öchft(e), gröht(e).

Maxwell (märfp-wel) npr., id. ($prfn.).

May1 (me) npr. Koseform für Mary u. Sßrfn. Jfay2 (ine) [fr. mai; * It. Ma'ius] I s.

1. Plai(monat) m (au^ fig.); his of youth fein gugenbleng. — 2. m~ §ageborn m. — 3. SRaifeft n; Lord of the SRaienfönig m; Lady (ob. Queen) of the SRaienfönigin f. — II m^ vln. ®a. 4. ben (ersten) 3Rai feiern, an ben HRaifpielen teilnehmen.


«Dtufif; 47 SBiffenfdjaft; % ipflange; ©eograpfne; 0 Eedjnif; X Bergbau; X «DHIitar; 4 «Ularine; ® §anbel; ipoft; ü ©tfenbabn.



may3 (me)[q/e.: btfd) mag] dft. verb ®g. [pret. might) 1. f ubj el tin e $ äh i gl eit, moralische, logische, ungewisse 2Rög = lichfeit, Gelegenheit: he ~ come today ist möglich, ba^erbeutetommt,o. er barf beute fommen; it ~ be eg tan ob. mag fein (vgl. maybe); come what ~ geschehe, wag ba wolle; tomme, wag fommen mag. — 2. Erlaubnis: if ask wenn id) bitten barf; ~ I trouble you for some bread? barf id) Sie um etwag Brot bitten? — 3. SBuufch (S3e= fchivörung, (Segen, gluch tc.): ~ it please your Grace Euer taaben mö= gen geruhen; I beg I ~ not be interrupted id) bitte, mid) nicht §u unter? bre'djen; ~ you live happily! mögen Sie glücflid) leben! — 4. in ob ri gleit* IichenSBerorbnungeit: = must.— 5. in (Substantiv*, ^ongeffiv* unb ^inal* sähen (gur llmfchrei'bung beS ^onjuuttivs) mit mö gen, sönnen ob. gar nid)t gu übersehen.

may4 j- ob. poet, (me) [a/n.] s. Blaib /, Jungfrau f.

Afaya. (mar-ja) [str.] Qinbu=myth. I npr. Bla'ja / (Göttin). — II m~ s. täufd)enbe Erscheinung, Blenbwerf n.

maybe (mer-b6) [it may be]<ta. vielleicht, möglicherweise, wahrscheinlich.

May-bee F (mer-bt) $., ent. Blaibiene /; ~s don’t fly all the year round etwa: wag nü$t mir bein „vielleicht“ (sßort* spiel mit maybe).

May-bloom ® $ (~-bium) s.= hawthorn. May-bug (~-ba6g) s., ent. = cockchafer. May-bush ® $ (~-bufch) s. = hawthorn. May-Day (mer-be) s. ber erste Blai, prove.

Blaitag m; fig. §reubentag m.

May-dew (~-bjü) s. Blaitau m (nach bent SSoIt’S glauben (Schönheitsmittel).

mayduke(~bjm)s. Blaifirf^e/.[stabt).i Mayence (fr. mä-@'>)nj?r. Blains n (b eutf ehe J Mayfair (tner-fär)npr. (seiner Stabtteil in Lo.). May-fish ® (mer-ftfch) s., ichth. Sllfe f.

May-flower ® $ (~-flau-3r) s. SRame mehre* rer «ßflangen; bfb.: a) = hawthorn; b) = cuckoo-flower 2; c) =marsh-marigold.

May-fly ® (mer-fial) $., ent. l.SBasferflou? fliege f. — 2. = day-fly.

May -game (~-gem) s. Btafpiel w, =feft n; Buftbarfeit /, Scherz m; to make a ~ of a p. j-n §um besten haben.

mayhap(s) f, prove, ob. rhet. (me-harp(fi), mer-häp(Ö vielleicht, möglicherweise.

Mayhew (mer-hjü) npr., id. Oßrfn.).

maying (mer4nß) s. (auch M~) Teilnahme f am Blais eft; to go a-~ ober on ~ gum Blaifest Riehen. [ben alten 3Raifpielen.| May-lady (~-ie-be) s. Blaienfönigin f bei J May-lily ® $ (mer-iti-e) s. = lily of the valley (f. lily I).

May-morn (mer-morn) s. Blai(tagg)morgen m; fig. frische f, Bolltraft f.

Mayne (men) npr. ($rfn.).[(ir. DrtSname).) Maynooth § (me-nü'tfi, a. mF-nütft) npr.] Maynwaring(märn-S-Rinö) npr.,id. 0ßrfn.)., Mayo npr. 1. (mer-ö) Sßrfn, u. amerit.St. — 2.(me-ör)ir.Grffch.—3. (mair-ö) ^l. in SJlejifo. mayonnaise (mer-5-nef, tne-5-nerf, a. fr.

mä-iö-nä'f) [fr.] s. ginnst: Blaponnai'fe/. mayor (mef-°r, mar) [(alt)fr. main', * It.

ma'iov. btfd) Bleier] s.TBlapor m, Bürgermeister m; Lord M~ f. lord 3 ¥ ; < of the Palace §aughofmeifter m, §aug= meier m ber 9Jleroivinger.

mayoral (mer-s-R5i, mär-Rsi) a. bürgen meisterlich; Bürgermeifter(ei)=...

mayoralty (mer-g-R»i-te, mF-Ät0) [a/f.] s. Bürgermeisteramt n; Slmtgbauer/e-g Bürgermeister. [meisterin

mayoress (mer-’-R^, mär-Rsfj) $. Bürger-J mayorship (mer-Sr-, marr-fchtp) s. Bürger= meifter=amt n, =würbe f.

Maypole ® (mer-pöi) s. 9Jlaibaum m (Stange, urn bie am 2Jlaifefte getankt roirb); fig. Hopfenstange f (magerer Mensch).

May-queen (~-iwin) s. äRaitönigin f. mayst(me|t)2.^r\.sg.pres. ind.v. may3. May-time (~-tatm) $. -JRaienseit f. [tamille.i Mayweed ® (~wib) s. stinfenbe §unbgJ mazard (marf-grb) [mazer] s. 1. f jtopf m, Sdiabel m. — 2. prove. Slrt milbe Jtirfche.

mazarine (maf-s-Rfn) [jtarbinai Mazarin] I s. (a. blue) HRasari'nblau n (sirt $unfeibiau). — II a. masarinblau.

maze (mef; Hom. maize) [m/e.] I-v]a. ®b. 1. irr(e) machen, verwirren, beftürst machen, — II \ vln. ®b. 2. irregeben. — Ill s. 3. Beftürsung / Berwirrung fi — 4. Irrgarten m, ^rrgang m.

maze ment (mFf-mbit) s. Beftürsung f, Berwirrung f.

Mazeppa (mä-fFp-a) npr., id. m 0ßrfn.; Äofatenhetman, 1644—1709; Dichtung n.BY.).

mazer (mer-fSr) [a/f.] s. 1. grosser Becher (urfpr. aus äRaferhoIg)— 2. f == mazard 1.

mazily (mer-f°-ie) adv. gu mazy.

maziness (mF-fta^) $. Beftürsung f. Berwirrung f, Berlegenbeit f.

mazurka, a. mazourka (mä-förr4a, mä-fürr4a), [poln.] s. SRafu'rfa f (^ang).

rnaz?/(mer-f°) a. (~ily adv^ l.gewuiiben, verschlungen; verwirrenb.— 2.beftürst.

mazzard (märf-Srb) s. = mazard.

M.B. abbr. = Medici’nce Baccalait reus (It. = Bachelor of Medicine).

Mc abbr. in Wanten == Mac.

M.C. abbr. = Master of Ceremonies;

Am. Member of Congress. [Club.^ M.C.C. abbr. = Marylebone Cricket) Md. abbr. = Maryland.

M.D. abbr. = Medici'na Do'ctor (It. == Doctor of Medicine).

me (mt) [a/e,] personal pron. ber ersten person sg. 1. a) mir (dat.); b) fast in lebhafter Sprache al§ ethischer dat.— 2. mid) (ace.); f ob. poet. = myself; f (a)fore me! meiner Xreu! — 3. prove, ob. P ich (worn.); it is me ich bin eg; poor me! ich Slrme(r)!

meacock f (mf-töf) [?] I a. furchtsam, feige. — II s. Feigling m.

mead1 (mib; Hom. Mede, meed) [a/e.] s. 2Ret m, Honigwein m.

mead2 (^) [a/e.] s., poet. = meadow.

Meade (~) npr., id. ($rfm).

meadow (mFb-p) [a/e. : btfeb Blatte] s. Bßiefe / Blatte / Singer m.

^^QyN-cafs-tail-fjrciss ©A (me"b-MFtfr-tei-gRafc) s. SBiefeuliefchgrag n.

^-clover ® 4(merb-s-flö-wgr) s. Bot=, gutter=flee m.

^-crane’s-bill ® (^-Wnf-bti) s. B3ie= fenftorchfchnabel m. [Hahnenfuß.) ^-crowfoot ®$ (^-fRö'-fiit) s. scharfer/ ~-grass ® ^(mFb-<gRa^)s. Bispengrag w.

medow-<7rmm(Z ® (mer-bs-gRaunb) s. = meadow-land.

^-land ® (~-isnb) s., agr. SBiefen=lattb n, =grunb m; SBiefe f.

~-lark ® Am. (~-iärf) s., om. amerif. gelblercbe f.                 [maug /.I

~-mouse ® Am. (^,-mauB) s. gelb^, ErbJ ~-ore ® (~-ör ®) s., min. 3Biefen=ers n, Bafemeifenstein m.           [erbfe /.)

~-pea ® $ (mFbApt) s. SBiefenplattJ ~-pipit® (~-pirP-tt) s., om. SBiefempieper m, =lerd)e f.                    [sweet.)

^-queen ® ^(merb-‘Qwin)s. = meadow-J ~-rue ® $ (^-rü) s. SBiefenraute f.

^-saffron ® (~-$af-Rgn) $.Herbftseitlofe/ ~-sage ® (^ebQ) $. SBiefenfalbei m. ~-sweet ® $ (^-twit) $.®umpf= ob.(Mw.) weibenblatt(e)rige Spierftaube.

^-trefoil ® $ (£-tRtr-föii) s. = meadowclover. [SBiefem..., wiefenreid).) meadowy (mFb-*-8) a. wiefen=artig;j meager (mtr-gSr) a. .= meagre, meagerness (^-n®^) s. f. meagreness. Meagher (mF-^Sr) npr., id. Gßrfn.). meagre (mlLgSrj [a/f.; fr. maigre', * It.

ma'cer] a.  1. mager, bünn, bürr, troefen; \ ~ day Rasttag m. — 2. bürf= tig, arm, unfruchtbar (auch fig.).

meagreness (~-n5$) s. Blagerteit f, $ürre f, Unfruchtbarteit /; Slrmfeligfeit f.

meal1 (mil) [a/e.] I s. 1. ungebeutelteS, grobes Biehl, (Grüsse s', Am. bfb. Blaig-mel)l n. ■— II v\a. ®a. 2. su Biehl ob. Quiver mahlen, serreiben. — 3. \ mit Biehl vermengen ober bestreuen.

meal2 (mH) [a/e.] s. Blabl n, Blablseit f\ flitter n ber Haustiere (mehr gbr. feed); F to make a good ~ tüchtig essen.

meal3 (mil) [a/e.] I prove., s. ^ledm,— II t via. befled’en, befubeln (sh.).

meal4 prove. (mH) [a/n.] s. £)üne f. meal-ark schott. (mfi-art) s. Blel)ltaften m. meal-brimstone (mfi-bRim-fÄ) s. ge= ftofjener Schwefel.

mealer F (mlr-iSr) s. ^oftgünger(in).

meal-groats (mlri-gRöt$) $. ©riefjmebl n. mealie $ Süb=afrila (mir-p) [boll., * port.] s. (mft ~s pl.) Blaig m.

mealiness (mltan^) s. 1. Blebligteit f. — 2. F = mealy-mouthedness.

meahnan (mlri-m*n) s. [pl. ~men, ^m8«) Bleb (stabler m.

meal-time (~-talm) s. Effengseit f meal-tub (~-tabb) s. Blebltonne f. meal-worm (~-wörm)s., ent. Bleblwurmrn. mealy (mlr-i°) a. 1. mehlig. — 2. (wie) mit Biehl bestäubt ob. bestreut; BlebL... — 3. blafj (Gesichtsfarbe). — 4. phot. ~ measly 3. -5. sl. = ^-mouthed.

mealy-mouthed F (^itaaudÄb) a. 1. sanft rebenb, schüchtern, tleinlaut. —2. fcbmeP d)elnb, beud)lerifd), glattzüngig.

mealy-mouthedness F (~-n®|) s. l.SanfL beit f, Schüchternheit / im Beben; miL beruhe Bebeweife, Bertufcbung /. — 2. Elattgüngigteit /, heuchelet /.

mealy-winged(~-wiu9b) a., ent. mit wei^ bestäubten glügeln.

mean1 (mlu; Hom. mesne, mien) [a/e.] ®[pret. u. p.p, meant) Ivja. 1. meinen, beuten. — 2. beabsichtigen, wollen; be? stimmen (for gu); sich ein? ob. bei=faUen lassen; L — 3. verstehen, sagen ob. an?

beuten (wollen), bebeuten; T. — II v[n. 4. meinen, gebenfen; gesonnen fein, wiüeng fein; he ~s well (ob.kindly) by you er meint eg gut mit $huen. — Vgl. ~2-4.

Bit mean 2: to ~ a p. ill Vöfeg gegen j-n im Sinne haben; Imeant no harm id) babe eg nicht böse gemeint; to ~ mischief Unheil sinnen ob. im Sdjilbe führen; he ~s it for your good ober best er meint eg gut mit Shuen; I ~ business ich rebeimGrnft, fpa^e nicht; I do not ~ to read it ich gebenfe nicht, eg lesen; I to say ich will sagen.

Bit 3: to be meant by ober of gelten non, zu oerftehen fein non, zu beziehen fein auf (ace.); what do you ~ by that? wag wollen (Sie bamit sagen?; that word ~s ... biefeg SBort bebeutet ...

mean2 (mtn) [a/e.] a.  1. gemein, ge= ring, niebrig (bem Staube nach); ~ birth niebrige §erfunft. — 2. gering, ärm= lieh, armselig, erbärmlich (stufen, 33er= Dältniffe ic.); bfb. Am. weit®. schlecht; no ~ foe ein nicht zu unterschätze über (Gegner; to think Jy of a p. j-n geringfchätjen. — 3. gemein, nieberträdjtig, elfrlog. — 4. schäbig, filzig; he has a ~ look about him man sieht ihm ben knauser an. — Syn. f. abject.

mean3 (min) [a/f.; fr. moyen;*\i. media'-nus\ I a. (f □ j 1. mittel, mittler, mittels mässig; SRitteb...,Bwifehem..., Surd)= fchni&...; in the ~ time inzwischen. — II s. 2. SRitte / bas Mittlere, äRittel n; Surdjfchnitt m; golden ~ golbene ■JRittelftrafse. — 3. SRittelmäfjigfeit f. — 4. J HRittelftimme f (bettor, silt). — 5. mft ~s sg. ob. pl. Wlittel n, VSerfzeug n, 5Beg m, Slnlafj w; — 6. ^s pl. (§ilfg=)3Rittel nlpl., Vermögen n, Gin= fommen n;l.

Bit ~ 5: by all ~s auf alle gälte, jebenfallg, burchaug; by any ~s etwa, oielleicht; by no ~s, not by any ~s, F by no manner of ~s burdjaug nidjt, feinegwegg, auf feinen gall; by (the) ~s of vermittelst, mittelg, burch; by our ~s burch ung, burch unsere Ver-mitt(e)Iung; by this ~s l)ierburd); by fair ~s burch sanfte SRittel, in Güte; by foul ~s mit (Strenge, mit Gewalt; by some ~s or other auf bie eine ob. anbere SBeife; the ways and the ~s bie 2Xrt unb SBeife, bag Mittel zum gwetf; pari, ways and ~s Staatg= haugljalt m, Gelbbewilligung /*; to be a ~s of fdjulb fein an.

Bit ~ 6: to live within (ober up to) one’s ~s feinen Verhältnissen ent= fpredjenb leben; to live beyond one’s <x«s über feine äRittel (Ijinaug) leben. mean4 j- (mtn)[a/e.]v/n. (u.vla. be) jammern, mean-apparelled (mfn-M^ib) schlecht getleibet (sh.t.s. 3,2,75). |'§erfunft.i mean-born (mirn-börn) a. von geringer/ Meander (mMrn-bSr) l^npr. l.gr$.9Ht.

Wa'nberm (winbung^reichcr^Iu^ in Älein* often, je|t KlenbereS). — II m~ s. 2. ge= wunbener Sauf, verschlungener ^Pfab, Srrweg m, SBinbung / Krümmung / Sabpri'nthw.— 3.Ornamentik: SRäanber (wergierung f) m. — III m~ vln. ®a. 4. sich winben, sich schlängeln.

meandrous (ms-arn-bRs$) a. gewitnben. meaning (mf-nlns) I s. 1. Meinung /*, SIbficht /; 3 wed m, Qiel n. — 2. Sinn m, Vebeutung f (eines SBorteS tc.); full of fraught with ~   ~ 3; want of

~ Unfinn m; what’s the ~ of this? wag foil bag bebeuten? (Syn. f. acceptation). — II a.  3. bebeutungg= voll, bebeutfam (Slid u.).

meaningful (^-füi) a.  bebeutunggvoll. meaningless (~ie$) a.  1. bebeutungg=, finmlog. — 2. augbrudglog (Büge).

meanness (mtrn-ns^) s. 1. ^iebrigfeit /, niebriger Staub. — 2. SBertlofigfeit /; ärmlichfeit /, 2lrmfeligfeit f. — 3. 9He= brigfeit f ber Besinnung, Gemeinheit /*, ■ftieberträchtigfeit f. — 4. gilzigfeit /*, ^nauferigfeit f.

mean-spirited (mlrn-^piu-0-tsb) a. niebrig gesinnt; friecljenb; verzagt; ~ness n5p) s. äiebertracht /; Verzagtheit f.

meant (ment) pret. u. p.p. non mean1, mean^me, ~while (mfn-tätm, ~($)wati)

I adv. inzwischen, mittlerweile. — II s. nur: in the ~    ~ I. [(etwa 500 Stück).)

mease prove, (mis, mtp)[a/f.] s. £ering§mafjj measle F (mtfi) v\n. ®b. bie Casern be= fommen.[/x/ness(^-n^)s.,v^.giunigfeit/.i measled (mifib) a., vet. finnig (schein) ;j measles (mifif)[m/e.] s. (sy.,\^>Z.) 1. med.

9Jlafern pl. — 2. vet. ginnen f'.pl. ber Sdjmeine. — 3. f Vugfab m.

measly (mtrf-i6) a. 1. med. maferfranf. — 2. vet. finnig. — 3. phot, fledig. — 4. P nieberträchtig, erbärmlich-

measurable (merQ-ü-Rsbi) a.  (^y adv.) 1. messbar. — 2. mässig.

measurableness (--n®r) s. SUe^barfeit f. measure (merQ- är) [(alt)fr. mesure; * It.

mensu'ra} I s. 1. Wtafs n ; T.— 2- 9Bap= einheit f. — 3. ^apffab m. — 4. Ver= hältnig n. — 5. \ volleg Wjs- — 6. richtigeg9Jtafi ob. Verljältnig, richtige, vernünftige Grenzen flpl.; beyond über bie SRafsen.— 7. Anteilm, ^ßortio'n f. — 8. pros.: a) Silbenmafs n; b) Verg (=glieb n) m.— 9.^Be^ma^

—10. langsamer, feierlicher Xanz; über« ijaupt regelmässige, zierlidjeVewegung na$ b. Satteber Klufit, Vhp'thmug m. —11. typ. 3eilen=, ^olumnembreite/. —12. Wfs= regel f (meist ^s pl.); ?. — II via. ®b. 13. messen, ab=, aug=, zuuneffen; — 14. ermessen. —15. strecke burdpne'ffen, burdj)lau'fen, zuvücflegen. — 16. beur= teilen, abmeffen, abwägen, einrichten (by nach). — III vln. ®b. 17. ein ■JRafs ober Messungen (vor)nehmen. — 18. messen, anWlafs enthalten, gross fein.

Btt ~ 1: cubic solid 5torper=, Vaum=, 5hibi'f=mafs n; lineal long ~ Längenmass n; square superficial ~ glächenmajs n; of capacity §ohl= mass n; beyond (ob. out of) all über alle’SRa^en, aufserorbentlich; in mit $Raf$, mässig; in a great ~ grojsem teilg, überaug; in some in a (certain) gewissermassen, big zu einem gewissen Grabe; without ~ ohne SRafsen, sehr reichlich; coat made to : a) nach SRafj gefertigter Vocf, b) gut paffenber Vocf; to take a p.’s to have a p.’s ~ taken j-m SRafs nehmen (for zu); P he’s our ~ bag ist unser SRann, ben sönnen wir brauchen.

B« measure 11: to have hard ~se-n harten Staub hciBen, (mvl behanbelt werben; to take ~s for äRafsregeln er= greisen gegen.

Btt ^12: to one’s length ber Länge nach hinfallen; to swords bie £)egen freuzen, mit ®egen fechten; to a p. (to be ober get ^d) for a suit of clothes, &c. j-m -äRafs nehmen (fid) SRa^ nehmen lassen) zu e-m änzuge 2c. measured (merQ-Srb) a.  1. gemessen, abgemessen; gleich^, regelmässig; rhpth= misch- — 2. begrenzt, bestimmt, ge= mäfsigt; to speak in terms in mafs= vollen äugbrücfen reben; to walk with tread in gemessenem Schritte gehen, measureless (mer(pr-ie$) a.  unermefj= lieh, majslog,unbeschränft; ~ness(~-nst) s. Unermefslichfeit f. 3Ra^lofigfeit f 2c. measurement (~ment) s. 1. SReffung f Ver=, 2lb=meffung f; X 2Rarffcheibung f. — 2. 9Rafs n; 4 Sonnengehalt m; X final SBchrzeug n; superficial verlorene Schnur; unit of SlafHim heit /’; 4 goods pl. Stafsgut n; ton Vaumtonne f.

measurer(tnerQ-“-RSr) s. Steffer(in),3Reffen= be(r, g), bfb.: a) gelb=, Lanbuneffer m; Js rule Stafsftocf m; b) Slrbeitgmeffer m beim Sauen; c) SRefsduftrumeut n.

measuring (merQ-s-Rtn9) $. 1. HReffen n, Messung f. — 2. ^Refsfunft f. — 3. $ SRe^lohn m von SBaren.

measuring-a^jpam^s G (~-ap-s-Rer-t3^) s. sdjneiberei: (Längeu=)3Reffer m.

^-chain 0 (~-tf$en) s., surv. SRefsfette f. ~-cord 0 (^-korb) s. HRe^fchnur f. [n.l ^-tape 0 (~-tep) s. 9/lefsbanb n, VanbmajsJ meat (mit; Hom. meet, mete)[a/e.: btfdj 3Rett(WUrft)] s. 1. f ober prove, aufter in ben angeführten Serbinbungen: Speise f;

— 2. (echMb)gleifch; T. — 3. gleifdj= speise f; Gericht n; broken ~ Sasels abtrag m, ^Überreste mlpl. — 4. f ober Am. (\ ~s pl.) essbarer Seil von et, gleifch n (v. Früchten, ^if<^en je.), Stern m (einer Kufs); an egg full of ein volleg Gi. — 5. fast f Stahl n, SRahljeit f. — 6. Am.^ hunt. Veute f.

Btt ~ 1: ~ and drink Speise unb Sranf; F it is ~ and drink to me to ... (inf.) eg ist mir ein Labsal (ober eine SBonne), zu ...; (Spridjiv. what is one man’s is another man’s poison beg eineg Sob ist beg anbern Vrot, eineg fcljicft sich nicht für alle.

Bit 2: dark Sunfelfleifch n (von ©eflügel); fluid T 2Irt ^leifcfj=e£traft; fresh-killed ~ frisch Gefd)Iad)teteg; light SBeifjfleifch n (von beflügel); minced ~ gehaefteg gleifch; pickled ^ßöfelfleifch n; potted preserved-~ eingemachteg gleifch, gleisdjfonferve f; si. to make (cold) ~ of a p. j-n fait machen ob. umbringen; that is for your master bag ist zu schabe für bid), meat-axe 0 Am. (mft-a^) s. Schladjtbeiri meat-ball (^-bäi) s.gleifchflösten n, [nA meat-biscuit (^-btH5t)s-SIe^c^wiebacfm.

[meat-chopper]

meat-chopper O (mft-tf^öp-8*) s. §acf= mess er n, gleifchhatfmafchine f.

meat-dinner (~-btn-Sr) s. SRittagseffen n mit gleis dj.

meated (mir-t8b) a. in Bffgn: mit (so ober so beschaffenem) gleifd), ...sfleifchig.

meat-extract (mi"t-er^-tnaet) s. gleifcl)= ejtra'f't m.

meat-hook (mft-hüt) s. 1. Fleischerei: gleifcljs I)stf'en m. — 2. P locfige Haartracht ber ßonboner Höfer.

meatiness (mf-r-n^) s. 1. gleifcl)igfeit f. — 2. bfb. Am., fig. SRarfigfeit f, straft f (j$8. einer 9lebe).              [m-l

meat-jack0(mlrt-bqäf) s. Bratenwenber/ meatless (mirt-i^) a. fleischlos; f ohne

Nahrung.            [gleifchmabe /.)

meat-maggot © (mirt-mäg-5t) s., ent. I meat-offering (mt"t-örf-s-Rtn0) s., jub. rd.

SpeiSopfer n.

meat-pie (mirt-pal) s. gleifchpaftete f.

meat-pudding (mi"t-purb-tii0) s. §leifch= pudding m.

meat-safe (mft-fjef) s. gliegenfdjranf m. meat-sausage (mirt-^-0Q) s. 3Jlett=, gleifcljs, Bratswurft f. [^üch.e.j meat-tea © P (~-ti) s. Tee m mit falter/ meatus & (m8-er-ts$) [It.] s. {pl. ~tju$, \ ~es, ~tM8f), anat. Eang m, ^ana'lm.

meaty (mir-te)a. 1. fleischig. — 2. fleifch= artig. — 3. bfb. Am., fig. gehaltvoll.

meazels f (mifif) s. = measles.

mebbe P (merb-e) adv. = maybe. [(&et.).1 Mecsenas (m8-fjir-nä$) npr. = Maecenas) Mecca (merf-a) npr. SReffa n («Stabt in

Slrabien; (SeburtSort 3ftohammeb3).

Meccan (merf-sn) I a. 1. aus SReffa. — 2. SReffa betreffend; SReffa=... — II s. 3. Bewol)ner(in) von SReffa.

mechanic (m8-färn-it) [It. mecha’nicus', * grd).] I a. = mechanical. — II s. HRecha'nifer m, äRafchinensarbeiter m-, (\ contp.) § and werter m.

mechanical (m8-tärn-8-tsi) I a.  1. me= cha'nifch; befonberS: bewegend; Bewe= gung^s...; ~ powers pl. mechanische ^ote'nzen f\pl., einfache Maschinen fl pl. (schraube, Hebei 2c.).— 2. W?afdjinen=...; ~ press Schnellpresse f. — 3. fig. ma= fchinenmäfng, geistlos; unbewußt, uns

' willfürlich.— 4. bem §anbwerfer[tande angehörig; hanbwerfömäfjig, §anbs werfg-...; f gemein, schlecht. — 5. in berSRecha'nif erfahren; ~ engineer3Ras fchinentechnifer m. — Ilf s. 6. = mechanic II. [chanicalness.l

mechanicality (m8-iln-Mri-8-te) s. = me-/ rnechanicalize@(mMärn-MMatf)v/a.®b.

mechanisieren, zur Maschine machen.

mechanicalness psi-n8$) s. ba§ SRecljanis sehe, SRafchinenmäfjigfeit /(auch fig-)-

mechanician (mer-ä-ntrfch-gn) 9Jiecha'= nifer m, SRafchinentechnifer m.

mechanics (mMFn-hs) s. (sg., auch pl-) fülecha'nif f (Maschinen», 33ewegung^=Iehre).

mechanism (merf-ä-ntfm)[fpät=lt.] s. 1.SRes djani'eimuS m, mechanische Ein= ober Borsrichtung; (betriebe n, Xriebwerf n. — 2. Jtunft: De'chnif /.

mechanist pu$t) s. SRecba'nifer m’, SRas fchinenbauer m’ ■jUtafchini'ft m.

mechanize @ (~iiatf) v/a. ®b. 1. $ur 3Ra= [chine machen.—2. mechanisch herstellen.
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Mechlin (merf-stn) I npr. SRecheln n (belgische Stobt); g ~ lace ä/techelner (Brabanter) Spitzen f/pl. — II ® $. = lace. [acid Wtfefo'nfaure /.i meconic (ms-törn-tt) [grdf] a., ohm.: ^/ meconin, a. ~e (meri-5-utn) [fr.] s., chm. SRefoni'n n (sieftanbteil be§ Opiums»), meconium & (ms-tor-n^m) [It.,* grcl).] s., med. 5tind(e)§pech n. [dicine.i med.abfcr. = mediaeval; medical; me-/ medal (merb-sl) [fr. medaille', o. * It. me-ta’llum\ Is. 1. Wlebaille /, T>enf=, Sd)au= münge /. — 2. Bildnis n in einem Wdaillo'n (sh.w.t. 1,3,207). — II v/a. ®e.(a.) 3. mit e-r SRedaiUe au^eichnen.

medallic (m8-bFi-tf) a. SRedaiHen=... medallion (ms-bäriA ®) [fr.] I s.

1. grosse (anti'fe)^)enf=ob.Schau=miin3e. — 2. HRedaiHo'n n (bfb. arch. u. Itunft); Rundbild n. — IIv\a.®a. 3.medaillo'n^ artig darfteUen.

medallist (merb-M^t) s. 1. SRedailleu'r m, Stempelschneiderm.—2.9Redaillen=, SRün^fenner(in), diebhaber(in), =famm= ler(in). — 3. Snhaber(in) e-r Berdienft= medaille.

meddle (mebl) [a/f.; fr. meler', D. * It. misce're\ vln. ®b. 1. f sich mischen, fiel) vermengen. —2. (with, in) (unberufen) sich mischen in (acc.), [ich besassen mit, [ich flimmern um, [ich einla[[en in (acc.); do not ^with him! gib dich nicht mit ihm ab!; not to with [ich hüten vor (dat.); FI will neither nor make with it ich will gar nichts damit $u schaffen haben.

meddler (merb-i“r; Hom. medlar) s. j. der [ich unberufen mit fremden 2lngelegqi= heiten besasst, 3ubringliche(r).

meddlesome (merbi-fjsm) a.  [ich anbe= rufen einmifchenb, lästig, naseweis; ~ness (~-n^)s. Sucht /, [ich eingumifchen. meddling (merb-iinö) la. o = meddlesome.— II s. (unberufene) Einmischung.

Mede (mib; Hom. mead, meed) s. 1. Slit. äReber(in). — 2. poet. = Media.

Medea (ms-btr-a) npr., greh. myth. SRebe'a / (©emahlin Saffou§).

Medford § (merb-fSrb) npr., id. (St., U.S.). Medhurst (~hSr^) npr., id. Oßrfn.).

Media § (mlr-bs-a) npr. äRe'bien n (ant. asiatisch^ 9ieich).

mediaeval (meb-8- ob. mt-b8-tr-msl) [It.] «.□ mittelalterlich; a. altmodisch, [lichfeit/.i mediaeval ism (^w^-itfm) s. HRittebalterJ mediaeval ist (~wMl$t) s. tenner, Ber= ehrer ob. Nachahmer wde§ 3Hittel=alterö.

mediaevalize ® (~wä-iatf) v)a. ®b.mittels elterlich machen.

medial (mf-b^i) [fpät=lt.] a.  1. mittel, mittler; SRitteb...; - line äRittellinie f. — 2. Durchschnittes... [HReder(in).'i

Median1 (mf-b^n) I a. medifeh- — II s./ median2 (mtr-b^n) [It.] I a.  die SRitte einnehmend, mittler; Mittels... — II s. ® -IRedia'npapier n. [/, äRittelton m.\ mediant J* (ml'-b^nt) [it.] s. SRedia'nte/ mediastinum, (mi-b^tatr-usnt) [It.] s. (p/. ^a, /vita), anat. SRittelfell n (Sdjeiberoaub guufcljen beiben $8rufffellI)öl)Ieu).

mediate1 (mtr-b8-et) [It] vln. ®b. 1. in der HRitte ob. dazwischen liegen (between Zwischen [der«.]). — 2. vermitteln (a. via.).

mediate2 (utf-b8-ät) a.’  1. in ber SRittc ob.bazwifchen befindlich; 3Rittel=..., mitts ler; dazwifehenfommend. —2. mittelbar.

mediation (tni-b^e'-fc^n) [(alt)fr., * It.] s. Bermitt(e)lung /; ^azwifehenfunft /; ^Ursprache f, Fürbitte /.

mediatization ® (mt-b^-t®-fer-fdfn, tau) s. HRebiatifierung /.

mediatize ® (mt'-b^-tatf) [fr.] via. ®b.

1. mebiatifieren, einen Fürsten lanbfäffig machen, ber Sanbe^hoheit unterwerfen. —■ 2. \ = mediate1.

mediator (mir-b8-e-tFr) [fpät=It.] s. 1. Bers mittler m; Unterhänbler m. — 2. theol. the M~ ber SRittler (sijriftus).

mediatorial (mi-b^-tö'-Ä ®) a.  vers mittelnb; Bermittlers..., 3RittIer=...

mediatorship (mtr-b8-e-tSr-fcbtp) s. Ber= mittlersamt n, Bermitt(e)lung /.

mediatory (^b^-t“-Re) a. = mediatorial, mediatre^ \ (nttr-b8-e-tR8^, a. tni-b8-er-tR8f$), zvzice \ (nür-b8-e-tRifj) [fr.] s. = mediatrix.

mediatrix (mt-b8-er-tRt^, a. mtr-b8-e-tRt^) [It.] s. (pl. ^ices, int-b8-e-tRafr-^if) Ber= mittlerin /; Unterhänblerin /.

medic1 (merb-tf) [It.] I a., poet. = medical. - II s., Am., univ. SRebizV.ner m.

medic2 f. medick.

medicable (merb-8-fsbi) [It.] a. heilbar.

medical (merb-8-fsi) [fr., * fpat=lt.] a. 

1. m’ebizi'nifch, ärztlich; ~ man Slrzt m\ officer Sanitätsoffizier m; ~ practitioner praftifeher 5Irzt; ~ student Stus be'nt m ber SRebizi'n. — 2. \ he^en^ ? §eil=... — II Fs. 3. SRebizi'ner m.

medicament (m«-bl'V-ment, nwrb-8-rMnent) [fr., * It.] I s. 1. SRebifame'nt, §eils, 2Irz(e)nei=mittel n (a. fig.). — 2. §eils fraft /. — II via. ®a. 3. j-m 3lrz(e)s nei(en) verabfolgen.

medicamental \ (meb^-J^meWi) a.  1. mebizi'nifch, hei^ftig« — 2. fig. heilsam. pßfufcljer, Quadfalber mA medicaster (merb-8-ra$-tSr) ärztlicher/ medicate pet) [It.] via. ®b. 1. h^s fräs tig machen, mit2lrz(e)nei vermischen. — 2. (mebizi'nifch) bel)anbeln, furieren, heilen (a. fig.). — Siehe and) medicated.

medicated pe-t8b) a. heilfräftig, 2Irz(e)s neiftoffe enthaltenb; ^ale^räuterbiern.

medication (meb-Mer-f$sn) [It.] s. 1. Ber= mischung / mit 2Irz(e)neiftof[en, SRitteis lung / heilkräftiger Eigenschaften. — 2. (mebizinifehe) Behanblung, ^ur /.

medicative (merb-8-fä-ttw) a. heilenb, heilsam. [bice'ifch, mebice'ifch.)

Medicean (tneb-5->f-8n) [Medici] a. ^es/ Medici (merb-8-tfttn, nwr-b8-tfd)i) npr. SRe's bici (italienisches Fü^ftengef^Iecht).

medicinable fast f ob. poet. (me%-(8-)B5-nsbi, m8-btr^-8-nsbi) a. heilfräftig, heilsam.

medicinal (m8-bt^-8-nsl, SH. a. meb-8-|fn-si) [It.] I a.  mebizi'nifch, heilkräftig, heilsam; §eil=...; al§ ob. wie 2Irz(e)nei; ~ drugs pl. SRebizina'lwaren flpl. — II \ s. Heilmittel n, SRebizi'n /.

medicine(merb-(s-)0n, Fmerb-t^n) [(alt)fr., * It.] I s. 1. 2Irz(e)nei /, Wtoizi'n / (a. fig.). — 2. §eilfunbe /. — 3. bei ben norbsamerifan.           3aaber m. —

4. f SIrzt m. — II f ob. poet., via. ®b.

5. heilen, wie2Irz(e)nei wirfen auf(acc.)> 


(f. S. ix): F familiär; P SSoIJSfpradje;. F ©aunerfprad^e; \ feiten; 's (au<$ gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;



medicine-bag Am. (merb-(5-)^u-bao) s. 3auberbeutel m, Da'liSman m, Amu= le'tt n ber ^nbianer.

medicine-chest (~-tf$e|t) s. Arz(e)nei= fasten m, §auS?, 3teife^apotl)efe f.

medicine-man Jm.(^-män) s. 3 auberer m, Wtebizinmann m ber ftnbidner jc. (gugleidj Slrgt, SB.aljrfager tc.).      [n8r) s. Arzt m.\

mediciner fast f (ms-bt^-5-n8r, me'V-^M medick$ (mf-blf, wb. merb4i) [It.,*grd?.] s. Sdjnedenflee m.

medico(merb-Mö) [it] s., si. Wlebizi'ner m. medico-chirurgical ® & (merb-Mo-fat-Rör"-bQMsi) a mebigi'nifd^c^iru'rgifd).

medieval, &c. f. mediaeval, &c.

Medina1    (m5-bir-na) npr. Wlebi'na n

(St. in Arabien mit bent ©rabe 3RoI)ammebs).

Medina2    (m8-bai''-ua) npr. 1. $lufj auf

ber gnfel SBig^t. — 2. DrtSn., U.S.

mediocre (mlr-bs-ö-£8r) [fr.,* It.] I a. mit telmäßig, gewöhnlich-— II \ s. Wtitteb mäßige(r), nur müssig Vegabte(r).

mediocrity/ (ml-b5-örf-RM°) [fr., * It.] s. (slf.) (pl. ~ies, ~t5f) 1. Wlittelmäßigfeit /, Wtittelmaß n. — 2. mittelmäßiger ober unbebeutenber Wiens cl).

meditate (merb-5-tet) [It.] ®b. I v\n. 1. nad^ sinnen, =benfen, grübeln (on, upon über [acc.]). (Syn. f. contemplate). — II via. 2. planen, vorhaben; sinnen auf (acc.). — 3. \ überlegen, erwägen; bebenfen.

meditation (meb-Mer-fcb8n) [fr., * It] $.

1. tiefes Aachbenfen. — 2. religiöse ^Betrachtung, Erbauung /; book of ~(s) (GrbauungSbudj n.

meditative (meW-tlw) [fpätlt] a.  grübelnb, finnenb.

meditativeness (merb-5-tMiw-n^) s. Sin= neu n, (Grübeln n.

meditator (merb-s-te-t8r) s. (Grübler(in).

mediterranean $ (meb^-ts-Rer-n^n) [lt] I a. non ßanb umgeben; M~ Sea = ~ II. — II M~ npr. WlittellänbifcljeS Wleer; Wlittelmeer n.

medium (mf-b^m) [It.] I s. (pl. ~a, ~b5-a unb ~ums, ~b^mf) 1. Wlitte /, Wlit tel n; Wlittetweg m, =ftraße /, Durdj= schnitt m. — 2. Wte'bium n, Wlittel n; Hilfsmittel n; by (ob. through) the ~ of burch, vermittelst — 3. e WJebia'm papier n (eugl. ©rudpapier). — 4. Spiri= ttsmus-. Wiebium n. — 5. F Wlittelware f. — II a. 6. mittelmäßig; mittel; Wtittet...; Durchschnitts^...

mediumship (mf-b^m-fdjtp) s. 1. Ver= mitt(e)lung f. •— 2. Spiritismus: @igen= schaff f als Wte'bium.

medium-sized (~-|alfb) a. mittelgroß.

Medjidie(h) (meb-QT-b5-6) [fürs.] s. Wleb= fd)ibije m: 1. mrv türtifche Silbermünje. — 2. türlifdjer Drbeu.

medlar $ (merb-l8r; Hom. meddler; bei SH. oft SBortfpiel bamit) [a/f., lt, * grcß.] s. (auch Dutch ~): a) Wiifpel(ftraud) m) f; b) Wiifpel f ferudjt).

medlar-tree $ (~-tRt) s. Wlifpelftraudj m. medley (merb-ie) [a/f.; fr. melee] Is. l.(Be= misch n; contp. Wtifchmafch m; J ^ßot= pourri n. — 2. fast f §anbgemenge n. — II a. 3. gemischt; wirr. — III \ via. ®a. 4. (ver)mifchen.

medulla (m5-b^®a) [lt.] s., $ unb zo. Wtarf n, bfb. SRücfenmart n.

medullary (ms-b&rI-s-Re ob. merb-s-I5-R°) [fpäMt] a., $it. zo. martig, martartig; Wlart...; auS Wtarf.    [Wlarfstoss m.}

medullin Qj (m®-ba6rI-tn) s., $ unb chm.) -Zlsedusa (ms-bjür-^a) [grch-] I npr.^ grd).

myth. Wtebu'fa f (eine ber (Sorgo'nen). — ii z27 m^s. (pl.^ae,^i) zo. = jelly-fish. Medway (merb-we) npr.y id. (^lufmame.). meed (mib; Hom. mead, Mede) [a/e.: btfch Wiiete] s., poet. 1. ßol)n m, 33e= lohnung /; ^SreiS m. — 2. ®abe f. ®e= scheut n. — 3. j- ^Serbiens! n.

meek (mtt) [a/n.] a.  u. -j- adv. 1. milb, fanft(mütig), freunblich, h0^? leutselig. — 2. bemütig, befcljeiben.

meeken \ (mttn) ®a. via. (u. vln. sich) bemütigen.            [milb blicfenb.i

meek-eyed (mft-atb) a., poet, fanft, holbj meekness(~n^)s. 1. (Sanftmut/; Wlilbe/’.

— 2. Demut /, SBefcheibenheit f. meek-spirited (^piR-5-tsb) a. sanftmütig. Meerat (mi-Rärt) npr. (inbifdje Stabt), meerschaum T (mirr-fdjlm, „fdjhn, \ btfdj merr-f^aum) [btfcty] s. 1. Wteerfcljaumm. — 2. (a. pipe) Wleerfchaum^pseise /, =fopf m.                       [Stabt, Dft^.J.)

Meerut § (mtr-R30t) npr.., id. (SBcgirf unb/ meet1 (mit; 27ow.meat,mete)[a/e.]Iv/a.

® (pret. u.p.p. met) 1. begegnen (dat.')\ treffen ober Zusammentreffen mit; in ^Berührung fommen (sich berühren, zf.= stoßen) mit; stoßen auf (a,cc.). antreffen; well met! gut, baß id) bicß ic. treffe!, wills ommen!—2. j-m entgegen=f ommen, =geßen (a. to come [ob. go] to ~ a p.); to ~ a p. half-way j-m auf halbem Wßege entgegenfommen (and) fig.). — 3. gegenübertreten (dai.), fiel) steilen vor (acc.). — 4. fig. (an)treffen, finben; erhalten; befallen; ® to ~ due protection richtig honoriert werben (SBe^fei). — 5. versammeln, zf-berufen (bfb. pass.). — 6. entfpred)en (dat.)^ in Übereinstimmung fein ober fommen mit; nach=, entgegenfommen (dat.). — 7. be= gleichen, beliebigen, beden; 23erpf[tdj5 tuugeu je. (dat.) nachl’ommen; Sßedpel honorieren. — 8. beantworten, würfe 2c. wiberlegen. — II vln. (vlaux. bisweilen to he)® 9.zufammeufommen, fressen, freten, sich begegnen, sich ^ref= sen, sich finben; sich versammeln; to ~ again sich wieberfel)en. — 10. feinblidj ober im Spiel Zusammenstößen, anein-anber geraten, sich messen. — 11. sich vereinigen, ftety verbinden, zusammen^ fommen, =ftoßen. — 12. to ~ with: a) Zusammentreffen mit, sich vereinigen mit; h) (an)treffen, finben, (^fällig) stoßen auf (acc.); he is met with er hat feinen Wlann gefunben; c) geraten in (acc.), erleben, erleiben, erfahren; er= halten; to ~ with a kind reception freunblid) ausgenommen werben. — Ills 13 .Sport: 3wfammentreffen n non ^udjSjagern u. ber SJleute, o. Stabfaljrern 2C. meet2 fast f (mit) [a/e.] a.  1. paffenb, tauglich- — 2. gewachsen (with dat.).

meeter \ (mf-tSr; Hom. meter, metre) s. SBegegnenbe(r).

meeting (mlr-ttns) s. 1. ^Begegnung f; 3ufammentreffen n, 3ufammenf’unft f;

again 5Bieberfel)en n. — 2. T Wleeting n, Versammlung/; Beratung /, Sißung /; to call a eine Versammlung einbe= rufen. — 3. Stellbichein n. — 4. 3*oeh tamps m. — 5. T Wteeting n, Renntag m. — Syn. (2) f. conference.

meeting-house f ob. Am. (mlr-ttns-^äu^) s., co. ob. contp. VethauS n ber SDiffenterS. meeting-place (^-pie>) s. Sammelplaß m. meetness (mft-u^) [meet2] s. Schicfliil)= feit /, Dauglidfeit /, Angemessenheit /.

Jfeg (meg) I npr. fur§ für Margaret. — Hprovc. m^s.Wläbchenn; langes §rauen= Zimmer; Dorts Jungfer /WafeweiS. gwrmeg(a)...47[grd).]iu Bffgu: groß=..., ®roß=...                [großzähnig.l

megadont    (merg-ä-böut) [grd).] a., zo.i

megafarad (~fäR-äb) s., elect, f Wlega= fa'rab n (eine Million ^yarab; f. farad).

megalithic ^7 (meg ^-it^-if)«. auS großen (unbehauenen) Steinen beftehenb ob. er= baut, [s., med. (Größenwahn m(a./y.).i megalomania^7(meg-ä®-mer-uia®)[grch.]/ megalosauruss? (~pär-Rs$) s.,^o.Wtegalo= fau'ruS m (riesige fossile Sdjuppen=eibe($fe).

megaphone (merg-ä-fön) [grch.] 1- 2ivt Fernsprecher m. — 2. Sprachrohr n.

megatherium 57 (^r-R^m) [grdj.] s., zo. Wlegatlje'rium n (fossiles ^tiefeufaultier).

megilp (m®-gtrlp) [?] paint. I s. Slrt Aetu= fchierfirniS m. — II via. ®a. firnissen.

megrim (mlr-gRim)[fr. migraine; * It. hemi-cra’nium] s. 1. med. einseitiger ^opf= schmerz, Wtigräne /. — 2. (Grille /, Saune /; ~s pl. Schwermut /, Spleen m. — 3. ^S pl., vet. toll's / ber Sßferbe.

Meigs (megs) npr.,id. (gfrfn.u.DrtSn., U.S.). meiny f (mu. mer-ue, ct.d. mir-ne, WB.

mern-°) [a/f.; * It. mansio’n-em} s.

1. Dienerschaft /, (Gefolge n. — 2. (Gefelb f ch aft /; Schar /.

meith fdwtt. (mlth) [ale.] I s. Wtertjeichen n; (£anb=)(Grenze /. — II via. (ab=) grenzen.          [fernungSmeffer mA

mekometer X (mt-törm-MSr) [greß.] s. (Guts melancholic fast -p (mel-hi-forl-if, merI-ä.n-föi4f) [greh-] a. = melancholy.

melancholically (J-tU8) adv. fchwer= mütig, traurig k. [= melancholy.) melancholious \ (mei-än-iör-i^)[a/f.]aj melanchol?/ (merl-än-töl-°) [(alt)fr. melan-colie; fpätft.; * grd).] I s. 1. Dieffinn m, (GemütStranfheit /. — 2. Wielan= cholie' /, Schwermut /, Drübfinn m. — 3. \ tiefes Sinnen, Aachbenflid)teit /. — II a. (\ /JIyadv.) 4. melancholisch, schwermütig, trübsinnig,hppocho'nbrifch; (to go) ~ mad tiefsinnig (werben). -— 5. betrübenb, traurig, schmerzlich- — 6. büfter, trübe. — 7. \ finnenb.


Melanesia (mei-ä-ni''-^-a) [grch-] npr. Wlelane'fien n (Siuueugürtel ber austral. Sufeiu). [fisch. — II s. Wlelane'fier(in).)

Melanesian (^fd/u, ~qsn) I a. melane'J melange (fr. me-i# Q) [fr.] s. Wlelange /:

1. Wlifd)ung /, Vermengung /. — 2. ® 2Irt halbwollener Stoff.

melanite o? (meri-ä-ualt) [grch-] s-, min. Wlelani't m, schwarzer (Grana't.

melanosis (mei-ä-uör-ft^)[grch.] s.,med. Wielano'fe /, Schwarzfucht /.

melanure (meri-ä-uiür) [grd>.] s., ichth. = gilt-head 1.

Melbourne (merI-bSru) npr. (DrtSu. u. 5pvfn.).


SDtufif; -27 SBtffenfdjaft; $ ^flange; Seograpljie; ^eebnif; X Bergbau; X SKtlitär; Marine; §anbel; w ?ßoft; O ©ifenbabn.



Melchteedtefr, ^sedec (mei-tlrf-g-bet) [hebr.] npr., bibl. Bleld^ife'bek m.

MelCOmbe (merI-fJm) npr. (engl. (Stabt). Meleager (m.t-Ig-er-bQSr) npr., grd). myth.

SRelea'ger m (einer ber Slrgonauten). melee (fr. ma-ie') [fr.] s. §anbgemenge n. Melford (merI-f“rb) npr. (Ort in @ngl.). Melibcean (mel-8-bf sn)[lt.]a.= amoebman.

(Ci.). .

meliceris co (mei-g-^tr-Rtp, me-itr^-ö-Ri^) [It., * grdj.] s., med. §oniggefchwulft f.

melicerous (meh-ff-R^, r-iif-U^) a. honiggefchwulfbartig. Pßerlgrag w.) melic(k) $ (merl-tt)[lt] s. (au$ ~-grass)/ melilot <27 (meri-®-iöt) [(alt)fr., * grdj.] s.

Stein*, §onig=klee m.

melinite (meri-g-natt) [fr., * grd).] s. 2ReIi* ni't m ((Sprengstoff).

meliorate (mF-iiUet ®) [fpäMt.] ®b. I via. verbessern, verebeln. — II v\n. besser werben, fictj verbessern.

melioration (mt-iis-Rer-f$sn®) s. £Berbeffe= rung /, Beveb(e)lung f.

meliorism <27 (mf-iMfm ®) [It.] s. 3Re= liori'gmug m (Seljre, baft bie 2BeIt oerbeffe» runggfä^ig ist). [orn. honigfreffeub.l meliphagous <27 (mUl'p-g^) [gtch-] a., J melissa (mg-itr|-a) [grdj.] I <27 $ s. 9Re= liffe f. — II npr. SRelitta f (SJn.).

mell1 f ob. fdjott. (mei) [mall2] s. (schwerer) §ammer; fig. to keep ~ in shaft in Übung bleiben; fid) behaupten.

mell2 f ob. prove, (mel) [a/f.; fr. vieler} vja.yln. ®a.mischen; (fid)) (ein)mengen.

mellay fast f (meri-e) s. = melee, melliferous <27 (mUff-U^) [It-] «• 1- $ §onig erjeugenb. — 2. ent. §onig tra* genb ob. bereitenb. [m (auc^ fig.).} mellifluence (ms-iirf-is-en$) s. gonigflufjj mellifluent, ~ous (~ent, ~&|) [It.] a.  wie §onig bahinfliefjenb. [stone.) mellite <27 (me^I-att) [It.] s.,min. = honey-J mellow (meri-ö) [m/e.: btfch molfd)] I a.

 1. molfd), teig (Dbft); weich, mürb(e), Iocs er. — 2. sanft, milb(e), angenehm für bic (Sinne; J* runb, Völl (£on). — 3. reif; vollfaftig; fig. gereift, vollenbet. — 4. bur$ bie Seit gereift u. geniilbert; milb(e), freunblid), jovial. — 5. ange= trunken, F benebelt. — II via. ®a. 6. weich ober mürbe machen. — 7. (aug=) reifen (a. fig.).—8. angetrunken machen. — Ill v[n. ®a. 9. weid), mürbe, milb ob. reif werben (Sßein, axxä) fig. Sljarafter). mellowness (meri-8-n^) s. Weichheit /, 3Rürb$eit /; agr. ©are /; fig. 2Rilbe /, Sanftheit fit. (f. mellow 1).

mellow-toned (~-tönb) a. von weichem, vollem Don.                [(»oben).)

mellowy \ (meri-g-e) a. locker, mürb(e)/ Melmoth (merl-nm) npr., id. 0£rfn.).

melodeon J (me-ior-b^n) [grdj.J s. 2Relo'= bion n: 1. §armo'nium n. — 2. Slkko'r* bion n. |Wv.) = melodious.) melodic (mUo'b-tr)[fr., * grd).]a. (~ally) melodious (m8-iör-b^) [a/f., * mit.] a.  melobifd), wohlklingenb; gefangreid).

melodiousness (~-n5$) s. Sßohlklang m. melodist (meri-g-bt^t) [melody] s. l.^om= poni'ft(in)ob. Sänger(in) vonSRelobie'n. — 2. ßieberfammlung f.

melodize ®(meri-b-balf) ®b. I via. 1. me= lobif d) ob. wohlklingenb machen.—I Ivin.

2. SRelobie'n fingen ober komponieren. — 3. melobifct) ^stimmen (with mit), melodrama (merl-°-bnä-nta, meI-s-bRär-ma, \ ~bRör-ttta) [grc^.] s. WIobra'ma n.

melodramatic (mei-s-bRä-mFt-h) a. (~ally adv^ melobrama'tifdj.

melodramatist (~bRärm-Mt$t) s. 3ReIo= bra'menfdjreiber(in).

melod?/ (meri-5-be) |grc^.] s. (pl. ~ies, ~b5f) SDlelobie" f, Singweife f; Sieb n. melon $ (meri-sn) [(alt)fr., It., * grcl).] s.

Wielo'ne f. [fornt) a. melonenförmig.) meloniform (nterI-s-nMörm, MU.^-V6rn-Q melon-oil H (meri-8n-oii) s. Öl n vom ^opffpeck eines SBaleS.

Melpomene (mel-pörm-s-ni) [grd).] npr., grd). myth. Wielpo'mene /(aiinfe ber Sragö'bie).

Melrose (mel-Rörf) npr., id. (DrtSn. u. Sßrfn.). melt (melt) [a/e.] I vln. ®a. (poet. ob. rhet. p.p. molten) 1. fcljmelgen, flüssig werben, ingiu^ kommen. — 2.fig. gerfc^melgen, gerflie^en (with love vor Siebe, into [ob. in] tears in Dränen); auftauen (o. einem »erschlossenen -IRenfdjen). — 3. bibl. verjagen. — 4. to away bal)in= fdimeljen, sfe^winben; to ~ down jer= fließen. — 5. unmerklidj ü'bergeljen. — II via. ®a. 6. fdjmeljen, lösen (a. fiff-)' — fiff' di^ren. — 8. to ~ down: a) 0 metall. nieberfdjmeljen; b) cant vergeuben, verfdpvenben. — 9. paint. to rv the Colours into one another bie Farben (ver)fd)meljen, vertreiben. — III s. 10. Sclpneljen n; on the fcljmeljenb. — 11. gefdjmoljene SRaffe. — 12. & metall. ©id)t f, ©infatj m non detail in (Sdjmel^pfen sum (Schmelzen.

melter (meri-tSr) s. 1. Sdjmeljer m. — 2.0 S^melj=ofeu7n, siegel m, =topf mit. melting (meri-tins) I a.  1. fd)meljenb;

heat schwüle §i^e; bfb. fig. weidj, gart, mitleibig. — 2. rülfrenb («Sprache ic.). — II s. 3. Sc^meljen n it. (f. melt), melting-furnace O (meri-tln9-för-n^) s. Schmelzofen m.          [punkt m.}

melting-point (^-polnt) s., Schmelj J melting-pot G (~-pöt) s. Schme.ljtiegel m. Melton-Mowbray ® (meri-tsn-mör-bR6) npr. <St. xnLeicsh.,berühmt burch^Rennen u.£e$= jagben; Melton jacket 2irt ^agbjoppe f.

Melun (mg-Iurn) npr., id. (gSrfn.; SH.). Melville (mvrl-wll)npr.,id. (OrtSn.u. Sßrfn.). mem. (mem) [abbr. o. It. memorandum] wo^l JU merken, NB. (nota bene); a. s. = memorandum.

member (merm-bSr)[(alt)fr. mernbre', * It. me’mbrwn\ s. 1. ©lieb n (a. fig.). — 2. TOtglieb n; of Parliament, Am.

of Congress 9lbgeorbnete(r) m.—Syn. f. limb1. [in Bffgn: ...=glieb(e)rig.) membered (merm-bSrb) a. gegliebert, bfb.J membership (merm-bgr-fchlp) s. 1. SRitglieb? fchaft f. — 2. ©emein=, ©efell=fd)aft f, Bereinigung f. — 3. Wtglieberjahl f. membranaceous (mem-bRä-ner-fchs$) [fpät=Ii.] a. = membranous.

membrane (merm-bRen) [It. membra'na\ s. 1. <27 anat., zo. u.$ Wtembra'n(e)/, §äut= d)en n; mucous Schleimhaut f. — 2. ^ergame'nt n gum (Schreiben.

membranous <27 (~bRä-nao$) [fr.] a., anat., zo.xx. $ heutig, mit ob.au$ §äutchen (be= ftehenb), häutchen=artig; Wtembra'n=...

memento (m5-mern-to) [It. = gebendelj s. (pl. ~(e)s, ~töf) Erinnerung f, HRahn= jeichen n', mori (mor-Roi®) (It. = benfe an bein ©nbei) SRatmung f an ben £ob. memo. (merm-ö) = mem.

memoir (merm-wör, merm-öir) [fr. memoire\ s. 1. Denkschrift f, Bericht m-, Slbl)anb= lung/. — 2.^sp?.SRemoirenpZ., Denk= würbigkeiten flpl. — 3. Biographie' /.

memorabilia (mem-5-Rä-bfi-g-a) [It.] s[pl. Denkwürbigkeiten flpl., Erinnerungen flpl.                     [würbigkeit /.)

memorability (^te) s. Denk=, äRerkJ memorable (merm-g-R8bi) [It.] a.  (^y adv.) 1. benk=, merk=würbig,—2.\ (leicht) im ©ebächiniö ju behalten(b).

memorableness (^-ngp) s. Denk=, 9Rerk= würbigkeit /.

memorandum (mem-g-Rärn-bsm) [It.] s. (pl. ~ba, seltener ^UITIS, ^b°'mf) SRemora'nbum n: 1.SRerkjeichen n, 2ln=, Bemerkung /; (^ommiffio'n§=)3Rota /; ~ check einem gewöhnlichen Schulbs schein gleichkommenber Scheck. — 2. jur. (kurje) Slufjeichnung ber vereinbarten Limite. — 3. biplomatifche 5Rote.

memorandum-book L-but) s. sJlotijbuch n-, t) 2Ranua'l n, &tabbe /.

memorial (mg-tnör-R^i ®) [(alt)fr., * It.] I a. 1. jum Slnbenken (bienenb); bag ©e= bächtnig unterftü'henb; ©ebächtnig=...; Am. Day ©ebenktag m (§u @h?en ber itnSürgertriegei861—65 (Gefallenen, 30.3Rai). — II s. 2. Denkmal n, Erinnerunggs, Denk=jeichen n, =feier /. — 3. jur. 311)* rif$ m, 3lugjug m aus einer IXrtunbe 2C. — 4. Denk=, Bitt=f^rift/, Eingabe/.— 5. ~S pl. = memoirs (f. memoir 2).— 6. = memorandum 3. — III v/a. ®e.(a.) 7. = memorialize 1.

memorialist (^-i^t) s. 1. SRemoiren* fchreiber(in). — 2. j. ber eine Eingabe macht; Bittfteller(in).

memorialize ® (^R^-ialf) via. ®b. 1. e-e Denk= ober Bittschrift einreichen bei e-r Sehörbe 2c. — 2. = commemorate 1.

memorize ® (merm-s-Rali) via. ®b. 1. f benkwürbig ob. berühmt machen; (ber Bachwelt) überliefern. — 2. bfb. Am. im ©ebächtnig behalten ;au3wenbig lernen, memory (merm-g-Re) [a/f.; * lt. memo’ria] s. (pl. ~ies, ~Bgf) 1. ©ebächtnig n, Er= innerunggkraft /; 5.-2. Erinnerung /, SInbenken w; — 3. Denkmal n, Denk=, Erinnerungg=jeichen n (a. fig.).

Sn ~ 1: from by aug bem ©e= bächtniffe, augwenbig; to call to sich (dat.) ing ©ebächtnig jurüdrufen, sich erinnern an (acc.)’, retentive ftarkeg ©ebächtnig; weak fcljwacheg ©ebächtnig.

ßu ~ 2: before beyond vor SRenfchengebenken; in ~ of jum.Bn* benken an (acc.)', within (ob. in) the of men, within living feit 3Ren* fchengebenken.

Memphian (me'm-fOn) a. aug -JRe'mphig (^auptftabtbeS alten Stgppteus), me'mphifch; ägyptisch; ~ darkness ägyptische ginß men (meu) s\pl. von man2. [fternig.J menace(mern-ä^) [fr. menace(r)', * It. s\pl. mines cice] I v/a. u. v/n. ®b. (be)brohen. — II s. Drohung /, Drohen n.

menaceable \ (mern-ä-#bi) a. bebroljbar. menacer (me'n-ä-#r) s. S)rohenbe(r). menacingly (me'u-MtnS-i0) adv. brohenb. Menad f. Msenad.

menage (fr. me-na' q) [fr.] s.            m.

menagerie, f^y(mg-uarbq-s-R°, a. „narq„, „uär-qg-Ro)[fr.]s.l.AIenagerie7.—2.3n?in= germ. —3.thea., si. Drche'ftern. [wiib).l menald (mer n-sib) [?] a. buntgefleckt (NotJ Menaphon (mern-ä-fön) npr.^m (<ßrfn.;S2I.). Menas (mlr-nä# npr., id. m (gkfn.; SH.). mend (menb) [m/e.; non amend] ®a.

I via. 1. au^beffern, flicken, wieberher? stellen (a. fig.). — 2. bessern, verbessern, besser machen; T. — 3. übertre'ffen.— 4. förbern, unterfingen, Ijelfen; auf? bessern, verstärken, erhöhen (2o$n), ver? mehren; T. — 5. beschönigen, bemän? ieln (sh.). — 6. 0 ©ufjeifen schweifen. •— II vln. 7. besser werben, sich bessern; genesen; on the „ing hand f.hand 1 T. — Syn. f. ameliorate II. — III s. 8. Besserung /; on the „ auf beut Sßege ber Besserung. — 9. an$ gebesserte Stelle ant Meibe ic. — 10. f ~S pl. Abhilfe f.

3« ~ 2 u. 4: to „ one’s cheer einen besseren Xifd) führen; F to „ one’s draught noch einen trinken; to „one’s efforts feine Anstrengungen verbop? pein; to „ the fire ba$ schüren, nachlegen; to „ one’s life ober ways sich (sittlich) bessern; so God „ me! so wahr mir (Sott helfe! {sh. As. 4,7,193); \ to „ oneself sich ob. feine Sage ver? bessern; to „ one’s pace feine Schritte beschleunigen; 4 to „ sails bie Segel loämachen unb besser ans chiagen; \ where will you „ yourself? wo wirft bu e§ besser treffen?

mendacious (tnen-be'-fd^) [It.] a.  1. lügnerisch, trügerisch- — 2. lügen? haft, falsch, unwahr.

mendacity/ (men-bä'#8-*6) [fpät?lt.] s. {pl. ~ies, „tgf) 1. Sügenhaftigkeit/, Berlogen? heit f. — 2. Süge /, Unwahrheit f.

mender (mern-bSr) $. 1. Aii^befferer(in), glicker(in). — 2. Befferer(in)

mendicancy (mezn-bg-tsu-#) $. Bettelei /, Betteln n, Bettelffanb m, Bettel?armut f.

mendicant (mern-bg-isnt) [It.] I a. 1. bet? telnb, bettel?arm; Bettel?... — II s. 2. Bettler(in). — 3. Bettelmönch m.

mendicity (men-br#g-t°) [fr., * lt.] s. 1. Bettel?armut /, Bettelhaftigkeit /; fig. Bettelstab m. — 2. Bettelei f.

mending (mern-bin9) s. Auöbeffern n k. (f. to mend); his boots, &c. want „ seine Stiefel 2c. müssen geflickt werben, mending-basket („-bafj-r’t) $. ^lickkorb m. Menecrates(m®-nlr-fRä-tlf) npr. fid. m {sh.). Menelaus (men-g-ier-sfj) npr. Alenela'oö m (ßönig v. Sparta; £elb im trojanischen Kriege).

MeneniuS (ms-nir-nF^) npr.. m (röm. ißvfn,). mene tekel (mir-n8 tf-cgi) [cljalbä'ifch] $.

Alenetekel n (©aniei 5,25 f.), (brohenbe) SBarmmg. [volk w, WlannMeute /.) men-folk F(mern-föt)s. (a. ~spl.) Wlanni ?/ menhaden (men-i)erbn) [inbian.] $., ichth.

SRaififch m (Aidsa). [$ruibenftein m.) menhir (mern-$lr) [breton.] $. 9Uen()ir mJ menial (mf-n^i) [a/f.] I a. □ 1. jur Wiener?

Kh.ajt gehörig; Wiener?..., §au3=... — 2. (2irbdt 2c.) knechtisch, niebrig, gemein.

— II s. 3. $iener(in), Knecht m, 3Hagb f (je^t befonberSco^p.); ^pl. (Sefillbe n.

meningitis 0 (men-gn-bQatr-ttB) [grd).] s., med. §irnhaut=ent§ünbung f.

meniscus /u (ms-ntV^)[ueu=lt.,* grd).] s. {pl. ^i, tns-nlr^-at) 9Jteni'3ku$ m: 1. §albmonb m, hsl^nionbförmiger Körper; anat. Banbfcheibe/. — 2. opt. konve>konka've ßinfe.

Mennonistf, ~te (mern-g-ni^t, „naxt) [nach bent ^rieSIänber 3Jlenno Simons, 1492—1559] s., eccl. Wtennoni't(in).

menologtum, ^y (men-°-iör-bcpm, ms-nöri-i5-bQo) [grd].] s. 1. Hftonatöregifter n. — 2. greh. eccl. HRärtijrerkalenber m.

Menon (mtr-nsn) npr., id. m (jßrfn.; SH.). men-pleaser (mern-pit-fjr) s., bibl. j. ber ben Menschen $u gefallen sucht, £iebe=, Augen=biener(in).

mensal (mern-^i) [fpat=lt.] a. £ifch=... mense -f ob. schott, u. provcN. (menfj) [a/n.

= gjtenfchiichfeit] I s. 1. Schädlichkeit /, Anftanb m, (Ehrgefühl to leave „ (au§ sinftahb) et. auf bem seller ^uriiefs lassen. — 2. @hre Z 8^r /• — Il v\a-(Db. 3. gieren; gur @hre gereichen {dat.). menses tn (mern-füf) [It.] sipl., med. 9Jlen= fe§ pl., monatliche Peinigung, F Aegel/. menstrual (meV^tR^i) [It.] a. 1. monat= lieh; 3Ronat§=... (bfb. ast)p — 2. med. Wtaftruatio'n^...; „ flux, „ flow 9Jlo= nat^flufi m, F Siegel f.

menstruate (~fitRfl-et) [It.] vln. ®b. med. ben HJlonat^fluf ob. F bie Siegel haben.

menstruation 0 (men-StRfl-er-fchsn) [It.] s., med. Sltenftruatio'n /, SJlonaWfluf m. menstruum qj (me'n-^tR^m)[mlt.]s.(pZ.

mft ^a, „jjtR“-a) chm. u.pharm. £öfung§= mittel n. [monatlich (wieberkehrenbh mensual (mern->i“^l, ntern-fchs^l) [It.] a.) mensurability (men-#*- ober men-fch*-Rä-birt-M°) s. SJtefbarkeit f.

mensurable (mern-#5-Ob. mern-fdh*-Rsbl)[fr.] «. 1. mef bar.— 2. J bieSänge angebenb.

mensurableness (~-n*r) s. WIefbarkeit f. mensural („rsi) a. ein SJIafi betr.; Wlaf=... mensurate \ („Ret) [It.] via. ®b. messen, mensuration (men-#11-, men-fchMte'-fc^n)

[fpählt.] s. Messung /, Bermeffung /; 9Jtefjkunft f. |tim) a. mefbar;

mensurative (mern-#2- Ober mern-fch“-RM mental1 (mern-t3i) [fr., * fpät=lt.] a.  geistig, innerlich; in ©ebanken, intellek= tue'H; (SJeifte^... {ant. corporal1); „ arithmetic, „ computation ^opfrech= neu n; „ power (Geisteskraft /; „ reservation geheimer ob. stiller Borbeljalt.

mental2 („) [fr.; * It. me’ntum\ s., anat. it. zo. Äintt=...

mentality (men-tari-5-te) s. (Geisteskraft f. mentation (men-ter-fch»n) [It.] s. 1. (Geistes

tätigfeit f. — 2. (Geifteäguftanb m.

Menteith (men-tir/7i) npr. = Monteith1, menthol 0 (mern-«Äöl) [It.] s., dim. nnb pharm. Blentho'l n; „ cone, „ pencil SHigrä'neftift m.

mention (mern-fch8n) [fr., * It.] I s. @r= wähnung /, Leibung /; T. — II via. ®a. erwähnen, anführen, melben; T.

3u I: to make (no) „ of (nicht) er= wähnen; ata „ of bei Erwähnung (gen).

3« II: (please) don’t „ it!, it is not worth „ing! bitte sehr!, ist nicht ber

Siebe wert!; not to „ nicht §u erwäh= neu, geschweige beim, abgesehen von. mentionable (mern-fchMisl>i) a. erwähnend wert, anführenswert.

mentor (mern-t“r) [It.; * grch-MeWor, ber Berater £e'lemach$] s. Wte'ntor m, Rührer w, Berater m. [beratenb, belehrenb.) mentorial(men-tör-R^i®) a. ermahnenbj menu(mern-jü, fr. mr-nü') [fr.; * It. minu’-tum\ s. Speisekarte /, Speisenfolge f.

Mephistophelean (mef-Mts-f5-iir-sn, „ff-li“H ®), ~ian (mef-g-#s-ff-lii’h ®) a. me= phifiophe'lifch, teuflisch, sarkastisch-

Mephistopheles (mef-g-^örf-Uif) npr. 9JIe-phifto'pheleö w, ber Böse.

mephitic (mg-flrt-h, „g-th) [fpählt.] a. me= fi'tifch, faul, verpestet, verpeftenb, giftig (Stift, (Serucij ic.).

mephitis (mg-fair-ti$), ^rn („ttfm, me^f-g-tlfm) s. Stickluft/, verpestete ob. fchäblicheSuft.

Mephostophilus f (mef-5-#örf-g-Iä6jj) npr. m = Mephistopheles.

mercantile (mörr-f3n-tah, „tti) [fr., * lt.] a.  1. kaufmännisch; §anbcl^... — 2. = mercenary 3. [befreist m.\ mercantilism („tal-ilfm, „t5-itfm) s. §an=J mercatante f (mer-fä-tärn-te) [it.] s.

frember §anbel£mann. [($rfn.; 5u.).i Mercatio (mSr-fer-f^g-ö) npr.) id. mi mercenarily (mörr-#-ng-Rg-i°) adv. um

Sohn, für (Gelb. [Käuflichkeit mercenariness („ngB) s. geilljeit fj mercenary/ (mörr-#-ns-R°) [It.] I a. (~ily adv., f. b§) 1. um Sohn bienenb, ge== bungen; Sohn=... — 2. fig. feil, käuf= lieh- — 3. auf Borteil bebacl)t, gewinn? süchtig.— II s. {pl. ,Jes, „Rgf) 4.\(Ge? bungene(r), SJcietling m.—5. Sölbner m. mercer £ (mövr-#r) [(alt)fr. mercier] s.

1. Krämer m. — 2. Seibern, Schnitt? warenljänbler m’ M„s’ Company ober Guild Seibenhänbler?, Kaufmanns? gilbe/; M„s’Hall bereu3unfthaug(Lo.). mercer ize® G(mövr-#-Ralj)[John Mercer, 3eugbructer] v/a. ®b. mercerisieren (Saum» wolle bittet) Natronlauge leister färbbar m.). mercery/ (g> (mörr-#-R°) [(alt)fr. mercerie] s. {pl. ^ies, „Rgf) 1. Kram?, Seiben?, Scl)nitt?waren filpl. — 2. Seiben?, Schnitt?warenhanbel m. — 3. Seiben?, Schnitt?warenhanblung /.

merchandise ® (mö^-tfe^n-balf) [(alt)fr. marchandise] s. (jetjt oljnepZ.) 1. B$are/, Bßaren f!pl.\ goods, wares, and „ §ab unb (Gut. — 2. f §anbel m.

merchant (mörr-tfct/nt)[a/f.; \r.marchand] I s. 1. Kaufmann m^ (Groflhäitbler m, §anbelsh^ w; body of „s Kaufmann? fchaft /; city „ Kaufherr m (lo.); „’s clerk §anblung^?biener m, ?ge£;ilfe m; M„s’ Court §anbelögericht n. — 2. Am. u. schott. Krämer m.~ 3.4 f = merchantman. — 4. F f Kerl m, Bursche m. — II a. 5. in Sffgn: §anbel^?..., §anb? lungs?..., Kaufmann^?...

merchantable & (mörr-tfci/n-tsbi) a. gum Berkaufe geeignet, gangbar, prei^wür? big, verkäuflich; not „ unverkäuflich.

merchant-adventurer ® f (mötr-ti^5nt-äb-wern-tfcbs-RSr, „ü“-RSr) s. Unternehmer m auf Spekulation.

merchanter 4 Am. (morr-tf$sn-tgv), ~eer 4 Am. (möMi^“n-nrr)s. = merchantman 1.
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merchant-fleet © 4, (mö^-tfc^nt-füt) $. Hcinbelo«, Kauffa'hrtebflotte f.

merchant! ng (mörr-tfc^sn-tins) $. § anbei m; Bertrieb m, Berfauf m.

merchantlike ® (mö^tfc^nMsltf) a. kauf« männifch, nach Birt eines Kaufmannes, merchantman ® (~-m*n) s. (pl. ~-men, ~-mgn) 1. 4/ Kauffahrer w, §anbelSfcl)iff n. — 2. fast f = merchant 1.

merchant-marring (~-mär-Rtn0) a. bem Kaufmanne verberblich (sh.m.v. 3,2,274). merchant-navy ® 4>(£-ne-w°) s.§anbeIS= marine f. [Kaufherr, §anbeISfürft mA merchant-prince © (~-pntn>) $. reicher/ merchantry (mB^-tfc^nt-R0) s. 1. kauf« männifdjeS ©ewerbe, §anbel m. — 2.\ Kaufmannschaft f.

merchant-service © (mör"-tf^snt4orr-wtfj) s. 1. sb §anbelSmarine f. — 2. See« hanbel m. [Kauffahrteischiff n.) merchant-ship © 4*' (mö<-tfd/°‘nt-fdnp) s.f merchant-tai lor® fast f(^-te-i'“r)s.(Schnei= ber m, ber ein Sager con Kleiberftoffen Ijält.

Mercia §■ (mörr-fjg-a ob. mövr-f^5-a) npr. (altbritifdjeg Königreich).

merciful (mörr4g-füi) a.  barmherzig, mitleibvoll, gütig, gnäbig (to gegen); God be to me a sinner ©ott fei mir Sünber gnäbig (sufa§ 18,13). — Syn. f. humane.

mercifulness (~-ngs) s. Barmherzigkeit /, BRitleib n, ©rb armenn, ©nabe f (® otte§). merciless (mörr4g-iejj) a.  unbarmherzig, mitleibloS, grausam; ~ness (~-ugt) s. Unbarmherzigkeit /, BRitleiblofigkeit f.

mercurial (mMjü'-R^i) [It] I a.  1. \ ob. ast. M~ BRerfu'r betr.; BRerkurS« wie BRerkur. — 2. fig. lebhaft, be« weglicl), flüchtig. — 3. \ kaufmännisch-•— 4. tu pharm., med. merkuria'Iifd); BRerkuria'I«..., Quecksilber«... — II s. 5. 47pÄan72.,mecZ.Quectfilberpräparatn.

mercuriality \ (mSr-ijri-Rg-ä'’i-g-te) s. Seb« Saftigkeit /, Flüchtigkeit f.

mercurialize ® (m{M/-iia-i$l) via. ®b. 1. 0, 'bfo.phot. mit Queckfilber(bämpfen) behanbeln. — 2. tu med. mit Quecksilber« präparaten behanbeln.

Mercury/ (mövr-Ji%R°) [It. Mercu'rius] I npr. 1. römische myth. BRerfu'r m (= Hermes). — 2. ast’BRerkur w (tpiane't). — II m^> s. (pl. z^ies, ~Rsi) 3. (a. M~) BRerkur m: a) Blachrid)tbringer m, Bote m; b) 5üitel non Beitungen; c) geitltugS« träger(in), «verkäufer(in). — 4. chm. u. med. Quecksilber n.

Mercutio (m“r-fjür-fchg-ö) npr/m. (sh.R.J.). Mercy1 (mörZ-fju) zzpr., id. /’(S3n.).

mercy/2 (mörr-fju) s. (pl. ~ies, ~fFf) [fr.;

* It. merce'dem] 1. Barmherzigkeit /, BRitleib n, Erbarmen n (Syn. f. compassion); T— 2. ©nabe /’, Bergebung ?, Berzeil)ung /; L — 3. ©mist gött« liehe ob. glückliche Fäßang; ©lüd n, Segen™; 5.—4.©ewalt/’/Böilltur/'; L 31t ~ 1 unb 2: to beg for to cry for ~ um ©nabe flehen; I cry (your) ~! (SSnabe!; ~ 0’ me! ~ on me!, for „!, in ~!, for Js sake! barmherziger Himmel!; Lord, have ~ upon us ’Herr, erbarmend) unser!; Sisters pl. of AJL Barmherzige (Schwestern flpl.] bibl. tender ~ies;?Z. Barmherzigkeit/’©otteg.

3« mercy 3: (it is) a ~ I said no more e. ©Kick, bajs id) nicht mehr sagte.

3tt ~ 4: to be (ob. lie) at the~ of a p. in j-S ©eroalt f ein; to be at the ~ of the waves ben Böellen preisgegeben fein, mercy-lacking (mö^MFUnö) a. = merciless {sij.).

mercy-seat (mörr-f5Mit) s. 1. jüb. rel. Terfel m ber BunbeSlabe. — 2. fig. @otteS®nabenthronw,®nabe/®otteS.

mere1 f, prove, ob. poet. (mtr) [a/e.:btfch SReer]s. kleiner (See, Seich m, Böeiher m, ^ful)I m.                  [Grenze f.i

mere2 f ob.prove. (mF) [a/e.] s. Bain m,/ mere3 (mF) [It. me'rus] I a.  (f. /^ly) 1.frein, lauter, untermischt. — 2. blos), nidjtS als, allein(ig). — 3. f völlig. — II f adv. 4. gänzlich-

mered f (mFb) a. (nur in SH.An.3,13,lo) üieiieicijt: einzig, alleinig. [örtsn.).)

Meredith (merR-g-bU7i) npr. ($8n., iprfn.,/ merely (mFr-i°) adv. l.f gänzlich, oöllig, burdpuiS. — 2. bloss, rein, nur.

meresmanf ob. prove. (mFrf-män)[mere2] s. (pl. zürnen, ~m5n) ®renz=abmeffer m.

meretricious (meR-Muff^t) [It] a.  1. unzüchtig, buhlerisch; §uren=... — 2. fig: oerführerifch, auffallenb, auf ben Schein berechnet, täufdjenb, uned)t.

meretriciousness (J^) s. 1. unzüch= tigeS Böefen, Buhlerei f. — 2. fig. Ber= lockung f burch falschen Sßrunk, Unechte heit fzt. [grofjer Säger (Mergus).} merganser (mSr-grFn-$Sr) [neu=It.] s., om./ merge (m6rbQ) [It. me’rgere} ®b. I via. l.\ ein=, unterstanden; (oneself sich) oer? senken (in, \ into in [acc.]). — 2. jur. (in) verschmelzen mit, einverleiben (dat.). — II v!n. 3. jur. (in) sich verschmelzen mit, aufgehen iu (dat.).

mergence\(mörr-bQgui) s. (in, into) @in= tauchen n iu (acc.)] Berfd)melzung f mit.

merger (mörr-bqü'r) [fr.] $. jur., a. ® Am. Berfdjmelzung f.

meridian (m5-Rirb-^u) [It.] I a. 1. mittä= gig; BlittagS=...— 2. ast. kulminierenb; Kulminatio'nSs...; 3Reribia'n =... — 3. fig. auf bem l)öd)ftenißunkte befinblich. — II s. 4. mft poet. BRittag m, BRittagS= Zeit f.— 5. ast. BReribia'n m, BRittagS= kreis m.— ft.fig. höchster ®rab,®ipfelm.

meridional (mg-Rirb-g-°-ngi) [fr., * fpäMt.] I a.  1. ast. zu einem BReribia'n ge= hörig; BRittagS=...; in ber Bid)tung e-S BReribianS laufenb; ~ distance Sängern unterschieb m gweier Orte. — 2. füblicl); fiiblänbifch; Süb=... — II s. 3. Süb= länber(in); bfb. Sübfranzofe m, Süb= franz öfin f.

meridional! ty (ms-Rib-g-5-näri-5-t°) s. 1. Si d)= befinben n im BReribia'n. — 2.füblid)e Sage ober Bid)tung.

merino(mg-Rtr-nö)[span.; *lt. ma’ior] Is. (pl. ~s, ~iiöf) l.zo. (a. ~ sheep) BReri'nos fchaf n. — 2. ® feine spanische Kamm= wolle. — 3. O BRerino m (feiner wollener Kammgarnstoff). — II a. 4. BRetino=...

Merioneth(shire) (meV-MetÄ, a. meii-g-örn-gt7i, ~-f$dr, ~-fct)F) npr. (@rff$. inWales), merit (merR-tt) [(alt)fr. merite] *lt. me’ri-tum\ Is. 1. f SoI)U m. — 2. (mft ~S pl.) Berbienft Böert m; Bortrefflidjkeit /, Borzug m] L — 3. jur. ^s pl. ba§ ®ute unb Schledjte einer Sache, Hauptpunkte mlpl.] L — II via. ®a. 4. £o$n, (Strafe je. verhielten. — III f v/n. 5. fiel) ver= bient machen.

3n merit 2: to a~ aufeerorbentlid), auSgezeid)net (alg blo^e Steigerung einer (Eigenschaft gebrauet); to make a of, to take ~ to oneself for fid) (dat.) et. Zitm Berbienft anredjnen, fid) etwas Zugute tun auf (acc.); to make a of necessity aus ber Bot eine^ugenb m.

3u 3 ‘ the ^s of a cause (ober case) Beschaffenheit f> ©runb m einer Sad)e; the matter (ober case) must rest (attdj stand) on its own ~s bie Sache mufj für sich allein beurteilt w. meritless (^) a. verbienfh, werbloS. meritorious (meii-g-tör-R^p ®) [lt.] a.  verbienftlidj.                     [feit /h

meritoriousness (~-nsB) s. BerbienftlichJ Merivale (merR-®-wel) npr.^ id. (ißrfn.). merle (mövi) [fr., * It.] s., om. = blackbird. Merlin1 (mörr-Iin) npr. BRerlin m(Bstuberer in ben altbritannifdjen Sagen).

merlin2 (mörr-ltn)[a/f.; fr. emerillon) s.^ orn. Sd)iuerl m, Qwergfalke m. [martlet.)

merlion (mörr-iOn) [merlin2] s., her. =J merlon X (mörr-Fn) [fr.; it.; * It. me’r-gae\ s.,frt. ginnenzahn m, BRauerzade f.

mermaid (mörr-meb)[rn/e.]s., myth. BReer= weib n, Böäffernfee fi Seejungfer /; Sire'ne/; zo. Js glove sirtSeejchwamm m; zo. Js head sirt Seeigel m.

mermaiden \ (^mebn) s. = mermaid, merman (mörr-män) s. (pl. ^en, ^m5n), myth. (a. her.) BReermann m, Triton m.

MeropS1 (merR-öpfj) [greh-] npr.) grdj. myth, id. m (Safer be§ ^^a'etljon).

merops2 u (^ mf-Röp^) [grd).] s., orn. Smmenvogel m, Bienenfreffer m.

Merovingian (meR-'ä-wtrn-bQ^n) hist. I a. merowi'ngifd). — II $. BRerowinger m.

Merrick (merR-tf) npr.^ id. Oßrfn.).

merrily (merR-g-i°) adv. munter ic. (siete merry).                [(Grafschaft, Z7.5.)d

Merrimac (merR-g-mäf) npr. feines merrimake (^mer)s. u. v. = merry-make. Merriman (~män) npr. (^unbename, SH.). merriment (~ment) s. 1. Fröhlichkeit fi Süssigkeit f. — 2. Belustigung /*, Suft* barkeit /; f Spafj m, Sdjerz m.

merriness \ (meV-n^) s. Frohsinn m, Fröl)lid)feit /, Süssigkeit f.

merry (merR-e) [a/e.] a. (~i!y adv.) 1. munter, luftig, heiter, fröhlich (Syn, f. gay2); L— 2. fdjerzhaft, kurzweilig, ergötzlich; L— 3. fig. (better je.) heiter, angenehm. — 4. (SBinb) günstig, frifd). — 5. angetrunken, F benebelt. — 6.f men pl. ©efolge n] ©enoffen mlpl.

3u 1 u. 2: as ~ as a cricket (ob. grig) munter wie ein Heimchen, kreuz« fibe'l; a ~ Christmas to you! fröh= liehe Böeihnad)ten! (©lüdwuuf^formei);

(Old) England ba§ luftige, gemüt« liehe (2Ilt=)@nglanb (bfb. ber Beit @lifa= bett§); ~ jest Hauptspass m; f to be at (on ob. with) Scherz treiben mit, spotten über (acc.)] to make fyfxtvc ober vergnügt fein, sich belustigen; (over) sich luftig machen über (acc.).

merry-andrew (meR-g4rn-bRü) s. §anä= wurst m, Spassmacher m.
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merry-go-round (merR-S-gS-Raurnb) s. 1. ruffe'll n. — 2. fig. Bßirbel m.

merry-make ® % (merR-8-ntek) I v/n. ® (make) 1. sich belustigen, luftig fein. — 2. fd)maufen.—Ils. 3.=merry-making. merry-maker ® (~-me-tiir) s. j. bet fid) belustigt; Sctjmausenbefr), Sed)enbe(r).

merry-making ® (meV-me'-ttnö) I a. belustigenb, erheitenib, fibe'l. — II s. Belustigung /, Sustbarfeit /; lustiger Scl)mau§, (Delage w; geitnertreib m.

merryman (me'ii-Wu) s. (pl. ~men, ~mgn) 1. \ §stn$nmrst m, Spafjmadjer »72, T ©town 222. — 2. f ~men = merry men (f. merry 6).

merry-meeting ®(me"R-S-mtr-ttn9) $. £ust= barteit /; Sd)mau§ m, (Delage n.

merrythought ® F (me^R-Wt) s. ®abel= bein n eine§ £uhneS. [bei Sinerpool).)

Mersey (mö^-f®, and; ~fj°) npr. fid. ($hifjj meruline to (merR-Mn) [It.] a., orn. $ur gamilie ber Slmseln gehörig.

mervailous f (m8r-wer-lst) a. (nur SH.H.V 2,1,50) vielleicht = marvellous.

merwoman (mörr-wüm-8n) s. (pl. ~en, ~wim-sn), myth. Veer=frait /, =weib 72.

meseems Ob. poet. (m®-fjlrmf) v/impers. (pret. meseemed) mir f cbeint, mid) büntt.

mesenteric to (me$-5n-te'Vik) [grd)..] a., «72crt@efrö§?...; ~ gland @efrö3brüfe f.

mesentery/ 47 (mer|- ober merf-8n-i8-R°) [grd).] s. (pl. rvies, «jR®)), anat.f&täflffltn.

mesh1 (mef$) [a/e.] Is. (pl. ~es, merfd;-8f) 1. Vafd)e /; ~es pl. ^e£werl n. — 2. fig. D^eiz 72; ~es pl. .Schlingen flpl. — II via. ®c. 3. in ein Bet$ tun. — 4. fig. im sie^ fangen, umffri'den, um= ga'rnen. — III vln. ®c. 5. sich fangen, sich verftriden (a. fig.). — 6. 0 mach. (ineinanber)greifen.

mesh2 f ob. prove, (fl) s. n. v. = mash, meshed (mefdg) a. = meshy.

mesh-work ® (merfch-wö«t) s. §ilet=arbeit /; 5Re|werf 72 (and; fig.). [geftridt.) meshy (merfch-°) a. maschig, netzartig,/ Mesmer (merf-m8v, merfj~) npr. Veömer 772 (bentfdjer 2lrgt, Segrünber ber ßetjre nom tierischen äßagneti'SmuS, 1734—1815).

mesmeric (mef-merR-ik) a. (^ally adv.) Ve'ömerifd). [Ve$meri'$mu$ 772.)

mesmerism (merf-m8-Rlfm) s. ehm. med.] mesmerist (~Rifit) s. 1. Ve§merifierenbe(r).

— 2. 9Jte‘Wria'ner(in).

mesmerize ® (merf-m8-u^) v]a. ®b. ehm. med. me^merifieren, magnetisieren.

mesne (min; Hom. mean, mien) [a fl.; * It. media'nus] a. juristisch bazwifd)en= tretenb; 3wifd)en=..., Vitteb...; ~ lord Slfterlehllfoherr 772 (gugleich SBafa'II c-S an» bern); ~ process wäljvenb ber SSerhanblung einer Rechtssache entftefjenber ^ebenproje^.

»T meso... 47 [grd).] in sffgn mittels., mesocolon to (ct.d. m^i/V-^n, wb. mep-tör-isn) [grd).]     «72a«. @rimm=

barmgefrofe 72.

Mesopotamia (mep-plt^-a) [grehj npr. Vefopota'mien n (ßanb gwifehen Eu'= Phrat it. si'gris). [mittlere Samenhaut.) mesosperm & $ (me^-Moövm) [grd).] s.i mesothorax & (mep-^ör-Ra^ ®) [greh-] s., ent. 9JlitteIbrustring 772.

mesotype <7 (merfp-tatp) [greh-] 5., min. SRefotp'p 772, Jyafer-^eoli'tb 7/2.

mesozoic (inefc-Mö'-lf) [grd).] a., geol. mef030'ifd), Sefunba'r=...

mess1 (mess) [a/f.; fr. mets; * It. mi'ssum^ I s. (pl. ^es, merfj-gf) 1. @erid)t 72, ©ang 722, Schüssel /; Speise /; bibl.

of pottage Sinfengerid)t 72 @fau§. — 2. (^ortio'n f) Biel)futter 72. — 3. (bfb. X u. 4/) Slnjabl f gemeinsam an bem= selben ^ifeh effenber Personen; X 9ie= gimentStifd) 772; d, Bad(mannfchaft) /*, T Vergesellschaft) /, T Vesfe /; t — 4. Bierjahl /’ son Personen ob. Sachen. — 5. f Heine Venge; Heines Stüd. — II vln. ®C. 6. (bfb. X u. 4) an e-m ge= mcinfamen Sifd) effen (with mit). — III via. ®c. 7. speisen; 5Ciere-füttern. — 8. Speisen in ^ortio'neu abteilen.

3u 3: we are four of a ~ e£ essen unser uier gf.; 4 captain of a ~ Bad3= meister 772, ?a(teste(r) 772; 4 cooks pl. of the Badfdmft /, Badegästen mlpl. mess2 F (me^) [mash] I s. 1. Bermir= rung/*, tluorbnuug /; Schmus 772; T. — II v/a. ®c. 2. (burd)einanbeK)men= gen. — 3. P to (up) befchmuijen, beschmieren. — 4. prove, unb ^772. in Un= orbiutng ob. Bermirrung bringen. — III vln. ®c. 5. to about ob. over a. th. et. beschmutzen, beschmieren.

3u /v 1: iro. the house was in a pretty ~bad§aue mar in einem netten gitftanbe; fig. to be in a pretty ~ schön in berRatsche fitzen; to make a of in Bermirrung, in Uuorbnung bringen; beschmutzen; verpfuschen.

mess3 f (mofi) s. = mass1.

message (me'^bq) [fr.] s. 1. Botschaft /, Vitteilung /, Senbung /, Bericht 772, Befcheib 772;   — 2. J272., pari. amt=

liehe Botfd)aft, Senbfd)reiben 72 eines fßräfibenten ober (SouoerneurS an bie gefe^ gebenbe Körperschaft.

311/x/l: X ~ card Velbefarte /; to bear (carry ob. deliver) a to go on a ~ eine Botschaft au§rid)ten, to send a to ap. jemanben etmag wissen lassen, j-n benad)rid)tigen.

Messala (mef$-arl-a) npr/m. (fßrfn.; SH. J.C.). MeSSaline (mer^-ä-lotn) npr. (DrtSn.; SH.). mess-beef4 (me^-btf)s.^öfelrinbflcifcO 72. mess-deck 4 (^-bef) $. £eil 772 be§ £)ed3, wo bie Vannfd)aften effen

messenger (merfj-gn-bq8r) [fr. messager] s. 1. (^ost=, @iI=)Bote 722, 2(u3läufer 772, (^abine'ttfo^^Urier 772 (auch ßeitungStitel); Js fee Botenlohn 772. — 2. fig. Bote 222, Botin /, BerHinber(in), Bor=bote 722, =botiu f. — 3. jur.: sirt ®erid)töbieuer ?22 beim KonftfrSgericht. — 4. 4 ^abelar 72, 3Inferfette f. [@pos non Kiopftoct).) Messiad (ms-f?atr-äb) s. Veffia'be f (bjb.j Messiah (mg-fjair-a) [l)ebr. = ber ©efalbte] npr. Veffi'aS 772, (Srlöfer t??,, §eilaub 772.

Messianic (me^4rn4f) a. meffia'nifeh.

Messieurs (merfM8rf, WB. merfch-*% fr. mse-fjio') [fr.]s/pl. (mft abbr. Messrs, [f.bs]) (bie) §erren m/pl. [((Stabt auf Sizilien). I Messina   (mM’F-na) npr. Veffi'na n\

mess-kit   (mer^-ttt) s. gelbfodjgerat n.

messmate (mer$-met) s. ^ifd)=, Verges noffe^n; 4Bad5=genofsem, =damerab 722.

mess-room 4, & (~-Rüm) s. T Veffe/, Vep /’, Speisezimmer 72; engineers’ ~ Va= fd)inistcnmeffe /; ivarrant-officers’ £)ed=offiziermefse f.

Messrs. (mer$-i^j) abbr. non Messieurs (pl. gu Mr.) (nur vor Personennamen, meist auch in ßiften). [famer @^=tif(h ^-1 mess-table 4 (_-tebi) $. Bado=, gemeinJ messuage (mer$-wgbQ) [a/f., * It.] s. jur, Bßol)Ul)au^ n (mft mit bagu gehörigen bereien); Slnwefen n.

mess?/ F/me'p) [mess2] a. 1. unorbenk lieh- — 2- unsauber, schmutzig.

mestee (meat’s) [weftdnb.] s.Quintero'ne 772 (Slbtömmling n. 2Beifjen u. Cbuarteronen).

mestizo (mefj-tir-fö) [span.; * It. mi'xtus} s. (pl. ^(e)s, ~föf) Vestige 722 (SXblömmling non SBeifjeit u. $nbiaiterii); ® wool sub» amerikanische, au§ einer Krengung non Schafen herrührenbe SBoIle.

met (met) pret. u. p.p. non meet1.

Meta (mlr-ta) npr. 9Jieta f (SBn.). metabasts ^7 (ms-tärb-ä-f^) [grd).] s. (pl.

~es, ~|tf) 1. rhet. Veta'bafiS /, Über? gang m. — 2. med. Beränberung f einer Krankheit tc.

metabolism (J-itfm) [grd).] s., physiol. u. ent. Vetaboli'^mu^ 222, Bcrwanbluug f.

metacarpal (met-ä-kärr-p8l) anat. I a. Vittelhanb=... — II s. Vittelhanbs fnochen m. [~nat), anat. Vittell)anb /.) metacarpus27(^kärr-p^)[grch.] s. (pl. ^i,J metacentre (4eW:r) [grd).] s., phys.

Vetaze'ntrum 22 (Punkt, wo bie Oberfläche be§ SßafferS eine burch bie SDUtte e-3 fchwim» menben Körpers gelegte Senkrechte fchneibet). metachronism (ms-tärk-R*-ntfm) [grd).] s. Vetad)roni'£mu3 m (Sßerfe^ung eines Ereignisses in eine gu späte geit).

metage (mlr-tsbQ) [mete] s. 1. Veffen n (bib. non Kohlen). — 2. Ve^gelb n.

metal (mert-sI, F metl) [(alt)fr.; It. meta'l-lum] * greh-] I 5. 1. min. u. chm. Ve= ta'll 22; —- 2. 0 metall. (im ®egenfa$ gum Eisen) Vetall 72, Bronge /, Vetall? fompofitio'n /;    — 3. G metall.'.

a) (VetaII=)^önig 222, Be'guIuS 222,5torn 72; b) Stein 222; ^upferstein m. — 4. 0 ©la^masse f im flüssigen guftanbe. — 5. SBegebau: ^ieöfüllung /*, Befd)otte? rung f. — 6. 4 (gahl /, Äali'ber n :c. ber) Kanonen fllpl. e-s Kriegsschiffes. — 7. F ~s pl. @ifenbahnfd)ienen flpl. — 8. f = mettle. — II via. ®e. (a.) 9.

u. SBegebau: beschottern.

3« 1: base ignoble uneble^ Vetall; native virgin gebiegeneg Vetall; noble perfect eble§ V.

3u/v2 0: crude Hloljmetall n; Dutch Vctall=, Baufch=, Blathgolb 22; waste ~ Krätze /; white a) ® ■fteufilber 22, b) mach. weif$e§ Sagers metal, abbr. = metallurgy, [metallj metalepsis g (möt-Uerp-fftfO [grd).] s., rhet. Vetale'pfi^ f (SBertaufchung beS SBor» hergehenbeu mit bent Padjfolgenbeii).

metaleptic(al □) (met-8-ierp-tlk, ~t8-f8i) [grd).] a.l. rhet. metale'ptifd). — 2. chm. fiibstituierenb. — 3. anat. transversal, querliegenb; Üuer=... [taUgie^er m.j metal-fcunder 0.(mert-8i-faun-b“r) s. VeJ metal-gauge 0 (~-gebq) s. B(ed)lel)re f. metal(l)ed (mert-“Ib, and; metlb) a. 1. 0 befd)ottert ; ~ road ©haufsee f. — 2. f = mettled, mettlesome.
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metallic (mg-ta£i-it) a. (/»ally adv.) 1 meta'(leu, and Meta'll; Metall;...; ~ penStaglfeber /; \ ~ way Schienen; weg m. — 2. metallise!) (wie SJletall glan* genb ober tliugenb).

metallician F \ (met-44lrfc$-*n) s. Sport--sl. = book-maker 2. [fül)renb, ;reid)4 metalliferous (met-Mff-U^) a. metall;/ metalliform (mg-täri-g-fövm)a. metalbartig. metalline (mert-a-latn, ct.d. utn) a.

1. Metall betr., meta'llifd). — 2. metall; haltig; ~ water Mineralwasser n.

metalling 0 (meV-iins) s. Steinfd)lag 971, Beschotterung f.

metallist (mert-ä-it$t) s. 1. Metallarbeiter m. — 2. gold silver ~ Verfed)ter m ber Eolb;, Silber=wahrung.

metallization © 0 (met-a-ig-ser-schsn, ~-lak) s. Metallisierung/, Mctaflbilbung/.

metallize © 0 (mert-Mats) via. ©b.

1. chm. in Metall verwanbeln.— 2. me; tallifieren, mit Metallfaden impräg= nieren.            [Metallographie' /.)

metallography (met-Mörg-RM6) [grd).] sj metalloid 47 (mert-ä-iöib) [grd).] I a. me; iallo’fbifch, metalkartig. — II 8., chm. Metalloi'b n. ~ [talloid.i metalloidal & (met-i-iöir-b5i) a. = me-/ metallurgical □) (inet-M^'-bQif, _bQMsi) a. metallurgisch, hüttenmännisch.

metallurgist (inert-a-iSr-bQiBt) s. Me; tallu'rg(e) 772, §üttentunbige(r) m.

metallurgy CbQo)8.MetaIlurgie'/,§iittcn= funbe /. [(meist geol.) metamo'rp()i|d).'i metamorphic & (met-^mo^-flt) [greh.] «./ metamorphism & (~flsm) s., geol. Meta; morphi'$mu$ m (U'mbilbung von @e= steinen auf chemisch*ph9sifalischcin Sßege).

metamorphize © & (met-ä-mövr-fati) via. ©b. = metamorphose.

metamorphose 47 (met-ä-mörr-fös, ct.d. /x/föf) via. ®b. umgeftalten, verwanbeln. metamorphosis & (~mö<fMIt) [grd).] s. (pl. /»es, ~fsls) Metamorphose /, Umge= ftaltung /, Verwanblung f.

metaphor 47 (jtfe't-M*«) [ßveh-] s., rhet. Meta'pher /, bilblicher 2lu3brutf.

metaphorical □) & (met-Mo'Vi!, J-f5i) «., rhet,. metaphorisch, bilblid),figürlid). metaphorist & (mert-ä-fg-iust) 8., rhet. Metapho'rifer(in),inBi(bern91ebenbe(r). metaphrase & (me't-Mnes) [grd).] s. Me; taphra'fe /, wörtliche Überfe'gung.

metaphrast to (^fii^t) [grd).] s. wörtlicher Übersetzer. [(ich übersetztob- überfegenb.i metaphrastic 47 (meM-fRl^-tle) a. wörtj metaphysical to (mot-Mff-Q’t) a.  1. phls. metaphi/fifch- — 2. überfiun; lieh- — 3. f übernatürlich (sh.m. i,5,m). metaphysician, /»st 47 (met-ä-sg-slrsdh-bn, s., phls. Metaphy'fifer m.

metaphysics to (~ftrf-l^) [grd),| s. (sg. «. pl.), phls. MctaphlJ'fif f (Seine vom Übersinnlichen unb von ben lebten (Srünben ber @rscheiiutng$welt).

metaplasm to (mert-l-piMfm)[grd).] s. 1. gr. Metapla'SmuS m, V3ort=veränbentng /, su'mbilbung /. — 2. $ Mctapla'oma n.

metastasis to (ms-t^-ta-fi^) [grd).] s. (pl. /»es, pdf) Metafta'fe /: 1. physiol.: a) Sub fta'ntpvechfel 9725 b) = metabolism. — 2. med. Versetzung / einer Krans; heit in e-n anbern Körperteil.

metatarsal to (met-Mävr-^‘i) [grd).] anat. I a. ginn Mittelfug gehörig; Mittel; fug;... — II s. Mittels ugfnod)en m.

metatarsus (mePUäv'-pB)s(t.,*grch-] 8. (pl. /»i, anat. Mittelfuf} m.

metathesis 47 (mM&.-g-$$) [greh-] s. (pl. /»es, ^if) Meta'thefi^ / (Sucbftaben« Vorsehung), [s., ent. hinterer Bl’llftteil.'l metathorax 47 (met-ä-^ör-Ra^ ®) [greh-]/ metayer (ms-ter-i’V,f fr. me-t^-ie') [fr., * lt.] 8., agr. ^albbauer m, ^ächter m, ber ein @nt um bie Hälfte be3 Srtrogeö bewirtschaftet.

mete(mit; Hom. meat, meet) [a/e.J Iv/a. ©b. 1. (ab;, auS=, burdj;)meffen (meist to out). — 2. sumeffen (dat.). — II f v-jn. 3. fielen (at nach). — III s. 4. Mast n. — 5. (meist ~s pl.) (SJren^e /; ~s and bounds pl. Mass unb n-

Metellus(mMe^Ph) npr.^id.m (röm. ^rsn.). metempsychosis 47 (mg-temv-^-för-sjtb) [grd).] s. (pl. ~es, püf) Seelenwanb(e); rung /, Mctcmpipd)o'ie /.

meteor (mlr-t^r) [grd).] s. 1. phys. Suft; erfd)cinung /. — 2. ast. Meteo'r fig. glängenbe flüdjtige Erscheinung.

meteoric (ml-t5-ö'R-tf) a. 1. meteo'rifd); Meteo'r;...; »shower (Sternschnuppen; schwärm m; stone Meteorstein 972. — 2. fig. flüchtig glängenb wie ein Meteor.

meteorite 47 (mlr-tg-ä-Rait) 8., ast. Meteo= ri't 977, Meteorstein m. [licht n (by.).} meteor-Zam/>(mir-t^r-irimp)8.,po^.3rr;J /»-like® (»-iah) a. meteo'r=ä()nlich,;artig. meteorography 47 (mr-ts-ö-Rörg-Rä-f°) [grd).] 8., phys. Meteorographie' / (siufc jeidjuung ber 2uft= unb SJettersersdjeiiiungen)* meteoroid 47 (m/-tg-s-Röib) [grd).] 8., ast.

meteo'r;artiger Körper.

meteorological □) 47 (mt-tg-s-Rg-iörbq-h, J-t3i) [grd).] a., phys. nicteorolo'gifd).

meteorologist 47 (jRört-s-bqt>t) 8., phys. Meteorolo'g(e) 977, Söetterbeobad)ter 977.

meteorology 47 (mt-tg-‘d-Röri-s-bqe) s.rphys. Meteorologie' /, VßitterungSfunbe /.

meteor-steel 0 (mlfftO^tii) s. Meteo'r; ftahlw2(@iseniiidellegierung). [fd)Warm977.| meteor-system (~-^-t5m) s.^ast. Meteo'rJ meter1 (m/-tüV; Hom. meeter, metre) [mete unb \t.me'trum\ s. 1. \ (meist in Bssgn) Meffenbc(r). —2. 0 (meist in ßssgn) Messer 777, Mepwerdcug n.

meter2 O s. = metre1 n. 2.

Meteyard1 (mtrt-|ärb) npr.^ id. (sßrfn.). meteyard2 ® f (p s. Meferute f.

metheglin (mP/d/g-itn) [walif.] s. Met m. mether (m(/dh^) [f meth = mead] s. ct)m. Mettrug 977.

methinks (mg-«MrnS^) vlimpers. (pret. methought) mid) bünft, mir scheint.

method (m(/tfi-3b)[grd).J 8.1. Metho'be /; 0 metall. ^ro^C'B m‘i weit®. 3lrt / unb Sßeife/— 2. £e()r;,Unterrid)to;nietbobe /, ;weife /. — 3. (Spfte'm n. — Syn. method geregeltes Verfahren; mode gclmäfeige, gleid)fÖrmige, gewol)n()cit§; mäßige 2lrt unb Vßcife; n. way 3lrt unb Sßeife überhaupt.

methodical □) (m5-«Äörb-tf, J-tsi) [grd).] a. iuetbo'bifch, plaumäfug (versabreiib).

methodics (Jt^) s.(sg.u.pl.) Metho'bit /. methodism (mertfP-blfm) s. 1. metbo';

bifd)ed Verfahren. — 2. M~ eccl. Sehre /ber Methobi'ften (f. methodist 2).

methodist (mer^-’-bi^t) s. 1. Metho'bit’er — 2. M/» eccl. Meth Obi' ft (ill) (2Inhänger[in] e-r im Sahre 1729 v. John Wesley in Dgsorb ciuS* gegangenen religiösen Sette). — 3. fig.^iro. Vieti'ft(in), grömmler(in), Mutfer(in).

methodistic (metfP-blr$-ttt) a. (/»ally adv.) 1. streng metho'bifch- — 2. eccl. methobi'ftifch- [bi'ftifch-1 Methodistical Ctg-f'i) a.  eccl. metl)o;J methodize © (mer^-g-bats) @b. I via. metho'bifch orbnen. — II vln. iuetl)O; bisch verfahren.               | bifer m.}

methodizer © (meV-bal-s**) s. Metho';/ methought (mg-^ärt) pret. von methinks mid) büiifte, id) bacl)te, e§ schien mir.

methoughts f (^) A = methought. Methuen (mMft(j)ur-gii) npr. (?ßrsn.u.Ort<§n.). Methuselah (mg-^iar-fg-ia) [l)ebr.] npr., bibl. Methu'falal) m, Metl)u'falein 972.

methyl 47 (me^-ti) [grd).] s., chm. Me; thp'l n. [mit Methp'l mifchen.i methylate 47 (mertfi-g-iet) via. @b. chm.f methylene 47 (mer^-g-itn) 8., chm. Me;

tl)i)(e'n 92.     [~ alcohol ^ol^geift 972.1

m e t hy I i c 47 (mM/nVif) a.,chm. Methp' 1=...; / metis, metis F (mf-tls, wb. me-t/s) [fr.]

8. Wömmling 972 von Sßeijsen unb Quartero'nen.

MetoniC 47 (mg-tÖrn-tt) [Meton, cilt=athcnU sdjer Slstronom] a.,a8£.Meto'ni[ch; cycle f. cycle 2   ~ year gal)r 72 be$ Metoni;

fchenQptluS v. burchsdhnittlich 365,263Sagen.

metonymic(al □) 47 (met-^ufm-te, J-tSi) [grd).] a., rhet. mctoni)'mifch.

metonymy 47 (m5-törn-g-m°) s., rhet. Me; toni)mic'/(Söertauschuug e-3 Begriffes mit e-m bamit verbunbenen, g$8. Heaven für God).

metoposcopy 47 (met-g-pörptg-pe) s. Mcto; poffopie'/(^unst, auSben (besiehtrügen [bsb. ben Stirnlinien] ben ©hstrafter ju erfennen).

metre1 (mf-tSv; Hom. meeter, meter) [fr.,*grd).]8. X.pros. Me'trnm n, Silben; mag 72, Verzug 772. — 2. J Sonmag 92.

metre2 (mtr-t°r) [fr.] 8. Meter 72 (@ntnbma^ be§ begimalen 2Jla^spstem§ = 39,37 engl.ßoU).

metric (mert-Rif) [metre1 u. 2] a. me'trifd). metrical (mert-Rg-t°i) a.  = metric.

metrification \ (met-Rg-sMer-sch3n) s. Verfemad)en n; Dichtung /.

metrifier \ (mert-Rg-sat-Sr) s. = metrist. metrist (mtr-tRt$t) s. Me'trifer 972, Ver$;

mad)er m, Zünftler 972, £nd)ter 972.

metrology 47 (mg-tRöri-g-bQ°) [grd).] 5. Me; trologie' /, Mag= unb ®ewici)tc;funbe /.

metronome 47 J (mert-Rg-nöm) [grd).] s. Mctrono'm 72, Wattmesser m (®erat).

metronomy 47 J' (mg-tRörn-5-mu) s. Watt= meffung /, (Gebrauchm be$Metrono'm§.

metronymic 47 (met-R5-ntrm-tt) [grd).] la. flutter;... — II8. Muttername m.

metropolis (mg-tRörp-b-itb) [grd).] s. (pl. /»es, ug-ps) 1. greh. sut. Mutterftabt / (im ©egensah gn .Kolonien). — 2. eccl. Sig 772 eines Metropoliten ober Erj; bifd)of$. — 3. Metropo'le /, £>auptftabt /; engS. Sonbott 92.

metropolitan (met-R5-pöri-5-tsn) [lt., * grd).] I a. 1. hauptftäbtifch; engS. Sonbonerm; ehm.: M~ Board of Works Sonboner Ecneralbauaiiit 72; Railway Stabtbahn /, Sonboner Unter; grunbbahn /. — 2. eccl. erjbifCöflid); Metropolitan;...; church Metro;

politankird)e /’. — II s. 3. eccl.: a) iropoli't m; b) ©r$6ifd)of m.

mettle (moti) [metal] s. 1. f = metal. — 2. Stoff m, ©runbftoff m, SQefen n. — 3. fig.: a) Dlaturmnlage /, ©emiit n\ b) engs.geuer n, ^itse/, ©if er m, Mu t m; T.

3u ~ 3: man of a) tüchtiger Kerl, Mann m von echtem Schrot unb Korn, b) §itjkopf m\ ~ of youth gugenbfeuer n; to put a p. on (ober to) his ~ j-n gur Slnftrengung alter f-r Kräfte veranlassen; to try a p.’s ~ j-n auf bie Sßrobe stellen, prüfen.

mettled (metib) a. = mettlesome.

mettlesome (mi/ti-^m) a.  feurig, mutig (bfb. üon Sßferben).              [Mut »n.)

mettlesomeness (~-n^) $., fig. §euer n,J meum (mF-8m, mF-sntj [It.] s.: ~ and tuum (hib tjiF-sm) (bag) Mein(ige) unb (bag) S)ein(ige).

mew1 (tnjn) [a/e.] $., om. (®ees)Möwe f. mew2 (mju) [lamm.] I v]n. ®a. miauen.

-— II s. Miauen n.

mew3 (mjü) [(alt)fr. muer’, * It. muta’re] I vja. (Da. 1. zo. ©eweitje, ^store ic. ver= lieren, abwerfen; om.to ~ the feathers mausern. — 2. fig. abftreifen, ablegen; erneuern. — 3. (wie in e-n ^alkenfäfig) ein= sperren. — II v[n. (Da. 4. zo. mausern, febern, haaren. •— III s. 5. Mausers käsig in (bfb. für fatten). — 6. ^S (sg. it. pl.): a) Stall m; the (Royal) Mews pl. bie königlichen Marftälle mjpl.; b) enge ©affe on ber Hinterfront herrschaftlicher @e= Milbe, wo meist Stallungen unb Wieners Wohnungen liegen.

mewl (mjüi; Hom. mule) [mew2] Ivln.®a>. 1. ]- = mew2. — 2. (non Heinen ^inbern) quarren, quäken, schreien.—II s. 3. Ouar= ren n, Sijreien n non Heinen ßinbern.

mewler (mjif-iSr) $. Schreihals m (Jtinb). mews (mjü); Hom. Muse) s. (sg. u. pl.) f. mew3 6. [— II s. Mesika'ner(in).j Mexican (mert-^-tsn) I a. mcsika'iiifchJ Mexico § (me'f-^Mö) npr. Megiko n. meyny f f. meiny.

mezereon, a.^umH (m<fF-R$n, ^R^m) [fr.,* ar.] s. Kellerljalg m, Seibelbaft m.

mezzanine (merf-ä-ntn, ~nain, WB. st. meb-f&-nFn) [it., * It.] s., arch. (st. ~ floor) = entresol.

mezzo-HZ/evo to (meb-fb-Rt-ijer-wö) [it.] s., sculp. halb=erhabene Slrbeit.

^-soprano J* (^-pnä'-nö) s. Me'^os fopra'n m.

mezzotint(inerp-tintob.merb-fB-tint)[it.] Is. Kupferstich m in Me^oti'ntos ob. Scljab= mattier. — II via. (Da. in Schabmanier her stellen ob.stechen (a. fig.). [mezzotint.!

mezzotinto (mef-5- ob. meb-F-tFn-tö) s. =J M.F.B. abbr. — Metropolitan Fire Brigade (Stabtifche Feuerwehr).

M.F.H. abbr. = Master of Foxhounds. M.ft. abbr., pharm. (nits Aegepten) = mix-tu'ra si’at [It.] (gu mischen).

Mgr. abbr. = Monseigneur.

mho to (mö) [Umkehrung non Ohm] s., elect. (Einheit f ber elektr. £eitunggfal)igkeit (= 1,0493 Siemens).

M.Hon. abbr. = Most Honourable.

M.H.R. abbr. = Member of the House of Representatives.

miasm to (maF-^m') s. = miasma.


miasma 07 (mal-IFf-ma) |grc().] s. (pl. mft ^ta, ^mMa) Wtia^ma n, in ber Suft ober im SJoben fidh entwidelnber 2lnfte(fung§ftoff.

miasm al o? (~msi) a. = miasmatic. miasmatic(al) to (mal^f-m^t-if,

[grd).] a. miasmatisch, anfteefenb.

miaul (m6-ärI, WB. m5-aurl) v/n.@,a.=mew2.

mica to (mair-fa) [It.] s., min. ©simmer (=erbe f) m^ Ka^emgolb w, silbern.

micaceous (maUer-ic^) a. 1. to min. glimmer-artig; ©limmer=...; iron-ore iSifenglimmer m. — 2. \ fig. funfelnb.

Micah (mair-fa) npr.., bibl. 9Jticf)a m. mxvarschist, ^-slate to (maF-fa-fc^t, ^let) s., min. ©limmerf chief er m.

mice (maifj) sipl. non mouse.

Mich. abbr. = Michaelmas.

Michael (mair-Fi-i',i, maF-ft) npr. StHcljael m\ Cousin ~ (ber beutfclje) Stichel; St.

oranges pl. strt seine SlpfelfVnen.

Michaelmas (mFf-t-m;^) $. 1. sJL)lichae'li3 (tag m) (29. Sept.); ~ Term: a) univ. ^ichaeli$ftubienfurfu§ m; b) etjm. jur. Herbftgeric^tStermin, 2. bi§ 25. ^on.; je^t bst= für Sittings pl., 24. Oft. biö 21. ©eg. — 2. F gerbst m.

mich(e) ]- ob. prove, (mitfdj)[?] v/n. (Dc.(b.) 1. sich uerfteefen. — 2. in böser sitfictit umljerfchleichen, mausen, stehlen. — 3. faulenden, umherlungern; bie Schule schwänden. [(-in), 3:aulen^er(in).'i

midier f (mFtf$-Sr) [midie] s. Rummler/ Michigan §• (tnFfdj-s-ggn) npr. (Stunt ber

iT.s.)’, Lake Michigansee m.

miching ob. prove. (mFtj^-tno) [miche] a. heimlich, verstohlen.

Mick (mit) I npr., dim. v. Michael. — II Am., sl m^ s. = micky.

mickle (mtfi) [a/e.: much] I f ob . prove, a.

1. grvh, weit, auogebehnt. — 2. viel, zahlreich- — II 5. 3. Menge f.

micky/ (mFf-°) [dim. n. Mike = Michael] s. (pZ.^ies, Jf) Am., sl. jungerSrlänber.

miC0 Süb=amerifst (inF-f'ö ob. maF-fö) s., ZO. Seibentiffchen n.

BöT'micro-... to (malr-tä,KmFf-R°) [greh-] in Bffgn: (sehr) klein (ant. macro-...).

microcephalous to (mai-H?-^erf-ä-i^) a., anat. u. med. mikrojepha'l, kleinföpftg.

microcosm to (inaF-fR'Qofm) [grcl).] s.

1. phis. Mikrokosmus m, Sßelt f im kleinen; einzelnes gnbivibuum, Mensch m. — 2. Heine ©emeinfehaft (ant. macrocosm).

microcosmic(al) to (maURMorf-mif, ~ms-hi) a. mikroko'Smifch; chm. saltphoS= phorfaureS Wtromammonia'k.

micrography to (mai-tR(Fg-RM0) fotcl).] s. Mifrograpl)ie' f (^Beschreibung mifroffo'pb seller ©egenftstiibe).

microlithic to (mca.i^-vsth-ü) [grclj.] a. auS Heinen Steinen beftehenb.

micrometer to (mat-tRörm-®-t®v) [grdj.] s., phys. u. a st. Mikrometer n.

micrometridal □) to (maUR<tne,'t-Rh, ^Rg-f“i) a. mitrome'trifch.

micrometry to (maUiwW-tR6) s. Mi= kroilietrie' f (-Dleffen mit bem SRifrometer).

micron to (maF-t’Rön) [grclp] s.,phys. ein million(f)tel Meter.

Micronesia (mat-fRs-nF-^-a, ~jdr-a) [greh-] npr. Mikrone'ften n (Inselgruppen

1 int3 ©rofjeit Ogenn).



microphone to (maF-iR5-fön) [grcl).] s., phys. 11. tel. Mifropho'n n (Snftrume'nt gum SSerftstrfen fcbipnctjer Saute).

microphotograph to (mot-fRb-för-t5-gRaf) [grd).] s. Mikrophotogra'mm n (sehr Heines 23Ub).

microphotography to (matf-RM5-förg-nä-f6) .<?. Mikrophotographie' f. (.dunst).

microphyte to $ (maF-fV-falt) s. meist pa» rafftifehes mikroskopisch kleines ©ewachS.

microscopal (mai-fRö^-f5-psi) a. mikro= fko'pifcl). [p^ys- Mikrofko'p n.i microscope to (mair-fR'4föp) [grclj ] s.,J microscopical □) (msti-tR5-pörp-If, J-f°i) a., phys. mikroffo'pifch.

microscopist to (maF-IrM^W ober mat-fiiör^-fb-pibt) s.,phys. Mikroft’o'pikerm.

microscopy to (mair-fRL-^fö-p° ober mal-fRör^-fb-po) s., phys. Mikroskopie' f (@e» brunch beS 3JHfroffo'p§).

microtome to (mair-fRb-töm) [grd).] s.,phys. MikrotO'm n (a/ieffer gum ©chiteiben mifro» ftopifeher Präparate).

microtomy to (mat-fRöV-m8) s., phys. (Jtunfi ber Anfertigung mikroskopischer sßreb parate).                  [med. harnen.)

micturate to (mFf-ti5-Ret) [it.] vln. (Db.J micturition to (mlk-ti"-RFfch-sn) s., med.

(häufiger 2)rang jum) §arnen n.

mid (mtb) [a/e.] I a. (ohne comp.’, sup. midmost) 1. attributiv ober in 3ffön = middle 1 u. 2. — II s. 2. j* Mitte f. — 3. F F = midshipman.


’mid (mib) prp., mft poet. = amid.

miJa to (maF-ba) [grd).] s., ent. £arve f ber 53ohnenfliege.

mid-air ® (mFb-är) s 1. Mitte / ber ßuft, Either m. — 2. freie £uft.

Midas (maF-bafj) I npr. 1. grdj. myth. Mi'bag m. — II to m~s. 2. mtMiba^ fliege f, ^urpurmabe f. — 3. zo. Kralls affe m. [ffromting f eineg ^litffeS ic.) mid-channel (mFb-tfchän^l) s. Mittel J mid-course (.x,-tö^ ®) $. 1. Hälfte /be3

SaufeS ob. 5Bege§.—2. fig. Mittelftrafje f. midday ® (mFb-be) I s. Mittag m. —

II a.mittägig; Mittags...[hausen mA middenprow. u. schott. (mtbn)[bän.] s. Mift=J middle (mtbi) [a/e.] I a. 1. mittel, mittlere(r, §); Mittel^...; T. — 2. bas ^wifehentretenb; 3wMchens---5     —

3. (mft®) mittelmäßig. — Ils. 4. Mitte /; Mittelweg m. — 5. mittlerer Xeil, DJiittelftücf n\ eng®. Mitte / beg ßeibeg. — 6. Mitte f, gwifeben^eit f, sraum m. — 7. log. Mittelglieb n.

gu^lu.2: age mittleres (Sebeng=) Sliter; hist. M^ Ages pl. Mittehalter n: course Mittelweg m ;($ieifcher) ~ cut Mittedtiicf n (bfb. oom Dtinbe); deck Mittelbetf n\ M., English Mittels englisch n (etwa 1150—isoo); ~ finger Mittelfinger m; §M~ Kingdom ^eid) n ber Mitte (cspiim); life: a) ßeben n ber mittleren S3otk3klaffen, b) Mittels ftanb m’, path Mittelweg m’, log. term = ~ 7; F ~ watch Mittelwache /, §unbewacl)e f (non 12 Uhr nachts bis 4 Uljr morgens).

middle-age (mFbi-ebq) a., hist, mittels alterlicl) (ugl. middle 1 ¥). [Sliter.) middle-aged (mFbi-ebQb)a.vonmittlcremJ Middleboro (~bg-Rb) npr. (st. ber U.S.).

to scientific; botanical; geography; 0 machinery; X mining; military; marine; ® commercial; postal; Ü railway.

middle-class (mirbi-na$) a. ber Wlittel= Haffe angehörig, bie Mittelflaffe 6etr.; ~ school Mitteb, Hlürger^fcßnle f.

middie-earth © f ob. poet. (-Wth) s. @rbe f (groifdjen Jimmel unb Jolie liegenb).

middle-ground © (mFbl-gnaunb) s., paint. Mittelgmub m eineg ©emälbeg.

middleman (~män) s. (pl. ~men, ~m8n) 1.® Mittelsperson /. Matter m,Zwifcßen= ßällbler m. — 2. in Stab: Sßäcßter m non großen ßänbereien, bie er in Heinen teilen roieber nerpacbtet. — 3. Maim m beS MittelftanbeS (= commoner 1).

middlemost (tafct) a. mittelstes, S).

Middle Park§(~va.vt)npr. (Uuellgebiet beg Grand River, Slmerifa). (Mittelbmet m. 1 middle-pressure © G („-pnefcp«) s.J middle-rate (mt'bi-Ret) a. mittelmäßig. Middlesborough (mlrbif-l>&<-Rs) npr. (st.

in Yorksh.). [npr. (englische ©raffcbuft).) Middlesex^(mlT>i-^)[MiddleSaxony]f middle-sized (~-$ai|'b) a. non mittlerer (Größe.                        [farbe /.)

middle-tint © (~-ttnt) 3., paint. Mittels Middleton (~t°h) npr.: a) Stabt in Z«nesÄ.(@ngIanb) it. in Cork (grlanb); b) ißrfn. Middletown (mirbl-taun) npr. (Drtgn., U.S.). middle-witted (~-wtt-sb) a. non mitteb massigem Verstaube.

middling (mtrb-itn0) I a.  (f.^ly) l.non mittlerer Hirt, (Güte, Sorte 2c., non mitt= lerem Hlange; Mitteb..., mittelmässig. — 2. P ©efiinbljeit: leiblich); fdjott. unb provcN. giemlicß gut. — II s. 3. X ~ of the shaft Mittelfcßaft m beg (Semßrg. —4. Am.Xeilm beS ScßweiiieS givifcßen £enbe unb Scßulter; Spedfeite f. — 5. SB are /(bfb. Baumwolle f 2c.) mitt-lerer (Güte, Mittelforte /; ~Spl. MitteU meßl n.                    (erträglich.)

middlingly L-ie) adv. giemlicß, leiblich,! middy/ 4a F (mirb-°) s. (pl. ~ies, Jf) = midshipman.

midge (mtbQ) [a/e.: btfcß Müde] s. 1. ent. Müde f\ \ sl. ~-net $)atnenfcßleier m. — 2. jig. Heines £)ing; Zwerg w-midget (mfb-c/t) 5. = midge.

mid-heaven (mfb-ßewn) s. 1. Mitte /beS §immelS. — 2. ast. Meribia'Um e-g Orteg.

mid-height (^alt) s. Mittelßöße /. mid-hour (~-äur) s. MittagSftunbe /. Midhurst § (mirb-^t) npr. (Ort in Sus.). midland (m/b-Isinb) I s. (mft ~S pl.) bag gnnere eines BanbeS, ^innenlanb n; engS.: the M~s pl. Mittel-englanb n. "7 11 a mitten im Sanbe gelegen, binnenlänbifcß; mittehenglifcß.

mid-leg ®(~-ieg) Is. 1.Mitte/beS deines. — 2. ent. mittleres SBein. — II«. u.adv. 3. bis gur Mitte beS SBeineS (reicßenb).

Mid-Lent (mfb-ient) s., eccl. Mittsaften pl. mid-life © (~-ialf) s. Mitte /beS SebenS. Midlothian ©^ (mib-Iör-tÄ^n)npr. (fdjott.

(SSrffd). mit Edinburgh alg Jauptftabt). midmost (infb-mößt) a. mittelstes, S). midnight (mfb-nält) I s. Mitternacht /.

— II a. mitternächtig; Mitternachts^...; si. to burn the ~ oil spät aufbleiben.

mid-rib ® mft $ (mtrb-Rtb) s. Mittelrippe/. midriff (~ntf) [a/e.] s., anat. Zwerchfell n. mid-sea © (mfb-ft) s. Mitte / ber (See, offene (See. [eines SchiffeS betreffenb.) midship 4/ (~f$tp) a. ben mittleren £eilj


midshipman 4a (mtrb-fdnp-män) s. (pl. ^men, ~msn) engl. Seefabe'tt m Rotieren Ganges. (IIs/^Z.Mittfcl)iffSbaItenwerfn.)

midships 4/ (~f$tp^) I«^.mittschiffs.—J midst (mtb>t) [mid] I s. bag Mittelste, Mitte /; in the of mitten in ob. unter, inmitten (gen.). — II adv. in ber Mitte. — Ill prp. = amid.

midstream (mlrb-$iRtm) s. Mitte / beS Stromes, Strömung /.

midsummer (mirb4a6m-Sr) s. Mitte / beS SommerS; ast. Sommerfonnenivenbe / (21. Buni); Day gohanniotag m; holidays pl. <punbStagS=, Sommer= seriell^.; M,..-Night’s Dream Sommer= nacljtStraum m (Lustspiel t>. sh.).

midway (mtrb-we) I s. 1 Mitte /ob.§älfte /beS SßcgeS, halber Meg; to be in the ~ basiuifchenliegen. — 2. fig. Mitteb strafe /, =weg m. — II«. 3. in ber Mitte bepnblich- — III adv. 4. in ber Miete beSSÜegeS, hstlbwegS, unterwegs.

midwi/e (rnFb-waif) [a/e.; = with unb wife] I s. (pl. ~ves, ^watrof) 1. §eb= amme /, (Geburtshelferin / fig. a. (Ge= burtShelfer m; % man (Geburtshelfer m. — II via. ®b. 2.entbinben. — 3./<7.(o. to ~ into the world) gutage sortiern.

midwifery (mirb-watf-Re, and) ~wtf-R°) s.

1. med. §ebammenbienft m, (GeburtS^ hjlfe /. — 2. fig. 53ei=, Mithilfe /.

midwinter (mfb-wtn-t“r) s. Mitte / ober §öhepuntt m beS MinterS; ast. SBinter= fonnenwenbe /(21. Seg.).

mien (mtn; 7/om.mean, mesne)[fr.mine; * It.] s. Miene f. faltung /.

miff F (mtf)[muff2] I s. Unlust/, übleSaune, Mifjmut m. — II \«. mißmutig, ärgerlich, verb rossen.— III via. ®a. ärgern, oerbrießen (meist im p.p.)\ ~ed = ~II.

might1 (malt; Hom. mite) [a/e.] s. 33er= mögen n, (Gemalt /, Macht /, ^raft /, Stärfe /; with and main mit aller (Gemalt, auS> SeibeSfräfteii; epridjiv. is above right, overcomes right Macht geht oor Mecht; noble respect takes it in not merit eble Sliidficht urteilt nach ben gähigh'iten berer, bie et. leisten, nicht nach beut Sßerte beS(Geleifte= k\\(SH.M.D.5,92).— Sy 11. f. authority.

might2 (~) pret. non may3.

migthful \ (mairt-füi) «. mächtig.

mightily (maT-tU6) adv. 1. mit Macht, mit (Gemalt, heftig, fräftig. — 2. F ge= maltig, mächtig, in hohem (Grabe, sehr, mightiness (maT-tMcf,) s. (pl. ~es, ~-b')

1. Macht /, (Gemalt /, ®röße /. — 2. M~ alg Sitel: §oheit /; Their High ADes ef>m. Sdtel bev ©eneralftaaten non §ollanb.

mightless (malrt-i?f>) «. macl)t=, traf blos, mightst (maltpt) 2. $erf. sg. non might2, mighty/ (m£lr-te) [a/e.] I «. (~ily adv., f. bg) 1. mächtig, fräftig, gewaltig, heftig, groß, start. — 2. f ob. F fig. groß, be= beutenb, mießtig, gemaltig, mächtig; sl. a swell ein großes &ier (mistige ^er= fönlic^eit). — II F adv. 3. mäeßtig, gemaltig, ungeheuer, überau'S, feljr.

mignonette $ (mtn-is-nert)[fr.] s.^efeba/. migraine (m8-gRern) [fr.] s. = megrim, migrant (malr-gRsnt) [It.] I «. = migratory. — II s. 2ßanb(e)rer m, bfb. om. Zugvogel m, zo. Söanbertier n.



migrate (molr-gRet) [It.] v[n. ®b. forb gießen, (auS)manbern (andj zo.).

migration (mal-gRer-i^»n) [fr., * It.] s. l.SBanbernw, Manb(e)rung/, gortgießen n non SSölJern, Vieren it. — 2. zo. Zug m non SBanbertieren.— 3. zo. SSailbergeit /.

migratory (malr-gRä-ts-Re) a. 1. (auS)man= bernb;Zng=...; zo. animals pl. 3Ban= bertiere om. birds pl. Zugvögel m pl. — 2. umßergiebenb, noma'bifcß; ikomabem...; life Söanberleben n.

Mikado (mMär-bo) [japa'nifcß] s. Mita'bo m (.ftaiier non Bap an).

JYL ike(ntalf) I npr.^dim. n. Michael Micßeb eßen n. — II s., sl. irischer Arbeiter.

Milan § (mtr[-sn, m®-Iärn) npr. Mailanb n. Milanese (ntil-ä-nlrf unb ^nffc) I «. mab läubifcß.—II s. (sg. u.pl.) Mailänber(in).

mil (mil; Hom. mill) [It. mille] s.^ elect. Viooo inch (ßängemeiiiEieit, urn ben ©urdj=< mess er beg £eitunggbraE;teg gu messen).

mil. abbr. = military.

Mil.Att. abbr Military Attache.

Milbank(e) (miT-bänSf) npr.) id. (^rfn.).

misch (mii(t)f$) [a/e.] «. milcßgebenb, melt; Milcß=... (je^t nur non Jungtieren); ~ cow Milcßfuß /.

milchy (miri-(t)[$e) «. milcßgebenb.

mild (malib) [a/e.]«.  1. milb(e), gelinb(e), sanft, leicßt, feßmgeß.— 2. milb(e), nacß= fießtig, freuilblich ((St) ar after).— 3. med.: a) (bittet) ermeießenb, gelinb mirtenb; b)(^rantt)eitgform) leicßt.—4. milb(e), Iieb= ließ von (Gefcßmad 2C.; feigarre) leicßt.

mildew (ml'i-bjü) [a/e.] I s. 1. $ Meltau bpilg) m, Winb m am (betreibe it. — 2. Moberflede mlpl. in papier; Stocb fleese mfpl. in Beug ic. — II via. ©a. 3. mit Meltau 2c. übergie'ßen.—IIIv/w-®a. 4. vom Meltau 2C. befallen iverben.

mildewy (miri-bjri-e) «. 1. $ von Meltau befallen. — 2. moberig, ftoefig.

mildness(malrib-n^) s.Milbe /, (Gelinbig= seit /, Sanftßeit / 2C. (f. mild); of temper Sanftmut /, §ergenSgiite /.

Mildred (mlrI-bR5b) npr. Mi'lbreb / (SJn.). mild-spoken F(mairib-$pötn)«.milb in ber Hiebe, freunblich- [mutig, ßergeuSgut.) mild-tempered (malrib-tem-p“rb)«. fanfbj mile (mail) [a/e.; * It. mille'] s. Meile/ (f. s. xx,a); from ~s meilenweit ßer; 4/ to make short fcßnell segeln.

mileage (mal'TbQ) [mile] s. 1. Meilen^ länge/, ^gaßl/e-r ©ifenbalpi, e-g Jtanalg it. — 2. non e-r @ifenbaßn it. guriictgelegte Meilengaßl. — 3. Meilengelber nlpl.

mile-mark © (malT-mävf), mile-post ® (~-pö$t) s. Meilengeiger m.

miler (matr-iSr) s. in Bfl9n: 8^8- ten-~: a) Marsel) m 2C. von 10 Meilen; b) Fob. sl. Menfcß m, ber (ob. £ier n. baS) 10 Meilen in e-r bestimmten Beit guriidlegt.

Miles (mail]) [It. Grieger] npr., id. (männl. Sßn. u. $rfn.).

Milesian1 (m®- ob. mäl-lf-f^n, a. ^Q^n) [Miletus] I a. Mile't betr., aus Milet. -— II s. (Siuwobuer(iii) von Milet.

Milesian2 (~) [It.] I «. irifeß. — II s. 3rlänber(in) alg SIbfömmling beg sagen» fasten [pan. Jtönigg Milesius, beffen (Söljne urn 1300 n. Gßr. Urlaub erobert tjaben sollen, milestone © (mälT-^tön) s.Meilenstein m. Miletus § (mal-lf-t^) npr. Slit. Mile't n

Zeichen (f. ®. ix): F familiär; P SSoIEgfprad^e; F (Saunerfprac^e; \ feiten; + alt (and) gestorben); * neu (and) geboren); +++ unrichtig;

milfoil $ (mfi-fsu) [a/f., * It.] s. Schaff Milford (4Srb) npr. (ört?n.). [garbe /./ miliaria & (mii-5-F-R<a) [It.] s. 1. med.

grief elfieber n.—2.orn. ®rau=ammer f. miliary to (mfl-^-R6) [It.] a., med. l)irfe= förmig; £>irfe=..., ®rieg=...; ~ fever griefelfieber n; anat. ~ gland §irfe= brüfe f. [m, Krieg(führung f) m.i militancy (mH-W) s. Krieggzuftanbf militant (nxtri-5-tsnt) [It.] a.  l.ftreitenb, fämpfenb. — 2. streitbar, friegerifd).

militarism (~t3-Rtfm) $. Mitari'gmug m. militarist j- (~ts-Rt$t) s. Solbat m.

military/ X (mtri-s-tg-R°) [It.] I a. (~ily adv.) militarises), kriegerisch, folbatifch; Kriegg=..., Mitä'r?... (ant. civil; ogi. anmarine);   — II s. (pt^ies, ~R5f)

Mitä'r n, Solbatenm/pZ., Gruppen flpl.

3h /v/1: Academy Krieggfd)ule f für Artillerie unb Sngenieurwefen (tn SBooiwicb); „ architecture Kriegg= Baukunst /; „art Krieggfunft /; „ artificer = artificer 2; „ authorities pl. Mifärbel)örben fipl.\ ~ chest Krieggs fasse /; „ code Mitärftrafgefe^bud) n; „ duty Militär?, Kriegg?bienft m, ~ law Kriegg?, Stanb=reci)t n; „ man Krieger m, Solba't m; „ map @eneral? ftabgfarte /; „ mining SRinenwefen n, unterirbifehe ^efeftigunggkunft; jur „ offences pl. militärische Vergehen nlpl.; „ officer Offizier m inißanbljeer (ant. naval officer) ; „profession Sol? batenftanb m\ „ projectile Krieggge= fdjofj w; „ school Krieggfchule/; ~service Militär?, Kriegg?bienft m\ ~ song Solbatenlieb w; „ stores pl. Kriegg? bebürfniffen/jpZ. (SOtunition, ^ronia'nt ic.). militate (mfi-Met) [It.] v\n. (Db. streiten, sümpfen (against, \ with gegen); fig. to ~ against sprechen gegen, wiber= streiten (dat.).

militia X (m8-itrf$-a) [It. id.] s. Mi'z /, Q3iirger=, £anb?wehr f.

militiaman ® X („-män) s. (pl. ~men, „nt5n) Mili'zfolbat m.

milk (mils) [a/e.] I s. 1. Meh /; t — 2. (auch chm.) mild)?artige glüffigfeit. — 3. si. (bfb. steimfport) betrügerischer ®e= winn. — II via. ®a. 4. melken; P to „ the pigeon ben -JRohren weiss waschen, etwag Unmögliches versuchen. — 5. F ob. sl. anzapfen, leeren; fig.\-\\schröpfen, rupfen; Slennfport: to „ a horse in betrib gerifeber Slbficbt ein Sßferb am Steinten teil» nehmen ob. nicht teilneljmen lassen; elect, to „ the wire fid) (unrechtmäßig) e-n £eil beg eleftr. Stromeg aneignen. — 6. f faugen an (dat.) (sh.m. 1,7,55). — III vjn. (Da. 7. Md) geben.

3it ~ 1: ~ and water mit Staffer vermischte Md), F iro. trastlos eg ob. sentimentales 3eu95 cow in ~ frisch? mild)enbe Kuh; F co.: this accounts for the „ in the cocoanut ba3 erklärt bie Sache, ba$ Härt bag (Geheimniß auf; what’s flurried your wag hat bich so aufgeregt?; ©pricbw. there is no help (ober it is no use crying) for spilt ~ geschehene $inge finb nicht $u änbern.

milk-abscess (mtrH-ab-^) med. 33ruft= brüfen=abße’ß m roäljrenb be$ Säugen?.

milk-ai^-wafer F (mtrit-änb-wär-t^) vln. ®a., co. Md) unb Söaffer trinfen.

~-and-watery F (mirif-änb-wä''-t<Ro) «., iro. fasts unb fraft?log; weichlich, fenti= mental; pimperlich.

~ can (mfitfän) s. SRildhfanne f. ~-cure (~-fjür) s., med. SRilchfur f. ^-dish (~-bt|cb) s. SRilchfchiiffel f. [m.i ~-duct (^-bäft)s.,€zmZ. HRilchbrüfengangJ milker (mlri-fSr) s. 1. 3ReIfer(in). — 2. G HRelfmafchine f. — 3. F Md)hth /.

milk-farm (mtrrt-f«rm) s. SReierei f.

milk-fever (^-fl-wSr)s., med.Mchfieberw. milkful (~fui) a. milchreich, von Md) ftropenb; poet, fruchtbar.

milk-gauge G (~-gebQ) s. Milchmesser m, ©alaftome'ter n. [weifte ®la?art).j milk-glass G (~-gia$) Mdjglag n (mticH milk-house (~4)au$) s. = dairy .2.

milkily (mfl-fU0) adv. jn milky.

milkiness (^ng|) s. 1. ba? Milc^ic^te ober Md)?artige. —fig. Weichheit/, .3art= heit/; Mbe f. —3. fig SBeichlichteit f.

milking (mfi-ftnfl) s. 1 SRelfen n. — 2. bei einem SRelfen gewonnene Md).

milking-time (~-taim) s. Melfjeit f. milk-jug (mtrif-bq^g) s. (Heiner) Mildjtopf. milk-livered (~-iiw-8rb) a., fig. feig(herpig). milkmaid (^meb) s. 1. Mch=, Kuh=magb f.—2.Mchmäbcheun [Atilchmann m.) milkman (~män) $. (pl. ~men, ,x,mgn)J milk-rmr.se (mtrir-nö^)s. Säug=amme/. ~-pai! (,.,-pei) s. Md)=eimer m.

~-pan (~-pän) s. Mdpiapf m ~-pap (~-päp) s. SBruffwdrpe f (sn.). ^-parsley $ (^-pärp-i°) s. wilber @ppid). ^-porridge (~-pöR-sbq), pottage (~-pöt-sbQ) s. (§afermehl?)9Jiilchfuppe f.

/xz-punch (^-pabnfeb) s. Md)punfch m (an? [3JlanbeIs]aJHIdb, 9lum, ßutfer unb 2Jlu?fat)

/xz-rice (~-Ratjj) s. SRilchreig m.

zxz-room (~-Rütn) s. 9Rild)tammer f. zxz-score (~-pör ®) s. ÜRilchrechnung f. milksop (~$öo) s. 1. \ in Mel) geweich?

teg Stücf Semmel ober Sßrot, SRilchbrei m. — 2. contp. Söeichling m, 2Rutter= föhnd)en n. [hurchfd)lag m^ Reiher m.\ vaWk-strainer (mtrH-^tRe-nSr) s. HRilch?/ ~-sugar (~-f$üg-8r) s., chm. äRilchpmfer m. zxz-thrush (^-tfiRafrfcb) $., med. = aphtha, zxz-tooth (^-tiu/i) s., anat. 9Jlild)pahn m. ,xz-weed ® $ (.^-wib) s. = asclepias. z^-white (~-(b)wait) a. milchweiss. ,x,-woman ® (.-wiWn) s. Md)frau f. milkwort $ (~wört) s. Kreuzblume f. milky/(miru°) I a. (^ily adv.) l.milchig, milch=artig; ~ juice SRild)fast ra; ast.

Way Md)ftrafje f. — 2. milch? reich, milchgebenb. — 3. min. milchig, WOlfig (b)b. con ©belfteinen). — 4. fig. milb, weich, sanft. — II P s. 5. = milkman. Mill1 (mil) npr.., id. (ißrfn.); bfb. John Stuart engl. ipbilofopb unb 33olf?wirt (1806—73).

mil|2(mii; J7om.mil)[a/e.]Is.l.GÜRühle /;   — 2. mübiartige? £riebwerf (mft in

Sffgn). — S.Xmetall. (~ of an ironwork) §ütten=, §ammer?, Rubbel?, Söalp?wer! n. — 4. G Spinnerei / (a. spinning-^); weit®, gabrif f. — 5. G (a. minting ^) ^ßrägwerf n. — 6. G $)rudhvalze f. — 1. F Tretmühle f. — 8. P unb ^wV-sl. Prügelei f. — 9. febott. Schnupftabafg= bofe f (aueb mull). — II via. ®a. 10. mahlen, zerreiben.— 11. Gscofeibiet, papier 2c. (aug)walpen. — 12. G u. mint. ränbeln. — 13. G £ucb, aufy £eber wal? fen; L — 14. G Seibe moulinieren. — 15. sl. bu'rd)walfen, (bu'rch)priigeln.

3« mill 1. fig. to go through the burc'h ©rfahntng gewiegt werben; P he has been through the ~ er ist mit allen §unben gehest, P er f'ennt ben Aummel.

311 zxz 13: ^ed ratteen £ud)ratin m (geköperter 2BoIIenftoff); ~ed serge &Ud)? rasch m ; ~ed shalloon SßalHrafd) m. mill3 (mil; Hom. mil) [It. mi’lle] s. 5£aUs fenbftel n, bfb. ® Am. ein taufenbftel dollar ober ein zeljntel (Sent.

Millar (mirI-°r) npr.^ id. (ißrfn.).

millboard ® G (mfi-bö^b ®) s. Sucb» binberet: geformte ^ßappe gu SPucbbedeln.

mill-brook (^-buuf) s Mhlbad) m.

mill-cZacft, ^-clapper G (~-Häf, -Häp-Sr) s. Anschlag m, MhlHapper f. [rabe.j mill-cog G(.-fog) s. gahn m am MhlJ mill-crank (~-ftun9f) s. 2RiihI=eifen n.

mill-dam (^-bäm) s. 1. Mhlbamm m, äRühlwehr n. — 2. febott. HRiihlenteich m.

millenarian (mti-s-när-R^n) [It] I a.

1. auf taufenb (Sahre) bezüglich, taufenb= jährig. — 2. theol. bag taufenbjährige Aeid) ©hrifti betr. — II s. 3. theol. ■Mlena'rier m, (Shilia'ft m (SSerteibiger be? taufenbjäbrigeniJleicbe? ©brifti auf Srben). millenarianism (^R^-nifm)s., theol. £el)re f ber Atillena'rier, (Shilia'^mug m.

millenary/ (mtri-s-ns-Re) [It.] la. augtau= fenb (fahren) beftehenb, von taufenb ga'hren. — II s. (pl. ^ies, ~Rsf) gal)r= taufenb n (= millennium 1).

millennial (mg-iern-^i) a. taufenbjährig, millennium (J^m) [It.] s. 1. gahrtaufenb 72, -Mle'nnium n. — 2. theol. taufenb? jährigeg Aeidj (Shrifti (Dff. Sob. 20); fig. tommenbe? ß^alter beg Aseltfriebeng.

millepedjbff.zxze/fr (mirI-5-Peb, ^pib) [It.] s., ent. l.Saufenbfuß m.— 2.£anb=affel f.

millepore                 [fr.,*lt] s., zo.

^PuntHoralle f.

miileporite & (,vpör-Ralt ®, miri-g-p5-Ratt) s., geol. foffi'le ^unttforalle.

Miller1 (mirI-Sr) npr. (Sßrfn.); bfb. William ameritanifeber (SeHengriinber (1782—1849).

miller2 (~) [mill2] s. 1. Müller m] Js fee, Js tollMahlgelb w; JsmanMhl? fnappem. — 2. G= milling-machine. — 3. ent. äRÜhlerwi, äRüllerm(2lrt SJlotte).

Millerism (mW-Rtfm) s., theol. Millers Sehre DOU ber balbigen äöieberhtnft (Stjrifti (f. Miller1). [Millerg, Abventi'ft(in).l

Millerite (~Ralt) s., theol. Anhängcr(in)/ miller’s-scuttle G(miri-Srf-^H) s. Mef)(= loch w, ?rinne f im SDleblfaften.

miller’s-thumb (^-t^m) s., ichth. Kaul= fops m.

millesimal (mMerp-m“i) [It.] a.  tan? fenbfte(r,g), augXaufenbfteln beftehenb.

millet (mtri-gt) [fr.;*lt.wiz7w6m] s. §irfe /; African Indian 3Rohrenl)irfe f.

millet-grass $ (~-gRa$) s.tt§irfegrag n.

mill-eye G (mfi-at) s. Öffnung f im Mhlfaften jum^erau?fcbleubernbe? Wbis.

mill-gearingG(mfi-gf-Rtns)s. gangbareg 3^ug (Stöber, Stellen 2c.) einer SJtafcbine.

2Jlufif; SBiffenfdbaft; $ ^flange; § Geographie; G Eecbntf; X Bergbau; X Militär; Marine; ® £anbel; «poft; Gifenbabn.

mill-hand (mfi-hänb) s.MühIen=, gabriL, Spinnerei=arbeiter(in). [Minbmuhle.) mill-handle G(~-hftnbi)s. Sterg m an ber/ mill-head G (mt'i-heb) s. ba§ nor bent

Mühlrabe aufgestaute Maffer (ant. milltail).           [rumps th, =trid)ter m.}

mill-hopper 0 (~-hop-Sr) s. 3Jiityie: Müh*5/ milliard (mfl-R> ®, fr. mll-ta'r) [ft., * It.]

s. Milliarbe f (= 1000 2JHUtoueu).

milliary (mtrl-*^-Re) [It.] I a. römische Meilen angeigenb; ~ column Meilern stein m. — II s. römischer Meilenstein.

m i 11 i g ram (m e) (nttri-s-gRäm) s. M i lligramm n (Viooo ®ramm).

millilitre, a. ~er (mtri-5-it-tSr, wb. a. m5-itri-M°r) s. Milliliter n (Viooo fitter).

millimetre, a. ~er (miri-s-mi-tsr, wb. a. m5-llrm-s-t“r) s. Millimeter n ailetei').

milliner (mtri-5-uSr) [woiji o. Milaner, anab läuber Kaufmann] s. 1. ehm. Mobewaren=, sßii^Ijänbler m. — 2. ^ußmad)erin f.

millinery pV-R°) $. 1. «ßu^, Mobe= waren flpl. — 2. ^3u$mad)en n. — 3. Bargeschäft n.

milling (mtrI-iuö) [mill2] I p.pr. unb a. ma^lenb :c. (s. mill2); P ~ cove ^3reig= fämpfer th, Söojer m.— II s. G Mahlen n, Müllerei /; Nänbeln n, Malten n it.

milling-machine G (~-m*-fchtu), ~-mill G (~-mti) s., mach. 1. ^rägmafchine f. — 2. a. mint. Nänbel=, ßräuseLwer! n. milling-tool G (mi'l-tnö-tül)s. Drechslerei: NänbeLeisen n, -gabel f.

milling-wheel G (~-(h)wii) s. 1. mach. grögmafd)ine f. — 2. Nänbelrab n.

million (mtri-i°n ®)[fr. id.; * It. mi’lle] s.

1. Millio'n /; two ~ men ober two ~s of men gwei Millionen Menschen. — 2. fig. gewaltig große Menge.— 3. the ~ bie grosse Masse, bag 53olf; calendar of the ~ SBolfgtalenber m.

millionaire (mirUS-uär ®, fr. mi-Iiö-när') [fr.] s. Millionst'r m, se$r reicher Mann.

millionary (mtri-i3-uS-Re®) a. guMillionen gehörig, aug Millionen beftehenb, mil= lionsfe(r, g); Millionen-...

millioned \ (mlri-tgnb ®) a. 1. millionem fact). — 2. millionenreich. [faltig.) millionfold(miri-iSii-föib ®) a. millionenj millionth (mtrI-iSu«A ®) numer. I a.

millionstes, g). — II5. Millionstel n. mill-owner (mlri-ö-n5r) s. Miiljlenbesi^er m- Spinnerei*, gabriLbesiljer m.

mill-pond ® (mtri-poub) s. Miil)lteich m. mill-race G (^-rö^) s. Mühlgerinne n. mill-ream G (~-»tm) s. Nieg n papier non

472 Sogen, p. benen bie 2 äusseren Sudj fdjab-haft finb.                               [m.)

mill-sail 0 (~-flei) 5. Minbmül)lenflügelJ mill-saw G (~-jjä) s. ©age f einer

Sdmeibemühle.

mill-sixpence (~-fjtffj-p5nfj) $lpl. 1561 in ©uglaub geprägte unb gum erstenmal mit Stänbelung oerfehene Silbermüuge.

mill-sluice (mlri-$iü$) 5. Mühlfd)leufe f. mill-spindle G (miri-jjpiubi) s. Mühl-eifen w, Müljlfpinbel f. [n be§ (SarneS.) mill-spinning G (mfl-fpfn-ins) Zwirnen/ mill-spun ® (mt'Mp&n) a. auf ber

Maschine gesponnen; Maschinen*...

millstone (~j5tön) s. Mühlstein m; fixed lower nether under ~ S8oben= stein m; running upper Säufer (sftein) m \ P to see into (ob. through) a e-n scharfen $3Iitf ha$eni ^?urch neltn eiserne Süren sehen; F to weep ~s (oon singen) feine Dränen herben.

mill-tail G (mZl-tel) s. abflie^enbeS Söaffer unter bem Mühlgerinne (W.mill-head).

mill-trough G (^-tRöf) $. Mühlgerinne n. mill-weir G (~-wir) s. Mühlwehr n.

mill-wheel G (~-($)wii) s. Mühlrab n. mill-worker ( ^,-wör- f“r) s. = mill-hand, millwright ® G (mfi-Ralt) $. Maschinen^, Mühlen=bauer m. [b) Mildred.)

Milly (mirI-°) npr., dim. oon: a) Amelia;/ Milman (mtrl-m8n) npr., id. (^rfit.).

Milne (mtln; fd^ott. mtl) npr., id. (^rfn.).

Milner (mtrI-nSr) npr., id. 0ßrjn.).

Milnes (mils) npr.. id. Oßrfn.).

Milo (maxr-Io) npr. Milo m (grd), u. It. ?prfn.). milreis^) (mirl-iüji,port.mtI-Rer-if!)[port.] s., num. Milre'ig n (portugiesische SiedjnuiigS* münge oon 1000 Sie’i§ = 4,5357 SJlarl).

milsey prove, (mi'i-fj0) s. = milk-s train er. milt1 (mtlt) [a/e.] s., anat. Milg f.

milt2 (^) [staub.] ichth. I s. Milch f ber männlichen ^tfdje.— Ilv/a. ®a. ben Dtogen mit befruchten.

milter (mtri-tSr) s., ichth. Milch(n)er m (männlicher ^ifd) gur Saidjgeit).

MiItiades (mti-taf-M>l))npr. Milti'abeg m.

Milton (mirl-t“n) npr.: a) John ~ englischer dichter (1608—1674); b) OrtSn.

Miltonian, />/ic (mil-tör-n^n, ~törn-tf) a. Mi'lton betreffenb, Milton(i)fch.

milt-wort ® $ (mtrlt-wövt) s. Millarn m. milvine (mtrI-roin, ^matn) [lt. mi'lvus\ orn. I a. mila'n=artig. — II s. Milan m, Gabelweihe f. [Wisconsin, Z7.S.).)

Milwaukee (mll-wa'-fl) npr. (stabt in J mime (malm) [fr.,* grd).] 3. 1. thea. Mime Wz, Gebärbem, ^offen=fpieler?n.— 2.grd), unb römisches SUtertum: Gcbärbenfpiel n.

mimeticlal □) Qj (mtm-ert-, mat-mert-h, J-t’i) [greh-] a. Nachahmung betr.; gur Nachahmung geschielt ob. geneigt; nach-ahmenb, nachäffenb.

mimic (mfm-tt) [fr.,* grd).] I a. (\ ~ally adv.) 1. mimisch, (burch GSebärben) nad)-ahmenb; ~ art Mi'mif f. — 2. nachge= ahmt; (Schein-...; & ~warfare^riegg= spiel n; Manöver n. ■— II s. 3. thea. Mime w, Schauspieler m. — III v\a. ®f. 4. nachahmen (^ u. zo. frembe formen);) mimick f (mt'm-tt) f. mimic, [kopieren./ mimicker (mtW-tSr) s. Mi’mifer m.

mimicry/ (mlrm-tf-Ro) s. (pl. ^ies, ~R®f) 1. poffenhafteg Nachahmen (bfb. oon @e* bärben), Nachäffung f. — 2. (Grgeugnig n ber) Nachahmung /, Nachbilbung f non Jlunftgegenftänben tc. — 3. Qj zo. T Mimitrp f Ungleichung f an bie Umge* bung gum eigenen (BcEju^. [Spottbroffel /.) mimic-thrush (mlrm-iMiRa6[ch) s., omj mimosa g? (mat-mör-f!a, auch m°-mör-fa)

[lt., * grd).] s. Mimo'fe /, Sinnpflange f. min. ahhr. = mineralogy; minister; minor; minute(s).

Mina (mf-na) [dim. p.Wilhelmina] npr. Minna f (ssn.).

minaret (mtrn-ä-Ret) [ar.] s., ar ab. arch. Minare'tt n (fchlanter ^urm bei einer $Ro* fd^ee', non bem ber W’lue'gMu 3um @ebete rust).

minatory/ (mirn-Ms-Re) [It. mina'ri\ a. (,Jly adv.) brohenb, bebrohlid).

mince (mtn^) [a/e.] ®b. I via. 1. ger= hacfen, in Heine Stüde gerfd)neiben, gerftiicieln.—2. fig. verringern; milbern, beschönigen, bemänteln; aus Ziererei nur halb augfprechen; eg (it) verblümt geben; 5. — 3. \ gegiert tun ober machen; T. — II v{n. 4. sich ^eren (in @ang, Sprache ic.).

3« 2 u. 3: F he doesn’t matters er nimmt fein Sölatt vor ben Munb; to one’s steps trippeln; she ~s her words sie giert sich Sprechen.

minced (min^t) p.p. unb a. fleingehadt 2C. (s. mince); meat gehadteg gleifd) (f. a. mince-meat); ~ pie = mince-pie. mince-meat (mtrnfj-mit) s. 1. tleinge?

hadteg gleisd); fiig. fleine Stüde nlpl.; fig. (meist X) to cut into to make of in Stüde hstuen, mafsafrieren. — 2.gehadte$, mit Rosinen, 2lpfelmii§, ßitronat, $ammelfett, Slum :c. gemengtes fleisch gur Bereitung oon safteten.

mince-pie (mlrn^-pat) s. gleifchpastete f. mincer (mirn-fjSv) [mince] s. 1. 3er= hadenbe(r, g), (mft fig.) ^ertleinerer(in). — 2. = mincing-machine. — 3. ge= giert Nebenbe(r) ober Gehenbe(r). — 4. $8emäntelnbe(r). — ssgi- mince.

Minch § (mltifd)) npr. ^alebo'nifdjeg Meer (3)leer=enge greiften Sdhottlanb u. ben «Qebribeit).

Mincing1 (mfn-finS) [= fminchen Slonne] nPr' • ~ Lane <Str. in Lo. mit Söarenbörfe. mincing2 (mfn-^tno) [mince] s. la.  (f.

~ly) Stiert, gimperlid) (gehenb ob. fpres d)enb). — II3. Qiererei fit. (f. mince), mincing-knife (~-ualf) s. §admeffer n. mincingly (mVn-fjinS-i0) adv. 1. ftüdweife, unvollftänbig; gegiert. — 2. vorsichtig, befd)önigenb, verblümt.

mincing-machine G (mirn-$tnS-mä-fchin) s. Schlächter:gieifchhad^, 2öitrft=mafd)ine/’. mind (malnb) [a/e.: btfd) Minne] I s. (s//., a. slm.) 1. Sinn m, Gemüt n, §erg w; T. — 2. Seele fi Geist m, Verstaub m; T. — 3. Gesinnung fi Meinung fi Ge* bansen mjpl., Ansicht/, Urteil n; T. — 4. Neigung /, ßuft fi Verlangen n, Mille m; L — 5. Ndjtfamfeit fi Sorge f. — 6. Nbficht fi Vorhaben n, gwed m. — 7. (Erinnerung fi Gebäd)tiiig n; T. — II via. ®a. 8. merfen, be= achten; achten (achtgeben, hören) auf (acc.) ; T. — 9. siel) (be)fümmern um, Sorge tragen für; fiel) etwag madjen aug; L — 10. F sich hüten vor (dat.). — 11. fast f erinnern, mahnen (of an [acc.]). —12. f ober F siel) erinnern an (acc.). —13. et. einwenben gegen; (mit ©eruubium) hebens en tragen gu; L — III vln. ®a. 14. acl)thaben, aufpafsen, bebeufen; ~!: a) wol)Igemerft!; b) nimm bid)in ad)t!, fiel)bid) vor!; L —15.achtgeben, aufpassen (about auf [acc.]). — 16. gesonnen ober willeng fein.

3«  1: to bear an honourable eg

reblid) meinen; to lie upon a p.’s j-m am §ergen liegen; to make up one’s fid) entschließen; my misgives me mir ahnt nid)fg Guteg; to relieve one’s sich beruhigen; fig. it was a weight off my ~ mir fiel ein Stein vom §ergen.


3« mind 2: absence of ©eisteg? obwefengeit /; presence of ~ (S5eifte£>= gegenwart f\ to be in (ob. of) sound to be in one’s (right ober perfect) ~ bei vollem Verstaube fein; to be unsettled in one’s to be of unsound to be out of one’s ~ nic^t (recgt) bei (Sinnen fein.

3« ~ 3: to break one’s ~ to ... j_m feine Meinung Jagen ob. feine Öebanfen Betraten; to change (a. alter) one’s ~ ficg anberg besinnen; to disclose (ober say, speak, tell) one’s ~ (freely) seine 2Re inung (frei) äugern; to follow one’s ~ seiner 2lnfid)t ob. feinem Kopfe folgen; F to give (ober tell) a p. a bit (ober piece) of one’s ~ j-m seine SReinung sagen; to have a of one’s own entschlossen fein, feinen Kopf für ficg gaben; F I was in two ~s (di. an<$ in twenty ^,s) about it id) war mit mir selbst nicgt einig barüber; of my ~ nad) meiner Slnficgt.

3n ~ 4: it is against my it is not to my ~ ist nicgt nacg meinem (Sinne; to have a ~ to ... (inf.) £uft gaben ob. gesonnen fein gu...; to give all one’s ~ to fic§ mit allem ©ifer werfen auf (acc.); med. a month’s ~ Ijeftige^ Perlangen (ber Sßöcgnerinnen nacg gewissen (Speisen) (aucfy fig.).

3« ~ 7: to bear (ober have, keep) in ~ ficg erinnern, benken an (acc.), bebenken (f.bear115 T); to bring (ob. call) to (one’s) ~ ficg ing ©ebäcgtnig gurüdrufen, ficg erinnern an (acc.); to come into one’s to cross (ober enter) one’s to rush upon one’s ~ (plöglicg) in ben Sinn tommen; to keep (ober put) a p. in ~ of a thing j-n erinnern an et. (acc.), j-m et. gu ©e= mütefügren; time out of ~feit ttnbenk? licger 3eit; <5pri$w. out of sight, out of ~ aug ben Singen, aug bein (Sinn.

311 ~ 8 it. 9: to ~ one’s book auf? merffam ftubieren, lernen; ~ your own business! bekümmere bid) urn beine (eigene) Sadje!; to a child auf ein Kinb acgtgeben; to ~ the door aufg §aug paffen; F ~ your eye (ober head)! (meist beim Spiel) vorgesehen!; Kopf weg!; I don’t ~(it) ich mache mir nicgtg baraug; never ~ him! kümmere bid? nicht um ihn!; lag iljn nur machen.

3« ~ 13: if you do not ~ it wenn Sie nicgtg bagegen haben; I don’t ~ confessing ... ich mill gern gestehen ...

31t - 14: ~ and come in good time forge bafür, bag bu geitig ba bist; never ~! lag eg gut fein!, eg gat nicgtg gu sagen!, (abwegreub) bitte!

minded (mairn-bgb) a. 1. gesonnen, gewillt, geneigt.— 2. in 3ffgu: so ober so gesinnt.

minder (matrn-bSr) s. 1. Söärter(in) (oft in Bffgn). — 2. pflegekinb n.

mindful (maZnb-fui) a.  1. aufmerksam, achtsam (of auf [acc.]); sorgfältig; vor? sichtig. — 2. eingebenk, sich bewugt (of gen.). [merkfamkeit /; Sorgfalt/.) mindfulness (~-u^)$. Slcgtfamfeit /, Sluf J minding-school ® (mairn-btn0-^ui) s.

Pflegekinber=anftalt f.

mindless (maVnb-i^) a.  l.unbefeelt. —



2. ohne Verstaub, unvernünftig, geift? log, bumm. — 3. (of) unachtsam, sorg? log, acgtlog in S3ejiig ans, unbesorgt um. — 4. uneingebenk, fid) nicht bewugt (of gen.).                [banfenlefen nA

mind-reading (mat"nb-Rtr-btns) s. ©e?J mind-wandering (nxaxwnb-wörn-bg-Rtu0) $., med. pgantafieren n, ^eli'rium n.

mine1 (main) [a/e.] pron. I a.: a) attributiü: mein(e); rhet.^poet.^ co. statt my »or mit SSotal ob. stummem h anlautenben Sßörtern; stets ~ host (ber) §err Sßirt; ~ hostess (bie) grau Mirtin; b) präbitatiu u. fubftantiüiict): ber, bie, bag mein(ig)e; pl. biemein(ig)en; T. — II als s.: a) bie 2Reiii(ig)en pl.; b) f bag 2Rein(ig)e.

3« ~ I: a) P at ~ (ob. my) uncle’s verfegt, verpfänbet; b) this house is ~ biefeg §aug gehört mir; a friend of ~ einer m-rgreunbe, eingreunb von mir. mine2 (maln) [fr., * mit.] I s. 1. X (©rg?) ©rube fi Seche fi Bergwerk n. — 2. X (a. military ~) Mine /; X Sogrlocg n. — 3. fig. (mft a gold a ~ of wealth) 5unb=, ©olb'grube f. — II v\n. ®b. 4. ^u. X minieren. — 5. X schürfen.— 6. SÖcger graben. — 7. fig. heimliche ob. hinterlistige Mittel anwenben, wüljlen. — Ill via. ®b. 8. Xu.X (st-/<7.) unter? gra'ben, =hb'hlen. — 9. graben nach, auggraben. —10. graben, burd) ©raben mad)en. ßBergwerfg=anteil m, =a'ftie /.) mine-acföon (maxrn-O-^sn) s.^U£m,J ^-captain X (~-fcWn) s. Obersteiger m. ^-Chamber X (maxrn-tf^em-bgr) s., frt.

HRineufammer f.         [meister mA

^-controller (^A-tRö-iSr) s. Schacht?/ ^-firing X (~-faxr-Rin9) s. äRinensünbung f. ^-inspector X(instl,,n-bi-^per£-tgr) 5.53erg= meister m.                   [?fahrt /.)

^-ladder X (£-iäb-Sr) s. ©ruben?Ieiter /,/ miner (mair-n8r; Hom.minor) [fr.mineur;

* mit.] s.l. X S8erg?mann m, (?)^nappe w, ©ruben?arbeiter m, §äuer m; ?. — 2. X/rtu. XSRineurw, Minierer m.

3it ~ 1: Js box Knappschaftgfaffe /; Js company Knappschaft /; Js compass, Js dial ©ritben?, Söerg? werfg?fompag m; Js fathom $ump?, S8erg4ad)ter n (= 4 ©lien); Js hammer @rg?, 58ohr?fäuftel n; Js implements pl., Js tools pl. ©ejäh(e) n.

mineral (mtrn-s-Rsi) [(alt)fr., *mlt.] Is. 1. SRinera'l n(ant. animal). — 2. X: a) @r§ n; b) f = mine 21. — 3. f minera? lifcgeg ©ist. — II a. 4. mineralisch; Mineral?...; 0 ~ blue Söergblaii n; coal Steinkohle /; ~ kingdom SRineral? reich n; ~ spring HRineralquelle fi ©e= funbbrunnen m; ~ water SRineral? wasser n, Brunnen m.

mineral ist 47 s (~RM$t) $.=mineralogist. mineralization ® (mtn-s-Rä-iMer-f^su, Uax~) s- l-<7«o^ SBer?er§ung fi ?fteinerung f. — 2. imprägnieren n, Ourchbri'ngen n, kränken n mit Mineral stoffen.

mineralize ® (tnirn-s-Rä-iaxf) ®b. I via. 1. geol. Metalle vererben; versteinern. — 2. mit SRinera'lftoffen imprägnieren, burd)bri'ngen ob. tränten; well-~ed er§? reich- — II = mineralogize.

mineralogic, mft^al  qj (mtn-S-RMörbQ-h, J-i^i) a. mineralo'gifd).

mineralogist ^7 (min-s-Räri-5-bQi^t) s. HRineralo'g(e) m, Steinkenner m.

mineralogize ® 0 (~bQaxf) vln. ®b. 2Ri? nera'lien sammeln; Mineralogie' stu? bieren. [logie' f. Steinkunbe /.) mineralogy 0 (^bqe) [fr.] s. äRinera?/ Minerva (m5-uörr-U)a) npr., röm. myth,

■JR.iue'rva /; orn. bird of ©nie f. mingle (miufigi) [m/e.]®b. Iv/a. 1. mischen, (ver)mengen, vermischen; to ~ eyes with liebäugeln mit (sh.An. 3,13,156). — 2. f Summen 20. gufammeubriugen (sh.). ■— II vln. 3. (with) sich (ver)mifd)en mit, sich mischen unter (acc.), sich mengen in (acc.). — 4. gemischt ob. verschmolzen werben, verschmelzen. — III f s. 5. ©emisch n.

mingler (mlrn9-giSr) s. Fermisd)enbe(r). miniate (mtrn-Mü) via .®b.r 01 färb en, malen, miniature (mfn-^-t^^, ~ti“r ober mtrn-5-

tl^S£, ~ti“v) [fr., it., * It.] I s. 1. paint. SRiniatu'rgemälbe n.—2. fig. et. in ver? kleinertem äRagstabe; in ~ im kleinen. — II a. 3. im kleinen; SRiniatu'r?...; ~ painter SRiniaturmaler(in); ~ painting HRiniaturmalerei f.

minibus (mtrn-5-b^) [it.] s. 2irtleichter ein? fpänniger Personenwagen für 4 Personen.

Minie, «. Minie X (mVn-e) [srfinber Minie (mi-nie'), fr. Offizier (1814—7ü)] s.: ~ ball Miniekugel /; rifle äRiniegewehr n.

minify(miru-Mat) [it.] via. ®d. 1. vermin? bern, verkleinern. — 2. geringfchägen, unterfchägen, herabfegen.

minikin (miru-S-fiu)[hoIL] la.l.winzig, sehr klein. — 2. contp. gegiert, gimperlid) (= mincing2).—II s. 3. kleine Stednabel. — 4. j- kleiner Liebling (bfb. Tiäbcteu).

minim (mZu-tm) [fr.,* It.]la. 1. sehr klein, wingig. — II s. 2. et. fegv Kleineg;

Siverg m; Tierchen n. — 3. hst^be Dtote. — 4. pharm. fleiufteS flüssig texts» mafl (fieJje S. XXIII,II,B). — 5. eccl. M~S pl. Minimen pl. (2lrt ^rausistauermöu^e). minimal (mtru-g-msi) a. minimal, kleinst, geringst, niebrigft; sehr klein 2c.

minimization ® (miu-5-m5-fer-fdjSn, ^max^)s. Surücfführung f auf bag kleinste HRag. minimize ® (mlrn-s-maxf) via. ®b. auf bag kleinste HRag gurüdführen.

minimum (mru-s-ma6rn) [It] I s. (pl. ~a, ^,ma); SRi'uimumn; bas Kleinste, ©ering? ste; kleinste ©röge, geringsterpreig 2c.— II a. minimal, kleinst 2c. (f. minimal).

minimus \ (^mäp) [It.] s. Knirpg m. mining X (mai'-idns) I s. Bergbau

Sßergwerfgbetrieb m (f. mine2).— II a. ben Bergbau betreffenb; Sßergwerkg?..., Sßerg?...; ~ academy, college, ~ school SSergwerkgafabemie' /; district, field ^öergbegirkm; ® (asörfe) ~ shares^?., ~stockspl. Ku$em!pl..fötxgf werkgaftien flpl.] town Sßergftabt f. minion (iutrn-igit ®) [fr. mignon] s. 1. \ ßiebling w. — 2. \ ränkevoller ©ünst? ling; feiler Wiener. — 3. lofeg 9Räb? egen.—4.0 typ. KoloneT /(Sc^riftgrab). minister (mt'u-®-fjt°r) [fr., * It.] Is. 1. \

Wiener m; fig. Merkgeitg n. — 2. pol.: a) SRini'ster m; b) ©efanbte(r) m (Syn. f. ambassador); 5. — 3. eccl. ©eist? licge(r) m (bfb. einer ©iffe'nterftrdje). — II via. ®a. 4. barbieten, barreiegen, geben, fpenben; verwalten. — 5. f gur

scientific; 'Q botanical; geography; 0 machinery; mining; X military; 0 marine; ® commercial; ^S5> postal; railway.
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S)ie Aussprache* itnb bie bilbl. geilen stub corn, S. IX—XI, fete .Abtürgungen 2c. S. XII—XXXII erklärt.

Ausführung bringen. — III vln. ®a. 6. ein tot vermalten; aufwarten, bienen. — 7. eccl. ministrieren, ben birchen* bienst verwalten. — 8. (to) j-m behilflich sein; j-m helfen, nützlich, bienlich sein.— 9. (to) j-m Heilmittel reichen, Arzt sein für {sh.m. 5,3,40). — Syn. (3) ecclesiastic allgemeine 23egeichmtng für einen (55cist= lichen; clergyman orbinierter Geistlicher ber Staatofirche; minister ministrieren* ber (Geistlicher (bfb. ber $ iff enter s); priest (Geistlicher ohne Pfarre, auch katholischer Priester {parish priest Ijeif$t er alS felbftan* biger Pfarrer e-r@emeinbe);/?arson Pfarrer; co. 11. contp. Pfaffe; curate§ilfSprebiger, AmtSvertreter eineS Pfarrers; rector Pfarrgeiftlicher; vicar Pfarrverwefer.

3*i minister 2: Council of M„s Ministerrat Prime M„ premie'rm, Ministerpräfibe'nt m; M„ of Foreign Affairs (in (Snglanb: Foreign Secretary) Minister m ber auswärtigen to gelegenheiten.

ministerial (mln-Mtf-R^i) [mit.] a.  1. bienenb, bienlich. — 2. pol. ministe* rie'Il; Minister*...; the „benches Bänke flpl. ber Regierungspartei. — 3. Ber* waltungS*... — 4. geistlich, priesterlich-ministerialist („R^-itftt) $., pol. Mini* fterie'lle(r) m (Anhänger beS Ministeriums).

ministering (mt'n-^tMUns) a. bienenb, helfenb; „ angel Schu|=engel m.

ministrant („BtRsnt) [It.] I a. bienenb, bienstbar. — II \ s. S)iener(in).

ministration (mtn-s-BtRer-fch8n) [It.] s. 1. Verwaltung f dienst m, tot n (bfb. eccl.). — 2. \ Mitwirkung f, £>ilfe f.

ministrative (mtrn-s-BtRMtw) a. 1. bie* nenb, l)elfeixb. — 2. eccl. miniftrierenb.

ministry/ (mlrn-®-fjtRe) [It. ministe'rium\ s. {pl.~tes, „$tRsf) 1. dienst m, Amt n (bfb. a. eccZ.). — 2. Geistlichkeit f, Priester* schaft f. — 3. pol. Ministerium n-, Ver* roaltung f, Amt(Sbauer /*) n eineS Mi* ni'fterS. — 4. \ (Geschäft w, Beruf m. —5.\ (Mitwirkung f Wirksamkeit f.

minium \ (mtrn-°^m) [It.] $., min. unb chm. Mennige f, roteS Bleiojp'b.

miniver (mirn-S-wSr) [a/f.; fr. menu-vair\ s. 1. gähe/*: zo. sibirisches Eichhorn; S auä) besten 5ßelg. — 2. her. Grauwerk n mit 6 ober mehr Steifen sieden.

mink Am. (mtnöt) [schweb.] $., zo. T Mink -m, Rörz m (Art Miefei; ® auch beffen Spelg).

Minn. abbr. = Minnesota.

Minna (mFn-a)ny?r. Minna/(äsn.). [tr.s.).! Minneapolis (mtn-8-lrp-8-ii|) nPr- (Drtsn.,/ Minnesota (min-8-Bör-ta) npr. (Staat ber u.s.).                  [b) = Mary1.!

Minnie1 (mFn-6) npr.: a) dim. v. Minna;/ minnie 2 schott. („) [?] $.: a) Mütterchen n;

b) Mama f. [f Minnow m, Art Elritze/.! minnow bfb. Am. (mtrn-o) [a/e.] ichth.) Minola (miV-Ia) npr., id. (tßrfn.; SH.T.S.). minor (mätr-nSr; Hom. miner) [It.] I a.

1. kleiner, geringer. — 2. klein, itnbe* beutenb, gering; T. — 3. \ minber* jährig. — 4. jünger; „ brother jünge* rer Bruber. — 5. log. unter(georbnet); „ premise Untersag m. — 6. J' klein, Moll*..., ...=MoIl; {ant. major); t — II s. 7. Minberjährige(r), Minore'nne(r). —8. log. Untersagn.— 9. J Molltonart/*.


3« minor 2: ^Asia M„ SUeimafien n;

„ clergy niebere (Geistlichkeit; biblAhz „ prophets pl. bie kleinen Propheten.

3« ~ 6 J: „ chord, „ triad Moll= akto'rb m, Mollbreiklang m; „ key Molltonart/*) n; „ third kleine ^er$.

minority/ (m5-, ct.d. a.mat-uörR-s-te) [fr.] s. (pZ.^ies, „t"f) {ant.majority) l.Min= berjährigkeit /* (bis gut SSolleubuug be§ 21. 8ahre§). — 2. Minoritä't f Rlinber= heit f Minber^al)! f [(tfömg oon ^reta).l

Minos (mair-ub‘|) npr., myth. Mi'U0$ m) Minotaur (miru-5-tä):) npr., myth. M’tU0= tau'ruö m (Ungeheuer, hsltb Mensch, h11^ Stier), [tiary (f. ambassador Syn.).~\

Min.Plen.cr66r.=Minister Plenipoten-/ minster (mfu-^) [a/e., * lt.] s. Kloster* kirche f, Münster n; oft ^athebra'le f.

minstrel (mtrn-^tRst) [a/f.; fr. menestrel; o. * lt. mini'ster] s. 1. ehm. T Minstrel m, faljrenber Sänger, Spielmann m.— 2. poet, dichter m, Varbe m. — 3. ^s pl. (a. negro „s) (mft imitierte) Reger= fänger m/pl.

minstrelsy (mlrn-$tRM°) 1 + (Gesang m, Musik f. — 2. faljreiibeS Sängertum. — 3. Gesellschaft f von Sängern, Sängerchor m, Sängerschaft f. — 4. Sammlung f von frischen (Ge= sängen ober Vallabem

mint1 (mint) [a/e.; * lt. mone'ta\ I s.

1. Mün^e /*; Münzstätte /*; Master of the M„Dbermünzmeisterw; Warden of theM„Münzwarbein m.—- 2.^p.2öerk= statt /*, gunbgrube /*. — 3. F a „ of money eine grosse Menge Gelb; he is worth a „ of money er ist steinreich- — 4. Mrv ehm. iu Southwark (Lo.) gelegene Freistatt. — II v{a. ®a. 5. ®eib münden, schlagen, prägen. — 6. fig. schmiebeit, erfiuben, prägen.

mint2(mint) [a/e.; A.me'ntha', * grd).] s. Minze /; crisped „, curled „ Äraufe= minze /*; water „ = brook-mint.

mintage (mVWbQ) s. 1. Münzen n, Prägung /*(a. fig^. — 2. bag Geprägte, Gelb n', fig. Gebilbe n, Gepräge n. — 3. ® ^rägegebüljr /*. [plä^djen w.)

mint drop (mFnt-bnöp) s. Pfefferminz^ mint er \ (mlrn-tgr) s. 1. Münzer m.

— 2. fig. Grfinber(in).

minting-mill 0 (mtotinS-mti) s. Stop=, präge^werk n.

Yü\nl-julep Am. (mt"nt-bQür-Iep) s. = julep 2.

zxz-mark (mtrnt-mävi) s. Münzzeichen n. ^-master („-mah-ta‘) s. Münzbirektor m. ~-sauce (niFnt-fiafi) s. stocht. Minz tunke /*. ^,-stamp G („-Btämp) s. Münzgepräge n. ^-warden ( „-W ar5n) s. Münzwarbein m. minuend (ml'n-Khib) [lt.] s., arith. Mi= nue'nbu^ m (Sahl, von ber eine anbere ab* gugiehen ist).

minuet (inFn-M) [fr. menuet; * lt.] s. Me= nue'tt n(£aug u. Musis); to step (ob.walk) a „ ein Menuett tanzen ober schreiten.

mi num J» f (mFn-8m) s. = minim 3. minus (maxr-nöB) [It-] I adv. 1. math.

weniger, minuä. — 2. minug, unter null (5Ch^mome'ter). — 3. co. ol)n^ mit Ruönahme von. — II a. 4. Minu^...; negati'v; „ amount Fehlbetrag m. — 1 5. F wertlos, unbrauchbar.



minuscule (mtnsßVhüi) [fr.,* It.] I a. klein (Schrift); typ. „ letter = „ II. — II s., typ. Minuskel* f, kleiner 2lnfang§bud)ftabe.

minute1 (m®-iifurt, MU. auch mar-nlrFt) [It. minu'tus] a.  1. fetjr klein, winzig, Zierlich- —- 2. yfy.unbebeutenb, kleinlich-— 3. peinlich genau, minuziös.

minute3 (mFn-5t)[fr., * It.] Is. 1. Ministe/*; fig.Spanne/*, Rugenblickm.— 2.47 ast., &c. Minute f (60. Seil eines JlreiSgrabes). — 3. arch. 60. Seil eines Säulenburdh» mefferS an ber S3afiS. — 4. Konzept n, kurzer schriftlicher Entwurf, Roti'z /; to make a „ (ob. to take „s) of a th. et. kurz auffchreiben, vermerken. — 5. ~s pl. protoko'll n\ to keep the „s ba$ Protokoll führen. — II a.  6. jebe Minute (wicberholt); „ bell minuten= weife angeschlagene Glocke (Beichen ber Srauer); 4 „ guns pl. Rotfchüffe mfpl. — 7. in e-r Minute ob. in ganz kurzer Seit gemacht; Minutem... — III via. ®b. 8. nach ber Minute ober genau be* stimmen. — 9. F kurz aufzeichnen, ent« werfen, vermerken (auch to „ down).

minute-book (mfn-Müf) s. 5llabbe /*, protoko'llbiich n. [eine Minute läuft.!

minute-glass („-glass) s. Sanbuhr f, biet minute-hand 0 („-hänb) s. Minutenzeiger m (einer lUp’)-

minute-jack \ („-bqär) s. 1. Glocken* männchen n. — 2. = time-server {sh. t.a. 3,6,107).                     [stänblich-l

minutely1 (m5-njrirt-i°) adv. genau, umj minutely2 (mirn-st-i°) I adv. jebe Miaute, von Minute zu Minute. — II j- a. jebe Minute geschehens ununterbrochen.

minuteness (m5-njürt-n®B) s. 1. Kleinheit f, Sßinzigkeit f. — 2. Genauigkeit f, peinlidjkeit f, Ümstänblichkeit f.

minute-watch (mlrn-gt-wötfch) s. Minuten* ul)r f.                  [tab n ber Uhr.!

minute-wheel 0 („i(h)wli) s. Minuten*/ miriütia (mg-niür-fchs-a) [lt] s. (mft pl.

„t) kleinster Umstanb, Einzelheit f.

minx (ininöfB) [minikin] s. 1. ausgelassenes wilbeS Mäbchen. — 2. &irne f.

miny\(mair-n°) a. 1. grubenreich, reich an Bergwerken. — 2. poet, unterirbifch-mi-parti (mir-pär-ff) [fr.] a. zweifarbig, mirable f (matr-RS5i) [It.] a. wunberbar. miracle (mlVn) [fr., * It.] I s. 1. SBun* ber(werk) n‘,    — 2. Mira'kel n (mittel

alterliches ^eiligenfchaufpiel). — II j* v[a. 3. wunberbar machen.

3n ~ 1: next to a „ an ein SBunber grenzenb; to a „ ronnbervoll, treff* lieh j bo work „s SBunber tun; Sprichro. faith works „sberGlaube macht selig, miracle-play ® („-pie) s. *= miracle 2. miraculous (m8-Rart-iM»B) [fr.] a.  1. wunberbar, wunberfam, erstaunlich; „ child Vßunberfinb n. — 2. bib. eccl. wunbertätig. — Syn. s. marvellous.

miraculousness („-idp) s. bas tonber* bare, Übernatürliche ob.Rufjerorbentlidje.

mirage (fr. mUa'q) [fr.] s. 1. Suftfpiege* lung /*, ga'ta Morga'na f. —■ 2. fig. Täuschung f, Spaljn m. [/* (52Z.T.).!

Miranda (m8-Rarn-ba) [It.] npr. Mira'nba/ mire (maF) [a/n.] I s. 1.5tot m, Sdjlamm »n; fig. to drag into the „ in ben 5kot Ziehen, verunglimpfen. — 2. fig. Ver=

3ei(f)ett (f- <5. IX): F familiär; P SSoItSfprache; F Gaunersprache; \ feiten; f alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;

legenßeit/, ^ßatfcße/. —IIv/a.®b. 3.in ben ©cßlamm fahren ob. fe^en; fig. in Ungelegenßeiten stürzen — 4. (mit 5tot) befubeln, (a. fig.). — IIIv/n.®b. 5. im ©cßlamm versinken ober stets en bleiben. Mirfield§(mörr -ftlb) npr. (engl. ^aßriHort). Miriam (mW-äm) npr., bibl. -JRirjam f. mirific \ (ntaUlrf4t) a. wunberbar.

miriness (matr-R8-n5ß) s. ©cßlammigkeit /*, ba§ Zotige, ©cßtnufc m. [ginßeruiS /.) mirk fdjott. (mR) [a/e.] s. Jhmkelßeit /,/ mirky (mövr-ie) a. = murky.

mirror (mlrR-Sr) [a/f.; fr. miroir',At. mi-ra’ri] I s. 1. (Spiegel m. — 2. fig. Spiegel m, SRiifter n, Vorbilb n. — 3. arch, ©imebslillo'n n. — II via. ®a. 4. ab=, wiebersfpiegeln (a. fig.).

mirror-glass (~-gia$) s. (Spiegelglas n. mirth (ä) [a/e.: merry] s. greube /, größlicßs,Weiter=keit/;großfinnw,£ust/: mirthful (mö^-füi) a. □ 1. fröfjlic^, freubig, luftig; □y disposed in fröß= licßer Stimmung. — 2 greube ober ßuft erregenb. [Heiterkeit/, großfinn?n.) mirthfulness (~-n8ß) s. groß ließ keit /,/ mirthless (mörr^-i^) a. freubloS, freube= leer; ~ness (~-n5fc) s. greublofigkeit f.

mirth-ma/dnj/, ~-moving("-m/-ftii9, mür-min9) a. Heiterkeit erregenb. [raftig.)

miry (mair-R6) a feßlammig, kotig, moj Mr mis... in$ffgn- fcßlecßt, übel, falsche. misaddreSS(mtB-ä-bRe^)v/a®C.53riefe2c. an bie falfcße Abreffe rießten, falfcß abreffies ren. [anpaffen, in Unorbnung bringen.) misadjust (mi|-ä-bQär|t) via. ®a fcßlecßt/ misadventure (mtpb-wern-tfä8«, ~ ti«v) s.

Unfall m, Unglück n, SRißgefcßick n\ jur. homicide by~ unvorf äßließe Rötung, misadventured f (~tf$Srb, ~ tifirb) a. uns glücklicß.                   [unglücklicß.)

misadventurous (.afäU&ß, ~ üG-Ra6s) «•/ misadvise (mtfj-äb-n>oi''f) via.®]). 1. feßlecßt beraten.— 2. falfcß unterrichten, schlecht berichten, täuschen.

misadvised f pb-wa/fb) a.  (~ly, ~äb-matr-fsb-is) schlecht beraten; falsch unters richtet                         [führen.)

misallege j- p-ie'bq) v/«.®b. falsch ans/ misalliance patr-snp)s. ungeeignete Ver=

binbung, bfb. SRi^ßeirat /.

misallied (uafb) a. übel gufammenge= paart; aus HRißßeirat ßervorgegangen.

misallotment (ml>-ä-iört-mgnt) s. falsche Verteilung. [SRenfcßenfeinb(in).) misanthrope (mfpn-möp) [greß.] s.f misanthropic(al a) (mlpn-mifp-tf, ~M“i) a. menfcßenfeinblicß. [anthrope.) misanthropist (mt|-arn-m8-pifjt) $.= mis-J misanthropes | (mlHrn-töR5-poß) s. = misanthrope. [feinblicßkeit /.) misanthropy (miHrii-^RB-p6)s.3JlenichenJ misapplication (m^-Ip-i8-!er-f^8n) s. falsche

Anwenbung ober Anbringung.

misapply (mlp-piair) via. ®d. .falsch an= bringen ober anwenben; mißbraueßen.

misappreciate (mt^-ä-pRtr-f^5-et) via. ®h. nicht (richtig) würbigen, Unterschüßen.

misappreciation (mtp-pRt-f#8-er-pn) s. falsche VSürbigung, Unterscheidung /’.

misappreciative (mtp-pRir-f^^-tlw) a. gertngfchüßenb, verftünbniSlnS.

misapprehend (mlB-ap-R5-i)eriib) via. ®a. mißverstehen; falsch auffaffen.

misapprehension (mt^-äp-R®-^ern-f^sn) s. Wtißverftünbnte n.

misapprehensively (^^ern-stw-p) adv. au$ ilißverftänbmä, irrtümlich.

misappropriate (mi^-äpnör-pR5-et) via. ®b. fiel) unrechtmäßig aneignen, unters fcßla'gen; wiberrecl)tlich vermenben.

misappropriation (tntB-ä-PRö-pR5-er-f^n) s. 1. unrechtmäßige Aneignung, Unters fchla'gung f. — 2. falsche Anivenbung. misarrange (mtp-RerHbQ) via. ®b. falsch ober schlecht (an)orbnen.

misarrangement (^-m5nt) s. falsche ober schlechte Anorbnung ober Drbnung.

misarray \ (mtfhä-Rer) s. = disarray.

m isassi gn\(4mrii) W«-®a.f al) cl) angeben, misbecome (ini^-^Ä) via.® (become) schlecht anfteßen (dat.), fiel) uießt schiefen für.                [ziemlich, uns chief licl).)

misbecoming (miHMärni-ln9) a.  uns/ misbefitting (mlHM^t-biß) a. unpaffenb. misbegot(ten) (miß-b5-gört(n) a. 1. uneßes ließ erzeugt. — 2. fcßlecßt (geartet).

misbehave (mi^-b5-iyeriv) vln.®b. (gfo.vlrefl. to oneself) fieß feßlecßt ob. unpaffenb beneßmen; ungebüßrlicß ßanbeln.

misbehaved 7(^i;erH)b)a. ungezogen, roß. misbehaviour, Am. ~or (mlß-bg-her-wiör) s. fcßlecßte^ betragen, Ungezogenheit f.

misbelief (mtMMlrf) s. 1.3rr=, Un=glaube. m. —2. schlechte Meinung, Argwoßn m. misbelieve (mtß-bm'w) vjn. ®b. fälschlich glauben.                 [gläubige(r).j

misbeliever (mH-bs-itr-wSr) s. grrs, Uns/ misbelieving (ni^-b5-if-win9) a.  falscher Seßre zugetan, irrgläubig, ungläubig.

rnisbestow(miß-l>Mtör) via. ®a. unrießtig vermenben ober verteilen.

misbestowal(^-gi)s.unricßtigeVerteilung. miscalculate (mi|-Mri-ti“-iet) ®b. I via. falfcß berechnen ober (ab)fcßäßen. — II vln. fieß verrechnen.

miscalculation (int$4tW“-ier-f<$»n) s. falfcße Rechnung, Aecßenfeßler m.

miscall (ini^-tari) via. ®a. 1. mit Unrecht ob. fälschlich nennen. — 2. provcN. (be=) schimpfen.

miscarriage (m^-iärR-sbQ) s. 1. feßlers ßafteö Verhalten, geßler m, Vergeßen n (oft ~spl.).— 2.geßlfcßlagenn,9Jlißs lingen n. — 3. ^rrelaufen n, Verloren= geßen n eines Briefes. — 4. med. geßls, grüßsgeburt f [Syn. f. abortion).

miscarry (mi^-färR-°) vln. ®d. 1. miß= lingen, mißglücfen, feßlfcßlagen. — 2. verunglücken, verloren geßen (triefe, Skiffe K.). — 3. med. zu früß gebären. — 4. f zu früß geboren werben (sh.).

miscast (nitfj-ta'fjt) I via. u. vln. ® (cast) falfcß (be)recßnen.—II s. Aecßenfeßlerm.

miscegenation (m^-5-bQ5-ner-f^sn) fit.] s. Aaffenmifcßung f. [cellany 2.) miscellanea (ue'-m-a) [lt.] s\pl. = mis-j miscellaneous (mi$-Uer-ii^) [It.] a.  1. gemifeßt, vermischt. — 2. vielseitig.

miscellaneousnessL-ir^j^-b ns Vermifcßte, (SJemifchtßeit /; Vielseitigkeit f.

miscellanist (mlrp-5-iä-ntpt) s. feßreiber m.

miscellan?/ (mtrs-5-iä-ne) s. (pl.^ies, ~nsf) 1. ©ernifcß n, -ÜRifcßung f. — 2. ~ies pl. SRi^zella'neen pl., 3Ri3ze'llen pl., vers mifeßte ©christen flpl. ob. Auffäße m/pl. mischance (mifj-tfdjarn$) I s. 1. Unfall m, ■JRißgefcßüf n, Querstrich m; by ~ bureß einen unglücklichen Befall (Syn. stelle calamity). — II vln. ®b. 2. ungliufs lieh ausfallen, fel)Ifcßlagen. — 3. Uns glücf ßaben. [®b. falfcß beurteilen.) mischaracterize (m^-fIrR-äf-t8-ßaij) via.] mischief (mt^-tfe^f) [a/f.] I s. 1. Unbeil n, Unglück n; L — 2. Unfug m, Übels staub m, Unrecßt n\l. — 3. (f ~s pl) ©cßaben m, Aacßteil m, soffen m\ to delight in feßabenfroß fein. — 4. F Unbanb m, ©trief m (^inb). — 5. F Teufel m; T. — II f via. 6. = harm.

Bn 1: to devise (ob. intend) auf Unßeil sinnen; to get into in Unglück geraten; to make ~ between Unßeil stiften zwischen; he is bent on he means er füßrt Vöfe3 im ©cßilbe.

Btt ~ 2: to do ~ Unfug treiben; the boys are never out of (ob. always in) bie Vuben treiben stets Unfug; \ to play the with auf ben 5topf stellen, P ©cßinbluber treiben mit.

Bit /x, 5 F: what the ~ are you doing? waS in aller SBelt tuft bu?; like the very wie toll.

mischief-maker F (~-me-JSr) s. Unßeils, Unfugsftifter(in); ©törenfrieb m.

mischief-making F (Lmer-ftn9) I a. un= ßeilftiftenb. — II s. Unßeilftiften n.

mischievous (mf^-tfe^-wao^) a. □ 1. naeßs teilig, fcßäblicß, verberblicß. — 2. boS= ßaft, ßeilloS, feßabenfroß, mutwillig.

mischievousness (~-ngÖ s. 1. ©cßäblicß-keit f. — 2. VoSßeit fi Mutwille m.

mischoose \ (ini|-tf^rirf) v\a. unb vfn. ® (choose) falfcß ob. irrtümlicß wüßten.


miscible & (mtrp4bi) [lt.] a. mifeßbar, miscite (miHai't) vja.®b. falfcß anführen, misclaim (mtß-Herm) s. falfcßer Anspruch-miscomprehend (m^-fönt-pR5-t)e''iib) v[a. ®a. mißverstehen, falsch auffaffen.

miSCOmputation (mtß-föni-piü-te''-^sn) s. falfcße Verecßnung ober ©cßäßitng.

miscompute (mH-ism-pjurt) w/a.®b. falfcß bereeßnen ober fcßäßen.

misconceive (m^-fvn-fFw) v/a. ®b. falfcß auffaffen, unrecßt verfteßen, fiel) einen falfcßen Vegriff maeßen von.

misconception (^erp-fd/n) s. falfcße Aufs faffung, HRißverftänbniS n. [©eßluß.) misconclusion (mt>-tsn-Hür-Qsn)s. falscher/ misconduct1 (mts-förn-bsft) s. 1. 9Jlißs verßalten n, fcßlecßteS betragen. — 2. fcßlecßte Verwaltung.

misconduct2 psn-b»rft) via. ®a. fcßlecßt füßren; feßlecßt verwalten; to ~ oneself fieß fcßlecßt betragen.

misconjecture (mt$A-bQerJ-tf$Sx, ~tiör) I s. falfcße Vermutung. — II via. ®b. falfcß vermuten. — III vln. ®b. falfcß mutmaßen (of über [acc.]).

misconstruction (mtHsMtRa6rf-f$5n) s. SRißbeutung /, SRißverftänbniS n.

misconstrue (m^-förn-^Rü) via. ®b. falfcß auSlegen, mißbeuten.

misconstruer (^tR5-Sr) s. SRißbeuter(in), üble(r) AuSIeger(in).

miscontented f (miH°n-te'h-tgb) a. unzu= frieben, mißvergnügt.

miscorrect (m^-fö<-Rerft) via. ®a. falfcß verbessern, F verfeßlimmbeffern.


SJtufif; ^27                q3flanse; ©eograpßie; Sedjnif; X Bergbau; & Militär; 4a SJtarme; ® £anbel; Sßoft; ©ifenbabn.
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miscounsel \ (iui|Mau'u-ßgl) Via. ®e.(a.) fc£)led)t (be)raten.

miscount (mlß-fourut) I s. 1. Verrechnen n, Aed)enfel)ler m. — II via. ®a. 2. falsch rechnen ob. zählen.— 3. falsch auffaffen. — Ill vln. ®a. 4. fiel) verrechnen^

m iscreant (mfß-fR^ut) [a/f.] I a. 1. fig. abs scheu lief), gemein. — II $. 2. j- Ungläu= bige(r) m. — 3. (Schürfe m, @Ienbe(r) m.

miscreate f (mi|-!R8-ert) a. unecht.

miscredit (tntß-ftierb4t) via. ®a. feinen ©tauben scheuten, mißtrauen (dat.).

miscue            SSillavb: I s. ßidfö m,

^eßlftoß m. — II vln. ®b. liessen, e-n Sehlstoß machen.

misdate (mtß-bert) I s. falsches Saturn. — II via. ®b. falsch basieren.

misdeal (miß-blrl) I s. Kartenspiel: Vers geben n\ to make a ~ Karten vergeben. — II via. u. vln. ® (deal) Karten ver=) misdeed (miß-bfb) s. Wei ff etatfi. [geben.) misdeem (~blrm) via. ®a. verleimen.

misdemean (mlp-b8-tnirn) vln. ®a. (ober vlrefl. to „ oneself) sich schlecht be= tragen.                         „ |(=in).)

misdemeanant (~mf-n°nt) s. Übeltäter/ misdemeano(u)r pnt'-n“1) s. schlechtes Be= tragen; Sehltritt m, jur. Vergeßen n.

misderive (mi^-b8-Raxrio) via. ®b. ein SBort falsch ableiten. [falsch beschreiben.) misdescribe (mlß-b8^hatrb) via. ®b.J misdevotion (mt^-b8-wör-f^sn) s. irreges leitete ob. falsch verftanbeneSrömmigleit.

misdirect (mtß-b8-Rerft) via. ®a. 1. falsche Dichtung geben (dat.).falsch anbringen.— 2. irreleiten. — 3.33rief falseß abrefsieren.

misdirection (mtfc-b8-Berf-f$8n)s. 1. falsche Aidjtung. — 2. Srrcfüßren n, falsche Ankunft. — 3. falsche Brief=abreffe. — 4. jur. unrichtige ätecßt^beleßrung.

misdo (mt|-bür) ® (do) I f via. unrecht tun (dat.\ schlecht beßanbeln.—II vln. sich vergeßen, unrecht tun, fehlen.

misdoer (lbur-Sr) s. Misses, Übel=täter(in). misdoing (Jnö) s. Wliffetat /, Vergeßen n. m isdoubt fast f (mtB-baurt) ®a. Ivla. in Ver= bacljt haben, mißtrauen (dat).— IIvln. Lerbachs ob. Mißtrauen hegen, argwößs neu. — Ills. Argwoßn m, Berbad)t m.

misdraw (mifs-bnF) via. ® (draw) falsch Zeidmen, verzeichnen. [füreßtung.j misdread j- (mtfl-bRe'b) s. schlimme Be=/ miseducate (mt$-erb-i5-tet) via. ®b. schlecht erziehen, verziehen. [©rzießung.) miseducation (~eb-ifi-rer-f$sn) s. schlechte/ misemploy (mtß-8m-pi&lr) via. ®a. un= recht ob. schlecht anwenben, mißbrauchen, misemployment (nilß-8m-piölr-m8nt) $.

schlechte Anwenbung, Mißbrauch m.

misenter (mi^-ern-tSr) via. ®a. fälschlich eintragen (Siecljnun gepoften).

misentr?/ (mt$-ern-tRe) $. (pl. ^ies, ~tR8f) falscher (Eintrag in 5Jii$ern ob. «Rechnungen.

Misenum^(mai-^tr-nsin ob. nt'L) npr. Mi= fe'UUm n (Vorgebirge in Italien).

miser1 (maxr-f8r)[lt.] s.l.f@lenbe(r) m,Un= glücf (icl)e(r) m, £ump m. — 2.©eizhafa m, ©eizige(r), ^nider(in), gilz w.

miser   fa)[?] s. Spli'nber m am (Snbe e-§

(Srbbobrerö gunt ^eHifbriugen o. «proben.

miserable (mff-s-Rsbi) [It.] I a.  (~y adv) 1. clenb, unglütflid), jämmerlich, erbärmlich. — 2. verächtlich, nid)tswürs big. — II s. 3. P the ~s pl. ba$ graue (Sjlenb, ^aßenjammer m.

miserableness (mirf-s-Rsbi-n^) s. @lenb n, (Srbärmlichfeit /, §ämmerlicl)leit f.

miserere (mtf-Mür-Re) [It.] s. 1. Cath.eccl. Wlifere're n, Bußpfalm vn («pf. 51);

Day Afcßehnittwocß M~Week erste Saftenwoche.— 2. J Wtifere're w, ^Iage= lieb n. — 3. ^lappftul)! m in Kirnen mit Vorrichtung, um sich (Steßen barauf zn ftüßen.

miserly (mat'-pM6) a. filzig, fnid(e)rig. miser?/ (mtrf-s-Ro) [a/f* lt. misdria} s.(pl.

z^ies, ~r8i) 1. (Slenb n. Wot /, Trübsal /; ,Jes pl. Ünglüdoßhläge mlpl. — 2. f ßnicf(e)rigleit /, ®eiz m.

misesteem           5- Mißachtung /,

Verachtung f. [falsch fa)dßcn.) misestimate (mts-e^-t8-met) via. ®b./ misexplication (mtß-e^-piMer-f^su) s. falsche ©rflärung.

misexpression (mt|-8^-pRe^-sn) s. fal= fcl)er Auobrucf.

misfaith (mt^-feri7i) s. WHßtrauen n. misfeasance (mifj-fir-isnß) [a/f.] s. jur.-.

1. Übertretung /*, Vergehen n. — 2. Miß= brand) m ber SlmtSgeiualt.

misfeasan£(~fsnt), ^or (~iSr)s- iur-: i-ber e-e Übertretung ob. e-it 2lint£inifjbraitclj begeht.

mis-fielding (mi£-flrI-bin9) s.Krictet: fd)Ied)t geleiteter Angriff ber fielders.

misfit (ndß-ft't) I s. 1. Aidjtpaffen n oon Kleibiing^ftücten :c. — 2. uidjtpaffenber (SJegenftanb; fehlerhafte ober mißratene Arbeit (Kleibung^ftüde); F co. that’s a ba£ ist ein fd)led)ter Söiß; ba3 paßt wie bie S^fa auf3 Auge. — II via. ®e. 3.Kleiber verpaffen. — 4. et. Unpassenbes liefern (dat.); nidjt paffen für ober zu.

misform (mi^-förrm) v/a.®a. verunstalten, mißbilben.           [Vergilbung /.j

misformation (mtß-för-me''-f^sn) s. Miß=,/ misfortune (mtp-förr-tfctän, ~tifin) s. l.Miß= gefd/id n, Unglüd n \ by unglütflidjer^ weife. — 2. Unglücfsfaft m. — 3. F euph. Sehltritt m e-ö 3Käbc^en§. — Syn. fieije calamity.

misgive (mtfi-gtrw) I via. ® (give) mit gweifel erfüllen, Vöfe£ aßnen lassen; my heart (ob. mind) ^s me mir ahnt nichts» @ute^. — II f vln. argwöhnen, VöfeS aßnen.             [forgniö /.i

misgiving fa-ms) s. Befürchtung /; VeJ misgotten (mlß-görtn) a. unrechtmäßig erworben.

misgovern (mtß-gaörtv-Srn) via. unb vln. ®a. fd)led)t regieren; fd)led)t verwalten.

misgoverned (Jrnb) a. 1. schlecht regiert. — 2. f irregeleitet; roh, gügelloö.

misgovernment (iuiß-ga6rtt>-Stn-ment) s. 1. Mißregierung /, fajlecljte Verwaltung. •—2.fd)led)teS) Betragen, £ieberlid)feit/. misgraffed f (mtß-gRarf-gb) a. übel aii= gebracht (siebe; sh.m.d. 1,1,137).

misgrast (mtß-gRarft) vla- ®a- falsch auf= . pfropfen ober einimpfen.

misgrowth (m^-gRör^) s. Aufwuchs m. misguidance fagaT-bsn$) s. Mißleitung /, Irreleitung f. [leiten, irreführend misguide (ni^-gat'’b) v]a. ®b. miß=, verj misguiding fagat'-btus) a.  irreleitenb, verfüßrenb.                [hanbclnn

mishandle \ (mtH^ubi) via. ®b. miß=/ mishap F (mlt-bäfa) s. 1. Unfall m, Uns glüd n. — 2. euph. S^hltritt m eines SJiäbdjens; to have a unehelich niebers fommen. — Syn. f. calamity.

mishear (ntiß-ijP7) via. u. vln. ® (hear) falsch h^ven, fid) verhören.

mishmash P ober prove. (inFfdj-inäfdj) s. Mischmasch m, (Gemenge n.

Mishna(h) (mtrfc^-na) [I)ebr.] s., jübif^e rel. Mifdjna /(5CeiI be§ Ealmubs).

misimprove (miß-im-pRürw) via. ®b. schlecht benußen, mißbrauchen.

misimprovement (~-m5nt) s. fd)Ied)te Ans wenbung, Mißbrauch m.

misinfer (ini^-in-förr) via. unb vln. ®e. falsd) fd)Iießen ober folgern.

misinform (mi^4n-förrin)®a. ly/^.j-n falsch berichten, belehren ober unterrichten. — II vln. falfd) auösagen (against gegen), misinformation (miß4ii-för-mer-f$“'n) s. faljdjer Beridjt, falsche Angabe.

misinformer fafs^-m^) 5. j. ber falsch Berid)t erstattet ober falsche Angaben macht. [falsch fd)led)t belehren.) misinstruct (mtß-tn-ßtR&'rt) via. ®a.J misinstruction (in^4n-^tRabrf-fcryn) s. falfdje ober fdjled)te Belehrung.

misintelligence (ndß4n-teri-g-bQenß) falscher Bericht, falsche Wadjritf)t.

misinterpret fatö*r-pRgt) via. ®a. falfdj auölegen, mißbeuten. [beutung fähig.) misinterpretable fapRs-tsbi) a. berVtißJ misinterpretation fate"-f$°n) s. falsche Auflegung, Wlißbeutung f.

misinterpreter (mip4n-törr-pRs-tgr) s. fals fche(r) AuSleger(in), Mißbeuter(in).

misjoin (miß-bQoirn) via. ®a. uugefchidt ober ungehörig verbinben.

misjoinder fabQoirn-bSr) s. jur. irrtümliche Vereinigung mehrerer Klagen ob. Parteien; irrtümliche3uziel)ung eines Streiig en offen, misjudge fabQaörbQ) via. u. vln. ®b. falsch (be)urteilen.               [rigeS Urteil.)

misjudgement (miß-bqa6rbQ-ndnt) s. irj misken fdßott. (mtß-tern) via. ®e. nicht fennen (wollen); mißverstehen.

miskindle (mtß-nrnbi) v/a. ®b. fälschlich ob.irrtümlich entflammen; fig. aufheßen.

misknow (mt^-nör) via. ® (know) vers tennen; iinvollfommen wissen.

mislabel faier-l>5i) v/a.®e.(a.) mit falscher Auffd)rift versehen, falsch etifettieren.

mislay (mt^-ier) via. ® (lay) 1. an e-n fals feßen Sßlaß legen; verlegen. — 2. \ fig. to ~ upon a p. j-m fälsch lid) Z^r Saft legen.

mislayer fa-Sr) s. j. ber (et.) an e-n fals fdjen Drt legt, (@rengftein=)Verfeßer m.

mislead (tnlp-ifb) via. @ (lead) 1. irres führen. — 2. fig. verführen, verleiten, misleader (tntß-iir-bSx) s. Verfüßrer(in), Verleiter(in). [lernen; mißverstehen.) mislearn (tntß-iörrn) via. ® (learn) falfd)/ mislearned \ (ntt^-iörr-n8b) a. fdjled)t be= wanbert, ungebilbet; verbilbet.

misIetoe f. mistletoe.

mislike \ (miß-iaft) I via. ®b. nicht mögen; mißbilligen. — II s. Mißfallen n. Abneigung /, Sßiberwille m.

mismanage (tttiß-tnä'u-sbQ) I via. ®b. schlecht verwalten,ßanbljaben ob. führen. — II s. = mismanagement.

mismanagement fa-ment) s. fcßledjtegül)5 rung, Mißverwaltung f.

The small * inaudible; e almost

mismanager (mtß-mlrn-8-bQ8?) s. fdfledjter Verwalter ob. Setter.

mismatch            via. ®c. unrecht

vereinigen ob. paaren, fdjlecß gufammen= stellen; unpaffenb verheiraten.

mismate (m^-mert) v/a. ®b. = mismatch, mismeasure (~merQ-Sr) via. ®b. falsch messen, fatsch fdjäßn; ~ment (~merq-Sr-ment) s. falsches Messen ober Sdjäßn.

misname ßnertn) via.®b.falfd) benennen. Misnia (mfß-n8-a)npr. Meissenn (btfdj. st.), misnomer (mi$-nö<mSr) [a/f.] s. 1. Miß=

Benennung f. — 2. jur. Äamenßrrhim m(falsie^Benennung e-r^erfoii inbenSitten); aiig. Versehen n.—3. irrtümlicher Aame. misnumber (in^-nabrm-bSr) via. ®a. falsch

Zählen ober (berechnen. [feinb m.) misogamist (mM$r9-ä-W) [grd).] s. täfyej misogamy(m54örg-ä-m“)[grd).]s.@hebab m. misogyne (mF>5-bQtn, ~gtn), ,Jst (m8-

$örbQ-8-ntß, mMörg~) [grd).] s. Sßeiber= feinb m. [[greß.] s- Sßeiberhaß mA misogyny (mMörbQ-8-n°, m54örg-8-n°)) rnisordered(m^-ör''-b5rb) a.  unorbentt) mispell (mt^-peri) via. = misspell, [lid).) misplace (mt$-pie^) via. ®b. an e-e un= rechte Stelle legen ober selben; fig. übel

. anbringen.               [Versehen n.\

misplacement (~-m8nt) s. Verstellen w,J mispoint (mtfr-poi'nt) v/a.®a. mit falschen

Saßeicßen versehen.

misprint ßpRl'm) I via. ®a. verbrüdern — II s. $rutffehler m.

misprise -ß (mißpRaTf) via. = mistake, misprision (mtßpRtrq-8u) [a/f.] s. 1. f

Mißgriff m, Irrtum m. — 2. jur. Ver= geßenw, Versäumnis, /, Vernachlässigung /im Amte. — 3. jur. unterlassene Anzeige e-§ Vergehens,. —4. f Mißachtung f(sn.). misprize® j- (ini>-pRairf) I via. ®b. gering* fcßäßn, mißachten. — II s. Verachtung /. mispronounce (~pRs-naurn$) via. ®b.

falsch cmSfprecßen. [falfcße Ausfpracße.) mispronunciation (^uabu-|8-er-fisu) s.) misproportion (mtßpRs-pörr-fchsn ®) via.

®a. verßältniSwibrig einrichten, nicht nad) Verhältnis fchäßn. [wibrig.) misproportioned ßfci/ub) a. Verhältnis) misproud (mtfj-PRaurb) a. bummftolg. misquotation (miHw8-ter-f$*n) s. falsche

Anführung, falsches gita't.

misquote (mtßfwört) v/a.®b. 1. falsch führen ober gitteren. — 2. | mißbeuten.

misrate (~nert) via. ®b. falfcß fdjähen, misread (mtßifFb) via. ® (read) falfd) lesen; mißbeuten. [ober Auslegung.) misreading (mißRtr-btu0) s. falsche SeSart) misreckon (mit-Rertn) ®a. I via. falfd) rechnen. — II vln. fiel) verrechnen.

misreckoning ß-tnß) s. Verrechnen n, falsche Veredjnung.           [regeln.)

misregulate (~Rorg-iMet) via. ®b. falfd)) misrelate (mtßR8-iert) via. ®b. falfd) ob.

ungenau berichten ob. ermäßen.

misrelation (m^-R8-ier-f^“n) s.falfcßerVe* richt, ungenaue ©rgäßlung.

misremember pd-merm-b°r) via. u. vln. ®a. sich falsch erinnern (gen.), sich irren, misrender (~Rern-bSr) via. ®a. falsch ob. ungenau wiebergeben ober überfe'ßn.

misreport (m^-Rs-pövrt ®) I via. ®a. 1. falfd) ober ungenau beridjten. — 2. f verleumben. — II $. 3. falscher Vericß.
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misrepresent (m^-Rep-R8-fe'ut) via. ®a. falfd) ober ungenau vor* ob. bar* stellen.

misrepresentation (mt^-Rerp-R§-fen-tew-fd/ii) s. falsche ob. irrtümliche S)arftel= lung, Verbreitung /, irrige Angabe.

misrepresenter ßfe'n-F1’) s. j. ber falfd) barftellt ober berichtet; Verbreher(in).

misrule (mißRr/i) I s. 1. Mißregierung /, ungerechte ob. üble Leitung.— 2.Un* orbnung /, Unfug m, Xumu'lt m. — 3. abbot of Lord of ~ f. abbot. — II via. ob. vln. ®b. 4. fdjlecßt regieren.

miss1 (mth) [a/e.] I via. ®c. 1. verpaffen, verfehlen, versäumen; L — 2. ver= missen. — 3. auSIaffen, übergeben. — 4. verlustig gehen (gen.), nidjt erhalten. — 5. entfdjlüpfen (dat.), vermeiben.— 6. missen,’entbehren. — 7.^ to stays bie Sßenbung versagen (auch fig. oon an* bernt SJlijjlingen). ■— II vln.®C. S. fel)Ien, nicht ba fein. — 9. (beim (Schienen 2c.) fehlen, nicht treffen. — 10. versagen feeuermaffe). — 11. fig. mifglüden, fel)l= fd)lagen. — III $. (pl. ~es, mtr$-5f) 12. gehlfdjut m, gel)lftot m, gel)lwiirf m’, <Spri$ro. a is as good as a mile verfehlt ist verspielt. — 13. P u. f Ver= missen n; Verlust m.

3u ~ 1: to a blow einen (Schlag verfehlen; to fire versagen (©ewefjr); to ~ the mark fehlfdjiefjen, feljliverfen; to one’s step (ob. footing) auSgleiten; to the train ben 3^g verpaffen.

miss2 (~) [ttos- au§ mistress] s. (pl. ~es, mir^-gf) 1.     (immer mitfolgenbem tarnen):

gräulein, T Mijj /; nor bem Familien* namen al§ 33e§eict)niing ber ältesten Softer ber ^amilie, sonst nor bem Vornamen; non mehreren sagt manM~ Smiths, besser M^es Smith. — 2. mft F jungeS unverl)ei= rateteS Mäbdjen; ® mantles pl. for ~es Mäntel mlpl. für Vadfifdje. — 3 F Nancy Muttersöhnchen n, Qierpuppe /.

Miss. = Mission(ary); Mississippi, missal (mtr^-si) [mit.] I a. bie röm.ttath.

Messe betreffenb; Mefk.. — II s., Cath, eccl. Miffa'le n, Meßbild) n. [thrush.) missel(bird) (mt^i(-börb) s. = mistle-) missend (mif^e'nb) via. ® (send) falfd) verfenben, an e-e falsche Abreffe fenben. misserve (4örrw) via. ®b. j-m fd)Ied)t ob.

untreu bienen. [(Stellung bringen.) misset (4ert) via.® (set) in e-e schlechte) miss-fire F (m^-falvr) s. Versager m (<Schu>). misshape (4$ep) I via. ®b. verunstalt ten, entstellen. — II s. Missgestalt /.

misshapen (ml^-fcherpn) a. mibgeftalt(et), ungeftalt(et), hässlich- [Missgestalt /.) misshapenness (~-n8jj) s. §äpiichteit /,) missheathe (inff-fchfd/t) via. ®b., poet.

falfd) in bie Sd)eibe ftetfen.

missile (mtr^-t!) [It.] I a. werfbar, fcljleu= berbar; ~ dart SBurffpeer m; ~ weapon Schleuber?, Schußwaffe /. — II s. Sßurfgefdjofs n; ~spl. Sßurfwaffen flpl.

missing (mtrfUn°) [miss1] a.  fel)lenb, abwefenb, auöbleibenb, fort; vermiß, verschollen; to be vermiß werben, fehlen; M Letter Office ©ienft* stelle für Nachforschungen nach verlorenen (Senbungen; 5Darmtniömu§: ~ link baö seh-lenbeSliebin beredte stoischenNlenfch it. SIffe.

I missingly ß-i°) adv. mit Vebauern (sh.).

[mistaken]

mission (mffch-’n) [fr., It.] s. 1. Sens bung /. — 2. Auftrag m, Votfd)aft /. — 3. Verufm, Veftimmung /. — 4. eccl. Miffio'n f.—5. Missionshaus n, station /. — 6. pol. (Sfefanbtfdjaft /.

missionary/(mrfch-s-ns-Re) [mlt.]Ia.l. e-e Miffio'n betr.; Mission^...; bishop §eibenbifd)of m. — II s. (pl. ~ies, ^Rsf) 2. Miffiona'r(in), ®lauben3=bote m, -botin /. — 3. Vote m, Vrtin /; ®efanbte(r) m.

missioner (~nSr) $. 1. Vote m, Votin /. — 2. eccl. = missionary 2.

missis P (mi^-tf, <Ujj) [sigg. aus mistress] s. (§au§=, @he=)?yrau /.

missish (mtVh'$) gegiert, gimperlich-missishness (mirH$-ng>) Geziertheit /, gimperlichfeit /.

M iss iSStpp i(mlfj-5-fj irp-e) npr.l.%\w^> «.Staat ber U.S. — 2. ein bem SBillarb ähnliches Spiel.

missive (mlr>-tiv) [mit.] I a. 1. gefanbf. ge= fd)idt; Senb=...; letter ~ = ~2.— IIs. 2. Senbfd)reiben n. — 3. -j-Vote™ (sh.).

Miss-Nancyism F (m^-nr/n-^-tim) $. ge= giertet Sßefen; Verweidjlidjung /.

Missouri § (m5-pr-R°) npr. ($lufj unb Staat ber U.S.).

misspeak (mi$4pirf) ® (speak) I f vln. fiel) versprechen. — II via. falfd) (au§=) fpred)cn. [budßabieren ober fdjreiben.j misspell (mlHpe'i) ® (spell) falfd)) misspelling ß-tnfl) s. falfdje (Sdjreibimg. misspend (mtHver,lb) ® (spend) @eib, Beit je. vergeuben.

misstate (mtH^'O v/a- ®b. versehrt (auf)stellen, unrichtig barftellen.

misstatement ß-m8nt) s. falfdje $ar= ob. Aufstellung.

misstep (4terp) Ivln. ®a.l. falfd) treten, stolpern. — 2. fig. fehlen, irren. — II s. 3. Fehltritt m. — 4. fig. Missgriff m.

missy (mtr^-c) I $. [dim. p. miss2] tleineS ^räulein.—IIa.gimperlich,empfinbfam.

mist (mtftt) [a/e.] I s. 1. Aebel m; Scotch nu schwerer nasser Nebel, auch co. Stegen m. — 2. feiner Sprühregen. — 3. fig. Aebel m, £)uitfelheit /; Sd)Ieier m\ L — II via. ®a.4. umnebeln, umwölfen. (a. fig.). — III vln. ®a. 5. nebeln, fein regnen; it ~s es? sprüht.

git ru 3 fig.: to go away in a bei Aad)t u. Aebel bavongel)en; fiel) heims lid) bavonmadjen; to be in a gang irre ob. verbüß fein; to cast a before ap.’s eyes j-m blauenfDiinft vormad)en. mistakable (mtßte''-tsbi) a. verfennbar; (leidjt) gu verwed)feln(b), mißuvers ftehen(b).

mistake (mt$-teri) [a/n.] I via. ® (take) 1. verwechseln, (fälschlich) halten (for für), verkennen,verfehlen,sich irren in (dat.); to ~ the mark fel)l)d)ießn. — 2. falsch verstehen, mißverstehen. — II vln. ® 3. fiel) irren, sich versehen, fiel) täufdjen. — III s. 4. Qrrtum m (a.jur.), Versehen n, Mißgriff m, Mißverftänbniö n; Fand no ~ sicherlich, ohne gweifcl. — 5. (Schreib^, Sprach-, Slechen=)5el)ler m (Syn. f. blunder).

mistaken (mt$-terfn) I p.p. von mistake 1. verfehlt, verwedjfelt, mißverftanben K. — II a.  (f. ~ly) 2. irrtümlich, ungenau, falsch (bericht tc.).—3. im 3rr= turn, itrenb (non «Personen); to be sich verfemen, fid) irren, [sehen, irrtümlich.) mistakenly (mt$-ter£n-ifl) adv. cuts Ber*/ mistaker (mtk-ter-tgr) s. j. ber sich irrt, mißversteht :c. (f. mistake I it. II).


scientific; botanical; geography; & machinery; mining; military; sb marine; ® commercial; postal; Ü railway.



mistaking ßftno) s. Irrtum m.

misteach (mß-tftfeh) via. ® (teach) falsch unterrichten, falsch (be)lel)ren.

mistemper f (~term-pgr) via. 1. stören, verstimmen. — 2. SBaffen.ju schlechtem Bmecfe ftäl)len (sh.r.j. 1,1,94).

Mister (nÄj-tSr) [verfügt    master] s. (stets

abbr. Mr. nor bem Familiennamen) §err m. misterm (mißten) via. ®a. falsch be* bezeichnen, mit falschem Aamen nennen, mistership f (mirfj-tSr-f<$tp) S-, corr. ans mistress-ship (sH.Ti.A. 4,4,40).

mistful \ (mi'ß-fui) a., poet, umne'belt, trübe.                [falsch beurteilen.)

misthink f (mtk-mMf) ® (think) via.) mistily (mt%t5-i°) adv. buidel, unvers ftänblich-                    fgebradjt.)

mistimed (mik-tatrmb) a. unzeitig, unan*/ mistiness (mirk-ts-ns^) s. 1. Aeb(e)ligfeit/;

Trübheit /; i)unfell)eit f (vom fetter). — 2. fig. Unflarljeit f (p. Gebanfen :c.). mistitle (mtfl-taTti) via. ®b. e-n falschen £itel geben (dat.), unrichtig (be)nennen. mistle-thrush (mtr$i-tfiRä6j$)$., om.SRiftel* broffel f.                        | Aliftel/.)

mistletoe $ (mffi-tö, \ mtr>i-tö) [a/e.] s./ mistlike (mt^t-ialf) adv. nebehartig, *l)aft. mistook t (mtfj-türt) p.p. = mistaken, mistradition (m$-tRä-btrfdpn) s. falsche

Überlieferung. [ziehen, verziehen.! mistrain (mik-tnern) via. ®a. schlecht er*/ mistral 4/ (mtrk-tRsi) [fr.] $. Mistralm(tatter Aorbweftivinb in ben frg. SÜIittelmeerproningen). mistranslate (mtk-tRank-iert) via. ®b. falsch überfeinen.

mistranslation (~ier-fch*n) s. f als dje Über*/ m istread ing f (mi^-tRe'b-tnß) $.gel)ltritt m. mistreat \ (mip-tRft) via. ®a. mifsljam beln, mißbrauchen. [/, Alißbraitd) mA mistreatment (~-m?nt) s. Alißhunblung/ mistress (mi^-tu^) [a/f.; fr. maitresse', mit.; n. * lt. magi'ster] s. (pl. ^GS, ~tR5-ßf) 1. Herrin /] (Gebieterin /; Herrscherin /; to be the ~ of mächtig fein (gen.), et. beherrschen, besitzen (non Frauen). — 2. Hausfrau /] grau f vom Haufe- — 3. vor bem Familienname (stets abbr. Mrs., mtrMf) (bie gnäbige) grau. — 4. Lehrerin /, Lehrmeisterin /’, Meisterin f. — 5. fob. poet. (Geliebte f.—6. Alai* treffe f. — 7. Haushälterin f in haften Käufern; of the Robes oberste Kammerfrau. — 8. f 3ie^u9e^ f {m 23oivliitg[piel.

mistress-ship (~-fctjtp) s. 1.Herrschaft/e-r Frau. — 2. f (her, your) ~ = ladyship.

mistrial (mi^-tBair-si) s. jur. 1. falsch ße' führte Untersuchung.— 2. ergebnisloses (Strafverfahren (g$ö. weil bie Geschwornen fidj nicht einigen). [llieer n, *watlb /.) mist-rick Australien (mi^t-Rir) s. Aebel*/ mistrust (mß-tiubrkt) Is. 1. Atifs trauen n\ Argwohn m. — II via. ®a. 2. miß* trauen (dat\ gweifeln an (dat.). — 3. et. argwöhnen, (be)fürchten.

mistrustful (mß-tRsb^t-füi) a.  1. mißtrauisch, argwöhnisch-—2A. SRißrauen erregenb, unheimlich-

mistrustfulness (mi^-tR^t-füi-n^) s. •JRifjtrauen n; ~ of oneself Dtangel m an Selbstvertrauen.

mistrustless (u?b) «• arglos, getrost.

mistune J (m^-tja''n) v\a. ®b. 1. ver^ stimmen (a. fig.). — 2. falsch fingen.

mist?/ (mtrHu) «• (-ily f. b§) 1. ne= b(e)lig, wollig, feucht. — 2. fig. buntel, Ullflar (S^riftyteller, Schriften).

misunderstand (mi$-38n-bSr-$tarnb) via. ®(stand) missverstehen, falsch auSIegen. misunderstanding (^tärn-btnß)s. l.falfdje Auffassung, Qrrtum m, -iDtifsgriff m. — 2. -ÜtifsverftäubniS n, Uneinigfeit f.

misusage (tn^-jür-fsbQ) s. 1. äkifebraudh m, 9Jlißvirtf chaft f. — 2. SRißjanblung f.

misuse1 (~iürf) v\a. ®b. 1. missbrauchen (Syn. f. abuse1). — 2- mifshanbeln; beschimpfen. — 3. täuschen (sh.m.n.).

misuse2 (~jürö s. 1. WUfsbraud) m, un= richtiger (Gebrauch, SBerbreljung f. — 2. falsche Sßehanbhing, DJti^h^nblung f.

misuser (4ör-f“r) 5.1.9Jii^braucher(in).— 2. jur. SÖlifjbraUCh m eines ^edjteS, SlniteS. miswrite (mt|-nairt) via. ® (write) falsch schreiben, verschreiben.

misy (mirfj-°, ntair-^') [grd).] s-, mtn. 9Jtifx) m, basisch schwefelsaures ©ifenw^b.

misyoke (mti-iörf) v\a. ®b. unpassenb gufammenjochen ober verbinben.

Mitcham (mtrt[ct)-sm) npr., id. (DrtSn.). Jfitchell (intrt[cl)-®l) I npr. (gJrfn.). — II0 m~ s. Üuaberfanbstein m. [9JliIbe /.) mite1 (matt; Hom. might) [a/e.] s., ent.) mite2 (matt) [l)oll.] s. 1. trgenbeine Heine 2Jlünje ob. Heine (Summe (Selbes, S)eut m, Heller m. — 2. F Heines Persönchen, Kinbchen n. — 3. (Scherflein n, SUeb nigfeit /, bißhen n.

mitella $7 (ms-terl-a) [It.] s. l.$ S8ifd)ofS= müß f. — 2. surg. Armfd)linge f.

Mr- miter, &c. bfb. Am. = mitre, &c. Mitford (mtrt-f‘°'rb) npr., id. (ißrfn.).

Mithridates (mU-R^be^tlf) npr. siit. 9Jlitl)riba'teS m ßlame asiatischer Fürsten).

m i t i g ab I e (mtrt-g-gl°'b i) a. mi Iberun g Sf äl) i g. mitigant (~g8nt)[lt.] a. milbernb.linbernb. mitigate (~get) [lt.] via. ®b. 1. linbern, milbern, abfcl)wäd)en.— 2. besänftigen, beruhigen. — Syn. f. abate u. allay1.

mitigation (mtt-s-ger-fch8n) [It.] s. 1. ä)til= berung /] Linberung /, Abfd)wäd)ung f. — 2. @rleid)terung /] Beruhigung f, Besänftigung /; Wßgung f. — Syn. f. abatement. | linbernb, erleid)ternb.) mitigative (mirt-s-g*_ttro) a. milbernb,/ mitigator (mtrt-5-ge-tSr) s. 3RiIbernbe(r), Linbernbe(r); LinberungSmittel n.

mitigatory (~gä-ts-R°) a. = mitigative. milrail le & (mi-tRar(i)j) [fr.] I s. Slitraib leufen=, ^artätfd)en=Iabung f. — II \ via. ®b. mit kartätschen beschiessen, niebertartätfdjen.

mitrailleuse X (mi-tRa-(i)jörf) [fr.] s. traidense f, kugelfpritje f.

mitral (matr-tRb‘i)a. I.3U e-rBifchofSmüß gehörig. —2. $ bifchofSmü|enförmig. — 3. anat. valve H^ilappe f.

mitre (malr-tSr) [lt. mi’tra', * grch-] I 5. 1. Sllt. SRi'tra / (sirt Jlopfvi^ ber ßpbier, «ßhrpgier k.). — 2. eccl. B.ifchofSmütje f, 3'nful f, WUtra f\ fig. BifchofSwürbe f. — 3. 0 halber red)ter AHnfel, (Gehrung f\ §nge f, (Gingefüge n. — 4. Schorn= fteimtappe f, =put m. — 5. 0 Näherei: 3midel m. —■ 6. zo. = mitre-shell. — II via. ®b. 7. eccl. mit ber SRitra fchmüden, infulieren, $um Bischof m. — 8. 0 im Sßintel von 45 (Grab gf.= fügen. — 9. 0 Näherei: mit einem Swirfel versehen. - III vin. ®b. 10. O fid) in einem Sßinfel von45 (Grab treffen.

mitre-ftZocZc, ~-box G (malr-t8r-biöf, böifj) s. Tischlerei: (GehruugSftoßabe f.

mitreing (mair-ts-Rin0)^>.»r. u. s. v. mitre II u. III.

mitre-Jomf 0 (malr-tSr-bQöint) s., arch. ©ehrfuge f, Stojs m auf (Gehrung.

^-shaped ß-fcipept) a. von ber gorm e-r Bisch of Smühe, mitraförmig.

~-shell (~-f$ei) s., zo. Wlitrafchnede f. ^-square G ß4t\vstv)s-, arch. (Gehrbreied

n, Achtelwinfelmafs n.

~-valve 0 ß-ivsiim) s. kegelventi'l n. ~-wheel 0 ß-(h)wii) s. fonifd)eS Aab. mitriform (mair-tR5-förm, WB. mft-R8^) a. 1. $ bifchofSmühenförmig (Frucht)- — 2. zo. mitrafd)ned’en=artig.

mitt (mit) s. = mitten (bfb. 2).

mitten(mlrt-gn,mitn) [fr.mitaine] Is. l.-j-ob. FHttrtbfchuhm; r — 2-Hdnbfchuhwi ohne ginger ob. mit halben gingern.— 3. gauft=, Bojer=hanbfchuh m. — II v)a. ®a. 4. F einen sieghafter ablaufen lassen, einen korb geben (dat.).

3« ~ 1 F: fig. to give the to = 4; to get the ~ einen korb besom* men; to handle without unsanft anfaffen, berb ober grob behanbeln.

mittimus (mirt-g-m^) [lt.]s.jur.: befehl an bie ©efangniSftehörbegitr Slufnahme j-S in baS ©efängnis; BerhaftSbefel)l m. I'WUlben.) mity (mair-t°) [mite1] a. milbig, voller/ Mitylene (mit-s-iir-n°) npr. = Mytilene. mix (miffj) [a/e.; * It. misce're, p.p. mi'xtus] ®c. I via. 1. (ver)mifchen, (ver)mengen (with mit); auch fig. gurechtmifchen, gf.* mischen (®ift k.). — 2. to oneself sich mischen (with, among unter [«cc.]); to ~ oneself up with sich besassen mit; F to be ~ed up with: a) im Bunbe sieben mit, b) vertraut fein mit. — 3. F to ~ up in j-11 ine-e Angelegenheit verwidcln. — II vin. 4. sich vermifd)en, sich verei* nigen (with, in mit). — 5. sich mischen (with, among unter [acc.]). — 6- to in fiel) bewegen in, versehren in (dati).

mixable (mff-^'fti) a. mischbar.

mixed (milkt) py. u. a.  (siehe auch ~ly) gemischt, aus verfdjiebemartigen Seilen, Gingen, Stoffen, garben 2c. befteljenb; jur. n. action Befiß, Schaben=erfaß Stage /; F ~ affair: a) tolle (Geschichte, b) bunte (Gesellschaft; ® ~ checks pl. orbinäreS SRatrofenleinen aus Baumwolle itnb Flachs;  mathematics angewanbte

üDtatl)ema'tif; ~ pickles pl. T sDli$pidIeS pl., eingemachte unreife (Gemüse nipl.

mixedly (mlri-ßb-i°, mtr^t-i°) adv. mifdh* weife, burd)einanber.

mixen fast f (mtfkn) [a/e.] s. == mixhill. mixer (mtrH8r) s. Bermifchenbe(r, S), Wtifcher(in).

mixhillproyc.(mlr^-hii)s.^üngerl)aufenm. mixing (mtrt-fin0) s.9)lifd)en n 2c. (f.mix). mixt (mifkt) p.p. u. a. = mixed.

Beiden (f. <S. ix): F familiär; P SSoIiSfpra^e; F Gaunersprache; \ feiten; f alt (auch geftorften); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;

mixtilineaZ, ~ar & (mttf,-tUlrn-^i, „^r) [It.] «., math, gemifdjtlinig.

mixture (rnFffc-t^S „tiür) [It. mixtura] s. 1. (Ver=)Wifdjung f. — 2. Gemisch n, Gemenge n (stuc$ fig.). — 3. pharm. u.

Wi^tn'r f. — 4. gitsa^ 772, Vei= mifehung f. — 5. ® melierte? Sud), mizen -4 (mtfn) [fr. misaine; it. mezzana (vela) mittleres, §albe§ ((Segel); * It.] I 8. Vefa'n m. — II a. in Bffgn: Vefan=..., Jtreugs... [Vefa'n=, ßreugsmaft m.\ mizenmast © 4, (mFjn-mafct, „m°&t) sJ mizen-sail © 4/ (mtrfn-pl ober mifusjl) s.

Vagie'nfegel n.               [raße /.l

mizen-yard 4/ (mirfn-järb) s. Vagie'nsJ mizzen, &c. f. mizen, &c.

mizzle (mtfi) [?] I vln. ®b. i. = drizzle. — 2. si. (a. to „ out) fiel) an? bem Staube machen, verbuften, bu'rdjbrennen. — II s. 3. Staub=, Sprühregen 772.

mizzling(inff-itns) la.nebelnb,fpriiljenb. — II s. bidjter 9Iebel, Sprühregen m.

M.L. abbr. = Mediseval (ober Middle)) mm. abbr. = millimetres pl.). [Latin./ Mme abbr. non Madame =-- madam, mnemonic & (ns-morn-H) [grdj-] «• mnemo'nifdj; Gebäd)tni?s...

mnemonics & (iF-möLi-t^) [grdj.] $. (sg. u. pl.) Wnemo'nif f, ©ebäth'tni?funft/.

mo j- ob. poet, (mö) a. u. adv. = more2, mo. abbr = month; months pl.

Mo. abbr. = Missouri.

Moabite (mör-ä-bait) s., bibl. Woabi'ter(in). moan (mön; Hom. mown) [a/e.] I vln.

©a. 1. stöhnen, lichen. — 2. jammern, wehlagen (a. to „ out). —II v/a. ©a. 3. bejammern, laut befolgen. — III s.

4. (a. ~s pl.) Stöhnen n, folgen n. — 5. f Wel)flage /*; nod; gbr. to make one’s „ (fein ßeib) f lagen.

moanful \ (mörn-füi) a.  weljflagenb, jammernb, fläglid), jammervoll.

moat (möt; Hom. mote) [a/f.; fr. mot(t)e\ I s. X frt. Walls, Vurgs, §eftung?s graben m. — II via. ©a. mit einem Wallgraben umge'beii.

mob1 (möb) [It. mobile (vu'lgus)] I s. 1. 7 Wob 972, ^Öbel(l)aufen) m, Gefinbel 72, lärmenbe Flotte. — 2. unorbentlidjer Raufen, verworrene Waffe. — 3. si. (£)iebe?s, Gaitners)Vanbe f. —• II v\a. ®e. 4. lärmenb ob. in e-m ^obelljaitfen angreifen, mißhanbeln ober verhöhnen.

mob2 (mob) [boll.] 8. eijm.: 2irt Worgen= baube f au§ 23anb unb künstlichen (Spiken.

mobbing (mö'b-tnß) 8. 1. ^öbelwut f. — 2. Wißhanblung /biirch ben ^ßöbel.

mobbish (morb-tf4) a. pöbelhaft, lärmenb, rol), gemein.                 [Vol)eit /’.)

mobbishness (~-n^) 8. ^öbelhaftigfeit f] mob-cap (mörb-fäp) s. = mob2.

mobee (nwr-bt) 8. weft=inbifcl)er Vegers branntwein 772 aus Buder, gngwer unb (Schlangenwurgel.                     [Z7.6’.).j

Mobile1 § (m°-btrl) npr. (^Iitfj u. (Stabt,/ mobile2 (mör-btl, auch mörb-il, \ m°-b trl) [It. mo’bilis] a. 1. beweglicl). — 2. fig. leicht beweglich, lebhaft; bef).eiibe, flint, mobility (mß-bt''l-8-t°) [fr.; * It. mobilita't-6972] 8. 1. beweglich feit f. ■— 2. fig. ^8e= weglicbteit f. Sebl)aftigteit /; ^8el)enbig= feit /, giiiifijeit f. — 3. (mö-btrl-g-t°) si., co. = mob1 1.


mobilization © X (möb-5-ig-fF-fch%, ^lat^, ct.d. st. mö-b©) [fr.] 8. Wobi'lmachung f.

mobilize ® X (morb-8-Ialf, CT.D. a. mor-bUalf) [fr.] via. u. vln. ®b. mobi'l m.

mob-law (mörb-ü) 8. SBolf^jrtfti'g f, £t)iich geieij 72.                          [hüllen.j

moble j- (möbi) [mob2] v\a. ben Jiopf verJ mobocrac?/ (mö-bört-iiM0) [mob1] s. (pl.

~ies, ^^0 ^öbelherrfchaft f.

mobsmau (mörbf-män), pd. ^men (^mbt) s., si. eleganter ©aimer; ^afchenbieb 772.

moccasm, ^on J.972. (mö'LM(t)n, ~B“n) [illbian.] 8. 1. Wofaffill 772 (aus SBilbleber gearbeiteter ^nbistnerfc£)ul) oljne harte (Sohle). — 2. zo. Wofaffinfcl)Iange f.

Jfocha (möLfa) I § npr. sJJtoffa 92; min.

pebble, ~ stone Woffaftein 772 (bunter sicha't). — II m~ ® 8. (auch „-coffee) Woffa(faffee) m.

mock (mot) [a/f.; fr. moquer} I via. ®a. 1. verspotten, (ver)höhnen (Syn. siehe deride). — 2. f spotten, nicht achten (gen.). — 3. täufchenb nachahmen, nach= äffen. — 4. j-n täuschen, narren; @r» Wartungen jc. täuschen, vereiteln. — II v)n. ®a. 5. spotten, spötteln (at über [acc.]).-—III s. 6. Spott m, §oljn 772, bitterer Sehers; to make „(s) at j-n gum besten haben; fiel) nichts machen au§. — 7. ©egenffanb 972 be§ Spottes; to make a „ of a p. j-n gur Zielscheibe bee> Spotted machen. — 8. F = mockturtle soup. — IV a. 9. Schein^..., falsch, unecht, nachgemacht; L

3h ~ 9: „ auctioneer Versteigerer 972 bei Scheiiuauftionen; „ bidder ben SßreiS in bie £öl)e treibenber Scheinbieter bei SluHionen; „ citizen Sclieiiibürger m; X ~ combat, „ engagement, „ fight Scheingefecht 72; fig. Spiegelfechterei /; „ disease Scl)ein=, eingebilbete tomfheit; „ doctor Qitacffalber 972; „ lead, „ ore (3inL)Vlenbe /; ast. „ sun Nebensonne f.

mockable (mö'Vbi) a. gum Spott bie= nenb, lächerlich-

mock-bird (mörf-börb) $. = mocking-bird, mocker (mörf-ö'r) s. 1. Spötter(in), SpotL vogel 972.— 2. Vetrüger(in). — 3.Nach= äffer(in). — 4. orn. = mocking-bird.

mockernut @ (mork-Sv-naot) s. 2lrt §i'cfori)nit^ f.

mocker?/ (morf-s-R°) [fr. moquerie\ s. (pl. ,Jes, ~Rgf) 1. SRachäffen n. — 2. Spöt= terei f, Vecferei f, Spott 972, §ol)n 972. — 3. ©egenftanb 772 ober Stichblatt 72 be§ Spottes», ©efpött 92.— 4. fig. Täuschung f, Vlenbwerf 72; Spiegelfechterei /; a „ king of snow ein Rossensönig au§ Scljnee (sh.d.ii,^,1,260).

mock-heroic (mr/Ltr-Ro'-if) a. heroisms fomifeh; „ poem fomifehes» §elbengebiclj t. mocking (mo'f-tnfl) I a.  fpottenb, fpöt= tisch nachahmenb 2c. (f. mock I u. II). — II 8. Spotten 72, ©efpött n, §ol)n m. mocking-bird (mört-inS-börb) s., om.

Spottbroffel f.         [mockery 3.)

mocking-stock f (mo'f-tnfl^tof) s. =/ mock-oranj/e $ (mörf-öR-snbQ) s. pfeifens ftraiich 7?2 (Philadelphns).

~-poem © („-po-5m) 8. Spottgebidjt n. ~-Satin@®(„-#lt-gn)8. 2lrtid)maler Damast. ~-trial © („-tRat-si) s. Scheinverhör 72.



mock-tfw^e (mört-tövti) I „ soup T Woes turtles, falsche Sdjilb fro ten=, Stalbs»s fopfsfuppe f. — II © 8. = „ soup.

^-velvet © ® („-wei-w®t) s. Xripps fam(me)t 772.

water -J- (~-wä-tSr) s., co. Wassers, §arn=boftor 772 (s 11. w. 2,3,go).

mod. abbr. = moderate2; modern, modal (mör-bsi) [mit.] a.  moba'l. modality/(in“-bari-M°) [mlt.] s. (pl. ~ies, „tr,f) Wobalitä't f, 2lrt f unb Weise f bes Sein?» ober ©efchel)en?.

mode (mob; Hom. mowed) [It. mo'dus\ s. 1. Woblt? 972 (and; gram.), ^Irt f unb Weis e /; 0 Verfahren 72 (Synfi .method).

■— 2. phis. Erscheinungsweise f, gorm f, ^Beschaffenheit f ber ©inge. — 3. Momart f. — 4. Wöbe f, Sitte f, ®es brand) m\ all the „ gang mobe'rn, nach ber neusten Wöbe.—5. Spitjenmufter n. mode-book (mörb-büf) s. Wobejournal n. model (niörb-5l) [fr. modele’, *lt.mo’dalus\

I 8. Wobe'Il n’. 1. Äunft, arch., 0 jc. Wufter 72, Sdjablone f. — 2. sculp., paint. Wobell 72, bfb. lebenbe person al? Vorbilb. — 3. fig. Wilster 72, Vorbilb n. — 4. 2lbs, Ebeiubilb 72, (versteinerte) Vad)bilbung. — II a. 5. al? Wobell ober Wufter bienenb; Wufter=...; fig. musterhaft; ® hochfein; agr. „ farm Wu ft erwirtschaft f. — III via. ®e.(a.) 6. sculp., 0 2c. mobellieren, abformen, formen (on, after nach). — 7. fig. mo= belli, formen. — 8. paint, burd) Sidjt u. (Statten plastisch gestalten. — IV vln. ®e.(a.) 9. mobellieren.

modeler, &c. J9?2. = modeller, &c. modeller 0 (mo'b-M^) s. 1. Wobellierer (sin). — 2. Wobe'lls, Wufter=mad)er(in). modelling 0 (mörb-s-itu0) s. Wobellieren 72, formen 72; Wobellierfunft f.

modelling-ftoarcZ 0 (mörb-g-itn9-börb ®) s. gorms, Streichsbrett 72, Schablone f.

z^-clay 0 (^-fie) s.Wobelliers, §ormston 972. Modena (mörb-g-na) I npr. Wo'beua 92 (gJrooiug uub (Stabt in Italien). — II m^v („ ob. m°-br-iia) 8. 2irt ^armefFnfarbe f.

moderate1 (morb-s-Ret) [It. modera'tus) ®b. I via. 1. mäßigen, milbern, linbern (Syn. f. allay1). — 2. im Zaume halten, beruhigen, einfehränfen.— 3. «ßrei§ ermäßigen. — II vln. 4. sich madigen, abnehmen, gelinber werben (sßinb 2c.). — 5 bjb. schott, eccl. ben Vorsts führen.

moderate2 (mörb-g-Rät) [lt.] I a.  meist llläfdg: 1. einfach- — 2. ((Sprache, Meinungen 2c.) gemäßigt, befd/eiben. — 3. (Metter) rulb, gelinb. — 4. festig-feiten) mittelmäßig. — 5. («preis) billig. — 6. F gelassen, gleichmütig; langsam (im ®iit]d)Iufse 2c.). — II 8. 7. (a. M^) bfb. pol. u. theol. ©emäßigte(r) 972.

moderateness (~-ns^) s. (mft v. Gingen) Wäßigfeit /’ ©elinbigfeit f (Metter 2c.). moderation (möb-s-Rer-fd/n) [It.] s.

1. Wäßigung /; in „ mit Waß. — 2. Wäßigfeit f. — 3. F Gelassenheit f, Gleichmut 972; ßangfanifeit/(im ©utf bluffe, Raubein 2c.). — 4. univ. M~S pl. erste (öffentliche) Univerfität?prüfung (oxfi). moderato ^(möb-^Rst^-tö) [it.] I a. u. adv. modera'to, gemäßigt. — II s. Wobes rato 72, Xanftücf 72 im W.=tempo.

J* Musil; -27 Misfenf($stft; 5ßflan$e; ®eograpt)ie; 0 SCed^niJ; X Bergbau; X Militär; © Marine; ® §anbel; ^oft; (SifenbciJjtt.

moderator (mörb-Mie-tgr) [It.] s. l.Wifcb genbe(r, 3), Nläfiiger(in). — 2. 0 mach. Ntübera'tor m (Gefc^winbigfeitgmäMöer). — 3. 0 Qllaöbleilbe f cim Mrosfo'p gur Dämpfung beg ßidjteg. — 4. 0 = moderator-lamp. — 5. bsb. scfjoit. eccl. Sei ter m einer Versammlung.

moderator-lamp 0 (~-iämp) s. Nlobera« teil'rlanipc / (Öllampe mit sßnmpwerf).

moderatrix (mörb-%Re-tRtf$)[lt.] s. 1.Nläfjb genbe f. — 2. Seherin f (au$ /<?.).

modern (mörb-8tn) [fr. moderne', fpäblt.; * It. mo’dus] la.  1. mobe'rn; jetjig, neu(er) (ant. ancient, antique); —2.f alltäglich, gewöhnlich, abgebrvfcheufs#.). — II s. 3. Nloberne(r); mft the ~s pl. bie Neueren.

ßn ~1: fig. M~ Athens: a) = Edinburgh, b) Am. — Boston; ~ authors pl. neuere Schriftsteller mlpl.;

English New=englifch n (non etwa 1500 an); ~ history neuere (beschichte; ~ languages pl. neuere Sprachen flpl.

modern-face (~-fe>) a., typ.: ~ type moberne 2Inti'qua, Brotfcljrift f.

modernism (mörb-Sv-ntsm) s. 1. Neu(e)rung f. — 2. neuer Slu^bruck. — 3. §ang m ju Neuerungen, NeuerungSfucht f.

modernization © (möb-Sr-ns-seAsc^8n, .uiaU) s. Nlobernifierung f.

modernize © (mörb-Sr-nats) [fr.] v\a. ®b. mobernifieren. [berne, Neuheit /.) modernness (morb-8vn-n^) s. bag Nlo=i modest (morb-®M)[fr.,* It. mode'st us] a.  l.befcheiben, anspruchslos—2. (grauen) an staubig, sittsam, ehrbar, Richtig, teufd). — 3. fig. befdjeiben, maßvoll.

modesty (mörb-s-^te) [It.] s. 1. Befcheiben= heit f, Nnfpruch^lüfigfeit f. — 2. Nn= staub m, Sittsamkeit f, Keuschheit f.— 3. SNäfngung f.

modicum (mörb-g-fäm) [It] s. 1. bag Söe« nige, bissen n. — 2. \ kleines $)ing; Knirps m. [bar, änberung^fähig.) modifiable (,mörb-g-faPbi) a. mobtfigierj modification (mob-5-f5-fer-f^?n)[fr.,* lt.]$.

1. Nlobififatio'n f, Nb=, Ber=änberung/. — 2. gram. ~ (of a vowel) Umlaut m (eines Bofa'l^). — 3. log. nähere Be= ftimmung. — 4. Be=, ©imfehränfung f, NHlberung f. — 5. bet bur$ eine aiiöbifi--Tation entftanbene ßuftanb.

modificatory (mi/b-MMM-R®) a. mobi= figierenb, abänbernb; näher beftimmenb.

modifier (4al-Sr)s.Nlobifhierenbe(r,S),Nb= änbernbe(r, S); näher Beftimmenbe(r, S).

modify/(k,f<ft)[fr.Mocfö/er; * U.modifica're] via. ©d.l.mobifhieren, abäiibcrn;pr«m. ~ied vowel Umlaut m (Syn. f. älter). — 2. log. (Vegriff) näher bestimmen. — 3. be=, ein=fchränfen, milbern.

modillion (m5-bfi-i*n ®) [fr., * It.] 8., arch. Sparrentopf m; Konsole f am forintbisdjen Gesimg. [ber Wlobe.l modish \ (mör-bif$) a.  mobifch, nach/ modishness \ (~-ngs) s. bag Nlobifche, Stilgerechtheit f.

Modo (mör-bö) npr. m ber $Jinfter= niS, Teufel m (sh.k.l. 3,4,149).

Mods, (möbs) s/pl., sl. = Moderations (f. moderation 4).

modulate (mifb-i'tiet) [It.] ®b. I via. mo= bulieren(bsb. J); barmonisdj abmeffeu,an= paffen. — II J* v{n. in e-e anbere £on= art ii'bergehen. Jbulatio'n /(bsb. J).t modulation (mbb-iMe'-s^n) [It] s. NtoJ module (mi/b-jul) [It] s. 1. arch. Nlo'blll

m, (SiinheitSmafj n. — 2. f = model, modulus <2? (mörb-iMa6^) [It.] s. (pl. z^i, ~lal) Nlo'buluS m] mech. tonfta'llter Koeffi^iemt.

modus (mor-bg$) [It.] s. (pl. ^i, ^,bat, a. ~uses, ~b8-frs) NtobiiS m, Nrt / unb SBeife /; ~ operandi (öp^-nä^n-bat) 53er= fahrungSweife/; vivendi (mg-wern-bat) Nrt u. SBeife beS gufammenlebenS unter schmierigen Verhältnissen, StafehrSfufj m.

moe f ob. poet, (mo) a. u. adv. = more2. Mogul (m°-g&ri) [perf.] I s. 1. Nlongo'le m. — 2. hist. ehm.: the (Great ober Grand) ber®rofmio'gitl (Xitel ber mon= golifchen Herrscher non SDelf>i); /y., co. wich^ tige Persönlichkeit. — 3. teste sirt Spielfarten flpl. — II a. 4. Nlogub...; mongo'lifch.

Moguntine (m5-gs6rn-ttn) [It. Mogu'ntia] a. mainjifeh, auS Niaiit^.

mohair ® (mör-häv) [a/f., * ar.] s. 1. Nn= go'ra=, Käm(m)el=haar n. — 2. stoss: Nlohä'r m, Kamelo'tt m.

mohair-shell (mör-här-jchei) s., zo. sirt gal= tenfehneefe /.

Mohammed (m8-härm-®b) [ar. ber Gepriesene] npr. Nlohammeb(Stisterbermohslmmeba'ni= f^en Religion, beg Sslamg,571[ob.570J big 632).

Mohammedan (J-bm) I a. mohamme= ba'nifeh. ■— II s. Ntohammeba'ner(in).

Mohammedanism (J-bä-nism) s. Ntoham= mebani'SmuS w, Sehre / NlohammebS.

Mohammedanize©(J-bä-nats)t//a.@b.mo= hammebanifeh m., gum Sflam bekehren.

AfOhawk (mör-häf) I npr. 1. 9?ebenflnsj beg §nbson(l7.S.). — II s. 2. Nto'hawf m (Singehöriger e-g ehnt.norb=amerifan.^nbianer= ftammeg). — 3. (a. m~) nächtlicher Nuhe? ftörer, Naufbolb m (sinfang beg 18. see., Lo.).

Mohican (mb-hf-tgn) I a. mohita'uifch. — II s.Nlohika 'ner(in) (ehnt. Snbianerftamm).

Mohock (mör-höf). s. = Mohawk (bsb. 3). mohur 'S (mpr-hSr) [perf.] s. inbisch=britisd>e

Golbmiinge (= 15Silberrnpien = 29,83SJlf.). moider •[- ob. prove. (mölr-bJr) [?] via. ©a.

1. betäuben, oerroirren.— 2. to away (b.seben) bei mühsamer Nrbeit verbringen, moidore (mof-böv®) [port, moeda (=

It. mone'ta) d’ouro\ s. ehm. Nloibor m (portugiesische Golbmiinje = £1 7s).

moiety/ (moE-M®) |fr. moitie] s. (pl. ^ies, s) 1. §älfte/.—2. Nnteilm; kleiner £eil.

moil (moll) [a/f.; fr. mouiller] n. * It. mo'llis] I v/a. ©a. 1. beschmieren, be= fubeln.— 2.burch harteNrbeitermüben, abpladen. — IIv/n.@a. 3. angestrengt arbeiten, P sich fchinben; to and toil sich placken unb plagen. — III s. 4. Schmuh(fletf) m.— 5.0 Glagfabr.: bem nom Vlagrofjr abgebrochenen Glase anhasten» beg9Neta"H=o£x/b.— 6. schott, piacferei/. moire (msar) [fr., * ar.] s. 1. 0 20affer= glangw, Ntohrm ans Stossen u.SJletallen.— 2. ® Nloire mu. n (gewässerter ßleiberstoff).

moist (möifct) [a/f.; fr. moite] * It.] I a. feucht, lias]. — II f via. = moisten.

moisten (möl^n) ©a. I vln. feucht ob. na^ werben.— II via. be=, an=feuchten, liefen, nässen, nasi machen; Fto~one’s throat, cant to one’s chaffer ob. one’s clay (sich) Kehle anfeuchten, eins trinken.

moistener (mr/sw-^) s. $8efeuchtenbe(r, S). moist-eyed (moir$t-atb) a. mit feuchten Singen.                          [tigfeit.1

moistful \ (möirM-füi) a. voll(er) §euchJ moistify (moir-Ms-fal) via. ®d., co. = moisten.

moistness (möl^t-n^) s. Feuchtigkeit /.

moisture (möi^-tf^8r, ~tiör) [a/f.] s. geuch= tigfeit /, Nässe /.

moke (möt) [?] s., sl. 1. @fel m (a. contp. nom Menschen). — 2. thea. musikalischer ©town. — 3. Neger m.

molar1 (mör-ru'r) [It. mola'ris] (mst anat.) I a. 1. germalmenb, germahlenb; ~ tooth SBacf(en)gahn m. — 2. bie S3atf(en)gähne betreffenb; ~ gland S3adenbrufe f. — II s. 3. ^8ad(en)gahn m.

molar2 (~) [It. mo'les\ a.^ phgs. bie Nlaffe betreffenb; burch Nlaffe wirkenb; Nlaffem...; ^motionNlaffenbewegung /.

molar3 ca (^) [mole4] a., med. eine Niole ob. ein Ntonbkalb betreffenb.

molasses ® (mMaV5s) [port.; n. * It. QTiel £>onig] s. Nlela'ffe f (ßnctersirup).

mold, &c. Am. f. mould, &c.

Moldavia (mol-be'-roia ®) npr. Nlolbau f (Xeil non Rumänien).         [mole2.!

moldwarp f ob. pro'»’''. (morIb -wä *p) s. =J mole1 (moi) [a/e. : btfch Nlal] 8., med. Nhittermal n.

mole2 (moi) [m/e.] 8., zo. SNaulwurf m.

mole3 (mol) [fr. mole, *It.mo'les} s. Nlole /, Stein=, §afen=bamm m.

mole4 (mol)[fr. mole’, * It.mo’la} s., med. Nlole /, Nloilbkalb n (SJHsjbilbung e-g $’ötug). mole-cast (möri-tas;t) s. = mole-hill.

mole-catcher (möri-tät-schSr) s. Nlauk wurfsjäger m. [wurf^grille /.I mole-cricket (möri-fRif-gt) s., ent. NlaulJ molecular & (m5-lert-iü-I8r) [It.]a.  chm. u. phys. molekula'r; Ntolefular=...

molecule (möri-5-tiüi) [fr.; * It. modes] s. 1. phys. Nlolefü'l n, kleinstes Stoffs tei Ich en.— 2. Fkleineö Teilchen, bischen n.

mole-eyed (möri-atb) a. 1. mit 9Naul= wurfSaugen. — 2. fig. kurzsichtig, blinb.

mole hill ® (~-hti) s., agr. Nlaulwurf^ hiigcl m, Raufen m-, fig. to make a mountain (out) of a au$ e-r Nlücke e-n Elefanten machen.

mole-plough 0 (mörl-pläu) s., agr. Nlaulwurf^pflug m.

mole-rat (~-Rat) s., zo. S3linbmau§ /.

moleskin (möri-sjttn)8.1. Nlaulwurf^feH n. — 2. ® TNtolesfin mu.n (Vanmwolljeug).

molest (md-Iorsjt) [fr.;n.* It. mole'stus} via. ®a. belästigen, beschwerlich fallen(dat.f, beunruhigen; Slerbru^ machen (dat.).

molestation (möl-6-sjtör-sch®n ober mö-CL) s. Belästigung/, Beunruhigung/; Störung /; Berbrufi m.

molester (mö-ie^-t8r) s. Beläftiger(in).

molestful (m8-ier|t-füi) a. lästig, beschwer« lieh, ftöreub, verbrie^lich-

Molesworth (mö^ls-w8^) npr., id. Oßrsn.). mole-track (mö'i-tRät) s. Nlaulwurfä« gang m.                   [mole2.)

molewarp prove. (möri-wiVp) zo. =f mol ine (mör-Iin) [fpät=lt.] I s., 0 u. her.

Kreuz=eifen n am oberen           —

II a., her. kreuz=eifeuförmig.


momentum (m5-me'u-tgm) s. {pl. ^a, \ ^ums, ~ia,~t8mf)[lt] 1. mech. Wiome'nt n einer Alraft (^robutt auSSftaffe u. Sefcl)winbig= feit); Triebkraft/.— 2. = moment2u.3.

Momus (mör-mgfj) [grd).]      9r$- u-^m.

myth. Wlo'muö m (@ott beg Spotteg).

Mon abbr. = Monmouthshire.

Mon. abbr. = Monday.

mon. abbr. = monastery; monetary.

monachal (tnÖrn-M8l) [It. mo’nachus] grch.] a. mönchisch; Wlönch^...

monachism (mö'n-Mifm) s. Wlöuchtumn; Wtönch($)ftanb m, SUofterleben n.

Monaco (mörn-Mö) npr. Wlo'uaco n (Fürstentum unb (Stabt am ®olf d. @enua). monad co (mörn-äb) [grch.] 5- 1- phis-Wloua'be / (einfache unb unteilbare <Sub= ftang). — 2. Biologie: (Sinzelgelle /. — 3. zo. Wlonabe / (Slrt Seifieltierchen).

monadelph 47 $ (mörn-ä-beif) [grd).] s.ein= brüb(e)rige Pflanze. [<st. in ^anb)j

Monaghan (mörn-4-dj8n) npr. (@rffch. nJ monandrian, ~ous (m8-narn-bR^n, ^bRs^) «.^u.^o.mona'nbrif ch,einmännig.

monarch (morn-5rf) [grch.] s. Wlona'rch m, Wlonarchin /, (2lllein=)§errfcher(in),^ah fer(in), ^önig(in) (a. fig.), [königlich-!

monarchal (m6-närr-fsi) a. monarchisch,/ monarchical □) (utf, ~fs-fsi) [grch.] a. monarchisch 5 ber Monarchie' anljangenb.

monarchism (mö'n-Mifm) s. Wlonarchi'$= mu3 m. pinhänger(in) ber Wtonarchie'.'i monarchist (~tt$t) [fr.] s.WlonarchVfKin),/ monarchize © \ (mo'n-^-talf) ©b. I v[n.

ben Wlona'rchen spielen. — II via. (als Monarch) h^fCen {acc.).

Monarcho j- (mtnäMä) s. (Spottname e-g uer= riidten ^talienerg, ber oori580 in Lo. lebte u.sich für ben Herrscher berSBelt ^^{SH.L. 4,1,101).

monarch?/ (mörn-Me) [fr., * grch-] {pl. ,Jes, ~tf) Wtonqrchie' /, ^önig=, ^aifer= reiche.                [lieh; ^loffer=...i

monasterial (mon-Mtl'-R^i) a. □ klofterJ monaster?/ (mörn-ä-^ts-R°) [fpäMt. mona-ste'rium] * grch-] s- (p^ ^ies, ~n8f) (Wtönch&O^Iofter n {Syn. f. cloister).

monastics! □) (m8-nä^-ttf, ~t8-fsi) [grd/] I a. klösterlich; mönchisch; Wlöneh^..., 5klofter=... — II s. Wlönch m.

monasticism (~t8-ftfm) s. Wtönchtum w; Wtönch(ö)ftanb m, ^lofterleben n.

Moncrieff (mön-iRtrf) npr., id. (^rfn.). mondamin(e) (m8n-bärm-lu) [inbian.] s. Wlonbami'n n (feineg SKaigmehl).

Monday (maörn-be) [a/e.] s. Wlontag m-, Black a) Ostermontag m, bfb. hist. beruomSahre 1360, anbemDiele engl. (Solbaten bei ber Belagerung Don ^ßarig erfroren fein sollen, b) Schubs/ erster Wlontag nach ben gerien; F Saint blauer Wlontag.

Mondayish F (~b8-ifch) a. (o.ber Sonntags tätigfeit) abgespannt (bfb- oon (geistlichen).

monde (mönb, fr. mgb) [fr.] s. 1. Wßelt /, Seutep/, (Gesellschaft /; beau ~ feine Söelt. — 2. her. Reichsapfel m.

moner (mör-nSx) [greh-] s., zo. Wlone're /, Urtierchen n. [Wlone'ren flplA

Monera (m5-nf-Ra) [grd).] slpl., zo.] monetär?/ (maörn-8-t5-R°, auch mörn~) [lt/ a. (,Jly adv) (Gelb betreffenb; au$ (Gelb beftel)enb; (Gelb=..., Wlünz=...

monetize ©(mä/n-Matf, a.mörn~) v/a.®b. 1. SJiünjen prägen.— 2. zum gesetzlichen



Molinism (mZ-l’-nifm) s., eccl. 3Jiolini'§= muS m (non bent [pan. Sefuiten £uig -Dlolina 1588 ausgestellte Sehre non ber (gnabe).

Molinist (~ntfjt) eccl. Wtolini'st m.

Jfoll (mol) [<Zwn. doh Mary] I npr. Wlarie= djen n.— II Ps. Time/, Pßaura/.

Molla(h) (mö'1-a) [ar.] s. 1. Wlolla m (©Ijrentitel türfifdjer Priester ober belehrter). — 2. Oberrichterin.

mollient(möri-^nt)[It]a.  1. erweich mb. — 2. fig. linbernb, milbernb.

mollification (möi-MMe'-fc^n) [mit] s.

1. Erweichung f. — 2. fig. ßinberung /, Wiilberung f, Besänftigung f.

mollifier (möri-8-fat-8r) s. 1. Erweicbenbe(r); fig. ßinberer(in), ^efänftiger(in). — 2. Erweid)ungS=, £inbcrungS=mittel n.

mollify pat) [fr. mollifier’, * mit.] v/a. @d. 1. weic^ machen, erweichen. — 2. fig. linbern, milbern, besänftigen.

mollusc & (mori-8^) [It.] s.,zo. Weichtierw, Wtollu'Ske f.

Mollusca & (mö-lw^-la) [It.] s/p/, ZO. WioIlu'Sken flpl., £öeid)tiere nlpl.

molluscan # (Jn) zo. la. bie Weichtiere betr.; WtoIluStett=... — Ils. = mollusc.

mollusk f. mollusc.

Molly (mörI-e)[Ä2. non Mary] npr. =Moll. mollycoddle © (möri-8-töbi), mollycuddle © (mori-Maobi) s. Wßeichling w, weibischer ob. schlaffer Wiens ch-

JlbIoch (mör-Iöt) [hebr.] I npr. 1. Slit. Wtolod) m (^auptgott ber g^onijier u. Sim-monster).— %, fig. Wloloch wi, (Götje m.— II m~ s. 3. zo. Wlolod) m (Slrt ©ibechfe).

molt (molt) s. unb v. = moult.

molten (möltn) [\ pp. non melt] a.  1. geschmolzen. — 2. G gegossen; bibl. ~ calf gegossenes (golbeneS) ^alb (2. silos. 32,4). [//p/, (Gewürz=infeln //p/1

Mo! uccas  (mö-iäö'Vf) npr/pl. Wlu'tkenf


moly $ (mor-ie) [grch-] 5. l.myth. Wlo'lrj n, bem Dbpffeug non ^ermeg gesehenste zauber? abwehrenbe Pflanze. — 2. (Golblauch m {a'Ilium moiy).      [bä'nfaureS ©alzd 1

molybdate 0 (m5-itrb-bät)s.,cZzm.moli)bJ molybdenum 0 (möi-tt-bf-n8m) [grch.] s.9 chm. Wlolijbbä'n n. [Tummkopf mA mome j- (möm) [Momus] s. 3tarr m;) moment (mör-m8nt) [fr.; * It. mome'ntum]

s. 1. Wlome'nt m, Augenblick m’, at a ~’s notice in kürzester grift; in a a) in einem Slugenblid, im 9ht, auf ber «Stelle; b) in bemfelben Slugenblid; on the ~ = in a ~ a). — 2. fig. treibenbe ^raft, (§aupt)^8eweggrunb m. — 3. fig. (Gewicht n, WachbrnS m; Dichtigkeit /, SSebeutung /. — 4. mech. Wtome'nt n. momentany (mör-m8n-tä-ne) a. = momentary.

momentarily (mör-m8n-t8-R8-ie) adv. für einen Augenblick; augenblicklich; jeben Aitgenblid. [blicklidje, furze Tauer.) momentariness (~R8-n8fc) s. bag Augen-/ momentary/ (~r°) [It] a. (^ily adv., f.

b§) momenta'n, nur einen Augenblick bauerub, flüchtig; ~ heat fliegenbe^e. momentary-swift (^Mwtft) a. schnell wie ein Augenblid {sh). [tarilyj momently (mör-m8nt-ie) adv. = momen-j momentous (ms-mern-t8$) [fpäMt.] a.  wichtig, non SBebeutung, folgenschwer; kritisch; ~ness (^-n^) s. Dichtigkeit /. gahlungSmittel machen; ben »njen einen bestimmten (Gelbwert beilegen.

money (mä6rn-e)[fr. monnaie; * lt. mone’ta} s. 1. (Gelb n, ©elbforte /, Wlünze/;

2. ® gahlungömittel n. — 3. fig. (Gelb n, Reichtum m, Vermögen n.

3it ~ 1 : S ~ of account 91echnung^= münze /; down, ~ out of hand, present ready ~ bare3 (Gelb; P he’s the man for my ~ baS ist ber (rechte) Wtann für mich; P it’s not my e3 ist nid)t$ für mich; to be short of knapp bei ^affe fein; to keep a p. in j-n mit (Gelb oerfeljen; to keep a p. out of his j-n mit ber gahlung hin-halten; to make (Gelb verbienen, reich werben; to make of (ober out of), to convert (ober turn) into ~ zu (Gelbe machen, uerfilbern.

money-agren^ (mabrn-§-e-bQ8nt)s. (Gelb= Wechsler m, Pansier m.

^-bag (~-bäg) s. (Gelb=beutel m, =fack m. ^-balance (~-bäi-sn$) s. (Gelbwage /.

~-bill (^-bli) s., pari. (GelbbewilligungS= antrag m (wonach (gelber ju öffentlichen £wecEen erhoben ob. oerroanbi werben sollen).

~-box (^-böt^) s. (Gelbfäftchen n\ <5par= büchfe /.                 [Wßechfler mA

^-broker (~-bRö-f3r) s. (Gelbmafler m,] ^-changer (~-tfchen-bQSr) s. (Gelb= Wechsler m.

moneyed (mäorn-8b) a. 1. mit (Gelb »ersehen, (Gelb=...; reich, »ermögenb; corporation 53anf=, Versicherungsgesellschaft /;

man ^apitali'ft m. — 2. gemünzt, aus barem (Gelbe beftehenb; bar.

moneyer (ma/n-^r) [a/f.] s. Wlünzer m. mM\vy-grab\ber), ^-grub(ber) F (m3Örn-8-gRäb(-Sr), ~-gRs6b(-8r) s.(Geizh alS m.

^-lender (~-ien-bSv) s. (Gelbnerleiher m. moneyless pep) a. ohne (Gelb, arm. money-Ze^er (^-iet-Sr) s. (Gelbbrief m. /^-making (ma6"n-8-nte''-ftn9) I a. gelb= erwerbenb. — II s. (Gelderwerb m.

^-market ® (/-mäM8t) s. (Gelbmarft m. ^-matter (~-mät-8r) s. (Gelbfache /; ^SpZ. (Gelb=angclegenheiten flpl.

~-order w (^-ör-b8r) s. Postanweisung / (a. post-office ~); a. auf jeber «ßoftanftalt auggegebene unb einlögbare 2lrt (Scheel (= postal order).

^-pack(et) (~-päi(-8t), ^-parcel (~-pä^i) s. (Geldpafe't n, =rolle f. [mJ ^-scrivener (~-^Rtwn-8x)s. (Gelbmaflerj money’s-worth ® (tnärn-8f-wör^) s. 1. bag (Geld, (Gewinmbringenbe. — 2. (Geld wert m; he wanted his ~ er wollte et. DrbentlicheS für fein (Gelb hoben; I did not get my full ~ ich oiel bezahlt.                    [hanbel on.\

money-trade ® (tn26rn-8-tReb) s. (Geld! money-transactions ® (£-tRan$-ä''f-fch8nf) slpl. (Gelbgeschäfte nlpl.

moneywort® $ (£wöxt) s. Pfennigkraut n. ’mong {m^nQ).prp. = among.

monger (mwrn0-gö'r) [a/e.] I s. (in Bffgn) 1. §änbler m. — 2. fig. i- ber sich in un= würbiger, Peinlicher 2C. Sßcife mit et. befapt. ...skrämer m. — II via. ®a. 3. (meist t« SÜ9”) honbeln mit. [golei' /.\ Mongolia (mön0-gör-I8-a) npr. WfonO Mongolian (mön0-gör-i^n) I a. mongo's lisch-— II s. Wlongo'le m, Wlongo'lin/.

^7 scientific; botanical; geography; 0 machinery; mining; military; 0 marine; commercial; W postal; railway.
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mongrel (m^rn9-gRgi)[m/^.]Is.l. SRifchling «71, Baftarb w, Blenbling «72 (and) fig.); eng©, Baftarbhunb m. — 2. \ (Gemisch 72, SRifchung f. — II a.  3. contp. Baftarb?..., zwitterhaft.

mongrelism (~gir-itfm) s. Baftarbtum n. ’mongst \ (mabnßfjt) prp. = amongst, monied (märn-5b) a. = moneyed, monies +++ (mabrn-gf) s\pl. non money, moniliform (m°-nfi-Mörm) [It.] a.  $ it. zo. perischnurförmig.

monism Qj (mörn4ftn, WB. auch nw'-nifm) [grch-] phis, 3)loni'gmug m (philofo* putsche £ehre, bie bie Erscheinungen auS einent einheitlichen Sßrinjip ju erflären sucht).

monition (ms-ntrfch-sn) [(alt)fr., * It.] s. 1. (Grmahnung /; Sßarnung fi ©rinne? rung f. — 2. Slnbeutung f. — 3. jur. Borlabung f.—Cath. eccl. 3RaI)nbrief m. monitive (mörn-g-tlw) a. ermahnenb, war?

nenb, zur Sßarnung bienenb.

monitor (mörn-MSr) [It.] s. 1. (Grmaljnerm, ©rinnerer «22, Sßarnenbe(r) m. — 2. äite= per Spüler, ber ben Setter beim Unterrichten unterfingt, (3Uaffen?)£)rbner m, Sehr? gehtlfe 222. — 3. zo. 2ßarn=eibed)fe f. ■— 4. 4* SJlo'nitor m (eisernes fturmfehiff).

monitorial (mön-s-tör-RUi ®) a.  1. (er?) mahnenb, warnenb. — 2. burd) Unter? leerer ober £ehrgel)ilfen getan.

monitor?/ (mörn-g-tg-Re) [It.] I a. (er)mah= nenb; Sßarnungg?..., ©rinnerungg?... — II s. (pl. ,Jes, ~Rsf) = admonition.

monitress (mörn-8-tRg$) s. 1. ©rmahnerin /, Sßarnerin f. — 2. ältere Schülerin, bie ben £el>rer beim Unterrichten unterstes.

monk (mäbnßf) [a/e.; fpät?lt. mo'nachus\ * grd).] s. 1. Wnd) 722; black ~ Bene? bifti'ner(mönch) 722; the King ber ^Pfaffenfbnig (Ebuarb ber Sefenner). — 2. 0 typ. verschmierte ©telle im $ruct. — 3. X Slrt SRinenzünber m.

monkery (mabrnß-tg-Re) s. (pl. ~ies, ~Rgf) (meist contp) = monasticism.

monkey (ma/nS-t0) [a/f., * it.] s. 1. zo. Slffe «71; t — 2. fig. 9Jlaul?affe m.— 3. F Bube m, Stange m u. f. — 4. Sff? d)en n (Kosewort). — 5. 0 Bär 922, Siammblod m. — 6. 0: a) Schiffbau: gallhammer ttz; b) gallwerf n jum ^ro* bieren eiserner SIchfen ic. — 7. Sport=sZ. (bfb. bei SBetten) ©UUlUte f POU £ 500, k«22. non 500 $. — 8. jur. si.: ~ with a long tail §i)pothe'f f. — 9. <4 si. (Ge? fcifS «2, in bem eine S3act ihre Nation Grog erhält; to suck the ~ (Grog stehlen.

ßn ~ 1: P Js allowance wehr ©d)Iiige alg £ol)n; sZ.to have (ob. get) one’s ~ up, to get a ~ on one’s back gereizt werben, in gorn geraten; to play the ~ soffen treiben; si. a little too much of the ~ beg (Guten etwag zu viel, monkey-öagr 4/ (mabM-Kbag) s. Brust?

beutel 772 (am §alfe getragenes Gelbfäcfchen). ~-block 4/ (~-bioi) s. (Grenabierblotf m. aboard (~-börb ®) s., si. Trittbrett n für ben Schaffner hinten am Omnibus.

^-bread $ (maorn048-bReb) s. 1. ^WCht f beg SIffenbrotbaumeg. — 2. = baobab.

~-coat (~-föt) s. SRotf in wit furzew ©cl)ü^.                  [/, ^allwert 72.1

^-engine 0 (~-en-bq8n) s. fRammafc^inel monkeyfied (4atb) a. affen?artig.

monkey-/Zower $ (mabrn0-i8-fiau-sr) s. (Gauklerblume f(Mi'muius). |m.i

^-hammer 0 (^-ham-Sr) s. gallhammerj monkey ism \ (Jfm) s. affen?artigeg

Sßefen ober Benehmen.

monkey-Jac'/reZ (ma6'n9-f§-bQäf-§t) s. airt eng anfd)Iiefjenbe starte §ade ber SRa^ trofen ic., Tüffeljade f. [fleibeS-l pv-raiI (~-Rel) s. Geling /beS DberfchanjO ^-spanner 0 (^pän-Sr) s. = monkey-wrench. [bienenber nerfürzter äRaft.I

,^-Spar 4* (märnS-f®-bpär) s. ju Übungen/ ~-tail 4 (^-tei) s. 1. ehm. sirt furzer eiserner §ebel für ©efchü^e. — 2. Tau?enbe n mit §afen.                [Bubenstreich 722.)

strick (~4r«) 5., sl. Narrenpossen 772,/ ^-wrench 0 (^.-Renfch) s. englischer ober

Unwerfa'lfchraubenfd)Iüffel 772.

monkhood (ma^nst-hüb) s. Wnch(g)ftanb 772, Wnchtum 72; SRönchgleben 72.

monkish (ma6rn0-Ufch) a. (oft contp.) mönchisch; 9Jtönch(g)=...

monk’s-7/ood (ma6rn0f^-hüb) s. 1. WU5nchg= tappe f. — 2. $ = aconite 1.    [772.1

~-rhubarb$(~-Rür-bärb) s. (Gartenampfer/ Monmouth (mörn-nm) npr. 1. a) (auch ^Shire, ^-fdhSr ober ~-fchir) engl. @rffdh.; b) engl. Stabt; c) Abreis u. Stabt (u.S.). — 2. James Scott, Duke of natürlicher Sohn tfarlS II., 1685 Eingerichtet.

W* mono... [grehj in sffgn: einfach, ein?...; @inzel=...

monocarpous $ (mön-5-färr-ps^) [grdh-] a. 1. nur einmal fruchte bringenb. — 2. einfrüchtig.

monoceros ^7 (m°-nö'>s-Röp) [grd).] s. (pl. ~es, ^.J), ZO. 1. fabelhaftes (Einhorn. — 2. Narwal m.            [nod)o'rb 72.)

monochord J' (mörn-s-förb) [grd).] s. W>=1 monochromatic 0 (mön-b-fRs-märt-tt) [grd).] a. einfarbig.

monochrome 47 (mörn-bJRöm) [grdj.] s. einfarbigeg (Gemälbe.

monocle (möVöfi) [fr., * grd).=lt.] s. 1.47 zo. = monocule. — 2. Blugenglag 72 für ein Singe, SRono'tel 72.

monoclinal 4? (mön-Miatr-ngi) [grd).] a. u.

s., geol. in einer Dichtung geneigte Bobenfalte).

monocotyledon $ (mön-s-föt-5-if_bsn) [grd;.] s. SRonatotpIebo,ne/’,©pihteimer m. [~ierb-s-ux>h) a. einfameulappig.)

monocotyledonous qj $ (~if-bg-na6|,wB./ monocracy (ms-nörf-RM°) [grd).] s. (pl.

,Jes, ~$gf) s. Sllleinherrfchaft f.

monocrat (mörn-ö-fRät) [grd).] s. 1. Mein? herrfcher 722. — 2. Am. = monarchist.

monocular (mö-nört-i2-igr) a.  ein? äugig; phys. mit einem Singe z« be= nuhen(b).          [ein?üugigeg Tier.1

monocule (mörn-Mm) [grd).=It.] 5., zo.] monoculous (mö-tiörf-iMä6$) a. ein=

äugig. [rabler(in), (Ginrabfahrer(in).i monocyclist(mörtt-Mal-fi^t)[grch.]s.@in?/ monodactyl(e) qj (mön-°-bi/t-tü)[grch.]

zo. einfing(e)rig; einzehig, [dactyle.j monodactylous (~t5-ia6fi) a. = mono-/ monodist (moV-bt^t) [monody] s.

9Jtonobie'n?fchreiber «n, ?fänger m.

monod?/ (mörn-b-b°) [grd).] s. (pl. ^ies, ~b5f) 1. J: a) mono'bifd)e(r) Äompofi? tion(gftil) mit einer üorherrfdjenbenStimme; b) (Ginzeigefang m.— 2. (Gintönigteit f. monoecious $ (m°-ntr-fchs$) [grchJ «• □’ monö'zifd), einhäusig.

monogam ist (tns-nörg-ä-mi^t) s. SRono? gami'ft(in): 1. Slnl)änger(in) ber nur ein? maligen Verheiratung. — 2. in ein? facher (Ghe ßebenbe(r). [monaga'mifch.l monogamous (m5-nörg-ä-tna^) [grd).] a.] monogamy (~me) [grd).] s. Wtonogamie' f: 1. einmalige (Ghe. — 2. (Ginweiberei fi.

monogram (mörn-b-gRäm) [greh.] s. SRo? nogra'mm 72. [monogra'mm?artig.| monogrammatic (mön^-gR^mä^t-it) a.) monograph & (mörn-s-gRaf) [grch-J I s.

SJlonographie/(iviffenfchaftliche2lbhaiiblung über einen einzelnen ©egenftanb).-— II v/a. ®a. in einer SRonographie' behanbeln. monographer (ms-nörg-Rä-fSr) s. Ver?

faffer(in) einer SJtonographie'.

monographic(al □) 47 (mön-g-gRarf-ü, J1-f8i) a. monographisch-

monograph?/ (m5-nörg-RK-fe) s. (pl. ^ies, ^) paint, (^unft / ber) Umrifc Zeichnung f. [einweibig (auch 4 n. zo.).\

monogynous (m°-iiörbQ-g-nao$) [grd).] «./ monolith <27 (morn-5-ito) [grd).] s., arch.

SJlonoli'th ?22 (aus einem einigen Steine beftehenbeS ^unftwerl, Säule 2c.).

monologue (mörn- Mög) [fr., * grc^.] s. SRonolo'g m: a) ©elbftgefpräch 72 (bfb. thea.)\b) oon einer einzigen person auf? geführteg bramatifcheg (Gebiert, besang? ftüct 2c.             [Selbstgesprächen.)

monology (m°-nöri-s-bQ°) s. galten 72 oonl monomach?/ \ (m5-nörm-Me) [greh-] s.

(pl. ~ies, ^f5f) Qweitampf 772, Tue'fi 72. monomania ^7 (mön-d-mer-nta®)[grd).] 5., med. SRonomanie' /, ffce $bee.

monomaniac (~niät ®) I a. = mono-maniacal. — II s. mit einer figen gbee Behaftete(r).

monomaniacal (mön-W-naT-M8!) a.

1. mit ffcen $been behaftet. — 2. ftjre gbeen betreffenb; ~ idea fipe $bee.

monometallism (mön-6-mert-ä-ilfm) s. SRo? nometallvgmug 722, (Partei' f ber) ein? heitliche(n) Sßäl)rung.

monometallist (mön-°-mert-Mi$t) s. Sin? hänger(in) einheitlicher Sßährung.

monomial ^7 (m6-nür-nM) [grch.Jt.] a., arith. aug nur einem (Gliebe beftel)enb.

Monongahela (mö-nön-gä-htr-la) l^npr.: River ^lufj in ^ßennfplna'nien. — II S

Am., s. ^ornbranntwein m.

monoousious (mbn-s-ür-[0t^-] a., theol. non gleichem Söefen.

monopathy (m°-^r^-th) [greh-] s., med. rein Örtlid)eg Seiben.

monopetalous<Z7 $ (mön-5-pert-ä-ia^) [grd?.] a. mit verwachsenen Blütenblättern.

Monophysite (m5-nörf-5-^) [Qvch-] eccl. hist. SRonophpfi't 772, ber ShriftuS nur eine -ftatur gufchreibt, bfb. Slnhänger ttz beg Bifchofg (Gu'tpipeg (5. see.).

monopolist (mb-nörp-b-ii^t) s. SRonopoli'ft in: 1. Sllleinhänbler 772. — 2. fig. j. ber alleg für sich ™ Slnfprud) nimmt ob. an sich

monopolize ® (m°-nörp-Malf) monopolisieren: 1. ben Sllleinhanbel (einer Sßare) an fidh reifen; Sllleinhanbel treiben mit, ein SRonopo'I hüben in (dat.). — 2. fig. für sich üllein in Sin? sprach nehmen, an sich reissen.

monopolizer ®(m5-uörp-5uat-f«r) s. = monopolist (bfb. 2).

monopoly/ (J-ie) [greß.] s. (pl. ^ies, usf) 1. Monopol w, Meinßanbel m. — 2. fig. augfcßließlicßeg Dtecßt (of auf [acc.]).

monoptic & (mß-nörp-th) [grc^.] s. Ein= äugige(r). [ml, ~msfj) a. einfamig.) monospermaZ, ~ous & $ (mön-b-ßpörrJ monostich & (mörn-b-ßttt) [greß.] $., poet.

Monozfticßon n: 1. einzelner SBerg. — 2. nur aug einem SBerfe befteßenbeg (SSebidjt, Einteiler m.

monosyllabic 47 (mön-MiiO-tr) [greß.] a. (~ally adv.) 1. einsilbig. — 2. aug einfilbigenSöörtern befteßenb(sprache k.).

monosyllable 47 (mörn-s-ßli-sbi)[grcß.] I s. einsilbiges äöort. — II a. einsilbig. — III \ via. ®b. einsilbig maeßen.

monotheism &. (mo^n-i^t-tfm) [greß.] s. Monotße’i'gmug m (®laube an ein en Gott).

monotheist & (Jßt) s. Monotße’f'ft(in). monotheistic 47 (mön-l^g-trß-th) a., theol.

monotße’i'ftifcß. [feit f(a. fig-)-) monotone (möV-tön)f.gr(ß.] s. Eintönig J monotonous (ms-nört-Cn^) [greß.] a. □ monoto'n, eintönig.

monotony (ms-nörtAne)[fr.,*grcß.]s. Mo= notonie'/, Eintönig!eit/, bag Einförmige.

Monroe (msn-Rör) npr.: a) James ~ fünfter ^räfibent ber U.S. (1758—1831); pol. ~ doctrine T Monroe"bottrizU / (Grunbfa$, reine europ. SJlacht bürfe fid) in amerikanische fragen mischen); b) §• Drtgn. (u.S.).

monseigneur, (mß-ße-niörr) [fr.] s. Monseigneur jn, gnäbiger §err (Ditei u. Slnrebe fürstlicher tc. Personen n. hoher firch-lieber SBürbenträger in Frankreich).

monsieur (fr. mö-ßlB') [fr.] s. (pl. messieurs, f. b§) Monsieur m: 1. fr. Slnrebe: (mein) §err (nor Stamen AU). — 2.

ehnt. Ditel beg ältesten Kruberg beg Äönigg non Frankreich- — 3. P u. co. ^rangofe m.

monsoon (mön-Sürn) [ar.] 5. (s//. by.) Mon? fu'Um, Jaffa's winb m (bfb. im$nb. D'gean).

monster (mÖrii-ßtSr) [fr. monstre] * It. mo’nstrum\ I s. 1. Ungeheuer n, (Scßeu= sal n (auch fig.). — 2. Mißgeburt /. — 3. fig. etwag Üngeßeuerlicßeg, £ßunber= tier n. — II a. 4. ungeheuer, riesig, Monfter=... — III via. 5. f übermäßig vergrößern; übertrei'ben.

monsterer f (~ßts-R5r) s. Übertrei'ber(in). monster-like (mörn-ßtSr-iaik)a. ungeheuer^ lieh, wie ein Ungeheuer.

monstrance (mörn-ßtR5nß) [fpäMt.] Ca^.eccZJMonftra'n$/,§ozftienfcßrein^

monstrosity/ (mön-ßtRörß-g-te). s. (pl. ^ies, ~tsf) 1. Ungeheuerlichfeit /, Söibernatür= licßfeit f. — 2. Mißgestalt/ Ungeheuern.

monstrous (mörn^tR5>) [fpäMt.] I a.  1. monströs, ungeheuer, um, wiber= natürlich« — 2. um, miß=geftalt(et). — 3. gräßlich, fc^eu^tieb). — II j- ober F adv. 4. ungeheuer, außer=orb entließ.

monstrousness (~-ng$) s. bag Ungeheuere, Ungeheuerlichfeit /, (Scheußlichkeit /.

monstruosity f (möti-^tRfi-ör^-s-te) s. = monstrosity.                 [shire.)

Mont. abbr. = Montana; Montgomery- ] Montacute (mifn-tMlüt) npr., id. m (sh.). Montagu (moLi-t^-gja) npr.,id. 0ßrfn.); bfb.

Lady Mary Wortley ~ englische «Schrift* ftellerin (1689—1762).

Montague (mörn-tä-giri) npr.: a) Drtgn. (u.s.)] b) sßrfn. (f. Capulet). [tz.s.).)

Montana (mön-tär-na) npr., id. («Staat,/ montanic (mön-tärn-tk) [It.] a. gebirgig; $3erg=... [ßeßre /beö Monta'nuS.j

Montanism (mörn-tä-nifm) s., eccl.hist.] Montano (mön-ter-nö) npr., id. m (SH.O.). montant (möWnt) [fr.] I a. 1. fteigenb, Bfb. her. == haurient. — 2. gitnehmenb (aftonb). — II s. 3. f fenc. Schlag m, ober Stoß m nach aufwärts.

Monsanto (mön-tärn-tö) npr., id. m (sh.).

Montanus (mön-ter-n8^) npr., id. (chriftl.

Sektierer in ^Iein*afien,2.5cc.). [n.Äanaba).! Montcalm § (mönt-färm) npr. (@rffch-, US.] monte (mÖrn-t°) [span.; * It. mo'ntem] s.

1. Süb* u. 9ftittel*amerita: =Jßalb(=Streifen) m. — 2. fpan.=mexifanifcheg ^afarbfpiel mit 40 harten ober mit SBürfeln.

Montefiore (mön-ts-fs-ör-R°®)wpr.: bfb. Sir Moses jübifcher jßhüanthro'p (1784—1880).

Monteith1^ (mön-tirzzi) npr. (schott. 33e§irf). monteith2 (~) s. ehm.(17.5«.) reich vergierteg @efäfj, alg ^ßunfchbowle u. ^ühllüBel bienenb.

Montenegrin(e) (mön-tg-nerg-Rtn) I a. montenegri'nifch. — II s. Montenegrin ner(in). [ne'gro n Fürstentum).)

Montenegro (~ner-gRö) npr. MonteJ Montserrat (mönt-feR-ärt) npr., id.

(ehm. aftarquifa'i in Italien).

Montfort (mörnt-fSrt, fr. mß-fö'r) npr.: Simon de Earl of Leicester 23e* grünber beg engl. Unterhaufeg (gest. 126ö).

Montgomery (msnt-gärm-s-R°) npr. 1.

Crtgn. — 2. Sßrfn., bfb.: a) James schottischer dichter (1771—1854); b) Robert ~ englischer dichter (1807—55).

Montgomeryshire (_R5-fd;Sr, ^-fc§tr) npr. (©rffch- 1« SBaleg).

month (mäßntfi) [a/e.] s. Monat m; ® at three ~s’ date brei Monat bato; for ^s monatelang; this last for this ~ past feit vier Jöocßen; this day (a)

: a) heute vor einem Monat, b) heute über einen Monat; by the ~ (all)mo= natlich; P of Sundays ewig lange Seit; to give a Js notice auf einen Monat (auf)fünbigen (Dienstboten :c.).

monthling(ma6rnta-iin0)s.e-n Monat alteö ober nur einen Monat lebenbe^ SBefen. monthly/ (mabrnzÄ-ie) la. 1. monatlich;

Monates..., einen Monat bauernb; med. ~ flowers pl. = menses; nurse Pflegerin / für SBö^hnerinnen; ~ pay MonatSgelb n. — II adv. 2. monatlich-— III s. (pl. ,Jes, u®f) 3. Monate fchrift /. — 4. med. ~iespl. = menses, monticle (mörn-ttfi) s. Kügelchen n.

Montjoy (mörnt-bQoi, mönt-bQöir) npr., id.

(qßrfn.; SH.).                   [(St., Z7.5.).)

Montpelier (mönt-pir-li°r ®) npr., id.] Montreal § (mön-tRs-ärl) npr., id. (Snfel unb Stabt, Äa'itaba).          [unb gJrfn.).)

Montrose (msn-tR0rf) npr. (schott. SeeftabtJ monument (mörnJ2-meut^ [fr., * It.] I s.

Monume'nt n: 1. Erinnerungszeichen n. — 2. ^enffäule /, Eebenfstein m, £)enfmal n (a. fig.); the M~ ©rinnerunggs faule in Fish Street Hill. (Lo.) gum StubenEen an bag große ^euer inSonbon (1666). — 3. (a. sepulchral ~) Erab(benf)mal n. — 4. f Erabgewölbe n, ©ruft /. — 5. surv. Marfftein m. — II vja. ®.a. 6. ein ^enfmal feßen für. — 7. (wie) mit • ^enfmälern schmücken.

monumental (mön-i“-mern-tsl) [lt.] a.  (f. ^ly) 1. monumental; S)enfmalö?...; Am. M^ City (Stabt / ber S)enfmäler (= Baltimore); metal Er^ n. — 2. al§ ^enfjeichen bienenb; EfebächL ni$=..., Eebenf=... —3. benfmaLartig. — 4. f ju einem Erab(mal) gehörig. — 5. hervorragenb, Einbruch machenb, impofa'nt; F riesig, mächtig, großartig, monumentally (mön-iö-mern-tMe) adv. l.jur Erinnerung, al§ ^enf^eichen.—2.burdj ein ^enfmal. — 3. F riesig, mächtig, großartig.

moo (tnü) JUnberfprache: I s. Mußen n, Ee= brüll n einer M).—Ilvln. ®a. müßen.

mood1 (müb) [a/e.: btfcß Mut] s. 1. (Ee= müt§=)Stimmung f, Saune /; to be in one’s ~s: a) in übler Saune fein, b) geb fte^abwefenb ob. verstreut fein; to be in the ~ in ber Stimmung fein, aufgelegt fn; to be in a drinking ~ jum Grinsen aufgelegt fein. — 2. f Born m, 2öut /.

mood2 (müb) [lt. mo’dus\ s. 1. gram. Mo= bug m. — 2. log. (Scßlußform /. — 3. eh Xomart /. — ssgi. auch mode.

moodiness (mür-bs-nsß) s. SBerbrießlicßfeit /, üble Saune, mürrifeßeg Söefen.

moody/ (mür-b°) [a/e. : btfcß mutig] a. ßJly adv.) 1. (übel)launifcß, mürrifcß, verbrießlicß. — 2. niebergef eß lagen, ver= stimmt, traurig, feßwermütig (Sieb). — 3. f ärgerlicß, gornig, wütenb. [(sh-.).!

moody-mad f (~b5-mab) a. toll vor Söutl moon (man) [a/e.] I s.(slf.) l.Monbm; T.

— 2. poet. Monat m, Monb m. — 3. X frt. ßalbmonbförmigeg Slußenwerf. — II F vln. ®a. 4. giellog umßerfcßweifen; fieß in Träumereien verlieren, faseln.

3« /x/1: f Js man ^aeßtfeßwärmer (sh.H.iv,a,1,2,35)] first quarter of the prime of the erstes Viertel; full SSollmonb m] new ~ -Jleumonb m] last quarter of the wane of the leßteg Viertel; the ~ increases ober waxes ber Monb nimmt §u; crescent waxing guneßmenber Monb ; the ~ decreases, the ~ wanes ber Monb nimmt ab; waning ~ abneßmenber Monb; to cry for the naeß llnmög= licßem verlangen; F at (ob. till) theblue ~ nimmermeßr!, sannst lange warten! moon-beam ® (mürn-btm) s. Monbftraßl m. moon-blind (mü'n-BIahtb) a. 1. fcßwacß=, blöb=ficßtig. — 2. = moonstricken.

moon-calf(^-täf) s. l.Monbfalb n (anißge* Burt; f. a. mole4).—2. fiig. Tummtopf m. moon-chart(~-tfchärt)s., ast. Monbfarte /. mooned (muub, mar-nsb) a. 1. mit bem (§alb=)Monb (verfeßen). — 2. mit ßalb= monbförmigen sieden (verfeßen). — 3. poet, vom Monb befeßienen. — 4. (ßalb)monbförmig.

mooner F (mur-nSr) s. Monbfücßtige(r); Träumer (in).

moonet (mür-ul) s., ast. Heiner Monb. moon-eye ® (müru-at) s. 1. Monbmuge n (angeblich vom 9Jlonbe beeinflußteg 2luge). — 2. vet. 2Irt Slug entrang eit bei gerben.

moon-eyed ®(mürn-atb) a. l.monbmugig (f. moon-eye 1).— 2.= moon-blind 1. moon-face (~-feß) s. ^ollmonbggeficßt n. 
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moon-faced (marn-fefct) a. 1. mit monbggeficht. —- 2. mit e-m ftrahlenben ober leuchtenben Slntlih-

moon-fish © (murn-fifch) s. äRonbfifch m (Sgdjg verfchiebener ^ifdje); bfb. Sonuen= fifc^wi. [staffer fpiegelnbeg SRonblicht-l moon-glade (mu'n-gieb) $., poet, jtc^ imJ moonish (mur-mf$) a. 1. monb=ähnlich.

— 2. fig. veränberlich, wanbelbar.

moonless (m/n-i^a. 1. ast. ohne SRonb. — 2. ohne SRonbfchein (stacht).

moonlight (mii'n-iatt) I s. Wnbli^t n, ■Jftonbfdjein m. — II a. 9Ronbfchein=..., monbheU; F ~ flit(ting) Bücken n (heim» licijeö 2lu§giehen bei STlad^t).

moonlighter pat-tSr) s. 1. hist. 9Ronb= fc^einler m (herüber nächtlicher 2[gral'roer= brechen in Urlaub urn I88o). — 2. = moonshiner.                   [monbhell.i

moon-lit (~-itt) a. oom HRonbe erleuchtet,/ moon-madness (~-mäb-n^) s. -JRoubfucht/. moon-raker (~-Rc©r) s. 1. einfältiger äRenfch, (Sinfaltgpinfel m. — 2. 4 = moon-sail.                      [m.1

moonrise (murn-Ratf) $. SRonb^aufgang/ moon-sail 4 (mr/n-pi, munfci) s. $Ronb= feget %, Sßolkenfeger m.

moon-seed $ (marn-ftb) s. SRonbfame m (Menispermum).         [monbförmig.i

moon-shaped (~-fchept) a. (ouch $) (halb=)/ moonshee Oft=g. („fehl) $. = munshi.

moonshine(murn-fchain) Is. l.SRonbfchein m. — 2. fig. leerer Schein; F ^afelei /; a matter of „ et. Unbebeutenbeg; that’s all „! bag ist alleg Unsinn! — 3. \ co. (a. P) HRonat m (SH.K.L. 1,2,5). — 4. j- flocht Spiegeleier nlpl. mit Sauce. — II a. 5. fig. wertlog, eitel, nichtig.

moonshiner (~fchal-n5r) s. (Branntweins (Schmuggler m.

moonshiny („fchat-n6) a. l.vomSRonbe be= schienen, monbheU.—2. fig. eingebilbet; Schein^...; unsinnig, [echter Bbula'rA moon-stone (^tön) s.,mm. Blonbftein m,j moonstricken, meist ^struck © (m/n-fctRtrn, zvfctRsbf) a. monbfüchtig; F halb ver= rückt, üb er geschnappt. [Schneckemklee m.) moon-trefoil $ (mn"n-tRtr-föu) s. 2Ronb=,J moon?/ (mnr-ne) I a. 1. gumHRonb gehörig;

äRonbegs... — 2.monbhell.— 3.(halb=) monbförmig. — 4. = moonstricken. — 5. F benebelt, angetrunken. — II F s. (pl. ~ies, ~n°f) 6. ©infaltgpinfel m.

Moor1 (mur) [fr. More, Maure; It.; * grd).] s. 1. JRaure m, HRaurin / Berber(in). — 2. -JRohr m, SRohrin f.

moor2 (mur) [a/e.] s. 1. SRoor(lanb) n\ §eibelanb n\ Sumps «?, SRoraft m. — 2. hunt. (Gehege n für HJloorvögel :c.

moor3 (mür) [holt.; f.mar] vla.u.vln. ©a.

1. 4 (sich) vermooren, (sich) vertäuen ob. verteien, (sich) feftlegen («Schiff). — 2. fig. feftmachen, sichern.

moorage 4 \ (mar-Rgbq) s. Bnkerpla^ m. moor-cock (marr4ot) s., orn. §al)n m beg Wtoorfiuhng.

Moor-ditch („-bitfeh) npr. ehm. gur Gntwäffe» rung von Moorfields bienenber (traben.

Moore (mür ob. mör®; Hom. More) npr. «ßrfn.; bfb. Thomas ^ir. Sichter (1779—1852).

Moorfields (mü^filWftnprlpl. ehm. SJloor» wiesen bei ßonbon, a. al$ ©gergierpla^ bienenb. moor-fowl (marr-faui), moor-game (marr-gem) s., orn. schottisches äRoorljuhtt (= red grouse, f. grouse1).

Moorgate (marr-, mörr-gät ®) npr.: „ Street «Strafe in Lo.

moor-grass $ (marr-gRa$) s.: a) Blau= gragn; b) fchmalblätt(e)rigeg Sßollgrag.

moor-hen (.x.-hen) s., orn. 1. weibliches Wtoorhuhn. — 2. gemeineg ^eichhuhn.

mooring 4 (mar-Rtns) [moor3] s.: a) Ber= täuung/e-s Schiffes; b) Mooring/, ringgboje /; c) ~s pl. SRooringg pl., alles, was gum SBertäuen bient (a. fig.)', she is at her ~s bag (Schiff liegt auf ben eigenen Bertäuungen.

mooring-6?/o?/ 4 (~-b(w)öl) s. §afen=, 2Rooringg=, Bertauungg=boje f.

~-ring 4 (~-Rtn0) s. SRooringgring m. ~-rope 4 (~-Röp) s. Mfertau n in Sooten. Moorish1 (mar-Rtfch) [Moor1] a. maurisch-moorish2 (~) a. moorig, sumpfig, morastig, moorland (marr-ilnb) s. = moor21.

Moorship (marr-fchip) s., co. etwa-. 3Rohr= f ch aft f [sh. 0.1,1,33).

moorstone prove. (mürr-fjtön) s., min. (5umpf=er§ n, Mfemeifenftein m.

moor-whin $(~-(h)wtn)s. engl. (Minster m. moory (mar-R°) a. moorig, morastig.

moose (mar$) [inbian.] s., zo. (a. ~-deer) = elk.

moot (mat) [a/e.] I s. 1. hist, beratenbe Berfammlung. — 2. Berhanblung f, Debatte f\ bfb. jur. S)igputier=übung f. — II a. 3. streitig, bigfutierbar; case (bfb. gur Übung aufgeworfene) 6treit= frage. — III v\a. ©a. 4. meist jur. er= örtern, bigfutieren,bebattieren; anregen; eine^)igputier=übung halten über.—5. F you must not it about bu musst eg nicht unter bie ßeute bringen. — IV j-v\n. 6. bigputieren (about über [acc.]).

mootable (mar-tsbi) «. bigfütierbar.

moot-court (mart-fört ®) s. jur. fingierter (Gerichtshof für ©iSputiermbnngen.

mooter (mar-tSr) s. jur. ^igputa'nt m. mooting (mar-tin0)s. 1. bigputierenn, be= battierenn2C.—2. jur. bigputier=übung/.

mop11   prove, (möp) [holl.: btfc'h muffen]

I v\n. ®e. ein fcljiefeg (Gesicht machen (at dat.), (Gesichter fchneiben, bag SRauI Riehen (auch to ~ and mow). — II s. fchiefeg SRaul, (Grimasse /; in the ~s mürrisch, oerbriefslich-

mop2 (möp) [map] I s. 1. meist an einem (Stocte befestigter (Sd)euer=, Söifcfplappen m, (S^euer=wifch m, =befen m, 4 Quast m. — 2. (£aar= 2C.)Büfd)el m. — II v\a. @e. 3. (a. to up) mit e-m (Sd)euer= lappen 2c. aufwifchen.

mope (müp) [mop1] I vjn. u. via. @b. bumm unb träge, schwermütig, traurig ob. träumerisch fein ob.machen, (sich) lang= weilen; to away one’s time feinegeit «erträumen. — II $., fig. bräumer(in). mope-eyed (mörp-alb) a. türfo blöb=ficl)tig; fig. bumm. [ungekämmtem §aar.j mop-headed (mörp-heb-gb) a. mit wirrem,/ moping (mör-ptn0) a.  träumerisch, trüb= finnig 2c.; to sit ~ in (Gebauten fi^en. mopish (mör-ptfch) a.  träumerisch, trüb? finnig; stumpfsinnig, verbriefelich; ~ness (^n“f3) s. Träumerei f, Trübsinn 2c.

moppet (mörp-®t) [mop2] s. 1. 2appen= puppe f. — 2. fig. Süppchen n, jungeg

SRäbchen. —• 3. sirt langhaariger (Scho^ hunb.                       [szr.jr.T.).)

Mopsa (mörp-fja) npr. (Name e-r (Schäferin;/ mopsical (mörp-^-R) a. = mope-eyed, mopstick (mörp-fjtlt) s. Stiel m eineg

Scheuerbefeng, Schrubberstiel m.

mops?/ (inörp-fie) s. (pl. z^ies, ~$gf) 1. = moppet 2. — 2. prove. Schlampe f.

moquette (mMert) [fr.] s. äRoka'be f, brippfam(me)t m\ auch 2irt beppich m.

mora (mör-Ra ®) [it.] s. HRorafpiel n (bie 3ahl ber auSgeftrectten Ringer gu erraten).

Moradabad (m°-Rä-bä-bärb) npr., id. (SDiftrift unb (Stabt in 25ritifch=inbien);     ~

work 2irt versierte ÜRetallarbeit.

moraine (mWh) [fr.] I s., geol. ((Glet= fcher=)3Rorä'ne f. — II a. = morainic, morainic (nt*-Rer-nk) a., geol. oränen=... moral (morR-gi) [fr., * It] I a.  1. bie

SRora'l betreffenb; SRoral=..., Sittem...; phis. faculty, sense Sittlichkeitg? gefühl n. — 2. moralisch, sittlich gut, sittsam. — 3. geistig, innerlich- — 4. \ moralifierenb (sh.).— 5. f allego'rifch, finnbilblich-— II s. 6. ^spl. -JRoral f, Sittlichkeit/, fittlicheg Berhalten, Sitten flpl. — l.phls. r>,8pl. bugenb=, Sittens lehre /, f. — 8. 9Roral /, Bu^ anwenbitng / einer ^abei tc.; geheimer gwed,nerborgeneBebeutung.— 9.f ob. F (Gbenbilb n. — III ]- v!n. 10. = moralize (sh).

morale (mMa'l) [fr.] s. $Rut m im @r= tragen non SBiberwärtigteiten unb (Gefahren.

moraler f (mörR-ä-iSr) s. = moralizer. moralism (inörR-Mtfm) s. = morality 3. moralist (mörR-ä-it^t) [fr.] s. 1. 9Rorali'ft

(=in),Sittenlehrer(in),bugenbrichter(in). — 2. (bloss) moralischer Mensel) (im ®egen= sah gum gläubigen).

moral it?/ (m’-Rä'V-t6) [fr., * It.] 5. (pl.

es, ^t«f) 1. SRora'I /, Sittenlehre /. — 2. SRoralitä't /, Sittlichkeit / Sittern reinl)eiifi(ant. animalism).— 3. fieben n nach ben (Grunbfäijen ber blofjen SRoral (f. moralist 2). — 4. SRoral /, M^anwenbung /. — 5. thea. ehm. ■JRoralität / (sirt (Schauspiel).

moralization © (inöR-ä-iqer-fchgn, ,jau) [fr.] s. 1. moralische Betrachtung ober Sluglegung. — 2. Berfittlichung /.

moralize © (mörR-Matf) ®b. I via. 1. moralisch machen, versittlichen, fitt= lieh verebeln. — 2. mit praktischen Bei= spielen versehen. — 3. \ moralisieren über (acc.); e-e SRoral giehen aug.—Ilv/n. 4. moralisieren, moralische Betrachtung gen anftellen (on, upon über [aec.]).

moralizer © (^iat-fSr) $. SRoralifierenbe(r), Sitten=, £ugenb=prebiger(in).

Morar (mb-RÜrr) npr., id. (schott. Drt§n.). morass (m°-Rärt) [holl.] s. (pl. ~es, ~-bf)

SRoraft m, Sumpf m; ~ ground, ~ land Sumpflanb n; min. ore Sumpf=er$ n. morassy (ms-RäVe) «• moraftifcl), sumpfig. Morat (m°-Rärt) npr. SRurten n ((Schweig). Moravia (ms-Re''-ws-a) npr. Wtähren n (SKarlgraffchaft unb flronlanb von Österreich). Moravian (~w^n) I a. 1. mährisch- — 2. eccl. 3U ben -JRährifelfen Brübern ge= hörig. — II s. 3. 3Räl)re m, SRährin /. — 4. eccl. SRährifcher Bruber, Herrnhuter m (<Se!tierer).

Moravianism (mMe'-nALntfm) s., eccl. Sehre f bet Wfyrifdjen Hrüber.

Moray(shire) § (ma6rR-g(-fchS1*,~-fchir)^r., id. (fchott ©rffdj.; = Elgin).

morbid (mörr-bib) [fr. morbide; * It.] a.  ■med. 1. fran^aft, ungefunb (Syn. f. ailing). — 2. non einer tonfljeit Ijerrüljrenb; eine Äran^eit betreffenb; ~ anatomy pathologische Anatomie.

morbidity(mör-blrb-Me) s.l. ßräntlichfeit/. — 2. ^roge'ntfah m ber tanfljeitgfälle. morbidness (mo^-btb-n^) s. bräutlich feit/. morbific(al □) # (meMff-tk, J-ksi) [It.] a. franftnachenb, Trautheit erregenb, ßranfheitg*—; matter Iran's heitgftoff on.

morbilli to (mör-blrl-al) [mit.] s/pZ., med. HRafern flpl. [fern betr.; SRafer?...) morbillous & (J$) [fr.] a. med. bie 3Ra?J morceau (mor-$ör) [fr.] s. (pl. ~x, ~$örf) 1. Stücf(chen) n, Hissen m. — 2.Hrud)= ftüdn aug e-m Mönche.—3. 3Rufif ftücf n.

mordacious\ (~ber-fdj5fj) [It. onorda'c-eon] a.  1. beifjenb, bissig. — 2.chon. scharf (säure je.). — 3. fig. beifjenb, bitter.

mordacity \ (möM)är$-M«)[fr.] s. 1. Hiffig? feit f. — 2. chon. Schärfe fi N^raft f —3. fig. Hitterfeit /, f arta'ftifcheSchärfe.

Mordake (morr-bek) npr., id. (ißrfn.; SH.). mordant(morr-bsnt)[fr.] I«.  l.beifienb, ätjenb, scharf (auch fig.) — 2. 0 färben figierenb. — Ils. 3.^)orn on e-r Schnalle. — 4.0Färberei 2C.: 33ei§e/,Heilmitteln.

Mordaunt (morr-bgnt) wpr., id. 0ßrfii.).

More1 (mor ®; Hom. Moore) npr. ($rfn.); bfb. Sir Thomas ~ englischer Philosoph unb (Staatsmann (1478—1535).

more2 (me1 ®) [a/e.] I a. 1. (comp, von much ob.many) mehr.—2.(mft nach 8«hien= angaben) fernere, anbere, weitere, noch; wieber; one pound ~ ober one „ pound noch ein ^ßfunb. — 3. fast f größer. — II adv. 4. meljr (bfb. jurSSilbung beg<ftom= parativg); L — 5. ferner, wieber(um), noch, bazu;L— 6. »laz/t. unb, plug (+). — Ill s. 7. Wlehr n, bag ©rötere.

gn ~ 4: ~ and ~ immer meljr; and zv than that unb wag noch mehr ist; so much the ~ urn fo(viel) mehr; no ~ ... than ebensowenig ... alg, nicht so sehr ... alg; the ~ ..., the ~ ... je mehr ..., befto mehr ...; ~ to the purpose zwetf mäßiger; it will ~ than pay the trouble eg wirb bie Wilje reichlich lohnen.

3« ~ 5: any a) noch welche, b) weiter, wieber(um); not any a) feine mehr, b) nicht mehr; as much ~ noch einmal soviel; never ~ nimmer? mehr, niemalg mehr, nie wieber; no ~ nicht mehr; once~noch einmal, wieber.

Morecambe Bay §• (mör'-tgm be ®) npr. (afteerbufen ber ^rtfdjen (See).

moreen (m°-Rtrn) [fr. moire] s. Art ge= wässerter Sßollenbamaft.

more-havingf(mör"-bäriu4ns®) $. SRehr? haben n (sh.m. 4,3,81).

moreish f. morish.

morel1 (mörR-®i, m°-Reri) I a. [a/f.; fr. moreau] buntelf arbig, schwärzlich- — II $ s. [fr. morelle] = morelle.

morel2 $ (~) [fr. morille; * btfcf)] s. (Speife?)HRorchel f. [Nachtschatten.)

morelle $ (m5-Reri) [fr.] s. schwarzer/ morello $ (ms-Reri-o) [it.] s. (a. ~ cherry) SRorelle fi Sauerweichfel /, Schwarz? firsehe f.

moreover (möR-ör-rogr ®) adv. überbieg, weiter,ferner,no ch mehr; gleichfallg, auch-

Moresby § (mörrf-be ®) npr.: ~ Isles pl. (Inselgruppe ber Sub=oftfpi|e v. Neuguinea).

Moresque (tn5-Re^r) [fr.] I a. maurisch, more'gf, arabe'gfifd).— Ils. Nrabe'gfe/.

Moreton (morr-tgn ®) npr., id.;   ~ Bay

33ai an ber füblidjen .Stufte von Oueenglanb.

Morgan (ntsrr-gsn) npr. SSn. u. ^rfn.; bfb. Lady Sydney ~ engl. (Schriftstellerin (|1859). morganatic, \ ~al (tnör-gä-närt-lf, ~s-esi) [mit.; * btfch Ntorgengabe] a. (~ally adv.) morgana'tifch; ~ marriage @he f Zur linsen §anb.

morgue (morg) [fr.] s.£eichen(fchau)haug n. moribund (tnörR-8-b&nb) [It.] I a. fterbenb, fterbengfranf. — II s. Sterbenbe(r).

moril $ (mörR-ti) s. = morel2, [förmig.) morilllform $ (mUri-Ms^m) a. morchelj morion1X (inör-ROn ®) [(alt) fr., span., * ?] s. ehm. (Sturmhaube f. [Naucijtopa'g.j

morion 2 (~)[lt.]s.,mn.3Jlorio'nin, bunJIerJ Morisco (mB-Rirb-®) [span.] !«.!.=

Moresque.— Ils. (pl. ~es, ~Jöf) 2.bfb. hist, fpanif^e(r) Nlaure m, SNauriii f. — 3. SRaurifch(e) n (Sprache). — 4. mau= rischer (Stil. •— 5. ehm. = morris2 111. = morris-dancer.

morish F ob. prove. (mo'-Rifch ®) a. nach mehr fchmedenb; begehrengwert, hübsch-

Morison (mörR-®-fjgn) npr. Sßrfn.; bfb. James Stifter ber Evangelical Union in Sd^ottlanb.

Morley (tnör',-Ie) npr., id. (Drtgn. u. Sßrfn.). morling prove. (ntorr-itn9) [mort1] s. 1. ge= falleneg ^ier (bfb. Schaf). — 2. (Sterb? linggwolle f von gefallenen Schafen.

Mormon (tnörr-msn) [Mormon, angeblicher prophet] s., eccl. T Nlormv'ne m, T 9Nor= mo'nin f (SJlitglieb einer 1830 von Joseph Smith gestifteten amerikanischen Sekte).

Mormonism (mörF-ms-ntfm) s., eccl. Ntor? noni'gmug m, Ntormo'nentum n.

morn (morn) [a/e.] s., poet. Niorgen m; f ober fchott. the morgen.

morne (mörn) [(alt)fr.] s. stumpfe ßanzen? spitze am @nbe einer SEurnierlange.

morning (morr-ninß) [a/e.] I s. 1. SNorgen m (auch fig-)\ in the morgeng; beg Niorgeng; to-morrow ~ morgen früh 5 this ~ heute morgen, heute früh- — 2. poet. Wtorgengöttin /, Nuro'ra f. — 3. schott, ^ähftüd n (sc.). — II a. 4. borgen?..., §rüh=...; fig. morgen? frisch; & ~ gun Sßerff^u^m. [besuchm.) morning-caZZ (mörr-iiinß-käi) s. borgen?/ ^-coat ® (^-föt) s. (schwarzer) ©ehroef. ^-draught (~-bRaft) s. Ntorgentrunf m. /x/-dreSS (^-bRe^) s. leichterer Nugget)-, ^romenaben?, Hefuchg=anzug m (ant. evening-dress).

rv-gown (mörr-niu0-gaun) s. 9Norgen?auzug m, ?focf m, (Schlafroct m (bfb. ber grauen).

rv-prayers (~-pRärf, ^-pRe-Srf)s/pZ. SRorgen? gebet n, ?fegen m, §rühgottegbienft m.

~-print (~-pRint) s. Nlorgenblatt n. ~-star (^,-ptär) s. Ntorgenftern m (ast. u. &). /-v-tide (^,-tatb) s. Ntorgen m (bfb. fig.).

~-watch 4/ (zv-wötfdh) s. Nlorgenwa^e f (4—8 Uhr morgeng). [U'mjchlag(e)tuch w.)

^-wrapper (^-Räp-Sr)s. weiter Schlafrocf;/

mornward (morrii-w8rb) adv.,poet, gegen borgen ober Often.

Moroccan (m®-Rörk-sn) a. marotfanifd).

.Morocco (m°-Rörk-ö) I^wpr. 1. Nlaro'ffo n. — II m~ s. 2. ® Nlaroffoleber n, (Sa'ffian m. — III a. 3. = Moroccan. — 4. m~ Saffian?...

morose (m°-Rörfj) [It. moro'sus] a.  mürrisch, finster, grämlich, verbrie^licl) (Syn. f. sullen).

moroseness (^-n^) s. (Brämlichfeit fi Herbrieplichfeit /, mürrifetjeg £ßefen.

Morphean (morr-f^n) a. ben Nlorpljeug betreffenb, beg Ntorpheug.

Morpheus (~fjüfj, ~f5-aö^) npr.,mpiÄ.3NoT= pheug m, Schlummer?, £raum?gott m.

morphia ^7 (mör'-fg-a) s. Nlo'rphium n; med. habit Nlorphiumfucht f.

morphines (mo^-ftnob.^ftn)[Morpheus] s., chon. SRo'rphium n, SRorphi'n n.

morphinism ZZ7 (mo^-fMitfm) s., med. Ntorphini'gmug m, SRorphiumfucht f.

morphological □) (mör-f5-iörbCj-tk, ~Msi) a., $ u. zo. morphologisch, bie dteftal? tungglehre betreffenb.

morphology m (mör-föri-°-bQe) [greh-] s., $ u. zo. 2Rorphologie'/, ©eftaltungglehre f.

morrice (morR-tfj) == morris2.

morrion f. morion1.          [Drtgn.).)

Morris1 (mörR-tfj) npr. 0ßrfn. u. amerik.J morris2 (mörR-tfj) [fr. moresque; vgl.

Moor1] I s. 1. SRohrentanz on (ehm. be= liebte SSolkgbeluftigung in ©nglanb, bfb. an 2Jlaifeften, a. dance). — 2. nine men’s 2Irt 9Rühlenfpiel n (im freien mit Steinen, auf SCifc^en mit gählpfennigen gespielt). — II v[a. ®c. 3. (ab)tanzen.

morris-dancer (~-ban-frL‘) s. Tänzer m im SRohrentanze (f. morris2 1).

Morrison (mörR-tfjn) npr., id. (^ßrfn.). [m.l morris-pike f (J^-palk) s. äRohrenfpeerJ morrow (mörR-ö) [a/e.] Is. 1. f SRorgen

m; (good) ~! guten äRorgen!— 2.mor= genber vber folgenber £ag (auch fig.); to ~ f. to-morrow; the ~ of ber £ag (ob. bie Seit) nach- — II a. 3. morgig. Morse^mö^j) npr.: Samuel Finley Breese

~ (Amerikaner, ursprünglich 2Jlaler, ©rfinber ber SJiorfefchen Telegraphen, 1791—1872).

morse2 (~) [fr. id.] s., zo. Sßalrof) n. morsel (möxr-fei) [a/f.; fr. morceau; * lt.

mo'rsus 23ifj] s. 1. Hissen m, äRunbooIl m. — 2. Hissen «, Stücken n; to be brought to a ~ of bread an ben Hettel? stab gebracht werben.

mort1 (mort) [fr.] s. 1. 2^ob m. — 2.hunt. (piesftO^ m, §alali n beim Tobe beg SBilbeg. —3. fchott. ^elln e-g verenbetenSchafeg.

mort2 prove. (-) P]s- 91J°^e 2Renge.

mort prove. (^) s.fichth. breijährigerßach^-mortal (morr-tsl) [It.] I a.  (siehe ~ly)

1. sterblich; F in all my days mein lebelang. — 2. löblich, tobbringenb; ^ob(eg)?...; T. — 3. menschlich; SRen? sehen?... — 4. F zum Sterben lang? WCilig; a. alg blofjeg SSerftärkungg-mort; J. — II s. 5. Sterblid)e(r), HRenfd) on. — 6. bibl. bag Sterbliche ober Herwegliche. — Ill adv. 7. f toblid). — 8. F äufjerft, sehr, F fürchterlich-

3u ~ 2: in ~ dread (ob. fear) of in ^obegangft vor (dat.); enemy, ~ foe £obfeinb m; F ~ fright Sobeg? angst /; ~ hour ^obegstunbe /; ~ sin Sobsünbe f.


0 scientific; botanical; geography; 0 machinery; mining; military; marine; ® commercial; postal; railway.



3n mortal 4 F: four ~ hours vier entfeßlich lange Stunben; any thing alleg, wag man fid) nur beulen sann, mortal-breathing (tno^i-bRl^tns) a. sterb lief) (ob. menschlich) atmenb (sh.).

mortality (mör-tä®Me) [It] s. 1. Sterb= lid)feit/.— 2.proge'ntfaß m berSterbe= fälle, Sterblichfeifg(giffer) /; f. a. bill3 41 — 3. (Sterben w, §insterben n; \ poet. $ob m. — 4. \ ßebengbauer f. — 5. poet, menschliche Statur, Menschheit f. — 6. f £öblid)feit f. [lieh machen.)

mortalize ® (mo^-tMalf) via. ®b. sterb J mortal-living (mörr-tSi-ttrw4n9) a. sterblich

(ober alg Mensch) lebenb (sh.).

mortally (mörr-tMe) adv. 1. sterblich, menschlich. -— 2. löblich; ~ wounded löblich oerwunbet. —3. F äußerst, sehr, F furchtbar; ~ offended ties beleibigt.

mortal-staring (mo^-t’i-^Btns) a. iob= starrenb, lobbroßenb.

mortar 1(mörr-t“v) [a/e.; *11. morta'rium] s. 1. Mörser m (gum Stoßen). — 2. min. Stampftrogm.—3. & Mörserm(@ef$ü$).

mortar2 0 (mo<t^) [It.] s. Mörtel m; hard ~ Steinmörtel m.

mortar-apparatus (mör"-t8R-äp-s-Her-tsß) s.: ~ for life-saving Mörser m gum Sßerfen non Sflettunggleinen.

mortar-board (mörr-t°r-börb ®) s. 1. 0 Mörtelbrett n ber dourer. — 2. F fladje, pieredige Kopfbebedung ber Slfabemifer.

mortar-piece X f (—ptfi) s. = mortar13. mortgage (morr-g«bQ) [fr.] jur.: I s. ver= pfänbeteg®runbftüd, Pfanbgutn; §i)po= iße'!/; Pfanb=verscßreibung/, =brief m\ — II v/a. ®b. verpfänben, mit §ppo= ißef(en) belasten, gum pfanb verschreiben.

3u~I: to be in^verpfanbei sein; to foreclose a ~ ein Pfanb für verfallen erklären; to give in ~ verpfänben.

mortgage-bonds ® (mörr-ggbQ-bönbf) s/pl. Prioritätgobligationen flpl.

mortgage-deed (morr-ggbQ-btb) s. pfanb= brief m. [§i)potße'fen=gläubiger(in).) mortgagee (mör-g*-bQf) s. jur. pfanbs./ mortgager (morr-gä-bQSr), iur.~or(~, mor-gä-bQorr) s. jur. pfanb=, §ppolßeten=) mortice f. mortise. [fchulbner(in)./ mortification (mör-t8-f84er-f$8n) [fr. wL] s. 1. med. SIbsterben n eines Körperteils, falter SBranb. — 2. fig. Rötung /, @r= tötung fi Masteiung f. — 3. Gemüth gung fi ©rniebrigung f. — 4. Q3eleibi= gung /, ^ränhtng fi SBerbruß m, ärger m (Syn. s. displeasure).

mortified (mörr-tg-faib) [mortify] a. ge= tränst, gereigl, ärgerlich.

mortify (~fat) [fr., *11.] ®d. I via. 1. Kör= perteiie töten, abfterbeu lassen (a. fig.). — 2. ärgern, tränten; bemütigen. — 3. bibl. bas ^leifdj ertöten; fig. fasteten. ■—II vln. 4. Qned. ab sterben (audj fig.). — 5. sich fasteien. — Syn. (2) f. shock1.

Mortimer (morr-tg-mSr) npr., id. 0ßrfn.).

mortise 0 (mörr-ttß) [fr. mortaise] I s.

1. Qapfenloch n; §uge f, SRut /;. to hold the ~ im 3apfenlo^e :c. bleiben, fig. wiberfleßen. — 2.^.§altm, festeres-hang. — II v/a.®b. 3. mit e-m3apfen= loche versehen.— 4. carp., &c. vergapfen.


3eidjett (f.* ’S. ix): F familiär; P SollSfpra^e; F ©aunerfpra^e; % feiten; -ß alt (au$ gestorben); * neu (auefj geboren);



mortise-lock 0 (msrr4l'ß-iöf) s. @infted= schloß n.

mortising 0 (morr-tg-ßtn9) s.Qkrgapfung f. mortising-machine 0 (~-mM®n) s.

Qapfenlochmafchine f. [ber s^emfe).) Mortlake (morrt-Ief) npr., id. (SDorf an) mortmain (~men) [a/f.; fr. mainmorte] s. jur. tote £>anb, unveräußerliches ®ut.

Morton (ntorr-tgu) npr., id. (^3rfu.).

mortuary (tnörr-tisi-s-Re) [fpät=ll.] I a.

1. sofern..., Seichem..., 33egräbnig=..., ~ cloth Seichentuch n.— II s. (pZ.^ies, ~Rsf) 2. jur. Seichengebühr f. — 3. 23e= gräbnigplaß m. — 4. ^Ofenhaus n.

Mosaic(al %)1 (m5-fer-tfr ~Msi) [Moses] a. mofa'ifch; ~ law Mosaisches (SJefeß.

mosaic (al \)2 (ms-fer4r, J4si) [fr. mo-saique; p. * grch- mousa 2Jlufe] I a. (^ally adv.) musVv(ifch), in Mofat'f gearbeitet ; Mofaif=... — II s. Mofat'f n u. f.

moschatel (inörfj-lä-tel) [fr. moscatelle\ s. SSifamtraul n. [^o. Mo'fchugtier

moschus v7 (möVt°$) [mit, ar., * ftr.] 5.,/ Moscow (mörB-fö) npr. Mogfau n. mose f (möf) [?] vln.: to in the chine an ber SRücfenbarre leiben (sterbe).

Moseley npr. 1. (nwrf-Ie) id. (^rjn.). — 2. (mörjj-Ie) id. (St. bei Sirntiugljcun).

Moselle (m8-ferl) I npr. Mo'sel /felujj). — II (£) s. Moselwein m.

Moses (mör-fgf) npr. Moseg m, J law Mosa'ischeg dieses.

Moslem (mörf-ob.mör^-l5m)[ar.] Is. (pl.~s, coll, /x/) Mo'flem 5^, Muselmann m. — II a. mosleminisch, muselmännisch.

Moslem ism (us-mlfm) s. mohammeba= llifd^e^Religion, [(moljammebau. ^ei^aus).) mosque (mo^) [fr., * ar.] s. Moschee' f) mosquito (mö^fir-tö) [span.; p. * It. mu’sea fliege] s. (pl. ~(e)s, ~töf), ent. Mogfi'to m.

mosquito-net® (niöft4tr-t'°-net)s.Mogs i'to= neß n gum Sc^u^e gegen ^JloSfitoS.

moss (mob) [a/e.] I s. l.^Moogn.— 2.si. Moog n (®eib).— 3. a) Moor w, Mora'ft m] b)£orfbobenm; c)£orf m.—II via. ®c. 4. mit Moog bebeden, bemoofen.

moss-back (morfj-W) s. alter ^ifetj, beffen Tilden 2Jloo$ angufe|en scheint.

mossberry $ (~beR-°) s. (pl. ,Jes, Jf) Moogbeere f.

moss-campion $ (mör^-fäm-p^u) s. ftenget lofeg Seimfraut. [ober befleibet.) moss-clad (~-iiäb) a. mil Moog bebeefti moss-grown (~-gRön) a. moogbewachsen. moss-hag f^ott. (~-t>ag) s. Moorbruch n. mossiness (mo'V-n^) s. 1. ba§ Moosige, Söebecftfein n mit Moog.— 2.$ wollige Behaarung Pieler ^rüctjte unb ipflgngen.

moss-ZancZ (~-iänb)s. Bruchs £orf=Ianb n.

^-rose $ (mö^-Röi) s. Moogrofe f. zxz-rush $ ®-Ra6f^) s. Moogbinfe f.

^-trooper (~-tRü-pSr) s. berittener Straßern räüber (bfb.e^m.im^orben anb. f$ott.®renge).

^u-WOOd (,^-wüb) s. JSaumrefte im SJloore. mossy (mo%°) a. 1. moosig, bemoost.— 2. $ (weich)haarig, baunig.

most (mö$t).[a/e.; sup. p. much, many] la. '□ (s. /x/ly) 1. (blusig ohne the) ber, bie, bag meiste, bie meisten.; T — 2. fast f größt, höchst — II s. 3. ba$ meiste; to make the of ben höchsten Jlußen gießen aug, aufg beste augnußen. — 4. bie meisten pl, (ohne the); of us bie meisten von ung. — 5. ba§ höchste ob. äußerste; at (the) ßöchsteng, im besten ob. glücklichsten ^alle.—III adv. 6. meist(eng), am meisten, meistenteilg; höchst, sehr; of all qm meisten. — 7. S3ilbuiig£>u)ort für ben sup,.

3« most 1: for the part größten=, meiftemteilg, gemeiniglich; ~ men pl., people bie meisten Menschen pt, bie Menschen im allgemeinen; F to be as good as people gar nicht so übel fein, seiner von ben Schlimmsten sein, mostly (mörfjt-i°) adv. hauptsächlich, groß* ienteilg, meist, meistenteilg.

mot1 (möt) [fr. mot\ s. 1. f = motto. — 2. = bon mot. [m, tpalali n.-l mot2 (mot) [(alt)fr. mot\ s., hunt. §iefftoßj motacil (nto'V-ftii) [fr.] §., om. ^8achstelge f. mote1 (mot; Hom. moat)[a/e.]s. 1. (Son* nem)Stäubchen?2, etwag sehr^leineg.— 2. bibl. Splitter^.—3.^notchennim $uch.

mote2 faft.f (möt) [m/e.] vlaux.= may3, might2, must1; so ~ it be so sei eg.

mote3 fast (möt) s. unb v. = moot.

moted (mör-tgb) a. voller (Sonnen-) Stäubchen.

motet J (ms-tert) [fr., it., * It.] s. Mote'tte fi ^irchengefangftücf n. [falter m.\

moth1 (moth) [a/e.]s.,e^. Motte/’; Dtachk l moth2 f (rf) s. = mote1, [gerfreffen.) moth-eaten (mör^-ttn) a. von Molten/ mother1 (mao^/t-81’) [a/e.] I s. 1. Mutter f(a.fig.); Js love Mutterliebe /; Js mark Muttermal n; poet. Js pains pl. mütterliche Sorgfalt; of the Maids Dbermuffeherin f ber §offräulein. — 2. F Mütterchen n,^rauchen w, 2llte/(a. good ~). — 3. äbtiffm f. — 4. \ mütterlicher Justinst (iw.) — 5. f med Mutterbefchwerbe f. — II via. ®a. 6. bie Mutterstelle vertreten bei, F bemuttern.

mother2 (imo'd/i-81’) [holl.: btfcß Mober] s. 1. SBobensaß m, §efe f. — 2. chm. (Sssigmutter f.—3. chm.^ pl. Mutter= lauge f (aud^ salt’s ^). [firche /.) mother-c/mrefo (~-tf$örtfci)) s. MutterJ /^-country (~-iaön-tRo) s. 1. Mutterlanbw

(im ®egenfa| gu Kolonie'n). — 2.^>eimat f (auc$ fig\ [schäft fi pflicht /4 motherhood (m^rdh-^-^) s. MutterJ mother-in-law (m&"dÄ-sR-tn-iär) s.

1. Schwiegermutter/.—2. FStief mutter/, motherless (mä/cM-Sr-ie$) a. mutterlog. motherliness (~is-ng$) s. Mütterlichkeit /. motherly (ma/dA-Ur4e) a. u. adv. 1. Mutter^

..., mütterlich. — 2.ehrbar, matronen* has t; woman Matrone/ [Perlmutter/) mother-o/-jpeaW (mä^A-sm-pörri).«?./ «xz-of-thyme $ (Ctatrm) s. §elbfümmel m. ,^-of-vinegar (maor^-sR-sm-mtrn-5-gs,;) s., chm. (Sjffigmutter /.

~-spot (mw dh-^-^ot) s. Muttermal n. ~-tongue (~-ta6n9) s. 1. Muttersprache /.

— 2. Stammsprache /.

~-water(~-wä-tSr) s., chm. Mutterlauge /. z^-wit (~-wtt) s. Mutterwiß m.

motherwort $ (,^wört) s. §erggespann n. mothery (mxfdh-°-n.6) [mother2] a. hefig, mothy (mör^-e) a. voll(er) Motten, von Motten gerfrefsen.

motion (mör-fd/n) [fr. icZ.,*It.] I s. 1. $8e= wegung /, @ang m. — 2. §anbbewegung /, Söinf m] to make a ~ to a person

unri($tig; j-m zuwinl'en. — 3. /y. (Gemütgbes wegung /, Regung /.— 4. fig. Ruf rieb in, £rieb m; of one’s own ~ aug eige= nem Rnfriebe, freiwillig. — 5. pari. u. jur. Antrag m; Vorschlag 772; to carry a ~ einen Antrag bu'rchbringen; to put a ~ einen Eintrag stellen. — 6. G mech. XriebwerJ w, Steu(e)rung f. — 7. G 'mech. Kreuz’s ops in, duerljauptn. — 8. J gortschreiten n. — 9. med. Stuhlgang m. — 10. X ~s pl. (Griffe ml pl. — 11. f animalisches Seben, Empfinbung f. — 12. f ^ßuppe /; ^uppenfpiel n. — II via. u. v/n. ®a. 13. \ Vorschlägen. — 14. burdj eine H^ubbewegung, SBinte 2C. aufforbern ob. anbeuten. — Syn. (l) motion Bewegung im allgemeinen im ®egenfa| gur Ruhe, movement bie etn= geine, befonbere ^Bewegung; pari, motion jeber Rntrag, bill Gesetzentwurf; fie^e and) bie <S^nonr>men bei proposal.

motion-bar G (mx/-fcbsn-bär) s., mach. g’üljrung^, Seitsstange f.

motionless (nwr-fd/n-ie$) a.  bewegunggs log, regungglog. [motion-bar. i motion-rod G (mör-f^on-Röb) $., mach. =) motivate (mör-t8-wet) via. ®b. motivies reu, begrünben.

motive (mör-tiw) [fr. motif] ü. * It. move're} I s. 1. SRoti'v 72, SBeweggrunb m, 2In= trieb m. — 2. J* unb kirnst: SRotiv n. — 3. f Söerfgeug n] Urheber m (sh.). — II a, 4. bewegenb; mech. ~ force, w power bewegenbe Kraft, £riebtraft /; ~ water Sluffc^lagwaffer n am SBofferrab. — Ill via. ®b. 5. motivieren; bnrdj Seweggrünbe antreiben; to be ^ed(up)on ft cl) grünben auf (acc.), beruhen auf (dat.).

motiveless (~-ie|) a. ol)ne SBeweggrunb; gegenftanbglog.

motivity (mb-ttrw-8-t°) s. $Bewegungg=traft /, =form /, =art f.

motley (mört-ie) [a/f.] I a. 1. mit bunten sieden, bunt(sd)edig)(a./y.).—- 2.bunt= gefleibet.— II s. 3. et»m. buntegRarren= fleib.— 4. bunteg (Gemifcl).—5. Martm. motley-minded (mort-i8-maxn-b8b) a. nar= rises), noil wunberlid)er Einfälle.

motor (mör-tSr) [It.] I s. 1. mech. IRo'tor in, ^riebswert 72, straft/, bas^Bewegenbe; ^Beweger m; Erreger m. — %.anat.VM)~ torischer (ob.$Bewegungg=)Rero.— 3. = motor-car. — II a. 4. bewegenb; $Be= wegitnggs...; moto'rifdj. [brofdjte /) motor-cab (mör-tgMäb) s. HRo'tors, tests) motor-car (~-fäx) s. Wtor(wagen) m;

bfb. 3hitombbi'l n, Kraftwagen m. motor-cycle (~-$atH) s. Wtor(fal)r)rab n. motorial (mb-tor-R^i ©) a. •= motor 4. motoring (mör-ts-Rtn0) s. Automobilsport in, Automobili'gmug m.

motorist (~Rt>t) s. Automobili'ft(in). motor-man (mör-tSr-män) $. HRotorfatyrer

172, =fül)rer m (a. non ber elcHrifd)eii (Strajjeml motory (mör-t8-Re) a. = motor 4. [ba$n).) mott (mot) s. = mot1 1.

mottle (moti) [motley] I v/a. ®b. fdjetfig machen, fprenteln, mit vers cl)iebenartigen glecfen oerfeljen. —II s. ©prenfelung /. mottled (mötib) p.p. u. a. 1. gefletft, bunt;

fig. burc^fe'bt. — 2. G,gemasert, flecfig, geabert.                   [im (Gesicht.)

mottle-faced (morti-fe^t) a. mit glecfenJ mottling (mört-itns) s. 1. geflehte Färbung. — 2. ~s pl. 9Raferflecfe mfpl.

motto (mört-ö) [it.] s. (pl. ~es, a. ^s, ~öf) 1. SRotto ?2, Sßal)l=, ©innsfprucl) 172, £)evi'fe /. — 2. bfb. J.™, == motto-kiss.

mottoed (mört-öb) a. mit SRotto (verfemen), motto-kiss (mort-Mi^) s. ^Bonbo'nmu. n ob.


ßucferplätzc^eniz in buntem papier mit 2Ser$. motty fc$ott. (mort-e) a. voller Stäubchen, mouch (mautfeb) [micbe] v\n. ®c. si. urns ^er lungern; fief) umljertreiben; ein£anb= streich erleben führen.

mouchard (fr. mu-f$ä'r) [fr.] s. ©pi^el m. moucher (maur-tf$Sr)s.,sZ. Umljerlitngerer in, (Strolch m; Sanb streif er 172. [tuc^ n.\ mouchoir (fr. mu-fdjsa'r) [fr.] s. £afcljensj mought -f- ob. prove, (maut) pret. v. may3. mould1 (möib). [a/e. : btfcl) 2RüIl, SRaul (=wurf)] I s. 1. Stamms, (Garten=erbe /. — 2. 's ob. prove. @rbe /; men pl. of I erbgeborne -ilRenfcIjen mlpl.] F bie ge= woljnlic^en Sterblichen (sh.h.v,3,2,23). — 3. % allg. Stoff 972. — II via. ®a.

4. mit Stammserbe bebeden. — 5. hort. to up häufeln.

mould2 (mbib) [a/n.] Ivln. ®a. fchimm(e)= lig werben; faljmig werben —II via. ®a. fchimm(e)lig ober fahmig machen; ~ed cheese alter Käse. — III s. Schimmel 972 auf 33rot ic.; Kahm 972 auf Flüssigkeiten; to contract^fchimm(e)lig ob. fahmig w.

mou Id 8 p [molex] I s. §led m, 9lo ftflect 972 (ogi. iron-~). — II via. ®a. roftfledig m.

mould4 (~) [fr. 972O2fZe; * lt. 972O?Wms] I s. 1. allg. ^orm /. — 2. G: a) ©iefierei: (Giefes, (Gu^sform /; b) Töpferei ic.; Schablone /, Sehrbrett 12; c) Schiffbau: SRall 92. — 3. Kochkunst: a) ^orm / für Speisen; b) in ber Form fjergefteUte Speise. — 4. fig. Körperbau 972, ^orm /. — 5. fig. Gilbung /, 33ilb 72, SSorbilb n (a. of form). — 6. anat. Fontanelle / auf bem Sdjäbel Heiner Jtinber.— II via. ®a. 7. formen, bisben, mobellieren, gieren (au$ fig.). — 8. fneten.

mouldable(möri-bgbi) a. formbar, bilbfam. mould-board G .(mprlb-börb ®) s. Streichs brett n am Pfluge ober SBagen. [Sicht.) mould-candle (mörib-fänbi) s. gegossenes) moulder1 (möri-bSr) [mould1] ®a. I vln.

1. verfallen, gerbrocteln, vermobern, ver= wittern (a. to ~ away). — 2. fig. vers gehen, zerstieben.—II via. 3. jerbrödeln, Zerstören. [Js bench gormbanf /j moulder2 G (~) s. former m, (Gießer m;f mouldiness(möri-b5-n^) s. ba§ Schimm(e)= lige, SRoberigteit /.

moulding G (~btns) s. 1. formen 92, §ors merei /. — 2. ba§ (Geformte, Drname'nt n.—3. arch. (Gesims 72, Sim§(werf 92) 972. — 4. arch. Sragffein m e-ö SBogenS. — &.arch. 3*rie§ 972 (a.artill. e-r Kanone).— 6. ~$pl. erhabene verzierte Seiften flpl.

moulding -box (~-bök$) 5. ©ie^erei: 5orm=, (Gieses, Sanbsfasten m. [=titt 972.1 ~-Clay G (~-He) s. ©ie^erei: gprniserbe /) ~-frame G (~-fRem) s. 1. (Sieberei: (Gu]$s lehre /. — 2. ^apierfabr. ^ormrahmen m.

/^-machine ® G (mörl-btn0-mä-fd)tn) s. 1. Kehlmafchine/. —2. §ormmafd)ine /.

/xz-plane G (^-plen)s. £if djlerei: Keljlho bei 772. ^-plough G (zv-piau) s., agr. Häufelpflug m. ~-wax G (~-wäf$) s. 3Robellierwach§ 72.

mouldwarpj9rovc. (mörib-wIrp) [mould1] s., zo. äRaulwurf 772.

mouldy (möri-b°) [mould2] a.fchimm(e)lig, moberig; fahmig; ~ cheese alter Käse.

moult (mbit) [It. muta're\ I s. 1. äRaufer / ber ssögei; paaren 22, Häuten n. — 2. SRaufers, ^aar^ Hä^tungö=zeit fi =perio'be /. — II vln. ®a. 3. mausern; haaren; sich (nb)häuten. — 4. ab=, au$s fallen (Febern, §aare,§aut ic.). — III v/a. ®a. 5. Febern ic. verlieren, abwerfen.

moulten f (mbitn) a. maufernb; haarenb. moulter (möri-t8v) a. maufernber SSogel. Moultrie (mür-tRe) npr.^ id. (Drt^n.). mounch f (maunfdj) v. = munch.

mound1 (maiinb) [a/e. = §anb; (ScBu^: btfeh (SBor)munb] I $. 1. ©rb^wall m, siegel 972. — 2. J-972. Indian ~s pl. (Grabs ob. Schanzsljügel mfpl. ber Ureinwohner;

City = St. Louis. — 3. Sehnig mauer fi Schanzwerf 72. — 4. arch. 33urgwall m. — II via. ®a. 5. mit einem Söall ic. umge'ben; verschanzen. mound2 (maunb) [fr. monde; * lt. mu'n-dus\ s., her. Reichsapfel 772.

mound-builder (~-bii-bSr) s. Erbauer m ber Indian mounds (f. mound 2).

mounded (maurn-b®b) a., mjt poet. hüg(e)= lig; hügelförmig.

mounseur f, mounsieur f (mBn-$örr, fÜrr) [fr. monsieur} s. = monsieur.

Ü5T Mount... I f. Mont...

mount1 (mannt) [fr. mont; * lt. 7720'92^172] s.

1. fast -[ ob. poet. ^Berg 972; sonst vor @igen= namen oh. art.: gS3. JEtna Rtna m; bibl. the sermon on the ~ bie SBergprebigt. — 2. = mound11.— 3. = mound13.

mount2 (mount) [f r. monter; o. * It. mo'nt-] em\ I vln. ®a. 1. (a. to up ob. on) steigen, hiuauffteigen (to zu). — 2. zu ^Sferbe steigen, äussren (auch to ~ on horseback); X ~! aufgefeffen! — 3.(oft to ~ up) fiel) erheben, sich auftürmen, sich erstreben; sich belaufen, betragen(to ZU, big auf [acc.]). — IIv/a. ®a. 4. bes, ers, hinaus, hinaufsfteigen; L — 5. in bie Höhe heben, erheben, erhöhen. — 6. auf bag (ob. ein) Sßferb fe^en; weit®, beritten m., mit gerben versehen; L— 7. G fertig machen, (ein)faffen, (oben) besetzen, beschlagen, auglegen, mit $ter= Zterungen versehen! — 8. G aufftellen, montieren; anbringen, anlegen, erridj= ten. — 9. fassen (diamanten); gf.-fteUen, arrangieren (Blumen ic.). — 10. G auf= Ziel)en (harten io.).— ll.X Kanonen mon= fieren ober auf bie Safette bringen. — 12. unb X versehen fein mit, führen, haben. — 13. thea. to a piece ein Sfüd in Szene fe^en. — III s. 14. bas, worauf etwas angebracht, Befestigt 2c. wirb: a) Karton m, Rapier 72 §um siufgiehen uön Silbern io. ;b)Houbgriff 772; c)Rahmeni7?, Einfassung /. —15. F: a) Sßferb 12, Reifs pferb Ti; b) Qweirab n. —16. Ruffteigcs blöd 972, sfriff 972 gum Sefteigen c-S ^BferbeS. — 17. X Signa! 72 zum Russigen.

3u ~ 4: X to ~ the breach Sturm laufen, bie ^Bresche ersteigen; X to guard auf £öacl)e ziehen; to a horse ein ’ißferb besteigen; fig. to the high horse sich aufg h°he ^ßf^b sehen; X to the trenches Saufgräben beferen.


2Jlufi£; z27 SBiffettfdjaft; ^flange; ®eograp$ie; G SCectjniJ; X Bergbau; X Militär; Marine; £anbel; ipoft; Ü Gifenbaljw



3« mount6: to be ~ed beritten fein; & they were miserably ~ed fie hatten sehr fä)le(f)te *ßferbe. [fteigbar.) mountable (mauWbi) [fr.] «. be=, er J mountain (mourn-tsn) [a/f.; jr.montagne; * It. monta’nus\ I s. 1. (mit art. u. of) berg to; ~$pl. Eebirge n; theM^s of the Andes bie Anben pl. — 2. fig. berg to, et. Schweres» ober Ero^e§; i. — 3. ® airt Ma'Iagaipein to. — II a. 4. berg=..., Eebirg^s...; gebirgig. — 5. fig. gewaltig, bergehoch-

3« ~ 2: ©pridjro. a ~ in labour ein krei^enber berg, riel Arbeit — wenig Erfolg; a ~ is raised off my spirits mir ist e. (Stein vom Herzen genommen, mountain -ash % (maurn-t®n-af$) s. bogelbeerbaum to, Eberesche f.

~-cat (~-tät) s., zo. panther to; ^arbelTO. ~-Chain (^-tfdjen) s. bergkette f.

~-COck (~-iöf) s., orn. Auerhahn to. ~-cork (~-forr) $.,TOm.bergkorkTO(2ifbeft). ^-crystal (~4Rifj-tsi) s.^min. bergkriftallTO. ~-damson$ (~-bämfn)s. Simarub abaum to. rv-dew fdjott. (~-bja) s., co. schottischer

9ßl)iötp.                     [tainous.1

mountained (mdurn-rnb) a. — moun-J mountaineer (moun-t5-ntrr) [a/f.] I s.

1. bergbewohner(in). — 2. ^Bergsteiger (sin). — II v/n. ®a. 3. berge ersteigen, mountaineering (maun-ts-nlr-Rtn0)s. bergs steigen n.                  [taineer 1.1

mountainer f (mdurn-t«-nSr) $. = moun-J mountain-/ern$ (maurn-t5n-förn) s. berg= punttfarn to.

z^-green (~-gRtn) s. bergs, ^upfer=grün n. mountainous (maurn-ts-na8$) [a/f.] a.

1. bergig, gebirgig; bergs..., ® ebirggs...; ~ country, „ land berglanb n. — 2. bergehoch (au# fig.).

m0Untain-O?/S6Z (maurn-tsn-ou-fgl) $., orn. Aing=broffel /, =amfel f.

~-pass (~-m) s. berg=, Eebirggspafj to. ~-range („-nenbQ) s. Eebirgofette f. zxz-rat (~-nat) $., zo. Murmeltier n.

~-ridge (~-Rtbq) s. bergkamm to, §och n. rxz-rose $ (~-Röf) s. Eebirg$=, berg=rofe f. mountains-high (~t®nf-i»at) a. bergehoch-mountant f (~tsnt) [fr.] a. hoch, gehoben, mountebank (ntaurn-tU>an0E) [it.] I s.

1. Markschreier to, Quacksalber to.— 2. fig. ^rahlhnnö to, betrüger to. — II a. 3. marktschreierisch, betrügerisch-— Ill v/a. ®a. 4. % (burcl) Quads falberei) betrügen. — IV v/n. ®a. 5. to zv it ben Marktschreier spielen.

mounted (maurn-tgb) [p.p. o. mount2] a. 1. beritten. — 2. erhöht, erhaben. — 3. ausgerüstet; in Sffgn: ...^beschlagen.

mounting (maurn-tlnö) I p.pr. unb a.  1. fteigenbic. (f. mount2).— IIs. 2.Aufs steigen n; Aufstieg to :c. (siet) e mount2). — 3. O beschlag .to; Einfassung f eines Steines. — 4. Earpitu/r/, Aufrüstung f. — 5. X: a) ßafe'tie /; b) pl. Mon= tierung(fftüde njpt) /, Montu'r f.

mounting-block (~-&iöf) s. Auffteigeblod to (gum besteigen beö «ßferbes).

mourn(mörn®)[a/e.]fe)a. Ivin. 1.trauern, sich grämen, klagen, Trauer anlegen (at, over über [acc.], for um, wegen). — Ilv/a. 2. betrauern, beklagen,trguernum (Syn. f. deplore). — 3. trauernb sagen. moumer(inörr-n3r ®) s. Traucrnbe(r), £eib= tragenbe(r); chiefs erster ßeibtragenber.

mournful (mörrn-füi ®) a.  1. trauer auSbrücfenb; Trauers... — 2. traurig, kläglich, kummervoll. — 3. Trauer vers urfachenb,beklagens wert. [Traurigkeit/.!

mournfulness (~-n5$) s. bas Traurige,! mourning (ntörr-ninS ®) I p.pr. u. a.  1. trauernb; Trauer =... —II s. 2.Trauern n, Trauer/;^.—3. Trauer(kleibung)/;:T.

3« /xz 2 unb 3: deep first tiefe Trauer; half court second §albtrauer /; whole a) volle Trauer, b) cant jwei (nertpiuene) blaue Augen nlpl.; to be (ob. go) in for a p. um j-n trauern ob. in Trauer gehen; to leave off to go out of ~ bie Trauer ab= legen; to go into to put on to take to Trauer anlegen, [futsche /.) mourning-coac/^ (~-tötf$) s. Trauer J zxz-coat ® (~-!öt) s. morning-coat. ~-pin (zxz-ptn) s. schwarte (Stetsnabel, zv-ring (^-Rtnß) s. Trauerring to, gum 2in= beuten an Verstorbene getragen.

^z-suit (~-ftrit) s. Trauerkleibung /. mouse [a/e.] I (maujj) s. (pl. mice, mat^)

1. MauS /. •— 2. Kosewort: MäuScheu n. — 3. si. SBeule /; blaues Ange. — 4. = ^-buttock. — II (mans) v\n. ®b. 5. mausen, Mäuse fangen. — 6. um= herfpähen. — III (maus) v/a. ®b. 7. um= ^erspähen nach-— 8. gerreifjen (rote eine £a$e bie 3Jian§).                 [gerfte /.)

mouse-6arZe?/ $ (mau^-bäU0) s. Mäuse J ^-buttock (~-baO) s. äo$I- (Schwan^, £enben=ftüct n n. Vinb, sammel, MauS /.

~-colo(u)r (^-Ie6i-gr) s. Maufefarbe /. zx/-colo(u)red (^-Ia6i-Srb) a. maufefarben. ~-ear $ (~-F) s. 1. (a. ~ hawkweed) ge= meines Habichtskraut. — 2. &ergif5= meinnicht n.

~-eaten (^-ttn) a. von Mäusen gernagt. zxz-hole (^-f)öl) s. Mauseloch n (audj fig.). zxz-hunt (^-t^nt) s. 1. Mäufejagb /. — 2. f co. Mäbchenjäger to (sh.h.j. 4,4,11). mouselike (mau^-iah) a. mäuschenstill, mouser (maur-fSr) $. Mauser to, Mäufe= fänger to (mft v. Vieren), [schwänden n.i mousetail ® (mau'B-tei) s. MaufeJ mouse-trap (~-tRäp) s. Mausefalle /.

mousing (maiir-fin0) I a. Mäuse fangenb; umherfpähenb :c. — II s. Mausen n.

moustache (mu^-tarf^) [fr.] s. (pl. ^s, ~-®f) (Schnurrbart to. [bars (verfehen).j moustached (mufc-ta'fdjt) a. mit Schnurr J mousy (maiir-$e) a. 1. Mäuse betreffenb;

Mäufe=... — 2. mäufereich.

mouth [a/e.] I (mautfi) s. (pl. ,v,S, mauc&f) 1. Munb vt, Maul w, Aachen to, (Schnauze /; X. — 2. a) Munbung /e-§ Ruffes, e-r ^lafdje, Danone :c. (a. anat.)] anat. of the womb Muttermunb to; b) arch. Austritt to e-r Xreppe. — 3. Einfahrt / e-§ Rasens. — 4. Öffnung / e-S Sadeö :c. — 5. G Munbloch w, ßoch n. — 6. = mouthpiece 1. — 7. fig. Stimme /. — . 8. fig. = mouthpiece 3.— 9. fdjiefeS

Besicht; to make a to make ^s ein schiefes Eeficl)t machen; P maulen. — iO.ZmnZ. Anschlägen n e-s^unbes, Eebell n\ to give §alS geben, anfchlagen, bellen.— II(maud7t) v/a. ®a. 11. mit bem ailunbe erhafcljen (roie ein §unb). — 12. itt ben Munb nehmen, tauen, essen, fressen (a. to up); fig. he ~s his words er brel)t feine Aborte im Munbe herum, er spricht affektiert. — 13. mit vollem Munbe auSfprechen, herauSffreien (and; to ~ out). — III (maud/t) vjn. ®a. 14.1aut reben, schreien, affektiert sprechen. — 15. (Gesichter fchneiben. — 16. \ to with a p. j-n küssen; co. sich mit j-m schnäbeln.

3u mouth 1: by (word of) münblich; a horse with a fine (foul) ~ ein weich=(hart=)mäuligeS ^ßferb; to be down in the ben 3topf hängen I., f to give to AuSbruct geben (dat.); Spridpro. He that sends ~s sends meat viel ikinber, viel Segen.

mouthable (maur-<Ä) a. fliefjenb auS= gufprechen(b); gut klingenb.

mouth-complaint (mauriMsm-pIent) s., vet. Maulfeuche /.

mouthed (mauc^b) a. mit einem Munbe, einer Münbung aber Öffnung versehen (Bfb. in Bffgn); poet. wounds pl. klaffenbe Söunben flpl.

mouther (maur-dÄSr) s. affektiert Sprechens be(r); Ero^maul n. [s/pl. ^oftgelb n.) mouth-expenses \ (maur^-sfi-pen-|6f)/ ^-filling (^-f/i-ins) a. ben Munb füllenb, gewaltig, berb (sH.H.iv,a, 3,1,259).

zxz-friend (C-fRenb) s. falscher greunb (sh.). mouthful (Cfüi) s.Munbvoll to; SBiffen to. mouth-honour f (~-ön-Sr) s. erheuchelte Ehrenbezeigung, Munbbienft to (sh.).

mouthless (maurtfi-isfj) a. munbloS, ohne Munb ob.Münbung ob.Ein=ob.AuSsgang. mouth-made (~-meb) a. heuchlerisch-mouthpiece (mau^-pti) s. 1. Munbftütf n an Blasinstrumenten, Sßfeifeiifpitjen :c. — 2.3tgarrenfpi£e /.— 3-fig- Sßortfüljrer (sin), Aebner(in), Sprachrohr n.

mouthy \ (ma\ir-dhQ) a. gefdjwä^ig; schwülstig.                         [leit /.)

movability (mü-roM>iFi-s-te) s. ^Beweglichst movable(mür-rosbi) [a/f.] I a. □(/x/yarfv.) 1. beweglich; veränderlich; W; ® ~ goods pl. bewegliche ab. fahrende Eüter nlpl. — II s. 2. bas bewegliche. — 3. (meist z^s pl.) bewegliche Habe, Mo= bilien pl.; Mobiliar n.

movableness (~-ns$) s. beweglichkeit /. move (müro) [a/f.; fr. mouvoir] * lt. mo-ve're] I v/a. ®b. 1. bewegen, fortbewegen, in bewegung fepen, in Eang bringen, treiben. — 2. fig. bewegen, an=, auf=, erregen; rühren; hinreifjen; antreiben, reizen, veranlassen (to zn); ~d at aber by ergriffen von. — 3. fort=bringen, sfchaffen, =tun; an einen anbern Drt ver= legen; (fangen 2c.) um-, ver=fe|en, ver= pflanzen; X to ~ one’s camp fein ßager aufheben; to ~ one’s lodgings feine Söphnung wechseln. — 4. Umzug besorgen; will you .me? wollen Sie meinen Umzug übernehmen? — 5. sin= tratf, ^vage 2c. vor=, eiu=bringen, in An= regung bringen, stellen, Vorschlägen. — 6. f sich roenben an (acc.). — II vln. ®b. 7. sich bewegen, sich rühren, sich regen; (einher)gehen; fig. to in a matter in einer Sache Schritte tun ob. Vorgehen. — 8. sich Marsh ^ber in bewegung fe^en, aufbrechen.—9.(au$s)

gießen (aug einer 2Bo$nintg), U'mgieljett. — 10. (a. J) fort=fchreiten, srüden. — 11. <s$a$fpteije.: gießen.—12.Fgrüßen; ftdj verbeugen. — 13. to ~ mit adv. u. prep.; T. — III s. 14. Bewegung /; ?. — 15. gießen n, Vcm-, ^lugsgießen n; T. — 16. Sctjadjfpiel 2c.: 3ug 772;     —

17. fig. Scßritt m, Skaßregel f.

3« move 13: to ~ away fortgießen; to ~ back gurüdfeßren; to ~ backwards gnrüdgelten; to ~ down ßerab'geßen; to ~ in eintreten; to ~ into eingießen in eine nene SBo^nung; to ~ off ft eß forts bewegen (von), ficß bavonmacßen, aufs bredjen, X abrüden; to ~ on weiter^ geßen, fortgießen, fortrüden; ~ on! vorwärts!, Sßlaß gemacht!; to ~ out aug=geßen, sgießen; to ~ round fid) u'mbreßen; to ~ to gieren nadj.

3u 14 u. 15:' to be on the » in Bewegung fein; im 2lug=, @in=gießen begriffen fein; auf bem Skarfcße fein; to make a ~ fortgießen, fortrüden.

3« ~ 16: <S$st$fpieI :c.: whose ~ is it? wer ist am Buge?; it is your ~ Sie finb am Suge; F to he up to every to he up to a ~ or two, to know every to know a ~ or two mit alten §unben geßeßt fein; to have the ~ angießen.

moveable (mur-tvsbi) a. u. s. = movable, moveless \ (marro-is$) a. unbeweglich, movement (murro-m§nt) s. 1. Bewegung f (and) fig. unb X von Struppen). — 2. fig. Gemütsbewegung f (= emotion). — 3. fig. (mft ~s pl.) Scßritt m, äkaßregel f. — 4. ® Bewegung /, Umfaß w; upward ~ Steigen n ber Äitrfe, greife. — 5. Gang 772, §anblung f einer @r» gätiung :c. — 6. a) gortfdjreiten n; b) £cmpo n, geitmaß n\ c) Saß m. —-7. Hißptmug m, 33er^mafj n e-g ©ebic^teg; roeitS. Scßwung «2, glllß 772. — 8. 0 Gcßwerf n, SBerf n. — 9. med. (st. ~ of the bowels) Stußlgang m. — Syn. (i) f. motion.                      [A

movement-cure (~-fl&r) s. §eilgiimnaftitj mover (mur-wSr) s. 1. fidj $3ewegenbe(r, g).

—2.33ewegenbe(r, g),Urßeber(in), Triebs traft /, Antrieb m. — 3. 3Inregenbe(r). —4. ^vrfdjtagenbe(r), 2lntragfteIIer(in). — 5.0 mech. = motor 1; prime ~ §aupt=, Urdraft /, =(an)trieb m, fig. §aupt=urfad)e /, ^riebfeber f.

moving (mur-n>tns) 1 p.pr. u. a.  1. be= weglidj. — 2. bewegenb; 53eweg=...; X. — 3. fig. einbringlicß, rüßrenb.— II s. 4.33ewegenw, ^Bewegung /2C.(f.to move).

3« ~ 2: 0 ~ apparatus Xriebwerf n\ 0 mech. ~ force bewegenbe straft; 0 mech. ~ piston Streibtolben m\ 0 mech. ~ spring ^riebfeber /; 0 ~ water Sluffcßlagwaffer n.

moving-day (tna'-xvtnfl-be) $. Umguggs, gieß=tag m. [Skacßt, bag Slüßrenbe.) movingness (mu^tvtuM^) $. rüßrenbej mow1 (mo) [a/e.] © (pret. mowed; p.p.

mowed ob. mown) I v\a. 1. @ra§, @e* treibe jc. matjen, abmaljen, fc^neiben; to ~ down nieber=mal)en, =madjen (a. fig.)\ to zv off ab=fdjlagen, =fcbneiben. ”— 2. SBiefeic. (ab)mät)eu.— II v/n.3.mä^en. — 4. I)euen, §eu machen.

mow2 (mau) [a/e.] I s. 1. ba§ in ber (Sdjeune augepufte £eu ober betreibe in ©arbeit. — 2. §eu=, ®etreibe=^8oben m, $8anfe(n m) f. — II v\a. ®a. 3. £eu tc. auf ben Sdjeunenboben bringen.

mow3 (mau, CT.D. mo) [fr. moue} I s. fc^iefeö Gefickt. — II v\n. (Da. j-m ein fdjiefeS Gefickt m., Gefickter fdmeibeni

Mowat(t) (mauz-ät) npr.) id. (5prfn.).- [(at) J Mowbray (mör-bRe) npr., id. (^rfn.).

mowburn (mör-börn, CT.D.u. WB.mciu,'~)vln. ® (burn) ftc§ ertjipen; p.p. ~t verbrannt (von nafj aufgeljänftem £eu ober ©etreibe).

mower (mör-Sr) s. 1. SRa^er(in),' Sdjnitter (=in). — 2. agr. WIjmafdjine f.

mowing (mo'-tns) [mow1] s. 1. W^enn. — 2. 3W)felb n.—3.in Bffgn: 3Räf)=...

mown (mön; Hom. moan) p.p. v. mow1, moxa (mort-fja) [span., * djin.] s., med.

9koja fi Wrenns egel m (ntebiginif d^e§ ^ßräpa= rat au$ Artemisia chinensis^ ba§ int Orient gegen bie ©id)t auf ber^aut abgebrannt wirb), moy f(möi)[fpan.; \i.mo'dius\ s.Sclieffelm. Moyses (möir-fef) npr., id. 0prfn.; SH.). Mozley (ntorf-Ie) npr., id. ($ßrfn.).

M.P. abbr. = Member of Parliament (Slbgeorbneter). [logical Society.)

M.P.S. abbr. == Member of the Philo-J Mr. abbr. = Master1; Mister (vor npr.). M.R.A.S. abbr. = a) Member of the Royal Asiatic Society; b) Member of the Royal Academy of Science.

M.R.C.P. abbr. == Member of the Royal College of Preceptors (ob.Physicians).

M.R.C.S. abbr. = Member of the Royal College of Surgeons.

M.R.G.S. abbr. = Member of the Royal Geographical Society.

M.R.l.A. abbr. = Member of the Royal Irish Academy.

Mrs. (mir^-sf) abbr. == Mistress §rau (vor npr.; in ber förmlichen Sprache vor bem Vornamen beg 2Kanne§: Mrs. Henry)

MS. abbr. = manuscript. [Campbell)./ M.S.E. abbr. = Member of the Society of Engineers.

MSS. abbr. = manuscripts.

Mt. abbr. == Mount; Mountain. Mt.Rev. abbr. = Most Reverend. Mts. abbr. = Mountains.

much (maotfdh) [a/e.] I a. 1. viel; — 2. fast f viele. — 3. fast f grofj; Ijodj. ■— II adv. 4. viel, weit, bei weitem, febr; ¥. — 5. oft, viel, lange. — 6. fast, beinahe. — III s. 7. SSiel n, Skenge /; by ~ bei weitem. — 8. ba§ ßuviel, Bast f. — 9. fig. etwa§ Sßid)tige3, Seltenes ober Grosses; T.

3« ~ 1: too ~ $u viel; he is too for me id) bin iljm nic^t gewachsen; Spricbro. too of one thing is good for nothing allzuviel ist ungefunb.

3n ~ 4: as ~ so viel, so feljr, urn so viel, beftOy ein Gleidjeg, F ungefähr, mit anbern Sßorten; he said.as. bq$ war ber ©inn seiner SRebe, bag wollte er sagen; I thought as bag ity mir gebad)t; as ~ as so viel wie; as ~ as possible so viel wie möglich; as as to say wie wenn (ob. alg ob) man sagen wollte; as ~ more, as again noch einmal so viel; so ~ so fe^r, so viel; ein Gleic^eg; so ~ the better urn so besser, befto besser; so the worse urn so fdjlimmer; so ~ for the present genug für je^t; not so ~ as nic^t ein= mal; he is not ~ of a soldier er ist sein fonberlicber Solbat; it is the same (thing) eg ist ziemlich einerlei; F~ about the same thing fast gleid); ~ good may it do you! möge eg $l)nen viel Unheil bringen!, wol)l befomme eg Qtjnen! (oftiro^)\ less geschweige benn.

3« much 9: to make ~ of viel Sßefeng (Slufhebeng ob.Hlühmeng) madjen von; etmag gut benutzen, et. ju State halten; to make of oneself viel aug fid) machen; sich gütlich tun.

muchness F (maöGfch-u^) s. Skenge /; much of a ~ ebensoviel, ungefähr bag= selbe; they are much of a ~ fie finb so giemlid) von berfelben 2Irt ober von gleichem ^ali'ber.

mucid (miif-fcib) [It.] a. bumpfig, moberig. mucidness (~-ng|) s. $umpfigteit fiz.

mucilage (mjür-^-igbQ) [fr., * It.] s. 1.

chm. $flansenfchleim m, Schleim m. — 2. Gummilösung f. [fd)Ieim(halt)ig.| mucilaginous (mjHUa'bcp-n&fj) aj muck1 (sttsotj [a/n.] I s. 1. a) (fendjter)

Skift, Jünger m; b) 3tompo'ft m, Düngers erbe f. — 2. Schmus m, M'ot m, Unrat in, £)red m; oft fig. bag Gemeine, Gr= bärmliche; P it’s all ~! bag ist ja atteg üuatfeh! — II v\a. (Da. 3. misten, büngen. — 4. to ~ out augmiften.

muck2 +++ (tne&f) s.: to run a (au$ an Indian ober a Malayan ~) == to run amuck (f. amuck).

muck-bin (m^t-btn) s. Hküllfafj n. muck-fly P(^ fiai) s., ent. Schmeißfliege f. muck-fork (_-forf) s. Skiftgabel /’.

muck-Z/eap? ~-hill (tna6rf-t)ip, s, Skift=, S)red=hstufen m (au$ fig.).

muckiness(J-n^) s. Schmulj(igteit f) m. muck-man (ma6rf-män) s. Slugmifter m. muck-thrift (ma6rf-mtft) s. Gei§h^ muck-worm (~-wörm) s. l.ent. Skiftwurm m. — 2. fig. ^nider(in), Gei^hstl^ m.

mucky (ma6rf-e) a. fdjmüßig, gemein, mucosity ^7 (mlfi-tö^-6-te) s. 1. bag Schlei^ mige, Sdjleimigteit f. — 2. Schleim m.

mucous Z27 (sttjar4gp; Hom. mucus) [It.] a. schleimig, gäh^fdjleimig, schlüpfrig; Schleim^..; Sdjleim abfonbernb.

mucronate & (mfür-tR5-nät) [lt. mu’cro} a.  $ u. zo. ftachelfpißig.

mucus (mjür-i^; Hom. mucous) [It. id.] s., med. uub Schleim m.

mud (mäb) [holl. : btfch Skober] I s. 1. Schlamm 7/2, ßot m\ Sdjmnß 772; T. —2.Schlid7n;£ehm??2. — 3.XSd)leim 772 im ©en»et)r ob. ©efdjü^roljr. — II v\a-(De. 4. schlammig ober trübe machen. — 5. in ben Schlamm werfen, be= fchmußen.— III vln. (De. 6. sich 1:1 ^en Sdjlamm. wühlen.

3u ~ 1: to stick fast in the im Schlamme sieden (bleiben); fig. sich nicht mehr helfen wissen; fig. to throw ~ at a p. j-n mit Scßmuß bewerfen.

mud-Z>at/t (istärb-bä^, ^-'bnth) s..) med. Skoor=, Schlamm=bab n. [stiefel m/pQ

~-boots ^üt^slpl. Schlamms, SBafferJ ^-cottage (~-föt-sbsi) $. Lehmhütte f. muddily (ma6rb-s-i<>) adv. gu muddy.
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muddiness (mä/V-ngfj) s. 1. Schlammig* feit /, bag Wibe. <— 2. fig. Unklarheit f, ^onfufio'n f.

muddle (mabi) [mud] Iv/a.®b. 1. trüben, schlammig machen;. (Getränte u'mrul)ren. — 2. fig. verwirrt ob. fonfu'g madjen; bfb. betrunfen machen, F benebeln. — 3. in Verwirrung ob. Unorbnung brin* gen, burcßeinanber* bringen, =werfen; burchwü'hlen.—4. (ver)mengen, mischen. —5. to ~ away vergeuben, verfd)wenben, vertun. — II v/n. ®b. 6. fdjmußig werben, im Schlamme wüßten.— 7.^. wühlen; verwirrt fein, werben ob. ßan* beln. — III s. 8. trübe Vefchaffenßeit; fchmußigeg Durcheinanber; Wirrwarr m. — 9. ^.Verwirrung /*, Verworren* §eit /, ßonfufio'n f.

muddle-head (ma6rbi-heb) s. verwirrter ob. fonfu'fer -SRenfdj, Wirrfopf m, F ^onfu* fio'ngrat m.

muddle-headed (_-^eb-sb) a.  verworren, wirr, F benebelt.

mud-dredger 0 (marb-bReb-QSr) s. Vagger* maschine f.

mudd?/(märb-e) I <z.(,Jlyadv.) l.fchlam* mig, trübe. — 2. fdjmußig, unrein, be= fchmußt. — 3. fig. erbig, irbifdj. — 4. fig. unklar, verworren, fonfu'g. — 5. fig. buffer, verbrießlid), grämlidj, finster (Sluöfe^en :c.). — II via. ®d. 6. trüben. — 7. befcßmußen. — 8. fig. verwirrt machen, verwirren.

muddy-brained, ^-headed (mä/V-biieitb, ~-heb-sb) a. fdjwad)=föpfig, =finnig. muddy-mettled \ (^-metib) a.matt*ßergig. mud-eet (marb-ü) s., zo. 1. sirt Olm m (Si’ren lacerti'na). — 2. Schlamwaul m.

~-fish (rv-fb’ü)) s., ichth. im Schlamme lebenber gifd), bfb. afrif. Schlammfisch-^-guard (~-gärb) s. Schmuß*, Äot=bled) w, sfänger m an Stöbern.

^z-hole (~-höl) s. 1. $ßfÜße f auf SBegen. — 2. 0Schlamm*ablaßw ber SDampfmaschine.

Mudie (injür-be, schott. mür-be) npr. Oßrfn.); ~’s Library ßonbong größte ßeihbibliotljet. mud-la/nds(m^rb-iKu,b\)slpl.hatten nlpl. nu-lark (~-iärt) s., sl. etwa: Drecklerche/^armer •Ulenfch, ber im ^Ijemfefdjlamm nach brauchbaren . ©egenftänben sucht); ^loafenreiniger m. ^,-proof (~-pRüf) a. wafferbidjt (n. Stiefeln), mudsill ® (~fjit) s., arch. Voßfchwelle f. mud-sna£Z(~-fniei) s., zo. Deichfdjnede f. ^-sucker (marb-^t-Sr) 3. l.orw.Schlamm*, Waffer=VOgelm.— 2. Am.,ichth. Sirtfrisch.

^-turtle Am. (maörb-törti) 3., zo. Sumpf* fd)ilbf’röte f. [ber Dampfmaschine.)

~-valve 0 (~-roäiw) s. Schlammventil nf ^-wall (~-wai)s. 1. 0£eßm*, Weller=wanb /, *mauer f. — 2. orn. = bee-eater.

^-walled 0 (^-wäib) a.mitßehmwänben. mudwort ® $ (~wört) s. Schlicffraut n. muezzin (mi“-erf-in) [ar.] s. mohammebani= scher Slugrufer, berbie(Gebetftunben antünbigt.

muff1 (maf) ff) 0II. = weiter Strmel] s. 1. HRuff m u. fi Viuffe f (§um SBärmen ber §änbe; a. 0 §ülfe ?nr SSerbinbung zweier Stohren).— 2.0 Slagfabrifation: Vßalge/, Qrilinberm.

muff2 (ma6f) [: muffle 2}I via. ®a. 1. ver= berben, verpfuschen; spiel: ben Sau ent= schlüpfen lassen.—IIvln, ®a. 2.pfufdjen, stümpern. III s. 3. Stümperei /*, Pfuscherei /; ©ntfchlüpfenlaffen n beg

Saiieg. — 4. F S)ummfopf m. — 5. Stümper (in).

muff-cap & (mabrf4äp) s. Värenmü^e f. muff-dog (^-bög) s. sehr siebter Schoss hunb.                  [wärmer Qn.\

muffetee (m&f-Mf) [muff1] s. puW=J muffin1 (ma/f-tn) [muff1] s. glatte roeipe

Semmel, meist geröstet unb mit Sutter bestrichen §um ^rühftüd gegessen.

muffin2 (~) [muff2] s. 1. F sl. ®amen= befchü^er m.—2.co. schlechter Valispieler. muffin-cap (märf-tn4äp) s. runbe flache

•JRütje (oon Slrmeefchülern unb non Solbaten auper bem Dienste getragen), [gesicht wd rw-face P (maorf-tn-fep) s. SRild)fuppenJ /xz-faced P (~-fefjt) a. mit bleichem, frans* lichem (Besicht. [muffin) sunbelt.) ~-man (~-män) s. jj. ber mit muffins (flehe/ muffle1 (mäst) [muff1] I s. 1. Vojer* hanbfdjuh m. — 2. ben Schall bämpfenbe Umhüllung, §ülle f.— S.chm.^ metall., &c. Muffel f. — II v\a. ®b. 4. ein*, verhüllen, ein*, um=wi,deln; F ein* mummen (auch to ~ up); fig. Schau :c. bämpfen; to a bell ob. the knocker ben stöpsel e-r Orglode ob. ben £iir* flopfer umwideln (wegen eineg Oranten); to a drum eine trommel bämpfen; ^d oars pl. umwidelte Sauber n\pl. — 5. bie Singen verbinbeu.

m uffl e2 (~) [h o ll.: b tf ch prove, muffeln] vln. ®b. unvernehmlid) sprechen, murmeln. muffle3 M [fr. mufle- * btfd) Büffel] s.

(vorberer £.eil ber) Schnauze fi 3kaul n. muffler (märf-iSr) 3. 1. Vinbe /, §ülle /;

Schleier m (für bag (Besicht).— 2. Tacten*, ^inn=, §alö*tuch n. — 3.§auft*, Vojer* hanbfehuhm.— 4.J (planier) Kämpfer m. mufti (ma6rf-te) [ar.] s. 1. SRufti m (moham= mebanifcher belehrter, ber religiög'duriftifche fragen entfeheibet). — 2. X (ursprünglich in £W-) Sivibanjug m; in ~ in Sivil; (oon ©eiftiichen) in gewöhnlicher bürger* lieber bracht.

mug1 (maög) [ir.] s. ^rug m-, jrjli'hber* förmiger Vedjer mit §enfel; Ved)er m alg spatengefcheiit

mug2 (~) [üieUeicht mug1] Is. 1. sl. SRunb ??2, Besicht n, gra^eP to cut ~sy to make a to pull a long (Primassen fehneiben. — II vln. ®e. 2. sl. to at a p. j-m (Gesichter fdjneiben. — 3. sl. to up: a) thea. sich bag Besicht be* malen ober fdjminfen; b) sich fürg @ga= men vorbereiten, sl. büffeln, ochsen.

muggins (ma/g-lnf) [?] s. 1. Slrt ^inber= tarteiifpiel, etwa«. Schwarzer ^Seter. — 2. sirt Dominospiel n.

muggish (m20rg-if$)   = muggy.

muggy F (mä6rg-e) [?] «• 1- (sßetter) nafj, feucht, fdjmubig. — 2. fd)imm(e)lig, mob(e)rig (stroh, ^eu). —■ 3. 0 sl. an* gesäuselt, benebelt.

mug-house f (ma6rg-haup) s. Kneipe f. mug-hunter (maörg-haön-t3r) s., Sports., contp. Vedjer*, ^3reig=jäger m.

Mugs (ttteögf) npr., id. (tßrfn.; SH.). mugwort (maorg-wövt) [a/e.] s. Veifub/ mugwump Am. (nw6rg-waötnp) [inbiau.] s., co. Wichtigtuer m, Hauptbahn m; bfb.poZ., sl. Unabhängiges) ber republican. Partei.

Muir1 (mjür) npr., id. (Sßrfn.).

muir2 schott (mF) s. HRoor n (= moor2). mulatto (mia4ärt-ö)[fpan.] I s. (pl. ~es, ~öf) SRuIatte m. —II a. mulattenfarbig.

mulattress (~-r^) s. SRuIattin f. mulberr?/ (mabri-beR-e) [a/e., It., * grd).]

s. (pl. ^ies, Jf). 1. HRauIbeere f. — 2. Maulbeerbaum m.

mulch (ma6i(t)fch)[: mould1] s., hort. Strob= mist m, Vlätter nlpl. K. gum Schutte ber ißflangenwurgeln.

mulct (mzolft) [It. mu'l(c)ta] I s. (55elb= strafe f. — II via. ®a. mit einer ®elb* strafe belegen; to a p. in (ober of) five shillings j-n mit 5 Schilling (Sfelbftrafe belegen.

mule (mjul; Hom. mewl) [It. Qnu'hts] s. 1. zo. Maubefel m, *tier n; Vaftarb m überhaupt. — 2. Vaftarb m, §pbri'be /;

fair child’s wilbe ^echnelfe. — 3. 0 Spinnerei-. T SRule(mafd)ine) /, genni)(mafcbine) f (a. spinning-^ ober spinning-frame). — 4. störrischer

SRenfd), Dro^=, Quer*fopf m.

mule-driver (miFl-bRat-rn8r) s. SRaultier* treiber m. [äRaultiertreiber m.i muleteer (mjü-l®-tirr) [fr. muletier\ sj VMx\z-track (mjr/i-tRätj s. Saumpfab m. ~-twist 0 (~-twtpt) s. T 2Rule=garn n, *twift w; double gefd)Ieifteg äRulegarn.

muley (müri-e, mjür-ie) [?] I a. 1. bornlog. — II s. 2. F (hornlose) M). — 3. 0 = muley-saw. [Säge in Sdhneibemühlend muley-saw0(mürl-s miür-i4ä) s. grosses Mulgrave (ma/l-gRero) npr. (^rfn. unb

Snfeiname).             [Weiblichfeit /d

muliebrity \ (mju-i8-erb-RM6) [It.] s.J mulierty (minr-ig-gr-te)s.jur. 1.Staubm alg rechtmäßige ©hefrau—2.ebelid)e ©eburt. mulish (mjur-itfch) a. al.wie einMaul*efel;

fig. ftörrifd), eigensinnig. — 2. baftarb* artig; Vaftarb*... [Eigensinn m.y mulishness (~-ng^) s. Störrigfeit /;/ Muliteus(miü4Mir-s^)npr.,i<7. ($rfn. ]SH.). Mull1 (ma6l) npr., id. (^ebriben-infel). mull2 (mal) [a/e.: btfd) HRüll] I s. 1. f ob.

prove. äRüll m] Staub m. — 2. 0 = mull-madder. — 3. F wirrer ober un* orbenflidjer guftanb, verfehlteg Unter* nehmen; to make a of it et. verberben. — II via. ®a. 4. gerbrödeln. — 5. ver* berben, verpfuschen. — 6. j- entmutigen, schwächen (sh.).

mull3 schott, (mal) [üieUeicht gäl.] s. 1. Vor* gebirge n. — 2. Schnupftabaf(g)bofe / aug bem @nbe eineg ^orng.

mull1 (mal) [+++ ü. mulled] v[a. ®a. e. (Ge= tränt wärmen u. süß würgen (ogi.mulled).

mull5 g) (mal) [mulmul] s. T Vlull m u. n (feiner SJluffelin). [mulligatawny.) mullagatawnyoft=s.(ma)id-gä-tär-ne) s. =1 Mulla(h) (mürl-a) s. = Mollah.

mulled (maib) [m/e. +++ für mould1 =- S3e= erbigungg*...] p.p. unb a.: ale Warm* bier n; ~ wine (Glühwein m.

mullein^ a.^en (märi-5n) [a/e.] s. Woll* Iraut n, echte ^öniggferge.

muller1 0 (märl-Sr) [a/f.] s. Spiegelfabr. Schleif faßen m; paint. Veibßein m, Säufer m gum ^arbenteiben*.

muller2 (me6'Vr)[mull3] s. 1. Glühwein* ober Warmbier*bereiter m. — 2. (Gefäfj gum SBärmen u. SBürgen von S3ier, SBeiii tc.

mullet1 (mä/Vt) [ft.mulct, * It.mu'llus] s., ichth. 1. 3Reer*äfche Ä — 2. Seebarbe f.


3ßid|Cn (f. IX): F familiär; P SSüllgfprache; F (Gaunersprache, \ selten; 's alt (and; gestorben); * neu (auch geboren); ;#+ unrichtig;



mullet2 (maörl-gt) [fr. molette’, * It] s.

1. Spornräbchen n. — 2. her. fünf?

Zadiger Stem (Seiten beS brüten (Soanes).: mulligatawny (mäi-g-gä-tär-n°) [tomulifdj]

s. mit curry gewürgte ©eflügel= ob. ^leifcb=fuppe. mulligrubs F (ma6ri-g-gRa6bf) [?] s. 1. Vouch?

grimmen n. — 2. üble Saune.

Mullingar (mwl-in-gä^/zpr.,^. (ir. st.), mullion (ma6rI-isii ®) [corr. auS munnion] arch. I s. 1. (versierter) Mittelpf often eines ^enfterS. — 2. Sängöftab on im 5üäfelwert —- II v]a. (Da. 3. burd) Mittelpf often abteilen. [Mullkrapp m.\ mull-madder ® (mäjrI-mäb-Sr) 8. Färberei J mulmul ® (mab'i-mabi) [inb.] s. = mull5. Mulmutius (maQl-mjür-f($®^fj) npr., id. m

(alter König von Britannien; SH.).

Mulready (maöri-Reb-e) npr.: William ~ analer (1786—1863). [Honigwein mA

mulse(mabifj) [lt.mulsum] s. süsser Söein ;/ mulsh (miblfdj) s. = mulch.

multangular 47 (ma6i-tarnS-giMSr) [It.] a. (J viel?edig,poh)go'nifch; ~ness <27 (^-n5^) 8. viel?edige (Gestalt; Viel=edigkeit f.

multicaj^^Zar 47$ (ma6i-tg-Mrp-F-iSr) [It.] a. vielsapfelig.

Various (ms6i-tg-fF-R^) [It.] a.  1. mannigfaltig. — 2. jur. verfdjiebene (ungleichartige) Ansprüche in sich ver? einigenb (Klageschrift).

/xzfar iousness (~-n^) s. Mannigfaltigkeit f. ^florousz27^hfiör-R^®)[It.] a. vielblumig, ^fold (mä6ri-t§-föib) a. vielfach, ?fältig.

~form (~förm)[It] a. viel?förmig, ?geftaltig. ~formity (maöi-t§-förr-ms-t°) s. Vielförmig?

feit /*, Verfchieben?artigkeit f.

^lateral & (~iart-3-Rsi)* [It.] a., math. vielseitig (auch /#.).       [a. viellinig.)

^lineal & (ufn-^t), ^linear oa (ufn-P«)/ ^millionaire (uni'l-fl-ul*, ,unW-narr) 8.

vielfacher Millionä'r.

z^nomial 47 (ma6l-tg-nör-m°^l) [It] a., math. vielglieb(e)rig, polpno'mifdj.

^parous 07 (mäi-ttrp-ä-R^) [it.] a., zo. Diele gunge gleichzeitig gebärenb.

~ped 47. (inäorug-peb), ~pede ?7 (~ptb) [It.] I a. vielseitig.— II s., zo. SSielfirjser m.

multiple (ma6ri-ttpi) [It.] I a. vielfach, man? nigfaltig. — II s., math, bas Vielfache; common ~ gemeinschaftliches) £BieI= fad)e(S); typ. ~ mark Multiplikation? Zeichen n (X).

multiplepoinding fchott. (ms6"i-ttpi-poirn-btiis) 8. jur. hoppelte beschlagnahme.

rnultipliable(märi-t6-piat-sbi)a. zu verniet fältigen(b); ~ness (~-ng$) s. Fähigkeit /*, vervielfältigt zu werben, Vermehrbarkeit f.               [Multiplika'nb(u^) m.)

m U11 i pl i cand (ms6rl-tg-plMänb) [It.] s. ,arith. f multiplicate pat, a. maoi-tfpWtat) [lt.]a.

1. vielfach, ?fältig. — 2. 4 gefüllt, multiplication (m&u§-pis-ter-fchsn) [It.] s.

1. Vervielfältigung /*, Vermehrung f — 2. aritfÄ. Multiplikation f\ ~ table(sjöt) @inmal?ein$ n. [□ vervielfältigend) multiplicative (mab'i-v-piMMtw) [lt.] a.f multiplicator (mäbri-tg-pig4e-tSr) [lt.] s., arith. Multiplikator m (= multiplier 2). multiplicity (mäi-tg-pitr^-g-to) [lt.] s.

1. Vielfältigkeit/. — 2. Menge /*, Vielheit/*, multiplied (msorl-t6-platb)p.p. u. a. 1. viel?

fällig, zahlreich — 2.,$ gefüllt (v. Blumen). — 3. .s' ~ part vielstimmige Mufi'k,

multiplier (ma6ri-tg-piat-^) s. 1. Vermehrer (un). — 2. arith. Multiplikator m.

multiply (~plat) [fr. multiplier; •* lt.] ®d.

I via. 1. vermehren, vervielfältigen; Jug glass, ~ing lens Vervielfältigung3=gla£ 72, =linfe f. — 2. arith. multiplizieren (by mit).— II v[n. 3. sich vermehren ob. vergrößern. — 4. arith. multiplizieren, multipotent \(ma6i-ftrp-b-tent)[lt.] a. viel= vermögenb.

multipresence (m«I45-pRerf-5n$) s. gleich geitige (Gegenwart an vielen Orten.

multipresent (ma6us-pRerf-6nt) [lt.] a. an vielen Orten gugieich gegenwärtig.

multisiliquous $ (mäiWfFiAJwsöf) [It.] a. vielschotig.           [vieltönig.j

multisonous (m&I-tt'V-na^) [lt.] aj multisyllable & (mao'i-t5-fii-°bi) [lt.] 8.

vielfilbigeö Vßort.

multitude (märuMrib) [fr. id., * It.] s.

1. Vielheit f, Mehrheit f, Menge f. — 2. the ber große §aufe(n); ber ^öbel. — Syn. f. throng.

multitudinous (inä6I-ts-tiür-bg-nä6$) a.  1. zahlreich; vielfach, =fältig, mannig= faltig. — 2. f unermeßlich- — 3. f ber Menge, be3 großen §aufen§.

multivalve ca (mä6ri-tg-waiw) [fr., ^.,*lt] zo. I a. vielschalig. — II8. vielfältige Muschel.                [multivalve.'i

multivalvular (ma6i-tg-wäri-wifi-igr) a. =J multi vocal (ma6i-ttrw-s-f“i) [It.] I a. viel-

heutig. — II 8. vielbeutigeö Sßort. multocular (~törMMSr) a. vielmugig. multure (ma5ri-tW°r, ^tifir) [a/f.; * It. moli-

tura\ 8. 1. Maljlen n, Mahbart f. — 2. = grist11.

mum1 (mam) [lautm.] I a. stumm, still; to be (ob. keep) ~ still fein, ben Munb halten; as ~ as a mouse, as as mice mäuschenstill. — II v\n. (nur inf. unb imper.} ’still fein, ben Munb halten; « then! ft!; PJs the word! nichts gesagt!

mum 2 (^) [holl.] vln. Oe. fiel) vermummen. mum3 T •{- (~) [Sljriftiau SUlunune, 1492] 8.

Mumme f (fü^li^es bides Bier, urfpr. aus Braunschweig).               [madam.)

mum4 prove, unb P (ntaom ob. m’m) s. —] mumble (mämbi) [mum1] ®b. I vln.

1. murmeln, unvernehmlich sprechen, F mummeln. — 2. knabbern, muffeln (wie ein.^ahnlofer). — II via. 3. (ßcr=) murmeln, unbeutlich sprechen. — 4. be= knabbern, bemuffeln. — III8. 5. Mur= mein n, ©emurmel n. [keitSkrämer on.} mumble-news f (nt^mbi-njuf) 8. VeuigJ mumbler (ms6rnt-HSr) s. Murm(e)ler(in). mumbling (ma^m-bitn?) I «.□ murmelnb, leise, unbeutlich. — II s. (Gemurmel w.> mumbo-jumbo ® (nt^n-bs-bQaorin-bö)

[9siegergö$e] s. (a. Mrv-J/%,) 1. Schreckbilb n, ^ßo'panz m. — 2. P §okugpo'ku§ m. mumm (nt&m) vln. ®a. = mum2.

mummer (ma6rm-Sr) s. 1. Vermummte(r).— 2. thea., sl. fal)renbc(r) ^omöbia'nt(in).

mummen/ (ntabW-R6) [mum2] s. (pl. ~ies, ~Rgf) 1. Vermummung f, Mum= merei f Mummenschanz m, Ma^fera'be f. — 2. fig. Vlenbwerf n, Verstellung f.

mummification (mäm-g-fg-fer-fchgn) s. Mu= mifizierung f.

mummiform (märnt-g-förm) a. (weift ent^) mu'mienförmig.

mummify (waörm-g-fat),v/a. ®d. mumi= fizieren, einbalfamieren; fig. gleichsam Zur Mu'mie machen.

mumming (mäo'w-tns) [mum2] 8. Mummerei f, Verkleibung f.

mumm?/ (maörm-e) [a/f.;*perf.==2Bacijs] 8. (pl.~ies, ^gf) Is. 1. Mu'mie/; Fto beat a p. to a ~ j-n braun u. blau schlagen. — 2. t Murnienfaft m (Banbermittel). — 3. hort. fchwargeS Vaum= ober Vfröpf-wach$. — II via. ®d. 4. = mummify.

mummy-wheat $ (märw-g-(h)wit) s. Mumienweizen m, ägyptischer Vßeizen.

mump (maömp) [holl, mompen betrügen] v\n. u. v\a>. (Da. 1. = mumble. -1— 2. (Gesichter fchneiben, grinsen. — 3. in murmelnbem £one betteln, fechten; Vetrügerei treiben, übervo'rteilen.

mumper (waorm-pSr) s. Vettler on. mumping (w^m-ptns) I a. Vettler?...;

cant verstelltes Vettlergewinfel.— II s. Vetteln n zc. (f. mump).

mumpish (ma/w-ptfci;) a.  verbrießlidj, grämlich, mürrisch; ^ness(^-n?p) s. Ver? brießlichkeit f, mürrisches Sßefen.

mumps (msompfs) s\pl. 1. \ Vcrbrießlich-keit /*, Trübsinn on- to be in one’s ~ übel gelaunt fein. — 2. med. T Mumps» m, Qiegenpeter m.

Mun (mSn) npr. ©bmuub m (Bn.). munch (wsbnfdj) [üielleidjt fr. onanger] (Dc.

I v/a. bebächtig kauen; mit vollen Vaden ober geräuschvoll kauen, fressen. — Ilvln. geräuschvoll ob.fcl)maßenb kauen. Muncie (tÄf) npr., id. (<st., u.s.). mundane (mwrn-ben) [It.]' a.  weltlich, irbifch; SBelt?... ; ~ pleasures pl. Vßelt? freuben f/pl.; soul Vöeltseele f.

mundify \ (ma6rn-bg-fat) [lt] v[a.. (Dd, reinigen. [(2irt Sbobbpftoff; f. shoddy).) mungo ® (wa/n9-gö) [?] 8. T Mungo on) mungoose (m&rnS-gü$)[inb.] s., zo. Mu'n?

go£) on, oftünbifche Mangu'fte.

Munich^(mjiZ-nü) npr. München n(st.). municipal (miü-nt'>g-pgl) [fr. id., * It] a. 

1. Munizipal?..., (Bemeinoe?..., Stabt?...; nu board Magistral on’, borough @e? meinbe / mit ftäbtifcher Verfassung; ~ corporation: a) ©emeinbebehörbe /*; b) 2öal)lkörperfchaft f, inkorporierte Stabt; c) Stabtverfaffung /*; Corporations Act bte neue englische Stäbte? orbnung von 1835; court Stabtgericl)t n’, r. law Stabt?gefeß n, ?recht n\ ~ officer ftäbtif cl) e(r) Veamte(r).—2. San? b(eg)?...; ~ lawßanbe^recljt n,?gefeßn. municipality/ (mir,-n^-s-päri-84e) s. (pl. z^ies, ~tgf) Munizipalität f, Stabtbe? Zirk m unter kommunaler (Selbstverwaltung, munificence (mi5-ntrf-g-$en$) [It.] s. grei? gebigfeit f, Milbtätigkeit /*; by the of burd) bie Sieben^würbigkeit, (gefällig? keit ob. ®üte von.

munificent (mt5-nrf-8-$ent) a.  freigebig, milbtätig, großmütig, gütig.

muniment (mjr/-ng-ment) [lt] 8.1. Woll? werk w,5eftung f. — 2. fig. Schutzmittel n, ?waffe f. — 3. jur. (meist im pl) Ve= wei^mittel n:, Urkunbe f, $)okume'nt n. — 4. Söertgegenftanb on.

muniment-room (~-Rüm) s. SIrchi'v n. munition (mi5-ntrfcb-sn) [fr.] s.. (oft ~s pl.) Kriegsvorräte onlpl., Munitio'n f(a.fig).


.SJlnfif; 07 SSiffenf^aft; spflange; (Seograp^ie; & Sie^nit; X Bergbau; X Militär; sh Marine; .® Raubet; w 5pofi; ©ife-nba.brt.



munition-bread (mifi-nl'fdpn-bReb) s. Stoim mi'fjbrot n.                    [fcljiff M

munition-ship 4/ s. 2Runitio'n§4 munjeet Dft»$. (maon-bQft) [inbifd)] s. 1. $ inbifd)e gärberröte. — 2. ® inbifdjer ßrapp, ^rapprot n.

munnion t ober prove. (mWn ®) [ft. moignon; * It.] s. = mullion.

munshi Oft-g.            [ar.] s. Tok

metf d)er nz,Sprachlehrer m; Hofmeister m.

Munster (ms6rn-fjtSv) npr. (irifdje proving), muntjac (ma6rnt-bqäf) [jauan.] zo.

Rluutjat m (§irfd)=art ««f Sava u. ©epion). Muntz(’s) metal G (mas tttjj meri-gI, mä/iit-|®f ~) [Muntz, Srfinber in SSirmingtjam] s. Wn|metall n (60 £. Kupfer, 40 ft. Bins). Murad (mür-Räb) npr., id. (türf.Sßrfn.). |/’.l mur3ena(mil'i-idr-na)|grcl).]s.,ü7z^.s>urtuicj murage (miif-R5bQ) [fr.] s. e$m. Wuer= giUio m jur @rl>altiing ber Stabtmauern.

mural (mjür-Rsi) [fr., * It.] I a.  1.3Rauer= ..., Sßanb=...; röm.snt. ~ crown 9Rauer= trone/(golbene Krone für ben ersten Sestet ger e-r feinbitcf)en3ftauer).— 2.mauer=ähnlich, ?artig. — II f s. 3. Wrier flsH.M.D^.

Murchison (mörr-tfc^Msn, A*-$\\)npr.: Sir Roderick Impey ~engl.@eolog (1792-1871).

murder (mörr-b°r) [a/e.] I s. 1. Wrb r — II via. ®a. 2. (er)morben. — 3. fig. gerftören, vernichten.—4. quälen, mörberifd) behanbeln; fig. verhungern

3« ~ 1: to commit (a) ~ e-n Riorb begehen; ©pridjw. ~ will out eö ist nidjt^fofein gesponnen, eS fommt bod) enblirf) an bie Sonnen; fig. the ~ is out nun ist bie Sßaljrljeit herauf.

murderer (mörr-bs-RSr) s. Wrber m. murderess (mörr-bs-Rs$) s. Wrberin f. murdering-piece X (mörr-bs-Rtn0-pi$) s.

eijm. ^artätfd)enfd)iij5 m.

murderous (^bU^p) a.  1. mörberifch; Rtorb=... — 2. blut(gier)ig; grausam.

Murdoch (mörr-bsf) npr.., id. 0ßrfn.).

Murdock (~)npr.,id. (qJrfn.); bfb. William ~ ©rfinber ber ®a§flelend)tnng (1754—1839). mure f (mjur) [It. mu'rus] s. Rtauer f. murex & (mjar-Retfj) [It.] s.. zo. Stachel?

febnede f.                [(OrtSn., E7.S.).l

Murfreesborough ^(möir-fRtf-b“R-0) npr.] muriacite & (miü'-A^alt) s., min. W?

riagi't m, Söürfelfpat m.

muriate1 g \ (mjar-Rs-at) [It.] s. falgfaureS Salg, (£f)Iori'b n', chm. ~ of ammonia Salmia'f m. [lauge legen, einfalgen.i muriate 2 (mjur-Rg-et)[it.] via .®b. in SalgJ muriatic G \ (mjü-Rg-ärt-h) [It.] chm.

falgjauer; ® ~ acid Salgfäure f.

muricate(d) g (mjif-RMat, je-tgb) [It.] «., zo. u. $ stachlig, mit Heinen Spitgen (befept).

murine & (~Rtn) [It.] zo. la. mäufe=artig, sfarbig. — II s. mäufe=artige$ Tier.

murk fast f (mR) [a/e.] I s. ^infterni^ /, Tuntelljeit f. — II a. finster, bunlel, büfter. [Trübheit f, gihfterni^ /.i murkiness (mörr-tg-ng|) s. Tiiftere(g) »,/ murk?/ (mörr-f°) a. (~ily adv.) finster, buntel, blister, triib(e).

murmur (mBrr-mSr) [It.] I s. 1. Wrmeln n, ©emurmel n, leifeö Slaufc^en (js. be$ Söinbeö, Staffers). — 2. ®emuiT n, Wr= ren w; ©eriidjt n. — 3. med. ©eraufdj n in ben Sungen, beim §erjfd;lage 2c. —

II v/n. ®a. 4. murmeln, plätschern, riefeln, leise rauschen, säuseln (2öinb, Sßaffer :c.). — 5. murmeln, summen, un= beutlich sprechen, flüstern. — 6. fingen (fessel). — 7. murren, Hagen (at über [acc.], against gegen). — III v/a. ®a. 8.unoernehmlich (entsprechen,murmeln, murmurer (mörr-ms-RSrj s. Wrmelnbe(r); Wrrenbe(r). [melnb; murrenb.j murmuringly (mörr-ms-Rin0-i°) adv. murj murmurous ob. poet. (mörr-ms-Rao^) a.  1. murmelnb, fäufelnb, (leise) raufdjenb. — 2. murrenb; Wrren erregenb.

Jfurph?/ (mövr-f°) I npr. 1. (DrtSn. unb $rfn.). — II s. (pl. ,Jes, 45f) 2. co. Srlänber m. — 3. F Kartoffel f.

murrain (mäVn) [a/f.; v. * It. mo’ri\ 1$. Viehseuche /; eng®. Wul= unb ^lauen= feuere /; P ~ take yon!, a on you!, (with) a to you! bie $ßeft über bid)! — II a. mit ber Viehseuche behaftet.

Murray (ma/R-0) npr., id.: a) «ßrfn.; b) australischer ^lup; c) ©rafidjaftSname, Sdjottlanb unb U.S.

murrey (mzbrR-e) [a/f.; * It. mo’rus 2itaui= beere] I a. bunteirot, braunrot. — II s , her. Vraunrot n.

murr(h)ine (ma/n-ln Ob. Jun) [It. mu'rra ^iu^fpat]«.murr(h)i'nifch;~vasespZ.muri rinifehe (besässe nipt. (v. grower Kostbarkeit), murrion-f(mx)rR-^n) a. = murrain (sh.). Murrumbidgee (msöR-sm-brbQ-t) npr.^ id. (australischer ^luf]).

murther -f (mörr-d7?r) = murder, mus. abbr. = museum; music(al).

Mus.Bf ac). abbr. = Mu'sicce Baccalau7-reus (It. = Bachelor of Music).

muscadel $ (mä6rHM>ei) [a/f., it., It., * ffr.; pgi. musk] s. W$fate'Her=roein m, 4raube fi =birne f. [muscadel.i muscadine (mä^4ä-btn, J>aln) [fr.] s. =/ muscat(el)(ma6r^4ät, jMei)s.=muscadel. muscle1 (mäifji; Hom. mussel) [It. mu's-culus\ s. 1. anat. 9JtU0fel m. — 2. fig. W^felfraft fi Stärfe f.

muscle2 (^) s. = mussel.

muscled (m^ib) a. in ßffgn: ...=musfelig. muscle-grinder (mabr>i-guatn-b8t) s., si.

Slrmwelle f. [s. Wogfunbe muscology/27^\(m£6^öri-5-bQo)[lt.=grch.]J muscovado ® (ma6^4s-wer-bö) [span.] s.

Skusfooa'be fi Vohgiider m (a. sugar). .Muscovite (maö^-fb-ivait) I s. 1. ©iuwoh-ner(in) non Wefau, 2ko0fowizter(in); roeitS. Vllffe m, giufftn f. — 2. m~ min. ^aliglimmer m, russisches ^rauenglaS. — II a. 3. mo^owi'tifd), au§ W^tau (ftammenb); weite, russisch-

MuSCOVy (majrjj®-we) npr. eljm.: fürsten* tum Wöfo'roien n\ weite. Vu^lanb n; orn. duck = musk-duck; min. ~ glass = Muscovite 2.

muscular (tnabr^4ifi-igr) [It.] a.  1. JU ben Einstein gehörig; Wstfeh... — 2. mu§= fulö^,muötelftärf.—3. fig. stars, treiftig.

muscularity (ma6^-fia-iärR-5-tc) s. ba§ selige, Wstfulofitä't /, Stärfe f.

MuS.D(oc). abbr. = Mu sicce Do’ctor (It. = Doctor of Music).

Muse1 (mjuf; Hom. mews) [It. Mu’sa\ * grchJ 5. (s//*.) 1. myth. HRufe f. — 2. (a. m~) fig. Wfe /, ^ichtfunft fi bic'hterifche ^Begeisterung.

muse2 (mjüf) [fr. muser] I v/n. ®b. 1. (nach)finnen, nad)berifen, grübeln (on, upon über [tree.]). — 2. in && bauten nerfunfen fein. — 3. nachbenH lieh bliesen (at nach). — 4. f sich wuns bern (at über [<rcc.]). — II via. ®b. 5. nachbenf'en über (acc.). — 6. j- sich rounbern über (acc.). — III s. 7.

beuten n, ©innen n; to be at(ob.in)a ~ in 3 weif el f ein; in & ebanfen uertieft f ein.

mused \ (mjnfb) [muse2] a. berauscht, F benebelt.             [nachbenflichd

museful (mjiirf-fiti) a.  gebantennoll,/ muse I ess (mjürf-i5i) a. unempfänglich für ^oefie'; nüchtern, prosaisch- [mer(in).i

muser (mjitr-fgr)s. 5Rachfinnenbe(r),^räu4 musette (mbqe't) [fr.] s. 1. strt §oboe

f. — 2.2irt ©adpfeife f. [fe'um n.\ museum (mi5-flr-8m) [lt., * greh-j s. W4 mush1 (mwfch) [vielt, v. mash] s. 1. !Dtehl=

brei m; Am. Wigbrei m. — 2. Vrei m. mush2 P (^) s., sl. = mushroom 3. mush3 G (~) via. ®c. Kanten au^acfeu. mushroom (mä/fch-Rüm) [fr. mousseron]

* btfeh Wo3] Is. 1. $ (eßbarer) ^ilj ob. Schwamm, Champignon m. — 2.fig. ®lüd&pil$ m, ©mporfbmmling m. — 3. P sl. Regenschirm m, P Wöfpripe f. — 4. G=mushroom-anchor. — II a. 5. ^ßils=..., Chdwpignom... — 6. fig. schnell emporfd)ie^enb, neu emporgef onv men; aristocracy neugebadenerSlbel. mushroom-anchor G (^4n0-tSr) s. ^il§=,

Schiläufer m.              [^Sil^.j

mushroom-bed (~-Beb) s. Riiftbeet n für) mushy (mw'fdp) [mush1] a. breiig, weidh;

fig. weichlich, ohne geftigfeit, haltlos-music (miür-ftt) [fr.; It. musica; * greh-] s.

1. Wfi'f /; to make (ob. play) mufi's gieren; to set to ~ in HRufif selben. — 2. Wfif=, ^omftüct n. — 3. ^onfunft f. — 4. J* Wfifftüct n; Rotenblatt n. — 5. ^onge'rt n. — 6. HRelobie' /; fig. Wfif /, Harmonie' fi Sßohlflang m;

of the spheres Sphärenmusik f. —

7. \ HRufifa'nten mlpl. — 8. Am.: a) Rufregung /, Streit 3 ans m; b) sl. Spafj m, Vergnügen n.

musical (mjür-f6-fsi) I a.  1. bie Wfi'f betreffenb; WfiH...; T.— 2. mufita's lifcl).—3. fig. wohlt lingenb, harmo'nifch, melo'bifd). — 4. Am., sl. unterha'ltenb, turgweilig. — II s. 5. = musicale.

3u ~ 1: ~ box Spielbofe fi WfiH wertn; ~composer^omponi'ft(in); glasses pl. abgeftimmte (Bläser n!pl.; ©la^h^wo'nifa/’; instrumentXon= werfgeug n, mufifalifcheö gnftrume'nt;

part Wfitstimme f; ~ watch Spiels ul)r f. [n, SRufiHgef ellfd)af t /, = abenb

musicale (mjü-i5-fari) [fr.] s. Sßrioattongertf musicalness (miür-fMgi-n5>) s. bas SRufb ta'Iifche ober Harmo'nifd)e.

music-öoo/v (mjü'-ftf-W) s. Roten=heft n, =bud) n; ~s pl. Wfifa'lien pl.

~-copyist(~döVM$t)s.Rotenfchreiber(in). ^,-desk (miür-ftf-be^f) s. Rotenpult n.

~-halI (miür-ftf-Bäi) s. Wfi'fhalle /; Spe= gialitä'ientheater n; Tingeltangel m.

musician (mifi-firf^-8n) s. 1. W'fiter(in), SRu'fifuSm, Tonfünftler(in); contp.^Jl^ fita'nt(in); ~ of the chapel hammers mufifer m. — 2. Wfi'tfchriftfteller(in).

musicianer f, F ob. P (mifi-fFf$-Ln8t) 5., contp. Musis a'nt(in).

musicianly (Ju-i°) a. mufifa'lifd). musicked j- (miur-fttt) a. = musical

(SHH. 3,1,164).

music-line (miar-ftf-ialn) s. ■ftotenlinie/*. master ® („-mä-$tSr, ~-maHSr) $• Muft'Is lehrer m.                        [rin /.)

^-mistress ® (~-mi|-tR5fj) $. Musi's lehre*/ ~-paper („-pe-pSr) s. SRotenpapier n.

zv-pen („-pen) S: Hlaftra'l n.

^-seller (~-$ei-gr) s. Musis a'lienhänblerm. zv-shop („-fcbop) s. Mufifa'lietthanblung f. Au-stand (~-$tänb) s. 1. 3(loten=sfänber -m, sfpinbdjen n. — 2. Drche'ster n im greien.

,xrstool („-^tui) s. Matrierfeffel m.

musing (miur-fin9) I s. 91aci)benfen w, Sin= nen n. — II a.  nadjbentlid), finnenb, in ©ebanfen (oerfunfen), träumerisch-

musk (ma&sO [ft. muse] It.; * ffr.] I s. 1. MofcljuS m, SBifam m] „ in bags, „ in cods SBeutelbifam m, SBifamnieren flpl.— 2. Mofd)uSgerud) m. — 3.zo. = musk-deer. — 4. $ = musk-plant. — IIv/a.®a. 5. mitMofchuS parfümieren.

musk-6?//Z(ma)rttbüi) s.= musk-ox(s y.). Au-cat (maörpt-fiü) s. 1. zo. 3ibetfa^e f. —

2. -fig. SBifambufter m, ©ed m.

~-deer („-btr) $., zo. Moschustier n. ~-duck (ma/fjf-bä6f) om. SBifanpente f. musket X (mab^-Ft) [(alt)fr. mousquet]

p. * It. mu'sea fliege] s. e^m. MuSfe'te /, glinte f.


musketeer & (mabjj-F-tF’') [ft. mousque-taire] s. 1. eljm. MuSfetie'r m. — 2. \ MuSfe'te f.

musketoon & (m^-F-turu) [fr.] s. ebm. MuSfeto'tt n (9Xrt 2BaIlbücr?fe). [fuge Use ft.) musket-proof'(nuürt-Ff-piiLis) a. fd)ufc,j musketry X (vx^r^t-i^)\ip:.mousqueterie\

s. 1. Kenntnis f oom ©ebraud) bcr §anbfeuerwaffen.— 2. coll. §anbfeuer= waffen//^Z.—3.öoZZ.cbm.MuSfetie'rem/pZ. musket-shot („-feböt) s. glintenfd)uf$ (-weite f) m. [artige, MofdjuSgeruch m.) muskiness (mab^-F-n^) s. ba§ Mofd)uSsJ muskmelon % (mäbrpf-mei-su) s. == canta-1 Muskos (mabr|-F$) npr., id. (sh.). [loupj m usk-ox (tnä/fii'-öffj) s., zo. £Bif anvochf e m. ~-pear $ (~-par) s. MuSfate'Ilerbirne f. re plant $ („-plant) s. Mofd)uS=fraut %, =gauflerblume f. [pflaume /.) ~-plum $ („-piäbm) s. MuSfate'lIer=J ~-rat ® („Rät) zo. ^Bisamratte f.

~-rose $ (~_Rö)j s. MofdjuSrofe f. ~-seed („-fjtb) s. SBifamförner nlpl. musky (mabr^-f°) a. nach Mofd)uS riechenb. muslin (mabrf-itn) [fr.; * Mosul, stabt in

Wtefopotci'mien] s. Muffeli'n m, ^effeltuct) n. musnud cw (mä^-näb) S. ©^renfib m. musquash Am. (ma6rfj-!wöfdj) s. — musk

rat; $ ~-root gesteifter (Schierling. musrol(e) O (tnä/f-Röl) [fr. muserolle} s.

Sattlerei: 5Rafen=banb n, =riemen m be§ ißferbegef(^irre§.

muss (maö^) [a/f.] Is. 1. f ^Balgerei f (sh.). — 2. Am. F Unorbnung /, $Ber= wirrung f. — II via. 3. Am. F in Un-orbnung bringen.

mussel (mabfci; Hom. muscle) [a/e.; * It. mu'sculus] s., zo. SRieömufc^el /; aiig. gweifdjalige 3JhxfcljeI.

mussel-bed (ma6rji-beb) s. SRufc^ellager n.

Mussulman (m^-s'i-män) [türf., * ar.] s. (pl. ^s, ~inänf) SRufelman(n) m.

Mussulmanish (mab'Vi-män-tf$) a. rnufek männifcl), zmanife^, mofjammeba'nifd).

must1 (mä^t) [a/e.] vlaux. ®h. I ~ icf) muss, mufjte; I ~ not id) barf nid)t.

must2 (~) [a/e.; * It. mu'stum] s. 1. SOloft m. — 2. 0 Brauerei: uugegorene^ $3ier; Brennerei-. ^artoffelmaifd)e f.

must3 (^) [moist] I v\n. ®a. bumpfig ob. fd)imm(e)lig werben, schimmeln. — II v\a. ®a. bumpfig ober fd)imm(e)Iig machen. — III s. Schimmel m, ^a^m m^ i)umpfigfeit /.

mustache (tnaofc- ob. mu$-taric$) [fr.] s. = moustache.          [moustached.)

mustached (mao^- ober mu^-tarfcl)t) a. =f mustachio (mabfj- ob. tnü^-tarfct)(®-)ö) s. — moustache; mustachioed (^öb) a. = moustached.

mustang (ma6r|-tans) [span.] s.,zo. Mustang m (t>albioilbeö ißrärie'pferb).

mustard (maör$-tSrb) [fr. moutarde] v. * It. mu'stum] s. 1. ¥ Sens m. — 2.9)toftric^ m.

mustard-blister (maör^-tSrb-bn^-tSr), z^-cataplasm (/z-tFt-ä-piafm), ^-plaster (C-piafj-tSr) s., pharm. Senfpflaster n.

zx/-pot(mä6r$-tSrb-pöt) s.Senfzbofe/^büdjfei zvz-seed $ (~-fiib) $. Senfsame m. [/.J musteline £7 (mä/l-tUtn, Uaui) [It. mus-te'la] a.^ zo. marber=, wiefebartig.

muster (ntaör|-t°r) [a/f.; fr. montrer] * It. monstra're] I v[a. ®a. 1. & mustern. — 2. gufainmeuzbringen, ^raffen; auf= bringen, auftreiben. — 3. X to in, to ~ into service in bie SRufterroIle eintragen. — 4. X to out, to ~ out of service gur Entlassung au^muftern. — 5. to ~ up = ~ 2; fig. to up courage fid) ein §erg fassen, all feinen S)lut gufammenneljmen. — II vln. (Da. 6. X sich Musterung) sammeln; fig. gufammenftrömen (sh.). — III s. 7. & Musterung fi> §eerfcl»au fi ^arabe /, SRexme /; to pass bie Musterung passieren; gebulbet werben, Ijingeljen; bu'rdjfomtnen (bei einer Prüfung). — 8. X 3ftufter=, Stamm=rolle f. — 9. be= waffneteö Aufgebot; Gruppen flpl. (sh.).

musier-boolc X (ma^-t^-büj) s. äRufter=, Stamm=ri)Ile(nbud) n) f. [englanb).) z^-day X (^-be) s. 3Rufterung$tag m (^euj A^-file X (~-fail) s. = „-roll.

/x/-roll X unb 4a (~-rdi) s. Musterrolle f. mustiness (mä6rHs-n^) s. ^umpfigfeit fi Sc^imm(e)ligfeit ftt. (f. musty).

mustn’t (mao^tnt) = must not (f. must1), must?/ (maö'H6) [moist] a. (^ily adv.) 1. bumpfig, fd)imm(e)Iig, muffig.—2.ab= geftanben, fcljal (a. fig.). — 3. fd)wer= fällig, geistlos.

mutability (mjü-tä-btri-s-te)[lt.] s. Seeräubers lidjtfeit/’jlXnbeftanbra; ^.Sßanfelmutw.

mutable (mjür-tgbi)[It.] a.n(~yadv.) oer= änberlich,unbeftänbig; fig. wanfelmütig. mutableness (~-n^) s. = mutability, mutage 0 (mud-FbQ) [fr. id.] s. Schwefe? I lung f beS MofteS.

mutate (mjiF-tet) [It.] (Db. I via. uerän= bern; gram, umlauten lassen.— II vln. sieb (oer)änbern; gram, umlautem

mutation (miMer-f$sn) [It.] s. 1. Snbe= rung /, Skränberung fi Sßecbfel m. —

2. gram. Umlaut m. — 3. Stimm= wechsel m ber Knaben.               [/.)

mutch schott, (mätfeb) [?] s. grauen!)anbei mutchkin fc^ott. (m^rtfcb-Hn) [?] s. flüssig-feitömafj (== 4 gills = V4 fepott. pint).

mute1 (mint) [It. mu'tus] I a.  1. stumm (a./£<?.).— 2. lautlos. — II s. 3. Stums me(r). — 4. thea. stumme Sßerf on, Statist (sin); fig. Sufd)auer(in).—5. S3egräbniS= Wärterm (mit bem ßeidjenftab). — to.gram. Muta f. ■— 7. J (Violine 2c.) Kämpfer m.

mute2 f ober prove. („) [fr. emeutir] I v\n. (Db. jfot werfen (non Vögeln). — II s. Seogelmift m.

muteness (mjurt-n^) s. Stummljeit fi Sd)weigfamfeit f.

mutilate (mju'-r-iet) [It.] via. ®b. oers ftümmeln (a. fig.).

mutilated („ie-tsb) p.p. unb a. 1. oers stammelt. — 2. $ unb zo. oerfiimmert. — 3. fig. gelähmt, mangelhaft, unooll= fommen.         [melung f (a.

mutilation (miü-t5-ie'-f$sn) s. SBerftümsj mutilator (miür-tUe-tSr)$. SBerftiimmlerm. mutine1 f (miür-tln) s. = mutineer. mutine2 f („) vln. = mutiny II.

mutineer (mjü-tg-nlrr) [a/f.] I $. Meuterer w, 2Iufwieg(e)ler m, Empörer m. — II vln. ®a. = mutiny.

mutiner f (mjur-ts-nsr) s. = mutineer.

mutinous (mjrd-F-nabi) a. □ meuterisch, rebellisch, aufrührerisch (bfb. non ^oibaten unb Matrosen); ^ness (~-n8^) s. Meuterei fi Neigung f §ur Empörung.

muti Ulf (iniür-t5-ne) [fr. mutin; * lt. mo'tus] I s. (pl. /Jes, „nsj) 1. Meuterei fi 3Iuf= lehnung f (bfb. p. Solbaten u. Matrosen); Indian „, Sepoy „ inbif^er Slufftanb (1857 bis 1858) ; M„Act2lufru!)rgefe£ n(i689 bis 1879, @efe§ über bie jäbjrlid^ nom Parlament neujubeiüilligeiibe £>eere£ftärfe). — 2. 5Iuf= rühr m (Syn. f. insurrection). — 3. f Streit w, Uneinigfeit f. — II vln. ®d. 4. meutern, Aufruhr anstiften, fid) aufs lehnen. — 5. •}• im Streite fein, streiten.

MutiUS (miÜr-fd)®-8B, A^^)nPr- (röm. sprjn.). mutter (m»rt-Sr) [m/e., lautm.] I vln. ®a.

1. murmeln, unoernehmlid) sprechen. — 2. murren (at über [acc.]). — 3. poet. rollen (Vomier). — II via. ®a. 4. murs mein. — 5. munfeln. — III s. 6. ©es murmel n; ©emurr n. [Murrenbe(r).) mutterer (tnsbrt-s-Rgr) s. Murmelnbe(r);J muttering (msbrt-s-RtnS) !«.□ murmelnb;

murrenb—IIs. ©emurmeln; ©erüchtn. mutton (mätn) [fr. mouton] s. 1. -f ob. co.

Schaf n, §amnielm; F to return to one’s „s wieber §u f-m ©efprächSgegenftanbe jürudfehren, F auf besagten sammel ^u= rüdfommen. — 2. §ammels, Schöpfens fleisch n] leg of „ §ammelfeule f. — 3. P ob. sl. SöeibSbilb w, §ure /(ngi. a. lace2 2); weit®. §urerei f.

mutton-c/iop (£-tf$öp) I s. §ammelripps d)en n. — II a.: „ whiskerspZ. Stotele'tt= bart m («neb mutton-cutlet whiskers).

~-fist P („-fist) s. grosse, bide gauft. ~-head P(„-i>eb) s. $umm=, Sd)afS=fopf m. z^z-pie („-pal) s. §ammelfleifd)paftete f. muttony (meb^u-6) a. hammelfleifd)=artig. mutual (mjü'-tfWl, „Ä) [fr. mutuel] * lt. mu'tuus] a.  1. gegen=, wechsel, beibersfeitig. — 2. gemeinsam, gemein* fdjstftlid); our ~ friend unset gemein= famer greunb.


ty scientific; botanical; geography; 0 machinery; X mining; X military; 4* marine; commercial; postal; railway.



mutuality/ (miü-tf$2-äri-s.t°r jL) s. (pl. ~ies, ~tfj 1. ®egen=,2ßechfel=feitigfeit/ — 2. -|- Ringtausch m non Vertraulich feiten, Vertraulichfeit f. [HRufchif ?n.) rnuzhik(mü-qtrt)[ruff.] s. russischer Vauer, J muzzle (m&fl) [a/f.; fr. museau] I s.

1. RJlaul n, (Schnaube /; Vüffel m. — 2. RRÜnbung/e-S geuerrobreS 2c.—3.SRaul= forb m. — II via. ®b. 4. mit einem Wtalforb »ersehen; fig. fnebeln; Mdj verwahren (sh.w-t. 1,2,156). — Illv/n. ®b. 5. schnüffeln, schnuppern.

muzzle-fray/ (maorfi-bäg) s. Winbungg= be$ug on eines ®efcbü$eS. [/e-S ©efcbi^eS.) /x/-cap X (~-fäp) s., artill. SRünbunggfappe/ ^-disturbance & (~-bt$-törr-bsnß) s. 3lb= ganggfehler m.

^-loader & (ma/fi-iö-b^s. Vorberlaber m. ^-loading e (£-.ip-btn$) a.: ~ gun Vor= berlaber m.               [ am ©eroebr.f

~-sight G (msc/fi-fiait) s. RRücfe /, ßorn nJ ^-stopper (^top,«r) s. Winbungg= pfropfen m am ©eroeljr.

^-velocity X (~rw5-iö^-8-to) s. Rlnfangg= gefchwinbigfeft f eineS’ @efcl;offeS.

muzzy (mabrf-e) [muse2] «., si. verstreut, bufelig, F benebelt. [Worthy.)

M.W. abbr. == Most Worshipful; Most/ my (mal; a. me 11. so stets.in my lord, my lady) [a/e.] pron. mein(e); F(oh) my (statt my eye)! poßtaufenb!, bumeine Ö5üte!

myall u. (malr-8i) [guftr.] s. 1. (a. ~-tree) australische Rlfa'gie.— 2. (0. wood) fyarteä, neilchenbuftenbeg §ol$ bet australischen Sisare.

mycelium gj $ (mai-fiK-i^m) [grdf] s. (pl. ~a, ~®a) Wh^e'Iium n, fügsame m.

Mycenae (mot-fjF-nt) npr. SRpfe'nä n (alte grdj. St).

Mycenaean (mal-^-ntr-8n) a. mpfe'nif^. mycologic(al □) ca (maW-iörbq4f, ~iorbq-6-t8i) [grdf] a. mpfolo'gifd), bie pi®= funbe betreffend. [pilgfunbe /.) mycology <7 (mat-töri-°_bq°) [grd).] s.J myelitis gj (max-5-Iatr-ti^) [grdf] s-> med.

Vüdenmarfgentgünbung f.

mynheer (mtn-blrr, ct.d. matn-bärZ, bon. min-bärr) [holl. = mein^err] $., co. §ol= länber m, H)lpnheer m.

myography gj (maUrg-R4-fe) -[grdf]* s. äRusfelbefchreibung f.

myology gi (mal-i/V-bq0) [greh.] s. HRugfeD fünde, =leßre f.             [fid)tige(r).|

myope g> (mät\öp) [grdf] $., med. ^ur$=/ myopias (mat-ör-p5-a) [grdf]$., med. Stur$= fichtigfeit fi RRpopier f. [fid)tige(r).) myops gj .(mat\opfj) [greh-] s., med. ßurjJ myopy gj (malr-8-pe) s. = myopia.

myosotis gj $ (mat-s-pr-t^) [grdf = SJiäufe=öbrdjen] s. Vergißmeinnicht n.

myotomy (mat-ört-5-m°)[gr^.] s. 1. Rlna= tomie' f ber 9Jlu§feln. — 2. ^uSfeb burchfchneibung f.

Myra (matr-Ra) [greif] nprIf. (asn.).

myriad (mtrR-g-ab) [greh-] I s. -JRpria'be f (sinja^i n. 10000); fig. sehr große 9/tenge. — II a. unzählig, mannigfaltig, §ehn= taufeubfach-

myriametre, ~er (mtrR-^-mt-tSr, wb. a. miR-g-ärin-g-tSr) [fr., * greh] s. 9)h)riame'ter n == 10000 SOleter — 6,2138 English miles.

myriapod, ^an (mtrRÄpöb, mtR-s-ärp-°-bsn) [greh.]zo- ^aufenbfuß m.

Jfyrmidon (mörr-m5-bön) [grehj s. 9)lpr= mibo'ne m; 1. 211t: Slnge^öriger e-S tljeffa'» listen 23oIfSftammeS. — 2. Untergebener n. 23e= gleiter beS Sldji'IleS nor Sro'ja. — 3. ITlrv fig. gewissenloses) IXntergebene(r), §elfer§= heifer m. — 4. m~ (Scherge m,; F ~ of the law Vollstrecker m ber @erechtigseit. myrrh $ n. ® (ntBr) [a/e., It., greh-, * ar-= bitter] s. Whjrrhe f.

Myrrha (mör-Ra) npr.^ id. /(^elbin in SSpronS Sardanapalus).             [9Jtl)rrheU=... I

myrrh ic (mif-RtJ, nttrR-h) a. au$ 9Jhjrrhen;/ myrtle $ (mörti) [a/f., greh-, * perf.] s. iDhirte f; Dutch breitblatt(e)rige SRprtc.

myrtle-wax H (tnöx‘rti-wäf|) s. 9Jtprten= roach$ n auS ben Seeren ber SßadjSnujrte. myself (mal- ob. ms-^erIf) pron.: (I) id) felbft; als Objeft reflegioer «Berben: mid); mir.

Mysia (mlrq-s-a) npr. sut. 9Jtpzfien n.

Mysore (mat-^orr ®) npr.^ id. (Stabt unb Vasallenstaat ©nglanbS in Vorber=inbien). mystagogue (mtr^-tä-gög) [fr., * greh.] s. grdj. Slit. Wsipftago'g(e) m (in bie «Dlpftehien einfttlirenber ^riefter).

mysterious (mt^-tf-R^) [It.] a.  ge= heimni^ooH, bunfel, rätselhaft; gel)eim= tuerifeh; ~ness (~-ng$) s. geheimnignolleö ober rätselhaftes VSefen; bas @eheim= niemoHe ob. Vätfeloolle.

mystery1 (mtr$-t°-Re) [It., * greß.] s. (pl. ,Jes, ~rs[) 1. sut. ~1es pl. 2Äpfte'rien nlpl. (geheime religiöse £et>ren u. festes — 2. eccl. (Saframe'ntn; Slbenbmaßln; ($e= ßeimlehre f. — 3. ©eheimniö Vätfel n.

mystery2 fast f (f) [a/f.; fr. metier; * It. ministe’rium\ s. (pl. nJes, ~Rgf) 1. Ve= fchäftigung f §anbwerf n, Veruf m.— 2. (a.^play) ^hjfte'rium^^affio'ngfpiel n (religiöses Schauspiel bfb. im SJlittebalter).

mystic(al □) (mf^-ttt, ~tM8i) [fr., * greh-] la. l.mpftifch,geheimni§poli.— 2.bun= fei, rätselhaft, nerworren. — 3. finnbilb= lieh-—II Z?7 s. ^.rel.,phis. SRlfftifer m.

mysticism (mtr|-t5-0fm) s. 1. geheimniß polled Vtefen, bas (SJeh.eimni^oolIe. — 2. rel., phis. Wh)ftigi'3mu3 m.

mystification (mtp-t5-f5-fer-fchsn) [fr. id.] s. Wlpfiififatio'n fi absichtliche Täuschung.

mystify (mir^-t5-fat) [fr.] via. ®d. mpftb fixeren, absichtlich täuschen, anführen.

myth (mttzi) [grdf] s. 1. 9Jli)tßu§ m, SJtytße /, (@>ötter=, §elben=)<5age f. — 2. fig. Sabel /, erfunbene (beschichte.[logical.) myth. abbr. = mythology; mytho-/ mythic(al □) (mftUf, J-fsi) [grd).] a. mptßifch, sagen-, fabelhaft.

mythographer Z27 (mM7iörg-Rä-fSr) [grd).] s. äHptheurfeßreiber m, =ergäl)ler m.

mythologic, meist ^al  (mU-5-iörbq-h, J-tsi) [greh-] a. mx^tßolo'gifch, fabelhaft.

mythologist & (m5-tÄörP-bqt^t) s. tholo'g(e) m, SRpthenbeuter m.

mythologize® ^27 (^bqalf)v/n.®b.3Rpthen bilben ober erzählen; ^ptßen auslegen.

mythology/ (mMÄöri-s-bqe) [grdf] s. (pl. ^ies, ~bqgf)äüpthologieV, (Softerlehre/.

mythopoyic', a. ~eic gy (mhÄ-s-pf-tt) [greh-] a' Wthen ergeugenb.

myth?/« z27 (mal'-tho$) [lt., * greh-] s. (pl. zJ, ~taat) = myth 1.

mytilacean gi (mtt-Ue'-fdpn) [grdf] zo. Ia.(mieg)mufci)el=artig.— II s. (5IRie^=) Muschel f.             [mufd)el=artig.|

mytiiaceous gj (WÖ) (mie^)J Mytilene (mtt-5-ür-ne) npr. SRptile'ne n (jgauptftabt ber gnfel ßeSboS).

myxoma gj (mMor-ma)[grch.]s. (pl.^t^ ~mä-ta), med. ©chleimgefchwulft f.

N, n (en) 5. n n (Vudhftabe). [in Lo.).| N. abbr. = north; northern (a, «poftbegirf/ n. abbr. = nail(s) (sftafj, siebe nail 4); name; nephew; neuter; new; nominative; noon; note(s/>Z.); noun.

N.A. abbr. = North America(n).

Naas O (nep) npr., id. (Drt in ^rlanb).

nab1 F (näb) [?] via, ®e. erschnappen, erwischen; ergreifen. [(Erhöhung/.) nab2 (näb)[a/n.] s. Verg=, §elfen=fpiße/;J nabob (ner-böb) [perf.] s. 1. Wbob m, Statthalter m. — 2. fig. sehr reicher ■JRqnn.                         . [bob^.i

nabobess (ner-b5-bg$) s. grau /eineö -Raj nabs (näbf)[?] s.,cant.person/; my ich-

N

Nabuchadnezzar f. Nebuchadnezzar, nacarat (näV-Rät) [fr.] s. 1. ^atara'h farbe f (bellrot). — 2. ® nafara'tfarbiger bünner Stoff.

Naches River (när-tfcb^ Rtrw-Sx) npr. ($lu$ in SBafbington, U.S.). [mutter /.) nacre (ner-fSr) [fr. id.^ mit., * ?] s. $ßerl-J nacreous (ner-tR^) a. perlmutter=artig; perlmuttern..

nadir g? (ner-bSr) [ar.] s., ast. SRabir m, gußpuntt m (a. fig.; ant. zenith).

nag1 F (näg; Hom. knag) [ftanb.: bis ch nagen] ®e. I via. bureb fortwäbrenbes £a= beinu. Santen ärgern, quälen, nörgeln; j-m gufeßen. — II v\n.: to ~ at a p. = ~I.

nag 2 (näg) [m/e. : neigh] s. Heines, elenbeS Pferb, Wl)re fi Klepper m (a. fig.).

nagger F (närg-8r) [nag1] s. j. ber fort? wäßrenb fabelt ober ganft, 5RörgIer(in). naggle F (nägl) v!n. ®b. = nag1.

naggy F (närg-e) [nag1] a. nörglig, §än= fisch, fortroährenb tabelnb.

Nagpur (näg-pürr) npr. (SDiftrilt itnb Stabt in Vrittfdj’^nbien).

Naiad (ner-iäb, not'-äb) [grd).] s. (pl. a. zUJS, ner-iä-btf, natr-ä-bif), myth. ^Raja'be f, naif (nä-irf, WB. när4f, -ß nef) [fr.; * It. nati'vus] a. nai'o, natürlich (= naive).

nail (nel) [a/e.] Is. 1. (fingers, 3e$en::) sJiagel — 2. (sjtetaii=)^agel m] 4/ (Spieser m; — 3. X Näum=, ©djiessmabel fi(Comw.).— 4. ein Sängen» majj (== 2V4 engl. 30II = 0,057 m). — 5. prove, ein Geroidjt, bfb. für MahruugS» mittel (= 8 engl. gSfunb). — II v/a. (Da. 6. (an?, feft=9 gu=, ver=)nageln; 0 fests fpiefern; L — 7. F fig. (a. to ~ down): a) einen £anbei to. festmachen; b) an=, feftmageln, beim SBorte nehmen.


Betcfjeit (f. S. IX): F familiär; p VolfSfpracbe; F GJaunerfpracbe; \ feiten; f alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;



3n nail 1: F N on the ~ auf bet ©telle; F to pay (down) on the ~ auf einem SBrett ob. bar begal)len; to fall at a th. (ob. upon a p.) tooth and über etwag ober j-n mit aller (Gewalt f)er= fallen; \ we labour (ob. work) tooth and ~ for our bread wir lassen un§ unser $8rvt blutsauer werben; to cut (auch pare ob. trim) one’s ~s fiel) bie Nägel beschreiben; to bite one’s ~s fid) an ben Nägeln tauen.

3u ~ 2: a ~ in one’s coffin: a) F fig. Nagel wzgum ©arge (grower Kummer), b) P co. ©dfuftp^djen n; P to add another ~ to the coffin stars trinfen; to drive (ob. knock) in a ~ e-n Nagel einfcljlagen; carp, the ~ takes (auch bites ob. puts on) ber Nagel gieht an; fig. to hit the ~ (on the head) ben Nagel auf ben Stopf treffen; <Spri«hro. one r. drives (out) another ein Steil treibt ben anbern.

3u ~ 6: to ~ on, to ~ to annageln; to ~ one’s colours to the mast bic Übergabehartnädig verweigern; Fto~ to the counter falsches. Gelb buret) gest? nageln auf ben Sabentifd) ausser Um= lauf fetjen; fig. e-e Süge festnageln; to ~ to the ground nieberfpiefjen; to ~ up an=, auf=, feftmageln; gu=, vermageln. nail-brush® (neri-bR2ofch)s. Nagelbürste f. nail-driver 0 (~-bRai-roSr) s. gnstrume'nt n gum NageLeinschlagen, 5£)üp=eifen n. nailer (ner-iSr) s. 1. Nagelnbe(r). — 2. Nagelfchmieb m. — 3. sl. au$gegeid)= neter ober tüchtiger Nlenfdj, F §auptferl m, F tüchtige Straft (at bei, in [dai.]); Mennfport-. guteio Nennpferb.

nailer?/ (ner-iS-Re) s. (pZ.^ies,^R®f)NageI= fabrit /, =sd)Uliebe f. [Fingernägel.) nail-file (ne'i-fati) s. Nagelfeile f für) nail-head 0 (~-heb) s. Nagelf ops m;

Drechslerei: ~ tool Nageltopfstat)! m. nail-headed (~-heb-gb) a. nagelfopf=artig;

~ characters pl. Keilschrift f.

nailless (neri-i^) a. nägellog, ohne Nägel, nai I-rod 0 (neri-Röb)$. Nagebeifen n, ait3 bem Nägel gefchmiebet werben (a. fig.).

nail-smith 0 (~-|mU) s. Nagelfchmieb m. nail-trade (^4Reb)s.Nagelhanbe!w,@ifert= tram w. (gum Söefchneiben ber Fingernägel.) nai I-tri mm er 0 (~-tRtm-Sr) s. Snftrume'ntj nain fchott. (neu) a. = own, (roollgeroebe.) nainsook ® (nern-|itl)[perf.]s.T 2Irt«8aum»J Nairn (näht) npr. (shot's. St. u. Grffch-). naissant(ner-^nt) [fr.]a., her. tins e-mSal» fen hervorfommenb; sich erljebenb (sier). naive (nä-trro, WB. näMro) [fr.,* It.] a.  nai'v, natürlich, funftloö, unbefangen.

naivete (fr. nä-i-ro’te'), ~y \ (im-trro-te) [fr.] s. Nawitä't f.

naked (ner-Fb) [a/e.] a.  1. nadt, un= befleibet, entblösst, bloss (a. siig.)\ T. — 2. $ (a. zo.) fahl. — 3. nicht verborgen, offen, unverhüllt (a. fig.). ■— 4. fig. ein= fach, rein; the ~ truth (lie) bie naefte, reine Wahrheit (Süge). •— b.poet. wehr= Io§; prei^gegeben.

3it naked 1: ^carp. floor(ing) nadte SBalfenlage; 0 typ. form lose gorm; F stark fplitternadt; to strip ~ (sich) nadt au^gieljen; with the eye mit unbewaffnetem ober blofjem Nuge. naked-(ner-fgb-bölf) slpl., ladies ® $ (^-ie-bsf) s/pl., ^-lady ® $ (~-i.e-be) s. §erbftgeitlofe f.

nakedness (~-ns^) s. 1. Nadtheit /, flösse f (a. fig.). — 2. fig. Offenheit /, Unver= hülltheit f. — poet. Sßehrlofigfeit f.

naker f (ner-fSr) [ar.] s. Keffelpaufe f. namable f. nameable.

Namby (närm-b°) npr.^ dim. n. Ambrose, namby-pamby F (närm-lig-pärm-b°) [corr. au§ Ambrose Philips, sentimentaler engl. Dieter, 1 1749] I s. alberner SBer$; ©en= timentalitä't fi gubheit f in Sßort unb shrift. — II a. sentimental; abge= fdjmadt, geistlos, fab(e).

name (nem) [a/e.] I s. mft Name m: 1. 53e= nenniing /, £itel m; T. — 2. ©chimpf= name w; to call ^s schimpfen.— 3. fig. Präger eines Samens: a) person /; b)^a= milie f. — 4. fig.: a) Nuf m; b) Nuhm m; T. — II v\a. ®b. 5. (be)nennen, begeichnen; betiteln. — 6. nennen, sagen, namhaft machen; a. erwähnen;

the child! herauf bamit!; to the day ben §od)geit3tag bestimmen (o. ber SBrant gesagt). — 7. gu et. ernennen; 'bestimmen für. — 8. pari. (Unterhaus) gur Drbnung rufen.

3« /x/1: by mit Namen, namens, bem Namen nach; by the ~ of N. unter bem Namen N.; to go (ober to pass) by the ~ of N. ben (angenommenen) Namen N. führen; Christian first given Sauf=, Öormame m; family gamilien^, 33ater§mame m; maiden Ntäbd)enname m (einer »erheirateten Frau); gram, proper ©igenname m; in (nur) bem Namen nach; in of anstatt; in the ~ of im Namen, na= men§ (gen.); she has changed her fie hett sich verheiratet; to give (ober to tell) one’s sich nennen, feinen Namen angeben; to send in one’s fid) melben lassen; what’s your wie heissen ©ie ?

3# ~ 4: a man of (great) ein be-rühmter Ntann; to get one’s. up sich Nuf verschaffen; to give a to j-n ob. etroas in Aufnahme bringen; to have one’s up besannt fein, in Nuf stehen, nameable (ner-mgbi) a. 1. nennbar. — 2. erwähnenswert, benf=, merf=würbig. name-child (nertn-tfchaiib) s. nad) einer anberen person benanntes Kinb (a.fig.). named (nemb) a. namens, mit Namen, genannt; above~ obengenannt.

name-day (nernt-be) s. Namenstag m (bfb. eines ^eiligen).

nameless [(nernt-i^) a.  1. namenlos, unbenannt.—2. unbekannt,unberühmt. — 3. fig. namenlos, unsäglich, unau3= fpredjlid); entsetzlich. — 4. anonp'm.

namely (nerm-p) adv. nämlich (abbr. viz.), name-plate (~-piet) s. Sürfchilbchen n.

namer (ner-mär) s. Namengebenbe(r), Söe^ nenner(in). [Namensschwester /*.) namesake (nerm-$ef) s. Namensvetter nammus (näWfc) int.^ §öier--sZ. mach, baf$ bu fortsommst!; let’s   (lasstun$)fort!

Nan (nän) npr. Koseform non Anna.

Nancy(närn-se) npr.Naimette/jännchen n. nancy-pretty ® $ F (narn-^-pRit-e) s. = none-so-pretty.

nankee?i, ~in (na'n-ttn, mu. nän-Hrn) [Nanking] s. 1. Nanking m (gelber Saumrooliftoff). — 2. rvS pl. Nanting= ho sen flpl. — 3. 0 colour (braune gelbe) Nanting^arbe.

Nanking (nän-ifus) npr. Nanking n (c$in. (Stabt); ware blau unb roeifseS d^ine» fifdjeS ^orgella'n.               r[Nanni /’.)

Nanny1 (närn-°) [Nan] npr. änlichen n,f nanny2, ^-goat F (~(-göt).«., zo. Qiege f. n antes ® \ (näntjj) s. = nantz.

Nantucket (nän-tär!-st) npr. (Susel unb (Stabt in ^Massachusetts, U.S.).

Nantwich (näru-tttfch) npr. (engl. (St.), nantz \ (näntfe) [Nantes, fr. <st.] s.

(a. right 3 2lrt Kognat m.

nap1 (näp; Hom. knap) [a/e.] I vln. ®e. schlummern, ein ©chläfdjen halten; to catch (ob. take) a p. ^ping: a) j-n un= versehend Überfällen ober überraschen; b) j-n auf ber £at ertappen. — II s. ©chläfchen n, F Niderchen n; after-dinner’s Nlittaggfd)läfchenw; to take a nu ein ©dräschen halten ober machen.

nap2 (3 [m/e., * h°H-] I s. 1. 0 Noppe /, §aar n am such. 2. ® Noppentuch n. — 3. 0 ©eibenhaar n e-s §utes. — 4. filgige ^öebedung o. $flangenteilen' — II v\a. ®e. 5. Such 2c. noppen, auf= reissen, auftra^en, rauhen.

nap3 (3 [?] I s., thea., sl. ©cfjlag m. — II via. ®e., sl. ober cant (ergreifen, (er)faffen, erwischen; to ~ it e-n ©d)lag erhalten, F einö abtriegen.

nap 4 F (~) [Napoleon] s. 1. num. = Napoleon 2. — 2. 2lrt Kartenspiel; sl. to go alle§ wagen, F aufö ®ange gehen; S start fpetulieren. [Öenid n, Naden mA nape (nep) [m/e.] s. (meist of the neck)/ naper?/ \ ob. schott. (ner-pg-Re) [a/f.] s. (pl.

,Jes, ~Rsf) leinenes 5£ifch=, $ßeif$=geug n. napha-water (iier-fa-wa-t“r, wb. när^) s.

Drangenblütenwaffer n.

naphtha ^7 (nl'f-t/ia ob. nä^p-^a) [ar.] s., chm. Naphtha n u. f.

naphthalene (nä'f- ober närp-^ä-itn) s., chm. = naphthaline.

naphthalic gj (näf- ober näp4Ääri-h) «., chm.: acid Naphthali'nfäure f.

naphthaline 47 (mt's-ob. narp-t^Mtn) chm. Naphthalin n (<stein!ohlenteerlampfer).

naphthalize ® gj (närf- aber närp-tÄä-ial.f) via. ®b. mit Naphtha sättigen.

Napier (ner-p°^r) npr.) id. (^rfn.); bfb. John Laird of Merchiston schottischer aJtathematiter unb ©rfinber ber Logarithmen (1550—1617); Js bones (ob. rods) pl. Na= piersehe ©täbchen n/pl. gutn »Itipligieren u. Sioibieren großer (Summen, [förmig.) napiform^? (ner-p5-form) [It.] a. rüben=) napkin (närp-ftn) [oom fr. nappe] s. 1. \ ob. schott. Taschentuch n. — 2. ©erviette fi Nhmbtud) n. — 3. §anbtuch n; Sßifchtud) n; Tellertuch n.


SMuftf; gj SBiffenf^aft; ^flange; Geographie; 0 Sechnif; X Bergbau; & «Militär; 4/ «Marine; ® £anbel; «poft; ©ifenbahn.



Naples § (nep If) npr. Neapel n (ital. st.); yellow Neapelgelb n ($arbe).

napless (nFp-ig$) [nap2] a. 1. & un? genoppt, glatt (Such). — 2. kahl, faden? fcljeinig, abgetragen, schäbig.

JVapoleon (n*-pör-l^n) I npr. 1. id. (ft. Kaiser, a. S3n.). — II s. 2. num. Na? poleon(bot) m (fr. ©olbmünge — 20 francs = 16,20 W). —’ 3. Art Kartenspiel.

napped & (nipt) [nap2] a. hemrig, raut), napper 0 \ (nFp-Sr) s. Tuch=nopper -m, =fct)erer m (SBerfgeug). [m, ?I)ändIer mA napperer (nFp-s-RSr) s. Tif^zong=macherJ napping 4 (nFp-lnß) [nap2] s. Sius? noppen n ber 2Bolle, Naul)Cn n beg Sucheg. nappy1 (itFp-e) [nap1] I a. 1. fdjldfrig; angeheitert. ■— 2. stars, berauschend; schäumend (Sier).—II schott. s. 3. starkes Vier.                    [krau$ (£uch).f

nappy2 O \ (~) [nap2] a. wollig, rauh J Naps (napfj) npr.., id. («prjn.; sh).

Narben (narr-bsu) npr.., id. ($prfn.; sh). narciss $ (när-ftr$) $• = Narcissus 2. JVarcissus (~-^) [It.,* gref).] I npr. Nar?

fii'fcm. — II nrv $ s. (pl.^es,J-^) Nar? Ziffc/. [Narko'fe/J tünftn^e Betäubung.) narcosis 47 (näuF-fts) [greif] $., med.] narcotic <27 (när-fört-W) [greh-] med. I a. (~ally adv) narkotisch, betäubend, ein? schläfernd.— II s. ^Betäubungsmittel n.

narcotism -27 (n^'-Mfm) s., med. 1. = narcotization (a. fig).—2.Sd)laffud)t f.

narcotization;® (nar-t5-t8-fF-fch°n, ~taU) $., med. Einfd)Iäf(e)rung /; Narkose f.

narcotize ® & (nä<ts-talf) via. ®b. med. durch narkotische Niittel betäuben, nard (narb) [It. ndrdus', greh-; * ?] s.

1. $ wahre Narbemähre. — 2. Narben? öl n, Narbenfalbe f.

nardoo $ (när-bar, närr-bu) [austral.] s. Art Nlarfi'Iie /; auch bereu Sporenfrudjt.

nare (nctv) [It.] s. 1. fast -f Nafenlod) n (bfb. eines Ralfen). — 2. ~S (nF-Rtf) pl., anat. Nafenlöd)er n\pl.

nar gh i I e (nävr-gg-ie), nar g i le (1 tärX-g u), ~eh (~g8-Ie), zd (~gMi, MU. när-gtrI-°) [pel’s.] s. Nargileh n, türkische Söafferpfeife.

nariform 47 (nF-R8-förm, aui> nFR-8-förm) [It.] a. nafenlochförmig.

narrate (n*-Rert, a. nFn-et) [it. narra’tus) via. unb v/n. ®b. erzäl)Ien.

narration (n*-Rer-fchgn) [It.] s. Erzählung f. narrative (uFr-MIw) [It.] I a.  1. er? jäljlenb; Erzählung^?... — 2. gern er? Zäl)lenb; F redselig. — II s. 3. Erzäl)= lung f, (beschichte /; engs. Schilderung f, Veridjt m (Syn. f. account1).

narrator (nW-tSr) [It.] s. Erzähler m. narratory (hFr-MIr«) a. = narrative, narrates (nä-Rer-tRg$), ^ix (~tRtt$) s.

Erzählerin f.

narrow (uFr-ö) [a/e.] la.  l.eng, schmal (ant. broad); T. — 2. stein, I’ur§, sehr begrenzt, beschränkt (staunt unb Beit); T. — 3. dicht, nalje; knapp; T. — 4. eingeschränkt, karg, kümmerlich;   —5. fig.

engherzig, kleindenkenb, niedrig; be= sd&rättkt (SBerftanb). — 6. j- ober prove. sparsam, geizig, knicf(e)rig, selbstsüchtig. — 7. aufmerksam, genau, sorgfältig, umständlich; 5. — 8. ^onetit: eng (von rßotalen, wie ü in food ober i tn eve; ant, wide). — II \ adv. 9. eng 2c. (f. I). — III s. 10. mft zv/S pl. @ng= pass m-, 2Jleer=enge/; @nge/e-$ 2Reere^= strömet. — IV via. ®a. 11. eng(er) ob. schmäler machen, (oer)engen; verringern, schmälern. — 12. fig. $f.=faffen, ziehen; begrenzen, beschränken, verkürzen (into auf [aca]).—13.\ drängen.—Vfn.@a. 14. (a. fig) eng(er) ob. schmäler werden, sich verengen (into 31t).—15.man. nicht genug au^greifen, $u kurg treten Oßferb).

3u 1: ~ boat ^analfchiff n von 31) Tonnen Tragfähigkeit; ~ channel of a river ©tronvenge /; ® ~ cloth fchmalliegenbe^Tuch; /^.the house, the ~ home ba3 (brab, ber (Sarg;

the N~ Seas pl. bie Kanäle mlpl. (bie ©nglanb vorn ^eftlanbe it. von £$Hanb trennen); X ~ work ^ßfeilerbau m.

3u ~ 2: to bring into a compass kur§ gufammenfaffen; man. to go nicht ausgreifen, fid) greisen (^ferb).

3n ~ 3: he had (ober made) a ~ escape from being killed er ist mit knapper Not bem Tobe entronnen; to escape Jy mit genauerNot entkommen.

3it~4: ~ fortune kleines Vermögen;

means pl. knappe Niittel nlpl.; in ~ circumstances in bürftigen (ober kümmerlichen) Verhältnissen.

31t 7: to look (ob. search) Jy into an affair e-e (Sache genau untersuchen. narrow-ftoftomecZ (närR-s-böt-smb) a. mit schmalem Voben.

^-breasted (^-miefl-rb) a. eng*, schmäh brüftig; fig. engherzig.

^-brimmed (^,-bRtmb) a. mit schmalem Nanbe; mit fdpnaler Krempe ($ut).

z^-chested (~-tf$e$-tgb) a. engbrüstig, narrower (uarR-s-Sr) s. j. ber ober et. ba$ eng(er) ob. schmäler mad)t, gufammem gie*henbe(r, §) 2C. (f. narrow IV).

narrow-gra^^B (närR-s-gebQ) a. schmäh fpurig (unter i,44m), (Schmalspur^..

.^-hearted (~-$üMsb) a. engherzig, narrowish (uFr-mj^) a. eng, be?

schränkt, schmal 2c. (f. narrow I). narrow-Zea/ecZ $ (~-ilft), mft ^-leaved $

(^,-iiwb) a. schmalblätterig.

^-minded (~-maln^bgb) a.  1. geistig be= schränkt. — 2. = narrow-hearted.

~-mindedness (~-mah-bgb-ng$) s. 1. Ve-fchränftheit f. — 2. Engherzigkeit f.

^-mouthed (nFR-5-maudseb) a. enghalfig (^[afdjen 2c.).

^-necked (-nett) a. = narrow-mouthed, narrowness (närR-s-nsß) s. Enge /, schmale

Vefchaffenheit2C.(f.narrow); of heart, of mind, ~ of soul Engherzigkeit f.

narrow-prying (na"R-s-pRaf-in0) a. genau Zufchenb ob. beobadjtenb (sh).

narwhal, a. narwal (narr-(^)wsi), a. nar-whale (.v-(b)wei) [fd)web. u. bän.] s., so. Narwal m, See=einl)orn n.

nary Am. ob. prove. (nF-R0, a. nerR-e) a. 1. == neither 1. — 2. keine(r, ö).

nasal (uer-fi) [mit.] I a.  1. anat. bie Nafe betr.; Nafen=... — 2. yiwiie'tif: Nasen?..., nasal,.burch bie Nase toncnb, gesprochen :c.— II s. 3. sphonetif: Nafa'h laut m. — 4. anat. Nasenbein n. — 5. ehnt. Nafenftüd n ant ^elm.

nasality (na-fFi-g-te, mu. ne~) s. l.Nafalh tä't f eine§ Sauteg :c. — 2. — nasal 3.

nasalization ® (ne-fMMe'-fc^n, ~iaU) $. Nasalierung f, nasale Nu^fprache.

nasalize ®(ner-ia-iatf) vln. u. via. ®b. burch bie Nase sprechen, näseln. [Ursprung m.\ nascency (nFj-gn-$e) [It.] s. Entstehen nJ nascent (nFfj-gnt) [It.] a. 1. werbenb, ent? ftel)enb; state3uftanb m beöSßerbenö (vgl. a. ^2).— 2. chm. aug einer SSerbinbung freiwerbenb; state guftemb m eineg ©lemeutcg im Nugenblid be£ greiwerbeng.

naseberr?/ $ (nerf-beu-o)[fpan.] $. (pZ.^ies, ~ef) Vrei?apfel m (93aum unb grudjt).

Naseby (närf-be) npr. (S)orf in Nortimpsh.; Sieg ©romwellg über Karl I., 1645).

Nashville (iiFfch-wil) npr. (St. in £en* neffee, u.s). [form) [It.] a. nafenförmig.) nasiform 47 N (nerfg-form, wb. nFf-M Nasmyth (nF-jjmhfc) npr., id. Oßrfn.). NaSO (ner-fö) npr. Naso m (röm. ißrfn.). nasology (nä-, mu. ne-fc/V-bQ6) [It.? greh] s. Nafenkunbe f.

nastily (narfj-tg-i°) adv. gu nasty.

nastiness (nar^-tg-ng^) s. 1. (Sdimutjigkeit f, Unsauberkeit f. — 2. Schmus w, ^ot m. — 3.^.Unflätigkeit f, Unanftänbig? keit f, Schlüpfrigkeit /; 3°^ f\pl- — 4. Efel(haftigkeit /) m, VHberlichkeit fi; bag (gfetyafte ober Sßiberliche.

nasturtium $ (näp-tö<fcb^m) [neu?lt] s. 1. Vrunnenkreffe/. — 2.^apuzinerfreffe/.

nast?/(narH6)P] (-ily adv)l. fchmutjig, unfauber,garftig (a. oom «Setter).—2. fig. unflätig, unzüchtig, schlüpfrig, zoten? haft. — 3. ekelhaft, wiberliclj.— 4. aiig. unangenehm; schlecht; wibrig, ärgerlich; schwierig, gefährlich- — 5. mürrisch,übel gelaunt, verbriejslid).

Nat (nat) npr., dim. von Nathaniel. Nat. abbr. = Natal1; National, nat. abbr. = natural; naturalist. Natal1 (nä-tFl) npr. brit. Kolonie in Slfrifa. natal2 (ner-tsl) [It. natdlis] a. Eeburt^?...

~ day (hour, place) Eeburt$=tag m, (?fhtnbe f. ?ort m).

natality (nMFi-g-te) [fr.] s. E5eburt§ziffer f, (Prozentsa^ m ber) (Geburten f\pl.

natant (nF-tsnt) [lt.] a.  $ u. so. (auf ob. in bem SBaffer) ftfpvimmenb (a.her). natation (nMF-fchgn) [It.] s. Sd)wimm? tunst /, (Schwimmen n.

Natatores ^7 (ne-tä-tör-Rtf ®) [lt.] slpl.; orn. Sdjwimmvögel mlpl.

natatorial ca (ue-tMF-R^i ®), ~ous ^7 Pr^) a. fchwimmenb, zum(Sd)wimmcn geeignet; birds ^/.Schwimmvögelmlpl.

natatory (uF-tMs-R°) a. 1. fchwimmenb.— 2. zum Schwimmen bienenb ob. geeignet: Sch wimm=...; ~ bladder Sei) wimmblafe f,

Natchez (nFt-fchgf) I npr. (stabt am «Mississippi)I—II s. Natfchez in (Angehöriger e-g $ubianerftammeg).[npr. (örtgn., Z7.S.).]

Natchitoches (nät-5-, nä.tfch-g-tFfd)-gi)J nates (uF-ttf) [lt.] slpl., anat. sinter? baden slpl., Ecfä^ n.

Nathan (iier-t7isn) npr., bibl. Nathan m. Nathaniel (uM/iFn-^l) npr., id. m (S3n.). natheless fast f (nF^-ig^), nathless fast f (nFi/t-i^) [a/e.] adv. nichtsdestoweniger.

nation1 (nF-fchsu) [fr., * It.] s. 1. Natio'n/*, Volt n, Völkerschaft /; law of ~s Völker? recht n. — 2. Sippschaft f, Eemein? schuft f. — 3. f ob. schott, univ. £andö? mannfdjaft/’.— 4. F grofsegahs Nlenge/.
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° almost i almost F; Ö almost Ö“; co almost like a in ,,91sttteu.

nation2 P,prove, ob. Am. (ner-fd/n) [abbr. v. damnation] adv. u. a. feßr (gwß), gewaltig; verbammt, verteufelt.

national (närfd)-s-nsi)[ft.] la.  1. natio* na'I, volkstümlich, völkisch, vaterlänbifch; patriotisch; National*..., Staats*..., LanbeS*..., Volks*...; T. — 2. weit®, allgemein, öffentlich- — II s. 3. ~spl. ßanbSleute pl.

3u~l: J ~ air, ~ anthem Nationals hpmne /; N~ Assembly Nationals Versammlung/; ~ colours^., ~ ensign Nationalflagge/; ~ debt StaatSf cl)ulb/. nationalism (nä'fdp-nMtfm) s. 1. national ler Geist; ^ßatrioti'SmuSm; Verlangenn nach nationaler Einheit unb Unabhängigkeit, nationale ^ßoliti'k. — 2N~ pol. ^rogra'mmn ber irifchcuNationalpartei (bie $rlanb$ Trennung von ©nglanb erstrebt), nationalist piMtpt) s. 1. Verfechter m nationaler Politik (f. nationalism 1). — 2. N~ pol. Anhänger m ber irischen Nationalpartei.

nationality/ (näf^-s-närx-s-t°) s. (pl. ^ies, ~Ff) 1. Nationalität /, Volkstum n. — 2. Nationalität /, Staatsangehörigkeit f. — 3. Nationa'lcharakter m, Volks* tümlichkeit/*.— 4. Nation /, Volk(Sstamm m) n. — 5. Veftehen n als Nation, nationale (Einheit ob. Unabhängigkeit.— 6. = nationalism 1.

nationalization ® (nafcp-n£-F-fer-f$gn, ~iat~) s. 1. Nationalisierung /, Natura* listening f. — 2. Verstaatlichung f von Privateigentum.

nationalize ® (nä'fdp-nMalf) ®b. I v\a. 1. nationalisieren; naturalisieren, ein* bürgern; jur Sache ber Natio'n machen. — 2. Privateigentum verstaatlichen. — II v\n. 3. sich naturalisieren (lassen).

nationhood (ne^-fd/n^ub) s. (Vereinigung f zu einer) Nation f.

native (ner-ttw) [lt. natävus\ I a.  1. Vater*..., •’Nutter*...; GeburtS*..., §eimatS=... (ant.foreign); T. — 2.ein* geboren, (ein)heimifch; heimatlich- — 3. \ burch Geburt verbunben; nahe (verwanbt).— 4.\ angestammt, ererbt; ursprünglich- — 5. angeboren, erblich, natürlich (Talente :c.); T. — 6. natürlich, ungekünstelt, einfach, offen. — 7. X berg* frei, gebiegen; roh; -rock gewachsener §elS. — II s. 8. Gingeborene(r), Ein* heimifche(r); ßanbeSkinb n (a. einheimische Sieve unb pflangen);   — 9. pl. ~S (a. ~

oysters) T künstlich gezogene Auftern/^Z. — 10. astrol. unter bestimmtem Aspekt Geborene(r).—11. \ Schwar§e(r) m (di.). — 12. f natürlicher Ursprung, wefent* lieber Grunb (sh).

3u~ 1: ~ country, poet. ~ land Vaterlanb n, §eimatlanb n, §eimat /; ~ language Ntutterfprache f.

3u ~ 5: - forest Urwalb m\ ~ heat natürliche Wärme.

3u ~ 8: a ~ of Germany, of London ein(e) geborene(r) S)eutfche(r) ob. £on= boner(in); to astonish the ~s an e-m fremben Orte Aufsehen erregen.

native-born (~-born) a. eingeboren, ein* heimisch, von Geburt.

nativeness (~-n5fj) s. Natürlichkeit/^. /^.), baa Angeborene; Einheimifchkeit f.

nativism (ner-F-wlfm) s. Nativi'SmuS m: 1. to phls. Sehre/von ben angeborenen Grunbvorftellungen. — 2. N~ Am., pol. Programm n ber Nativiften, bag bie ®in= gefrorenen vor ben ©ingewanberten begünstigt.

nativist (uvtflt) $. Nativi'ft m: 1. to phls. Anhänger m ber ßehre von ben ange* borenen Grunbvorftellungen. — 2. N~ Am., pol. Anhänger m beS NativiSmuS. nativity/ (n£-ttrw-s-te) [(alt)fr.; * lt. nati-vita't-em\ s. (pl. ^ies, ~t6f) 1. Geburt /; a. bie Seburt begleitenbe Umftänbe mlpl. (Seit, Drt ic.). — 2. the N~ bie Ge* burt ©brifti; weit®. Weihnachten pl. — 3. astrol. Nativität /, §orofko'p n ((Staub ber ©eftirne bei ©eburt); to cast (ober calculate) a p.’s j-m bie Nativität stellen.

natron to (nor-tRsn, närt-nsn) [ar.] s., min. kohlensaures Natron, natürliche Soba.

natter prove. (närt-Sr) [?] vln. ®a. mürrisch fein, sanken, nörgeln.

natterjack(-toad) (nä''t-Sr-bQäi(-töb) [?] s., zo. ^reuä=,Nohr=kröte/, ftinkenbe Äröte.

nattiness F (uärt-s-n^) s. Sauberkeit /. Natty1 (uärt-°) npr., dim. v. Nathaniel. natty/2 F (^) [?] a. (^ily adv.) fein, nett, fehmuef, sauber; jierlich, gewanbt.

natural (närt-f$Misi ob. närU5-R8i) [lt.] la.  mft: natürlich («w«. artificial; jnr.civil): 1. Natur*...; L — 2. natürlich, unel)e* lieb- — 3. f leiblich- — 4. eingeboren, einheimisch. — 5.natürlich, angeboren; von Natur; angestammt, naturgemäß; T. — 6. geboren, echt. — 7. ungekünstelt, ungezwungen, frei (betragen tc.). — 8. \ liebevoll, freunblicb- — 9. a) im Naturguftanbe; nicht künstlich (ber9e2 stellt); b) $ nicht angebaut, wilb (wach-senb); c) naturgetreu, lebenswahr. — 10. f einfältig, blöbsinnig (sh.).—11. J» gu einer Son-art gehörig, bie weber b noch # alö SSorgeidjen l>at; T. — II adv. 12. in natürlicher SBeise. — III s. 13. Vlöb* sinnige(r), 3bio't(in). — 14. Auf* löfungS*, AufhebungS*3eichen n (lj).

3u~ 1: ~ history Naturgeschichte /; parts pl. Natur=anlagen f/pl.; philosopher Naturforscher m; ^hl)'5 fiter m; philosophy: a) el>m. Natur* forfcljung /, b) je$t: Naturlehre /, ^h1)5 fi't /; ~ religion natürliche Neligion; ~ science Naturwissenschaft /; selection natürliche Quchtwahl.

3h 5: ~ disposition Nature'll w, natürIiche©bararter=(S;igenfchaft; touch Naturgefühl n; to die a ~ death e-S natürlichen SobeS sterben.

3it ~ 11   ~ key (5*2)ur=^on*art /;

note Note/ohne Vorzeichen; scale biatonifebe @=£mr=£onleiter.

natural-born (^-born) a. eingeboren,nicht fremb; subject of the King nennt fi<^ berSnglnnber selbst, wenn er offiziell fein will, naturalism (nä^t-f^3- ob. nä't-iMUtfm) s.

1. Naturzuftanb m. — 2. to Naturali'S* muSm: a) in ben fünften: mögli^ft treue Naturnachahmung ohneibealeSeimifdfung; typhls. Naturphilosophie f(ant. super-naturalism); c) theol. Naturglaube m. naturalist (^it>t) I s. 1. to phis. Naturalist m, Naturphilosoph m. — 2. Natur* kunbige(r) m, =forfcher m; Naturalien* sammler m.— 3. to theol. Naturgläubi* ge(r) m. -— 4. in ben fünften: Natur* nacbahmer(in).—II«.5.=naturalistic. naturalistic (nat-f$s- ob. nat-ifi-Rä-ir^-th) a. 1. natürlich- — 2. to naturalistisch. — 3. in ben fünften: naturalistisch, rea* listisch- — 4. naturwissenschaftlich.

naturalization @(nät-f$S- ob. nät-iß-nä-i5-fer-f<$Sn, ^lai^) s. Naturalisation /, Verlei* hung / beS §eimatS* ob. Vürger*rechteS; (Einbürgerung / von ^rembwörtern tc.

naturalize ® (närt-fcbs- Ober närt-ifi-Rä-Ialf) ®b. I via. 1. natürlich machen. — 2. na* turalisieren, i-m Vürger*, §eimatS=recl)te verleihen; heimisch machen. —■■ 3.^remb= Wörter tc. einbürgern. — 4. $ u. zo. ak* klimatisieren. — II vln. 5. sich naiu= ralisieren lassen; heimisch werben. — 6.naturwisfenscbaftlicbeStubien treiben. ’ naturally (närt-f$s- ob. närt-isi-R£-i°) adv. in natürlicherweise, natürlich; von Natur; to come ~to a p. j-m von selbst kommen.

naturalness (närt-f$s- ob. närt-ifi-Rsi-ngfj) s. 1. Natürlichkeit/(ani. artificialness); a. fig .ungekünsteltes Wesen, Ungezwungen* beit /. — 2. natürliche Beschaffenheit.

nature (ner-tf$Sr, neMör) [fr., * lt.] s. (sh. weift slf.) 1. Natur /, Schöpfung /, Welt*all n; T. — 2. Natur / (im ©egen» fa$ jur Jhinft). — 3. (phpfifdbe) Natur; f to ease (ob. relieve) feine Notburft verrichten.—4. Naturlauf m ber^inge; Natur*gefeß n, Araft /; Naturgemäß* beit /; Natürlichkeit / (auch fig.)‘ T. — 5. natürliche Beschaffenheit; 'Wesen n; Nature'll n; Eigenschaft /, Art/; T. — 6. natürliche Empfinbung ob. Negung. — 7. f (Gewissen n (sh.m. 1,5,4s). — 8. f Anlaß m, Erunb m (sh.au. 5,3,23).

3it ~1 u. 4: beyond ~ übernatürlich; by ~ von Natur; to draw from nach berNatur zeichnen; to go (ob. \ walk) the way of to pay the debt of ben Weg alles ^leifcbeS gehen, sterben.

3« ~ 5: in the ~ of ... in ber Eigenschaft als..., kraft (gen.); good Gutmütigkeit /, Gefälligkeit /; ill Bösartigkeit /, Ungefälligkeit /.

natured (ner-ti$Srb Ob. ner-tiSrb) a. nur in Bffgn: geartet, ...*artig (f. good-^, &c.).

nature-pri nti ngG (ne"-d$Sr-, ne"-tiör-pRlrn-ttns) s. Naturjelbftbruck m.

natur ism (ner-tf$8-, ner4iö-Rtfm) s. Natur* Verehrung /, Naturglaube m.

naturist (^t) s. Naturverehrer(in). naught (nät) [a/e.J I s. u. pron. 1. fast nichts; T. — 2. Null /. — 3. f Schlep tigkeit /. — II a. 4. \ wertlos, schlecht-— 5. f verloren, vernichtet.

3u ~ 1: to come to gunid^te w., ein schlechtes Enbe nehmen, mißlin* gen; to set at für nichts achten, in ben Winb schlagen; you shall not make a fool of me for ~Sie sollen mich nicht umsonst zum Narren machen, naughtily (när-ts-i°) adv. gu naughty, naughtiness (^ngf?) s. 1. -j- Schlechtigkeit /, Bosheit /; Leichtfertigkeit /. — 2. Un* art /, Ungezogenheit / (bfb. v. Zubern), naughty/ (nar-te) a. (~ily adv?) 1. \ fitt» ii<# schlecht, nichtsnutzig, leichtfertig, böse. — 2. unartig, ungezogen (bfb.v. Ambern). — 3. f garstig (sh.k.l. 3,4,11s).
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naumachia (nä-mer-tg-a) [greh.] s. {pl. mft ~8ß ~fg-t) Seegefecht n (bfb. im griechischen unb römifd^m Slltertnm).

Naunton (narn-tsn) npr.) id. (Sßrfn.).

nausea (nar-fcbg-a, ~ßg-a, WB. a. nar-f$a) [grdj.] s., med. 1. Seefranfheit f. — 2. Übelfeit /, Neigung f gum Erbrechen; @fel m (a. fig.). — 3. et. ©felhafteg.

nauseate (na'-f$g-et, naf-tf-et) [It., * grch-] ®b. Iv/n. 1. zum Erbrechen geneigt fein, @fel empfinben, fid) efeln (at oor [dat]). — II via. 2. nor @fel zurüdweifen, fief) efeln nor (dat.), oerabfeheuen. — 3. mit @fel erfüllen; to be ~d sich efeln.

nauseous (nar-f$^,~^, a.nlr-\äfä)a  efelljaft, wiberlidj, wibrig; ~ness (~-ngß) s. ba$ ©felhafte, Sßiberlidjfeit f.

nautch Oft=s. (natf$) [inb.] s. 1. non Vas jabe'ren aufgeführter Sanz. — 2. (mft ~ girl) berufsmäßige Sänzerin, Vajabe're f.

nautic 4> (när-ttt)[lt.,* greh.] a.=nautical, nautical (nar-tg-!si) a.  nautifd), auf bag (Seewesen bezüglich; Sees..., Sdjiffg= ...; N~ Almanac nautisches galjrbuch; ~ chart (Seesarte /; ~ compass See= fompap m; ~ league, ~ mile (Seemeile f (f. S. XX,a). — Syn. f. marine.

nautilus # (nar-tg-i36ß) [It., * greh-] s. (pl. /J, ~lal u. Zeuses, ~labß-gf) (slm.) zo. 9tau'tilug m, Sd)iffgboot n, Segler m. nav. abbr. = naval; navigation.

naval (ner-wgi) [It.] a.  Schiff (e), glotte ober Marine betreffenb, • fees mannifeh; Sees..., Schiff (g)=..., HRa= rine=... (ant. civil; Syn. f. marine); ~ affairs pl. Marinesangelegenheiten flpl.; ~ architect Sdjiff (g)bausingenieur m, ~ architecture Schiff(g)baufunft /; ~ army Kriegsflotte /; ~ battle Sees schlacht /; Am. ~ cadet = midshipman; ~ combat, ~ engagement Seegefecht n; ~ expedition Unternehmen n zur See; ~ officer Seeoffizier m (ant. military officer); Am.höhere(r) gollbeamtefr); ~ service See(friegg)bienft m; ~ station Marineftatio'n f.

naval ism (ner-wMfm)s. Vorherrschen nber Marinesintereffen.

navally (ner-wMe) adv. 1. seemännisch-— 2. zur See. [(e$m. Äönigreict)).) Navarre § (nä-wärr) npr. ^aoa'rra nf nave1 (new; Hom. knave) [a/e.: btfch -Jlabe] s. 1. G 9tab=^abe f. — 2. -j- ^tabel m.

nave2 (new) [It. na'vis\ s., arch. ^aupt=, sDHtteI=Sdjiff n einer ßirdje.

navel (newi) [a/e.: btfch ^abel] s. I. anat. •Jtabel m. — 2. \ fig. Mitte(lpunft m) f.

navel led \ (newib) a. mitteninne liegend, navel-string (ne'roi-ßtRtnß) $., anat. $Ra= belfdjnur f.

navel-wort $ (~-wört) s. ^Rabelfraut n. navicular (nä-wFMä-iSr) [fpäMt] I a.

l.fleine Schiffe ob. Voote betr. — 2-47 unb anat. fchiff5, boots, fahnsförmig;

~ bone = ~ 3. — II & s. 3. anat. Zahnbein n (Änodjen ber oberen £anb= ob. $uß=wurgei).              [bootsförmig.)

naviform $ % (ner-wg-form) [It.] a. fchiff-J navigability (naw-g-gMiri-g-t°) s. Sd)iff= barfeit f eines gluffeS 1C.

navigable (närw-g-gSH) [ft] «.□ (~yadv.) 1. schiffbar, (be)fahrbar; offen, eigfrei. — 2. lenfbar, steuerbar (ballon).

navigate (narw-s-get) [It.] ®b. I vln. 1. schiffen, segeln, steuern (to nach). — II via. 2. See ic. befahren, beschissen. — 3. (Schiff, ßuftfdjiff ic. lensen, steuern.

navigation (naw-g-ger-f«bsn) [It.] s. 1. (Sees) Schiffahrt fi Vefdjiffung fi Gefahren n, gahrt /; aerial Luftschiffahrt /; hist.

Act = Act of (f. act1 3 I). — 2. (a. art of .,) 9laoigatio'n fi Schiffs fahrtfunbe fi Steuermanngfunft f. — 3. f ob. poet. Schiffe n\pl.

navigator (narw-g-ge-tBr) [It.] s. 1. Sees mann sfaljrer m, Schiffer m; Steuers mann m. — 2. = navvy 1.

navvy (narw-e) s. 1. Canals, @ifenbahn=, ©rbsarbeiter m. — 2. O (mft steam J) Slugs ch achtmaf chine fi £rocfenbagger m.

(ner-we) [a/f.; * It. na'vis} s. (pl. z^ies, ~njgf) 1. f ob. poet. u. rhet. glotte f.—2. bfb. Äriegs^ari'ne /, See= macht f eines Sanbes; the British N~, the King’s (ob. Royal) bie englische ^rieggmarine; ebm. Board 2Ibmi= ralitätgbehörbe /; League glotten= Derein m; List amtliche «ifte ber Dffi= giere unb (Sdjiffe ber englischen Marine.

navy-&t// ® sb (~-btl) s. 1. oon einem engl. (Seewffigier ausgestellter SBedjfel auf feine 33e= folbung ic. — 2. oon ber engl. Slbmiralität für Schiff Sb ebürfniffe ic. in Zahlung gegeben ner Sßedjfel. [II a. marineblau.) zxz-blue (_-biü) I ® s. Marineblau n. —J ~-court (~-fört ®) s. Seegericht n.

zxz-yard ® vb (~-järb) s. Marinewerft(e) /; Am. auch Marines, Sees-arfena'l n.

nay (ne; Hom. neigh) [a/n.] I \ adv. l.nein; to say ~ verneinen; abfchlagen. — 2. ja sogar, nein oielmehr. — II f ob..schott, s. 3. abschlägige SIntwort.— 4. Stein w; (Abstimmung)'the yeas and bie ga unb Stein. [Steigerung /*.) nay-say fast f (ner-ße) s. Ablehnung fi] nayward f (ner-wSrb) s. Steigung f zum Sblehnen ober Verneinen; you lean to the ~ 3hr ueigt z«tn Sßieberfpruch (sh. W.T. 2,1,64).

nay word ® j- (ner-wörb) s. 1. Spottname m (SH.I.N.2,3,146). — 2. Stichwort n, Losung f. [nifeh, aug Sta'zareth-j Nazarean (näf-WJu) [greh-] a. nazare'sj Nazarene (naf-Mdrn) [greh-] s. Stazare'ner m: a) Bewohner oon -ftagareth; h) ©hrift.

Nazareth § (n^f-^-Re^) npr. Sta'zaretl) n. Nazarite (~-Ralt) s. = Nazarene. [ge nA naze(uef)[ffanb.] s.Lanbfpilze/’, VorgebirsJ N.B. abbr. = North Britain (Scotland);

North British; no’ta be'ne! (It.) wot)l ZU merfen!         [II adv. = not.)

ne fast j- (ni) [a/e.] I cj. == nor. —J N.E. abbr. = New England; northeast.

n/e ® abbr. = no effects.          [/.)

neaf f ob. prove, u. fchott. (ntf) [a/n.] s. gauss J Neagh (ne) npr.: Lough (<5ee in 3r= lanb).                                [ftecher).|

Neale (nil) npr. 0ßrfn.; bfb. engl. Kupfer J neap i (nip) [a/e.] I a. niebrig, ab= neijmenb; ~ tide = ~ II. — II s. (auch dead ^) taube glut, Stipps, ©cljlafsflut /, Notwasser n.

neaped 4/ (nipt) a. (a. beneaped): to be ~ bei @5be auf ®runb fommen, troden fallen, •feftfommen.

Neapolitan (ni-ä-pöri-g-t>o‘n) [It.] I a. neds polita'nifch- — II s. Sleapolita'ner(in).

near (nir)[a/e. (urfprüngl. comp.) u. a/n.] I a.  (f. z^ly) (comp. ~er; sup. ~est, next, f. bs) 1. bfb. oon Drt unb ßeit: nah(e), naheliegenb, in ber Slähe (to bei) (ant. far); L — 2. nal)e oerwanbt. — 3. nalje angehenb; innig befreunbet, vertraut; teuer. — 4. furz, gerabe (sßeg). — 5. ge= nan, (wortgetreu (übersehnng ic.). — 6. F fnapp, mit genauer Slot oermieben (Gefahr); L — 7. auf ber linsen Seite befindlich, linfg oom Spferbe in 33egug auf ben Hleiter ober Rührer (ant. off); L — II adv. 8. (a. fig.) nahe, bicht heran; L — 9. 4/ hart am SBinbe (ant. off). — 10. beinahe, fast, nahezu; L — 11. f näher. — III prp. (eigentlich a. u. adv. ohne to) 12. (a./?«?.) nahe, bid)t an, bei ic., unfern, unweit oon; T. — IV via. unb vln. ®a. 13. (bfb. sh) sich uäljern, näher fommen. — Syn. f. close2.

zxz 1: ZK. at hand (bicht) bei ber §anb, nahe babei; fig. oor ber £ür; (Spridjw.

is my coat, but ^er is my skin bag §emb ist mir näher alg ber Siod.

3« zxz 6: escape fnappeg @nts fommen; he was ~ being killed er wäre beinahe getötet worben.

311 zxz 7: foot lins er Vorberfufi e-s «ßferbes; horse§anbpferbn; ^leader Dorbereg Sattelpferb; side Sattels feite fi linse Seite be$ «ßferbes.

3u zxz 8 ii. 10: far and weit unb breit; to come ~ to ... fid) ungefähr belaufen auf (acc.); it does not come ~ to ... eg steht in feinem Verhältnisse ZU ..., eg fommt nicht ... gleich; F it will go to ruin him eg wirb ihn fast zugrunbe richten; N not (ob.nothing) zxz so bad bei weitem nicht so schlecht; F it won’t seem so hard eg wirb nicht halb so schwer erscheinen.

31t 11: I was her ich war ihr nal)e; she is her reckoning (ober time) sie ist ihrer ©ntbinbung nahe; the corn is ripening bag (betreibe ist halb reif; F you’re very the mark bu haft eg beinahe getroffen, bu bist nahe baran, J i come (ob. draw) a p. sich j-m nähern.

Nearctic ca (u5-ärrf-tü) [grdj.] a. z^m nörblid)enSeile Slorbsameritag gehörig, near-legged f (nlrr-ieg(-§)b)a. beim GJehen mit ben gü|en zf-=fd)lagenb (sh.).

nearly (nirr-ie) adv. 1. nahebei.— 2.bei= nahe, fast.—3. nahe (oerwanbt).—4. nahe, innig. — 5. \ fnauferig. — 6. genau, nearness (ntrr-ngß) s. f 2C. (f. near), near-sighted (ntrr-ßäUgb) a. furzsichtig;

zxzness (~-nsß) s. Kurzfichtigfeit f.

neat1 (ult) [a/e.] s., coli, älinbs, §orn= oieh n,Hiinbern/pZ. ;Js-foot oil Planens fettn; Js hideStinbghaut/; Js leather 91inb g l eb er n; Js tongue sJHnberzunge f.

neat2 (ult) [a/f.; fr. net^Vi.ni'tidus] I a.  l.nett, orbentlid); rein(lich), sauber(a. fig.). — 2. artig, gefällig, hübsch, ge= fd)madüoll; sdjmadljaft (Speise).—3. rein, flar, ebel (stii).— 4. nieblich, gierlidh.— 5. F rein, ungemischt (SBein :c.); au$ als s.: a little ein fölägdjen ungemischten 9slumg ob. Stognafg (ho.). — 6. gesd)idt,


3ettf|ett (f. e. ix): F familiär; P S3oIlSfpra$e; F ®aunerfpra$e; \ selten; f alt (au$ gestorben); * neu (au$ geboren); A+ unrichtig;



gewanbt. — 7. & \ = net2 2. — 8. f geputjt, gegiert. — II adv. 9. tn netter, sauberer, gefälliger 20. SSeife.

Neath1 §■ (uk/i) npr., id. («Stabt in SBaleS). ’neath2 f, prove. ob. poet. (ydtli) adv., abbr. non beneath (f. bs).

neat-handed (nft-h$n-b8b) a. behenbe u. gierlidj; gefc^idtt; ~ness \ (~-ns^) s. Geschicklichkeit f.

neat-herd © \ (nlrt-hörb) s. ^u^irt m. neatness(uiW$)$Wettigteit/2c.(f.neat2). neat’s-foot (nft^-fut) a. f. neat1.

neb (neb) [a/e.] s. 1. ©d)nabel m e-s ssogeis; Waul 72, ©d)UUUge f eines SiereS; and) co. Wunb m e-% 9ftenf$en. — 2. ©djnabel 222, ©pipe f e-r (Stallseber. — 3. §ewor= ragung/; ©pipe /; 9lafe /, Dalle/, Slugs gufj m eines GejäjjeS 2C.

Nebraska § (n8-bRär^-ta) npr. Slebra'gka n (westlicher «Staat ber U.S.).

Nebuchadnezzar (neb-i2-tab-nerf-8r) npr. ^ebufabne'gar (ßönig non Sabijlo'nien).

nebula & (nerb-ia-ia) [It.] 5. (pl. ~se, ut) ast. Nebelfleck m (auch med. Heiner ineifjer ^led auf ber Hornhaut beS SlugeS ob. fig.). nebular & (~iSr) a. 1. nebebartig, wolkig.

— 2. ast. Nebel(fled)=...

nebule1 (uFb-jui) [nebula] s. 1. == nebula. — 2. Giebel m, Sßolke f.

nebule2 (~) [nebule] 5., her. it. arch. Sßellenoergierung f.

nebule (nerb-i“-Ie) [fr.] a., her. u. arch. wellig; „line = nebule2. [ftäubermA nebulizer ® (ual-p) $., med. g-erJ nebulöse (iieb-i2-^, a. nerb-i2-Io^) [It.] a.

= nebulous 2 u. 3.

nebulosity/ (neb-iMb^-M0) [fr.] s. (pl. ~ies, u5f) 1. Neb(e)ligkeit fi bas Söolkige. — 2. ast. fefywadje Nebell)ülle einiger «Sterne; Nebelfleck m. — 3. fig. Nebelhaftigkeit /, Unbeutlidjkeit /. Unklarheit f.

nebulous (ne'b-iMa^) [It.] af  1. neb(e)= lig, wolkig; ast. star Nobelstem m. — 2. nebel=, wolken=ähnlid), =gleid).— 3. fig. trüb(e), unbeutli^, unklar. [Sßolkige.i nebulousness (~-n5$) $. bas Neb(e)lige, bas/ nebuly (nFb-iM0) a. = nebule.

necessar fdjott. (nerfj-8-fj8x) «• = necessary, necessarian & (nefj-8-j$F-R^n) a. u. $., phis. = necessitarian.

necessary/ (iterfP-fjs-R°) [It. necessa'rius] I a. (~ily adv.) 1. notwenbig, bureaus nötig, erforberlidj (to, for für, §u); „ house = „ 5; \ „ woman Nufwärterin f. — 2. unumgänglich, unoermeiblidj. — 3. nicht frei, gegwungen ijanbeinb (ant. free).. — II s. (pl. ~ies, ~r8i) 4. Noh wenbigkeit /, Slebürfnigiz, ©rforbernig n; bas Uno er weibliche; „ies pl. of life ßebengbebürfniffe n\pl.\ Wunboorräte m\pl. — 5. Nb tritt in, ^lofe'tt n. — Syn.(f) necessary allgem. notwenbig für, gu; unuermeiblich; needful gurgelt nötig gu; requisite erforberlid) für.

necessitarian & (n^ep-tFA) phls. I a. gur Notwenbigkeitglehre gehörig (ant. libertarian). — II $. ^erteibiger(in) ber Notwenbigkeitglehre, §sttali'ft(tn). necessitate (n^eV-tet) [mit.] via. ®b.

1. notwenbig machen, erforbern, er= heischen. — 2. mft schott, ob. Am. nötigen, necessitation (ns-^e|-8-ter-fdhsn) s. 1. @r= forberniö n. — 2. \ Nötigung f.

necessitied f (ng-^erp-g-tgb) a.: ~ to help hilf^bebürftig (sh.au. 5,3,85).

necessitous (nMe^-M^) [fr.] a.  (be=) bürftig, arm; the bie-ftotleibenben^Z. necessitousness (~-ng$) s. Dürftigkeit f. necessity/ (nMeV8-te) [fr.; * It. necessity t-em\ s.(pl. ^ies, ~t8f) 1. Dlotwenbigfeit /; T. — 2. Unumgänglichkeit /, lXnver= meiblichkeit/*. — 3. moralisier u.phPWcr gwang m (ant. liberty). — 4. (oft z^ies pV} Outburst /, SBebürfntö n. — 5. äußerste 9lot, Sirmut /, Dürftigkeit /, Wangel m; Notlage /;  — Syn. need

Wangel, debars; necessity (starter aI3 need) briugenbe, gwingenbe 5Rot.

3# rv 1: of an absolute unum= gänglich nötig; of notwenbiger? weife; there is no ~ for (ober of) ... eg ist burdjaug nicht nötig, bass ...; this will put me under a of doing it myself bieg wirb mich in bie ^ot= wenbigkeit Derselben, eg selbst gu tun; to make a virtue of ober to consult with^aug ber^ot e-eDugenb machen.

3n /xz 5: (Spriitt). has no law 5Rot kennt kein @ebot; ~ is the mother of invention Sftot macht erfinberifeh-Necho(nir-fö)npr. ^eckjo (5tönig p.&gqpten). neck (net) [a/e.: bisch Macken] s. 1. §al.g m\ Macken m; (denies n; — 2. fig. §alg w, Seben n. — 3. «Schlächterei: §alg=, ^amm=ftüd n. — 4. ©port: §alg= länge f eines «pferbeS; T. — 5. G meist §alg 772 (eines «Streichinstrumentes, einer flasche ic.). — 6. fragen m e-S Dorfes ic. — 7. engste ©teile e-s paffes, Yanais ic. — 8. (auch ~ of land) £anb=enge f.

3« 1: wed. Derbyshire topf m; P and crop, and heels gäng= lieh, mit ^aut unb §aar, mit ©tumpf unb ©tiel; to go and heels into a th. mit aller Sßut (ober ßuft) sich stUf et. werfen; & si. to tie and heels einen ©efangenen krumm schließen; F or nothing alleg ober nies)tg; auf jebe Gefahr hin, blinblingg; a. abjettioifch: oergweifelt, blinb;on the^ofunmittel? bar nach; to break one’s (sich) bag Gknict brechen; fig. (sich) gugrunbe richten; fig. to break the of an affair: a) ben schlimmsten Deil non et. erlebb gen, b) et. vereiteln; to harden (ob. to stiffen) the ha^ftarrig werben; P you’ll get your stretched bu wirft nod) an ben (Balgen kommen; to take (ob. seize) a p. by the j-n beim fragen fassen; fig. to tread on the of a p. j-m ben gufj auf ben backen fe^en, j-n gänglich unterbrü'cken.

31t zxz 4: ^ennfport: to run ~ and ^opf an 5lopf liegen, gleich ooran fein (a. fig.) j to win by a um eine §alglänge gewinnen.

neck-and-neck(items’-hib-ueJ)a.: ^ennfport: race kennen, bei bem greei Sßferbe ^opf an ßopf liegen, kennen n mit gleichen 2lug= fichten (a. fig.)-. pari. division 2lb~ ftimmung fi bei ber sich gleiche Stim= mengaljl für Beibe ©eiten ergibt.

neck-öancZ (ne'f-bänb) s. l.\ öalgbanb n (bfb. o. Vieren). —- 2. §embkragen m. rv-beef (nerf-bif) s. «Sdjladjterei: §algftüd n oom SRinb; as coarse as sehr gäbe.

neck-öone (nerf-bön) s., anat. §,algs wirbel m.

~-chain (^-tfdjen) s. §algkette / (spinnet), neckcloth © \ (~hö#i) s. = neckerchief, neck-deep (~-btp) a. big an ben §alg. necked (nett) a. in Sffgn: mit einem ...

§alfe, ...d)alfig.             ['binbe /*.)

neckerchief (neV-tfcbif) s. £alg=tudj n,f necking (nerf-tns) search, ©äulenljcih’ ^2. necklace (nerf-iäp) $. 1. §algfd)mud m, perlen* ic. ©d)UUr f (um ben £>aIS gu tra» gen). •— 2. ^rauen=§algbaub 72 aus Seibe ic. — 3. 4 ©tropp 772 um ben Untermass, necklaced (nerf-i^t) a. mit einem §alg* fdjmude 2C. oerfehen; wie mit einem §algbanbe gegeidjnet («solange).

neckless (nert-igB) a. ohne §alg. necklet (nerl-i8t) s. = necklace 1.

neck-piece (nert-pi$) s. 1. X §algftüd n am ^arnif^, Trustscbilb n. — 2. ©treifen 172, £iige /, Traufe f am Halsausschnitte beS ^rauenHeibeS. — 3. — neck 3.

neck-tie © (nert-tai) $. §algbinbe /, to* wa'tte /, ©d)lip§ 772.

neck-verse (.^-wörp) s. ei>m. ©algenpfalm 772 (Anfang beS 51. Psalmes, burty beflen 2lb» lesen ein 33erbrec$er beS benefit of clergy (f. benefit 31) teilhaftig werben tonnte).

neckweed $ J.™. (~wtb) s.frember ©Ijrens preig.             [med. 9tekrobio'fe /.)

necrobiosis z27(net-Rb-bal-ör<iB) [grd).] $.,/ necrological (net-R°-iörbQ-g-i3i) a.  nekro-lo'gifdj.                   [fchreiber mA

necrologist (netRöri-8-b«4t$t) s. -ftekrolo'gJ necrologue (ne'W-iög) [grd?.] s. 9lekro* lo'g Tn, Nachruf m.

necrology/ (net-Röri-8-bQ«) [grd^.] s. (pl. ,Jes, zx.bQ®f) 1. Dotenregifter 72, ©terbe* liste f. — 2. = necrologue.

necromancer (nert-RB-män-$8r) $. (Geister* beschwöret* 772; aiig. ©djwargkünftler m. necromancy (nert-Rs-man-fe) [grdj.] s.

■ftekromantie' /, Geisterbeschwörung /; aiig. fd)warge ^unft, gauberei f.

necromantic (nert-Rs-män-ttt, net-RB-märn-ttf) a. geifterbefdjwörenb; Geifterbe= fchwörunggs..., gauber^...

necrophagous (net-Rörf-a-9^) ferch-] a., ent. aagfreffenb (Jtäfer).

necropolis (net-RifpAilÖ (pl. ~ises, ^i8-^8f ob. ~es, ~ilf) [grd).] s. 1.211t. ^ekro'polig /, Dotenftabt f. — 2. \ griebhof 772, SBegräbnigplaig 772. [med. ßeidjenfcljau/*.)

necroscopy ^7 (nef-RörH*-Pe) ferd).] s necrose & (nef-RÖr^, nerf-Röfj) [greh-] v/n.

®h. med. branbig fein ober werben, necrosis 07 (net-Rör-^t^) [grd).] s., med.

uitb -ftekro'fe fi Sßranb m.

nectar (nerf-tSr) [lt., * greh-] s. ^e'ktar m: 1. myth. Göttertrank 772. -— 2. fig. köft? licheg Getränk. — 3. $ §onig(faft) m.

nectarean (net-tF-R^n) [It.] a. nektar= artig; 5Rektar=...; süss, lieblich (auch fig-)-nectared (nerf-tSrb) a. mit ^e'ftar uer= mischt ober gefüllt; nektarfüfj (m.).

nectareous (net-tF-R^)[lt.,* greh-] a.  = nectarean.

nectariferous & $ (net-ts-Rtrf-g-R^) a. 1. §onig(faft) tragenb ober ergeugenb. — 2. mit einem §oniggefä^e oerfehen. nectarine $ (uerf-t°-Rtn) I \ a. ne'ttar=, honig=füfh — II (a. nerf-ts-Rtn) s. 9lekta= ri'nenpfirfidj m.
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nectar?/ & $ (nerf-ts-R°) s. (pl. ~ies, ~Rgf) Gekta'rium n, §onig=gefäfl n, =brüfe f.

Ned (neb) npr. Koseform für: a) Edward; b) Edmund; c) Edwin.

Nedar (nerb-gr) npr., id. («ßrfn.; SH.M.d). Neddy1 (nerb-*) npr. Koseform für Edward. nedd?/2 (~) s. (pl jvies, nerb-gf) 1. F @fel m '(bfb. im 2Riird)en). — 2. P unb cant Totschläger m («Storf mit Sleifnopf).

nee (ne) [ft.] a. = born 2 b.

need (nib; Hom. knead, kneed) [a/e.: btfch Got] I s. 1. meist Got s', Vebarf m, VebürfniS n, Glangel w; Gotftand

@lenb n; Gotburft /*; T. — 2. f bas GÖtige, (Geschäft n (sh.). — II via. ®a. 3. nötig hoben, brauchen, bedürfen; Glangel höben (ob. Got leiben) an (dat.). — III v]n. ®a. 4. vlimpers. nötig fein, brauchen; it ~s but to become known eS braucht nur besannt $u werben. — 5. vjaux. (mft mit ins. olpie to; oijne 8 in ber 3. person sg. beS pres.) nötig fein, brauchen. — Syn. (i) f. necessity.

3u ~ l:\at (one’s) ~ in ber grössten Got, in grosser Verlegenheit; if ~ be im Gotfalle, wenn bie Got eS erfor-bert; to be in great (ober urgent) ~ of bringenb nötig haben; in case of ~ im Gotfalle, nötigenfalls; ® address (ober direction) in case of ~ Got-abreffe f eines SBedffels; in time of ~ in ber Got; to be (ober stand) in ~ of ..., to have „ of ... et. nötig höben, brauchen, bebürfen; F to do one’s ~ feine Gotburf verrichten; \ you had ~ to... eS wäre wol)I nötig, bafj bu...; epric&TO. a friend in ~ is a friend indeed ein greunb in ber Got ist ein greunb im Tob.

needer (ntr-bSr; Hom. kneader) s. Vrau= chenbe(r), Vebiirftige(r).

needfire f$ott. (nfb-faF) [a/e.] s. 1. Got= feuer n. — 2. = beacon 1 bis 3.

needful (nfb-ful) I a. (\ □) 1. fast t bürftig, arm. — 2. nötig, notwenbig (for, to für) (Syn. f. necessary); one thing is ~ eins ist (ob. tut) not. — II s. 3. VebürfniS n, ©rforberniS n; F ober si. the ~ baS Götige, bfb. bares Gfelb.

needfulness (~-ngp) s. Got(wenbigkeit) f needily f (nf-bg-i°) adv. $u needy.

neediness(~ngfs.Dürftigkeit /*, Grmut/*. needle mft 0 (ntbi) [a/e.] I s. 1. Gabel /;

eng®. Gälj-, Stictmabel /*; F to be as sharp as a „ sehr slug ober schlau fein. — 2. etwas Gabelförmiges: bfb.: a) 4/ u. phys. Glagne'tnabel /*; b) tel. Seiger m eines S'iabeltelegrap^en; c) fdjarfe gelS= spitze 5 § the N~S pl. Äreibefelfen an ber SBeftfüfte ber Snfel SBig^t; d) cry st. «^rifta'llnabel /*; e) arch, ^grjpten: £)be= li'St m. — 3. \ = needlewoman. — 4. F ärger w, Gervofitä't f. — II via. ®b. 5. cryst. nabelförmig bilben. — 6. (a. to ~ up) mit ber Gabel arbeiten. — 7. burchbri'ngen; burchbohren. — 8. F ärgern, aufbringen, nervö'S machen. — III v!n. ®b. 9. cryst. nabelförmig anfdjiefjen.            [(für ^nabeln).)

needle-6oo/o (nf bi-bitt) s. Gabelbuch nf ~-case (--toft) s. Gabelbüchfe f.

^-factory o (_-fO-tg-R«) s. Gabelfabrik f. ~-fish (~-ftfdj)s., ichth. gemeine Seenabel. needleful ® (nfbi-füi) $. so viel gaben, als auf einmal eingefäbelt wirb.

needle-yuard G (nfbi-gä’b) s. Gabel= halter m einer 9läl>maf$ine. [jlä^maf^ine.'l rv-guide & (~-gatb) s. Gabelführer m einer) ~-gun X (~-g3btt) s. Qünbnabelgewehr n. ~-maker & (~-me4s*) s. Gabler m.

~-paper (~-pe-pSr) s. Rapier n gum Guf= ftetfen ber Gabeln.

zxz-point (x,-pöittt) s. 1. Gabelfpi^e f (am# fig.). — 2. = point-lace.

needier O (nfb-iSr) s. Gabler m. needle-setfter (nlrbi-$et-gr) s. Gppara't m ber «Rä^mafc^ine gum Gabebeinfehen.

,%,-shaped (~-f$ept) a. nabelförmig (bfb. $). rv-shell (^-fdfei) s., zo. Seeigel m.

needless (nfb-i^) a.  1. f nicht bebürf= tig. — 2. unnötig; vergeblich, unnütj. needlessness (~-nsfi) s. Unnötigfeit fzz. needle-^one® (ntrbi->tön) s.^min. Gabel= stein m, ^eoli'th m. [telegraph

^-telegraph (~-teri-g-gRaf) s.^ tel. GabelJ ^-threader 0 (C-^iieb-5r) 5. ©infäbler m (Snftrume'nt). [^wim-®n) Gäherin /.) needlewoman (~wüm-sn) $. (pl. ^en,J needlework (~wöri) s. Gabeb, (weibliche) §anb=arbeit /, Gäljerei /*, Stickerei f.

needly f (ntrb-ie) adv. notwenbigerweife. needments \ (nfb-mM) s\pl. Vebarf m. need-not\(,w-nöt) s.unnötiger (Sfegenftanb. needs (ntbf) [a/e.] adv. (mft mit must) not= wenbigerweife, bureaus, fei) lechterbingS.

need?/(nt''-bc)[m/e.] a. (^Ily \ adv.) 1. arm, (hilfS)bebürftig. — 2. fig. armselig,\ neeld f (ntib) s. = needle. [bürftig.J neep f, prove, ob. f$ott. (ntp) [a/e., * it.] s. = turnip.

ne’er (nar) adv., poet. jfgj. aus never, ne’er-changing (nax"-tf$ern-bQtnß) a. un= veränberlid) (sh.).

ne’er-do-groocZ (närr-b2-güb), ~-well (~-wei), zxz-weel schott, (^-wü) I a. unver= befferlich- — II s. Taugenichts m.

ne’er-legged f (narZ-ieg(-s)b) a. = near-legged (sh.). [malS luftgefättigt (szr.).) ne’er-lust-wearied(Ciwf3t-wtr-R5b)a.nieJ ne’ertheless(närr-d7ig-ier^) adv. == nevertheless (sh.). [jungfräulich (^n.).l ne’er-touched (~-ta6tf$t) a. unberührt,/ ne’er-yet-beaten (uä^-jet-bltn) a. noch nie besiegt (sh.).

neeze f ob. prove, (nif) [m/e.] vfn. niesen, nefarious (id-fF-ii^) [It. nefa’rius] a.  boshaft, ruchloS, fchänblid) (Syn. f. iniquitous); ~ness (~-ns$) s. VoSljeit/.

negation (ns-ger-f$sn) [It.] s. 1. Gegieren n, Verneinen n (ant. affirmation). — 2. bfb. gram. Gegatio'n/, Verneinung/*. — 3. ßeere f, GichtS n.

negative (nerg-a-ttw) [fr.] I a.  1. ne= gierenb, verneinenb (ant. affirmative). — 2. bfb. <27, elect, u.phot. negati'v (ant. positive).—3. verf agenb, auSf djliefsenb, abschlägig. — II s. 4. Gegierung /, Verneinung /; in the ~ negativ, ver= neinenb; to answer (ob. reply) in the mit „nein“ antworten, verneinen. — 5. Gegatio'n/, Verneinung(S=wort n, =fah w) n.— 6. Versagung/*, abschlägige Antwort. — 7. verneinende Stimme, Einspruch m. — 8. phot. Gegati'v n. — 9. elect.: a) negative ob. §ar^@lektri$ität; h) negativer ^ßol. — III via. ®b.

10. verneinen, mit „nein“ beantworten. —11. wiberlegen. —12. (bfb. Am. bur$ sibftimmung) verwerfen, [nenb, leugnenb.) negatory (ne V-ts-R°)[fpät=It.] a. verneij neglect (n5-glerft) [lt. negle ctus, p.p. oon negli’gere} I v/a.®a. 1. vernachlässigen, ver(ab)fäumen. — 2. hintanfepen, mit Heringsd)ähung behandeln. — 3. etwas überfe'hen, verfehlen. — II s. 4. Ver^ nadjläffigung/*, Ver(ab)fäumung/*; Gach= läffigkeit f. — 5. §intanfefeung /*, ge= ringfdjähenbe Vehanblung. — Syn. negligence betrifft meljr bie SSernadjläffigung aus ©ewo^n^eit, neglect bie ^anblung ber 83ernarf)Iäffigung in einem einzelnen ^aße.

neglectable (ng-gierf-tgbi) a. = negligible, neglectedness (ng-giert-tgb-ngr) s. Vernachlässigung /; Vernachläffigtfein n.

neglectful (ng-gierft-füi) a.  nachlässig, sorglos, gleichgültig (of gegen); nichts achtenb (Syn. f. negligent); ~ness (~-n5|) s. Gachläffigkeit f :c.

neglectingly -J- (ug-giert-tin0-ie) adv. nach= lässig, forgloS; unhöflich. [gung /*.) neglection f (4^sn)[lt.] s. Vernachlässig negligee, ^ee [fr.] s. 1. f (neg-ig-bqlr)

Geglige n, ungezwungenes Öewanb; §auSk!eib n, Giorgenrock m ber grauen. — 2. (neg-I5-Qer) §alSbanb n auS UU= geschliffenen Korallen.

negligence (iierg-ig-bQen$) [fr., * lt.] s. 1. Gadjläffigteit /*, Sorglosigkeit /*, Un-achtfamteit /*; bfb. jur. ^Fahrlässigkeit / — 2. Vernachlässigung f. — 3. Verachtung /, (SJeringfchähung f. — 4. ®leich= gültigfeit /*. — Syn. f. neglect.

negligent(~bQent)[fr.,*It] !«..□ l.nadh= lässig, forgloS, unachtsam (of gegen); bfb. jur. fahrlässig. — 2. in Äleibung tc. vernachlässigt, verwahrlost. — 3. nid)t= achtend, geringfd)ähenb, gleichgültig (of gegen2C.).-- 4.\ auS Gachläffigkeit (ent= stauben). — II s. 5. Gad)läffigc(r). ~ Syn. negligent u. careless nachlässig, acht= loS, fal)rläffig in Söegiig auf Sachen; neglectful nachlässig, unaufmerksam gegen $er= fönen; remiss schlaff in Erfüllung o.Sßflidjten. negligible (neg-Ig-bQibl) [lt.] a.  (^y adv.)

ZU vernachläffigen(b), nicht zu bead)ten(b). Mr negocia... f. negotia...

negotiability ® (ns-gö-f<$°-btri-s-te) s.

1. Verkäuflichkeit /*, U'mfehbarkeit f. — 2. ^nboffierbarfeit /*, Vegebbarkeit f. — 3. Vank=, Vörfen=fäl)igkeit f.

negotiable ® (ng-gör-fdpbi) a. 1. Verkäufe lieh, (ver)hanbelbar, u'mfehbar.— 2.burch gnboffame'nt ober Begebung übertragbar. — 3. bank=, börsenfähig.

negotiant (~f$^nt) [lt.] s. = negotiator, negotiate (ng-gör~fcbg-et) [It. negotia'tus, p.p. von negotia'ri] ®b. I v\n. 1. hanbeln (about auf; for um, wegen). — 2. unterha'nbeln. — II via. 3. ® (ein=, verf hanbeln, u'mfehen, verkaufen; SBecbfei begeben. — 4. unterhandeln Über(acc-); vermitteln, Slulei^e, Vertrag 2c. Zuftanbe bringen, abfdjlie^en.

negotiation (ng-gö-f$g-er-fdHi) [It] s. 1. ® @in=, Verdjanbeln n, U'mfepen n, Ver* taufen n] Vegeben n eines SBecbfeis; for time Zeitgeschäft n. — 2. Unter= ha'nblung /*, Vermittlung/*; Gbfdjluff m eines Vertrages je.; to carry on ~s

IXnterlja'nblungen fuhren; to enter into (ober upon) a ~ with a p. mis j-m in ttnterhanblung treten.

negotiator (ns-gör-f$s-e-t8r) [It.] $. Unter? hänbler m; ® SJtafler m, Vermittler m.

negotiatory (ns-gor-idr^-t<Rc) a. sich auf eine Unter?, Ber?hanblung beziehend

negotiates (ns-gör-fd)5-e-tRg$), ~ix (~f$*-e-tRttjj) s. Unterhänblerln f.

negress (nf-gR^) s. Negerin /, SJtohrin f. Negrillo (n5-gRtri-ö) [span.] s. gwergneger on in SJlittel-afrita.

Negrito (n§-gRtr-tö) [span.] s. Slegri'to m (neger-artiger Urbewohner ber ^^ilippi'nen). negro (ntr-gRö) [span.; * It. ni'ger] I s. (pl. ~es, ~gRöf) 1. Veger m, SJlohr m; f Stagerin f. — 2. fig. (Sleger?)SfIave on. — H a. 3. Steger?...; fchroarj; $ Am. ~ corn = durra: ~ delineators, ~ melodists, ~ minstrels pl. meist imitierte Stegerfänger onlpl.; ~ woman Siegerin/, negro-driver © Am. (ntr-gR5-bRal-n>Sr) 5.

Sleger(fflahen)?auffeher m.

negro-head © ® (~-$eb) s. 1. = cavendish II. — 2. geringere Sorte ^antf^uf.

negroid (nf-gRolb) a. neger?artig.

negroland (nF-gR8-länb) s. Slntljropologie: Slegerlanb n (2Ifrita füblid) ber (Sahara).

Negus1 (nf-g^) [afrit] s. Sle'gug m (^itei ber abeffinifdjen Könige).

negus2 (~) [Erfinber Dberft Negus, Slnfang beS 18. see.] s. T Stagu$ m (2lrt ^unfdj).

NehemiaÄ (nt-h®-maxr-a), ~S (~äfj) npr., bibl. Slefyemi'a on (^Srop^e't; and) 33n.).

ne if f ober fc^ott. (ntf) s. = neat.

neif(e) (ntf) [a/f.; * It. nati'vus] s. e^m. §örige(r), Seib?eigene(r).

neigh (ne; Hom. nay) [a/e.] I v/n. ©a. wiehern (oom ^ferbe). — II 5. SBiehern n be$> SßferbeS.

Mr neighbor, &c. Am. f. neighbour, &c. neighbour (ner-bSv) [a/e.] I s. 1. Slad)bar (=in); weit®. U'mnwl)ner(in); f Sanb$? mann m (sh.). — 2. ® itonfurre'nt m. — 3. bibl. SJlitmenfch m, Stächfte(r). — 4. f Bertraute(r) m (sh.). — II \ a. 5. benachbart. — III via. ®a. 6. (an?) grenzen an (acc.). — 7. f nalje bringen, oertraut machen (to dat.). — IV vfn. ©a. 8. in ber Slacljbarfchaft wohnen, benachbart fein; and» nachbarlich ober freunblich fein ober oerfehren.

neighboured (ner-bSrb) a. 1. ~ by ob. with benachbart mit (ob. dat.).— 2. ~ to nahe (?ftehenb) (dat.), bidjt bei ob. an (dat.). neighbourhood (ner-bSr-hüb) s. 1. Stach? barfchaft f, Stähe /(au# fig.). — 2. coll. Stadibarfchaft/, Sla^barnm/^Z.— 3. Zugute Stad)barfchaft, nachbarliche ober freunbliche (Gesinnung. — 4. benadj? barter Söegirf, Stabt?teil n, ?niertel n, (Gegcnb /bfb. mit 33egug auf ben El) ar after, bie Interessen ic. ber bort wo^nenben 2Jlen= fdjenflaffe. — Sylt. neighbourhood meist ang^engenbe Stähe von Drtlidjfeiten unb Personen; vicinity Stähe °^ne ^üdfi#t auf bie Entfernung unb nur von örtlidjteiten ge= braucht; proximity nächste Stähe.

neighbouring (ne'-bMns) a. benachbart, neighbourless (ner-bSr-ie$) a. ohne Stach? bar(n), einsam, abgef sieben; einzeln.

neighbour-like mft f#ott. (^lalt) adv. u.a. nachbarlich, freunblich.

neighbourliness (ner-bsMs-u^) s. Stach= barlidjfeit fi (freunb)nachbarliche ®efin? nung.             [gesellig, freunblich.)

neighbourly („v) a. u. adv. nachbarlich,/ neighbourship (^fchta) s. 1. Stachbar?fchaft /, ?oerhältni$ n. — 2. nachbarliche ober freunbliche Beziehungen flpl.

neighbour-stained f (~-$te-n§b) a. mit bem Blute ber Slad^barn befledt (sh.).

neighing (ne'-tns) [neigh] s. Wiehern n be§ qsferbes.            [the = Nilgiri.1

Neilgherries (nti-gerR-tf, a. Jf) nprlpl.:/ Neill (nil) npr., id. (^rfn.).

Neilson (nirI-hsn) npr., id. ($ßrfn.).

neither (uar-dÄSr ober nf-^) [a/e.] I pron. 1. feine(r, ö) non beiben, +*+ a. oon mehreren; I am on side ich bin neutral; of either feiner oon beiben (sh}. — II cj. 2. weber; ~ ... nor ..., \ ~ ... or ... weber ... noch ... — 3. F u. P auch ebensowenig; he does not like him, ~ do I er liebt ihn nicht unb ich auch nicht; P he is not so had (statt either) auch ist er nid)t so böse; P not so feine^wegg.

Nell (net; Hom. knell), Nellie (ueri-e) npr., dim. oou Eleanor; Helen(a).

Nellore (n*-löxr), ~ur (n5-lürr) npr. (SDiftri'tt u. St. in öft^.).

Nelly (nerI-e) [dim. non Helen(a)] npr. Seuchen n, Sene f.

Nelson (nerI-fjsu) npr., id. 0ßrfn.u. OrtSn.); Horatio berühmter eugl. Slbmir al 1758-1805.

nematode (nerm-ä-töb) [greh-] zo. I a. 1. fabenförmig. — 2. zu ben ^abenwür? mern geh örig.—11^3. §abenwurm m.

nematoid zz? (nerm-Möib), ~ean (uem-Mölr-b®^n) a. u. s., zo. = nematode.

nem.con. ob. nem.diss. abbr. — ndmine contradice'nte ob. ne'mine dissentie'nte [It.]2>arZ. ohne Sßiberfpruch, einstimmig.

Nemean (ns-mtr-sn, ntr-m®^u) [greh-] a. neme'ifch; gret). silt. ~ games pl. neme? ifche ©piele nlpl. (gu Stame'a alle 3 gafjre gefeierte Äampffpiele); ~ lion nemeifcher Söwe, ben ^e'rfuleS tötete.

Nemesis (nerm-s-^) [greh-] npr. Sle'mefi^ f: a) myth. Slachegöttin /; b) fig. oergel? tenbe ©erechtigfeit; c) ast. ein ^lanetoi'b.

Nenagh (uer-na)22pr.(irifd^er3Karttfle(ten). N.Eng. abbr. = New England.

nenia (nir-ii5-a) [It.] s. (pl. ^ae, U) Slä'nie f, 5tlage=, £rauer?lieb «; @legie' f.

nenuphar ca (nern-i2-fär) [mit., ar., * sfr.] s. 1. weijse «Seerose. — 2. gelbe Teichrose.                      [Stau?...)

BST* neo... [greh.] mßffgn: neu?...;/ neogene & (nf-°-bQln), ^ic (ni-s-bQern-tf) [greh.] a., geol. neugebilbet.

neolithicz?7(nt-5-ir^-it) [greh-] a. au3 bem geitalter ber geglätteten Steinwerfzeuge.

neologian (nt-Mö'-bQ^n) I a. 1. neo? lo'gifch, neuerungofüchtig (bfb. in ber Spraye unb in EHaulienSfadjen). — II 5. 2. Stauerungöfüchtige(r) m, Bfb. Sprachneuerer m. — 3. theol. Steuerer m, Sluffteller m einer neuen (Glaubenslehre, Slationali'ft m.

neological in (uörbQ-s-tsi) a.  1. = neologian.— 2. neu=gebilbet, ?gefchaffen.

neologism (n8-öri-s-bQtfm) 5. Sleologi'g? mu§ m: 1. neuer Slu^brucf. — 2. Sprach? ncuerung f. — 3. neue Sehre.

neologist (ng-öri-s-bqi$t) 5. = neologian II.

neologize ® (ns-öri-s-bQalf) v[n. ®b. neologifieren: 1. neue Sßörter bilben. — 2. theol. neue Slnfichten einführen.

neology (ns-öri-<bQ°) [fr., * greh-] 5-Sleologie' /: 1. SleuerungSfucht f, bfb. = neologism 2. — 2. (Srfinbung f ober Einführung f neuer 3been ober Sin? fichten. — 3. theol. neue, bfb. rationa? li'ftifche Slnfichten f\pl.

neophyte (nf-Malt) [greh-] I a. 1. neu (eingetreten), angehenb. — II s. 2. eccl. Sleophp't(in), Sleubefel)rte(r); Stenge? taufte(r). — 3. rel. Stooi'ze m uub f eiueö £)rbeu§ ic. — 4. fig. Sleuling m. — Syn. f. convert2.

Neoplatonic zzz (ni-5-piMörn-tt) a. (^ally adv.) phls. neuplato'nifch.

Neoplatonism ^27 (ni-5-pIer-t5-ntfm) s.,phls. Steuplatoni'ämug m.

Neoptolemus (nt-öp-törl-Mnaöfj) npr., grdj. myth. Sleopto'lemu3m (Solpi beä Sldjilleä). neoteric 47 (nt-°-terR-tf) [greh-] la. neu(er), mobe'rn. — II s. ein Sleuer(er).

neozoic (nt-s-för-it) [greh.] «•? 9^-neOs ZO'ifch, auf bie jüngste Tierwelt bezüglich-Nepa(u)l (n®-parl) npr. Slepa'l n (ofta-tifdjeS 3ieid) nörblidj von Dft-inbien.).

nepenthe (n5-pern-tai) 5. = nepenthes 1. nepenthes (^if) [grch-J s. 1. poet. Sie? pe'ntl)e$ n (ßaubertranf, ber alleä 2eib ner» geffen lässt). — 2. 47 $ jfaunenftrauch m. nephew (ne^ro-jü, Am. a. nerf-jü) [(alt)fr.

nevew, * It. nepo't-em] s. 1. Stesse m] ^-in-law (Gatte m ber Süchte. — 2. ]-@nfel m. — 3. f Better m (sh.).

nephralgia 47 (us-fRäri-bq5-a) [greh-] s-, med. Stierenschmerzm, ?foli'f f.

nephrite 47 (ne'f-Roit, a. nlr-fRait) [grd)-] s., min. = jade2 a. [Stieren?...)

nephritic 47 (nef-Rirt-n) [greh-] «•?

nephritis 47 (iief-Ralr-tt^) [greh-] med.

Slieren=entzünbung f. [förmig.) nephroid 47 (nerf-Röib) [greh-] a., nieren?/ ne plus Ultra (nl plaöj) &rl-tRa] [lt. = ni$t barüber Ijinauä] substantivisch: baö §öchfte. nepotism (nerp-Mlfm ob. nlr-pMifm) [It.] s. Slepoti'Smug on, (Geuatterwirtfchaft f.

Neptune (nerp-tjün) [It.] npr. 1. röm. myth. Steptu'n(ug)m (Eott b.leeres). — 2. weit®. fig. Slleer n. — 3. ast. Sleptu'n m.

Neptunian (nep-tjür-n^H) a. neptu'nifch-Nereid (nlr-Rg-tb) [lt., * greh-] s. (pl. auch ^es, n°-Rtr-®-bif) greh« myth. Slerei'be f.

Nerissa (nMVa) nprlfi. (ißrfn.; SH.M.V.). nerite 47 (nV-Ralt, nerR-att)[lt.,* greh-] s-izo-SRonbfchnecfe f, SJtaerfchwimmfchnecfe f.

Nero (iiir-Rö) npr. Ste'ro m (röm. Jtaifer, 37—68 n. St)v.); weit®, fig. Sßüseries) m.

Neronian (n8-Rvr-n^n) a. nero'nifch, auf Ste'ro bezüglich; weit®.fig.sehr grausam.

neroU, ^y (nerR-°-i®, mu. ntr-R5-i®) [it.] s., chon. Drangeblüten=öl n.

nerve (nörw) [lt. ne'rvus] I s. l.f ob. poet. Sehne f. — 2. anat. Stern m (a. fig^). — 3. fig.: a) (SItugfeI?)^raft/; Slachbrud of great ^s ffarf(neroig); b)(Geift(e3? traft f) on; SJlut m; F he hasn’t got the ~ to do it er hat nicht ben SJlut bazu. — 4. F ^Spl. (hpfte'rifche) Sleroenfehwäche. — 5. $ Blatt?nero m, ?rippe f. — II via. ®b. 6.fräftigen,ftärfen; /(/.ermutigen; to . oneself (up), to ~ one’s mind seine Straft gufammennehmen; Nlut fassen.


47 scientific; botanical; geography; machinery; X mining; military; 4/ marine; @ commercial; postal; ft railway.



nerved (nörwb) [nerve] a. 1. anat. nervig. — 2. $ gerippt (ssiatt), bfb. in Bffgn:... rippig. nerveless (nörrro-i8^) a.  nervenlog; fig. fd/vad/ kraftlog, entnervt; ~ness(~-n^) s. Nervenlosigkeit /; fig. Schwäche f 2C.

nerver P (nörr-roSr) s. eing für ben Turft. Nervi i (nöxr-w8-al) nprlpl. silt, Ne'rvier mfpl. (S3olt§ftamm ber Belgier).

nervine 4z (nöxr-»tn, ^roatn) [neuslt.] I a. 1. Nerven=... — 2. nernen=berul)igenb ob. =erregenb. — II s. 3. Nervenmittel n.

nervöse (ngr-worf/ itöxr-nw£) [It.] a. 1. Ner= vens... — 2. $ gerippt (statt). — 3. ent. geäbert (ftlügel).                [ness 2.1

nervosity (nSr-roor$-g-te)[lt.] s.=nervous-J nervous (nöxr-rog^) [It. nervo'sus] a. 

1. 47 Nervens...; ~ fever Tp'phug w, F Nervenfieber n’ ~ system Nervenfyfte'm n.— 2. fig.: a) nervig, kräftig, nachbrüd= lief); b) geistreich; mutig. — 3. nervö'g; nervenfchwad),reigbar;furchtfam, fchüd)= lern. — 4. nerven=erregenb.

nervousness (~-n8|) s. 1. Nervigkeit f. — 2. Nervofitä't /, Nervenschwäche f.

nervure 47 (nöxr-wi“x) [fr. id.] s. 1. arch.: a) ((GewöIbes)Rippe /; b) hervorftehenbeg (bfb. fdjarftantiges) Simgwerk. — 2. $ Blattsrippe fi =new m. — 3. ent. Slber /eineä ginget.

nervy (nöxr-roe) a. 1. nervig, kräftig. — 2. g.s. mutig, sühn; b.s. breift, unver= schämt. — 3. SRut erforbernb.

nescience (nerfd)-^nfj, ntr-fd)^nfj, a.nerfcb-8nfj, ntr-fd/nfj) [It.] s. Unwissenheit /(of in [cZaZ.]).

nescient (nerf$-^nt, nf-fd^nt, a. ne/'d)-8nt, nF-fd/nt) [It.] I a. unwiffenb, (of in [<Z«z.]). — II s. Unwiffenb e(r).

nesh fob.prove, (nef$) [a/e.] a.  1. weich, gart.— 2. fig. weichlich, verzärtelt; mut= log, feige; schlaff, energie'log.

ness (ne$) [a/e.] s. Vorgebirge n, £anb= gunge f (oft ©nbung von Ortsnamen).

NeSSUS (uerfj-sp) npr., grd), myth. Neffug m (Sentau'r; veranlagte burd) ein mit f-m vergifteten Stute getränfteS ©eroanb ben £ob beS £e'r!ule§).

nest (nefjt) [a/e.] I s. 1. (Vogel- :c.) Vest n; to build (ober make) one’s ~ fein Nest bauen, nisten. — 2. hunt. Sah m (Slnja^I mit=ea. geborener Sangen, bfb. von Nagetieren). — 3. fig. Vest n: a) behag= lieber 2ßol)n=, 2lufent§altg=ort; b) bfb. b.s. Schlupfwinkel m; Brutstätte / von ßranttjeiten ic.; c) meist b.s. (Gefellfdgaft /, Versammlung /, Vanbe f. — 4. geol. (@rg= 2C.) Nest n. — 5. Sah nt (Stnja^I nvea. paffenber 2)inge, rote (Sdjadjteln ic.); ~ of boxes Sah m Spachteln; brass weights pl. in ~s ©infahgewichte nlpl. — II vln.®&. 6. ein Nest bauen, nisten, horsten. — 7. Vogelnester suchen ober augnehmen. — III via. (Da. 8. in ein Nest ob. in Nester sehen ob. legen; ~ed im Nest, in Nestern; fig. eingeniftet. [lein n.)

nest-chicken (ner$t-tfc§tJ-sn) $. Neftküd// nest-egg ® (nerfjt-eg) s. 1. Neftsei n (aud) fig\ — 2. F fig. §erfpfennig m.

nestle (ne|i) [a/e.] ®b. I v\n. 1. \ nisten. — 2. fig. (bi^ro. a. to down) sich ein= nisten, sich behaglich nieberlaffen ob. eins richten; (to) sich Qartlid^) brängen an (acc.), fies) einfchmeicheln bei. — 3. fig. behaglich ruhen; verborgenfein ob. liegen. — II v\a. 4. mit einem 9lefte versehen, einmften; fig. (gärtlich) brängen an [acc.\ \ to ~ oneself in(to) sich einniften in {dat.\ — 5. fig. hegen unb pflegen.

nest-like @ (ne^t-ialr) a. wie ein 9left. nestling (nerj-itn0, nerfjt-itn0)[m/e.v.nest]

s. Nestling m (junger Sogel; a. fig.\ Nestor (nerfj-t°r) npr. Veftor m (ber älteste unb roeifefte ^übjrer im ^rojanifdjen Kriege). Nestorian (itefj-tär-R®^n ®) eccl.hist. I a.

^eftoria'nijch. — II s. Neftorianer(in). net1 (net) [a/e.] I s. 1. (^angs)Dleh n;

CG ar n ?2, Schlinge /; to lay (ob. spread) a ein -fteh legen ober stellen (auch fig.). — 2. fig. ^eh n, Salle /, Sallftrüf m. — 3. (SchuhO^eh n\ bfb. §aarneh n. — 4. ® leichteg, burchficfitigeg (Gewebe (@age, Nluffeltn, XüU :c.).— 5. D^werf n. — II v\a. ®e. 6. Sßiib 2c. mit einem Gtehe fangen. — 7. fig. burch Sift :c. fangen, in Schwierigkeiten verwideln, verstricken. — 8. (p.fig.) mit einem 9^ehe umgeben; burch schüfen ob. ver= wahren. — 9. G neh=artig stricken, (in) §ilet arbeiten (auch vln.).

net2 (net) [fr. id.\ * It. ni'tidus] la. l.\ reiu(2Bein tc.).— 2. ® frei von allen2lb= gügen, rein, netto; niebrigft; 5.—II via. ®e. 3.® rein ob. netto einbringen; rein gewinnen; to have ~ted reinen Gewinn ergeben herben; netto gewonnen herben.

3n ~ 2 ®~ amount Nettobetrag wi; hu cash netto ^affe (b. Ij. ohne sib* gitg für Sargal^Iung); gain, nu profits Reingewinn m; price, price Netto= preig m] proceeds^/., produce Rein=, Nettoertrag m; rest reiner Überschuß; ~ weight Nettogewicht n. net-cap (nert-iäp) s. §aarneh w, Nehs h.aube f.                  [mit Nehen.)

net-fishing (ne"t-firfcb-tns) s. gif eben nl nether (uerdÄ-Sr) [a/e.] a. nieber; Nie= ber=...; unter; Unters... (ant. upper); \ hu lip Unterlippe ~ millstone Sagerftein m, unterer Nlühlftein; ~ world Unterwelt /; in this ~ world hicnieben. Netherlander (nerdÄ-suän-bSr) s. Niebers länber(in), §ollänber(in). [hoUäubifdn Netherlandish (~btf$) a. nieberlänbifch,/ Netherlands § (^läubf) nprlpl.: the bie Nieberlanbe nlpl. ($ollanb; roeitS. a. Zeigten); ~ Indies pl. Nieberlänbifch= Qnbien n.                [mlpl. (p/-)-1

netherlings (^itnSf) s/pZ., co. Strümpfe/ nethermost (<unö>t) a., sup. niebrigft, tiefst, unterft.            [Strumpf m.j

netherstock ® f (~ftoO s. (mft ^s pl.)] netherward(s) \ (uerd/i-Sr-wSrb(f) adv. nieber=, ab=wärtg, nach unten.

net-like ® (aert-iaif) a. neljsartig. netmaker ® (nert-me4Sr) s. Nehftrider m. net-making(ueh-mer-ftus)s. Ne^ftriden n. nett (net) a. = net2.

netted (aert-gb) [net1] p.p. u. a. 1. neh= förmig. — 2. mit Netz versehen (fettster ic.). — 3. im Neige gefangen feif^ tc.). — 4. netzartig geäbert (snfettenfiügei).

netting (nert-tn0) [net1] s. 1. Nehftriden n, Siletsarbeit f. — 2. Netj(werk) n. — 3. Nehfifcherei f.

netting-6ox (nert-tns-5ö^) s. Stricks käftchen w, sförbchen n.

^-needle (~-ntbi) s. Neh=, gile'tsnabel f. /%/-pin (~-ptn) s. 1. Strid=ftoct m.

— 2. Stansennabel f.

~-work (~-wörf) s. 1. Nehwerk w, Ne$= arbeit f. — 2. arch. Nehsorname'nt n. net-tippet (nert-ttp-gt) s. Sile'thalgtuch n. nettle (neu) [a/e.] 1$. M: Nessel/; common great   stinging grosse

Brennessel; blind   dead Taubnessel

/. — II v\a. ®b. 2. mit Nesseln bren= neu ob. stechen. — 3. fig.: a) anstreiben, sftacheln, sfpornen; b) erregen, erbittern, wurmen; Fto be ~d at gereigt, verbrief lieh öt). erbittert fein über («cc.); sich ärgern über (acc.); it ~s him eg ver= briefst ober wurmt ihn.

nettle-hemp $ (nerti-bemp) 5. §anfneffel /. nettle-rash ® (ne'H-Räfdj) med. Nessels augfchlag m, =fucht /.

nettle-seed $ (~-|lb) s. Neffelfamen m. nettle-tree $ (^-tRt) s. Bürgels vb. Neffeb bäum m; ® nu wood Triester §olg n.

nettly (nert-ie) [nettle] a. 1. mit Nesseln bewachsen. — 2. reigbar. [ftridt).) netty \ (nert-e) [net1] a. netzartig (gesj net-wise ® (nert-waif) adv. neuartig.

network ® (^-wört) s. 1. 0 Netzwerk n (and) arch, unb 4»); ^ile'tsarbeit /. — 2. fig. Netzwerk) w, Verschlingung /; B ~ of railway-lines ©ifenbahnneh n. net-worker [x,-WÖMSr) s. Spihengrunbs arbeiterin /.

Neuchatel (nö-fdj)a-terl) npr., id. ober Neuenburg n (Danton u. Stabt ber<5d)roei§). neural (njür-Rsl) [greh-] a., anat. bie Nerven betr., bfb. auf bie Nerven=achfe bezüglich; ~ arch oberer Sßirbelbogen. neuralgia (nisi-Räri-bQs-a) [greh-] s., med. Neuralgie' /, Nervenschmerg m.

neuralgic (^bQtt)«., med. neuralgisch-neurasthenia ^7 (nifi-Rä^-«Äs-nair-a, mu. niü-Rä^-«Ätr-ng-a) [greh-] s., med. Neus rafthenie' /, Nervenschwäche /.

neurasthenic & (uiü-R^-«Äern4t) med. I a. (~ally adv.) neurafthe'nifch-—IIs. Neurafthe'niker(in), an Nervenschwäche ßeibenbe(r). [Nerven=entgünbung /.) neuritis (ni2-Ralr-ti^) [greh-] s., med.] neurography (nifi-Rörg-Rä-f°) [grd/] s., anat. Nervenbejchveibung /.

neurologist & (niWV-bQt^t) s. Neuro= lo'g(e) m, Nervenkunbige(r) m.

neurology ^7 (nifi-Röri-ß-bQe) [grd).] s. Neurologie' /, Nervenlehre /.

neuroma 47 (nif,-Rör-ma) [grd/] s. (pl. ~ta, ~mMa), med. Rervengefd/vulft /.


neuropath ^7 (njur-Rs-pa^) s., med. Ners venleibenbe(r), Nervöse(r).

neuropathic & (nju-Rs-pa'7/i4r) a. (~ally adv.) nervenleibenb, nervög.

neuropathy (ni"-Rörp-ä-«se8) [grd/] s., med. Nervenleiben n.

Neuroptera/7 (niü-Rörp-ts-Ra) [greh-] s/pZ., ent. Nehflügler m/pl.

neuropteraZ ^7 (ntö-Rörp-ts-Rsi), ~ous (~R2o$) <1., ent. nehflüg(e)lig; gu ben Netzflüglern gehörig.

neurosis47(ui2-Rör-f^) [greh-] s. (pZ.^es, ^tf), med. Neuro'fe/, Nervenkrankheit /. neurotic 47 (niü-uort-lt)med. I a. 1. Nervens ..: — 2. nervög, gu Nervenkrankheiten geneigt. — 3. nervens) eilenb, nerven* ftärkenb. — II s. 4. Nervose(r). — 4. Nerven(heil)mittel n.
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neurotomy &' (nifi-Rö'V-mo) [grch-] s.

1. anat. Nervemanatomie' /, ^ergliebe* rung f. — 2. surg. Nervenschnitt m.

Neustria (ujif-ßtiü'-a) npr.. hist. Neu* ftrien n (roeftfräntifcheS Sieich oom 6.—8.sc?.).

Neustrian (njnr4tiÄ) a., hist, neuftrifch. neuter (njnr-tSr) [It. id.] I a. 1. \ = neutral 1. — 2. gram.', a) sächlich; b) in* transitiv (ant. active). — 3. zo. unb $ gefchlecljtlog.— II s. 4. \ = neutral 5. — 5. gram. Centrum n. — 6. zo. unb $ gefchlechtlofe(g) Sier ober $ßflan$e.

neutral (njar-tR8l) [It. neutra'lis] I a.  1. neutra'l, parteilog, unparteiisch. — 2. fig. gleichgültig (roeber gut noch böse tc.). — 3. chm. u. phys. neutral. — 4. un* bestimmt (bfb. garbe). — 5. $ u. zo. = neuter 3. — 6. \ @unu'chen*... (by.). — II s. 7. Neutrale(r), parteilose(r), Unparteiifche(r).

neutrality (ni“-tRafi-®-te) [mit.] s. 1. Neu* tralitci't /, Parteilosigkeit /, Unpartei* lichfeit f. — 2. chm. Neutralität f. — 3. \ (Gleichgültigkeit f. — 4. \ (Ge* fchlechtglofigkeit f (by\

neutralization © (njü4Rä-is-fer-f$°n, ~ioL) s. Neutralisation /, Neutralisierung f. neutralize@(niar-tRä-raü) via. ®b. 1. pol. neutralisieren, neutra'l machen, für neu* trat erklären. — 2. chm. u. phys. neu* trassieren, chm. in ein Neutrals alj ver* roanbeln. — 3. fig. unwirksam, un* fchäblich ober ungültig machen; bag (Gleichgewicht halten (dat.)] to ~ each other sich gegenseitig aufheben.

neutralizer © (njür-tRä-iat-f8r) $. Neu* tralifierenbe(r, g).

Nev. abbr. = Nevada. [((Staat ber tT’.Ä.).! Nevada (ns-roär-ba) npr. Neoaba nf neve(ne-roer)[fr.,* It.] s. 1. (Gletschers chnee m, girn m. — 2. girnmulbe f.

never (nerro-8r) [a/e.] adv. 1. nie, niemalg, nimmer (ant. ever); ~ heard of un* erhört. — 2. burdjaug nicht, gan$ unb gar nicht; T. — 3. ~ a ... nicht ein ..., fein ...; L — 4. \ (jeßt meist ever) ~ so (ob. such) ...: a) auch noch so ..., so sehr ... auch; be he ~ so bad fei er auch noch so schlecht; b) wie nie zuvor.

3u ~ 2: he’s ~ the one to pay er be* gahlt nie; Fu.P (oh ob. well) I ~ (did)! so wag h^be ich in meinem ßeben nicht gehört!; nein, so wag!; fear!, ~ say die! nur nicht ängstlich!; ~ mind!: a) tut nichtg!, h«t nichtg gu sagen!, b) bag brauchst bu nicht §u wissen!

3« ~ 3: \ ~ a one nidjt einer, fein einziger; he is ~ the better for it feine Sage ist barum nicht gebessert, er ist barum nicht besser baran; ~ a whit nicht im geringsten.

never-blushing (ne"w-8r-biaorfch-iii0)^a. fchamlog.                [langweilig.)

^-ceasing (£-ßir-ßtn0) a. unaufhörlich;/ ^-do-well (nerro-8r-b“-wel) a.: ~ lad Sn* nichtgut m, Saugenichtg m.

~-dying (ne"ro-8r-batr-tn0) a. unsterblich), a. fg. (sH.H.iv,a,3,2,106). [unaufhörlich.)

^-ending (ne"ro-8R-ern-btnö)a. oljne @nbe;/ /v/-fad ing (ne 'ro-8r-fef-btn0) a. unoerwelf licl).

never-failing (ne"ro-8r-fer4tn0) a. un* fehlbar, untrüglich; verfiegenb.

~-me-care (£-mMdr) a. oollftänbig gleich gültig. [malg mehr, nie wieber.) nevermore (nerro-Sr-mörr ®) adv. niej never-sated (C^e-Fb) a. nie befriebigt. nevertheless(nero-Sr-dÄs-Ier$, a. ^th^) adv. nichtgbeftoweniger, beffenungeachtet, bennoch. [ermübenb, unoerbroffen.) never-tiring (ne"ro-8r-tair-Rins) a. nie/ ^-wasting (£-wer-$ttnS)a. nie oerberbenb. Nevil(le) ( nerro-®l) npr. gamiltenname ber Earls of Salisbury and Warwick.

new (nju; Hom. gnu, knew) [a/e.] I a.  (f. ^ly) 1. aiig. neu; New Latin Nem latein n (oon 1500 an). — 2. mobe'rn, noch gebräuchlich- — 3. neu, frisch, südlich entstauben; noch nicht gebraucht; L — 4. oorher fremb ober um besannt, erst gefunben; neu erschienen (§8ud>); T. -— 5. ungewohnt; unbefannt, nicht oertraut (to mit); unerfahren, um geübt (to) in [d«£.]); (to) in irgenbein 33er» täitnU neu eingetreten. — 6. from ... (fo)eben (erst) oon ob. aug etroa§ ge= kommen, entstauben 2C. — 7. oon feiner alten Herkunft; a man ein @tm porkömmling. — 8. ungeschwächt. — II adv. 9. neu(erlich), soeben, feit furjem, frisch (öü>- ™ Biwn). —10.| oon neuem, aufg neue. — Syn. new (i) neu in jeber Söegietung (ant. old); modern ber neuern Seit angehörig (ant. ancient); novel auffallenb, ungebräuchlich, neu eingeführt ob. erfunben (ant. familiar); recent ueuerbiugg entstauben ob. oorge= kommen (ant. antiquated, primitive).

ßit ~ 3: the beer is too bag 33ier ist 3U jung; bread frifdjeg ^8rot; milk frische Nlilch; ~ publications pl. neu erschienene Bücher nlpl.

3h 4: moon Neumonb m;

tricks pl. Neuerungen flpl.] co. the woman bie moberne grau, bag emancipierte grauengefdjlecht; the New World bie Neue QBelt (simertta); N~ Year Neujahr n; N~ Year’s Day Neujahrgtag m] N~ Year’s Eve Sil= oefter(abenb) m] that’s no thing to me bag ist mir nichtg Neueg.

New Amsterdam ^Am. (nja äm-$t8r-bärm) npr. (eljnt. Siante oon New York).

new-apparelled (njür-ä-päR-stb) a. neu geschmückt ob. gekleibet (sh.Co. 4,3,1s).

Newark (njUr-8rt) npr. (DrtSn.); ob. ~-upon-Trent (st. in Notsh.).

new-before (njür-bs-föv ®) adv. furg oor= her (sh.).           [(=m), Neuling wi.)

new-beginner (niur-b8-gtn-8r) s. Anfänger/ new-blown (nja^biön) a. soeben erblüljt. new-born (njar-börn) a. neugeboren.

New Britain (nja bRt'tn) npr.: a)Nem britannien n, je$t 23igmarcf=archipel m (beiitfdje $nfel[gruppe] im ®ro$en Ojean); b) Stabt in Gonne'cticut, U.S.

New Brunswick (nja bR^rnf-wh) npr.: a) stabt in^eroSehfe^, u.s.] b) Neubraum schweig n Oprooi'nj in Äa'naba). [bauen.) new-buiid (njar-büb) via. ® (build) neu/ new-building (^-bFi-btns) s. Neubau m. Newbury §■ (njar-b8-R°) npr. (engl. Stabt). Newburyport (njnr-b8-Rg-pövt ®) npr.

(Stabt unb £afen in 2JlaffacI)u'fett§, U.S.).

New Caledonia (nja iäi-s-bör-n5-a> npr. Neufalebo'uiert- n (französische itn Stillen Dgean).

Newcastle § (nja-U^l) npr. «Rame mehre» rer Stabte in ©nglanb, 2Imerifa u. Australien; Spricbro. to carry coals to ~ @ulen nach Nthe'n tragen, Raffer ing Nleer tragen, new-coin (nja'-töin) v/a. ®a. neu prägen, u'mprägen; fig. neu erfinben ob. bilben. new-come (~-töm) I a. neu angefotm men. — II s. neuer Ankömmling.

Newcomen (nja-törm-sn) npr. (Srfinber ber ersten brauchbaren ©ampfmafdhine, 1712).

new-comer (ujar-fäm-8r) s. Ankömmling m, grembe(r); Neuling m.

new-convert (njar-tön-ro8rt) s. Neube^ kehrte(r).                        [schaffen.)

new-create\ (~-ftis-et) v/a.®b. neu (er=)/ new-dated (nja'-be-Fb) a. neueren $atumg (sh.).                          [färben.)

new-dye e (njar-bat) via. ®b. (neu) auf J newel G (njar-«i) [a/f.; fr. noyau] 0. * It. nucem] s. 1. Spinbel/einer SBenbeltreppe, ©inform 2c. — 2. (Gnbpfosten m einer (Gelänberftange m.

New England^>(nja Fn0-giSnb) npr. Neu= englanb n (bie norböftlidjen Staaten ber U.S.: Maine, New Hampshire, Vermont, Massachusetts, Rhode Island, Connecticut;, new-fallen (njaLfäin) a. 1. eben (ob. frisch) gefallen. — 2. j- eben j-m ^gefallen.

newfangled ® (nja-fFnögib, wb. njar-fän0gib) a.  1. neuerunggfüchtig. — 2. (Sachen, ftbeen 2c.) neu, neumobifch-

newfangledness (--n«p) s. 1. Neuerungg* sucht f. — 2. neue affektierte Niobe.

new-fashion (niaLfäfdpn) I neumobifd;. — II v\a. ®a. neumobifch machen.

new-fashioned (Jnb) a. neumobifch, nach ber neuesten Niobe; auf neue Art gemacht. new-fledged(uiür-fiebqb) a. mit ben ersten gebern versehen; seit kurzem flügge.

new-foot 0 (njar-füt) v\a. ®a. Stiefel vor* schuhen; güsjlinge anstriden an Strümpfe, new-sormed (njar-förmb) a. neu geformt, new-found (njar-faunb) a. 1. neu gefun* ben, neu erfunben. — 2. neu entbedt.

Newfoundland (nja-faurnb-länb, nja-fronb-lärnb, auch njar-f&nb-länb) I npr. Neu^ funblanb n (^nfel be£ brit. $Rorbsamerita); zo. dog Neufunblänber m. — II s., zo. = ~ dog.

Newfoundlander (uan b8r) s. 1. Neiu funblänber(in). — 2. 4* neufunblänbü fcheg Schiff. — 3. Neufunblänber m (§unb).              [Jlame für ßa'naba).)

New France (nja fRa'iifj) npr. (alter) Newgate (njar-gät) npr. ehm. Äriminalge» fängniS ber ©itx) non Sonbon; P ~ bird (Galgenvogelm] Calendar regelmäßiger Bericht über bie nerhanbelten Criminals alle. New Guinea (nja glrn-e) npr. Neu* guine'a n. [(norb»ameritanifcher Staat).) New Hampshire (nja härmp-fch8r) npr.i New Hampton(nja härmp-t8n)74pr.(St.,Lr.S.). new-hatched (njar-hatfcht) a., poet, eben auggebrütet.          [^afenftabt, äks.).)

Newhaven (nja-herron) npr. (englische/ New Haven (nja herron) npr. (©rffch-, Stabt unb §afeh in ©onne'cticut, U.S.).

New Hebrides (nja herb-R6-bif) nprjpl. Neue §ebri'ben flpl. (französische Unfein im Stillen Djean).


Alufit; 47 SBiffenfchaft; ißpange; (Geographie; 0 5Eechui!; X Bergbau; 2Jlilitär;.4* Marine; ® $anbel; ißoft; ©ifenbahn.



New Holland (njü hö'Pnb) npr. Neit= Ijollanb n (früherer Rome non Sluftralien).

newing prove. (njar4n0) s. Octane /, §efe f. New Ireland (njii atrr-iänb) npr. Neu-irlanb n, fe$t btfch Neumedlenburg n.

newish (ufu'-tfch) a. giemlid) neu.

New Jersey ^(njü bQörr-fe)n^r.,icZ. (Staat ber r.5.); tea New=gerfep=Dee m (getroctnete 33 lütter ber amerifan. Sädelblume). new-laid (njar-ieb) a. (®ier) frifd^ gelegt, new-lighted (~-idt-t?b) a. eben (her)abge= stiegen (sh.).

newly (nfiF-i6) adv. 1. neulich, kärglich; jüngst; frisch; ~ married neuvermählt. — 2. auf neue Nrt. — 3. von neuem.

Newman (nfür-m8n) npr., id. 0ßrfn.).

Newmarket (njß'-möM5*) I §• npr. 1. id.

(engl. St.; ^ßferberennen); ~ coat 2Irt Neit= fracs m. — II s. 2. = ~ coat.— 3.2lrt Kartenspiel. [married (s. newly 1).) new-married (ujür-mäR-sb) a. = newly) New Mexico § (itfü mert-^-Eö) npr. Neu= me'jito n (^errito'rium ber U.S.).

new-model (nfür-möb-gi) via. ®e.(a.) u'm= möbeln, u'mffassen.

new-mown (~-mön) a. frisch gemäht.

newness (njur-n^) s. 1. Neuheit /, bag Neue (e-g Spftemg tc.).—2. neuer guftanb; Neuerung f. — 3. fig. Unerfahrenheit f.

New Orleans (nja örr-i^ttf, nja oMfnf) npr., id. (^auptftabt non Souifia'na, U.S.). new-point (nja'-pölnt) via. ®a. (tvieber) schärfen, aufß neue spieen.

Newport (nfür-pört ®) npr. (Drtgn., bfb. £aupt*ort ber $nfel Sötght).

New Providence (nja pRörw-g-ben^) npr., id. (eine ber britischen Söahamadnfeln). new-repair f (nför-Rs-pär) via. wieber= herstellen.             [neu) erftanben.)

new-risen (nfür-Rtfn) «., poet, eben (ober) news (njaf) s. (\ slpl.) 1. bag Neue, Neuigkeitfen pl.) f; Nachrichten pl.) f (Syn. f. tiding); T. — 2. ßeitunggtitel: Daily N~ Dageblatt n.

3« ~ 1: a piece of ~ e-e Neuigkeit; at this ~ bei biefer Nachricht; bad (good) „ schlechte (gute) Nachrichten f\pl.; I had ~ that... ich erhielt Nach= richt (ob. habe gehört), bafi...; what’s the (best) ~? waß gibt eß Neueß (@uteß) ?; Sprich«), no ~ is good ~ keine Nachricht ist gute Nachricht.

new-sad-j- (nfu^äb) «.frisch betrübt (sh.). news-agent ® (nfürf-e-bQsnt) s. 3eitungß= fpebiteur m, djänbler m.

news-boy ® (~-böi) s. Seitungß-junge m, =außträger m. [feiten vollgestopft.) news-crammed (~-Mmb) a. mit NeuigJ newsless \ p^) «. ohne Nachricht(en). news-letter®^-!^’) s. ehm.: geschriebene

Qeitung (17. u. is. see.).

newsman ® (nf^f-m^n) s. (pl. ~en, ~msn) 3eitung$=l)änbler m, =träger m.

newsmonger ® (~ma6nß-gSr) s. Neuig= keitßkrämer m.

New South Wales $ (nja werif)npr. Neusübwaleß n (brit. Kolonie in Sliiftralien). newspaper ® (nfürf-pe-pSv) s. Seitung /; fig. ~ hoax 3eitungßente f. [n.j news-room ® (nfr/f-Rnm) s. SefegimmerJ Newstead (nfü^t^b) npr. (Drtgn.). new-store (^tör ®) via. ®b. neu ver= felgen (sh.h.v,3,5,3i).

newsvender, ~or ® (njß'f-wen-b*«) s. 3eitungßverkäufer m.

news-walk (rv-wä i) 8. ^unbfehaft f eineß 3eitungßträgerß.

newswoman ® (njürf-wüm-sn) s. (pl. ~en, «.wim-sn)3eitungß=hänbleriu,4rägerin f.

news-writer ® \ (~-Rai-tSr) 8. 3eitungß= fchreiber w (bfb. eineg news-letter).

newsy F (njar-fe) a. voller Neuigkeiten, newt (njat) [corr. aug an ewt] 8., zo.

Wassermolch m (Triton).

new-ta’en (njar-ten) [gfgg. aug new-taken] a. eben erhascht (sh.).

Newton (njür-tsn) npr.: Sir Isaac be= rühmter engl. SDlathenia'tifer unb ^h^'ftter (1642—1727). [bezüglich, Neivto'nifch-) Newtonian (nja-tö'-n^n) a. auf Ne'rotonJ Newtown (njar-taun) npr. (Drtgu.). new-trothed f (^tRc-d/?b) «. neu verlobt (sh.).

new-year ® (niar-ftr) s. Neujahr n (ogi. auch new 4 T).

New York (nja jörrf) npr., id. (^ta’ot unb Staat ber US.). [feelaub n.l New Zealand (nja ftVnb) npr. NeuJ next (nef^t) [a/e.; sup. o. nigh u. near] I a.

(\O) (o. 8., bfb. SH) l.Drt, Sage: nächste, erste nach ...; zunächst an (dat.) ...,bicht, nahe bei ... (befinbiich); T. — 2. Seit, Reihenfolge: nächste, künftig, unmittelbar folgenb, gleich nach; T. •— 3. unmittel« bar vorhergehenb (sh.h.viii,ij.it). — II adv. 4. Ort, Seit 2c.: zunächst, gleich barauf; T. — 5. nächstens, baß nächste Nlal. — 6. bei siufjähiung: bann. — III prp. 7. zunächst (dat.) (sh.). — 8. zunächst naty ... (sh.).-—Syn. next wirb mit 23egug auf Reihenfolge ober S^b nearest räumlich sowie fig. gebraucht.

3u 1: the but one ber zweite non einem fünfte aug, ber vorletzte; ~ door nächste £ür; abnerbiai.« doör (to) f. door 1T; door but one $iveit= nächfteß §auß; he is door to a fool er ist beinahe närrisch; ~ to nothing fast gar nichtß; to impossible fast unmöglich; the best thing to baß Nächste (ob. 23este) nach-

3n 2: of kin nächstvermanbt; ~ time ein anbereß Ntal, baß nächste Ntal, in 3ukunft, künftighin.

3« ~ 4: he lives to me er ist mein nächster Nachbar; after you gleich nad) bir; ~ came his father hierauf kam gleich fein SBater; ~ to ...: a) zunächst, unmittelbar nach ..., b) fast, beinahe.

nexus Z2? (nerf-rt) [It.] 8. (pl. J) 23er= knüpfung fi Nerbinbung f.

Niagara (nät-ärg-s-Ra) I npr. felufj unb ©rffdh., 17.5.); Falls pl. of Nia'gara= fälle mlpl. — II 8., fig. Niagara m, Wasserfall m, Strom m.

nib (nib) [neb] I s. 1. Schnabel m eineg Rogelg; Am., cant Nlunb m. — 2. Spitze f e-r Schreibfeber 2C. — 3.Schreib=, Stahb feber f. — 4. ^affee= ob. ^afao^bohne f. — 5. G knoten m in Sßolle ob. Seibe. — II v\a. ®e. 6. mit einer Spi$e ver= sehen; Schreibfeber je. (an)fpiheu.

nibbed (nlbb) a. inSffg«; mit e-m Schna= bei, mit e-r Spi^e; hard-~ pen Schreibfeber /mit harter Spi^e.

nibble (ntbi) [?] I via. ®b. 1. benagen, beknabbern, ans reff en; to bare kahl fressen; to off abbeifjen. — 2. vorsichtig anbei^en (Köber). — 3. sl. köbern, fan= gen. ■— II v!n. ®b. (mft mit at anscZstt]) 4. nagen, knabbern. — 5. vorsichtig an= beiden (vom fische). — 6. fig. kritteln, Heiniich fabeln. — 7. cant mausen, kleine Diebereien außführen. — III s. 8. Na= gen n, knabbern n.— 9. vorfichtigeg 2ln= beiden eineg ^ifcheg; a glorious day for a ein prächtiger Dag gum Nngeln. — 10. (Heiner) Giffen.

nibbier (nirMSr) s. 1. 0Be=)Nagenbe(r).— 2. fig. ^rittler(in), Heiniiche(r) Dabler(in).

nibbling (nFb-itnß) s. 1. (^8e=)Nagen n. — 2. Heiner Riffen; angenagteß Stütf.

niblick (ufb-Itt) [?] s. SIrt ©olffchläger.

Nicsea (nat4lr-a) npr- Nicä'a n (Stabt in Kleimafien); Council of ^ongi'l n §U Nicäa, Nicäifcheß ^ongil.

Nicaean (nal-jjlr-sn) a. = Nicene. Nicander (uat-farn-bSr) npr., id. (sh.). Nicanor (nat-fer-nSr) npr., id. (sh.). Nicaragua (ni-iä- ob. nlM-Rst'-gwa, mu. ntf-ä-Rärg-i“-a) npr. Nicaragua n (Republit in Semrabamerita);   ~ wood = Brazil-)

Nice1 (nat^) npr. = Nicaea, [wood.) Nice2 (nlfj) npr. Nigga n (frang. Stabt). nice3 (natp; Hom. gneiss) [a/f.; * It. ne’-scius\ a.  (f. ^ly) 1. fein, gart, schwach, gierlich (©ewebe ic.).—2. wohlschmetfenb, fchmadhaft, köstlich, Jeder, lieblich, be? lika't (Speise tc.). — 3. F leder(l)aft); üppig. — 4. heikel, schwer gu befriebb gen(b), Wählerisch im @ffen, in Kleibung tc. ■— ö.gart, sanft, empfindlich, leicht verleg bar; launisch-— 6. peinlich genau, forg= fältig. — 7. richtig, regelrecht, pünktlich (SBerhältnig, Slrbeit, Regel 2C.).— 8.UU= terscheibenb, scharfsinnig, kritisch; fpih= finbig. — 9. fig. schwierig, bebenklich, mißlich, kih(e)lig,'heikel.—10. behutsam, ängstlich; bebenklich 5 + make of a th. bebenklich in einer Sache fein. — 11. F angenehm, nett, hübsch, schön. — 12. F liebenßwürbig; gut; artig. —13. f unbebeutenb. --- Syn. nice von Sachen: fein unb gart, sanft, nicht grob u. rauh; fein von ben geistigen ©igenfehaften u. bem ©efchmact ber Rlenfchen; fine fein in feber Ziehung; delicate in hohem ®rabe fein U. gart, für bie Sinne angenehm unb Iieb= lieh- — nice (ß) s. accurate. — nice (ii) von Personen unb Sachen aller Rrt gebraucht, bezeichnet bag, mag allgemein gebilligt wirb, befriebigt ober gefällt; beautiful, &c. siehe Syn. unter beautiful.

Nicean (nal-fnr-gn) a. == Nicene.

nicely (natr^-i°) adv. 1. in feiner tc. Weise (s. nice3); F I was done ich würbe schön angeschmiert.— 2. F befriebigenb.

Nicene (nothin ob. nat-fjlrn) [Nicaea] a. nicä'isch; Council ßongi'l n gu Nicäa (325 u. 787); eccl. Creed, i Symbol Nicäifcheß Gilaubenßbekenntniß.

niceness (nat^-n^) s. 1.3artl)eit /, gein= heit / beg ©efchmacEeg; ©mpfinb lieh feit / beg ©erucheg tc. — 2. Schärfe / beg Ur= teiig. — 3 Ängstlichkeit f, (Genauigkeit /; Pünktlichkeit /; ^ßebenklichkeit /. — 4. übertrie'beneß 3<wtgefühl; @mpfinb= samkeit /. — 5. Lieblichkeit /, ^ösflich=

feit f.— 6. F 3ierlicl)teit /, «Rieblichteit /, «Rettigteit f. — 53gi. au$ nice3.

nice-preserved f (nalr^-pR8-förw(-8)b) a. ängstlich ob. streng bewahrt (sh).

nicety/ (naT-^-t6, aud) na?>t0) [a/f.] s. (pl. ~ies, usf) 1. Reinheit /, Schärfe /] scharfe ^Bestimmtheit beg Urteiig 2c. — 2. peinliche ©enauigteit, Sorgfalt f (Syn. f. accuracy); Sßünitlicijfeit /, Aichtigteit /; SBebentlichf'eit /*; T. — 3. scharfe Unterscheidung, 5triti'f /; ©pibfinbigteit /; X. — 4. wählerisches Sßefen. — 5. (mft ~ies pV) S)elifate'ffe /, Seeserbiffen m, ßederei f.

3it~2u.3: ~ies pl. in politics poli= tische ^leinigfeitöfränierei; 0espZ. of honour gartet (Ehrgefühl; ues ;?^. of words Spitsfinbigfeiten fipl., Söort= flauberei /; to stand upon Jies e$ allzu genau nehmen; one must not stand upon 0es man muss fünf ge= rabe fein lassen; to a ~ auf$ genaueste, bi$ aufS §aar.

niche (nttfcl;) [fr.; it. nicchia, * ?] I s. 1. arch. Aifcl)e /; angular ~ (Ednifche f. — 2. fig. ber j-nt angeroiefene ob. gufom-menbe ^ßlaly — 3. fig. Oersted n, 3u= ftudjtSort w. — II via. ®b. 4. in eine «Rische stellen. — 5. fig. (auf)ftellen. — 6. fig. verbergen.

niched (nttfcijt) a. in einer Aifche fteljenb. Nicholas (nW-i^) npr. -ftifoIauS m (33n.); St. Js clerk faljrenber Stubent; iro. Strassenräuber m (sh.h.iv,a, 2,1,68).

Nichol(I)S (ntVlf) npr.) id. (^rfn.). Nicholson (utrf-8I-^su) npr.) id. (gJrfn.). Nick1 (nit) s. 1. myth. m, 5tobolb m, $)ämon m. — 2. P Old ~ Teufel m.

Nick2 (nit) npr.) dim. non Nicholas.

nick3 (ntt) [nock] I s. 1. ^erbe /] @in= schnitt m.— 2. \ Derbholz n; Aecijnung A 3ed)e /; f put of all ~(s)< über alle Shaken. — 3. 0: a) (Einschnitt m am (Sdjrnubenfopfe; b) typ. ©>ignatu'r(rinne) f. — II via. ®a. 4. (ein=)ferben, einfehnei---ben;spferbepanbei: to a horse’s tail ein ^Pferb anglisieren (burdj e-e Heine £)pera= tio'n ein ftolgeg fragen beg Sdjmeifeg erzielen). nick4 (nit)[?] I s. 1. ^ßunft m\ bfb.rechter, paffenber 3e^pun!t; in the (very) ~ (of time) (gerabe) zur rechten Seit, wie gerufen; in the ~ of (©erunbium) eben im begriffe ZU (inf.). — 2. SBiirfelfpiel 2c.: hoher SBurf, Treffer m. — II via. ®a. 3. zur rechten Beit ober glüdlid) treffen; to ~ the time bie rechte 3eit treffen.— III vln. ®a. 4. (zusammen^) paffen, übereinstimmen.

nick5 F Am. (~) \abbr. aug nickel] s., num. ©entstiid n an3 Wietel unb Kupfer.

nickel (nWl) [sdjweb.] I s. l.min., chm. Slidel m u. n\ antimonial^9iidelspieB= glanders w; arsenical ~ Arfe'ntfnidel m u. n, Aidelf ieö m. — 2. F Am.) num. günfcentftüd n.— II«. 3.au§«JRidelbe= fteljenb.— IIIv/«.®e.(a.) 4. nernideln. nickelage (ntrM-i5bQ) s. ^ernid(e)lung f. nickel-blOOm (nFVl-blüm) 5., min. ^idel= blüte f) -oder w, SInnabergi't m.

nickel-glance (~-gian$) s., min. 3lidel-arfe'ntieö m, =glan$ m, (SerSborffi't m. n i C k e I i C ^27 (n irf-s- lit, n5-te' ids) a.) min., chm.

nidelljaltig; ^idel=...

nickeliferous & (nit-5-iirf-s-Ra6B) nidel^altig, nidelfii^renb.

nickelize®(nirf-8-iatj) v/«. ®b. nernideln. nickelous (^,1^) «• = nickelic.[nidelt) nickel-/>Za/e<Z 0 (ntrf-8i-pie-t8b) a. nerJ ^-■plating G (£-pier-tin9) s.^ernid(e)lung/. ^-silver e (C-$ii-n>Sr) s. ^eufitber n. nickelure (nft-8-i(i)ur) s. = nickelage. nicker1 (nirt-Sr; Hom. knicker) [nick3] s. 15terbenbe(r, §), @infdmeibenbe(r,$). — 2. f cant: a) nächtlicher 9lul)eftörer, ber fenster zertrümmert (in Lo. ju Slnfang beS 18. 5ce.) ; b) j. ber auf Heine Siebereien an^geljt.

nicker3 (^) vln. ®a. u. s. = neigh. Nickleby (nirfl-b°) npr.) id. («ßrfn.; DI.). nick-nack ® (nFf-nat) s.=knick-knack. nickname(nirt-nem)[rn/e. au§ aneke-name = Seiname] I s. 1. ©piljname m. — 2.\ Kosename   gS. Dick statt Richard.

— II via. ®b. 3. mit einem <5pi$= ob. ^tofemamen bezeichnen ober nennen.

Nicobar^(ntfAbärr) npr.: ~ Islands pl. ^ifoba'ren pl. (britische Inselgruppe im Sübsoften be$ Sengalifdjen 2Jleerbufenö).

Nicodemus (ntt-s-bf-m^) npr.) bibl. 9tifobe’mu§ m.

nicotian \ (n8-tör-fdpn, wb. 4^sn)[Jean Nicot, ©insularer be£ Sabato in ^ranfreiclj] s. Xabatraucher m.

nicotine, a. nicotin (ntrf-8-tln, uln), ~a zZz (ntt-°-tatr-na) s., chm. ^lifoti'U n (911» taioi'b beg Rabats). [foti'UDergiftung /d nicotinism (ntrf-'°-ts-nifm) s., med. sJlid nictate \ (ntrf-tet) vln. ®b.=nictitate, nictitates (nfttMet) [It.] vln. ®b. blin= geln; anat. ung membrane ^ßlinjell)aut f) med. ,üng spasm frampfhafteö 33lin= Zein, (haftet) blinzeln mit ben Slugen.l nictitation (ntt-t5-ter-f$sn) 5. (frampfd niddle-noddle F (nfbi-nöbi) [nidnod] I a. (hin unb her)fchwanfenb, wad(e)lig. — II vln. ®b. (hin unb $er) fchwanten, made In.

nidge 0 (ntbQ) [nig] via. ®b. Steine mit bem ©pil^hammer behauen, zurichten.

nidificate (ntrb-M%jet) [lt.] v/n. ®b. = nidify.                 [m, giften n.)

nidification (ntb-g-fs-fer-f^8n) 5. Nestbau/ nidify (nfb-Mat) [lt-] vln. ®d. ein -fteft bauen, nisten. [häufig niden (mit).) nidnod ® (ntrb-nöb) [nod] vla.u.vln.@eA nidose (naxr-bö$) [lt.] a. einen (Geruch nach nerbranntem gleifche, faulen @iern 2c. au^ftrömenb.

nidulant $ (ntrb-iusnt) [lt] a. niftenb, eingebettet, eingelagert.

nidtöS gj (naxr-bs$) [lt.] s. (pl. ~i, ~bal) 1. u. zo. ^eft w, ^Brutstätte f(a.fig.). — 2. med. -fteft n e-r 5traufheit, 2Inftedungö= herb m. [©ro^finb n; bfb. (Snfelin /d niece (nt^) [fr.] s. 1. «Richte f. — 2. ff nielled 0 (\^-^r\\>) p.p. u. a. mit «Riefle arbeit nerziert.

niello 0 (ng-eri-ö) [it.] I s. (pl. ~i, ~i) 1. «Riello n) (Sdjwarzfchmelz m ber ©oib* fdjmiebe 2c. (fetjmarge ßeidmung auf e-r Regierung oon Silber, Tupfer unb Slei). — 2. (a. ^-work) «Riello(arbeit f) n. ■—■ II v\a. ®a. 3. mit Aiello auöfüUen ob. negieren, nieve f^ott. (nim) [a/n.] s. ^auft/] §anb/. nig 0 (ntg) [nick3] via. ®e. = nidge, nigella $ (nal-bQerI-a) [ü. lt. ni’ger] s.

©chroarztümmel m.

Niger (natr-bCjSv) npr. «Ri'ger m (afri* fanifdjer ^lufj).

niggard (ufg-8^) [a/n.] I s. 1. ^nider(in), ^naufer(in), ©eizhatö m, ®tlj m. — 2. 0 falscher SBoben in e-m §euerrofte, um Neuerung ?u sparen.— II«.  3. fnau= ferig, geizig; sarg, sparsam (of mit). — III\v/«.®a. 4.fnapp zumeffen, geizen mit, färglich abfinben (sh.j.c. 4,3,22s).

niggardliness (nfg-srb-i5-ns^) s. ^niderei fi Knauserei /, GJeiz m. [sarg, spärlich-) niggardly (u?)a.u.«cth/.t’niderig, geizig;/ nigger (n/g-Sr) [fr. negre\ s. 1. F ob. P contp.

u. co A legerm, (Bchroarze(r) m (bfb. Am.); F to work like a wie ein ©Have ob. ^ßferb arbeiten; iro. where the good ^s go zum Renter.— 2. Pu. F rocits. ein= geborener Dft=inbier ober «Australier. — 3. ent. Sarne f ber Hiübenblattwespe.— 4. prove.) zo. 2irt §olothu'rie f.

niggerdom (nFg-8v-bSm) s., coli. «Reger pl. nigger-head (^eb)s. 1. geringere£abalforte in gebreljter gorm. — 2. über bem SBaffer eineg Sumpfes erfc^einenbeg ®raö= ober SBinfembüfchel.                 [uvtig.)

niggerish (ntrg-s-Rtf^) «., contp. negerj niggerling(tttrg-8r-iinö)s.,co., «Regerlein n. niggle \ (ntgi) [nig] I vln. ®b. 1. tän= beln,t< spielen. — II via. ®b. 2. mit e-m Übermasse non (Einzelheiten füllen, übermässig auöarbeiten. — 3. zum besten haben, verspotten.—III s. 4. ©efri^el n.

niggling (nfg-itnß) I s. 1. übermässig au$= gearbeitetes «Jßerf. — II a. 2. geziert; übertrieben geschäftig. — 3. gefabelt.

nigh (nax) [a/e.] I adv. 1. $eit unb Ort: in ber «Rälje, nahe (to an); P but bei= nahe; ~ by nahebei, bicht nebenan; to be nu at hand nahe fein; to draw ~ to Ijeranrüden an (acc.), sich nähern (dat.). — 2. (a. well ~) beinahe. — 3. f bitter, scharf (sH.As.2,7,iss). — IIp7>. 4. nahe bei, neben. — III a. 5. nahe. — 6. F lint (qßferb). — Syn. f. close2.

night (nah; Hom. knight) [a/e.] I s. (s[f.) 1. «Rächt f (ant. day); T. — 2. Slbenb m’)   — 3. fig. beacht f: a) Unwiffen=

Ijeit /’; b) ^unfelheit /; c) (Schattenreich n, £ob m’) d) traurige 3eit. — II a.  (f. z^ly II) 4. (in Bffgn) nächtlich; «Racht= • • •

3u 1: at by nachts, be$ «Rächte, bei «Rad)t; I bid (ober wish) you good ~ ich wünsche ^Ijuen eine gute «Rächt ober woljl zu schlafen; in the dead of (the) at dead of in ber ©title ber «Jtacht; in the ~ = at late at spät in ber «Rächt; last ~ in voriger ’iRacht (f. a. 2 T); Js lodging «Rachtquartier n; to ~ f. to-night; to make a of it bie gauze 91acht I)in= burch schwelgen; to pass (ob. spend) the to stay all übernachten.

3n ru 2: thea. a first eine erste Aufführung, eine ^ßremie're; last ~ gestern abenb; the ~ before last vor= gestern abenb.

night-aefamtfwe (naTt- äb -roern-~tiät) s. nächtliches Abenteuer.

^-angling (^-Irn0-gitno) s. «Racht=angeln n. rv-bell (C-boi) s. «Rad)tglode f e-g sirjteg 2c. /xz-bird (^-börb) s.) orn. Aacljtvogel ?n, bfb.

(Eule f. [F §ühner=blinbl)eit /d I ^-blindness(~-biatnb-n^)s., med. Aachh,/
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[night-blooming] $ie 9Iu$fpradje=» unb bie bilbl. geilen finb vorn, S. IX—XI, bie SIbJürjungen 2C. (5. XII—XXXII crflari-

night-öZoomm<7 $ (nat"t-bmr-mtn0), ^-blowing $ (~-biör4nß) a. jur Nacht (=jeit) ober nächtlich blüljenb.

/xz-bolt 0 (naVt-böit) s. Nachtriegel m e-r £ür. /v-brawler (^-bRa-iSr) s. Nachtschwärmer w, nächtlicher Nuheftörer. [falter m.l

/v-butterfly (~-ba6rt-Sv-fIat) s., ent. Nacht?/ nightcap® (naTt-räp) s. 1. Nad)t=, (Schlaf?

mühe f. — 2. F ober sl. Nachttrunf w, (Schlummerpunfch m. — 3. cant M$e, bte bent SBerbredjer por bent Rängen über ben jtopf gezogen wirb. [eimer?wageu m.} night-cart (^-tärt) s. Nbfuhr?, Nacht?/ ~-chair (^-tf^är) s. Nachtftuhl m.

/xz-clothes (^-Höd/if) s/pl. Nachtfleiber nlpl. /x/-crow (^-t’Rö) s., orn. Nacht?rabe m. zv-dew (~-bju) s. Nbenb?, Nacht?tau m. zv--dog (~-bög) s. Sßächterhunb m] hunt.

Nacht(jagb)hunb w, bfb. ber Sßilbbiebe.

zv-dress ® (^-bRe$) s. l.=night-clothes. — 2. = nightgown.

flighted \ (natr-tgb) a. 1. non ber Nacht überrascht. — 2. fig. nerbunfelt, um? nachtet, traurig, bunfel (si-i.).

nightfall (natrt-fäi) s. (Einbruch m ber Nacht, Nbenb m.

night-/arm^ (^-fF-Rtns) I a. bei Nacht reifenb. — II s. Nachtreife f. [licht n.) zv-fire(Cfatr)s. 1. Nachtfeuer n.— 2.Qrr=/ zv-fly (^-fiat) s. 1. bei Nacht fliegenbeS gnfe'ft; Nachtmotte f. — 2. \ Nachts brofehfe f.                     [geinb.i

zv-foe (,v-fö) s.^poet. nächtlicher, heimlicher/ zv-gear F (~-gtr) s. grauennachtjeug n. zv-glass (~-gia$) s. Nachtfernrol)r n.

nightgown ® (~-g«un) s. 1. f §au3fleib n ber freuten; (Schlafroct m ber Männer.— 2.3:rauen?nachtgewanb n, ?nachtl)emb n.

night-ÄawA: (^,-hat)' s., orn. 1. = goatsucker. — 2. Am. = hullbat 1.

zv-heron (^-beR-sn) s., orn. Nacht=reil)er m, ?rabe m.             [Nachtigall /.)

nightingale1 (naft-tn-gei) [a/e.] s., om.J nightingale2 (~) [Florence Nightingale, Ijeoorrogenbe Äranfenpflegerin im Ärimfriege 2C.] s. 2lrt ^lane'Hhemb n für Jtranfe.

nightish (nair-tt[dj) a. nächtlich; Nacht?... night-jar (nalrt-bQär) s. == goatsucker, nightless (^Fp) a. ohne Nacht, nacljtlo^. night-light (~-iatt) s. Nachtlicht n.

night-line (^-iatn) s. Nacht?angel f. nightlong ® (uönß)a. eine Nacht bauernb. nightly (natrt-Ie; Hom. knightly) I a.

1. nächtlich; Nacht?...; sports pl.

— lladv. 2.f nachts. — 3. (all)nä^tlich, jebe Nacht. night-man®(nairt-mht)s. 1. Nachtwächter m. — 2. Nbtritt^?, Moafen=reiniger m. nightmare ® (nairt-mär) s. (s//.) 1. Nacht? rnahr m (böser® eist). —2. Nlp(brüdenn) m. n\$ht-oblation (~-öb-ier-f$gn) s. Nacht= opfer n (sh.).

zv-OWl (riaFt-aul) 5., orn. ftaxfy&evite f. zv-pan (~-pän) s. (Stechbeden n (für bremse), zv-pendant 0 (^-pen-bsnt) s. Nachtwimpel m. zv-piece (~-pi|) s. 1. Nachtftücf n (®emälbe).

— 2. Nachtfjene f (Söefdjreibung).

zv-rest (naTt-itefct) s. Nachtruhe f. zv-revel(ling) (^-Rero-h, uai"t-Rerw-®-Itn0) s.

s. Nachtfchwärmerei /, §e^engelag(e) n. zv-rule f (^-rdi) s. = night-re veiling, zv-school (natrHtüi) s. Nbenbfchule /, gortbilbung^fchule f.

nightshade ® $ (,naFt-f$eb) s. 1. Nacht? flatten m. — 2. deadly ~ = belladonna.             [Nachthemb(e) n.t

nightshirt (nairt-f$ört) s. (Nlänner?)/ night-sAHe# f (~-fdmit) s. nächtlicheg (Ge? ferret (sh.). [ob. geheimnigoolle Seite.l zv-side (~-$atb) $., fig. Nachtseite/, bunfte/ zv-sight (~-fjatt) s., med. Xagblinbheit f. ^-signal (~-fng-nsi) s., tel. Nachtfigna'I n. ^-smelling $ ("-fwe/i-tnß) a.: ~ rocket eigentliche Nachtviole (ne'speris trt’stis).

zv-soil (nairM8ii) s. Nbtrittgbünger m. ~-stand (~-$tänb) s. Nachttisch m.

~-stool (~-ftm) s. Nachtftuhl m.

zv-taper (^-te-pSr) s. = night-light.

zv-time ® (~-taim) s. Nacljt?, 2lbenb?jeit f. strain B (~-tRen) s. Nacht-, Nbenb=jug m. ^-tripping (I-tRfp-infi) a. bei Nacht urn? herfchleichenb (sh.).

^-vision (nai't-rotcpn) $., bibl. Sraum? gesicht n, nächtliche Erscheinung.

zv-waking (£-wer4tnö) I a. nacljtwachenb. — II s. Nachtwache f. [gang m.) zv-walk (C-wät) s. Nachts Nbenb?fpajier?/ ^-walker (CwUSr) s. 1. Nadjts, Scljlaf?

wanbler(in).—2.Nachtbiebm.—3-Nacht? fchwärmer(in). — 4. Straßenbirne f.

zv-walking (~-war-fins) I a. 1. bei Nacht umherstreichenb. — II s. 2. Nachts, Schlaf=wanbeln n. — 3. b.s. Umher? streichen n bei Nacht.

^-wanderer (£-wön-b8-RSr) s. 1. Nacßtwanb? ler(in).—2. nächtlicße(r) Söanb(e)rer(in).

nightward (natrt-wgrb) a. sich ber Nacht näßernb; iS)ämmerungg?...; nächtlich, abenblich (Bfb. von Stubien).

n\gfi\i-watch (~-wötf$) s. 1. Nachtwache f.— 2. Nachtwächter m. — 3.G Sßetfer w, (Schlager f für bie Nacht.

^-watchman (~-wötfdj-män) s. Nacht? Wächter m. [Neinigen n ber Nbtritte.i zv-work (naft-wR) s. Nacharbeit f\ bfb./ nigrescent (nal-gRe'Vnt, nlg-Rer^)[lt.] a. feßwarj werbenb, schwärzlich- [(Suba'n).i

Nigritia^ (ns-gRirfdj-g-a) np-.Nigri'tien nl Nigritian (n5-öRt'fcpn) I a. nigri'tifcß. — II s. Nigritier(in); weit®. Neger(in).

nihilism («ar-hs-itfm) [It.ni’hil] s. Nißili'g? mugm; bfo.pol. (in 9lufjlanb) umftürglerif^e, ber mobernen Kultur feinblidje Bewegung.

nihilist (naT-ß’-itßt) s. Nißili'ß(iu). nihilistic (naMUt^-ttt) a. nißili'ftifcß. nihility (nal-^fi-Me) s. Nicßtg(fein) n, Nichtig!eit f.

nil (nil) rit.,8fg3. auZni'hil] pron.u.s. nicßtg (bfb. in ber Söuc^füljrung); ,Ieer“, „va'fat“ in Seerna^ipeifungen; F ~ desperandum (bep-p“-Rärn-bgnt) nur nicht verjagt!

Nile ^(natl)npr.Nil(ftrom)m. [(älntilope).1 nilgau (nFi-gä) [perf.] s., zo. Nilgau nj Nilgiri § (nti-gf-Rt) npr.: the ~ ob. the

~ Hills Nilgiri pl. (@ebirge, Dft^.).

nill j- (nti) [a/e. ne will] via. u. v!n. nicht wollen; nodj’gbr. will you (he, &c.), ~ you (he, &c.) magst bu (mag er :c.) wollen ober nicht.

Ni Io meter (nai-iöW-t8*) [greß.] s. Nils (wafferstanb^)meffer m. [hörig; Nil=...i Nilotic (nat-iört-tf) [greh.] a. jum Nil gej Nilus (nair-lsfj) [It.] npr., poet. = Nile, nim f ob. F (ntm) [a/e.: btfeh nehmen] via.

®e. stehlen, mausen.              [m.i

nimb (ntmb) [\t.ni’mbus\ s. Heiligenschein/ nimbiferous (ntm-btrf-g-R^) [It.] «.Negen (?wolfen) ober «Sturm bringenb.

nimble (nimbi) [a/e.] a.  (^y adv!) l.flinf, hurtig; gewanbt, behenb; flüchtig. — %, fig. schnell auffaffenb.-- Syn.f. alert, nimble-fingered (nirmbi-ftns-g^b) a. ge? fchidt; b.s. langfingerig; ~ gentry iafcljenbiebe m\pl.

nimble -footed (_-füt-5b), ^-limbed (~-Iimb) a. schnellfüßig.

nimbleness (^) s. ^linlheit f. [genb.) nimble-pinioned (^-ptn-Fnb) a.fchnellflie?/ nimbus (nirm-bs^) [It.] s. (pl. zvi, ^bai u. zvlises, ~bs-fj®f) 1. & Meteorologie: (graue) Negenwolfe.—2. paints &CJ Nimbusm, Heiligenschein m, Strahlenfranj m. — 3.her. Neif m um bie ßöpfe mancher ihiiiertc.

nimini-pimin/, mft ^y-^y P (ntrm-s-ns-pirm-5-n°) [lautm.] la. 1. winjig, nieblich-— 2. mft jimperlich, gejiert. — II s. 3. Nieblichteit f. — 4. mft gimperlich« leit f. (Geziertheit /, Nffeltiertheit f.

Nimrod (nirm-Röb) npr. Nimrob m; fig. (gewaltiger) Säger.

Nina (nir-na) npr., dim. von Anna, nincompoop, F u. P (nfnO-^m-pup) [It. non co’mpos me’ntis\ s. Unjurecljs nungöfähige(r), Einfaltspinsel m.

nine (naln) [a/e.]. numer. I a. 1. neun;

— II s. 2. Neun f Biff er, Spiel» larte :c.); L — 3. the Nine bie neun Nlufen s/pl.

3« zv 1: P ~ corns eine $ßfeife»oE £aba‘f; day’s wonderHauptbegeben» ßeit f be$ ^ageö; ba$ wag bie Höelt eine htrje 3^it in Staunen unb Nuf? regung feßt; P ~ winks pl. (of sleep) Schläfchen n; F the ~ worthies pl. bie neun ^Berühmtheiten flpl. (Nestor, Slleganber, SnlinS @äfar; Böfna, S)aoib, SubstS MaffabäuS; Äönig 2Irtu$, Äarl ber ®rofje, ©ottfrieb von ^Bouillon).

3>t hu 2: math, casting out the Neunerprobe /*; F to the ~s oollfom? men, mit vieler Nlühe unb Sorgfalt (bfb. auf Äleibung angeivanbt); F to be dressed (ober togged) up to the pitfein ober auffallenb gefleibet fein, F anfgebonnert fein, [fach, =fältig.V ninefold ® (naFn-fäib) a. u. adv. neun?/ nine-holes ® (~-plf) slpl. (audj al§ sg. ge» braudjt) Slrt Soc^fpiel auf einem Srett ober auf ebener @rbe.

nine-lived (^-lalwb) co. ein jäheg ßeben habenb (ßa$e).

ninepence (~pM) s., num. e^m.(jum Seil nodj al£ sRedwungSmüttje gbr.)NeunpenceftÜd n (alte engl. Silbermünge). [Kegelbahn /’.l ninepin ® (~-ptn) s. itegel m; alley/ ninepins ® (~-ptnf) slpl. 1. ^egel mlpl.\ alley Kegelbahn f. — 2. (audj als sg.

gebraust) Kegelspiel w; to play at Kegel spielen, segeln. [3 Schod.i ninescore ® (natrn-$tör ®) s. 180 Stüd,/ nineteen (natn-tlrn, nairn-tln) [a/e.] numer.

I a. neunjehn; P to talk to the dozen taufenberlei burch=ea. feßwaßen. — II s. Neunjeßn f.

nineteenth (nain-ttrn^, nairn-tin^) numer. a. u. s. 1. neunjel)nte(r, 3). — 2. neuns jehntel.

ninetieth (nalrn-t^ft) numer. a. unb s. 1. neunjigftefr, g). — 2. neunjigftel.

ninety/ (nairn-te) [a/e.] numer. I a. neun= gig. — II s. (pl. zdes, ~t8f) ^Reungig /; in the Jies in ben neungiger §al)ren.

ninety-Tbnof $ (~t8-nöt) s. Bogelfnöterich m. [the ~ aufgebonnert(vgi.nine2 T).l ~-ninesP(nain-t5-natrnf)$.: dressed up to J Nineveh (nlrn-8-we) npr. ^Ri'nioe n. ninny/F (ntrn-e)[it] s. (^Z.^ies, Ji) £mmm= topf m, pinsel ?n, Xropf m, ©impel m.

ninth (nafafc) numer. I a.  (f. ~ly) 1. neunte(r, S); co. ~ part of a man Sdjneiber m. — 2. nenntet — II s. 3. ^eunte(r, S). — 4. Neuntel n. — 5. J 9lone /; chord of the ~ W'nen= atto'rb m.                  [nennten.)

ninthly (nafntMe) adv. neuntens, gum/ Ninus (natr-ngfj) npr. ^RinuS m (Mnig non aiffy'rien). [(Socbter be§ Ea'utalus).) Niobe (natr-s-Bt) npr..) grcb- myth.$lir übe f) niobiums(nat-ör-b^m)pt] s., chm. -iRi'ob n ober 5RiorbittlU n (beta'll).

nip1 (nip) [m/e.: btfeh fneipen] I via. ® [pret. u. p.p. nipped, nipt] 1. tneifen, fneipen, gwiden, flemmen; to be ~ped by the ice oom ©ife eingeschossen ob. befeßt fein (<$W)- — 2. (auch to ~ off) abfneifen, abgwiden, abbeißen. — 3. bureb groft tc. befdjäbigen, uernichten, gerftören (Spiken an «pflangen tc.); a. fig. töten, oerberben; to ~ in the bud, f to ~ in the blossom im Beirne er= fliesen. — 4. oorKälte erstarren (lassen); fdjneiben (non ber Mite to.). — 5. fig. quälen, peinigen; ärgern; (oer)höhnen. — 6. betreffen, angehen. — 7. xi> be= fneifen, (auf)feifen. — II s. 8. Knipp wz, Kniff m, 3wid m 5. te^ ’ tm Drahte. — 9. ©infdjließuug /c-§ Sdbiffeö burd) ©iS.—10. Slbfneifen n, Slbgwiden M, Slbbeißen n. — 11. Befchäbigung f K. (f. ~ 3). — 12. xb: a) furger Schlag, surge Wölbung in einem San; b) Knid m eines fernes. — 13. Am. ~ and tuck fast gleich (beim SBettrennen tc.).

nip2 sl. (~) [holl. : btfeh nippen] I s. Schlüdchen n (bfb. non (Spirituosen). — II vln. ®e. ein Schlüddjen nehmen.

nip3 prove. $ (~) [neep] s. weiße 3lübe; F as white as (a) ~ weiß wie (Schnee.

nipper (nFp-^tnip1] Is. 1. Kneiper(in) :c. (f. nip1). — 2. F frostiger £ag. — 3. P sl. junger §anblanger; Burs die m eines gofers. — 4. zo.: a) Borber=, Schneibe= gähn m, bfb. eines ipferbes; b) Schere /eines JlrebfeS. — 5. 0 meist ~S pl. (a. pair of ~s) Bange /, Kneip*, Kneif*, Beißzange /; gangemartigeSQnftrume'nt für bie ver» fdjiebenften ßwede. — 6. xb Seising /, Stopper^enbe n (surges, Plattes Xau). — II v\a. ®a. 7. xb groei Steile eines £aueS aneinanber befestigen, um ein «Racbgeben gu nerl/nbern.          [Kneip*gauge /.)

nipper-pliers 0 (~-piat-8t’ij slpl. 33ieg=,/ nippers (ntrp-grf) slpl. f. nipper (bfb. 5). nipping (nfp-tnß) a.  1. fneipenb 2c.

(f. nip1); G lever ^füljlbjebet m\ G machine Kämmaschine / für lang» ftopeiige SBoUe.—2. scharf, streng, beifjenb, fchneibenb (von ber ytäite). — 3. fi,g. far= fastisch, ftichelnb. — 4. Am. gegiert.

nipple (ntpi) [a/e.] I s. l.anat.-. a) $8ruft= warge /, b) wargen=artige Öff= nung einer ^ettbrüfe :c. — 2. G wargen= ähnliche ©rhöl)ung; bfb. ißifto'n n am ^erfuffio'nSfd^Ioß ber SSorberlaber. —TT via. ®b. 3. mit einer Söarge 2C. Derschen.

nippy (nfp-6) [nip1] a. 1. F beifjenb, scharf; höhnisch. — 2. ©port: robu'ft; ber (bie,baS) einen ^ßuff vertragen sann. — 3. schott, sparsam, geigig.

nipt (nipt) pret. u. p.p. von nip1.

Nirvana (ntR-mär-na) [sfr. =■ erlösten] s.

Söubbbi^muS: ^irwa'na n (volltommene «Rübe beS ©eiftes).             [(f. Abib).l

Nisan (uat^än,ni-^ärn) [hebr.]s.5Rifan mj nisi prillS (naxr-^at pRair-gf$) [lt.] s. jur.: befehl an ben Sheriff, bie ernannten (em-pannelled) ®efcbivornen auf e-n bestimmten £ag vor bie siebter in SBeftminfter gu laben, wenn nidbt bie Slffifenricbter vorher in bie (Sraff^aft fommen.              [ßauS 2c.).l

nit (nit; Hom. knit) [a/e.] s. ^if} /(@i e-rj niter Am. (nalr-t°v) s., chm. = nitre, nitid \ (nirt-ib ob. naF-ttb) [lt. ni'tidus] a.

1. glängenb, blanf.—2. gepult, nett, fein, nitrate ^7 (nalr-tRät) [lt.] s., chm. 9shtra,t w, falpeterfaureS Saig; ~ of silver falpeterfgureS Silber(=ojpb), Höllenstein m\ of soda (ober sodium) falpeter= faureS Patron.

nitrated (nair-tRä-t?b) a. 1. chm. falpeter= sauer. — 2. phot, mit falpeterfaurem Silbersojij'b präpariert («platte).

nitre (ncar^) [fr., lt., * grd/] s., chm. Salpeter w; spirit of Salpetergeift m (ebm. Söegeicbnung für Salpetersäure).

ni tri ar?/ & (natr-tR®^-R6) [lt. nitra'ria] s. (pl. ,Jes, ~Rsf) Salpeterplantage /.

nitric zzz (naT-tRit) [neu=It-.] a., chm. Salpeter^..., Stidftoff=...; acid Sah petersäure /; oxide Stidftoffmjp'b n.

nitrification & (nat-tRg-f-£er-fdbgn) s. -fti= frieren n, Salpeferbilbitng f.

nitrify (natr-tRg-fat) via. ®d. in Salpeter oerwanbeln; ~ing shed Salpeterhütte/.

nitrite (nair-tRatt) s., chm. ^itri't n, falpet(e)rigfaureS Saig.

nitrogen (nair-tRs-bqen) [grd).] s., chm.

■iRitroge'n n, Stidftoff m\ gas Stid= (ftoff)gaS n.

nitrogenize ® (natr-tRB-bq5-natf ober nat-tRörbQ-8-nalf) via. ®b. chm. mit Stid= stoss oerbinben, schwängern ob. sättigen; ^d foots pl. stickstoffhaltige 9lahrungS= mittel nlpl.             [ftidftoffhaltig.i

nitrogenous ^(nat-tRörbq-5-ns6fj) a., chm.) nitro-glycerin(e) & (nat-tRs-gfO-g-Rtn) s., chm. ^itroglpgeri'n n, Sprengml n.

nitrohydrochloric (ual-tRB-bat-bR5-Hör-Rtf ®) a., chm.: acid Salpeterfalg= säure /, Königswasser n.

nitrous & (natr-tRsfj) [lt.] a., chm. Salpeter^ ..., falpeterhaltig, falpet(e)rig; falpeter= artig; acid salpetrige Säure; ether Salpetrigfäuremther m; ~ oxide (gas) Stidftoffo^bul n, £ach=, £uft=gäS n.

nitry ^7 (natr-tRe) a., chm. Salpeter^.. :c. nittiness \ (nW-n^) s. ^iffigfein n;

SBerlauftfein n. [lausig, oerlaufta nitty \ (ntrt-e) [nit] a. Doller Kliffe, nissig ;J nivaR(uair-mgi)[It.] a. im Schnee wachfenb. nivellization ® (ntro-8-i8-fer-fcbsn, ~iaU) s.

gslioellierung /; ©leichmachung /. niveOUS \ (ntrn>-^, CT.D. itair-iv^>)‘[lt.

ni'veus] a. schneeig; schneeweiß, nivette $ (n8-wert) [fr.] s. sirt Pfirsich m.

nix1 T (ntffj) [btfeh] s., btfebe myth. S^lij m, ^ije fi Wassergeist m.

nix2 T (ntt^) [Mftf)] I pron. nidjtS. — II w Am.) s. (mjtpl. ^es, UU^ bestellbare Senbung.

nix3 (nifp) [?] int.) sl. SBarnruf, um baS «Raben einer obrigfeitlicben person angugeigen.

nixe T (ntrf-^°) s., btfebe myth. (Söaffer=)) nixie T, nixy T (^).s. = nix1. [5Hije /./ Nizam £>ft»3. (wb. n8-färm, CT.D. ^färm) [inb.] s. 1. StellDertreter m; Verwalter m, ©Duoerneur m. — 2. X sg. u. pl. fürfifche(r) reguläre(r) Solbat(en pl.).

Nizzard (ntrf-grb) [it. Nizza} s. SBewoßs ner(in) dou ^igga.              [tude.|

N.L. abbr. = New Latin; north lati-j N.lat. abbr. = north latitude.

N.N.E. abbr. = north-north-east («Rorb» norbofi).                  [(«Rorbnorbmeft).|

N.N.W. abbr. = north-north-westj no1 (nö;Zsom.know) [a/e.] I adv. l.nein.

— 2. (nach or am @nbe eines Sa^eS, bfb. wenn er bureb whether ob. if eingeleitet ist) nicht (je$t meist not). — 3. (beim comp^) um nichts, nicht; iro. allerbingS (ist ber Sah verneint, ftebt not); F I saw him no longer (ago) than yesterday ich habe il)ri erst gestern gesehen; no more nicht mehr; fig. tot. — 4. ~! nicht mögs lieh! — Ils. (pl. noes nöf; Hom. knows, nose) 5. ^ein n, oerneinenbe Antwort, Slbjage /, Steigerung /. — 6. pari. Stimme /bagegen; the noes have it bie Mehrheit ist bagegen.

no2 (no) [a/e.] a. fein(e); F and no mistake, P and no flies sicherlich, ohne 3weifel; no such matter mitnichten, feineSwegS; ’tis no matter eSI)at nichts gu bebeuten,eS tut nichts; by no means burdjauS nidjt; of no use nußloS.

no3 (nö) int. ben äöinb nacbabmenber £aut (SH.K.L. 3,4,103).

No. abbr. = number; numero. [loS.'l no-account® (nor-Maunt) a. werb, nußj Noachian (n8-er-t^n),^ic (^ärf-if)[Noah] a. noach(i't)ifch, 9loah u. f-e Qeit betr.

Noah (nor-a) npr.) bibl. 91oah m (st- 53n.)» Nob1 (nob) npr.) dim. von Robert.

nob2 (nob; Hom. knob) [knob] Is. 1. P co. Kopf m‘) auch Verstaub m\ fellow of little ~ ^ummfopf m\ one for his a) ein Sdflag auf ben Kopf, b) ein ^3oint für ^rumpfbuben (im ©ribbage» spiel).— 2. 0: a) Knopf m') b) X artill. SBadenblatt n für benMpf e-r «Ricbtfcbraube. — II vln. ®e. 3. sl. fabrenbe Mustier: von ben ßufebauern ©elb (ein)fammeln.

nob3 (nob) [It. no'bilis] s., sl. h$he fönliddeit, Dornehmer HRann, seiner §err; Sir N~ Hstrt$ Dummbart.

nobbings P (nörb-tn0f) [nob2] slpl.) sl. ©r= trag m ber ©elbfammlung beißufebauern.

nobble (nöbi) [nob2] via. ®b. 1. P über= DO'rteilen, prellen, betrügen.—2. Yparl. überre'ben, auf feine Seite giehen. — 3. sl. stehlen, mausen. — 4. Sports, ein «ßferb bureb ©ist tc. gum Wettrennen untauglich machen, laljm machen.

nobbier (nörb-igr) s. 1. s3oser=sZ. Schlag m auf ben Kopf; entfeheibenber Schlag. — 2. sl. Helfershelfer m beim Bauernfang.

nobby/ P (nörb-°) [nob3] a. (^ily adv.\ sl. i. fein, nobel. — 2. famo'S.
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nobiliary (h^FM’-r« ®) [ft., * It.] I a. ab(e)Iiß; Abelg?...— Ils. (pZ.~ies,~Ref) Abe I g Icjif O U n (<35ef djidjte ber 2IbeI5familien).

nobilitate \ p-tet) [It.] via. ®b. abeln. nobility (n5-btrI-s-te) [fr.; * It. nobilita't-em] s.l.fig. Abel]?n,§oheit/, GirÖ^e/, Aßürbe /, ©rl)abenheit /; ~ of soul Seelen? abel w, =gröfje f. — 2. Abel(ftanb) m; bfb. in Englanb: bet Ijofje Abel (b.fy. fob gcnbe Stufen: duke, marquis, earl, viscount, baron; ant. commoners, commons); the ~ and gentry ber Ijolje u. niebere Abel. — 3. Abel m, ab(e)lige ©eburt ob. Abstammung.

noble (nöbi) [fr.; * It.no'bilis] la.  (~y adv.) 1. ab(e)lig, non Abel; to make ~ abeln, in ben Abelftanb erheben. — 2. ebel, erlaucht; vornehm, berühmt; Most N~ STitel eines ^ergogS; the Most N~ Order (of the Garter) ber §ofen? banb?orben. — 3. fig. ebel; ©bel=...; er? haben, gross, grossmütig; ausgezeichnet, vortrefflich; T. — 4. prächtig, stattlich, herrlich.—II s. 5. (bfb. § o dj=) Ab(e)lige(r) (mft the ~s pl. ber Abel, bie Ab(e)Iigen mlpl.).—b.num. T Aobel m, Aofenobel m (alte engl. Solbmünje — 6s 8d).

8u ~ 3: ~ art (of self-defence) Bojen n, gauftfampf m; paint. ~ design Sßerf n in grossem Stil; orn. ~ hawk ©belfalf m; min. ~ metals pl. ©belmetalle nlpl.; ~ style erhabener Stil.                   [enbenb (sjz.).i

noble-ending f (nö"bi-ern-binß) a. ebel) nobleman (nörbi-min) s. (pl. ~en, ~m5n) 1. Ab(e)lige(r) m, ©belmann m; ^ßair m. — 2. ~en pl. erste (vornehmste) Klaffe ber englischen Stubenten (mit goibener Onafte an ber 3Rü$e).

noble-minded (^-main-b®b) a. ebelgefinnt, hochherzig; ~ness (~-n5>) s. ©belfinn m 2C.

nobleness (nörbi-n5j) s. 1. Abel m, hohe ober ab(e)Pge Abstammung. — 2. fig. Abel m, ©belfinn m, ©belmut m, eble 3)enf?art, Aßürbe /; ~ of soul Seelen? abel m, ?gröfje f. [noble-minded.i noble-spirited (nörbi-$piR-s-rb) a. -=) nobless(e) f (i?-blerfj) [fr.] s. = nobleness, noblewoman (nörbi-wüm-sn) $. (pl. ^en, ~wim-sn) Ab(e)lige /, ©belfrau f.

nobly (nör-bie) adv. v. noble. [(Geburt.) nobly-born (~bi8-börn) a. von ab(e)Iiger) nobody (nör-b5-b°) I pron. (fubftant.) nie?

manb; ~ eise niemanb anberg.— II s. (pl. ~ies, ~b®f) F fig. unbebeutenbe $ßer= fönlichfeit, Alaun m ohne Aang ober Stellung :c., Aull /; T.

Bit ~ II F: a simple ~ eine (reine) Aull; to be ~ nidjtg fein; nichtg gu sagen hoben; she’s ~ bie ist nicht weit her, bag ist feine saubere person; they’re ~ particular bie finb von ge? wohnlicher Art ober §erfunft.

nocake Am. (nör-fet) [inbian.] s. ge? röfteteg Alaigpulver ber gnbianer.

nocent -j- (nö'-^nt) [lt. noce’nt-em] a.  1. fchäblictj, verberblich. — 2. fdjulbig.

nock(nöf; Zsom. knock) [m/e.]I$. 1. Kerbe /, (Einschnitt m (bfb. eineö Pfeiles). — 2. Aufs f einer Armbrust. — 3. Aoct /, Klau /, Dberljalg m eines 23aumfegeIS.— II v\a. ®a. 4. «pfeii auf bie sterbe legen; Sogen spannen.

noctambulation g \ (nöf-täm-biö-ier-f^gn) [lt.] s. Aachtwanbeln n.

noctilucentf, \ ~ous (nöt-t5-i(i)ür->5nt, ^fsB) [lt.] a. im Funseln leuchtenb.

noctivagant (nof-tFW-gSnt) [it.] a. bei Aacbt umherfchweifenb ob. fchwärmenb.

noctuary \ (nörf-ti^-Re) [lt.] s. (pl. ~ies, ~R“f) Aachtbericht m.

nocturn (nörf-tSrn) [lt.] s., Cath.eccl. Aof= tu'rnug m, Aachtmette fi

nocturnal (no!-törr-nsi) [lt.] a.  nächtlich; Aacht=... (ant. diurnal); ~ flowerspl. nur gur-Aachtzeit sich öffnenbe Blumen.

nocturne (nörf-tSvn, WB. nöttörru) [lt.] s. l.paifit. Aach t ft ü cf n.—2. J1 Aos tu'rno n.

nod (nob) [m/e.] I vln. ®e. 1. (mit bem ^opfe) niesen (audj oon Slumen tc.); to ~ to (\ at, f on) a p. j-m znuiefen. — 2. sich in ®emut beugen, sich neigen (to vor [Jet«.]). — 3. nidenb grüfsen, (zu-) winfen (auct> fig.); to from abwinfen. — 4. niden, schlafen; fig. träumen, unaufmerffam fein. — II via. ®e. 5. to ~ one’s head mit bem ^opfe niden. — 6. burch Aiden augbrüden; to ~ one’s assent beiftimmenb (zu=) niden. — 7. burch Aiden (herbei^ ic.) winfen. — III s. 8. (^opf=)Aiden n, (3u=)2öinfen n, SBinf m; to give a p. a j-m zuniden; F to go to the land of eins chiafen; Spric^w. a ~ is as good as a wink (to a blind horse) man braucht (bei i$m 2c.) nicht mit bem 3aun= pfaljl zn winfen.

nodal (nor-bgi) [node] a. (e-n) knoten betreffenb; ^noten=...

nodated (nör-bM5b) [It.] a. gefnotet. nodder (nörb-gr) s. 1. Aidenbe(r) 2C. (f.nod).

— 2. Schläfrige(r), Schlaftrunfene(r). nodding (nörb-inß) 1 p.pr. u. a.  nidenb

2C. (f. nod); bfb. $ nieberljängenb; acquaintance $8efauntscbaft, mit ber man nur auf bem ©rüfsfufse (on terms) fteht. — II s. Aiden n :c.

noddle F (nöbi) [m/e.] s., co. ^opf m.

Noddy1 (norb-e) npr.: P Tom §ang Aarr, §ang Dummbart.

noddy2 (norb-e) [nod] I Fa. 1. wad(e)lig. —II s. (pl. ~ies, Jf) 2. P $ummfops m. —3. orn. bumme Sees chwalbe.—4. eijm. 2lrt con hinten git befteigenber Einspänner.

node (nöb) [It. no’dus\ s. 1. allg. luvten m (a. u. ast.). — 2. med.: a) Überbeiun; b) ©eiens-, ©ichtdnoten m. ■— 3. phys. Schwingunggfuoten m. — 4. fig. Quoten w, $Berwid(e)lung f im 2)rama, Sloman ic.

nodose (n5-börfj, CT.D. nör-bö£) [It. nodo’-sus] a. 1. fnotig, voller knoten (bfb. u. zo.). — 2.\ fig. verwidelt, schwierig.

nodosity (ns-borB-Me) s. (pl. /Jes, ~tsf) fnotige Beschaffenheit; Quoten m.

nodular (norb-iri-i3r) [nodule] a. fnoten=, fnotd)en=fi5rmig; min. iron-ore Abler?, Klapperstein m (= aetites).

nodule (nörb-jüi) [It. no'dulus] s. 1. Knot? chen n, Klümpchen n. — 2. geol. Aiere f (runblidjer ErgHumpen). [fel)en).l noduled (norb-juib) a. mit Knötchen (ver?) nodulose (nörb-iü-Iß^), ~ous $ pa6>) a. fnötchenreich; fnötchenförmig.

Noel (nor-5l) npr., id. m (Sn.).

noetic, a. ^al p-eG-ti, J-fsi) [grd?.] a. geistig, intelleftue'll.

nog1 [:knag](nog) Is. 1. §olznagel m; bfb. ^Itfsbolzen m e-r (Sdjore. — 2. 3Kau= rerei: in bie Aßaub eingelassener §olz= blod, Aiegel m. — II via. ®e. 3. mit e-m §olznagel ob. §ufsbolzen befestigen. nog2 \ (nog) [verJürjt auS noggin] s.

1. fleiner Krug. — 2. 2irt ftarfeg Bier, noggin (nörg-tn) [irisch] s. 1. fleiner (hoi?

Zerner) Krug. — 2. Reines flüssigteitSma^ (=V4pint;ogI.bSS.XXI d).—3.FKopfm. nogging (^tns) s. saurerer: Aiegel? mauer /, ^achwerf n.

nohow ® Fu. P (nör-bau) adv. 1. auf fei? nerlei Aßeife, auf feinen gall. — 2. si. to look verfommen (ob.nachlässig, un? orbentlich) augfehen. [m, Kurzwolle /.i noils Gu. (noils) [a/f.] slpl. Kämmling) noil-yarn G (noiri-järn) s. aug Sßoll? ob.

Seiben?werg gefponneneg ©arn. noint f (nölnt) via. = anoint, noise (nölf) [fr. noise] I s. 1. Barm m, (Geräusch n, (setose n; ~ with the feet Bärm m mit ben glissen, ©efcharre n; of feet ©etrampel n; keep (ober hold) your J. hör’ auf mit beinern Börm; P halt’g Alaul! — 2. Aaufdjen n, Aollen n, Summen n, Brummen n, Brüllen n; ~ in the ear Ohrensausen n.—3. fig. 3anf m, Streit m; to make a at a p. j-n augfchelten; to make a great in the world grofseg Aufsehen machen. — 4. ^.(Befchrei n, Aufsehen n; to make a ~ about a th. viel Aufhebeng von e-r Sache machen; there is a ~ abroad that... eg geht bag ßierebe, bass... — 5. f ®erüd)t n. — 6.   : a) Atufiflärm

m; b) Alufifbanbe f. — II j- vln. 7. (a. to it) (Geräusch machen, lärmen. — III via. ®b. 8. (oft to abroad, to ~ about) augfehreien, augfprengen.


noiseless (nölrf-is^) a.  geräufd)log,ftiU; ~ness (~-n®$) s. ©eräufchlofigfeit /, Stille f.                  [Schreier(in).)

noise-maker(^-met“r) s. Bärmmacher(in),) noisily (noir-fg-le) adv. gu noisy.

noisiness (nöir-fs-ns^) s. Bärm(enbe w) »n, (Geräusch(voile) n, (Geschrei w, (SSetöfe n. noisome (noir-fjsnt) [(an)noy] a.  1. ber ©efunb^eit fchäblich, nachteilig ;ungefunb. — 2. ben Sinnen wiberlich; bfb. ftinfenb. — Syn. hurtful im allgemeinen; injurious bfb. ber @efunbl>eit,ber«Rutjejc.; noxious bireft in pljp'fifdjer u. mora'lifdjet 93egiet)ung; noisome inbireft in p^q'fifcber S3egie^ung; pernicious in tjotjem @rabe fcfjäbltch.

noisomeness (~-n^) s. 1. Schäblichfeit f. — 2. ©fell) as tigs eit /; bfb. ©estanf m. noisy (noir-fe.) [noise] a. (~ily adv.) 1. lär? menb, ©eräufch machenb; ~ fellow Schreier m, Krafeeler m. — 2. geräufch= voll, laut, tobenb, tofenb.

Nol (nöl) npr. Koseform für Oliver; Old Spitzname Dlioer EromroellS.

noIe f (nöl) s. = noil.

nolens volens (nör-i5nf wör-isnf) [It.] wol? lenb ober nicht wo Henb, gern ober ungern.

noli-me-tangere (nör-iat-m5-tärn-bQg-Ri) [lt. =rütjre mief) liiert an] s. l.$ wilbe Bal? fami'ne. — 2. med. 2irt ©efichtgflecljte f. nolition\(n“-iirf^-sn)[lt.]s. Aichtwollen n. noll j- (nöl) [a/e.j s. Kopf m.

nolle prosequi (nö'i-5 pRör^-5-fwal) [It. id.] s. jur.: a) ßiüiiprogefj: 3urüdnuhme /ber 

ßlage, Aufgabe/beö Prozesses; b)strap progep: Einstellung /be$ ^erfahren^.

nomad(e) (nörm-äb,zjfp.z>.nör-mäb) [grdj.] I a. = nomadic. — II 5. Noma'be w, Nomabin /.

nomadic (nb-marb-tf) [grch-J a. (~ally adv.) 1. noma'bifch; Nomabem... — 2. fig. veränberlich, unstet.

nomadism (noW-btfm) s. Noma'bentum n, ASanberleben n.

nomadize © (nörm-ä-balf) v\n. ®b. noma= bifieren, ein Sßanberleben führen.

no-man’s-land (nör-mänf-iänb) s. l)erren= lofeä ober streitiges (Gebiet.

nomarch (nbrm-grt) [grdj.] s. Noma'rch m (oberster Vegirt^beamter in ©riechenlanb).

nombles f (nabmblf) s. = numbles.

nomenclatory z27 (nor-m8n-HMg-Re) a. bie Namengebung ob.Söenennung betreff enb.

nomenclatural (uie-tf^g-Rgi, u,iie-tis-Rgi) a. zu einem Namenoerzeichniö gehorenb. nomenclature ca (nör-mgn-tie-t^gr, ^tisir) [It.] s. NomenUatu'r /: a) bfb. Wissenschaft* Uche Namengebung; b) bfb. wissenschaftlich georbnetes Namenverzeichnis, ^register n.

nomic (nörm4t) [grdj.] a. gebräuchlich, Üblid) (bfb. in Vegug auf bie Schreibart).

nominal (nörm-s-ngi) [It.] «.□ 1. Namen*... — 2. nur bem Namen nach, nicht wirt lieh; nomine'H, Nomina'!*..., Nenn*..., namentlid); angeblich, (nur) auf bem Rapier ftehenb (ant. actual); ~ rank Ditula'rrang m\ to pay a reut eine sehr geringe Niiete z^h^n; ~ value Nennwert m.

nominalism 47 (nörnt-8-nä-Iiftn) s., phls. Nominalismus m (ant. realism).

nominalist (jstpt) s., phls. Nominali'ft m (Scholastiker be£ Mittelalters, bem bie Ve* griffe ber £dnge nur Vamen finb).

nominalistic (nöm-5-nMlrs-tft) phls. nominali'ftifch (f. nominalist).

nominate1 (nörm-8-net) [lt.] via. ®b. 1.1 nennen. — 2. gu einer steile berufen, er* nennen, bestimmen; gu einer Mahl vor* schlagen, alg ^anbibaten aufftellen.

nominate2 (~nät) a.  berufen, ernannt, nomination (nöm-5-ner-fchgn) [lt.] s. 1. f

Nennung/, namentliche Erwähnung.— 2. Berufung /, Ernennung /(to zu). — 3. Ernennung^*, SBorfchIag$*rechtn. — 4. Aufstellung /, Vorwahl / eines ßanbb baten; to be in for ... als Jlanbtbat vorgefchlagen fein zu ...

nominative (nörm-5-nMtw) [It.] I a.  benennenb; bfb. gram, nominativisch; gram. case = ~ II. — II s., gram. Nominativ th, Nennfall m.

nominator (nörm-5-ne-tgr) [It.] s. 1. Erneu* ne(nbe)r m guspfrünbenac. — 2. Nenner m.

nominee (nöm-8-ntr) [lt.] s. gu einer Stelle Borgeschlagene(r) m, Defignierte(r) m.

nomographer m (nö-morg-RM“r) [ö^-] s. Abfasser m von Eefe^en.

nomology (nb-mori-ö-bQe) [grdf.] s. 1. (Be* fe|eöfunbe/. — 2. Lehre / von ben Deut* gefeiten.—3. Lehre/von ben (Beferen, nach benen sich bie Drga'ne veränbern.

non(-)... (nön) in gffgn: nicht(=)..., un..., miss..., Nlangel an ... 2c.

non-ability (nön-ä-btri-5-te) s. 1. Unfähig= feit /. — 2. jur. Einrebe / ber Unfähig* feit (bes Klägers) vor (Bericht aufzutveten. non-acceptance (nön-M$erp4M) s. An* nahmeverweigerung /, Nichtabnahme/.

nonage (nöru-ebQ)s.Unmünbigfdt/, Ntin* berjährigfeit f.             [berjährig.l

nonaged (no'n-ebQb) a. unmünbig, tninJ nonagenarian (nönJ^QMiF-A) [It]

I a. neunzigjährig.—II s.Neunziger(in). nonagon & (nörn-4-gön) [lt.=grd).] s.^nath.

Nonago'n n, Neun*ed n. non-appearance (höh-M'-rM) 5-erscheinen n nor ©ericht.

non-arrival (nön-ä-Ra/-wgi) s. Nicht=ein* treffen n, Ausbleiben n eines QugeS 2c.

non-attendance (nöu-ä4e''n-bgn|) s. Aug* bleiben n, 31icl)±=erfdjeinen n gum soienfte 2c.

nonce (nonfj) [m/e.] s. nur gbr. in for the ~ für biefen gall ob. Qwetf, für ben Augenblid (ob. augenblicklichen debars).

nonce-word (nörn§-wöxb) s. (für e-n bestimmten ^aü gebiibetes) Eelegenheitöwort n.

nonchalance (nörn-fchä-lgnfj, fr. pß-fchä-lfi'fj) [fr.] s. Nachlässigkeit /, (Bleichgültigfeit f.

nonchalant (nörn-fchMgnt, fr. Uß-fchä-lg') [fr.] a.  (nach)Iäffig, gleichgültig.

non-com (nörn-föm) uerfürgt für-, a) non compos mentis; b)Xu.inon-commissioned officer.

non-combatants (nön-iörm-bä-tgnt) s.Nicht* fomb.atta'nt m (ant. combatant).

noncome f (no^i-fom) s. = non compos mentis (sh.).

non-commissioned (nön-t5-mtrfdpnb) a. 1. nicht bevollmächtigt. — 2. X u. ~ officer Unteroffizier m.

non-committal (,^-miVi) la.  1. (sich) nicht binbcnb, neutral. — 2. Am. (sich) nicht blojsftellenb. — II s. 3. ©idjnicht* binben n, Neutralität f. — 4. Am. ©ichnichtblo^ftellen n.

non-compliance (itöii4gm-piatr-gn$) s. Un* willfährigfeit /, Nid)t*einwilligung f.

non compos (mentis) (non Iorm-p^ (mern-tt$) [It] iur- unzurechnungsfähig.

non-condensing G (nön-tsu-bern-^n0) «., mech.'. ~ engine Dampfmaschine / ohne 5tonbenfatio'n. [nicht leitenb.i non-conducting O (~b&rtttn0) a., phys.] non-conductor (~tgr) $., phys. Nichtleiter m. nonconforming (iiön-tgn-förr-mtn0) a. nicht übereinftimmenb; bfb. anglikanische Kirche: nontorformi'ftifch.

nonconformist (~mt$t) s. 1. Nicht=über= einftimmenbe(r). — 2. angiikan. £Hrdje: T Nonfonformi'ft(in), Diffibe'nt(in).

nonconformity pn«-t°) s. 1. Nid)t=überein= ftimmung f. — 2. bfb. eccl. Abweichung / v. ber herr[chenben(bfb. anglifan.) ^irdje.

non-contagious (uön-^n4er-bQ^) «. nicht anftetf’enb ic. (f. contagious).

non-content (norn-lgn4ent, WB. uon4gn-ternt) s., pari. Oberbaus: a) mit „Nein“ (Stimmenbe(r)m; b) Stimme /bagegen.

non-delivery (nön-b8-itrw-g-R#) s. Nidjt* auölieferung /, Nichtübergabe /(a. jur.);

Nichtbeftellung /, Unbeftellbarfeit /. nondescript (nörn-b5-pMpt) [It.] I a. 1. noch nicht beschrieben (3iaturgegens staub).—2. schwer zu befchreiben(b); feit* fam; F ohne bestimmte Lebensstellung (Mensch). — II s. 3. et. noch nicht $8e= fchriebeneg. — 4. Schwerzubesdjreiben* be(r, ö); Seltsames, 3); F Nlenfch m olpie bestimmte Lebensstellung.

none (nabn; Hom. nun) £ä/e.] I pron.

1. feine(r, §); (fubftant.) niemanb; T. — 2. f nichts. — II adv. 3. nicht (im geringsten), keineswegs; T.

3« ~ 1: F he is ~ of our company ab. party er gehört nicht zu un$; here are but friends hier ftttb lauter (ober nichts al§) greunbe; it’s ~ of your business (ob. Am. funeral) e§ geht Sie nichts, an; ~ of your tricks! las; beine Späfje.

31t ~ 3: I am . the wiser for it id) bin baburch urn kein.^aar Hü ger ges worben; ~ the less nicht^beftoweniger. non-effective (nön-8-ferMlw) I a. 1. ohne Wirkung, wirkungslos.—2. bienft* untauglich (Snnalibe, «Pensionär 2C.). — II &, 4/ s. 3. Dienstuntaugliches) m (^uoalibe ic.).

non-efficient (nön-8-fi'fch-8nt) I a. (bfb. X) nicht genügenb (auggebilbet). — II & s. nicht genügenb auggebilbete(r) grei= willige(r) m.

non-elect (nön-5-ierft) s. Nicht=erwäljlte(r); bfb. theol. Nicht=au3erwählte(r).

non-election (nön-g-iertfc$gn) s. Nichtges wähltwerben n, =fein n.

non-electric (~-8-ier!-tRtt) phys, I a. un* elektrisch. — II s. unelef tris eher Körper.

nonentity/ (nön-orn-t54°) s. (pl. ~ies, ~tsf) 1. Nicht(ba)feinn.— 2.ba§ Nichtjeienbe, Unbing n. — 3. @rbid)tung / Nichts n. — 4. fig. unbebeutenber Nlenfcl), Null/.

nones (nöuf) [It. no’nee] s. altröm. Atalenber: Nonen flpl. (siebenter 5Cag beö 9Jtärg, 2Rai? Suit, Dftober, fünfter ber anbern donate).

none-so-pretty $ (na/n-^-pRtt-8) s. ^or= Zellanblümchen n (= London pride, f. London II). [nidjtenb (^H.).j none-sparing (näb'n-flpä'-Rtnö) alleä verj non-essential (ndn-4ern-f$gi) I a. uns wesentlich-— II s. unwesentliches Ding.

nonesuch (närn-^tfcb) I F a. 1. unver= gleichlid), ohnegleichen. — II s. 2. )ßers son / ob. Sache /, bie nicht ihresgleichen hat, Neuster n. — 3. a) gerufalemS= blume /; b) sirt stpfei.

non-existence (nön-8g-fV>tM) s. 1. Nicht (ba)feinn.— 2. nicht ejiftierenbeS Ding.

non-existent (~tsnt) a. nichtfeienb, nicht vorhanben. [wibrige Unterlassung.!

non-feasance (nön-ftr-fgn$) s. fur. pflicht/ non-fulfilment (nön-füi-fri-mgnt) s. Nicht erfüllung / einer Verpflichtung ic.

nonino f (nörn-5-no) s. Kehrreim m in alten Siebern; auch Seil eines ^reubenrufeS. non-intrusionists(nöii-tu-tRür-Qg-ui^)s/^Z.

fdjottifdje Äirchenpartei, bie 1833 ben Äirchen» Patronen ba$Siecht bestritt,Pfarrer eingufeheii.

nonjuring (~bQür-Rtn0) a. eibverweigernb; engi. hist. ~ party ^afobitifche $artei, bie nach Vertreibung SatobS II. ber neuen ßönigSfamilie ben Untertanen=eib perweigerte.

nonjuror (nön-bQür-Rgr) s. ©ibverweigerer m\ bfb. engi. hist. Anhänger m ber non-juringparty (f. nonjuring); fig. heim= lieber ^atholii.

non liquet (non Iatr-fw5t) [lt.] jur.: (Spruch-e-r §nrp, bafj bie Sache nicht Ilar ist unb non neuem untersucht werben nutfj. [leud^tenb.I non-luminous (nön-i(i)ur-mMi&B) a. nicht! non-malignant (nön-mMirg-ngnt) «., med.

nicht bösartig (Geschwür 2c.).
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non-metallic (nön-ms-täri4f) a. nic$t w metallises; chm. ~ element 9NetaHoi'b n.

non-natural (nön-näM^8-, I a. un; natürlich- — II s, bas Unnatürliche; bfb. med. nidjt in ber Sftatur beS ÄörperS ge= legene äufjere Vebingung beS ßebenS unb ber ®efunbl>eit.

nonn// j- (nörn-e) s. (pl. /Jes, ~/f) (meist hey Kehrreim m in alten Siebern 5 and) ^eil eines ^reubenrufeS: Ijeifa juct)t)ei!

non-observance (nön-*b-fövr-w8njj) s. Nicht; erfiillung /, Nichtbeobacßtung f.

non obst. abbr. = non obstante.

non Obstante (nön öb-|tärn-tl) [It.] adv. (beffen)ungeacßtet.

nonpareil (nön-pä-RerI, HU. nörn-pä-Rel) [fr.] I a. 1. unvergleicßlicß. — II s. 2. Unvergleichlicher, S); etwas was nodj nid)t bagewefen ist (bfb. gur Benennung ver= siebener ^anbelSgegenftänbe, ißflangen tc.). — 3. G Sebe'§ n (Viicbformat). — 4. 0 typ. Nonpareille(fChrist) f.

non-payment (nön-peWnt) s. Nicßtjaß; lung f.             [Nichterfüllung /".!

non-performance (nön-pSrrförr-mM) s./ nonplus F (nÖrn-pIabfj) [It. non plus] I s.

Nicßtweiterfönnen n; Verlegenßeit /, Mlemme /; he was at a ~ er tonnte fein Sßort mehr herDOrtringeir. — II via. ®c. j-n in bie Enge treiben, verwirren, irre machen; F verblüffen.

non-professional (nön-pRs-ferfdp-nsi) a. nicht faeßmäßig ober faeßverftänbig.

non-proficiency (nön-pR5-ftrf$-M°) s. Nicßtfortfcßreiten n; fig. Stillftanb m.

non prosequitur (nön pr6-^ert-ws-‘>r) [It-], abbr. non pros (nön pRörfj), s. jur. Ab= Weisung f beS Klägers, ber gur Verfolgung ber Älage nidjt erscheint.

non-recoil X (nön-R®-töirl) a.: artill. „ arrangement Nücflaufßemmung f.

non-regardance f (nön-R5-gär'-b8nß) s. Nichtachtung f.

non-residence (nön-Rerf-84>M) s. 1. Nicht woljnen n innerhalb einer bestimmten EericßtSbarfeit. — 2. Abwesenheit f (bfb. eines (Geistlichen) von bem amtlichen VßirfungSfreiS. — 3. Abweichung f.

non-resident (nön-Rerf-*-bent) I a. 1. nicht innerhalb einer bestimmten EeridßtSbar; feit woßnenb. — 2. von bem (amt liehen) SßirfungSfreiS abwefenb (bfb. non ©eiftitdjcn). — 3. abweießenb. — II s. 4. nicht innerhalb einer bestimmten ®e= ricßtSbarfeit Vßoßnenbe(r). — 5. von feinem (amtlichen) SöirfungSfreiS Ab= wefenbe(r) (bfb. (Geistlicher).

non-resistance (nön-R5-fi^-t8n>) s. blinbeS Eeßorcßen, passiver Eeßorfam.

non-resistant (~t8nt) a. feinen £ßiber; staub Iciftenb,blittb gehorcßenb(a.aiss.). non-resisting (~tlnö) a. wiberftanbSloS. nonsense (nörn-flM) [neukt.] $. 1. Unsinn m, bummeS 3eUlj; to make ~ of ... Unsinn machen aus ...; I will stand no ~ ich Mfe mfr nicßtS gefallen. — 2. F Stleinigfeiten flpl., Läppereien flpl., F ^inferlißcßen pl.

nonsense-verses (~-wör-^) slpl. sinnlose, aber im Versmaß k. richtige Verse m/pl.

nonsensical (iiou-$e'n-ß548i) a.  un= finnig, finnloö, albern.

nonsensicalness (~-ns$) 5. Unfinnigfeit /.

non-sensitive (nön-|ern-^-ttw) a. unemp= finblicß, gefühllos.

non sequitur (nön fwrf-ws-t8r) [It.] $., log. Srugfcßluß m, falscher (Schluss.

non-sexual (nön-^eT-fch5^, ^x^i) a. ge= fcßlecßtloS.              [(auf)löfung /".!

non-solution (nön-^5-i(i)ür-f<^sn) $. Nicht/ non-solvency ® \ (nön-ßöri-wMe) s.

BaßlungSunfäßigfeit f.

non-submission (nön-bsb-mtrfch-sn)s. Nicht Unterwerfung /", Nlangel m an Unter; wü'rfigfeit.             [unterwürfig.!

non-submissive (nön-^8b-mirß4w) a. nicht/ nonsuit (nörn-fjjüt) [a/f.] jur. I s. 1. ge= gwungene Aufgabe einer ßlage seitens beS Klägers wegen e-S entbedten Versehens. — 2. Abweisung f einer .Klage wegen Versäumnis beS .Klägers. — II via. ®a. 3. j-n gur Aufgabe einer ßlage veran= lassen.                        [ferien pl.\

non-term (nörn-törm) s. jur. (Berichts;/ non-union (nön-jür-nisit ®) a. feinem Ar= beiterverbanb angehörig.

non-user (nön-jür-fSr) s. jur.: a) Nichtge= brauch n e-s Rechtes; b) Vernachlässigung /e-r SlmtSpflidht.

noodle F (nübi) [?] s. £)ummfopf w; P Tom §anS Narr m.

nook (nut) [gälisch] s. 1. f ober spöttisch @cfe f. — 2. (Schlupf=)2ßinfel m. — 3. arch, einfpringenber innerer Sßinfel. nook-Shotten- f ob. prove. (nift-fcRn) a. edig, winf(e)lig, mit Vuchten.

noon (nun) [a/e.; * lt. no’na] s. 1. Ntittag m (a. fig.); at high am hellen 9Nit tag. — 2. fig. §öhe=, ©ipfetpunft poet. of night Nlitternacht f.

noonday (na'n-be) I s. HRittag m. — II a. mittägig; the heat bie Niit tagShifce. [2. \ NlittagSmahlseit /.) nooning (nar-nin0)s. 1.NtittagSruhe f. —/ noon-rest © (nü'n-Refjt) s. NlittagSruhe f. noontide @ (~talb) s. 1. 3Rittag(Sgeit/)m.

— 2. §öhepunft m (a. fig.).

noose (nßfj ob. nüf) [wohl a/f.; fr. noeud) * It. no'dus] I s. 1. (3ieh=)(Schleife /, Schiebe;, Laufknoten m. — 2. Schlinge f in einem ßaffo tc. (auch running ~). — 3. fig. gallffrid w; to run oneself into a in bie gtotfe geljen. — II v\a. ®b. 4. in einen knoten fnüpfen, ver; schlingen. — 5. mit einer Schlinge fangen; fig. verftriden.

nopal $ (nör-psi)[mejif.]s. geigensaftuS m. nor (nör) [m/e.] cj. 1. (meist nach worauf gehenbem neither ...; ■[ ob.poet. a.

~ ... Weber ...) noch- — 2. (nach einem verneinten ©atjgliebe ob. jum Slnfchlufj eines verneinten (Sa^es) unb nicl)t, auch ^icht;

I (either, P neither) ich auch nicht. — 3. t ob. P mit anberer Verneinung: ~ never none shall mistress be of it auch wfrb e*ne barüber haschen (sh.t.n. 3,1,171).

Nora(h) (nör-Ra ®) [dim. v. Eleanor ober Leonora] npr. NoTa /"(Vorname).

Norbery (nörr-b8-Re) npr..) id. (qSrfn.; SH.\ Nore (nör®)n2?r.: the Sanbbant in ber ^hemfemünbung; beliebtes 3kl fär 2)ampfer= führten ber Sonboner.

Norf. abbr. = Norfolk.

Norfolk (nör'-fT) npr., id. (OrtSn.); bfb. ^afenftabt in Virginien (u.S.).

noria O (nbr-R«-a ®) [span., * ar.] s. äßafferheberab n, VewäfferungSrab n.

norium 47 (nör-R°^m ®) s., chm. NoTium (=metall) n.              [northland.i

norland (nörr-Iänb) s. unb a., poet. —/ norm (norm) [It. no’rma] s. Norm f, Negel f, Neuster n, Nichtschnur f.

normal (nörr-msi) [It.] «.□ l.normaT, regel; recht, vorschriftsmäßig; mustergültig; Normal;...; school Normalscljule/", LehrerbilbungSanftalt/, SeminaTn. — 2. to geom. fenfrecl)t (a. s. Senfrechte f).

normality (nör-märi-5-te) s. 1. NormalitäT fi NormaTfein n. — 2. to geom. sens; rechte Lage ob. Stellung.

normalize ® (nörr-mUälf) via. ®b. nor; malifieren, normal machen.

Norman1 (nörr-msn) [bänifcß] I s. Nor; ma'nne m, Norma'nnin f. — II a. normännifch-                [ainterfpiu.i

norman2 ® (~) [?] s. ßaßenfopf m im) Normandy (norr-msn-be) npr. (ohne sirtifei) bie Normanbie'.

normative (nörr-mä-ttw) [lt.] a. normativ alS'Nichtschnur bienenb.

Norn (nörn) [a/n.] s., norb. myth. 1. Nome f (Schidfaisgöttin). — 2. Schußgöttin Schußgeist m.

Norroy (nörR-oi) [north unb roy] s., her. britter ber brei engl. SBappenfönige (SlmtS« begirf norbwärtS beS STent).

Norse (nor$) [a/n.] I a. norfifcß, altnor; bisch- — II s. Altnorbifch(e) n (Sprache).

Norseman (nörrfj-män) s. (pl. ~en, ~m6n) Norfe m (Vewohner b. altenSfanbingviens). north (nöT/i) [a/e.] I s. 1. Norbe(n) m.

— 2. Am., hist. ob. pol. the N^ bie Norbftaaten mlpl. — 3. poet. Norb; winb m. — 4. eccl. Norbfeite f einet Kirche. — II a. 5. ttörblich; Norb;...; N~ America(n) Norbamerifa(ner[in]) n;

Pole Norbpol m. — 6. P fig. ver; schmißt. — III adv. 7. nörblicß, nach ober im Norben.

Northallerton § (nörtÄ-Fi Sr-tsn) npr., id. (Vurgfleden in Yorksh.; Schlaft 1138).

Northampton (nöMÄärm-tsn) npr., id.: a) engl. Stabt; b) = ~shire.

Northamptonshire § (~-fchSc ober ~-fchlr) npr., id. (engl. (Grffch-)..

Northants abbr. = Northamptonshire.

Northcote (n&^t/i-töt) npr., id. 0prfn-)-north-east ©(no^tzi-i^t) Is. Norb;oft(en) m.— IIa. nordöstlich; Norb=oft=...— III adv. nordöstlich, nach Nordoften.. north-easter®(<är-$tSr) s. NordofLwinb m. [östlich, nach Norb;often.) north-easterly ® (~-i°) a. u. adv. norb;) north-eastern ® (nö^-r-ßt^n) a. norb;

östlich; Norboft;...

norther (nörr-<zzigr) s. Norber m, heftiger, falter Norbwinb; Norbfturm m.

northerly (nörr-czzAie) a. u. adv. nörblich-northern(norr-dZiSrn)[a/e.] la. l.nörblich, nach Norben geßenb, von Norben fom; menb; Norb;...; orn. (great) diver großer Eistaucher; lights Nordist. — 2. norbifch- — II s. 3. Norblän; ber(in). — 4. N^ ^oftbegirf in Lo.

northerner (nörr-dÄSr-uSr) s. 1. Norb; länber(tn), — 2. Am. N~ Vewoßner(in) ber Norbftaaten. [nörblichften gelegen.! northernmost (no^-dz^n-mößt) a. am/


Bedien (f. S, IX): F familiär; P VoliSfpradjc; F (Gaunersprache; N feiten; f alt (audj gestorben); * neu (and? geboren); +++ unrichtig;



northing (no^/jne, jfb. ^/itnß) s. 1. ast. nörblidje ^eklinatio'n eines «Planeten. — 2. -h itnb surv. Weg m (ober £)ifta'Ug /) nad) Norben non einem fünfte ob; HÖrb? Itclje Nietung; to gain (make) ~ Norb gewinnen (machen).

northland (no^-Aib) I s. Norblanb n. — II a. norblänbifd/

Northman (nö®'öi-tnln) s. (pl. ~en, ~mSit) Norblänber m ; bfb.( Alt?)<Skanbinaoierm.

Northn. abbr. = Northampton, north-north-east (110^-110^4^/5. Norb?

norb=oft m. [Norbnorb=weft m.i north-north-west (nö^Ä-no^Ä-we^t) sj North-Sea ® (no^M*) nj^.Norbfee/. north-star © (~-$tär) s., ast. Norb?,

Polarstern m.

Northumb, abbr. = Northumberland. Northumberland §■ (nör-<Äa6'm-bSv-iänb) npr., id. (engl. (Grffch.).

Northumbrian (j&rOk) I a. 1. northum? brifd/— II s. 2.Northumberlänber(in). — 3. Nortl)umbrifch(e) n (engl. SRiiiibart).

northward (nörr^-wSrb) a.  u. adv.nörte lieh, norbwärtS, nadj ober non Norben.

northwards ( Srbf) adv. norbwärtS. north-west © (no^-we^t) I s. Norb?

weft(en)in. — II a. norbweftlidj ;• Norb? west?... — III adv. norbweftlidj, nach ob. non Norbweften.

north-wester © (no^-we't-t8*) s. 1.Norb? weftwinb m', Norbweftfturm m. — 2. sl. ®rog ?n, (SchnapS m.

north-westerly (~-ie) a. unb adv. norb? westlich, nach ober non Norbweften.

north-western ®(~tSrn) I a. norb westlich-— II North Western s. «poftbe§irt in Lo.

north-wind ® (no^-wtnb) s. Norbwinb m. Norton (nörr-t“n) npr.,id. (DftSn. u. Sßrfii.). Norway (nörr-we) npr. 1. Norwegen n;

$ ~ spruce-fir sichte / Nottanne f. — 2. j- König m non Norwegen (sh).

Norwegian (nor-wir-bQ^n) [Norway] I a. 1. no'rwegifd/ — II s. 2. Norweger(in). — 3. Norwegifch(e) n (Sprache).

Norweyan (nör-wtr-isn) a. — Norwegian. Norwich (nörR-sbQu. nörR-ttfch) npr. (DrtSn.). Nos., nos. abbr. = numbers pl.

nose (nöf; Hom. knows, noes) [a/e.] I s.

1. Nase; 5. — 2. fig. Nase / (Geruch m. — 3. et. NafemähnlidjeS n', meist 0: Nase / (Sdjnauge /, (Schnabel m; arch. Waffer?ablaufrinne/. — 4. cant (Spio'n (?in), AuSkunbfchafter(in). — II via. ®b. 5. riechen; auffpüren, wittern; fig. to ~ out auSfinbig machen. — 6. beriechen. — 7. mit ber Nase berühren ob. stoben. — 8. entgegentreten, Xro$ bieten (dat.). — 9. burd) bie Nase sprechen, näseln.— III v/n.®b. 10. riechen,schnüffeln (a.fig.).

3u 1: anat. bridge of the ~ Nafenrüden m; point of the „ Nasen? spitze/; fig. ~ of wax fügsamer Niensd/ leicht gu leitenbe (Sache; fig. to lead a p. by the ~ j-n naSfüljren; F to make a bridge of a p.’s ~ j-n beim trinken übergeben; sl. to pay through the ~ übermäßig befahlen; F fig. to put a p.’s out of joint j-n au$ bem (Sattel heben, ängsteten; F to screw up the ~ bie 9lafe rümpfen; fig. to snap a p.’s off j-n scharf anfahren; to speak through (ob. in) the burch bie ^afe sprechen, näseln; to thrust (ob. put, F shove) one’s into (a. in) the affairs of others (ob. into every corner) seine 9tafe in frembe 9lnge= Iegenheiten(ob.in alteg)fteden; to turn up one’s at ... bie 9^afe rümpfen über (acc.); under a p.’s in j-3 nn= mittelbarer ^ähe, j-m nor ber 91afe.

nose-bag ® (nörf-bäg) s. ^re^, gutter; beutel m für gJferbe. [m am g$ferbegefd)irr.l

nose-band G (no'f-banb) s. 9lafenriemenJ nosed (nofb) a. bfb. inßffgn: benaft; mit e-r ...(=)^afe, ...mafig; long-^ langnafig.

nosegay ® (nörf-ge) s. 1. (Q3Iumcn=) (Straus m. — 2. cant (Schlag m auf bie 9tafe.

nose-herb f (nörf-(i>)örb) s. gum (Strauss geeignete ^flange.

nose-led (norf-ieb) a. gena^führt. noseless (nörf-i^) a. ohne 9lafe.

nose-ornament (nö"f-öx'-nä-m6nt) $. 9lafen= fehmuef m («Ring ic.). [(rot) färbenb (szr)d nose-painting (iiö"f-pern-ttnö) a. bie 9lafeJ nose-piece (iiörf-pt$) s. 1. Whtnb[slid n eine§ SSIaiebalgeS, <S<^Iaud^eS 2C. — 2. opt. ‘Dbjeftiro=enbe n bes WrofJops. — 3. & ei>m. 91afenteil m e-s Reimes. — 4. 0 nose-hand.            [auf bie -Qafe.)

noser P (nör-fSr) S., «8oger=$z. berber (Schlag/ nose-ring (nö'f-Rtng) s. ^afenring m ais Sdjmuct ober für SCiere.

nosey (nör-f«) a. u. s. = nosy.

nosing 0 (nör-fin0) s., arch. -9lafe fi her' oorffehenber^eil,9lu§labung/; ~ of the steps of a staircase ^reppenfante f.

nosing-plane 0 (~-pien) s., carp., &c. ^el)l=, §.ohlfehlen=hobel m.

nosography (it4örg-Rä-fe) [ßveh-] s-, med. Nosographie' fi ^rantheit0befchrei= bung f. [nofolo'gifch, patholo'gifdn nosological (nö^-B-IörbQ-M3l) a., med.] nosologist     (n5-|ori-5-bgHt) s., med.

Nofolo'g(e) m, ^atl)olo'g(e) m.

nosology (~bqe) [grdj.] s., med. Nofo= logie'/, Pathologie'/, ^ranti)eit§lehre/.

nostalgia (no$-tari-bQs-a) [grch-]s., med. Heimweh n, Nostalgie' /.

nostalgic (nö$-tä'i-bqit) a., med. gum §eimweh gehörig; an§eimweh leibenb.

nostology & (nö$-töri-s-bQ°) [grd/] s., med. Wissenschaft / oom ®reifen=alter.

nostril (iiörfj-tRÜ) [aus nose unb thrill1] s. Nasenloch n, Nüster / [mittel n (a./y.).) nostrum 4? (~tRHm) [It.] s., med. ©eheimj nosy (nör-f°) [nose] I a. grofmafig. —

II s., co. grojjnafiger SNenfdj; Old N~ Spiijiiame beS fkrjogS pan Wellington.

not (not; Hom. knot) [gfgj. auS naught] adv. nicht; ~ (as) yet noch g^^geit nicht; F iro.^ii I know it ich bente nicht baran; ~ long ago oor furger Seit.

nota bene (nö-ta bf-nt) [It.] wol)l gu merten. [achtenswerte fringe n/pl.\ notabilia (uö-tä-biri-5-a) [It.] s/pl. bej notability/ F (nö-tä-bri-g-te) $. (pl. ~i es, ^tM) 1. = notableness. — 2. = notable 6.

notable (nor-tsbl) [It. nota'bilis] I a. (^y adv.) (bei sh. öfter b.s.) 1. bemerfen§= wert, bent=, merf=wiirbig. — 2. an= sehnlich, beträchtlich, grojj. — 3. ange= fef)en, heroorragenb. — 4. besannt, berüchtigt; ~ liar ©rglügner m. — 5. F (meist nort-sbl) (non grauen) slug, achtsam, sorgsam; fleißig, emsig. — II s. 6. No= tabilitä't /, (Stanbeöperfon / — 7. be= merkenswerte (Sache, Ntertwürbigfeit /.

notableness (nör-t8bi-ng$)$. l.Nterhvürbig-feit /; Wichtigkeit /. — 2. F (mft nört-sbi-n®f) Klugheit /, Achtsamkeit / 2c. (f. notable 5).

notal 4? (uör-tsi) [greh-] a. gum Nüden gehörig; Nüdem... [Nüdenfdjmerg

notalgia 47 (uMäri-bqs-a) [grd/] s., med.i not-appearance ® f (nöt-ä-ptr-Rsn$) s. = non-appearance.

notarial (nUF-Wi) [fr.] «.’□ jur. nota= rie'H, gum Amte e-§ Nota'r$ gehörenb.

notary/ (nör-ts-R°) [lt. nota’rius\ s. (pl. ^ies, ~Rsf) jur. Nota'r m (au$ public ober public ~).

notation (n5-ter-f$sn) [It.] s. 1. Aufs schreiben n, Aufgeichnung / — 2. chm.^ math., J, &c. SöegeichnungSfpfte'm n.

notch (nötfcb) [nock] I s. (pl. ~es, nort-fd?sf) 1. meist 0: a) ^erbe /, (Einschnitt m; (Scharte /; b) carp, ^amm m, Au$s kämmung /; c) «ßött^erei: limine /, ©argel /; d) ^eep(e) / eines «sioctes; e) 0 u. X (&ifier=)^imme /. — 2. Am. @ngpaj$ m greiften Sergen. — 3. F (Sfrab m, (Stufe /. — II via. ®C. 4. meist 0: a) (ein)kerben, einfehneiben; einfeilen; b) carp. au^Iochen unb eingapfen, au$s blatten, -kämmen. — 5. «pfeif auf bie ^erbe legen. — 6. sl. bie «points im Äridet auffchreiben, markieren.

notch-board ® 0 (nörtfcb-börb ®) s., carp. Xreppenwange /, 3ar9e /*•

notcher 0 (nört-fdjSr) s. Söttc$erei: ^imms ober ^immen=l)obel m, ©argelkamm m.

notching mft 0 (nört-f$In9) s. 1.3kerbe(n* reihe) /.— 2. carp. (Ein=, S8er=kämmung /. — 3. ü (Stufens, Serraffembau m.

notching-adz(e) 0 (nok-fd/ns-abf) carp., &c. geraber Wächset mit§ammer.

notchy 0 (~fcb>°) a. «mefferf$miebe: schartig, note (not) [lt. no’ta\ I s. 1. ßeichen n, 5tenngeichen n, Nlerkmal n. — 2. An« sehen n, Nuf m; Wichtigkeit /, hebens tung /; man of berühmter Niann. — 3. Noti'g /, Kenntnisnahme /, 33e(ob)s acl)tung /. — 4. Kenntnis /, Kunbe /, Nachricht /; to give a p. of something j-n oon etwas in Kenntnis fe^en ober benachrichtigen. — 5. mft ~s pl. Notig /, Aufgeichnung /; Bericht m über eine Siebe 2C.;    — 6. schriftliche biplos

matifche Nlitteilung, amtliche Note. — 7. SöiUe'tt n, Briefchen n, Betteleien n; f ßifte /(sh.). — 8. bfb. typ.: a) Note /Anmerkung/, Bemerkung*/; b) Snter® punktio'nSgeichen n‘, T. — 9.

a) Nota /, Nechnung /; b) (Schein m, (Sdjulbfchein m; c) = bank-note; T. — 10. J*: a) Note /; b) &on m. — 11. poet, melo'bifcher (besang; Nlelobie' /. — 12. fig. £on m, Nebeweife /; he changed his ~ er sprach auS einem anbern £one. — 13. j* Söranbmal ny (Schanbfled m, (Schaube / (sh). — II via. ®b. 14. f kenngeichnen; weit®, branbmarken (for ober of wegen). — 15. (an)geigen, begeichnen. — 16. Kennt? niS nehmen oon, bemerken, bedachten. — 17. auf?, verzeichnen, notieren, anmerken; to be ^d for a thing für et. bekannt fein. — 18. a) (meist to 
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down) anfeftreiben, buchen, belasten; b) Sßechfei protestieren lassen; — 19. .b in Doten fetten.

311 note 5: to compare ~s (together) sich beraten ober beratschlagen; 1’11 make a ~ of it ich will mir'S merken; to take ~s of a th. fiel) über etwas, Dothen machen; Kenntnis nehmen non etwas, sich um etwas bekümmern.

~ 8 bfb. typ.: marginal ~ Daub* gloffe / (an ber Seite eine£ Suchet); of conjunction Binbezeidjen n (-); ~ of exclamation AuSrufungSzeicften n (!); ~ of interrogation Fragezeichen n (?).

3« ~ 9 ®: as per ~ laut Dota; negotiable ~ u'mfeftbareS Rapier; ~ of exchange Kursblatt n, =ze^eI m 5 of hand (auch promissory ~) §aiib= schein 972, 'Wechsel w, ©chulbfchein m.

31t ~ 18 ®: bill (of exchange) ^d for protest protestierter Wechsel; to cause a bill (of exchange) to be ~d einen Wechsel protestieren lassen.

notebook® (nört-büi) s. 1. Aotizbucljn. — 2. ® SRanua'l n, Klabbe /.—3. J Aoten= buch n, =heft n. — 4. surv. HReftbuch n. noted (nör-t®b) p.p. unb a.  1. berühmt, besannt. — 2. berüchtigt (for wegen).

notedly f (nör-t5b-i°) adv. genau (sh.). notedness (nör-t5b-n5p) s. Berühmtheit /, Bekanntheit/, Aufm. [notenfälf$er m.\

note-forger (nört-för-bQSr ®) s. BankJ noteless (nört-igB) a. unbemerkt, unbe= merkbar; nnbead)tet^ unansehnlich-

note-paper ® (~-pe-PSr) s. (bietet) Brief* papier n. [f. — 2. Briefbeschwerer m.l note-press (^-pße^) s. l.Banknotenpreffe) noter (nör-tSr) s. Bemerkenbe(r), Aotiz= nehmenbe(r).

noteworthiness (nört-wöW-n^) s. bas Beachtenswerte, äRerkwürbigkeit /

noteworth?/®(nört-wör-(Z/i«)a. (^ily adv.) beachtenswert, merkwürbig. [(s#-)-j not-fearing f (nöt-flr-idn0) a. furchtlos/ nothing (nä^-ins) [no u. thing] I_pron.

unb s. 1. nichts,; T. — 2. Aicljtä n, Nichtsein n. —• 3. fig. Aichtg n, Unbe* beutenheit /, Unwicljtigkeit /; niebriger ©taub. — 4. Kleinigkeit /, Aichtä n;

pl. Dichtigkeiten f[pl.^ leere Aeben§* arten f\pl. — 5. Dull /. — II adv. 6. burchauö nicht.

3« /xz 1: for umsonst; um nichts unb wieber nichts; good for fteije good 4 next to fast nichts,; additional nichts weiter, aufterbem nichts, nichtsbazu; at all gar nichts;

but nichts als, nur; ~ eise nichts anbereS, weiter nichts; less than ... $anz baSfelbe wie ...; vollkommen gleich mit ...;    ~ off! ob. ~ to lose!

nichts vergeben! (Äommanbo); she had : ~ of her own fie hatte fein eigenes Vermögen; that is to what we have seen baS ist nichts im Bergleich bem, was wir gesehen haben; that’s baran ist nichts gelegen; baS gilt nicht; that’s to me baS geht mich nichts an; he’s to us er steht uns in feiner Beziehung nalje, er ist unS gleichgültig; F there’s in it baS hüt nichts auf sich; to come to zu Wasser werben, nichts barauS werben; to make of... gering achten, nicht viel Wesens machen um ...; ftdj) nichts machen auS ...; I can make ~ of it id) sann nidjt slug barauS werben, id) weift nichts bamit anzufangen; we can make ~ of him wir sonnen nid)tS mit iftm anfangen.

nothingarian F (nta-tuß-F-R^n) I a. religiös gleichgültig, freigeiftig. — II s. greigeift m.                 [®efd)enk.)

nothing-gift f (n^tUnS-gtft) s. wertloses/ nothingness (n^Mnß-n^) s. 1. Did)tSn;

Dichtfein n. — 2. Did)tigf eit /, Wertlofig* feit /. — 3.\ et. Wertloses. [wertlos.) nothing-worth (~-wör^) «. nichts wert,/ notice (nör-tlp) [a/f. u. fr. id.',*li.noti'tia]

Is. 1. (\ ~s pl.) Bemerkung /, flüchtige Beobachtung, Wahrnehmung /; i. — 2. Doti'z /, Dacftricht /, Anzeige /, ^Reibung /; Ankünbigung /; Bericht (Erstattung /) m; Kunbe /, Kenntnis /; pari, (vorherige) Anmelbung; T. — 3. Warnung /; Künbigung(Sfrift) /; T. — 4. Anzeichen n, Kennzeichen n, Dierk* mal n. — 5. Ad)t(ung) /, Aufmerksam* feit /; Höflichkeitsbezeigung /; T. — 6. schriftliche Bemerkung /, Dotiz /; bfb. furze, kritische Dezenfio'n in einer Leitung ic. — II via. ®b. 7. flüchtig bemerken, wahrnehmen; achten auf (acc.). — 8. 31otiz nehmen von, beachten; er* wähnen. — 9. anzeigen, melben, be* fanntmachen. — 10. F mit Achtung, Slufmerffamfeit ober Höflichkeit behau* beln. —11. benachrichtigen.

3u ~ 1: the child takes ~ baS Kinb fängt an zu unterscheiben ober feine Sinne zu gebrauchen; to escape ~ unbemerkt ob. unbeachtet bleiben; you must take no ~ of it bn muftt eS un= beachtet lassen.

$n~2: pari. ~ of motionSnitiati'v* antrag m; take ~ that ... funb unb ZU wissen fei, baft ... (in Urfunben); this is to give ~ that ... hiermit fei bekannt gemacht, baft ... (so fängt ge= wohnlich ber öffentliche 2lit£rufer in ©nglanb an); to give a p. ~ of ... j-n benach* richtigen von ..., j-m etwas berichten ob. ankünbigen; pari, to give ~ for a motion einen Eintrag anmelben; jur. to serve ~ upon a. p. j-n vorlaben.

.gu ~ 3: a month’s ~ monatliche Kiinbigung f(n. Dienstboten); to give a p. ~ j-m auf sagen, (auf)künbigen; to have ~ to quit (auS)ziehen müssen; at a minute’s ~ jeben Augenblick; sogleich-

31t ~ 5: to take of a th. Diotiz nehmen von etwas, et bemerken; be* achten, Beachtung schenken (to.); acljt* geben auf et. (dec.); he took no ~ of us er hut sich nicht um unS bekümmert; take no of it! achte nicht barauf! noticeable (nör-tg-0i) a.  (~y adv.) 1. wahrnehmbar. — 2. bemerkenswert. notice-ÖoartZ (iiör-tqjJ&örb®) s. öffentliche Anschlagtafel /, schwarzes Brett.

rw-days ® (~-bef) s/pZ., pari. *£age m/pl. für Initiativanträge. [Programm 22.) ~-paper ® (~-pe-pSr) s., pari. SiftüngS*/ notices (nör-t5-fiSr) s. Bemerkenbe(r) :c. notifiable (nör-ts-fal-Kbi) a. zu melben(b), ber Dielbepflicht unterließ enb.

notification (nö-ts-f5-fer-fd>sn) [mit] s 1. förmliche Anzeige, äRelbung /; Bekannt* macl)ung /. — 2. gegebener Wins. —• 3. f^riftiidjeAnfünbigung, Borlabung/zc..

notify (iiör-ts-fal) [(alt)fr. notiger * It. notifica're] via. ®d. 1. to a th. to a p. j-m etwas förmlich anzeigen, melben, be* fanntmachen; kunb (unb zu wissen) tun. — 2. to ~ a p. of a th. j-n von etwaS benachrichtigen. — 3. f wissen, erfahren (sh. w. 2,2,85). — Syn. f. acquaint.

notion (nör-f4°«) [(alt)fr. id.; * It. notidn-em] s. 1. Begriff ?n, ©ebanfe m; Jjbee /, Borftellung /; T.— 2. SReinung /, An* ficht /. — 3. F Deigung /, 2uft /, Absicht /; he hasn’t a ~ of doing it eS fällt ihm nicht ein, baS zu tun. — 4. FAm. bfb. ~s pl.-. a) Kleinigkeiten flpl., Kurz*, @alanterie=waren flpl-, b) Kinbereien flpl.; c) airy ~s pl. Lustschlösser nlpl. — Syn. f. idea.

3u ~ 1: according to received ~s nach herkömmlichen Begriffen; to form . a true of ... Jidj einen richtigen . Begriff machen von ...; FI had no ~ of it baS war mir nicht bekannt, ba= von hotte ich feine Ahnung.

notional (nör-f$s-nsi) a.  (f. ^ly) 1. Be* griffs*...; begrifflich; BerftanbeS*... — 2. eingebilbet, imaginä'r. — 3. pban* ta'ftif.ch,-träumerisch; ~man^ßhunta'ft?n.

notionally (^uM6) adv. 1. begrifflich, bem Begriffe nach- — 2. in ber ©inbilbung.

notionate \ (~n£t) a. = notional 2 u. 3. notochord (nör-fMörb) [greh-] s., anat. Düdenftrang m.

notoriety/ (uö-t5-Rälr-Me) [fr.] s. (pl. ~ies, ^rf) (Bfb. b.s.) 1. Dotorietä't /, allge* meine Bekanntheit, Dffenfunbigkeit /, unleugbare ©ewiftheit; bas Doto'rifclje. — 2. allbekannte Persönlichkeit.

notorious (ns-Wr-R^i ®) [lt. notorius] a.  1. notorisch, offen*, stabt*kitnbig, all* (ob. allgemein) bekannt. — 2. b.s. ruchloS; berüchtigt (for wegen).

notoriousness (nMör-n^-n^®) s. Offen* kunbigkeit fit. [fchorenem Kopfe (szr.).) not-pated f (nört-pe-t5b) a. mit kurzge*/ Nottingham ^(nört-inHänt ob. ^§tn) npr.: a) engl. Stabt; b) = ^shire.

Nottinghamshire           ober ~-f$tr)

npr.^ id. (engl. (Srffdj.).

Notts abbr. = Nottinghamshire.

Notus (nör-tsjj) [lt.] s., poet. <oüb= ober genauer: <5übweft=winb m. [Weizen.) not-wheat $ (iiört-($)wlt) s. grannenloferj notwithstanding (nöt-wtMtä'n-btnö, au$ ~yfidh~) I prp. ungeachtet, troiy — II cj. (a. ~ that) obgleich- — III adv. nichtSbeftoweniger, bennoch, troljbem. nougat (nü-gär) [fr.] s. Duft*, SRanbel* tuchen 972.

nought (nit) pron.^ s. unb a. = naught, noumenon (nar-tng-non, c.t.d. ns-u\) [grcl).] s. (pl. ~a, ~na),phlsf&vaa* n an sich-noun (noun) [a/f.; fr. 220772; * It. no'men] s. 1. gram. $ing*, §aupt=wort 22, Sub* ftanti'v 22; proper (Eigenname m. — 2. j* Od’s ~S ein @ib (sh. W. 4,1,25).

nourish (närR-tf(^) [fr. nourrir] * It. nu-tri’re] I via. ®c. 1. (er)nähren, erhalten. — 2. fig.: a) unterhalten; b) ftegen; c) erziehen. — 3. \ aufmuntern. —

II vln. ®c. 4..nähren, nahrhaft fein.— Ill f s. 5. = nurse 1 (sH). —t Syn. f. nurture. [her Ernährung faljtg.l nourishable (na&rR-8-fc$sbi) a. ernährbar,/ nourishes (~fd>Sv) s. @rnährer(in). nourishing (^fdfins)p.^r. «. a.  näljrenb, nahrhaft; ^ness (^n^) «.Nahrhaftigkeit/, nourishment (Jfdj-ment) s. 1. (Ernährung f. — 2. Nahrungsmittel n) f (a. /#.). noUS (naufj, CT.D. st. niifc) [grch-] s. 1. <27 grdj. phis. Vernunft f. — 2. univ., si., co. Niutterwi^ m, (gefunber Ntenfchem) Verstaub. [F Verftanbegfaften m.) nOUS-boX (naur^-bö^)s.,53o£er=sZ. Stopf m,f nousle, nouzle f (iiaöfi) [nuzzle u. nurse] via. grofi=, auf=giel)en.

Nova Scotia (nör-wa ££ör-fcfp-a) npr. Ncufc!)ottlanb n (proving von Kanaba).

Novatian (nb-wer-fdpn) [Novatianus, röm. ^re'gb^ter, ber fid> 251 gum SSifdfof von 9loin weihen lieft] s., eccl.hist. Novatia'ner(ill) (ajlitcjlieb einer christlichen Seite int 3. see.).

novation (~fchsn) [It.] s. jur. Novatio'n f (Übertragung einer SSerbinblicfüeit auf einen neuen ©chnlbner an ©teile beg alten).

Nova Zembla (uör-wa ferm-bla) npr. No'waja Semlja' n (russische Inselgruppe im Verblichen Sigmeer).

novel (nörw-gl) [a/f.; fr. nouveau, nouvel', * It. nove’llus} I a.  1. neu, nicht alt, erst eingeführt. — 2. neu, ungewöhm lief), überrafchenb.— 3. jur. novellistisch, abänbernb, ergängenb. — II s. 4. No= ma'n m, Rouelle /; ~ writer Noman= fchriftfteller(in). Novellenfchreiber(in). — 5. jur. Rouelle f, Nacl)trag=gefe^ n, =ver= fügung f. — Syn. (i) f. new. — (4) novel Noman im allgemeinen; romance poetische Srgählung ob. (Sebicht v. romantischer Slnlage). novelette (nöw-Me't) $. Novellette /:

a) kurge Novelle; b) J' Noma'nge f. novelist (uörw-g-ftt) s. Novelli'ft(in), Noma'm, Novellen=fchreiber(in).

novelistic (nöw-5-itrp-ttf) a. novellistisch; NoveUen=..., Noma'm...

novelize © (nifw-8-ialf) ®b. I via. in bie gform einer Nove'He bringen. — II vln. Neuerungen treffen ober eiufüljren.

novelty/ (nörw-®I-t°) [a/f; fr. nouveaute] s. (pl. ~ies, ~t8f) 1. Neuheit /. — 2. bag Neue. — 3. Ungewöhnlichkeit f.— 4. ® neuer §anbelgartifel; bfb. ^ies pl. Neu= beiten f\pl. — 5. Neu(e)rung f.

novelwright (~Ratt) s., contp. Novellen* fabrifantm (cz.). [Noveinber(monat)m.) November (n°-iverm-b“v) [It., von no'vem] sj novenar?/ (nÖrw-g-n“-Re) [lt. novena'rius]

I a. gur Qaljl 9 gehörig. — II s. (pl. ~ies, ~Rgf) Angal)l /von neun.

novennial (n5-wern-^ij [fpätlt.] a. alle neun gal)re geschehend

no-verb j- (nör-wötb) s. Nichtwort n (sh.). novercal \ (nB-wörr-Fi) [lt.] a. stiess mütterlich.

novice (nörw-i^) [fr. id.; * It. novi'eius] s: 1. Anfänger(in), Neuling m. — 2. eccl. Novi'ge m u. f. — 3. bibl. Neubefel)rte(r). novitiate (nB-wtrfch-g-at) [mit.] I \ a.

1. unerfahren, ungeübt. — II s. 2. £ehr(ling^)geit f, Sehre f. — 3. eccl. ^ovigia't n, ^ßrobegeit f ber Mönche ober Tonnen.                [Würfelspiel (s#.).)

nOVUm j* (nör-ivsm) [lt. no’ve.m\ s. 2Irt?

now (uati) [a/e.: btfeh nun] ladv. 1. nun, je^t, gegenwärtig; eben, furglicb;

2. bgib; baraitf, bann. — II cj. 3. g,ur ©rfläruug beg SSorljergefagteii: Ultn aber. — III s.,poet. 4. ^u m; (Gegenwart f, %e^t n. — IV j- ob. F a. 5. je^ig, gegenwärtig, augenblicklich-

3tt ~ 1: before ~ el)ebem, schon ein= mal; schon früher; but even fo= eben, gerabejei^t, erst je^t; by (schon) jet^t; how nun?, wag gibfg?., wag foil bag heilen?; just je^t erst, eben erst, soeben; vorläufig; sehr halb;

...     ... halb ... halb ...; and

again, and then bann unb wann, guweilen; I)kv «nb ba; jept u. einst; every ~ and then alle Augenblicke; ~ at length jeßt enblicl); ~ for them! nun mögen sie kommen!; ~ that jetjt ba, nun, feitbem; then! nun.!, wohlan!, auf!; Fnanu?, wag foil bag bebeitten?; well, nun beim; what ^? wag nun?, wag gibfg?; f why how «X,? = how ^>?

nowadays ® (uaur-ä-bef) adv. hßuisu= tage, seht; t>i§u». auch substantivisch: §ept n. noway, a. ~sF (uör-wä(f)«cZv. feinegwegg. nowel & (nör-®l, naur-5l) [a/f.; fr. noyau’, v.*lt. nu'cem\ s. (Siefjerei: (großer) Sem.

nowhere (uör-(h)wär) adv. 1. nirgenb(g), nirgenb(g)wo. — 2. F unbebcutenb; ©port: his horse is fein ^Sferb hat feinen ^ßreig errungen; his new play is fein neueg Stück giebt nicht.

nowhither \ (nör-(h)wUÄ-Sr) adv. nir= genb(g)wohin.           [feinegwegg.'i

nowise (uör-walf) adv. in feiner Steife,f nowl j- (nöl) s. = noddle (sh.).

noxiOUS (nörf-jch“fj) [lt. no'xius] a.  l.fchäblich, verberblich,ungünstig (to für). — 2. ungefuilb, fchäblid) (ßuft, Nahrung). — Syn. (1) f. noisome, [(f. noxious).) noxiousness (~-n^) s. ©chäblichfeit f 2CJ noyance (nölr-snÄ) s. = annoyance.

noyau (fr. nMF) [fr.] $. 5Ropau m, ^te'^ fifo m, ^iitermanbellifö'r m.

nozzle (itöfi) \dim. v. nose] s. 1. ©chnauge f, Büffel m. — 2. P ober prove. Wafe f. — 3. 0 Schnauge / Schneppe f, £ülle f, Aöljre f an (Sefäpen 2c. — 4. G ~ of a steam-engine Kampflüsten m, Kampfe büchfe f.                      [public.)

N.P. abbr. = New Providence; notary) Nr. abbr. = number, [shire; f. riding 2).) N.R. abbr. = North Piding (of York-/ N.S. abbr. = Nova Scotia.

n.s. abbr. = not sufficient (fein aug» reichenbeg (Guthaben).

N.S.I.C. abbr. == No’ster Salva'tor Ie"sus Chri'stus [It.] (unser (Srlöfer §. ®hv.).

N.S.W. abbr. = New South Wales. N.T. abbr. = New Testament.

nuance (fr. nu#>) [fr.] s. Auance f, seiner Unterschieb, Abstufung f, Abtönung f, Schattierung f.

nub (na6b) [knob] s. 1. F Erhöhung f, ^nopf m. — 2. 0 2terwick(e)lung /, Gnoien m (in SBolle 2c.).

nubby (ns6rb-e) a. knotig, klumpig (SBoUe). Nubecula <?7 (nifi-bert4s-la) [It.] s. (pl.~&, Ui), ast. Nebelfleck m; bfb. eine ber beibeii magellanifdhen SBollen am {üblichen ^immel.

Nubia^(uiür-b®-ä)npr.Nlt'bien n (in Slfrila).

Nubian (njur-b^n) I a. nubifeh- — II s. Nubicr(in); weit©. Negerfflave m.

nubiferous (n^-bl'X-Rsbi) [It,] a. wolfen= bringenb.                    [fü^Ö-1

nubile (nju5-btl) [It.] a.mannbar, heiratg4 nuciferous ^7 $ (nifi-firf-0,-R3oB) [ft-] a. nüffetragenb.                [förmig.)

nuciform (njür-^-förtn) [It:] a. nuM nuclear ^7 (niur-ti^r) a. fernförmig;

gu einem ^erne gehörig; 5tern=...

nucleate ^7 (^iK.et) [lt.]@b. I via. gu e-m ^ern bilben. — II vln. e-n ^ern bilben.

nucleus & (njur-ii^) [It.] s. (pl. /J, Ul5-ai) 1. 5lern m einer eineg Kometen 2c. — 2. fig. erster Anfang.

nude (njüb) [It. nu'dus] I a.  1. nackt, blo^. —- 2. jur. (Contrast 2c.) ohne genleiftung; ungültig. — II s. 3. Jiunft: the ~ bag Nackte, ber nackte Körper.

nudge F (n&bq) [: knock] I v\a. ®b. leise ob. heimlich anfto^en (urn e-n SBinl JU geben). — Ils. leifeg Anstößen mit bem eilbogen 2C.

nudity/ (njür-b5-t6) [fr. nudite’, * It.] s. (pl. ~ies, u5f) 1. Nacktheit f, flösse f. — 2. fig. Armut f. — 3. (meist /^ies pl) bei Zünftlern: Nubitä'teil flpl. (naette ^i» guren, Körperteile 2c.).

nugae (njur-bQi) [It.] slpl. Kleinigkeiten flpl., wertlose Kinge n/pl., Kaub m.

nugatory (njür-gä-ts-Re) [It.] a. 1. wertlog, unbebeutenb, albern. — 2. wirfungg= log, bebeutungglog, eitel, leer.

nugget (na/g ®t) [vielt, corr. aug ingot] s. in ber @rbe gefunbener grower Klumpen bfb. eineg ebeln 2Jletallg (meist @olb).

nuisance (njur-^n>) [a/f.] s. 1. et. Unan= genehmeg, ßäftigeg, Sdjäblicheg; ßäftigs - feit f, Ungelegenheit f, Schaben m, Nachteil m, Beeinträchtigung /; Unfug m’, fig. Krebgfchaben m, ^ßiage f, ^ßeft /; that is a ~! bag ist biimm ob. fatal!; F: ~ take it! verflucht!; what a 3 wie hässlich!; don’t be a J. quäle mich (bod)) nicht!— 2. jur.-, bag ®emeinfchäb= liehe; Unguträglichfeit f; commit no ! bieferDrt bars nicht verunreinigt werben (öffentlicher 2lufcl}Iag).

null (näK) [lt. nu'llus] I a. 1. fehlenb, nicht vorhanben. — 2. bfb. jur. null, nichtig, ungültig; to declare and void für null unb nichtig erflären. — 3. ge= haltlog, unbebeutenb.— II s. 4. Null/. — 5.0Drechslerei: ^terle /, Knöpfchen n. —Ulvln.®^. 6.0perl=artig bredifeln.

nullah Dft=s. (u»ri-a) [inb.] s. kßafferlauf m’, meist trocfeneg Strombett.

nulled 0 (nabib) a.\ work Krechslet-arbeit /, bie ein perlenschnurförmigeg Ansehen hüt.

nullification (ua6i-g-fs-fer-f^su) s. Auf= hebung /, Vernichtung /Ungültigmachen n’, Nichtigerklärung /.

nullifier (nabri-g-fat-“r) s. Aufheber m, Ver= nichterm, Ungültigyiuacherm,erklärer m.

nullify (naYi-Mat) [fpät=It.] via. ®d. uns gültig machen, null unb nichtig machen ob. erklären, aufheben, vernichten.

nullity (na/i-Me) [fr. nullite] s. (pl. ^ies, ~tgf) 1. Unwirksamkeit /, Unbebeuten= heit /; Nichfg(fein) n. — 2. bfb. jur. Un= gültigfeit /, Nichtigkeit /, Nullitä't /.

Numa (njür-ma) npr. Numa m (röm.^rfn.). Num(b). abbr., bibl. = Numbers.
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numb (naönt) [a/e. p.p. — (be)nommen] I a. 1. starr, erstarrt (non ©Hebern; with oor [to.], non).— 2./y. betäubt. -— IIv[a. ®a. 3. starr machen.— 4. fig. betäuben, number (naörm-b“r) [(alt) fr. nombre', * It. nu’meo'us] I $. 1. gal)l(geicl)en n) /, giffer /, Nummer /; T. — 2. (auch ~s pl.) Qatfl f, Angahl f, Nlenge f, Set»ar /; niete pl.; t — 3. typ. §cft n, ßiefe? rung /, Nummer / eines söuehes 2c. — 4. 'math. 3at)lenroert m. — 5. gram. Numerus m, gal)l f. — 6. poet.: a) Silben?, Ber3?mafj n, ^tjrjtfjuiug m; b) pl. Berfe m!pl.; ^oefie' f. — II via. (Da. 7. gälten, rechnen. — 8. gu? fammengählen, aufrechten. — 9. nume? rieren. — 10. in Berfe bringen (sh). — 11. (bei)gählen, rechnen (among ober with gu, unter [«ec.]). — 12. an gal)l betragen, gälten; sich belaufen auf(ac<?.). — 13. -Bahre gälten, alt fein.

gn ~ 1: N~ Nip Nübegahl m 08erg= seift); F ~ one: fig. Nummer ein$, bie eigene fßerfon, ba$ gd); to look well after ~ one fiel) nichts abgeljen lassen; by ~s nacl) gälten; out of without ~ ungäl)Iig, galjlloS.

gn ~ 2: a ~ of ... mehrere ..., gu= weilen: Diele ...; a great ~ of ... feljr Diele ...; in ~ ber gal)l nacl); ® it’s the ~s that pay nur bei grossem IXm? fat^e lässt fid) ein (Gewinn ergielen; ~s of times so unb so oft, gu wieberpolten Nlalen. [2. j- gahlreicl), massent)aft.) numbered (närm-b'Jrb)«. 1. numeriert.—/ numberer (n&rm-bs-RSr) s. gäl)Ienbe(r), gäl)Ier(in); Necljnenbe(r).

numbering-stamp G (n&rjn-b*-Rtn0-jjt<lmp)* s. gahlenftempel m. [gahlloS.) numberless (nabrm-bSr-ie^) a. ungäf)lig,l Numbers (n&rm-bSr[) s/pl., Libi. (a. Book of ~) Nu'meri pl. (viertes SSitdj «Kofis).

numbies (n^mbif) [a/f.; fr. nombles; * It.] sjpl., hunt. ($$efcl)eibe n (©iugeweibe eines £irfc$es).            [fig- Betäubung /.)

numbness (n&'m-n^) s. Erstarrung /;/ numerable (njur-ms-Rsbi) [It.] a. gäljibar. numeral (njiir-ms-R“l) [It. ftuonera’lis\ I a.

 (f.~ly) 1. gu einer gal)l gehörig, eine gah begeidjnenb; gal)l(en)?... — II s. 2. Erunbgal)! f. — 3. gal)l(geid)en n) f, g iff er f. — 4. gram. gal) I wort n.

numerally (~rM°) adv. ber gal)l nach numerary (~rs-r°) [It] a. 1. = numerical.

— 2. gu einer gewissen gal)l gehörig, in ber gal)l begriffen, nicht ü'bergä^lig. numerate \ (njur-mg-Ret) [It.] via. u. vln.

(Db. gälten, rechten; als gal)l lesen, numeration (njn-ms-Rer-fchsn) [It.] s. gäh len 92, Nedjnen n; Numerieren n.

numerative (nju'-mW-ttw) a. gählenb; gal)I(en)?...; ~ system gahlenfpftem n.

numerator (njur-ms-Re-t§r) [It.] s. 1. gäh lenbe(r) m. — 2. arith. gäfyler m eines Srncbe.s. — 3. G gäl)loorricl)tung f.

numerical (nia-merR-g-isi) a.  (f. ^ly) 1. gu einer gah gehörig; gal)I(en)?...; Nummer?...; G ~ frame Nedjenmaf chine f. — 2. nume'rifd), gälplbar, burd)gal)Ien bestimmbar, gahlenmäfjig. [gnl)l nad).) numerically (JtM°) adv. in gahlen: ber/ numero (iijur-mMw) [It.] mft abbr. No. (gn lesen: number) s. $<nt's= ic. Nummer f. numerous (niur-nxs-R^>h [It. numero’sus\ a.  1. gctl)lreid). — 2. fel)r niele.

numerousness (~-n^) s. bos gahteich, grosse gal)I, Ntenge fi <5tärfe f (ber gaiji narf)). [Numi'bien n (£anb in-ftorb-afrila).)

Numidia (nifi-mtrb-£,-a) npr.^ röm. 2IItJ Numidian (nifi-inlrb-^n) a. numi'bifd); brn.' ~ crane gungfernlranicl) m.

numismatic(al \ □) (nju-in^-tnFt-h, J4“i) [It.] a. numi^ma'tifch'Ntiing(en)?...

numismatics (nin-m^-märt-hh [It.] s. (sg. unb pl.) Numigma'tif fi Nliing?be= fch*eibung /, ?funbe fi ^Wissenschaft f.

numismatist cz (ni<mir$-mMtflt) s.Niimis? ma,tiferm,Nliing='fennerm,?f'unbige(r)m.

nummary (nwrm-s-Re) [It.] a. = nummulary 1.                 [förmig.)

nummiform 47 (na6rm-8-förm) [It.] a. müng J nummular(y) (närm-i"-i^       pq

a. 1. auf Nlüngen ober (55elb begüglid); Nlüng(en)?..., Eelb?...—2. müng=äl)nlicl). nummulite (tta6rnUMB) [It.] s., geol. Nummilli't m (versteinerter SBurgelfü^er).

nummulitic(naom-iMl't-tf)a.. (/eoZ.Num? muli'tem...; Sensensteine entljaltenb.

numskull F (n&'in-^i) [numb u. skull] s. ^ummtopf m. Tölpel m. [haft.) numskulled F (^isoib) a. bumm, tölpelj nun (nabii; Hom. none) [a/e.] s. 1. Nonne f. — 2. orn.: a) (audj white ^) weisser ob. Heiner Säger; b) Blaumeise f.

nun-bird (nä6rn-bövb) s., orn. SIrt 53strt= Indues (Süb=amerifsl).

nuncheon prove. (naorn-fcl)sn) s. = lunch 2. nunciature (ua6rii-fct)^-t^^, uiar) [It.] s. Nungiatn'r/^lmt, SBofjnung 2c. e-S S^u'ngiiiS).

nuncio (na^t-fdhö) [it.] s. 1. Nimgiu^ m (©efanbter beS ^apftes). — 2. f Q3ote m. nuncle f (uwiiSfi) [corr. aus mine, &c.

Uncle] s. Eeoatter m (2Inrebe beS darren an feinen Ferrit).

nuncupate t (ii&rHMü-pet) via. 1. öffent? lieh feierlich geloben. — 2. jur. münblicl) erklären (seftame'nt).

nuncupative (nä6nO-tjür-pä-tiw Ober nä/nö-fi“-pä-tiw) [lt.] a.jur. münblicl) (an£. written) ; will (ober testament) münblidj gemachtes £eftame'nt. [pative.j nuncupatory hts-Re) a. jur. = nuncu-J nundinal (na/n-bg-nsi) [lt.] a. §al)rmartt3= ..., Nleh--- [npr. (Stabt in Warwsh\\ Nuneaton (na6u-tr-tsn, WB. naörn-MSn)J nunnari-root $ (na6rn-s-Re_Rüt) [tub.] s. sirt

Scblingpflange (Hemiddsmus i'ndicus).

nunnery/ (na6rn-s_Ro) [a/f.] $. (pl. ^ies, ~r5i) 1. Nonnenkloster n. — 2. coli. Nonnen fipl. ■— Syn. (1) f. cloister.

nun’S-Cloth ® (iiärnf4Iö^) s. Slrt £ncb gu ^rauenfieibern. [gelbe Teichrose.) nuphar (njur-fSr, wb. ~fär) [ar.] sj nuptial (na6rp-f$gi)[It.] la.  höchgeitlich, ehelich; §ochgeit($)=..., ©he'---, $fraut= ...; ^ bed Sörautbett n; ceremony £rauung£)geremome' f. — II s. (je^t nur ~s pl.) §od)geit f (Syn. f. marriage), nur (nör) s. = knur.

Nuremberg (njür-Rsm-börg) npr. Nürn? berg (bayerische stabt); egg Nürnberger Ei n (grofje ovale Taschenuhr, 16. see.); toys pl. Nürnberger Spielwaren flpl.

nurl G (nöri) [knurl] via. (Da. ränbeln. nu r I i ng (nörr-itiio) s.l.Nänbelung/e-r 2itünge 2c. — 2. Eraoieren n in gidgatflinien. nurse (nörfj) [a/f.; fr. nourrice; * It.nutri’c-em\ I s. 1. (Säng?)2Imme f (meist wet-nurse); weits. ^inberfrau f (meist dry-nurse). — 2. fig. $8efd)ü|erin f. Näh rerin /; Kornkammer f. — 3. fransen» je. Sßärter(in), ^ßfleger(in); monthly Pflegerin f einer SBöchnerin. — 4. F Säugnng(ögeit) /; (erste) Pflege; T. — 5. hort. Strauch ob. S3aum, ber eine junge «Pflange schüft. — II via. (Db. (auch to up) 6. ein Äinb sängen, nähren, stillen (a. vln.). — 7. ein itinb auf?, grohgiel)en, giel)en (a. fig.). — 8. Trante 2c. warten, pflegen; fig. ©ebanfen 2c. hegen, 30m 2c. nähren. — 9. liebkosen, streicheln, hät= schein; pari, ben «Bühlern näher treten. •—10. Sillarb: bie Sülle beim Karambolage» spiel gufammenljalten.

git~ 4: to be at ~ in Pflege fein (v. Kinbern); auch fig- uon ©elbern: a) auf ginfe§gin$ auögeliehen fein, b) oer? pfänbet fein; to put (out) to in Pflege geben, auSgeben (Kinber).

nurse-c7uZ(Z (nör^-tfchalib) s. Säugling w; Pflege?, giel)=kinb n (= nursling), zxz-like (nörr$-iaxr) a. einer sorgsamen Wärterin gleich (sh).

~-maid © h-meb) s. Kinbermäbdjen n. ~-pond ® h-ppnb) s. Ichsucht: (Erb?)

Stredteid) m (Teich für junge fische), nurser \ (nörr-$Sv) s. ^fleger(in) (a. fig.). nursery/ (uö^-r6) $. (^Z.^ies, ^u5f) l.f ob. prove. Säugen w, Pflege fi Sßartu'ng f. — 2. Kinberftube /(a. fig.).— 3.hort. $8aum=, Samen?fcl)ule /; of grafting trees Ebelfd)ule /; Forstwesen: ~ of young trees Schonung f. — 4. fig. 0Pftang=)Sd)Ule f. — 5. e-e Eigenschaft förbernbe Beschäftigung.

nursery-y/oveme«« (nörr4s-Rg-g^w-St-n5$) s. Ergiel)erin f für kleine Kinber.

„-maid (~-meb) s. Kinbermäbcl)en n. nurseryman ® (unän) s. ^ßflangengüchter m, Baum?, Kunst? u. §anbel$?gärtner m.

nursery-plant h-piänt) s., hort. Seh ling on, Steckreis n.

^-rhyme h-Ralm) s. Nmmen?, Kinber? lieb n, Kinbcr(ftuben)oerS on.

zxrtale (~-tei) s. Ammenmärchen n. nurse-tender (nörrfj-ten-bSv) s. Krankens Wärterin f.            [Saugfldfehe /.)

nursing-6o^Ze (nö^tnS-böti) s.(Kinber?)J ^-chair (~-tfchär) s. 2irt Schaukelftiil)! m. nursling (no'^-tf110) s.Säugling m,^fleg?

ling m, ^ßflegekinb n; fig. Sieb ling m. nurture (nörr-tf^“r, ~üar) [a/f.; fr. nour-riture] I s. 1. Nähren n, Ernährung /; age of ~ Seit bi§ gum 14. ßebenSjahr. — 2. fig. Ergiel)ung f; bfb. Bilbung f, feine Sebenoart. — 3. Nahrung f. — II via. (Db. 4. (er)näl)ren. — 5. fig. (a. to ~ up) ergiel)en. — Syn. (11) to nourish physisch ernähren; nurture moralisch ergiehen.

nut (nwt) [a/e.] Is. 1. $ Nufj /; F stets §afelnu§ /; T. — 2. G meist Nuss /*; bfb.: a) «Müllerei: Kumpf m, Drehling m; b) mach. Griebel m; c) mech. (Schrau? ben?)9Nutter f. — 3. Nuss?, Würfel? kohle/. — 4.Fob. sl. ^spl. et. befonberö Angenehmes; —5. Pob.,^oger=sZ.Kopf on', to be (go) off one’s ~ oerrüctt fein (werben).—II vln. ®e. 6. Nüsse pflücken; to go a(-)nutting in bie Nüsse gehen.

geid)Clt (f. S. IX): F familiär; P SBollSfprache; F Gaunersprache; \ feiten; -f alt (auch Gestorben); * neu (auch Geboren); +*+ unrichtig;
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S)aS Heine r unhörbar; e fast wie e‘; 8 faff l; i fast F; ö fast öu; w fast wie a in „Stätte“ (f. <5. X it. Xi).

Bit nut 1 $: blind ~ taubeNup; P as sweet as a ~ blanf unb rein (gepu^t); F wie au§ bem Si gepellt; to crack a ~ eine 5Ruf; auffnacfen; fig. a hard ~ to crack eine harte D^up, e-e<5djwie* rigfeit; F fig. I have a ~ to crack with him ich habe ein §ühndjen mit tf)ni gu pflüden.

3« ~ 4 F ob. si.: to be ^s for an= genehm fein für; to be ~s to ap. j-m feljr gefallen; it is ~s to him e$ macht il)m §reube; e§ ist Staffer auf feine Füljle; to be ~s on (ober upon) a p. auf j-n versessen ob. in j-n verliebt fein, nutant $ & (njrF-Fnt) [It.] a. ü'berhangenb, nidetlb («Stengel, 23Iüten ober ^nichte).

nutation & (niMe'-fci/n) [It.] s. 1A liefen n, Zeigenn.— 2. med. traumhaftes SSadeln bes Copses.— 3. ast. ^utatio'n/’, ©djwan* fen n ber @rb=ad;fe.           [tragenb.)

nut-bearing (nw't-bF-Rtns) a. niiffej nut-bolt (iiä6rt-böit) s. Futterboden m. nut-brown (~-bRaun) a. nußbraun.

nut-coal 0 d,-töi) s. = nut 3.

nutcracker O (_fiuff-Sr) s. (auch a pair of ~s) -Rufjfnader m. [von @ichen).l nutgall $ (nab't-gäi) s. Gallapfel m (bfb.J nuthatch (uäYt-hätfch) s., om. ®ped)t= weife f, SBaumtlette f (si'tta).

nut-hook @ (~-W) $• 1-Flusshafen m gum ^erunterlangen niiffetragenber ßweige. — 2. f cant ^poldeibiener m mit e-r ^ang= ftange.                           [eifen

nut-iron 0(na/t-al-Srn)$.,metall. Futter J nut-key G (~-ft) s. <5djraubenfdj(iiffel m. nutmeg $ (na6rt-meg) [m/e.] s. 1. Fu^fa't* nufj /; Am. N~ state (Spottname für Sonne'cticut. — 2. = nutmeg-tree.

nutmeg-flower $ (ua6rt-meg-jäu-gr) s. ge* meiner <Bd)war§fiimmeI.[nufj gewürgt.^ nutmegged (nab't-megb) a. wit Fu^fa'M nutmeg-tree $ (naYt-meg-tul) s. echter Fugfa'tnufjbaum.

0, O1 (ö) s. (pl. o’S ober Oes, öf) 1.0, 0 n (asitcbftabe). — 2. runber, o=förmiger ©egenftanb; (Spange /; @rbe /; 5trei^ m \ f Skull /; j- Sßodennarbe f.

02(ö)Imi. 1. 0(h)!, al)!; T.— 2. Sln^ängfel an ßonboner Stra^enrufe: fresh plaice — 0! fnfd)e Schollen! — 3. f f)o!, holla! — II s. 4. Sich n, Söeh Schmer^ m; Cath.eccl. the O’s of St. Bridget, the Fifteen O’s fünfen Slnbadjten über bag Seiben ©Ijrifti, alle mit O beginnenb.

B« /kz 1: 0 dear (me)! acjh ®ott!, adj je!; 0 fora horse! adj, hütte ich bod) ein Spferb!; 0 hone! o weh!; 0 me! wehemir!; Ono! o nein!, Gottbewahre!; 0 yes! o ja!, jawohl!; (ja) bodj!

O’(b)[ir.] s. Gnfelmob. ^bförnmlingmvon; gas. O’Neil; co. the O’s bie grlänber mlpl.

O’(s) prp. = of (vgl. clock 2); on; j- in1. 0. abbr. = Ohio; old; Order.

O.A. abbr. = Official Assignee.

0/a(.) ® abbr. = on account (of) ans ERe^nung von ober gen.

nut-oil (n&'t-oil) s. Flufcöl n (bfb. auS SBalnüffen).

nutpecker ®pef-Sr) s., orn. = nuthatch, nutria (njnr-tR5-a) [span.; * It. lu’tra] s.

1.    = coypou. — 2. ® (a. ~-skiu)

^oipufell n.

nutrient (nju'-tR^nt) [It.] I«. 1. näh= renb, nahrhaft. — 2. Srnahrung§=... — II s. 3. -ftaljrstoff m.

nutriment (njnr-tR®-ment) [It.] s. ytafy rungdftoff m) f (auch fig.). [nahrhaft.!

nutrimental(nin-tR5-mern-tgi) a. nal)renb,i nutrition (niMßffdpn) [It.] $. 1. Sr* nal)rung(§vorgang w) f. — 2Fal)rung /; Nährwert m.

nutritional & (Ansi) a.  physiol, bie Srnährung betreffenb; Srnaljrung^... nutritious (Aty a.  näljrenb, nahrhaft;

~ness (J^-n^) s. Flahrl) as tigs eit f.

nutritive (njrd-tRMhv) [It.] a.  1. na'h= renb, iial)rl)aft. — 2. ernaljrenb; Sr= nährungö*...

nutritiveness (~-ns|) s. Flahrhaftigfeit f. nut-screw G (nabrt-^RÖ) «•? mech. Fluf^ schraube /; (Schrauben=)Futter f.

nutshell (na6rt-f$ei) s. 1. $ SRufWale f. — 2. fig. win^igeö $ing, bfb. Heines ©cljiff; in a (It. in nu'ce) in feljr flei= nem -Jiaum-; in fef)r furler gorm, ein= fad) unb fur§; the matter lies in a you can put the whole thing in a bie <$ad)e lash fidj mit wenigen ^Sorten jufammenfaffen.

Nuttall (naort-sl) npr., id. (^rfn.).

nutter (närt-3r) s. §afelnuppflüder(in).

nuttiness (nabrt-5-n^) s. ^u^=gerud) m, sgefdjmad m. [— 2. §afelftraud) m.i nut-tree (naSrt-tRt) s. 1. -ftufibaum mJ nutty (nao't-6) a. 1. uufjreid), voller -ftiiffe. — 2. nu^artig, einen ^hifcgefclpnad ob. =gerud) ijabenb. — 3. P leder, füfj, lieb.

nut-wood $ u. ® (ns6rt-wub) s. 5Ru^baum= I)Od n, ^ufjljod n‘
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oaf (of) [a/n. = ®lf] s. 1. f SIBechfelbalg m.— 2. i)ummfopfm, ©infaltäpinfel m. oafish \ (ör-ftfc^) a. einfältig, bumm. [/*.) oafish nessN(^-n^) s.Ginf alt/,Dummheit) oak (öt) [a/e.] Is. 1. $ ®id)e /; barren 6chwarg=eid)e /*; black ~ gärber= eiche /*; evergreen ~ Stein=, Sted)=eiche /; Indian £iej= ob. ^eaf=baum m; F hearts of §er§en fest wie ©idjen (and) '93gdjg ber englischen Matrosen). — 2. poet. (Eichenlaub n. — 3. @id)enhod n. — 4. univ. to sport one’s ~ bie äußere £ür feiner Sßohnung schließen, um als niä)t gu^aufe feienb 3U gelten. — II a. 5. == oaken. — 6. Am., fig. berb, tüchtig, reid). oak-apple © $ (örf-äpi) s. Gallapfel m. oak-ball © $ (ört-bäi) s. Gallapfel m. oak-bark © (ö't-bärf) s. Sichern, £ohs rinbe ~ mill Svhmühle f.

oak-barren Am. (ört-bäR-®n) s. offenes, hin unb wieber mit (Sichen beftanbeneS £anb.

oak-cleaving (ö"t-iif-win0) a. (Eidjenfpabi Oakeley (örM°) npr., id. (Mn-)- [tenbj nut-wrench O (na6rt-Renf$)- s. Futter^, <Scf)rauben=fcf)Iiiffel m.

nux vomica $ (nätp wörm-g-ja) [it.] s.

1. 33red)nu^/; ^räljeiuange n («Samen von

2). — 2. echter ^räl)en=augenbaum. nuzzle (nabfi) [m/e.: nose] ®b. I via.

1. mit ber Sdjnau^e aufwüljlen (von «Schweinen). — 2. mit ber Dlafe reiben an (dat.) (a. fig.). — 3. einem «Schweine e-n SRing burcl) bie SRafe gieljen. — 4. Jtinber lieblosen, l)ätf«^eln. — II vln. 5. mit ber ©c^nauge in bem $8oben wiiljlen, schnüffeln (von (Schweinen). — 6. fig. ge= beugt gehen. — 7. ben 5topf in bem Schoj] ber Futter bergen, fid) anfd)inie= gen (von JHnbern).

N.W. abbr. = Nor th Wales; north-west; North Western (^oftbegirf in Lo.).

N.Y. abbr. = New York.

nyctalopia (ntMMör-v5-a) [grehj s.^ned. SRad)tfichtigfeit fi £agblinbl)eit f.

nyctalops & (nff-tMop^) [grd).] s. (pl. ^,es nif-ta'V-ptf), med. 9tad)tfid)tige(rj, ^agblinbe(r).           [nyctalopia.1

nyctalopy (nirMä-Iö-pe) s., med. =/ nylg(h)au f. nilgau.

Nym (ntm) npr.^ id. (ißrfn.; SH.).

nymph (nimf) [grd).] s. 1. myth. SRpmphe /’(20affer=(w.)g0ttin). — 2.Npoe/. fdjöneä Fäbchen, junge <5d)öne. — 3. gj ent. SRpmphe f (flippe).

nymphaea yj $ (ntm-fl'-a) [It., * gr$.] s. Raffers, <5ee=rofe f.

nymphean (ntm-ff^n) [grd).] a. §u ben SRpmphen gehörig; SRymphens...; von •Rpmphen bewohnt.

nymphic(al) (nfm-ftf, ^fs-isi) [grclj.] a. $u ben SRipnphen gehörig.

nymph-like © (nt'mf-iaij), nymphly (~i6) a. ni)mphen=artig, =haft; mabchenhaft.

nymphomania (ntm-fö-mer-nia®) [grd).] s.^med. Futterwut /; FFannötolll)eit/.

N.Z. abbr. = New Zealand.

oaken (öfn) a. 1. (Eidjen-... — 2. eichen, vonSid)enl)od; Pco. towel prügel m.

oak-flooring (ö"f-fiör-Rtn9 ®) s. 1. ^afek hod n. — 2. eidhene Täfelung, ^arfett n.

oak-gall $ (ö't-gai) s. Gallapfel m.

oak-graining G (ö"f-gRer-nln9) s. eichen* holzartiger Anstrich einer fläche.

Oakham    (ör-!gm, ol.b. ört-^m) npr.

(^auptftabt in ber engl. ©rffch- 9iutlanb).

Oakland    (örMänb) npr. (DrtSn., U.S.).

oaklet $ (örM®t), oakling $ (örf-itn0) s. junge ober Heine Siche.

Oakley (örJ-Ie) npr., id. (Mn-)-oak-plank® O (ort-piän0f) s. Sichenbiele f. Oaks (öf^) s.: the (stakes) gu @pfom in «Surret) in ber ©erbpwoche ab gehaltenes Otenuen mit breijährigeit ^pferben. [(5Rufe)h0^

oak-timber & (örf-ttm-bSr) s. SidjenJ oak-tree $ (örf-tRt) s. Siche f (= oak). oakum (ör-ism) [a/e. : btfdj au^fämmen]

s. 1. Sßerg n; to pick Ferg Rupfen; cant im Buchtljaufe fitzen. — 2. 5tal= faterwerg n (gegupfteS altes 5Cauwert).-
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oakum-headed (br-igm-^eb-5b) a. rvtköpfig. oak-wood ® (c'Ywüb) s. 1.           n.

—: 2. Eichenwalb(ung /) m. oaky (ör-f9) a. eichen=artig; fest, hart, oar (er ®; Ham. ore, o’er) [a/e.] I $.

1. 4/ Sauber n\ Sliemen m ber «Seeleute; T. ■— 2- zo. 9ftuber n. — 3. 0 traueret: 9ftül)rftock w, drücke f. — 4. F = oarsman. — II via. it. v[n. ®a. 5. rubern.

gtt 1 4,: to boat the ~s f. boat 6; to feather the ~s f. feather 6; to lie on one’s ~s bie piemen glatt legen; fig. au3rul)en, untätig fein; fig. to have an ~ in every man’s boat (ober barge) ftc§ in alleö einmengen; to put in one’s to put one’s ~ in, to shove in an ~ mit eingreifen; sich un= berufen einmengen; fig. he will rest (up)on his ~s er roirb*auf feinen£or= beeren auärufjen; to ship the ~s, to get the ~s to pass bie Stiemen flat machen; bank of ~s Stuberbank f.

oarage (ö'-rbQ ®) s. 1. Stubern n, Stube? rci /.— 2. Stuber n/pZ.; 9tuber?appara'f w.

oared 4^ (orb ®) a. mit Zubern versehen; in 3ffgn: four-~ boat vierrub(e)rige$ Voot. oar-footed (örr-füt-5b ®) a., zo. rubers üfsig. oar-handle 4/(örr-^änbi®)s. Stubergriff m. oarless 4, (o^-i^ ®) a. ruberloS (Soot), oar-lock ® 4/ (övr-iöf ®) $. SRuberboIle f. oarsman 4, (örrf-män ®) s. (pl. ^men, ~msn) Stuberer «i, Stojer m.

oarswoman (crrf-wüm-gn ®) 5. (pl. ~en, ~wlm-5n) 9tub(e)rerin f.

oary \ (Y-r° ®) a. 1. ruberförmig, al$ Stuber bienenb. — 2. mit Stubern ver? sehen. [(pZ. ~es, ^tf) Oa'fe /.) oasis (°-er-fnp, a. pr_mfj) [grdj-, * äg.] s.j oast 0 (öfjt) [a/e.] s. Brauerei: Tarre f. Oat $ (öt) [a/e.] s. (mft ~s pl.) §afer m; F fig. to sow one’s wild ~s fid) austvben, sich bie Hörner ablaufen.

oat-cake ® (B't-fef) s. Haferkuchen m. oaten (ötn) a. Hafer?...: a) au$ Hafer?

fjalmen; ~ pipe §irtenpfeife /; ~ straws pl. Haferljalme mfpl. (sh.) ; b) auSHafen Oates (ötfj) npr., id. (Sßrfn.). [(?mel)l)J Oat-graSS $ (ürt-gRafj) s. Benennung ver= fd&iebener tjafer^artiger ©rciSarten.

oat-groats (ö't-giüt$) s[pl. Has ergrübe f. oath (mh) [a/e.] s. (pl. ~s, tof) 1. Eib m, (Sd)wur w; Veteu(e)rung /; T. — 2. Verwünschung f. — 3. f ^lud) m.

3n zx, 1: false ~ S)tein?eib m, of fealty £ef)nseib m; ~ of supremacy @ib, ber ben Völlig als £aupt in /tirdjen= fachen anerkennt; by with an on (an) upon (an) ~ eiblidj, burdj Eib? fdjrour; F upon my ~ meiner Treu!, id) wiO beschwören!; to administer (ob. tender) an ~ to a p., to give a p. the to put a p. to (ob. on) his ~ J-m ben Eib zufdjieben, j-n fdpvören lassen; to bind a p. by ~ j-n eiblidj verpflidjfen; to make ~ of (ob. to) a th. et. beschwören; to take an fd)wören, e-n @ib leisten (a. to swear an ~); to take an of a p. j-n eibliclj berpflidjten. oathable f (or-tiM) a. eibe^faljig (sh.). oath-bound (ör^-baunb) a. nereibet, burd) einen @ib gebunben. [6rud) m.} oath-breaking (ö"^-bRer-dn9) s. @ibj oatmalt ® (ört-mäii) 5. §afermalj n.

oatmeal ® (ört-mii) s. 1. §afermel)l n; §afergrii£e f. — 2. §a.ferfdjleim m.

ob. abbr. = o'biit (It. = starb); obol (sh^). Obadiah (ö-bä-, ö6-ä-batr-a) Inpr. Dba'bja m (Sßropljet). — II O/x, s. Quäfer m.

Obd., Obdt., obd(t). abbr. = obedient, obduracy (orb-bi5-RMe, a. ob-biur-RMe) fig. Verhärtung fi Verstocktheit f.

Obdurate (örb-biö-Rät, audj Öb-bjür-Rät) [It.] a.  1. fig. verhärtet, verstockt. — 2. hartherzig, unbeugsam; halsstarrig. — 3. f unbiegfam, hart, rauf).

obdurateness (örb-biü-Rät-, a. öt>-bjür-Rät-11^) s. «= obduracy.

obdured j- (öb-bjürrb, poet. öb-bjür-R®b) a. = obdurate.            [ber(ei f) m.\

obeah, auci; obea (ör-bs-a) [afrif.] s. BauJ obedience (s-bf-b^n^) [fr., * It.] s. 1. ®e= horfam m, Unterwe'rfung f (to unter [acc.]); pol. passive unbebingter ®e= horfam; to reduce to ~ zum (Gehorsam bringen. — 2. f ob. prove. @l)rfurcht§=, §öflid)feitö=bezeigung f.—3.§errfdjaft /, Aufsicht/, Woritä't /; eccl.Obebie'nz f. obedient (s-blr-b^nt) [lt.] a.  1. gel)or= fam, unterwürfig (to); 8riefi$iu$: Your most ~ servant Qhr gehorsamster Wiener. — 2. f ehrerbietig.

obediential (5-bt-bs-ern-fcbsi)[mlt.] a.  1A gehorsam, nachgiebig. — 2. obliegenb. obeisance (<ber- ob. s-bir-^u^) [fr.] s.

1. Ehrerbietung fi §ulbigung f.—2. Ver beugung/’; to make (an) eine Verben^ gitng m., sich verbeugen (to vor [dat]).

Obelisk (örb-s-il^) [grd).] s. 1. Obelisk (Spitjfäule f. — 2.0 typ. = dagger 3.

obelize ® (o'V-iatf) v[a. ®b. mit einem £)belu$ (f. obelus) versehen, fabeln.

obelus 0 (orb-Mz6n) [lt., * greh-] s. (pl. zxzi, Jät), typ. Verweifung^eidjen w, Dbelu§ m (—,-7-ob.j-inaIten^anbfd;rtften).

Oberon (ct.d. ör-bg-Rön, wb. örbA) npr. D'beron m (myth. Jlönig ber ©Isen).

obese(6-bi^) [It.obe'sus]a.  seist, äusserst fett ober fleischig.

obeseness (~-ns$), obesity (b-5eVM [lt-] s. Feistheit /, gettleibigfeit /.

Obey (°-ber) [fr.; * It. obadi're] I via. ®a. 1. j-m gehorchen, golge leisten (sefe^ien), befolgen (ssorf^riften); I will be ~ed id) verlange (bei)orfam.—2.4,= answer 33. .— II vln. 3. gehordjen (to dat.).

obeyer (s-ber-sr) s. ®el)orchenbe(r).

obfuscate (öb-f&'jj-Iet, MU. a. örb-fs$-£et) [It.] via. ®b. 1. verbunkeln, verfinstern, trüben (au$ fig.). — 2. fig. betäuben, verwirren, benebeln; sl. ^d betrunken, benebelt; co. verblüfft.

obfuscation (öb-f°p-ter-fd)gn) [lt.] s. 1. Ver bunfelung Verfinsterung f. — 2 fig. Venebelung /-ber «Sinne, Verwirrung /. obi (ör-be)'s. = obeah.           [ot.).i

Obidicut (s-birb-5-fabt) npr., id.m(®ämon;J Obit\(örb-itob. öz-bit) [lt. o'&fots] s. l.S^ob m, §insd)eiben n. — 2. Srauerfeierlich-feit / (nor ber Seerbigung). — 3. eccl. Totenfeier /, (Seelenmesse /.

obitual \ (ä-birt-i^i)a. Toten?..., Tobe$? ..., Vegräbniö?...

obituar?/ (S-blrt-i^-Re) [mit.] I a. 1. einen Tobesfall betreffend; Tobeö?..., Toten? ...; ~ notice = ~ 3. — II s. (pl. ^zies, ^R5]) 2. Cath.eccl. Totenliste /, (Seelen? mefsbudj n. — 3. Tobeäanzeige/; 9lach? ruf ^lekrolo'g m.

obj. abbr. = objection; objective.

object1 (*b-bQerft) [lt.] ®a. I v/a. 1. f entgegen?stellen,?halten.’—2.vorl)alten, vorwerfen (to, against dat.). — 3. fig. einwerfen, cinwenben, vorbringen (to gegen).— ILv/n. 4. Einwenbungenm., Einspruch erheben (to, against gegen).

object2 (örb-bq«ft) [It.] s. 1. Obje'ttn, Eegenstanb m, Ting n. — 2. (liegen? staub m beö SOlitleibS 2C. — 3. Q'tfl ny Qweck m; fig. Hauptsache /; salary no

auf Erhalt wirb nicht gesehen (in 2in-geigen). -— 4. gram. Objekt n. — SynJ$ s. aim2.                        |able.j

objectable (Sb-bQeruSbi) a. = objection-/ Object-ball (örb-bQgU-bäl) s. SiUarb: giel? ball m.            [Dbjekti'vsglaS) nA

object-glass (öri>-bq5ft-gia$) s., opt.] objectification (sb-bqeUMMer-f$sn) s., phls. Vergegenftänblidjung /

objectify (gb-bQerM5-fat) [mit.] via. ®d., phls. objektivieren, vergegenftänblichen.

objection (5b-bQerf-f d/n) [fr., * lt.] s. 1. Ein? wenbung /; Einspruch m, Einwanb m, Einwurf m; Vebenken n; I have no ~ to ... id) habe nichts gegen ...; there is no bagegen lässt fid) nichts sagen. -— 2. f Vorwurf m, Vefdjulbigung /.

objectionable (sb-bQerf-fd/-nsb[) a.  (zx,y adv.) nidjt einwandfrei, fabelhaft, anrüchig; oft fc^wä^er: unangenehm, wiberwärtig, mifslid).

objectional (^nsi) a. = objectionable, objective (sb-bqeTtiw) [fr., * It.] I a. 

1. (bfb. phls.) objektiv; gegenstänblich (ant. subjective); point =   5. —

2. objekti'v, fachlich- — 3. gram. Ob? je'kt^?...; zxz case==~ 4.—IIs. 4.gram. DbjektSfall m. — 5. giel w, Enbrel n\ & Operatiozn?ziel n.

objectiveness (~-ns$), ~ity (öt»-bQsf-ttrw-g-te) [mit.] s. Dbjettivifä't /.

object(iv)ize ® (5b-bqert-t«-TOad, örb-bQ^f-tati) via. ®b., phls. = objectify.

objectless(örb-bQsft-ie$) a.  gegenstanb? lod, gwecklod, §iel(o§. [leljrftunbe /.i object-Zesson (~-ie$n) s. 2lnfd)auungS?j zxz-matter (~-mät-Sr) s. Hauptgegenftanbm e-r ^ebe ic. (meljr gbr. subject-matter).

objector (sb-bQerf-tSr) s. Dppone'nt(in). object-teaching (ö^b-bQ^t-tf-tf^tiiö) s.

5lnfd)aüungSunterricht m.

objurgate (sb-bQörr-get, MU. a. örb-bQgr-get) [lt.] via. @b. schelten, fabeln.

objurgation (öii-bQSr-ger-fc^n)[lt.] s. Tabel m\ (Schelten n. [adv.) tabelnb, fd)eltenb.'i objurgatory/(gb-bQörr-gä-tg-R°)[lf.]a.(z^ilyJ oblate (öb-Iert, st. Örb-Iat). [mit.] a., geom. an ben ^ßolen abgeplattet, flad)gebrüdt.

oblateness (~-ns$) s. fphärot'bifdje Ee? [falt; Slbplatfung f.

oblation (ö6-ier-f^gn) [a/f., * fpät?lt.] s., eccl. Opferung /, Tarbringung/(bfb.pon 33rot unb Sß'ein), $lbenbmal)l n] Opfer? gäbe /, Opfer n (Syn. f. immolation).

obligate (örb-is-get) [It.] via. ®b. 1. ver? pflichten. — 2. F nötigen; verbinben.

Obligation (öb-is-ger-f^gn) [lt.] s. 1. Ver? pflichten«.—2. Verpflichtung/, Verbinb? lichkeit/, Obliegenheit/; t.— 3. Obliga? tio'n/, (Sd)ulb?fd)einm, ?verfchreibung/.

3« obligation 2: of ~ unumgäng« lieh, notivenbig; eccl. days pl. of ~ strenge ^slfttstge, m/pl.; to be (ober to lie) under an ~ to ... verpflichtet ober verbunben fein gu ...; to incur an ~ eine Verbinblictjfeit eingehen.

obligatory/(örb-i*-gä-t8-Re) [fpät«lt.]«.(~ily adv.) verpflichtens), binbenb, verbind lieh, obligatorisch (on, upon für; ant. facultative).

Oblige febIotrbQ, ehm. gegiert: 5-MtrbQ) [fr., * It.] ®b. I via. 1. nötigen, bewegen, gwingen. — 2. fig. verbinden, verpflicht ten, verbindlich machen; j-m einen Ee= fallen tun; — 3. f binben; verpfän« ben. — II vln. 4. verbindliche ^raft haben. — 5. F etroaio in e-r Gesellschaft vortragen; to ~ with a song ein £ieb vortragen, mit e-m Siebe ob. bnreh ein Sieb erfreuen. — Syn. f. constrain.

Bit ~ 2: I am ~d to you for it ich bin Sh’nen bafür sehr verbunben, ich habe e3 $hnen gu verbauten; ~ me so far! haben Sie bie Elite!; ~ us with your company at dinner! machen Sie un$ ba$ Vergnügen, uns er East gu fein!; anything to ~ you wenn ich Shnen bamit einen Eefallen tue; full particulars will«, nähere Auäfunft erwünscht, obligee (öb-i5-bqlr) s. jur. gorberung$be= recl)tigte(r), Eläubiger(in) (ant. obligor), obligement febiaTbQ-m5nt) s. 1. -j- Ver« pflicljtung f. — 2. Eefälligfeit f.

obligor (ö-biatr-bQSr) s. Verpflichtenbe(r). obliging (^bgtno) a.  verbinblid), bienst« fertig, gefällig, artig, guvorfommenb.

Obligor (orb-lg-gör, WB. öb-Is-gör') s. jur. Scbulbner(in) (ant. obligee).

Oblique (8dlirf- ober 8b-lairf) [It. obli'quus] I a.  1. schief, schräg; T. — 2. mittel« bar, inbireft; (Seiten«...; versteht, ver« blümt; r — 3. unaufrichtig, unreblid), falsch- — II v\n. Ob. 4A eine (schräge) Abweichung geigen. — 5. X in schräger Dichtung marschieren.

Btt /V/1 unb 2: geom.^ &c. ~ angle schiefer Vßinfel; gram. ~ case ßafuä obli'quu^ m (einer ber ^älle aufjer bem nom.); X ~ fire: a) Schrägfeuer n; b) Steilfeuern; ~ hint (Seitenwinf m; gram. ~ speech inbirefte Aebe.

oblique-angled (8b-ürf- ober ^-laFt-änSgib) a., geom. fchief winf(e)lig.

obliqueness (8b-iirf-, 8b-iatrf-u^) s. schräge Aicljtung, Schiefheit/; Unregelmäfsigfeit /, Unaufrichtigfeit /, Unrebiiehfeit /.

obliquity/ (M'W-f) [fr., * lt.] s. (pl. ~ies, ^t5f) 1. Schiefe /, schiefe Dichtung, Schrägheit /. — 2. fig. Schiefheit /, Un= regelmäfjigfeit /; Vergehen n.

obliterate (8b-iirt-*-Ret) [lt.] via. ®b. 1. Schrift anämischen, au3ftreid)en, weg« rabieren (from au$). — 2. entwerten. — 3. fig. verwischen, vertilgen, ger« stören, vernichten; & med. ~d pulse änderst schwacher $ßul$.

obliteration (8b-itt-8-Rer-fch8n) [fpät=lt.] $. 1. Verwischung /, Auslösung /; fig. Vernichtung/, Vertilgung /, Berftörung /.— 2. Verwischtfein n, Unbeutlichfeit/. — 3. qj med. Verstopfung /.

obliterative (WWw) a. aus« löfchenb, verwifchcnb, ger störend

oblivion (8b-iirw-^n) [It.] s. 1. Vergessenheit /, «fein n. — 2. Vergessen n, Ver« ge^lichfeit /; Unadjtfamfeit / Achtlofig« feit /. — 3. pol.(Act of) CL Amnestie'/, oblivious (8b-ifw-^) [lt.] a.  1. vergess« . lieh; - of a th. et. vergeffenb.— 2. ver« geffen machenb.

obliviousness fe-n^), obliviscence (öb-is-wlr^-gii^) [lt.] s. Vergefjlichfeit /.

oblong (örb-iöns) [It.] I a.  länglich- — II $., geom. Aed)t«ecf n.

obloquy (örb-is-fwe) [fpählt.] s. Verlernn« bung /, Schmähung /; Vorwurf m\ to cast ~ upon a p. j-m Schlechtes nach-sagen; to fall into ~ in Verruf fommen. obnoxious (öb-nö'f-fch8$)[lt.] «.□ 1. untere wo'rfen, prei^gegeben, au^gefeht, ver= fallen (to dat.). — 2. f straffällig, ta= belnöwert.— 3. anstößig, gehässig, ver= ha£t, abscheulich- — 4. unbeliebt.

obnoxiousness (~-n^) s.l.Unterworfenfein n, Au^gefetjtfein n; ~ to punishment Straffälligfeit /. — 2. Anftöfjigfeit /, (M)äffigfeit /. — 3. Unbeliebtheit /.

obnubilate \ (ö6-njür-bs-iet) [lt.] via. ®b. umwö'lfen. [fung /, Verbunfelung /.i obnubilation (öb-niü-bs-ier-fcb8n)s.UmwölJ Oboe eb (ör-b6-e ob. ör-böi) [it.; * fr. haut-bois\ s. §obo'e /.

oboist J (ör-b’U|t) s. §oboi'st m. obol (örb-8i) [grd).] s. = oholus.

oboto (örb-Ma^) [lt., * grchJ 5. (pl. ~i, ^lax) D'bolu^ m (^e ®rsld)me; al^grd). auiinje u. (Serotetn); §eller wi, Scherflein n.

obreption (öb-ReVfcijsn) [fr., * It.] s. 1. @in= schleichen n.—2.f^ott.jur.@rf chleicl)ung /.

O’Brien (s-bR0tr-sn) npr. (Drtöii. u. qirfn.). Obs.,obs. abbr.=observation; obsolete, obscene (8b^fn) [It.] a.  1. fig. schlüpfrig, schmusig, unanftänbig, ungüchtig, gotig. —2.\ häßlich, wiberlich, garstig, efelhaft. obscenity/ (8b-$ern-g-te) [lt.] s. (pl. ~ies, ~tgf), fig. Schlüpfrigfeit /, Unanftänbig=, Unflätigkeit/Bote/; \ Söiberlichfeit /. obscurant (Mhür-R8nt) [lt] s. Dbffura'nt Mi, Finsterling m, $unfelmann m.

obscurantism (~Rän-ttfm) s. Cbffuranti'S? mu£ m, ßichh, ^ultu'r=feinblichfeit /.

obscurantist (~tlBt) I s. = obscurant. — II a. obffuranti'ftisch-

obscuration (öb-0fi-Rer-f$sn) [It.] s. Ver= bunfelung / (and) fig.).

Obscure (8b-ftharr) [It. obseu’rus] I a.  l.bunfel, finster, büfter, trübe. — %.poet. nächtlich; Aachh... — 3. fig. bunfel, unverstänblich, unflar (Schriftsteller). — 4. fig. obffu'r, unbefannt, unbebeutenb. —5. fig. bunfel, einsam, verborgen, ver? steeft. — Ilfob.poeZ. s. 6. = obscurity. — Ill v\a. ®b. 7. verbunfein, ver= finstern, trüben.—8. versteinern, herab= fe^en. — 9. fig. unbeutlid) ob. unver= ftänblich machen. — 10. \ verbergen, obscurer \(Mbür-R8r) s. Verbunfler(in). obscurity/ (^rm#) [lt.] s. (pl. ~ies, ~tgf) 1. $unfelheit / ginfterniö /. — 2. fig. Unbeutlichfeit / Unverftänb lichte it /.— 3. fig. Unberühmtljeit / Unbefanntheit / Verborgenheit / to retire into ~ fid) vom öffentlichen (gesellschaftlichen :c.) ßeben gurüefgiehen. — Syn.\.darkness, obsecration (öb->5-tRer-fch8n) [fr.,-* It.] s.

Vefchwörung / bringenbe§ Anliegen.

obsequial (8b^tr-fw^i) [obsequy] a. eine Totenfeier betreffenb; Trauer=...

obsequies f. obsequy.

obsequious1 (Mir-fw^) [It.] a.  1. softs gehorsam, folgsam. — 2. unterwürfig, willfährig, fervi'l, friechenb.

obsequious2 f (J [obsequy] a.  1. gu e-rTrauerfeierlichfeit gehörig; Totem... — 2. traurig, fummervoll.

obsequiously f (^-i°) adv. in ber Vßeife eineö Trauernben.

obsequiousness (~-ng|) s. 1. fast f G5el) or= fam m, golgfamfeit /. — 2. Unterwürfig^ feit / «Servilitä't / friechenbe^ Vßefen.

Obsequy/ (örb-^-fwe) [lt.] s. (je^t nur pl. ~ies, ^twsi) Trauerfeierlichfeit / feier« liehet VegräbniS, £eid)enbegängnic> n.

observable (8b-fö*r-ro8H) [lt.] a.  (^y adv.) 1. bemertbar, wahrnehmbar, mert« lieh-— 2. bemerfen^wert, beachtenswert. — 3. gu be(ob)ad)ten(b).

observableness (~-n^) s. bas Vernersen^ werte, Sllerfwürbigfeit /.

observance (8b-förr-w8ns) [fr.; * lt. obser-va’ntia\ s. 1. f Veobachtung /; (Sorg« famfeit /. — 2. f Ehrerbietung /; to do to hnlbigen (dat.). — 3. fig. Ve« folgung / (ü. Forschriften, Gebräuchen je.). — 4. Dbferva'ng / §erf ommen w, Vraudh m. — 5. Aegel /, Vorschrift /; (Sitte /. observancy \ (^-roön-b°) s. = observance, observant (8b-förr-ro8nt) [It.] I a.  1. be« obadjtenb, befolgenb, hnltenb (of ecc.); he was very ~ of forms er hielt sehr auf formen. — 2. aufmerfsam, acht« fam (of auf [cwc.]). — 3. \ aufmerf« fam, ehrerbietig (of a p. gegen j-n). — II s. 4. f Augenbiener wi, Kriecher m. — 5. 0~ Cath.eccl. Dbferva'nt m ($ran* giSfaner oon ber strengen Siegel).

observation (öb-f8r-»er-fch8n) [fr., * lt.] s. 1. Vemerfen n, Sßahrnehmung / wissen» spastische Veobad)timg; to fall under a p.’s von j-m bemerftob.wahrgenom« men werben.— 2. Erfahrung /.—3. Ve« merfung /.— 4. fast f = observance 3. observational (4ch8-n8i) a.  Veobach« tung§«...; Vemerfungen enthaltend

observatory/ (8i>-förr-w‘M8-Ro) [It.] I s. (pl. ~ies,~Rq) 1. Observatorium n, Sßarte /. — 2. ast. (Sternwarte /. — II a. 3. Ve« obad)tung3«...

observe (8b-förrw) [fr., * It.] @b. I via. 1. aufmerfsam ob. wissenschaftlich beobachten. — 2. surv. visieren, messen. — 3. be« obadjten, bemerfen, wahrnehmen. — 4. bemerfen, sagen, äusjern. — 5. beob« achten, heilten, üben, feiern feeste ic.).— 6. f mit Aufmerfsamfeit (ob. Ehrfurcht) behanbeln. — II vln. 7. aufmerfsam fein, aufmerfeu, achthaben, achten. — 8. bemerfen, sagen, sich ändern (on, upon über [aco.]). — Syn. f. remark. — Ill s. 9. schott. Vemerfung / Äupe« rung / Ausspruch m.

observer (8b-förr-w8v) s. 1. Veobachter(in), VSahrnehmer(in); Bnfchauer(in).—2. Ve« folger(in) e-r siegel je. [fam, sorgfältig.) observing fewtiiö)«.  aufmerfsam, acht«! obsess (Merfi) [lt.] via. ®c. (von aussen) plagen, quälen, heimsuchen.

Obsession (öHe'lch-8») [lt-] s. Anfechtung /von aussen, Heimsuchung /.
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obsidian to pb-fjFb-^n) [It.] $., min. Db= jtbia'n «I, ßavaglaö w, (Gla^lava f.

obsidional (sb-ßirb-8-5-n8i) [fr., *lt.] a. aur Belagerung gehörig; Belagerung^*...;

~ army Belagerung^heer n.

obsolescence (öb-ßMe'pnß) [It.] s. 1. Ber= alten n. — 2. to Atrophie'/, Sd)wunb m.

obsolescent (Jut) [lt.]a.D l.veraltenb.— 2. cz atrorpl)ifc§, fcfjrotnbenb; rabimentä'r.

obsolete (örb-ßMtt) [It.] a.  1. veraltet, au^er (Gebrauch (ant. current). — 2. alt; ver*, jer-f alien; v erwif d)t.— 3. to ent. un* beutlicb, unentwickelt.—5j//.s. ancient1.

obsoleteness (örH84M) s. 1. Ber* altetfein n. — 2. to zo. llnbeutlidjkeit / uno oils ommene (Entwicf(e)Iung.

obstacle (örb-ßtäH) [fr.,*It.] Is. §inber= ni$ n (Syn. f. obstruction); to put ~s in the way §inberniffe in ben Söeg legen.—II approve. ob. co. = obstinate.

obstetrical □) 47 (sb-ßtert-Rtf, ~rM3i) [It. o’bstetrix] a. geburtshilflich; (Geburt^* hilfe*..., (EntbinbungS*...

obstetrician to (öb-ßtg-tRirf$ sn) s. (Ge= burtSljelfer m; Hebamme f.

obstetrics 47 (»b-ßtert-Rttß) s. (pl. u. sg.) (S5eburtöl;ilfe f, (EntbinbimgSkunft f.

obstinacy (örb-ßtW-ße) [mit.] $. 1. §al$= ftarrigkeit /, (Eigensinn m. — 2. §art= Uäctigteit f einer Jlrantßeit 2C. — Syn. pertinacity Qäfyicfait tm Verfolgen e-S 23or= ßabeuS, e-r Meinung 2c.; obstinacy Starr* sinn (SBerf^Ioffenfein gegen bie 23ernuuft= grünbe anberer); stubbornness unbeug* fame Hartnäckigkeit.

obstinate (örb-ßt5-nät) [It.] a.  1. hals* ftarrig, hartnäckig, eigensinnig, wiber* fpenstig. ■— 2. hartnäckig (flrantljeit :c.). obstinateness (~-nsß) s. = obstinacy, obstipation (öb-ßt5-per-fcß8n) [It.] s., med.

Hartleibigkeit /, Berftopfung /.

obstreperate f (8b-ßtRerp-8-Ret) vln. ®b. co. lärmen, toben.

Obstreperous (8b-ßtRerp-8-Raoß) [oom It. obstre'pere] a.  lärmenb, geräuschvoll, überlaut; ~ness (~-nsp) s. Sännen n, Särm w, (Geschrei n.

Obstruct (sb-ßtRaörtt) [It. obstru'etus] via. ®a. 1. verstopfen, versperren. — 2. fig. hemmen, Ijinbern, aufhalten, verzögern, obstructer f. obstructor.

obstruction (sb-ßtR&rf-fcß8n) [It.] $. 1. Ber= ftopfung /, Berfperrung /; fig. §inbe= rung /, Hemmung /, Beraögerung f.— 2. §inberni§ n, Schwierigkeit f. — 3. med. Berftopfung f eines ©angeS..— 4. pari. Dbftruktio'U /(83erfuc(> ber 9Kino-rität, burdj allerlei SOlittel ben Fortgang e-r bin zu Gemmen). — 5. f (Erstarrung f (sh.M.M. 3,1,119). — Syn. obstruction Berfperrung (nur bisweilen §inbernis); hindrance §inbemiö, baS uns pou et. zu= rücfljält; obstacle e-r ^anbluug in ben 2ßeg tretenbeS §inbemi§; impediment beftän= big wirfenbes tpinbewiS, Behinberung.

obstructionist (~f$8-nißt) s., pari. Db* ftruktioni'ft m (ogi. obstruction 4).

obstructive (sb-ßtRa6rf-ttw)[lt.] la.  1. ver= ftopfenb; fig. hemmenb, ljinberlictj (of, to für). —‘ II s. 2. §inbernbe(r, 3); Hemmnis n.—3.pari.=obstructionist.

obstructiveness (8b-ßtRa6rt-ttw-n5ß) s. (Streben n au Ijinbern ober gu Ijemmen. obstructor (gb-ttR^rf-tSr) s. Berftopfem be(r, S), §inb(e)rer(in), Berfperrer(in).

obstruent (örb-ttRs-ent) [It.] I a. ver= ftopfenb (bfb. med.)\ fig. fjemmenb, Ilinbernb. — II s. bas Berftopfenbe ob. §emmenbe; med. verftopfenbe^ Mittel, obstupefacient (Mtjü-pMe'-fd^nt) [It.h obt. abbr. == obedient, [a. betäubettb.J obtain (°b-tern) [fr.; * It. obtine're) ®a.

I v[a. 1. erlangen, erhalten, bekommen, erwerben, §u etwas gelangen; to the victory ben (Sieg bavontragen. — 2. f (sdjiadjt, Sßrogefi je.) gewinnen. — 3. lösen, nehmen (Gillette). — II v!n. 4. fortbauern, fid) erhalten, fiC be= Ijaitpten.— 5. bestehen, ^errfc^en, ftatt= finben, im GJebraud) fein, vorwalten, einreifien (with bei). ■— 6. fast f siegen; (Erfolg Ijaben. — Syn. f. acquire u. attain. [langbar, §u er^alten(b).! obtainable (8b-ter-nsbi) a. erreichbar, erj obtainer (sb-ter-nSr) s. j. ber et. erlangt ober erreicht.            [(Erlangung /.)

obtainment (sb-teru-msut) s. (Erhalten n,/ obtected (sö-terf-t5b) a. bebeett; zo.

mit harter (Schale bebedt.

obtest \ (sb-tertt) [It.] ®a. I v\a. 1. alö geugen anrufen, bringenb bitten. — II v\n. 2. beschwören, beteuern. — 3. protestieren.

Obtestation \ (öb-te£-terWn) [lt.] s. 1. Beschwörung /; Beteuerung f. — 2. bringenbe Bitte.

obtrude (sb-tRürb) [It.] ®h. I v\a. 1. auf= bringen, drängen, swingen (upon dat}. — 2. to oneself sich aufbrängen. — II v\n. 3. sich aufbrängen, gubringlich fein ob. werben. [3ubringliche(rh obtruder (gb-tRür-bSr) s. 2Iufbränger(in);J obtruncate (sb-tR3örn0-tet) [lt.] v\a. ®b. w etu ©lieb abljauen; verstümmeln.

obtruncation (öb-tRa6u9-ter-^su) s. 2Ib= hauen n; Berffümmelung f.

obtrusion (sb-tRür-Q8u) [lt.] s. Aufbrängen n, Aufnötigung /; ^s pl. aufgegwum gene &inge nlpL; hy way of auf= bring licherweife. [3ubringliche(r).| obtrusionist (~QMit$t)s. j. ber aufjwingt,/ obtrusive (^tw) a.  auf=, gu=bringlich;

~ness (^-u^) 5. Auf=,3u=bringlichfeit f. obtund(sb-tabrub) [lt.] v\a.®&. (mft^y.)ab= stumpfen, bämpfen, schwächen, betäuben, obtundent (gb-tabrn-bhit) [It.] I a. ab= ftumpfenb, bämpfenb. — II s., med. bämpfenbeä ober abftumpfenbeö Mittel, obturate (8b-tjar-Ret, örb-ti“-Ret) [lt.] via.

®b. verstopfen; X artill. libern.

obturation (öb-tisi-Rer-f^8n) [lt.] s. Ber= ftopfung /; artill. ßiberung f

Obturator (örb-u2-Re-t8t) [mit.] s. Berstopfer m: a) anat. (Stopf=, (Schlie^musfel m\ b) & artill. Abbid^tungf^mittel n) £iberung(3=ring m, =platte /) f.

obtuse (gb-tjü^) [lt.] a.  1. abgestumpft, stumpf (ant. acute); geom. angle stumpfer Aßinfel. — 2. fig. stumpf, bumm. — 3. bumps (Son, S^nterg je.), obtuse-angled (~-än0gib) a. stumpf;

winl(e)lig, =etfig.

obtuseness (~-ns|) s. 1. (Stumpfheit /; fig. Dummheit f. — 2. Dumpfheit f.

obumbrate \ (öb-a/m-bRet) [lt.] v\a. ®b. beschatten, verbunfeln, beweisen.

Obverse1 (sb-wör^, MU. a. örb-w8^) [lt.] a.  1. i-m jugefehrt. — 2. bie anbere «Seite e-r Sache betreffeub; entsprechenb.

obverse2 (örb-w8^) [It.] s. 1. num. Ave'r3 m, Bilbfeite f einer SJlünge (ant. reverse). — 2. Berbers eite f. — 3. anbere (Seite einer «Sache; ber, bie, baS (Entfprecheube.

obversion (sb-wörr-fch8n) [lt.] log. U'mfehrung f.                [fehrein

obvert 47 (8b-wörrt) [It.] via. ®a. log.u'm^ Obviate (örb-w°-et) [lt.] v/'a. ®b. einer Sache begegnen, guvorfommen, abhelfen, verbeugen, etwas verhüten.

obvious (örb-w®^fi) [lt. o'bvius] a.  flar, beutlich, einleuchtenb, augenscheinlich, unverkennbar; to be ~ (to the eye) in bie Augen springen, einleuchten; to be ~ to all the world jebermann einleuchten.

obviousness (~-ng$) s. Augenscheinlichkeit /, Deutlichkeit /, Begreiflichkeit f.

O’C. abbr. = o’clock.]

occasion (ö-ier-q8n) [fr., * It.] I s. 1. @e= legenheit /, günstiger Qeitpunft, günfti« ger Umftanb, Borfall m, gufall m\ — 2. zufällige Ursache, Beranlaffung /, Anlass m; anfälliges BebürfniS; T. — 3. Aot(wenbigkeit) f.— 4. befonbere (Gelegenheit. — II via. ®a. 5. veram lassen, Anlass ob. (Gelegenheit geben au, verursachen, bewirken. — Syn. occasion (Gelegenheit, Beranlaffung, zufälliger Am la^, ber unser Raubein beeinflußt; opportunity günstige (Gelegenheit.

31t 1 u. 2: on an upon ge= legentlich; to seize (ober take) the bie (Gelegenheit ergreifen; on that ~ bei jenem Anlafj, bei jener (Gelegen* heit, bamalö; there is no for you to ... (Sie haben nicht nötig au ...; to have ~ for nötig haben, brauchen; you have no ~! (Sie haben) feine Ur* fache! (Antwort auf einen 2)ant); to give Anlajs geben.

occasional (ö-fer-q8-n8i) I a.  (f. ,Jy) 1. gelegentlich, anfällig; (Gelegenheit^*...; bann u. wann ftattfinbenb. — 2. burch befonbere Umftänbe hervorgerufen. — 3. für gelegentliche gwetfe, bienlid). — IIs.4.(Gelegenheitg*,Au^hWarbeiterm.

occasionally (ö-ter-Q8-nM6)adv. gelegent* lieh, ört (Gelegenheit, bann unb wann.

Occident ober (örf-ßg-bent) [lt.] s. D'f* aibent m, Sßeften m, Abenb(lanb n) m. occidental, 0~ (öt-ßs-beru-t8i) [lt.] a.  westlich, abenblänbifch, ofaibenta'l(isch). occidentalism, 0~ (^tä-itfm) s. abenbläm bisch eg $ßef en. [abenblänbifch machen.!

occidentalize, 0~ ® (^tMalf) via. ®h J OCCipital 47 (öf-ßirp-®-tsl) [lt.] a.  anat. ba3 Hinterhaupt betr.; Hinterhaupt*... occiput 47 (örtß5-psöt) [lt.] s., zo.^ anat.

Hinterhaupt n.

occlude 47 (ö-ti(t)ürb) [lt.] via. ®h. l.ver* schließen, =ftopfen.—2. chm. absorbieren.

occlusion 47 (ö-ti(i)ür-Qsn) [lt.] s. 1. Ber* fchliefjung fi Berftopfung. — 2. ch/m. Abforptiö'n /, Aufsaugung f.

occult (ö-jab'it) [It.] I a.  verborgen, ge* heim, unbekannt. — II v\a. ®a. ver* bergen, *berfen, =ftnftern (audj ast.).

occultation (öt-si-ter-f$sn) [lt.] s. 1. Ber* bedang fi Berbergung f. — 2. Ber* fchwinben n. — 3. ast. Berfinfterung f.


3rtdjett (f. S. IX): F familiär; P SSoltSfpradje; F ©auuerfpra^e; \ selten; ’s ali (aud) gestorben); * neu (and) geboren); A unridjtig;



occultism (o-fa6rI-ttfm) 8.Okkultismusm. occultness (o-hbht-n^) s. Verborgenheit

/, Heimlichkeit /, IXnb ekanntf ch aft f. occupancy (ifiJ^M*) s. bfb. jur. Vefihs ergreifung /; gnnepaben n, Vefip w.

occupant Uphit) [It.] s. 1. bfb.juv. Vefi$* ergreifer(in).-2.Vefiher(in),3nhaber(in).

occupation(öi-is-per-fcb8n)[fr.,*It.]s.l.Ve= fii^napme /, Ergreifung /; Vefih & army of ~ Dkkupatio'n^heer n (auch ~ army).—2. Vef cpäftigung /, Verrichtung f. — 3. ©efcpäft n, Veruf m, (bewerbe n; by ~ von Veruf, non ^ßrofeffio'n.

occupation-bridge © (~-bRtbQ) s. sser« binbungSbrüde für ©runbftüdSteile, bie burdj e-e Eisenbahnlinie 2C. getrennt finb.

occupation-road © (~-Röb) s. ^riva't* weg m.          [Vefih genommen.)

occupative \ (oW-ttw) a. fur. inf occupier Lpal-Sr) s. 1. VefipErgreifer(in)

— 2. Vefiher(in), nu$enbe(r) 3nl)aber(in). occupy (örM5-pat) [(alt)fr.,*lt.]@d. Iv/a.

1. in Vefitj nehmen, Vefiij ergreifen von, X beferen. — 2. besitzen, innehaben, be* wohnen. — 3. e-n «Raum, «ßla$ 2c. einnel)= men, aüSfüKen, in sich fassen; /^.inSIn* sprach nehmen. — 4. 2imt innehaben, be* ileiben.—5.j-n beschäftigen, verw.enben, anftellen. — 6. ßaub bewirtschaften. — 7. f (Gebrauch machen von, gebrauchen (SH. and; ein ^rauenjimmer). — II v/n.

8. (Geschäfte treiben, hanbeln.

occur (ö-förr) [It.] vln. ®e. 1. begegnen, aufftofjen, vor Singen kommen. — 2. einfallen, beifallen (to dat.). — 3. Vorkommen (in einem (Buche 2c.). — 4. fidj ereignen, vorfallen.

occurrence (ö-tä'Vnfc) s. 1. Vorfällen w, Vorkommen n. — 2. Vorfall w, Vor* gang™, Vorkommnis n, zufälliges @reig= ni$. («S^.f. circumstance u. accident).

occurrent f (Jnt) [lt.] 3. Ereignis n.

ocean (ör-icbö'n) [fr., It., * grep.] I s. 1. O'zean m Söeltmeer n. — 2. fig. SReer n, grope SRenge ob. Slu^behnung. — II a. 3. zum Pgean gehörig; SReereS*...

Oceania (ö-fch8-er-n?-a, imp.d. unb ol.b. ~ärn-8-a) npr. Dgea'uien n (sämtliche puseln beS Stillen DjeanS).

Oceanian (ö-ftf/V-n^n, Jirn-OIt) 1 ozea'nifcp. — II s. Dzea'nier(in).

oceanic (ö-f$8-ärn-tt) a. 1.311m Pjean gehörig, beS Ozeanö; 3Reere$*..., See*...

—- 2. fig. auSgebehnt, ungeheuer grop. oceanography A (ö-fc^-nö'g-RM0) [grch-]

$. Ozeanographie' /, SReerbefchreibung f. oceanward(s) (ör-fch8n-wSrb(f) adv. u. a.

nach bem Ozean (hin).

ocellated & (Meri-ä-t8b, ct.d. ör^-5-ie-t8b) a.l.^o.u.^mit^unkt=augen ober at^gen* ähnlichen^unkten (verfepen).—2.gefleckt.

ocelot(ür-ps-iöt) [mexikanisch] 5., zo. Ozelot m, ^antherkape f. [~ hone 0 weh!) och ir. u. schott. (0$) [ir.] int. acp!, o(h)! ;J ocher Am. (ör-f8r) 8. u. via. ®a. = ochre, ocherous Am. (ör-t8-Rs6^) a. = ochreous. ochery Am. (ör-!8-Re) a. = ochry.

ochlocracy (ömö'j-rM*) [grd).] s. Dcplo* kratie' /, ^öbelherrfd)aft f.

ochre (ör-^) [grd).] I s. 1. min. Oder m; blue @ifctt=ocker m. — 2. sl. ($olb (=münze /) n; F ((Mb=)$ud)$ m. — II v/a. ®b. 3. mit Oder färben.

ochreous(ör-fR^)a. 1. min. oder=haltig, Eirtig. — 2.^u.^o. oderfarben (gelbbraun).

ochrey (ßr-fRe) a. = ochry.

ochrous (ör-tRsb) a. = ochreous.

ochry (ö'-Jr0) a. oder=haltig, -färben.

o’clock (Qlö't) f. clock1 2; F the thing went off like one bie ®efd)ichte spielte sich 1111

O’Connell (Uorn-8l) npr.^ id. Cprfn.). 0’Con(n)or (s-forn-8r) npr., id. («prfn.). Oct. abbr. = October.

octagon (örf-tä-gön) [grd).] s. 1. geom.

Slcht-ed n. — 2. X frt. Oktagon n.

octagonal ^7 (of-targ-Wi) a.  geom. ad)t=edig, -feitig.

octahedral (öf-tMir-bR% mu. a.

R®l) a., geom. ad)tfläcl)ig.

octahedron (^lr-bRsn, mu. a. ~i;erb-Rgn) [grd).] s. (pl. mft /x,a, ~(b)Ra), geom. Oktae'ber n, Sld)tflach n.

octangular (öf-tärn0-gifi-ISr) a., geom. ad)t=edig, =wink(e)Iig. [Okta'nt mA octant (örf-t8nt) [fpäMt.] s., math, unb octave (örMew, WB. ~täw) [fr.; * It. octa’va}

s. 1. eccl. ad)ter Xag itadj einem ^eft; acht aufeinanber folgenbe (gefh)^age m\pl. — 2. ^u.opt. Ofta'oe f.— 3. OktaW? pfeife f ber Drgel. — 4. pros. Slnzahl f ob. (Strophe/von acht Verfen. — 5. Sin* Zahl f ob. Veihe f von ad)t ((Stud). — 6. fenc. Okta'oe f.

Octavia (öj-ter-w8-a) [It.] npr. Oktavia f. Octavius (öf-ter-w^)[lt.]npr.Okta'viuö m. octavos (ötter-wö)[It.] s. Okta'v(format) n (8vo, 8°); large ®rop=oktav n.

octennial (of-toV^i) [It.] a.  acht? jährlich; achtjährig.

octet, a./^te (of-tert)s.,^u._2?ros.Okte'tt n. October (öUör-l>gr) [It.] s. 1. Oktober (=monat) m. — 2. (au$ o~) befonberö starkes Vier, [format n (18m0,18°).) octodecimo (öUs-ber^-8-mö) s.Oktobe'zJ octodentate (~bern-tat) [It.] n. adjts

Zähnig, mit acht gähnen (versehen), octogenarian (öf-tt-bQ5-nF-R^n) [lt] a.

u. s. achtgigjährig(e person).

octolocular ^7 $ (ötts-iörf-ifi-iSr) [lt.] a. achtkammerig. [^0. Slchtfüper m.) octoped, a. ~e ((/W-peb, ^ptb) [lt] s.,J octopetalous$7 (öf-t5-pert-ä-ia6^) [grd).] a.

mit achtVlumenblättern, ad)tblätt(e)rig. octopod <7 (örM<pöb) [grd).] zo. I a.

ad)t=füpig, =armig. — II s. Slchtfüper m (SBeidjtier).

octopns (öE-tör-p^, a. örf-t*-pa8$) [grd).] s. (pl. ~uses, ^ps-ff] ob. Lories, bt-tör-p5-bif), zo. Seepoll)'p m (a. fig.).

octoroon (öt-t5-Rürn) [lt] s. tfinb eines Cuartero'nS unb einer Sßeijjen.

octosyllabic <27 (öus-bMärb-tt)[grch.] I a. adjtfilbig. — II s. ad)tfilbiger Ver$.

octosyllable 47 (öt-t*-ftri-sbi, ö^-t^ti-^i) I a. achtfilbig.— IIs. adjifilbigeä Sßort

octroi (fr. öf-trsa', örf-tRÖi) [fr.] s. 1. t HanbeWprivile'g n. — 2. bfb. in ^ranb reich: Verbrauchssteuer f, 3Ral)l- unb (Sd)lacht=fteuer f, Slkzife f, ^orjoll m. — 3. Slkzifen=amt n.

octuple (öruiüpi)[lt.] a. achtfach, -sättig, ocular (örU5-i“r) [It.] I a.  (f. ~ly)

1. 3lugen=..., Okula'r=... — 2. sichtbar, augenscheinlich; ~ demonstration fiept« barerVeweiS.— IS.s.,opt. 3. Okula'r n.

ocularly (örf-iMSr-ie) adv. mit eigenen Singen, burd) ben Singensepein, äugens fcpeinlicp, fieptbar.             [förmig.)

oculiform (örMUMörm) [It] a. augenJ oculist (örj-iMi$t) [fr.] s. Slugen=arzt m. (’)od ]- ob. P(öb) jeorr. au$ God] int. aep!, Zum induct!, p err je!

Od Z27 (ob, öb) 5. Ob n (angebliche «Raturlraft). odalis/v, mft^que (ö'-bM^t) [fr., * türk.] s., Obali^ke f (SHaoin im Rarern).

odd (öb) [a/n. = Spi$e] a.  (f. ^ly) 1. non Bahlen: ungerabe,uugleicp (ant. even); T. — 2. was über eine gerabe gapl ist: Übers Zäplig; T. — 3. was über eine ruiibe gahl ist: nod)etlicpe, einigebarüber, nicht mit* gerechnet; etwaig, gelegentlich; T. — 4. ju einem ißaar ober einer bestimmten ßahl ge= hörig: einzeln, vereinzelt (sö. Schuh); T. — 5. einsam, abgelegen. — 6. fonber* bar, seltsam, eigen, wunberlid), anheim* lieh, befremblid), furios (Syn. f. marvellous); T. — 7. f uneinig (f. a. odds15).

gu 1: number ungerabe gapl; to play at or even gerabe über un* gerabe (paar über unpaar) spielen.

gtt ~ 2: (im 2Bp 1st) the ~ trick ber Xrid, ber (Stich über fech^; ~ man: a) ©rfaijmann m (g$ö. «Ruberer, ber fiep für beit^all ber Slbhaltung e-S ber [acht] für bie SBettfaprt bestimmten Zuberer bereit Ijalt)^ b) the man of the family ber einzige uiwerheirateteDnfel, ben alle anbern einlaben

gu ~ 3: eighty years pl. einige achtzig Sapre nlpl. (sh.b.iii, 4,1,9g); a fortnight and days 14 £age unb barüber; ~ jobs pl. gelegentliche Heine Dienstleistungen//^^; baher: ^boy Sauf* burfdjem; there is some ~ money e$ ist noch etwas» ©elb übrig; to do a th. at times et. bann unb wann tun.

gtt /x/ 4: an ~ glove (shoe, &c.) ein einzelner §anbfchup (<Sd)ith 2C.); an „ volume ein einzelner Vanb (e-s «Mes).

31t zx, 6: how ! wie fonberbar!; an ~ kind of man ein fünberbarer SJlann; OddFellowf.bfb.2irt.; F~ fish, stick fonberbarer ^auz, (Sonberling m.

odd-conceited f (orb-tMt-t8b) a. wun* berlid) au^gefonnen (sh.).

odd-even © f (o'b-twu) s. geit / nacp SRitternacpt; 0’ the night SRitter* nad)t^ftunbe f (sho. 1,1,124).

Odd Fellow, Oddfellow, Odd-fellow (s"b-ferl-b) s.: Independent Order of ~s T DbbfellüWö m/pl. Drben ber fonberbaren trüber ; 2lrt greimaurererben gu SBohltätig* leitSgwedeu).

oddic (orb-if) [odd] a., co. abfonberlicp, exze'ntrifcp (th. moore).

oddity/ (örb-8-tt) s. (pl. rJes, ^tsf) 1. Oon= berbarkeit /, Seltsamkeit /; ~ies pl. seltsame (Einfälle m/pl. — 2. F an a man of great ein seltsamer SRenfcp, ein fonberbarer ^auz. [fepenb.) odd-looking (ö"b-iürf-tn0) a. feltfam au$J oddly (orb-ie) adv. 1. auf seltsame Söeife, wunberlicp. — 2. fcplimm, böse, pä^licp.

oddments (örb-m8ut$) s\pl. Überbleibsel n\pl., Slbfälle m/pl., ® ©inzelftücke n/pl. (bie auS eiuem (5a$ ^gehöriger Stüde übrig« geblieben fiub); typ. nicpt in ben De^t ge* pörige Deile m/pl. eines ©rudwerfeS ((Eitel« blatt, SBorrebe, 2Bibmung 2c.).


J« «JRuftt; ^7 Sßiffenfchaft; (pflanje; ©eograpljie; 0 £echnil; X (Bergbau; «Kilitär; «Dlarine; ® §anbel; «es» ?ßoft; ©ifenbapn.



oddness (örb-n5$) s. l.Ungerabßeit / un* geraber giiftanb. — 2. Sonderbarkeit Seltsamkeit /, Sßunberlicßfeit f.

odds1 (öbf) s\pl. (oft auch sg> gebraucht) 1. ungleiche gaßl; Ungleichheit /; Ner* feßiebenßeit fi Unterschieb w; T. — 2. T Dbbg^Z., ungleiche Söette ober ^ßartie'; Vorgabe /heim Spiel; T.—3. Sßaßrfeßein* licßkeit /; — 4. Überlegenheit/,Über* maeßt / Vorteil m; T. — 5. Streit m, Sans m. Uneinigkeit /; T. — 6. ~ and ends vevfd)ieben*artige Dinge nlpl., Stückchen nlpl., Nbfälie mlpl.

3« /v 1: F what’s (ob. where’s) the ~? wag tut eg?, wag macht eg aug?; it is no ~ eg ßat nießfg gu beb eilten.

3n ~ 2: to give a p. ~ j-m beim Spiel etwag vorgeben; to lay the long ben größeren ©inf aß machen (bei gßetten); to lay ~ (with a p.) eine un* gleiche Sßette eingehen (mit j-m); to take ~ vornehmen (beim Spiel sich nor* geben lassen); to take the ~ eine un* gleiche SÖöette annehmen.

3it ~ 3: the ~ are ..., j- it is ~ ... eg ist feßr wahrscheinlich ...; F it is within the ~ eg ist immerhin mög* lid); on which side do the ~ lie? wer hat bie größte SBaßrjcßeinlicßkeit ju siegen für fiel)?

gn ~4: by (so much) ~ urn (f 0) vieleg; the ~ are on his side (ob. for him ob. in his favour): a) er bekommt nod) et. ©elb ßeraug, b) ber Vorteil ist auf seiner Seite; to face fearful ~ feßr überlegener Nladjt bie Spiße bieten.

3it ~ 5: at ~ uneinig, entgweit; to be at with a p. sich mit j-m ganten; to set at uneinig machen, gf.*heßen.

Odds2 P (öbf) int. —• ods.

Odds-On (örbf-ön) a. 9lennpferb 2c., auf bag ungleidje SBetten eingegangen finb.

ode (ob; Hom. owed) [grd).j s. Dbe /.

odetnn (5-blr-sm) [grd).] s. (pl. ^a, 5-btr-a), grdh.Sllt.Öbe'umn^heaterförmigeSßlebäube).

Odinic (ö-b.trti-tt) a., norb. myth, fid) auf (ben ®ott) D'bin begießenb.

odious (or-b^p) [a/f.; fr. odieux; * It. odio’-sus] a.a 1. gehaffig, verhaßt, haff eng wert, abscheulich- — 2. wiberlid), ekelhaft.

odiousness (~-n5$) s. 1. Gehässigkeit /, SSerl)aßtl)eit /, Nbfcßeulichteit /. — 2. Söiberlidjkeit /, (Skelhaftigkeit /.

Odium (ör-b^m) [It.] s. 1. §aß m, 2lb* neigung /. — 2. ®el)äffigfeit /, ba§ @e= häffige. — 3. Vorwurf m, £abel m.

Odoacer (ö-b’-er-fj8r) npr. Dboa'fer m. odometer 47 (l5-börm-s-t8r) s. = hodometer, odontalgia (ö-bön-täri-bQ<a) [greh-] s., med. gaßnfehmerg m-

odontalgic (ö-bön-täri-bqit) [grd).] med. I a. gdhnfdjmerg betreffend. — II s. Mittel n gegen gahnfeßmerg.

odontic (5-börn-tt!) [grd).] med. I a. biegäßne betreffend; gaßn*... — II s. . gaßnmittel n. [gaßntunbe /.) odontology (ö-böu-töri-<bQe) [grd).] s.j odor bfb. Am. (ör-b8r) [It.] s- = odour, odoriferous (ö-bWp-R^^) [It.] a.  1. buftenb, rieeßenb. — 2. woßlriedjenb. — 3. Söoßlgerucß mit fieß füßrenb (asinbe).

odoriferousness (ö-bs-nt'’f-s-Ra6B-n^) s. Söoßlgerucß m, bas Söoßlriecßenbe.

odorous (ör-bs-Raofj, j- a. s-bör-R8fj ®) a.  1. buftenb, woßlriecßenb. — 2. j* co. = odious (sh.). [bas SöoßlriecßenbeJ odorousness (~-n^) s. Sßoßlgcrucß mj Odour (ör-b’r) [lt.]s. 1. ©erließm (f$Ie$t ob.

gut). — 2. Duft m, Söoßlgerucß m‘ ^s pl. wvßlriecßenbe Dinge n\pl., $ßarfü* meri'en flpl.— 3-fig- Nuf m, ©erueß m’ to be in bad (good) with a p. bei j-m in fcßlecßtem (gutem) ©erüeße stehen.

odourless (ör-bSv-ie$) a. gernd)Iog.

Ods P (öbf) [statt God’s roie im beutfdjen Jlo$, $po$ 2c.] int. (tu^lücben) blood !, ~ fish!, j- life!, &c. poßtaufenb!; poß Söliß!

Odysseus(s-btrt-^t, 5-btr|-jü^) [grd).] npr. Dbl)'ffeug m (Völlig ü. $'tßata). j^ome'rs).!

Odyssey (ö'b-MQfgrd).] s. Dbi)ffee'/(@posJ oe schott, (ö) [gälisch] s. ©nkel m.

0. E. abbr. = Old English, oeconom... f. econom...

oecumenic, mft ~al  (t-ti"-meru-tf, J-tsi) [grd).] a. bie gange bewoßnte ©rbe betr., allgemein, ötume'nifd) (bfb. eccl.).

oedema(g-btr-ma) [grd).] s.^med.SBaffer* gefcßwulft /, Öbe'm n.

oedematous (5-berm-ä-ta6$, 8-btr-mM$Mi) a., med. öbe'm=artig; mit einem Öbe'm bei)astet.[Ö'bipug m (Jlönig oonSßeben).) (EdipuS (tr-b8-, erb-8-päjf)) npr.myth.) oeillade, f a. oeilliad(e) (fr. S-ja b) [fr.] s.

Seitenblick verliebter Sßlick.

oenanthicy27 (5-näru-t7iif) [grd).] s., chm.: acid Önantl) (i)l)säure /.

oenology (5-uöri-3-bQe) [grdj.] s. Önv* logie' /, 5Sein(bau)fünbe /.

oenophilist \ (8-uörf-5-itßt) [grd).] s., co. Sßeinliebl)aber m. [poet. = over.)

O’er (or ©; Hom. oar, ore) prp. u. adv.J oesophageal (HB-färbQ-^i) a. Speise* röhren*... [anat. Speiseröhre/.) oesophagusZ2? (Mörf-ä-g^t) [lt?*$rcß.] $.,/ Of (öip, sw) [a/e.: btfcß ab] prp. 1. jur Se» jeidjuuug be$©enetiuoerßältniffe^.■—- 2.Ort: von ... ab, aug, bei. — 3. ^eriunft, iir* sprung: aug, von. — 4. Beit: a) an, im Verlaufe von, in; b) von, vor; c) fast f wäl)renb; — 5. 23efi$, Sugeßörigteit, Buftaub, Eigenschaft, SJlafi, SBert, qkeiö: VOU, an. — 6. Urheber, Ursache, SSeroeggriinb: von, an, bureß, aug. — 7. Stoff, ©eßait, Snhalt: von, aug; T. — 8. Seil, sinteil: von; T.—9.^erau§h^«”g■ von,unter; T. — 10. in betreff, hinsichtlich: an, über, für; T. — 11. f anstatt. — 12. statt above; of all others über aHe anberen. — 13. ober F statt by nach bem «pafft» num; T. — 14. f = for (sh.). — 15. f ober F = on, upon. — 16. f = with. — 17. ausgelassen: you, sir, what trade are you? bu ba, wag ist bein ©ewerbe? (SH.J.C.ttfi)- — 18. abhängig ü. Serben :c. stehe bie betreffenben 2ßöpter.

gu of 4: of an afternoon e-g Nacß* mittagg; of a calm day an irgenb e-m rußigen Dage (ir\

3u of 7: made of gold von ob. aug ©olb; a glass of wine ein ©lag Söein.

3it of 8: to be (ober to make) one of the party gur ©efellfcßaft geßören.

3it of 9:, a man of ten thousand ein 9Nann, wie man ißn unter 10 000 nur einmal finbet; the best of all ber (bie ob. bag) ^Befte von ob. unter allen.

3« of 10: regardless of one’s health unBefiitnnieri um seine ©e= funbßeit; tall of one’s age groß für fein filter.

3tt of 13: it is well done of him er ßat woßl baran getan; that he was mocked of the wise men (siiattb. 2,10) baß er von ben Sßeifen betrogen war. O.F. abbr. = Odd Fellow(s pl.). off (öf) [of] ladv. 1. ab, weg, fort, bavon, herunter (häufig in Bll 911 mü Serben, siehe biefe); T. — 2. entlegen, entfernt, fern, weit; — 3. thea. außerhalb, hinter ber Söüßne. — 4. aug, baßin, verloren; 311 ©nbe. — 5. si> quer ober bwarg ab (von); in ber§öße (von); flott,frei,vom ©runbe ab (azz/. near).—II prp. 6.von ... weg, von ... ßer, von ... ßeraug; fort von; i. — 7. auf ber §öße von; the ship was off N. bag Scßiff war auf ber §öße von N. — 8. frei von, ausser; off duty außerDienft, (bienft)frei.—9.feit= wärtg von, neben; — III a. 10. ent* ferntefte, oom IReit» unb ßugUiere: auf bet recßten Seite befinblicß (in S3ejug auf ben Gleiter ober güßrer, ba ber Weiter Iini'3 auf« steigt; ant. near); off hand, off side rechte Seite bcS Leiters ob. be3 SßferbeS. — 11. (brietet) linfg vom bowler (ant. on). — 12. seitwärts gelegen; Seifen*.. Neben*...; off street, &c. Nebenstraße f K. — 13. frei oon irgenbipelcßer 23e* fchäftigung; T. — IV int. 14. weg !,fort!, ab!, hands off! §änbe weg!; off with your hat! §ut ab! — Vs. 15. (brietet) bie Seite linkg vom bowler. — VI v/n. ®a. 16. P ob. F co. to ~ with ab* nehmen, ablegen, abwerfen.

311 off 1: off and on, a. on and off ab unb an: ab unb gu; ßin unb her; halb so, halb so; halb gut, halb schlecht; ab unb auf; neither off nor on wan* felmütig,unschlüssig; to be off: a) ab=r fort=,wcg=fein; b) fort*, weg=geßen, sich entfernen; fort fein; to be off with a p. mit j-m brechen, nießfg mehr mit j-m gu tun ßaben wollen; off like a shot fort wie aug ber pistole gefcl) offen.

31t off 2: far off weit weg; how far is it off? wie weit ist eg von hier?; ten miles off gehn Nleilen weit.

31t off 6: off the road von ber Straße ab; he was not off the horse the whole day er ist ben gangen Dag nießt vom ^ßferbe gekommen; off the stage nicht auf ber Söüßne; ßinter ben Kulissen; to be off one’s legs schlecht gu gttße fein; gang ermübet fein (auch fig.).

3« off 9: a little parlour off his bedroom ein kleineg äßoßngimmer neben feinem Scßlafgimmer (sc.).

3n off 13: off day (auch day off) geiertag m; (sport) gwifeßentag m, Dag m, an bem fein Nennen ftattfinbet. off. abbr. = official; officinal.

offal (örf-sl)[off 11.fall2] I s. 1. diig. NbfaU m (t>fb. heim (Schlachten)/ — 2. (Speiserest m. — 3. fig. Sd)unb m, ba$ Wertlose; Nugwurf m, §efe /.—Il a. 4. mft. prove. wertlog; Nbfall*...

off-and-on (örf-änb-örn) a. 1. bann unb wann ob. ab unb gu (ffattfinbenb 2C.),

gelegentlich- — 2. fig. unbeständig, fdiwanfenb; unruhig.

off-cap f (örf-färp) vln. bie Müße ab= nehmen (to cor [dat]) (sh.0.1,1,16).

offcast ® (örf-Ja$t) I a. vertvorfen, wert= loS. —II s. Slbhub m, SluSwurf m.

off-colo(u)r (orf4a6i-Sr) a. 1. a) abgeblaßt; b) nachgebunkelt. — 2; fig. nicht in Orb= nung, in Unorbnung; nidjt vorljanben, feßlenb.                       [läge /.j

Offcut ® 0 (orf-fa6t) s. Sudjbinberei: @iu=/ off-drive ® (orf-bRatw) via. ® (drive)

Jlridetben S8aII nad) linfS vom bowler gurüd schlagen.

Offence (s-fernp) [fr. offense; * tt.offe'nsus] s. 1. Slnfall m, Singriff m, arms pl. (ober weapons pl} of ~ Slngr iff Sw affen flpl. — 2. Veleibigung /; Verstoß- m, Ärgernis w, Slnftoß m; T. — 3. f Un= recht n, Schaben m. — 4. f Siinbe fl Missetat f. — 5. jur. Vergeßen n. — Syn. f. affront2.

~ 2: to take at a th. Slnftoß nehmen cm (dat), etwas übelnehmen, fid) burdj et. beleibigt süßten; to take ~ very easily feßr empfinblicß fein; to put up with (F to pocket ob. swallow) an ~ eine Veleibigung ertrcigenob. ein= stecken; no J nicßtS für ungut!; to give ~ Slnftoß geben; Verbruß be= reiten; beleibigen.

offenceful f (~-füi) a. anstößig, beleibi= genb. [ßarmloS, unanstössig.) offenceless (jpß) a.  nicb)t beleibigenb,/ offend (°-fernb) [It. offe’ndere] ®a. I via.

1. j- angreifen; verleben, befcßäbigen.— 2. ergürnen, ärgern, Slnftoß geben {dat.), missfallen {dat.), guwiber fein {dat.), un= angeneßm berüßren, singe, D$r u.beleibb gen; to be ~ed beleibigt fein (at, f a. in a th. über eine Sacße; with a p. über eine person). — 3.\ fig. @efe<e verleben, übertreten. — II vln. 4. verstoßen, ficß vergeßen, f eß len, fünbigen (against, j- to gegen).— 5. j- Slnftoß geben, missfallen (to dat.). — Syn. f. shock1.

offender (s-feru-bSv) s. 1. Veleibiger(in), Verleiger(in). — 2. Sdjitlbige(r), Ver= brecßer(in), Miffetäter(in), Übeltäter(in); bibl. Sünber(in).

offending (~bin0)s. Vergeßen n, Verstoß m. offendress (s-fern-bi^) s. Verleßenbe /;

Missetäterin f {sh.).

offense, &c. f. offence, &c.

offensive (°-ferii-ytw) [mit.] I a. o 1. an= greifenb, offenfi'v; Singriff S=...; „and defensive alliance, league „ and defensive Sd)uß= u. VrußsbünbniS n. — 2. fig. beleibigenb, anstössig, missfällig, roibrig. — 3. (to) ekelßaft,üijangeneßm, . wiberlicß {dat.).— II s. 4. Offensive /; to act on the „ angriffSweife vorgeßen. offensiveness (8-fe'u-$iw-ns|) s. 3lnftößig= feit /; bas Veleibigenbe; Söiberlicßkeit f. offer (örf-“r) [a/e.; * It. offe'rre] I via. ®a.

1. barbieten, geben (a. refl.). — 2. (audj >to up) feiern^ barbringen, opfern, weißen; wibmen. — 3. ® bieten (for .für). 4. S sßstten an=, auS=bieten. — 5. <Sd)iaä)t ic. anbieten. — 6. ®e= wait 2c. anhtn,Jöeieibigiingeu jc. gufügen; Sßiberftanb leisten. — 7. (Srünbe 2c. an-, Vorbringen; SemeHungen machen. —

8. versuchen, einen SSerfucb mit etwas machen, etwas untetjubringen suchen. — II vln. ®a. 9. ein Sliigebot ob. einen Vorschlag machen. —10. fiel) barbieten, sich geigen, sich gutragen. — 11. opfern, beten.—12.sich erbieten, erbötig fein. — 13. \ (a.to ~ at) einen Versuch machen, versuchen, sich uuterfa'ngen, sich unter steten, wagen. — 14. f einen Singriff machen; ^ing side angreifenber Xeil. — III s. 15. Slnerbieten n. Erbieten n, Slntrag S)arbieten n. Vorbringen n. — 16. $ Slngebot «, ©ebot n; on verkäuflich            [bargubieten(b).)

offerable \ (örf-s-Rsbi) a. angubieten(b),/ offerer (örf-s-Rgr) s. Slnbietenbe(r), Var bietenbe(r) ; Dpfernbe(r).

offering (^Rtns) s. 1. Slnerbieten n, @r bieten w, Slntrag m. — 2. ® Slngebot n. — 3. (a. up) Varbringen n, Dpfe= rung /; Opfer n {Syn. f. immolation).

offertory (ö'f-8Ms-Re) [It.] s. 1. f Var bringen n, Opfern n. — 2. eccl. Opfer gäbe fl (®elb=)Sammlung f. — 3. eccl. Offerto'rium n.

off-hand ® F (öf-i>ärnb) I adv. 1. schnell, sofort, auf berStelle; au$ bemStegreif. — 2. au$ freier §anb. — 3. frisch von ber ßeber weg,«gerabegu, frei. — II (mft örf-i)änb)a. 4. schnell; unvorbereitet, au$ bem Stegreif (gejprocl)en2C.). — 5. frei, leicht, ungegwungen.          [hand.i

off-handed ® F (örf-^an-b5b) a.  = off-J office (örf-h) [(rtlt)fr. ; lt. offici'wn) I s.

1. Vienft »?z, Slmt n, (Geschäft n, SSeruf m; Ministerium n\ — 2. Slmt$= tätigfeit /, Vienftleiftung /; aiig. fig. Verrichtung /, gunttio'n /; Pflicht f. — 3. amtliche (ob. Vienft=)SteIIung; man in Veamte(r) m. — 4. (meist ^s pl. u. in SSerbinbung mit good, friendly, kind, &c.) fig. ßiebeSbienft m, (gefälligfeit /; si. to give a p. the j-m einen Sßinf geben. — 5. coli. Veamte(n) mfpl. — 6. ®efchäft^=lofal n, =gimmer n. ^on= to'r n, Vureau n. ©jpebitio'n f. — 7. G Vßerfftätte f. — 8. im SBotwIjaufe jeber 9taum gum ^auSIjaltungSgebraudj, wie (Speise-Jammer, ©efiubeftube 2C. — 9. ~S pl. Vebengebäube nlpl.—10. eccl. ®otte§= bienst m.— II '[via. 11. verrichten {sh.au. 3,2,129). —12. amtlich entfernen {shcov. 5,2,68). — 13. mit einem Slmte betrauen.

1: to be in ein (Öffentliches) Slmt befleiben, angeftellt fein; ein Ministerium bet leiben; to get (ob. to come) into an in ein Slmt eintreten; to take einen Binifter^ßoffen ob. ein hol)e§ StaatSamt übernehmen; Holy 0~ ^nquifitio'n f.

office-ftacZf/e (örf-tp-bäbQ) s. Slmt3ab= geilen n.

^-bearer (~-bä-R’r) s. Veamte(r) m. ~-boy h-böi) s. ßaufburfche m.

~-clerk f. clerk1) s. ßontori'ft m. ^-holder h-iwi-bSr) s. Veamte(r) m.

^-holding (I-^öri-bin0) s. Staatsbienft m. ~-hour (örf-ih-aur) s. ©efchäftgftunbe f. ^-hunter h-babn-t^’) contp. Steilem Jäger m.                     [Jägerei /.)

^-hunting (~-b&rn-tin0) s.^contp.Steilem/ ^-keeper (O-if-vSr) s. Inhaber m ob. Vor steh er m      Vureau§.

officer (örf-MBr) [W 15- 1- Veamte(r) m. — 2. X u. G Offigier m. — 3ASchü^ mann m. — 4. f Viener m. — II via. ®a. 5. mit Offigieren versehen; ~ed by befehligt von.—6. als Offigier bienen im officership h-febtp) s. 1. Stellung f ob.

Slang'm eines Veamten ob. OffigierS; Veamtem, Offigierftelle f. — 2. coli. Veamte(n) mlpl.; Offigiere m/pl.

office-seeker (ö'f-tMW) s. Steilem fucher contp. Stellenjäger m.

official (ä-f/fcpi) [It.] I a.  1. gu einem Slmte gehörig, amtlich; SlmtS=...; jur. 0~Assignee Maffenverwalter m 08eam* ter ber Stock Exchange); CH Gazette Staatsangeiger m. — 2. offigie'H. — II s. 3. (Unter)Veamte(r) m. — k.eccl. jur. Offigia'l m (geistlicher 9tat).

officialdom h-b8m) s. Vureaufratie' /; language of ~ SlmtS=, ^anglerfprache/.

officialism (s-firfcb-ä-itjm) s. 1. Veamtem tum n. — 2. Vureäufrati'SmuS m.

officiality (g-fifcb-5-äri-s-te) [fr.] $. 1. eccl. Slmt n ob. ©erichtSbarteit f eines Offi= gia'lS.— 2. amtliche Stellung; amtliche Vacl)richt. — 3. \ = officialism.

officialize ® (s-flrfcb^-iatf) v/a. ®b. einen amtlichen ©h^rafter geben {dat.); unter amtliche Verwaltung bringen.

officiate (HffdAet) [mit.] v/n. ®b. 1. ein Slmt versehen, amtieren, bienen. — 2. ben @otteSbienft leiten.

Officinal (®-firp-5-uäI, and) Öf-5-^air-usl) [It.] a..pharm. offigine'll; Slrguei=..., §eil=...


OfficiOUS (“-firfd;-sp) [lt. officio'sus] a.  1. f geschäftig; gefällig, bienftfertig. — 2. offigiö'S, halb=amtlid). — 3. gubring= lief), aufdringlich, • übertrieben bienfH fertig;— Syn.\. active u. impertinent, officiousness (~-u^) s. giibringlichfeit fit. offing G (örf-Iu9) s. Släumte /, Seeräumte /, hohe, offene See; in the braunen, auf hoher (See. [messen; abftopenb.j offish F (örf-ifd)) a. guriicl’baltenb, gej off let 0 (ö'fjet) s. SlbgugSröhre f.

offprint ® (örf-pRint) s. Sonberabbrutf m.               [ferner Öegenftänb.)

offscape \ (örf-jjfep) s., paint, ^enie fi] offscouring (ö"f-^fslur-Riu9) s. = offscum. offscum (örf-^faöiu) s. Kehricht m, fig. Slb= \ schäum m, SluSwurf m.

off-season (örf-$ifn) s. tote ob. stille Saifo'n.

Offset1 &l)fb.Am. (öf-pert, örf-^et)v/a.® (set) in ®egenrechnung bringen(againstmit).

Offset2 (ö'f-fjet) s. aiig. etwas SlbflegweigteS: 1. $ (Sßurgel=)Spröfjling m; Slbleger m. — 2. fig. Seitengweig m; \ Sprößling 5tiub n. — 3. (SJebirgSgweig m. — 4. ® Öegenforberung ®egenred)uung/ (mft set-off).—o.swrv.^erpenbifula're/’.

offshoot (örf-fcbut) s. 1. $ Sprößling SluSläufer m, Slebenfprofj m. — 2. fig. Slbgweigung / eines ^luffeS, e-r (Strafte tc.

off-shore ® G (öf-fd)övr ®) adv. von ber ^üfte ab ober her; (auch a., örf-fcböv ®) vom Sanbe entfernt.

off-side adv. (öf-fjatrb) u. a. (örf-ftaib) (Luftbad je.) auf ber falschen ©eite (befinblieh), offskip \ (örf-£ftv) s.^paint.= offscape. offspring (örf-SPRtn9) s. Stad)kommensdjaft /, Slad)kommen mlpl.; Nachkömmling m, Slbkömmling m, ^inb n, Sprofc m.

off-street ® (o'Mtult) s. Nebenstraße /.
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off-time © (örf-taim) s. freie Beit, offward 4/ \ (örf-w'°rb) adv. seewärts.

off-wheeler (örf-(h)wi-iSr) $. (Stangen* hanbpferb n. [often. — II a. häufig.)

oft f, prove, ob. poet. (oft) [a/e.] I adv.=) Often (öfn, häufig füb-engl. it. J* orf-t®n) [oft] I adv. oft, öftere», häufig; ever so noct) so oft..— II \ a. häufig, wieberholt.

oftentimes \ (ö^fn-toiinf) adv. oft, oft* malS, häufig.

ofttimes\(örft-taxmi) adv.= oftentimes, ogee (b-bQtr) [fr. ogive] s., arch. verkehrt fteigenbeS sarnies, verkehrt fteigenbe Sßelle; 5M)IIeifte /, lesbische Stelle.

ogee-arch G (s-bQlr-ävtfc^) $., arch. @feIS= ri’ufenbogen m, gefchneppter (Spitzbogen.

og(h)am (örg-M pr-] $. 2trt ©etjeimfthrift f unb ®el)eimfprache f bev alten ^rlänber.

Ogilby (orgl-bj npr.. id. (fchott. ^r[u.). Ogilvie (örgl-n)j npr., id. (schott. Sßrfn.). ogival to (5-bQatr-n)sI, ör-bq5-w5I, CT.D. a. ör-bQai-mh) a., arch. (Spitzbogen*...

Ogive to (or-bQaim ob.i’-bQalrn», WB. pr-bQin>) [fr.]s.,<m?A. 1. (Spitzbogen m.— 2. (§5rat= rippe /’eines (Spitzbogens. — 3. (Spitz* bogenfenfter n.

ogle (ögi) [m/e.: btfet) äugeln] I via. ®b. beäugeln, verstohlen ob. zärtlich anblicken. — it v/n.®b. liebäugeln (mit).— III s. verstohlener ob. verliebter Vliet.

ogler (ör-giSr) s. 1. Veäugler(in), Lieb* äugelnbe(r). — 2. si. Sojen: (Scljlag m aufS 3luge.

Oglethorpe (ö'gl-tftö«p) npr. (Ortgii., U.S.). ogre (or-g'“r) [fr.] s. Öger m, Werwolf m, Menschenfresser m (im äRärchen).

ogreish (är-gMfch), ogrish (br-gRtfch) a. oger=artig; menschenfresserisch, furchtbar.

ogress (ör-gR5j)) [fr.] s. (pl. ~es, ör-gßs-S5)j Menschenfresserin /(im mrchen).

Ogygian(5-bQlrbQ-^n)a. ben (sagenhaften greh. ^önig) Dgp'geS betr.; fig. uralt.

oh (ö; Hom. owe) int. ol)!; al)!; ~ me! roeh(e) mir!                     [as.).)

Ohio ( *’-f)atr-o) npr. (^luj) unb (Staat ber/ Ohioan (Matr-s-“n) I a. ben (Staat Ohio betr. — II s. @inroohner(in) non Ohio.

Ohm to (öm),\ Ohmad 47 (ör-mäb) [q30pfifcr Ohm, 1787—1854] $., elect. Dl)m n (@inl;eit beg elektrischen SBibevftanbeg).

O.H.M.S. abbr. = on His (ober Her) Majesty’s Service.

oho, a. 0(h) ho (°-hör) int.: a) Staunen: oho!; b) Überraschung•. aha!, ei, ei!, al)! ohone © fcljott. u. ir. (°-hörn) [gäl.] int.

o meh!                [£rauer=ente /.)

oidemia to (si-bf-nr-a) [grcl)-] s., omj oidium 4z $ (°-trb_Om) [it, * greh-] s.

gaben*, (Schimmelpilz m.

oil (Sil) [a/f.; fr. huile‘, * It. o'leum] I s. 1. Öl n (a. ^.), ölige (Substanz; i. — II.via. ©a. 2. (ein)ölen; einfetten; L — 3. mit öl schmieren; L.— III vln. ©a. 4. ölig werben.

£n ~ 1: boiled ~ Leinölfirnis m\ med. British ~ 2lrt Linime'nt n; mi-• neral Mineraböl n; salad table . ~ (Sala't*öl n, $ßrovencer*öl n, (Speise* öl.22; sweet   Dlioemöl n; F fig.

of palms (Selb n $8eftecbung§mittel;

of roses Hlofen=öl n; to strike , petroleum mittet $8ohren$ entbeefen;

fig. auf et. sehr Vorteilhaftes stolen,

Gllücf häben; f,g. to throw into the fire Öl inö ^euer giessen.

3n oil 2 U.3: ~.ed paper Ölpapier n; ~ed silk $Öachstaf(fe)t m; P fig. she has a well ~ed tongue F fie hat ein ,gute$ Munbmerf; P e§ geht ihr wie geschmiert; fig. to (the hand of) a p. j-n bestechen, P j-nrfch™i^en.

oil-axle (öiri-ä^i) s. Öl=, Vate'nbachfe f. oil-bag (~-bäg) s. 1. zo. ^ettbrüfe f. —

2. Ölprefzbeutel m. — 3. 4 Öls act m. oil-boxG(^-böi^) sumach. 5lcl)^::,(Schmier=) oilcake © pef)s.Öltüchen m. [büchfe/j oilcloth @ (^tioth) s. 1. = oilskin. —

2. SSachstucl) n, Sßach^leinwanb /; ~ paper SBach^tuchpapier n.

oil-colo(u)r (~-faöi-Sr) s. Ölfarbe f.

oil-dried (ofi-bnatb) a.: lampSampe/, bereu ÖI eingetrod net j ft (sh.r.ii. 1,3,221).

oiler (ölr-iSr) s. 1. G Öler m^ (Schmierer m. — 2. 0 mach. ÖI=, Scl)mier=fanne f. — 3. VAm. = oilskin coat.— 4. f Am. = oil-well. [Ölfarben=hanblung /.1

0 i I e ry (0 f-iMt0) $. Ö,1g es ch äst w, Ö Iw aren=, / oil-gas (öTi-gä$) s.Ölga$ n.

oiliness (öir-iMi^) s. 1. ölige Vefchaffen= Ijeit, gettigfeit f. — 2. fig. (Plattheit /, (Schlüpfrigfeit /2c. (f.,oily 5).

oil-lamp (öZi-iämp) s. Öllampe f.

Oilman®(öir[-rnln) s:(pl. ^en, ^m5n) 1.0b hänbler m.— 2. (Öb)garbenhänbler m. oil-merchant (^-möMi^nt) s. = oilman, oil-mill (öir[-inli) s. Ölmühle f.

Oil-nut (öirI-naot) s. S3ejeid)iuing ölhaltiger •Küsse, Samen u. ^flanjen, §53. butter-nut, oil-palm, <tc.

oil-painting (lFi'h-pern-tiiiö) s., paint. 1. Ölmalerei f. — 2. Ölgemälbe n.

oil-palm $ (öiri-pam) s. Ölpalme f (Eic^is). oil-paper (öiri-pe-p“r) s. Ölpapier n.

oil-press 0 (~-piw^) s. Ölpresse f.

oil-seed ^(^<ib)s.oiig. ölhaltiger (Samen, bjb. be£ SBuiiberbanme# (Ricinus commu'nis) unb ber abessinischen Ölpflan§e. [laben m.\

oil-shop (~-fchöp) s. Öb, Ölfarben^ (2c.)/ oilskin®(^dn)s.geölteSeinwanb,Söach§= fasset m] (a.~ coat) m au$ solchem)

oil-soap (^öp) s. Ölfeife f. [«Stoff./ oil-spring (~-$pRin0) s. Minerabölquelle f. oilstone®(4Ubn) s.Ölsteinm (Schleifstein), oil-trade (~-tR§b) s. Öll)anbel m.

oil-tree ? (^-tnt) s. 1. Sßunberbaum m (Ricinus commu'nis). — 2. = oil-palm.

oil-varnish (Dmä^-ntfch) s.Leinölfirnism. oil-well(Dwei)s.Vetroleumbohrbrunnenm. oil?/ (öir-ie) I a. (^ily adv.) l..ölig, öb haltig. — 2. mit Öl getraust; Öb... — 3. fettig, fett. — 4. schmierig, schmutzig. — b. fig. glatt, schlüpfrig; glattzüngig, gefchmeibig, schmeichlerisch; friecljenb. — 6. fiq. falbunggooll, frömmelnb. — II \ adv. 7. ölig (tn.).

oime\ (öl-mer) [it.] int. ach!, wehe mir! (by.).                         [(Salbe/*.)

ointment (oirnt-m8nt) [a/f., * lt.] s.^pharm.l O.K. Fbfb. Am. (5 fer) abbr. = all correct, oka, oke (ör-fa, ot) [fürs.] s. Dffa/(türf.

©eroicht). I [[afrif.] s. efjbarer Sbifd).) okra $ (ört-Ra, pr-fRa), okro $ (örf-Rö)/ Old1 j- ober prove, (ölb) s. §OChlanb n (= wold; sh.K.L. 3,4,125).

old2 (ölb) [a/e.] I a. (comp, older, elder [|.b§]; sup. oldest, eldest [f. b§]) 1. aUg. alt; T. — 2. alt, nicht neu; schon lange befteljeub; altbefannt; altbewährt (greunb tc.). — 3. alt, verbraucht, abgenutzt (flieib, 2Bih jc.). — 4. bie alte, frühere Qeit be= treff enb; —5. alt, veraltet, altmobifch. — 6. F in nertraulicher Sprache: alte(r), liebe(r). — 7. F tüchtig, gehörig, grofb — 8. alt, erfahren, gewanbt, burcl)= trie'ben, pfiffig, abgefeimt; — 9. j-überflüffig (sh.m. 2,3,2). — 10. (jubftaiu tmijch) of a) von jeher; b) ehemals; c)poet. the times of ~ bie alten Seiten. — II f adv. 11. in alten Beiten? ehe= bem. — Syn. f. aged unb ancient1; ngl. a. new. — III s. 12. F the ~s pl. bie eilten pl. — 13. S pl. zweb bis vierjähriger §opfen.

■ 3« old 1: ~ age (hoheS)Sliter, ®reifen= alter n; Old Dominion ber (Staat Vir= ginia; Old Lady: a) alte 2)ame, b) sirt Motte /; man: a)alter Mann; ®reiS m; FSllterchen n; b) siuftraiien: auSge= wachfeneS männliches Känguruh; c) X alter Mann; Sllte n; $ ~ man’s beard Sßalbrebe /, auch ;Kame anberer qiflan§en;

man’s headÖreifenhaupt n (tfaftu3= art); song alteS Sieb, alte Leier; si. ^leinigfeit fi »Spottpreis m.

3« ~ 4=: Am. unb iu ben Kolonien: the Old Country ©nglanb n\ Old English SlILenglisch n (etwa biö 1100 ob. 1150); good times (bie) gute alte Seit.

3h - 8: F Old Bendy, boy, Old Davy, ~ enemy, fellow, gentleman, gooseberry, Old Harry, Old Nick, ~ one, Old Sam, Old Scratch, P Am. Old Toast(er) (Satan m, ^eu= fel m, ©ottfeibeiunS m\ F ~ cheat ©rzgauuer m; P ~ coon, dog, ~ stager, hand (at a th.) alter tifuS ober (Scl)laufopf? pfiffiger ^erl, schlauer guchS; P file ©eijhalS m\ cant. ~ hand ehemaliger (Sträfling; Grand Old Man = Gladstone1; Old Noll = Oliver Cromwell; F 4 ~ salt, whale alter befahrener Matrose;

Tom e$traftarfer ©enever. old-beaten F (örib-bitii) a. erprobt; fig.

fox geriebener (Schlauberger.

Oldcastle (5rIb-fafjl) npr.^ id. (^rfn.). old-clothes-man (öib-fförd7if-män) $.

probier m.                      [m.)

old-clothes-shop (.^-fchöp) s. ^röbellaben/ olden \ (öibn) I a. alt; in time vor alters, ehebem, früher. — II via. ©a. alt m. — III vln. ©a. altern, alt w.

old-established (ö"ib-8$-trirb-iiicht) a. alt. old-face (örib-fe^) a.: typ. type 3llt= antiqua f. [fehen> altersgrau.) old-faced (£rib-fe£t) a. von altem $IuS=J 01 d-fangled(~-fiinSgib) «.=old-f ashioned. old-fashioned (öib-färfch-snb) a.  1. alb mobifcl), altfränkisch (Syn. f. ancient1). — 2. meist prove. altklug.

oid-fashionedness (~-u5^) s. bag 2IIL mobifehe.                  [altfränkisch.)

old-fogyish (öib-för-gs-i|'ch) a. altmobifch,/ old-fogyism (Jfm) s. altmobifcheS Sßefen. old-gentlemanly \ (öib-bQernti-mäu-ie) a.

uub adv. wie ein alter §err.

Oldham (örl-b°m) Y^npr. (St.in Lancsh.). - ii e 0- s. 2irt grobes Sud).

oldish (öri-btf^) a. ältlich-


(b ©• !X)’. F familiär; P SSoIfgfprache; F ©aunerfprache; \ feiten; j“ alt (auch gestorben); * neu (and; geboren); +++ unrichtig;



old-maid $ (öib-merb) s. rosenrotes Sin? grün.

oid-maidish®(5ib-mer-bif$) a. altjüngfer? lieh-                    [jungfertum n.)

old-maidism ® (ölb-mer-btfm) s. Alt?/ old-man $ (öib-märn) s. Aberraute f.

oldness \ (örib-ngs) s. Ritfein n, Alter n {Syn.f. age). [Schule; alt, altmobif d).) old-school (brib-$mi) a. aus her alten/ oldster F (Drib-fjtgv) s. 1. ältlicher §err.

— 2. co. älteres Rlitglieb. — 3. 4/ fd)on oier galjre bienenber Rlibfljipman.

old-time (örib-tatm) a. auS alter Beit; altmobijcl).                 [weiberljaft.j

old-womanish (öib-wüW-ntfch) a. alt?/ old-world (örib-wörib) a. 1. sehr alt, ver? altet. — 2. bie alte £ßelt betreffend

Oldys (öri -bist, olbf) npr., id. 0ßrfn.).

oleaginous (ö-ig-ärbQ-g-na6^) [It.] a. 1. ölig.

— 2. fig. salbungsvoll.

oieander $ (ö-ig-ärn-bgr) [mit.] s. Dlea'nber/

Oleaster <27 $ (ö-is-är$-tSr) [It.] s. Dlea'fter

972, wilber Ölbaum. [ölbilbenb.) olefiant ^7 (ör-ls-fal-snt, 5-Iir-f®^nt) «., chm.] oleic <27 (’-if-lj, ör-lMf) [It. o'leurn] a., chm.: ~ acid Ölfäure f.

oleo ® Am. (ör-ig-ö) s. = oleomargarine, oleograph (ör-ig-g-gRaf) s. Ölbrucf m (söiib). oleo-oil © $ Am. (~-öil) s. 2lrt §ett n(§nr Herstellung non -margarine gebraucht).

oleomargarine ® Am. (ö-ig-b-märr-gä-Rtn, ~Rin, oft + + ~märr-bQs-Rtn) s. SRargari'ne /, ^unftbutter f.

oleraceous & $ (bi-s-Rer-fc^) [It.] a. Gemüse?...               [Riechen 72.)

olfaction (öi-färf-fd/u) [lt.] s. Gerud) m;] olfactive (öi-farf-ttw) a. Gerud)S?...

olfactory (öi-fä't-F-R0) [It.] a. Gerud)S=...

Olibanum (g-Iirb-ä-nä6m) [lt.] s., pharm. Sßeiljrauc^arg n, inbifd)er Sßeiljraudj.

oligarch (öri-s-gärf) [grd).] s. Dliga'rd) m. oligarchical □)(öi-g-gärr-ftf, ~tg-Fi) [grd).] a. oligarchsd). [tung. /berOligarchie'.)

oligarchism (öri-g-gäMtfm) s. Vefürroor?/ oligarchy (öri-s-gär-f°) [grd).] s. {pl. Jes, ~ts|) Oligarchie' f (Herrschaft weniger).

Oligocene & (öri-g-g5-|in) [grd).] a., geol. oligo^ä'n.

olio (ör-ig-ö, ört-jö) [span.] s. 1. Gericht n non gebämpften Fleischs orten. — 2. fig. Gemisch 22, (Gemenge 22, Rlifd)mafd) m. — 3. J» potpourri 92, (Sammlung /ver? fd)iebener Rlufitftücfe.

Oliphant (örI-g-fsnt) npr., id. (^ßrfn.).

olitor?/ (öri-g-ts-R°) [It] I \ a. 1. einen ^üd)en?, Gemüfe?garten betr.; Rüchen? (garten)?... — II f s. {pl. Jes, uigf) 2. $ 3tüd)engartengewächS n. — 3. ßüd)engarten m.

olivaceous (öi-5-roer,fchgB) [neu?lt.] a. olinenfarben, oliven=artig. [förmig.)

olivary 47 (ö'i-W-r0) [lt]a.,anat. oliven?/ olive (öri-tro) [fr., * It.] I s. 1. $ Olive f

(Baum u. frucht). — 2. Dlivenfarbe f. — 3. F co. ^inb 22, (Sprößling m. — II a. 4.Oliven?... — 5. olivenfarben, oliven? grün. — 6. F co. jung, flein.r

olive-branch (~-bRanf$) s. 1. Ölzweig m (Srjmbo'I be§ ^riebenö). — 2. F fig.^ co. ~es pl. Einher n\pl.

olive-coloured (~-ta6i-Srb)a. olivenfarben, olived (öri-irob) a. mit Ölbäumen ober Ölzweigen gefd)mütft

olive-green (öri-tro-gRtn) s. Olivengrün n. olive-grove (~-gRöro) s. Olivenhain m. olive-husks2~-Wb) slpl. Öltrefter pl. olive-oil (~-öii) s. OIiven?öl n.

Oliver 1(örl-g-roSr) npr.^id.m^n.)] F figAü give a Ro(w)land for an mit gleicher 3/lünge befahlen, j-n tüchtig abfertigen. oliver2 &(~)[?] s. §uf^,£ritt?hammer m. olive-season (oViro-^tfn) s.rÖI?ernte f. olive-tree $ (öri-tro-tRt) s. Ölbaum m. olive-wood $ (~-wüb) s. Olivenholj n. olive-yard (^-järb) s. Olivengarten m. Olivia (utrro-g-a) npr. Oli'via /(»«.). olla (öri-a, span. öri-jä) [span.] s. 1. irbener ^opf, ßrug m. — 2. (auch ~ podrida) = olio.                         [m.)

ollapod (öri-ä-pöb) s., c«^Sanb=apothefer/ Olmsted (örnt-, ä/m-fjtgb) npr. (DrtSu. unb ^rfu.).        [s. airt Schmal^uchen m.)

oly-coafc, ~-koek Am. (ö'-iQüj) [holl.]/ Olympia (°-itrm-pg-a) npr. Olp'mpia n (grch- <5t. in @lte; amerifan. 5t.).

Olympiad (g-itrm-pg-ab) [grc'h-] s. gr$. 211t. Ölpmpia'be f (ßeitrautn pon oier fahren).

Olympian (5-itrm-p^n) I a. l.benOlp'mp betr., olympisch; fig. himmlisch- — 2. = Olympic. — II s. 3. Olp'mpier(in): a) S8erool)ner(in) beS OlxjmpS; b) otym? pifd)er Kämpfer.

Olympic (Mfm-ptf) I a. Olpmpia betr., ohpnpifd); games pl. == ~ II. — II ~s s\pl. bie olympischen Spiele n\pl.

Olympus(s-Itrrn-P^) npr. Oly'mp m (S8erg; grch- myth. 5i$ ber ©otter); poet. §immel«2. omadhaun ir. (örm-ä-bän) s. 5Rarr «2, £ropf m. [II s. Omaha=inbia'ner m.\ Omaha (ör-mä-ha) I npr. 5t., u.s. —/ Omar (or-mSr) npr. Omar 972 (Jtaiif).

Omayyad p-maT-jab) Is. Omejja'be 922 (2JHt= glieb e-r ^alifenbguaftie, SamaöfuS 661—75o). — II a. omejja'bifch. [Somber n.) ombre, Omber(örin-I)Sr) [fr.] s. Kartenspiel J ombrometer (öm-bRörm-g-tSr) [grch.] s.

Regenmesser 9H.

O’Meara (b-mSr-Ra) npr.: Barry Edward ir.2Ir§t Napoleons I. auf 5t.He'lena(i786-1836).

omega (g-tnerg-a, s-mir-ga, ör-m5-ga) [grch-J s. Omega 92 (letter Buchstabe beS grdj. 2llphabet§); fig. Silben.

omelet, auch ~te (öW-iet, F örm-ist) [fr.] s. Sierfuchen 972.

omen (ör-tngn) [It.] I s. O'men n, (übles) Rorgeichen, Rorbebeutung f. — II v\a. unb v\n. ®a. vorbebeuten, eine Rorbe? beutung fein für, Vorhersagen, antigen, omened \ (ör-mgnb) a. vorbebeutenb, eine Rorbebeutung enthaltenb.

omening (ör-tng-nin9) s. Rorbebeutung f. omental Qj (®-tnern-t8l) anat. Ret^?... omentocele ca (5-mern-t5-^ti) s., med. Re^? btuch 972. [~ta), anat. ($)arm=)Re^ n.) omentwn zzz (g-mern-tsm) [It.] s. {pl. /^a,/ ominous (ö'in-Mi&b) [It.] a.  qnbeutenb, bfb. von übler (f von guter) Rorbebeu? tung; verhängnisvoll;~ness %(~-n5b)s. (üble) Rprbebeutung f.

omissible (5-mt^4bi) a. auSgulaffenfb). omission (%mlrfch-sn)(i[lt] s. l.RuSlaffung fi Unterlassung fi Übergebung /: theol. sin (ober offence) of   UnterlassungS?

fünbe/.— 2. Versehen 92, Versäumnis f.

om issive(°-mf p-tro) a.  auSlaffenb, unter? la'ffenb, überge'henb, vernachläffigenb.

Omit (s-mirt) [It. om;i'ttere\ via. ®e. l.auS?, weg?Iaffen, über?ge'hen, ?fe'l)en.—2. ver? nachlässigen, unterlaufen, versäumen, omittance f (li-mtrt-snb) s. = omission; 5prichro. is no quittance aufgefd)o? ben ist nicht aufgehoben (sh.as. 3,5,133). omnibus (örm-ng-baö^) [It. dat. pl. o. 0'972222’3, allen, für alle] I s. {pl. ~6S, ~-gf) 1. O'm? nibxtS 2/2 (pgi. bus). — 2. = ~ box (siehe ~ 5). — 3. F RuShilfSfenner m. — Iio 4. verfchieben?artige $)inge xxmfa'ffenb. — 5. thea. ~ box ^rofgeniumSIoge /; S train Personen?, FVummel?jug m.

omnifarious (öm-n5-fär-R^) [It.] a. von allerlei Rrt.

omniferous & (änt-ntrf-g-n^) [It.] a.alleS hervorbringenb. [allfd)öpferifd).) omnific<27(öin-ntrf-it) a., poet, allmächtig,/ omniformity (öm-ng-förr-mg-t°) [It.] s.

gäljigfeit fi alle (Gestalten angunehmen. omniparity n? (öm-ng-pärR-g-te) s. aslgc?

meine Gleichheit.

omnipercipience \ (öm-ng-pSr-firP-°nB) s. SÖahrnehmung f aller ®inge.

omnipercipient    (~#pAt) a. alles

wahrnehmenb. [[fpät=lt.] s. Rllmad)t /.)

Omni po tence(öm-uirp-g-tenB) ,j-/x,y (^ten-^°) / omnipotent (om-iifp-Ment) [It.] I a.  1. allmächtig (a. fig.). — 2. f einge? fleischt {sh.iv,a,1,2,121). — II s. 3. the 0~ ber Allmächtige. [gegenwart /.) omnipresence (öm-n5-pRe'f-5nB) s. All?/ omnipresent (om-n5-pRerf-gnt) a.  alb gegenwärtig.

omniscience (öm-ntrfch-^n^):, f (^n-$°) [mit.] s. 1. Allwissenheit f. — 2. fig. grofjeS, umfaffenbeS Stiffen, [wiffenb.) omniscient (öin-nZfch-^nt) [mit.] a.  all?/ Omnium (örm-n®^m) [It. gen. pl. Don 0'2222223, aller] s. (Sörfe) Omnium n (bie ben 5taatSgIäiibigern alS Unterpfanb angewiesenen gesamten 5tammgelber beS Staatsschatzes).

omnium-gatherum © F (£gärd/i-Miäm) s., co. Sammelfu'rixun 22, Rlifchmafd) 972.

omnivorous (öni-nlrro-‘d-Rä^) [It.] a. □ alles freffenb ober verfd)lingenb.

omoplate & (ör-m°-plet, WB. a. örin-d-plet) [grch.] anat- <Sd)ulterblatt n.

omphalocele qj (örm-fä-iMti) [grd).] s., med. Rabelbruch 972. [Rabel 972 (a. fig.).} omphalos (örm-fä-iö^) [grd).] s., anat.] On (ön) [a/e.] 1 prp. 1. räunxlidj, sinnlich*.

an, auf, §u, in, über; T. — 2. fig. auf, an, in, unter, über, von. — 3. bei „öffc neu, schließen“ ber ©egenftanb, mit 23egug auf weldjen geöffnet ober geschlossen wirb: vor, hinter; T. — 4. Zeitbestimmung: bei, an, auf, mit, nach; ©eiegenheit: bei. — 6. -Kittel für bie Sätigteit bei ben SluSbrüden: sich nähren, leben: VOXl; T. — 7. faufa'i: auS, nach, mit, von, unter; T. — 8. ©egenftaub beS 2lffeftS: mit, Über, in; T.— 9. Beteuerung, Beschwörung: bei, auf; T. — 10. 3luecb Bestimmung: alls, über; ¥.— 11. on (to) nach ... h^b nuf ... hinaus. — 12. f ober P = of.— 13. siehe bie mit on perbunbeuen Sßörter. — II adv. 14. an, auf, barauf; ¥. — 15. fort, vorwärts, weiter; ¥. — III a. 16.Kridet: rechts vom Spieler {ant. off). — IV int. 17. voran!, vorwärts!, bar? an!, braus!; on then! frisch baran! — Vs. 18. Krictet: Seite /rechts vom Spieler.


2Ruft!; Qj SBiffenfchaft; Sßftanje; ‘O’,©eographie; G SJechnii; X Bergbau; 2Jlilitär; 4* SDlarine; Hanbel; qßoft; Ä ©ifenbahn.



3u on 1: on the coast an bet Allste; on the earth auf ber ©rbe; fig. on earth auf ©rben; he has a ring on his finger er hat e-n Sling am ginger; on foot gu gufj; F on all hands alters feite; on the right hand gur Rechten; a curse on him! glud) über il)ii!; on land gu Sanbe; on shore am (ob. ane) Ufer; London on the Thames Sonbon an ber£l)emfe; to play on the violin, on the flute Violine spielen, glote blasen.

3u on 3: I cannot shut my door on him id) faun iljm bie Stir nid)t v erf cl) liessen; the key was turned on him er würbe eingeschossen.

3« on 4: on her arrival bei ihrer SInfunft; on being asked for it aid id) (sc.) banacl) gefragt würbe; the day on which I came ber Sag, an bem id) fam; on the first of April am ersten SIpril; he left L. on Friday er hat S. (am) greitag verlassen; on this journey auf biefer Steife; on receipt of this nach ©mpfang bed (Gegenwärtigen.

3n on 6: to live on bread and cheese von Q3rot unb ^äfe leben.

git on 7: on these conditions unter biefen SSebingungen; on mature deliberation nacl) reiflicher ©rwägung; on principle grunbfäijlid); on purpose absichtlich; on system audSi)fte'm.

3n on 8: have mercy (pity, compassion) on me! l)ab(e)t Öarml)ergig= feit (ob. ©rbarmen, SJlitleib) mit mir!

3« on 9: on my honour! bei m-r ©l)re!; 011 your life! bei beinern Se= ben!; on my word! auf mein Söort!

3it on 10: discourse on 5lbl)anb= lung f über (acc.); to go on an excursion einen Sludflug machen; depend on it! verlassen Sie sich barauf!

3« on 14: to be on: a) an, auf, barauf ob. babei fein; b) thea. auf ber 53ül)ne fein, spielen; c) fig. im (Gauge ob. in Sätigfeit fein; d) Fvon ^reunbeit: an ber Sleilje fein; e) «Spiel: baran fein; f) to be well on gut im Staube fein; I can’t get my boots on id) faun meine Stiefel nicht anbefommen; he had a blue coat on er hotte einen blauen Sloes an; he kept his hat on er behielt feinen §ut auf.

3u on 15: and so on unb so weiter; on and on immer weiter; far on in the season weit vorgerüdt in ber ber Qahredgeit; to go on fortfahren (im Sprechen jc.); weiter gehen; to write on weiter schreiben.

onager (örn-ä-bQSr) [It., * grd).] s. (pl. slitc^ ~ri, ~gRat) 1. zo. Söilb=efel m. — 2. sat. Steinschleubermafchine f.

on-and-off (örn-änb-örf) a. = off-and-on. onanism (är-ns-nlfm) [Onan, i. 2Rof. 38,9] s. Onanie' /, Selbftbeflecfung f.

onanist (öf-Am^t) s. Dnani'ft m.

once (w&np) [m/e., iirfpr. gen. non one] I adv, 1. einft(malö), einmal, ehebem, normals; L — 2. einmal, ein eingiged Skai; L — 3. (erst) einmal, irgenbein= mal, gelegentlich; T. — 4. j- ctuhmft: einst, bereinft. — 5. f ein für allemal. — 6. at a) auf einmal, zugleich, 31t gleicher Seit; b) at ~ ... and sowohl ... aid auch; at ~ a soldier and a poet sowohl Solbat aid auch £)id)ter; c) fo= gleich, auf einmal, ohne SSergug; all at ~ gang plötzlich. — II F cj. 7. = when ~ fobalb einmal, fobalb aid.

3it once 1: ~ upon a time there was a king ed war einmal'ein Völlig.

3it ~ 2: F ~ in a blue moon alle taufenb §al)re einmal; ~ and again gu wieberl)olten Skalen; for (for) this ~ (für) biedmal, biefed eine SJlal; F for in a way hier einmal aud= nahmdweife; ~ for all ein für alle= mal; ~ more noch einmal, wieber; more than ~ mehrmald.

311 ~ 3: F ~ in a way, (every) ~ in a while guweilen, gelegentlich, bann unb wann, von Seit.gu Seit; Spridjm. ~ is no custom einmal ist feinmal.

oncome fc^btt. (örn-fä6m) s. 1. Einfall m einer Ärqnfljeit. — 2. — on-ding.

on-coming (ö"n-r»rm-tno) I a. sich nähernb, (heran)nahenb. — II s. Annäherung f.

on-ding fdjott. (örn-btn0) s. ftarfer (Sd)nee= ober 91egen=)gall; fig. Schwall m.

one (warn; Hom. won) [a/e.] I pron. unb numer. 1. ein(e), einer, eind; L — 2. ein(e), eingige(r), eingig.—3. (irgenb=) ein(e), ein(e) gewiffe(r); L — 4. man, eine(r), jemanb. — 5. (pl. ~s, waonf) aUeinftelienb unb auf ein Subftantiu gurüd= beutenb; T..— 6. (pl. ^s) mit art. u. a. al£ Vertreter eines ermannten ober gebauten Substantivs; T. — 7. in SSerbinbiing mit anbern Sßörtern; X. — 8. ~’s fein; T. — II s. 9. (Sind /; Einheit /;• a Roman eine römische (Sind (I). — 10. eine(r, d); L

3n ~ 1: and none is all ~ ein= mal ist feinmal; it is o’clock ed ist ein Uhr 5 1° bet ten (all) to ~ gehn (hunbert)gegen eind wetten; as man wie ein Wlann, einmütig; with voice einstimmig; I for ~ ich gum S3ei= spiel, ich meinerfeitd.; j* ~ the wisest prince ber allerweifefte gürft [sh.h. VIII, 2,4,48).

3it ~ 3: ~ day eined Saged; evening eined 2lbenbd; of these (fine) days biefer £age; the sister of ~ Claudio bie Schwester eined gewissen (Slaubio.

3u~5i: have you a good penknife? — yes, I have hstten Sie ein guted gebermeffer?— ja, id) hQte eind; that on the table ber (bie, bad) auf bem £ifd)e.

3u ~ 6: his house is a small fein §aud ist tiein; a large dog and a little ~ ein grosser §unb unb ein fleiner; the little ~s pl. bie kleinen nlpl.) bie ^inber n/pl.; to bring forth young ^s §unge werfen; F that’s a good „! bad nenne ich ausgeschnitten!

3« ~ 7: any irgenbeine(r); irgenb jemanb, ber erste beste; ~ and the same ein unb ber=(bie=, bad=)felbe, einerlei; and all all u. jeber; män= niglich, samt unb fonberd; all genau badfelbe; hat nid)td gu sagen; Fvöllig, voUftänbig; F ’tis all to me ed ist mir gang einerlei; all under alle gugleich; F ~ or other ohne Slüdnahme; each every jeber, jebermann; many a ~ so mancher; such a ~ so einer; some irgenbeiner, einige; no not any seiner, niemanb; ~ another einanber; ~ with the other, nu with another eind ind anbere ge= rechnet, burchfchnittlich, burchgängig.

3u ~ 8: ~must live according to Js means man muss sich tiach f-n Skitteln richten; by Js own choice and eigener (freier) Sßahl; ~’s self = oneself.

~ and another mehr aid einer; ~ by ~ after another einer nach bem anbern, eingeln; by ^s and twos eingeln unb gu gweien; in ~ in SBerbinbung, gufammen; to be at with einig aber im ©inflang fein mit; F he’s the bad ist ber (rechte) SRann; si. to give a p. ~ in the eye j-m eind ind Sluge geben.

one-arched (wä/n-ärtfd)t) a. einbogig, one-armed (wajru-ävmb) a. eimarmig. one-berry ^(vvabru-beR-e) $. = Herb Paris (f. herb 1).

one-edged G (wabrn-ebQb) a. einfantig. one-eyed (wa6rn-atb) a. eingängig, onefold ® (wä/n-fvib) a. eiligein; einfach; fig. einfach, offen(l)ergig), bieber.

one-hand (wa/u-fjäub) a. eine §anb ge= braud)enb.                   [§anb.|

one-handed (wa6ru-^äu-b«b) a. für eines one-horse (w&ru-§orp) «. 1. einspännig.

— 2. F Am., fig. flein, bürftig, gering^ fügig.           [Staate ^eiv 2)ovf, tr.S.).1

Oneida (°-natr-ba) npr. (glujj u. See imj one-ideaed (wäo"u-at-bir-äb) «.von einem (Gebauten beherrscht.

oneiroeritie (5-nai-RMRlrt-if) [grd).] & Sraumbeuter(in).

oneirocritical (5-uat-Rg-tRlrt-Usi) [grd).] a.  traumbeutenb.

oneirology (öu-at-Röri-2-bQ°) [greh-] s. Sehre/ob.Blbhanblung /von träumen, oneiromancy (d-nair-ßs-iuäu-^) [grd).] s. Wahrsagen n aud träumen.

one-legged (ws6ru-ieg(-s)b) a. einbeinig; fig. wad(e)Iig, ungulänglid); einseitig.

oneness (w^u-n^) s. 1. ©inl)eit /. —• 2.5fiämjid)feit/, gbentitä't /.—3. ©inig= feit /, Übereinstimmung /.

oner (wabru-Sr)[(2>A1 (f.b§)] s.,sl. 1. ^ed)= -te(r, d), 2ßal)re(r, d), §ervorragenbe(r, d); §auptferl m. — 2. §auptfcijlag m. — 3. Schilling m.— 4.©ind/(al§^räbitat).

onerary \ (öru-s-R<Re; Hom. honorary) [It.] a. gum Safttragen bestimmt, Saft=...

onerous (oru-s-R^) [It.] a.  lästig, brücfenb, beschwerlich-

oneself (^\x-^r\\)pron. (man) selbst; sich; of von selbst, and eigenem Slntriebe. one-sided ®(ws6ru-$atr-bsb) a.  einseitig, one-sidedness (~-ns^) s. ©infeitigfeit /. one-storied (w3brtt-$tö-R5b ®) a. einftoefig. oneyers f (w2&ru-iSrf) f. great-oneyers. onfall (örn-fäi) s. 1. Einfall m, Eingriff m (a. fig.). — 2. schott. Stegen m, Schneefall m. — 3. jd^ott. ©inbrechen n ber Stacht.

onflow (öru-fiä) s. Söeiterflie^en n. on-gazer (oru-ge-fSr) s. 3ufd)auer(in). on-going ® (ö"u-gör4us) I s. 1A 33or= gang m, gortfd)reiten n. — 2. F ~SpL = goings-on. — II a. 3. fortlaufend
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onion (s6rn-i“u®) [fr. oignon] * It. unio'n-em] Is. 1. $ glüiebel /; fig. to weep with an „ ^rokobilgtränen weinen. — 2. cant Siegel n, Sßetfcßaft n. — 3. P ^opf m. — II v/a. ®a. 4. mit 3 wiebel einreiben; Dränen burcß gwiebel ßervor= rufen.                  [Dränen (szr.).l

onion-eyed („-alb) a. mit erpreßten/ ~-peel („-pH) s. groiebelfdjale f.

usance (~-ßä$) s.3wiebel-tunke /, =f auce f. oniony (orn-is-ue ®) a. gwiebebartig; nacß 3wiebeln fcßmedenb.

oniscus & (B-uF>isB) [It., * grc^.] s., zo. W'lauer=affel f. [(mft looker-on).) onlooker ® (öru-iüf-5v) $. 3ufc^auei*(in)7 onlooking ® (ö"n-iüre-tns) a. vorwärtg= feßenb; voraugfeßenb; gufcßauenb.

only (öru-ie) [a/e., aus one] I a. 1. eingig; $ „ bill Solawechsel™.— II adv. 2. bloß, nur, allein; not „ ... but (also) nicht nur ..., fonbern auch; ~ think! benken Sie nur!, ~ see! sehen Sie mal! — 3. F erst (= but 3); „ yesterday erst gestern (noch).— 4. eingig; the „ begotten Son of God ber eingeborene Sol)n ©otteg.

onomanc?/ & (örn-8-män-fc®), ~tia & (on-s-inarn-fdj5-a) [grch-] s. Vßaßrfagen n aug Wamengbud)ftaben.

onomantic(al) b (ön-B-märu-tif, „F-tsi) [grch-] a. aug Warnen ob. Wamengbuch= staben wahrfagenb.

onomastic qj (öu-B-märt-tit) [grch.] iur-einen Wanten betr.; Wamen(g)=...

onomasticon, ~um & (ön-?-märfc-F-tsn, „Fm) [grch.]5- Verzeichnis) nvon Warnen.

onomatologist ?7 (öu-s-mMöri-s-bQißt) [grch-] s. Wamenkunbige(r). [kunbe /.) onomatology 4?% („bQe) [grch.] s. Warnen J onomatopoeia <7 (ö-nö'm-M8-, örn-s-mät-B-pi"-B-a) [grch-] 5- Onomatopöie' /, £on= nachahmung /.

onomatopoeic <27 (~pt"-h) [grch ] «• (~ally adv.) onomatopoe'tisd),tonnad)al)meiib.

onomatopoetic(al) & („pB-e"t-if, „M»i) a.

 = onomatopoeic. [$fa$riffd onrush (örn^s6f$) s. Vorstoß ™, heftiger) onset (öru-fjet)$. 1. (bfb. X, a. fig.) Wnfall m, Angriff™, Sturm m, to give (ob. make) the „ e-n Angriff machen. — 2. f Wn= fang m, Veginn m. — Syn. attack ist itp gang allgemeinen, charge im militärischen Sinne gbr.; onset Seginn eines Eingriffes it.; assault wirb non einem einzigen ober

. non oielen sluSgefüljrt, beSgl. onslaughts boch bezeichnet letzteres einen wilben u. plö§= liehen, aber unmethobifchen Eingriff.

on-shore (örn-fchör ®) a. lanbwärtg ob. nach bem ßanbe gu (sich bewegenb).

onslaught (öLi-ßiät) [?] s. Unfall ™, Wn= griff m, Sturm m. — Syn. f. onset.

OnslOW (örnf-lö.) npr., id. 0ßrfn.).

Onst P Am. (wäonfjt) adv. = once, on’t P (önt) = on it.

Ontario (ön-tär-R8-ö) npr. Dnta'rio n (poping ü. ftanslbst); Lake „Ontariosee m.

onto Pn.F(örn-tü)2?r/?.nach... hin, auf (acc\ ontogenesis & (dn-ts-bQern^-ft|) [grd).] s. Ontogenese /, (beschichte f ber inbh vibuellen ©ntwidelung e-g Sebetpefeng.

ontologic(al □) & (ön-tB-iörbQ-h, „M°i) «., phls. ontolo'gifch, bie Vöefenleßre betr. ontology «27 (ön-töri-s-bg°) [grch-] s. Onto= logie' /JSÖefenlehre /,Sehre / vom Sein. 1

Ontonagon (ön-ts-närg-sn) npr. (Srftch. u. St. iii u.s.). [„.probandi, pid-bä^n-bai).) onus (ör-n^) [lt] s. jur. Veweiolaft /(mft/ onward (örn-wSrb) I adv. 1. vorwärts, nad) vorn gu (a. oon ber Beit)-—2. weiter (fort); directly „ gerabe fort. —• II a. 3. fort=, vorwärtMshreitenb (a. fig.).— 4. \ fort=, vorgeschritten, vorgerückt.

onwards (örn-w5rbf) adv. = onward, onychomancy <2? (örn-5-tB-män-^e) [grch-] s.

Wahrsagen n au<3 ben Fingernägeln.

onyx «27 (örn-if^ ober ör-ni^) [grd).] s., min. O'npj m (Slrt 6hsll3e'bon).

oof(tish) (uf, ürf-ttfch) [?] s., sl. (belb n, P 3Qfter w-

oolite, Am. oö~ z27 (ör-Uatt) [grd).] s., geol. Doli'th(enfalf) m, Wogenftein m. oolitic, Ain. oö/vz (ö-’-itG-tf) «., geol. ooli'thifd), rogensteinförmig; Doli'th^..., Doli'them...

oology, Am. oö~ (s-Äs-bQ°) [grch;] s., orn. Siertunbe /, Sehre f v. ben (Siern, oomiak (rd-m^t) s. großes (Setfimoboot. (’)oons \ (uns) [God’s wounds] int. = zounds.

oorie schott, (ü'-r6) [a/n.] a. 1. feßaubernb, bebenb, frostig. — 2. schwermütig.

ooze (üf) [a/e.] I $. 1. Schlamm m, Schlid m; Sumpf(Ianb n) m. — 2. langsamer Blbfluß, i)urch=, Vßeg=fidern. — 3. G @er= berei: Sol)brül)e/. — IIv/n. ®b. 4.lang= fam abfließen, bu'rd)=, weg=fidern; afc mäl)lich (auä)ftrömen; to „ out herauf sickern; fig. bal)infchwinben; F gufällig an ben £ag kommen, — III via. ®b. 5. langsam abfließen lassen.

oozing (ar-ftn0) s. Sßegfidern n; pl. wegfidernbe Flüssigkeit, Schlamm m.

oozy (ür-i°) a. (~ily adv.) 1. fd)lammig, fd)lidig; sumpfig. — 2. fig. bumps. — 3. tropfenb; to be „ träufeln, triefen (with von).

O.P. abbr.= old pale alter ^ßalefognak; out of print vergriffen (non Büchern); opposite the prompter bem Souffleur (auf engl. SSühnen an ber (Seite) gegenüber, opacity/ (B-pär^s-te) [fr., * lt.] s. (pl. ^ies, „tsf) 1. ITnburchfichtigfeit /; fig. Unver= ftänblid)keit /, Dunkelheit /; Dummheit /; a. Dummkopf m. — 2. unburchfich= tiger Körper, F^d m ?c.

opah Am. (ör-pa) s., ichth. getupfter Sonnenfisch {Lampris gutta'tus).

opal (ör-psl) [grch-] s., min. Dpa'l m (Äiefelerbehpbra't). [n, Schillern n.) opalescence (ö-pä-ier^-sufj) s. Opalisieren/ opalescent(„6nt)«.opalifterenb,fd)illernb. opalesque (ö-pMerfjtj a. = opalescent, opaline(ör-pMtn, „lain) a.Dpa'L...; opal= artig.                         [machen.)

opalize ® .(ö'’-pä-iatf) v/a. ®b. opa'bartig/ opalotypeG (5-päri-5-tatp, mu. ör-pMMaip)

s.                f «uf Wlilchglaä.

opaque (°-perf) [lt. opa’cus\ I a.  1. un= burd)fid)tig, nicht burch}d)einenb {ant. clear1 1, transparent).’ — 2. fig. un= verftänblich, unbeutlid), bunkel; bumm. — II s. 3. = Opacity.

ope fast f (bp) a. unb v.. poet. == open, open (bpn) [a/e.] I a.  1. meist: offen (st.

/</.); L — 2. (von §inberniffen) frei; non alien Seiten zugänglich; L — 3. bloß, frei, ungefd)üßt; bloßgefteUt, au£ge= feßt; L — 4. öffentlich- — 5. fig. ,un= verhüllt; offenbar, klar. — 6. unenL schieben; „ question offene Frmje- — 7. frei, unbefeßt (steile, Seit).— 8. offene hergig, freimütig, aufrichtig. — 9. freh gebig. — 10. \ gelinb(e), milb (Eßetter). — ii. zu hören, sehen x. bereit, aufmerL fam, empfänglich für (to); L 12. laufenb (Elechnung tc.); L — II f adv. 13. offen, öffentlid). — III s. 14. offe= ner, freier Waum;. f in „ öffentlich; the a) baö freie Fe^j b) fre^ ßuft; in the „ im Freien; c) 4 bag offene (Fahrwasser; d) ber offene Wlarkt. — IV via. ®a. 15. öffnen, aufs machen (auch fig-)] — 13. (a. to „ out) entrollen, entfalten. —17. d. ^inber» niffen befreien; freimad)en ($iu$ :c.).— 18. fig. (a. to „ out) bekanntmachen, entbeden, geigen; to „ oneself (ober one’s mind) to a p. fid) j-m mit= teilen. — 19. fig. (auch to „ up) auf? fd)ließen, erfd)ließen (sanb, $afen w.) — 20. fig. u. bibl. auedegen, erklären. —’ 21. fig. erweitern, erleuchten, empfängt lid) m. (ßuf. 24,45; sh.h.viii,3,2,3m). — 22. eröffnen, beginnen; aufg Sape't bringen; L — 23. jur. flarlegen. —-24. aufmachen, eröffnen (Jtonto, ctre= bit 20.). — 25. 0 EJrauerei: geschichtetes ctoru auf ber EJlalzteune umfd)aufeln. — V vln, ®a. 26. fid) öffnen, aufgehen, sich auftun. — 27. hinauggehen (d. fenstern unb ßimmerii on, upon nad); oon Euren on, into nad)). — 28. (auf)bersten, Wisse bekommen; offen fein. — 29. fig. sich entfalten, aufblühen. — 30. an= fangen, beginnen. — 31. fig. (a. to „ up) fid) eröffnen, fid) erfd)ließen, sich geigen (to, upon dat.). — 32. bag Feuer eröffnen (on auf [acc.]). — 33. \ hunt. anfd)Iagen (oon ^unben).

3n open 1: „ diapason§auptprin= gipa'l n e-r Drgel; fig. „ to discussion erörterunggfäßig; with „ doors bei offenen Düren; J „ flute Dffenflöte /ber Orgel; chm. furnace Flstmim ofen m\ „ gallery Mltan m\ mail (transit) ©ingeltranfit m; 0 Formerei: „ sand §erb m; hunt. „ season, „ time ^agbgeit /; to cut „ ein Such 2c. auffeßneiben, spalten; fig. to keep „ housefob. table) ein offeneg §aug ßaben, offene £afel ßalten, feßr gastfrei fein; to set (ob. throw) „ öffnen, aufmad)en.

3u 2: in the „ air in freier ßuft, unter freiem §immel; k, country offe= neg ©elänbe (ohne Säume 2c.); „ day ßeller £ag; „ field freieg F^b; unbe= bauteg Sanb, Wderlanb n\ „ river offener Fluß (eisfrei); „ sea offene See.

3« ~ 3: X „ place offener ^ßlaß, unbefestigter Ort; „ town offene (uu-befe^te) Stabt; to lay „ offenbaren, bartun,barlegen,geigen; frei ßinlegen; bloßstellen; to lie „ auggefeßt fein.

3« 11: FI am „ to ... icß bin ge^ neigt; it is „ to him eg steßt ißm frei.

3u ~ 12 ®: to have an „ account with.... in Wed)uung fteßen mit ...; „ credit laufenb er ^rebi't.

3« ^15: to „ a book ein Vucß auffeßlagen; to „ a bottle eine Flstfc§e

[open-air]

entkorken; elect. ~ed circuit unter; brod)ener Strom; X to ~ the files bie ©lieber öffnen.

3« open 22:to the ball: a) ben SSalt eröffnen, b) si. vorn ob. ber erste fein, c) F etwas» gnerft tun; ben Streit an= fangen; Kartenspiel: to ~ a suit eine Farbe anfpielen. [lieh ober gefd)el)enb.) open-air (örpn-är) a. im freien befinbJ open-arse $ f ob. P (~-ürt) s. SRifpel f. open-bill (örpn-bü)om.staffsd)nabelm. open-breasted (~-bRe$-t5b) a. 1. mit offe; ner Vruft (non Kleibern).— 2. f = open-hearted.           [gänglich, gastfrei.)

open-doored (örpn-börbt®) a., fig. zuJ opener (örpn-Sr) s. LÖffnenbefr, 3) it. (f. open IV). — 2. Öffner m (aßerlgeug). open-eyed (orpn-alb) a.  (to) mit offenen Singen für, wachsam, lauernb auf \acc.). open-handed (orpn-härn-b5b) «.□ freigebig, milbtätig.

open-handedness (~-n5$) s. Freigebigkeit f. open-hearted (örpn-härr-t5b) a.  1. offen (=t)er$ig), aufrichtig. -— 2. freigebig.

open-heartedness (~-n^) $. 1. Offen; her^igfeit f. — 2. Freigebigkeit f.

opening (örpn-tns) Ip.pr. u. a. l.öffnenb 2C. (f. open III u. IV); ~ ceremony Er= öffnungsfeier /; ~ speech Eröffnung^; rebe f. — II s. 2. Öffnen n :c.— 3.3In= fang m, Veginn m, Eröffnung f\ fig. erster Strahl, erstes Erscheinen, Däm; merung f. — 4. Öffnung fi Soch n, Spalt m] bfb. arch. Sicht n, FeuPer (;öffnung /) n. — 5. freier ^ßlatz; bfb. Am. SEalbftrede mit xueitfteljenbeix Säumen uiib fehlenbem Unterholg, 2Irt Sichtung f. — 6. offene Stelle, Vaka'nz /; ©elegen; heit /, gute Slu3fid)t für ein ©efdjäft 20.

open-meated (örpn-mt-tgb) a. weid), §er= laufenb (Käse).

open-minded (örpn-matrn-bsb) a. 1. offen; herzig, aufrichtig. — 2. vorurteilslos, unbefangen, nicht engherzig.

open-mindedness (~-n^)s.l. Offenherzig; feit f. — 2. Vorurteilslosigkeit f.

open-mouthed (ö'pn-mäu'd/tb) a. mit -offenem SRunbe: a) vor erstaunen gaffenb; b) fd)reienb; c) (raub)gierig; d) frei; mutig, offen sich äu^ernb.

openness (örpn-n^) [open] s. 1. Offenheit f. — 2. offene, freie Sage. — 3. fig. Offenheit fi Slufrichti gleit f. — 4. fig. Klarheit f. — 5. SRilbe f bes Retters.

Open sesame (örpn fjerfj-ä-mi) [nach ber @r= gählung non ben 40 Stäubern in „looi Stacht“] s. Sesam, tu bid) auf! (Zauberformel, oer= fchloffene Zugänge gu öffnen).

open-wire® (Owätr) tel. Suftleitung f. open-work (örpu-wövf) s. bitrchbrod)ene Slr= beit (bfb. roeibl. §anb=arbeit).

open-worked (örpu-wörft) a. burd)brochen (gearbeitet); ogl. open-work.

opera (örp-8-Ra) [it., * It.] s. 1. Oper f. — 2. Öperntejt m, Sibre'tto n. — 3. Opernhaus n, Oper f.

Wwr&-cloak (~-tiöf) s. Dheatermmhang m ber Samen.              [täUger(in).|

^-dancer (~-ban-fc8c) s. Opern;, Valle'tt;/ ~-girl (~-göri) s. Valle'ttänzerin 's.

~-glass (~-gia$)s. OpermglaSn, ;guckerm. ~-hat (^-bät) s. 5tlapphut m.

~-house (~-hau|) s. Opernhaus n.

operant \ (ö^p-^nt) [It.] I a. mirkenb, wirksam.— II $. Sßirkenbe(r); Opera; teu'r m.                   [fänger(in).)

opera-singer (örp^-Ra-ftn0-Sr) s. Opern;/ operate (öV-net) [It.] ®b. I vln. 1. (ein;) wirken (on, upon auf [acc. |); to on a th. etwas bearbeiten. — 2. eine SBir= kung haben ob. hervorbringen (a. med.)] arbeiten. — 3. bfb. surg. j-n ob. et. ope; rieren (on, upon). — 4.Xu.operieren. — II via. 5. bewirken, verursachen; wirken für. — 6. mft Am. in Tätigkeit fe£en, in ©ang bringen (suof^ine :c.). — 7. mft Am. ©efc^äft, ®ifenbal)tt 2C. betrei; ben; verwalten, führen, leiten; Unter* nehmen 2C. burch=, auS;fÜhren.

operatic (öp-s-Rärt-h) [opera] a. (~ally adv.) zur Oper gehörig; Opern;...

operating-room (örp-“-Re-tinS-Rüm) s. Operatio'nSfaal m. [tio'nStifd) m.\ operating-table (~-tebi) s.. surg. Opera;/ operation (öpJW-fc^n) [(alt)fr., * It.] s.

1. Sßirken n; SSirkung f (on auf [«ec.]). — 2. Sßirkfamkeit /; to come into in ^raft treten. — 3. Verrichtung /; Ver= fahren n, ’jßroze'fj m. — 4. X, math.^ surg. Operatio'n /; surg. to perform an eine Operatio'n aüSführen; X line of ~(s) Operatio'nSlinie f. — 5. G bfb. Am. ^Bewegung fi Tätigkeit /, ©ang m einer SJlafdnne; Vetrieb m.— 6. ® Unter; nehmen n, Operation f.

operative(örp-s-RMiw) [lt.] la.  l.wirf; fam, wirfenb, tätig, kräftig. — 2. ü im Vetriebe. — 3. sich auf §anb=arbeit, Fabrik=arbeit :c. beziehenb, praktisch- — 4. sich auf chirurgische :c. Operationen beziehenb. — 5. tätig, beschäftigt. — II s. 6. F^1’^ mrbeiter w, §anbwerter m, SUecha'niker m.

operator (örp-s-Re-t°v) [It.] s. 1. Sßirken= be(r, S), Vewirfenbe(r, S). — 2. G mech. SCrbeitS;, §inter=, Safhmafchine f. — 3. surg. Operateur m, Sßunb; arzt m. — 4. Slrbeiter m. — 5. Speku; la'nt m. — 6. G SRafd)inenmeifter m; tel. Slppara'tbeamte(r) m. — '7. Ver; Walter m, Seiter m eine§ Unternehmend; Vewirtfdjafter m, Öfono'm m.

opercular (5-pörr-hi5-iSr) a., $ nnb zo. 1. Deckel;... — 2. mit e-m Oeckel ver= sehen. [[It.] a., u. zo. = opercular 2.) operculate, ~d (s-pörr-h2-iat, jRi-rb)/ operculiform (Mrr-üMg-förm, wb. a. ä-psMjür~) [It-] a. beckelförmig.

operculwn (s-pörr-ü2-i26m) [It.] s. (pl. ^a, ~Ia) T>edel m (meist u. zo^).

operettas (öp-s-Rert-a) [it.] s. Opere'ite/. operose (örp-g-Röp) [lt.] a.  1. arbeit;

fam, tätig. — 2. mühsam, mühselig. — 3. fig. schwerfällig, fchleppenb. [(s#. //.).) Ophelia (s-ftr-iia ®) npr. Ophelia // ophicleide J (örf-Miatb) [grch-] s. Ophi= flei'be (tubabartiges Blasinstrument).

ophidian zzz (s-ftrb-r-«n) [grch-] zo. I a. fchlangenmrtig; zu ben Schlangen ge= hörig; Schlangen;...—II s. Schlange f.

ophiology qj (öf-s-öri-5-bQe) [grch-] s. Sd)Iangenkunbe f.

ophiophagous $7 (öf-s-örf-ä-gaö$) [grch.] zo. Schlangen freffenb (Bögel 2c.).

Ophiuchus -27 (Öf-M[/-?>$)[grd).] npr., ast. Schlangenträger m (nörblicheS Sternbilb).

ophthalmia gj (of-^ri-ms-a) [grch-] s-, med. Slugenmntzünbung f (a. fig.).

ophthalmic (öfmi;iri-mif) [grch.] I «• 1. Slugen=...; hospital, infirmary Slugenklinik f. — 2. bie 3Iugen=ent= Zünbung betr.; mit Sl. behaftet. — II s. 3. med. Slugenmittel n.

ophthalmoscope                [grch •]

s., med. Slugenfpiegel m.

ophthalmoscopy (öf-^äi-mö^-r-po, CT.D. öf-#7iärl-m5-^fü-pe) [grch-] s., med. Untersuchung f mit bem Slugenfpiegel.

ophthalmy \ (öfm4ri-m°, a. ö'f-tAm0) s. = ophthalmia.

Opiate (ör-ps-at) [It.] I a. mit O'pium ge; mischt; betäubenb, einfcbläfernb (a. fig.). — II s., med. Schlafmittel n (a. fig!).

opiated (är-pg-e-t5b) a. mit O'phtm ge= mischt; unter bem Einflüsse von Opium.

Opie (ör-v0)npr^id. (^rfn.). [bafürhalten.) opine \ (b-päVn) [lt.] vln. ®b. meinen,/ opiniative \ (s-vfn-^-tiw) a.  1. starr; köpfig, hartnäckig, eigensinnig. — 2. auf bloßem Dafürhalten beruhenb, eilige; bilbet.                [Eigensinn m.}

opiniativeness(s-pfu-^-tlw-u^)s.Starr=,/ opinion (5-plrnüon           ft.] s. 1. SReU

nung /, SInficht/; bfb. schriftliches Gutachten (about, of, on, upon über [acc.], von); in my meiner Meinung nach; of counsel SlechtSgutad)ten n; public öffentliche SReinung; to be of ~ berSRei; nung fein.— 2. gute SReinung, Sichtung /; to have no of nicht viel halten von; to injure a p. in another p.’s einem anbern eine schlechte SReinung von j-m beibringen. — 3. (oft ~s pl.) Überzeugung f. — 4. f guter Stuf, Ehre f. — 5. f Selbstbewusstsein n\ Eigensinn m; Dünkel m. [tive.i opinionated (Js-ne-tsb ®) a. = opinona-/ opinionative (~nä-tim) a.  starr;, eigen; finnig, hartnäckig; von sich eingenom; men; ~ness (~-ngt) s. Starrsinn m :c.

opinioned \ (5-pIrn-igub ®) a. 1. ftarr=, eigensinnig; eingenommen (of von).— 2. +++ für pinioned (sh.).

op inion ist (JMfn ®) s. Starrkopf m. opium (or-p^m) [It.] s., pharm. C'pium n. opodeldoc (öp-°-berI-böt) [?] s., pharm.

Dpobe'lbok m u. n (©iureibuugSmittel). opopanax (^pörp-ä-nät>) [grch-] s.Dpo'= panaj m ((Summiharg).

opossum (ä-pö^-“m) [inbia'nifd)] s., zo. Dpo'ffum n, virginische Veutelratte.

Oppidan (orp-6-bsu) [It. oppida’nus] I \ a. 1. ftäbtifd). — II s- 2. \ Stäbter m. — 3. Eton College: Ejte'me(r) m.

opponency (s-pör-ugu-^°) s. Opponieren n (bfb. bei einem gelehrten (Streite).

opponent (~nsnt) [It.] I a. 1. gegenüber; ftehenb, diegenb. — 2. entgegenftehenb (to dat\ gegnerisch- — 3. anat. ein= anber entgegenwirkenb (busseln).—II s. 4. ©egner(in), Dppone'nt(in) (Syn. siehe adversary).

opportune (örp-Sr-tjün ob. öp-Sr-tjürn) [It.] a.  gelegen, bequem, günstig, paffenb, geschickt; zeitgemäß; rechtzeitig.

opportuneness (~-n5p) s. bas Gelegene :c., Stechtzeitigfeit f (f. opportune).

opportunism (öp-Sr-tjür-ntfm, Örp-Sr-tis-nifm) s., pol. Stüblid)feit3politit /(a. fig.).

opportunist (öp-gr-tjü''-n^t)s., pol. Oppor? tuni'ft™, Stühlid)keitgpolitiker™(ber nach gwectmäfjigfeitSrüdfichten hobelt; a. fig.).

opportunity/ (öp-gr-tjür-n5-t°) [fr.; * It. op-portunitatem\ s. (pl. ^/ies, ~t8f) 1. \ = opportuneness.—2. (günstige) & elegen? l)eit f (Syn. f. occasion); to embrace (improve, seize ob. take) the ~ bie Ge? legenheit ergreifen; Spridjw. ~ makes the thief Gelegenheit mad)t 2)iebe.

opposable (°-pör-fssi) a. 1. gegenüberfteH? bar. — 2. \ fig. entgegengufejzen(b).

opposal f (s-por-fsi) 1. äugfragen n, Prüfung f. — 2. = opposition.

oppose (s-pörf) [fr. opposer] * It.] I via. (Db. 1. entgegen=ftellen, ?fetzen, gegen? überstellen; in ben Söeg stellen (to, j-against cZ«i.) (auch fig\ — 2. fig. e-n Ginwanb machen, Einspruch erheben gegen, wiberfpredjen (dat.). — 3. fid) wiberfetzen, wiberfteljen (dat.)] I)inbern, gu verhinbern suchen; mit shorten 2c. oppo? nieren (dat.)] bestreiten, bekämpfen; burdjfreu'gen («plan 2c.). — 4. f geigen (SH.H.TIII,4,1,67). — livin'. (Db. 5. fid) gegenüberfteljen. — 6. f fiel) wiber? fetzen (against dat.). — 7. \ verbieten (by.). — Syn. oppose aiig. für entgegen? stellen, Sßiberftanb leisten; resist ist starter u. begegnet oft einen SBiberftanb mit physischer (Gewalt, oft auch in üblem Sinne; withstand ist negatio unb bebeutet nid)t nachgeben.

Opposed (g-porfb, poet. s-pör-fsb) p.p. u. a. 1. gegenübergeftellt; gegenüberliegend — 2. fig. entgegengesetzt, (einanber) wiberftreitenb. — 3. fig. entgegen, ba? wiber, guwiber; feinblich (gesinnt). — 4. bestritten (Behauptung 20.).

opposeless t (s-pörf-pp) a. unwiberftel)li^. opposer(g-pör-fSr) s. 1. Gegner(in), Söiber? fad)er(in), Oppone'nt(in). — 2. SRitbe? roerber(in), -ftebenbul)Ier(in).

Opposite (örp-B-fit) [It. oppo'situm] I a.  1. (mit unb ohne to, a. from) entgegen, gegenüber(=Iiegenb, ?gefe$t ob. ^gestellt); geom.~ angles j>Z. (Scheitelwinkel mlpl. — 2. fig. (ea.) entgegengesetzt, wiberfpre? d)enb; umgekehrt («Richtung). — 3. feinb? lieh, gegnerisch) (j- with a p. gegen j-n). — 4. $ oon Blättern 2c.: gegenftänbig (ant. alternate2 3 ob. verticillate). — II s. 5 ba§ Gegenüberliegenbe, Gegen? feite /. — 6. fig. ba§ Entgegengesetzte, Gegenteil n. — 7.\ Gegner(in),Söiber? fad)er(in), geinb(in). — Syn. f. adverse unb contradictory.

oppositeness (~-nB|) s. Entgegenftehen n] baö Entgegengesetzte, Söiberftanb ™. opposition (öp-B-ftrfch-sn) [It] s. 1. \ Ge= genüber=Iiegen n, ?ftel)en n] f Gegen? überstellen n. — 2. Entgegen=ftellen w, ?fetzung f] Sßiber?ftanb m, ?ftreben w, ?fprud) ™, ?ftreit m] §inbernig n] to act in ~ to guwiberhanbeln, wiberftreben (dat.). — 3. Ginrebe fi Einspruch m, Söiberfpred)en n, Opposition f] to make ~ Einspruch erheben (to gegen). — 4. Söiberwille m. — 5. Gegensatz ™, ßontra'ft m. — 6. f ^ampf ™, feinb? lidjegguf ammentreffen.—7.5tonkurre'ng f. — 8. ast(rol). Opposition f (SBinfel X)oni80®rab; ant. conjunction). — 9.0^ bfb. pari. Dppofitio'n /, Gegenpartei f.

oppositional (öp-MH^-Wi) pari. oppofitione'U; regierung^feinblic^.

oppositionist (öp-B-ftrf^-s-ni^t) s., pari. 3Jlitglieb n berOpposition, 31egierung§= gegner m. [guftellen(b), gegensätzlich.) oppositive (g-pörf-84im)[lt.] a.  entgegen?) Oppress (3-pRerfj) [It. oppre’ssus., p.p. oon oppri'mere\ via.. ®c. 1. brüden, be= brütfen, unter?, nieb'er?brüden; nieber? beugen (dummer 2c.); überbürben, über? lasten (0. fig.). — 2. fig. überwältigen, übermannen; unterjochen; erftiden.

oppression (Mme'j'dpn) [fr.,lt] s. 1. f ^ieberbrüden n. Orud m (and) fig.). — 2. fig. Überwältigung /, Sßebrüdung fi IXnterbrü'dung f. — 3. §ärte fi (Strenge f. — 4. SöebrängniS /, Elenb n. — 5. Er? mübung /, äRattigteit /, 5Riebergefd)Ia? genheit /; med. Beengung /, Leflern? mung f. — Syn. oppression allgemein Unterbrüching, Sebrüdung; tyranny unb despotism SDHpbraud) ber sRegierungSgewalt gum Qmde ber 23ebrütfung.

oppressive (S-pRe^-tw) a.  1. brüdenb, bebrüdenb (a. fig.). — 2. fig. überwäl? tigenb. — 3. hart, grausam, txjrannifd).

oppressiveness (~-n8$) s. ba§ Orüdenbe 2C. (f. oppressive); SBeflemmung f.

oppressor (s-pRer^-Sr) [lt.] s. Gebrüder m, Unterbrüder m, Quäler m, Spramn m.

opprobrious (s-pRör-bR^) [fpät?lt] a.  1. fdjänblich, schimpflich, schmählich; (Schmäh^..., (Schimpf?... —2.\ ehrlos, opprobriousness (^-n8b) ©chänblidjteit /, Schimpflidjfeit /*, (Schmählichst f.

opprobrium (~bRr-hn) [It.] s. 1. (Schaube/, (Schimpf™, (Schmach/.— 2. Ehrlosigkeit/.

oppugn (s-pjürn) [lt.] v\a. (Da. fig. belämp? sen, bestreiten; sich c-r wiberfetzen.

oppugnancy (s-parg-nsn-^°) s., fig. Söetämp? sung /; Sßiberftreben n, Sßiberftanb m.

oppugnant \ (~nsnt) [lt.] «., fig. wiber? ftrebenb, feinblich, guwiberlaufenb.

oppugner(s-pjür-ii5r) s.^ßefämpfer(in), Sße? ftreiter(in), Gegner(in), Sßiberfad)er(in).

opt (öpt) [fr., lt.] vln. (Dh. wählen, bie 2ßahl treffen (between gwifehen [<to.]); to for fiel) entschliefen für.

opt. abbr. = optative; optical.

optation \ (öp-ter-fct3n) [lt.] s. 1. $Iu3? brud m eineB 3ßunfd)eS. — 2. 2öah)I /. optative (örp-tä-tlw, öp-ter-ttro) [fpät=lt] I a.  1. WÜnfchenb. —■ 2. QJ gram. einen SQunfch auSbrüdenb; mood Qptati'o m. — II s. 3 .f bas Sffiünfd)enö? werte. — 4. 47 gram. Dptati'i) m.

optic <27 (örp-ttf) [fr., * grd).] I a. o'ptifch: a) (Seh=...; b) 2Iugen=...; c) gur Qptif gehörig; phys. angle (Sel)winfel m] axis: a) (Sehachse /; b) optische Slchfe e-$ 5lriftaii§; anat. nerve (Sel)nero m. — II s. (mft ~s pl.) (Sehwertgeug n] j- ob. sl.. co. Singe n. — Syn. (1) optic begießt fic^ Ijauptfäcljlidj auf bie SInatomie beS 2Iuge$ unb bie ip^fiologie be3 <Sel)en§; optical auf bie Dptif.

optical 47 (orp-tM°r) a.  o'ptifch (Syn. f. optic); ~ illusion optische Täuschung.

optician (op-ttrfcb-sn) [fr.] s. Q'ptiter m] Q'ptdus™. [Q'ptit /Sehre / oom Sicht.)

Optics ^7 (orp-ttffj) s., phys. (sg., -J- pl.)I optigraph 47 (örp-t®-gRaf) [grei).] s., phys.

2lrt ^erurot)r gum ßeidjuen u. ßdnbfdjaften 2c.

optimales (op-t8-mer-tif) [It.] si pl. Qpti? ma'ten mlpl. (im alten Dlom); weit®. Sibel ™, bie Gros en mlpl., bie Vornehmen mlpl.

Optime (orp-t5-m°) [It. adv^\ s., univ. (cam.) Examiniertes) m beg gweiten (senior J) ob. britten (junior ~) Ehrengrabeg.-

optimism <7 (orp-t8-mtfm) [fr.] s. Dptimi'g? mug m.           [II a. optimistisch-)

optimist (~mtfjt) I s. Dptimi'ft(in). -—J optimistic (op-F-mfp-tlt) a. (~ally adv.) optimistisch (ant- pessimistic).

optimize © (örp-t5-maif) ®b. I vln. ein Qptimi'ft fein, alleg für gut halten.— II via. augfül)ren, auf bie (Spilje treiben.

option (orp-fd/n) [fr.,* It.] s. 1. Söäl)Irecht n, (freie) 2ßal)l; at ~ nach belieben; to leave a th. to (ob. in) a p.’s ~ j-m et. freiftellen. — 2. ® ^rä'miengeftf/ift n.

optional (öVf$5-nsi) a.  ber (freien) Söahl überla'ffen, freigeftellt.

opulence (ö^-iMen^) [It.] s. (s/f.)t Sßol)I? I)abenl)eit / (grosser) Steid)tum,Überfluf m. — Syn. riches allgemein 9?eidjtum, oljiie Segug auf ben 23efit}er (<rni.poverty); opulence bebeutet grossen Dleic^tum an ®elb 2c.; wealth 23efi$ berjenigen @Iüd§güter, welche bie SSefriebigung nuferer 2Bünf<$e ermöglichen.

opulency \ (~ien-fj°) s. = opulence.

opulent (örp-iMent) [It.], a.  1. wofb habenb, (sehr) reich, Überfluss (lebenb). — 2. reichlich (oorhanben), uneinge? schränkt, oerfchwenberifch (auggeftattet), üppig. — 3. \ (siume) blütenreich, farbenprächtig; buftenb.

opus (örp-sb, ör-psb) [ft-] s. Dpug n, Sßerk n (f(hriftftellerifdhe§ ober bfb. mufifalifehes); ~ magnum (märg-n5m) ob. magnum grosse ob. schwere SIrbeit; number Dpugnummer /.

or1 (or) [a/e.] cj. ober; either ... or ... (faff j- ober poet, auch or ... or ...) ent? weber ... ober ...; or else ober anbern? fallg, sonst, wo nicht.

or2 j- ob. schott. (or) [a/e.] I adv. vorher, schon. — II prp. nor. — III cj. be? vor, el)er alg; noch guweiien gbr. ever (e’er ob. ere) el)e (benn), bevor.

OP3 (or) [fr.; * It. au’rum] s., her. Golb n. Oracle (örR-än)[fr.; * It. ora'culum] s. l.grch.

u. röm. Silt. Qra'kel n. — 2. bibl.: a) (mft ~s pl.) Slugfpruch m, lebenbigeg £ßort Gotteg; b) ba§ SI Hers eiligste im silbischen Hempel. — 3. fig. j. ber für untrüglich gilt ober gelten will; Söeife(r), Hufel)Ibare(r). — 4. fig. untrügliche Entfärbung, weiser Slugfpruch. — 5. fig. unfehlbarer Rührer, untrüglicheg Qeichen. — 6. F to work the (well) j-n gu feinem Vorteil benufen, beeinflussen; et. pfiffig anlegenl oracular (B-Rari-isi-iSr) a.  1. Dra'kel?...;

Orakel verkünbenb. — 2. orakelmäfsig; weife. — 3. orakelhaft, gel)eimnigvoll.. oracularity (5-Rät-iMärR-8-te) s.bas'DrakeU hafte; orakelhafter Slugfpruch-

oral (ör-Rgl ®) [lt.es, o'ris] a.  l.SRunb?-... (auch anat.). — 2- münblidj (anti written).                      [Sllge'rien).),

Oran (B-Rärn) npr. (®t. unb ^rooi'ng in/ Orange1 (öVnbQ) npr. 1. Dra'nien n.

— 2. Oranjeflufj m in (Süb-afrila. — 3- @raffchaft§= unb <Stäbte=name, U.S.

orange2 (örR-snbq) [a/f., fr., * ar.] I s.

1. a) Orange /; b) = orange-tree;


SRufit; <7 Stiffenschaft; ^flange; (Geographie; G Sechnil; X Bergbau; SRilitär; SRarine; ® ^anbel; Sßoft; (Sifenljahtu



China sweet ~ süße Drange, Apfel* fine /; Seville bitter bittere Orange, pomerange f. — 2. Orange (*f arbe /) n. — II a. 3. Drange*... — 4. orangenfarben, =gelb.

orangeade (öR-sn-bQerb) [fr.] $. Orgngeabe /, pomerangen*limonabe f, *waffer n.

OVanQV-agaric $ (ö"R-subQ-ärg-g-Rtt ober "Agj/iuf) s. Sleigfer m, Slötling m (gttig). ^-blossom $ (örR-®nbQ-biöfj-°m) s. Orangen bliite f (bfb. gum 23r autf range).

^-colour® (^4söi-Sr) s. Orange(farbe /) n. ^-coloured (~-twi-Srb) a. orangefarben, ^-flower $ (~-fiau-Sv) s. Orangeblüte f. ~-grove (~-gRöiv) s.pomerangengartenm. Orangeism (i/Vu-bQiim) s. ©runbfäße mlpl. berOrangiften (f. Orangeman12).

orange-lily $ (örR-5nbQ-ili-°)s. Feuerlilie/. Orangeman1 (~mht) [Orange1] s. (pl.

~en, ~mgn) 1. (Spottname) irifdjer pro* tefta'nt (17 • see.). — 2. Orangi'ft m (gntt* glieb einer geheimen polttifdj-proteftantifchen ©efellichslft in ^rlanb [1795]).

orange-man2 ® (~-mau) [orange2] s.

Apfelsinenhänbler m. fra'n$en*birne /.) ^z-musk $ (^-m^f) s. SJlitefa't*, pome*/ ~-oil (~-oli) s. Drangen(fchalen)*, pome* rangen(fchalen)=öl n.

~-peeH (~-pii)$. Apfelsine nfd) ale/; bfb. (a. candied ~ fanbierte)pomerangenfchaie.

orangery/(örR-gnbQ-Re, örR-6n-bQs-Re) [fr.] s, (pl. Jes, ~r5[) Orangerie' /.

oranges - and - sherbet (ö'Vn-bQ^-hib-fd;örr-bst) s. $irt Apfelsinenlimonabe f.

1

 scientific; botanical; geography; 0 machinery; mining;' X military; 4* marine; ® commercial; postal; Ä railway.


Oran^Q-snuff (örR-r‘nbQ-|na6f) s. wol)l= riedjenber Sdjnupftabaf.

tawny (~-ta-ne) I s. pomerangenbraun n. — II a. pomerangenbraun.

~-trees (~-tRt) s. Drangen*, pomerangen* bannt m. [Apfelfinenhänblerin /.) /vz-wife (^-waff), zv-woman (~-wüm-sn) sJ orang-outang (5-RäriiM-tä"uö), r-r utan (or-RsnS,nr-tsn ®) [malaiisch] s., zo. OrangnUtan m.

oration (WJd/n) [It.] Is. feierlicheSRebe, Stanbrebe /. — Syn. f. harangue.— II F v\n. ®a. Sieben halten.

orator (/r-M8«) [It.] s. öffentlicher Slebner; univ. meist public ~ Sprecher m nnb Vertreter m ber lliiioerfität.

oratorial \ (ör-Mö'-r^i ®) a.  = oratorical. [rebnerifeh, orato'rifdj.l oratorio, mft^al  (öR>-törR4t, J-t8i) a.f oratorio (ör-Mö'-rM ®) [it.] s. 1. eccl.

== oratory 3. — 2. J Drato'rium n, oratorize ® \ ober F (oV-FUalf) v/n. : ®b. co. ob. contp. ate Slebner auftreten, Sieben halten.

oratory/ (ö'r-Mmc6) [It.] s. 1. Slebefunft /, Berebfamfeit /; rebnerifehe Sprache. — 2. 3lebe*übung f. — 3. eccl. (mft pl. Jes, ~R®i) Drato'rium n, Bet*plaß m, =gimmer n, =fapelle /, =l)au$ n.

oratr£ss(orRAtR5fi), ,<fcE(~tRiffj, &-Rer-tRiff) [It.] s. (pl. Joes, -tuMif) Slebnerin f.

Orb (orb) [It. o’rbis] mft poet. I s. (s/m.) 1. /(trete m, Sling m, Slunb n. — 2. Slab n eine$ 2Bagen$. — 3. \ Sßirtungö= trete m.— 4. ^rete=bahn /, -lauf m e-§ ^immelsförperö. — 5. (Srbfreiö m. — 6. tugeiförmiger Körper, ^ugel /*, ^8all m. —    (a. celestial §immete=

förper m, bfb. (Sonne f ober SOlonb m.

— 8. $luge n, 2Iitg=apfeI m. — II via. ®a. 9. in einen ^rete einfchliefjen, utn= ringen, runb umschließen. — 10. in einen Ärete formen, runben. — III \ vln. ®a. 11. einen ^rete bilben, sich runben. — 12. sich im ^eife bewegen. Orbed (orbb, poet, meist orr-b“b) p.p. u. a.

1. treteförmig, tugeiförmig, runb; ge= wölbt. — 2. runb aitegefüllt; fig. ab= gerunbet, oolltommen. — 3. umringt 20. (f.orbII). [m. — 2. = globe-fish.l orb-fish (örrHü$)ichth. 1. (SattelfifctM orbicular (öv-birMö-iiir) [It.] a.  trete? förmig, fugeiförmig, runb. fcular.i orbicuiate (uftt) [It.] a. □ = orbi-j Orbit Qj (örr-bit) [It. o'rbita] s. 1. (^rete=)

Sans m’. bfb. ast. ^8al)U / eines ^immelö» förperS. — 2. anat. Slugeilhöhle f.

orbital ^7 (örr-b5-tsi) [mit.] a. 1. ast. bie (^rete=)S3ahn ber §immel§törper betr.; feretebahm...— 2. anat. §ur Augenhöhle gehörig; Augenhöhlen)*... [runb.f orb-like ® (örrb-iah) a. f reteähnlich, frei^O orby \ (orr-be) a. =-- orbital 1.

orc \ (ort) [fr. orque] * It.] s., zo. = grampus; poet. (©ee=)Ungeheuer n.

Orcades § (orr-fi-bif) [It.] nprlpl. — Orkney Islands.            [fabifch-l

Orcadian (sMe'-b^n) [Orcades] a. or J orchard (örr-tfdjSrb) [a/e.] s. Obstgarten m. orcharding (örr-tfcbSr-btnö) s. Dbft(garten)* bau m, Obstzucht f.

orchard ist (~b”$t) s. Dbftgärtner m. orchestra (orr44tRa) [greh-] s. 1. silt.

Drche'ftra /. — 2. je^t: J Drche'ffer n: a) SOlufifbüh.ne / für bie wmfifer; b) Dr= che"fterperfona'l n.

orchestral (ör-ferB-t«st ob. srr-ts-^tRsi) a. gum Drche'fter gehörig; Orchester*...

orchestrate (örr-tMtRet) via. nnb vln. ®b. (sihifif) für Drche'fter einrichten.

orchestration J (oM^tRe'-fd/n) s. @in= richten n ber SJinfit für ein Drehe'fier.

orchestr ic J (öMörfj-tRtf) a. = orchestral, orchid erj $ (örr-ttb) [grd).] s. Drchibee' /. orchidaceous $ (ör45-ber-fc^) a. gu benDrdjibee'ngehörig; orchibeeivartig.

orchil (la) (örr-tfci/ii, ör-tf4tri-a, or-Iirl-a) [a/f.; fr. orseille] s. — archil.

orchis (örr-fw) [grd).] s. (pl. ~es, ^tM5f) ^nabenfraut n. Slagwurg /.

ordain (ör-bern) [a/f.; fr. ordonner] * It. ordina're] via. ®a. 1. f orblien, oor* bereiten. — 2. einführen, errichten, ein* feßen. — 3. an*, oer*orbnen, oor[d)rei* ben, befehlen, oerfügen; beschließen, be* stimmen. — 4. anstellen, in ein Amt einfeßen (over über [«ec.]). — 5. eccl. orbinieren, j-m bie Priesterweihe geben.

ordainer (or-ber-nSr) s. 1. Anorbner(in) 2C.

(s. ordain). — 2. bfb. eccl. Drbinieren* be(r) m, bie Priesterweihe @rteilenbe(r) m. ordainment \ (or-bern-m®nt) s. 1. Anorb*

niing /. — 2. eccl. Drbinierung /.

ordeal (orr-b^i, örr-bii, a.ör-blr-si)|a/e.: b t sch Urteil] s. 1. (Gottesurteil n. Unfchuftte* probe /; ~ by fire Feuerprobe /; by water Söafserprobe /. — 2. fig. prüf* stein m. probe /; Feuerprobe /.

order (orr-b3r) [(alt)fr. ordre\ * lt. o’rdi-nevi] Is. 1. Drbnung /; ^. — 2. gefe^Ii^e öffentliche Drbnung, öffentlidje Slithe. — 3. übliche Drbnung beringe; brauch w, (Sitte /. — 4. Drbnung /(a. u. zo.}, Anorbnung /, Reihenfolge /; T. — 5. arch. ((Säulen*, S3au*)Drbnung /. — 6. math. Drbnung/, ®rab m.—7. Staub m, Slang m, klaffe /. — 8. meist ~s pl.: a) geistlicher Staub; b) (a. holy ^) @rab m beö geistlichen Amteg; c) (a. holy pl.) Priesterweihe /, Drbinatio'n /; d) Drbnung /, oorgefchriebene Fovm einer Jirdjlidjen §anbluiig; T. — 9. getfb lieber, weltlicher, militärischer Drben; Order of Jesuits 3efuiten=o.rben m.— 10. Dr* ben m, Drbeitegeichen n\ 0~ of the Garter §ofenbaiib*orben m. —11. Dr* ber /, An*, Per=orbnung /, Verfügung /, Anweisung /, Forschrift /, Fefel)l m, (Gebot ri, ®el)eiß n; t.—12. ®: a)Drber /, Auftrag m, Bestellung /; b) Au$* folge*, £ieferintg3=fchehi m; Anweisung /; 1 — 13. pari. (G5efd)äfte=)Drbnung /, Sad)e /; T. — 14. 3u)ed m.. Ab* sicht /; t — 15. f Sorge /, SJlaß* nähme /; to take Borfehrungen treffen, Schritte tun (for für). — 16. a) Freilull^* 72 ^^«ter jc.; b) Anweisung / auf ein Fvci=ejempla'r einer Bettung; c) @illlaßsd)reibeil n eines IßarlamentämitgliebeS ginn Blüe£l e”teg fudjeS feiten^ grember im Unterhaufe. — II via. ®a. 17. orblien, in Drbnung bringen; X ~ arms! (Gewehr ab!, @e* wel)r bei Fuß! — 18. anorbnen, ein* richten, aufstellen. — 19. in Drbnung halten, leiten, führen; regieren. — 20. an*, oer=orbiien, bestimmen, gebie* ten, vor[d)reiben, befehlen, lassen; be* orbern, wohin bestellen ober sd)icfen; T. — 21. bestellen, in Auftrag geben; einen Auftrag aufgeben; oerschreibeii. — 22. to zx, in Serbinbnng mit adv.; sL — III vln. ®a. 23. befehlen, gebieten. — Syn. (ii) decision.

Qii order 1: in ~ in Drbnung; in gutem gustanbe; abgemacht; out of ~ in Unorbnung, mangelhaft, unooll* fommen; nicht wol)l, unpaß, nicht auf bem posten (ogi. auch 13 T).

Bit ^4 : X in close (open ob. extended) ~s in gefd)lofsener(geöffneter) Drbnung; J/ ~ in line abreast Auf* ftellung / in geraber F^outlinie; X of battle Sd)lad)torbnung /;   ®e*

fechteform(atio'n) /; X ~ of march Rlarsd)*orbnung /.

3u ~ 8: to be in (holy) ~s bem geistlichen Staube angehören; to enter into ^s, to take ~s in ben geistlichen Staub treten, bie he(l^en Sßeiljen empfangen, orbiniert werben.

3ii~U: CL in Council Kabinette* orber /, *befel)l X ~ of the day Tagesbefehl m (vgl. 13 ¥); X mar-ching(-)^ s. marching-order; sailing ~s pl. Segehorber /; to give au to give ^s einen Befehl erteilen, an* orbnen, anweisen; to take ~s for (ober about) sorgen, Slat schaffen, An* orbnuiigen treffen für.

3ii zxz 12 mft ~ for ... Bestellung / auf ... (acc.); by ~ of ... im Auf* trage non ...; by (ober upon) and for (ob. on) account of ... auf Drber unb für (auf) Slechnung oon ...; per

~ laut Bestellung; postal ~ posts fdieck m; post-office ~ poft=anwei= sung /*, ?ein$al)htng /; to give ~s for (ober about) Bestellungen machen auf («ec,), bestellen; to pay a p.’s ~ an j-ö Orber jai)len; to ~ auf Bestellung.

3u order 13: he rises to (a point of) ~ er spricht jur (Geschäftsordnung; ~! ~! jur Ordnung!; out of not in ~ nicht bet ber (Sadje; rules pl. of standing ~s pl. (Geschäfte orbnung /; call to ~ Orbnunggruf m; to call to ~ jur Orbnung rufen; pari. ~ of the day £age$orbnung f (a. /^.) (vgl. ~ 11 J); to pass to the ~ of the day jur ^ages orbnung iVber-geljen.

Bll-14: in ~ that... bamit...; in ~ to ... tttn ju ...; jtt bemgroetf, ju ...

Bn ~ 20: he ~ed the prisoner into his presence er ließ ben (Gefangenen vorfül)ren; he. was ~ed out of the room er erhielt ben Befehl hinau$ju= gehen; to be ~ed (ben) Befehl erhalten.

3« -22: to ~ about willkürlich schicken, schurigeln; I won’t be ~d about ich lasse mich nicht kujonieren; to ~ away weg=, forhschicken, befehlen forts jugehen; fortfiihreu lassen, fortnehmen lassen; to back jurücktel)ren lassen; (SBslren) jurückkommen lassen; to ~ down herunterkommen lassen; to ~ in hereinkommen lassen, hevein&vMen lassen, in$ §au3 bestellen; to ~ out hinau$gehen lassen, l)inau$weifen; to ~ up herauf kommen lassen.

order-book (ö^-bMüi) s. 1. ® Besteh lung$=, Kommissionsbuche.— 2. pari. (©uglstiib) £8ud>, in bst§ Anträge nor ihrer Einbringung einjutragen stub. — 3. X u. 4 Paro'lebitch n.

order-days (~-bef) slpl.,parl. Regierung^ tage mlpl. (Alontag, SJlittwoch, ©onner^tag, on benen bie feftgefe^te £age3orbnung er= lebigt fein muß, ehe ^nitisttivunträge ver» hanbelt werben sönnen).

orderer (örr-b3-R3r) s. 1. Orbner(in), Rus orbner(in). — 2. Befel)lenbe(r); Regies rer(in). — 3. ® Besteller(in).

order-form © $ (öl<bSr-fövm) s. Bes stellungSformula'r n.

ordering (örr-bS-nins) s. 1. Orbnung /, Anordnung /, (Einrichtung f. — 2. Bors schrift /, Befehl m, (Gebot n. — 3. Seh tung /, Rührung /; Regierung f. — 4. eccl. Orbinatio'n f.

order less (örkb3Me|) a. unordentlich, ohne Orbnung, regellos.

orderliness (us-n5|) s. 1. Orbnung /*, Regelmäßigkeit f. — 2. Ordentlichkeit f.

orderly (örr-b3r-i°) I a. n. adv. 1. orbenh lid), wohlgeordnet. — 2. regelmäßig, regelrecht, methodisch- — 3. fig. orbenh lieh, fügsam, befdjeiben, friedlich, ruhig, sittsam, gesittet, gefeßt.—4. jährn, fromm (von Vieren). — 5. X u. 4 in (ob. vom) dienst, biensttuenb; orbonna'njmäßig; Orbonna'njs...; Orders....,; T. — II s. (pl. -ies, usf)- 6. X Orbonna'nj /; mounted ~ Rtelbereiter m. — 7. auf= sichtführenber Sßärter e-§ Krstnfenh«ufe§, X (Sanitätäunteroffijier m, Sajareth gehilfe m. — 8. (Straßenkehrer m in Lo., her stndj> Heine ^olijeibienfte r>evfief)t (=

street-orderly).

Bn orderly 5 X u. 4: on ~ duty auf Orbonna'nj; ~ book Orber=, pa= ro'le=buch n (fTirRegimentsbefehle); ~ man Orbonnan'j /; officer Orbonna'nj= officer m; room ®eschäst§§immer n. order-paper (orr-bSr-pe-pSr) s., pari. (Sißung^programm n

order-word X (~-wörb) $. ^ßaro'le f. ordinaire (ör-b5-nSrr) [fr. (yin) ordinaire^

s. gewöhnlicherStischroein in ©peifepufern. ordinal (örr-bS-ngi) [It.] I a. 1. Orb= nung$=...; number (ant. cardinal number) = ~ 3. — 2. eine naturgefchichh liehe Orbnung betr. — II s. 3. Orb= nung§3ahl/*. — 4. eccl.: a) Ritua'lbudj n für bie Orbinierung englischer ©eiftlicber; b) Rleßbuch n.

ordinance (orr-bS-nSn^) [a/f.; fr. ordon-nance\ s. 1. Befehl m, Berorbuung fi Berfiigung /; (SJeseß n, (Sailing /; uor= geschriebener ©ebraud). —2. eccl. Ri'tuö m. — 3. arch. Säulen» 2C. Orbnung f. — 4. \ (göttliche) Orbnung. — 5. f Rang m, (Staub m (SH. Cor. 3,2,12). — 6. j- = ordnance. — 7. f (Sd)icksal§fiigung / (sh.c. 4,2,145).

ordinant f (~nsnt) [It.] a. beftimmenb, waltenb (sh.).              [dinary.j

ordinär f^ott. (orr-bs-n“r) a. u. s. = or-J ordinary (örr-bs-ns-Re) [mit. ordina'rius]

I a. (~ily adv.) 1. orbentlich, regeb mäßig; gewöhnlich, gebräuchlich; her= kömmlid); S debts pl. Buchsdjulben flpl.; typ. ~ type Brotschrift f. — 2.\ gemein,niebrig, orbinä'r.— 3. gewährn lieh, alltäglich; mittelmäßig; 4 sailor, seaman Seichtmatrose m. — II s.

(pl. ^ies, ~Rsf) 4. the ba$ ®ewöhn= liehe, bie feste (Gewohnheit, ber ange= nommene Brauch; ba3 im gewöhnlichen (Gebrauch Befindliche. — 5. bo§ Be= stimmte, fester Befiß. — 6. festgesetzte Stufenfolge ob. ^orm; Cath.eccl.ffltf\& orbnung f.— 7. jur. orbentlicher Richter (bfb. in geistlichen Angelegenheiten).— S.her. Söappenbilb n; Ck of Arms 2ßappen= oerjeichnh) n. — 9. Rlltag^koft ge= wohnliche Rtahljeit in einem <SpeifelJstu3; 2ßirt^4afel /, =tifch wi, Xable b’Ijote f in einer oltmobifchen ©stftwirtfchstft,.— 10. F Sßreis» m einer Whljeit. — 11. (Speise^ hau§ w, (Garküche f. — 12. ® /Jes pl. gewöhnliche Rktien flpl. — 13. in a) in aktivem Dienste; vom §ofe ange= stellt; £eib=..., §of=...; b) 4 nicht im dienst (Kriegsschiff); T.— Syn.[.common

Bit-13: a) ambassador in re= sibierenbe(r) (Gesanbte(r) chaplain in to the King (ob.Queen) §ofkaplan m; physician in to the King (ober Queen) Seibmrjt m beö Königs (ber Königin); professor in orbentlicher professor; b) 4 laid up in außer dienst gestellt.

ordinary-looking (ör"-bS-nS-R5-iürt4n0) a. von gewöhnlichem Ruöfel)en.

Ordinate (örr-bg-nät) [It.ordina'tus] I\<7. □ wol)lgeorbnet, orbentlid); regelmäßig; metho'bifch- — II 5., geom. Orbina'te f.

ordination (öv-b6-ner-fchSn) [lt. ordina-tio'n-em\ s. 1. \ (2ln=)Drbnuug f. —

2. Berorbnung fi Bestimmung f\ Rat= schluß m ©ottes 2c. —- 3. passenbe Be= jiehung, gehöriges Berl)ältniö.— 4. eccl. Priesterweihe fi Orbinatio'n f eines Geistlichen.

ordinee (ör-b5-nir) s.,ecd. Drbinierte(r) m. ordnance X u. 4 (örrb-nM) Me. = ordinance] s., coll, (ouch heavy ehm. \ -s pl.) schweres (Gefd)üß, Artillerie' /; (Army) Ck Department, bis 1855 Board of 0~ $lmt n für Rrtilleriewesen uub §eere$au3rüftung; Director - General (ehm. Master-General, bonn Surveyor-General ob. Inspector-General) of (the) Ck(Generalfelbjeugmeifterm; piece of ^ano'ne /; Ck Survey amtliche £anbe3= Vermessung von (Großbritannien unb Urlaub. [s. ®esd)üßgießerei /.1

ordnance-factory © & (örrb-n3nB-fät-tS-Re) J ordnance-map (srrb-nSn$-map) s. (Generals stabokarte f.

ordonnance (orr-b“-nsn^) [fr.] s. Rnorbs Ultlig /’ber &eile eines KnnftwerfeS.

ordure (orr-bi“r) [fr.; * It. ho'rridus\ s. ^ot m, «Schmutz m, Unflat m (st. fig.).

Ordy. abbr. = ordinary.

ore (or ©; Hom. oar, o’er) [a/e. : btfch eßeru] s. 1. ^metall.^min.i^V^ n (a. fig.). ■— 2. poet, (kostbares) ^Retail; (Golb n. oread (or-R^b ©) [grd).] s., greh- myth.

Drea'be fi Bergmjmphe f.

ore-bearing (ßr"-bär-Rinö ®) a., geogn. erj=fiihrenb, 4)a(tig; bed (Erzlager n.

ore-cake G (ör'-fet ©) s. frisch stück n. Oregon (orR-5-g3n) npr.: a) Oregon m feiu^); b) Oregon n (stoat ber u.s.).

O’Reilly (®-Ralr-I°) npr., id. 0ßrfn.).

O’Rell (°-Rerl) npr.: Max Schriftsteller» name beS ^ranjofenPaulBlouet (1848—1903). ore-picker X (bvr-pif-3r ®) s. ©rjflauber m. ore-weed $ prove, (ö^-wtb ®)s. Seegras n. organ (örr-gsn) [It. o’rganum; * gref)-] I 5.

1. Orga'n n (a. anat.)^ SBerkjeug n (a. fig.). .. — 2. fig. Organ n, (^telk)Bertreter(in), Bermittler(in); bfb. Qeitung fi (Parted, Berein$=)Blatt n. — 3. V- a) (f auch —s pl. ob. a pair of ~s) Orgel /*; b) §ars mo'nium n\ c) = barrel-organ; d) f irgenbein onbereS Instrument (pfeife, §arfe jc); to play the Orgel spielen; to preside at the (in ber ^irclje) bie Orgel spielen. — II via. u. vln. ®a.

4. auf ber Orgel spielen, orgeln.

organ-bellows (ör"-g3n-bek-öf) slpl. Orgelbalg m.

—-bench (orkg®n-benfch) s. Orgelbank f.

--blower (^-biö-Sv)'s. Balgentreter m.

--builder (~-bti-bSr) s. Orgelbauer

--case (~-fej?) s. Orgebgehäufe n, 4’aftenJ organdie, a. -y B (örr-gö'n-be) [fr.] s.

Organbp m (feiner gemusterter 3Jluffeli'n). organ-grinder F(örr-g3n-gRatn-b3r)s. &reljs

Orgelspieler m, £eier(kaften)mann m. organic (sk^n-tt) [grcl).] a. (-ally adv.)

1. \ al$ ein Orga'n ob. Sßerkjeug wirs kenb ob.’ bienenb. — 2. orga'nifch (a. chm.). — 3. fig. organisiert, (in fid)) gegliebert; a. fi)stema'tifd).

organical f (öv-grirn-5-f3i) a. □== organic, organism (örr-gkn'tfm) s. Organismus m. organist J' (o^-g^utfjt) s. Organi'ft.(in)l;

organizable @ (örkg%na-f3bi, imp.d.

gkiatkfSai) a. organisierbar.
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organization © (ör-gä-n8-fer-fchsn, ~näV) s. mft Organisation /: 1. Organisierung /, (Gestaltung /, (Einrichtung /, Vilbung/. — 2. Organi'fmuf m, innere Anorb? nung, Verfassung f. — 3. organisier Vau; bfb. Körper?, \ (Geiftef?bilbung f eineö 2Kenfien. — 4. Vereinigung /) m. organize © (orr-gä-nätf) via. ®b. mft or?

ganifieren: 1. in Orbnung bringen, orbnen, gestalten, einrichten, bilben. — 2. (meist im p.p. gbr.) mit Orga'nen ver? sehen, beleben.

organizer ©(örr-gä-nat-fgt) s. Organisieret (?in), Drganifator(in), (An=)Drbner(in).

organ-loft (orr-gsn-iöft) s. Orgelchor n. organogeny & (ör-gä-nörbq-8-n°) [grch-] s. (Entwicklungsgeschichte) f ber Drga'ne. organography & (ör-gä-uörg-RMe)[grch-]s.

Vefchreibung/ber Orga'ne lebenber Körper, organology & (ör-gä-nöri-b-bq°) [grch.] s. physiol. Sehre f von ben Orga'neu.

organon to (o^-gWn) [grd).] s., phls.'. a) gebanflichef Söerfzeug ober Mittel; h) 0~ O'rganon n (logische Schriften be§ 2lrifto'tele$).

organ-p/pe J» (örr-gsn-palp) s Orgel? pfeife /; fig. Luftröhre /; (Stimme f.

zv-point eh („-point) s. Orgelpunft m. [m.f ~-stop (~-$töp) s. Aegi'fter n, Orgeljugj ^-treader (~-tReb-Sv) s. Valgentreter m. organzine G u. $ (öx'r-gsn-fin) [fr.] s. Dr? ganfi'n?, ^etten=feibe f.

orgasm to (öx’r-g*fm) [grch-] s-, med. lebhafte (Erhöhung ber Sebenftätigfeit eines Organs».

orgeat (öx’r-bq^t, öx<qh, fr. ör-qa') [fr.; * It. ho’rdeum] s. Orgeabe f. Orgeat m (Äü^Itrnn! au§ äJhuibelmild) ob. Drangeblüten-waffcr, Staffer unb guder).

orgiastic(öv-bQ«-a^-titj [grdj.]a., gri.sut. orgia'ftifch, o'rgien?artig, ?I)aft (a-orgillousf (övr-gs-isb$), orgulousf (ö^-gi1*-libfj) [a/f.; fr. orgueilleux\ a. stolz, hoch2 mutig, prahlerisch-

org?/ (or-rbQe) [grch.] s. (pl. ~ies, ~bq8f) 1. (meist ~ies pl.) grdj. sut. D'rgien flpl. (Sebeimhiltit‘3 ber Jty'bele unb be§ SJacdjus). — 2. O'rgie /, (Schwelgerei /; nächt? lid)ef Saufgelage. — Syn. f. carousal.

Oriana (ö-R8-ärn-a ®) npr. Oria'na f\ a) in “Amadis de Gaul” bie Tochter eines fabelhaften en gl. JtönigS; b) poet. Sin. ber Königin Elisabeth-

oriel (ör-R^i) [a/f.] s. 1. arch. (Erter m (and; oriel window). — 2. arch. bc§ WittebalterS: SclfU^?, Vßetter?bad) n.

Orient (ör-R^nt ®) [fr.; * It. orie'nt-em\ I a. 1. aupgehenb, ?fteigenb. — 2. f ober poet, (meist 0~) östlich, orientalisch, morgenlänbifch- — 3. hell, prächtig, ftrahlenb (bfb. ü. perlen). — II s. 4. f ob. poet. n. rhet. Osten «i, SAorgen m. — 5. (mft 0~) O'rient m, Aiorgenlanb n. — 6. \ Sonnenaufgang m, £agef? anbruch m. — 7. (a. pearl of ~ pearl) Sßerle f non schönem Vßaffer. — III (a. p-R?-ernt ®) via. (Da. 8. orientieren, bie Sage ob Dichtung von etma§ bestimmen (auch fig.)] to oneself sich orientieren (auch fig.). — 9. arch. Jtircben mit ber Slpfiö nach Osten bauen.

oriental (ö-Rg-ern-t“i®) [It.] I a.  1. oft? lieh, Osten gelegen; Club ßom boner Itlub für bie, roeldje in $nbien gewesen finb. — 2. 0 Suwe'Ien: OOU schönem Vßaffer, foftbar, werhwll. — 3. orien? talifch, morgenlänbifch (mftO^); fig. soft? bar, prächtig, herrlich; üppig. — II (mft 0~) s. 4. Orientale m, Orientalin f.

orientalism (ö-R5-ern-tä-itfm ®) s.

1. Orientali'^mus! m, orientalisches Vße= sen; orientalische Sprach=eigenheit. — 2. Kenntnis! f bes! O'rient^ ober ber orientalischen Sprachen.

orientalist (u^t) $. 1. f (meist 0~) = oriental 4. — 2. 4? 0~ Orientali'ft m, Nenner m ber orientalischen Sprachen.

orientalize © (~tä-iatf) ®b. I via. orien? talifieren, orientalises machen.—II v/n. orientalisch werben; nach orientalischer 2Irt sich benehmen, sprechen 2C.

Orientate (ö-R5-ern-tet®) [mit.] via. it. v/n. ®b. (sich) nach Osten breljen ob. wenben.

orientation (ö-R^n-terfd)sn ®) s. 1. Stet? lung f ob. Sage / nach Osten §u; Orien? tierung /; Ostung/e-r ^irdje.—2.0rien= tierung /, Sichgurechtfinben n (a. fig.).

orifex f (örR-§-fet$) s. +++ = orifice, orifice (örR-s-fU) [fv., * lt.] s. Öffnung /, Wmbung /; anat. of the stomach ■jUlagenmunb m.

oriflamme (örR-5-fiäm) [fr.] s. Oriflamme / (alte ÄönigSfalpie ^ranfreidjS; a. fig.}.

Origen(es) (örR-g-bQen, ’-RtrbQ-6-jitf) npr. Ol’i'geneö m (griectyifdjer Äirdjenvater, 185 bis 253). [Anhänger m be$ Ori'gene^.) Origenist (örR-g-bq5-nt^t) s., eccl. histd Origin (örR-5-bqIn) [fr.; * lt. ori'gin-eni\ s.

1. Ursprung m, fig. Einfang Quelle /. — 2. 2lb=, §er?ftammung /, §ertunft /. original (»-RirbQ-5-usi) [fr., * It.] I a.  (f. a.

/^ly) 1. ursprünglich, urbilblich, ureigen, anerfchaffen, angeboren; (Grunb?...; t — 2. wesentlich, eigentümlich, echt; Ori? ginalf... — 3. originell: a) neue (Gc= bauten anregenb, schöpferisch; eigen? artig; urwüchsig; b) (©rfinbung jc.) neu, eigenartig. — II s. 4. Original n, Ur? fchrift /, Urbilb «; zo. u. $ Urtppuö m [ant. copy).—5. F Original n, Sonber? ling m. — 6. f Ursprung m, Quelle /.

3u ~ 1: cause (Grunb?urfache /; ® shares pl. Stamm=aftien flpl.; theol. sin (Erbfünbe f (ant. actual sin).

originality (s-Rlbq-5-näri-5-te) [fr.] s. Öriginalitä't /: 1. Urfprünglichteit /. — 2. (Eigentümlichteit /. — 3. Neuheit /.

originally (5-Rtrbq-5-nä-ie) adv. urfprüng? lieh, 1,011 Veginn; querst, zunächst, an? fänglich; \ in origineller Vßeife.

originary \ (^hs-r°) [lt.] a. 1. unfprüng? lieh- — 2. Ijeroorbringenb, ergeugenb. originate (Mü'bq-Mtet) [It.] ®b. I via.

1. heroorbringen, erzeugen, schaffen. — 2. fig. in$ Seben rufen, ben (Grunb legen $u. — II vln. 3. entspringen, feinen Ursprung finben, beginnen (in, a. from in [das.], aus», with bei).

origination (5-Rlbq-s-ner-fc^sti) [lt.] $.

1. Hervorbringung /, (Erzeugung /; Ur? sprung m.—2. fig. Abstammung /, §er? leitung /. — 3/Aufangö=, Ausgangs? punft m. — 4. (Eqeugung^weife /.

originator (5-Rtrbq-8-ne-tSr) [originate] s. Schaffenbe(r), Urheber(in), Vegrünber (?in), Schöpfer(in), §ervorbringer(in).

orill(i)on X (g-Rtri-(I)sn) [fr. or(e)illon] s., frt. etjm. Vollwerteohr n.

orinasal (o-R8-ner-f“I ®) [lt.] a., anat. ■äRunb unb Aase betreffenb; ^tjonetit: in Alunb unb Aase gleichzeitig tönenb.

Orinoco (p-Rs-nör-tp ®) npr. Orino'fo m (fübsamerifanifdjer glnfj).

oriole (ör-R5-öI ®) [lt. aure'olus\ s., orn. ^ßirol m, (Golb?amfel /.

Orion (b-Ratr-sn) [grch-] npr. Ori'on m: a) greb- myth, ein grosser Säger; b) ast. ein (Sternbilb. [fr. oraison] s. (Gebe't n.l orison fob. poet. (örR-s-f“n, örR-8-fisn) [a/f. ;J Orizaba (c-R®-^är-ba ®) npr. (et. in) ork (srf) s., zo. = orc.          [anejito) J

Orkney Islands (orrf-n5 aT-ihibf), Orkneys § (örFt-rif) nprlpl.^ Qrfa'ben flpl., Qrfnep?infeln f/pl. (febottifebe Unfein).

Orlando (or-Iärn-bö) npr. ($rfn.; SH.As.). Orleans (orr-i^nf) I npr. Orleans n (Drt§n.); & cloth = ~ II. — II > o~ (wb. ancb öx*r-ilnf) s. Orleans m (2Irt leidster 23anmwoll= ober Sßolbftoff).

orlop 4 (örr-iöp) [holl.] S. Plattform?, Aaum?, Qrlop?beä n (= cockpit 2 a); si., co. demons pl. of the Seetabetten unb jüngere Alarine?offiziere mlpl.

ormolu (örr-mb-Iü, WB. Ör-m5-lnr) [fr. or-moulu\ s. (Golbbronge /; paint. Atufi'o?, Ataler?golb n. [(= Ahuramazda).)

Ormuzd (örr-ma6fb) [perf.]n^r. Qrmuzb mj ornament (örr-nä-ment) [It.] I $. 1. Ver? jierung /, gieratm n. /, Schmmf m, ^ut$ m. — 2. fig. gier(be) /, Schmud m. — 3. Aufzeichnung /, (Ehrenzeichen n. — 4. Verschönerung /, Verzierung /, Auf? fchmüdung /. — 5. (leerer) ißrunt, äusserer Schein. — II (a. öW-mernt) via. ®a. 6. verzieren, (auf)fchmüden, verschönern.

ornamental (öv-ns-mern-tsi) a.  z^renb, Zurgierbe bienenb, fchmücfenb, zierlich'; gier?...; ~art Qrname'ntit /; ^painter ^etoratio'nfmaler m.

ornamentation (ör-iiä-msn-ter-fcb’n) $. Dr? namentierung /, Ausschmückung /.

ornamenter (öx<iiMrieii-tSr) s.Verzierer(in), j. ber Auffchmüdungfarbeiten macht.

Ornate (or-nert unb örr-nät) [lt.] a.  (<5til, Sprache 2c.) geziert, gefchmüdt; zierlich.

ornateness (--n5p) s. (Gefd)mütftfein n, gierlichfeit f.

ornis zz? (örr-ntp) [grch-] s., om. Vogel? Welt / eine^ 2anbe§ 2c.

ornithic qj (ör-riföi-h)[grch.] a. von Vögeln herrührenb; Vögel betreffenb; Vogel?... ornithological (ör-ns-t7?-iörbq-Msi) [grch-] a.  ornitholo'gifd).

ornithologist (ör-n8-iÄöri-b-bqtBt) [grd).] s. Vogelfenner m, Drnitholo'g(e) m.

ornithology & (ör-n8-t/iöri-b-bqo) [grch-] s. Vogeltunbe /, Ornithologie' /.

ornithomancy (ör-ntr^-°-, mu. ör-nätr-th°-, CT.D. örr-n5-7/iS-män-fs°) [greif.] S. Wahrsagen n auf be n ginge, grafjeic. ber Vögel.

ornithorhynchus o? (oMmä5-, mu. ör-nal tfi5-Rirn0-l^) [grch-] s., zo. Schnabeltier n.

Orodes (8-RÖr-blf) npr., id. m (ißrfn.; SH.). orographic(al □) & (öR-s-gRärf-ü, ~5-f3i) a. orograplfifclf, bie (Gebirge betr.

orography ^7 (b-Rörg-Ri-f°) [grch-] s. Vefchreibimg / ber (Gebirge e-$ Sanbes. orology & (WV-bQ«) [grd).] s. Dro? logie' /, (SJebirgffunbe /.
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oronoco ® (ö-R5-nör-!ö ®), oronooko ® (ö-Rb-nür-fö ®) [?] s. eine £abaf£forte.

Oronsay §■ (or-Rgn-fse ®) npr. (fcfjott. $nfel). orotund (ör-R5-t&nb ®) [It.] a. mit voll? tönender (Stimme, wohlflingend.

orphan (oxr-fgn) [grch.] I a. verwaist, ber ©Itern beraubt; Vßaifen?...; fig. fclju£= los. — II s. SBaife / (a. fig.). — III v/a. ®a. gut Vßaife mad)en; ~ed verwaist.

orphanage (orr-fWbq) s. 1. Verwaistfein n, Söaifenftand m; coll. Söaifen pl. — 2. 3Baifenl)ai n. [VSaifenhai n.) orphan-as?/Zwn (öxF-fgn-ä4al-lgm) sJ ~-boy (~-l)öi) s. SBaifenfnabe m.

orphancy\ (öxr-f8u-fj°) s. = orphanhood, orphan-girl (~-gßxi) s. Vßaifenmädd)en n. orphanhood (sxF-fgu-hub) s. Verwaiftfein n, SBaifenstand m.

orphan-hospital (^-ho^-pg4gl) = orphanasylum.                 [phan III.)

orphanize ® (öxF-fa-nolf) via. ®b. = or-/ Orphean & (öx-ff-gn ob. ö<f^i) [It..

* grch.] a. grdj. ant. D'rphifch; ben Dr? pl)ei betr.; fig. melo'bifch.

Orpheus (orr-fiu^, ~f®^fO npr., gr$. ant. D'r? pi)eu§ m (fabelhafter ©idjter u. Sonlünftler).

Orphic & (oxF-ftt) [grch.] la. (~ ally adv.) 1. = Orphan. — 2. mpstifd), geheimniß? ooh. — II s. 3. orpt)ifrf)e3 Sieb. — 4. Wtp'stifer(m).

orphrey (oxF-fR°) [a/f-5 ft. orfroi, * It. auriphry'gium\ s. (®old?)Vorte f. soft? bare Sticterei (bfb. an ^rieftergewänbern).

orpiment (öxF-p8-ment) [a/f.; * It. auri-pigme’ntum} s., chm., min. Auripig? me'nt n, Dperme'nt w, Raufdjgelb n.

Orpin(e) (öxF-pin) [fr.] s. 1. \ paint. 2Irt gelbe garbe. — 2. $ fnollige gettfjenue.

orra fdjott (orR-a) [?] a. = odd.

orrery (örR-g-R°) [nach Earl of Orrery benannt] s. (pl. /U6S, ~R®f) 2lrt planes ta'rium n.                       [lilie /.)

orris1 $ (oFR-tp) [corr. I'ris] s. Schwert?) orris2 (J [?] s. = orphrey.

orris-root (~-Rüt) s., itnb pharm. Veil? djenwurgel f (bfb. non i ’ris florenti na).

orseille $> (öx-ferl) [fr.] s. Färberei: Dr? feille(estraft m) f. [5ärber=fled)te /.) orseille-weeds $ (~-wtbf) slpl. £admi?,/ Orsino (ox-ftr-nß) npr., id. m (^rfn.; SH.). Orson (öxfju) [fr. ourson] npr., id. »n (rauher jottiger £elb in einem Dornan be$ 15. see. Valentine and ~); fig. roher (befell.

ort (ort) [m/e.] s. Überrest m, Überbleibsel n, 31bl)Ub m (meist ~S pl.).

orthodox 47 (v'-trf-ww) [grd).] a.  1. (bfb. theol.) ort’hobo's, streng?, rechtgläubig (a. fig.) contp.; ant. heterodox). — 2.0^ eccl. griechifchdatholifd)-

orthodoxy (o^-th^ot-i6) [grrfj.] s. (bfb. theol.) Drthobosie' /, Streng?, ^ect)t= gläubigfeit / (ant. heterodoxy).

orthoepic(al □), Am. ^e^ (ör-tV°-erp-h, J-tgi) a. orthoe'pifdh, bie richtige 3lu;§= spräche betreffend.

orthoepist, Am. ^e^ (öxr-tÄ°-8-pt$t ob. öMiör-s-ptfu) s. Drthoepi'ft m, tenner m ber Aussprache, Schriftsteller m über A.

orthoepy, Am. (ötr-^b-5-pe ob. or-tZiör-g-p0) [grd).] s.Drthoepie'/’(2el)reoon ber richtigen 9in§fpra$e); richtige Aussprache. orthogonal (or-/Äörg-S-ngi) [grd).] a. □, geom. ortl)ogona'l, rechtwinf(e)lig.

orthographer (~Rä-fgr) s. Drthogra'ph w, Aechtschreiber m, j. ber richtig schreibt.

orthographical □) (ör-^b-gRärf-h, J-igi) a. 1. orthographisch, nach ben Regeln berRechtschreibung,schreibrid)tig; Recht? schreibe?... —2. &geom. senfrecht, recht?, roinf(e)lig, nach bem Aufrifj gezeichnet.

orthography (öM/iörg-RM°) [gtch.] «• 1. Dr? thographie'/’, Rechtschreibung/.— 2.co., corr. = orthographer (s.h.m.n. 2,3,20). orthopaedic(al) (&-th°-v\r-bit ob. ~perb-tr, ~(b)M5l)a., med. ortI)Opä'bisd).

orthopaedist gj (örr-z7ib-pi-bipt, ox-z7iörp-5-btpt) s., med. ortl)opäbisd)er Argt.

orthopaedy ^7 (-b°) [greh-] s., med. MI)o= päbie/(^ebung conforms erlern be§SVörper§).

orthoped... s. orthopaed...

orthopnoea & (&r-öiöp-nir-a) [grd).] s., med. höchste Atemnot, bei ber ba^ Atmen nur in aufrechter Stellung möglich ist. orthopter (ör-^örp-tSr) s. = orthopteran. orthopteran (~ts-Rgn)[grch.] ent. I a.= orthopterous. — II s. ®erabflügler m.

orthopterous ^7(^361) [grd).]e^.gerab? flügelig, §u ben ©erabflügiern gehörig.

orthoptic (öx-^örp-tit) [grd).] s. Sctiie^funft: ^io'pter m (Sßerljeug gum Visieren).

ortolan (öxr-t°-lsn) [It. hortula’nus] s.^ orn. Drtola'n m, ®arten?ammer f.

orvietan (öx-roUr-tsn)[ü.(St.Orvieto] s. eijm. aU allgemeines Segengift gebrauchte Latwerge.

ory (ör-R°®) [ore] a. @rg enthaltend, ergig. O.S. ahhr. = Old Saxon; old style. O.S.A. ahhr. = Order of. St. Augustine. Osage (ör-^8bQ, WB. Me'bg) npr.

1. norb=amerifanifcljer $?Iufj. — 2. ^S pl. Dfa'gen pl. (stamm ber Sioug=inbianer).

O.S.B. abbr. = Order of St. Benedict. Osbome(örf-bSrn) npr.Drt auf ber ^nfel 2Bigf)t. oscillate(ö^-Met) [It.] v/n.@b. l.Schmin? gungen machen, schwingen, penbeln (a. fig.). — 2. fig. (hin unb her) fd)wanfen.

oscillation (öj-Ue'-fc^u) [lt] s.l.Schwin? gung /*, schwingende Bewegung. — 2. fig. Schwanfung / Veränderung f.

oscillatory(ö^-g-iMg-Re)[It] «.schwingend, oscitancy (örfp-tgn-^°), oscitation ga (öfp-ter-fdsgn) [lt.] s. Schläfrigfeit/; Rach? läffigfeit /, llnaufmerffamfeit f.

oscular (ö^4i“-iSx) [It.] a. = osculatory. OSCUlate (örfj-ti“-let) [It. oscula’ri\ via. u.

v\n. ®b. 1. \ (sich) süssen— 2. ZZz geom. (sich) in höherer Ordnung berühren, Okulieren (turnen uub Greife).

osculation (ö^-Üfi-IeF-fch8n) [lt.] s. 1. ^uss m, Abfüssen n. — 2. £7 geom. £)3fulatio'n si Berührung / in höherer Ordnung.

osculatory (ört-!ifi-iä-t8-Re) [mit.] a. Müssend; itusi?... — 2. 47 geom. (sich) in höherer Ordnung berührend; O$= fulatio'n^?...

O’Shea (b-fcheF) npr..r id. (^rfu.).

O.S.F. abbr. = Order of St. Francis.

osier (ßr-Q8x, MU. ßr-Q^x über ör-/“x) [(alt)fr., * It.] I s. % SEßeide /, Vaud?, 5torb?weide /. — II a. beiden»...

osier-ait (ßr-q8R-et) s. fleine giufHnfel. osier-bottle (ßr-QSx-böti) s. Korbflasche /. osiered (ßr-Qgxb) a. mit Vöeiben be?

wachsen. [(~-b>öit) s. Sßeidenpflangung /.) Q^v-ground (ßr-Qgx-guauub), ^-holtj üster-twig (ßr-Q8x-twtg) s. Vßeibengweig m, Vßeibenrute /.

~-work G (~-wöxf) s. Korbmacherware /. Osiris (MaiF-Ri$) [ägppt.] npr. Ofi'riö m (^auptgotttjeit ber alten &gp'pter).

Osmanli (ö$-mä'n-ie) [fürs.] I a. ba$ tür? fische Reich betr., türfifd). —II s. 0§? manliwz (Mglieb bertürt. ^errfdjerfamilie);, weit®. ^Ürfe m.

osmium 47 (örf- ober ö^-iÄn) [grd).] s., chm. O'^mium(metall) n.

osmoses (öFf$- ob. örf-mofj)[grd).] s.^phys. Oömo'fe / (Sßermifcbung von ^lüffigfeitew burcf) eine Membrane Ijinburdh).

Osmotic z?7 (<$- ob. öf-möFt-it) a. (~ally adv\ phys. Oömo'tisd).

Osnaburg (örf- ob. ÖFfHi8-böxg) I npr. OSnabrücf n (btfehest.). — II f s. o~ O^nabrürfer ßeinwanb /.

OSprey (öf^-pr*) [It. ossi'fraga] s. 1. orn. gluf)?, 5isd)?abler m. — 2. ® Reiher? buses) m (Jlopffcbmud für' SDamen).

Osrick (öFf-Rtl) npr.) id. (gosling in SH.H.).

OSSein, a. ~e 47 (öFfj-5-tn) [It.] s., physiol. Knochengewebe n\ Knod)ensubftang /.

osselet (ö^-s-iet) [fr.] s. 1. vet. Veinge? wäd)£> n am «ßferbefufL — 2. Knöchelchen n. — 3. ® Se'pia / (innere 3iüdenfdjale be§ ^intensifies).

osseous (örfb^) [It.] a.  1. fnöchern, fno? chig; Knochen?... — 2. notier Knochen.

Ossian (örfi-gn ober ~®-$n) [gäl. ] npr. D'ffian (sagenhafter fcljott. 23arbe im 3. see. n. ®br.). [nifd), offianifch, be$ Dffian.)

Ossianic <7 (öfi- ob. ö^-5-äFu-tr) a. Dsfia?/ ossicle z27 (ör$-m)[lt.] s. 1. Knöchelchen n, (Stein m. — 2. Knötchen n in Vieren unb ^rüiten. [erzeugend ober enthaltend.) ossiferous (ö-ftFf-g-Raö$) [lt.] a. Knochen/ ossific gj (ö-fiFf-if) [It.] a. o erf nö eher nd;

Versicherung^?...; Knochen bildend, ossification ^7 (öB-Mg-feF-fign) [fr.] 3.

1. Versicherung /. — 2. Knochen? bildung /. [vln. ®d. (sich) versichern.)

OSSify gj (ör^-5-fal) bfb. physiol, via. unb/ ossivorous (ö-f/iv-8-^) [it.] a.

Knochen fressend.

ossuar?//27 (ö^-^-R°)[spät?lt.] s. (pl. ~ies, ^Rsf) 1. Veinhai n auf Äirihöfcm — 2. Knod)en?urtte /.

osteal ^7 (ör$-t^i) [grd).] a. sichern, fnochig; fnod)en?ähnlid).

ostensibility (ö|-ten-^-blri-M°) s. (Schein? barfeit /; f Dffenfunbigfeit /.

ostensible (ö^teFn-ftbi) [fr.] a.  (^y adv.) 1. scheinbar, anscheinend, angeb? lieh- — 2. f sichtlich, offenfundig.

ostension (ö$-tern-fi8n) [fr., * lt.] s., Cath, eccl. Aufstellung f der Rtonstra'nj ober der Reli'quien.

ostensive \ (^tw) [spät=It.] a.  (f. ~ly) l.geigend, anschaulich machend, dartuend. — 2. fig. prunfend. — 3. = ostensible, ostensively \ (ö|-tern-ftw-ie) adv. schein? bar, anscheinend; f offenfundig.

ostensor?/(öB-teru-$g-R°) [mit.] s. (pl. ^ies, ~R6f) = monstrance.

ostent\ (öp-ternt) [lt.] s. 1. .geigen n, ßur? fchauftelleun; fig. Prahlerei/.— 2. äufje? rer Anblicf; Rtiene / (sh.m. v. 2,2,205). — 3. geidjen n, Sßundergeichen n.

ostentation (öB-t*’n-ter-fcb8n) [fr., * lt] 3. I 1. (Schaustellung /; Prahlerei /;
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prange n. — 2. f Anschein m\ 3lug= sehen n, Wliene f. — 3. f Schauspiel n. ostentatious (o^-tgn-ter-fchsB)a.  l.pra'h= lerijch, prahlenb, pruntenb; to be ~ of mit et. pral)len.—2.prangenb, prächtig, ostentatiousness (~-ngfj) s. Prahlerei /, ©rofjtuerei /, eitleg ©epränge.

osteocolla$7 (ö^-tg-g-föri-a)[grch.]s. l.mm. Knod)enftein m. — 2. Knochenleim m.

osteogenesis, ^y^(öp-tg-g-bqern-Mi^ ,x,^) [grch-] s., physiol, Knod)en=ergeugung f.

osteography 07 (öp-tg-örg-Rä-f°) [grch-] s-, anat. befdjreibenbe Knochenlehre.

osteology oa (ö^-tg-öri-g-bq°) [grch-] s-,. anat. Knochenlehre f (ant. sarcology).

Ostiak (ö^-fu-äf) s. Dftia'fe m, Dftiaün /(im russischen 2lfien).

ostiar?/ (ö'h^-k0) [lt-] s. (pl. ~ies, ~Rgf) 1. Cath.eccl. &Ürl)Üter m einer Kirche. — 2. t glujunünbung /.

ostiole Z27 $ (ör^-tg-öi) [lt.] s. WUinbung / ber gledjtem unb Kernpil^früchte.

ostler (ör^-iSr) [hostler] s. Stall=, §au$= tned)t m.

ostler ess \ (O-i--*^) s- ©tallmagb /.

Ostmen (v'fn-, wb. ö'fy-nrn) [a/n.] s[pl. £)ft= mannenmfpl. (bänifche2lnfiebler in $rlanb). ostracean 01 (ö>-tRer-^n, ~fch^n, WB.

4$sn) [grch.] zo. la. andersartig, gu ben Ginstern gehörig. — II s, gweifcljalige Whtfchel, Slufter /.

ostracism (örB-tRä-ftfm) [grch-] s- 1- 9l‘ch-sm. Dftragi'gmug m, Scherbengericht n. — 2. weit®. Verbannung /, Verruf m. ostracise & (ö^-tiiMatt) [grch-] s., min.

Dftragi't m, HRufchelverfteinerung /. ostracize @ (öV^MR) [grd).] via. ®b.

1. grch. sat. burch bag Scherbengericht (SSolHabftimtnnng mittels Sterben) verbam neu.— 2. verbannen, in ben Vann tun. OStrich (ör^-tidtfcb) [a/f.; fr. autruche', * grch-] s. (slf.), orn. Strauss m.|feber/.i ostrich-feather S (~-fedMv) s. Strauss=J ostridge j- (ö^-tiübQ) s..= ostrich. Ostrogoth (ör>-tRg-gö^) s. Dftgo'te m. Oswald (ö'j-w8lb) npr. Dgwalb m.

Oswego § (ö^wf-gö) I npr. n. St.

im Staate Siew 2)orf, U.S. — II a. aug Dgwego; ~ starch Dgwegomaigftärfe /;

tea Öömegotee m (v. Mona’r da di'dyma). Oswestry§(örPMR°)^r. (st. mshropsh.). O.T. abbr. = Old Testament.

Otaheite (ö-tä-£?tr-t°) npr. DtaheFti n, £al)i'ti n (größte ber ©efeUfchaftöinfeln).

otalgia 07 (Märi-bqg-a), a. otalgy (M/i-bQ6 ob. ör-t"l-bqe) [grch-] $., med. ©hveu' fdpnerg m, =gwang m.

Othello (°-therl-o) npr. Dtl)e'IIo m (SH.). other (ßrdh-^) [a/e.] I a. n. pron. 1. an= b(e)re(r, g) (f. a. another 1); T. — 2. noch ein(e, er, [e]g) (f. a. another 2); T. — II s. 3. anb(e)re(r, g); ~s pl. anb(e)re pl.; somebody or ~ irgendeiner, irgenb jemanb. — III adv. 4. anberg, auf anbere Vßeife; somehow or auf bie eine ober anbere Vßeife.

3h ~ 1 n. 2: each einanber, (sich) gegenseitig (= one another, siebe another 1 T); to do ~ than mehr tun als», fiel) nid)t befdjränfen auf (acc.); give me some book or ~ gib mir irgenbein Vuch (ein ober ba$ anbere Vud)); the day vor einigen &agen, biefer Xage, neulich; every day einen £ag um ben anbern; alle groei Sage; the ~ morning (night) neulich morgens (abenb^).

othergates -f ober prove. (w>rc?/i-:;ir-getp) adv. = other 4.

otherguess F (^ge^) a. verschieben(artig), anberer Slrt.

otherness (^) s.^phls. SlnberSfein n; Verfd)iebenl)eit /; a. $lnb(e)re(£>) n.

otherwards\ (~wgrbf) adv. anberSroohin (cl.). [anber&vo, anbermart^.i otherwhere \ (ä^7i-Sv-(i))wär) adv.I otherwhile(s) % ober prove. (~(l>)wail(f) adv. bisweilen, manchmal.

otherwise (wr^-Sv-wal|) I adv. 1. anberg, auf anbere Vßeife; F unless you are engaged wenn Sie nichtg gnbereg (ob.

Veffereg) vorhaben. — 2. nicht (so), bag (Gegenteil; rather than am meisten, am liebsten, vielmehr; I should like to stay rather than ich möchte am liebsten bleiben. — 3. aug anderen Ursachen, in anderer Vegiehung. — II cj. 4. sonst.

other-world (~-wörtb) a. über=, undrdifch. otherworldliness (^wöUb-iU^) s. über=, umirdifcheg Qöefen; Sebengfül)rung f im §inblid auf dag genfeitg.

otherworldly (~wörib-i°) a. über=, un= irdisch; auf dag genfeitg hwelend.

Othman (ör^-msn) a. u. s. == Ottoman. Otho (ör-tkö) npr. röm. Kaiser; a. Dtto m ($8n.). otiose (ör-fd/-öB) [It.] a.  1. müssig, untätig, faul. — 2. milbig, nnniip, gwedlog.

otiosity (ö-f$g-örP-to) [a/f.] s. 1. SRufje /, SRüfsiggang m; Srägheit /. — 2. Dber= flächlichfeit /. [entgündung /.i otitis ^7 (6-tatr-ti$) [grch-] s., med. DhrenJ Otley (ört-r>) npr., id. (stabt in Yorksh.). otolith 07 (ör-t°-Vith) [grch-] S., anat. £)to*

li'tl) m, Hörsteinchen n. [Öhrenhtnde /.i otology 07 (ö-töri-g-bq°) [grch.] s-, med.] otorrhoea 07 (ö-tUF-a) [grch-] s., med.

eit(e)riger DhrenfluB-

otoscope 07 (ör-tg-^föp) [grch-] med. Ohrenfpiegelm^ur Untersuchung be3Dhre$.

ottar Dft=S- (ört-8v; Hom. otter) s. = attar. Ottawa (ört-ä-wa) I npr. ^Infj lt. Stabt in ^orb=amerifa. — II s. (and) ö-tär-wa) Dtta'wa(ündianer[in]).

otter (ört-Sr; Hom. ottar) [a/e.] s. 1. zo. ®n”c^)^ei’ wu-/- — 2. zo. Seewtterm.

otter-dog (~-bög) s., hunt. Dtterhund m. Otto Dft=3. (ört-ö) s. = attar.

Ottoman (ö't-Wn) [fr., * ar.] I a. 1. ottoma'nifch, tnrfifd). — II s. (pl. ~s) 2. Dttomahie m, Siirte m. — 3. o~ Dttomane /, niedrigeg Roister (tMfches Ruhebett). — 4. o~ t>2ivt gerippte Seide.

Ottomite f (ört-5-malt) s. = Ottoman 2. Otway (o't-we) npr., id. (ißvfn.).

oubliette (ü-big-ert) [fr.] I s. 1. Verliegw, Vurgverlieg n. — 2. gallgrube / in e-m SSerlie^. — II \ via. ®b. 3. (wie), in ein Verlieg werfen.

ouch (autfeb) [a/f.] s. (pl. ~es, aur-tfcbgO 1. in ©old gefasster Edelstein, guwe'I n, Schmiuf m. — 2. Spange /. [inbien).)

Oudh (aub) npr. («ßvonins in Sritif^J OUf(f) (auf) int. uff! [au§brüdenb).l ough (au) int. 1. bum(g)! — 2. äh! (&tw ought1 (at) pron. u. adv. = aught1.

ought2 (at; Hom, aught)[a/e.] 1-j-pret.u. p.p. non owe schulden. — II vjaux. (mit folgenbem inf. u. to, f ob. P it. Am. oh ne to) ich sollte, id) müpte; T. — III s. Soil n, SJhlfs n. — Syn. ought, starter al$ should, brüdt bie Pflicht au§, should gewöhnlich nur bag Schidliche.

3«~H: you to do it Sie sollten eg eigentlich tun; you to have done it Sie hätten eg tun sollen; he to have known (it) better er hätte eg besser wissen müssen; it to be thus eg sollte so fein.

ought3 P (It) s. = naught 2.

Ounce1 (aunfj) [It. u’ncia\ s. Unje / (fiehe Seite XXII u. XXIII A u. b); fig. at (ob. by) the ~ nach bem ©ewicht; half an Sot n', Söüchfenmadjerei: one and a half breilötig. [— 2. Am. ga'guar m.\ ounce2 (aunfj) [fr.once] s.,zo. l.^Tbigm.J ouph(e) f (its) [oaf] s. Kobolb m, ©If m. OUr (ate; Hom. hour) [a/e.] possessive pron. unser, unsere.

OUrn prove, u. Am. (aurn) pron. — ours. OUTS (aurf) [gen. von our] pron. ber, bie, bag Unf(e)rige; bie Unf(e)rigen; präbifa= tin a. unfer(e); a friend of e-r unserer greunbe; that’s bag gehört ung.

Ourself (aur-fferif) pro/i. == ourselves (wenn eine person von sich in bev Mehrheit spricht), ourselves ,(auv-|eriwf) pron. (wir) selbst, ung (selbst); we blame ~ wir tabelu ung; of ~ aug unserm eigenen Antriebe.

Ouse § (üf) npr., id. ($lnfi in ©nglanb). ousel t (itfl) s., orn. = ouzel.

Ousel(e)y (urf-l°) npr., id. Oßrfn.).

oust (au$t) [a/f.; fr. bter] via. ®a. entfernen, augtreiben; to ~ a p. from j-n (einer Vßürbe k.) entfetten, entheben, aug bem Vestige treiben, [bem Vefitu ouster (aur4tSr) s. jur. Vertreibung /augj out (aut) [a/e.: btfch aug] I adv. 1. aug, hinaug, heraug; aussen, braunen; nicht $u §aufe; T. — 2. braunen, fort, weg, in ber (ober bie) grembe; X im gelbe; sb auf See; auf ber Hinreise. — 3. in ber (ober bie) Öffentlid)teit, vor ber (ob. bie) Vßelt, vor bem (ob. bag) ^ßublifum; to be in bie ©efellfchaft eingeführt fein (von jungen 3Dläbd)en). — 4. horaug, offentunbig, besannt, entbedt; to be gum Vorschein tommen, sich geigen. — 5. auper SImt, dienst ober Stellung; aug ber Übung ober ©ewol)nl)eit; T. — 6. aug, erschöpft, verbraucht, gu ©nbe, leer; t — 7. h^ng, verrentt (sh.w.b. 4,3,77). — 8. Spiel: aug, h^raug, nicht mel)r im Spiel. — 9. Seit, sätigfeit: aug, gu ©nbe, vorbei, verflossen; thou wast not ~ three years old bu warft nicht gang brei §al)re alt (sh.t. 1,2,41). — 10. vermietet, verpachtet, verliehen. — 11. in Irrtum, Verlegenheit ober Ver= wirrung; in Streit; T. — 12. mit e-m Sache, gerriffen; fig. in bürftigen Ums stäuben; ¥.— 13. laut; vernehmlich- — 14. frei heraug, offen, ohne Sd)eu, ohne SUitfhältj 5- — 15- f verbriefte!); be not with me fei mir nidjt böse (sh. j.c. 1,1,19). — 16- ~ and f. out-and-out. — 17. in SBerbinbnng mit s. u. v. siehe biefe. — II prp. 18. ~ of (\ out) f. ~ of. — 19. from aug (... heraug).

— Ill a. 20. bfb. in Bffgn: äußerefr, g); 3lußen=... — IV s. 21. (meist pl. the outs, ant. the ins, f. in3): a) j. her nidjt (tneljr) im tote ober tin Be= fiße befinbet; b) pol. sinister, bet nicht meßr im Slmte ist; Partei, bie nic^t mel)r am Sluber ist; c) Spiel: Spieler, ber aug iff. — 22. the ins and outs f. in3 2. — 23. F\ Sluggang m, Slugflug m (= outing). — 24. typ. Sluglaffung /, Seiche f. — 25. FSlußen= feite f. — V int. 26. Ijeraug!, ßin= aug!, fort!, meg!, aug! — 27. ~ upon ...! pfui über ...! (acc.). —VI via. ®a. 28. ver=, aug=treiben. — 29. si. (burdj e-n gauftfd)lag) kampfunfähig machen; nieberfc^lagen. — VIIv/n.®a. 30. F (a. to ~ it), einen Slugflug machen, inggreie gehen. — 31. F to ~ with: a) hervor= ijolen; b) ^eraugfommen mit, äußern.

3h out 1: ~ and about (wieber) auf (bem soften) (bfb. nach einer Ärnn^eit); ~ and away nor allen; unübertrefflich;

and home f)in unb juriid; no day ~ feinXag jumSluggehen; my hand is ... id) bin ber Sad)e quitt; id) bin frei; id) bin nicht meljr an ber Sleihe (»gi. a. hand 5 T); the waters are ~ bie ®e= wässer finb auggetreten; ~ there bort ober ba (br)außen.

3h ~ 5: to be »on SDHntftern, ^ar= teieu 2c.: nies)t mehr am Stuber fein; I do not care who is in or ~ eg ist mir gleichgültig, wer Minister ist ober nicht.

3n ~ 6: the fire (lamp) is ~ bag geuer (bie Lampe) ist aug; the wine is" ~ ber Söein ist ju @nbe; I am ~ eg ist aug mit mir; it is ~ eg ist aug bamit.

3H ~ 11: to be quite ~ aug ber gaffungfein; stecken bleiben; F you are ~ there barin irren (Sie sich-

Bit-12: ~ at (the) elbow(s) mit e-m Lod) am ©llbogen; ~ at heels mit LÖd)ern an ben gerfen (ober Slbfäßen); fig. armselig, in schlechten IXmftänben.

3«-14: to have it ~ with a p. f. have 13 5; to speak ~ straight rütffid)tglog ober gerabe heraugfagen. BST OUt(-)... inSffgn: 1. aug... — 2. bfb. mit geitmörtern bezeichnet ~ ein Berbrängen stuö, ein Übertreffen, ^innnSgeljen über tc. out-act \ (aut-artt) v/a. ®a. übertreffen, out-and-out © (sturt-änb-äurt) I adv. burch unb burch, burd)aug, ganj unb gar, völlig. — II Fa. auggejeid)net, vortrefflich; unbeschränkt; @rj=...

out-and-outer © (aurt-änb-äur-tSr) s., F ob. si. _§aupt=, £eufelg=kerl m, Slugbunb §auptfpaß m, et. Ungewöhnlicheg; auffdllenbeg ^leibunggftiid 2c.

out-argue (aut-ävr-gjn) via. ®b. burch (SJriinbe ober im disputieren besiegen.

outbabble \ (äut-bärbi) via. ®b. im Schwaßen übertreffen (cl.).

outbalance ® (out-bäri-snß) v/a.®b. über= wiegen, übertreffen.

outbellow(ctut-beri-ö) v/a.® a. überbellen, outbid (out-bfb) via. ® (bid) überbie'ten, mehr bieten alg (auch fig.).

outbidder (äut-btrb-Sr) s. Überbie'tenbe(r). outblaze (aut-bie'f) via. ®b. hekker auf= lobern alg, überftra'hlen.

outbloom (aut-bir/m) via. ®a. poet, an

Blüten(prad)t) übertreffen.

outblown (aurt-biön) a. aufgebläht.

outblossom \ (aut-blörß-sm) via. ®a. = outbloom. [blühen alg, überftra'hlen.) outblush Et-bi^fch) via. ®c. rosiger/ outbluster (aut-biabrß-tSr) via. ®a. über? toben, noch großmäuliger fein alg.

outboard ® 4 (aurt-börb ®) I a. außen* borbS befinblid). — Iladv.außenborbg.

outbound (aurt-Änb) a. nach bem Sluglanbe bestimmt. [@ren$en flpl.} outbounds f (aurt-baunbf) slpl. äußerste/ out-bow (aut-baur) via. ®a. sich tiefer ver= beugen alg. [bogen, bauchig.) outbowed f (aurt-&öb) a. nach außen gej outbrag (aut-lmärg) via. ®e. bürd) Sle= nommifterei übertreffen; troßen (dat.).

outbrave(aut-bRerw) vla.Qb. £roß bieten (dat.); an ©lang ob. Kühnheit übertreffen.

outbrazen (aut-bRerfn) via. ®a. burch Unverschämtheit übertreffen ober außer Raffung bringen.

outbreak1 (aurt-&Ref) s. 1. Slugbruch m (non ^eiubfeligfeiten, Senken jc.). — 2.5luf= rühr m. — 3. geol. = outcrop1.

outbreak2 (aut-bRerf) vln. ® (break) aug=, log=bred)en (stU<$ in ber Siebe).

outbreathe (aut-bRi^) via. ®b. 1. außer Sltem bringen. — 2. augatmen, aug= hauchen.                  [fdjlagen n.)

OUtbudding $ \ (au"t-ba6rb-in9) s. SlugJ outbuild (aut-birIb) via. ®a. 1. besser ober bauerhafter bauen alg. — 2. poet, aug? bauen.                  [gebäube n.i

outbuilding ® (au"t-biri-btu0) s. SlebenJ outburn (aut-börrn) ® (burn) I vln. aug= brennen, nieberbrennen. — II v/a. besser ober länger brennen alg.

outburst1 (sturt-börfit) s. Slugbruch m (st. fig.)-, @£plofiü'n f. [hervorbred)en.i outburst2 \ (aut-bör^t) vln. ® (burst)/ OUtby(e) ® fdjott. ob. provcN. (aurt-bai) I adv. (nach) braußen.— II a. braußen befinblich-

outcant ® (aut-!ärnt) v\a. ®a. an unver= ftänblicher (Sprache ob. gegierter Sprechweise übertre'ffen.

outcaper ® (aut-ter-pSr) via. ®a. bessere SBoctfprünge machen alg. [segeln alg.)

outcarry 4/ (aut-färR-°) via. ®d. schneller/ outcast1 (ourt-fajü) I a. weggeworfen; verstoßen, auggestoßen; verwiesen, ver= trieben, verbannt. — II $. 2luggeftoße= ne(r), ^erftoßene(r), SSerbannte(r).

outcast2 \ (aüt-fa^t) via. ® (cast) ver= werfen, verstoßen,augftoßen; verbannen.

outcaste1      (™rt-Mt) s. (aug einer

^aste) Sluggestoßene(r); Sßa’ria m.

outcaste2      (aMa^t) via. ®b. (aug

ber ^aste) augftoßen. [nähme /.)

outcharge ® (aii't- t^ärbQ) s. Mafyj outcheat (aut-t^ft) via. ®a. im grellen übertreffen.

outclass ® (aut-flarß) via. ®e. Sport: (völlig) schlagen ob. besiegen.

outclearance 4/ (ouruit-Rsn^) $. Slugs klarieren n »Oll einem ^slfen.

out-clearing (au"t-mr-Rtnö) s. ®efamt= betrag m ber auf anbere Bankhäuser gezogenen Schedfg :c., ber bem Clearing House (f. b§) gitr Begleichung burch bie be= jogenen fünfer überfstnbt mirb.

outclimb (aut-!iairm) via. ®a. sich über etrost^hinaug erheben, über etrnns hinaug= klettern; übersteigen.

outcome (aurt-ta6m) s. 1. ©rgebuig n, Slefulta't ??, golge f. — 2. = outlet 1.

outcompass (aut-t3brm-p^) via. ®c. ßin= auggeßen über (acc.).

out-court (sturt-fört ®) s. Slußens, Bor= hof m.                     [listen (sh.).}

outcrafty ® f (aut-iRarf-t°) via. übers/ outcrier \ (aurt-fRat-Sr) s. ^ugrufer m. outcrop1 (au't-rRöp) s., geol. 3utst9e:: liegen, =treten n, Slnsteßenn non Schichten; bas Qutageliegenbe ob. Slnstehenbe.

outcrop2 (out-tRörp) vln. ®e., geol. zutage liegen ob. treten, anftehen.

outcry/1 (ourt-tRal) s. (pl. xxxies, ~fRalf) 1. Schrei    Sluffcßrei m, ®efd)rei n. —

2. f ob. prove. Sluktio'n f. [übertreffen.)

outcry 2\(aut-fRatr)t//a.®d.überfchreien;j outdare ® (aut-barr) v/a.®b.£roß bieten, troßen (dat^ \ mehr wagen alg.

outdistance (aut-btr^-tsn^) via. ®b. weit überßo'len (beim SBettrennen); fig. hinter sich lassen, überflügeln.

outdo (aut-bür) v/a. ® (do) 1. übertreffen, eg i-m juvortun; to oneself sich überbie'ten. — 2. erschöpfen.,

outdoer (aut-bür-Sr) s. Übertre'ffenbe(r). outdoor® (aurt-bör ®) a. außer bem §aufe, im freien befinblid), sich ereign nenb ober lebenb; braußen; ~ exercise Bewegung / in freier ßuft; ~ garment Sluggehkleib n.

outdoors (aut-börrf, st. aurt-bör) ®) adv. braußen, im freien, nicht im §aufe; jur ^ür hinaug.

outdraught®(aurt-bRaft)s. jurücklaufenbe Luftströmung ob. Sßelle.

outdrink (aut-bRi'iiat) via. ® (drink) im trinken übertreffen.[Seit bleiben (äzt.).I out-dwell ® t (aut-bwerl) via. Über feine/ outer (aur-t"r) [a/e.] I a. (\ □) 1. (comp.

ü. out) äußer; Slußen=...(an«.inner); T. — 2. äußerst, fernst. — II s. 3. beim Scheibenschießen: bie äußeren Greife berScheibe unb ber sie treffenbe Schuß.

31t -xx 1: jur. coll. bar (f barristers/)«.) außerhalb berSd)ranken plä= bierenbe Slbvokaten mlpl.; ~ garment Überrock m, Skantel m; t ~ harbour Slußenhafen m; ~ world Slußenwelt /. outermost(^-mößt)a.,sup. u.adv. äußerst, out-fable (aut-ferbi)t//a. ®b. noch märchen= hafter klingen alg.

outface (aut-ferß) via. ®b. 1. burcl) £roß ob. frecheg Sluftreten überbie'ten, £roß bieten (dat.). — 2. burch Unverschämt heit ob. ftarreg Slnblicten in Berlegens ßeit ob. außer Raffung bringen. — 3. auf unverschämte Sßßeife bu'rchfeßen. — 4. burch Frechheit abßalten (from von) (sh.)', [n, Slugfluß m; Slbjuggrinne /.) outfall (äurt-fäi) s. Wtünbung /, SJlunblod)/ out-fast ® (out-farßt) via. ®a. länger fasten alg. [Schmeichelei übertreffen.) out-fawn ® (aut-färn) via. ®a. an/ out-feast ® (äut-flrßt) v/a. ®a. im Schweb gen übertreffen.

outfield © (sturt-ftib) s. 1. entfernt liegen-beg gelb. — 2. fig. unbeftimmteg (Gebiet. — Jtrictet: ber »om Schläger entfernteste SEeil be£ SpielpIoßeS.


^7 scientific; botanical; geography; & machinery; mining; military; marine; @ commercial; postal; railway.



out-fielder © (aurt-fti-bgr) s. tin outfield(f. bg 3) Stel)cnbe(r) m. [bem gelbe f djtagend outfight © (aut-fatrt) v/a. © (fight) auSJ outfit (aurt-ftt) s. Ausrüstung /, AuS= ftattuiig /für eine Steife, einen ^elbgug 2c.

outfitter (sturt-fit-8r) s. AuSrüfter m; §änbler m mit (ober Siefera'nt m non) Steife=utenfilien.           [pierung /d

outfitting (Jn0) s. Ausrüstung /, @qui=J outflame1 (aurt-fiem) s. Aufflammen n, ©mporlobern n (au$ /<?.).

outflame2 (aut-fierm) ®b. I via. über; strahlen. — II v/n., poet, auf flammen, emporlob ern (au$ fig.).

out-flank © X (aut-fiärn0t) via. ®a. um= ge’hen, überflügeln. [strömen nd

Outflow (aurt-flö) s. AuSflujs m, AuS=J outflush X (ourt-fiwf$) s. plötzliche ®lut. outfly (aut-fiatr) via. ® (fly) weiter ober schneller fliegen als, burch Schnelligkeit entrinnen (dat.). [Ijeit übertreffend out-fool ® X (aut-furi) via. ®a. an ior J outfoot (aut-fürt) via. ®a. im Aennen ob.

Ganzen übertroffen.

outfrown (aut-fRouru) via. ®a. burch finsteres fliesen überbieten, burcl) Drohungen einfdjüextern.

outgate f ob. fdjott. u. provcN. (aurt-get) s. 1. §erauSkommen n, Austritt m. — 2. Ausweg m.

out-gaze © (aut-gerf) via. ®b. schärfer sehen alS; burch scharfes Anblitfen ein= fdjüdjtern ober in Verlegenheit bringen, outgeneral © F (aut-bQern-s-Rsi) via. ®e. (a.) an gelbherrngefchick übertreffen.

outgo 1(aut-gör) via. © (go) 1. schneller ob. weiter geljen als, im ®ehen übertreffen, j-m guvorfomtnen. — 2. fig. übertreffen.

outgo2 (aurt-gö) s. 1. (®elb=)AuSlage /, (;)AuSgabe f. — 2. AuS strömen n. — 3. = outcome.

outgoer (aurt-gö-Sr) s. AuS;, gortgehen= be(r), Abtretenbe(r) (ant. incomer).

outgoing (J«0) I a. 1. weg;, fort=gehenb, abreifenb; ~ post abgeljenbe ^ßoft. — II s. 2. AuSgeljen n, AuSgang m. — 3. (meist ~s pl.) bag §inauSgehenbe, Ausgabe /; a. (@elb;)AuSgabe /.

outgrow @ (aut-gRÖr) via. © (grow) 1. grösser werben als, j-m entwachsen. — 2-herauSwachfen auS; burch feinVSachS; tum hinter sich taffen; j-m über ben^opf wachsen; X. — 3. verwachsen (gebier).

3# ~ 2: children ~ their garments ßinber wachsen auS ihren Kleibern heraus; her children have ~n the rod ihre Einher stub ihr über ben ^opf gewachsen; the children will ~ their strength bie ßinber werben gu sehr (ober über ihre Kräfte) wachsen.

outgrowth (aurt-gwA) s. ba$ §erauS= gewachsene; ^Sprössling m, AuS wuchs m.

out-guard®^ (~-gärb) s. Aufsenpoften m, vorgeschobener poften.

outgush ® (~-g»i$) s. AuSflujs m, AuS; bruch m, ©rgufs m.

out-Herod (aut-beVb) [Herod] via. ®a.: to ~ Herod ben §erobeS an ® rauf am-feit übertreffen (sh.h. 3,2,15); fig. über; treffen, übertreten. [gebäube nd outhouse (aurt-^au^) s. Aeben=, §interj outing (aur-un0) s. AuSgang m, Ausflug m, ßanbpartie /, Spazierfahrt /.


3eid)en (f. S. ix): F familiär; P SSoIlgfpra^e; F (Saunerfpra^e; X selten; f alt (au$ gestorben); * neu (au$ geboren); A



out-island © (au^t-ai-idb) 5. ferne gnfel. outjest @ X (aut-bQerfjt) via. ®a. i-n burch Scherz besiegen; et. hinwegfeherzen.

outjockey ® (aut-bqört-e) via. ®a. burch Betrügerei überwinben.

outjuggle © (aut-bqao'gi) vla.Qb. (Fankel; fünfte treiben trop j-m.

out-knee (aurt-ni) s. auswärts gebogenes ^nie.             [gebogenen kniend

out-kneed (aurt-nib) a. mit auswärts/ OUtland f ob. poet. (aurt-lhib) I s. auS= wärtS liegenbeS Sanb, ©renzlanb n.— II a. fremb, auSIänbifch-

outlandish © (aut-Iarn-btf^) a.  1. fast's” auSlänbifch, fremb. — 2. fremdartig, seltsam; barbarisch, grob, roh- — 3. ab= gelegen, abgefonbert, verfteeft.

outlandishness © (~-it)s. auSlänbifcheS Vßefen; Seltfamfeit /, Ungewöhnlich feit /. [bauern als, überbauernd outlast @ (aut-iar$t) via. ®a. länger/ outlaugh ® (aut-iärf, ~iarf) via. ®a. burch Sachen übertreffen; f verlachen, burch Sachen mutlos machen ob. in Verlegen; heit fetjen.

outlaw (aurt-Iä) [a/e.] Is. e^m.jur. ©eäch tete(r), Vogelfreie(r).— 2. Verbrecher(in), Übeltäter(in); Wrber(in), Banbi't m.— IIa. 3. geächtet. — III via.®a. 4. äch= ten, für vogelfrei ob. in bie Sicht erflären.

outlawry/ (aurt-ia-Re)i( $. (pl. ~ies, ~R5f) 1. eijm. jur. Sicht /, Achtung / — 2. jur. •fticht=einftagbarfeit /.

outlay1 (aurt-ie) s. BluStage /, 2luSgabe /. outlay2 (aut-Ier) via. © (lay) 1. poet.

auSdegen, ^breiten. — 2. (Mb auS= legen, =geben. [Springen übertreffend outleap © (out-ifp) via. ® (leap) im/ outlearn ® (aut-tövrn) v/a. ® (learn) im

Semen übertreffen; eS in Stubium, G5e= lehrfamfeit ob. Ausübung e-S Berufes weiterbringen als, überho'len.


outler f^ott. ob. provcN. (i/t-l3r) [outlier] I a. braunen befinblich, im greien lebenb, ohne Öbbach- — II s. braunen ober auf ber Vßeibe befinblicheS £ier.

outlet (aurt-iet) s. 1. ^InSgang 2IuS= weg m. 5IuS=, 2lb=fluß m, 3IuSIauf m, ^IbzugSrinne / (au$ fig\ — 2. ® X Sltarft m.                 [übertreffend

outlie ® (aut-iatr) via. ®h. im Sügen/ outlier (aurt-Iat-8v) s. 1. j. ber nidjt am Drte feiner 2Imt§« ober SSernfgdätigteit wofjnt. — 2. j. ber fid? ausserhalb einer ©emeinfcljaft 2c. befinbet, ^)rau^enftehenbe(r). — 3. geol. oon ber^auptfelgmaffe entfernt liegenber^eil.

outline (auXdatn) I s. 1. aUg. Umrifi m. — 2. Seidenen: Umrijs m. 21u§enliuie/; 9Uf5 m, Sfizze / — II via. ®b. 3. von et. Umriffe machen, entwerfen, ffizzieren.

outlinear (aut-f/n-^r) a. Umriss...

outlive (aut-iiriv) v[a. ®b. 1. überleben, länger, besser ob. verftänbiger leben als. — 2. überbauern, länger bauern als.— 3./#.überfte'hen, über et.hinwegfommen.

outlook1 (aurt-iüf) s. 1. Auslugen n,wach= fameS Sichten; to be on the ~ for a th. auf et. wachsam achten, sich nach et. um= sehen. — 2. SluSgmf m, SBachtturm m, Sßarte /. — 3. SluSblicf m, SluSficht f (a. fig?). — 4. Sßachfamfeit fi Vorsicht /.

outlook2 ® (aut-Iürf) via. ®a. burch Bliese einfchüchtern ober überwältigen.

outlustre (aut-ia6^-tSv) v/a. ®b. an ©lauj übertreffen.

outlying (au"t-ialr4n0) a. außerhalb lie= genb, auswärtig; entfernt ob. an ber äussersten (Grenze liegend

outman X (aut-märn) via. ®e. 1. an SDtannhaftigfeit überragen. — 2. an Menschen; ob. 9Jlänner=zslh^ übertreffen. outmane?zt’er, ~ceuver, meist ^oeuvre (aut-mä-n(i)rir-mSr) via. ®a.(b.) burch ge; schielte Seitung überwinben; überlisten. outmarch1 (aut-märrtf^) via. ®c. besser marschieren als, j-m zuvorfommen.

outmarch 2 X (aurt-märtf$) s. ^luSmarfch m outmost (aurt-möf5t) sup. äusserst.

outness (au't-n^) s. 1. Slufjenfein w, 5lb= gefonbertfein n. — 2. Äusserlichkeit /. out-night (aut-natrt) via. ®a. CO. etwa-, in ber Auszählung benfwürbiger Mächte überbie'ten (sh.m. v. 5,1,23).

outnumber (aut-n3orm-bsr) v/a. ®a. an Qahl übertreffen (räumiidj unb fig.).

Out Of (aut öw ober sro) prp. 1. auS, auS ... heraus, auS ... hervor. — 2. fig. £er* fünft, Quelle 2c.: auS. — 3. Seweggrunb: auS (ßiebe, ^urdjt 2c.). — 4. 2Ba^l: auS — 5. ausserhalb, ausser; auS ... weg; r — 6.ausser, ohne; — 7.nicht gemäss, Zuwiber, abweichenb von; T — 8. be= geiltet oft bei einem transitiven SSerbum bie SSerbräitgung, Entfernung aug e-m früheren ^uftanbe, 33efi£e 2c.; X.

311   5: infant ~ arms ^inb, baS

nicht mehr getragen zu werben braucht; ® hond ausserhalb beS QoIIver^ fchluffeS; ~ harm’s way in Sicherheit, ausser (Gefahr; ~ hearing auS bem Bereiche beS ©ehörS, ausser Hörweite;

print vergriffen; reach nicht mehr Zu erreichen, ausser Bereich; ~ sight nicht zu sehen; verborgen, insgeheim.

3it ~ 6: to be all gar nichts mehr besinn; £ to be~ an article einen Artikel nicht mehr auf Sager hoben; X ~ breath ausser Atem; ~ business ohne Beschäftigung; doubt ohne ob. ausser Qweifel; favour in IXngnabe; ~ heart: a) mutlos, b) agr. auSge; Zogen (ssobeu); F~ luck im Unglück, im Sßecij; ~ measure übermässig; money ohne ©elb; to be money by a th. an et. verlieren ob.^elb zufe^en;

place ausser dienst.

3«~7: humour verbriefjlich, übler Saune; order in Unorbnung; uns päfslich; to be ~ proportion to in keinem Verhältnis stehen zu; temper missgestimmt; aufgeregt; time un? Zeitig, zu früh °t>er zu spät; tune unharmonisch; verstimmt (au$ fig.).

3 u ~ 8: to cheat ~... prellen um ...; to shame a p. ~ his faults j-n burch Be? fchämung von f-n geh lern abbringen, out-of-date (aurt-3w-bert) a. 1. uuzeit? gemäss, veraltet; unangebracht. — 2. (^ad^arten 2c.) abgelaufen, verfallen, out-of-door (aurt-sw-börr ®) I a. 1. ausser bem §aufe (a.pari.)’, im greien (ftatd finbenb, wachfenb 2c.); garment AuSs geh=, Strafsen=kleib n. — 2. ausserhalb beS Armen; ober Arbeitshauses (statt; finbenb 2c.); relief §auSpflege f. — II s. 3. Aussenwelt /; frei Suft, greie n.

unrichtig;

OUt-Of-doorS (ourt-sw-börrj ®) a. u. s. = out-of-door.

out-of-fashion (aurt-sw-farfc^-gn) a. duS ber SRobe (gekommen); veraltet.

out-of-the-way (dur t-(iw-d/F-wer) a. l.abge* legen, abgesondert; unbefugt; versteift. — 2. ungewöhnlich; versehrt; seltsam.

out-over, ~-ower -j- ob. schott. (aut-ör-w8v, aut-aur-gr) Tprep. über. — II adv. bar* über; braunen.

outpace (aut-per$) via. ®b. im (Gehen zu* vorkommen (dat.), überho'len.

out-paramour (out-pärR-ä-mür) via. ®a. im Buhlen übertreffen (sh.k.l. 3,4,94).

out-parish (ou"t-parR-ti^) s. länblic^eö Kirchspiel.

out-part f (ourt-pärt) s. 1. äusserer Seil. — 2.~spZ.Umge'bungen//pZ.,Vorftäbte/7pZ.

out-party (~-pär-te) s. triefet: Partei /der Söerfenben. [(daz.), übertreffen.) outpass (aut-parÖ vla.Qc. zuvorkommen/ out-patient (aurt-perfc^nt) s. «ßötient, ber vorn fransens) auf e au§ ju §aufe bejubelt wirb.                           [gucken.)

out-peep (aut-pfp) v]n.®&.poet, heraus*/ outpeer ® f (aut-pFr) via. überra'gen. out-pensioner (sturt-pen-f$8-n5t) s. $ßen= fionä'r, ber nicht im §ofpita'l wohnt.

out-picket X (~-ptf-5t) s. vorgeschobener poften, Aussen*, gelb*wache f.

out-play ® (aurt-ple) s. triefet: Spiel n ber Vßerfenben. [nor ©eridjt übertreffen.) outplead (aut-pifb) via. ®a. als Vebner/ outpoint vi* (aut-pöi'nt) via. ®a. bitter am Vßinbe segeln als.

outpoise (^poirf) via. ®b. überwiegen. out-poor(™rt-pür)s.Armengelbempfänger. out-porch (aurt-pövtfdj ®) $., arch. (Gin* gang m, Sorweg m. [hafen m.) outport 4/ (~pört ®) s. Aussen*, Buten*/ outpost X (aurt-pöfjt) s. Vorposten m. outpour(ing) (aurt-pör ®, ~pö-Riii? ®) s.

AuSflufs m, @rgu§ m (ciudj fig.).

outpray (aut-puer) via. ®a. inbrünstiger beten als. ßßrebigen übertreffen.) outpreach (aut-pRirtfdj) via. ®c. im/ outprize f (out-pRaTf) via. an Söert über* treffen, wertvoller fein als.

output (aurt-püt) s. 1. ® Ausbeute /, Ertrag m, X görberung f. — 2. elek* trifche Kraft (in 2Batt$) einer Stynamo» maschine. — 3. physiol. AuSfdjeibuug f. outputter s (aurt-püt-8r) s. ^robttje'nt m. out-quarters ® X (aurMwär-t8vf) slpl.

<5tanb=ort e-§^eiI§e-§ Regiment?, ber nidji 311= gleidjberbeSStabeö ift(anZ.head-quarters). Outrage (ourt-R°bQ) [fr. outrage(r)] I s.

1. j- Ausschreitung /; leibenfchaftlicher AuSbrud). — 2. (Gewalttätigkeit /; §re= vel w, Verbrechen n. — 3. Schimpf m, Beschimpfung /, Schmach /, grobe Be= leibigung. — Syn. f. affront2. — II v\a. ®b. 4. (Gewalt antun (j-m, bfb. einer ^rau), freventlich verleben, fcljänb* lieh behandeln. — 5. beschimpfen, grob* lieh beteiligen.

Outrageous (aut-Rer-b(3°tj) [fr. outrageuoc\ a.  1. übermäßig, zügellos, übertrieben. — 2. gewalttätig, wütend, hefti$- — 3. schimpflich, schmählich, abscheulich, fchänblich-

outrageousness (~-n^j s. 1. Übermässig2 feit /, Übertriebenheit f. — 2. Söut /, Heftigkeit /, (Gewalttätigkeit f. — 3. Schimpflichkeit /, Abscheulichkeit f.

Outran) (iir-tRsm) npr., id. («ßrfn.).

outrange (äut-Re'nbQ) via. ®b. 1. e u. X an Schussweite übertreffen. — 2. hinter sich loss en, überho'len.

outrank (aut-Rärn0f) v/a.®a. im Vange vor* gehen, rangieren über (dat.). [spannt.) outre (ü-tRer) [fr.] a. übertrieben; über*/ outreach ® (aut-Rirtf$) ®c. u. ® (reach) via. 1. weiter reichen alö, überftei'gen. — 2. poet, auöftrecfen.

outreason (~Rirfn) via. ®a. mit (SJrünben schlagen.                 [rechnen al§.)

outreckon f (aut-Rerfn) via. ®a. besser/ outrecuidance fast f (ü-tSr-Mr-b3n^, fr.

ütr-tfi-bß b) [fr.] s. Anmassung /, Ver= messenheit f.

outreign (~Reru) via. ®a. länger regieren als»; bi$ ju @nbe von ... regieren.

out-relief (auW-üf) s. §au$pflege f. outride1 \ (aurt-Ratb) s. 1. Ausreiten n, Auffahrt f. — 2. Sleitplah m.

outride2 (aut-Rafb) ® (ride) Ivln. l.fob. poet, auöreiten, au§fal)ren. — 2. vor ob. neben e-m Söagen herreiten. — II yla. 3. im Sleiten überho'len, schneller reiten al$; fig. überho'len, übertreffen. —- 4.4/ einen sturm abreiten, au§holten.

outrider (aurt-Ral-b3r) s. Vorreiter m. outrigger 4/ (aurt-Rtg-3r) s. 1. Ataftftü^e /*, ßuvbaum m Jilin Jtielljolen e-$ SctnffeS. — 2. aufjerljarb eines S3ooteS angebrachte Sluberftütje. — 3. T Cutrigger m (langes, schmales SBettritberboot). — 4. Aufleger m. — 5. G: a) Aufleger m eines Jiraus; b) mach. Volle f ob. Vab n außerhalb ber Wtafchine. — 6. nicht mit ins Boch ge= fpanntes $ßferb an ber Vebenleine.

Outright (aiit-Ra/t, aurt-Raxt) I adv. 1. \ gerabe=auä. — 2. gerabe herauf, offen, ohne Vorbehalt; to laugh ~ au§ vollem §alfe lachen.— 3.unmittelbar, sogleich-— 4. völlig, gänzlich, ganj unb gar, burch unb buretj. — II a. 5. \ gerabe= aus gerichtet. — 6. offen, ehrlich- — 7. vollkommen, gänzlich; ®r^... — 8.G5e= famt=... [treffen, überbieten, auSftechen.) outrival (aut-RatWi) via. ®e.(a.j überj outroar (aut-Rörr ®) via. ®a. überbrüllen, outroot (aut-Rürt) via. ®a. auSrotten, vertilgen, vernichten.

outrun (aut-Rsöru) ® (run) via. 1. schneller laufen ob. bahinfliegen als, überho'len; entwischen (dat.); fig. übertreffen, über= wältigen. — 2. über "etwas hinauS=laufen ob. =fchiejsen, überschreiten; F to the constable f. constable 3 b.

outrunner (ourt-Ra6u-Sr) 5.1. Vorreiterm.— 2. fig. Vorläufer(in).—3.=outrigger 6. — 4. Seithunb m im Schlittengefpann.

outrush1 (aurt-Rwfch) s. Ausfluss m, §er= auSströmen n. [rauschen, =ftürgen.) outrush2 ® (aut-Rwrfch) v\n. ®c. herausJ outsail ® 4/ (aut-pri) v\a. ®a. auSfegeln, an einem Schiffe vorbeifegeln, überho'len (auch fig.)>                       [ten als.)

outscold (aut-$förib) via. ®a. mehr fchelJ outscorn (aut-fjföx'n) via. ®a. burch ringfehähung ober £roi$ besiegen.

outsell (aut-peri) via. ® (sell) 1. meljr ober teurer verkaufen als. — 2. f höher im greife stehen alS; fig. übertreffen.

outsentr?/ X (aurt-ben-tR°) s. (pl. ~ies, URsf) s. Vorposten m.

outset (aurt-$et) s. 1. Anfang w,, Beginn m. — 2. schott, ©inhegung f. — 3. schott. Verzierung f.

outsettlement (aurt4eti-m5nt) $. von ber §auptkolonie entfernte Vieberlaffung. outsettier (aurt->et-igr) s. Anfiebler, ber fiel) fern von ber §auptkolonie niebers lä^t.                  [schärfer fein als.)

outsharpen \ (aut-fchäv'pn) via. ®a.J outshine (aut-fchatrn) ® (shine) I\ vln. sehr hell strahlen. — II via. überstrahlen.

outshoot (aut-f(^rirt) I via. ® (shoot) 1. besser ob. weiter schiessen als.— 2. fig. über etwas hinauSfgiessen, überschreiten. — 3. (ber)auSfchiefsen; vorwärts werfen. — II s. 4. Vorwärtswerfen n. — 5. Vorsprunge.

outshot & (aurt-fchöt) a. Ausschuss-... Outside1 (aurt-paib, aut-fjairb) [out u. side]

Is. 1. bas Äussere, Aussenseite f (ant. inside). — 2. F u. ® bas Äusserste; at the (very) (aller)höchftenS. — 3. F Aufsenfi^      Au^enfal)rgaft m eines

Sßagcns. — 4. ausserhalb e-S bestimmten VaumeS Befiiibliche(r, S). — 5. G: a) Deckblatt n e-rgigarre; l))~spl. fehler^ hafteS Rapier,.äusserste (Schichten eines SßapierballenS. — 6. Äusserlichkeit f. — II a. 7.äusser; äusserst. — 8. Au^en=... — 9. f äußerlich, oberflächlich- — 10. braufsenftehenb, unbeteiligt.

outside2 (aurHaib, CT.D. aut-paTb) I adv. l.(br)aufjen, außerhalb, auf ber Aussen* feite.— 2. 4/ au|enborbS, (br)au^en.— 3. nach (br)aufjen. — 4. of: a) an (ober auf) ber Aussenseite von; h) F Am. ausgenommen, ausser; F ~ of a horse ju^ferbe:—lip?’/?. 5. ausserhalb (^n.), (br)aufjen an (dat.)] auS ... heraus.

outsider (aut-$atr-bSr, aurt-^ai-bSr) s. 1. draussen*,g-ern=ftehenbe(r); contp. j. ber nicljt gur (Gesellschaft gehört. — 2. SBett-rennen: a) j. ber gegen bie Buchmacher wettet; oiig. Uneingeweihte(r); b) T Sßferb, baS beim Vßetten keine Volle spielt; Vennpferb n von unbekannter Herkunft, outsight (aurt-$alt) I s. BeobachtungS* gäbe /; Voraussicht f. — II a. schott, jnr. plenishing Viehftanb m unb Ackergerät n.

outsing (aut-fFnö) via. ® (sing) besser fingen als.

outsit (aut-fft) via. ® (sit) 1. burch langes (Si^enverscherzen. — 2. länger fitzen als. outskirt (aurHtört) s. (je$t ^spl.) äussere (Grenze ob. (Saum m einer (Sadie; pl. of a town äußerste §äufergrenze einer (Stabt, nächste Umgebungen flpl.

outslang (aut-$iärns) via. ®a. im (Ge* brauchen. Slang-auSbrücken übertreffen, outsleep (aut-fjifp) via. ® (sleep) ver* schlafen, über ... hinaus schlafen.

outslide (aut-f?iatrb) v/n. ® (slide) l)in* auSgleiten, vorwärtSglejten.

outsoar (aut-$örr ®) via. ®a. sich I)öher auf schwingen als, überflügeln.

OUtspan <Süb=afrifa (aurt-fpan) [holl.] I v/a. (vln.) ®e. auSfpannen 0pferbe, Ockfen). — II s. Ausspannung f.

outsparkle (aut-^pärrH) via. ®b. an (Ge* funket ober (Glanz übertreffen.

[outspeak]

outspeak (aut-Bpf t)®(speak) Ivla. l.tneljr, lauter ob. länger sprechen alg,im Sprechen übertreffen. — 2. et. offen heraugfagen. — II v/n. 3.ftcf) äußern; offen sprechen.

outspeed (aut-ivtrb) via. ®a. an <Schnel= ligfeit übertreffen; fig. überholen.

outspent (aut-$pernt) a. gänzlich erschöpft. Outspoken (stut-fjpörfn, aurt-sjpöfii) a.  offen (ausgesprochen), ehrlich, freimütig; ~ness (~-n5si) s. Offenheit /, gfeimütig= feit /’. [überschreiten; wegicherjeii.) outsport(äut-$pö*rt®) v/a.®a.im (Sehers/ Outspread (aut-sjpRerb) v/a. unb v/n. ® (spread) (fiel)) augbreiten.

outspring \ (aut-|pRtrn0) v/w. entspringen, outstand (aut-fctä'nb) ® (stand) I via.

1. \ überftel/en, augljalten. — 2. fast f über ... f)inau$ bleiben. — II vln.

3. l/eraugftehen, Ijeroorragen (a. fig.).— 4. ängsteten feorberungeu 2c.); to leave Ung augftel)en lassen (Ballung w.).

outstandings (au"Htärn-bin0f) slpl. Nußen= stäube mlpl.

outstare (aut-$tävr) via. ®b. = outface 2. out-station(aurt-ste-sch8n)5.^ußenstatio,n/’. outstay (nutzte') via. ® (stay) länger bleiben alg; to ~ one’s welcome länger bleiben, alg man gern gesehen ist.

outstep (aut-f5terp) via. ®e. überschreiten, outstorm (aut-$törrm) via. ®a. an §eftig= feit übertreffen; nieberftürmen.

outstretch (aut-fctRertfch) via. ®c. (big $u (Snbe) augftreefen, augbreiten.

outstretched (aVt-ptRetw) a. 1. augges streets (sirm, ^anb). — 2. f gespreizt (sh.h. 2,2,270). — 3. f weit geöffnet (sh. M.M. 2,4,153).

outstride (aut-fpRaTb) via. ® (stride) im (Schreiten übertreffen.

outstrike (aut-^tRatrf) via. ® (strike) ftärfer ober rascher schlagen alg.

outstrip (aut-^tRtrp) via. ®e. l.imSaufen übertreffen, j-m vorlaufen; fig. über= treffen. — 2. entgelten, entfliehen.

outswear (aut-M1') via. ® (swear) ärger fluchen alg, nieberflucljen.

outsweeten \ (aut-$wlrtu) via. an Süßig= feit übertreffen.      [ansdjwellen alg.)

outswell (aut-$weri) via. ® (swell) ftärfer/ outswim \ (aut-Bwlrm) via. ® (swim) im schwimmen (fig. an (Schnelligkeit) übers treffen ob. überholen.

out-talk ® (aut-tä'r) v/a. ®a. burcl) guns genfertigfeit schlagen, nieberfcl)walten.

out-thro w ® X (au't-mö) s. 1. Nugbruclj m. — 2. Verwerfung f. [Überbonnern.) out-thunder ® (äut-tfi&rn-b8v) via. ®a.J out-tongue © \ (aut-t&M) via. übers schreien. [übergipfeln (audj fig.).\ out-top ® (aut-törp) via. ®e. überragen,/ out-trade ® (aut-tRerb) via. ®b. bessere (Geschäfte machen alg.

out-travel (aut-tRärw-5i) via. ®e.(a.) weiter ob. schneller reisen alg; burcl) fcljnellereg Steifen ob. Wtarfgieren entgehen (da.t.).

out-trick ® (aut-tRirf) via. ®a. überlisten. OUt-trump ® (aut-tRabrnip) via. ®a. über= trumpfen.

outvalue (aut-wäri-jü) via. ®b. 1. an Sßert übertreffen. — 2. überschätzen.

outvenom j- (äut-wern-sm) via. giftiger fein alg.                         [bieten.)

outvie (~watr) via. ®b. übertreffen, übers/ outvillain (aut-wFVii) via. ®a. an Schurs ferei übertreffen. [übertönen.) outvoice (aut-wöTfc) v/a.®b. überschreien,/ outvote (^TOört)v/a.®b. an Stimmenjal)l übertreffen, überstimmen.

outwalk (aut-wärf) via. ®a. länger ober schneller gehen alg.

out-wall (slurt-wäi) s. Sinkens, Umfaffunggs mauer /; fig. Außenseite f(sn.).

outward1 (aurt-w5rb) [a/e.] adv. 1. aug= wärtg, aussen, außerhalb; nacl) aussen. — 2.4/ (nach) augwärtg; to clear ~ ein Schiff augf tarieren; ~ and homeward l)in unb gurüct.

outward2 (~) [a/e.] I a. □, (f. au$ ~ly) äußere(r, g), äusserlich (Syn. u. ant. f. external); nach außen; T.,— II s. ba$ äussere; \ Außenwelt f; \ Äußerlichkeit/

3« ~ I: geom. ~ angle Außenwinkel m; 4/ ~ cargo abgehenbe ßabung; 4/ freight Hinfracht /*; 4/ passage §ins reife/; 4/ ® ~ trade Slugfuhrl)anbeim. outward-bound 4/ (ourt-wSrb-l>Äb) a. nacl) augwärtg bestimmt (sdpff).

outwardly (aurt-wSrb-i°) adv. äusserlich, augwärtg, nacl) aussen.

outwardness (~ns£) $. äufserlicljfeit f: l.Dbjeftioitäl/. — 2.Dberflächlichfeit/.

outwards (aurt-wgrbs) [a/e.] adv. (\ a.) = outward1 u. 2.

outward-sainted f (aurt-wSrb-pn-*8b) a. nach aussen heilig (sh.m.m.3,1,89).

outwatch (aut-wörtfc0 via. ®c. 1. länger wachen alg, im fachen übertreffen. — 2. big ju @nbe beobachten.

outway j-(aurt-we) s. Slugweg m, Sluggang w; Nebenstraße f

outwear (aut-warr) via. ® (wear) 1. ent= frästen, schwächen, beeinträchtigen. — 2. abtragen, abnußen; Seit (untätig) hinbringen. — 3. länger bauern alg.

OUtweary (aut-wir-ne) via. ®d., mft poet. ermüben, erschöpfen.

outweather (.^rdh-^) via. ®a. better augl)alten, bem Unwetter bie^tim bieten. outweed(^wfb)v/a.®a. augsjäten, stilgen. outweep (aut-wfp) via. ® (weep) 1. im SBeinen übertreffen. — 2. poet. (her=) augweinen.

outweigh (^wer) via. ®a. 1. an (Gewicht übertreffen; über et. bag Übergewicht haben; §u schwer fein für. — 2. fig. auf= wiegen, überwiegen. [schnellen.) outwell(aut-weri)v/n.®a.heroorsströmen,/ outwent (aut-wernt) pret. poh outgo.

outwing (aut-wfnß) via. ®a. 1. (imginge) übertreffen, überflügeln. — 2. & = out-flank.

outwit (~wtrt) vla. ®Q. 1. fast j-an Einsicht übertreffen.— 2. überlisten, übertölpeln.

outwork1 & (aurt-wörf)s.,/’ri. Nufseuwerf n. outwork2 (aut-wö^l) via. ® (work) besser ob. mehr arbeiten alg; fig. übertreffen.

out-worker® (aurt-wöv-tHr) s. Nrbeiter(in) aiißev bem §aufe, §auggrbeiter(in).

out-world®(aurt-wörib) I s. Außenwelt/. — II a. welbfremb, sfern.

outworn ® (aut-wö^n ®, attrib. aurt-wörn ®) a. 1. abgenutzt, verbraucht; abge= tragen; veraltet, unmobern. — 2. fig. erschöpft, entkräftet, ermattet, schwach^ outworthf (aut-wö^tt) via. meljr gelten alg. outwrought (aut-Rärt) p.p. x>. outwork2. ouzel (üfi) [a/e.] s., om. 1. Nmfel /, ©chwarjbroffel f. — 2. Ningbroffel fi Ningsamfel f.

ova ca (ör-wa) [lt.] s\pl. non ovum.

oval (ör-wsi) [neuslt.] I a.  1. oval, eirunb; @is...; compasses pl. £Wls girfel m. — II s. 2. Oval n, feiriinb n. — 3. arch, länglichrunber ^3laty ovaliform (b-wäri-5-sörm, ct.d. ör-wä-i8 sörm) a. eiförmig, ova'l.

ovarian to (6-ioF-R^n). «., anat. 311m weiblichen ©ierftode gehörig; @ierftod=...

ovariotomy (s-wä-R8-ö'V-me) [(t.=grcl).] s., surg. Övariotomie'/*, Nugfchneiben n beg fransen ©ierftocfg.

ovar?/ ^7 (ör-wg-R°) [lt.] s. (pl. /x/ies, ~R®s) 1. anat. ©ierftocl m. — 2. $ grucl)t= flioten m. [(bfb. von blättern).) ovate & (ör-wät)[It] a.  eiförmig, eirunb/ ovation (s-wer-scl/n) [lt.] s. 1. röm. 2Ut.

Dvatio'n /, Heiner ^riumpl/aug (?u $n$, später 311 fßserbe). — 2. fig. Övatioil fi §u(bigung/;öffentliche@hreitbe3eigung.

oven (aöwn) [a/e.] s. 1. Öfeiim, VacH ofen m, Vratmfen m; tragbare 5tocl)= maschine. — 2. O metdll. Öfen m gnm lösten 2c. — 3-3iegeI= 2c. Vrenmofeil m.

oven-bird (ä/wn-börb) s., om. £Öpfer=, Dfemvogel m (Fumarius] ^Brasilien).

oven-fork O (a6rwn-forf) s. Öfengabel f. ovenful (wrwn-sni) s. Dfeiivoll m. ovenless (ä/wn-iefj) a. ol/ne Ofen.

over (ör-wSv) [a/e.] I prp. 1. aiig. über. — 2. (räumlich) über (mit dat. unb acc.), über ... hin, über ... hinaug, über ... weg, jenfeitg (gen.), an, auf (a. fig.)', — 3. (seitlich) über (acc!), über ... l)in= aug, big 31t;    — 4. (Beschäftigung mit)

bei; T. — 5. (©egenftanb e-3 JlffelteS, be$ ©mpfinbenS, ^ad^benfeng, Sprechend 2c.) Über; T. — 6. (Obhut, Herrschaft, 3)lacht, Sieg 2C.) Über; T. — 7.(Hinauögehen über, Übertreffen, Überbieten 2c.) über, vor. — 8. siehe bie mit over verbitnbenen SBörter. — II adv. 9. hinüber, herüber; in ßssgn mit v. ost: über; T. — 10. barüber (l)in= aug), übrig; — 11. außen, auf ber Oberfläche (sh.co. 4,1,104). —12. (von einer Seite jur anberii gemessen) in ber Vreite, im Durchmesser. — 13. über unb über, ganj unb gar, burcl) unb burclj, von Anfang big 311 @nbe (oft all ~ f. all8 T). -—14.vorüber, vorbei, 311 @nbe, aug; — 15. nochmalg, wieber; nact)=ea.;

— 16. um=..., übers.:.; to turn the leaves bie Vlätter nmwenben. — 17. (in 3fsgn mit a. 11. advl) übermäßig, §u sehr, Über=...; T. — 18. siehe bie mit over ver= bunbeneii SBörtcr. — III a.  (f. rvly) bfb. in Sffgii (s. bieSitelföpfe): 19. Dber=..., pbers...— 20. Übers...— IVs. 21. S Überschuß m. — 22. ctriefet: SInjahl von 5 SBürfen, wonach vom umpire ,,~!u gerufen wirb unb bie Spieler bie gSIä^e wechseln. — V via. ®a. 23. F htnwegfeßen über (acc.), überspringen.

3u ~ 2: to sit, to stand, &c. ~ the fire am ^aminfeuer fitjen, fteßen 20.; the roof one’s head bag Dach über j-g §aupt; fig. she stood her fie neigte fiel) über fie; show us your house führen (Sie ung in Qhrem§aufe uml)er; the way gerabe gegenüber.

3« over 3: ~ night bie Wtatyt über ob. hinburdj; she will not stay ~ the week fie wirb nicht über eine Sßoche bleiben.

3# ~ 4: ~ a glass of wine bei e-m Glase SBein; to sit ~ luncheon beim grühftüd fiisen; he tarried too long ~ it er versäumte bamit viel Qeit.

3« ~ 5: to mourn, to weep, &c. a p. über j-n trauern, weinen :c.

3« ~ 6: to have authority ~ Sltacht haben über (acc.); to reign (to rule, to sway) ~ a country über ein ßanb herrschen, ein £anb regieren.

3« ~ 9: ~ against gerabe (gegen=) über; the pot boils ~ ber Xopf focht über; to cross ~ Ijinüberfaljren.

3« ~ 10: what remains ~ bag, wag übrig bleibt; ~ and above, ~ and besides): a) (nod)) barüber, aufserbem, überbieg, b) bfb. F Am. äußerst, sehr.

8«-14: the piece is ~ bag Stud ist aug; the rain is ~ ber liegen ist vorüber-; it is ~ with him eg ist vor= bei ob. aug mit iljm; all ~ (with) gang vorbei (mit), gang äug (mit).

8u ~ 15: ~ again nod) einmal; ~ and again, ~ and ~ (again) einmal über bag anbere, feljr oft, wieberholt; twice ~ gweimal nadjeinanber.

.Su ~ 17: ~ difficult gu schwer; she is not ~ particular fie nimmt eg nicht align genau; ~ young gu jung.

overabound (o-rogR-ä-baurnb) vln. ®a. im Übermasse vorljanben fein; (in, with) Überfluss l)aben an (dat.).

overabundant (ö-wgR-ä-b^n_bgnt) a.  1. überreichlich- — 2. üb^rgällig.

overact © (ö-wgR-ärft) (Da. I via. übers treiben. — II vln. guviel tun.

overaction (~ärq$gn) s. Übertreibung f. overactive (,Xf-ttm) «. übertätig, [alt.) OVer-age(d) (ö-wWbQ(b), ~-e'-bqsb) a. gu) overagitate (^bQ-Met)?//«. ®b. 1. guviel bewegen. — 2. fig. gu sehr erörtern ob. besprechen; to ~ oneself sich übermässig ober unnötig ereifern ober aufregen.

Overall (ör-wgR-äl) I j- (mft ö-wgR-ärl) adv. überall; allgemein. — II s. f^üijenber Überwurf; Hantel m; Übertleib n; ~s pl. (wafferbi^te, leiste) Überhofen flpl., Gamaschen flpl. jur (Sponung ber Söein= Heiber beim Arbeiten, Gleiten 2c.

over-anxiety (ö-rogR-än9-fatr-M6) s. über= triebene äug ft lid)te it.

over-anxious (ö-Ä-ä'Wfc^) a.  übers trieben ängftlid).

overarch (ö-mWrtf$) ®c. I via. übers wölben. — II vln. überhangen.

overarm Am. (ör-mgR-ärm) a. triefet: ~ howling (gdjleubern n be§ siaUes von oben nach nuten mit gestrebtem SIrme.

overawe (ö-wör-F) via. (Db. in furcht sehen; burdj ©djreden, furcht ob. übers wiegenben ©influfe nieberhalten, unters jodjen ober beherrschen.

overbalance (ö-roMM'i-snfc) I via. (Db. 1. überwiegen, bag Übergewicht huben über (acc.), übertreffen, überwältigen. — 2. aug bem Gleichgewicht bringen; to ~ oneself bag Übergewicht befom= men, umtippen.— IIs. 3. Überschuss m; Übergewicht n.

overbear (ö-mgr-i)ärr) © (bear) I v\a. 1. überlasten, überla'ben. — 2. über= wältigen, überwinben, unterjochen, unterbrü'den. — 3. aufwiegen, übers wiegen. -— II v\n. 4. guviel ^nichte tragen, gu fruchtbar fein, [bearing.) overbearance („bF-rM) 5. = over-) overbearing (ö-wSr-tF-Rtn9) I a.  1. f überwältigenb (a. figi). — 2. anmafsenb, herrschsüctig, h^djfahrenb, tro^ig. — II s. 3. bochfahrenbeg Benehmen, 2ln= mafjung fi Herrschsucht f.

overbend (~bernb) © (bend) via. gu start anftrengen,gu sehr biegen, überfpa'nnen.

overbid (~btrb) ® (bid) via. 1. überbieten, übertreffen. — 2. überteuern.

overblow (ö-rogr-biör) ® (blow) I vln. 1. \ aufhören gu blasen ob. gu stürmen, augtoben, sich legen (sturm :c.). — 2. f gu start wehen, toben. — II via. 3. hiu= wegswehen, =blafen. — 4. übers, ver= wehen. — 5. J* Instrument überbla'fen.

overboard4(ö-mSr-börrb ®) adv. übetfßorb. overboil (ö-n)gr-böiri) ®a. I via. *gu sehr tochen. — II vln. übertochen, ü'bers laufen. [vermessen, unverschämt.) overbold (ör-wSv-börib) a.  übertühn,! over-bookish (ö'-w^-bFUf^) a. gu sehr ben Büchern ergeben. [fü^vung /.i over-bridge B (ör-wSr-bRtbq) s. Übers/ overbright (ör-mSv-bRatrt) a. gu glängenb. overbrim (ö-mSr-bRtrm) (De. I v/n. ü'bers laufen. — II via. über ben ^Ranb von ... laufen ober strömen.

over-brimmed (ö-ro8v-bRtrmb) a. mit vor= ftehenbem ober gu grossem Glaube.

overbrow (ö-roSr-biiaur) via. ®a. übers hangen über (ace.).

overbuild (~bZib)® (build) Iv/a. l.über= bau'en. — 2. gu sehr bebauen.—II vln. 3. über bag Söebürfnig ober über feine SRittel bauen. [wicht nieberbrücten.) overbulk f (jßaö'it) via. burdj fein Gesj overburden1 (ör-wSr-börbu) §., X u. geol.

Überlagerung f. [la'ben, überlasten.) overburden2 l(ö-tvSr-börrbu) v/a.®a.übers) overburn (ö-wSt-börrn) via. © (burn) gu viel ob. gu start brennen, M totbrennen, overbusy (ör-wSr-blrf-°) a. übergefchästig, overbuy \ (ö-rogr-iiatr) via. © (buy) 1. gu teuer taufen. — 2. guviel taufen, [über.) over-by ® (ör-roSr-b<u) adv. bidjt gegeus) overcanopy (o-wsMärn-b-pe) via. ®d. überbadjen, wie mit einem ^öalbachin übergie'hen.

over-care (ör-wSr-tärr) s. übertriebene Sorgfalt.                  [sorgfältig.)

over-careful (ör-mgr-färr-füi) a. align/ overcast1 (ör-n>gr-Mt) I s. 1. SBebectung

&ed’e f. — 2. £8ewöltung fi SBer= buntelung/. — II«. 3.bewöltt, buntel. — 4. ~ stitch überwenblieber Stidj.

overcast2 (ö-roSr-fartt) via. ® (cast) 1. \ werfen über (acc.). — 2. bebeefen, übers gie'tjen. — 3. bewölfen, verbiinteln. — 4. \ gu hoch anfchlagen. — 5. e-n Saum übernä'hen. [triebene Vorsicht) over-caution (ör-wgMär-fcbgn) s. übers/ overcautious (ör-wgMar-fdfp) a.  übers trieben vorsichtig.

overcharge1 (ö-ioSt-tfd)ärrbQ) via. (Db. 1. überla'ben, gu sehr belasten, über= bürben. — 2. ©eroetjr 2c. überlaben. —

— 3. übertrei'ben. — 4.& überteuern, überforbern.

overcharge2 (ör-rogr-tfc^ärbQ) s. 1. Übers last /, Überlabung f. — 2. Überteuerung f. over-civil (ö'-w^rm-ti) a. align höflich-over-civilize ® (ö-wgr-slrro-5-iatf) via. (Db. übergivilifteren. [wölten, fig. trüben.) overcloud (ö-mgr-Uaurb) via. ®a. übers) overcloy (ö-mSr-Hoir) via. ®a. überla'ben, Überfüllen (a. fig.).

overcoat (ör-roSr-föt) s. Überrod m.

OVer-COld (ör-wgrdörIb) a. gu falt (a. fig.). overcolo(u)r (ö-mgM&ri-St) via. ®a. gu start färben; fig. gu start auftragen, übertrei'ben.

overcome1 (ör-w5Mäm) s. 1. ftehenbe 9les bengart.—2. Einfall m.— 3.©rgebuign.

overcome2 (ö-rosM&rm) ® (come) I via. 1. $iuberniffe jc. überwinben, überwältis gen, besiegen, übermannen. — 2. übers treffen. — 3. f überfallen, überraschen (sh.). — II vln. 4.bie Dberhanb haben ob. befommen, siegen.—Syn. f. conquer.

over-confidence (ö^»gMörn-f6-ben^) s. übermäfjigeg (Selbft=)S8ertrauen, feers meffenljeit f.

over-confident (~bent) a.  übermässig (sich selbst) vertrauenb, vermessen.

over-cool \ (ö-mgMr/i) via. (Da. übers mässig abtüljlen. [fpielig, gu foftbar.) over-costly (ö-wsMör^t-ie) a. gu tofts) overcount (~tau'nt) via. ®a. 1. übers schätzen. — 2. an 3dl)l übertreffen.

overcover (^Orw-Sr) vla.@a. überbe'den. over-credulous (ö-rogMRerb-iM^) «. aii= gu leichtgläubig.

overcrow (ö-wSr-fRör) via. ®a. u. ® (crow) überträhen, triumphieren über (acc.).

overcrowd (^fnaurb) via. @a. überfüllen (bfb. mit 3Jleuf^eii).

over-cunning (^-tsoMno) a. überfdjlau, align listig ober gefdjidt.

over-curious (ö-wSr4jrir-R^) a.  align neugierig; align leder; vorwihig.

over-daring (^-bF-Rinö) a.  gu fed, gu breift. [richtige Qeit l)inaug verlängern.) overdate (ö-wSr-bert) via. ®b. über bie) over-delicate (ö-wgr-beri-Mät) a. übergart. over-diligent(^-biri-5-bQeut)a.aIlgu fleissig, overdo (ö-mgv-bür)[a/e.]® (do) Iv/a. l.big gum Übermass tun; übertreiben, gu start ob. gu weit treiben.— 2.gu start soeben, braten, ober baden; overdone gu start gebraten, übergar. — 3. mit Arbeit überhäufen; mft to oneself sich übers arbeiten. — II vln. 4. guviel tun, gu hart arbeiten.                  |£)ofig.)

overdose1 (or-mgr-böp) s. eine gu starte) overdose2 (ö-mgr-bö^) v/a. ®b. (j-m) e-e gu starte £)ofig geben (von).

overdraw (e-roär-bnär) via. © (draw) Lyogen gu straff spannen.—2.& guviel gieljen ober trassieren auf (acc.); to ~ . one’s account fein^onto überschrei'ten.

— 3. übertreiben, gu start auftragen. overdress1 (ö-wgr-bRer$) via. ®c. übers mässig putjen.

overdress2 (ör-wSr-bRefj) s. Überfleib n. overdrive(ö-n>gr-bRaxrro)[a/e.] via.® (drive) gu stars treiben, abhepen:gu weit treiben.

overdrop (~bRörp) via. ®e. Überhängen über (acc.)i überschatten. [trodnen.) overdry (^bRatr) via. ,®d. übermäßig) overdue (ö-tügr-bjür) a. 1. meßr al$ ge= büßrenb. — 2. überfällig, bereits fällig gewesen (s#iff, 2Be#fei); verfallen; B the train is~ berQug ßat fieß verspätet.
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overdusted (~b^-t5b)a.überftäubt (sh.). overdye f (~batr) via. ®b. übertüncßen. over-eager (ö-rogR-t'’-ggr) a.  übereifrig, ßißig; ~ness (~-n^) s. Übereifer m.

overearnest (ö-wgR-övr-n^t) «.  allzu ernst ober streng; ~ness (~-n5$) s. über? . triebene (Strenge.

overeat \ (ö-n>gR-trt) via. ® (eat) 1. to ~ oneself sich übere'ffen. — 2. j- fig. über unb über benagen (sH.T.c.5,2,ieo).

over-elegant (~-eri-5-ggnt) a. überfein, over-entry (\-ern-tRe) s. zu ßoße Qoll? angabe.                [überscßäßend

over-esti mate1 (ö-w8R-erfj-ts-met) via. ®b ./ over-estimate2 pnät) s. Überschätzung f. over-estimation (ö-rogR-e^-t5-mer-f#gn) s.

Überfchäßung f.               [reizend

over-excite (~-5t-Ba~irt) v\a. ®b. über?/ oyer-excitement (ö-wgR-5f-^irt-nisnt) s.

Überreizung f.           [anstrengend

over-exert (ö-wgR-sg-förrt) v\a. ®a. über/ over-exposure ^-h^-pör-qgr) $., phot, zu langes (Opponieren ber «platte, Über exponieren n. [— 2. bemerkend over-eye f (~-aT) via. 1. beaufsichtigen./ overfall-weir (ör-wgr-fäi-wir) s. Überfall?, (Stau=weßr n.

over-far f (ö-wgr-färr) adv. zu sehr, zu weit.    [— II via. ®b. übermübend

over-fatigue (~-fä-tf g) I s.Übermübung/./ over-feed (~-ffb) ® (feed) I via. über? füttern; med.bte zur Übersättigung spei? seit.—IIv/w.zu viel essen, sieß überfre'ssen. over-fierce (~-fivrfj) a. allzu wilb ober grausam.                    [la'bend

overfill (41'1) via. ®a. überstellen, über?/ overfineness® (--pTn-irt) s. übermäßige geinßeit ober Verfeinerung (tn.).

overflood (ö-wgr-fia6rb) via. ®a. über ftrö'men, anfüllen.

overflourish (ö-nigr-fia6'Vif#) via. ®c. 1. mit (Scßmud überla'ben. — 2. ober fläch lieh seßmüden (sh).

overflow1 (^ftör) ®(flow) I via. 1. über flu'ten, überschwemmen, überstellen. — 2. fig. überftei'gen, überwältigen, weit übertrefft. — II vln. 3. ü'berfließen.

overflow2 (ör-mSr-fiö) s. 1. Überfcßwem? mung /, (Srgießung f. — 2. Überfluß m.

overflowing . (Wv-fiör-tnß) I s. 1. Ü'ber? fließen 22, Überflutung/.— 2.Überfluß 272. — 3. (Orguß m ber «Phantasie 2c.; Über? fcßwenglicßkeit f. — II a.  4. ü'ber? fließenb, überschwenglich, im Überfluß.

overfly (ö-wgv-fiatr) via. ® (fly) 1. baßin? fliegen über (acc.). — 2. im ginge über? ßo'Ien.                      [vernarrtq

over-fond (ö-rogr-förnb) a.  überzärtlich,/ over-forward (ö-wgv-forr-wgrb) a. 1. vor? eilig, vorschnell.— 2. zitbringlicß, breist. over-forwardness (~-n8ft) s. 1. übertrie?

bene Slafcßßeit. — 2. gubringlicßkeit f. overfree (ä-^-y-fnF) a.  zu frei.

overfreight1 (®Rert) via. ®a. überla'ben (p.p. overfraught sh. m. 4,3,210).

overfreight2 (ör-wgr-fRet) s. Überfracht f. over-fruitful (ö-io^-fur/t-füt) a. allzu fruchtbar, überreich.

overfull ® (~-füri) a. übervoll.

overgail f (ö-rogr-gari) v\a. übermäßig wunb machen.             [schauend

over-gaze (o-wgr-gerf) v\a. ®b. über?/ overget (ö-w^-ge't) v\a. ® (get) 1. prove.

überho'Ien. — 2. ßinwegkommen über (acc.), überwinben.

overgild (<cgFib)i//a.® (gild) übergolben. overgird (ö-wgr-görrb) v/a. ® (gird) zu fest gürten, zu eng einschließen.

over-glad (~-giarb) a. überfroh.

overglance f (ö-n^-gia'np) via. ®b. überbliden, überschauen.

overgloom (~girirm) via. ®a. verbüstern. overgo \ (ö-wgr-gör) [a/e.] via. ® (go)

1. übertreffen, hinauSgeßen über (acc.). — 2. übermannen.

overgorge (o-io^-go^bQ) via. ®b. über? la'ben, vollstopfen; to oneself fieß ben Silagen überlaben, zu viel essen.

over-great (p-wgv-gRert) a. übergroß.

over-greedy (p-rogr gRf-be) a. zu gierig, ZU lüstern.

overground (ör-wgv-gRaunb) a. über bem ^öoben, über Sage, zutage gelegen 2c.

overgrow (ä-rogr-gRPr) ® (grow) I via. 1. überwa'cßsen, bewachsen. — 2. ßin? auSwachsen über (acc.), zu groß werben für. — II vln. 3. zu seßr wachsen, zu groß werben.

overgrown (~gRärn) a. übermäßig groß, übermächtig; ßoeßgehenb (See).

overgrowth (5r-rogr-gRötfi) s. 1. SöucljS »72 auf ober über et. anberem. — 2. über? mäßiges SßachStum, geiler ober üppiger SßucßS; gülle /, Überfluß 972 (in an [da£.]).

overhand I (ö-rogl-härnb) adv. 1. mit ber §anb über bem^egenftanbe; bie äußere §anbfläcße naeß oben gefeßrt. — 2. X von unten naeß oben (ftroffenwexfe). — II (ör-rogr-hänb) a. 3. triefet: naeß oben gefeßrt, über bem 33aU(befinb ließ) (^anb).

Over-handed (ör-n>gr-^än-b5b) a. unb adv. = overhand.

overhandle (ö-rogv-hänrbi) via. ®b. über? mäßig ßanbßaben, e-n ©efpnui/toff über? mäßig abßanbeln ober besprechen.

overhang1 (~härn0) ® (hang) I v/a. 1. über (dat.) hangen, ßervor?ftehen ob. tragen über (acc.). — 2. fig. bebrohen, feßweben über (dat.). — 3. \ über?, ver=ßä'ngen. — II vln. 4. überßangen, ßervbrragen.          ßBorfprung 272.1

overhang2 (ör-wgr-i>än9) s. Überßang m;/ overhanging (ö-wgr-^ärns-hs) a. über? ßangenb; noeß feßwebenb (edjuib).

over-happy (ö-wgr-^ärp-°) a. überglüdlicß. over-hard (~-i)ärrb) a.  zu hart.

over-harden (^®ärrbn) ®a. I via. zu sehr härten.— II27/22. zu hart sein ob. werben.

over-hardy (ö-roSr-^ärr-bo) a. übermäßig verwegen ob. felbftvertrauenb, tollfußn.

over-haste (ö'-ivgr-he$t) s. Übereilung /, übergroße @ile.                [eilend

over-hasten (ö-iugr-i)er$n) via. ®a. über?/ over-hastiness (ö-wgr-t)ör-$t5-ns>) 5. über?

triebene §aftigteit, Voreiligkeit f.

over-hast?/ (~-ter-$t°) a. (^iiy adv.) 1. zu ßaftig, übereilt, voreilig. — 2. fig. früß? reif, vorzeitig (^vüdjte).

overhaul1 (ö-wSr-JE>äri) via. ®b. 1. um? feßren unb ?ur 2iu§befferung uuterfucßen; (rüdficßtSloS) vorneßmen unb unter? fließen ob. burcßfu'cßen. — 2. aMnnngen von neuem prüfen. — 3. s$iff über? ßo'leii, einßolen.— 4.4/^an ü'berßolen.

overhaul2 (ör-wgt-ßäi) $. (genaue) Surcß? fu'cßung, Ünterfucßung f.

overhead1 (ö-roSr-herb) adv. oben, broben, Zu §äupten, im oberen (Stock.

overhead2 (ör-wgMeb) a. oben befinb? ließ, ober; Ober?...; X cover @in? bedang f.                  [ßäufend

overheap \ (ö-wgv-tlrp) via. ®a. über?/ overhear (ö-n»gr-türr) via. ® (hear) 1. be?

laufcßen, zufällig ßören. — 2.fvon Sin? fang bis zu (Silbe ßören.

overheat (~btrt) via. ®a. überßißen, überßeizen; F co. to one’s flues fig. Zit stars einßeizen, fieß befneipen.

over-heavy (ö-n>Sr-he'w-e) a. allzu feßwer. over-high (^-ßalr) a.  allzu ßoeß.

overhold f (^örib) via. überscßäßen. overhours (ör-rogR-aurj) I slpl. Über?

ftunben filpl. — II adv. über bie Sir? beitSzeit (ßinagS).

overhung (ö-iogr-^rns) a. 1. beßängt, be? bedt (with mit). — 2. von oben ßerab? ßängenb.

over-indulge (ö-rogR-in-bä/ibq) via. ®b. ZU naeßfießtig beßanbeln.

over-indulgence (ö-rogR-"tii-b&ri-bQsn$) s. Zit große Slacßficßt.

over-issue1 ® (ö-wgR-lrf^-(i)ü, via. ®b. zu viel Sanfnoten 2c. auSgeben.

over-issue2 & (ör-wgR-tfc^-(i)ü, Js-iü) 5. Zit starke SluSgabe von Sanfnoten, sittien :c.

over-joy1 (WMjQöZ) via. ®a. über? mäßig ober in ßoßein Örabe erfreuen, entzücken.

overjoy2 (ör-roSr-bqöi) s. übermäßige greube, (Sntzüden 22.

over-kind (p-roMaTub) aallzu freunb? ließ ober milbe; ~ness (~-n^) s. über? triebene SRilbe ober ®üte.

over-knee (ör-rogr-ni) a. bis über bie 51nie reießenb; ~ boots pl. 5tnieftiefel mlpl.

over-labour (ö-wgr-ier-bgr) vfii. ®a. 1. über? arbeiten, überanstrengen, abquälen. — 2. zu sorgfältig aitSfüßren.

overlade (.J®b) vfii. ® (lade) überla'ben. overlaid (\) [p.p. p. overlay] a. bebedt, überzogen 2c. (f. overlay).

overland I (öV-ränb) a. zu Sanbe, über Sanb reifenb, gefdjeßenb ob. beförbernb. — II (ö-iügMärnb) adv. über Sanb, auf bem Sanbwege.— III (ö-togv-iärnb) vln. ®a.2iuftr.:überSanb geßen.— IV(ö-tügr-iärnb)®a®a.2iuftr.:23iei) über Sanb treiben.

overlap1 (ö-rogr-iärp) ®e. I via. über? ra'gen, ßervorragen (ober vorspringen) über (acc.). — II vln. übergreifen, übereinanber?greifen ober/liegen.

overlap2 (ör-wgt-iäp) s. 1. Übergreifen n; G©anipfmafct)ine: Überbe'dliug /ber $ampf=> Öffnung büret) bie Schieber.— 2. geol. Über? lagerung /.

overlapping (ö-n)gr-iärp-ins) 5. Ü'berf cßießen 22, Überlappung f ber ©«d^iegei; Über? be'dung /, Übe.reinanberlegung /.

over-large (~-iävrbQ) «.□ übergroß; ~ness (~-n^) s. übermäßige GSröße.

over-late (ö-ro3Mert) a. allzu spät, over-lavish (^-ir/w-ßB) a. allzu freigebig. overlay1 (^ier) via. ® (lay) auf ob. über etroslS (acc.) legen, belegen, überzie'ßen; bebeden, auSlegen; verßüllen.

getdjen (f. S. ix): F familiär; P S3oII$fprac$e; F Saunerfpradje; \ feiten; -|- alt (au# gestorben); * neu (au# geboren); +++ unri#tig;

overlay2 (ö'-rojr-ie) s. 1. Aufs, Übev=geleg= te($) n; iiberflei'bung f. — 2. fdjott. Krawatte f.                          [/*.)

overlaying (Ju0)s.Belegung/;Bebedung/ over leap(ö-rogr-iFp)[a/e.] v/a.® (leap) über= fpri'ngen; to ~ oneself fidj überspringen.

overleather j- (pr-rosMe</Ä-Sr) s. Öberleber n ber Sdjuhe.

over-leaven (ö-wSr-iern)n) via. ®a. ü'ber= gären lassen, gu sehr auffd)wellen lassen, burch guviel (Gärstoff verberben (a. fig.).

over-liberal (WmFWi) a.  align freisinnig; gu freigebig.

overlie (~iatr) via. ® (lie) liegen auf ob. über (cZat); burd> siufiiegen erbrüten.

over-light (ö-wsMatrt) a.  allgu flüchtig ober leicht, oberflächlich-

overlive \ (ö-wSr-iirw) [a/e.] via. ®b. überleben; fig. überbauern.

over liver (ö-wSr-itrw-Sr) s. Überlebenbe(r). overload (ö-roSr-iörb) via. © (load) über= la'ben, überlasten.             [tong(e).'i

over-long (ö-w"r-IÖrnö) a. unb adv. allgu/ overlook (ß-roSr-lur!) via. ®a. 1. oon oben her überblicken, überfeinen, überschauen. — 2. hervorragen, hwau^ragen über (acc.\ auf j-n hinabfehen tonnen. — 3. bu'rchfehen, nachfeljen, burdjlefen, überle'fen; untersuchen. — 4. bie Auf= ficht führen über (acc.), ein wachsames Auge höben auf (acc.)^ beaufsichtigen.

- 5. oorbeifehen an (dat.), übersehen, nicht bewerfen, nicht beachten, ignorier ren; nachsichtig übersehen, ohne Büge ober (Strafe hingeljen lassen.

overlooker (WMiFV«) s. 1. \ Über= fehenbe(r); Qufchauer(in). — 2. Beanf= sichtiger m, Aufseher m, Inspektor m.

overlord (ör-wSr-iorb) s.Dber(Iehnö)herrm. over-loud (ör-wgr-iaub) a.  aUgu laut.

over-love (ö-mSr-i2örw) via. ®h. übermäßig lieben; überschauen.

over-lusty (5r-msUa^-te) a. allgu an§ge= lassen, gu lieberlich (sh).

Overly F, bfb. fdjott. u. Am. (ör-n)gr-I°) adv. übermäßig, übertrieben, allgnfehr.

overlying (ö-w°Matr4n0) a. (bar)überlie= genb; geol. (bar)übergelagert (selten).

overmagnify (~marg-n5-fal) via.® A übers massig vergrößern, gu stars übertreiben.

overman1 (Z-wWn) s. (pl. ~men, ~msn) 1. Schieb3rid)ter m. — 2. Aufseher m; Vorarbeiter m; X-Steiger m.

overman2 (ö-wgr-märn) v/a: ®e. 1. Schiff gu start bemannen. — 2. fig. mit gu viel Leuten versehen. — 3. \ übermannen.

overmantel (or-roSr-mänti)s. Übermantel m über bem Jlaminfimö.

overmarch (ö-roSr-mä^tfch) ®c. I via. burch 3u langeWrfche erschöpfen, ermüben.— II v/n. gu weit ober gu viel marschieren.

overmast 4/ (ö-mSr-mar^t) via. ®a. über ma'ften, mit gu langen ober gu schweren Waffen versehen.

overmaster (W'-ma's-t8*) via. ®a. be= meistern, überwältigen, besiegen.

overmatch1 (unärtf$) via. ®c. 1. j-m überlegen fein, j-n übertreffen, überwäk figen, übermannen (mft im p.p.). — 2. % e-e Softer über ißren Staub oerheiraten.

overmatch2 (ör-mSr-mätfch) s. überlegene person ober Sache; she is his ~ ob. an - for him sie ist ihm überlegen.

overmeasure1 (ör-mgv-meq-Sv)s.3ugabe /, 3ulage f bei Wafj ober (Gewicht.

overmeasure2 (ö-wSr-merQ-Sr) via. ®b. überschätzen, gu hoch ans erlagen.

overmeddle (~merbi) vjn. ®b. sich gu sehr einmifchen. [(Einmischung.) overmeddling (^merb-itns) s. unbefugte/ over-mellow (~-meri-ö) a. überreif.

over-merr?/ (ö-wSr-merR-°) a. (~ily adv.) übertrieben luftig.           [mischen.)

over mix (~mtr^) v/a. ® (mix) gu start/ over-modest (~-morb-f|t) a.  align be= scheiben ober schüchtern.

overmount (unau'nt) via. ®a. übersteig gen, fid) erheben über (acc.).

overmuch (p-wSr-maörtfch) a. u. adv. all$u= viel, §u sehr, übermäßig. [($#•)•) overname \ (^iu/m) via. ®b. herfagen/ over-neat (~-ntrt) a. übertrieben zierlich ob.

nett; geschniegelt. [Ae£e bebeden.) overnet (^uert) via. ®e. (wie) mit einem/ over-nice(~-natr$)a.  überfein, übergart. overnight1 (ö'-n^-naft) adv. 1. bie Aad)t über, über Aad)t. — 2. letzte Aacht, gestern abenb.

overnight2 (ör-mgr-nait) I f ob. Am. s. le^te Aad)!, Abenb m vorher. — II a. von letter Aachs, von gestern abenb.

overnoise (ö-Sr-nöi'f) v\a. ®b. bur$ ßärm Überläufen.                [zahlreich.)

over-numerous (^-niü''-ms-R36|) a. überj over-office f (ö-wWf-t^) via. ®h. ben §errn spielen über (acc.).

over-officious (Wk-W^) a. align bienfheifrig, gubringlidj.

overpaint (ö-mSr-pernt) via. ®a. mit gu starten garben malen ober fig. fd)ilbern.

overpart f (^pärrt) via. i-n mit einer gu schweren Ao Ile beauftragen.

overpass \ (~Parp) via. ®c. 1. gehen :c. über (acc\ überschreiten. — 2. über= ge'hen, nicht beachten. — 3. @efat)ren ic. bestehen, überstehen, burchmadjen; Seit gubringen.                     [über.)

overpassed (^parpt) a. vergangen, vor=J overpassionate (ö-rogr-pärfdp-nät) a.  align leibenschaftlich.

overpatient (^per-|d/nt) a. übergebulbig. overpay (^per) v/a. ® (pay) 1. gu teuer begaben. — 2. überreichlich belohnen. — 3. überreichlich entfe^äbigen für.

overpayment (ö-mgv-per-msnt) s. über= mäßige ^egahlung, überreicher (Erfatj. overpeer (~pirr) via. ®a. hinabfehen auf (acc.), sich erheben über (acc.).

over-people (^-pfpi) via. ®b. übervölfern. overperch f (_pörrtfcp) via. überflie'gen. over-picture (ö-wgr-ptrM^Sr, ^ti5r) via. ®b. bae> 33ilb von ... übertreffen.

overpitch (ö-™sMrtf$) via. ®c. 1. liefet: söair gu weit werfen.—2-^. übertrei'ben.

over-please (ö-mgr-piirf) via. ®b. j-m gu sehr gefallen; not at nicht über= mässig entgiltst von.

overplus (ör-n»Sr-pi^) I s. 1. Überschuss m. — 2.^iyjp.3ufchu§ m.— II a. 3.über= fd)iefjenb, überschüssig.

overply (®-w8r-pialr) via. ®d. gu sehr an= strengen.                     [wiegen.)

overpoise1 (ö-mgr-poirf) via. ®b. überj overpoise2 (ör-mSr-pöif) s. Übergewicht n. overpolish (ö-wSK-pöri-tf$) via. ®c. gu felg polieren; fig. gu sehr aufseiten.


J SDluftf; 47 Wissenschaft; ^flange; (Geographie; 0 Secants; X Bergbau; X Militär;




overponderous(ö-rogr-pö'n-bs-R<»$)a. aHgu schwer ober gewichtig.

over-populate (Wr-pö'p-iMet) via. ®b.

= over-people, [s. Übervölferung /.) over-population (ö-m5r-pöp-iMe''-fcrpn) $./ overpost f (~pör^t) via. ®a. überge'hen. overpower (ö-mSr-pour-Sr)v/«.®a. 1. über

wältigen (a. fig.). — 2. fig. @efü^l 2C. unterbrächen, [genb, unwiberffeblich.)

overpowering (^§-Rtn0) a.  überwältiJ overpraise1 (ö-wSv-pRerf) via. ®b. übertrieben loben ober rühmen.

overpraise2 (ör-mSr-pRef), ~ing (b"-ma-pRer-ftnö) s. übertriebenes ßob.

overpress \ (ö-mSr-pRe^) via. ®c. 1. gu sehr bvücfen,nieberbrücfen; überbürben. — 2 mit Bitten 2c. bebräugen, belästigen.

overprize (o-ro5r-pRatrf) via. ®b. 1. über-schären. — 2. \ im Sßerte übertreffen.

over-produce (ö-mSr-pRb-biü^) via. ®b. überprobugieren. [Überprobuftio'n /.)

over-production (ö"-rogl4)R5-b»rH$gn) s.J over-prompt (ö-mgt-pRörm(p)t) a. allgu schnell gum «panbeln 2C. bereit, voreilig.

over-promptness (~-n5|) s. ^oreiligleit f. over-proof ® (ör-w8v-pRßf) I a. über Aor= malftärfe. — II s. starker Branntwein.

over-proud (ö-n)gr-pÄrb) a. überftolg. over-quick (ör-w«v-twtt) «.  überfdjneU. over-rake f (ö-nFWf) via. ®b. l.l)inweg-harfen über (acc.). — 2. d, hw^lP fegen über ein <5c$iff (von Sturzwellen).

over-rank (^-Rärnot) a. gu üppig ob. geil, overrate (~Rert) via. ®b. überschätzen, gu hoch veranschlagen ober (gur Steuer) veranlagen.

overreach1 (Wr-Rtrtf$)® (reach) I v/a.

1.. überra'gen. — 2. (sirme, $anb) über= grei'fen, verrenken. — 3. Übervorteilen, prellen. — II v/w. 4. man. sich greifen, sich fangen (mit bem Winterreifen an ba$ Sßorberreifen treten).

overreach2 (i>r-w"r-Rttf $) man. Sich grei= feun; baburcl) entftanbene Beilegung.

overreacher (ö-n)Sr-Rtr-tf^Sr) $. 1. Über= vorteiler(in), Betrüger(in). — 2. man. ^ßferb, baö sich (f- overreach14).

over-read i (~-Rtrb) © (read) I via. 1. f überle'fen, bu'rd)Iefen. — 2. to oneself sich überftubieren. — II vln. 3. gu viel lesen, übermässig ftubieren.

overread2 (^nerb) a.: age Qeikalter n, in bem gu viel gelesen wirb.

over-readiness (^-Re'V-wy,) $. align grosse Bereitwilligleit.

over-read?/ (~-Rerb-fl) a. (^ily adv.) gu bereit(willig).

over-reckon © (^-Rertn) via. ®a-. gu hod) (an)recl)nen.

over-red f (~-Rerb) via. rot überstreifen, over-refine ® (Wr-R8-faEn) via. ®b. gu sehr verfeinern.

over-refinement © (~-msnt) s. Über= feinerung /; übergrosse Spitzfinbigfeit.

override (^-mgv-Ratrb) [a/e.] via. ® (ride) 1. Überresten; überfa'hren; fig. über ben Raufen werfen, umflossen; to ~ one’s commission seine Amt^befug= niffe überschreiten. — 2. «pferb rei= tenb übermüben, gufehanben reiten. — 3. reitenb überholen.

over-righteous (^Ratr-tigB ober ~d$sB) a. align gerecht, überfromm.

4/ Marine; &            Sßoft; ü ©ifenba^n.



over-rigid (5-mgr-RtrbQ-ib), ^-rigorous (^-iürg-s-Raß^) a. align streng, align starr.

over-ripe (~-roTp) a. überreif.

over-ripen (~-Ralrpn) vla.u.vln. ®a. übers reif maßen ober werben.

over-roast (~-Rör$t) via. ®b. gu stars braten ober rösten.

overrule (ö-wgr-Rürr) via. ®b. 1. unhaltbar, ungültig :c. verwerfen, gurüd= weifen. — 2. beherrschen, bie pbeißanb haben über (acc.), walten über {dat.). — 3. lenten, leiten, wenben; abwen= ben; to ~ an accident for good ... gum guten wenben.

overruling (ö-roSv-Rür-itnö) a.  übers mächtig, erlieg beßerrfßenb; aüwaltenb.

overrun (utasrn) © (run) I via. 1. fßnel= ler laufen alg, im Saufen überholen. — 2. übertreffen, htnciuggehen über {acc.)] F to ~ the constable über feine Wlittel leben. — 3. überlangen, nieber= rennen, niebertreten; überwältigen, vers ßeeren, burch feinbliche Einfälle vers wüsten ober in Befiß nehmen; F we are ~ with mice wir hüben bag gange §aug voller Wiufe. — 4. laufen über {acc.)] überwa'ßfen, gang bebeden; überftrö'men. — 5. to ~ oneself fiel) überlaufen. — 6. G typ. umbrechen. — II vln. 7. ü'berlanfen.

overrunner(o^ogr-R^rn-gv)s.Berwiister(in). over-scrupulous (~-fcfRür-pis-töjj) a.  align bebens lieh ob. gewissenhaft; ~ness (~-nß) s. übertriebene Bebentlißteit.

overscutched f (^i&'tfcht) vielleicht aug= gepeitscht ob. abgebraußt(s#./z.zFA<W

oversea1 (pr-tvS1->lr) adv. über «See. £540)./ oversea2 fp'-ro^-sd) a. überseeisch-overseam1 (ör-wgr-ßim) $. Übernaht f. overseam2 (p-wgr-ßtrm) vln. ®a. mit Übersticl)en nähen.            [ftö'bern.)

oversearch (^örrtfch) via. ®c. burßJ overseas (ör-mgr-fürf) adv. = oversea1, over-seasoned (ö-roSr-ftrfnb) a. gu alt;

wood überftänbigeg §olg.

oversee (ö-wSr-$tr) [a/e.] via. © (see) be= auffießtigen, überwachen.

overseer (,^tr-Sv ob. ^trZ) $. 1. Buffeßer m; ob ~ of the line Dberbaßnwärter m, Baßn=auf [eher m; ~ of the poor SIrmenpfleger m. — 2. bfb. 2lrbeiter=, SHaoen=auffeher m. — 3.Bau=auffeßer m] carp., SJlaurerei: fSolie'r m. — 4. typ. galtor m.                    [/stelle /.)

overseership (~-f$ip) s. 2Iuffeßer=amt nJ Oversell (b-n)gr-^erl) via. u. vln. ® (sei!)

1. f gu teuer versaufen. — 2. mehr ver= taufen, alg geliefert werben sann ober vorrätig ist.

overset (^ert) © (set) I via. 1. feßen 2c. über {acc.).— 2. umwerfen, umftürgen, umfloßen,umteßren (a. fig.).— 3. fig. aug ber Raffung bringen. — II vln. 4. um= fallen, (umjftürgen, Umschlägen, fentern.

oversew (ß-wSv-^ßr) via. ®a. (f. sew) über= wenbliß säumen ob. nähen.

overshade (~f$erb) via. ®b. überschatten, beschatten, verbunfein.

overshadow (4dfärb-ß) via. ®a. l.bes,übers fßatten. — 2.fßüßenb bebeden, schirmen.

overshadower (J-3r) $. Berbunfler(in). overshine(~f$atrn) via. ® (shine) l.fßeis neu auf {acc.). — 2. an (Slang übertreffen. overship £ (ß-rogr-f^trp)t//a.®c.e-e grössere Senbung als beabsichtigt war machen von.

overshoe (or-w3r-f$ü) s. Überschuh m. overshoot (ö-wgr-fchört) © (shoot) I via.

1. Über etwas (ein Sßafferrab 2C.) ßinwegs schiessen, ^strömen, =fließen. — 2. ßin= augfeßießen über (ein ßiei 2c.; a. fig.)] to be overshot bag giel aug Übereilung verfehlt hüben, blamiert fein {sh). — 3. ßinaugsfliegen, sgeßen 2c. über (acc.); überholen, übertreffen. — 4. mit bem Blide überflie'gen. — 5. to ~ oneself fiel) gu weit vorwagen, sich verrennen, sich übereilen, gu viel behaupten 2C. — II vln. 6. gu hoch ober weit fßießen.

overshot (ßr-rogM$öt) «• oberfcßläßtig (Sßafferrab, SJlülfle).

overshower (ß-iügr-f^'aur-gx) via. ®a. über= ftrö'men {sh.).

Overside (ß-ro“r-jiairb) adv. u. (ßr-wgr-^atb) a. nacl) ber Seite hin (wirtenb).

oversight (ö'-w^alt) s. 1. Buffißt /; Übersicht f. — 2. (Irrtum m aug) Un-aeßtfamteit /, Berfeßen w, Sluglaffung f. oversize (ö-wgv-$axrf) via. ®b. mit £eim 20. überstreifen, übergießen.

overskip j- (5-wSr-jjtlrp) via. @e. 1. über= hüpfen, springen (a. fig.). — 2. nicht bemerken, unbeachtet lassen, ignorieren.

overslaugh1 (ö-w8v-jjiär) [holl.] via. ®a.

1. vom dienst entbinben. — 2. Am. ’ (bei e-v sseförberung) überfchla'gen, über= gel)en. — 3. bebrüden, nieberhalten.

overslaugh2 (ör-w8lfia) [holl.] s. 1. X ©ntbinbung f vom dienst. — 2. Am. Sanbbant f, Sßarre f in einem ^Inffe.

oversleep (ö-wS1f iirp) © (sleep) I via. verschlafen; to oneself = ~>IL — II vln. bie Seit ober sich verschlafen.

overslip \(ö-wStfilrp) via. ®e. entschlüpf sen lassen, vorbeigehen l., versäumen.

oversman (ör-w5vf-män) s. (pl. ~men, msn) 1. \ 2luffel)er m. — 2. schott, jur. Dbmann m, (DberßSchiebgrichter m.

oversnow (ö-wgr->nör) v/a. ®a. über= schneien, mit Schnee ßebeefen (auch fig.). oversodden (~^örbn) a. gu hart gesotten, over-soon (~4ni'n) adv. allgubalb, gu früh, oversow (ö-wgr-$ör) via. ® (sow) 1. über= fä'en,besäen.—2.gu viel... säen, (neu.) overspan1 (~fjpärn) v/a. ®e. überfpa'nJ overspan2 (ör-wgr-^pän) s., arch. Über= hangen n, Schiefftehen n bfb. o. dauern.

overspent (ö-wgr-^pornt) a., poet, aufg äusserste abgemattet, erschöpft (with von).

overspill (ör-wSr-$pti)s. Überschuss m; über= mäßiger @rgufs, Überfluß m.

overspread (ö-wSr-$pRerb) © (spread) I via. übergießen, besetzen, sich verbrei= ten über {acc.). — II vln. auggebreitet fein über {acc.).          [befchmußen.l

overstain (~ßtern) via. ®a. über it. über) overstare (~fStdrr) via. ®b. = outface, overstate (4jtert) via. ®b. gu hoch an= geben ober anfchlagen, gu start betonen, in align starten Slugbrüden erflären; to ~ one’s case in feinen Behauptungen gu weit gehen.


overstatement (^-mhit) s. übertriebene Eingabe ob. Darstellung, Übertreibung f. overstay (.,^ter) via.® (stay): to one’s time, &c. über f-e£eit2C. hinaug bleiben, overstep (^terp) via. ®e. überstreifen. overstink (ö-wgr-^lrn9f) via. ® (stink) ärger ftinten alg {sh.).

overstock1 (ör-wSr-^ör)>(s. Überfluß m, überreichlicher Borrat, Überladung f.

overstock2 (ö-wSr-ptörf) via. ®a. über= reichlich versehen, überfü'Uen, übers schwemmen; überhäufen; £ to oneself with goods gu viele Sßaren anfehaffen, ein gu grofjeg ßager anlegen.

overstrain (ö-wgv-$tRern) ®a. I vln. 1. über= mäßig streben, sich überanstrengen. — II via. 2. übermäßig ftreden ob. beßnen, gu weit augbehnen (a. fig.); to oneself sich verreiden. — 3. überanstrengen.

overstraw f (~fjtRär) via. = overstrew. overstream (ö-wgr-fttRlrm) via. ®a. übei-ftrö'meii.

overstretch (ö-wgr-$tRert]$) v/a. ®c.

1. übermäßig ob. align weit (aug)beßnen.

— 2. übertreiben. — 3. augfpannen ob. augbreiten über {dat.).

overstrew (ö-wgr-$tRür, ^tRör) via. ® (strew) überstreifen, übersäen.

overstride (ö-wgr-^tRatrb) via. ®a. 1. übers schreiten. — 2. = bestride 3 bis 5.

overstring G (^tRtrnö) via. ® (string) Jiisloierfslbr.: Jikwiev freugweife besaiten.

overstrung (^t»^«9) «• 1- überspannt. — 2. G freugfaitig (^lavier).

overstudied (4ts6rb-gb) a. überstubiert. over subscribe ® (.^b-piRoTb) via. ®b. übergei'chnen.

over-supply1 (~-$g-piaT) via. ®d. übers reichlich versehen. [ ließe Berforgung.i

over-supply2 (ör-wgrßg-piat) s. überreießj oversway \ (ß-ws%er) vfa. ®a. gwingen, bestimmen, vermögen; f bemeiftern, beßerrfeßen, überwältigen.

overswear (ö-wgr-$wärr) via. ® (swear) (von neuem) befeßwören {sh.).

owersweep \ (~Mp) vja. ® (sweep) ßinwegfegen über {acc.).

overswell (,/wFi) © (swell) I via. übers ftrö'men. — II vln. ü'berfließen.

overt (or-wgrt) [a/f.; fr. ouvert] lt.] (bfb. jur.) offen, öffentlid); offenbar; act offentunbige Dat; letters pl. f. letter2 4 T.

overtake (ö-wgr-tert) via.©(take) 1. übers ßolen, einßolen; gleicßen ©cßritt ßalten mit. — 2. »eit nacßßolen, 9teft aufs arbeiten. — 3. erßafcßen, ertappen, überrafeßen, übersa'üen.

overtaker (~ter-tgr) s. ©inholenbe(r); @r= tappenbe(r) 2c. [vieleg Beben ermüben.f over-talk (ö-wgr-tärt) via. ®a. burch aüguj overtask (ua'ßf) via. ®a. j-m eine gu

feßwere Aufgabe stellen, j-n überbürden, überlasten; l)inauggeßen über {acc.).

overtax (~tartp) via. ®c. 1. gu hoch ab= fcßäßen, übersteuern. — 2. Überschüßen.

over-tedious (ö-wgv-tir-b^p) a. übertrieben weitschweifig, langweilig 2c.

overteemed (~tfmb) a. burch übermaßi* geg (Gebären erfeßöpft (auct> fig.).

overthink (^Fnßf) © (think) I vln. übermäßig beuten, f-n (Gebauten gu feßr nacßhängen. — II v(a. Überschüßen.

overthrow1 (ö-wgr-t/iRör) via. ® (throw) 1. iimwerfen, umstoßen, umftürgen, über ben Raufen werfen. — 2. vernichten, giigrunbe rißten, giifcl)anben maßen; besiegen, fßlagen.

overthrow2 (ör-mgx-aRß) s. 1. Sturz m, Umsturz m, Riebermerfung /; ®ernicß= tung /, Untergang m, Rieberlage /*; £)e= mütigung /, gurüdfeßung f\ to give the ~ besiegen, niebermerfen, vernichten; bemiitigen. — 2. Mietet: §eßlball m.

overthrust (ör-wgx-ma6ßt) 8., geol. §al= tungSiiberfchiebung f.

overthwart1 f ob. prove. (ö-ipgx-^waxrt) [a/n.] I adv. = athwart. — II prp. quer über.

o verth w art2 f o-o. prove. (ör-wgx-<fcwaxt) a.  1. (fief)) kreuzenb, kreuzweise liegenb :c. — 2. querköpfig, eigensinnig; zänkisch, streitsüchtig; mißgünstig, feinblicß.

overtime (ör-n)gx-tatm)s. Überleit f\ to do (make ob. work) ~ Überftunben machen.

OVer-time (ß-rogx-tairm) via. ®b. phot. üb erlichten, ü b er^p o nier en.

overtire (ö-wgx-tatxr) via.®]). übermüben. over-title f (uaFti) via. ®b. zu hoch

titeln, e-n zu hoßen £itel beilegen (dat.). overtoil (ö-wgx-tölri) via. ®a. übermäßig anstrengen, überanstrengen.

Overton (ör-mgx-tgn) npr. (örtöii. u. gJrfn.). overtop (ö-wSx-törp) I via. ®e. überra'gen; fig. übertreffen, in ben Schatten stellen. — II vln. zu hoch streben.

overtorture (uoxr-t^Sx, uoxr-tifix) v/a.®b. Zermartern.

overtower (uaur-gx) ®a. I via. weit überra'gen. — II vln. zu hoch streben.

overtrade $ (_tnerb) vln. ®b. über feine Kräfte ob. über baS (SrforberniS ßinauS §anbelSgefchäfte machen.

overtrading (ö-wgx-tRer-btn0) s. Über= fpekulatio'n /, =probiittio'n /.

over-train (uRern) via. ®a. übermäßig trainieren.

overtrip f (^tiiFp) via. ®e. überhü'pfen. over-true (ö'-to’Mrü) a. (nur) zu wahr. Overtrump (ß-iogx-tRa6rmp) v/a. ®a. Kartenspiel: übertrumpfen, überste'cßen.

overtrust1 (.URa&rßt) ®a. I vln. zu ver= traue^felig fein. — II via. j-m allzu= niet vertrauen.

overtrust2 (or-TOSx-tn^t) s. übertriebenes Vertrauen, Vertrauensseligkeit f.

overture (ör-wgx-tf$8x, ~ti5x) [a/f.; fr. Ouvertüre] I s. 1. j- Öffnung f. — 2. -f (Sr= Öffnung f. — 3. j Ouvertüre /(a. fig.). — 4. Vorschlag m, Angebot n; bfb.f^ott. eccl. Eintrag m. — II v/a. ®b. 5. vor= schlagen, anbieten. — 6. bfb. schott, eccl.: a) beantragen; b) einen Eintrag unter= brei'ten (dat.).

overturn1 (ö-wSx-töxrn) ®a. I via. 1. um= stürzen, umwerfen, umkehren, über ben Raufen werfen.—2. vernichten, zerstören. — II vln. 3. umstürzen, Umschlägen.

overturn2 (ör-w8«-tö«n) s. 1. Umwerfen n; Umsturz m, (Sinftiirz m.— 2. fdjott. ßeßr= reim m. — 3. pari. Umfall m. — 4. ® Umfaß m.

overturner (ö-mgx-töxr-ngx) s.Umftürzer(in), gerftörer(in), Vernichter(in).

overtwine (uwaTn) via. ®b. überfle'ch= ten, umwi'nben.           [brauchen.)

over-use (~jürf) via. ®b. übermäßig, gej overvaluation (ö-wSx-wäU5-er-f^sn) 5. Über= fchäßung Ä

overvalue (o-w8t-rori-jn) via. ®b. l.über= schaßen. — 2. an SBert übertreffen.

overvault (ß-iügx-märit) via. ®a. über= wölben.

over-veil (ö-rogx-roeri) via. ®a. (wie) mit einem Schleier überbe'den, verschleiern, umßüUen.                 [Aufsicht /”.\

overview f (ör-rogx-rojü) s. Überblick m;J over-violent (ö"-rogx-n)air-u&tt) a.  all= ZU festig, zu gewaltsam.

overwalk (ö-mgx-warf) via. ®a. 1. über= schreiten, geßen über (acc.). — 2. to ~ oneself sich iut ©eßen überanstrengen.

over-wary (ör-wgx-wä-Re) a. zu schwierig, Zu vorfießtig.

overwash1 (ö-ro8x-wörf$) via. ®c. über* ftrö'men, überflie'ßen.

overwash2 (ör-wSx-wöf^) s., geol. G5e= schiebe n.

overwatch (~wörtf$) via. ®c. 1. zu feßr bewachen ober überwachen. — 2. bureß langes Sßacßen erschöpfen. — 3. f bie •Rächt burcßwa'cßen.

over-weak (ör-wgx-wtf) a. allzu fehwaeß.

overwear (ö-wgx-wäxr) v/a. ® (wear) 1. erfeßöpfen. — 2. abtragen, abnußen.

overweary (p-wSx-wtr-Re) via. ®d. über= müben, abmatten.

overweather f (ö-n>5x-wer^-Sx) via. ®a. bureß wibrigeS Söetter befcßäbigen (sh.).

overween (ö-wSx-wfn) vln. ®a. eine zu ßoße Meinung (bfb. non fieß) ßaben.

overweening (ö-TDgx-wir-nin0) I \ s. @in= gebilbetßeit /*, Anmaßung f. — II a.  eingebildet, übertrieben, anmaßenb.

overweigh (^wer) via. ®a. 1. überwiegen, baS Übergewicht ßaben über (acc.). — 2. lasten auf (dat.), bebrüden.

overweight 1(ör-iogx-wet) s. Übergewicht n. overweight2 (ö-n)gx-wert) v/a. (Da. über= wiegen; zu feßr brücken auf (acc.).

overwhelm (~($)werim) via. ®a. 1. um= werfen unb bebecken, oerfenken, be= graben,überfcßü'tten, überßäufen; über= wattigen, nieberbrüden, zerfeßmettern. — 2. f broßenb überßangen über (acc.).

overwhelming ®(f))weri-mtn9) a.  1. über= wältigenb.— 2. überßangenb, broßenb.

over-wind (ö-wgx-walrnb) via. ® (wind) ix^rjc. übermäßig aüfzießen, überbre'ßen.

over-wise (Cwalfj a. □ ’überreife, =klug; ~ness (~-nss) s. Über=, 5Ifter^weiSßeit f.

overwork1 (ör-wSx-wöxt) s. 1. übermäßige Arbeit.— 2. Überarbeit/,Überftunben/7/?Z.

overwork2 (ö-roSx-wöxrt) ® (work) I v/a.

1. zu ßart arbeiten lassen; übermüben; to oneself = ~IL — 2. überarbeiten, mit (künstlicher) Arbeit bebeden, — 3. übermäßig auSarbeiten. — II v/n. 4. sich überarbeiten.

overworn (~wöxrn ®) p.p. n. overwear, overwrest (ö-wgx-Rerßt) via. ®a. über= mäßig verbreßen, verrenken.

overwrite (~Rairt) ® (write) I via. 1. überfeßreiben.— 2. zu viel schreiben über (acc.). — II v/n. 3. zu viel schreiben.

overwrought (~Rärt) [p.p. n. overwork2] a. 1. zu ßart ober zu stark gearbeitet. — 2. überarbeitet, übermäßig erregt. — 3. überarbeitet, mit (fünftlicßer) Arbeit bebedt.

over-zeal (ör-rogx-fü) •<?. Überreifer m.

over-zealous(ör-TOgx-fei-g$) a.  über=eifrig. ovicular \ (5-wlr!-ifi-iSx) [mit.] a. ein ließen betreffend

Ovid (örto-ib) npr. Düi'b(iuS) m (römischer £>idjtei').

Ovidian (WFb-^n) a. ovi'bifcß, Dvi'bS. Ovidius (d-wlrb-^) npr. = Ovid.

Oviduct Qj (ör-tv®-baölt) [mit.] s., anat. unb zo. SRuttertrompete /] Eileiter m.

oviform zz? (ör-n>s-föxm) [lt.] a. eiförmig. OVine QJ (ör-roaln, CT.D. ör-n>ln) [It.] I a. feßapartig; Scßaf(S)=... — II s. Scßaf n.

oviparous (B-wlrp-ä-R^s) [lt.] a.  @ier legenb.

ovisac (ör-TO*-ßä!) s., anat., zo. @ier= sack m.

ovoid (ör-TOöib) [neu=lt.] a. eiförmig, ovolo (ö'-toMö) [it. id.] s. (pl. ~i, Ui), arch. SBiertelftab n^ Sßulft m, 5krop[= leiste f.

ovoviviparous (ö-tDs-roat-rotrp-ä-Ra6^) a. aus (Siern lebendig gebärend

OVUle Qj (ßr-wjnl) [fr.] s., physiol.. u. zo. unbefrucßteteS (Sicßen.

ovum ZZ7 (ßr-wsin) [It. id.] s. (pl. ova, ßr-TOa) (Si n.

owch(e) t(autfc^) 8. = ouch.

owd 's ob. prove, (öb) a. — old.

owe (ö; Hom. oh) [a/e.: btfcß eigen] via. ® 1. f ZU eigen ßaben, beftßen.—2. fcßul= ben, fcßulbig fein; — 3. verbauten, ZU (ver)banten ßaben.

3it 2: a debt we ~ eine ^affi'v= feßulb; to ~ a p. a grudge (a spite ob. \ no good will) j-m etwas naeßs tragen, ©roll gegen j-n ßegen; \ I ~ God a death id) muß ber Ratur meine Scßulb bezaßlen.

Owen (ör-5n) npr., id. (33n. it. Sßrfn.); Robert ~ engl. Socialist (1771—1858).

Owenian (ö-T-n^n) a. DwenS.

Owhyhee (°-(lj)wair-bt) npr. (sunbipi^» infel, = Hawaii).

owing (p'-lna) [owe] p.pr. it. a. 1. feßuh big; sum of money Scßulbpoften w; to have money GSelb auSfteßen ßaben. — 2. ~ to ßerrüßrenb, ßertom= menb (von), infolge von, bank (dat.), to be to ßerrüßren von.

owl (aui) [a/e.] 8. l.om. (Side /*; brown tawny ivy Söälbkauz m; little ~ Steinkauz m; snowy Scßnee=eule /; white Scßleier=eule f. — 2. fig. Racßtr arbeiter(in); Radjtfcßwärmer(in).

owler?/ (aur-ig-R°) 8. (pl. ^ies, ^Rsf) 1. (Sulenneft n. — 2. (Sulenßaftigkeit f. owlet(aur-ist)8.,am. Heine ob. junge (Sule. owl-eyed (auri-aib) a. euleuräugig.

owlish (aur-itfcö) a. 1. eulenßaft, eulen« äßnlicß; (Sulen=... — 2. tief=ernft unb ßoeßmeife breinfeßauenb. — 3. bumm. — 4. umbüftert.

owl-light (auri-iaxt) 8. groielicßt n, ^)äm= merung f.

own1 (on) [a/e.: btfcß eigen] I a. 1. eigen (nstdj einem possessio); T. — 2. meiit.ic. innig geliebter (bi§ro. a. im sup. ~est);

— 3. otjne possessio it. mit to: ivirtlicß, rießtig; ~ brother to a p. j-S reeßter Gruber. — II 8. 4. Eigentum n; T. — 5. bieSlngeßörigeii mlpl.— IIIv/a.®a. 6. zu eigen ßaben, befißen.

3tt 1: my country mein Waters lanb; name your ~ day bestimmen Sie selbst ben Xag; it is all his ~ doing er trägt selbst feßulb baran; to be one’s ~ master fein eigener §err fein; of one’s motion, of one’s accord au$ eigenem Antriebe, von selbst; to have a reason of one’s ~ feinen befonberen ®runb haben; my self id) selbst.


47 scientific; botanical:    g-eography; 0 machinery; mining; military; 4 marine; @ commercial; W* postal; railway.



3u own 2: my dear girl mein liebel, einziges Aläbchen; she is my fie ist mein ein unb aUe§.

3n own 4: my mein (Eigentum, ba$ Deinige; X King’s Own KönigSregU ment n (4. englisches «Hegt.); Queen’s Own Königinregiment n (2. englisches fanterieregt.); let me have my geben Sie mir, wa$ mir zutommt; to hold one’s a) ba3 Seinige fefthalten, b) (with a p. j-m gegenüber) feine Selbftänbigteit behaupten, fein Aedjt aufrecht erhalten, c) f in ber Aolle bleiben (sh.t.s. 4,4,6).

Own2 (ön) [a/e.: btfeh gönnen] ®a. I via. 1. zugeben, z«s, ein=geftef)en, anerkennen, bekennen; ais Angehörigen (wieber) er= kennen; T. — 2. F to ~ up vollftänbig bekennen, fein §erz au^fchütten über (acc.). — II F vln. 3. sich bekennen (to ZU). — Syn. f. acknowledge.

Bn ~ 1: to oneself sich zu eVs kennen geben; it must be ^ed that man mufj zngeftehen, baf; to a fault einen gehler bekennen; he ^ed having done it er räumte ein, e$ getan zu h-J to ~ a p. as a son j-n als feinen Sohn anerkennen.

Owner (vr-uSr) s. @igentümer(in), Ve= fifcer(in); 4/ ~ of a ship Schiff$reeber m.

ownerless (är-nSr-ie|) a. herrenlos, ownership (~fchlp) s. (Eigentumsrecht) n. ox (of^) [a/e.] s. (pl. oxen, ör^n) Dch$ m, Ochse m] weit®. Ainb n; fig. the black has trod on her foot: a) ihr ist ein Un= glüdl zmgefto^en; b) sie wirb alt.

oxalate & (ö^f-^-iät) [fr.] s., chm. oja'b saures Salz; ~ of potassium Kleefalz n.

oxalic 0 (öHärl-tf) [fr.] a., chm.: acid Dja'l=, Klee^fäure /; ether Djaläther m. ox-bane(örfHen) s. Afrika-. Ainbogift n. ox-beef f (^-btf)s.Dchfen=,Ainb=fleifch n. ox-bile(örk^-baii)s., pharm. Dchfengalle /. OX-bird ® (örf^-börb) s., orn. SJjchg vieler SSogetärten; bfb. Art Stranbläufer m.

ox-bow ® (örk$-bö) s. 1. §al$bogen m bes Odhfenjodhs.— 2. Am. gluftbiegung /.

ox-cheek (ör^-tfchü) s. Kochkunst: Cchfeii= wange /.

OXen (ökfjn) slpl. von ox.

Oxer (örk-$gr) s., hunt. sl. == ox-fence 2. ox-eye ® (örf^-äi) s. 1. Ddjfemauge n.

— 2. a) Ainbehauge n, b) Adfer= hunb^kamille /.— 3. d, = bull’s-eye 7. — 4. P om.: a) Kohlmeise /; b) Vlau= meife /.

ox-eyed (örk$-atb) a. ochfenmugig.

ox-fence (ö%fenB) 1- Baun m ober §edfe / um eine Ainberweibe. — 2. bfb. guchsjagb: breiter (traben mit §ecke unb hohem ^ßfahlwerk.

ox-fly (örk^-fiat) 5., ent. Ainberbremfe /.

Oxford (orffj-fSrb) npr. (engl. UniverfitätS* stabt); geol. ~ clay £)$forbton ; S ~ mixture Pfeffer = imb Saiz = such n (buukelgrau unb roeip gesprenkelt).

Oxfordshire §■ (~-fchgr Ober npr. (engl. (Grafschaft).

ox-gall (örfp-gäi) pharm. DchfengaUe/. ox-goad (~-gäb) s. Dchfentreibftodk m.

ox-head (orkp-heb) s. Dchfenkopf m (f ais (Schimpfwort in b. Vebeutg. §af)ntei; SH.).

OX-heart $ (^hävt) s. Art grope Jtirfche. ox-hide ® (örkp-haxb) s. 1. Dchfenljaut f.

— 2. AinbSleber n.— 3. A = hide3, ox-hoof (~l)Lif) s. bie Vlätter v. BauUnia-Arten, in Brasilien als Heilmittel gebräuchlich, oxid bfb. Am. = oxide.

oxidable 47 \ (ort-ps-bgbr) a. ojrjbierbar.

Oxidation 47 (ok-p8-ber-fchgn) [fr.] s., chm. Djijbierung /, £)$pbatio'n f.

oxide 47 (orf-ptb, ~paib) [grd). = scharf] s., chm. Djp'b n.           [ojpbierbar.j

oxidizable ® 47 (örk-pg-bat-fgbl) «., chm A oxidize ® to (örf-pg-baif) via. u. v/n. ®b.

erbieten, (fid)) mit (Sauerstoff ver= binben.

oxidizer ® (~bat-fgr) s. 1.0 Djpbierer m. — 2. 47 u. 0 Djpbiermittel n.

oxless \ (ortp-igp) a. ohne Ddjfen (sr). ox-like(~-iatt)a. od)fen-artig, wie einDdjg. oxlip $(~np) [a/e.] s. hohe Schlüsselblume. Oxon (örf-p°n) npr. = Oxfordshire.

Oxon. abbr. — a) mit. Oxo’nia (= Oxford); b) Oxonian (It. Oxonie'nsis).

Oxonian (ök-pör-ii^n) I a. 1. bgforbifdj. — II s. 2. Ogf orber(in), bfb. Alitglieb n ob.GSrabuierte(r) m ber Desorber Univer* fität. — 3. Knöpfschuh m.

ox-stall (ört$-$täi) 5. Dchfenftall m. ox-tail (~-tei) s. Dchfenfdjwanz m] swft.

~ soup Ochsenschwanzsuppe f.

ox-team (~-ttm) s. Ochsengespann n. oxter schott. (örkp-tSr) [a/e.] s. Achselhöhle f. ox-tongue ®(~4&ii0)s. Ochsenzunge/^), oxyacanthous 47 $ (ok-p^-ia'it-^p) [grd).]

a. mit vielen scharfen Bornen ober Stacheln.

oxyacid ® to (ök-p5-ärp-tb) chm. Sauer= stoss säure f.

oxy-calcium 47 (ök-p5-käri-p^m) a.: phys. ~ light ®rummonbfche$ (Kalk^)Sicht.

oxychlorid to (uiö'-ntb ®), meist ~e 47 (~, ~-Ratb) s., chm. Ojpchlori'b n.

OXygen (ö'f-pg-bQen) [fr. oxy gene] * grd).] s. 1. 47 chm. Sauerstoff «i, Ojpge'n n. — 2. £ Vleid)pulver n.

oxygenate to (örf-p5-bQ5-net, mu. a. 01-fjt'bQ-6-net)’ via. ®d. mit Sauerstoff mischen ober sättigen.

oxygenation 0 (ök-p5-bQs-ner-fchgu) [fr.] s. 1. Vermischung f ober Sättigung f mit Sauerstoff. — 2. = oxidation.

oxygenic to \ (ök-p5-bQerit-tk) a., chm.

Sauerstoff^.. [chm. ojpbierbar.j oxygenizable ® to (örf-ps-bq8-nat-fgbi) «7 Oxygenize ® <27 (~nalf, MU. a. ök-ffbQ-’-nalf) via. ®b. o^bieren.

oxygon to \ (örk-p5-gön) [grd).] s., geom. Ogpgo'n n (®rei=ed mit uur spieen SBinfelu).

oxygonal \ (öHlrg-s-nsl) a., geom. fpibwinf(e)lig.

oxyhydrogen (öHg-hatr-bi?-bQeu) [grehj a., chm. §pbro=o$i)ge'n=...,Knallgas...;

blow-pipeKnallgaägebläfe n; ~ light $rummonbfche$ (Kalf=)2icht.

oxymel (ört-fjg-mei) s. O'^pmel n, Sauer= honig m (Mischung von @ffig unb Honig).

ox-yoke (ö%jöf) s. Ochfenjoch n.

OXytone ^27 (örf-^s-tön) [greh-] a., gram. Ojptoniert (mit bemühst aufber letjtenSilbe), oy(e) schott, (öl, a.ör-®) [gälisch] @nfel m. oyer (ör-i“r, mu. öir-Sr) [a/f.; fr. ouir]

* lt. audi're] s. jur. 1. Verhör n] Unters fuchung f. — 2. ehm. Vorlegung f unb Anhörung / einer oom ©egner vorgelegten Uvfunbe. — 3. ~ and terminer (tör;-m§-nSr): a) ehm. Schwurgericht n über peinliche Sachen (Hochverrat 2c.); b) @e= richteh°f m für Kriminalsachen.

oyes, mft oyez (ö-je'fj, Hom. 0 yes; ör-je$, ör-jef) [a/f. 2. 5ßerf. pl. be§ ^mperativg von oyer, f. b$] int. hört! (breimalivieberholter Dtuf ber @ericht£biener bei (Eröffnung ber (Sibling ober ber Öffentlichen Slugrufer).

oyster(öirfj-tSr)[a/f.; fr./m&re; Xt.o'strea, * greh-] s. 1. zo. Auster /. — 2. bag aufterförmige Stück buntein gleifcheg in ber SSorberhöhluug be£ Seitentnocheng eines £rut» hahns u. bgi.                  [/lager n.\

nysier-bed (^-beb) s. Aufter(n)=bant f) ^-catcher (~-tat-fchgr) s., om. Auftern= fifdjer m, =freffer m.           [jucht /.|

^-culture (^-taoi-d^Sr, ^tifir) s. Aufter(n)=J /^-ground (~-guäiinb) s. = oyster-bed. zxrknife (..-nälf) s. Aufter(n)meffer n. oysterling (oir|-tSr-itnö) s. junge, nod)

nicht ausgewachsene Auster.

oystemiczjt (~män) s. (pl. ~men, ^m5n) Aufter(n)=züchter, sfifd)er m] =h^ubler m. Qyster-shell (~-fchei) s. Aufter(n)fchale/;

bonnet flacheö, runbeö 2)amenhütchen. ~-wench f (^-wenfeh) s. = oyster-wife. ~-wife ( ~-wat f), ~-woman (^-wüm-sn) s.

Aufternhänblerin /, Aufternweib n.

OZ. abbr. = ounce1, ounces.

ozsena & (5-ff-na) [lt., * grd).] s., med. ftinfenbeS Aas enges chwür.      [r.5.)d

Ozark (s-färrf) npr. in Missouri,/ ozier f. osier.

ozocerite, ^k^ (ö-f5-fär-Ralt,

JfZ7. a. g-för^-s-Räxt, s-för-ts-Rait) [grdf] S.y min. Dzoferi't m, Verg=, @rbswach$ n.

ozone ZZ7 (ör-fön, 5-förn) [greh-] S., chm. Dzo'n n] fluid ~ sirt Atunbs nnb 2ßafch= w aff er. [o^'nh altig; pzon=... j

ozonic Z27 (Mö'n-if, CT.D. s-for-ntt) a.f ozoniferous (ö-f5-ntrf-g-Ra6$) a. ozo'tt« haltig.

ozonization ® & (ö-f-n5-fer-fchgn, ~naU) s. 1. Verwanblung / in Dz0'*1- ” 2. ^Imprägnierung / mit Dzom-

OZOnize ® ^7 (ör-fi5-natf) via. ®b. 1. Sauers stoss in Dzo'n verwanbeln. — 2. mit Dzo'u imprägnieren. [m (2ipparat).l

ozonizer ® 0 (~nat-fgr) s. Dzo'n^erzeugerJ ozonometer & (ö-fs-nörm-5-tgr) [grd).] s.

Dzo'nmeffer m, Dzonome’ter n.


getdjett (f. 6. IX): F familiär; P Volkssprache; F ©aunerfprache; \ feiten; f alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); A unrichtig;
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P, p (pi) s. p n (Su^ftabe) F to mind one’s p’s and q’s ob. to be on one’s p’s and q’s fid) vorfehen, auf bet §ut fein.

P., p. abbr. = page (SBIattfeite); part; participle; past; per; president; pro.

pa (pa) s. Kinberfpradje = papa1.

Pa. abbr. = Pennsylvania.

p.a. abbr. = per annum.

pabble fdjott. (päbl) [lantm.] v/n. ®b. brobeln.            [(tihdifd&er Pantoffel).)

pabouch (pä-bürfd^) [türt] s. Babu'sd)e // pabulary (pärb-is-is-Re)[It.] a. sum gutter ob. gut -Wahrung gehörig; nahrhaft,nährenb. pabulum (Jwm) [It.] s. Nahrung f(a.fig.). pac (päf) [?] s. 1. Am. 2lrt Mof’affiu m.

— 2. ® schwerer gil^ftiefel.

paca (pärf-a, per4a, port.pär-ia) [brafit] s., ZO. ^slfsl n.

pacable (per-tsbi) a. versöhnlich, frieblich-pacation (pMer-f$sn) [It.] s. Beruhigung /, Besänftigung f.

Pace1 (~) npr.^ id. ($rfn.).

pace2 (pefj) [(stlt)fr. pas] * It. pa'ssus] I s. 1. Sdjrittm («. fig.)] X. —2.©slug »ri, Sritt wj, 2Irt /3u gehen; bfb. man. &cmgsstrt f beg ^Sferbeg; Passgang m; T. — 3. 3)tslfj: Schritt m (einfacher «Stritt = 76,199 Seiitimeter, a. military ~). — 4. J' u.Sport: ©efchwinbigfeit fi Sempo n.— 5. Sillarb: ~ of the table ©laftijität f ber Banbe. — II v\n. ®b. 6. schreiten, einher=fchreiten, =gehen. — 7. fig. vors wärtggehen. — 8. man. ben ^a£ gehen. — Ill via. ®b. 9. abfdjreiten, burch= fdjrei'ten. — 10. j- ein <pfero im Schritt gehen lassen, schulen. — 11. Sport: Schrittmacher fein für.

3« ~ 1 unb 2: ~ for ~ Schritt für Schritt; X double-time ~ Laufschritt m] X ordinary ~ Marschtempo n] quick ~ (Sfefchroinbfchritt m] X to change ~ Schritt ob. Sritt wechseln; to go (at) a great ~ starte Schritte machen; to go the a) baljintoben; b) flott ob. luftig leben; to keep (ob. f hold) ~ with a p. mit j-m Schritt halten (a. fig.); to put a horse through all his ~s ein^ßferb alle Schulen burch= machen lassen; to put a p. through all his (her) ~s j-n vorführen, $u= stufen; ©port: to set the ~ Schritts madjer fein.

pace3 fdjott. ober provcN. (~) s. = pasch, paced (pefjt) a. l.mft in Bffgn: e-n gewissen Schritt gehenb, slow-~ mit langs famem Schritt. — 2. man. ben ^ßajj geljenb; geschult (au$ fig.). — 3. Sport: mit Schrittmachern (versehen).

pace-maker (perfj-me-tSr) s. 1. (SBettrennen 2c.) Schrittmacher m. — 2. Gefdjwinbig= feitgmeffer m (@erät).

pacer (per-^r) s. 1. Schreitenbe(r), Geljen= be(r).— 2.«z«n. ^3abg anger m, 3 eiter m. — 3. = pace-maker 1.

pacha(lic) s. = pashalic.

pachalick f (3 s. = pashalic (by.).

pachisi Oft^. (pä-ticftr-ft, wb. ~ft) [inb.] s. 2lrt Sßufffpiel für oier attaint.

pachyderms (pärl-5-t>5rm) [grd).] zo. I a. = pachydermatous 1. — II s. £)id= hunter m.

pachydermatous & (pO-s-börr-mMw^) [grd).] a.  1. zo. bidl)äutig; £)idhäu= ter?...; bie Siefhäuter betr. — 2. fig. unempfinblich, F bidfellig.

pachymeter & (pMlrm-MSr) [grdj.] s. ^achome'ter n, Sidemeffer m für @ia§ 2c. pacifiable \ (pärp-s-fat-sbi) a. gu be= ruhigen(b), au^fohnbar.

pacific (pMff-h) [It.] I a. (~ally adv.) 1. frieblicl), friedfertig, diebenb. — 2. grieben ftiftenb, versöhnlich- — 3.^ Ocean = 4. — II s. 4. P~

Stiller (ober (Srofjer) £)§ean. — 5. S P~s pl. = Pacific Railway shares Oien flpl. ber ^acific(=eijen)bahn.

pacifical (J-fsi) a.  = pacific, pacificate (^-fet) [It.] v\a. ®b. = pacify, pacification (pä$-M5- ob. pMip4er-f$8n)

[fr.,* It.] s. 1. griebenftiftung /; Bertrag m. — 2. Beruhigung /, Besänftigung /, Berföhnung f. [s. = pacifier.) pacificator(pMirf-5-ie-tSx,\parp-s-fs-te-tSv)J pacificatory (pä-0rf-5-!Mg-Ro) a. frieblich;

grieben^...; grieben ftiftenb.

pacifier (pa'V-fat-8*) s. griebenftifter(in), Berföhner(in), Bermittler(in).

pacify (pa'p-Mat) [fr., * It.] ®d. I v\a. 1. besänftigen, beruhigen, versöhnen («. fig.) ] Streit beilegen. — 2. fig. junger 2c. stillen. — Syn. f. allay1. — II v\n. 3. sich beruhigen.

pacing (per-ftno) [pace] s. 1. 2Ibfd)reiten n einer Strecte. — 2. man. ^afjgang m.

pack1 (pät) [m/e.: btfeh ^ßaef] I s. l.^ßad m n. n, gate's n, Bünbel nz Ballen m (and) stl§ 2fta$). — 2. fig. Saft?, Bürbe f. — 3. fig. $ßad n, Menge fi §üHe unb güUe/jehr viel, lauter (of); it is all a of lies e$ stub lauter Lügen; ~ of nonsense lauter Unsinn. — 4. hunt. Spotte /, Doppel fi §etje fi Hlubel n, Meute f.

■— b.hunt. Alette fi Bolt n (2Jioor=, §afel= ^ütjner). — 6. ^ßad n, Banbe fi F Blase f] Lumpenpad n; F they’re a of swindlers bag ist eine Schwinblerbanbe. — 7. (audj of cards) Spiel n Marten. — 8. (of ice) ^ad=eig w, ©igpadung f. — 9. med. SSafferlnr: Ladung f.— IIv\a. ®a. 10. (ein=, gufammen=, ver=, voll=) paden; schichten; T. — 11. med. Raffer» inr: eine Ladung geben (dat.).—12.§f.= brängen, jf.dreiben. — 13. ©inge, £at* fachen, Personen gufammembringeu, ?ftel= len; — 14. Marten ftinftlich (mft in uns reblidjev 21bftcljt) ttlifd)en. — 15. ein q3ferb 2c. belaben, bepacfen. — 16. (and) to away, to off) forb, wegqagen. — III v/n. ®a. 17. paden. — 18. (SBaren) sich paden (lassen). —19. sich gufammem brängen, =fcharen; sich sf-ballen. — 20. F (mft to away ob. to off) sich bavonmadjen, sich paden; up (and be off)! pad’ bich! — Bgl. ^2-4.

3u pack 10: P to ~ one’s traps sich auf bie Hleife m.; to away (ob. off) weg=, fvrhpaden (f. a. 12); to in ' einpaden; 4 to ~ out augpaden; ab= laben; to ~ up ein=, verladen; auflaben.

3h - 13: hunt, to be ^ed sich Sf-s scharen; to a jury eine gury aug parteiischen Geschwornen §f.=bringen. pack2 f (pat) [corr. au§ pact] I s. Übers einfommen n. — II Vin. JU oerwerflic^en Sweden sich verstäubigen,fid) verfd)wören. pack3 fdjott. (pat) [?] a. innig vertraut,) pack4 (pät) s. = pac.          [inti'mJ

package (piWbQ) s. 1. ^adw u.n, gate's n, ^ßädcheun, (®iiter=)BaIlen m] ® Stollo n (itolli pl.) ] to make up the ^s paden. — 2. ® Emballage fi Berpadung f. — 3. Raders, Ballenbinberdohn m.

pack-animal (parf-an-s-msi) s. Sßadpferb n, Laft=, Saumstier n. [sleinwanb /.) pack-cloth („-With) s. ^adstucl) n,f packed j- (past) [pack2] a. in geheimem

Giiiverftcinbnig (with mit).

packer (pärt-Sr) s. 1. S ^ader(in), @in=, Berspader(in); Js stick ^ßadftod m. — 2. geschworener $ßader f.^ieifc^, geringe 2c. 3. ^ßadmafchiae f. —■ 4. Am. u. siuftr. $ßadfnecht m, gül)rer m eineg Lafttiereg. — 5. siuftr. Lasttier n.

packet (parf-«t) [fr. paquet\ I s. 1. ^ate't n, ^päddjen w, Bünbel n (and) fig.). — 2. sb (slf.) ^afe'tboot w, ^ßoftfchiff n. — II via. ®a. 3. (eins, verspaden). — 4. in einem ^oftfd)iff fd)iden. [2.) packet-boat (pä'Mt-böt) s. = packet/ packet-day (^-be) s. ^ofttag m.

packet-line 4 (^-iatn) s. *ßoftfd)iff= linie f. [4 (^-we^-gi) s. = packet 2.) packet-s/u2> 4 (~-fdjlp), ~-vessel ^/ packfong (pFf-fons) s. = argentan.

pack-horse ® (~^) s. ^ßads, Saunv pferb n, Lasttier n (a. fig.). [=l)of m.) packhouse ® (^-taufi) s- ^ad=haug n,/ pack-ice 4 (^-alfi) s. ^ßadseig n.

packing1 (pFt-ins) I p.pr. 1. padenb 2c. (f. pack1); F \ be pade bich!; to send (sh. a. set) a p. ~ j-n fort jagen. — II s. 2. Sßaden n, ©ins, Berspaden n, Berpadung fzc. — 3. ^Sadmaterial n. — 4. Kartenspiel: fuuftlicheg Mischen; weit®. 3ufatuiuenbringen n burd) un= lautere Mittel. — 5. Raders, 5luf= Iabe=Iohn m.— ^.^A\^.mach. ^Badung /, (3Ibs)$idjtung /, Liberung f.

packing2 f (~) [pack2] s. i. geheimeg ©inverftänbnig; Betrug m. — 2. wiber? rechtlidjeg guftanbebringen einer ssereini= gang 2c. [fi Sßadpfriem(e f) m.) packing-awZ ® (pärt-in0-äi) $. ^ad=al)le/ ~-block 0 (^-biöt) s. Sdjieberfegme'nt n ber S)sttnpfmaf^ine.

~-cord (^-torb) s. *ßads, Ballensfchnur f. ^-house t (^stufj)s.^adshaugn,shof ~-needle ® (~-ntbi) s. Sßadnabel f.
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packing-jpaper ® (pFf-tn9-pe-p8r) $• Packpapier n.

~-room $ (~-Rüm) s. packraum m. ~-sheet (~-fch’tt) s. 1. ® packtucß n. —

2. med. nasses Einßüllung^laken. ^-thread (~-meb) s. = packthread, packman (part-mhi) s. (pl. ~men, ~m8n)

Hausierer m.

pack-needle ® (~-nibi) s. patfnabel f. packsaddle ® (~päbi) s. packfattel m. pack.sZo/f ® (~$taf) s. (pl. ^staves, steres) (Stiitgftock m ber Hausierer für ihr sßatf; (Spricht». as plain as a ~ (je^t meist corr. pikestaff) sonnenklar.

packthread ® (päru/meb)s.pactzwirn ™; SBinbfaben m. [päck=, Packwagen m.\ pack-wagon \ (pärt-wäg-su) s. &eA packware $ (~™ax) s. §aufierware /. paco (pär-fö,per-fö) [peruanifcß] s. l. = alpaca.— 2. min. Slrt silberhaltiges Eifen-erg.

Pacorus (pärtg-Rsofj) npr., id. 0ßrfii.;5H.). pact, f ob. schott. ~ion (patt, pärf-fch8n) [It.] s. ™, Vertrag ™, Übereinkunft f.

pactional bfb. ,.fchott..(^rt-fchs-nsi) a.  ver= tragemäßig, verabrebet.

pact! (pä-tür, pär-fü, a. parf-(i)ü) «., ichth. ein fiib=ameritaiiifcher §ifdj.

pad1 (pab) [path] I s. 1. f ob. si. 5ßfab m, Sanbstraße /. — 2. f cant = footpad. — II vln. ®e. 3. zu gliß reifen, wan-bern; langsam baßintrotten (a. to ~ it). — Ill v/a. ®e. 4. betreten, begeßen.

pad2 (päb) [?] I s. 1. Bissen n, Polster n, Wulst m, DSaufcß ™; ~ of straw Stroh fats m. — 2. Prieset: Seim, Bnie=polfter n. — 3. zo. gußbstllen m beS §unbeS, ^uchfes to. 5 hunt. gäßrte/*. — 4. = blotting-pad.— 5. Satteb, Jleihkiffen n.— 6. B Stoßfiffen n, puffer m. — 7. 0 Eriff m oerfdjiebener Sßerfgeuge. — II via. ®e. 8. (a. to ~ out) augftopfen, (au$=) polstern, wattieren. — 9. G ^attunbruct: aufflopen, flatfc^en.

pad3 (pab) [?] s. Dleitpferb n, (Gaul m. pad4 (päb)[islutm.]s. (a.pad-pad) butnpfer Scßall von Written.

padder \ (pUM) s. Wegelagerer m.

padding (parb-tns) s. 1. Polsterung /, Wattierung f. — 2. polstermaterial n. — 3. 0 Jlattunbruct: ~ of mordants 3Iuf= flogen n ber Seiten.— 4.sZ. literarischer gülhartikel; wertloses (Gefcßreibfel.

padding-machine G („-muschln) $. Äottun* brud: glatfcß=, Blot^mafcßine f.

Paddington (~tsn) npr. (llirchfpiel in Sonbon). paddle (pabi) [?] I vln. ®b. 1. streicheln, krabbeln, tätscheln. — 2. im Sßaffer ic. patschen, p(I)antfcßen. — 3.baßinrubern. — 4.4 sich mittels Dlabfcßaufeln fortbe= wegen. — 5. wack(e)Iig gehen, watscheln. 6. P to ~ about umherffreichen. — 7. Am., sl. bavonlaufen, bu'rcßbrennen. — II via. ®b. 8.4 ein Voot fortrubern; F Am. to ~ one’s own canoe sich eigener Brass burcßS ßeben helfen. — III s. 9. 4: a) Dhtber n, bfb. kurzes Dtuber mit breitem Statt; b) ^überblatt n. — 10. SBafferrab, Kampfer: Schaufel /, ^abfchaufel f. — 11. zo. Zubers, Schwimtmfitfs m. — 12. 0 ^ühr=ftauge /, =h°t3 zi. [arm m eines (Sc^anfelrnbeS.'l

paddle-amn u. 4 (pärbi-ärm) s. Diab J ~-board O, 4 h-börb®) s. Dlabfchaufel f.

paddle-ftoa# 4 (pärbi-böt) s. Diabbampfer m. [gel)äufe n eines ^abbampferS.)

~-box 4 (~-böti) s. Dlabkaften m, Dläber=J paddler _(pärb-i“r) s. j.ber tätschelt, patscht ob. plan(t)fcht; weite, j. ber §wecklo3 handelt paddle-Wn^4 (pärbi-Rtn0) s. Diabring m. ~-shaft O u. 4 (^-fc^aft) s. Diabwelle / am

Dampfschiff. [skowette f (2Ivt Jh-iegSistdjt).) ~-sloop 4 (~-$iüp) s. Dlab=fchaluppe /,/ ^-steamer 4 (~-$ti-mSr) s. Diabbampfer m. ~-wheel On. 4 t-(i))wh) s. Schaufelrab n. paddock1 -[• ober prove. (pSrb-sf) [f pad :

btfeh pabbe] s., zo. Bröte /; §rofch m (a. fig.); as cold as a ~ eiskalt.

paddock2 (pstrb-sl) [corr. aus parrock] s.

1. T pabboct m, (Pferbe=)BoppeI f. —

2. Sport: stall m, (Gestüt n.— 3. Sport: Sattelplap m.

Padd?/1 (pärb-°) [dim. non Patrick] s. (pl. z^ies, ~5f) sl. (Spitpuime: ^rlänber m.

paddy2 Dft=^. (~) [malaiisch] s. Dlerä m in hülfen. [$., zo. kleines Bänguruhd

paddymelon siuftrV (pärb-g-mei-sn) [auftr.]/ paddyw(h)ack F- (~(§)wat) [Paddy1] s.

1. P~ = Paddy. — 2. Wut /, Dlaferei f. padella (pä-berI-a) [it.; * It. pate’Ua\ s.

giluminatio'n^fchale f.

padishah (pär-bg-fc^ä, wb. pä-bs-fc^är, Nuttal pärb-s-fdja) [türkiscl)] s. pa'bi= schal) m, (Gro^herr m (Ditel beS türfifdjen Sultans itnb beS persischen Schahs).

padlock (parb-iöf) I s. 1. Sorhängefc'hlo^ n. — 2. fig. Einschränkung f. — II via. ®a. 3. mit einem Sorl)ängefchlo^ oer= sehen ober ^erschließen. [Blepper mA

pad-nag (~-näg) [pad3] s. Paßgänger mJ Padova (pär-bö-wä) npr. = Padua, padra ® (pärb-Ra) s. sirt feßwarjer ^ee. padshah (pärb-fcha) s. = padishah.

Padua (pärb-t«_a) npr. pa'bua n (it. Stabt u. Bronin?).

Paduan (pärb-i^n) I a. pabua'nifch- — II s. pabua'ner(in).

paduasoy ® (pärb-üu_$öi7 WB. päb-iiV_ fjöir) [fr. soie de Padoue] s. Pa'bua= feibe /'; (Gewanb n au$ pabuafeibe.

PaduS (per-bsp) npr. 2IIt. Po m (it. $1.). paean (ptr-sn) [greß.] s. pä'an m (nampf=,

Triumph5, SiegeS4ieb).            [feiert.)

paeaned (pir-snb) a. im ^riumpßliebe gej paederasty tj (pf-b8-, perb-s-Rä^-to) [greß.]

s. päberaftie' /, Bnabenfcßänbung /, Sobomiterei f.

paedeutics (pe-bjür-tt^) [greß.] s. (sg. u. pl>) Er§ießung$=leßre f, =kunft f.

BflF* paedo... f. pedo...

paeon (pir-sn) [greß.] s.,pros. silt, päo'n m (SSerSfnfj aus brei furgen itnb einer langen)

paff (paf) [lautm.] int. paff! [Silbe)./ pagan (per-ggn) [It. paga’nus\ I a. (\ □)

1. ßeibnifcß; weit®, gottlos. —.II s.

2. §eibe m, §eibin/’(a. fig.). — 3.f sl. £)irne /, §ure f. [bentum n.) pagandom (~-bsm) s. Reiben mlpl., §eij paganish(per-gg-utfch)a.üßeibnifcß,ßeiben=

mäßig; ~ness (~-n5p) s.ßeibnifcße^ Wesen, paganism (~ntfm) [lt.] s. geibentum n. pagan ize ® (~itatf) ®h. I via. §u(m) Reiben

ob. ßeibnifcß maeßen. — II vln. fieß wie ein föeibe beneßmen; ßeibnifcß werben, page1 (pebQ)[fr.;* Vl.pa’gina] Is. 1. Seite

/, Statt n eines Mönches.— 2. fig. Statt n, Scßrift /*, Sucß n. — 3. ® typ. Scßrift= feite fi Boliimne/*. — II via. ®b. 4. pagi? nie'ren, mit Seitenzahlen oerfeßen.

page2 (pebQ) [fr., * mit.] I s. Page m, Ebelknabe m; junger Wiener.— II via. ®b. i-m al$ Page folgen ober bienen.

pageant (pärbQ-snt ober per-bQ°nt) [m/e.; * lt. pa’gina = glatte] I s. 1. f Scßau= gerüft n auf Näbern; ^riumpßwagen m. — 2. f Scßait-, poffem, puppemfpiel n; Dlufzug m. — 3. prunk m, (Gepränge n. — II a. 4. prunkvoll, prunkenb. — III f via. 5. zur Scßau stellen. — 6. j-m itacßaßmen, nacßäffen (sh.).

pageantry (pärb(pn-tRe ob. per-bqgn-tR°) s. Scßaugepränge n, (Gepränge n; prunk™.

pagehood (perbq-hüb) s. pagenftanb m. pager G (per-bqSr) s. paginierer(in).

pageship (perbQ-fchtp) s. pagemamt n; co. als Sitei: pagenfcßaft f.

Paget (pärbQ-«t) npr. (W-); Sir James engl. Slrgt (geb. 1814).

pagina $ (pärbQ-s-na) [lt.] s. (pl. ^ae, ~ni) Slattfeite f.              [(Bücher).)

paginal (~n°i) a. auß Seiten befteßenbl paginate (~net) via. ®b. paginieren, mit Seitenzahlen versehen. [rung /*.) pagination (päbQ-s-ner-fchsu) s. paginie'J paging (per-bQtnö) [page1] «.paginieren n (^ersehen mit (Seitengahlen), pagillieTuug f.

pagod fast f (pärg-sb) s. 1. = pagoda. — 2. (Gößenbilb n (a. fig.).

pagoda (pä-gör-ba) [port., * inb.] s. 1. pago'be f (chines, ober inbifcher ®ö^en= tempel). — 2. num. pago'be/(ehm. inbifche (SJolbmünge).

pagoda-tree $ (~-tRt) s. oft=inb. u. wefMnb. Saum mit wohlriedhenben ^Blüten (piumiera); Dft=3.to shake the ~ fein (Glück maeßen.

pah1 (pä) lint. (Sßiberwillen, Verachtung) paß! — II a. Äinberfprache: baba', bäbä', feßmußig; unfeßitfließ.

pah 2 siuftr. (~) [DJlao'ri] s. befestigtes Sager ber Eingeborenen oon -fteufeelanb.

paid (peb) pret. unb p.p. von pay1; auf ■^oftfenbungeu: frei; JhtrSgettel: bezaßlt. paik schott, u. provcN. (pet) [?] I s. Scßlag ™, §ieb m. — II via. ®a. feßlagen.

pail (pel; Horn, pale) [a/f.; fr. poele-, * lt. pate’lla] s. Eimer m, Bübel m, (Gelte f.

pailful (peri-füi) s. Eimervoll ™; by ^s eimerweise.             [= palliasse.)

paillasse (päi-jK^) [fr.; It. pa’lea\ sj paillette (päi-jert) [fr.] s. 1. glitter ™, (Golb=, perlmutter=(2C.)blättcßen n. — 2. & kolorierte go'Iie.

pain (pen; Hom. pane) [a/f.; fr. peine, * lt. poe’na} I s. 1. Pein f, Qual fi Schmerz ™, ßeib(en) n (ant. pleasure; Syn. f. affliction); 5. — 2. Sorge f, Unruße fi Bummer ™; T. — 3. Strafe /; on (ob. upon, \ under, j- in) ~ of bei Strafe von; on of death bei Sobeästrafe. — 4. (mft ~s pl., boch oft als sg. gebraucht) Dlrbeit f, Sefcßwerbe f, DJlüße f, Semüßitng /; T. — 5. med. ~s pl. (GeburWiweßen flpl., Weßen flpl. — II via. ®a. Q.fig. quälen, peinigen, j-m Scßmerz verursachen; t. — 7. be= unrußigen, beängstigen.

3« ~ 1 n. 2: to be in leiben; in Unruße ob. in Sorgen fein; to give feßmerzen (acc.); you give me Sie tun mir weß(e).
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* almost l; i almost F; 5 almost V5; a8 almost like st in ,,3isttte'4.

3u pain 4: to be at (some) ~s fid) (einige) XRiifje geben, fid) bemühen; to take ~s fid) 9Jlü^e geben, fid) anftren= gen (in bei); to take ~s for sic) urn et. bemü)en;Ffor one’s ~s für feine Alü)e ob. 33emü)ung; weit®, für-fein £eil.

Bn ~ 6: it ^s me to see it es> tut mir we), e$> an$ufe)en; we are ~ed at the death of a friend ber £ob e-3 §reunbe$ ge)t un3 na)e ob.f d)merat un$. Paine (pen) npr., id. (qjrfn.).

pained (penb) p.p.u.a. gepeinigt, fc)mer$= lie); ~ expression qualvoller Ausbrud.

Pai nGSVi 11 e(pernf-wtl) npr.(St. inDhi o, U.S.). painful (pern-fui) a.  1. schmerzhaft, fchmerglid), peinlich, quälenb.—2. f c)mer= Zenb. — 3.\ mii)fam, beschwerlich- — 4. f arbeitsam, unverbroffen.

painfulness (pern-füi-n^) s. 1. (Schmerz* )aftigteit / Beiben w, bag peinliche. — 2. \ Beschwerlichkeit / AUi)famfeit f. painless (peWfc) a.  1. schmerzlos.— 2. leid)t, mü)eloö.

painlessness(~-ngp) s. 1. (Schmerzlosigkeit f. — 2. 2Rü)elofigfeit /, Seiet)tigf'eit f.

pains (pens) slpl. non pain (bfb. 4). painstaker\(pernf-te-^r) $. fleißiger, un= verbroffener ober peinlicher Arbeiter.

painstaking pins) I a.  arbeitsam, un= verbroffen; sorgfältig, peinlich- — II s. Arbeit) amf'eit/, groper gieip; Sorgfalt/ painsworthy \ (pernf-wöx-^0) a. 3Ru)e ob. (Sorgfalt verbienenb, lo)nenb.

paint (pent) [afi    peindr e',* It. ping ere]

I v/a. ©a. 1. malen; to ~ out übermalen, auSIöfc)en. — 2. (an)streichen, bemalen, tünchen. — 3. fig. (auS)malen, fc)ilbern. — 4. (au$)fd)müden. — 5. schminken (a. fig.). — II vln. (Da. 6. malen. — 7. F garbe auflegen, sich schminken. — III $. 8. §arbe f. — 9. Anstrich w (a./<?.); wet «J frisch ge= strichen (aisaBarnung).—10. Sd)min,ke/. — 11. pharm. Xinktu'r f. [malen(b).) paintable (pern-tsbi) a. malbar, gut paint-box (pernt-bötfj) s. 1.paint. färben;,

HRab, £uf eh=fast en m.—2. Sdjminkbof ei paint-can (~-fän) s. §arbentube f. [ff painted (pe'n-Fb) p.p. u. a. 1. gemalt, bemalt, gestrichen; T. — 2. zo. nnb $ bunt, gefledt; $ ~ grass BanbgraS n. — 3. gemalt, künstlich, nachgemacht.

3« 1: P Am. ~ box (Sarg m; ® ~ calico 2irt SRöbelkattu'n m; ~ cloth efjm. gemalte, meist menschliche Figuren bar» ftellenbe Qeugtapete mit Sinnfprüchen 2C. painter 1 (pern-tSx) $. 1. Ataler(in); T. — 2. Anstreicher m, HRaler m. — 3. $oxer» sl. galtst /; to let go the ~ Ijerg^aft barauf lo$fd)lagen.

3« ~ 1: lady female ~ SRalerin /; ~ on glass (Glahnaler ; Js brush HRalerpinfel m’, Js canvas 3Raler= leinroanb /; med. As colic Bleikoli'k f. painter 2 4/ (~) [?] s. Fangleine fe-$ Bootes; F: to cut a p.’s ~ j-n fortfcljitfen; j-n am Übeltun )inbern; to cut the ~ sic) au$ bem (Staube machen. [= cougar.) painter3 Am. (~) [corr. au$ panther] s.J Painter-Stainer (£,-$ter-nSr)$. = painter1 1 u. 2; rvS pl. noch ÜRome e-r Sonboner (Silbe, paintiness (pern-ts-n^) s. Überlabenfein n mit garben (von (Semnlben).

painting (pe'n-ttnö) s. 1. Skalen n, (art of ^unft /ber) Skalerei f. — 2. ®e= mälbe w, ^ortra't n. — 3. fig. (Sd)ilbe= rung f. — 4. (Schminfen n; (Schminfe f. — 5. Anftric) m. — 6. \ gfarbe / Tünche f.

paintless (pernt-i5p) a. o)ne garbe.

paintreSS (pern-tR®p) [fr. peintresse\ s. l.SJlalerin/’.— 2. G^orgella'nmalerin/. paint-root (pernt-Rüt) s. 2irt SBlutrourg f. paint-shell (~-fchei) s.(Sch mints etlichen n. paint-work (pernt-wörf) s. SRabarbeit f. painty (pern-t°) a. 1. mit färben überlaben. — 2. mit Qarbe beschmiert.

pair (par; Hom. pare, pear) [fr. paired * It. par] I s. 1. ^ßaar n (gmei zusammen* gehörige ©inge); T. — 2. (mit ßahlmörtern ohne ^lurabs) gmei ober mehrere bem SBefen 2c. nach gleichartige Personen, $iere, Singe; T. — 3. ein au$ groei gleichen Seilen bestehen» be£ Sing; T.— 4. ©hepaar n.— b.parl. 2 -Ulitglieber oerfchiebener Parteien, bie über» einfommen, für eine bestimmte geit nicht mit» guftimmen. — Syn. f. couple. — II v\a. (Da. 6. paaren (with mit). — 7. fig. paaren, vereinigen. — III v\n. (Da. 8. ein s]3aar bilben, sich paaren; sich $e= gatten. — 9. sic) verbinben, sie) Der= einigen; jufammenpaffen. — 10. (a. to ~ off): a) paarweise fortge)en;

mit einem -Dlitgliebe ber (Segenpartei ba$ beiberfeitige fehlen oerabreben. — 11. F to off with a p. j-n heiraten.

Su^ l: ~ aud paarroeife; ~ of boots $ßaar n (Stiefel; Fthat’s (quite) another of boots (ober shoes ober trousers) ba$ ift(gan$)etroa£> anbereg; F of lawn sleeves $Bifd)of m.

3« zxz 2: X of colo(u)rs ©nglanb u. u.s. bie beiben ga)nen f!pl. eine$ 9^= gimentg; eine ga)ne; of horses (oxen) (Gespann n ^Pferbe (Dd)fen); ~ of stairs = flight15; a three front (back) room ein brei kreppen )od) gelegenes Qimmer nad) vorn (hinten) )erau$ ()inauS); of steps £ritt (sleiter /) m; iro. there’s a of them eS ist ein roürbigeS ^ßaar.

3u ~ 3: F of bellows Blasebalg m] of glasses, ~ of spectacles Grille /; of pincers 5tneif§ange /; F ~ of scales ASage /; of scissors ®c)ere /; of trousers Söeintleib n. paired (pärb) a. gepaart, paarig, pair-horse (pärr-hor$) a. $roeifpännig. pairing-reason, ~-time (pä'-Rtnß-^ifn, ~-talm) s. ^ß.aarungS=, 33egattungS=$eit f. pair-oar (pärR-är ®j I s. groeiruberigeS 23oot. — II a. §roeirub(e)rig.

pair-royal (pär-Rölr-sl) s. 1. Kartenspiel: brei gleiche harten flpl. (Könige tc.). — 2. aUg. brei gleiche $)inge n\pl. (ober Personen flpl.).

pairwise (parr-waxf) adv. paarroeife.

Paisley £ (perf-ie) npr. (fchott. et.). [5,2,255).) pajock f (per-bQst) s. = peacock (sh.h.I Pakington (per-finS-tsn) npr., id. (gJrfn.). paktong G (pär t-töns)[chiu.] s. = argentan. Pal1 (päi) npr. Ataiedjen n.

pal2 P (~)[?] s., sl. (Gefährte m, ^amerab m', ^iebSgenoffe m, (Spie^gefeU(e) m.

palabra (pMa'-bRa) [span.] s. Sßort n; pl. ~s roenige SBorte (m.).

palace (päri-ä^; Hom. Pallas) [(alt)fr. palais’, * It. pala’tium} s. 1. $ala'ft m, palais n, (Schloß n. — 2. F the (Crystal) P~ ber jtrifta'llpalaft (bei Lo.). palace-car © «% Am. (pari-^-far) $.

(Salo'nroagen m.

palace-court (~-tört ®) s. 1. SBorljof m eine§ ^alafteS. — 2- Palace Court jur. ehm. ^ofgericht von SBeftminfter; 1849 abgefchstfft.

palaced (päri-^t) a. Paläste befi^enb. palace-gate © (pä'l-^-get) s. ^alafttor n. palace-yard®(päri-^-jstrb)s.(Sc)Ioh)ofm. paladin (paV-bln) [fr.] s. 1. ^a'labin m (vornehmer §elb im (befolge Karls beS ©rofjen). — 2. fa)renber fitter. — 3. §elb m.

palaeographer (pe-i5-, päi-s-örg-Rä-fär) 5. ^aläogra'ph m, Nenner m ber alten (Schriftarten.

palaeographic(al □) (^5-gRärf-tf, J-fsi) a. paläogra'p)ifd). [läograp)ie' /.) palaeography 47 (~örg-Rä-fe) [grc).] s. ^a=J palaeontology (pe-is-, päi-5-ön-töri-5-bQ°) [grd).] s. Paläontologie' f, ^etrefa'ften= tunbe f, 2e)re f von bem organischen Beben ber Urwelt. [paläoso'ifd)-) palaeozoic (2z (~M5r-tf) [grd).] a., geol.) Pal am ed 6S (päl-ä-mlr-blf) npr., greh- myth.

^ßalame'beä m (greh. 4?elb beS trojanischen Krieges), [bede f au$ geblümtem

palampore ® (paVm-pö* ®) [?] s. SSettJ palankeen, palankin öft»s. (päi-sn-ffn, WB. päi-änMfn) [sfr.] s. ^ßalanti'n m (taften»nrtige Sänfte mit Seitemöffnnng).

Palanpur § (pä-iln-pürr) npr. Sßalanpu'r n (oft»inbifdhe Stabt).

palanquin s. = palankeen. [)aftigteit/.) palatability (päi-Mä-btri-s-te) s. SchmadJ palatable (parI,-ä-tsbl) [lt. pala'tum] a.  (zv-y adv.) fc)mad)aft, wohl|c)medenb; fig. angene)m; ~ness (~-n6p) s- Sd)mact haftigfeit /; fig. bas Angenehme.

palatal ^(~t»i) [fr.,* lt.] la. 1. ®aumen=... — II3. 2 . anat. ®aumen=tnod)ett m, sbein n. — 3. gram. (Gaumenlaut m, ^alata'l(laut) m.

palatalize ® /z? (pärl-MMälf) via. ®b. in einen (Gaumenlaut verwanbeln.

palate (pärl-ät) [It. pala'tum] I s. 1. anat. (Gaumen m. — 2. (Gefc)mad m (a. fig.). — II \ via. ®b. 3. fc)meden, soften, palatial (pä-ler-fdh5l) [vom lt. pala'tium] a. 1. palastartig; Palast..., Schloß... — 2. prächtig, erhaben.

JPalatinate (pMärt-5-nät, mu. a.pärl-a-t5-nat) [mit.] I npr.: the ~ bie ^ßfalj. — II p~ s. ^ßfalggrafschaff f, ^ßalatina't n. palatine1 (päri-ä-taln, päri-ä-tin) [lt. pala-ti'nus] la. 1. aut. gum taiferlic)en §of* lager gehörig; palati'nifc). — 2.pfal^ gräflich; PfWW); ^ßfal3=...; Count Sßfalggraf m’, CountyP~^faQgrafje)aft /; Court P~ @erid)t§hof ber gwei ^ßfalggraf» schäften Cheshire unb Lancashire; Elector K Kurfürst m von ber Sßfalj. — II s. 3. P~ = Count P„ (f. ~ 2). — 4. $ P~: a) @imvohner(in) e-S County(f.~2); b) ^fälser(in). — 5. (a. tippet) 2lrt $ßel§tragen m.

palatine2 & ^) [fr., * lt.] anat. I a. (Gaumem... — II s. (Gaumenbein n.

palaver (pä-iär-mSx, ct.d. „lafw-**) [port.] Is. 1.Unterrebung f, Söefprec)ung f, bfb. gm. (^orfchnngS=)9sieifenben n. eingeborenen.


scientific; botanical; § geography; 0 machinery; ^mining; X military; marine; $ commercial; ^postal; railway. MU RET- SANDERS, Engl.-Deutsches Wb.

Hand- und Schul-ausgabe.



— 2. ©e was ch n, ©efchwäfc n, (SJeHatfd) n.— II vln. (Da. 3. f latschen, fdjwa^en. ^ale1 (pel; Hom. pail) [ft.pal, * it.pa'-Zizs] I s. 1. ^3fal)l m. — 2. fast -j- (Eitt= Pfählung/ ißfahl=gaun m, =werf n, @in= friebigung f burch «pfähle. — 3. bates) 5ßfäl)le eingeschossener SRaum, (Belege n. — 4. fig. ©renge /; Umfang m', ©e= biet n, SBereicb) m. — 5. her. ^fat)l m, fenfredjter Streif. — 6. hist, the (English) P~ ber englische Teil Urlaubs. -— II via. (Db. (a. to ~ in ob. up) 7. um-, ein=pfäl)len. — 8. fig. umge'ben.

pale3 (~) [a/f.; ft. pale', * It. pa’llidus] I a.  1. blaß, bleich; to turn ~ blaß werben. — 2. fig. blaß, fd)wad), matt. — 3. hell; ~ ale I)elle3 2lle ober £8ier. — II f s. 4. Bläffe f, bleiche garbe. — Ill v\n. (Db. 5. blass werben, er= bleichen, erblassen; fig. verblassen. — IV v\a. (Db. 6. blaß ober bleib) machen.

pale prove. (~) [It. pa’la\ s. 1. Bäders d>au= fel / Brots d)iebe f. — 2. ^äfeftedjer m. pale-colo(u)red (p erUa&i-Srb) a. blaßfarbig, pale-dead f (~-beb) a. totenbleich pale-dull f h-ba6i) a. blaß unb matt, pale-eyed \ (peri-älb) a. mathäugig. pale-face © (peri-feft) $. Blaßgefid)t n (inbianifehe Benennung ber SBei^en; a. fig. oom bleichen SluSfehen).

pale-faced (~-feftt) a. mit blassem 5lntliß, von bleichem 2lu§fel)en. [frenier.i palefrenier fast f (pai-5-fRs_nK) $. = pal-/ pale-hearted (peri-här-t®b) a. mattljergig;

mutlos. [garbe, garblofigfeit /) paleness (peri-ngft) s. Bläffe /, blaffe/ paleo... (bfb.Hm.)[grd).] f. palaeo... Palestine (^(päTAfttäln) wp*. ^ßaläfti'nan. Palestinian, ~ean (pai-g-fttFn-^n) a.

paläfti'nifch; au§ Palästina.., paletot \ (päri-(s-)tö) [fr.] s. Überroct m. palette (v;tT-st; Hom. pallet) [ft.; * It.

pa!la] s., paint, ^3ale'tte /; to set the ~ garben auf bie palette tragen.

palette-knife O (~-na!f) s., paint. Term perier-, Streich=nieffer n, Spatel m.

Paley (ver-I°; Hom. paly) npr.,id. ($rfn.). palfrenier fast f . (pal-fR8-nFr) [fr. palefrenier', * mit.] s. Stalk, ^eihfnecbt m. palfrey (pari-fRe, a. pVt-fRe, hu. pori-fu°) [a/f.; \v.palefroi: btfcl)^ßferb; * mlt.]s. Qelter m, (Damen=)Veltpferb n.[reitenb.i palfreyed (~fRsb) a. auf einem Selters Palgrave (pärI-, par[-gRew) npr.: bfb. Sir Francis engl. Geschichtschreiber (1788-1861).

Pali & (pär-H) [inb.] s. ^3ali(fprache /) n ((Sprache ber füblidjenSubbljiften, Tialeft beS gSra'frit). [m (griechischer 23anbenfrieger).I Palikar(päruMär) [nemgrd).]s. ^alifa'rel palimpsest & (pVi-tmp-fteftt, iMP.D.vrt-iimp-fteftt) [It,, * grd).] I s. ^ßalimpfe'ft n (boppelt beschriebenes ^ergame'nt). — II a. palimpfe'ftifd), boppelt beschrieben. .— III v/a. (Da. gum palimpsest machen.

palindrome & (päri-ln-bRöm) [grd).] s.,rhet. ^ßalinbro'm n (SBort Ob. (Sa$, bie rückwärts gelesen ebenso laiitbn wie vorwärts, gSö.madam). paling (per-rtn0) [pale1] s. 1. coll, pfähle mlpl., ^pfahlwerf n. — 2/ (a. pl.) Verpfählung f, pfahlgaun w, State's n.

palingenesis (pai-tn-bQern-stm), ^y (^e)[grch-ls. Sßiebergeburt f, feieber=

entftehang f, (Erneuerung f.

palinode (pari-5-nöb) [grd).] s. 1. rhet. ^alinobie'/( ®ebic$t, baSein frittieret (Spott’ gebicljt roiberruft).— 2.f^ottjnr .Söiberruf m. palisade (päi-®4erb) [fr.] Is. 1. X frt. ißalifa'be f, Schangpfah m; Sßfahlwerf n. ■— 2. stafe't n, Saun m. — 3. §• P^S pl. (npr.) steile 23afaltHippen am weft= lid^en Ufer be§ §ubfon (u.S.). — II via. (Db. 4. verpfählen, verpalifabieren.

palisado f (päi-4er-bö) s. u. v.=palisade, palisander (päi-4ärn-bSr) s. ißalifa'nber (=hvlg n) m. [bläulich; ~ blue bla^blau.\ palish (per-itfd?) [pale2] a. etwaB blaf),l Palk (pät) npr.\ § ~ Bay, Strait äSndit ((Strasse) greiften ßeplon n. 23orber=inbien. palkee, Dft=^. (pärut) s. = palankeen. pall1 (päi; Hom. Paul, pawl) [a/e.; * lt.

pa’llium\ I s. 1. fast f Hantel m, Staatsmantel m. — 2. Cath.eccl. = pallium 2. — 3. £)ecfe f, §ülle f, Vahr=, £eichen=tuch n (auc^ funeral ^); fig. Recife f, Hantel m’, ^uufe^heit/Jn. — 4. f (foftbareö) ^ucl). — II \ v\a. (Da. 5. ein=, utm, verhüllen.

pall3 h) [m/e.] (Da. I via. 1.f schal, fabe ob.matt machen.— 2. j-mutlos machen; schwächen, entfräften. — 3. fig. über-sättigen; langweilen; j-mben ©efchmad nehmen. — II vln. 4. f schal ob. matt werben. — 5. fig. bie ^raft ob. ben Hleig verlieren, be$ Steiges beraubt fein (on, upon für); j-n anefeln. •— 6. (with) übersättigt fein mit; angeefelt werben von; gelangweilt werben burd).

palladium (pMer-b^m) [grd).] s. (pl.~&, ~b®-a) 1. grd). 2IIt. ^ßalla'biuill n (<S^ii^= bilb ber Slt^e'ne). — 2. fig. §ort m., Sd)llp m. — 3. 47 chm. ^ßallabium n (detail).

Pallas 47 (päri-ä$; Hom. palace) npr. ^ßalla^ f'. a) wfy.myth. e-e ©öttin; b) ast. ein «pianetofb. [m bei Seidjenbegängniffen.l pal l-bearer (päri-bä-RSr) s. VahrtuchhnlterJ pallet 1(pärPt; Hom.palette) \pt.paillet', * It. pa’lea] s. Strohfacf m, äRatrah /; (Strohlager n\ & Sßachbett n.

pal let3 (~) [palette] s. l.paint.= palette. — 2. 0 Drehscheibe f ber Töpfer. — 3. 0 suebbtnberei: Vergolbftempel m. — 4. 0 Orgelbau: Sperrflappe /; Valg= flappe f. — 5. & Utirmadjerei: 3lab= hemmung f, Sperriegel m.

palliament f (pa'i-^-ment) s. ©ewanb n. palliasse (pari-j^) [paillasse] $. Stroh faef m', je^t mft: 9Jilatrat5.e f.

palliate (piW-et) [oom It. pa’Ilium] (Db. I via. 1. f befleiben. — 2. fig. beschönig gen, bemänteln, entfdjulbigeu.— 3. med. Uranfljeiten lillbcru. — II \ vln. 4. to ~ for in milberem Sichte erfdjeinen lassen.

palliation (ph-5-er-fci;“n) [fr.; * mit.] s.

1. Vemänt(c)liing f, Beschönigung f. — 2. med. Sinb(e)rung / von ^ranftjeiten.

palliative (p-ri-^-tiiv) I«. 1. bcmäntelnb, befchönigeub. — 2. med. linbernb. — II s. 3. Befdjönigung/; Bemäntelung^ mittel n.. — 4. med. £inb(e)rungh mittel n.

palliator (pari-5-e-t“r) s. Befchöniger(in), Bemäntler(in).

pallid (pari-ib) [lt.] «.'□ (a.^) bläh bleich, farblos. [heil 4 ^arblofigfeit /i pallidity (pä-itrb-Me) s. Bläffe f, Bleich; pallidness (p?Xri-tb-n^) s. = pallidity.

palliwn (päri-Om) [lt.] s. (pl. z^a, J-a) 1. röm. 211t. Dbergewanb n (weiter vier-edigerÜberwurf fürSJlänner); ^Philosophen-mantel m. — 2. Cath.eccl. (ErgbifchofS= mantel m.

Pall Mall (pel merl) npr. ((Strafte in Lo.)^ oft 33gdjg beS engl. ßrieg£minifterium§; Gazette englische Rettung.

pall-mall (pel-merl) [a/f.; it. palla Sali u. maglio (Sdjlegel] s. eftin. Ballspiel n, wobei mittels eines (ScftlegelS ein §olgball burdj einen Uling ober ein erftöftteS ßodj getrieben wnrbe.                        [Sar^e-1

pallor (päri-5r) [lt.] s. Bläffe f bleiche) palm1 (päm) [a/f.; fr. paume; * U.pa'lma]

I s. 1. innere §anbfläche, §anbteller mi weite. Vorberfujsfohle f ber 5tiere. — 2. 90?aft: §anbbreite f. — 3. 4: a) ^ßflug, m, Schaufel f eines 2lnfers; b) ^überblatt n. — 4. hunt. Schaufel/am ©eweift. — II via. (Da. 5. berühren, betasten^ befühlen, streicheln. — 6. e^famotieren,. in ber §anb verbergen, verfdjwinben lassen wie Taschenspieler. — 7. j-m bie §aub brücfen ob. schütteln. — 8. to (off) a th. upon a p. j-n mit etwas betrügen ob. anführen, F j-m et. anbrehen, animieren; j-m et. in bie Schuhe-schieben.—9. cant bestechen, P schmieren, palm3 (päm) [a/e.; lt. pa'lma] s. 1.

saline /, ^almbaum m. — 2. ^ßalm-blatt n, =gweig m (im Altertum als (SiegeS*-geieften getragen). — 3. fig. SiegeSpalme /, Sieg m', to bear (ob. win) the ben Sieg bavontragenob. erringen; to yield the baS gelb räumen. — 4. prove.. ~S pl. Blütenfä|d)ett nlpl. ber SBeiben 2C. palmaceous $ (päi-mer-fcbsft) [neu=lt.] a.

palmemartig.

Palma Christi $ (pari-ma tRirft-te, wb. ~ mfft-tät) S. Sßunberbaum m (Ricinus communis).

palmar (pärl-mSr) [lt. palma’ris] a.^ anat. §anbfläcl)eu=...

palmary (pari-ms-R°) [lt.] a. ber ißalme wert; Ijervorragenb, auSgegeichnet.

palmate 47 (b^Bat) [It.] a.  1. u. zo^ hanbförmig. — 2. om. schwimmfüßig.

palmation 47 (p<i-mer-fcbsn) s., zo. fingerartige Teilung ober Bilbung.

palm-ÖaWe/7 prove. (pärm-bär-Ie) s., agr. vollere u.gröftere@erften=art als bie gewöhnliche..

^-butter h-b&t-°r) s. $ßalm=öl n. ^-colour (~-fa6i-Sr) s. ^ßalmenfarbe / (2irt

Sraun).

palmed1 (pämb) a. (bfbjooez.) mitSd)aufel-geweil) feirfch)-

palmed2 h) a. sahnen tragenb, mit Halmen versehen.

palmer1 (pär-mSr) [mit. palma’rius] Is. 1. mit einem ^almgweigeheintfehrenberSßall-faljrer; ^ilger m, pilgrim m', weit®. pil= gernber Wtönd). — 2. ent. = palmer-worm. — 3. Singelfport: sirt 5Ingelfliege /.— II fdjott. u. provcN. vln.®&. 4. Um-h;er=ftreifen, =fihictibern.

palmer3 (~) [palm1] s. ©Sfamötierer(in)^ Dafchenfpieler(in).

Palmerston (pär-mSr-ftt°n) npr.: Henry John Temple, Viscount ~ engl. Staats» mann (1784—1865; siche aU($ Päm1).

palmer-worm h-wörm) s., ent. 1 bibl. SIrt haarige Hiaupe.— 2. Hm.^lpfelwicflerm.

3etdjCtt (f. S. IX): F familiär; P SSoItSfprache; F Gaunersprache; \ feiten; f alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); #+ unrichtig;
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5DaS Heine r unhörbar; e fast wie e'; • fast i fast V; ö fast bn; ao fast wie a in Stätte“ (f. S. Xu. Xl).

palmetto $ (päi-me't-ö) [span.] s. ^3al? metto?, gwerg=palme /*; P~ State Seb name non Siibfarolina (t7.S.).

palm-house (pärm-haui) s., hort. ^almen? fyxvti n.

palmiferous (pai-mtrf-s-R^) [It.] a. ^al= men tragenb, palmenreid).

palrning(pär-mtn0)[palm1]s.(a.^work)@g= kamotieren n; £afchenfpielerkunftftücf n.

palmiped & (pari-ms-peb), ~e & (~pib) [It.] om. I a. fchwimmfüfjig. — II s. Sd)wimm?füfjer m, ?oogel m.

palmist, \ ~er (pari-, par-mtfjt, ~mtfj-t5r) s. ©hiroma'nt(in), §anbwahrfager(in).

palmistry (~mtfj-tRe) [m/e.] s. @Ijiroman= tie' /, §anbwahrfagerei f.

palm-ZcaZe $ (pärm-kel) s. it. 2lrt Wirsingkohl. ~-leaf (~-iif) I s. 1. ^stlmbfatt n.—2. Am.

F ^ßalmgweigfäd)er m (and? fan). — 3. §ut m aug ^ßalmblättern. — II a. 4. aug ^almblättern (gemacht).

~-oil (~-oli) s. 1.® $ßalm?butter /, =öl n. — 2. P co. (Vefted)ungg?)®elb n.

~-soap ® (~-$pp) s. ^alm?ölfeife f. ~-sugar ® (~-fchug-Sr) s. ^almgwfer m. Palm Sundays jja6rn4>e)i,$almfonntag m. palm-tree $ (pärm-tRt) s. ^almbaum m. palm-wine $ (~-watn) s. ^almwein m. palmy (pär-me) [palm2] a. 1. palmen?artig.

— 2. Salmen tragenb, palmenreid). — 3. fig. siegreich; bliil)enb, gliictlid).

palp (palp) [It.] s., ent. = palpus.

palpability (pai-pM»Fi-8-te) s. FW*, ®reif5, Haftbarkeit /; fig. §anbgreiflid)keit f.

palpable (päri-p8bi) [fpät?lt] a.  (~y adv.) 1. fühlbar, tastbar. — 2. fig. offen? bar, ?kunbig, I) anb greif lid) (Irrtum tc.). palpableness (~-ns$) s. = palpability.

palpation (pal-per-fdh8n) [It.] s. (bfb. med.) Vetaften n, Vefühlen n, Anfiihlen n.

palpebral 47 (pari-p5-bR8i) [It. pa'lpebra] a. 1. Augenlib?... — 2. Augenbrauen?,..

palpiform & (pari-p8-form) ent. taster? förmig, [fdjlagenb, pocljenb, guckenb.i

palpitant (pari-pU8nt) [It.] a. klopfenb,/ palpitate (parI-p5-tet) [It. palpita're] v[n.

®b. Kopsen, schlagen, pochen (bfb . vom bergen); gittern, guäen.

palpitation (päi-p5-ter-fch8n) s. Klopfen n, Schlagen n, Rochen n; Herzklopfen n\ gittern n, gucken n.

palp?/.S fr (pärI-pSfi) [It.] s. (pl. ,J, ~pai), ent. Hafter m, gaoler m.

palsgrave (pä%gRew, ct.d. parif-gRöw) [holl.] s., hist. Pfalzgraf m.

palsgravine (palf-gRä-wtn ober ~wtn) [holl.] $., hist. Sßfalggräfin f.

palsied (pari-f8b) a. gelähmt, gid)tbrüchig. palsy (pärI-f°) [m/e.; * paralysis] I s., med. Sd)lagfluf5 m, ßähmung /*; (35id)t? brucl) m. — II via. ®d. lärmen (a- fig.).

palter (pärl-tSr) [paltry] vln. ®a. (with) 1. hinterlistig f^wa^en(gegen);unreblid) ober groeibeutig Rubeln (an [cfatf.]), j-n hinterge'hen. — 2. Rubeln, fd)ad)ern, feilschen (mit).— 3. Ochers treiben (mit).

palterer (päri-ts-RSr) s. 2Irgliftige(r), J8e= trüger(in).

paltriness (pari-tRs-n^) s. SIrmfeligteit fi (Erbärmlichkeit fzt. (f. paltry).

paltr?/ (päri-tRe) [: nbb. polterig] a. (/Jly adv\ fig. armselig, erbärmlich, gemein, nichtäroürbig, gering, uerächtlid), jäm? merlidj, lumpig, elenb (Syn. fie^e contemptible).

paludal ZZ7 (pä-l(i)ür-b% pa^I-ifi-bgl) [vom It. pa'lus} a. sumpfig; Sumpf?...

palustraZ z&\ (pM&^-tR8!), ^ian ^\ (~-tR^n), ,Jne 47 \ (URin) a. = paludal.

paly (per-i®; Hom. Paley) a., poet, blafj, bleich-          [nifier§ Lord Palmerston.1

Pam1 F (päm) npr. et)in. (Spi^name be$ 3JH=J pam 2 (päm) [verbürgt aus fr. pamphile\ s.

«oofpiei: Xreff?, ^reu$=bube m.

Pamela (pä-mir-Iaob.pärm-8-Ia)nj>7\,icZ.(§eL bin be$ gleichnamigen Slomans v. Richardson, pampas (pärm-päf) [peruo. = ©bene] s\pl. ^ßa'mpaö flpl. (füb=ameritan. S.raSebenen). pampean, ^eean (päm-pir-8n, pärm-p^n) a. bie ^3ampa3 betreffend; ^ßampa^?...

pamper (pärm-p?r;- Hom. pampre) [m/e.] v\a. ®a. 1. mit Nahrung üollftopfen, über? fü'llen.— 2. fig. oergärteln, F oerpimpeln.

pampero (päm-pä'-Rö) [span.] s. ^ßampe'ro m (falter (Sübwinb in ben ^ampa§).

pamphlet (pärm-fi8t)[rn/e.]s. ^amphle't n, Flugschrift /, Broschüre f.

pamphleteer (päm-fiUi1') I $. ^amphleti'st m, glugschriftenschreiber m \ contp.&xV be'nt m. — II v\n. ®a. F^öf^^ften schreiben.

pampre (parm-pgr; Hom. pamper) [fr. pampre] s., arch, ^öeiugirlanbe f um Säulen.

Pan1 (pan) npr., grc$. myth. $ßau m (grd), ^irtengott); Js pipes = Pan-pipes.

pan2 (pan) [a/e.] I s. 1. Pfanne f. — 2. chm. siegel m. — 3. Pfanne f. — 4. agr. fester Untergrünb. — 5. Slug? höhlung f im Soben. — 6. Süb=afrifa: SBaffertümpel m. — II v\a. ®e. 7. in einer Pfanne braten. — 8. X (mft to ~ out, ar to off) ©oibfanb im ©entasten waschen. — 9. YAm. (to out) her? geben, gewähren, F h^^grütfen. — 10. F sich einer Sache bemächtigen. — III vln. ®e. 11. X ©olbfanb waschen. — 12. X (mft to out) ®olb geigen ob. aufweifen; fig. @rfolg hoben, einfchlagen.

pan3 G (pän) [fr.] s., arch. Facfy n eine§ ^achwerfbaueS.

pan4 Dft=^. (pän) [inb.] s. narkotisches Äau= mittel (SIre'fanujg in präpariertem 33etelpfeffer= blatt). [/, Unwerfa'l?, SlUheil?mittel n.\ panacea(vän-Mlr-a)rit.,*grch.]s.^ana3eej panache. (pä-narfch) [fr.] s. Feberbufch m. panada (pämer-ba, ct. d. pä-när-ba) [span.] s. Brotsuppe fi ^ßana'be f.

Pan-Afrikan (pan-arf-Rg-fsn)a. pan?afrifar= nifch, alle Slfrifaner itmfa'ffenb.

Panama § (pän-ä-mär, CT.D. pä-nä-mär) npr. ^ßa'nama n\ hat ^ßanamahut m.

Pan-American (pan-ä-merR-5-tsn) a. pan? amerikanisch; beibe Slmerika itmfa'ffenb.

Pan-Anglican (pän-ärnS-gis-t8n) eccl. pan?anglika'nifch, bie gesamte anglika? nifche Kirche umfa'ffenb.

pancake (paVfet) s. @ierkitd)en m, flacher Pfannkuchen; ice Scheiben=eig n; F P~ Tuesday Faftnad)t(biengtag m) f.

pancarte f (pärn-färt) s. = panchart, panch f ob. prove, (pansch) s. = paunch, panchart f (pärn-färt) [grd).] s. königliche SBeftätigungSurkunbe.

pancheon (prn-fch8n) [?] s. irbeneg ®efäf[. Pancras (pärn(ß)-kR^) npr., eccl. paitfra'? tiug m (^eiliger).

pancratic (pän-tRä't-ik) a. 1. greh. 2llt. bag panfra'tion betreffenb; pankra'tifd)- — 2. augge^eichnet in gpmna'stiftenÜbun? gen, athletisch. ßBauchfpeichelbrüfe /.) pancreas 47 (pärn(ö)-kR5-ä^)[grch.]s., anat.] pancreatic 47 (pän(0)-kR8-ärt-il) a., anat. pankrea'tifch; feauchfpeichelbrüfen?...; juice, ~ secretion Söauchfpeid)el m.

pandar (pä'n-b8r) s. u. v. = pander.

Pandarus (pärn-bs-R2öfj) npr.) greh- myth. pa'nbarug m 08unbe3genoffe ber Trojaner, Rührer ber St/kier).

Pandean, ~aean (pän-bf-8n, ct.d. parn-bF^Pan1] a. ben ©ott^an betreffenb;

~ pipes pl. = Pan-pipes.

pandect (pärn-bekt) [greh-] s. 1. ein ben Inbegriff einer SBiffenfchaft umfaffenbeS Sud?. — 2. P~s pl. jur. panbe'ften^>Z. (6aupt= teil be$ ©orpuö juriö; vgl. a. digest1 lb).

pandemic 47 (pan-berm-ik) [greh-] med. I a. 1. panbe'mifd), bag gauge S3olk ergrei? fenb. — 2. sinnlich, bie sinnliche ^iebe betreffenb. — II s. 3. panbe'mifdje Krankheit ober Seuche.

pandemonium (pän-b6-mör-n^m) [grd).] s. 1. Jßanbämo'nium n, Aufenthalt m ber bösen (Geister, §ölle f. — 2. lärmenbe Versammlung. — 3. §öllenlärm m.

pander (pärn-b8r) [Pandarus, Kuppler bei ©haucer] I s. 1. Kuppler m\ \ kupple? riii f^. fig.). — 2. niebrige(r) 6chmeich= ler(in).— II via. ®a. 3. j-m willfahren, ben nieberen Trieben j-§ schmeicheln. — III vln. ®a. 4. kuppeln; fig. Vor? fchub leisten (to dat.).

panderess \ (pärn-b8-R8^) s. Kupplerin f. panderly fast j- (parn-b8r-ie) a. kupplerisch, pandiculation 47 (pän-blf-iMer-fchsn) [It.J s. 1. med. ©lieberftrecken n. — 2. +++ (Zähnen n.

Pandion (päit-batr-8n) npr. ^ßanbi'on m (mythischer Jtönig von Slthe'n).

pandit £)ft<v (värn-btt) [inb.] s. = pundit, pandoor & (pärn-bür) s. = pandour.

Pandora1 (pän-bvr-Ra ®) npr., greh. myth. ^anbo'ra f (erstes SBeib, eS brachte in e-r 33iid)fe [~’s box] alles menschliche Unheil auf bie ©rbe). [[grd).] s. = bandore.l pandora2 J (~), pandore J' (pän-bvrr ®)J pandourX (pärn-bnr) [kroat.] s.^ßanbu'r m. Pandulph (parn-b8If) npr., id. (^rfn; sh). Pand?/1 (pärn-b®) [pandit] s. (pl. ~ies, ~b5f) Spi^name ber SepoyS.

pand?/2 (pärn-be) [lt. pa’nde (palmam)] I s. (pl. ,Jes, ~b8f) Schlag m auf bie §anb (als ßüchtignng). — II via. ®d. (auf bie §anb) schlagen.

pane1 (pen; Hom. pain) [fr. pan.; * It. pa'nnus] Is. 1. Scheibe f. glatte/; Feit= fterfcheibe f. — 2. 0 Fe^ n (einer £äfe=> Inng, Sftauer 2c.); F^CÖ n, Föüung f- — II via. ®b. 3. mit Scheiben, FWm, Felbern ic. versehen; täfeln (vgl.paned). pane2 0 (~) [fr. panne] s. schmale §am? merbafjn, §ammerfinne f.

paned (penb) a. 1. mit Scheiben :c. ver? sehen. — 2. aug Heinen Vierecken be? ftel)enb, gewürfelt (^. von Beugen).

panegyric (pan-s-bQtrR-tk) [greh-] I a. == panegyrical. — II s. ßobrebe /, ßob? preifung /; ßobfChrist f (on, upon über [<rcc.]).               [preifenb; £ob?...|

panegyrical (J-t8i) a.  lobrebenb, lob?/ 
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panegyrist (parn4-bQ5-Rtfjt ob. pän-§-bqtrR-t$t) [grd).] s. 2obrebner(in).

panegyrize @ (pärn-5-bQs-Ralf) (Db. I via. preisen,loben in ben§immel erheben.— II vln. fid) in ßobegerhebungen ergehen.

panel (parn-®l) [a/f.; fr.panneau; * mit.] I s. 1. 0 unb arch, ^ßslnee'l n, gelb 72, gad) n, Täfelung /, Füllung f. — 2. paint. §ol^tstfel f für ©emälbe. — 3. fur. Ge= fchwornenlifte /; weit®. bte Geschwornen ml pl. — 4. allg. (a. pari.) ßifte f. — 5. f$ott. jur. SlngeHagte(r). — 6. auf= gefeiter geugffreifen :c., ^(pplitatio'n f. — 7. §ürbe f. — II via. (De.(a.) 8. 0 pannelieren, täfeln, in gelber einteilen (au$ to ~ off). — 9. fdjott. fur. anHagen. — 10. mit Slpplitatio'n versehen.

paneless (pern-i8s) a. ohne Glagfcheiben. panel-frame 0 (parn-si-fRem) s. 9hxt)mftücf n, §irnleifte /, (Steg m an £iiren.

paneling, a. G (pärn-5-itns)s. l.^ßam neliemng /’, Täfelung f. — 2. Das elwerf n, gad)werf n. — 3. X gelberbau m.

W^X-picture (parn-5l-ptf-t^Sr, ~där) $., paint. Gemälbe n auf §013. [wert nd ~-work 0 ( ~,-wörf) S. Dafelwert n, gad)-/ panful (parn-fui) s. eine ^fannevoU. pang1 (pans) [?] I s. plötzlicher (Schmers, Stid) m; fig. Qual /, Gingst /*, ^ßein fi Söeh n; ~ of death Dobegangft f. — II f via. quälen, peinigen. — Syn.\.agony. pang2 f$ott. (~) [?] via. (Da. vollftopfen. Pan-German (päu-bQötr-msn) I a. pan= germa'nifd), alle Deutschen umfa'ffenb. — II s. Vertreter m beg pangerma-nifd)en ^rin$ipg.

pangful \ (pärn0-fiü) a. angft=, qualwoH, non (Schmers gepeinigt.

pangless (päM-i^) a.  frei non Qual, Singst ober (Schmers.

panhandle (pärn-$Mnbi) s. 1. Sßfannenftiel m. — 2. Am. P~ pfannenftielmrtiger Streifen e-$ «Staates gwifdjen gwei anbern.

panharmonicon J (pän-iMfn-Mon) s. ^anharmo'niton n (2lrt Drdje'ftrion).

panic1« (värn4f) [It.] $. §irfe/(pa'm«m). panic2 (~) [Pan, als SJämon p(ö$lidjen ®c$rectens] I a. (~ally adv.) 1. P~ gr$. myth, ben ^ßan betreffenb, beg ^ßan. — 2. fig. panisch; ~ fear, ~ fright panischer Schreien. — II $. 3. ^ßa'nit fi panischer (alleg mit fortreijjenber) Schrecken (Syn. f. alarm).

pan-ice (pärn-alp) $. lofeg jtüftemeig.' panicky F (pärn-Me) a. beunruhigenb. panicle $ (pä'n-tH; Hom. pannicle) [It.

pani'cula] s. S^ifpe f.

panicled $ (pärn4tib) a. Vifpen tragenb. panic-ma/ser (pärn4r-me-tSr), ^-monger (~-inaön0-gSr) contp. Verbreiter(in) blinben Särmg.

^nx^-stricken („-ttRtin), ^-struck (~-fttiiaötj a. von Schreien ergriffen.

paniculate 0 (pMiH-iMat) [neu=lt.] a.  rifpenförmig, Vifpen bilbenb.

panjam ® (pärn-bqsm) [anglodnb.] s. 1. sirt inbifcher Vaumwollftoff. — 2. ~s pl. (mft pan-bQärmf) baumwollene §ofen filpl. für aJläbdjen.

panjandrum (pän-bQarn-bR°m) [?] s., CO. (Rrofcmogul m, 4os w, (Rro^vürben= träger m.                   [id. (^rfn.).l

Panmure (pärn-tniux, f djott. pän-miürr) npr., i pannage (pärn-5bQ) [a/f.; fr. panage, * fpät=lt] s. 1. SJlaftgelb n.—2.Söalb=,i pannel f. panel. | Vucl)=, ©ichehmaft f.f pannicle 0 f (pärn-ht; Hom. panicle) [mit.] s., anat. Sftembra'nfe) f.

pannier1 (pärn-iSr) [fr. panier', *\\..pana'-rium\ s. 1. (Vrot=, 5ßeibeu=)^orb m. — 2. ^ragforb m (bfb. für Saumtiere). — 3. ^uffroef m. (Inns of Court (lo.).I pannier2 (~) [?] s. Slufwärter m in benj pannierman f (~-mht) $. = pannier2, pannikin (pärn-s-ftu) [dim. oon pan2] s.

1. Pfännchen n. — 2. (Srinf Männchen n. Pannonia^ (pä-nör-n8-a) npr. Sßanno'nien n (aliröm. proving jmife^en <5ewe u. SDoiiau);

leather Sebertuch n.

Pannonian (~n^n) I a. pannonifeh- — II s. ^pannonier(in). [rung /j pannum (parn-3m) s., cant Vrot n, 91ah=/ panoplied (pärn-ö-pisb) a. vollftänbig ge= rüstet (au4 fig.)-             [rüftete(rh

panoplist (~piifjt) s. vollftänbig (ReJ panoply (parn-8-pte) [greh-] $. vollftänbige Lüftung (au$ fig.); trophäemartiger Söaffen=aufbau.

panopticon (pln-oV^-fon) [gref).] s. ^a= no'ptitum n (Ort, mo allerlei Seljenfb tvürbigleiten ausgestellt werben).

panorama (päu-s-Rär-ma, ^Rarm-a, ^Rör-ma) [grchJ s. Sßanora'ma n, 9taibgemälbe n (auclj fig.).

panoramic (~Rärtn-ft) a. (~ally adv.) pa-nora'mifch; phot. camera ^anora"= menfa'mera /§u Sanbf^aftSaufnahmen.

Pan-pipe(s) (pärn-paw($) s. (pl.) ^ang= pfeife fi (au§ 3lofjrpfeifen gf.»geHebte §irten4

Pansa (parn-fja) npr. 0ßrfn.; SH.), [flöte)./ pansied (pärn-f5b) a. l.ooller Stiefmütter^ chen. — 2. phantastisch; ^hantasief=...

Panslavism (pan-fjl5r-wifm, pän-fjlärw4fm)s. ^anflawi'gmug m («Streben, alle «Slawen gu vereinigen).                    [pipefsh

Pan’s-pipe(s) © (pärnf-palp(fO = Pan-/ pans?/ $ (parn-f°) [[r.pensee] s. (pl. ~ies, ~fsf) Stiefmütterchen n.

pant1 (pant, pant) [a/f.; *    phantasiere]

I vln. (Da. 1. teueren, schnauben; to for breath nach Suft schnappen. — 2. f roieber ältern schöpfen (sh.). — 3. feerg, Sruft) Hopfen, pochen, schlagen. — 4. 4 ((S$iff$bef$iag) sich ein= nnb aug= wärtg biegen. — 5. fig. verlangen, sechsen, streben (for, after nach). — II via. (Da. 6. festig augatmen, (I)er= vor)feuchen (auch to ~ out). — III s. 7. beuchen n; §erstlopfen n.

pant2 provcN. (pant) [?] 1. Strafjeubrum neu n. ■— 2. Sßafferloch n.

Pantagruelism (pän-^-gRü^-itfm) [Pan-tagruel, §elb eines Romans von Rabelais] s. ^ßantagrueli'gmug m ((Sewo$n$eit, ernste «Sa^en mit gqnifdjem junior gu befjanbeln).

pantalet(te)s bfb. Am. (päu-tMertfj) [pantaloons] slpl. mit Traufen befette grauenhofe.

pantaloon (pän-tä-lürn) [it.] s., thea.

1. Ißantalo'ne m (ebm. somite ^igitr ber ital. grosse). — 2. weit©. §angJVUrft m, Varr m, Schivachtopf m.

pantaloonery % (~iür-ns-Re) s. ^offem reifere! f; $offe f, Schnurre f.

pantaloons (päu-tä-iürnf) [it.] s\yl. lange (§erren-)§ofe.

pantechnic \ (pän-ter!-nh) a. auf alle fünfte besüglich.

pantechnicon (^nMön) [greh-] s. 1. (Re= werbehalle f. — 2. (a. van) Wbel= wagen m.         [Schmachtenbe(r).)

panter1 (pärn-tSr) [pant]$. ^euchenbe(r);/ panter 2 f (,^) [a/f.; fr. panetier] s. §aug= hofmeifter m.          [thei'gmug m.)

pantheism 0 (parn-«Ä84fm) [grd).] s. ^anJ pantheist 0 (J^t) s., phis, pantheist m. pantheistic 0 (pän-tÄs4^-ttr) a. pantl)e= i'ftifch; alle (Rätter betr. [theistic.)

pantheistical 0 (^ts-tsi) a.  = pan-J 2>antheon (värn-tfi^n ob. pän-tMr-sii) [grd).] s. 1. ^ßa'ntheon n; P~ @hrenS ^uhmegs halle/gu täfyren berühmter Männer.— 2. (Re= famtheit f ber (Rohheiten eineg Volfeg.

panther (pärn-tfeSt) [grd).] s. (m unb f), zo. 1. = leopard. — 2. Am. cougar.

pantheress (pärn-t7?-R8^) s. 1. zo. weib= lieber panther.—fig. grausame Schöne.

pantile (värn-tati) [pan2 nub tile] $. 1. 0 Dachpfanne f; Vreitsiegel m. — 2. PsZ. Qplinberhut m. — 3. 4 sl. Qwiebad m.

panting (parn-tin0) a.  feuchenb.

pantisocracy 0 (pän-t5-$ört-RM9, pän-tat-^örf-Rä-^e) [grd).] s. Sßantifotratie' r («StaatSeinridjtung, bei ber alle SJlitglieber an Stang unb sozialer Stellung gleich finb).

pantler f (pärnt-i3v) s. = panter2.

pantofle \ (pärn-töfi, pän-törfi, phi-türfi) [fr. pantoufle] s. ^anto'ffel m.

pantograph 0 (pärn-t8-gnaf) [grd).] s. ^ßantogra'pl) m, Storchschnabel m.

pantographic, \ ~al 0 (piW-gRarf4r, J-fsi) a. (~ally adv.) pantogra'phifd).

pantomime(prirn-t5-maxm) [grd).] Is. 3ßan= tomi'me f, (Rebärbenfpiel n. — II a. pantomimisch- — III via. (Db. panto= mimisch barfteUen.

pantomimic, \ ~al (pKn-t3-mlrm4r, a. (~ally adv?) pantomimisch-

pantomimist (parn-t3-maUnt$t) s. ^anto= mi'mifer m.

panton fcijott. (pä'Wn) [:btfch prove. ^ßan= tine] s. l.=pantofle.— 2.\(a.~-shoe) ^ßantoffel-eifen n, gwanggljuf m für «ßferbe.               [a. alleg (fr)effenb.l

pantophagous 0 (pan-törf-ä-g3bs) [g^WJ pantr?/ (parn-tRe) [a/f.; fr. paneterie\ s.

(pl.' ^ies. ~tR5f) Speise-, Vorratg= Jammer f, Speifefd)ranJ m.

pantryman (pjfn-tR5-män) s. Verwalter m ber Speifetammer.

pants F, P (päntl) [verbürgt aus pantaloons] ^\pl, = drawers (f. drawer 8).

panyn 7 (per-nin) (nur SH.T.N. 5,2ol) viel» leidet = paynim.

pap1 fast f ob. prove, (päp) [m/e.] s. l.weib» licije Vruft(warse). — 2. runber §ügel.

pap2 (~) [?] I s. 1. ^ßappe /, Vrei m für Heine ^inber. — 2. 0 äRehlHeifter m. — 3. gleifch n ber ^rii^te. — II via. (De. 4. mit Vrei füttern, päppeln; to up aufpäppein.

papa1 F (pä-vär, \ ob. Am. pär-pa, pörp-a) [fr.] s. ^ßapa' m, Vater m.

papa2 (pär-va, auch pä-pär) [fpählt.] s., gr$. eccl. 'ißa'pa m; früher: SSegeichnung für alle (bfb. höhere) (Geistlichen.

papacy (per-pM°) s. 1. Papsttum n, päpfh liehe SBürbe.— 2.coli. Gesamtheit /ber Päpste.—3.^apfttird)e f, römische Kirche.

papal (per-p°i) [fr.] a.  (f. »ly) päpstlich-papalize © \ (per-pä-iatf) ®b. I via. päpstlich machen. — II vln. päpstlich (gesinnt) werben, sich Papsttum be= kennen. [Stanbpunkte aug, a!S ^apft.l papally (per-pMe) adv. vom päpstlichen/ papaship (pä-pär-fcftp) s. Vaterschaft / (slitdj co. stl§ Büttel).

papaver 47 $ (pä-per-wSr) [If.] s. Sftoljn m. papaverine & (pä-per-ws-Rtn, mlz. ~roIh, ob. pä-pärro-s-Rin ob. uün) [It.] 3-, chm. ^apaveri'U n (Ooloib be£ Opiums).

papaverous ?? (~uäf) a. m oh n=artig, papaw % (pä-pär, pä-pär) [karib.] s. 1. ^a= pa'X)a=, Welo'ueu=baumn (Ca ricapapa ya). — 2. (Frud)t f vom) ^apawbaum m.

pap-boat (pärp-böt) s. Schnabeltasse /, Vreinapf m für Heine ßinber.

paper (per-pSr) [(alt)fr. papier; It. papyrus; * grd).] I s. 1. ^ßapie'r n; T. — 2. a) <5tüd n ob. Vlatt n papier, Vlätt= ct)en n, Qettel m; b) (Einschlagepapier n; ^ßapiertüte f; c) bag in papier @inge= fchiagene, ^äcfchen n; T. — 3. 0ßapier=) Tapete f (fie^e paper-hanging). — 4.geitung(gblattn) f. Zeitschrift f; daily » Tageblatt n; weekly ~ Wochenblatts. — 5. ® (Sßertf^apier n, Vanfnote /, Sßechfel Ml JÄurSjettel: Vries m.— 6.wiw., ©djuie: Fragebogentw; schriftliche Arbeit. — 7. Slbhanblnng /, Vortrag Tn, Vor= lefung/einer gelehrten ©efellfdjstft; to read a ~ on ... eine Vorlesung halten über (acc.). — 8. ~spl. Rapiere nlpl.. Vries= schaffen flpl.; jur. £)okume'nte n/pl., Sitten flpl.; T. — 9. thea.^ si. Frev tarte(n pl.) f; ^erfon(en^L) /mit §rei= karte. — 10. ~$pl. §aar=, Lodemwidel m[pl.— II a. 11. papieren, aug papier; $ßapier=...; ~ cigar gigarette /. — 12. fig. gebrechlich, bünn. — 13. fig. nur auf bem papier oorhanben. — III v/a. ®a. 14. mit papier überziehen, tapezieren. — 15. in papier einfchlagen, einpaden. — 16. mit papier »ersehen. — 17. & mit (Sanb= k.) papier polie= ren. — 18. thea.. si. Tf)eater burd) Ver= teilung non Freikarten füllen. — 19. \ ZU papier bringen, aufzeichnen.

31t ~ 1: to commit to to put on ~ ZU papier bringen; to set (ob. put) pen to ~ bie Feber anfetjen ober er= greisen; on ~ schriftlich, schwarz auf wei£; (nur) auf bem Rapier.

31t » 2:    ~ of direction Slbreh=

farte / auf (Sepädftüden; $ ~ of patterns HQufterfarte /; book in ~ = paper-book 2; ~ of cigars ^afetcl)en n gigarren; ~ of needles Vries m Vabeln.

3u ~ 8: jur. Clerk of the Papers SIftua'r m am Oberhofgericht (King’s ob. Queen’s Bench); > commercial ~s pl. ©efchäftgpapiere nlpl. [£üte /.) paper-fta# © (per-psMrig) s. (Rapiers I ~-bark $ (^-bart) s. echter ^a'jeputbaum. »-baron © (~-&SR-sn) s. ^ititla'rbaron m. ~-book © (~-w) s. 1. f Schreibheft n.

— 2. brofd^ierteg, gehefteteg Vud). ^-border pboM^) s. Sapetenborte /. /»-boy (^-böi) s. geitunggaugfrager m. /»-chase (~-tf$e$) s. Schni^eljagb /. /»-circulation e (~-$öMMer-f$8n) s. *ßa= pier=, Vanfnotenmmlauf m.

paper-cotor © (per-psMoi-Sr) s. ^3apier= tragen m.

/»-cornet ® (^-for-nst) s. ^ßapiertüte /.

/»-cover © (~-töw-8r) s. Umschlag m für suiter. [^rebi't, VBechfelfrebit m.\

/»-credit © (pe"-pKjRerb4t) s. offener/ »-currency © ® (per-p«r-f»R-5n-p°) $.

1. ^apier(gelb)?, Vanfnotenmmlauf m. — 2. ^Sapiergelb n, Vantnoten flpl.

»-cutter (~-fabt-Sr) s. 1. ^apierfdjneiber m. — 2. ^ßapiermeffer w, Falzbein n.

paperer (per-ps-R5v) s. 1. ^apezier(er) m. — 2. $ j. ber Sßaren in papier ein= schlägt ober einwicfelt. [freibeweifu paper-/ace<2 (per-pSr-fefjt) a. im ©efictjtl /»-fastener (~-fafjn-!°'r) s. §eftflammer/. /»-folder (^-fi5i-bSr) s. Falzbein n.

»-hanger (^-^nß-Sx) s. Sapezier(er) m.

»-hanging (^-^ärnS-tn0) s. 1. tapezieren n.

— 2. /»s pl. tape'ten fipl.

»-kite (per-pSr-falt) s. ^ßapierbrache m. »-knife (~-naif) s. = paper-cutter 2.

/»-machine 0 (~-mM$in) s. ^apier= maschine /.

»-maker (~-me-iSr) s. 1. ^apierfabrifa'nt m. — 2. P Lumpensammler m.

»-merchant (~-mör-tfdjsnt) s. Sßapiergrof^ hänbler m.                  [=fabrif /.)

»-mill 0 (~-mti) s. Papiermühle /,/ »-money © (^-maon-e) s. papiergelb n. »-office f (pe"-pSR_örf-t^) s. Staatgarchi'o n im 2lrd)ip pon Whitehall (Lo.). [=brei mA

»-pulp G (pe^-pSr-p3oip) s. papierteig m,f »-royal (~-ro1-8i) s. Dfega'Ipapier n.

»-ruler G (^-rü-iSx) s. Papierliniierer m. »-shade (per-pgr-fdjeb) s. papierner Lanr penfchtrm.               [fchni^el nlplA

»-shavings 0 (£-f$er-wtnßf) slpi. papier/ »-shears (per-pSr-fci;trf) s/pl. Papiersdjere/. »-size (»-|alf) s. I- papierformat n. —

2. G Seim m.               [^opierS.)

»-sizing G (^aT-fins) s. Leimen n be§/ »-stainer 0(©^te-nSr) s. 1. papierbructer

m beim nUarmorieren be$ 5ßapier£. — 2. Vuntpapier, tapeten=fabrita'nt m.

»-staining 0 (£-iter-nin0) s. Vuntpapier, tapeten-fabrifatio'n /.

»-tray (per-pSr-tRe) s. teebrett n aug Papiermacht

»-value ® (~-roäi-iü) s. papieroalu'ta /.

»-war (/v-wa1) s., co. Fobertrieg m.

»-weight (~.wet) 5. Vriesbefchwerer m.

papery (per-p5-R6) a. papier ähnlich-papeterie (päp-MRf) [fr.] s. Papeterie' /

(barton mit <S(^reib=, 23rief-papier tc.).

Paphian (per-fOn) la. 1. papl)ifch,paphog betreffenb. — 2. bie Venug ober ben Ve= nugfultug betreffend— 3.ber Venug bie= nenb, buhlerisch-— II s. 4.paphier(in). — 5. Wienerin / ber Venug; §ure /.

Paphlagonia (päf-iä-gör-ns-a) npr. 211t. Paphlago'nien n (Sanbfcbstft in ^leimaften).

Paphos § (per-föfj) npr. Pa'phog n (Stabt auf Gppern).

papier-mache ® G u. f (päp-jer-ma-fci)er) [fr.] s. Papiermache n, papierteig m.

papilio (pä-ptri-5-ö) [It.] s., ent. £ag= falter m, bfb. (Ebelfalter m.

papilionaceous (pi-pti-5-®-ner-f^) [neu=lt.] a. fchmetterlinggförmig; $ flower Schnietterlinggblüte /.

papilla 47 (pMM [It.] s. (pl. »», ^i), anat.^ &c. Papille /, (Vruft=)V3arze /,

Vßärzchen n; gustatory ©efchmacfg?, gungenswärzchen n; hair §aarpapiUe /. papillary ra (pi/p-5-is-Re, pä-pft-M [neu=It.] a., anal., &c. 1. warzenförmig, =artig. — 2. mit Söarzen bebedt, aus Sßarzen bestehend

papillate (parp-5-iät, pMri-ät) [neu-lt] a. 1. warzenförmig. — 2. (bfb. $) mit Vßarzen befett, warzig.

papi llated 47 (parp-s-ie-tgb) a. = papillate, papillote (pärp-Mot) [fr.] s. §aarwidelm. Papin (parp-tn, fr. pä-p^') npr.: Denis

fr. sß^filer (1647—1714); phys. Js digester = digester 3.

papist (per-pifjt) (meist contp^ I s. Papi'ft Tn, Römling m. — II a. = papistical.

papistical □) (pMi^-tü, ~t5-*s0 a. (meist contp.) papi'ftifch, päpstlich-

papistry (per-pifj-tRe) s. (meist contp.) pa= pi'gmug m, pnpifterei' /, Papsttum n.

papoose (p*-pürfj, sludj pä-purf) [inbian.] s. fleineg ^inb bei ben norb=slmerifslnifdjen Snbislnern.

papoosh, a. papouch(e) (?l-yür\$) [türf.] 3. türkischer Pantoffel.

pappiness (pärp-5-nsi) s. bo§ Vrehartige. pappose, »ous 47 (päp-ör$, ^sp) [pappus] a. mit e-r Samenfrone (versehen).

pappus (pärp-g$) [neu4t., * grd).] s. l.$ oamentrone /. — 2. ent. feine, bichte §aarbebedung.

pappy (pärp-°) [pap2] a. brei=artig, weich-Papua(pärp-ü-aob.pär-pü-a)=NewGruinea. Papuan (wb. pärp-ü-sn, ct.d. pärp-iOn) I a. papua'nifch-—II s. papu'aneger(in).

papula ^7 (pärp-i“-ia) [lt] s. (pl. »ae, ^ll), med. (§aut=) Vlägdien n, §ihb latter/.

papulose, »ous 47(päp-iMörfj, pärp-ifi-töB) [It.] a. 1. med. mit ^autblägdjen ober §i^blattern bebedt. -— 2. $ warzig.

papyraceous (pap-5-Rer-f$^) [It.] a. 1. zur ^ßapr/rugftaube gehörig, aug ^ßapprug gemacht. — 2. papier=, papprug=artig.

papyrin o. »e o? (pärp-5-Rtn ober ^Rtn) [It.] s. ^ßappri'n n, ^ergame'ntpapier n.

papyras (p*-pstlr-R5fi) [lt.] s. (pl. »i, ~Rat) 1. $ ^app'rug m. — 2. ^apprugroHe /.

par1 (pär) [lt.] I3.Lt gleicher Sßert, ^ßa'ri n; ^arifurgm; T. — 2. (Kleids heit /bem fRangenst^; ebenbürtiger Ver= treter ob. (Ersah Tn; ©egenftüd n; T. — 3. ^orma'bmah n, staub m 2c. — II a. 4. norma'l, regelrecht.

gu 1 above  über ^ßari; at

gleich an Vßert, auf 100 0ßroze'nt), auf 5ßari, pari; bill (of exchange) at ^ariwechfel m; below ~ unter ^ßari. 31t » 2: to be on (ober upon) a with ebenbürtig, gleich ob. gewachsen fein (dat.); gleichen Vßert haben mit. par2 F (pär) s. = paragraph, par. abbr. = paragraph; parish. para1 $ (pa-Rar, mu. pär-Ra) [perf.] s. ^ßara m (türfifdje SRec^nunggmünge non V40 Sßistfter ober 0,4475 $f.).

para2 öft^. (par-Ra) s. ^ßara m\ a) $of>i= mass non bushels (in SBombaq); b) ®e= reicht non 30—50 pounds (in Seplon).

parable (parR-sbi) [lt,* grd).] s., rhet. Sßa* ra'bel /, (Bleidhnig n. ßßara’bel /.) parabola 47 (p^-Rä^-Ma) [grch-] 3., math.] parabole (pMärb-s-it) [grch.] s., rhet. ^ßara'bel /, (SJleidinig n.


rij scientific, Y botanical, O geography; 0 machinery; mining; X military; 0 marine; @ commercial; postal; railway.



parabolic1 to (pW-Mö44t)[grd).] a. (~ally adv), rhet. parabolisch, gleichnisartig.

parabolic2 to (päR-MörMf) a. (~ally adv.), math, parabolisch; ~ conoid = paraboloid; ~ curve para'bel f. [bolicki parabolical to (~M4) a.  = para-J paraboliform to \ (J-form) a.. math. para'belförmig.

paraboloid to (p*-Rärb-s-iFib) [grc^.] $., math, parabolot'b n.

Paracelsian to (päR-ä-^eri-^n, wb. aud) ~f<$sn) med. I a. parace'lfifch; bie §eil? methobe be$ Paracelsus, Mr. — II s. Anhänger m beS Paracelsus.

Paracelsus (,.fdt) npr. Paracelsus (non §0^enl)eim) (Slrgt u. SUdjimift, 1493—1541). paracentric(al) to \ (^ern-tRtf, ~tRg-tsi) [grdj.] a., math, paraze'ntrifd) (non ber gentrallinie abroeidjenb ob. ftd> iljr näljernb).

parachute (päV-f^üt) [fr.] s. 1. phys. gallsdjirm m. — 2. X syat)rforb m.

paraclete to (Uitt) [grch.] s. (^edjtS?) Beiftanb m, Reifer m, Tröster m (meist theol. a 13 Segeidmung be3 ^eiligen @eifte3).

parade (pMerb)[fr. parade; * lt.para're] I s. 1. prunf?, äuf?zug m. —- 2. prunf m, ©tact »t, (Gepränge n; to keep up a ~ of, to make (a) ~ of (Staat machen ober prunfen mit. — 3. &: a) parabe /(and) fenc.)\ b) frt. Gfplana'be /’; c) = „-ground. — 4. \ öffentliche prome? nn'be. — II v/a. ®b. 5. X bie parabe abnehmen über (acc.), in parabe auf? marschieren ob. norübeqiehen lassen. — 6. einen 2ßeg x. auf unb ab geijen. — 7. fig. parabieren lassen, zur (Schau tragen ob. stellen, prunfen mit. — III vln. ®b. 8. X in parabe aufziehen. — 9. einherstolzieren; fig. parabieren, prunfen, prahlen.

parade-ground & („-gRounb) s. parabe?, Gjerzier?plah m.

paradigm to (pärR-ä-btm, „balm) [grch-] s. Parabi'gma n: 1. Beispiel n, dufter n. — 2. gram. Wufterwort n.

paradigmatic to (uäR-^btg-märt4t) a. parabigma'tifch, alö Beispiel ob. Wüster bienenb.                 [digmatic.i

paradigmatical tofp-^i) a. =para-/ paradisaical □) (päR-ä-bs-^er4i, J-Fi) a.

parabiefifdj.

paradise (pärR-ä-bal^)[perf.] $. 1. parabie^ n, fig. Söonnegefilb n, §immel m\ — 2. thea., sl. Öli/mp m, Galerie' f. — 3. orientalischer ßuft? unb £ier?garten.

3n ~ 1: orn. bird of „ parabieö? oogel m, $ flower of „ = henna a; fool’s „ f. fool12 5; P~ Lost Verlöre; ne$ parabie^, P~ Regained BSieber? gewonnenes parabieg (e'pif^e ©ebi^te pon ML.).

paradisiacal □) (paR-ä-btr^i, „btrf-^t, päR-ä-be-|atr-ä-fsi, „falr-ä-tgi)a.parabie'fisch.

paradox(päV-böt^) [grch-] 5- para'bojon n (Saij, joeldjer ber allgemeinen Meinung TOiberfpridjt).               [Gr gel)enbe(r) .f

paradoxer (^böHSr)s. sich inparabo'jenJ paradoxical (päR-ä-börf-$6-fsi) a.  para?

bo'$, fonberbar, feltfam, rounberlich. paraeneticto (päR-5-nert4r) [grch.] a., rhet.

ermahnenb, überrebenb.

paraffin, a. (pä^R-^-fln) [It.] s.,cZm.pa^ raffi'n n\ soft „ Sßeidjparaffin n.

parage t(pär-R«bq ob. parR-5bq) [a/f.] $. jur. gleiches 5Recf)t burch Stellung, SBermanbt» fdjaft ic.; SIbfinbung f bei ber heirat.

paragon (päV-gön) [a/f.] I s. 1. ^ara= go'n SSorbilb n, Wufter n (a. fig.). — 2. 0 (grosser) Wufterbiamant. — 3. 0 typ. = two-line long primer (f. primer1 3). — II via. ®a. 4. f al$ Wufter hinfteHen. — 5. f ob. poet, mit einem dufter Dergleichen. — 6. \th.poet. paaren, oerbinben. — 7.f übertre'ffen.

paragraph (pärR-ä-gRaf) [mit, * grch.] I $• 1. ^ßaragra'ph m, turner Abschnitt, 3Ib= sah m. — 2. turner Qeitungeartifel. — II v/a.®a. 3. in Paragraphen zerlegen. — 4. einen furzen (3eitung^)3lrtifel schreiben über (acc.).

paragraph er (pärR-ä-gRa-fSr) s. geitung^ reporterin(23erfaffer Heiner geitungSartifel). paragraphical □) (pSR-MR^Mb ~Ltsi)a.

paragraphifch, iu Paragraphen.

paragraphist (pärR-ä-gRa_f^t) s. = paragraph er.

Paraguay (pärR-ä-gwai ober ~gwe, auch päR-ä-gwatr ober ^gwer) npr.: a) Para= guap(flu^) m; b) Paraguay n (otepubiü in Süb=amerifa).

paraiba $ (pä-Roir-ba) s. Q3itter=efche f. brasilische Simarube.

parakeet (pärR~Mlt) [a/f.; fr. perroquet\ s.prn. (Sittich m, Sangfchwanzpapageim.

parakite to (pärR-ä-fatt) $. brachen m zu (wissenschaftlichen) Beobachtungen.

paralipomena to (päR-ä-i5-pöfm-s-na, ^lat^) [grch.]s/pZ.Übergangene(ö) n, Nachtrag m.

parallactic to (päR-MFf-ttt) [grd).] a.rast. paralla'ftifch, bie paralla'je betreffenb.

parallax to (pärR-MOfi) [grch.] s.. ast. Parallaxe f.

parallel (pä^-Mel) [grch-] I a.  1. math. parallel,gleichlaufend (to,with mit);

— 2. fig. parallel, gleich, ähnlich; — II s. 3. math, parallele /, parallel^ linie f. — 4. paralle't, Breitenkreis m. — 5. parallele Dichtung. — 6. fig. Parallele /, Begleichung fi Bergleich w; :. — 7. fig. Gleichheit /, ähnlichfeit fi Gleiche n\ (paffenbeg) Gegenftücf; ?. — 8. & frt. Parallele f (mit ber $reuer= linie be§ anjugreifenben 2Berfe§ gleichlaufenber ßaufgraben). — III v\a. ®e.(a.) 9. pa= rallel machen. — 10. anpaffen; in ©in= f lang bringen (with, to mit).—11. gleich fommen (dat.). — 12. in parallele festen, Dergleichen (with mit).— 13. bfb. Am. parallel ober in gleicher Biegung laufenb mit.

3« ~ 1 u. 2: 0 mach. (motion-) rod parallelleitungoftange /; 0 ~ ruler parallellineal n\ to run with parallel laufen mit; fig. sich richten nach, übereinstimmen mit.

3u 6: to draw a between eine Parallele ziehen zwischen {dat\ (mitein? anber) Dergleichen; to put oneself on a with a p. sich mit j-m Dergleichen.

3« /x/ 7: to find one’s feines gleichen finben; it does not meet with a there is no to it e§ ist unoer? gleichlich; without ~ ohnegleichen.

parallelepiped to (päR-ä-tei-g-ptrp-5b, ~patr-p5b) [grd).] s., math, parallelepipebon parallelepipe'b n.

parallelism (parR-M5-itfm) s. 1. to geom* &c.paraUeli'ömu$9n.— 2. fig. Überein= ftimmung/} Entsprechen ähnlichfeit/ parallelogram (päR-ä-ieri-5_gRäm) [grdj.] s., math., mech. parallelogra'mm n; phys. of forces Parallelogramm n ber Kräfte; of velocities Gefchwinbig? feit^parallelogramm n.


parallelepiped to (päR-Mei-VfpJb, ^patr-p°b) s. A = parallelepiped.

paralogism to (pä-Rä'V°-bQtfm) [grdj.] s. 5ehl=, £rug=fchlufj m.

paralogize ® to (pä-Räri-5_bQaif, hu. parR-M*-bQajj) v\n. ®b. falsch f^U^en.

paralyse (pärR-ä-ialf) via. ®b. 1. med. lähmen; fig. sprachlos machen. — 2. fig. paralysieren, unwirffam machen.

paralysis (pä-Räri-5-ft$) [grd).] «., med. (a. fig.) paralyse fi ßähmung f.

paralytic (päR-Mtrt4t) [grdj.] med. I a. (~ally «c/z/.jparalp'tisch: 1. e-e ßäljmung betreff enb.— 2. a) gelähmt, gichtbrüchig; b) zum (Schlagflu^ geneigt; c) fig. ge? lähmt, unwirffam. — II s. 3. Gelähm? te(r), Glieberlahme(r), Gidjtbrüdjige(r).

paralyti cal f (J-R) a., med.= paralytic, paralyze (pärR-ä-iaif) via. ®b. = paralyse. .Fiaramatta (päR-ä-märt-a) I npr. stabt in «Reufübroaleg. — II ® p~ s. Para? ma'tta n (stoss mit baumwollener Jktte unb @infdju[j au§ Kammgarn).

parameter to (pä-üärm-s-tsr) [grch-] s., math, parameter m.

paramount (päV-maunt) [a/f.] I a.  1. oberste; Ober?...; oberherrlich, un? umfdjränft; lord Dberlehn^h^vr m, patron geistlicher Öberlel)n$l)err. — 2.überragenb; grösser, höher ftehenb (to al£). — IIs. 3. fig. §ödjfte(r) (im Stange).

paramountcy (^4°) s. Stellung f ober Slang m eines Dber(IehnS)herrn.

paramour (pärR-ä-mnr) [a/f.] s. 1. b.s. Ge? liebte(r), Bul)ler(in). — 2. f ob. poet. aiig. Geliebte(r).

paranymph (päV-ulmf) [grch-] s. 1. grdj. aut. Brautführer(in). — 2. fig. Beiftanb in, gürfprecher(in).

parapet (pärR-ä-pet) [fr.; * It. pe’ctus} s.

1. X frt. Brustwehr f (auch fig-). — 2. arch. (Brüden=)Gelänber n, Bor? mauer fi SluSbau m. — 3. prove. Bür? gersteig m, Trottoir n.

parapeted X (paV-pet-gb) «., frt. mit einer Brustwehr oersehen.

paraph (pärR-äf) [fr. paraphe] I s. Pa? ra'phe f §anbzeidjen w, oerfdjlungener Namenszug. — II via. ®a. paraphier reu, mit (f-m) §anbzeidjen 2C. oersehen.

paraphernalia (päR-MSr-ne'-iS-a) [fpät?lt, grch-] sip!- I- to jur. Paraphernalgut n (nidjt §ur SKitgift gehöriges Sonberoermögen e-r $rau). — 2. (oft co.) SluSstaffieruug /; prunf?, Sdjmucf=sachen f\pi-\ 3u= behor n u. fi SluSrüftung f.

paraphrase to (pärR-ä-fRef) [fr., * grch-] I s. paraphrase fi Umsdjrei'bung fi Gr? läuterung f. — II via. unb vln. ®b. paraphrasieren, umschreiben, ums ehret? benb erläutern.

paraphrastto (parR-ä-fRä$t) [grdj.]s. para? phra'ft m. (umfd)reibenber) 2luSleger.

paraphrastic, \ ~al  to (pan-ä-fRär^-ttf, ~ts-tsi) a. paraphra'ftisch, umfchrei'benb.

paraplegia & (päR-ä-piir-bQ5-a) [grc^.] s„ med. Paraplegie' /*, Querlähmung f.

parapoplexy & (pA-Rärp-5-pief-fe) [grdj.] $., med. Starrkrampf m.

paraquito f (päR-Mf-tö) s. = parakeet, parasang (pärR-Mäns) [grch-] s. para= fa'nge /(altperfifche§ Sßegemafs o. 30 etabien).

paraselene & (päR-MUt'-nt) [grch-] s. (pl. zx/06, ~ni), ast. Nebenmonb m.

parasite (pärR-ä-^ü) [grd).] s. parafi't wz, Sd)maro^er m (a.fig.)] zo. Schmarotzer? fier n, weit®. Ungeziefer n] $ Schmarotzerpflanze f.

parasitic (päR-ä-firt-tf) co., $ unb fig. parasitisch, fchmaro^enb; Schmaroher=...

parasitical (J-fi) a.  = parasitic, parasiticidal & (J-fat-bgi) a. parafitem tötenb. |parafitentötenb(eS NUttte!).) parasiticide & (J-falb) [lt] a. (u. $.)/ parasitism & (pärR-ä-fax-tlfm) s. Schma= rohen n, Schmaroizerwefen n.

parasitize © 47 (ualf) via. ®b., zo., &c. fchmarohen bei aber auf (dat.), zuin Wirte machen.

parasol (päR-ä-föri, pärR-ä-föi, \ päR-ä-föri) [fr., * it.] s. Sonnenschirm m.

parasolette (päR-Mue't) [fr.] s. Sonnem schirmten n.

parboil (pärr-böii) [a/f.] via. ®a. 1. halb kochen, nur aufkochen lassen. — 2. §ih= blättern auf ber $aut oerurfachen.

parbuckle ® (pärr-baßfi) [?] I s. Schrot-tau n. — II via. ®b. schroten.

Parese (pärr-ft) [lt.] slpl., myth, harzen flpl. (®chictfal£>göttinuen).

parcel (pä^i, pä^i) [a/f.; fr. parcelle] * It. partice’Ila] I s. 1. £eil m. Stück n. — 2. £anb=, ^Bauparzelle/*. — 3. Guam titä't f Wtenge f. Anzahl /*, Nlaffe /, <§aufe(n) m. — 4. gate's w, Vünbel n, Gepäckstück n]~spl.Stückgüter n/pl.;

•— 5. ® ^artie' f soften m Ware. — II v\a. ®e.(a.) 6. (ab=, auS=)teilen, Zerftücken, parzellieren (meist to ~ out, a. to ~ off; Syn. f. apportion). — 7., einzeln aufführen.— 8. 4 fchmarten, mit Schmarting belegen. — III a. u. adv. 9. teilweise, zum Seii; hctlb=...

3tt~4: Sby ~s stückweise, in kleinen soften; $ bill of ~s gaktu'ra f fpe= Zifizierte Warenrechnung; w ~s post ^afe'tpoft f.

parcel © f (Qbab) s.ber zum Xeil ein suppler iff (sh.m.m. 2,1,33).

~-bearded®(~-blr-b5b) «.zum Seil bärtig) ~-hook@^®-büf)s. (Gepäckbud) n. [(™)J ^-express®(^-pR^) s. ^afe'tpoft f. ~-gilt ® \ (zv-gtit) a. halb vergolbet. parcelled (pävr-fsgib) a. gefonbert, ein= Zein (sh.). [Waremaufzug m.\ parcel list @ e u. e (pä^i-itft) s.J parcelling 4/ (pärr-fjg-itnß) s. Schmarting /(geteertes ®egeltud^ gum Vefleiben e-§ £aues).

parcel-o/7Bce ® w (pär"-^i-örf-ih) s. @ilgut= unb @epä(f=annahmeftelle f auf größeren ^Bahnstationen.

/xz-paper ® (£-pe-pSr) $. Packpapier n. /xz-post ®    (~-pö|t) s. Sßafe'tpoft f.

rv-van ® w (~-wän) s. (Gepäckwagen m. parcenary (pä*r-^-n»-R°) [a/f.] s. jur. 2Rit= besitz m burch Erbschaft.

parcener (~n“r)[a/f.] s. jur. üRit=eigentümer (=in) burch Erbschaft, 9Jiit=erbe, =erbin. parch (pärtf$) [m/e.] I via. ®c. 1. rösten, börren. — 2. au£-börren, Trocknen, oerfengen. — II vln. 3. au§=börren, =tro(fnen; oerborren.

parched (pärtf$t, pär\tfchgb) a.  (-xzly, pärr-tfchsb-ie) 1. geröstet, gebörrt; ® com gerösteter 9Jlaiß, 9töft=, ^uff=korn n. — 2. Dertrocknet, trocken, bürr.

parchedness (pä<tf^5b-n^) s. 2Iusge= trocknet)ein n, ®ürre f. [auöbörrenb.i parching (pärr-tfchtns) a.  oerfengenb,/ parchment (pärrtf(^-m5nt) [fr. parchemin;

* lt. (cha'rta) Pergame'na\ I s. 1. Sßer= game'nt n; ® ~ paper, vegetable uegetabilifcheä Rapier, ^ßergamentpapier n. — 2. (Urfunbe f auf) Pergament n. — II a. 3. pergamenten, pergamenb artig.—III via. ®a. 4.=parchmentize. parchmentize © (pärrtfch-mgn-taif) via.

®b. in ^ßergame'nt oerwanbeln. parchmenty (^te) a. pergame'nt=artig. pard1 (pärb) [grd).] s., co. Seopa'rb wz, barber wz, panther m.

pard2 x4wz. (~) s., sl. = partner.

pardie fast f (pär-btr) [a/f.] int. bei (Gott! wahrlich!             [(etwa = 2,55 9Jl.).1

pardo (pärr-bö) [sfr.] s. inb. SlechiiunggmüngeJ Pardoe (pärr-bö) npr.^ id. Oßrfn.).

pardon (pärr-bsn, pärbn) [a/f.; fr. par-donner] * mit. perdona're] I v[a. ®a. 1. verzeihen, oergeben, entfchulbigen; me (ich f>ttte um) Verzeihung, entschuld bigen Sie. — 2. übersehen, zugute halten, nicht übelnehmen. — 3. begna= bigen, j-m bie Strafe erlassen, j-m ba3 ßeben schenken. — 4. f beurlauben, j-m (Srlaubniö geben (sh.g.v.3,2,9s). — IIs. 5. Verzeihung /, Vergebung /;    —

6. Vegnabigung f Slmneftie' f (Syn. f. abolition). — 7. eccl. 2lblaj) m. — 8. @rlaubni§ f.— Syn. pardon ernft= liehe SBeleibiguugen, Verbrechen oerzeiljen (bei Verstössen gegen b. §öflidjfeit rein formeller Slusbruct); forgive vergeben (bfb. 0. 9lahe= ftehenben angewanbt [to forgive an injury] unb biblisch); excuse leichte Verstösse ent= fchulbigen, verzeihen.

3« zxz 5: to beg (crave ob. ask) a p.’s ~ j-n um Verzeihung ober @nt= fdjulbigung bitten; (I beg your) (ich suite [®te] um) Verzeihung; (I) beg your wie beliebt?

pardonable (pär'-bs-ngbi) [fr.] a.  adv.) zu oerzeil)en(b), oerzeihlich-

pardonableness (~-n^) s. Verzeih lieh feit f. pardoner (pärr-bs-ngr) [(alt)fr.] s. 1. Ver= Zeihenbe(r).—Z.etyn eccl. Wa^r'äxmrm. pardonmees (pärr-bsn-mtf) [pardon me] s/pl.^co. hostileSeute^Z., bie immer geneigt finb, „Karbon“ §u sagen (sh.R.J.2,4,3ö).

pardon-monger (pärr-bsn-ma6nß-gSr) s., eccl. Slbla^främer m.

pardy fast f (pär-btr) int. = pardie.

pare (pstr; Hom. pair, pear) [(alt)fr. parerf* {t.para’re\ via. ®b. l.(ab=, be=) fchneiben (Fingernägel 2c., häufig mit off); to to the quick in$ lebenbige ^teifeh fchneiben; fig. empfinblich kränken. — 2. Wipfel 2c. schälen. — 3. to off, to away befdjneiben, wegfd)neiben; ab= schaben; fig. befchneiben, verringern. — 4. to down zurücffchneiben; fig. be= schränken.— 5.0 ab=gleichen, 4^ärfen, Zurichten, (ab)fchaben. — 6. agr. @ra§. narbe abmähen unb unterpflügen.

paregoric qj (päR-s-görR-tf) [greh-] med. I a. 1. linbernb, fchmerzftillenb;

elixir = ~ 3. — II s. 2. £inberung&= mittel n. — 3. eng®, mit Kampfer oer= fe|te D"piumtinttu'r.

parel f (pF-r6i) s. u. via. apparel, parenchyma & (pä-Rernß-tg-ma) [grd).] s.

(pl. z^ta, päR-snS-fi''m-ä-ta)^areuchp'm n: 1. £)rüfengewebe n ber ßunge 2C. — 2. schwammige geHenfubftanz.

parenchymatous & (päR-5n9-ftrm-Ma6p) a. □, anat. u. $ parendppnatö's.

parenetic f. parsenetic.

parent (par-Rsut) [fr. id.; * It. pare'nt-em\ s. 1. Vater m, Gutter /; ~s pl. @ltern pl. — 2. fig. IXrheber(in), Ursache f Ur^ sprung m, Quelle f.

parentage (pF-RWbQ) [fr.] s. 1. 2lbs ftammung fi Herkunft fi (Geburt f Ur= sprung m. — 2. fig. Urheberschaft f. —-3. Elternschaft f.

parental (pMiern-tsi) [It.] a.  elterlich, väterlich, mütterlich-

parentheses (pä-Rern-«Äs-^)[grch.] s. (pl. z^es, <4tf) 1. ^ßarenthe'fe EinfchaU tung / (a. fig.) \ by way of ~ beiläufig. — 2. typ. (meist zxzSes pl.) slammer f. parenthesize © (~$atf) via. ®b. 1. ein= schalten, in klammern fepen. — 2. mit klammern ob. Einschaltungen versehen.

parenthetical □) (päR-®n-<Äert-tf, ^Msi) a. parenthetisch, eingeschaltet, eingeklam= mert, in ^ßarenthe'fe (a. fig.); to remark Jy nebenbei bemerken.

parenthood (pär-Rgnt-imb) s. Elternschaft/, parentless pefc) a. elternlos, verwaist.

parer (pär-RSr) $. 1. Vefd)neibenbe(r), Sd)älenbe(r) ic. (f. pare). — 2. 0 ($lpfel= 2C.) Schälmaschine /, Schäler m. — 3. 0 Wirk=eifen n.

parergon ca (pä-R§rr-ggn) [grd).] 5. (pl. z^a, ~ga) ^ßare'rgon w, -ftebenwerf n.

paretic ^7 (pä-Rert-tt) [grehj a. (zx,ally adv\ med. pare'tifd), £ähmungS=...

parfect f (pär-fett) v. #+ für perform (SH.L. 5,2,503).

pargasite cn (pärr-gä-fatt) s., min. ^ar= gafi't 97Z (2lrt laudjgrüne ^ornbleube).

parget (pärr-bQst) [mit. spargita’re] I via. ®a.(e). 0 saurer: mit Sßulz bewerfen, putzen, tünchen. — II s. &ünd)e f Ve= wurf m, ^ßup m.

pargeting 0(pärr-bQMtng)s. 1. putzen n 2c. (f. parget). — 2. Kalkputz m, Vewurf m. parhelion (pär-^ir-i^u) [greh-] s. (ph zxza, ~i5-a), ast. Nebensonne f (a. fig.).

JPariah (pär-Rs-a, pär-R5-a) [tamulifd)] s.

1. Oft=3. ^ßa'ria m (feiner fla.fte angehöriger unb al§ unrein »erachteter £nbu); dog herrenloser §unb. — 2. p~ fig. non ber ©efeUfchaft 2luSgeftof[ene(r).

Parian (pF-r^u) I a. parifd), aus ^ßaroS. — II g)S. ^ßaria'U n (2lrt ViSfuitporgellan).

parietal (pä-Ratr-Mgi) [it.] I a. 1. zu einer Niauer ober Wanb gehörig. — 2. 4? anat. zu ben Vauch=(2C.)waubungen ge= hörig. — 3. $ wanbftänbig.— 4.J_m., univ. Universität^... — II s. 5. anat. Scheitelbein n.

paring (pF-Rtnß) s. 1. Vefd)neiben n, Schälen n 2c. (siehe pare). — 2. (abge= 
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fd)nittene) ©d)ale, SlbfaH m. — 3. 0 <vS/)Z. Slbfdjabfel nlpl.', ©päne mlpl.

paring-chisel 0 (pF-Rtn9-tfchtf-si) 5. LSBalleneifeun.—2.bünner©ted)beitel.

paring-knife 0 (^-nalf) s. 1. ©chälmeffer n (für Obst 2c.). — 2. a) 3Ibfd)ärf, 23e= fdpieidmeffer n ber SBudhbinber; b) §uf=, SBirLmeffern ber ^uffchmiebe; c) ©dhufter= messet n. [3lafen=, ©d)äl=pflug m.| paring-plough 0(^-piau)^.,^r.2lbftech=,/ paring-shovel 0 (~-fchabw-gi) s., hort.

©d)arr=eifen n, $kbfchälfd)aufel f.

Paris1 (pärR-ifj) npr. 1. Wari'$ n (^ciupt* stabt ^rantreid^s). — 2. Qrdj. myth, (and) pär-Rifj) ^ßa'riä m (@iitfül)rer ber ^e'lena).

pan's 2 $ (pärR-t$) s.=Herb Paris (fierb 1). PariS-garden (pärR-ifj-gärbn) npr. ehm. foge* nannter $3ärengartett am ®hemfe*ufer (Lo.).

parish (parR-tfch) [a/f.; fr.paroisse; * fpäL It. par o'chia] I s. (pl. ~6S, ~5-jchgf) 1. eccl. ^aroefjie' f. — 2. Kirchspiel n, (Gemetnbe /; T. — II a. 3.zum Kirch-spiel gehörig; Wfarr=..., (Gemeinbe=...; t. — 4. länblich (tn.).

3u ~ 2: to be on the ~ bem Kirchspiel, ber (Gemeinbe gur Saft liegen, Ürmen=unterftü$ung erhalten; to come on (uponob. to) the to throw oneself on the ~ ber (Gemeinbe zur Safi fallen.

3« ~ 3: ~ bull (Gemeinbebulle m; cant Pfarrer m; ~ church Wfarrkirche /; ~ clerk f. clerk1 2; ~ poor Drtsh arme(r); ~ priest Drtöpfarrer m (Syn. f. minister); cant ~ prig Pfarrer m; ~ register Kirchenbuch n berWarochie'. parishional f (pWtrfdp-ngi) a.  gu einem Kirchspiel gehörig; bie (Gemeinbe-mitglieber betreffend

parishioner (uigr) s. Wfatrkinb n, wol)ner(in) eines Kirchspiels, (Gemeinbe* mitgtieb n.            [treifel m (sh.).\

parish-top f (pl'R-tfch-töp) s. KirchfpielJ Parisian (p^rFq-^u, pä-Rirf-On) I a.  (f. ~ly) 1. pariser, au$ Sßarid—2. ben Wa'ri$ (f. Paris1 2) betreffenb (by.). — II s. 3. Warifer(in).

Parisians (~-p) adv. nach pariser 2Irt. Parisienne (pä-Ri-fs-ern)[fr.] Pariserin f. Parisina (päR-g-fjtr-na) npr. /(^elbin eines JBproitfchen ©ebidjteS; siehe auch Azo).

parison 0 (pärR-s-^sn) paraison', * lt. paratio' n-em\ s. ©laSbläf er ei: 1. für e-e^la= sehe hinreichenbe (Glasmasse.— 2. ©am* melgefäf) n an ber ©laSbläfermafchine.

Paris-ward (pärR-ts-wgrb)«^v.nach ^ari'S 311 (sh.).        [«., gram, gleichfilbig.)

parisyllabic 0 (päR-MMäFMf) [grd)'.]J paritor f (pärR-g-tSr) s. = apparitor.

parity (pS'r-M6) [fpäMt.] s. 1. (Gleichheit f. — 2. (meist eccZ.) Waritä't /, gleidf berechtigte Stellung. — 3. = analogy, park (pärf) [ale.: bisch pferch unb (alt)fr. pare] I s. 1. Tiergarten m, (Gehege n. — 2. 2uftwälbd)en n. — 3. Wark m, öffentliche Anlage. — 4. X Artillerie--, SBagen*, Alunitio'nS=Wark m. — 5.3luftem= bank f. — II via. (Da. 6. ein*f)egen, ^pferchen. — 7. & ©efchü^e 2c. zusammen* aufftellen. [Piece pia$ in Cäm.\ Parker (pä<tgr) npr.. id. (W-); -’s/ Parkes (pärffj) npr.) id. (^rfn.). [u.DrtSn.)4 Parkhurst (pärrMörf(t) npr.^ id. («ßrfnj parking (pFr-fin9) 5? Warnanlagen fjpl.

Parkinson (pävr-Itn^sn) npr., id. ($rfn.). park-keeper (pärrMi-pgr) s. Wark=auffeher) park-like ® (pärri-iaif) «.park=artig. [m.J park-paling (pär"i-per-itnß) s. 1. 2öilb= gaun m. — 2. P co. 3äDne mlp^

Park Range (pär'f RönbQ) npr. (nette be§ ^elfengebirge^ in ©oiorabo, U.S.).

parkward (pärrf-wgrb) adv. nach bem Warfe hin (sh.).

Pari., pari. abbr. = parliament(ary). parlance (pärr-ign$) [a/f.] s. 1. S^ebe /, IXnterrebung f. — 2. Slebemeife f.

parle f ob. prove. (pärl) [fr. parier] I vln. sich unterreben.— II s. Unterrebung /.

parley (pärr-i°) [a/f.] I s. 1. Unterrebung /, (Gespräch n. — 2. X WavIamen^eren n, Unterhanblung / mit bem geinbe; to beat (ober sound) a Schamabe schlagen; to desire a parlamentieren wollen; to hold a parlamentieren, oerhanbeln. — II v/n.(Da. 3. sich unter= reben, sich Besprechen (with, f to mit). — 4. & unterhandeln, parlamentieren. — III via. ®a. 5. sprechen (bfb. eine frembe Sprache). — 6. fpredjen ober sich unterreben mit j-m.

parleyvoo (par-lg-mür) [fr. parlez-vous] I s., co. 1. (fchulmä^igeö) französisch (a. /x/S pl.). — 2. f ranjofe m. — II vln. (Da., co.ob.sl. 3. französisch sprechen. — — 4. schwanen.

parliament (pärr-is-ment) [(alt)fr. parle-ment] s. 1. pol. W^rlame'nt n;    •—

2. = parliament-cake.

3u ~1: Act of P^ WarIömen^sst^e /; Clerk of the P^s ber oberste $8e= amte be$ Oberhauses; Court of P~ Wairskammer /; High Court of P^ amtliche ^Bezeichnung be$ englischen gJarla» me'ntö: to summon (ob. convene) a ein ^Parlament berufen; to dissolve ~ baS ^Moment auflöfen; to prorogue ba§ Wstr^anten^ f^rtagen.

parliamentarian (pär-is-men-tär-R^n) I a.

1. = parliamentary. — 2. bem lame'nte (bfb. hist. P~ bem ßarl 1. unb Äarl II. feinblichen Long Parliament) er= geben. — II s. 3. hist. P~ Anhänger m be$ Long Parliament.

parliamentarism (pär-is-mern-tg-Rifm) s., pol. Wnrlamenta'ri^muö m.

parliamentary/(^tg-Re) <%. (/^ily «<?v.), pol. parlamentarisch; W^anie,nt^---5 üom Warlament ernannt ob.beschlossen; ^act Warlamentäafte /; B ~ train $arla= ment^zug m (ein auf ^arlament^efdhlu^ auf jeberSinie wenigstens einmal täglich nerfehren= ber unb Passagieres. Jllaffe zu nicht über ld. pro engl. Aleile beförbernber S^g); F33utn= melzug m. [banner Wfefferkuchen.'i parliament-cake (pärr-i5-ment-tei) s. Art/ Parliamenteer (pär-i5-men-ttrr) s., hist. = parliamentarian 3.

parliament-man © (pärr-ig-ment-män) s. Warlamentömitglieb n (bfb. be$ Unter* haufes). [Warlame"nt§protoko'U n.\

parliament-roll (pärr-i5-ment-Röi) s.. pol.] ^doiir, Am. ~or (pärr-iSr) [a/f.; * mit.

parlato’riurn] s. 1. Söohnzimmer n. — 2. bfb. Am. @mpfangs=, ^3efuch?=z^mmer n (mft im Srbgefchofj); best gute Stube, Wu^ftube f. — 3. Sprechzimmer n im Kloster 2C.—4. (Gastzimmer n im 2Birt§hau§. parlour-boarder (pärr-igr-bör-bSr ®) s. W^nfionä'r m ber hoarding-school (f. b§), ber ba§ ^echt hüt, sich im ^amiliem Zimmer aufzuhalten.

parlour-maid (~-meb) s. Stubern, §au$-mäbchen n. [gefährlich, furchtbar.) parlous fast f (pärr-i^) [perilous] a. □/ pari?/ F (pärr-i°) s. (pl. ,Jes, ~lgf) = parliamentary (f. b§) train. [ceti.l parmaceti f (pär-mä-fjert-e) s. = sperma-J Parmesan (päv-mg-färn) [fr.] a. parmefar= nifcl), au$ Wst'rma; ~ cheese Warme-fa'nfäfe m.

Parnassian (pär-när^-^n) a. (mft poet.) parnaffifch; ben Warnas betr.

ParnaSSUS (~gp) npr. Warna'fj m (im alten ©riechenlanb ben Aiufen geheiligter 33erg).

Pamell (pärr-nel, a. pär-nerl) npr. (prfn.). parochial (pä-Rör-t<h) [a/f.] a.  (f. ~ly) Warochia'l=...? Kirchspiel-..., Wfarr=...;

register Kirchenbuch n\ relief 21r= mengelb n.

parochialism («j^-itfm) s.^g. beschränkte Ansicht, Engherzigkeit /; Kirchturm^ Patriotismus m. =politi'k f.

parochiality (pä-Rö-fs-ä'V-te) s. 1. Kircd fpielzugehörigkeit f. - 2. Kirchfpiel= angelegenhcit/’.—3./pr.=parochialism.

parochialize ® (pW^-iatf) v\a. ®b. ZU einem Kirchspiel machen; in Kirchspiele ob. Wfarreien einteilen.

parochially (pä-Rör-fO_[e) adv.naty Kird)= spielen (georbnet), pfarreiweife.

parodic(al) \ (pä-Rörb-h, ~M“i) [grdp] a. eine Warobie' betreffenb; parobierenb.

parodist (parR-5-bt^t) [fr.] s. ^erfaffer(in) einer Warobie', Warobienfchreiber(in).

parody/ (pärR-ß-be) [grd).] I s. (pl. ~ies, ~b®f), poet. Warobie' f (fomifche Umbtlbung eines ernsten (SebichteS; a. fig.). — II via. (Dd. parobieren, scherzhaft nachahmen.

parol (pärR-gi, pä-uöri) s. u. a. jur. = parole 4u.5.

parole (pMü/l) [fr. paroles mit. para'-bola, * grd).] I s. 1.MBort n, Aussage f. — 2. (mft &) Ehvenwori 011 ~ auf Ehrenwort.— 3.& Waw'fe /i £ofung$= wort n. — 4. (mft parol) jur.: a) münb= liehe Erklärung; b) W^bieren n. — II a. 5. (meist parol) jur. münblid). — III v[a. (Db. 6. bfb. Kriegsgefangene auf Ehrenwort entlassen.

Parolles (pä-RörI-sp) npr., id. (prfn.; SH.). paronomasia 0 (plR-^ns-mO®-a ober ~fs-a, WB. ~Qs-a) [grd).] s., rhet. Waro= UOmafie' f (©leichtlang uon Wörtern oer* fchiebener Sebeutung); SÖOl'tfpiel n.

paronym 0 (pärR-5-ntm) [greh-] s., gram. Waronp'm n\ a) ftammoerwanbteS ob. ab* geleitetes SBort; b) gleichlautenbeS Sßort.

paronymous0(pä-Rörn-5-ma&B)«-paroni)'m. paroquet (pärR-Met) s. = parakeet.

parotid 0 (p*-Rört-lb) [grd).] anat. I a. neben bem Dhr gelegen; Oh^fpeicE>cl= brüfem... — II s. Ohrspeicheldrüse f (auch ~ gland).

paroxysm 0 (pärR-g-<tfm) [grchJ s., med. Waro£i)'emu§ m, krampfartiger Unfall.

paroxysmal 0 (päR-g-<trf-mgi) a.  med. einen Waro^p'ömug betr., krampfartig.

parpen, a.^d, ~t 0 (pärLpsn,~pgnb,~p?nt) [a/f.; fr. parpaing] s. Tragfteiü m (burch bie ganze Alauer gehenber Stein).

parquet1 (päE-Iert) [fr., dim. oon pare] s. 1. ^arke'tt(fufjboben m) n.— 2. thea., bfb. Am. ^ßariett n. [kettieren, täfeln.)

parquet2 (parr-Ft) [fr.] via. ®a.(e.) par?/ parquetry (pärr-Ft-Re) [fr.] s. Sßarke'tt n, Täfelung f. I marlin ^eiiirtchS VIII. (t 1548) .1

Parr1 (pär) npr.'. Catherine ~ sechste @ej Parr2(~)[?] s., ichth. junger LachS; weit®.

gunge(S) n anbere.r gifd)e (g^.bes labels) parrakeet f. parakeet. [jau§)J parrel 4/ (pärR-gi) [parel] 5. Bats n einer

HRarS? ober Bram?rahe.

parricidal (päR-Matr-bsi) [It.] a.  vater?, mutter?mörberifch.

parricide (pärR-g-^b) [fr., * It.] s. l.Bater?, Gutter?, @Itern?morb m (überhaupt 3Rorb einer person, ber man @§rfurdjt fcljulbig ist). — 2. Bater?, flutter?, Berwanbten? mörber(in).              [s. (gehege n.)

parrock f ob. prove. (päVtj [a/e.: park]/ parroquet (pärR-Met) s. = parakeet.

parrot (parR-st) [uielleic^t fr. P(i)errot, dim. non Pierre] I s. 1. orn. ^apage? m‘. the ~ talks (ober chatters) ber $ßapa? gei plaubert. — 2. fig. Aadjfchwä^er(in). — II via. unb vln. ®a. 3. ohne Ber? ftänbniS nachfprechen ob. nadjahmen. — 4. fig. wie einen Papagei ob. mechanisch ergießen.                      [§ifch«arten.)

parrot-fish (~-fIfch) s. -Warne oerfchiebener/ parrotry (~r6) s. papageienhaftes Bad)?

plappern, gebankenlofe Bach?a,hmung. Parrott (pärR-st) npr., id. Oßrftt.j.

parroty \ (pärR-s-t°) a. papageienhaft.

Parry1 (parR-°)npr.(^rfn.); bfb. Sir Willi am Edwardk, eugl. «Rorbpolforfcher (1790—1855).

parry/2 (parR-°) [fr. parez] I s. (pl. ^ies, Jf) 1. sene.: a) parieren n, ^ßara'be /; b) (gang m beim Rechten. — II v/a. ®d. 2. sene. u. fig. parieren, abwehren. — 3. fig. einer Sa^e auS bent Bßege gehen ober auSweichen.

parse (pärfj, pärf) [It. pars] via. u. vln. ®b. gram. sä$e analysieren, gram? matifei) gerlegen.

Parsee (pär-fir ober pä^i) [perf.J I s. ^larfe m (Sliibänger ber altperfifchen Religion Soroafters). — II a. bie parsen betr.

parsimonious (pär-^-mor-n^) [it] a.  sparsam, karg, knauserig; armselig, kärg? lieh; ~ness (~-usfj) s. == parsimony.

parsimony (pärr-fj5-m°-n°) [It. parsimo'nia] s. (Sparsamkeit f, Kargheit f, Knauserei f(Syn.\. economy). [((Sah?) Analyse f.\ parsing (pärr-0n0,^finö) [parse]8., gram.] parsley $ (pä^-1®) [It. petroseli’num',

* grd).] 8. peterfi'lie f. [fi'Iienbeet nA parsley-bed (pärr^-is-beb) s., hort, *ßeter?/ parsnip (pürrfj-uip) [corr. au§ a/f. pas-tenaque', * It. pastina'ca\ s. ^aftina'I? wurgel f, gemeine Pastinake.

parson (pärr-^sn, pärfjn) [It. perso'na (eccldsice)] s. Pfarrer m, pfarrgeiftliche(r) m im 23ollbefi$ aller Otedjte einer gSfarrtirdje (Syn. f. minister); contp. Sßfaffe m', F Js nose Bürgel m, (Steifj m einer ge= bratenen ®an§ ic.

parsonage (pärr-^-n5bq) s. 1. ^farre f, ^farrftelle f. -— 2. ^3farrr=grunbfti’uf n, =hau$ n. — 3. fetjott. ^ßfarrgehalt n.

parsoned F (pärr-bärtb, pär$nb) a. in aller gorm Rechtens verheiratet [frau /.) parson ess F (pärr-$s-n^) s., co. $farrerj parsonet F (pärr-$s-nst) s., co. 1. ^farrer= finb n. — 2. Sßfäffleih n.

parsonic(al \ □) (pär-^örn-tt, J-tsi) a. Pfarrer-..., geistlich; contp. ^faffem..., pfäffifc^.

part (part) [fr. part', * It. pa’rt-em] I 8. 1. £eil m, (Stud n;   ■— 2. Slnteil m

(of, in an [cZ«t]); 5. — 3. Xeil m, Ghieb n eines Körpers. — 4. befonbere 21b? teilung; ~s pl. of a house ^aumli^= feiten flpl. eine$ §aufe$. — 5. banbei: Lieferung /; to come out in^s in Lieferungen erscheinen. ■— 6. fig. Seil m, (Seite s', T. — 7. (Seite f, ^3ar= tei' s', 4. ■— 8. (meist ~s pl.) GJegenb f, 53e§irt m', T. •— 9. thea. Violle f (au<$ fig.)', t — 10. Pflicht f, echulbigfeit /; 3Imtn; dienst m', T. —11.^((Sing?, gnftrumenta'l?)(Stimme f, Partie' f. — 12. ~s pl. Einlagen flpl., Valente nlpl., Fähigkeiten flpl.', t — 13. ^ßart f (m) eines Bafels 2c. — 14. j- ^at f, §anblung f, Aufführung f (sh.). — 15. Am. (§aar?)<Scheitel m. — II via. ®a. 16. teilen. — 17. verteilen (to an [«cc.]). — 18. streitenbe 2c. trennen; (aueb chm. n. metall. GJoIb u. (Silber) fd)ei= ben. — 19. to ~ the hair ba£ §aar abteilen ob. scheiteln.—20. 4: a) sinter« Jette brechen; b) to company fid) von bem GJefdjwaber trennen; fig. auSein? anbergeljen, sich trennen. — 21. f fig. sich trennen von, verlassen. — III vln. ®a. 22. au$einanbergel)en, sich lösen, gerreifjen, brechen. — 23. vh (siniertette, Sau) (ger)brechen. — 24. (§aar) sich len, sich scheiteln. — 25. sich trennen, scheiben, Weggehen, Abfd)ieb nehmen (from ob. with von). — 26. sich ÜOn e-r Sache trennen; et. fahren lassen ob. auf? geben (with, from).— 27. \ to with a p. to j-n Riehen lassen ju. — 28. (mft bibl.) Anteil haben (in an [cZai.]). — IV adv. 29. teilweise, gum £eil (= in A); ® ~ bill, time teilg auf Wechseln, teilß) auf £eit. — Syn. part allg. &eil mit SBegitg auf ein langes; portion An? teil, gugemeffener &eil; share ber j-m rechtlich gufommenbe Anteil.

git 1: to be and parcel of e-n wesentlichen 53eftanbteil von et. bilben; gram. of speech Aebeteil m', of the world SBelt?, @rb?teil m', component pl. 53eftanbteile mlpl.; to make a payment in e-e Abschlags? gahlung leisten.

31t ~ 2: to take (ob. bear) a ~ in a th. an etwas teilnehmen ob. teilhaben; febott. jur. art and f. art2 4.

3tt/x.6: the most bie meisten; for the most meistenteils; for my ~ meinerseits, waS mich betrifft, für mein(en) &eil; in~ in gewissem (grabe, teilweise; in good ~ in günstiger, freunblidjer ober annehmbarer Sßeife; to take in good gut aufnehmen ob. auSIegen; \ to take in ill übel aufnehmen ob. auSIegen, übelnel)men; on the of von feiten ...; on his (our, &c.) feiner? (unser? :c.)feitS.

3u ~ 7: to take with a p., meist to take a p.’s sich ®ei^ schlagen, j-S Partei ergreifen.

3u part 8: in these ~s in biefer (gegenb; in foreign ~s im AuSlanbe.

3it ~ 9: to act (do ob. play) a eine Aolle spielen; to act (discharge ober take) one’s ~ well f-eAolle gut spielen.

311 hu 10: to do one’s baS (Seinige tun, feine (Sdjulbigteit tun.

3n Hu 12: good ~s pl. gute @igen? schäften flpl., Fähigkeiten flpl.; man of ~s talentvoller H)?enfch, fähiger^opf.

Part., part. abbr. = participle, partake (pär-tert) ® (take) [pret. partook, p.p. partaken] I vln. 1. (of, \ in) teil? nehmen, teilhaben an (dat.)', miteffen, genießen pon einer Speise 2c. — 2. etwas Don ber 97atur einer Sadje ob. person an sich haben (of, in).— II via. 3. teilen, teil? haben an (dat.). — 4. f mitteilen (sh.).

partaker (pär-ter-iSr) s. 1. ^eilnel)mer(in), Seilhaber(in) (of, \ in an [<Z«t]). — 2. f (genoffe m, SJlitfchuIbige(r).

partan febott. u. provcN. (pävr-t5n) [kit.] s. 1. eßbare (<See?)^rabbe. — 2. fig. Crabbe f, (Sdjlingel m.

part-created (pärrt-!Rs-e-teb) a. (nur) halb geschaffen (sh.).           [schaben mA

part-damage ® (pärrt-bäm-5bq) s. £eil?J parted (pävr-tgb) p.p. u. a. 1. (ab)geteilt, getrennt, geschieben :c. (f.partUu.HI). — 2. f begabt, beanlagt.

parter (pärr-tSr) s. (Qer?)£eilenbe(r, S), (Sd)eibenbe(r, S) 2c. (f. part II u. III).

parterre \(pär-tärr)[fr.] s. 1. Blumenbeet n mit «Rasenflächen. — 2. (garteu?anlage f. — 3. parterre n im frangöfifeben Sbeater.

Parthenon (pä^-t/F-nön) [greh-] s. greb- sut. $ßa'rthen°n m (Sempel ber jungfräulichen Sltbe'ne gu SItbe'n).

parthenogenesis z27 (päW-ns-bQern-Mutfc) [greh-] 8., zo. u. $ sßarthenoge'nefiS f, jungfräuliche gortpflangung.

parthenogenetic (^bqs-nert-lt) a. (~ally adv.) zo. unb $ bie jungfräulitfje Fart? pflangung betreffenb; burctj jungfräu? liehe Fartpflangung (fid) vermehrens.

Parthia § (pärr-^s-a) npr. sut. ^a'rthien n (Sanbfchaft in Sßerfieji).

Parthian (pärr-iÄ) I a. parthifeh; ~ arrow ober shot parthifeher (im ^lieben auf ben^einb abgegebener) ^ßfeil ob. (Sd)uf5; fig. scharfe, spitze Antwort eines Ab? gel)enben. — II s. ^artl)er(in).

partial (pürr-fcbgi) [fr.; oom * It. pars] a.  1. nur einen £eil betreffenb, teil? weife, partie'll; £eil?...; T. — 2. $ eingeln, befonber. — 3. parteiisch, par? teilich, eingenommen (to für); F to be to befonbere Borliebe haben für. — 4. fig.. einseitig.

3if~l: S- acceptance bebingte Annahme; ® amount Teilbetrag m; board ^enfio'n f mit Frühstück u.

Abenbbrot (obne2Rittag«effen); ® ~bond, obligation Teilfchulbfchein m.

partialism (pärr-fchs-itfm) s. Parteilichkeit /; ^Parteigängern f.

parti al ist (utp) s. parteiische(r); Partei? gänger(in).

partiality/ (par-fch5-äri-5-te, a. pär-fchari~) [fr.] 8. (pl. ,Jes, zvFf) Parteilichkeit f, Borliebe / (to ob. for für).

partialize ® (pärr-f<$8-iatf) ®b. I via. 1. parteiisch machen. — 2. in (feine)
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Teile cerlegen, teilen. — II v)n. 3. par? ieiifcl) fein.                    [barkers /1

partibility (pär-t§-btri-5-±®) s. Teil?, Trenn?/ partible (parr-ttbi) [part] a. teil?, trenn? bar. [bem man teilnehmen kann.l participate (päMlrp-p8bi) [fr.] a. an/ participant (msut) [It] I a.  \ teil?

neßmenb, Anteil fyabenb (of an [daz.]); to be ~ of teilnehmen an.— II s. Teil? nehmer(in), ©enoffe m, (Genossin f.

participate1 (paMlV-pet) [It:] ®b. Iv/a. teil?haben, =nehmen an (dat\ teilen.— II vln. teil?Ijaben, ?neljnien (in, f of an [datf.]).

participate 2 f (—pat) a. teilnefjmenb (sh.). participation (päMjj-s-per-f48n) [ft.] s.

1. Teilnahme /, Teilljaben w, g Teil? baberfdjaft f (in ober of an [dat]). — 2. t Genossenschaft f.

participative (paMfp-pMIw) a.  ber Teilnahme fähig. [(in an [dat]).l participator (~pe-tSr) s. Teilnehmerin)/ participial to (poMMfp-^O [It.] «., gram.  participial, participial?...

participle to (pä*r-t§-$tpi) [a/f., * It.] gram, partici'p(ium) n, Mittelwort n.

Partick (parr-ttf) npr. (SSorftabto. Glasgow), particle (~tm) [\t. parti'cula\ s. l.Stiid?

chen n, Teilchen n. — 2. bas (Geringste, bisschen n, Wünschen n, gunke(n) wz; not a ~ of nicht bag geringste ob.’fein günkchen non; and) abverbieii: not a ~ nicht bie Spur, nicht im geringsten. — 3. phys. partilelchen n, Ato'm n. — 4. # gram, partilel f. [bunt(fchectig).! parti-colo(u)red ® (pä^-tM&i-^’b) a.J particular (päMtrl-iM8r) [a/f.; fr. parti-culier; * lt. particulars] la.  (f. <Uy) 1. bejonber, einceln, speciell; L — 2. per? fönlich, prival (sh). — 3. ing eincelne gel/enb, umftänblich, ausführlich. --4. genau, eigen, wählerisch (in ober about in [dat.\ in Beeng auf [acc.]); L -— 5. seltsam, fonberbar, merkwürbig, außergewöhnlich, außer?orbentlich; L — 6. aufmerksam, sorgfältig, vorsichtig (in in [dat]). — 7. $7 log. beschränkt, be? grenct (urteil).—IIs. 8. (Einzelheit / be? fonberer Umftanb (ant. general); in ~ ingbefonbere, befonberg, vornehmlich. — 9. F für et. ob. für eine person be= fonberg Geeignetes); Specialität f; L —10. \ Privatmann m. —11. -s pl. befonbere Umftänbe m[pl., Tetailg nlpl., (Eingelheiten ///>/., ba§ Nähere (Syn. f. circumstance); T. — 12. f person? licbeg Qntereffe.

3it~l: 4 u. g ~ average einfache ob. befonbere Havarie'; ~ custom Drfgge? brauch m; ~ friend vertrauter greunb.

3u~4: Fto be ~ in (ob. about) a th. eg genau mit et. nehmen; he is ~.in (ob. about) his eating and drinking er ist im (Essen u. Trinfen sehr wählerisch-3u ~ 5: he is not ~ in this hierin hat er nichtg Befonbereg; ~ way son? berbareg Berfaßren; to make ~ auf? fällig machen.

3«~ 9: London Jbefonberg fürßon? bon(Geeiguete(g) (bfb.g Sorte SJlabeira).

3«-11: to go (ob. enter) into ~s ing eincelne eingehen, sich 111 (Eintel? heiten einlaffen; for further ~s apply to Mr. N. ba^ Aäßere erfährt man (ob. ist cu erfragen) bei Herrn 91.

particularism (pär-tirUü-is-Rifm) s. l.pol. Partifulari'gmug m. — 2. rel. u. theol. ßeßre f von bem Augerwähltfein ob. ber (Gnabenwaßl. — 3. (Genauigkeit f.

particularist (~Rt$t) I s. 1. pol. partiku? lari'ft m, Sonberrechtler m.— 2. theol. Anhänger m berühre von ber (Gnäben? wähl. — II a. 3. = particularistic, particularistic (päUtt-iMMft^-ttf) a.^pol. partifulariftifch, fonberftaatlicl).

particularity/ (pär-ttUfi-iärR-5-te) [fr.] s. (pl. ^ies, ~tsf) 1. bas Qlefonbere, feefonber? heit /, eigentümliche Beschaffenheit. — 2. befonberer Umftanb, Gincelheit f. — 3. befonbere ober ausführliche (Erwähnung, Slugführlichkeit f.— 4.(Genauig? keit /, (Eigenheit f. — 5. Seltsamkeit /, Sonberbarteit f. — 6. f persönliche Angelegenheit.

particularization®(pär-tn-iMs-RMer-i^sn, ~Rau) s. (Eingehen n in$ eincelne.

particularize® (päx-ttrf-iü.is-Raf) [fr.] ®b. I via. partikularifieren, fpecificieren,um? ftänblid) ob. einceln anführen, augfüljr? lieh angeben. — II vln. in*(Eincelheiten eingehen; auf (E. befonberg merken.

particularly (pär-ttrf-iMSr-ie) adv.l. befon? berg, hauptsächlich, infonberheit, ing? befonbere; most ~ höchst angelegentlich. — 2. ing eincelne gehenb, umftänblich, augführlich- — 3. F befonberg, fonber? lieh, sehr.                  [ato'm?artig.l

particulate (~iat) [mit.] a. partilel?,/ parting (pärr-ttii9) I p.pr. u. a. 1. fcljei?

benb:c.; Scheibe?..., Abfchiebg?...;

breath letter Atemcug.— II s. 2.Tei= len n,Scl)eibuug /,Teilung f.—3.chm., metall. (Golb? ob. SiIber?)Scheibung f. — 4. Trennung /, Abreife /, Abfchieb m, Scheiben n. — 5. Scheitelung /, Scheitel m be§ ^oare§.

parting-comö (pärr-thi9-föm) s. Scheitel?, grifier?kamm m.

~-cup ® (~-faöp) 8. l.cweihenk(e)liger Trink? frug.— 2. ©etränt aüö 2Ue, Sljerrr), Soba= wasser u. Buder. — 3. Abfchiebgtrunk m.

z^-kiss (~-nfj) 8. Abfchiebgtuß m.

~-song (~-fjön9) 8. Abfcßiebglieb n. zxz-word ®-wörb) s. Abfchiebgwort n. partisan1 (pärr-tg-fsn, pär-ts-färn) [fr. id.;

oom * It. parti're] s. 1. partei=gänger m, ?genoffe m, partifa'n m. — 2. X Freischärler m.

partisan2X(pärr-tg-fsn) [fr.,* mit.] s. et>m. Paftifa'ne /, §elleba'rbe f (2irt Spiefj).

partisanship (pärr-tMsn-, pä*-ts-färn-fc$tp)s. l.parteigängertumn.—2.parteigeiftm.

partite % (pär''-taxt) [lt. parti'tus] a. geteilt; in Bffgn ...?teilig.

partition(paMffcpn) [It.] Is. 1.Teilung /, Berteilung f (non Staaten, (SJrunbbefitj sc.). — 2. Teilung /, Trennung /, Ab? fonberung f. — 3. arch. Scheibe?, Quer? wanb /(auc^ $ u. zo\ — 4. arch., &c. (Bretter?)Berfchlag m (latticed ^). — 5. Begal n, Fath n üi Stoenlagern. — 6. partitu'r f. — II via. ®a. 7. teilen, verteilen. — 8. burc^ SBänbe ob. SSerfdjIäge ab?, ein=teilen; to ~ off burdj eine SBanb abfeheiben; to be ^ed off by von etwa§ abgeteilt fein burch-

partition-wall (päMffdpn-wal) s., arch. Scljeibewanb /, gwifchenmauer f (a. fig.). partitive (pärr-t®-tlw) [lt.] a.  gram. teilenb, e-n Teil beceichnenb, partiti'v.

W* partizan, &c. f. partisan1 u.2, &c. jpartlet v (parrt-ist) [a/f.] s. in ber ^ierfabel: §enne f; co. Dame P~ grau ^rat^fuß (SH.H.IV,a,3,3,6o).

partly (pärrt-ie) adv. cum Teil; in ge? wiffem(Grabe; ..., ~ ... teilg ..., teilg... part-music J (pär"t-mjür-ftf) s. mehr? stimmige ä)lufik (fast nuro. SSota'lmufif gbr.). partner (pärrt-nSr) I s. 1. Teill)aber(in), Teilnel)mer(in), (Gefährte m, Gefährtin /, (Genosse m, Genossin /, T^artner(in); to be a ~ in ob. of teilljaben an (dat^). — 2. ® (§anbelg?)(GefeIlfcljafter m, Teilhaber m, ^ompagno'n w, Associe m; L — 3. Täncer(in) beim Äonter= tang. — 4. beim SB^ift 2C.: Spieler, bet mit einem anbern cufammenfpielt, Aibe m. — 5. (Gatte m. (Gattin f. — 6.

gifd)ung f am SJlaft, (Gangspill 2c. — II v\a. ®a. 7. vereinigen, erbringen (with mit). — 8. Sßartner(in) fein; sich mit t-m vereinigen.

3u ~ 2 $: acting active working tätiger Teilhaber; chiefs (El/ef m^ principal m; silent sleeping dormant stiller Teilhaber; trustee (Gefchäftgbevo Untüchtig te(r) m. partnersh ip(~-f$tp)s. 1. Teilhaberschaft/, (Gemeinschaft f. — 2. §anbelggefell? schaff /, Kompanie' / Affociatio'n/; L — 3. ® (Gefellfchaffgvertrag m. — 4. arith. (Gefellschaffgrechnung f.

3u ~ 2 g : general §anbelggefell? schaff/mit unbeschränkter Haftpflicht; limited §anbelggefellf chaf t /mit be= fchränkter Haftpflicht; sleeping stille Teilhaberschaft; articlespl. of deed of ~ (Gefellschaftgvertrag m; to enter (ober go) into with a p., to contract a nu with a p. mit j-m in Kompanie' treten ob. sich associeren.

partook (pär-türf) pret. o. partake (f. b§). part-owner (pärrt-ö-nSr) s. 1. jur. 9Jiit? eigentiimer(in). — 2. 4/ Wlitreeber m.

part-payment g (~-pe-m5ut) s. Abfcljlagg? Caßlung /; in ~ auf Abschlag.

partridge (p«rr-tRibQ) [a/f.; fr. perdrix. If. pe’rdix; * greh-] s.^ orn. Aebhul)tt n;

partridge-&ree<Zer (~-bRt-bSr) s. 9leb? huhneüchter m.             [pfeife /I

~-call (~-üi) s., hunt. Hühuer=lode /,/ ~-wood $ u. g (^,-wiib) s. Slebhuhnljolc n oom wefkiubifdjeu SBurmriubenbaum (Andzra inermis). [stimmiger (ob. (Ehor?)@efang.i part-singing J* (pär"t-f/u9-tu9) s. mehr?/ part-song J (pärrt-$öu9) s. mehrftimmigeg (Gefangftüd.

parturient (pär-tiür4Ät) [It.] a. 1. ge? bärenb; kreißenb.—2.\ fruchtbringend fruchtbar (a. fig.).            [bären n.i

parturition (päMifi-Rtrfdj-su) [fr.] s. (Ge?/ part?/ (pärr-te) [(alt)fr. partie; oom * It. parti’rz] s. (pl. ^ies, ~uf) 1. ^artei /. — 2. ^artei /, Sache /. — 3. jur. ^ßar? fei /, ftreitenber Teil. — 4. ’jßartie /, (Gesellschaft /; L—5.Suftreife /,Sanb= partie / (a. pleasure-.,). — 6. X Tetacbe? ment n; flying Streifkorpg n. — 7. Teilhaber(in), Teilnehmer(in), $nfer? 


3^idjen (f. S. IX): F familiär; P SSoIrsfpradje; F ©aunerfpradje; \ feiten; ]- ali (au<$ gestorben); * neu (and) geboren); unrichtig;



effe'ntpn), ^Beteiligtest), Genosse m, Ge= noffin f;l. — 8. Fob. P si. Mensch m, Sßerfo'n /, Stunbe m, Snbivi'buum n; ?.

3u party 4: musical ~ mufifa'lifche (Soiree'; to give a ~ eine Gesellschaft geben; to be of the ~ mis babeifein.

3# — 7 u. 8: aiig. each ~ ein jeber; aiig. rvies pl. Sntereffe'nten mlpl.^ man; the ~ies pl. concerned (ob. interested) bie ^Beteiligten pl.; to be a ~ to (ob. in) a th. teilljaben an et. (dal.'s sich beteiligen; I will be no ~ to this affair ich will mit biefer Sache nichfg ZU tun haben; Fa third ~ ein fritter, ein Unparteiischer.            [f leibet.)

party-coated (pärr-ts-tö-tsb) a. bunt gej party-colo(u)red ® (pä^-tMabi-^b) a. = parti-coloured. [partition-wall.l party-fence (parr-tMen$) $.: ~ wall =J partyism (pärr-tUfm) s. ^artekvefen n, =fu^t /; ^artehergebenheit f.

party-Jt^ry/t (pä<4M>Qü-Re) s. gemischtes Geschworenengericht (bolt aus @ingebore= nen, $alb aus 2luSIänbern). [=gänger m.l -v-man (~-män) §., pol. $ßartei=mann mJ ^-spirit ("-feptrR-it) s. ^ßarteigeift m.

^-spirited (C-|ptR-Msb) a. parteifiichtig. ^-verdict f (pä"r-t5-wörr-bitt) s. ^ßartei= urteil n, billigenbeg Urteil (sh.).

~-wall(£-wäi) search. = partition-wall. parvenu (pärr-wg-njü, fr. pär-m’nü') [fr.] s. Gmporfömmling m, Sßarvenü' m.

parvis, +++ ^e (pärr-wifj) [fr. parvis; mit.;

* It. paradi’sus] s., arch. SBorhof m einer Kirche je.; \ (Säulenhalle f.

pas \ (fr. pä) [fr.] s. 1. (Schritt m. — 2. Vortritt m; to take (ober have) the ~ of a p. ben Vortritt ob. Vorrang nor j-mhaben; j-n übertreffen,überlisten; to yield the to ap. j-m ben Vortritt lassen, pasch fast f (pa^f, päfjf) [hebr.] s. ^ßa'ffah n, Osterfest n ber gaben; Ostern pl.

paschal (pa'H% pä^-Fl) [fr. pascal; * h e br. ] a. ^ßaff alj=..., 0 fter=...; ~ flower = pasque-flower; ~ lamb Osterlamm n ber Suben.

pasch-egg (parpt-, pär^-eg) s. Osterei n. pasch-flower $ (par^-, pa^t-fiJu-Sr) s. = pasque-flower.

pash1 -s' ob. prove, (puses)) [lautm.] I via. schlagen; zerschmettern; fchleubern. — II s. heftiger (Schlag. [Stopf m.) pash2 fob. prove, (päfdj) [?] s. Gesicht nJ pasha (päffd)-a, parfch-a, pär-fdja, pä-fchär, pMchäQftürf.] s. ^a'feha m (türt 2c. Eitel).

pashalic (parfch-Mh, parfch-a-ih, pä-f$är-nt, Ä£7..pär-f^Mtt ob. pä-fd?är-iH) [fürs.] S. sßa= fchali'f n (^rooi'ng ob. Söürbe e-S fßafdjas).

pashm £> (päfdjm) [perf.] s. 2lrt SBolle (bfb. oon ßiegen) aus Eibet.

pasque-flower $ (parp-, pä^t-fi™-^) [fr. passe-fleur] s. Öfterblume /, Stücl)en= schelle f.

pasquil (pä^-twii) [it.] I s. ^agqui'll n, Schmäh, Schanb=f Christ f. — II f v\a. eine (Schmähschrift auf j-n machen.

pasquil(l)an£ (pärHws-isnt), ~er (~iSr) s. ^aöqui'üenfchreiber m.

pasquin(ade) (päVtwtn, pä^fw«-nerb) [it.] s. u. v. = pasquil.

pass1 (pafj) [fr. passer; oom * It. pa’ssus\ verb active (v/n. f. pass2) ®c. (pret. w.p.p. ^ed u.\past) 1. über (acc.\ burch, an(cZstt)... oorbei gehen, reiten, fahren, Ziehen, fe^en; burch=, über=fchrei'ten, burch^ge'hen, =rei'ten, =rei'fen, =z^^e«, passieren, burchfchnei'ben (ßinie); 5. — 2. hinau^gehen über (acc.\ überschrei^ ten (and? fig.). — 3. fig. überftei'gen, zu hoch fein für; T. ■—-4. fig. überlegen fein (dat.\ übertreffen (in an [d«t]). — 5. Seit l)in=, oer=, zu=bringen, oer= treiben, oerleben; vergehen lassen, zu= rüdlegen (Safjr; auc^ to ~ away). — 6. über=ge'hen, =fpri'ngen, =fe'hen, =fchla'gen, vernachlässigen, feine ^oti'z nehmen non (au$ to by ob. over). — 7. passieren lassen, einlaffen.— 8. hin= übergehen lassen, fahren ober gleiten lassen über, (acc.); T. — 9. bu'rchlaufen lassen, bu'rchgieBen, bu'rchfeihen, sieben. —10. fig. burchlassen, gelten ob. hingehen lassen. —11. ©efafjren, Sdjidfale tc. Über= fte'hen, bestehen, erleben, burchmachen, erleiben; sich unterzie'hen (e-r Prüfung :c.), bestehen; pari, (pou ®efe$oorf$lägen) bu'rchgehen bei, angenommen werben von; T. — 12. «Sdjiiler burd) eine Prüfung burch=bringen, Waffen. — 13. ein ®efe| recht^fräftig machen, gesetzliche ^raft verleihen (dat.); pari, annehmen; burch= bringen, votieren; — 14.fort=geben, schaffen, schiefen, (über)fenben (from ... to von ... nach). — 15. Fherum= reichen, h^n=, hei’über=reichen; ?. — 16. über=tra'gen, =wei'fen (from ... to von ... auf [acc.]); ^ufjball 2c.: S3aü zu= spielen (to a p. j-m).—17. Urteil äußern, au^fprechen; Kompliment machen; i. — 18. fein sßortjc. geben.—19. für et. fälfch= lieh au^geben; falsies ®eib in Umlauf fetjen, verausgaben.— 20. B eintragen, buchen (to ^iuto the books).—21.@e= schäft abtun, beenben.—22. au^=fcheiben, teeren (oon ©ingeweiben). — 23. @ib ab= legen. — 24. f fenc. stoben nach 5 einen «stofj machen; to one’s punto au$= fallen. — 25. to mit adv. u. prp.; — ^gl. ii. 3.

~ 1: to have ~ed a th. etwa§ hinter sich ^ben; to a ball at tennis einen SBall an bie ^Flauer schlagen; 4 to an island eine Qnfel passieren; to a river über einen glufj gehen ober fahren.

3tt~ 3: F it ^es my comprehension e$ geht über meinen §orizo'nt.

3u 8: to ~ one’s hand over mit ber §anb über et. hinfahren.

3« ~ 11: to an examination e-e Prüfung bestehen; the bill has not yet ^ed the House bag Gesetz ist noch nicht im $aufe burchgegangen.

3« 13: the House ^ed the bill bag §aug nahm bag Gesetz an.

3u-15: F me the salt, please! bitte, reichen (Sie mir bag (Salz!

3« -17: to judgment (ob. sentence) ein Urteil fällen.

3*t - 25: to ~ away: a) Beit ver= bringen, vertreiben, vorübergehen l.; b) (Selb verfchwenben; to by: a) vor= über=gehen, ?fcgeln an (dat.); b) über= ge'hen, überfe'hen, unbeachtet lassen; verzeihen; to oneself for sich aug= geben für (on ob. upon a p. bei j-m); to ~ in: a) einlaffen; b) einreidjen; to in review mustern; $ to into a book buchen; to off for ober as auggeben für ob. alg; to,x, on (ob. upon) a p. j-m et. aufbinben; to on (adv^) weitergeben; ® to a bill on (ober upon) a p. einen Wechsel auf j-n Ziehen; to censure upon a p. j-n fabeln; F they might have ^ed the compliment on us fie hatten wenigs fteng ung bie ©hre erweisen (ob. ung einlaben) tonnen; to ~ judgment (ob. sentence) upon a p. j-n verurteilen, über j-n ein Urteil fällen; to over: a) über (acc.) h*uweg=gehen, =reiten, ^fahren, =fehen; b) über=ge'hen,=fe'hen; to ~ over in silence mit Stillschweigen überge'hen; to round herumgehen I., herumreichen; mach, to through bu'rchgehen lassen; ® to to a p.’s account j-m in Stechiinng stellen.

pass2 (pa|) verb neuter (v/a.f.passx) ®c. 1. sich (fort)bewegen, oon e-m Orte nod? bem anbern geljen, reiten, reifen, fahren, segeln, passieren. — 2. ü'ber= gehen (from ... to von ... zu ober an [acc.]), fommen, fallen cm(acc.).—3.forts gehen, (fort)fcpreiten (to zu).— 4. ver= gehen, bahinfehwinben, verseh würben, verfliegen, verstreichen, vorüber^, vorbei ge’hen. — 5. im (Sgamen bestehen, burch-tommen; to ~ in honours bag Gramen for honours (f. honour 9) bestehen. — 6. pari, bu'rchgehen, bewilligt werben, Zum Gesetz erhoben werben. — 7. @eib •. angenommen werben, gelten, Stag h-— 8. ©riinbfäfce: gangbar fein, Geltung ober ©ingang finben. — 9. passieren, sich ereignen ober ztaagen, Vorfällen, geschehen (audj to come to ~). — 10. passieren, leiblich fein, angehen; it will ~ bag genügt, geht an. — 11. sich in erträglichen Umftänben befinben; f well to wohl baran, in guten Umftänben. — 12. vorgehen (in the mind in ber Seele). — 13.Kartenspiel: paffen. — 14. fenc. augfallen, augftofsen. — 15. gehalten ober angesehen werben, passieren, gelten (for für). — 16. ur= teilen, entweihen (upon über [acc.]). —17. f (for) et. berüdfichtigen, auf et. achten, sich um et. bekümmern (ge* wötniid) mit not). — 18.unbeachtet hta gehen. — 19. med. abgeben, abgeführt werben. — 20. hernmgehen, h^rumges reicht werben (Krug, Seiler). — 21. f hinfeheiben, sterben. — 22. f zu weit gehen, alleg übertreffen. — 23. to current f. current 7. — 24. to bring to bewirten; to come to ~ sich fragen, fommen; from whence it comes to woher eg Iommi.; to let a) vor= übergehen lassen, vergehen lassen; et. gehen lassen; let it (ob. that) lassen mir bag, reben wir nicht mehr bavon; let the world eg gehe, wie eg will; b) weglaffen; c) fahren lassen; d) mit p.p. lassen; to let unpunished unbe= straft lassen, bingehen lassen. — 25. to nu mit adv. ob. prp.'. to ~ about: a) um ... herumgehen; b) umhergehen, u'm= gehen, gesagt werben; to ~ along vor= bei=, vorüber^, bahin=gehen; as we along im Vorbeigehen, unterwegs; to ~ away vorüber?, vorbei?, weg?, fort?, vergehen, verfließen; ba^infc^rainben; versteiften, sterben (Syn. f. die2); to ~ by vorüber?, Vorbeigehen; to ~ for gelten, gehalten werften für; to ~ into übergehen in (acc.); it has ~ed into a proverb e$ ist jum ©pridjwort gewor? ften; to ~ off vorüber?, vergehen; to ~ off for ob. as sich au^geben ob. gehalten werben für; to ~ on: 1. adv.: a) fort? gehen, =rücken, ?fcf)reiten; b) vergeben, erfolgen, geschehen; c) ftahingehen; 2. prp.: a) entfeheiben, urteilen über (««;.); b) kommen über (acc.)^ Vorgehen mit; to ~ out hinausgehen, auofliefjen; to ~ over: 1. arfv. hiniiber?gel)en, ?fprin? gen; vorbeipaffieren; 2. prp. Ijinweg? gehen über (acc.), gehen, fahren, reiten 2C. über (acc.); to ~ through burch-ge'hen, ?rei'fen, ?fa'hren, ?§ie'hen; fig. to ~ under erleiben, bulben, sich unter? jie'hen müssen (dat.); to~upon(ab)urtei? len über (acc.); kommen über (acc.); to ~ upon a p. for von j-m gehalten w. für. pass3 (paß) [fr.jpas; * It.pa'ssus] 5. l.Qu? gang m, Sßeg ?n, pass m, ©ngpafj «2; durch=_gang m, ?fahrt /; i. — 2. pafj «2, Steife?, <Schiff3?pafj wi, Geleitbrief w; Passierschein m. — 3. ßauf?, ©d)ub?paß m. — 4. B (au$ free ~) greipaß m, gähre^billett w; thea. greibillett n (auä)
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tick et). — 5. X llrlaubfchein m, kurzer Urlaub. — 6. beftanbene prü? fung, Bafkalaurea'täejamen n.— 7. fig. guter Slusfall einer ead;e, gutes durch? kommen bei einer Sefidjtigung 2C. — 8. fig. (bfb. kritisches]) guftanb m, Sage /, Beschaffenheit /; Verlegenheit /, trau? rige Sage; F Patsche /; X. — 9. ©trei? djen n mit ber £anb (bfb. v. SJlagnetifeuren). — 10. gußbcill je.: Zuspielen n be3 33alle$. — 11. fenc. ©toß m, Sine fall m, Gang m; T.— 12. f fig. Verfahren n, Schritt m(sn.). — 13.f Seumunbm, Sichtung/.

Bn ~ 1: to give the ~ to gehen ob. Vorbeigehen lassen.

Btt ~ 8 F: matters have come to such a ~ that ... bie Sage ber dinge ist berart, baß ...; matters were in this ~ so stauben bie dinge; she is come to such a ~ that ... e§ ist mit ihr so weit gekommen, baß ...; iro. that is a pretty ~ ba§ ist eine nette Verlegenheit; to-be at a fine ~ schön baran fein.

B« ~H: to have a ~ with a p. sich mit j-m schlagen (sh); to make a ~ at a p. nach j-m stoßen, j-m e-n ©tof; beibringen; fig. ~ of pate wißiger ©in? fall (SH.T. 4,244).

pass. abbr. = passive.

passable (parß-s&0 [fr.] a.  (~y adv.) 1. passier?, gang?, fahr?bar, gu paffie? ren(b). — 2. f burefj bring bar.— 3. giil? fig (ffieib). — 4. erträglich, mittelmäßig, leiblich, paffa'bel.

passade (pä-ßerb) [fr.] s. 1. -j- fenc. = passado. — 2. \ man. Paffa'be /.

passado \ (pä-ßer-bö) [span.] 5., fenc. 2Iu$? fall «2, Gang m.

passage (parß-5bq) [fr.] I s. 1. ©idjfort? bewegen n von einem Orte gum anbern, herein?, §eraug?, Vorüber?, durchgehen n, ?siehen n, durchfliegen n; in vorübergehenb, flüchtig, furfo'rifch-— 2. durch=fahrt /, =gqng ?$ug m, ?reife /, Übergang m, (Über?)§ahrt /, (See=)Veife /; 5. — 3. anat.^ &c. (Sjang m, Sßeg m. — 4. 4/ Überfahrt? gelb n, gahrgelb n (a. passage-money). — 5. (Strasse /, paffa'ge /, Verbin? bung^gang m, (Valerie7 /. — 6. gurt /; paß m, Fahrwasser n. — 7. arch. glur w, ®ang m, jto'rribor m, Verbin? bung^gang m. — 8. ©ingang m (ou^

5 Slu^gang m. — 9. pari, du'reh? gehen w, Annahme / eineö ®efe^e§. — 10. Stelle / eines SöucfyeS 2C. — 11. passage /, Sauf m. — 12. med. ©nt? leerung /, (Stuhlgang m. —13. Vorfall w, ©reigni^ n; §anbel m; no act of common feine alltägliche £>anblung. — 14. Verhalten n, Betragen n. ■— 15. freier durchgang ober ©intritt. — 16. \ gührung /, Seitung / oon @e= frästen. — 17. f Verfall w; Sterben«. — II vln. ®b. 18. man. seitwärts gehen, paffagieren.—19. hinüberfahren. — 20. einen Sßaffengang machen, fech= ten, sümpfen (a. fig.).

Btt 2: on his home auf seiner Mitfreife; of a river Übergang m über einen glitfj; bird of Qugvogel m; to make (ober take) one’s sich gur Überfahrt kontrahieren; fiel) ein? schiffen; to take (ob. engage) a ^,for über See fahren nach, gahrlarte nehmen nach-

passage-alarms© (pä^bQ-h-ä^mf) s. Vtaffengang m; F verbal SOBort? gefeetjt /.                        [boot

~-boat vb (z^-böt) s. geiftr?, paffagie'r?/ /^-money 4/(^-mtöii-e) s. Überfahrt?, paffa?

gie'r=gelb n.                 [at-arms.1

~-of-arms © ^-gw-ärrmf) s. = passage-/ Passaic § (pMer-h) npr. (gluft It. Stslbt in -Kero Serfeq, U.S.).

passant (pär|-snt, wb. v^a) [ft’-] her. fchreitenb.

pass-bill ® (pa^-bli) s. Passierschein m, 3 oils reif ch ein m.

pass-book ® (~-Ht) s. 1. Buch n über debitierte Vtaren. — 2. = bank-book.

pass-by X (~-bal) s. VebengeleiS n, Sius? weichstelle f für ^örbermagen.

pass-check (parHf^) s- Sveibillett «; ^ontermarfe / an SSergnügungSorten.

passed-master © (par$t-ma$-t°r) s. (voll? enbefer) Geister (mft fig.).

passem ent\(parf5-mr;nt) [fr.] I s. Borte /, dresse /. — II via. ®a. mit Borten ob. dress en schmücken, herauöputjen.

passementerie (p^-men-ts-Rtr) [fr.] s. Borten?, pofamentie'r?waren fipl.

passenger (parf5-sn-bQSr) [fr. passages] s. 1. Passagier ?n, Veifenbe(r), durcl)= reifenftc(r); T. — 2-f Vtanb(e)rer(in). — 3. B Fperfonen^ug m.— 4.9fiuberfport= sl. Kielschwein n (untätiger 9JtitfaI)rer, ber ba£ (SJeroidjt be§ 33ooteS vergrößert).

Btt 1: sb cabin Kajütenpaff agier m; deck deefpaffagier m; Js room paffagierftube /, Vöartefaal m; B ~’s station Personenbahnhof m; vb steerage^ Bwifcbenberf^paffagicr «2. passenger-car B Am. (pärß-5n-bQSr-iär) s. Personenwagen m. [wagen m.\ ^-carriage B (~-täR-sbq) s. Personen?/ ^-falcon (~-fäfn) 5., orn. Vtanberfalfe m. ^-pigeon © (~-pibQ-sn) s., orn. Sßanber?

taube /.              [beförberung /|

^-service B (^ßöl<!vtß) s. paffagier?/ nu-ship sb (C-fc^tp) s. paffagierfcljiff n. ^-traffic (" -tRärf4r) s. Personenverkehr m. strain B fc-tRen) s. perfonen^ug m. passe-partout © (paß-pär-tür) [fr.] s.

1. §auptfcl)lüffel m. — 2. e ®laS=, Papier?rahmen m für ^ßotogropßien 2C.

passer (parß-Sr)$. Vtanb(e)rer(in), Steifen? be(r), durchreifenbe(r).

passer-by (<,-bdtr) s. Vorübergehenbe(r). passerine ^27 (parß-s-Rtn ober ~R0in) [vom It. pa'sser] orn. I a. $u ben (Sperlingen gehörig, fperling?artig. — II s. ©per? ling^vogel m. [s. einsames ©jamen.| pass-examination(pa"ß-gg-fämAner-f$sn)j pass-holder (parMöi-bgr) s., thea. u. B Snhaber(in) e-$grei?ob. ©aifon=biUett^. passibility (päß-5-blri-g-te) [fr.] s. ©mpftn?

bunggfühigfeit / für äußere (Sinbrüde. passible (pFß-tbi) [fr.] a. empfinbungS?

ober leibenckfäljig; ~ness \ (~-ngß) s. = passibility.

passim \ (pärß-tm) [lt.] adv. hier u. ba; an verschiedenen Orten, verstreut.

passing (parß4us) Yp.pr. u. a.  (f.~!y) 1. vorbei?, burch?2C. gehenbff.pass1^2). — 2. gegenwärtig, jeweilig. — 3. vor? übergehenb, bahin?eilenb, flüchtig (slid, (Stuube, SBemerütng 2c.). — 4.\ vortreff? lieh; gewaltig; ©rj?... — II s. 5.(Vor? bei?, durch?, hinüber? :c.)©ehen, galj? reu «, Steifen n 2C.; in im Vorbei? gehen; /^.nebenher.— Q.parl. du'reh? geßen «, du'rchbringung / e-§ Eintrages. — III fast f adv. 7. überaus, sehr.

passing-6e/Z © (parß4nS-bei) 5. ©terbe?, doten?glocke /.

~-braid (~-bReb) s. mit ©olb? (ob. ©Über?) braht burchflochtene ßitje ober ©cl)nur.

~-note (~-uöt) s. dur^gangöton m. ~-place (~-pieß) s. Sluäweichstelle /; B

Sßeiche /.

jpassion (pärf$-ta) [(alt)fr., * It.] I s. 1. Seiben n, leibenber 3uftanb (ant. action). -— 2. theol. P~ paffio'n /;

Sunday ©onntag m gu'bika;

Week Karwoche /; aud) paffio'n^? woche / — 3. Seibenfchaft /, heftige Gemütsbewegung, heftige ©rregung, Vßut /, ärger m, Born m; T. — 4. Sei? benfehaft /, heftige Steigung, Siebe /, drieb m, Verlangen n (for für, nach); to have a ~ eine Vorliebe hoöen (for ju, für). — 5. Gegenftanb m be§ Ver? langend; fishing is a with him er fischt leibenfchaftlicl) gern. — 6.f ©orge f Kummer m (for um).—7. j-Krankheit /.—II\vln. (Da. 8. in heftige ©rregung geraten, Kummer fühlen. — III \ via. ®a. 9. mit Seibenfcljaft erfüllen.

Btt ~ 3: ~ of tears leibenscl)östlicher dränen?au‘3brucl); in a towering ~ in heftigem Bürn; to be in a ~ §oy? nig, ärgerlich ober aufgebracht fein (with über [acc.]); to fall (ober get) into a about a th. wegen e-r ©ache jornig werben; to fly into a plö^s lid) in 3°rn geraten; to put a p. into a ~ j-n aufbringen.


Signs (see page 1X3: F familiar; P vulg ar; F flasli; rare; *[* obsolete (died); cew word (born); g+ incorrect; music*,



passional (parfd>-s-itsi) [fpät*lt.] I a. bie Leibenfchaft betr.; Ieibenfd)aftlid). ■— II s., Cath. eccl. paffio'ngbud) n (bie Selben ber ^eiligen u. 9Jlartprer entljaltenb).

passionate1 (pärf$-s-nat) [mit] a.  1. leibens d)aftlid), I)itng; to be ~ for a th. et. leibens d)aftlid) begehren; tobe ~ly fond of a th. etwag leiben) cl) as slid) lieben. — 2. \ wankelmütig, launisch-— 3. f bekümmert; fcljmerglicfj. — 4. f tnitfüljlenb, empfinbfam.

passionate2 f (~net) via. leibens chaftlid) ob. kummervoll augbrüden.

passionateness (^nät-n^) s. Ungestüm n, Leibenfdjaftlichkeit sic.

passion-flower $ (pärf$-sn-fiou-sr) s. Paffio'ngblume f. [w^ig, kalt.) passionless (~ie$) a.  leiben)cljaftölog,J passive (pär|4n>) [It. passi’vus] a.  (f. ~ly) (ant. active) 1. paffi'v, leibenb, untätig; gram. ~ mode, ~ verb, ~ voice paffi'v(um) n. — 2. bulbenb, wiber* ftanbglog. — 3. chm. inbiffere'nt

passively (~-ie) adv. paffi'v, untätig, let benb; gram, paffi'vifd), alg leibenbeg Seitwort.

passiveness (~n^) s. 1. Sßaffwitä't /, lei* benber guftanb, untätiges Verhalten. — 2. Vßiberftanbglofigkeit /, @ebulb f.

passivity (p^Kto-m«) $. 1. = passiveness. — 2._pAys.Veharrunggvermi5gen n.

pass-key (parp-H) s. 1. §aupt)cl)liiffelm. — 2. = latch-key. [Durchgang Ijabenb.) passless(us$) a.,poet, unwegsam, keinen! passman (~män) s. (pl. ~en, ~nfn), univ. ©tubent, ber bag einfache @$amen macht jpassover (p4-Wr) [2. wtof. 12,27] s.


l.paffal) n, jübifd)eg Osterfest; ~bread, ~ cake SRatje /, Waisen m ber Suben. — 2. P~ Dftermpfer n, dämm n ber Snben. passport (pax^-pört ®) [fr. passeport] s.

1. pas} m, ^Reisepass m. — 2. (bfb. X) Passierschein m, (Seleitbrief m (and) fig.). paSS-SChOOlS (pax^fiiIf)s/pZ.53orbereitung§= Hoffe für e. pass-examination (st. b§ selbst), pass-ticket (~-ttt-5t) $. = pass3 4. password ® X (pars-wörb) s. parole /, Losungswort, Paßwort n.

passy-measure f (pa^-5-meQ-Sr) [it. passamezzo] s. 2lrt iang.

past (pafct)[\ p.p. v. pass1!!.2] la. l.ver* gangen, verflossen, ehemalig, vorbei, vor* über, hin; i. — 2. bie Vergangenheit augbrüdenb; gram. ~ participle par* tiji'pium n beg perfe'ktg. — 3. vorig, früher. — II s. 4. bas Vergangene, Vergangenheit /(a. gram).—Ill prp. 5. (Drt, Sett) an (dat) ... vorbei Ober vorüber; über (acc.) ... hiuaug ob. hin* weg; ausser, ohne; L — 6. (geifeangabe) nach, über; L — IV adv. 7. bahin, vorüber; im Vorbeigehen; X to march (ob. file) ~ (einzeln) vorbeimarfd)ieren, befilieren.

3u ~ 1: some half-hour ~ vor etwa e-r halben ©tunbe (sh.k.l. 5,3,193); for six months ~ feit e-m halben gahre; in times „ in vergangenen Seiten.

3u ~ 5: ~ all belief unglaublich; ~ a child kein ßinb mehr; ~ com-parison mit nichts zu vergleichen; it is ~ my comprehension eg geht über meine Vegriffe; he is ~ cure (help ob. recovery) er ist unheilbar, ihm ist nicht mehr zu Reifen; ~ everything über alle ^Rassen; ~ hope hoffnungg* loS; fig. he is ~ his Latin er ist mit feinem Latein am @nbe; ~ praying for über alle §ilfe hinaus; ~ remedy nicht wieber gut zu machen; ~ saving unrettbar uerloren; he is seventy er ist über 70 gahre; to be shame alle ©cham uerloren haben; \ ~ speaking sprachlos; speaking of über allen ÜuSbruck (sh.k.l. 4,3,209).

3u ~ 6: at half seven um halb a^t; ~ dinner-time nach bem SRittags essen; a quarter nine ein Viertel (auf) gehn ober ein Viertel nach neun, paste (pe^t) [a/f.; fr. päte; * grd).] I s.

1. Seig m. — 2. paste /, breiige klaffe, Vrei m von £on 2c. — 3. G Sudjbmberei: Kleister m, pappe f. — 4. G paste fi ÖlaSpafte /, falscher Diamant ob. @beL stein, ©traf$ m. — II v\a. ®b. 5. kle= ben, kleistern, pappen; an=, auf=, bes kleben; aufjiehen (on auf). — 6. P bu'rchwalten, oerhauen.

pasteboard (pe^t-börb®) I $. 1. Pappe/, Papp(en)bectel ßarto'n m. — 2. sZ.: a) Visitenkarte /; b) ©pieltarte /; c) B Fahrkarte / Ville't n. — II a. 3. auS Pappe gemacht; Papp=... (nudj fig.). .

pastel (pärfMh) [fr.] s. 1. $ gärberwaib m. — 2. G Vßaibblau n. — 3. paint.: a) pafte'IL, garben=ftift w; b) pafte'lL gemälbe n, Quälerei /.

pastellist, bfb. Am. pastelist (pä^-ts4t>t) s., paint. pafte'Umaler(in).

paste-pot G (per£t-pöt) s. ^leiftertopf m. pastern (pärp-tSrn) [a/f.; fr. paturon\ s.

1. zo. geffel / (Seil be§ sßferbefufjeä om^uf). — 2. j* geffel/, ©pannftrick m fürroeibenbe qSferbe. [(bein)gelenk n ber «pferbe 2cd pastern-joint (^-bQölnt) s.^ zo. geffeld Pasteurism 47 (p^-tOtfnt, m. par^-tö-Rifnt) [Louis Pasteur, fr. ©^emifer,i822bi§ 1895] s., med. Pasteursehe ©chu^impfung gegen SBafferfdjeu :c.

pasteurize ® (pä$-tör-Rsttf, mu. parp-tö-Ratf) v(a. ®b. 1. G pasteurisieren, bie pilj= bilbung in sßein ic. oerhiubern. — 2. 4z med. nach pafteurfcher äRethobe impfen, e-e©chub=impfung vornehmen an(dat.).

paste-work G (perit-wörf) s. SMbinberet: Papp=arbeit /.

pasticcio (pä$-ttrtf$-(g-)ä, wb. ^ttr-tjcb5-ö) [it.]s. 1. föemengfel n, (SJemifd) n (a. sirt 2Re^[fpeife). — 2.paint. -Rachbilb n, ^ach= ahmung/.— 3.^ au§ ben SBerfen oerjdjie* bener Künstler $f.=geftoppelteS ^onftütf. pastiche (päg-tffcij) [fr.] s. = pasticcio, pastil (pär^-tii) s. = pastille.

pastille (pa^-tfl) [fr.; * tt.pasti'llus SSröt» <$en] s. 1. ^Räucherkerzchen n. — 2. == pastel 3. — 3. paftVlle /, piätjd)en n. pastime (par^-tatm) [= fr. passe-temps] s.

Zeitvertreib m, Kurzweil /; Vergnügen Vergnügung /; ©piel n; (Erholung /. pasting (pectins) s. 1. kleben w, Kleistern n 2C. (f. paste 5). — 2. P bracht /prügel, past-master ® (parpt-map-tär) s. (bfb.

Logen=)3Reifter m\ fig. (ooUenbeter) SReifter (in, of in [rfat]).

past-mistress ® (pa^t-mtHR^) s-> (uollenbete) äReifterin (in, of in [cZaZ.]).

pastor (parB-tSv) [It. id.] s. 1. f §irt m. — 2. Pastorm, Pfarrer «t, ©eelforger m.

pastoral (pa^-ts-nst) [It.] I a.  1. poet. hirtenmäfjig; giriern..., ©d)äfer?...; länblich; L — 2. pastoral, feelforges risch; — 3. bag Vöeiben betreffenb;

Vßeibe=... — II s. 4. §irten=, ©d)äfers gebicht n, Qbp'lle /. — 5. Pastorale n, ©chäferfpiel n. — 6. paint, länbs licheg ©emälbe, gbp'H n. — 7. Cath. eccl. Hirtenbrief m eines SSifdjofS.

31t 1: lifeLanbleben n; ~ manners pl. Iänblid)e©itten flpl.; ~ poem Hirteugebichtn; ~ poet^bijllenbichter.

3u 2 mft eccl.: address = ~ 7;

~ care ©eelforge /; letter = ~ 7; staff §irten=, Vifcl)ofg=, ^rumimftab m.

pastorale (pa^-tB-Rär-i®) [it.] s. 1.    =

pastoral 5. — 2. 2lrt ^anzfigur /.

pastoralism (pär>-f°-Rä-itfm) s. länblieber ©harakter; bas gbi/Hifc^e; Sbg'H n.

pastoralist (ut^t) 5.1.3bi/Henbichter(in). — 2. siuftr. ©chafzüchter m.

pastoralize ® (^lalf) via. ®b. 1. zum (Sfegenftanbe e-g§irtengebichteg machen. — 2. fig. Hirte fein über (acc.).

pastorate (parHs-Rät) [mit.] s., eccl.

1. pastoral n. — 2. coli, pafto'ren mlpl. pastorless (par^-tSr-ie>) a. ohne Pfarrer, pastor-like ® (parHr-^) «• urie ein

Pastor, priefterlid).

pastorly (~i°) a. = pastor-like. [ra't n.) pastorship (~f$h>) s.pfarrwürbe/ pafto=J past-proportion (parpt-pRB-pörr-fc^sn ®) $.

bas llnoerbältnigmäfjige (sh\

pastr?/ (per-$tRe) [paste] s. (pl. ~ies, ~tr5f) 1. coli, paftelen //pZ., Sorten f!pl.\ Vadwerk n, ^onbitorware /; Trufte / vom Vadwerk.— 2. f Pasteten*, 5htdjensbäderei /.

pastry-cook ® (per-^tR5-füf) s. 1. pa= steten*, 5kud)en*bäder m. — 2. ©peile*' wirt m.                       [cook.l

pastry-man (per-$tRs-män) s. = pastry-/ pastry-work (per-$tR5-wört) s. Pasteten* badwerkn.[Vßeibeob.@rafuuggeeignet.) pasturable (pa^-t^s-Rsbi, X) a. zur) pasturage (^irbQ) [a/f.] s. 1. Vßeiben n, Hüten n, Hut /. — 2. = pasture 1 u. 2.

pasture (par^-t^8t, ~dsir) [a/f.; fr. päture;

*fpät*lt.] Is. 1. Vßeibegragn, Viel)futter n; gütterung /. — 2. Vöeibe(lanb n) fi Srift /; juv. common of Vßeibered)t n. — II via. ®b. 3. sstei) weiben, auf bie Vßeibe treiben. — 4. Söiefe 2c.. ab* weiben, weiben auf (dat.) — III vln. ®b. 5. weiben, grafen.

pasture-f/rmmcZ (^-gnaunb), ~-land («,-länb) s. Vßeibe /, Vßeibe*grunb m, *lanb n.

pastureless (^r'r) a. ohne SBeibe. pasty1 (per4t°) a. teigig, teig*artig.

pasty/2 (parH°, [st/fj s. (pl. ~ies, ^t5f) (g!eifd)=)Pafte'te /

Pat1 (pät) I npr.^ dim. von Martha; Patrick.—IIF s. grlänber m (vgl. Paddy).

pat2 (pät)[m/e., inutm.] IF adv. n. int. Leben recht, zur paffenbenQeit, auf benpunkt; klipp, klapp!; bequem (sh.) ; it came to the purpose eg entsprach genau bem Swede; ~ to the time gerabe zur rech* ten Qeit. — II F a.  2. bequem,


<27 scientific; botanical; geography; G machinery; X mining; military; 41 marine; @ commercial; postal; railway.



[pat-a-cake] paffenb, treffenb. — 3. geläufig, flies fjenb, raset) bei ber §anb; P he had it quite ~ er Ijatte e§ am Schnürchen. — III s. 4. Schlag m mit einer breiten gläche; bfb. gelinber Schlag mit ber §anb, Klapö m. — 5.Klümpchen n, ge= formtet Stückchen (js. Gutter).— 6. ©e= trappel n, ©eklapper n. — IV v/a. ®e. 7. mit einer breiten gläche, bfb. mit ber §anb gelinbe schlagen, stopfen, (ans) tappen, patschen, tätscheln. —V vfn. ®e. 8. to ~ on, upon = ~ 7. — 9. mit leich= ten Schritten geljen, tappen, trappeln.

pat-a-cake (pärt-Met) s. Äinberfpra^e: Kuchenbaden n (nadj bem SInfang eines Kinberliebe§, bei beffen (Sefang mit ben £än= ben geflatfdjt wirb, äljnlid) unserm „S3ade, bade Kudjen“).

Patagonia (pät-i-gör-u5-a) s. Patag o's nien n (Sanb, Sübfpi^e von Süb^amerifa).

Patay (pMer) npr.^ id. (Drt; Stf.). pat-ball (pFt-bäi) s. airt Schlagballspiel n. patch (pätf$) [m/e.] I s. {pl. ~es, pärt-fdpj) 1. ^JledB w?, glict(en) m, Sappen m. — 2. baS gur SluSbefferung irgenb einer (Sadie verwenbete <Stüd. — 3. etjm. Scl)Ön= heitöpfläfterdjen n.— 4. (auf e-e2öunbe geklebtes) Heftpflaster.—5. Schupf lappe /für ein IranfeS Singe. — 6. gleck m ober Stück n 2anb. — 7. ~ of ice Heine fchroimmenbe ©iefcholle im were.— 8. F not a on ob. upon nicht zu Dergleichen mit. — 9. j-, P ob. prove. Sump m. — II via. ®c. (auch to ~ up) 10. fliesen, burdj ©infefcen von «Stüden auiobeffeni; «Spridjro. to a fox’s tail to a lion’s skin fuch^f ch wänden, mit Sift §u Söerke gehen, wenn ©ewait nicht mehr hilft. — 11. fig.: a) zusammen stümpern; hiu= Jubeln; b) bürftig ausbeffern; beschwips tigen; bemänteln. —12. e^m. mit Scpön= heitopfläfterchen belegen. [/ (s/z.h patch-breech f (pä'WbRttfdj) s. glickpofej patched (pätfdjt, a. pFt-färb) a. 1. gefliest.

— 2. in bunter Kleibung (starr). — 3. au$ einzelnen Stücken zPgefept

patches (pr/t-fdj“r)s. (a. ~-up) 1. glicker(in), Au^befferer(in). — 2. fig. Stümper(in), Pfufcher(in).

patches?/ (pärM$*-Re) $. (pl. Jes, ~ngf) 1. glickerei/.— 2. Stümperei/, Pfuscherei /. — 3. f Heuchelei f{sH.).

patchouli, auch ~y CM (pärt-fcb2-ie, pä-tf$ür-ie) [inb.] s. 1. 4 Pa'tfchulipflange /. — 2. patfcljulifparfüm) n.

patch-up (pärtfdp-sp) s. glickerei /, glid= wert n; fig. Stümperei /, Pfuscherei /. patch wo rk(pärtfd)-wörf) s. (a.fig.) glickerei /, glickwerk «; ~ quilt aii$ Süppchen zu= fammengefepte Vettbecke, glickenbecke /.

patch?/ (pärt-fd)a) a. (Jly adv.) 1. voller gliefen; fig. -^gestoppelt. — 2. F ver= brieflich, mürrisch- [Schöbel m.) pate P (pet) [?] 5.', contp. u. co. Kopf w,J päte (fr. pa-te') [fr.] s. 1. Pastete /. —2. X frt. e^m. sirt vorgeschobenes Vollwerk.

pated P (per-t®b) a. in Bffgn: ...sföpfig. patefaction f (päM-ft^-f^8») [H-]

Öffnung /, ^unbgebung /, bffenbas rung /.                 [Schulde mA

patel Dst=3. (pärt-«i) [inb.] s. ®orf=)J patella (pä-teri-a) [lt.] s. (pl. mft ^ae, ^i) 1. Heine Schale ob. Schüssel. — 2. anat.

Kniescheibe /. — 3. co.: a) Saugnapf m; b) ^apffchnetfe /.

patelliform gj (pMeri-Morm) [lt] a. frfjüffeiförmig; co. napffchnetfen=artig. paten (pärt-®n) [It. pa'tina\ s. 1. flache Schüssel, ^Rapf m. — 2. Cath.eccl. Pa= te'ne /, H^'ftienteller m, augieidj Kelch= bed ei m.

patency (per-Fn-, a. part-5n-pe) s. 1. Dffens barfein w, Klarheit/.— 2. Offenfein n. patent (per-t®nt ob. pärt-snt) [It. paten't-em]

I a.  1. offen, offenftehenb.— 2. offen, offenfunbig, (allgemein) besannt. — 3. patentiert, gefeplich gefchüpt; fuel ^refjf oplen f\pl.; ~ leather Sach, ®lan$s leber n. — 4. letters pl. f. letter2 4 T. — 5. F patents...: a) vorzüglich; b)iro. wertlos. — II s. 6. ^ate'nt n‘ Sßrivis le'gium n; to take out a for a th. ein patent auf et. nehmen. — 7. F patent Ti, patentierter ©egenftanb, neue @rfius bung. — III via. (Da. 8.\ patentieren, ein patent erteilen für. — 9. ein patent nehmen ans (acc.). sich et. patentieren I. patentable (per-t5n- ob. part-hi-t°bi) a. pa= tentierbar.               [inpaber mA

patentee (pe-tsn-tirob. pät-sn-tlr) s. ^ate'ntsj patent-law (per-t5nt-(ä ober pärt-®nt-Iä) s. ^ateiitgefep n.            [=bureau m.i

patent-office (^-örf-tB)   ^ßate'ntsamt n,i

patent-fight (per-t5nt- ober part-5iit-nalt) 5.

Patentrecht n.

patent-rolls (~-röi[) s\pl. Patentregister n. pater (per-t°r) [It. id.] s. {pl. ~res, per-tRti) (<Sdjüier=)sZ.: my F mein Filter.

paternal (pMörr-n“l) [lt. pate'mus] a.  väterlich; Waters...; ~ care väterliche gürforge; ~ home Vaterhaus n.

paternalism (^nä-ftfm) s. väterliche guept ober gürforge (auc§ fig.).

paternity (~n5-td) [fr.] s. 1 Vaterschaft /. — 2. Ursprung w, Urheberschaft /. — 3. Abstammung /, nahmst /.

paternoster ® (pärt-Sr-, a. per-tSr-nör$-tSr) [lt J s., Cath.eccl. 1. Vaterunser n(x.fig.). — 2. paternofterlugel / am siofenfrange (jebe 11. Jtugel); bafjer: Vofenfranj m.

Paternoster Row (~ Rö)npr. bekannte Ijänbterftrape in Lo. nalje ber sßanISfirdje.

Paterson (pärt-sr-psn) npr.^id. («ßrfn.u.<St. in U.S.).

Patey (per-t°) npr.^ id. (?ßrfn.).

path (pä«Ä, a. pa//i) [a/e.] I s. (pl. ~s, pädÄf, Pactaf) Pf ab m, gufcpfab m, =weg w, 2ßeg m (auch fig^\ to break (ober open) a einen Sßeg bahnen; to leave the ~ to a p. j-m aus bem Söege gehen. — II f vln. wanbeln, einpergehen.

pathetic (pä-^ert-h) [grep.] I a. 1. patbe'* tifep, riiprenb, ergreifenb. — 2. nacp= briidlicp, feierlicp. — II s. 3. the ~ baS patpe'tifepe. — 4. ~s pl. patpetifepe Anwanblungen ob. ©efüple pl. — 5.^s {sg., aueb pL) Stubiuin n ber ©efiiplSs erregungen.

pathetical A ■p4»i) a.  = pathetic; ~ness \ Cv-n®$) s. bas patpe'tifepe ober Vübrenbe.

pathfinder (pär#Ä-. pa^Mato^s.Pfabfins ber m; fig. Vapnbrecper m. Vorläufer m. pathic \ (pr^-if) [grep.] s. Vuplfnabe m. pathless (pär^-, par^-i5^) a. pfabloS, uns wegfam, ungebapnt (auc^ fig.).

patho^m?/ (pM7iorbQ-«-ne) [grep.] s., med. (Sepre /von ber) ©ntftepung / ber Kranfpeiten.

~gnomy (pMÄörg-n?-me) [grep.] s., med. Sepre / von ben KrantpeitSgeicpen.

/Jo g i c(al □) (paai-Mo'bQ-tf, J-tsi) [grep.] a., med. patpolo'gifcp. [torg(e) m.l /^logist<27 (pMÄörI-5-bQi^t) s.,med. PatpOsJ Jogy ZZ7 (pä-aöri-2-bQ°) [grep.] s., med. patpologie' /, KranfpeitSlehre /.

pathos {vQr-tho^) [greh-] s. pa'thoS n. pathway (päriÄ-, par«Ä-we) s. gufsfteig m, Pfab m (audj fig.). [co. (Balgens., j patibulary \ (pMirb-iu«_R°) [it.] a., mfj patience (per-fc^8n|) [fr., * It.] s. (§//. sh.) 1. ©ebulb /, Ausbauer /; Nachsicht /, Sangmut /; T — 2. ^)ulbung / von Seiben. — 3. ^Beharrlichkeit /. — 4. $ (a. ^-dock) ©arten=ampfer m. — 5. pas tience /(fpr. Pä-^g'>; Kartenspiel). — 6. (Erlaubnis /.

3n ~ 1: to be out of ~ with aufs gebracht fein gegen; to have no~ with nicht leiben ob. niept auSftehen können; I’ve no ~ with him baS empört miep von ipm; to lose one’s bie ©ebulb verlieren; to take^fiep in©ebulb fassen, patient (per-f$5nt) [fr.; * It. patie'nt-em] I a.  1. gebulbig, ausparrenb. — 2. naepfieptig, bulbfam. — 3. auS= bauernb, beparrlicp. — 4. julaffenb, fäpig (of gen.). — 5. \ gebulbig er= tragenb (of). — II s. 6. Seioenbe(r, S); patie'nt(in), Kranke(r). — III f via. 7. to oneself fiep gebulben {sh.).

patinas (part-5-na) [it.] s. 1. flacpe Scpale (= patella 1). — 2. grüne pa'tina auf SSronje, ©belroft m.

patine f (part-in) s. = paten.

patonce (pMorn$) [?] a., her.: cross Kleeblattkreuz n.

patriarch (per-tRs-är!) [(alt)fr., * grep.] s. 1. patria'rep m, ©qvater m (a. fig.). — 2. Cath.eccl. patriarep m, Dberbifcpofm.

patriarchal (pe-tRs-ärr-tsi) a.  patriars cba'lifcp (audj fig\

patriarchate (per-tRs-äMat) [fr.] s., eccl. Patriarcpa't n (Slmt, SBürbe, 2C. eines g$atri ardjen).

patriarchship \ (per-tRg-ärf-f^ip) s., eccl. Patriarcpa't n. [patriarcpa't n.) patriarchy (per-tR5-äMe) [grep.] s., ecclJ patrician (vMRtFf^-sn)\jr.patricien; * It.] I a.  patri'zifcp. — II s. patri'zier(in). Patrick (part-Rtt) npr.: St. ~ St. Patrick, patri'ziuS (21poftel it. <5$u$patron ^rlanb§); Order of St. St.=patricks£)rben m. (tri» fdjer Drben); Knight of St. Slitter m be§ St.spatrid=Drben§.

patrimonial (pat-Rs-mor-n^i) [It.] a.  patrimonial, ererbt, zum väterlichen@rbs teil gehörig; @rb=...; ~estate©rbgutn. patrimony (pärt-R5-m*-ne) [lt. patrimo’-nium] s. 1. Patrimo'nium n, ©rbvers mögen n, väterliches ©rbteil. — 2. eccl. Kirchenvermögen n; St. Peter’s~ patris moniltm n Petri(el»m.£eil be§Kirdjenftaate$). patriot (per-tR^t ob. pärt-R^t) [fr.,* greh-] I s. patrio't(in), Vaterlanb^freunb(in). — II a. patriotisch, vaterlanb^liebenb.

patriotess \ («aR^-t^) $. patrio'tin /. patriotic (pe-tR5-, pat-Rs-ört-tt) a. (^ally adv}p atti o 'tifch; - f eeling=p atriotism.
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patriotism (pe'-tR^- ober pärt-R^-ttfm) s. 1. patrioti'gmug m, Baterlanbgliebe f. — 2. fig., coli, Patrioten m/pl.

patristic # (pä-tRtrft-ttf) a. (~ally adv.), eccl.hist. patriotisch, bie Kirchenväter betr.

Patroclus (pMROr-flsft) npr., gr$. myth. Pa'troflog m (^reunb be3 2l(^i'IIe§).

patrol (pä-tRörl) [fr. patrouille(r)] I vln. ®e. patrouillieren, bie Annbe machen (Solbaten, ipoligiften). — II via. ®e. ab; patrouillieren. — III s. X Patrouille /, Stabe /, Stabe f.

patrol-jacket ®&(~-bQäf-gt) s. ßite'wfa /. patrollotism \ (pä-tRör-i5-ttfm) s. militäri;

sd)eg PoIi§ei"fr)fternT (cl.).

patrolman bfb. Am. (pä-tRßrl-män) s. (pl. ~men, ~m5n) l.patroitillierenber Schutz; mann. — 2. fontrollierenber Aluffeher.

patron (per-tRsn, a. pärt-Rsn) \tt. patro’ nus] I s. 1. patro'n w, prote'ftor m, Schutz; herr m. — 2. Patron m, 33efd)ützer m, (Gönner m' (regelmässiger) Besucher; ® Kunbe m. — 3. eccl. Schutzheilige(r) m. — 4. f Patron m, Schiffgherr m-— II \ via. ®a. 5. = patronize.

patronage (päW-, a. per-tRs-nebQ) [fr.] I s. 1. proteftio'n /, (Gönnerschaft /, Begünstigung /, Beschulung /, Schutz m. — 2. eccl. patrona'tgrecht n. — 3. (regelmässige) Besucher m/pl.', ® Kunb; schaff /. — i. P~ Secretary gina'ng; minister m. — II f v/a. 5. beschützen; förbern.

patronal\(ta)a.be=fchützenb,;fchirmenb; Sc'hutz=...; ~ god ®chulzgott(heit /) m. patroness (pe<-tRs-, piFW-wft) $. patro';

nin /, Professorin /; Beschützerin /, (Gönnerin /; eccl. Schutzheilige f.

patronize ® (paW-, a. per-tRs-natf) via. ®b. 1. beschützen, beschirmen, begünfti= gen, unterstützen, förbern; ® besuchen. — 2. gönnerhaft beljanbeln.

patronizer ® (~nat-fSr) $, Befchü^er(in), Begünftiger(in), (Gönner(in).

patronizing @ («utat-finö) p.pr. unb a.  gönnerhaft, herablaffenb; ~air©önner= miene f. [ohne Beschützer ob. (Gönner.) patronless (per-tRsn-left ob. p!Xrt-Rsn-Ieft) aj patronymic o? (pat-Rs-nirm-u) [greh •] gram.

I a. patronr/mifd). — II s. patroni/; mifon n: a) ©efchlechfgname m (v. bem Stamen eines SSorfaftren abgeleitet); b) ga; milienname f.

Patsy (part-fte) npr., dim. non Patrick, patten (pMrt-5n)[fr.patin] Is. l.^olgfchuh

m, Panti'ne/.— 2. eftm. ?irt Steigs c^ul) m. — 3. arch. (Säulenfuss m, Socfel m. — II \ vln. ®a. 4. auf §olg; ober Steig; schuhen gehen (di.). [eisen w.) patten-shoe (~-f$ü) $., vet. Kugelhuf;/ patter (pärt-Sr) [pat u. paternoster] I s.

1. Klappern n, platschen n, ppiabbern n (nom faUenben Stegen 2C,), Getrappel n ber §itfe. — 2. Fob. sl. Sigeunern, sieben sc. eigene Sprache, Jargon m, ©aut m. — 3 sl. 3Rau(fertigfeit /, (fchwabronie; renbe).Anpreisung. — 4. F (Geschnatter n, (Gefchmöb n. — 5. in (Gesang einge; fchobene (schnell) gesprochene Aßortenipl. — II vln: ®a. 6. flappern, platscljenb herabfallen; Pplabbern (oft to ~ down). — 7. trippeln, trappeln.,— S. (ba§ Batermnfer h^v)beten. — 9. P sl. schmalen, plappern; laut ob. fchwabro; nierenb anpreifen. — III via. ®a. 10. flappern (ob. platschen) lassen; um; herfpritzen. — 11. her;plappern, =beten. 12. sl. sprechen; to flash bie (Gauner; spräche reben.

pattern (pärt-Srn) [fr. patron] I s. 1. taster n, tabe'll w; ^ßrobe /; answering the up to nach dufter; made to nach taster ober nach Bor= geichnung gemacht. — 2.0 Schablo'ne/J

* tastern.—3.\ fig. taster n, Borbilb n, Beispiel n. — 4. 0 u. & Berftreuung3; freiö m einer Steiße; Scl)rotfchuf$bilb n, S)ecfung f. — 5. Bac'hbilbung f. — II v\a. ®a. (and) to out) 6. nach= bilben, fopteren (after, on, upon nach). — 7.' f al$ taster bienen für. [buch M pattern-öooZc (part-Srn-biü) s. tafterj /v,-card ® (^-farb) s. tafterfarte f.

^-drawer (pFt-Svn-bRa-gr) s. taster;, tabe'll=geichner m. [muftert.j patterned (part-8rnb) a. in Bfis’1: 0^1 Patterson (part-sv-fsn) npr., id. (^rfn.).

Pattinson (pärt-sn-fön) npr.: H. L.

Jgiitteiihinbiger @nglanb§. [Mat(h)ilda.l Patty1 (pärt-e) npr., dim. non Martha,/ patt?/2 (~) s. (pl. ^ies, Ji) ^ßaftetchen n. patty-pan ® (part-Mn) s. safteten;, ^uäiempfanne f.

patulous(pä'UMsöf)[lt.] a.  (&M) offen, weit (auggebreitet).

paucity (pär45-t°) [fr., * It.] s. Aßenigfeit f, geringe geringe tauge.

paughty fetott. n. provcN. (pär-t6, fd^ott. päreh-te) [?] a. ftolg; hochmütig, an= mafsenb, unverschämt.

Paul (pal; Hom. pall, pawl) npr. ^ßaul m (äsn.); St. aipoftei parting m-, St. Js, f Js ^aulgfirche / in Lo.; ~ Pry (proi) ißoffencfyarafter, ein „§an§ in allen ©affen“.

Paula (pär-ia) npr. ^ßaula/(a?n.).

Paulet (par-lst) npr., id. 0ßrfn.).

Paulician(pä-iirf^-sn)s., eccl.hist. ^aitlici; a'ner m (aJianictmerfette, um650n. ßf)r. gegr.).

Paulina (pä-iaxr-na) npr. Paulina /(23n.). Pauline1 (pä-ifn) npr. = Paulina.

Pauline2 (pir-lln, Ualn) I «., theol. ^ßau; H'nifch (nitf ken SIpoftel gSauluS begiiglict).— II s. Schüler 'm ber St.;^aulg;SchuIe)

Paulus (par-I"^) npr. Waning m. [(Lo.)./ paunch (panfdj ober pättfdj) [a/f.; fr. panse', * \\..pa,nteoc\ I s. 1. Baud) m, Aßanft m\ P pantsch m; P belly £)icfroanft m; — 2. zo. Raufen m (erster 2Jtagen ber SBieberfäuer). — 3. sb = paunch-mät.— Il\vla.@c. 4.augnehmeii, augweiben. — 5. j-m in benBauet) stossen ob. stechen, paunched (pänfdjt ober pänfe^t) a. i» 3ffgn: ...;wanftig, ...;bäuchig.

paunchiness (pärn- ober pärn-fcl/-nsf[) s. $icfbäucl)igfeit /, ^idwanftigfeit /.

paunch-mat 4/ (pätab- ob. pä'nf$-mät) s. englische ARatte, Stofsmatte /.

paunchy (pärn-*bb. pärn-fd)°) a. biefmanftig, bicfbäuchig.

pauper (par-pgr)[lt.] I s. Alrme(r), Almosen; empfänger(in). — II a. bie Armen betr.; Armen;...; school Armens chute /.

pauperess \ (par-p§-R^) s. Anne /, A(mofen;empfängerin /.

pauperism (päF-ps-Rtfm) s. 1. allgemeine Berarmung. — 2. coll, bie Airmens. pauperization ® (pä-p5-R5-fer-f^"», ~rou) s. 1. Armmachen n. — 2. Berarmung /.

pauperize ® (par-ps-Ralf) ®b. I via. 1. betteharm machen; von Almosen ob. ber öffentlichen Aßohltätigfeit abhängig machen. — 2. mit Armen überfi’fIlen. —■ II vln. 3. verarmen, ber Airmen; pflege anheimfallen.

pause (päf; Hom. paws, pl. »oh paw) [fr.; lt. pausa', * grd).] I s. 1. ^aufe /, Unterbrechung /, Stillftanbm, gnne; halten n, Buhepunft m; to give to, to put to a anhalten, ©inhalt gebieten (dat.)-, hinbern. — 2. überlegeneg ©in; halten, prüfenbe©rwägung.— 3.gwei; fei m, Unfchlüffigfeit /, Bebenslichfeit /; to stand in ob. at gweifelljaft ober un; gewiss fein. — 4. typ. (Gebanfenftrich m (—). — 5. J: a) $aufe /; b) germale /(^). - II vln. ®b. 6. pausieren, innehalten. — 7. gögern, fchwanfen. — 8. to ~ upon verweilen bei; Son jc. •. aug= halten; et. beben’fen, nachfinnen über (acc.). — III f via. 9. to oneself fid) nugruhen, innehalten (sfl).

pauseless (pärf-igB)  ununterbrochen, pauser \ (pär-fär) s. ^aufierenbe(r); lln= fchlüffige(r),3aub(e)rerm,3aub(r)erin/.

pausing (pär-ftnö) s. Unterbrechung /. pausingly (^-ie) adv. nach einer ^aufe;

mit Unterbrechungen; bebachtfam.

pavage (per-wsbQ) [fr.] s. 1. ^3flafter;gelb n, ;fteuer/. — 2.pflasternn, Pflasterung/.

pavan (pärw-sn, pä-wärn) [span.] s. ^ßava'na / (sehr langsamer spanischer Sang).

pave (pew) [\r.paver] via.1. pflastern (a. fig.)', fiig. to the way for a p. j-m ben tag bahnen (to git).—%, fig. bebeefen.

pavement (perw-m5nt) [It. pavime’ntum] s. 1. a) pflastern einer «Strafte 2c.; b) Pflaster; material n. — 2. Bürgersteig m, Trottoir n. — 3. Pflasterung /, gussboben m.

pavement-heater \(~-M-tSr) s. Pflaster; treter(in), taifsiggänger(in).

^-rammer 0 (^-Ram-Sr) s. Pflasterramme /. ^-stone (~-fttön) s. Pflasterstein m.

^-tile 0 (^-tati) s. Qiegelfliefe /.

paver (per-wSr) s. 1. Pflasterer m, Stein; feizer m. — 2. fig. j. ber e-n tag bahut. — 3. Pflasterstein m. — 4. 0 Aamme/.

pavid \ (pFw-tb) [It.] a. furchtsam, pavilion (pWri-i8n)[\r.pavilion;:KIt.] Is.

1. 3ett ni ©egelt n (a. her.) — 2. 3^lt-bach^.—3. arch, pa'villon m, ©arten;, £ust;/2C.)häugchen n. — 4. arch. Seiten= flügebn; hervorfpringenber höherer ©e= bäubeteil. — 5. 0 pavilion m, Strone /(gewölbter Oberteil e-ö. ©belfteinö).—: 6.^ f galjne /. — II via. ®a. 7. mit Selten versehen ob. bebeefen; in Selten schützen.

pavin (päFw-tn) s. pavan (sh.).

paving (per-wtn3)[pave] s.l.pfla stern n. — 2. Strassenpflastcr n. [§anb;ramme /.) paving-beetfte 0 (~-biti) s. Pflaster;,/ ~-brick 0 (^-bRtf) s. g(ur=, Pflaster;

giegel m.                      [wst^e4

^-roller 0 (~-Rö-iSr) s. erhitzte Asphalt;/ ~-stone (..-fttön) s. Pflasterstein m.

~-tile 0(~-taxi)s. Pflaster;, Siegekfliefe /. pavio?/r, a. ^or (per-w^r) s. = paver, pavis, a. f (pf/w-ift, wb. pä-wff) [fpätUt.] s. pave'fe /, Sehtartfche / (grofter Scftilb).
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pavofr (per-wo) [It.] Is., orn. $ßfau m.— 11 P~ npr., ast. ^3fau m (fiibl. (Sterubilb).

pavonine (pärw-8-uaiu, ~uiu) [It.] a. l.pfauemähnlich, =artig.— 2.\ fcljillernb.

paw (pä) [m/e.: nbb. ^ßote] I s. 1. ^ßfote /, 5Uaue /, £atje f. — 2. co. ob. contp. §anb /, gufj m be§ SJleufdjeu; ~S off! §ctnbe weg! — II via. (Da. 3. mit ben Pfoten berühren, stossen ober schlagen (a. fig.).— 4. mit bem SSorberfu^e stampfen ob. scharren.— 5. F raulj ob. ungeschickt anfassen ob. bel)anbeln, F anpatf^en.— III v[n. (Da. 6. = ~ 3 ii. 4. — 7. F to ~ on ober over = ~ 5.

pawed (pab) a. 1. mit Pfoten (versehen). — 2. breitfü^ig. [pfiffig, fei)aiff)ast.i pawk?/ fdjott. (par-f°) [?] a. (~ily adv.)) pawl (päl; Hom. Paul, pall) [?] I s. 1. e mech. (Sperr=l)aken m, =klinfe f. — 2. xb Sßall n, (Sperriegel m. — II i via. (Da. 3. pall=l)iemen, =winben; fig. gum (Still= ftanb bringen, Ijinbern, ^emmen.

pawl-bitt xb (pari-bit) s. ^ßallbeting f.

pawn1 (pan) [a/f.; piellei(f)t p.* It. pannus] I s ^pfanb n, Sßfanbftücf n; $erpfan= bung /; at' in ~ verpfänbet; weit®, «erlegt, nicljt gu ©ebote fteljenb, nicht benu^bar. — II via. (Da. (au$ fig.) verpfänben, verfemen; gum ^ßfanbe feigen. pawn2 (~) [a/f. ; mit. pedo’n-em ^ufjjolbat;

* It. pe'dern] s. (Schachspiel: Bauer m.

pawn 3 f (~) [fr. paon; * It.] s. ^ßfau m. pawnage % (pär-ngbQ) s. Berpfänbung f. pawnbroker (pärn-l>Rö-i3r) s. ^fanbleiljer

m; Js shop Sßfanb leihe f. pawnbroking plnß) s. ßeiljgefcljäft n. Pawnee1 (pa-nf) [inbianifeh] s. pawnees inbianer m (feit 1876 im Indian Territory). pawnee2 (pa-nir)s. jur. ^fanb=inl)aber(in). pawner (pF-ngr) s. Berpfänber(in), ^ßfanb= fd)ulbner(in).                 [hang n.i

pawn-house (pärn-hau$) s. $ßfanb=, Seih J pawnshop (pä'n-fchöp) $. ^fanbleilje f. pawn-ticket (~-ttf-8t) s. ^fanbfehein m. Pawtucket $ (pä-tä&rr-5t) npr. (<st., u.s.) pax (pass?) [It.] s. Cath.eccl. ehm. SCäfelcIjen

mit bem Silbe beö ®efreu§igten, ba§ nach bem (SotteSbienft ber ©emeinbe gum Jluffe gereicht würbe.                 [©enitfflechse /I

paxwax ® F ob . prove. (parffj-waljj) [?] SJ pay1 (pe) payer] * It. paca're]

I via. ® (pret. u. p.p. paid; f. b§) 1. et. galten, ab=, aug=, befahlen, entrichten; Wechsel begaljlen, einlöfen (a. fig.)] T. — 2. i-n begaben; r — 3. lohnen, ver= gelten. — 4. to ~ a visit einen Besuch ermibern ob. machen. — 5. erweisen, er= geigen, gölten; T. — 6. F (oft to ~ off) j-n burchprügeln; bestrafen. — 7. to ~ mit prp. unb adv.; T. — II v!n. ® 8. galjlen, Qa^Iitng leisten; T. — 9. to ~ mit prp. unb adv. ] T. — III s. 10. Begabung / Auggahlung /, Zahlung f. —■ 11. Sohn m, (bfb. X) Söhnung /, Arbeitslohn w, ©ehalt n, <Solb m]l. — 12. fig. Sohn m, Belohnung f. — 13. F good (bad) guter (schlechter) fahler. —

3« 1 •’ fig- to ,x, the debt of nature, to one’s last debt ber üRatur feinen £ribu't begabten, sterben; to the shot biesoften tragen; to one’s way feinen SBerbinblichteiten nachtommen.

3« pay 2 : to a p. (off) in his own (ob. in the same) coin j-n mit gleicher blunge begabten; to get paid fiel) be= galjlen lassen; F to the piper (ober fiddler) bie soften ober bie 33erant= wortung tragen.

3tt zx, 5: to attention to achtgeben auf (acc.), aufmerksam fein auf (acc.). Aufmerksamkeit ermeifen (dat.)] to L one’s addresses (ober to ~ court) to a lady einer &ame ben §of machen; to a compliment eine Artigkeit sagen; X to compliments ©hren= begeugungen erweisen.

3u zxz 7: to away: a) @eib au3= gal)Ien, au^geben, verausgaben; b) Äette außffeden; c) xb si. immerfort er= gal)len; to back guriich erstatten, =gal)len, wiebergeben; to ~ down hi«s gahlen, bar begaljlen, au^gahlcn; to down penitence bilden (sh.)] to for begabten (für); to be paid for gu begal)len(b); begal)Ibar; to in ein= gahlen; to off: a) selber abgahlen, abtragen; «Schuibeu tilgen; b) «eute au$= gahlen; ablohnen; to on abgahlen, abbiifgen; to out: a) ausgahlen; b) xb to ~ out more cable mehr j^ette (au^)fteden; to up bar bntgahlen, siitien vollftänbig eingal)len; (vollftäm big) au^, ab=gal)len.

3u zxz 8: he will pay very dear(ly) for it eg wirb ihm teuer gu stehen kommen.

ßu zv 9: P to. away loglegen; gierig fressen; si. to ~ away at log= schlagen auf (acc.)] gugreifen; to for begabten für, bie soften tragen für; bü^en für; xb to ~ off voMfißinbe ab= halten, abfallen; P to on logfcl)lagen auf (acc.)] xb to ~ out ein £au nach= lassen; to up vollu. gleich begal)len.

3tt~U: in the~of im<5olbe von; & full voller (Solb (o^ue jebeu Slbgug); & officer on half ~ Dffigier m auf Sßartegelb; F poor kärglicher Sohn. pay2 (pe) [a/f.; * lt.pica're] via. ®a. 1. xb teeren, falben. — 2. to ~ with tallow eiueu SBugeu schmieren.

payable (pe'-sbi) a.  (^y adv.) gablbar, gu gatjlen(b), fdjulbig, fällig; to make a draft eine Tratte bomigltieren.

pay-clerk (pe'-tiärtj s. Sohn=auggal)ler m. pay-day (~-be) s.3ahb,^Söhnungg4ag m. payee (pe-f) s. 1. (3ahlungg=)©mpfän= ger(in). — 2. ® 3nl)aber(in), SBorgeiger (=in) eines 2Bed)feIS.

payer (per-Sr) s. 1. 3ahter(in), Aug=, 53e= gal)Ier(in).—2.^^8egogene(r),^raffa't(iu).

paying (per4ns) I s. 3slhten 2l«^=, ^e= galten n :c. (f. pay1); in, up ©in= gahlung f] off, out Anzahlung f] ~ post-office Auggahtunggpofhanftalt f. — II a. lol)nenb; figure vorteilhafte ^igu'r. [s. 3 ah kamt 5taffe /.) paying-department (per-in0-b5-pärt-mgnt)J paying-office (£-örf-t$) s. gahlfteUe f. pay-list & (per-it#t) s. Söhnungglifte f. paymaster (per-maH8r) s- 1- 3slt)ter w, Auggabler m] fig. bad f^Ie^ter3al)= ler. — 2. xb ii. gahlmeifter m] of the army ^riegggahlmeifter m.

Paymaster-General (£-bQerii-<R3i)s.l.©e= neralgahtmeifter m unter bem engl. (Sdjsl$-

amt. — 2. Am. ©eneralkriegggabl= meister m.

payment (per-m5nt) [(alt)fr. paiement] s. l.gahlung/, Söegablung/; $ Einlösung /, ©ingang m (eines Sße^jelS je.); T. — 2. gegahlte (Summe, gahlung /, S8egah= lung/, Solo Tn, Sohn m] ® $ßreig m] t. — 3. fig. Sohn 7/2, Belohnung /; §eim= jafjlung f. — 4. F fig. gii^tigung f, bracht / prügel.

3« zxz 1 u. 2 meist ® ob. jur.: on account, ~ by instalment Abfehlaggs gahlung /; eingegal)lteg Kapital; in advance, anticipated ~ Aorauggal)-lung /; in (ob. at) full &oU=eingahIung /, §eimgahlung /; in part, partial Abfchlagg=, ^eil=gal)Iung /; in ready money SBargahlung /; ^s pl. received eingegangene gahlungen fipl.., ©ingänge mlpl.; as (ob. in) for alg ©egensab für, gur Auggleichung von; on nach ©ingang; to make (ob. effect) 3Wun9 leisten; to stop (ob. suspend) feine Qa^lungen eins stellen; received gahlung erhalten (CbuittuugSformel).

Payne (peu) npr., id. (Sßrfti.).

paynim faftf(per-ntm) [a/f. pagan] Is. l.§eibentum n.— 2. §eibe 722, §eibin /, Ungläubige(r). — II a. 3. heibnifch.

pay-office (pe^ö'f-tfc) s. gal)bamt payh abbr. = payment. [stelle /./ P.B. abbr. = Prayer Book.

P.C. abbr. = Parish Council(lor); police-constable; Privy Council.

p/c. abbr. = petty cash; prices current. P.D. abbr. = Postal District.

pd. abbr. = (pre)paid.

pea1 $ (pi) [pon pease Ijergeleiteter s<j.] s. (pl. peas unb pease, beibes pif) ©rbfe /; grey Kicher-erbse f] sweet spanische AHcfe; F they are like two ~s in a pod fie gleichen sich wie ein ©i bem anbern.

pea2 xb (A) [peak] s. Ankerklaue /. peaberr?/ $ (pf-ben-6) s. (pl. ~ies, ^5f) männliche 5laffeebeere.

pea-bird © prove. (plr-börb) s.. om. $reh5, £ßenbe=halg w.

Peabody (pf-böb-6) npr. (DrtSn. u. $rfn.). peace (pig; Hom. piece) [a/f.; fr. paix]

* It. pa'c-em] I s. 1. ^riebe(n) m] at im ^riebengguftanb; man Befürworter m beg griebeng (bfb.^oZ.).— 2. (public

King’s Queen’s ~) Sanbfrieben wi, öffentliche (Sicherheit, Antje /; t — 3. fig. Auhe /; T. — 4. Ber=, Aug= föl)nung /; ©intradjt /, ©inigkeit /; T. — II int. 5. J ft!, ftill(e)! — III + v/n. 6. still fein, rul)ig fein.

3« ~ 2: breach of (the) Auhe= ftörung /; jur. Clerk of the P^ (Sekre= tä'r m bes griebengrichterg; commission of the ~f. commission 5; Justice of the P~ siehe justice 3 5; to bind a p. over to keep the j-n unter Bürg* fcljaft verpflichten, ^rieben gu halten.

3« ~ 3: ~ to his memory!, ~ to his soul! griebe f-r Asche!; to hold one’s schweigen, sich ruhig verhalten.

31t 4: to make between persons Personen mit=ea. versöhnen; to make (one’s) with a p. mit j-m ^rieben schließen, sich tnit j-m augföhnen.

peaceable (i>la.  (~y adv.) 1. frieblich, friebfertig, friebliebenb. — 2. frieblich, ruhig; ungestört.

peaceableness (~-n8>) 's. grieblichfeit /, griebfertigfeit fi k

peace-breaker ®            s. §rie?

bensbre ch er (in), Stub e ft ö r er ( in).

peam-establishment ® X (~^-t;Irb-lii^-ment), ^-footing ® X (~-furt-inS) s. grieben$?beftanb m, ?fufc m.

peaceful (vfi-fiti) a. □ 1. frieblich, ritljig; ungestört — 2. poet, friedfertig, ?fam, ?voll, sanft, mild [Stufte fi, ©title fiit.y peacefulness (~-n5s) $. grieblichfeit /,/ peaceless (pO-i?$) «. friebloS, ruhelos, peacemaker (~me-Fr) s. 1. griebenftifter (=in).— 2. Am. ($üben), co. Revolver m. peacemaking (pl'p-me'-fins) I a. frie?

benftiftenb. — II s. ^riebenftiftung fi. peacemonger (pir^-mabn9-ggv) s., contp. = peacemaker.

peace-offering ® ('-»rf-8-iitn9) $. 1. bibl. Sul)n?opfer n. — 2. Berföhnungo?gabe /, =bienft m; (Genugtuung fi.

peace-officer ® (pF>öf-s-^) s. 1. aiig. Sicherl)eitSbeamte(r) m; bfb. (Bbertff m. — 2. ^ßoligeibiener m, Schuhmann m. peace-parted f (~-par-Fb) a. in grieben geschieben (sh.).

peace-party (~-pär-te) s. griebenSpartei fi. peace-pipe (~-polp) s. = calumet.

peach1 (pltfdj) [fr. peche] * It. pe’rsicum (malum)] s. (pl. ^es, ptr-tfct>0)) 1.$ $ßfir= ficbbaum m. — 2. $ Pfirsich m .fernst). — 3. = ^-brandy. — 4. = ^-colour.

peach2 (~) [impeach] ®c. I via. l.f an? Hagen; angeben, verraten.— 2.F(and) plaubern. — II vln. 3. F ob. si. to ~ upon ob. against a p. j-n verraten ob. angeben.                    [m (ßifor).)

peach-brandy (pirtfc^-bRän-bo) s. ^e'rfifo/ peach-colo(u)r (~-ta6i-gr) $. Pfirsichsarbe fi. peach-colo(u)red (~-f&i-grb) a. pfirftch-färben.                 [/ be§

peach-down $ (prtfc^-bounJs.JIonmhaut/ peach-house (pFtjcHaufc) $., hort, Pfirsich-baii§ n.                       [^fau.j

peachick ® (plz-tfdn!) $., orn. junger/ peach-tree $ (pftfc^-tRl) $. = peach'11. peach-wood < (~-wüb) s. = Brazil-wood, peachy (p'f-tf^e) a. pfirfidrähnlicl).

pea-coal X (pF-iöi) s. Heine erbsengrosse kol)le.               [boppelter Bruft.l

pea-coat (^-föt)s. berbe wollene §ade mit J peacock (vF-töt) [a/e.] I s., orn. (b|b. mann« licker) fßfau («. fig.)] Js feather, ~ feather «ßfauenfeber /; Js tail ^fauenfehweif m. — II v/a. ®a. aufbläl)cn, ftolg ober eitel machen; to ~ oneself = ~ III. — III vln. (Da. (a. to it) einherstolzieren, sich spreizen. [ent. $fauen?auge n.i peacock-butterfly (pi"-tot-ba6rt-gr-fiä) $.,/ peacockery (pf-toM-n0) s. (Gedenhaftig? feit fi.                    [wie ein Bf au.)

peacockish (pF4örf4f^) a. pfaueuhaft,/ peacockly (pF-tof-i6) a. pfaueuhaft, wie ein ^Pfau; gedenhaft; stattlich, ftolg.

peafowl (pF-faul) s., orn. Bfau m. pea-green (~-gRln) a. erbfen?, mai=grün. pea-grit (pF-gRtt) s., min. Spifoli'tl) m, (Grbjenftein m.

pea-gun (^-g^n) s. 1. Salongewehr n. — peahen (pf-ben) [a/e.] s., om. ^Pfauhenne/, pea-jacket (~-bq&Mt) s. 1. 4 surge (meist blaue) ^UChjade auS grobem SBoIIftoff. — 2. ©port: ^odepjade f. [Xeil o. Derbsh.).\ Peak1 (pit) [peak2] npr. (ein bergiger/ jpeak2 (pit; Hom. pique) [a/e.] I s.


2. = pea-shooter.

47 scientific; botanical; geography; 0 machinery; mining; military; 4 marine; commercial; postal; S railway.
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1. Spitje fi fpib bervorragenber £eil e-3 ©egenftanbes: a) SSergfpitge fi §orn n] b) steiler, spider SBerg;      of Tenerife

^pif m von Teneriffa; c) fig. höchster Spunft, Spitje /, §öhe fi — 2. vor= fpringenber £eil e-r flopfbeberfnng; ~ of a cap Widens chirm m; widow’s Scbneppe f atm Brauers repp. — 3. 4 (Gaffelnod /, %Hef /e-r ©affet. — II v\a. ®a. 4. 4 ©affet toppen ober aupieten; ^nber eingiepen. — III v\n. (Da. 5. F fpip ober fränflich ober schmächtig and sehen, träufeln.

peaked (pift ob. pT-t5b) [peak2] a. 1. fpi£ (gutaufenb).— 2. F fränflich auofepenb.

peaking (pf-clns) a. 1. F fpip ausfehenb, fränflich. — 2. P fchleicbenb, gemein.

peakish (ptr4lfdj) a, •= peaking 1. peaky (pf-t0) a. 1. mit ^Bergfpi^en. — 2. gugefpi^t, fpit>, fpi^ig. — 3. F fränH lieh ob. schmächtig auöfebenb.— 4. Am. angefränfelt (£oig).

peal1 (pit; Hom. peel) [m/e.; oertürgt aus appeal] I s. 1. Schall m, Schlag m, (Getöse n, (Getrach n, ^rach m. S)etona= tio'n fi (Geschmetter n] I.— 2 (Gloden= spiel n (aingabl abgeftimmter ©tocten); (l)ar= monijeheo) (Geläute; T. — II via. ®a. 3. laut verfiniben ober auörufen. — III vln. ®a. 4. laut tönen, schallen, schmettern, fragen, bröhnen.

3u 1: of applause Beifallssturm m] ~ of artillery SIrtillcriefalve /; of laughter fchallenbe^ (Gelächter; \ of rain ^ßla^regen m; ~ of thunder Sonnerfchldg m.

peal2 (~) [?] s., ichth. junger £ach$. pean (plr-gn) s. — psean.

peanuts (plr-nät) s. (Grbnufi /; Am.sfig. to play politics intrigieren. [/.) pea-pod $ (pf-pöb)s. (Grbfenhülfe/’, Schote/ pear (oär; Hom. pair, pare) [a/e.; * It. pi'rum] s. 1. Birne f.— 2. Birnbaum!

Pearce (pbp) npr. 0ßrfn.). [w (a ^-tree)./ pearl1 (pört; Hom. purl) [(alt)fr. perle, nils. pe'r(u)la, dim,, v. * It. pi'rum; ob. * It. pi'lula] I s. 1. ^ßerle f(a.fig.).— 2. fig., poet. et. köstliches, ^Berle fi £ierbe fi krone f. — 3. poet. Sßerle f, &räne fi Tautropfen m. — 4. pharm ^Sille fi kiigelchen n. — 5. Perlmutter fi — 6. med. (im 2Iuge) §ornhautfled m. — 1. rhet. (weiter) Qahn. — 8. 0 typ. perl(fchrift) fi. — 9. perl(en)farbe fi, perbartiger Schimmer. — 10. 0 2irt geuerwerf^forper m. — II a. 11. mit Perlen befett; perlem...; Perlmutter-.. — IIIv/<G®a. 12. mit Perlen (ob.perh mutter) beferen ob. fchmüden.— 13. fig. beperlen, betauen..—14.0 granulieren, förnen, perlen. — 15. mit perlsartigem Schimmer versehen. — IV v\n. ®a. 16. perlen.

pearl2 0 (^)[purl3| s. Heine Schlinge an Schnüren 2C., bie gur SBergierung stiifgenstfyt m. pearl-aloe (pör"uiri-ö.) s. perlm'loe fi. ~-ash ® (pörri-äfä) s., chm. Perbafdje fi.

ptar\-barley (pörri-bär-ie) s. perls graupen fi]pl.                [geugenb.l

^-bearing ("-bä'-Rtns) a. perlen erj ~-colo(u)red (pörri-fa6i-grb) a. perlfarben, ^-disease (/U>g-flf, J^btf-Kf) s., vet. perh sucht fi.                       [sfifcher mA

~-diver ('-bal-rogr) $. perhtaucher m,l pearled (pörlb, poet. nörr-l?b) a 1. meist poet, mit Perlen beseht; fig. beperlt, tau= benetzt — 2. perbähnlich; perlenb.

pearl-ecigre, ^-edging (pörri-ebQ, pör"i-erb-Qmö) s. schmale perlte, =gimpe.

pearler (pörr-iSr) s. Perlen=hänbler m, sfifcher m.            [3Iuge, Star mA

perl-ey/e (pörri-al) s. weiter gled im/ ~-eyed (~-atb) a. mit e-m gled im Singe, mit bem Star behaftet.

^-fishery, ^-fishing (pörri-flf$-g-Re, pöc"i-fffcb-iiis) s. perlenfifcherei fi.

~-grass $ (~-gRa$) s. Perlgras n. pearliness (pörr-ig-ng$) s. bag perhartige. pearling (pörr4tn0) [pearl] s. 1. 0 perlen n, Schälen n o. ©erste 2c. — 2 perlen^ fifcherei fi.                      [mühle /.i

pearling-mill 0 (~-mii) s. (Graupen-/ pearlish (pörr-iifdj) a. perl=artig Pearl Islands (pörri atr-iänbf) nprlpl.

Perleminfeln filpl.: a) an ber stufte oon SSenegue'Ia; b) in ber 93ai oon ^st'nomst.

pearl-oy/.sZer (pörri-öi-^tgr) s., zo. inbifche Perlmuschel. _ [festrbe, aufy Schminfe).!

^-powder (~-pau-bör) s.,chm. perlweifj nJ ~-sago (pör"i-$er-gö) s. perl)ago m.

/v-shell(pövri-fci)ei)s.perlmutter(mujchel)/’. ^-spar (^-ppär) s., min. perlfpat m.

^-stitch (.,-hfitid)) s. sticterei: perlftich m. ^-string (^-^ninö) s. perl(en)[chnnr fi. ^-studded (~-$h6b-gb)a. mit perlen beseht. ~-tea & (~-ti) s. perl=, kugebtee m.

/^-white (~-(lj)wstit) s. 1. stu§ Sßeipfi] djqdjuppen bereitete ^erlenmstffe.— 2.= pearl-powder, pearlwort ® % (v&ri-wovt) s. Wtaftfraut n. pearly (pörr-i°) a. u. adv. 1. perlen=.. , perhartig; perlmutter=artig.— 2. per= Ienfarbig,burcl)fid)tig,Har.— 3. perlen,? reich. — 4. gefledt. [(2ipfei--strt).i pearmain $ (pärF-men) [a/f.] s. parmä'ne /J pear-quince $(~-fwinp) s. Birueuquitte fi. pear-shaped (päxr-fdjept) a. birnenförmig. Pearson (plrr-ßgn) npr., id. (l^rfii.). pear-tree $ (oärr-tRt) $. == pear 2.

peasant (perf-g-nt) [a/f.; fr. paysan] nom *lt.pa’qus] I s. 1.Bauer m, ßanbmann m. — II a.  2. bäuerisch; Bauer(u)?...; the P~ Bard SJeinnme von Robert SöiirnS. — 3. fig. rot), ungebilbet.

peasantess \ (perf-gn-tgs) s. Bäuerin fi peasant-like ® (perf-gnt-iott) a. bäuerisch, roh, ungebilbet.

peasantry (perf-snt-Re)s. 1. Bauetnwolf n, =ftanb m, Bauern mjpl., Sanbvolf n.— 2. \ Bauernftanb m. — 3. \ Bauern? art. bäuerisches Sßefcn. [cod.) peascod f ob.prove. (vlrf-tob) s. = pease-/ pease f (vlf)[a/e.] I s. (pl. ~s, pf-Ff, ~n, pi'-Fn) = pea. — II slpl. (Grbfen//jpt pease-blossom (pt'f-biöpm) I s. (Grbfen? bliite fi. — II P~ np’. (§ee; sh.m.d.).

peasecod ®f ob .prove. (pff-tob) s. (Grbfeu? hülfe fi, Schote fi.

peaseling % (pff-iins) s. Sßalb=erve fi. pease-meal (pirf-mti) s. @rbfen?mehl n, ?brei m, =gericl)t n.

pease-porridge (plrf-pöR-8bQ) s. Erbsen? brei m.

pease-pudding (pi"f-pürb-tn9) s. gequetschte ober biete Erbsen flpl. [Schote f.\ pea-shell (pF-f^ei) s. Erbsenhülse f,J pea-sheller G („-f$et-“r) $• Sßerfgeug n gum Erbfen?enthülfen.

pea-shooter („-f^u-tgv) s. Blasrohr n. pea-soup (pf-jjup) s. Erbsensuppe f. pea-soupy F (pf-fm-pe) a. biet wie Erbsen?

flippe (bjb. oom Sonboner EQebel).

peat1 (pit) [m/e.] s. 1. Tors m; to cut „ Torf stechen. — 2. Torf stück n.

peat2 -f u. fdjott. („) s. u. a. — pet1, peat-bog (pft-bög) s. Torfmoor n. peat-cutter („-fwt-ür) $. Torfstecher m. peat-cutting (^-ts/t-tns) s. Torfstechen n. peatery (pf-tg-R°) s. Torfmoor n; Tors?

sties) m. [(Sphagnum). — 2. TorflUOOl’ n.f peat-moss (pl't-mo^) s. 1. $ Torfmoos nJ peat-soil („-fjöli) s., agr. Torfboben m. peaty (plr-te) a. torfig, torf?artig, ?reid). peavey 0 Am. (tif-m0) [Peavey, ©rfinber] s. = cant-hook.

pebble (pebi) [a/e.] Is. 1. Kiefel(ftein)m. — 2. geol. EJeröll(e) n, Eefctpebe n. — 3. Suwelier-. $ld)a't m. — 4. min., opt. Berg?kiefel m, =kriftall m.— II via. ®b.

5. mit kleinen Steinen werfen. — 6. 0 Seber krifpeln.

pebble-crystal(perbi-tRw-tsi)s.=pebble 4. pebbled \ (pebib) a. = pebbly.

pebble-dashed (pe'bi-blfc$t) a. mit Kieseln beworfen, [fieber mit rauher Barbe.) pebble-leather &(„-iedA-gr) $. gefrifpeltesj pebble-paving (£-per-wins) s. Pflaster n aus tieinen rauben Steinen.

pebble-stone (C-fltöu) s. Kieselstein m.

pebble-ware® (C-wär) s. au§ Stomarfen von verriebener ^arbe ^ergeftellteS Sßebgwoob? fteingut; variegated „ bunteg ge= öberteg Bßebgwoob.

pebbly (perb-iej<7. tiefeiig, tief eireich, voller Kiesel; „ bottom Kiefelgrunb m.

pecan 4 (pMärn) [inbian.] $. 1. §i'ckorp? nufjbaitm m (Ca'rya oliuafo'rmis). — 2. §i'cforpmtf5 f. [Saftigkeit /*.) peccability \ (peM-b?i-8-t»)- $. Sünb=f peccable \ (perf-sbi) [fr.; vom * lt.pec-ca're] a. fünbtg, füubhaft.

peccadillo (peM-bfi-ö) [span.; vom * It. pecca’tum] s. (pl. ~(e)s, ~öf) Heine, leichte Sünbe, geringer fehler.

peccancy (verf-gn-Be) s. 1. Schlechtigkeit f, Sünbbaftigteit— 2. timed. schlechte Beschaffenheit ber Säfte.—3.Bergehen n.

peccant \ (perf-gnt) [a/f.,* It] a.  1. fün? bigeub, fünbig; fcbulbig. — 2. ti med. böse, verberbt (Säfte). — 3. schlecht, fehlerhaft.

peccary (pert-g-R°) [karib.] s. (pi. ^ies, ~iFf). zo. ^ße'kari n, Babe(schwein n.

peccavi (p6-fer-roat) [It. = idj Ijabe gefünbigt] F to cry „ feine Schulb betennen, um Bergeihung bitten; to make a p. cry „ j-n gu Kreuge kriechen lassen.

peCCO g (perf-ö) s. = pekoe, [in ^fna).Y Pechili (pet-fcfF-l/) npr. (proving u. ®olf/ Peck1 (pes) npr., id (fßrfn.).

peck2 (pef) [m/e.] I via. ®a. 1. mit ©dpiabei, 2c. picken, hülfen. — 2. (aur to up) aufpiefen/ — II v/n. ®a.

3. häufen, picten (at nach). — 4.P essen;

\ to ~ for oneself fein Brot uerbienen. — III s. 5. Schlag m mit bem Schnabel 2c., Schnappen n, Bifc m-, co. Kuh m. — 6. P Essenn, fiebenömittel nlpl., F gutter n, P ^rafj m, ^reffen n.

peck3 (pet) [a/f.] s. 1. F grosse Stenge, §aufe(n) m; to be in a of troubles in großer &ot fein. — 2. T ^ßetf n, Biertelfrfjeffel m (f. s. xxi,d,i u. 11).

peck-alleyP(pert4i-e)s.Kehle/,SchIunbra. pecker (perMr) s. 1. ^icfenbe(r), §acfen= be(r); pl. at palette and canvas garbem unb fieinwanbwerquifter m/pl. (etma£ milber alS ^arbent(ectier). •— 2. orn. (bfb. in 3ffgn) Baumhacfer m, Specht m. — 3. Sßicfe f, §aue f. — 4. si. to keep one’s ~ up ben 9Jtut nicht uerlieren; air ben Slppeti't nicht verlieren.

Peckham (perMm) npr.: a) ißrfn.; b) fübl. ßonboner Stabtteil; P co. to go to ~ gum Essen gehen; all holiday at „Schmäh hang ist Küchenmeister. [hung(e)rig.i peckish F (perMir) «• Slppeti't hubenb,/ pectate £z(„tat)s.-, chm. petti'nfaureg Salg. pecten z27 (pe'f-rn) [It.] s. (pl. ~ines, „t5-ntf), zo. u. anat. Kamm m ob. famm= artiger ^ortfaty

pectic (pert-titj [greh.] a., chm. gerim nenb; „ acid Eallertfaure f.

pectin (perf-tin) s., ch.m. petti'll n, ^Pflangengallert(e) f. [zo. fammförmig.| pectinate (pert-ts-nat) [It.] a.  unb/ pectination (pef-t5-ne''-rgn) s. 1. # $ u.zo.

fhmmförmige (Gestalt; iammmrtiges Ee= bilbe.— 2.3neinanbergreifenn, Qn=ea.= schlichen n wie v.bengähnen gweier flämme.

pectineal (pet-tfn-^i, cT.z>.pe!-t5-nlr-si) [vorn It. pe'cten\ a., anat. 1. famtmartig, =formig. — 2. einen Kammugfel betr.; gu einem Kammitgfel gehörig.

pectiniform (pet-tlrn-g-förm, ct.d. perf-t5-ns-förm) [It.] a. tammförmig.

pectoral (perf-t°-R5l) [It. pectora'lis] I a. \  (f. a. z^ly) 1. anat., med. it. zo. gur Brust gehörig; Bruft=... —• II s. 2. e^m. Bruftplatte f be§ ^arnifcteS. — 3 eccl. Britftfchilb n. — 4. med. Brush, fiungemmittel n. — 5. anat. Brush mustel m. — 6. ichth. Bruftfloffe f.

pectorally \ („Rä-ie) adv. bruft=artig; bie Bruft(gegenb) betr., in ber Brust.

peculate (verUMet) [It. pecida'tus} ®b. I vjn. jur. öffentliche (selber untere fchla'gen, Unters ch leise m.; \ stehlen. — II vja. unterschla'gen, oeruntreuen.

peculation (pet-iMer-rsn) s. jur. Unter? schleif m, Beruntreuung f.

peculator (perUs-ie-tSr) [lt.] s. jur. Unter? fcpleifmacher m, Beruntreucr m.

peculiar (pMür-dSr ®) [It.] I a.  (f. a. ~ly) l.eigen(tümlich) (to <Z^.).— 2.be= fonber. — 3. eigen, seltsam, abfonber? lieb, originell. — II s. 4. f augfcljliefh licheg Eigentum. — 5. j. ober et. von befonberem ©epräge, Eigentümlichkeit f. — 6. eccl. ftirdje, bie niefjt ber ®erid^t§= barfeit be§ 83ifcf)of§ untersteht.

peculiarity/ (p5-fju-i§-arR-Mo) s. (pl. ~ies, „tsf) 1. Eigentumsrecht n.— 2. Eigen? heit f. Eigentümlichkeit f, Befonberheit f.— 3. Seltsamkeit /,3lbfonberlichkeit f.

peculiarize® \ (pMjür-iis-Raif®) v/«-.®b. 1. f gueignen, gu eigen machen (to dat.).

— 2. befonberg gestalten ober hervor? heben.

peculiarly (ps-fjür-iigr-i° ®) adv. auf eigen? ähnliche Söeife; befonberg, vornehmlich.

peculiarness\(pMju^iMii^®)sl.Eigen= hed /, Eigentümlichkeit f. - 2 2lbge? fonbertheit /, SIbfonberlichteit f.

pecuniar?/ (pg-fjur-n^-.R?) [lt.] a. (~ily adv.) 1. bag (Belb ober beu Eelbpunkt betr.; Eelb?...; petunia'r. — 2. in Eelb beftehenb, bar.

ped prove, (peb) [?] s. (Tecfel?)Korb m. pedagogic (peb-ä-görbQ-tf) [grd).] la.päba?

go'gifcl), ergieherifclj; Ergiehungg?...; „ establishment Ergiehungganftalt f. — II \ s. = pedagogics, [pedagogic.) pedagogical (peb-t-görbQ-s-fi) a.  =J pedagogics (peb-ä-görbQ-lf$) $. (sg., a.

pl.) ^äbago'gif f, Ergiehungglehre f.

pedagogism (perb-ä-g5-gifm ob. „gö-bQifm) s. = pedagoguism.

pedagogist („g6-bQt^t) s. = pedagogue, pedagogue (perb-ä-gög) [fr., * grcly] s.

^äbago'g(e) m, Ergieher m, fiehrerm; je^t nist contp. ^ßeba'ilt m, Scljulfuchg m. pedagoguism (perb-ä-gs-glfm) s. Ergieher?

amt n, ?würbe f; Schulmeisterei f.

pedagogy \ („g5-bQe, „gö-bQe, „g5-ge) [fr., * grd).] s. 1. ergieherifdje Tätigkeit, s]iä? bago'gik f. - 2. Unterricht m, Unter? Weisung /; Sucht f.

pedal (perb-51,1 aiicb pir-bsl) [lt. peda’lis\ I a. 1. meist anat. u. zo. gum §uh qe? hörig; guh=...; „ digitspl. Sehen flpl. — 2. J ^eba'l?...; „• note Drgelpunkt m. — 3. geom. gu^puntt(linien)?..* — II s. 4. ^ebal n, Trittbrett n) m. — 5.^: a) ^ebab-z,Sugm (an ber Orgel 2c ); b)^pebalnote/’,Drgelpuuktm.—ft.geom. gufjpunktliuie f. — 7. co. ^cbal n, gufs m. — III ®e.(a.) via. (w. vjn. auf bem gweirab ic.) fahren.

pedaliereb(peb-Mirr) [frj s. = pedal 5a. pedalist (perb-Mtfjt)s. 1. im Gebrauche ber ^eba'le Erfahrene(r). — 2. = pedaller.

pedal(l)er (perb-Mgr) s. ^abfal)rer(in). pedalling („itns) s. Bobfahren n. pedant (perb-gnt) [fr. pedant] s. 1. ’jßcba'ut m,Sd)ulfuchg m.—2. f Schulmeisteren.

pedantic, \ ^al (p5-barn-tlf, „tMgl) a. (^ally adv.) peba'ntifch; steif; kleinlich.

pedantize ® (perb-sn-taif) ®b. I Vln. (audj to „ it) ben geballten spielen, peba'n? tifcl) fein. — II via. gum gebauten m.

pedantry (perb-sn-tae) [it.] $. 1. Bebanterie' f. ^ebanti'gmug m \ Silbenftecherei/l — 2. Einseitigkeit f. Kleinlidjfeit f.

pedascule f (p5-bisrs-fifi-il) s, co. (Sotativ gu bem fingierten latein. SBorte peda'sculus) o Schulmeister! (sh.t.s.3,i,!)o)

pedate (pe/b-at) [lt. peda'tus] a.  1. fufeförmig. ■— 2. zo.: a) fu>artig; b) mit ^üfeen versehen.

peddle (pebi) [peddler] ®b. I via. 1. mit et. hausieren, et. augl)ökc(r)n (a. fg.). — II vln. 2. hausieren gehen. — 3. sich mit Kleinigkeiten abgeben, tänbeln.


peddler(y) f. pedlar(y).

peddling (pe'b-itns) 15. 1. (ä. „ out) ?lug? hökc(r)n n, pausieren n (a. fg.). — 2. Tänbelei f. — II a.  3. unbebeu? tenb, nichtig.                       | cr.s.).i

Pedee § (pt-bf) npr. feiufc in ©aroli'na,/

Setth^U (b IX): F familiär; P SSoIf^fpradje; F (Saunerfpra^e; \ feiten; alt (audj gestorben); * neu (aüdj geboren); #+unrichtig;

pederasty f. paederasty.

pedestal (perb-5-jjtsl)[fr.piedestal; oom * It. pes u.* btfclj Stall, stellen] Is. l.^ßiebe? fta'l n, §u^gestell ?z, fßoftame'nt n. — 2. Säitlen?fuf$ m, =ftuf)l m; Untersag

Stäuber m. ■— 3. co. ^Siebeftal n, bein n. — 4. 0 mech. Akllager n, 2ager?ftul)l m, ?bod m.— IIv/a.®e.(a.j 5. auf ein Postament stellen; tragen.

pedestrial (p^be^-tict) [It.] a.  l.ben gnfe betr.; §uB?...- 2-.guguB gel)en(b).

pedestrian (~tiAi) [It.] I a. 1. gu ; gmfD...; ~ journey gufjreife /; ~ tour §uj#our f. — 2. gewöhnlich, gemein, alltäglich; familiä'r; profa'ifd). — II s. 3. gii^gänger(m), §ufereifenbe(r).

pedestrianism (uu^-ulfm) s. 1. Sßanbern w; Schnelläufen n, ^ufegängerfport m. — 2. Alltäglich feit /, ©ewöl)nlid)feit f.

pedicel to (perb-5-^el) [fr. pedicelle, *■ lt. pedi'culus] s. 1. 4 blütenftiel m. — 2.^o.u. anat. Stiel(cljen n) m. [geftieltq pedicellate(d)^(perb-Mei-ät, ~$Ue-Fb) ad pedicle to (perb4ti) [it.] s. = pedicel, pedicular, ~ous to (og-blrMMSr, ~is6p) [lt.pedi'culus] a. lausig; ßäufe?...; med. ~ disease £äufe?fucl)t /, =fraiifheit f.

pedigree (perb-5-gni) [(alt)fr. pied de grue ßVqiiichfufj, wegen be<3 beim gei^nen oou Stammbäumen gebräuchl. ßeicheuS s. 1. Stammbaum 972, Sport-. T fßebigree m. — 2. Abfuuft /, §erfunft f.

pediment (perb4-meut) [?] s., arch. £ür?, §enster?giebel m; ®iebel(felb n) m.

pedimental (peb-5-meru-tsi) a. 1. e-n ©iebel betr.; ©iebel? . — 2. giebelförmig.

pedlar (perb-i8r) [m/e.] s. §aufierer(in).

pedlary (perb-F-R°) s. 1. §aufterer?ware /, ?fram m (a. fig.). — 2. §aufierhanbel m. — 3. &niff m, ©aunerei f.

pedler(y) f. pedlar(y).

pedometer (p8-börm-5-t8¥) [It.?grd).] s. Schrittmesser m.

pedomotive (peb-'°-mör-ttw, MU. perb-°~mö-ttw) [lt.] a. burch ben gufj getrieben (gahrrab jc); £ret=...

Pedro (pF-biiö) [span.] npr., id. (Sßrfn.). peduncle ^7 (p5-bcürnsti) [lt.]s l.$bluten?

stiel m. -— 2. zo. Stiel m, Xräger m. peduncular to (pg-ba6ru0-fifi-Fr) a. 1. $ e-n blütenftiel betr.; blütenftiel?... — 2.zo. einen Stiel ob. Präger betr.— 3.anqt. einen Stiel bes Gehirns betr.; Stiel?...

pedunculate(d) 0 $ (ps-bwM454Kt, 40-Fb) [neu=lt] a. mit einem blütenftiel (versehen), ftielftänbig.

pee-bird f. pea-bird.

Peebles (plbif) npr.: a) (auch ~shire, plrbl-fch“r) schottische Grafschaft; b) §aupt= stabt berfelben,                         [seln.-i

peek (pit) vln. (Da. fpäfienb bliesen, blinJ Peel1 (pit) npr.: a) §■ ^afenftabt auf ber Susel 2Ra.u; b) Sir Robert ~ engl. Staate mann (1788—1850).

peel2 (pil; Hom. peal) [It. pe’llis} I s. 1. Schale /, Ainbe f. §aut f. — II vja. (Da. 2. schälen, abrinben, abfchälen, ab= streifen (inst ohne fchneibenbeS ^ustviiment; sonst to pare). — 3. F ob. si. (a. to off) änlichen, Fgellen. — III vln. (Da. 4. (a. to off) sich leicht abfchälen; fiel) abfchuppeii, abfcljilfern, schiefern.— 5.F ob. sl. sieb aitögiehen, F sich amSpellen.


peel3 \ (ptl) [lt. pila're] via. (Da. pliin= bern, verwüsten.

peel4 (~) [fr. peile] * lt. pa’la] s. 1.33ad= schaufel /, 33rvtfcl)ieber m, Schiebe f.— 2. G typ. (Aufhänge=)^reii3 n.

peel5 (^,) [pile2 Raufen] s. fester ^urm, ^öurg /’an benGrenzen p. ©iiglanb u.Schottl.

peel6 (~) s. = peal2.

peeled (piib) p.p. u. a. 1. abgefchält 2c.

(f. peel2); F Am. to keep one’s eyes scharf aufpaffen, vorsichtig fein.— 2. f abgetragen; armselig; fahlföpfig (sjz.).

peeler1 (pir-Fr) [peel2] s. l.Scl)älenbe(r), Abfchälcnbe(r); 0 Schäler m (Gerät). — 2. zo. bie Schale abwerfenber ^reb§.

peeler2 F (~) [Robert Peel, ber bie ^ßolijei organisierte] s., bfb. ir. sl. ^oliji'ft m.

peeling (pf-Ftno) s. 1. Schälen 2c. (siehe peel2). — 2. Schale f (et. Slbgeschältes).

peeoy, pee-oy schott. (pi-olr) [?] s. Sprüh= teufet m (2lrt ^euerwerf für Knaben).

peep1 (pip) [m/e., tautm.] I s. 1. fiepen n junger SSögel. — 2. orn. Söiefeiipieper m. — II vln. (Da. 3. piepen, piepsen (von jungen Sögeln; auch fig.^ meist contp.').

peep2(plp)[m/e.] Is. i.neugieriger, heün= lieber ob. verstohlener Sölicf; T. — 2. erstes §ervor=gucfen, kommen. — 3. (a. of day) Anbrucl) m. ©rauen n bes stages.— 4. fünftel)en n auf Sßürfetn u. harten.— II vln. (Da. 5. neugierig, heimlich ober verstohlen bliesen; — 6. hervor? guefen, =ragen, gehalten; sichtbar w. — 7. to ~ forth hervorfproffen. — 8. an? brechen, grauen (Sag, «morgen). — III \ via (Da. 9. to ~ out bliesen lassen.

3u ~ 1: to take a at a th. et. an?, be?gucfen, auf et. e-n SSlicf werfen; to have a into a th. in et. hiueiublitfen.

3u ~ 5: to at neugierig beguefen; to in hineinguefen; to ~ out her? auSgmfen; to over hinuberguefen; P Am. to over the fence sterben.

peep-bo F (ptrp-iw) s. = bo-peep. peeper1 (ptr-pSr) s. piepenbeS ob. girpen?

beg &ier; auofriechenbeö Büchlein.

peeper2 (ptr-p8r) s. 1. ©uder(in), Späher (=in), heimliche(r) 33eobacl)ter(iu), neu? gierige person.— 2. sl. u.^iuberfpr. Auge w; painted ^s pl.^ ^.s pl. in mourning braun u. blau geschlagene Augen nlpl. — 3. sl. single ©inäugige(r).

peep-hole (pFp-h^O $• ©ucflocb n. peeping-hole (ptr-piu9-höi) s. ©udloch n. peep-show (plrp-fchö) s. ©ueffaften m. peer1 (ptv; Hom. pier) [: nbb. p(’I)iren] vln. (Da. 1. (fuchenb) f cljauen, gwf en (for nach). — 2. to out l)erau$gmfen.— 3. poet. fiel) geigen, gum Vorschein tommen.

peer2 (ph) [a/f.; fr. pair] * It. par] I s. 1. ©leid)e(r), seinesgleichen, ©benbiir? tige(r), j. von gleichem Aauge 2C. (a.^.). — 2. f ©efäbrte w, ©efährtin f. — 3. T fßeer w, ^ßair m (rntitglieb be§ eugl. Oberhauses); allg. ©belmanu m. — II f vn. 4. to ~ over = overpeer (sh.). — III via. (Da. 5. \ gleichtommen (dat.). — 6. F gum $ßeer mad)cn; allg. abeln.

peerage (pT-ibbQ) s. 1. ^airSwiirbe f.— 2 T peerage /, Aeich^?abel m, ^airie' f (ant. commoners, commons); allg.Abelm. peerdom (phr-bsm) s. 1. ©leichfein n.

©benbiirtigteit f. — 2. = peerage 1.



peeress (ptr-Rgt) s. 1. T peeress /, ©e= rnahlin /e-g ^ßair§. — 2. ~ in her own right Inhaberin f ber fßair^würbe..

peerless (phr-i^)<7.  unvergleichlich, ein? gig; ~ness (^-u^)s. IXuvergleichlichfeit f.

peery1 fchott. (pf-i^fpeer1] a. fcharffich= tig; neugierig; argwöhnisch.

peery2 fchott. (~) [?] s. = peg-top. Peerybingle (pf-iF-MuSgi) n^r.(jßriu.; z>z.). Peesel (ptr-fR) npr..corr. au£ Pistol (sir), peesweep fchott. (ptrf-wtp) s., om. = pewit, peetweet Am. (ptrt-wlt) s., om. Sanb?

pfeifer m.

peevish (pP-wtfch) [m/e.] a.  l.Jaunifch, verbriefdich, empfinblid), mürrisch,gräm? lieh. — 2. I finbifeh- [töricht (sz/.).l peevish-fond (~-foub) a. eigensinnig?/ peevishness(ptr-wtfch-ngs) s. verbrie&Iicheg ob. launisches Söefen, ©mpfiiiblichfeit f.

ywvit, ~weep, ~wit (ptr-wtt, ^wtp, ~wlt) s., orn. = pewit.       [©retchen nd

Peg1 (peg) [dim. oou Margaret] npr.) peg 2 (peg) [?] I s. 1. $flO(f m (a. ^.); 5. —

2. 0 hölzerner Aagel, ^iibel m. — 3 slammer f gum SBäfche*aufhäugeu. — 4. Sßirbel m au e-m (Saiteuduftrumeut. — 5.Sogeu: tunftgerechterSchlag, Stofj m mit steifem Arm. — 6. P 3al)n m. — 7. F u. co. grnfj 53ein n. — 8. sl. 5tognat m 2c. mit Sobawaffer.— Ilv/a. (De. 9. mit einem^ßflod ob. mit ^flössen versehen ob.befeftigen; 0carp.verbübeln; 0 Schuhmacherei: nageln. —- 10. (a. to out) (mit Sßflöden) abfteden.— 11. (auch to down, up) ein?engen, =fd)Iie^en. — 12. SörfemsZ. vor ^ursfd)wanfungen be? wahren (§S. burch Sluffauf be$ gaugeu 2tn-gebotes). — 13. Gribbage: ben Staub be$ Spiels burch Sßflöcte auf bem SSrett marfie? reu, begeichnen (a. fig.). — III vln. (De.

14. F to along (away ober on) at emsig ob. tüchtig arbeiten an (cZ«t), sich abmühen an (cZa^.); tüchtig baraufloS? essen.—15. Ffchnell laufen, eilen, Fräsen. — 16. F to (it) into a p. j-n tüchtig burd)wamfen.—17. (at) gielen auf(acc.), nach, werfen nach. — 18. sl. to ~ out sterben; gugrunbe gehen. —19. Pfaufen.

3u ~ 1: to come down a or two einen fßflod gurüdfteden, gelinbere Saiten aufgiehen; F to take a p. a or two lower, to take a p. down a ~ or two j-n bemütigen; a round ~ in a square hole ein Alenfch, ber in einer für il)n ungeeigneten Stellung ist. Pegasean (p®-ger-^u, peg-ä-^lr-8n)<r. 1. ben ^3e'gafu$ betr.; fig. eilig. — 2. poetisch-Pegasus (perg-M^) [grchjs.fße'gafu^m. pegger (perg-Sr) s. 1. j. ber mit ‘jßflöden befestigt. — 2. 0 Schuhmacherei: Aagel? treibmafchine f. — 3. P Säufer(in).

pegging (perg-tuö) s. ^Berbübelung /, 23er? fel)en n ob. befestigen n mit fßflöden 2C. (f. peg2). [Stampfer m, £)amml)olg n.1 pegging-rammer 0 (^-idim-81) s. Formerei J Peggotty (perg-M°) npr.id. Oßrfn.; Dl\ Peggy1 ( P6r9-°) [Peg1] npr., dim.

©reichen n.          [s. Qähnchen nA

peggy2 (perg-e) I a. pflod?artig. — II PJ peg-ladder (perg-iab-8r) s. Stangenleiter f. peg-leg © (perg-ieg) s. hölgerneg bein;

auch Alenfch mit einem §olgbein; Steig? I fuB m, Steigbein 92.

J «DlufiJ; Ca SBiffeufchaff;   ^flange; § Geographie; 0 ^ecfjnif; Bergbau; X «Utilitär; 0 Marine; ® ^anbel; $oft; ©ifeu-bahu;
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Pegram (pf-gRsm) npr., id. ($rfu.).

peg-top ® (perg-top) s. 1. Kreisel m. —

2, Kreifelfpiel w, Kreiseln n. — 3. ~s pl. (a. ~ trousers) oben weite unb unten)

Peile (pH) npr., id. (^rfii.). [enge §ofe.l Peirce (ptrfj ob. pörfj) npr., id. 0ßvfn.):. peise, peize j- ob. prone, (pats) s.u.v.= poise, pejorate (plr-bQ6-Ret) [ooin It. pe'jor] via.

®b. verschlechtern, verschlimmern.

pejorative (pt'-bCp-RMt™, p«-bQörR-Mtw) [It.] a.  verfcplimmernb, verfcplechtemb.

pekan (perf-hi) [inbian.]s., 20. = fisher 2. Pekin (plr-fiu) npr. (St in3Uiiioi<3, U.S.). JPekin(g) (p*-nrn(s) I npr. geling n (^cuiptftabt non Sfjina). — II & p^ s. ^ße'fin m (Slrt Seibenftoff). [^ßeftotce m.) pekoe (perf-ö ober plr-!ö) [chines.] $./ pelage & (peri-5bq) [fr.] $., zo. Körpers

bebedung /’wilber Sieve (§aav,?pelg,2Bolle). Pelagian (pMe'-bq^u) [Pelagius] eccl.

hist. I a. pelagia'nifch. — II s. ^ßela= gia'ner m. [Belagiani'SmuS m.)

Pelagianism (~bq^-ntfm) eccl.hist.] pelagic & (pUä'bQ-ft) [grd).] a., zo. zur

See gehörig ;pela'gifd); See=..., HJleers... Pelagius (pUe'-bcpp) npr. ^ela'giuS m

(britischer SJlöud), f 420 in Palästina, bet bie Seljve von ber ©vbfünbe verwarf) J auch 2lame giveiev ^äpfte.

Pelasgian (pMarf-, pg-iär$-bqW) [grd).] I a. = Pelasgic. — II s. ^ela'Sger m.

Pelasgic (~bgu) [grd).] a. pela'Sgifd). pelerine (peri-s-Rtn, ^niu, pei-°-Rtrn) [fr.] $.

^ßelerihie /’ (and) ^vaueu=umf)aug).

PeleuS (plr-l°^fj, pf-ljuB) npr.. grd). myth. B^'leilS m (Slater beS Sldji'llesj.

Pelew (ps-l(i)iir) npr.:    ~ Islands pl. bie

span. ^elewsinfeln flpl. im ©rosten D'geau.

pelf (pelf) [ Cl/f. ] s. 1. prove. Dlbfall m, Keprid)t m u. n; Danb m. — 2. contp. DRa'mmon m, (Be lb n, Dleichtum m.

Pelham (perPm) I npr.., id. Oßrfn.). — II s., man. (a. ~ bit) T          m

(SJlittelbing grosseren Planbare unb Sveufe).

pelican (pe'iArhi) [gr^j s> £ orn. spens fan m, KropfganS f. — 2. ^elikan m\ a) ohm. £>eftilliev=appavat; b) surg. el>m. ßatjngange.                  [in Stiess a'lien).)

Pelion ^(pir-il-on)npr. ^e'lioUm (©ebivgej pelisse (p5-itrfj) [fr.; vom * It. pe'llis] s. 1. (Bewanb n mit ^elzbefa^; f ^el^ge= wanb n. — 2.Damens ob. Kinbersmantel m ob. süberwurf m mit breitem Kragen, pell f (pel). [It. pe'llis] s. 1. gell n, §aut f.

—2.^ergame'ntrol(e/;eijm.Clerk of the Pell Buchhalter m ber Scpapfammer.

pellet (perl-h) \\V.pelote] * lt. pi'la} I s.

1. Kügelcpen n. —- 2. her. fepwarze Kugel. — 3. arch. u. num. Knopf m. — 4. e$m. (Kanonenkugel /; je$t Scprotkorn n, Dleppoften m. — II via. (Da. 5. f 3U Kügelcpen formen; ~ed storm §agelfturm m (sh.). — 6. mit Kügelchen (bfb. Dleppoften) schienen nach-pellicle (pe/l-itl) [lt. pelli'cula] s.

§äiitchen n, Überzug m.

pellitory $ (peri-M*-Re) s. 1. ®laö=, SBanb= traut n. — 2. bastard wild ~ = bertram b. [fjpe'u) s. römifeper Bertram.)

pellitory-of-Spain ® (peri-g-ts-R5-sw-J pell-mell (perI-merl) [\x. pele-mele\ I adv.

1. burcp=ea., verworren; unterscpiebßloö. — 2. opne Überlegung, blinblingS. — II (nur perl-mol) a. 3. = ~ 1. — III s. 4. Shtrcpeinanber n. Berroirrung /; ®e= bränge n, §anbgemenge f.

pellucid (p5-i(i)ur-pib) [lt.] a.  l.burcp--fieptig.— 2. burepfepeinenb, Har (a,/^.). pellucidifr/ (pei-ir,-ptrb-5-te), ~ness (ps-i(i)ür-fsib-ns>) s. ^urcpficptigteit f.

Peloponnesian (pei-5-p8-nir-^n, wb. 4cb“n ob. ^Qsn) [grep.] a. peloponnefifcp.

Peloponnesus (^i4) [gvch-]

2llt. ^ßeloponne'3 m (je^t SJlore'a).

pelt1 (pelt) [m/e.] I via. ®a. 1. mit Sßurf= geschossen ob. Steinen angreifen, naepj-m werfen, j-n bewerfen (a. fg.). — 2. SBurf» gefepoffe werfen (at naep). — II vln. ®a. 3. mit Bhirfgejcpoffen ob. Steinen werfen (at naep). — 4. biept fallen, stark auffcplagen, perunter = gieren, ^prasseln (au$ to down); ~ing rain, ^ing shower starker ^egengufj, ^lap= regen m. — 5. j- wüten, toben.— 6. F (vom sron schneller (Schritte) eilen, rennen. — III s. 7. Werfen n, Bewerfen n (a. fig.)\ Scplag m von et. ©eworfenem. — 8. §erunterpraffeln n von siegen tc.; SRegen=(2c.)sturm m. — 9. @ile f §ast f. pelt3 (^) [?] s. ged n, rope §aut, ißels m. pelter (peri-t°r) [pelt1] s. 1. üßerfenbe(r).

— 2. F Steinpagel m; ^ßlapregen m.— 3. co. (SJewepr n, pistole /; aud> kleines Kriegsschiff.                     [ler m.)

pelterer (peri-tg-RSr) [pelt2] s. gellpänbj pelting t(peri-tin9)a.a armselig, erbärm= licp. [warenpanbler m, Kürfcpner m.) peltmonger © (perit-mabn9-ggr) s. ^auep J pelt-rot (..-not) s., vet. Scpafräube f. peltry/ (perl-tR°) [fr. pelleterie\ s. (pl.

^ies, ~tRsf) 1 9laucp=, ^ßel^werf n; dealer in ^aucpwarenpänbler m, Kürfcpner m. — 2. gell «, §aut f.

pelt-wool S (perit-wüi) s. SterblingS= wolle /(2BoUe von toten Scpafen).

pelvic Xa (perI-wif) [vom ü.pe'lvis] a., anat. baS Beden betreffenb; Beden=...

pelves (peri-wi^) [lt.] s. (pl. ~es, ~wtf), anat. Beden n.              [^Hn-)-l

Pemberton (perm-bSr-tsn) npr. (örtSn. uj Pembroke (perm-bRüf) I npr.: a) $rfn.; b)^Drt3n., bfb. ©rffep. in 2ÖaIe§ u. ^auptft. berfelben. — II s. = Pembroke table. Pembrokeshire (~-fcpSr ob. ~-icptr) npr.

(©rffep. in SBaleö).                [tifcp »?.)

Pembroke(-)table (^-tebi) s. sirt KlappJ pem(m)ican (perm-5-fsn) [inbian.] s. parser gleifcpkucpen au§ ben besten teilen e-S Bieres, getrodnet, gepulvert unb mit ^ett vermengt (SlaprungSmittel auf Slorbpol=ejpebitionen).

pen1 (pen) [a/e.] I via. ® (pret. u. p.p. penned ob. pent) 1. (oft to in ob. up) ein=pfercpen, sperren, =fcplie^en, =engen. — 2. to up water SBaffer anstauen. — II s. 3. Biepgepege n, ^ßferep w, (<5cpaf=)§iw*be /; Berscplag m für ©eflügel, §üpnerstall m.

pen2 (pen) [It. pe’nna} I 5. 1. j-, prove. ob; poet. (Scpwimg=)geber f e-s Sogeis. —2.geber/, Scpreibfeber f(a. writingpen); T. — 3. \ fig. Sd)reiber(in), Scpriftfteller(in).—4.Scpreib=art/,Stil m. — II via. ®e. 5. fepreiben. — 6. to down auf=, nieber=fcpreiben.

3n ~ 2: geometrical Hleipfeber/; metallic steel Staplfeber in

hand mit ber geber in ber §anb; to make (ob. cut) a e-e geber seyneiben; to set to paper bie geber ergreifen, penal (pf-nsi) [fr.;*lt./>c<?/i«7/’s] a.  (f. a.

/Jy) 1. Strafe.., ftrafenb; als Strafe auferlegt; — 2. strafbar, sträflich-

31t ~ 1: ~ code Strafgesetz buch) n;

colony, Settlement Strafkolonie /; ~ law Strafgesetz n; servitude gucpthauSstrafe /; sum Strafgelb n. penality\(p5-näri-M°) s. Straffälligkeit f. penalize ® (pl'-nUaif) via. ®b. strafbar machen; mit Strafe belegen.

penally (plr-nUe) adv. bei ob. als Strafe, penalty/(pern-si-t°) s. (pl. ~ies, ,.tgf) l.ge* feplicpe Strafe (a. fig.); on of, under

of bei Strafe non. — 2. Strafgelb n, Bupe f. — 3. Sports. @£tragewid)t, bas e-m Slennpferbe(beim§anbifap) aufgelegt wirb, penance (pern-°nfl) [a/f.; * ti. pcenite'ntia\

I s. 1. eccl. Bupe fi Biipung /; Diene /’; to do Busse tun. — 2. Kasteiung f. —3. Bupgewanb n; KasteiungSmittel n. — II v\a. ®h. 4. i-m Busse auferlegen; i-n kasteien.

pen-and-ink (peru-hib-lrut) I s. Scpreib^eug n.— Ilci.gebers...; ^wargeberkriegm.

Penang (p5-uäru8) npr. Sßena'ng n (tvi» tische Snfel in ber (Strafe von 2JlaIa'fta).

penang-lawyer g (^-ia-i3r) s.Spagterftod aus ißena'ng ob. (Singapo'r von ber Otraudjpalme.

penang-nut $ (~-ns6t) s. Betelnufs f.

Penarth (pi'-n^t/i) npr. (<5t. in SßaleS). Penates (p5-n§r-tlf) [lt.] slpl. röm. 211t. ^ßena'ten mlpl., Hausgötter mlpl.

pen-case (pern-te|j s. 1. geber=taften m, sbücpfe fi s]3enna'l n. — 2. Schreibzeug n.

pence (venfj) slpl. von penny1 (f. bs). penchant (fr. siusfpradje: Pß-f^ß') [fr.] s.

Dteigung f (for für).

pencil (pern-p®l) [lt. penici'llus} I s. 1. \ paint. 31laler=, Dufch'pinsel m. — 2. fig. DJlalkunft fi geicpeidunft f. — 3. Stift m, Bleis, 3eicpen=, garb=ftift m; red red-chalk ~ Dlotftift m, Dlötel m. — 4. Bleistiftseprift /; written in mit Blei(ftift) geschrieben. — 5. opt. u. geom. Stra^[en=BüscpeI m u.n. — II via. ®e.(a.) 6. malen, zeichnen, entwerfen. — 7. mit Bleistift auffepreiben ob. ans ftreiepen. [Schilbers, Kafteusblau n.)

pencil-6Z?ze0 (pern-fr‘l-bln)s.5Tattuiibnid:J ~-case G,-fe^) s. Bleistiftspalter m, =ropr w, englischer Bleistift mit (Einlagen.

~-cedar % (~-ft-bSr) s. Bleiftiftpolz n.

~-colo(u)rs (^-fäoi-3rf) slpl. garbenftifte mlpl.                          [Bleistift.)

^-compass (~-fä5m-päfO 5. girfel m mit/ pencil(l)ate(d) (peru-#Uät, Ue-t5b) a. pins seh, büfchel=förmig.[ppitftift ohne £oi§.) pencil-lead (pe'n-^i-ieb) s. banner ©ras/ pencilled (pern-0ib) a. 1. mit feinen

Stricpen oerfepen; 4 fein gerippt. — 2.^ u. zo.'. a) mit einem Büscpel versehen; b) fein gestrichelt. — 3. opt. ftraplig.

pencil(l)er (^USr) s., <Sport=sZ. Schreibet m eines BucpmacherS.

pencil(l)ing (^-iinö) s. Binfelftricpe m\pl. pencil-rack (pern-^i-Räf) s.^ paint. Bretts epen n zum (Sinsteden ber pinsel.

pendant (pern-b3nt) [fr.; vom * xt.pe’ndere] I\a. 1. = pendent.—II s. 2. behänge n, bfb. Dprgehänge n. — 3. arch. $lns

hängling ?n, h^vabhängenber Sd)luß= stein wi.— 4. 4: a) ganger m, Scßenfel m (Sawenbe); b) Vßimpel m (= pennant). — 5. §ängelemßter m.— 6. sig. 2Inl)ang m, Slnhängfel n. — 7. Äunft: Sßenbant n (fpr. y$-ia), Seitenftiid n.

pendency (pern-bgn-fj°) $. 1. fangen n. — 2. fig. Schweben n, fur. Slnhängigfein n.

pendent (pern-bgnt) [It. pende’nt-em) I a.  1. (ßerab)hängenb; abridge §änge= brücfe f. — 2. ü'berhangenb. — 3. frei fchwebenb. — II s. 4. = pendant.

pendentive (pen-berii-tiro) [ft. pendentif] s., arch. §änge=, Strebebogen m.

pendicle fchott. (pern-bm) [It.] s. 1. 3n= beßör fw.n. — 2. Stück £anb n, bob §u einem größeren Besitze gehört.

pending (pern-btno) la. i.jur. fchwebenb, nod) anhängig, unentschieben (auch/#.). — 2. ® fcßwebenb (©efchäft, (Scbulb, £er= hanblung). — II prp. 3. wäl)renb. — 4. bis gu.

Pendragon (pen-bRarg-sn) [walisisch] s.sitei ber alten britischen ^elbherren, bfb. beS SSaterS Jtönig ArturS.

pen-driver (pern-bRal-wgr) $., co. Schreiber m, Vielschreiber m. [fdjreiberei /.I pen-driving (X-bRaT-wIns) s., co. Viel:/ pendulate (pern-bifi-iet) v/n.®b.frei sd)we= ben, baumeln; wie ein^ßenbel schwingen.

penduline (pern-biü-[axn, ^Itn) orn.ta.l. ein tpängenest bauenb; ~ titmouse = ~ 3. — 2-hangenb, fcßwebenb (Aeft).— II s. (~, WB. pen-bi“-Hrn) 3. Beutelmeise f.

pendulosity \ (pen-bifi-iö'V-te) $. §erab= hangen w, Schweben n, Baumeln n.

pendulous(pern-bi2-i3ö$) [It.] a.  (herab:) ßangenb, frei fchwebenb ob. fchwingenb. pendulousness\(~-iFfi)s.=pendulosity. pendulum (vQrxx-^-\^\v)\\.\.)s.,phys.,mech. ^ßenbel m n. n\ ^ßerpenbi't’el m u. n ber Uhr; 0 ball of a ~ Sßenbellinfe f.

pendulum-ftaZZ © 0 (~-b£i), ~-bob © 0 (~-böb) ^enbelliufe f. [ußr /*.)

~-clock © s. *ßenbel=, StanbJ Penelope (pg-nerI-5-pi) npr., grd>. myth. ^ßene'lope f (@attin beS Obq'ffeuS; a, «Bit.), penetrability (pen-g-tRä-btri-g-t°) [It.] s. £urd)bringbarteit f.

penetrable (pern-g-tRgbi) [It.] a.  (~y adv) 1. burcßbringbar. — 2. \ ju: gängli.d?, empfänglich ;(to für), [feit /.) penetrableness (~-n?$)$.$urchbringbarJ penetralia (pen-g-tRer-ig-a) [It.] slpl. l.bas innere eines Sempe^S ob. pauses.— 2.fig. geheime, verborgene Eilige n\pl.

penetrant (pezn-g-tRgnt)[lf.] a. l.burdjbri'n: genb, einbringenb. — 2. fig. einbring: lieh- — 3. burcßbri'ngenb, scharfsichtig.

penetrate (pern-e-tnet) [It. penetra'tus\ ©b. I via. 1. burchbri'ngen, einbringen in (acc)\ bnrdjbo'bren. — 2. fig. bureß: bri'ngen, erfüllen (with mit); ergreifen, rühren. — 3. fig. erforschen, ergrünben, burcßscßau'en. —, II v/n. 4. (ßin)ein: bringen, bu'rcßbringen (into in [acc.], to bi$ $u).— 5. (into) fig. et. erforschen, burchbri'ngen. — 6. ergreifen.

penetrating („tRe-tlns) a.  1. bu'rcß: bringenb :c. — 2. fig. burdjbri'ngenb, scharf, fein (serftanb tc.).

penetration (pen-5-tRer-f^n) [fpätdt.] s. . 1. (into) Einbringen s (in [ac*]), S)nrch=


bri'ngen n, ^)urd)bo'hren n (gen). — 2. X Einbringnngövermögen n, S)urch= fchlag^fraft fi eines (Geschosses. — 3. opt. optifdje Schärfe eines Dbjetti'oS.— 4. fig. Ergrünbung f (into gen). — 5. fig. Sdjarffinn m, burd)bri'ngeriber Vet= ftanb, Einfidjt f.

penetrative (pern-5-tRUtw) [mit.] a.  1. bu'rd)bringenb; X ~ effect Einbrim gnngotiefe f eines ©efdjoffes. ■— 2. fig. bnrchbri'ngenb, fcharf(finnig), fein. — 3. fig. einbringlid), rührenb.

penetrativeness (pern-g-tRä-ttw-ngB) «• bnrchbri'ngenbe straft; Scharfsinn m.

pen-feather (pern-fe^-8r) s. giugfeber s Schwungfeber f.

penfold (pern-föib) s. = pinfold.

penful (pern-füi) s. (eine) gebervoll.

penguin (pern-gwin, a. pern9-gwln) [?] s.

1. orn. T ^i'nguin w, §ettganö f. — 2. ^i'nguin=ananaö f.

penguiner?/ (pern-gwin-s-Re) s. (pi. ^ies, ~Rsf), orn. Vrutplaß m von ^ßi'nguinen.

pen-gun schott. (pern-gabn) s. ^nallbüchfe fi aus einem ^ebertiel.

penholder (pern-höi-bSr) s. geberfjalter m. penicillate (pe'hA^-iät, penA^ri-ät) [lt.] a.  $ u. zo. pinfel=, büschelartig.

peninsulas(pg-ntrii-^-ia)[lt.] s. l.§alb: infel /; the P~ bie ^prenä'ifche §alb: infel (Spanien unb Portugal). — 2. P~ State Beiname beS (Staates ^[o'riba (u.s).

peninsular (p5-nlrn-^fi-isr)a.l.gu e-r§alb: infel gehörig ob. sie betreffenb; P~ War bet (Spanische Jtrieg ber @nglaubet gegen -ftapo= leoni. (1808—1814). — 2. halbdnfelförmig.

Penistone (pern-s-ßtön) npr. ($orf in Yorksh); ^flagspZ. Sanbfteinfliefen/pZ.

penitence (pern-g-ten$) [fr.; * lt. poenite'n-tia) s. Vuße s Vene s Qerfnirfchung f.

penitent (pern-5-tent) [fr., * lt.] I a.  1. bußfertig, reuig, sertnirfdjt. — II s.

2. Vußfertige(r), Vüßer(in). — 3. Cath. eccl. Veichttinb n.

penitential (pen-g-tern-fchsi) [mit.] I a.  l.Vufieob. Vene au^brüdenb, bußfertig; aI3 Vuße auf erlegt; Vuß=... — II s.

2. Cath.eccl. Vuß:, ^önite'n3=bud) n. — 3. F ~s pl. ^raiterfleibung f.

penitentiary/ (~fchg-Re) [mit.] I a. 1. eccl. Vuß:..., Sßönite'n^:... — 2. bußfertig, reumütig. — 3. 3ud)thau§?...; house

~ 5. —- II s. (pl. /K/ieS, LRsf) 4. Cath. eccl. Vußpriefter m, Veicßtiger m. — 5. Besserungsanstalt / (auch ~ school); ^lrbeitd()au§ n. 3uchthau$ n.

Penker (pernS-Fr) npr. id., (^rfn.; sh). penkni/e (pern-nalf) s. (pl. ~ves, ^natwf) gebermeffer n.

penman (pern-mhi) s. (pl. ~men, ~m5n) l.\ Schreiber m, Selretä'r m.—2.Sd)ön= fchreiber m. — 3. Wlann m von ber geber, Schriftsteller m; holy ~men pl. Evangelisten mlpl.

penmanship (~-fchtp) s. 1. Sdweibtunst s Schönschreiben n. — 2. Schrift / §anb= fChrist /; Stil m. — 3. Schriftstellerei f.

Penn (pen) npr. («ßrfn.); bfb. William ©rüttber p. ^ennfplpa'nien(i644—1718). [m.l pen-name (pern-nem) s.Schriftstellername'F pennant4 (pern-Snt) [pendant u.pennois];

8. Vßimpel m; broad ^ommobo'r: stanber m.



pennate(d)             -ä-tSb) a. 1. orn.

geflügelt, gefiebert. — 2. $ gefiebert.

penner (pern-Sr)5.Sd)reiberm, Vers asserm. penniform 47 (pern-g-förm) [lt.] a. feber:, fiebförntig. [bert, gebern tragenb.j pennigerous 4? (pg-nlrbq-s-n^) a. gefiej penniless (pern-Mefj) a.  ohne Eelb, be? bürftig, arm; ~ness (~-ng$) s. Slrmut/i Pennine (pern-tn ob. ~ain) a.: ~ Alps pl. Benni'nifche Sllpen flpl.-, ~ Range Söergtette in Derbsh.

pennon (pern-gn) [fr.] s. 1. gähnlein n; 4/ Vßimpel m. — 2. poet, gittieß m, Schwinge f.

pennoncel(le) (pern-sn-ßgi) s. = pennon, pennoned (pern-snb) a. mit einem gäßn: lein ob. simpel (verfeßen).

penn’orth F (pern-8hA) s. = pennyworth. Pennsylvania (pen-fti-we'-iF-a) [non W. Penn 1681 gegrünbet] npr. ^ßennfpl: va'nien n ((Staat ber u.s).

Pennsylvanian (~nOn) I a. pennfrjlva': nifeß. — II s. ^ennfi;Iva'nier(in).

penn?/1 (pern-°) [a/e.: btseß Pfennig] s. (pl. /^ies [~gf] bie gahI ber (Stüde bejeichnenb, pence [pent] ben 2ßert begeichnenb) 1. ber engl. ^ßeuni) =.Vi2s. (oor 1665 aus Silber, pon ba bis i860 aus Tupfer, feitbem auS Jöronge; siehe auch     XXIII,IV); ¥. —

2. Eelb n\ — 3. fig. Pfennig m, ges ringe Summe, basVSenige, ^leinigteit f.

3n /x/1 unb 2: F to make a ~ Eelb maeßen, Eclb erwerben ob. verbienen; F to turn an honest ~ fein Eelb eßr: ließverbienen; he knows how to turn a er ist ein betriebsamer ^opf; Sprichio. in for a in for a pound wer 21 sagt, muß V sagen; a saved is a got ersparter Pfennig, verbiet ter pfennig.

penny2 (pern-c) [corr. auS pound] a. nur tn Sffgn: ...spfünbig (p. Nägeln); jS8. ten-penny nails pl. jeßnpfünbige 97ägel mlpl. (non benen baS SEaufenb io ^ßfunb wiegt).                       [fcßinbenb.l

penny-a-line F (pern-^-iairn) a. peilend penny-a-liner F(pern-Fg-iatr-n8r) s. fcßlecßt bezahlter ob. unbebeutenber 3e'4ungö= feßreiber, 3eileafcßinberm(f. a. liner22).

penny-fcoatf 4> (pern-5-böt) $. Espre'ß= bampfboot n auf ber Themse (Lo.).

cress $ (^-tRcfi) s. Pfennigkraut n. ^-dreadful @(~-buerb-füi) s. f. dreadful 4. ~-drive (pern-g-bRalro)s. peunß=, Erofdßen= . faßrt fi :ftrecte f.

~-gaff © P (~-gäf) s., sl. ^hea^cr ttie= brigften Vangeö.

~-in-the-slot machine F (pern-g4n-dÄg.^öt mä-fchirn) s. 2lutoma't m, Vers auf $=(2C.) mafd)ine f.              [Pennppoft.j

~-post © (pern-g-pö^t) s. engl.inlänbifcßej ^-postage © (^-pö-ttgbQ) 5. penni)porto n. pennyroyal $ (pen-g-Rötr-gi) [corr. aus puliol-royal] s. poleiminge fi gioh= traut n.                [briefmarfe /h

penny-stamp (pern-Mtämp) s. penupj penny-stone schott, u. provcN. (~-fjtön) s.

(scheibenförmiger) Vßurfstein; a cast Sänge /eineg Steinwurfä, einen Stein: wurf weit.

penny-wedding bfb. schott. (~-werb in9) s. öodhgeit, bei ber bie ©äste gum ^octjgeitSmabl unb gur Ausstattung beitragen.

QJ scientific; $ botanical; geography; 0 machinery; X mining; & military; vb marine; ® commercial; postal; B railway.

pennyweight (pern-g-wet) s. englisches Penm)gewid)t (f. s. xxii,iib.).

pennywinkle(r) Am. (^-wtnsti, ~wtnS-fiSr) $., corr. = periwinkle2.

penny-wise®(~-waxf)a.fparfaminKleinig= feiten; ~ and pound-foolish ini deinen sparsam, im groben verfd)wenberifd).

pennyworth (~wör^) s. 1. pfennigwert m, für einen pfennig; fig. Kleinigkeit /, ein wenig; a ~ of apples für e-n pennt) Äpfel. — 2. (guter) §anbel, (gutes) (Geschäft; wohlfeiler Stauf; to have a good ~ of a th. e-e (Sache sehr woljlfeil erhalten. [HJlaine, 47.xS'.;a.gnbianerftamm).) Penobscot § (pg-nörb-ßfgt) npr. (giuß w penology & (pg-nori-5-bQe) [grd).] s. Straf?

red)tS?t()eorie' fi ?kunbe fi ?(el)re f. pen-rack (pern-Rat) s. S cl) re ibfeberge stell n. Penrith (pern-RUA, WB. a. p'F-rU) npr.

(Stabt in Cumb.).            [in Cornu/.).)

Penryn ^(pen-Rtrn ob. pern-Rtn) npr. (St./ Pensacola (pen-ßMör-la) npr. (stabt in ^loriba, U.S.; aufy $nbianerftamm).

pensile (pern-ßti ob. ~ßati) [It.] a. (herab?) hangenb, fd)webenb.

pension (pern-fchsn) [ft.; * It. pensio'n-em] I s. 1. penfio'n /, ©naben?, Ruhe? gehalt n, Rente f (auty retiring ~); P not for a ~ nicht urn alles ($5elb in ber • SOBelt.— 2. penfio'n fi gahrgelb n; Koftgelb n. — 3. engl. eccl. an ©eiftlidje statt beS Beßnten gu gaßlenbe Summe. — 4. ~ of Gray’s Inn beratenbe Wlit? glieberverfammlung im Rechtskollegium Gray’s Inn (f. Gray1). — II via. ®a. 5. i-n pensionieren, j-m ein Ruhegehalt geben; to he ^ed off pensioniert werben. — Ill \ vln. ®a. 6. in pension fein.

pensionable (vern-fchs nsbi) a. (~y adv.) 1. penfio'nS?fä()ig, ^berechtigt. — 2. gu einer pension berechtigend

pensionary (pern-f$8-n8-ne) [mit.] I«.l.in e-r penfio'n beftejjenb; penfio'nS?... — 2. pensioniert, ein §af)rgelb empfan? genb. — 3. gegen Solb bienenb, Solb? ner?...; contp. käuflich, feil. —■ II s. (pl. ~ies, ~Rgj) 4. pensioner ?n, @mp? fänger m einer penfio'n ob. eines gal)r= gelbee». — 5. eßm. Grand P~ ©ro"b? penfiottä'r m (giräfibent ber ©eneralftaaten pon £ollanb). — 6. Sölbner m; contp. Wtietling m, -Kreatu’r fi ©efchops n.

pensioner (pern-fcßg-n5r)[a/f., * mit] s. 1. = pensionary3; Chelsea ~ invaliber Solbat im Chelsea Hospital; Greenwich ~ See= irivalibe im Seeßofpital gu (SJreemvicß. — 2. in Cam. Stubent, ber für SBoßnung unb Jloft ga^It. — 3. f the King’s (ober Queen’s) P~s, Gentlemen P~s pl. könig? liclje ©hrenwache bei festlichen (Megenßeiten (je$t gentlemen-at-arms).

pensive (porn-ßhv) [fr. pensif] a.  1. nad)? bens lieh, fiunenb, gebankenvoU. — 2. schwermütig, tiefsinnig; ernst.

pensiveness (~-nsß) Rad)benklicl)keit /; Dieffinn m, (Schwermut fi ©rust m.

penstock 0 (pern-ßtöt) s. 1. (Schüße f einer SBaffermüßle. —- 2. Am. gpbra'nt m. — 3. Am. pumpenrohr n.

pent1 (pent) [p.p. v. pen I a. eingepfercht, eingeschossen, eingeengt, befd)ränkt(auch in ob. up). — YLpret. non pen1.

pent2 (pent) s. = penthouse.

Pent. abbr. = Pentecost.

pentachord (pern-tMörb) [greh] s. gr$. silt. 1. Reihe f non fünf biato'nifehen Klangstufen. — 2. Sßentacho'rb n. fünf= faitige Seier.

pentacle (pern-Pti)[mIt.]s.^entagra'mmn, S)rubenfuj3 m (Slrtgauberfiegel gegen £esen unb Unffolbe im alten 23olf$glauben).

pentadactyl(e) (pen-tä-b;/t-tli) [grd).] «zo. I a. fünf=fingerig, =§el)ig, =teilig. — II s. fünf-fingeriges, =§el)ige§ Sier.

pentagon (pe'n-P-gön) [grcl).] s. 1. ^7 geom. günf=ecf n. — 2. & frt. gwG n mit fünf ^aftio'nen. [fünf=edig.l pentagonal -27 (pen-tärg-°-nsl) a. □ geom.] pentagram (pern-tä-gRäm) [grcl).] s. = pentacle.

pentagynum, ^ous $ (pen-P-bQtrn-^n, pen-tärbQ-s-naöb) fünfweibig, mit fünf Stempeln, [[greh-] a. fünfflächig.) pentahedral (pen-tMf-bidi, ^i,erb-Rgi)J pentahedron qj (~t)P-bRsn, ^erb-Rsn) s.. geom. ^ßentae'ber n, ^Jünfflach n.

pentahedrons (^pf-bR^, ^iprb-RäfO a. fünfflächig.

pentameter (pen-tarm-s-tsr) [greh-] pros. I s.^ßenta'meter m\— II a. pentame'trifch. pentandrüm, ~ous (pen-tärn-bn^n, ^bRsof?)«. fünfmännig (mit5Staubgefäßen).

pentapetalous $ (pen-tä-pert-M^ß) [grd).] a. mit fünf Blumenblättern.

pentaphyllous $7 $ (~fWß, wb. a. pen-tärf-Ua6ß) [greh-] a. füufblätt(e)rig.

pentapolis (pen-tärp-s-ilß) [grd;.] s. Bunb m ober Bewirf m oou fünf Stäbten.

pentarchy ^7 (pern-tSr-r) [greh.] [p^ ~ies, usf) ^entarchie' fi günfherrfchaft f. pentasepalous $ (pen-tä-ßerp-ä-iäbß) [grd).=It] a. mit fünf Kelchblättern.

pentaspermous $ (pen-tä-ßpörr-mgß) [greh-] a. fünf sämig.

pentastich (pern-tä-ßtu) [greh-] 5., pros. $Penta'stid)on n (Strophe au§ 5 Werfen).

pentastyle (pPn-P-ßtäh) [greh-] arch.

I s. (SJebäube n mit fünf Säulen in ber grout. — II a. fünffculig.

Pentateuch o? (pern-tä-tjiif) [greh-] s. ^Sentateil'ch rn (bie 5 Sücßer OJiofis); a. fig. Pentateucha! (pen-tä-tjnr-igi? ct.d. pern-tMjü-tsi) a. ben $ßentateu'd) betr.

Pentecost (pern-tMößt) [grd).: 50. na$ Ostern] s. Pfingsten pl., Pfingstfest n.

penteCOStal (pen-tg-förß-tsI, CTD pern-t§-föß-tgi) a. pfingfP...; gu Pfingsten gehörig.

Penthesilea (pen-^-fr-Itr-a) npr., grdj. myth, penthefile'a f (Slmagonenfönigin, non 2lcßi'U getötet).

penthouse (pernt-I)äuß) [corr. aus pentice] I s. 1.5Better=, Bor=, Schirm=bad) n. — 2. fig. et. Scbirmbad)=äf)ttIid)eS: of the eye Augenbraue /; ~ lid oberes 5lugen= lib. — II via. ®b. 3. mit e-m 2öetter= ob. Sehirm=bad) versehen; fig. beschirm men, schüfen.                [house.)

pentice f (peWtß) [m/e.] 5. = pent-/ Pentland (pernt-Isnb) npr.: ~ Firth aiieer^enge jrüifdjen Sdjottlanb u. ben Drtnep-infeln; ~Hills^Z.§ügelgruppe inScßottlanb.

pent-roöf ® (pernt-Rüf) s., arch. Abbad) n, einl)ängenbe^ £)acl).

pentrough 0 (pern-tRöf) s. Wihlgerinne/. penult Q7 (ps-nabrIt ob. pf-nsblt) [lt.] s., gram, pänu'ltima fi vorle^te Silbe.

penultimate (ps-n&G-i8-mät)[lt] I a. vor= lebt (bfb. Silbe). — II s. vorle^te Silbe.

penumbra <7 (ps-närm-bRa) [lt.] s. §alfc schatten m.

penumbral (^bRsi) a. Halbschatten^..; halbfchatten=artig.

penurious (p§-nfür-R^ß) [It.] a.  1. f ärmlich, armselig, bürftig. — 2. karg, geigig, filgig.

penuriousness (ps-niü''-R^ß-ngß) s. 1. f Ärmlichkeit /, Dürftigkeit /, Ungulängs lichfeit /. — 2. Kargheit fi gilgigkeit f.

penury (pern-i“_R°) [lt. penvJria\ s. 1. -j-Knappheit /, Rlangel m (of an [d^.]). — 2. Dürftigkeit fi Armut /, Rot f. — 3. \ Kargheit fi gilgigkeit fi Knauserig? feit f.              [£inten=wifd)er m.\

penwiper ® (pern-wäx-pgc) s. geber=,J penwoman (pern-wüm-sn) $. (pl. ~en, ^wim-gn) Schriftstellerin f. [in Comw.).i Penzance (pen-färnß) npr. (§afenftabtj peon (ptr-ön) [fr. pion\ vom * lt. pes} s.

1. tagelöhner m; inanegifo: airt Seid eigene(r) m.— 2.£)ft=$.: a) gupfolbat m; b) Bote m, Begleiter m\ c) eingeborener Schupmann, poligeibiener m. — 3. \ Scßa^fpiei: Bauer m (= pawn2).

peonaye (plr-g-ngbQ), ~ism (~ntfm) s. in gjiegifo: Leibeigenschaft/, tienftbarkeit/.

peony $ (pf-B-ne) [a/e., lt., * greh.] s- (pl-^ies, ~nsf) Pfingft?, Bauernhöfe fi Päo'nie f.

people (ptpi) [a/f.; fr. people, * lt. po’pu-lus\ I s. (2—5 pl. babei SSerb im pl) 1. (pl. ~s) Bolk n, Ratio'n f. — 2. bie Wiens eben mlpl., bie Leute pl; als unbe= ftimmtes Subsets: man; I. — 3. the ba3 gemeine Bolk (auch the common rj). — 4. (mit possessiv) bie Berwaubten pl.° Borfahrenpl.; gamilie/. — 5. Leute pl., (befolge n, Dienerschaft f.— 6. good

f.good 3   — II via. ®b. 7. bevÖF

kern (with mit). — III v/n. ®b. 8. sich bevölkern.

gtt /v 2 : the London ~ bie Lon-boner (Bevölkerung f) mlpl.; of quality Staubeoperfonen filpl., vor? nehme Leute pl.; country Lanbleute pl.; a world of sehr viele Leute pl., what will (the) say? wa$ wirb man sagen?; wa§ werben bie Leute sagen? People’s Palace (ptplf pärI-äß) npr. (großes UnterßaltungSIofal in ßonbon).

Peoria (p°-ör-Rg-a ®) npr. 1. ^afenftabt in Illinois (u.S.). — 2. ~S pl. Snbianer, bie etjm. einen Seil von ^ITinoiS berooßnten.

Pepin (perp-gn) npr. pipi'n m.

pepper (perp-gr) [a/e.; It.pfper; * oriental.] I s. 1. Pfeffer m; beaten (ground) ~ gestobener (gemahlener) Pfeffer; whole

round ganger Pfeffer. — 2. $ fpa= nifcher Pfeffer; ~s pl. Pfefferdosen flpl. — 3. fig. et. Scharfes, Heftiges ($23. heftiger Sßlaßregen); P Schläge mlpl.; P I’ll give you ~ ich werbe eS bir be? folgen ob. tüchtig geben. —4. Pfeffer (sftreu)büchfe f. — II via. ®a. 5. mit Pfeffer bestreuen,pfeffern; ^.bestreuen, sprenkeln, tüpfeln.— ft.fig. \ a)F pfeffern, (be)werfen,(be)fd)ieben; to away weg? schieben; b) P burd)prügeln; c) j-m ben Rest geben, i-n abtun. — III vln. ®a. 7. F lo$?fd)ieben, ?pfeffern (at auf [acc.]).


Sexten (f. s. IX): F familiär; P SBoIISfpra^e; F ®aunerfprac$e; \ feiten; alt (auc$ gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;



pepper-and-salt © (perp-sR-änb-$äTt] I a. pfeffer? nub falg=farben, grau getüpfelt ober gefprenfelt (Stoffe). — II s. pfeffer? unb falg=farbene? Sud).

pepper-bo.r (perp-Sr-bötB) s. 1. $ßfeffer= (streu) bii cl) fe/.—2. contp. fuppefcartigeö Siirmdjen. — 3. fig. Hitgfopf m, §eife= sporn m.

~-cake (~-tef) s. Sßfefferfudjen m.

^-castor, ^-caster (~-ta$-tör) s. 1. = pepper-box. — 2. si. Revolver m, F ^nailer m.

peppercorn ® porn) s. 1. pfeffertorn n. — 2. fig. Kleinigkeit /, Pfifferling m; jar. ~ rent nomineller s]3acbtgin?.

pepper-cr^ss ^(^-Irgb) s. ©artens reffe f. /v-crop $ (~4rqp) s. scharfe Fetthenne, lernet (<Urü-H) s. pfefferfliifcl)cl)en n. pepperer (perp-°-n“r) s. 1. f ©ewürgbänb-ler m, Strainer m. — 2. Feo. ©ityfopf m.

pepper-gingerbread (pe"p-“r-bQirn-bQJr-bReb) s. start gewürgter ^fefferhtcfjen.

pepper-grass ©^(CgRap)s. 1. Pfeffers rant n, Stresse/. — 2.pillen=farn w, ?trautn.

pepperidge $ (perp-8-R'‘bQ) [It. be’rberis] s. 1. (a. ~ bush) Berberine /, (Sauer? born m. —- 2. Am. Supe'lobaum m,.

pepperily (~rU6) adv. gu peppery, pepperiness (~Rs-n^) s. ©epfeff ertf ein n;

/#. §il^gfeit /, £eibenfcl)aft(ic()feit /. peppering (~Rtns)a. fdjarf, beifeeub (a./#.), pepper-mill (perp-Sr-ntti) s.^feffermiil)le /. peppermint (perp-8r-mint) s. 1. $ Pfeffer?

minge /. — 2. ^fefferming=ol n (a. oil of 4- — 3. $ßfeffermingplähd)en n.

peppermint-^rojp (~-bnöp), ^-lozenge (~-iöpnbQ) s. ^fefferminsplcitjdjen n.

WW^v-inushroom % (pe"p-Sr-mäbrf$-num) s. ^fefferpilg m, weisser Pfifferling.

~-pod (C-pöb) s. Pfefferfd)pte f.

~-proof (~-pRQf) «. an Pfeffer gewöhnt. ~-vine $ (~-wdln) s. 1. Pfeffer strand) m.

— 2. Slrt Qnnnrebe /. [2Beftdnbien§.l pepperwood © $ (~-wüb) s. «Ru^oIgbaumJ pepperwort © $ ( rvWÖrt) s. pfefferfraut

w, ©arten treffe f(Lepidwm).

peppery/ (perp-s-R°) a. (^ily«dv.) 1.pfeffe= rig, pfeffer=artig; fig. fcljarf, beifeenb. — 2. fig. bibig, heftig, leibenfdjaftliclj.

pepsin & (peVKin) [grd).] s.,chm. pepfi'n n (SSerbauungöfubftang be§ SRagenß).

pepsinate & (perp-^-uet) via. ®b. mit Pepfi'n Derselben.

peptic &(perp-tif)[grcb.] I a., med. 1. Ber? burning^,.. — 2. Berbauung beför? bernb. — II s. 3. ~s pl. co. Ber? bainingSorga'ne nlpl.

peptone $7 ..(pi/p-ton) [grdj.].$., chm., physiol. PeptO'll n (llmwanblungSprobuft ber (Siweififtqffe bei ber «Wagennerbauung).

Pepys (perp-ifj ob. pepfj, st- pipfO npr. «ßrfn.; bfb. Samuel ~ engi. Sdjrtftfteller (1633—1703). per (pör) [It.] prp. per, burch, für, mit, laut; > ~ advance im voran?; S advice laut $ln$eige; auf 2Be$fein: laut Bericht; annum für ein §al)r, jäbr= lieb; S (to draw) appoint (ob. the balance) per Salbo (sieben ober traf= fieren); balance per (Salbo,t> (pir Slu^gleidpmg; ® bearer burd) Über= bringer; centum, cent. = per cent (f. cent 1); S ~ order auf Bestellung; ® at 1 shilling ~ pound 31t 1 Scbilling ba?) Pfunb; se für sieb, an sieb; ® as ~ account laut Rechnung.

peradventure (peR-äb-roern-t^Sr, ~tiar) [a/f.] I adv. von ungefähr, etwa, oielleidjt.— II s. Sweifel m, Ungeroifjbeit /; without obne ?Jrage.

perambulate (psR-arm-bifi-iet) [It.] vla.Qh.

1. Durd)=wa'nbern, ?rei'fen, ^ie'ben. — 2. bereifen, begehen, besichtigen.

perambulation (p“R-am-bi“-ier-fd)°n) [It.] s. 1. Shtrcbroa'nberung /. — 2. Bereifen tz, Befidjtigen n.— 3.Beficbtigungsreife /.

perambulator (psR-ä'm-biö-ie-tSr) s. 1. \ Turch=wa'nb(e)rer m. =wanb(r)erin /.— 2. t$)i ft airiness er m (instrument).—3.Stim berwagen m, Stopwagen m für timber u. Trante. — 4. Heiner SRilcbwagen ber <5traf3enmil$fyänbler.[wanberilb,=$iehenb.t perambulatory (uMs-r°) a. umher=J percale   (pSv4ärl,UerI,fr.2lu§fpr. par-fa'l)

[fr.] s. perfa'l m (biases, Ieinn>anb=artige§, urfpr. oft?inbifdje<B (Seroebe au$ S3aumroolle).

percaline S (pöMUfn, pörr-tä-iin) s. Ieicb= ter serial (meist gefärbter glan§enber$0aum= Wollstoff).

percarburet(t)ed (pSr-tarr-bifi-Ret-gb) a., chm. mit ber größten HJlenge Stol)len= ftoff oerbunben.

perceivable\(pst-^ir-wsbi)«.a (^y adv.) wahrnehmbar, empfinbbar, bemerkbar, (be)merHicb, oernehmlid).

perceive (p“r-fdrn>) [a/f.; fr. percevoir\ * It. perci'pere\ via. ®b. 1. wahrnehmen, empfinben. — 2. bemerfen, er= bliesen, merfen, (ber)fpüren. — 3. j-burebfebau'en. — 4. co. erlangen, er= reidjen (sh.). — Syn. fie^e remark.

perceiver (pSr-fstr-w°r) s. Söahrnehmer (=in), Beobacbter(in).

percentage (psr-^ern4sbq) s. ^roge'nt n, ^ro$ente nlpl., ^rogentfatj m.

percentile (~tali, ~tli) a. in ^roje'nten, nach ^rogenten (berechnet).

percept (pö^eot) [It.] 5., phis. ba§ Sßahrgenommeue, Sßahrnehmung /.

perceptibility (pSr-^ep-ts-btri-Me) [fr.] s. 1. SBabrnchmbarfeit /. — 2. f Sßahr= nehmung(ofäbigfeit) /.

perceptible (pgr->erp-tlbi) [It.] a.  (^y adv.) wahrnehmbar, bemerkbar, merH lieb, ueriiehmlid).

perceptibleness \ (~-ng|) s. Söahrnehm= barfeit /, ßmpfinbbarfeit /.

perception (p^-r^p-ict/n) [It.] s. 1.3ßahr= nebmitng /, ©mpfinbung /. — 2. 47 @mpfinbitng?oermögen n. — 3. qj Borftellung /, Begriff m. — 4. jur. Be= teiligtfein n (of an [<to.]).

perceptive (pSr-^erp-ttw) [lt.] a.  wal)r= nehmenb, empfinbenb; anfebauenb; faculty 5Babrnehmung?oermögen. n.

perceptiveness (~-hsb), perceptivity (pör-^ep-tlrw-®-t°) s. 9öahrnehmung?=, @mp= finbung&wermögen n.

Perceval (pörr-S5-wgi) npr.: Spencer engl. Staatsmann (1762—1812).

perch1 (pörtfcb) [fr. perche; * It. pe'rca; * grd).] s., ichth. Barsch m.

perch2 (pörtfdf>) [fr.perche; * It. pe'rtica\ I s. 1. Stange /, bfb. Sluffi^ftange / für «Bögei, §ühnerftange /. — 2. fig. fyifyr ob. sicherer Sih- — 3. «Wa^: a) Stute / = 5V2 yards. = 5,029 m; b) ^lädjenmafs non

30    yards = Vißo acre. — 4. 0:

a) Sang=, £ent=baum m eines Sßagens; b) b oh er Putsch erfitj. — Hvln.Oc. 5. non ssögein: fi^eu, auffliegen, sich fe^en (on auf [acc.]). — 6. fig. hoch fiben. — 7. auf bie Leimrute fallen. — III via. ®c. 8. fetten (011 auf [acc.]). — 9. G £u$ noppen, belesen.

perchance (p°r-tf$arn$) adv. 1. non unge= fahr, etwa, vielleicht. — 2. fburch 3ufall.

perched (pövtfct)f, poet. pör'-tf$gb) a. (l)och=) fi^eub; geol. block gelöblod m auf einer (Srbpijramibe.

percher (pörr-tfdj8r) s. S3ogel, ber auf 33aum= gweigen gu fi^en pflegt, [ftange / für SSögel.l perching-stick (pövr-tf$tn0-$ttf) s. Si^J perchlorate qj (p8r-fiör-Rät ®) s., chm.

überd)lorfaure? (Saly [Überd)lorfäure/.i perchloric (~rij) a., chm.: acidj percipience, ^y (p8r-f/p-Cen$, ~Pn-$e)

[nom lt. perci'pere\ s. 2ßahrnel)mung /. percipient (^nt) [It.] I a. wahnieh= menb, empfinbenb. — II s. Sßahrneh-mer(in), @mpfinbenbe(r).

percolate (pö^-r-iet) [It.] ®b. I via. 1. burcb=feil)en, =fd)lagen lassen; filtrier reu. — 2. fig. läutern, Hären, reinigen. — II vln. 3. (a. to through) bu'rcb= sintern, bu'rd)fidern, bu'rchlaufen.

percolation (pöv-fo-ier-f$sn) [lt.] s. S)urd)= feil)ung /, giltratio'n /.

percolator (pörr-tMe-tSr) s. 1. (Seiher m. — 2. 47 chm., &c. gdtrier=apparat m.

percurrent \(psMäorR-6nt)[lt.] «.(gang) bu'rdjlaufenb. [risch, oberflächlich.)

percursory \ (p^-iö^-^-r6) [It.] a. fiirfo'J percuss (pSr-fs6r|) [It.] v/a. ®c. 1. f burd) ©plagen ob. stopen erschüttern; fd)lagen, stossen. — 2. med. perlutie'ren, be= Hopfen, abHopfen.

percussion (psMa6rfdpn)[lt.] s.l.<Scblag?n, Stofe m, ©rfebütterung /, ^erfuffio'n /. — 2. \ fig. BHberhall m eines ^oneS. — 3. med. ^ertuffio'n /, Be?, 2Ib=Hopfen n.— 4. J* instrument of ~ Qnftrume'nt n, ba? bitrcb Einschlag gespielt wirb.

percussion-cap © e (~-Jäp)s. 3ünbhüt= eben n für «ßerfuffionöwaffen.

~-cock © 0 (^-töf) s. §ahn m be? ^ßer= Htffio'n?gewehre?.               [md

~-fuse © & (~-fiüf) s. Sluffcblaggünber/ ^-grinder©0 (~-gRatn-bSr) s. fombinierte Stofe= n. SUal)I=mafcbine für Ejarte stosse.

~-gun@X (^-ga6n)s.Berfuffio'n?gewehr?z. ~-lock 0 (~-iöt) s. ^erfuffio'n?fd)lofe n. percussive (pSr-!&^-iw) a.  fcblagenb, ftofeenb, erfd)ütternb; ®d^lag=..., (Stofen...

percutient \ (pSr-ijur-f^nt) [It.] I a. fcfelagenb, erfebütternb; wiberhdllenb.— II s.(Scfelagenbe(r, ?),@rfd)ütternbe(r,?). Percy (pörr-fj°) npr.: a) alte normann.

2lbel§familie; b) Thomas engliftfjer ®e= letzter u. £)id)ter, irisier 93ifctjof (1729—1811). perdie -J- (pSr-btr) [corr. au§ fr. par Dieu]

int. bei (Sott!, wahrlich! [ir.T.)d Perdita (pör'-bg-ta) npr. ^e'rbita f (shA perdition (psr-btrf$-sn) [lt] s. 1ABerber?

ben n, 3erftörung /, Hlui'n m\ go to ~! geh gum Teufel! — 2. theol. ewiger Sob, Berbammnio /. — 3. f Berluft m. perdu(e) (pSr-bjob. pörr-bjü) [fr.] I a. 1. im Hinterhalte, auf berSauer; to be (ob.lie) on one’s belly lauernb auf ber @rbe 
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liegen. — 2. aufgegeben, verloren (bei ge= fahrüollen Unternehmungen). —- II s. 3. X verlorener (weit oorgefchobener) poften.

perdurable (püV-bjür-, ct.d. pö^bi^bi) [fr.] a.  (~y adv.) bauer£)aft; bauernb.

perdy f (p°v-bir) int. = perdie. peregrinate1 (perR-g-gRs-net)[lt.] ®b. I v/n.

wanbern, umherreifen.— II via. burd)= wa'nbern.                  [länbifchd

peregrinate2 fast f (^nät) a. fremb, auS=J peregrination (peR-5-0R6-ner-fchgn) [lt.] s.

Zaubern n,Umljerreifenn; Söanberung /; Aufenthalt m in fremben Säubern.

peregrinator (perR-5-gRg-ne-tSr)[lt] s. Vßan= berer Reifenbe(r), Reifesücljtige(r).

peregrine (perR-5-gRln) [It.] a. 1. auS(än= bifcl), fremb. — 2. om. umljergielienb; Sßanber=...; ~ falcon Manberfalke f.

peremptorily (perR-5m(p)4s-Rs-ie) adv. per= emto'rifd), entfcheibenb; burdjauS, ein für allemal, ju guter £e|hc. (f. peremptory).

peremptoriness (perR-sm(p)-tg-Rs-n';B) s.ab= fpredjenbe Art unb Vßeife, haidnädigeS Veharren bei einer Behauptung.

peremptory/ (~R°) [vom lt. peve'mptus\ a. (z^zily adv.. f.bs) 1. peremto'rifd), be= stimmt, unbedingt, entschweben. — 2. (bfb. iur.)ent)che.ibenb,enbgültig,zwingenb; T. — 3. fest ent) cl) loss en, entfliehen; rüd= fid)tSloS. — 4. abfprechenb im urteil, Ijartnädig in Behauptungen; to be ~ Oll a point auf et. bestehen ober bringen.

3u ~ 2: to play a ~ game baS le|te (entfd&eibenbe) (Spiel machen; to take a ~ pipe gU guter Se^t nod) eine pfeife rauchen; jur. ~ day letter Termi'n.

perennial (ps-Rern-®^l) [pom lt. pere’nnis] I a.  1. baS §a§r (ob. Sabre) hiuburd) bauernb, auSbauernb ^fountain unun= terbrodjene Quelle.— 2. immerbauernb. — 3. 47 $ auSbauernb, perennierend — II 47 $ s. 4. perennierenbe ^flan$e.

perfect (pövr-f«u) [It.] I a.  (siehe ~ly) 1. vollkommen, vollftänbig; vollenbet; fertig; fehlerlos; T. — 2. grünblid) unterrichtet, auSgebilbet, gefdiidt, er= fahren, bewanbert; to be ~ in (ob. for) a th., to have a th. ~ et. grünblid) ver= steten. — 3. gänzlich, vollftänbig.—4. F gewaltig, mächtig; F he’s a ~ horror er ist ein fdjretflidjer Mettfd). — 5. f fieber, gewiß. — 6. f von gefunbem Verstaube, gefttnb. — 7. -J- (aiiter) reif. — 8. f befriebigt, glüdlid). — II s. 9. gram, ^ßerfe'kt(um) n. — III(pövr-f5ft ober pSr-fe^ft) via. (Da. 10. vodenben, vervollkommnen; vollftänbig madjenob. ausführen.— 11. vervollkommnen, auSs hüben (in in [da/.]). —12./(j. vollftänbig unterrichten ober in Kenntnis [eßen.

3n~ 1: to make ~ vervollkommnen; (Sprich™, practice makes ~ Übung macht bett Meister; ~ gentleman feiner ober gebilbeter Mann; ent. ~ insect vollkommen entwickeltes fuse's t.

perfecter (p6rr-ff-tSv ober pSv-ferf-tSr) s. Vollenber(in), Vervollfommner(in).

perfectibility (pgr-feM5-biri-5-t°) s. Fähig= feit /, zur Vollkommenheit zu gelangen; Vervollkommnungsfähigkeit f.

perfectible (pgv-feri-tibi, pS«r-fse-ttrn) a. ber Vollkommenheit ober ,ber Vervollkommn nting fäljig.

perfecting-mac/iZne © e (pövr-fgr-ttn9-ob. pür-ferf-tinsl-mä-fchin), Am. ~-pr6SS © 0 (^-PRefi) $., typ. Doppel(=Rotatio'nS)s brutfmafd)ine f (betbe (Seiten beS Bogens gleichseitig bruefenb).

perfection (pgr-ferf-fchsn) [fr., * It.] s. 1. Vollkommenheit/, Vervollkommnung /; in to ~ vollfommen, vortrefflich, ausgezeichnet,meisterhaft; to bring to~ vollenben.—2. Vorzüglichkeit/; höchster (Brab. — 3. f VoHenbung f. Leistung f.

perfectionist (pgr-ferMch°-ntM) s. 1. j. ber nad) Vollkommenheit strebt. — 2. theol. j. ber an bie 9Röglid)keit eines fledern losen ßebenS glaubt.— 3. eccl. P~ ^3er= feftioni'ft m (anitglieb einer amerifanifchen «Sette).

perfective \ (pSv-ferf-tin>) a.  zur Volk fommenheit bienlid) ober förberlich; ver= vollfommneub, verebelnb (of acc.).

perfectly (p6rr-ftt-ie) adv. vollfommen, gänzlich, völlig 2C. (f. perfect).

perfectness (~ns$) s. Vollkommenheit /; Vollftänbigkeit /, Fertigkeit /, ©efd)id= lid)feit f.

perfervid (pSr-förr-wtb) [lt.] a. glül)enb. perfidious(~ftrb-^) [It.]a.  treulos, ver= räterifd), falsch,hinterlistig; ~ness~-nsfi) s. Treulosigkeit /, Falschheit/, Verrat m.

perfidy/ (pörr-fs-be) [fr., * lt.] s. (pl.^\^ ~b5f) Treulosigkeit /, Untreue /; F^M5 heit/, ^erfibie'/, Treubruch w, Verrat m.

perfit f (pörr-flt) [a/f.] a.  = perfect, perflation (v«r-fier-fchsn) [lt.] s. Tu'rch* wehen n, Ventilation /.

perfluent (p“r-fiür-gnt) [It.] a. bu'rd)= flie^enb; Turd)flu^=...

perfoliate(d) 47 (pSr-för-is-ät, ^e-t«b) [lt.] a. $ bitrd)wa'chfen; ent. burd)blättert.

perforate (pä^-f-Ret) [It.] ®b. I v\a. burdj= bo'hren, dökhern, =fd)la'gen; perforier reu, lochen; ~d board jtanevaStarton m juin Sticfen. — II v/n. sich burd)= ob. hinein=bol)ren.

perforation (pör-f°-Rer-ftf)sn) s. 1. Turd^ bohrung /. — 2. Öffnung /, Socb n.

perforative (pörr-f5-Rä-ttn>) [fr.] a. burd)= bobrenb, zum durchbohren bienlich.

perforator (pörr-fs-Re-tSt) [It.] s. 1. Voh=, renbe(r); 0 F^^0ra'n=ar^e^er m. — 2. 0 Versorie'rmafchine /. — 3. 0 Vohrer m (2Berfgeug).— 4. surg. <5chäbel= bohrer m (Snftrume'nt).

perforce (pSr-förrb ®) [Ü. per unb engl. force1] adv. l.f mit Gewalt, gewalt= fam(erweife)..— 2. notwenbig. notge= brungen; burdjauS. — 3. ~ of burch, frästen.). — 4.of notwenbigerweife.

perform (pSr-förrm) [a/f.] ®a. I via. 1. verrichten, machen, tun, auSfiihren, bewerkstelligen. — 2. vollenben, fertig machen. — 3. vollziehen; Besprechen, Be= bingung :c. erfüllen, halten. — 4. e-r Ber= Pflichtung nad)fommeu. — 5.a) tliea. auf= führen, barffellen, geben, spielen; b) auf e-m Instrumente spielen; c) vortragen. — II vln. 6 a) thea. e-e Vorstellung geben, auftreten, spielen; b) (p. wtufitern) spielen (on auf [dat]); c) vortragen. — 7. et. auSführen; et. machen; to ~ admirably feine (Sadie vortrefflich machen.

performable (pSr-förr-msbi) a. ausführbar, tunlich; n°t ~ unausführbar.

performance (p5Morr-mM) 1.'Verrichtung/, VoHenbung/JSluSführung/. Ve= werfftelligitng/; military ~s yOriegS= taten flpl.’, of (ob. in) horsemanship Veiterknnftftüd n.— 2. (Erfüllung/einer Pflicht, eines Besprechens; promises pl. without ^s VSorte nlpl. ohne -Taten. — 3. theatralische, innfitali)che tc. 2luffül)rung, Vorstellung /, Darstellung /, ßeiftung /, (Spiel n, Vortrag m. — i. bas (Betaue, Verrichtung /, Tat /. — 5. \ (litera= rische 2C.) Arbeit.

performer (p“Mörr-mgr) s. 1. AuSführen-be(r), Vollziel)enbe(r), Vollbringer(in); a good promiser, but a bad j. ber leicht verspricht, aber fein Versprechen schlecht hält. — 2. (Schaufpteler(in), Künstlers in), Skufiker(in),Kunstreiters in), Virtuo'fe m, Virtuojin f[Syn.\.actor).

perfume [It. per u. fuma're} I (pSr-fjürm, CT.D. audh pövr-fjrim) via. ®b. 1. burd)-buften, burchräudjern, wohlriechenb madjen, parfümieren; ~d cherry SÖcichfeikirfche /. — II (pörr-fiüm, auch p“v-fi ürm) 5. 2. Duft m (Syn. f. smell). — 3. ^läucherwerk n, Varfü'm n.

perfume-fountain (pörr-fi“m-faunA) s. Varfü'mzerftäuber m.

perfumeless (pöl’r-fj5m-ie>, a. pSr-fiürm-i^) a. buftloS; ohne Varfü'm.

perfumer (p®v-fjür-m“r)s. 1. V>ohlried)enb= madienbe(r, S), 3iäuchernbe(r, S). — 2. Varfüineu'rm, Varfümerie'hänbler m.

perfumery (^mg-Re) s. 1. Varfümerie'n fipl. — 2. Varfümerie'hanblung /. — 3. 5hmft / ber Varfümerie'bereitiing /.

perfuming-öo.'z; (pSr-fjür-mtnS-bö^) $. Vied)=bofe /, =büchfe /.

^-candle (~-juibi) $. Räucherkerze /. ~-lamp („-lamp) s. Raudierlampe /. xxx-pan (~-pän) s. Räud)erpfanne /, Rauchfaß n                        [riedjenb.1

perfumy (pövr-fiü-m°) a. buftenb, wohlJ perfunctoriness (pgv-fä6rnöf-ts-R*-n5fj) s.

Rachläffigfeit /, Dberflädjlichfeit /.

perfunctory/(pgM&r“0i-ts-Re) [vom lt. per-fu’ngi\ a. (~ily adv.) gewohnl)eitS=, I)anbwerkS=mäßig, nachlässig, oberfläch= lieh,gebantenloS,sorglos; adv. obenhin, perfuse (pSv-fjnri) [lt. p.p. perfu’sum\ via.

®b. 1. übergie'ßen, besprengen, benenn, burd)ftrö'meu. — 2. fig. mit et. erfüllen.


perfusion (psMjnr-Qgn) [It.] s. 1. Übers gie'ßen n, Vefprengen n. Durchftrö'men n. - 2. fig. (Erfüllung / (mit etwas).

perfusive(4üro)cr. übergie'ßenb, befprens genb, beneßenb; fiel) leicht verbreitenb. pergallate 47 (p8v-gäri-ät) s., chm. galls äpfelfaureS (Salz; ~ of iron gall?äpfels faurcS @ifen=O£i)b. [game'niich-l Pergamene (oörr-gä-mtu) a. greh. sut. persj pergamentaceous (pöv-gä-mhi-ter-fch“B) a.

(Mb. ent.) pergame'nt=artig.

pergola (pövr-gs-ia),^u^(^giMa)[it.,*It.]5. sirtSaube/ Überbachung /mit Bweigen. perhaps (p^’-h^pft) [lt. per u. engl. hap]

I adv. vielleicht, etwa, möglid)erweife. — II s. Vielleid)t n, @twa n, Möglichkeit /. peri (plr-Rä) [per).] s., perf. myth. Veri m (/), @lf m. @Ife /. Fce / (Jlbfömmling ge* fallcuer, oom Sßarabiefe ausgeschlossener @ngel). perianth 47 $ (perR-5-;W) [greh-] 5.

Vlümen=hülle /, =bede /.

periapt <Z7'(perR-5-apt) [grd)-.] s. Amule'tt n. pericardiac cd (peR-g4ävr-b^f), ~al cd (>^1), ~an d (,jA), ~c cd (~btr) [grcEj.J a., anat. perifa'rbiscß, ben§erg= beutel betreffenb.

pericardium 4? (peRA^-b^m) [greß.] s. (pl. r^a, ~bg-a), anat. §ergbeutel m.

pericarp cd $ (perR-g-tävp) [greß.] s. grucßh ßülle /, Samengeßäuse n.

perichondrium cd (peR-Mörn-biAt) [greß.] s., anat. Knorpelhaut f.

Periclean (veii-Miir-3n) a., <pt$.hlst. ^ßeri= tle'iscß, beg ^ße'rikleg; fig. perikle'ifd).

Pericles (perR-g-flif) npr. ^e'rikleg m (athenischer Staatsmann, 495—429 o. ©ljr.).

pericope d (pUW-pl) [greß.] s. (ange= füßrte) Stelle au$ einem Bud) je.; eccl. Sßertfo'pe f.

pericranium cd (peR-g-fRer-iAt) [greß.] s. (pl. ~a, ~ns-a), anat. 1. Scßäbelßaut f. — 2. weit®. Scßäbel m.

peridot cd (perR-g-böt) [fr.] s., min. ^3eri= bo't m, ©ßrpsoli'tß m. [perioeci 2.1 periecians cd (peR-Mr.f$°nf) S/&1. =/ perigee cd (perii-g-bQt) [fr., * greß.] s., ast.

Sßerigä'um n, ©rbnäße f.

Perigenia (peR-g-bQf-ng-a) [greß.] npr., grd), myth, tßerige'nia f.

perigone cd $ (perR-g-gön) [greß.] s. $ßeri= go'll w, einfache Vlütenßülle.

Perigord (fr. pe-ri-gö'r) npr. eljm. £anb= fdjaft in Siibroeftfrantreid); - pie &rüffel= paftete f.

perihelion cd (peR-g-ßr-iQn) [greß.], ~um CD („A) [It., * greß.] s. (pl. ~a, U5-a), ast. ^eriße'l(ium) n, Sonnennäße f.

peril (perR-il) [fr. peril] * It. peri'culum] Is. 1. @efaßr /; Verantwortung /; ® Ni'fito n] t. ■— II via. ®e.(a.) 2. in (SJefaßr sehen, gefäßrben. — 3. wagen, aufg Spiel sehen. — Syn. f. danger., 3tt ~ 1: to be in ~ of one’s life in ßebenggefaßr fein; ® at (ob. on, f a. in ober to) your ~ auf Qßre ®efal)r, auf Nisiko; at the ~ of ... auf bie Glefaßr hin, baß ...; bei Vermeid bung von ...; f without the ~ of außerhalb beg (gefährlichen) Vereicßeg VOU ... (SH.)] Berfidjerutigewesen: ~Spl. of the sea, -s pl. at sea Seegefahr f. perilous (perR-8-!^) [a/f.; fr. perilleux] * lt.] a.  1. gefährlich, gefahrvoll. — 2. j- fd)recklicß, furchtbar.

perilousness (~-n^) s. (SJefäßrlicßkeit f. Perim §■ (pe-nirm) npr. ^ßeri'm n (britische Snfel am ©ingang in ba$ SRote SJleer).

perimeters (p5-Rirm-s-tSr) [greß.] s. 1. math. Umkreig m, Umfang m. — 2. opt. ^ßeri= me'ter n (^nftrume'nt jur Bestimmung beS ®efi$tgfelbeg).

perineum, ~ae~ cd (peR-g-nir-8m) [grd;.] s., anat. Samtti m, Scßamleifte f.

period (pT-n^b) [fr., It., * greß.] I s. 1. ^erio'be /, Kreiglauf m, Umlauf m, 39’ilug m.— 2. Veno’be/, llmlaufjeit/; 3eit=raum m, ?abfchnittm; geol.glacial @ig$eit. f] co. girl of the 3)tobe= bämchen n. — 3. Seitpunft m, 3iel — 4. (Breite /, @nbe n. Schluss m. Ve= fchlub m, 2lbfd)luh m] \ to put a to ein (Snbe machen mit. — 5. typ. ^unft m (.). — 6, grants math., J* ^ßeriobe f. — IT f v/a. 7. beenbigem ;

periodic (pM8-öfb4f) [fr., * grd).] a. 1. periodisch; 5treig=...; 31t bestimmter 3eit wieberfeljrenb; motion 5treig= lauf m. — 2. gram. u. rhet. perio'bifd). periodical (^5-tsi) I a.  1. = periodic.

— 2. regelmäßig erfcheinenbe 3e^= fchriften betr.; 3eitnngg=... — II s. 3. periobifdje 3^itfchrift; 9taue fi 3Ra= gaji'ii n, Leitung f :c.

periodicity (pi-R5-s-birs-8-te) [fr.] s. (pl. ^ies, ~t6i) ^eriobi-jitä't f, 2ßieberfel)r f in gewissen 3^iträumen.

perioeci (peR-Mr_$ai) [greh-] slpl. 1. P~ gref). 2iit. Perioden mlpl., Umwohner mlpl. (3flad)fommen b. adjäijdien Ureinwohner Sato'nienö). — 2. cd Nebenwohner mlpl. (auf bemfelben Breitenfreiö, aber auf bem entgegengesetzten SHeribia'ii Sßotjnenbe).

perioecians cd (pen-Mr-fdj°nf) slpl. = perioeci 2.

periostea^ cd (peR-g-ör$-t^i), \ ~ous cd (-t^b) [gveh-] anat. bie Knochen um= gebenb, bie Knochenhaut betreffenb.

periosteum cd (peR-g-ör^-t^m) [greh-] s., anat. Knochenhaut f.

2>eripatetic cd (peR-s-pMert-h) [greh-] I a. (~ally adv.) 1. phls. P~ peripate'tifd), Aristotelisch. — 2. umherwanbernb.— II s. 3. phls. P~ ^eripate'tifer m (2in= Ijänger be£ SIrifto'teleö). — 4. mft co. Qmß-gäuger(in), 2Banb(e)rer(in); weit®. 2ßan= berlehrer(in); o. §aufierer(in). — 5. co. ~s pl. Umherwanbern n.

Peripateticism cd (.J->lfm) s., phls. peri= pate'tifd)e ob. Aristotelische ^ßhi^Wh^-peripheral cd (p5-Rtrf-rf-Rsi) a.  peripher risch, an ber Peripherie' ober Außen= fläclje befinblich- [a. periphe'rifch-1 peripheric(al □) cd (peRAferR-h, J-tsi)J peripher?/ cd (ps-Rirf-s-Re, mu. a. perR-5-fs-Re)[grd).] s. (pl.^ies,~nsf) l.math.,&c. Peripherie' /, Umfang m, Umfreig m. — 2. Außenfläche f eineö Körpers.

periphrase cd (perR-5-fnef) [fr., * greh-] I s. = periphrasis. — II via. ®h. umschreiben. — III vln. ®b. Umfchreb bungen gebrauchen.

periphrasis cd (p5-Rirf-R?i-frip) [greh-] s. (pl. ~es, ^if) periphra'fe /’, Umschreib bung f.

periphrastic cd (peR-g-fRar$-tir, ^r-^i) a. (^ally adv.) iimfd)rei'beub, peripl)ra'= ftifeß. [logie: Qntergellula'rmaffe f.\ periplast cd (perR-5-pia^t) ]grd).] s. söioj periptery cd (ps-Rlrp-t“-R°) [grd).] s. (pl. ^ies, ^r5i), arch, von einer Säulen= re:he umgebeueg ©ebäube.

periscian cd (p5-Rtrfch A, wb. pMtl'fdpn, iiu/.a.pMV^n) [gvch l Ia' umfdjattig. — II s. Umfd)attige(r).

periscii cd (J-al) slpl. umfd)attige, inner= halb b.polarfreifeg wohnenbeVöIfem/pZ.

periscope cd (oeV-^öp) [greh-] s. Peri= ffo'p n: 1. phot. 2lrt Cbjeftio. — 2. sh ®piegelvorrid)tuiig in Unterfeeboten gurBeob= achtimg non Borgängen auf bem SBaffer.

periscopic27(peR-5-bförp-tt) a. perifto'pifch. perish (perR-ifd^) [(alt)fr. periss...] * lt. peri're\ ®C. I vln. 1. UHlfommeu, untergehen, sterben, verunglücken (by, of, with burch, von, an [d<^.]); to ~ by cold erfrieren; to by drowning ertrinken; to - by (ober with) hunger


§ungerg sterben. —. 2, verfallen, vergeßen, sugrunbe geßen, ßinseßwinben, ab sterben, verwelken. — 3. theol. ber ewigen Verbammnig verfallen.—II v/a. 4. gugrunbe rid)ten, vernichten, je^t \ au^er in to be -cd umtommen uor ^älte, junger je.; verborßen fein, [perishable.! perishability \ (peR-M^-bW-t®) s. =J perishable (perR-Mdj“bi) I a.  (^y adv.) vergänglich, hinfällig, leidjt verberblicß. — II8. bag Vergängliche; pl. leicßt verberbenbe Sßareii slpl.

perishableness (pe^R-M^biA) s. Vergänglichkeit fi leiste Verberblid)keit.

perishen f (perR-Mc$8n) v. = perish, perisher (perR-s-f$gv) s., sl. 1. £runl m, P Suff m. — 2. Kümmel m, pprole't m.

perishing (-f^tns) I p.pr. n. perish. — II a.  töblicß; grimmig (ßäite).

perisperm cd $ (perR-g-fjpörm) [grd).] s. Samenhülle f. [[greh-] a. kugelförmig.] perispheric(al) cd (peRA^^R-h, j-i8i)/ perispore cd (perR-g-^pö« ®) [fr./* greh ] s. äußere Sporenhaut.

per istaltic^y (peR-4triri-tit)a. (^al ly arfv.)., physiol, perifta'ltifd), wurmförmig.

peristyle cd (perR-5-fjtaii) [grd).] 3., arch. ^eriftrj'I n, Säulengang m, ber von einem Säuleiigange umgebene §of :c.

perisystole cd (peR-g-fi^-tb-it) [grd).] 3., physiol. 3eitbauer f jwifeßen ber 3ßs gießung iinb Angbeßnung beg §erjeng.

peritoneal, ~seal cd (peR-5-r_nr-gi) a., anat. Vaiicßfelh...



peritoneum, ~aeum cd pm) [greß ] 3., anat. Vaucß=, ®arm=fell n.

peritonitis cd (peR-g-t®-nalAtt|) [greß.] s., med. Vaucßfell=ent§ünbuug f.

perivisceral cd (peR-g-wfß-8-R8r) [grcß.At] a., anat. um bie ©ingeweibe liegenb.

periwig fast f (perR-g-wtg) [fr. perruque] I s. berücke f. — II v\a. ®e. mit einer ^erüde bebecken, j-m eine anffeßen.                   [tragenbj

periwig-patedf (--pe-tgb) a. eine berücke/ periwinkle1 (perR-g-wtnSfi) [lt. per-vi'nca\ s. Siu=, 3mmer=grüii n (vi'nca).

periwinkle2 (-)[a/e.] s.,zo. Uferfcßnetfe/. perjink fd^ott. (p8r-bQtrn0f) [?] a. 1. genau, peinlicß. — 2. fd)muck, fein, sauber, F geschniegelt.

perjure (pövr-bG5t) [a/f., * lt.] Iss. 9Jiein= eibige(.r). — IIfv/n. falsch schwören, e-n Nteineib leisten.— III v/a.®b.f mein= eibig machen; je^t to ~ oneself mein=eibig werben, [the bie 9Nein=eibigen pl.{ perjured \ (porr-bQörb) a.  mein=eibig;J perjurer (pövr-bQ2-R8v) s. 3Jtein=eibige(r). perjurious (p8r-bQür-R^)a.  meiiveibig. perjury (pÖrr-bQ“-R®) [lt. perjumum\ s.

(pl. ^ies, -R"f) bfb. jur. 3Rein-eib m.

perk1 (pR) [?] I a. 1. hü&stfh sauber, sd)mucf, gepußt. — 2. P ßoch=nasig, =näfig, keS, stolj; troßig.— II v/n.®a. 3. (auch to it, to up) sich brüsten, ftoljeinherschreiten, bie Nase hoeß tragen. — 4. (a. to up, out) sich strecken, sieß recken; emvor=, ßervor=rägen.—Illv/a. ®a. 5.pußen, schmücken; to up ob.out aufpuß’en.. — 6. (a. to up, out) in bie ööhe streben ob. recken, aufrichten.

per 3 -[ ob. prove. (-)'s. = perch2.

Perkes (pövf^)^2pr., icZ.?(sprfn.).


CD scientific.; botanical; geography; 0 machinery; mining; X military; 4/ marine; @ commercial; postal; Ä railway.
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perkily (pörr-rg-ie) adv. ju perky, perkiness (pörr-fg-ngp) s. fecfeä ABefen. Perkins (pörr-finf) npr.. id. Oßrfn.).

perks P (pörffi) \corr. äug perquisites] s//>Z., si. Nebenverbienft m.

perky/ (pBrr-fe) a. (/ly adv.) = perk1, perlustration (pöM^-tRe'-fci/u) [ft-] s.

Durchmusterung /, Besichtigung f.

permanence (pörr-mMteu$), ~y (~iien->ff) s. ^ernmne'ns A (Stänbigfeit / (Sort?) Dauer /, Beharren n.

permanent (~nent) [It.] a.  permanent, (fort)bauemb, fortwährend immer? roährenb, bleibenb, (be)ftänbig, anl)al? tenb (Syn. f. durable); X ~ quarters pl. Stanbquartier n.

permeability (pör-m^-btri-§-t°) s. Durch-bringbarfeit /, Durchlässigkeit f.

permeable (pörZ-m^bi) [It.]«.  (~y adv} burd)b ringbar, burchläffig (by, to für); ~eness X (~-iig$) s. = permeability.

permeance (pövr-mOn$) s. Durdjbrin? gung/:                      (genb.)

permeant (pörr-m^nt) [It.] a. burchbrW permeate (~mg-et) [It. permea're] ®b.

I v/a. burchbri'ngen (bjb. POU Bissigkeiten unb Sicht). — II vln. einbringen.

permeation (pöv-ms-e<-fch8u) s. Duress bringung /; Durcljbnmgenfein n.

permissible (p8r-mtrfubi) a. guläffig; ~y (pSr-mtrp-bi°) adv. gitläffigerweife.

permission (p8r-mffch-sn) [fr., * It.] s. Er? Iaubni‘3 /, (Bestattung /; Genehmigung f. gitlaffung /, Begünstigung f.

permissive (p^-m/jUio) [It.] «. □(). ~ly) 1. ge=, ver?ftattenb; gulaffenb. — 2. X gebulbet, $ugelaffen, verstattet.

permissively ( -ic) «cfo.burch gulaffung, mit Erlaubnis.

permit (pSr-mirt) [it. permi'ttere] I vja. u. vln. ®e. 1. erlauben, gestatten, gugeben, Anlassen, .einwilligen in («<?<?.); geschehen lassen, biilben; to be ~ted bie Erlaub? ni$ erhalten; biirfen. — II (pörr-mit, X p8r-mft) s. 2. X Erlaubnis f. — 3. @r= Iaubni3?fchein m, ?farte f.— 4. ® 5?rei?, $ßaffier?$ettel m für Steen ; gollfreifchein m. — Syn. siehe admit unb allow.

permittee (pör-tnMlr) s. j. ber eine Er? laiibniö ober einen Erlaubnisschein er? halten hat.            (Geftattenbe(r).)

permitter (p8r-mlr-t8v) s. ErIaubenbe(r),J permutable (p8r-miür-t8bi) [ft.] a.  (~y adv.) vertaufch'bar, gu verwedjfeln(b); ~eness (~-ngfj) s. Bertaufchbarfeit f.

permutation (pöWMeXfctyn) [It.] s. 1. X Dau sch m, Umtausch m, Bertaüfchung / Berfe^ung f — 2. gj math, gerinn? tatio'n f. — 3. eccl. ^ßfrünbentaufch m.

permutation-lock O (~-iö!) s. Be$ie'r?, Buch staben?] ch loh n.

permute (p^-mjüX) [It.] via. ®b. l.Xver?, au0=taufchen. .— 2. £7 math, permu? fieren.                      (buzzard.)

pern (porn) [grch-] om. == honey-J Pernambuco^ (per-näm-bür-tö) npr. Sßer? nambirco ob. g-emambit'f n («proving u. ^slfenftslbt S3rslfilien§); ® ~ wood = Brazil-wood.

pernancy .(pörr-ii“u4o). Wf-] *• iur. Ein? nähme f beg Behüten 2C. in natura.

pernicious (pSv-ntrfcp$) [fr., * ft.] a.  1. verberblich, nachteilig, fchäblich, ge? fährlich, schlimm (to dat.). — 2. f ver? rucht, böse. —• Syn. f. noisome.

perniciousness (püV-nlr-fch^-n^) s. Ber? berblichfeit /, ©chäblic'h&it /, (Befahr? lieh feit/.

pernickety F (pSr-nirf-Mo) [?] a. übertrie? ben genau, sorgfältig in ^leinigfeiten.

pernitrate ca (p“r-uslir-tRat) s., chm.: of mercury f alpeterfaureöUnecf filberojnfb. pernoctation (pöv-nöf-ter-f$ta) [lt] s.

Durchmaßen n ber stacht; Nachtwache f (bfb. unter Sebeten in b. ersten Christenheit), peroneal ^7 (peR-5-ulr-q) a.^ anat. Sßaben? bein?...; ~ muscleBßabenbeinnuistfelm. perorate (perR-°-Ret) [It.] v[n. ®b. 1. e-n Nebefchlup machen. — 2. F perorieren, breit ober hocl)trabenb reben.

peroration (peR-,d-Rer-fch“n) [It.] s. 1. rhet. Nebefchlnjl m. — 2. X Nu^einanber? feijung f. — 3. X Dira'be f.

peroxZr/e (pJR-örf-^ib, ^axb), a. ~oxid Z27 (/üb) s., chm. <Su"per?, ^p'/ei^ü^'b n.

peroxidize ® qj (p°R-örf-fkbatf) chm. ®b.

I v/a. §ur hbchflen b^pbatio'nsftufe bringen. — II v/n. in ber (Stufe o^bieren.

perpend fast / (piir-pernb) [lt.] via. 11. vln. ®a. erwägen, bebenfen.

perpendicular (pör-p5n-btrf-ifi-iSr) [lt] I«.  1. sent?, lot=rec()t, perpenbifulä'r; recht? winf(e)lig (to auf [cfa^.]). — 2. fig. steil, jäh- — 3. fig. aufrecht; co. im Stehen (stattfinbenb). — II s. 4. gj geom. ^3er? penbi'fel m u. n, £ot n, Senfrechte /. — 5.fig. aufrechte Haltung; «. Aufrichtige feit f. — 6. sl. Smbig m im Stehen.

perpendicularity (pör-psn-bte-i«-iärR-e-t6) [fr.] 3. [entrechte Nietung.

perpetrate (pörr-pg-tRet) [lt. perpetra’re] via.®]), b.s. begehen, verüben, verbrechen.

perpetration (pö^p8-tRer-fchsu) ,[lt.] s., b.s. 1. Begehen n, Berüben w, Ausführung f. — 2. frevel m, Berbrechen n; (Brau? famfeit f.

perpetrator (pöxr-p5-tRe-t8r) s., b.s. Ber?, Au$=über(in);5revler(in),Berbrecher(in).

perpetual (pSr-pert-iO[) [fr., * It.] a.  fort?, immer?währenb, unaufhörlich, beftän? big, stet, ewig {Syn. siehe eternal); motion beftänbige Bewegung; ^ßerpe'? tuum mo'bile; screw Schraube f ohne Enbe. (tern ober mäpiß (s#.).) perpetual-sober ’(/^öXbSt) «.ewig nüch=/ perpetuance (pSr-pert-iOHf;) 5. gortbauer f. perpetuate (p8r-perUfi-et) [lt. perpe'tuus\ via. ®b.immerwährenb erhalten ob. fort? sehen, fortbestehen (affen, verewigen.

perpetuation (p“v-pet-iö-er-fchsu) [mit.] s. gortbauer f enblofe ^ortfepung, Ber? ewigung f ^ortbeftehenlaffen n.

perpetuity/ (pör-pg-tjüXMe) [fr.,*lt.] s.(pl. ^ies,^tgf) 1. ununterbrochene gortbauer, unaufhörliches Bestehen, Stetigfeit /, Ewigfeit /; for in to auf ewig. — 2. jur. Unveräufjerlichfeit f eineg fi^eg. — 3. lebenslänglicher Befi^. — 4. lebenslängliche Nente.

perphosphate gi (pSr-förHat) s., chm. überpl)o^phorfaitreg Sal§.

perplex (pSr-pie^) [lt.] via. ®c. 1. ver? wirren, bestürmt ober verlegen machen; verblüffen. — 2. verwirren, verroiefeftt; fig. schwierig machen.

perplexed (pür-pier^t) «. (adv. ~ly, pSx' pierf/gb-ie) 1. verwirrt, bestürmt, verlegen, perple's. — 2. verwicfe.lt, verwirrt; fig-schwierig, fomplijiert (perplexity.)

perplexedness (p^-pie'M^-u^) s. =J perplexingly (pör-pierf-ftu9-io) adv. ver?

wirrenö; verblüffens).

perplexity/ (/M°) [fr.J s. (pl. ~ies, ~tgf) 1. Bestürmung fi Unruhe /, peinliche Berlegenheit — 2. Berwicfelung /, Berwirrung /; fig. Schwierigfeit / Not /, F Ratsche /, klemme f.

perquisite (pövr-fwg-|It) [lt. perguisi'tus^ p.p. non perqui'rere] I X «. ausgesucht, burcl) 5lei§ erworben. — II s. (mft ~s pl.) Neben?einfüiifte slpl.. ?verbienft m, Afmibe'nmien slpl., Sporteln flpl.

perquisition X (pöMw/ffch-ta) [fr.] s. Nachforschung /’, Untersuchung /; jur. Haussuchung f.             [treppe /.)

perron 0 (peVn) [fr.] s., arch, grei?) perroquet (ct.d. perR-g-tet, wb. peR-t tert ob. fr. pä-rij-fös') s., orn. = parakeet.

perrotine0(oeR-5-ftrn, p/r-Mh) [Perrot, ©vftiiber] s. ^ßerroti'lie f (aJUifchine, um Beuge mit brei ob. oiev färben nacheinanber jit bebructeii). [Berü'cfeumacher m.) perruquier (p^-Rif-tO, fV. pä-rü-fie') s./ perry (perR-°) [fr. poire] s. Bim wein m. persecute (pöv'’-^Lqüt) [lt. persecu'tus] via. ®b. 1. verfolgen (bfb. in religiöser 33e<> Ziehung).— 2. beläfiigen, quälen,plagen, persecution (pör-$MüXf$»lt) s. 1. Ber? folgung ~ of Christians -Ehriften? Verfolgung f. — 2. Belästigung f. (m.) persecutor (pörr-^g-fjü-tSr)[(t.i s.BerfolgerJ persecutress (^tR^) s. Berfolgerin f. Perseus (pörr-jjn^ wb. mich ~f^fi) npr.

Sße'rfeuii) m (ditch Cist. nörblicheg Sternbilb). persever f (pgx/erw-8v) vln. = persevere, perseverance (pö^-wf-R^) [fr.,*It.] s.

Beharrlichfeit/; Stanbljaftigfeit /, Au$? bauer / Be?, Ber?harren n.

persevere (pör-sg-mtrr) [fr., *lt.] vln. ®b. beharren, ausbauern, aushalten(iii bei).

persevering (^mtr-Rtn9) p.pr. unb «.  beharrlich; ftanbhaft. [^ersten n.)

Persia (pörr-fcha ober pövr-Qa) npr.) Persian (pörr-fch8n ob. pövr-Qsn) I «. 1. per?

fisch; $ ~ apple Pfirsich m; 0 ~ blind = persienne 2; 0 wheel persisches Sögfferfc'höpfrab. — II s. 2. ^erfer(in). — 3. persische Sprache, bslg persische. — 4. 2lrt büniieg Seibenjeug.

persiana S (pöv-$g-er-na, ~är-tta) s. sirt groftgeblümter Seibenftoff.

Persic (pörr-ftf) I«. persisch- — II 5. = Persian 3.

persico, «. ~t s (pö^Mö, pövr/Qöt) [fr.] s. ^e'rfi'fo m (2Irt ßiför slug Pfirsich» ob. 2lprifo'fen4eriieii).

persienne (pöv-^g-ern) [fr.] s. 1. $ airt Bati".ftmuffeli'n m mit buntem «Muster. — 2. Jalousie' f (airt genfterlaben).

persiflage (pö^-fiäq, fr. pär-ft-fia'Q) [fr.j s. Spötterei f. Spöttelei /.

persiflate X (pörr-ig-fiöt) vln. ®b. (auf feine Sßeife) spötteln, höhnen.

persifleur X (fr.plr-fjl-fiö'r) [fr.] s. Spötter m. Aushiebenbe(r) m.

persimmon, auch ~m~ $ (p8t-firm-8n) [inbian.] s. Dattelpflaume f (Smim [a. ~-tree] unb frucht).
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persist (p8t-Kir|t) [It.] vln. ®a. augs, üe-narren, (bei)bleibcn (in in [d<i£.], bei); hartnäckig bestehen, beharren (in auf [cZctf.], bei).

persistence (p“MFhM, ~y (~tsn-$°) [fr.,* It.] s. Veljarren n. Veharrlicbfeit/; geftigfeit/, Hartnäckigkeit/’, Eigensinn m.

persistent (>nt) [It.] a.  1. be(jarr= lid); hartnäckig. — 2. bfb. $ u. zo. aug= bauernb, bleibcnb. — 3. wiebei’holt, beständig. [lieb, fest, hartnäckig.) persistingly (pör-fctrfj-tln0-ie) beharrsj persistive (p“v-feirp-tiw) a.  beharrlich, augbauernb; hartnäckig.

person (p§tr-i*n ob. pövpn) [a/f.; fr. personae] * It] s. 1. Person f (a. gram.) theol.. inv.); in ~ in eigener person, persönlich; for our ~s wag ung betrifft; jur.: artificial ~ jitri'ft if cb'e Person, Körperschaft /; natural ~ körperliche Person, ^nbivi'buum n. — 2. persons liebteit /, Eigenschaft /; Körper m, bas Nufeere. — 3. F weibliche Person, Wtb= then n ber mittleren unb unteren klaffen; a young ~ ein jungeg Ntibd)en. — 4. a ~ jemanb, man, eine(r); ~s pl. (bie) Sente pl.] no ~ niemanb. — 5. f = parson, personable (p3rr-^-nsbi) a. 1. von ange= nehmem Nufeern, hübsch, ansehnlich.i— 2. f jur. rechtsfähig-

personage (pö^-fr-n^bQ) [fr.] s. 1. per= fönlid)feit f] Stanbegperfon f. — 2. ^igu'r /, Ehara'kterm: thea. S^oHe fi — 3. f perfo'n f] Nitfeere(g) n.

personal (pövr-f)s-ngl) [It.] I a.  (siebe a. ,Jy) 1. persönlich (auch gram.)] Per= foneii=..., personal... — 2. fig. per= fönlich, anzüglich (SSemerfitng, Sliifpieliuig). — 3. j- persönlich anwefenb. — II s. 4. jur. bewegliches Eut. — 5. Am. per= fona'Inacferi^t/’. — 6.= personality2.

personalism pMfm) $.perfönlid)fein n, Persönlichkeit f.

personality/ (pör-bg-näri-5-te) [fr.] 5. {pl. ,Jes, ~t5f) 1. Persönlichkeit fi — 2. fig. Slngüglichfeit f einer ^Bemerkung 2c. — 3. \ jur. = personalty 1.

personalization © (,.mä-i5-fer-fchsu, ~iaU) 5. Personifikation /, Verkörperung f.

personalize © (pö^-f^-nMalf) via. ®b. personifizieren, verkörpern.

personally (pövr-fe8-uM?) adv. persönlich; in person, selbst.

personalty (~nsi-t°) [a/f.] s. 1. jur. Nkobis lia'rvermögen n. — 2. \ Persönlichkeit/.

personate (pö^-net) ®b. I v\a. vors, barsftellen; ^Betragen je. annehmen. — II v\n. (als (Schauspieler) auftreten, spielen.

personation (poMs-ner-fch8n) s. 1. Vor=, Darstellung f] jur. false ~ Sid)=aug= geben n für einen anbern. — 2. Nachahmung f. — 3. Verkörperung f. per fonifikatio'n f.

personator (pörr-^-ne-tSr) s. Darfteller(in); j. ber fiel) für einen anbern aiiggibt.

personification (p8r-^ön-s-f5-ter-fchsn) [fr.] 5. 1. rhet. unb Jhinft: perfonififatio'n f feanbluug u.Grgeliuis).— 2. Verkörperung/’, personify (p8v-|o^u-5-fai) v\a. ®d. 1. rhet.

u. .Ruust: personifizieren. — 2. oerförpern. personize @ \ (pö^-f^-naif) v\a. ®b.

personifizieren. |(in ber Slrmee 2c.).l personnel (pöv-sö-uert) [fr.]s. perfona'l nl perspective (pär4perf-ttw, pövr-Bpef-ttw) [fpäMt] opi. I a.  1. perspektivisch-— 2.f optisch- — II s. 3. Perspektive f. — 4. perspektivische geichnung. — 5. Nuofiebt /, Fernsicht f (a. fig.). — 6. f Vegierglas n] jlg. Däufchung f.

perspectograph qj (pSr->perf-tb-gRaf) s. ^ilfäinftriiment für perfpefti'üifcheS ßeichnen. perspicableffpö^-ppM^i) a. unterfcheib= bar, wahrnehmbar.

perspicacious (pör-^ps-fer-fch8^) [It.] a.  scharfsichtig; scharfsinnig, biirchbrin= geiib; ~ness (~-n5fj) s. = perspicacity, perspicacity (jf^-r) [It.] s. (Scharfs fichtigfeit /, (Scharfsblicf =finn m.

perspicuity (pö^pUjür-5-te) [fr., * It.] $.

1. Deutlichkeit /, Klarheit /’, Verftänbs liebkeit f. — 2. = perspicacity.

perspicuous (pSr-^pirf-i^) [It] a.  1. f burchfiebtig. — 2. beutlich, klar, ver= ftänblicb (von Personen unb (Sachen).

perspicuousness (^-n^)s.= perspicuity, perspirability (pgr-$p^-RMiri-M®) s. Slugs bünftbarfeit fi.

perspirable (pgr-$paf-Rgbi) a. ausbünfts bar, auoftofjbar; auöbünftenb.

perspiration (pöv-$pg-Rer-fchsn) [fr.] s. 1. Sluebünften n, Slugbünftung f. — 2. (Schweife m. [a. auobünfteiib.!

perspirative (pgr-^patr-RMtw, pörr-$p\,)/ perspiratory (pSr-fipatr-Rä-ts-Re) a. Slug= bünftunggs..., (Schweifes...; bie Slugs bünftung beförbernb.

perspire (pgl’-fepaivr) [lt] v/n. u. vln. ®b. augbünften, (aitg)fchwifeen.

perspiryF (pSr-fjpaT-Ro) a. burcbgefchwifet. perstringe \ (p8r-fetRirnbQ) [It] v/a. ®b.

(scharf) kritisieren, tabeln.

persuadable (^wer-bgsii) a.  (^y adv.) überrebbar, (leicht) gu überreben(b).

persuade (pSv-^werb) [It.] ®b. I via. 1. über=, besreben (to mit inf.)] to oneself sich einbilben ob.einreben, glauben; to ~ a p. of a th. j-n zu einer (Sache bereben; to‘~ ap. from j-m etwas augs reben, j-m abreben von. — 2. über= Zeugen (that bafe; of von; Syn. siebe convince): to be ^ed of a th. von et. überzeugt fein. — 3. einflöfeen, eins reben, entschärfen. — II vln. 4. feine Überrebunggfunft versuchen (with bei), persuader (p8r-^wer-bgv) $. 1. ttberreben= be(r), Slntreiber(in). — 2. Überrebiinggs mittel n, ba$er sl. bfb.: a) Peitschenhieb m] b) ~s pl. (Sporen mlpl.

persuasibility (p8r-$w^8-bfi-5--t% ~t~) s. Überzeugbarfeit f. Überrebbarfeit f.

persuasible (pSr-$we'-ftbi, 4^0 [Ü-] «•  (^y) überrebbar, z« überreben(b).

p e r su as i b I e n e ss (~-n8fc) s. Ü b err eb b ar f ei t/. persuasion (p^we'-Q««) ..[fr., * lt] s.

1. Überrebimg f. — 2. Überzeugung fi Meinung f. — 3. ®laube(ngrichtung /) m. — A. == persuasiveness. — 5. co. Slrt f] ($efd)lecht Nationalises f.

persuasive (^tw, ~ftw) [fr.] I a.  übers rebenb; überzeitgenb.— II s. bas Übers Zeugenbe, überzeugenber Veweiggrunb.

persuasiveness (~-n5$)überzeugenbe Kraft.          IP^rs, Übersfulpha't n.i

persulphate \ (pSr4äri-fat) s., chm.i pent (pört) [perk1] I a.  1. f munter, flink. — 2-sect, unverschämt, fchnip=

[pervasion]

pifch, nafeweig, vorlaut {Syn. fieije impertinent). — 3. f, prove, ob. Am. gefunb, munter, frifcl). — A. Am. ~ end up besser, heiterer. — II s. 5. Nafeweig m. Vorwifeige(r); Miss Pert Jungfer f Nafeweig.

pertain (pSv-tern) [lt. pertine’re\ vln. ®a. (to) 1. gehören, angehören (dat.). — 2. gebühren, zusammen {dat.); betreffen.

Perth {yohh) npra) fdjott. <St. it. (Brficf).; b) St. in Ontario (Jla'naba); c) ^auptftabt oon 2Beft=auftra(ien.

pertinacious (pör-t8-ner-fc^) [lt. perti-na’c-em\a.{2 1. fealgfearrig, hartnäckig, eigensinnig. — 2. beharrlich,, ftaubfeaft.

pertinacity (pör-ts-när$-g-te) [fr.] s. 1. §algs ftarrigfeit fi Hartnäckigkeit /, Eigensinn m. — 2. Vefearrlichfeit f. <StanbI)aftig= feit /, Entschlossenheit f. — Syn. siehe obstinacy.

pertinence (pörr-t5-nenp), ^y (~nen-fj#) s. Nngemeffenheit fi pafelichfeit fi Ees mäfeheit fi Schick lieh feit f.

pertinent (pövr-t5-nent) [It.] I a.  1. (to) fchicklicl), zur Sache gehörig, paffenb gu, Zweckbienlicl), angemessen {dat\ füglich, treffenb.— 2.\ (to ob. unto) betreffenb {acc.). — II s. 3. jur., bfb. schott, (mft ~S pl.) Qubehör nu.fi pertine'nzftücfe nlpl.

pertness (pö^t-n^) s. Nafeweigfeeit /, Keckheit fzt. (f. pert).

perturb (pSr-tövrb) [It.] via. ®a. beun= ruhigen, stören, in Unruhe u. Schrecken versehen; verwirren.

perturbation (pör-tSr-ber-fchsn) [fr., * lt.] s.

1. Unruhe /, Veftürzung /, Verwirrung /, Veuuruhigung f] Störung /, Schwans fung f. — 2. ^7 ast., phys. perturbas tio'U /”, Störung f im Saufe e-3 ©eftirnS. perturbative (pSr-törr-bä-ttw, pörr-tSr-bä-tlw) [fpät=lt.] a., phys., ast. ftörenb, Störungen verurfacljenb.

perturbator \ (pörr-tSv-be-tSr) [lt] s. Ve= unruhiger m,, Störer m, Nuheftörer m.

perturbedly (pSr-tövr-b§b-i°) adv. unruhig, raftlog; auf verwirrte Vßeife.

perturber (pSv-törr-bSr) s. Veunruhiger(in), Störer(i’i), Nul)eftörer(in).

pertuse(d) \ (pgr-tjn^(t) ober ~tjürf(b) [lt. pertu’sus, pp. o. pertundere] a. burd)2 löchert, burchbohrt (auch $).

pertusion f (^tjür-Qsn) s. Durchlöcherung /, Durchbohrung /; ßocl) n. [husten m.'f pertussis <2? (p8r-ta6VH) Keucht Peru (pg-Rür) npr. Peru' n.

peruke (p®-Rurf ob. perR-üt) [fr. perruque] s. Perücke f.

perule $ (perR-üi) [fr.] $. 1. Knospens hülle f. — 2. Kernhülle f (oon siechten).

perusal (ps-Rür-fs0 s- l.f genaue Prüfung. — 2. forgfameg Dit'rchlefen, Du'rch= sehen n, Nnfefeen n, Durchsicht f.

peruse (p8-nüri) [ lt. per u.. ? ] via. ®b.

1. fast j- sorgsam prüfen, untersuchen. — 2.sorgsam bu'rcljlefen; fig. bifrchgefeen.

peruser (p5-Rür-fSr) s. Ünterfucher(in), prüfenbe(r), Du'rchlcfer(in).

Peruvian (pß-Rür-w^n) [Peru] I a. peru= (vi)a'nifcb--— II s- Pent(vi)a'ner(in).

pervade (pSr-werb) [lt.] via. ®b. l.burch-bri'ngen. — 2. fiel) erstrecken über {acc.) (auch fig-)-;— 3. \ bitrcbwa'nbern.

pervasion (~wer-Qsn) s. Durcl)bringitng./.
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pervasive(pör-wer-färo.)«.D burchbri'ngeni). perverse (p^roo*^) [It.] a.  1. ver?

feljrt. — 2. sig. verderbt, bo^fjaft, böse, fd)led)t. — 3. fig. verdreht, wunderlich-— 4.verftodt,ftörrifd), eigensinnig. [sity.( perverseness (p^-roö^-n^) s.==perver-J perversion (pdr-wörr-f^ön) [It.] s. Verdre?

hung / Umfet)rung/; Verfd) led) terung s. perversity [fr., * It.] s. 1. Ver?

tehrtheit f. — 2. sg. Verderbtheit s VoSljeit s — 3. fig. Verdrehtheit /, EBunderlichfeit s ßaunenhaftigfeit s. — 4. Eigensinn wi, §alsftarrigfeit s.

perversive (^tw) a. verderblich, verder? bend (of acc.).

pervert1 (p^-wö^t) [It.] via. ®a. 1. ver? drehen, versehren, umtehren, fälschen. — 2. verderben, verführen. — 3. f ab? lenten, abwenden. [®ottlofe(r),i

pervert2 (pör'-roSrt) s. Elbtrünnige(r),/ perverser (p°v-wövr-tSr) s. Verdreher(in), Verfälfd)er(in); Verderber(in), Verfüh= rer(in).

pervertible(~tlbi)a.(leicht) zuverfehren(d), ZU verdrehen(d) ob. verderben(d).

pervious (pörr-n)^) [It. pe'rvius\ a.  1. burchbri'ngbar; durchlässig; ~ to the eye sichtbar. — 2. zugänglich, offen,, frei (auch anat.). [feit /, £mrd)(äffigfeit /.i perviousness (~-n^) s. £mrd)dri'ngbar?/ pesade (pg-ferb, wb. pg-perb, fr- ps-f» b)

[fr.] s.. man. Steigen n. Väumen n (eines ^ferbes).                   [gelb n.)

pesage (pe'VbQ, fr. ps-fa'Q) [fr.] s. Sßäge=J Peshawar, ~ur § (pg-fchaur-Sr) npr. pe?

fcha'iver n (stabt unb ^ßroning Dft=inbiens). pesk?/ F Am. (perfj-l°) a. (^ily adv.)u. adv. verteufelt, vertragt; äusserst, überaus.

peso (per-fjö, per-fö) [span.] s.. num. Pe'fo m (dollar ber spanischen Staaten 3JlitteI= unb Süb=amerifa<3, ungefähr 4 DJiarf).

pessary/ & (perp-«e) [ft-] $• (pZ- ^ies, ~Rgf), med. HRutterzapfen m.

pessimism & (perfj-g-mifm) [oom lt. pe’ssi-wius] $., phls. Pessimismus m.

pessimist & (~mt$t) phis. I s. peffimi'ft (=in). — II a. = pessimistic.

pessi m isti C47 (pe$-g-mir$-m) a. (~al ly adv.) phis, pessimistisch (ant. optimistic).

pessimize ® \ (pb'V-matf) vln. ®b. peffimi'ftifche Einsichten haben.

pest (pefct) [It.] s. 1. \ pest s Seuche f.

— 2. sig. plage s._

pester (perfj-t*v) [a/f.; fr. empetrer\ via. (Da. belästigen, beunruhigen, ängstigen, quälen, plagen.

pesterer (perft®-RSr) s. Veunrul)iger(in), Störer(in), piagegeift m.

pestfulf(pe^t-füi)a. peftilenzia'Iifcl), ver? peftenb. | (ÄranfenhauS für sßeftfranfe).'!

pest-house ® (pe^t-hau^) $. Pefthauä nf pestiferous (pe|-tlrf-g-Ra>fj) [It.] a.  = pestilential.

pestilence(perf5-t5-ien^)[fr. * It.] s.l.Seudje s Peft(ile'nz) s — 2.fig. pest /, ®ift n.

pestilent (per|-t5-Ient) [lt.] a.  1. = pestilential 1 u. 2.— 2. (oft co.) lästig; verteufelt, verwünscht

pestilential (pe^-tv-[ern-fchsi) [fr.]«.l.peft? bringend, verpestend, anftectend. - 2.ver? bcrblicb, f ctjäblich-—3.peft=artig; peft=...

pestle (pofd, \ pefjtl) [lt. pisti'llum} I s. 1. ERörferfeuIe /; G Stössel m. Stampfe /; chm. pifti'll n. — 2. G ©erberei: ^auchftange f. — II \ v\a. ®b. 3. (mit e-r^eule) zerstossen, zerpulvern; stampfen.

pestoid \ (ver$-töib) «. peft=artig.

pet1 (pet) [?] I s. 1. auf gezogenem zaf) nies» §austier, bfb. §auölamm n. — 2. ge= hätscheltet Sier, ^inb 2C., Siebling m\ Schopfinb n] Schäuben n. — H a. 3. gehätschelt, verzogen; £ieblingt=... — 4. föfenb, ßofe=... — III via. ®e. 5. (ver)hätfcheln, zärtlich u'mgehen mit.

pet2 (pet) [?] I s. Untville(n) m, VHber= wille(n) m, Verbrüh m, ärger m, Einfall m von übler Saune; in a aufgebracht, Zornig, verbriefslich; to be in a great bitterböse fein, feljr übler Saune fein; to take the ~ at a th. et. übelnehmen. — IIv/n.®e. übler Saune ob. beleibigt fein.

petal 47 $ (pert-h) [grd).] s. Vlumenblatt n. petaled 47 $ (pert-°ib) «. = petalled.

petal ine 47 (pert-ä-iaxu, uln) a. Vlumen= blatte...; blumenblattförmig, fronen= blattftänbig.

petalled 47 $ (pert-slb) «. bfb. in Sffgu: mit Vlumenblättem versehen; ...blätterig (Slumcnfrone). ~ [blathartig.l petaloid 47 (pert-ä-iöib) a., $ it. no. blumen4 petar & f (pg-tärr) s. petard.

petard X (ps-tärrb, ps-tävr) [fr.] s. $ßeta'rbe f, Sprengbüchfe /, Sorbrecher m.

petarcleer, ~ier X (pet-Sr-bfrr) [fr.] s. ^ßetarbier m (ber e-e gSetarbe befestigt u. ent= günbet).

Pete (pit) npr., dim. 0. Peter1.

petechise 47 (pMl'-fU, pg-teri-M) [it.] slpl., med. ’jßete'djien pl., VIutflecfen mlpl. unter ber Igaut bei bösartigen fiebern.

petechial 47 (p§-tlr-t^l, p8-terf-^l) «., med. ^etechia'h..., mit VIutfleden; fever gled=fieber n, dpphu^ m.

Peter1 (plr-tSr) [grd).] npr. ^3etru3, ^ßeter m (33n.); Grievous ©rie^gram m, om. Js bird Sturmvogel m; St. Js Church St. ^eterotirdje /in «Rom; ichth. Js fish Schellfisch m\ a. §eringofönig m (zeus faber); Js pence pl. ^eter^= pfennig m; $ Js wort ^eterswurz /. peter2 (pir-tSr) [oerfürgt aus repeater] s.

1.   = Blue-Peter. — 2. orn. blue ~

amerifanifcheä Eßafferhuhn.

peter-boat d, (^-böt) s. airt Fischerboot n (bfb. auf bet Themse).

Peterborough § (pf-tMV) npr. (<st. in Northampsh., and? in ^la'naba).

Peterhead (pUgr-herb) npr. (fchott. ^afenft.). Peterkin (pir-tSr-ftn) npr.. dm.^ßeterdjen n. Pitman ® (~män) s. (pZ. ^men, ~m8n) eljm. Fifd)er m auf ber ^fyemie. [th.)

Peter-pence ®-penfs) slpl. ^eter^pfennigf Petersburg (pir-tSrf-börg) npr.: a) §afen= ftabt in SSirgi'nien (u.S.)] b) St. ~ St. ^3eter$burg n (igauptftabt ?Jiu^Ianb§).

petersham (ptr-tSr-f^M [Sorb Petersham] s. 1. 2irt Ffau3 m, flämischer Elati'n (au$ P~ cloth). — 2. Überrod m au§ Vatin, Ff^tod m (a. P^ greatcoat). Peter-wort $ (pf-tSr-wört) s. = Peter’s wort (f. Peter1).

petiolar 47 •• (pe'V-Mfr) [It.] «. z^m VIattftiele gehörig, blattftielftänbig.

petiolate 47 (~iät) [It.] «., 4 u. no. gestielt, petiole 47 (pert-5-öi) fit.] s. 1. $ Viattftiel m. — 2. no. u. ent. Stiel m.

petiolule 47 (pet-g-örl-jül, pert-s-*-l(j)ül) Ifr.J s. Stielchen n.

petit (fr. p’ti', f pert-e) [fr.] a. = petty.

petition (ps-tlrfdpn) [fr.,*lt] I s. 1. Vitte /; Vittfchrift /, ^etitio'n /, (besuch n; to make to send in (ober up), a to put up a eine Vittfdjrift einreichen. — 2. @rbeteue(o) n. — 3. pari. (against the return) sßrote'ft m gegen eine Eßahl(jfc.).— lit//«. ®a. 4. bitten (petitionieren, fdjriftlid) einfommen ober anhalten) bei, bitweise angeben.— 5. er= bitten, bitten um. — III vin. ®a.

6. bitten, einfommen (for für, um), petitionary/ (ps-ftrf^-s-ns-Re) [mit.] «.

(\ ~ily adv.) 1. bittenb, anfuchenb, an= haltend, anliegenb. — 2. Vitt=..., ein Refuel) enthaltend; ~ epistle, ~ letter Vittfehreiben n.

petitioner (~ngt), ~ist (^niBt) s. Vitt= fteller(iu), ^ete'nt(in), Supplila'nt(in).

pet-name ® (pert-nem) s. Kosename m. Pe 10 (pir-tö)npr. @ef ät)rte$alftaff 5 (SH.H.IV.). petong G (pMörn9) s. — argentan.

Petrarca (pQRä^-fa), ~h (plr-tRärf) npr. ^ßetra'rca m (it. tyrifdjer £)id)ter, 1304-1374).

Petrarchan, ~an (p5-tRä<4si, ~tsn) «. ^ßetra'rca betreffend.

petre f (pf-tSr) s. = saltpetre.

petrel (pert-Rgi) [fr.; dim. poh Peter1] s.?

orn. Sturmvogel m\arctic ~ ©iöfturnu vogel w; stormy Sturmfd)walbe/, St. ^eterövogel m (a. fig.). [nerung /.) petrescence 47 f (pg-tRerfPn$) s. Versteh/ petrescent 47 t(^gm) [lt.] «. versteinernd. Petrie (pir-tR°) npr.) id. Cßrfn.).

petrifaction 47 (pet-Rg-färtfd/n) [grdplt] s. Versteinerung / (au$ fig\ .

petrifactive 47 (~ttw) «. 1. die - Versteinerung betreffend. — 2. versteinernd.

petrific \ (pg-tRf f-ü)[mlt.]«. versteinernd, petrify (pert-Rg-fai) [fr. petrifier] ®d.

I via. versteinern (auch fig-)- — II

sich versteinern, zu Stein werden (a.fig.).

Petrine (pf-tRaxn, ~tRtn) «., theol. ^ßetri'= nifcl), petri'nifd), de$ $etru§.

petrographic(al □) 47 (pet-Rs-gRärf-lf, J-f°i) «. petrogra'phif^, bie ®effein= ober Feü3=lehre betreffend.

petrography 47 (pg-tRörg-RMe) [(frd).] s. petrographies /, Öesteim, F^Md)rei= bung f. 4unde /.

petrol (pert-RSl, pg-tRÖrl) [fr. petrole\ s. Petroleum n gum feigen für Automobile ic.

petroleum (pg-tRöF-i^m) [grch.=lt] s., min.

Petroleum n, @rd=, Steinwl n; elastic elastisches Vergpedj.

petrolic (pg-tRöri-u)«. petroleum?...

petrolin, a. ~e 47 (pert-R°-ltn, ^.lin) s., chm.

Petroli'n n. [leufe /, Vrandstifter(in).) petrol ist (^iist) $. Petro leur m, petro J petrology 47 (pg-tnöri-s-bQe) [grd).] $.

Fel§=, (Sefteindunde f.

petronel (pert-Rs-nel) [fr. petrinaX\ s. (auch her.) ehm. grosse Sattelpiftole.

petrous 47 (pert-Rsü ober pir-tR°fj) [lt.] «.

1. fteinhart, felsig. — 2. anat. Felsen? bein=... [kZ. m (Gbelmamt; SH.T.S.).\ Petruchio (pg-tRür-tfd/-ö Ober ~fg-ö) npr.,) petter (pa^) [pet1] s j. der verzärtelt ober verhätschelt; Siebfofer(in).

petticoat (pert-g-töt) [petty unb coat] s.

1. >§raüen=Vod m, je$t bfb. ^rauenlluter?

rocs m.— 2. Ffig. iueiblitfje^ SBefen; co. ~ government $Beiberherrfd)aft f.

petticoat-a/Za/r. F (pert-5-föuä-fär) s. £iebe^l)anbel m. [pecked (di.).} ^-governed F (--gm-^nb) a. = hen-J petticoat-hold (--höib) $. jur. £ßeiber=, ftunfelslehen n.

pettifog (pert-5-fog) vln. ®e. ben SBintels abvofa'ten spielen, mit ftniffen vorgehen, fchifanieren; -ging attorney SBinfels abvofat 772; F -ging fellow Sd)ifa= neu'r m. [sabvofa't m, SRabuli'ft m.} pettifogger (~-Sr)s. SBinfelsfonfuIe'nt 772,1 pettifogger?/ (-s-r6) $. (pl. ^ies, -Rgf) Verfahren n eine§ 2BiiifeI=ab.vofaten, Sdjlid) m, ftniff m; Schifa'ne f.

pettifogging (-ins) s. = pettifoggery. Pettigrew (pert-s-gRü) npr., id. (^rfn.). pettily (pe't-U6) adv. in Heinlid)er SBeife. pettiness (-n8^) s. ftleinheit fi ©erings fügigteit fi SBinjigleit /; Unbebeuten= I>eit f‘. ftlein(id)feit f.

pettinet B (-n8t) s. feline't m (strt @oge); starched - Steifpetinet m.

pettish (pert-if$) [pet2] a.  empfind lid), verbriefdid), eigensinnig, mürrisch, launisch, ärgerlich, aufgebrad)t; ~ness (-nsfj) s. Empfinblid)feit /, &erbrief$lid)-feit fi launifd)e3 SBefen.

pettitoes (pert-8-töf) [petty unb toe] slpl. Sd)WeinefÜBe772/p/.(bigro.co.a.n.2Jienf^en).

pettle fdiott. u. provcN. (petl) [pet1] v\a. (Db. verzärteln, verhätscheln.

petto (pert-ö) [it.] s. hörnst /; \ fig. to keep in - bei fid) behalten, jurüdhalten.

2>ett?/ (pert-°) [fr. petit] a. (f. ~ily adv.) 1.t'lein, geringfügig,winjig; J.— 2. fig. nnbebeutenb, von geringem SBert ob. ge= ringer SBebeutung; Heinlich (Syn. siehe frivolous); T.

3it ~ 1 u. 2: - advocate unbebeu= tenber SIbvofa't; SBintelfonfulent m;

- average f. average 1 a P-Bag efynt. bureau auf bent Kangleigericht, too bie gerichtlichen, bie Krone betreffenben befehle auggefertigt u. aufberoahrt rourben; $ - cash fleine Summen fipl. -charges, - expenses pl. fleine ft often pl., Spesen pl.; f - gods pl. linters goiter mlpl.; ~ king Heiner, unbebeu= tenber ftönig; fig. gaunfönig 772; jur. - jury Heine §uri) (f. jury 1 ?); jut. - larceny Heiner $iebffal)l; - officer Unter-offtjier m (bfb. 4); ® - traders pl. Heine £>anbel<3Ieute pl.; $ - wares pl. fturjwaren flpl.-, $ - whin eng= lifter ©infter. [([. petty 5).l petty-bag (pert-8-bag) s. = Petty Bag! petulance (perUs-i5n^), ~y \ (-i3n-$e) [It.] 5. l.\ 3lu$gelassen!)eit/, Mutwille™. — 2. \ fted()eit /, Unverfdjämtheit f. — 3. SBerbriefdid)feit /, Saunens) as tigs eit f. petulant (—isnt) [It.] a.  l.\ ausgelassen, mutwillig.— 2. \ fed, unverschämt.— 3. verbriefelid), ärgerlich, launenhaft.

petunia 27 (p5-tjur-n®-a) [brasilisch] s-^etu'nie /.

petunse (pU^ns), mft petuntse, a. ~ze (pMat/n-t^) [d)in.] s. petuntse/(in etina: fetbfpattjaltige Sonmaffe gut ^orgellanfabri= fatio'n).

Petworth (pert-w3r^) npr. (Drt in Sus.). Peveril (perro-s-Rtl) npr.., id. (^rfn.; SC.). pew1 (pju) [a/f.; It. po'dium’) * grd)-] I s. 1. ftirchenftul)! -m, =fi& m‘ — II \ via. @a. 2. mit ftird)enftü()len versehen. — 3. (wie) in einen ftirchenftul) I einfchliefen.

pew2 schott. (~) [lautm.] s. Bltem m, §auch m; ßuftftrom m.

pewage (pjür-sbQ) s. 1. coll. ftird)enstül)le mlpl.— 2. äÜiete / für ftirchenftiihle.

pewee Am. (pf-wl) s., om. = pewit 3. pewet (plr-w5t) 8., om. = pewit.

pewfellow f (pjrP-fei-ö) s. ftird)ennarf)bar m; fig. (Genosse m, (Genossin f(ss.).

pewit (plr-wit, pjür-it) ) [lautm.] 8., orn. 1. (a. --gull) £ad)tnöwe /. — 2. = lapwing. — 3. Am. 2Irt Xpra'nn.

pew-opener (pjür-öpn-Sr) s. ftirchenbiener m, ber bie Jtirchenftühle auffc^liefjt.

pewter (pjr/-tdr) [a/f.; fr. peautre] I s. 1. G metall. englisches Schüffeljinu, §artjinn n. — 2. coll. Qinngerat n. — 3. ginmgefäfj n. =frug m. — 4. si. ^ßreio(becher) w; weit®. Silber n, ®elb n. — II a. 5. jinnern, au$ ginn.

pewterer (pjür-t%RSv) s. ginngiefser m. pewtery (-ue) a. jinmahnlich; ginn=... pewy (pjur-e) a.) hunt. si. aus Heinen, eingejäunten gelbem beftel)enb.

pheenogamw ^7 (ft-n5- ob. fen-5-garm-tt), ~OUS ^27 $ (f°-nörg-ä-maö^) [grd).] a. phaneroga'mifch (vgl. phanerogamian).

Phaethon (fer-M7isn) I npr.. grch. myth.

m (Sohn be§ £e'lio§, bei ber unglücklichen Senkung beg Sonnenmageng non geug getötet). —11-27     s.. orn.

&ro'pifvogel m.

phaeton (fer-s-tsn, fer-tsn) [Phaethon] s. 1. $ßhct,edj01t m (^rt eleganter STOeifpänner). — 2. co. guhrmauu m. — 3. 27 orn. = phaethon II.

phalangal 27\(fMärnS-gsi) = phalangeal, phalange 27 (färi-änbQ, fMarnbQ) [fr., grdj.] 8. = phalanx 3, 4, 5.

phalangeal 27 (fMärn-bq^i) a., anat. bie ginger= ober gehemfnochen betreffenb. phalanger’27 (-bq3r) [fr., * grd).] s..'zo.

ftufu     (-Phdl/CiTsiQi. stet].

phalangite & (fari-än-bqatt) [grd).] s. 1pj)alangi't m (Solbat einer

phalansterian 27 (f£i-Mtlr-Ä) [fr.] 18. Slnlfnger m be§ gourierfdsen sozialen Syfte'mg. — II a. phatanfte'rifch.

phalanstery 2/ (fari-hi-^ts-Re) [fr. phalan-stere] s. ^Ph^i^ff^1' n (©efamthaug für eine ^ourierfdhe ^haIans)-

phalanx (fari-Mt$ ober fer-iMtfj) [grch-] s. (pl. ~ges, fä-larn-bQif (bfb. in 3, 4, 5) ob. ~xes, färI-än«f-^f Ober fer-lMH5f) 1-sphdlans f(pl. ^Phnla'ngen) (taktische 2ib= teilung ber ^ufjtruppen, ßfb. bei ben 2Jlage= boniern). — 2. fig. 7pi)ci'lan£ /, Schar /, Xntppen fipl.—3. anat. ginger?, gehens fnochen m. — 4. ent. Xarfenglieb n. — 5. $ ^öünbel n Staubfäben.

phalanxed (fari-Mtst ob. fer4änSf^t) a. (ju e-r^piiala'n^jufammenjgefchloffen (by.).

phallw? 27 (fari-gr) [It., * grch-] s- (p^ /%/i, -at) 1. grch. 2llt. ^pi)«'^®     ($M=

bilbung beg männlichen ©liebeg, bfb. bei ben Sacchugfeften). — 2. $ ®iftmord)el /.

Phanariot (fä-nllrR-s-öt) [neusgrd).] I s. ^Pbanario't(in) (93erool)ner[in] beg Ghana's rion ober ©riecbenniertelg in Konstantinopel). — II a. phanario'tifch.

phanerogamian 27 % (fän-s-Rs-ge'-m«-m) /Jc 27 (-gärm-if), ~OUS 27   (-Rö^g-ä-

m“^) «.phüneroga'mifch (mit beutlich roahr= nehmbaren ©efchlechtgteilen). ] 772 (Sff.).l phantasim(e) f (färn-tä-fim) 8. ^Phanta'ftJ phantasm (färn-täfm) [grch ] 8. Srugbilb n; Hirngespinst w; ®eifterserfd)eiuung f.

phantasma (pn-tarf-ma) [it., * grd).] s. (pl. ~ta. -mä-ta) =’ phantasm.

phantasmagoria (pn-täf-mä-gör-R5-a ®) [grch.] 8.1. (Skmfelbilb 22., SBlenbwerf n. — 2. ^PhstUfst5magorie' /, 5Rebelbilb n. — 3. Bate'rng ma'gica /, 91ebelbilber= appara't m. [phantasmagoria.) phantasmagory (fht-tärf-mä-gö-Re) s. =J phantasmal (fhi-tä'f-msi) a.  jpi)^nto'm= ..., gefpenfter=artig; nebelbiloersartig.

phantasy (färn-tä-fje) s. = fantasy.

phantom (färn-t3m)[fr., * grch.] I s. l.^Ph^«2 to'm w, Erscheinung /, Eefpenft n, Eeift m.— 2.Sd)atten(bilb n) m.— 3 .Traums, (Saufelsbilb n. — II a. 4. Scheins...; gespenstisch, geisterhaft; 4 - ship fliegens ber §oUänber, (Leistersd)iff n.

Pharamond (färR-ä-mönb) npr. ^Pha'ras niUllb 97i (sagenhafter fränkischer König).

Pharaoh (fä'-Rö, wb. a. fär-nä-ö) [ägi;pt.] 8. SPh^ ^0 7/2 (SiteI ber Könige o. &gppten); zo. -’s mouse, -’s rat 3d)neurmon n.

Pharaonic (faii-ä-örn-if, fä-Rä-0rn-h) a. pharao'nifd)-

phare 4/ (fär) [fr., * grd).] 8. = Pharos 2. pharisaic(al □) (f<iR-5-pr-tf, -8-f3i) [grch.] a. pharifö'ifd); fig. fd)einheilig.

Pharisaism (färR-Me-tfm) s. 1. $Phstd= fäi'ämuS 972, ph arifä'ifch” Sehre. — 2./^. Sd)ein()eiligfeit /, Heuchelei /.

Pharisee (färR-s-^i) [a/f., grd)., * he&v*] >• 1. jüb. rel. ^Pharifa'er 972. — 2. fig. Sd)einheilige(r), Hcnd)ler(in).

phariseeism (farR-g-^Ufm) s. = Pharisaism.                       [inacy.l

pharm. abbr.= pharmaceutical, phar-f pharmaceutic, mft^al  27 (fär-mä-frür-ttf,

-kjür-tik, -tMrii) [grchJa.pharmajeu'tifch, arj(e)iieifunblid); Slpotl)eters...

pharmaceutics 27 (-ttk|) 8. (sg. unb pl.) Slpotljeferfunft /.             [jeu't m.\

pharmacist 27 (färr-mä-f^t) s. jPhstrmst=J pharmacoZof//caZ 27 (fär-mMö-iörbQ-5-fsi) [grch-1 a.  pharmatolo'gifd).

~logist 27 (-kori-5-bQiBt)8. ^Pharn^a^Iorg(e) 972, ftenner 722 von 5lrj(e)neimitteln.

~logy 27 (—bqe) [grch.]s- 2lrj(c)neimittels lehre /, $pl)armafologie' /.

pharmacopoeia 27 (fär-mM5-pf-ia) [grch.] 8. 1. ^Ph^^^^ipb'e / (2Irg(e)neibuch). — 2. Skogensvorrat 972, sfammlung f.

pharmacopolist 27 \ (fär-mä-törp-8-ii|t) [grd).] 8.5(potl)efer972 ; 2)rogenl)änbler972. pharmacy/ (färr-mM°) [fr., * grd).] s. (pl.

~ies, -nsf) 1. 27 ^Pbarmajie' f. $lpos thcfetsgewerben. =funft/.— 2.5lpothefe /; Drogerie' /, Sro'genhanbluiig /.

Pharos (fä'-Rofi) I npr. 1. ^Pha'roS n (^nfel nor bent §afen non 2llejanbrifa. ehm. mit berühmtem ßeuchtturm). — II 4 p—, s. 2. ßeuchtturm 972. — 3. ftanbela'ber 972; roeits. ßate'rne /, Sampe /.

Pharsalia § (fär-fter-i5-a) npr. aut. «ph^s fa'lietl 72 (thessalische ßanbfchaft).

Pharsalus (-i3s) 72/u*. ^Pbaria'lus 72 (theffaii* fehe St.; Sieg ©äiarg über g5omvejug 4s n. (Sbr.).


27 scientific; botanical; "^ geography; 0 machinery.; mining; X military; 4* marine; ® commercial; postal; Ü railway.



pharyngeal 77 (fMfn-bQ^i, wb. g. fäii-tn-bQlr-3l) la., anat.&cfylunb:^.., Nad)en=... — II $., bfb. ichth. (SdjlUttbfnocsieil m.' pharyngotomy$7 (fäR-in0-gört-W) [grd)J s., surg. ©djlunbkopfschnitt m.

pharynx 77 (f!rR-tnS$) [grd).] s. (pl. ~ges, fMdrn-bQlf ober \ ™Xes, färR-in0tfj5f), anal. ©d)luilb(kopf) m, Nad)en m.

phase1 (fef) [fr.,* grd).] s. 1. ast. Phafe f, Sid) twanb lung /; ~s pl. of the moon Monbsphafen flpl., swechfel m.— 2. fig. Phafe f, SBanblung f, ©tabium n. — 3. phys. pi)stfe f.

phase(A) [?] v/a. ®b. stören, verwirren, phasel $ -J- (fe®f®i) [grc£).] s. =. haricot 2. phaseless \ (ferf-is$) a. unwanbelbar.

phasic to (fer-flf, fer-0f) a., bfb. ast. pl)a's fifes}; vorübergehend.

phases 77 (fer-fw, fe'-ftp) [grd).] s. (pl. ~6S, fer-fif, fer_£tf) = phase 1 unb 2.

Ph.B. abbr. = Bachelor of Philosophy.

Ph.D. abbr. = Doctor of Philosophy, pheasant (ferf-snt)[a/f.; jv.faisan; * grd).

phasiano's] s., orn. ^Clfa'n m‘, common English ~ gemeiner gafan; golden painted ~ Golbfafanm; pencilled^, silver ~ ©ilberfafan m. [sanerie' f.\

pheasantr?/ ®-r°) s. (pl. ~ies, ~r5i) gaJ pheasant’s-eye © $ (ferf-sntB-ai) s.

1. Slbo'nigrögdjen n. — 2. gebernelke f.

Phebe (flr-be) I npr. pi)bzbe f (§irtin; sh.as.). — II via. ®b. tyrannisch wie beljanbeln (sh.as. 4,3,39).

pheere f (fF) s. = fere (sh.).

pheesy F (ftr-f°) a. reizbar, empfinblid).

Pheezar (ftr-fSr) [pheeze] s., co. etwa: 3 anfer m (sh. w. 1,3,10).

pheeze f ob. prove. 11. Am. (ftf) via, ®b. 1. fd)(agen. — 2. beunruhigen, quälen.

IW“ Phenicia, &c. f. Phoenicia, &c.

phenix (ff-nhp) [grd).] s. = Phoenix 3. phenogamw to 4 (ft-n5- ob. fen-s-garm-it),

~ous 77 $ (f-nö'g-Mna^) [grd).]    =

phsenogamic.

phenol to (ff-noi, wb. ff-noi) [greh-] s., chm. 5tarbo'l=, Phein/Lfäure /•

phenomenal (f5-norm-s-nsi) a.  1. to phis. fid) nur auf bie Erscheinung begieljenb, gu einem ^I)änome'n gehörig, pl)änos mena'l. — 2. fig. phänomenal, hervor^ ragenb. [Erscheinung bringen.!

phenomenalize ® (^na-ialf) via. ®b. gurf phenomenology 77 (f8-nöm-8-nöri-5-bQe) [grd).] s., phis., &c. Erftyeinungglehre f.

phenomenon (f8-nörm-8-nön) [grd).] s. (pl. ~a, ~na) 1. ^henome'n n, Erscheinung /; bfb. SufL, Naturerscheinung f (~ of nature). — 2. merkwürbige ob. wunber= bare Erscheinung, Sßunbem; Sößunber? kitlb n (audj infant ~).

phenyl, a. ~e 77 (ff-nü, fern-ti) [grd).] s., chm. ^hein)^ n j ~ hydride $8en$i'n n.

pheon (ftr-on) [?] s., her. ^Pfeilspitze f. phew (fin) int. pfui’; oho!

phial (faT-gi) [grchJ I s.^h^°^e A SWh= chen n; phys. Leyden ßeibeuer §lafehe f. — II via. ®e.(a.) in ein geschehen tun, in einer ^ßh^0^ aufbewahren,

Phidiac, ~an (fpb-^f ob. fat'-b^t, ftrb-At, fair_b^n) a. be<3 ^l)ibia§, nad) 2Irt beg ^ßh^biag (auggeführt).

Phidias (ft'b-Mfc, fair-bs-a$) npr, $ßhi'bia$ m (grd). S3ilbl)auer, 500—432 v. ®tjr.).

Phil (fit) npr., dim.: a) ^ßh^Wchen I b) ^ßhpdlig f.

Philadelphia (fti-ä-beri-ß-a)[grch.]np’.^ßh^ Igbedphia 22 ($aup tft. o. ^eniiftjloanien, t7.Ä.).

Philadelphian (~f^n) I ph^aLe'spI}ifd), aug $ßhibibe'lphistj e^m- ~ Society mijftifcpe (Sefte in @ngl. (17. see.). •— II s. ^ilabe'(phUr(tn).

PhiladelphOS (~f“^) npr/m. (greb. ^vfn.). philanderXNärn-bgr)[grch.] Is. l.fSieb= haber m. ■—-■ 2. zo. Slrt Beuteltier. — II vln. ©a. 3. ben 2iebl)aber spielen, liebeln, Siebelei treiben (with, after bei, mit).

philanthrope (ft^i-^n-möp) [grd).] s. = philanthropist.

philanthropic (fii-WiRorp-if) [grd).] I a. (~ally adv.) phi(antl)ro'pifd), menfd)en= freimblid). — II s. = philanthropist.

philanthropical \ (J-fsi) a.  = philanthropic.

Philanthropie (fs-lärii-tÄRs-pin) [grd).] s. ^ßhilantropi'num n (ßetjranftalt, OOH Bafebow 1774 in ©effau gegrünbet).

philanthropist (p-irn-t/m^pljit) s. ^hi= (anthro'p(in), ;l)ienfchenfreunb(in).

philanthropize @ (~palf) ®b. I v\n. ^ßl)ilantl)ro'p(in) fein, alg ^ß()ilantl)rop (=in) Ijanbehi. — II via. pt)i(antl)ropifd) beljanbeln.

philanthropy (f8-iäru-z/iRb'-pe) [grd).] s. $M)ilantl)ropie' f, Menschenliebe f.

Philario (fUF-nM) npr. ($rfn.; siixfi). Philarmonus (fll-är-mör-nsp) npr.. Oßrfn.;

577.(7.).

/philatelic (fli-ä-teri-h) a. (~ally advfj bie Martenfunbe betr.; P~ Society herein m ber (33rief=)d)iarfenfammler.

philatelist (f5-Iärt-MI^t) s. Briefs u. Stempel* Martenfammler(in).

philately (d°) [fr., * grd).] s. ißhilatelie' f, ©ammeln n von (Brief*, Stempel* 2c.) Marten; Martenfunbe f.

Philemon (faUlr-mön) npr. $ßr)ile'mon m. philharmonic (fii-^är-mörn-h)[grd).] I a.

1. pl)ilharmo'nifch, mufifliebenb; Society ^ßl)ilharmonifd)er herein (bfb. in Lo.). — II F s. 2. P~ = 1® Society. — 3. (pt}iH)arnwnifcs)e^) ^onje'rt.

Philhellene (fli-§eri-tn, mu. fri-^eUn) [grd>.] s. ^ßh^Öcllc'ne m, Eriechenfreunb m. [philpellemifd), griechenfreunblid).!

Philhellenic 47 (fil-^-Itr-nh, Uern-h) a.) Philhellenist <Z7 (fti-teri-e“-ntft, mu. fli-Vc-itr-ni^t) s. = Philhellene.

philibeg fdjott. (flri-5-beg) s. = filibeg.

Philip (fPi-tp; Hom. fillip) [fr., * grd).] I npr. ^ßf)ili''ppu§, ^ßhi'lipp m: a) Äönig 0. ailajebo'nien, Bater 2IIejanber§ b. ®ropen; b) 2lpoftel; c) Bn. — II f Ob. prove. S. ©perling m, ©pa^ m.

Philippa (fUtrp-a) npr. ^ßh^Wbie f.

Philippan (fg-itrp-sn) a. in ber ©d)Iacbt bei ^ßlpbppi gebraucht (sh.).

Philippe (fl'l-tp) npr. ^ßhtfw'fte / (Bn.).

Philippi (f-lfp-at) npr. ^ßh^W n (majebonifebe Stabt; Sct)lad)t 42 0. ©Ijr.).


Philippian (ß-iPp-^n) s. ^ßl)isi'pper(in), ^ewohner(in)v.^ßh^h1Pi; Epistle of Paul the Apostle to the ^s SBrief m ©t. ^ßauli an bie flipper.

Philippic (ß-ifp-tf) [greh.] s. 1. $ßl)itt>

I pita f (eine ber Sieben be3 SDemo'ftljeneS gegen Filipp oon SJlagebo'nien). — 2. fig. sßl)ili'ppifa f. heftige ©tanbrebe.

philippina, a. ^e1 T (fü-Mr-na, ~pPn) [cor?\ btfd) Bebtg] s. ^ielliebd)CU n (2lrt SBette gwifdjen gwei Personen oerfct)iebenen (SJefdjIedjt$ J g. bas (SJefd^enf beS Berlierenben).

Philippine2 (fPi-Mn) a.: §• ~ Islands pl, Philippinen fpl. (^nielgrnppe im Oft* inbifeben Slrc^ipe'I, and) the ~s pl.).

JPhilippize, ® (flri-8-paif) [grd).] v\n. ®b. 1. für pljMpP 11 °n Magebonien eintreten. — 2. fig. heftig reben ober schreiben, bonnern.

Philipstown§(flrHpB-tqun) npr. (Stabt in Srlanb).              [Philister (a. fig.). 1

Philistia (fUtrfj-ts-a) npr. £anbn berj Philistine (ftri-Mtin, ftri-5-^tain, f%ir^-tin) [l)ebr.] I s. 1. Philister m (Bolfcmame). — 2. Philister m, (befchranfter) ©piefj? biirger ???. — II a. 3. philisterhaft, spießbürgerlich, beschränkt

Philistinism (ftri-Mt8-nifm, bfb. Am. f5-itr|-t5-ntfm) s. pi)ilifter=, ©piepbürger=tum n.

Phillida(ftrl-5-ba)n/>r.(S(f)äferiii ‘SH.M.D.). Phillimore (ftrl-s-mör ®) npr., id. (gJrin.). Phillippsburg (flri-tpHövg)- npr. (stabt in Bew Serfep, U.S.).

Phillis (flrI-ip) [greh-] I npr., grd). myth. Phryllig f. — II s. ©d)äferin f, Siebs d)en f.                  [iBeiberliebe /.)

philogyny \ (f5-iö^bQ-s-no) [greh.] sJ philologer\(fMöri-'6-bQ;jr)s.=philologist. Philologie, mft^al  (fHsB-iörbQ-if, J-fsi) a. pl)ilolo'gifd), fprad)iviffenfd)aftlid).

philologist (fs-iöri-B-bQt^t) [grd).] s.

1. Eelel)rte(r)m, fjreunbm ber©prachen unb ber Siteratur. — 2. pi)ilolo'g(e) m, ©prachforfd)er m.

philology (fMö'V-bQ8) [grd).] s. 1. \ Vorliebe f für bie ©prad)en unb bie Siteratur, Gelehrsamkeit f. — 2. Philo= logie' f, ©prad)iviffenfd)aft f.

philomath C7% (ftri-B-m^)[grd).] s. greunb m ber Gelehrsamkeit, Sernbegierige(r).

philomathic(al) \ (fli-\mä^7i-It, J-t3i) [grd).] a. lernbegierig. [Sernbegier f.\

philomathy 47 \ (fg-iürm-Mv) [grd).] s.j PhilomeZ (fW-mcl), ~la (ftI-5-mf-Ia) [grd>. myth, qstjilome'le, in eine 9iad)tigall oevwan* belt] s., poet. pi)ilome'le f, Ttadjtigall f.

philopoena (fli-B-ptr-na) s. = philippina. philoprogenitiveness qj (fti-B-bRB-bQern-®-tiw-n5^) [grdplt.] s. Sßljrenologie': Siebe /gur ^achkommenfd)aft.

philosopher (fUörf-s-f3r) [a/f., * greh-] s.

1. Philosoph1115 moral ^©ittenlehrerm; natural Naturforscher m, pip/fiker m] 2iid;imiez: Js stone ©kein m ber Weisen. — 2. Sebengphilofopl) m, SBeife(r) m.

phi!osoph(er)ess\ (~fs-R^, s.philo= fozpl)in/.                    [sophical.l

philosophic (fti-Mörf-if) a. = philo-J philosophical (J-R) a.  1. p()ilofo'p phifd). — 2. fig. weife; gleichmütig. — 3. \ naturwiffenfchaftlid), phxjfika'lifch.

philosophism \ (fUöVMtW Sifters, ©d)ein=pl)ilofophie' / ©ophifterei' f.

philosophist \ (fMö^-M^t) 5. Sifters, ©d)einspl)ilofo'ph m, ©opl)Ift m.

philosophize ® (ß-iöVMalf) ®b. I vln. philosophieren (on ob. upon über [acc.]). — II via. philosophisch machen; pljiso-fopl)ifd) behanbeln.

Beithen (f. S. IX): F familiär; P Bol^fpra^e; F @aunerfpra$e; \ feiten; alt (audj gestorben); * neu (au$ geboren); unrichtig;
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©aS Heine r unhörbar; e fast wie e1: e fast *; i fast V; 5 fast Bu; w fast wie a in „Batte“ (f. <5. X u. Xi).

philosophizer ® (f-iörfj-B-fax-i"r) 8. ^i(o= fophierenbc(r), 9Jloralifterenbe(r).

philosophy/(fUi/p-f*) [(st^)fr., * grd).] s. (pZ.,Jes,~f’‘i) 1. ^ilofop^te'/’; morale •3ftora'lphilofopl)ie /, Gthif /; natural ~ !ftatur=philosophic /, =wiffenfd)oft /, ^hxpi'f f. — 2. (Sebeng=)SßeigI)eit f.— 3. fig. Gleichmut w, 3hll)e /beS ©eiffeS.

Philostrate (fl'T-^-ptuet) npr. m («prfii.: SH. m.d.).                        [liebcnb.)

philotechnic(fti-Merf-nif) [grd).] a.tunft-/ Philoten (fW-ten) npr.y id. f («Bäbctjeii-name; SH.).

Philotus (fg-lbr-t^) npr., id. («ßr|'n.; SH.): philter (ftri-tgv) s. u. via. (Da. = philtre. Phil. Trans, abbr. = Philosophical Transactions 0ß$ilofopl). Bbljanblungen). philtre (firi-tgr; Hom.filter) [ft.; U.phi'l-trum\ * grd)-] I s. 1. ßiebcgfranf m.— II v/a. ®b. 2. mit einem ßiebegtranfe vermischen. — 3. burd) einen £iebes= tränt aufregen.             [gnomy.)

phisnomy f (ftrf-n8-me) s., corr. = physio-J phit (fit) int. ft! (giften pou äugeln).

phiz, phizog Fu. P(ftf,*flrf-ög)8. = physiognomy.

phlebitis Co (fig-bair-tt$) [grd).] 8., med. Phlcbi'tig 5Iber=entcünbung f.

phlebography co (fig-börg-RM°) [grd)-] 8., anat. xHberbefchreibung f.

phlebotomist Co (f^-bö'V-inifct) 5., surg. überlasset m. [surg. gut SIber lassen.) phlebotomize® <27 (fig-böV-malf) v/a.®b J phlebotomy 47 (fig-bört-s-me) [grd).] 8., surg. 2(berlap m (anet) fig.).

Phlegethon (flerg-MÄön, flerbQ^,) npr.. grd). myth. ?ßl)le'getl)On m (§lus$ ber Unterwelt).

phlegm mft# (fiem) [grd).] 8. Ph^pura n' 1. physiol. Schleim m. — 2. fig. Gleid)= gültigfeit /, träge Gemütgrul)e.

phlegmatic meiste (fleg-märt4f, CT.D. and) flerg-mä-ttf) |grd).] a. (~ally adv.) phfeg= ma'tifd): 1. \ physiol. fd)leim!)altig. — 2. fig. gleichgültig, träge, faltblütig.

phlegmon ^27 (fterg-tttöii)[lt.,*grch.]s.,inecZ. 33iiibegewebscntcünbiing /, Gntcün= bungsgefdjjmulft f.

phlegmonous & (fierg-mg-n^) [grd).] a., med. von bet 5(rt bet 53inbcgeroebg= entgünbiing; Gntcünbungg-...

phlegmy(fierm-e)«.l. z27 schleimig, fchleim= artig, =hslÜp- — 2. = phlegmatic 2. phleme \ (film) s. = fleam.

phlogistic <27 (f^-bgl'k-tlf, fiB-gt^-ttf) [grd).] a. et)in. 1. chm. phlogi'ftifd). — 2. med. entsünblid).

phlogiston Co (fl^.bQi^-tön, fis-gt^-tön, IMP.D. flörbQ-ifj-±ön) [grd).] 8., chm. et>m. P'l)lo'giston n (angenommener Brennstoff, ber bei ber Berbreunung eines Körpers ent= weidjen sollte).

phlox <27 $ (floss) [grell-] s.glammenblume f. pho, auch phoh \ (fö) int. A für foh. phoca <27 (för-fa) [lt-, * grd).] s. {pl. a. ~se, ~fjl) zo. SRobbe /; eng®. Seehunbw.

phocine 47 (för-fjtn) a., zo. 1. robbens artig. — 2-cu ben Sephunben gehörig.

Phcsbe (fir-be) [grd).] npr., grd), myth. PÜö'bc f (©ia'na als «Bonbgöttin); poet. 9Jtont» m. [phölntsarfig; ^3(wbus=..J Phoebean (f-bf-’n) a.-ben Phöbus betr.:) Phoebus (fir-bü'ß) [grd).] npr.. myth. Phöbus (Slpo'Uo als (Sonnengott); poet. Sonne f.

Phoenicia §(fg-nirfd>(-g)-a) [lt., * grd).] npr. ^hötti'gien n. [II 8. ^l)öuigier(in).)

Phoenician (J3n) I «. phönikisch- — J Phoenix1 (ftr-nifs) [grd).] npr. ^l)ö'ni£ m\ 1. gret). myth..id.^ m (ißrfn.).-— 2- a) «Raine eines Kaufes {sH.Co} \ b) «Rame e-S (SdjiffeS (SH.T.N.).

phoenix2 (^) [a/e., It., * gtchj s., myth. ^ßl)Öni£ m (mptSifd^er Bogel ber alten Slgppter, ber fid) beim Baben beSSEobeS in f-m Beste perbrannte, um oerjüngt aus ber Slfdje beroorgugelien (a. fig.), [Dattelpalme /l) phoenix3 $ (~) [lt., * grd).] s. ^h^W ^.1 pholas <27 (pr-iäS) [gt'ch-1 5. (pl. ~des, ^iä-blf), zo. $8ohrmufd)el f.

phonate (för-net) [gtd).] v\n. ®\). physiol. mit ben (Sttmmbänbern ßaute bilben.

phonautograph (f°-när-ts-gRaf) [grd).] 8., phys. ^ßl)onautogra'ph m (Instrument gnm Sliifgeidjnen ber £onfd;wingungen).<

phone1 <27 (fön) [grd).] 8.(Sprad)=)ßaut m. phone2 F (~) s. u. v. = telephone.

phonetic <27 (f°-nert-w) [grd).] a. (^ally adv.) phone'tifcl), bie (Spracl)=)£aute be= treffenb ober batffellenb; Saut=...

phonetician qj (fp-n5-tlrfd)-’n) s. ^houe'= tit’er m, Nenner m ber ßautbilbung.

phonetics <27 (f°-nert4fs) s. (sg. nnb pl.) s|ihone'tif /, Lautlehre f.

phonetism <27 (för-n6-tifm) s. phonetische Darstellung, Darstellung f ber ßaute.

phonetist (~tist) s. = phonetician, phonic Ca (för-nif ober för-nif) [grd).] a.

1. = acoustic. — 2. = phonetic.

phonics z27 (för-nifS üb. förn-ifS) 8. (sg. 11. pl.) = phonetics.

phonogram <27 (för-ns-gRäm) [grd).] s. 1. £antseid)en n. — 2. phys. ^hüno= gra'mm n (SEomaufgeidjnung beS «ßl>ono= gra'pljen). [^3l)OUügra'ph m (aitcb fig-)-\ phonograph (~guaf) [grd).] 8., phys.) phonographer ^7 (fs-nörg-Rä-f»r) s. in ber ^honograpl)te' ober im Gebrauet) beg Sßhonogra'plXft 53ewanberte(r).

phonographic z?7 (fö-ns-gRärf-üj «• (ally adv.) 1. = phonetic. — 2. phono= gra'phiKh-

phonography (fs-nörg-Rä-f°) [grd).] s. Phonographic' /: 1. 33efd)reibung / ber Spradjlaute. — 2. Darstellung / ber Spracblaute btird) Sd)rift3cichen.

phonolite (för-nB-Iatt) [grd).] 8., min. Phonoli'th m, ^lingffein m.

phonologic(al □) <27 (fö-n%iörbQ-tt, J-tgi) a. phonolo'gifd); bie Phonologie' betr.

phonology c? (f°-nöri-g-bQ°) [grd).] 8. Pho= nolpgie' /, Lautlehre /, Phone'tit /.

phonometer <27 (fs-uörm-g-tgr) [grd).] s.. phys. Sd)allmeffer m (^nftrume'nt).

phohotypy 0 (för-n5-tai-pe) [grd).] s.. typ. pi)onotl)pie' / (Satj pbonetifcSer (Sdjrifv geilen).

phosgen(e) ^7 (förs-bQln, ~bgen) [grd).] chm. ebm.: I a. ßidjt eqeugenb; gas = II. — Ils.phogge'n n. Starbom)"l= d)lofi'b n.

phosphate <27 (fö'k-f&) s., chm. Phoopha't n. phosphorsaure$ Sals; ~ of calcium, ~ of lime phosphorsaurer 5Ialf.

phosphide & (fö^-falb ober _ftb) s., chm. Pho'sphor=metall n, binbung /.

Phosphor f ob. poet. (fö^-för) [grd).] 8. = Lucifer 1.

phosphorate 07 (fö^-f-uet) v/€t.®b.phog= phorifieren, mit Phosphor oerbinben.

phosphoresce ^7 (f ö$-f S-Rer$) z//«.®b.phog-pl)oref§ieren, im ©unfein fdjmad) lend)ten. phosphorescence & (~-gn$) s. pt)og= phorefge'ng /, Phosphorescieren n.

phosphorescent 07 (föH^'B-M a.  11. s. phogpl)orefcierenb(er Körper).

phosphoric (föB-förR4f) a. Pho'gpl)or=..„ pl)ospl)orhaltig; pl)ospl)orefcierenb; chm.

acidphospl)orfäure/; matchPhogs pl)orcünbhölcd)en n.

phosphorite (fö^-f^-Rait) s., min. Phogpl)ori't m, erbiger Slpati't.

phosphorize ® (~Raif) via. ®b. 1. == phosphorate. — 2. phogphorefgierenb m.

phosphorous (fö^-f0-^) «• Pho'^ pl)or=..., benPhosphor betr.; pl)ogpl)or= haltig; chm. ^,acid pl)Ogpl)O'rige «Säure.

Phosphorus (föVfs-R^B) [L-, * grd). = £id)tbringer] s. 1. \ ast. == Lucifer 1. — 2. p~ <27. chm. Pho'gphor m.

phosphorus-box © -f (fö^-fMi^-bö^) s. Pho'gphorfeuerceug n.

phosphuret(t)ed ca (~fi5-Ret-gb)a., chm. mit Pho'gphor oerbunben, pl)ospl)orl)altig; ~ hydrogen Phogpl)ormafferffoff m.

phossy F (förfi-e) a.: jaw branbige @r-franfung ber Äieferfnodjen bei $pi)oSpl)or= arbeiter(inne)n.

PhotinuS (för-t5-naöfj) npr.} id. ($ßrfn.; SH\ photo F (för-tö) I 8. = photograph; to sit for one’s to have one’s taken fid) abnehmen lassen. — II via. ®a. = photograph.— Ill a.= photographic.

photo-engraving 0 (fö-ts-sn-gRer-wtn0) s. Photograirii're /, pl)otogra'pl)ifd)er £lupfer=(2c.)brttd (mit erhabener SRa= tri^e) (Berfaljren u. Bilb).

photogen <27 f (för-ts-bQen) [grd).] s., chm.. Photoge'n n (Brt «ßaraffi'n=öl).

photogenic <27 f (fö-fc-bQern-tt) a. burch £id)t=einwirfung entftehenb, cur pi)oto= graphic'gehörig; ~ drawing Sich tbi lb n.

photograph (för-ts-gRaf) [grd).] I s. Photographie' /, £id)tbilb n; instantaneous 3)loine'ntphotograp()ie /; to take a eine photographische Slnfnahme m. — II via. ®a. photographieren (a. fig.).

photographer (fMörg-RM5r)s.pi)otogra'ph (=in); Js studio photogra'pl)ifd)es5itelier. photographic(fö-t° gR;trf-tf) a. (~allyadv.) pl)otogra'phifd) (au$ /^-); album Photographie=albitm n.

photographist \ (fB-törg-Rä-fi|t) s. = photographer.

photography(f°-törg-Rä-f°) [grd).]s.Photo= graphic' / (Borsäuren).

photogravure 0 (fö-t5-gRä-wjürr) [fr.] 8. Photograxm're /, photographischer ^upfer=(2C.)brud (mit vertiefter 2Jla= tri'ec) (Borsäuren itnb Bilb).

photolithograph® (f5-tB-itr«Ä-5-gRaf )[grd).] s. Photolithographic' / (Bilb).

photolithographic ® (~il$Ä-%gRärf4t) a. pl) otolitbogra'phifch-

photolithography ® (~iMÄörg-Rä-fe)[grd).] 8. Ph°ioIitl)Ographic' / (Übertragung e-r ^Photographie auf Iitbogra'pf)isd}en Stein).

photometer (fB-törm-g-tSr) [grd).] s., phys. Photome'ter n, ßid)t(ftärt’e)meffer m (^nftrume'nt). [a. photomc'trifd).) photometries! □)<27(fo-t'ö-mert-Rtf, ~r<R) j photometry & g-tR°) [grdj.] s. Photometrie' f, £icht(ftärke)meffung f.
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photomicrograph ® 47 (fö-t5-mair-fRB-gRaf) [grd).] s. Photomifrographie'/fpergrö^ teö ßictjtbilb mifroffopifcher ©egeiiftänbe).

photomicrography ® 47 (~mai-tRö'g-R&-fe) s. Photomit’rographie' f (»erfahren).

photophobia 47 (fö-tB-fär-bg-a) [grd).] 5., med. £id)tfdjeu f.           [lichtscheu.)

photophobic 47 (fn-ts-förb-tf) «., med.) photosphere 47 (för-tB-$flr) [grd).] s., ast.

Photojphä're/;^ichtkreiöm(bib.ber(Sonne). phototype O (för-fualp) [grd).] typ. I s. £id)tbrucf(splatte f ober sbilb n) m. — II via. ®b. burch ßidjtbrud vervieU faltigen.

phragma 47 (fRärg-ma) [grdj.] $. (pl. ~ta, ~mMa) $ 11. zo. Oners, (Sdjeibeswanb f.

phrase (fRef; Hom. fraise) [grdj.] I s. l.f ober Am.. gram. (Satj m. — 2. Phrase /, Lebensart/, Anöbructm.—3.Ausbaus to, Nebeweife /; (Stil m.— 4. J' Xonfa| m. — II v\a. ®b. 5. burch e-e besonbere Lebensart auobrütfen; (be)nennen, be= geiebnen.                       [lung /.)

phrase-book (fRe's-büt) s. Phrafenfamm=f phrase-hunter (~-h&n-tgr) $., co. Phrafens bred)fler(in).

phraseless f (fRerf-i^) a. itnbefdjreiblidj. phrase-monger (~-mwnS-gSr) contp. pl)rafensmad)er(in), sbredjfler(in).

phraseological 47 (fRe-sg-Bdörbq-Md) a.  phraseologisch). [phrase-monger.) phraseologist (fRe-f8-öri-5-bQipt) s. =1 phraseology 47 (fRe-fs-öri-ö-bQ°) [greh-] s.

Phrafeologie'/*(eigentüml. SluSbructSioeise). phrasy F (fRer-fe) a. phrasenhaft.

phrenetic 47 (fRg-nertdf) [grd).] a. (~ally adv.) l.med. geistig gestört, wahnsinnig. — 2. fig. toü, rafenb, fana'tifdj.

phrenic 47 (fRe'ndt) [grdj.] I a., anat. baS gwerchfeU betr.; gwerdj felis... — II s., med. (a. Mittel n gegen) (Seiftet fransheit f.

phrenitis 47 (fRg-naf-ti$) [grdj.] s., med.

1.® ehirn(haut)entgünbung f.—2.SBaI)n= sinn m, feobfudjt f.

phrenologic \, mft ~al  47 (fRen-MörbQ-tt, J-fH) a.phrenolo'gifdj. [nolo'g(e) m.i phrenologist 47 (fR5-nöri-B-bQ®) s. PhresJ phrenology 47 (fRMtöri-s-bQe) [grdj.] s-Phrenologie'/, G5el)irn=, (Sdjäbel=lehre/.

phren.«??/, ~zy \ (fRern-f°) s. = frenzy.

Phrygia (fRirb(p-a) npr. Phrp'gien n (alte ßanbschstft in FIein=afien).

Phrygian (fRtrbQ-On) I a. p^rr)'gx[c£). — II s. Phri)'gier(in).

Phryne (fRair-ne) npr. pijrp'ne (schöne unb geistreiche Sudlerin in Sitten, 4. see. ü. SE>r.).

Phrynia (fRlrn-8-a) npr. = Phryne (sh.). phthisic 47 \ (ttrf-U) [grd).] med. I a.‘ 1. fdjwinbfüdjtig. — II s. 2. (Sd)winb= sucht f. — 3. (Sdjwinbfüchtige(r).

phthisical 47 (ttrs-8dsi), ~ky 47 \ pe) «., med. fdjwinbfüdjtig.

phthisis 47 (taaF-fFifj ob. taF-fft a. f#itr$4|j) [grdj.] s., med. (£ungen=)(Schwinb[iidjt X Auos, Ab=gehrung f. [funbe /.)

phycology 47 $ \ (faUöri-*-bqe)s.3llgenJ phylacteric(al) (fti-^-teVif, 4dsi) a. ein Amulc'tt ?c. betreffenb.

phylacter?/ (fQärf-ts-Re) [grd).] s. (pl. /Jes, ,',’V’f) 1. Amulett n, fea'lisman m.

— 2. rel.: a) ©ebe'trienten m ber gaben; b) Sleli'quienfäftchen n ber ersten fristen.

.Phyllis (ftrl-lsj) npr. u. s. =. Phillis, phyllophagous 47 (NöV-g^) [greh-] «•, zo. blätterfreffenb.

phyllopod 47 (fFV-pöb) [grd).] s., zo. Plattsiifser m (ctrebstier).

phyllotaxy 47 $ (fti-Qr/t-B^), ^y 47 (firi-ö-täf-^e) [grdj.] s. 33lattftellung f.

phylloxera 47 (fii-öt-ff-Ra) [greh-] s. l.ent. aieblauo f. — 2. 9ieblauöfranfheit f.

phylogeny 47 (fat-iörbQ-g-ne) [grdj.] s. Phhlogenie' f\ a) ©tamineöentwidlung /; b) Sel)re/oon ber (Stamnieoentwid= lung, Stammesgefd)ichte /; c) 6tamm= bäum m eine$ Stammes.

phys F u. P (fis) s. = physiognomy, phys. abbr. = physical; physician;

physics; physiology.

physalite 47 (fi^-ä-iait) [grchJ s., min. Phpfali'tl) m (sirt Eopa's). [cachalot.i physeter 47 (fat-ftr-tSr) [greh-] s., zo. =J physic (fFs-tt) [grdj.] I s. 1. 2Hebigi'n /*, 2Irg(e)neilunbe /': to practize alö SIrgt praftigieren. — 2. mft F 2lrg(e)nei(mittel n) f. Heilmittel n\ to take (ober use) mebiginieren, (5lr§(e)nei) einnehmen. — 3. F Abführmittel n. — II f ob. F via. ®f. 4.j-m Arg(e)nei (ein)geben; furieren, heilen (tun# fig').

physical (ftrs-54“i)[It.,*grch.]a. 1.physisch, natürlich, torperlid); ~ body php= fifeher ob. materieller Körper.— 2.pl)i)= fifa'Iifdj, naturwissenschaftlich; ~ science ^ßhpfi^ X Naturwissenschaft f. —3.phi)= fifdj, äusserlich, sinnlich wahrnehmbar. — 4. \ biäte'tisch; he^fanb gefunb.

physician (f8-ftrf^-8n) [a/f.] s. (tfo. appro= bierter) Argt für innere Frontseiten (a.fig.).

physicist 47 (firp-wO s. Nhb'^^

Naturforscher m. [hanblung.j physicking \ (fFp-dns) $. ärgtlidje Q3e=J physicky F (firf-5-t°) a. nach Ntebigi'n riedjenb ober fdjmedenb, aq(e)nei=artig. physic-nut $ (fff-ttnsöt) s. ^urgie'rnuB X physics 47 (fH-ttfj) [grd).] s. (sg., \ pl.) sphpft'f f. Naturdehre fi ^Wissenschaft /. physiognomical □) 47 (ftf-s-ög-nörm-if, fis-M-nörin-tt, ~Msl) [greh-] a. pl)l)fio= gno'mifch. [= physiognomy 1.) physiognomies 47 \ (~«B) s. (sg.^ a. pl.)] physiognomist 47 (fis-5-örg-nB-mi^t, ^örn-s-miftt) s. ^ßhyfiogno'm(ifer) m.

physiognomonic 47 % (fti-g-ög-n5-mörn-if, fipÄn'L) a. = physiognomical.

physiognomy/ 47 (ftf-g-örg-nB-ine, .,örn-B-m°) [grd).] s. (pl. ~ies, ~nfes) 1. ^hbfto= gno'mif f. G5efid)ts=, Nlienenditnbe f. — 2. ^hyfioßnontie' /: a) ®efid)tsau?= brutf m; b) äußere ©rfdieimtng (0. fig\ physiographic(al □) 47 (J-gns/f-i^ ~5-f“i) a. pht)fiogra'phi]d), naturbefdjreibenb.

physiography 47 (fis-s-örg-Rä-fe) [grd).] s.

1. Sßbyftographie' /, Naturbeschreibung f. — 2. physikalische (Geographie'.

physiological □) 47 (fif-g-5-iörbQ-if, J-fsi) a. phpfiolo'gifch. ffiolo'g(e) m.\ physiologist 47 (fts-g-öri-s-bqi$f) s ^hb^ physiology/47 (fii-s-öri-B-bQe) [grdj.] s. (pl. /x/ies, ~bQsf) ^bpfiologie'/(ße^re non ben ßeben^gefe^en iiri'b SBerridjtungen orgo'nifdöer Förper). [bau m, =befdjäffeuheit Xl physique 47 (fg-fft)[fr.] s.gigur/, KörperJ phytogenesis 47 (faUB-, ftt-ö-bQern-Mis5) [grd).j s. s^flaiigen=ent[tel)ungölel)re f.

phytography 47 (fai-tQrg-, f-törg-Rä-fe) [grd).] s. ^flangenbefdjreibung f.

phytophagan 47 (fal-tö'f-, f*-törf-ä-gsn) [grd).] a. unb s., zo. pflangeufreffenb(e§ feier).                        [phagan.1

phytophagous 47 (-g^) a. = phyto-J phytotomy 47 (fal-tört-, f§-tört-Uie) [greh-] s. ^flangeiuanatomie' f.

phytozoan 47 (fat-f°-, ftt-8-för-8n) [grdj.] zo. L a. pflangendihnlidj.— II s. $ftan= Rentier n, go'ophr/'t m.

phytozooyt 47 (fat-t5-, ftt-b-för-ön) [grdj.] s. (pl. ~a, ~a), zo. ^pflangentier n.

phyz F u. P (ftf) s. = physiognomy.

pi1 (pai) a., univ. u. Sc^uUsZ. == pious.

pi2 0 Am. (^ s., typ. = pie4.

piacular % (pai-arUMSr) [It.] a.  1. füh= nenb; Sül)n=... — 2. frevelhaft.

piaffe (p5-ärf) [fr. piaffer] vln. ®b., man. piaffie'ren, im spanischen Sritt gehen.

piaffer (p8-arf-Sr) s. man. piaffie'ren n, spanischer Xritt.

pia mater © 47 (pat'-a mer-tsr) [It.] s.. anat. §irnhaut X [Sßanbpiano n.f pianino (pl-a-nf-nö) [it.] s.piani'no n.] pianism J (pir-ä-ntsm, a. p<arn-tsm) s. ßlavierfpielffertigteit fi) n. [ni'ft(in).l pianist J (plr-ä-ntsjt, a. pg-ärn-tf?t) s. pia=J piano1 (p§-är-nö) [it.] a. pia'no, leise. piano2 (p®-ärn-ö) [it.] s. pia'no n.

pianofo'rte n, Klavier n; cottage obliquepiani'non; grand^lügelm.

pianoforte (ps-Fn-s-för-te ob. 40% pg-•in-Mörr-t6, 4orrt) [it.] s. pianofo'rte n 2C. (= piano2).                   [m.l

piano-stool (pe-ärn-Mtüi) s. Klavierseffeil piano-teacher (ps-ärn-B-tuf^gr) s. 3Uavier= lehrer(in).

piassaöa, ^va $ (pi-Mär-t>a, -TOR. p5-arp-Ma, „nm) [brafil.] s. piaffa'vafafer f.

piaster, mft ^re (ps-är|-tSv) [fr., * it] s., num. piaster m (<SiIbermün$e uersdnebener ßänber).

piazza (pMrs-a, fr. Slu^fp. piärt-$a) [it.] S. 1. öffentlicher piatj.— 2.\arch. <Säulen= gang m, däube/.—3.bfb.J_m. Nera'nba/.

pibble f (ptbi) s. = pebble.

pibcorn ® J f (plrb-törn) [wat] s. §orn= pfeife f ber Söstliser.

pibroch (pir-bRöd), jbnöt) [gäl.] s. wtibe Friegsntufif anfbem S)iibelsacf berSScrgfdhotten.

pica (paxr-fa) [lt] s. 1. orn. (Sifter f. — 2. 47 med. franfs)afteß> utinatürlidjeö (Sfsgelüst(e) nach Grbe, Falt 2c.— 3. G typ. etwa (£i'cero(fChrist) /; double Doppels Cicero /; small etwa ^orpuc(fd)rift) f.

Picardy ^(p/f-Sr-b°) npr. pifarbie' /(alte französische groping)

picaresque (ptf-ä-RersO [tPan-] menbaft, abcnteurerljaft; (Schelmen=..., Abenteurer=...

picaroon (ph-*-Rürn) [span.] I s. 1. (Gauner m. Abenteurer m. — 2. Näitber m, (Sees, (Straubsräuber m; (Seeräubers fcfjtff n. — II vln. ®a. 3. auf teilte lauern; räubern.

picayune Am. (ph-ä-jürn) [fari'bifdj] I s., nwm. ehtn. in ^lo'riba, ßouifia'na 2c.: halber spanischer Neal. — II a. F fig. klein (slich), geringwert(ig). [picayune.) picayunish F Am. (ptf-Mür-ntfc&) a. =/

Piccadilly (pif-ä-birI-e) npr. (eine ber ^stuptftrstfjen in Lo.).

piccage f. pickage. [pickle stuS ©emüfen.) piccalilli (ptrf-ä-ltl-e) [?] s. fdjstrf gewürgtes/ piccaninn?/J.m., Sluftr.u. <5üb=stfrifst (ptrf-ä-ntn-6) [SßefMnbien] I s. (pl. ^ies, ~5f) Heineg (bfb. Neger=)^inb; co. ^inb n, P Gör(e /) n. — II cc. finblidj; fig. Hein, itn ©ntfteljen begriffen.

pice £)>$. (patfj) finb.] s. (sg.. u. pl.) Heine 9iedjnungS= u. Jlupfer=münge (= etwa 3 gq.).

pick1 (pts) [m/e.: btfd) pi.tfen] I via. ®a. 1. (an=, auf=)picken, hacken, hauen; über= j^stupt: mit einem spieen Werkzeuge be= hanbeln; F fig. to ~ a hole in a p.’s coat j-n scharf kritisieren, j-m etwag am Beuge flicken. — 2. piefen, stechen, spie= ßen. — 3. Bstijne, Ohren, 97afe reinigen, säubern, stochern. — 4. ©«fat k. aug=, verHefen. — 5. Sögel rupfen. — 6. a) to ~ a pocket eine Taf ehe augräumen, stellen; b) to ~ a lock ein Schloß mit bem Tiet(e)ricf) öffnen. — 7. Jinodjen be= nagen, abknabbern, abnagen (siehe nudj bone 1 ?). — 8. ^rüdjte, Ginnten 2C. pflücken, einfammeln. — 9. Dörner 2c. aufpicken; langsam ob. bissenweise essen; F stllg. essen. — 10. (meist to ~ up) fig. auflefen, auffudjen, sammeln. —11. (auch to ~ out) fig. (aug)wät)len, (aug)fuchen; 5. — 12. X @rge feßeiben, klauben. — 13. 0 SBoiie je. pupsen; Tuch noppen. — 14. to ~ mit prp. u. adv.; T. — II vln. ®a. 15. mit e-m spieen SBert'geuge fd) lagen, hauen, piefen. —16. langsam ob. biffem weife essen, beim ©ff en mäkeln ; F mig. essen. — 17. fig. et. langsam u. mit Vebacßt tun. — 18. («. to ~ and steal) fteßlen, mausen. — 19. to ~ mit prp. u. adv.; T. — IIIs. 20. picken n; Scß lag m mit e-m spieen ©egenftanb. — 21. 0 §ade /; §aue /; Spitzßammer m, =eifen n', We f — 22.0 typ. Spieß m, Sd)muiz bueßstabe m. — 23. fig. ©infammein w; Nugwaßl f, Veste n. — 24. ©rtrag m.— 25. f O'O.prove.            fctrßltdjc?

3tt ~ 11: to ~ acquaintance eine : Vekanntfcßaft machen; to ~ occasion Gelegenheit suchen; to a quarrel with a p. mit j-m §änbel anfangen ober einen Streit com Banne brechen; to ~ one’s way ob. steps stuf ber strofje sich ben reinlichsten Sßeg augsueßen, sich vorsichtig bewegen.

Bn - 14: to off: a) pflücken; ab= reifen, wegnehmen; b) X §um Nieber= feßießen augwäßlen, ßeraugfeßießen; to ~ out: a) augpicken; b) ßeraugreißen, augfeßneiben, beseitigen, säubern; $uf je. aug=kraßen, =räumen; c) fig. artg= lesen, augsueßen, augwäßlen, augfim big machen; d) burch ^strbentontrstft 2C. ßervorßeben; to ~ to pieces in Stüde Zerßaden, zerreißen, zertrennen; F fig. fdtjarf kritisieren; to ~ up: a) auf= picken; auflefen, aufheben, (a. haschen 2c.) aufnehmen, sammeln; he has ~ed up strange acquaintances er ßat feit* fame Bekanntschaften gemacht; to ~ up a boat einVoot auf fischen, auf nehmen; to ~ up courage Blut fassen; F to oneself up, si. to ~ up one’s crumbs naty e-r ßranHjeit fid) wieber erholen; nstd) e-m Sturge fid) aufraffen; fig. to up straws fich’vergeblid)eWtühe geben, umsonst arbeiten; to up one’s strength wieber $u Kräften kommen; b) (wieber=)auffinben, (=)entoecken; 0 u. X to ~ up the range bie Sd)ufj= weite eines Sememes 2c. feftffellen; c) P oerbienen; d) gelegentlich lernen, auf= schnappen; F aufgabeln.

Bn /v/19: to at picken nach, zupfen an (dat.)] fig. (■[-, prove, ob. Am.) an i-m mäkeln, j-n fortwäl)renb tabeln; t, prove, ob. Am. to 00 ob. upon — to at; F to ~ up sich allmählich erholen; to~up with ^Bekanntschaft machen mit pick2 f prove, (pit) v/a.®a. = pitch15. pick-a-back © F (pW-bat) adv. auf bem Lücken, auf ben Schultern; to carry a p. (a) j-n hitekepad tragen, [zu werben.) pickable (ptrf-sbi) a. fähig nufgepieft 2C.J pickage (pft-5bQ)s.Stanb=,^Buben=gelbn. pickaninny Am., siuftr. u. süb=stfr«st (pirf-ä-nin-e) s. u. a. = piccaninny, [back.) pick-a-pack © F (pirf-Mf) s. = pick-a-J pickax(e) © 0 (pirf-ät^) s. ^ide fi ^ick=, ^reuz=, Spitzhacke f, ßreuz=pitfel m, =haue /, tob=, ^eibhaue f ber 33erg= leute io.; Spih = , 3werg = hammer m, Steimajt / ber Maurer. [/Ir»&)-1 Pickbone (ptrf-böu) npr. (sprfn.; SH.H.) picked (ptet; /Tom.Pict; -f- tö.poet.pWb) [pick1] p.p. u. a.  ausgesucht; erlesen, non ber besten Sorte; X troops pl. 5kerntruppen flpl.

pickeer fust f (pMlrr) [?] vln. ®a. 1. X fcharmüljeln. — 2. X kunbf ch as ten, auf= Hären, rekognoszieren (a. fig.). — 3. fig. schäkern, liebäugeln.

picker (piri-Sr) s. 1. (5ln=, 5luf=)^icken= be(r), 3lu£fucher(in) 2c. (fteJje pick1); ~ of quarrels §änbelfucher(in). — 2. 0 äug. fpit^eS Werkzeug; X Bäumnabel /'. — 3. S)ieb(in), Stibi^er(in); P f ~s pl. ginger mlpl. ms SBerfjeuge gum Stellen, pickerel (piV-nel) [dim. non pike1] s., ichth.: a) Am. 2Irt §ed)t m; b) = pikeperch. [/ auf bem OHicfen ber SRinber.) pickeridge (pW-utbg) 5., wt Geschwulst J Pickersgill (ptrf-Srf-gtl) npr., id. (^rfn.). pickery fc^ott. (pW-r6) s. jur. Heiner Diebstahl.

picket (plrf-gt) [(alt)fr. piquet] I s. 1. 0 (meist £oIg=)$Pfal)l m, pflock m. — 2. X: a) frt. ^ike'ttftab nr, b) gafchinenpfahl m', c)^orpoftemkompagnie/, =e^kabro'n s', stud; Vorposten w; inlying Unter= ftÜtjUngBtrupp m (ber SCeil ber $Borpofteu= fompstguie, ber uic^t uuf ^elbmadje ouSge= rüstet ist); d) (st. outlying ~) gelbwache /; e) Patrouille f gum Einbringen oon folgen, bie nactj llrlstub auSgeblieben finb. — 3. pl. Streikposten mlpl. — 4. 2irt Sanggefchofi n. — II via. ®a. 5. mit Pfählen 2C. befestigen, eins^liessen, um= ge'ben; einpfählen. — 6. an einemPfal)l befestigen ($ferb). — 7. X alS gelb= wachen aufstellen; al$ Vorposten au§= fe^en. — 8. mit Streikposten versehen; burch Streikposten belästigen. — IIIvln. ®a. 9. X auf gelbwache ziehen ob. fein. — 10. Streikposten auf stellen; Streik poften stehen.

picket-fence (pWt-fMs- Pfahlzaun m. picking (ptrf-in9) [pick1] I a. 1. pickenb 2C. (f. pick1). — 2. wählerisch; gesucht (sH.H.iv,b,4,i,i98)', to have choice of ... bie vollkommenste 5lu3wal)l von (ob. in) ... (dat.) haben. — IIs. 3. 5lm, 2Iuf=)picken n 2c. (f. pick1). — 4. Steh= len n; pl. bus Gestohlene, Hiaub m', and stealings pl. nid)t el)rlicl) er= worbene 5Reben=eintünfte flpl. aus einem 2imte. — 5. fig., co. good ~s pl. guter Gewinn, ^eben=einkünfte flpl.

pickle1 (ptfi) [m/e. : btfeh pökel] I s. 1. Salzbrül)e f, (Salz=)£ake f, pökel m', F I have a rod in for him er foil mir bag noch fd)ön bilden. — 2. (ge= würgter) Ginmacl)=effig. — 3. bas ©in= gepökelte feieif$ 2c.). — 4. bos (in Gsfig) ©ingemachte fernste 2c.); bfb. ©sfiggurke s', (mixed) ~s pl. T 3Ri$picHeg pl., in ©ffig eingemachtegGemüfe verfchiebener 2lrt. — 5. 0 metall. 53eize/. — 6. Fmifz liehe Sage, Verlegenheit/; to be in a sad (a. nice ob. fine) schön in ber patsche stecken, in arger Verlegenheit fein. — 7. F läftigeg ^inb, unbänbige(r) Vange. — II via. ®b. 8. (ein)pökeln, (ein=) falzen; ^d herring Salzhering m. — 9. in ©ffig einmachen, marinieren.

pickle2 fd)Ott. ober provcN. (pifl) [?] s. 1. (Gerstenkorn n. — 2. Hörnchen n, bifnhen n, etwag.

pickle-herring (pV'H-ije'Vtns) s. 1. f pökel=, Salzhering m. — 2. \ T picked bering m, §angwur[t m, Spaßmacher

pickling-tub (pirMlnS-t&l>) s. pökelfaß n. picklock1 © (p/Möf) s. 1. 0 (Schlosserei-. £>iet(e)rid) m, §aken=, Nachschlüssel m, Sperrhaken m. — 2. Spitzbubem (a.fig.)., picklock2 © (h s. feinste Vliegwolle. pickman (pff-iA) s. (pl. ~men, ^mgn) §äuer m (bfb. X)-

pick-me-up F (pirf-mS-ä6'p) s. besonntes Ner== venmittel (a. fig.)', Sd)ludm Vranntwein. pickpocket (ptrf-pöf-gt) s. £afchenbieb(in). pickpurse f (pft-pö^) s. = pickpocket, picksome F (<4gm) a. wählerisch, mäkelig, pickthank f ob. prove, (pff-^änöf) s.gudj^ fchwänzer(in); n. Dl)renbläfer(in), 2ln= geber(iu).     [rufener Ststbtteil ßonbonS.)

Pickthatch    (pirtt-^ätfcb) npr. etjm. oerj

pick-up (pft-aop) s. 1. Bufqammeln n, ^nehmen n. — 2. Nuf=fammler(in).

.Pickwick (ptrf-wh) I npr., id. (^rfn. bei di.). — II p~ P s. schlechte Biga'rre, P Stinkabo'reg /.

Pickwickian (pif-wZf-^n) a.  T pidwiks kifch; iron. sense ein bloß te'd)nifckjer, parlamentarischer Sinn eines Wortes.

picnic (pff-nit) [fr.] I s. 1. picknick n: a)et)m.: SdjmstitS,bei bem bietetInetjmer bstS eingelne on Speise 2c. beisteuerten; b) je^t: ßanbpartie' /, gemeinfameg Ntabl im greien (and) ~ party). — 2. 2lrt Heines füfjeS SöiShiit (a. biscuit). — II vln. ®f. 3. eine ßanbpartie machen, ein Nlahl im greien einneljmen.

picnicker (ptrf-ntt-gx) s. Teilnehmerin) an einem $idnick. [ziorfgietjer 2c.) picnic-knife (~-nalf) s. Taschenmesser mit/ picnicky F (ptrt-uit-°) a. einem picknick angepaßt, primiti'v. [(vgl. peak2).) pico (ptr-fö) [span.] s. Vergfpiße /, ^Sik m] picotee (pln°-tir) [fr.] s. 2lrt ©artennelte.


0 scientific; botanical; geography; 0 machinery; mining; X military; 0 marine; ® commercial; ^®5> postal; Ü? railway.




MURET-SANDERS, Engl.-Dputsches Wb. Hand- und Schul-Ausgabe.



[picra]

picra & (pirt-Ra, paF-tRa) [grd).] $., med. Slbführmittel au§ 4 Seilen 2IIoe u. iSeil ßimt. picric & (pFf-Rif ober pair-tRit) [grd).] «., chm.: ~ acid pitri'n*, Bitter=fäure fi.

picrin(e) 07 (pirf-Rtn, pair-fRin) s., chm. pi= fri'll n (Bitterstoff au<3 bent roten ^ingerljut).

picrolite 47 (ptrf-R°-iatt) [grch-] s., min. Pifroli't£) m (SIbsart beS Serpentins).

Piet §■ (pttt; Hom. picked) s. piste m, 5ßiftin fi (e$nt. Bewohner beS nordöstlichen Sdwttianbg).                 Jbetreffenb.)

Pictish (plrf-ttfch) a. piftifd); bie piften/ Picton (ptrf-t“n) npr. (Stabt in Ka'naba). pictorial (pif-tö'-R^l ®) [It. pictor\ a.

 1. malerisch; Wlaler*...; ~ art staler* funst fi. — 2. Bilber*... — 3. illustriert. Pictoil §■ (ptf-tür) npr. (Stabt in Ka'naba). picturable (pH-t^M^bi, «a^) a. malbar. picture (pft-tfä^, ~tisir) [lt. pictu’ra} I s.

1. (bfb. Öl=)®emälbe n, Bilb n, Bilbnte n in färben; weitS. Qeidjnuug /; pi)Oto= graphic' /; auch (Bilber*)dafel fi in e-m Buche; T. — 2. fig. Bilb n\ a) Slbbilb n, ©benbilb n; b) Beschreibung /, Schil* berung /;    — 3. F fig. Giemalbe n

(sehr schöner ©egenftanb). — II v/a. ®a. 4. (a. to . out) (ab)malen, abbilben. — 6. fig.: a) (a. to ~ out, forth) in Borten malen, beschreiben, fdjilbern; b) (oft to ~ to oneself sich) im ©eiste anomalen.

git ~1: to draw (ob. take) a p.’s ~ j-n porträtieren; to have one’s ~ taken ob. to sit for one’s ~ sich malen lassen.

3# ~ 2: F he’s (ober he looks) a ~ of health er sieht ferngefitnb au$, er ist ein Q3ilb ber ©efunbheit; fig. to draw a ~ of ... ein Bilb entwerfen non ...; etwas malen, fdjilbern.

picture-dooTb (~-bitf) s. Bilberbud) n. ~-card (~-fctrb) s. $8ilb n im Kartenspiel, ^-cleaner (~-tit-nSr) s. ©emälbereiniger m. ^-dealer (pff-tf$8r-, pirf-tifir-bt-i8r) s. ®e= mälbe=, Bilber*, 5tunft=hänbler m.

^-drawer (~-bRä-Sr) s. SRaler(in).

~-frame (~-fRem) s. @cmälbe=, Bilber* rahmen m. [lung /; Bilbergalerie' /h ^-gallery (~-gaI-s-R°) 5. (SJemäibefammJ ~-like (~-iait) a. bilb=artig, malerisch-picturesque (vW$s-Rer$f, ^trL) [fr., it., * It] I a.  pittore'sf, malerisch (schön) (a. fig. v. bet Sprache).—Ils. ba§ Malerische. picturesqueness(^-n^) s. = picturesque, picture-work (pirf-tf$8r-, pfi-t^-wR) s.

bas (bemalte; Sinnbilb n. [steift /.I picture-writing ("-RaT-ftns) s. BilberJ piddle (pibl) [?] v/n. ®b. 1. F ob. Kinberfpr. pinseln. — 2. P regnen; it ~d buckets full e§ gob wie mit ©intern ob. SRulben. — 3. \ fiel) mit Kleinigkeiten abgeben; tänbeln. — 4. f (im ©ffen) herum* stochern, mäfeln.

piddler (ptrb-iSr) s. 1. ^Ieinigfeit3främer (=in); ^ällbler(in).— 2. j.ber ohneSIppeti't ijjt, Mäfler(in). businessßappa'lie/h piddling (uin9)a. gering, unbebeutenb;/ pidgin (p/b-gtn) [chinesische Entstellung von business] s. (Geschäft n.

pidgin-English (plrb-Qin-trnS-gnfch) s. T ^pibgin= ober pigeon Englisch n (SDialeft in ben chinesischen Seeftäbten int Ber= sehr ^wischen Eingeborenen unb ^rentben).

pie1 (pal) [ir.] s. saftete f\ Perigord Xrüffelpastete /; to eat humble siehe humble 3; F to have a finger in the bie §anb im Spiele haben.

pie2 (pat) [It. pi’ca\ s., orn.: a) (Sifter f magpie 1); b) French groper Buntspecht; c) fig. Schwäper(in).

pie8 f (pat) [mlt. pi'ca\ s. SRepbuch w; by cock and J bei ®ott!, alle QBetter!

pie 4 (pat) [?]s.l. ^Zyp.Qwiebelfifchewi/^Z., gf.sgeworfencr Sap.—2. fig. Verwirrung /, Wirrwarr m, &urcheinanber n.

piebald (pair-bäib) I a. 1. bunt(gefledt), fdjectig; zo. horse Scl)etf(e f) m. — 2. fig. buntsepedig, gemischt, ungleich^ artig. — II s. 3. Schecke /) m.

piece (pi^; Hom. peace) [a/f.; fr. pieces * mit. pe'eia, pe'tium} I s. 1. Stiid n; Stüdchen w, Bruchftüd «; £eil ?n, gepen m, Sappen m; t — 2. fig. Stiid n\ Slrbeit /; $hestterftüd n. Schauspiel n; ^unft=, Mufif=, Scprifhwerf w; of music Mufifftiid w; of poetry ©ebiept w- — 3. fig. stüd n (ntfi int deutschen iticf>t überseht); J. — 4. Stüd n Stoff, $eng 2c. von bestimmter Sänge. -— 5. Stüd n ßailb. ■— 6. Schachspiel je.: Jfigu'r f (bfb. £)ffi= gier); minor ^spl. leichte Offiziere m/pl. (Säufer unb Springer). — 7. mint, (auch

of money) ©elbftüd n, äRün^e/; 5.— 8. her. ^spl. ©hrenftüde n/pl. — 9. X: a) artill. (auch of ordnance) Stüd n, ©efdjüpw, Kanone/; b) Büchse /, glinte /, Gewehr n. — II via. ®b. 10. ftüden, fliden, auobeffern; gitfammenfehweipen. — 11. anfepen, anftüden, verlängern; anfcbweipeii; Geschirr titten. — 12. fig. (wieber) verbinben; vervollftänbigen.— 13. to mit adv.; J.

3u ru 1: F a ~ ftüdweife, ba$ Stüd, jebc(r, ö); F the horses cost him forty pounds a ~ bie Sßferbe soften ipm 40 ^Pfunb bao Stüd (ober jebeo); of a a) au§ einem Stüd, b) gleich, von berfelben Sorte (with mit); of the same (von) berfelben Slrt; F all to ~s: a) baid(e)ro'tt, b) Sport: in schlechter Verfassung, c) Am. tüchtig, ungemein; ~ by ~ Stüd für Stüd; by the ~ ftüdweife, nach bem Stüde; ~ of bread and butter Butterbrot n; of candle ßidjtftumpf m] to break in (ober to) ~s ^erbrechen; entgwei= gepen; to cut in (ober to) ~s gerfchneb ben; to fall (ober go, F tumble) to ~s in Stüde gehen, verfallen, entswei= gepen (ober ^fallen); to tear in (ob. to) ~s gerreipen, jerfepen.

3« ~ 3: F ~ of advice Vat(fchlag) m; f of beauty Schönheit /, fd)öne$ Vöeib (sh.w.t. 4,4,32); ~ of news •fteuigfeit /; ~ of virtue ^ugenbbilb n (sh.T. 1,2,56); to give a p. a of one’s mind j-m feine Meinung sagen; ~ of work Stüd n Arbeit, £at f; Ffig. Slufruhr m, ßärm m. Spefta'fel m.

3« ~ 7: broad ~ gafobi'ner m (alte Bünge); f ~ of eight ^ia'ftcr m; P (plenty o’) .,s pl. (§aufen m) Gklb n.

3u ~ 13: to ~ in einfügen, einfepen; to out au^=, §er=teilen, in einzelne poften verteilen; ergänzen; zusammen; stellen, =fepen; auereden, vergröpern, verlängern; to up anftüden; au$= bessern, auofliden; fig. bemänteln.

piece-dyed 0 (pt^-balb) a. Färberei: ittl Stüd ober nach öem Vßeben gefärbt.

piece-goods ® (~-gübf) slpl. 1. Stüdgüter nlpl. — 2. im Stüd verlauste Vßaren filpl. ober Stoffe mlpl. [beftehenb.i pieceless (^1^) ganj, au3 e-m Stüd/ piecemeal @ (pf^-mti) t adv. ftüdweife, Stüd für Stüd. ■— II a. einzeln, ftüd= weife.              [^äben anftüde(l)n.|

piecen G (ppm) v/a. ®a. Beberei: biej piecener G (plrpu-Sv) s. = piecer 2.

piecer (pf-^v) s. 1. Stüder(in), glider (=in), Sluobefferer(in) 2c. (f. piece II). — 2. G Beberei: (gaben=)5lnbreher(in), Slnftüdler(in).

piece-work ® G (pi^-wört) s. $lffo'rb=, Stüdmrbeit f; X ®ebing=arbeit f.

Pie-COmer (pair-for-n8r) npr. ehm. Strafjemecfe ober q^Iatj in ßonbon. [/.) piecrust ® (pair-tRe6^t) s. ^afte'tenfruftej pied (paxb) [pie2] a. bunt, buntfehedig, jepedig; ~ horse Scped(e /) m.

Piedmont § (plrb-mönt) npr. ^iemo'nt n. Piedmontese (pib-mön-tirf ob. ~t’trh) I a. piemonte'fifch. — II s. ^ßiemonte'fe m, Piemontesin f; Piemontesen m\pl.

piedness (pafb-n^) s. Buntsd)cdigfeit f. pie-house f (patr-h^) s. Pasteten^ pieled f (piib) a. = peeled, [bäderei f.i pielet (pair«ih) $. pafte'tdjen n.

pieman (pair-män) s. (pl. ~en, ~m8n) paftetembäder m, =I)änbIer m.

piepoudre, mft ^powders (paF-pau-b8*) []l\pied-poudreux ßanbftreicher] s.Whudts geriet)! n (auch P~ Court). | güfjen.i piepowdered \ (^b8rb) a. mit bestäubten) pier G (pF; Hom. peer) [mit. pe'ra\ s.

1. Bafferbau: a) (§afen=, Vßehr=)^amm m; ®eicl) m. SDIole f; b) T pier n, £an= bungsplatjwz, 2lu9labe=,£öfch=platj m für Euter. — 2. floating ~ fd)wimmenbe Sanbungobrüde; landing ~ ßanbungös brüde f. — 3. arch. aüg. Pfeiler m.

pierage 4/ (pir-R5bQ) s. $)amm=, 5tab, Ufer=geIbn.[Scheibe=, Schwibbogen

pier-arch G (plrR-ävtf^)s.,ar<?Ä. Pfeiler-,J Pierce1 (pFfj ob. pörfj) npr.) id. (^rjn.); bfb.

Franklin (iso4—69) u.^räfibe'ntber u-S. pierce2 (pirjj; j- pöv§) [(alt)fr. percer\ ®b. I via. 1. burch=bo'hren, bre'chen, sfdjnei'ben, ^fte'chen. — 2. einbringen in (acc\ bringen burd); burcl)=bri'ngen, -fchnei'ben (a. fig.^ gB. §erg) . — 3. fig. burchbli'den, 4d)au'en; erforfdjen. — 4. fig. tief bewegen, schwer treffen. — 5. G Käserei: anftechen, anjapfen. — II v/n. 6. (ein)bringen (into in [acc.]); bu'rchbo'hren, bringen, stechen (through bltrch; auch fig.).

pierceable (pFr48bi) a. burchbringbar. pierced (pirBÜ poet. pFr-^b) p.p. unb a.

1. burchbrochen (Arbeit). — 2. her. au§= gebrochen (Bappenfchiib).

piercer (pFr-B“r) s. 1. durchbohren* be(r, §) 2C. (siehe pierce2). — 2. F ~spl. fig., co. burdibohrenbe klugen n\pl. — 3. G Instrument gum Bohren, Stechen 2c.: Bohrer m; Stichel m; Pfricm(e f) m. — 4. ent. Stachel m; ßegefcheibe f.

piercing (pFr-ftn9) p.pr. u. a.  1. burch* ’bri'ngenb; fchneibenb, scharf (auch fig.);

words pl. Stichelreben filpl. — 2. ein* bringlich, rülfrenb; hart, streng.


3ei(f)ett (f. S. IX): F familiär; P Bolfsfpra^e; F ©aunerfpra^e; \ feiten; -j* alt (and) gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;



piercingness (plrr-$tn9-nsfj) s. ba$ Turch= bringenbe; /<?. Schärfe f. §ärte f.

pier-glass (vtvr-gia^) s. Spfeilerfpiegel m. pier-head (ptrr-bob) s. SRolenfopf m. Pierian (pat-F-R^n, HU. pai-erR-«^n) [It.

Pie'rius, * grcl).] a. piö'rifcl): a) ju (ber majebonifd^en ßanbfctjaft) Spie'ria ge= hörig, auS ^ie'ria; b) §u ben (neun) Einsen gehörig; JJlusen=...

Pierides (pal-e'V-bif) [grd).] s/pl. gr$. myth. Spieri'ben flpl. (Veiname bev SJhtfen). pier-master (ptrr-maH°r) 5- Hafenbamin= auffeljer m. [Titter (1785—1866).) Pierpont (plrr-pont) npr.: John ~ amerit/ Pierrepont (pF'-pont, ~pTint) npr.) id.

(DrtSn. u. ^rfn.).

Piers \ (ptvü) npr.) dim. p. Peter1. Pierson (plrr-fj8ii) npr.. id. (^rfn.). piert prove. ob. Am. (ptrt) a. munter, fees (= pert).                      [tifcl) mA

pier-table (pF'-tebi) s. spfeilei>, ©piegelJ piet ob. fdEjott. u. proveN. (paF-et) [m/e.] $., orn. = magpie.

JPietism T (paF-“-ttfm) eccl. 1. beutfdjer spicti'emuo (17.5«.). — 2. p~ grömmelei /, Whicfertum n.

Pietist T (paF-°-tifjt) $., eccl. 1. bentsdjer Sßieti'ü (17.$«?.). — 2. p~ grömmler(in), 3Riiefer(in).

Pi et ist i c(al □) (pat-8 tF^-ttf, ^t5-fsi)«... eccl. 1. bie spieti'stexi betreffenb. — 2. p~ frömmelnb, mucterljaft.

piety (pair-5-tB) [(alt)fr. piete] * It. pie-ta’t-em\ s. (slf.) 1. grÖmmigfcit /Gottesfurcht f. — 2. (auch filial P} 0ietä't /, tinbliche Siebe; liebevolles JlnbenfenJ pits (pts) int. piss’ [@hrfurd)t fA piffero J (pFM-rö) [it., * btfd)] s. Sd)al= mei /; DJlelobiepfeife f beS Tubelfacfö. pifferaro (plf-Miär-Rö) s. (pl. ~i, ~Ri) italienischer Schalmeibläser m.

piffle prove. ob. si. (ptfl) [?] vfn. ®b. 1. fchwapen, P quasseln. — 2. unent= schlossen hctubelii, tänbeln.

pig1 (pig) [m/e.] I s. 1. gerfel n\ 2ßilb= fchivein n\ weit®. Sd)wein n überhaupt (a. fig. contp. p. Personen); — 2. gerfek fleifd) n\ \ ob. co. Schweinefleisch n. — 3. typ.) si. ^reffenbruefer m. — 4. G meta ll. iron ~ Gano / gloffe /, Dftaffel /(längliche SJtaffe rohen SJtetaltö).— II v]n. ®e. 5. ferfeln, (gerfel :c.) werfen, frischen. — 6. F (a. to ~ it, to ~ together) eingepfercht jufammemf chiafen, =wol)iien. — III via. ®e. 7. (a. to „ together) gufammenpferdjen.

Bu ~ 1: F Js eyes pl. fleine Slitgen nlpl., ScpweinSaugen n!pl.\ Js wash Schweiuetranf m, si. Js whisper: a) leiseS gliiftern, b) furler Qeitraum, Slugenblicf m; Am. in less than a Js whistle angenbliJlicp; please the ~s wenn bie Umftänbe eS erlauben, wenn’o bem §iminel gefällt; F to bring one’s ~s to a pretty market einen SJtarft für feine Söaren finben; iro. ein sehr schlechtes (Geschäft machen; eprichro. to boy a . in a poke bie ^fape im Sacs taufen; F\ to go to ~s and whistles nergeubet ob. verstört werben. (GJefäf?.) p g2 schott, ob. provcN. (P) [?] s. irbeneSI pig-bed 0(ptrg-bab) s.. metall Güe^bettw. pig-cote mft prove, (pfg-ftt) s. = pigsty.

pigdom \ (pfg-b^n) s. 1. Schweinetum n. — 2. coli. Schweine n\pl.

pigeon1 (pfbcpn) [a/f.; fr.; * spätJt. pipio'n-em] Is. 1. orn. Xaube /; cock

Zauber m, Täuberich m; co. Js milk etwa enfett n (beim SlpxtlfdpicEen ju holenbe, nicht porpanbene Sadhe).— 2. (mft clay ^) Tontaube fal§ ßiel beim ©chiefjen. — 3. cant: a) ©infaltSpinfel m, Sum= me(r), beim Spiel S3etrogene(r); to milk (ob. pluck) the j-n beim Spiel aimbeu= te(l)n; fig. j-m baS gell über bie Dl)ren ziehen; b) 53lei n \ to fly the (bine) : a) baS $8lei ber ©achbebecfitng fteplen; b) 4, baS Xieffeeboot emporholen. — IIv/«.®a. A.cant im Spiel auSbeute(l)n, rupfen, betrügen.

pigeon2 (^) s. = pidgin.

pigeon-6rea.st (ptFbQ-ön-bRe^t) s. l.£au= benbruft /. — 2. med. Hühnerbrust / SSenvachfener.fbrÜftig (oon Verwachsenen).1 ^-breasted (^-bRefj-rb)«., med. hüpuerj ^-egg (~-eg) s. Saubenei n; fig. jur Vgcpg non etwas sehr (Geringem.

pigeon-EngIish (^-h/fl-gitfch) s. = pidgin-English. pBrieftaubenpoft /.) pigeon-empress (pfbQ-hi-^-pRe^) s.J ^-fancier (~-fan-fPr) s. ^aubeu^uchter (=in), Jiebhaber(in), 4)änbler(iu).

pigeongram (plrbQ-“n-gR.im) s. Nachricht / burch bie Q3rieftaubenpoft.

pigeon haivk Am. (~-här) s., orn. Sauben=falfe m, =habicl)t m. [blobe.i ^-hearted (.-här-t8b) a. feig(e), furchtsam,/ ^-hole ® (^pöi) I s. 1. Xaubeuloch n im

Taubenhaus 2c.; weites engcS Sod)’, 5luSs flufeloch n; fig. enger ©ingang ob. Dianin. — 2. Besteh, Schriften=facl) n am Schreib» tisch 2C (a. fig\ — 3. ehm. pl. ^äm= merchenfpiel n. — II via. ®b. 4. in ein Betteb ob. Schriftemfach legen; auf= heben (0. fig)). — 5. fig. absichtlich oer= nachlässigen. — 6. mit Xaubenlöchern K. versehen.

^-house (~-bau|) s. Taubenhaus n. ~-livered(~-itw-Srb)«. sanftmütig, feig(e). ~-match (pl'bOA-mltfch) s. Sport: Söett= tauben)chiefien n. [= pigeon-house.) pigeonry/ (pirbQ-sn-Re) s. (pl. ~ies, ^Ref)f pigeon-s7?,oo£m<7 (pt"bQ-8n-fchar-tin0) s.

Sport: Taitbenfchiefien n.

~-toed (ptrbQ-sn-töb) a. 1. orn. tauben= fü^ig. — 2. F mit einwärts gefehrten Behen ober gäben.

rv-wing ® (pirbQ-gn-wtnö) s. 1. epm. 2Irt Tracht beS SeitenpaareS; 2Irt qjerüde mit foldjer ^aartradjt. — 2. Tang: ^reu§=, £uft=fprung m; to cut a ~ einen £uft= sprung machen.

pig-eyed (pfg-atb) «. fchweinSäugig. pigg (pl8) s. = piggin (sc.).

pigger?/ (utV-n0) [pig1] s.(/>Z.~ies, .n5i) 1. Schweine^ftall m, =foben m, Saubucht f(a. fig.). — 2. = piggishness.

piggie f. piggy1.           [eimer mA

piggin prouc. (pffl-tn) [gäl.] s. Schöpf A piggish (ptrg-tfdj) [pig1] a.  schweinisch;

unflätig; ~ness (~-ns$) s. schweinisches Sßefcn; Ünflätigfeit /.

pigg?/1 (ptrn-°) 8. (pl. ~i es, Jf) 1. Schwein= eben n (a. fig.\ — 2. = tip-cat.

piggy2 (~) «• = piglike. [= piggy1 M piggy-wiggy (pirg<wlg-e) s. ßinbcrfprached pig-headed (pirg-heb-5b) «.  biefföpfig, eigensinnig unb bumm; ~ness (~-n5^) s. Tirfföpfigfcit /, ©igenfinn m.

pight f (patt) I pret. u. p.p. oon pitch1. — II a. erpicht, entschlossen.

pightle prove. (paiti) [?] s. eingehegtes Stiicfchen £anb.              [eisen n.)

pig-iron G (pir8-at-Srn) s., metall. 9lohsJ piglet (pirg-i8t) s. = pigling.

piglike ® (pt'g-iatf) a. schweine=artig.

pigling (pfg-itn0)s. Schweinchen n, junges Schwein.

pigment (ptrg-m®nt) [(altjfr./mjwientf; * It.] s. 1. paint, ^igme'nt garb ft off m, garbe /. — 2. m physiol, figment n.

pigmental  47 (plg-mern-tsi), ~ary zzz (v/g-mW-R6) a. ^igme'nt betr.; ^pigment enthaltens ^igmenh...

pigmy (pirg-m8) «. u. s. = pygmy.

pignorate (pFg-nMiet) [lt.] via. ®b. Jur 1. verpfänben. — 2. abpfänben.

pignoration (pig-ns-Re'-fd/n) s. jur. l.SBers pfänbung /.— 2. Dlbpsänbung /, ^ßfän* bung / (bfb. oon Vieh).

pig-nut ® (pi'g-nabt) s. 1. ©rbnufe /. — 2. H’^Orynilf] / (v. Carya porcina^ U.S.).

Pigot(t) (pirg-8t) npr.) id. (qjrfn.).

pigskin ® (pFg-fctln) s. 1. SchweinS4)aut /, lieber n. — 2. F Sattel m\ 3octep»sZ. to jump into the fid) in b'en Sattel schwingen. — 3. ßeberflafche /.

pigstick bfb. Dft-3. (p“trg-^ttf) v\n. ®a. äßilbfchweine (mit bem Spiep) jagen.

pigsty/ ® (pFg-fetal) s. (pl. ~ies, ~Btaif) Schweine=,gerfebftall m, =fobeiim(a./<7.).

pigtail (pFg-tei) s. 1. Schweines ch wans

— 2. B°Pl m 11011 e$tem £aar; F fig. Bopfträgcr m] ©Ijinefe m. — 3. Tabas m in Ji0Hen. — 4. prove. Treierlicht n. pigtailed (ueib) a. 1. fcbweine=, biiiin=, notftsfchwän$ig. — 2. e-n B°pf tragenb. fjig-troiif/h (pFg-tRöf), ~-tub (^-tabb) s.

Scbweinetrog m; Tranftoime /.

pike1 (pats) [ale. u. fr. pique : btfeh ^ßife] I s. 1. scharfe Spitze, Stachel m. — 2G Torn m an ber TrehbartL — 3. X ehm. Sßife /. Spich m; f fig. to pass many^s viel burchmachen, viel erbulben müssen. — 4. F) prove. Ob. Am.: a) Schlagbaum w (= turnpike); b) Schlagbaiimsoll m, ©hauffeegelb n; c) ©hauffee /. — 5. f ober prove. .^)CltclG£>cl /. — 6. prove. = pikestaff. — 7. ichth. Hecl)t m.— II \ via. ®b. 8. erstechen.

pike2 provcN. (^) [pike1 u. a/n.] s. 1. = peak2 1. — 2. Heuschober m.

piked (patr-f?b, pain) «. mit Spi^e(n) ver? sehen; spit3(ig). scharf.

pike-head ® (poFr-t^b) s. 1. ©nbe n einer JAife. — 2. ichth. hedhhartiger gisch-

pike-hook (~-hüf)s.Fischerei: Hechhaugel/. pikelet prove. (paFf-Ft). z^in prove. (~lln) s. biinner runber Teehtchen.

pikeman (~mht) s. (pl. ^men, ~mSn) 1. ebm. X ^ifenie'r m, Eisenträger m. — 2. X Häuer m. — 3. B°^-- Jßegegelbs einnehmer m.        [wi (Lvdoperca)A

pike-perch (...-x^w^) s.. ichth. Hechtbarsch/ pikex/a/F ® bfb. febott. (paFt-fraf) s. (pl.

^staves, .^tpwf) Stab m mit©isenspi$e; Spricpw. as plain as a ~ sonnenslar logi. packstaff).

pilaff (p5-iarf, pFi-af) s. = pilau.


J anufit; ^7 Stiffens $ aft;   ^flange; (Geographie; 0 Techntt; X Vergbau; X Militär; 4/ Marine; ® £anbel; qjoft; Eisenbahn.
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pilaster (p5-iar^-tgr) [fr.; it; * It. pi'la] s., arch, ^ila'fter m, viereckiger «Stüi^ Pfeiler; ~ on a wall Wanbpfeiler m.

Pilate (paF-Iat) [It.] npr. $ßilci'tu$ m.

pilau (p5-iour, ps-iär) [türk.] s. ^i'lart m (9teiö mit gehabtem Hammelfleisch 2C. gefochtJ pilaw f. pilau. [Speise im Drie'nt)./ Pilch (pll(t)fch) npr., id. 0ßrfn.).

pilchard (pfi-tf^b) [?] s., ichth. T ^ifc charb m, Sarbine f.

pilchard-oil S (~-öu) s. ^ilcharbtran m. pilcher1 (ptri-tfchgr) [?] s. gefütterte Scheibe (SH.B. J. 3,1,84).

pilcher2 f (~) s. = pilchard.

pile1 (pall) [a/e.; * It. pi'lum] Is. 1. ^3fahl m turn ©inrammen; to strengthen with ~s ver, unterpfählen. — 2. her. Spit^ pfa^l m. — 3. fast -J- mint.: a) Kiting stempel m; b) Keve'rö m, Kehrseite /e-r «Dlünje; cross and ~ f. cross 6. — II via. ®b. 4. mit pfählen versehen, verstärken ob. stützen, (ver)pfählen; 0fäf)le in etwas (acc.) einrammen. — 5. auf pfähle grünben ob. bauen.

pile2 (pah) [(alt)fr. pile; * It. pi'la] I s. 1. Raufen m; X of arms ©ewehr pprami'be f. — 2. ~ of wood §oljfto^ m-, §olgftapel m. — 3. Scheiterhaufen m (a. funeral ^). — 4. Stof] m Rapier, Südher 2c. — 5. grosses ©ebäube; ©e= bäubemaffe f. — 6. sl. ©olbhaufen m, fig. Vermögen n; to make one’s ~ fein (SJlücf machen; P to go the whole ~ alle$ auf e-n Wurf fetjen.—7. &metall. gate's n (©ifenftäbe). — 8. (Kohlem) feiler m.— 9. elect, galvanische «Säule. — II via. 10. G metall. paketieren. — 11. (a. to ~ up ob. on) auffchichten, auf= häufen, auf stapeln (Syn. f. accumulate1); X to ~ arms bie (Gewehre §u= fammenfe^en; ©erberei: to ~ the hides bie §äute in bie Sllaunbei^e legen; V fig. to ~ up (ober on) the agony bie ©r= Wartung (auf$ hW^) spannen, nach Senfatio'n hasten; ben Schmer^ ver längern. — 12. bebecken, überhäufen. -— III v]n. ®b. 13. (a. to ~ up) sich aufhäufen, sich anhäufen.

pile3 (pati) [It. pi'lus] I s. 1. j- §aar n.— 2. hunt. bfb. ~s §aar n, ^3el$ m beS SBiibes. — 3. §aarwuch§ m. .— 4. ent. Behaarung f. — 5. (SBoib, Saummoib) ^afer f. — 6. G: a) ba§ S^aulje, paarige bes sudhes; Koppe/; b)~ of velvet glor m, Sßole f beS SamteS. — II via. ®b. 7. G rauljen, haarig machen (£udh, Samt).

pileate(d) # (paK-Ot, plri-§-ät, ~e-tsb) [It.] a. 1. $ behütet. — 2. zo. hutförmig.

pile-6WiZr/e(pairi-biübq)s. Pfahls §och= briicfe f.                               [m.1

^-carpet G (~-fär-p5t) $. Sam(me)tteppich/ ^-driver (patri-bRax-w8r) s. 1. Kammer m.

— 2. G 3tome f, Kämmaschine f. ^-dwelling (~-bweri-tns) s. ^fahlbau m. ~-eng ine G (£-en-bq8n) s. = pile-driver2. ~-pier G (palri-piv) s. ^fahljodj n.

piles (pails) [It. pi'la] slpl., med. golbene 9lber, §ämorrhor'ben flpl.; bleeding ~ laufenbe Jpämorrho’tben; blind ~ blinbe (ober verhaltene) §ämorrhotben.

pile^« 07 (patr-i^fj, ptri-^B) [It.] (pl. rJ, ~(l)5-ai) §ut m ber gHlge.

pile-weaving G (pai"i-wtr-min9) s. Samt= Weberei f. [=rvft m, Verpfählung /.I pile-work ® (patri-wört) s. ^Pfahbwerf n,f pile-worm (^-wörm) s., zo. ^fahlmufchel f, Schiff^bohrWUrm m (Teredo).

pilfer (ptri-fSr) [a/f.] via. u. v!n. ®a. fleine Diebereien verüben, ftibi^en, F mausen, pilferer (plri-fs-RSr)s. Dieb(in), Sangfinger m. [Diebstahl, F SRauferei pilfering (~RtnS) $. Stehlen n\ (Heiner)/ pilferingly (^RtuS-i6) adv. burch Dieberei, F burcl) SRauferei, auf biebifche Söeife. pilgarlic, f prove., F ob.sZ.(pti-gärr-itf) [peeled garlic] s. l.verfommenerKienfch, armer Drops; poor armer Sßurm. — 2. 33ejeidhnung für bie eigene person.

pilgrim (pirI-gRtm)[m/e.; * It.peregri'nus\ Is. l.(bfb.reZ.)^ilger(in), Wallfahrerin). — 2. fig. @rbenpilger(in). — 3. poet. ob. rhet. Wanb(e)rer m, Wanb(r)erin f. — 4. Am. u. eitgl. Kolonien: 2lnföinm= ling m, Keuling m. — 5. u.s., hist, the Fathers, \ the P~S pl. bie ©rünber von spipmoutl), Mass. (162o).— II v!n. ®a. 6. (o. to it) pilgern, wanbern.

pilgrimage(piri-gRg-m«bQ)[m/e.] Is. 1. (bfb. rel.) ^ßilger=, Wallfahrt/; fig. of woe traurige gahrt. — 2. fig. @rben=wall= fahrt /, 'reife f. — 3. Wallfahrtsort m. — II v\n. ®b. 4. = pilgrim II.

pilgrimize @ (~malf) v\n. ®b. = pilgrim, piliferous (paUFp-Rsofj) [lt.] a., imb zo. haartragenb, behaart.

piliform & (paF-iMo1™, wb. unb st. ptri-5_) [lt.] a. haarsförmig, =artig.


piling (pair-itn9) s. 1. Verpfählen n, @in= rammen n 2C. (f. pile1 bis3). — 2. G ^Pfahl-wer! n, ?roft m\ of planks Spunbwanb f.

pill1 j- (pil) [a/e. u. fr.; * lt.pila're] via. (vln.) (be)rauben, plünbern.

pill2 | ob. prove, (pil) [fr. peler] ®a. v/a. (u. vln. fid)) schälen, abfchilfern.

pill3 (pil) [lt. pi'lula] I s. 1. med. $ßille f. ■— 2. fig. (meist bitter ^) bittere ^ßille (etroaS SßibrigeS, SSerroeiS 2C.). — 3. X co. ßugel f, F (blaue) Vohne. — 4. sl. wiberlidje person. — 5. & u. sl sl. Krjt m, F ^pillenbreher m. — II via. ®a. 6. \ 3U Rillen formen ober brel)en. — 7. F j-m Rillen eingeben ob. verschreiben. — 8. Älub=sZ. = blackball.

pillage(piri-5bq)[fr.pillage] Is. 1. $ßlün= bern n, ^ßlünberung f. — 2. Kaub m, Veute f. — II via. ®b. 3. (aue)plün* bern, branbfcha^en, verheeren.—4.ratt= ben; sich widerrechtlich aneignen. — III via. ®b. 5. plünbern, Veute machen. pillager(^-bQ8r)s.^Iünbererm,Käuberm. pillar (pirl-Sr) [a/f.; fr. pilier', * It. pi'la]

I s. 1. Pfeiler m, Stäuber m, Stü^e /, Dräger m, Säule f (and) fig. unb anat.); fig. from to post von ^o'ntius §u ^3i= la'tuS, hin unb her. — 2. = pillar-box. — 3. G Vtyrmatyerev. Säule f. — 4. X Pfeiler m.—II via. ®a. 5. mit Pfeilern versehen ob. stützen. — 6. pfeilerförmig machen ober erscheinen lassen. — 7. fig. to and post von $ßontiu3 §u ^ilatuö fchiden.                [Säulenform.i

pillar-box (~-böf$) s. Vries tasten m ins pillared (pFi-Srb)a. 1. v.Pfeilern getragen.

— 2. pfeilerförmig.

piilarist (ptri-s-Rt^t) s., eccl.hist. Säulen^ heilige(r) m.

pillar-saint (pirl-’v-pnt) s. = piilarist. pillatZ, ~w (p«-iour, pMär) s. = pilau, pill-box (pFi-böt^) s. 1. Rillenschattel f(a.

fig.). — 2. f co. Wagen m eineö Kr$te3. pillicock f P (pFP-iöf) s. Schwans m, männliches ©lieb; auch Obszönes Jtofeivort (SH.K.L.3,4,78).

pillion (ptri-isn) [ir.] s. 1. leichter Sattel. — 2. Sattels Keilkissen n. — 3. G Möppeltiffen n.

pilliwinks (ptri-g-winSf^) [m/e.] slpl. ehm. sirt Daumenfehraube(n pl.) f (^oiter= instrument), [^illeubreher m (2lpothefer).l pill-monger (pirl-ma6nS-gSr) s., contpS pillory/ (ptri-g-Re) [(alt)fr. pilori] I s.

(pl. ^ies, ~Rsf) granger m. — II via. (®d. an ben granger stellen (auch fig.). pillow(ptri-ö)[a/e.: btfeh ^ßfühl; * tt.pul-vi'nus] I s. 1. ^opffiffen n, ^fül)l m’ I’ll advise (take counsel ob. consult) with my I’ll take counsel ich werbe mir’3 beschlafen ober bi£ morgen Überleben. — 2. G etwas ßiffemarttgeS: a)k Vugfprietftu.hl ; b) mach. Pfanne ft (.3aPfeil=)-^a9ei? 7 c) ®pi|enfabrifation: Klöppelkissen n. — II via. ®a. 3. (wie) auf e-m Kopfkissen ruhen lassen, stillen, auf ein Kopf kiff en ober Sager legen. — 4. (auch to up) mit Kiffen stufen. — 5. als Kiffen bienen für.

pillow-6Yz.se (pFi-Mep) s. Kopfkissen^ Überzug m.

^/-COd (~-föb) s. Ohrkissen n im SBagen. ~-cup (ptri-s-fa6p) s. Schlaftrunk m. ^-frieze (~-fiFtf)s., arch, gebogener §rie$. ~-laceG (^-les) s. Klöppeb, Kiffen=fpigen filpl^

~-linen S (~-iw-®n) s. Seinen n für Kopf J ~-slip (~-£itp) s. Kopfkiffemübergug m. Pillsbury (ptrlf-bg-R°) npr., id. Oßrfn.); bfb.

	
H. N. ~ Schachspieler (geb. 1872).



pilIwort (pfi-wört) s. Pillenkraut n, =farn m. [iör$) [It.] a. behaart, haarig.j pilose Z27 (pair-lofj, pai-Iörf, WB. a. pat-J pilot (pair-lgt) [fr. pilots] Is. 1. 0 2otfe m, pilo't m; Steuermann m. — 2. fig. gmhrer m, Leiter m. — 3. B Am. = cow-catcher. — 4. 0 = pilot-boat. — 5.   = pilot-engine. — II via.

®a. 6.k ein Schiff lotsen, steuern; to ~ in einlotfen; to out auslotfen.— 7.^. führen, leiten. — 8. ßotfe fein ober steuern in (dat.) ob. auf (dat.).

pilotage 0 (paF-iM^q) [fr.] s. 1. Dätig-keit f alö ßotfe. — 2. fig. Leitung f, Rührung f.— 3.£otfen=gelb n, -gebühr /; inwards (outwards) ßotfengelb n beim ©ingang (Ku^gang).

pilot-boat 0 (pair-ist-böt) s. Lotsenboot n. pilot-bread (~-bReb)$. bester Schiff^mie^ bad.            [(2lrt buiifelblauer ^ries).1

pilot-cloth 0 S (.v-tw) s. Sotfentuch n) pilot-engine s (~-en-bq®n) s. einem ßuge vorausgesetzte Lokomotive, [fisch mA pilot-fish (^dWs.^cM.Lotfen^pilo'tk pilot-jack 0 (patr-igt-bq^) $. Lotsen^ flagge f.               [Schiffer-jacke /k

pilot-jacket 0 (^-bqO-5t) s. Lotfen=,J pilous (p<nr®fj) [It^n/c/sus] a. 1. behaart, haarig. — 2. von paaren; hnar=artig. pilule (ptri-jüi) [fr.,*lt.] s.,pharm. pille/.

piiuliferous to % (pU-iMtrf-8-R^) [it.] a. runbe Beeren tragenb. [mwg.d pilulous (ptri-i“-labfj) a. pillenförmig; fig.] pily (pa/-i0) [pile3] a. paarig, wollig.

pi me nt f (paf-nxhtt) [fr., * It.] s. mit Honig gemischter ©ewürgwein. [spice.) pimento (p®-mern-to) [span., * It.] s. = all-/ Pimlicos (plrm-I®-!ö) npr. filbroeftl. (Ststbtteil SonboiiS; etjm. Sistine eines öffentlichen Ser= gniiguiigSorteS.

pimp1 (pimp) [?] I s. Kuppler(in), Huren* wirt(in). — II v\n. ®a. kuppeln.

pimp2 Lo. u. proves. (~) [?] s. kleines Beiferbünbel.

pimpernel $ (ptrm-p8r-uei) [a/f.]s. gemeine Biberne' 11(e), ^impinell(e /) m.

pimping F (pirm-ptn0) [: btfcl) pimp(e)lig] a. stein, unbebeutenb; kränklich-

pimple (ptmpi) [?] 1s. Blatter /, ^uftel fi Bläschen n. — II \ v\a. ®a. mit Blattern ober Bläschen bebeden.

p i m p -1 i ke (p lrtnp-iatt)a.fupp lerif ch; niebrig, fchänblicl). [cheit, mit Pusteln bebedt.) pimply (pirm-pi°) a. finnig, notier Q3lä3=J pin1 (pin) [a/e.; * It.pzWa] I s. 1. Sled* nabel /, (Such*, SicherljeitS* 2C.)BabeI /; F I have ~s and needles in my leg mir ist baS Bein eiliges chiafen; F fig. to sit on ~s and needles wie • auf fabeln (ob. fohlen) fiijen. — 2. 0: a) (Borfted*)Stift m, Beigen m, ^ßinne fi Vflod m; gapfen m; b) SBogeu: BchS= nagel m, ßiinfe fi. -r- 3. J Sßirbel m an <Sstiten4nftriimeiiten. — 4. geiger m eiuer Sonnen-utjr.— 5. Kegel m (f.. ninepins). — 6. ©riffel m gunt Schreiben. -— 7. j-Bagelm als Mtelpunft ber (Schiessscheibe.— 8. F^. Kleinigkeit/, Seutm; — 9.sl. ~s pl. 33eine n/pl.; T. — 10. sl. kleines §af. — 11. f BbteilungSftift m in e-nt ^rinfgefst^; fig. (Stimmung fi Saune /; on (uponob. in) a merry ~ in gehobener (Stimmung, angeheitert. — II via. ®e. 12. (an)fteden, (an)heften, feftfteden; 5.

— 13. mit einem Stift, Bolgen, Sorn ober ^pflod befestigen ober versichern; 0 anbübeln, an=, verfolgen.— 14. am nageln; bo^er: fig. festhalten, packen, nicht von ber Stelle lassen; t— 15. to ~ to ob. on (an)heften an (acc.); fig. ab* hängig machen von;\ou$er in to ~ one’s faith on (ob. upon) a p, (ob. a p.’s sleeve) fein gauges Vertrauen auf j-n Hen, j-m fein gauges Vertrauen schern ken. — 16. to ~ up auf=beften, *fteden, *fdjiirgen. — Vgl. ~2 u. 3.

. 3« ~ 8: I don’t care a ~ about it ich frage nichts banach; & ist mir gang gleich; F there’s not a ~ to choose between eg ist fein Unterschieb gwifdjen.

3tt ~ 9 sl.: on one’s ~s auf ben deinen, wohl unb munter; to knock a p. off his ~s j-n gu Boben werfen.

gn ~ 12 fig.: to ~ one’s faith upon fein gauges Vertrauen feigen auf (ace.); to ~ one’s opinion upon another p.’s sleeve eines anbern Meinung blinb= lingS folgen.

gu ~ 14: to ~ down feftmachen, binben; fig. to ~ a p. down to j-n ver= binblich machen gu; I ^ned him down . to his bargain id) hielt mich an feinen) pin2 (pin) v/a. ®e. = pen1. [Kontra'kt./ pin3 f - (ph) s., med. §ornl)autfled m (o. the web and the sh.k.l. 3,4,122).

pinacotheca 0 (pin-Ms-//Fir-fa) [greh-] s. ^inafothe'k f (©emstibegctlerie).

pinafore (pirn-ä-för ®) s. SBorftecfla^chen n; Kinberfchürge f. [StranbfÖ^re /U pinaster (pg- ober pat-nar^tSr) [It.] s.J pin-buttock P f (plrrt-bät-“f) s. fpi^e(r) §intere(r) (äh.).              [büchfe /.)

pin-case ® prove. (ptrn-ie$) s. ^abelj pince-nez (fr. p<^-ne') [fr.] s. ^ßinceneg n

(fr. 2iusfp.), Kneifer m, Klemmer m. pincer (pirn-$Sr) via. ®a. mit einer gauge gwicken; fig. quälen, foltern.

pincers (pl'n-^f) [a/f.] s. (sg. u. pl.) 1. (mft pair of ~): a) Kneipe, SBeifcgange fi gauge /; b) swry.gahngange/— 2.^o.: a) Krebsschere /; b) Schwanggange f.

pincette (fr. p^-^'t) [fr.] s. ^ince'tte /, ’ seine gauge.

Pinch1 (pinfeb) npr..) id. (^3rfn.).

pinch2 (pinfeb) [(alt)fr. pincer] I s.

	
1. Kniff w, Knipp to give a p. a ~ j-n kneifen, gwicken. — 2. plö^licher Sdjmerg, Stich m— 3. fig. ©ruck m, ^ot/, Klemme /; T. — 4. ^3rife / (so ©tel, ate man groifeben SDnuinen unb geigefinger batten faun); ~ of snuff ^rife / Schnupftabak. — 5. 0 = pinch-bar. — II v/a. ®c. 6. kneifen, gwiden, klemmen, quetschen, (gf.=)preffen. — 7. non Stuben: brücken. — 8. bebrängen, quälen, in bie ©nge treiben; ?. — 9. fig. gwiefen, bebrücken, iu 5Rot ober Verlegenheit bringen; T. — 10. to off abfneifen, abgwiden; fig. abgwacfen; hort, to ~ back ob. down gurüdfehneiben; to a th. from (ob. out of) a p. et. auS j-m h^auSpreffen. — 11. Dftennfport: spferb (an)treiben; auS= pumpen. — 12. 0 gabrgeug hart an ben Söinb brängen. ■— 13. prifeuweife geben. -— 14. sl. stehlen, rauben, P flauen ob. Hemmen. — III vln. ®c. 15. kneifen (Kleiber), brüden (Scbube 2c.); fig. to know (ob. feel) where the shoe ^es wissen (fühlen), wo ber Schuh brüdt. — 16« mit ben gäbnen 2c. paden ober gU= fassen (£unb). — 17. barben; geigen, fnidern; F to ~ and pare fchinben unb schaben. — 18. Xsich verengen (@rgnber).



gtt ~ 3: F on (upon ob. at) a in ber Klemme, tu 9lot; at (ob. on) a ~ gur ^ot, im Notfall; mit Schwierigkeit; if ever it comes to a ~ wenn eS gum Äußersten kommen sollte.

gu ~ 8 u. 9: to be ~ed in ^ot fein, barben; fig.: to be ^ed with cold stark von ber Kälte leiben; to ~ oneself (\ one’s belly) fich’S am £eibe ab= barben. [§ebe=, Klau=eifen pinch-bar 0 p6är) s. Brechstange fi,J /pinchbeck (ptrnf(^-bef) [(Srfinber P~] I 5.

T V inf ch b ed n, ^ringmetall n, Combat m, Salmi n (a. fig.). — II a. unecht, nad)= gemacht, Salmi=... (o. fig.).

pinch-belly P (^-bei-®) s. ©eighalS m, Kuider(in).

pinched (ptnfdjt) p.p. u. a.  (~ly ptrn-f <$sb-ie) 1. gufammengeprept.—2. schmal; ~ face langes, hageres ©efidft — 3. wingig, klein, verächtlich-

pincher (pfn-fc^*) [pinch2] s. 1.Kneifen--i be(r, S) 2C. (f. pinch2 II unb III). —

	
2. ©eighalS Knider(in). — 3. prove. /x/S pl. = pincers. [= pincher 2.) pinch/isZ P (ptruf^-ft|t), ~gut P (~gs6t) s.J pinching (pFn-fc^tns) a.  1. fneifenb, briidenb; fig. cold fchneibenbe Kälte. — 2. geigenb, fnidernb.



pinchpenny/f (ptrnfcb-peu-e)s.(pZ./x/ies, Jf) ©eighalS m, Knider(in). [fledig (äh.).I pinch-spotted (~-$pöt-sb) a. vom Kneifen/ pincushion ® (ptrn-fuf$-8n) s. ^abelfiffen n; vice ^ähschraube f. [riser).)

Pindar (ptrn-b8r) npr. Vi'nbar (grd>. 29'J Pindaric to (plu-barR-tf) I a. ^inbarifeh, pinbarifeh- — II s. ^ßinbarifche Dbe.

Pindarus (pirn-bä-Ra6^) npr. = Pindar, pinder (ptrn-b8r) [a/e.] s. Viehpfäuber m. pin-drill 0 (ptrn-bRÜ) s. gapfenbohrer m. pine1 (pain) [It. pi’nus] s. 1. Kiefer /, gid)te f. — 2. Kieferm, gichten^holg n.

pine2 (pain) [a/e.] I f s. 1. = pain. — II f ob. prove, v/a. ®b. 2. peinigen, vor Kummer, junger :c. vergehen lassen; to away ob. out fein £eben bahinfd)Ieppen, fristen. — III vln. ®b. 3. vor Kummer, junger 2c. vergehen; sich abhärmen, sich grämen (at über [acc.]); fig. erschlaffen, nachlaffen. — 4. sich sehnen, schmachten (after, for nach). — 5. to away vor ©ram vergehen.

pineal (plrn-^I ob. patr-n^l) a. 1. gutn Kiefern^ ober Sannen=gapfen gehörig, tieferm, tannemgapfenförmig. — 2. to anat. gland girbelbrüfe f.

pine-apple ® (paTn-äpi) $. $ 21'nanaS fi \N\Q-barren Am. (Sstrolinst 2C.) (patrn-bäR-sn) s. Kiefernheibe f.

/xz-clad (patrMiäb) a. mit Kiefern bebedt. zxrcone $ (~4ön) s. Kieferngapfen wi, Kienapfel m; Sannengapfen m.

^-crowned (paFn-fRounb) a. mit Kiefern bebedt. [beak. -— 2. gichteufinf m.\

^-finch (~-flttf$) s., orn. 1. = pine-gros-J zxz-grosbeak (pai"n-gRÖrfj-btf) s., orn. Hakengimpel m.

^-marten (patrn-mär-t5n) s., zo. Bautm, ©behmarber m.

^-needle (~-nlbi) s. Kiefern*, Sannern, gichtemnabel/; ® wool Halbwolle/’.

/x/-nut $ \ (^-ueöt) s. 1. Kiefern*, Sannen* gapfen m. — 2. ^t’niennu^ f. — 3. tree = pine1 1.

piner?/ (paT-n8-R®) s. (pl. ~ies, ~Rgf) 1. hort. SreibhauS n für 21'nanaS. — 2. Kiefern*, gidjtemwalbung /, *heibe f.

pine-.sap $ (paxrn-$äp) s. Sdjmerwurg /*, 5Vichtenfpargel m (Mono’tropa hypo'pitys).

^-thistle (paTn-tfii&i) s. Ska'ftijbiftel fi. zxz-tree (~4rI) s.göhre /, Kiefer /, sichte fi. pinetv/m to (pai-nir-t8m) [It.] s. (pl. mfi ~a, ~ta) sichten*, ^abelholg*pflangung/*.

pine-wood (pat''n-wüb)s.l.Kieferu=,gidhten* holg n. — 2. Kiefern*, gichten*walb m.

pine-wool (pafn-witi) s. Halbwolle fi. piney (paT-n6) a. = piny.

pin-eyed (ptrn-atb) a. mit oberftänbiger Barbe.

pin-feather ® (ptrn-fe<?7i-Sr) s., om.uuent* widelte ^eber junger u. ntslufernber SBögel.

pin-fire 0 (piru-fatr) s. Stiftgünbung /; gun ßefaudjeusgewehr n.

pinfold (ptrn-föib) [a/e.] s. 1. Vfanbftall m für siet). — 2. Viehhürbe fi. — 3. fig. ©efänguiS n^ Kerker m.


to scientific; $ botanical; § geography; 0 machinery; X mining; X military; 4 marine; ® commercial; postal; railway.



ping (pins) [lautm.] Im«.piff,paff!— Ils. pfeifen n von Büchfenfugeln. — III v/n. (ba. pfeifen.                 [tenni? n.)

ping-pong * (pfn0-porn0) [lautm.] s. Tisch J pinguid (pirn0-gwib) [voin It. pi’nguis\ a. sett; fig. salbungsvoll.

pinguin (pfn0-gwln) orn. = penguin. pinguitude\(~gwMjüb) [It.] s. gettheit fi gettwerben n. [fig. jUeinigfeit f.\ pin-head ® (pfn-heb) s. Dlabelfopf m:J pinhead-sight 0(plrn-Oeb4alt) s. ^erltorn n an bet Büchse. [n; 4/ Dlagelgatt n.) pin-hole ®(vfn-höi) ^.Dlabel*, Jlagehlochi pinic 07 (wir-At)a.,chm.: ~ acid gichten* harjfäure f. [tannen*japfenförmig.| piniform 27 (patr-ng-form)«., anat. fief ern=,J pining (~ntns) [pine2] s.Qunl /ßeiben n. pinion1 (pfn-i^n ®) [a/f.; * It. pe’nna, pinna] I s. 1. (Schwung=)geber /; j-gebertiel m. — 2. gliigel m, gittici) m; gliigelfpitje f. — 3. §anbfeffel f. — II v\a. ®a. 4. bie $liigel befcljneiben, billben ober lähmen. — 5. fig. bie £änbe binben, feffeln (auch fig}.

pinion2 0 (pfn-b'n ®) [fr. pignon] * It. pe’nna^ pinna} s., mech. (betriebe n, £)ref)linß m (tleinereS von givei ineinanber» greifenben ßafjnräbern).

pinion-öone (~-bön) s., coll., om. §anb= fnochen ml pl. eines Bogels. [Bremse.) ~-brake ® 0 (~-bnet) s. mechanische/ pinioned (pirn-ignb ®) a. 1. beschwingt, beflügelt. — 2. fig. gebunben, gefesselt, pinion-facing 0 (pFn-^t-fe'-ftno ®) a, Uijwn- ~ tool tobchen n 311m polieren ber gacetten. [mactjerei: Triebfeile /’.I pinion-file 0 (pfn-i«n-fall ®) s. UOrJ pinion-gauge 0 (~-gebQ) s. Uhrmacherei: Triebmaß n.              [braßt m.)

pinion-wire 0 (~-walr) s. XriebftatjlO pink1 (pin9f) [m/e.] via. ®a. 1. burd)= bo'ßren, (=)fte'chen. — 2. 0 (a. to ~ out) burchbrochen arbeiten, burchlöchern. — 3.F verwunben; burcßbohren, totftecßen. — 4. fcßmücten, verschönern; bebecten.

pink2 (pln0t) [?] Is. 1. $ Dielte f. — 2. Jlelfenfarbe /, Blaßrot n. — 3. roter gagbrocf; rote? Reichen; Hiotrocf m (person). — 4. ichth.: a) 2lrt (Stride /; b) junger £acß?. — 5. fig. Blume fi ®ipfel m, tone fi tjöctjfter @rab; T. — Ila  6. nelfen=, fleischfarben, (bla&=) rot. — 7. Am. F ob. si. hervorragenb, sein, pate'nt, famo'?.

3it~5: Sport: in the ~ of condition in ber allerbesten Verfassung; F the ~ of fashion bie allerneueste DRobe; F the very ~ of perfection ba? DJiufter non Volltommenheit.

pink3 (ptn0f) [?] s., paint, gelbe ob. grün* lichgelbe Sacffarbe.

pink4 f ober prove. (pin0f) [tjoH.J I v\n. blinzeln. — II a. blingelnb (Augen).

pink5 4 (pin0t) [1)0ll.] S. ebm. «ßint(e) f (Schiff mit sehr schmalem ^interteil).

pink-colo(u)r (ptrii0M&i-Sr) s. = pink2 2. pink-colo(u)red (.,Srb) a. = pink2 6. pinker 0 (ptrn0-fSr) 5. j. ber burebbrodjene toeiten maebt; 2luofcbneiber(in).

Pinkerton (ptrn0-fö<r-t“n) I npr., id. (^3rfn.). — Ils Am. Vrivat=poli(hft, =beteftiv m. pink-eye1 (plrn0f-ax) s. 1. vet. 2Irt 311= flue'n^a f ber ^ferbe. — 2. med. ail= ftedenbe 2lugen=ent$ünbung. — 3. agr. 2lrt Kartoffel. — 4. Sluftr.: 2lrt ©nte.

pink-eye2 (ptrn0t-at) s. Heines $luge; Vlin^eiauge n.

pink-eyed (pirn0f-aib) a. Heine, blingelnbe klugen Ijabenb; P $ ~ John = pansy, pinkiefcbott.(plrn0-fe) la. Hein, windig(b[b. AHnberfpracbe). — II s. Heiner ginger.

pinkily (plrn0-fMe) adv. ju pinky2.

pinkiness (plrn0-t5-n^) [pink2] s. rote garbe. [fd)neibe=, 2lu^act=eifen n.l

pinking-iron 0 (pfnO-ttnO-al-^n) s. 2luoJ pinkish(pfn0-ftfdb) a. rötlich, fleischfarben, pink-needle (pfn0f-nibi) s., agr. 3apf= nabel fi ber Schäfer für aufgeblähtes Sieb-pinkness (pirn0f-n5fjj s. rötliche garbling. Pinkney (ptrn0t-n°) npr., id. (ißrfn.).

pinkroot Am. (pFnSf-Rut) s. mari)länbi= fche$ Üßurmfraut.

pink-saucer (ptrn0f-^a-^r) s. ©chminH näpfchen n.

Pinkster Am. (ptrn0HtSr) [holUamerit.] s. ^Pfingsten pl.

pinky1 (pfn0-r) I a. = pinkie. — II Am. s. ctxnberfpra^e in SReiv 3)orf: Heiner ginger.               [färben.)

pink//2 (^) a. (^ily acZv.) rötlich, fleifch=J pin-lock 0 (ptrn-Iöf) s. Schlosserei: sDom= schloß n.                 [Gabler mA

pinmaker ® (~-me-t°r) s. ^abelmacber m,/ pin-money (~-ms6it-e) s. -ftabelgelb n.

pinna1 & (pFn-a) [lt.] s. (pl. ^se, u) 1. anat. u. zo.: a) geber fi glüßcl m\ b) Stoffe /eines Asches; c) Ohr^f^el f. — 2. 4 gieberblättchen n.

pinna2 07 (~) [lt., * greh-] s., zo. <5tecH niufchel f.

pinnace 4 (Ar^A^fi\x.pinasse; * lt pi!nus\ s. 'JHna'ffe f'. a) ebm. leichtes gweimaftigeS Schiff gur Begleitung größerer Schiffe; b)Bei* boot für JtriegSjchiffe.

pinnacle (pFn-öfl) [fr. pinacle; * lt. pi'nna} I s. 1. Spitje fi ©ipfel m (a. fig.\ — 2.0 arch, gia'le fi (Spißturm m \ Bhtne /. — Ilv/a. ®b. 3. 0 arch, mit ginnen oerfehen. — 4. (wie) auf einen (Spih-turm [eben. — 5. \ wie Spißtürme emporftrerfen (by.). — 6. ben (Wipfel non et. Hüben, et. frönen (auch fig-)-

pinnate 27 (pFn-Mt) [lt.] a.  feber=artig, feberförmig; gefiebert.

pinnated 07 (^ä-t§b) a.  = pinnate; orn. grouse ^ßrärie'buhn n.

pinnation 07 $ (ps-ner-fchsn) s.gieberung/. pinnatiped 07 (ps-nart-s_Peb) [lt.] om. I a. schwimmfüßig.—Ils.^cbivimmfüfjerm.

pinner(pFn-gc) [pin1] s. 1.9ln=. Slufcftecfer m. — 2. ebm. (mft ~s pl.) glügclbaube f. — 3. P ~ up Vallabcnbänbler, ber feine Sieber auf e-m Brette mit fabeln feft= ftecEt u. feilbietet. —A.provc. = pinafore.

pinniped 47 (pFn-Mb) [lt.] zo. la. floffen=, rubers, fcljwimimfüßig. — II s. gloffetis, Jiuber=, ©chwimmJüßer m.

pinnulate(d) 07 (pfn-iMat, ue-rb) a. mit geberchen ob. gieberblättchen versehen.

pinnule 07 (vFn-jüi) [It.] s. 1. zo. fcber= artigesOrga'n. — 2. $gieberblättclien n. pinocle Am. (pFn-öfl) [?] s. ?Irt Kartenspiel, pinole Am. (ps-nör-i,!), a. pinol Am. (p-nö'l) [nie;rif.] s. mit süßen Stoffen verictjteS Webt von geröstetem 2HaiS. [biftel /.) pinpillow ® $ (vF'n-pFi-ö) s. 2irt geigensJ pin-point (ptrn-pöint) s. 1. ^abelfpiße /; fig. ^leinigfeit f. — 2. 0 Kattu'nbrucE: Siappo'l’tftift m ber Sbructformen.

pin-prick (^-piilt) s. Diabeiftich m; fig. Heiner Verbruß, (bfb. pol.) leichte Ärän= hing ober geinbfeligfeit.

pin-rail (~-böi) s. Kleiber» je. Sechen m. pint (paint)s. Rillte f (Hohlmaß,f. S.XXID). pintado (pln-te'-öö, span. ~tä'-bö) [span.]

I a. bunt, feheefig.— II s., orn.: a)^ap= taube /’; b) Perlhuhn n.

pintail (ptrn-tei) s., orn. 1. (Spieß=ente / (auch fig.^ iro. von SBeibern). — 2. Am. teilsdpvän^igeö Sßalbbuhn.

pintle (pinti) [a/e.J s. 1. X artill. ^ßrofes, <Spann=nagel m. — 2.4 gingerling m, Diuberhafen m.              [ring m.)

pintle-eye (pFntl-ai) s., artill. ^Srot5=J pint-pot (paFnt-pöt)s. Vierfanne f(a. fig.). pint-stoup schott. (~-|täup) s. §umpen m (— 1 Scotch pint = 1,7051).

pin-wheel 0 (pFn-(b)wll) s. 1. Uhrntacherei: §ebenagelrab n. — 2. ^eueriverterei-. 2lrt geuerrab n.

Pinxter Am. (ptrn0f-ßtsr) s. = Pinkster, piny (pälr-ne) [pine1] a. 1. mit liefern ob; gichten bewachsen, lieferns, sichtens reich. — 2. liefern ob. gichten betreffenb; toferm..., giebtem...

pioned f (palr-»nb) a. mit Kuhblumen be= wachsen (sh.t. 4=,t64).

pioneer (pai-0-ulrr) [fr. pionnier^ von piön g'iißjolbat; vom * lt. pedem\ I s. 1. X Sßionie'r m. — 2. fig. Bahnbrecher m. — II v\n. ®a. 3. stonier fein, ben Söeg bahnen (a. fig.). — III via. ®a. 4. Sßeg bahnen, freimachen, eb(e)nen (a. fig.). — 5. fig. ben Sßeg bahnen ober freimachen für; vorangehen (ober ans fangen) mit; führen.

pioner f (~) s. = pioneer.

pious (päF-sß) [lt. pius\ a.  1. fromm, gottesfürchtig. — 2. gottselig. — 3. \ liebevoll, finblich, ^artlich-

pious-minded (pätr-gß-maln-bgb) a. von frommer 2c. Besinnung.

pip1 (pip) [vom It. pitui’ta] s., vet. ^ßipio m (fatarrha'IifcheKranfhett ber Bögel; a. fig}» pip2 (pip)[?]s. 1. eilige n auf Spielfarten 2c.;

f fig.two and thirty, a out betrauten (sh.t.8 1,2,33). — 2. hort. Blütchen n eines Korbbiüters. — 3. einer ber rhonu bischen £eile ber 9Inana$=oberfiäche. — II Fu. sl. via. ®e. 4. = blackball.

pip3 (pip) [pippin] s. (£)bft=)ton m. pip4 (^) [peep1] ®e. I vln. piep(f)en. —

II via. bie ©ierfchale burcbpitfen.

pipage 0 (paF-psbg) s. Jtohrenleitung f. pipe (palp) [a/e.] I s. 1 J pfeife /; oaten

rural girtenpseise f. — 2. Stohr n, Dtohre f. — 3. Jtohrenleitnng f. — 4. Schlauch m. — 5. sl. Stimme f. — 6. Btoife /• Tabakpfeife /; T — 7. F Luftröhre f (= windpipe). — 8. Btoiton n eines Bogeis. — 9. 4 Bootsmanns* pfeife f. — 10. J F~s pl. = bagpipe. — 11. g lange? Vßeinfaß. Bipe f (siehe S. XXI D ib unb II b). — II v\a. ®b. 12- eine Wlobie' je. pfeifen. — 13. 4 pfeifen, burcl) ein ^fcifenfignal herbeis rufen: to away, down abpfeifen, unter &ecf pfeifen. — 14. mit Stohren versehen. —15. bitrcb Diöhren leiten.—


^ßtdjeu (f. S. IX): F familiär; P BolfSfprache; F ©aunerfprache; \ feiten; alt (auch ßefiorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;



16. hort, absenten. —17. G Schneiberei: mit ©inlegeborte versehen, mit Sdjnur be) eßen. — 18. G mit fdpiurförmigem gmferguß versehen. —19. sl. (urfprüug* lieh si/) to ~ one’s eye meinen, fjeulen. — III vln. ®b. 20. pfeifen, auf bet Pfeife (Flöte) blasen; to go ~ for ver» gebiich pfeifen nach, verloren geben {sh. Ti.A. 4,3,24). — 21. (ssögei) pfeifen, fingen. — 22. (sßinb, äugeln jc.) pfeifen, ßeulen. — 23. to ~ up (auf)fcijreien; (sBinb w.) starter werben, junehmen.

£u ~ 6: ~ of peace griebenspfeife /ber Sttbianer; co. King’s (ob. Queen’s) PipeSJlame e-3Dfen$ mit hohem Schornstein in ben ßonboner SDocfg, in bem verborbene SBaren, bib. £abaf, v. ben ßollbeamten verbrannt werben; to fill (ober charge) a ~ eine Pfeife stopfen; fig. put that in your and smoke it! mer's’ bir bag!, laß bir bag gesagt fein!; P fig. to put a p.’s ~ out j-g Pläne burc|= freuten ober vereiteln.

pipe-öowZ (paTp-böt) s. Pfeif enfopf m. «v-clay © (~4ie) I s. 1. min. Pfeifenton m (v. Solbaten jam 2ßeipen be$ SeberjeugeS gebraucht,baher:)— 2.sZ.,co. ®ama'fcl)en= helb m, Clustersolbat m; ©amafchem bienst wi,Solbatenwefenn; to become ~ von $ienft=angelegenl)eiten $u sprechen anfangen. — II v\a. (Da. 3. mit Pfeifern ton weißen ober reinigen.

^-cleanser (~4ien-fSr)s. Pfeifenräumer m. /v-fish (~-ftich) ichth. Seenabel f.

~-layer ® (~4e-öt) s. 1. G (®a^, SBaffer») ^Rohrleger m. — 2. Am., pol. 9Iänte= fcßmieb m, Stimmenfchwinbler m.

claying ® (pat"p-ier4n9) s. 1. G (®a§», 2ßaffer=)9lol)rlegen n. — 2. Am., pol. fRänfefd)miebeun, Stimmens cßwinbelm.

/v-light (pairp-Iait) s. Fi'bibug m gum 2ln= jiinben ber pfeife.

zv-line G (paTp4aln) s. 9fiöhrenleitung f (bfb. für petroleum).

^-macaroni G (pal"p-mät-ä-Rör-ne) s. röhrenförmige ■’Rubel.

pipeman ® G (patrp-män) s. {pl. ~men, ~m'‘n) 9löl)ren=arbeiter m, =wärter m.

pipe-picker(paxrp-ptf-“r)5.^pfeifenräumev-m. piper (pair-p^) s. 1. Pfeifenbe(r, g), (schott.

Sacf-)Pfeifer m] F (as) drunk as a ~ fternljagelbetrunfen; P by the J poß= taufenb!; F to pay the ~ bie soften tragen, bie gedje befahlen. — 2. ichth. Knurrhahn m.

pipe-roll (pafp-iwi) s. ehm. Schaßfammer= rolle / über bie Oieid^einnatjmen.

^-staple schott. (~-ßtepi) 5. pfeifenftiel m; auch langer ©ragßalm.

~-stem (^tem) s. Pfeifenftiel m.

st ick (~-fjtft) s. Pfeifenrohr n.

flongs G (~4önßf) s. {sg. u. pl.) fööhrenjange /.

pipette (p5-pe't) [fr.] $., chm. pipette /, Sropfglag n (»4rt Stechheber). [F^ß-l pipe-wine (pat'p-waui) $. Vßein m vom/ piping (palr-ptn9) I p.pr. u. a. 1. pfeifenb 2C. (f. pipe II u. III). — 2. fig. matt, weichlich, schwächlich, sentimental. — 3. fiebenb, wallenb; ~hot brühheiß- — II s. 4. pfeifen n 2C.; pfiff m. — 5. G SRöhremwerf n, Leitung f. =fi)fte'm n. — 6. hort. 2Ibfenter m, Ableger m. — 7.Gschneiberei: (Sinlegeborte /, Schnur= besah wz, paspel m u. /.

pipistrel, mft ~le (pip-t^-tReri, ps-ptr^-tRei) [fr.] s.. zo. Qwergflebermaug /.

pipit (plrp-it) [lautm.], zv'-lark (^-iärf) s., onz.^pieperm. |chen.—2. Heiner Bottich.)

p i pki n(pirp-fiu) [jpipe 11 ] s. 1. irbeneS SöpfJ pippin (pfp-tu) |a/f.]s. l.f (2ipfei= 2c.)jtern m. — 2. 2lrt Wipfel m. [gefunbeö Besicht).1 pippin-face(~-fe^)s.Slpfe(gefichtn(runbeg,/ pippin-faced (~-fe$t) a. runb=, rot=bäcfig. pipul(-tree) $ öft^. (plrp-si(-tRt) [inbifch] s. heiliger Feigenbaum {Ficus religio sa).

pipy \ (pair-pe) a. röhremarttg.

piquancy (pir-thi-^e ob. p/f-li-^0) s. 1. an= genehme Schärfe, Hieisw, pifanteg Sßefen. — 2. beißenbe Eigenschaft, Schärfe /.

piquant (pf-tsnt ober ptrf-snt) [fr.] a.  1. von angenehmem Steife, von pricfeln= berSchärfe,pifa'nt.— 2. scharf, beißenb.

pique1 (pit; Hom. Peak, peak) [fr.] s.

1. \ Spihe /• — 2. f ~ of honour ©hrenpuntt m.

pique2 (^) [fr.piquer] I via. ®b. 1. be= leibigen, aufbringen, tränten, reifen; to be ~d at ärgerlich fein auf {acc.). — 2. (auf)reijen, amregen, =fpornen, =trei= ben.— 3. to ~ oneself on (ob. upon) a th. sich auf et. viel einbilben ob. gugute tun, sich mit etwas brüsten. — II vln. ®b. 4. (an)reigen, tränten. — III s. 5. (S5ereigtl)eit /, ^itiertheit /, ®roll m; SIeigbarfeit /, Empfinb ließ feit /; Sroh m (to gegen). — Syn. f. animosity.

piquet (pi-fert ob. ptrMt)[fr.] s. 1. X (amts lieh) = p i cket 2. — 2. Äartenipiel: ^3if e'tt n.

pique-work G (pt-fer-wörtj s. eingelegte 2Ir= beit, bfb.@inlegen n vonSRetall in SfRetall.

piracy/ (patr-Rä-ff) s. (pl. ~ies, ^si) 1. Seeräuberei /; 'ftreibeuierex f. — 2. literarischer Diebstahl, unbefugter ^achbrwf. [($afenftabt Slthe'us).) PirSßUS (pat-Rir-sfj) npr. ^irä'ug ml piragua^(ps-Rärg-wa)[fpan.] s. = pirogue, pirate (patr-Rät)[fr.,lt.,*grch.] Is l.@ee= räuber m, dorsal m. ^ßira't m. — 2. See= räuberfeßiff n. — 3. literarischer beuter, üaehbrmfer m. — II via. ®b. 4. gegen j-n Seeräuberei treiben, j-n be= rauben. — 5. literarisch bestehlen, aug= schreiben, unbefugt nachbructen (a. v/n.).

piratic, mft ^al  (pal-Rärt-t!, J-tsi) a. l.feeräuberifch; Seeräuber^... — 2.räu= berifch; ~ printer ^Rachbrutfer m.

Pirie (ptrR-e) npr., id. Oprfn.).

piriform (ptrR-Mörm) [It.] a. birnförmig, pirn fchott.(pörn,fchott.pirn)[?] s.l.(SJarnroIle/ ber Singel.—2.91 oIle ob. Spule /(SJarn; fig. towindap.a^j-mSchwierigteitenbereis ten (sc.), [^piro'ge/; 5tanoew berSBHben.l

pirogue (p5-Rörg) [fr.,span.,* tarib.] s./ pirouette (ptR-fi-ert) [fr.] I s., Sang, man. ^iroue'tte /, ^reig=fprung m, =wenbung /; to turn a eine pirouette schlagen. — II vln.®}). eine pirouette schlagen;i Pisa (pl'-fa) npr. itai. stabt, [wirbeln./ Pisanio (ps-per-n5-ö) npr. m (^rfn.; SH.C.). piscary (ptrHs-Re) s- Fifchereigerechtigteit / in fremben (Seroäffern (a. common of ^). piscatorial □ (pi|-tä-tör-R^i ®), ^y (ptri-tä-t"-Re) [lt.] a. bie Fifch^i betreffenb; Fifcl)er=...; FUch=..- [mlpl. (sternbilb)./

Pisces 47 (ptrfMf) [H-] nprlpl., ast. Fistel piscicultural (pl$-M&ri4fäs-R%~ti“Qa.  bie Fischzucht betr. [s. Fischzucht /.) pisciculture 47 (piV^i-i^^, ^tisir) [lt.]/ pisciculturist 47 (plB-g-f^ri-tf^-R^t,cz.p. ptrB-®-troI-t^b:-Rißt, ~ti*L) s. Fifchzüchter ni. pisciform 47 (ptrfP-förm) a. fifchförmig. piscina(p«-^rir-na, ^bi\)[lt.] s.(pZ.~ae,~nt) 1. Sßafferbecfen w, £eicl) m. — 2. arch. ^ßigci'na / (SBafchbecfen für ben Priester), piscinal \ (pirfp-nsl ober p8-^air-nsl) a. e-n Fischteich ober eine ^ßigci'na betreffenb. piscine 47 (pirfj-äin, CT.D. ^in) [lt] a. bie Fifche betreffenb; FW---piscivorous 47 (pMirw-s-R^)[lt.]a. Fische frejfenb, von Fischen lebenb.

pise G (pt-fer) [fr.] S., arch. 1. ^ßife n, Stampfserbe f. — 2. (Srbmauerwerf n. pise-building G (pi-fe"-In'l-blii9) s., arch. ^ifes,5ßellerwanb=bau«2,2ßellersarbeit/. pish (pifch) I int. pfui!, bat)!, weg bamit!; to cry at pfui schreien über {acc\ — Hvln.®c. (at) pfui sagen gu,Verachtung augbrürfeil über (acc.).

pisiform 47 (pair-^-förm, ptrf-5^) [D. It.pi'-sum\ a.erbjenförmig (a.o.Änochen); min. iron-ore Vohnen=er§ n. [= ant l.i pismire f (ptrp-, pH-mair) [m/e.] s., ent.) piss P (pl|) [fr. pisser] I s. Uri'n wi, P Sßiffe f. — II vln. (ii. via.) ®c. (augs) pissen; fig. to against the wind gegen ben Strom schwimmen.

piss-a-bed (pi'^-beb) s. 1. P Vettpiffer m. — 2. f ober prove. = dandelion.

pissasphalt 47 (piB-ar|-fäit, pF>Mfäit), ~um 47 (pifj-ä-fjfärl-tsm) [grch-1 s., min. Vergteer m, flüssiger $lfpha'(t.[chen w.i pissing-while f (ptr0i9-(h)waii) s. VßeilsJ pist1 (pl^t) int. pst!              [piste).|

pist3 (plfct) [fr.] s.§ufs, «ßferbesfpnr /(a./ pistachio f uj (pli-te'-f^-o, ~fchö, ptß-tärt-fchö) [it, lt., grd)., * perf.] s. 1. = pistachio-tree. — 2. = pistachio-nut. pistachio-nut $ u. $ (pt$-ter-fch6-s-naöt) s.

Jßifta'gie /, grüne SRanbel. [m.i pistachio-tree $ (~-tRt) s. ^ßifta^ienbaum/ pistacia S u. $ (pt^4er-fchs-a) [lt., grd)., * perf.] s. 1. = pistachio-tree. — 2. = pistachio-nut.

pistil 47 (ptrß4li) [fr.; * lt. pisti'llum\ s. pifti'H n, Stempel m, ©riffel m.

pistillate 47 $ (pt^-v-iat) a. mit Stempel versehen; weiblich (sölüte). [äh.w.).l Pistol1 (ptrfj43l) npr. Cßrfn.; SH.H.IV uJ pistol3 (pirfj4gl) [fr. pistole] angeblich von * Pistoia, it. st.] I s. & ^ifto'le /; revolving ^Revolver m. — II via. ®e.(a.) mit einer pistole (er)fd)iefjen. pistol-ball (^-bäi) s. ^iftolenfugel /. pistol-barrel & (~-bäR-gi)$.^iftolenlauf m. pistole (plfj4örl, pirfj4öl) [(alt)fr.] s., num. ^iflv'le f (alte ©olbmünje in granfreich, Spanien :c. = ungefähr 15—20 3JI.).

pistoleer \ (piß4B4lxr) s. Pistolenschüße) m] ehm. mit piftolen bewaffneter Leiter, pistolet X (ptr^-ts4et)s. ^eqcro'I n, Heine pistole. [piftolenfd)ießstanb m.\ pistol-gallery (pir$48i-9äi-s-Re) s./ rv-proof (rv-PRüf) a. Khußfeft (gegen Pistolen). ~-shot (pi%tl-fchöt) S. 1. piftolenfd)uß (sweite /) m. — 2. Pistolenschüße m.

piston (pt%tsn) [fr.; * It. pi’nsere} s. 1. G Kolben m, Stempel m. — 2. X 3ünb= stift m, A egel m am ^erfuffio'nSgewehr. —•


J* ; 47 Stiffens ch aft; qSfTanje; (Geographie; G ftechnit; X Bergbau; X Sftilitär; 4/ Marine; ^anbel; qßoft; ü ©ifenbahn.



3. J: a) Klappe /, SSenti'I n\ b) (a. ~-knob) Writes koppel f ber Orgel.

piston-rod G (~-Röb) s. Kolbenstange /; ~ collar Stopfbüchse /ber Dampfmaschine.

^-stroke e (~-£tiwt) s. Kolbenhub m. rv-valve 0 (~-roäfo) s. Kolbenventi'I n. pit1 (pit) [ale.: btfch ^ßfüpe; * It. pu’teus]

I s. 1. allg. ©rube /; ^euba'Iredjt: ~ and gallows SRecht n bie grauen gu ersäufen unb bie Jänner gu hängen. — 2. §öhle /, 2och n unter ber ®rbe. — 3. X (Koi)ten=) ©rube /, (s)Schacht m. — 4. a) ©riibchen n im (Besicht, b) Blatternarbe. f.—b.anat. ~ of the stomach §erz=, SRagensgrube f. — 6. fig. ©rube /, ©rab n\ to be at Js brink am Banbe beg ©rabeg ftehen. — 7. fig. Scljlunb m, Slbgrunb m; §ölle f. — 8. Kampfplah m beim £al)nen= ober £unbe4ampf (ogl. cockpit 1). — 9. thea.: a) parterre n\ b) parterre* befucher mlpl. — II via. ®e. 10. in eine ©rube tun, in einer ©rube fangen. — 11. ©rußen ober ©rübchen machen in (acc.), löchern. — 12. mit (Rockens) Farben überzie'hen; ~ted by smallpox blatternarbig. — 13. ßunbe, $ähne kämpfen lassen; fig. to ~ against feinb= lieh gegenüberstellen (dat.).

pit2 Am. (pit) [pip 3] s. stein m e-r frucht, pita $ (pf-ta) [span.] s. 2Iga've f.

pit-a-pat ® (ptrt-ä-pät) [lautm.] I adv. tick tack, flipp Kapp; his heart went ~ fein §erg fcßlug tief tack. — II s. trippeln n; £icktaif n, Klopfen n (be§ §ergen§ ic.). — III v\n. ®e. trippeln; guefen.

Pitcairn (ptt-farrn) npr., id. Oßrfn.). pitch1 (pttfeh) [m/e. : pick] I via. ®c.

(f pret. u. p.p. pight) 1. im S3oben be= festigen, feftstecken, «pfähle :c. einsplagen. — 2. Sager, $eit zc. aufstellen, auffchla= gen; aufspannen. — 3. & orbnen, in Schlachhorbnung aufstellen; ~ed battle regelrechte Schlacht. — 4. f «preis zc. feftfehen. — 5. (mit ber §anb non unten nach oben) werfen, fchleubern; bem Schläger ben San zuwerfen. — 6. agr. mit ber §eugabel aufwerfen, gabeln. — 7. sl. to ~ the fork rührenbe ©efchichten vors tragen. — 8. J«: a) bie Xonhölje, ben ©runb’ton, bie Momart eines stücteg bestimmen; b) Snftrüme'nt stimmen. — II vln. ®c. 9. f sich nieberlaffen, sich fe^en (on, upon auf [acc.]). — 10. fig. (on, upon): a) (hin)fallen ob. stürzen auf («cc.); b) verfallen ob. kommen auf (acc.); wählen, bestimmen, sich entleiben für; to ~ upon one’s head auf ben Kopf stürzen, sich Überschlagen; Birfu^sZ. to go a ~ing Purzelbäume schlagen. — 11. (Schiff) stampfen. — 12. (Sa$, Strom) stürzen, wilb baljinfließen. — 13. (etwag, bfb. ben Vall) werfen, zu= werfen; ~ up! wirf zu! — 14. brietet: ab=, aufsprallen (üöaii). — 15. «.strafen» hänbiern zc.: ben Staub auffchlagen. — 16. F to ~ in anfangen; (tüchtig) ang Werk geßen, sich üig S^g legen. — 17. F to ~ into: a) angreifen, tüchtig logfcl) tagen auf (acc.); b) eg j-m orbent* lieh geben; c) stürzen in (acc.). — 18. f to ~ and pay bar (aus)zahlen.'— III s. 19. ©ipfel ,m, Spitze /, §öße f. — 20. fig. §öl)e /, Stufe /, ©rab m, ißunft w; to the. highest aufg äußerste. — 21. J: a) Tonhöhe /; b) ütormab stimmung /, Kammerton m. — 22. e Neigung f eine§ £a$eS, $üge!3 zc., Slb= bachung /, Steigung /, §öhe f.— 23.0 mech.-. a)' ©anghöße f einer Straube; b) Bahnteilung f Sai>nrabe£; c) 5Rei= gung f ber 3al>nwinlel bei Sägen. — 24. brietet: Stelle /, wo ber 33all auf= seht, auch ba£ Abprallen beö Falles. — 25. P Staub m, $3ube f eines Strafen; bänblerS ober umljergie^enben «Künstlers. — 26.2ßurf m; ~ and toss f.pitch-and-toss. pitch2 (pttfeb)[a/e.; * It. pix^ pic-em\ I s.

1. Pech w; — II v)a. ®c. 2. pechen, (oer)pichen; mit Pech bestreichen; ^ed thread pechbraht m; 4/ to a ship ein Schiff teeren. — 3. \ fig. oerbunfeln.

Btt 1: pharm. Burgundy white burgunbifcheg ob. weifeeg Pech ; common black gemeinegpecb,Schufter=, Schiffg-pech n\ jew’s gubenpech n, Slfpha'lt m\ mineral ©rbped) n.

pitch-and-toss ® (ptrtfcb-änb-tö^) Kopf ober Söappeu (f. heads or tails unter head2 1 t); fig, to play with a th. mit etwag nachlässig ober jorglog um= gehen. [spiel n mit Knöpfen.)

W^h-button (pi'tfcH&tii) s.©rübchen=J ~-cap (ptrtfcb-fäp) s. Pech tappe f. [w.i ~-coal®(~-töl)s., min. pechfoljle/, ©aga't/ ~-dark (^-bärt) a. pechschwarz (9la$t). pitched (pttfebt) p.p. u. a. l.s. pitch1 u.2.

— 2. bfb. inBffgu: abfallenb, mit Neigung; high-^, roof Bach n mit hoher Steigung. pitcher1 (ptrt-fcb“r) [pitch113] s. terser

(4n), Schleuberer(in); Hridet u. base-ball: Js box Standort m beg ^Ballwerferg. pitcher2 (~) [(alt)fr., * greh-] s. Krug m,

Sßaffertrug m mit Rentei; Sprichwörter-, ^s have ears Söänbe haben Obren; little ~s have long ears Kinber bürfen nicht alleg hören; the ~ goes so often to the well that it comes home broken at last ber Krug geht so lange zu Staffer, big er bricht.

pitcher-pZan^ % (~-piant) s. Kannen= strand) m (Nepenthes).         [förmig.1

^-shaped $ (~-fdjept) a. tannen^, naps J pitch-farthing (pl"tfch-fätr-^tn9) s. = chuck-farthing. [Sebwarzstanne /.) pitch-fir (ptrtfch-för) s. gichte /, SRot=,J pitchfork (pftfch-fört) I s. 1. agr.-. a) @rnte=, §eu=gabel /; b) SRiftgabel f. — 2. P = tuning-fork. — II v\a. ®a. 3. et. mit ber §eu= ober 3Rist=gabel werfen. — 4. mit ber §eugabel stechen. — 5. fig. plötzlich (ohne SJiet^obe) oerfehen, werfen 2C. (into in [acc.]).

pitchiness (pirt-fch§-n^) s. pech=artigteit /; Schwärze /, tiefe Bunfelheit.

pitching (pKt-fchtnS) I a. 1. abhängig, ab= fluffig. — II s. 2. sh Stampfen n ic. (f. pitch1 u.2). — 3. & SBafferbau: Stein= patfung f.

pitch-mop G (pirtfch-möp) s.Xeerquaft m. ^,-note J« (^-nöt) s. ©runbton m.

/^-pine (~-pcun) s. cimerit ^Sechfiefer f. rv-pipe (~-patp) s. Stimmpfeife f. ( pitchstone ® (~$tön): s., min. sechstem m. pitchy (pl't-fch6) [pitch2]a. 1.pechig, pech= artig; min. iron-ore @ifenpech=erz n. — 2. gepicht. — 3. fig. pechschwarz-

pit-coal \ (ptrt-föi) s. Steinkohle /-piteous (ptrt-O^) [a/f.; fr. piteux] a.  1. kläglich, traurig, erbärmlich, elenb, jämmerlich, armselig, SRitleib erregenb. — 2. 9Jlitleib empfinbenb (of mit, für).

piteousness (~-u^) s. Kläglichkeit fze. (f. piteous). [^Söolfggrube/; ^.galle/.l pitfail (ptrt-fäi) 5. Fallgrube /, ©rube /;/ pit-frame X (~-fuem) s. Bitumerwerk n eines Schachtes.

pith (pua) [a/e.] I s. 1. (bfb. $) SRark n. — 2. orn. Seele f einer ^eberpofe. — 3. fig. bas innere ober SBefte, Kern m; Kraft /, Stärke /, ©nergie' /; Üuint=efse'nz /, Wesentliche(g) n. — 4. fig. ©ewicht n, Wichtigkeit /, ^öebeutung /, ^achbruck 'm. — II via. ®a. 5. burrf) Verletzung beg Stückenmarkg töten.

pith-ball (ptr^-bäi) s., elect. §olunbers markkügelchen n. [mit görberwerk 2C.1 pit-head X (ptrt-heb)s.Schacbt=öffnung f] pithecoid <27 (vc-th\r-^) [greß.] «., zo.

Zu ben menfchen=ähnlichen3Iffen gehörig, pithily (yYthA-V) adv. gu pithy.

pithiness (plr^-s-nsp) s. bas Markige, 2Rar= kigkeit /; fig. Kraft/, Stärke/, ©nergie' f.

pithless (ptra-i^) a. marklog; fig. kraft= log, schwach; ~ness (~-n^) s. SRarklofig= feit /; fig. Kraftlosigkeit /, Schwäche f.

pithole (plrt-höi) s. 1. ©rübchen n, Blatter» 31arbe f. — 2. P ©rab n, ©rube f.

pith-paper (pirtÄ-pe-p»r) s. Hleigpapier n. pithsome \ (^sM «• kräftig, stark.

pith?/(pfzÄ-6) [pith] a. (/Jlyadv.) l.mar= fig, marksartig, steich- — 2. fig. markig, nachbrücklich, energisch, kräftig.

pitiable (pft^bi) [pity] a.  (~y adv.) erbarmenswert; erbärmlich, ^ümb, jäm= merlich; ~ness (~-n5p) s. bejammerns* werter Bustanb; ©rbärmlichkeit /, gäm= merlichkeit f.              [leibenbe(r).j

pitier (pft-ö*) 5. ©rbarmer(in), Vemit=J pitiful (ptV-füi) [pity] a.  l.mitleibig, mitfühlenb, mitleibgooll. — 2. erbärm* lid), armselig, jämmerlich, kläglich, elenb. —3. fig. unbebeutenb, läppisch, veracht5 lieh- — Syn. s. contemptible.

pitifulness (~-ns$) s. äRitleibigkeit fi; ©r= bärmlichkeit f. gämmerlichkeit f 2c.

pitiless (ptrt-5-ie^) a.  1. unbarmherzig, gefühllog, mitleiblog. — 2. unbemit* leibet. [/, Strenge /, §ärte A pitilessness (~-nsp) s. Unbarmherzigkeit/ pitman (pirt-män) s. (pl. ~men, ~m5n) 1. X Vergmann w; S^adht=arbeiter m, =abteuferm.—2. carp, untenftehenber SRostfchneiber.— 3. <$mach., bfb. Am. — connecting-rod. [aug ©rubenkohle.) pit-powder 0 (ptrt-pau-bSr) s. Quiver nj pit-sand G (^-flnb) s. 1. ©rubenfanb m.

— 2. ©te^erei: ^)amm=erbe f. [säge f.\ pit-saw0(~-£ä)s. Klob=, Vretts, Säugens/ pit-sawyer G (~->a-iSr) s, untenftehenber

Vrettfäger.               [befucher(in).|

pitster (pirMt5r) s.. thea., sl. parterres/ Pitt (pit) npr. «prfn., bfb.William^: a) Earl of Chatham «pitt ber Siliere, engl. Staats« mann (1708—1778); b) «pitt ber Süiigere, Sol)« beS ersteren, engl. StaatSlanjIer (1759—1806). pittacal (ptrt-Msi) [greh-] s., chm. ^it* tafa,l/z(auS £eer erhaltener blaiter^arbfioff). pittance (ptrt-sii$) [(alt)fr. pitance; * It.

pi'etas] s. 1.          n / in ^lbftern,

Heines (SJeric^t. — 2. Siebeögabe /, ®e= fcßenk n stn ßebenömitteln, Uttterßalt m. — 3. Heine Sßortio'n, magere Most. — 4. Heiner Slnteil, bißeßen n, b«s wenige, pitted (plrt-gb) [pit1] a. mit (Shübcßen ob.

$ßünttdßen bebeckt (vgl. pit1 12). pittikins t (ptrt-g4inf) [dim. o. pity] int.

barmherziger Himmel! (auch ods ~). pitting (plrt-tns) s. 1. (traben n.— %.agr.

~ of potatoes Segen n non Martoffeln. — 3. (and? $) Dlarbe /, ®rübcßen n; coll. (Blatternarben flpl. — 4. 0 mach. Singes reffens ein n ber inneren Äeffelfläche. pittizite g? (J-fatt)s., min. ©ifenpedjerz n. Pittsborough §• (pft^-bW) npr. (Ort in Rorbcnrolinst, US.). [nonien, ZT.#.).) Pittsburg (~börg) npr. (St. in ^ennft)I=J Pittsfield   (~ftlb) npr. (St. in RlaffuchufettS,

U.S.).                             [vaiiien, ZZ.xS'.).'!

Pittston    (~tgn) npr. (sieden in ißennfplj

pituita (plt-i“-dtr-ta)[lt.] s., med. Set) leim m. pituitary 0 (p8-tjar-g-tg-Re, ct.d. plrt-i«-g-t“-u°)[lt.] «.schleimig; Scßleim=...; anat. ~ body, ~ gland §irn=anhang m; anat. ~ membrane Stasenschleimhaut f.

pituitOUS Va (pg-tjür-g-tebp, CT.D. ptt-i“-air-tsfj) [It.] a. = pituitary.

nit-work (ptrt-worf) s. Munftgezeug n in einem VJstfferhstltungSfchstcht.

pit?/ (pirt-°) [(alt)sr.pities * It.pieta't-em\ I s. (pl. ~ies, Jf) 1. Mitleib n, mit= leibige^ Bebauern, Erbarmen n; L (Syn. f. compassion). — 2. ($egen= ftqnbm be$ Mitleib^; gammer m, (Slenb n; I. — II via. ®d. 3. bemitleiben, be= bauern. — III f vln. 4. Mitleib haben.

3« ~ 1 n. 2: to have (ob. take) ~ upon (ob. on) Mitleib ober Erbarmen haben mit; Am. to think ~ of a p. j-n bemitleiben; it is a for him eö ist schabe um ihn; j- it is (a) „ of him er ist zu bebauern; what a ~! wie schabe!; it is a thousand pities es ist jammer= f djabe; more is the ~ rtm f o mehr f cß abe; f for ~! baß ®ott erbarm!; for Js sake! um (Slotted willen!

pityingly (ptrt-g-tn0-ie) adv. mitleibig. pity-pleading (pt"t-g-pif-btn0) a. urn Mit* leib fleßenb (sh).             [köpfte).)

Pius (palr-g$) [It-] npr. ^3i'U<o m (Rome rönt.J pivot (ptrn>-gt) [fr.] s. 1. O Qapfen m, Stift m, Slngel /.— 2. ~ of the balance SIcßfe / ber SBage. — 3. X ^ßivot m u. 92, fteßenber ^liigel (Offizier ob. soibot, um ben fid) beim Sdjroenlen olleS bref)t).— A. fig. Slngelpunft m, nm ben sich et. bretjt.

pivotal (ptrw-g-tgi) a.  (f. ~ly) einen Bapfen ob. eine Singel betr. ob. bilbenb ; 3apfen=..., 2lngel=...; fig. §aupt=...; ~ question §rage /, um bie fiel) alle3 breßt, Hauptfrage f. [auf e-m Bap fen.) pivotally (~tMe) adv. mittels e-3 Bapfen^.J pivot-ftoZ# X (ptrm-gt-bölt) s.. artill.Qttfy bolzen m.

^-bridge (~-bRtbQ) $, Drehbrücke /.

~-foot (~,-fut) s. Äridet: rechter ouf bem ber Sdiläger fidj wiegt, [^rehbaffe /.I ~-gun X n. sb (~-g&u) ^iootgefchü^ n,f ~-hole 0 (^öi) s. Bapfenlodj n.

pivoting 0 (pPm-Mns) s. Bapfenwerf n. pivot-man ® X (ptrm-gt-män) s. = pivots, pix?/ (pirH°)[?] s. (pl.rA^,^}) = fairy I; ring = fairy ring (f. fairy II).

pixy-stool ® (pirf-j4tui) s. ^ilz m. pizzle P (pt|i) [: nbb. ^ßefel] s. ^3e'ni$ m ob. iRute / größerer £iere; pinsel m eines SBstieg; bull’s Ochsenziemer m.

P.J. abbr. = presiding judge, pk. abbr. = peck2; pl. pecks, pkg. abbr. = package.

P. L. abbr. = Poet Laureate, pl. abbr. = place; plural.

placability (pie-tä-btri-M° ob.piäf-Mlrl-5-t°) [It.] s. Berfbhnlichteit f. SRilbe /.

placable (pier-tgbi ob. piäVbi) [(alt)fr.; * It. placa'bilis\ a.  (^adv^) nerfbhm lid); weits. nachgiebig; ~ness (~-n5|) s. Berfi5l)nlid)'feit/; meits. Nachgiebig!’eit/.

placard (piärt-grb ober piMärrb) [fr.] I s. l.^lafa'tw, 2lufchlag(zettel)rn.— 2.$ßa£b qui'Il n.— 3. ^amenplatte /.— 4. arch. Holzwerf n e-§ Sßslnbf^rstttfe^.— II v/a. @a. 5. öffentlich anschlagen, burcl) 2ln= schlag bekanntmachen. — 6. mit 31m fchlagzetteln belieben.

placate (pler-!et, plarl-et, plMert) [It.] via. ®b. versöhnen, besänftigen.

place (pie$; Hom. plaice) [(alt)fr. place; It. pla’tea; * grd).] I s. 1. allg. ^3lat$ m, freier Hiaum; L — 2. (Stätte /. Statt /, Stelle /; L — 3. q3la£ m, Stelle / in ber Reihenfolge; L — 4. a) Stelle /, bie j. einnimmt; ?; b) Sßlai} m im sealer ic. — 5. a) Ort m, Ortschaft /, Stabt /;

^ßlah m; b) SBohmort m; c) (bfb. h^rr= fdjstfti.) Sßohnfib m; d) X fester ^3lah, gestung / (auch strong ~); ~ of arms Bjqffenplab m. — 6. öffentlicher, freier ^laty(stud) breite Strafe). — 7. Ort™, Stätte / 3täumlid)feit/; L—8. a) Staub w, Slang m; ?; b) Stellung /, dienst m, 2lmt n; ?; c) «Sport: ^ßlab m unter ben ersten brei, %$reiö m. — 9. a) richtiger ^laiz; ?; b) Biel n. — 10. a) Stelle / am Mörper; b) Stelle/in Schriften. — II via. ®b. 11. stellen, sehen, legen; L —12. anlegen, bauen. —13. X Ästnonen, (Schilbrostdjen aufstellen. — 14. nad) Rang ob. Reihenfolge ic. orbneu (st. fig.); achten, schären; L — 15. Sport=sZ. einem «ßferbe einen ersten, jweiten ober brüten ^ßlafz ober Sßrei^ zuertennen.— 16. verzeichnen; ® budjen; —17. zuschreiben, beimessen; ZUwenben;L —18.® @eib aulegeusanch to out); unterbringen. — 19. a) am stellen; to out j-m einen dienst ver= schaffen; b) einsehen (sn\ — 20. ver= geben, verfügen über (acc.) (sh.). — 21. fig. festsehen, feftlegen; my resolution’s ^d mein@ntfchluh steht fest (sh.).

31t ~ 1: % to give (ob. to make) ^ßlah mad)en, weid)en; nad)geben(= to give way); ~! *ßlah (ba)!

3.U ~ 2: to have a) ^lah hafcn, b) (mft to take~) ftattfinben, geschehen, sich ereignen, vor fiel) gehen.

31t ~ 3: in the first (second) erstens (zweitens); in the last ~ an letter Stelle, ziHeht; in the next bann, bar auf.

3# ~ 4 a: to take a p.’s j-^ Stelle einnehmen; in his ~ an seiner Stelle; in ~ of (an)ftatt (gen.).

3n ~ 7: j- in ~ anwefenb, gegem wärtig; in all ^s überall; in another ~ anber^wo; pari, im anbern §aufe.

3« place 8: a) he knows his erweis, wa.$ fid) für f-nStaub ziemt; b)in in Stellung ;pol. im 3lmt (Riinifter jc.), im Staatsbienft; without außer dienst

3u ~ 9 a: in am richtigen ^llah; in Drbnung; geol. in ursprünglicher Sage; put that in its stelle ba$ an f-n ^ßlah; fig. this remark is out of ~ biefe Bemerkung ist nid)t angebracht.

311 ~ 11: to be ^d stehen, liegen; to in warehouse auf speichern; to out aussehen; qsfionzen versehen.

Bit ~ 14: fig. to nu behind hintam sehen; to ~ high l)od) stellen ob. sehen; to in order (an)orbnen, einrid)ten.

8« ~16: to on record Esltfstdjen 2c. verzeichnen; ® to ~ a sum against eine Summe valibieren ob. gültig fein lassen gegen-; to to a p.’s account auf j-s Rechnung sehen (auc^ fig.).

to ~ confidence in a friend

Bertrauen auf einen greunb sehen.

placebo (plM^-fc-ö) pb] Cath.eccl. Befperhpmnu^ m für bie Soten. [te(r).i place-holder (pierHöi-bSr) s. SlngeftellJ place-hunger (~4/ün0-gSr) s. Stellensucht/, place-hunter (^-i)2ön-tgr) s., contp. Steilem jäger(in). ‘ [Stellenjägerei /.) place-hunting (pie"^-^rn-ttnß) s., contp.] placeless \ (<,i5^) a. stellenlos, außer 3lmt. place»?a?i (~män) s. (pl. ~men, ~m5n), pol. Politiker m, ber von f-r Partei (o^ne Rüdfidü auf feine Rerbienfte) ZU e-r Staate stelle befördert wirb.

placement (pie^-mgnt) s. 1. Stellen n, Stellung /. — 2. Anlage /, Unterbrim gung / von (Felbern.

place-name (~-nem) s. Ortsname m.

placenta (plä-pern-ta) [lt.] s. (pl. meist ~36, ~tt) 1. anat., zo. Mutterkuchen m. — 2. $ Samemleifte /, =träger m.

placental gj (aA) I«. 1. cm«/. e4üDlutter= kudjen betr. — 2. $ einen Samenträger betr. — II s. 3. zo. Mutterkuchen bil= benbeg £ier. [~R5f) = placental.) placentar?/ gj (~tg-R°) a. u. s. (pl. ~ies,J placentate$7 (-tat) a. = placentiferous. placentiferous gj (piä^-gn-ttrf-g-Ra6^) a.

1. zo. mit e-m Mutterkudjen (versehen). — 2. $ mit e-m Samenträger versehen.

Placentio(plMern-fc^-ö)?2/)r. Oßrfn.; sh). placer1 (pier-$gr) s. Stellenbe(r), Sehern be(r), Segenbe(r) 2C. (s. place II).

placer 2 Am. (pler-f^gr, plär^-gr, spoil. pla-^arr) [span.] s. 1.   go Ibh alt ige Stelle; ^-claim

Mutung / auf ein ^-mining ®olb= waseßen n. — 2. F ®olbgrube /, ge= winnbrmgenbeS) (Geschäft.

placet (pier-fset) [It.] s. 1. jur. .^la'zet n (non ber Staate gernstlt erteilte ©eneljniignng jur Veröffentlichung firdjlidier Verorbnungen). — 2. Abstimmung f mit „ja“ in einer bersttenben Versammlung ; Bo'tum n einer UninerfitsttSbebörbe.

placid (piär$-tb) [It.] a.  milb, gelassen, rußig, sanft; ^mood rußige Stimmung.

p I ac i cl i ty (piMirb-g-t6), p I ac i d n ess (p i ar fi-tb-ng$) s. Sanftmut/, (belass enßeit /, Dluße/. plack (plät) [(alt)fr. plaque\ s. alte schott.

(Scheibemünje = Azd (15. it. 16. see.).

placket (piärf-gt) [?] s. 1. (a. ~-hole) Scßlih m ob. ^afeße / stii ^rstitenfleibern. — 2. *[ Unterrod m; weites, fig. Sßeib n.
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placoid(ean) co (piärt-ölb, piMsE-b^n) i [grd).] «., ichth. mit ^lafot'bsdpippen.

plafond (plä-förnb, fr. plä-fß') [fr.] $., arch. ^ßlafo'nb m. (gtmmer=)£)ede f.

plagiarism (pier-bQ°X, o. prer-bqg-Rtfm) s. ^ßlagia't n, literarischer Diebftal)!.

plagiarist (~Rt$t) s. ^ßlagiator(in), lite= rarifche(r) gretbeuter(in).

plagiarize ® (~Ratf) (Db. I via. ab=, av& schreiben. — II vln. ein ^31 a$ia' t begehen.

plagiany \ (~ne) [It.] s. (pl. ~ies, ~Rgf) 1. = plagiarist. — 2. = plagiarism.

plagiostomous co (pie-bq^ö^-tMn^) «., ichth. 311 ben Quermäulern gehörig.

plague (pieg) [st/f-i * ft- p^g<A I 5-1. «ßeft / Seud)e /; F (a) on it! gum Henker bainit;F(a)~ on him ! berdenser (ober Kudud) bole ißn! — 2. fig. ^3lage /; 20el) n, Sßetn /; weit®.: Heimsuchung f (Strafe f.— IIvia. (Db. 3.% verpesten, mit ber pest ansteden. — 4. F plagen, quälen, peinigen; Ijeimfudjen, strafen.

plagued P (plegb) adv.= plaguy 5; I’m ~ hard up id) bin verbammt knapp baran.                       [geift m.j

plaguer \ (pier-ggr) s. ^ßlagenbe(r), Quäl J plague-sore (pierg-^or ®) $., med ^3eft= beule /.[Pestbeule/; fig. Sdjanbfled m.\ plague-.spo/ ~-token (^-tpöt, ~-tötn) s.J plaguily F (pier-gg-i°) adv. auf ärgerliche Sßeife; abscheulich, verteufelt.

plagu?/(pler-ge) la. (,Jly«dv.,f.b$) 1.bie ^ßeft betreffend — 2.mit berieft bel)af= tet. — 3.anftedenb, giftig.— 4. F quä= lenb, lästig; «erwünscht.— IIadv. 5.F verbammt, verteufelt (start), viel, sehr.

plaice (pieß; Hom.place) [a/f.; \v.plaise] * grd).] $., ichth. gemeine (Scholle.

plaid (pläb, schott, pieb) [gälisch] Is. 1. T *ßlaib wau.n (schottischer, au% tariertem 2BoH= stoss beftefjenber Überwurf).— 2. nach biefein «ntufter gearbeitete Rlantel=,Reife=bede 2C.; shepherd’s ~ fd)wargweiß gewürfelter Söoliftoff. — II a. 3.plaib=artig; bunt= gestreift.[stoss.— 2. ein ^ßlaib tragenb.)

plaided (piärb-gb, pier-bgb) a. 1. auSplaibJ plaiding (piärb-tn0 ob. pie'-btuß) [plaid] s.

1. schott, geköperter, flane'H=ar tiger 2öoll= stoss. — 2. ^3laib m u. n; ^a'rtan m.

plain1 (pleu; Hom.plane) [(a(t)fr. plain] * It. pla'nus\ I a.  (f. a. ~ II) 1. eben, gleich, glatt, flach, platt; T. — 2. fig. glatt, einfad), schlicht, leicht, nid)tfd)wie= rig. — 3. a) glatt, schlicht, unge= mustert; b) einfarbig (Beug); c) fcßwarg, unkoloriert (ssiib 2c.); T. — 4. schlicht, einfach, gewöhnlich (bfb. Kleib); (speisen) ungewürgt, natürlich; T. — 5. gewößn= lieh, unschön, unansehnlich (Besicht). — 6. fig. ungekünstelt, ungegiert, seßmuds los/— 7. rein, nackt (Wahrheit).— 8. offen(ßergig), ehrlich, treubergig; T. — 9. klar, beutlicß, offenbar (Syn. siehe clear1); — 10. Kartenspiel: nicht auS Trümpfen besteßenb.—II adv. 11. offen, gerabe ßerauS. — 12- = ~ 4 bis 9. — III s. 13. Ebene fi gläcße /.—14. fob. poet. Scßlacßtfelb n. — IV f v/a. 15. = explain (sh.p. prolog 3,14).

gu ~ 1: 4 \ ~ chart f. plane1!T; anat. ~ muscle-fibre glatte RhiSfeb safer; to make ~ eb(e)nen (»gl. ~ 9 T).

3« ~ 3: mft ® u. Weberei: ~ back leinwanb=artiger, glatter Eirunb; ~ cloth, ~ goods pl., ~ stuffs pl. glatte, schlichte, ungemusterte Stoffe mlpl. (ant. figured gemustert); gauze glatte C$age.


geiefjen (f. s. IX): F familiär; P SSoItSfpra^e; F ®aunerfpra$e; \ feiten; f alt (au$ gestorben); * neu (au$ geboren); +++



3u plain4: Kocht.~ cabbage abgekod)= ter 5tol)l; ~ clothes pl. givihangug m (ant. uniform); F in clothes ingivil; ~ cook ^öd)in f für §auömannofoft;

cooking einfache bürgerliche 5lüd)e. 3u ~ 8: ~ dealing = plain-dealing; in ~ fight in offener Schlacht; in terms runbherauS; to be „ with ehrlich honbeln gegen; to speak Uy with i-m offen feine Meinung sagen; F to tell in ~English gerabe= herauf sagen.

3u ~ 9: P as ~ as the nose on one’s face sonnenklar; to make klar ob. beutlich machen (»gl. a. 1 5).

plain2 f (pien) [a/f., * It.] (Da. I vln. klagen, jammern. — II via. beklagen, plainback (pieru-bat) a. (stoss) mit leinwanb=artigem glattem (brunbe; velvet glatter Samt(f. auch plain1 3 5).

plain-boiled (^-brub)a.blaugefottenfeiich). plain-dealer ® \ (pie'n-bt-if-) s. offener, ehrlicher Wlann, Liebermann m.

plain-dealing (~-btr-itu9) I a. ehrlich, auf= richtig. — II s. @l)rlid)keit fi 2lufrid)tig= feit/;*Offenheit/; t reblidjesVerfahren.

plain-edge G (pie'u-ebQ) a. mit einfadjem Slanb (Spiken), obve^erlenstickerei(Ktffeu). plain-hearted \ (piern-här-tgb) a.  auf= richtig, offenhergig.           [=klage/h

plaining f (pie'-uha) s. 3Beh=tlagen n,f plain-looking (pie"u-iifMn0) a von ge= wohnlichem Sluofehen; häßlich-


plain-mo(u)lding ® (pie"u-möri-bln0) s., arch, schlichtet ®efimt, Lanbgesimt n. plainness (pleru-us0 [plain] s. 1. ebene ob. glatte Lefchaffenheit. — 2. bas @in= fad)e, Einfachheit /*, Sd)lid)theit f. — 3. unansehnliches *ber gewöhnliches äußere. — 4. Offenheit /, Aufrichtige feit /, Ehrlichkeit f. — 5. Klarheit /, Deutlichkeit f.

plain-song J» (piern-^öno) s. einfacher, un= vergierter Eefang; weitS. Kircbengefaug: a) aus gleidj laugen -ftoten otjue HlbPttjmuS beftebenber El)ora'lgefang; b) El)oral= moti'v n. [beit /, Aufrichtigkeit /.l plain-speaking (pie"n-kpir-ttn0) $. Offene/ plain-spoken (^pötn) «. offen, freimütig, plaint (pieiit) [fr. plainte] mit.; * lt. p. p.

pla'nctus\ s. 1. mft poet. Zulage /, Aßelj= klage f. — 2. jur. .ftlage/; Klageschrift/. plaintful f (pif/nt-füi) a. (weh)flagenb. plaintiff (piern-tif) [a/f.] s. jur. (3ivil=)

Kläger(in) (ant. defendant); ~ in the cross 2ßiberfläger(in); ~ in error Kläger (ein) im Revisionsverfahren.

plaintive (pii/n-ttw) [fr.] a.  1. wel)= klagenb, jammernb; KIage=... — 2. kläg= lieh. [Kläglichkeit f. kläglicher gustanbq plaintiveness (~-n6$) s. bas Klagenbe;/ plaintless \ (piernt-ig$) a. ol)ne Klage.

plain-weaving G (~-wtr-wiu0) s. Sieben n ber glatten Stoffe.

plain-work®G(^-wövt) s. 1. Aßeiß=näl)en n, egeugnäherei/’(«vz.fancy-work),fchlid)te Räherei. - 2. glatte Spitzen fipl. otjue Stickerei. — 3. arch, glattes Rlauerwert.

Ms* plaister f (wb. piarfj-tSr, imp.d. pler-$tgr), &c. f. plaster, &c.

plait(bfb. Jm.plet, Hom.plate) [a/f.,* It.] 1 s. 1. (mft »fit [= pleat]) ^alte f. — 2. (mft pilt [= plat3]) (§aar=)gled)te /, Eeflecht n] med. Polish Aleid)felgopf m. — II via. (Da. 3. (f. ~1) falten, in galten legen. — 4. (f. ^2) fled)ten (§aar 2c.); in=ea.efled)ten, verflechten; fig. ver= fled)ten, verwirren.

plan (pliin) [fr. plan] * It. pla’nus] I s. l.arch. dorigonta'lprojettio'n /,(Erunb=) Riß w, Llutt (a- fig-f — 2. ^3lan m, Entwurf m.— 3. Verfahren n, Lieg m. - II v/«.®e. 4. arch. e-ns]3lan machen gu, entwerfen. — 5. G abreißen, ab= möbeln. — 6. planen, beabsichtigen.

planch -ß (planst, piänfcb) [fr.] s. u. v. == plauk. [mmZ. (Rtüng=)Llatte /.l planchet G (pia^u-, piäru-fcb5t) [fr.] s.,J planchette (piäu-fc$ert, fr.piß-fctu» t) [fr.] s. $ßland)ctte f (fr. SluSfpr.; @erüt für fpiri® tiftifebe Versuche).              [geichuen n.l

plan-drawing (piä"u-bRär-tu0) $. ^3lanJ plane1 (plen; Hom. plain) [It. pla'nus]

la. l.flad), eben; t.— II s. 2. Ebene/ (ebene) glädje (a.cryst.). Oberfläche /•_ J. — 3. G ^>0 bei m; ?.—4. X görberftrede f. — 5. fig. ©runblage /, La'fiS f] Sphäre/, Lereich m] Stufe/.— IIIvia. (Db. 6.(mftG)eb(e)nen, glätten, planieren, abgleichen. — 7. G (ab=, auS=)hobeln, ab= schlichten; to ~ across gwerep hobeln; to

off the edges bie Eden ab hobeln. — 8. G typ. to down bie ^orm klopfen.

gu 1: G ~ ashlar glatt behauener Quaberßein; ~ chart ^ßlankarte / gleicßgrabige Seekarte; opt. mirror Planspiegel m.

gu ru 2: X artill. of direction Sd)uß=ebene /; of floating Sd)wimm= ebene /; mech. inclined ~fd)iefe Ebene.

gu ~ 3 G: circular round (Runb=)StabhobeI m ] the does not iron enough ber £>obel greift nicht plane2 $ (~)[fr., * grdj ] $. = plane-tree, plane-iron G (^-at-Sru) s. (§obel=)Eifen n. planeness (CugB) s. bas Ebene, Ebenheit /. planer G (pier-ngr) s. 1. j. ber ebnet :c.

— 2. öobel m; Hobelmaschine /. — 3. typ. Klopfholg n. [holg=abgug m.) planer-proof G (~-pRüf) s., typ. KlopfJ plane-sailing®_(piä"u-Ser-itnö)5.1.4^lan= segeln n. flailschiffaßrt / (Segeln nach e-r platten ober gleicljgrabigen Karte). — 2. fig. einfache ob. leichte Aufgabe, klare Sache planesÄear, ~sheerG(piern-fd)ir) [corr.

fr. plavcher] s. Sd)anbed n.

planet (piärn-5t) [(alt)fr., * grd).] s., ast. sßlane't m. Aßanbelstern m.

plane-table G (piern-tebi) surv. I s. Rleß= tisch m. — II via. (Db. mit bem Rleß= tisch aufneßmen.

planetarium (piän-u^-R^m) [lt.] s. (pl. ~UmS, r^a, ^R^mf, ~Rg-a), ast. planeta'rium n (SSorri^tung, um ben Sauf ber «ßlaneten um bie Sonne 311 geigen).

planetary (piarn-Mg-Ro) [It.] a. 1. ast. planeta'rifd); ^lane'ten?...; ~ star ^3la= ne't m. — 2. astrol. unter bem Einflüsse eines Planeten steßenb. [= asteroid.) planetoid cj (piarn-s-tslb) [grd).] s., ast.) plane tree $ (pie'n-tRt) s. plata'ne /.

unrichtig;

planet -stricken, ^-struck (piarn-gt-fjtidtn, ~-fjtR2ot) a. 1. astrol. OOH hem (vermeintlichen) schädlichen Einflüsse e-g Planeten getroffen. — 2. fig. wie vom Conner gerührt.

plangent (pia'n-bQgnt) [It.] a. fchallenb, (aut tönenb. [[It.] a. flachblätt(e)rig.j planifolious 47 $ (pie-ng-, piän-8-för-iQfl)J planimetric(al) -27 (pie-ng- ob. pian-s-mert-idt, ~ir-t-s'i) a. plainme'trifd).

planimetry 47 (pF-nirm-g-tno, a. pie~) s. Planimetrie' f, ©eometrie' f ber Ebene.

planing (pier-ntn0) s. (Be-, 51b=)§obeln n; planieren n 2c. (f. plane III).

planing-bench 0 (~-benfch) s. Tischlerei: Hobelbanf /. [<Sd)lid)t=mafd)ine /.] planing-machine &(~-mä-fdjtn) s. §obel=,/ planish 0 (plärn-tfc^) [fr. planiss..., non planir] via. (De. 1. (ab)fd)lid)ten, pla= nieren. — 2. $oig glatthobeln. — 3. SDietaU plattfd)lagen. — 4. polieren, planisher 0 (piarn-g-fch0'r) s. ©lütter mi, Planieret mi, Polierer m.

planisphere & (pdfn-MfF) [lt.=grch.] s. pianifphä're f, pianiglo'b(ium n) m.

plank (plänöt) [a/f.; * It. pla’nca] I s. 1. 0 plante f, $8o§le /, SBrett n, Siele /; G (Sd)iffoplanfe /; i to walk the ~ über bie plante get)en (ehm. non (Seeräubern ihren Opfern auferlegte «Strafe, roobei (entere baS Gleichgewicht oerloreu unb im SJteere er= trauten). — 2. pol. ©riiubfatg mi e-ö politic scheu sprogrammeS.— II via. (Da. 3. carp. beplanfen, mit Bohlen belegen, bieten, verschalen. — 4. si. to ~ down (Am. a. to ~ up) hingegen, ^werfen (Gelb 2c.). planking 0 (präM-ftn») $. 1. Verschalung

f. — 2. si coll. planten flpl., Beplanfung f.— 3. & mach. SDampfleffel: Vetleibung/. plank-revetment 0 (piärn9f-Rg-roet-mgnt)

carp., frt. Bretterbetleibung f.

plank-timber 0 (~-tiin-b“v) s. Blöd m, (Bretts folg m, (Sügeftamm m.

plank-wayG(^-we) Is. Böljlenweg m.— II adv., carp, vorlängg, berSänge nach-planless (piärn-igB) a. ohne plan, planlog. planner (piärn-“r) s. pianmad)er(in). plano-concave 47 (ple-nB-förn-fero) a., opt.

planfonta'v (ßinfe). [pianos o'nifd).) plano-conical 47 (~-törn-g-t“l) a., math.] plano-COnvex <27 (~-förn-roeIfj) a., opt.

plantonve'5 (ßinfe).

pianometer & (pin-norm-g-tSr) [lt.=grch-] s., mech. pianome'ter n, Richtplatte f.

plant (plant, plant) [(alt)fr. plante', * It. pla'nta\ I s. 1. $ Pflanze f, ©ewäd)3 n. — 2. hort. (Sealing m, (Stedling m, (Stedreig n (auch fig.); bibl. Sprößling m. — 3. ba§ gu einem Unternehmen nötige Snventa'r, B Betriebgmateria'l n. — 4. 0 Betriebganlage /; (X Ehuben=) Einlage f. — 5. si. 5tniff m, (Streich m, (Schwinbel m. — 6. a) ^gucht: gifch= bruhabfehen n-, b) ~s pl. auf fünftlichen Santen gegürtete ober gur Serpflangung ge= eignete Sluftern. — 7. f gll^(fol)le f) m. — II via. (Da. 8. (an)pflangen; be= pflanzen. — 9. fig. (ein)pflan$en, ein= prägen; lie ^ed his dagger in my breast er [tief; mir ben ®olch in bie Vruft. —10. einrichten; einführen, ein= sehen; anfiebeln; anlegen, stiften. — 11. auf=, hin=pflan$en, aufftellen (sahnen,

Kanonen 2c.); to one’s foot on the ground , ben (fest) auf ben Voben felgen; to oneself fid) hinpflanjen ober hinftellen.—12. besehen,versehen (with mit). — III vln. (Da. 13. pflanjen.

plantable (piaru- ob. piarn-tgbi) a. pflanz bar, urbar.            [Pflanzen flplA

plantage f (piaru-, piarii-tgbQ) s., coll.] Plantagenet (pian-tarbQ-g-net) [It. pla’nta geni'sta ©inftergroeig] npr. Su. be£ pauses 21'njou, bag 1154—1399 in ©nglanb regierte.

plantain1 $ (piarn-t5n) [(alt)fv.; * It. plan-ta’g-inem\ s. SBegericl) m, SBegbreit m.

plantain2 $ (~) [a/f.] s. 1. pifang m, Vana'ne f. — 2. Vana'ne f fernst).

plantar ca (piaru-tSr) [It.] a., anat. bie §uhfol)len betreffenb; guhfohlen=...

plantation (piäu-te'-fchm) [It.] s. 1. 2ln= Pflanzung f; for. (Schonung f—2.pflan§= schule f. — 3. pianta'ge f, Pflanzung/. — 4. fig. (Stiftung f, ©rünbung /, @in= fiihruug f. — 5. Rn=, Ve=fiebelung f. plant-Cane ® (plarnt- ober plärnt-feu) s.

SBeftänbieu: QudeiTOhrn vom ersten SBudjfe. planter (piarn-tSv ober piarn-Fr) [plant] s.

1. pflanjer(in), Rnpflanserfin) 2c. (siehe plant II).— 2.^.(Stifter(in), Örünber (=in). — 3. a) Pflanzer m, piantagen= befiher m; b) Rnfiebler m, Kolonist m. — 4. 0 pflanjftod m’, (Säemafchine f. — 5. Am. aufrechtftehenber (Stamm im ^luhbett. — 6. F störrisches Pferb.

plantigrade (piFn-F-gueb) [It] zo. la. 1. auf ben guhfoh^u gehenb. — 2. §u ben (Sohlengängern gehörig. — II s. 3. (Sohlengänger m (sär).

planting (piarii-ob.piaru-tin0)s. l.pflan^en n; Riipflansung/.— 2.2Infieb(e)lung f, fig. Einführung f 2c. (f. plant II). —• 3. arch. Segen n ber ersten (Steinlage eines (SrunbeS.           [Rufter(ll)bant.1

planting-ground (~-gnaunb) s. fünftlichel plantless (pt/nt-, piarnt-igh) a. pflan^enloä. plantlet (J*t) $. Pflänzchen n.

plant-louse (plarnt- Ob. plarnt-Ioup) s., ent.

VIattlauö f.

plantocracy\(piän-tört-Rä-s°) [lt.=grch-] s. Pflangenherrfchaft/; coll. Pflanzer m/pl. plantsma^ F (piarntf3-, piärntfj-mht)$. (pl.

~men, ~mgn) Blumenzüchter m.

plap (pläp) [lautm.] v/n. (De. = plash1, plaque (piaf) [fr.] s. 1. (verziertes Rtetalk, Emails, porzellau=)plättcheun; Rgraffe f, (Schnalle /aig gierat. — 2. (Drben^s) (Stern m. — 3. & anat. (Scheibe f.

plaquette 0 (piMe't) [fr.] s. piafe'tte f, Heine (Reliö'f=)piatte.

plash1 (pläfcb) [lautm. unb a/e.] I vln. (De. l.plan(t)fchen, plätschern.—II via. (De. 2. plätschern auf (dat.) ob. mit. — 3. 0 SBanb mitgarbe befprenteln (um e. gronit® ähnlidheg Sluöfehen heroorgurufen). — Ills. 4. plätschern n. — 5. Pfütze f, Sache f.

plash 2 (^) [a/f.; * M.ple'ctere] I via. w.vln. (De. (Qweige zu e-r <perfe) nieberbeugen u. imea.verflechten. —Ils. beim §ecfen= flechten hn^ eingefchnittener unb um= gebogener Sweig.

Plashy1 (prirfch-°) npr. (Drt§n.; sh\ plashy2 (piarfch-e) [plash1] a. 1. sumpfig, schlammig, feucht. — 2. pla(n)tfchenb; matschig. — 3. gefprenfelt, gefledt. — 4. voller Pfützen ober Sachen.

plasm 0 \ (plasm) [grd).] s. ©upform f. plasma 47 (piä'f-ma, ct.d. piä^-ma) [jpäts lt, * grd).] s. 1. min. plasma m (iauch= grüner ©ha^e'bon). — 2. phgsiol. Blut= plaöman. — *$.ph/ysiol. = Protoplasma. ' plasmiC47(pIärf-rntf, plä/^-mtr)a.I.physiol.

plaöma=artig; Blutplasmas... — 2. bil= benb, formgebenb (= plastic).

PlaSSCy (pIarfj-°) npr.,id.{Drt in Bengalen), plaster (piarp-t8r) [a/e.; It. empla'strum;

* greh-] I s. 1. pharm. Pflaster n', — %.min. ©ipo(fteill) m. — 3. 0 arch., &c. ©ipomörtel m, (Stud m; gebrannter ©ipg (a. ~ of Paris, calcined ~); cast ©ipssabbrud m, -abgujg m. — 4. 0 Rlörtel m; Putj m, Rbpuh m, Bewurf m, Tünche f. — 5. mint, paste f. — II v\a. (Da. 6. med. (auch to over) bepflastern, ein Pflaster legen auf (acc.). — 7. 0: a) mit ©ip3 überziehen, (be=, vers)gipfen (a. sßein); b) berappen, abs putzen, bewerfen, tünchen. — 8. fig. be= pflastern, übersfle'ben, =zie'hen, bebeden; F beschmieren. — 9. bes, ver=fleiben.

31t   1 pharm.: adhesive stick

ing Heftpflastern; blisterings, can-tharides vesicating ~ = blister 3; isinglass = court-plaster.

plasterer G (piarHs-RSr) s. EJipSsbrenner wi,=arbeiter m, =f ormer m,(5tuHateu'r m.

piaster-image (piar^-tsR-tm-gbQ) s. Eipbs figur /; maker ©ipgfigurenmacher m.

plastering 0 (pia^-F-Rtiiß) s. 1. Bewerfen n mit RlÖrtel ob. ©ip§, München n 2c. (f. plaster II). — 2. ©ip$s5 (Stutfatu'rs, (Stud=arbeit /, (5tud m, puig m, Bewurf m. — 3. ©ipfen n oon 2Bein.

plaster -Ivlin 0 (pia^-FMli) s. ©ipö= (brenn)ofen m.            [mörtel m.i

~-mortar 0 (^-mor-tSr) s. ©ipös, (StudJ ^-mo(u)id 0 (~-möib) s. ©inform f. ~-stone (~-|töii) s., min. ©ip^ftein m.

~-work 0 (~-wörf) s. l.(5tuHatu'rs,puh= arbeit f. — 2. ©ipdwaren flpl.

plastic (piärs-ttr, piarp-ttt) [grd).] a. (~ally adv.) 1. plastisch, bilbenb, formenb; bilbnerifch; ~ art pia'ftit f, bilbenbe ^unft; surg. operations pl. plastische Cperatio'nen flpl., verlorene Körperteile gu ersehen.—2. formbar,bilbfam; ~ clay plastischer Son, Söpferton m', gum = gutta-percha.— 3.pÄ?/swZ.=plasmic 1. plasticity (pi^-ti^-g-te)*[fr.] 5. piaftizitä't f\ 1. bilbenbe Eigenschaft. — 2.

barfeit f, Bilbfamfeit f (auch fig.).

plastron (piär^-tRsn) [fr.] s. 1. X ehm. Bruft’harmfd) m (a.~ de fer). — %.fenc. Brufts, <Schuh=leber n. — 3. zo. Brufts ftüd n, sbein n ber <5chtlb!röten. — 4. 0 (Schnetberei: a) abtrennbarer Bruftteil, Einfah m eines £)amenfleibeS; b) (unge= falteter) Borberteil eines §embs.

plat1 (piät) [m/e.] I s. 1. = plot11. — 2. plan m, tote f. — 3. f Entwurf m. — II via. (De. 4. einen (®runb=) Plan aufnehmen (ober entwerfen) von. plat2 (piät)[fr.] la. l.f flach, eben, platt; prove, «u VeillS pl. (of a horse) Bug=, (5d)rant=abern flpl. — 2. glatt, nicht hervorragenb.— II s. 3. X 5üll=ort m.

plat3 (plat) [plait] I s. 1. ©eflecht n;

of hair Haarflechte f. — 2. §led)tftroh n für^üte.—II m/ci. (De. 3.fled)ten(== plait).
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Plata (plär-ta) npr.: La ~ §afen= unb ^£>ciupt=ftabt Don Buenos 21ire£ (Argentinien).

PI at sea, ~e   (piMf-a, ~t) npr. Ait. ^3la=

tä'a n, ^ßlatä'ä n (grd). Stabt, Sieg über bie ^erfer 470 p. ©hr.).

platan 4 (piart-sn), mft $ (~, ~en) [It., * grclj.] s. = plane-tree.

platband (piart-banb)[fr.] $. l.hort. SRaba'tte /, schmales (Gartenbeet, (GinfaffungSbeet n. — 2. arch. Streifen m, 33orte /, ^rangleifte /; Xnr=, genster=fturg m.

plate (piet; Hom. plait) [a/f.; fr. plat u. plate] mit.; *grd).] Is. 1.a) (Metallic.) glatte /, £af el f] b) arch, glatte /(©efim^ giieb); c) photographische glatte. — 2.0 metall.: a) Vlech(tafel f) n] b) &eller=, §arbginn n] c)German ~ (a. argentine

British A) Aeufilber n. — 3. 0 plat= tierteS Metall, plattierte Vßare. — 4. Silber=, XafeLgefchirr n, Tischgerät n p. ©oib ob. Sitter; gold ~ (Golbgefchirr n.— 5. Teller m, flache Schüssel; melts. (Gericht n, (Gang m (speise); barber’s ~ Varbierbeden n. — 6. Sport: aus Silber ober ©oib verfertigter ^3rei$ bei kennen. — 7. 0 typ. (Stereotp'ps)^latte f. — 8. gestochene glatte, Stich m] etched ~ Radierung f. — 9. f stüd Silbergelb n.— 10. j- ^lattenrüftung f.— II v\a. ®b. 11. 0 2C. mit glatten belegen, be= platten, pangern. —12. 0 metall. plat= tieren, mit Silber 20. übergie'hen. —13.0 typ. in glatten formen.

plate-armour (piert-är-mSr)s. 1. X glattem panger m. — 2. 0 Sßlattenpangerung f.

plateau (piä-tör) [fr.] s. (pZ.mft~x,~f) l.§ plateau w, §och=ebene f. — 2. 5taffee=, Tee=brett n.— 3. Tischs Tafekaufsaijm.

plate-basket (piert-M-*5*) s. Teller! orb m. plate-bender 0 (piert-ben-bSr) s. Umbieg= gange / für Metallbleche. [Sinops.) plate-button 0 (piert-ba6tn) s. plattierter/ plate-carrier (piert-fäii-Or) s. Speisern aitfgug m.

plate-cover (piert4ä6ro-Sx) s. 1. Schüssel, ■ Teller=bedel m. — 2. X artill. Scljlojk bedel m. [teriologie': ^latteufultur /.) plate-culture^(piert42oi-t^“r, ~tiör)s.wj plated (pier-tgb) a. 1. mit ©ifen^ßlatten bebedt, gepanzert. — 2. 0 plattiert, versilbert ober vergolbet.

plate-electr ical (piert-g-iet-tR«-f§i)«.: elect. ~ machine = plate-machine 2.

plate-fleet f (~-fiit) s. spanische Silbers plateful (~-füi) s. Tellervoll m. [flotte.J plate-glass 0 (~-gia$) s. Spiegelglas n. plate-goods 0 (piert-gübf) s/pl. plattierte äöaren flpl.                   [blech n.\

p late-i ron 0 (~-at-Srn) s. Schwarg=, (Gifeu= / plate-layer B (~-ie-Sr)$. Schienenleger m. plate-leather (~-to-gr) s. Silberleber w, ißu^leber n für Silbergeschirr.

plate-machine (~-mä-fchin) s. 1. 0 Treh=, Töpferscheibe / mit Maschinenbetrieb. — 2. elect. Scheiben=eleltrifiermafchine /.

plate-mark 0 (^-mürt) s., mint. gein= gel)altftempel m am Silbers u. ©olb=gefchirr.

platen 0 (plärt-®n, plätn) [fr. platine} s., typ. Tiegel m, glatte / iörudtafel /; ~-machine, ^-press ^iegelbrudpreffe /.

plate-paper 0 (piert-pe-p°r) s., typ. Tupfers brudpdpier n. [n für Silbergeschirr.) plate-powder (piert-pau-bSr) s. ^ul^pulverj plate-printing0(pie"t-pidrn-tin8) s. 1. typ. ^npferbrud m. — 2. typ. (Gongre'ves brud m.— 3. ^lattenbrudm für Kattun.

plater 0 (pier-tgr) s. 1. ^ßlattierer m 2C. (f. plate II). — 2. Satiniermaschine /.

plate-rack 0 (piert-uäf) s. ^ellergeftell n beim 2lbiüafchen.2c. - [^Slattsfchieiie /.) plate-rail 0 u. £$ (~-Rei) s. ^ladp,/ plate-rollers 0 (~-Rö-iSrf) slpl., metall.

Strediverf n, ^lechwalgwerf n.

plate-warmer (piert-wär-m8r) s. Seilers, Schliffelsivärmer m.  [Scheibenrab n.)

plate-wheel 0 (pie't-(b)wii) s. (auch ä)J platform (piärt-förm) [(alt)fr. plateforme\ I s. 1. arch. Plattform /, flaches Sach, Sllta'n m. — 2. arch. Serra'ffe /. — 3. a) Bahnsteig m] h) Plattform / eines SßagenS. — 4. X artill. ((Gefehltes) Bettung /. — 5. Sribüne /, Webners bühne /; fig. öffentliches Sieben; coll. politische Sieben flpl. — 6.pol. (mft Am.) Parteiprogramm n.— 7,f Entwurf m, plan m.— II via. (Da. 8. (wie) auf eine Plattform stellen; \ (auf)stützen. — IIIv/n.®a.9.von berTribüne sprechen.

platform-bridge    Am. (~-bRtbq) s.

Wide / von e-m Söagen gum anbern.

~-car (~-tär) s. offener (Güterwagen. ~-scale 0 (~-ptei) s. SBrüdenwage /. plat! I la ® (piä-ttri-a) s. airt schlesische Seins wanb für ben fübsamerifanifchen ©sport.

platina\(piärt-§-na ob. piä-tf-na) [span.] s. 1. chm. = platinum. — 2. gebrel)ter Silberbraht. [be3 Sa piata gehörig.)

Platine§(piär-tin) a. gubem Stromgebiet/ plating 0 (pier-ttn9) s. 1. plattieren n, Versilberung /2c. (f. plate II).— 2.metall, Plattierung/, Veplattung/, Übergug m] o’f a ship Schiff^pangerung /.

platinic (piM/n-tf) «., chm. Platins... platiniferous (piät-5-ntrf-%^t) platinhaltig.

platinize ® (pIart-5-naif) via. ®b. 1. 0 platinieren, mit piatin(a) übergiepen. — 2. chm. mit piatin(a) verbinben.

platinoid (~nolb) chm. I a. platins artig. — II s. Platinmetall n.

platinotype (^n5-taip) s. piatinbrnd m (photographischer £)rucE auf ^latinpapter).

platinum (plart-s-naom, WB. aud^ piulr-nsm) [platina] §., chm. piatin(a) n] native gebiegeneö Platin; spongy Platinschwamm m. [{chwarg n, smohr m.\ platinum-6Zac7v(~-birif) s.,chm. piatinsj ^-crucible (^-tRür-ftbl) s., chm., metall.

Platintiegel m, Scbmelgtiegel m von Platin.                      [bral)t m.)

~-wire 0 (Lwair) s., metall. platins/ platitude (piFt-Mjub) [fr., * It] s. 1. (mft fig.) Flachheit /, Seichtheit /. — 2. fig. Plattheit /, nichtssagende Vemerfung.

Plato (pler-tö) npr. pia'to m (grd).

fo'ph, Schüler beö So'frateg; 429-347 o. ©hr-)* Platonic (piä-törn-h) I a.ben pia'to betr.; piato'nifch; ~ love platonische (biop geistige) Siebe. — II s. piato'nifer m.

Platonical \ (J-fsi) a.  = Platonic. Platonism (pier-ts-ntim) s. Platonismus m] piato'nifche Philosophie'.

Platonist (~iit$t) s. piato'nifer m.

platoon X (piMi/n) [fr. peloton} s. pelo= to'n n, gitg m\ in ~s, by ~s gugweife;

firing peletonfeuer n.

platten f. platen. [flache Schüssel.) platter1 fast f (piärt-Sr) [a/f.] s. grosse) platter2 0 Q [plat2] s. §led)fer(in),

Verfertiger(in) von (Geflechten. [Besicht.) platter-faced (~-fefjt) a., sl. mit breitem) Plattsmouth ^(plärib-m°^) npr. (Stabt in ^ebra^fa, u.s.). [fteljeub; platten=artig.) platy (pier-te) [plate] a. au£> platten be=J platy(r)rhine (piaG-Müii, auch ~Ratn) [grdj.] a. breitnasig.

plaudit (plär-btt) [It. ^mperatio plau'dite] s. (oft pl.) Veif alls latschen n, 2lps plau'ö m.                      [falls...)

plauditory (piär-bg-ts-Re) a. beifällig; Vei=J plausibility/ (piä-f6-btri-g-te) s. (pl. ~ies, ~t5f) 1. (Glaubwürbigfeit /, äußere 2ßahr= fcheinliddeit, Annehmbarkeit /.— 2. ge= fälliges ober einnehmenbeö Äußere.

plausible (piär-fwi) [It.] a.  (^y adv.) 1. plausibel, annehmbar, wahrscheinlich, glaubwürbig; scheinbar.— 2. scheinbar richtige Vewei^grünbe anführenb. — 3. äußerlich gefällig, einnel)menb.

plausibleness (~-ngh) s. = plausibility. plaUSive (plär-htw, auch plär-ftm) [lt. p.p.

plau-sus} a. 1. Veifall fpenbenb. — 2. j- = plausible.

plaustral \ (piär-$tR°i) [It.] a., co. einen darren betreffenb; darrens...

Plautine (piar-taxn, ulu) [lt.] a. ben pian= tu§ betreffenb; piaüti'nifch, plautinifch.

Plautus (piär-tsp) npr. plau'tuö m (röm. Suftfpielbichter, gest. 184 d. ©h^-)-

play1 (pie) [a/e. : btfd) pflegen] ®a. I vln. 1. aiig. spielen, sich belustigen; tändeln, f ch ergen, schäkern; L— 2. a) (at) harten, Schach tc. spielen (a. fig.)] Sennit: J bitte!, Achtung!; ~ on! spiel’ gu!;

b) sich spielen lassen. — 3. auofpielen (auch to first). — 4. thea. auf ber Sühne spielen; fig. to off sich stellen, simulieren. — 5. (on, upon) ein Snftrume'nt spielen;.?. — 6. to ~ up: a) J auffpielen; b) fig. beginnen; F to

up to a p. in Harmonie' mit j-m fein. — 7. sich leicht bewegen (tm Sßiube :c.); in ^arbeit spielen (©belfteine). — 8. a). (mft p. Maschinen) spielen, sich leicht bewegen, in ^Bewegung, im (Gange ober in Käfigs feit fein, wirsen (on, upon gegen); b) Wasserkünste je.: fpritigen,gehen,spielen; c) ^euerfprihe: spritzen ] d) ©esd)üh: spielen, schiessen. — 9. fig. to (up)on a p. j-n gum besten halten, fein Spiel mit j-m treiben. — II via. 10. ein Spiel, eine Partie, Schad) :c. spielen ] to away vers spielen. — 11. eine tote (auö)fpielen (a. fig.), — 12. spielen mit ober gegen; fig. to a p. false j-n betrügen. —13. fig. to ~ off a p. j-n gum besten halten. — 14. J ein Stüd ob. ein Instrument spielen; to to a p. j-m etwas Vorspielen; to up anstimmen, auf spielen. — 15. thea. ein Stüd spielen, aufführen; eine aioiie spielen (auch fig\ i-11 verstellen, machen; F fig. ~ed out = done 5; T. — 16. fig. tun, verüben, machen; to ~ (off),tricks (ober pranks) soffen treiben, Streiche machen. —17. Spruen, Kanonen tc. spielen ob. wirsen lassen (on, upon gegen; and) fig.y,

31t ~ 1: to ~ like children ^inbers poffen treiben; to upon words mit

Worten spielen, Wortspiele machen; f to with a p.’s beard j-n täuschen.

gu play 2 a: to ~ (at) cards (chess, dice, &c.) harten (Schad), Würfel :e.) spielen; to ~ false falfcl) spielen; to ~ fast and loose f. fast1 1 t; to ~ for love (for diversion) umsonst (gum Vergnügen) spielen; fig. to ~ foul un= reblich Ijanbeln.

3n - 5 J: to ~ on a flute (violin) bie glöte (Violine) spielen; to ~ at sight oom VIatte (weg) spielen.

git ~ 15: F to ~ the deuce (the devil, \the mischief) with a p. ein Teufel^ spiel mit j-m treiben, j-m arg mitfpie= len, P Scßinbluber mit j-m treiben; to ~ the fool ben Wlarren spielen, Harrern poffen treiben; F to the gentleman ben vornehmen §errn spielen.

31t ~ 17: to ~ the fountains bie Wasserkünste spielen lassen; /#.to~off graces upon a p. mit j-m kokettieren. play2 (pie) s. 1. aiig. Spiel n, ©rljolung /, geitvertreib m; child’s ~ ^inber= spiel n; fig. to leave off boys’ ~ bie ^inberfd)u|e auSgiehen. — 2. a) llnter= ßaltungsfpiel w, (at cards, chess, &c. Partem, Schacl)= :c.) Spiel n] b) Wlu§=, Windspielen n; it is my ~ ich bin am gitge. — 3. Wirt unb Weife gu spielen, fig. Verfahren n, Mun n, ^anblungeh weife /; fair ~ ehrliches» Spiel ob. Ver? fahren; foul ~ falsches» Spiel, Viiberei /; to give a p. fair ~ j-n rechtlich be= ßanbeln. — 4. J (Ton=)Spiel n, Vor= trag m. ■— 5. thea.: a) (£l)eaterd)Stii(f n, Schauspiel w, Trama n] b) Vor= ftellung /, Wluffüßrung /; the ~ is over bas» Stück ist gu ©nbe. — 6. Spaß m, Scljerg m; ~ upon words Wortspiel n. — 7. a) Spiel n, rasches §in= unb §er= bewegen ber Jtitnge 2c.; ~ of colours garbenfpiel n \ b) mech. Spiel n, leichte Bewegung, ©ang m, Spielraum m (a. fig.)] — 8- /y- Mätigkeit /; ?.

gu ~ 7 u. 8: to bring in(to) ~ in Vewegung ob. Tätigkeit feßen; fig. ins» Spiel bringen; to come into~m©ang kommen; fig. to give full (ob. free) ~ freien Spielraum lassen; to hold (ob. keep) in ~ in ©ang (ober in Wltem) halten; fig. j-n beschäftigen, hinhalten; to put into ~ in Vewegung feßen.

play-acting (pie"-arl-tins)s. Schauspielerei /, Tßeaterfpielen n (a. fig.).

play-actor (pier-at-tSr) s. Schauspieler m. play-actress (pie'-ät-tiv^) s. Schau* fpielerin f.            [Sßrogra'mm n.)

playbill ® (pier-bti) s. Thcatergettel m,f play-book (pier-W) s. 1. thea. Textbuch n. — 2. Vilberbuch n. [freier Mag.) play-day (pier-be) s. Spieltag m, (fchnl*)/ play-debt (~-bet) s. Spiels clptlb f.

player (pier-gr) s. 1. Spieler(in); foul ~ gals ch spielers in), Vetrüger(in), Verräter (=in). — 2. thea. Sdjaufpielerfin) (Syn. f. actor). — 3. Tänbler(in), WRüßig* gänger(in).

playfellow (pie'-feri-ö)s.Spielkamerab(in), ©efpiele m, ©efpielin /; HRitipieler(in).

playful (pier-fui) a.  1. spielerisch, spie* lenb, mutwillig. — 2. spaßhaft, fcherg= haft, neckisch, launig.

playfulness (pler-füi-n^) s. Spielerei /, Sesshaftigkeit /; WRutwille m.

play-game f (pier-getn) s. ßinberfpiel n. playgoer (~gö-°r) s. M^heaterbefucher(in). play-going ® F (pie"-gör-tnö) a. u. s. gern bao Mheater befucljenb; Theaterbesuch m. playground (pier-gRauiib) s. Spielplahm;

Sclpilplah m, Schulhof m.

play-hour (pier-aur) s.Spieb, ©rholung^ ftunbe f.                  [Thea'ter w.l

playhouse (~§au$) s. Schauspielhaus» n,J playing-card (pier4nS-tärb) s. Spielkarte f. playing-day ® (~-be) s..= play-day. play-mare f (pier-mar) s.= hobby-horse 2. playmate (pier-met) s. = playfellow, play-room (pie^-Rum) s. Spielzimmer n, =faal m. [mutwillig, leichtfertig.) playsome \ (pier-p® a. □ spielerisch,/ playsomeness \ (~-nsp) s. Spielerei fi Leichtfertigkeit fi WRutwille m.

plaything (pier-t/ttn9) s. Spielgeug n. playtime (pier-talnt) s. Spielgeit /*. playwright (pier-naxt) s., contp. Sc!)au= fpiel?fchreiber(in), =bichter(in).

play-writer (pier-iial-tSr) s. bramatifche(r) Schriftfteller(in).

plea (pit) [a/f.; ]r.plaid] * It. pla'citum] s. 1. jur. Wiecht$=han^el ^streit m, ^ro= ge^ m; common. Qioi'Iprogefi m] ^spl. of the crown ^rimina'lprogeffe mlpl.] weit®. Strafrecht n. — 2. jur. $8ewei$= grunb m. — 3. jur. eng<s. Wlerteibigung f (and? defendant’s ~). — 4. jur. ©inrebe /; — 5. Wlu^flucht /, Wluorebe /, ®nt= fchulbigung /; SBorwanb m; T. — 6.®e= such w, bringenbe Vorstellung ob. Vitte.

gu 4 jur.: dilatory nergbgerliche ©inrebe; peremptory in bar per= emto'rifche ©inrebe; in abatement @infpruch§erhebung /; to put in a eine (Sinrebe Vorbringen.

gu ~ 5: on (ober under) the that ... unter bem Vorwanbe, bafj ...; to urge the ~ of necessity Wlotwenbig= feit Vorschüßen.

pleach fast f (putsch) [m/e.] v\a. ®c. 1. ver= flechten, ineinanberf chiingen. — 2.2irme verschränken, ineinanberlegen.

plead (plib) [a/f.; fr.plaider] * It.pla’ci-tum\ ®a. (pret. u. p.p. prove, ob. fd^oft. pled, f plead, pleb) I v[n. 1. jur. (p.fip.) pläbieren, vor (Bericht reben, rechten,ftrei= ten; Veweish, Verteibigunp^grünbe bei= bringen; to (not) guilty f. guilty 1. — 2. to ~ for a p., to in a p.’s favour gu j-ä Gunsten sprechen, sich (bringenb) verwenben für j-n, j-n verteibigen. — Ilv/a. 3. fur.: a) erörtern, (burch)führen 5 to a p.’s cause j-$ Sache vor (Bericht führen, vertreten, verteibigen; b) jum beweise herangieheu, anführen, geltenb machen; als ©ntfctyuibigungsgriuib vorge= ben, Vorschüßen; to ignorance sich mit Unwissenheit entschuldigen.

pleadable (pftr-bsbi) a. jur. al§ W?echW= grunb anführbar, rechtsgültig, triftig.

pleader (pltr-bsr) [a/f.] s. jur. 1. münbli$ oor ®erict)t oerljanbelnber (Wlecht^=)WluwaIt m, Wlbvofa'tm; special ~ ber Streitschriften auoarbeitenbe guri'ft; F fig. Sophi'ft m, Wortverbreljer m:— 2. fig. Verteibiger m. pleading (pitr-blns) $. jur. 1. ^ßläbieren n, gühren n einer Sache vor (Bericht, Vei= bringung/von beweisen; F fig. special ~ Sophisterei' /, Wortverbreherei /.—2. ~s pl.: a) Streitschriften f/pl., ^ßroge'ßaften flpl.] b) gerichtliche Verhanblungen//^. pleadingly (pif-binö-u) adv. 1. verteibh gungöweife. — 2. inftänbig, flehentlich, pleasance fast f (pierpnf) [a/f.] s. 1. Ver= gnügen n, Luft/.— 2. Wlnnehmlichkeit /. — 3. = pleasures.— 4. Lustgarten m. pleasant (pierf-snt) [a/f.; fr. plaisant] * lt. place'nt-em] a.  1. angenehm (Syit. f. agreeable). — 2. munter, heiter, luftig, vergnügt; look as as you can, please! bitte, recht freunblich! (Sitte beS aufneljmenben ^ßljotograptjeii). — 3. fcherghaft, spaßhaft-

pleasantness (~-ngfc) s. 1. bas Wlngenehme, Wlnnehmlichkeit /. — 2. = pleasantry 1.

pleasantry/ (plerf-gn-tRe) [fr. plaisanterie] s. {pl. ^ies, ~R5f) 1. Luftigfeit /, gvöh= lichfeit /, WRunterfeit /. — 2. Wteckerei /, Scßerg m, Spaß m, Wiß m. — 3. Schel= menftreich m.

pleasant-spirited (pieVnMpiR-5-t8b) a. = pleasant 2.

please (pits; Hom. pleas, pl. oon plea) [(alt)fr./»Zazre; * lt.place're] ®b. I v/n. 1. gefallen, ©efallen erregen, Winklang finden; T. — 2. für gut finben, gut blinken (dat.), mögen; ?.— 3. belieben, bie ©üte haben, geruhen; T — II via. 4. vergnügen, ergößen, j-m greube m., i-m gefallen; T, — 5. befriebigen; 5.

gu ~ 1 u. 2: as you ~ wie e§ 3hnen beliebt; (if you) ~ wenn'S 3huen 9e= fällig,geneßm,erwünscht ist; gefälligst, gütigst; gu bienen; if God God so ©oft will.

gu ~ 3: ~ come in! bitte, treten Sie ein!; to speak! bitte, sprechen Sie! gu ^4: to ~ oneself sich gefallen (in in [to.]), ©esallen, Vergnügen fim ben (at an [to.]); it ~s me e$ gefällt mir, ist mir geneßm; I did it only to you ich nur ©efälligteit für Sie; be ^d to sit down! nehmen Sie gefälligst $ßlaß!; you are ^d to say eö beliebt 3hnen           maY

it your Majesty möge ©w. WRajeftät geruhen; the pigs f. pig11 5.

gu~5: are you not yet ^d? haben Sie nod) nicht genug?; hard to schwer gu befriebigen(b), wrtnberlich; ~ yourself! bitte, bebienen Sie sich!; I am not ~d in ob. with it e$ gefällt mir nicht.

pleased (pitfb) p.p. u. a.  erfreut (with über [ucc.]), befriebigt, gufrieben (Syn. f. glad); co. as a Punch kreugfibe'l. pleaseman j- (pilrf-män) s. = pickthank. pleaser (pitr-fSr)s. übermäßig ©efällige(r);

©efallfüchtige(r), Schmeichler(in).

pleasing (pif-ftns) I a.  gefällig, an= genehm, einnehmenb, lieblich (Syii^t. agreeable). — II fast -j- s. Velieben n, ©efallen n] Laune /; Vefriebigung /.

pleasingness (~-iisf) s. Wlnnehmlichkeit /, Lieblichkeit /, Wlnmut /.

pleasurable (plerQ-s-Rsbl,pIerQ-ifi-Rsbl) a.  (^y adv.) 1. angenehm, reigenb, ergöß= lieh- — 2. \ spaßig, luftig.

pleasurableness (~-n5$) s. Wlnnehmlichkeit /, ©rgößlichkeit /.


47 scientific; botanical; geography; G machinery; X mining; military; 4 marine; ® commercial; postal; railway.



pleasure (pierQ-Sr, pierQ-isir) [a/f.; fr.pZaz-sir\ * It. place’re] I s. 1. Vergnügen n, Luft f. greube /, SOBonne f {ant.pain);L — 2. (gefallen m, ©efälligfeit /; will you do me the „? wollen @ie mir ben ©efallen tun? — 3. ©efallen n, Be= lieben n, ©utbünfen n, VHHe m; T. — Il \ v/a. ®b. 4. i-m gefällig fein, wills fahren. — III \ob. F vln. ®b. 5. fid) vergnügen ober amüsieren (in bei, mit).

3n~ 1: to take „ in (ob. at) a th. Vers gnügen an et. (dat.) ftnben; it gave me much ~ to ... ed machte mir viel Vergnügen, 311...; to make it a „ to... fiel) ein Vergnügen baraud m., $u ...

3n ~ 3: at „ nad) Belieben, nad) ©iitbünfen; at his (own) „ nad) f-m Belieben; speak your „! sagen Sie, wad Sie (haben) wollen!; ® (im@ef$äft) what’s your„? wad fteljt 311 Befel)!?; jur. during Her (ober His) Majesty’s ~ (bei etvaperlrtp) meist: auf Leben^eit. pleasure-boat 4 („-bot). s. Lustboot n. pleasure-garden („-gärbn) s. Lustgarten, pleasure-going (£-gör4n9) s. 1. Spasierens geben n.—2.(Vergnügungd=)2ludflugm. pleasure-ground (£-gR&b) s. Lufts, Dlafeivpla^ m in engl. ©arten; ~S pl. ©artemanlagen f]pl. um ein §au§.

pleasure-house („-haul) s. Luftbaud n. pleasureless („ie|) «•  freub(e)lod. pleasure-making (pie"Q-Sr-, pie"q-iar-mer-fin0) I s. Belustigung /, Lustpartie’ f. — Ylp.pr. to go (out) „ e-eLustpartie mit= machen; auf Vergnügungen audgeljen.

pleasure-party (<L-pär-t°) s. 1. Vergnii= gungdgefcllfcijaft f. — 2. = party 5.

pleasure-tour („-tur) s. Vergnügung reife f.            [gnügungd3ug mA

pleasure-train B Am. („-tuen) s. VerJ pleasure-trip („-tRtp)s. Sludflitg m; „van grosser VSagen für Lanbpartien ; prove. (Berlin) Bremser m (atu# pleasure-van).

pleasuring (pIerq-s-Rtn9) ©erunbium unb s. F to go (out) a-„ eine Lustpartie in.; auf Vergnügungen audgehen.

pleat (pltt) s. u. via. = plait 1 u. 3. plebeian (pi6-btr-sn, wb. Jsn) [(alt)fr. ;* It.

plebe'ius] I a.  plebejisch, gemein (im söenetjmen), 311m gemeinen Volte gehörig. — II s. Vlebe'jer(in); ~s pl. $ßöbel m. plebeianism (pi8-HrAnIfm, wb. „i^-ntfm) s. ^lebejertitm n\ plebejische ©efinnung; plebejisches Benehmen.

plebeii (pig-bf-äl) [lt.] s/pl. Plebejer mlpl. plebify\(piorb-Mot) vla.QA. plebejisch m-plebiscite (pierb-g-|tt, „$ätt, ~|ü) [fr., * lt.] s. ißlebifsi't n, Volfdabstimmung/ plebs (Plebs) [lt.] 3. 1. Vfebd / u. m] ^öbel m.— 2. +++ = plebis bed Volfed (sh :n. a. 4,3,93).            [non plead.)

pled prove ob. fd^ott. (pleb) pret. u. p.pfi pledge(piebq)| a/f.; \v.plelge\Is. 1. Vfanb %, Unterpfanb n\ T. — 2. fig. ^3fanb n ber Liebe, ^inb n. — 3. Band n, Bürgfdjaft /, Sicherheit f. — 4. Bürge m, ©eifel m u. f. — 5. Qutrinten n, Bes scheib m auf einen £oaft. — 6. ©elübbe n bet Slufnatyme in einen 3Jtä^igfeit§oerein; to take (a. to sign) the „ sich i^riftiicb 3ur völligen ©ntbaltfamfeit von geistigen ©etränfen verpflichten. — II v/a. ®b. 7. vervfänben, versehen, 311m ^fanb geben. — 8. fig. verpfänben; I „ my word mein 5ßort 311m ^Sfanbe. — 9. burch ein ©elübbe feierlich binben, verpflichten ober verfidiern; he „d himself er gelobte. — 10. haftbar machen. — 11. i-m 3iitrinfen ober Befd)eib tun.

3tt pledge 1: in „ of good faith 31W Beglaubigung ber ©chtheit; 3. Beichen, bah e*- ehelich gemeint ist; to hold in „ aid (Unter=)j3fanb in Rauben haben; to put in „ verpfänben, versehen.

pledgee (pieb-Qir) s. ^fanbnehmer(in). pled ger (pie'b-Q°r), ~(e)or („, pieb-Qörr) s.

1. ^fanbgeber(in), Verpfänber(in). — 2. j. ber e-m ihm Butrinfenben Befcheib tut. pledget (pierb-q5t) [plug] s. 1. fleiner pfropfen. — 2. surg. ^ompre'ffe f.

Pleiad (piatr-äb, wb. piir-iäo) [grclp] s. {pl. /^S, ~(I)äbf, «üt ~es, „(i)ä-btf), myth, the „(e)s bie ^pleja'ben pl.; ast. Sieben^ geflirn n. [s. Vollftänbigteit /, gülle /.) plenariness (pür-ns-Rg-ns|, wb. a.piern-s„)J plenarty (pif-nSr-te, wb auch piern-gr-t6) [a/f.] s. jur. Besetjtfein n e-r ^ßfrünbe. plenary/(pilr-n"-R°, wb. 0. piern-g-R°) [mit.] a. (~ily adv.) 1. völlig, volltommen, vollstänbig. — 2. jur. orbentlicl) (8er* fahren; ant. summary).— 3. \ = plenipotentiary.                  [iaryd

plenipo F f (piern-s-po)s. = plenipotent-/ plenipotentiary/ (pieu-8-pMeru-fcb^-Re, 0. pilr-u5„) [mit.] I a. bevollmächtigt, mit Vollmadjt versehen. — II s. (pl. ~ies, „Rjj Bevollmächtigtes), bevollmächtig^ te(r) ©efanbfe(r) ober Minister {Syn. s. ambassador).

plenitude (pieru-Mjub) [It.] s. 1. VoH=, ©rfiillhfein n (of mit); her. the moon in her „ Vollmonb m. — 2. gmHe /, Überfluh m (of an [dat]). — 3. Voll= ftänbigfeit f.

plenteous mft poet, (ple'n-t^j}) [a/f.] a.  1. voll, reichlich, aud=, htn=reichenb. — 2. ergiebig, fruchtbar. — 3. (mft bibl.) (in, of) reich an {dat.). [plenty.) plenteousness meist poet, („-u5^) s. =/ plentiful (vieW-ftu) a.  1.reiflich (vor= banben), im Überfluh vorhanben {Syn. s. abundant). — 2. fruchtbar, ergiebig.

plentifulness („-u^) s. 1 §ü Ile/Überfluh m. — 2. Fruchtbarkeit /, ©rgiebigfeit f. plenty/ (pieru-te) [m/e.; a/f.; *\t.ple’nitas\ I s. (pl. ~ies, ~nj 1. giille /, Überfluh ???,, Stenge f. Reichtum m (of an [da£.]); to have „ of reichlich versehen fein mit, in §ülle tinb gülle haben; in „ im Überfluh, reichlich; horn of „ Füllhorn n. — 2. (meist poet.) (Beit / ber) grucht= barfeit /. — II F a. unb adv. 3. == plentiful.           [(ont vacuum).}

plenum (pitr-ngm) [It.] s. erfüllter ^aum/ pleonasm (pitr-5-nltfm) [grd).] s., rhet.

Vleona'dmitd wi, Sßortdiberfluh m. pleonastic (pÜ-5-nar^-tit) a. (adv. ~ally) rhet. pleona'ftifch (»gl. pleonasm).

plesiosaur (pür-^_ö-|it, P[f_fM_^r) zo. = plesiosaurus.

plesiosaurus (pH'-5-. pit-f5-Mar-Rs$) [greh-] 5. (pl. /J, „Rat), zo. Schlangen^ fail'rier m (fossile 5Uleer=eibec^fe).

plethora (pier«Ä-ß-Ra) [grd).] s. 1. med. Vollbliitigteit /, Bluhanhäufung /. — 2./pr. Fülle /, Überfluh m (of an [tZat]). plethoric Qj (plM/^R-tf, emty pIertfi-°-Rtt) a. (^ally adv^) 1. (meist med.) vollblütig. — 2. fig. überreich, übermähig.

pleura     (pi(i)nr-Ra) [greh-] s'{pl. ^88,

„Rt), anat. Bruft=, Vippen=fell n.

pleural    (pi(i)ur-R“i) a., anat. Brustfell^

...,Seiten=...; an berBruftfeite gelegen.

pleurisy 47 (pi(i)nr-Rg-B°) [fr., * greh.] s., med.^ippenfell=,Brustfell=ent3ünbiing/.

pleurisy-root ® $ (pi(i)ßr-Rs-|5-Rüt) s. amerifanifctie Sd)walbenwur3.

pleuritic(al) (pi(i)ö-Rirt-tt, „Msi) a., med. Vippenfell=ent3ünbung betreffenb ober h^worrufenb ober fenn3eichneiib; an Olippenfell=ent3ünbung leibenb.

Pleuritis („Roir-ti^)[grd}.] s. = pleurisy, pl euro-pneumonia ^27 (pi(i)ü-R5-niü-mör-ng-a)

[grd).] s., vet. Lungen=, Brush)euche /; «?ed.Lungen= u. Vippenfell=ent3ünbung /.

plexiform (plerf-ft5-förm) a. (and; anat.) g efl: ch t=ä h n I i d), n e h=arti g.

pieximeter (pief-ftrm-g-tSr) [grdj.] s., med. ^ertuffio'ndplättchen n.

plexor z?7 (pierHgr) s., med. ^erfuffio'nd= hammer m.          [&c. ©eflecht w.)

plexure \ (plerf-f$sr, „$ör) [It.] s., anat.fi plexus <7 (plerf-ft) [It.] s.(pl. ~es, 1. anat.^ &c. ©eflecht n von Slbenr, Rasern. — 2. liebwert n.

plf.«66r. = plaintiff, pirmenpflcgerm.) P.L.G. abbr. = Poor Law Guardian/ pliability (pial-Miri-g-te) s. = pliableness, pliable (piair-sbi)[fr., * It.] a.  (~y adv.) biegsam, gefd)ineibtg,iiad)giebig (a. fig.).

pliableness („-ng$) s. Biegsamfeit fit. pliancy (piair-sn-$6) s. = pliableness.

pliant (piair-“nt) [fr., * It.] a.  1. = pliable. — 2. j- paffenb, günstig (sh.).

plica <27 (platr-fa) s. {pl. /x/86, „fjl) 1. med. SÖßeichfel30pf m (a. „ polonica [p5-lör-n5-fa]). — 2. $ Verwadjfung /v. Organen.

plicate □, ^d (piaT-fat, „fMsb) [It.] a. zo., anat. gefaltet, faltig.

plication (piat-fer-f^gn) [mit.] s. 1. galten n. — 2. gälte / galtung /.

plier (piaxr-Sr) [ply] s. 1. Sich=abmühen= be(r) it. (f.ply II). — 2.4 good (bad) „ guter (fd)led)ter) Luvhalter. — 3. 0 ~s pl. (f leine ob. £)raht-)Bange; flat(-nosed) „s, plat-nosed „s glad)=, ^3latt=3ange /; round(-nosed) „s 3htnb3ange /.

plight1 (plait) [a/e. : btfeh Pflicht] I s. feierlidje Verpflidjtung, Versprechen n; Jawort n.— II -j- ob.poet. via. ®a. vers pfänben (®f>re, SBort); angeloben, fd)wös reu; verloben, versprechen (to mit); to „ one’s faith fein Söort geben.

plight2 (plait) [a/f.; * It.pli’eitus, »ermisst mitplight1] s. l-Bastaubm, Befd)affeiis heit /, Lage / (Syn. f. condition); in a good „ gefunb unb stars. — 2. eng®, mißliche Lage, Verlegenheit /; F in a sore „ in einer bösen Ratsche.

plight3 -J- (plait) s. u. via. == plait.

plighter (pialr-tSr) s. Verpfänbenbe(r? d), Verpflicl)ter(in), Verspred)er(in).

Plimsoll (pl/m-fjöl) npr., id. Cßrfu.); 4 „’s mark gefe^Iid; uorgefdiriebene Labcwaffets linie.                            [treffenb.)

Plinian (pf/n-^n) a. ben ^li'niitd be=J plinth (piIiuä) [grd).] s., arch. 1. ^linthe /, Säulens, Sodebplatte /. — 2. gufjs leiste / einer SBanb.


3nd)eit (f. S. IX): F familiär; P SBoIlSfpradje; F Saunerfpradje; \ feiten; j- alt (audj gestorben); * neu (audj geboren); +++ unridjtig;



Pliny (ptirn-e) npr. pli'niitS m.

Pliocene & (piatr-ö-ftn) geol. I s. piiojä’n n (jüngere tertiäreSchicht).— II <7.plio,gä'U.

plisky schott. Ob. provcN. (plirMe) [?] s-schlimmer ober boshafter Streich-

plod (piob) [it.] (De. Ivin. l.f mühsam ob. schwerfällig, abet unverbroffen baf)in= gehen (sh.).— 2. mühsam arbeiten, fid) abv laden, fid? abtniifyen; SchuksZ. odjfen, büffeln (and? to ~ at one’s books). — 3. hunt. Der jährte mühsam folgen ($unb). — II v/a. 4. sich (bin)burd)= . arbeiten burd), mühsam juriidlegen. plodder (piörb-8r) s. angestrengt ob. geist= loo Arbeitenbe(r); SchuksZ. Vüffler m.

plodding (plörb-iu9) I p.pr. unb a.  an= gestrengt ober mühsam arbeiteub; st. büffelnb 2C. (f. plod). — II s. ange= strengte ob. mühsame Arbeit, plader ei/, plop prove. (plop) [lautm.j I v/n. (De. inS Staffer jc. plumpsen. — II s. piUmpS m.

plot1 (plot) [a/e. J I s. 1. Stüd 72, gled(en) m &anb, plä^hen n (vgl. grass-plot). -— 2. surv.. arch. (Situatio'nS^)plan m, (®runb=)9tiB m, (Entwurf m. — 3. schriftliche ob. gra'phifdje Darstellung /. — II via. (De. 4. (a. to ~ down, out) einen «plan entwerfen; einen plan ob. Ri£ von et. entwerfen; schriftlich ob. grabsch barsteilen; to ~ a line eine id vie trassieren ober auf$eid)iien.

plot2 (plot) [complot1] I s. 1. plan 7n, Absicht /. — 2. ^omplo'tt n, Anschlag W2, Verschwörung /; Qntri'ge /; the ~ takes baS Spiel schlägt ein; to form (ob. lay) a ~ tomplottieren, eine Ver= fdjwöriing anjetteln. — 3. plan m^ Verwirf(e)lung /, knoten m e-§ Tramas, ^Romans :c. — 4. \ (SrfinbungSgeift m. — II via. (De. 5. planen, sinnen auf (ace.); b.s. heimlich auSgehen auf (ace.), anjetteln. — III vln. (De. 6. barauf auSgehen ober sinnen. — 7. einen An= schlag machen, fomplottieren.

plotful\(piört-füi) a. ränfevo ll. sgefchü^t.f plot-proof \ (~-PRüf) a. vor Anschlägen/ plotter1 (piöV<) [plot1] s., surv. pian= gciebner m.

plotter2 (piört-^) [plot2] s. 1. (Srfinber(in), Urbeber(in) e-S planes, Anstifter(in). — 2.. Ränfefchmieb 7?2, Versehwörer(in), Qn® triqa'nt(iu). [ benn, Sntrigierenn (by.).\ plottery(piört-“-ne)[p]ot.2]5.g[tänfefebmie4 plottie schott. (pii/t-e) [?| s. (Glühwein m. plotting1 (piört-ttt9) [plot1] $., surv. Auf= tragen n, Aufoeichnen n eines «planes.

plotting2 (piört-tns) [plot2] I a.  er= finnenb, erfinbfam (flops), ränfevoll ?c. (siebe plot2). — II s. Verschwören n. Verschwörung /.

plotting-scale (~-W) s. Stala/gu Riffen ober geichnungen, verjüngter Rlafiftab.

plough (pkw) [a/e.] I s. 1. agr. Pflug m; bi bl. to put one’s hand to the ~ eine Arbeit ob. ein Unternehmen beginnen.— 2. fig. Adern n, Aderban m. — 3. ast. the Plough = Charles’(s) Wain (siebe Charles). — 4. G: a) Tischlerei: $afc, ^e() 1=1)obel m; b)93uchbinberei: Vefchneib= hobel m. — II v/a. (Da. 5. agr. (u'm=) pflügen, (be)adern (auch /<?-); to ~ in ein=, unter=pflügen; to but, to up u'mpflügen. — 6. (bitrch)furchen, burd)= schiffen. — 7. O^ucbbinberei: beschreiben. — 8. univ.^ sl.ixt e-r «Prüfung blirchfallen l. — III u!n. (Da. 9. agr. pflügen, adern, ploughable (plau'-gbl) a., agr. = arable, plough-beam G (plau'-bhn) s., agr. Pflugs baum ln, halfen m. (SJrenbel m.

ploughboy (^boi) s. Pflüger m, Aderlnecht m; contp. Vauerlümmel m. [mann m.\ plougher (piäur-8'r) s. Pflüger™, AderöJ plough-handle G (plau'-bänbl) s., agr.

^flugfterg m.

ploughing (plaur-inß)s. Pflügen n 2C.; agr. over again Qwiebradhenn, Vßenbenw. ploughing-machine G (~-mä-fcbin) s., agr.

Dampfpflug m.          [pflügen n.\

ploughing-match („-nuitfch)s..agr. Wtt=/ plough-land (~-iänb) s., agr. gepflügtes ober pflügbares £anb, Arferlanb n.

ploughman (~män) s. (pl. ~men, ~msn) «Pflüger m., ^anb=, Ader^miann m.

Plough Monday (pkwr ma6rn-be) s. 9Jlon= tagm nach bem Dreifönigotage (ß. San.), ploughshare (^fcbäv) s., agr. Pflugschar /. piough-.sAoe G(plaur-fcbü) s.. agr. Pflitg= fclpii) m. ^«Reinigen beS «pflug=eifeiiS.|

/x/-Staff (~-jjtaf) s., agr. Pflugflab m ~-tail G (plaur-tel) s., agr. Pflligfterg m. ~-torn (piaur-törn ®) a..poet. oom Pfluge aufgeriffen, burdjpflügt.

~-trace G U-tnöfj) s., agr. pflugfette /. ~-tree G (^-tiü) s., agr. = plough-handle. /^-Wright (~-iialt) s. pflugmacher m.

plover (piat/w-’r) [a/f.; fr. pluvier\ * lt. pl/uvia] s., orn. Regenpfeifer m.

M?* plow, &c. Am. =■ plough, &c. ploy1 & (plöi) [deploy] (Da. via. (u. vln. sich) gu einer Kolonne ^ifammenjiehen. ploy2 febott. (^)[employ] s. l.= employment.— 2. Veluftigung/. Suftbarfeit/. pluck (piaöt) [a/e.: btfeh pflüden] I via.

(Da. 1. pupsen, ziehen, gerren, (beflügel, a. fig. e-n Summen) rupfen, raufen; T. — 2. pflüden, abpflüden, abbrechen, abreifjen. — 3. univ. u. <5chui=$Z. biirclp fallen lassen; to be ~ed in ... burcl)= fallen in (dat.). — 4. to ~ mit adv. unb prp., ? — II v/n. (Da. 5. gupfeu 2C. (at an [to.]). — III s. 6 8uPfen n 2c.; And m. — 7.5tlein n, ©efchlinge n (Seber. ^erg, Sitnge). —- 8. F A(Ut m^ §ershaftigfeit /, öerg n. — 9. univ. u. (SchuksZ. Durchfall m im @£amen.

3u 1: to have a crow to ~ with a p. f. crow2 1; si. to a pigeon einen Dummen rupfen ober betrügen (beim Spiel); to to (ob. in) pieces in Stüde zerreißen.

3u ~ 4: to ~ asunder au3einanber=, ger=reiBen; to away ab = , weg= reifjen; to down herab = , uieber= reifen, herabgiehen; fig. stürmen. bemü= tigen; to off abpflüden, abjiehen, abbred)en, abreifen, auerupfen; f (vln. sich) erniebrigen; to ~ on herbei^ ziehen (a. fig.); to ~ out au3=, herau^= reifen; to ~ up: a) untiefen, au3= reifen, herau^reifen, auSjäten, b) fig. auerotten, vertilgen, c) to up (one’s) courage (ob. spirit) SRut fassen; sich auf raff en; d) (v/n.) = c) (sh.).

plucker (piärt-Sr) s. Rupfenbe(r, ^), ^flüdenbefr, 3) 2C. (f. pluck I); ~ down Stür§er(in), Demütiger(in) (sh.).

pluckless F (piä6rf-i^) a. mutlos.

plucky/ F (pisrt-e) a.  (zx/i ly adv.) 1. mutig, to Ilf iil)n. — 2. phot, scharf, star.

pluff fchott. (plaof)[lautm.] Is. ^uff m, AuS= strömen n Don Stauch ob Staub. — Ilu/a. (Da. stanch auSftofen; staub aufwirbeln.

pluffy prove. (ptabrf-e) a. 1. frauS, aufge= lodert (£aar). — 2. fig. aufgeblasen, schwülstig.

plug (pi&g) [foil. : btfeh Wfl 1 s-1. yflod m, «pfropfen m, 3aPfen Stöpsel m; Spuub m; R „ and feathers pl. ßeil m unb Rebern fipl. (beim Steinfprengen). — 2. G hö^ernet Dübel. — 3.3«hnP^mbe /. — 4. Am. giegelförniig geprefte§ Stüd Dabat. — 5. si. 3plinber()ut m. — 6. G = fireplug. — 7. F (bfb. Am.) abgenutzter, be= fchäbigter ob.unmoberner Artifel; old alter «piunber; alte 5trade («pferb). — II v/a. (De. 8. jupflöden; gupfropfen; $a$ oerfpunben; verstopfen; Am, si ~ged moneyangebohrteS u. mit 33Iei :c. wieber auSgefüllteS Silbergelb. — 9. 3ähne plom= bieren; sßunben mit Scharpie' juftopfen.

plug-basin (ptö'g-befcn) s. festes 5ßafch= beden mit AuSlaufloch.

plugger (pia/g-Sr) s. 1. Qustopfenbesr, S). — 2. G Instrument gnm plombieren ber ßähne.

plugging (piaörg-tn0) s. 1. Quftopfen n mit einem Stöpsel, pfropfen jc. ; plombieren n eines £ahne§. — 2. «Rateria'l n gitm ßuftopfen.                   [Pfropfens

plug-hole (~-höi) s. ßoeh n für einen/ plug-machine G (~-mMchtu) s. Maschine

/ 311m Schneiben von §af fpunben.

plug-ugly Am. (^-abg-i6) s., sl. Raufbolb m, roher Vurfcfe, Unruhstifter m.

plug-valve G (~-wäiw) s. ^egelventi'l n. plum (piabin; Hom. plumb) [a/e.; lt. pru’-num; * grd).] s. 1. $ Pflaume /, 3wetfch(g)e /. — 2. $ Pflaumenbaum m. — 3. Rosine /. — 4. F gutes Ding; auserlesener Deil; a fine ~ ein schöner Profi't; he got the ~ er besam ben besten Deil. — 5. sl. Summe (a. 33efi$er fin]) o. £ 100000; aiig. grofeS Vermögen.

plumage (pi(i)ür-mi?bq) [fr.] s., om. ®e= fieber 72, ^ebertleib n; adult AlterS= fleib n; nuptial §od)§eitSfleib n.

plumassier (pi(i)n-mMF, fr. piü-mä-^') [fr.] s. Sdpnudfeberfabrifant m.

plumb (püum; Hom. plum)[lt. plu’mbum^ I a. 1. lot=, senkrecht, gerdbe; X seiger. — 2. gebiegett, ehrlich (non Personen). — II adv. 3. gerabe (non oben nach unten); plumpS, platfd); ~ down gerabe nieber;

over gerabe über; to fall into hin= einfallen, hitieinplumpfen. —- III s. 4. Vleilot 72, Rid)t=, Senkblei n, £ot 72. — 5. (fenfredjte) Ridjtuug; out of ~ nicht (mehr) im £ot. — IV via. (Da. 6. rid)ten, lotrecht madjen, loten, ab= loten — 7. \ mit bem «Bleilot foiibieren. — 8. ein (Sebäube mit Vleiröhren für ®as, staffer 2c. versehen.

plumbagin qj (wb. pia6m-bär-bQtn, hu. pl&'m-bä-bQin) s.. chm. pluillbagi'n 72.

plumbaginous o? (piäm-brbQ-g-nä|) a. wafferbleimrtig, graphi'bartig.

plumbago ^7 (.x.imr-gö) s. l.min. ©raphi't 771, A>affer=. Reifkblei n.— 2. $ Vleiwur^ /.

plumb-bob G (piwrm-böb) s. Vleilot n.


J anusif; ®             $ Sßflan!e; $ ©eogra^ie; ® Eecfinit; X »ergfiau; X Militär; 4, Karine; @ «anbei; v» qjoft; S SifenMn.



plumbean f (pla6rm-b®^n, a. plaöm-blr-sn) a. 1. bleiern, blei=artig. -- 2 .fig. f divers ällig. plumbeous (pl&rm-b^fj, a. pls6m-bir-sfj) a.

1. bleiern, schwer. — 2. bleifarben.

plumber 0 (pia6rm-gv) $. Flei=arbeiter m, Fleigiejserm, Fleibeder m, Arbeiter, her Fleiröhren für®stösu.2Bstffer=Ieitungen legt.

plumber-block 0 (.-bist) s.^nttcdgapfem lager n; Pfanne /; ßagerblod m.

plumbery 0 (piärm-s-Re) s. 1. Fleißarbeit f. — 2. Flei=waren flpl. — 3. Flei= giefjerei f. — 4. Fleiverbadjung f.

plumbic (pia6rm-btt) a., chm. bleihaltig;

FleU...                        [haltig./

plumbiferous (pisont-btrf-s-Rsöfc) a. blei=j plumbing 0 (pia6rm-fnö) s. 1. Fleigiefserei

f Fleißarbeit f Segen n non Fleiröhren. — 2. Fleiröhren flpl. $n staffer* nnb (Schleifungen. -—- 3. Abloten n (and? . down).                           [lid).)

plumbless (pi&rm-isjj) a., fig. unergriinbßj plumb-level 0 (piabrm-ieio-6i)s. Setzwage f. plumb-line 0 (pia6rm-iaxn) I s. lotrechte

Sinie; Sotleine f Senfs ch m ir f. — II via. ®b. mittels Senkbleies fonbieren, loten, plum-broths (piärm-bRöz/t) s. Fleischbrühe

f mit Pflaumen ober Rosinen.

plumb-rule (piaörm-nüi) s. Setzwage /, Richtscheit n.                [suchen m.\

plum-cake (~-tef) s. Rofinen=, Frucht=J plume (pi(i)utn) [fr.; * It. plu'ma] I s.

1. Feber/e-§ Vogels. — 2. §utfeber /, Schmudfeber /, Straujsfeber /; Feberß bufch m. — 3. $ Flattseberchen n. — II via. ®b. 4. SSogel: ba§ (Sefieber pitmen. — 5. mit Febern fchmüden.:— 6. ssögei rupfen. — 7. to ~ oneself sich brüsten (on, upon mit). — 8. to ~ out Ijeraufß putzen. — 9. to ~ up auf stützen; aufs fdimüden.                  [gefiebert.)

plumeless (pi(i)ürm-i^) a. feberlof, un=J plumelet (pi(i)nrm-i5t) s. 1-Febercheun.—

2. orn. Ftaumfeber f.

plume-plucked \ (pi(i)ürm-pis6ft) a. ge= rupft, gebemütigt (sh.jr.ii, 4,1,los).

plumigerous tu (pl(i)2-mirbQ-ä-Raop) [lt.] a., orn befiebert, mit Febern.

plumiped,a.^e\(pl(i)ür-m5-peb, ~plb) [lt] orn. I a. feberfüfsig, rauhfüfng. — II s. feberfüjsiger Fogel.

plum ist (pi(i)nr-mi$t) s. Schmudfeberß arbeiter ra, =I)änbIer m.

plum-loaf (piärnt-iöf) s. Rosinenbrot n. plummer f (pia6rm-Sr) s. = plumber, plummery 0 (J-r°) s. = plumbery.

plummet 0 (piaoWt) s. 1. Sot n, Fleilot 92, Senfblei n. — 2. Fleiß, Se^wage f. plummy (piärm-°) a. 1. pflaumen=artig.

— 2. F (a. adv.) vorgüglich, 0ut. plumose (pl(i)Mnö^, pl(i)ür-möfj) [lt.] a.

1. feber=artig, feberleicht, luftig. — 2. ge= fiebert, feberig (n. $). [fieberte.) plumosity \ (pi(i)fi-mör^-s-te) s. bo$ ®e=/ plumous \ (pi(i)iir-nt^) a. = plumose, plump (pläbmp) [m/e.: btfcl) plump] I a. 

(f. ^ly) 1. bid, fett, brail, runb; fig. ~ in the pocket mit voller Xafche. — 2. fig. plump, berb, grob. — II s. 3. Klumpen tw, §aufe(n) m. — III v!n. ®a. 4. auffchmellen, bid werben. — 5. F (hin)plumpfen. — 6. F sich

lid) schwerfällig nieberlaffen. — 7. F mit ber Sprache hevaufrüden. —

8. SBsttjl: (cut# to ~ for a candidate) für nur einen ^anbibaten stimmen (wenn metn berechtigt ist, für 2 ober mehrere ?u stimmen). — 9. SBettrennen: fein ganges (55elb auf ein 5ßferb fetzen. — IV F v/a.®a. 10. (auf)fchwellen lassen, plump ob. bid machen, aufblasen. — 11. ploh= lieh fallen lassen. —12.Mb: to one’s vote, f-e Stimme (nur einem p. mehreren Ästnbibstten) geben. — 13. si. to ~ out herau^plahen mit. —-VF adv. n. int. 14. plumps, platsch- — plötzlich, ge= rabe herauf; gerabeju; to come upon a p. gang unerwartet auf j-n stoben; say it out fag’ö runb herauf!

plumper (piärm-pSx) s. 1. F Ruffchwelß lenbe(r, e); Fansch m. — 2. sl. hanbgreif= liehe, plumpe Süge. — 3. sl.: a) ungeß teilte Söahlftimme; b) Wähler, ber nur einem non mehreren ju wählenben Äanbibstten feine (Stimme gibt.

plump-faced (pia/mp-fept) a. bidbadig. plumply F (picürmp-i°) adv. gerabe her= aus», rüdhaltloö.              [£)ide /.i

plumpness (pubrmp-n^) s. Plumpheit fi] plum-porridge(piärm-pöR-5bQ)5.Rofinen=, Storintheuß, ^flaumen=)uppe f.

plum-pudding (piä"m-pürb4n0) s. 1. T ^lumpubbing Rofinenpubbing m. — 2. min. ^ßubbingftein wi, ©rauwade fi plumpy f (piaörm-p°) a. plump, bid, fett. Plumstead (plä/m-fjteb) npr. (Ort in ^ennfplostnien, U.S.).

plum-tree $ (pia6rm-tRt) s. ^Pflaumenbaum/ plumule Z27 (pl(i)ür-mjül) [lt.] S. 1. orn.


Flaumfeber f. — 2. $ Knöspchen n ber feimenben ^ßflnnge. [baumholg w.l plum-wood 0 (pis6rm-wüb) s. ^flaumen=J plumy (pi(i)ur-me) a. 1. feber=artig. —.

2.gefiebert.— 3.mitFebern gefcljmüdt. plunder T (pie6rn-bSr) [bisch] I s. 1. Raub m, Diebstahl m. — 2. Kriegsbeute fi Feute f. — 3. Am GJepäd n u. §au§= gerät n eines 21nfiebler§. — 4. sl. ^ßrofi't m (bfb. beim $pferbehstnbel). — II v\a. ®a. 5. plünbern, (be)rauben; to ~ a p. of a th. j-n einer Sache berauben. — 6. au^plünbern, au^giehen.

plunderer (piabrn-bs-RSr) s. ^ßlünberer m, Feutemacher m^ Räuber m, 5£)ieb m.

plunderous \ (~rs6^) a. plünbernb. plunge (plaönbQ) [{dA)\V.plonger] *fpätßlt.

plumbica’re bn§ ßotblei stuötoerfen] I via. ®b. l.(st. fig.) tauchen, untertauchen, (ver=) seiden, ftürgen (into in [acc.]).—Ilv/n. ®b. 2. plötzlich eintauchen, untertauchen, finfen, fallen (into in [acc.]). — 3. («. fig.) sich ftürgen, springen (into in [«ec.]). — 4. (sßferb) (hinten) ausfchlagen. — 5. steil abfallen (klippe tc.). — 6. sl. wahnsinnig spielen ober wetten; fpefu= lieren. — III s. 7. Xanten 92, Unters tauchen w; fig. Sichhineinftürgen 92; to take a ~ e. Xauch= ob. Foll=bab nehmen. — 8. plötzlicher Sturg; P to make the

ben entfeheibenben Schritt tun; auf böse SSege geraten; to take a einen Sturg tun, sich ftürgen. — 9. fenc. plö^= lieber Stofs. — 10. Aufschlägen n eine$ derbes. — 11. fig. Strubel m, Rbgrunb m. — 12. fast f fig. Ferlegenheit fi F Ratsche f.              [Follßbab 22.)

plunge-bath (^-bätÄ, o. ^th) s. Xauch-,1 plungeon f (piä/n-bQfe) §., om. Xaucherw. plunger (piärn-bQSr)s-l-Xaucher 972..—2.0 mach. T ^lunger(folbeu) m, Xaucljerß, Riönchfdolben 972, massiver Kolben. — 3. X sl. schwerer Kavallerist. — 4. P flotter, ausgelassener (geselle. — 5. Sport-sl. waghalsiger Sßetter, waghalsiger Spieler ob. Spefula'nt. [unten gerichtet.) plunging (piabrn-bqtn9) a. von oben nach/ plunging-fire ® X (^-fair)5- ©ettffchufj m.

Plunket(t) (pläbrn9-rt) npr.. id. 0ßffn.).

pluperfect (pinr-pöv-f5ft, pia-pövr-fft) [lt.] I a. mehr als vollenbet; gram. tense = ~ II. — II s., gram. ^ßlufquam= perfett(um) 92.

plural (pIü''-Rsl) [It.] I a.  (siehe -ly) 1. mehr, mehrfach; ~ marriage Fiel= weiberei/(bjb. ber-Hlormoneii).— 2. gram. ^ßlura'lß...; mehrheitlich; ~ number = .3.-11 s. 3. gram, ^lliral(if) m, Rlehrga'hl f.

pluralism (piür-Rä-itfm) s. 1. Mehrheit f. — 2. eccl. Qnnehaben n von mehreren ^Pfrünben. [972 mehrerer ^Pfrünben.) pluralist (piür-Rä-itpt) s., eccl. F^haberJ plurality/ (pifi-Räri-g-te) [fr., * lt.] s. fpl.

~ies, .tsf) 1. Rlehrheit /, Fielheit /; . of gods Fielgötterei /; . of wives Fieiweiberei /’. — .2. grösste Rtajoritä't /; . of votes Stimmenmehr= heit f. — 3. eccl.: a) (a. . of benefices) = pluralism 2; b) eine ber ^Pfrünben eines pluralist (f. bö).

pluralize ® (plür-RMatf) via. ®b., gram. 1. ben plural bilben von. — 2. als (ober im) plural gebrauchen.

plurally (puF-rU6) adv. in ber Rlehrgahl. pluripartite (piü-Rs-pärr-tait) [It] a.

mehrfach geteilt.

plurisy f (pIü'-r^0) s. Übermass n.

plus (plsojj) [lt.] meist math. I adv. mehr, plus (+). — II s. ^Pluf n.

plush (pl&fch) [fr. p(e)luche\ * lt. pi’lus $ststr] s. 1. ® Plüsch 972.— 2.^ fam(me)t= artige Oberfläche. — 3. 4 sl. ®rog, ber nach Aufteilung ber Rationen übrig bleibt.

plush-velvets (pi^ich-wei-mn) s. Seiben= plüfeh 772.                [SßoIIplüfch m.)

plush-velveteen ® (pieo"fch-wei-TOs-tfn) s.J plushy ■£) (pirsch-6) a- plüfch=artig.

Plutarch (piür-tärt) npr. ^piuta'rch m (grd), ©efchichtfchreiber, 1. see. 11. (Sh?-)-

Pluto (plür-tö) npr.j röm. myth, ^piuto 972 (®ott ber Unterwelt).

plutocracy (pifi-tört-RMe) [greh.] s. 1. (S5elb= herrschest f. — 2. ®elb=ariftofratie' f.

plutocratic (pm-tMRärt-tt) a. plutofra'ß tisch, ©elbljerrfchaftf =...

Plutonian (piMö'-n^it) a. = Plutonic. Plutonic (piMörn-tf) a. 1. bef spiuto, ben ^piuto betreffend — 2. $7 geol. pluto'ß nifd), burch Feuer entstauben.

Plutonism ^7 (pirf-d-nifm) s., geol. ^piUß toni'fmuf 972; Seljre f von ber @nts ftehung ber (Gesteine burch bie Xätigteit bef Feuers.

Plutonist <7 (.nifct) s., geol. ^piutoni'ft 772, Anhänger bef Plutonismus.

Plutus (plrir-t§fj) npr., myth, ^piulllf tti (®ott beö 9Heichtum$).

pluvial (plür-ro®^l) [lt. pluvia’lis] a. 1.regnerisch; Regen=...; feucht. — 2. tu

geol. burcß Regen entfteßenb, vom Siegen abßängig. [~örm~) s. Regenmesser 772.) pluviameter, mft (piü-n>5-ärnt-s-tSr,J pluvious (piüLro^ß)a.regnerifcß; Regem... ply (plat) [m/e., n. apply] I v/a.®d. 1. et. fleißig ßanbßaben; betreiben, obliegen (dat.), fief] einer (Sache befleißigen; £änbe regen; T. — 2. oßne Unterbrechung ob. beftänbig arbeiten an (dat.), fleißig üben. — 3. lebßaft (ober ßäufig, oßne Unterbrechung) angreifen. — 4. j-m mit Magen :c. heftig gufeßen, j-m anliegen; überhäufen; T. — II vln. ®d. 5. \ emsig arbeiten, sich anftrengen, sich a$= mül)en, beschäftigt fein, sich regen. — 6. sich eilig wohin begeben.—7. regelmäßig fischen 2 Orten fahren. — 8. to ~ at a place irgenbwo liegen ob. feinen «Staub haben. — 9. 4 lavieren. — 10. to ~ (about) for Beschäftigung je. suchen, sich umfehen nach- — III [fr. pH; * lt] s. 11. feilte /, SBinbung /; bfb. in Sffgn: three-~ carpet breifacher Teppicß. — 12. \ Krümmung /, SBenbung /(a. fig.). — 13. fig. Reigung /, Gewoßnßeit f.

gu ~ 1: to ~ one’s book fleißig ftubieren; to ~ one’s oars au$ allen Kräften rubern; to ~ the bottle ber glafeße gufpreeßen.

gu ~ 4: to ~ a p. with drink j-m fleißig gutr infen; to ~ a p. with work j-ii mit Arbeit überhäufen.

plyer (piaT-8«) s. = plier.

Plymouth § (plPm-'V/i) npr. (örtSn.); ~ Brethren f. brethren unb Darhyite.

P.M. abbr. = Pacific Mail (ißagififdje $ßoft); paymaster; postmaster.

p.m. abbr. = post meridiem.

P.M.G. abbr. = Pall Mall Gazette (ßeitung); Pay master-General; Postmaster-General.

P.M.&O.A . abbr. = Printers’ Managers and Overseers Association.

pneumatic & (niü-märt-tt) [greß.] I a. l.phys. lusts, gasartig. — 2.^?/s.pneu= ma'tifcß; burcß ßuftbrud bewegt; T. — 3. Suft entßaltenb (ßeiien). — IIFs. 4. gaßrrab n mit pneumatischen Reifen.

gtt~2: phys. apparatus, ~ trough pneumatische Spanne; ~ car burch komprimierte ßuft getriebener «Straßern wagen; w ~ dispatch Rohrpost /; ~ engine, ~ machine, ~ pump Luftpumpe /; ~ railway pneumatische Gifenbaßn.

pneumatical 47 \ (JPi) a.  = pneumatic. [ptyptys. ^neuma'tit /.) pneumatics fr (nifi-märt-trß) s. (sg. unb/ pneumatocele fr (njür-mä-t°-ßK, uiMnä'V-

ßli) [grd).] s., med. SBmbbrucß m.

pneumatology fr (njü-mä-töri-i5-bQe) [greß.] s., l.^Äfe.^neumatologie'/^re non ber höheren Seifterroelt). — 2. theol. ßeßre f vom ^eiligen Geist.

pneumogastric 47 (niü-ms-gä^-tRti) [greß.] anal. I gu ber ßunge u. bem Ringen ge= hörig.—II s. £ungen= u. Rtagemnero m.

pneumonia fr (nifi-mor-n5-a) [greß.] s., med. £ungen=entgünbung f.

pneumonic 47 (nis-mörii-ti) la.bie Sungen betr.; Jungem... — II \ s., med. £un= genmittel n. [med. = pneumonia.] pneumonitis 47 (njü-ms-nätr-ttß) [greß.] s.,J Po (pö) npr. q3o m (italienischer gluß).

P.O.abbr. — petty officer; postal order; post-office.                  [gra^ w.j

poa 47 $ (pör-a) [grd).] s. Rifpen=, VießJ poach1 (pötfeh) [poke1 u. fr. pocher] ®e.

I via. 1. f ob. prove, stoßen; au^ffeeßen. — 2. fische (burcß)fte'cßen, spießen. — 3. ben Boben bitrdj vieles @ehen weieß ob. matschig machen. — 4. Sßiib (auch aiig-) stehlen; in e-m Stenier wilbern; Rennfport: unrechtmäßig erlangen. — 5. = potch. — II vln. 6. matschig fein ob. werben. — 7. Söilbbieberei treiben, wilbern; fig. §agb machen (for auf [acc.]); Dennis: räubern. — 8. mühsam gehen, stampfen, poach 2 (pötfeh) [a/f. = in e-n Sad ftecten] via.

®c. @ier ol)ne Schale in siebente Raffer schlagen ob. in Cutter braten; ~ed eggs pl. Seß=eier, Spiegeleier n/pl.

poacher1 (pör-tjchgr) s. SDßilbbieb m, S9il= berer m.                  [gu baden.)

poacher2 (~) s. Vorrichtung /, um Giert poach iness \ (pör-tfch5-nsß) s. Sumpfig^ feit /, Söeid)I)eit /be$ Bobens.

poaching (pör-tfchlnö) s. Sßilbbieberei f. poachy \ (pör-tfche) a. sumpfig, weich (Boben). [Srb) [?] s., orn. &afel=eilte f.\ pochard (pör-tfchSrb, ^tgrb, pörtjch-Srb, pörf-J pock1 (pöt) [ale.]s.^ned. Sßode/; Vlatter/. pock2 schott. Q s. = poke2.

pocked (post) a. (poden)narbig.

pocket (pörMt) [(alt)fr. pochette] I s.

1. allg. hasche f (a. zo. u. anat^)\ Veutel 772, SadTTi; bfb. ^leibertafche /; T. — 2. fig. Gelb n, finanzielle Hilfsmittel n/pl.} T. — 3. (Billarb=)Veiltel 7n, ßod) n. — 4. atig. tafdiemartige Höhlung. — 5. X (Grg=)Reft n. — 6. ® (halber) Sad SBolle 2C. (meist 168 engl. Sßfunb). — II via. ®a. 7. in bie £afd)e fteden, ein= sieden (a. to up); fig. to ~ an insult (ob. affront) eine Veleibigung einfteden. — 8. heimlich nehmen. — 9. BiUarb: to ~ a ball einen Vall machen ob. in$ £od) treiben. — 10. verheimlichen; unter= brüden..—11. ein?, umschließen; 3tenn= sport: einen Leiter aufljalten, ßinbcm.

3it 1 unb 2: to be in ~ Gelb ge= winnen; out of ~ in Gelbverlegenßeit, im Verlust; this article leaves me out of an biefem Rrtdel verliere ich 5 co. to have ^s to let leere Safdjen h aben; to have (ob.carry) something in one’s nu gang über etwa§ verfügen sönnen.

pocket-argument (p0"f-5t-ärr-gifi-ment) s. eigennüßiger Grunb.

/^-book ® (pö'Vt-büt) s. &afd)en=, Rotig= buch Gnft pocketbook) Vrieftafdje f.

~-copy (^-fop-e) s. = pocket-edition, ^-edition ® (d;-sn) s. ^afcßen= auögabe f.

pocketful (pi/Vt-füi) s. XafchevoU f.

pocket-j/Zass (~-giaß) s. 1. ^afchen= perfpet’ti'v n. — 2. 5£afd)entrintglag n. — 3. Taschenspiegel m.

^-handkerchief (pö"!-5t-härn04Sr-tfchtf) s. Taschentuch n, Schnupftuch n.

~-hole (pöri-5t-höi) s. Tafd)en=öffnung f. pocketing (pörf-Min0) s. 1. Ginfteden n (f. pocket II). — 2. ® gutterbarchent m gu Paschen.                 [meffer 72.)

pocket Jöm/e (pö'Vt-nätf) $. Taschen J ~-money (pö'Vt-m&n-0) s. Tafdjengelb n. ^-picking (~-ptri-tn0) s. Tafchenbiebftahl m. pocket-p/ece (pörMt-ptß) s. ^edkpfenntg in, (bfb. alte) SRiinge, bie man nicht auSgibt.

~-p i sto I (~-ptß-tsi) s. 1. Tergero'l 72, Taf d)en= pistole f. — 2. co. Reife=, gelb=flafd)e f.

/x,-size (pörf-?t-ßätf) s. Taschenformat 72. ^-volume (~-woi-i8m) s. Tafchen=au§gabe f. pockiness\ (pörf-5-n5ß)s. podigerguftanb. pock-mar7c(pörf-märt) s. ^lodennarbe f.

marked (~-martt) a. podennarbig.

~-pit (^-ptt) s. = ~-mark.

^-pitted (~-plt-5b), zxz-pitten (~-pttn) a. = ^-marked.

pock-pudding schott. (pö"t-pürb-tn0) $. ’jßub* bingfad m (ehm. Schimpfwort für ©nglänber).

pOCkwOOd ® $ ® f (pörf-wüb) s. ^0dl)0lg 72, ^ratlgofenl)Olg 72 {Guaia'cum officina’le). pocky \(porte) a. l.podig, voller Sßoden. — 2. (poden)narbig. — 3. vene'rifd). — 4. f P fig. lumpig, erbärmlich-

Pocock(e) (pör-föt) npr. (Sßrfn.). [förmig.) poculiform (pört-iMs-förm) a. becherj P.O.D. abbr. = pay on delivery (ßah» lung [erfolgt] bei Lieferung); Post Office Department 0ßoftbepartement).

pod (pöb) [?] I s. 1. Hülfe fi ®d)ale fi Sd)ote/. — 2. bfb. Am. gug 772 V3alfifd)e, Robben 2c.—3. = pod-net.—II vln.®e. 4. (bauschig) anfd)wellen-.—4. $ Schoten (ober Hülfen) anfeßen ober bekommen.

podagra & (pörb-ä_gRa. pB-bärg-Ra) [greß.] s., med. ^ßo'braga 72, gußgießt f.

podagra? (pörb-ä_gR8i), ^ic(al) 47 (p°-bärg-Rtf, _Rs-fsl), zxOUS (pörb-ä_gii^) a.? med. 1. $ßo'bagra=...; Gicßts... — 2. pobagrafranf, gießdrant.

podded (pörb-®b) a. ßülfig; fig. bequem.

podesta {cT.D. pö-beß-tstr, WB. ps-berß-ta) [it.; * It. potesta’t-em] s. 1. Sßobefta' m> (Bürgermeister in Italien). — 2. StabD rießter 772 in nielen italienischen (Stäbten.

podge prove. (pöbQ) [?] s. bider Rlenfcß. podgy P (pörb-Qe) a. furg unb bid.

podiam (pör-b^m) [lt.] s. (pl.~z, ~b5-a) 1. arch, ^ßo'bium 72. — 2. ^27 zo. guß 772.

pod-net (pörb-net) s. Ralreufe f.

Podolia    (pL’-bör-is-a) npr. ^ßobolien n

(Souvernement in SBeftrußlanb).

podosperm, ~ium $ (pörb-^Pövm, pöbA ßpö^-m^m) [grcß.]s. Rabelfcßnur/, ^eims gang 772.                        [Pfeffer 772.)

pod-pepper $ (pörb-pep-Sr) s. Scßoten4 podrida (p5-bRtr-ba) s. (mft olla ~) = olio. Podsnap (pörb-ßnap) npr., id. ($rfn.; DI.). podware prove. (pörb-wär) s. Hülfenfrücßte flpl.                  [Sichter (1809—1849).)

Poe (pö) npr.: Edgar Allan ~ norb=amerifj poem (pör-5m) [fr. poeme, lt. poe’ma, * greß.] s. Gebicßt 72, Ticßtung f(a. fig.).

poes?/ fast f (pör-M6) [K- poesies lt.; * greß.] s. (pl. /des, ~ßsf) = poetry.

j706t (pör-5t) [fr.poete\ lt.poe'ta] * greß.] s. 1. ^ßoe't 772, Ticßter m; P~s’ Corner Tidhter=ede/’(9fluhme§h«üe englischer Sichter in berSßefiminfter Slbtei, Lo.); p~ laureate, Laureate gefrönter Ticßter, <H°f= poet 772. — 2. poet. Sänger 772.

poetaster(pö-Märß-tSr,por-s-taß-t8r) s. $ßoe= ta'fter 772, Reim)eßmieb 772, Ticßterling m.

poetess (pör-M5ß) 3. Ticßterin f.

poetic(al □) (ps-ert-tt, d-fsi) a. poe'tifrf), bießterifeß; licence bießterif eße greißeit.

poetic ize®(d-ßätf)®b.-y/«.u.2//72.=poetize. poetics (p5-ert-tfß) s. (sg.uw’b pl.) ^oe'tif f. poetize ® (pör-8-talf) ®b. I vln. bitten. — II via, bicßterifch beßanbeln, in 93erfe bringen; anbicßten. [poe'tiftf).'!


^7 scientific; botanical; geography; G machinery; mining; X military; 4- marine; @ commercial; postal; railway.
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poet-like (pör-8t-ialt) a. wie ein &icßter,/ poetry (pör-8-tRe) s. 1. spoefte' /, £)icht= kunft /. — 2. $)ichtung(g?art, ?gattung) f, — 3 Dichtung /; (55ebicf)te n/pl.

Pogram (pör-gnsin) npr.. id. 0ßrfn., DI.). pogrom (pög-Rörm) [ruff.] s. ^ogro'm n.\ poh (pö) int. pah! [(8uben=)§eße f.] poignancy (p8i'-nM‘) s. 1. bas ^ßrik? felnbe ob. $ßika'nte. — 2. fig. Schärfe /, bci§ Veißenbe; Elngüglicßk eit fi Vitterkeit/. poignant (~nsnt) [fr., * It.] a.  fdjarf, beißenb, bitter (a. fig.). [t/.zf.).1

Poins (pölnf) npr. (©efäßrte ftalftaffg;

point1 (pöint) [fr.; *A.pu’nctum\ Is. 1.bet burcß eine Babel 2C. ßervorgebradjte Stieß. — 2. Spiße /; roeit<5. -. a) j- Scßwert n; b) j- Sattelknopf m. — 3. fig. Spiße /, pointe /, Stacßel m. — 4. O: a) @ra= nierfunft: Eiabiernabel /; b) Stecß=eifen n. Erabfticßel m. — 5. B ~s pl. Eßei= c^en flpl. — 6. hunt. Enbe n, Sprosse f eines ©ewei^eg. — 7. (and) ~ of land) Sanbfpiße /, Vorgebirge n. — 8. 4: a) ^nnt m, ^iinte /; b) Veffbänbfel m ber Boot= unb Oc^rctt=fegel; c) (and) ~ of the compass) Strict) wi, Kompaßftricß m; d) Vested n, Scßiffgort m. — 9. e-s ber ©reiede beg ipuffbretteg. — 10. Senkel ■m, Vestel, f (Sdjnur mit £ätdjen, eßtn. gur Befestigung ber BeinHeiber sc.);      —

11. genähte Spiße, Kante f. — 12. aiig. ^unkt m. — 13. $ $ßunkt m, tüpfel m. — 14. gram. Sßunkt wi; pl. Qnter? punktio'nggeicßen nlpl., i. —15. Spiele, Sport: a) Eluge n (auf SBürfeln u. Harten); b)^ointm;to give ~s to a p.j-m etwas vorgeben; c) Hridet: Spieler m recßtg oom Schläger. — 16./^.Bwed «n, Enb= gwed m, Elbficßt /, Qiel n; t — 17. (Gipfelpunkt m, höchster erreichbarer ^ßunft; fig.: a) (§aupt?)Sacße /, (§aupt=) $unkt m, b) fraglicher, streitiger Sßunkt; c) garter, belika'ter Sßunft; — 18. fig. $unkt wi, §inficßt fi Vüdficßt /; ¥. — 19. fig. ßervorragenbe Eigenschaft, Eigentümlichkeit /; T. — 20. beim ®e= Hantieren: Vacßbmd m. — 21. £eitpunkt 2«, Elugenblid m; T. — 22. fig. peinliche (Genauigkeit; f to stand upon ~s sehr genau ob. gewissenhaft fein. — 23. hunt. Steßen n eines Borstet)bunbeS vor bem SBilbe; ?. — 24.faft£rompeten=Signa'l n; weits. Einweisung fi Vefeßl m (sh.). — 25. ® Am. blue ~s pl. 2irt kleine Eluftern flpl. — 26. (Gericht n gum Einsehen; to dine on potatoes and ~ nichtg alg Kar= toffeln effen. — II via. ®a. 27. spitzen, am, gmfpitjen, fpiß machen; schärfen (a. fig}.—28. to the finger geigen, weifen (at auf [acc.]). — 29. ©emetfr anlegen; (S5efd)ü$, Fernrohr 2c. richten (at auf [tfcc.]). — 30. gram, (inter)punktieren. — 31. Ä SJlaurer: gugen ausftreichen. — 32. (and; to out) geigen; begeichnen. — IIIvln. ®a. 33. geigen, weifen (at auf [ace.], to nach). — ^4. & saurer:       oers

streichen. — 35. gram, funkte feßen, punktieren.—36. hunt.(^u\^) (oor)ftehen.

Bit 10: fig. to strain (ober to stretch) a ~ eine Einnahme machen, eg nid)t so genau nehmen (von ben Sdjnüren ber früheren Hniehvfen übertragen).

Bn point 14: ~ of exclamationEIug= rufungggeichen n; of interrogation gragegeichen n; full Sßunkt m \ f fig. to come to full ^s gum Schluffe kommen; f fig. to ~ genau, gänglicl); f performed to big aufg äußerste auggeführt.

Bn ~ 16: to be in ~ treffenb ob. am rechten Orte angebracht fn, angemessen ob. geeignet fn; case in ~ geeigneter ob. paffenber gall; to bring to a ~ gu Enbe bringen; to carry (ober to gain, to win) one’s ~ fein Qiel erreichen.

Bn 17: that is the bag ist bie Sache, ba liegt ber §unb begraben; that is not the bag gehört nicht l)ierl)er; to the gur Saclje (gehörig); that is much to the ~ bag ist feßr treffenb; to come to the gur §aupt= fache kommen, sich kurg fassen; to speak to the fachlich sprechen, bei ber Sache bleiben; to make a (bfb. einen gewünschten) Einbrud machen (vgl. auch ~ 23 5); to make a of auf etwas bestehen ober bringen, sich etnm§ gur ^fließt ob. gur Elufgabe machen; I made a of asking her ich mir angelegen fein (ob. ich unterließ eg nicht), sie gu fragen.

Bn ~ 18: at (ober in) all ~s in allen Stüden, gang unb gar; in of in §infid)t auf («ec,), hinsichtlich, rüd= sichtlich, wag ... betrifft; in of fact in berXat, tatsächlich; in that ~ barin; in this hie™1; t no ~ keinegwegg; ^of honour Ehrenpunkt m\ ~of sight, r. of view (Gefichtgpunkt m.

Bu /vz 19: he has not a good about him eg ist kein guteg §aar an ißm; the good ^s pl. of a man bie guten Eigenschaften flpl. e-g ERanneg.

Bit /vz 21: to be at (ob. on) the ~ of losing, f to be at ~ to lose auf bem funkte stehen (ober im Vegriffe fein) gu verlieren.

Bit 23: hunt. (Borfte^unb) to make (ob. come to) a stehen, norftehen. point2 f (pöint) via. =' appoint, point-blank (pöTnt-biänßt, wb. pölnt= bläru9t) I X s. 1. j- baS Eöeiße int 2JlüteI= punft ber Scheibe. — 2. Kernfcßuß(weite/) m. — II adv. 3. gerabe, fchnurgerabe; fig. frei heraug, unverhohlen, gerabegu. — III a. 4. X in ber Kernschußweite. befinblich; range, distance Kern? fchußweite/; ^shot = ~ 2.— 5.gerabe; fig. entfchieben; offen.

point-device f (pöirnt-bg-wa^, wb. pSint-b5 wair^) a. unb adv. genau; gegiert.

point-duty @ (poirnt-bjü-te) s. poften?, Eöach=bienft m eines (SdjuinnannS.

pointed (poirn-tgb) a.  1. fpiß, gugefpißt, fpißig (ant. blunt); — 2. punktiert. — 3. Sdiu^waffenic.: gerichtet (at auf [acc.]). — 4. fig. offen; entfchieben; genau; scharf, beißenb, bitter; angüglid).

Bu zxz 1: arch. arch Spitzbogen m; ~ ball Spißfugel /; arch. style Spißbogenftil m, gotischer Vauftil.

pointedness (^-n^) s. 1. Spißigkeit /. — 2. fig. Schärfe /, bas Veißenbe. pointel\(poirn-t8I)s. 1. et)tn. (Griffel m jum Schreiben.— 2.G©laSfabril: §eft?eifeun.

pointer (pöirn-t'°r) s. 1. Qeigenbe(r, g) :c.; Beiger m, Eöeifer m einer u$r 2c.; 3eiße= ftod m. — 2. hunt. T pointer m, t'urg? haariger gagbl)unb, Vorftel)l)nnb m. — 3. ast. the ~s pl. bie gwei hintersten «Sterne int ©roßen Bären (weil sie auf ben Polarstern weifen). — 4. 0 Vabiernabel /.

pointing (pslrn-tln0) I a.  one way einreihig; - from two opposite lines gweigeilig. -— II s. Bufpißen n 2c. (f. point1 flu. Ill); typ. gnterpunktio’n /; ^giigenverftreichen n; 4§imbepunt«z.

pointing-stock f (~-ßtöt) s. Eegenftanb m beg Spotteg. [///??., Vänbchemarbeit/.I point-lace(p£i^tMerß)s.T genäßte Spißenl pointless (pSirn«sß) a.  1. oßne Spiße, stumpf. — 2. oßne ^ßunkt(e). — 3. fig. ohne Spiße, wißlog.

point-net ® (pSTni-net) s. ^etine't n (2irt Süll). [Krengung, ßeitgunge /.) point-rail (^-röi) $. HRittelfchiene /e-rj pointsman (pölxntß-ntän) (pl. ^men, ^tnsn) Eßeicßenfteller m.

poise (poif) [a/f.; fr. poids, * lt. pe'nsum\ Is. 1. (Gewußt rc, Schwere/.— 2.ERetaIl= gewicht72. beiberSdnieüwage.— 3.Eegen= gewicht n (a. fig.).— 4. Eieichgewicht n, Sdjwebe / (and) fig.). — II v/a. ®b. 5. wägen, abwägen; im Eieichgewicht halten. — 6. ing Eleicßgewicht bringen. — 7. fig. abwägen, erwägen. — HI vln. ®b. 8. im (Gleichgewicht ober in ber Schwebe fein, schweben (a. fig.).

poised (polfb) a. im Eleicßgewicht, gleich schwer; well abgewogen, verljältnig? mäßig; gefeßt, ernftßaft.

poison (pöifn) [fr.; * It. potio’n-em\ I s. 1. Eist n (a. fig.). — II via. ®a. 2. mit Eist mifcßen; ~ed cup Eiftbecher m. — 3. vergiften. — 4. fig. vergiften; ven nichten; verführen. — Syn. poison atig. Eift, Eifttranf; venom Eistftoff in Vieren.

poison-Z>erry/^(prirfn-beR-e) s. §ammer= str auch m (Ce strum).

~-cup (^-laop) s. Eiftbecher m.

cu-dogwood (^-borg-wub), ~-elder (p8irfn-el-bSr) s. = poison-sumac.

poisoner (polrfft-Sr) s. 1. Vergifter(in), Eiftmifcher(in). —2. fig. Verberber(in), Verführer (in). [m einer schlange.j poison-fang (pöZfn-fänß) s., zo. EiftgaßnJ poisoning (pöffn-tuß) s. Vergiftung /. poison-ivy ^(pr/fn-äl-w6) s.Eiftfumach m. poisonous (polrfn-sß ober pöir-f5-nsß) a.  1. giftig.— 2. fig. giftig, anftedenb, verberblich, fchäblidß (j- of für).

poisonousness (--usß) s. Eiftigkeit /; fig. Verberblicßteit /.

poisonous-tongued (^-twnSb) a. gift? giingig, verleumberifch (sh.).

poison-sumac (poi"fn-f$ur-maf, ^-ßjür-tttäf) s. Eift^efctje / (Rhus venena'ta).

poison-tree (C-tRt) s. Eiftbaum m.

Poitiers § (pSi-tirrf) npr. ^oitierg n (frang. Stabt). [nisei) m eine$ ^ferbeg.) poitrel X f (polr-tRsi) [a/f.] s. Vruftl)ar?J poke1 (pot) [m/e.] I via. ®b. 1. fühlen, tasten nach -^-2. auf=rühren, =ftöbern. — 3. (a. to up) (an)fchüren. — 4. stoßen. — 5. F to ~ fun at a p. sich üöer j-n luftig machen. — 6. F to ~ one’s nose

Betdjeu (f- s. ix): F familiär; P Boirgfpra$e; F ©aunerfpracße; \ feiten; f alt (au$ gestorben); * neu (audj geboren); A unridjtis;


into other people’s affairs (ober business) seine sRafe in anberer Sente 3In= Gelegenheiten fted en.—7. F to ~ up eins schließen. — 8. to ~ (the head) krumm gehen. — II v/n. ®b. 9. tasten, tappen; to ~ about umhertappen. —10. herum= stöbern.—11. Am. = dawdle.—12. (mit ben Hörnern) stolen (at nach). — HIs-13. P Schlag m, Stoß m, ^3ixff m. — 14. = poke-bonnet.

poke2 mft prove, (pot) [m/e.] s. 1. deutel m, Heiner Sad; fast -f hasche /; (Sprichw. to buy a pig in a bie ^a^e im Sad taufen. — 2. F Wtagen m ob. Vlaje f eine§ ^ifdjeS.            m) f für grauen.!

poke-bonnet (pört-bön-st) s. ehm. ^iepe(n=J poker1 (por-fSr) I s. 1. £aftenbe(r), Xappen=

be(r).—2. Feuer=, Sd)ürs, Sfamin=eif en n; sl. between you and me and the ~ unter ung gesagt; si. to have swallowed the ~ ob. to have a up one’s back sich gerabe (ob.fteif) halten. — 3. Vrennftift m. — 4. univ., si. ^ßebe'll m. — II.v/a. ®a. 5. mit Vranbmalerei verlieren.

jpoker2 F Am. (~) [?] $. Sßo'panj m, ^o= bolb m, sdjwarger SRann; Old ber Teufel. [^od)=spiel n (2Irt Kartenspiel).!

poker 3 (~)[?] s. (ursprünglich Am.) T $ßofer=,J pokerish1 F Am. (pör-is-Rifch) a. gurcht einflößenb, unheimlich-

pokerish2 F (~) a.  sehr steif.

poker-cZrawing (pö"-t8r-bRar4ns), picture (£-ptt-tf$°r, ~tiür), ~-work (C-wörf) s. Vranbmalerei f. [niebrig, bürftig.!

poking F (pöMnß) a. fyxrt arbeitenb;/ poking-stick f (~-$ttt) s. SMufeI=eifen n. poky F (por-ie) a. 1. «Personen: fabe, bumm.

— 2. eingeengt, wint(e)Iig; bürftig.

Pol (pöi) npr. = Poll1.

polacca1 (pMärf-a) [it.] s. ^ola'der m (gropes breintaftigeS gahrgeug auf b. 2RitteI=!

polacca2 (~) s. Polonäse f. [meer)J Polack f (pör-iät) s. ^3ole m (a. a.; sh.). polacre 4* (p5-iär-lSr) s. = polacca1.

Poland (pör-I°nb) npr. 0olen n. Polander (por-isn-bSr) s. ^ole m. polar (pör-iSr) I a.  1. gum $ßol-gehörig;

ben $ol betr.; Sßola'rs...; zo. ~ bear (SJgbär m; ~ circle solars reig m. — 2. geom. pola'r. — II s. 3. geom. ^ola're f. [opt. ^olariffo'p w.!

polariscope 4? (pMärR-5-ptop) [grd).] s.,J polarity & (p5-iärR-8-t*) s.? phyS. Solaris tä't f.                    [polarisierbar.!

polarizable ® ta (pör-iä-Rät-fsbi) «., opt.] polarization ® 4? (pö-iä-R5-fer-fct)sn, ~roU) s., phys. ^olarifatio'n f (of light beg £id)teg).             [elect. polarisieren.!

polarize ® & (pör-iä-Ratf) v/a.®b. phys.,] polder (pörI-bSr) [I)oll.] s. ^olber m (ein= gebämmte «Rieberung am «IReereSftranbe).

Pole1 (pöi) s. ^3ole m, ^ßolin f.

pole2 (pöi) [a/e.: btfeh ^ßfaljl; * \t.pa’lus\ I s. 1. langer ^ßfahl, Stange /; mach. ~Spl. (Gestänge n; F fig. to climb up the greasy grosse Schwierig feiten überroinben, etroag Schroereg unters nehmen. — 2. arch. SRüftftange f. — 3. Seiter=ftange fi sbaum m.— 1. Stalls bäum m. — 5. under (bare) oor Xopp unb &atel. — 6. 4, Flaggenmast m. — 1. = Maypole. — 8. Weichsel (sftange) f. — 9. Balancierstange f




(Seiltänzers. — 10. 3Rafj: engl. Stute = 5x/2 yards (f. <5. XX, I, ä). — II v\a. ®b. 11. Hopfen, «Söhnen tc. mit Stangen oers sehen, ftängen. — 12. mit einer Stange (um«)stossen ob. (s)rühren. — 13. mit Stangen ober Bootghaten fortftofjen.

pole3 (pöi) [It. po’lus:, * gref).] s. 1. phys., math., &c. ^ol m. — 2 = pole-star.

poleax(e) ® (pöri-än [poll2] s. 1. Streits ajt f. — 2. 4* ©nterbeil n. — 3. <s^iäch= terei: Schlachtbeil n. [Sohnbrüderei.) pole-axing (pö"i-är^-tng) s., sl. äußerste/ polecat (pöri-tät) [m/e.] s. 1. zo. $ltig m.

— 2. contp. &irne /, §ure f.

pole-chain (pö'ufchen) s. &eichfeIs,Schirrs fette f\ ring Reichselring m. [gefa^t.\ pole-clipt fntiipt) a. mit pfählen eins/ pole-end (~-enb) s. «ffiagen: £)eichfeltopf m. pole-foot (~-füt) $. «sagen: ^eicl) f elgapf en m. pole-hedge (~-hebQ) s. Stangengaun m. pole-hook (~-hüt) s. «Sagen: ßughaten m. pole-horse (~-horÖ s. Stangenpferb n. poleless (a^) a. ohne Weichsel («Sagen), polemic (p5-ierm4t) [grchJ I a. pole'mifch, streitsüchtig; Streits...—Ils.^ole'rniferm.

polemics (J^)s. (sg. u. pl.) ^ßole'mif f, wissenschaftlicher(bfb. theologischer) Streit.

Polemon (pörI-®-mön) npr.^o'lemon m (greh-«Philosoph, t 273 n. ©hr.); a. ^rfn. (sH.An.).

pole-net (pöri-net) s. Stangenneb n.

pole-pin (~-pin) s. ^eichfelbolgen m, Spannagel m. [fig. Seitftern m.!

pole-star (~-ptar) s., ast. ^ola'rftern m;l poleward (pöri-wSrb), ~s (rvWSrbf) adv. u.

a. nach bem ^ßole 31t, polwärtg. pole-work (~-wörr) s., hort, ©itterwerf n. police (p5-Hrp) [fr., * greh-] I s. 1. ^olijei'

f. — 2. \ öffentliche Drbnung; bürgers liehe ob. ftaatlicheBerwaltung.—II via. ®b. 3. überwachen, in Drbnung halten, police-constable ® (~-t2on-$tsbi) $.Schuss mann m.                      [n.i

police-court ® (~-lört ®) s. ^ßoligeigerichtJ policed (p%iOt) a. gut oerwaltet, wol)l= georbnet. ßtRät) s. ^ßoligeirichter mA police-magistrate ® (p5-it"p-marbq-M policeman (pb-iV>män) s. (pl. ~men, ,.,msn) ^oli^eibiener m, ^olijüft m, Schulmann m.

police-office ® (ps-it'>örf4$) s. ^oli^eis amt n, sbureau n. [beamte(r) mA police-officer® (pMi^-öp-^s.^oIi^eis/ police-serjeant®(^är-bQsut) $.$ßoligei= Wachtmeister m. [bureau n, =wache /.!

police-station ® (~-|te-fch8n) s. ^oli$ei=J policy/1 (pöri-M°) [a/f., * greh.] s. (pl.

~ies, ^sf) l.f = polity 1. — 2.^olitVf /, StaatgWissenschaft f, Staatgfunst f, Staatgflugheit f (Syn. s. polity). — 3. fig. (2ßelts)3Uugheit /; tlugeg Ber= fahren; Schlauheit f, Sift f.

policy/ 2 (pör i-5-fse) [fr. police; * grcl).] s. (pl. ~ies, ^sf) 1. ^ßoli'ce f, Bersicherungg= schein m; T. — 2. Staatgfchulbfchein m.

3u ~ 1: ~ of honour ©hrenpolice f auf SBaren, bereu Vertrieb gefe^lich ver= boten ist; blank (of a) ~ $ßoli"censors tnula'r n; floating ambulante $ßos lice; life^ßebengoerficherunggpolice f. policy-holder (pöri-5-p5-höi-bSr) s. polices tnljaber(in).

Polish1    (pör-itfch) I a. polnifdj. —

I II s. ba§ polnische; polnische Sprache.




. x ü. xi).                    [polity]

polish2 (pörl4fch) [(stlt)fr. Stammpoliss...;

* Vi.poli're\ I via. ®c. l.polieren, glätten, glatt ob. glängenb machen; to ~ glass ©lag schleifen. — 2. fig. verfeinern, oers schönern, gieren;. gesittet machen.—3. sl. to ~ off etwas schnell abtun, aufessen; abfertigen, P eg j-m besorgen, j-n abs murfsen. — II vln. ®c. 4. g[än$enb werben, ©lang befommen, sich polieren lassen (auch fig.). III s. 5. ^ßolitu'r f, ©lätte fi ©lanj m.. — 6. Stoff m §üm polieren, ^ßolitu'r/, Sßichse /; French ~ Schellads, HRöbelspolitur f.—7. fig. ^0= litur /, Schliff m, Verfeinerung /, feine Sitten flpl.

polished (pöVtfcht) a. (ant. rude) 1. poliert, glatt, glän^enb. — 2. fig. gebilbet, ges fittet, fein, elega'nt.

polisher (pi/V-fch^) s. 1. Polierer m, ©lätterw, Schleifer m; French ^3Röbel= polierer m. — 2. & ^ßolierwer^eug n; ^ßoliersfeile f, sftahl ©lättgahn m.

polishing (pöri-s-fchtu0) 5. polieren n, ©lätten n 2C. (f. polish2).

polishing-öarreZ X (~-bäR-5i) s. $ßolierr= fajj n; ^onbie'rs, 5tugelglätt=fafj n.

/vz-brick (~-bRtt) s. ^utjftein m. ~-iron (~-al-Sru) s. ^olierftahl m. z^-paste (..,-pe^t) s.©lan$wichfe/für ßeber. ^-powder (^-pau-b8r) s. ^ßolierpulver n. ~-rush $ (^-Raßfch) s. Sdjachtelhalm m. ~-stick G (^tit) 5. ©lätts, ^olierslpla n. z^-tool G (~-tiil) s. Poliers ober ©lätts wert^eug n\ ssuchbiuberei: ©lättgahn m. polite (p6-lairt) [lt. poli’tus} a.  1.

poliert, glatt. — 2. fig. höflich, artig, bienftfertig, gefällig, gala'nt (ant. boorish ; Syn. f. civil). — 3. glängenb, oers feinert (Stil); learning, literature schöne Vjiffenf^aften flpl.

politeness (~-us$) s. 1. + Sßolitu'r /, ©lang m. — 2. fig. Höflichkeit /, Slrtigs feit /, £)ienftfertigfeit /, ©efälligfeit /, feine Sitten flpl. (auch ~ of manners). (Syn. f. affability.)

politic (pöri-Mtt) [fr., * grd).] a.  meist politisch: 1- staatgwiffenfchaftlich. — 2. flaatgtlug. — 3. welttlug, schlau.

political (pS-lFt-MSl) a.  meist politisch: 1. staatgswissenschaftlich, =rechtlich (ant. civil); Staatgs...; science Staatg= Wissenschaft /. — 2. staatgfunbig, vom Staate hanbelnb; economy Voltgwirts schaftglehre /; economist 9Rationa"ls ötono'm m. — 3. ftaatgbürgerlid). — 4. f = politic 3.

politician (pöi^-tffch-8«) s. 1. ^ßoli'tifer m, Staatsmann m. — 2. Schlautopf m.

politicize ® \ (p^ift-^alf) vln. ®b. politisieren, kannegießern.

politics (pörI-®-titfi) s. (pl. uub sg.) meist ^ßoliti'f /: 1. Staatgwiffenfchaft /. — 2. Verwaltung / ober Leitung / ber Staatgangelegenheiten. — 3. politische ©esinnung ob. Überzeugung. -— 4. fig. (Sßelts)^(ugheit /, Schlauheit /.

polity/ (pöri-5-te)[f fr.,*grrf).] s. (pl. Jes, ~t®f) 1. (staatliche ob. iirdtjliche) Verfassung, ^egierunggform /. — 2. ©emeinwesen n. — Syn. polity beschränk sich cwf bte «RegieruiigSform im staatlichen ober iirch» liehen (Sinne, policy auf bie Seitung ber öffentlichen Slngelegenheiten.
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Polixenes (putrHg-ntf) npr. $ßolp'£ene$ m (völlig von Böhmen; SH.W.T.).

polk F \ (poll) v[n. ®a. «ßolka tangen. polka (pöri-ia, and? pörWa)' [tschechisch] s.

Sßolka f (Sang unb gjlufit).

.Poll1 (pöl) I npr. (Koseform von Mary) 3Raried)en n. — II F p~ §. Papagei m.

poll2 (pci) [alt=f)oll. : nbb. Bolle] I $. 1. Kopf m, bfb. §interfopf m. — 2. fig. Kopf m, person f (audj in giften 2C.). — 3. Aamen=vergeid)ni3 n, stifte /; bei Söa^ien: (Am. mft ~s pl.) SCßätjlertifte /; Söal)l /; 5ßstf)l=OVt m'. weites. T *ßoll m, Stimmengählung /, Abstimmung /; to be at the head of the ~ bie meisten (Stimmen traben.— IIv/a.®a. 4. Säume K. tappen, stufen, besd)neiben; Me federen. — 5. f rauben, plünbern. — 6. in eine ßifte eintragen, registrieren. —7.fal$ Kopfsteuer gal)len.— 8.Stim= mung ber SBähler prüfen, SBahlstimmen gU erlangen suchen. — 9. stimmen bei ber Sßal)l erhalten. — 10. f-e (SBa^I=)Stimme abgeben (for für). —11. Sports. besiegen. — III vln. ®a. 12. (ab) stimmen.

poll3 (pöl) [grd). = bie vielen] $., univ. Cam. ba§ leichtere Bakkalau'reu^esamen. pollack (pöri-ät) [gäl.] §., ichth. pollack m. pollan (pöri-Sn) s., ichth. irische Maräne, pollard (pöri-Srb) [poll2] Is. 1. getappter $8aum. — 2. £ier, ba$ feine §örner ob. fein beweis) abgeworfen t)at.—3. Kleie f. — 4.ichth. = chub. — II a. 5. getappt, gek(r)öpft. — 6. \ kahlköpfig (di.). — III \v/a.®a. 7. Säume tappen, t(r)öpfen. pollax(e) © f (pöri-äf^) s. = poleaxe, poll-book (pori-büf) s. $ßählerlifte f.

poll-cattle (~-fäti) $. Ainbvieh n ohne §Örner.           [Protokollführer zn.)

poll-clerk (~-fiärl; siehe clerk1) s. SBaljlJ polled (pölb) a. 1. von Säumen: gekappt, gek(r)öpft.— 2. geschoren, kahlköpfig.— 3. v. Vieren-, ol)ne §örner, ohne Eeweih-pollen $ (pöri-®n) [lt] s. sollen w,Blüten= staub m. [Blütenstaub befruchten.) pollenize ® $ (pöri-g-natf) v\a. ®b. mit! pollen-paste (pöri-gn-pe^) $. Blutenstaub* teig m (Sienen).           [schlauch mA

pollen-tube $ (pöri-gn-tiüb) 5. sollen*/ polier (pvr-iSr) s. 1. Kapper w, Rehauer m. — 2. f co. barbier m. — 3. 5öahl= mann m.               [/* ber ^ßferbe.)

poll-evil (pvri-iivi) $., vet. KopfgefchwulftJ pollicitation (p’-it^-g-ter-fchgn) [lt.] $.

meist jur.: einseitiges Versprechen, pollinary 07 $ (pöri-g-ns-Re) [pollen] a.

wie mit Blütenftaub bebeckt, bestaubt, pollination 07 $ (pöU-ne'-fci/n) s. l.Au$= streuen n be§ Blütenftaube3. — 2. Be= fruchtung /ber^ßflangen burchInfekten, polling-booth (pör-itnS-bruÄ, Jto) $.

Sßahl=bube /*, Hämmerchen n. polling-place (~-pie$) s. 2ßahlloka'l n. polliniferoUS 07 $ (pöl-g-ntrf-s-Rao^) a.

Blütenftaub ergeugenb.

pol li nose 07 (pöri-g-nö$) a., m£.=pollinary. pollman (pöri-män) s. (pl. ~men, ~mgn), univ. Cam. Kanbiba't m für bae» Bakka* laureu^ejauien (f. poll3).

pollock (pöri-sf) s. = pollack, poll-parrot(pöi-psiVt) s. 1. F^ßapagei' m.

— 2. sl. f^wahhafteö grauengimmer. poll-tax (pvri-tä^) s. Kopfgelb n.

pollusionf (pM(t)ür-Qsn) s.^+= allusion (SH.L. 4,2,46).

pollute (ps-l(i)ürt) [lt. pollu'tum} v/a. ®b. 1. befielen. — 2. beflecken, entweihen; verberben; fd)änben, verführen, entehren, polluted (ps-i(i)ür-tgb) a.  befleckt; fig. ent= weiht. [heit /; fig. Entweihung /.) pollutedness (ps-i(i)ür-t5b-n5$) s. Befleckte polluter (ps-i(i)ür-tsr) s. Beflecker(in), Ent= weil)er(in), Sd)änber(in). [weiljenb.) pollutingiy(~ttnS-ie) adv. befleckenb, entj pollution (ps-i(t)ür-fchsn) [It] s. 1. Beflecken 92, Befleckung fi Verunreinigung f. — 2. fig. Entweihung fi Sdjänbung f. — 3. med. ^ßollutio'n fi Samenerguss m.

Pollux (pöri-srf?) npr. ^ollur m (f. Castor1). Polly (pörl-e) npr., dim. von Poll1.

polO (pör-Iö) [inb] s. T $ßülo n, bem hockey (f. b$) ähnliches Sallfpiel (§u Sßferbe, auch auf bem @ife ob. im Staffer fchroimmenb gespielt), polonaise (pö-I5- ober pöl-B-nerf) [fr.] I s.

1. Slrt gtaljrocf, auch PoIuifdjeS ©amenfleib. — 2. ^ßülonäfe f (polnischer Slang); to dance (ob. walk) a eine Polonäse taugen. — II a. 3. P~ polnisch-

Polonese f (~ntrf ob. ^nir|) I a. polnisch - — II s bst§ polnische (Sprache), [(s#.#.).)

Polonius (p5-lör-n®^fj) npr. ^ßolo'niuö m) Po I o n i ze® (pör4g-nätf) v/a.®b .po lo nisier en. polon?/ (p'6-Iör-ne) [wahrscheinlich corr. auS Bologna (sausage)] s. (pl. ,Jes, ~ngf) 2lrt 2ßurft au§ ha^gefodhtem Schweinefleisch-poltf ob. prove, (polt) [?] s. Schlag w, Stof m.                 [II a. klumpfüssig.)

polt-foot (porIt-füt) I s. Klumpfuss m. —J polt-footed (^-füt-5b) a. klumpfüßig.

poltroon (pöi-tRürn) [fr.; it.; * btsch Roister] I s. Weißling m, Hftemme f (Syn. s. coward).—II \ a. feig(e); erbärmlich-poltroonery (pöi-tRür-nS-Re) 5. Feigheit /;

Erbärmlichkeit f.

poltroonish (~ntfch) a. feig(e); erbärmlich-polverin oa ]- (pöri-ws-Rtn), ^e 07 f (~Ratn, ~Rin) [it.; v. * \t.pu’lvis\ s-.^ chm. kalcinierte $ßflangen=afche.

poly $ (pör-ie) [greh] s. Bergpolei m (f). W* poly... 07 [greh] Sffa«■ »ieP... polyacoustic 07 (poi-^-frir-^ttf, ~taur~) [grd)] a. u.s. fchallverftärkenb(e§&ing). polyacoustics 07 (~|ttffc) s. (sg. ober pl.) ßehre f von ber Schallverftärkung.

polyadelph 07 $ (pcfi-^-beif) [grd)] s. vielbrüberige ^ßflange.

polyadelph/an ~ous 07 $ (pöi-^-be® f^n, ~f3p) a. vielbrüberig.

polyandri^n 07 $ \(pöi-g-ärn-bR^n),^ous 07 $ (~bRs$) a. vielmännig.

polyandry 07 (pöri-g-än-bRe, pöug-ärn-bRe) [grd).] s. Vielmännerei f.

polyanthus oi $ (pöi-g4rn-th°^) s. 1. = oxlip. — 2. ^agette f. [herrschaft /.) polyarchy 07 (pöri-g-är-fe) [grd).] s. Viel J polyautography$7 (pöi-5-a-torg-Rä-fe) [grd).] s. Vervielfältigung f von §anbfchriften.

polybasic 07 (~ber-$f) «., chm. mehrbafig. polychord J (pöri-5-forb) [grd)] I a. viel= faitig. —■ II s. ^ßolpdjo'rb n (§ehnfaitige§ instrument).              [a. vielfarbig.)

polychromatic^(pöi-5-fiF-märt-tf) [greh]/ polychrome 07 (pöri-MRvm) [grd)] I a. viels ober buntsfarbig; ~ printing Buntbrruk m. — II s., chm. Sd)iller= stoss m, ÄSkuli'n n.

polychromy qj (pöri-s-fRö-me) [greh] s. ^ßolljchromie'/’ (Semalen von Sau= p. Silb* werfen mit bunten färben).

polydactylism (pöi-g-bärf-t5-ilfm) s. 3Rehr=fingerigkeit /, ^ehigkeit f.

Polydamas (p'Mrb-^-mä^) [grd).] npr. ^ßolp'bamaö m (sprfn.; SH.).

Polydore (pöri-g-bör ®) [greh] npr. Irjbo'r m ($rfn.; SH.).

polygam $ (pöri-g-gäm) [greh] ga'mifd)e ob. oiehehige ^ßflange.

polygamian cu (pöi-g-ger-m°^n) a. = polygamous 2.

polygamist (pUtrg-ä-mt|t) s. ^ßolrjgami'ft m (Anhänger ber mehrfachen Serheiratung). polygamous (^mab$) a. polpga'niifch: 1. Vielehe betr. — 2.   4 oiehehig.

polygamyfpMfgAme^gv^jsjß^^g^ie^ fi Vielehe fi =weiberei fi =männerei f.

polyglot, a. ~t Qi (pöri-g-giöt) [greh] I «• oielgüngig, vielsprachig. — II s. ^ßolp= glo'tte f (Such in mehreren (Sprachen).

polyglottous (pöi-5-giört-^) a. viels sprachig.

polygon (pöri-g-gön) [greh] s., math. ^ßotygo'n n (auch firt.), Viereck n.

polygonal & (p5-itrg-sm8i), ~ous & (-n^) a. viereckig; ^ßoli)gona'l=...

polygonum, ~y 4? $ (putrg-s-n^m, ^n°) [greh] s. Knöterich m.

polygraph & (pöri-g-gRaf) [greh] s. 1.2Ra= f chine f gur Vervielfältigung v .Schriften. — 2. Vielschreiber(in).— 3. Sammlung f von allerlei Schriften; verschieben artige Abljanb langen enthaltenbe^ Buch-polygraphic(al) & (pöi-g-gRarf-tf, J-fsi) [greh] polr)gra'pljifch (hergestellt).

polygraphy (pg-itrg-Rä-fo) [greh] s. l.\ Vielschreiberei fi Fruchtbarkeit /al3 Schriftsteller. — 2. §anbhabung /beS ^ßolpgra'phen (f. polygraph 1).

polygynist 07 (pMtrbQ-g-ni$t) s. Anhänger m ober Auöüber m ber Vielweiberei.

polygyny & (p5-rirbQ-g-n°)s. Vielweiberei/*, polyhedral & (pöi-g-htr-bRsi, «. ^herb-Rsi) «., math, vielflächig, polpe'brifch-

polyhedron & (pöi-g-htr-bRgn, auch pöi-g-herb-Rsn) [greh] s-                ~(b)Ra)

	
1. math. Vielflad) n, ^ßolpe'ber n. — 2. opt. Aautenglaö n.



Polyhymnia 07 (pöl-g-htrm-ng-a) npr. greh. Slit, ^ßolphlfttinia f (SJlufe ber lyrischen Poesie unb ber SRufif).

polymorphous & (pöi-5-mörr-f^) [greh] a. polxpno'rph, vielgestaltig.

polyneme & (pöri-g-ntm) [grd^J s., ichth. ^ßarabieefifch m.

Polynesia (pöl-gmf-^g-a, ~Qg a) npr. ^ßolljne'fien n (Sübfee4nfeln).

Polynesian (pöi-g-ntr-^n, ~q^n, ttb.~qsu ob.4chgn)Ia.larchipe'l=artig.—2.polp= nefifeh. — II s. 3. ^ßolpne'fier(in).

Polynome o? (pöri-g-nöm) [greh] s., math. ^ßolpno'm n (vielglieberige @röfje).

polynomial 07 (pöl-g-nör-m^l) math. la. polpno'mifch. — II s. ^ßolpno'm n.

polyonymous oi (pöi-g-örn-g-maö$) [greh] a. vielnamig, vieltitelig. Pßolp'p mA polyp, auch ~e Z27 (pöri-tp) [greh] s., zo.] polypetalous 07 (pöi-g-pert-ä-iab^) [greh] a. vielblätt(e)rig (Slumenfrone).

polyphagw 07 (pöi-g-färbQ4f), ~ous 07 (pö ilrf-ä-ga6|) [greh] a. vielerlei freffenb.


— 645 —

The small x inaudible; 6 almost e’; * almost l; i almost i*; 0 almost ö“; ab almost like a in ,,9tatteu.

polyphonic (pöi-8-föru-tt) [grd).] a. 1. co verschieben au^ufprechen(b). — 2. a orn. mannigfache Tone befi^enb (sßogei). — 3. polypho'nifch, vielstimmig.

polyphony (putrp-n°) s. 1. <7 gähigfeit/, verschieben ausgesprochen gu werben. — 2. J^olyphonie'/; fontrapunftischer Stil.

polypifer 47 (pori-8-p8-fSr)^o.^3oly'pen= stoef m. ßßoly'pen er3eugenb.i

polypiferous co (pöi-s-ptrf-s-Rs6fs) a., zo.] polypod(e) co (pöri-8-pöb, ~pöb)[grch-] s. l.zo.

Vielfüfc(l)er m. — 2. $ = polypodium. polypodZnnw $ (pöi-8-pör-bQm), ~y<27 $ (pöri-«-pö-be) s. Tüpfelfarn w, ©ngelfüfs n.

polyporous co $ (ps-itrp-°-Rä6$, imp.d. pöi-8-pör-Rgß ®) [grchJ a. mit vielen Sßoren.

polypous 2? (pöri-8-päbß) a. polypenartig, polypus co (pöri-8-pa6ß) [grd).] s. (p/.

^pal,jFB. a. ~uses, ^psöpj) l.^o. Vielfu^ m. — 2. zo. Tintenfisch m. — 3. med. ^oly'p m, Schleimhautroucherung f.

polyscope co (pöri-8-ßtöp) [grd).] s. 1. opt.

Vervielfältigung^glaö n. — 2. surg. $n= ftrument, um mit elektrisiern Sidjt bie Körper* I)öljlen ju erleuchten.

polysepalous co $ (pöi-s-^erp-ä-ia6p) [grchJ a. mit vielblätt(e)rigem Kelch-

polyspermaZ co % (pöi-Mpö<iusi), ~ous 47 $ (~msß) [greh-] «• vielsamig.

polystyle <27 (po'i-Mtali) [greh-] a. unb $., arch. vielfäulig(e3 Gebäube).

polystylous a $ (pöi-8-$tair--i^) [greh-] a. mit vielen ©riffeln.

polysyllabic(al) <27 (pöi-8-ß8-iärb-tt, J-fl) a. vielfilbig.

polysyllable co („ßFÄ, iFB.pöri-8-ßti-gbi) [grd).] 5., gram, vielfilbige^ Wort.

polysyndetic 47 (pöi-Mtn-bert-tf) a. (~ally adv.\ rhet. mit vielen Vinbewörtern.

polysyndeton<27(^lru-bs-töu)[grch.]s.,rÄ^. ^ßolyfy'ttbeton n (S3inben>örterl)äufung).

polysynthetic(al □) <27 (pöi-8-ßtn-öiert4f, ~8-fsl)«.2inguiftff u. mm.polyfynthe'tifd).

polytechnic (pöi-8-terf-ntf) [grd).] I a.

1.polytechnisch, viele Künste umfaffenb; ~ school, ~ institute = ~ 3. — II s.

	
2. \ polytechnische Ausstellung. —


	
3. $ßolyte'd)nifum n, polytechnische Schule; Gewerbeschule f



polytheism 47 (pöri-8-^t-tfm) [grd).] s. Polytheismus m, Vielgötterei f.

polytheist & (pö^-^i-tßt) s. polytheist m. polytheistic(al □) 47 (pöi-W-Fß-tü, ~t^ tsi) a. polytheistisch-

Polyxena (p8-ltrf-ß8-na) npr., grd), myth. Poly'gena f (Socßter beS ißri'amus).

polyzoon co (pöi-8-för-ön) [grd).] s. (pl. ~a, ~a), zo. SRooftierchen n.

pomace (päbrm-äß ober pörm-äß, a. p°-merß) [lt. po’mum] s. Apfel=(2c.)trefter pl.

pomaceous (p8-mer-fisß) a. Lauf Äpfeln befteljenb; Apfel?... — 2. apfelfrud)t= artig.— 3. auf Apfeltrestern beftehenb.

pomade (p5-merb ob. ps-märb) [fr.; * It. po’mum] I s. pomabe /, §aarfalbe f. — II v/a. ®b. pomabifieren.

pomander t (p8-märn-bSr) [corr. aus fr. pomme d'ambre] s. ^3arfümfugel f.

pomatum (p°-mer-tsm) [lt.po’mum] s. u. via. ®a. — pomade. [/, Kernfrucht /■) pome $ (pöm) [lt. po’mum] s. Apfelfrnd^ti pomegranate $(p26rm-, pörm-gRän-ät) [a/f.] s. Granatapfel m (frucht; a. ber Saum).

pomelo $ (porm-, Pa6rm-Uö) [?] s. 2lrt Pampelmuse f.

Pomerania(pöm-<Rer-ns-a) npr. pommern n (preußische gh-oninj); Further §inter= pommern n; Hither ~ Vorpommern n.

Pomeranian (~u^n) I a. pommerisch; zo. dog Spih m. — II s. pommer(in).

pomeroy $ -f (pörm-Röi),             pöm-

Röir-Si) s. Königsapfel m (2ipfel=art).

pome water <27 f (porm-Wa-tSr) s. airt süßer, saftiger Slpfel.

Pomfret ^(pörm-fRgt)w/>r. = Pontefract, pomgarnet f (päm-gärr-n6t) s. = pomegranate (sh.).

pomiculture <27 (pör-mg4s6uf$Sr, [lt.] s. Dbftbaumgucht f. [tragenb.j

pomiferous $ (ps-mtrf-s-R^ß) a. äpfelJ pommel (paorm-h) [a/f.; fr. pommeäu\

* It. po’mum] I s. Knopf m, Knauf m\ a) Tegentnopf m\ b) Sattelfnopf c) arch. Turmfnopf m. — II via. ®e.(a.) P puffen, fnuffen, schlagen; to ~ a p. to a jelly j-n §u 9Jluf hauen.

pommel(l)ed (p&rm-8ib) a. 1. P gefnufft, geschlagen. — 2. her. mit runbem Knopfe.                        [lo'gifch-l

pomological <27 (pp-mv°-iörbQ-8-fsi)a.pomo J pomologist co (pb-möri-b-bQißt) s. pomo= lo'g(e) w, Dbft(bau)funbige(r) m.

pomology <27 (J-bq°) s. pomologies, Dbft= funbe /; DbftbauAehre /, Lehrbuch n.

Pomona (p°-mör-ua) npr. pornota f: a) röm. myth. @öttin ber (Sarteufrüdjte, beä Obstes; b) = Mainland; c) ast. Slfterofb. pomp (pömp) [fr. pompet) lt. po’mpa] * grd).] s. pomp m, Pracht /, Gepränge n; pomphafter Aussig.

Pompeian (pöm-per-“n, Jsu, pöm-ptr-sn) a. pömpe'jifch, pompeja'nifch.

Pompeii (pöm-per-il, pöm-pirJat) npr. Pompeji n.

Pompeius (pöm-pir-isß) npr. = Pompey. pompelmous (pörm-ptm&ß) [inb.] s.

Pompelmnfe/’(2IrtDrauge; Saum u.^ru eßt). Pompey (pö'm-p6) npr. pompejuf m. pompion $ (pabrm-p^n) s. = pumpkin, pompom (pörm-pöm) [lautm.] s. Revolver? fanone /, HRafchinengefchü^ n (urfprüng* lieh ber Suren).

pompon (pörm-p“n) [fr.] s. Vall m (au$ SBolIe, Rebern 2c.) auf ^rauenhüten.

pomposity/(pöm-pörß-Me)s. (pl.^ies, ~t§f) prunf w, Prahlerei /, bas pomphafte.

pompous (pörm-psß) a.  1. pomphaft, prachtvoll, prächtig, prunfvoll.—2.prah== lerifch, hodjfrabenb, wicljtigtuenb.

pompousness(~-n8ß)s. prunf m^ Glan$m. ’pon P (pön) prp. = upon.

poncho (pörn-tfdhp) [span.] s. poncho m (Überwurf fübsamerilan. ©ingeborner mit nur einer Öffnung jum ©urchftecfen be£ Jtopfeö).

pond (pönb) [a/e.] I s. 1. Teich m, SSeiher m; ~ for fish gifehteitf) m. — 2. vb = herring-pond.— II via. ®a. 3. Staffer burch sbbämmen $u einem Teich famjneln. — III vln. ®a. 4. Teiche ab. Pfühle bilben, fiel) teich=artig anfammeln.

pondage (pörn-b5bQ) $. bie in einem abge= bämmten Teiche 2c. 9iaum finbenbe Vßaffermenge.

pond-dam (pörnb-bn.m) $. Teichbamm m. ponder (pörn-bSr) [fr.ponderers * It.] ®a.

I via. erwägen, überle'gen. — II vln. nachfinnen, nachbenfen (over, on, upon über [ace.]). Iphys. Sßägbarfeit

ponderability <27 (pön-bs-Rä-btri-8-te) s.,/ ponderable Co (pöru-b“-Rsbi) a. wägbar, ponderation (pön-bs-Rer-fch°n) s. Vßägen n, ponderer (pöru-bg-RSr) $. Grwägenbe(r), Überle'genbe(r). [Überle'gung.j

ponderingly (pörn-b»-Rtn0-i°) adv. mit? ponderosity/ (pön-bs-Rö'ß-8-t°) 5. (pl. ~ies, ^t8f) 1. Gewicht n, (Schwere /j^y-Plumps heit /, Schwerfälligfeit f. — 2. fig. Gewichtigfeit /, gewichtige Sache.

ponderous (pörn-bs-Rwß) [lt. pondero’sus\ a.  schwer, gewichtig; -fig. plump, schwer? fällig; min. spar Schwerspat m.

ponderousness (~-n8ß) s. = ponderosity.

Pondicherry (pön-b8-fcherR-e) npr.(§(\vwt* stabt ber franj. Sefiijuugen in Sorberdubien).

pond-Zi^y/ (pö^nb-iü-0) s. Seerose Wasserrose /, Wasserlilie f (Nymphe a).

^-sluice (~-ßiuß) s. Teichgerinne n.

~-weed ® $ ( tb) s. Saichfraut n.

pongee ® (pön-bQf) [chin.] s. geringe 2Irt d^inefifeße Seibe.

pongo(pörnß-gö)[Vorneo] s., ^o.pongom, Drang=lltan m.

poniard (pörn-iSrb) [fr. poignard] I s. Tolch m\ stab with a   Told)sties) m;

she speaks ~s ihre Worte finb Dolchstiche (sh.m.n. 2,1,255). — II via. ®a. erbolchen, erstechen.

Pont (pönt) npr. = Pontus (sh.).

Pontac(q) ® (pörn-tät) [fr. stabt] s. ’ißontac m (fübfranjöfifdjer Staißwein). [/gOll m.t

pontage (pörn-t8bQ)[a/f.] s. Vrütf en=gelb n) Pontchartrain (pöu-fcßär-tRe''n)92p’.: Lake

~ großer See nörblidj o.fRero Orleans (tT.Ä.). Pontefract § (pörn-t8-fRäft, mft Fpörm-fR8t)

npr. (Stabt in ber ©raffdjaft 2)orfj.

Pontic $ (pörn-tit) [It.] a. pontiff; ~ Sea ba$ Scfjwarge -Uleer.

pontiff (pörn-t8-feiß) [lt.] s. (pl. ~ices, pön-tirf-5-ßif) röm. 2llt. ^o'utifes m, Ober? priefter m; chief ~ ^ßontifej SJla'^imu^.

p ontiff (pörn-ttf) [fr. pontife; * lt. po’ntifex\ s. 1. römischer ^o'ntifej, Dberpriefter m.— 2. jüb. §ol)e(r)priefter m.— S.eccl. Viskos m] ^ßapft m (aueß supreme ~).

pontific (pön-tFf-u) «• 1- oberpriesterlich. — 2. eccl. päpstlich.

^pontifical (^tlrf-8-tgi) [It.] I a.  1 ober? priesterlich- — 2. bischöflich-—3.päpst? lieh, papi'stifd); P~ States pl. Kirchenstaat m. ■— 4. fig. prächtig, feierlich;

— II s. 5. eccl. geremo'nienbuch n ber Sifcßöfe. — 6. ~S pl. = pontificalia.

pontificalia (pöu-ttf-8-fer_iLa) [lt.] slpl. päpstliche ober bischöfliche Amt^tracht.

pontificate1 (pön-ttrp8-!ät) s. ^ontififa't n, Dberprieftertum n\ päpstliche Würbe ob. Regierung.

pontificate2 pet) vln. ®b. bischöfliche gunftio'nen au^üben.

pontil 0 (pörn-tti) [fr.] S. §eft=eifen n ber (SJIaSarbeiter.

Pontine (pörn-taln, ^ttn) a. ponti'nisd).

Pontius (yorn-jdpß) npr. ^Obltiuö m.

pontlevis (pörnt-l8-mtß, CT.D. pönt-Ierm-tß, auty fr. 9Iu§fpr. pß-Is-rot') [fr.] s. 1. Bug5 brücfe f. — 2. man. ferjengerabeS Auf? bäumen, Kapriolen f\pl. eines ^ferbes.

pontonier, a. ~nn~ X (pön-ts-nFr) [fr.] s. ^ßontonie'r m (Solbat jum StaücEenfcßlagen).


CO scientific; botanical; geography; machinery; X mining; military; marine; ® commercial; postal; railway.



[pontoon]

pontoon X (pön-türn) [fr.; * It. po’nt-em} s.

1. ^ßonto'n m, Brüdenkahn m, =fcl)iff n. — 2. xh Stielleichter m.

pontoon-bridge pfalbQ) s. ^onto'm, Sshiff=brüde f.             [train mA

pontoon-train X (~-tRen) s. Sßonto'nk PontllS §■ (pö'n-t“fj) npr. Slit. ^3ontU0 n (ßanbfdjaft unb Sketch in HIein=afien).

Pontypridd $ (pont-t-piff^) npr. feabrifc ftabt in Glamorganshire; 2BaIe$).

pony/ (ppr-ne) [?] IS. (pl. ~ies, ~nsf) 1. T Sßoni) m n. n (SIrtHeines ^Sferb).— 2. Sports sl. Summe f non £ 25; to pnt down the ~ begafften, F blechen. — 3. gfyfcsl. = horse 7. — 4. feljr Heines (Bier ob. Sd)nap0')®la3. — II a. (unb in Sffgn) 5. ^ßonp=...; Hein. — III via. ®d. 6. Schuld. Hiaffiter mittels einer ©felg? Jbrüde übersehen. — 7. P (auch vjn.) be= Zahlen, berappen (auch to ~ up).

pony-engine B (pör-ng-en-bqgn) s. ttäne (^angier)Sofomotirve.

P.0.0. abbr. = post-office order.

pood (püb) [ruff.] s. ^ßllb n (russisches ^cinbelS» gerotc^t, 40 russische gSfunb = 36,36 kg).

poodle T (pübi) [btfch] zo. ^ubel m. pooh (pit) int. pah!, al)!, bummeS Qeug! pooh-pooh (pür-pü) I int. 1. = pooh. —

II (wb. pü-pür) F via. ®a. 2. mit pah über etwas Ijinroegfeijen, geringfc’hähenb sprechen von. — 3. to ~ a p. down j-n geringschätzig betjanbeln, j-S Meinung nicht aufkommen lassen.

pool1 (pul) [a/e.] s. 1. ^ful)lm, Heiner Teich, Sache f. — 2. @rweiterungS[teIle f eines gluffeS; the Pool seil ber ^h^fe gleich unterhalb London Bridge.

pool2 (pul) [fr. poule\ I s. 1. Einsatz m beim Spiel. — 2. Bel)älter m für ben Spiebeinfah- — 3. SSillarb: ^ßoulefpiel n. — 4. SBettrennen: Totalisator m. — 5. ©infa^ie^en n auf feste Scheiben ob. bewegliche ßieie. — 6. bestimmte Einzahl Spieler. — II via. ®a. 7. et. ju einem . gemeinsamen Unternehmen machen. —

III vln. ®a. 8. gemeinsame Sache machen; einen 9^ing bilben.

pool-counter (puri-faun-tSv) «.Spielmarke/. Poole (pül) npr. (DrtSn. u.sßrfn.). [karte /.I pool-ticket (puri-tn-gt) s. Totalisator/ poongy (purnS-ge), poonghee (~gt) [Birma] s. bubbhirischer Priester ober WncI).

poon-wood (B (purn-wüb) [Poona, st. in S3ritifch=inbien] s. SingapOteholj n (Schiffs bauholz pon mehreren @alophp'Uum=arten).

poop xb (püp)[fr.poupe] * It.pu'ppis} I s.

1. §ütte /, 2lcl)terl)ütte /, ^ampa'nje f (Unterteil beS Schiffes). — 2. — poop-deck. — II via. ®a. 3. (Sturzwellen) ein Schiff von hinten treffen; fig. gefährlich treffen; to he ~ed e-e Sturzsee überS §ed bekommen. [§ütten=, Schan^bed w.l poop-deck xb (ptfp-ber) $. jkampanje*,/ pooping-sea xb (pu'-ptns-fd) s. Sturzsee f. poop-ladder xb (purp-iäb-Sr) s. §edleiter f. poop-lantern xb (~-iän-tSrn) s. Sichter, §ed=laterne f.

poor (pür) [a/f.; fr. pauvre\ * \\..pau’per} I a.  (f. ~ly2) 1 arm; bürftig, be= bürftig; T — 2. fig. ärmlich, armselig, elenb, schlecht, erbärmlich 5 ©efunbheit, ser= ftanb je.-, schwach; — 3. geringhaltig;

lime magerer ^alf. — 4. gemein, schäbig. — 5. (iBieh) mager, schlecht au$= fel)enb. — 6. agr. (ssoben) arm, mager, bürr,unfruchtbar; (@mte) nicht ergiebig; unvermögenb, schwach- — 7. fig. arm, unglüdlich, bebauernöwert. — 8. fig. Unwichtig. — 9. (ßiebfofungSwort, bjb. für Heine £unbe) gut, lieb. — II s. 10. the pl. bie Firmen pl.; Js box = poorbox; Js roll Slrmenlifte f.

Btt ~ 1: I, ~ me ich firmer; bibl.

in spirit geistig arm; P^ Law Slrmemgefetj, =rechtn; P~ Law Commissioners pl., später P^ Law Board (feit 1871 in bem Local Government Board [f. local 1] aufgegangen) 3entratbel)örbe f für ba§ Slrmenwefen; P^ Law Guardian 2Irmen=rat w, =pfleger m; $ ~ man’s herb (®otte§=)®nabenfraut n; man’s plaster GJichtpapier n\

man’s treacle 3wiebel /; ~ people that are ashamed to beg verschämte 3lrme pl.

3tt ~ 2: to make but a ~ shift sich kümmerlich behelfen; he made a dinner er nur wenig $u Mittag; F it’s a look-out ba$ finb fel)r schlechte Slu^fichten; fun wenig Spafb

poor-box (pürr-bö^) s. Slrmendaffe /, =büchfe fi) SHmofenbüchfe f.

poor-farm (pürr-fävtn) s. Slrmenfolonie' f. poorhouse © (~-haujj) s. Armenhaus n. poorish (pur-Rtf$) a. ärmlich, armselig, elenb.                 <t [feligteit /.I

poorishness(_n^)s. ärmlichfeit f. 2lrm=J poor-John © (pürr-bQön) S. f. John: [1 poor- law (pürr-lä) s. = Poor Law ([.poor/ poorly1 F (pnr>-ie) a. matt, Häuslich, un= päfUidh — Syn. f. ailing.

poorly2 (~) adv. 1. arm,armselig, bürftig (a. «V off). — 2. fig. armselig, bürftig, mangelhaft (f. aucb poor).

poorness (purr-ngB) s. 1. Slrmut /, Mangel m. — 2. fig. SIrmut f) ^Irmfeligfeit f, ärmlichfeit /, (Erbärmlichkeit fi ^iebrig= Hit f.— 3. Hagerkeit /, Unfruchtbarfeit /bes Cobens. — 4. fig. Beschränktheit f.

poor-rate (purr-Ret) s. ärmenfteuer f.

poor-spirited (~-$ptR-s-tsb) a. 1. fig. arm= selig, erbärmlich- — 2. mutlos, vertagt.

poor-spiritedness (~-ns$) s. 1. fig. ärm= feligfeit/’.— 2.Betagtheit/, Feigheit /.

poor-will © Am. (püxr-wll) s-, orn. Slrt 37acI;tfcf>waI6e (Caprimulgus voci'ferus).

pop (pöp) [lautin.] I int. u. adv. 1. paff!, Hatsch’, huf^’; plvijlith, unerwartet; futsch!; F ~ goes the weasel! (fr. vais-selle Silberzeug) in$ ^fanbhauS geht’ö mit bem Silberzeug!; aiig. unb weg war egj — II v/n, ©e. 2.fnallen, Hatschen, puffen, schmalen.— 3. plötzlich erscheinen pber verfchwinben, sich schnell bewegen, huschen; L — 4.anhalten, e-n §eirat^ antrag machen. — III v/a. ®e. ö.piä^ Itd>, unvermutet ober verstohlen (weg=)tun, (s)njerfen, (=)Iegen,(=)fteden; L —6. lo^=, Zerknallen; Am. to ~ corn snais tc. so rösten, bafj bie Hörner puffenb planen. — 7. sl. verpfänben, verfemen. — IV s. 8. ^nall m, klatsch m, ^ßaff m, ^ßuff m. — 9. leicht gärenbe$ (Getränt, beffen Hort’ beim ^erauSzieljen e-n Hnall gibt; bfb. ginger-^ gngwerbier n. — 10. sl. ^ifto'le / F ^nallbüchfe /.

3« pop 3: F to along weghufchen; F to ~ in hineinplatjen, hineinfahren, piö^iich hineintreten; versprechen, einen furzen Besuch machen; to into bed in$ Bett springen; to off, to out entwischen, sich auö bem Staube m.; F to off plötzlich verfchwinben; sterben.

3« ~ 5 F: to ~ a th. away etwaä hastig wegtun ober verstecken; to in plöhlich htneMteden; ein sßort ein= fliessen lassen; to out hinauf[teden; (sicht) au$löschen; to the question einen §eiraH>antrag machen.

pop- abbr. = popular; population. P.O.P. abbr. = printing-out paper, pop-corn © Am. (pörp-förn) s. 2lrt 2Rai§?

Zum gtöftdn geeignet, 3töftmaiö m.

Pope1 (pöp) npr.: Alexander englischer dichter (1688—1744).

pope2 (pöp) [a/e.; * fpätkt. pa'pa\ s. 1. stapft in. — 2. Batria'rch m von 3lle$a'nbrien. — 3. greb- eccl. ^ope tt», Priester m ber griechischen ober russischen Hirdje. — 4. ^irchen=oberl)aupt n.

popedom (pörp-bsm) s. 1. Papsttum 72; päpstliche Bßürbe. — 2. päpstliche ®e= rich^barkeit.            Pßapftfchaft f.\

popehood (pörp-büb) s. päpstliche Sßürbej pope-Joan © (CbQörn) s. 2Irt Kartenspiel, poperin f (pörp-“-Rin) s. = poprin.

popery (pör-ps-Re) s. Papsttum 72; *ßa= pifterei' /.

pope’s eye © (pörp$ ai) s. Schlächter • bie mit^ettumgebeneSörüfe im©idbein,^3faffeu= schnitt 772. [feger zum ©eden=abftäuben.| pope’s head©proves heb) «.langer §anb J popeship (pörp-f<hip) s. päpstliche Sßürbe. pope’s nose © (pörp$ nöf)«., sl. Bürzel 772 e-§ ®eflügelbraten§. | ftel)enbeu 3lugeu.l pop-eyed Am. F (pörp-aib) a. mit vork pop-eyes Am. F (pörp-aly) slpl. hervor; ftehenbe klugen nlpl., ©lo^augen nlpl.

pop-gun® (^-gwn) s. Mnallbüchfe/, kleines Popham (pörp-sm) npr. ($rfn.). [pistoled Popilius (ps-ptrl-^|) npr. $ßopi'liu§ 772 (röm. Sßrfn.).

popinjay (pörp-in-bQe) [a/f., greh-, * ar.] s. 1. orn. u. her. ^ßapagei' 772. — 2. 07*72. (Grünspecht m. — 3. schott. Bogel m zum ^Ibfchiefjen; baher: captain of the 3kÖnig 772 beim Bogelscl/efsen. — 4. fig. Bßinbbeutel 772-, Sasse m, G5ed m.

popish (pör-pIfch)«. päpstlich; papi'ftifch-popjoying (pö,zp-bQöir4n0) s. müssigergeit= vertreib, Tänbelei /.

Poplar1 (pörp-Igr) npr (Stabtteil v. Lo.). poplar2 (pörp-iSr)[a/f.; ^c.peuplier’, *It. po’pulus] s. Rappel /; white Sßeifs^, Silberpappel /.

poplar-tree^ (~-tRt) s.^appel(baurnm) /. poplin (pörp-Itn) [fr. popeline} s. $ßo= pli'n 72, ^opeli'n 72 (2Irt roollfeibene^geug).

popp’d P (pöpt) a. 1. böse, verbriefslid). — 2. off weggelaufen.

popper P (pörp-Sr) s. etwa$ ba§ pufft 2c. ; glinte /; pistole /.

poppet (pörp-gt) [puppet] s. 1. f=puppet. — 2. fig. Siebeben 72, Täubchen 72. — 3. xt Schlittenftänber m (Stü^e beim Stapellauf). — 4. a) = poppet-head ; b) = poppet-valve.

poppet-head0(~-beb) s. l.^rechflerei: Tode /ber £)rehbcitif. — 2.mach.. 9lollHobett m.


Beithen (f- e. ix): F familiär; P 83ol^fpra($e; F Gaunersprache; \ feiten; f alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); A+ unrichtig;



poppet-valve 0 (pörp-8t-waiw) 5. Schnarch* Dentil n an ber SDampfmafdjine.

poppied (pörp-sb) a. 1. mit Moljn bebecft ober oermi|cht. — 2. fig. eingefchläfert, mü^ig, schlaff.

popping-ball (pörp-inS-bäl) s. brietet: ant Staube ber stelle ab geprallter 23all.

popple (pöpi) v\n. ®b. auf unb ab tanken (inie ein Äort); sich träufeln (SBaffer).

popp?/ $ (pörp-°) [a/e.; * lt. papa'v er] s. (pl. ~ies, Jf) Möhn m.

poppy-cake (pörp-8’-tet) s. Mohnkuchen m. poppy-head (~-heb) s. 1. $ Mohnfopf m.

— 2. arch, Mohnfopf m (gotische 33Iatt= bergierung, bfb. an Äirchenfiühlen).

poppy-oil (pörp-s-öii) s. Mohn=öl n. poppy-seed (pörp-Mlb) s. Mohnsamen™, poprin •]• (pÖrp-Rtn) s. 2Irt SJirrie (a. ~pear). pop-shop (pöVfcböp) sl. Leihhaus n.

populace (pörp4Mä$), populacy f (~iäp) [fr.] s. gemeines Bolt, pöbel m.

popular (pörp-iMSr) [It.] a.  1. DOlifS= massig; BolfS=... — 2. populä'r, ge= meinfa^Iich; leief)toerftänblief); im Boise üblich ob. nerbreitet. — 3. populär, beim Sßolfe beliebt, do Urtümlich- — 4. f pöbelfjaft, gemein.

popularity/ (pöp-^-iaV-t6) [lt.] s. (pl. ~ies, ~t8f) Popularität /, Bolfögunft /, Beliebtheit f beim Bolte

popularization ® (pöp-iä-iäR-8-fer-fch8n, ~au) s. Popularisierung f.

popularize ® (pörp-i«-iä-Ratf) via. ®b.

1. popularisieren, oolfSmäjng ob. gemein^ oerftänblich barfteHen. — 2. populär machen, beim Bolte einführen, [larity.l popularness (pörpl2-Fr-i^) s. = popu-J populate (pörp-i“-iet) [fpätlt.] ®b. I via.

beobltern; bewohnen. II vln. sich beoölfern, an Beoölferung gunehmen.-

population (pöp-iMer-fch3ii) [lt.] $. Be= Dotierung f\ a) Beoölfern n; b) Be= wohnerfchaft /; c) Boltöntenge f.

populator (pörp-i>‘-ie-t«r) s. Beoölferer m. populous (pörp-i“4ab>) [lt.] a.  1. oolfc reich, start beoölfert. — 2. f zahlreich. — 3. f gemein.

populousness(~-nss)s.ftarteBeDölterung. poral & (pör-R9i ®) a. bie Poren betr., Poren?... [ichth. §eringöl)ai m.j porbeagle (pörr-btßi) [pork u. beagle] $.,/ porcate <27 (porr4ät),~d 47 (~tä-t8b) [It.] a., ent. mit parallelen Beifen.

porcelain (pövr-$8-I8n ober pö^-Fn ®) [(alt)fr. porcelaine] xt.; 0. * lt. po'rcus] I 5. por$ella'n n. — II a. porjella'n? artig; porjeHa'n?...

porcelain-clay („-sie) $., min. ßaoli'n w., por$ella'n=erbe f.

porcelainized ® & (pörr-$8- ob. pe^-F-natfb ®) a. §u porjella'n gebrannt ($on= schichten).                      [cowrie l.i

porcelain-.s7?eZZ („i8n-fchei ®) zo. =J ~-ware $ (~Fn-wär) 5. porjella'n n.

porcel(l)ane (pF'-^Uen ®), ~eous (pör-fjUer-n^fj ®) a. = porcellanous.

porcel(l)anite 47 (pörr-^g-iä-nalt ®) s., min. porjeUanil m, porjella'njafpiö m.

porcel(l)anous (ct.d. pörr-fj8-F-nä^, xvb. ~le-ns|, IMP.D. 11. HU. pöv4erI-ä-n^ ®) a. porjeEa'n=artig; Porjella'm...

porch (pörtfcb ®) [lt. porrticus\ s.^ arch. 1. (^ircben=)§alle /, Borgos m, Borhalle

— 2. bebeetter ®ang, Säulem halle f. — 3. the Porch bie £aiie in 2ltbern, too ber spijilofoplj ßeno lehrte; baber fig. bie stoische Schule, bie Stoa.

porcine (pörr-^tn, <|atn) [lt.] a. 1. zo. gur Familie ber Schweine gehörig. — 2. fchweine=artig; Schweine^...

porcupine(pörr-fi<patn)[a/f.]s., zo. Stachel= fchwein n. [ichth. ^gelfifch m\ porcupine-/?^ (pörr-ti“-paln-flfcb) $.,/ grass $ (^-gRafO s. Spartgraö n.

~-quill s. Stachelsdhweintiel m.

pore1 (pör®; Zsom.pour) [m/e.] vln. ®b. (over, on, upon) genau ob. aufmertfam schauen, f:e (Gebauten richten auf (acö.); to over (ober on, upon) one’s books fleissig ftubieren, F ochsen, büffeln.

pore2 (,J [lt. pg’rus] * grch-1 s. 1. Pore /, sehr Heine Öffnung. — 2. Staub= beutel m.

porg?/ (por'-bqe) [inbian.] s. (pl. ~ies, ~bQ®i), ichth. 2Irt ameritanifdher ©olbbraffen.

poriferous (ps-Rirf-ä-Ra6$) [lt.] zo. mit Poren oerfehen. [förmig.l poriforni^(pör-RMörttt®) [lt.] a. porenj po rite Qj (pör-Rait®)5., ^.ßDchertoralle/*. pork (pörf) [fr. pore] * lt. po’rcus\ s.

1. Schweinefleisch n.— 2. \ Schwein n; coli. Schweine n!pl.—3 .f £)ummtopf m. pork-butcher (pörrt-büt-fcb“r) s. Schweine^ fchlächter m.               [rippchen n.x

pork-chop (pörrt-tfcbop) s. Schweine=/ pork-eater (^-i-tSr) s. Schweinefleifcl)=effer m; fig. Bichtjube m.

porker (porr-f3r) s. 1. (Btaft=)Schwein n. — 2. cant §ube m- (Uferte! n.l porket (pörr-fl), porkling (pör'f-itns) s.J Porkopolis(por4öV°4t$) npr. „Schweine= stabt“ (<5pi|name uon Cincinnati u. n. ©biengo wegen ihrer grofjartigenScbweinefcbläcbtereien).

pork-pie(pörrf-pal)s.Schweinefleifchpaftete /; F^ hat runber §ut. [2. fett, plump.l porky (psrr-fe) a. 1. fchweinemrtig. —j pornograph (pörr-ns-gRaf) [grclj.] s.f^lüpty rigeö Bilb, obszöne Schilberung.

pornographer (pör-norg-nM5r) 5. pornb= graph Erfasser m untüchtiger Schriften.                  [graph l’ch-1

pornographic (por-ns-gRärf-te) a. pornoj pornography (pör-norg-RMe) [grdj ] s.

Pornographie' /: 1. untüchtige $6ars ftellung ob. Schrift. — 2. Schrift f über proftitutio'n.

porose (pör-Röfj ®) a< porö'ö.

porosity (p9-Rörs-s-te) s. 1. porofitäl f. — 2. pore /*, Durchlöcherung f.

porous (pör-Rgp ®) a.  porö'ö, löcherig, porousness (~-n8|) s. Porosität f.

porpentine j- (pörr-p8n-taln)s.=porcupine. porphyraceous ^7 (po^-Re'-fch^) «•, min. porphippaltig; Porpl)pr=...

porphyritic (po^-Ri't-tt) a., min. porphi)r=haltig, =artig; porphijr=...

porphyrize ® (porr-f8-Ratf) via. ®b. l.porphpr=artig machen. — 2. auf e-m (Porphpr^)Stein terreiben ober mahlen, porphyr?/47 (potr-fg-Re) [greh-] s. (pZ.^ies, ~R8f), min. porphpr m. [purf^nede /S porphyry-shell (Gschel) s., zo. purJ porpoise (pö^-pss) [a/f. ; * lt. po'rcus u. pi'ecis] s. 1. zo. Meerschwein n, £ümm= ler m. — 2. P fig. biet er ^erl.

porpus f ob. prove. (^,) s. = porpoise.

porraceous <27 (pö-Rer-fcbs|) a. lauchgrün, porrect (pö-Rerft) [It.] I via. ®a. auö= ftreefen. — II a. u. zo. auögeftredt.

porrection (pö-Rertfcb3n) s. 1. Buöftrecfung f. — 2. Darreichung f.

porridge (pörR-sbq) [a/f.; * Vx.po’rrum u. pottage] s. (Äräuter=, 33ohnen=, Hafermehl» 2c.)Suppe f.                [grinb m.)

porrigo <27 (pö-Raf-gö) [lt.] s., med. ^opfj porringer (pörR-8n-bqgr) [porridge] s.

1. Suppennapf w, Suppenfeh üffel f. — 2. f co. 2Irt §aube (sH.H.VIII' 5,4,5o).

Porson (porr-fjgn) npr., id. ($rfn.). port1 'b (pört ®) [a/e.; * It. po'rtus\ I s. §afen m; Seehafen m; X. — II \ via. ®a. in einen §afen bringen. — Syn. port künstlich angelegter§afen; harbour natürlicher ob. tünftlicher §afen, Buhe?, 3Inter=p(ats; haven natürlicher Sicher^ heitöort für Schiffe (weift poet.).

3u~I 4: free Freihafen m; inner

Binnenhafen m; out Bufsenhafen m‘ ~ of call Bnlegeljafen m~ of delivery, of discharge, dischargings Löschungshafen m, Löfchpla^ m- ~ of destination Bestimmungshafen m; of entry ©inlaufhafen m; of refuge Boh, Schulp, Qufluchtö-hafen m(a.fig.); to clear a auö e-m§afen auölaufen. port2 (pel ®) [It. po'rta] s. 1. Dor n, Pforte/(bfb.e-r(Stabt); ©amfpiel: to open the ^s Steine auö ber hintersten Beihe üorrütfen. — 2. 4: a) (Stiicb, Sabe=) Pforte /; b) Pfortbeefel m, Pfortlufe f. — 3. her. Schlofstor n. — 4. G Damps-fanal m, =weg m (meist steam-port), port3 (pört ®) [fr.; * It. porta’re} I via. ®a. 1. f ob. & (in ber gehörigen §orm) tragen; X ~ arms!, arms ~! (ßommanbo) ba£ @ewebr (sum ßaben) schräg nacb lintg oor bem Körper b«Iteu; poet. ~ed arms ge= schulterte Speere. — II s. 2. Haltung fi Körperhaltung /; Bnftanb m. — 3. f Lebensweise f.

port4 4 (port ®) [?] I s. Badborb n (linfe (Sdjiffgfeite, menu man bag (Sefidit nad> bem «Borberfteoen roenbet); the ship heels to baö Schiff liegt nach Badborbfeite Über. — II via. u. vln. ®a. (bag Otuber) nach ber linsen Seite u'mlegen; ~ the helm! Steuerborb!

port5 (pört ®) [portugiesische Stabt Oporto] s. Portwein m.

port6 schott. (pört ®) [gäl.] s. Griegs* mufif /für bie ©ubelfadpfeifeu. [feit /I portability (pör-tä-biri-5-t°®) s. Dragbar J portable (pövr-tsbi ®) [fr., * It.] a. 1. trag= bar, honblich, leicht, beweglich. — 2.]-erträglich-

portableness (~-n8$) s. Dragbarfeit /. port-admiral ® (pör't-äb-m8-Rsr®) s, §afen=abmiral m eineg ctriegghafeng.

portage1 (pör'-tsbq ®) [fr.] $. 1. (goth) Dragen n, gortbringen n. — 2. Labung /, bracht /; ®epäd n. — 3. \ Dräger= lohn m. — 4. Drageplah m, wo ßähne uub SBareu bei Stromf^neüen 2c. getragert werben müssen.              [Öffnung /.)

portage2 h f (pöcr-t8bq ®) s. Pforten J portal (pöl'r-t3I ®) [It. po’rta} I s. 1. arch.

Portal n, prachttor n (a. ~-gate). — 2. fig. Pforte /, Dor n\ of heaven §immelöpfovte /. — II a. 3. anat.


SJlufit; 27 SBiffenfchaft; $ ^flange; § Geographie; 0 SCec^niT; X Bergbau; X Militär; 4 Marine; ® $anbel; «ßoft* B ©ifenbahn.



gum Pfortaberfpftem gehörig; „vein Pfort=aber f.

portance f (pörr-tM ®) = port3 3.

Port Arthur (pört ärr-«Ä8v ®) npr., id. (bfb. ^afenftabt in ©Ijina).

portate (pörr-tät ®) a., her. schräg über einem Sd)ilbe liegenb (tfreug).

portative („tUtm) a. (bfb. phys.) fähig gu tragen, tragenb; Drag=...

port-bar (pörrt-bär ®) s. 1. Pforten= riegel m.—2. Hafenbaum m.—3.Sanb= bant /, Untiefe f nor einem £afen.

port-captain („-!äp-t8n) s. Hafentapitän m. port-charges ® 4/ (_-tfd;ar-bq«f) slpl. Hafengebühren flpl. [n eines «sdjtffeg.i port-clearing si/P-ritr-Rin0) s. RuglaufenJ port-crayon (pprrt-feer-sn ®) s. (3eichen=)

Stift=l)alter m.

portcullis & (pprt-!abri-tB ®) [fr. porte coulisse] I s. 1. Fallgatter n. — 2. her. (fitter n. — 3. IXnterherolb m beg Herolbgamteg. — II \ via. ®c. 4. mit e-m Fallgatter »ersehen; fig. versperren.

port-rZ/zes 4/ (pprrt-bjüf ®), ^-duties (~-bjü-tsf) slpl. Hafengebühren flpl.

Porte (pört®) s. Pforte /(türl. Otegierung); the Sublime „ bie Hohe Pforte.

porte-crayon (pörrt-iiier-sn ®) [fr.] s. = port-crayon.

portend (pör-ternb ®) [It.] via. ®a. vor= bebeuten, verfünbigen, Vorhersagen, an= geigen, beuten auf (acc.).

portent (pörr-tsnt, pör-terut ®) s. mft böse Borbebeutung, Rngeichen n, Borgeichen n; weit®, aufterorbentlicheob.ungewöhn-liche Erscheinung (jsc.).

portentous (pör-tern-t^ ®) [It.] a.  1. ominö'g, Unheil verfünbenb, ver= hängnigvoll. — 2. f Zauberhaft, gräflich -portentousness (~-n°ö s. 1. bas Borbe-beutenbe, Dminöfe. — 2. bag Sd) aub cr= hafte, (Gräftlidje.

porter1 (pöxr-t8r ®) [fr. portier‘ * lt. po’rta] s portie'r m, Pförtner m, Dor= Wächter m, Dorhüter wz; „’s lodge Portierloge f

porter2 (pörr-t8t ®) [fr. porteur', ü. * lt. porta're] s. 1. Präger wz, Lastträger m, Eepäd=, Waffenträger m, Dienfimann on. — 2. jnr. (Stabträger m.

porter3 (pöx'-t8x ®) [?] s. T porter m, Porterbier n.                [amt

porterage1 (pö^-tVbQ ®) s. Pförtnert porterage2 („) s. 1. fragen n, §ort= schaffen n, Drangport m. — 2. Drägen lohn m. — 3. 5@s> guftellungögebühr f (für Telegramme).

porteress (pöxr-t8-RgB ®) s. Pförtnerin f. porter-house(pöxF-t8x-i)aüB®)s.l.Bierhaug n. — 2. Speifehaus n, Reftauratio'n f.

port-fire & (pörrt-fatr ®) s. Qünblicht n. portfolio (pöt-föMö ®.®) [span.] s. (pl. ~s, „f) Portefeuille w, Etappe /; fig. (Rlinisten)portefeuille n.

Port-Glasgow (pört-glär$-gö ®) npr. (schottische Stabt).

porthole ® (pörrt-$öi®) s. 1. 4/ Pforten= Öffnung f. — 2.0 mach, Dampfweg m.

port-hook 4/ („-but) s. Hängenhafen m. Portia (pörr-f$s-a ®) npr. Portia / (atone in SH.M.V. unb SH.J.C.).

portico (pärr-tMö ®) [it.] $. (pl. ~(e)s, 4ä|j, arch, po'rtituö m, (Säulenhalle f.

porticoed (pörr-tMöb®) a.,arch. mitSöu* lenhalle(n) (versehen). [herauSftreichen.l portify\(pör-ts-fat®)[port5] vla.®ä. co.] portion (p5rr-f$sn ®) [fr.,* It.] Is. l.Seil m, Anteil m. — 2. portio'n f (essen). — 3. Erbanteil m. —- 4. = marriageportion. — 5. fg. £o$ n, Schidfal n, Eefchid n. — II via. ®a. 6. (and) to out) teilen, ver=, au§=teilen (to unter [«cp.]). — 7. auöfteuern, au^ftatten (with mit). — Syn. siehe part.

portioner (pp<f$s-ngt ®) s. ^eiler(in), 3lu$teiler(in), Sßerteiler(in), (Spenber(in).

portionist (~ni|t) s. 1. eccl. Eeiftliche(r), ber mit anberen eine Pfrünbe teilt. — 2- (Stipenbia't m im Merton College, Oxf. portionless (pärr-f$8n-iefl ®) «. ohne 5ln= teil, bfb. ohne H^at^gut ob. Slu^fteuer.

Portland (pörrt-Isnb ®) npr. 1. ^afenftabt in aitoine (ü.sf). — 2. (meist Isle of fel= ftgeS Vorgebirge in Dorsetsh.^ am Äanal, mit Su^ttaus; ~ cement portlanbgeme’nt ml portlast vt (~iafjt) s. = gunwale, [n. n.] portliness (pörrt-is-ngB ®) s. 1. Stattlich feit /, Slnfehnlichteit /; Sßürbe /, 2In= staub m. — 2. Beleibtheit f.

portly (pörrt-i# ®) a. 1. stattlich, anfehn= lieh; würbevoU. — 2. wohlbeleibt. — 3. f [chweUenb («Segel; sh.).

portman (~män) s. (pl. ~men, ~m4) jur. HafenbeWOhner m (bfb. ber Cinque Ports), portmanteau (pört-märn-tö ®) [fr.] s.

(pl. ~töf) 1. greifen n, HRantelfad m. — 2. Hnnbfoffer m. — 3. Wleiber= riegel m.

portrait (pörr-tRät ®) [fr.] s. l.porträ't w, Bilbnig) n, Bilb n (ogi. picture). — 2. fig. Bilb(niä) n, 2Ibbilb(ung f) n. (Schiibernng f.             [maler(in).j

portraitist (pörr-tR*-ti$t ®) s. PorträtJ portrait-painter (pörr-tR*t-pen-t8* ®) s.

porträ'tmaler(in). [trä'tmalerei /.i portrait-painting (~-pern-tiii9) s. porj portraiture (pö^-tRM^^,     ®) [fr.] s.

1. portrft't iz, Bilbniä n. ■— 2. fig. äb= bilbung f (Schiibernng /; Slbbilb n. — 3. porträ'tmalerei f.

portray (pör-tRör ®) [fr. portraire] * lt.] via. ®a. 1. abbilben, abmalen, porträ= fieren. — 2. fig. beschreiben, fchilbern. portrayal (pör-tRer-si ®) s. Skalen zz, $lb= malen n, Darstellung f.

portrayer (Jr) s. 1. WTalerfin) na$ ber atotur. — 2. fig. (Schilberer(in).

portress (pör'-tRgs ®) $. Pförtnerin f. port-sale (pörrt-$ei®)s. Berfteigerung/. Portsea (pörrt-St ®) npr.: Island

Snfel an ber «Sübfüfte oon Hampsh. port-side 4/ (~-$axb) s. Badborbfeite f. Portsmouth (pö^-m8^®) npr.: a) engl.

(Seeftabt unb ßriegSIjafen; h) £afenftabt in NewHampsh. (u.S.): c) St. in Virginia (u.S.). port-toll 4/ (pörrt-töi ®) s. Hafengebühr/, port-town („-taun) s. Hafenftabt /.

Portugal^(pörr-tifi-gsi®)7Z2?r.po,rfugaln. Portuguese (pör-ti“-glrf ob. „gt^, a. pörr-ti"-gif, -gift ®) I «. 1. portugiesisch- — II s. 2. Portugiese m, Portugiesin /; the „ bie Portugiesen pl. — 3. portu= giefifZ(e) n. [®) [lt.] s. po'rtulaf m.1 portulaca $ (pör-tifi-ier-ra ob. „iärt-aJ port-vein (pörrt-n>en ®) s. Pforhaber /. port-warden („wärbn) s. Hafenmeister m.

port-wine (pör't-waln) s. Portwein m.

pos (pöf) «., sl. = positive. [Bank.l P.O.S.B. abbr. = Post Office Savings/ pose1 (pöf) [fr. poser] I via. ®b. 1.

auffteden; to „ a question eine ^rage aufwerfen. — 2. in Pofitu'r stellen. — II v\n. ®b. 3. paint., &c. posieren, eine malerische ober theatralische Stellung annehmen; sich in Positur stellen; to „ as fid) au^geben für. — III $. 4. pofe /, Positur /, Haltung /, «Stellung / (Syn. f. posture); to throw oneself into a „ fid) in Positur stellen.

pose2 (pöf) [perfürgt au3 oppose] via. ®b. 1. f streng auöfragen, verhören, e^ami= nieren. — 2. burch fragen irre machen, in Berlegenheit bringen, verwirren.

poser (pör-fSr) s. 1. j. ber schwierige ^ra= gen stellt, ftrenge(r) Ejaminatorfin), Berhörenbe(r). — 2. schwierige grage; fig. harte Dhifj; that’s a „ baS ist schwer gu sagen.

posh (pöfd^) s., sl. (Wlein=)Eelb n.

posied (pör-fsb) a. mit einem Beirne ober Wfotto versehen.               [Söeife.l

posingly (pör-ftnM6) adv. in verwirrenberj posit (porf-it) [It. porsitus, p.p. n.po'nere] via. ®a. auf=, fefhftellen, anmehmen.

position (ps-ftrfc^-sn)[fr.,* It] $.1. Stellung /, Sage / Staub m. — 2. fig. Erunb= fa| m, Satj m, Behauptung /. — 3. X, sb, ast. pofifio'u /. — 4. §lmt n, pia£ m; Stellung /. — 5. (^arteb je.) Staubs puntt m; to define one’s „ f-n Stanb= puntt barlegen. — 6. Lage /. — 7. pofitu'r /, Haltung / (Syn. f. condition unb posture).

positive (porf-Mtiv) [It.] I a. a (f. ~ly) 1. auöbrüdlich, bestimmt, angenommen, vorgefchrieben, gegeben; I. — 2. ge= wifj, sicher, guverläffig, ausgemacht, wirflidh; — 3. positiv, bejal)enb, be= hauptenb, beweifenb. — 4. abfolu't, unbebingt. — 5. meist Co math., phys., phot., &c. positiv (ant. negative). — 6. reZthaberifch, hartnädig, eigensinnig. —7.gram.~degreepofiti'v m.— Ils. 8. bag positive, bag Bestimmte. — 9. gram. Positiv m. — 10. phot. Pofi= tiv n, positives Bilb. — Syn. f. actual, confident.

3« ~ 1 unb 2: to be „ in (ob. about) a th. et. burchau^ haben wollen; et. bestimmt behaupten; F I’m „ ich weift gang bestimmt; this is „ proof that... bieg beweist unwiberleglich, baft ...

positively (pörf-g-tim-ie) adv. 1. abfolu't, unbebingt. — 2.nicht negativ; pofiti'v, wirlliclj. — 3. gewift, sicher, unbeftreit= bar,bestimmt; fchlechterbiugg, burchauS.

positiveness („nsj) s. 1. Bestimmtheit /, SBirflichteit /. — 2. Quverläffigteit /. — 3. Hartnädigfeit /, Rechthaberei /.

positivism co (pörf-5-ts-mtfm) s. 1. wirb licheg ob. abfoluteg Bßiffen. — 2. pofi= tivi'ftifche Philosophie'.

poss. abbr. = possession; possessive, posse (vörfj-i) [It] s. 1. co Rlöglichteii /• — 2. hist, mft „ comitatus („ tom-s-ter-t“fj) bewaffnete HRacht einer (Grafschaft, Lanb= sturm m. — 3. P Schar /, Haufe(n) m.

possess (po-ferfj, \ po-fjerfj) [It. posse'ssus, p.p. non posside’re] via. ®c. 1 besitzen,

The small * inaudible; e almost e‘;

innebaben, hstben. — 2. beferen, ein? nehmen, in Vefifs nehmen. — 3. in Vefih feigen (of, f a. with non); to ~ oneself of sieb einer Sstdje bemächtigen; fig. fid) übergengen von.— 4. (mft passiv mit by, of, with) beherrschen. — 5. fig. erfüllen (with mit). — 6. j- in ^ennt? niS fe^en; übergeugen. [wahnsinnig.) possessed (po-fe^t, \ ^e^t) a. besessen,/ possession (pö-ferfdpn, \ po-$erfdpn) [It.] s. 1. Vefitg m, Vefitgen n. Snbefibbaben n; T. — 2. Vefit^ w?, Vefitstum n, jpabe f]~$pl.Liegenschaften flpl.— 3. Über? geugung fl. — 4. fig. Vefeffenfein n.

ßtt ~ 1: to be in ~ of et., besitzen, et. in Rauben haben, innehaben; pari, to be in ~ of the House in e-r Si^ung baS Vßort haben; to get ~ of sich be? mächtigen (gen.)] to give ~ in H Ee? walt geben; to put in ~ j-n in Vefib feigen; to take ~ of in Vefiig nehmen, Vefiij ergreifen von; Spridnv. ~ is nine points of the law fei im Vefitge, unb bu bist im Zed)t.

possessive (pö-fer$-iro, \ po-f^fU) I a.  1. befihenb, benVefiig angeigenb; gram. ~ case Eenitiv m. — II $., gram. 2. poffeffi'v(um) n, beftbangeigenbeS gürivort. — 3. Eenitiv m. [(?in).) possessor (Jr) s. Vefi$er(in), Inhaber/ possessory (J-r°) a. 1. ben SBefih be? treffenb. — 2. befihenb, (Ernnb?)Vefib habenb.— 3. jur. possesso'rifch; ~ action Vefilsf(age fl.

posset (porh-st) [m/e.] I s. Ztolfen flpl. (©etrant stu§ Ijei^er SJlildj unb einem 3uial? ber fie gum (Gerinnen bringt). — II -J- v/a. SJiiid) gum Eerinnen bringen (a. fig.).

posset-cup ® (~-ta6p) s. HRolfennapf m. possibility/ (pöp-biri-g-te) [fr.]s. (pl.~ies, ~tsf) Zloglidjfeit /; by ~ möglicherweise, possible (pör|4bi) [ft, * It.] a.  (~y adv., f. b§) möglich; with the least delay ~ mit möglichst geringem Verguge.

possibly (pör|-5-bi°) adv. 1. möglich, mog? literweise, irgenb. — 2. vielleicht, ver? mutlid).               [lively 3 (sir).)

possitable f (pör^-5-t8bi) adv.A+ = posi-/ possum F Am. (po'Vm)s. = opossum; to play (ob. act) ~ sich tat stellen, sich ver? stellen; to play~with ap.j-n betrügen. post1 (pbfjt) [a/e.; * lt. po'stis] Is. 1.0 arch. Pfosten m. Sßfal)l m, Stäuber m. Stiel m, halfen m] i (§inter=)Steven m. — 2. meist ^S pl. Pfähle mlpl. gu feiten ber Zennbahn.—3. Telegraphen? ftange f. — 4. Prellstein m (a. streetpost). — 5. Stoh m Rapier, «öüc^er 2C. — II v\a. (Da. 6. Bettel tc. anfdjlagen, burd) Zuschlag öffentlich besannt machen (st. to ~ up). — 7. fig. öffentlich branb? marten, an ben Pranger stellen (as als, for wegen).

post2 (pöfjt) [fr.poste] * It.] I s. 1. poften m, Staub m, piah m. Drt w, Lage fl Stelle fl Stellung fl — 2. X poften m. — 3. poften m, Tienft m, Zmt n, Stelle f. — 4. w: a) post /; ¥; b) post? ftatio'n f] c) posttag m; d) poftbureau n] e) I Po ftps erb n. — 5. meist ^urie'r m, Vote m, (Eilbote m. — 6. ^Botschaft /, Zachricht f. — 1. ® Post=, $Brief=papier n. — 8. j- §ast fl
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@ile fl] in in @ile. — II via. @a. 9. stellen, sehen, postieren. — 10. S3rief auf bie poft geben; mit berpost senben, schnell ob. eilig senben; — 11. F (mft to up) unterrichten, auf bem laufen^ ben erhalten. — 12. a) einen poften eintragen; to forward transportieren, übertragen; b) to (up) the books bie ^Bücher in$ reine schreiben, übertragen. — Ill vln. (Da. 13. mit ber poft reifen (fahren) (stu$ to it); schnell reifen, (bal)in)eilen. — IV adv. 14. mit ber Poft; fig. hastig, sehr schnell;

gn ~ 4a: by to-day’s (by tonight’s ~) mit ber heutigen post (Slbenbpoft); by return of by the first by the earliest mit u'm= gehenber post, umgehenb.

3u ~ 10: to ~ off: a) burd) bie post erlebigen ober abfertigen; b) f auf= schieben, leichthin abtun, beifeitelegen; f to ~ over furg erwähnen, hinweg? eilen über (acc.)] to letters, &c. ^Briefe :c. auf bie post geben.

3u~14< to ride al^ Kurier reiten; fig. schnell fahren, reiten; to travel (ob. journey) mit ber post reifen.

post3 (port) [lt.]/>r/x nach; ~ meridiem (m“-Rirb-^m) adv. nachmittags (ant. ante meridiem), [später..., hinter... 1 w- post(-)... [lt.] in Bffgrt: nach...,) postage w (pör-$tsbq) s. 1. ($Brief=)Porto n. — 2. j- ^Beförberung f^urä) bie spoft; ^eife f.

^^\2^-account^(^A^v^ s. Porto? tonte n, Portorechnung fl [tuve'rt n.i ^»-envelope (~-e'n-n/-iöp) s. ^reij ~-free, ~-paid (C_fRt, £_Peb) a. (poft?, portofrei, franto. [marfe /.) /x.-stamp (~-fjtämp) s. SBrief?, poft?) postal (pßr-htsl) a. bie Poft ober ba$ poftwefen betr.; postalisch; poft?...; ~ collection-order pofhauftrag m] currency ^Briefmarten flpl. ®elb; ~ matterspl. Postsachen flpl.] order, Am. note poft?anweifung f] (International ob. Universal) Postal Union Sßeltpoftoerein m. [apostolisch.) post-apostolic (pö^t-äp-5-^töri-tf) a. nach?) post-bag (pör^t-bäg) s. poftbeutel m. post-bill (pörrt-bti) s. 1. ® = bank

(fieije bank2 2 ?). — 2. ^Begleit?, Labe=gettel m.

postboy @(pö^t-böl) s. Postbote m, poft? fnecht m, poftreiter wz, postillo'n m.

W$\rcaptain 4/ (~-täp-tgn) s. ^opitst'n ^rieg$f($iffe3, ber auf ber SllterSrauglifte ftetjt. ~-card, mft post card (^-tärb) s. poft? tarte fl.

^-chaise ® (pör^t-fc^e>) I s. pofttutfehe /; ~ and pair gweifpännige pofttutfehe. — II v\n. (Db. mit ber pofttutfehe fahren.

postdate1 (pö^t-bet) s. 5Rachbatnm n, (absichtlich gefe^teö) späteres Tatum in Briefen :c.

postdate 2 (^ ob. pc^t-beU) v\a. (Da. 1. nach?, poft?batieren. — 2. \ gurüefbatieren.

post-day (pö^vbe) s. posttag m. postdiluvial (pö^t-b8-i(i)ür-w^x) a. poftbiluvia'nifch, nachfintflutlich.

postdiluvian (pö$u>U(i)ür-iv^n) I a. = postdiluvial. — II s. nadjfintflut? lieber äRenfcb.

post-entry (pör^t-en-tR6) s. nac^träg? liehe Eintragung ober SBergoIlung.

poster1 (pOtSr) 1- Bettekantleber m. — 2. Slnfchlaggettel m, piata't n.

poster2 (pör-$tSr) s. 1. t Serienreifen? be(r). — 2. ^urie'r m, Eilbote m. — 3. poftpferb n.

poste restante   (pö^t Rep-tarnt) adv. poft?

lagernb (= to be left till called for), posterior (pö$-tf-R^r) [It.] I a.  1. nachfommenb (ant. anterior); to be to nach etroslg fommen, auf ctrnns (acc.) folgen. — 2. später, nachherig. — 3. /J? zo. u. anat. hinter] sinter?... — II s. 4. F ^s pl. ber sintere, Efefäfj n. — 5. f gegiert: in the ~s of this day beute nachmittag (sh.l. 5,1,94).

posteriority (pöfj-ti-R5-örR-5-te) s. ba^ Späterfein, spätes Eintreten.

posterity (pö$-te'R-Ue) [fr.] s. 1. 9tach? fommenfehaft /, ^achfommen pl. — 2. Fachwelt fl

postern (pör-^tSrn) [a/f.; * lt. poste,'rula\ Is. 1. Hintertür /, Türchen n, pförtdjen n. — 2. X frt. SluSfallpförtchen n. — II a. 3. geheim, §inter?..., Schlupf?... postern-gate (~-get) s. §intertor n. \rtst-exilian (pö^t-gg-flri-^n), ^-exilic (^Jg-ffi-tt) a., jiib. hist. nad)=e£ilifdj.

postfact (pör^t-fäft, stu$ pö^t-färft) s. na& malS eintretenbeS Ereignis.

postfix1 ® (pörr-füB) pt] 5. (pl. ~es, ^ftf-Bl) Poftfi'g n, Suffi'j n.

postfix2 ® (pöf5t-flrf$, «nd? pörfjt-fitfj) via. ®c. gram, hinten anhängen, [frei, frei.) post-free (pör^t-fRt) a. postfrei, porto?i postgraduate Am. (pöBt-gRä'b-isi-ät) univ.

I a. auf bie gortfefeung ber Stubien nach ber Erlangung eines ErabeS sich begiehenb; nach Erlangung e-S ErabeS weiterftubierenb. — II s. (nach Erian? gung e-S ErabeS) üßeiterftubierenbe(r). post-hackney (pör^O-ne) s. poftgaul m. post-haste ® (pö^e^t) I s. grosse Eile.

— II a. eiligst; f haste-^, post-~ sehr eilig (sh). — III adv. in grösster Eile, post-holder (pö^t-$öi-bgr) s. HiegierungS?

beamte(r) m. [n. — 2. P co. Hase /Ä post-horn (pör^orn) s. 1. w Posthorn/ posthorse ® (pü^Mö^) s. poftpferb n; to travel with ~s mit Extrapost reifen; keeper of ~s ^ßofthalter m.

posthouse ® (pö^Mauö s. ^ßoft /, ^oft? hauS n, ^ßoftffatio'n /, ^3oft?amt n.

posthumous (pörH2-maö^) [lt.]a.  l.nadj beS Paters Tobe geboren, nachgeboren. — 2. fig. nach beS Verfassers Tobe ver? öffentlich!; hinterla'ssen (sanften).

Posthumus (poj3-tjür-ms$) npr. ^o'fthumuS m Oßrfn.; SH.c\

postil \ (pör^-tü) [fr. postille] * lt. post i'lla (sc. ve'rba)] s. 1. Eloffe f. — 2. postille fl (Sibel-erflätung).

postilion, a. ,-JU (pö^-nrusn ®) [fr.] s. 1. f poftreiter m, postillo'n m. ■— 2. Vor? reifer mr Steifer m beS SaftelpferbeS.

posti llate \ (pör^ts-iet) [postil] (Db. Ivln.

1. Slanbgloffen machen. — 2. bie Vibel prebigenb erläutern. — II via. 3. mit Vanbgloffen erklären ober versehen.

posting (pö^ttnß) s. 1. Zuschlägen n; Zufftellen n 2c. (f. post1 u.2). — 2. Zeisen n mit ber poft.
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posting-bill(ppr-^tii9-bn) s. Nnfchlagjettel m, ^Slata't n.

^QsWn^-house (~-$au$), ~-inn (~-tn) s. Sßoft(wirte)hau3 n, ^oftljalterei /’ ^oft; ftatio'n /, ^ßoft f.

post-letter (p5r$t-iet-“r) s. bttrcl^ bie $ßo ft be; förberter Brief; ~ carrier Briefträger™.

pOStlude (pörfjt-l(i)üb) [IE postin'dium] s. Nachspiel n auf ber Drgel.

postman ® (pörpt-män) s. (pl. ~men, ~mgn) 1. Kurie'r m, ^oftreiter m. — 2. Briefträger ™, ^oftbote m.

postmark ®    (p^t-mä^) I s. ^ßost=

stempel™. — II via. ®a. abftempein.

postmaster ® (pör^t-ma^-t8r) s. 1. $ßoft= meister m. — 2. ^ßoftbirektor m.

Postmaster-General (p0^t-maHSr-^Qern-®-r3i) s. ©eneralpoftmeifter m.

postmeridian ®(po$t-mg-Rtrb-^n) a. nad)= mittägig; Nachmittags... [meisterin/*.!

postmistress ® (pö^t-mt^-tRg>) s. $oft;J post-mortem (pö$t-mörr-tgm) [It.] I a. nach bem Tobe gefcljehenb; med. ~ examination ßeicljemöffnung /, ;fchau f.— II s. == ~ examination. [gefcljehenb.) post-natal ® (~-ner-tsi) a. nach ber G5 ebur t J post-nuptial (pöfjt-na/p-fd/l) a. meist jur. nach ber §ochjeit geschehend

post-obit (pöfjt-ör-bit ob. ~Örb-tt) s. <Sct)u[b= fdjein, burdj ben berSdjuIbner fid) oerpflidjtet, nadj bem £obe einer barin begegneten person

■ eine größere Summe gu galten.

post-office, mst post office w (pö"$t-örf-i$) s. 1. ^ßofhamt n; T.— 2. ^oftverwaltung /; and) ein (SefellfdjaftSfpiel;     — 3. ab=

oerbialifd) auf Briefen — poste-restante.

3n ~ 1 unb 2    ~ (and? P.O.) ad

vances pl. ^oftoorfdjufi m*, ~ clerk ^ßoftbeamte(r) ™, ^ßoftbeamtin f (F au$ ~ girl), Post Office Department Sßoft; bepartement n, general ~ general §auptpoft=amt n einer grossen Stabt; ~ order Postanweisung /; ~ savings-bank Postsparkasse f.

postpaid, mft post paid w (por$t-peb) a. frontiers,portofrei; tosende frankieren.

postpone (pöfjt-pörn) [It.] via. ®b. 1. anf=, verhieben (Syn. f. adjourn).— 2. nad); stellen, unterorbnen; vernachlässigen; to be ,.,d nad)ftet)en.

postponement (~-mgnt) s. 1. Aufschub m, Verjug m. — 2. Unter=orbnung f.

postponer (~pör-ngr) $. Nuffchiebenbe(r). post-position ® (pö$t-ps-ft'Wgn) pt.] s., gram. 1. Nachsehen w, Nachstellung f.— 2. nach gestelltes Verhältniswort, Poft= pofiti'on f.               [nachgefteUtp

post-positive® (pö^t-pöp-Mtm) a.,gram.] post-prandial ® (~-pRärn-b^i) a. noch bem NHttog^effen geschehens Verbauung^;...

postroad (pöpjt-nöb) s. Poftftrafse f. postscenium (pöpt-fir-n^m) [It.] $., arch.

hinterer Teil ber Bühne.

postscript (pö^t-^Rtpt) [It.] s. 1. Noch= trog m gu einem Sud? ober einer Reifung. — 2. poftfkri'pt(um) n, Nachschrift f.

pöstscriptal (pör^iRip-tsi) a. e-e Noch= fchrift betreffenb; ol$ Nachtrag bienenb; Nachschrift-...; Nachtrag-...

post-stage (pö^t-stebq), post-station (por|t-fjte-fdjsn) $. poftftatio'n f.

Post-Tertiary & (pö^t-tö^-fdp-R0 ober 4d?5-Re) «., geol. pofttertiä'r.

post-time (pö^t-talm) s. poftjeit f.

post-town ® (^-taun)s. 1.Stabt/aneiner ^ßoftftrafje. — 2. Stabt /mit Postamt, postulant (pö'i-üM^nt) [lt.] s. ^oftulo'nt Nad) such er m, Bewerber m.

postulate1 (pö^-tiMet) [lt.] ®b. I via. 1. oufforbern. — 2. postulieren, als felbftverftänblich annehmen ob. vorauf fe^en. — 3. verlangen, begehren, for-bern. — II v/n. 4. postulieren, gor= berungen stellen.

postulate2 (pör^-ü“-iät) [lt.] s. 1. Loftus la't n, ^orberung /. — 2. 4? math. selb ftverftänb liehe Borau§fe|ung (a.fig.).

postulation (pöHtt-Ier-f^Sn) [lt.] s. 1. \ gorberung /, Verlangen n, Begehren n. — 2. Annahme /, Vorau3fe£ung /.

postulatory\(pöVdfi-iMs-Re) a. 1. fleijenb; Bitt=... — 2. vorou^febenb* — 3. vor; auögefe^t. [^a, ~ta) == postulate2.) postulatam (pö$-ti*-Ier-tsm) [lt.] s. (pl.f posture (pör^-t^Sr ob. ~ti2r) [fr.; * lt. posi-tura\ I s. 1. Stellung /, Sage /, Staub m, Quftonb m. — 2. paints Silbliauerei, SHrobat: ^ofitu'r /, Stellung /, Haltung /. — 3. (Gestalt / (SH.C. 5,5,165). — II via. ®b. 4. stellen, richten; to oneself e-e Stellung ob. Sage annehmen. — III vln. ®b. 5. eine künstlerische Stellung annehmen; akrobatifche^unft; stücke machen. — 6. mit Nührung prun= ken, posieren. — Syn. position bie burdj irgenb eineu gwed bestimmte Sage; posture Positur, Körper;ftellung, faltung; attitude briidt inneres ®efüf)l ober Slbfic^t au§; pose je^t nur nod? pon effeftnolleu, fünftle= rifdjen Stellungen gebraucht.

posture-maZrei’ (~-me-tSr)$. Nkroba't m. ^-making (~-mer-tlit9) s. ©innehmen n künstlerischer Stellungen; akrobatische Kunststücke nlpl.              [maker.)

^-master j- (C-ma$-tSr) s. = posture-/ pos?/ (pör-p) [poesy] s. (pl. rv/ies, ~fsf) 1. Nlotton, ^enkfpruchm (bfb. auf Gingen). — 2. Blumenstrauss m (oftmitDenlfprudi).

pot (pöt) [kit.] I s. 1. irbener $opf; eiserner Kochtopf; 1 — 2. F = chamberpot. — 3. Krug m, Kanne / (auch sotafi = i pint). — 4. ® ^spl. Töpferware /. — 5. ® Schmel^tiegel m (= melting-pot); 5. — 6. a) Kartenspiel: @infa£ m (= pool2 1); b) Sport: hoher 2ßett= einfab, grosse Summe (a. of money); T. — II via. ®e< 7. in einen Topf tun, in einem Topfe auf bewahren, kodhen ob. einmachen; «ßfianjeniu e-n (Blumen;)Topf fe^en; ~ted meats pl. gleiscljkonferven f[pl. — 8. schiessen, erlegen. — III vln. ®e. 9. P saufen, gechen. — 10. to on sich verschieden ob. sich verlieben in(aec.).

£h 1: P to keep the (a-)boiling bie Sache in G5ang erhalten ob. weiter; führen; gerabe ben notwenbigen Se= ben^unterhalt schaffen; Spridjm. the calls the kettle black ein @fel schimpft ben anbern Sang=ohr; a little is soon hot ein Heiner Topf kocht halb über.

3n /x/ 5: F fig. to go to (the) ~ gu; grunbe gehen, in3 @Ienb geraten; F fig. auf ben §unb kommen; P go to J geh gum Teufel! (f.a. go 18 T); j- to the ~! geliefert!, bin! (sH.Cor. 1,4,47)*, si. to be put in the verloren fein.

3u pot 6 b: to put the on: a) S si. ju viel verlangen, b) P übertreiben; to put on the sehr hoch wetten (suf.); to drop a ~ of money einen Raufen (Sfelb verlieren.

potable (pör-tsbi) I a.i a) trinkbar; b)flie= jenb, flüssig. — II s., co. ©etränk n. potableness (~-ns$) s. Trinkbarkeit /. [w.) potash (port-af c$) s., chm. ^3ott;afcl)e /, Kali/ potass(a) z?7 (pß-tär^, ^-a) s. = potash, potassium co (pß-tärp-^m) s., chm. Ka';

lium n\ carbonate of carbonate kohlensaures Kali, ^ott=afcl)e /; chloride of ~ chloride ©hlorkalium n.

potation (pß-ter-fdru) [It.] s. 1. Trinken n. — 2. Sechen n, Sechgelage n. — 3. Trank m, (Getränk n. — 4. Trunk m, Sug m; j- to carouse ^s pottle-deep herzhaft jechen (sh.o. 2,3,56).

potato $ (ps-ter4p) [fr. patate, span, batata', haitisch] s. (pl. ~es, ~tcf) Kar; toffel /, @rb=apfel m (btero. auc^ Irish white ~): baked ^>es pl. tit ber 2lfc^e ob. in einem S8ied>gefctf$ gebackene Kartoffeln flpl.; boiled ~espl. gefotteneKartoffeln flpl.; fried ^es pl. Bratkartoffeln flpl.; mashed ^es pl. f. mash 6; fig. small ~es pl. Kleinigkeiten flpl., unbebeuten; be(r) Nienfch(en/>^); F he thinks himself no smalKes er ist sehr aufgeblasen.


potato-fZZ.sea.se (pß-te"-tß-bii-trf) s. = potato-rot. [finger m (bider Ringer; s#.).)

^-fingerf (pMer-tß-finS-gSr)s. etwa: SßurftJ ~-rot (pß-ter-t°-Röt) s. Kartoffel=krankheit /, ;feuche /, ;fäitle /. [branntwein m.)

^-spirit (pß-te"-tMpirR-tt) s. Kartoffel;/ ~-starch ('-$tärtf<$) s. Kartoffelstärke /. ~-trap P (^-tRäp) s., sl. Nlunb m. pot-bellied (pört-bei-sb) a. bickbäuc'hig. pot-belly (...-bei-6) s. Tickbauch m.

pot-boiler (pört-bol-iSr) s., sl. Kunstwerke ober literarische Arbeit, nur be$ (55elb-erwerbet wegen gefertigt; überstürzte Nrbeit. [e-m23ierimufe, (Bier=)KeIlner ?n.) pot-boy(pört-böi) s.bebienenberBurfcheiu/ pot-butter (pört-b&t-Sr) s. (eingefallene) Tafelbutter.

poteh (pötfcb) [poach1] ®c. l0v/a/papier= mässe bleichen. — II j- vln., fenc. au$; fallen (at gegen).

poteher 0 (pört-fd)“r), potching-engineG (pö"t-fdjln9-ern-bQgii) s. Sßapierfabrifsltion: Bleichhollftnber m. [Sauf;bruber m.) pot-companion(pört-f“m-päu-hn®)s.St'ch=,J pot-crane (^-f-Reu)s. Topf;, Kessel; haken™, poteen (pß-ftrn) [ir.] s. irisier SßhteH)

(bfb. ber Ifeintlicb gebrannte).

potence (pör-tgnfj) [fr.; * lt. pote’ntia\ s. 1. = potency. — 2. her. (aud> ^-cross) Krüdenkreuj n [T].

potenc?/ (pör-tgn-$e) [fr.; $ lt.pote'ntia\ s. (pl. z^ies, 4ff) 1. Kraft /, Stärke /, Wlacht /. — 2. VKrkungSvermögen n, Wirksamkeit /, Kraft /. — 3. bfb. §o» möopatl)ie: ^ßote'UJ / (@rab ber S3erbiin= nung). — 4. @iufluf$ m, Nlacljt /.

potent (pör-tgnt) [It. pote'nt-em} I a.  1. mächtig, stark, kräftig, wirksam. — 2. jwingenb, vorherrfcljenb, überjeugenb. — II s. 3. f ^otenta't m (sh.k.j. 2,1,35s). potentate (~t8ii-tat) s.^otenta't m (a. fig.). potential (p5-tern-f$s0 I «.  1 f fräs;

tig, mächtig, einflussreich- — 2. möglich, S)a3 Heine r unhörbar; e fast roie e‘; ° fast potentiell.—3. med. potentiell, mitteb bar wirfenb (Brgneimittel). -— 4. gram. ~ mode, mood ^otentialiS m, WobuS m bet Möglich feit. — II 5. 5. ba§ Wglidje, 9Jlöglichfeit f. — 6. phys., mech. potential n.


3cid)rn (f. <5. ix): F familiär; P 23oUsfpradje; F ©aunerfpradje; \ feiten; alt (and? gestorben); * neu (audj geboren); +++ uuridjtig;



potentiality/ o (p'Men-fchM'V-t6) s. (pl. /Jes, ~t5f) 1. ^otentialitäl /, 9J£öglid2= feit f. — 2. SßirfungSvermögen n.

potentialize ®(p5-tern-fchg-iatf) ®b. I via. wirffam m. — II vln. wirffam werben.

potentiate (~f<$>et) via. ®b. mit (Gewalt ober 9Jlacfjt versehen; wirffam machen.

potentize ® & (pör-t5u-talf) via. ®b. £o= tnöopatt)ier: potengieren, oerbünnen.

pot-fish (pift-ftjch) s., zo. Pottwal m. potful (pört-füi) s. Topfvoll m, ^annevoll f. pothanger (pört-hänS-gr) s. ^effelfjafen m. pot-head ® (pört-^eb) s. Tummfopf m. pothecary f ober P (pörtM-!g-Re) s. = apothecary.

potheen (ps-zÄtrn) s. = poteen.

pother (pörd7i-Sr) [?] I s. ßärm m, tümmel n; Söirrwarr m. — II vln. ®a. lärmen, Sßirrwarr anrichten. — III via. (Da. in Verwirrung bringen; stören, plagen.           [Gemüse n.\

pot-herb (pört-hörb). 5. Suppenfraut n,f pot-hole (pört-i)öi) s. burch Stromfteine ausgewaschene Shmbung im Flussbett.

pot-hook \ (pört-^üt) s. 1. Xopf^, Nessels f)afen m. — 2. ~s (and hangers) pl. ^räbenfii^e m/pl. ((Sdfreibverfuche eine3 Jlinbeö).

pot-house (pört-hä^) 5. Vierbaus n, Kneipe /; F Heiner unbebeutenber 3Uub.

pot-hunter (^-habn-tgr) s. 1. SlaSjäger m (j.ber mitBichtbeachtiing aUe£ meibmännifchen Brauchet bloss für ben SJifch jagt ober fischt). — 2. (SportSmann m, ber nur beS (Gewinnes wegen ben Sport betreibt.

potion (pör-fcl)sn) [fr.; * It. potio'n-em] s. (3Irg[e]nei=)Tranf m.               [m.i

pot-ladle (pört-iebi) s. ^ocb=, ^Rührlöffels pot-lid (tob) s. Topfbecfel m, Stürge /;

mech. ~ valve Tedfelflappe f.

pot-luck (~-ia6t) s. waS gerabe ba ist gum ®ffen; to take ~ fürlieb nehmen mit bem, waS bie Gliche gibt.

pot-man (pört-män) 8. (pl. ~men, ton) 1. Qecbbruber m. — 2. = pot-boy.

pot-metal & (pört-met-gl) s. 1. ©laäfabrv fation: im (SJlaShafen gefärbtes ®laS. — 2. 2lrt (SJufMfen n für Eöpfe.

Potomac (p’-tö'tof) npr. (norb-amerifa» nifcher ^lufj).

Potpan (pört-pän) npr.., id. (ißrfn.; SH.). potpourri ® (pö-pü-rI') [fr.] s. ^ifdj= mafcb w, potpourri n (auch J).

potpourri-jar (toQiF) s. (Gefäss n mit allerlei wohlriechenben Stoffen.

Pots (pötjj) npr., id. 0prfn.; SH.). pot-shard f (pört-fchärb), pot-share f (~-fchär) s. Sterbe f.

potsherd (pört_f$ö<b) s. (Topf=)Scherbe f. pot-shop (~-fchöp) s., si. Kneipe f.

pot-shot (pört-fchöt) s. 1. (Schufc, ber blo$ für ben SCifcI) mit Bidjtbeadhtung alles roeib* männifchen Brauches» abgefeuert roirb. — 2. Sd)uf5 m aus bem Hinterhalt.

pot-stick (^ftt) s. Viihr=ftO(f m, =felle f. pott (pot) s. 2Irt eitglifd?e£ gtapierformat (1272 X 15 engl. 30II).

pottage (pört-«bQ) [fr. potage} s. l.§leifch= brühe f. — 2. Suppe //

potter1 (port-gr) [pot] s. Töpfer m, §af= nerm; Js clay, Js earth ^öpferton m; Js ore Vleiglang m; G Js wheel Töpferscheibe f.

potter2 F (port-gr) [?] ®a. I v]n. plan= ob. gwecMoS umherframen ober arbeiten; tänbeln, spielen (with mit); to about faulenden, tnü&ig hin unb her laufen.— II via. aufrühren, stören. [(=in).) potterer F (J-Rgr) s. (Umher=)VummlerJ pottery/ (pört-g-Ro) s. (pl. ~ies, uFf) 1. &> Töpferwaren//pZ., Tonges chirr n, Stein= gut Tz; coarse common ~ irbeneS (Geschirr, gewöhnliche Töpferware; hard Steingut n. — 2. Töpferei f.

potting (pört-tn0) s. 1. hort. U'mpflan^en n in Töpfe. — 2. ©inmachen n in Töpfe. potting-house(pört-ins-bau^) s., hort.^an§, in bem «pfTangen umgepflangt werben.

pottle (pötl) [pot] s. 1. §ot)Ima^ (f. S. XXI, id). — 2. \ gro^e flasche, ßanne f, Trinffrug m, §umpen m. — 3. ^Örb= eben n ob. Töpfchen n für §rü$te.

pottle-bellied (pörti-bei-sb), ^-bodied (.,-lwb-sb) a. = pot-bellied.

pottle-deep (porti-blp) a. bis gum Voben eineö §umpen§.

pottle-pot f (~-pöt) s. Qweiquartgefäb n. pot-valiant (pör.t-n)äi-ignt) a. mutig oom Trinfen.

\tot-waller (pört-wöi-gr), ^-walloper (^~ wöl-g-pgr) s. etjm. (bis 1832) jeber, ber auf @runb einer eigenen ^oc^ftelle nadj fe($S= monatigem Slufenttialt in einem Söa^Iflecten baS (Stimmrecht tyatte.

pot-wrestler (~-Reg-iSr) s., sl. 1. ^och m auf einem Vßalfifchfänger. — 2. Am. ^üchenmagb f.

pouch (pantsch) [(alt)fr. poche] Is. 1. Tasche /, Veutel m. — 2. Vriefbeutel m. — 3. co. Tief bauch — 4. om. ^ropf m. — 5. zo.’. a) Veutel m ber Beuteltiere; b) Vacfentafche f. — 6. X ^atro'ntafche f. — II via. (Dc. 7. einftedfeu, in bie Tasche fteefen; fig. Beieibigung einfteefen ober ruhig hinnehmen (a. to up). — 8. fische ober Böget: hinunterfchlutfeu. — 9. sl. befchenfen, j-s Taschen füllen. — 10. Sippen aufwerfen ober spieen.

pouched (pautfeht) s., zo. mit Tasche ober Veutel versehen; Veuteb...

pOUChlesS (paurtfch-I^) a. tafchen= ober beutelloS.

pouch-maker (^-me-tgr) s. Täschner m.

pouchong g (pü-f^öM) [chin.] s. (fchwar= ger) ^ßouchongtee m.

poudrette (pü-bRert) [fr.] s. Tünge^mehl n, =puloer n, ^poubrelte f.

pouffe (puf) [fr.] s. 1. Turnüre f an SamenHeibern. — 2. runber Sessel ohne Sehne; Dtaibfofa n.

Poughkeepsie (pMi'p-fi6) npr. (stabt in -ftero 2)orf, U.S.).            [few mi\

poulaine (pü-iern) [fr.] s. ehm. Schnabels poule (pal) [fr.] s. 1. = pool2! u. 2. — 2. Sangfunfi: rechte §anb (britte ^igur in einer Cluabrille).

Poulett (pär-I5t) npr., id. 0ßrfn.).

poult \ (pöit) [fr. poulet] s. Hühnchen n. poulter f (pöri-tSr) s. == poulterer, [m.f poulterer (pöri-tg-Rgr) s. ©eflügelhänblerj poultice (pörl-tifj) [lt. puls, pl. pu'ltes bicter Brei] med. I s. erweicljenber Um= schlag, ^atapla'Sma n. — II via. ®b. einen Umschlag legen um ob. auf (acc.).

Poultney (pörIt-n°) npr.,poet. (OrtSn.; SH.). poultry (pöri-tR°) [a/f.] I s. (HauS=)@e= flügel n, geberoieh n; rearing of Hühnergucht f. — II P~ npr. Strafe in Lo., TOO ba£ Mansion-House steht.

poultry-yard (^tu5-järb) s. Hühnerhof m. pouhce1 (paunfj) [m/e.] Ivla. (Db. l.burch= löchern, -bohren. — 2. stauboögei: mit ben drallen pacfen, schlagen. — II vln. ®b. 3. Baubvögel: to (up)on über et. (acc.) herfallen, herabftofto auf (acc.), sich ftürgen auf (acc.) (a. fig.). — III s. 4. orn. u. zo. 5tlaue f, dralle f.— ^>.fig. plö^licheS £oS=f liessen, =fal)ren, =ftürgen (on, upon auf [acc.]).

pounce2 (A) [fr. ponce’, * It. pu’mic-em] I s. 1. paint, (meist ^-bag) Rausche f, Staubfäden n gum Smrchpaufen. — 2. VimSfteinpulver n; Slabierpulner n. — II via. ®b. 3. mit VimSfteinpuloer bestreuen ob. abreiben. — 4. Zeichnung burchpaufen. — 5. O $utmacherei: ^ilg= hüte glätten.

pounce-box (pauM-böt^) s. Streubüchse /; Sfliechpuloerbüchfe/; Saub(ftreu)fafjn. pouncet-box(paurit-^t-böf$) s. = pounce-box. [brochene ob. auSgegactte Slrbeit.) pouncing1 (patTn-ftns) [pounce1] s. burch J pouncing2 (^) [pounce2] s. Turchpaufen n’, burchgepaustes Cluster.

pound1 (paunb) [a/e.; * lt. po’ndo] I s. 1. (©emicht) ^ßfunb n (f. <S. XXII, II, A unb b) ; by the pfunbweife. — 2. (engl. BechnungSmünge) ~ (sterling) ^ßfunb n (£) = 20 shillings; to pay twenty shillings in the ooll begabten; a shilling in the ~ 5 ^rogent. — II via. ®a. 3. sl. ein s^funb wetten auf (acc.).

pound2 (paunb) [a/e.] I s. 1. ^fanbftall m; covert (overt) bebedtte (offene) Hürbe für gepfänbeteS Bieh. — 2. Söaffers staub m gwifchen gwei Schleusen. — 3. == pound-net.— II via. ®a. 4. Bieh pfänben, in ben ^ßfanbftall einfperren. — 5. fig. aiig. einfperren (auch to - up).

pound8 (paunb) [a/e.] ®a. I via. 1. G (im Dörfer) gerftampfen, gerftofsen, stoben; X to the ore @rg pochen, stampfen.— 2. P loShauen auf ($cc.), burchprügeln, P verwichsen ober verl)otgen. — II vln. 3. stampfen, hämmern (Biafchiiien tc.).

poundage x(paurn-bgbQ) s.: a)ehm. ^ßfunb= gelb n (Bbgabe von 1 sh. pro <£; vgl. auch tonnage); b) g ^rovifio'n/aufS^ßfunb. poundage2 (.,) [pound2] s. 1. pfänben n.

— 2.^Pfanbgelb n; ^PfänbungSgebühr/. poundal (paurn-bsl) s., phys., mech.

T ^ßounbal n (bie Äraft=einheit, bie einem englischen Sßfunbe bie ©efchivinbigfeit von e-m englischen ^ufj in einer (Setunbe erteilt).

pound-breach (paurnb-bRttfch)s. ©inbrechen n in einen ^ßfanbftall.

pound-cake (~-tet) s. ^Pfunbfuchen m (in bem bie §auptbeftanbteile pfunbmeife ober in gleichen Behältnissen bemessen finb).

pounder1 (paurn-bSr) s. 1. in Bffgn: (von (Sachen unb Personen) ... =$ßfÜnber; gB. ten-~: a) X artill. 3ehnpfünber w; b) vor ber Reform Act (1867): j. ber <£10


J* Blufif; -27 SBiffenfchaft; qsflange; (Geographie; 0 Sechnif; X Bergbau; X BHlitär; 4 Blarine; @ £anbel; gJoft; ©ifenbahn.



SDHete galjlte nnb baburdj wahlberechtigt war 5 c) si. gehnpfunbnote f. — 2.    -j-

Pfunbbirne f (meist ~ pear).

pounder2 (~) s. 1. Stöber m, podjer m (ißrfn.).— 2. Stösseln, (Wrfer;)^eule /.

pound-foolish F (pau''nb-für-itf$) a. über eine Heine (Summe eine grosse vernadj= läffigenb (f. penny-wise).

pounding-mill O (paurn-btns-mii) s. pul; vermähle f mit Stampfwerf, Stampf; müble f.

pound-keeper (paurnb-H-p8r) s. pfanb; ftadwärter m.

pOUnd-net (~-net) s. 2lrt grojjeS <5tanbne| gum ^ifdjen, au<§ mehreren Unterabteilungen beftetjenb.

pound-rate (~-Ret) s. Steuer / pro £. pOUnd-SCOOp 0 (~-fjtüp) s. <Streid)ne$ gum £erau$nef)meu ber fische au£ einem £eid).

pound-weight (~-wet) s. Pfunbgewidjt n. pour (pör ®; Hom. pore) [fit.] (Da.

I via. 1. gieben, schütten (from, out, of au$; into, in in [era?.]; on, upon auf [ace.]). — 2. (auö)ftrömen fassen; fig. $erg, Hummer auSfdjütten, ergiessen; ^ebe fliessen lassen; ®eibversdjroenben ob. meg werfen; $iüdje 2c. I)eruorftofsen, hcr= vorfprubeln: Slut oergiefsen (and) to ~ forth ober to ~ out); to ~ out au<3; giessen, eins Reusen; X to in a volley eine Saloe abgeben. — 3. chm. to ~ off befailtieren (vorsichtig vom Sobenfa^ ab-gieren). — II vln. 4. fliessen, strömen, rinnen; I. — 5. au^ftrömen (auch to ~ forth). — 6. fig. in grossen ^Raffen fommen; fiel) au$; ob. verbreiten; ?. — III s. 1. fliessen n, binnen n. — 8.(Hlegen;)(Gubm. — 9.&metall. (Gub»n.

3« „ 4 u. 6: to ~ down in Strö; men ob. Wffen Ijerafcfommen, ^fallen (upon auf [«ec.]); stars regnen; $ to ~ in start einlaufen (Aufträge); to ~ into in Wffen einfallen in (acc.), sich ergiessen über (acc.); F it was ~ing (with rain) e$ goss in Strömen; Spridjm. it never rains but it ~s ein Unglütf tommt feiten allein.

pourer (pör-RSr ®) s. (Giebenbe(r, $), Sd)üttenbe(r, •§), @infchenfenbe(r, 3).

pourpoint (pür'-pöint) [fr.] s. e^m. ge= füttertet Wm§.

pOUSSette (pü-fjert) [fr.] I s. eine ^igur im country-dance, bei ber gwei Sßaare fid) treuj= weife bie §cinbe reidjen unb fid) im Hreife brehen. — II vln. (Db. fid) in paaren herumfdjwingen.

pout1 (pout) [a/e.] ichth. = bib 5. pout2 (~) [? I vln. (Da. 1. ba$ 9Raul Rängen lassen, bie Sippen aufwerfen, schmollen, maulen (upon über [tree.]). — 2. (Sippen) Überhängen, hervorftehen. — 3. auffdjwellen. — II via. (Da. 4. Sippen, ältunb fdjmollenb aufwerfen, auch gum Hujj fpitsen. — III F s. 5. SdjmoHen %; üble Saune.

pout3 prove, unb f$ott. (pout) [poult] s. junges tpuljn, §Ül)ndjen n (a. Hofewort); turkey ~ junger £rutljahn.

pouter (paiir-tSE) s. 1. Sdjmollenbe(r). — 2. om. Kröpfer m (2lrt £atibe).

pouting (päü'-ttnö) I a.  1. fd)mollenb x. (f. pout2). — 2. aufgeworfen, biet (Sippe). — II s. 3. Schmollen n.

poverty (pörm-Sr-te) [a/f.; fr. pauvrete] * lt. pauperta't-em\ s. 1. Sirmut f, :Rot f, Wngel m', to come to ~ in Sirmut geraten. — 2. fig. ärmlidjfeit f, $ürf= tigfeit /, Slrmfeligfeit /; geringe @rgie= bigfeit be$ 33oben$ 2c. — 3. \ armselige Eilige nlpl. — 4.\ coll., fig. bie Firmen pl. — Syn. f. indigence.

poverty-stfHcTten (pörw-Sr-tMtRttn), „-struck ^-^tRabt) a. in Slrmut, bürftig.

pow f (pau) int. = pooh.

powder (paur-b5r) [a/f.; fr. poudre] * It. pu’lverem\ I s. 1. Staub m, ^ßuloer n. — 2. (‘§aar=)^uber m. — 3. Sd)iefs= pulvern; T — 4. med. (5lrg[e]nei;)^ul= oer n. — II via. (Da. 5. % pulvern, pulverisieren. — 6. (be)pubern, bestäuben, bestreuen; fig. übersäen. — 7. to ~ with spots fprenfeln. — 8. mit gafiiiofen Heinen Figuren mustern. — 9. einsamen, einpfeffern, einpöfeln. — III vln. (Da. 10. §u Quiver werben; sich pulvern lassen. — 11. sich pubern.

3u ~ 3: X black miner’s Sprengpulver n; sporting ~ §agb= pulver n; it’s not worth (the) and shot ba$ ist feinen Scfyufs Quiver wert; fig., <Sport=sZ. to give a horse ~ einem ^ßferbe bie Sporen geben.

powder-öa<7 (paur-bSr-bag) s. 1. ^ßubet; beutel m. — 2. X ^ßulverbeutel m.

/^-barrel X (^-bäR-5i) s. Pulverfass n. ~-box (~-böt$) s. 1. puberbüd)fe f. —

2. Streubüchse/. — 3. X Pulvers asten m. ~-cart X (~4ävt) s. Pulverwagen m. ^-chamber & (~-tfdjem-bSr)«., artill. $Ber= brennungöraum m ber£)interlabergefdjütje.

^,-chest (~-tfd>ejjt) s. 1. & Pulvers asten m. — 2. 0 Spreng;, geuer;fifte /.

powdered (paur-bSrb) a. 1. gepubert, be; streut; $u Staub gemacht, pulverisiert. — 2. fein gemustert. — 3. gefallen, ge= pfeffert, gepöfelt.

powder-//^sA: (paur-bSr-fia$t), ~-horn (^> horn) s. pulver;flafche /, ;horn n.

powdering (paur-bs-Rtns) s. 1. pubern n 2C. (f. powder II). — 2. ÜRuftern n mit jaljlfofen Heinen ^ignren.

powdering-mill(^-rnii) $. Stampfmühle/, powdering-tub (~-tabb) s. 1. pöfelfafj n. — 2. Sdjwihfaften m (bei (SpplHltötur). powder-maf/a^me (paiF'-b^-mäg-Mfn) s. Pulvermagazin n.

~-mil! (£-mii) s. pulvermtühle /, ;fabrif /. ^-mine & (~-matn) s. Pulvermine /.

^-monkey (paur-b5r-ma6nMe) s. 1. co. ge; puberter Safaü. — 2. 4* ei>m. qiuiper= junge, ber ba§ Quiver au§ ber Hammer Ijolte.

~-puff (paur-bSr-pa6f)' s. puberquafte /. ~-room 4u. X (~-Rüm) s. pulverfammer /. ^-sugar ® (paur-bSr-fdjüg-Sr) s. gestossener guefer.                     [/, =probe /.I

„-trial (^-tRoi-si) s. pulvermnterfuchung/ powdery (paur-bs-Re) a. 1. staubig,- be= stäubt: — 2. ^u.^o. mit mehbähnlichem Staube bebedt. — 3. pulverartig, pul; verifiers; Staub;... — 4. ^erreibbar.

powdike prove. (pau'-baii) s. SRoorbeidj m. Powell (paur-% pör-sl) npr.) id. -($rfn.). power (paür^r) [a/f.; fr. pouvoiv, * ft. po'sse] s. 1. ßraft A @tärfe /, 3Racl)t /, Vermögen n (mft „s pl.);   — 2. mech.

1 (bewegenbe) Sfraft, Söirfung /; and weight ^raft unb Saft. — 3. opt.'. a) Stärfe /, 23ergröfserung$fraft /; h) Ofula'r n e-$ ^eleffo'peß ob. SRifro; ffo'peg. — 4. (Gewalt/, 9Racht/, SRacht; vollfommenheit /, Slutoritä't /, Einfluss m {Syn.}. authority); t.— 5. SRacht/, ^Regierung /, Staat m- the Powers pl., the Great Powers pl. of Europe bie europäischen (Grossmächte flpl. — 6. jur.: a)3urechnung$fähigteit/, gefe$; liehe gähigfeit; b) Vollmacht / (a. full [of attorney]); ~ to appoint bie einer person uriunblid) erteilte $3efugni£, Über SBermögenöftürfe gu verfügen, bie einem dritten übertragen ob. vermacht finb. — 7. F grofee gahl, SRenge /; of people 3Renge / äRenf^en. — 8. math. Pote'n^ /. — 9. X SRächtigfeit / — 10. mächtige ob. einflussreiche Person. — 11. X military tpeere^macht /; 4 naval maritime ~ Seemacht /. — 12. (meist „SpZ.) höhere Weht; the heavenly ^s pl. bie himmlischen Wehte; by the ~s! bei ben (Göttern!; P gum genfer!

3u power 1: reasoning „spl. Urteils traft /; it was out of (ober not inj his to ... (inf.) e^ staub nicht in feiner Wdjt ju ...; Fmore to your elbow! (Glüct ju!

3u „ 4: to come into §ur 9Rac§t gelangen; to have (no) over ober upon (f a. in, unto) a p. (feinen) (Gin= flub stUf i’n hst^n.

powerful (pau'-Sr-füi) «• O 1. mächtig, stars, gewaltig, fräftig. — 2. einflub= reich, bebeutenb. — 3. fräftig, wirffam, nachbrütflich, einbringlid). — 4. opt. stars vergröjsernb. — 5. F grob, reich, gewaltig, bebeutenb.

powerfulness (~-ng$) s. Wcljt /, (Gewalt /, ^raft /, Stärfe /, Sßirffamfeit /.

powerless (paur-sMe$) a.  fraftlo§, machtlos, ohnmächtig.

powerlessness (~-n§|) s. 5traftlofigteit /, 9Racl)tlofigfeit /, Ohnmacht /.

power-loom 0 (~-ium) s. SRafchinenweb^ ftuhl m; weaving mechanise Sßeberei.

POWIS (pör-sß) npr., id. (^ßrfn.). Powle -j- (paul) npr. — Paul. Powlett (par-I-st).npr., id. ($rfn.). pOWSOWdy prove, ob. fdjott. (pau-fcau'-b6) [?] s. SRifdjung /, (Gemifd) n.

powter (paur-t8r) s., om. = pouter 2. powwow ® (paur-wau) [inbian.] I s. 1. bet

SubiauerU: a) ^efte n/pl. unb^än§e mfpl. vor groben Unternehmungen; b) Priester m, Beschwörer m; c) Beschwörung / ■jur Abwehr von ^ranfheiten. — 2. F Am. Särm m, lärmenbe (bfb. politische) Versammlung. — II vln. (Da. 3. bei Snbianern: ^raufheit^bef^worungeu vor; nehmen. — 4. F Am. lärmenbe Ver; fammlungen abhalten.

Powys (pbr-®b) npr., id. Oßrfn.).

pOX (poift) [Nebenform non pocks] s. 1. •}* = smallpox. — 2. P vene'rifche 5tranf; heit. —- 3. P (al§ Sßerinünf^ung) what a J wa§ ^um genfer!; a on you!, a of you!, &c. bab bid) bie pest!

poy prove. (piH) [fr. appui] s. 1. (meist in Sffgn) Stütze /. — 2. Valancierftange / beS (Seiltänzers, [gürteltier n, £atu mA poyou (poir-u)[brafil.] SedjSbinbenJ

Poysam (pölr-fgm) npr. («ßrfn.; SH.). poz F (pöf) a., co. = positive. pozz(u)olana (pöt-|(“-)5-iär-na) [it.] s., min. ^ozzuola'n*, fßuzzolst'n*erbe f (aug sßo^uo'li bei Neapel).

pp. abbr. = pages (Vuch=)(Seiten flpl. P.P. abbr. = Parish Priest.

p.p. abbr. = past participle; postpaid; play or pay (Sport: bag 9leugelb ntujj ge= ga^It werben, ob nun bag genannte Sßferb mitrennt ober nidjt).

p.p.C. abbr. auf Gifitcnfarten = pour prendre conge [fr.] als SlbfdjiebSbefudj.

p.pr., ppr. abbr. = present participle. Pr. abbr. = priest; prince; printer, pr. abbr. = pair(s/>Z.); preposition; present; price; pronominal; pronoun.

P.R. abbr. = prize-ring.

P.R.A. abbr. = President of the Royal Academy (lo.).

praam (pRäm) [holl.] s. = pram1, practic f (pRärt-tu) [fr., It., * grd).] a. = practical 1.

practicability (pRättMMiri-Me) s. AuS* füljrbarfeit /,                f.

practicable (pRärf-tMsbi) [fr.] a.  (~y adv.) 1. ausführbar, tu(n)lich, möglich. — 2. (2öeg je.) wegfam, gangbar, fahrbar; X (Grefte) gangbar, erftürmbar. — 3.anwenbbar, brauchbar.— 4.wün= sehenswert vorteilhaft. [bility.) practicableness (~-wp) s. = practica-/ practical (prs'mM8!) [practic] a. 

1. praftifch. — 2. auSübenb, praktisch tätig; praktisch gebilbet, erfahren, ge= schüft — 3. auf (Erfahrung begrünbet; aus ber^rajiS hervorgehenb.— 4. prass tisch, an=, ver*wenbbar.— 5. werftätig. — 6. tatsächlich, wirklich; ~ joke hanb* greif lieber (SpafL

practicality/ (pRO-tMäri-5-te) s. (pZ. ^ies, ~tsf) fßrattifchfein w, bag praktische; praktische (Sache.             [ticality.j

practicalness (pRärt-tMsl-n^) s. == prac-J practice (pRärf-tif$) [a/f.; fr. pratique]

* grd).] I s. 1. ^ra£i$ /, Ausübung /, /, Ausführung /, Anwendung f; to put (ober bring) in(to) to reduce to „ ausführen, praftifd) anwenben.— 2. ge= wohnliches Verfahren, Vrauch m, (&e= wohnheit f. — 3. Ausübung f eines (bfb. beg ärgtlitfjen ober anwaltlichen) Ve= rufeS, ^3ra$iS f. — 4. (meist 6.8.) arg* listiges, verräterisches Verfahren, &unft= griff m] ~s pl. (Schliche mlpl., kniffe mipl., Aänfe pl. (meist sharp ~[s]); corrupt and illegal ~s pl. Aßahlmadjen* fd)aftenpZ. — 5. Übung /in irgenbeiner ^ers tigleit; and? (@gerjier=, SdHef^c.) Übung /; in (out of) ~ in (ausser) Übung, Am wenbung ob. fßra$iS ; to be not in (ob. to be out of) ~ aus b. Übung f-n; <Spri$w. ~ makes perfect Übung macht ben Aleifter. — 6. arith. welsche ^ßra'ktik.— 7. jur. (®erichtS=)Verfahren n, SlechtS* gang m.— 8. f @5efd)idlid)feit /, (Se* wanbtheit f. — II v\a. unb v\n. ®b. 9. = practise. — Syn. (2) f. custom, practice -butt X (pRärt-tt$ -bät) s.

(Scheibenberg m, ^ugelfang m. ^-ground & (~-gRaunb) s. (Schießplatz m. ^-target & (~-tär-gst) s. (Schießscheibe f. practisant f (pRärt-ts-fsnt) s. §elfer(in).

practise (pRärf-tt^) [a/f.] ®b. I via. l.tun, auSführen, auSüben, verrichten, befrei* ben;jbfb. et. häufig ob. berufsmässig ob. Zur Übung tun, auSüben, üben; eins üben. — 2. (in) j-n (ein)üben in (dal.), praftifch vertraut m. mit, unterrichten in (dat.). — 3. b.s. begehen, verüben; pla= neu. — II vln. 4. üben, sich üben, Übungen machen (with mit, on, upon auf ob. an [dat]). — 5. sich benehmen, sich betragen. — 6. med., jur. praktizieren. — 7. e-n SBerfud) machen (on an [dat]). — 8. abfarten, Aänfe fchmieben, fon= fpirieren (with mit, against gegen), einen Anfd)lag machen (on auf [acc.]). — III s. 9. = practice.

practised (pRärt-ti$t) a. 1. geübt, bewam bert; in tradegefdjäftSfunbig.—2. ges wohnlich gebraucht, üblich, gebräuchlich-practiser (pRärf-tMSr) s. 1. fßra'ftifer(in), AuSübenbe(r). — 2. = practitioner 2. — 3. Aänfefchmieb(in).

practising-ground X (pRä'f-r-finö-gRounb) s. @jeqier=, «Schiefs=plats m.

practitioner (pRäf-tirf$-s-nSr) [fr. practi-cien] s. 1. praftifd)er ob. erfahrener Alaun.— 2.^rarftiferwi, bfb. medical ~ praf tif eher Argt; general f. general 1 ?. — 3. \ = practiser 3.

W* prse... f. pre...

praecognitttm(pRMörg-nMa6m) 8.(^t^a, ~ta) et.^orl)erbefannteS; SBortenntniS f.

praemunire (pRi-mi“-nair-Ri, WB. a. pRem-i“~) [corr. It. preemone’re] s. jur. et»m.: a) Überschreitung ber^irchengewalt; statute of ru (Statut, bag fetnoere Strafen für Eingriffe in bie Stechte ber ßrone feiteng ber fath- Jlirche »erhängte; b) SSorlabung wegen einer solchen Überschreitung; c) (Strafe wegen einer solchen Überschreitung.

praetor (pRir-tSr) [It.] s. röm. 211t. ^ßrä'tor m. praetorial (pR6-tör-R^i®)a.= praetorian, praetorian (~R^n) röm. 211t. I a. präto's rifd); & ~ bands, guards pl. ^ßräs toria'ner mlpl. (ßeibwache ber röm. Kaiser). — II s. fßrätoria'ner m.

praetorium (pi>J-tör-R^m ®) [It.] s. (pl. ~a, ~-Rs-a) röm. 211t. fßräto'rium m a) (Seridhtghalle; b) ^elbherrngelt.

praetorship (pRlr-t5r-fchtp) s. römifcheg 211t. sßrä'torsamt n, ^rätu'r f.

pragmatic (pRäg-märt-ii)[grch.]a. 1 prags ma'tifch, gemeinnützig, lehrreich, beleh= renb; history pragmatische (beschichte (Geschichtschreibung, bie Ursachen unb folgen ber Gegebenheiten barftellt). — 2. = pragmatical.

pragmatical (pRäg-mart-s4si) a.ü 1. tätig, fleissig, geschäftig. — 2. praftifch, baher nüchtern, alltäglich, uninteressant. — 3. fiel) unbefugt einmifchenb, aufs, §u= bringlich, naseweis. — 4. kleinlich; (über* trieben) geschäftig; baher wichtigtuerisch-pragmaticalness (^-n^) s. 1. bag fßrag= matifche. — 2. unbefugte @inmifd)ung. pragmatism (pRärg-mMtfm) s. pragma's tische Aletho'be.

Prague (pRäg) npr. ^3rag n (^auptftabt oon Göhmeii).

jurairie Am. (pRär-Re) [fr.; ».* ü.pra'tum] s. Prärie' /, (Savanne /, grosse (braS* ebene, (Steppe /; State $llinoi'S n («Staat ber U.S.).

prairied (pRär-R5b) a. mit ^ßrärie'n ver= sehen, mit Prärien umgeben.

prairie-(Zo<7 (pRF-Rs-bög) s., zo. ^rätie^ hunb m.           [fieber n in SesagJ

~-fever (~-fl-wSr) 8., med. (Savannen*/ ~-fox (~-föfB) 8., zo. ^rärie'fuchS m.

~-hawk (~-häf) s., orn. amerifanifcher ginfenfalfe.

~-hen (~-hen) 8., orn. ^ßrärie'huhn n.

^-warbler ( ^-wär- biSr) 8., orn. amertfn« nifd)e (braSmüde.

rv-wolf (^-wüif) 8. = coyote.

praise (pRef) [a/f.; * It. pre'tiv/m\ I s. l.^ßreis m, £ob n, Anerkennung /, @hre /;   — 2. (begenftanb m beS ßobeS;

Serbiens! n. — 3. f Aulim m. — 4. Sanf(fagung f) m. — II v\a. ®b.

5. loben, preisen; — 6. rühmen (for wegen), verherrlichen, herauSftreichen (a. to up). —■ 7. j- abfehäijen.

3«   1: to bestow (upon) £ob

fpenben (dat); to sound the ~s of a p. j-S 33erbienfte hervorheben; to say something in a p.’s j-m et. §um £obe nachfagen; to give loben; F~ and puddingßohn in Söorten u. £aten.

3u^5:/pr.to^ap.to the sky j-n biS in ben §immel erheben, übermässig loben; (Sprichw. don’t the day till it is over man foil ben £ag nicht vor bem Abenb loben; f at parting!,

in departing! Iebe(t) wohl! (sh\ praiseful f (pRerf-fui) a. lobenswert, praiseless (pRerf-i^) a. ohne £ob, unge* priesen.                            [be(r).|

praiser (pRer-fSr) s. £obenbe(r), greisen*/ praiseworthiness (pRerf-wötW-ng$) 8 fßreiSwürbigfeit f. [würbig, lobenswert.) praiseworthy/ (^Äe)a. (^ily adv.) preis*/ Prakrit (pRär-fRtt) [str.] s. fßrafrit n

(Gulgarmunb=art beg (Sangfrit).

praline (pRär-iiu) [fr.] s. gebrannte Alan* bei; <Schotola"bebonbo'n m.

pram1 (pRäm; wb. pRäm) [holl.] s. 1. 4, ^ßrahm m, gäl)re f.—2. X fchwimmenbe Batterie'.

pram2 Pu.F(pRäm)s. = perambulator 3. prance (pRanfj) [prank] v\n. ®b. 1. sich bäumen ($ferb). — 2. pritnfenb einher* reiten, parabieren; jig. einherstolzieren.

prancer (pRarn-$Sr) s. 1. (Sid)*33rüftenbe(r, S), (binherftolgierenbefr, S).— 2.fßrunt* pferbn.—3. X8Z.^avallerie"offigie'r m.

prancing (pRarn-ftn9) I s. Räumen n beg «ßferbeg.—II a.  fiel) bäumenb, (Sprünge machenb, parabierenb («pferb); fig. ein* herftolzierenb.

prandial (pRärn-b^i) [lt.] a. sich stUf Alal)lgeit begiehenb; preparations pl. Vorbereitungen f\pl. für bie Alahlgeit.

prank (pRänSt) [: btfeh prunken, prangen] I via. (Da. 1. schmücken, zieren, pulsen; to up herauSpu|en, aufftutsen. — II vln. ®b. 2. prunken. — III s.

3. Sprung m. — 4. soffen m, (Streich m, (Schelmerei f (Syn. f. freak1); to play one’s ^s upon a p. j-m einen (Streich spielen.             [schelmisch»)

prankish (pRärn0-ftfdj) a. mutwillig,/ pranksome (pRäruSf-^m) a. = prankish.

prankle ober prove. (pRäuöfl) vjn. ®b. = prance]

p’raps P (pRäpjj) adv. = perhaps.


scientific; botanical; geography; 0 machinery; X mining; military; sb marine; commercial; postal; railway.



Prat (pRat) npr.. id. / (qSrfn.; SH.).

prate (pnet) [holl.] ®b. I vln. plappern, plaubern, fd)wa^en. — II via. töricht ob.albern äußern, herausplappern, (auS?) fcßwaßen. — III s. (Gefcßwäß n.

prater (pRer-tSr) s. Sd)wäßer(in).

prating (pner-ttns) I a.  fchwaßhaft, ge? fchwät$ig.—Il8.(Gefd)wäßn,(Gewäfchn.

pratique (pRärt4f, fr. prä-tik) [fr.] s. 1. ® Handelsverkehr m.—2.® Praktika/, Verkehr^erlaubni^/jmiicbens^iff u. §afen (nadj SSorgeigung beS (SepnibbeitSpaffes).

prattle (pRati) [prate] I vln. u. via. ®b. (au§)fch.watyen, (vor)plappern; to ~ into burci) Schwaben bringen in(«cc.) {sh.au. 4,1,46).—IIs. (Befcf)iDäl^ n, (Geplapper n.

prattle-box ® (pRärti-bö^) s. ^lauber? tafcße /, Schwäßer(in).

prattlement (pRärti-mgnt) s. — prattle, prattler (pRärt-iSr) s. Schwäßer(in). prattling (pRlFt-itnö) s. (Gefd)wäß n.

pravit?/ (pRärro-Me) [lt] s. {pl. ~ies, ~t5f) Verberbtheit /, (Gemeinheit f.

prawn (pRän) [m/e.] s., zo. Steingarnele f. praxis (pRärt-0f) [grc^.] s. 1. $ra$i$ /, InSübung f. — 2. praktisches Beispiel; Mobe’U n. — 3. Beispielsamtnlnng f.

Praxiteles (pRät-fft-Mlf) npr. *pragirtele3 (berühmtester alt=grdj. S3iIbI)auer,4.scB.ü. ©Ijr.).

pray (prö ; Hom. prey) [a/f.; fr. prior.;

* It. preca'ri] ®a. I via. 1. inftänbig bitten, ersuchen, anflehen; @ott beten. ■— 2. ©ebe'te beten. — 3. jur. bitten um. — II vln. 4. inftänbig bitten; häufig elliptisch statt I ~ you, g§8. be seated! bitte, nehmen Sie $ßlalz! — 5. beten (to gu, for um, für).            [be(r).i

prayer1 (pRer-Sr) s. Vittenbe(r), betend grayer2 (pRär, a. pRer-gr) [a/f.; fr.priere\

s. 1. 33itte /, (Gesuch n. — 2. steten n. — 3. (Gebe't n; Book of Common P^, P~ Book (Gebetbuch w; HIge'nbe /; the Lord’s ~ ba$ Vater?unfer; to be at ~s, to say one’s ~s, to give ~s beten, fein (S5ebet verrichten.

prayer-book ® (pRä<büi)8. 1. (Gebetbuch n; Hlge'nbe f. — 2. Scheuerftein m.

prayerful (pRärr-füi) a.  viel betenb, anbäcßtig, fromm.      [bäd) tigs eit /.1

prayerfulness (~-ns$) s. Hlnbacßt /; Sin?/ prayerless (pRär'-ie$) a.  nicht (ober nie)

betenb, ohne (Gebe't, gottlos; ~ness (~-ngb) s. gänzliche Vernachlässigung beS (SSebete^.

prayer-meetfm# (pRär"-mF-ttn0) s. Vet? ftunbe /, (Gebetn Versammlung f.

^-monger (Lm^nQ-ggr) s., contp. Vet?

bmber m.            [9Jiohammebaner.l

~-rug (~-Rabg) s. (Gebet^teppiclj m ber/ praying (pRer4n0) I a.  betenb.— II s.

Veten n; Eebe't n] Hlnbacßt f. praying-cricket (pRer4n0-!idf-5t) s., ent.

(Gottesanbeterin /, gangheufchrede f. praying-desk (~-beftf) s. Vetpult n. praying-wheel (pRer-tnS-(h)wü) 8. Eebet?

maschine /, ?miihle /ber ssubbhiften.

0^- pre... [It. prce\ vor..., vorher..., früher.                [Vor=anklage /.1

preaccusation (pRl-O-ifi-fer-fch5n) $. jur./ preach (pRttfch) [a/f.; fr. precher\ * It.

praidica’re} ®C. I vln. 1. prebigen {a.fig.). — II v/a. 2. prebigen, lehren (a. fig.)] vertünbigen; to ~ a sermon e-e ^ßrebigt halten. — 3. to down nieberprebigen, eifern gegen, abfangeln; to up laut anpreifen, erheben. — III F s. 4. ^re? bigt /(audh fig.).

2>reacher (pRp-tf^Sr) s. ^ßrebiger m] the P^ — Ecclesiastes. [amt n.) preachership (pRf-tfchSr-f$ip) $• ^rebiger J preachify F (pRtr4fch5-fal) vln. ®d. fal=

bung^volle Hieben halten, falbabern.

preaching (pRtr-tfchin0) $. L ^ßrebigen n. — 2. ^rebigt/, Sehre f {a. fig.)] P Straf? prebigt f] house Vetl)au5 w, Kirche f ber $)iffenter$.

preaching-cross(^-Irö^) s. ^m.-. ^reu§ auf $ßlä$eu, Sanbftrafjen unb bei birchen, an bem ÜRöndje prebigten. [^ominifa'ner m.l zxz-friar (~-fRaL5t) s. ^rebigermönd) m,J preachment (pRFtfch-mM) 5., contp.

(3Rora'l?)Jßrebigt fi Salbaberei f. preacquaintance (pRi-Mwern-tsn^) s. vor?

läufige ^Bekanntschaft ober Kenntnis). pre-Adamic (pRU-bFm-tf) a. prä?

aba'mifd), vor HIbam (beftehenb).

pre-Adamite (pRt-ärb-ä-mah) I s. $ßrä? abami'tm\ a) Mensch w, ber vor HIbam gelebt hat; h) Hinhänger m ber prä? abami'tifd)en Theorie'. — II a. prä? abami'tifd), vor?abami'tifd) (a. fig.).

pre-Adamitic, a. ~al (pRt-äb-ä-mFt4i, j4§i) a. = pre-Adamite. [Sulaffung.j preadmission(pRi-äb-mrfch-sn)s.vorherigeJ preadmonish (pRt-ab-mörn4fch) v/a. ®c.

vorher warnen, vorher ermahnen.

preadmonition (pRt-äb-ms-utrf^-gn) s. vor? gängige Tarnung ober Ermahnung.

preamble (pRlr-ämbi, \ pRs-armbi) [fr. pre-ambule] I via. ®b. mit e-r Einleitung versehen, e-e Vorrebe machen gu.—11$. Einleitung fi Vorrebe /; Vorspiel n.

prearnbulary(pRs-ärm-bi“4s-R°)a.einleitenb. preambulate f (pRs-ärm-biö-iät) a. vor?

hergehenb (sh.l. 5,1,85). [her antigen.) preannounce (pRl-ä-nauru^) v/a.®b. vor?) preappoint (pRt-ä-p.oFnt) via. ®a. vorher?

bestimmen, [vorläufige Veftimmung.) preappointment (~-msnt) s. vorherige ob J prearrange (pRi-ä-ReLibq) via. ®b. vor?

her anorbnen. [/, Qurüftung /.) prearrangoment (~-m5ut) s. Vorbereitung/ preassurance (pRi-M^nr-R8u|) s. vor?

herige Versicherung. [au$ versichern (of)4 preassure (pRt-ä-f^ürr) v[a. ®b. im vor?/ pre-audience (pR5-ar-b^n$)s.iur.: a) Vedjt n, vor einem anbern gehört $u werben; h) Hiangfolge / ber Vecht^gelehrten vor (Gericht.

prebend (pRerb-5nb)[It.prcß&eW«] s., eccl.

1. ^ßräbe'nbe /, ^ßfrünbe /; Stiftöftelle /. — 2. = prebendary.

prebendal (wb. pR§-bern-bsi, ct.d. pRerb-®u-bsi) «., eccl. ju e-r ^ßfrünbe gehörig.

prebendar?/ (pRerb-5u-bä-Re) [fpät?It.] s. {pl. ,Jes, ui5f), eccl. 1. Jßräbenba'r m, Sßfrünbner m, £wm?, Stift^?herr m. — 2. = prebendaryship.

prebendaryship (pRerb-5u-bs-Rs-f<tp) s., eccl. Stelle / eines Domherrn.

precarious (prMF-r^>) [It.] a.  1. von bem guten Hßillen eine3 anbern ab? hängenb; baller bfb. jur. (beeilt, spadjt) wiberruflich, auftunbbar. — 2. prefä'r, misslich, unsicher; zweifelhaft; fdpvan? fenb; gefährlich, rigfa'nt.

precariousness (pR5-iär-R^-n^) $. Um ficherl)eit /, Ungewissheit/, Misslichkeit /.

precative (pRerMtim). [It.] a. bittenb, er? fuchenb; Vitt?... [teub; Vitt?..4

precatory (~ts-Re) a. eine Vitte enthal?/ precaution (pRg4ä<-f$sn) [fr., * It.] I s.

Vorsicht /, Vel)utfamkeit /; Vorsicht^? maßregel /; to take ^s Vorfichtsmafs? regeln treffen.—IIv/a.®a. (im voraus») warnen, behüten (against vor [c/«/.]). precautionary (pRg-fir-f$g-ng-Re) a. Hßar?

nungS)?..., Vorsicht^?..., vorbeugenb;< measures pl. Vorsichtsmaßregeln ftpl.

precede (pr5-^) [fr., * It.] ®b. I via.

, 1. (in atang, Beit, SBert) voran?, vorauf? gehen; benVorrang hoben vor {dat.).—1 2. \ einleiten. — II vln. 3. vor?, vor? an?, vorher?, vorau^?gehen; vorherrschen.

precedence (pRs-$f-bgu$), ~y (^b6n-^e) s.

1. Voran?, Voraus»?gehen n (to vor [d«t]). —• 2. Vortritt m, Vorrang m] order of ~ Vang?orbnung /; patent of ~ ^ßate'nt /, bas» e-n höheren Eharakter verleiht; to take ~ of ben Vorrang vor i-m hoben. — 3. Vorzug m.

precedent1 (~bgnt) [fr., * lt.]a.a vorher?, voran?gehenb, vorgeljenb; früher (to al$).

precedent2 (pRer>s-bent) s. 1. jur. *ßrä? Zebe'nzfall Hiechtöbeifpiel n {Syn. f. example). — 2. (Gewohnheit /, §er= kommen n, Hiichtfchnur /; to be without a ~ noch nicht bagewefen fein, bei? fpielloö fein. — 3. Voraus»fe|ung /, Vebingung /. — 4. f Entwurf m, 5bn= Ze'pt n. Pßräzebe’nzfall gerechtfertigt.^ precedented (pRerfp_ben-tsb) a. burd)J preceding (pR^F-blns) a. vorhergehend;

2Be$feire$t: endorser Vorher?, Vor? mann m. — Sy 11. f. antecedent {ant. following ob. succeeding) u. previous.

precentor (pRg-fjeru-tSr) [It.prce u. ca'ntor]; s., eccl. Vorsänger m, Wntor m.

precentorship(^Ip)8.Vorfänger?amtn. precept (prF-sM [fr., * It.] s. 1. Vor?

fchrift /, Hiegel /, Hlicljtfchnur /, (Gebot n. — 2. Sehre /, Unterweisung /. — 3. jur. (fcbrifti.) Verorbnung /, Vefehl m eines 9ftid)ter3 ] Vorlabung /. — Syn. (l u. 2) f. doctrine.             ♦ [enthaltenb.j

preceptial f (pR^eVf^i) «.Vorschriften/ preceptive (pRMerp4lw) a. 1. vorfd^rei?

benb, vorfchristlich- — 2. belehrenb.

preceptor (im^erp-Fr) [It.] s. Sehrer m, Erzieher m, Hofmeister m; Hlnftalto? Vorsteher m, =Ieiter m] College of P^s (staatlich anerkannter) Seßrerverein.

preceptorial (pRt-$ep4ör-R^i ®) a. zum Sehr=amt gehörig; Sel)r(er)=...

preceptorship (pRr;^erp-t5r-Wp) 5. Er? Zieherftelle /, Sel)r?amt n.

preceptor?/ (pRg-^erp-ts-Re, a. pRtr-^ep-ts-Re) I a. Vorschriften erteilenb. — II s. {pl. zx/ies, ^Rgf) Tempelhof m ber Tempelherren.

preceptress (pRg-^erp-tRg^) s. Se^rerin /, Erzieherin /; Hlnftalt^vorfteherin /.

precession (pRg-$erfch-gn) [mit.] 8. Vor? rüden n] ast.of the equinoxes Vor? rüden n ber Äquinoktien.

precessional (~s-ngi) «., ast. ba$ Vor? rüden ber Äquinoktien betreffend [licl)4

p re-Ch r i st ian (prUrI r$4gn®) a. v 0 r^r ist?/ precinct (pRf-ftnort) [It] s. 1. (Greuze /

(meist ~s pl.). — 2. Einhegung / —

Reichen (f. ©. ix): F familiär; P S3olt§fprache; F ®annerfprac$e; \ feiten; f alt (auch gestorben); * neu (au$ geboren); A+ unrichtig;
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[predicable]



3. (2lmtS?)Fegirk wi, Gebiet n, $)iftri'ft m. — 4. fig. Ümfang m, Bereich m u. n. preciosity (pRefch-g-ör^-t°) [fr., * lt.] s.

Wtäfeligt’eit /; Überfeinheit /, Qiererei f. precious (pRerfch-sb) [a/f.; fr. precieux,

* It.] I a.  1. kostbar, teuer, wertvoll, wert. —’ 2. fig. köstlich- — 3. iro. vor= trefflich, fein, nett. — 4. F beträchtlich, grof}.—5.min. äx\(ant.base); ~ metal ©belmeta'II n; ~ stone ©belftein m. — II Pu. Fadv. 6. sehr, entsetzlich; ~ soon feljr halb. [Sßert m; fig. köstlichkeit f.} preciousness (~-n8p) s. Kostbarkeit /;/ precipice (pReV8-P^)[fr-, * It.] s. 1. steile

Klippe; jäher SIbgrunb. — 2. fig. kritische Sage; to walk on a am D^anbe beS SIbgrunbeS wanbeln.

precipient(pRMirp-^ni)[lt.]a.anorbnenb, vorfchreibenb, eine Forschrift enthaltenb.

precipitability (pR8 fip-8-tMlri-8-te) s., chm. Fiebers chlagbarkeit /, gällbarkeit f. precipitable (pR8-strp-8-tsbi) a., chm. nieberfchlagbar, fällbar.

precipitance (pR8-ftrp-8-tsn^), (^tM0) s. §aft /, Übereilung /, Überftürguug f.

precipitant (pR8-0rp-843ut) [It.] I a.  1. abftürgenb; jäh- — 2. schnell, hastig, eilig. — 3. fig. übereilt, vorschnell, vor= eilig.— II s. £.chm. gällungSmittel n.

precipitate1 (pR^fp-Met) [lt. proecipi-ta'tus, p.p.] I via. ®b. 1. ftürgen, herabftürgen, — 2. chm. prägipitieren, fällen, nieberfchlagen; metall. copper geme'nttupfer n. — 3. fig. überftü'rgen, übereilen, beschleunigen.- - IIvln. 4.\ (hin)ftürgen. — 5. sich übereilen.

precipitate2 (pR^fp-Mt) I a.  (f.~ly) 1. jäh h^ab=, hiMürgenb. — 2. fig. übereilt, überftürgt, voreilig, vorschnell. —3. eilig, beschleunigt, plötzlich- — II s. 4. chm. ißrägipita't n, Fieberschlag m.

precipitately (~-ie) adv. 1. kopf=über, in jähem Sturg. — 2. hastig, übereilt.

precipitation (pR8-$p-8-ter-fd^ii) [lt,] s.

1. jäher Sturg, §erab?, §inunter=ftürgen n. — 2. fig. Überftürguug /, Über= eilung fi ungestüme @ile. — 3. chm. Fällung/; Nieberfchlagen n.—4. atmo= sphärischer Nieberfcljlag. [überftürgt.) precipitative (pRs-fi'p-s-tMho) a. übereilt,/ precipitator/pR^ftV-te-t3*) s. Fefchleu=

nigenbe(r), Überftürgenbe(r).

precipitous (pRg-ftrp-s-ta^) a.  1. kopf= über ober jäh h^abftürgenb. — 2. steil, jäh- — 3. fig. übereilt, vorschnell.

precipitousness (~-nsp) s. 1. §ähe fi Steilheit /‘. — 2. fig. ungestüme ©ile.

precis (pRe-$ir, öud^ pRer-jü) [fr.] s. (a. writing) (23eamtenfpradje) gebrängte &ar= ftellung. — Syn. f. abridgment.

precise (pR8-^atr^) [fr. precis] * lt. pree-ci!sus\ a.  1. prägi'S; bestimmt, genau; richtig.— 2. scharf bestimmt, genau auS= gebrückt. — 3. fig.: a) umftänblich, gu gewissenhaft, peinlich; b) peba'ntifch, steif. — Syn. f. accurate.

preciseness (prMoTh^)s. l.Feftimmt= heit Genauigkeit f. — 2. ängstliche Gewissenhaftigkeit, übertriebene ^ünkt= lichkeit. — f. accuracy.

precisian (pR8-fürQ-su) I a. l.=precise 3. — II \ s. 2. Nigori'ft(in), $ßeba'nt(in). — 3. ^urita'ner(in).

precision (pR8-ftr(pn) [fr., * It.] s. Fe= ftimmtljeit /, Genauigkeit /. Sßrägifio'n f (Syn. f. accuracy).

precisive (pRg-^alr-^tw) a. 1. scharf ab= scßneibenb; auS bem Grunbe gerftörenb ober ^eilenb. — 2. log. genau bestimm menb ob. begrengenb.

preclassical (pRt-narp-t% ct.d. ~Har$~) a. vorklaffifch.

preclude (pR8-fi(i)urb) [It.] v/a.®b. 1. auS= schließen (from non). 2. \ Ijemmen, Ijinbern (from an [dat]). — 3. einer ©ache vorbeugen ober guvorkommen.

preclusion (pRg-ti(i)nr-qsn) [It.] s. NuS= fchließung f.

preclusive (pRsA)ür-$tw) a. □ auS= fchließenb(of non); Ijinbernb, hinberliclj.

precocious (pRg-tör-f^^) [It.] «.□ 1. frills reif, frühzeitig. — 2. fig. frühreif, früh2 geitig entwickelt; vorlaut.

precociousness (~-n8$), precocity (pr5-tö^At6) s. frühreife /, grühgeitigkeit f. precognition (pRt-fög-nlrfch-sn) [It.] $.

1. ForkenntniS /, Forwiffen w, Forbe= bacßt m. — 2. fd^ott. jur. Forverhör n. precollection (pRW-ie't-fci/n) s. vorher? ge^enbe ober vorbereitende Sammlung. pre-Columbian (pRUMä/m-b^n) a. vor? tolu'mbifclj, vor Kolumbus gesehen 2c. precompose (pRt-tsm-pörf) via. ®b. vor? her auf schreiben ober abf affen.

preconceit (pnUMft) $• vorgefaßte Meinung, Forurteil n.

preconceive (pRtA-tfw) via. ®b. vor? her auSbenken; ~d opinion vorgefaßte Meinung, Forurteil n.


Forgefüßl n.




[I)er verabreben.'



preconception (pRt-!sn-^erp-f^sn) s. l.vor? gefaßte Meinung, Forurteil n. — 2. \ preconcert1 (pRt-tsn-Sörrt) via. ®a. vor?/ preconcert2 (pRt-törn-^rt) s. voraus? geßenbe ober vorausgegangene Nbrebe. preconcertedly (pRt-isn-^örr-tgb-ie) adv.

nach vorheriger Ferabrebung.

precondemn (pRUsn-bertn) via. (Da. im vorauf verurteilen.

precondemnation (pRt-fön-bgm-ner-fch“n) s. ForauS Verurteilung f. [gung /.) precondition (A-bffcpn) s. Forbebin?/ preconform (pRt43n-förrnt) via. unb vln. (Da. vorder in Übereinstimmung bringen.

preconformity (pRt-t3n-förr-m8-te) s. vor? herige Übereinstimmung.

preconization ® (pRs-töii-s-fer-fchsn, prI-fö-naU). s„ Cath.ecd. ^räkonifierung /, Ernennung/gu einer kirchlichen Fßürbe. preconize ® (pRtr-ig-nalf) v/a.®b. Cath.ecd. präkonisieren, als ernannt verkünbigen («ßapft). [wußtfein vorhergehend) preconscious (pRt-töVfch^) a. bem 33e=J preconsent (pRtA-fje'ht) s. vorherige Suftimmung. [vorher gesichert.) preconsolidated (priä-$öri-8-be-t8b) aJ preconstitute (pRt-törn-^tg-tiüt) via. ®b.

im voraus feftfeßen ober einrichten.

precontract1 (pRUö'n-tRäft, f auch pRt-fsn-tRärtt) s. vorherige Ferabrebung; bfb. vorheriger ober früherer OtywertraQ.

precontract2 (pRt-t3n-tRärft) ®a. I via. vorher verabreben; bfb. vorher verloben. — II vln. vorher e-n Vertrag schließen, precontrive (pRt-tsn-tRalrw) via. uub vln.

®b. vorher entwerfen ober planen.

precurrent (pRMao'Vnt) a. (bfb. zo.) vor? wärtS laufenb, vorwärts gerichtet.

precurrer f (pR84äbrR-Sx) s. == precursor (sh.).              [Nerkünbigung f.\

precurse j* (pRg4örr$) s. Norhergehen n;f precursive(pR8-förr-$ro) a. vorhergehend einleitend; vorherkünbenb.

precursor(pR8-förr-$Sr) [lt.] s.Forläufer(in), Forbote m, Forbotin /, Ferkünber(in).

precursory (pR8-törr-B3-Re) «• vorgängig, vorgehenb, vorläufig, einleitenb.

predaceous (pRs-ber-f$ss) [It.] a. vom Naube lebenb; Naub=...

predate (pRt-bert) via. ®b. 1. vorbatieren. — 2. geitlich vorangehen (dai.).

predatoriness (pRerb-M3-R8-u8y s. Naub? sucht /*, Naubluft /, Naubgier f.

predator?/ (pRerb-ä-ts-R°) a. (<^ily adv.) raubenb.plünbernb; räuberisch 5 Naub=...

predecease (pRi-bg->lr>) I s. vorgeitiger Xob. — II via. ®b. früher sterben als. predeceased (^sürsü) a. längst gestorben (sh).                         [geljenb.)

predecessive (pRt-b8-|er^-iw) a. vorljerj predecessor (ct.d. pRt-b8-, wb. pReb-8-

BerdSr) [ft-] s. 1. Forgänger m. — 2.f Forfaljr m. [erklären ob. ankünbigen.) predeclare (pRt-b8-!iärr) via. ®b. vorher/ predefine (pRt-b5-fatrn) via. ®b. vorher abgrengen ober bestimmen.

predeliberation (pRt-b8-itb-s-Rer-f^sn) s. vorherige Überlegung.

predesign (pRt-b8-fatru ob. ~fjatru) v[a. ®a. vorherbestimmen, [vorhetbegeichnen.) predesignate1 (pRt-be^-tg-net) via. ®b.j predesignate2 (~nat) a., log. vorherbe-geichnet. [vorgängige Fegeichnung.)

predesignation (pRt-be^4g-iier-f^8n) s./ predestinarian (pR8-be$-t8-uF-R^u) theol.

I s. Nnhänger(in) ber Sßräbeftinatio'nS= lehre. — II a. gur Sßräbeftinatio'nS? lehre gehörig.

predestinate1 (pR8-berB-tg-net)[lt.] via. ®b, theol. präbeftinieren, vorherbeftimmen, auSerwählen.

predestinate2 (~-nat) a.^theol. präbefti-nie'rt, vorherbestimmt.

predestination (pR8-be^t8-ner-id/n) «., theol. ^räbestinatio'n fi Gnabenwahl f.

predestinator (pR8-berHs-ae-tSr) s. l.For? herbeftimmenbe(r). — 2. theol. = predestinarian. [predestinate1.)

predestine \ (pR8-berptu) via. ®b. =/' predeterminable (pRt-bMö^ mMi^i) a.

vorherbestimmbar. [bestimmt.) predeterminate (~nät) a., theol. vorherj predetermination (pRt-b8-tör-m8-ner-f^3n)

s., theol. Forherbestimmung f. predetermine pörr-min) ®b. I via. vor?

herbestimmen, vorher beschließen ob. fefd setzen.— II vln. siel) vorher entschließen, predial (pRtr-b®^l) [fr. prce’dium] a.

am Grunb u. Foben haftenb; £anb=..,r Grunb=...; estate, farm Sanbgut n\ slave Grunbhörige(r), £eib=eige? ne(r); tithes pl. gelbgehnten mlpl.

predicability zz? (pReb-8-Mlri-8-t°) s., log. SluSfagbarkeit fi Feilegbarkeit f.

predicable (pRerb-Msbi) log. I a. prä? bika'bel, auSfagbar, beilegbar, gugufchrei? ben(b); to be ~ auSgefagt w. können.— II s. FehauptungSbegriff m, allgemeines’ I Nttribu't; ~s pl. ^ßräbikabi'lien nlpl.

predicament (pRg-btrf-ä-ment) s. 1. 47 log. ^ßräbikame'nt n, Beilegungöbegriff Kategorie' f. — 2. Drbnung /, Piaffe f. — 3. fig. eigentümliche (bfb. schlimme) Sage, Verlegenheit/; to be in a pretty ~ schön baran fein,in e-r fatalenSagefein.

predicament al & (pR8-btt-ä-mern-tsi) a., log. bie ßategorie'n betreffend

predicant (pRerb-s At) I«. 1. behauptend — 2. prebigenb; «ßrebiger-...; ~ friar ^ßrebigermönch m, Dominikaner m. — — II s. 3. Bel)aupter(in), 3lu$fager(in).

predicate1 (pRerb-Met) [lt.] via. ®b. l.be= haupteu, auSfagen (an$ vln.).— 2. Am. (be)grünben (on, upon auf).

predicate2 (pRerb-Mät) [It.] s. 1. gram. Sßräbit’a't n, Aussage/.— 2.s^rabifatn, beigelegte Bezeichnung, ($lmtd)Ditel m.

predication (pueb-Mer-f^sn) s. 1. f bigt /. — 2. 47 log. Wsfage /, Beljaups tung f. [hauptenb, ausfagenb.j predicative (pRerb-g-tMliv) a.  be=J predicatory 47 (pnerb-84M°-Re) a., log.

behauptens auSfagenb.

predict (pRg-birtt) [It.] I via. ®a. vorhers sagen, verkünbigen, prophezeien {Syn. f. forebode). — II f s. = prediction.

prediction (pRs-btrf-f^“n) [It.] s. Vorher* fagung /, Prophezeiung /, Sßei^f agung f.

predictive (pR8-btri-tiw) a.  wei^fagenb, vorherfagenb, verkünbigenb, prophezei* enb (of ace.), prophetisch-

predictor (^t“r) s. V orherfagenbe(r), Vßei^ fager(in), prophe't(in).

predigest (pRi-b8-bQe'|t) via. ®a. vorher (künstlich) »erbauen.

predigestion (^bQe^-tfd/n) s. vorherige (künstliche) Verbauung.

predilection (pRt-bs-ierf-f^sn) [It.] s. Vor* liebe /, Parteilichkeit f (for für).

prediscover (pRt-bi$-ta6Wr) v\a. ®a.vor= her entbecken.

prediscover?/ (J-r6) $. {pl. ^ies, ~Rgf) oorhergehenbe (Entbeckung.

predisponent (pRt-bi^-pör-ngnt) I a. vor= bereitenb, im voraus einnehmenb, ge= neigt ober empfänglich machend — II s. Vorbereitendes, 3), Vorhergeneigt* macl)enbe(r, 3).

predispose (pRt-bi|-pörf) v\a. u. v\n. ®b. 1. vorher anorbnen ob. einrichten, vor* bereiten.—2. präbiöponieren, im vorauf geneigt machen (to zu).

predisposing (pRt-bt^-pör-ftn9) «• = predisponent.

predisposition (prUi$ Aftrf$-Sn) $. 1. Vor* bereitung f. — 2. vorläufige Anlage, (Geneigtheit /; bfb. med. (Empfänglich* keit f (to, towards für).

predominance (pRg-börm-g-n°nj), ~y (~-nsn4e) s. Vorherrschen w, Übergewicht n; Obergewalt / (over über [acc.]).

predominant (pR8-borm-8-nsnt) a.  vor* herrschend überwie'genb, bebeutenbft.

predominate (pRg-börm-g-net) ®b. I vln. 1. vorherrschen. — 2. vorherrschenen (Einfluß besitzen, bie Dberhanb ob. ba3 Übergewicht haben (over über [acc.]). — II\v/a. 3. beherrschen {sh.t.a. 1,3,14=2).

predominatingly    (p R8-börm-5-n e-ttnö-p)

adv. vorherrfchenb, überwie'genb.

predomination (pRg-böm-g-ner-fchsn) s. Vor* herrschen w, Übergewicht n, Dberfjanb f. predoom (pRl-bürm) via. ®a. 1. im vors au3 verurteilen. — 2. vorbeftimmen.

pre-elect ® (pRl-Merft) via. ®a. vorher audvählen. [erwählung /; Vorwahl /I pre-election ® (pRi-g-iert-f$sn) 5. VorsJ pre-eminence ® (pRg-erm-g-nen$), ~y {^~ nen-$e) s. 1. §eworragen n, servers stechen w, §ervorftrahlen n (of in [dat.], burch, an [dat], above vor [dat]). — 2. Hlang m, Vorrang m, Vorzug m, Überlegenheit /. — 3. f Vorrecht n.

pre-eminent ® (pRg-erm-g-nent) a.  1. herüOrragenb, I)erDorftecf)enb. — 2. ausgezeichnet, vorzüglich, höchst.

pre-employ ® (pRt-5m-piöir) via. ®a. vors her anwenben ober beschäftigen {sh.).

pre-empt ® Am. (pRg-erm(p)t) via. u. vln. ®a. (an ©runbftütfen) ba3 Vorkaufsrecht erwerben; (sanb) burch Vorkaufsrecht ers werben. [Vorkaufsrecht erschlossen.!

pre-emptible ® (pRg-erm(p)-tibi) a. bemj pre-emption ® (pR8-erm(p)-fd/n) s. jur.

u. Vorkauf m-, right of Vorkaufd recht n (bfb. Am. auf ßanb; a. right), pre-emptive ® (pRg-erm(p)-fnv) a. burch Vorkaufsrecht erwerben; Vorkaufd...

pre-emptor ® (pRg-erm(p)-tgr) s. Vorkaufd berechtigte(r).

pree^GspRüijfa/e.] s.Eu^mac^erei: darbens au^ftecher m, (Gabelnabel f. [puijen.1 preen2 (~) [prune2] v/a.®a. bag ©efieberj pre-engage ® (pRl-8n-gerbQ) via. ®b.

1. vorher verbinben ober verpflichten.— 2.im vorauf in Anspruch nehmen; vors herbeftellen.

pre-engagement ® (~-mgnt) s. 1. vorher eingegangene Verbinblichkeit; Vorhers befteliung /. — 2. = predisposition 2.

pre-establish ® (pRt-g$-tä'&-f®$) via. ®c. vorher feststen.

pre-establishment ® (~-ment) s. vorhers gehenbe Feftfehung ober Bestimmung.

pre-examination ® (pRt-5g-fäm-8-ner-f$sn) s. vorherige Prüfung ob. Vernehmung.

pre-examine ® (pRpg-fä'm-tn) v/a. ®b. vorher prüfen ober vernehmen.

pre-exist ® (oRi-gg-si^t) vln, ®a. vorher basein, vorher vorhanben fein.

pre-existence®(4tVtsn^)s.frühereöVors hanbenfein, B^äsejifte'nz / ber Seele ic. pre-existent ® (pRt-gg-ftr^-tsnt) a. vorher ejiftierenb, vorher vorhanben.

pref. abbr =pref ace; preference; prefix, preface (oRerf-ä$) [fr., * It.] I s. 1. Vor= rebe /, Vorwort n, (Einleitung /. — 2. Cath.eccl. einleiteuber Deil ber SReffe. — II via. ®b. 3. einleiten; al§ @in= leitung sagen; mit einer (Einleitung ober Vorrebe versehen. — 4. al§ (Einleitung bienen für. — III vln. ®h. 5. eine Vorrebe 2c. machen ober geben.

prefatorial (pRef-Mi/-R^i®)a. einleitend prefatorily (pRerf-ä-t°-Rg-ie) adv. al$ Vor= rebe.

prefatory/ (~r°) a. (~ily adv., f. b§) vors gängig, einleitenb; (Einleitungd...

prefect (pRtr-fgn) [It.] s. 1. röm. 211t. ^ßräs fe'kt m, Vorsteher m, Statthalter m, Bes fehldhaberwz.—2. [fr.] fräsest m (oberster SRegierunggbeamter eines ^Departements); ~of police französischer ^ßolizeipräfibent m.

prefects7?/Zp (pRf-fgtt-fd?tp), ~ure (~fgf-ober ~üfir) s. ^räfektu'r /.

prefer (pRg-förr) [It.] ®e. I via. 1. @e[udje, Bitten 2c. bars, vor=bringen, vortragen; projef betreiben; ßiage anbringen, ein* reichen; @efe$ :c. in Vorschlag bringen. — 2. (to zu e-r steile) Vorschlägen, be= förbern, erheben. — 3.f empfehlen.— 4. (above, before, to) vorziehen, bevor Zugen {dat. ob. vor [dat]), höher schären alö; I it before (ob. above, to) everything ich ziehe & allem anbern vor.— 5. -(• nach e-m Drte bringen, richten {sh). — II v/n. 6. jur. Eintrag stellen (bfb. for costs wegen ber kosten).

preferable (puerf-s-R°bi) a.  (~y adv.) vorziehbar, vorzuziehen(b); ~ to vor Züglicher ober besser aid

preferableness (~-n5p) s. Verziehbarkeit /, höherer Vßert, Vorzüglichkeit f.

preference (puerf-s-Ren^) [fpät=lt.] $. 1. (to, above, before, over) Vorziehen n, Be* vorzugung / vor, Vorliebe / für; Vorzug m ^r (dat.); ® ~ shares pZ. ^rioritä"t$s a'ktien flpl. — 2. Vorgezogenefr, §), Vevorzugte(r, §>). — 3. jur. Vorzugs recht n im Äonfurfe. — 4. ® pl. = shares (f. 1).

preferential (pRef-s-RerH-fd/i) a.  einen Vorzug befi^enb ober gebenb; share ^rioritä"töa'ktie /.

preferment (pRg-föcr-mgnt) s. 1. Vorziehen w, Bevorzugung /; Vorzug m. — 2. Ve= förberung /, (Erhebung / (to zu). — 3. höhere Stelle, @hren=amt n (bfb. eines ©eiftlidjen).

preferrer F(png-för-RSr) s. 3Inbringenbe(r), Vorbringenbe(r).

prefiguration (piig-ftg-ifi-Rer-jA) [lt.] ZÄeoZ.vorbilbliche Darstellung, Vorbilb n.

prefigurative (pRg-ftrg-is-Rä-tln)) «., theol. vorbilbenb, als, Vorbilb, vorher bar? ftellenb.

prefigure (pRg-f/g-Sr, JSr) [fr.] via. ®b. theol. vorbilblicb barftellen, vorbilben.

prefix1 (pRir-fh$) [lt.] s. {pl. ~es, gram, ^ßräfi^(um) w, Vorsilbe /.

prefix2 (pRg-ftrfS) v/a- ®c. 1. (to, before) voran=, vorsfehen {dat.). — 2. f vor= her feftfehen.                 [feljung /.1

prefixion (pRg-ftrtf^5n) s. Voraus, VorsJ preform (pRi-forrm) ®a. via. vorher= gestalten, vorherbilben.

preformation 47 (pRt-för-mer-f$sn) s. ^ßräs formatiern /, Vorherbilbung / im ßeim.

preformative 47 (pRg-förr-mä-tiro) a. vor= herbilbenb. [Stirnseite betreffend^ prefrontal 47 (pRt-fRörn-tsi) a. bie vorberej preglacial 47 (pRt-gier-f^i)«., geol. präs glazial vor ber @iö§eit (geschehen 2c.). pregnable \ (pRerg-n8bl) [fr. prenable\ a.

1. einnehmbar, zu erobern(b). — 2. fig. bewegs, überzeugsbar.

pregnane?/ (pRerg-nsn-^a) s. (pZ.^ies,^) 1. Schwangerschaft /; Drächtigteit /. — 2./<7.(Gebankens(2C.)fülle /, Veichtumw, Fruchtbarkeit / — 3. fig. bas Inhalts schwere ob. Deutung^volle, Söichtigkeit /. pregnant (pRerg-nsnt) [lt.] a.  l.fchwans ger (with mit, by von); trächtig (von Eieren). — 2. fig. (ge)wichtig, inhalts, gehaltsvoll, sreich; (a. gram.) gebanken=, finusreich. — 3. fig. fruchtbar, reich (with an [d«t]). — 4. fig. geistreich, febarfs finnig, gewanbt.— 5. (sintmort 2c.) fchlas
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genb, treffenb. — 6. j- offenbar, klar. — 7. f (to) geneigt gu, empfänglich für. pregustation (pid-g^-ter-f^sn) s. Vorher*

soften n, Vorgeschmack m. [faßbar.! prehensible (pR5-bern-fibi) a. ergreifbar,/ prehensile & (~fn, imp.d. ~ßau) zo.

(er)greifenb, parfenb; zum Racken ober ©reifen bienenb (Slffenfdjrostng, Elefanten» rüffel je.),   [n, Ergreifen n, gaffen nA

prehension (pRMern-fc^“n) [It] s. ©reifen/ prehistoric(al) (pRt-W^R-tt, J-fsi) a.

prähistorisch, vbr,urgefchichtlich-prehistory (pRt-^trp-ts-Re) s. Urgeschichte f. PreignaC ® (pRe-njärf) [(Stabilen ber@ironbe,

^ranfreict)] s. weißer Borbeauswein.. prejink schott. (pnt-bg?uöt) a. = perjink, prejudge (pRl-bQab'bQ) via. ®b. 1. im

voraus (ab)nrteilen iiber(acc.).—2.un* gehört verurteilen.

prejudg(e)ment (pRi-bQä6rbQ-mgnt) s. 1. im voraus gebilbeteö Urteil, Vorurteil n. — 2. Verurteilung /im voraus.

prejudicate (png-bQur-bg-tet) ®b. I -[via. im voraus verurteilen; falsch beurteilen. II v/n. ohne vorherige Prüfung urteilen.

prejudication (pR5-bQu-bMer-f$“n) s. l.vor eiliges ob. vorzeitiges Urteil; Elbfprechen n. — 2. jur. $räzebe'nzfall m.

prejudicative (pRg-bQür-bg-tMiiv) a. im voraus entfcßeibenb ober urteilenb.

prejudice (pRerbQ-“-btfj) [It.] I s. 1. Vor* urteil n, vorgefaßte EJleimmg, Vorein* genommcnljeit / (against, \ to gegen). — 2. Nachteil m, Schaben m, Elbbrucl) w, Beeinträchtigung /. — II via. ®b.

3. i-ii burch eine vorgefaßte Meinung einnehmen ob.. beeinflussen; ~d einge* nominell (by von, against gegen). — 4. benachteiligen, beeinträchtigen; Elb* brucl) tun (</«£.), Schaben bringen (dat.). prejudicial (pRebCj-ri-bUf^-si)«.a l.f vor* eingenommen, beeinflußt. — 2. nacl)tei* lig, fchäblicl), zuwiber; to be ~ to a p. j-m Elbbrucß tun, schaben, [Kenntnis.! preknowledge (pRt-nöri-gbQ) s. frühere/ prelacy/ (pReri-Me) [It.] s. (pl. ~ies, ~bgf)

1. ^ßrälatu'r /, ^räla'tenwürbe /. —

2. Brälatenfirche /, hierarchische ^ircljen* Verfassung.— 3. ^rälatenftanb m; coli. Prälaten mlpl. [nehme(r) (Geistlich e(r) m.1 prelate (pReri-ät) [It.] s. $ßräla't m, vor*/ prelateship (~-f$tp) $, Sßräla'tenwürbe /. prelatic(al □) (pRs-iärt-tf, J®i) a. prä*

la'tifch; ^ßräla'ten*...; e-m Prälaten ge= hörig ober eigentümlich-

prelatism (pReri-Mtfm) s. Sßräla'tentvürbe /; ^irchenregierung /burch Prälaten.

prelatist (pRe'i-Mlfjt) s. Einhänger m ber ^irchenregieritng burch Sßräla'ten.

prelature (pReri-M$Sr ober ~üfir), ~ship (~-fd)ip) s.Sßrälatu'r / ^ßräla'tenwürbe f.

prelect (pRg-ierft) [lt.] (Da. I via. öffent* lieh lesen. — II vln. eine Vorlesung ob. Vorlesungen halten (upon über [«ec.]), [liehe Vorlesung, Vortrag mA prelection (pRg-ieri-f$sn) [It.] s. Jffentj prelector (pRg-ierf-tSr) [It.] s. Vorleser m, (ttniverfitä'tS=)£e'ktor m.

prelibation (pRt-iat-be'-fd/n) s. 1. Vor gefchmaef m, Vorempfinbung /. — 2. Vorfpenbe / vorläufige ©abe.

preliminary/ (pRg-ilrm-g-n8-Re) [lt. pree u. li’men Sdpvelle] I a. (~ily adv.) (to) premolar (pRt-mör-iSr) [It.] anat. I «. bie vorberen Badzcihne betreffen^. — II s. vorberer Backzahn.


vorläufig, vorgängig; präliminar*..., einleitend, vorbereitenb; Vor...; ~ articles p?.to a treaty Präliminarien/??. eines Vertrages; ~ remarks pl. Vorbe* merfungen flpl.,~ steps/??, vorbereitenbe Schritte mlpl.; 0 works pl. Vorarbeiten f\pl. — II s. (meist pl. ,Jes, ^n5f) Vor= bereitungen f\pl. (to ju), Präliminarien pl. — Syn. (1) f. previous.

prelude1 (pRs-i(i)ürb) [fr., * It.] (Db. I via.

1. J burch ein Vorspiel einleiten. — 2. fig. einleiten, eröffnen (with mit).— 3. einer Sadje als Vorspiel bienen. — II vln. 4. Jprälubieren.— 5. als Vor= spiel ob. Einleitung bienen, vorhergehen.

prelude2 (pRe'l-iüb ober pRtr-l(i)üb, ö. pRt-i(i)i/b) [fr., * lt.] s. 1. Präludium n, Vorspiel n. — 2. (to) fig. Vorspiel n. Einleitung/(ju ob.gen) erstes Stabium, erste Einbeulung (gen.)^ Vorbote m.

preludiaZ \ (pRs-i(i)ür-b^i), ~ous \ b^Bv) a. (to) einleitenb (acc.), als Vor= spiel bienenb gu.

prelusive (pR®-i(i)ür-fjtw) [v. It. prcelu’sus^ p.p. ooii preeludere] a.  (to) alS Vor= spiel bienenb gn, einleitenb («ec.); voran= geigenb, vormabnenb. [= prelusive.!

prelusory/ (pRg-i(i)nr-f}s-R°) a. (^ily adv.)) premature (pRlr-mä-tjrir, a. pRerm-ä~, ct.d.

u. WB. pRl-mä-tjürr) [It.] a.  1. frühreif.

—2./^.früh=, vorzeitig; birth grills gebürt /. — 3. fig. voreilig, übereilt.

prematureness (~-n?B) s.=prematurity, prematurity (pRt-inMjnr-RM°, «. pnem-^)

s. 1. grührcife /, Vorzeitigkeit / (a. fig.). — 2. Voreiligkeit /, Übereiltheit /.

premeditate (pRg-merb-Met) [It.] via. unb vln. (Db. vorher (be)benkcn ober über= le'gen; ^cl murder vorbebachter ptgrb.

premeditatedly (pRg-merb-g-te-t§b-i°) adv. mit Vorbebacht, au^ vorfäßlicl).

premeditation (pRg-meb-g-ter-fd/n) [lt.] $. vorherige Überlegung, Vorbehalt m.

premier (pRlr-m^r, WB. and) pRerm-jSr, fr. PRMnfe') [fr.; * lt. pidma'riiis] I a. 1. erst, vornehmst; §aupt=...; ~ minister = ~ 3. — 2. erst, frühest, älteft. — II s. 3. Premierminister m.

premiership (pRtr-nv>-fd»tp) s. oberste Stellung; bfb. EJHnisierpräfibentfchaft f.

premise1 (pRerm-t^) [fr. premisses v. * lt. prcemi'ssus] s. 1. & log. prämi'ffe /, Vor= auSfeßung /, Vorberfaß m e-§ (Schluffes; major (minor) ~ Ober= (Unterlaß m. — 2. jur. ~s pl. vorerwähnte punkte mlpl.', bao £)ben=erroä()nte (in Udunben); in the ~s in bem Vorgebachten. — 3.~s pl. ©mnbftüd n mit allen «Rebengebänben.

premise2 (pRs-maxrf)[lt.]?/a.(Db. 1.vorher angeben; vorauSfchicken, vorangehen lassen. — 2. f vorzeitig schiefen.

premiss (pRerm-ib) s. = premise1.

premium(pRtr-m^m)[lt.] s. 1.Belohnung /, prä'mie /, preis m; T. — 2. Binsen mlpl. — 3. ® (VerficherungS=)prämie /; T. — 4. S El'gion; t.—5.ßeljrgelb n.

3it~l: second best EtebenpreiS m. 3u 3 $ : ~ bond prä'mienfchein m; out and home VerficherungS= prämie / für §in= unb §er=reife.

Bit ~ 4 &: constant (fluctuating) ftehenbeS (veränberlicheS) Elgio; tobe at a über pa'ri stehen; Ffeßr gesucht fn.



premonish (pRg-mörn-lfd)) [It.] via. (De. vorßer erinnern ob. ermahnen, warnen.

premonition (pRi-m°-nirfd)-sn) s. vorherige Erinnerung ob. Ermahnung, Vßarnung/.

premonitive (pR5-mörii-5-tiiv) a. = premonitory. [(=in); VßarnungSzeichen

premonitor (uSr) [fpätdt.] s. VoarnerJ premonitory/ (pRg-mörn-g-ts-R°) «.(^ilyae/v.) vorher anzeigenb, warnenb (of acc.).

Premonstrant (pRg-mörn-^tRgnt) [Premon-tre, frang. Ort bei 2aon] 5., Cath.eccl. prämonftrate'nfei/mönch) m.

premunition (pRt-miö-ntrf$-sn) [lt.] s. Vor* sorge / gegen Einwenbungen, Vorbeu* gung /. [würfen) vorbeugenb.j

premunitory (pRs-mir/-n5-tUe) a. (Ein=J prenatal (pRt-ner-tsi) a. vor ber ©e* burt (vorhanben).                [m.|

prenomen (pRg-nör-mgn) [lt.] s. Vorname/ prenominate1 f (pRg-nörm-g-net) [It.] via.

Vorhersagen (sh.).               [(^jet.).I

prenominate2 f (~nat) a. vorgenannt/ prenotion (pRg-nör-fd)än)[lt.]s. 1. Vorbegriff

m, voraufgehenbe Kenntnis. — 2. fig. Vorgeschmack m, Vor=empfinbung /.

prentice (pRern-ti$) s. ßehrling m (= apprentice); to put (ob. send) to in bie ßeßre geben; ~ hand ungeübte toft.

prenticeship (~^d)tp) ^apprenticeship, prenzie, ~y f (pRern-fe) a. (nur sh.m.m.

3,1,94 ii. 97) vielleicht = demure, prim, preobtain (pRt-sb-tern) via. (Da. vorher erlangen (erhalten ober erwerben).

preoccupancy (vRg-örf-iü-psn-$e) s. (Vedjt n ber) frühere(n) Befißnahme. [ergreifet.!

preoccupant (^psnt) s. erster BefißJ preoccupation (pR5-öMs-per-fd)sn) [fr.,* lt.]

s. 1. frühere Besitzergreifung.—2. frühes rer Befiß. — 3. vorgefaßte Meinung, Vorurteil n; Befangenheit /, Voreins genommenheit /.

preoccupied (pRg-örUfl-palb) p.p. unb a.

1. voreingenommen, befangen. — 2. in ©ebanken versunken, nachbenklich-

preoccupy (~örMri-pal) [fr.,* It.] via. ®d.

1. früher in Befiß nehmen, vorweg* nehmen. — 2. fig. in Einspruch nehmen.

-— 3. (gebauten 2c. ausschließlich befcl)äf= tigen; baher einnehmen, mit Vorurteilen erfüllen, befangen machen.

preopinion (pRi-'d-piru-isn ®) s. vorgefaßte Meinung, Vorurteil n. [zu wählen.!

preoption (pRg-örp-fcb"n) Peelst n, zuerst/ preordain (pRt-ör-bern) via. ®a. vorher anorbnen, bestimmen ober feftfeßen.

preorder (pRg-orr-bSr) via. ®a. vorßer be= fehlen ober anorbnen.

preordinance (^b8-n8nß) s. frühere Vers orbnung, früherer Befehl-

preordination (pRg-ör-bg-ner-fd)sii) s. Vor* herbeftimmung /, vorherige Elnorbnung. prep (prop) s., ®d)ubsl. = preparation, prep. abbr. = preparatory; preposition, prepaid (pRt-perb) [p.p. von prepay] a. vorher bezaßlt, frankiert.

preparation (pRep-ä-Rer_fch°n) [fr., * It.] s. 1. Vorbereitung / Burüftung /; ~s pl. of war, warlike ~s pl. ^riegSrüftungen filpl. — 2. Verfertigung /; G unb chm. §er=, Darstellung /, (3u=)Bereitung /
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— 3. Borbereitetfein n, Bereitschaft /; ~ for war Kriegsbereitschaft f.— 4.ba$ Subereitete; dim., anat., &c. Präpara't n. -— 5.     of ores Erzaufbereitung

f. — 6. J (£)iffonauz=)Bor6ereitung f. — 7. ecd. BorbereitungSgotteSbienft m vor ber Abenbmal)lfeier. — 8. f Be* fcihigung /; Fertigkeit f. — 9. f §eer n ober glotte f (sh.).

preparative (pR8-pärR-Miiv) [fr.] I a.  = preparatory. — II s. Borbereitung /, vorbereitenbe Massregel ob.§anblung (for auf [acc.], to gu).

preparatively (~-ie) adv. in vorbereiten* ber Sßeife, als Borbereitung (to jn, auf [acc.]). [reiter(in); bfb. Präparator m.j preparator (pRg-parR-ä-tgr) [it.] s. Borbe*/ preparatory/ (~ts-Re) a.fJIyadv.) Ivor* bereitenb (to auf [acc.]); BorbereitungS* ... — 2. in ber Borbereitung begriffen.

prepare (pRg-pär') [fr., * It.] ®b. I via.

1. vorbereiten (for auf [acc.], to gu). — 2. (gu)bereiten, znrechtmachen, präparie* ren. — 3. bereithalten, bereitmachen. — 4. auSrüften. — 5. J SDiffonanj vor* bereiten. — II vln. 6. sich vorbereiten, sich bereitmachen, fid) anfehiden ober rüsten (for auf [acc.]), Anstalten treffen (for zu); X ~ to (dis)mount! fertig zum (Ab*) Anf=ft$en! — III + s. 7. = preparation.

prepared (pRg-parrb)/>.£>. u. a.  (~pF-Rgb-ie) vorbereitet, fertig, bereit; I am not ~ to say ich möchte nicht behaupten; ~ness (~pF-Rgb-ng$) s. Borbereitetfein n, Be= reitfdjaft f. [(=in), Berfertiger(in).!

preparer (pR8-pF-Rgr)s. Bor=, ^bereiter) prepay (pRt-per) via.® (pay) im voraus be= Zahlen, Briefe 2c. frankieren, freimachen.

prepayment (~-m8nt) s. BorauSbezablung /; ~ of letters Frankieren n v. Briefen, prepense (pRg-perii$) [It.] a.  vorbebacht, VOrfä^Iich (stets rtadj bem s.).

prepollency \ (pR8-pöri-8uÖ, ~y \ (Jn-$e) s. Überlegenheit /, Übergeivicht n.

prepollent \ (Jut) [It.] a. überwiegend preponderance (~pörii-bs-Rgn$), _~y (~-rsH°) s. 1. Stfjwererwiegen n, Überge* wicht n. — 2. fig. Übergewicht n. — 3. & artill. §inter*gewid)t n, ^Wichtigkeit f eines ©efdjü^eS.

preponderant (pRg-pörn-bg-Rsnt) [It.] a.  vor=, über=wiegenb, entfeheibenb; ~ly (~-i°) adv. vorwiegenb, hauptsächlich, in entfeheibenber Söeife.

preponderate (~Ret) [It.] ®b. I via.

1. schwerer wiegen als, überwiegen (am# /<?.). — 2. f ir vorher überle'gen. — II v\n. 3. baS Übergewicht huben, übers wiegen (a. figl). [überwiegend) preponderating^ (~Re-tin0-io) adv. vor*,/ preponderation (pR5-pön-bs-Rer-f$sn) [It.]

s. (Schwererwiegen w, Übergewicht n. prepose (pRg-pörf) [fr.] via. ®b. versehen, voranftellen. [gram. präpofitio'n f.\ preposition (pRep-MI'fdpn) [fr., * lt.] s.,J prepositional (J-ngl) [fr.] a.  gram. präpofitiona'l, als präpofitio'n.

prepositive (pR8-pörf-8-tiw) [It.] gram. I a.  vor(an)gefeht, vor(an)ftehend— IIs. Borfetzwort n, *filbe /, vorfteljenbe Partikel.                    [feher mA

prepositor(~tgr)[mlt.] s. in spulen: Auf*/ prepositure (pRg-pörf-g-t^Sr ober ~dir) [fpätslt.] s. präpofitu'r /, Propste? f.

prepossess (pRt-pö-ferfc, \ via. ®c. vorher in Befih nehmen, e-n vor= her einnehmen; fig. (vorher) (für ober wiber) einnehmen; ~ed against einge= nommen (ober voller Borurteile) gegen.

prepossessing (~-Ins) a.  (mir g.s.} (für sich) einnehmenb, angiehenb.

prepossession (pRt-pö-ferf$-sn,\ ^erf^-sn) s. 1. frühere Befih=ergreifung; früherer Befity — 2. meist günstiges Borurteil, Boreingenommenheit /, vorgefasste 3Rei= nung (for für). [Borbefiher m.\ prepossessor (~fe^-Sr, \ ^ert-Sr) s.J preposterous (pRs-pör^-t“-Ra6^) a.  1. fig. versehrt, wiber=, unsinnig, unnatür= lief). — 2. abgeschmackt, albern. — Syn. f. absurd.

preposterousness (~-ngp) s. Berfehrtheit /, Boiberfinnigfeit f\ Albernheit ftc.

prepotency (pR5-pör-tgn$), mft ^y (~tgMe) s. Borljerrfchen Übergewicht n, Über= legenl) eit f.

prepotent (pRg-pör-tsm) [fr., * It.] a. vor= herrfcljenb, gewaltig, übermächtig.

prepotential (pRt-pg-tern-^si) a. == prepotent.          [s., anat. Borhaut f.\

prepuce zz? (pRlr-piü^) [It. prapu'tiuni]) Pre-Raphaelite ^7 (prI-Rärf-ä-g-iat) I a. präraffael(it)ifcl). — II s. ^räraffaeli't m.

prerequire (pRt-Rg-iwatrr) via. ®b. vor= her verlangen.

prerequisite (pRg-Rerf-wg-fIt) I a. vorher erforderlich, ziers! nötig (to für). — II s. Borbebingung f (to für).

preresolve (pRl-Rg-föriw) via. ®b. vorher bestimmen; ^d vorher entschlossen.

prerogative (pRs-Rörg-ä-ttm)[lt.] la. l.fig. vor(an)gehenb, ben Borrang Ijubenb, bevorrechtet; ^rärogat?v=... — II s. 2. Borrecht n. Boring m, ^rärogati'v n. — 3. j- Borrang m. — II via. 4. bevorrechten (sh.).

Pres. abbr. presidency; president.

pres. abbr. = present1.

presage1 (pRerJpbQ ober pRir-^gbQ, f pRg-^erbq) [fr., * It.] s. 1. Ahnung fi Bor= empfinbung /; Bor(her)wiffen n. — 2. An$eichen Bßarnungg$eichen n. — 3. Borbebeutung /; ^ßroph^^ung f.

presage2 (pRg-fjerbq) ®b. I via. 1. ahnen, vorher empfinben. — 2. vorher ver= fünden, angeigen, vorbebeuten. — 3. weissagen, prophezeien (Syn. fte$e forebode). — II vln. 4. (vor)ahnen (of acc.). — 5. prophezeien.

presageful (pRer^-gbQ- ob. pRs-^erbQ-ful) a.

1. ahnungsvoll, vorbebeufungSvoU. — 2. vorherwiffenb (of acc.), prophetisch-presagement (pRs-$erbq-mgnt) s. 1. Ahnung fi Bor=empfinbung f. — 2. Borbebeu? tung fi Borzeichen n. — 3. BBeiSfagung fi Prophezeiung f.

presager (pR54er-bqSr) s. Bor-ahner(in); SKeiSfager(in), prophe't(in).

presbyopia (pReHs-flr-ps-a) [greh-] s., med. Söeitfichtigteit f.

presbyter (bRerf- ob. pRer^-l>s-tSr) [grcl).] s., ecd. 1. Kirchen=altefte(r)m; pre'Sbpterm. ■— 2. Priester m.

presbyteral (pRef- ob. pRe^-bt'V-R^j a,^ ecd. preSbpteria'I.

presbyterate (pRef-, pRe^-birt-s-Rat)s.,eccZ. Amtn ob. Stellung/e-SKirchen=aIteften.

presbyteress (^) s., ecd. gran / ober Konfubi'ne / eines Priesters.

presbyterial (pRef- ob. pRe^-b8-Hr-R^i) a.  ecd. von Kircheiuälteften auSgeljenb.

Presbyterian (.uAi) a.  unb s., ecd. preSbpteria'nifch; PreSbx)teria'ner(in).

Presbyterianism (~R5>-ntfm) s., eccl. PreSbpteriani'SmuS m (ßetjre, ©nmbfä^e unb Äircbeiigucbt ber ^reSbpteria'ner).

presbytery/ (pRe'f- ob. pRer$-bg-ts-R°)[grch.] s. (pl. ,Jes, ~Rsf), ecd. preSbpte'rium w, Kirchemalteftentolle'ginm n.

prescience (pntr-fcb^ii^ ob. f pr8-^mr-gii^) [(alt)fr.] s. Borherwiffen n, BorauSficbt /.

prescient (pRi'-fc^nt ob. 4$5nt) [fr.] a.  vor!)er=wiffenb, =fel)enb (of acc.).

prescind (pRg-|trnb) [It.] ®a. I via. & in ©ebanfen abfonbern. — II vln. abfeljen, abstrahieren (from von).

PreSCOtt (pRer^-f“t) npr. (DrtSn. n. ^rfn.). prescribe (pR^fRafb) [It.] ®b. I via.

1. vorfchreiben, verorbnen, befehlen. — 2. med. verorbnen, verschreiben. — 3. jur. burch Berjährung ungültig m. (sc.). — II vln. 4. Borfchriften ob. Ber= orbnungen m. — 5. med. to for ärzt= lieh behanbeln. — 6. jur. -. a) Berjährung geltend machen (for für); b) verjähren.

prescriber (pR5-^fRair-bSr) 3. Borfcl)rei= benbe(r), Berorbnenbe(r).

prescript (pRlr-piftt) [It.] I a. vorge= schrieben. — II s. Borfchrift /.

prescriptible (pRg-^Rirp-tlbi) a. 1. vor* fchreibbar. — 2. jnr. verjährbar.

prescription (^f^sn) [fr., * It.] s. 1. Bor* f Christ/, Berorbnung /.—2. med. Aege'pt n. — 3. jur. BerjäIjrung(Srecht n) f.

prescriptive’(~tiw)[fr.,* lt.] a., jnr. bieBer* jährung betr.; BerjäI)rungS=...; right burch fangen (Gebrauch erlangtes Becht.

presence (pRerf-8n$)[fr., *It.]s. l.Eegen* wart /, Anwesenheit /, Borhanbenfein n (ant. absence); 5. — 2. (unmittel* bare) Aäl)e, (Gesellschaft /; he was brought into the ~ of the king er würbe vor ben König gebracht.— 3. Ber* famii.ilung / hoher Persönlichkeiten. — 4. Aubie'nz /; to come to the ~ Aubie'nj erhalten, vorgeftellt werben — 5. f = presence-chamber. — 6. ba§ Äussere, AuSfeljen n, (Gestalt /, Anftanb m, Be* nehmen n. — 7. (übernatürliche) Er* fcl)einung, (Geist m, (Gespenst n. — 8. (hol)e, vornehme) Persönlichkeit; the P~ der Herrscher, ber (Gebieter.

3# ~ 1: ~ of mind (GeifteSgegen* wart /; in gegenwärtig, vor Äugen; in of im Beisein (ob. in (Gegenwart) von (ob. gen.), im Ängeficht ob. ange* fichtS (gen.).

presence-chamber (pRerf-gn^-t^em-bgr), ~-room (~-Rüm) s. Aubie'nz=, ®mp* fangS=zimmer m.

presension (pR^o^n-fc^n) [lt.] s. Bor* empfinbung /, Ahnung /; Borgefül)! n.

present 1(pRerf-gnt) [fr. present] * lt. pree-se'nt-em\ I a.  (f. a. ^Jy) 1. gegen* wärtig, anwefenb, vorhanden (at bei; ant. absent); T. — 2. seitlich: a) gegen* wärtig, jetzig; b) laufenb (anonat, Sa^r); c) sofortig, augenblidlid). — 3. bie ©egenwart au?briidenb; gram. ~ participle ^artiji'pn be?$ßrä'fen?; ~ tense = ~ 13. — 4. fertig, bereit; schnell, ent= schlossen; ~ wit schlagfertiger 3öi$. — 5. fraglich, vorliegenb.— 6. in ~ mind at aufmerksam auf (acc.). — 7. schnell roirteiib (sirg(e)nei 2c.).— 8. fasts günstig, geneigt (to dat.). — 9. ~ money bare? ©elb. ■—- 10. l)ier (Slutroort bei Stamens oufruf). — II f adv. 11. = presently. — Ill s. 12. (elliptisch für the ~ time) ©egenwart /; at (the) ,x, jei^t, gegen= wärtig; for the ~ für jet|t'; this ~ jet^t. — 13. gram, ©egenwart /, ^ßrä'fen? n. —14. ® the ~ Gegenwärtige?, gegen= wärtige? Schreiben; by the ~ burch ©egenwärtige?, Ijierburdj; beigefügt, beigeljenb. — 15. (meist ~s y?Z.) Doku= me'nt n, Scljriftftüd n. — 16. (vor= liegenbe) Slngelegentjeit. — 17. f Ve= fit) m, (bare?) ©elb (sh).


3eidjen (f. s. ix): F familiär; P 23olf§fprache; F ©aurterfpradje; \ feiten; p alt (am# gestorben); * neu (am# geboren); A unrichtig;



3u present 1: to be ~ at beiwohnen (dat.)] to be ~ to oneself ©eifte?= gegenwart haben; all ~ alle Sin-wefenben pl.; the ~ company is always excepted bie SInwefenben stub immer ausgenommen.

present2 (pRg-ferut) [fr. presenter] * It.] via. ®a. 1. vorftellen, verführen (to dat.); f fig. vor=, bar-stellen, spielen; to ~ oneself to a p. fid) j-m vorftellen, fid) bei j-m melben. — 2. barbieten, geigen; to ~ a th. in its proper light etwa? in? rechte £idjt fe^en. — 3. anbieten, barreidjen, überreichen, geben, schenken; to a child at the font ein 5linb über bie Dause halten; to ~ one’s compliments (ober respects) to a p. fid) j-m empfehlen. — 4. ® 2Bcc^>fei präsentieren. — 5. \ beschenken (with mit). —- 6. für eine Stelle (bfb. eccl. für eine Sßfrüube) pvä= sentieren, Vorschlägen. — 7. jur. ^lage, besuch je. einreichen; j-n verklagen. — 8. X: a) to ~ arms präsentieren; b) @e= roe^r in Einschlag bringen, anlegen;

legt an!                    [jßräfe'nt 7i.\

present3 (pRerf-snt) [fr.] s. ©eschen! nfi presentability (pRg-fen-tMtri-g-to) s. 3eig= barfeit fi guftanb m ober Eigenschaft / sich sehen gu lassen; Darftellbarkeit f.

presentable (pir-feWbi) a. 1. präfen= ta'bel, im Quftanbe vorgeftellt werben ober sich sehen gu lassen; he did not look very ~ er fal) nicht sehr anftänbig (gekleibet) an?. — 2. barftellbar, au?= gubrüden(b).

presentation (pRef-gu-ter-f^n)[fr., * It.] s. 1. Vorstellung f, Vorführung /; Sd)au= ftellung f. — 2. fig. Schein m, 2Ib= glang m (sh). — 3. Einführung /, Vorstellung /; letter ofk,Empfel)lung?= brief m. — 4. geistige Vorstellung /, $bee' f. — 5. feierte Überreichung. — 6. Einreichung /, Eingabe f. — 7. eccl.: a) ^ßräfentatio'n f gu einer Sßfrünbe; b) $ßräfentatio'n?red)t n. — 8.    ^3rä=

fentatio'n f eiueS SBechfelS. — 9. vom College (nicht non ber Unioerfität) gU ver= gebenbe? Stipe'nbium. — 10. \ Dar= bringung /, ©efdjenk n] ~ copy Debi= fatio"n?egempla'r n. —11. med. ®eburts= hiife: §eroortreten n bes ßinbes.

presentative (pn5-fern-tMiro)[present2] a.

1. eccl.: a) ba$ Vor sch lagere cht habenb; b) bie ^ßräfentatio'n julaffenb (Pfarre). — 2.4Z7 phls. unmittelbar norftellbar.

presentee (pRef-sn-tf, ct.d. pR8-fen-tf) §., eccl. jn e-m Jlirchemamt $ßräfentierte(r) m.

presenter (pRg-fern-tSr) s. 1. ©eber(in). — 2. eccl. j. ber präsentiert ob.üorfdjlägt — 3. $ Voriger m e-s Wechsels. — 4. schott. Vorsänger m bei ailaSfenfpielen (sc.).

presential(pRg-fern-fchsi)a.ü gegenwärtig, leibhaftig.

presentient (pRMern-fch^nt ober ^fchgnt) [It.] a. i)orl)er wahrnehmenb (of acc.).

presentiment (pRg-^ern-t<went)[fr.] $. Vor= gefül)l Ahnung /, Vorempfinbung f.

presently (pRerf-gnt-ie) adv. 1. f je^t, gegenwärtig. — 2. sogleich, halb (bar= auf), in furgem. — 3. f sofort, ([obgleich, auf ber Stelle.

presentment (pRg-fernt-mgnt) s. 1. $)ar= stellen n, Darstellung f. — 2. Darftel= luiig/,Vilbn, Erscheinung/.— 3. Dar=, Eindeichung f. — 4. ® präsentieren n eines Sßechfeis. — 5. Venel)men n, Ve= tragen n. — 6. jur.: a) oon ber großen 3nrp unmittelbar erhobene Äriminalflage; b) oon einer Sarp, bfb. einer coroner’s jury, gepflogene Untersuchung.

preservable (pRg-förr-rosbi) a. (auf)bewahr^ bar, in gutem guftanbe gu erl)alten(b).

preservation (pRef-Sr-roer-fci/n) [fr.] s. 1. Ve=, Verwahrung /; Rettung f. Sd)Uh w (from non, oor [ctat]). — 2. Erhaltung / in gutem ßuftanbe, 5!ou= feroierung /. — 3. Einmachen w, ^on= feroierung / oon Früchten 2c.

preservative (pRg-förr-wä-tiro) [fr.] I a. 1. be-, oer=wal)renb, erhaftenb. — 2. auf Erhaltung bebacht — II s. 3. Fräser uati'o w, Vorbeugen, Verwahrung?^, Schutzmittel n (against, from gegen).

preservatory (~ts-R6) a. = preservative, preserve (pRg-förrro) [fr., * It] I via.

®b. 1. be=, verwahren (from vor[^.]). — 2. retten, schüfen (from vor [<to.]). — 3. in gutem ßuftanbe erhalten, foufer vieren; Ö to timber Vauholg inr prägnieren. — 4. (bei)bel)alten, be= wahren. — 5. grünte je. einmachen, einlegen; ~d soup Suppentafeln flpl. — 6. hunt.^ &c. Sßiib je. hegen, schüfen. — II v/n.®b. 7. (Früchte :c.) einmachen ob. einlegen. — 8. Vßilb, gifdje hegen ob. fd)üpen. — III s. 9. bas Einge= machte, 5!onfe'rve /. — 10. hunt.^ &c. Vßilbparf 772, gagbgeljege n] Schutdeidj m. — 11. ~s pl. Schubbrille /.

preserve-jar(~-bQär) s. Einmad)e=gla? n. =büd)fe /; =topf 772, dritte /.

preserver (pRg-förr-roSr) s. 1. Ve=, Ver wahreren); Erhalter(in), Hletter(in). — 2. Ver, Ve=wal)rung?mittel n, Confer vierung?mittel n. — 3. Einmad)er(in), Einleger(in) oon Früchten 2C. —4. hunt., &c. föeger 772 oon söiib 2c. — 5. ^s pl. Schubbrille /.

preses schott. (pRf-^tf) [lt.] s. ^ßrä'fe? 772, Vorfibenbe(r) m, Vorfiber m.

preside (pRg-fatrb) [fr., * It.] vln. ®b. 1. präfibieren, ben Vorfib haben (over, at bei, in [cZat]); tlie meeting was ^d over by ... ben Vorfib ber Verfamnr lung führte ... — 2. bie Oberaufsicht haben (over über [acc.]). — 3. (over) einer (Sache VOrfteI)en, eine (Sache leiten, presidency/(piierf-g-ben-se) s. (pl. ~ies, 46f)

1. ^räfi'bium n, Vorfib 772. — 2. prä= fibe'ntenftelle /. — 3. präfibentfehaft / (2lmt[sbauer], SBürbe, Segirf, personal 2c. eines ^räfibeiiten). — 4. £)berduffid)t /. president (piferf-s-bent) [fr.,*lt.] s. 1. prä= fibe'nt(in), Vorfibenbe(r), Vorfiber(in), Vorftel)er(in); schott. Lord oorfi^enber ^lichter beS Court of Session; Lord

of the Council ^ßräfibent 772 be? ©e= heimen Staat?rateö. — 2. univ. Vor fteher 772, Leiter 772 gewisser Colleges (Oxf.); Direktor 772 e.-r fiehvanftalt, Sans 2c. presidentess (pRerf-g-ben-tgfj) s. ^räfibe'rr

tin / Vorfibenbe /, Vorsteherin /.

presidential (pRef-g-bern-fchh) a. 1. ben Vorfib ober bie Oberaufsicht habenb ober füljrenb, vorfibenb, vorftehenb; \ ~ angel Schubdngel 772. — 2. ben $ßrä= fibe'nten betreffenb; $ßräfibe'nten=...;

chair ^3räfibeiitenftul)l 772.

presidentship (pnerf-g-bent-fchip) s. Vorfib 772, ^räfi'bium 72; ^räfibe'ntfchaft /.

presider (pRg-fatr-b“r) s. Vorfibenbe(r). presid ial X (pRg-ffb-^i) a. gu einer Ve=

fabung gehörig; e-eVefabungob.©arni= fo'n habenb; Vefabung?=...,©arnifon=... presidiary/ (^-r°) I a. = presidial. —

II s. (pl. ~ies, ^Rgf) (Seib=)Vßache /. presignify \ (pRl-btrg-ng-fal) v\a. ®d. vorher angeigen ober vertünben.

press (pnejj) [m/e.; fr. presser] * It. pressure] I via. ®c, (pret. unb p.p. ^ed, % prest) 1. pressen, brüden. — 2. Früchte (auo)preffen, Sßein keltern. — 3. bügeln. — 4. gufammen=brüden, ^pressen. — 5. bringen; fig. bebrängen; L — 6. X e-n Ort bebrängen, einsd)liefen.— 7. fig. brängen, (an)treiben, nötigen, befehlen^ nigen. — 8. fig. einfehärfen. — 9. einen 37ad)brud legen auf (acc.), bestehen auf (dat.), ctroas nad)brüdlid) betreiben. — 10. i-11 bringenb bitten, j-m mit Sitten gir feben; ersuchen um et., et. verlangen. — 11. aufbrängen, aufgwängen. — 12.

a) to cotton, hemp, &c. traven, Vaumwolb, §anf=(:c.)bailen gf.=preffen; b) to a ship prangen, Segel pressen; c) ehm. Matrosen pressen (geroaltfam gum (Seebienft ausheben).— 13. f typ. binden. — 14. to (XJ mit adv. unb prp. ] L — II vln. ®c. 15. pressen, brüden (on auf [acc.]). — 16. bringen, sich brän= gen (to nach); eifrig streben (for nach); sich eifrig bemühen (for um). — 17. sich heranbrängen, sich aufbrängen. — 18. fig. bringlid) fein, brängen. — 19. to mit adv. u. prp.] T. — III s. 20. Druden 72, ^reffen 72, Dnid 772. — 21. ©ebränge 72. — 22. fig. Drang 772, Dringlichkeit / ber Geschäfte, Seit 2C. — 23. fig. kritifd)e ober gefährliche Sage, Vebrängni? fi Verlegenheit/.— 24. i: a) (3Ratrofen=)^ßreffen 72; b) under a of canvas mit vollen Segeln. — 25. aiig. fresse /; Kelter /. — 26. G typ. (Druder=)ißreffe /; L — 27. fig. presse /: a) Dnidgewerbe n, bfb. geh tung?wefen 72, §ournali'?mu? m] liberty (ober freedom) of the ~ prefz 
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freiljeit /; b) alles ©ebrudte, bfb. Qei; tungen f!pl.\ c) journal? ften m\pl. — 28.(^leiber^Vßäfche;,Vüd)er=)Schranf?n.

3« press 5: to ~ a p. hard j-n hort bebrängen; to be ~ed for in Vebräng; nig ober Verlegenheit jein wegen.

£u ~ 14: to ~ down nieberbrüden; to ~ forth = to ~ out; to ~ from wegbrängen von; to ~ in one’s arms umarmen; to ~ into brangen ober treiben in (ace.); to ~ on (adv.) nadj-brieflich betreiben; to ~ on (prp.) ob. upon i-m aufbrängen, aufnötigen, ein= schärfen; to ~ out (her)augbrüden, (Ijer)augpreffen.

3« ~ 19: to ~ against: a) lasten auf (dat\ bebrängen; b) ing ®ewid)t fallen gegen; to ~ down nach unten briiden; to ~ in ob. into einbringen ober fid) einbrängen (in [ace.]); to ~ near fid) tjingubrangen; anfbringlid) werben; to w on (adv.) eilen, schnell fahren, gehen ober reiten 2C.; voran; eilen; to ~ on (prp.) ober upon: a) brüden auf («ec.); fest aufliegen auf (dat.); fig. brängen auf (acc.)\ starten 2)rud augüben auf (acc); b) j-u über; fa'llen, einbringen auf (acc.)\ to ~ through fid) brangen burdj; to ~ toward (s) (an)brängen gegen; brüden an (dat.).

3n ~ 26 typ.: at (the) in (the) ~ unter ber fresse, im £)rud; to come from the ~ bie fresse verlassen; F to go to ~ gebrudt werben; the book is going through the ~ bag Vud) ist in ber fresse.

press&ed F (pitor^-beb) s. Vetttabe f.

zxz-bench 0 (^-beiifdj) s., typ., gtapierfabrif.: Sßreßbanf f.              [Sßrefjbrett w.)

aboard 0 (^-börb ®) s., typ., Suc^binb. J ^-cheeks 0 (~4i$ttfc) slpl., typ. «ßreß= halfen m.

ru-C0py 0 (~-töp-e) s. mittels Jlopierpreffe ge= master Slbftatfdj e-S ^Briefes sc.

presser (pRerfj-Sr) s. 1.0 presser m (person itnb SBcrigeug). — 2. fig. S)ränger(in). -— 3. typ.: a) Cruder m; b) 0 i)rudwal§e f. — 4. 0 (3eug=)^reffcr m.

pressgang ® 4 u. X (pRe'ft-gaiiö) s. e^m. ^ßre^gang m (ber bfb. sum aJlatrofenpreffen auSgefcbicfte gug bewaffneter).

pressing (pRerfj-in°) I p.pr. nnb a.  1. preffenb. — 2. brangenb, bringenb; to be ~ with j-m $ufeßen, j-n nötigen; time is ~ bie Qeit brängt. — II s. 3. ^reffen n, drängen n(f. press In. II).

pressing-6a<7 0 (pRe^-tnS-bäg) s. öb fabrifatio'n: $reß=beutcl m, =fad m.

aboard 0 (~-bbvb ®) s. 1. ^ßreßbrett n ber budjbinber ; ®autfd)brett n. — 2. ~S pl. £nd)ma(f)crei: (£udj;)^3reßfpäne mfpl.

^-iron (~-at-s?n) s. Vügel;, ^lätt=eifen n. ^-lathe 0 (~-iedh) s. ^rudbrehbauf f.

^-roller0(^-RO-ISr)s. 1. (Spinnerei: S)rud;, 2ebet=wal$e f. — 2. Sßdpierfabrtf. (Satis nierwalje /; ~spl. Satinierwalgwerf n.

pression (pne'fcpn) [fr., * It.] s. = pressure.                       [m.l

press-lever 0 (pRerp-it-wSr) s. ^rcßbaumj pressman1 (pRer|-män) $. (pl. ~men, ~msn) 1. presser m, Gelterer m. — 2. 0 typ. Cruder m. — 3. si. journalist m. pressman2 X u. 4 (pRe'fj-ntbt) $. (pl. ~men, ^msn) e$m. 1. gum Sßreßgang (f. pressgang) @ef)örige(r) m. — 2. ge= preßter Seemann.

press-mark(pnerp-märf) Is.$BibIiotI)e'& geidien v. — Ilv/a.u. vln. ®a. mit (e-m) 5ßibliotl)efgeid)en verfemen, [money.1 ~-money (pne^-mabn-*) s. = prest-J ~-pack 0 (pRe^-pai) v/a. (Da. mittels einer fresse (3ufammen)paden.

~-proof ® 0 (~-pRüf) s., typ. Ityte 5tor= reftu'r, ^refwevifio'n f. [walge /.) ^-roll 0 (~-nöi) s., agr. ^ßrefc, $rud=J ~-room (~-Rüm) s. 3laum m für ^reffen;

typ. ^rudergimmer w, 9Jlafd)inenfaal m. ~-screw 0 (~-fctRü) s. ^refjfc^raitbe f. pressurage (pRerf$-s-RgbQ) s. 1. augge= pref’,ter ^raubenfaft. — 2. Heltergelb n. pressure (pRerfcpr, Jür) [a/f., * It.] s.

1. ^reffen n, Brüden n, ferud m. — 2. meek., &c. £)rud(fraft f) high §od)brud m.— 3.0 3lugprcffen n, tern n. — 4. 0 Pressung f. — 5. 2lb= briid m, Stempel   (Gepräge n.—-6.4

of sail prangen n (beife^nng aller Segel).

— 7. fig.: a) £)rud gwangm, Saft fi ^Bebriidung /; b) Klemme /, 9lot f. — 8. fig. (Sinbrud vi (sh.h. 1,5,100).

pressure-öar 0 (pRerfcb-Sv-, pRerfc^-i“v-bäv) s. 2)rudftange f. [^aften=geblafe n.\ ^-blower 0 (^-biö-Sr)s., mach. Qpliubers,/ ~-pump 0 (..-pabmp) s. ^rudpumpe f. press-work ® 0 (pner$-wörf) s., typ.

©nidmrbeit f.

prest1 \ (pnefjt) pret. u. p.p. 0011 press. prest2 j- (pue^t) [a/f.; * It. pree'sto] a.  1. bereit, fertig, rasch- — 2. sauber, nett, prestable schott. (pRe^-t^i) a. (be)aal)lbar. prestation-mJney (pRe^-ter-fcbsn-män-e) s.

ebm. jährliche Abgabe v. $lrd)ibiafo'nen 2c. an i^ren SBifdjof. [@rffcb.9tabnor,2ßale§).l Presteign (pne^-tern) npr. (Drt ber/ jprester t (pue^-t8r) [a/f.] s. Priester in;

P,x, John (fabelhafter Sßriefterlönig 2Ifiens>). prestidigitation . (pRep-ts-btbQ-5-ter-fcb8n) [fr.] s. £afd)enfpielerei /, ©aufelei f.

prestidigitator (pReS-t5-birbQ-5-te-t“v) s. Xafdjenfpieler m, (Hausler m.

prestige (pne^-tfQ ob. pReV^bq) [fr.;

* It. preest/'gium] s. prestige (fpr. prw-Btt'Q) n,.Nimbus m, (trügerischer) Qau; ber; Ansehen n, ßinflu^ m. [§anbgelb n.f prest-money4n.X (pRe^t-msbn-®) s. et>m./ presto (pRer^-tö) [it.] I adv. schnell, ge= fdjwinb (bfb. J9- — II J* s. ^ßre'sto n. Preston (pRerfj-tsn) npr. (DrtSn. n. Sßrfn.). presumable (pR%fiür-msbt) a.  (^y adv.) vermutlidj, mutmafjlid), an-ptnel)men(b), wa'^rfd)ein!idj, voranofidjslid).

presume (puMpi'm) [fr., * It] ®b. I v/a.

1. annehmen, mutmaßen, voraugfeijen. — 2. unternehmen, sich jutrauen, wagen. — II vln. 3. vermuten, mutmaßen. — 4. sich hewtugnehmen, sich vermessen, sich erfahnen; to too far §11 weit gehen, 31t viel wagen. — 5. fiel) verlassen, sich etwag einbilben, pochen {on, upon [f of] auf [acc.]). — Syn. f. conjecture.

presumedly (pRMjür-m5b-ie) adv. mut= mailich-

presumer (^mSr) s. 1. 5Rutmafsenbe(r), ^oraugfebenbe(r). — 2. büntelljafter, anmafjenber ober arroganter ■äRenfdj.

presuming (pRs-fjnr-mtn0) a.  vermessen, anmal’,enb, eingebilbet.

presumption (pRMwrm(p)-fcbsn)[fr.,*lt.] s. 1. Vermutung fi äRutmafmng /, 2In= nähme f] ^oraugfeljung /; jur. ^rä= fumtio'n f. — 2. 2BaI)rfd)einlid)teit f. — 3. Vermessenheit /, SInmapung /, ©inbilbung /, Günsel m.

presumptive (pR5-fa&rm(p)-nw) [fr.] «.  vermutlid), mutmafjlid), wahrscheinlich; jur. präfumti'v; heir präsumtiver @rbe (ant. heir apparent); proof Sßal)r= fdjeinlidjfeitgbeweig m.

presumptuous (~tt^) [fr. presomptueux\ a. □ 1. anma^enb, eingebilbet, büntel= haft, breist. — 2. vermessen, verwegen, presumptuousness (--irt) s. 3lnmafdidj-feit /, @ingebilbetl)eit/; Vermessenheit/, presuppose (pRl->“-pörf) [fr] via. ®b.

voraugfefeen.        [Voraugfetjung /.)

presupposition (pRHa6p-s-fffch-sn) [fr.] s.J presurmise (pRHSv-matrf) s. vorläufige

Vermutung, 2lrgwol)n m. pret. abbr. = preterit, pretence (pRg-tern|) [pretend] s. 1. Vor;

geben n, Vorschüßen n; Vorwanb ©cheingrunb m; under ~ of unter bem Vorwanbe (bem (Scheine, ber 9Jlagfe) von; under false ~s unter Vorfpiege; lung falscher Tatsachen. — 2. Anspruch m, Slnforberung / (to auf [««?.]). — 3. = pretentiousness. — 4. f Absicht /, Vfan m. (sh.). [— 2. anfprud)glog.| pretenceless (^-Fp) a. 1. vorwanbglogj pretend (pRg-ternb)[(alt)fr./>rJ^tZr^; * lt.]

®a. I via. 1. f vor;streden, galten.— 2. Vorleben, ;fd)üßen, alg Vorwanb brauchen. — 3. (er)heud)eln, fälfd)lid) vorgeben. — 4. Anspruch machen auf (acc.), beanspruchen. — 5. f vorhaben, beabsichtigen. — II vln. 6. streben (to nad)). — 7. (to) sich et aumafjen, sich et. heraugnehmen, Anspruch mad)en auf (acc\ et. beanspruchen, forbern, ver; langen. — 8. sich verstellen, vorgeben, heucheln; to ~ to be fid) auggeben für. pretendant(pR?-te'u-bsiit)s. = pretender, pretended (pR°-tern-bgb) p.p. uub a.  vorgeblich, angeblich, vermeintlid).

pretender (pRg-te'n-bSr) s. 1. angeblidje(r) jnhaber(in) (Vefißer(in), ßenner(in)2c.); Vorgebenbe(r), §euc()ler(in). — 2. Ve= anfpritdjenbe(r), j. ber Ansprüche macht (to auf [acc.]). — 3. Vewerber(in), (^h^n^^rätenbe'ntpn).

pretendership (^bör-f<^tp) s. (Stellung f alg ^rätenbe'nt, Vvätenbe'ntfchaft /.

pretending (~btnö) p.pr. uub a.  an; fprud)gvoll, anmaßenb, aumafjlid).

pretense (pRg-terHfj) s. = pretence, pretension (pRg-teru-fdjsn) [fr. pretention} s. 1. Anspruch m. gorberung / — 2.anfprud)gvolleg Sßefen, Anmaßung /. — 3. Angabe /, Vchauptung /.

pretentious (pRg-tern-f<$5B) \fit.prdentieux\ «.□ anmafjenb, anmaßlid), prätentiös; gegiert, gesucht; ~ness (~-n5ß) s. 2ln; mafjung /, prätentiö'feg Vßefen; 2ln= maßlichfeit /.

iWSr preter... [It. prater] in Sffgn: über ... hinang; mehr alg ...

preter-imperfect 0 (prIA4m-pö<-fgrt) s. gram, eljin- jmperfeft(um) n (a. tense).

preterist g (pRert-8-, auch pRt-d-Rtfjt) s.

1. Verel)rer(in) her Vergangenheit. — 2. theol. j. bet glaubt, bafj bie ‘prop£>egei= ungen ber Rpotalppfe schon' eingeiroffen stab, preterit, a. ^e (puert-g-, a. pRtr-tg-ntt) [It.]

I a. vergangen; & gram. ~ tense = ~IL —II g s., gram. Vergangenheit /, piäte'ritum n, 3inperfeft(um).

preteriteness f. preteritness.

preterition (pRet-s-, a. pRt-t8-Rtrfch-8n) [fr., * It.] s. 1. Vorübergehen n. — 2. (auch rhet.) Übergebung /*(jur. e-S Rot=erbeu). preteritive G (pRg-terR-g-tiw) a., gram. nur im Präte'ritum gebräuchlich.

preteritness (pro®8-, a. pRlr-tg-Rit-ngfj) s. Vergangenfein n, Vergangenheit f.

pretermission (pRt-t8r-mirf^-8n) [fr., * It.] s. 1. Unter*, AuSdaffung f. — 2. rhet. Übergebung f.

pretermit (~mlrt) [It.] v/a. ®e. 1. über* geben, auSlaffen. — 2. versäumen.

preternatural (pRt4Sr-nart-f$8-R8i ob. J2-r°i) a.  über baS Natürliche IpuauS* gel)cnb, von bem Natürlichen abwei* eßen, übernatürlich; abno'rm, außer* gewöhnlich.

preternaturalism (utMifm) s. 1. Glaube m an Übernatürliches. — 2. Übernatür* lichteit f.                 [natürlichfeit /*.)

preternaturalness pFi-n^) s. Über* J preterperfect & (~pö*r-f8tt) s., gram.

ehm. perfett(um) n (auch ~ tense).

pretext (pRir-tefßt ob. [ehm. nur] pRg-tertfjt) [fr., * It.] s. Vorwanb m; under the ~ of unter bem Vorwanbe (ober (Scheine) von; to make a of et. vorfcßüßen.

prethoughtful (pRUÄa't-füi) a. vorbe* bäcßtig, bebacßt (of auf [«cc.]; bu.).

pretor, &c. f. prsetor, &c.

Pretoria ^(pRg-tör-Rg-a ®) npr. präto'ria n (^auptftabt ber ehemaligen Republic £ranS= »aal, Slfrita).

prettify F (pRtrt-g-fat) via. ®d. hübfcß machen; (mit (Scßmud) überla'ben.

prettiness (prI'V-h^) s. 1. Annehmlich* feit f. — 2. Nieblichfeit /, Nettigfeit /; (Schönheit f. — 3. ©egiertljeit f (a. im SluSbrud). — 4. hübfdjeS ober nieblicßeS £>ing; \ ~es pl. junge tarnen flpl.

prett?/ (pRt't-e) [a/e.] I a. (~ily adv.) 1. hübsch, nieblicß, artig, nett; lofenb: my ~ one mein Süßeßen ob. Vergeßen. — 2. F iro. hübsch, schön, fein, nett, sauber. — 3. F giemlicß bebeutenb, an* sehnlich, beträchtlich; a ~ way off ein schönes (Stüdt SßcgcS. — 4. f stattlich, wacfer (sa). — II adv. 5. giemlicß; T. — Ills 6 . ber, bie §übfcße. — Syn.{i) f. beautiful.


31t ~ 5: P Am. ~ considerable giemlicß gut; leiblich; Am. ~middling leiblich gut; ~ much beinaße; ~ much the same thing ungefähr baSfelbe; ~ near fast, beinahe, nahe baran.

prettyish F (pRtrt-g a. giemlicß ßübfdj. prettypretty F (pRtrt-g-pRtt-e) s.Nippfadje/;

£anb m, (Spielerei f. [ober gesprochen.) pretty-spoken (~-|pöfn) a. artig fprecßenb/ pretypify (pRt-tl'pAfal) via. ®d. im vor* auS barftellen, vorbilben.

prevail (pR°-werl) [a/f.; fr. prevaloir', * It. private re\ v/n. ®a. 1. bie Überßanb haben, herrschen, überbanbneßmen


(over, against über [acc.]). — 2. ‘bie Überßanb ober baS Übergewicht erlangen, ben (Sieg bavontragen (over, against über [«cc.]).— 3. (vorherrschen, gelten, verbreitet fein. — 4. vermögen, bewegen (on, upon, with acc.); I could not on myself id) vermochte eS nid)t über mich; easy to be ^ed upon (ober with) Ieid)t 51t Überreben.

prevailing (pR5-roer-itn0) a.  1. vorl)err= fdjenb, allgemein geltenb, verbreitet, häufig. — 2. fräftig, wirffam ((Sehet tc.).

prevaiiment f (pRg-meri-m5nt) s. Übergewicht n.

prevalence (pRerm-Men|), ~y (^ien-ße) $. 1. Übergewicht w, Überlegenheit /, Über haitb f. — 2. ©infhifs m; VHrffamfeit f (be§ (Sebetö). --- 3. Vorljerrfdjen n. Verbreitung f §äufigfeit f.

prevalent (pRerw>-ient) [It.] a.  1. bie Dberljanb ha&cnb, überleben, (vor) herrfdjenb.— 2. stars, mädjtig, wirffam. — 3. vorl)errfdjenb, allgemein geltenb, verbreitet, hünfiß-

prevaricate (pRg-märR-Met) [It.] v\n. ®b.

1. NuSflüchte gebrauchen, ber Sßal)rheit (Gewalt antmi, flunfern. — 2. wiber Pflicht unb (Gewissen hanbeln.

prevarication (pRg-mäR-54er-fdj8n)[fr., * It.] s. 1. NuSfludjt /, Umgehung f ber 5ßal)rheit; Verbrel)ung f. — 2. £)ienft= wibrigfeit f Amtsvergehen n.

prevaricator (^märR-g-fe-tSr) s. 1. j. ber Ausflüchte macht, Vßortverbreljer m. — 2. Nänfefdjmieb ?n, ^aba'lenmacher m.

prevenient (~wr-nignt ®) [It.] a. 1. gu= vorfonimenb, vorgängig.— 2. hinbernb.

prevent (pRg-roe*nt) [It. pp. prceve’nt-v,s\ (Da. I v[a. 1. einer Sache guvorfonimen, vorbeugen, vorbauen, et. verhüten; j-n hinbern (from an [dat]). — 2. f ver eiteln. — II vln. 3. e-e (Schranfe feßen. — Syn. f. check. [ßütbarfeit /.1 preventability (pRg-wen-tMiri-g-te) s. Ver/ preventable (pRMve'Wbi) a. $u ver= l)üten(b).                    [ventive.l

preventative (~tä-tta>) a. unb s. = pre-J preventer (~t8r) s. 1. Verhüter(in), §in=

bernbe(r); Verhütungsmittel n. — 2. 4/ Vorg=, Vürg=I)ol§ n, =tau n; mft ta Bffgn: Vorg=..., Vürg*... [Vorgbraffen fiplA preventer-öi’crces 4/ (^-bRe-fFf) slpl.f ^-breeching (^-bRlrtfcb-tnö, ^-bRtr-tfd;tn0)

s. Vorgbrof f eines (Sefdjü$e3. rv-stay i (üfjte) s. Vorgftag n. prevention (pR5-roern-fdpn) [fr., * lt.] s.

1.3imorfommen n, Vorbeugung /, Verhütung /, Verhinberung /; hy way of

auS Vorsicht, gur Vorbeugung. — 2. VorbeugungS-, Verhütungsmittel n. preventive (pR^roe'Ww) [fr.] I a.  (f. a. /^ly) (of) hinbernb, verhütcnb (acc.), guvorfommenb, vor=beugenb, =bauenb (dat.); VorbeugungS*...; service ^Üftenbienft m jur Verhütung ber Scljmug* gelei. — II s. (bfb. med.) Präservativ n, Verhütungsmittel n.

preventively (pRg-mern-tiio-ie) adv. $ur Vorsicht, $ur Verhütung.

preventiveness (^n^) s. hinbernbe, ver* > hütenbe, vorbeugende (Eigenschaft.

previous (pRir-ro^) [It.] I a. a vor* her*, vorangehend (to dat.), vor*gängig,



I =läufig; S payment Vorfd)itk3al)lung /; pari. question Vorfrage f. — II adv. ~(ly) to vor; ~(ly) to that time vor jener Qe® — Syn. preceding ber Seit nach unmittelbar vorhergeßenb; preliminary vorgäugig(cinleitenbe Schritte gu späteren aibmachungen auSbriidenb); previous vorangehenb (ßeit"u. «Reihenfolge); f. a. antecedent.            [gehen n.)

previousness (~-ngh) s. Voran*, Vorher*! previse (pRg-n)äxrf) [lt. pp.prcevi's-us]vla. ®b. 1. vorherfeßen. — 2. vorher an* geigen ob. anfünbigen.

prevision (~wtrq-ta) [fr., * It.] s. 1. Vor* her*fel)cn n, *wiffen n. — 2. (a. ~spl.) VorauSfidjt f. [vorher warnen.) prewarn \ (pRt-warrn) v\a. unb v\n. ®aj prex(y) Am. (pneffj, pRorf-pe) [president] s., Schnitz, ^ireftor m, Nestor m.

prey (pue; Hom. pray) [fr. proie\ * It. proe’da] Is. 1.Nailb m. Veute / (a. fig.), animal (ober beast) of Naubtier n, bird of Naubvogel m; to fall a (auch an easy) ~ gur (leidjten) Veute fallen ob. werben (to dat.). — 2. fig. Opfer n. — 3. Nauben w, Veraubung /; Veute* madjen n. — II v/n. ®a. (on, upon) 4. etwas rauben, plünbern (a. fig.). — 5. etwas (erhafdjen unb) fressen. — 6. fig. fressen, nagen an (dat.).

preyer (pRer-8v) s. Näuber(in), ^ßlünberer (*in), Verfcßlinger(in).

preyful | (pRer-füi)a., co.beutereidj {sh.). P.R.I. abbr. = President of the JEtoyal Institution (lo.).

Priam(us) (pR<ur-sm, ~ä-nta6fj) npr., grd). myth. ^ßri'amuS m (Äöiüg von £roja).

Priapean (pRaU-pf-ta) a. ben ^ri'apuS betreffend (a. pros.) pria'pifdj.

PriapUS(pRat-er-pgfj) [lt] npr.,myth.^\X'a-puS m (ißerfonifitatio'n ber befruchtcnben Raturfraft).                          [(sz/.).l

pribble | (prWi) s. albernes ©efeßwäß! price (pnatp) [a/f.; fr.prix', * lt.pre'tium\

Is. l.^reiS m, W'lartt*, ßauf=preiSm; — 2. Vßert m\ Sd)äßung f, Adjtung /; \ above unfdjäßbar; of fcßäßbar, wertvoll. — 3. ^ßreio m, Sohn m, Ve= lohnung f. — II via. ®b. 4. gu einem gewissen greife anfdjlagen, (ab)fd)äßen. — 5. F naeß bem greife von et. fragen.

3« ~ 1 meist 'S: at any gu jebeni greife, um jeben ^ßreiS; at one gu festem greife; fixed fester SßreiS; fixed Preisbestimmung fi Si'mitum n; what is the (ob. your) waS ist ber ^ßreiS?, waS forbern (Sie bafür?; to bear too high (ob. F stiff) a gu ßod) gu ftehen tommen, gu viel soften; without unfebäßbar.

price-current ® (pRair|-^n-gnt) s. ^3reiS* lifte /, =vergeid)niS n.

priced (pnatjjt) a. 1. inBffgn: high-^I)°d) im Vreiie. — 2. mit preisen versehen, priceless (pRat^-ig£) a. 1. unfdjäßbar.

— 2. \ wertlos, unverfäuflid). price-list, meist price list ® (_-it^t) s.

Preisliste fi ^urSIifte f.

Prichard (pRirtfch-8rb) npr., id. (w.). prick (pRtf) [a/e. : nbb. pride] I s.

1. (Stachel 9?2, $orn m, (bpiße /; G Pfriem(e f) m, Ahle f. — 2. P = yard1 3. — 3. Stieß m, [derartiger

scientific; Y botanical; geography; G machinery; X mining; military; G marine; commercial; ^5> postal; railway.

Punkt; and) Stick) on eines SnfefiS 2C- — 4. fig. Stachel m, (Geiviffen^bi^ on (meist ~s pl. of conscience). — 5. punkt m: a) Qielpunft on ber Sdjeibe beim -Bogen* fc^en; b)’f Stunbeiipuilkt on auf ber Sonnenuhr; ^p.Qeitpunkt on.— 6. Heine Hoile ((Sarn, Sahaf it.). — II v/a. ®a. 7. ffed/eu, burebste'eben; ?. — 8. f (a. to ~ up) anfteden; fchmüden. — 9. (a. to ~ on, off abet forth) (an=)fpornen, (=)stacljeln, antreiben (auch fig-)- — 10. Stickmuster it. punktieren; t. — 11. •■Ramen in ßiften, soften in Büchern ?c. burclj fünfte begeidjnen, anftreidjen (sh. a. to ~ down); t. — 12. gmects @r* nennung bezeichnen; auöwählen (and) to ~ off, sh. a. to ~ out); ernennen (for gu); T. — 13. (mit (SemiffenSbiffen, Sor-gen :c.) foltern. — 14. to ~ up the (ob. one’s) ears bie D^ren fpi^en. — 15. to be ~ed Umschlägen, sauer werben (SBein, Bier); ~ed beer saures 33ier. — III v/n. ®a. 16. einen ftedjenben Sdjmerg verurs fachen, stechen, pridein. — 17. (a. to ~ up) fid) herau^puijen.—18. bie (Sporen geben, schnell reiten; to ~ forth, to ~ on baherfprengen.—19. (SBein :c.) einen (Stiel) bekommen, Umschlägen. — 20. f gielen (at nach).

3u prick 7: cant to ~ a card eine Spielkarte burch feine Stiche mar= fieren; to~ a cask ein gaß anftechen.

Sn^lO: ~ed drawing, ~ed pattern burchftodjeneS dftufter, pause f.

Sit-11: to ~ the books bie 33üdjers poften burch punktieren vergleichen.

3U~12: to a sheriff ober to ~ a p. for sheriff einen Sheriff (burd) Be= geicfmung seines -ftamenS in ber 33orfddagS= liste) ernennen.

prick-eared (pRtrf-irb) a. fpii^ohrig (et>m. Spottbegeidjmtng b.$uritaner,&ET.H: F.2,2,^)-pricker (pRtrf-Sr) s. 1. Stecher on, Steels eifen n; p.friem(e /) on, Slljle f. — 2. i Prider m, Heiner äRarlpfriem. — 3. F Stachel on.—4. X artill. Qakwon, Ssläums nabel f. — 5. leichter, schneller Leiter.

pricket (pnWt) s. 1. (Seudjter m mit) Spilje f ginn Sluffteden be$ Lichtes. — 2. hunt. = brocket.

pricking (pRirf-tn0) s. Turdjfte'djen n, Punktieren n 2C. (f. prick II u. III).

pricking-wheel G (~-(h)wü) s. Locljräbs Chen n ber Sattler nnb Sdpieiber.

prickle (prIh) [prick] I s. 1. (a. $ u. zo.) Stachel m, Torn on. — 2. F Stiel) on, Prideln n. — 3. S Sßeibenkorb on für SBoinüffe it. — II via. ®b. 4. mit feinen Stichen versehen, prideln, punktieren.

prickled (pRtfib) a. stachlig, bornig. prickliness (prEf-i5-n6p) s. Stadjligkeit f. prickly (prEm0) a. 1. stachlig, bornig;

~ bindweed Stedjwinbe f. — 2. priH kelnb, judenb, ftedjenb; oned. ~ heat§iij= blä^eben n, =blatter f ber Europäer in ben Sropen. [Stachelbolbe /, SgelHette /.) prickly-jpar.smjp $ (pRi"M8-pärrf5-ntp) s. / rv-pear $ (pRtrf-i5-päv) $. geigenbiftel f u. bereit frucht (Opuntia, bfb. O. vulga’ris). ~-spined (~-fpalnt>) a., ichth. ftachelfloffig. prick-me-dainty schott. (pRtrf-ms-bern-t°)

I a. gegiert, gimperlid).— II s. gegierte ober gimperlid)e person, Qier=affe m.

prick-post G (puZf-pö^t) s., carp. 1. = queen-post.— 2. Sturm=, Schubsbanb n, 33iege f. [ftedjer on, 3)urd)fd)lag on.~\ prick-punch 0(~-pa6nfch)s.Sornm. &orJ prick-song © J f (^&n0) s. (Sfefang on in sJloten.

prick-spur(~4pör) s.,onan. StachelfpornJ prick-the-garter @ (putrf ^-gärr-tSt) s.

2lrt SBettjpiel auf Sahrmiirften it.

pride (pnaxb) [a/e.] I $. 1. Stolg m (in auf [acc.]); Hochmut on, Überl)ebung /; $. — 2. f Übermut on', Unverschämtheit f. — 3. | fig. Vollkraft f, ftro^enber 3Rut; geuer n. — 4. f (geschlechtliche) Suft. — 5. fig. $ßrad)t f, Sd)mud on', §öhe /; — 6. glängenbes) Schauspiel, (Gepränge n. — II via. ®b. 7. to ~ oneself stolg fein (on, upon auf [acc.]), fiel) brüsten, grofj tun (on, upon mit).

Bit 1: the ~ of one’s heart ho^eö Selbstgefühl; to take in a th., to make a th. one’s auf et. stolg fn, f-n Stolg in et.fetgen; Spridhm. ~,will have a fall Hochmut kommt vor bem gall.

3u zv 5 fig.: in the of the season in ber §öhe ber Saison; in the ~ of his years in ber 33Iüte seiner Sabre; f ~ of place l)^d)ster ^untt be$ Ralfen* ober 2lbler=glugeö.

prideful(pRaxrb-füi) a.  stolg, hochmütig; ~ness (~-n5^) s. §od)mut on, Eitelkeit f.

prideless (u5s) a. ohne (ob. frei von) Stolg; pride-of-lndia (pRarbAo-fnbU ®) $.

Qe'bracb m, ^ßaterno'fterbaum m.

pridingly \ (pRair-btnS-ie) adv. stolg, mit Stolg. [&•$•), (Späher on, Spio'n m.i prier (~Sr) [pry1] s. (into) Qleguder on (mftj priest (pRtfjt) [a/e.; fpätdt. pre'sbyter', * grd).] s. 1. Priester on, ®eiftliche(r) m; high §ohe(r)priefter on. — 2. contp. Pfaffe m.—Syn. f. minister, [drug m.'} priestcraft (pRi^t-fRaft) s. ^ßfaffendift fif priestess (pRtr^-t^) s. Priesterin f.

priesthood (pRtr>t-hüb) s. 1. priefter=amt n, swürbe f. — 2. prieftersftanb on, sfehaft f, ®eiftlid)keit f. [geleitet.) priest-led (pRtr$t-ieb) a. von Priestern/ Priestley (pRi^t-I6) npr., id. (^rfn.).

priestlike (pRlrfd-iatf) a. u. *j- adv. prie= fterlich.                           [Sßefen.)

priestliness (prF^-imi^) s. priesterliches/ priestly (~i°) a. priesterlich; Priester^...; e-m Priester gegiemenb. [giert; pf äs fisch -j priestrid(den)(^Rtb(u) a. vonpfaffen red prig1 (pRtg) cant I s. £)ieb on, bfb. Pferbe= bieb on. — II via. ®e. stehlen, mausen, prig2 (^) [prick]s., sl. eingebilbeter gant, priggish (pRtrg-tf^) a.  1. sl. eingebils bet, gedenbaft; peba'ntifcb-—2. cant. biebifd). [feit fi, (Geckenhaftigkeit f 2C.) priggishness (^-nd) s., sl. £)ünkelhastigJ priggism (pRtrg-tfm) s., sl.=priggishness, prim (pRtm) [a/f.; * lt. pri’onus] I a.  1. fchmiid, sauber, fein. —- 2. gegiert, gekünstelt, steif, affektiert; to look fpröbe tun, sich gieren. —II via. ®e. 3. to (out) sauber herau^pu^en. — 4. to ~ (up) ben 3Jhtub in affektierter Söeife spieen. — III \ vln. ®e. 5. (a. to ~ up) gegiert tun, fiel) gieren.

prima1 (pRtr-ma) [it.] a. bie erste; J ~ donna Primabonna f (erste Sängerin an ber ©per); J vista auf ben ersten Sölid; to play vista vom ^Blatte spielen. | Inmhe ob. Seite e-§ ©rudt)ogen$.| prima2 G (pR0tr-ma) [lt.] s., typ. erste Jloj primacy (pRatr-mä-fte) [fr. prionatie] s.

1. Vorrang on, Vortritt on. — 2. Cath, eccl. Prima't on u. n (SBürbe, Sprengel e-3 Primas).

prima facie (pRof-ma fer-f$M) [lt.] adv. u.a. auf ben ersten 33lid; jur. evidence gur (Glaubhaftigkeit genügenber beweis.

primage (pRatr-m°bQ) [fr. prionage] s. 1.4* eEnn. primgelb n, ^applaken nlpl. ((Selb, ba§ ber Kapitän eineö 5tauffat)vteifd)iffe§ über bie bebungene §rad)t erhielt). — 2. 0 Spuden n, Speien n be$ ©ampffeffelS.

primal (pRaT-msi)[mIt.] a. 1. erst, Ursprünge lieh, uranfänglich; (Grunb=... — 2. erst, hauptfätfjlich, wichtigst; §aupt=...

primarily (pRatr-mä-R§-ie) adv. 1. guerst, ursprünglich, anfänglich-— 2.infonber= beit, vornehmlich.

primariness (~n§$) s. (Grftfein n, pri= mä'rer (Gharakter einer Sadie ic.

primär?/ (pRaf-nvU6) [It.] I a. (~ily adv., f. b§) 1. erst, ursprünglich; (Grunb= ...—2. höchst,hauptsächlich; §aupt=...; elect. coil §auptfpira'le f. — 3. pri= miti'v, elemental; 3lnfang§=..., Ur=..., Primä'r=..., @lementa'r=...; — II s. (pl. ^ies, ^r5[) 4. §aupt=fad)e f, =braht on, =feber /’ K. (je nadj bent 3ufatnmen= ^ange).— 5. ast. §auptplanet m(ant. satellite). — 6. Aon., pol. parteivers fammlung f.

3n ~ 3: opt. colour (einfache) (Grunbfarbe beS SonnenfpeHrnmS; Aon.

election Urwal)I f', ~ matter Urftoff on', geol. rocks pl. Urgebirge nlpl.

primate (pRalr-mät) [fr. prionat] s., eccl. Primat m (©fjrentitel mancher SSifdjöfe); I® of England ^Citel be$ @rgbifd)0f3 oon 5)orf; P~ of all England Site! be§ @rg-bifd)of§ non ßanterburp.

primater f (pR5-nteF-tSr) s. +++ für pia mater (sh.l. 4,2,71).

primateship(wd®n®]d)ip)s.==primacy2. primatial (pRat-nter-fdjsi) a., eccl. einen pri'maä betreffenb; rank Stang on eineä primal.

prime (proEi) [a/f.; * lt. pod’onus] I a. (bei SH. fompariert in 33btg 3n.ß)  1. erst; O to sell at cost gum (Einkaufspreise verkaufen. — 2. erst, vorgüglid)st, vors nehmst; §aupt=...; ?. — 3. fig. au$ge= geid)net, vorgüglid), (vor)trefflid); ®von vorgüglicber (Güte ob. Qualität; Primas ... — 4. poet, blühenb, jugenblich- — 5. ursprünglich; Ur=...; T. — 6. sl. famo'3. — 7. g? math., &c. einfad), um teilbar; 5. — 8. -j- geil (sh.0.3,3,403). - II s. 9 bas (Erste, Ursprung on, $lns fang on, erste 5 ~ moon 9leus monb on.—10. poet.: a) Tagesanbruch on, 9korgen(röte f) m', b) grül)ling on. — 11. poet. n. fig. 33lüte f, §ugenb f, Lebenskraft f. — 12. ba$ (Erste, 33ors neljmste ob. 33este; Slu^bunb m, ton m. — 13. ® primaforte /, auserlesene Qualität. — 14. «Börse: prä'mie f. — 15. fenc. it. J Prime f. — 16. eccl. Prime f (erste SSetftunbe ober giueite tano'» nifc^e Staube); hours pl. of grühftun= ben f\pl. (sc\— n. g? math.: a) prims


Beidjen (f. S. IX): F familiär; P 53olf$fpra$e; F (Saunerfpra^e; \ feiten; *j- alt (au$ gestorben); * neu (au$ geboren); +++ unrichtig;



Zal)l /; b) goll m (')• — III v/a. ®b. 18. bie erste Einlage zu etwas machen: a) X mit 3ünb?maffe (ebm. ?puloer) oer? feiert; b) asergoiberei: grünben; c) paint. grunbieren. — 19. 0 to ~ a pump eine $ßumpe ernsteren (SBaffer aufgiefjen, um fie in @aug gu bringen). — 20. Fob. si.: a) j-n für et. oorbereiten ob. instruieren, i-n anftiften, stempeln, bestechen; b) uer? sehen, erfüllen (with mit). — 21. P to ~ oneself tüchtig einen auf bie ßampe gieren. — IV v/n. ®b. 22. X 3ünb= mässe einsetjen, Sünbpufoer auffdjütten. — 23. fig. to ~ (with etwas) laben, fid) (mit et.) üoUftopfen. — 24.0 (Satnpf fessel) fputfen, speien. — (^lut) fid) nerfrü^en.

Su prime 2: pol. Prime Minister Premierminister m, TOnifterpräfibe'nt w; &mach.~ mover bewegenbe^raft; P a ~ one ein Hauptkerl.

Sit~ 5: ~ creation Urfd)öpfung /; ~ father Urvater m.

Su ~ 7: geom. ~ figure einfad)e gigu'r, bie in einsamere nicht gerlegt werben sann; arith. ~ number Primzahl f. primeness (pRalrm-n5^) s. 1. ©rftfein n, Ursprünglichkeit f. — 2. V ortrefflid) seit/, primer 1(pRiWr) [\t.prima’rius\ s. 1. eccl. kleines (Gebetbud). — 2. a) gibel /, Slbcbud) n; b) elementares ßefebud), (Glementa'rbuch n; c) ©leme'nte nlpl., Anfangsgrünbe mlpl. — 3. 0 typ. great ~ t (Great=primer / (etwa Tertia); long ~ T £ong?primer / (etwa Korpug); two-line long ~ £egt(fd)rift) /.

primer2 (pRatr-m“r) [prime] s. 1.0 (Grün? bierer m. — 2. X artill., &c. Sünbpille /. primero (pR^-mf-Rö) [fpan.]s. ehm.prirnen?

spiel n (Kartenspiel).

primeval (pRat-mf-w8!) [It.] a.  urauf äug? lieh, ursprünglich, urzeitlich; Ur?...

primigenial & (pRol-nLbQtLi^i) a. erst? geboren; ursprünglich; Ur?...

priming (pRäT-mluS) [prime] s. 1. Ver? f eljcn n mit Sünbpuloer :c. (f. prime III). — 2.X artill. u. X Sünbung 3ünb? mässe /. — 3. X ar^.,&c.geuerleitnng /, Sünbkanal m- — 4. paint. (Grün? bierung /. — 5. 0 (©ampffeffei) Spucken w, Speien n.

^rimin^apjjaratus X (pRät"-mtn9-äp-s-Rer-tö]j)s.3ünb=appara't m. [?flafd)e /.) ~-horn X (Lhorn) s. Pulver? horn n,f ~-iron X u. x (~-ai-8vn) s. Sünbbraht m. ~-pan X (~-pän) $., artill. Sünbpfanne /. ^-powder X (~-pau-bSr) artill., &c.

1.5tnallpulver n. — 2. Sünbpuloer n. primitive (pnlW-tlw) [fr'., * It] I a.  1. erst, ursprünglich, anfänglich, primi? ti'v; Ur?..., (Grunb?...; ~ colours pl. (Grunbfarben f/pl.- geol. ~ rocks pl. Urgesteine nlpl. — 2. & gram. Stamm? ...; ~ verb Stammzeitwort n.— 3. pri= mitiv, urzuftänblid), rol). — 4. einfach, altmobifd).— IIs. 5.® gram. Stamm? wort n.

primitiveness (~-n*$) s. Ursprünglichkeit /. primness (pRlrm-ns$) s. bag (Gekünstelte ob. (Gesuchte, (Geziertheit /, Förmlichkeit /. primogenial (pRal-n/bQf-n^i) a. = primigenial.

primogenitaZ (pRat-nt5-bQern-§-t8i), ~ary (~ts-Re) a. (Grftgeburt^...

primogenitive s' (pRat-mb-bQern-Miw) s. = primogeniture.

primogenitor (Jr) [mit] s. 2lhn®er^) m-primogeniture (~tf$s* ob. ~tiör) [fr., *mlt] s. jur. @rftgeburt($recht n) f.

primordial (pRal-mo^-b^i) [von It. pri-mo’rdium\ I a.  1. ursprünglich, ur= anfänglich; Ur=... — 2. anat. primi= ti'o, nur in Anfängen oorhanben. — 3.    $ erst ($8iatt, $rucf>t). — II s. 4. Ur=

beginn m, erster Einfang. [«ßfioume.l primordian $ (^mo^-b^n) s. sirt frü^ej primp provcN. it. schott. (pRimp)[?] ®a. I (a.

Am.) via. in affektierter Sßeife fleiben ob. herauspu^en. — II vln. sich z^ven.

Primrose1 (pRfm-Röf) npr.: Doctor ber Pfarrer in ®olbfinitf)§ Vicar of Wakefield.

jjrimrose2 (pRtrm-Röf) [(alt)fr.jmmewse] I s. 1. $ Primel /, gelbe Schlöffet blume; T. — 2. bläulich gelbgrüne garbe. — 3. her. SBierblatt n. — II a. 4. primebartig, ^farbig, bläplich gelb= grün. — 5. fig. blumig, froh lid).

3« ~ 1: P~ Day etwa-, ^rimeltag m (19.2IpriI,5Cobe§tagS)igraelig, an bent gu beffen 2lnbenfen ^rimelfträupc^en getragen würben);

Hill £>ügel nörblidj von Regent’s Park (lo.); P~ League etwa: ^ßrimelbunb m (fonfervati'ver herein, nad^ ber angeblichen SieblinggbInnre ©iSraelig benannt).

primrose-peerless $ (pRtrm-Röf-plu^) s. boppelblütige ^arzfffe. [frühzeitig.) primy j- (pRair-me) [prime] a. blühenb;/ Prin. abbr. = Principal.

prin. abbr. = principally; principles, prince (pRtnfj) [fr.; * It. pri'neeps] I s.

Fürst m (auch fig.); ^ßrinz m’t. ■— II % vln. ®b. to it ben gürften spielen.

Su ~ I: P~ Consort Prinzgemahl m; P~ Imperial Kronprinz m; P^ Regent ^3rinzrege'nt m: IL Rupert’s drop (Glagträne /; ~ of the blood $ßrinz m non ©ebliit; of darkness, of hell Höllenfürst m; IL of Peace griebefürft m (ehriftus); P~ of Wales £itel beg eugl. Shronfolgerg.

princedom \ (prILhM s. 1. gürftem würbe /, =ftanb m. — 2. giirftentum n.

princehood \ (~hüb) s. fürftlidje Söürbe. princeTan \ (~^n), ^let (~i§t) s. Heiner gürft ober ^3rinz, ^rinzehen n.

princelike (puPni-iatf) a. fürstlich, einem gürften ober Prinzen geziemenb.

princeliness (u5-ng$) s. fürstliches Söefen ober Benehmen; gürftenwürbe /.

princely (pRpn|-ie) a. u. adv. 1. fürstlich, königlich; prinzlich- — 2. fig. fürstlich, herrlich, prächtig, erhaben.

2>rincess (pRtrn-^e^, a. pRtn-^er^) [(alt)fr. princesse] s. gürftin /, ^ßrinze'ffiu /; P~ Royal älteste Tochter eineg §errfcherg.

Princeton (pRtLfMsn)npr.(Drtgn., U.S.). principal (pRirn-$g-psi) [fr., * It.] I a.  (stehe auch ~ly) 1. erst; oornehmft, haupt= sächlich; §aupt=..., (Grunb=...; T. — IIs. 2. (Grfte(r), Vornehmstes), §aupt n, Hauptperson / =fad)e /. —3.$ßräfibe'nt m. — 4. ^rinzipa'l(in), £el)r=, ®ienft= herr(in), Geister (in). — 5. Direktor m, Rektor m, Vorsteher m e-r (bfb. privat») Schule je.-— 6. a) $)uella'nt m \ b) si. the ~s pl. bie beiben Vo^er mlpl. — 7. ® ^apita'l n, Haftsumme /; T. — 8. ®

[print]

jur. im eigenen tarnen Haubelnbe(r), Sluftraggeber(in), 3Rad)tgeber(in); L — 9. jur.: a)(~ in the first degree)Haupts fd)ulbige(r), ^äter(in); b) (~ in the second degree) Helievshelfer(in), ^om= pli'ce m. ■— 10. 0 Huuptbalfen m eineg ©ebäubeg. — 11. J*: a) Sßrinzipa'l n ber Orgel; b) Soli'ft(in).

Su principal 1: ~ actor: a) thea. erster Schauspieler, b) (Haupt=)2lnfül)rer m, SRäbelsführer m; axis Hauptachse /; ® jur. ~ creditor Hauptgläubiger mj ® jur. debtor Hauptschulbner m; L S - owner Hauptreeber m.

Su ~ 7    ~ and charges code

Summe einer gorberung; ~ and interest Kapital n unb 3Meu mlpl-

Sn 8: geitunggangeige: only ^S will be dealt with iiurmitbenßeuten selbst (nicht mit SIgenten) wirb unter? hanbelt werben, Vermittler oerbeten. principality (pRin-$s-päri-Me) [a/f.; fr. principaute", * lt.] s. (pl. aJCS, ~t®j) 1. fürstliche (Gewalt, H^rfd)aft /, Ober? herrschest /. — 2. gürftentum n. — 3. \ fürstliche person, gürstlichkeit /. — 4. gürftenwürbe /.

principally (pRirn-S5-pM#) adv. haupU sächlich, oornehmlid), befonberö.

principalness (pRirn-^-psi-n^) s. 3In= erst erste üefteh en n, alleö übertreffenbe Vebeutung, Vorrang w; Hauptsache /. principalship (~f$lp) s. Staub m al$ ^ßrinzipa'l, Selbftänbigkeit /.

principia (pRtn-firp-s-a) [lt.] slpl. 3ln? fangägrünbe mlpl., (Gleme'iite nlpl.

principiation zzx \ (pRtn-^tp-g-eLfchsii) s. Auflösung / in bie ersten Veftanbteile. principle (puFn-^tpl) [It.princi'pium} Is.

1. ^ßrinzi'p n, (Grunb=gebanfe m, =ur? fache /, (Grunblage /. — 2. (Grunb m, Ursprung m. — 3.4? chm., &c. ((Gpunb?) Veftanbteil m, (Gleme'nt n. — 4. Ur?, (Grunb?fraft /. — 5. ^rinzi'p n, (Grunb? fat$ m', I.— II via. ®b. 6. j-m (Grunb? fä^e beibringen ober einprägen; so ~d mit solchen (Grunbfätjen; well- (ill-)~d mit guten (schlechten) (Grunbfätgen; to be firmly ^d feste (Grunbfät^e haben.

Su ~5: by ~ grunbfänlich; on ~ au3 (Grunbfatg; to be a man of (sound) (gefunbe) (Grunbfä^e haben; to act up to one’s ~s nach festen (Grunb? fällen hanbeln; to hold a ein ^3rin= Zip haben; to lay down a ein Sßrin? Zip aufftellen.

princox f (prIL- ob. pRiLa-fo^) s. (Gelb? fchnabel m, 9lafewei§ m.

prink (prIuöi) [: prank] ®a. I vln. 1. sich (herau^)puhen. — 2. prove. sich spreizen, prunken, t— II via. 3. schmücken, her? auöpuhen, (auf)puhen.

print (pRtut) [verfürgt aug imprint] I via. ®a. 1. 0 aiig. brücken; ab?, be?bruckeu; non etwag einen Albbruck machen; L — 2. auf brücken (on auf [«<?<?.]), eiubrücken (in in [ace.]), stempeln, bezeichnen. — 3. auf etwag (dat.) e-n (Ginbruck machen ob. zurücflaffen (auch fig-)] L — 4. SBerte brücken lassen, h^auögeben. — 5. fig. einprägen (in in [acc.j).— 6. in £)rud? fd)rift schreiben. — 7. phot, kopieren, abziehen. — II vln. (Da. 8. brücken.


J* SDlufif; Qj SBiffenfchaft; Sßflange; (Geographie; 0 ^echnii; Bergbau; X -Utilitär; SOtarine; @ £anbel; $oft; ©ifenbahn.



— 9. itn £)rud fein. — III s. 10. ® typ. ®rud m; T. — 11. ba$ Gebrudte, SBIsttt n, Flugblatt n, fliegenbeS Vlatt, geitung /; t — 12. 0 $rud m, 2lb= brud m, 2lbflatfcb m, 3lbgufj m. — 13. Ginbrud w, Spur /, geichen n, Strieme / SRal n (§53. ber SRägel ober Säfjne). — 14. SUobe'll n, Jyorm f. — 15. Stempel m. — 16. irucf m, Stiel) w, 3hipfer=, Stahlstich m, §olzfdjnitt m. — 17. phot, Kopie' / Slbgitg m, Pofiti'v n. —18. bebrudter Kattu'n. — 19. F/^.Genauigfeit/piinftlichfeit/’; T.

git print 1: S ~ed exchanges pl. Kurszettel m] ® ~ed goods pl. be= brutste Stoffe mlpl.; ^ed matter, ~ed paper i)rudfad)e f.

gu ~ 3: to ~ butter Gutter formen; ~ed sand Sanb mit eingebrüdten Fußspuren.

Su ~ 10: in ~ im $rud, gebrudt; im (Vuch=)§anbel, zu haben, vorbans ben, vorrätig (f. a. ~ 19 ¥); to be out of ~ nicht mehr im Vud)haubel fein, vergriffen fein.

gtt ~ 11: daily (weekly) ~spl. tägs lid) (wöchentlich) erfebeinenbe Vlätter nlpl.; to put into the public ~s in bie öffentlichen Vlätter einrüden.

Su ~ 19 F in wie gebrudt, genau ; zierlich, hübfd), nett (f. a. ~ ICH); to speak in ~ gegiert sprechen.

print-butter (C-baöt-°r) s. Stüdenbutter f. printer 0 (pRtrn-tSr) s. (S3u^=, Tupfer*, Äattinv je.) Cruder w, Js ink Bruder? schwärze /; Js mark £ruderzeid)cn n.

printing (päfn-thiß) [print] s. Gruden n, SBebruden n, S)rud m it.; art of ~ Vudf bruderfunft /; liberty of the ~ preß= freiljeit /; ~ of calico Kattu'nbruderei f.

printing -ball 0 (~-bäi) s. 3)ruder= ballen m.              ffür tQupferbriicfer.)

~-black 0 (~-biät) $. $ruderfdjwärze f] chouse (^-hauß) s. Vudjbntderei f.

~-ink 0 (~-tnöf) s. Brudersdjroär^e f.

^-machine 0 (~-tnä-f$ln) $., typ. Sd)nell= presse / Vud)brudmafd)ine /; block ~ 2Robe'llbrudmafd)ine /*; copperplate ~ piattenbrudmafd)ine /*; cylinder ~ SBalzenbrudmafcljine f.

zw-office (~-örf-t$) s. ^ruderei / Dfftjt'n /'. z^-OUt (pRirn-ttn0-stu"t) a., phot.: ~ paper Kopierpapier n.

Au-paper (pRtrn-ttn9-pe-pSr) s.^rudpapier n. ~-press 0 (^-pRet) s. SJruderpreffe f. ~-red 0 (~-Reb) s. rote Bruders ar be. zxrtelegraph (pRt"n-tinß-teri-s-gRaf) s. (£i)pen=)£)rudtelegrapb m.

zw-type 0 (pRtrn-ttn0-talp) s. £t)pe /; ~s pl. Schrift / Settern flpl.

printless (pRi/it-i8#) a. nicht mit ©ins brüden ober Spuren verfemen; spurlos, feine Spur annehmenb ob. hinterlassend.

print-publisher (~-p&b-i5-f$Sr) s. = print-seller. [Kupferfticl)=bänbler m.l print-seller (pRirnt-$ei-Sr) s. Kunst- ober) print-shop (~-f$öp) s. Kunftbanblung f. print-works 0 (^-wörr) s. (sg. unb pZ.)

(Kattu'n=, £apeten=)£)ruderei f.

Prior1 (pRair-Sr) npr.: Matthew ~ engl. S)icl}ter (1664—1721).

prior2 (pB0tr-gr) [It.] I a. u. adv. (\~ly) to: a) früher (eherob. älter) alä; b) vor (dat.'). — II s., eccl. ^ßri'or m eines hosiers (and) claustral ^). — Syn. (i) f. antecedent. [dßri'orwürbe f.\ priorate (pRatr-s-Rä.t) s., eccl. ^riora't prioress (pRatr-s-R^). s., eccl. ^rio'rin /i-priority (pRat-ÖrR-Me) [fr. priorite] s.

1. ^ßrioritä't /, ©her=, §rüher=fein n; ~ of birth (Erstgeburt f. — 2. SBorjug m, &or=, SBor$ug$=recI)tn; jur. creditor by ~ privilegierter ©laubiger; S ~ bond ^rioritä't(gobligatio'n) /*; ® ~ share Prioritätsaktie f.

priorship (pRoT-Sr-fdjtp) s. = priorate. prior?/ (J-Re)[a/f.] s.{pl. ~ies, ~Rsf), eccl.

^ßriorei' f (<Si| e-S SßriorS ob. e-r ißriortn). prisage (pRatr-fsbQ) [a/f.] s. e$m. 1.2ßein= goll m (groei Tonnen oon jebetn <5d)iff, baS 20 unb meljr Tonnen führte). — 2. Anteil m ber Krone an Krisen (l/io).

Priscian (puffern) npr. ^ßri3cia'n(u$) m (röm. ©rammatiter um 500 n. 6l)r.); fig. to break Js head grammatische Sdpiitjer machen.

prise prove. (pRolf) [fr.] I s. §ebel m, §ebebaum m. — II v/a. ®b. mit einem £>ebel heben, aufbredjen ober öffnen.

prise-bolt 0 u. X (vRaff-böit) s. 5lrm=, §ebe=bol^en m ber ßafette.

priser f (pRatr-f°r) s. = prizer.

prism <27 (pRijm) [greh-] s., math., opt. ^ri'sma n.

prismatic(al □) (pRii-märt-it, ^Mgi) a. prismatisch.

prismy (pRir[-m°) a. prismatisch.

prison (pulsn) [fr.; * It.pre(he)nsio'n-em\ I s. 1. ©cfängniS w, Kerfer m (a. fig.); ©efängnidgebäube n\ T. — II via. ®a. 2. einferfern.— 3. fig. fest einfd)liepen.

Su au 1: to be (ob. to sit) in (im ©efängniö) fiijen; to break (out of) att3 bem Kerter (au^)brechen; to cast (ob. put, throw) into ~ in$ ©efangniS werfen, gefangenfe^en, eins erf ern. prison-bars (pRtrfn-bäxf) slpl. l.®efängni§= stetigen f/pl.^ =gitter n; fig. Sdjranfen flpl. — 2. == prison-base.

prison-base (~-be$) s. Marians m (spiel), prisoner (pRlrfn-Sr) [a/f.; fr. prisonnier] s. 1. (nueb fig.) ©efangene(r) • X Kriegs gefangene(r); T.— 2. fur. Singeflagte(r). — Syn. (i) f. captive.

3u ~ 1: he was kept a er würbe gefangengehalten; fig.tobe a to the house an ba$ §au§ gefesselt fein; to hold gefangenhalten; to take ge= fangennehmen; state Staat^gefan= gene(r) m; Js base Darlans m (spiel), prisoners-base (pRtrfu-Sri-be$) s. SSarlauf m (Spiel).

prison-fee (pRt'fn-fi) s. §aft=, (Si$=gelb n. prison-fever (^-fl-mSr) $. = jail-fever, prison-house j- ob. poet. u. fig. (^-Ejaujs) s.

©efängniö n, Strafanstalt f. prisonment (~m5ut) s. ©efangenfdjaft f. prisonous(J^)a.,co.gefängnismä^ig(pz.). prison-van (~-roan) s. ©efangenwagen m. prison-yard (~-järb) s. ©efängni^hof m. pristine (pRt^-ttn) [It.] a. 1. ehe=, vor= malig. — 2. uralt, ursprünglich.

pritchel 0 (pRFt-fd^i) [prickle] s. $ufc febmiebe: §ufeifen=, ßodpborn m.

prithee F (pRtrb7U) [corr. au§ pray thee] (ich) bitte; (bitte) ja!

prittle-prattle F (pRfti-pR<rti) s. ©ewäfch n, ©efchtväij n, Sdmidfdpiad m.

privacy/ (pRalr-wMe oS)er prVto-M6) [psi" vate] s. (pl. ^ies, ^) 1. gurüdgepgetu I)eit fi Stbcjafdiiebenheit fi Verborgenheit /, (Einfamfeit fi Stille/. — 2.§eim= lichfeit fi Geheimhaltung f. — 3. §eim-lichfeit fi Geheimnis n. — 4. verborgener ob. einsamer Drt; to talk to a p. in ~ mit j-m unter vier Singen sprechen.

private (pRaiWt) [It.] I a.  (f. a. ^ly) 1. meist priva't. — 2. geheim, heiuilidj, verborgen; T. — 3.füll, einsam, allein, jurüdgegogen, l)äu3lid); §au^-...; — 4. alleinig, allein, eigen, perfönlidj; be= fonber; ^ßriva't=..., (Eigene..; T. — 5. priva't, nicht öffentlich;

lid); T. —- 6. vertraulich- — 7. X ~ soldier gemeiner Solbat, Gerneine(r)m. — II s. 8. & = soldier (f. 7). — 9. f Privatperson f. — 10. ^s pl. Gefd)Ied)t3teile mlpl. — 11. f geheime Votfd)aft ; privatmitteilung f. —12. j-(Einjamfeit /, guriidge^ogenheit f. — 13. in im geheimen, insgeheim; im Vertrauen (gesagt); unter vier Singen.

gu~2: to keep geheimhalten;

® ~ account Geheimfonto n; ® ~ bookspl. Geheimbüd)er nlpl.] ~parts 7)Z.Gefd)led)tsteilem//>Z.,Genita'IieiipZ.

gu~3: to be allein fein; ~ chapel §ansfapelle /; ~ devotion §au£>an-bad)t /; ~ prayer stilles Gebet.

gu ~ 4: \ to send a th. by ~ hand (ob. conveyance) etwa§ mit pri= vatgelegenheit fchiden;    affairs pl.,

business, concerns pl. privat= angelegenbeiten flpl.] box Slb= holungsfad) n] clothes pl. givi'b fleiber n/pl.] ^-clothes-man Gel)eim= poli^i'ft m in givil; ~ expenses pl. Privat=au^gaben flpl.] post(ing) (Extrapost /; property pvivatver= mögen n; teacher, ~ tutor privat^ §außdehrer m; $ ~ trade (Eigens hanbel m.

gu 5: bill Gesetzentwurf m in privatem ^utereffe; ~ company ges fd)(offene Gefellsd)aft; ~ citizen pri= vatrnannm; Privatier m; gentleman Privatmann m] road private wegm; ~ theatricals pl. Vorstellungen flpl. e-ö Siebhaberthcaterö; ~ wrong Verlegung f e-§ privatred)te§; to sell by ~ bargain unter ber§anb versaufen, privateer 4 (pRax-roä-tix'r) I s. 1. Kaper (sfehiff n) m] practice Kaperwefen n. — 2. Kapitä'n m eineö Kapers. — II vln. ®a. 3. Kaperei' treiben, fapern. privateersman 4/ (pRal-wMi^f-m1«) s. (pl. ^men, ~msn) Cffigier m ober SRa= trofe m eines Kaperschiffes.

privately (pRair-mät-ie) adv. 1. in h^ms lieber, vertraulichere, (f. private) Söeife; to sell unter ber §anb versaufen. — 2. befonberS; persönlich-

privateness (^) s. 1. §eimlicbfeit f, Verborgenheit f. — 2. gurüdgewgens beit fi (Einfathfeit fi Stille f. — 3. Stets lung f als Privatmann; Privatleben n.

privation (piiaU>er-f$8n)[lt.] s. l.SJtangel m, Entbehrung /(Entblößung f. — 2. Ves raitbuna / Söegnabme f. (Entziehung f.

privative (pRtriv-ä-tiiv) [fr.; von * It. private] I a.  1. beranbenb, entziel)enb. — 2. augfd)ließenb, abfonbernb.—3. to log. u. gram, privati'v, aufßebenb, ver? neinenb. — II s. 4. $7 log. unb gram. Sßrivati'vum n] Berneinunggparti'fel f. privet $ (prVw-H) [?] s. Sigufter m, Rain= weibe f

privilege (pRiriv-MgbQ)[fr.privilege] *lt.] I s. 1. ^rivile'gium n, Bor=, Sonber= recht n, Borzug m, ®ered)tfame /, grei= ßeit f (a. ^.); writ of ~ Slufforberung /zur Haftentlassung bevorrechteter ^er= fonen(2Ibgeorbueter :c.).— 2. j- ©ewalt /, Rlacßt f. — 3. Färsen^. Qe’itgefcßäft w. — II v\a. ®b. 4. privilegieren, bevor= rechten.—5. befreien, augneßmen (from non), sichern (from nor [dat]).

privily (prFiv-8-!6) adv. heimlich, ing= geßeim; vertraulich-

privity/ (pRirw-g-t°) [a/f.] s. {pl. ^ies, ~tgf) 1. jur. gemeinsame Sntereffenbejießung. ■— 2. j- ba§ ©el)eime, Heimlichkeit /; geßeimeg ob. vertraulicßeg Rlitwiffen; with his ~ and consent mit feinem Wissen unb Wollen.

privy/ (pRtrw-e) [fr. prive; * It. priva’tus] I a. (~ily adv., f. b§) 1. priva't, geßeim, ßeimlid), verborgen; L — 2. ^ßriva'L..., Haug=..., befonber; L — 3. (to) mit= wiffcnb urn, eingeweißt in (acc.), mitbe= teiligt, mitfcßulbig an (dat.)] L — II s. (pl. ~ies, Jf) 4. jur. ^eilneßmer(in), Mitintereffent(in). — 5. P u. F ßeim= lic$e$ ©emad), Sibert m, Slbtritt m.

3« P ~ chair Racßtftußl m] Privy Chamber ©eßeimratgfammer /, geßeimeg ^abine'tt (vgi. au$ ~ 2 T); Privy Council f. council 2; Privy Councillor (geßeimer) Staatgrat (sßer* son); ~ parts pl. ©efcßlecßtgteile mlpl.] Privy Seal, Privy Signet ©eßeim= siegel n] Lord Privy Seal ©eßeinn fiegelbewaßrer m.

3« ~ 2: ~ chamber ^rirmtgimmer n bes Königs; ~ purse ^ßrivatfcßatulle /be§ Königs, 3bütlifte /; keeper of the ~ purse Sntenba'nt m ber Qivillifte.

3u ~ 3: I was made ~ to it man $atte mir bie Sacße anvertraut; id) würbe ing Vertrauen gezogen; I was ~ to it id) wußte barum.

prizable (pRaf-fgbi) [prize2] a. fcßäßbar, wertvoll, koftbar.

prize1 (pnalf) [(alt)fr. prise] v. * It. pre-he’ndere] I s. 1. Wegnaßme /*, JJang wz, Bente f. —• 2. uprise f (aufgebrachtes 6$iff); to make ~ alg 5ßrife auf bringen. — 3. *ßreig m, £oßn m, Belohnung /, ^ßrä'mie f] T. — 4. (Sotterie=)©ewinn m] T.— 5. Borteil m, ©ewinn m, etwag (Sinträglicßeg. — 6. f $ßreig=, Wett* lamps m. — II a. 7. preiggekrönt; Sßrci ... — III v/a. ®b. 8. wegneljmen; i auf bringen, als *ßrife beljanbeln.

3u hu 3: Schule: French Prämie f für^ranpfifc^; to carry (ob. take, obtain, win) a e-n $ßrei$ baoontragen.

3« ~ 4: first great highest ~ grossed £o$; to draw a in the lottery einen ßotteriegewinn machen. prize2 (pRaif) [(alt)fr. priser] von * It. pre'tium] I -j- s. 1. Slbfdjstl^ung /,

Lasierung f.— II v\a. ®b. 2. fc^äpen, oeranfdjlagen, tarieren. — 3. fig. Ijocl)= fcl)äpen, würbigen {Syn.\. appreciate). prize3 prove. (pRolf) s. n. v/a. ®b. = prise, prize-court (pRatrf-iört ®) s. $ßrifen= gericljt n.              pöojerpartie' /.r

z^-fight (pRoFf-fatt) s. Söettfampf m,J ^-fighter (~-fal-tgr) s. Söett=, gauft=fampfer

m, SßreiSboger m.

^-fighting (.^-faf-tins) s. ^rei^, Söett=, gaufhtampf m; ^reiöbo^en n.

z^-list (pRairf-i^t) s. 1. £ifte /ber ^ßrei§= gewinnev ob. ber gewonnenen greife, ^rämienlifte f. — 2. ßifte f ber Df fixiere unb SJtannfdjaften, bie ^rifen= gelber erhalten.

prizeman (pRairf-mht) s. (pl. ~men, ^m':n) ©ewinner m eine^ greife#, 5ßrei3= gefrönte(r) m.

prize-medal (^-meb-8i) s. ^rei^mebaille f. prize-money vb (pRaFf-maon-0) $. ^ßrifcn= gelber n\pl.                   [stage /.)

prize-question (~4we$-tfci/n) s. ^reiSJ prizer (proF-P) s. 1. Slbfc^er m, £a$ierer m. — 2. ^ßrei$=bewerber m, =fed)ter m.

prize-ring (pRaff-Rtnö) s. umschlossener ^aum für ^rei^bo^er; ^rei^bo^en n.

pro (pro) [It.] adv. pro, für (f. a. con3). Bsgr pro... [It.] Vorsilbe mit ben S3ebeiitun-gen: nor, oorwärtö; für, anstatt, ftelloer= tretenb. [(vaf$e3 gWgeiig ber ©lalcnen).!

proa sb (pRör-a) [malaiifcl)] s. ^roa f] pro au I ion (pR8-är-i5-ön) [grd).] s., arch.

55orl)of m, Vorhalle f griechischer Äirdjen. probabilism (pRö^-MUtfm) [It.] s.

^robabili'smu^ m \ l.phls. 5Bahrfd)ein= lich’feit^lehre f. — 2. Cath.theol. ße^re, bafj eine^anblnng gerechtfertigt ist, fobnib sich ein wal)rfdheinlidher @runb bcifür ange-beit Icijjt. probability/ (pnöb-ä-btri-M°) [fr., * It.] s.

(pl. ~ies, ^t5f) 1. Wahrscheinlichkeit f] in all aller Wahrscheinlichkeit nach- — 2. Am. Witterungcworaugfage f] ^ies pl. mutmaßliche Witterung, Wetter= au§fichten f\pl.

probable (pRörb-äbl)[f r.; * \t.proba’bilis\ a.  (^y adv)) 1. wahrfdjeinlich, mutmaßlich. — 2. einleud)tenb. — 3. f erweigbar.

probal f (pRör-bsi) [fpäMt.] a. erweiglid), wahrscheinlich (sh.). [ftoßer m.{ probang (pRör-baiio) [?] s., surg. SchIunb=J probate (pROr-bät) [lt. proba’tus} jnr.

I a. (Testamente betreffenb) beftätigenb; Söeftätigunggs...; P~ Division (2ibtei= lung be$ High Court of Justice), ef»m. Court of P,x> ober P^ Court ©erießt n für Verlassenfd)aftg= ober ©rbfd)aftg= fachen; duty @rbfchaftg(ftempel)fteuer f. — II s.: a) Bestätigung f eineg ^eftame'ntg, ©rblegitimatio'n f] b) 3Ib= fChrist f eineg gerichtlich bestätigten ^eftamentg.

probation (pR8-ber-fcij°n) [lt.] 8.1. SBeweig= führung f (bfb. vor ©ericht); f Söeweig m. — 2. ^ßrobe /, Prüfung f] Am. to preach on eine ^'öbeprebigt holten. — 3. ^ßrobegeit f] eccl. Booijia't n. — 4. jnr. bebingte Freisprechung.

probations (^f^s-nsi), ~ary pr-Re) a. gur^ßrobe ob.^ßrüfung bienenb; ^ßrobe=...

probationer (~n8r) s. j. ber einer ^ßrobe unterworfen wirb; Prüfling m] provb forifch angeftellte(r) $8eamte(r) m ober Beamtin f] eccl. Ütooi^e m u. f.

probationership (~-fchiv) s. ^ßrobeftanb ^rüfungg=,Sehr=5eit /; eccl. Jlooi^ia't n.

probative (pRör-Hä-ttiv) a. = probationaL probator (pRM>er-t"v) [lt.] s. Prüfer mr ©gamina'tor m.

probatory (pRßr-bMg-Re) a. gitr ^ßrobe ob. Prüfung bienenb; ^rüfimgg=...

probatum est (pRM>er-tsm ept) [lt.] eg ist be= Wäl)rt (am @nbe v.Dieje'pteii n. Forschriften).

probe (pRßb) [lt. proba're] I 8. 1. sßrobe f. Prüfung f. — 2. surg. (Sonbe f. — II via. ®b. 3. surg. foubieren (a. fig.). probe-scissors (pRörb-ptf-grf) slpl., surg.

Wunbfchere f.

probity (pRörb-g-t6) [fr.; * lt. pro’bitas) s. Rechtschaffenheit /, Reblid)keit /, 2Iuf= rid)tigkeit f. — Syn. f. honesty.

problem (pRöWm) [fr., * grcl).] s. ^ro-ble'm w, Aufgabe /, schwere Fra9e-problematical □) (pRöb-ig-märt-tt,

a. problematisch, fraglich, zweifelhaft, unentfd)ieben, bunkel.

prob lern ati ze ® (pRörb-is-mä-tatf) vln. ®b. ^ßroble'me aufftellen.

proboscidean ^7 (pRö-b^fFb-^n) I a. mit e-m Rüffel versehen, zu ben RüffeL tieren gehörig. — II s. Rüffeltier n.

proboscis (prMjö^-^) [grd).] s. (pi.^des, J-blf) 1. 07 zo. Rüffel m] rüffebartigeg Organ. — 2. co. (große) Rase.

Proc. abbr. = proceedings; Proctor, procacious \ (pR°-ter-fdjgfj) [lt. proca'c-em\ a. mutwillig, auggelaffen, unver= schämt, [wille m, Unverschämtheit M procacity \ (pRMä'p-s-te) [lt.] s. RtutJ procedure (pRb-^f-biar) [fr.] s. 1. S8er= fahren w, Rerfahrunggart f] §anb= lunggweife f Vorgehen n. — 2. jnr. gerichtlid)eg Verfahren.

proceed (pR“-fjtrb) [lt.proce’dere] vln. ®a. 1. vor(wärtg)gel)en, vorfd)reiten; to on one’s journey f-e Reife sorts eßen; J fahre zu!, fahre fort!, vorwärtg! — 2. (with) mit et. fortfal)ren, in et. {dat} weitergehen; etwas fortfeßen. — 3. fig. fortrüden, vorwärtgfommen, vonftatten geßen. — 4. (from) auggeßen, ßer= rüßren, kommen von, heworgeßen, ent= fteßen, entspringen au§; whence does it woßer kommt eg? — 5. (to) jn et. feßreiten, et. vorneßmen; vorgeßen, ßanbeln, verfaßren; to to business Zum Werke feßreiten, anfangen, be= ginnen. — 6. (against, \ with) gegen j-n e-n Prozeß anftrengen, j-n gericßtlicß belangen, gegen j-n vorgeßen. — 7.univ~ in ©nglanb unb Srlanb: e-U akabemifcßen ©rab erlangen. — 8. j- vorgeßen, fid) Zutragen (sii.). — Syn. f. advance2.

proceeder (pR5-ffF-bgr) s. gorbfcßreiteiu be(r), =faßrenbe(r).

proceeding (pR’-fF-binö)s. 1.Verfahren n, Vorgang m, §anblung f. — 2. jur. ~s pl. gericßtlicße ^ßrozebu'r, Red)tggang m, Verfahren n. — 3. ~s pl.: a) jur. (a. written ^.pl)) Sitten flpl.^ ^ßroto= ko'lle nlpl.] b) Berhanblungen flpl. einer ©efellfdjaft.

proceeds e (pRßr-ftbf,. imp.d. pRMFbf) slpl. ©rtrag m, ©ewinn m] gross Bruttoertrag m] net Reinertrag m.


^2 scientific; botanical; geography; O machinery; mining; X military; sh marine; ® commercial; postal; railway.
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procerity\(pRMerR-5-te) $• (Schlankheit f. process (pRörp-®s ob. pRör45fj) [fr.process

* It. proce’ssus\ 1 s. 1. F°rtfchreiten n, Fortschritt m, =gang m; Verlauf m ber 3eit; in „ of construction im Van be= griffen. — 2. Verlauf m. Sans m, Vor, §ergang m e-r Sa$e. — 3. jur.: a) Vor labung /; b) VechtSgang m; \ to take out a „ against a p. j-n gerichtlich be= langen ober verklagen; to serve a „ on a p. j-n gerichtlich vorlaben. — 4. chm., &c. ^ßroge'fjm, Verfahren n.—5.0photo= mechanisches Sleprobuktio'nSverfahren; „ block photomechanijch her9efte^e Qlluftratio'n. — 6. <2? anat., $ Ver längerung /, Fortfafc m. — 7. j- Veridjt w, Erzählung f. — II via. ®c. 8. nor laben, gerichtlich belangen, gerichtlich . Vorgehen gegen. — 9. photomecha= nifch reprobujieren.

procession (pR5-$eri$-°n) [fr., * It.] I s. 1. feierlicher liming, Slufjug m, Qug m; eccl. ^rogeffio'n /; thea. ~ man (Statt ft m bet 2Iufgiigen (di.). — 2. §er Vorgehen n, ^kommen n; theol. ~ of the Holy Ghost SIuS strömen n beS ^eiligen EeifteS. — II vln. (Da. 3. eine $ßro= session halten.

processional (J-nh) bfb. eccl. I a.  l.gu e-r ^ro$effio'n gehörig; ^rogeffio'nS?... — Ils. 2.^rojefftonSbuch n.— 3.^ßro= geffionSgefang m.

processionary (J»8-r6) a. bfb. eccl. in ^rogeffio'nen befteljenb; ^rogeffio'nS=...; UmgugS=...ßöi;r-wSr)s.EerichtSbienerm.j process-server f (prö'>^- ob. prö"-^-J processual (pn^e^-i8^) a. jur. proge^ lieh, anwaltlich.

prochronism <2? (pRÖr-lRs-ntfm) s. irrtiim= lidje^ Qurücherlegen ob.griiherbatieren.

procidence <27 (pRör^-5-benf| ober pRÖr-fj°„) [fr., * It.] s. §erab-finken w, =f alien n; med. Vorfall m (g33. ber (Gebärmutter).

prociduous <27 (pRs-ftrb-i^) a. herab= finkenb, ^gesunken, auS ber Sage.

proclaim (pRb-tIerm) [fr. proclamer; * It.] via. ®a. 1. proklamieren, öffentlich be= tanntmachen, verkiinben; to „ a p. king j-n gum ^önig proklamieren ob. auS= rufen; to „ war ben SIrieg erklären. — 2. öffentlich nennen, ankünbigen. — 3.benVelageriingSguftanb erklären über (acc.\ in VelagerungSgiiftanb erklären. — 4. in bie Sicht erklären (sh.k.l. 2,3,1). — Syn. f. announce.

proclaiming (pRs-Uer-msnt), ~er („mSr) s. SluSrufer m, Verkünbiger m\ §erolb m.

proclamation (pRöMä-mer-fcbgn) [fr., * lt.] s. 1. ^roklamatio'n /’, öffentliche Ve= kanntmachung, Verkünbigung /; Ver orbnung /; to issue a „ eine öffentliche ^Bekanntmachung ober Proklamation er lassen; to make „ of a th. etwas unter bie Sente bringen; „ of war 5IriegS= erklärung f. — 2. Erklärung f.

proclivity (pRs-m''ro-Me) [It.] s.l. Steigung /, §ang w, drieb m (to gu). — 2. Seich= tigkeit /, natürliche Fähigkeit (to sit).

prodivous (pRs-lialr-w§$) [It] a. geneigt. Procne (pRorf-nt) npr.. grdj. myth. Pro'kne f ((Schwester ber Sßhilome'le).

proconsul (pRs-förn-^l) [It.] s. röm. Slit. Proko'nful (Statthalter m e-r sßropi'nj.

proconsular (pRs-törn-^84gt) a. röm. 2IIt. profonfula'rifch-

proconsulate (pRg-!orn-^fi-iat) [It.] $. röm. 211t. prokonfula't n, (Statthalterschaft f.

procrastinate (pRs-fRär^-t5-net) [It. pro unb eras] ®b. I via. ver=, auf=fchieben, oersögern. — II vln. sögern, saubern. — Syn. (1) f. adjourn.

procrastination (pRMR^-t5-ner-fdh3n) s. Sluffchub m, Verschieben n, VersÖge= rung f.          [sögernb, saumselig.)

procrastinative (pR^Rä^-tW-tim) a.J procrastinator (pRB-fRä^-t6-ne-tSr) s. Sluss fchiebenbe(r) m, Sauberer w, ärgerer m.

procrastinatory (pR5-teär^-t5-nä-tB-Re) a. auffchiebenb, oersögernb.

procreant \ (pRör-tÄt) [It.] I a. erseu= genb, heroorbringenb; f fruchtbar. — II s. Seugenbe(r); ©rseuger(in) (ml.).

procreate (pRör-fRg-et) [It.] via. ®b. (er=) Sengen; hernorbringen.

procreation (pRö-fRg-er-fcb“n) s. Qeugung /, ©rseugung f (auch fig.).

procreative (pRör-iRg-e-tlm) a. (er)seugenb (a. fig\ geugung^fähig; ~ness (~-n6$) s. QeugungSkraft /’, Fruchtbarkeit f.

procreator (pRär-iRs-e-tSr) [It.] s. Beuger m, ©rseuger w, Vater m. [SJlutter /.) procreatrix (~e-tR«B) s. ©rseugerin fp Procris (wb. pRör-iRlfj, ct.d. pRöri-Rijj) njpr., grd). myth. Prakrit f (^octyter be$ ®re'cl)theu$).

Procrustean (pR’-fe^-Ä) a. be$ pro= fru'fte^; bed Prokrustesbett n.

Procrustes(pRMR»rfj-tlf) npr., gref). myth. prokru'fteä m (attischer Stäuber, ber bie ge= faugeuen Steifenben nach feinen ^olterbetten nerfiirgte ober ftreette).

Procter (pR0rf-tSr) npr., id. Oßrfn.).

proctor (pRort-t5r) [It. procurator] s.

1. Prokurator m, gattor m, @efchäft^= Verwalter m. — 2. jur. Slnwalt m an ben Spegia'Igerichten unb geistlichen @ericht§= höfen.—3. deputiertes) m ber ®eiftlich= keit in ber .ftoiipofatio'ii. —- 4. univ.. Cam. u. oxf. T proktor m, Univerfität^richter m (Seamier, ber auf Drbnung git sehen hot), proctorial (pRöt-tör-R^i ®), ~cal (pröe-törR-5-tsi) a. e-m (tlninerfität^=)Proftor Sitkommenb, beaufsichtigend

proctorize® (pRörf-ts-Ralf) v/«. ®b. univ., si. nor ben proktor laben.

proctorship (pRörf-tSr-f^p) s. SImt n e-§ Prokurators 2c. ober (univ.) eine<3 prok= tOlt>.                      [ÄS^n.h

Proculeius (pRöf-i“-itr-^) npr., id. 0prfn. ;l procumbent(pRs-faörm-b«nt) [It.] a.Iiegenb (bfb. $ Stengel). [jU verfchaffen(b).) procurable (pRs-Ejnr-Rsbi) a. erlangbar,) procuracy (pRörf-ifi-RM°) s. 1. Slmt n eine§ Vevollmächtigten, Slnwaltfchaft /, (Sachwaiterschaft f.— 2. f Vollmacht f.

procuration (pRöM2-Rer-fchsn) [fr., * It.] s.

1. Verwaltung /, Führung /e-rSache.—

2. fur. Vollmacht f. — 3. ® proku'ra/*. — 4. ® SJlaklergebühr f (a. „-fee, „-money), procurator (pRöri-i«_Re-tgr) [It.] s. 1. röm.

Slit. Prokurator m (Vertreter be$ Kaisers in ben Groningen). — 2. Prokurator m, Vevollmächtigte(r) m; Slnwalt <Sach= waiter m. — 3. fchott. jur. P^-fiscal (Staatsanwalt m. fn e-S Prokurators.) procuratorship(pRörE-i2-Re-t“r-f^p)s.Slmtl procuratory (pRö'Ms-Rä-ts-Re) I a. bie Verwaltung, Fährun9 ob- Vollmacht bes treffenb,anwaltlich. — Ils. Vollmacht/.

procure (pR6-fjurr) [(alt)fr.; * It. procu-ra're\ ®b. I via. 1. an=, be=, verschaffen, besorgen. — 2. erhalten, erwerben, er« langen, auSmitteln. — 3. bewerkstellig gen, bewirken, s«^9^ ober staube bringen, veranlassen, lassen. — II vln. 4. kuppeln. — Syn. (2) f. acquire.

procurement (pRö-fjürr-m5nt) s. 1. Ver= fchaffung /, (Erlangung fi (Erwerbung f. — 2. Vermittelung fi Vewerkftelligung f. procurer (prMü'-r“*, auch pRö^-iMe*) s.

1. Sim, Ve=, Ver=fRaffer m; Vermittler m. — 2.f Slttftifter m.—3. Kuppler m.

procuress („r5^) s. Kupplerin f.

prod (pRöb) [?] I s. 1. (Stacljelftock m. —• 2. fpiljigeS Sßerkseug, Slhk 3.(Stich m mit einem spieen ^nfirume'ut.— II v\a. ®e. 4. (mit e-m spieen Vßerkseug) stechen.

prodder (pRörb-Sr) s. j. ber sticht.

prodigal (pR0rb-g-ggl) [lt. pro'digus] I a.  1. verfchwenberifch (of mit); to be „ of verfchwenberifch utngehen mit, etwas nicht schonen, nicht achten; bibl. the „ son ber verlorene (Sohn (ßutas 15). — 2. reichlich; üppig, geil wachsend — II s. 3. Verfchwenber(in).

prodigality (pRöb-s-gäri-Me)s.l.Verfchwen= bung fi versehwenberifclje

— 2. Üppigkeit / Fü^e f-prodigalize ® (pRörb-5-gMalf) via. ®b.

verfchwenben, verfchwenberifch u'mgehen mit, etwas nicht schonen.

prodigate (pRörb-5-get) [lt.] via. ®b. ver= fchwenben, vergeuben.

prodigious (pR5-blrbQ-8^) [fr., * It.] a.  1. j- von übler Vorbebeutung. — 2. wunberbar, erstaunlich. — 3. unge^ heuer, erstaunlich, gross, gewaltig.— 4. +++ = prodigal (sh.g-.v. 2,3,4). — Syn. f. marvellous.

prodigiousness (~-n^) s. ba§ SSunber? bare, Erstaunliche, ungeheure Eröfje.

prodig?/(pRörb-8-bQ6)[lt.pra(if^wm] s. (pl. ,Jes, „bQgi) 1. fast f IlnglüdS=, Sßar= nungS^eicheii n\ üble Vorbebeutung. — 2. Ungeheuer n, SRo'nftrum n, SRi^ gebürt f. — 3. fig. Söunber n.

proditor f (pRörb-g-tgr) [lt.] s. Verräter m. prodromes <2? (pRörb-Rs-me6$) [lt., * grdj.] s. (pl. ^i, „mal) vorläufige Slbhand hing, Einleitung f.

produce1 (pRs-bjar^) [lt. produ’cere] ®b. Iv/a.l.probu§ieren,vor=bringen, =führen, 4egen, beibringen, auf=, vorigen ob. ^weifen, anführen. — 2. erzeugen, her-Vorbringen, =rufen, verursachen, be= wirken, bewerkstelligen, machen, schaffen. — 3. erzielen, (ein)bringen, abwerfen, $ tragen. — 4. X to be „d fallen (an Detail 2c.).—5. bar, auf=ftellen, sichtbar machen.—6. Riehen, pflanjen, bauen. — 7. (a. geom.) auSbeI)nen, verlängern. — II vln. 8. Erfolg huben, gewinn bringen; $ tragen.

produce2 (pRörb-jü^, imp.d. pRör-bjüfj) s. ^robu'kt 22, Erzeugnis n; Ertrag m, (Gewinn m; ® Velauf m (Syn. stelle production).

producer (pR5-bjar4St) s. ^robuje'nt (=in), Er^euger(in) (ant. consumer).


B^idjen (f. S. ix): r familiär; P 53oIE§fprac^e; F ©aunerfpradje; \ feiten; alt (audj gestorben); * neu (au$ geboren); +++ unrichtig;



produce-stake (pRÖrb-jüHtef) s. Dlennen: Einfcßreiben n von Pferben fcßon vor ißrer Eeburt. [producibleness.) producibility (pRg-biü-Bg-biri-g-to) s. =i producible (pRs-bjur-ftbi) a. l.vorfüßrbar, aufweisbar, beigubringen(b). — 2. pro* bugierbar, ergeugbar, ßerftellbar, ßervor* gubringen(b). [/’ sc. (f. producible).) producibleness (~-n5ß) s. Borfüßrbarfeitj product1 (pRörb-sft) [It.] s. 1. probu'ftn (a. arith.)’, ErgeugniS n. — 2. £ßerf n, fig. Schöpfung /, frucht f. — 3. \ SBirtung /; Ertrag m. — Syn. fie$e production.                [duce1.)

product2 j- (pR°-ba/ft) [It.] via. = pro-J production (pR°-baört-f$sn) [fr., * It.] $.

1. Beibringung f. Bor*füßrung /, =Iegung /, Ausweisen n. — 2. <perv erbringen n, Probugieren n, Probuftio'n f(ant. consumption). — 3. ErgeugniS n, (9tatur=) Probu'ft n. — 4. fig. SBerf w, ®eifteS=, flunfts 2C. Probu'ft n, frucht f. — 5. zo. Borftrecfen n, Ferlängerung f eines Or= ga'nS.— Syn. production ErgeugniS ber Äunft ober -ftatur, als ©rfdjieiiiuiig; product ErgeugniS bfb. ber ©ewerbtätigieit; produce bie gesamten Ergeugniffe, Ertrag, productive (pRs-bärf-ttw) [fr., * It.] a.  1. ßervorbringenb, ergeugenb, fcßaffenb (of acc.)'. probufti'v; to be ~ of etwas ßeroorbringen, fruchtbar fein an (dat.). — 2. fig. schöpferisch, fruchtbar (of an [dat]); wirffam. — 3. fruchtbar, oiel tragenb; ergiebig; rentabel. — Syn. siebe fertile.

productiveness (~-ng$) s. probuftivitä't 4 F^cßtbarfeit /*, ßeiftungS*, Ertrags* fähigfeit/; Ergiebigfeit/, Aentabilitä't/.

productivity (pRü-bl-ti'w-M6) $. = productiveness.

productress (pRg-bä6rttRg$) s. Ergeugerin f. §ervorbringerin f. bie probngierenbe.

proem & (pRör-gm) [grd).] I s. Forrebe /, Einleitung f. — II f via. einleiten.

proemial 47 (pRU'-m^i) a. einleitenb, vorläufig.

Prof. abbr. = professor.

proface f (pRör-fe^) [a/f.; * It. profi'ciat] int. pro'fitl, wohl befomm’S!

profanation (pRöf-ä-ner-fcbäii) [It.] s. pro* fanatio'n /: 1. Entweihung f. Entßeili* gung /; Scßänbung/:—2. §erabfeßung f.

profane (pR5-fern) [It. profa’nus] I a.  1. profa'n, ungeweißt, unßeilig, unrein. — 2. profan, weltlich, nicht geistlich- — 3. entweißenb, rucßloS, gottlos. — II via. ®b. 4. entweihen, entheiligen, profanieren. — 5. mißbrauchen, ßerab* würbigen. — III vln. ®b. 6. lästern, fiel) lästerlich benehmen.

profaneness (~-nsß) s. 1. Unßeiligfeit /, unheiligeSob.weltlicßeSSBefen.—2.Eott=, Aucßdofigfeif /, Uneßrerbietigfeit f.

profaner (pRs-fÄgr) s. 1. Entweißer(in), Entßeiliger(in), Scl)änber(in). — 2. E oft* lofe(r), Äucßlofe(r), ßäfferer(in).

profanity (pRs-fiIrn-g-te) s. = profaneness, profess (pRi’-fer^) [a/f.; * ti.profe’ssus] ®c.

I via. 1. befennen, erklären, sich Besen* neu gu; vorgeben. — 2. als f-n Beruf erflären, (alSBeruf) auSüben ob. treiben. — 3. versichern, bezeugen; FI d’ont ~ to know Spanish ich maße mir nicht au, Spanisch 311 tonnen; ® to ~ to purchase sich anßeifeßig machen gu taufen; to ~ a religion sich einer Aeligion befennen. — 4. to ~ oneself a Christian fiel) als ©bvift befennen. — II vln. 5. ein Befenntniö ablegen, e-e offene Erklärung abgeben. — 6. Cath. eccl. ^ßrofe'ß tun (bureb Slbleguitg beS @e= lübbeS in e-nDrben eintreten). — 7.]-fichaIS greunb §u j-m befennen (sh.w.t. 1,2,450). professed (pR5-fer$t) a.  (f. a. z^ly) 1. offen* funbig, abgesagt, erflärt. — 2. von ^ßrofeffto'n. — 3. vorgeblich; ~ friendship SJlauIfreunbfchaft f.

professedly (pR5-ferpb-ie) adv. erflärter* weile, unverhohlen, unleugbar, offenbar.

profession (pRb-ferfcb-sn) [It.] s. 1. Befennt* ni$ n, Aussage /; Erflärung /, Fer= ficherung f. — 2. Beruf m, Staub m; the learned ~s pl. bie gelehrten Stäube mlpl.] by von ^ßrofeffio'n. — 3. coli. the ~ bie Eefamtheit ber Berufne* uoffen. — 4. Cath.eccl. ^ßrofe'ß m (2ib= legung eines» DrbenSgelübbeS).

professional (pRB-ferfcb-s-nsi) I a.  be= ruf§mäßig;Beruf^...,5ach=...,5Imt^..., Staubet... (uon ©amen gesagt, bezeichnet e$ sie al§ öffentliche Sängerinnen, ßiinftle= rinnen 20.); T.— II s. T professional Tn, j. ber einen bestimmten Beruf treibt; Fachmann m (ant.amateur); bfb.^ünft* ler(iu), 3)hffifer(in), Sänger(in).


gtt I: ~ beauty öffentlich auf* iretenbe Schönheit (Sängerin 2c.); brethren Berufe, ^acl^genoffenm/^Z.;

capacity, character SImtöcharaf* ter m; man SRann m von ^ach, Ee= lehrte(r) m (bfb.©beoto'ge, SIbvota't, 2lrgt); Zünftler school Fachschule /; ~ studies pl. Beruf^ftubien nlpl.; in a way al§ Broterwerb.

professionalism (pRs-ferfdh-s-nä-iiim) $. berufsmäßiges Sßefen, berufsmäßige ^ätigfeit (beim Sport 2c.).

professor (pR5-fer^-8f) [It] s. 1. Befenner Tn, Ferfünbiger m. — 2. rel. (Elan* benS=)Befenner Tn, bfb. Dlonfonformi'ft m. — 3. j. ber öffentlich eine kirnst ober SBiffenfchaft lehrt ober treibt: univ. Pro* fe'ffor m; weits. ßeßrer m; to be a ~ of et. treiben, Öffentlich lehren. — 4. Fadj* mann Tn, Sad)funbige(r) m.

professorate (pR?-fer$-s-Rat) s. 1. 2lmt n ob. Stellung / als profe'ffor, profeffu'r f. — 2. coli., univ. ßehrtörper m.

professorial (pRö-fg-fwr-R^i ®) a.  pro* feffora'l, eines profe'fforS; chair ßehrftuhl m; fig. profeffu'r f.

professoriate (~R5-at) s. = professorate, professorship(pRM^s^McW) 5. Slmtnob.

Söürbe f eines profe'fforS, profeffu'r f. proffer (pRörf-Sr) [fr. proferer'. * It. pro-fe'rre\ I v^a. ®a. Umfragen, *bieten, Vorschlägen. — II s. Anerbieten n, An* trag m, Forfd)Iag m; to make a to sich erbieten §u. [Forfchlagenbe(r).) profferer (pRörf-s-RSr) s. Anbietenbe(r),J proficience (p Rs-f lrfch-s«ß) s.=proficiency. proficiency (Jn-^e) s. 1. f Fortschritt m.

— 2. Fcr^9^ A &üd)tigteit /, Be= wanbertheit f. — Syn. f. ability.

proficient (Jnt) [It.] I a. D geübt, fertig, bewanbert; to be in eS weit gebracht haben in (dat.). — II s. j. ber eS in et. weit gebracht hat, Geister Tn.

profile (pRDr-fatl ober pnör-fü) [fr., it., * It.] Is. 1.profi'l n, Seiten=anfid)t /, $)urch* schnittm.— 2. arch.. &c. 2)urchfchnitt(S* riß) Tn, fenfrech ter durchschnitt. — 3. X frt. profil(gerüft) n. — II v\a. ®b.

4. von etwas baS profil abnehmen, im Profil zeichnen. — 5. G einem stücf ^oiz ob. Detail bie eubgiltige Forui geben, gurecht meißeln ober feilen.

profiiist (pRör-fal- ob. pRDr-ft-fi^t) s. j. ber ein profi'l abnimmt; Silhouetten* fd)neiber(in).

profit (pRörf-it) [fr.; * lt. profe’ctus) I s. 1. profit m, Außen Tn, Forfeit m. Ee* winn m; Ertrag m. Einfommen n (^ meist ~S pl.)'. T. — 2. ‘[ Fö^tffh^ntt — II via. ®a. 3. i-m Außen ob. For* teil bringen, j-m guftatten fommen, j-n förbern, weiterbringen; to oneself by Außen gießen auS. — III vln. ®a. 4. Außen ober Borteil gießen, gewinnen (from von, auS; by bureß, an [dat]). — 5. to by an opportunity eine Eelegenßeit benußen. — 6. fortfeßrei* ten, Fortschritte machen. — 7. nüßen, von Außen (ob. Forfeit) fein.

31t /x/1: to derive from a thing Außen ober Forfeit auS einer Sadße gießen; to leave a ~ Eewinn bringen, ® Eewinn abwerfen; to make of a th. fieß et gunuße maeßen; and lossEewinn unb Ferluft tu; small ~s, quick returns Heiner Außen, rafeßer Umfaß.

profitable (pRörf-g-tst>i) a.  (^y adv.) ttüßließ, vorteilhaft; einträglich ge* winnbringenb, renta'bel; ~ness (~-usb) s. Aüßlicßfeif /; Einträglichfeit /’, Aen* tabilitä't f.

profiter (pRörf-g-tgr) s. j. ber Außen ober Forfeit aus etwas gießt.

profitless (pRörf-u-iep) a.  uneinträglicß, ohne Außen ober Eewinn.

profligacy (pRörf-ig-gMe) s. Aucßlofigfeit /, Sd)änblid)feit /, Berworfenßeif f.

profligate (~gat) [It.] I a.  rucßloS, fcßänblicß, verworfen, lieberlicß (Syn. f. abandoned). — II s. Aucßlofe(r), Böfewicßtm,ScßamIofe(r),Sieberlicße(r).

profligateness (~grit-iigp)s. = profligacy, pro forma ® (prs förr-ma) [lt.] adv. u. a. ber Form wegen; proforma*...; fin* giert; ® account fingierte Aecßnung, Slonfofinto n'. ~ bill prof ormawecßfelm.

profound (pRMFu'nb) [a/f.; fr. pro fond'.

* It. profundus] I a.  (f. a. ^ly) 1. fief; ties liegenb.— 2. fig. tiefsinnig, grünblicß, inßaltfcßwer; grunbgeleßrt; feßwer gn verftehen(b), bunfel. — 3. fig. bebeutenb, stars; tiefgeßenb. — 4. \ fcßlau, verfeßmißf. — II s. 5. poet. diese f. Abgrunb m'. the ~ baS Ateer. profoundly (^-ie) adv. feßr, äußerst; ~ dark ftodfinfter.

profoundness (pRg-faurnb-iig^) s. diese f. profundity (pRg-f^rn-bg-te) [fr.] s. 1. diese f. — 2. fig. diese /, Erünblicßfeit f

profuse (pRg-fiür^) [lt] a.  1. über* fließenb, überflüssig, überreich, üppig (of an [dat]). — 2. verfeßwenberifeh, align freigebig (of mit).

SJlufit; SBiffenfdjaft; ^flange; ©eograp^te; & ©e^nil; X Bergbau; & SDHlifär; 4 SJlartne; §anbel; ^ßoft; B (Stfenöaljn.

profuseness                Verfcl)wen=

bung /; Überfluß m, bag Überreicl)(lich)e.

profusion (pRö-fjur-Qün) s. 1. Überfülle /, Überfluss m (of an [to.]). —■ 2. Ver= geubung /, Verschwendung /, allzu grosse Fveigebigfeit /’.

prog (pros) [?] I vln. (De. 1. P betteln (gehen). — II s., si. 2. (erbettelte) ßebengmittel nlpl. — 3. Vettler m, Vagabu'nb m.

progenitor (pRs-bQern-Mb<r) [It.] s. Vor= faljr m, Slljn m. — Syn. siehe ancestor.

progenitress (~W), ~ix (ur!^) s. (SU)n=)Sftutter f, Slljnin /’, Slljne f.

progeny (pRörbQ-5-u°) [It.] s. 1. f SIbfunft /, §erfunft /; ®efd)lecl)t n. — 2.Slach= fommenfchaft /, Slachfommen mlpl.; bei Eieren: bie gütigen nlpl., Vrut f.

prognathic & (pRög-närtfUf), ~ous 47 (pR0rg-nM/is6b) [grcM anat., &c. mit vorstehenben Vacfenf nochen unb liefern.

Progne (pRörg-ni) npr. = Procne.

prognosis & (pRpg-nör-fsifj) [grdj.] s., med. progno'fe /*, Voraugbestimmung f beg Verlaufg einer Trautheit (auch ^.).

prognostic Qa (pRög-nör$-tif) I a. 1. (bfb. med.) prognostisch, vorher anbentenb. — II s. 2. (bfb. med.) progno'ftifon n, Vorzeichen n. — 3. \ Voraugfagung /*, Prophezeiung f. — A.med. progno'fe f.

prognosticable (pRög-nö^-tUsbi) a. vorher Zu erfennen(b), voraugzubestimmen(b).

prognosticate (^tet) [mit.] (Db. I via. 1. Vorhersagen, prophezeien. — 2. vo'r= anbeuten, voraugverfünbigen. — Syn. f. forebode. — II vln. 3. prophezeien.

prognostication (vRög - nor$ -15- fe"- fci/n) s. 1. Vorherfagung f, Vor=anbeutung /, =anzeige /, med. progno'fe f.— 2. Vor= bebeutung f, Vorzeichen n.

prognosticate (pRög-nör^-t§-tä-tlw) a. vor= herverfiinbenb (of acc.).

prognosticator (~nör$-ts-fe-tsr) s. Vorher= feiger m, ^verfiinber tn, SBaljrfager m, (Scljicffalgbeuter m.

programme, a. program (pRör-gnäm) [fr., * greh-] s. l.progra'mm n: a) öffentliche Vefanntmachung non politischen (Srunb» sähen 2c.; b) öffentliche Einlabitnggfchrift, von (Schulen. — 2. Programm n (bei Aufführungen); thea. Spielplan m. — 3. Vorrebe f, Einleitung f.

pragrammer F (pRör-gRäm-«r) s.- pro= gra'mmacher(in).

progress1 (pRörg-K§£ ober pRör-gRsfi) [It. progre'ssus\ s. 1-Fort=gang m, =fchrittwi, ^schritte mlpl.', T. — 2. SBeiter=fommen n, =rü(fen n. — 3. X Vorbringen n. — 4.gimahme f, SBachgtum n. — 5. Steife f (bfb. «Runbreife eines Souveräns in feinem Sanbe). — 6. fig. Baus m, Fahri /*• — Syn. f. advance1.

gu ~ 1: in ~ im SBerben (begriffen), in Vorbereitung; to hinder a p.’s ~ J-n am Forts chreiten hinbern; to make ~ (t ~es pV) sortschreiten, Fortschritte machen; to report ~ über ben Staub einer «Sache, Untersuchung 2c. berichten.

progress2 (pR°-gRerf[, -j- pRörg-Rgfi ob. pRör-QRgfi) [It.] (De. I vln. 1. fort=fchreiten, kaufen. — 2. feinen Fortgang nehmen, anhalten, anbauern. — 3. fig. Fork schritte machen. — 4. («preise) steigen. fragenb, (Nächstem, «Schiefer) übergreifenb. — 2. fig. erfinberisch; unternehmenb.


— II via. 5. vorivärtg bringen, trei= ben ob. stoben.

progression (pR°-gaerfch-hi) [fr.,-* It.] s. 1. Vorgehen n, =rüden n, F°rt=fchreiten n. — 2. fiig. Fortgang m, =fchritt m, gunehmen n\ Sauf m, Eang m. — 3. & math, progression fi aieilje f.

progressional (pRs-gRerfch-s-nsi) a. fort= fcljreitenb, im Fortschreiten begriffen:

progressionist (pR5-gRerfch-s-nlpt) s. l.pol. Progressiv m, Fortfchrittgmann m. — 2. \ j. ber an ben Fortschritt ber Ent= roicf(e)Iung ber (Gesellschaft glaubt.

progressist (pRörg-Rs-füfjt ob. pRör-gRs-füfjt) s. (bfb. pol.) = progressionist 1.

progressive (pRs-gRe^-lw) [fr.] a.  (f. a. z^ly) 1. fortschreitend vorrücfenb; ~ motion Vorroitrtg=gehen n, Bewegung /; number fortlaufenbe Kummer. — 2.zunehmenb.— 3. pol. freisinnig, fort= schriftlich; ~ party Fot*tfcl)rittgpartei f.

progressively (pRp-gRer^-in)-ie) adv. ftufem weife, nach tmb nach, allmählich-

progressiveness (~ns$) s. Fortfehreiten n, Vorrüden n, gunehmen n.

prohibit (pR5-htrb-tt) [lt.] via. (Da. 1. ver= bieten, untersagen; ^ed district Segirf tu $rlanb, in ben SBaffen 2C. nicht eingefiihrt roerben bürfen; ® ~ed goods pl., ~ed articles pl. verbotene SBaren flpl., (Schmuggelware fi ^onterbanbe f. — 2. (ver)hinbern; Einhalt tun (dat.).

prohibiter (pRd-htrb-M“r) s. Verbietenbe(r), Verl)inbernbe(r) 2C. (f. prohibit).

prohibition (pRö-h«-btrfch-sn) [It.] s. 1. Ver= bieten n, Untersagen n, Verbot n, Ein= halt w; ® ~ of trade §anbelgverbot n; jur. writ of ©iftieruuggbefehlw (befehl be§ High Court an ein Untergericht, wegen Un« juftänbigfeit in e-r «Sache nicht weiter vorju* gehen). — 2. Äm. gefe^licheg Verbot beg Verfaufeg also holifcher Eetränfe; pol. P~ party biefeg (Gebot vertretenbe partei.

prohibitionist (J-nt|t) s. 1. (Schuhzöllner m. — 2. Am., pol. j. ber ba$ gefe$= liehe SSerbot alkoholischer (Getränte erstrebt, ^emperänzler m.

prohibitive (vRs-htrb-s-fiw)a.  verbietend untersagend prohibiti'v=...; ~ duties pl. pro'hibiti'v=, (Schutzzölle mlpl.

prohibitory (~ts-Re) a. = prohibitive. project1 (pR°-bQerIt, -j- pRÖrbQ-5ft) [It. pro-je’ctum v. proji'cere\ (Da. I v/a. 1. (vor= wärfg) werfen, fchleubern, schienen. — 2. fig. einen ißian entwerfen, projeftie= ren, ersinnen. — 3. geom. projizieren. — 4. arch.: a) entwerfen; b) vorfprim gen lassen, augfragen. — II v/n. 5. (her)vorragen; arch, vorfpringen, auglaben, vorstehen, auggefragt fein.

project2 (pRörbQ-sft ober VRÖr-bQ5It) [lt. proje'ctum] s. 1. proje'ft n, (vorläufig ger) Plan, (erster) Entwurf. — 2. Vro= jeft n, unburchführbarer plan. — 3. f Vorstellung f, $bee' f (sh.).

projectile (pRb-bQerk-ttl, a. ~tah) [fr.] I a. 1. (vorwärfg) treibenb; SBurfc...; phys.

force Sßurffraft /; motion V>urfbe= wegung f. — 2. burdj <5tof$ getrieben; beschleunigt. — II s. 3. Vrojefti'l n, geworfener Körper; bfb. X (Geschoß n. projecting dttns) a.  1. hervorstehenb; bfb.«rc/z. auglabenb, vorfpringenb, stu^



projection (pR-ö-bQerf-fchö'n) [fr., * lt.] s.

1. (Vorwärfg=)$ßerfen n, (Schienen n; Söurf m, (Stof} m. — 2. arch. Vor? springen n, Sluglabung f. — 3. fig. Entwurf m, plan m, proje'ft n. — 4. geom., &c. projeftio'n f.

projective (pRb-bQerf-tiw) a. projeftiz= vifcl); projeftio'ng'...

projector (pRb-bQerf-tSr) s. 1. Erfinber m eineg Entwurfeg; planesdjmieb m, pro= je'ftenmacher m. — 2. & opt. projef= tio"ngappara't m, (Sfio'ptifon n.

projecture (pRs-bQerM^ö'r, ^tifir) s., arch.

Sluglabung f, Vortragung f.

prolapse ca (pRs-Iärp$) [lt.] bfb. med. I s. ©ebärmutter- 2c. Vorfall m. — II vln. (Db. vorfallen. [streets, flach-) prolate & (pRör-iät) [It.] a., math. geU prolegate (pRs-lerg-at, TFB.pRÖr-Ieg-ät) [lt.] s. Prolega't m (bfb. päpstlicher «Statthalter in e-r proving be§ ehemaligen Kirchenstaates).

prolegomenary (pRö-i8-görm-g-ns-Re, wb. a.-pRöi-8^) a. vorbemerfenb, einleitenb.

prolegomenon (^nön) [grchJs., mftpZ. ~a, ^na: prolegome'nara/pZ., Vorbemei= fungen flpl., Einleitung /ju einer Schrift.

prolegomenous 47 (^nabB) «• 1 = prolegomenary. — 2. langen Eitv leitungen geneigt, umstänblich-

prolepsis 47 (pRUeVfth) [grd)-] $• Pro* le'pfig/: 1. rhet. 33orau§beaiitwortung mög» lieber ©inwürfe. — 2. = anachronism.

proleptic(al □) 47 (pRMerp-tit, ^t8-t,si) a. prole'ptifch.                      [schaff /’.)

proles 47 (pRör-itf) [It.] s. StachfommenJ proletarian (prö-imF-r^u) [It.] I a. pro= leta'rifch; weit®, fig. schlecht, gemein. — II s. proleta'rier(in).

proletarianism (pRä-iMä'-R^-nlfm) s.

1. proletarier(zu)ftanb m. — 2. politi= tifeher Einfluß ber Proletarier.

proletariat (~Rs-ät) [fr.] s. proletariat n. proletariate (pRp-is-tF-R5-ät) I a. prole= ta'rifcl). — II s. == proletariat.

proletary (pRör-is-ts-R°, wb. auch pRöri-5^) [It.] a. u. s. = proletarian.

prolicide 47 (^atb) [It.] s. ^inbermorb m (vor ob. nach ber (Geburt).

proliferous 47 (pR5-itrf-s-R^) [It.] a.  bfb. $ nub zo. fproffenb, fnofpenb.

prolific (pRs-itrf-tf) [fr., * It.] a. (~ally adv.) 1. fruchtbar, zeugunggfähig. — 2. fig.: a) fruchtbar^ (ertragreich (of an [to.]); b) probuftfv, erfinbunggreicl) (Syn. f. fertile). — 3. 47 $ fproffenb.

prolificacy (~§-iMe) s. F^uchtbarfeit geugunggfähigfeit f.

prolification 47 (pRs-iif-Mer-fcb3n) [mit.] s.

1. Vefrucl)tung /; Erzeugung f junger Eiere ober ^flangen. — 2. $ ©proffung fi prolificness(pR54rf-tf-n?h>=Pr°lificacy-prolix 47 (pRÖ^-ltffj ob. pRs-llrfh) [It.] a.  weitschweifig, umstänblich, langweilig («Rebe 2c.).                    [= prolix.)

prolixious f (vRg-itrf-$^, wb. ^fciyy?) a.i prolixity (prmI'hm0) s. Sßeitfchweifig= feit fi ßangweiligfeit f ber g^ebe 2c.

prolixness (pRÖr-ltfh-n^ ober pRMtrffj-n8fj) s. = prolixity.

prolocutor (pRs-iörUfi-tSx ob. pRö'-iMü-t^ I WB. aucl) pRÖl-b-tjür-tSr) [lt.] s. 1. SBorts

füßrer m, Sprecßer m. — 2. \ F^1*' sprecßer m. [eines VßortfüßrerS.i prolocutorship (^-f^tp) s. Amt nJ prolocutress (~tR^) s. (Für=)Sprecßerin /. prologize ® (piwr-r-'-öaif, a. ~bQalf) v/n.

®b. einen ^ßrolo'g sprechen.

prologue (prö'-iöö) [grdj.] I s. 1. jßrolo'g m; Einleitung f. — 2.f ^rolo'gfprecher m (SH.). — II \ via. ®b. 3. mit einem prolog einleiten, bevorworten (sh.).

prologuize ® (pRPr-I5-gatf) vln. ®b. = prologize.

prolong (prMoLiS) [(alt)fr. prolonger] via. ®a. 1. verlängern (räumlich Ob. seit* lieh); ® SBecbfei ic. prolongieren. — 2. f auffeßieben, verzögern, ßinauSfcßieben.

prolongation (pRö-iönS-ger-fcbsn) [fr.] s.

1. Verlängerung /; ® prolongation f eines Sßecbfeis je. — 2. Verlängerung^ stück n) f. — 3. f Aufschub m, Ver= Zögerung f. [£cmg_=, gug=tau n.i prolonge X (pRs-iörnbQ) [fr.] s., artill] prolonger (pRb-iörnS-Sr) s. Verlängern*

be(r, 0); Verlängerungsstück n.

prolusion (pR5-i(i)ür-qön)[lt.] s. 1. Vorspiel n (a.fig.). — 2. Vorübung/, Versuch m. prom. abbr. = promontory.

promenade (pRöm-s-närb, \ ~nerb) [fr.] I s. 1. promenade /*, Spaziergang m, sfaljrt f. — 2. Spazierplaß »n, weg m; J ~ concert promenabenfon^ert n. — 3. F = ~ concert (f. ~ 2). — II vln.

. ®b. 4. promenieren, spazieren gehen. — III via. ®b. 5. umljerfpazieren an, auf, in (dat.); to ~ tbe deck baS £)eck auf unb ab schreiten. — 6. umherführen.

Promethean (pR5-mlr-^n, j- pRöm-M/Z-sn) myth, ^rometße'ifch; fig. prome* tßeifd).

Prometheus (pRs-mtr-tfi^f5 ober ~flijü$) npr., grd). myth. Prome't^eitö (Süita'ir; brachte ben SDleiifdjen baS Reiter comFimmel).

prominence (pRöW-nen^), ~y (~nen-£°) [lt] s. 1. Hervorragen n, =fteßen n (auch fig.). — 2. §eruorragung /*, Spiße f. — 3. fig. ßervorragenber pia$, AuS* Zeidjnung /*; Verüßmtßeit f.

prominent (^nent)[lt.] a. 1. (a. ent. u. $) ßervorragenb, =ftel)enb. — 2. fig. ßer= vorragenb, in bie Augen fallenb, aus* gejeicljnet; berüßmt.

promiscuity (pRö-mtb-bar-s-te) [lt.] $. l.Ver* mengtljeit /, ^urcljeinanber w, Verwir* rung f. — 2. (zwangloser) geschlechtlicher Verkeßr (bfb. bei nieberen Soifern).

promiscuous (pR^mt^-fi5^) [It.] a.  1. vermengt, gemischt, burcheinanber, verworren; in a ~ sense halb in biefem, balb in jenem Sinne. — 2. ununter* schieben, oßne Unterschieb.— 3. mehreren gemein(fam). — 4. F ob. prove. Zufällig, promiscuousness (~n^)s.==promiscuity. ^promise (pRörm-Ifj) [a/f.; Jr. promesse \

* lt. promi’ssum} I s. 1. Versprechen n, Verheißung fi gufage /; L —■ 2. fig. Vürgfchaft /; Erwartung /*, Hoffnung /; youth of great ~ vielverfprecljenber Jüngling. — 3. ba§ Versprochene, Ver= sprechen n; \ Erfüllung f cities Ver= sprechend.— II via. ®b. 4. versprechen, verheißen, Zusagen; T. — 5. fig. ver= bürgen; erwarten ober hoffen lassen, Hoffnung geben zu. — 6. f ober F ver= sichern, bie Versicherung geben. — 7. to ~ oneself: a) sich (dat.) et. versprechen, hoffen, erwarten; b) sich [dat.} et. geloben, beabsichtigen. — 8. to be ^d: a) ver= sprachen ober verlobt fein; b) f verjagt fein (sH.j.c.i,2,293). — III vln. ®b. 9. versprechen, Versprechungen .madden. — 10. §offnung(en) erwecken; this boy ~s very well biefer 5tnabe berech= tigt ztt guten Hoffnungen. — 11. \ bürgen (for für).

3u promise 1: bibl. Land of P~ (belobtes £anb, ßanb n ber Verheißung; to keep one’s ~ fein Versprechen ober fein Sßort halten; to make a e. Ver= sprechen geben.

3n /x/ 4: bibl. the P^d Land ba$ (Belobte £anb, ba$ £anb ber Ver= heißung. [Söortbruch m (sh.').'\ ^VQva\^^-breach (pRörm-i>biüt]ch) sJ ^-breaker (~-&Re-fSr) s. Sßortbrüchige(r). ^-crammed (~-fRämb)a. mit Versprechung gen angefüllt (sh.).

promisee (pRöm-s-ftr) s. jur. ^romiffa'r m, @mpfänger(in) eiltet Versprechens.

promise-keeping (pRö"m-i$-tlr-ptn0) s. Sßorthalten n. [Verfprecher(in).l

promiser (pRörm-s48r) s. Verfpechenbe(r),/ promising (pRörm-6-0uß) p.pr. unb a. 

(viel)verfprecljenb; h°ffnung§voU; to be in a state (ober way) einen guten Slu^gang hoffen lassen. [promiser. 1 promisor (pRöriu-MSr, ^sr) s. jur. =J promissorily (pRörm-s-bs-Rs-ie) adv. ver= fprochenermaßen, in §orm eines Ver= sprechens.

promissor?/ (~r°) [lt.] a. (~ily adv., f. b§) verfprechenb; ein Versprechen entljab tenb; ® jur. note ^rome'ffe fi ©chulb= schein m, eigener ober trockener Vßechfel, §anb=, (Solawechsel m.

promontor?/ (pRörm-sn-ts-R°) [lt. promon-to'rium\ s. (pl. ~ies, ~RAf) 1. Vorge= birge n. — 2. anat. Hervorragung f.

promote (pRö-mört) [lt. promo’tus] via. ®b. 1. förbern, förberlich fein (dat.). — 2. (aud) b.s.) forthelfen, Vorschub leisten (dat.). — 3. im 91ange jc. beför= bern, erheben (to zu); to be ^d (at school in ber Schule) ßoraufgefeßt w., aufrüden; to be ~d from the ranks von ber ^pife auf bienen. — 4. siufru^r 2c. erregen, erwecken.

promoter (pR5-mor-tgr) s. 1. gorberer(in), ®önner(in). — 2. ba§ Vefiirbernbe, Ve= forberungSmittel n. — 3. ® «Börse (oft b.s.) SRacl)er m, (fchwinbelhafter) ®rün= ber. — 4. jur. stager m, £)enunzia'nt m tu «ßrojeffen oor geistlichen ©erid^ten.

promotion (pRb-mör-f$su) [It.] s. 1. gwr= berung /, ^Begünstigung f. — 2. Ve= förberung f, Erhebung f im simte k. ; to be on one’s a) in ber Seforberung an ber Veiße fein; b) sich ^urci) «Pflichteifer k. Zur Veförberung zu empfehlen suchen.

promotive (pRs-mör-ttw) a. (be)förbernb; to be ~ of a th. et. (be)förbern.

prompt (pRöm(p)t) [(alt)fr. prompt; * lt. pro’m(p)tus\ I a.  1. schnell, rasch- — 2. fertig; bereit unb willig. — 3. un= verzüglid), nicht auf sich warten laffenb. — 4. eilfertig; übereilt. — 5. tätig, entschlossen. — 6. \ geneigt (to zu).

— 7. $ prompt, pünktlich; bar (ßa^ luug). — 8. thea. side linke Seite oom 3uf(^auer äuö. — II via. ®a. 9. rege machen, (an)treiben, (an)reizen (to zu). — 10. j-ui einhelfen, versagen; thea. soufflieren. — 11. fig. j-m et. eingeben, einflößen.— Ills. 12. QahlungSfrift /, gid n. — Syn. (§u 3) f. alert; (pi 9) f. actuate. [Souffleurbucl) n.j prompt-book ® (pRÖrm(p)t-büf) s., thea] prompter (puörm(p)-tär) s. 1. Slnreger(in);

Slnreizer(in); ba§ Slnregenbe, bas Veh Zenbe, Veiz=, 5lnregungS=mittel n. — 2. (Sinhelfer(in), Vorfager(in); thea. Souffleur m, Souffleuse /; Js box Souffleurkasten m.

promptitude (pRörm(p)-ts-tjüb), ~ness (piiörm(p)t-u^) s. 1. Schnelligkeit /, Laschheit \ ~ to anger gäßzorn m. — 2. Fertigkeit /; ^Bereitwilligkeit f. — 3. ® ^romptheit /im Ballen.

prompt-note®®(pRörm(p)t-uöt) s. SRaljns Zettel n. [trieb m, SInreizung f (äzt.).'i prompture (pRörm(p)-tf$Sr, ~-tisir) s. 5ln=J promulgate (pRs-mä/i-get) [It.] via. ®b. (öffentlich) bekanntmachen; ©efe^e 2c. ver= künben, verbreiten. — Syn. f. announce, promulgation (pRO-mabl-ge'-fd/n) s.

(Öffentliche) Vekanntmachung, Verkün= bung /, Verbreitung f.

promulgator \ (pRör-msi-ge-t8r, hu. pRörm-sI-ge-tSr 1111b pR°-ma6rI-ge-t“r) s. Ve= kanntmacher m, Verkünb(ig)er m\ Ver= breiter m.             [promulgate.!

promulge \ (pRs-msbribQ) via. ®b. =J pronate (pRör-net) [fpät=lt.] v/a.®b. nei= gen; bfb.physiol.einwärts breßen($aiib). pronation (pRs-ner-f$sn) s. Neigung /’;

bfb. physiol. ©inwärtSbrehung f bev £anb (ant. supination).

pron. abbr. = pronominal; pronoun; pronounced; pronunciation.

prone (pröh) [It. pro'nus} a.  1. fid) vorwärts neigenb, nieberwärtS geridjtet, geneigt, gesenkt; surface untere Fläche. — 2. ßingeftreckt (liegenb), mit bem (Besicht auf ber @rbe liegenb (ant. supine). — 3. abfd)üffig. — 4. fig. jäl) baßinfehießenb; ßißig. — 5. fig-(mft b.s.) geneigt (to zu); \ ~ to anger jäßzornig. — Syn. (2) f. prostrate2.

proneness (pRörn-ns$) s. 1. Veigung / naeß vorn, Viebergebeugtfein n. —• 2. Siegen n mit bem @efid)t auf ber @rbe (ant. supineness). — 3. ^Ibßang m, Abschüssigkeit f. — 4. fig. (mft b.s.) Aeigung /, Hang m (to zu). — Syn. (ju 4) siehe bent2.

prong (pröhö) [prog : nbb. grange ©tod] I s. 1. Spiße fi fpißigeS Vßerkzeug. — 2. Qucten m, Qinke f einer ©abel 2C. — II via. ®a. 3. co. (wie) mit einer ©abel ftedjen ober auffpießeh. [Sffö’u'l pronged (pRönSb) a. zackig, gezinkt, bfb. inj prong-hoe & (pRörnS-i>öj s., agr. jkarft m, Hacke f mit ginken.

pronghorn ® (^prn) a., zo. mit gegabelten Hörnern; antelope’ (Babel-antilope f.

pronominal (pRMiöW-n8!) [It.] a.  gram, pronominal, fürwörtlid).

pronoun (pRßr-naun) [fr. pronom', * It. prono'men\ s., gram, ^ßrvno'men ny Fürwort n.


Qj scientific; botanical; geography; 0 machinery; mining; X military; 0 marine; ® commercial; postal; railway.



pronounce (pRs-näurn$) [(alt)fr. pro-noncer] * It. pronuntia’re] ®b. I via. 1. ein sßort (bfb. beutlich) au$fpred)en. — 2. ein Urteil ic. (au£>)fpredjen, verfunben (on, upon übet [ace.]). — 3. eine «Hebe ic. halten, vortragen. — 4. erklären für. — II vln. 5. (beutlich) entsprechen. — 6. e-e Meinung äußern, sich entsprechen (on, upon über [acc.]).

pronounceable (pRs-iiäurn-$sbi) a. 1. au& fprechbar. — 2. vorgutragen(b).

pronounced (pRg-naurn$t) p.p. unb a.  (Jy, ~naurn-^gb-ie) ausgesprochen, scharf heroortretenb; bestimmt, eiitfd)ieben.

pronouncement (pRs-naurn^-mgnt) $. <ßro; flamatio'n /, öffentliche Erklärung.

pronouncer (~narn-^r) s. Eidsprecher (=in), Vertunber(in) :c. (f. pronounce).

pronouncing (~naurn-ftn0) p.pr. u. a. bie Entspräche begeidjnenb ober leßrenb; ~ dictionary Eutfprachewörterbuch n.

pronunciation (prm&i-i8- ob. 4<$g-er-fch8n) [It.] s. 1. (bfb. beutliche) Entspräche f. — 2. fast f Vortrag m (= delivery 4).

prooemion, ~um -fr (prU^-öu, .m^m) [greh-] s.(pl.~&, ~mg-a), rhet. Einleitung/.

proof (pRiif) [a/f.; fr. preuve] * fpättt. pro'ba] I s. 1. ^3robe /(a. arith.), $ßrü= sung /; T. — 2. Veweit m] Veweit;’ mittel n, Veweitgrunb m; Tat=umftanb m; 5. —■ 3. j- Erfahrung /. — 4.§ejtig= feit /, §ärte /, Unburchbring lieh feit /. — 5. fig. ^eftigfeit /, ©tärle /. — 6. unburchbringlicher ©toff, Elantel 2C. — 7.0: &)typ. 0ßrobe;)Ebgugm, Torres* tu'r(bogen m) f] b) Kupferstich: 0ßrobe=) Ebgug m; c) phot. ^ßrobebilb n] T. — II a. 8. probe=, stichhaltig; bewährt (auch ./<?.). —■ 9. (meist in Sffgn) fest, hart (against gegen), imburdjbringlich (to für); sicher (against nor [dat]); ~ against a p.’s entreaties unerbittlich-

3>t ~ 1: of ~ probemässig, =feft; stichhaltig; fchußfeft; \ to put to (ob. to set on) the ~ auf bie $ßrobe stellen.

3u ~ 2: in ~ of... gum Veweife non ...; to afford a ~ einen Veweit lie; fern; j- the time gives it ~ bie Seit bestätigt ct (sh.h. 3,1,115).

3u ~ 7 0 typ.: clean ~ Vevifio'nt; bogenm;first~erste^lorreftur; galley ~, slip ~ Sal)nen=abgug w; ~ mark, ~ correction mark Torresturgeießen n. ymf-arm \ (pRürf-ärm) v\a. (Da. sicher bewaffnen.           [fucßtlabung /)

^-charge X (~-tfcharbQ) $., artill. VerJ ~-drive (~-bRahv) s. Probefahrt /. ^-impression 0 (~-tm-pRerfch-gn) s. = proof 7 a 11. b.

„-leaf 0 (pRiirf-iif) s..typ. = proof-sheet, proofless (pRürf-igfj) a.  unbewiesen, beweitlöt.           fm auf (Gewehren.^

p r oof-mar 7v 0 (~-märf) s. Probestempel) ^-reader 0 (pRürf-Rt-bSr) s., typ. Torres;

tn'rlefer m, Lorre's tor m.

~-sheet 0 (pRürf-fcbtt) $., typ. Storreftu'r (=bogen m) fi probebogen m; revised ~ Vevifio'ntbogen 'm.

^-spirit ® (^-fjptrR-lt) s. Eormalweingeift m von 0,920 fpegif. ©erpicht*

~-work (pRiff-wiR) s. ^ßrobemrbeit /.

prop meist 0 (prop) [iii/e. : btfeh pfropf]

I s. 1. allg. ©tüße /(a. fig.). — 2. carp..

&c. ©preige / ©teife /. ©trebe /; 3^n= meritng /. — 3. mech. ©tü^=, S)rel)= punft m eiue§ Rebels. — 4. F ob. prove.

pl. SBeine nlpl., F ©teigen flpl. — II via. (De. 5. aiig. (to ~ up unter;) ftü^en, tragen, halten (auch fig.)] to vines £ßeinftöcfe (an)pfählen. — 6. S3o£ev=sZ. (nieber)fchlagen.

propaedeutic & (pRö-p«-bjür-m) [greh-] a. propäbeu'tifcl), oorbereitenb.

propaedeutics (u (pRö-ps-bjrZ-tt^) s. ($g. unb pl.) propäbeu'tif /, Einführung / iu eine 2Biffeuf($aft 2c.

propagable (pRörp-ä-gsbi) [It] a. fort; pflangbar; fig. au3breituiigöfähig.

propaganda (pRöp-ä-gäru-ba)[lt.] s.propa; ga'nba/: 1. Cath.eccl. (a. congregation of the m 9JHffio'n£gefeIlfchaft /. — 2. weit®.. Sluobreitung f non (bfb. poli; tifcljen) Sehren unb Meinungen; to make for propaganba machen für.

propagandism (~btfm) s. propaga'nben; wefen n, $8efehrung3fucht /.

propagandist (~btfct) s. propaganbi'ft m (■DUtglieb einer ^ropaga'uba; Verbreiter von [b)b. politischen] Sehren).

propagate (pRörp-ä-get) [It.] (Db. I via.

1. fortpflangen; SBembau: to vines-junge ^eben einlegen, (au^)fechfen. — 2. fig. au3=, oer;breiten. — 3. f oer; mehren, oergrö^ern. — II v/n. 4. fid) fortpflangen.

propagation (pRöp-ä-ger-fchsn) [It.] $.

1. gortpflangung /. — 2. fig. 2lu^;, Verbreitung /. — 3.f Vergrösserung f. propagative (pRörp-ä-gä-ttiv) a. fortpflan;

genb. [m.— 2./<7.5Iu^;, Verbreiter propagator (~ge-t“r) s. 1. gortpflanger/ propagatory & (pRörp-&-g&48 r°) a. ber

Sortpflangung bienenb. [öffentlichen.! propale fchott. (pi?-peri) [It.] via. (Db. oerj propel (pRs-peri) [It.] via. ®e. (fort;, nor wärt?;)treiben; Jing power £reib; fraft /.                 [Treibmittel tz.i

propellant 0 (~-snt) sumach. Treiber m.i propellent (piis-peri-gnt) a. forttreibenb, oorwärtötreibenb.

propeller (pR°-peri-Sr) s. 1. Sort;, Vor; wärt§;treibenbe(r, ö). — 2. 0 mach. T^ropezHerm,Treib;apparartm. — 3.0 T propeller m: a) (Schiffsschraube /; b) ©djraubenbampfer m.

propelment (~m5nt)s. 1. gwrt;, Vorwärts treiben n. — 2. 0 Vewegung?;, S^rf; fdjiebe;appara't m an verfchiebenen Snftr«5 menten. [gen, hinneigen (to gu).\ propend f (pRs-pernb) [lt.] vln. fiel) nei;/ propendent $ (pR°-pern-bgnt) [lt.] a. her unter, überl)ängenb.

propense (pRg-pern^) [It.] a.  geneigt (to gu); ~ness (^ng^) s. Neigung /(to gu).

propension fast f (pRs-pern-fchsn) [fr., * lt.] s. = propensity.

propensity/ (jg-te) s. (pl. Jes, ~tgf), fig. (mft b.s.) (natürliche) Neigung, §ang m (to gu, for für). — Syn. siehe bent2.

proper (pRörp-gr) [(alt)fr. propre] lt. pro'prlus] I a.  (f. ^ly) 1. eigen, an;, gmgehörig; — 2. befonber, eigen (;tümlich), natürlich; to be ~ to a p. j-m ausschließlich gufommen, fiel) auf j-n begießen. — 3. eigentlich, wirtlich (oft nach bem $.); T. — 4. genau, richtig.

— 5. tauglid), gefdjidt; paffenb, an= gemessen; t. — 6. fchictlidj, anftänbig, sich gegiemenb; T. — 7. f ober prove. nett; hübsch; stattlich. — 8. iro. schön, sauber. — II F adv. 9. sehr, F höllisch. — Syn. (5) f. convenient.

3u proper 1: gram. name, noun Eigenname m] object nur gu einem ©ubjeft gehöriges Öbjeft.

31t zxz 3: in a ~ sense in eigentlid)em ©inne; arith. ~ fraction echter Vruch-

31! 5 u. 6: all in its time alle^ gu feiner 3e^5 were wenn ec> angemessen wäre; F to do the thing tun, waö fid) schüft; to think für gut halten (ober befinben).

proper-false f (pRörp-“r-fäip) a. hübsch u4 false!) (sh.).

properly (pRörp-gr-i°) adv. 1. eigentlich, im eigentlichen ©inne; paffenb; fchid= lieh; richtig; speaking um eö genau gu sagen, eigentlich- — 2. F Am. sehr, bebeutenb, tiid)tig, gehörig; gang.

properness (^ngp) s. $aßlichteit /; ©d)id; lichfeit /; Vid)tigfeit /:c. (f. proper).

propertied (~tgb) a. befi^enb, begütert, property/ (pRörp-°r-t°) [a/f.; * \t. proprie

tärem] I s. (pZ. Jes, ~tgf) 1. (befonbere) Eigenschaft; Eigenheit/; Eigentümlid)? feit /, ba§ Eigentümliche. — 2. Eigen; tum($redjt) n. —■ 3. Eigentum n, Ve; fiß(tum n) m^ Vermögen n, Ent w, §ab unb Ent n. — 4. V>erfgeug w, hör / u. n (a. figfj ] bfb. thea. Jes pl. Ve; quifi'ten nlpl. — 5. 2ln=, 3«=gehörigteit / (SH.K.L. 1,1,116). — II f via. 6. mit (gewissen) Eigenschaften begaben. — 7. gum bloßen ^öerfgeitg mad)en.

property-man (pRörp-Sr-tg-man) s., thea. Vequifi'tenmrbeiter m.

/^-master (~-mä-fÜgr, ~-majj-tSr) s., thea. Vequifi'tenmeifter m. [fainmer /.!

~-room (~-Rüm) s., thea. Vequifi'tenJ ~-tax (^-tiüß) s. Vermögenssteuer /.

prophecy/ (pRörf-g-^°) [a/f., * grd).] s. (pl. J es, ^gf)^ropl)egei'itng/, Sßei^fagung/.

prophesier (^at-gr) s. Söeiofager(in), ^ßrophe't m. ^rophe'tin /.

prophesy (4^1) I ®d. propßegeien, weissagen, Vorhersagen (Syn. f. forebode). — II v/w.(Dd.propl)egeien, wei§; sagen (of acc.).

prophet (pRörf-gt) [grd).] s. ^ßrophel m] bibl. the Major (Minor) P^s pl. bie großen (fleinen) Propheten be$ anten Testaments.

prophetess (pRörf-g-tg$) s. ^rophehin /. prophethood \ (pRörf-gt-t)üb) s.$ßropl)e'fen;

fd)aft /, ;ftanb m, ;amt n.

prophetical □) (pRg-fert-tt, J-tsi) a.

1. prophetisch; to be of a th. et. pro; phegeien. — 2? vormhnenb, aljnung^; noil.                              [turn 22.1

prophetism (pRörf-g-tifm) $. Propheten;/ prophet-like ® (pRörf-gt-Iaif) a. unb adv. prophetisch, prophetenljaft(sum. 3.1,59). prophetship\(j^tv) s. = prophethood, prophylactic & (vRö-fg- ober pRöf-MFr-tn)

[grd).] med. Io. 1. propl)plattifch, vor; beugenb. — II s. 2. prophrjlattifcljeä Mittel, Vorbeugungämittel n. — 3. = prophylaxis.        [prophylactic.)

prophyiactical (^tg-!3i) a. □ med. =J prophylaxes co (pRö-f6- ob. pRöf-6-lärf-fjtß), /^y Z?7 (pRÖf-f6- ob. pRörf-UäM°) [0rcM 5-, med. Prophylaxis /, Trautheiten vor? beugenbeia Verfahren.


3etcßen (f. s. ix): F familiär; P VoIISfpra^e; F (Gaunersprache; \ feiten; f alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); #+ unrichtig;



propine (pR6-pairu)[grch-] v/a.®b. l.\ j-m gutrinfen. — 2. j- ober schott. (bar)bieten.

propinquity (pR6-ptru0-tw6-te) [It.] s. 1.Aälje f (auch ooii ber Beit), Nachbarschaft f. — 2. na0e Verwanbtfcl)aft.

propitiable (pR5-ptrfch-^bi) [It.] a. ver? föhnlich, günstig gu ftimmen(b).

propitiate (pR6-ptrfch-6-et) [It.] ®b. I via. aus?, versöhnen; günstig stimmen, sich geneigt machen. — II vln. (for) (ab?) büßen, sühnen.

propitiation (pRs-ptfch-s-er-fchsn) [It.] s.

1. AuS=, Versöhnung f. — 2. (Sühne /, Sül)n=opfer n (bfb. bibl. ©I>riftu§). (m.) propitiator (pR5-ptrf$Ae4Sr) s. Versöhner) propitiator?/ (^-ts-Re) a. (~ily adv.) verföl)nenb; ~ sacrifice (5ühn?opfer n. propitious (pR6-ptrfch-g$) [It.] a.  1. ge?

neigt, gnäbig, gütig; günstig (gestimmt). — 2. glücklich, glückverheißend

propitiousness (~-n6ß) s. (Geneigtheit /, (Gnabe /, (Güte /; (Gunst f.

proplastic co (pRB-piär^-ttt) a. eine §orm bilbenb; ~ art gbrmfunft f.

proponent (pRs-pör-n6nt) la.vorfchlagenb.

—IIs.Vorschlagenbe(r),AntragsteIler(in). Propontic §• f (pRS-pörn-ttt) npr. pro?

po'ntiS /; je|t Marmarameer n.

proportion (pRS-pörr-fchgu ®) [fr.,* It.] I s. 1. Verhältnis w; to bear (a) ~ to ... im Verhältnis stehen gu ... — 2. math. Proportion /; arith. (a. rule of A) pro? portionSrechnung /, Aegelbetri' f. — 3. Eben?, (Gleichmaß n, Übereinstim? mung f aller 5Ceiie, Symmetrie' f. — 4. verhältnismässiger Anteil, Deil m. — 5. eh 9U)i)rthnui0 m. — 6. | §orm /, (Gestalt f. — 7. f ^Berechnung / ber ent? fprechenben Angahl; ~s ^.nötige Drup? pengahl (sh.h. 1,2,32). — II via. (Da. 8. in ein Verhältnis bringen (to gu); ver? hälfniSmäßtg einteilen; ab?, be=mesfen. — 9. nach Ebenmass formen, fpmme'? frisch bilben. — 10. entsprechen (dat.).

proportionable (pR6-pörr-fchg-ugbi ®) a.  (~y adv.) verhältnismäßig, im Ver? hältniS (to gu); enffprechenb (to dat.).

proportional (pRS-pörr-fchg-itgi ®) I a.  bjb. co chm., math., &c. proportional, verhältnismäßig, im Verhältnis steßenb (to mit, gu). — II $., math. Proportio? nale /. [Verhältnismäßigfeit /.) proportionality (pR6-pör-fchg-näri-6-te ®) s.) proportionate1 (pRs-pövr-fchg-nät ®) a.  verhältnismäßig, im Verhältnis stehenb (to mit, gu); angemessen, gemäß (to dat.).

proportionate2 (~net) via. ®b. verhält^ niSmäßig machen, in ein Verhältnis feßen (to gu). [niSmäßigkeit /.) proportionateness (~nat-n6$) s. Verhält?) proportionless (~fchgn-ieß) a. Verhältnis?

loS; ohne (Gbenmaß, unfpmme'trifch. proposal (pRs-pör-fsi)s. 1. Vorschlag m, An?

trag m (for gu); ~ of marriage §eiratS? antrag m; ~s pl. of peace griebenS? Vorschläge m\pl. — 2. Vorstellung /; Darbietung /; ,~s pl. for subscription (Subfkripfio'nSankünbigung / für ein Such 2c. — 3. jur. Entwurf m, plan m.

— Syn. (1) motion Vorschlag in einer be= ratenben Serfamtnhtng; proposal Erbieten, (selbst) gu hobeln; proposition Vorschlag im allgemeinen.

propose (pR5-pvrf) [(alt)fr.proposer; * It. p.p. propo’situs] I via. ®b. 1. propo? nieren, Vorschlägen, (be)antragen; — 2. (a. to ~ to oneself) fiel) vornehmen, beabsichtigen. — 3. sich vorftellen (sh.). — 4. j- vorsehen, auf?, hin=steüen. — 5. f entgegengehen (dat.), wagen. — II vln. ®b. 6. beabsichtigen, fiel) vor? nehmen; Sprichiv. man ~s, God disposes ber Mensel) bentt unb (Gott lenst. — 7. to ~ (to a lady einer Dame) einen geiratSantrag machen; anhalten (for um). — 8. f reben, sich unterhalten (with mit). — III f s. 9. Unterl)al? tung / (sh.).

~ 1: pari, to a vote of censure einen DabelSantrag stellen; to a vote of thanks to a p. j-m feier? lichen Dant abstatten, eine Danfrebe auf j-n hülfen; to a toast e-n Doaft auSbringen.

proposer (pRs-pbr-sSr) s. ^ßropone'nt(in), Vorfcl)Iagenbe(r); (bfb. pari.) Antrag? ffeller(in).

proposition (pRöv-°-ftrfch-sn) [It. proposi-tio'n-em\ s. 1. (meist ^s pl.) Vorschlag m, SIntrag m (to gu). — 2. Qumutung /. — 3-/27 log., gram. (Sah m, Urteil n, Vel)auptung f. — 4. 47 math. (Sehr?) (Sah m, Dheöreün n. — Syn. (1) siehe proposal.

propositional (prop-M'^-m^) «.  gu einem <Saße gehörig, faßmäßig.

propound (pRs-paurnb) [It. propo'nere) via. ®a. (to j-m) eine ^rage k. VOrlegeil; Vorschlägen, (be)antragen.

propounder (pRs-pauru-bSr) s. Vorfcßla? g enbe(r), Antragfteller(in).

propounding (~btn0)s.fur.: ~ a will ^lage / auf Anerkennung eines DeftamenteS. proppage (pRörp-5bQ) [prop] s. (Stüße /. propraetor (pRs-pRlr-tSr) [It.] s. röm. 211t. sßroprä'tor m.

proprsetorial (pRö-pRg-tvr-R^i ®) a. pro? prätorrifcl).

BfiF“ propretor(ial) f. proprmtor(ial). proprietär?/ (pR5-pRatr-M°-Re) [It.] I a.

1. eigentümlich; e-m Vefißer gugel)örig; (Eigentums?...; ~ right Eigentumsrecht n. — II s. (pl. ~ies, ^Rgf) 2. Eigen? tiimer m (a. coll., pl.), Vefißer m. — 3. Eigentumsrecht n.

proprietor (pRv°-pRatr-g-t“r) s. Eigentümer m, Inhaber m', §au^, @aft= je. Söirtm; ~s pl. in a trading company §anbeIS? gefellfchaster mlpl.', ~s pl. in a joint-stock company Aktionäre m/pl.

proprietorship (~-fchtp) s. Eigentums? recl)t n; auch Verlagsrecht n.

proprietress (pr’-proZ-mr^), ^trix (~-tRii^) s. Eigentümerin /.

propriety/ (pr^-proT-m6) [fr., * It.] s. (pl. ^ies, ~tgf) 1. (Genauigkeit /, Aichtigfeit /ber Sprache 2c. — 2. Auftanb m, (Scl)id= lichkeit /. — 3. j- Eigentümlichkeit /; Persönlichkeit /.

proproctor (pRs-pRörf-tSv) s., univ. oxf. T Pro?, Vige=proktor m. [teibigung /.) propugnationf(pRö-ps6g-uer-fchsn) s. Ver?) propulsion (pRs-pabri-fchsn) [It.] s. Antrieb m; (VorwärtS?)Dreiben n.

propulswe (~ftro), ~ory (^S-Re) a. (an?, vonvärtS=)treibenb. [Sßein* 2c. Pfählen.) prop-wood (pRörp-wüb)s. (Schlagholz n gu) propylaeum (prop-6-, imp.d. pRö-pat-ür-sm) [greh.] s. (pl. ~a, ~a), arch, pro? Phlä'um n, Vor?, Säulen?halle /.

pro rata (pr6 Rer-ta) [It.] I a. ver? hältniSmäßig. — II s. DeilungSsumme /, Divibe'nbe /.

pro-ratable Am. (pRs-Rer-tgbi) a. nach Verhältnis gu verteilen(b).

prore \ (pRör ®) [It. pro’ra\ s., poet. Vorberteil n eines Schiffes (PO.).

pro re nata (pro rI ner-ta) [It.] a. u. adv. je nach Sage ber Sache.

prorogation (pRö-R5-ger-fchgn) [It.] s. pro? rogation /; bfb. pari. Vertagung /.

prorogue (pRs-Rörg) [It] via. ®b. proro? gieren: 1. bfb. pari. Snglaub: vertagen (Syn. f. adjourn). — 2. j- auf schieben.) pros. abbr. = prosody, (verlängern.) prosaic (pRs-fer-tf) a. 1. \ prosaisch, in Prosa. — 2. fig. alltäglich, nüchtern.

prosaical (J-flj a. □ prosaisch-

prosaicism (pRB-fer-4lfm) s. bas pro? falsche; prosaische (Schreib?art.

prosaist(pRör-fMfjt) s. 1. Prosaiker m. — 2. fig. prosaische ob. nüchterne person.

proscenium (pR°-fir-n^m) [It., * grcl).] s., thea. profge'nium n. [fge'niumSloge /.) proscenium-box (~-&öib) s., thea. pro?) proscribe (pRs-^Ratrb) [It.] vfa. ®b.

1. proskribieren, ächten; meits. verban? neu. — 2. verbieten, auSfcl)ließen.

proscriber (pRMfRaxr-bSr) s. 1. Ächten? be(r); Verbannenbe(r), Verbanner(in). — 2. Verbietenbe(r), Verbieter(in).

proscript \ (pRör-^fRipt) [It.] s. 1. (Geäcl)? tete(r); Verbannte(r). ■— 2. Verbot n.

proscription (pRMfRtrp-f$M [It.] s. 1. Proffriptio'n /, Ächtung /, Acl)t(S? erklärung) /. — 2. Verbot n, AuSfcl)lie? ßung /. [ÄchtungS?...; tpra'nnifch.) proscriptive (^iRfp-M a.  ächtenb;) prose (pRöf) [(alt)fr. id.; * It. pro’sa} I s.

1. profa /. — 2. fig. alltägliches (Ge? rebeob.(Geschreibsel.—Ila. 3.profa?...; prosaisch (stl,<$ sl9')‘ — HI u-®b. 4. in Prosa schreiben. — 5. fig. langweilig ergäben ober schreiben.

prosect Ql (pR6-fjerft) [lt.] vln. ®a. univ. Profeitor fein; Seichen gergliebern.

prosector (pR5-$erf-tSr) [lt.] s., univ. Profeitor m, Sehrer m ber Anatomie', prosecutable (pRörp-fjü-tgbi) a. verfolg? bar, ber Verfolgung auSgefeßt.

prosecute (pRö^-5-fjüt) [It.] ®b. I via.

1. einen spicm 2c. verfolgen, fortfeßen. — 2. jur.: a) eine ^orberung 2c. eiutlagen;. b) (auch to ~ at law) j-n verklagen. — II vln. 3. jur. eine SUage führen, als Kläger auftreten.

prosecution (pRöp-fjü^-fd/n) [It.] s. 1. Ver? folgung /, Durchführung / e-s planes 2c. — 2. jnr.: a) Eins lagen n e-r ^orberitug 2c.;. b) Verklagen n j-s, Anklage /.

prosecutor                [It.] s. 1. Ver?

folger m, gortfeßer m eines flaues 2C. —-2. jnr.: a) Kläger m; b) Ankläger m.

prosecutrix (pRör|-§-fjri-tRt^) s. Verfol? gerin /, Klägerin fit. (f. prosecutor);.


ailufif; CO SBiffeitfdhaft; ^flange; (Geographie; O SCedhnif; X Bergbau; Militär; <1/ Marine; ^anbel; ^ßoft; ü ©ifenbahn.




[proselyte]

proselyte (pRör$-g-iatt) [grd).] I s. profe= ty't(in): 1. rel. ■‘Reubekehrte(r), ju einer stnbereii Religion Übergetretene(r). — 2. weit®, für eine «Meinung k. Veuange= worbene(r); 9Inhänger(in). — II via. ®b. 3. zu(m) profehften machen, be= kehren; fig. gewinnen (to für).—Syn. (i) f. convert2.

proselytism (pRö^5-is-tifm) s. profeh)'ten= niad)erei /, VekehrungS=eifer m, sfuebt f.

proselytize © (pRörß-5-[s-tälf ober Uäi-tatf) vln. ®b. profelp'ten machen, Anhänger werben. [macl)er(in), Vetehrer(in).) proselytizer © (uät-fgr) s. profelp'ten=/ proser (pRör-fgr) [prose] s. 1. \ = prosaist 1. — 2. fig. langweiliger (Erzähler.

Proserpina (pR5-ßövr-p8-na), ~e (pnöV8t-pin) npr. Profe'rpina f: a) röm. myth. Göttin ber Unterwelt; b) ast. fßlanetoi'b.

prose-writer (pRörf-RaU8r) s. Prosaiker m. prosily (pRör-fU°) adv. gu prosy.

prosiness (pRör-fs-wß) [prosy] s. pros fst'ifcl)e Vefch Offenheit

pro-slavery © Am. (pRö-ßier-wg-Re) a., hist, bie ©Hauerei verfedjtenb.

prosodian & (pRs-ßör-b^n) s. profobie's kunbige(r). [ferch-] a. profo'bifch-1 prosodic(al □) Xi (pR*-ßörb4f, J-fgi)/ prosody & (pRörß-*-be) ferd).] 5- Profobie' /, Profo'bik /: a) ße^re von ber Sänge unb Jtürge ber Silben; b)ßet>re n. ben BevSmafjen. prosopopoeia (pR*-ßö-pMr-ia) [grd).] s., rhet. Perfonifitatio'U / lebloser SDinge.

prospect1 (pR4perft)[Itp"O.77€<tfa're] v/a. u.vln. ®a. 1. to ~ (around) SluSfdjan ob. Umfdjau galten. — 2. X (w. u- ct.d. pRö^-peft) schürfen, graben (for nach).

prospect2 (pRöri-psft) [lt. prospectus] s.

1. Aussicht f (of auf [acc.]); /y- @r= Wartung /; Syn. ftebje chance). --2. Publics m, Ansicht /; to lie in ~ in ©id)t fein. — 3. Übersicht /, Inbegriff m. — 4. Voraussicht /, Hinblick m (to auf [<7cc.]). [Fernrohr n; Sorgne'tte /.) prospect-glass (pRö'ß-ykt-giaß) s., opt.] prospection (pRs-ßperf-fchgn) s. VorauS= siebt /, Vorsorge f.

prospective (~ttw) [It.] «.□!) in bie gerne feljenb; (eine weite) Aussicht ge= währenb; ~ glass gernglaS n\ ~ view Fernsicht f. — 2. vorsichtig; vorauSs febenb, in bie Qukunft blidenb. — 3./y. in Aussicht ftetyenb, zu gewärtigen(b).

prospector (pR5-ßperf-tgr, pRörß-pk-tgv)

1. X ®rj= je. ©chürfer m. — 2. ® sl. großer ©pefula'nt (bfb. in Sänbereien).

prospect-shaft X (pRörH5M^aft) $. ©d)urf sch ad) t m.

prospectus (pRs-ßperr-tgß) [It. id} s. pros fpe'ft(uS) m, Slntünbigung/e-ö literarischen 2c. Unternehmens; Progra'mniTz e-r Schule, prosper (pRörß-pgr) [It. prospera're] ®a.

I vln. gebeiben, fortkommen; gelingen, glücken. — II via. beglücken; begünsti= gen, gebeiben ober gelingen lassen.

prosperity/ (pRöß-perR-8-t°) [lt] s. (pl. des, ~tsf) ®lück n, ®ebeiben n, Vßol)l= ergeben n, Sßohlfahrt f (ant. adversity). Prospero (pRörß-pg-Rö) npr.; id. m Oßrfn.). prosperous (pni/ß-p8-«^) [ft.] a- a 1. glück lieb, gebeiblicb (Synfi. fortunate). — 2. günstig; wohlwollenb.

prosperousness (~-u8ß) $. = prosperity.

pross1 (pRöfc) [?] S. 1. prove. (SJefcbWÜb n, llnterbaltung f. — 2. sl. Zl)ea"ier^ enthusiast m.

pross2 (pRöfi) ®c. (mft thea.) sl. I via.: to ~ a th. from a p. et. von j-m er= betteln. — II v/n. sieb auf soften an= berer gütlich tun, sich traktieren lassen.

prostate (pRör|-tät) [grcbJ anat. I a. vorftehenb;. body, gland == II. — II s. äSörfteberbiTife f.

prosthesis     (pro^-^MH) fetch.] s.

1. gram, ^orfetjung f eines Buchstaben ob. einer Silbe oor ein 2Bort. — 2. surg. tünft» lieber @rfab eines feEjIenben GliebeS.

prostitute (pRörb-ts-tirit) [ lt. p.p. prosti-tu’tus] I via. ®b. 1. (to ~ oneself to ... sich) prostituieren, (ber Unwucht) prei§= geben. — 2 fig. fchänben, entehren, für (Selb preiögeben, berabwürbigen. — II a. 3. prostituiert, ber Unwucht prei$= gegeben; f cb änblich, ehrlos; feil. — III s. 4. prostituierte /, (58uhl=)^irne /, F ©ebnepfe /(Berlin: ©cljneppe /), §ure /. — 5.feiler Wrensch, Mietling m, @htlofe(r)m.

prostitution (pRöH8-twr-f$8«) [lt] $• 1. Prostitution /, gewerbsmäßige UllJUCbt, §urerei /. — 2. fig. ©cbänbung /, @nt= ehrung /, preiögebung / für Gelb.

prostitutor (pRörß-ts-tjü-tSr) [lt] s. l.j. ber sich ob. einen anbern (ber Unwucht) preisgibt. — 2. fig. ©chänber(in), @ntehrer(in).

prostrate1 (pRörß-tRÖt) [lt. p.p. prostra’-£u$] via. ®b. 1. nieber=legen, plagen, =werfen. — 2. fig. stürben, vernichten, zerstören. — 3. to ~ oneself nicber= fallen, sich bemütig ober anbetenb nieber= werfen. — 4. med. schwächen, entkräften.

prostrate2 (pRÖrß-tRM Dt] a. 1. auf ber ©rbe bingeftredt liegenb; tolay,.nieber= werfen, Umstürzen. — 2. fußfällig, im ©taube liegenb; to fall einen gufc fall tun, nieberfallen (before vor [cZ^.]); to lie ~ auf ben Linien liegen. — 3. fig. gestürmt, vernichtet. — 4. med. ent= frästet, geschwächt, hinfällig, schlaff (bfb. nach Urantheiten).— 5. 4 unb zo. (nieber=) liegenb. — Syn. (i) prone mit bem (Seficl)t nach unten, supine mit bem (Se= ficht nach oben liegenb; prostrate aiig. bingestreeft.

prostration (pRöß-tRer-f$su) [It.] s. Ir^ies berlegen n k. ; 9Heberwerfung / (auch fig}. — 2. -ftieberfaßen 22, ^iififall m^ ©iebnieberwerfen n. — 3. fig. 9?ieber= gefchlagenbeit /— 4. med. (Entkräftung /, grobe ©cbwäche (bfb. nach e-r Jtranfheit).

prostyle ^7 (pRör-ßtati) [grd).] s., arch. ©äulentor n, mit freiftehenben ©äulen geschmückter (Eingang.

pros?/ (pRÖr-f6) [prose] a. (~ily adv} 1. profa'ifd). — 2. langweilig.

Prot. ahbr. = Protestant.

protagonist (pRb-targ-b-ntßt) [grd).] s. 1. greh. thea. Vorkämpfer w,(Erster ©d)au= spieler. — 2. weits. fig. Hauptperson /.

Protean (pRör-t^n ob. pR°-tlr-sn) a.  l.pro= te'ifcb; benpro'teuS betreffend—2. pro'= teu^artig, bie (Seftalt leicht änbernb.

protect (pRMe'lt) [It. p.p. prote'etus] via. ®a. 1. (be)fcbühen, (be)fcbirmen; Schach» spiel: berfen (from, \ against gegen, vor [d«z.]). — 2. ® pol. burch Schußjoü schüfen. — 3. ® Wechsel honorieren. —

4. f al$ protestor ob. Herrscher für 1-n banbeln (sh}.           [©d)u^..J

protecting (pR5-teri-ttn9) a.  fdjütjcnb;/ protection (pRs-tertfchsn) [It.] s. 1. Pros tektio'n /, Vefcbü^ung /, ^Beschirmung/, ©chub m. — 2. ©d)u($(mittel n) m\ ~ against corrosion Mittel n gegen ben Voft. — 3. mft jur. ©djufcbrief m (a.writ of ^), pab m. — 4. ©chub m, Honos rierung / eines Wechsels; to find (ober to meet with) due ~ Wechsel: honoriert werben, ©chub finben. — 5. ® pol. ©cbubgoH m. [poZ. ©cbubäoHfefte'm protectionism ® (pR8-terf-fch8-ntfm) s.,J protectionist (~nlßt) pol. I s. ©dju^ göllner m (Anhänger beS SchußjoUfpftems). — II a. fdjubööllnerifch; ©cbubJoH=...

protective (pR8-terf-ttw) I a.  fd)übenb, ©chub gewährenb; ©chub-...; & ~ duties, taxes pl. ©d)ub§öße mlpl.\ ® system ©cbubaollfpfte'm n.— IIs. bas ©d)übenbe, ©d)ub(mittel n) m.

protector (pRs-te'i-tSr) [It.] s. 1. (Ve=) ©chüber m, (Ve=)©d)irmer m; ©chirms herr m. — 2. hist. Gngianb: a) prote'ftor 772, 3leid)Sverwefer m^ Regent m währenb ber 9)linberiährigfeit beS Honigs; b) Lord P~ SJitel Dlioer Gro'mwellS (1653—58) unb JRicharb GromwellS (1658—59). — 3. baS ©djübenbe, ©chub(mittel n)m;& ©d)ub* Vorrichtung /. [lieh; protestors...1 protectoral (pR5-terus-Rgi) a. fdjubherrs) protectorate (~tg-Rät) s. 1. Protektorat n, © chubh errf djaf t /.— 2. pro te'ktorw ürbe/ protectoria^ (pRö-tet-tör-R^i ®), ~an

r^h) a. Protektors... [Protektor.^ protectorless (pRMerugr-ieß) a. ohne/ protectorship (^fchlp)s. = protectorate, protector?/ (pR°-terf-tg-Re) s. (pl. «des, ~Rgf) (Erziehungsanstalt / für verwahr loste 5tinber (bfb. in 91ew 3)orf).

protectress (un5ß), dx (uRitß) s. pros tekto'rin /, Vefdpiberin /. [©d)übling.| protege(e) (fr. prö-te-qe') s. (weiblicher)/ proteid & (pRör-fe-tb) [grd).] s., physiol.

protex'b 72, (Eiweifistoff m (Blutbilbner). protein (pRö'-tUn) [grd).] s., physiol.

Protet'n n.            [weijiförper m.|

protein-body (~-böb-°) s., physiol. (EisJ protend \ (pRMe'nb) v/a.®a. vorftreden. protensive \ (pRß-tern-ßtw) a. auSges streckt; fortbauernb.

protest1 (pRß-terßt) [fr. protester; * \t.pro-testa’ri\ ®a. I via. 1. beteuern, be^eu« gen. — 2. f feierlich verfpred)en, ges loben. — 3. ® jur.: einen SBechfel pros testieren; to have (ober get) ~ed pros testieren lassen; to be ^ed at once fos fort zum Prote'ft. — II vln. 4. feierlich versichern, beteuern, bezeugen. — 5. pro« testieren (against gegen).

protest2 (pRör-tgßt, j- pR°-terßt) s. 1. Pros te'ft 7n, Verwahrung /, (Einspruch m (against gegen). -— 2. f Veteuerung / (sh.T.c. 3,2,182).— 3. ® jur. Prote'ft m (bfb. bei Wechseln); to return (ober to be returned) under ~ mit protest zurück kommen; to levy (ob. make, order) protest erheben. — 4. 4/ extended ship’s ©Seeprotest tw, Verklarung /.

Protestant (pRö't-5-ßtgnt) [It.] eccl. I a. (\ □) protefta'ntifd). — II s. pros tefta'nt(in).                    *

Protestantism (pRört-g-^tän-tifm) $., eccl. Protestantismus m.

Protestantize ®«.(pRört-Mtän-tatf) v[a.®b. eccl. protestantisch machen.

protestation (pRöt-Mter-f$sn) [It.] s.

1. Beteuerung /, Bersicljerung f. —• 2. öffentliche u. feierliche ®egen=erklärung, Einspruch m; jnr. Prote'st=erl)ebung f.

protest-charges ® (pRör-tg^tf^al'-bQgf) s\pl. jur. protectsoften pl.

protester (pRs-terfj-tSr) s. 1. Beteuerer(in), ^ßroteftierenbe(r). — 2.® jur.: j. ber einen Sßechfel protestiert ob. protestieren Istfjt.

protestingly (pRMe'p-ttiiM0) adv. burdj ober unter prote'st.

-Proteus (pRÖr-t^B ober pRör-tjüfj) I npr., myth. Pro'teuS m (SQleergott, ber allerlei Seftsllten annehmen tonnte); p^s.,/^. Pro'* teuS m, (5t)ainä'leon n (roanbelbstver, immer neue Gestalt onnehmenber 3Jlenfch). — II p~ -27 $., zo. Olm m.

prothonothar?/ (pRs-t/törn-s-ts-Re) [greift.] s. (pZ.^ies, ~Rgf) profonota'r m, (Erster Sekretär einer S3ehörbe :c.; bfb. eccl. päpstlicher Dbergeheimfdjreiber.

prothorax &             ®) [grd).] s.,

ent. erster Brustring.

protocol (pRör-tb-töi) [grd).] I s. proto* ko'H n; to draw up a ein V- auf* feigen. — II via. ®e. protokollieren, gu Protokoll auf nehmen.— III vln.Qe. protokollieren, (baS) Protokoll führen.

protocol ist (~4jjt) s. Protokollführer m. protocolize ® (^axf)v/n.®b.= protocol, proto-compound (pRö"-t5-!Örm-paunb) $., chm. niedrigste BerbinbungSstufe.

protogenic & (pRö-ts-bCjern-lf) [grd).] a., geol. primä'r (@eftein). [geschichtlich.) proto-historic             [grehj a.ur*/

protomartyr (pRö-t5-mstrr-tö'r) [grd).] s. erster HRä'rtprer (<ste'phanu$, 2ip.@. 7).

protoplasm 77 (pRör-ts-pülfm),~a <7 (pRö-t5-piärf- ob. „pist^-ma) [grd).] s. Protoplasma n (©runbfubftstnz ber pflanzlichen 2C. gelle).

protoplasm(at)ic & (pRä^-präf-inlft-lr, ~piärf-mlt) a.pratopla'Sma=artig, =baltig.

protoplast & (pRör-t5-piri$t) [grd).] s. 1. llrbilb n, erstes gnbivi'buum e-r sirt; bfb. Urmenfd) m. — 2.zo.= protozoan.

protoplastic & (pRö-ts-piri^-ttij a.• itrbilb= lieh, ursprünglich gebilbet; bfb. ur= menschlich.

protosalt (pRör-ts-fjäit) $., chm. 3)letallfalg n in ber untersten BerbinbungSftufe.

prototypal <27 (pRpr-t5-tsti-psi) a. ur*, vor* bilblid). [totp'p w, Ur*, Bor*bilb n.) prototype & (pRör-ts-taip) [grdj.] s. pro*/ protoxide ^itMö'Mlb, ^afo) [grdj.] $., cÄw.erfte ob. unterste Djpbatio'nS stufe e-§ Elements; ~ of iron@isen*O£l)blfl n\ ~ of nitrogen Stils ftoff=o£i)bul n, ßadjgaSn.

Protozoa -27 (pRö-ts-för-a) [grd).] s/pl., zo. Protogo'en n/pl., Urtierchen nlpl.

protozoan 47 (Jn) zo. I a. Urtierchen betreffenb. — II s. Urtierchen n.

protozoic & (Jt) a. 1. zo. = protozoan. — 2. geol. protogo'ifd) (bie frühesten Spuren beS organischen 2eben§ jeigenb).

protract (pR°-tRärft) [lt. p.p. protra'ctus] via. ®a. zeitlich (\ räumlich) in bie Sänge Sieben, auf*, I)inaitS=f d)ieben, vergögern.

protractedly (pRMRärf-tgb-i°) adv. lang; weitschweifig.

protracter (prMrFm^) s.Berlängerer(in); Bergögerer(in).

protractile (pR5-tRärf-tti) a. verlange* rungSfäl)ig, behnbar; au^ftredbar.

protraction (pRB-tRärf-fchsit) [It.] s. 1. bas Qnbielängegiehen, 2Iuf=, §inaue=schieben 2C. (f. protract). — 2. geom., surv. $luf= tragung / mit bem Transporteur.

protective (pR5-tRäri-ttw) a. l)inhaltenb, auf;, oer=fd)iebenb, uerjogernb.

protractor (~tSr) s. 1. = protracter. — 2. geom.) surv. Transporteur m, ®rab= bogen m. [ermal)nenb, ermunternb.i protreptical \ (pR5-tRerp-ts-iiii) [greh-] a.J protrudahle(pRs-tRür-bsbi)a=protractile. protrude (pRö-tRürb) [It. protru'dere] ®b.

I via. oor_(wärtd)=, fort=stofjen; (l)er)oor= f sieben, schiessen, Treiben.— II vln. oor= (wärt^)bringen, (ber)üorf chie^en, herau^= treten, ü'berhaugen (beyondüber [acc.]). protrusion (pRB-tRür-Q°n) s. 1. Vor(wär±$)=, ^ort=fto§en n, Stob m. — 2. Vor(wärt§)= bringen n, §eroor=ragung / treten n. protrusive (^ho) a.  oor(wärt3)ftobenb;

G mech. motion Stobbewegung f. protuberance (pR5-tiür-b°-R3n|),     ^7

(^R“n-^e) [spät=lt] s., bfb. anat. unb zo. §eroorragung /, @rl)Öhung /^InSwuchS m, §öder m, ®esd)wulst /; ast. solar Sonnenprotubera'ns f.

protuberant <27 (pRMiür-bs-R5nt) [fpätUt.] a.  heroorragenb (above über [acs.]); heroorftehenb (singe jc.); geschwollen.

protuberate <27 (~Ret) [fpätUt.] v\n. ®b. heroor=ragen=, =ftel)en, auffd)wellen.

protuberation (pRUiü-b°-Rer-fch“n) s. §eroorragen n :c. (f. protuberate).

proud (pRoub) [a/e.] I a.  1. aiig. ftols (of, f a. on auf [crcc.]; ant. humble). — 2. dünkelhaft, hoc^mütig, hoffärtig. — 3. oerwegen, kühn. — 4. tropig, un= geduldig. — 5. prächtig, herrlici). — 6. Am. froh- — 7. prove, brünstig. — 8. med. flesh wilbed ob. faules gleifd). — II f via. 9. ftols machen; me no prouds rebe mir nicht oon Stols (sh. r.j. 3,5,1.53). [hochmütig, anmabenb.) proud-hearted (pRaurb-häMgb) a. ftolj,/ proudish \ (pRaur-btfch) a. etwas ftolg.

proud-minded (pRaurb-matn-bgb) a. = proud-hearted.

proud -spirited (pRaurb-^piR-g-teb), stomached (~-$ta6m-äft) a. 1. [folg, selbst-bewubt, hochh^ig. — 2. hochmütig, anmabenb. [majeftä'tifd),erhaben (sh.) S

proud-swelling | (vRau"b-SwerI-tn9) a.i Prout (pRstut) npr.. id. (gfrfn.).

Prov. abbr. = Proverbs; province; Provost.              [provisional.!

prov.aW.=proverbially; provincial ;j provable (pRür-msbl) [a/f.] a.  (~y adv.) erweislich, beweiSlid), beweisbar.

provableness (~-ns^) s. Beweisbarkeit /. provandf (pRörm-snb) [a/f.] s.=provender, prove (pRuio) [a/f.; fr. prouver] * It. pro-ba’re} ®b. (p.p. \ proven) I via. 1. erproben, probieren, prüfen, oer= suchen.— 2. be=, erweisen, bartun, be= ftätigen; to oneself sich bewähren.— 3. jur. verifizieren, beurfunben, beglau= bigen. — 4. erfahren, auSstehen, er= leiben. — 5. arith. bie ißrobe machen auf (acc.). — II vln. 6. probieren. —

7. sich ouS=, beweisen, sich h^ouSs stellen, erfunben werben; auSfallen, auSfd)lagen; T. — Syn. to prove aUg. beweisen; show geigen, bartun.

3« prove 7: it will ~ otherwise eS wirb anberS kommen; did I not teil you it would ~ so? sagte ich 3hne^ nicht, bafj eS so kommen würbe?; to true (false) sich (nicht) bestätigen ob. bewähren; he will ~ a good father er wirb sich 9u*er Vater er= weisen.                   [veyor l.|

provedor(e) (pRörw-g-bSr, ~-bör®) = pur-/ proven (prüivh) \ p.p. oon prove u. a. schott, juv. not nicl)t bewiesen (im SBa^r« fyrudje ber ©efefjroornen). [üenga'lifch.'i Provenpal (fr. prö-w0-$ä'i) [fr.] a. proj Provence (pRörw-®nfj,' fr. prö-w^'p) npr.

Provence/(eljm.frstnzöf.$ßro»inz); ® ~ oil $rooencer=öln; 4 ~rose=Provins rose, provender (pRörm-gn-bSr) [a/f.] I s.

1. Trockenfutter n (§eu, £afer, Jlorn). —• 2.\ ^ßrovia'nt m. — Ilvla. ®a. 3.füttern, provenience £ (pRs-wl''-nignfj®)[neu=lt] 5.

^ßrooenie'ng / Herkunft /‘e-ö@rzeugniffe§. prover (pRür-wSr) s. ^3rüfenbe(r, S), Ve= weifenbe(r, S) 2c. (f. prove).

proverb (pRörm-Srb) [(alt)fr.proverbe] *lt. prove'rbiuvi\ Is. 1. (Sprichwortn\ bibl. the Proverbs pl. (of Solomon) bie ®priicl)e mlpl. (Salomons. — 2. fprich= wörtliche Bezeichnung; ©egenftanb m beS SpotteS; to be a sprichwörtlich sein, b.s. berüchtigt fein; foolish to a^ wegen (s-r) Torheit sprichwörtlich (mc.). — II via. ®a. 3. mit Sprichwörtern versehen; I am ^ed with a grandsire phrase id) habe mich verbrämt mit e-m alten (Srofsvaterfprud) (sh. r.j. 1,4,37).

proverbial (pRg-wörr-b^i) [fr.] a.  sprichwörtlich; fprid)WorPartig; ~ poetry Spritchb ich tung /; to be ~ for gum Sprichwort geworben fein wegen.

proverbial ism (~b^Mfm) $. sprichwörtliche Lebensart f.

proverbial ist (pRs-rüörr-i>^-i^t) s. j. ber sprichwörtliche VebenSarten gebraucht aber sammelt. [?c. (f. provide).) providable pimr-b3bi) a. gu beseh aff cn(b)J provide (pRg-iüstxrb) [It. provide’re\ ®b.

I via. 1. bereithalten, im voraus be* schaffen.— 2.(an=, verschaffen, liefern, besorgen. — 3. versehen, versorgen (with, f of mit). — 4. to be ~d for: a) vorbereitet sein auf (acc.), Sorge ge^ tragen haben für; b) versorgt sein, ge* nug haben. — 5. bestimmen, verorbs neu. -- II vln. 6. sorgen, Fürsorge treffen (for für). — 7. siel) vorfehen, sich verwahren (against, for gegen).— Syn. to furnish et. liefern; supply mit bem Nötigen versehen; provide j-n auf alle gälle hin genügenb mit et. versehen, provided (pRg-matr-bgb) cj.: ~ (that) voraus* gefeit basj, wofern nur, wenn anberS. Providence1 (pRörro-g-benB) npr. (DrtSn.). jprovidence2 (pRörm-g-bens) [(alt)fr., * It.] s. 1. Borsicht f Borforge f — 2. Spar* samkeit f. — 3. a) P~ göttliche Bor* felmng; b) Rügung f ber Borfehung. provident (~bentj [It.] a. □ 1. vorsichtig, fürsorglich (of für).— 2. sorgsam, l)auS* hälterisch,fparsam;®~bank Sparkasse/.


^27 scientific; botanical; geography; 0 machinery; mining; military; 0 marine; ® commercial; postal; railway.
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providential (pRow-'-beLi-fch8!).«.  von ber göttlichen Vorsehung I)errül)tenb ob. be? wirkt; God’s ~ care göttliche Fürsorge, provider (pRB-roatr-bSr) s. l.Vorfehenbe(r), gürforgenbe(r), Verforger(in); F good j. ber eö (feiner Familie) an nid>t$ fehlen lä^t, sorgfältige, tüchtige §augfrau.— 2. Veforger(in), ßiefera'nt(in); lion’s ~ f. lion 1 L

province (pRörw-tn$) [(alt)fr,; * It. pro-vi'ncia] s. 1. provi'n$ /, ßanbfchaft /, 33egirf m. — 2. eccl.: a) Sprengel m eines ©rgbifdjofs; b) Drbenggebiet n. — 3. fig. Sphäre /? Gebiet n, VBirfungg?, Gefchäftg?kreig9n, §ach n, Veruf m, Vmt n; that is not within my that is beyond my ~ bag ist nicht meines Vmteg, ba^ schlägt nicht in mein §acl). Provincial1 (prW«<i) a. provenga'?

lisch; ~ rose: a) $ = Provins rose; b) eljm. Vanbrofette f auf einem Schuh-provincial2 (pRs-wtrn-fchsi) [It.] la. l.gu einer provi'ng gehörig, proving'll, lanbfgastlich; provincial?... — 2. ans eine proving beschränkt, lofa'l.— 3. fig. länblich, bäuerisch, beschränkt, ungebil? bet.—4. jur. P~ Court (Geistliche§ Ober? geriet)! (beffen Abteilungen: Arches-Court, Chancery Court, Court of Faculties; feit 1874). — II s. 5. provingia'Ie(r), Ve= wohner(in) einer proving. — 6. eccl. Orbeus^rovingia'l m.

provincialism (4d/-itjm) s. 1. provingia? li'gmug m, örtliche Sprache. ©igentüm? lichteit. — 2. kleinftäbtifcheg Sßefen.

provine (pR°-wairn) [fr. provigner] hort. I vln. (Db. Veben senken, sechsen. — II s. sechser m, Senkrebe f. [rose /.) Provins rose $ (pRörw-tnf rö[)s. Provi'ng?) provision (prb-wtrq-sn) [It] I s. 1. gür?

sorge /, Vorsorge f. — 2. Versorgung /; to make ~ for a p. j-n verprovian? fieren. — 3. Vorkehr(ung) /, Anstalt /; to make ~ against (for) Anstalten treffen gegen (gu). — 4. jur.: a) nähere (gefeinte) Verordnung ob. Verfügung; b) engl. hist. pl. gewisse mittelalterliche Statu'te nlpl. — 5. eccl. Voraugbe? ftimmung / für ein noch befe^teS geistliches Amt. — 6. Vorrat m (of an [<&tf.]). — 7. (mft ~s pl.) provia'nt m, Sebeng.?, Val)rungg?mittel nlpl., Vhinboorrat m. — 8. ® Anschaffung / von Vime'ffen, Überwachung /, Deckung /. — 9. ® Rimesse /. — II v/a. (Da. 10. mit pro? viant versehen, verproviantieren.

provisional fpi?-wlrQ-8-nsi) a.  vor? läufig, einstweilig, provisorisch; & ~ battalion Verfuchgbataillo'n n.

provisionary \ (pRb-wtrQ-s-ns-Re) a. für? sorglich, Vorkehrungen treffenb.

provision - merchant (pR5-wtrQ-8n-mör-tfd/nt) s. Viktua'lienhänbler ™.

prOViSO (pR*-wair-fö) [It.] s. (pl. ~S, ~fßf) jur. Vebingung /, Klausel /, Vorbehalt m in einem Sertrage; with (a) ~ unter Vorbehalt, unter ber, Vebingung.

provisory/ (pRe-wacr-f3-n0) a. ; (~ily adv.) 1. provisorisch, vorläufig.. — 2. einen Vorbehalt enthaltens bebingt.

provocation (pRbw-b-ter-fcpsn) [(alt)fr.;*lt.] s. 1. geraugforberung /; Veigitng /. — 2. Ärgernig n, Kränkung /. — 3. (An?)

Veigung / Anregung /. — 4. Ver? anlaffung /, Anlaß m.

provocative (pRs-wör-tä-ttw, ct.d. pr5-wö'M-ttw) [fpät?lt. ] I a. (an?, auf?) reigenb, heraugforbernb; antreibenb.— II s. ^eigmittel n, ($In=)9tei$ung / (to ju). provocativeness (~-ns$) s. bas än=, 2luf?

reijenbe 2C. (f. provocative), provokable (pR°-wär-tsbi) a. reizbar, provoke (pRs-werf) [(alt)fr. provoquer.

It. provoca’re] via. (Db. 1. anrei^eu, anregen, erregen, entflammen. — 2. j-heraugforbern. — 3. hervorrufen, ver? anlaffen, verursachen. — 4. erzürnen, erbittern, auf bringen (against gegen), provoker (pR5-mDr-f«r) s. 1. §eraugfor? bernbe(r, g), 2lufreigenbe(r, g), SInftif? ter(in). — 2. Vermittel n) m. provoking (~tln9) a.  aufreigenb, erbit? ternb, ärgernig gebenb, ärgerlich-provost (pRÖrnj-sfjt) [a/f.; * lt. preepo’situs] s. 1. Vorgefeijte(r) m, Vorsteher m »er? fdjiebener Körperschaften 2c. — 2. univ. Vektor m gewisser colleges. — 3. eccl. tropft m. — 4. schott. Schultheiss ^Bürgermeister m; Lord P~ Dberbürger? meister m (in Aberdeen, Dundee, Edinburgh, Glasgow, Perth). — «5. X (auch PR0r-W0 ob. pRb-wör) ißrofo'ft m, gelbrichter m; P~-Marshal ©enera'Iprofofl m. — 6. j-(Stefängnigauffeher Kerkermeister m. provostship (pRörw-sfjt-fchtp) s. 2Imt n e-g Vorgesetzten :c. (f. provost).

prow vb (piiau) [(alt)fr. proue] Xi. pro’ra] * grchJ s. Vug w, Sc^iffgvorberteil m uub n. [Tapferkeit /, gelbenmut m.) prowess (pRaur-sp) [(alt)fr. prouesse} s.J prowl (proui) [m/e.] I via. (Da. bfb. in räuberischer Absicht burcl)=ftreifen, ?ftöbern. —IIv/n.(Da. to about umljerftreifen. — Ill F s. Umherftreifen n.

prowler (pRaur-iSr) s. ^ßlünberer m, Väu? ber m. Vitfchklepper m, (banner m.

Prox., prox. abbr. = proximo, proximal (pRörf-$5-mg[) [It.] a.  1. = proximate. — 2. & 4, anat., zo. gu? nächst bem Vn()eftepunkt gelegen.

proximate (^mfit) a.  (gu)nächft, unmit? telbar; cause unmittelbare Ursache.

proximity (pRof-ftW-t6) [It.] s. nächste Väl)e, Nachbarschaft / (ßyn. f. neighbourhood); \ ~ of blood Vlutgver? wanbtfehaft /.

proximo(pRörf-fjs-mö) [It.] adv.im nächsten SRonat; (on) the 1st ~ am ©rften beg nächsten HRonafg.

prox?/ (pRörM°) [afgj. aus procuracy] s. (pl. ^ies, ~$*f) 1. Stellvertretung /; Verwaltung /, Öefchäffgbeforgung /.— 2. jur. Vollmacht /; ® by ~ in Ver? tretung, per procura. — 3. Stellver? treter m, Vevo(lmächtigte(r)m, ©efchäftg? träger m.

proxyship (pRörf-fjs-fchtp) s. Stellvertreter? schaff / 20. (f proxy 3).

proxy-wedded (~-web-sb) a. buret) Stell? Vertretung angetraut (tn.).

P.R.S. abbr. == President of the Royal Society.

prude (pRüb) [fr.] s. ^ßrübe /, Spröbe /. prudence (pRür-bsn$) [lt.] s. 1. Klugheit /;

Vorsicht/, Vebachtfamkeit/. — 2. Sßiffen (?fchaft /) n (ugi. jurisprudence).

prudent (pRür-b5nt) [It.] a.  l.klug, ge? scheit, verständig. — 2. bebachtfam; vor? sichtig. — 3. sparsam, haughälterifch.

prudential (pRü-bern-fchsi) [It.] I a.  klüglich, auf Klugheit gegrünbet, ver? ftänbig; Klugheifg?... — II s. (meist ~s pl.) Klugheifgregel /.

prudery (pRür-bs-Re) [fr.] s. Sßrüberie' /, Spröbigkeit /, giererei /.

prud’homme (pRü-börm, wb. prü^) [fr.] s. Vieber?, ©h^emmann m.

prudish (pRür-btfch) a.  1. pimperlich, spröbe, gegiert. — 2. streng abgemessen, steif. [[It] ent. bereift, bestäubt.) pruinose & (prü'-mw^), ~ous (~u3b$)J prune1 (prüu) [fr.; it.prunum \ * greh-] s. Vackpflaume /, gebörrte Pflaume.

prune2 (^) [fr. provigner\ u. * \i.propaT-gin-em\ via. (Db. 1. hort. Säume 2c. stützen, be?, aug?schneiben, (aug)putjen. — 2. fig. überflüfsigeg Veiwerk ent? fernen von. — 3. orn. (sich) ba‘5 ©efteber putzen, glätten; f /</., co. to ~ oneself sich (auf)puhen.

prunella (pRS-ueru) [neu?lt.]s. M Vru? ne'lle /, Vraunl)eil n (ai§ ©attung, sonst t). — 2. ® prune'll m, prime'll m (Art Aßolleugeug, ehm. für bie ©hörröcte ber ©eist* lichen, je^t noch für 3eugfdm^) J F leather and ~ f. leather 1.

prunello ® (pRü-neri-ö) s. 1. ^ßrüne'lle / (Art getrodnete Pflaume). — 2.=prunella 2.

pruner (pRür-nSr) [prune2] s., hort. 1. j. ber Dbftbäume 2c. befchneibet, Vaum? augputzer m. — 2. pum Vefchneiben bienenbeg HReffer, Gartenmesser n.

pruning (pRür-ntn0)s.,7zow. 1. Slugpu^eun, Vefchneiben n o. Säumen 2c. (f.prune2). — 2. rvSpZ. Veigholp nv. beschnittenen Säumen.

pruning-7ioo7v (pRiZ-ninS-hut) s., hort. §edenfichel /.               [messer n.f

~-knife (^-nalf) s. Vaum?, Garten?) ^-shears (~-f$Pf) slpl. Vaumfchere /. prurience (prü'-r^u-b), ~y (Jn-^) [lt.]

s. gucken w; fig. heftigeg Verlangen (for nach), „(<5innen?)Ki^ei m.

prurient (purZ-R^nt) [lt.] a.  1. juefenb, fitzelnb. — 2. fig. vom Ki^el gestochen, einen §ang habenb (for nach).

pruriginous (pRs-RtrbQ-5-n26fi) [fr.] a., med. juckenb, krä^ig.

prurigo (pRfl-Ratr-gö) [lt.] s., med. gucken w, juckenbe Vlägchen nlpl. (bfb. bei ber Krä$e).           [Hautjucken n.)

pruritus /27 (pR2-Ralr-t^) [It.] s., med.] Prussia (pRwrfd)-a,\ J-a)npr. ^ßreufenn. Prussian (pRa/fch-sn, \ pRa6rfch-^n, WB^ a. pRür-fchsn) I a. 1. preussisch; prussian blue Preußischblau n. — Ils. 2. Preuße* m^ Preußin / — 3. (meist Old ^) ba3 (2IIt?)Preußifche, litauische (Sprache).

Prussianize © (pßä/fdp-natf) via. ®b.. preußisch machen; contp. verpreußen.

prussiate (pRwr^-5-ät ober pRü'-fr-ät,, WB. a. pRä/fdp-iit) s., chm. Prussia's n (eifenbiaufaure§ Salj); of iron Verlilier-blau ~ of potash blaufaureg Kali.

prussic <27 (pi?a/f5-tt ob. pRür-fjif) chm. blaufduer; acid Vlaufäure /.

prut (pRwt) int. pal)!, pfui!

pry1 (prox) [m/e.] I vln. ®d. 1. gucken,, spähen; F feine Vase stecken (into in [acc.]). — II via. ®d. 2. (a. to out)-auSfpä!)en, erforfdjen. — III \ s. (pl. pries, pRatf) 3. fpäl)enber 33licf, ©ucken n, Späßen n. — 4. ^eugierige(r).


geidjett (f. <S. ix): F familiär; P Solföfpra^e; F Gaunersprache; \ feiten; f alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); A unrichtig;.



pry2\ (~)[prise] I s. (pl. pries, pRatf)Vebel m. — II v/a. ®d. mittels gefiel heben.

prying (pRatr-in0) [pry1] p.pr. unb a.  fpäßenb, neugierig (Syn. f. curious); ~ eye Späl)ermuge n; ~ fellow j. ber feine 9^afe in alleö steift.

Prynne (pRtn) npr., id. 0ßrfn.).

P.S. abbr. = permanent secretary; postscript 2; Privy Seal; thea. prompt side.

2?Salm (fjäm) [a/e.; fpätdt. psa'lmus] * grdj.] s. Sßfalm m] the (Book of) P~s bie Psalmen m/pl. ber SBibel.

psalm-book(fjärm-biit) s.^eccl. 1. Psalmen* bud) n, ^falter m. — 2. ©efangbud) n.

jpsalmist (fja'-mtfjt, pari-intfu) s-1- ^salmi'ft w, Sßfalmenbidjter m (bfb. the P~ ssn. ©anibs).— 2. Cath.eccl. ehm. Vorsänger m.

psalmodic(al) ($äi-mörb-tf, J-tsi) a. pfal-mo'bifdj, baS ^falmenfingen betreffenb.

psalmodist (|ärl-m5-btjjt ob. pa®) s. ^fal= mi'ft m, ^falmembichter m, =fanger m.

psalmodize ® (M\) vln. ®b. pfalmobie= rett, Psalmen ober Kirchenlieder fingen.

psalmody ($äri-mb-be ob. $ä®) [greß.] s. Sßfalmenfingen n; lititrgifdjer ©efang.

Psalter (täri-tSr) [a/f,, lt, * grd).] $., bibl. Psalter m, SBucß n ber Psalmen.

psalterian J (ct.d. päi-tf-R^n, wb. $äu) a. gii einem Psalter gehörig, nach 3lrt eines Psalters.

psalter?/ 47 (^äri-tg-R°) [lt., * grdj.] s. (pl. ~iCS, rvR^f) Psalter m (parsen = artiges Saiteninstrument).

psaltress ($Fi-tR^) s. §arfeiü'ftin f.

pseudapostle -ä-pör^i) s. falscher Apostel.

pseudo(-)... [grd).] in sffgn: £iigen= ...; Scßein=...; Slfter=...; falfcß.

pseudo-bulb 47 $ (siür-b5-be6ib) [grdj.] s. SlfterfnoHe f bei Drdhibee'n. [grucßt.l pseudocarp 227 $ pärp) s. blumenmrtige/ pseudography (^-börg-Rä-f°) s. falsche (Schreibung; litera'rifcße gälfeßung.

pseudomorph & (fta'-bMw'f) [grd).] s., min. Sßfeubomorpßo'fe /, 51ftergeftalt f eines Kristalls. [min. pfeubomo'rpß.l pseudomorphous & (fta-b8-^-^) a.p pseudonym (f5iür-b°-iitm) [grdj.] s. Sßfeubo* np'tn n, f als eher ob. angenommener 9lame.

pseudonymous (#fi-bö'n-6-mä6B) «.  pfeu= bonpin (uuter erbidjtetem«Ramen auftretenb). pseudo-philosopher (ftü-bi5-fs-iö'>s-fgr) s.

Scheins, Slfter^pßilofopß m.

pseudo-philosophy (^ü-bb-fMöVM°) 5.

Scheins, ?lfter=pßilofopßie' f

pseudo - volcanic (^ü-bb-wöi-tr/n-tt) a. pfeubowiilka'nifdj. [oulka'n m.l pseudo-volcano^(^-wöUe'’-nö)s. Scheins] pshaw (p)fdjä) I int. pah!, pul)!, soffen! — II v/n.®a. „pah“ sagen (at über [acc.]).

psittacean, ~ous 47 (^-te'-fch’n, 4$^) [grdj.] <7., orn. = psittacine.

psittacine cn (^Ft-^tu) «., orn. papas geien=artig; Papagei®..; Sitticß=...

P.S.C.N. abbr. = Pacific Steam Navigation Company («pagifife^e £)anrpffdjiffs faljrtSgefellfcljaft).

psora (pör-Ra®)[grd).] s..med.^xä^f. psoriasis (BB-Rolr-Mtp) [greh-] s„ med. Schuppenflechte f.

psoric ^7 (p^-Rtf ®) med. I a. tranig;

^rä^es... — II s. Strafmittel n.

P.SS. abbr. = postscripts.

jPsyche (fjaT-tt) Inpr., Qtify.myth. ^frfdje

(Söttin). -T- II p~ s., poet. Seele f.

psychiatric(al) ($al-ts-art-Rif, ~rMsi) a., med. pfpchia'trifdj.

psychiatry (^ai-tatr-ä-tRe) [grdj.] s., med. ^frjdiiatrie' /, Seelenheilfunbe f.

psychic z27 (patMf) [grd).] a. l.pfpkhifd), seelisch; Seelen=... — 2. fpiriti'ftifd), bie angebliche toft ber Spiritisten (^ force) betreffenb.

psychical (^-r-^i) a.  = psychic, psychics (fcaf-fttl) s. (sg. it. pl.) = psychology.

psychism & (laT-fifm) a, phis. Seljre f non ber ^öeltfeele, Spiritismus m.

psychograph ($af-fs-gRaf) [grdj.] s., (Spiritismus: ^ßft)d)Ogra'ph m (Sdjreib= apparat, buret) ben ©eifter ifjre Offenbarungen lunb geben).

psychography (bai-förg-i®fe) s. 1.33e= fchreibung f ber Seele. — 2. ©eifter= fchrift f von ber £anb eines 2Re'bium3.

psychological □) (tal-ts-iörbQ4t, J-fsi) [grdj.] a. pfpd)olorgifch.

psychologist (^at-fori-s-bQ^t) s. ^fi)= d)olo'g(e) m, Seelenforfcher m.

psychologize ® (|Sl-!öri-s-bQalf) ®b. I v\n. pfpcholo'gif^e Untersuchungen anftellen. — II v\a. hi)pnotifie'ren.

psychology rtaUöri-5-bQ°) [grd).] s. ^fydjologie' /, Seelenlehre f.

psychopathic ftat-f°-pärtMJ) med. I a.

1. ©eifteofranfheit betr.; geistig gestört. — 2. bie Teilung auf geistigem Sßege betreffenb. — II s. 3. ©eifteäfranfe(r).

psychopathy 47 ($aUörp-W) [greh-] 5., med. 1. geistige Störung. — 2. Teilung f burch geistige Skittel. [spiegel m.) psychoscope (^-t^töp) s. SeelenJ psychosis ($al-iör-{jtfj) [grdj.] s. (pl.

~es, ,41s) 1. Seelenguftanb m. — 2. $er= änberung f im ^öemuftfein(öguftanbe). — 3. med. ©eifteötranst)eit f.

psych rometer/27(fat-fRörm-g-t3r)s.^fi)chro= nie'ter .w (2Irt ^eu^tigteit^meffer).[point.l pt.o6br.= part; payment; pint(s pl.)\] Pt. § abbr. = Point (f. point1 7); Port1. P.T. abbr. = post-town; pupil-teacher. ptarmigan (tärr-ms-gsn) [gäl.] s., orn.

Sdjneehuhn n.

Pte. X abbr. = private.

pterodactyl, a.~e (teR-ä-bärf-tü)[grch.] s., üo.^pteroba'fti)lui3 m, foffiieSBogebeibedjfe.

pterodactylous 47 (^barr tM^) «., zo.\ a) mit e-r glughaut am äussersten ginger; b) 31t ben SBogebeibechfen gehörig.

pteropod<& (terR-s-Pöb) [grehj zo. I a. mit gloffenfüfen. — II s. gloffenfüfer m (giitberfchnecfe).                [pteropod.l

pteropodous (tWp-s-b&B) a., zo. =J pterygoid cn (te^R-^göib) [greh.] I a. (mft anat)) flügelförmig; e-n glügelfortfaf betr. — li s., anat.: a) tolbeinflügel (=fnodjen) m; b) glügelmu^fel m.

ptg. = printing.

ptisan (ttrf-gn, a. tair-fsn) [grd).] s.^pharm. ^ptifa'ne f. Xisa'ne /; ©erftentranf m.

P.T.O. abbr. = please turn over (bitte gu wenben).

Ptolemsean (töi-5-mtr-sn) a. = Ptolemaic.

Ptolemaic (töi-s-mer-tf) a. Sßtolemä'ifdj; system ptolemäifd)e§ Söeltfpftem.

Ptolemy (töri-s-m°) npr. ^ßtolemä'uS m. ptomaine (tör-mä-ln, a. Jn) [gref.] s., chm. stoma’s'll n (ßeidhemalfalotb 2c.).

pts. abbr. = pints.

ptyalogogue (tal-äri-b-gög)[grch.]s., med. ben Speichelfluß beförbernbeS Mittel.

pub (paöb) $., sl. = public 9.[publisher.| pub. abbr. == public(an); publish(ed);/ pub. doc. abbr. = public document(s). puberty (pinr-bgv-t°) [fr.,*It.] s. ^iibertä't

/, Mannbarkeit /, ©efchledjt^reife f. pubes ^27 (pjür-bif) [lt.] s., anat. Sd)aUP gegenb /; bei grauen: Schamberg m.

pubescence, ^y (p^-beV^, Jn-p°) s. 1. Mannbarwerben n, Mannbarkeit f. — 2. z27 ent. unb $ glauml)aar n.

pubescent (Jut) [It.] a. 1. mannbar wer® benb. — 2. Z27 ent. unb $ flaumhaarig.

7>ublic (pco^b-Iif) [(alt)fr. public] * lt. pur-blicus] I a.  (f. /v/ly) 1. öffentlich, alP gemein (angänglich); gemeinnüfig (ant. domestic); ¥. — 2. oolk^tümlid). — 3. öffentlich (auftretenb); T. — 4. ba$ Staate ober ©emein=wesen betreffenb; Staate...; T. — 5. allgemein bekannt, offenkunbig; to make ^ öffentlich be? kanntmadjen.—II s. 6. Öffentlichkeit/; in ~ öffentlich, oor ber Sßelt. — 7.^ubIP tum n, Sentenz.; fig. Söelt /. — 8. ©e= meinwefen n; ©emeinwohl n. — 9. F Söirtö£)stuö n (= public-house).

811 ~ 1: ~ dinner 3weck=effen n; ~ highway ßanbftraße /; ~ house == ~-house; ® ledger Hauptbuch n;

library SBolt$bibIiotl)et /; nursery ^leinkinberbewal)r=anftalt /; ~ place = ~-house; road Sanbftraße /; P~ School Söegei^nung gewisser älterer böserer Schulen (Eton, Harrow, Rugby, Winchester, Westminster, Shrewsbury, Charterhouse, St. Pauls, Merchant Taylors); ~ use öffentliche ober gemeinnützige ©inrichtung.

8u ~ 3: ~ opinion öffentliche Meh nung; ~ orator öffentlicher (ob. 33olkö=) Webner; ~ papers pl., prints pl. öffentliche blätter nipt., Beitungen fipl.

3u ~ 4: appointment Staate anftellung /; at charge, at the cost auf Staatskosten; debt Staate fchulb /; function öffentliches 2lmt, amtlidje Stellung; functionary StaatSbeamte(r) m; funds f. fund 3;

good bag allgemeine Söefte, bag ©e= meinwohl; ~ holyday gefeizlidjer Mjetag; lands/jZ. StaatSIänbereien flpl.; jur. law StaatS=, SBöIferbrecht n] ~ property Staatseigentum n; revenues pl. Staatseinkünfte flpl.] service. StaatSbienft m; ~ spirit ©emeinfinn m] works pl. öffent= lidje (ober StaaS=)^8auten pl.

publican (pärb-lMgn) [lt. publica'nus] s. 1. rönt. Slit. B°ttpächter rn. — 2. bibl. Böllnerm.— 3. (©aft=,Scheiik=)5ßirt m. publication (päd>-i«-ter-fci)gu) [lt] $.

1. öffentliche ^ekanntmadjungv, $er= öffentlidjung /, ^erkünbiginig /. — 2. Verausgabe / e-r shrift :c. —3.^3ubli= katio'n /, herauSgcgebcneS Sßerk, SBet; lagSartifel m; monthly Monats* 
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sehr ist /; list, of new „s Verzeichnis n neuerfchienener VBerke.

publication-price (pa6b-i5-ter-f^gn-pRr^)>., asnc^i)anbei-. SabenpreiS m.

public-hearted (p$rb-ite-§äv-tfb) a. = public-spirited.

public-house ® („-bai$) s.: a) SßirtShauS n, Schenke /, Kneipe /; b) berüchtigtes HauS, Vorbe'H n.

publicist (p&rb-i5-ftfjt) [ft.] s. Publizist m: 1. StaatSrecl)tS=kenncr m, Jeljrer m. — 2. politischer Schriftsteller.

publicity (p&b-llrp-te) [fr.] s. Publizität /. Qffent'unbigkeit/, Öffentlich feit/; to give „ to a th. etwas veröffentlichen.

publicly (pa6rb-itMe) adv. öffentlich; von Staats wegen.

publicness \              s. Öffentlich^

feit /, Allgemeinheit f. [£#•)•!

Publicola (pa6b-Itrf-s-Ia) npr.. (pbm. «ßvfn.;/ public-spirited (pärb-iMpiR-s-rb) a.  1. gemeinfinnig, patriotisch. — 2. ge= meinnü^ig. [mnS w, Gemeinfinn m.\ public-spiritedness(_ irp) s. patriotism publish (p&rb-ftfct) [(alt)fr. publier] via.

(De. 1. publizieren, öffentlich besannt machen, veröffentlichen (Syn. f. announce). — 2. in Umlauf fetten; über= all ergahlen. — 3. SöiW&er ic. I)erauS= geben, verlegen; „ing business Ver= lagSbitchhattbelm; „ing house Ver!agS= buchhanblung f.

publisher (pa6rb-iM$gr) $. 1. 33efannt= macl)er(in), Verkünbiger(in). —- 2. Ver= breiter(in). — 3. Herausgeber m\ Ver= leger m, VerlagSbuchhänbler m\ „s’ binding ßeinenbanb m.

Publius (päorM°^fj) npr.. id. (röm. ^rfn.). puce (pjüB) [fr.] a. flohfarben, gelbbraun. Pucelle (pü-$eri) [fr.] npr.-. La „ bie Jungfrau von Orleans (Sotjanna b’sirc).

puck (paör) [a/e.] I s. 1. Gif m, Ko'bolb m. — II Puck npr. 2. fRatne eines ®Ifen in SH.M.D. —• 3. cimeritanifdje§ Bi^blatt.

pucker (p*rf-gr) [poke2] I v]a.®&. 1.sah ten, znfammenziehen; runzeln. —= 2. F to „ one’s mouth ober lips (up) bie Sippen fpiljen, ein Aläulchen machen.

■— II v\n. (Da. 3. fiel) runzeln, sich falten. — III s. 4. gälte /, galtem bausch m. — 5. F Verwirrung /, Ver= legenheit /; Aufregung /; Ärger m.

puckery (p2orf-g-Re) [pucker] a. 1. voller galten, gerunzelt. — 2. ® $n$: zur gab tenbilbung geneigt, leicht einlaufenb.

puckish (päorf-ifdj) [puck] a. fo'bolb=\ pud1 (pub) s. = pood. [artig, mutwillig./ pud2 F (paob) [holl.] s. Pfote f. H>anb f. pudden P (pürb-5n) s. = pudding.

pudder f ober prove. (ps6rb-gr) [pother] 5. n. v. = pother.

pudding (pürb-tnö) [mabrfdjeinlitf) gälisch putag, vermisst mit fr. boudin\ s. l.ctoc^s tunst :T Pubbing in; /petlie „was richer than that ber Spa§ war noch viel besser; the proof of the „ is . in the eating probieren geht über Stubieren. — 2. Sßnrft /; black „ Vlut=, RoL wurst /; Jack P„ «panSwurft m; white „ 2eber=, VBei^=wurft f. — 3. i Sßurft /, AlauS f. — 4. Oarm m, (mft ~s pl.) Gebärme nlpl. — 5. cant Alagen m..

■ Seib m.

puddiiig-fta? (pürb-inß-bäg) s. Veutel m Zum Stochen beS Rubbings.

~-cloth („-tm) -s. Such n zum Kochen beS pubbingS. [VoUmoubS^GefidhtJ

~-faced F („-fefct) a. mit feistem (ob. e-m/ ~-head F („-t>eb) s. S)ict=, $)unumkopf m. ~-pie (^-pat) s. gleifchpubbing m.

^-sleeve (~-fjilm) s. 1. weiter Ärmel eines «ßricfterrocEeS. — 2. co. Pfaffe m.

^/-stone (~-fjtön) s., min. ^Subbiugftein m. ~-time P (~-talm) s. 1. ©feit f. — 2. f fig. rechte Qeit; britischer Augenblid.

puddle (paöbi) [m/e.] I s. 1. ^ful)l m, ^3f übe /, Sache f.—2. G saurere:: Sehm=, £etten=jchlag m.— IIv/«.®b. 3.Baffer trüben, verschlämmen, unrein machen. — 4. fig. trüben, befubeln. — 5.

SJlanrerei: mit ^on, (Sanb unb Baffer bid)t= machen. — (). O metall. T pubbehl, im ^lamimofen frischen, umrühren. — III v!n. (Db. 7. plan(t)fcl)en, man(t)fchen.

pudd ler 0(päc/b-iör) s., metall. l.T bubbler m, s]3ubbebarbeiter m.—2. mechanical

^Pubbelmafchine /.

puddling O(pa6rb-itiiö)[p.pcr. p. puddle] s. 1. Baurerei: Verfüllung /, Hinterfüllung /oon Srunbmauern. — 2. metall. T ^3ub= belli n, glammmfenfrifchprozeb .m; dry ^rodenpubbelii n\ mechanical ~ ^p.

mit ber ^ubbelmafchine; of finegrained iron geinfornpubbeln n\ ~ of steel, Stahlpubbeln n\ wet^®cl)taden= pubbeln n.

puddling-furnace ® (~-för-n5$) s., metall. $pubbel=, @ifenfrifch=ofen m.

puddly (paörb-i°) a. schlammig, fotig. puddy F (pärb-°) a. = pudgy.

pudency } (pinr-bgn-$e) s. = pudicity. pudendwn (pi5-be'n-bgm) [lt.] s. (jpl.

~a, ~ba), anat. (bfb. weibliche) Scl)am; ^a pl. dfenita'lien pl.^ Schamfeile m\pl. pudgy F (pärb-Qe) a. fett, quabb(e)lig, fleischig. [(SJenita'lien betr.; Scham=...j pudic (pjür-bif) [lt.] a., anat. biet pudicity (pKbtVM [fv., *lt.] s. Scl)am=

haftigfeit /, Keuschheit f.

pudsy F (paörb-fe) a. = pudgy.

pueblo span. Am. (pfi-erb-Iö) [span.] s. Stabt /, Oorf w, bewohnte Stelle.

puerile (pjnr-g-Rti ob. „Rah) [fr., * lt.] a.  fnabenhaft;Knaben=...; finbifch;~ness (~-nsB) s. = puerility.

puerility/ (pjü-g-Rtri-s-te) s. (pl. ~ies, „t8f) 1. Knabenhaftigkeit /*, HnbifcheS Sßefen. — 2. Knabemalter n. — 3. Kinberei f.

puerperal (pifi-örr-pg-Rgi) [It.] a.  med. Kinbbeth...; „fever Kinbbettfieber n.

Puff1 (psof) npr..* id. ($rfn.; SH.).

puff2 (pabf) [m/e. : btfeh puffen] I v/w.®a.

1. blasen, pusten, schnauben, keuchen (a. to „ and blow). — 2. stark rauchen, paffen. — 3. (a. to „ out) sich blähen (a.fig.), auffchwellen, sich aufbaufchen.— 4. ® &c. aufmarftfd^reterffdbeBetfe Aefla'me machen. — 5. to „ at verächtlich beham beln; in ben Sßinb schlagen. — 6. to „ away forteilen; to „by vorbeifchießen.— II via. (Da. 7. aufblafen, aufbaufchen, auffchwellen (oft to „up, out).— S. blasen, Rauchwolken blasen auS. — 9. (weg=) blasen, blafenb treiben. — 10. (meist pass.) fig. aufblähen (with burch); „ed with pride vor Stolz aufgeblasen; he

is greatly „ed up ber Kamm ist ihm gewaltig geschwollen. — 11. (meist F) marktschreierisch ankünbigen ober am preisen, in ben H^miuei erheben. — 12. & si. to „ (up) goods bie greife von Sßaren in bie H$he treiben. — 13. ^Reiberei: in puffen legen. — 14. to „ mit prp. u. adv.; L — III s. 15. Huucl) m. — 16. Söinbftoh m. — 17. ^ßaff m. — 18. etwas Seichtes, Auf= geblasenes; bfb.Sßinbbeutelm(airtleistes I)of)leö53acJwerf).—19. Scl)neiberei: Quetschfalte /*, ^ßuffe /, gereihte galbel. — 20. marktschreierische Anzeige ob. Am preifung, ©cOwinbei^ekla'me /; Sob= hubelei f. — 21.   = puffball. —

22. = powder-puff.

3n puff 14: to „ away weg=blafen, Treiben; verwehen; to „books into notice Vücl)er marktschreierisch anküm bigen; fig. to „ off: a) auSblafen, b) burcl) Schreien ob. Reklame an ben Alaun bringen; to „ out fcljnaubenb herauSftopen; to „ up f. „ 7,10 u. 12. puff-adder (pä6rf-äb-Sr) s., zo. Sßuffwtter/ (füb=afrifan. (Siftfdjlange). Vofift ?n.l puffball ® $ (pao'f-bäi) s. StaubfchwammJ puff-box (pco'f-bö^) s. ^uber=bücl)fe fi =fchacptel m.

pufied (paöft) a. (ßieib) mit puffen ober Quetschfalten versehen (ogi. puff2 19).

puffer (pa6rf-gr) s. 1. Vlafenbe(r, S), Schnam benbe(r, S), Keucl)enbe(r, S). — 2. fig. Alarftffreier m, Sd)winbler m\ ^rahl-hanSm-.—3. ^ßreiStreiberm bei suntionen.

puffery (pa6rf-g-n°) s. Alarktfchreierei f. puffily (pwrf-U°) adv. gw puffy.

puffin (paorf-tn) [puff2] s. 1. orn. Sunb m, gemeiner Papageitaucher. — 2. $ = puffball.            [Schwülftigkeit /J

puffiness (ps^f-Mt^) s. Aufgeblasenheit/,/ puffing (psi/fJnö) [puff2] tp.pr. it. a. □

1. blafenb, puftenb 2C.; F „ and blowing keuchenb unb puftenb. — 2. fig. aufgeblasen, aufgebläht, prahlerisch- — 3. marktschreierisch (ankünbigenb); „ tradesman Geschäftsmann, ber fiel) auf Reklame versteht. — II s. 4. Aufs fchneiberei /, Alarktfchreierei / 2C. (fie^e puff I it. II).                   [teig mA

puff-paste (pärf-pö^t) s. ^ocbfnnft: Vlätter=/ puff//(psorf-°)[puff2] a. (~ily adv.) 1. auf= geblasen, geschwollen.—2./(/.schwülstig (<stii). — 3. (Binb) blafenb/böig.

pug1 (pa6(g) [puck] s. 1. Kosewort: a) für Siere: Äffchen n, AlöpSd)en n, Hiinbs cl)en n 2C.; b) für personell: Püppchen w, Häubchen n,Äff cheun.—2. F=pug-nose.

pug2 Q („) [poke1] I v\a. (De. 1- ßeijm kneten ob. schlagen. — 2. mit £el)m auS= füllen ob. verschmieren. — II s. 3. ge= kneteter ob. geschlagener ßehm.— 4. =) pug3 („) s., sl. = pugilist. [pug-mill.J pugaree Dft=S- (pwrg-g-Rt) s. = pugree. pug-dog (pärg-bög) s., zo. AlopS(hunb) m. Puget Sound (pjnr-bc/t iauitb) npr.

(53iid)t bes> ©rofjen £)$ean§ in Washington Territory, U.S.).                  [gesicht.)

pug-faced (p&rg-fe$t) a. mit e-m Äffern/ pugging1 G (ra/g-tus) [pug2] s. 1. Sel)im schlagen n, =kneten n. — 2. arch. (AuS=) güllung / be§ 23oben§ mit Schutt «• Setjm gnr Dämpfung be§ SdjalleS.

pugging2 f (pwrg-M a.biebifcb; ~ tooth 2)iebe^stljn m (sh. w.t. 4,3,7). [pfui h pugh (pü, ct.d. auch pit) int. pub!, bah!,/ Pughe (pju) npr., id. ($rfn.).

pugilism (pjO^-bC/'-Itfm) [it.pu’gil] s.gaufts tamps m, Bo$(er)funft /, n.[m.i pugilist (~i$t) s. gauftfämpfer m, BojerJ pugilistic (pja-bQ8-ii^-ttt) a. (adv. ~ally) ben gaustfampf betreff enb; Borers...; ~ encounter gaustfampf m, Bo$en n.

Pugin (pjr/-bQin) npr., id. ($rfit.). pug-mill G (p&rg-mii) s. Blörtelmüble f.

£el)mfnetmafd)ine f.

pugnacious (pwg-ner-fch^) [It.] a.  ftreih süchtig, lamps luftig.    [Streitsucht /.I

pugnacity (pabg-uä^-M0) s. Kampflust /,J pug-nose (pabrg-nöf) $. Stumpfnafe /, Stülpnafe /, F Himmelfahrtsnase f.

pug-nosed (pa/g-nöfb) a. stumpfnasig, pugree £)ft=$. (pabrg-Rt) s. sum <sd)ii£e gegen bie (Sonne urn bag ^aupt gewuitbeneg wei^e^f puh -[• (pü) int. = pooh. [SJhiffelintuchJ puisne (pjür-n°) [fr.] I a. 1. jünger, nadj=

geboren.. — 2. an Bang jünger.— II s.

3. an Slang Qüngere(r) m] jur. Wüters) puisny f a. = puisne, [ridjter mJ puissance (pjiF-MM) [fr.] s. 1. Weht /

©ewalt /, Kraft /, Stärfe f. •— 2. f Kriegsmacht f.

puissant (pjur-8-^nt) [fr.] a.  mächtig, gewaltig; ~ness (~-n8$)s. = puissance.

puke P (pjük) [?] I v\n. ®b. 1. sich er= brechen, P fo|en; Irans ober übel fein. — II via. ®b. 2. (meist to ~ up) aU£>=, er=brecl)en, P (au3)Io|en. — 3. j-m Übels feit ob. Erbrechen oerurfachen. — III s. 4. Erbrechen n] bag ^ungebrochene, P Kot^e f. — 5. Brechmittel n (auch P fig. oon Personen).

puker (pjür-fSr) s. Sich=erbrechenbe(r). • puke-stocking (pjü"f-^tö''f-tno) a. mit bunteibraunen Strümpfen (sh.). [beit /.)

pulchritude (pabri-fR8-tjüb) [It.] s. SchönJ pule (pjül) [fr. piauler] v/n. ®b. 1. (junge kühner) piepen. — 2. (kleine Kiuber) win= fein, wimmern, plärren.

puler (pjür-i°r) s. Sßimmernbe(r). Puleston (pirl-fdb'n) npr.. id. (örtgn.). pulic $(pjür-lif)s. glol)fraut n (Pulicaria). puling (pjur-iins) I s. ©ewinfel n, ©e=

plärre n 2c. (f. pule). — II a.  stülp nenb, wimmernb; finbifc'h; schwächlich-puliol(-royal) $ f (ptür-ig^i(-Rolr-si) [m/e.;

* lt. pule'ium] s. = pennyroyal.

pull (püi) [a/e.: nbb. pulen] I via. ®a. 1. (heftig) §iel)en, reifjen, getreu (an [cZcrZ.]); T. — 2. rupfen, ^iach§ raufen, gupfen. — 3. Früchte pflüden, &pfei ab= bredjen. — 4. 4/ rubern, rojen, T pullen, — 5. G typ. absieben, bruden. — 6. G (Gerberei: §äute enthaaren, bie Böolle ent= fernen von. — 7. G typ. to ~ a proof einen Bbgug machen. — 8. Sports, fein ipferb in betrügerischer Absicht burch 2ln» gieren ber Bügel surüdljalteil. — 9. F fig. to ~ oneself together sich §f-=nehmen, fiel) aufraffen, fiel) fassen. —10. ^oiigei» sl. auf heben; F au^heben, in Beschlag nehmen. — 11. to mit prp. n. adv.; T. — II v/n. ®a. 12. giehen, reiben (at an [cZctZ.]). —13. vb rubern, rojen,T pullen. — 14. to ~ mit prp. u. adv.; *. — III s, 15. heftiges Sieben, Bleiben w, Situcf wz,

^7 scientific; botanical; geography; G

Bug m; T.— 16. F Bu3 m beim Printen; to have a at the glass einen Bug auö bem ®lafe tun. — 17. G typ. Sab m ber presse. -— 18. 4/ F Boohrubern n, =fabrt f. — 19. st. ©influb m (on auf [acc.]); Am. political politische Better=3Ricl)elfcbaft.— 20. f fig. Kamps m, Streit m.— 21.-J- (Scbictfal^=)Sehlag 772, Unglücf n (sh.). — 22. ©riff m an einer £ür 2c. — 23. sl. Borteil ©lüct n; to have a over a p. Borteil oor j-m hüben; j-n in seiner ©ewalt hüben.

Bn ~ 1: ~ed and hauled I)iu unb her gezogen; to a (long) face ein (langes) ©eficht machen; P to the long bow auffcl)neiben; F fig. to the strings (ober the wires) ber oer= stetste Weiter ob. görberer non et. fein, biegäben in ber§anb hüben; to the trigger ein ©eweljr ab=, Io$=brücfen.

8«-11: to ~ along fort§iel)en, fort= schleppen; to apart, to asunder gerrei^en, au3=ea. ob. in Stüde reifjen; to ~ aside beiseite sieben; to away weg^iel)en, =reipen; to ~ back §urütf= sieben, =reifeen; todown: a)l)erunter= sieben, Waffen (Vorhänge); b) nieber=, eimrei^en (auch fig.)] c) bemütigen, schwächen; to „in (bin)ein§ieben; Bügel anjieben; to off ab§iel)en (and) typ. SrticEbogen), abjerren, abreifjen; Diotf, Stiefel au^ieben; £ut abnebmen; er= wischen, gewinnen; to on: a) fort= Sieben; fig. (an)treiben.reisen; b) stiefel, 9ioci 2c. ansiel)en; c) 4/ mit bem Soot an= rubern; to out au3siel)en, au^reifjen (Bahne ic.); to a p. through j-m au§ einer Schwierigkeit beraU0belfeu, j-m burchbelfen; to to s« ober an fiel) Sieben; Kleiber ansieben; to ~ up: a) mit ber SBiirgei au^sttl)cn, au^rotten; b) in bie §öl)e sieben, aufsieben, auf= winben; 4/ (auf)l)iffen; c) bie Bügel an= Sieben, ein ipferb anbalteu; fig. j-m @in= halt tun; d) fig. to up a good heart guten SRut fassen.

Bit 14: to ~ apart (ser)reifsen, auSeinanbergeben; to ~ away mit allen Kräften schwimmen ober rubern 2C.; he ^ed away at the bell er sog immerfort an ber Klingel; 4> to ~ for Surubern auf (acA); to in anbalten, sich in singgaben einfchränteu; to ~ off aufbrechen; Am. to out weg=geljen; sieben; fiel) surüdsicben; Pau^rei^en; 4, to ~ over binüberrubern; F to (safely) through sich bu'rrfpfdjlagen, -arbeiten (burd)), et. glüdlich bestehen; to ~ up (Sßagen, auch Wsgänger) 00r= fahren, anbalten, stilisteben (at an, oor [<to.]); F fig. aufbören, sich mäßigen.

3« ~ 15: to give a (strong ober hearty) ~ bef^3 $iel)en; fig. it’s a great (ob. hard) e$ ist e-e schwierige Sache, pull-back (pürl-6O) s. = drawback 1. pull-devil (~-beroi) s. mehrfacher 3lngel= baten.

puller (püri-3r) s. 1. Biel)er(in), Beifjer(in), dlaufer(in) 2c. (f. pull I u. II). — 2. ~ down T)emütigenbe(r), Beswinger(in); ^Ibieljer m 0. Königen (sH.H.VLc,3,3,157).

pullet (püri-®±) [fr. poulette\ s. 1. §ül)ncben n.—2. co. junges Wbd)en, Badfifd) m.


machinery; X mining; military; 4- marine; ® commercial; postal; railway.




[pulsative]

pullet-sperm f (püri-sHpövm) s., zo. Hahnentritt m im Hühnerei.

pulley G(püri-°) [fr.s., mech. dlolle /; (fRoH=)Kloben m, Scheibe fi glasehe/; 4/ Salje /; block and set pf ^s glafd)ensug m.

pulley-block G (oü'i-Miöf) s., mech. ©e= häufe n einer Atolle, 0Rofc)Kloben m.

pulley-shell G (—fchei) 5., mech. Klobeiu, glafchen=gel)äufe n.

pulling (pü'i-inß) s. Bieben n, Baufen n 2C. (f. pull I u. II).

Pullman(-car ®) (püri-m3n(-tär) [Puii-man, amerikanischer Fabrikant] s. 0ßllHman= scher) Schlafs, Salonwagen.

pullulate (pabri-i“-iet) [It.] v\n. ®b. 1. treb ben, leimen, (beroor)fproffen. — 2. fig. wudjern, um sich greifen.

pullulation (pä6i-iMer-fchsn) s. Keimen n, Sprossen zz, B3ud)ern n.

pulmonary<Z7(paörl-m6-n3-R°) [lt.] a., anat. Sltmung^s..., £ungen=...

pulmonic O? (p3öl-mörn-tf) anat. unb med. I a. 1. bie ßunge betr.; fiungen...; circulation Heiner Bluhumlauf. —-II s. 2. bittet n gegen ßungenfranfs beiten. — 3.£ungenfranfe(r), Sd)winb= füd)tige(r).

pulp (psblp) [fr. pulpe, * It. pu'lpa] I s. 1. weiche ober breiige Wffe; bfb.: a) $ grud)tmarf n, gleifch n von grüdjten; b) anat. dental 3abn=pulpfi /, =feim m. —■ 2. G ^apierfabrilsttio'u: Stoff m, ©ansseug n, ßumpenbrei m. — II via. ®a. 3. su Brei verwanbeln. — 4. sur Beife bringen. — 5. G Früchte vom gleifch befreien, Kaffeebohnen enthülsen. — III vln. ®a. 6. saftig ober brev artig werben; reif werben.

pulp-engine G (pz6rIp-en-bQ8n) s. Rapier» fabrifatio'n: ©ausseugbolläuber m.

pulpify (pa6ri-pMat) v/a. ®d. in eine breiartige Blaffe verwanbeln, s« Brei mad)en.                   [fd)affenl)eit.l

pulpiness (psbri-pg-n^) s. breiartige Be=J pulpit (püri-plt) [lt.pu'lpitum] s. 1. Kansel /; Kaf()e'ber m u. n. — 2. coll, the bie ^ßrebiger m/pl., bie ©eistlid)teit.

pulpit-cloth (^-tioth) s. Kanseltucb n. pulpiteer (püi-pMlrr)s., contp. ^rebigerwz. pulpiter f (püri-pMSr) s. Kanselrebner m, ^reb.iger m. [Kanselberebfamteit /.j pulpit-eloquence (pü"i ptt-eri-s-kwei^) pulpitish (pü'i-pMifch) a. fanseiartig, pulpit-orator (püri-pit-öR-ä-tSr) s. Kanjei rebner m.             [berebfamfeit /.I

pulpit-oratory (^-or-M3-ro) s. KanseiJ pulpless (pa6rip-i8s) a. marfloö.

pulpous (pa6ri-p^) [lt.] a. = pulpy.

pulp?/ (pa6ri-pe) a. (~ily adv.) breiartig, fleischig, marfig, saftig,, weich-

pulque (püri-k°) [mepfan.] s. Bui:Que (ipridh: pürl-fe) m (gegorener Slgaoeniaft).

pulsate (pa6ri-pt) [lt.] vln. ®b. pulsieren, schlagen, pod>en, flopfen Oßuig, §eq).

pulsatile(päri-^ä-tii)[lt.] a. l. bämmernb, poebenb ((Geschwulst tc.). — 2. J' s^m Schlagen (eingerichtet); Schlags...

pulsation (paMör-fch8n) [lt.] s. 1. (oom «ßulg, ^erj, (Geschwür) pulsieren n, Schias gen w, Klopfen n. — 2. ^ul§s, §ers=(2C.) schlag m. — 3. phys. Schwingung /.

pulsative (pä6ri-fjä-ttw) a. = pulsatile.

pulsatory (päbri-$Ms-Re) a. pulfierenb, Hopfenb, pochenb.

pulse1 (pa6if?) [It. pulsus} I s. 1. regelmäßiger Schlag, ^ßulö(fcßlstg) m (and) fig.); to feel a p.’s ~ j-m ben pulg fühlen; fig. j-m auf ben 3a$n füllen, j-n augforfchen. — 2. phys. «Schlag m, gmpu'lg m einer Xonf^wingung. — 3. J' ^aft(fchlag) m. — II vln. ®b. 4. = pulsate.                     [//?q

pulse2 $    [It.] coll. §ülfenfrüchtej

pulseless (pa6rib-is$) a. pulglog; ohne ^ßulöfcßlag. [pulgfcßläge in e-r Winute.j pulse-ra^e (~-Ret) $., med. 3In$al)I f ber/ ~-wave (.wew) s., med. pulg welle f.

pulsidge f (pabri-ftbq) s. +++ für pulse1 (SH.H.IV,b,2,4,25).

pulsimeter & (paI-firm-M0'r) $., med. Sßulönieffer m. [me'ter n (atrt $pumpe)d p u Iso m eter G(~Börm-«-tSr) $., mecA.palfo J pultaceous (pä6i-ter-fdj^) a. eingeweicht;

brei=artig; halbverbaut.

Pulteney (pabrlt-n°, porlt-n°) npr., id. 0prfn.). pulverin(e) ® (pa/i-nr-Rtn) [p. It. pu'lvis] s. S8ari'Ha=afcf)e /, spanische «Soba=afche.

pulverizable ® (~Rat-fsbi) a. pulverisier-bar. [s. pulverisieren n, pulvern nJ pu Iver izat ion ® (pa6i-n)s-R5-fer-fcbsn, ~roL) J pulverize ® & (pab'l-roMiaif) ®b. I via.

1. pulver(ifiere)n, §u pulver reiben, mahlen, verreiben. — 2. fig. vernichten. — II vln. 3. §u ©taub serf allen, fiel) Serreiben lassen. — 4. om. fiel) im 6anbe wälsen, ein «Sanbbab nehmen.

pulverizing-mill ® & (pab'W-Rai-ftnß-mtl) s. ^Sulverfabrifatio'n: ^Icilimühle f.

pulverous (~rs6$) a. pulver, ftaub=artig. pulverulence (pa6i-werR-(t)2-ien^) s. Pulver

artigfeit /, (Staubigfeit f.

pulverulent (päl-rokn-(I)5-lent) [lt.] a. pulverartig, staubig.

pulvinate (va6rI-m6-nät) [It.] a. (and; $) tiffetr, polfterartig.

pulvinated (pä/l-n)e-ne-t5b) [lt. pulvi'nus\ a.,arch. ferie§) fiffen-artig, auf gebauscht.

puma $7 (pfür-ma) [pent.] s.,zo.= cougar, pumice (pa6rm-ifjob. pjür-mifi) [lt. pu ’micem\ I s., min. Sßimgftein m. — II G v/a. ®b. (ab)bimfen, mit^öimgftein abreiben.

pumiceous & (piü-mtrfdpb) a. bimgfteim artig; Söimgfteim... [$. = pumice.) pumice-stone (päorm-tb-bton ob.pjür-mtf^)I pummel (pa6rm-gf)4 s. n. v]a. = pommel. pump1 (paömp) [m/e.] I s. 1. pumpe f; T.

— 2. F fig. Slitgfragen n, ©ntlocfen n; fig. to stand under the ~ fid) augfor= sehen lassen. — II vln. ®a. 3. pumpen. — III via. ®a. 4. pumpen; Sdjiff jc. augpumpen; P si. to ~ ship urinieren, P schiffen. — 5. F fig. (and) to ~ out) aug=forfcljen, =hMen, fragen (for nach); we ~ed him dry wir pumpten ihn ge= hörig aug, wir sogen ihm bie Stürmer aug ber D^afe.

31t ~ 1: barrel (ob. chamber, body) of a ~ pumpen^plinber m. =stiefel m; 'b the ~ draws bie pumpe faßt ober jieht; the ~ blows bie Pumpe lorcß t (ober lörft, ^eht ßuft); to fetch (ober fang) a ~ SBaffer ober Saf in eine p. gießen; the ~ is foul (is choked) bie Pumpe ist verstopft (ist unflar); the ~ is dry ober sucks bie p. schlägt lens.

pump2 (paomp) \fc.pompe\ s. Hausschuh m (olpie SlBfa^).

pumpagC (paörm-v5bQ) s. in einer bestimmten Seit ausgepumpte 9ßaffermenge.

pump-6arreZ G (pab'mp-bäR-h) s. punr pen=splinber m, =röl)re fi =ftiefel m.

~-box G (~-böi$) s. Pumpentaften m, Pumpentofer m; lower Pumpern eimer m\ upper pumpenfehuh m.

^-bucket ® (~-bäbt-5t) s.pumpentolben m. ~-chain G (~-tf$en) s. pumpenfette f.

^-cistern (~-f$-t8rn) s. 1. G pumpern fasten m. — 2. pumpenbact f.

pumped F (paompt) a. feucl)enb, atemlos; erschöpft, ausgepumpt ($ferb).

pumper (psb^m-p81*) s. 1. pumpenbe(r). — 2. F pumpe f. — 3. Am. Petroleum-brunnen m. — 4. P fig. 2lu^holer(in), Slu^forfcher(in). — 5. Sports?. fcl)impf= liehe SHeberlage. [Pumpernidel m.) pumpernickel T (pa6rmp-sr-nit-si) [btfchjsj pump-/bo£ (pa6rmp-füt) s. pumpenfufs m. ~-gear vb (~-glr) s. Pumpengerät n.

^-handle (^snbi)s. pumpenfchwengel m. ~-head G (^eb), ~-hood G (~-i»ub) $.

Stuf sah m einer ^ettenpumpe.

~-hose (~-i>öf) s. pumpenscl)lauch m. pumping-engine X (pa6rm-ptn9-en-bQ®n) s.

Söafferhaltunggmafchine f.

pumpion % (pä/m-p^n, WB. a. pa6rmp-isn) s. = pumpkin.

pumpkin $ (pa/mp-itn) [a/f., * grd).] $. (hartem, Pfeben=türbig m.

pump-nza/rer (pabrmp-me-tgr) s. pum= penmachen, ^örunnenmacher m.

~-rod sb (^-Röb) s. pumpenftange f. ^-room (~-RÜm) s. Srinf h^lle /in 33abe=orten. ~-valve G (~-wäiw) s. pumpenventi'l n. ~-well (^-wei) s. 1. Pumpbrunnen m. — 2. <b pumpens ob m.

z^-work G (~-wört) s., mach. Pumpen= werf n, Sßafferfunft f.

pun1 f ober prove. (pa6n) [pound3] v/a. ®b. serftoßen, serftampfen.

pun2 (paön) [?] I via. ®e. burch ein Sßort= spiel bewirten ob. bewegen (into su). — II vln. ®e. ein Wortspiel machen (upon über [acc.]).—III s. Wortspiel n, Söorhj

Pun., pun. abbr. = puncheon2, [wih mJ Punch 1(pänfcb) [oertürgt an § Punchinello]

s. 1. §angwurft m, Kasperle m im engl. ^Puppentheater. — 2. ßonboner 2ßii$blatt; Mr. etwa: §err ©ulenfpiegel, §err Ulf. punch2 (pabnfcb) [puncheon1] I via. ®c. burchbohren, burchlöcbern, mit einem£0$= eisen au$=, burch=fchlagen, augftansen, (aug)Iochen, pausieren. — II s. G £oclj= eisen n‘ punsen w, $orn m; Pfriem m, Pfrieme f.

punch3 F(~) [punish u. punch2] I v\a. ®c. stoben, schlagen, puffen. — II s. (Stoß m, ScEjIag m, $uff m.

punch4 Fu. prove. (~) [?] I«. 1. furs

biet, plump. — II s. 2. Heiner biefer ßerl. — 3. Heineg startet Qugpferb.

punch5 W [ftr. = fünf, von ben 5 SSeftanb» teilen: 2Irra!, 5Cee, guder, SBaffer, ^krönens fast] s. T Punsch 771.

punch-bowl (pä/hfctj-böi) s.punfehbowie/, puncheon 1G(pabrn-f<h8n) [a/f.; * \i.punc-tio'n-em\ s. = punch2.

puncheon2 (^) [a/f.] s. eng(. ^Iüffigteit§ma^ (fietje (Seite XXI, D Ilb 1, 2 u. 3).

puncher G (pabrn-fcbSr) s. 1. £och=fchläger m, =ftecher m. — 2. = punch2 3.

Punchinello (pän-(t)fcbs-neri-ö) [it. pulci-nello\ s. §an$wurft m, Policine'llo m.

punching-machine G (pä/n-f<$tn9-mä-fdjtn) s. ®ampfloch=, $ampfftans=niafchine /. punch-jug (paörnfcb-bQaög) s. irbener Jtrug in ©eftalt eines policine'llo).

punch-ladle (^-lebi) s. punfchlöffel m. punchy F (paörn-fcijo) a. furs unb bid. punctate(d) (pa8'n9ttät, ~tä-tsb) a. l.punf= tiert. — 2. 4 u. zo. piinttiert, getüpfelt.

punctation (pa6n9Mer-fcbgn) s. 1. punfs tierung / — 2. jur. punftatio'n /.

punctifor m (Pa6rn9f-ts-förm) a. punttförmig. punctilio (pa6n9ttiri-M) [span.] s. (pd. ~s, ~öf) 1. übertriebene ©enauigfeit, pünft= lichfeit /, förmlich feit /. — 2. sorter ob. tih(e)liger puntt; ~ of honour @I)ren= punft m; to stand upon ^s eg su 9c5 nau nehmen, su förmlich fein.

punctilious (pg6n9f-tirl-^) a.  1. übertrieben pünftlicl), peinlich, förmlich- — 2. fpipfinbig, fritt(e)lig. — Syn. f. accurate. [— Syn. f. accuracy.)

punctiliousness (^iFb)s. = punctilio l.J punction (paörn9f-fd/n) [It.] s. Stich m;

surg. Punttu'r /. [ Stich m, Stoß m.\ puncto (pa6rn9f-tö) [it.] s., fenc. (2)egen=)J punctual (paörn9f_tf»I ob. ^ti^l) [\X.ponc-tuel\ a.  1. päpstlich; prompt; to the minute auf bie Minute pünftlich-— 2. \ c^a'ft, genau.

punctuality (pa6n9f-tf($s-ä'V-te ob. ~tifi~) s. ©enauigfeit /, peinlichfeit /; pünftlicl)= feit /, promptheit /.

punctuate (pa/n^-tf^-et ober ~Ü“-et) via. ®b. 1. gram, interpuuftiereu. — 2. F fig. (burcl) Gkbärben) befröftigen.

punctuation (pa6n9i-t^2-er-fcbgn, $.

1. gram. Snierpunftio'u /; mark Qnterpunftiongseichen n. — 2. zo. punftierung /.

punctuative (pärnstt^2-ä-ttm, „tüL) a., gram. 3nterpunftio'ng=...

punctuator (p^i9i-tf$ö-e-t3r, ~ti\,) s., gram. 3uterpunftierenbe(r).

p’unctulate(d) (~iät, ^le-rb) a. mit pünft-chen gezeichnet, punftiert, getüpfelt.

punctulation (paön9r-t^ft-Ier-fcbsn, s. = puncturation.

puncturation 47 (pän9!-d$3-Rer-fcbsn ober

-~trL) s. 1. surg. punftu'r /. — 2. zo. punftierung /, Tüpfelung /.

puncture (pä6rn9f-d$Sr ober ^tiär) [fpäMt.] I s. Punftu'r /, Stich m (meist surg). — II v\a. ®h. burchfte'chen.

pundit Dft=S- (p^rn-bit) [sfr.] s. 1. gelehrter $BraI)mi'ne. — 2. F Scheingelehrte(r) m.

pung Am. (pänß) [?] s. haftenschlitten m. pungency (pabrn-bQsn-^e) s. ba§ Stecßenbe, Söeifjenbe, pricfelnbe (auch fig.).

pungent (paörn-bQsnt) [lt. punge'nt-em] a.  1. ftechenb, pridelnb, scharf. — 2. fchmershüft, bei|enb, fcljneibenb. —• 3. fig. furs u. bünbig, faustisch, beifjenb.

Punic (pjür-nii) [lt.] a. 1. punifch, far-tha'gifch- — 2. fig. falsch, verräterisch; ~ faith panische breite, Xreulofigfeit/.

puniness (pjür-ns-n^) [puny] s. Kleinheit /, ßartljeit /, Schwächlichfeit /.

punish (paörn-ifcb) [fr.puniss-...; * It.pw-ni're] vla.®c. 1. strafen, ab=, bestrafen,


3eidjea (f. s. ix): F familiär; P SSoIt^fpradje; F ©aunerfpra^e; \ feiten; -j- alt (audj gestorben); * neu (auc$ geboren); +++ nnridjtig;



gültigen (for wegen, with mit). — 2. F Ijart oornehmen, abftrafen; weit®.: a) mit ben Rauften, (Sporen 2c. bearbeiten; h) co. einem ©etränfe tüchtig gufprecheu. punishable (pwrn-5-f^3bi) a. strafbar, ftraf=würbig, sfällig (for wegen; Syn. siebe culpable); ~ with (ober by) death iobeSwürbig; ~ness (4-n^) s. (Strafbar^ feit f.                                [(=in).t

punisher (~fchSv) s. Strafer(in), gültiger/ punishment (p#rn4fch-m5nt) s. 1. Strafe /, Bestrafung /", (körperliche) gücljtigung; capital ~ Dob eS strafe f. — 2. sl.: a) schwerer Berlust, Schaben m, berbe £ek= tio'n; (Sogen) schweregauftfchläge m/pl.

punitive (pjür-ng-tiw)a. ftrafenb; Strafe... punitory (~tS-Be) a. = punitive.

Punjab (pabn-bQärb) npr. ^Sailbfcljab n (Fühfftromlanb, £)ft=$.).

Punjabee, meist ^i (pän-bQär-H) s. Be= wol)ner(in) beS Sßanbschab.

punk (psbnöf) [spunk] s. 1. faules §olg, 3nnber=hols — 2. §euer=, 3ünb= schwamm m. — 3.f Buhlbirne /", §ure f.

punka(h) £)ft.=$. (päM-ia) s. ^eberfächer m. punner (pa6rn-Sr) [pun2] s. Baling m. punning (pa>rn-tnß) I $. 2ßi$elei f. —

II a. wi^elnb. [(sin), Boling m.l punster (paörn-$tSr) s. Böortfpielmacher/ punt1 (päoiit) [a/e.;-* It. po'nto\ I s. 1. 4/ 'Schaute f (2lrt stachel SSoot gum Fst$eM jur ©ntenjagb 2c.); $ßral)m m. — 2. FufSs Bail: Btegftofsen n beS. BalleS, ehe er aufprallt. — II via. (Da. 3. ein Soot, einen ^ra$m mit Bubersfangen forts bewegen.— 4. auf e-m $ßrahm fahren ob. ü'berfe|en. —■ 5. F^baii: ben Sau wegfto^en, ehe er auf ben Söoben aufprallt. — 6. aiig. stoben, schlagen. — III v\n. (Da. 7. auf ben gif^fang 2c. in einer Schaute fahren.

punt2 (~) [span.] Kartenspiel (Saffet unb Somber): I s. ^ßoint (fpr. psj) m. ■— II vln. (Da. feigen, pointieren; Basset ober Somber spielen.

punter1 (p2orn-t°r) s. j. ber eine (Schanke, einen Sßrahm fährt ober ber oon e-r (Schanke au$ fischt ober jagt.

punter2 (~) 5. Kartenspiel: ^ointeu'r m. punt-gun (p28rnt-gä8n) s. (Entenflinte f. punto (paörn-tö, it. pürn-tö) [span. ob. it.] s.

1. $UUkt m. — 2. ’s- fenc. Stoss m. Stich ~ reverso, ~ riverso (Rs-wörr-$ö) Doppelfinte (sh.jr.j. 2,4,27).

puntsman (pärnt^-mht) s. (pl. ^men, ~-ntsn) gäger m, ber oon einer Schaute auS ©iiten 2c. schient.

puny (pjür-ne) [fr. putnA] a. l.f später ge= boren, jünger. — 2. wingig, schwächlich-pup (p&p) [oerkürgt au§ puppy] I s. 1. jun= ger §unb; F to he in ~ ($ühbin) trächtig fein.— 2. P (siebkofmigswort) ^ergehen n, Siebten n. — II vln. (De. 3. feünbin) (gunge) werfen.

pupa # (pjür-pa) [lt.] s. (pl. ~8ß, ~pi), zo. ^ßuppe /"ber Snfetten 2c.

pupa! (pjür-psi) a., zo. puppemartig; puppern...; state ^uppenjustaub m.

pupate <Z7 (pjrApet) vln. (Db. zo. sich oer= puppen, [puppung /"; ^uppenform /.1 pupation ^7 (pt“-per-fdj°n) s., zo. BerJ pupelo Am. (pjür-p5-Iö, auch piö-pir-lö) s.

giberbranntwein m.

pupil1 (pjür-pil) [fr. pupille, * It.] I s.

1. Bögling m, Sd^üler(in). — 2. f 9Jlünbel m u. n. — II a. 3. unmünbig. pupil2 (~)[lt. pupirlla\s.. anat.^ßupi'üe/'. pupilage (pjür-pMsbQ) s. 1. Unmünbigteit

/; weit®. äRinberjährigteit /; Beoor= munbung f. — 2. Schülerftanb m, Qögling^jahre n\pl. ’[Unmünbigteit /4 pupilarity fdjott. (pjü-p5-lärn-5-t9) s. jurj pupilary1 (pjür-p5-is-Ro) a. 9Jlünbel=...;

3ögling$=...; jur. pupiüa'rif^.

pupilary2 (~) anat. bie ^upi'He betreffenb; membrane ^npi Ila'r h aut f.

pupillage, &c. f. pupilage, &c. pupil-like (piür-pti-iait)«. schülerhaft (sh.). pupil-teacher © (pjar-pli-tt-tf$Sr) s. j. ber Schüler u. ßefjrer ist; Sehramt^afpiraut m. puppet (paorp-5t) [a/f.; * lt. pu'pa] s. 1. -j-(^inber=)^ßuppe f. — 2. Drahtpuppe /’, ■ülarione'tte f. — 3. contp., fig. Söert= geug n in ber §anb eineö anbern.

puppetman® (ps6rp-st-män) s. (pl. ^men, ~msn) ^3uppen=, 2karionetten=fpieler m.

puppet-master (~-mär-$tSr, ^-ma^-tSr) s. (Eigentümer m einer äRarione'ttenbube/".

puppet-play (~-pie) s. ^uppenfpiel n.

puppetry (p&Vmro) s. 1. puppenhafter Slufpuh- — 2. ^Iffettiertheit /; giererei f.

puppet-show (ps/p-5t-f$ö) s. ^uppenfpiel n, Kasperletheater n.

pupp?/ (psörp-°) [fr. poupee] * \t. pu’pa\ I s. (pl. /v-ies, Jf) 1. f $ßuppe f. — 2. junger, noch ni$t ein §al»r alter §Ullb; junge Dlobbe :c. — 3. junger Sasse, ®elb= fchnabel m; gierbengel m, ®ect m. — II a. 4. einen jungen §unb betreffenb; fig. unreif. — III vln. ®d. 5. (gunge) werfen (§ünbin).

puppy-headed (paörp-Meb-5b) a. h«nb§= töpfig; fig. albern, bumm.

puppyhood (^üb) s. gugenbgeit f eines §unbes; co. ^legeljahre nlpl.

puppyish (p2brp-Mf($) a. getfenhaft.

puppyism (pa6rp-s-tfm) s. geckenhaftes Be= nehmen, ©edenhaftigteit f.

pur (pör) v. ®e. unb s. = purr.

Purbeck §(pörr-b5t) npr.,id. (^albHnfel an ber Küste oon Dorsetsh.); geol. beds pl. T ^ßurbedlager nlpl. oon grauem 2)larmor. purblind '(pörr-biatnb) [m/e. aus pure unb blind] a.  1. f stockblinb. — 2. h^lb= blinb, blöbfichtig; fig. kurzsichtig, oer= blenbet.

purblinded|(pörr-biatn-bsb)a.=purblind (sh.).                             [tigteit /".l

purblindness (pö^-biatub-n^) s.Blöbfi^J Purcell (pörr-fjsl) npr., id. Ößrfii.).

purchasable (pörr-tf$M8bi) a. käuflich, purchase (pörr-tfcl^) [a/f.; fr.pourchasser]

lv/a. (Db. 1. erwerben (a. jur.), erringen, erlangen. — 2. erhanbeln, taufen, er= stehen; @ account of goods ^d (Ein= taufSrechnung f. — 3. e mach, mit e-r $ebeoorri$tung aufheben, aufwinben. — 4. f (a. to ~ out) sühnen, @rfah leisten für. — II8. 5. (Erwerben n, (a. jur.) (Er= Werbung f. — 6. Kauf m, 2ln=, (Einkauf m, §anbel m\ T. — 7. bas (Erworbene, (Getaufte. — 8. jur.: a) @runbftück= erwerbung /; b) Auswirkung f eines ge= ricbtli^en SefeljlS. — 9. äßert m, (Kauf=) ^3reiS m\ T. — 10. f Borteil m, ($e= winn m (sh.P., prolog 9). — 11. f Hlaub m, Beute f. — 12. G mech. (55riff m, §ebeoorrichtung f jum siüfijeben, 2iuf= winben schwerer Saften.

3ti purchase 6: by burch Kauf, käuflich 5 ko make ~s (Einkäufe machen;

and sale Kauf m unb Berkaus m.

3« ~ 9: at twenty years’ ~ jum gwangigfachen beS, gahWrtrageS; his life is not worth an hour’s er hat feine Stunbe mehr §u leben. [n.| purchase-book (~-bui) s. (EhikaufSbuchJ purchase-mone?/ ® (^-mwn-e), ~-price

(~-pRaij) s. Kauf?, (Einkaufspreis m. purchaser >(pörr-t]c^MSr) s. Käufer(in), (Erwerber(in); Slbnehmer(in), Kunbe m, Kunbin /; to meet with ^s Käufer ober Abnehmer finben.           [m.i,

purdah Oft=$. (pBrr-ba) [inb.] s. Borhangf pure (pjüv) [It.] I a.  (f. ^!y) 1. allg. rein (a. fig.). — 2. rein, sauber; lauter, echt, untermischt, gebiegen, fein (@oib, (Silber 2c.; Syn. f. clean I). — 3. fig. rein, keusch- — 4. fig. rein, blofi, nur, nichts als. — 5. rein, nicht uer= stimmt. •— 6. phis, rein; mathematics reine (nicht angewanbte) 907athe= matik. — II f ober prove, adv. 7. gang, feljr.— Ills. 8 . G ©erber: §unbekot m.

puree (fr. pü-re'). [fr.] s. Brei m oon bur$= geschlagenen ^ülfenfrüdjten, fleisch 2c.

purely (pjrirr-i?) adv. 1. rehuc. (f. pure). — 2. gänzlich, oollftänbig. — 3. Iebig=) pureness (pjürr-n^) s. Beinheit f. [lieh-/ purste (pörfi) [(alt)fr. pourfiler\ I via. ®b.

1. mit geftidter Borte fchmüden; ftiden. — 2. mit ^ßelgwerk eins affen (a. her.). — 3.arch, mit reicher Skulptu'r fchmüden. — II vln. ®b. 4. einen Bortenbefah ober eine (Einfassung machen. — III s. 5. Stickerei/", gestidteBorte; (Einfassung f. — 6. her. §ermelin=(2c.)besah m.

purfllng (pörr-fitns)s. (Einfassung f, Banb= oergierung f.

purfly (pörr-fie) a. rung(e)lig, narbig, purgation (pgr-ger-fchSn) [lt.] s. 1. Beinb gung f. — 2. med. Bbführenw. — 3. f jur. Bechtfertigung f.

purgative (pövr-gMiw) [fr.] I a.  1. reis nigenb (eljm. a. jur.). — 2. med. abfül)2 renb, purgierenb. — II s. 3. med. = cathartic.

purgatorial (pör-gMör-R^i ®) a. gum Fegefeuer gehörig; §egefeuer=...

jpurgator?/ (pörr-ga-ts-R8) [fpäblt. purga-to'rius} I a. reiuigenb, fühnenb. —II s. (pl. ^ies, ~Rsf), Cath.eccl. Fegefeuer n (a. fig.); St. Patrick’s ^öhle auf ber trifdjen ^jrtfel Lough Derg, 2Ballfahrt§ort.

purge (pörbQ) [fr. purger', *It. purga're\ I via. ®b. 1. reinigen, säubern (a. fig.). — 2. to away, to off wegpuhen, swaschen; fig. weg=tun, ^nehmen. — 3. rechtfertigen, reinigen (of, from oon). — 4. Flüssigkeiten abflären, läutern. — 5. med. abführen lassen. — II vln. ®b. 6. burch Läuterung gereinigt ober klar werben (Flüssigkeiten). — 7. med. purs gieren, abführen. — III s. 8. Beini= gung /"; hist. Pride’s P~ gewaltsame 2lu^ fchliefjuug o. 200 JRitgliebern au$ bem Sangen Parlament burch ben Obersten Pride (1648). — 9. F== cathartic. [2. = cathartic.) purger (pörr-bQ8r) s. 1. Beiniger(in). —/

J» Busis; TU SBiffenfchaft; $ ^flange; ©eograpbie; G Technik; X Bergbau; & SJHlitär; 4, Marine; ® «ganbel; q3oft;e% ©ifenbahn.

purging (pörr-bqlns) [purge] s. purgieren I n, Rbfüßren n; Smrcßfall m.

purification (pju-R5-fg-fer-f$sn) [It.] s. Reinigung /, Läuterung f (chm. u. fig.).

purificative (pjQr-Rg-fMMiw), imp.d. ?*“-Rt'f-^) a. reinigenb.; Reinigung$=...

purificatory/ (pjür-R5-fg-fä-ts-Re ob. pi5-Rtrf-MMs-r°) a. = purificative.

purifier (pja''-Rs-fal-Sr) s. 1. Reiniger(in), ßäuterer(in). — 2. Reinigungsmittel n. —3. chm. Reimgungctappara'bnfür ®a§.

purify (pjür-R®-faf) [fr. purifier', * It.] ®d.

I via. 1. läutern, reinigen (from, of non [and) fig.]; Syn. f. clean III). — 2. G chm. läutern, Hären; raffinieren; ßuft bewussteren; Ung agent Reinigung^, £äuterung$=mittel n. — II vln. 3. rein ober Har werben.

Purim (pjür-Rim) [ßebr.] s. bslS jübifdje ^ßurim ober Soffest (@ftJ|er 9,26).

purism (pfif-Rtfm) [fr.] s. $ßuri'§mu$ w, übertriebener Spracßremigungoeifer.

purist (piür-Ri£t) s. ^uri'ft(in), peinlicße(r) (Spracßreiniger(in).

pur istic(al) (pis-Rtrß-tit, UUsi)a. puri'ftifcß, für Sprachreinigung eifernb.

puritan (pjür-Rs-tsn) [non It. pu'ritas] I s.

1. P~ engi. eccl.hist. T ^urita'ner(in). — 2. contp. (Scßeinßeilige(r), GHaubenös eiferer(in).— II P~ a. 3.Tpuritaruifcß; fig. streng tugenbßaft.

j>uritanic(al □) (piü-Rg-tärn-U, J-fsi) «., meist contp. 1. P^T pitrita'nifcß, religiös streng. — 2. fig. scheinheilig.

Puritanism (pjür-Rs-tä-ntfm) s. 1. P~ T $ßuritani'$mu$ m, (Sittenstrenge fi. — 2. eccl. ßeßre fi ber ißurita'ner.

Puritanize ® (~natf) vln. ®b. wie ein burita'ner leben; puritanische ®runb= fä^e vertreten ober lehren.

purity (pjür-Rs-te)[fr.,* lt.]s. 1. Reinheit fi (a. bes <stii§), Sauterfeit fi.— 2.11ti|cßulb f, Keufcßßeit fi. — 3. Rufricßti gleit fi.

purl1 (pöri; Hom. pearl) [: btfcß perlen] Ivln. ®a. 23a$: riefeln, rauschen, mur= mein. — II s. Riefeln n, Rlurmein n.

purl2 (pövi) [?] I v\n.@3(,. 1. (SBslfferflädje tc.) sich Häufeln, wirbeln. — 2. sl. (söoot) Umschlägen, umtippen. — II via. ®a. 3. aufwirbeln. — 4. sl. vom bferbe werfen; to get ~ed stürben. — III s. 5. Kräuselung fi ber Stellen. — 6. sl. Sturj m vom ^ßferbe.

purl3 (pöri) [gfgg. äug purfle] I via. ®a.

1. = purfle. — 2. Hand umfäu'men. — II s. 3. geflieste borte, befaß m.

— 4. spiralförmig gewunbener (Mb= braht, Kantille fi.

purl4 \ (pört) [?] s. Vöermut= ob. Kräuter^ bier n, Rßarmbier n (and) early ~).

purler (pörr-ISr) $., sl. 1. schwerer Sturj vom ^ßferbe. — 2. univ. Kopfsprung m.

purlieu (pörr-iju) [a/f.] s. 1. -j- an einen iönigl. ^orft grengenbeS ßcinb, bn§ eljemslIS SBslib mar. — 2. ~s pl. Umgebungen filpl. e-S (SdjloffeS 2C.

purlin, sl. 0 (pörr-Iin) [?] S., carp. ^acßstußlpfette fi.

purlman © (pötri-m*n) s. (pl. ~en, ~m8n) 5Bermutbier=au§fchenfer m (mft (Shiffer).

purloin (pSr-Ioirn) [a/f.; * It. prolong ar re] via. unb vln. ®a. 1. f beifeitelegen, sorts chaff en. — 2. stehlen, entwenben'


unterscßla'geft; ein ^ßldgiä't begehen (an [tree.]).                            [tor m.l

purloiner (pgMölr-nSr) s. £)ieb m; ^lagiä'J purple (pörpi) [a/f.; fr. pourpre; It.pu'r-pura ; * greh-] I s. 1. $ßu'rpur(farbe fi) m ; Riole'tt n. — 2. poet. Rot n. — 3. fig. Purpur m (fürstens u. 5lslrbinaIS= gewslnb ober =mürbe). — 4. zo. ^3urpur= schließe fi. — 5. $ ~s pl. rotes Knabem traut.— 6./^S/>Z. fte^e purples. —IIa. 7. purpurn, purpurrot. — 8. poet. pur= purn, fbniglich, taiferlich- — III via, ®b. 9. purpurrot färben. — IV v/n. ®b. 10. fiel; purpurrot färben; purpur= farbig fein.               [Kälte (iw.).l

purple-frosty (pörrpi-fRö$-t°) a. rot vor! purples (pörpif) slpl.) med. (ißurpur=) ^riefeln pl. [^alifanber^holg n.\ purple-wood $ (pörrpi-wüb) s. ^urpur=,f purplish (pörr-piifdj) a. et. purpurfarben, purport (pövr-pört ®) [a/f.] I (f a. pSr-pöI-rt ®) s. Jplhalt Sinn m eines Briefes, ©olninenteS ic. (Syn. f. acceptation). — II (ct.d. sl.pSr-pövrt ®) v/a.®a. $um 3n= halt huben, enthalten; besagen, meinen, bebeuten; ~ing be<3 3nhalt$.

purportless (~-ie$) a. ohne Söebeutung. purpose (pö^-p^) [a/f.; v. * M.propo'situm]

I via. ®b. 1. beabsichtigen, be^veefen; beschliessen, bestimmen; f to be ^d ent= schlossen fein. — 2.f wünschen, meinen. ■— II -j- v)n. 3. bie Rbficht huben. — III s. 4. Rorfah w, Rbsicl)t /; gweef

Qiel n (Syn. f. design); — 5. bas 33eubsichtigte, bos gnrebeftehenbe; T — 6. Sßirtung /, Erfolg m, — 7. ^ßlaii m, @ntfd)luh m. — 8. f gn= hull m, Sinn m. — 9. j- Vorschlag m. — 10. f Rebe /, (Gespräch n.

3h-4 bis 6: a in of meist on ~ mit Rbficljt, absichtlich, vorfäh= lieh, Hiit ^leifi; for (ober to) what $u welchem @nbe (ob. gweefe)?, wogn?, we^hulb ?; for that ~ in biefer Rbficht, ju bem @nbe, be^hulb; for the same

3U bemselben gweefe; of (ob. on) set recht mit ^leifi; on to in ber 2lb= ficht gu, um 311; to all intents and ~s fietje intent 3; to no gwedloS; ver= gebend, umsonst; to some ~ tüchtig; to the gur Sache bienlich, §wedbien= lieh 5 this is nothing to the ba$ ge= hört nicht gur Sache; to speak to the same ~ ungefähr (ob. fast) ba^felbe sagen; talk to the ~! bleiben Sie bei ber Sache!; to answer a p.’s gweefe enfprechen; F it suits his ~ e§ pafjt in feinen Kram.

purpose-changer (pörr-ps^-tfcben-bQSr) s. einer ber anbere baju bringt, ihre Rb= fichten gu änbern (sh.k.j. 2,567).

purposeful put) a.  1. gwecfbienlich; wichtig. — 2. absichtlich.

purposeless (pörr-psp-ie^) a.  gwecfloö, vergeblich- [/; gwedlofigfeit /S purposelessness (~-n80s. ©rfolglofigfeit/ purpose-like ® (~-iaft) a. 1. gwecfrnt= fprechenb. — 2. geschäftsmäßig, praftifeh-purposely (^i°) adv. absichtlich, mit gleiß, purposer \ (pörr-ps-^sr) $. beabsichtigen^ be(r), borhabenbe(r).

purpuric <7 (pSr-pjur-Rtf) a. purpurfarben chm. acid ^urpurfäure fi.



purr (pör) [istiitm.] I vln. ®a. wie eine Jtsl$e schnurren.—II via. ®a. burch Schnurren bemerkbar machen. — III s. Schnurren n einer Jtsl^e.

purse (pör$) [fr. bourse] I s. 1. (@elb=) beutel m, börfe /; t - 2. fig. a) (3elb= summe /, (Mb n, Rlittel n!p'l., §ilf^ quellen filpl.] b) public Staat^fd)u$ m, =fädel m; c) ^ßrete) m beim 2Bettrennen; d) ©elbgeschent n\ — II via. ®b. 3. in ben beutel fteefen, einsteden. — 4. (a. to ~up) wie einen deutel ^s.^iehen; to up one’s mouth (ober lips) ben Rlunb fpifeen; schmollen.

gu 1 u. 2: heavy long well-filled well-lined wohlgefüllte ob. gespielte börfe; fig. Reichtum m; empty light ill-lined leere börfe; fig. Rrmut /, (Mbmangel m; privy ~ königliche ^ßriva'tfchutulle; to bear the ben beutel führen; fig. §err im §aufe fein; Mam largely out of nu ich hübe recht viel (Mb au^ gegeben.

purse-bearer (pö^-bä-R^s. Sädelmeister m.               Im, ^aschenbieb m.\

purse-cutter (~-f&t-Sr) s. beutelschneiberj purseful \ (4üi) s. börfevoll fi.

purse-line(^-iatn)s.SudneßIeine/.[(7w.).'i purse-mouth (^-mÄ)s. gespürter RtunbJ purse-net (~-net) s. SucH, beutehneß n. pursent f (pörr-ßsnt) a. A für present (SH.L. 5,2,488).

purse-pride (~-pRalb) s. (Mbstol$ m.

purse-proud (pör^-pRaüb) I a. gelbstolj;

vulgarity (Mbproßentum n. — II s. (Mbproß m.

purser (pörr-^r) s. Sädelmeifter m, Ren= ba'nt m; £ ^rovia'ntmeister m.

pursership (pörr-ß8r-fd/tp) s.Sädeb, gaßk, Schicht=meifteramtn, Renba'ntemamtn.

purse-^eme (pörrß-ßen)s. Sudneßleine fi. ^-shaped $ (~-f$ept) a. beutelförmig. ~-silk (^-ßiii) s. Korbinetfeibe fi.

^-strings (~-ßtRtnöf) slpl. beutelfchnüre filpl.; to keep a tight hand on the geizig fein; to loosen one’s (Mb (un= gern) hergeben.                 [($#•) 1

Making f (^-ter-hn0) s. börfenftel)len n) pursiness (pörr-ß5-n8ß) [pursy] s. @ng= brüftigteit fi.

purslane $ (pörrß-iän) [a/f.] s.^o'rtulaf m. pursuable (p°?-ßiür-sbi) a. verfolgbar.

pursuance (pSr-ßjür-M) s. Verfolgung fi, gortfeßung /; ® in of your favour of ... in Verfolg gßreg (beehrten vom ...; in of an order einem Ruf trage zufolge, einem befehle gemäß; in of which bemausolge.

pursuant (Jnt) [a/f.] a.  ~ to gemäß, nach, 3«folge, entfprechenb.

pursue (pSr-fnür) [fr. poursuivre] ®b. I via. 1. (nach)folgen, nachgehen (dat.). ,— 2. verfolgen, nachten

§agb machen auf (acc.). — 3. einer Oslcbe nachstreben; sich bewerben um, ans halten um. — 4. ©ef^äft betreiben. — 5. fortfeßen, weiter verfolgen. — 6. folgen, nachaßmen (dat.). — II vln. 7. weiter folgen; in ber siebe fortfaßren. — 8. jur. Klage erßeben.

pursuer (pSr-ßiür-Sr) s. 1. Verfolger(in), Racßfteller(in). — 2. Kläger(in).

pursuit (pSr-|jart) [fr. poursuite] s. 1. Ber= folgung /, Dachfe^ung/; Dachftellung /; to give ~ verfolgen. — 2. (of) Streben n, brachten n na$; Bewerbung f um; ~ of happiness gagb /nach bem Glüd. — 3. (eifrige) Betreibung /' einer Sadje; ~s pl. Geschäfte nip!., Beschäftigung /, Arbeiten flpl., Stubien n!pl., Beruf m.

pursuivant (pörr-$w§-wsnt) [fr.] $. 1. Be= gleiter m, Anhänger m. — 2. föniglic^er Bote. —3.1lnterherolbm (a. ~at arms).

pursy (pörr-^°) [a/f.] a. 1. fett, fürs unb biet. — 2. turg=atmig. — 3. aufgeblasen, I)oc^inütig. [[lt] $., med. (Eiterung /.) purulence, ~y to (pjür-R2-ien$, ~ieMe)j purulent /zz (pjür-R2-Ient) [lt.] a.  med.

eiternb, eit(e)rig.

purvey (pSr-wer) [fr. pour voir] (Da. I via. 1. verseilen, versorgen. — 2. apfdgaffen, einfaufen. — II vln. 3. fiel) versorgen, Borräte anfdjaffen. — 4. sorgen (for für). — 5. Borfdgub leisten (to dat.).

purveyance (~-M) s. 1. Anschaffung f non ßebenSmitteln. — 2. (2Jlunb=)Borrat Tn, Lebengmittel nlpl.

purveyor (Jr)s. 1.Lieferant m\ to His (Her) Mayesty § of lief erant m Seiner (Shrer) Dlajeftä't. — 2. t ^uppler(in).

purview (pövr-wju) [a/f.] s. 1. Berfügung /; jur.: ber verfügenbe £eil e-£ @efe^e§ 2C. — 2. jur. Wirhmgglreig w, Gebiet n eines Sefe^eS 2c.

pus to (p&fj) [It.] $., med. Giter m.

Pusey (pjür-fe) npr.\ Rev. Edward Bouverie ~ englischer Geolog, (Mnber einer tatholifierenben Stiftung in ber eng= lifdjen StaatSfir^e (1800—1882).

push1 (püfdj) [fr. pousser] I via. (De. 1. stolen, schieben, treiben, brüden; — 2. fig. brängen, antreiben. — 3. fig. betreiben, beschleunigen, beförbern,vor= ivärtg bringen, verfolgen; T. — 4. fig. bebrängen;?.— IIvln.Qc. 5. stossen ;$. — 6. (at) logstürgen ob. einen Singriff machen auf (acc.\ j-n anfallen. — 7. mit Gewalt hervorbrechen, vorbringen. — 8. fig. sich anstrengen; streben (at nach). —Ills. 9. Stoss m, Schub m, Schieben n\ — 10. Stofs m, §ieb m, Stich m\ Singriff m, Anfall m (against auf [acc.]). — 11. Anstoss m, Singriff m, Antrieb m, Anstrengung/; Energie' /; t —12. (mft last ~)ba§ Äusserste; J. — 13. bringen^ ber gall, entfeheibenber Augenblid.

3« ~ 1: to ~ a th. too far etwgg gu weit treiben; \ to ~ a face eine gu= »ersichtliche Dliene annehmen; to ~ away fort*, weg=fto^en; to ~ back gu= rüd=ftossen, -treiben, -brängen, =fchla= gen; to ~ down hinuntersto^en, nieber= stossen; to ~forward fortschieben; fig. to ~ oneself forward fid) forthelfen, sich emporfdgwingen, seinGlüd machen (auch to ~ one’s fortune); to ~ in hin= ein=stosjen, =fdgieben, -treiben; ® to ~ off SBaren (urn jeben gJreis) logsdglagen, räumen mit; to a boat off ein Boot abfto^en; to ~ on an=, fort=treiben; fig. betreiben, beförbern; to ~ out hin= augdreiben, ^stossen.

3n ~ 3: to ~ an advantage einen Borteil verfolgen; to ~ an acquaintance eine Betanntfchaft pflegen.

3n push 4: to be ~ed for gebrängt werben um; to be ~ed for money in Gelbverlegenheit fein; to be ~ed for time feine Seit haben, Gile haben.

3#~5: to ~ away barauflog stossen; sb to off in See stechen; to ~ on vor= bringen; ~ on! vorwärts!

3« ~ 9: to have a ~ together sich miteinanber h^rumf ch lagen; at one auf e-n Stoss, aüf einmal.

3tt~U: a vigorous ~ eine ^raft= anstrengung; to make a for a th. gewaltige Slnstrengungen machen, urn in ben Befit) einer Sache $u gelangen; to make a ~ at play e<3 im Spiele wagen; I’ll have another for it ich will e^ noch einmal versuchen.

311 Pu 12: to bring (ober to put) a matter to the (last)    auf § äußerste

antommen lassen; when it comes to the ~ im entfeheibenben Slugenblid.

push2 f (^) int. = pish.

push-bolt (pürf^-l)öit) s. Schubriegel m. pusher (Jr) s. Stofienbe(r), Sreibenbe(r). pushing (pür^-inö) I s. 1. Stolen n, BorwärtStreiben n.— IIF a.  2. brän= genb, strebsam, unternehmen^ energisch, sühn. — 3. gubringlich- — 4. träftig.

push-pin (pürfd)-ptu) s. Dabelfd)ieben n (Äinberfpiel).           [Slfgha'nifd)(e) n.l

Pushto (pürfdj-tö), auc^ /^OO, ~U (~tü) sj pusillanimity (piu-^-iK-ntrm^-te) [lt.] $.

Kleinmut m, Betagtheit f.

pusillanimous (piM5-iä'n-Mnä6$) a.  fleinmütig, vertagt, feig(e) (Syn. fiei»e coward).                    [nimity.'i

pusillanimousness (~-ns$) s. = pusilla-J puss F (püb) [lautm.] s. 1. ^a^e f.—2. ^äb= d)en 22, Dliegchen n (<Sd)mei^eInatne für Jta^en, a. für junge äRäbdjen). — 3. hunt. §afe77i, §ä3d)en w, F(Geister)Lampen.

puss-clover (pürHtö-w8x) s. Dderflee in, §afenflee m.

puss-gentleman \ (pürHQenti-män) fine ~ verweid)lichter Stutjer.

PuSS-in-BootS ® (piirHn-l)ürt^) npr. ber Gestiefelte Klater im 2Rärc^en.

puss-in-the-comor, ~-ring © (pü^-tn-^Mörr-iiSr, ~Rtrns) s. ^ämmerd)enver= mieten n (muberspiel).      [spinner m.\

yuss-moth (püVmötfi) s., ent. §ermeli'n=J ~-tail $ (~-tei) s. BorftengraS n. [1 n. 2.1 puss?/1 F (pü^-c) s. (pl. ~ies, Jf) = pussj pussy2 to (p^-e) [pus.s] a. eit(e)rig.

pussy-cat (pü^-6-rät) s. 1. F ^ätjd)en n (= puss 2). — 2. $ = catkin.

pustular to (pso^-ÜM81') a. X.med. pustel= artig;'^nstel=...; pustule'3. — 2. $ u. zo. mit blattermrtigen §ervorragungen bebedt.               [^usteln bilben.)

pustulate1 to (pa6r$ - u2 - let) vln. (DbJ pustulate2 to (uat) a.^M.ent.wixt puftel= artigen gleden ob. §ervorragungen be= bedt. [§ervorbrechen n von ^ufteln.l pustulation to (pa6^-tiMer-f^sn) s., med J pustule to (pao^-tjul) [It.] s. 1. med.

Russel /; (Siterblä^chen n. — 2. zo. u. $ blatterförmige Erhöhung.

pustulous47(p&Vtiö-töÖ «voller pusseln. put1 (püt) [a/e. = push1] © (pret. u. p.p.

put, p.pr. putting) I via. 1. stossen. — 2. (psot): a) mit erhobener §anb werfen, fdjleubern; b) mit ben fernern stossen. — 3. antreiben, gwingen, noth gen, bewegen, bereben (to gu); 5. — 4. feijen, stellen, hintun, legen, sieden, schaffen, bringen; — 5. Meinung, $öe--I)sliiptung 2C. aufstellen. — 6. fragen stellen, richten, aufwerfen, vorlegen. — 7. utätfei aufgeben.— 8. auäbrüden; T. — 9. to put mit prp. uub adv.; 5. — II vln. 10. ® bei 8eitgefd)äfteii: Rapiere geben, liefern. •— 11. segeln, steuern (from von, to nach). — 12. to put mit prp. ii. adv.; t. — Ills. 13. Stof) m. — 14. (pät) Bßurf m. — 15. sl. (meist paot) 2lrt Kartenspiel. — 16. ® Am. (^Jörfe) geitfauf m (a. put and call); put of more Bertauf m von Wertpapieren gu ben früheren greifen. — Bgl. ^2.

3« put 3: to be put to it in Ber= legenheit (gefetjt) fn; to be put to one’s trumps gum äussersten getrieben w.

3u put 4; to put the case ben gall fetjen, annehmen; put the case it is so gefeit, e£ wäre so.

3u put 8: F that’s a nice way of putting it bag ist nett auggebrüdt; to put it mildly sich gelinbe aug= brüden.

3u put 9: to put about Speisen 2c. herumfd)iden, herumgehen lassen; ein (sserüdjt 2c. in Umlauf feisen, verbreiten; in Berlegenl)eit bringen ob. feigen, j-m Unannehmlid)feiten bereiten, j-n plagen, quälen, j-mviel gu schaffen mad)en;4to put the ship about ob. to put about ship ftagen,wenben,über Stag gehen; fig. to put a girdle round about the earth runb um bie Grbe reifen (sh. m.d.2,1,175)’ to put aside beiseite^ feigen, =Iegen ob.stellen; $e$terftöfje ab= wenben, parieren; to put asunder trennen, augeinanberhalten; to put a horse at ein Sßferb feigen lassen über (acc.)] to put away wegdegen, -fefeen, =ftellen, =tun; f wegfd)iden, wegjagen; fein sßeib verstossen; verbannen; to put back gurüd=legen,=tun,=feiseii,=s djaffen, schieben; ui»r gurüd=, nach=ftellen; ab= weifen; verschieben; \ to put ap. beside himself j-n ausser sich bringen; to put beyond a doubt ausser gweifel feigen; to put by beifeitelegen, auf« bewahren, auf sparen, GSeib gurüdlegen; beseitigen; abwenben; beifeitefdgieben; to put down nieberdegen, =feben, l)in= stellen; ßaft :c. abfeigen; gnmSdgweigen bringen, wiberlegen; Siufftanb ic. untere brüden, nieberhalten; abfdjaffen; nie? berwerfen, gu gälte bringen; typ. in Heine Buchstaben u'mfeigen; to put down in writing nieber=,auf=f dgreiben, notieren; to put a th. down to a p.’s account etwag auf j-gDedgnung fejgen, j-m etwag anrechnen, anfdgreiben, gu= sdgreiben ; S8efe£»I an e-n 5Drof(f)fenfntf(i)er 2c.: put me down at ... fahren Sie mich nach to put forth hen)orS heraug=, hinaug=setgen, degen, ^stellen; augstreden; blätter ic. (hervor)treiben, spriessen lassen; S3u$ herstll§Öe^en; «Rätsel auf geben; vorweifen, vorbrin= gen; Kraft ic. aufbieten; to put forward vorbringen, gum Borschein aber in ben Borbergrunb bringen; weiter^

to scientific; botanical; geography; O machinery; mining; military; sb marine; ® commercial; postal; S railway.
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©ie Hluafpradje* unb bie bilbl. Beiden finb norn, S. IX—XI, bie Hlbtürgungen 2C. (S. XII—XXXTT erllärt.

ober vorwärt$=bringen, befördern; to put oneself forward fiel) Ijeroortun; (an)treiben,brängen; beschleunigen; to put from abbringen non; to put in hinein=ftellen, =fehen, 4egen,=tun; eim legen, einfeijen; einrüden, einsgalten; to put in fear in gurdyt fe^en, er= fchreden; to put a p. in heart j-n er= mutigen; to put a horse in ein ^ßferb einfpannen; to put a p. in mind of a th. j-n an et. erinnern; this puts me in mind that ... babei säht mir ein, bass ...; to put in order in Drbnung bringen, aufräumen; to put in practice in§ Sßerf fe^en, angilben; to put in print bruden (lassen), herauSgeben; to put in proof beweisen; to put in requisition in Anspruch nehmen; to put in a word ein Sßort in bie Hiebe einfliefsen lassen, ein Aßort mitfpred)en; to put in a word for a p. für j-n ein guteä Aßort einlegen; to put into (f. a. to put in) Derselben, bringen in (ace.); to put off ablegen, wegtun; Kleiber :c. au^giehen; $ut abnehmen; qiferbe au$= spannen; S3oot abftofsen; SBaren ab= fe|en; in Umlauf fe^en; entlassen, verabfd)ieben, abfpeifen; auf schieben, verschieben (ßyn. f. adjourn); h.m5 halten, vertrösten; that put me off my guard ^ierburdj würbe m-e Auf= merffamteit abgeleitet; to put off a th. with a jest et. mit einem (Scherge abtun; to put off time Sett W 9e= wtnnen suchen; to put on legen, fe|en, tun 2C. auf; ßieibungsftücte anlegen, am giel)en, umtun; febott. well put on woljlgetleibet; $ut äusseren; 2Jtiene,@e= statt 2c. annehmen; 0 ben ©amps an= lassen; sente anftellen; in ber <Sdjuie aufrufen; SiHarb: einen Sall anfpielen; betreiben, antreiben; täuschen, hinter^ gehen; auferlegen; j-m et. aufbürben, gur Saft legen; anreigen; to put on trial = to put to trial; to put out hinau34egen, ^bringen, =fet$en, stellen 2c.; singen au^reifsen, au^ftedjen; $anb ano ftreden; Bunge herauSfteden, geigen; §ai)ue auf=, au^=fteden; ^euer,w ar& löschen; siättertc. treiben; auötreiben, fortjagen; ein Sudj, eine Bettung herauf geben; ^.verstimmen, unwillig m.; irremachen, auger Raffung bringen; @eib au^teihen, anlegen; au$tuii; au$ beni £>aufe geben; au§=, ver=renfen; to put out to service (to apprenticeship) in dienst (in bie Sehre) geben; & to put out of action ausser (Gefecht sehen; to put out of countenance j-n ausser Raffung bringen; to put a p. out of doors j-n gur £ür hinau^wer= fen; to put a p. out of fear (heart) j-m bie gurcht (ben 9Jlut) benehmen; to put out of humour in üble Saune verfemen, verstimmen; to put out of order aus ber Drbnung ober in Um orbnung bringen; to put out of power j-m bie Alach t nehmen; to put over sehen, stellen :c. über (acc.); verweisen (to ah [ace.]); überweifen; jur. eine Hledjtsfadje verschieben (to bis); to put through burch=fted)en, sfteden,schieben; beenbigen; to put to (ob. unto) hin* gulegen, hingufehen, feigen an, auf, in (alle acc.), gu; bei*, hingmfügen; an* wenben, gebrauchen; qsferbe :c. am spannen; to put a p. hard to it j-n bebrängen, stören, quälen; to put to bed gu Bett bringen; to put to death hinrichten; to put an end to a th. etwas gu @nbe bringen; to put fire to angünben; to put to flight in bie flucht treiben; to put the hand to, &c. f. hand 1 ; to put to hazard aufS Spiel sehen, bem 3ufalt über* lassen; to put a p. to his oath j-m einen @ib gufd)ieben; to put to print bruden lassen; to put to shame beschämen, beschimpfen; to put to silence gum Schweigen bringen; to put to the sword über bie klinge springen lassen; to put to the test auf bie Sßrobe stellen, prüfen; to put to trial auf bie ^robe stellen; vor ®e= richt bringen; to put a th. to the vote über etwas ab stimmen lassen; to put together gufammemftellen, =brin* gen, *nehmen, =tun; to put heads together bie ^öpfe gufammenfteden, heimlichen91athalten; to put two and two (ab. this and that) together einS gum anbern nehmen; to put unto f. to put to; to put up 3Jtafdjinen auf* stellen; Setten auf schlagen; Öfen sehen; Solange auffteden; BettcI anheften, anlleben; (jum sertauf) auSftellen; ein* fteden (in bie ©afd)e, in bie (Scheibe); weglegen; ein*, ver=, gufammempaden; Sßiib auf jagen; «pferbe abfpannen, in ben «stall einftellen; j-n aufnehmen, unter* bringen; $rü$te 2c. einmachen; (Selb aufhäufen, gurüdlegen; Seleibigungen einfteden; typ. in grosse Buchstaben u'mfehen; to put a p. up to j-n be* fanntmachenmit; j-m verhelfen gu; j-n verleiten, anreigen gu; to put upon (f. a. to put on) sehen, legen 2c. auf (acc.); j-m auflegen, auferlegen; bei* bringen, gufügen, anhängen; j-n be= wegen, antreiben, bringen gu; j-n täuschen, betrügen, ^intergerI)en; to. put a trick upon a p. j-m e-n Streid) spielen; j-n prellen.

3u put 12: 4/ to put about wenben; lavieren; to put back guriidgehen, gurüdfehren (mft von (Stiffen); to put for aufbrechen ob. gehen nach; to put forthherauSfommen 2c.; auslaufen; $ leimen, treiben; aufbrechen, gehen; to put forward sich beeilen; 4/ to put in einlaufen; to put in for sich be* werben um; auftreten (for für); 4/ to put off abfahren, abfegeln; to put on forteilen, fortfahren; gugehen, gm fahren; to put it on ben §eud)ler spielen, eS gum Schein tun; to put out sich aufmachen, plöhlich aufbrechen, fortgehen, weggiehen, abreifen; 4/ to put out (to sea) auSlaufen; to put over ü'berfehen, unerfahren; to put to anfpannen lassen; f unanftänbig: braus gehen (sh.w.t. 1,2,277); to put to sea in See stechen; to put up l)m= treten (to gu); einfehren (at in [d«t]); to put up for sich bewerben um, fid) melben gu; pari. alS tobiba't auf= treten für; 4/ in Sabung liegen (for nach) 5 bo put up with fid) (etwaS) ge= fallen lassen, Seleibigungen einfteden, gufrieben fein mit, sich behelfen mit.

put2 (paöt) [?] s. 1. ^ropf Wi, Tölpel m, Bauerlümmel m. — 2. f §ure f.

putamen „(piMer-msn) [It.] s. (pl. ^ina, piMärm-5-iia) (Steim)^ern m.

putative (pjü^tMm) [fpählt] a. ver= meintlich, mutmasslich; jur. marriage ®IaubenSel)e f (trot^ nor^anbenen £inbe» rungSgrnnbeö in gutem (Slauben geflossene ' @^e).               [Brunnentrang

puteal (pjür-t^l) [o. It. pu'teus] s., archj puilock 0 (pürt-, pa6rt-löf), meist ~log 0 (^lög) s., carp. 31ehriegel m, ^üftftange f.

Putnam (pä6rt-ngm) npr. (amerit <St. u. qSrfn.). Putney (pa6rt-n°) npr. (Sorftabt non Lo.). put-off prove. (pürt-örf) s. @ntfd)ulbigung /, ^luSrebe f.

put-on (pürt-örn) s. ^niff wi, grellere: f. putredinous (pi5-tuerb-8-n^) [non lt. pu-tre’do\ a. faulig, ftinlenb. [gäulniS /.)

putrefaction (pjü-tR8-färi-fsn) [fr.] sj putrefactive (pjü-tii8-färUin>) a. 1. faul(ig).

•— 2. gäulnis erregenb. [staub m.» putrefactiveness (~-n8B) s. gäulniSgmJ putrefy (pjür-tit8-fal) [fr. putrefier] ®d.

I via. faulen machen; in gäulniS brim gen, verjauchen. — II v/n. verfaulen, verwesen, mo'bern (a. fig.). [gäulniS /ri putrescence (piMiieVM) s. faulen n,J putrescent (Jut) [It.] a. (ver)faulenb; faulig.                           [gefeit.)

putrescible (Jbi) a. ber gäulniS auSj putrid (pjür-tiitb) [lt.] a. faul, verfault, verborben; to turn ~ verfaulen; med.

fever gaulfieber n. [borbenheit /4 putridity (pi8-tRtrb-8-te) s. gäulniS/, BerJ putridness (pjür-tRtb-n8^) s. = putridity, putrify (pjür-tR®-fat) v. = putrefy.

putt (paßt) [put1] ©olffpiel: I vln. ®a. mit einer Balltelle spielen ober fd)lagen. — II s. Ballfellenfd)lag m.

putter (pürt-3r) [put1] s. 1. Stellenbe(r), Se^enbe(r) ic. (f. put1).— 2. X Harrern fchieberm, Schlepper m, görberjunge m. — 3. (schott. P3ört-Sr) Söerfer m, Sehlem berer m non (Steinen. — 4.. (ps6rt-Sr) ®olf» spiel: Ballfelle f mit turgem, steifem (Stiel. — 5. ~(-)on Muftister(iu), Aufwiegler (=itt). — 6.^(-)out, a. ^(-)forth j. ber nor Hintritt e-r Hteife ©elber nerginSIf so anlegte, bass fie, falls er nf t Ijeimleljrte, bem @mp» fänger verblieben [sU.T. 3,3,48). [(Glaser m.)

puttier 0(ps6rt-^v) [putty] s.Bertitterw;/ putting (pürt-tnö) s. 1. Stossen n; Setjen

n, Söerfen n :c. (f. put1). — 2. X schaffen n non Noblen. — 3. off Ab= fertigung f. — 4. on Anstiftung /, Antrieb m. — 5. (pärt-tns) ©oiffpiel: Schlag m, ber ben Ball in$ £od) treibt putting-f/reen (paort-tn0-gRtn) s. ©eil beS

©olffpielplatjeS, ber ein £0$ umgibt.

^,-stone sott. (~-f$tön) s. fmerer Sßurfs stein jn Äraft-übungen.

puttock (ps6rt-sr) [?] s., orn. = kite 1.

putty (psort-e) [a/f.; fr. potee] I s. (mft 0) 1. (§enfter=, ®Iafer=)^itt m (a. glazier’s ~). — 2.>3inmdfd>e f (a. jewellers’ u. tin-^). — 3. HJtanrerei: feljr feiner ^alf-litt (a. plasterers’ ~). — 4. (^lafu'rs erbe f. — II v\a. ®d. 5. (ver)titten.

putty-eye (pabrt-g-at) s. -mit fleischigem Wulst umgebenes Rüge ber Dauben.

A-faced (~-fe$t) a. mit bidem, teig= artigem (SJefictjt.            [glafung /.)

^-glazing G (pä"t-g-gler-ftnö) s. KittverJ ~-knife (ps/t-g-nalf)- s. Ktttmeffer n.

^-powder G (~-pau-bSr) $. Polierpulver n, 3inngef*rä^ n. [einer 2lrt 9RobeUierton§.) au-Work (^-wörf) s. £)eforation nermittelg/ put-up F (pürt-aöp) a. geplant, gefchmie= bet; ~ affair, ~ job abgekartete Sache, puzzel f .(paofl) \fit.pucelle\ s. = drab1u.2. puzzle (paöfi) [j-opposal] Is. 1.schwierige Frageob. Aufgabe; fig. Knoten m; Rät= fei n.— 2. Verwirrung/, Verwickelung f. — 3. Verlegenheit /, Schwierigkeit /; to put a p. to (ob. in) a ~ j-n in Ver= legenheit bringen. — 4. Spielzeug n für Jlinber jur Übung be£ (Scharfsinnes,Zusammen* fe^fpiel ber nerfdjiebenften 2lrt; GJebulbfpiel ny Stopf§erbred)er m. — II via. ®b. 5. oerwirren, irremachen, verwirrt ober verlegen machen, verblüffen, verbuken; j-nt zu beuten geben, j-m Kopfzerbrechen machen. — 6. to ~ one’s brain (ob. head.) about (ob. at, over, upon) a th. sich über et. (acc.) ben Kopf verbrechen. — 7. to ~ out herau^finben, auätüfteln. — Ill v\n. (Db. 8. irre, oerwirrt ob. in Verlegenheit fein. — 9. (a. to ~ out) grübeln, sich ben Kopf verbrechen (over über [ace.]).

puzzle-box (pa6rfi-bo^) s. Vejierbofe f. puzzledom F (~bsm) s. = puzzlement, puzzle-head (~-heb) co. Konfufio'n$= rat m.                       [konftt'&i

puzzle-headed (~-heb-gb) a. wirrköpfig,! puzzle-lock (~-iöt) s. Ve$ier=, Vuchftaben-schloß n.              [Verlegenheit /.)

puzzlement (~mgnt) s. Verwirrung /,/ puzzle-peg (p^rfi-peg)s. Schnauzens chiller m für §unbe.

puzzler F (ps6rf-iSr) s. Verwirrenbe(r, §), schwere Frage; that’s a ~ for him bar= über wirb er sich ben Kopf verbrechen.

puzzle-ring (pä8rsr-RtnS) s. Vejie'rring m. puzzling (pä6rs-itnö) p.pr. u. a.  1. oer= wirrenb, in Verlegenheit fe^enb. — 2. leicht oerwirrt, konfu'3.

P.W.D. abbr. = Public Works Department («Ministerium ber öffentlichen Sauten), pwt. $ abbr. = pennyweight, p.x. e ab&r. = please exchange.

pyaemia tu (poUr-mg-a) [grch-] s., med. Pyämie' /, (eitrige) Vlutoergiftung.

pyaemic $z(~mü) a.^med. pyä'mifd), Vlut= Vergiftung bet'reffenb; an Blutvergiftung leibenb.

pye (pal) s. = pie (bfb. pie2). pyemia, pyemic f. pyaemia, pyaemic. pyet (pair-gt) s., orn. = magpie 1. Pygmalion (pig-mer-[Fon) npr., grch- myth.

Pygma'lion m. [zwergartig, winzig.) pygmean (pig-mtr-8n) a. pygmä'enhaft,/ pygmy (ptrg-m®) [grd).] I s. (pl. Jes, ~mgf) 1. pygmä'e m, Qwerg m.— 2.zo. = chimpanzee. — II a. 3. (auch *>-) = pygmean. — III \ via. ®d. 4.oer= Zwergen, verkleinern.

pyjamas (pg-bQär-mäf, wb. pau) [inb.] slpl. 1. Pumphosen f\pl. — 2. Rad)t=, Schlapgewaub n (au§ §ofe unb 8acte in einem (Stüct befteheub).

pylon (pair-Iön) [grd).] s., arch. Py'lüU m (türm* artig er Sau an jeber (Seite eines ägpp= tischen Tempels).

pyloric 4z (pal-IörR4t, p®4ürR-if) «., anat. Vorn Pförtner gehörig; ~ valve Pfört= nerflappe f.

py Io ras (pal-, ps-ior-p?$®) [neu=lt.; * grch-] s. {pl. aJ, ~nat) 1. ehm. eccl. &ürl)üter m. — 2. anat. Pförtner m beS sagens.

pyral (paF-RH) [pyre] «.Scheiterhaufen-... pyramid (plrR-ä-mtb) [grchJs. l.^tyrami'be

/’. — 2. A/S pl. (Sillarb) 2lrt Sßoulefpiel, bei bem bie Sülle in einem SDreied ausgestellt finb; auch 21 vt Jtinberfpiel mit Wtrmeln.

pyramidal (ps-Rärm-g-b5i) «.  1. ppra= miba'l, pprami'ben=artig, =f örmig; math. numbers pl. ^ramiba'lvahlen f\pl.

— 2. fig. ppramibal. [= pyramidal.} pyramidic(al □) (piR-ä-mirb-w, ^g-Fi) «./ pyramidist 4z (pirR-ä-mg-bi$t) s. ^prami'= benfunbige(r) m.

pyramidoid (pg-Rä'm-g-boib) s., math. ^r)ramibot b^(ppramiben*ühnlicher^örper).

pyramis f (pW-mtfc) s. = pyramid, pyramoid (^mölb) s. = pyramidoid.

PyramUS (pirR-ä-m^) npr.^ myth. $ßt)'ra= inU£> m (beliebter ber 5Ch^e).

pyre (patr) [grd).] s. Scheiterhaufen m. Pyrenean (plR-g-nf-sn) «. prjrenä'ifch.

Pyrenees (piR-g-nrf, WB. pW-ntf) nprlpl. ^ßprenä'en pl. (Gebirge).

pyretic (pai-Rert-tt ob. p®^) [grch-]

I «. fieberhaft; gieber^... — II s. Fiebermittel n.

pyrexia (pai-Rerf-$g-a ob. pg~) [grch-] $. (pl. a/86, ^M) med. Fieber(vuftanbm)n. pyrheliometer (p5r-ht-ig-örm-5-t5r) [grch•] s., phys. Sonnenwarmemeffer m.

pyriform (ptrR-g-förm) [lt.] «. unb s., anat.^ &c. bimenförmig(er güftmuslel). pyrites (pg-Rair-tlf) [grch-] s., min.

(Sd)wefeI=)Kieö m.            [fie§=...l

pyritic(al) (pg-Rtrt-ü, J-Fi) «.Schwefel J pyro-acetic qj (pal-R5- ob. ptR-®-ä-^ert-tt ob.

^ir-tit) «., chm.: ~ spirit ©ffiggeift m. pyro-acid^z (,^-ärpdb) s., chm. ^profäure

/, brenzlige Säure.

pyro-electric (~-g-ierf-tRtt) «. u. s., phys. tl)ermo=elettrifche(r Körper).

pyro-electricity /2z (~4-ie?- ob. ~-ei-et-tRtr^-g-te) s., phys. ^h^mo=elettrizitä't f.

pyrogallate ^2z (paU8- ober ptR-B-gäri4t) s., chm. pproga'lluSfgureä Salz.

pyrogallic z?z (Jr) «., chm. pproga'Ilue= sauer; acid ^ßrwogalluöfäure f.

pyrogen /?z (patr-R5- ob. ptrR-8-bQen) [grch-] s., med. fieber=erzeugenbeg Mittel.

pyrogenetic $z (pal-R8-ob.ptR-s-bQg-nert4f) «. Feuer ob. Vßärme erzeugenb.

pyrogenic ^z (pat-R8- ob. piR-8-bQern4t) a. u. s., med. fieber=erzeugenb(eg Vlittel).

pyrola 4z $ (plrR-8-ia, paT-R8-ia) [It.] s.

Vöintergrün n. [Feuer=anbetung /4 pyrolatry (paWV-tR® ob. pg^,) [grch.] «4 pyroligneoas (pat-R8-Iirg-n^ ober ptR-Q, Je Z2z (~ntr) [grch-] holzfauer; ~ acid brenzlige §olvfäure, ~ acid roher §olz=effig. [saures Salz-1 pyrolignite $z (~natt) s., chm. holz=effigj pyrolignous 4z (~n°'$)«. = pyroligneous, pyrologist (paUöri-8_bqijt ober p^) s.

Kenner m ber Vöärmelel)re. [lehre /4 pyrology (Jq®) [grd).] s. VßärmeJ pyromancy sz (patr-R8-män-$® ob. ptrR-8^) [grd).] s. Feuerwahrfagerei f.

pyromania /2z (pat-R8-nifer-ng-a ober ptR-8^) [grch-J s- Vranbftiftungötrieb m.

pyromantic (pat-R8-märn-ttr ob. ph-L) [grch-J I «. bie Feuenha^rf(XlSete^ treffenb. — II s. Feuerwahrfager(in).

pyrometer 4z (pat-Rörm-g-t“r ob.pg~) s.^phys. ^ßprome'ter n, §i|es, ©luhmeffer m.

pyrometric(al □) (paU8- ober ptR-8- . mert-Rtf, ~r54si) «., phys. prjrome'trifch-

pyroscope (pair-R8-Sröp ober plrR-%) [grd).] s., phys. ^rofto'p n, Vßärmes meffer m für ftrahlenbe SBürme.

pyrosis $z (pat-Rör-fjtfj ober p<) [grch-] med. Sobbrennen n.

pyrotechnic(al) (paU8- ober ptR-8-terf-nti, ^nMsi) «. prjrote'chnifd); F^rwer^=...

pyrotechnics („te'i-nk 5- {s9- Ultb ^prote'chnil /, F^^erwerterei f.

pyrotechnist (^terf-nt^t) s. ^r)roterchnifer m, Kunftfeuerwerfer m.

pyrotechny (paT-R8-tef-n® ober ptrR-8^) s. = pyrotechnics.

pyroxene 47 (pal'-Röf-fciii ober ptrR-ö^) [grch-] s., min. ^ßproje'n w, Slugi't m.

pyroxylin(e) G (pai-Rört-^g-itn ob. p5^) s., chm. Sd)iehbaumwolle f.

Pyrrhic1 (ptrR4t)[Pyrrhus] a.Jiist. 211t. be$ $h)rrhu$; fig. victory ^rjrrhuofieg m.

pyrrhic2 (piVtt) [grd).] I «. 1. cn pros. pr)rrl)i'd)ifd); ~ foot = 2. — II s. 2. tu pros, ^prrhi'chiuö m (anttfer SerSfufj vw). — 3. grch. 21Ü- ^ßprrhi'cha / (mit ber glöte begleiteter SBaffentang).

Pyrrho (pFr-ö) npr. ^ßprrho m (grch.

foph, «Stifter ber älteren ©septischen (Schule, um 300 o. ©hr-)-

Pyrrhonic u (pWndf) [Pyrrho] «., phis. pi)rrho'nifch, septisch-

Pyrrhonism u (plrR-5-nifm) [Pyrrho] s., phls. Skeptizismus m\ Qweifelfucht /.

Pyrrhonist u (~nt$t) s., phis. Pyrrho's niter m, Sfe'ptifer m.            [mJ

Pyrrhus (ptVfi) npr.^ hist. ant. ^yrrl)u§f Pythagoras (pg-^arg-8-Rä^) npr. ^rjtha's goraö m (grd). Philosoph; 6. see. v. ^r.).

Pythagorean u (pg-«Aäg-8-Rtr-än, auch pkfc-ä-gör-R^n®) I «. ^r)thagorerifch; math.

proposition, theorem pythagore'-ifd)er Sehrsa$; table ©inmaleitrö n. — II s. Pythagoreer m.

Pythagoric(al) u (pU-ä-görR4t, J4si) a. = Pythagorean.

Pythagorism u (pg4/järg-8-Rtfm) s. Sehre / ob. PhW°PW Pytha'gora^.

Pythia (pPt/J-a) npr. Py'thia / (Dratel erteilenbe Sßriefterin beS SIpo'Uo gu Delphi)-

Pythian u a., gr<$. ant. pythisctj. python ^2z(palr-tÄön)[grch-] s-, zo. py'thon w, Riesenschlange /.

pythoness (ptri7i-8-ngh Ober pair-tse8^) s.

1. grch. ant. Py'tl)ia /, py thisehe Priesterin. — 2. Qanberin /, Wahrsagerin /.

pythonic (pg-^örn4t ob.paU)[gtch-] «• wahr« fagenb. [Wahrsagen n (roie in ©eiphi)4

pythonism (ptV-ntfm ober pur-th0~) s.f pyx (pif$) [grd).] I s. 1. Cath.eccl.

rium SRonftra'nv /. — 2. mint. ©ngi.-. Vüchfe / mit probemünzen; trial of the P~ Prüfung /ber neugeprägten Rlünven.

—■ II via. ®c. 3. mint. «Dlüngen auf ihr (Gewicht enbgültig prüfen.
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Q, q (fjü) s. Q, q n (aäudjftabe).

Q. abbr. = queen. [(f. quire2).) Q., q. abbr. = query; question; quire(s)/ Q.A.B. abbr. = Queen Anne’s Bounty. Q.B. abbr. = Queen’s Bench.

Q.C.«66r. = Queen’s College (Königliches Kolle'g); Queens’ College (Königinnen* Kolle'g, Cam.)] Queen’s Counsel.

Q.E.D. abbr. = quod drat demonstrandum (It. wa§ gu beweisen war).

Q.E.F. abbr. = quod drat facie’ndum (It. wa3 gu tun war).

q.l. (a. Q.L .) abbr. = qua’ntum lübet (It. fomel ate beliebt, nach belieben).

Q.M. abbr. = Quartermaster.

Q.Mess. abbr. = Queen’s Messenger. Q.M.G. abbr. = Quartermaster-General. Q.M.S . abbr.= Quartern! aster-Serjeant. q.pl. abbr. = qua’ntum pla'cet {it. = q.l.). qr. abbr. = quarter(sy>Z.) (f. quarter1 lb);

quire(s pls) (f. quire2).

Q.S. abbr. = quarter-sessions.

q.s. (a. Q.S .) abbr. — qua’ntum su’fficit (It. foniel ate nötig ist).

qt. abbr. = quantity; quart12; quarts, qts. abbr. = quarts pl. (f. quart12). qu. abbr. = quaere; quarterly; query;

question.

qua (fwe ob. Iwa) [It.] adv. (in ber @igen= fd)aft) al§; I speak ~ a private person ich spreche al$ Privatperson.

quack1 (twät) [lautm.] I v\n. (Da. wie eine @nte qitden, quitsen (\ oom ^rofch). — II s. Quoten n ber @nte; co. (Shite f.

quack2 (fwO) [abbr. non quacksalver] I vln. (Da. 1. prahlen, ein grobes @e= schrei machen (of non)., — 2. quad= f albern. — II via. (Da. 3. (a. to ~ up) quadfalbernb beljanbeln, herumpfufdjen an (dat.). — 4. marktschreierisch anprei= fen. — III s. 5. Quadfalber m, SRarft= fdjreier m, <5d).ivinbler m. — 6. ^raljler m, ®robfprecljer m. — IV a. 7. quacf= f alber if d).—8. pral)lenb, gr ojgfprec^ erif cl).

quacker?/ (CwIV-r®) s. (pl. Mes, ~Rgf) Quadsalberet /, SRarttfc^reierei /, ©djroinbel m.

quackhood \ (^üb) s. = quackery (ozz). quackish (iwärf-tfch) a.  marttfdjreterifch, prahlerisch, fdjminblerifd).

quackle (fwäfi) vln. (Db. 1. = quack1. — 2. f, prove, ober F Am. fast ersticken; röcheln, gurgeln.

quack-quack (fwä'i-fwä'e) s. Kinberfprodhe: (Quaf=)@nte f.

quacksalver \ (~$ai-wSr) [boh.] $. = quack2 5.

quad1 (fwöb) I s. 1. F (bfb. oxf.) = quadrangle 2. — 2. 0 typ. = quadrat. —■ II via. (De. 3. 0 typ. mit Qua= braten ausfd)lieben.

quad2 (~) s. = quadruplet 3.

quad3 (4 a. = quadruple.

quadra (fwörb-Ra) [It] s. (pl. ~ae, ~ri), arch.: a) viereckiger Nahmen um ein 33as= relief; b) glatte f eines SäuIenftufjIeS.

quadrable & (twbrb-Rsbi) [It.] «., math. quabrierbar.            [/, Viergahl /.)

quadrad 47 (fwörb-Räb) [It.] s. Setra'beJ Quadragesima (fwöb-Rä-bQer^-g-ma) [It.]

s., eccl. gaftengeit /, bie am 40. Sage nor Karfreitag beginnt (= Lent1); ~ Sunday (Sonntag m Quabrage'fimä (erster fasten* fonntag). [geit gehörig; gaften=...l quadragesimal (~mgf) a., eccl. gur gaftenJ quadrangle (twörb-näu0gl, f ober schott.

fwöb-Rä'nögl) [fr., * It.] s. 1. geom. Vier= ed n. — 2. arch. o. Sebduben umschlossener oier^ediger £>of, bfb. (Sdjulbof m (Oxf.). — 3. (§aufer=)^8lod m.

quadrangular (Ewöb-Rärn0-giMgr) pt.] a.  oier=edig, d’antig, =feitig.

quadrant (fwörb-Ränf) [It.] s. (pl. ~tes, fwöb-Rarn-tlf) röm. Slit. num. Qua'branö m (Jörongemünge, V4 wert).

quadrant(fwörb-Rgnt) [it. quadra’nt-em\ s.

1. geom. Quabra'nt SBiertelfreiS) m. — 2. ast. Quabrant m (instrument gur ©eftirnhöhenmeffung).

quadrantal (fwob-nan-t5!, cT.D.fwbrb-Rgn-tgi) [It.] a. $u einem Quabra'nten ge= hörig, quabra'ntifcl); Quabrantem...

quadrat & (fwörb-Rät) [quadrate1] s., typ. Quabra't n, grower 9Iu$fcblufj, &u£= fcl)lie§ung f.

quadrate1 \ (two'b-Rat) [It. quadra’tus\, I a. 1. math.^ &c. quabra'tifcl); Qnabra'L ... — II s. 2.geom. Quabrat n feigur). — 3. arith. Quabrat(§ah I /) n. — 4. ast. = quadrature 2.

quadrate 2 (~Ret)[lt] vM.®b.(with) paffen git, stimmen gu, mit, entsprechen (dat.).

quadratic (fwöb-Rärt-If) math. I a. (~ally adv., f. b§) quabra'tifd), geviert. — II s. quabratifehe Gleichung.

quadratically (fwöb-Rärt-§-tä-i°) adv., math. §ur-pveiten^ßote'ns; to multiply ~ quabrieren, gur gweiten ^ßote'ng erheben.

quadrature (twörb-RM^Sc, ~tisir) [It.] s.

1. geom. Quabratu'r /, Gierung f. — 2. ast. Quabratur /, Geviertscljein m.

quadrennial (twob-ReW^i) [It.] a.  (f. a. ~ly) 1. vierjährig. — 2. vierjährlich, alle vier §al)re gefchehen(b). [Sahre.j quadrennially (^-i°) adv. alle vier) quadrennium (^m) [tt. quadridnnium}

s. Beitraum 772 von vier fahren.

quadric (fwörb-Rttj [lt.] <r., math. quabra'tifd), ^weiten ®rabe§, giveiter Qrbnung.            [a. viertapfelig.)

quadricapsular ^7 (twöb-R5-färp-^s-iSr)j quadricorn (twö'W-förn) [It.] a. n. $.

vierbörnig(e$ Sier). [vier!)örnig.l quadricornous (hvöb-RMörr-n^) a.) quadrifid <7 % (fwörb-R§-ftb) a. vierfpaltig. quadri/oiZ $ (!wörb-Rs-föh), ^foliate

47 $ (fwöb-R8-för-lMit) a. vierblätt(e)rig. quadriform /7 (fwörb-R8-förm) [fpätdt.]' a.

vielgestaltig.

quadriga(tw0b7Rrir-ga)[lt,]s.(27Z.^ae^bQi) Quabri'ga /, Viergespann n (gweiräbriger SBagen mit 4 nebemea. gespannten «ßferben). quadrigeminal ~ous (fwöb-R8-bQerm-5-nsi, ^nafq?) [lt.] a. vierfach, mit vier gleichen Seilen, mit groei paaren.

quadrilateral 47 (~iärt-s-Rsi) [lt.] geom. I a. vier=edig, vierseitig.— II s. Vierfeit 72, Viewed n.     [Vierseitigfeit /.)

quadrilateralness    (~-n5^) s.,

quadri literal    (^itrt-g-Rsi) a. unb s. au3

vier Vucbftaben beftehenb(e§ Vßort 2c.). quadrille (fwöb-Rtri, fwä- ob. fä-bRtri) [fr.]

I s. Quabri'lle /: a) Kartenspiel; b) Sang. — II vln. (Db. Quabrille taugen.

quadrillion (fwöb-RirMgn ®) [fr.] $. Qua= brillio'tt f (nach engl.sbeutfcher 2lrt 1 mit 24 Nullen; nach fvang.=amerit Slrtlmit 15 Nullen).

quadrilobate ca (fwöb-Rs-iör-bät), ~ed (twörb-R%iöbb) a., $ u. zo. vierlappig.

quadrinomial /7 (fwöb-Rs-nör-m^i) a. u. s., math. vierglieb(e)rig(e (drösle).

quadrinomicaZ 47 (^nörm-M3i), ^nal (~nsi) math. vier=glieb(e)rig, heilig.

quadripartite (^xr-tait) [lt.] a.  vierteilig.

quadripennate z7 (fwbb-Rg-pern-ät) a. u. s., ent. vierflüge(ig(e3 Snfe'ft).

quadriphyllous <7 $ (~ftri-s$, wb. auch fwöb-Rtrf-g-iw^) a. vierblätt(e)rig.

quadrireme (fwörb-R3-Rlm) [lt.] s. 211t. Vierruberer 772 («Schiff mit 4 Hiuberbänten).

quadrisyllable (fwöb-R3-ftri-sb(, wb. fwörb-Rg-fjli-sbi) s. viersilbiges Vßort.

quadrivalvular 47 (fwöb-Rg-wari-wiM“r) u. zo. vicrdlcippig, =flügelig.

quadroon (twöb-Rürn) [span.] s. Quar-tero'll(in) (Killb eines äöeifjen unb einer Sergero'ne ober einer 2Jlefti'ge).

quadruman, mft ^e& (twörb-Rä-män, ~men) [fr., * lt.] s., zo. Vierhänber m.

Quadrumana 47 (fwöb-Rür-mä-na) [lt.] 5., zo. Vierhänber mlpl.

quadrumanous (fwöb-Rür-mä-nä6$)[neu= lt.] zo. vierl)änbig.

quadruped 47 (twörb-Rü-peb) [It.] zo. I a. vierfüßig. — II s. viersilbiges Sier, Vier= süsser m. [Rä-peb-si) zo. viersilbig.,!

quadrupedal 47 (fwöb-Rür-pg-b°i, a. WM quadruple 47 (twörb-Röpi) [fr. id.] lt.

qua’druplus] I a.  (^y adv.) vier= faltig, vierfad) (of, to im Verhältnis gu). — II s. bas Vierfache. — III via. u. vln. (Db. (fid)) vervierfad)en.

quadruplet (WW-piet) s. 1. Vierfach e(§) 72.— 2. Vierling(öfinb n) m. — 3. Vier= fiber 772 (oierfihigeS ^aljrrab).

quadruplex(~plef$)pt.] tel. la.(a.mach.) vierfad). ■— II s. Instrument gur gleichgeiti» gen Söeförbernng non 4 Sclegrammen auf bemfelben Sraht. — III vfa. (Dc. gU vier= fad)er Veförberung einrid)ten.

quadruplicate1 47 (fwöb-Riir-pis-let) [lt] via. (Db. vervierfachen.

quadruplicate2 47 (^rät) a. vier=fadj, =fältig; in vier=fad), =mal.

quädruplication 47 (!wöb-Rü-pig-ter-fchsn) s. Vervierfachung f. [$. Vierfättigfeit /.) quadruplicity 47 (twöb-Rs-pitr^g-te) [lt.]J

quaere (M -Rt) [It.] I v. (imperativ) suche!, frage! — 11 s. Frage /(= query).

quaestor (fwir^-ob. fwer^-t“r) [It.] s. l.röin. 2llt. Quä'ftor m (^inangverroalter e-r groping). — 2. Mittelalter: Dlblafshänbler m. —3. Quästor w, 9^en±=, Schatzmeister™.

quaestorship (~-f$tp) s. Quäftu'r /, Quä'ftor=amt n.

quaff (fwaf) [?] I via. u. vln. ®a. gechen, saufen, übermäßig trinfen; to ~ off auf einen spinet hinunter ftürgen ob. auö= trinfen. — II \ s. Bechen n; Scljlucf m. gug m.

quaffer (fwarf--Sr) s. Qecher(in).

quag (iwäg) [lautnt.] I f tä.prove.vln.®Q. gittern, waten. — II s. = quagmire.

quagga (iwärg-a) [hottentottifch] zo. Quagga n.

quaggy (lwärg-e) [quag] a. (Söoben) unter ben ^ü^en gitternb,moorig; fchwammig(a./y.).

quagmire (fwärg-tndtr) s. Sumpf(lanb n) m, Vloor(boben m) n, ■‘Dtofchfattb n; fig. Sumpf m, Verlegenheit f. F Ratsche f ob. klemme f.

quAhaug, ~hog Am. (M-ha'fwär-hög) [inbian.] s., zo. Venu§mufchel f.

quaich, quaigh schott. (twech) [gäl.] s. ehm. stages tjölgerneö Srinfgefäb mit 2 Menseln.

quail1 (fwöi) [m/e. : bt|ch quälen] ®a. I vln. 1. vergagen, ben DDiut verlieren, gittern, beben. — 2. (gurücf)weichen (to, before vor[cZa£.]).— 3. j-lote werben; nachlaffen (sh). — II via. 4. über= roältigen, vernichten; einfchüchtern.

quail2 (~) [a/f.; fr. caille] s. 1. orn. Vßacljtel f. — 2. P f greubenmäbchenw.

quail-caZZ (fWl-fäi) s. = quail-pipe. ~-pipe(~-paip) s. Vtachtebpfeife /,=locfe f. quaint (fweht) [a/f.; * lt. co'gnitus} a.  1. phantastisch, altmobifch, wunberliclj, seltsam. — 2. f slug, verseh mi pt, spitz finbig. —3. f fein, gierlicp; gegiert.

quaintness (fwe'iit-iig$) s. Vßunb er lieh feit /, Seltsamkeit /(f. quaint).

quake (twöt) [a/e.J meist fig. I vln. ®b. gittern, beben (at, for, with um, vor [te.]).— II f via. gittern ob. beben m.; erfchretei.— Ills, gittern w, Beben n.

Quaker (twe'-f3«) s. 1. gitterer(in), Beben= be(r). — 2. Q~ rel. T Quäler m (f. Fox1). —3.4™., co. blinbe/polgfanone, Schein^ fanone /(a. ~ gun).

quaker-bird (fwer-Fr-börb) s., orn. febwarger Dllbatrofs.           [garbe.l

quaker-colour (~4a6i-Sr) $. mausgraues Quakeress (fwer-ts-Rgp) s., re/.Quäferin f. Quakeric \ (~Rtt), ~sh  (tefdj)«., rel.

qitäferifd).

Quakerism (tefm) s., rel. Quäfertum n.

Quaker-Iike (fwer-tSr-iah), (a. adv) Qua-kerly (ue) a. quaferifch, wie ein Quäfer.

quake-tail(twerf-tei) $., orn. (gelbe) Bach= steige.

quakiness (fwer-!g-ng^) s.gittern 72, Beben 92, Schwanfen n beS MoorbobeuS 2C.

quaking (twer-ftns) [quake] I a.  git= ternb, bebenb.—IIs. gittern n, Beben n. quaking-asp $ (^-afo) s. @fpe fi gitter= päppel f.              [gitter=gra§ w.i

quaking-grass $ (~-g«a|) s. glitter=,J quaky (fwer-f°) a. gitternb, bebenb.

qualifiable \ (fwori-g-fai-sbi) [qualify] a. qualifigierbar,mobifigierbar,beftimmbar.

qualification (fwöi-6-fs-ter-f^äu) [mit.] s. 1. Üualififatio'n fi Befähigung /(for gu, für); gu et.befäbigenbeßigeufchaft, 5äl)ig= feit /, Saug liebfeit/.— 2. HRobififatio'n /, @infcl)ränfung/; HRilberung/.— 3.f Beruhigung /.

quaiificative \ (fwöri-Mg4ä-ti™) I a.  näher beftimmenb,einfchränfenb.—IIs. ba§ eine Seijauptung 2c. näher Beftimmenbe. qualificatory (^ms-r°) a. befähigenb. qualified (fwöri-5-fdib) a.  1. qualifigiert, geeignet, befähigt, tauglich; berechtigt; well gut qualifigiert; mit guten (Sigen= schäften versehen. — 2. mobifigiert, ein= gefchränft; bebingt; gram, näher bestimmt; in a sense bebingungöweife, mit ©infehränfungen.

qualifiedness (fwöri-g-faib-n^) s. Üualifi= fatio'n /, Befähigung /; Berechtigung /. qualifier (~fat-gr) s. Qualifigierenbe(r, 0);

HRobifigierenbe(r, g); bfb. gram, näher beftimmenbeg Söort.

qualify (fwöri-Mdi) [(alt)fr. qualifier} ®d. Iv/a. 1. bie Eigenschaften von etwas feft= stellen; bestimmen. — 2. qualifigieren, befähigen, geeignet ob. tauglich machen; berechtigen (for git); to ~ oneself fiel) qualifigieren, fiel) eignen. — 3. mobifis gieren, einfehränfen, milbern; gram. näher bestimmen. — 4. ©etränte mischen, verfemen, verfchneiben; verbünnen. — 5. mäßigen. — II vln. G. fiel) qualifi= gieren, sich eignen (for für, gu).— 7. Am.: a) einen S)ienft=eib schwören; b) to to a fact eine Satfacije beschwören.

qualitative mft (fwöri-§-tä-ttm) [fpät=lt.] a.  qualitativ, bie Qualität ober Be= fchaffen'heit begeichnenb ober feftftellcnb. qualified \ (fwi/V-Fb) a. meist in 3ssgn: mit ... Eigenschaften auegeftattet, be-gabt, befähigt.

quality/ (twöri-s-te) [fr., * It.] s. (pl. ^ies, ~tgf) 1. Qualität /, Eigenschaft /, Be= fchaffenheit /, Slrt /, Söefen n; f 2Irt unb Vßeife /, Wnie'r /; \ in the of in ber Eigenschaft al§. —2. fig. (El)a= rasters Eigenschaft/, (Semite, Sinnes art /, Besinnung /. — 3. Qualität /. — 4. a) \ Xitel m, Staub m, SRang m, Söürbe /; people (ober persons pl.) of nu vornehme ßeute pl., Stanbe^per? fönen flpl.; b) ]*, prove, ob. P bte Bor= nehmen pl. — 5. f Beschäftigung /, (bewerbe n. — 6.f (Beruf3=)Eenoffe m. — 7. f Sachlage /; Veranlassung /, Erunb m. — 8. f Partei f (sh.H.iv,a, 4,3,36).— 9. f Attpl. Vänle^Z., kniffe mlpl. (SH.H.VI,a,5,4,35).

qualm (fwäm, fwäm) [?] s. 1. plötzliche 5In= wanblung, Unfall m; bfb. Überfeit /, Schwäche /, Ohnmacht /. — 2. fig. Ee= wissensweifel m, sjtapel m.

qualmish (twär-, fwär-mif$) a.  1. übel, gum Erbrechen geneigt; ohnmächtig; I am ~ at... mir wirb übel von (sh.h. v.5,1,22). — 2. Übelfeit§=... — 3. \ Übelfeit erregenb.

qualmishness (~-n5|) s. Übelfeit /. qualmy (fwär-me, fwär-m°)«. = qualmish, quamash $ (M-mars$, twörm-rif$) [inbian.] s. amerifaniiehe Stamaopflange.

quamoclit $ (twärm-ö-fitt) [mejif.] s. me$i= fanifche Xrichterwinbe.

quandar?/ F (fwön-bF-Re ober twörn-bs-Re) [?] s. (pl. ~ies, ~Rgf) Verlegenheit /, verbriejüiche Sage.

quandong (twärn-, twörn-böno) [austral.] s. Sirs australisches (SantelgewäcfiS.

quant prove, (fwänt, fwöut) [?] s. 1. Spagier? ftoef m. — 2. 9tuber= ob. (5pring=stange mit flachem 33rett ob. Jlappe an einem @nbe, um baS ©infinfen in sumpfigen S3oben gu verhüten.

quantic & (fwörn-tlf) [v. lt. qua'ntus] s., math, gleichartige algebraische ^unf? tiü'll von gmei ober mehr SSeränberlichen.

quantification (twön-tg-fg-ter-fchsn)s., bfb. log. Quantisierung /.

quantify (twörn-tg-fal) [mit.] via. ®d. quantifigieren: 1. log. in Begug auf bie Quantität bestimmen. — 2. messen.

quantitativem (fwörn-tg-tMlw) [mit.] «.□ quantitativ (ssers); bie Quantitä't betr.

quantity/ (twöW-t6) [fr.,*lt] s.(pl. ~ies, ~tgf) aiig. Quantitä't /: 1. Vienge /, Eröjze / (auch math). — 2. Qua'ntum 72, unbestimmtes •’Olafs ober (Gewicht. — 3. grosse OJlenge, SRaffe /. — 4. pros. Quantität /. — 5. f Verhältnis w, Vlafs n (sh). — 6. f Stücfchen n; wingigeö Sing (sh).

quantity-mark pg-märr) s., gramAAxxwrn-titä'tsgeichen n.

quantwn (fwörn-tsm) [lt.] s. (Kpl. ^a, ~ta) Qua'ntum 22, Eröfse /, OJlenge /; ^or= tio'n /, Viap w, Betrag m; F he’s had his er hat fein Seil, er tyat genug.

quaquaversal m (twe-fwä-, iwä-fwMvör'-psl) [ipäMt] a. □, bfb. geol. fiel) nach allen Seiten hin erftreefenb.

quarantine (twörR-sn-ttn, imp.d. ~tatn) [it.] I s. 1. Qeit / von 40 Sagen. — 2. a) 4/ &c. ursprünglich viergigtägige £iege= §eit, Ecfunbljeitäpwfo/i Quarantäne/; to pass (ob. perform, make) Quaran= täne halten; b) weit®. F Isolierung/e-r an einer ©pibemie' leibenben person 2c. — 3. Quarantäneftatio'n /. —- II (wb. fwöR-sn-tlrn) via. ®b. 4. in Quarantäne halten, Quarantäne auf erlegen (dat).

quarl, a. ^e 0 (fwäri, fwäri) [quarrel2] s. groper .ßiegel in ^orm eines Kreisabschnittes für (Gewölbe.

Quarles (fwäKlf) npr.^ id. (qSr[n.).

quarrel1 (fwörR-gi) [fr. querelle; * lt. que-re'la) I s. 1. Swift m, Qanf 222, Vßorte wechsel m. Streit m, §aber m; 1 —■ 2. Entgweiung / gwiiehen Parteien 2c., gehbe /. — 3. f jur. 5tlage /. — 4. \ Anlass m, Ursache / be£ Swifted :c. — 5. f = quarreller. — 6. f Sans-, Streitsucht /. — II vln. ®e.(a.) 7. gan= sen, streiten, rechten, habern (about ob. at über [tree.] ober um, with mit). — 8. f ober fdhott. fig. etwas ausgufelzen haben, fritteln, fabeln (with an [dat]). —9.finVöiberfprucl) stehen (with mit).

3u ~ 1: quick in ~ ganffüchtig; to fasten (ob. fix) a (up)on a p., to pick a ^with a p. mit j-m Streit ob.§änbel suchen; to have a with (f to) sich mit j-m überwerfen; to take up a ißartei ergreifen; f e-nStreit beilegen, quarrel2 (fwörR-gi) [a/f.; fr. carreau; * mit. quadre'llus] s. 1. arch. fleineS Viertes, Diaute /; \ ober prove, rautenförmige Fensterscheibe. — 2. ©laferbiama'nt m.


m scientific; botanical; geography; 0 machinery; X mining; X military; marine; S' commercial; W postal; railway.



— 3. f Armbruftbolgen m ob. ^ßfeil m mit vierkantiger Spiige.

quarreller (fwörR-54gr) 5. Sänfer(in), Streiter(in),§änbelfucher(in). [süchtig.) quarrellous f (xföß) a. ganf?, streit! quarrelsome (zwörR-gi-ßaöm) a.  gänfifch, gant'?, streitsüchtig; ~ness (~-ngß) s. 3ant=, «Streitsucht f.

quarried (zworR-gb) a. mit quabra'tifchen ob. rautenförmigen Steinen gepflastert.

quarrier (ZwörR-^r) [a/f.] s. = quarryman. quarry1 (zwörR-e)[a/f.; fr. carriere, *mlt.

quadra'ria] I s. (pl. ~ies, Ql) 1. Stein? bruch m. — II via. ®d. 2. X (a- to ~ out) steine brechen, bst§®eftein abtreiben. — 3. fig. mühsam erarbeiten. — 4. e-n Steinbruch machen in, auShöhlen. — III v/n. ®d. 5. X Steine brechen. — 6. fig. mühsam arbeiten, sich plnden.

quarry2 (~) [a/f.; fr. curee, * It. co'rium] I s. 1. verfolgtes ober erlegtes SBilb; bfb. Beute f be$ SagbfalZen. — 2. fig. (Begenftanb m hefüget Verfolgung; Opfer n.— 3.f -sägerrecht n (ben £unben überlassene Steile be$ 2Bilbe§). — II -j- via. 4. erbeuten, erlegen (by.).

quarry3 (~) s. = quarrel2.

quarryings (ZwörR-g-tn0f) s/pZ.Stein?abfälle mlpl. in Steinbrüchen. [Steinbrecher mA quarryman (~män) s. (pl. ~men, ~mgn)f quarry-stone (~-ßtön) s. Bruchstein m.

quart1 (Zwärt) [(alt)fr. quarte; * lt. qua’rta (pars)] s. 1. f Viertel n. — 2. Quart n (Hohlmaß; f. s. xxi,d) ; a. Quart?maß w, ?gefäß n, =flafche/. — 3. \ J Quarte f.

quart2 (zärt) [fr. quarte] s. Quarte f: 1. Kartenspiel: 4 auf=ea. folgenbe Karten ber-felben garbe. — 2. fenc. = carte2.

quartan (Zwarr4sn) [(alt)fr. quartainej *At.quarta'na(fe'bris)] I a. l.med. vier? tägig, alle 4 £age eintretenb; ~ ague, ~ fever = ~ 2. — II $. 2. med. vier? tägiges fieber. — 3. Viertelmaß n.

quart-bottle(rwarrt-böti)s. Quartflafche f. quart d’ecuf (tär-be-tür)s. f. cardecu^.). quarte (zärt) [fr.] s., fenc. = carte2, quarter1 (zwIrr4gr) [(alt)fr. quartier; * lt.

quarta'rius] Is. 1. Viertel n, vierter SOeil oon etwas; bfb.: a) £uchmaß: Viertel? eile /(f. s. xx, i, a); b) Viertelgentner m (f. S. xxii, a); c) ~ (of an hour) Viertelftunbe /; d) ast. SRonbviertel n, . e) gahreSviertel n, (bfb. Schui=)Viertel?

jähr w, Quarta! n; f) Schlächterei: (meist ~Spl.) Viertel n eines geschlachteten £iereS mit einem guß; g) her. Quartie'r n, Sßappenfelb n; h) Schuhmacherei: (§inter?) Quartier», gferfenleber»; i) ^uffchmiebe: Arm m, Scheute! m, bracht f bes $ufes; false ~ ©ornfpalt m\ k) carp. Vier? paß m, ?blatt n.~ 2. (Rimmels?, Sßelt?) (Begenb /, (2ßinb?)Aichtung /; weits. fig. Revier », Seite f Quelle /; 1 — 3. 4 ~ of a ship VHnbvierung f eines Schiffes; on the ~ badftagoweife. — 4. §äufer=infel fi quartier n\ Stabh viertel n, £anb= 2C. Bewirt m. — 5. (meist ~s pZ.) Quartier w, £ogi$ n, Sßohnung /, Aufenthalt m; t — 6. & (mft ^spZ.) Quartier w, TOlitärftatio'n f. — 7. (311= gewiesene) Stellung; to keep good ~ wachsam fein. — II v\a. ®a. 8. (a. to

out) in vier gleiche Steile teilen. — ‘

9.(ehm.sobesftrafe) vierteilen.—10. (jer=) teilen, in Stüde fchneiben, gerreifjen. — 11. einlegen, unterbringen, beljer= bergen, & einquartieren; & to be ~ed upon (on, at ober among) ... inQuar= tier liegen bei ... — 12. her.\ a) ein SBappen vieren; b) baS SBappen e-r anbern Familie alg Beiwerf im 2Bappenfchilbe füh= ren. — lll vln. ®a. 13. bfb. X Quar= tier haben, einquartiert fein, wohnen.— 14. i badftag^weife segeln. — 15. bie Stellung wechseln. — 16. hunt, auf ber Suche nach 2BiIb in ^ictgactlinien revieren (oom^unb).— 17. beim fahren bie Sßagen= spuren vermeiben, außerhalb ber (Geleise fahren. — Vgl. ~2.

3« quarter 2: in this in biefer ®e= genb; in what is the wind? wa£ für 3ßinb haben wir?; F the wind’s in that is it? also b ah er pfeift ber Söinb?

31t ~ 5: to change one’s ^s feine Sßohnung veränbern, n'm^ieljen; to have free ~s umsonst wohnen; to take up one’s ~s with a p. sich j-m einquartieren.

quarter2 (fwärr-tSr) [fr. quartier] s. 1. X ^arbo'n m (Schonung beS SebenS beS 23e= siegten); to cry (ober crave) urn ^3ar= bon bitten; to give (ob. show) ~ $ar= bon geben. — 2. roeits. (Snabe ytafy ficht fi Schonung f. — 3. gute Behans lung. — 4. f (Eintracht /, fjreunbfchaft f (sh.); to keep good (ob. fair) ~(s) with mit j-m greunbfchaft halten.

quarterage (~ts-Rgbq) s. 1. Vierteljahrs^ gelb w, Zahlung /, =get)alt n. — 2. X Quartier n; Sßohnung /; Unterhalt m.

quarter-fcm<7m<7 (fwar"4Sr-batrn-bins) s. S3uchbinberei: Banb m mit Seberrüden.

~-day (fwärr-tSr-be) s. Quarta!3tag m. ~-deck 4/ (~-beJ) s. Quarter?, Achter=bedn. ^-decker 4> F (^-bef-5v) s. See^offisier, ber sich mch^ turch äußere ^einlidhfeit alS burch gachfenntniffe auSjeichnet.

^-dollar Am. (~-boi-gr) s., num. Viertel? bo liar m (f. Seite XXIV, VI b).

rv-eagle Am: (fwärr-töR-tgl) s., num. @olb= miinge ber U.S. (= 10,49 2JI., S. XXIV, Via).

/xz-face (fwarQtSr-fefj) s. 3/4 abgefehrteS ©eficht. quarterfoil (40I1) s. = quatrefoil. quarter-f/aZZer?/ 4^ (fwarr-tSr-gäi-Mi6) s.

§edgalerie' f.

~-guard X (~-gärb) s. Sagerwache f. ^-gunner 4, (^-gwn-Sr) s. (Besehblunter?

Offizier m.                 [Siehfranfheit-l

/x/-ill (fwarr-t“R-il) s., vet. 2lrt anftedenbe/ quartering (fwärr-t3-Rtns) I prp. unb a.

1. 4/: a) mit Badftaggwinb fegelnb; b) Badftag^?...; wind Badftag^winb m. — 2. ^Bogenschießen: e-n fpitjen Sßinfel mit ber Schußrichtung bilbenb (ssinb).— II s. 3. Vierteilen n. — 4. X (Sinquar? tierung f. — 5. SBolfnung /, Statio'n f. — 6. her. happenschilbteilung f. [linie /.l quarter-line 4^(Zwarr-tgr-ialn)5.Badftagg?/ quarter!?/ (fwärr-tSr-i°) I a. 1. ein Vier? tel enthaltenb; Viertel?...; in Vierteln. — 2. vierteljährlich, quartalsweise; Vierteljahrs?..., Quartale?...—II adv. 3. in ober nach Vierteln. — 4. viertel? jährlich- — III s. (pl. ,Jes, ~isf) 5. Vierteljahres Christ f.

quartermaster (fwärr-tSr-maß-tSr) s. 1. X Quartiermeifter m. — 2. 4/ Quartier? meister m, Steuermannemaat m.

Quartermaster-General X (~-bqen-§-Rsi) s. (Benera'lquartiermeifter m.

Quartermaster-Serjeant X (~-ßär-bQgnt) s. gurie'r m, Unterquartiermeifter m.

quartern (fwärr-tSrn) [(alt)fr. quarteron] s. 1. Vierte(i)l n; bfb. glüffigfeitSmaß: Quartierchen n, engl. Viertelpinte f. — 2. = quartern-loaf. [pfünbigee Brot.) quartern-loaf ® (M^A-iöf) s. vier?) quarter-pace 0 (wrr-tgr-peß) s.. carp.

VierteWpobe'ft n einer kreppe.

^-partition Q (fwär"4S1-pär-ttrfch-gn) s., carp. Bunb?, ^ach?, 9liegel=wanb f.

/vz-point 4- (fwärr4gr-pölnt) s. Viertel(fom? paß)ftrich m (20 487 45").

~-rail(ing) 4/ (\,-Rei, QRer4in0) s. Gelinge? brett n am Quarterbed.

^-School (fwärr4gr-ßful) s. Sdhule, in ber nach Quartalen (nicht nach terms) gerechnet wirb.

^-sessions (~-ßefch-snf) slpl. jur. viertel? jährliche (Berichtgfißungen f\pl. ber $rie= benSrichter einer ©raffchaft.

quarterstaff (J-ßtaf) s. langer bider Stab (ehm. SBaffe, mit ber einen £anb in ber -Ulitte, mit ber anbern zwischen SDlitte u. (Snbe gefaßt).

quarter-stuff Q (~-ßtaöf) s., carp, vier? galliges» Brett.               [winb mA

quarter-wind 4 (~-wtnb) s. BadftagöJ quartet J (twäMe't) [it.] s. Quarte'tt n. quartette J (^), J (~-ö) 5. = quartet, quartile (fwärr4ii, imp.d. ~tali) [lt.] s., astral. Quabratu'r fi (Beviertfcl)ein m.

Quartm. abbr. = quartermaster.

quarto 0 (fwärr4ö) [lt. (in) qua’rto] s.

Quarto n, Quart(format) n (abbr. 4to); book in ober ^(-)book Quartbanb m.

quart-pot (fwär'ri- pöt) s. Viertelmaß n. quartz T (fwärtß) [btfcß] s., min. Quar$ m. quartziferous 47 (fwär4ßtrf-g-Rz6ß) a.

quarjhaltig. [felö m, Quaqi't m.) quartzite 47 (zwärr4ßatt) s., geol. Quarj?) quartzo.se 47 (fwarr4ßöß),\ zLous47 (~tßgß) a.. min. quargig, quarjhaltig; Quar§=... quartzy (fwärr4ße) a., min. quar$(halt)ig. quash (fwöfch) [a/f.; * mit. quassa’re} ®c.

I via. l.-J- (jer)quetfchen, gerbrüden, ger? malmen.— 2. fig. (a. to ~ down) unter? brü'den, nieberwerfen, bämpfen.—3. jur. verwerfen, vernichten; ungültig machen, annullieren. — II f vln. 4. flatfdjenb gefdjüttelt werben, plätschern.

Quashee, a. zJe (fwörfch-i) [afrif.] 5. (eigentlich npr.) Regel' m.

quasi (fwer-ßat) [lt.] cj. ob. adv. (gleichsam) al$ wenn, als ob; in Sffgn: Quasi?..., Schein?..., Art von ...

Quasimodo (geniti) (fwaß-5-mör-bö (bqern-Mät) s., eccl. (Sonntag m) Quafimo'bo (?ge'niti), 1.Sonntag n. Ostern (a.^Sunday).

quasi-nobility (fwe-ßal-ns-btrI-54e) s. Staub ber baronets (siehe baronet I).

quassia $ (fwärß-s-a, ZwärfCh-5-a, fwörfch-5-a) [Quashee, npr.] s. Qua'ffie fi Bitterholg? bäum m. [(^ait) s., chm. Quaffi'll nA

quass/j? 47 (fwärß-in, fwÖrß-in), z^ite 47) quat f ob. prove, (fwöt) [?] s. 1. Bläschen n. — 2. fig. ^nirpS m (sh.0.5,7,11)-

quatch f (fwötfch) [?] a. breit, flach (sh.). quaternary 47 (Zwo-, zwä4örr-ng-R°) [lt.] la. 1. auS vieren befteljenb; $ viergäßlig

3cldjen (f. s. ix): F familiär; P 23olf§fprache; F ©aunerfprache; \ feiten-; alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;
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©aS Heine * unhörBar; e fast wie c fast *; I fast F; B fast 5“; 36 fast wie a in „Statte“ (f. <S. X it. Xi).

(«Blatt). — 2. geol. quaternä'r; ber jüng* ften ^ßeriobe angehörig. — II s. 3. Qua= te'rne /, Vierjahl /, SBier^eit f.

quaternion & (fwö-, M-iörte^n) [fpät=lt.] s. 1. Vier(jal)l) /, (Steppe /von vier.— 2. gram, viersilbiges Wort. — 3. math. Chiaternio'ne f. [quaternion 1.1 quaternity 47 (~ns-te) [fpät=lt.] $. =/ quatorze (tä-torrf) [fr.] s. «ßiiettfpiei: vier gleiche gigu'ren flpl. (4 Affe, 4 Könige 2c.).

quatrain (Wt-nen ob. rateten) [fr.] $. vier* §eilig e§ ® ebicht mit alternierenbemReim.

quatrefoil (färt-gr-föii, räte8r-föli, imp.d. auch fwär~) [(stlt)fr. quatrefeuille} search. Vierblatt n (SSerjierung).

quaver (twete8r) [m/e. : btfd) quabbeln] I vln. 1. \ jittern, vibrieren. — 2. trillern, tremulieren; aiig. fingen, trällern. — II via. (Da. 3. to ~ forth ob. out mit jitterhber ob. vibrierenber (Stimme fingen ob. sprechen.— 4. contp. to ~ away fortträllern. — III s. 5. \ gittern n, Vibrieren n. — 6. J Triller m. tremulierenber £on. — 7. J» Rchtel(note /) n. — 8. $Z.,co.Rhtfifer m.

quaverer (fwer-mWr) s. £rillernbe(r, §), (Sänger(in).            [tremulierendj

quaveringly(rweteg-Rtn0-ie) atejitternb,/ Quay1 (fwe) npr.. id. Oßrfn.).

quay2 4 (rt; Hom. cay; key) [fr. quai] I s. Stai m, gemauerter Uferbamm, (Schiff^länbe f.— II v/a.(Da.mit einem 5tai ober mit 3tai$ versehen.

quayage 4 (ttteQ) [fr.] s. 1. ® Eigelb n (Abgabe für 23enit$ung unb Unterhaltung eines Kaiö); ßaubung^joll m.— 2. ^ai* anlage f. [eines Schiffes bicht am Sfai.) quay-berth 4/ (fiteWi) s. Siegeplab ms queachyfob.provc.(Mr-tfcbe)a.=quaggy. quean (twin; Hom. queen) [a/e.] s. 1. contp.

Girrte f, Weibsbilbn, Vettel/.—2.f$ott. (brqlleS, fr ästiges) SRäbcljen. it

queasiness (Mr-f5-nsh) s. 1. Übelfeit /; (Sfel m, WiberwiUe m. ■— 2. übertrie* bene ©mpfinblichfeit, gartheit f

queasy/ (fwr-fe) [?] a. (~ily adv)) 1. übel, matt, schwach. — 2. fig.'. a) efel, wähle* rifd); empfinblich; überjart, weichlich; b) f bebenflid), fi^licl). — 3. f ange* roibert (with von). [in Ka'naba).)

Quebec ^(fws-berf) npr. (proving u. Stabt) quebracho $ (t(w)s-BRätef^ö)[fpan.]s.füb= ameritan. SJaum; Bfb. white ~ weiter Que* bra'd)o(baum); „barküuebradjorinbe f.

queche 4/ (fetfch) s. Heine portug. (Sd)mad. </ueen (twin; Hom. quean) [a/e.] I s.

1. Königin / (auch fig.); T. — 2.

S)am=, Kartenspiel: Königin f S)ame f; to go to ~ im ©amfpiei eine $)ame machen. — II v\n. (Da. 3. to ~ it bie Königin spielen. — 4. Schachspiel: jur Königin gemacht werben (Sauer). — III via. (Da. 5. (bfb. Schachspiel: einen Sauer) jur Königin machen. — 6. al$ Königin herrschen über (acc.). — 7. Sienenftocf mit einer Königin versehen.

3u~l:   Anne is dead f. Anne;

Q~ Anne’s Bounty (Stiftung f ber Königin Slnna ($eil ber SahreSeinlünfte ber Church of England $ur Unterftüijung armer (geistlicher); § City (ober Q~ of the West) ehm. = Cincinnati: consort ($emat)lin /eine§ regierenben Königs»; F in the reign of Dick niemals»; dowager ^pnigin?5ßitwe /; Qzx, Mab bie ßlfenfönigin; ~ mother StönigimCutter f ~ regent, ~ regnant regierenbeKönigin; of theMaydRab fönigin ~ of the meadows = meadow-sweet; cant Js bus, Js carriage fdjroarjer (SJefängni^wagen; ehm. QJs Counsel ^ron=anwalt m; F ehm. Js head^ßoftwertjeicfyen n, bfb.^3enni)= freimarfe /; ehm. QJs Messenger foniglidjerKurier; 0 metall. Js metal ^önig£)=, Söeiftetetall n; Js scholars pl. (SiiftSfdjÜler mlpl. (Freischüler an oer= fchiebenen Schulen); ^’s ware 2lrt gelbes englisches Steingut; Js weather ^öuigin= wetter n, fdjoner, sonniger Sag.

queen-apple®$t(fwirn-äpi) s. Dtexie'tte f. queen-bee ® (~-H) s., ent. SBienenfonigin /, Sßeifel m. [in ber Grafschaft Kent).) Queenborough (fwlrn-bg-R°) npr. (OrtJ queendom (Mrn-bgm) s. 1. = queenhood.

— 2. Sleicl) n einer Königin, queenhood (Mrn-hüb) s. Stellung /, jJlaug 772. ober Söürbe f einer Königin, queening $ (Mr-ntns) s. Dlene'tte f. queenless (Mrn-i^) a. oljne Königin, queenlike ® (fwlrn-ia%) a. = queenly, queenliness (twtrn-i6-nsh) s. Äönigin= würbe f, =f)ol)eit f.

queenly (twlrn-i°) a. unb adv. wie eine Königin, föniglic^.

queen-post0 (twttepofjt)s., carp. §änge=, Stu^bfäule f im jweifäuligen ^ängeroert Queen’s County (Mrnj taun-t°) npr.

Graffd^aft in Leinster (^rlanb). [DrtSn.)j Queensferry (twtrnf-feR-°) npr. (fchottj queenship (twfn-fchtp) s. = queenhood. Queensland^(Mrnf-I*nb) npr. (brit. Kolonie im nordöstlichen Australien). [Stictmufter.1 queen-stitch (hvfn-htltfch) s. Art einfaches) Queenston (?wirnf-tgü) npr. (st. inKa'naba). Queenstown (fwirnf-taun) npr.: a) Stabt in Cork ($rlanb); b) = Queenston.

#ueer (Mv) [: btfdj quer] I a.  1. felt= fam, fonberbar, eigen(tümlicl)), quer= föpfig, wunberlic^, schnurrig; T. — 2. F verbädjtig, fragwiirbig. — 3. F frans, unwoljl, übel; T — 4. cant ober sl. fcljlecljt, falsch, wertlos; 5. — II via. (Da. 5. F frans ober elenb machen. — 6. sl.: a) in Unorbnung bringen; ju= nichte machen; b) läcljerlidj machen, ver= spotten. — 7. cant to a flat einen Summen in§ (3arn loden.

3u ~ 1: P cattle furioses (Sefinbel; fellow verschrobener SRenfclj, Son= berling m; people Querföpfe mlpl.

3« ~ 3 F: as ~ as Dick’s hatband fehlest gelaunt; I feel (a bit) mir ist nicht (recht) wohl.

3«- 4: cant bill fauler Sßechfel;

bit maker ^alfchmünjer m; Fto be in Q~Street: a) fiel) verlaufen (ob.ver= sehen, getäuscht) haben, auf bem§olj= wege fein, b) in ^lotob.^erlegenheitfein. queerish F (hvlteifch) a. etwa?» fonberbar. queerity F \ (Mtete), queerness F (Jwirte5fj) s. (Seltfamfeit /*, (Sauberfeit f. queest mft prove, (twi^t) s. => cushat, quell (twei) [a/e.: btfdj quälen] I via. (Da. 1. fig. überwältigen; unterbrüden, bämpfen, löschen, stillen. — 2. f um=

bringen, vernichten. — II f s. 3. Sftorb m (sh.m. 1,7,72). it [([. quell I).) queller (fweri-gr) s. Überwältiger(iit) 2c.J quench (fweufch) [a/e.] I via. ®c. 1. f ob. rhet. Feuer 7c. (auö)löfchen. — 2. fig. ®urft 2c. löschen, bämpfen, stillen; Auf» rühr je. unterbrüden; f ~ed of hope in ber Hoffnung getäufchtf&H.a 5,5,195). — 3. (ab)fühlen. — 4. \ töten, ver= nichten. — 5. j-n jum (Schweigen brin= gen.— II f vln. 6. au^gelöfcht werben, ausgehen. — 7./$r. an @ifer nachlaffen, sich abfühlen.                   [bar 2c.)

quenchable (fwern-fchsbi) a. (au^)löfchJ quencher (fwern-fchgr) s. 1. 3Iu3löftf)en= be(r, $)2C. (f. quench). — 2. P sZ.(Sd)lud in, irunf m für beu £)urft — 3. £öfch= hütchen n für Sichte.

quenching-tub 0 (fwe^n-fchtnS-tsbb) s. Schmiebe: Söfch=eimer m.

quenchless (Wusch-i5$) a.  unau§= löfcljlich; ~ness s. Unauälöfchlichfeit f.

Quentin (fwetettn)npr.Quenti'n (^eiliger; auch 53u.) (ogl. auch Durward).

quercitron (fwörr-Blt-Rsn)5.1. Färber-eiche f. — 2. gärber=, Querjitro'n=rinbe f. querimonious (fweR-g-möte^) [fpählt.] a.  flagenb, flagfüchtig; ~ness (~-ns$) s. stetes Klagen, Älagfucht fi

querist \ (twttetfjt) s. 3?rage(fteHe)r(in). querl Am. (twövi) s. Sßinbung f.

quern f (Wn) [a/e.] s. §anbgetreibe= mül)le /; ^feffer=(2C.)mül)le f.

querulous (EwerR-(i)M8ö$) [fpäMt.] a.  l.ftetö flagenb, flagfüchtig, murrenb.— 2. flagenb, jammernb; fläglicl), jämmer= lid), elenb, traurig.

querulousness (Wh) s. stetes Klagen, 5flagfucht fi äRurren n; jammern n.

query/ (twite6) [It. Suweratio quce’re\ I s. (pl. ^ies, udf) 1.       /• — 2. 3n)ei-

fel m. — 3. §ragejeid)en n. — II vln. (Dd. 4. fragen. — 5. jweifeln, 3weife^ äußern. — III via. (Dd. 6. \ fragen nach'; unterfud)en. — 7. \ befragen, ausfragen. — 8. bezweifeln.

quest (fweht) [a/f.; fr.quete] Is. 1.(Suchen w, 2luf=, ^ach=fu^en n, -ftad)forfd)en n; to be in of a th. et. suchen; to go in of a th. et. auffuchen; to go out upon the ~ auf bie (Suche gehen. — 2. bie (Sudjenben, ^orfdjenben pl. (sh). — 3. Prüfung fi Untersuchung f (sn'). — 4. \ = inquest 2. — 5. Refuel) n. — IIvia. (Da. 6.\ (auf)fuchen,untersuchen.

questant f (twerh-tsnt) s. (Sud)enbe(r) m; Bewerber m (sh.au. 2,7,1s).

quester (iwerh-tSr) s. 1. (Suchenbe(r), (Sucher(in). ■— 2. hunt. (Spürl)unb m.

question (Wh-Wn, ~ti8n) [fr., * It.] I s.

1. fragen n, ^rage /; T. — 2. in grage ftehenbe (Sache, (Streitfrage / ©treitpunft m; math. Aufgabe /; i. — 3. greifet m; T. — 4. jur. Untere fuchung fi Verhör n; to call in e-m Verhör unterwerfen (f. a. ~ 3 te. 6). — 5. ehm. peinliche grage, goiter fi £ortu'r /; to put a p. to the j-n foltern, ber goiter unterwerfen. — 6. Rechenschaft/; to call in jur Rebe stellen, jur Rechen* fchaft ober Verantwortung jieljen (f. auch ~ 3 ¥ unb 4). — 7. f ©ntfeheibung / burch Waffengewalt (sh.0.1,3,23). —
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8. f Unterhaltung /, (Gespräch n {sh.). — 9. parl. \ a) (Gegenftanb m ber Ver= hanblung; b) grage(ftellung) f nadj Schluß ber SBerfyaiiblung; T. — II vln ®a. 10. fragen. —11. streiten, regten (with mit). — 12. j- sich unterhalten (with mit). — III v/a. (Da. 13. fragen, be= fragen, j-m eine grage vorlegen. — 14. \ jur. untersuchen, e-n Beugen je. aug= fragen {Syn. f. inquire). — 15. gur Rebe stellen, zur Rechenschaft ziehen. — 16. be=, an^roeifeln, in grage stellen; mißtrauen {dat.).— 17. f gut sinfttüpfung eineg ©efprädjeg aurebett.

3n question 1 u. 2: F if it’s a fair ~ weitn’g zu fragen erlaubt ist; in ~ in Rebe fteßenb, fraglich, norliegenb; it is foreign to the ~ eg gehört nicht hierher; the ~ is ... bie grage ist ..., eg betrifft ..., eg hobelt sich um •••; to ask a ~ eine grage richten, tun, vorlegen; to be out of (the) ~ nicht in Vetracßt ober grage lammen; to come into ~ in grage fommen; to put a ~ to a p. an j-n eine grage richten.

3« ~ 3: beyond (all) out of past ~ außer gweifel, unzweifelhaft; unbenfbar, unmöglich; to call in ~ in Sroeijel ziehen, bezweifeln (f. andj ~ 4 u. 6); it is no D, there is no ~ eg ist feine grage, eg ist gweifellog; I make no ~ of (ober about) it ich Zweifle nicht baran.

ßu ~ 9 pari.: a) ~! zur ©ache!; b) previous ~ Vorfrage f; the House is calling for the ~ bag §aug ver= langt benSd)luß ber Debatte; to put the ~ zur Abstimmung schreiten; bie Debatte schließen.

questionable(fwe^4f^^n8bi,fwer0Wbi) a.  (~y adv.) 1. fraglich, zweifelhaft, ungewiss, streitig. — 2. bebenflid), ver= bädjtig, Älißtrauen erwecfenb, zwei= heutig. — 3, f zur Unterhaltung ge= neigt, leutselig.                    .[/ :cA

questionableness (~-n5ß) s. graglicl)feitj questionar?/ (fwe^-tfd/-, iwerß-tlg-ns-Re) I \ a. fragenb; grage=... — II f $. {pl. ~ies, ~idf) Ablaßfrämer m {sc.).

questioner Ln8r) $. grager(in) :c. questionist (fwe^-tfc^'“-ni^, fwerHs-»W0 s.

1. grager m, Zweifler m. — 2. univ. (cam.) f Sßrüfunggfanbiba't m.

questionless(fwerH)^sn-ieS,fwe^-d“n-ieB) a.  uAadv.fraglog {adv. ohne grage), unstreitig, zweifellos, unzweifelhaft.

questor (fwBrfj-tSr) s. 1. = quaestor. — 2.C<r/Ä.eccZ.(3JlitteI=alter) Ablaßhänblerm.

questrist f (fwe'ji-tR^t) s.Sucßer m, Ver= folger m {SH.). [name; SH.T.N. 2,3,25).} Queubus (tjür-bsS) npr. (fingierter OrtgJ queue (hü) [fr.; * It. cau’da} I s. 1. = cue 1 tinb 2. — 2. Queue f (fpr. jß), Reil)e f v. Personen, SBagen 2C. — II v\a. (Db. 3. $aar in einen Qopf binben.

queued (fjüb). a., her. mit Schwanz, quibble (fwlbi) [?] I vln. (Db. 1. fig.

augweichen, eine grage umge'ljen, Aug= flüchte gebrauchen. — 2. wißeln, £ßort= spiele machen. — II via. (Db. 3. to ~ away wegwißeln. — III $. 4. Aug= flucht /, Vorwanb m, Sophisterei' f. — 5. SBorhfpiel «, =wiß Sßißelei' f.

quibbler (iwtrb-igr) s. 1. j. ber Augflücßte macht, Sophi'ft(in). — 2. = punster.

quice inst prove, (fwalfj) s. = cushat, quick (twit) [a/e.] I a.  1. j* ober prove.

lebenbig; ~ anatomy Vifiveftio'n f. — 2. \ fdjwanger; to be ~ with child hochschwanger fein. — 3. X ergiebig (@r^ aber); ® verzinglid) (kapital). — 4. fig. lebenbig, lebhaft, beßenbe, beweglid), munter, regsam, frisch,h^H; — 5.fein, scharf (sinn); T. — 6. festig, start (befühl). — 7. schnell, h^tig, gefchwinb, rasch, gewanbt; — 8. \ rinnenb, fliepenb (paffer). — 9. \ hastig, übereilt. — 10. \ frisch (Suft). — Syn. f. alert. — II s. 11. the bag lebenbe gleifch; to cut (ob. sting, touch) to the ~ ing le= benbige gleifch fchneiben; fig. aufg emp= finblichfte tränten, in ber Seele weh(e) tun. —• 12. lebenbe ob. grüne §ecfe. — 13.\ the ~ and the deadjpZ. bie £eben= ben unb bie £oten pl. — III adv. 14. schnell, hastig, hurtig, rasch, munter. — 15. halb, gleich, unverzüglich.

. 3« ~ 4: ~ fire hell lobernbeg geuer.

3u zx/5: ear feineg ®el)ör; of ear feinhörig; eye scharf eg Auge; of sight scharfsichtig; fig. of parts scharfsinnig; ~ of scent e-e feine Rafe habenb (bfb. oon (Spürljiinben; aud? figl).

3« ~ 7: of foot schnellfüßig; be ! frisch!, munter!, hurtig!; Fbe ~ about it! beeile bid) bamit!; S ~ returns pl. schneller Umfaß; F that’s ~ work bag hat er (haben Sie :c.) schnell fertig gc= bracht; to be ~ at a th. mit etwag eilen, et. schnell machen.

quick-answered t(fwlrf-aii-^rb) a. schnell mit ber Antwort bereit {sh.c.3,4,igi).

quick-eared (fwlri-irb) a. von feinem ob. fdiarfem (Öeljör.

quicken1 $ (Mtn) [: quitch] s. 1. = mountain-ash. — 2. fdßott. u. provcN. = couch-grass.

quicken2 (fwkn) (Da. I vln. 1. lebenbig werben. — 2. fid) schnell bewegen, fiel) regen, zudem — 3. Seben zeigen (^tnb) ob, fühlen (SJhitter). — II via. 4. meist, fig.: a) lebenbig mad)en, wiebererweden, (neu) beleben, beseelen; b) begeistern, anfeuern. — 5. stritte 2c. beschleunigen. — 6. 2Ippeti't, Sinn 2C. fd)ärfen.

quickener (fwtrfn-Sr) s. ^3elebenbe(r, g); ba<3 Wiftigenbe, et. S8efd)leunigenbeg. quick-eyed (fwl'i-alb) a. scharf fid) tig (and; fig.). |gelöfd)ter ^alt, Äßfalf m.} quicklime (fwtrf-ialm) s. gebrannter, unj Quickly (fwff-I°) npr.^ id. («ßrfn.; SH.). quick-march © (,x,-märti$) s. = quickstep, quick-match © X, X (~-mätf$) s.(Schnell=)

3ünbfd)nur /; reel Qunbfchnitrhafpel m n. /’.

quickness (fwtrWp) s. 1. fig. Sebenbig= feit fzz. (f. quick 4). — 2. Sd)nellig= feit /2C. (|. quick 7). — 3. Schärfe /; bag Sßeißenbe. — 4. fig. Sdjuelligfeit f ber Auffassung. [^rieb=fanb m {o.fig\\ quicksand 4/ (twl't-ßHnb) s. glitg=, Greife,/ quick-scented (~4en-Fb) a. eine feine

Rafe hnbenb, mit fdjarfem (Geruch, quickset (twff^et) I a. aitg lebenben ob.

grünen Pflanzen beftehenb; hedge lebenbe §ede. — II s. lebenbe ob. grüne ^3flanze(n pl.) (bfb. far ^eden); lebenbe §ede. — III f v/a. © (set) mit lebem ben ob. grünen Pflanzen befeßen.

quick-sighted (fwH-ßat-rb) a. feßarfc fid)tig (a. fig.); ~ness (~-n5>) s. Scßarf= fid)tigfeit f.

quicksilver (Mrf-fii-roSr) [a/e.] I s. 0 c’/zm., min. Quedfilber n. — II via. (Da. mit Quedfilber beßanbeln ober belegen.

quickstep © (fwEf-^tep) s. 1. X ®e-feßwinbfeßritt m. — 2. a)®efdjwinb= marfcß m; b) schneller, lebhafter Xanz. quick-tempered (~-tem-pgrb) a. leibem . fcßaftlich; reizbar.

quick-time ® X (iwKl-talm) s. Rlarfcß= tempo n; ©riffema^en: in ~phneQähleu.

quick-witted (^-wlMb) a. von rafeßem $ßiß, fcßlagfertig; scharfsinnig, fd)Iau.

quid1 (fwtb) [cud] S. 1. prove. wieber= gefäuteg gutter. — 2. u. P Ariern m ob. *ßriemd)en n (^autabaf).

quid2 (.)[?] S. , sl. Sovereign m (20 3Jiarf). quiddit f (fwtrb-ü) s. = quiddity 2. quidditative co (fwtrb-g-tMiio) a., log. bag SÖefen e-r Sadje augmadjeub, wesentlich.

quiddit?/ (fwtrb-g-te) [mit.] s. {pl. ~ies, ~t“f) 1. co log. SÖßefen n einer Sadje. — 2. Spißfinbigfeit /; Wortspiel n.

quiddle prove. ob. Am. (fwlbl) [?] I vln. ®b. biegeit vertröbeln. — Ils.5tleinig= feitgfrämer m.

quidnunc® F(fcvt'b-nzbnSl) [lt.= mag nun ?] s. Reuigfeitgfrämer m; politischer ^anue= gießer; naseweise person.

quid pro quo ® (fwl'b pro fwör) [It.] s. l.®rfaßm, (Gegenleistung fi Äquivalent n; gegenseitige Verpflichtung. — 2. F Mißgriff m. Verwechselung f.

quiesce (twal-erfj) [lt. quie'scere\ vln. ®b. gram. Jßudjftabe: stumm fein ob. werben.

quiescence (fwat-er$-5np), ^y (^sn-ße) s. 1. Ruße /’; zo. unb 4 äßinterfcßlaf m. — 2. gram. Stummfein n e-g Sölldjftabeng.

quiescent (fwat-e^-6nt) [It.] I a.  1. still, ruhig. — 2. med. berul)igenb;

draught (powder) nieberfd)Iagenbeg (Getränt (Quiver). — 3. gram, stumm (^öudjftabe). — II s. 4. gram, stummer Vucß stabe.

quiet (twaxr-gt)[a/f.; * lt. quie'tus] I a.  1. still, rußig, geräufcßlog; to make ~ beruhigen. — 2. ungestört; let me be ~! laß mich in Ruhe! — 3. fig. ruhig, gelassen, sanft, frieblich, hstvmlog. — 4. ohne Umftänbe, gemütlich, unge= Zwangen. — 5. fdßlidßt, einfach, nid)t auffallenb (färben, Kleiber 2c.). — II f adv. 6. ruhig, still. — III s. 7. Stille fi Ruhe /; at f in ~ rußig, frieblicß; f out of unrußig {sh.t.n.2,3,u£). — 8. UngeftÖrtßeit f. — 9. fig. griebe m, (Seelen^Ruße/.—I Vv/a. (Da. 10. stillen, beruhigen. — 11. fig. besänftigen. — 12. jur. in Ruhe lassen, belassen. — V vln. ®a. 13. fid) berußigen (and, to down).

quieter (f- U3r) s. Verul)igcnbe(r, g), Verußigunggmittel n.

quieting-draught (tWstir-Min0-bRaft) s. Ve= rul)igungg=tranf m, miittel n.

quietism Ltifm) s. l.^eoZ.Üuicti'gmug m (SOip'fHt beg ailolina [j.Molinism] u. feiner 2In= tjänger). — 2.\ (Gemütgrul)e /, Apathie/.

quietist (twaT-5-ti$t) s. 1. theol. Quieti'ft (=in). — 2. Ru.he=fucher(in), =freunb(in). quietive(iwatr-8-ttw)«. beruhigenb, besäuft tigenb. [lief), friebfertig, sanftmütig.) quiet-minded (twair-8t-maln-b8b) a. f rieb J quietness (fwsttr-ct-n 8fj)s. 1. ©title /*, Ruhe f. — 2. jig. griebe m, griebfertigfeit f. — 3. (Gelassenheit /, (Gemütsruhe /, (Gleichmut m. .

quietude (fwaTJ-tjüb) s. = quietness, quietus (f'wat-lx-tsfj) [It. quie'tus est er iff gur Muhe gebraßt, entlastet’ (amtliche £buit= tiingSunterfchrift)] s. 1. ©nbquittung f, Sdhlu^entlaftung f. — 2. fig.: a) Rb= schieb m, Saufpafz m; h) f Ruhe /’. dob m’, to make one’s ~ fid) ba$ £eben nehmen (sh.h. 3,1,75). — 3. Beruhte gung^mittel n.

quill1 (fwti) [m/e.: btfch 5Hel] I s. lieber» ^iel m, Pose f al§ Schreibfeber. — 2. fig. geber /; co. brother of the College m non bet gebet (Schriftsteller); to carry a good ~ eine gute gebet führen; f in the schriftlich. (sh.h.vi,b, 1,3,4). — 3. orn.: a) Schwung*, a. Stenerjeber /; b) geberfpule f. — 4. Stachel in e-s $geIS ober eines Stachelschweins. — 5.

Rohrpfeife f. — 6. 0 Qßeberfpule f. — 7. pharm. Minben=Röhrcheil n- ~   ®ü=

larb: = quill-stroke. II v/a. ®a. 9. \ Sc'hwungfebern au^reif en (dat.). — 10. \ (wie) mit gebersteten bebeden. — 11. 0 Am. @arn (auf)fpulen (auch vln.). quill2 (twti) [fr. quille] I s. doppelfalte f einer Müfche, Halskrause ic. — II v\a. ®a. in (Diöhren=)galten legen, runb falten, pressen.

quillai $ (ttl-är-t), quillaya $ (kw8-ier-ja) [c'hilen.] ,s.Quillarja(=baumm ob. *rinbe)/.

quill-bark ® $ (kwfi-bärt) s. ©hinarinbe f in auf gerollten. Stücken.

quill-driver(^-bRsti-wSv)s., contp. Schreiber m, geberfuchfer m; Schmierer m.

quillet1 \ (kwtri-8t) [?] s. Spihfinbtgteit fi ^niff m.                    [chen w.)

quillet2 (A) [quill1] s. Röhrchen n, RöllJ quill-feather (kwiri-fe^-Sr) $., orn.

Schwungfeber f.

quilling (kwirI-in9) s. Schneiberei: Rüsche /; rvS pl. Spiken flpl. au^ schmalen Streb sen Bobinet. [feber f, J’iel m.\ qu i I l-pen (kwKi-pen) s. geberpof e f, (Gänse* I quill-stroke pfrtRÖt) s. «BiUarb: befonberer stofj. [stocher in au$ einem geberfiel.) quill-toothpick (fwF'i-tü^Ä-ptk) s. QahnJ quilly \ (kwfi-°) a. geberstete...

quilt (fwilt) [a/f.; ft. couette', * It.cu’lcita] I s. 1. Steppbecfe /, burchnähte, wattierte Bettbede. — 2. Stepprod m.— 3.f co. £)idwanft m (sH.H.IV,a, 4,2,54). — II via. unb v\n. ®a. 4. abheften, burchnähen, steppen. — 5. auöftopfen, polstern; ^ed calves pl. falsche Dßaben flpl. — 6. (a. to ~ up) einnähen. — 7. to together gf.=stoppeln. — 8. to ~ over undlei'ben (di.).— 9. prove, ob. Am. (bu'rch)prügeln.

quilter (fwtri-tgr) s. 1. Stepper(in). — 2. 0 Stepper m ber Mähmaschine.

quilting (twiJ-tinö) s. 1. durchnähen n, Steppen n. — 2. 3Iü§stopfen n, polste= rung f. — 3. Stepperei f burchnähte Arbeit. — 4. 'S 2lrt Pikee. — 5. Am. = quilting-hee.

q u i It ing-&ee ®^.(fwtrulnö-bl), ~-frol ic © Am. (~-faori-h) 5. (Gesellschaft f non grauen $um Steppen non D3ettbeden.

^-needle (fwfi-ttnS-ntbi) s. Steppnabel f. ^-seam (iwKi-ttnö-pn) s. Steppnaht f. quilt-work 0 (fwtrit-wört) s. abgenähte Polsterung.         [spieler (1693—1766).)

Quin (twin) np’.: James englischer Schau J quina (ttr-na ober fwatr-na) [perua'nifch] s.. pharm. @hina=, gieber=rinbe f.

Quinapalus (fwin-arp-ä-i^^)^r., id. ($rfn.; sh}. [beftehenb, burch fünf teilbar.) quinary (fwaT-nW) [It.] a. au$ fünf/ quinate gj (~nät) [It.] a. fünfjählig. Quince1 (fwtnj) npr. 0prfn.; SH.M.D.). quince2 4 (fwtn^) [m/e.] s. gemeine ober wilbe Quitte (frucht unb Saunt).

quincentenary (iwin-^ern-t8-ns-Re, ^sn-tlr-ns-R°) [It.] a. u. s. fünfhunbertjährig(e geier).                      [pfirfich m.)

quince-peach $ (fwVnS-pttfch) s.QuittenJ quince-tree $(fwtrn$-tRi)s. Quittenbaum) Quincey (fwtrn-he) npr.y id. Oßrfn.). [mJ quincuncial (fwtn-fabrn-fchsi) [It.] a.  $u fünf über ^reug ftehenb (*.<).

quincunx (fwi'n-teons^) [It.] s. Qui'n= tung m (: 1. röm. Mit. X Slufftellung in ber ^orm eines *•’. -—-2. arch., &c. (Ge= fünfte n. — 3. hort. ^reug=, Diautem Pflanzung f. [s., geom. günf^ehmed n.) quindecagon (twtn-beV-gon) [lt.=grch-]J quinine 0 (fw8-ntrn, fw8-natrn, Am.

natn) [quina] s., chm. ©hiniül n.

quinology (fw8-n0ri-8-bQ°) 5.SeI;re /von ben@hinarinben unb ihren Präparaten.

quinquagenarian (twin4wä-bQ8-när-R^n) [It.] I a. fünfzigjährig. — II s. giinf= Ziger(in), guns gig jährige(r).

guinquagesima (^bQe'Mma) [It.] s. Qeite raum m von 50 Sagen; eccl. (Sunday) Sonntag mUuinquagefimä (50. Sag vor Ostern, letter Sonntag vor ben fasten).

quinquangulär (fwin-fwärn3_gp_pr) [It.] a. fünf=edig.               [fünf=edig.j

quinque-angled & (twin-fw8-ärn0gib) aj quinquecapsular $ (uarp-^5-iSr) a. fünftapfelig.            [quennium.)

quinquenniad (fwin-twe'n-^b) s. = quin-i quinquennial (twin-twern-Oi) [It.] a.  fünf jährlich; fünfjährig.

quinquennium (J^m) .[It.] s. (pl. ~a, J-a) [It.] s. Quinque'nnium n, geite raum m von fünf fahren.

quinquina $ (ftn-tF-na, fwtn-fwatr-na, ct.d. ttrn-f8-na) s. = quina.

quinsy (twtrn-fe) [gfgg. aus squinancy] s., med. §atebräune f. [walbmeister m.) quinsy-wort © $ (fwtrn-|5-wört) s. §ügete/ quint (fwittt) [fr. quinte', * It.] s. Jlarten= spiel (SluSfpr. a. tint), fenc. 11. J' Quinte f.

quintain (fwtWu) [a/f., * mit.] s. ehm. bfb. Meittunft: 1. Stechpuppe /, Dtenu= pfähl m (auf senkrechtem qSfa^I wagerecht ruhenber brehbarer Salten mit einer Scheibe am einen unb einem Sanbfact am anbern @nbe; ber Meiter fticbjt nach teuer unb mufj vorbei fein, bevor ber Sack ihn treffen sann). — 2. Quinta'nrennen n.

quintal (~tsi) [fr.] s. Qentner m (s. xxn, ha); auch metrischer gentner (= 100 kg).

quintan (twtWn) [It.] med. I a. fünf= tägig, jeben fünften Sag wieberfehrenb. — II s. fünftägiges» Döechfelfieber.

quintessence (twiii-ter$-8n$, f twtrn-t8-fjenf?) [(alt)fr.; *mlt. qui’nta esse’ntia\ s. Qninteeffe'nz /; chm., &c. ^raft=au^zug m’, fig. ^ern m, baS JQSefte einer Sache.

quintessential (fwiu-t^eht-fdri) a.  au§ ber Quintessenz beftehenb (auch fig.).

quintet (twtn-tert) [fr.] s. 1. Quinte'# n (fünfftimmigeS Mlufitftüct ober bie eS auS= führenben Personen). — 2. = quintuplet2. quintette (~) s. = quintet.

quintillion (twln-f/iA ®) [It.] s. Quin= tillio'n f (Snglanb: 1 mit 30, U.S.: 1 mit 18 Mullen).

Quintin (fwtrn-tin) npr., id. m (S3n.). quintroon \ (fwtn-tRürn, mu. jwlrn-tRün) [span.] s. Quintero'n(in) (»b e-s SBei^en unb einer Ouartero'ne).

quintuple (fwirn-wipi) [It.] Ia. fünffach-— II ®b. v\a. (u. v\n. sich) verfünffachen.

quintuplet(M'n-tv'-piet)s. l.^spl. günf= linge m/pl. — 2. günffilier m (gahrrab).

Quintus (fwlrn-tg|) npr. Quintus m (römi* scher Vorname).

quip (fwtp) [?] I s. 1. Scherz m, Spott m; §ieb m, Stich(e(ei f)m’, ~s and pranks pl. Scherze u. Späfje mjpl. — 2. fonber= barer ©infall, Dlerrüdfheit/’.— 3.5öort= spiel n. — 4. Spielzeug n, Spielerei f. — II \ vln. ®e. spotten; sticheln. — III\v/a. ®e. 5. verspotten,verhöhnen.

quipu (ftr-vü, fwlrp-ü) [peruan.] 5. ^noten= fcljrift f ber alten Peruaner.

quire1 (fwälr; Hom. choir) I s. 1. ==- choir. — 2. f (Gesellschaft f (sh.m.d. 2,1,55). — II \ vln. ®b. 3. im ©hor fingen. — 4. übereinstimmen (sn.Cor. 3,2,113).

quire2 (~) [a/f.; fr.cahier’, * It. quate'rni] I s. 1. SÖud) n Papier. — 2. 0 Such» binberet: hoök in ^s D3uch n in Sagen, ungebunbeneg DSud). — II via. ®b. 3. papier bud)weife Zusammenlegen.

Quirinal (fwtrR-8-nsi) npr. Quirina'l m (palaftin Morn, Mefibeng b. Königs von Italien), quirister \ (fwtrR-8-StSr) s. = chorister, quirk (Wf) I s. 1. a) schnelle Sßenbung, plötzliches Dlbfpringen von einem Punkte, einer Sinie; h) Schnörkel m. — 2. fig.: a)3Iu§flucht/’, ginte /, Spityfinbigfeit /; (Dtecht$=)^niff m; h) §ieb m, Stich(elei f) m- c) DBi^elei f, Wortspiel n. — 3. j-: a) SInwanblung /; h) wunberlicher ©infall. — 4. arch. §ol)ltehle f am Säulenknauf. — II v/a.: ®a. 5. (a. v/n. sich) schnell wenben.— 6. arch, mit einer §ohlfehle versehen.

quirkish \ (kwörr-ktfch) a. fpi^finbig.

quirk-mo(u)lding (fwö^f-mö^-btnö) s., arch, gewunbeneö (Gesims, [ftnbig.j quirky (fwörr-t°) a. voller Dluöflüchte, fpih=J quirt Am. (fwört) [?] I s. 2lrt Meitpeitfdhe. — II t//a.®a. mit e-r Reitpeitsche schlagen.

quisby P (twirf-be) [?] a., sl. ohne (Gelb ober Beschäftigung, elenb, banf(e)ro'tt; to do nu bummeln.

quit (kwtt) [a/f.; fr. quitte; * (m)It. quie'tus] I a. (oft F quits, fwit>) 1. quitt, nichts» ftfjulbig; frei, lebig, Io§; T. — II via. ® (pret. unb pp. ~ted, \ quit) 2. bezahlen, zurüdzahlen, auögleichen; to cost bie soften lohnen; 'S to ~ scores with ... abrechnen mit ... — 3. fig. vergelten. — 4. \ von Schuib jc. reinigen, freisprechen. — 5. \ to oneself = to acquit oneself (f. acquit 3). — 6. einen Ort verlassen, eine Stellung ic. aufgeben (Syn. siehe abandon); — 7. vergiften auf (ace.), ablaffen non, fahren lassen, auf geben. — 8. ein Ge= fdjäft je. erledigen, abmachen. — 9. Am. auf hören mit. — 10. \ frei- ober log= machen, befreien (of von). — 11. to ~ a th. for ... et. vertauschen mit ... — III prove. ü'b.Am. v/n. @ 1%. Weggehen.
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gu quit 1: to be 4s) with ap. eine ©ache mit j-m auggeglichen haben, quitt fein mit j-m; I shall be ~ with you ich werbe eg bir schon anftreichen; S ~ of charges nach Slbgug ber soften, spesenfrei; Sk to be ~ of a th. et. log fein; \ to go (ober get) ~ of loggefprochen werben, logtommen, gut wegfommen von; to be ~ for bavonfommen mit.

gn ~ 6: to give notice to ~ fünbi= gen (Vermieter ob. Bieter); ® to business vom (Geschäft gurüdtreten; to ~ an employment ein 2Imt nieberlegen. quitch(-grass) $ (fwlrtfch(-gRaß) [a/e.] s.

Quede/, Quedengrag n (=couch-grass). quitclaim(fwtrt-tiem)[a/f.] jur. Is.bergicht (Leistung /) m. — II via. ®a. bergicht leisten auf («cc.), aufgeben.

quite1 (twatt) [m/e., v. quit] adv. 1. gang, gänzlich; völlig, burchaug. — 2. Ffeljr, in hohem ®rabe; Am. a. giemlidj; you are ~ out (in your reckoning) ©ie irren sich gewaltig; ~ a house ein giemlich grofseg §aug.

quite2 j- (~) a. unb v. = quit.

quit-rent (twft-Rent) s. ©rbging m. quittable (fwFMbi) a. aufgugeben(b).

quittance (twFVnß) [fr.] 1 s. 1. Quits tung f. — 2. Zahlung f. — 3. f SBergeltung /, Belohnung f. — II f via. 4. vergelten.

quitter1 Am. (fwtrt-gr) [quit] $. Verlasset (=in), 2lug=, Weg=gehenbe(r, g).

quitter2 \ (~) [m/e.] s., vet. ©teingalle f (Geschwür oberhalb beS SpferbehufeS; auch ~[-]bone).

quiver1 (fwtrw-gr) [a/e.] I f a. beweglich, flint, munter. — II v\n. ®a. gittern, beben, fchaubern, guden (with vor [dat]); Ang light flacternbeg Sicht. — III v\a. ®a. gittern ob. beben machen. — IV s. gittern w, ©chauer m; in a ~ gitternb. [m. — 2. ^öchervoll m.\ quiver 2 (fwtrw-gr) [a/f., * aljb.] s. 1. Köcher/ quivered (fwFw-Srb) a. 1. mit e-m Köcher versehen. — 2. (wie) in einem Köcher steif enb.

quivering (iwlrw-g-Rtn0) I a.  gitternb, bebenb. — II s. gittern n, ©chauer m. qui vive (ft wfw) [fr. = wer ba?] to be on the ~ sich bereit halten, auf ber §ut fein. [Don Quichotte, abenteuerlich.) quixotic (fwtf-ßört-tt) a. (~ally adv>> wie/ quixotism (fwtr!-ßg-ttfm), ~ry (^gt-Re) s.

Donquichoti'gmugm, Donquichotterie'/, abenteuerlicher ©treich-

quiz(fwtf) [?] Is. (pl. ~zes, fwff-qj 1.9tät= fel(frage /) n; fig. harte 91u$; ginte f. — 2. Rederei /, ©pötterei /; ©tichelei /.— 3.91eder(in), 2lufgiel)er(in), ©pott= vogel m. — 4. ^lufgegogene(r), ©tict)= blatt n bes Spottes; wunberlicljer jtaug; etwas Sächerlicheg. — 5. F neugierige person. — 6. F ßorgno'n w, Wlono'fel n. — II v\a. ®e.u.c. 7. anfgiehen, neden, hänseln, foppen (about, on mit). — 8. (wie) burch ein ßorgnon betrachten, (neugierig) anglotjen.

quizzability \ (fwip-biri-U°) s. Wg= lichfeit /, verspottet gu werben (cz.).

quizzer (fwtrf-Sv) s. = quiz 3.

quizzical (fwff-g-fsi) a.  1. spöttisch, höhnisch, gum Sieden geneigt. — 2. fu= rio'g, sonderbar, tomifch-

quizzing (fwl'i-tna) I a.  = quizzical. — II s. = quiz 2.

quizzing-glass F (~-gia$) s. = quiz 6. quod (fwöb) [üertürgt aus quadrangle] si.

I s. ($efängnig(hof m} n. — II v\a. ®e. ing ©efangnig fe^en.

quodiibetah(fwörb-iM)et) [(m)lt] s.Quo'b= libet n, potpourri n.

quodlibetic\,~al  (fwöb-i8-bert-tf, J-fsi) a. l.bie verfchieben=artigften®egenftanbe behanbelnb. — 2. gum Vergnügen ober alg ©pielerei betrieben. — 3. fpi^finbig.

quod vide (swob waxr-bl) [It.] siehe biefeg. quoice mft prove, (fwöifj) s. — cushat, quoif -f (föif) s. unb v\a. = coif.

quoin G (föln; Hom. coin, coigne; aueb iwoin) [fr. coin] I s. 1. (augfpringenbe) @de (b^.arch. e-$ pauses); hollow ~ ein= fpringenbe @de. — 2. «niaurerei: @d=, ^eil=, ^ropf=, Söinfebstein m. — 3. ^eil m] bfb.: a) typ. (©chlie^=)^eil m; b) (©tau=)5teil m\ c) & artill. (Slichh, a. §emm=)^eil m. — II v[a. ®a. (mft to up) 4. (auf=, ein=, verteilen.

Quoint (fwSlnt, t’öint) npr., id. 0ßrjn.). quoist mft prove, (twöifjt) s. — cushat, quoit (foit ober fwöit) [?] I via. ®a.

1. Scheiben :c. werfen. — II \ vjn. ®a. 2. mit ©cheiben werfen. — III s. 3. eiserne Wurfscheibe, Digfug m, flacher Wurf stein. — 4. ~s pl. Wurfscheibem spiel n, ©cheibenwerfen n.

quondam (fwörn-bäm) [It.] a.  ehemalig, quorum (fwör-Rgm ®) [It.] s. 1. jur.: gur Gilbung eine§ ©eridjtSljofeS nötige galjl non griebenSridjtern. — 2. weitS.-gur ©ef^äftS« Verrichtung gefe|mä^ig^inIängIicf)e3a^Iü.äRit= gliebern irgenbeiner Söehörbe ob. Körperschaft.

quota (fwör-ta) [It.] S. (bfb. ®) Quote /, verhältnismäßiger Anteil, Divibe'nbe /; Beitrag m, ^ontinge'nt n.

quotable (fwör-tsbi) a.  (~y adv.) am führbar, gitierbar.

quotation (fw8-ter-fchsn) [mit.] s. 1. 2Infüh= ren n. gitieren n. — 2. Anführung /, gita't n. — 3. ® ^3reig(notierung /) wz; ^s pl. of specie (Öelbfurggettel m.

quotational (fws-ter-fchs-nsi) a.  alg gita't; 2lnführungg=...

quotation-mark (~fchgn-märf) s. (meist pl.\ typ., &c. Slnführungggeichen n.

quote (fwöt) [mit. quota're] I via. ®b. 1. anführen, angiehen, gitieren (from aug; Syn. f. adduce). — 2. ® greife angeben, notieren (at mit, gu).— 3. typ., &c. Bitat in Slnführungggeichen ein= schliessen. — 4. f anmerfen, notieren. — 5. f: a) beobachten; bemerfen; prü= sen; b) auglegen, beuten; c) (an)geigen, (be)geichnen. — II vln. ®b. 6. S notieren, im ^urfe stehen. — III s. 7. = quotation 2. — 8.= quotation-mark.

quoter (fwör-tSr) s. Slnführenbe(r), gitie= renb(er), gitierer(in).

quoth j- (fwVtfi, f'w&ta) vln. (impf.) I sagte ich; ~ he sagte er.

quotidian (fwMt'b-^n) [It.] I a. (all)täg= lieh (wieberfehrenb; Syn. f. daily). — II s. bas Silltägliche, bas täglich Wie= berfehrenbe; bfb. med. täglicljeg fieber.

quotient (fwör-fchgnt) [lt.] s., arith. Quo= tie'nt m. [— 2. (bestimmte) SIngahl.) quotity \ (fwört-Ue) [It.] s. 1. = quotum./ quotum (fwör-tsm) [lt.] s. Anteil m, (5lm teilg=)53erhältnig n.

q.V. abbr. = qua’ntum vis(tt. auf 9tegepten: soviel bu willst); quod vi'de (lt. siehe biefes).

qy. abbr. = query.

6?, r (är) s. 91, r n (Buchstabe); the h’ months bie donate mit „ru (September bis Slpril, b. h- bie Slufterngeit); the three B’s = reading, writing, ’rithmetic, fig. bie Elemente n/pl.

R. abbr. = Rabbi; radius; railway; Reaumur', pharm., auf 9tegepten: re'eipe (It. nimm!); regi'na (It. Königin); rex (It. König); right (in S3ühnen=anweifungen: redhtS vom Schauspieler aus); river2; Robert; Royal.

r. abbr. — d/ rain (im ßogbuch).

R abbr. = rupee.

R.A. abbr. = ast. right ascension; Royal Academy ober Academician; Royal Arch; Royal Artillery; Rear-Admiral.

rabato f (Rä-ber-tö) s. = rebato.

rabbet 0 (närb-gt) [(alt)fr. raboter] I via. ®a. 1. (auch to in) Bretter einfügen, ein=, aug=falgen, aufblatten. — 2. mit galg versehen. — 3. ~ed lock einge= laffeneg ©d)lo^. — II s. 4. carp. 2ln= schlag m, galg m, §uge f, 91ut f.

rabbeting 0 (Rärb-g-ttnß) $., carp. @im falgung f, 2luf=, Überblattung /; 3=uge /.

rabbet-plane G (narb-gt-plen) s. Tischlerei je.: galg=, 91ut=, ©img=l)obel m.

rabbi (närb-e; Hom. rabi; Rs/b-al) [hebr.]s. (pl.~s, f ~es, narb-gf, ~axf) 91abbi m, 91ab= bi'nerm, jübifche(r) (® otteg=)®elehrte(rh

rabbin (iirb-tn) [fr.] s. = rabbi. [mJ rabbinate (nrb-8-nat) s. 1. Slabbina't n, 2Imt n ob. Würbe f e-g 91abbi ob. 91ab= bi'nerg. — 2. coll. Rabbiner mlpl.
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rabbinic (i^-bfn-tt) I a. = rabbinical. — II s. rabbinifc^e (Sd)rift=)Sprad)e.

rabbinical (J-tsi) a.  rabbi'nifch-, rabbinism 47 (uärb-g-niftn) s. £Rabbini'0= mug m. I ni'ft m, Salmubi’ft m.\ rabbins (~utfjt), ~ite (~naxt) s. dtabbiR rabbit1 (ßä'b-it) [fr. prove, rabotte] I s.

1. zo. Kaninchen 72; buck-~ Kaninchen* bod doe-~ ^aninchenweibchen tz; F to buy the ~ beim kaufen übervorteilt werben. — 2. F Welsh ~ mit in Sier aufgemei^tem ßäfe übergossene f>ei^e geröstete Brotschnitte. — 3. 3lennfport=sZ. ungUVei’s läffigeg ^ennpferb. — II v[n. ®a. 4. hanindjen jagen ob. fangen. — 5. to ~ together eng beieinanber wohnen.

rabbit2 P (Rärb-tt) [?] int.'. ~ the fellow! ber Teufel Ijote ben fed!

rabbit-&w*/*ow (Ra'b- tt-baorR-o) s. 5t a= ninchenbau m.            [fänger m.\

^-catcher (Rärb-tt-tät-fchSr) s. fenindjenj ~-eared (~-Fb) a. lang=ohrig.

rabbiter (Rärb-g-tSr) s. = rabbit-catcher. rabbit-Äofe (Rärb-tt-pi) s. = rabbitburrow.

~-hutch (~-hätfch) s. feninchenftall m. ~-mouth (^-maui/i) s.^ned. Hasenscharte f. rabbitryy (Rärb-tt-Re) s. (pl. /Jes, ~Rgf)

Kaninchengehege n.

rabbit-sucker f (Rärb-tt-^rf-Sr) s. junges Kaninchen.                [ö^ege w.l

rabbit-warren (~-wöR-gn) s. KanindjenJ rabbity (Rarb-g-t°) a. 1. faninchenmrtig.

— 2. reich an Kaninchen.

rabble1 (nabi) [: btfty. prove. rabbeln] I s. l.(a. ~ rout) lärmenber §aufe(n), ^öbel (Raufen) m; the ~ ber gan^agel. — 2. £)urcheinanber tz, (Gewirre n. — 3.\ wirreg (Gefdjwdtj. — II a. 4. aug gpgelaufenem (Geftnbel beftetjenb; lär= menb, fobenb; pöbelhaft; $ßöbel=... -— III v/a. ®b. 5. fdjott. = mob14; to ~ out of burdj Sßöbebangriffe vertreiben aug.

rabble2G(~)[fr. räble] metall. Is. Hlüt)r= ftange f. — II via. ®b. umrühren.

rabble-charming (Rä"b(-tfchärr-mins) a. ben ^ßöbel (für sich) einnehmenb.

rabblement j- ober prove. (Rärbi-mgnt) s. ^öbelhaufe(n) m, (Gefinbel n.

rabi Dft=s. (Rärb-e; Hom. rabbi) [ar.] $., agr. größte ber brei Slngfaaten («September), rabid (uFb-tb) [It.] a.  wütenb, rafenb, toll (bfb. Sieve).

rabidness \ (nO-tb-n^) s. Tollheit f. rabies & (ue'-bUf) [It.] $., med. £oll=, §nnbS=wut /, Wasserscheu f. [c7.s.).i

RaCCOOn1 (Rä-türu) npr. felufj in raccoon2 (~) s. = racoon.

race1 (uefj) [a/n.] Is. 1. f ober schott. Sauf m, Saufen w, kennen n. — %, fig. Sauf ttz, Saufbaljn f. — 3. Sport: Wett* lauf =fal)ren tz, =rennen n. — 4.Ijßf5 tiger Wafferftrom, (Strömung /; Stroms schnelle f. — 5. bfb. Am. Strombett n\ 5tana'I m; (Gerinne n. — II v\n. ®b. 6. rennen, laufen (bfb. «pferbe im sßett» rennen). — 7. wett=laufen, trennen, sfa^ren; to ~ in sacks Sad laufen. — 8. Olennpferbe galten, bag kennen ge== fd)äftgmä^ig betreiben. — III F v\a. ®b. 9. rennen ob. laufen lassen, wett= laufen ober =fa^ren lassen. — 10. um bie Söette laufenmit; einju^olen ver= fudjen. — 11. to away buret) kennen verlieren. — IV v\n. ®b. 12. rennen, laufen. — 13. um bie SBette laufen (with mit). — 14. mach, frei laufen.

race2 (rc^) [fr. race] s. 1. @efdjled)t n, Stamm m; m\tpoet. ^addommenfcljaft f. — 2. Piaffe /, Sd)lag m, 2Irt f. — 3. zo. unb Budjt /, Slrt f. — 4. -j-angeborene @igentümlict)feit, (^atur=) Einlage f. — 5. fig. = raciness 2.

race3 (rö^) [a/f.; * lt. ra'dix] s.Söur^el f. race4 (Rej) [?] s. fester klumpen (im £on). race5 (iie^) [fr. raser] via. ®b. (ab=) fragen.                       [boot n.\

raxte-boat 4/ (ß^-böt) s. Sport: ^ennJ r^-Cap (^-fäp) s. Sßettrennen: ^odeimü^e f. ^-course (~-tör$ ®) s. 1. Hlennba^n f. — 2. 0 HRüIjlengerinne n.

zvrCUp (^-faöp) s. SBettrennen: ^Sreigbedjer m. ^-ginger $ ® (~-bQtn-bQSr) s. gan^e (ni$t gepuioerte)3ngwerwur3ei,gau3er3ngwer.

^,-ground(^-gRaunb) s.Sport: 9flennbal)n/'. ^-horse ® (~-bor$) s. 1. Hlennpferb n, Nenner m.— 2. ^Spl. Sßettrennfpiel n.

racemation f (Rä^-g-mer-f^3n) [fpätdt] s. 1. $ Slnfe^en n von ^raubenbüfc^eln. — 2. Traube f.          [Traube /.i

raceme ü $ (Rä-fjtrm) [lt.] s. (33Iüten=)j racemic $7 (Rä-perm-tf, Rä-^ir-mif) a.. chm.: ~ acid £raubenfciure f.

racemiferous \ (iiä^-mfp-R^) [lt.] a. traubentragenb.

racemose (RäVg-mö$) [lt.] a.  $ unb anat. traubig, traubenartig wac^fenb.

racer (Rer-$Sr) s. 1.2ßett=Iäufer(in), =fa^rer (=in), =renner(in), =fegler(in). — 2.9flenn= pferb n, Nenner m.—3. leid^teg Qweirab gum sßettfa^ren, ^enurab n. — 4. SRenn= boot n. — 5. X artild. Sauffd)iene f.

race-track (Rerp-tRäf) s. Stennbaljn f. raceway Am. (^we) s. = race1 5. Rachel (Rer-tfcbgi) npr. 9la^et f (Sn.).

rach/s <27 (Re'-n>) [grc^.] s. (pl. /Jdes, ^Ig-blf) l.zo., anat. SBirbelfäule /", 9fiüd= grat n.— 2. $ Spinbei /, §auptftiel m.

rachitic Qj (Rä-ftrt-tt) a. l.\ zo. u. anat. gum Hiüdgrat gehörig. — 2. med. rad)i'tifd), mit ber englischen ^ranfljeit behaftet.

rachitis              [greh-] 5., med. ^a=

dji'tig /, englische itranfheü (= rickets).

racial (Rer-f<$®-% ~f$s0  bie Scaffe ob. einen ^olfgftamm betreffenb; £Raf|en=...

racily (Rer-fjg-ie) adv. gu racy.

raciness (Rer-$g-ng$) s. 1. Störte /, @e= halt m be§ 2Beine£ 2C. — 2. fig. bag ^ita'nte einer ©rgälpung.

racing (Rer-fins) s. Sßettrennen n\ 9?enn* sport:    Calendar ^enntalenber m.

racing-tail (^-tei) s. siennfport: langer, unverfchnittener Schwang ber ^ennpferbe.

rack1 (Ritf; Hom. wrack) [holl. : btfeh reden] I via. ®a. 1. behnen, (ft)reden, (in bie Sänge) gieren. — 2. e^m. auf bie Stredfolter spannen, foltern. — 3. fig. foltern, martern, quälen. — 4. fig. aufg höchste (an)fpannen, (start’) in Anspruch nehmen; erschöpfen; to one’s brain(s) (ob. wits) fid^ ben Stopf gerbrechen. — 5. Sd^riftfteller, begriffe zc. allgufeljr bei)2 nett, verbrehen. — 6. (burcl) Slnfpannen) verrenfen, verbrehen, aug ben 5ußen bringen, gerreifjen. —■ 7. auf ein bestell legen. — 8. to ~ up: a) bie Clause für

ein spferb füllen; b) «ßferb an bie 9iaufe binben. — II v\n. ®a. 9. fd^ott. sich behnen (lassen); verrenft werben. — 10. sich quälen, sich abmühen. — III s. 11. Vorrichtung /gum Reefen ob. Span= neu; e^m. ^öogenfpanner m; G Stred= rahmen m für je. —• 12. bestell n, (Gerüst 72, Stati'v 72; (£urn=)9^ed 22; ^leiber=red)en 772, =leifte f. — 13. eijm. Stredfolter fi goiter /; to put to (ob. to set upon) the auf bie goiter spannen (audj fig.). — 14. fig. goiter fi barter /,      /• — 15. Vaufe /, §eurede f

über ber Grippe; fig. to live at and manger gut aufgehoben fein, eg gut haben, forglog in ben^ag hineinleben. — 16. & mech. gahnftange /; and pinion Qahnftange f unb (betriebe tz; Qahngetriebe n.

rack2 prove. (Räf) [: btfeh fachen] s. §alg= ftüd 72 oom Äalbe ober sammel.

rack3 (~)[a/n.] I $. l.fliegenbeg ®ewölt — 2. f giehenbe S)unft=, £Rauch=maffe. — II v)n. ®a. 3. bahin^eilen; fc^ott. to ro up sich aufflären.

rack4 f (~) [wrack] s. SBerberben n- 00$ gebräuchlich in: to go, to run, &c. to ~ (and ruin) gugrunbe gehen, umtommen.

rack5 (^) s. (Spinn=)^oden ttz (=rock3). rack6 J.772. (^) [?] 7?2«72. Is. schnellerer ^af^gahg. — II vln. ®a. sich 1111 schnelleren ^afjgang bewegen.

rack7 (^) [a/f.] via. ®a. (auch to off) ^lüffigleiteuabgiehen, auf glasten giehen.

rack8 (~) s. = arrack.

rackarock (r^M-röI) s. Sprengstoff aug

3 Seilen chlorfaurem^ali u.iSeil ^itrobenjol. rack-deal G (Rärf-bii) s. im Stapel ge= trodneteg ^ielenholg.

racker1 (Rarf-Sr)[rackes, l.golterer(in). — 2. fig. SBerbreher(in).

racker2 (~) [rack7] s. SBein-- zc. Slbgieher m (person unb SBerfgeug).

racket1 (Rärt-gt) [gäl.] I s. 1. Särm m, ©etöfe n, Spefta'fel t?z, tumult zn; ®e= plapper n\ F to keep (ob. kick up) a ~ lärmen, poltern. — 2. a) lärmenbeg gasten ber (Gesellschaft, F Trubel m\ b) lärmenbe (Gesellschaft. — 3. si. Streich m, Sift /, Schelmenftüd n. — 4. to stand the bie golgen tragen. — II v/n. ®a. 5. lärmen, poltern. — 6. F (auch to about) umherf ch weifen, augfehweifenb ober lieberlich leben.

racket2 (^,) [fr. raquette] s. 1. yiate'itn, T Shades 72, (sBaii--)Schlagneb n. — 2. ~s pl. 2irt Dflafenballfpiel 72. — 3ASdpiee= schul) m. [geberballfpiclplaij 2/2.1 racket-court (^-tört ®) s. Vadhaug 72,/ racketer \ (Rärf-g-tSr)s. j. ber Vergnügen an lärmenben (Gelagen finbet, ®urch= gänger m, Sebemann m.

rackety F (Rärf-g-te) a. 1. lärmenb, pol= ternb, wüst, auggelaffen. — 2. \ = rickety (zr.).

racking (RärUn0) s. Streden n, Sweden n g$8. beg siucheg; goltern n 2C. (f. rack1); fig. ~s pl. of conscience (Gewiffengbiffe m/pl.          [fanne / gum SBeinHären.l

racking-c<m (RärUnS-fän) s. ^IärJ ~-pace (~-pefj) s., man. rascherer ^3af5= gang.                        [punsch 772.)

rack-punch ® (Rärt-pa6nfch) s. 21'rraM
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rack-ra/Zwa?/ ü (Rä"f-Reri-we) s. Qdjnrabbdjn f.

~-rent (Rärf-Rent) I s. säum erschwingliche ^ßacht — II via. (v/n.) ®a. (j-m) eine taum erschwingliche Sßacl)f auferlegen.

^-renter (~-Ren-tSr) s. 1. ^ächter, her e-e gu hohe 5$ach* — % i- ^er ben Pächtern eine gu hohe ^d)t auferlegt.

~-work ® 0 (~-wörf) s., mech. 3ahn= wert w, betriebe n.

racoon (rMü'u) [am.fnbianifd)] zo. Waschbär m (= coon 1).

racy/ (rö'-p0) a. (~ily adv.) 1. start non ©eritch unb ©efdjmad; Bein: träftig, nach bem Sßoben fchmedenb. — 2. eigem artig; urwüchsig; ~ of the soil begeich= nenb für ein Sanb ob. SBolt. — 3. fig. geistreich, pifa'nt, pridelnb.

rad P (Räb) s. = radical 7.

Radcliffe (Rärb-fltf) npr. (Drtgn. u. $rfn.). raddle1 f ob. prove. (Räbi) [a/f.] I s.

1. §ürbe f. — 2. Qaunrute /; gefloch= teuer Qaun. — II v\a. ®b. 3. ver==, burch=flechten.

raddle2 (~) Is. 1. = reddle. — 2. rote Schminte. — II via. ®b. 3. (Styiaty* lätnmer mit bem Rötel geichnen.— 4. rot fchminten. [burefchanen, ^prügeln.!

raddle3 fdjott. tfo.provcN. (~) [?] via. ®b.J rad dock fob. prove. (rsVc) s. =ruddock. radial C7 (Rer-b^l) [fr.] a.  1. geom., zo. u. $ rabia'l, ftrahlig; Rabiab... — 2. mit rabiaten (Speichen (versehen). — 3. anat. bie Speiche betr.; Speichern...

radiance, ~y (Rer-b^np,Re'-b^n-^6)[mit.] s. 1. Strahlen %, (ftrahlenber) ©lang m, Schimmer m. — 2. = radiation.

radiant (Rer-b^nt) [It.] I a.  1. ftrah= lenb, glängenb (a. fig.); 0 phys. ~ point AuSftrahlungSpunft m. — 2. $7 $, ent., &c. strahlensörm)ig. — II & s. 3. opt. teuchtenber Sßuntt. — 4. geom. Strahl m.

Radiata # (Re-bs-er-ta) slpl., zo. <5trafa tiere nlpl.

radiate1 (Rer-b®-et) [It. p.p. radia'tus~\ ®b. I vln. 1. (auS)ftrahlen; glängen, funfein. — 2. sich von einem fünfte aus nach allen Richtungen Ipn oer^ breiten, auSftrahlen. — II via. 3. ßidjt 2c. auSftrahlen. — 4. \ mit Strahlen versehen; bestrahlen, erleuchten.

radiate2 (~ät) I a.  1. mm., &c. ftrahl(enförm)ig; Strahl(en)=... — II s. 2. Strahl m. — 3. zo. Strahltier n.

radiation (Re-bg-er-f$sn) [It.] s. 1. \ AuS= strahlen w, Strahlens wer sen) n. — 2.47 phys. Strahlung f, Ausstrahlung f. — 3. *ba§ AuSgeftrahlte, Ausstrahlung f.

radiative co (Re'-b^-ttw) a. Abstrahlung^..., Strahlung^...

radiator (~e-tSr) s. AUirme (ab)[trahlem ber Körper; bfb. §eig=apparat m.

radical (Rärb-S4»[) [fr.; oon * lt. ra’dix\ I a.  (f. zx/ly) 1. (bfb. gram., math.) gur Söurgel gehörig; Sßurgeb..., Stamm= ... — 2. ursprünglich; grünblich; ©runb=..., gunbamenta'U..., Rabda'b ... — 3. wesentlich, inner, natürlich, angeboren, eingewurgelt. — 4. pol. R~ rabifa'l (ant. Conservative). — II $. 5. Co gram.: a) Söurgel(buchftabe m) f; b) Stammwort n. — 6. 4? chm. Rabi= fa'l n. — 7. Aabifa'le(r) (bfb. pol. R^). radicalism (Rärb-Mä-itfm) s. (meist pol.) Aabifali'omug m (Besen unb ©runbjä^e ber 9iabi!a'len).

radicalize ® (_iaxf) (mft pol.) ®b. Ivla. rabita'l machen. — II vln. rabital werben, rabifale ©runbfä^e hegen.

radically pe) adv. 1. ber Sßurgel nach, ursprünglich. — 2. von ©runb ab, wesentlich, burch unb burch, burchab.

radicalness (Rärb-M«i-n^) s. Ursprünge lichfeit fi ©rünblichfeit /*2C.(f. radicals).

radicate \ (Rärb-«-iet) [It.] ®b. I vln. wurgeln, Söurgel fassen.—II via. Sßurgel fassen lassen; fig. tief einwurgeln.

radication \ (Räb-§-fer-f^sn) s. 1. 5öur= gelfaffen n, ©inwurgeln n (a. fig.); zo. ^eftfitjen n (wie burch Sßurgeln). — 2. $ (Art f ber) Söurgelbilbung f.

radicel 07 (Rärb-s-|ei) [fr.] s., $ unb zo.} radices slpl. ».radix, [^ßürgeldhen nj radiciform (Rä-bt^-Msrm) [lt.] a., $ u. zo. wurgebformig, ?artig.

radicle (Rärb-tn) [It.] s. 1. $ Söurgek leim m. — 2. anat.,zo. Sßürgelchen n.

radii (Rer-b5-al) sfpl. non radius.

radiograph co (ne'-b^-gRaf) [lt.=grch.] ,s. mittels Röntgenstrahlen hetgeftellte Photographie'.

radiography co (Re-b5-örg-Rä-fe) s. PhoiO:: graph *e(ren /ntittelS Röntgenstrahlen.

radish $ (Rärb-tfdj) [a/e.; * lt. radirc-em\ s. Rettich m; little ~ RabieScljen n.

radium co (Rer-b°^m) s., chm. Rabium n. radi/z.s co (Rer-b^)[lt.] s. (pl. ^i,Sauses, Rer-bg-ai, ~b°^-$gf) 1. math., ast., &c. Ra'bib m, Halbmesser m. — 2. zo. u.$ Strahl m. — 3. anat. Speiche f. — 4. UmtreiS m. — 5. droschenfahrbegirf m(inLo.,einÄreig mit e-m Babing noiuengl. SJteilen u. Charing Cross alg Bittelpunlt).

rad&r co (Rer-btfs) [lt.] s. (pl. ~ices, Rer-bg-$ii, CT.D. Rä-batr-$if, aud) Rä-bir-^tf, bigm. ^Jxes, Rer-bil-^f) 1. zo., anat. Sßurgel f. — 2. \ fig. Sßurgel /, Quelle f.— 3. gram. Söurgel f, Stammwort n.

Radnor$(Rärb-nSr) npr. (@rff($. in Baleg). Rae (rö) npr., id. Oßrfn.).

raff (Räf, Ras) [: bisch raffen] s. 1. f ober prove. Kehricht m u. n, Abschaum m. — 2. (mft riff-x,): a) pöbelm, ©efinbel n\ b) lieberlicher ^erl, Taugenichts m.

raffia $(Rärf-M5’ 2Irt ^3 slime (Raphia ruffia] unb bereu ^afer. [lieberlich, gerlumpt.j raffish F (Rärf-tf4,Rarf-tf^)a.  pöbelhaft; J raffle1 (ßafi) [(alt)fr. rafie\ I s. AuS= würfeln n, AuSfpielen n, Auslosung f e-r (Sache. — II vln. ®b. (for) würfeln um, abfpielen. — III via. ®b. ab= würfeln (and) to ~ off).

raffle2 (.) [?] s. Abfall m (a. fig.); £ ©e= rümpel n (alteg Baumers, Spieren 2C.).

raffle-net \ (Rärfl-net) s. gifdjerei: Raffel f, gugnetj n. [(f. raffle1 II u. IH).1 raffier (Rärf-iSr) s. j. ber (aus)würfelt 2cJ rast1 (Raft) [a/n.] I s. 1. fast f = raster1.

— 2. (Holg=)5lo^ n; gio&hoia n. — 3. Am. Anhäufung f von Treibl)olg sc. in ben ^lüffen. — II v\a. ®a. 4. flößen. — 5. gu einem giojs vereinigen. — 6. mittels glofseS be= ob. über'fa'hren. — III v\n. ®a. 7. flößen; auf einem §Iob fahren ober arbeiten.

rast2 Am. (^) [raff] s., sl. grosse Rienge.

rast3 -[ (Raft) p.p. »on reave.

raft-bridge (Ra'ft-imtbQ) s. giofjbrüde f. raster1 0 (Rarf-tSr) [a/e.] I s., carp.

(Tach=)Sparren m; Sparrenholg n;

pl. Sparrenwerf n. — II vfa. ®a. mit Sparren versehen.

raster2 (^) $. = raftsman, [glower m.l raftsman (Rarft^-män) s. (pl. ~en, ^m5n)J rag1 (nag) [a/n.] I s. 1. ßumpen m, £ap= pen m; all in ~s, worn (out) to ^s gang gerlumpt, gang abgerissen; to boil meat to ^s gleifch gang gertocljen I. — 2. contp. ober co. Sappen m, feigen m (saline, Segel, SSorljang, ßeitung 2c.). — 3. F ger lumpier ^erl, Pettier m, Sump m. — II a. 4. aus Sappen; Sumpem...

rag2 (Räg) [?] s., min. (bunfelgrauer) ^iefelfanbftein.

rag3 />rovc. ob. sl. (Räg) [?] via. ®e. 1. auS= ganfen, (=)fchelten. — 2. bfb. univ. u. X (unter Särm) mi^hottbeln, gültigen ober angreifen; Särm unb Unorbnung machen in (dat.).

ragamuffin (Rärg-ä-mäf-tu, Räg-ä-maörf-tn) Is. 1. -[ Rrv (npr.) 9iame eineg Seufelg. — 2.gerlumpter Rtenfch, Sumpenferl m. — II a. 3. gerlumpt, in Sumpen.

rag-bag (Rärg-bäg) s. Sumpem, fliesens fad m (sl. fig\ [4/ Tad=bolgen w.l rag-bolt 0 (Rärg-böit) s., carp. $8art=,J rag-carpet (Rärg-täv-pgt) s. Teppich m ob. gufsbetfe f aus Tuch^ftreifenob. Wappen.

rag-CUtting 0 (Rä"g-faört-in0) s. Rapier* fabrication-. ~ machine Sumpenfchneibe= maschine f.

rage (RöbQ)[(alt)fr.m^e; * It. ra’bies~\ I s. 1. Sßut f, Raserei f. — 2. fig. Ahit f, ©rimm m, 3$rn m; — ^-fig. Stärfe fi §eftigteit f, Rasen n, Toben n beg Sturmeg, Sdjmergeg ic. — 4. Sucht f, Rlanie' f, ©ier f; — 5. Seibenfchaft= lichieit f, ©ifer m, ©ffta'fe f. — 6. F ©egenftanb m beS ©ntgücfenS, augen= blidli^ herrß)enbe Rtobe; 1 — 7.f ob. poet. 2öahnfinnm,3rrfinn m. — Ilv/n. ®b. 8. wüten., rasen, toben (aud) fig. non Trautheiten, Sturm, See 2C.); to oneself out sich anStoben.—9.wütenb fein (at über [«ec.]). — III f via. 10. in äöut bringen. — Syn. siehe anger1.

3n ~ 2: to be in a ~ wüienb fein; to put a p. in a j-n in Sßut bringen.

Bit ~ 4: for building SBauwut f; for money ©elbgier f.

31t   6 F: white hats are quite

the wei^e §üte finb gang in ber Rlobe ober stub sehr beliebt; it’s all the ~ eS ist allgemein Rlobe.

rageful (Re'bQ-fui) a.  wütenb, rafenb. rager aiuftr. (Rer-bqSr) s. alter, wütenber SBulle.

rag-fair (Rärg-f«r) s. 1. Tröbelmarft m (bfb. in ^ounbgbitch, Lo.). — 2. X sl. Sumpenparabe f.

ragged (Rärg-Sb) a.  1. uneben, rauh (auch fig-); felsig (Seeboben jc.), gadig (seifen 2c.); stone fdhief(e)riger 5Sruch= stein. — 2.\ (stimme) rani). — 3.feen) gottig. — 4. gerriffen, gerlumpt; lum= pig; „ robin: a) % ^ududSblume f; b) Sumpenferl m, fiefe f; school burd) ^rioatwohltatigfeit erhaltene Armem schule für SUnber, bie auf ber Strafe


aufwuchfen. — 5. mangel?, fehlerhaft; unregelmäßig. — 6. armselig, schwach; schäbig. — 7. fnorrig, fnotig; fifb. her. ~ staff ^notenftocf m.

rag ged liess (Rärg-sb-nss) s.               ba-s

gacfige, gerlumptheit sie. (f. ragged).

raggedy/, idpott. ^ty(ßärg-5-be, ~te) a. Ium? pig. [mlpl. — 2. zerlumpteg Bolf.l raggery \ (rsV-r6) s-, coll. 1. ßumpenj ragging (rsVM [rag3] s., sl. 1. (Schelte f. — 2. bfb. univ. u. förperlidje Rliß? hanblung ober güchtigung.

raggy \ (Rärg-e) [rag1] a. = ragged, raging (Rer-bqh0)a.  1. wütenb, rafenb, tobenb. — 2. heftig fcßmergenb (ßa^t). raging-mad („-mäb), ~-wood („-wüb) a.

rafenb, tobenb (sh).

raglan (Rärg-ign) [sorb Raglan] s. T Raglan m (leister Übergießet mit weiten Ärmeln).

ragman (Rärg-män) s. (pl. ~men, „mgn) Lumpensammler m, ?l)änbler m.

ragout (Rä-gür) [fr.] s. l.Ragoutn.—2./^. gepfefferte SRifcßung ober gf.?ftellung.

Ragozine (Rärg-g-faxn, „fin) npr.,t(Z.0|Jrfn.; sh.m.m.).                  [papier n.j

rag-paper 0 (Rärg-pe-pgr) s. üumpenA rag-picker ® (Rärg-pü-gr) s. 1. Lumpen?

fammler(in). — 2. 0 Sumpenwolf m. rag-shop („-f$öp) s. Lumpengefchäft n. rag-sorter („-$ör-tgr) s. Lumpens ortierer (=in).

ragstone ® (Rärg-$tßn) s., geol. Riefel? fanb stein m, fcßief(e)riger Bruchstein.

rag-tag F („-tag) s. 1. niebrigfter ^ßöbel, Rbfchaum m', ~ and bob-tail ^retßi u. ^ßletßi n. — 2. ^piebe'jer m.

rag-time ® Am. A („-talpt) s. 2lrt 3teger= mufit mit vielen (Spnfopierungen (gS3. cakewalk).                       [fnorrig.1

raguly (Rärg-i“-i°) [?] <%., her. geästet,/ ragweed ® % („wtb) s. 1. Am. Rmbro'fia?

pflanze f. — 2. = ragwort.

rag-wheel 0 („-(ß)wii) s., mach. Rab n mit eingeferbtem Glaube.

rag-wool („-wüi) $. (ShobbpwoHe f. ragwort ® $ (~wört) s. (§afobg?)jtreuz?

traut n.                  [#. vi,b, 3,2,303) .f

rah tah iah (i<är tä tär) int., id. (sn.f raid (Reb) [fcßott. : road; * a/e.] I s.

1. feinblicfjer Überfall (bfb. gu «pferbe), Beutezug m (a. fig.). — 2. F plößlicßer Eingriff; ^Ra'Zgict f ber tpoligei. — II v\n. ®a. 3. plünbern, e-n Beutezug machen. — 4. burdj ivgenbiveldje SOtadßenf^aften bie greife stürzen. — III via. (Da. 5. einen feinblichen Einfall machen in (acc\ plünbern (anet fig.); ® to „ the market = ~ 4.

raider (Rer-bgr) s. Beute(zug)macher m. Raikes (rö^) npr., id. ($vfn.j.

rail1 (röi) [a/f.: btfcßRiegel; * lt.re’gula] Is. 1.0carp., &c. Querholz n, Riegelm. — 2. (mft ~s pl.) = railing 3. — 3. 4 Geling/.—4. B (@ifenbaßn=)@d)iene f\ ©djienenftrang m\ the train has got off (ob. went off) the ber gug ist entgleist. — 5. F: a) (@ifen=)^8al)n f (= railway); by ~ mit ber $3al)n; b) ^S pl. @ifenbaf)n=aftien f\pl. — II via. ®a. 6. mit einem (SJelänber ob. (fitter umgeben, einfriebigen (and? to in).— 7. to off bureß ein ©elänber abfon= bern. — 8. B F mit ber $3al)n beförbern.

— III B F v[n. ®a. 9. (and^) to it) mit ber ©ifenbaßn reifen.

rail2 (röi) [fr. räle] s., orn. Stalle f.

rail3 (röi) [(alt)fr. railler\ ®a. I vln. fermäßen, lästern, schelten, ßerzießen (against, f on auf [acc.], über {acc.]); to at spotten über (acc.), ftidjeln auf (acc.). — II \ via. burdj <5(f)mäl)en 2c. oeranlaffen (into zu); to off ßinweg= fdjmäljen.            [roßrbommel

rail-bittern (Reri-btt-Srn) s., orn. gwergd railer(Rer-iSr)s.@cßmäl)er(in),Läfterer(in). rail-fence (Reri-fenfQ s. §olzzaun m.

railing1(Rer-iin0)[rail1]s.l.@in=gittem92, =friebigen n.— 2. coli. Querhölzer nlpl., siegel mlpl.; schienen f/pl. — 3. (Witter n, (State's n; ©elänber n; Brustwehr f.

railing2 (~) [rail3] a.  fpottenb, fdjmä= t)enb, läfternb.

raillery (Rer-Is-R°, \ ober Am. RärI-s-Re) [fr.] s. gutmütige Spötterei ob. (Stichelei, (Gespött n.

railless (Reri-i^) a. ohne ©chienen(weg). raillyff$ott. (Rer-ie) [a/e.]s. grauenjadef. railroad B (bjb. J.ra.)(Reri-Rßb) Is. l.@ifen= bahn /; (Schienenweg m. — II via. ®a. 2. mit (Schienenwegen oerfehen; fig. mit parallelen Linien oerfehen. — 3. mit ber Eisenbahn beförbern. — 4. fig. heßen; to ~ through burchpeitfchen. — III vln. ®a. 5. mit ber Eisenbahnfähren.

rail road-car B Am. (^-täg $. Eifen= bahnwagen m.

Railroad City ^Am. (^ftt-°) npr. (<spott= name für ^nbianapolis).

railroader B Am. (Reri-Rö-bSr) s. Eifen= bahn=angeftellte(r) m.

raii-splitter (RerI-^pItt-Sr) s. j. ber ^olgftämme burct Spalten gu Ciuerljölgern ic. verarbeitet, rail-train B(~-tRen) s. = railway-train, railway (Reri-We) I s. 1. B (Schienenweg m; Eisenbahn fi $8ahn /; T. — 2. \ mit Eelänbern oerfetjener (Stufenweg (th. moore). — II vln. ®a. 3. Eifen= bahnen bauen. — 4. mit ber Eisenbahn fahren ober reifen.

gu 1 B • auxiliary §ilföbahn /; broad-gauge breitspurige SSahn; circular encircling ~ Eürtel=, ^ing=bahn /; double zweigleisige $8ahn; elevated high-level overhead §ochbahn /; narrow-gauge schmalspurige $8al)n; single ein= gleifige S8al)n; standard-gauge ~ 5Rormalfpurbahn /; subterranean underground unterirbifche ^öahn, Untergrunbbahn /; temporary ~ ^nterimSbahn /; to go by the mit ber Eisenbahn fahren.

rai I way-accident (Re"i-we-arf-^-bent) s. Eisenbahnunfall m.

aboard (Reri-we-borb ®) s. Eisenbahn oerwaltung /, =birefto'rium n.

^-bridge (^-bRtbq) s. Eifenbahnbrüde f. rw-carB Am. (^-fär) s. Eisenbahnwagen^, ^-carriage B (~-!üR-sbq) s. Personen wagen m.               [(reife)tafche /*.!

^-companion (~-rsm-pan-ign ®) s. §anbd ^-crossing B (~-fRör^4n0)s.58ahntreuzung /; ^ahnhibergang m. [ti'oe f.\ ^-engine B (Reri-we-en-bQsn) s. LofomoJ ~-fare (~-fär) s. Eifenbahnfahrprei^ m. ~-gauge B (~-gebQ) s. (Spur(weite) f.

va\\way-guard B (Reri-we-garb) $. 1. (Schaffner m; gugführer m.— 2. Am. Bahnwärter m, Barrie'renwächter m.

~-guide B (Reri-we-galb) s. Eisenbahn fur^buch n.

~-line(~-iaxn) s.Bahnlinie/; galjrbahn /. ~-loan ® (~-ivn) s. Eifenbahnanleihe f. ~-pass B (Reri-we-pa$) s. Eifenba^nfreis farte f.           [bahn)^3affagier m.\

^-passenger (^-pä.^tt-bq“r) s. (Eisen/ pl ant B („-plant, „-plant) s. Eisenbahn? bau? ob. Eifenbahnbetriebnmgteria'l n.

^-porter B („pör-tgr®) s. Coffer?, Eepäd? träger m.

^-section X („-^et-fd/n) s. Eisenbahn abteilung f tm (Srofjen ©eneralftab.

~-share ® (~-fdjSr) s. Eifenbahna'ftie f. ^-sleeper B (~-^ü-pSr) s. Baljnfchwelle f. ^-station B (~-fjte-fdjgn) s.Bahnftatio'n f. ~-stock („-^tot) s. Eifenbahnfapital n.

^-switch B (~-Mtf$) s. seiche f. [farte /.1 ^-ticket B (~4*f-St) 5.(Eifenbahn=)gahrJ traffic B (Re"i-we-tRärf-tt) s. Eisenbahn oerfehr m.                  [gug m.i

strain B (Reri-we-tRen) s. (Eisenbahn?)/ ^-traveller („-tRäw-Mgr) s. mit ber Baljn ^eifenbe(r).            [Eitterwerf n.l

rail-work (Reri-Wört) s. Eelänber n,/ raiment (Rer-m®nt) [array] s., f, rhet. ob. poet, ^leibung fi ^leibung§ftücfe nlpl.

rain1 (Ren; Hom. reign, rein) [a/e.] I s. 1. SRegen m (a. fig.). — 2. pl.: a) S^e? genfälle m/pl.; b) Oft=3. Regenzeit f.— II v\n. ®a. 3. regnen; it „s in e$> regnet herein ob. burch; ©prtc^w. it never „s but it pours fte^e pour 4 T. — 4. e$ regnen lassen (sßoiten 2c.). — 5. (liegen, Dränen) fallen, rinnen. — III via. (Da. 6. regnen, regnen ob. strömen lassen; F it „s cats and dogs, it „s trams and omnibuses ee> regnet in (Strömen, eg gießt wie mit sollen ob. SRulben; it will „ itself out eg wirb sich abregnen.

rain2 ob.prove. („)[a/n.] s.,agr.Detain m. rainbow (Rern-bß) [a/e.] I s. Regenbogen m. — II via. (Da. wie einen Regen? bogen gestalten ob. leuchten lassen.

rainbow-/z?red (Re^u bö-tjub), ^-tinted („-tiu-Fb) a. regenbogenfarbig.

rain-cloud (Rern-fiaub) s. Regenwolfe f. raindrop ® („-bRöp) s. Regentropfen m. rainfall (Reru-fai) s. Regen m; aneteoro^ logte': Regelfall m, =menge f.

rain-gauge (Rern-gebq) s., phys. Regen? meffer m.            [Regenwetter n.f

raininess (Rer-uMi^) s. bo§ Regnerische;J rainless (Rern-i^) a. regenlog.

Rainold (Rer-ngIb) npr., id. (Sßrfn.; SH.). rain-pour F („-pßr ®) s. Regenguß m. rain-proof (Rern-pRüf) a. regen?bicßt, ?feft. rain-water(„-wä-tgr)[a/e.]s.Regenwaffer«. rainy (Rer-n°) a. 1. regnerisch, regnicht;

Regen?...; „ day: a) Regentag m; \>)fig. Unglüdgtag m, schlimme gelt; to lay by for a „ day einen Rotgrofdjen zurücf? legen; „ marching Rtarfch m burch ben Regen (sh.h.v, 4,3,111)', ~ season Regen? Zeit f. — 2. Regen bringenb; Regen?... — 3. fig. feucht; tränenooll (singen).

raip schott, ob. provcN. (Rep) s. = rope, raisable \ (Re'-ffri) a. zu erheben(b). raise (Ref; Hom. rase, raze, rays pl.) [a/n.] I via. ®b. 1. heben, auf?, er? heben, in bie §öhe heben, aufgiehen, aufwinben, steigen lassen (auch fig.)] — 2. arch. 3Kauer jc. auf=, erhöhen; ®amm je. auffchütten. — 3. gimmerroerf aufbringen, ©ebäube, ©entmai auf=, er= richten, auf=fteUen, kauen, -führen. — 4.0 Kuti) rauhen. — 5. fig. erflögen, er= lieben, beförbern (to gu); to ~ oneself emporfommen. — 6. SBert, ©ehait, $reis je. erhöhen; ® kurfe steigen machen; to ~ out j-n bates) starte Erhöhung be$ (Sinsaßeä vom Eisspielen abfehreken.— 7. ® errichten, stiften. — 8. X kohlen gewinnen, förbern. — 9. erhöhen, ver= starten, größer ob. fräftiger machen, ver= großem, erweitern, in Stuf schwang brim gen. — 10. stimme, (Sefc^rei ergeben; (Mädjter auffchlagen; ©efang unlieben, anstimmen; Seufzer auoftoßen. — 11. X Soibaten werben, au^eben; Xruppenfatm mein, gf.kringen. — 12. siufruhr, ßärm, Seibenfdjaften, Hoffnungen 2C. tjerDDtrufett, erregen; to ~ Cain (the Devil ob. the mischief) Unfug ob. Unorbnung machen; einen §eibenlärm machen. — 13. in Slufmhr bringen, aufwiegeln (against, upon gegen). — 14. a) in Bewegung feßen, in$ Dasein rufen, veranstalten; b) führen, bringen (to gu). —15. c-e Frage 2c. anregen, Vorbringen, aufwerfen. — 16. wieber beleben, wieber in$ ßeben rufen, erweisen; to ~ out of sleep (au§ bem Schlafe) aufweifen. — 17. ©eifter gitieren, beschwören. — 18. ©erüchte ver= breiten, auöftreuen. —19. (Selb, steuern je. aufbringen, eintreiben, erheben, fam= mein, gufammenbringen; aufnehmen; eint affieren; to a loan eine Anleihe aufnehmen; to ~ money on a th. auf et. (acc.) (Selb erheben. — 20. küfte, s^iff sc. gu (Besicht bekommen. — 21. to ~ the paste (ob. dough) ben deig auf= gehen lassen. — 22. aufheben, entfer= neu; X to ~ a camp ein Sager ab= brechen; X to ~ a siege eine Belage^ rung aufheben. — 23. Vieh gürten; «ßfiangen bauen, giessen; F (meist Am.) kinber aufgiehen.— 24. F to ~ the wind (ob. dust) burd) Verfemen, Vorspiegelungen 2c. sich <Belb verschaffen. — 25. to up: a) auf=, erweisen; b) ©elfter ßer= aufbefchwören; c) Nachkommenschaft in$ Seben rufen; fig. erweisen; d) aufregen; e) f ©eib erheben. — II \ vln. ®b. 26. sich erheben; erhoben ober errichtet werben. — III s. 27. F Erhöhung f. — 28. F Beschaffung /.


$7 scientific’ botanical:    geography; 0 machinery; mining; xx military; 41 marine; commercial; W postal; B railway.



3« ~ 1: to y a blister eine Blase giehen; to ~ a dust Staub aufwir= beln, fig. viel unnüßen ßärm machen; to ~ the eyes bie Singen auffchlagen; Am. to a p.’s hair j-n ffalpieren; to one’s hat feinen §ut lüften (to vor [cfatf.]); man. to a horse ein ^ßferb vorn aufnehmen; to ~ a plan einen Sßlan aufnehmen; 0 to ~ steam dampf (auf)machen; 0 to ~ waters bie Sßaffer Mlaffen ob. springen lassen; fig. ge= waltfam Umbrechen; F lo^legen.

raised (Refb) [raise] p.p. unb a. erhöht, erhaben (f. a. raise); ~ letters pl. er= habene Buchstaben mspl.] 0 metall. ~ work getriebene ob. gehämmerte SIrbeit.


3eirf|ett (f. S. IX): F familiär; P Volkssprache; F ©aunerfpradhe; \ feiten; alt (audj gestorben); * neu (auch geboren); +++



raiser (uer-fSr) s. 1. j. ber erhebt, aufhebt, aufgieh12C. (f. raise). — 2. ©rbauer(in), ©rrichter(in); Stifter(in), ®rünber(in). — 3. ^robuge'nt(in), ^flanger(in), güchter(in).                 [Rosine /.)

raisin (Refn) [(alt)fr.; * lt. race'mus] sj raising (ue'-ftus) s. §eben w, Slufricpten n, (Erhöhung fit. (f. raise).

raising-bee Am. (~-l>t) $. gemeinsames @r= richten e-3§aufe3 burdj benachbarte farmer.

raja(h), öft=S- (ßär-bQa, wb. a. Rer-bQa) [sfr.] s. T Siaja -m, Stabfctja m (mbü scher ^nrft).

raja(h)ship (~-fchtp) s. Sßürbe f ob. §err= schaff / eines ^aja ober Shibfcha.

Rajpoot, Rajput Dft^. (RürbQ-pnt)[sfr.] s. TSiabfchpu'hnfBlbtömmlingber alten Grieger* faste, herrfchenber Stamm in Vabfchputa'na). rake1 (net) [a/e.: nbb. 9^äfe] I s. 1. §arfe /, Stechen m. — 2. agr. = horse-rake. — 3. (^euer=, 9iühr=)^rüde /*, Schür= eisen n] ^rat^e /, Scharre /, äührftange f. — 4. Hafarbfpiel: Prüfte f be§ ©rou= pier§. — 5. 0 mint. Öie^rahmen m. — II via. ®b. 6. harten, rechen. — 7. gu= fammen=fcharren, ^raffen, =trahen. — 8. (auch to up) burchwühlen, burch= stöbern (for nach). — 9.X, i ber Sänge nach beschiessen, bestreichen (auch »on Fernrohren unb fig.). — 10. fig. über= bliesen, betrachten. —11. to up: a) ba§ Feuer bebecfen, verscharren (a. to out); b) fig. auf stöbern; eine alte beschichte 2C. aufrühren. — III vln. ®b. 12. harten. — 13. fragen, scharren — 14. to for stöbern, wühlen, suchen nach-

rake2 (net) [?] I vln. ®b. überhangen, gall haben (oon haften 2C.).„— II via. ®b. neigen. — III 4/ s. Überhängen n, gall m, Steigung f.

rake3 (röi) [rakehell] I s. 1. vornehme(r) lafterhafte(r)Eü^iggänger(in).—2.3lu3= sch weif enbe(r) m, lieberlicher Eensch- — IIt//n.®b. 3. ein wüstes ob. lieberlicher Seben führen.

rake4 schott, unb provcN. (röi) [a/n.] s. 1. (Berg=)^3fab m. — 2. Söeg m gur Söeibe; Sßeibegrunb m. — 3. X = rake-vein.

rake5 (Ref) [a/e.] vln. ®b. 1. prove. (bahin)eilen. — 2. hunt.: a) ehm. (F«üe) bem Sßilbe nachfliegen, ohne vorher ge= stiegen gu sein; b) (£unb) von ber Spur abtommen.

rakehell ® \ (Rert-hei) [a/n.] I a. lieber= lieh, wüst. — II s. lieberlicher ober wüster Eenfch-

raker (Rer-igr) s. 1. §ar!enbe(r).— %, agr. §arte fi Siechen m. — 3. 0 geuer=, Dfemtrüde f. — 4. Kanone, bie ein feinblicher Schiff bestreicht. — 5. sl. hohe Sßette; to go a ~ h°^e Summen wagen. — 6. F $ahinrasen n. — 7. f G5asfen=, Straßenkehrer m.

rake-vein X (Rert-men) s. tiefftreichenber (Sang.                    [Schnapsh

raki (rMF, Rärt-i) [fürs.] s. Siati m (sirt/ raking (Re'-tlns) I a. 1. hartenb 2c. (siehe rake1 bis 3). — II s. 2. garten n 20. -— 3. durchwühlen n, strenge Prüfung. •— 4.gufammengehartter (Srar ob. §eu.

rakish1 4/ (Rer-üfch) [rake2] a. überljam genb, mit ftartem galt.

rakish2 (ner-fifch) [rake3] a.  1. lieberlich, auöfchweifenb, verfommen. ■— 2. fig. verwogen, flott. [starter gall.) rakishness1 4/ (~-n5|) s. Überhängen n,f rakishness2 (^,-n^) s. 1. Sieberli^teit /, Bertommenheit/auofchweifenbe^Seben. — 2. /^. Berwogenheit /, glottheit f.

Raleigh (Rär-i°) npr.: a) Sir Walter engl. Seemann u. Schriftsteller (geb. 1552, enb hauptet 1618); b) Hptft-». ^orb=6arolina (u.S.).

rallier1 (Räri-^r) s. j. ber wieber sammelt ober orbnet.             [Slufgieher(in).)

rallier2 \ (~) s. Spötter(in), Sieder(in),/ ralline (Räri-tn) [neudt.] «., om. gu ben Stallen gehörig; raHen=artig.

rally/1 (rFI-°) [fr. rallier] I via. ®d. 1. (a. to ~ up ob. back) wieber sammeln ober in Drbnuug bringen; & ralliieren. — 2. gufammengiehen, vereinigen; fig. Kräfte gpnehmen, sammeln. — 3. an= treiben, feuern, beleben. — II vln. ®d. 4. sich wieber sammeln ober ver= einigen, wieber gs.kommen; sich fam= mein (round um). — 5. sich sammeln, wieber gu Kräften tommen; to ~ from (an) illness fiel) wieber von einer5trant= l)eit erholen. — 6. to ~ (round) to a p.’s opinion sich H Eeinung anschließen. — Ill s. {pl. ~ies, Jf) 7. & Sammeln 72, Sßieber=sammeln w, -Vereinigung /’; a. Signa'l n gum Sammeln. —8. Sich= sammeln n] erneuter Singriff beim Faust» tamps. — 9. Erholung /oou einer Äranb beit 2C., a. ber greife. — 10. thea. (Se= tümmel n. —11. 7Am. politische Eaffeu= Versammlung.

rally2 \ (RärI-e) [fr. railler] I via. ®d. über j-n fcljergen, spotten; j-n aufgiehen (upon mit, wegen). — II vln. ®d. (at ob. with a p., upon a th.) fchergen ob. spotten über (acc.), gum besten haben, aufgiehen. — III s. (leichtes) (Bespott.

rallying-point X (Räri-S4n9-pöiut) s. Sam= melpuntt m.              [signal

rallying-sign X (~-$aln) s. Sammeld Ralph (mft Rstf, auch Rälf, Ref) npr. Sialpl) m, Slubolf m; f ~ Spooner Starr m.

ram (uäm) [a/e.] I s. 1. zo. Schafbod m, Sßibber m. — 2. R^ (npr.) ast. SBibber m (Sternbilb be$ £ierlreife$). — 3. X Sturmbod w, Eauerbredjerm. — 4.

a) Stamme fi Sßibberm] b) = ram-ship. — 5.0 (§anb=)Slamme fi Siammklod Tn, =bär 772, =tloi^ 772. — 6. 0 mach.: a) ^ßreßfolben m ber heraldischen fresse; b) hydraulische Stampfe; c) hpbrau= lifcheö §ebewerf. — 7. co. and dam(n) Borberlaber 772, Ertötete f. — II v/a. ®e. 8. rammen. — 9. (in, into, down) einrammen. — 10. rammen (mit bem Vug anrennen). — 11. to ~ up ver=, gU= ramme(l)n, verstopfen. — 12. fest (ober vol) rammen (stampfen ob. stopfen). — 13. hineimrammen, stopfen (into in [acc.]). — 14. X ehm. to down (in ob. home) the charge bie Sabitng fest am seßen. — 15. schmettern, schmeißen (at gegen).

R.A.M. abbr. = Royal Academy of . Music (königliche Hodhfdbule für 2Jlufit).

Ramadan (näm-ä-barn), ~zan (~färn) [ar.] s. Stamaba'n 772 (neunter mohammebanifcher HJtonat; Faftenmoiiat).

unrichtig;

ramble (nimbi) [?] I s. 1. Umherftreifen n, Umher [ch wär men n, Streifzug m, V3an? berung /, Sinkflug m; on ob. upon the ~ = rambling 1. — II vln. ®b. 2. (a. to ~ about ob. over) imther?fchwärmen, ?ftreifen. — 3. («ßfab ic.) sich unregel? mässig (hin)winben. — 4. $ hin unb her raufen, wuchern.—- 5. fig. ab schweifen.

rambler (iia^n-M^ s. 1. Umherftreicher(in); n ight ~ Vad) tf djro ärmer m.—2. $ 2ir 19tof e.

rambling (itärm-l»llns) I p.pr. unb a.  1. umherfchweifenb, fdjwftrmenb 2c. (f. ramble II); ~ expedition Streifzug m. — 2. fig. weitschweifig, planlos, ohne SRethobe. —• II s. 3. Umher? streifen n 2C.; fig. ~s pl. of fancy (Schwärmereien f\pl. [ot.jz.f.).) Rambures (Räm-bjür-Rsi)np?’.,z€Z. m (^rfn.;J rambustious P(Räm-babrHsi) «• = run1’ bustious.

R.A.M.C. X abbr. = Royal Army Medical Corps (jBöniglidje^ SanitiitStorpS).

ram-cat f ob. prove. (RFm-tat) s. Leiter m. rameal Co % (Rer-m®^l) [von It. ra'mus] a.

Zweigftänbig; ßweig?..., 21ft?...

ramekin (Rärm-94iii) [fr. ramequin] s. 2lrt Ääfefudjen.

rameous co $ (Rer-m^|) a. = rameal. ramequin f. ramekin. [(=fa[er) A ramie $ u. g (Rärm-t) [malaiisch] s. sarnie/ ramification co (ultn-5-f8-ier-f^n) [mit.] s.

1. Treiben n vongweigen u. ästen ; Sich? verzweigen n. — 2. Verzweigung f 3roeig(epZ.) m (a. fig-f [sweigt, ästig.) ramified co (Rärm-5-fatb) p.p. unb a. ver J ramify (Rärnt-8-fal) [fr., * mit.] ®d. I v/n.

3weige treiben, sich verzweigen (a. fig.). — II via. verzweigen.

ramigerous co $ (rW^-b^) a. Qweige tragenb.

rammer (RäWr) s. 1. Vammer m. — 2. 0 (§anb?)Vamme f Jungfer f. — 3. Stampfer m (Sßerfgeug). — 4. X ar till. (2In?)Setser m.

ramm/s/?/,    mft prove. (R;lrm-tf djj, Riirm-°) a.

wibber?artig; boctig; ftinkenb; fig. geil.

ramose co (RMnörfs, a.Rer-möji) [It.] a.  it. ^o.zweigig, verzweigt; ästig, verästelt.

ramous co \ (Rer-msfj) a. = ramose. ramp1 (Rämp) [(ttlt)fr. ramper] lvln.®3>.

1. mft prove, ranken, Rettern.— 2. sich Zum Sprunge erheben; Sätze ob.Sprünge machen; iveits.toben, wüten. — 3.hüpfen, springen; (umher) to Heu, toben, sich auf? geregt benehmen; to ~ along baßn? rasen. — II via. ®a. 4. arch, mit e-r Vampe versehen. — III s. 5. fast f Sats m, Sprung m. — 6. 2lnfteigung fi anfteigenber £öeg. — 7. arch., X frt. Vampe f Auffahrt f. — 8. arch. Bie? gung f am ^reppengelänber.

ramp2 (Rämp) [?] si. I via. ®a. (be)rau? ben; befchwinbeln, G5elb erpressen von. — II s. Väuber m; Schwinbler m, Er? press er m.             [rampageous.)

rampacious F \ (Räm-per-f^) ai rampage F (Ram-perbQ, a.Rärm-pgbCj)[fcbott.,

* ?] Is. 1. wilbeg tlm'her=fpringen ob. ^fahren vor 3om ober Erregung; to be (ober go) on the toben. — 2. P ®au= nerei fi Sieberei f. — II v/n. ®b. 3. wüten,rasen,toben; fig. toben,tollen, rampageous F (Räm-per-bQsB) «• □ i. wilb umher=fpringenb, =faljrenb, tobenb. — 2. fig. Stil 2c.: fchreienb.

rampall/an f, ~ion f (Räm-päriA) [?] s. Schürte m, (Sanai lie f.

rampancy (Rärm-psu-^°) s. 1. Überhang nehmen n, Umsichgreifen n, ^Büchern n. — 2. fig. Sluägelaffenfwit fi

rampant (Rärm-psnt) [(alt)fr.] «.□ l.über= hanbnehmenb, um sich greifenb, üppig wuchernb (auci; fig.). — 2. fig. zügellos»; ausgelassen.— 3. fpringenb, gum Angriff aufgerichtet, fteigenb (bfb. her. ßöroe jc.).

rampart (Rarnt-Psrt, ~pärt) [fr. rempart\ I s. 1. X frt. (5eftung^=)2öall m. — 2. fig. Schu^weljr f. — 3. ~spl. 2ßall= anlagen f\pl. — II via. ®a. 4. X frt. umwallen.

rampion (Rärtn-p^it)[fr. raiponce] s. Va= punzelglocte f. [u. v. = rampart.) ram pi re j- (Rärm-pair) [fr. ]- rampar] sj Rampoor (uam-pü^) npr. Vampu'r n (Staat unb Stabt in S3orber4iibien).

ramrod® X (Rarm-Röb) s. e^m. ßabeftod m. Ramsay (Rärm-f°) npr.: bfb. Allan fdjott. aSoIT^bic^ter (1686—1758). [in Lancsh.).} Ramsbottom^ (Rärntf-böt-sm) npr. (Stabt/ Ramsey (Rärnt-f°) npr. (S3abe--ort ber $nfel 9Jlan). [33abe=ort in ber @rffdj. Jlent).I Ramsgate   (närmf-gät)np?’. (^afenftabt u J

ramshackle ® (Rärm-f^äfi) [?] I a. (aud;

~ed, 4djäfib, z^y, ~f$äMe) wad(e)lig, baufällig; fig. verworren. — II schott, s. Tölpel m, gebanfenlofer Mensch-

ram-ship 4 (~-fdjtp) s. Vamm=, Söibber= fchiff n.

ram’s-horn (Rärmf-^örn) s. 1. X frt. 2ßibber= horn n. — 2. geol. = ammonite. — 3. GSefäfs n zum .gischewafchen.

ramson (Rärm-fjgn) [a/e.] $. (mft pl.) Bärenlauch m.

ram-stam fcijott. u. provcN. (Rärm-^täm) I a. überstürzt, voreilig. — II adv. §al^ über 5topf, voreilig.

Ramston (Rärtn4tsn) npr. (sßrfn.; SH.R.II.). ram-tenderf (Rärm-ten-b8v)s. Schafhirt m. ramulo.se co (Rärm-iMö^), ~ous co (Us6$) [lt.] «., ent. ii. Zwe^ßtg, voller äfften.

ran (tä\\) pret. von run1 u.2.

ranch Am. (SBeften) (uan(t)fc^) [span.] s. auf ben grossen Ebenen: Viel)=wirtfchaft f, Treiberei /; iveits. garm f.

rancherMw. (Ra''n-(t)f^Sr) s. Viehweiber m. rancheria (Ran-(t))dp-Rlr-a) [span.] s.

aftegifo: 2lufenthafc=, Vßolpvort w ober einzelne gelbhütte ber Viehweiber; Vielp weiberborf n; 3nbianer=anfieb(e)lnng f. ranchero (Ran-(t)f$är-Rö) [span.] s. (pl.

~s, ~Röf) HResifo: Viehweiber m, bfb. äuf= feljer m unter ben Viehweibern.

r an c h m an Am. (ßarn(t) f $-ntän)s.=rancher, rancho (Rarn-(t)f$ö) [span.] s. (pl. ~s, ^(t)fc^öf) Spanif^-Slmerita: 1. gelbhütte f. — 2. Wirtschaft / für Vieh= u. BW>e= Zucht, [zig; fig. anwibernb, wiberlich-) rancid (Rärn-fjib) [It. ra'ncidus} a. üranj rancidity (Rän-|trb-5-t°) s. Vanzigfeit /. rancorous (RärnS-tg-Ra6fj) a.  voller ©roll, erbittert; bo^^aft, giftig; ~ness (~-n^) s. bitterer ©roll; Boshaftigkeit fit.

rancour, a. ~or (Rärn0-tSr) [a/f.; von It. rance're rangig fe#n]s.©rollm, tiefer§af), Erbitterung /; to bear ©roll hegen. — Syn. f. acrimony unb animosity.

rand (ßänb) [a/e.] s. 1. f Vanb m. — 2. 0 S$utynta$erei: Vanbieber n. —■ 3.0 Spinnerei: engl. ©arnmafj (=1800yards).

Randal (Rärn-bgl) npr. Vanbolf m (S3n.). Randall (Rärn-b“l) npr., id. (ißrfn.). randan1 d? (Rän-bFn, Rärn-bsn) [?] s. Boot n für brei Vuberer (von beneu ber vorberfie unb hinterste je 1, ber mittlere 2 Silber füfjrt).

randan2 (^) [?] s. toller £ärm, P Vabau' m] Kneiperei /; on the ~ beim Kneipen, rändern (Rärn-bgm) [v. random mit siniei)» uitng an tandem] s. brei voreinanber gespannte Bferbe nlpl.

random1 (Rärn-bgm) [(alt)fr. randon\ I s. 1. gufall m, ©eratewohl n; nur in: at ~ auf3 ©eratewohl, blinbling^; to talk at faseln, Unsinn schwanen. — 2. f Vßurfs, Schußweite f eines ©efdjoffeS. — 3. = rändern. — II vln. ®a. 4. aufö ©eratewohl ob.wilb einherftürmen,blinb= lingö umherftreichen (mark twain).

random2 (~) [at random] a.  zufällig., aufö ©eratewoljl (geschehen, gemacht, getan 2c.); ~ blow Streich m in bie ßuft; shot Schuss m in3 Blaue.

Randy1 (Rärn-be) npr. Spi^name beg £orb Randolph Churchill (engl. Kolititer, 1849—1895). rand?/2 provcN. unb schott, ß) [?] I a.

1. geräuschvoll, lärmenb, tobenb, au$= gelassen. — 2. zänkisch, feifenb. — II s. (pl. ~ies, ~bsf) 3. unverschämter Bettler (and; ^-beggar). — 4. ausgelassenes SRäbchen, wilbe £)irne; feifenbeS Weib. — 5. (a. ~-go) = randan2. — III v\n. ®d. 6. kneipen, [©emaljlin /e-ö Vaja.) ranee £)ft=$. (Rär-ni) [sfr.] s. gürftin f] Ranelag (Rärn-5-Iä)w^r. 1. «ßrfn. — 2. eljm.

beliebter Äongertgarten bei Chelsea (Lo.). rang (As) pret. von ring2.

range (RenbQ) [fr. ranger] I via. ®b.

1. reihen, orbnen, in Drbnung (auch Schlachtorbnung) ob. in Veihen stellen; B rangieren. — 2. einreihen, in eine bestimmte Vangftufe ober klaffe stellen; he has ~d himself on the side of the enemy er ist auf bie Seite be$ geinbeö getreten. — 3. auf=fchichten, =ftstP^u. — 4. et. burchwa'nbern, burchftrei'fen. — 5. 4 läng$ ober parallel mit etma$ segeln. — 6. 4 ßabei ic. au^Iegen. — 7. to ~ oneself sich rangieren, feine Verhältnisse orbnen. — 8. f ob. prove. SKebi sieben, beuteln.—IIvln. ®b. 9. e-e ßinie ober Veihe au^machen ober bilben, in einer Veilje ober Sinie stehen; fig. in gleichem Vange fteljen (with mit). — iO. (umher)wanbern, (umher)fchweifen; meits. abfehweifen, abirren (sh.t.s. 3,1,91). — 11. hunt. (SSorftebbiutb) suchen. —12. sich erftreden, reichen; zo. u. $ sich aufhalten, Vorkommen.—13. f chwanken, steigen unb fallen (Zfyermometer 2c.). — 14. X artill. eine Schußveite fyxbtn von, tragen. — 15. to ~ along vorbei?, entlang=fahren. — III s. 16. Veilje /. —17. \ Drbnung /, klaffe /.—18. fig. Vaum m, Umfang m, Atreiö m, Bereich m u. n; (Stimm?)Umfang m. —19. $Iu£= behnung /, Strecke /. — 20. Am.-. a) Sanb=abteilung /, =bezirf m\ Veße / von Stäbtebezirken; b) (a. ~ of mountains) ©ebirg^fette /. — 21. Umher? schweifen n, £ßanb(e)rnng /, Sauf m,
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©ang m. — 22. X artill. Schussweite f eine$ ©efchoffe^; — 23. X artill. Sd)iefsplaig m. — 24. geuerroft m. — 25. ^Od)l)erb m mit e-r EReilje v. ßödjern 2C. —26. G Sctju^madjerei: ©o h Ueber streif en m. — 27. j- prove. (£eiter=)Sprosse f. — 28. f ob. prove. Veutelfieb n für 9Re^I.

3u range 22 X artill.: within ~ in Schussweite; out of ~ ausserhalb ber Sd).; to find (ob. get) the ~ of bie (Entfernung (einer Scheibe, eines (Schiffes) ermitteln, et. in ben Schiefsbereid) be= kommen; to have a long ~ weit tragen (Äefcbü^e, Singen).

ranger (Rern-bcpr) s. 1. Um$erftreifer(in). — 2. etjm. ober als £itel ber töniglidjen sßarlroä^ter: gorftwart m, görfter m; glurfchü^(e)m.— 3. Sßarfwächter m. — 4. X leichter Sleiter. — 5. \ £anb= ftreidjer m; Sßlünberer m, Stäuber m. — 6. hunt. ^Borstet)ljunb, ber eine weite unb flüchtige <5ud>e Ijat.

rangership (Re'n-bq^-fcftp) s. 3Imt n e-$ glurfdjütjen ober Sßarf wächsern.

Rangoon (Ränß-gurn) npr. Siangu'n n (Stabt in ^Segu, ^interdnbien).

rangy (nern-bQe) a. 1. Am. flint; tüchtig gur Slrbeit (stere). — 2. Am. geräumig. — 3. siuftr. gebirgig.           [artig.)

ran iso rm & (Rärn-s-förm) [It.] a. frofdpd ranine <27 (ne^-nain, a. ~nin) [It. ra'na] a.

1.511 ben gröfdjen gehörig, frofd)=artig. — 2. anat. ~ artery grofdjkdrte'rie f. rank1 (r!u0j) [a/e.: nbb. ranf solans] I a. 

1. j- ober prove, fräs tig, fraftvoll, start. — 2. -fig. start, entfdjieben, burdj unb buret), rein, richtig; — 3. üppig ober geil wadjfenb (qjfianjen). — 4. f über= vollblütig (sn\ — 5. start, grob, vier= fdjrötig. — 6. fruchtbar, fett (©rbboben). — 7. rangig, ftinfenb; wiberlidj. — 8. verborben, giftig; schlimm. — 9. fig. roh, fchmutjig, unanftänbig, ungiiehtig. — 10. f brünstig, geil (sh.). —II f adv. 11. üppig, start.

3« ~ 2: F a ~ fraud ber reine Ve= trug ; Am. ~ negro richtiger ober ein= gefleischter Steger; ~ nonsense reiner Unsinn; poison startet ($5ift; ~ swindle (Ergfchwinbel m; ~ traitor (Ergverräter m.

rank2 (Rän0f) [fr. rang; * al)b. = «Ring] I s. 1. Steisse f. — 2. X: a) ßinie 4 Sleihe 4 ©lieb n; b) ~s pl. (gemeine) Solbaten m/pl.; 5. -— 3. ^Reilje /neben= ea. ffehenber Drofchfen. — 4. Stang m, Staub Wz, Stürbe /; $. — 5. \ the ~ ßeute pl. von Stanb(e). •— 6. Staub m, klaffe 4 Drbnung f; t — II v\a. ®a. 7. in eine Steil) e (ober in Steil)en) (auf=) stellen, orbnen, rangieren. — 8. (with) (ein)orbnen, einreiben, flafftfigieren (in, unter [acc.]). — 9. Am. einen höheren Stang einnehmen al§. — III v/n. ®a. 10. \ sieb in einer Steibe aufftellen. — 11. \ in einer Steibe gehen ober mar= schieren. — 12. einen Stang ober eine Stelle einnebmen, rangieren (above über [to.], below unter [dat.], with mit); sieb rechnen, gehören (with gu); T.

3« ~ 2 meist X: to break ~s au§=, wegdreten; to close the ~s bie ©lie= ber schliessen; ~ and file f. file1 4 to fill the ~s ein top3 voUgäl)Iig m.; to join the ~s in ba^Jpeer eintreten; to quit the ~s au3 bem ©liebe treten; befertieren; to reduce an officer to the ~s einen Affigier gum ©emeinen begrabieren; to rise from the ^s von ber ^pif’e auf bienen.

3« rank 4: X brevet Situla'rrang m; of baron S3aro'n§rang m; X of general ©eneral^rang m; to take of (\ before) e-n höheren Slang einneb= men al^, ben Vorrang haben vor (to.).

3u 6: civil ~ givilftanb m; person of high (and; exalted) Staubet perfo'n /; house of angesehenes (§anbel§=)§au§.

3u 12: I would not ~ with him ich möchte nicht an seiner Stelle fein; to foremost obenan stehen; to high e-n hohen Slang einnehmen; he ^s with major er hat SJlaJo'r^rang.

ranked (Ränsn) p.p. 1. georbnet 2c. (fielje rank2II). — 2. f umsäumt, umgrengt.

ranker (RärnS-^) s. 1. Orbner(in), ^Iaffi= figierer(tn). — 2. X F: a) ©emeine(r) m;

b) Offigier, ber von ber ^3ife (ober von unten) auf gebient hat, Croupier m.

rankle (r^höii) [a/f.] ®b. I via. 1. ent= günben, fig. erbittern. — 2. f gerungen. — II vln. 3. sich entgünben, eitern, um sich fressen; fig. um fid) fressen, nagen, wühlen; this ^d in his breast bies nagte an feinem §ergen.

rankness (Rärn0f-n^) s. 1. f tost /, Stärfe f. — 2. Üppigfeit fi be§ SBad^ tum§, geiler SÖuch$. — 3. fig. Stärfe /, Üppigfeit /; Übermut m; of a poison Stärfe /eineö ©ifte$. — 4. übermässige gruchtbarfeit be§ lobens. — 5. [tarier rangiger ©eruch ober ©efehmaef, Sßiber= lichfeit f. [wiberlich riechenb.)

rank-scented (Rärn0f-$en-t5b) a. stars ober/ ransack (Rä<Mäfj [a/n.] I v/a. ®a.

1. genau burchfu'chen, burchwü'hlen (for, after nach). — 2. f plünbern, (auö)rauben. — 3. f = ravish 1 u. 2. — II \ s. 4. (genaue) Durchsuchung.

ransom (Rärn-$sm) [(alt)fr. rangon; * lt. redemptio’n-em] Is. 1. So^fauf m, 3lu§= löfung /; theol. (Erlösung f. — 2. £öfe= gelb n; X Slangio'n /; fig. a king’s eine grosse Summe. — 3. f 23ufse /, Sühne f(sH\ — II via. ®a. 4. Io$= saufen, auölöfen; theol. erlösen. — 5.\ gegen ein ßöfegelb freigeben. — 6. \ Söfegelb verlangen von ob. für. — 7. f büfsen für.

ransomer (uarn-^-mSr) s. Sosfaufenbe(r), 3lu$Iöfenbe(r); theol. (Erlöser m.

ransom-free (Rärn-^sm-fRi), ransomless (~ie|) a.ohneßöfegelb, frei von Söfegelb.

rant (Ränt) [l)oll.: btfeh rangen] I s. 1. ©e= schrei 92, Schreierei /, Prahlerei f. — 2. Schwulst m, schwülstige Siebe. — 3. schott.: a) ßuftbarfeit f meist mit ^ang; Kneiperei /; b) lärmenbe SRelobie'. — II v\n. ®a. 4. schreien, toben, wüten, eifern. — 5. tyochtrabenb ob. schwülstig rebenb. — III v\a. ®a. 6. (a. to ~ out) schwülstig herfagen.

ran-tan (Rärn-tän) [lotftm.] s., prove, sl. 1. toller ßärm, P StabaiV m. — 2. ton= perei f\ on the ~ betrunfen.

ranter (Rärn-tSr) s. 1. Scl)reier(in), ^rah= Ier(in);©rojsfprecher(in),Söortführer(in); thea. jfuliffenreifser m. — 2. l)ochtra= benbe(r) ob. fchwülftige(r) Schwäijer(in). -—• 3. eljm. contp. Spottname ber-Sintis nomiften unb ersten äRet^obiften.

ranting (RFn-ttnS) a.  1. fdjreierifch, prahlerisch; schwülstig. — 2. ausge= lassen luftig.

rantipole P % (rIW-pöi) [rant] I a. 1. wilb, ausgelassen. — II s. 2. Slange m, wilber §unge. 3. wilbe^, au^= gelassenes Stäbchen, fig. pummel f. — III vln. ®b. 4. wilb umherdaufen, P =rangen.                  [randy2.)

ranty prove.mnb fd^ott. (Rarn-te) a. u. s. =/ ranula (RäW-ia) [It.] s. (pl. ^se, ui), metZ.^rofch(gefchwulft/’) m unter ber gunge.

ranunculus $ (Rä-na6rn0-fiä-iao^) [neu= It.] s. (pl. ~i, Aai, z^uses, §ah= nenfufs m.

ranz des vaches (fr. rff(fc) ba waf$) s. ■to)=reigen m, =reihen n ber e^weijer.

rap1 (nap; 2/om.wrap) [m/e., lautm.] I vla> ® (pret. unb p.p. rapped, \ ob. poet. rapt) 1. fdjneii u. berb fdjlagen, flopfen, pochen; fig. to a p.’s fingers ober knuckles j-m einen scharfen 33erweig geben. — 2. (meist to out): a) au$= stossen (an oath einen gluch), 3herau^= planen mit; b)(Spiritismus:burcl) topfen anbeuten. —- II vln. ® 3. schlagen, Hopfen, pochen (against, at, on an [«cc.]). — 4. fdiott.: a) to down nieber=fchlagen, dlatfeben (tropfen); b) to ~ off lo^fnahen ((Bewehr). — III s.

5. scharfer ob. rascher Schlag. — 6. 3ln= stopfen n. — 33gl. u. 3.

rap2 (nap) [m/e.:nbb. rapen, btfeh raffen] v\a. ® (pret. u. p.p. rapped, rapt) 1. j-l)in=, weg=raffen, fortreifsen. — 2.\ fig. entgüden, hinrei^en; to be ^ped (with joy) (vor greube) ausser sich fein-

rap3 (Räp) [?] s. 1. num. unter @eorg I. in Urlaub: falscher halber ^ßennp (a. ~ halfpenny). — 2. geller m. Deut m; not to care a ~ sich feinen Deut barum fümmern.

rapacious (Rä-per-fd)“fj) [It. rapa'c-evi] a.  1. raubgierig, räuberisch; Slaub=...;

animal, ~ beast Slaubtier n; bird Slaubvogel m. — 2. (hab)gierig; un= verschämt.

rapaciousness (~-n5$) & 1. Slaub^gier 4 sfucht f. — 2. Habgier f. [ness.j rapacity (Rä-pär^-8-te)[lt]s.= rapacious-/ raparee (Räp-ä-Rtr) s. = rapparee.

rape1 (röp) [rap2 oermifc^t mit It. ra'pere\ I via. ®b. 1. (be)rauben, entführen. — 2. jur. vergewaltigen, notgüchtigen. — II s. 3. Staub m; Beraubung f. — 4. jur.: a) Vergewaltigung fi Slotgudjt /; b) of the forest Vßalbfrevel m.

rape2(Röp) [?] s.©au m, Vegirf m(inst<s.). rape3$(Rep)[It.9Yf/?a] s. Stapö w, Slübfen m. rape4 (röp) [a/f.; fr. rape] s. 1. Drauben= ftengel m. — 2. agr. Sßein=, Drauben= fammm.— 3. lose Steinbeeren flpl.— 4. & ©ffigfabritation: 2Irt filter m.

rape5 prove.(röp) [fr. rape] s. Siafpel /, Steibe 4 Sleib=eifen n.[m (ssietjfutter).) rape-cake ® (Rerp-tet) s. Siap^fuchenJ rape-oil (^.-oli) s. Slüb=, Slapö=öl n.

rapeseed @ ® (Rerp4ib) agr. Stiib= famen m, Stapg m\ ~ oil Stübwl n.

rape-wine (Rerp-watn) 's. Tresterwein m. Raphael (Rärf-ä-gi) npr.: a) Sta'phael (@rg= engel); b) Staffael ®angio, it. SRaler (1483 bir 1520). [raffae'liscl) (in bet SBeife 9taffaeir).l

Raphaelesque (Rärf-e-g-ie"$t) a., paint.] Raphoe (Rä-för) npr. (stabt in grlanb); rapid (Rarp-tb)[lt.ra^ws] I  rapi'b, schnell, rasch, geschwinb, rei^enb; med. ~ consumption, ~ decline galoppie= renbe Schwinbsucht; X ~ fire Schnell-feuer n, X march Saufschritt m. — II s. Stromschnelle /, Strubel m.

Rapidan (Räp-S-bärn) npr. (^ebenflu^ ber JRappahannocE in Virginia, U.S.).

rapidity/ (rMW-i6) [It.] s. (pl. des, ~tsf) Sdhnelligkeit /, Eefchwinbigkeit /; Ungestüm n (Syn. f. expedition).

rapidness \ (narp4b-n^) s. = rapidity, rapier (ner-p^r) [fr. rapiere] s., fenc.

Stapie'r n, Stofjbegen m. [fisch in.l rapier-fish (^-ftfch) ichth. SchwertJ rapine (Rärp-tn) [fr., * It.] s. 1. Staub w,

Blünberung f. — 2. f Eewalt f.

raploch fchott. (rFp-Io^) [?] I s. grobeg, ungefärbtes Sßollengeug. — II a. grob, raut).                    [in SSirgi'nisl, Z7.S.).j

Rappahannock (näp AhäV^r.feiu^/ rapparee (Rap-ä-Rtr) [ir.] s. bewaffneter irisier Stäuber; weit®. £anbftreiet)er m.

rappee (rMQ [fr. rape] s. Stapee m (grober, starter Schnupf tab at).

rappel X (Rä-peri, wb. a. Rärp-gi) [fr. id} s. Trommelfignal gum Sammeln.

rapper (Rärp-Sr; Hom. wrapper) [rap1] s. 1. Slnklopfenbe(r); bfb. Eeifterklopfer (4n). — 2. \ = knocker 3.

rappist (Rärp-ifk) [rap1] s. Spiritismus: 1. Eeifterklopfer(in). — 2. Klopfgeist m.

rapport \ (Rä-pörrt ®, fr. rä-pö'r) [fr.] s. Begiehung /, Berhältnig n. [ferl) mA rapscallion P (Räp-£triA®)s.£ump(enJ rapt1 \ ob. poet, (näpt; Hom. wrapped) pret. u. p.p. von rap1 ober 2.

rapt2 (Räpt) [It.] a. 1. (a. ~ away). ent= fü^rt, geraubt. — 2. bibl. (a. ~ up) ent= rüdt, aufgefahren (to ob. into heaven gum §immel). — 3. fig. hingerissen, entgüdt (with vor [dtd.]); f I am ~ ich bin ausser mir.—4. verloren, vertieft (in in [tree.]).— 5. erpicht (upon auf [act?.]).

raptorial^? (Räp-tör-R^i®) a., bfb. orn. räu= berifeh; Siaub=...; „bird Staubvogel 777.

rapture (RäVi^S ~tifir)s. 1. Fortführung fi Entrüdung f. — 2. fig. Entgüden 22, Bergüdung /; Begeisterung /; in ~s, F in a of delight gang entgüdt. — 3. \ ungestüme Eile, Eesdjwinbtgkeit f. — 4. f Entführung fi Staub m. — 5. j- heftige Erregung, Krampf m; your nurse into a ~ lets her baby cry ... lässt ihren (Säugling schreien, big er wegbleibt (sH.Cor.2,1,223).

raptured \ (Ra'p.-t^b, ~ti8rb) a.,poet. hin= gerissen, entgüdt. [geifterungglog (sc.).i raptureless \ (^är-, ~ti“r-ie$) a. bed rapturous (Rärp-d$s-, Rärp-fl5-Ra5>) a.  Ijinreifsenb, entgüdenb: leibens Gastlich, stürmisch.

rare1 (när) [It.] I a.  1. (bfb. phys.) bünn, fein (ßuft 2c.); loder, porö'ö (stoss); sluc^ schwach (ßiebt). — 2. bünn, spärlich, eingeln. — 3. feiten, F rar. — 4. fig. feiten, ungewöhnlich; vortrefflich, F tabelloei, foftbar; F fürchterlich, mädr tig, riesig.— II P adv. 5. überaus, sehr. — Syn. (3) rare nicht häufig vortommenb, nicht leicht §u verschaffen, scarce im S3er= haltniS gur -Jlachfräge in geringer Slngahl vor= hanben. [gar, halbroh (^leifch).l rare2 J/rt. U. prove. (Rär) [a/e.] a.  nicht; raree-show ® F (rF-rI- ober Rl'k-t-f^) [sfgg. aus rarity n. show] s. 3iqritäten= fammlung /; Eud=, Oiaritätendaften m. rarefaction & (rä-r5- ober RäR-s-färt-fch8n) s., phys. Berbünnung f (bfb. ber Safe), rarefactive ^7 (~ttw) a. bünner machenb. rarefy qj (Rär-Rs-fat ob. RärR-s-fot) [fr.,* It.] via. unb \ vln. ®d. (sich) oerbünnen.

rareness (Rärr-nep) s. Seltenheit /, Tünn= heit f 2C. (f. rare1).

rareripe ® $ prove, ob. Am. (rS^-rotp) a. u. s. frül)reif(e Frucht; bfb. Ftühpfirfich m). rarit?/ (rF-rQ0 ober RärR-g-t°) [rare1] s.

(pl. ~ies, ~t5f) 1. bas Seltene, Seltern Ijeit f. —■ 2. Tünnheit /ber ßufrtc. (ant. density). — 3. Ungewöhnlichkeit /; Bortrefflichteit /.

R.A.S. abbr. = Royal Agricultural (ob. Asiatic ob. Astronomical) Society.

rasant, ~e X (Rer-fgnt, wb. n. imp.d. fr. siusfp. ra-f£',ra-f/t)[fr,] a.,frt. rafa'nt, be= ftreichenb; fire rasantes Eefchühfeuer.

rascal (RarHSI ober Rä^-tsl) [a/f.] I s. 1. Schuft 77i, ßump 972, Spiigbübe m, §alunte m (Fn. P a. g.s.). — 2. hunt. ge= ringet Söilb. — II a.  (f. <Jy) 3. \ gemein. — 4. fast f armselig, wertlos; bfb. hunt, gering, schlecht, mager (söilb). rascaldom (~-bsm) s. 1. £umpen=tum n^ =pad 7z, ^Söbel m. — 2. = rascalism.

rascalism (narp- ob. Rä^-Jä-itfm) s. Schur= ferei /, Schuftigkeit /.

rascality (Ra$- ober Rä^-täri-M°) s. Schur= fenstreich m^ Büberei /

rascal-like (rr^- ob. Rä^-fsl-iaxt) a. wie ein Schuft je.; wie ein schlechter pirsch-raSCallion \ (Ra$- ober Räf3-tärMgn ®) s.

ßump(enferl) w, §unb£fott m.

rascally (Rart- ob. RärfkiMe) a. unb adv.

1. schuftig, schurkisch, spitzbübisch- — 2. lumpig, erbärmlich, etenb.

rase fast f (aef; Hom. raise, raze, rays pl.) [fr. raser] via. ®b. 1. krauen; Jhigeb: streifen (= graze); to ~ off abftreifen. — 2. (oft auch to out) = erase; not to be ^d out unauslöschlich, unoertilgbar. — 3. = raze1 2.

rash1 (Räfcb) [m/e. : btfd) rasch] a 1. hastig, übereilt, vorschnell. — 2. un= vorsichtig, waghalsig, tollkühn. — 3. f (a. adv.) eilig, schnell. — 4. f schnell wirkenb.—ö.fbringenb, Eile erforbernb.

rash2 prove. (^[rash1] a. u. s. überreif(e^ betreibe).            [m, Hitzblatter /.1

rash3 (~) [al]} s., med. Haut=audfchIagJ rash1 f (~) [?] via. schlagen, schmettern, rash-embraced f (Rl'fcpm-bRept) au.

despair Bergweiflung /, ber man sich gu fdjnell hiugibt (sh.m.v.3,2,109).

rasher (Rärfcb-Sr)P]s.^ocbhtnft: gu bratenbe Spedfchnitte. [sammelt feeer).l rash-levied f (Räfcb-ierw-gb) a. schnell gej rashness (Rärf<$-n^) s- Übereilung /; Un= Vorsichtigkeit /, Tollkühnheit /.

Rasores gj (rMv'-rI) u. Rä-fvr-Rtf ®) [lt] slpl., orn. §ühner=, Scharrwögel m/pl. rasorial gj (~r®3i) a-, orn. hühner=artig. rasp (Rafjp) [a/f.; fr. räper] I via. (Da.

1. 0 mech. (ab)rafpeln, reiben. — 2. fig. empfinblich verleben, weh(e) tun (dai.). — II vln. (Da. 3. sich teiben (against an [dai.]; a. fig.). — 4. auf e-m ®eiten= instrument kratzen. — 5. einen kra^enben Ton verursachen, krängen. — III s. 6. 0 mech. Haspel /, 3teibe / £Reib= eisen n. — 7. rauheFläclje. — 8. Haspeln n, Kratzen n.

raspberry/ $ (ßarf-, Rärf-beR-°) s. (pl. des, df) 1. Himbeere /. — 2. H^beets ftrauch 772.                     [berry 2.1

raspberry-bush $ (^,-büf^) = rasp-J rasper (Rar$-pSr) $. 1. (5lb=)9lafpler(in), Sd)aber(in). -— 2. 0 Sct)ab=, Kratg= eisen 72. — 3. hunt, schwer gu nehmenbe Hede. — 4. sl. wiberhaariger Mensch, F Kratzbürste /. — 5. sl. etwas Singer-gewöhnlidje^, F tolles Ting.

rasping (Ra^-ptnß) [rasp] I s. 1. Haspeln 72. — 2. ~s pl. Staspelfpäne mlpl.; Jio^L geraspeltes Brot. — II p.pr. unb a.  3. raspelnb; weit®, reigenb; sound kraizenber Ton wie von einer Haspel. — 4. hunt, schwer gu nehmen(b) feecte).

rasure \ (Rer-QSr, Rer-fi“v) [fr. rasure, * lt.] s. = erasure.

rat1 (Rät) [a/e.] I s. 1. zo. Statte /; T. — 2. F pol. Überläufer 772. — 3. F (bfb. typ.; Schimpfwort) ßohnbrüder 7?2 .(unter bem üblichen Sohn arbeitenber Arbeiter); allg. (Streikbrecher m. — 4. F contp. ob. ver= traulich: Kerl 972. — 5. sZ., iro. ~s! Unsinn!, (Schwinbel! — II vln. (De. 6. Statten fangen ober töten. — 7. \ F pol. von einer Bartei gur anbern üfber= gehen. — 8. F (bfb. typ.) unter bem üb* liehen Sohn arbeiten ober arbeiten, ivährenb bie übrigen streiten (oft to it).

3u ~ 1 zo.: black Hausratte /; brown grey Norway Bßanber= ratte /; F as drunk as a betrunken wie ein Schwein; F as poor as a arm wie eine Kirchenmaus; F fig. to smell a Unrat wittern, Sunte (ober ben Braten) riechen, etwag merken.

rat2 P (Rät) via. ®d. = drat; ~ (it)!, ~ ine! verbammt!

iW* ratability, &c. f. rateability, &c. ratafia (Rät-Mf-a) [fr.] s. Bata'fia 772:

a) 2Irt (gruchtfaft=)Sifö,'r; b) Slrt Siätui't. ratal (Rer-tsi) [rate2] s. Steuersatz 772. ratan (Rä-tärn) s. = rattan.

ratanhia$(Rä-tärn-g-a), ratany $ (Rärt-ä-ne) s. = rhatany.

rataplan © (Rät-ä-ptärn, fr. ra-tä-pl#') [W I s. Schaü beS Trommelschläger: irrrr-am. ■— II v/a. unb v/n. ®e. trommeln.

rat-a-tat (Rärt-ä-tärt) s. = rat-tat. rat-catcher (Rärt-tät-fchSr) s. Stattensän? ger 772.                            [fang 722.1

rat-catching (Rart-tät-fchtuö) s. Stattend ratch 0 (Rätsch) [ratchet] s. 1. bfb. mach.

gegähnte Sperrfthnge. — 2. uhrmach-erei: Slu3löfung /, SchÖpfrab 22, Sßippe /.

ratchet 0 (Rärt-fchgt) [fr. rochet] s.^mech.^ &c. Sperrklinke /, kegel m. d)aken 722.

ratchet-bed 0 (~-beb) s., mech.: ~ key Sßinb=eisen 72 mit Sperrung.
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ratchet-burner ® (Rärt-fchgt-bör-nSr) s. Sampenbrenner m mit gahnräbchen gum (Stellen be£ SDodjteS.

~-drill G (~-bRti) s., mech. Boljrfnarre /, Rätsche /, 9lat fchbol)rer m. [Sperrt linse).!

~-wheel 0 (~-(h)wU) s. Sperrab n (mit/ Ratcliff (Ri/t-klif) npr. (OrtSn. unb Sßrfit.);

~ Highway eljm. berüchtigtes Matrosen» viertel (Lo., Eastend), je^t St. George Street.

rate1 (Ret) [m/e.] I via. ®b. 1. aug= ganten, augschelteu (for, about wegen). —• 2. I buret) Schelten gurücfl)alten. — II vln. ®b. 3. schelten (at auf [acc.]). — Ill 8. 4. hunt. Schelte ;) &abe( m beS £unbeS.

rate2 (Ret) [a/f.; * Hilt, rata] I s. 1. be» stimmtet EJlaß, Rtaßftab m, Verl)ältnig n. — 2. festgesetzter ^ßreig, betrag m; Rate /, (EIn=)£eil m; ©abe /, Sosig /; t — 3. Veranschlagung /, Berechnung /, Eln= schlag m, Dage f. — 4. meist ~s pl. E(b= gäbe /, (@emeinbe=)Steuer f. — 5. Elrt unb Eßeife /; T.— 6. Rang m, Klaffe f ber «Skiffe. — 7. Schnelligkeit /, ®e= fchwinbigfeit f beS Gehens, fahrens jc.; at the ~ of mit einer Schnelligkeit non ... — 8. O Uhrmacherei: Elbweicljung /in ber geitbefiimmung, G5ang m einer Uhr. — II v\a. ®b. 9. f guteilen, gu= weifen.—10. schären, rechnen, taxieren, (ner)anfchlagen; besteuern (at auf [cwc.]). —11. eins Chanen (to gU e-r (Steuerzahlung). —12. 4/ (schiffe) gu einer Klaffe gäßlen. —13. \ erachten, anfeljen; rechnen. — 14. 0 ben G5ang er Uhr bestimmen ob. regulieren. — III v\n. ®b. 15. einen bestimmten Rang ober EBert haben, ran= gieren (as alg).

ßn 2. S' at a cheap (ober low) ~ wohlfeil; ® at a dear (ober high) ~ teuer (f. auch ~ 5 5); S at any ~ gu jebem greife; ® at the highest ~ of exchange gum höchsten Kurse; S at the ~ of ... gum greife non ...; ® ~ of insurance Versicherungsprämie /;' <$ ~ of interest gin^fufj m; ~ of wages Lohnsatz m.

3u ~ 5: ~ of living Lebensweise /; at a great ~ sehr, auf außergewöhn= liehe EBeife; at a high ~ tüchtig, start, gewaltig; aug einem hohen Son, vor= nehm; at any ~ auf jeben gall, wenig= fteng, burdjaug; F at this (ob. that) ~ auf biefe EBeife, unter biefen Um= stäuben, solchergestalt, hernach; by no ~ auf feinen gall, burchaug nicht, rateability (Re-tä-btrk-g-te) s. 1. Schätzbar^ feit /. — 2. Verl)ältnigmäßigkeit f. — 3. Steuerbarkeit /; Qollpflichtigkeit f. rateable (Rör-tsbi) [rate2] a.  (~y adv., f. b§) 1. (ab)f chäßbar, gu fchätsen(b) (at auf [«ec.]). — 2. bem Eöerte nach O^ich? verhältnigmäßig. — 3. steuerbar; goll= pflichtig.

rateably (Rer-tä bi°) adv. im Verhältnis, rate-book (ur/t-bük) $. 1. S ^reiglifte /.

— 2. Steuerbuch n; golltarif m. rateen ® (rMI'k) s. = ratteen, rate-payer (Rertpe-Uv) s. Steuergahler(in). rater (Rer-tSr) s. l.\ (2lb=)Schä^enbe(r) m.

—2.i Pa first e. Schiff ersten9^ange§. rath (Raf/t) [ir.] s. 1. befestigte Sßohnung altdrifdjen Häuptlings.— 2. •(- §Ügel m. rathe (rö^ä), rath (Ra^, ct.d. [a/e.] a.  unb adv., prove, ob. poet. 1. fast j-früh(geitig); ripe -= rathe-ripe. — 2. f schnell, heftig.

rather (iiär-<i/tSr, Am. ob. schott. närd/i 5r, Rarc?Ä-Sv, prove. RÖr-c?7iSv) [a/e.; comp. von rath(e)] adv. 1. eher, lieber, besser; — 2. (oiel)mehr, im Gegenteil; eigenh lieh- — 3. F giemlich; etwa$; pretty giemlich nett, hüösch- — 4. F jawohl, freilich, bag will ich meinen.

31t 1: I had (I would, I’d) ich möchte (wollte) lieber, bass ...; I bad not icl) möchte lieber bansen; the,^ um so mehr; j- um so eher; the as (ober because, for) um so mehr alg.

ratherest f (när-^-R^t) +++ sup. von rather am eigentlichsten {sh.l. 4,2,19).

rathe-ripe ® (rö^-roIp), rath-ripe ® (m/t/i-, ct.d. RardÄ-natp) let. frühreif. — II s. frühreifer Wipfel, frühreife Birne.

ratification (Rät-5-fs4er-f^sn) [fr.] s. Hlatifb gierung /, Bestätigung /, ©uthei^ung /. ratifier (Rä''t-g-fal-Sv) s. ®utheisjenbe(r), @enehmigenbe(r), Beftätigenbe(r).

ratify (nart-8-fal) [fr. ratifier ’ * mit. rati-fica're] via. ®d. ratifigieren, bestätigen, genehmigen, gutheifjen.

ratihabition (Rät-Mä4>rfd)-°!i) [fpätdt.] s. jur. Bestätigung /, ^luerfennung /.

rating1 (Rer-ttn0) [rate1] s. Schelte / Slugschimpfen n, Verweig m.

rating2 (ne^-ttno) [rate2] s. 1. Slbscljä^en n] Schätzung /. — 2. bfb. 4, Einweisung /eineg Vangeg; meiKS. Stang m.

ratio 47 (iier-fcl;(5-)ö) [lt.] s. (pl. ^s, 4) bfb. math. Verl)ältnig n.

ratiocinate (Räfdp-ö'V-net) [lt.] vln. #®b. oernünftig schließen, folgern.

ratiocination (^-8-uer-fd/u) [lt.] s. Vernunft) chluji m; Schlussfolgerung /. ratiocinate qj („ö^-W-nw), ~ory \ (^ör|-s-nä-t“-Re) [lt.] a. auf oernünftigeg Schließen begüglich, oernunftmä^ig.

ration (Rer-fc^su, \ Ober X Rärfcb-Su) [fr., * lt.] bfb. xx u. 4/ I s. 1. Hlatio'U f (täg= liebe Sßortio'n au 3Jluubvorrat, gutter ic.). — II via. ®a. 2. mit Nationen oerfehen. — 3. (a. to out) in Elationen (aug=) teilen.

rational (Rärfcb-“-nsi) [It.] I a.  1. (auch Z27 math.) ratioua'l, rationell, oernunfh gemäss; dress vernunftgemäße (bfb. $umphofen=)^leibung für grauen. — 2. vernünftig, verstänbig, weise.— II8. 3.vernünftigeg Spesen. — 4. F ~spl. = ~ dress (f. 1). — 5. eccl. = pectoral 3.

rationale (.Räfcb-Mie'-ii) [It.] s. 1. ®afeing= grunb m — 2. vernunftmäßige ©rflärung.

rationalism (Rärfcb-s-nä-itfm)8. Elationali'g= mug m\ rel. Vernunftglaube /.

rationalist (uiftt) s. Vationali'st(in).

rationalistic, \ ^al (Räfcb-’-uä-il^-th, ^t5-£3i) a. (^ally adv.) rationalistisch.

rationality (Räfcb-g-uäri-5-te) [fpät=lt.] s. 1. Vernunftbegabtheit fi Denkvermögen n. — 2. Vernünftigfeit fi Vernunft^ mäßigfeit /; auch vernünftige Einsicht. — 3. Vernünftelei f.

rationalize ® (ittrf^-s-nä-ialf) ®b. I v\a. 1.vernunftgemäß machen; ber Vernunft unterorbnen; vernunftmäßig erflären. —2.47 math, rationalisieren. — II vln.

3. vernunftgemäß benfen, vernünfteln; bfb. rel. rationalistisch benfen.

rationalness \ (idrfcp!-usi-u5p) 8. ver= nunftgemäße Beschaffenheit.

ration-bread X (Rer-fd/u‘u-, X R^dpn-bueb) 8. Kommißbrot n. [bürg n.)

Ratisbon (uäV^-böu) npr. EiegengJ ratlin(e) 4/ (lu/t-Hu), ratling 4/ (~ilu0) [?] 8. Eöebeleine f ber 2)lar§=, ^ütting^, Unterere auteu.

ratoon $ (bfb. Hm.) (rMi/u) [span.] I s. (bfb. 3ucferrohr=)Scl)ößling m. — Ilvln. ®a. Schößlinge treiben (bfb. v. Suderro^r).

ratsbane, and) rat’s-bane (Rärt^-beu) 8. Eiattempulver «, =giftn; oft: arfenige Säure.

rat’s-tail (Rärtfi-tel) 8., vet. (meist /v/S pl.) warzige ober eiterige 2lu3wüd)fe am Hinter» bein be3 gSferbeö.

rat-tail ® (Rärt-tei) s. 1. G (auch ~ file) Vattenfchwang(feile f) m. —- 2. vet.-. a) flattenschwang m (5trau^eit be§ ^ferbe» fdjroanzes); b) (mft pl.) = rat’s-tail, rat-tailed (,^-teib) a. rattenfehwängig. rattan w^imp.d. a.R<Wn) [malaiisch]

8. 1. $ Schilfpalme /, Elo'tang m. — 2. H coli, fpanifcheg Eloßr. — 3. Eiohr=, bfb. Spagier^ftoct m.

rat-tat (uat-tä't) [lautm.] 8. Eiaffeln n. ratteen ® (rMFu) [fr. ratine] s. et)m.

Elatlll m (Slrt geköpertes Söolleuzeug).

ratten (Rätu) [?] via. ®a. 2lrbeiter»sZ. Arbeitern bieEöerfgeuge wegnehmen ob. ger= stören, um biefelben bei Arbeitseinstellungen am Arbeiten z« silbern; VOU ber Elrbeit wegfehreden, einfchüchtern.

ratter (Rärt-Sr) s. 1. Rattenfänger m (au$ fQunb). — 2. F (bfb. pol.) Überläufer m.

rattery (Rärt-S-Re) s. 1. Vpol. Elbtrünnigs feit /. — 2. Drt m mit vielen Ratten.

ratting F (RäTt-lns)' [rat1] 8., pol. Ü'ber= gehen n von einer Partei gur anbern.

rattish (Rärt-tfdj) a. 1. rattemartig. ■— 2. von Ratten heimgefucht.

rattle1 (riui) [m/e. : btfcl) raffeln] I vln. ®b. 1. raffeln,flappern,fnarren,flirren; to in the throat röcheln. — 2. mit raff elnbem ® eräuf cl) ob. (F) schnell fahren, gehen :c., rattern; to along bahnv raffeln; to off schnell Weggehen, P ab= raffeln. ■— 3. F (a. to away ob. on) (log)poltern, seifen; plappernjchwaßen; überljaupt schnell sprechen.— II vla.Ob. 4. raffeln 20. (f. 1) mit ober an (dat.). — 5. F (aud; to ~ away, to down, to ~ off, to out, to over) hctaug= poltern; @ebete jc. h^‘Ühnurren, $er= unterraffeln. — 6. burcl) GJeräufcl) auf= rühren, (a. burdj einen Schlag) betäuben; \ to ~ away mit raffelnbem (Geräusch verjagen. — 7. (a. to off) heftig aug= schelten, =ganfen. — 8. Am. erschüttern; verwirren, erschrecken. — III 8. 9. ®e= raffel n 2c. (fielje ^1). —10. med. the ~s pl.\ a) Krupp m; b) (bfb.Sobeg=)Röcheln n (= death-rattle). — 11. F GSefeife n; ©efchwäß n. — 12. F \ Scßwäßer(in). — 13. Raffel /, jtinber» 2c. Klapper /; «Rad^wä^ter» :c. Knarre /; to spring a eine Raffel schnarren lassen (um aubere Schutzleute berbetzurufen). —14. : a) red

Sumpfläufefraut n; b) yellow ~ Klappertopf m, §ahnenfamm m.


3eirf|eit (f. ®. IX): F familiär; P SSoIfSfpradje; F ©aunerfpradje; \ feiten; •[ alt (audj gestorben); * neu (audj geboren); +++ unrichtig;



rattle2 4, (iulti) [ratlin] via. ®b. mit Sßebeleinen versehen.

rattle-bones (uFti-bönf) slpl. = boneöb. rattle-brain F (~-bRen) s. 1. lärmenber

Schwäger, F VMnbbeutel m. — 2. lär= menbe$ SBefen, F Söinbbeutelei /.

rattle-brained F (Rärti-bRönb) a. lärmenb, gefchwä^ig; unstet, winbig, unbesonnen.

rattle-capF(~-tM s. VHnbbeutel m] flat= terljafte^ Rtäbdhen. [brained.} rattle-headed F (^-t>eb-sb) a. = rattle-J rattle-pated F (~-pö-t5b)=rattle-brained, rattler (Rärt-iSr) [rattle] s. 1. Raffeln-be(r, 3); Lärmer(in), Schwä^er(in). — 2. F haubgreiflidje Lüge. — 3. F ober sl. berber Schlag (auch glud) m). — 4. cant: a) äßagen m; ~ and prads pl. Putsche f unb ^ßferbe n/pl.] b) Eifern Öahnzug m; c) vorzügliches Sßferb. — 5.Am.,zo.*~rattlesnake, [solange /.) rattlesnake (Rärti-$nef) $., zo. ßlapperj rattletrap ® F (ih/ti-tRäp) co. I s. 1. etwas


Raffelnbeg, ^lappernbeS ob. 2Ö adeliges, bfb. Klapperkasten m (^uhrweri je.); ^s pl. Schnurrpfeifereien flpl. — 2. sl. Rtunb m.— II«. 3. klapperig, wadeiig. rattling1 (Rärt-itn9) I s. 1. Raffeln n, (SJeraffel n 2C. (stehe rattle); ~ in the throat Röcheln n\ Heiserkeit f. — 2. Mutanten n; to give a p. a ~ j-n au^zanken. — II p.pr. unb a. 3. ras? felnb K. — 4. F lebhaft, munter. — 5. F ober sl. grofj(artig), berb; vorzüg= lieh, famo'd (and) adv.).

rattling 2 4/ (~)s. #+ für ratlin(e). [Ratte /.j ratton schott. ob.prouc2v.(Rätn)[a/f.] s., zo.) rattoon $ (rMü'ii) s. ■=- ratoon.

rat-trap (Rärt-tRäp) 5.1. Rattenfalle f. — 2. Slrt ^ahrrabpebal.

ratty (Rärt-e) a. 1. = rattish. — 2. sl. wertlos», jämmerlich, elenb; verrüdt.

raue id \ (Rär-fjtb) a. = raucous.

raucity \ (Rär4g-te) [lt.] s. Rauheit f bes Sones; Heiserkeit f.             [heiser.}

raucous (Rär-t^) [lt.] a.  rauh (son);/ raught -j- (Rat) pret. unb p.p. non reach, ravage (RäWbq) [fr.] I s. Verwüstung

/, Verheerung f 2c. (f. ~ H); fig. ~ of time Qahn m ber Qeit. — II via. ®b. verwüsten, verheeren, zerstören; plün= bern. — III vln. ®b. eine Verheerung anrichten.

ravager (Rärw-ä-bqSr) s. Verwüfter(in), Verheerer(in) 2c. (f. ravage II).

rave1 (röw) [a/f.; fr. rever] I v[n. ®b. 1. rasen, toben (a. fig.), phantasieren, faseln (about, for, of über [acc.] 2C.).~— 2. F (after, for; \ on, upon) wahrn .finnig lieben, vernarrt fein in (acc.), schwärmen für. — Ilvla. 3. (a. to ~ out) phantasieren, fajein. •— III \ s. 4. Ra= feret f. . [Seitenbrett n e-s sagens.} rave 2 mft Am. (röw) [?] s. Sßagenleiter f,J ravel1 (rüwI ober Rärw-Sl) [holl. : nbb.

rebbeln] I via. ®e.(a.) 1. version, ver= wieseln, verwirren (a. fig.). — 2. (mft to ~out) au§fafern; aufrechten, =tren= neu, entwirren (au$ fig.). — 3. f hin= pfufcljen. — II vln. ®e.(a.) 4. \ ob. prove. sich oerfi^en 2c. (stelle ~ 1). — 5. (mft to ~ out) fiel) augfafern zc. (f. ~2). — III s. 6. Verwirrung Ä — 7. ge= riffener gaben.

ravel2 schott, u.provcN. (Räwi) [?] s. (bitter n, ©itterwerf n.

ravelin X(Rärw-itn)[fr.]sofort. Raoeli'nm. raveZ/ing, a. ~l~ (Rärwi-tnS, Rärw-s-itns) s. au£ge$upfter gaben. [wirrung /.j ravelment\(Rärwi-, Rärw-gi-msnt) s. VerJ raven1 (röwu) [a/e.: btfeh Rabe] s., om.

(^olf=)Rabe m.

raven2 (rüwu) [a/f.; o. * lt. rapüna\ I s. 1. = ravin. — II v/a. ®a. 2. f rauben. — 3. (\ to down, in, up) oerfchlin= gen. — III vln. ®a. .4. rauben, Veute machen. — 5. to on, upon uersehlin= gen. — 6. gierig fein; gei^hunger haben (for nach).

raven-black (Rö'wn-biät) a. rabenschwarz ravening (Rärwn-tns) I s. Raubgier f. —

II a. raubgierig, raven-locks (Rörwn-iöt$) s\pl.^ poet.

rabenschwarze Soden flpl.

ravenous (Rärwn-ä$) [a/f.] a.  gefräßig; oerfchlingenb; ^ei6^nng(e)rig; (raub=) gierig; to be ~ of a th. et. gierig oer= schlingen; ~ness (~-ngö s. ©efräfngteit fi gei^hunger m; Raubgier f.

raven-quill (Rörwn4wii) s. Rabendtel m, =fpule fi sfeber f.               [OM*1-)-]

Ravenscroft (Rör-w(g)nf-tRöft) npr.^ id.) Ravenspurg(h) § (Rör-w(s)nf-pörg) npr.

((Seeljstfeu; Yorksh.; sh.). raver (Rör-wSr) s. Rafenbe(r). ravin (Rärw-tn) [fr. ravine] * It. rapi’na\

I s. 1. Rauben n, Räuberei f. — 2. Raubgier/; ©efrä^igfeit /. — 3. Raub m, Veute /. — II j- a. 4. raubgierig (sh.). — III via. u. v/n. ®a. 5. — raven2.                   [schlugt /.j

ravine (rMpFu) [fr.]s.§ohlweg m, VergJ ravined f (Rä'w-tnb) a. raubgierig (sh.). raving (Rör-wtnß) [rave] I s. 1. Sßahn= sinn m] wahnwitzige Rebe, gafelei /. — II p.pr. u. 2. wahnsinnig, fafelnb; F (adv.) mad toll, rafenb. — 3. Am. F ober sl. == amazing.

ravish (Rärw-tf($)[fr. raviss...; * lt. rapdre] via. ®c. 1. rauben, entführen, entreißen (from dat.). — 2. fdjanben, notzüchtig gen. — 3. fig. entzüden, hinreifzen.

ravish er (Rärw-g-fc^Sr) s. 1. Räuber m. — 2. Schänber m. — 3. fig. @ntzüden= be(r, ^). [1. raubenb. — 2. entzüdenb.i ravishing (Rarw-g-f^ltt0) p.pr. unb a. □/ ravishment (Rärw-tfctj-ment) s. 1. Raub m,

Entführung /. — 2. ©djänbung /, Roh Züchtigung /. — 3. fig. Entzückung / raw (rI) [a/e.:btfeh roh] I a.  1 ^oett roh, ungekocht, nicht gar. — 2. rauh, frostig (sßetter). — 3. wunb(gerieben) (§stut, gleiset)); blofjgelegt (sftero 2c.); ~ sore offene Sßunbe. — 4. f entzünbet (singe, sitafe). — 5. F fig. sehr empfinb= lieh- — 6. fig. roh, unvollkommen; un= erfahren (at, in in [darf.]); unreif; \ unerzogen; recruits pl. noch un= gebrillte Rekruten m\pl. — 7. roh; Roh=...; (soben, Detail 2c.) unbearbeitet; (Son 2c.) ungebrannt; (Su$) ungefärbt; (Baumwolle) uugefponneu. — II s.

8. burchgeriebene, wunbe (Stelle eines ^PferbeS 2c. — 9. weit®. F fig. empfinb= liehe Stelle, wunber ^unkt, schwache Seite; to touch a p. (up)on the j-s empfinbliche Stelle treffen. — 10. \

x u. xi).                  [razzia]

Rauheit /. —11. \ unerzogener Rtenfch. — 12. G Rohstoff m] bfb. pl. Roh= Zucker m. — 13. Am. nicht zugerittened Sßferb.— IIIv/a.®a. 14. wunb reiben; blos; legen.

raw-boned (nä'-bönb) a. knochig, mager, raw-cold (~-töib) a. rauh unb falt.

Rawdon (ßär-bsn) npr.. id. (^rfn.). raw-head ® F (^eb);s. = bloody-bones. rawhide (^-^olb) s. 1. G ©erberei: rohe ob. ungegerbte Schlachthaut. — 2. Reib peitsche / aus geflochtenen, ungegerbten £eber= streifen, [raw I); äßetter: ziemlich rauh-l rawish \ (RaUfch) a. etwaö roh (Me* Rawlinson (Rär-Iin-^sn) npr., id. (Sßrfii.). rawly (Rär-ie) adv. l.roh 2C. (f. raw I). —

2. f unversorgt, hilflos» (sh.h.v, 4,1,147). rawn schott, ober provcN. (näu) [ftanb.] s.

(gifch=)Rogen m.

rawness (Rär-nsB) s. 1. Roheit / 2c. (siehe raw I). — 2. f Unverforgtheit /, Hilflosigkeit / (sh.m. 4,3,2s).

rax schott. 0\). provcN. (iiäf^) [a/e.] via. unb vln. ®c. (sich) reden, (sich) auoftreden.

ray1 (rö) [a/f.; fr. rais] * lt. ra'dius] I s. 1. Strahl «4, Lichtstrahl m (a. fig., geom., her.^ &c.). — II v/a. u. vln. ®a. 2. ’s mit Strahlen versehen; streifen. — 3. to out, forth, off (auö)ftrahlen.

ray 2 (rö) [(alt)fr. raie; *lt.ra'ia] s., ichth. Roche m.

ray3 f (^) [array] via. bejubeln.

rayah, a. raya (Rär-ja) [ar.] s. sürlei: Rajah m (nichtmohammebanifcher Untertan).

rayed (Reb) [ray1] a. 1. ftrahl(enförm)ig, mit Strahlen gefchmüdt; zo. animals pl. Strahltiere n\pl. — 2. f gestreift.

Rayleigh (Rör-ie) npr., id. (fßrfn.). rayless (Rör-ig$) a. ftrahlenloö. raylet (Rör-lst) s. kleiner Strahl. Raymond (Rör-msnb) npr.: a) Raimunb 08n.); b) OrtSn. unb $rfn.

raze1 (uöf; Hom. raise, rase, rays pL) [rase] via. ®b. 1. fast f = rase. — 2. bem Voben gleichmachen, zerstören; X schleifen, rasieren.

raze2 f (~) s. Sßurzel /. (= race3), razed f (uefb) a. gefchliht (sh.h. 3,2,288). razee 4/ (rMF) [fr. rase] I $. rasiertes

Linienschiff. — II v/a. ®a. Sinienfchiff rasieren; fig. (ver)kürzen.

razor (Rör-fSr) [(alt)fr. rasoir] I s. l.Ra= fiermeffer n. — 2.-j-^auer m e-s @bers ic. — II via. ®a. 3. rasieren; to down wegfehneiben, fig. verringern.

razorable f (Rö'-fWbi) a. rafier=, fcher= bar (sh).

razor-back (Rör-p-bO) I s. 1. zo. = rorqual. — 2. Am., zo. fpihrüdigeö Schwein. -— II a. 3. fpii^rüdig. [»2-1 razor-bill ® (Rör-fSr-bti) s., orn. £orb=alkj razor-fish (Rör-fSr-ftfch) $. 1- z^.2irt@oib= maireie.—2.^o.Rlefferf^eibe(nmufcheI)/.

razor-grinder (~-gRatn-bSr) s. 1. Rleffer= fdjleiser m. — 2. orn. 53e§etchnung einiger S3ogei=arteu. [Rlefferfcheibe(nmufchel).) razor-shell (~-fchei) s., zo. Schale /berl razor-stfrap O (^-ptnäp), ~-strop G

(~-^tRöp) s. Streichriemen m.

razure f (Rör-qSv, Rör-fiär) s. = erasure, razzia (Rärt-$g-a, Rär-f5-a) [fr., * ar.] s.

Razzia /: 1. Raubzug m. — 2. Streif-Zug m ber ißoligei.


SDlufil; <27 SBiffenfchaft; $ ^flanje; (Geographie; G ^echnif; X Bergbau; & Militär; 4> Marine; ® §anbel; ißoft; (Eisenbahn.



razzle-dazzle mft Am. (rtarfi-barfi) si. I s. Sdjwinbel m; Merwirrung /, Konfufio'n /; Särm m; Trunkenheit f. — II v\a. ®b. fdjwinb(e)lig machen; verwirren.

R.B. A. abbr. = Royal Society of British Artists.

R.C. abbr. = Roman Catholic.

R.C.P. abbr. == Royal College of Physicians (ob. Preceptors).

rcpt. abbr. = receipt. [geons.1 R.C.S. abbr. = Royal College of Sur-J r.d. abbr. = ® refer to drawer (2Iu§= fünft beim Trassanten).

R.D. abbr. = Rural Dean. [(<7^-)-l re (rI) [It.] jnr. u. ® (a. in ~) in Sachem re... ® (vor ber Tonsilbe mft r®..., sonst Rt...) [It.] in gffgn: wieber=..., gurüd=...

’re F abbr. = are1.

R.E. abbr. = Right Excellent; Royal Engineers; Royal Exchange.

reabsorb & (id-^b-^b) via. ®a. wieber auf]augen 2C. (f. absorb).

reabsorption 4? (^srrp-f^gn) s, Sßieber= auffaugung fix. (f. asorption).

reaccess (Rt-äf-$er$ ober Rs-ärf-^s) s. 2öie= bertunft / erneuter gutritt. plagend reaccuse (itf-Mi/f) via. ®b. wieber ami reach1 (uWfdh) [a/e.: btfch reichen] I via.

® (pret. u. p.p. ~ed, f raught) 1. (&er=, I)in=)reid)en,dangen, bar=, über=reid)en; to ~ down I)erunter=I)oien, dangen, =nel)tnen. — 2. ausftreden (meist to ~ forth, to ~ out). — 3. reichen big (an [acc.]). — 4. erreichen, erlangen (with mit); treffen; einh.olen (auch fig.). ■— 5. einen Ort ober eine person erreichen, anfommen in (to.) ob. bei; o. Briefen: gm kommen (to.); I. — 6. gu e-m Schluffe tc. gelangen; gewinnen. — 7. in fid) be= greisen; paffen für. — 8. fig. burdp bri'ngen, einbringen in (acc.). — 9. f oerftehen. — 10. f übernorteilen (= overreach). — II vln. ® 11. reichen, fid) erstrecken; fig. (empor)bringen (to big an [acc.], gu); \ to~to fid) belaufen auf (acc.); Sprich™. great men have Ang arms grosse §erren I)aben einen langen Arm. — 12. langen; he ~ed out for an apple er langte nad) einem Apfel. — 13. fig. streben (at, after nad)); fig. fid) anftrengen. — 14. fig. einbringen (into in [acc.]), erfassen. — III s. (pl. ~es, Rlr-tf^®f) 15. ba§ Aeid)en, Erreichung f. — 16. Reichweite f; Augbehnung f, (Spieb)Raum m. — 17. Söeite f, Strecke/; bfb. gerabeStroim ffrede gwifcljen gwei Krümmungen. — 18. Nereid) m; Tragweite /’einer ^euer= mässe; r — 19. gähigkeit f; gaffungg= traft f; J. — 20. Bestreben n. — 21.Kunstgriff m; Streichm, Anschlag m. — 22. xb = board110b.

3u ~ 5: to ~ home nad) §aufe ge= langen; when this letter ~es you wenn Sie biefen 33rief erhalten.

3« ~ 18: beyond out of ~ urn erreichbar, ausser bem Bereich; au^er Schußweite; within ~ erreichbar, im Bereich; within ~ of gun-shot in glim tenfd)ußweite; it is not within my ~ eg steht nicht in meiner 3Jtad)t.

3u am 19: man of deep ~ fähiger Kopf; ~ of thought Scharfsinn m.

reach2 prow. (Rttf ch) [a/e.]v/#.®c.= retch, reachable (Rt'-tfd/bi) a. erreichbar.

reacher (ntr-tfc^Sr) s. Reid)enbe(r) :c. (siebe reach11 u. II).

reachless (Rtrtf<h-igh) a. unerreichbar, reach-me-down F (Rtrtfch-m®-baurn) I a.

(gum Verlauf) fertig (Kleiber). — II s. mft ~s pl. Konfeftio'n(gtleibung) f.

re-act1 (Rt-artt) via. ® a. wieber auf führen. react2 (R54rtt) vln. ®a. 1. reagieren auf (acc.)'. a) (^u)rüdwirten, e-e (Negern wirtung augüben (on, opon auf [acc.]; aueb fig.); b) (to) empfinblich fein für, eingehen auf (acc.). — 2. entgegenwirten (against to.). — 3. sich (tuich) rüd= wärfg bewegen.

reaction (R®-ärf-fcbgn) s. 1. chm., mech. unb phys. 9hich, GJegemwirfung f, ($e= genbrud m (auch figl). — 2. pol. 9fieaf= tio'n f, 3iüdfd)ritt(gpartei f) m.

reactionary (Rg-ärt-fcbs-ng-R°) la. 1. = reactive 1. — 2. pol. reaftionä'r, riid= schriftlich. — II s. (pZ.^ies, ~R®f) 3.pol. ^Reaftionä'r m, ^üdfdjrittler m.

reactionist (~ul$t) pol. I s. = reactionary 3. — II a. = reactionary 2.

reaction-wheel (4cbsu-(b)wü) s. (Negern wirt’unggrab n, Segnerfd)eg Söafferrab.

reactive (R®-Ft-tlw) a.  1. rüd-, gegem wirfenb. — 2. empfinblich (to für). — 3. (bfb. pol.) reattionä'r, rüdfehrittlid).

reactivity (rUuFw-m®) s. Dlüdwirfungg^ traft f, ©egenwirtung f.

Read1 (rÜ>) npr., id. ($ßrfu.).

read2 (Rtb; Hom. reed) [a/e.: btfd) raten] I via. ® (pret. u. p.p. read, Reb) 1. lesen (in [to.]) (a. fig.); norlefen; (mft fig.) prebigen; — 2. surv., &C. e-n SBiufel 2c. ab lesen. — 3. e-n Sinn ßerauglefenaug, erflären, (er)raten; to a dream einen £raum beuten; to a riddle e. Rätsel lösen. — 4. beu ßb^fter einer person ic. auffaffen, «erstehen; erfennen; burdp fdjau'en. — 5. (ein)ftubieren. — 6. \ leßren. — 7. to mit adv.; — II vln. ® 8. f raten. — 9. lesen (of, about non, über [acc.]); eine Vorlesung halten (auch to ~ up); t. — 10. (bi§w. auch to up) ftubieren, sich Seftüre uorbereiten (for auf [acc.], für); 5. — 11. lauten, $u lesen fn. —12. fid) lesen (lassen); this book ~s well biefeg 33ud) lieft sich — UI F s. 13. (&urch=) ßefen n. — 14. f ob. febott. = rede. — 15. f ©r^hlung f, S^ebe f(sc.).

3u rv 1: to futurity in ber Qu= tunst lesen; to ~ music oom Platte spielen ober fingen; to to a p. j-m oorlefen; to to oneself für sich Geleise, auch heimlich) Wn-

3u 7: to (over) again noch ein' mal überleben; to aloud (auch v/n.) laut lesen; to oneself in etwa-, feine SIntrittgprebigt halten; to ~ (oneself) into (sich) hineinlefen in (acc.); 1° ~ off: a) ablefen; b)mit£eid)tigteit (hin)lefen; to ~ out: a) laut (oor)lefen; Ijerfagen; b) big gu @nbe lesen; to ~ a p. out of j-n aug einer Partei ic. augftofjen; to over burd)lefen; flüchtig überleben; to ~ up burcb=lefen, =ftubieren.

3« am 9: to on weiter lesen; to softly (gang) leise lesen.

3« read 10: Ang men pl. fleißige Stubenten mlpl.; to for a degree sich M eine Unwerfitätgprüfung oor=. bereiten; to for the bar sich für bie Slboofatu'r oorbereiten.

read3 (Reb; Hom. red) I pret. p.p. non read2. — II a. belesen; gebilbet readable (Rtr-b’°bi) a.  (~y adv.) 1. legs bar. — 2. lefengwert.

readableness (^-n5^) s. Segbarfeit f.

readdress (Rt-ä-bRe^) v\a. ®c. 1. to oneself fid) wieber wenben (to an [acc.]). — 2. 33rief neu abreffieren.

Reade (rW) npr.: bfb. Charles ~ eugi. Romanschriftsteller u. Tramatiter (1814—84).

reader (Rtr-bgr) [a/e.] s. 1. ßefer(in); siu= rebe-. fair ~ Seferin f; gentle geneig= te(r) ßefer(in). — 2. Morleser(in) (auch Vorleser in ber Kirche). — 3. S)euter(in); (Mär er (in). — 4. Stubierenbe(r). — 5. univ. Se'ftor m. — 6. 0 typ. Kors re'ttor m; ~s’ marks pl. Korrettu'r= Reichen nlpl. — 7. (Sd)ul=)£efebuch n.

readership Pfchtp) s. 1. eccl. Vorlesers amt n. —- 2. univ. (bfb. Cam. nub Oxf.) ßedtorftelle f.— 3. 0 typ. Korredtor=| readily (Rerb-®-i®) adv. gu ready.[stelle f.} readiness(^u®r)s. 1. ^8ereit=fein n, =fd)aft f; t — 2. Schnelligkeit /; Laschheit f, Promptheit f; ~ of mind, of wit (Sfeifteggegenwart f, schnelle gaffunggs gäbe; ~ in paying pünftlid)teit f im Megaßlen. — 3. gertigfeit f, ßeichtigfeit f; of speech Diebefertigfeit /’. — 4. SSereitwilligfeit f; to please fälligfeit /’.

31t ~ 1: ~ for war, ~ for military operations Kriegsbereitschaft f; in bereit; to be (to stand, &c.) in to ... bereit fein (stehen 2c.) gu ...; to set in ~ bereit machen ober halten.

Reading1 (Rerb-tu9) npr., id. (DrtSn.).

reading2 (Rtr-btus) s. 1. ßefen n, ßefung /(auch pari.); £)urd)fid)t f; Korreftu'r f. — 2. Oorlefen n, Vorlesung f. — 3. Deutung f. — 4. Auffassung f. — 5. Sefeftoff m, ßeftü're f. — 6. Meles em heit /’. — 7. Segart f. [ßefebud) n.l reading-öooA: (Rf-btnS-büt) s. (Sd)ul=)i /xz-desk (~-bejgf) s. Sefepultn; eccl. @hor= pult n. [runggglag n mit ©riff.l

~-g!ass (Rlr-btn0-gia$) s., opt. ^ergrö^e=l zxz-in © (Rir-btnö-i"n) s., eccl. Antrittgs prebigt / unb anbere Normalien, bie ber 2ln= ftellung eines 5ßrebigerS porangehen.

/xz-lamp (C-iämp) s. Stubierlampe /.

~-party (Rtr-btn0-pär-te) s. 1. für

beg Stubiumg gebilbete (Gesellschaft.— 2. geriemaugflug m pou stubenten gum gwecte be§ StubiumS.

^-room (Rtr-btii0-Rüm) s. ßefegimmer n. ~-stand (Rtr-btnS-^tänb) s. Lesepult n.

Read ins (Rerb-tnf) npr. +++ für Reading1 (SH.W.4,5,8o).

readjourn (Rt-ä-bQörrn) via. ®a. wieber nertagen.                  [tagung /.l

readjournment (~-m®nt) s. SßieberuerJ readjust (Ri-ä-bpwr^t) via. ®a. wieber in Drbnung ob. Übereinstimmung bringen, readjustment (^bQw^t-m®nt) s. Fiebers herftellung /.             [gulaffung /.)

readmission (Rt-äb-mff^u) s. SßieberJ 1 readmit (^mirt) via. ®e. wieber gulaffen.


realism (Rtr-ä-itfm) s. l.phls. SlealF^? mu$ m (ant. idealism; nominalism). — 2. 5lunft: 31aturma^rt)eit erftrebenbe ©ar= fteUungSmeife. — 3. \ Tatsache f (CL.).

realist (~it$t) Is. 9teali,ft(in), Anhänger (du) be3 9leali'3mu£) (ant. idealist).— II a. = realistic. [realistisch-)

realistic (Rt-MF^-th) «• (~ally adv.p reality/ (Rs-ari-s-t°) [mit.] s. (pl. ~ies, ~tsf) i. Htealitä't f Wirklichkeit /; Wahr= heit /*; ©chtheit f (ant. fiction); in ~ in Wirklichkeit, tatsächlich- — 2. Wirk= lichkeit f Tatsache f. — 3. Wesen w, ■ftatur f. — 4. \ jur. = realty1.

realizable @ (Rf-Mal-Fbi) a.a(^y adv)> realisierbar 2C. (f. realize).

realization ® (Ri-ä-i§-fer-f$gn, ~iox~) s.

1. Realisierung/, Berwirklichung/, 3lu$= führung f. — 2. Vergegenwärtigung f einer £ac$e. — 3. ®elb=anleguug f in ßänbereien.—4. bag Qugelbemachen, Versilberung f.

realize @ (Rtr-ä-Iaif) [fr. realises] via. (Db. 1. realisieren, verwirklichen, au^= führen (Syn. f. accomplish).— 2.(leb= haft) vorftellen; vergegenwärtigen. — 3. (auch to to oneself) sich verstellen, sich vergegenwärtigen, auf=, erraffen. — 4. \ ©eib in ßänbereien anlegen. — 5. ® verwerten, versilbern, gu (§5elbe machen. — 6. ® einbringen, ergielen.

realizer ® (Rtr-ä-ial-fSr) s. j. ber verwirf licht 2C. (f. realize).

reallege (Rt-Me'bQ) via. (Db. wieber an= führen.                   [BünbniS.l

realliance (Ri-ä-iaIr-M) s. erneutes really (Rf-ä-ie) adv. wirklich, in ber £at. realm (Reim) [a/f.; * lt. rega’lis] s. Reich n (auch zo. u. fig.)\ Peer of the Rlih glieb n be§ Oberhauses.

re al n ess (Rtr-si-n^) s. = reality, real-school T (^mi) s. beutle Realschule. realty1 (rF^U0) [mit.] s. jur.-, a) Un= beweglichfeit f ber ©üter; b) ®runb= befits m.               [loyalty (ml.).)

realty2 f Q s. 1. = royalty. — 2. ==J ream1 prove, unb schott. (Rtm) [a/e.] I s.

Rahm m auf Mcb; <Schaum m auf Sier ic. — II vln. ®a. schäumen.

ream2 G (Rim) [?] via. ®a. mech. Sol>r= loc^ je. (auf=, au§=)räumen, erweitern (auch to out).

ream3 0 (~) [a/f.; fr. rame; * ar.] $. Sßapierfabrifation: Rieio n (Schreibpapier = 480, ©rucEpapier = 516 Sogen).

ream4 (Rim) [rum3] a., cant (a. thea., si.) gut; echt, natürlich-

reanimate (Rs4rn-g-met) ®b. Iv/a. wieber beleben (aueb fig.). — II \ vln. fid) wieber beleben, [belebung / (a. fig.).} reanimation (Rs-an-g-mer-fcbsu) s. WieberJ reannex (Rt-ä-nerfp) via. (De. wieber ver= binben ob. vereinigen, [verbinbung /.) reannexation (Rs-an-s-^er-fcbgn) s.WieberJ reanswer f (Rt-arn-^r) via. 1. wieber be= antworten. — 2. f entsprechen (dat.).

reap (rIp) [a/e.: btfch (au§)raufen] (Da.

I via. 1. ©etreibe fct)neiben, mähen. — 2. (auch to down) (ab=, ein=)ernten. — 3. fig. sammeln, verbienen, ernten. — II vln. 4. ernten (auch fig.).

reaper (Rtr-pSr) s. l.<Sd)nitter(in). — 2.G ‘ = reaping-machine.



readmittance (Rt-äb-mFVn$) s. SBieber? gulaffung f.

readopt (Rt-ä-börpt) via. ®a. wieber auf?, an?nel)men.              [fd)müden.)

readorn (Rt-ä-borru) via. (Da. wieber/ readvance (Ri-äb-warn^) via. u. vln. ®b.

wieber vorwärts bringen :c.(f. advance2). read?/ (Rerb-°) [a/e.] I a. (^Ily adv.)

1. bereit, fertig; 4 star (for nor s., to »or %nf. gu); 5. — 2. (bereit)willig, ge? neigt. — 3. (meist mit inf.) gleich gur §anb, naße, im Begriff. — 4. schnell, sofortig, flint', gef d)winb, saftig, rafeb) (Syn. f. alert); S to meet with ~ sale schnellen Rbfaß finben, gut geßen (con SBaren). — 5. ® prompt, bar; ~ money bareg (Sfelb. — 6. gefeßidt, fcxl)ig; ~ wit Scßlagfertigkeit f. — 7. bequem, leicßt, kurg (sßeg, SBeife). — 8. f (ctl§ Slutwort auf e-u Sius) ßier! (sh.). -Ilf adv. 9. bereit, fogleidj; leicßt. — Ill s. 10. Fob. si. the ~ bareg ®elb.

—11. X the ~ ©ere el)rftellung uadj bem^om= manbo „fertig!    . IV«/a.®d. 12. fertig

machen. — 13. 3tennfport=sZ. ein ißferb «6= fidjtticl) am Siege fyinbern, um in einem an= bereu kennen bafür ein ^anbifap gu erlangen.

311 1: X ~! gum Sdjiefjen fertig!; 4 ~ about!, ~ all! star gum Vtenben!; 4 ~ for sea seeklar, fegelfertig; dinner is~eg ist angerießtet; to get (ob. make) (vor)bereiten, bereit ober gurecht m. ready-made (Rerb-g-meb) I a. gum ©e= branes fertig (Kleiber k. ; ant. custom 5); $ ~ clothing establishment Rlagagin n fertiger taiber; ~ speech vorbereitete Hiebe. — II s. fertigeg taibunggftütf. ~-money (~-maon-e) a. 1. bar. — 2. bar gaßlenb.           [kneeßt m, ?tabe'He.)

nv-reckoner © (Re'V-Refn-81') s. Recßen?/ ^-willed (~-wtt-gb) a. scharfsinnig, fcßlag? fertig.                        [versichern.)

reaffirm (rI-M^™) via. (Da. nocßmalg/ reaffirmance (4örr-mgii$), ~tion (Rs-af-8r_mer_fC^n) s. wieberßolte Bekräftigung, reafforest (Rt-ä-förR-^t) v\a. (Da. wieber beforsten.

reagent $7 (R5-er-bQgnt) s., eftm., phys., &c. Reageng «, rütfroirfenbe tast.

reak f v- = reck.

real1 (rF^'i) [a/f., * mit.] I a.  (f. ~ly) 1. read, reell, wirklich, tatsächlich; wahr (ant. fanciful, fictitious); T.—2. natür? lieh, unverfälscht (ant. artificial). — 3. natürlich, ohneQiererei; anfpru^g? log. — 4. jur. Read?..., binglich; un? beweglich; — 5- <Sport=sZ. vorgüglicß. — n F adv. 6. wirtlich; tust fdjott. ob. Am. sehr, äusserst, riesig; vorgüglid).— III s. 7. et. Sßirklicßeg, Wirklichkeit f. — 8. F the ~ bag @d)te, bag Wahre. — Syn. (i) f. actual.

31t ~ 1: ~ ducat Spegieg? (b.i). ©oib=) Dukaten «i; ® ~ money klingenbe Rlünge; ast. ~ noon wahrer Rlittag.

311 ~ 4 jur.: ~ action binglichetage; schott. ~ burden Hleallaft /; ~ estate, ~ property (tanbbefiß m.

real2 (rF^i, rö\si, ct.d. R5-ari) [span.; * It. rega’lis] s. (pZ.^es, CT.D. Rs-är-I^), num. Readm (span. Silbermünge; = 21 Sßf.).

realgar b (R5-äri-ggr) [ar.] s., min. 9leal= ga'r n (rote 21rfe'iiblenbe).

reaping -fork (Rir-ptnS-förO ^., agr. GJarbengabel f.

^-hook (~-bitf) s., agr. Sicljel f.

^-machine G (~-mä-fcbin) s., agr. (^z-treibe=)Rtähmafchine f. [(be)f’leiben.)

re-apparel (Rt-ä-pärR-si)v/a-®e.(a.)wieberj reappear (Rt-ä-pirr) vln. ®a. wieber er-scheinen.                 [erscheinen«.)

reappearance (^pF-rM) s. WieberJ re-apply (uP-pIaT) v/a. unb vln. ®d.

wieber anwenben ob. Rnwenbung finben. reappoint (Ri-ä-polrnt) via. ®a. wieber ernennen. .             [nennung /.)

reappointment (~-msnt) $. Wieber=erJ reapportion (Rt-ä-pörr-fcbsn ®) yla. ®a.

wieber verteilen.            [teilung /.)

reapportionment (~-m8nt) s. WieberverJ re-approach (Rl-ä-pRörtfcb) v[a. (vln.) ®c.

(fid)) wieber nähern.

rear1 (r'F) [a/e.] ®a. I via. 1. (auf?, empor=)heben, aufrichten. — 2. 0 ©e= bäube :c. auf bauen, errichten (auch fig.). — 3. Äinber (auf=, gro^=)giehen; seltener: fangen bauen, Steregüd)ten; to cattle Viel)gud)t treiben. — 4. f aufrühren, erregen. — II vln. 5. sich erheben, aufs steigen ;(o. to it) fiel) bäumen Oßferb jc.); to ~ an-end sich Überschlägen bäumen.

rear2 (rF) [arrear] Is. 1. §interfeite /e-g £aufeg je.; §intergrunibm (auch fig-)] — 2. X u. 4 Rachhut f Rachtrab m (ant. van); to bring up the f. bring up. — II a. 3. hinterft, leist.

3it~l: of the winter Rach winter m; in (f within) the ~ of im §inter= grunbe von, h^der; to be in the gulet^t kommen, ben Qüg beschließen; to hang on a p’s sich an j-3 fersen heften, j-m auf bem guße folgen; to place (ob. put) in the in ben §inter= grunb stellen.

Rear-Admiral 4 (RtrR-äb-m5-Rsi) s.Konters abmiral m (f. admiral 1 ¥).

rear-arch (~-ärtfdj) s., arch, innerer Bo= gen einer Neuster* ober Sür=toölbung.

rearer (rF-rsr) s. 1. Rufgiel)enbe(r); (Viehzüchter m. — 2. ^ßferb «, bag sich 0ern bäumt.

rear-guard © X u. 4 (ulrr-gärb) s. Rad)? hüt fi Hintertreffen «; X Rrrieregarbe f.

rear-line©X (Rtrr-ialn) s.Hintertreffen n. rearm X (Rt-ärrm) via. (Da. neu bewaffnen, rearmost (~möfct) a., sup. hinterft (a. 4). rearmowse f ob. prow. (^mFup) [a/e.] s.

(pl. ~mice, ~mat$) = bat3.

re-arrange (Rt-ä-RernbQ) via. ®b. wieber orbnen.                 [orbnung /.)

re-arrangement (^-nFnt) s. VßieberJ rear-rankX (Rtrr-Rän9tj s. ßiutereg ©lieb, rear-ship 4 (~-f$tp) s. Sd)lußWff

©efdiwaberg.

rear-vault (Rl^-mäit) s., arch, innere (genfter? ob. £ür=)$ßölbung.

rearward1 (Rlrr-Warb, hu. ~wSrb) s. 1. X Rachtrab m (a. fig.); in (a. on) the of im Hitargrunbe von, hinter (dat.). — 2. \ (SJefäß «, Hintere(r) m.

rearward2 (rI^-w8^, imp.d. ~warb) I a.  1. am @nbe gelegen, leßt. — 2. rüd= wärtg (gerichtet).— II adv. 3.im Rad)? trabe, hinterwärts. — 4. of im Hinter? grunbe von, hinter (dat.).

scientific;. botanical; geography; G machinery: X mining; X military; 4 marine; ® commercial; postal; railway.

reascend (Rt-Mernb) ®a. I via. roieber besteigen. — II vln. roieber auffteigen. reascenswn (^n-f^n), (^ernt) s.

VHeber=auf steigen n; Söieber=auf stieg m. reason(ßifn) [a/f.; sr. raison] * It.ratio'n-em] I s. 1. Vernunft /; Verstaub m] t. — 2. Überlegung /’, ©insist /’. — 3. DIecljt n, Villigfeit f] SRaß unb Qiel n; — 4. (vernünftiger) ($runb; Ur= faclie /; T — 5. Anspruch m, Rechte grunb m. — 6. Vegrünbung /; (Ver= nunft=)(Schluß m. — 1. et. Vernünftiges. — II vln. ®a. 8. vernünftig benfen, urteilen, schließen (from au$,- von, to auf [aec.]).— 9. vernünftig reben; bibl. rechten; fbebattieren, biSfutieren (with mit; about, of, on über [crcc.]); f to ~ with a p. mit j-m sprechen.— lO.nac^ forschen, nachbenfen (of über [«cc.]). — III via. ®a. 11. burchbe'nfen, unter= suchen, überleben; to ~ out vollstänbig überbenfen. — 12. (oft auch to ~ out) burrf) Vernein stützen, (Erhübe angeben für.—. 13.burch (Sfcünbe überzeugen; T. — 14. \ besprechen, erörtern.

31t ~ 1: it is against’(ober out öf) all ~ eä läuft roiber alle Vernunft; it stands to ~ e$ ist vernunftgemäß ob. billig; to bring a p. to ~ j-n jur Ver= nunft bringen; to hear (ob. listen to) ~ Vernunft tinneßmen, sich belehren lassen; to speak ~ vernünftig reben.

3u ~ 3: \ as ~ was roie e$ billig roar; in (all ob. any) ~ mit Reel)!, billig(erroeife); f to do a p. ~ j-m Ve= fcljeib tun, j-n beliebigen; j-m @eredj= tigfeitroiberfaßren lassen; f ©aiiigigmug: to have ~ recht haben, im Rechte fein; in ~ maßvoll; more than ~ meßr a!3 billig; with still greater ~ mit noch größerem Recht, um so mehr.

3«^4: by ~ of roegen; \ by ~ that roeil; for weighty ~s au3 nächtigen (Slrünben; there is a. eil. „ e$ ist ®runb vorljanben; there is every ~ to believe that... alle$ spricht bafür, baß...; f there is no ~ but ... e^ iß iinvermeiblich, baß...; out of ~ grunb= losi; to give ~s ®runb ober Veran= laffung geben; fast f to give (ob. render) (a) ~ ob. (one’s) ~s (Brünbe angeben (for, of für); to have (ob. see) ~ ®runb (ob. Veranlassung ob. Ursache) haben (for, to it. inf. ZU ...).

3it ~13: to ~ away roegbiöputieren; to ~ down burcl) Gfcünbe nieber= sümpfen; to ~ a p. out of his fears j-mburch^rünbe biefurcht benehmen, reasonab I e(ßTf n-sb l) [a/f.; fr. raisonnable] a.  (~y adv.) 1. vernünftig, verßänbig; vernunftgemäß. — 2. billig benfenb, maßvoll. — 3. F (mittel)mäßig, ziem= lieh, leiblich- — 4. billig; mäßig; ivoßb feil; £ ~ price mäßiger ßkeiö.

reasonableness (~-n5$) s. Vernünftigfett /2C. (f. reasonable).

reasoned (Rtfnb) p.p. u. a.  (a. ~ out) vernunftgemäß, =mäßig; wohlbebacht.

reasoner (Rtrfn-Sr) s. S)enfer(in), gorßher (=in); subtle ~ frisischer Kopf.

reasoning (Rffn-tnö) s. 1. Urteilen n, Ur= teil($fraft f) n. — 2. Veroeiäführimg f (Schlußfolgerung f) m.                ' reasonless (uffn-i^) a.  1. \ unver= nünftig; vernunftloä. — 2. sinnlos, un= begrünbet.


3cidjett (f« S. IX): F familiär; P Volfgfprache; F ©aunerfpradje; \ feiten; alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); +++



reassay ® (Rt-ä-fjer) via. ®a. metall. nochmals probieren.[(ver)fammlung /3 reassemblage (Rt-Merm-bigbQ) s. lieber J reassemble (Rt-x-^ermbl) via. nub vln.

®b. (sich) roieber (ver)fammeln.

reassert (Rt-ä-^örrt) v/a. ®a. roieber be= haupten; to oneself sich wicber gel= tenb machen. [behauptung

reassertion (Rt-Mörr-f^sn) s. Sßieber=J re-assess (ul-Me^) via. ®c. nochmals abschäßen.

reassign (Rt-MaTn) v'a. ®a. roieber an= weifen; roieber abtreten, §urüc^§ebieren.

reassimilate (Ri-ä-0rm-s-iet) via. ®b. roieber assimilieren ober anähneln.

reassume(Rt-Miürnt) via. ®b. simt, eigen* ftfjaft, ©eftalt, ©etüof)itf)eit, SCitel 2C. roieber annehmen; Sitte, ^ätigteit k. roieber auf= nehmen; roieber einnehmen.

reassumption (~fj&rni(p)-fdjsii) s. 5öieber= annahme f Aufnahme f.

reassurance(^ar-Rsn^)s. 1. roieberholte (Versicherung ob. Veßütigung.—2. Ve= ruhigung f. — 3. ® = reinsurance 2.

reassure (~fctmrr) via. ®b. 1. roieber= (ver)fichern ob. bestätigen; j-n roieber be= stärfen (of in [detf.]). — 2. roieber be= ruhigen. — 3. ® = reinsure.

reasty j- ob. provesa. ranzig ($ieif$). reattach ® (Rt-ä-tärtfcO) via. ®c. roieber anheften 2C. (f. attach; to an [acc.]).

reattachment (^-m5nt) $. 1. 2ßieber= anfügung f Sßieberverfnüpfung f it. (f. attachment).—2. Bfb. jur.: a) Sßieber= Verhaftung /; b) roieberholte ^ßfänbung.

reattain (Rt-ä-tern) via. ®a. roieber er= reichen.                      (versuchen.)

reattempt (~term(p)t) v{a. ®a. roieber/ Reaumur (fr. re-o-tniVr) npr. (a. abjeftioifclj) Rene -Antoine - Ferchaul t de   frans.

Sßljqfiter, Verbesserer be£ ^[jermometerö, 1683 biö 1757.

reave fast j- ob. poet. (rIw) [a/e.] ®b. (pret. ii. p.p. reaved ob. reft, f rast) I via. 1. (a. to away) rauben; roeg= nehmen (from dat.) (a. fig.). — 2. be= rauben (of gen.). — II vln. 3. mft ftfiott. rauben, plünbern. . (stehen.) reavow (Rt-Moaur) via. ®a. roieber ge=J reawake (Rt-ä-wert) via. ® (awake) roieber erroeden; a. v/n. roieber erroachen. reawaken (^wertn) via. «. v/n. ®a. =) Reay (rö) npr.^ id. ßßrfn.). [reawakej reban (Ri-b;irn) s. abermaliger Vann, rebaptism (Rt-barp-tlfin) s. SBieberlaufe f. rebaptization ® f (Rt-bMp-t5-fe''-f$sn, ~taU)

s., rel. VHebertaufen n.

rebaptize ® (Rt-bäp-taxrf) via. ®b. 1. roie= bertaufen (a. fig.). — 2. umtaufen.

rebaptizer® (^taxr-f3r) s. SBiebertäufer m. rebarbarize ® (Rt-bärr-b°-Raxf) via. ®b.

wieber in bie Varbarei znrücfführen.

rebate1 (Rs-bert) [(alt)fr. rabattre, rabat\ I via. ®b. 1. \ stumpf machen; fig. bämpfen; verminbern, abfchwächen. — 2. ® j- oom greife abzießen, ablassen. — II s. 3. ® Vaba'tt m, Slbzug m oom greife; §erabminberitug f.

rebate2 O (3 [rabbet] I s. l.carp., &c. = rabbet.-— 2. arch., &c. Kannelierung fi Vief(el)ung f. — IIv/a.®b. 3. carp., &c. = rabbet.

rebate3 O (R°-bert) [?] s. 2irt h^ter Sanbstein gum pflastern.

rebatement\(~-mSut)s. 1. Verminberung f. — 2.   = abatement 4.

rebato f (R®-ber-tö) [fr. rabai\ s. h^rab= fallenber leinener Kragen, Umschlags fragen m.

rebeck, a. rebec (Rir-bet) [ar.] $. et>m. (je^t poet.) breifaitige (Stocffiebel.

Rebecca (R5-berf-a) npr. Vebeffa f (vn.); hist, nu riot Vauernaufftanb in Sübmaleö gegen bie £aiibftraf$entagen (1843—44), wobei bie Vanern in SBeiberHeibern bie Schlagbäume verstörten.

rebel1 (Rerb-®l) [(alt)fr. rebelle] * It. rebe’l-lis] I a. 1. rebellisch, aufrührerisch (against, to gegen). — 2. Vebe'llen betr., Vebellen=... — 3. \ fig. roiber= fpenstig. — II s. 4. Vebe'Il(in).Aufrührerin), ©mpörer(in) (\from, to gegen). — 5. fig. 2öiberfpenftige(r, %).

rebel2 (R§-berl) [fr. rebeller] * It.] vln. ®e. rebellieren, sich empören ob. auf= lehnen (a. fig.; against, \ to gegen).

rebel-like(Rerb-5i-iäit)ör.roieeinVebell(-s'Jff.). rebellion (R8-berI-ign) [fr. rebellion] * It.] s. 1. Vebellio'n/*, Aufruhr w, Empörung /(against, \ to gegen); hist, the Great R~ bie engt. Veoohitio'n non 1642—1660; dm., hist, the R~ ber Vürgerfrieg non 1861 bi§ 1865. — Syn. f. insurrection. — 2. fig. Vhberfpenftigfeit f.

rebellious (Rg-berU^) a.  = rebel1; ~ness (^ n5$) s. bag Rebellische, 2luf? rührerische; fig. bag ^ßiberfpenftige.

rebellow (Rt-beri-o) v\n. ®a. roieber brüllen; laut roiberhaUen, bröhnen.

rebend (Rt-bernb) via. ® (bend) zurück biegen.                             (Ä<7-)-l

rebirth (Rt bö1^) 5. SÖiebergeburt /(aj rebloom (Rl biürm), reblossom (rx-&iö% sm) vln. ®a. roieber (auf)blühen (a. fig.). reboant (Rerb-b-snt) [lt.] «., poet, wiber« hallenb. ~            [soeben (lassen). 1

reboil (ri-öö/i) via. unb vln. ®a. roieber/ rebolt (Rt-börit) v/a.®a. roieber zuriegeln, reborn (rI-Bö^u) a.roiebergeboren(a./^.). reborrow(iöörR-ö)®a.®a.wieber borgen, rebound (Rs-bäurnb) [a/f.; fr. rebondir\

I vln. ®a. 1. zürüdsfpriitgen, =praUen (auch fig.). — 2. \ wibers, zurücf=haHen. — II \ v/a. ®a. 3. zurüdfpringen lassen. — 4. £on zurüefwerfen; @$0 2c. wiberhallen machen. — Ills. 5.gurüd= prallen n, Rüdprall m, Vliberhall m.

rebrace (Ri-bRer^) v]a. ®b. bie Sehnen wieber spannen ober stärfen.

rebreathe (rUrF^) via. ®b. roieber (ein)atmen. [emporfprubeln (sy.).i rebubble \ (Rt-baFbi) v/a. ®b. roieber/ rebuff (i®fcaörf) [a/f.] I via. ®a. 1. zurück stoßen, swerfen. — 2. ßinbern, hemmen. — 3. abweifen, e-e abschlägige Antwort geben (dat.). — II s. 4. Rüdftoß gurücfroerfung f. — 5. §inberni§ n. — 6. Slbroeifimg fi abschlägige Antwort.

rebuild (Rt-bFib) via. ® (build) roieber (auf)bauen; fig. wieberherftellen.

rebuilder (RUtri-b5r) s. VHeber=aufbauer (=in); Vheberherfteller(in).

rebukable \ (rMüiFä) a.=rehukeable.

unrichtig;

rebuke (Rg-bjürt) [a/f.] I via. ®b. 1. f gurüdstolen; gurüds, g#f=halten, Ijin= bern, hemmen. — 2. i-n tabeln, (auS=) schelten, gurechtweifen (for wegen); etwas tabeln, gurüdweifen. — II s. 3. Xabel Borwurf on. — 4. fig. Bestrafung /*, Sürfjtigung f. — Syn. f. reprove unb reproof.                    [wert.i

rebukeable \ (R§-bjür-tS6i) a. tabelnW rebukeful (RS-bjürf-füi) a.  1. tabelnb, norwurf^noll. — 2. fig. bitter, fcbjarf (SBorte).                 * [rebuke 2).j

rebuker (Rg-bjur-tSr) s. £abler(in)w. (sieves rebuoy \ (Rt-b(w)rir) via. ®a. wieber emporheben (by.).           [graben.)

rebury (Rt-berR-e) via. ®d. wieber beJ rebus (rF-b^) [It.] I s. (pl. ~es, J45ij l.^e'buS m u. n, Bilberrätfel n.—2.her. nebenbei Bßappen. — II v/a. ®c. 3. burcf) einen 9lebu$ be§eicb)nen.

rebuse f (Rg-bjürf) via. +++ für abuse1 ob. rebuke (sh.t.s. 1,2,7).

rebut (Rg-bsbrt) [a/f.] ®e. I via. gurüds weifen; jur.-, buret) beweis wiberlegen. — II \ vln. jur. eine Antwort auf eine ^rtpli'k geben.

rebutment \ (Rg-bwrt-mgnt) s. = rebuttal, rebuttable (Rg-baört-sbi) a. gurüdweiäbar;

wiberlegbar.

rebuttal (R«-ba6rt-si) s. gurüdweifung /; bfb. jur. Sßiberlegung /burcl) Segenbeweis, rebutter (Jr) s. 1. \ gurüdweifenbe(r).

— 2. gurüdroeifung /, bfb. jur. 5Int= wort f auf bie Xripli'k.

rec.«6&r. = receipt; recipe; record(er). recalcitrant (nMri-^-tR8nt) [It.] I a.

1. I)intenau§f^Iagenb; gurüdfd)lagenb. — 2. fig. wiberfpenftig, ftbrrig. — Ils. 3. Bßiberfpenftige(r).

recalcitrate (~tRet) [It.] v\n. ®b. 1. \ Ijintenau$fcl)Iagen. — 2. fig. wiber= fpenftig fein (against, at gegen).

recalcitration (Rg-fai-^-tRer-f$“n) fig. äßiberfpenftigkeit f.

recall (Rg-täri) I v\a. ®a. 1. gur tics rufen, Sefanbte 2c. ab(be)rufen. — 2. fig.: a) Se* banfen, llmfianb 2c. gurüdrufen (to the mind, &c. in$ ©ebachtniS; to a p. j-m in$ ©ebächtniS); (wieber)erinnern an (acc.); b) (fid) inS ©ebächtniS) gurüd= rufen, sich erinnern an (acc.) (<nt$ to ~ to one’s mind). — 3. Sessile w. wieber wachrufen, wieber=beleben, serweden. — 4.2iufmerffamteit 2c. gurüd=wenben, =Ienken (to auf [ace.]).— 5. (to) in e-n guftanb 2c. gurüdoerfehen. — 6. ® Capital 2c. auf= fünbigen. — 7. wiberru'fen, gurüd= nehmen. — II s. 8. gurüdrufung f (a. fig.). — 9. SBiberruf(ung f) m\ beyond ~, past ~ unwiberruflich; nicht mehr gu änbern.—10. XSigna'l n gum 20ieber= sammeln. — 11. 4 Signalflagge /’gum gurüdrufen eines Bootes.

recant (Rg-tärnt) [It.] via. nub vln. ®a. wiberru'fen (Syn. f. abjure).

recantation (RUIn-ter-f$*n) s. Bribers ruf(ung f) m.

recanter (Rg-tarn-tgr) s. SBiberrufer(in). recapacitate \ (Ri-^-pa'p-tet) via. ®b. wieber befähigen ober fällig machen.

recapitulate (RW-pft-taet) [fpät=lt] via. u.vln. ®b. 1. rekapitulieren, tag wieber= ho'Ien. — 2. \ (wieber) oereinigen.

recapitulation (RUä-ptuMer-f$sn) $. 9les kapitulatio'n fi tage BHeberljo'lung.

recapitulative (~plrU*444lw), ~ory (4s-Re) a. tag wieberhP'Ienb.

recaption (r8-, Rt-!ärp-f$5n) s. Bßiebers nähme /; bfb. jur. gurüdnahme / eines wiberred)tlidj oorent^altenen 33efi^e§.

recaptor (Rs-,RUärp-tSr) s. Sßieberne^mer m (bfb. 4/ einer Sßrife).

recapture (~tt$Sr, I s. 1. $öieber= nalpne f (bfb. einer «ßrife). — 2. bas Sßiebergenommene; 4* wiebergenom= mene ^3rife. — II v\a. ®b. 3. bfb. ® eine qßrife wieber (ab)ne^meu.

recast (Ri-far$t) I v\a. ® (cast) 1. wieber werfen, bie £aut abermals abwerfen. — 2. 0 metall. u'm = gieren, =fcl)melgen; mint, u'mprägen. — 3.u'mformen, um= arbeiten. — 4. nac^rec^nen, nodjmalg beregnen.— II s. 5. G Umguss ?n, lXm= fc^melgung /; Ilmprägung f. — 6. Um= formung fi Umarbeitung f.

reed. abbT. = received.

recede1 (Rg-fürb) [It. rece'dere} vfn. ®b.

1. gurüd=gel)en, ^treten, =weic^en (from oon). — 2. (from) abftelien non; Ber= gid^t leisten auf (acc.). — 3. ® im ßurfe ober greife gurüdget)en, weichen.

recede2 (Ri-fiirb, imp.d. Rtr-fjtb) [cede] via. ®b. wieber abtreten.

receder (Rs-^tr-bSr) s. gurüdweic^enbe(r). receipt (Rs-ftrt) [a/f.; * It. rece’ptus} Is.

l.SInna^me /; ~spl. eingetjenbe selber nlpl. ober üßaren flpl.,   ■— 2.® @in=

gang Borräte mlpl. am sparst; on naclj ©ingang. — 3. @mpfang(en n) m] l. — 4. Quittung /, ©mpfang= schein w; — 5. SjRege'pt n (audj fig.\ \ med. = recipe). — 6. f 2IufnaI)me fi ©mpfang m. — 7. f 2Iufna^me=ort m, ©mpfangftätte f. — 8. f 2Iufbe= waljrungSort m, Behälter m. — 9. j-Slufna^mefäljigfeit f. — II v\a. ®a. 10. eine Quittung ob. einen ©mpfang= schein geben für; ® quittieren.

3u - 1 book (accounts yV} of ~s and expenditures ©innal)me= unb 2Iu§gabe=buc^n (donto n); gross (net) ^s pl. Brutto=(5Retto=)einna^me f.

3« ~ 3: on ~ of nacl) ©mpfang gen. ob. non; he is in the of a good income er $at ein gutes ©intommen.

3« ~ 4: ~ in full ©Jenera'lquittung /; to give a eine Quittung auS= stellen; in of yours in ©rwiberung S^reS Briefes; on gegen Quittung, receipt-book (uMft-bitf) s. 1. QuittungS= bud) n. — 2. pharm. £Rege'ptbuct) n.

receiptor (R5-$tr-tSr) s. 1. QuittungSauS= fteller(in). — 2. Am. jur. ©mpfänger(in) befct)lagnal)mten ©igentumS.

receipt-stamp (R§-ftrt-$tamp) s. Quih tungS=ftempel m, =mavte f.

receivability (Rg-$t-wä-bW-t6) s. 2In= ne^mbarfeit f. ßnläffigteit f.

receivable (R5-|F-w8bi) a. 1. annehmbar, guläffig; aufgunetpnen(b). — 2. ® auf 3al)lung wartenb, gu ga^len(b).

receivableness (~-nsfi) s.=receivability, receive (Rg-^fw) [a/f.; fr. recevoir^ * It.

red’pere] ®b. I via. 1. empfangen, er= galten, bekommen; T. — 2.Selb chines men. — 3. anneljmen; to stolen goods ben (^)iebS=)§e^ler machen. — 4. j-n bei fid) aufneljmen, bewillkomm= neu, empfangen, beherbergen; T. — 5. Behälter 2c.: aufnehmen, auffangen. — 6. gulaffen, anerkennen; 5. — 7. er= leiben; ^Qo^r-sl. §iebe erhalten.—8.S3er= gnügen, £roft 2c. finbeu, hegen. — 9. biS= weilen: nehmen; to to heart sich gu §ergen nehmen (ss.cor.4,3,22).— 10. f geistig auffaffen, ersassen, begreifen. — II vln. 11. (Besucher) empfangen. — Syn. f. accept.

3u receive 1: to a good education (favours, impressions, money) eine gute ©rgiehung (©unftbegeigungen, ©inbrüde, ©elb) empfangen; to ~ upon credit: a) auf ^rebi't ob. Borg erhalten; b) auf Streu’ unb ©tauben annehmen; ® when ^d bei (ob. nach) ©mpfang; ® ~d on account in ©egen-redjnung empfangen; auf aiedjnungen: ^d payment begabt, Betrag erhalten.

3u ~ 4: to ~ into a family in eine ^amilie aufnehmen; to a p. into one’s friendship j-n gum greunbe annehmen.

3u ~ 6: to a p. into a charge j-m ein Stmt übertragen; custom long ^d altes Verkommen,alter Branch, received (Rg-fÜrwb) a. 1. ent. gwifdkn aiu bern teilen oorfpringenb.—2. (allgemein) angenommen (Meinung 2c.).

receivedness (R^f-w^b-n^) s. allgemeine Annahme.

receiver (R8-ftr-w8r) s. 1. aiig. ©mpfänger (=in), 2luf=, 2ln=nehmer(in); (of stolen goods) §ehler(in). — 2. ©innehmer m\

of customs (Steuereinnehmer m. — 3. jur. (a. official ~) behörblid) bestellter Berwalter.—4. G Behälter m, (SammeU raum m, =gefäh n; bfb. chm. Borlage fi ^egipie'nt m\phys. Slegipie'nt m, ©lode f ber ßuftpumpe. — 5. tel. ©mpfänger m. ©mpfangSappara't m; §brer m e-& £elepf)on$. — 6. med. ©tuet ^laneH gum Slufnehmen beS neugeborenen ^inbeS. — 7. surg. (©iters :c.)Beden n. — 8.

of wreck (Stranb=auffeher w, wogt m. Receiver-General (R8-^r-wSK-bQern-g-Rsi) s.

Qbereinnehmer m.

receivership(~fdjtp)$. 5Imt n e-S©inneh-merS ob. BerwalterS. [Briefkasten m.) receiving-fra# (RMf-wtnS-bo^) sj ~-house (^-iiaüs), ^-office ("_orf4fj)

s. Briefs n. ^aket=annahmeftelle f. ~-room (C-Rüm) s. ©mpfangSgimmer n. ^-station (~-£te-f$sn) s., tel. ©mp= fangSftatio'n f.

recelebrate ® (RHeri-8-bRet) v\a. ®b. wieber feiern.            [neute geier.i

recelebration (RHei-g-bRer-f^m) s. er=J recency (Rtr-^n-f5e) s. Neuheit /frische f recense (R®-f5ernfj) \resense're\ via. ®b.. bfb. einen ^egt prüfen, reoibieren.

recension (Rg-Sern-f^sn) [It.] s. 1. $ßrü= sung fi Beoifio'n fi ^urchfidft f eine& ^e^tes 2c. — 2. burdigefebene SluSgabe. — 3. \ Musterung f\ Slufgählung f.

recent (Ri'-^nt) [It.] a.  (f. auc^ zv,ly) 1. frisch, unoerborben. — 2. neu, erst entstauben, kürglicl) gemacht—3. neu(er)= lieh, eben erst geschehen. — 4. poet. from eben erst gekommen non. — 5. &
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geol. ber gegenwärtigen ^ßerio'be an gehörig. — Syn. f. new.

recently (Rtr-^nt-ie) adv. neulich, un längst, kürzlich-

recentness (Rir-$snt-ng$) s, Neuheit f Benentffanbenfein n, frische f.

recentre (Rt-$ern-tSr) via. ®b. wieber in ben Mittelpunkt stellen, wieber sammeln.

receptacle ReVrti) [It.] s. 1. Behält ni$ n, (Wasserbehälter m\ 6ammel= kästen m; 5Iufnahme=ortw.—2. Schlupf= winkel m, Aufenthalt m. — 3.

a) gruchtboben m\ b) gruchtkörper m ber gMIge. — 4. 47 anat., zo. (Gefäf> n, Behälter m.

receptibility (R^ep-nbZi-M®) s. 3ln, ^liifmehmbarkeit f, (Empfänglichkeit f.

receptible \ (R5-^erp-ttbi) a. 1. an=, auf= nehmbar. — 2. aufnahmefähig (of für).

reception (R5-^erp-f^sn) [fr., * lt.] s. (Emp= fang m; $ln, Auf=nähme into grace Wieber=aufnahme /^u (Gnaben; to give a p. a gracious f-n gütig aufnehmen. [(Empfangszimmer w.) reception-room (R5-terp-fcbsn-Rüm) s.J receptive (~tlm) [mit.] a.  (of) empfängt lieh für, aufnahmefähig; Aufnahme^... receptiveness (~-ng$) s. = receptivity, receptivity (Ri-Sep-Hrm-g-t6)s. l.(Empfäng= lichfeit f. — 2. 47 ptils. Bezeptivitäl f. Slufnahmefähigkeit f.

receptor w (Rg-f?erp-t8r) [lt-] s. §örer m eineö Selepljon^.

recess (Rg-fjerfj) [lt. rece’ssus\ I s. (pl. ^es, ~-gf) (ant. access) 1. fast f gurüdgehen w; 9kück=gang m, =gug m\ Rücktritt m oom simte. — 2. f Qurücfgegpgenheit f, SIbgefchiebenheit f. — 3. Seit f be3 3urüdkgegogenfeinö, zeitweilige Unter= brechung, ge'rien pl.; of the jury Slbtreten n ber (Geschwornen gur S3e= ratuiig; ~ of parliament ^ßarlame'nt^ ferien pl. — 4. abgefchiebener Ort, ver= borgener Aufenthalt, Schlupfwinkel m, abgelegener Winkel. — 5. fig. Siefe f, blinkies (Gebiet e-r Wissenschaft.— 6. @in= biegung f, Bucht fi arch. (Mauer=)Ber= tiefung fi Blenbe /, Alkoven m, Aifche f. — 7. Beze'fi m, @nb=ergebniP n ge= pflogener Unterhanblungen; hist. of the imperial diet BeicI^tagPabfchieb m. — II v/a. ®c. 8. mit e-r Bertiefung versehen, e-e Bertiefung anbringen in (dat.f — 9. «Rische jc. (hin)einrüden, vertieft anbringen. — 10. verbergen.

recessed (Rg-fjerfit) p.p. a. a. 1. mit e-r Bertiefung versehen; arch. arch ein= gehenber Bogen. — 2. z^ückliegenb, weitab (from von), tiefliegenb.

recession (RMe'fdpn) [It.] s. 1. gurück= gehen n, treten n, ^weichen n. —. 2. Ab= ftehen n, Sic^entfernen n (from von), recessional (RMerfdp-n°i) Ibfb. eccl.

Weggangs..., Abgangs..., Schluß... — II $., eccl. (Gesang m beim Weg= gange ber (Gemeinbe.

rechange (Rt-tfci)ernbQ) I v/a.. ®b. wieber änbern, „umänbern. — II \ s. aber= malige Änberung, erneuter Wechsel.

recharge (Rt-tf<^ärrbQ) via. ®b. 1. wieber laben.— 2. wieber befchulbigen, (Gegen? befchitlbigungen anbringen gegen. — 3. X von neuem angreifen.

recharter (Ri-tfctjärr-tSr) I s. 1. erneuter Freibrief, erneutes ^rivile'gium. .— II via. ®a. 2. Am. j-m einen neuen Freibrief :c. geben. — 3. ® wieher ver? fruchten.

rechauffe (fr. re-fd)o-fer) [fr.] $. (Wieber?) Aufgewärmte(S) n; V fig. aufgewärmter 5tol)l, alte (Geschichte.

recheat fast f (RMfdfft) [a/f.] hunt. I s. §Omfigna'l n gum ^ftrütfrufen ber £unbe, wenn sie bie ^äljrte nerloren haben. -— II vln. bie §unbe burd) ein Warnsignal Zurücfrufen. [ausgesucht, fein.) recherche (fr. rs-fd)är-fdje') a. gesucht,! rechoose (Rt-tf<$ürf) v/a. ® (choose) wieber wählen. [neu benennen.) rechristen (~tRtrfrn) via. ®a. umtaufen;/ recidivism (Rg-ftrb-g-wtfm) s.Rückfälligfeit f (bfb. non Verbrechern). [Verbrecherin]).) recidivist(~n>i$t)[fr.] s. Rücffällige(r)(bfb J recidivous (-roa^) [lt.] a. rückfällig.

recipe (Rerfj-g-pt) [It. = nimm’] s., bfb. med. Reze'pt n.

recipient (rMFp-S-M [It.] I a. 1. emp? fangenb, aufneljtnenb. — II s. 2. (Emp? fänger(in) e-s Vetrages je.; of charity, ~ of relief Almofen?empfänger(in). — 3. 47 chm. \ = receiver 4.

reciprocal (Rg-^irp-Rs-Isl) [It. reci’procus] I a.  (f. /Jy) 1. abwechfelnb, vor? unb rücf?wärtSgehenb. — 2. wechsel', gegen? feitig; ~ debt (Gegenfcljulb f; to be to abwechfeln mit. — 3. 47 gram., log., math. rezipro'k. — II s. 4. (Gegenstück n. — 5. 47 math, reziproker Wert.

reciprocality (Rg-0p-Rs-färi-g-te) s. (Gegen? feitigkeit f.

recriprocally (r^Pp-r’-^-I0)     1. wed)=

fei?, gegenseitig. — 2. to umgekehrt.

reciprocate (Rg-ftrp-Rs-fet) [It-] ®b. I via. lauStaufchen; wiebervergelten,erwibern. — II vln. 2. I)in= unb l)er?gehen; in Wechselwirkung stehen.— 3. F (Gefällig? keiten 2c. erwibern, sich revanchieren.

reciprocation (Rs-fip-Rb-ter-fc^n) [It.] s.

1. Winunbherbewegung f.— 2. Abwecl)= f(e)Iung f, Wechselwirkung — 3. AuS? tausch m, ©rwiberung f.

reciprocatory e (Rs-firp-Rg-tä-ts-Re) a., mach, hin unb her gehenb.

reciprocitarian (Rep-pR^MF-R^nj $. Befürworter m ber gegenseitigen §an= belSverträge.

reciprocity/ (nepApnoVM EM s. 1. (Ge? genfeitigkeit /; Reziprozität f, Wechsel? feitigkeit /; pol. ~ stipulation (Gegen feitigkeitSklaufel f in öanbelSnerträgen 2C. — 2. \ ~ies pl. (~tgf) Repressalien fl pl. (cl.). [ben n; surg. Wegfchneibttng /*.) recision \ (ng-firq-sn) [It] s. Abfchnei?/ recital (Rg-$stxr-tsi) s. 1. Versagen n, Bor?

tragen n; Bortrag w;.Bor?, Ber=lefung f. —2. Aufzählung/.—3. (Erzählung 's. — 4. jur. einleitenber Seil' e-r Urfuiibe, ber bie bem 31ecIjtSgefdjäft gngrunbe liegenben Tatsachen angibt. — 5. (Solo?)Bortrag m. recitation (Re^-g-ter-fchgn) [lt.] $. 1. Bor?

tragen n, Versagen n, Deklamatio'n f. — 2. Am. <5^nie: Aussagen n; münb? liehe Prüfung.

recitative J' (Re^-g-tä-tlrip) [fr.] I a.  rezitati'v (artig). — II s. Rebegefang m, Rezitati'v n.

recitativo (Refj-Mä-, it. re-tfcbt-tä-ttr-tt)ö) [it.] s. AezitatiW n.

recite (Rg-paxrt). [fr.; * lt. recita're] via. ®b. 1. rezitieren, vortragen, h^faÖen? auf sagen, beklamieren (a. vln.). — 2. \ her=, aupzählen. — 3. über et. (acc.) be= richten; \ erzählen.

reciter (R^af-t^) s. Bortragenbe(r), §er=, Auf=fagenbe(r), (Erzählerin); $e= klama'tor m, £)eklamato'rin f.

reciviüzation ® (Ri-ftm-g-lg- aber ^Iat-fer-fdjht) s. erneute givilifatio'n.

recivilize ® (Rt-ftrm-g-iatf) via. ®b. wie= ber zivilisieren.

reck (net; Hom. wreck) [a/e.: btfeh ge= ruhen, ruch(lo§)] ®a. I vln. 1. sich (be=) kümmern, sich Kummer machen (of um). — 2. it ^s e$ interessiert. — II f ob. poet., via. 3. Sorge tragen für, adjten auf (acc.), berücksichtigen. — 4. it ~s me eö kümmert mid).

reckless (Rerf-igp) [a/e.] a.  1. sorglos, achtlos; leichtsinnig. — 2. (of) unbe= kümmert um, rücksichtslos gegen.

recklessness (~-ngp) s. 1. Sorglosigkeit f, Achtlosigkeit f. — 2. (of) Unbekümmert? fein n um, ^Rücksichtslosigkeit f gegen.

reckling (Re'f-itns) [?] s. schwächstes Sier e-§ Wurfes; fiig. schwaches ob. hilfloses ^inb. reckon (iietn) [a/e. : btfeh ^chnenl

I v\a. 1. rechnen, zählen (among, j- of unter [acc.]; zu). — 2. zf-z^h^u; be=, amrechnen, in Anfa^ bringen (to a p. j-m, for al3). — 3. rechnen, schliessen, meinen, beuten,vermuten. — 4. (for, as, to be ... ob.präb. ©rgängung) schären, an= sehen al§, hülfen für.— 5. to off ab? regnen, abziehen. — 6. to ~ over burch=rechnen, ?gehen, prüfen. — 7. to ~ up: a) auf?, her=zählen; b) zf-rechnen, Zf..?zählen, summieren; c) aus?, be?rech= neu; T. — II vln. 8.rechnen; to with mit e-tn Umftanbe jc. rechnen; Spric^w. to ~ without one’s host bie Rechnung ohne ben Wirt machen. — 9. = ~ 3. — lO-zählen, (Gültigkeit b.; to f or nothing für nichts z&hlen- — rechnen, zählen, sich verlassen (on, upon auf [acc.]). — 12. Abrechnung halten, abrechnen, sich berechnen (with mit), Rechenschaft for? bern (with von). —• 13. eintreten, büfsen (for für). — Syn. f. calculate.

3« ~ 7: F to a p. up j-n mustern, j-m genau nachforfchen, über j-n klar werben; sich ü^eri‘n klar auSfprechen; F a.fich über j-n tabelnb äußern; that’s how I it up so erkläre ich uiir’S.

reckoner (Rerfn-Sr) s. Rechner(in). reckoning (Rerfu-tns) s. 1. Rechnen n, gählen n; T. — 2. Rechnung f, Be? rechnung f; (auct fig.) Abrechnung f; — 3. (Wirtsi)slus=)Rechnung f, Qeche fi — 4. Schätzung f, Wertschätzung f; Achtung f, Ansehen n; to make of etwas achten, schären, hoch cinfchlagen; f to be (ob. come to) one ~ (ganz) gleich (im Werte) fein. — 5. Urteil n, ©rächten n, Dafürhalten n, Meinung f; (according) to my m-S (Erachtens. — 6. xh (Gissung f, Beftecf(rechnung f) n; dead ~ ungefähre Berechnung bes gurüdgeUgten Weges, Überschlag m (a. fig. u. $). — 7. geitrechnung f (sh\

3« reckoning 1: to be out of one’s ~ sich verrechnet f)aben; there is no ~ (up)on him e$ ist fein Verlas? auf ihn.

3u~2: \to call a p. to. ~ about j-n gur Rechenschaft gieljen wegen; <5prt$w. to make one’s w without one’s (ober the) host bie Rechnung ohne ben Söirt machen; even (ober short) ~s make lasting (ober long) friends glatte Rechnung erhält bie greunbfehaft.

reclaim (Rs-Hertn) [(alt)fr. re'clamer] * It.] ®a. I via. 1. aiedjte, ©igentum 2c. retla= mieten, gurüdforbern. — 2. fig. guriicf-■ bringen, deiten, deuten (to auf bie bessere Satin, gu e-mguftanb); bessern, belehren. — 3. Stere gasmen, begwingen; söiibe giu ilifieren.—4. Sanb fulturf äl)ig machen.

- — 5. £anb bem SJteere abgewinnen. — II vln. 6. \ Einspruch erheben, pro= testieren (against gegen). — 7. fdjott. jur. appellieren, Berufung einlegen.

reclaimable (Rg-Her-m°bi) a.  (^y adv.) gurnets orbern(b); gu beffern(b); gähmbar.

reclamation (Ref-iä-mer-f^sn) [fr., * It.] s.

1. Reflamatio'n fi Rüdforberung f. — 2. Einspruch m, Befd)werbe /, $rote'ft m. — 3. fig. Besserung/*, Teilung /(from evil oomfeofen). — 4. Urbarmachung f.

reclination (Re?-is-ner-f^gn) [fpätdt] s.

1. \ Rnlehnen w, Sehnen n. — 2. & Reigung f einer <Sonnen=ut)r gegen ben §origo'nt. — 3. & surg. Retlinatio'n f bei Steinoperationen.

recline (R®-tlairn) [fr.; * It. reclina're\ ®b. I v[n. (on, upon) sich sehnen stn (acc.), auf (ace.), rul)en an (dat\ auf (dat.). — II via. (am, gurüd=)lehnen, stufen (on, upon auf [acc.]).


reclining-board (Rs-fiar-ntn0-i)örb ®) s. Stredbrett n gu ortljopäbifctjen ßtoeden.

reclining-chair U-tfc^) s. Sehnftuhl m mitverfteIlbarerRüdlehne,^Iappstuhlw.

reclose (rUiö'j) ®b. vla.(u. v/n.fich) wieber schliessen ober gumachen. [(be)fleiben.) reclothe (rI-Ho'c^) via. ® (clothe) wieber J recluse (RMl(i)a^) [It. reclu'sus] I a. (\ □) 1. verschlossen, eingeschossen. — 2. ein= fam, gurüdgegogen, abgefchieben (from von). — fl s. 3. ^lau^ner(in), Ein= siebler(in).

recluseness (~-ngfj) s. = reclusion 1.

reclusion (Rs-fi(i)ur-Qsn) [It.] s. 1.3urüd= gegogenheit /, Rbgefchiebenheit / (from von). — 2. Stlauonerleben n. — 3. [fr.] verschärfte (Gefängnisstrafe. [einsam.) reclusive (~ftw) a., fig., gurüdgegogen,/ recoal (Rt-fört) ®a. via. (u. vln. fid)) mit neuen fohlen versehen, [anftreichen.i recoat (Rt-ti/t) v/a.®a.neu übergießen ob J recognition (aerVntrf$-8n) [lt.] s.

1. Sßiebererfennung /, Erkennung /; Er= kenntni^ /. — 2. Anerkennung /. — Syn. s. acknowledgment.

recognition-mar7c(m<7)(^-tnärf,"-ntärr-fin9) s., zo. u. orn. ^enngeid)en n.

^-service (~-^rr-n>i$) eccl. Ein= führungggotteöbienst m.

recognitive (rMoVuMto) a. anerkennenb. recognitor (~t5r)$. eifin.iur.:2rrt Schöffe m. recognitory (^-r6) a. anertennenb.

recognizable ® (Rerf-Sg-nax-fSbI, a.Rg-törg-n®-fs6I, ob. Ref-sg-uatr-fsbl) a.  (^y adv)) (wieber?, an?) erkennbar.

recognizance ® (n54örg-H5- ober Rs-törn-^ fsnft) [a/f.; fr. reconnaissance s. 1. \ = recognition. — 2. fast f ^enn?, Rierk?geißen n: — 3. jur. schriftliche Verpflichtung, ^rieben gu galten, e-e <S$ulb gu begatten 2c.

recognize ® (Rerf-gg-naif) [a/f.; fr. recon-naitre] * lt. recogno'scere\ via. ®h. l.wiebererfennen, erlernten (by an [<iai.]). — 2. anertennen (as aW). — 3. grünen, burd) einen @rufj k. j-nx geigen, bafj man iljn renne. —. 4. aufio neue bu'rchsehen ober prüfen. — Syn. (2) s. acknowledge.

recognizer ® (nerf-Sg-nat-fSr) s. Sßieber= ertenner(in) :c. (s. recognize), [nenb.l recognizingly ® (^finO-i6) adv. anertenj recoil (rMö7i) [(alt)fr. reculer] I vln.

®a. 1. gurücf=fa£)ren, ^springen, =weißen (from vor [<to.]); siel) gurüdgiehen. — 2. X artill. gurüct=stof5en, daufen. — 3.gurüct=fahren, =beben, =fchaubern (from ob. before vor [cZ«z.]). — 4.gurüdfaHen (on, upon auf [<wc.]). — 5. f abfallen, auei ber 2Irt schlagen. — 6. f gurücf= gehen, in (Sebanfen sid) gurüctverfefjen.— Il s. 7. Qurüdtdreten n, ^weißen n, -prallen, n (a. fig.; from vor [rfat]). — 8.3^üdt=beben n, =sdjrecfen n. — 9. X artill. 3lücf=fto^ m, =f(f)lag m, (Stofjen n, (Schlagen n eines ©eroetireS; Vüctlauf m eines @ef($ü^eS.

recoil-barrel ® X (~-bäu-5i) 5., artill. Stohrrüdlauf m; gun ^ohrrücflauf= gefchüb n.

reeoiler (R5-tö/dgr) $. j. ber gurüd=fährt, =roeidjt 2C.; non einem Versprechen 2C. Qxi-rücttretenbe(r), 2öortbrüdjige(r).

recoil-esc<//>emei/Z © G (Rs-loiri-s$-tep-m®nt) s. tthrmacberei: gurücffpringenbe Hemmung. [scher ^ul^fchlag.'i <^-wave © (^-wem) s., physiol, bifro'tid recoin (Ri-toZu) via. ®a. roieber prägen, u'mprägen. [umgeprägte SRünge.j reeoinage (Rt-tri'r-ngbQ)s.ll,mprägung /;/ recollect1 ® (Ri-ts-Ierft) [lt. p.p. recolle'c-

/ws] ®a. I via. roieber sammeln (a. fig.)\ \ to ~ oneself sich (wieber) sammeln, sich fassen.—II vln. sid) roieber sammeln. recollect2 (Ret-S-iertt) [It.] via. ®a. 1. sich erinnern (gen.)^ sich besinnen auf (acc.), sich in3 (Gebächtnig gurücfrufen. — 2. fig. (Seift 2c. sammeln (bfb. rel.).

recollected (Ref-g-ierf-tgb) a.  1. (in ber Erinnerung) roieber vorgestellt.—2.fig. gesammelt; rel. beschaulich- — 3. fig. gefast, sich beherrschend

recollectedness (--n^) s. 1. Bereitschaft / ber Erinnerungen. — 2. fig. Samirn lung /; rel. Befchaulichfeit /. — 3. fig. Raffung /, Selbstbeherrschung /.

recollection1 \ (Ri-fUe^-fc^u) [lt.] s. Vßiebersammeln n.

recollection2 (Rep-ie''f-fdjgn) [lt.] s. l,Er= innerung /, (Gebächtniö n (of an [acc.]). — 2. ((Gegenftanb m ber) Erinnerung /. — 3. \ Erinnerung^geichen n.—^.fig. Sammlung /; rel. Besch aulichfeit /. — 5. fig. Raffung /, Selbstbeherrschung /.

recollective (^ttm) a. □ 1. Erinnerung^... — 2. (sich) erinnernb.—3.erinnerung$= fähig, erinnerungäreid).

Recollet (nert-6-Iet)s., Cath.eccl. Vetolle'ft (dn) (SJlönd) ob. Jtouue strengsterDbieroa'nj).

recolonize ® (RUöri-s-natf) vja. ®b. roieber befiebeln. [roieber färben.)

recolo(u)r (RUäri-Sr). via. (Kv/n.) ®a.(sich) j recombination (Rl-töm-bs-ner-fchsii) s.

5ßieber^gusammenfügen w, Bereinigung /, B.erbinbung /.

recombine (Rt-lSm-batrn) ®b. via. (u. vln. sid)) roieber verbinben. [recomforture.)

recomfiture f (ul-ta6rm-fS-t^Sr, ~tiör) s. =J recomfort \ (Ri-tä6rm-fSrt) v/a.®a. l.roieber stärfen. — 2. roieber trösten, aufheitern ober ermutigen.

recomforture f (~fSr-tf$Sr, 4gM2r) s. Er? mutigung /, erneuter £roft (sh.).

recommence (Rt-t3-mernfj) via. u. vjn.®b. roieber anfangen. [beginn m.\

recommencement (~-m5nt) s. Sßieberd recommend (Ref-g-mernb)[(alt)fr.,* (m)lt.] via.. ®a. 1. empfehlen, anempfehlen (to dat.)', I was ^ed to ... (inf.) mir roar empfohlen, gu ... — 2.annehmbar machen; to itself sich empfehlen,ange= nehm fein. — 3. f benachrichtigen (sh.).

recommendable (Ref-s-mern-bsbi) «.□ (^y adv.) empfehlenöroert (to für); ~ness (~-h^) s. EmpfehlungSroürbigteit /.

recommendation (~men-ber-f$3n) [fr.] s. Empfehlung /; bas Empfehlenbe; FEmp= fehlung^brief m (meist letter of ^).

recommendatory (~mern-bä-ts-R6) a. emp= fehlenb; Empfehlung^...; letter Empfehlungsbrief m. [gürfprecher(in).) recommender (^bSr) s. Empfehlenbe(r),J recommission (Rt-ts-mirfc^-sn) v)a. ®a.

1. roieber beauftragen. — 2. X roieber al3 Dffigier ansteHen.

recommit (Rt-fs-mtrt) via. ®e. 1. roieber anvertrauen (übergeben ob. überliefern). — 2. bem EJericbt 2c. roieber überaus roorten; to ~ to prison roieber verhaften. — 3. (bfb. pari.) nodsmalö einer Äom= miffio'n übeuveifen. — 4. \ roieber begehen.

recommitment (^-n/nt) s. 1. nochmaliges Slnvertrauen ob. Überweisen (bfb. pari, an eine Äommiffio'n). •— 2. abermalige Verhaftung ober Überantwortung.

recommittal (Ji) s. == recommitment, recommunicate (Rt48-miür-nMet) via. ®b.

wieber mitteilen. [fest gs.=fügen.| recompact (Rt-fsm-pärft) via. ®a. wieber/ recompense (ueVm-pH) IW«-®b. 1. j-n belohnen; entfehäbigen, j-m Erfab leisten. — 2. et. belohnen; ver= gelten, wieber gutmachen; ersehen, enk schäbigen für. — II vln. ®b. 3. Erfat) leisten. — III s. 4. Belohnung /; Ver= geltung /, Ersah m.

recompenser \ (RWm-pen-^1) s. Be= lohner(in), Vergeltenbe(r, S).

recompile (Ri-tsm-paxri). via. ®b. von neuem kompilieren ob. gufammensteUen.

recompilement (~-msnt) s. neue 3usam= menstellung ober Sammlung.

recomplete (Rt-f5m-pitrt) via. ®b. wieber verooUstänbigen ober ergängen.

recompose (Ri-fSm-pörf) via. ®b. 1. wieber orbnen; wieber gusammensehen ob. ver= binben. — 2. fig. wieber beruhigen ober besänftigen.— 3.^ typ. von neuem sehen, recomposition (Rt-föm-pb-ftrf^-sn) s.

1. Vßiebergusammenftellung /, 2ßieber= herstellitng /. — 2. fig. 3Bieber-aufbau m; VHeberberuhigung f. — 3. 0 typ. ■Reusas m.


<7 scientific; botanical; geography; 0 machinery; mining; X military; 4/ marine; @ commercial; postal; railway.
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reconcilable (Rerf-8n-f$at-IsbI,\ Ret-gn-^atr-i8bi) a.  (^y adv.) 1. verföhnbar; ver= einbar, ausgleichbar, fühnbar.— 2.ver= fraglich, oereinbar (with, to mit).

reconcile (Rerf-sii-fjail) [fr.; * It. reconci-lia’re] via. ®b. 1. ver=, au3=föhnen (to, with mit).— 2. beilegen, schlichten, au£= gleichen.— 3. in ©inklang bringen, ver= einbaren (with, to mit).— 4. to ~ oneself to, to be (ob. become) ~d to fid) be= freunben mit, sich fügen in(acc.); he felt more ~d to his work er gewann feine Arbeit lieb. — 5. eccl. entweihte Drte neu weihen. — 6. f wiebergewinnen.

reconcilement (~-m8nt) s. 1. = reconciliation. — 2. Übereinstimmung /, ©inHang m (to, with mit). — 3. An= orbnung f.

reconciler (Re''f-“n-tax-iSr)s.Verföhner(in), Au§föhner(in); Ausgleichesin).

reconciliation (Ref-8n-^ti-s-er-f^sn) [fr., *lt]s. 1. Ver=, Aussöhnung/.—2. Vei= legung /, (Schlichtung f o. Streitigkeiten. — 3. Vereinbarung /, § ebung f non SBiberfpri’tcben. — 4. eccl. neue SBeihe ent--weiter Orte, [nenb; Versöhnung^...)

reconciliatory (~<i-^-t8-Re) a. versos/ recondensation (RUon-bsn-pr-i^5n) s.

Sßieberoerbichtung f.

recondense (Ri-fsn-bern^) via. u. v/n. ®b. Kämpfe tc.(fich) wieber verbichten (into zu).

recondite (aWn-bait ober R8-förn-btt) [It. reco’nditus] a. 1. \ verborgen, versteckt. — 2. fly. ties, bunkel, geheimnisvoll (stubien je.). — 3. fig. wenig besannt (Shrift 2C.).

reconduct (Rt-tsn-b^rft) via. ®a. zurüd= führen, ^geleiten.             [ftätigen.)

reconfirm (~förrm) via. ®a. wieber beJ reconnaissance mft & (RMörn-4°n^) [fr.] s. Aufklärung f. ©rkunbung fi Ve= fognof3ierung/(@rfori<$ung einer ©egenb; a. fig.); ~ duty AufflärungSbieiift m; ~ in force gewaltsame ©rkunbung, starte Vefognofzierung. [connaissance.) reconnoissance mft & (~Msn$) = re-f reconnoitre mft & (ReM-nolr-tSr) [a/f.; fr. reconnaitre] I v/a. ®b. erkunbeu, erfor= sehen, auftlären, auofunbfchaften, re= kognofzieren; 0 lüften flüchtig aufneh= men; & ^ing party ©rkunbung§abtei= lung f — II v\n. ®b. auftlären, re= fognöf jieren.—III $.= reconnaissance.

reconquer (rUöM-i1’) via. ®a. wieber erobern; fig. wieber erlangen ober ge= winnen.                [eroberung /.)

reconquest (Rt-förnS-tweBt) s. VßieberJ reconsecrate (Ri-fifn-^-feet)' v/a. ®b. wieber weihen.               [^ßeihe.i

reconsecration (Rl-tön-$5-fRerf$°n)s. neue/ reconsider (Rt-tsn-fjWr) v]a. ®a. non neuem betrachten ob. erwägen; pari. 2in= trag je. nochmals in ©rwägung ziehen; \ to oneself in sich gehen.

reconsideration (Rt-f’n-ftb-s-Rer-f^n) s. nochmalige Überlegung ober ©rwägung (and) pari.).

reconsignment ® (^aTn-mhit) $■. 1. 3u= rüdfenbung f. — 2. nochmalige Sen= bung, [wieber fest ob.haltbar machen.) reconsolidate (Rt-t3n-^öri-8-bet) v\a. ®bj reconstruct (Rt-fhi-$tRä6rtt) v\a. ®a. wieber (auf)bauen ob. zf .=f e$en, wieberherftellen.

reconstruction (Ri-fsn-$tRa6rf-f$sn) $. 2öieber(auf)bauung /, 5ßiebergufammen= ftellung /, Vßieberherftellung f (bfb. u.s.^ hist. SBiebertjerftellung ber Union na$ bem 23ürgerfriege [1861—65]).

reconstructive (~ttw) a. wieber auf= bauenb ober herftellenb.

reconvene (RiA-mfn) ®b. I vln. wieber gufammen=fommen, ^treten. — II v/a. wieber sammeln, wieber gf.=berufen.

reconvention (~n)ern-f$sn) [fr.] s. jnr. ©egensläge f.

reconversion (RU»n-n>örr-f$sn) s. 3ßieber= uerwanblung /; SÖieberbefehrung f.

reconvert (Rt-!sn-n>öxrt) via. ®a. wieber nerwanbeln; wieber belehren.

reconvey (Rt-tsn-wer) via. ®a. l.\ wieber hinführen, gurüctbringen. -— 2. jur. wie= ber übertragen.

reconveyance (~-M) $. l.\ gurüdbrim gung f. — 2. jnr. VÜeberübertra'gung f.

record1 (R§-forrb) [(alt)fr. recorders * It. recorda’ri] ®a. I via. 1. eintragen, registrieren, oer=, auf^eichnen; jnr. gu «ßrotofo'U nehmen. — 2. fig. nie $ifto= rifdje^ gaftum überliefern. — 3. f im ©ebächtniö bewahren, tief einprägen. — 4. (jet^t nur o. Mogeln) wieberho'Ien, anftimmen, fingen. — 5. ® \ Sßed)fei notieren lassen. — 6. f bezeugen. — Tl vln. 7. (je^t nur o.SJögeln) e-e HRelobie' (leise) fingen.

record2 (Rert-Srb, f a. R5-forrb) s. 1. f @r= innerung f. — 2. geugniä n \ Senge w; to bear of bezeugen. — 3. Urfunbe /, $ofume'nt n. — 4. Aufzeichnung /; Verzeichnis jur. ^rotofo'll n, Register n ber ab geurteilten ^älle; — 5. (bfb.jPoZ.) persönliche beschichte, Vergangenheit f einer person. — 6. /~S pl. Archi'U n, Rapiere nlpl., Geschichtsbücher nlpl.* t. — 7. Sport: höchste notierte Leistung; T Vefo'rb m; t.

git ~ 4: X soldier’s daily ~ £)ienft= Forschrift /; jur. debt of (a. by) ~ Sc^ulb, bie stu$ e-r Urfitnbe erfjeUt; in on upon registriert, niebergefchrie= ben; it is upon ~ e§ ist registriert; fig. e§ ist eine historische Tatsache; to go on (ob. upon) verzeichnet ob. zu $ßro= tos oll genommen werben; to keep a ~ of aufzeichnen, nieberfchreiben; to place (ob. to leave) on ~ zu V™tofoll geben, et. amtlich protokollieren ob. einregiftrie= ren lassen; fig. im 33u$e ber ®ef$id)te auf=, verzeichnen.

3n ~ 6: keeper of the ~s Archival m, Vegiftra'tor m; fig. pl. of time (ob. of past ages) Geschichte /, ©hvo'nif /; to keep the ~s ba£ Archiv führen.

ßu <v7: F Sport ob. fig. to beat (ob. break, cut) the ~ alle bisherigen Seiftungen übertreffen.

recordable (R5-förr-bsbi) a. ber Grinne= rung ober Aufzeichnung wert.

recordation (Ret-Sr-ber-i^su) [It.] s. 1. f ©rinnerung f. — 2. Aufzeichnung f.

recordative (R8-tbrr-bMim) [fpät=lt.] a.  aufzeicljnenb (of acc\

recorder (R5-torr-bSr) s. 1. Verzeichner(in); Geschichtschreiber m. — 2. jur. Archiva'r m, 3tegiftrartor m. — 3. tn ©nglonb unb im Staate SQeto 9)ort: höchster Criminals ridjter; (Sl^'nbifug m gewisser Stabte. — 4. bfb. tel. 3legiftrie"r=appara't m. — 5. a) giötenbafj m ber Orgel; b) f §irtenpfeife f.

recordership (RMörr-bSr-f^tp) $. Amt n eine§ Archival :c.

record-office (Re"t-§rb-orf-^) s. (a. public ^) (staat^)Ar^i'v n. Porten.) re-cork ® (RUorrf) v\a. ®a. wieber zu J recount1 (RMau'nt) [a/f.] via. ®a. im einzelnen erzählen ober berichten.

recount2 (Rt-taurnt) [a/f.] I via. ®a. wieber Zählen; nochmals (berechnen. — II 5. nochmaliges 3äl)len.

recountal (Rs-taurn-tgi) s. Vericljt m. recountment f (Rs-taurnt-msnt) s. au3?

führlicher Verist (sh.).

recoup (R5-türp) [fr. recouper] ®a. I v/a. 1. jur. abrechnen, abziehen. — 2. to ~ a p. (a th.) j-n entfdjäbigen ob. fchablo^ halten (für et.). — 3. et. ersehen, @r* sah leisten für et.; et. wieber einbringen. — II vln. 4. jur. Abzüge machen.

recoupment (--mbit) s. 1. jur. Abrech* iiung f. — 2. ©ntfehäbigung /, ©chab? loshaltung f.

recourse (R8-förr$ ®) [fr. recourse * It.] s. 1. guflucht /; to have to feine Qu5 flucht nehmen zu. — 2. (bfb. fdjoft.) jur. (a. S) Aegre'h SRehfrS m; ©ntfchäbfc gung fi Schablo^haltung /; to have to sich heilten an (acc.). — 3. j- Qugang m, gutritt m. — 4. -j- SBieberfehr /; er* neuter Strömen.

recover1 ® (Rt-!wrw-Sx) via. ®a. wieber bebeden; wieber befohlen (sh.j.c.i,i,2s).

recover2 (R5-fa6rw-Sr) [alt)fr. recouvrer\ * It. recupera're] I via. ®a. 1. wieber^ erlangen, ^erhalten ob. ^bekommen; wie? berfinben; t — 2. wieber an sich brin? gen, wieber erobern. — 3. wieber gut? machen, ersehen, ©rfa$ schaffen für, ein?, nactphoteu (lost time verlorene Seit). — 4. jur. ©rfatz erhalten für; Sdjuiben eintreiben; ^. — 5.; a) wieberherftellen, gefunb machen, heilen; b) wieber zu sich bringen; in$ Seben zurüdrufen. — 6. fig. befreien, erretten. — 7. to ~ oneself: a) sich wieber erholen; b) sich machen ober befreien (from von). — 8. sich erljolen von, verwinben; ver== schmerzen. — 9. \ Siel erreichen. — 10. & ef)m. ©ewetir abfe^en. — 11. f er^ langen. — 12. j- versöhnen. — II vln. ®a. 13. sich (üon ßranftjeiten, Verlusten, Street 2c.) erholen (of, from von). — 14. & sich fchnbloö halten (against an [d«t]). —15. jur. to in one’s suit feinen ^ßroze'fj gewinnen. — 16. fenc. in bie SIuölagefteHung zurüdgehen. — III s. 17. & et)m. Absehen n be§ wetire^. —18.3urüd=treten^, = weich en n.

3n ~ 1: to one’s breath wieber ZU Atem kommen, wieber Atem schöpfen; to ~ consciousness wieber zum Ve= wufjtfein kommen; 0 to ~ shipwrecked goods Güter au$ einem verunglüdten Schiffe bergen; to ~ lands wieber in ben Vefib uon ßänbereien eingefe^t werben; to ~ one’s legs wieber auf bie Veine kommen; hunt, to the

wind of bie Witterung abgeroinnen VOn (SH.H. 3,2,361).

3u recover4Su.jur.-.to~ damages entfchäbigt roerben; ©chabemerfah er= halten; to a debt eine ©chulb ein= treiben; to ~ one’s losses feine Ver= Inste erseht erhalten.

recoverability (R8-ta6w-g-Rä-btri-8-te) s. = recoverableness.

recoverable (Rs-fwrw-s-Rgbi) a. 1. roieber Zu erlangen(b); jur. beitreibbar. — 2. roieberherftellbar, roieberherzufteb len(b); h^ur. — 3. roieber zu er= fehen(b); roieber gutzumachenb; roieber eingubringen(b). — 4. von neuem angu= fangen(b) (sh.t.a.3,4,13).

recoverableness(~-u8h) s. Wieber=erlang= barkeit / 2c. (f. recoverable).

recoverer (R8-taörw-s-R8r) s. Wieberer= langenbe(r), Wieberherfteller(in) 2c.

recover?/ (rUw'w-b-r6) [a/f.] s. (pl. ^ies, ~rsi) 1- Wieber=erlangung /, Wieber= eroberung /. — 2. Wieberherftellung /, Teilung /, (Genesung / (from von); past a) unroieberbringlich verloren; b) un= heilbar. — 3. jur. Erlangung /; ^ of damages ©chabenerfah m. — 4. Wieber= ausholen n beim Stubern.

recreance (Rerf-R^n$), ^y

s. 1. Feigheit /, Verzagtheit /.— 2. Ab= trünnigkeit /; Ruchlosigkeit /.

recreant f ob. poet. u. rhet. (Rerf-R®^nt) [a/f.; * mit. recrede'ntem (bie SHeberlage) anertennenb] I a.  1. ben Kampf auf= gebenb, feig(hergig), verzagt. — 2. ab= trünnig, falsch, treulos; ruchlod — IIs. 3.Feigling m. — 4. Abtrünnige(r), Xreulofe(r); Ruchlofe(r).

recreate1 (Rerf-R8-et) [It.] ®b. I via. er= quicken, erfrischen; ergehen, belustigen, erheitern. — II vln. sich erholen; sich ergäben. [schaffen, neu schaffen.!

recreate3 ® (Rt-?R8-ert) via. ®b. umJ recreation1 (Ref-R8-er-f$sn) [alt)fr., * lt.] s.

l.@rquickung /, Erfrischung /. — 2. Er= holung /, Erheiterung /, Belustigung /. recreation3® (Ri-tR8-^-fcbsn) s. Wieber=, Reu=fchaffen n, Reu=fchöpfung /.

recreative1 (Rerf-R^-ttw) [(alt)fr.] a.  1. erqttidenb, erfrifchenb, ftärkenb, er^ holend — 2. ergötzlich, erheiternb, er? freuenb.

recreative3 (Rt-fR8-er-tIw) a. neufchaffend recreativeness (~-n8$) s. basErquüfenbe, Ergöhlichfeit /.

recrement (Rerf-R8-ment) [(alt)fr., * lt.] s. Abgang m, Unrat m, ©djlacken flpl.

recremental \ (RetR8-mern-tsi) a. = re-crementitious.              [schlackig.)

rec rem e nti t ious(~men-trf$-g$) a. unrein, / recriminate (R8-fRirm-8-net) [mit.] v/n. (\ via.) ®b. Eegenbefchulbigungen vor= bringen (gegen). [Eegenbefchulbigung/.i recrimination (R8-fRtm-8-uer-fci)sn) s.J recriminative (R8-tRirm-8-nä-ttw), ~ory

~t8-Re) a. eine Eegenbefchulbigung ent= haltend

recross (rUrö^) via. ®c. 1. (bfb. her.) nochmals kreugen. — 2. roieber über= schreiten, roieber sehen über (acc.).

recrudesce (RURü-ber$) [lt.] vln. ®b. 1. roieber roh, wunb ob. schlimm roerben. —2. roieber ausbrechen; roieber aufleben. recrudescence (ni-w-be's-M > ~y (~*n-h°) [ft.] s. 1 Wieber=rol)=, =rounb= ober ?fchlimm=roerben n, Wieberlaufbrechen n. — 2. (47 med. verschlimmerte) Wie= bertehr, Wieber^auäbuicl) m e-r Grants) eit.

recrudescent (Jnt) [It.] a. roieber roh, rounb ob. schlimm roerbenb; med. roieber aufbrechenb (SBunbe); roieber ausbrecljenb.

recruit(R8-tRürt) [fr. recruter]. I s. l.\ Er= gängung /, Rekrutierung /; neuer Vor= rat— 2. Xn.4>Am>gehobeue(r), Rekru't m. — 3. \ Ersah m. — II via. ®a. 4. ergangen, erneuen, roieberherftellen; roiebererlangen. — 5. X rekrutieren, roieber vollzählig machen. — 6. \ neu versorgen ob. versehen (with mit). — 7. roieberherftellen, roieber kräftigen.— III vln. (Da. 8. sich erholen, roieber gu Kräften kommen, gunehmen. — 9. X Rekruten ausheben; roerben.

recruital (n8-tRür-t8i) s. Wieberherftellung /; Erholung f. [Rekrutierenbe(r).) recruiter (Rg-timr-tSr) s. Ergängenbe(r),/ recruiting-mone?/ X n. 4/ (rMruMhS-tna6n-e) s. §anbgelb n.

^-office X, 4/ (~-örf-l^) s. Werbebureau n. officer X, 4, (R8-tRür-ttn0^öf-8-^r) $. Re= kruten=, Rekrutierung^offigicrm', Wer= her m, Werbe^offigier m. [sergeant mA

^-serjeant X u.4/ (^är-bCfnt) s. Werbe J ^-service X u. 4/ (R8-feu'-ttn0-$örr-wi$) $.

Werbebienft m.

recruitment (R8-tRürt-m8nt) s. 1. X u. 4, Rekrutierung f. Werbung /, Aushebung/; Verstärkung/.— 2. WieberherfteUung/.

recrystallize ® 47 (Rt-tRi^-tMatf) vln. u. via. ®b. chm. roieber kristallisieren.

rectal 47 (Rerttsl) [rectum] «., anat. 3Raftbarm=...

rectangle (Rert-tän0gi)$., geom. Rechtecke, rectangled \ (Rert-tan0gib) [fpählt.] a. rechteckig, =roink(e)lig.

rectangular (neU^M-gM*) a.  rechte roink(e)lig; rechteckig; fig. steif, forme'll.

rectifiable (Rert-t8-fä-*M) a. gu berichtig gen(b), zu verbeffern(b).

rectification (Ret-t8-fMer-^sn) [fr.] s.

1. Berichtigung /, Verbesserung /. — 2. chm.,&c. Rektifizierung/, Reinigung/. — 3. 47 math. Rektifikation /v. Citroen, rectificatory (Reru8-f8-!ä-t8-Re) a. berief tigenb, verbessernd

rectifier (RerM8-fat-°r) s. 1. Berichtiger (=in), Verbefferer(in). — 2. chm., &c. Rekti= figierer m, Reiniger m; Rektifikatio"nd= appara't m.

rectify (~fal) [fr. rectifier', * It.] v\n. ®d. 1. berichtigen, verbessern; (and? moralist) bessern (Syn. f. ameliorate). — 2. 0 chm., &c. rektifizieren, reinigen.— 3. 47 math, e-e Äuroe rektifizieren, abroicteln. — 4. 47 ast., &c. e-n (SlobuS 2c. richtig einftellen.

rectilineal (Re!-t8-itrn-^i), ~r (~Pr) a.  gerablinig.          [ger ab f chnäb (e) lig .1

recti rostral 47 (&ett8-Rör$-tR8i) a., orn.f rectitude (Rert-t8-tjnb) [fr., * It.] s. 1. fig.

©erabljeit /, Aufrichtigkeit /, Rebltcfikeit /. — 2. Korrektheit /, Richtigkeit / beg Urteils 2C.                  [(ant. verso).)

recto O (Rerttö) [lt.] s., typ. rechte ©eitel rector (Rert-t8r) [It.] s. 1. \ Leiter m, Senker m, Herrscher m.— 2. eccl. ^ßfarr= herr m, Oberpfarrer m(Syn. f. minister). — 3. Cath.eccl. Re'ktor m eines §efuiten= tollegiumS. — 4. fd^oit. Rektor m e-r Hub oerfität; Direktor m, Vorsteher^ e-r Schule.

rectorate (Rerf-ts-Rät) [mit.] s. 1. Rekto? ra't n, ^irektora't n. — 2. Amt n ober Würbe /e-^ Dberpfarrerö; ^ßfarrftelle /.

rectoress F (~r8$) s. Sßfarrfrau /.

rectorial (Ret-tor-R®^i ®) a. einen Re'ktor ob. Sßfarrherrn betreffend e-m Rektor :c. gufommenb, pfarrherrlich.

rectorship (Rerf-tgM^lp) s. 1. = rectorate. — 2. \ Regierung /, Leitung /.

rector?/(Rerus-Re) [mit.] s. (pl. ^ies, ^r8|) 1. Pfarre /, Pfarrei /. -— 2. ^farr= hau§ n. [ftaIt^=)Vorfteherin /.) rectress (Rerf-tR5$) s. (©chul= ober An=J rectum 47 (Rerf-tsm) [lt.] s. (pl. /^a, ~ta), anat. Waftbarm m.

re-cultivate ®(Ri-twri-t8-wet)?//a.®b. ovn neuem kultivierende., (f. cultivate).

re-cultivation ® (Rl-ts6i-t8-wer f$sn) s. er= neute Kultivierung de. (f. cultivation).

recumbences. (R8-rs6rm-bM), ~y (^n-^) s. 1. (©ichgurück=)£ehnen n, Siegen n. — 2. fig. Ruhe /, Trägheit /. — 3.\ fig. Zuversichtliches Bauen ober Vertrauen (on auf [acc.]).

recumbent (^8nt) [lt.] a.  1. (sich rück)lehnenb, liegend — 2. fig. ruhenb, untätig, müssig.

recuperate (R8-fjar-pg-Ret) [It.] ®b. I via. roieberherftellen, roieber kräftigen. — II v/n. sich erholen. [= recovery.) recuperation (RUjü-ps-Rer-f$sn) [lt.] $./ recupera/we (R8-ijür-ps-Rä-tiw), \ ~tory (~ts-Re) a. 1. gur Wieberherftellung ge= hörig ober geeignet;power Fähigkeit /, sich roieber gu erholen. — 2. er= holungsfähig.

recur (rM'o*'') [lt. recurrere] vln. ®e. 1. zurückkommen, roieberkehren; audj fig. in Eebanfen znrüct=gehen, =fommen (to auf [acc.]); 47 arith. ^ring decimal perio= bischer ^ezimalbruch- — 2. roieberkehren, roieber vorkommen, roieber anftauchen. — 3. to in (ob. on ober to) the mind (ober memory) eiu=, bei=fallen; it does not to me e3 fällt mir nicht ein. — 4. feine geflucht nehmen (togu).— 5.S Regreß nehmen, sich hslÜen (t° an [a^-])-recure-J-(R8-tjürr)[It.]v/a. roieberherftellen. recurrence (R8-fwrR-8n^), f ~y (JMe) s.

1. Wieber=, Rückkehr /; Wieber=vor= kommen n, =auftauchen n. — 2. 3urück= kel)ren n (to gU e-m früheren .gwftattb 2c.). — 3. Am. gurüdfliehen n. — 4. fig. (to) geistiges gurücMommen n, =gehen n auf (acc.), Erinnerung / an (acc.). — 5. gufluchtnehmen n (to gu).

recurrent (Jnt) [It.] I a.  1. roieber^ kehrenb. — 2. 47 anat. u. rückläufig (Stevo sc.):1— II s. 3. 47 anat. rücfs läufiger Rerv.           [= recurve.)

recurvate 1\ (id-förr-wet) v/a. u. vln. ®b.J recurvate3 4? (~wät) [lt.] a. = recurved. recurvation\ (Rt-tör-wer-fcb”n),^ure (r8-tör''-wg-t^8v, ~tifir) s. gurückbiegung /; Rückroärt^krümmung /.

recurve (R8-f§rrw) [It.] ®b. I via. gurück* biegen. — II vln. gurückgebogen fein, recurved 47 (R8-törrwb) a. gurückgebogen. recurvous \ (R8-törr-wsjj) a. gurückgebogen. 
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recusance (Rer£-i“_ ober Rg-Ijür-fsuh), meist ~y (4Me) s. hartnäckige Weigerung ober Gegnerschaft.

recusant (Rerf-ia-fgnt ober Rg-tjür-fgnt) [lt.] I a. 1. sich h^tnädig (bfb. beS Reli? gionSeibeS) weigernb,— IIs. 2.2ßiber? fpenftige(r), sich h^tnäcfig Steigern? ber(r) (against, of gegen). — 3. engi. eccl.hist. Rekufa'nt(in), ^Berweigerer(in) beS ReligionSeibeS.

recusation \ (Ret-isi-fer-fign) [fr., * lt.] s. Ablehnung/e-g «Richters 2c., Steigerung/-.

recuse \ (Rg-tiürf) [fr.;*lt. recwsaWj via. < ®b. e-u «Richter :c. ablehnen, [schlagen n.1 recussion \ (Rg-isbrfch-gn) [lt.] s. Surück?/ recut ® (Rt-t»rt) via. © (cut) non neuem ober nochmals (auf?, ein? 2c.)fchnetben.

Recvd. abbr. = received.

red1 (Reb; Hom. read3, redd) [a/e.] I a.  ’ . (f. a. ~ly) l.rot (with von, vor [to.]);

—? 2. fig. rot, revolutionär. — 3. G rotglühenb; ~ heat Rotglut f. — 4. fig. blutig, blut?gefärbt, ?getränkt. — 5. f ob. r golben. — II s. 6. 9ftot n, rote Farbe. — 7. Röte f, Rötung f. — 8. ber Rote: a) bfb. pol. estre'mer ^epublita'ner ‘ . b) Rotwein m; c) ~spl. gnbianer mlpl.

— 9. prove. Rötel m.

Bll ~ 1: $ u. ® ~ bark ©hiu^iube f\ Red Book ©taatSabre'hbuch n\ AbelS? kalenber™; ~box Behälter m für Akten unb Tepefchen; brass Tombak™, Rotguss m-, % ~ cabbage Rotkohl ™; min. ~ chalk SRötel m; ® u. ~ deal Fichten?, Rottannen?hol$ n', ~ deer f. deer 2; $ ~ sir Rot?, Gbel?tanne /;

herring Räucherhering ™, $3üct(l)ing m; sl. ©olbat m, Garbi'ft m; fig. Öor? fpiegelung /; 55inte /; fig. to draw a ~ herring across the track bie Auf? merkfamkeitabgulenken versuchen; min. ~ iron-ore Roteisenstein ™; ~ knight Ritter m beS 23ath=orben$; sl. ~ lane £ehle /, Gurgel /; ~ lead (rote) Rieu? nige /; min. ~ lead-ore Rotbleierg n; ^manRote(r) m (^nbiauer); vet. ~ murrain : a) S3lutharnen n beg SRmbmeijg, b) Rotlauf m ber Schweine; ~ race rote Raffe, ameriistntfdje Qnbianer mlpl.; ~ ribbon SBanb n beS 33ath = orbenS;

Red Sea RoteS Rteer; ~ tape roteS , Aktenbanb, Aktenfchnur/*(f.a.red-tape); to .grow ~ rot werben, glühen; to paint ~ sich W) schminken; to turn ~ rot werben; erröten; bright ~ he^ro^; . dark ~ bunkelrot.

red2 f, fdjott. ob.provcN. (~) 5. u. v]a. ®e. = redd 1 it. 2               [abf affen.)

redact (Rg-barft) [It.] v/a.®a. rebigieren;/ redaction (Rs-bäri-f$sn) [fr., * It.] s. Re?

battio'n /, Anorbnung f, Faffttng f. redactor (~t3r) $. Rebakteu'r m.

redan X (Rg-barn) [fr.; * It. re u. dens] s., frt. Reban (fpr. rs-b$') m, Flefche f.

redargue f ob.fchott. (R5-barr-gju) [It.] via. ®b. wiberlegen; überführen.

red-backed (Rerb-baft) a. rot?rmkig. red-beaked (~-btrt)«., orn. rots chnäb(e)Iig. red-berried $ (Rerb-beR-gb) a. rotbeerig. red-billed (~-büb) a.,orn. rotfchnäb(e)lig. red-blooded (Rerb-Hs6b-gb) a. rotblütig, redbreast (Rerb-bRe$t) om. I a. rot= brüftig.—II s. («. robin Rotfehlchen n.

red-breasted (Rerb-bRe$-tgb) a., om. rot? brüftig.

red-burning (Re^b-bö^-ntns) «.rotglühenb. redcap ® (Rerb-iap) s. l.Rodappe f (j.ber e-e rote Änppe trägt). — 2. prove., orn. = gold-finch 1. — 3. fdwtt.: Slrt ©efpenft red-capped (~-täpt) «., om. rotfäppig. red-chalk (~-tf$af) a. Rötel?..., Rot?... red-cheeked. (Rerb-tf$itt) a. rot?badig, ?wangig.

redcoat ® F (~iot) s., co. Rotrod m\ a) engi. Solbstt; b) Sebienter.

red-coated (~-tö-tgb) a. rotrödig. red-cross (^-Xro^) a. ein rotes ^reu$ tra?

genb; banner englische -ftsttionstlfstfyne mit bem (St. @eorg§treug; Red-Cross Societies pl. Vereine mlpl. vom Roten ^reu$ §ur Pflege con SSerwunbeten ic. im Kriege.

redd1 f ob. f$ott. u. provcN. (neb; Hom. read3, red) [a/e.:btfch (be)reiten] I via. ®a. (poet. u. p.p. a. red) 1. (oft to^up): in Drbnung bringen, aufräumen, fertig m; freimachen. — 2. (st. to ~ out) ent? wirren; ^aar kämmen. — 3. Kämpfer trennen; streit schlichten, beilegen. — II s. 4. gnovbnungbringen n 2c. — 5 Röfall m.

redd2 f Ob. schott. U. provcN. (~) [?] s. ■ 1- Froschlaich m. — 2. Rest n gewisser .^if^e.

redden (Rebn) ®a. I via. 1. röten, rot machen ober färben. —; 2. prove, geringe räuchern. — II vln. 3. sich röten, rot werben. — 4. schamrot werben, erröten (at über [acc.], with vor [to.]).

reddish (Rerb-tfctj) a. u. s. rötlich(e Farbe), reddishness C~-ngb) s. Rötlichkeit f, reddition f (Rg-btrf$-gn) [fr., * lt.] s. Söie?

bergabe f (a. fig.), gürüd?, Über?gabe f. redditivef (Rerb-Miw) [lt.] a. e-eAntwort enthaltens gurüdgebenb; entfprecljenb.

reddle (Rebi) [ruddle] s., min. Rötel m, Rotftein m.

rede f ob. prove., fdjott., poet, (nib) [a/e.: read2] I s. 1. Rat m.^- 2. ©ntfchluf; m. — II v\a. (\ pret. red, \ p.p> red, rede) 3. j-m raten. — 4. Dtätfeijöfen, erklären, [schmücken, heu bekorieren.i redecorate (Rt-beV-Ret) via. ®b. wieberJ redeem (Rg-blrm) [fr. re'dimer; * lt. redi’-mere\ v/a. ®a. 1. wieber?, gurück=kaufen; wiebererlangen.—2.®efstngene loskaufen, auSlöfen. —3. Renten ic. aus?, ab?löfen, tilgen.— 4. g]fslnber, fig. @bve,S3erfpre^en ic. einlöfen. — 5? a) befreien, freimachen, retten; (ou^ rel.) erlösen (from von); b) bewahren, behüten (from vor [to.]). — 6. a) ersehen, erstatten, entfehäbigen für; ^. the one Grig feature ber ein? gige schöne Qug; h) f entgelten lassen (on «ec.) (SH.H.IVa, 3,2,132). — 7. Irrtum 3c. wieber gutmachen, eine Sdjuib büfen, milbern. — 8. gelt wieber einbringen, gut anwenben,.

redeemable (R°-btr-mgbi) a. (^y adv.) 1. wieber?, ab?, loS?käuflich, ablösbar.— 2. ® tilgbar, einlösbar, amortifierbar. — 3. (bfb. rel.) erlösbar. — 4. wieber eingubringen(b) ob. gutgumachen(b), ab? gubüfien(b).

redeemableness (^-nr’t) Fäh^tt f loSgekauft gu werben, Ablösbarkeit /; Tilgbarkeit fit. (fte^e redeemable).

redeemer (Rg-btr-mgr) s.. 1. SoSkaufen? be(r), Ab?, ?©in?löf.enbe(r).— 2. rel. R~ Erlöser m, §eilanb m.

redeliberate \ (Rt-bg-ilrb-g-Ret) v\a. unb v\n. ®b. nochmals überle'gen.

redeliver (Ri-bg-itrw-Sr) via. ®a. 1. wieber ab?, auS=, überliefern, wieber einhänbi? gen. — 2. wieber befreien. — 3. f be? richten, wieberholen (sh.).

redeliverance (JUsn$) s. = redelivery, redelivery (J-Re) s. 1. Rücklieferung fi 2ßieber?erftattung fi ?einhanbigung f, ?auSlieferung f. — 2. Sßieberbefreiung f.

redemand (Rt-bg-marnb) v/a. ®a. 1. wieber?, gurück?forbern. — 2. ^apitn'i (auf?) künbigen. [forbern(b), künbbar.l redemandable (Rt-bg-marn-bgbi) a. guriid?/ redemption (Rg-berm(p)-f$sn) [fr., * It.] s.

1. lieber?, Rückkauf m. — 2. SoSkauf m, AuS?, Ab?löfung /; engs. Sühne f, Grfah m. — 3. ® Einlösung f non Bedjfeln, ^säubern tc. — 4. Befreiung /; rel. (Erlösung /; past ~ unwieberbring? lieh ob- unrettbar (verloren); \ in the year of R^ im §ahre beS §eilS.

redemptioner Am. (~f^s-ngr) s. e^m. @in= Wstnberer,ber bie Üterfstl) rtf often burdj Dienste ans bem Sdjiffe tilgte.

Redemptionist (~fd)g-n$t) s., Cath.ecd. Rlitglieb n beS GrIöfer?orbenS (beffen Hauptaufgabe bie (Erlösung n. Christen au$ ber stiaoerei war), [erlöfeub; @rlöfungS?...i redemptive (Rg-berm(p)-ttw) [It.] a., rel.] Redemptorist (~tg-Rt$t) s., Cath eccl. Re? bemptori'ft m, £iguoria'ner(mönch) m.

redemptory \ (Rg-berm(p)-ts-ue) a. als Söfegelb bienenb; ~ price ßöfegelb n.

redeposit (Rt-bg-pörf-tt) via. ®a. von neuem nieberlegen ober beponieren.

redescend (iit-bg4ernb) vln. ®a. wieber herab? ober hiuab?fteigen.

redevelop (Rt-bg-weri-gp) via. u. vln. ®a. wieber entwickeln; phot, verstärken.

red-eye ® (Rerb-ät) s., ichth. spiöije f, Rot?augen.

red-eyed (Rerb-atb) a. 1. rot?äugig (a. orn.). — 2. mit geröteten Augenlibern.

red-faced (Rerb-fe>t) a. 1. rot auSfehenb, mit rotem Gesicht. — 2. orn. rotftirnig.

red-fish © (nerb-ftf<^) s., ichth. Rotfifch m. red-footed (Rerb-fut-gb) a. rotfüjsig.

Redgauntlet (ueb-gFnt-tft, ~gärnt-Igt) npr., id. th (politisier Schwärmer in SBalter Scottg gleichnamigem Sloman).

redge (uebQ) s., cant Golb(ftück) n.

red-gum ® (Rerb-gwm) s. l.med. roter un= gefahrliier' §aut=auSfchlag Sleugeborener. — 2. 2lrt @etreibef‘rantf)eit.

red-haired (^-prb) a. rothaarig.

red-hand(ed) (~-hanb, ~-han-bgb) a. 1. mit roten (fig. blutigen) §änben; fig. tobe taken auf frisier Tat ertappt werben. — 2. fig, roh, gewalttätig.

red-head ® (~-heb) $. Rotkopf m. [haarig.) red-headed (~-heb-gb) a. rot=kÖpfig, rot=J red-heat ® (~-hü) s. = red heat (f. red13). red-heeled(^-htib)«. l.mit roten Absagen

(Siuhe). -4- 2. Sdmhe mit roten Ab? fä^en tragenb.

red-hipped (~-htpt) a. mit roten Rüsten, red-hot (~-höt) I a. 1. rotglühenb. —

2. fig. heW? Ws; famo'S,, luftig. — II s. 3. rotglühenbeS Rleta'H.

redigest (Ri-bs-bQe'» via. ®a. im (Seifte wieber vrbnen, nvd^malg nadjbenken Über (ace.). [mit langen Sdjö^en.) redingote (Rerb-tnS-göt) [fr.] s. paletot ml redintegrate1 (R§-btrn-tg-gRet) [It.] via. ®b.

1. wieberljerftellen, roieber ergängen ob. erneuern. — 2. \ wiebereinfeßen (in in [acc.]). [gestellt ober ^erneuert.) redintegrate2 \ (^gnät) a. wieberher/ redintegration (Rs-bin-F-gRer-fc^sn) [fr.,

* It.] s. SßieberherfteHung f (a. chm. eines ^erlegten Körpers), ErgängUUg /, Er neuerung f.

redirect (Ri-bg-Rerft) via. ®a. (meist ^5>) gurüdridjten, umabreffieren.

redisburse\(Ri-bt^-börrs) v/a.®b. gurüd= gahlen, wiebererfeßen. [entbeden.i rediscover ps&'w-8®) via. ®a. roieberj redispose (~pörf) via. ®b. roieber orbnen (audj mit of acc.).

redissolve (Rt-b5-förim) ®b. via. (u. vln. sich) non neuem auf lös en.

redistribute (Rt-b^-tRfb-jüt) via. ®b. roieber verteilen, non neuem enteilen.

redistribution (~tRg-biür-f$°n) s. 5Bieber= Berteilung f (bfb. pari, ber <Si|e).

redistribute (uRi'b-Mfo), ^ory(^tiür&-i“-ts-Re) a. bie Vßieberverteilung betr.

redivide (Rt-bs-watrb) via. ®b. roieber (ver)teilen. [tun, bearbeiten 2c. (f.do1).) re-do ® (Ri-br/) v\a. ® (do) nod) einmal? red-lattice ® (Rerb-iäU$) s. ^m. rvteg genftergitter ber 2öirt§fjäufer; ba^er: ~ phrases pl. gemeine Lebengarten flpl.

red-legged (Rerb-Iegb ob. ~-leg-sb) a. (bfb. om.) rotbeinig; x partridge = red-legs.                 [orn. Lotljul)n 72.)

red-legs ®, «. red-leg ® (Rerb-ieg(f) s.J red-letter (Rerb-Iet-Sr) a. (im ^alenber) mit roten Buchstaben (vergeidjnet); fig. ~ day greubentag m, Elüdgtag m (ant. black-letter day).

red-lipped (Rerb-itpt) «. rotlippig, red-looked \ (^-lütt) a. => red-faced 1. redly (Rerb-ie) adv. rot, rötlid).

red-necked (Rerb-neft) «., ent. rvtnadig. redness (roM) 5. Löte /; Lotglut f. red-nose (~-nöf), ~d (^-nbfb) a. rotnasig, mit e-r roten Lafe. [s. Sßoljlgerud) 772.1 redolence (Rerb-Uen^) [fr.],f ^y(^ien-^°)J redolent (uent) [a/f., * It.] a. 1. \ roof)I= riedjenb.-— 2.buftenb, stars riedjenb(of, with.nach). — 3. /y. atmenb; einen Anstrich Ijabenb (of, with non).

redouble (Rg-bsörbl) [(alt)fr. redoubler] via. nnb vln. ®b. (ficE)) roieber oerbop= pein; (fidj) sehr vermehren.

redoubt X (R°-baurt) [fr. redoute'. non * It. redu'etus] $., frt. Leboute f.

redoubtable f ob. rhet. (Rg-baur-Fbi) [fr.] a. furchtbar; (meist iro.) gestreng.

redoubted f ob. rhet. (~Fb) p.p. u. a. ge= fürchtet; gestreng; erhaben,grossmäulig, redound (R°-baurnb) [It. redunda’re] I vln.

®a. 1. f gurüdfließen. — 2. gurüd= fallen,.sollen (on, upon auf [«ec.]). — 2. gereichen, führen, augferlagen (to gu). — 3. erfolgen, erwachsen, entspringen (from aug). — II \ s. 4.gurüdftrömen n; Ergebnis n, Erfolg m.

redout & f (Rs-baurt) s., frt. = redoubt. redpoll1, a. redpole (uerb-pol) s., orn.

Lotfdjopf m (53^g mehrerer Vogelwarten). redpoll2, ~ed ® (Rerb-pöl(b) s., agr. rot* Ejaarigeö Linb ohne tpörner.

redraft (Rt-bRarft) I via. ®a. 1. nodj ein* mal geiebnen ober entwerfen. — II s. 2. neue QeicEjmmg, gweiter Entwurf ob. Liß. — 3. ® Lücfewechfel m, Tratte f.

red-rag ® (Rerb-Räg) s. 1. sl. Qunge f. — 2. 2Irt ©etreibefranftieit.

redraw (Ri-bRar) ® (draw) I vla. 1. = redraft. — 2. ® gurüdtraffieren (on, upon auf [acc.]); to draw and ~ bills of exchange SSecbfelreiterei treibep. — II ® vln. 3. gurüd=giel)en, trassieren (on, upon auf [acc.]).

redress1 (Rs-bRer$) [fr. redresser] I via. ®ci 1. a) f roieber in Drbnung bringen; b) ©ieidjgemidjt roieberberstellen. — 2. ab= helfen (dalt.\ abftellen, roieber gutmacben, rebreffieren. — 3..entfcbabigen, j-m ($e= nugtuung verschaffen. — 4. linbern, trösten. — II s. 5.Befreiung / (of von), Lbhilfe /, Abstellung /, Sßieberguh machung /; @rfa^ w, Putschäbigung /; jur. to have one’s ~ against a p. fid) an i-n halten; to obtain ~ Abhilfe fin= ben; things past are now with me past care roo nichts mehr h^fi, ber (Sorge enthoben (sh.r.ii,2,3,171). — 6. -J- fig. §ilfe /, §ilfebringer(in), Sröfter(in) (dr.).

redress2® (nt-bRe^) via. u, vln. ®c. von neuem gurichten k. (f. dress I u. II).

redressable (RMmeVM wieber gut= gumad)en(b), abstellbar, abhelfbar.

redresser :(Jr) s. 2ßiebergutmachenbe(r), AbfteHer(in) k. (siebe redress I).

redressive \ (Rs-bRe^-tw) a. (ab)helfenb. linbernb, hilfreid) (tm.).

redressment (^mgni) s. redress1.

red-ribbed (Rerb-Rtbb) d. mit roten Lip= pen (tn.).                 [rüdtreiben.l

redrive (Rt-bRaTro) via. ® (drive) gut red-shank(s) (Rerb-fcbänö!(^)s. 1 ■prove., orn.

= fieldfare. — 2. contp. SBergfdjotte m. —3. \ Lotftrumpf th, ^arbina! m (by.). red-short & (~-fcbört) [febroeb.] «., metall.

rotbrüchig (®ifen).

redskin®(^ftn)s.Lothauf/($5nbianer).[m.| redstart (^tärt) s. ,brn.($artenrotf chroangi red streak ® (^hur) s. Lotftreifling m (art

apfel); aitdb Slpfetoein barau§. red-tailed (^-teib) a. rotfehroangig. red-tape (Rerb-terp) [f. red tape unter

red 1 T] I «., fig. bureautratifeh, be= amtenmä^ig, forme'll. — II s., fig. = red-tapery.

red-tapery (Rerb-ter-pUe), red-tapism (^ptfm) s. ^8ureautrati'ömu§ m, beamt= lichee gormenroefen; Q3eamtenroirt= fdjaft /.    [— 2. fig. Aftenmenfch ^.1

red-tapist (Rerb-ter-pt^t) s. l.S8eamte(r) mJ red-throated (Rerb-tÄRö-t5b) «., om. rot= fehlig.                             [bach.)

red-tiled (~-talib) a. mit rotem Siegelt reduce (tts-bjür^) [It. reddcere] ®b. I via.

1. f gurüdführen. — 2. (in e-n geroiffen Quftanb) bringen, verfemen (to in [ace.], an [ace.], unter [«cc.]), verroanbeln (to in [ace.]); I. — 3. verminbern, ver= kleinern, verringern, rebugieren, ein=, befransen, verbürgen. — 4. greife, Steuern, SBerte tc. herabfe^en. — 5. Betonungen 2c. rebugieren, verkleinern, ver= jüngen. — 6. herunter=fe$en, ^bringen; herabroürbigen, auf einen geringeren ®rab herabfetjen, in e-e geringere klaffe verfemen, begrabieren; T. — 7. unter= jochen, =roerfen, begroingen, groingen. — 8. math, unb chm. rebugieren (into, to auf [acc.]). — 9. £7 ast. SSeobaOtungen bureb Söerütffichtigung von bekannten fehlem ber Instrumente 2c. verbessern. — 10. surg. roieber=einrenken, ^entrichten, einenSruO eiubringeu. — Syn.\. abate. — II vln. 11. sich gurüdführen lassen (to auf [«ec.]); sich verminbern lassen.

3u reduce 2: to to ashes in Asche verroanbeln, ein=äfdjern; to ~ a person to beggary (ober poverty) j-n an ben Bettelstab bringen; to to classes unter geroiffe klaffen bringen, klaffifb gieren; to ~ to despair gur Bergroeif= lung bringen; to to distress in Lot verfemen; ® to ~ money frembes ®e!b in einheimisches umrechnen; to ~ to nothing vernichten; to ~ to practice gur Ausführung bringen.

3«    6: in ^d circumstances

in bebrängten Verhältnissen; a ^d family eine herunter gekommene Familie ; & to be ^d to the ranks gum (Gemeinen begrabiert werben.

reducer(Rg-bjür-^r)5.3wrüdführenbe(r,ö), Verminbernbe(r, typhot. Abschwächer m.

reducible (Rs-biu''-ftbi)«.a (~yadv.) l.re= bugierbar, gurüdführbar (to auf [ace.]); verwanbelbar (to in [a<?c.]); I. — 2. gu verminbern(b), gu verkleinern(b); I.

gtt ~ 1 U. 2: to be in(to) fid) gu= rüdführen lassen auf (acc\ sich brim gen ober orbneu lassen unter (acc.)\ it is not ~ eg lä^t sich nicht verbürgen, reduction (Rg-bs6ri-f^su) [fr.,*It.] s. 1. Le= buktio'n fi gurüd-führung /, 'bringen w, Verwanblung / (to in [acc.]); ~to the absurd, to absurdity gurüd= führung / auf bag Unmögliche,. Beweig m ber Unmöglichkeit. — 2. Bringen 72, Drbnen 72, Unter^orbnen n (to unter [acc.]). — 3. Verringerung /, Ver= mittberung /, Be=, @in=fdjränkung /. — 4. G Verbünnung /; Verkleine^ rung /. — 5. §erabfe^ung /». greifen, steuern, sßerten 2c.; Entwertung /; to make ~s Abgüge machen; to make a of 5 per cent 5% Labatt geben; ~ of duties (Steuererlaß m. — 6. Unter jodjung /, =werfung /. — 7. surg. Ein= renkung /, Einrichtung /. — 8. math. Lebuktio'n /, Verwanblung /; ^ürgung /non iSrüdjen; Auflösung /von @lei$un.-gen 2c.; ascending (descending) ~ gm rüdführung / auf e-e höhere (niebrigere) Benennung; ~ of fractions to a common denominator Eleidjnamigmadjen n ber Brüche. — 9.eta., metall. Lebuktio'n/, Überführung / in ben metallischen gm ftanb; ^metall. of the litharge (Am) frischen 72 ber Elätte. — 10. eccl. Lie= berlaffung / ber burd) Jesuiten bekehrten Snbianer Süb=ameritnö.

reductive (R5-b&ri-ttw) I \ a.  (f. a. ^ly) 1. gurüdsführenb, =bringenb (of acc\ — 2. verminbernb, verkleinernb (of acd}. —3.chm.^ math, rebugierenb. — Ilfs. 4. chm. Lebuktio'ngmittel 72.


tU scientific; botanical; geography; & machinery; mining; military; 4 marine; ® commercial; postal;
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seductively (Rg-baor!-tiw4e) adv. ÜlÄge; al§ Folgerung.

redundance (Rg-ba6rn-b°nß), mst ^yU’n-^e) s. 1. Überfluß m, Überfülle /; Feit-fcßweifigkeit f. — 2. ba$ Überflüssige.

redundant (RS-bärn-bS!it) pt] a.  l.über= flteßenb, iiberquellenb (of, with von); im Überflußvorßanben, übermäßig;

interval übermäßiges gnterva'Ü. — 2. weihfcßweifig, =läufig.

reduplicate1 (Rg-bjur-piS-iet) pt] @b. Iv/a. verboppein; wieberßolen(a.#ram.). —II\vln. fieß verboppein, verb oppelt tv.

reduplicate2 pät) [It] la. verboppelt; roieberßolt. — II s. $Berbopp(e)lung f. reduplication (Rg-bjü-piMer-f$gn) [fpählt.]

$. SBerboppelung /; Fieberßolung f. reduplicative (R^ja'-piMMtw) [It] a.  verboppelnb; wieberßolenb.

red-water©(Rerb-wa-tär)s.,^.^8lutßarnen n be§ ssieße^; ~ tree S^o t waff erb num m.

redwing © (~wtn0) om. Siotbroffel f. redwood1 ® $ (Re'b-wüb) s. 1. Slotßolg n.

— 2. immergrüne Scquoi'e.

red-woocZ2 ®, ^-wud © f$ott. (~) a. gang verrüdt.                 [färben.)

re-dye © (Rt-batr) v\a. ®b. nacß=, iimd re-echo © (Rt-erf-ö) I s. Fiberßall m eineö Ecßog, boppelte^ Ecßo. — II v\a. (vln.) ©a. wiberßallen (with von); wie= berßo'len.

reech?/f prove. (Rtr-tfcpe) a. (^ily adv.) räueßerig; rußig.

reed (nib; Hom. read) [a/e.: btfcß Stieb] I s. 1. $ Stieb n, Stoßr n, Scßilfroßr n. — 2. J: a) Stoßrpfeife /, Sloßrflöte /; b) Wmbftüd n ber boboe=artigen 3nftru= mente; c) Qunge f am 2Jlunbftiid e-r £lari= nette :c.; d) Qungendnftrument n (^iari= nette 2C.). — 3. poet. (Sloßr=)^ßfeil m. — 4. 0 SBeberei: Stieb(blatt) w, Feber= lamm m. — 5. arch. Heiner Stunbffab. — II via. ©a. 6. (fünfer) mit Sloßr beden. — 7. arch, mit Stunbftäben ver= gieren.               [Stoßrfperling mA

reed-bunting (Rt"b-ba6'n-ttn9) om.) reed-crowned ('-tRounb) a. feßilfbekrängt. reed-fence (nfb-fenß) s. Finbfcßirm m au§>

9iobr. [bedte glötenftimme in ber Orgel).) reed-flute J* (~-fi(i)ut) s. Sloßrflote /(ged reed-grass$(Rtrb-gRa$) s.Stieb w, ©cßilfw. re-edification @ f (Ri-eb-M54er-f^8n) s.

Fieber=erbauung /. [bauen.) re-edify © \ (Rt-erb-g-fät) v/a. wieber erd reediness (Rl'-bWß) s. 1. Steicbtum m an

Stoßr. — 2. roßrförmigeS ©erieftfein von ©ifenplatten 2c. — 3. <5d)uarreu n ber (Stimme 2c.

reeding (Rf-blns) s. 1. Werfen n mit Stoßr. — 2. coli, nebeueinanberliegenbe Stunbftäbe mlpl.              [geben.)

re-ed it (ul-erb-it) v/a. @a. neu ßerau^d reed-mace $ (nfb-meß) s. Stoßr=, £eicß= kolben m (Typha).         [binber m.)

^,-maker 0 (~-me-fSr) s. SBeberei: SSlattJ ~-organ (~-or-gsn) s. §armo'nium n. ~-pipe J(~-vatp) s.^phys. Sungenpfeife /. ~-plot (~-piöt) s. Siößricßt n, Stoßrbit ließt n.                     [fperling m.)

^-sparrow (Rt"b-$pärR-ö) s., om. Stoßr=/ ^-Stop (Rirb-$töp) s. Orgelbau: Stoßr=,

Scßnarr=, gungemwert n.

^-voice^-wöib)s.Sioßr=pfeife/,=ftimme/. *

reed-waröZer- (Rtrb-war-biSr) s., om. Stoßrfänger m.

/xz-wren (~-Ren) s., om. = ^-warbler, reedy (Rtr-be) a. 1. voll Stoßr, feßilfreieß.

— 2. au3 Stoßr. — 3. roßr=artig. — 4. («stimme, £on) fcßnarrenb.

reef1 (ulf) [ßoll.] s. 1. (gelfen=)Stiff n. — 2. Untiefe f.— 3.Xgolbfüßrenbe Slber.

reef2 (Rlf) [ßoll.] I $. 1. Steff n, Steef w; to let out the ~s bie Steffe au^fteden; to take in a reffen, ein Steff eimfteeßen, =btnben, meßmen. —■■ II via. ©a. 2. reffen; fig. jf.=raffen. — 3. eingießen, verbürgen.

reef-band (if/f-banb) s. Steffbanb n. reefer 4* (Rtr-fSv) s. 1. Steffer m; co. ©ee= fabelt m. — 2. = reefing-jacket.

reefing-jacket (Rtr-fin0-bQäf-gt) s. eng an= fd)Iiejjenbe$ Satfet au<3 ftarfem 3euS*

reefy (Rtr-fe) trifftg, voller Stiffe.

reek (rU; Hom. wreak) [a/e.] I fast f ob. fdjott. u. provcN. s. 1. Staucß m, $)ampf m’ $unft m. — II vln. ©a. 2. raueßen, bampfen (with von). — 3. (start) rieeßen (of, with naeß). — III via. ©a. 4. räu= eßern. — 5. \ raueßen ober bampfen maeßen. — 6. fig. aubbunften.

reekie f$ott. (Rtr-te) a. = reeky (f. au$ auld).              [räueßert; bunftig.)

reeky (Rtr-te) a. raueßig, räueßerig, verj reel1 (rü) [a/e.] I s. 1. (a. §afpel m u. /, ©arnwinbe /; off the ununter= broeßen, oßne Unterlaß, naeßeinanber. -—■ 2. 0 Stolle / au verriebenen Wtafctjinen. — II via. ®a. 3. ßafpeln; (a. to ~ up) aufwinben, weifen; to ~ off abßafpeln; F fig. ab=, ßerunter=ßafpeln; to out ßinau^rollcn; to ~ through burcßroUen. -— 4. Singelei: (a. to in) ^ifdj bureß Aufwinben ber @cßnur ßerangießen. — — IIIv/w.®a. 5. wie e~e paspel summen.

reel2 (nil) I-v/n.@a. 1. fieß fcßnell breßen, wirbeln. — 2. (fcß)wanfen, taumeln; (gurüd)weicßen. — 3. fig. fcßwinbeln, fcßwinb(e)lig fein ob. werben. — II v]a. ©a. 4. burcßtau'meln.— III s. 5. £au= mel m, Sßirbel m; -j-^s^^Secßgelage n.

reel3 bfb.rott. (Rtl)[gäl.] I s. 2lrt lebhafter Sang. — Hvla.u.vln.®^. (ben^)taugen.

reel-cotton (RtrUötn) s. Siollen=garn n, zgwirn m.             [(er)wäßien.i

re-elect © (Rt-g-iertt) via. ®a. wieber) re-election ® (~ierf-rsn) s. Söieberwaßl/. re-elevate © (Rt-eri-s-wet) via. ®b. wieber erßeben.                   [wäßlbar.)

re-eligible © (Rl-e'V-bQtbi) a. wieberj reel-rall rott. (ufi-Räi) adv. unorbent= ließ, brünier unb brüber.

reel-stand G(^tänb) s. Slrt «Rotter alter an Hftarüien tc.

re-embark @ (Rl-sm-bärrf) via. u. vln. ®a. (fieß) wieber eins cß iff en.

re-embarkation © 4 (Rt-em-bär4er-fd/u) s. Sßieber=einfcßiffiing /, =verlabung /.

re-embody @ (Rt-sm-börb-e) via. ©d. wieber verkörpern; wieber einverleiben 2C. (siebe embody).

re-embrace © (~bRerb) ©b. via. (u. vln. fieß) wieber umarmen 2C. (siebe embrace).

re-emerge@(Ri-g-mörrbQ) vln. ®b. wieber auftaueßen 2C. (f. emerge).

re-emergence © (Ri-8-mörr-bQgn>) s. Sßieber=auftaucßen n.

re-enact © (Rt-s-nr/tt) via. ®a. wieber in ^raft (thea. wieber in ©gene) feßen.

re-enaetwn © (Rt-8-nari-fcbgn), ~ment (^närtt-mgnt) s. Sßieberdnfraftfeßung /. re-encourage © (Rt-sn-fabrR-sbQ) v\a. ®b.

wieber ermutigen 2C. [begaben.) re-endow © (Rt-gn-baur) via. @a. wieber) re-enforce, &c. \ ob. Am. = reinforce, &c.

re-engage © (Ri-gn-gerbQ) via. u. vln. ®b. (fieß) wieber verpfließten 2C. (f. engage), re-engagement © (~-mgnt) s. abermalige SSerpflicßtung, Anwerbung ic.

re-enjoy © (Ri-gn-bQölr) via. (\ v/w.) ®a. wieber genießen 2C. (siebe enjoy).

re-enjoyment © (~-m5nt) s. abermaliger (Sfeniiß.            [wieber entgünben.f

re-enkindle © (Rt-gn-ftrnbi) via. ®bj re-enlist ® (Rpn-it'ßt) ©a. I via. wieber eintragen ober anwerben. — II & vln. kapitulieren, weiter bienen.

re-enlistment ® (Rt-gn-it^t-mgnt) s. aber= malige Eintragung ober Anwerbung.

re-enslave ® (Rl-gu-ßierw) via. @b. wie= beräum ©klaven maeßen ob.unterjocßen.

re-enter ® (Rt-eru-tSr) ©a. I v/a. wie= ber betreten, wieber eintragen :c. (siebe enter). — II vln. wieber eintreten ob. einbringen; geom. ^ing angle ein= fpringenber Kinkel; jur. wieber in ben S3efiß gelangen (on gen.).

re-enthrone ® (Rl-gn-mörn) via. ®b. wieber auf ben ißron feßen.

re-enthronement ® (~-mgnt) s. 2ßieber= erßebung / auf ben £ßron.

re-entrance ® (Rt-ern-tRgnß) $. Fieber-eintritt m 20. (siebe entrance1).

re-entrant ® (~tRgnt) a. einfpringenb. re-entry ® (~tue) s. Fieber^eintritt m 2C.

(f.entry)(bfb.fur.iu ben Söefi^ e-$ ©runbftücfö). ree-raw P (rF-rI) [lautm.] I a. lärmenb, geräufcßvoU. — II s. Kneiperei /; on the betrunken.

reest1 febott. n.provcN. (Rißt) [?] ©a. I via. räueßern. — II vln. geräueßert werben.

reest2 fdßott. w. provcN. (Rißt) [rest1] vln. ®a. feßeuen, ftörrifcß fein.

re-establish ® (Ri-gß-tärb-itfdb) via. ®c. wieberßerftellen. [ßerfteller(in).) re-establisher ® (~ig-fcbSr) $. Fieber A re-establishment ® (~tärb-iifcb-ment) s.

Fieberßerftellung /. [m, Sluffeßer m.) reeve1 (rIw) [a/e.] s., hist, (in sffgn) SBogt? reeve2 mft st/ (rIw) [?] via. ® (pret. u. p.p. ^d u. rove) 1. ein @nbe (ein)fcßeren; weite. (burcß=, ßinein=)fteden, (=)gießen. — 2. fefh, an=binben, -maeßen. — 3. fieß ßinbureßwinben bureß.

reeve3 (rIw) [?] s., om. ^ampffeßnepfe /. re-examination ® (Rt-gg-fäm-g-ner-fcbsn) s.

Slaeßprüfung /, nocßmalige Prüfung ober Ünterfucßung; nocßmalige^ 3eugen= SSerßör.

re-examine ® (~färm4n) via. @b. nocß= mal$ prüfen, unterließen ob. verßören.

re-exchange ® (Ri-gtß-tfcbernbQ) I s. 1. abermaliger ^aufeß. — 2. ® Slüd=, ®egen=wecßfel m; account of S£üd= wedifelrecßnung /. — II v/a.®b. 3. aber= mal$ (ver)taufcßen 2C. (f. exchange).

re-exhibit ® (Rl-ggf-btrb-it) via. ®a. wieber augftellen. [vertreiben.) re-expel ® (Rt-*lß-peri) via. ®e. wieber/ re-experience ® (Rt^-pf-R^ni) I s. nene Erfahrung 2C. — II via. ®b. wieber erfahren 2C. (f. experience).


3ci^cn (f. ©. IX): F familiär; P 5BoI!§fpradbe; F Oaunerfpracbe; \ feiten; 's alt (auc$ gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;



re-export1 ® (ni-8^-pprrt ®) via. ®a. SBaren wieberauSführen.

re-export2 ® ® (Rt-er^-pört ®) s. 1. = re-exportation. — 2. wieberau3ge= führte Sßare. [5ßiebersau§fuhr /.) re-exportation ® ® (Rt-efB-pör-ter-fchSn) s. J re-expulsion ® (Rl-8f>pwri-fchgn) s. SBies bervertreibung /.

Ref. abbr. = the Reformation, [mer.l ref. abbr. = reference; reformed; ref or-J refashion \ (Ri-färfch-sit) via. ®a. ums gestalten, ummobeln. [festigend refasten (Rt-fa^u) via. ®a. wieber be=J re-father \ (iü-fär-d^Sv) via. ®a. wieber gum Wer machen (tn.).

Ref.Ch. abbr. = Reformed Church, refect (R8-ferft) [It.] ®a. via. (u. vln. Ob. to ~ oneself fid)) erquiden.

refection (R8-feYfchsu) [fr., * It.] s. 1. @r= frifehung /, ©rquidung /, Labung f. — 2. in Klöster«: ©rquidungSmal)! n] allg. Smbifs m.

refective\(uiw) I a. erquidenb, labenb. — II s. Grfrifchung^mittel n.

refectory/ (R8-ferf-ts-Re,\ Re's-W-Re) [mit] s. (pl. /x/ies, ~R8f) Refektorium n, gemein» famer Speifefaal (bfb. in Klöstern).

refel f (R8-fe'i) [It.] via. wiberlegen; ver= werfen, gurödweifen.

refer (R8-för') [(alt)fr.; * It. refe'rre\ ®e. lv!a. 1. verweisen (to auf [acc.], an [acc.]). — 2. guweifen, gufdjreiben (to dat.). —-3. Übermassen, =geben, anheimftellen (to dat.). — 4. überweifen, überfenben. — 5. begießen (to auf [acc.]). — 6. gälten, rechnen (to gu). — 7. \ berichten, er= gäl)len. — 8. \ to ~ oneself sich be= giefyen ober berufen (to auf [acc.]); feine guflud)t nehmen (to gu); sich anver= trauen. — II vln. 9. ftc§ begießen, Vegug nehmen, verweisen, anfpielen (to auf [acc.]; Syn. f. allude). — 10. (to) fiel) berufen auf (acc.), sich wenben an (acc.), ee> ankommen lassen ober fiel) ver= lassen ans (acc.); Septton nadjferlagen.

referable (Re'f-g-R8bi) a. (to) begüglid) auf (acc.); gu begiel)en(b), gugufcljreiben(b), beime^bar (to dat.).

referee (Ref-g-idr) I $. j. bem et. (gur Gnt= Reibung) überwiesen wirb; jur. <Sc^iebs= richter m, Refere'nt m; Sport: IXnpars teiifdje(r)m, Schieb^richterm; aiig.Sadjs verftänbige(r) m. — II v/a. ®a. al$ Schiebörichter ober Unparteiischer übers wachen.

reference (ne'p-Reufj) [fr. reference] I s. 1. Verweisung /, „Einweisung /; Rad)= Weisung /. — 2. Überweisung f (to an [dat]); Zuweisung /, gufdjreibung /; pari, order of ~ Arbeit3gnroeifung f be$ §aufeä an ben Ausschuß — 3. Ve= gieljung /, Vegug(nahme f) m (to auf [acc.]); 5. — 4. Grroähnung /, An= fpielung f (to auf [acc.]). — 5. Sid)= wenben (to an [acc.]). — 6. Rad)= schlagen n (to in [dat]); t — 7. ® Res fere'ng/; AuSkunft(geberm) f. — S.ti/p. Verweifuiig(Sgetd)enn) — 9. jur. Ver= Weisung /e-r Sac^e an e-n Sc^iebömann. — 10. f = appeal 6 (sh.). — Syn. fie^ie allusion. — II via. ®b. 11. mit Verweisungen verfemen. — 12. burcl) Verweisungen finben. — 13. (a. vln.) eine ßifte von ben Srunbftürfen aufftellen, bereu ©rmerbuiig für einen geplanten @ifen= baljnbau notioenbig ist.

3« reference 3: in ~ to in betreff, I)infic§tlic^ (gen.)] on to mit Vegug= natjme auf (acc.); to have a to fid) begieljen auf (acc.); with to mit Vegug auf (acc.).

3u 6: book (ob. work) of ~ ^ac^ fcf)tagebucfj n; book Wl)fd)lagebudj n]   Hiesere'ngbud) n; ~ library

bibliot^e't f. [weifungogeic^en n.) reference-mark ® (~-märf) s., typ. VerJ referendary/(Rep-Rern-bMi°)[inlt.] s. (pl. /Jes, ui5f) 1. Verid)t=erftatter m; et>m. SSeamter, ber bie Bittschriften an ben Völlig begutachtete. — 2. \ = referee.

referential (~fch8i) a.  1. fid) begiel)enb (to auf [acc.]). — 2. Verweisung1^...

referment ® (Rt-fSr-mernt) vln. (via.) ®a. wieber gären (lassen).

referrer (Rs-för-RSr) s. j. ber verweist, gu= weift, Vegug nimmt 2C. (f. refer).

referrible (udbi) a. = referable, [füllen.) refill (Rt-flri) ®a. via. (u.^/n.fid)) wieberj refine (r®-^11) [fc- raf/iner] ®b. I v/a.

1. verfeinern, reinigen, läutern (from von). — 2. 0 bfb. metall. feinen, raffi= nieten. — 3. 0 petroleum, ..gucferic. rafft= nieten. — 4. fig. verfeinern, läutern, verebeln, bilben (to, into.gu). — II v\n. 5. fic§ läutern ob. reinigen. — 6. fig. fic^ verfeinern, verebeln ober vervofi= fommnen (on, upon an [dat]). — 7. Hügeln (on, upon an [dat]).

1
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refined (R8-fa?nb) p.p. u. a.  (~ly, r8-faT-u8b-i°) 1. verfeinert, geläutert; 0 iron ®ar=eifenw; sugar Vaffinabe f. — 2. fig. verfeinert, verebelt; fein, ele-gahit, gebilbet, vornehm (ant. boorish); a. überfeinert, gegiert. — 3. discrimination seine Unterfd)eibung.

refinedness % (R8-faT-ngb-u8$) s. 1. Verfeinerung f Wnijeit f. — 2. erkünstelte geinljeit, Severer /, Affektiertheit f.

refinement (R8-falru-m8ut) s. 1. 0 bfb. metall. §einmad)en n, Raffinieren n, Reinigen n, Abtreiben n 2c. (f. refine). — 2. fig. Verfeinerung f Läuterung f Vereb(e)lung f(Syn.\. cultivation). — 3. Reinheit f Lauterkeit f. —- 4. seine Lebensart (a. of manners). — 5. ba5 besuchte, Gesuchtheit f Affektiertheit f. — 6. Künstelei f Grübelei f <?pit$= finbigkeit f ^niff m.

refiner jR8-fair-nSr) s. 1. 0 bfb. metall. Raffinieret w, (®ilber=) Abtreiber m, Rischer m, (Sieber m. — 2. fig. Ver= feuierer(in), Läuterer(in). — 3. Grübler (=in), ^lügler(in).

refinery/ 0 (n8-falr-ng-Re) s. (/>t/vies, ~R8f) 1. Raffinerie' f. — 2. metall. §eim (eifen)feuem, Raffinier-, grifch=feuer n; Raffinier^, §rifch=ofen m.

refining-assay/ X (R5-fatr-nlnS-Me) s. Garprobe /be^ Kupfers. [§ein=ofen m.)

^-furnace 0 (^-föv-nsB)s., metall.Xvdb^] ^-process 0 (^-piw-H, ~-pröP$) s.

Raffinier^, Säuterungg-progefim; frisch= arbeit f.

refining-sZay/ 0 (R8-fatr-ntu9-$Ug) s., metall. §rifd)fdjlade /; ~ of copper ßupfergarfdjlade f.

vessel 0 (~-Toefj-gi) s. £eft m. Greife sterben m ber ©olbfchmiebe.

works 0 (~-wö^) s\pl. 1. (gucken) Raffinerie' f. — 2. metall. §rifd)l)ütte f. refit (Rt-ftrt) I via. ®e. 1. (bfb. i) wieber« herftellen, auSbeffern. — 2. von neuem au^rüfte.n.—IIv/n. ®e. 3. (bfb. sh) Au3= befferungen vornehmen; auSgebeffert werben. -— 4. sich neu auSrüften. — III s. 5. (bfb. m) Ausbesserung f.

refitment (~-m8ut) s. (bfb. <£) = refit, refix (Rt-f/f^) via. ®c. wieber befestigen ober feftfeijen. [aufflammen (tw.).) reflame \ (Rt-fierm) vln. ®b. wieberj reflect (R8-fierft) [It.] ®a. I via. l.gurüd= biegen, =wenben. — 2. (bfb. phys.) Strahlen, Schallwellen 2C. gurüd = werfen, sftral)len, wiberfpiegeln (auch fig\ — II vln. 3. sich gurüdwenben (upon auf [acc.]). — 4. (bfb. phys.) reflektieren, gurücksftrahlen, fallen, =prallen. — b.fig. (on, upon) nadjbenken über (acc.), et. überle'gen ob. erwägen, etwas in Ve= tracht gieljen.— 6. sich nachteilig äufjern (on, upon über [acc.]). — 7. fig. (nadj= teilig) gurückfallen, ein fd)(ed)teö Sicht werfen (on, upon auf [acc.]). — 8. f scheinen (sh.). — 9. f blicken (sh).

reflecting (R8-fIerf-tlnß) p.pr. nub a.  1. gurückswerfenb , sftrahlenb; ast. circle Reflejio'n^kreiö m (SBtnteimeffer);

dial (Spiegels, (Sonnensuhr /;

telescope (Spiegeltelefko'p n.— 2.nach= benkenb, erwägenb.

reflection (Rs-fierf-fch3n) [fr. reflexion] * It.] s. 1. Zurücks, Umsbiegung /] Sßens bung/.—2. (bfb.phys.) guriidswerfung /, sftrahlung/, Reflejio'n/. — 3.Refle'& m, fiberschein m, Abglang m. — 4. fig. Radjbenken n (on über [acc.]), Ve= trachtung/; Überle'gung /, Grwägung/. —• 5. Anspruch m, Vemertung f. — 6. £abel m] tabelnbe Venierkiing. — 7. f (Strahlen n, Scheinen n (sn).

reflective (R8-fiert-ttw) a.  1. gurüds werfenb, =ftrahlenb, reflektierenb. — 2. reflektiert, gurüdgeworfen. — 3. fig. nachbenkenb, erwägenb, überle'genb. — 4. gum Überle'gen geneigt, [fle'ktor mJ reflector (R8-flerf-tSr) s., phys. it. ast. yi&J reflex1 (R5-fiert$) [It.] v/a.®c. 1. gurüds biegen, swenben. — 2. f = reflect.

reflex2 (idr-fle^, R8-flerf$) [It-] a.  1.(bfb.

2o.) guriidgebogen. — 2. reflektiert. — 3. physiol. Reflets...; ~ action Res flejtätigkeit /. — 4. paint, von Sßibers schein beleuchtet. — 5. fig. = reflective 3 u. 4; phis. ... act of the soul Selbstbefruchtung /; ~ argument Rüd= fdjlttfj m.

reflex3 .(lif-fle^, ehm. auch R8-flerf$) [It] s. 1. (a.paint, u. fig.) Refle'jr m, SBiebers schein m.—2. physiol. Reflexbewegung f.

reflexibility (n8-fieH8-bl''i-8-te) s. (w^.opt/) gurüdftrahlbarkeit /

reflexible (R8-fierHibi) a. (ft® opt.) gurüds werfbar, ?ftral)lbar.

reflexion (^sn) s. = reflection.

reflexive (R8-fierrftw) [It.] a.  1. sich gurüdsbiegenb, swenbenb. — 2. gurüds 
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blitfenb, sich auf etwag Vergangenes belief) enb. — 3. überle'genb. — 4. gram. refleji'v. [Sötebersauf blühen n.l reflorescence zzz $ (r^-rg^-M) $./ reflourish (Rt-fiäörR-tfc$) vln. ®c. wieber auf=blühen, -leben.

reflow \ (Rt-fier) I v/n. (Da. (f. flow1) 1. zurütf fliessen. — 2. wieber fliessen. — II s. 3. gurütf fliessen n, Rütfflut f.

reflower (Rt-fiaur-Sr) vln. (via.) (Da. wieber blühen (machen).

refluence (Rerf-iö-en$) s. gurütffliefjen n] Rütfwärtgbewegung f.

refluent („ent) [It.] a. zurütf=fliefjenb, -flutenb (a. fig.).           [m, Ebbe /.!

reflux (Rf-fiaof^) [It.] s. Rütf=, Rmfluji/ refold (Rt-förib) v/a. (Da. wieber falten, refolded (Rg-föri-bgb) a., ent. umgefaltet, Zurütfgefd)lagen. [wärmen ob. erregen.!

refoment (Ri-f-me'nt) v/a.(Da. wieber erj refoot (iü-fürt) vja. (Da. 1. an Strümpfe ben Füssling anftritfen. — 2. 0 stiefel Vorschüssen. [holzen, wieber äussersten.!

reforest (id-fö^R-^t) via. (Da. wieber be J reforge (id-fDrrbq ®) [fr.] via. ®b. non neuem fchmieben ober fabrizieren; fig. neubilben.

reform (Rg-fö«rm) [fr.] I s. 1. Refo'rm /, Umgestaltung /*, Umbilbung /, Reu* geftaltung /, Verbesserung /; R„ Act, R„ Bill bie englischen g$arlamcnt£wal)len neu regelnbeS @efe$ (1832, erweitert 1867 unb 1884/85). — 2. (moralische) Besserung.— II v[a. (Da. 3. (® meist Rt„) umformen, umsdjaffen, umgeftalten, umbilben, neu= gestalten. — 4.    (® meist Ri„) SCruppeti-

förper wieber orbneu, neubilben, neu= formieren. — 5. reformieren, (ver=) bessern; (moralisch) bessern. — 6. f §ugunfien oon besserem aufgeben (SH.H. 3,2,40 u. 42). — III vln. ®a. 7. & (® mft ru) sieb wieber orbneu, sieb neu= bilben, fid) neuformieren. — 8. sieb (moralisch) bessern.

reformable („fö^-nrbi) a. umzuformen(b), ZU beffern(b); zur Besserung geneigt.

reformado (Ref-ör-mer-bö) [span.] s. (pl. ~es, „bös) 1. X f abgebanfter (ober in feinem [Range belassener) Offizier. — 2. \ Reforma'tor m, Verbesserer m.

reformation (Ref-ör-mer-f$sn) [fr., * lt.] s. 1. X (® mft iü-föv„) Reubilbung fi Reu= formierung f. — 2. Vefferung /, (auch (Sinneg=)Rnberung fi Umgestaltung /; house of „ Beff erungg anstatt f. — 3. eccl. the bie Reformation.

reformational („f$s-n8i) a. zur Refo'rm ob. (R~) Reformation gehörig.

reformative (RMörr-mMw) a.  1. = reformatory.—: 2. (® mft ru) umbilbenb, umfehaffenb, neugeftaltenb.

reformatory („ts-Re) I a. reformato'rifch, beffernb; „ school = „ II.— II s. (pl. ,Jes, „Rgf) Besserungsanstalt f.

reformed (Rg-fotrmb) p.p. u. a.  (\ ^ly, R«_förr-mgb-le) 1. ver=, gebessert. — 2. eccl. reformiert; the R„ bie Reformiertenpl.

reformer (Rg-forr-mSr) s. 1. {eccl. FU) Reformator m. — 2. Verbesserer mf pol. T Reformer m. [/. Verbeffererin /.!

reformeress \ („ms-Rg$)s. Reformatorin/ reformist (^mjtpt) s. 1. \ (eccl. R~) Re= formierte(r). — 2. = reformer 2.

refortification   (Rt-for-tg-f Uer-f    ) $.

SBieberbefeftigung f. [befestigen.! refortify (Rt-fö«r-ts-fSt) via. ®d. wieber/ resound1 (Rt-faurnb) v/a.®a. neugrünben. resound2 („) via. (Da. u'mgiefsen, u'm= schmelzen.

refract (ng-fRärft) [It.] via. ®a. phys. (bfb. opt.) Strahlen, Sd^stHwellen brechen ober ablenten. [brechbar, ablenfbar.!

refractable \ (Rg-fRärf-tgbi) «., phys.] refracted („tgb) a. gebrochen, abgelentt;

mit ber Rblenfung znfammenhängenb. refracting (Rs-fRärf-ttns) p.pr. u. a.^phys.

(bfb. opt.) bredjenb; „ angle Bred)ung$= wintel w; „ telescope = refractor.

refraction („fchsn) [fr.,* It] s.,phys. (bfb. opt.) 1. Brechung fi Rblentung f non sichtftrahien 2c. — 2. Bredjung^raft fi RblentungStraft f.

refractive (Rg-fRarMtw) a., phys. (bfb. opt.) bredjenb; Brechung^...

refractor (Rg-fRärf-tSr) s., opt. Refraktor m, biü'ptrifcheg Fernrohr.

refractoriness („ts-Rg-ngi) s. 1. Söiber= fpenftigfeit f.— 2. chm.^metall. Strenge flüffigteit /, schwere (Schmelzbarfeit.

refractory („r-Re) [lt. refracta’rius] a. ,Jly acZv.)l.wiber=fpenffig, -fe^lich, h^= ftarrig. — 2. Oßferb) statisch. — 3. chm., metall. ftrengflüffig, schwer schmelzbar.

refrain1 (Rg-fiwrn) [a/f.; fr. refrener; * It.] ®a. I v\a. 1. \ ab=, zurüd=halten (from non). — 2. fig. zählen, zügeln. — 3. f fich e-r Sache enthalten. — II vln. 4. sich enthalten (from gen.). — 5. an fiel) halten, sich massigen.

refrain2 („) [fr. id.] s.^poet. unb J» Re= frain Kehrreim m.

reframe (Rt-fRerm) v\a. ®b. wieber z«= fammenfetjen.

refrangibility (Rg-frän-bqg-biri-g-te) [fr.] s., phys. Brechbarfeit f oon ßichtftrahlen sc.

refrangible (Rg-fRärn-bq“tbi) [lt.] «., phys. brechbar; ~ness (~-ngfj) s. Bred) barf eit f.

refresh (Rg-fRerfch) [a/f.] ®c. I via. 1. er= frischen, erquiefen. — 2. auffrifchen, er= neuern. — II vln. 3. sich erquiefen. — 4. 4/ friste Vorräte einnehmen.

refreshen \ (rI- ob. Rg-fRerfchn) via. ®a. = refresh.

refresher (Rg-fRerfch-Sr) s. 1. @rfrifchen= be(r,ö),@rquicfenbe(r,ö); Erfrischung f.— 2. Russischer m, Ruffrifchung f be§ bächtniffe^; F to take a „ of wieberho'len. — 3. F jut.: aufjerorbentHcheS ^onora'r be3 barrister bei sehr langer ©auer be$ gSrogeffeS.

refreshful („füi) a.  = refreshing.

refreshing (Jn9) I p.pr. unb a.  er= frifehenb, erqüidenb. — II s. Er= frifehung fi Erquicfung f.

refreshment (Rg-fRerfch-mgnt) [a/f.] s. 1. Er= frifehung /, Erquicfung /; Smbifs m (speise, ^ranf 2c.); Erholung /; to take „ sich erfrischen, einen Smbijs z« sich nehmen; R „ Sunday ((Sonntag) Sätare (4. ^afteiifonntag). — 2. \ = refresher 2.

refreshment-bar (~-bär) s. (Stehbierhalle /, £rinf=, Swbi^hcdle /; Büfe'tt n.

refreshment-room ® B (~-Rüm) s. Büfe'tt n, (Schenfzimmer n, Reftauratio'n f.

refrigerant (Rg-fRtrbq-s-Rsnt) [It.] I a. fühlenb. — Hs., med. fühlenbeöRlittel; fig. Rbfühiunggmittel n.

refrigerate (Rg-fRtrbq-s-Ret) [lt.] ®b. via. (u. vln. sich) (ab)fül)len, (sich) erfrischen.

refrigerating-c7iamöer®G(Rg-fRlrbq-s-Re-tinö-tfchem-bSv) s. ^ühlraum m. [/.l ^-machine ® ^.(„-m^fchin) s.EigmafchineJ refrigeration (Rg-fRibq-s-Rer-fchsn) [lt.] $.

1. Rbfühlung fi fühlen n. — 2. 0 Ei^< bereitung f.              [(ab)fül)lenb.f

refrigerative (Rg-fRtrbq-s-Rä-ttw) [fr.] aj refrigerator („Re-tSr)s. 1. Etefpinb n, ®i3~

fchranfm (a. fig.). — 2. G u. chm. Wühler m, ^üh^gefäfs n, -apparat =raum m.

refrigeratory („rMs-r6) [It.] I a. (ab=) fül)Ienb. — II s. = refrigerator.

reft (Reft) pret. unb p.p. oon reave.

refuge (Rerf-i"bQ) [(alt)fr. refuge] * It. re-fu’gium] I s. l.guflucht /; f.— 2.gu= flucl)tö=ort w, 'ftätte /, Freistatt f\ RettungSinfel f in ben Strohern — ^.fig. Hilfsmittel n, Rusflucht fi Ru^weg m.

— II \ via. (u. vln.) ®b. 4. (sich) bergen ober fd)üpen.

git ~ 1: to take „ from a thing with a p. oor et. (dat.) seine guflucht nehmen zu j-m; to take „ in (ob. at) (Schu^ suchen in ober an e-m Orte; fig. feine guflüd)t zu etwas nehmen; house of „ Rfp'l n für Obbadtfofe 2c.

refugee (nep-bqf) [fr. refugie] I s.

1. Flüchtling m. — 2. eccl. Refugie m (fpr. re-fu-qfe'). — 3. U.S., hist. gSartei= ganger ©nglanbS im UiiabhängigteitSfriege.

— II a. 4. flüchtig; Flüchtlings^...

refulgence (Rg-fabri-bqgnjj),\^y („bqgn-|e) [It.] s. GHanz m, (Schimmer m, Strah^ lung f. [ftral)lenb, leuchtenb.i refulgent („bqgnt) [It.] a.  glänzenb,/ refund (Rg-fwrnb) [(alt)fr. refondre] * It.

refu'ndere] I v\a. ®a. 1. j- zurüd(er)= giessen.— 2. zurüd=geben, ^z^hku, (wie= ber)erftatten; betfen (forfür).—3. wie= berbezahlen, fchablog hstken. — II s.

4. gurütfzal)Iung f. — 5. Erfass m.

refunder (Rg-fä6rn-bSr) s. Riitfzal)Ier(in), Erftatter(in). [lung f, Erstattung /.!

refundment (Rg-fabrnb-tngnt) s. Rütf=zal)J refurbish (Rt-förr-btf$) v\a. ®c. wieber polieren, aufpolieren.

refurnish (Rhfö<-uif^) via. ®c. wieber au^ftatten; neu möblieren.

refusable \(Rg-fjur-fsbi) [(alt)fr.] a. zu oer= weigern(b), abzuftf)Iagen(b), ablehnbar.

refusal (Rg-fjur-fsi) $. 1. Versagung /, Ver= Weigerung fi Steigerung f. Ru$=, Rb-schlagen n, abschlägige Rntwort; I. — 2. (bfb. ®) Vorfauf m, Vorhanb /; — 3. & SBafferban: Versagen n e-§ qpfal)le£ beim lammen.

Btt 1: he gave me a flat „ er schlug eg mir runb ab; to meet (ober to put up) with a to get a „ eine abfchlägigeRntwort (F e-n^orb) erhah ten; in case of „ im SBeigerunggfalle.

Bit 2 |: to give the „ bie Vor= hanb ober freie Söahl lassen; to have the „ of a th. bei et. bie Vorhanb I).

refuse1 (Rg-fjurf) [(alt)fr. refuser; * It.] ®b.

I via. 1. zurütf=, afcweifen, verwerfen; nidjt eingehen auf (ace.), verschmähen; I. — 2. aug=, Umschlägen, verweigern, e-e abschlägige Rntwort (F einen 5torb) geben (dat.) (ant. concent .to);    —

3. §in-berni§ nicht annel)men; stufen vor

(dat.) 0ßferb). — 4. X Truppen gurüd= galten, ^gießen, =nel)men. — 5. f ver= leugnen, nicht anerkennen. — II vln. 6. sich weigern. — 7. (qsferb) finden (at vor [dai.]).

Qn refuse 1 u.2: to ~ credit to a th. einer (Sache feinen ©lauben schenken; to ~ an offer ein Anerbieten gurüd= weifen; to a suitor e-n freier ab= weifen; to be ~d e-e abschlägige Ant= wort (F einen ßorb) bekommen.

refuse2 (Re'f-jft, imp.d. ~jaf) [a/f.] la. 1. verworfen, wertlog, schlecht; ® aug= geschossen; ~ grain geringeres» (Betreibe; ~ milk abgerahmte Wld); - parts pl. Abfall m, Muxall m. — II $. 2. Ab= fall m, Überbleibsel pl.; Ausschuss m, Augwurf m; Kehricht m u. w, Will n; fig. Abschaum m. — 3. £ Augfchuß (=ware /) m.

rtfuse-conswmer G (^-tgu-^ür-mSr), .-destructorO (~-bg-ßtR28%tSv) s. Abfalk, Wilkverbrenuunggofen m.

refuser (R8-fiur-fSr) s. Ab=, Aufschlägern be(r), Ableijner(in), SBerweigerer(in); to be a ~ at fluten vor (dat.) («pferb).

re-fusion © (Rl-fjur-Qsn) s. Umfdpnelgen n; fig. Umformung f.

refutable (Rg-fjur-tgbi,Rerf-iü-tsbi) a.  (~y adv.) wiberlegbar.

refusal (~t5i) s. = refutation.

refutation (Ref-i“-ter-fchsn) [It.] s. Sßiber= legung f.

refutatory (Rg-fiür-tä-tg-R°) a. wiberlegenb, jur Söiberlegung geeignet.

refute (R8-fjürt) [lt.] via. ®b. wiberlegen. refuter (Rs-fjür-tgr) s. ?ßiberlegenbe(r, g). Reg. abbr. = Regent.

reg. abbr. = register, registrar.

regain (rs-, Rt-gern) via. ®a. 1. wieber* gewinnen ober ^erlangen. — 2. wieber gelangen nach, wieber erreichen.

regal (iür-gsl) [a/f.; * lt. rega’lis] a.  königlich (einem Könige gutommenb).

regale1 (R8-görl) [fr. regaler] I v]a. ®b. 1. regulieren, festlich .bewirten; to ~ oneself gut essen, sich gütlich tun, — 2. fig. erquicken, erfreuen, ergößen. — II vln. ®b. 3. (on, upon) schmausen non, sich gütlich tun an (dat.); fig. fdjwek gen (in in [Ja#.]).' — III s. 4. ^efb mal)ln, Schmant m; fig. Erquidung f. — 5. ßederbiffen m.

regale2 (Rg-ger-ie) [lt.] s. (pl. ~ia, ug-a) 1. Aega! n (pl. Aega'lien), §oheiW= recht n. — 2. eccl.hist. geiftl. §oheit§= recht n beg Königs — 3. ~ia pl.-. a) geiefjen nlpl. ber königlichen ASürbe (Krone, ^epter k.) ; b) Abzeichen nlpl. ber Freimaurer tt. [Erquickung f (a. fig.).\ regalement (Rg-geri-mgnt)s. Bewirtung fp regaler (Rg-ger-iSr) s. S8ewirtenbe(r, g), Ergößenbefr, g).

regalia1 (Rg-ger-ig-a) slpl. von regale2.

regalia2 ® (~) [span.] s. Aega'lia f (feine gigarre großen formates).

regalian (Rg-ger-i^n) [fr.] a. = regal.

regal ism (nf-gUlfm) s. Oberherrschaft f beg ^öuigg in geistlichen Singen.

regality/ (R8-gari-g-t*) [a/f.] s. (pl. ^ies, ~tsf). 1. ^öniggwürbe f. königliches, Ae= gime'nt, — 2. ehm.fchott.jur» oom Könige verliehene ©erich tgbarkeit.—3. = kingdom 2. — 4. ~ies pl. Regalien pZ., Hoheitgrechte nlpl. [s#.#.z.).j Regan (Rir-gsn) npr.,id. (2. SocbterSear^ in/ regard (Rg-gärrb) [fr.] I s. 1. 53lid m. —

2. Achtung /*, Aufmerksamkeit /*, Aüct= fidht f. §odj=achtung f; Beachtung/, $3e= rüdfichtigung /; ?. — 3. fig. Ansehen n. — 4. Ziehung /, Einsicht /, 93e= tracht t — 5. Aüdficht /, (beriid= fichtigter) IXmftqnb. — 6. f Gebucht m, ©rwagung /*, Überlegung f (sh.). — 7. \ Aufsehen n. — 8. f Anblid m (sh. 0.2,1,40). — 9. jur. el)m.: a) §orft= aufficht($recht n) f; b) $8e§irk m eine3 gorft=auffeherf — II via. ®a. 10. an= sehen, anbliden, anfdjauen.—11. adjten, Aüdficht nehmen auf («ec.), (hodj)fchä^en, feiern. — 12. be(ob)achten, achtgeben auf (acc.). —13. f in ©rwägung giehen. — 14. sich begieljen auf (acc.), angehen, betreffen, gehen auf (acc.); as ^s ... wa^ ... (an)betrifft, £)infichtktcfj (gen.). — 15. to ~ as anfeljen alg, halten für. — III \ vln. ®a, 16. (hin)blicten, flauen (tn.). — 17. berüdfichtigen (011 a th. et.). —18. erscheinen (shelley). — Syn. (1) f. esteem.

3« 2: F to send one’s (kind) ~s to a p. j-n feiner greunbfehaft ver= sichern; sich bestens empfehlen l.; give my kindest (ober best) to your mother! grüßen Sie $hre Witter freunbliehst non mir!; to have a great ~ for (of ob. to) a p. große Achtung oor j-m hoben; without to ohne Aüdficht auf (acc.).

3« /x; 4: in (ob. with) to, F in ~ of, f with of in Einsicht auf (acc.), in betreff, hinsichtlich (gen.), wag ... (an)betrifft; in my a)mit$8egiehung auf mich; b) f in meinen Augen, nach meiner Ansicht (sh.h.4,7,76) ; A in this (besser-, in this respect)in biefer§in= ficht; f in ^ ... ba ja ..., insofern alg ...; with this burch biefe Aüdficht (SH.H. 3,1,87).

regardable \ (Rg-gärr-bst>i) [(alt)fr.] a. beachteng=, bemerkeng=wert.

regardant (~bgnt) [fr.] a. 1. aufmerksam, wachsam.— 2.her. gurüdblidenb ($ter). — 3. eljm. jur. villein an bie «Scljolle gebunbener ßetb-eigener.

regarder (R8-gärr-bSr) s. l.^Beobachter(in). -— 2.f^ of the forest gorft^auffeherm.

regardful (R8-gärrb-füi) a.  (of) achtsam, aufmerksam auf (acc.), beacl)tenb (acc.); rüdfid)tgooll ob. aufmerksam gegen; forg= faltig mit.

regarding (R5-gärr-btn0) prp. in betreff, in Anbetracht, hinsichtlich einer Sache.

regardless (Rs-gärrb-i^) a. □ (of) 1. un= achtsam, unaufmerksam auf (acc.). — 2. unbekümmert um. — 3.forglog, nach= lässig. — 4. nicht fdjonenb, nicht ad)= tenb, rüdfichtglog gegen, keine Aüdfid)t nehmenb auf (acc.). — 5. unbeachtet; geringfügig, wertlog.

regardlessness (~-n8p) s. Unachtsamkeit f,Aüdfichtglofigkeit/2C. ([.regardless), regather (Rt-gär<B-Sr) v\a. unb vln. ®a.

(sich) wieber sammeln 2c. (f. gather), regatta (Rg-gärt-a) [it.] s. Aega'tta fi,

Söootwettfahrt f.

regd. abbr. = registered, regelation (Rt-bQMe'-fc^n, wb.

RebCj-^) [fr.] s., phys. gufammeufriereu n nasser ©iSftücte bei e-r Temperatur überfüll, regency/ (Rtr-bqgn-jje) [mit.] s. (pl. ^ies, ^5f) 1. Legierung /’, Herrschaft f. — 2. Aegerntfd)aft f (auch SSejirf u. regie= renbe Körperschaft), Aeichgwerweferfchaft f, Verwaltung f.           [gebürt /.i

regeneraey (Rs-bQern-s-RMe) s. SßieberJ regenerate1 (~Ret) [It.] ®b. I via. 1. neu hervorbringen ob. erzeugen, neu bilben, erneuern (a. fig.); theol. wiebergebären; bessern. — 2. ca chm. regenerieren. — II vl.n. 3. (bfb. med.) sich ncu bilben, sich erneuern (a. fig ).

regenerate 2 (utat) a. neu hervorgebracht, erneu(er)t; theol. wiebergeboren.

regeneration (R5-bqen-s-Rer-fchsn) [lt.] s. 1. AHeber^hervorbringung fi =ergeugung /, (bfb. med.) Aeubilbung fi Erneuerung f (a. fig.). — 2. theol. Sßiebergeburt f.

regenerative (R8-bQe'n-s-R<tin>) [(alt)fr.] a.  1. wieber ergeugenb, erneuernb. — 2. Erneu(er)ungg=... -—3. O metall. Aegeneratirv=...

regenerator (^Rö-tSr) 1. s. 3öieberhervor= bringer m, Erneuerer m. — 2.0 metäll. Aegenera'tor m.

regeneratory (R5-bQeFn-s-Ri-ts-Re) a. wie= ber ergeugenb, crneueue(r)nb.

regeneratrix (^Re-tRtrß) s. Sßieberhervor* bringerin/,Erneuererin/’.[erneuerung/'q re-genesis © (Rt-bqe'n-Mtjj) s. lieber?/ regent (Rir~bQ°nt) [It. rege'nt-em] I a.

1. herrschens regierenb; king regier renber 5tönig; queen ~ regierende 5tönh gin. — 2. reichgverwefenb, bie Aege'nh fd)aft führenb; Prince PL *ßringrege'iit m. — II s. 3. Aege'nt(in), §errfcher(in). — 4. Aeichgverwefer(in); RJs Park qiarJ im SQorbweften von Lo. mit geologischem u. botanischem ©arten. — 5. univ. ehm. 3)lit= glieb ber englischen Universitäten, bem gewisse Pflichten oblagen. -— 6. Am.: a) HRitglieb ber University of the State of New York, e-rKommiffio'n für ben öffentlichen Unterricht; b) Tirettorium§mitglieb bes> Smithsonian Institute, SBafhington.

regentship (Rtr-bQgnt-fchtp) s. — regency 2. regerminate ■ (Rt-bCjörr-m5-net) vln. ®b.

wieber keimen. [Sßieberkeimen n.l regermination (Rt-bqöv-m8-ner-fchsn) s./ Reggy (RerbQ-e) npr., dim. v. Reginald. regicidal(Rerbcp4ax-bsi) a. königgmörbe-risch-[mörber m. 2. ^öniggmorb m.i regicide (^alb) [fr., * It.] s. 1. ^öniggJ regild (Ri-gtrib) via. © (gild) wieber ver= golben. [Srjfte'm, Aegierunggform f.\ regime (fr. re-Qi'm) [fr.] s. herrfchenbeg/ regimen (RerbQ-g-men) [It] 5. (pl- ~ens, ^menf ob.^ina, R8-bqtrm-8-na) 1.Senkung f, Regierung /; Aegierunggform fi (Staatgverwaitung f. — 2. med. Sebengorbnung /, &iä't fi ^erhaltungg= regel f. — 3. $7 gram.: a) Aektio'n f; b) Dbje'kt n.

regiment (RerbQ-8-ment, auch RerbQ-ment) [(alt)fr.] I s. 1. ^egime'nt n (a. fig.). — 2. f ©ewalt /, §errfd)aft / (auch girt). — II via. ®a. 3. in Aegime'nter abteilen ob. einteilen; roeitts. organisieren. — 4. in ein Regiment einreihen, einem Regimente zu weifen; fig. (into) in ein System ob. e-e Drbnung bringen.
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regimental X (neb q-5-mer n-tgi) I a.  (f. ^Iy)ein Regime'nt betr.; Regime'ntS=... — II s. (je|t nur ^s pl.) Unifo'rm/',Uni= formftüde w/pZ.; fig. RnftaltSfleibung f.

regimentally X LtMe) adv. 1. nach Regi= meutern. — 2. im Regimentsrange.

regimentary X (~ts-R°) a. = regimental, regimentation (RebQ-g-men-ter-fchsn) s. Ein;

teilung f in Regimenter; Einreißung f in ein Regiment; weits. Organisation/.

Regina (Rg-bQair-ua) [It.] npr. Regi'na f (SSn.); eßm. a. offizieller Sütel ber verstorben neu Königin von ©nglanb: Victoria Regina (Imperatrix) abbr. V.R.(I.) Königin (unb kaiserin) Vittoria. [betr.; königlicß.) reginal (~nsi) a. eine (ob. bie) königinj Reginald (nerbQ-«-nsib) npr. Reinwalb m,

Reinßolb m (SBu.).

region (Rf-bQgn) [fr., *It] s. 1. Eegenb /, Regio'n /; 2)iftri'tt m',l. — 2. anat. JWrper-Eegenb /, Stelle f. — 3. fig. Spßäre /, Rang m; Eebiet w, Vereicß m. — 4. (Stabt;) Vegtrf m. — 5. f Suft= Ireis» m, oberer Suftraum (sh.).

3« ~ 1: poet, airy ~ SuftkreiS m; poet. celestial etherial ~ §immelSraum w; equatorial ~s pl. Rqua'torgegen; ben flpl.; upper ~s pl. of the atmosphere obere Suitscßicßten flpl.

regional (Rp-bQWi) a.  eine bestimmte (auch Jtörper=)®egenb betreffenb; örtlicß, strichweise.

regionalism (~nä-itfm) s.= localism 1 u. 2. regionary (jFr8) [fpäMt] a. Soka'l;..., ^iftri'f tS=...

register1 (Rerbq-s-ßt8r) [fr. registre; mit. regi'strum, * It. rege’stum] I s. 1. Register n, Vucß n, gourna'I n, Verzeichnis n (bfb. ber ©eburten, heiraten, SEobeSfälle tc.); T. — 2. protoko'll n, llrkunbe f, Rkten; fafzi'kel m', fdjott- Lord Clerk R~ etwa OberlanbeSregiftra'tor m, Deputy Clerk R~ etwa ftellvertretenber 0. (^o^e Staats* beamte); schott. (General) R~ House etwa DberlanbeSregiftratu'r f (Eebäube in Ebinburg). — 3. jur. (crtt-engl.) SEedjt: Sammlung f von klägeformularen. — 4. 1 Einregiftrierung^urkunbe f, Re= gifterbrief m; L — 5. ~s pl. gaßr= bücßer n\pl. — 6. Register n, gnßaltS; verzeicßniS n. — 7. ^mech.z a) Registrier; Vorrichtung /; b) Register n, Schieber m, Venti'l n; L — 8. typ. unb Re= gifter n; L — 9. = registry 1 u.2. — II via. ®a. 10. (ein)regiftrieren, ein; tragen, (a. ^) einschreiben, aufzeicßnen, buchen, protokollieren; fenftrumelt) re= giftrieren, verzeichnen; L — 11. pol. in bie Wählerlisten eintragen. — 12. in bie Patentregister eintragen; ^edwatch patentierte Ußr. —     $ fyp- in

Register bringen. — 14. G «Seilerei: Schnüre zu SDucßten gufammenbreßen. — III v\n. ®a. 15. registrieren. — 16. 0 typ. Register halten. — 17. J bie Re; gifter ber Drgel giehen. — Syn. (i) s. catalogue.


3« 1: church parish ~ kirnen; buch n\ hotel grembenbuch n‘, county (Grafschaft f mit (Grunbbuch= recht; X u. 1 ~ of firing Schießbuch n.



gu register 4 0:,. measurement non ber Rbmiralität feftgeftellte Saftigkeit eines Schiffes; ~ ton Register; tonne/(Raummaß für SdjiffSvermeffungen, <= 100 engl. Jhtbiffuf; = 2,8316 cbm).

311 ~7 0 a: . thermometer selbst; regiftrierenbeä Xhermome'ter; steampressure Regiftriermanome'ter n.

3u - 8 G typ.: in (good) in ber Drbnung, im Register gugerichtet; out of nicht Register haltenb.

3n 10: \ fig. to ~ in the memory inö (SJebächtnh) einprägen; n to sailors Rtatrofen anwerben; ® ^ed company eingetragene (Genossenschaft;

~ed letter eingeschriebener Vöries. register2 \ (nerbQ-s-^tSr) s. = registrar, register-jyra^e & (RerbQ-5-$tSr-gRet) $. Registerrost m.

^-office © (Re"bq-MtSR-orf-t$) s. 1. Re; gistrieruug^amtn, Registratur /; Stan; bekamt n. — 2. (Gesinbevermietung3= konto'r n.

registership f (Rerbq-MtSr-fcbip) $. Rmt n eine$ Registra'tor^ ac.

registrable (~fjtRsbi) a. einfchreibbar, ein= tragbar; eingufchreiben(b).

registrar (Rerb(p-fjtRär, ct.d. ~$tRSr) s. 1. Regiftrierung§beamte(r) m, Registrar tor m; jur.Rktuarm.—2.3ivVlstanbs;, Stanbe3;beamte(r) m.

Registrar-General (~-bQern-s-Rsi) s. ober= fte(r) Stanbe3beamte(r) m.

registrarship (4cftp) s. Rmt n eine$ Regiftrierungeibeamten :c. (f. registrar), registrary (RerbQ-8-^tRs-Re) [mit.] univ. Cam. Univerfitä"t§]ekretä,r m.

registration (RebQ-MtRer-f$sn) [mit.] s. Registrierung fi Eintragung f (bfb. ber (Geburten, ^obeSfälle 2c.); pol. Parliamentary R^ Act englif^eS ®efe^ von 1843, baS bie Eintragung ber SBäbler verschreibt; pol. of voters Eintragung f in bie Wählerlisten.

registration-/ee (RebQ-MtRer-f^sM) $• Einschreibegebühr f.

^-Office (RebQ-4tRe"-fcbsu-örf-i^) s. Qioi'l; stanbsbureau n, Stanbe^amt n.

registry/ (RerbQ-s-^tRe) s. (/>?.^ies, ~$tR5f) 1. Registrierung /, Eintragung f. — 2. sb amtliche Registrierung e-s Schiffes, woburch eS bie Vorrechte britischer Schiffe er= hält. — 3. Register n, Verzeichnis n, Protokolls n. — 4. Registratur f.

registry-office (Re"bQ-5-fjtRs-örf-tfj) s. = register-office 2.

reg ins (Rp-bQ^) [It.] a. königlich; R~ Professor königlicher professor.

reglet e (Rerg-i«t) [(alt)fr.] s. 1. arch. ßeiftchen n, Riemchen n. — 2. typ. (höl= ferner) Span ober Steg.

regnal (Rerg-nSi) [mit.] a. bie Regierung eines fürsten betr.; RegierungS;...

regnancy fast f (Rerg-ngn-^e) s. Regierung f, Herrschaft f.

regnant (~nsut) [fr., * It] a. 1. regierenb; king ~ regierenber könig; queen re; gierenbe königin. — 2. ßerrfchenb, vor; ßerrschenb, vorwiegenb.

regorge (Rt-gorrbq) [fr.] ®b. I y/a.

1. wieber auSbrechen. — 2. \ wieber verschlingen. — IIvln. 3. zurüdftrÖmen.

Reg.Prof. abbr. = Regius Professor.

regrant (Rt-gRarnt) I s. Wieberverleihung f, neue Verleihung. — II via. ®a. wieberverleihen.

regrate \ (Rg-gRert) [a/f.] via. ®h. 1. gum Sßieberverfauf aufkaufen. — 2. wieber; verkaufen, Weiterverkäufen.

regrater \ (R5-gRer-tSr) s. 1. Rufkäufer m. — 2. Weiterverkäufer wySwifcheuhänblerwi.

regreet (Rt-guft) l\vla. ®a. wieber (be=) grüßen; begrüben. — II f s. (Gegen; gru^ m; Vegrü^ung f.

regress1 (Rg-gRer$) [It.] vln. ®c. z^h^ gehen, =kehren; ast. von Oft nach Weft ge^en (von (Gestirnen).

regress2 (Rp-gRe^) [It. regre’ssus] s. 1. Qurüdgehen n (auch fig.), Riidkehr f. — 2. fchott. fur. Wieber=eintreten n in ben Vefih eines verpfänbeten ErunbftüctS.

regression (Rg-gRerfch-sn) [It.] s.Rüdkehr fi 3urüdgehen n (to, into in, auf [ace.]).

regressive (Rg-gRe^-iw) a.  zurück; keljrenb; rückgängig.

regret (Rg-gRert) [(alt)fr.] I s. 1. (at, for) Vebauernw über (acc.), schmerzliches Ver; missen (gen.), Reue f über (acc.); to feel (ob. have) at bebauern. — 2. Eram m, kummer m, Schmerz m (at, for, auch of um, über [acc.]). — 3. F (mft ~s pZ.) RuSbrud m beS VebauernS. — 4. F Rblehnnng f e-r Einlabung.— II a. 5. F Vebauern auSbrüdenb; RblehnungS;..., Rbfage;... — III via. ®e. 6. bebauern, beklagen, vermissen. — 7. bebauern, be= reuen; it is to be ~ted eSist bebauerlich-regretful (^-füi) a.  (f. a. ^ly) voll Ve= bauern ob. Reue; kummervoll (of über).

regretfully (~-e) adv. mit Vebauern.

regrettable (Rg-gRert-sbi) a.  (^y adv.) bebauerlich-                     [tum.j

regrowth (RhgRör^) s. erneutes WachS;/ regt. abbr. = regent; regiment.

reguerdon (Rg-görr-bsn) [a/f.] I + s. Ve= lohnung f, Vergeltung f.— II \ via. ®a. belohnen, vergelten.

regulable (Rerg-i5-isbi) a. regulierbar.

regular (Rerg-iugr) [It.] I a.  1. regu= lä'r, regelmäßig, regelrecht; ~ doctor promovierter Doktor; X~ troopspl. re= guläre Gruppen flpl. — 2. (auch geomf) regelmäßig, frjmme'trifch; normal — 3. regelmäßig, orbentlich; genau, pünkt= ließ. — 4. regelmäßig, gewöhnlich, ge; wohnt. — 5. eccl. DrbenS;...; ~ clergy OrbenSgeiftlichkeit f. —- 6. F gehörig, tüchtig. — II F adv. 7. regelmäßig; gehörig, tüchtig. — III 5. 8. eccl. Ot; benSgeiftliche(r) m. — 9. X regulärer Solba't, ßi'nienfolbat m. — 10. F regelmäßiger kunbe, regelmäßige kun; bin; Stammgast m.

regularity (Reg-i5-iärR-8-te) s. 1. Regel; mäßigkeit f. — 2. Ricßtigjeit f.

regularize ® (Rerg-ifi-i5-Ratf) via. ®b. regelrecßt ob. spmme'triscß maeßen.

regulate (Rerg-I“-iet) [spätdt.] via. ®b. l.re; gulieren, regeln, (an)orbnen, einrießten. —2. Uhren je. regulieren, stellen. — 3. ® &c. e-e Rechnung berichtigen; e. Geschäft ab; machen, abwideln. — 4. Streitigkeiten schlichten, [s., mech. Stellschraube /.j regulating-screw (Rerg-i“-ie-ttn9-hfRü)/ regulation (Reg-iMer-fchsn) [fr.] I s. 1. Re;

gulierung f, Rnorbnung f, regelmäßige
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Einrichtung. — 2. Ferorbnung /, Fer* fügung /, Forschrift /; X Regleme'nt n, Dienstvorschrift f. — 3. ~s pl. Statuten nfpl. — II F ab jeitiv if ch 4. vorschriftsmäßig, üblich, gewöhnlich; X 5tommi'ß=...; X: ~ boot Kommiß* stiefel m; ~ musket ^ommißgeweßr n] ~ sword vorschriftsmäßiger Degen.

regulative (Rerg-i“-iMtw)a.  regulierens regelnb, (an)orbnenb, einrichtenb.

regulator (~ie-t§r) s. 1. Regulierer(in), Regler(in), Drbner(in), ßeiter(in). — 2. Am. Riitglieb n eineg Spnchgerichtg* h of eg. — 3.0 mech. Regulator m. Stell* Vorrichtung f. — 4. Regulator m (ixijr). regulatory (~ims-r°) a. = regulative, reguiine (27 (Uain, a. ~Itn) a.. chm. re* guli'nifch (non fremben Seftanbteilen frei).

regulvz.s- (ReV’-töß) [It.] s. (pl. ~uses, ~-gf, mft ~i, ~lai) 1. \ Heiner ^önig. — 2. to metall. hönig m, reguli'nifcheg Rletall; ~ of antimony Spießglanm* könig m. — 3. om. Efolbßähnchen n.

regurgitate (R5-görr-bQ5-tet) [mit.] ®b. I v\a. murüd=ergießen, mnrüd*ftrömen ober ^fließen lassen. — II v\n. murüd* fließen, *ftrÖmen.

regurgitation (R5-gör-bQs-ter-f$sn) [mit.] s. Burüd=ergießen n\ gurücfströmen n.

rehabilitate (Ri-hä-btri-5-tet) [mit.] v/a. ®b. rehabilitieren, (in frühere Rechte) wieber* einfeßen; fig. wieber mu Eßren bringen.

rehabilitation (rI-hMti-5-ter-f.chsn) s. Sßieber=einfeßung / (in frühere Recßte), Rehabilitierung /; fig. Ehrenrettung /.

Rehan (Rir-Sn) npr.. id. 0ßrfn.).

rehash F (Rt-ijarfc$) I via. ®c., /y. alte (Geschichten wieberkäuen, aufwärmen. — II s. Söieberkäuen n, Rufwärmen n alter (Geschichten; aufgewärmter ^ol)I.

rehear (rMF') v/a. ® (hear) 1. wieber hören.— 2. jur. noch einmal untersuchen.

rehearing (Rt-hf-Rtns) s. 1. nochmaliges Rnhören. — 2. jur. Revifio'n /, noch* malige Untersuchung ob. Ferhanblung.

rehearsal (rMö^-^i) $. 1. Söieberho'lung /; §er=, Rußfagen n, ^er^ählen n] For* tragen n, Remitieren n\ Erzählung /. — 2. J» u. thea. $ßrobe /; full ~ Eeneral* probe /; to be (put) in ~ einftubiert werben.

rehearse (Rs-hörrß) v/a.(v/n.)®b. 1. wieber* holen; her=, außfagen, stählen; vor* tragen,remitieren; \ ermäßen. — 2.«h u. thea. proben, ^ßrobe abhalten (von), ein* ftubieren. — 3. j-n einüben.

rehearser (RMörr-^r) s. 1. Sßieberho'ler (=in), Ermähler(in), Ruß, §er=fager(in), Fortragenbe(r). — 2. ^rober(in), Ein* ftubierer(in).

reheat G (Rt-htrt) via. ®a. wieber he*ß machen, wieber erßißen; schweißen.

rehouse (nl-hauß) via. ®b. wieber untere bringen 2C. (f. house II).

rehypothecate (Ri-hal-pö^-iet, Rt-hM via. ®b. nochmals verpfänben.

Reid (Rib) npr.. id. ßßrfn.).

reif schott. fast f (Rtf) [a/e.] s. Räuberei /. reify to (Rir-e-fax) [lt. res u. fa’cere\ via. ®d. phls. vergegenftäublicßen.

Rei gate (Rair-gät) npr. (stabt in Surrey). reign (Ren; Hom. rain, rein) [a/f.; fr.

regne] *lt.re’gnum\ Is. 1. Regierung(g= bauer /, =meit /) /; in the ~ of unter ber Regierung (gen.). — 2. fig. Rlacht/, Herrschaft /, Einfluß m, Übergewicht n. — 3. f Reich n. beherrschtes Eebiet. — II vln. ®a. 4. (auch fig.) regieren, ßerr* scheu (over über [acc.]). — 5. fig. vor= herrschen, überwie'gen.—III \via. ®a. 6. to down überwältigen (stielley). Reignier (Rern-igr) npr. Reinharb m (SB.). reillume (Ri-s-i(i)urm), binate (~i(i)ür-ms-net) via. ®b. wieber anmünben, wieber erleuchten. [2ßieber=erleuchtung /.t reillumination (Rt-®-i(i)ü-m5-ner-f^§n) $.J reillumine (~i(i)ür-min) via. = reillume. reim Süb=afrüa (Rim) [holl.] s. Riemen m

au$ ungegerbter Dcbfenfiaut.

reimbark (Rt-tm-bärrf) v. = re-embark. reimbody (RUm-börb-°) via. = re-embody. reimbursable (^börr-0i) a. murüdmaljlbar. reimburse (Ri-im-börrfj) [fr. rembourser] via. ®b. 1. murüdmahleu, wieber=erftatten; ® beden; I. — 2. j-n entfchäbigeu.

3n /v 1: to ~ oneself sich bemahlt machen, sich fdjablog halten,    sich er=

holen (upon an [dat]); ® reimbursing yourself for your charges unter Rach-nähme ber 3hnen erwachsenen Spesen, reimbursement (~-msnt) s. 1. 2ßieber= bemahlung/, B^ütfmahlimg/, 2ßieberer= ftattung /; ® Deckung /, Racßnahme /. — 2. Ersatzleistung /, Entfchäbigung /. reimburses (Ri-ttn-börr-fjSr) s. 2ßieberbe= mahlenbe(r),Rüdmahler(in);®Dedenbe(r). reimpart (RUm-pärrt) via. ®a. wieber verleihen :c. (f. impart).

reimplant (~piarnt, ~piärnt) via. ®a. wie= ber einpflanmen obereinfeßen; fig. wieber einprägen. [wieber einführen.) reimport ® (Rt-tm-pörrt ®) v/a. ®aj reimportation (Rt-im-pör-ter-fcb5n) s.

2ßieber=einfuhr /.

reimpose (Rl-itn-pörf) via. ®b. Steuern 2c, wieber auferlegen; \ von neuem be= steuern, [wieber fchwängern ob. tränten.) reimpregnate (~pRerg-net) via. ®b. fig.] reimpress (^pRerß) via. ®c. wieber (ein=) brucfen; wieber einprägen; to ~ a p. with j-m etwas wieber einprägen.

reimpression (^pReßcpn) s. 1. 5öieber= einprägung / — 2. G typ. 2öieber= abbrucf m; neue Ruflage.

reimprint (~pRtrm) via. ®a. = reprint1, reimprison (Rt-im-pRtrfn) via. ®a. wieber eiuterfern ober einfperren.

reimprisonment (^-m5nt) $. abermalige Einferferung, 2öieber=einfperrung /

Reims (Rtmf, fr. r^) npr. R(l))eimg n (französische Stabt in ber ©Campagne).

rein1 (Ren; Hom. rain; reign) [a/f.; fr. rene] non * It. retine're\ I s. l-3ügel m, 3aum m (auch /<7-)5   — II vla’ ®a-

2. mit bemQügel lensen; fig. mügeln, im Qaume halten, murüdhalten. — 3. to ~ back, to up, to ~ in qsferb gunt Inhalten mügeln (a.fig.). — IIIv/n. ®a. 4. (a.fig.) sich lensen lassen, bem Bügel gehorchen; to back murüdgehen, anhalten (a.fig.).

3n ~ 1: man.: to break a horse to the f. break1 8 ¥; to draw fein ^ßferb gügeln, anhalten; to give (ober to let loose) the ~(s) bieBügel schießen lassen; fig. to* hold the ~(s) of the government bie Blig^l ber Regierung in Hauben haben; to take the ~s bie Bügel ergreifen; fig. bie Leitung über= nehmen.

rein2 (röu; f. rein1) [ffanb.] s., zo. = reindeer. [wieber entweihen.) reinaugurate (Ri-tn4r-gi*-Ret) via. ®bj reincarnate parr-net) via. ®b. wieber mit fleisch befleiben ober infarnieren. reincite (~ßatrt) via. ®b. wieber erregen ober anfeuern. [wieber einverleiben.) reincorporate (Uorr-p5-Ret) via. ®bj reincur (^törr) via. ®e. sich wieber strafe 2c. mumiehen.                       [tier n.)

reindeer (Rern-btr) [rein2] s., zo. Renn J reindeer-lichens (^-lal-Fn ob.^ittfch-5u), ~-moss (~-mo>) s. Renntierflechte /.

re induce (Rl-in-bjürß) v\a. ®b. wieber einführen :c. (f. induce).

reinfect (Rt-tn-ferft) v\a. ®a. med. wieber aufteden.               [entflammen.)

reinflame (Rt-tn-fierm) v[a. ®b. wieber/ reinforce (Rt-in-fövrß ®) I via. ®b.

1- (a-fig-) verstärken; neue straft geben (dat.). — II \ Vln. ®b. 2. sich ver^ stärken. — III s. 3. G Ferflärfung / irgenbwelcher 2lrt; hoppelte B^aglage bei Oieithofen. — 4. X ^ammer=, Sager=ftüd n einer Äanone.             [ffärkung /.)

reinforcement (--nvnt) s. (bfb. X) FerJ reinfuse (Rt-tn-fjurf) via. ®b. wieber eiu= gießen ober einflößen.

reingratiate (~gRer-fch5-et) v/a.®b.wieber in®unft feßen (with bei), [bewohnen.) reinhabit (Rt-ln-härb-tt) v/a. ®a. wieber/ reinless (Rörn-i§ß) a. mügellog (a. fig.). reinquire (Rt-tii-fwatrr) v/a. unb vln. ®b.

wieber (er)fragen 2C. (f. inquire).

reins fast f (Rölls) [a/f.; * lt. re'nes] s/pl. 1. anat.: a)Rieren flpl.] b)Senben filpl. — 2. fig. bas innere, H^r3

reinsert (Rt4n->öcrt) via. ®a. wieber ein= rüden ober einfchälten. [rüditng /.) reinsertion (~ßörr-fchsn) s. FHeber=einJ re inspect (RMn-ßperft) v/a. ®a. wieber besichtigen.               [ficßtigung /.)

reinspection (^pert-f<$sn) s. Söieberbe^/ reinspire (^pal«r) via. ®b. wieber be* leben 2C. (f. inspire). [geistern.) reinspirit (^ptrR-tt) via. ®a. wieber beJ reinstall (^tari) v/a.®a. wieber einfeßen. reinstatement (RMn-^ta'Wnt)s. Sßieber* einfeßung /.

reinstate (Rt-tn->tert) via. ®b. 1. wieber einfeßen (in in [«ec.]). — 2. wieberßer* stellen; Feuerversicherung: wieber inftaub feßen, (in Rasur) erfeßeu.

reinstatement (^-m§nt) s. 1. Sßieber* einfeßung /. — 2. Söieberherftellung /; Feuerversicherung: FHeberittftanbfeßUUg /, Erfaß m (in Ratur).

re instruct (Ri-tn-fjtRäorft) via. ®a. wieber unterrichten (in in [dat]).

reinsurance (~fchur-RM) 1- entente Ferficßeruttg.—2.0 Rüdverficßerung/.

reinsure (Rt-in-.fchnrr) via. ®b. nocßmalg versichern; rüdverficßern.

reintegrate (Ri-trn-t5-gRet) [mit.] via. ®b. wieberherftellen, erneuern (into mu).

reintegration (Rt-tn-t5-gRer-fchgn) [mit.] s. SßieberherfteHung /, Erneuerung /.

reinter (Rt-tn-törr) via. ®e. wieber be= erbigen.             [wieber befragen.)

reinterrogate (Ri-tn-terR-‘’-get) via. ®bJ 
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reintroduce (Rt-in-tRs-bjurs) v/a.®b.wieber einführen. [Aßieber?einführung /.) reintroduction (RMn-tR5-b&rH$sn) s.J reintrusion (Rt-tn-tRür-qsn) s. Bieberein?

bringen n (into in [wc.] bu.).

reinundate (Ri-Wn-bet ob. Rt-in-ä/n-bet) via. ®b. wieber überschwemmen.

reinvest (Rl4n-wer|t) vja. ®a. wieber befleiben ic. (s’, invest).

reinvestigate (Ri-tn-we'H5-^*) via. ®b. wieber untersuchen ober erforschen.

reinvestigation (RMn-we^-t5-ger-f^sn) s. neue Untersuchung.

reinvestment (~3»er|t-m5nt) $. AHeber? befleibung fzz. (f. investment).

reinvigorate (Rt-in-wtrg-g-Ret) v\a. ®b. wieber störten ober kräftigen. [laben.) reinvite (RUn-waft) v\a. ®b. wieber ein?) reinvolve (~roöriw) v\a. ®b. wieber ver?

wieseln ober einhüllen (in in [act?.]).

reis1 (Re^, Rer-tß, Rtf) [port.; pl. von real2] s/pZ., num. port. 9te$nung$münae (»gl. inilreis).

reis2 (Roi$) [ar.] s. 1. (<Schiff$=)^apitän m im Orient. — 2. Süitel Iberer Beamter im Orient.

reissuable ® (rm'^-P)5^!, RUViO&i) a. wieber au^gebbar (Santnoten).

reissue (Ri4rfc^-(j)n, Rt-Fß-ju) I v\n. ®b-wieber heraus?, heri)or?fommeu.—IIv/«. ®b. wieber (her)auögeben. — III s. 5ßieber=au§gabe f non Sanfnoten 2c.

reiterant \ (Rs-trt-g-Rgnt) a.,poet. wieber? ho'lenb. [immer wieberho'len.) reiterate1 (Rs-trt-s-Ret) [It.] via. ®bj reiterate2 \ (~Rät) a. wieberho'It.

reiteratedly \ (~Re-t5b-ie) adv. wieber? ho'lt.

reiteration (RMt-MiA'cifm) [fr., * lt.] 5. 1. Aßieberho'Iung f. — 2. G typ. Aßi? berbrud m, (Sefunbe /, (Gegenseite f.

reiterative (RMrt-s-Rä-tim) I a.  wieber? ho'lenb. — II $7 s., gram, eine Aßieber? holung auSbrüdenbeS Aßort.

reive f^ott. (rIto) v\n. ®b. = reave.

reject (Rg-bQertt) [lt. reie'etus, n. rei'cere\ via. ®a. 1. verwerfen; verschmähen, zu? rüdweifen; Anerbieten 2c. au3fd)lagen; «Sitte, Siebter ic. abweifen. — 2. au^muftern. — 3. \ gurütfwerfen. — 4. \ entwerfen, auSfpeien.

rejectabie (Rs-bQerf-tsbi) a. verwerflich; ab?, zurüd?zuweifen(b). [weifenbe(r).j rejecter (~t8r) s. Aerwerfenbe(r), Ab?J rejection (~f$8n) [fr., * It.] s. 1. Aerwer? fung /, Au§?, Ab?fchlagung /, Abwei? jung /.—2. Ingwersung /, Ausstossung f — 3. Aufwurf m. — 4. S ~s pl. Ausschußware f.

rejective (Rs-bQerf-ttm) a. verwerfenb; au^werfenb. [m, Aufwurf m.\ rejectment (Rs-bqertt-msnt) s. Ausschuß/ rejoice (Rs-bQöirß) [a/f. (fr. (Stamm re-jouiss...)] fr. rejouir] ®b. I v/n. 1. sich freuen, erfreut fein (at, in, f of über [a<?<?.]). — II via. 2. erfreuen, greube machen (cZaZ.).~— 3. f sich f^^uen über.

rejoiced (Rs-bQöirßt) p.p- «yb a. erfreut, froh, fröhlich; to be sich freuen (at über [acc.] ob. baß ...).

rejoicement(R5-bqgirf-mM)s.==rejoicing. rejoicer (Rs-bQöir-^r) s. 1. Erfreuenbe(r).

— 2. sich greuenbe(r).

rejoicing (R®-bQöir-fjtn0) I ppr. u. a.  1. sich freuenb, fröhlich,froh ;?Jreuben?... 5 ~ fire §reuben=feuer /, ?fchüffe mlpl.— II s. 2.§reube f.— 3.~s pl. ^reuben? bezeigungen//pZ., ßuftb arbeiten flpl.

rejoin (Rs-bQöirn) [(alt)fr. rejoindre\ ®a. I via. 1. (a. ru) wieber zufammenfügen ober vereinigen. — 2. (and) ru) wieber Zusammentreffen mit, wieber treffen, wieber begegnen (dat.). — 3. erwibern, verfemen (that bah). — II ^ln. 4. f erwibern, verfemen (to auf [acc.]). — 5. jur. buplizieren.

rejoinder (~-bSr)s. 1. ©rwiberung f (Syn. f. answer). — 2. jur. $)upli'f f. [/J rejoinduret(~biav)s.Sßieberveremigung/ rejoint (Rt-bQoTnt) v/a. ®a. 1. wieber gu?

fammenfügen. — 2. 0 Atanrerei: bie ^ugen wieber ver?, au3?ftreichen.

rejourn f (Rs-bQ3rrn) v/a. = adjourn, rejudge (Rt-bQärbQ) v/a/ ®a. wieber be? urteilen, prüfen ober untersuchen.

rejuvenate (R5-bQür-ro°-net) v/a. ®b. (wie? ber) verjüngen.

rejuvenescence (Rg4>Qü-m§-ne'Vn$), (^sn-p°) s. AHeberjungwerben n, Aer? jüngung f.

rejuvenescent (~nerfpnt) a. wieber jung werbenb, sich verjüngenb.

rekindle (Rt-ftrnbi) v/a. (v/n.) ®b. wieber anzünben; fp. (fiel)) wieber entflammen.

reland (Rt-iarnb) ®a. I v/a. wieber Ian? ben, au^fchiffen ob. auölaben. — IIv/n. wieber lanben ober anö ßanb gehen.

relapse (Rs-Iarp>, f and) RerI-äpfj) [lt. re~ la'psus\ I s. 1. (audj med.) Aüdfall m. — 2. fig. AHeberverfallen n, S^ücf? fallen n (into in [acc.]). — 3. f plöh= liehe Aücttehr (sh.h.v.4,3,107). — 4. \ Aüdfällige(r), Abtrünnige(r) m.—II v/n. ®h. 5. z^üeffallen, wieberverfallen (into in [acc.]), rüdfällig werben; \ ab fallen (from von). — 6. med. einen Aüdfall bekommen. — 7. «£) wieber (im Äderte) fallen.

relapsed (R5-iFp^t) eccl. I a. rüdfäHig (lieber, «Sünber). — II s. Aüdfällige(r).

relapser (Rg-iärp-$Sr) s. AücffäHige(r).

relate (R5-iert) [(alt)fr. relater; ». * lt. p.p. rela'tus] ®b. I v/a. 1. erzählen, be= richten, melben. — 2. in Beziehung bringen, verknüpfen (to mit), zufchreiben. — II v/n. 3. (to) [ich beziehen auf (acc.), in Beziehung stehen gu, Aezug haben auf (acc.), gehören §u, verwanbt fein mit. — 4. f erzählen, berichten.

related (Rs-ier-tsb) p.p- u. a. 1. berichtet, erzählt. — 2. (blutg)verwanbt. — 3. fig. verwanbt (to, with mit), in Beziehung ftehenb. — Syn. (2) f. akin.

relatedness(~-nsh)s.Aerwanbtfchaft/;ver? wanbtfchaftliche Beziehung (a.gu ©fugen).

relater (Rs-ier-tsx) s. ©rzähler(in), Aeridjt? erftatter(in); (Gefchidjtfchreiber(in).

relation (R5-ier-f$gn) [fr., It.] s. 1. @r= Zählung /, Bericht m. — 2. Beziehung /, Aezug(nahme f) m, Aerhältniö n (to, with zu); in (audj with) ~ to in Aezug auf (acc.); to have ober make to [ich beziehen (ober anfpielen) auf (acc.). — 3. Aerbinbung f. — 4. 47 math. Aer? hältntö n. — 5. Aerwanbtfchaft /; Aer? wanbte(r).

relational (Rs-ier-f$g-nsi)a.  1. verwanbt. — 2. bie Aerwanbtfchaft betreffenb; Aerwanbtfchaftö?... — 3. (bfb. gram.) e-e Beziehung betreffenb ob. au^brücfenb.

relationship (Rs-ier-f$gn-fdjtp) s. Aer? wanbffcljaft f (Syn. f. alliance).

relatival (Rel-ä-tatr-rosl) a., gram, re? lat? vif d).

relative (r^i-Mw) [(alt)fr. relatif-, * lt.] I (ant. absolute) a.  (f. a. ~ly) 1. re? lati'v, bezüglich, sich bezieljenb, Aezug habenb (to auf [acc.]), in Beziehung ftehenb (to zu). — 2. triftig, gewichtig. 3. Qi gram, relati'v. — 4. relativ, ver? hältni^mäfsig, bebingt. 7— 5. (bfb. J*) verwanbt; torrefponbierenb. — II s. 6. bag bezügliche. — 7. (blut$=)Aer? wanbte(r). — 8.07 gram. Aelati'vum n.

relatively (Reri-ä-ttm-ie) adv. bezüglich, verhältnismäßig; (to) in ^Beziehung auf (acc.), im Aerhältniö §u.

relativeness (~nsb) s. Aelativitä't f, be? Ziehung/, bezüglichfeit/2c. ([.relative).

relativity (Rei-Mtrm-5-t6) s. == relativeness.      [— 2. jur. £).enunzia'nt m.)

relator (R«-ier-tSr) [It.] s. 1A = relater J relax (RMä'tp) [(alt)fr., * lt.] ®c. I v/a.

1. lose, loder, schlaff ob. weiter machen; lösen, nachlaffen. 2. fig. erschlaffen, abfpannen. — 3. fig. zerstreuen, erhei? tern. — 4. fig. verminbern, milbern, mäßigen, nach lassen (dat.). — 5. ab? lassen. — 6. med. ben Seib öffnen; (i-m) offenen 2eib verschaffen. — 7. \ über? lassen. — II v\n. 8. erschlaffen, schlaff werben. — 9. fig. in ber Strenge, Aufmerf= famteit 2c. nacßlaffen (from, in in [da£.]). relaxant 07 (R§-iärf-^gnt) s., mad. Sanier?

mittel n\ erfchlaffenbes Mittel.

relaxation (Rsi4f-,Rt-iO-pr-fcbstt) [fr.;*It. relaxatidn-em\ s. 1. Nachlassen n, @r? fchlaffung /, Abspannung /. — 2. fig-Nachläffigfeit /. — 3. Aerminberung /, Wlilberung /, Mäßigung /; Soderljeit /, (Schlaffheit/ber©fggipIi'nJC.— 4./<j. (Gr? holung /, Erheiterung /, gerftreuung /.

relaxative (R5-iärf-^-ttm) a. 1. erfcßlaf? fenb, nadjlaffenb, milbernb. — 2. med. abführenb.

relay1 (Rs-ier) [(alt)fr. rete; »on * lt. re-laxa’re] I s. 1. Aorfpann w, Wechsel? pferben//>Z.— 2.hunt, frische gagbhunbe mlpl.—3. fig. Ablöfung(ömannfdhaft) /; Erfaß m. — 4. tel. Nelai3 n, Übertrager m. — II via. ®a. 5. ablöfen.

re-lay2 ®(rM/) a. ® (lay) wieberlegen, u'mlegen; 0 to the pavement of a street eine (Straße u'mpftaftern; to ~ a roof ein &ach u'mbeden.

relearn (Rt-iörrn) v/a. ® (learn) von neuem lernen; umlernen.

release1 (Rs-Itrfj) [fr. relaisser^ * It. re-laxa’re] I v/a. ®b. 1. belassen, frei? lassen, freigeben. — 2. entlassen, er? lösen, befreien, entbinben (from von). — 3. Aedjte 2c. fahren lassen, aufgeben; überlassen; steuern ic. erlassen. — II s. 4. £o$=, Ent?, grei?Iaffung /, Aefreiung /, Erlösung / (from von). -<5. Er? laffung /, Erlaß m einer Steuer, Sdjulb u. — 6. jur. Aerzid)tfleiftung /) w, Auf? geben n e-g Aed>teg je.; Aerzicht=urfunbe /, ErlebigungSfcßein m.

re-lease2 ® (rmF$) v/a. ®b. wieber (ver-.) mieten ob. (ver)pachten; au$ FinlXnter= pacht geben ob. nehmen.

releasee (R®-li-fjir)s. jur.: j. 31t beffen (Gunsten ein S3ergicf)t geleistet ivirb.

releasement (R8-i?>m8nt) s. Ent=, £og= laffung /, Boggebung /; Erlösung /, Entbinbung f (from non).

releaser, jur. ~or (RMir4Sr) s. Entlasset-(=in), Soggeber(in), ^Befreier(in).

relegate (RerI-g-get) [It. relega't-us] v/a. ®b. 1. relegieren, verweisen, verbannen (to nadj). — 2. überweifen (to dat.). relegation (Rei-8-ger4#*n) [It.] s. 1. Rele= gatio'n /Verweisung /Verbannung /(to nad)). — 2. Überweisung / (to an [acc.]). relent (Rg-Iernt) [(alt)fr. ralentir', * It. re-lente'scere] vln. ®a. 1. f weicher w.; steine-, zerschmelzen. — 2. fig. sanfter werben, sich erweichen lassen; nadjgeben.

relenting (R8-iern-ttn0) a.  nachgiebig, weichherzig.

relentless (RUe'nt-i^) a.  unnachgiebig, unbarmherzig, f)art; fliess (~-w$) s. Unnachgiebigfeit /, Unbarmherzigfeit /. re-let ® (Rt-iert) via. ® (let) wieber ver= mieten ober verpachten.

relevance (rFP-wM), ~y (uvdi-fr) s. Releva'nz/, Erheblichkeit/Söichtigfeit/; Angemessenheit /.

relevant (~w*nt) [a/f., * It.] a.  erheblich (and? jur.), wichtig; paffenb, anwenbbar (to auf [acc.]).

reliability (ir-iaj-^-bFi-^t6) s. 3uverläffig= feit /                      [zuverlässig.)

reliable (R8-latr-§bl) [rely] a. d(~y adv.)] reliableness (~-n5i) s. Quverläffigfeit /. reliance (rMoT-^) 5. Verlass m, Ver-trauen n; to have ~ on (upon ob. in) Vertrauen haben zu.

reliant ®snt) a. vertrauenb, zuversichtlich-relic (RerI-tf) [fr. rclique; * It. reli'quioe\ s. 1. (mft ~s.pl.) Reft m, Überbleibsel n. . — 2. ~s pl. irbifdje Überreste mlpl. — 3. Cath.eccl. Reli'quie /. — 4. An= benken n. — 5. f Denkmal n.

relict (Reri-ttt) [It.] s. §interbliebene(r), SBitwe /; au$ SBitroer m.

relief (R8-itFf) [(alt)fr. id} s. 1. Erleid); terung /, Binberung /, WUlberung /, Hilfe /, Abhilfe /, Unterstützung /; Armen^unterftütjung / — 2. Erlösung /, Befreiung,/. — 3. X Ablösung /e-r Sdjilbmadje (^anbluug unb Personen); to go to a p.’s ~ j-n ablöfen..— 4. X Ent= fatj m eines belagerten gtta^eS; Entsag truppen flpl. — 5. jur. Rechtghilfe /, Sd)aben=erfaiz m. — 6. sculp., &c. Re= lief n (fpr. rLit-e'f), erhabene Arbeit. — 7. fig. Hervorhebung /; to bring into - hervorheben, hervortreten lassen.

relier \ (R8-iairrgr) $. j. ber sich u erlässt (on auf [acc.]).

relievable (rMiWöi) a. 1. ber Abhilfe fähig, abzuftellen(b).— 2. jur. zu gefe$= sichern (Schule ober zum Sd)aben=erfab berechtigt.

relieve (Re-Iiriv) [fr.relever; * lt. releva're\ via. ®b. 1. erleichtern, linbern, min= bern, schwächen (Syn. f. allay1); to ~ nature, to ~ oneself fein Vebürfnig verrichten. — 2. helfen (dat.), abhelfen (dat.), unterstützen, beifteljen (dat.); to ~ of entheben, befreien von (Syn. fietje absolve). — 3. j-m zu feinem Rechte verhelfen ober Recht verschaffen. — 4. & Sdjilbrvadjen ablöfen. — 5. X Stabt 2C. entfettn. — 6. (bfb. paint.) hervor^, ab= heben; angenehm unterbrechen ob. ab= stechen lassen von. — 7. burdf ^ontra'ft e-n angenehmen Einbruck machen auf (acc.), bas siuge ic. erfreuen, beruhigen, reliever (rMF-w8«) s. 1. §elfer(in), Ab= helfenbe(r), ßinb(e)rer(in), ©rleichterer (=in); Erleichterung ^mittel n. — 2. Ab= löfenbe(r). [arch. Entlaftung^bogenm.i relieving-arcÄ®^(Rg-itr-n)tn0-strtf^) s.,J ^-officer ® (~-öf-4Sr) s.l. Armenmuffeher m. — 2. univ., sl. ber Alte, SGater m.

relievo (Rg-itr-wö) s. = relief 6.

relight (Rt-iairt) ® (light) I via. wieber erleuchten; wieber anzünben. — Ilvln. wieber entbrennen, sich wieber entzünben.

religion (Rg-itrbq-su) [fr., * lt.] s.l. Aeligio'n /. — 2. grömmigfeit /, ©ottegfurcht /, religiöses Beben. — 3. fromme Pflicht; Pflichtgefühl n, (Gewissenhaftigkeit /; to make (a) of doing (ob. to do) a th. e$ al^ (Gewissentfache anfehen, et. zu tun.

religionism (R§-itrbq-s-nlftn) s. religiöse Schwärmerei; b.s. Frömmelei /.

religionist (Rs-itrbq-s-nt$t) s. religiöser Mensch ob. Schwärmer; mft b.s. grömm^ ler(in), pieti'ft(in).             [ligio'n.l

religionless (Rs-iFbQ-sn-i^) a. ohne AeJ religiosity (Rs-nbQ-g-ör^-te) s. Religiosität /; religiöse Schwärmerei; b.s. gröm= melei /.

religious (R5-ItrbQ-g>) [lt. religio'sus] I a.  1. bie Religio'n betr.; Religiös... — 2. religiös, fromm, gottesfürchtig. — 3. Versprechen 2c.: gewissenhaft, heilig, streng.— 4. gotteSbienftlich- — 5. Cath. eccl. orbenggeiftlid); Drben$=...; house Drben^hauS n, Kloster n.—II s. 6. DrbenS = geiftliche(r) in, =fcb)wester /, Wnch m, Rönne /. [Frömmigkeit /.) religiousness (^-ngs) $- Religiosität /,/ relinquish (rMFnO-twtfch) [a/f.; von * lt.

reli'nquere\ via. ®c. 1. verlassen, auf= geben, fahren lassen. — 2. einer Sache entsagen, Verzicht leisten auf (acc}. — 3. abtreten, überlassen (to an [«cc.]). — Syn. f. abandon. [Aufgebenbe(r).) relinquisher pwg-fchSr) 5. $erlaffenbe(r),l relinquishment (jMfch-ment) s. Rer= lassen n, Aufgeben n, Verzicht m, @nt= fagung /, Abtretung /. — Syn. siehe abandonment. [Reli'quienkäftchen w.) reliquar?/ (Reri-g-jws_Re) s. (^Z. ^,ies, ~R5f)i relique -|- (Re-itrf ob. Reri-tf) s. — relic, reliquiae J^-iri-wU) [lt.] s\pl., geol.

organische Überbleibsel n!pl.


reliquidate ® (Rt-itW-bet) via. ®b. wieber berichtigen; wieber liquibieren.

reliquidation^ (Rt-itt-wg-ber-fchsn) s.aber= malige Biquibatio'n.

relish (RerI-tfch) [a/f.; fr. P relicher gan§ beiecten] I via. ®c. 1. gern essen, (Ge= fdjmacf finben an (dat.); have you ^ed your dinner? h^t Shuen bag Rlittag? essen geschmeckt?; (bfb. negativ) I did not ~ the coffee ber Kaffee hat mir nicht geschmeckt.— 2. fig. (Geschmack (ob. (Gefallen) finben an (dat.); f empfinben. — 3. schmackhaft machen. — II v!n. ®c. 4. gut schmecken, munben. — 5. (of) schmecken nach (auch fig.). — 6. j- 33er= gnügen verursachen (with a p. j-m); no meat ^es with me mir schmeckt kein Essen. — III s. 7. (Geschmack m; to eat with eg sich gut schmecken lassen. — 8. fig. (Geschmack m, Wohlgefallen n (for, bisro. of an [datf.]), Reigung /. — 9. Wohlgeschmack m; Beigeschmack m, Anstrich m. — 10. (appetihanreizenbe) gukoft, Söürze /.

relishable (Reri-s-fchsbi) a. schmackhaft, relisten (rUi^u) v/n. ®a. wieber horchen (to auf [«cc.]).

relive ® (rI-iFw) ®b. I vln. wieber leben (=big werben).— II via. wieber erleben, reliver f (Ri-iFtv-Sr) via. +++ für redeliver, reload (Rt-iörb) v/a. ®a. (}. load) wieber (be)Iaben.                   [bringend

relodge (Rt-iörbq) v/a. ®b. wieber unter4 relucent \ (rM(i)ür-^nt) [It.] a. leudjtenb, fcheinenb, glönzenb, hell-

reluct (Rs-Iaörft) [lt. relucta'ri] vln. ®a. sich wiberfe^en, wiberftreben (against, at, to dat.); wiberfprechen.

reluctance (Rs-iaört-tsn$), \ ~y (~tsn-k>) s. SBiberftreben n, SB.iberftanb m, Ab= neigung / (to, a. against gegen); with ~ mit Wiberwillen, ungern.

reluctant (Rg-ia6rMsnt) [It.] a.  wiber-ftrebenb, wiberwillig; unwillig, abge= neigt; he was very to go er ging sehr ungern.

reluctate (~tet) [It.] vln. ®b. = reluct, relume (Rg-i(i)ürm) via. ®b. wieber an= Zünben ober erleuchten. [== relume.) relumine \ (RM(i)ür-min) [It.] via. ®b.J rely (rMoF) [re unb lie1] v/n. ®d. (on, upon, j- in, to) 1. sich verlassen, zählen, bauen, rechnen, sich stillen auf (acc.). — 2. begrünbet fein in (dat.), beruhen auf (dat.). — 3. f sich ftü^en ob. lehnen auf (acc.).

remain (Rc-mern) [a/f.; * lt. remanere\ I vln. ®a. 1. bleiben, verbleiben; X. — 2. bleiben, (aug)bauern. — 3. übrig bleiben (btöro. to over); L — 4. im Vrieffd&lui: verbleiben. — II s. 5. f Bleiben n, Aufenthalt m; to make am Drte be§ Kampfes augharren/szr.Cor, 1,4.62). -— 6- (meist /vS pl.) Überreste mlpl., Überbleibsel nlpl., Reste mlpl.’, & Rückftänbe mlpl. — 7.^SpZ. irbifche Überreste mlpl. — 8. ~s pl. hinter-laffene SBerke nlpl. — 9. f wag noch Zu tun (ob. zu sagen) ist (sh.c.3,1,87).

gu ~ 1 uub 3: that which ^s bag übrige; for what übrigeng; that ^s to be proved bag bebarf noch beg beweis eg; to let liegen ob. übrig lassen.

remainder (^-bSr) [a/f.] I s. 1. Rest m, Überrest m, Überbleibsel n. — 2. arith. Rest m. — 3. Rückftanb m, Salbo m. — 4.® Vu^aubei: noch unverkaufte Exemplare n/j>Z.,eine§ — 5. jur. Lefitz m, in bbffen (Senufj man tritt, nadj= bem bie ^u^nie^ung eines anbern Vefi^eS auf gehört at. — II a. 6. übrig geblieben, nachgelassen.

re-make ® (Rt-mert) via. ® (make) wieber machen, erneuern.

reman (Rt-märn) via. ®e. 1. wieber be= mannen. •— 2. ermannen, ermutigen.


^7 scientific; Y botanical; geography; 0 machinery; X mining; military; 4/ marine; ® commercial; postal; railway.



remand (R8-marnb) [(alt)fr.] I via. ®a. 1. \ zurüdrufen, ab(be)rufen; zurüdfors hern. — 2. zurüds bringen, sfchiden; jur. in bie IXnterfuchungghaft zurüd= fdjicfen. — II s. 3. QurücfBerufung /*; jur. gurüdfenbung f in bie Unters fuchungg^aft.

remanent\(Rernt-ä-neut) [If.] a. bleibenb, übrig bleibenb; & phys. remane'nt.

remanet (-net) [It.] s. 1. = remainder 1. — 2. jur. u. pari, uueutfe^iebeue ober aufgesetzte Sache.

remark1 (R8-märrf) [fr. remarque] I s.

1. Vemerken w, Veobachten n. — 2.Ve= meriting /, Anmerkung f. — II via. ®a. 3. bemerken, beobachten, gewahr werben. — 4. bewerfen, äußern. — III vln. ®a. 5. bewerfen, Vemerfun= gen wachen (up)on über [acc.], zu). — Syn. (o) to remark bewerfen unb be= achten; observe aufmerksam beobachten; perceive beutiidj wahrnehmen.

remark2 ® 0 (-) s. = remarque.

re-mark3 ® (Rt-mäL'rf) via. ®a. wieber bezeichnen ober markieren.

remarkable (R8-märr-tgbi) a.  (~y adv.) 1. bewerf entwert. — 2. werfwürbig, aitffallenb; außersorbentlich, ansehnlich, beträchtlich, befonber.

remarkableness (~-n8fp $. bas Vemerkeng= werte, Wlerkwürbigkeit f.

remarked (R8-märrtt) p.p. u. a.  (~ly, -märr-t5b-ie) bewerf entwert, angesehen.

remarker \ (Rs-märr-Pr) $. Vemerker(in), Veobachter(in), SInwerf er (in).

remarque O (R8-mär'f) [fr.] s. «Rabieriunft 2C.: äJierfzeichen n ant Slattranbe.

remarriage (Rt-märR-8bQ) s. Väiebervers ßeiratung f. [wieber (verheiraten.) remarry (Rt-marR-e) via. unb vln. ®d.f remast (Rt-mar$t) via. ®a. wieber be= Waffen, [einmal sauen, wieberkäuen.) remasticate (Ri-mä^-tQet) via. ®b. noch) remastication (Ri-mä$-tMer-f$5n) s.

Vßieberkäuen n. [auffchüttung /’.) remblai G (fr. rs-W) $., /?<., &c. Erbs/ rembie prove. (Rembi) [?] via. ®b. weg= schaffen, forttragen. [rüdkehrenb.i remeant \ (Rtr-m^nt) [It] poet. zusj remeasure (Rt-merQ-Sr) v/a. ®b. wieber wessen; to - one’s steps auf bewfeiben Söege wieber zurüdkeßren.

remediable (R8-mf-b^bi) [fr.] a.  (~y adv.) abstellbar; heilbar; this is - bew ist abzuhelfen. [/; Heilbarkeit /.v remediableness (~-n8$) s. NbftellbarkeitJ remedial (R5-mtr-b^i) [lt] «.□ abßelfenb, Abhilfe gewäßrenb; ßeilenb, beffernb.

remediate f (-b8-ät) [lf.] a. = remedial, remediless (Rerm-8-b8-Iejj, R8-merb-8-Ie^) a.

(\ □) 1. nicht abstellbar, unabwenbbar; unheilbar. — 2. nicht wieber gutzu= madjen(b). [barfeit /; Unheilbarkeit /.) remedilessness \ (~-ng$) s. UnabwenbJ remedy/ (Rerm-8-b°) [a/f.; * lt. reme'dium]

I s. \pl. ,Jes, ~b8f) 1. Heilmittel n, 2Irz(e)neiwittel n; Mittel n, §ilf$=, ®egen=wittel n (for, in, \ against gegen); beyond -, past- unheilbar, ohne Nettung; f no - unbebingt; f what wag sann ba helfen ? — 2. jur. Necßtgmittel n (a. - at law). — 3. mint. Nacßlaß m (erlaubte Sllnveidjung im g=ein-

gemalt unb (SJenüdjt). — 4. freier Nach= wittag in einigen Sdjulen. — II via. ®d. 5. e-e Äranifieit jc. heilen. — 6. abhelfen (dat.), steuern (dat.), abftellen; not to be -ied unheilbar, nicht abstellbar.

remeet (Rt-mft) via. ® (meet) wieber (zf.=)treffen (wit). [u'wfchwelzen.i

remelt 0 (Rt-merit) via. ® (melt), metall.] remember (R®-merm-bSr) [(alt)fr. remem-brer] * fpätdt] ®a. I via. 1. eingcbeuf fein ober, gebenfen (gen.)^ (ge)benfen an (ace.), iw (SJebächtnif bewahren; T. — 2. sich ©ebächtnig gurücfrufen, sich erinnern (^m. ob. an [acc.]), sich besinnen auf (acc.); sich erinnern alß ...; 5. — 3. ing (Bebächtnig rufen; (in Briefen) grüßen, ewpfehlen; ~ me to your wife! grüßen Sie Qh^e grau non wir! — 4. j-ob. P j-n erinnern (of an [acc.]). — 5. f erwähnen, anführen. — 6. f I ~ me ich erinnere wich (sh.). — 7. f to be ~ed sich erinnern, bebenfen. — II v/n. 8. sich erinnern (\ of gen.).

3« 1: worthy to be ^ed beg ^In= benfeng wert; F that’s a thing worth ~ing bag iff wert, bafz wan fich’g werft; jur. be it ^ed funb u. zu wissen fei hierwit.

3# ~ 2: ~to come! vergessen Sie nicht zu fowwen!; f - your courtesy bleiben Sie bebeeft, behalten Sie ben §ut auf.

rememberable (~bg-Rsbi) a.  (~y) ber Erinnerung wert, bewerfengwert.

rememberer (-ts-RSr) s. j. ber sich nert (of an [acc.] ob. gen.).

remembrance (R8-merm-bRM) [(alt)fr.] s. 1. Erinnerung /, Eebächtnig n; t. — 2. Eingebenffein n, SInbenfen n\ — 3. Erinnerunggfraff f. — 4. 2In= benfen n, Erinnerunggzeichen n. — 5. Urfunbe /, Dlote /, -ftofi'z /; f book of - ^oti'zbuch n. — 6. f Erinnerung /, Erwähnung f. — 7. f $3erücffich= iigung /, Beachtung f.

3it ~ 1: to call to - ing Eebächt= nig zuriufrufen; to come to - ein=, beufaHen; to keep in - iw Eebächt= nig bewahren; \ to put in (ob. bring to) a p.’s - j-n erinnern an (acc.).

3« 2: in of zum 3Inbcnfen an (acc.); to bear in - iw 2lnbenfen be= halten; give my kind ~s to him! grüfjen Sie ihn (ober empfehlen Sie mich iW befteug! [buch w.l remembrance-book f (--bus) s. iRoti'zJ remembrancer (R8-merm-bRgu-^Sr)s. 1. Er= innerer(in), SRahner(in) (of an [acc.]); SInbenfen n. — 2. e^m. ^egiftratu'r= beamte(r) m ber Schaijfammer. — 3. the (City) R- parlameutarifdjer Vertreter ber ©itp (Lo.). [ober untertauchen.) remerge (Rt-mörrbQ) via. ®b. wieber einj reme.r (Rtr-mefp) [lt.] s. (pl. ^iges, Rerm-8-bQtf), orn. Schwungfeber /.

remigrate (Rerm-8-gRet ob. Ri- uub R8-mair-gRet) vln. ®b. zurü&waubem, Mehren.

remigration (Rem-8-gRör-fdjsn ober Ri- unb R8-mat-) s. ^ü(f=wanberung /*, =fel)r f.

remind (R8-matrub) [mind] v\a. ®a. er= innern, mahnen (of an [acc.]), j-m zu Eemüte führen (of a th. etwag); to be -ed of fid) erinnern an (acc.).

reminder (R5-ma/n-bSr) $. 1. Erinnerer(in), Rahner (in). — 2. sanfter SBerweig, £ßinf w,, Mahnung f.

remindful (R8-mairnb-fui) a. 1. erinnernb, mahnenb (of an [acc.]). — 2. sich er= innernb,(ge)benfenb (of ob.an [acc.]).

Remington (Rernt-in0-tgn) npr.^ id. 0ßrfn.). reminiscence (Retn-8-ntr$-8n$), ^y f (~8n-fj°) [(alt)fr.; non * It. remini’sci\ s. Erinnerungsvermögen n) f, 3Hi(f=erin= nerung /; £Reminigze'nz f (au$ J*).

reminiscent (Jut) [It.] a.  1. sich erin? nernb; (mit Vorliebe) in ber33ergangen= heit weilenb; to be - of eingebenf fein (gen\ sich erinnern (gen. ober an [acc.]). — 2. bie Erinnerung betreffend; Er= innerunggs... — 3. to be - of erinnern an (acc.). [fü^ig.—Ils.^uberfüfjerm.)

remiped ^(Rerm-8-peb)[lt.]^o. la. ruber J remise1 (R8-mff ob. R8-matrf) [(alt)fr. id.]

s. 1.1 jur. gurü(f=erftattung /; Aufgabe f eines Ote^teS. — 2. HJlietfutfche f. — 3. Söagenfchuppen m. — 4. fenc. 9lach= hieb ^achfto^ m.

remise2 (R8-maxrf) [fr., * It.] via. ®b. 1. f zurüdfehiefen. — 2. jur. zurüd=erftatten, 2infprü$e auf geben, abtreten, übertragen.

remiSS (R8-mirjj, audj Rerm-tb) [lt. p.p. remi’ssus] a.  schlaff, schläfrig, träge, faul, (nach)Iäffig. — Syn. f.negligent.

remissibility (R8-mt$-8-btri-8-te) s. Erlöst lichfeit /, Verzeihli^feit f.

remissible (R8-m?>ii>i) [(alt)fr., * lt.] a. erläblich, erla^bar, Verzeihlich

remission (R8-mirfdpn) [(alt)fr., * lt.] s. 1. Nachlassen n (a. med. e-r Jlranttjeit 2C.). — 2. Abspannung /, Erschlaffung f. — 3. Abnahme f ber ßäite jc., Aerminbe= rung /, Nlilberung f. — 4. Erlassung /, Verzeihung f. — 5. Nufgeben n e-s 9ftedjte$; Nachlaß m, Ermäßigung f non Abgaben 2c. — 6. = remittance 1 (swift).— 7. f Neigung /zu verzeihen (sh.M.m.5,1,503). — Syn. f. abolition.

remissive (R8-mi^-tw) [mit.] a. 1. nach= laffenb (of mit). — 2. \ erlassenb, ver= gebenb, verzeihenb.

remissness (R8-tn?>n8$) s. Schlaffheit /, Schläfrigkeit /, Trägheit /, Süssigkeit /j Nachlässigkeit f.

remissory \ (RMuf^-R6) a. Verzeihung gewährenb, nachlaffenb, verzeihenb.

remit (R8-mtrt) [It. remi’ttere] ®e. I via. 1. über=fenben, -machen, remittieren. — 2. fig. nad)laffen (mit ob. in [dat]), mäßigen,verminbern,milbern.— 3. ab= sehen ob. ablaffen von; strafen erlassen, schenken; vergeben, verzeihen. — 4. übers la'ffen, abtreten, augliefern, übergeben, verzichten auf (acc.).— 5. j-S ©rnteffen jc. anheimftellen. -— 6. (bfb. jur.) übers weifen; zuweifen. — 7. verweisen (to an, auf [acc.]). — II vfn. 8. nach= lassen (of in [cZa^.]); abnehmen. — 9. ® Eelb einfenben.

remitment (R8-mtrt-m8nt) s. 1.® = remittance 1.— 2. = remission (bfb. 4).

remittal, \ (Ji) s. 1. = remission 4 u. 5. — 2. Überweisung /v. ®eib 2c.

remittance ® (-M)   1- Übersfenbung

/, smachung /, Nemittieren n; to make - remittieren.— 2. übermachte Summe, Nime'ffe /, Eelbs, SÖechfeI=fenbung/; --
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man® ©inroanberer in ben Kolonien, bet auf ©elbfenbungen au§ ber ^eimat angewiesen ist. remittee $ (Rg-mit-f) s. Empfängerin) einer (Gelb? ober V3echfel=fenbung.

remittent 4? (Rs-ntlrt-gnt) [It.] med. I a. nachlaffenb, remittierenb (fieber). — II s. remittierenbeg gieber.

remitter (Rg-mtrt-Sr) s. 1. ® Überfenber m, Aemitte'nt m; Aufgeber m einer «ßofhanroeifung.— 2. Wergeber(in), Ver? Zeiher(in). — 3. jur. VBieber=e inf ehung f in ein älteres Siedjt auf ßänbereien.

remix (Rt-mtrt$) via. ®c. wieber ver? mischen.

remnant (Re'm-nsnt) [a/f.] s. (bfb. Aest (?chenn)m,Uber?reftw,=bleibfeln(a./y.). remodel (Rt-morb-gi) via. ®e.(a.) u'm? bilben, ^gestalten, ?mobeln, ?wanbeln.

remonstrance (Rg-mörn-$tRgii£) [a/f.; fr. remontrance] s. 1. f Darlegung /, ^uiibgebung/.—2.((Gegen?) Vorstellung /J Erinnerung /, Ermahnung /, 2ßar= nung /, Eiiiwenbung(gfchrift) /; in ~ with vorstellig bei. — 3. Cath.eccl. = monstrance.

remonstrant (~$tRgnt) [mit.] I a.  1. ((Gegen?)Vorftellungen ober Einwen? bungen machenb, erinnernb,ermahnenb. — II s. 2. j. ber ((Gegen?) Vorstellungen macht, (Erinnernbe(r). — 3. eccl.hist.

= Arminian.

remonstrate (^^tRet) [mit.] vln. ®b. re? monftrieren, Vorstellungen ob. Einwen= bungen machen, einwenben, auftreten (against gegen); to ~ with a p. j-m Vorstellungen m. (on über [ace.], wegen), remonstration (Rt-mgii-f$tRer-fc$gn) s. Ae? monftrieren n, ((Gegen?)Vorstellung f.

remonstrator (Rs-mörn-|tRä-tgr) s. Vor? ftellenbe(r), (Ermaljnenbe(r), SBarnen? be(r), j. ber (Einroenbungen macht.

remontoir G (fr. rs-mß-fsä'r, engl. Rg-mörn-twor) s. UIjrmacberei: Aufzug?feber /, zfcljlüffel m; ^-escapement ^ßenbel m u. n mit konstanter straft. [halter m.~\ remora (Rerm-g-Ra) [It.] s., ichth. Schiffg?/ remorse (Rg-morrb) [a/f.; fr« remords; Dou * It. remorde're] s. 1. (Gewiffenobif m, gerknirfchung /, Vene f. — 2. f Alitleib n (of mit).— 3.f Vfli^tA^-0-5”7’5^5)-

remorseful (Rg-mörr^-füi) a.  1. reue? voll, reumütig, reuig (for über [ace.]); fig. nagenb. — 2. f mitleibig.

remorsefulness (~-u5$) $. Aeumütigkeit f. remorseless (rW^) a.  1. reue?

log, oljne Vene. — 2. unbarmherzig, hart(herzig), grausam, gefuljllog.

remorselessness (~-n^) s. Aeuelofigkeit /; Unbarmherzigfeit f 2C.

remote (Rg-mort) [It. remo'tus]a.(J l.ent= fernt, entlegen, fern, weit (from non); 5. — 2. abfeitgliegenb, einfam. — 3. u. zo. weit von?ea. abliegenb. -— 4. fig. (nur) unbebeutenb,schwach; T. — 5. fig. fremb (dat.\ nidjtg zu tun habenb mit; getrennt, abstrahiert. — 6. mittelbar, fernliegenb(Ursachenro.). Syn.\. distant.

3u ~ 1: ~ antiquity graueg Alter? tum; ~ country entlegenes ßanb; ~ kinsman weitläufiger Verwanbte(r).

3u ~ 4: ~ analogy (between) schwache Verwanbtfchaft, (zwischen); ~ resemblance entfernte Ähnlichkeit.

remoteness (Rg-nwrt-iig$) 5. (Entlegenheit /*, Abgelegenheit fi (Entfernung fi gerne fi gernliegen n; ~ of causes entfernte Ursachen flpl.

remotion \ (R5-mDr-fcbgn) s. = remoteness. rwrnould, Am. ~mold (Rt-nwrlb) via. ®a. neuformen, u'mgeftalten, u'mmobeln.

remount (rI-, Rg-maurnt) [(alt)fr. remonter] I via. ®a. 1. wieber besteigen. — 2. X mit frischen Sßferben verseh^. — 3. wieber aufftellen ob. anbringen, wieber oerfehen mit. — II v!n. ®a. 4. wieber (hin)aufsteigen; wieber auffi^en; sich wieber erheben.—5. (mft^y.)zurü(i gehen (to zu, auf [acc.]). — III 5. 6. frischet Veitpferb mit siuörüftuug; X Vemo'nte f.

remounting X (r1-, R5-mauru-tlu0) s. Ae= mo'nte/’(®rgängungb. abgegangenen ißferbe).

removability (Rs-mü-roä-bfi-s-to) s. gort-, Ab=fchaffbarfeit /; Absehbarkeit f.

removable (R5-mur-rosbl) a.  (^y adv.) fortfehaffbar, entfernbar; absehbar.

removal (Rg-mür-rogi) $. 1. Vßeg=, gort= schaffen w, Vßegräumen n, Vßegrücfen n, Entfernung f. — 2. §ebung / eiltet übeiö 2c. — 3. Räumung /, Au$ziehen n, ßiehen n, Umzug m, Vßohnung$= (oer)änberung f (a. ~ of furniture). — 4. Entlassung/, Abfehung/; Verfemung /; Verlegung f.—5. Ver=, Ausweisung f.

remove (Rg-mürro) [a/f.; * lt. remove’re\ I v\a. ®b. 1. (weg)rüden, weg=bringen, ^nehmen, 4un,’ entfernen, beseitigen; to one’s eyes bie Augen abwenben; G to a floor einen gugboben auf= reifjen. — 2. (ab=, aü§=, weg=)räumen; to the cloth bag Tischtuch abnehmen (geschieht oor bem SRad^tif^). —- 3. e-n S3er= banb abnehmen. — 4. % Ärant^eiten heben. — 5. oertreiben, oerbannen, augweifen, entfernen. — 6. abfehen; to from office aug bem Dienste ent= lassen. — 7. oerfehen (a. in ber (Schule). — 8. fig. aug bem töege räumen, töten. — II v\n. ®b. 9. ben Ort oeränbern, sich wegbegeben, sich entfernen (from von). — 1Ö. (aug=, umziehen; removing van Wlöbelwagen m. — III 8. 11. Vßeg=, gorbfehaffen n, Entfernung /; to give a p. a ~ j-n zurütfftofjen, ver= treiben ob.abfehen. — 12.®djuie: a)Ver= fehung /; b) Abteilung f einer Piaffe. — 13. Vertreibung/; Abfehung /.—14./y. Entfernung /, Abftanb m. —15. Ortg= veränberung /, Aeife /, Abreife f (to nach).— 16-Sie^en n, Um=, Aug=ziehen n. — 17. Abstufung fi Stufe f. — 18. (Grab m ber SSerroanbtjdjaft. — 19. ab= getragenes (Gericht, (Gang m. — 20. f X Entfehung f einer (Stabt. — 21. f Aast fi Statio'n f.

removed (Rs-mürrob) a. 1. fern, entfernt, abgelegen; fig. fernfteljenb. -— 2. in ber S3errostnbtf$aft entfernt; he and I are cousins seven times wir stub Vettern im siebenten (Gliebe. — 3. f abgelegen; ein=, zurü^=9e^gen. — 4. poet. ver= schieben, tot.

removedness (Rs-mür-ro5b-n^) s. Ent= fernung /; Abgefcljiebenheit f.

remover (Rs-mür-rogr) s. j. ber (weg)rütft, j. ber sich wegbegibt; j. ber Umzüge be= sorgt

remunerate (Rg-miür-ns-Ret) [lt. remune-ra't-us\ via. ®b. (be)lohneu, vergelten.

remuneration (Rg-mjünts-Re^f$sn)[fr., * lt.] s. Velohnung /, Vergütung /; Vergeb tung f.

remunerative (Rg-miur-n8-Rä-ttro) a. G (be)lohnenb, vergeltenb; einträglich-

rem uneratory Lts-R°) a. remunerative, re murmur \ (Rt-mörr-ntgr) via. nnb vln.

®a. poet, bumps wiberhallen (lassen), murmelnb wieber=erzählen.

Renaissance (fr.            en9L Rs-ner-

SM) [M Aenaiffance f (2Bieber=anh blühen ber 2Biffenfdjaften u. fünfte int 15.5«., anet) ber babnrc$ entftanbene Ännftfiil).

renal (Rtr-Hsl) [d. It. ren\ a., anat. ZU ben Aieren gehörig; Aieren=...

renard (Rern-grb) [fr., * btfeh] s. = Reynard II.

renascence (Rg-närh-gn^), f ~y (^gn-f?°) s. 1. Vßieber=entftehung fi =geburt fi Er= neuerung f.— 2. R~e = Renaissance.

renascent (Jut) [It.] a. wieber entstehenb, sich wieber erneuernb; wieber wachfenb.

rencontre (Ren-törn-tgr, fr. rö-fßhr) [fr.] s. = rencounter.

rencounter (Ren-faurn-tgr) [(alt)fr. ren-contrer} Is. 1. Sufammeudreffeu n, ^stossen n, =ftoh m. — 2. & Eefecht n, Treffen w, Scharmüheln.—3. zufälliger Sufammenftofi, $)ue'll n, Streit m, Aencontre n. — II \ via. ®a. 4. (mft feinbiidj) zf-treffen mit. — III \ vln. ®a. 5. Zusammentreffen, ^geraten, =ftohen, aufeinanber stossen, hanbgemein werben.

rend (Renb) [a/e.] via. u. vln. ® (pret. u. p.p. reut) (zer=, aug=)reihen, (zer)fpab ten; to in two entzweiteren; to to pieces (in Stüde) zerreiben; f to out Kleiber ab?, ver=tragen.

render (Rern-bSr) [fr. rendre; * lt. re'ddere] I via. ®a. 1. wiebergeben, zurücberftat? ten, ?geben (bisro.to ~ back).—2.henu= geben, erwibern, vergelten. — 3. auf? geben, abtreten; überliefern, =geben(a. to ~ up). —. 4. über?tra'gen, ?fe'hen. — 5. geben, erteilen, gewähren, tun, Dienste, ©eljorfam, £ilfe :c. leisten; — 6. fünftierifdj wiebergeben, barftellen. — 7. burdj überfe^ung wiebergeben, über? sehen, ?tragen. — 8. to ~ thanks $anf abftatten. — 9. f: a) barftellen, be? schreiben alg; h) berichten, erzählen. — 10. mit a.: ma^en. — 11. Wurereh roh bewerfen, berappen. — II vln. ,®a. 12. f berichten, erzählen, bekennen. — III s. 13. Abgabe fi ^acht?abgabe f. — 14. f Über?, §in?gabe f. — 15. f Vericht m, Angabe f. — 16. G HJtaurerei: (erster) Vewurf.

3«   5: to an account Aechen?

fchaft ablegen (of von, über [acc.]), Aechnung legen; ® (to) account ^ed laut (früherer) Aecljnung; to ~ assistance Veiftanb leisten; to homage j-m hulbigen; to judgment ein Urteil fällen; to service e-n dienst leisten, renderable \ (Rern-bg-Rsbi) a. zurückzu? geben(b) 2c. (f. render).

renderer (Rern-bg-Rgr) s. Vßieber?, ßurütf? gebenbe(r), Erteilenbe(r) 2c. (f. render).

rendering (~RtnS) s. 1. lieber?, 3urüd? geben n, auc$ fünftierifdje SBiebergabe. —
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2. Übertragen n, ?feheun, Übersendung/ — 3. Angabe / Darstellung / Scribe? rung /. — 4. ® ~ of accounts Rech? nungglegung /; ~of thanks Danksagung f. — 5. 0 Baurerei: erster Vewurf.

rendezvous (Reru-bg-mü, Rärn0-b5-n>ü, fr. rß-be-rou') [fr.] I s. (pl. f ~6S, WB. ~-f6f) 1- 3f-^unft$=ort w, Sammelplatz m; Sammelpunkt m. — 2.Renbezvoug n, Stellbichein n; gs.tunst f. — 3. f 3uflucht(gort m) f. — II via. (Da. (ba§ s bleibt in allen formen stumm, g53. ~ed, ~röüb) 4. Am. an e-m bestimmten Orte sammeln. — III vln. (Da. (s. ~ II) 5. (bfb. X) sich (an e-m bestimmten Orte) versammeln.

rendition (Ren-btrfctpn) [fr.] s. 1. Über? gäbe/; Ergebung /; Auglieferungy p. befangenen. — 2. Übergabe /, Uber? fe'tmng /; Am. fünftierifcbe Sßiebergabe.

renegade (Reru-g-geb), ~0 (Ren-g-ger-bö) [span.] S. 1. rel. Renega't(in) Abtrün* nige(r). — 2. 4/ unb X Überläufer m, Deserteur m.          [leugnung /d

renegation X (Ren-S-ger-f$Sn) [lt.] s. 33erA reneg(u)et(R6-nfg, wb. a. R5-nfbQ) [mit.] via. unb vln. (verleugnen. [stärkend renerve (rI-uö^w) via. ®b. wieber J renew (R5-njür) I via. (Da. erneue(r)n, wieber machen ob. herstellen; neu bauen. — II vjn. (Da. neu werben, fiel) erneu? ern; wieber beginnen.

renewable (RS-njür-“bi) a. erneuerbar, §u erneuerns).              [S «ub fig.)-}

renewal (R5-njü'-Si) s. @rneu(e)rung/(au$J renewedness (Jb-ng$) s. @rneu(e)rung /. renewer (R«-niür-Sr) s. @rneu(e)rer(in).

Renfrew (Rern-fRü) npr. (schott. brffeb. U. St.; al§ $rfn. a. Ren-fRÜr).

reniform 4z (rF-uMs*™, Rern-5-form) «., min., &c. nierenförmig.

renifences,       (R«-naxr-tsn^, ~t5n-jj° ober

Rern-Menfj, ~ten-fje) s.,fig. Söiberftattb m, =ftrebenn, Auflehnung /(against gegen).

renitent X (~tsnt) [(alt)fr., * It.] a. 1. bem ©rüde wiberftrebenb. — 2. fig. wiber? fteljenb, wiberftrebenb, sich aufleljnenb.

Rennel(l) (Rern-gl) npr., id. (Sßrfn.).

rennet1 (Rezn-gt) [m/e.: bisch (gewinnen] s. ßab n, ^äselab n. [ne'tt?apfe( mA

rennet2 (~) [fr. reinette] s., hort. £Re=/ rennet-whey ©J~-(h)we) s. Rlolken flpl. renounce (Rg-naurufj) [(alt)fr. renoncer]

I via. (Db. 1. entsagen (dat.), aufgeben, augschlagen, auf etmag (acc.) verzichten, fiel) begeben (gen.). — 2. absagen, ab? schwören, verleugnen, sicf> von et. log? sagen. — II vln. (Db. 3. Kartenspiel: nicht bebienen, abwerfen. — III s. 4. Kartenspiel: Renonce / (fpr. r°-np'fj). — Syn. (i u. 2) s. abandon u. abjure, renouncement (~-mgnt) $. Entsagung /,

Verleugnung / 2C. (s. renounce).

renouncer (Rg-naurn-jSr) $• ©ntsagenbe(r), Verleitgnenbe(r) 2c. (s. renounce).

renovate (Rern-S-n>et) [{t.p.p.renova'tus} via. (Db. erneuern, wieberherftellen.

renovater (Rern-0-we-tSr) s. @rneu(e)rer m. renovation (Ren-g-wer-fchSn)[lt.] $.@rneu(e)?

rung f (theol.buvfy beteiligen ©eist), [md renovator (RernAWe-tSr)[lt.]s.@meu(e)rerJ renown (rMiou/i) [fr. renommer] I X via. (Da. berühmt machen. — II s. 3hif m. 9hil)m m, ^ame m (Syn. s. glory). renowned (R5-naurnb) a.  (f. au$ ^ly) berühmt, von Stuf (Syn. s. famous).
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renownedly (Rg-naur-n«b-ie) adv. rüfftm lidj, mit SRuIjm.

renowner (Rg-naur-nSr) s. l.\3tül)mer(in), Sobrebner(in). — 2. sl. Renommisten). renownless\(RMiauWs) a. unberü^mt. rent1 (Rent) I 1. pret. u.p.p. v. rend.— II f v. 2. = rend. — III s. 3. Rif] m, Spalte /, Vrud) m. — 4. X ^luft /, Gkfluft n. ■— 5. fig. Spaltung /.

rent2 (Rent) [(alt)fr. rente] * It. re'ddita (pecu'nia)} Is. 1. Rente /, 3^n^ Rliete /, ^ad)t /; ~spl. ©intimste flpl. — II via. (Da. . 2. vermieten, ver= pachten. — 3. mieten, pachten (Syn. f. hire). — III vln. (Da. 4. vermietet ober verpaßtet werben, sich vermieten ober verpachten (lassen). — Syn. (1) fiefje income.                   [pachtbar.i

rentable (Rern-t5bi) a. (ver)mietbar, (ver=)J rental (Rern-tSi) [a/f.] s. 1. jur. Rentenver= geichniö n, 3toregifter n] right @rb= pacht /. — 2. 33ruttopacht=ertrag m.

rent-arrear (Rernt-ä-Rtr) s. ^achtrüd= staub m.                     [sin§ w.i

rent-charge (Rernt-tf^ärbQ) s. jur. ©rbj rent-day (Rernt-be) s. Dag m, an bem Rliete ober ^ßacht fällig ist.

rente (fr. r#t) [fr.] s. 1. jährlich @in= iommen, Rente /. — 2. Rente/, Staate schulb /. — 3. Staatsschulbschein m.

renter1 (Re'h-t8*) s. Rlieter(in), ^ßächter(in). renter2 0 (~) [fr. rentraire] via. (Da.

1. ©apetenmirferei: fein stopfen.— 2. an= stoben, burch Sto^naht verbinben.

renterer G (Rern-t8-R8r) s. ^yeinftopfer(in). renter-warden (,uSr-wärbn) s.Rentmeiften rent-free (Rernt-fRt) a. ginöfrei. [m.f rent-roll (Re'nt-Röi) s. = rental 1.

rent-service (Re"nt-fjörr-TOifj) s. mit per= fönlidjen Leistungen oerbunbener ©runbginö.

renunciance \ (Rs-na6rn-$^M, 4^^n^) s. = renunciation 1 (cl.).

renunciation (Rs-ns6n-fj5- ober ^fd)«-er-fd/n) [It.] s. 1. ©ntsagung /, Slufgeben n. — 2.f$ott. jur.Rergichtleistung/auf ein @rbe.

renunciatwe (RS-na6rn-^-ttm, ^fd^-ttn?), ~ory (~tS-Re) a. entsagenb, aufgebenb.

reny f (R5-natr) [fr.] via.- unb vln. (ver?) leugnen.                   [erlangen.)

reobtain (Ri-Sb-tern) via. (Da. wieberj reobtainable (Rt-sb-ter-nsbi) a. wieber? erlangbar. [besehen ober einnehmend reoccupy (Rt-orUa-pat) via. (Dd. wieberj reopen (Rt-ö'pn) (Da. I v/a. wieber (er?) öffnen ober in betrieb se^en; to a wound (ob. sore) e-e alte Sßunbe wieber aufreifjen (audj fig.). — II vln. wieber eröffnet werben, wieber anfangen.

reordain (Rt-or-bern) v)a. (Da. wieber an? orbnen; eccl. wieber orbinieren.

reorder (Rt-orr-bSr) via. (Da. 1. wieber befehlen. — 2. neu orbnen.

reordination (Rl-ör-b5-ner-fdjsn) [mit.] s., eccl. abermalige Drbinatio'n.

reorganization @ (Ri-ör-gW-fer-fc$sn, rI-ör-gä-nat-fer-fdj°n) s. Reorganisation fi Reugestaltung /.

reorganize ® (Rt-örr-gä-nalf) via. (Db. re? organisieren, um?, neu=geftalten.

reorient X (rI-, Rg-ör-R^nt ®) a., poet. wieber ober von neuem entsteljenb.

rep (Rep) I $ s. Rips» m.—II«. gerippt, repace (Rt-per^) via. (Db. guriicfschreiten, in umgekehrter Richtung gehen.

repacify X (Ri-pärp-5-fat) via. (Dd. wieber beruhigen.               [u'mpadenj

repack (ri-pH) via. (Da. wieber packen;) repacker (Rt-pärt-Sr) s. Wmpacker(in).

repaint (Rt-perut) I via. (Da. übermalen, wieber anftreichen (§aus 2c.). — II s. Übermalung /.

repair1 (R®-pärr) [fr. ]*lt.repara're] Iv/a. (Da. 1. reparieren, ausbessern, wieber? herstellen; F -ing house §au§, bag in ber Rugbesserung begriffen ist; not to be ~ed nicht wieberher5ufteHen(b); uner? fehlich- — 2. fig. (ver)bessern; ersehen; wieber gutmachen. — 3. f erfrischen, beleben (sh.). — II s. 4. Reparatur /. Rugbesserung /, Sßieberherftellung f\ ~s pl.-. a) Rugbefserunggfoften pl.] b) 3nftanbse|unggarbeiten flpl.] out of in schlechtem (baulichem) 3^stanbe, baufällig; abgerissen; in good in gutem (baulichem) 3ustanbe, wohler? halten; to be under to undergo sich in Rugbefferung befinben.

repair2 (~) [a/f.; * spät?It. repatriate} I vln. (Da. 1. sich begeben, hingehen; kommen; to back gurüdkehren. — II Xs. 2. Sicl)wohinbegebenw,§ingehen n] fast f to make to sich begeben nach-— 3. Aufenthalt m, 3ufluchtgort m.

repairer (Rg-pär-RSr) s. Reparierenbe(r, g) 20. (s. repair1), [geschweift (siatt(ranb)d repand $ (Rg-pärub) [It.] a. (X □) aug?j repandous ca j- (Rg-pärn-bs$) a. aufwärtg gebogen.                 [tapezierend

repaper (ri-per-p^) vja^ DOn neuem) reparable (Rerp-ä-Rsbi) [fr.,* lt.] a.  (~y adv.) wieberherfteHbar; fig. ersehbar, verb ess erlich, wieber gutzumachen(b).

reparation. (Rep-ä-Rer_f$Sn) [fr., * lt.] s. 1. X Reparatur /, Rugbefferung /, Sßieberherstellung /; beyond nicht wieberherzuftellen(b), unersehlich. — 2. fig. ©rsah m, ©nts^äbigung /; @e= nugtüung /; ~ of honour @hren= erklärung /.

reparative (R5-pärR-ä-ttw) I a. 1. aug? bessernb, wieberherstellenb. — 2. fig. erse^enb, verbessernd, entschäbigenb.— II f s. 3. bas Rugbessernbe. — 4. fig. = reparation 2.

repartee (Rep-Sr-ttr) [a/f.] I s. 1. fdmeiie, fpi^ige unb rosige ©ntgeguuug; quick ~ schlagfertige Antwort; quick in schlagfertig. — 2. Schlagfertigkeit /. — II X Vln. (Da. 3. schlagfertig entgegnen, treffenb antworten.—Syn. (1) s. answer.

repartition (Rt-pär-ttrf^-8n) s. Sßieber? einteilung /, neue Verteilung; to make a of neu verteilen.

repass (Rt-par$) ®c. I vln. zurüd?gehen, ?kehren, ?kommen 2c. — II via. noch? malg ob. wieber gehen, kommen 20. an (acc\ burch, über («cc.) 2c. (s. pass1).

repassable (Ri-pc/fpM) a. wieber zu be= fahren(b), wieber z« betreten(b).

repast1 f (Rt-parfjt) p.p. von repass u. a. vergangen.

repast2 (R5-par$t) [n/fd fr. repas] * mit.] I s. Alahl n, Rlaljlzeit /, $mbi£ m. — II j- via. u. vln. speisen.

new wbrd (born) ; -F+ incorrect; music;

repasture f (ns-t>a'>tw"E, Rs-pa''B-ti5c) s.

= repast2.

repatriate (Rs-per-tR5-et, a.Rg-pärt-Rs-et) [It] via. ®b. i-n bem Baterlanbe wiebergeben.

repatriation (Rs-pe-tRg-er-fchgn, u.kM-rI) s. §eimfef)r (ober gurüc^olung) ins Baterlanb.

repave (Rl-perw) via. (Db. u'mpffaftern. repavement (~-mgnt) s. tl'mpflafterung /. repay (Rs-per) [a/f.] via. ® (payx) l.wieber= bezahlen, guriitfja^len. — 2. i-n ober et. belohnen; et. oergelten; et. erwibern. — 3. i-n entfchäbigen; etwas ersehen. — 4. noch einmal bezahlen. — 5. ® to ~ oneself fic^ fc^abloö halten, sich erholen.

repayable (~-gbi) a. rückzahlbar; erfeßlidj. repayment ® (~msnt, auch Ri-per-mgnt) s.

1. Dliufzahlung f. — 2. Belohnung f. — 3. gurücf gezahltes (Belb 2C.

repeal (R®-ptrl) [a/f; fr. rappeler\ I via. (Da. 1. Sefe^e je. wiberrufen, aufheben. — 2.f ijUrü(f(be)rnfen aus ber Verbannung 2c. — 3. f rehabilitieren, wieber zu (Eljren bringen. — II s. 4. Söiberruf m, Aufhebung / non (Gesehen 2c.; hist. (@ug= lanb) R.v, agitation Vewegung zugunsten ber Abschaffung ber legiSlatioen Union (R^ of the Union) zwischen (Großbritannien unb Srlanb, bfb. im Satjre 1843. — 5. j- 3u= rüd(be)rufung f.

repealable (Rg-pf-igbi) a. wiberruflich, aufhebbar; ~ness s. £ßib erruf lieh feit /.

repealer (Rs-ptr-iSr) s.BHb erruf er (in), Dluf= heber(in); bfb. hist. (@ngi.) FU Anhänger m ber Repeal agitation (f. repeal 3).

repeat (Rg-pft) [fr.,* It.] K/a.(Da. l.wie= berljo'len. — 2. auf=, l)er=fagen, vor= tragen. — II v\n. ®a. 3. sich wieber= holen. — 4. \ vortragen, betonieren. — 5. 0 ut»r: repetieren. — III s. 6. \ Bßieberholung f. — 7. SBieber= holung(Szeichen n) f. — 8. 0 fiel) wie= berl)o'lenbeS Dftufter. — 9. ® neue (Bßaren=)Senbung ober Bestellung.

repeatedly (Rs-ptr-tgb-ie) adv. wieberholt, wieberholentlid).

repeater (R8-pf-tgr) $. 1. BSieberho'ler(in). — 2. §erfager(in), Bortragenbe(r). — 3. Am. Sßätjler, ber f-e (Stimme met)r= mals abjugeben versucht. — 4. arith. periodischer &ezima'lbruch. — 5. 0 9^epetier=ul)r f. — 6. 0 Vüchfenmacherei: 5Repetier= ober SRagazi'n-gewehr n. — 7. tel. Übertrager m.

repeating (rMMhö) I a. wieberho'lenb; 2ßieberI)olungS=..., Diepetier=...; ast. u. surv. ~ circle, ~ instrument 9lepe= titio'nSfreiS m (SBinfelmeffer); arith. ~ decimal = repeater 4; 0 utirmadjerei: ~ watch D^epetiermhr f. — II s. Bßieber= holung f.

repel (R8-peri) [It.] (De. I via. 1. zurüct treiben, =ftoßen (auch fig.); X u. 0 io ~ an attack einen Dingriff $urü(fschlagen. — %.fig. zurütfwetfen, wiberlegen.— 3. (bfb. phys.) abftoßen. — II v]n. 4. abftoßen.

repellence (R8-peri-8nß), ~y (~8n-ße) s. Dlbftoßitng /; phys. Diepulfio'nSfraft f.

repellent (~5nt) [It.] a.  zurück^, ab= ftoßenb (auch fig.; of acc.).

repeller(R8-peri-gr)s.3urüdftoßenbe(r,S)2c. repent (R8-pernt) [(alt)fr. repentir] * lt.] (Da. I v!n. l.(of; f at, for, in, over) et. bereuen, S^eue empftnben über (acc.); I of it e^ reut mich- — 2. theol. Busse tun. — II via. 3. bereuen. —■ 4. \ to ~ oneself Diene empfinben (of über [aec.]); f I do me ich fü^e ^eue (5JEr.jf.jf. 2,5,55). — 5. to ~ out in Diene verleben (SH.AU.4,3,272).

repentance (Rg-pern-tsn>) [fr.] s. Diene /; theol. Busse /; stool of Bu^banf f.

repentant (^tsnt) [fr.] I a.  reuig (of über [«cc.]); bußfertig. — II \ s. Dieuige(r); Bufsfertige(r).

repenter (.^tgr) $. Bereuenbefr); Bussfertige^).                   [reuiger Dßeife.1

repentingly (^ttnS-i6) adv. bereuenb, inj repeople (Rt-pfpi) via. (Db. roieber be= oölfern.

repercussion (Rt-pSr-f26rfcpn) [lt.] s. 3«= rüefmerfen n, =ftof$en w, =praüen n.

repercussive (Rl-p^-rab^-tro) [fr.] a.  jurüdwerfenb, =ftofjenb, =prallenb.

repertoire (fr. AuSfpr. re-par-tsa'r, en gl. Rerp-Sv-twäv, IMP.D. Rep-Sv-twärr) [fr.,*It.] s., thea. (Spielplan m, ^Repertoire n.

repertory/ (Rerp-8r-ts-Re) [\i.reperto’rium\ s. (pl. z^ies, ^Rgf) 1. I Dieperto'rium n, (Sachregister n; gnhaltoer^eichnte n. — 2. /^.Scha^(fammer/) m, ^nubgrube/.

reperusal (Rt-pg-Rür-fsi) s. abermalige Durchsicht. [prüfen :c. (f. peruseh reperuse (Rt-p8-Rürf) via. (Db. nochmals/ repetition (Rep-g-ttrfdpn) [It.] $. 1. Diepe= titio'n /, Bheberho'lung f. — 2. §er= sagen n; Bortrag m. — 3. f ®rmäh= nung /; (Erinnerung f.

repetitious  (^d), ~ive (Rs-pert-MiW) a. (sich) wieberho'lenb.

repine (Rg-pafn) I v\n. (Db. Berbrup empfinben, ungufrieben fein, murren (at, against über [acc.]). — II f s. Ungufriebenheit f. [3Jiurrenbe(r).i repiner \ (Rg-patr-nSr) s. lXn3ufriebene(r),J repining (~ntn0) I a. □ unzufrieden, murrenb, mürrifcl). — II s. Durren n.

replace (Rs-pierp) via. (Db. 1. wieber an feinen Ört fetten, gurüdstellen; fig. in ein Amt 2c. wieber=eiufei}en. — 2.wieber= erstatten, ersehen. — 3. j-n ober etwas ersehen (with, by burclj), bie (Stelle e-r person ober Sache einnehmen.

replaceable (Rg-pier-0i) a. zurüdftellbar 20. (f.replace); zu erfehen(b) (by burch).

replacement (Rs-pie^-msnt) s. 3urü& stellen n 2c. (f. replace).

replait (Rt-pie't, ~pilrt) via. (Da. wieber falten, mehrmals übereinanber falten.

replant (Rt-pu/nt, ~piärnt) via. (Da. l.wie? ber pflanzen; fig. wieber einfe^en. — 2. oerfe^en, u'mpflanzen. — 3. wieber bepflanzen (a. fig.}.

replantation (Rt-piän-ter-fchsn) s. Bßieber-pflanzen n; Umpflanzung f.

replenish (Rg-piern-tfch) via. (Dc. 1. wieber füllen, ergänzen; an=, erfüllen (with mit); to ~ the fire (fohlen) nachlegen, nachfchütten. — 2. f oollenben.

replenishment (,.,-ment) s. 1. DlnfüHung f. — 2. (Ergänzung f.

replete (Rg-pift) [It.] a. (with) angefüllt mit ’..., (auch of) VOll oon ...

repletion (Rg-pitr-fchgii)ti [It.] s. 1. DInge= fülltfein n, Sülle /; Überfülle /, Über= la'bung f. — 2. •}• med. Bollblütigteit f. repleviable (R§-pierw-Qßi) a. jur. einlöös bar; gegen Bürgschaft wieber=erhältlich.

replevin (R®-pierw-tn) [a/f.] s. jur. 1. (a. action of ^,) (ßlage f auf) BSieber=erIangung f be3 Befi^eö einer Sache gegen (Sichere heit für Anstellung ber ©igentumsilage. — 2. Befchlag=aufhebung(0manba'tn) f. replevisable (,J-0i) a. = repleviable. replevy (Rs-pierw-#j [a/f.] v\a. (Dd. jur. burch

^lage of replevin wieber=erlangen. replica (Rerp-is-fa) [it.] s. Diepli't / (Jiopie'

e-S OriginakgemälbeS ober =IunftwerfeS burch ben Sfteifter selbst); auch überhaupt ^opie' f. replication (Rep-i5-Jer-fchsn) [lt.] s. 1.3lnt= wort /, ©rwiberung f. — 2. jur. Dlepli't f. — 3. BSieberho'lung /; weite. Utopie' f. — 4. \ BSiberhaü m.

replier (R5-piaT-Sr) $. towortenbe(r), (Erwibernbe(r); Dtefponbe'nt m.

reply/(Rs-piatr) [(alt)fr., * It.] I via. (Dd. antworten, erwibern (auch fig. vom @<ho). — II v!n. (Dd. (auch fig- eine £at) antworten, erwibern (to auf [«cc.]). — Ills. (pl. ,Jes, R®-piatrf) Antwort/, (Er= wiberung f (a. fig.)] in to ... in (Er^ wiberung auf... (acc.)(Syn. f. answer).

reply-card (Rs-piatr-tärb) s. ^ßoftfarte / mit Antwort.               [fteden.l

repocket (Rt-pörf-st) v/a. (Da. wieber ein=/ re po I i sh (Rt-pör i-tf ch) v/«.®c.wieber glätten, aufpolieren, [einfetjen (in, to in [acc.]). j repone f chott. (n8-pörn) [lt.] via. (Db. wieber A report (Rs-pörrt ©) [a/f.; fr. rapport(er);

* It.] I v]a. (Da. 1. berichten, erzählen. — 2. amtlich Bericht erstatten über(acc.); (an)melben, Anzeige machen oon; T. — 3. t beschreiben, fcljilbern; weit®, in (guten ob. bösen) Dius bringen. — 4. als ©erücht verbreiten, auöfprengen; T. — 5. ® 0 beim 3oüt)nufe beflarieren. -—-Ilvln. (Da. 6. berichten,Bericht erstatten (of über [acc.]); he is well (ill) ^ed of er steht in einem guten (üblen) Anse. — 7. als (3eitungS=)Dieporter tätig fein.— 8. fiel) (an)melben. — III s. 9. Bericht m, (Erzählung /; Dlachricl)t /; to make ~ of berichten über (acc.), von. — 10. amt» lieber Bericht; Berichterstattung /; bem (Gerichtshof unterbreiteter (Entfd)eib; u. 4 Dlappo'rt m, Reibung f.— 11. (Berücht n. — 12. guter (je|t \ böser) Dius, Diame m. — 13. ßärm m; ^nall m, Schuf; m. — 14. ® 0 3öttbetlaratio'n f. — Syn. f. decision.

3u ~ 2: he is ^ed absent er ist als abwefenb gemelbet; pari, the bill was ^ed eS würbe über baS (Eefet} referiert; to oneself sich (an)melben; sich auSweifen; to ~ progress über ben Staub einer Sache tc. berichten.

3« ~ 4: he is ~ed to be wounded er soll verwunbet fein; it is ^ed man sagt, eS heißt, eS geht baS (Eerücht.

reportable (Rg-pörr-tsbi ®) a. z« berief ten(b), zur Berichterstattung geeignet.

reporter (R5-pörr-tSr ®) s. 1. \ Berichter (=in), (Erzäl)ler(in).—-’2. (amtlicher ob. bfb. ßeitungs=)Berich t erftatter m, Diep o'rterm.

reporting (Rs-pörr-tins ®) la. Bericht... — II s. Berichterstattung f) m; newspaper 3e^ungSberichterftattung f.

reportingly f (~-ie) adv. gerüchtweise, bem (Gerüchte nach-

<27 scientific; botanical; geography; 0 machinery; X mining; military; 0 marine; ® commercial; ’€$> postal; Ä railway.
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reposal f (Rg-por-fgi) s. 1. Seßen n, Bei* messen n (sh.). — 2. Vertrauen n.

repose (ii5-pörf) [a/s-, * mit.] I via. ®b. 1. (a. to ~ oneself sich) zur Ruße legen. — 2. fig. asertrstuen ic. feßen, legen (in, -J- on ob. upon auf [acc.], in [acc.]); to ~ confidence in a p. auf j-n Vertrauen feßen. — 3. f to ~ oneself on fid) ver* lassen auf (acc.) (sh.h.vbc, 4,6,47). — II vln. ®b. 4. (sich auS)ruI)en, schlafen. — 5. fig. vertrauen, sich verlassen (on, upon, f in auf [acc.]). — 6. (upon) berußen auf (dat.), fieß begrünben auf (acc.). — 7. geol. liegen, lagern (®e= steine). — III s. 8. (RuS=)Rußen n (ant. action); $RuI)e /*, Sdjlaf m; to take ~ Ruße fueßen, fid^ auSrußen. — 9. fig. Ruß e /; (SfemütSruß e f.—10. poet. Rußepunkt m, $ßaufe f. — Syn. f. ease.

reposedness (Rg-pör-fgb-ngp) $. 9lul)e(ftanb m) /; ~ of mind (SjemütSruße f.

repose-escapement & (Rg-pörf-gß-iep-mgnt) s. u^ntstdjerei: rußenbe §emmung.

reposeful (R«-pprf-fui) a.  rußig.

reposit (Rg-porf-tt) [It.] via. ®a. sich er nieber* legen, verwahren.

reposition (Ri-ps-firfch-sn) s. 1. fixere Rie* berlegung, Verwäßrung f. — 2. bfb. surg. Vßieber=einricßtung f e-§ Knochens.

repositor?/ (rMV-M [It.] I a. 1. & artill. auf bag Vßiebermontieren eines ©efchn^es bezüglich. — II s. (pl. ^ies, ~Rgf) 2. VerwaßrungSort m, Behältnis n; Speifefdjrank m] Begräbnisstätte f. — 3. $ Warenlager n, Rieberlage /; ßaben m.

repossess (Rt-pö-fe% \ via. ®c. 1. wieber befißen; wieber in SBefi^ nehmen. — 2. wieber in Befiß feßen (of gen.). — 3. fdjott. wieber einfeßen (in in [acc.]). [s. Vßieber*inbefißnahme /.I repossession (itf-pö-fe'fdpn, \ ^e'fcpn); repost 5. unb v)n. = ripost.

reposuref (Rg-por-QSv) s.=repose, reposal, repour (Ri-pörr ®) via. ®a. wieber auS* gießen ober auSfcßütten.           [2c.).i

repped \ (nept) a. quer gerippt (Seibel reprehend \ (Rep-Rg-hernb) [It.] v/a. ®a.

1. verweisen, rügen; fabeln, schelten. — 2. A = represent.

reprehender (Rep-Rg-hern-bgr) s. Ver* weifenbe(r); Dabler(in).

reprehensible (Rep-Rg-hern-ftbi) a.  (~y adv.) tabelnSwert; fträflid); ~ness (~-n®$) s. Dabelßaftigkeit /, Sträflicßkeit f.

reprehension (AhM [It.] 5. Verweis m, Dabei Wz, Rüge f [tabelfiidjtig.l reprehensive \ (~|Iw) a.  tabelnb ;/ reprehensory\(^s-R°)a.=reprebensive. represent1 (Rep-R5-fernt) [fr.,* It.] v/a.®a.

1. (wieber) vorftellen, barftellen (a. fig.). — 2. thea. auffüßren, spielen.— 3. fig. feßilbern, beschreiben. — 4. fig. to Ja th. to a p. j-m etwas vorftellen ober zu (Gemüte führen. — 5. bie steile j-s ober j-n vertreten. — 6. ~ed by ... empfohlen burch ...

re-present2 ® (Rt-pRg-fernt) via. ®a. wieber an*, bar=bieten 2c. (f. present2).

representable (Rep-Rg-fern-tsbi) a. vor* stellbar sc. (f. represent1).

representant (Rep-Rg-fern-t°nl) I a. (stell*) vertretenb.—II \ s. (Stell*)Vertreter(in).




representation (Rep-Rg-fen-ter-fchsn) [fr., * It.] s. 1. (2ßieber*)VorfteIlung /, Dar* ftellung f (a. fig.)] false ~spl. falsche Vorspiegelungen flpl. — 2. Vilb(fäule f) n. — 3. thea. Aufführung fi ©piel n, Darstellung f einer violle. — 4. fig. (Schilberung /, Beschreibung f.— b.fig. Vorstellung /’, (Ermahnung f. — 6. jur. ic.: (Stellvertretung f. — 7. pari.: a) SJoifö», ®emeinbe= 2c. Vertretung /; b) Vertreter mlpl.

representational (4^s-nst) a.  vor= ftellenb; VorftellungS=... (f. representation).

representative (Rep-R5-fern-tMtro) [fr., * It.] I a.  1. vorftellenb, barftellenb (stud) fig.; of acc.); (vor)bilblich; phis.

faculty VorftellungSvermogen n. — 2. jur. 2c. (stell)vertretenb. — 3. $ u. zo. als äRufter einer Piaffe 2c. bienenb, tp'pifch (of für). — II s. 4. Vorftellenbe(r, S); Vilb n.— 5.jur. 2c. (Stells Vertreter (in). — 6. bfb. Am., pari. 33oif§=Vertreter m, Repräsentant m] House of IHs Re= präfentantenhauS n (Untertjous be$ Jton= greffeS ber U.S.).

representativeness (~-n^) s. Vor=, Dar= ftellungSwermbgen n] Vilblichfeit f.

representer (Rep-Rs-feWv) s. 1. Vor-ftellenbe(r, S), Dafteller(in). — 2. \ S3oii§=Vertreter m.

repress (rs-pr6^) [It.] via. ®c. surüd= brängen, unterbrücfen; einfehränfen; e-r «Sstc^e (dat.) steuern ober ©inljalt tun.

represser\(R5-pRe^-Sr)s.ttnterbrüder(in). repression (rMr^AJs. Unterbrüctung /2C. (f. repress); gurüdhaltung fi @in= halt m.

repressive (RMwe^-hn) a.  unter* brüdenb :c. (f. repress).

reprieve (n5-pRtrw) [It. reproba're] I via. ®b. 1. grift geben (dat.), bfb. bie 2» Sieving eines SobeSurteilS auf schieben. — 2. fig. oon einer ©efstfjr 2c. auf einige Qeit befreien, (verschonen, retten; ab*, ent* giehen (from von). — II s. 3. Ruf* fd)ub m ber Vollziehung eines DobeS* Urteils. — 4. fig. Ruffdjub m, grift f. — 5. Rettung f (from von).

reprimand1 (RAA-manb) [fr., * lt.] s. Dabei m, Verweis m (Syn. f. reproof).

reprimand2 (Rep-R5-marnb, wb. Rerp-Rg-tnanb) via. ®a. fabeln, verweisen, auS* schelten; j-m einen öffentlichen Verweis geben (Syn. f. reprove).

reprime (ri-proT™) via. ehm.mit neuem günbpulver versehen.

reprint (Rt-pRtrnt) I via. ®a. 1. wieber (ab)bruden, mdjer neu auflegen; nach* bruden. — II (n. Rtr-pRtnt) s. 2. neue RuSgabe, Reubrud m eines 23ucheS. — 3. bfb. Am. Rb*, Rach*brud m.

reprisal (Rg-pRatr-fsi) [fr.] s. 1. jur.-, a) ge* waitsame Vßieber=erlangung eines @igen= turns; b) = recaption; c) (oft pV) Repressalie f, SBiebervergeltung /; to make ~s (on) Repressalien ergreifen (gegen), Wiebervergeltung üben (an [da^.]). — 2. f Beute f.

reprise (R®-pRsttrf) [fr.] s. 1. f VBieber* nähme /; Vßiebervergeltung f.— 2. ~s pl. (R5-pRstir-fgf) jur.: jährliche Rb^iige mlpl. (@rb§inS 2c.) VOn@ildÜnften OUS ßstnbbefih.




— 3. \ Vßieberho'lung /; at (ob. in) in Rbfä^en. JVßieberberftellung f.{ repristination (Ri-pRtp-ts-ner-fchsn) s.J reproach (R®-pRörtfch) [fr. reprocher\ Ivla.

®c. 1. (oft with a th.) j-m et. vorwerfen, Vorhalten; fabeln (for wegen) (Syn. f. reprove). — 2. schelten, schmähen (for über [acc.]). — 3. f entehren. — II s. (pl. ~es, Rg-pRör-tfch®f) 4. Vorwurf m] Dabei m (Syn. f. reproof). — 5. Schaube f, Schmach f. — 6. A für approach (sh.m. v. 2,5,20).

reproachable \ (R5-pRör-tfchsbi) a.  (~y adv.) tabelnSwert, sträflich-

reproacher (Rs-pRör-tfchär) s. Verweisen* be(r); Dabelnbe(r).

reproachful (Re-pRörtfch-fiü)  1- uor* wurfSvoIl.— 2.f fcbänblich, schimpflich.

reproachfulness (~Ap) s. 1. vorwurfS* volles VBefen. — 2. f Schänblichfeit f, Schimpflichkeit f.

reproach less (Rs-piwrtfch-ish) a. vorwurfS* frei; tabelloS.              [bation 2.1

reprobance f (Re'pA-bM) $• = repro-/ reprobate1 (Rerp-Rb-bet) [It.] via. ®b.

1. verwerfen, mißbilligen. — 2. iheol. verbammen.

reprobate2 (jßät) [It. p.p. reproba'tus] I a. 1. verworfen, ruchloS; theol. ver* bammf. — Syn. f. abandoned.— 2A = condemnatory. — II s. 3. Ver* worfene(r), Rud)lofe(r); theol. Ver* bammte(r).

reprobation (Rep-R5-ber-fchsn) [fr., * It.] s.

1. Verwerfung f, Rlißbilligung f. — 2. theol. ewige VerbammniS.

reprobatwe (Rerp-Rs-bä-tho), ~ory (^ts-Re) a. verwerfenb; verbammenb.

reproduce (Rt-pR’-bju^) [It.] via. ®b. 1. wieber vorbringen ob. vorführen. — 2. wieber hervorbringen ober erzeugen, reprobuzieren, nachbilben.

reproducer (_bjnr-^Sr) s. Vßieber(her)* vorbringenbefr, S).

redroducible (^bjür-0bi) a. wieber(her)* vorzubringen(b), wieber erzeugbar.

reproduction (Rt-pRs-bz6rf-fchsn) s. 1. Sßie* ber(her)vorbringung f. — 2. lieber* erzeugung f, gortpflanzung/.—3. Reu* geftalfung f e-s Wertes; Ra^bilbung fi reproductive (Aim) a.  reprobufti'v, wieber hervorbringenb, (er)zeugenb.

repromulgate (Rt-pR5-m26ri-get) via. ®b. wieber öffentlich bekanntmachen.

repromulgation (~msbi-ger-fchsn) s. aber* malige öffentiidhe Bekanntmachung.

reproof (Rg-pRürf) [reprove] s. 1. Vor* wurf m, Verweis m, Dabei m. — 2. f Strafe f (sh.t.a. 5,4,57). — 3. f Vßi* berlegung /; Vßiberfpruch m, Rtißbilli* gung f. — Syn. (1) blame, censure, reprimand, reproach, reproof, rebuke unterfcheiben fid) voneinonber toie bie ent= fprechenben geittoörter (f. reprove).

reprovablef (Rg-pRur-wsbi) a.  (^y adv.) fabelnSwert, verwerflich; f^ness (~-ng$) s. Dabelhstftigkeit f, Verwerflichkeit f.

reproval (~rogi) s. Dabei m, Verweis m. reprove (Rg-pRurw) [fr., * It.] via. ®b.

1. mißbilligen, tabeln; (auS)fchelten, schmähen (ehnt. oft of wegen). — 2. j-wiberlegen. — Syn. (1) to blame oiig. tabeln (ißerfonen u. (Sodjen); censure forms



(f. 6. ix): F familiär; P aSoIISfpra^e; F ©aunerfprache; \ feiten; alt (nudj gestorben); * neu (auch geboren); A unrichtig;
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lid) fabeln (bfb. in moralisier Vejie^ung); reprimand einen Berwei$ geben; re-2>ro«cAtabelnb vorhalten; reprove streng fabeln; rebuke fcfjarf fabeln (ber stärkste Vegriff).                     [provable.)

reproveable f (Rg-pRür-wsbi) a. = re-/ reprover (R8-pRnr-wSr) $. Nlif$billigen= be(r,S), Sabler(in). [wieber befchneiben.) reprune (Rt-pRürn) via. ®b. Väume 2C.J reptant & (Rerp-t“nt) [If.] a., $ unb zo.

friecl)enb. [n (bfb. ber Schlangen).) reptation 47 (Rep-ter-fisn) zo. Griechen/ reptile (Re'p-ttl Ober ~tatl) [fpätslt.] I a.

	
1. kriedjenb. — 2. fig. Iriedjenb, gemein. — Ils. 3 .$o.kriechenbe3$ier; (bewiirm n; eng®. Nepti'In. — 4. Kriecher (in), kriechenber HRenfch.



reptilian (Rep-ttri-^n) I a. 1. zo. repti's lifcfj, Nepti’le best. — 2. fig. kriechenb, gemein. — II s. 3. zo. Nepti'l n.

republic (Rg-pärb-Itf) [fr.; * If. res pu'blica] s. Nepubli'k /, greiftaat m; fig. ~ of letters G5elef)rfenrepublif /, gelehrte 2ßelt.

republican (jM’h) I a. republikanisch (gesinnt). — Ils. Nepublika'ner(in); red ~ roter ober rabikaler SRepublifaner.

republicanism (R8-p&rb-i84ä-ntfm) $. 1. re= publita'nifd)e Negierung^form.— 2.re= publifanifdje Besinnung, republikanische (SJrunbfäi^e m/pl.

republicanize © (Rg-pärb-ig-fä-natf) [fr.] v[a.®b. republikanisch (gesinnt) machen.

republication (Rt-pabb-i8-fer-f$» s.

1. AHeber=abbrud m, neue Auflage eines Sucres; Nachbrudm. — 2. jur. 3ßieber= gültig=erklärung f eines wiberrufenen Testaments.

republish (Rt-ps6rB-itf<$) via. ®c. 1. roieber abbruden, neu auf legen (Su$); nach= brücken. — 2. jur.: e. wiberrufeneS Testa» ment wieber für gültig erklären.

repudiate (Rg-pjür-bg-et) [lt.] v/a.®b. l.e-e grau verstossen, sich scheiben (lassen) oon ... — 2. verwerfen, gurüdweifen; ab= leugnen. —- 3. «Sdjuib nicht anerkennen.

repudiation (Rg-piü-bg-e<fcbsn) [lt.] s. l.Bers ftofmng /einer grau, (@he=)@cheibuug /. — 2. Verwerfung /, 3^üdweifung /; Ableugnung /. — 3. Nichtanerkennung f bfb. einer StaatSf^uIb.

repudiative (Rg-piür-b^-ttw) a. verwerfenb, jurüdweifenb (of acc\

repudiator (Rg-p»-bg-e-tSr) [It.] s. 1. Bers ftofsenbe(r) m; Berwerfenbe(r) m. — 2. Nichtanerkenner m oon <staatsf$uiben. repugn \ (Rg-pjurn) [a/f. ;*lt. repugna're\ via. ®a. 1. sich einer Sadje wiberfe^en (a. vln.); bekämpfen. — 2. Sßiberwillen einstigen (dat.).

repugnance (R5-ps6rg-nM) [M, f ~y (^-nsn-^e) s. 1. Abneigung /, SGBiberwille m (towards ober to gegen). — 2. Uns Vereinbarkeit /, (innerer) äßiberfpruch-repugnant (~nsnt) [fr.] a.  (mft to, \ with) 1. \ roiber=ftehenb, =ftrebenb. — 2. wiberfprechenb, juwiber (dat.), un= »erträglich mit. — 3. höchst ekelhaft, anstössig.

repulse (Rg-pabrip) [It] I via. ®b. 1. $u= rücf=fci^kagen, Treiben, =werfen.— 2. fig. jurüdweifen, abfchlagen.— II s. 3.3u= rück=fchlagen n, streiben w; Abstossung /. — 4./^.3urü(fWeisung /, abschlägige

Antwort. — 5. bas 3urückgefchlagen= fein, Nfifjerfolg m.

repulser (i<g-pa/i-») s. 3wüdtreibens be(r, §); Abfdjlagenbe(r, 3).

repulsion (~W'n) [lt-] s. 1 3urücf treiben n. — 2. fig- Sttriidhueifimg /; a. Abscheu m. — 3. phys. Abstossung /; power of ~ Nepulfio'n3=, Nepulfi'vskraft /.

repulsive (~$w) a.  l.jurüctfchlagenb, =treibenb; ==ftofsenb; phys. ~ power Ne= pulfio'n^, Nepulfi'o=kraft /. — 2. fig. abfto^enb, ^urüdfehredenb.

repulsiveness (^iw-ns^) s. bas 3in'ö^= fd^lagenbe; fig. bas Abftofjenbe.

repurchase (Rt-pörr-tfc^) I via. ®b. wieber=, jurüctkaufen; fig. wieber er= kaufen. — II s. 2ßieber=, Nüctkauf m. repure j- (rI-piü^) via. wieber reinigen, reputable (ReV*öÄ) a.  (^y adv.) oon gutem Nufe, ehrenvoll, achtbar, an= gesehen, anftänbig; ~ness (~-n^) s. guter Nuf, Achtbarkeit /, Anffänbigkeit/.

reputation (Rep-iMer-f$sn) [lt.] s. (bfb. guter) Nuf, Ansehen n, i&tyx f.

repute (R.s-pjnrt) [fr.,*lt.] Ivla. ®b. halten, achten für; (hoch)fchäisen (f. a. reputed). — II f vln. (hoch)fchä^en (of acc.). — III s. Nuf m, allgemeine Nleinung; of achtbar, oon Nuf; to be (held) in high (low) ~ in gutem (üblem) Nufe stehen, [nach allgemeiner Annahme.!

reputed (Rg-pjur-t5b) a.  oermeintlich,! reputeless j-(R5-pjurt-i^) a. oon schlechtem Nufe, ehrlos, unrühmlich (sh.).

request (Rg-fwe'»[a/f.,*It.] I s. 1. SBitte /, (besuch«; at the^ of... auf^öitte (ob. Anhalten) von ... — 2. Anspruch m, gorberung /. — 3. f grage / (sh.). — 4. bfb. ® Nachfrage /; in great (SBaren) sehr begehrt ob. gesucht. — 5. jur. Court of Request(s) Drt^gericht n für gering^ fügige ©chulbfachen. — II via. ®a. 6. um etwas bitten ober ersuchen.

requester (Rg-twe^-tSr) s. 33ittenbe(r), @r= fucher(in); SBitffteller(in). [leben.!

requicken (Rt-twtrfn) via. ®a. wieber be J requiem (Rtr-rwg-em, Rer!-wg-em) [lt. re'-quies] s. 1. Cath.eccl. Ne'quiem n (aud) Seelen^, £oten=meffe /(a. ^-mass). — 2. \ Nul)e /.

requiescence \ (Ref-wg-eVMs- Nulje/. requirable (Rs-fwaxr-Rsfci) a. erforberlidj. require (Rg-twaxrr) [fr.,*lt.] v/a.®b. 1. ver= langen, forbern, begehren (of von). — 2. erforbern, erheischen. — 3. aufforbern, ersuchen. — 4. haben müssen, brauchen; to be ~d notwenbig ob. nötig fein. — 5. f verbienen (sh.w.t.2,3,190 u. 3,2,64).

requirement (Rg-twatrr-mgnt) s. 1. Ner= langen n :c. (f. require). — 2. Anfor= berung /, ©rforberniö n\ $Bebürfni$ n.

requirer\(R5-rwatr-R!°r) s. Nerlangenbe(r) 2C. (f. require); Söittfteller(in).

requisite (Rerf-wg-ftt) [It.] I a.  erfor= berlicf), notwenbig (for, to für, $u; Syn. f. necessary). — II s. ©rforberniö n, bas Notwenbige. [/ Notwenbigkeit f. j requisiteness (~-ngfj) s. ©rforberlicljkeit/ requisition (Ret-wg-firf$-M [fr.,* It.] I s.

1. Verlangen n, Ersuchen n, Begehren n. — 2. Nachfrage /. — 3. f^riftiidje (Sinlabung einer Versammlung 2c. — 4. bfb. X u. sh Nequirierung /, 53eitrei= bung / non SebenSmitteln 2c.; to lay under to put in requirieren, im 3ßege ber Nequifitio'n erheben. — 5. @rfor= bernig n. — II via. ®a. 6. forbern, verlangen; to a p. for a th. von j-m et. forbern. — 7. Bfb. u. 4» ßebenSmittel je. requirieren, beitreiben. — 8. requi= rieren in einem Orte. [be(r) m.) requisitionist (J-nt^t) $. NequirierenJ requisitory\ (Rg-fwtrf-g-ts-R#) a. forbernb, begehrenb; anfuchenb.

requit f (Rg-!wtrt) via. = requite.

requital (Rg-fwatr-t3i) s. ($öieber=)$tergel= tung/; (Srwiberung/; g.s. Belohnung /. requite (Rg-rwolrt) via. ®b. vergelten: a) (be)ftrafen, wiebervergelten; b) (be-) lohnen, vergüten.

requiter (Rg-rwaxr-tSr) s. Nergelter(in). re-raw P(Rt-Rär) a. u. $.=ree-raw. [lesen.) re-read (Rt-Rfb) via. ® (read) wieber! reredos (Rtrr-bö$) [a/f;] 5. 1. eijm. Nüd= wanb / e-S offenen geuer^erbeS.— 2. arch. Altarblatt n, Altarrüden m.

re-reiterate (Rt-Rg-trt-s-Ret) via. ®b. (immer) von neuem wieberho'len.

rerem<mse (Rtrr-maufj )$. (pl. ^ice, ^matft) = bat3.                 [entschliessen.)

re-resolve (Rt-Rg-föriw) v/n.®b. sich wieber/ re-ring (Rt-Rtrn9) vln. ® (ring) wiber= hallen.              [gegangen (zw.).)

re-risen (ri-ri'» p.p. u. a. wieber auf=J res (Rtf, IMP.D. rI|) [lt.] s. (sg. unb pl.) Bfb. jur. Sache /; judicata (~ bQü-bg-ier-ta) rechtskräftige Sache.

resail 4/ (rHö^i) vln. ®a. jurüdfegeln. resale (Rl->eri ober Rtr-$ei) s. Aßiebervers kauf m; Verkauf m au3 ^weiter §anb.

resalute \ (Rt-$M(j)ürt) via. ®b. wieber (be)grüfjen.

rescind (Rg-firnb) [lt.] via. ®a. l.\ ab=, be=fchneiben. — 2. jur.-, ein ®efe$ je. auf= heben, umftofsen, für ungültig erklären (Syn. f. abolish).

rescind ab le (Rs-$trn-bsbi) a. aufhebbar, umftofsbar.

rescission (R5-$trQ-sn) [fpätdt.] $. 1. \ Ab=, 23e=fchneibung /. — 2. jur. Aufs hebung /, Umfto^ung / eines @efe$eS 20.

rescissory (Rg»»-Re, wb. a. rM/» a. aufhebenb, Aufhebung^..., umftofsenb. rescribe \ (r^roi» [lt.] v/a.®b. l.jur. reskribieren, befcheiben. — 2. wieber abs schreiben, u'mfchreiben.

rescript (Rf-^Rtpt) [lt.] s. Nefkri'pt w, Söefcheib m eines gürften ober e-r Rotieren Ve^örbe; Erlass 7n, SBerorbnung /.

rescription f (Rg-^Rirp-f$sn) [fr.] s. 3Us rüdfehreiben n, Beantwortung / eines Vrieses.               [freien(b), rettbar.)

rescuable % (Re^-ö^bi) a. ju besf rescue(rö^-» [a/f.; *It. re-\x.eoccu’tere\ I via. ®b. 1. befreien; retten (from au$, von). — 2. jur. e-n befangenen gewalts fam befreien. — II s. 3. Befreiung /; Nettung /; a J a J feur) §ilfe! — 4. jur. gewaltsame Befreiung; to make a e-n (befangenen gewaltsam befreien.

rescue-home ® (~-§öm) s. Nettung^heim n für gefallene Vläbdjen. [ter(in).) rescuer (Re^-tf^) s. Befreier(in); Net=J research1 (Rg-^örrtf^)[fr.rec/iercÄe] s. (pl. ~es, Rg-^örr4fc^gf) 1. genaue Untersuchung, Forschung/; to make ~es into ... Nach= 
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forfcbungen anfteHen über ... (ace.).— 2. ©udjen n, CBudje f (for, after naß).

research2 (Rl-^rtfch, imp.d. a. Rir->Rfch) via. unb v\n. (De. roieber (unter)fucken.

reseat (Rt-fdrt) via. (Da. 1. wieber (ein=) fe^en. — 2. Kirche mit neuen Si^en ver= sehen.— 3.<Schneiberei-. e-n neuen Boben ober ein neue§ ©efäf$ in Veintleiber ein= fe^en. [Knochen 2c. au^fdjneiben.)

resect (R4erft) [It.] via. ® a., surg. e-nj resection (Rg-$erH$sn) [It.] s., surg. 2lu§= fd)neibung / eines Knochens ic.

reseda 27 (R5-fP-ba) [It.] s. l.$ = mignonette. — 2. ©raugrün n. [suchen.) reseek (Rt-$irf) v/a.(v/w.)®(seek) wieber J reseize (rMH) v/a.CDb. wieber ergreifen;

jur. roieber (in ^öefife) nehmen.

reseizer (Rl-i?r-fSv) s. Wieber=ergreifer m 2C. (f. reseize).

reseizure % (~cp) s. Wieber=ergreifung / 2C. (f. reseize).                 [taufen.)

resell (Rt-teri) via. © (sell) roieber verj resemblance (RMerm-biM) [ft.] 5. l.fc)n= lic^teit / (between gwifßen [dat.]; to, with mit). — 2. ©benbitb n. — 3. f Wahrscheinlichkeit / (sh.m.m. 4,2,203).

resemble (R5-fermbi) [fr.] via. (Db. l.äl)n= lid) fein ob. sehen (dat.), ähneln (dat.), gleißen (dat.) (in an [cZaZ.], in [cZaZ.]). — 2. \ Dergleichen (to mit).

resembler (R6-ferm-biSr) s. W)nliße(r, s), ©leißenbe(r, 3).

resembling (Rg-ferm-l)itns) a. ähnlich, gleich- — Syn. f. analogous.

resend (Rt-^ernb) via. ® (send) 1. roieber ob. non neuem fenben. — 2. \ gurütf* fenben. — 3. tel. mittels Übertragers roeiterfenben.

resent (R§-fe'nt) [fr.] via. ®a. übelnehmen; übel (fa. gut) aufnehmen ob. vermerken; \ ahnben.            „ [2c. (f. resent).)

resenter (Rs-fern-t’r) $. Übelnehmenbe(r)/ resentful (Rg-fernt-fui) a.  (of) et. Übels nehmenb, empfinblich über (acc.); grol= lenb, rachsüchtig. [lieh; groüenb.) resentingly (R8-fern-ttn0-ie) acZv. empfinbj resentive j- (Rg-fern-ttw) a. = resentful, resentment (Rg-fernt-mgnt) [fr.] s. ©mp= finblißkeit /Unwille m; ©roll m, Raß= sucht /; \ 2ll)n^un9 f f- anger).

reservation (Repr-wer-fchsn) [fr.,*mit.] s. 1.3urüct(be)halten n, Berfßroeigung /. — 2. Vorbehalt m (a. eccl. ber Vergebung gewisser Sßfrünben oon feiten beS Papstes); mental ~ f. mental1. — 3. jur.: a) Re= fervatio'n /, Borbebalt m; b) Referva't (=reßt)n. — 4. Am. vorbel)altene§ (Stück ßanb für Schulen, ^nbianer ic. — 5. j-SBerroahrung /, Obhut / (sh.au.i,3,231).

reserve (R®-förrw) [a/f.; * lt. reserva’re] I via. (Db. 1. gurüd(6e)halten; aufbe= wahren, auffparen; Vorbehalten; ® ~ing due payment mit (ob. unter) Bor= behalt beo ©ingangeS (oon Wechseln k ). — 2. f erhalten, bewahren. —- II 5. 3. bas gurückbehaltene 20.; Refe'rve /, Borrat m; in ~ vorrätig; in bereits schaff; to keep in ~ auffparen (für ben Notfall). — 4. fig. Reserve /, 3urii^' haltung /, Borfißt /. — 5. ©infßräm Jung /; Ru$nal)me /; without ~ ohne Slu^nahme, gängliß (f. a. ~ 6).— 6. jur. = reservation 3 a; without ~ ohne

Borbebalt (f. a. ~ 5). — 7. ® (a. ~ s pl.) Reserve /. — 8. X Reserve /, ©rfalj (=mannfßaft/) m; body of ~ Reserve^ korpsB n. — 9.0 Äattunbrutf: (Sßuijp affe /. reserved (Rg-förrwb) p.p. unb a.  piy, R®-förr-w®b-i°) 1. gurücf bei) alten; ~ seat reservierter %$lai$, (Sperrst m.— 2. fig. reserviert, gurücfbaltenb, vorsichtig.

reservedness (Rs-förr-wgb-n^) s. reservier te§ Söefen, gurüdhaltung /, Vorsicht / reserve/', jur. ~or (R§-förr-wSx) s. 3urüd= (be)haltenbe(r, ö) 20. (f. reserve I).

reservist X (~wt$t) s. SReferuVft m.

reservoir (Rerf-Sr-w$ar) [fr. id.] I s. 3te= feruoir n, $8ehältni$ w; Wasserbehälter m. — II via. (Da. mit einem SReferuoir versehen; in einem SR. sammeln.

reset1 (R5-$ert) [a/f.] via. (De. f^ott. jur.: a) einen ©eädjteten ob. SSerbre^er aufnel)= men unb beherbergen; b) ©eftot)lenes (ver)hehlen.

reset2 (Rt-fjert) I via. unb v!n. ® (set) 1. roieber (ein)fe^en 2c. (f. set1u.2). — 2. 0 typ. roieber (ab)fei^en, auf$ neue fetten. — II. s. 3. G typ. SReufah m. resettable (^-sbi) a. roieber einsehbar, resetter (rMoV) s. f$ott. jur.: a) Söe= herberger(in) e-s Verbrechers; b) §ehler(in).

resettle (Rl-Berti) (Db. I via. 1. roieber sehen; beruhigen 2c. (f. settle).— 2.e-n Geistlichen 2c. roieber einfehen. — II v/n. 3. sich roieber sehen; sich beruhigen 2c. (f. settle).

resettlement (Ri-fjerti-mgnt) s. 1. Wieber= einfehung /2C. (f. settle).— 2. Wieber= einfehung / als Geistlicher 2C.

reshape (Rt-f^erp) via. (Db. roieber for= men, umformen, neugeftalten.

reship bfb. ® (Rt-f^trp) via. (De. (Sabung) roieber eins Riffen, roieber verlaben; als SRücffraijt fenben.

reshipmentbfb. 4 (~-m5nt) s.: a) Wieber= einfehiffung /; Wieberverfenbung /, bfb. Wieber=auSful)r / e-r eingeführten SBare; SRüdoerlabung /; b) SRüdfracl)t /.

reside (Rs-fatrb) [fr.,*lt.] vln. (Db. (at, in) roohnen, fid) aufhalten; refibieren.

residence (Rerf-s-bM) [ft.,* h-] s. Wohnen n; 5lufenthalt(Sort) m, (Wohn=)Sih m (a. jur.); (herrschaftliche) Wohnung (Syn. f. abode2); SRefibe'nj /, §oflager n.

residency/ (Rerf-s-ben-je) s. (pZ.^ies,4sf) 1. \ = residence. — 2. eng®, dipl. SRefibe'ntfchaft / in Oft=$.

resident (Rerf-s-bent) [fr., * It.] I a. 1. (at, in) wohnhaft, sich aufhaltenb; refibie= renb; pupil f. alumnus. — 2. im 2ImtSfreife roohnenb. — 3. 20. nicht roanbernb, ®tanb= ... (bfb. Vögel). — II s. 4. SBeroohnerfin), 2Infäffige(r). — 5. dipl. Minister = SRefibe'nt m (Syn. ]. ambassador). — 6. 20. ©tanbtier n (bfb. Vögel).

residential (Ref-5-bern-f$Sl) e-n 5öohn= fih betr.; SRefibe'n^ ... — 2. = resident 1 u. 2.

residentiary/ (Ref-g-bern-f^"-R°) [mit.] I«. — resident 1 n. 2. — II s. (pl. ~ies, ^Rsf), eccl. (Geistlicher, ber am Drte feiner SImtStätigteit wohnt.

residentship (Rerf-s-öent-f^to) s. 3Imt n ob. Würbe /e-S (^inifter^efibe'nten; ^Reftbentenffelle /.

resider (R«-falr-ögr) s. Wohnhaftes 3ln= fäffige(r).

residualZ27(Rs-ftrbÄ) [lt.] \a.,math.,^. einen Mdftanb betr.; gurüdbleibenb, übrig. — II s. 9teft m, SRücfstaub m; math. &ifferern§ /.

residuary (RMtrb-iO_Ro)          &c<

ftänbig, übrig (geblieben); jur. devisee, legatee §aupt=, Univerfa'l-erbe m.

residue (Rerf-g-bjü) [a/f.; * lt. resi'duum] s. 1. (Überrest m, bas Übrig(bleibenb)e. — 2. Z27 ohm., &c. diücfstaub m. — 3.  :

a) ^RechnungSreft m\ b) Warenreft m.

residuent ^(R5-ftrb-i“-ent) s., chm. SReben= probutt n.

residuv/m (Rg-ftrbÄt) [It. id.] s. (pl. ^a, Rs-ftrb-ii>-a) 1. == residue (bfb. 2). — 2. fig. = dregs 3.

resign1 (Rs-fairn) [fr. resigner', * It. resigns re] via. (Da. (\ a. to up) 1. ein 2imt 2c. aufgeben, nieberlegen; e-r Sache entsagen; vernichten auf (acc.) (a. v/n.)', the ministers have ^ed bie Minister haben ihre ©ntlaffung eingereicht. — 2. - weit®, überlassen, übergeben, ab= treten (to dat.). — 3. to oneself to (f auch v/w- to ~ to) sich nnterwerfen (dat.)’, fiel) ergeben in (acc.). — Syn.(x) f. abandon u. abdicate.

resign2 (rI-^u) via. (Da. nochmals (unterzeichnen.

resignation (Ref-tg-ner-fchsn) [fr.]$. l.$luf= geben n, ^Rieberlegung / e-§ simtes :c.; ©ntfagung /; ®ernicht(leiftung /) m’, weit®. Abtretung /. — 2. Resignation /, Unterwerfung /, ©rgebung / (bfb. in ben SBillen ber Vorsehung); ©elaffenheit /.

resigned (R5-faTnb) a.  (~ly, Rs-fatr-neb-ie) resigniert, ergeben; gelassen.

resignee (hu. unb ci.d. Rs-fal-ntr, wb. Rep-nf, IMP.D. Rs-fair-ni) [fr.] s. jur.: j. ju beffen Gunsten oer§ichtet wirb.

resigner (RMair-»Sr) s- Sßer^ichtleiftenbe(r) 2C. (f. resign1).

resile \ (rMoFi) [fr., * It.] vln. (Db. fig. juri'ufweichen, abfpringen.

resilience (R5-firi-^nB), ~y (~^n-^e) s. 3urüdfpringen n, Abprallen n; fig. 2lb= springen n (from von).

resilient (Rs-ftri-^nt) [lt.] a. §urü(ffprin= genb, abprallenb, fig. jurütfroeichenb.

resin (Rerf-tn) [fr.; * it. resi’na] I s. §ar$ n', bfb. ©eigenbarg n, ^olopho'nium n (f. rosin). — II via. (Da. mit §arg be= hanbeln, einreiben ober übergießen.

resinaceous(Ref-s-uer-fch“f>) a. I)arg(art)ig. resinata (Ref-5-ner-ta) [lt.] s. gewöhnlicher griechischer SBeifjwein.

resiniferous (Rep-nfp-R^) [It.] a. harg(halt)ig.

resinify (Rerp-n5-fat) via. u. vln. (Dd. vers bargen.                     , [hanbeln.)

resinize (~natf) via. (Db. mit £>arg be=f resino-electric (Rep-n5-g-ierf-tRit) a. ne^ gati'v (ober harg)elektrisch.

resinous (Rerp-nä)$) [fr.,*lt.] a.aljargig, harg=artig; §arg=...; ~ness P-nß) s. ba§ §argige, bergige Beschaffenheit.

resiny (RerP-ne) a. barg(art)ig.

resist (R§-ftr$t) [fr. ,*It.] Ivla. (Da. 1. Wiber^ staub leisten, fid) roiberfeben (dat.‘, aufy vln.; Syn. f. oppose); Jngforce, ^ing power Wiberftanb^fraft /. — 2. f an?
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efeln (sH.p.2,3,29).— II s. 3. 0 6chuß= beige /, =firni§ m] a. = reserve 9.

resistance (R5-fV>tM) [ft. ,*lt.] 5.1.Sßiber= staub m, Sichwiberfeßen n; to offer ~ Bßiberftanb leisten. — 2. phys.^ &c. Bßiberftanb(gfraft /) m, Tragfähigkeit/I resistant (Rg-fF>tsnt) [fr., * It.] I a. Böi= berftanb leiftenb, wiberfteljenb, gegne= rifcß. — II s. B3iberftanbleiftenbe(r, 3).

resister (Rg-fF>tSr) s. BBiberftanbleiften= be(r) (of gegen).

resistibility (Rg-ft^-tg-btri-g-te) s. l.BUber= fteljlic^feit f. — 2. \ Bßiberftanbefät)ig= feit fi SöiberftanbSfraft f.

resistible (Rs-ftr$-ttbi) a.  (~y adv.) Lwiberftehlich-—2.\wiberftanb$fäßig.

resisting (Rg-ftr^-ttn0) a.  wiberftehenb, wiberftrebenb.                 [fäßig.j

resistive (Rg-ftrß-ttw) «• □ wiberftanbs J resistless (R5-flr>t~i8^) a.  1. unwiber= fteljlid). — 2. \ wiberftanb$lo$, I)ilfIo$.

resistlessness (~-ng$) s. 1. llnwiber= ftel)lic^feit f. — 2. \ Bßiberftanb^, §ilf=lofigfeil f.                [glätten.)

resmooth (Rt-^n&r^) vja. ®a. wieber/ resolder (Rt-ßöri-bSr) via. ®a. wieber löten, vereinigen ober ganz machen.

resole (Rt-ßöri) via. ®b. stiefel le. neu befohlen.                  [schmelzbar.)

resoluble (Rerf-°-i(t)ü£>i) a. auflösbar,/ resolute (^i(i)nt) [It] I a.  entschlossen, entfliehen; beherzt, ftanbhaft, fest. — II f s. Entschloss ene(r), 3ßagel)al3 m. resol uteness (~-n4) Entschlossenheit />c. resolution (Ref-s-i(i)ür-fdhsn) [fr., * It.] s.

1. bfb. eta., math., &c. Auflösung /; Berlegung f. — 2. 47 med.: a) 3er= teilung f einer Geschwulst; b) Slufhören n eines gieberS. — 3. fig. (2luf=)£öfung f eines problems, Rätsels 2c.; §ebung f eines gweifeis. — 4. Entschließung /, Entschluß m] to come to (ob. to take) a ~ e-n Entfcßluß fassen, sich entschließen; to form a ~ einen Bor faß fassen. — 5. Entschlossenheit f xt. (f. resolute); (fester) Rtut (Syn.\. decision). — 6. bfb. pari. Resolution /, Beschlußfassung f) m. — 7.f Überzeugung /, (Gewißheit f. Resolutioner (~fchs-nSr) s., hist. «Ulitglieb einer Partei ber schottischen Jlird^e (17. see.), resolvability (Rg-föi-wä-btri-g-t°) s. (2Iuf=) ßö^barfeit f (\ auch fig.), [(f. resolve).) resolvable (R5-föWbi) a. (auf)lööbar 2CJ resolve (Rs-förIw) [It. reso'lvere\ I via.

®b. 1. bfb. chm.) &c. auflöfen, zerlegen (into, a. to in [ace.]); pari, they (the members) themselves into a committee of the whole House bag §au$ fonftituiert sich alg Komitee. — 2. med. Geschwulst verteilen. — 3. fig.: a) einen Broeifei 2c. (auf)löfen, heben; etwas er= Hären, erläutern; b) «Rätsel 2c. lösen; c) J« eine £)iffonang auflöfen. — 4. j-n aufHären, j-m Rugfunft, Ausschluß, Be= fcßeib geben (of über [acc?.]); \ über= Beugen; to be ~d of a th. non einer Sacße überzeugt fein. — 5. zur Ent= fcßeibung ob. zum Entschlüsse bringen; mft ~d entschlossen. — 6. beschließen; alg Rieinung auSbrütfen, erklären. — 7. f to ~ oneself for sich gefaßt machen auf (acc.). — II vln. ®b. 8. bfb. chm..

&c. sich auflöfen (into, auch to in

[acc.]); fig. to ~ into tears in Dränen Zerfließen.— 9. (on, upon) sich vorneh= men (a<?<?.), sich entschließen ?u; bef ch ließen (on über [act?.]).— III s. 10. Entschluß m; Beschluß m. — 11. Entschlossenheit f.

resolved (Rg-foriwb) p.p. u. a.  (f. ^ly) entschlossen, fest; ^ness (Rs-föri-wgb-ngfj) s. Entschlossenheit /, geftigfeit f.

resolvedly (R§-fori-w5b-ie) adv. 1. ent= schlossen. — 2. f in zufnebenftellenber Sßeife, Har, zweifellos.

resolvent (R5-förl-w5nt) [It.] I a. 1. ohm., &c. auflöfenb (of acc\ — 2. med. zer= teilenb. — II s. 3. chm., &c. 21uflöfung^= mittel n; med. zerteilenbeS Dittel.

resolver (~wSr) s. zinslosenbe(r, %) 2c. (f. resolve I u. II); Sluflöfung^mittel n.

resonance (Rerp-nsnß)[fr., * It.] $. BHeber= Hingen w; aituftif: SRefona'nz /•

resonant (Rerf-Wnt)[fr., * It.] a.  nach= Hingenb, wiberhallenb. [tönen.) resonate (~net) [It.] vln. ®b. miberj resonator (^ne-tSr) [It.] s., phys. SRes fona'tor m (SSorri^tung gum ^örbarma^en ber ^efonangtöne).

resorption (Rg-$örrp-f$sn) [It.] s., bfb. physiol. (2ßieber=)5Iuffaugung f.

resorptive (~ttw) a. Ileforptiorn^=..., 5luffaugung^=...

resort (Rg-foxrt) [(alt)fr. ressortir, * mit. resorti're eigentlich burdj £oS (sort...) wieber erlangen] I v/n. ®a. 1. (to) fid) wohin begeben, sich wo versammeln; e-n ört oft besuchen; place ~ed to (viel) besuchter ob. belebter Ort. — 2. fig. (to) sich halten an, feine ßuflucht nehmen gu.

-— II s. 3. Sichwohinbegeben n, Ber= fammlung /iB^ftuß m. — 4. Berfamm= lungwort m; place of public aHge= mein zugänglicher ober öffentlicher Drt. — 5. häufiger Besuch, Berühr m. — 6. f coli, häufige Besucher m/pl. — 7. fig. B^flucht f) last leßte geflucht, leßteö (§ilf£>=)3Rittel (vgl. auch ~ 8). — 8. jur. SReffo'rt w, (Bericht^barfeit /; last nu leßte Qnfta'nz (vgl. auch ~ 7).

resorter (Rg-forr-tSr) s. Sichmohinbegebem be(r),häufige(r)Befucher(in):c.(f.resort).

resound1 (Rg-faurnb) [fr., * It.] ®a. I vln.

1. roibertönen, wiberhaHen; J« &c. ^ing board SRefona'nzboben m. — 2. laut ertönen, erschallen (with von).—3. laut ermähnt werben, fig. (er)Hingen. — II via. 4. wibertönen ob. wiberhaHen lassen. — 5. j-s 2ob 2c. laut ertönen ob. erschallen lassen.

resound 2 (Ri-fjaurnb) vln. (via.) ®a. wie= ber(holt) ertönen (lassen).

resource (Rg4örrß ®) [fr.] s. §ilf$queUe /; (§ilf§=)2Rittel n; §ilfe /, guflucht /;

pl. (®elb=)9Rittel nlpl. (Syn. stehe expedient). [ob. 3Iu3funft$mitteln.) resourceful(~-füi)a. reich an§ilf§queHenf resourcefulness (^-füi-ngs) s. Reichtum m an Hilfsquellen.

resourceless \ (Rg-Sörr^-igß ®) a. ohne Hilfsquellen, mittellos.

resow (Ri-ßör) v\a. ® (sow) wieber säen, respeak (Rt-ßpft)^«.® (speak) 1. wieber sprechen, wieberho'len. — 2. f ober poet. wiberhallen, erwibern (sh.h. 1,2,12s).

respect (R^pe'it) [It.] I via. ®a. 1. be? treffen, sich beziehen auf (acc.).— 2. be? rüdfichtigen, achten auf (acc.); bibl. ye shall not persons in judgment im (Bericht sollt ihr bie person nicht an= sehen (5. «Dios. 1,17). — 3. (hoch)achten, (ver)ehren, (wert)fchäßen. — 4. j- betrauten al§ (sh.m.d. 1,1,iso). — II s.

5. äüdficht fi Hinsicht /, Beziehung /, Betracht m, (®eficht$=)^unft m; X. — 6. (Hochachtung /, Bereßrung /; Ehrfurcht /; rüdfichWvoIle Beßanblung, Ehrerbietung f (Syn. f. esteem); I. — 7. ~s pl.: a) ©rüße m\pl.) Empfehlung /; to give (ober present, send) one’s ~s to a p. sich i-w empfehlen, j-n grüßen lassen; b) bfb. ® abgefanbter Brief (ant. favour empfangener Brief). ■— 8.\ 3Ins feßen n, 3^uf m, Ehre f. — 9. j- Über= le'gung /; Borficht f. — 10. f Ansicht f\ in my in meinen Slugen.

Btt respect 5: in all ~s,in every in jeber Beziehung; in many ^s in mancher Hinsicht; in (ob. with) to (\ of) = respecting; in some ~ in gewisser Hinsicht, gewissermaßen.

Bit ~ 6: in to you au$ Dichtung für (Sie; to break in upon the due to a p. bie fchulbige Sichtung gegen j-n au$ ben Singen verlieren; to pay one’s ~s (ob. to show^) to ap. j-m f-e Ehrerbietung erweisen; j-m f-e 2luf= Wartung machen; to treat a p. with j-m ehrerbietig begegnen.

respectability/ (Rg-$pef-tä-bFi-g-te) s. (pl. ~ies, ~tgf) 1. Sichtbarfeit f xc.; geachtete Stellung, Slnfehen n, anftänbige3 Slug= sehen ob.Benehmen — 2.person, ber Sichtung gebührt; ~ies pl. Honoratioren pl.

respectable (Rg-^peri-tsbi) [fr., * It.] a.  (^y adv.) 1. achtbar, achtung^würbig, eßrenwert; geachtet, angesehen. — 2.er= träglicl), leiblich, nicht übel. — 3. F an-ftänbig, fchidlitß.

respecter (Rg-sperf-tSr) s. Berücksichtigen^ be(r) xc. (f. respect I).

respectful (Rg-ßperft-füi) a.  ehrerbietig, ehrfurchtsvoll, höflich5 Srteffc^iuß: (hoch)achtunggvoll, ergebens!.

respectfulness (~-ng|) s. Ehrerbietung f. respecting (Rg-ßpertttns) prp. in 3iüds ficht ob. in Bezug auf (acc.)] hinsichtlich ob. in betreff (gen.)] über (acc.).

respective (RHpe'I-ttw) [(alt)fr., * mit.] a. □ 1. befonber, betreffend, refpefti'v. — 2. \ = relative 1. — 3. j- = respectable 1. — 4. f = respectful.

respectless \ (Rg-$perit-i5$) a. (of) = regardless 4.

respell (Rt-pperi) via. ® (spell) wieber buchstabieren; bfb. nad) einem phonetischen (Systeme bie Slu^fprache eines SBorteS be= Zeichnen.

respelling (~4nö) s. SIu§sprachebegeich-nung /, phonetische Umschreibung.

respirability m (R5->at-Rä-btri-g-tb ober Re|-ps~) s. ätembarteit f.

respirable ca (R«4pair-ilbi ober ro^Vp5^) [fr., * It.] a. (ein)atembar.

respiration (Re$-pg-ner-fchsn) [It.] s. 1. physiol. Respiration fi SItmen n, Sltenv holen n. — 2. Sltmungsgeräufch n.

respirator (Rerß-pg-Re-tSx) [It.] s., med. Respirator m (Sdni^vorri^tung gegen @iw atmung falter nnb schlechter 2uft).
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respiratory # (rMpoT-rM^r« ober Re*> p5~) [It.] a. Refpiratio'n ober Sitmung betreffend; $ltmungg=...

respire (rMp^) [fr., * It.] (Db. I vln. 1. atmen, SItem Idolen; weit®. leben. — 2.\ fig. fic^ erholen.— II via. 3. (ein=, aug?)atmen. — 4. ©äste 2c. aughauchen, augftrömen.

respite (Rerfj-pit) [a/f.; * It. respe'ctus] I s. 1. 3af)Iung3= 2c. ^rift fi Sluffchub m, ® SRefpi'ro m; £ days pl. of ~ grifh, Oiefpe'ft=, Refpi't=tage mlpl. — 2. jur.: a) = reprieve 3; b) Sluffdjub m bet ®efchwor(e)nenft$ung. — II via. (Db. 3. eine ßatjlung 2c. auf=, oer=fchieben. — 4. Stube gewähren (dat.); unterbrechen (with burcb). — 5. jnr. = reprieve 1. resplendence (RMpiern-bgii$), ~y (jM‘) s. Elan§ m, Schimmer m; fig. Bracht f. resplendent (~bgnt) [It.] a. □ i.glänjenb, (wib erstrahlend, funkelnd, fchimmernb. — 2. her. Strahlen augfendend.

respond (R8-fa>örub) [fr., * It.] I vln. (Da. 1. (to) antworten, erwibern (dat.); bfb. fig. entgegenkommen (dat), eingeben auf (ace.). — 2. (to) = correspond 1. — 3. bfb. Am.. jur. b as ten (= answer 14). — 4. J eccl. refponbieren. — II via. (Da. 5. jur. (genüge leisten (dat.). — III s. 6. eccl. Refponfo'rium n. — 7. arch. Sßanb=, Strebepfeiler m.

respondence (Rg-^porn-bgn^), ~y (~bgn-|?) s. SIntwort(en n) f.

respondent (Rg4porn-bgnt) [It.] la. 1.antwortend. — 2. = correspondent!; to be ~ to entsprechen (dat.). — II s. 3. Slntwortenbe(r); bfb. Refponde'nt m bet ©isputatio'nen. — 4. jur. Verklagte(r): a) in e-r 23erufnng§fadje; b) in e-r @ntfdjei= bung§fadje ob. in e-m2BaI)I=anfedftung§prosefj.

response (r^pö^) [fr., * It.] s. 1. Slnt= wort f bfb. audj eine§ £)ratel§. — 2. Er* wiberung f deg Refponde'nten. — 3. eccl. Refponfo'rium n. — Syn. f. answer, responsibility (Rg-^pon->g-btri-g-te) s. (pi.

~ies, ~tgf) 1. Verantwortlichkeit f. — 2. Verpflichtung f. — 3. 3al)lungg= fähigfeit f. — 4. Am.. co. rJes pl. binder nfpl.

responsible (Rg-$pörii-ftbi) [fr., * It.] a.  (~y adv.) 1. verantwortlich (for für). — 2. oerantwortunggvoll; wichtig, schwer. — 3. gablunggfäbig, folue'nt; foli'b.

responsibleness(~-ug$) ^responsibility, responsion (Rg-$pörn-f$sn) [It.] $. 1. \ Slntwort f. — 2. ~s pl., univ., oxf. erstes Examen ber ^anbiba'ten für ben «Bstttstlau'reuSgrab (= little go in Cam.; f- go 29).

responsive (Rg-|pörn-$w) a.  1. (be=) antwortend; ~ letter SIntwortfdjreiben n. ■— 2. entsprechend (to dat.). [fein n.i responsiveness (~-ng$) s. Entsprechend^ responsorial (Re|-pön-^ör-R^i ®) a. (be=) antwortenb; bfb. eccl. refponbierenb.

responsory (Rg-fnwrn-$s-Re) [mit] la. ant? wortend; Slntwort...; eccl. ~ song Refponfo'rium n. — II 5. (pl. ~ies, ~Rgf) eccl. Refponforium n.

rest1 (Refft; Hom.wrest)[ale.] Is. l.Raft f, Ruhe f (audj fig.; Syn. f. ease); T. — 2. fig. friede m. — 3. Schlaf m; weit®. poet. &ob m; Erab n. — 4. \ Aufenthalt m; to make one’s ~ f-n$luf= enthalt nehmen. — 5. 0 Stühe /; bfb.-. a) e^tn. ßangeufchub m', b) Drechslerei §anbfcheibe fi Auflage /; c) & ei>m. lsabel / e-r sutusfete; je^t: S(uflage(geftell n) f für ba$ (Sewefyr; lance in mit ein= gelegter ßanje; to set in ~ bie Sanje ein= legen; in Dtulje feigen. — ^.pros. gäfu'r f. — 7. J Sßaufe f. — 8. to set (up) one’s ru etjm. int ^ßrintenfpiel: (auf) bie §anbfarten heilten; fig. einen ©ntfchlufj fassen, beschließen (sh.).— II vln. (Da. 9. rasten, ruhen (au$ fig.; ant. act2 5). — 10. (sich) au^ruhen, liegen, schlafen; weit®, poet, tot fein; sterben. — 11. (a. fig.) (on, upon) sich ftüßen (auf [acc.]), sich (an)lehnen (an, auf [«cc.), ruhen, lehnen (an, auf [dat]); to against the wall sich gegen (ob. an) bie SJlauer lehnen. — 12. fig. beruhen, begrünbet fein (on, upon, in auf [dat]).—13. sich beruhigen (on bei, mit). ■— 14. in Vulje oerharren, fein ober bleiben; —15.\ sich verlassen (on, upon, in auf [acc.]). — 16. f = pause 6. — 17. to ~ in: a) | abhängen oon; b) bestehen au§, in (dat). — III via. (Da. IS.gur Vulje bringen ober legen, (au^)ruhen lassen; fig. beruhigen; God his soul ®ott hab’ ihn selig. — 19. (a. fig.) (on) bur^ siufftü^en ruhen lassen (auf [dat]), ftüßen, (auf)lehnen, (auf)legen (auf [acc.]).

rest 1: set your mind at be= ruhigen Sie sich; to be at ~ ruhen, in Stühe, ruhig ober beruhigt fein; poet. tot fein; to put (ober set) at gur Vuhe bringen, beschwichtigen, beenbb gen, beilegen, Zweifel ic. oerfcheuchen; to retire to sich §ur Vuhe begeben, schlafen gehen; to take sich ruhen, ruhen.

3u ~ 14: it ~s with me e§ bleibt mir überlassen, e3 steht bei mir; the fault ~s with you bie Schulb liegt an Shrterc; you ~ assured Sie sönnen sich barauf verlassen.

rest2 (Refü) [lt. resta're : btfc§ reffen] I vln. (Da. übrig bleiben, ju tun tc. übrig fein. — II f via. erhalten, (oer)bleiben lassen. — III s. Sieft m,- ba§ übrige; coll, the ~ bie übrigen pl.; above the oor allem; as to the. ~ übrigens;

among the unter anberm; for the übrigens.

rest31 ob. r (Refft) via. (Da. = arrest 2. restart (Rt-fftärrt) vln. (via.) (Da. l.®port: nochmals rennen (lassen).—2.fig. wieber in§ ßeben rufen, erneuern.

restate (Rtpte't) v\a. (Db. wieber feft= seinen, wieberho'Ien :c. (f. state HI).

restatement (~-msnt) s. erneute £)ar= ftellung 2C. (f. statement).

restaurant (Rerfj-r-Rsnt ob. ~RänS, fr. räefj-to-r(f)[fr.] s. SpeifeßauS n, Veftaura'nt n. restaurant-car B Am. (^-täx) s. Veftau= ratio'nS=, Speife=wagen m.

restaurateur (Re^-tör-RMSr ®, fr. r^-to-ra-tö'r) [fr.] s. Speisewirt m, Veftaura= teur m.

rest-capital ® (Rer^t-täp-g-t5i) s. 9tefe"rue= fapita! n. DieferoefonbS m.

rest-cure (~-tjür) 5., med. Vehanblung f neroöfer ©rfdjöpfung 2c. burch^ett- 2c. Vulje.

restem (Rt-ffterm) v\a. (De. ^urücfstemmen, wiber ben Strom treiben (sh.o. 1,3,37).

restful \ (Re^t-füi) a.  1. ruhig. —-2. Vuhe ober ^rieben bringenb.

restfulness (~-ng$) s. Vuhe f. rest-harrow$(Re"$U)ärR-ö) $. Hauhechel/*, restiff f (Rerfj-ttf) a. = restive.

resting-place (ReVunMefc) s. 1. Vuhe= plaß m; fig. (SJrab n. — 2.G kreppen« ruhe /, =abfaß m.

restipulate (RHtl'p-iMet) [It.] (Db. I vln. wieber Übereinkommen. — II via. oon neuem feftfepen. [Übereinkommen.'] restipulation (RHttp-iMer-f$sn) s. neuw restitute f (Re^-tMut) [It.] I via. (Db.

= restore1. — II s. @rfatj m. restitution (Re|-tg-tjur-fc^s«) [(alt)fr., * It.]

s. 1. VßieberherfteUung /be$ früheren Su= ftanbes; Q7 phys.Qnrn^tet)ren n elaftifdjer Körper in bie uorige Sage. — 2. VBieber= erftattung /; to make ~ @rfaß leisten. — 3. bfb. jur. SBieber?einfetjung f (in ben »origen ®tanb).

restitutive (Re'ß-tMjü-ttw) a. wieberher= ftellenb; £ßieberherfteIlungS=...

restitutor \ (Rer$-tg-tjü-tSr) s. £ßieber= hersteller(in); @rfaßleiftenbe(r).

restive (ue^-tiw) [fr., * It.] a.  1. störrisch, ftätifch (bfb. qsferb). — 2. fig. wiber= fpenftig, starrsinnig, hartnäckig.

restiveness (Re^-ttw-u^) s. Stätifchkeit /; fig. Vßiberfpenftigkeit f.

restless (Rer^t-ig^) a.  1. raft=, ruße= log.— 2.ruhelog, unstet; aufrührerisch. — 3. fchlaflog. — 4. keine Vulje ge= währenb, unbequem. [(f. restless).] restlessness (~-ng$) s. Rastlosigkeit fzeJ restorable (r^d'-r^i ®) a. wiederher-stellbar; ^nesss. Vßiebert)erftellbarkeitf. restoration (Re$-f°-Rer-f$sn) [a/f., * fpät=

It.] s. 1. aiig. Vßieberherftellung f. — 2. Sßieber=einfeßung f in ein simt; pol. 2ßieber=einfeßung f non fürsten auf ben ©firon 2c.; theR^ bie Sßieber^einführung beseitigter politischer guftänbe (in ©ttglanb 1660, in^ranfreicbisio). — 3. Vßieberbelebuug/ be$ §anbel$ 2c. — 4. arch. u. Äunft: Reftau= rierung fi Erneuerung f. — 5. med. Sßiebergenefung f. ■

restorative (Rg-$tör-Rä-ttw ®) [a/f., * späh It.] I a.  wieberherftellenb, ftärkenb, belebenb. — II s. Sßieberbelebungg-, Stärfungg=mittel n.

restore1 (R5-$törr®) [(alt)fr.; * lt. restau-ra’re] via. (Db. 1. ©ebäube, @efunbf)eit 2c., sl.^epte wieberherftellen.— 2. in ein 2Imt 2c. wiebereinfeßen; gurücfführen; T. — 3. wieber=, $urütf=bringen, =geben; wieber=erftatten, ersehen. — 4. arch. u. Äunft: restaurieren, erneuern. — 5. med. heilen, gefunb machen.

3u zxz 2: to a p., to favour j-n wieber in Eunft bringen; to ap. to liberty j-m bie Freiheit schenken; to ~ a p. to life j-n in$ Seben gurücfrufen. restore2 (Rt-$törr ®) via. ®b. Stoen wieder auffpeichern. [(=in) 2C. (f. restore1).) restorer (Rg4tör-RSr®)s.SßieberbersteIlerj restrain (Rg-fftRörn) [fr. restreindre] * lt. restri' ng ere] via. (Da. 1. (auch fig.) gU= rüd=, ab=, auf galten; Einhalt tun (dat); in Schranken halten; hemmen; Sachen 2c. unterbrüden. — 2. (oer)hinbern (from
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mit Gerunbium an [da«.], gU [m/.]). — 3. \ be=, ein=schränten (to auf [a*?.]). — 4. f Bügel straff anziel)en (sh.t.s. 3,2,59).                              [bar 2C.!

restrainable (R5-|tRer-usbi) a. gurüdhalM restrainedly (n^tRe'-wb-i6) adv. in be= fchränftem (Sinne, mit Einschränkung.

restrainer (n^tRe'-n^) s. gurudhalten= be(r, g), Verzögerer(in) 2C. (f. restrain); bfb. phot, bie Gntroitfelung ber glatte gurüct* haltenbe ^lüffigteit.

restrainment (RMtRern-msnt) s. 3«rütf= galten n 2C. (f. restrain).

restraint (Rs-htRernt) [a/f.] s. 1. Burned, Rbdjaltung f. — 2. §inb erung /*, §em= mung /; ßwang m; it is a great ~ upon us bieg legt ung großen Qivang auf..— 3. Ein=, Beschränkung f. — 4. §aft /, (Gefangenschaft /; to keep under-~ in §aft halten. — 5. Einhalt «?., Verbot n. [schränken (to auf [acc.]).!

restrict (rMirFh) [It.] via. ®a. be=, ein J restriction (R5-$tRirt-fchsn) [It.] s. 1. Be=, Einschränkung f. — 2. Vorbehalt ?n.

restrictive (RMtRtrt-ttro) [(alt).fr.] a.  (f. ~ly) be=, eitvfehränkenb.

restrictively(^-ie)adv.mitEinschränkung. restrictiveness (~ns$) s. einfehränkenbe Beschaffenheit, Beschränkung f.

restrike (Rt-ttRairf) via. ® (strike) Gelb wieber prägen, u'mprägen.

rest-stick 0 (Re'st-jjttl) s. Rlalerftod m. resty j- (Rer$-te) a. = restive.

resubject (Rt-^b-bQerit) via. ®a. wieber untermerfen. [Unterwerfung /.!

resubjection (~bQerf-fchgn) s. Bieber J resublimation & (Rt^M-me'-fc^n) $., chm. nochmalige (Sublimation.

resublime & (Rt-f}s-bla/m) via. ®b. chm. nocbmalg sublimieren.

result (ip-f^it) [It.] I vln. ®a. 1. (from) resultieren, entspringen, sich ergeben, folgen aus, berühren von; mech. ~ing force = resultant II. — 2. fig. hinaug= laufen (in auf [acc.]); to ~ in a th.etroag gur golge haben. — II s. 3. Refulta't n. Ergebnig n. golge /; Erfolg m, Rug= fall m; Beschluß m (Syn. f. effect). — 4. ((Schlussfolgerung f.

resultant (R5-fabri-tsnt) [fr., * It.] I a. re= fultierenb, sich ergebenb, (er)folgenb. — II £7 $., mech. Resultante fi Rtitteb traft f. [gute Fortschritte in ber (Schule.!

result-fee (Rs-fa6rit-ft) s. Belohnung /für/ resultless(^) a.erfolglog; ~ness(~ug$) s. Erfolglosigkeit /. [bar 2C. (f. resume).!

resumable (Rs-fiür-msbi) a. zurüdnehmj resume (Rs-fjarm) [fr., * It.] ®b. I via.

1. gurüd=, wieber=nebmen; mieber ein= nehmen ober gewinnen. — 2. fig. Ge» sprach ic. wieber auf nehmen ob. anfan= gen, fortsehen. — 3. resümieren, kurz gusammenfassen. — 4. f to no care of... sich nicht kümmern urn... (sh.t.a. 2,2,4). — II vln. 5. in e-r 3iebe 2c. fort= fahren, fig. ben gaben wieber aufnehmen, resume (Re-fjü-mer, fr. re-fü-me') [fr.] s.

Resümee n, kurge gufammenfaffung ber §auptpuutte.

resummon (Rl-fj3örm-°n) via. ®a. 1. wieber oorlaben, nochmalg aufforbern.—2. fig. gurüdrufen. [malige Vorlabung.!

resummons (Rl-^rm-snf) s. fur. noch J resumption (Rg-fsörm(p)-fch3n) [It.] s. 1.3u= rüdhiahme f e-r SeroiUigung. — 2. (a.^of specie payments) SOöieb er-auf nähme f ber ^Barzahlungen, [wiebermehmenb.!

resumptive (R5-faörm(p)-tiw) a. guriid=,/ resupine (Rt-^-paTu) [It] a. (bfb. itJ ent.) auf bem Rücten liegenb; fig. nachlässig, resupply (Rt-^-piatr) via. ®d. wieber er= fe^en, oerfehen :c. (f. supply).

resurgence (RMörr-bqsn$) $. 5öieber=auf= stehen n; Ruferstehung f.

resurgent (Rs-^örr-bQ’nt) [It.] a. wieber aufftebenb; auferftehenb.

resurrect F (Rep-Rerft) [It.] via. ®a. 1. wieber gum £eben erweisen (a. fig.). — 2. si. ßeichen auggraben ober rauben, resurrection (Ref-s-Rerf-fchgn) [It.] s. l.theol.

Ruferftebung f von ben ^oten (anch fig.). — 2. si. Seichenraub m.

resurrectionist (~fchs-ni$t) s., si. 1. Seicben= bieb ?n, =räuber m (a. a.). — 2. (a. fig.) Sßieberberoorfucber(in), Ruggraber(in).

resurrection-man (Ref-s-Rerqchsn-män) s., si. = resurrectionist.

~-pie (~-pal) s., co. 1. saftete f aug gleifchreften.— 2. FUßochemüberficht f.

resurvey1 (Rl-^Sr-roer) v\a. ®a. 1. wieber bu'rchfehen, prüfen.— 2. wieber messen.

resurvey2 (Rt-törr-roe, ct.d. Rt-fjSr-roer) s. nochmalige Durchsicht, neue Messung.

resuscitable (rMso'Väi) a. (bfb. $) wieber belebbar.

resuscitate (RM^-Met) [It.] ®b. I via.

1. (Scheintote 2c. ing Seben gurüdrufen, auf erweis en, wieber beleben. — 2. fig. erneuern. — 3. reprobugieren. — II v\n. 4. wieber gum Sehen erwachen, wieber aufleben, auferstehen.

resuscitation (RMa6$-Mer-fchsn) [It] $. Ruferwedung /, RBieberbelebung /; Sßieber=erwachen n sum sehen.

resuscitative (RM^-®-tMhv) a. auf= erwedenb, wieberbelebenb; Sßieberbe? lebungg=...; faculty Reprobut= tio'ngfraft f. [Söieberbeleber «?.!

resuscitator (~te-tgr) s. Ruferweder m,f ret1 0 (Ret) [boll.] via. ®e. giach$ 2c. rösten, rotten, rotten. [SogenS'i

ret2 0 (net) [?] s., typ. groeite Seite eines) retail1 (Rtr-tei, hu. Rs-teri) [(alt)fr.

retaille] Is.^lein=,Rugfcbnitt=banbelm, ©ingeloerfauf m, Detailgefdjäft n (ant. wholesale); at by ehm. to im Heinen, einzeln, stüdweife, im Detail, en betail. — II a. ^lein=..., Details...

retail2 (Rs-terl) [fr. retailler] via. ®a. 1. 'S im Heinen ob. im Detail verlaufen, ©Uenroaven augfebueiben; \ wieberoer? taufen. — 2. fig. umftänblicb erwählen; wieber= ob. nac^eqählen.

retailer (Rg-ter-iSr, auch Rtr-te-iSr) s. 1. S ^leinhänbler m, Detailli'st m, Krämer m.— 2. fig. Fiebers ob.Rach=erzähler(in).

retain (Rg-tern) [(alt)fr. retenir\ via. ®a.

1. gurüd(be)balten, an fiel) behalten, fefthalten, bei=, oor=bebalten; sßiä^e be= legen. — 2. im ©ebächtniffe behalten, sich merten. — 3. mieten, in Dienst nehmen; hfb. j-n burch Rngelb für einen dienst binben; jur. ~ing fee Honorar, um sich e-n barrister ju sichern (meist 10 ©uineen). — 4. 0 stillen, [balten(b) :c. (f. retain).!

retainable (Rg-ter-nshi) a. zurüdzu(be)=J retainer1 (Rs-ter-nsr) s. 1.3nrüd(be)bal= tenbe(r, g) 2c. (f. retain). — 2. (£ioree=) Dienstmann m; Rasa'll m, ßehngmann mi) pl. (Gefolge n. — 3. 2Karte= te'nber m. — 4. Rnl)änger m, Verehrer m; he is a to reason er ist ein greunb ber Vernunft.

retainer2 (^) [a/f.] s. 1. Rus, §anb=gelb n. — 2. jur.: a) = retaining fee (f. retains) ; b)^roge'jjDoKmacht/e-§8nroait3.

retain(ing)-wall© (R5-tern-, ^ter-ntn0-wäi) s., arch. (Stüt^, §utter=mauer f.

retake (Rt-tert) v\a. ® (take) wieber nehmen; wieber abnehmen.

retaliate (Rs-tari-g-et) [It.] ®b. I v\a. je^t nur b.s. ober co. mit Gleichem oergelten, wieberoergelten. — II vln. je$t mft b.s. SBieberoergeltung üben (upon an [der/.]).

retaliation (RMäl-5-er-fchsn) s. feist meist b.s. Sßieberoergeltung fi Radje f.

retaliative (Rg-tri-^-tiro) «., b.s. wieber= oergeltenb, radjebürstig.

retaliatory (~ts-Re) b.s. wieberoer= geltenb; 5ßieberoergeltungg=...

retard (R5-tärrb) [(alt)fr. retarder} I v\a. ®a. l.oerjögern, oerfpäten; hemmen.— 2. auf-, biuaug=scbieben. — II s. 3.Rer= Zögerung f. — Syn. (1) f. adjourn, retardation (Rt-tär-ber-fchsn) [It.] s. l.Rer= Zögerung fi Verspäten n; §emmen n. — 2. \ Rufschub m. — 3.§inbernig n. — 4. Verzögerung /, (Beschwinbigfeitg= oerminberung f.

retardatwe (R5-tärr-bä-ttro), ~ory \ (~t5-Re) a. oerzögernb; hemmenb.

retarder (R5-tärr-bgr) s. Verzögernbe(r, g); ^inbernig n.

retch (Retjch ob. Rltfdh) [a/e.] vln. ®c. sich erbrechen wollen, würgen.

retecious <27 \ (Rs-ttr-fchsB) a. neuartig, retell (Rl-teri) via. ® (teil) wieber=er-Zählen, wieberho'len.

retention (R5-tern-fchsn) [fr.,*lt.] s. 1. 3^ rüd(be)l)alten n 2C. (f. retain 1); fig. Rüdheit — 2. Beibehaltung f. — 3. Behalten n im @ebächtni§; oft auch bächtnig n. — 4. f ^raft f ©inbrücte 2c. feftzuhalten. — 5. f Gewahrsam m u. w, §aft f. — 6. med.: a) Beifich= behalten n von (Speise 2c.; b) Berhaltung /; of urine §arnoerhaltung f.

retentive (Rs-tern-ttro) [fr.,*lt.J a.  l.zu= rüd(be)haltenb 2c. (f. retain 1). —2. (of) etroaö SlufgenommeneS (feft)haltenb. — 3. im ©ebächtniö behaltenb; behaltfam;

faculty (Gebächtnigfraft /; ~ memory guteg ober treueg (Gebäcfjtniö. — 4. f

. in (Gewahrsam haltenb.

retentiveness (~-ng$) s. 1. zurüd- ober fefhhaltenbe Eigenschaft. — 2. gähig= feit f im @ebächtni§ z« behalten.

retentivity (id-ten-ttrro-5-te) s. gähigteit f etwas feftzuhalten.

retexture(R5-terf>tf$Sr, ~tißr) s. l.$ßieber= weben n. — 2. neueg Eewebe.

retiary (Rtr-fch^-Re) [It] a. 1. neuartig. — 2. 47 zo. ein Reiz jum fangen ber iöeute mächenb; ~ spiders pl. Re^= spinnen f\pl. — 3. mit einem Reh be= waffnet (©labia'tor).

reticence (Rert-MM),        (~hen-$e)

[It.] s. 1. Verschwiegenheit /*, <Schweig= famfeit f. — 2. rhet. = aposiopesis.
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reticent (Rert-g-fjent) [It.] a. verschwiegen; schweigsam.

reticle (Rert-tfi) [It.] s. ~ reticule 2.

reticular & (Rg-ttrf-iß-iSr) [It.] «.□ 1. ne$= förmig; 47 anat. ~ tissue Zellgewebe n. — 2. fig. oerwidelt.

reticulate & (RMt'MMät) [It.] a.  bfb. zo., min., % neuartig, kförmig.

reticulated (Ue-isb) p.p. unb a., bfb. e, arch.) &c. neuartig, kförmig; Ae^...; 0 3Jinurerei: ~ work Aetj(mauer)wert n, Aetwerbanb m.

reticulation (Rg-ttf-i“-ier-f^sn) $. 1. Ae^k werf n. — 2. kopieren n einer geicfniung burch bag Aeiy

reticule (Rert-g-fjui) [fr.,* It.] s. 1. (Turnern) Arbeitgk, Strickbeutel m. — 2. ast. 5stben=freu§ 22, =ne$ n in Fernrohren. — 3. Ae^werk n.            [nei^förmig.i

retiform to _(Rtr-tMörnt) [It.] a., anat.) retile \ (rUoTi) via. ®h. mit neuen

Siegeln versehen, u'mbeden.

retina 47 (Rert-s-na) [neu=lt.] $., anat. Ae^ haut /be§ Singet.

retinitis fr (Ret-g-nalr-ti^) s., med. Ae^k haut=entgünbung fi.

retinoid & (Re'V-nöb) [grch-] a. hargk förmig.            [* lt.] s. (befolge n.j

retinue (Rert-g-njü, ehm. R®-ürn-iÜ) [fr.,/ retiracy Am. (rmoT-rM6) $. 1. gurüdk gegogenheit /, Abgeschlossenheit f. — 2. P hinlängliches Vermögen, um m gur 9lu$e gu fefcen.

retirade X (Rert-g-Räb ob. Ret-g-Rärb) [fr.] s.) firt. Verschanzung fi hinter e-m SBerl.

retiral (rMoT-r8!) s. gurüdgiehen n; $ (Einlösung fi eines» Söechfelg.

retire (Rg-tatrr) [(alt)fr. retirer\ ®b. I via. 1. (f a. to ~ oneself sich) gurüdgiehen. — 2. bfb. X u. 0 in ben Auheftanb oerk fe^en, nerabfchieben, pensionieren. — 3. ® e-n 2BedE)feI 2c. eiulöfen. — II vln. 4. sich gurüdgiehen; sich wegbegeben, Weggehen; sich entfernen; T. — 5. & u. 4/ ben Tienft oerlaffen, ben Abfcljieb nehmen, sich pensionieren lassen (= to ~ from the service). — 6. sich §nr Auhe begeben, schlafen gehen. — 7. f gurüdkel)ren. — Syn. f. secede. — III s. 8. (Sichgurüdgiehen n. — 9. f bfb. X = retreat 1. — 10. f Aüdkehr fi. — 11. j- 3uflucht($ort m) fi.

3h ~ 4: to ~ from active life = ~ 5; ® to ~ from business sich ^om (Geschäft gurüdgiehen, sich gur Auhe feigen; to ~ into private life, to ~ from public life (ober notice) sich ws» Sßriuatleben gurüdgiehen.

retired (Rg-tatrrb) p.p. unb a.  (^ly, rs-taxr-R®b-ie) 1. gurüdgeg_ogen 2c. (f. retire). — 2.eingezogen, einsam; Fstill, befchei= ben; ~ life zurückgezogenes» Sehen; X, 0 pensioniert;    0 ~ list ^ßenfio'ngliste fi.

retiredness (Rg-taxr-Rgb-ng$) s. gurüdgek zogenheit /*; gurüdhaltung /; ©infamk feit fi Abgeschiedenheit fi.

retirement (Rg-tatrr-mgnt) [(alt)fr.] s. 1. Sichzurücfziehen n (bfb. von (Geschäften je., (bfb. X) Suriicfgeljen n; a. ~ from business); gurüdgiehung fi, gortbege= bung /; Entfernung /; ® ~of a partner Austritt m eineg Teil!)aber$ au$ einem ©efcbäfte. — 2. ^rioatleben n, Auhe= staub m. — 3.3urüdgezogenheit /; Ab= gefchiebenheit /; stiller Aufenthalt.

retiring (R8-taIr-Rtn0) p.pr. u. a. 1. (ficfj) Zurüdziehenb; Aüdzug§=... ,Auheftanb$= ...; allowance Auhegehaltn, ^ßenfio'n fi] place stiller Aufenthalt, guflucht^k ort m. — 2. zurüdhaltenb, beleihen, schüchtern; ~ colour gebämpfte ^arbe.

retorsion (Rg-törr-f$sn) [mit.] s. Söiebemerk geltung/; dipt. ~spl. Aepreffazlien/7/>?.

retort1 (R®-törrt) [a/f.; * lt. reto'rtus oon retorque’re] I v/a. ®a. 1. fig.) mft b.s. (upon a p. j-m) zurüdgeben, erwibern; bfb. grollenb entgegnen. — 2. f znrüd= biegen. — 3. f zurüdwerfen. — 4. f Zurüdweifen. — II v/n. ®a. 5. fig. (upon a p. j-m) e-n Vorwurf tc. zurüd= geben, erwibern; bfb. e-e grollenbe @nt= gegnung machen. — III s. 6. fig. @r= wiberung fi e-§ 33orn»urfe§ 2C.; roeitS. ZU= rüdgegebener Vorwurf :c.; bfb. scharfe, treffenbe (Entgegnung [Syn.].answer).

retort2 (~) [a/f.; * It. reto'rta] chm. I s. Aeto'rte fi S)eftiHierfolben m. — IIvia. ®a. mittels» einer Aetorte trennen.

retouch O (Rt-tso'tf) [(alt)fr.] paint., phot.) &c. I via. ®c. retuschieren, über= arbeiten, nachbeffern. — II s. Aetufche fi) Überarbeitung fi.

retoucher (~-8x) s.)phot. Aetufchierer(in). retouching-frame © (RMabrtf^-iii0-fRem) s.) phot. Aetufcljierpult n.

retouchment (Ri-ta6rtf$-m5nt) s., paint., Phot., &c. Aetufchierung fi.

retrace (rmrö^) [(alt)fr.] via. ®b. l.e-e ©pur wieber betreten, zurüduerfolgen (audj fig.)) to ~ one’s steps ben gurüd= gelegten 2Beg gurüdgeheu. — 2. paint., &c. nochmals» gieren ob. zeichnen; fig. to in one’s memory sich wö @ebächtni3 Zurüdrufen. — 3. fig. wieberho'len.

retraceable (Rs-tRer-0i) a.gurüdverfolgk bar 20. (f. retrace).

retract (Rs-tRärft) [fr.; * lt. retra’ctus oon retra'here] ®a. I vja. 1. zurüdgiehen, Uralten 2c. eingiehcn. — 2. bfb. surg. gp Ziehen, uerfürgen. — 3. fig. SBort 2c. guk rüdnehmen, wiberru'fen. — II vln. 4. fiel) gurüdgiehen; ® to from an engagement non einer Verbinblichfeit gurüdtreten.

retractability (RMRäf-tä-btri-g-te) s. 3u= rüdgiel)barfeit /; ^öiberru'flichfeit fi.

retractable (R5-tRärr-tsbi) a.gurüdgiel)bar; wiberru'flich. [nehmen n, Söiberruf m.1 retractation (Rt-tRät-ter-f$8n) s. SuriidJ retractile (RMRärf-tti) a. bfb. physiol. gu= rüdk, ein=, gufammen=giehbar.

retraction (Rg-tRäri-f$sn) [fr., * lt.] s. 1. Qurüdk, (Eiukgiehen n. — 2.^. surg. gufammengiehung fi, Verfügung fi. — 3. fig. gurüdnrhme fi, Sßiberruf m.

retractive (^ttm) I a.  gum gurüdk giehensc.bienenb; zurüdziehenb 20. (f.retract). — II s. ba§ Qurüdgiehenbe.

retractor (^tSr) [It.] s. 1. gurüdgiehenk be(r, §). — 2. z27 anat. gurüdgiehenber Alusfel. — 3. 0 Sßatronenhülfen=au3= Werfer m am ®eroel)r.

retranslate (Rt-tRanfj- Ober Rt-tRanfj-Iert) via. ®b. (gu)rüd=überfe$en.

retread (RURe'b) via. (vln.) ® (tread) wieber betreten, gurüdfehreiten.

retreat (Rs-tRtrt) [fr. retraite] I s. 1. (bfb. a. & u. 0) gurüdgiehen n, Aüdgug m; to make a sich gurüdgiehen.—2.Qu~ rüdgegogenheit /; Auheftanb m-, bfb. & in ausser dienst, pensioniert.— 3. Auhe= fi^ m, 3uflucht(sort m) f', Afp'l n. — 4. X u. 0 Aüdgugsifigna'l n; to beat (to sound) the (ober a) ben gapfenk streich schlagen (blasen); bag Signal gum Aüdgug geben; fig. sich gurüdgiehen. — II v\n. ®a. 5. (bfb. & u. 0) sich gurüdk giehen (from aug, non, to nach, into [acc.]). — 6. sich gur Auhe fe^en. — 7. non e-m 2Infpru$e 2c. abftehen, gurüds treten. — 8. (Stirn 2c.) gurüdtreten, fliehen. — Syn. f. secede.

ret ree 0 (rMrF) [fr. retrait\ s. Rapier» fabrication-, ftodfledigeg Rapier.

retrench (Rs-tRernfc^) [a/f.] ®c. I via. 1. abk, wegkfehneiben. — 2. mft fig. be= fchneiben, nerfürgen. — 3. fig. be=, ein? schränken. — 4. X oerfchangen.—II vln. 5. sich einfehränfen, sparen. — 6. ein? greifen (on in [acc.]).

retrenchment (^-mgnt) $. 1. Ab=, Söegk fchneiben n; Verfchneibung fi. — 2. fig. Verkürzung f, Ve=, (Einschränkung /; (Erfparnig n. — 3. Verschanzung fi.

retribution (Ret-Rg-bjür-f$sn) [fr., * lt.] s. Vßieberbegal)lung /; Vergeltung f.

retributive (R5-tRtrb-iMn>) a. wieberbes gal)lenb; (wieber)vergeltenb.

retributory (^ts-Re) a. = retributive, retrievable (Rg-tRtr-wsbi) a.  (^y adv) wieberbringlich, erfe^lich; ~ness (~-n5^) s. Vßieberbringlichkeit f, (Erblichkeit fi.

retrieval (Rs-tRtr-rogi) s. ^ßieberherftellung fi, Sßiebergutmachen n.

retrieve (Rg-tRtrro) [a/f.; ^.retrouver} via. ®b. 1. wieberk(auf)finben ob. kentbeden; wieber=erlangen ob. kgewinnen«; wieber herangiehen; wieberherftellen.—2. hunt. 2ßiib (auffuchen unb) apportieren. — 3. wieber in Drbnung bringen, wieber gutmachen; ersehen. — 4. \ gurüdk bringen, feilen (from von Irrtum 2c.).

retriever (Rg-tRtr-mSr) s. 1. 2öieber(auf)= finber(in) 2c. (f. retrieve). -— 2. hunt. 2Irt langhaariger Apportierljunb.

retrim \ (Rt-tufm) via. ®e. wieber (oerk) pujjen (f. trim). [gurüdwirken.j retroact (rUr2- ober Ret-Rg-ärft) vln. ®aj retroaction (^ärt-f^sn) s. gurüdk, Aüdk Wirkung fi.                   [wirkenb.l

retroactive (^ärf-tlm) a.  (gu)rüdkj retrocede (~fFb) vln. ®b. gurüdkgehen, kweictjen.

retrocession (^e'fdpn.) s. 1. gurüd? gehen n, reichen n, =treten n.— 2. 47 med. Uml)ergiehen n einer Jtranlheit 2c. im Körper.— 3. bfb. jur. Sßieberkabtretimg/’.

retrogradation (~gR*-ber-fdHi) s. 1. Aüdk wärtggehen n; gj ast. rüdläufige Vek wegung. — 2. Aüdgang m, fig. @nt= artung f.

retrograde (rI'-ir15- ober Rert-Rg-gReb) [fr., * It.] I vln. ®b. 1. rüdwärtgfehreiten, gurüdgehen; fig. entarten. — 2. 47 ast. eine rüdläufige Vewegung machen. — II \ via. ®b. 3. rüdwärtggehen I. — III a. 4. rüdwärtggehenb, rüdgängig, rüdfehreitenb; fig. entartenb.— 5.47 ast. rüdläufig.—6. f wiberftrebenb (to dat.).

retrogression (rUrs- ob. Ret-Rb-gRerfdpn) s. = retrogradation. [grade UI.) retrogressive (^gue^-tw) a.  = retro-J retrorse & (rmro1^) [It.] a.  u. zo. rüdwärtS gerichtet ober gebogen.

retrospect (nF-iR*- ob. Rert-Rg-$peH) [It.] s. gurüd?bliefen n, ? sch anen n; engs.9lüd? blid m, 9tüdfd)au f auf bie Vergangenheit.

retrospection (rMr®- ob. Ret-R5-$perf-fch-n) s. 1. gurüdfehauen n] ^üdblid m. — 2. 3tüd=erinnerung f.

retrospective (_^per«-ttw) a.  1. Aurüd? bliesenb, ?fd)auenb; ~ view Siüdblid m. — 2. jur. rüdwirfenb.

retter?/ & (Rert-S-R6) [ret1] s. (pl. ~ies, ~Rgf) (§Iach§?)5töfte(rei) f. [^lachfes.j retting 0 (Rert-tn9) [ret1] $. Höften n besj return (rMö^u) [fr. retoumer] * mit.]

I v/a. ®a. 1. jurüd?, roieber=geben, §u= rüdfd)iden; wieber ^stellen. —• 2. einen ®rujj 2c. erwibern; oergelten; ?.— 3. Ve» fchnibigungen 2c. erwibern, Aurüdfchieben (upon, auf [acc.]).— 4. e-e Antwort geben, erwibern; to ~ answer antworten. — 5. (Schall 2c. jurüdwerfen, wieberljo'len. — 6. wieber an feine ©teile legen, stets en :c. — 7.®: a) über? liefern, ?machen; b) Kapital 2c. u'mfeijen. — 8. (bfb. a. X n. sb amtlich) berichten, mel? ben. — 9. pari, wählen; to ~ a p. to parliament j-n in$ Parlament schiefen ob. wählen. ■— 10. Kartenspiel: bie äuge» spielte garbe nac^fpielen. — 11. SenniS: Vail $iirütf=fd?lagen, ?geben. —• 12. f Aurüdbringen. — II v/n. ®a. 13. 311= rüd?, wieber?fommen ober ?fehren (from von, to nach); wieber eintreten (a.^.); T. — 14, fig. (wieber) jurütffommen (to auf ein Gespräch 2c.). — 15. gurütffallen (on, upon an, auf [acc.]); Unfällen (to dat.). — 16. antworten, erwibern. — 17. fierce. einen §ieb ob. ©tos; nach einer Keelung geben. — III s. 18. 3urütf= fommen n 2C.; 9ttidfehr/; ^üd?, lieber? fünft/; 9$üd=reife /, =faf)rt /; t —19. fig. (periobifrf)e) Söieberfefjr, Umlauf m; 2ßecl)fel m ber SahreSgeiten ic.; (I wish you) many happy ~s of the day id) wünsche, bass ©ie ben Sag (bfb. Geburts» tag) noch oft glüdlich erleben. — 20. med. Sttidfall m einer Krankheit 2C. — 21. 3ii= rüdgeben n 2C. (f. ~ 1); 2ßieberbegal)= lung /;   — 22. Erwib erung f eines

Grufjes 2c.; Vergeltung /; (oft pl.) Sant m]t. — 23. Antwort /, Erwi? berung /; in ~ to al$ Entgegnung auf (acc.). — 24. ®: a) £ßieber=einfommen n auSgelegten Gelbes; b) Kapital» 2c. Um? fats m] c) ~s pl. Einnahme fi, Gewinn m, Vorteil m; T. — 25. (bfb. anch u. amtlicher) Veriest, Reibung fi (of über [ace.]).; pari. SÖaljlberic^t m; bfb. ~S pl. statistische Aufstellungen flpl. — 26. pari. Vkiljl f. — 27. jur. Söieber? Aufteilung /ber Projekten.— 28. arch:. a) Einfeljlung f e-r Wuer; b) ©eiten= flügel m. — 29. (g ~S pl. 2Irt leichter Sabas. — 30. ® 4? = return-cargo.


gn ~ 2: her love is not ~ed il>re Siebe wirb nicht erwibert; to a visit, to ~ a call einen VefucI) erwibern, e-n Gegenbesuch machen; to thanks e-n £)ant abftatten, $anf sagen, bauten.

gu return 13: by the ~ing mail mit wenbenber ^ßost, u'mgehenb; to for a p. i-n abholen; tohome nachhause gehen, fahren ober reifen, h^initehren.

gn ~ 18: by of mail (ober post) mit u'mgehenber $ßoft, poftwenbenb;

of helth wieberfehrenbe Gefunbheit. gn 21: ® (account of the) of exchange Vüctwechfe^redhuung/) m; ^s pl. of payment Vüc^ahlungen f\pl.

gu ^22: in ~ alä Vergeltung, ba= gegen; in ~ for als Ersatz für; & u. 4/ of (a) salute Gegengruf; m.

gu 24: ® to yield a quick (auch short, easy, prompt) schnell ab= gehen; on in Commisfio'n; jur. auf Söieber'fauf; to make good ^s viel einbringen; without unentgelt= lieh, umsonst.

returnable (Rs-törr-nsbi) a. äurüctgm ftellen(b), AurüdAugeben(b); ® goods pl. Aurüctgehenbe’ Vßaren f\pl.

return-6a/7 (R®-törrn-bäl) s. an elastischem ^aben befestigter (Spielball, ber gu bem Söer» fenben gurüdfehrt.

~-cargo (£-färr-gö) s. Vüctfracht f.

^-chaise (~-hhef) s. ^etourfutfd)e /, leer Aurüdfehrenber Vßagen.

~-check (~-tfchef) s. ^ontermarfe f für Sheater 2C.

Returned Letter Office (Rg-tör"nb-iet-sR-örf-tjj) s. TOdbrief^amt n (für unbeftell» bare Postsachen).                  [frad)t /.'I

return-goods ® (Rg-törrn-gübf) sspl. ^iid=/ returning-officer (R®-törr-ninS-öf-MSr) $.

1. Vericht=erftatter m an Gerichtshöfen. — 2. £ßahlf ommiffa'r(iug) m bei Parlaments» mahlen.             [^evauchepartie /.l

return-match (Rs-törrn-mätfch) s. «Spiel J return-ticket (~-tli-gt) $. Vüdfaljrtarte f. Reuben (uür-bsn) npr.^ bibl. Silben m. reunion (Rg-jür-n^n) [fr.] s. 1.2ßieberver= einigung f. — 2. Väieberverföhnung f. — 3. Versammlung / Gesellschaft f.

reunite (RUs-nalrt) ®b. I v\a. 1. wieber? vereinigen (auch surg\ — 2. wieberver? föhnen. — II v\n. 3. sich wieberver='i Rev. abbr. = Reverend. [einigend revaccinate (Rt-mä^-^-net) via. ®b. wieber impfen. [VHeber=impfung /.l revaccination     (Ri-toä^§-ner-fchsn) sJ

revalenta (Rem-ä-Iern-ta) [corr. It. drvum u. lens\ s., med. ^raflmel)! n (bfb. aus Sinfenmehl).

revaluation (Rt-ipäi-is-er-fchs») s. erneute ©chäi^ung.                   [schären.!

revalue (Rt-mari-ifi) via. ®b. von neuem) reveal (R®-Wirl) [fr. reveler] * It.] I via. ®a. 1. aufbeden, enthüllen, verraten. — 2. bfb. theol. offenbaren. — II s. 3. arch, innere 5enffer=(^c.)Iaibung.

revealability (Rg-mt-iä-btri-6-te) s. Enthüll? barf eit f.

revealable (Rg-wtr-isbi) a. enthüllbar; ~ness (~-ngi) s. Enthiillbarfeit f.

revealed (R5-mtrib) p.p. u. a. aufgebedt 2C. (f. reveal 1); bfb. theol. geoffenbart.

revealer (Rg-mtr-iSr) s. 2Iufbedenbe(r, ö) 2C. (f. reveal 1); theol. Offenbarer m.

revehent ^7 (Rtr-ms-heut) a., bfb. anat. herau^führenb; §eran$führung$?...

reveille ^u.sb (Rs-roer(l)-ie, auch [bfb. Am.] Rero-Uf) [fr.] s. Sßeden n, Vevei'lle f.

revel (Rerm-gi) [a/f. id. = rebel1; pou * It. be’llum] I s. 1. (£rint=)Gelagen, ©chwel= gerei /; (liirmenbe) Suftbarfeit; ehm. master of the ^s Setter m ber §of= luftbarfeiten. — II vln. ®e.(a.) (auch

it) 2. (£rinf=)Gelage halten, schwel? gen. — 3. ausgelassen fein; schwärmen. — 4. fig. (in) schwelgen in (dat.), sich ergößen an (dat.).

revelation (Rew-8-ie^-fchsu) [fr., *It.] s. 1. Entbedung fi Enthüllung fi Offen? bärung f. — 2. bibl. the R~ (auch Book of the R~) bie Offenbarung Johannis.

revelational (~fchM?i) a. Offenbarung^?... revel(l)er (Rerm-MSr) s. Teilnehmer m an e-r Suftbarfeit; (Vad)t?)©chwärmer m. revelry (Rerw-«i-Re) s. lärmenbe östlich? lichfeit, ausgelassene Suftigfeit, O'rgie / ©chwelgerei f. — Syn. f. carousal.

revenge (R®-roernbQ) [a/f.; fr. revanche(r)] I via. ®b. 1. (mft b.s.) rächen (on, f of an [detf.]); to be ^d (ob. to oneself) on sich rächen an. — 2. ahnben. — II vln. ®b. 3. sich rächen, Vad)e üben. — III s. 4. Erwiberung f e-§ Unrechtes, mft b.s. Dtache /; to take (ob. have) one’s ~ on (ob. upon) a p. sich stn i-ttt rächen (for a th. wegen einer ©ache); in ~ au£ ob. als 9tad)e.— 5.2Ihubung f.— 6.^ach? gier /, ?fucht f. — 7. Spiel: Veva'nche /, Genugtuung /; to give a p. his ~ j-m butch e-e ueue partie Vevanche geben. — Syn. (1) to avenge rächen behufs SBieberoergeltung; revenge rächen aus 53er» folgungSfucht; (4) revenge ist stets tabelub; vengeance ist teils eine Steigerung non revenge, teils Vacl)e als gerechte Strafe.

revengeful (Rg-wernbQ-füi) a.  rach? gierig, ?füchtig; räcl)enb; ~ness s. Rachgier f, Rachsucht f.

revengement \ (^m5ut) s. Flache f. revenger (Rg-weru-bQSr) s. Vächer(in);

Slhnber(in). [Aur ©träfe (ot.).I revengingly (^bQtnß-i6) adv. aus VacheJ re vent X (Rg-mernt) via. ®a. artill. ein neues günbloch bohren in («ec.) (pz.), revenue (ReW-nju, f Rg-mern-jü) [(alt)fr., * It.] s. 1. Einfommen n, Einfünfte pl. (seht mft income; f. bS unter Syn.)] bfb. (a. public ~[s pl.]) ©taatSeinfünfte pl.; engS. 3BHe mlpl.; board of ~(s) = revenue-board; inland internal ~ ©teuer=einnahmen flpl.—2. fig. Ertrag m, Sohn m, §mlle f.

revenue-board ® (ueW-n^-bo^ ®) s. ginaiiAfammer f.

revenue-cutter ® 4/ (~4zbt-5r) s. 3°$' futter m, ?wachtfc^iff     [beamte(r) m.\

revenue-officer ® (~ öf-M3r) s. 30^f reverb f (Rg-mörrb) via. = reverberate1!

(sh.). [rüdwerfenb; wiberhallcnb.j reverberant (Rg-mörr-bs-R3nt) [lt.] a. gn?/ reverberatex(^Ret) [lt.]®b. I via.Sintic.

Aurüdwerfen; bfb. Some, roiberhallen.— II v/n.Aurüdgeroorfen w.,Aurüdftrah(en (on ob. upon auf [astö-]); wiberhallen. reverberate2 f (~Rät) a. = reverberant, reverberation (R5-mör-bs-Rer-f$5n) s. 3«? rüd?roerfen n, ?ftrahlnug f oon Sicht 2c.; bfb. 2ßiberhall(en n eines. Sones) m.

reverberative (Rg-mörr-b3-Rä-ttm) a. au=: rüd=werfenb, ?ftral)lcnb (Sicht2c.); wiber? hallenb (auch fig}. 
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reverberator (R5-n?örr-bS-Re-tSr) s. 1. gu= rüdwerfenbe(r, 3) 20. (f. reverberate1). — 2.Staerbe're /(Sampe mit Scheinwerfer).

reverberatory (~rMs-r6) I a. zurüd= werfenbXirahlenb (Sicht 2c.); 0~ furnace, ~ kiln = ~ II. — II s. 0 metall. planum ofen m. [el)ren (Syn. f. adore).] revere (RS-n?trr) [ft., * It] v/«.®b. (ver=)/ reverence (ReW-Renf?) [fr., *lt] Is.

1. Verehrung /, (Ehrfurcht f. (§och=) Sichtung f (for, of, to gegen, für, nor [to.]); t — 2. Slevere'nz /, 2ta= beugung f. — 3. ©Ijriüürbigfeit f (bfb. beö Sliterg; SH.). — 4. engS. (Ehl’WÜrbeu (SCtte! bfb. eineg Geistlichen). — II v/a. ®b. 5. verehren, (hoch)achtem — 6. el)rer= bietig grünen. — Syn. (1) f. awe.

3tt ~ 1: to do (ober to pay) ap. „ j-m (Ehrerbietung erweisen; fast f saving (ob. save[d]) your ~ (Sir ~ sh.Co. 3,2,93) mit (Erlaubnis git sagen; f to make ~ to verehren.

reverencer (Rerw-s-Reit-^r) s.53erel)rer(in). reverend (Rerw-S-Renb) [It. revere’ndus]

a. 1. efp'Wiirbig (auch nom hohen Sliter; SH.). — 2. bfb. alg SCitel ber Geistlichen, $S8. (the) R~ John Smith; I.— 3. geift= lid).— 4. f +++ für reverent 1.

3it ~ 2: Very R~ (wol)I)el)rwürbig (Süttel eineg Dechanten); RightR^ I)Od)= (eljr)würbig (seitel eineg S3ifchofg); Most R~ Ijodjwiirbigft (Ditel eineg ©rgbifchofg). reverent (Rerw-°-Rent) [It] a.  1. el)r= erbietig, ehrfurchtsvoll; bemiitig. — 2. f +++ für reverend 1—3. [reverent.] reverential (Rew-s-Rern-fci/i) a.  =j reverer (rS-wF-r^) s. 2Serel)rer(in). reverie (Rerw-S-R° ob. ~Rt, a.Rew-s-Rtr) [fr.] s. 1. Dräumerci /, Schwärmerei/, ^Ijan= taste' / (auch    — 2. Draum(bilb n) m.

re vers (ct.d. n8-wFr ob. fr. Awa'r) [fr.] s. Sluf=, Umschlag m au Kleibern.

reversal (R5-wörr-$5i) [fr.]s. 1. Umkehrung /. — 2.Umfto^ung /, Umänberung /e-g Urteiig jc. — 3. 0 mech. U'mfteuerung /.

reverse (rmvö«^) [(alt)fr., * It.] I via. ®b. 1. umteljren, umstellen; elect. Strom umfcljalten. — 2. verkehren, ins (Gegenteil änbern. — 3. Umstürzen, ver-wirren. — 4. Urteil, befehl 2c. umflogen, aufheben. — 5. 0 mach. u'mfteuern (Dampf). — II vln. ®b. 6. bie Slichtnng änbern; bfb. plötzlich linfö herum tanzen. — III a.  (f./Jy) 7. umgekehrt, riid= wärts? gewenbet. — 8. verkehrt, ent gegengefe^t. — IV s. 9. Umkehrung /. — 10. fig. (bfb. (SJIüfe) Sßec’hfel m; tags. Unglüd($fall m) 12, (Sd)idfal£?=) Schlag m. — 11. fig. (mft the ~) G5egen= teil n; überspieln. — 12. bag ihm gelehrte con etwag; verkehrtes (Enbe ber Sange; Slüdfeite f eineg §anfeg 2c. — 13. num. Slüdfeite/, Stae'rö in e-r SJlünge 2c. (ant obverse2 1). — 14. j- fenc. ^tener^hieb m (mit bem Daumen nach unten).

reversed (Rs-wörr^t) a.  (f ~ly, Rg-wörr-^b-ie) umgekehrt; uerh’hrt.

reverseless(Rs-wörr^-i^) a. unumftö^lid). reversely p°) adv. 1. in umgekehrter Sage ob. Dichtung 2C.—2. im (Gegenteil.

reverser (r^wö^8«) s. IXmfehrenbe(r) 2C. (f. reverse); bfb. elect. Slrt (Stromwenber.

reversi (~se) [(alt)fr.] s, sirt Schachspiel.

reversible (Rg-wörr-$tbi) a.  (^y adv.) 1. umkehrbar, u'mftellbar. — 2. um= brehbar, boppelfeitig; ~ coat ans beiben Seiten ju tragenber Stoct — 3. jur. UUl= flößbar (Urteil).

reversing-gear G (R5-wörr-$tns-gF) s. IX'mfteuerung(öDorrichtung) / e-r $ampfc maschine 2C.

rv-lever 0 (~-Il-wSr, Am. mft^-Iew-®r) s. U'm= fteuerung^hcbel m einer Dampfmaschine.

^-motion (~-mö-fchsn) $. Ihnkehren n ber Bewegung, Wmfteuerung / e-r Dampf* maschine.

reversion (R«-wövr-fchsn) [fr.,*lt]s. 1.1hm keljrung / (bfb. auch Js math.^ &c.). — 2. jur. 9Iüd=, §ehmfall in. — 3. weits. 3lnwartfd>aft / (of auf [acc.]); jur. fortune in ~ §u erwartenbegSBermogen, §u erwartenber ©rbfall. — 4. S3io= logie: = atavism 1.

reversionary (n8-wörr-fchs-ns-Re) a. jur. heimfällig, gurüdfallenb; anwartfchaft= lid).                                [etwag.]

reversioner (~nSr) s. jur. Anwärter m auf) reverso G (R5-wörr-$ö) [it.] s., typ. linke (Seite e-g (abgeschlagenen) 33ucheg.

revert (R®-Wörrt) [lt. reve'rtere\ ®a. I via. 1. umkehren. —- 2. \ Slice gurüdwenben. — II vln. 3. sich gurüdwenben, gurüd= bliden. — 4. gurüdkommen (to auf [acc.]). — 5. jur. 3urüdk=, hehmfallen (to an [cwc.]).                   [fdlltg.l

reversible (R6-wörr-tibi) a. jur. rüd?, heimJ revertive (Rg-wörr-tlw) a.  umkeljrenb, fiel; gurüdwenbenb; wechfelnb.

revery (Rerw-S-Re) 5. = reverie.

revest (Rt-wer^t) [a/f.; fr. revetir] ®a. I vln. 1. wieber bekleiben (with mit; auch/#.). — 2. wieber in ^ßefiij nehmen. — II vln. 3. jur. wieber ingraft treten; wieber gurüdfallen (in an [acc.]).

revet (n5-wert) [fr. revetir] v/a. ®e. X frt.^ &c. mit SKauerwerf :c. uertleiben.

revetment (R§-wert-m8nt) [fr.] s., & frt.^ &c. 33e=, 33er=kleibung / Slnblenbung /; guttermauer /, SRauermantel m.

revibrate (Rl-watr-bRet) vln. ®b. gurüd= schwingen (Schau 2c.). [fchwingung /.] revibration (Rt-wb-lme'-fd/n) s. 3lüd=J revictual (Rt-wZtl) via. unb vln. ®e.(a.) (sich) wieber nerproniantieren.

review (R“-wjür) [(alt)fr. revues It. revi-de’re] I s. 1. nochmalige 2)urchfid)t, $frm sung / ober Unterfiid)ung /, Staifip'n / (a. jur.). — 2. 9hid=blid m, =fc$aH /. — 3. Sßieberho'hmg /. — 4. kritische $8e= urteilung, Ste^enfio'n /. — 5. Staue /, kritische Qcitf^rift. — 6. & u. 0 Sterne /, Musterung /, §eerfcl)au / ^arabe /; to pass in 11. — II via. ®a. 7. nocijmaig burchfehen, prüfen ob. untere suchen, reuibieren (auchjur.). — 8. jurüd= bliden, =fchauen auf (acc.). — 9. (Schule 2c.) wieberho'len. — 10. Such 2c. kritisch beurteilen, besprechen, rezensieren. — 11. Xu.0 Musterung (§eer= ob. giottem fcl)au) halten über (acc.), mustern.

reviewable (^-sbi) a. kritisier^ rezensier^ bar; jur. burch Staifio'n anfechtbar.

reviewal (Ji) s. Kritik /, Stezenfio'n /.

reviewer (n5-wjrir-Sv) s. l.S)urd)fehenbe(r) 2C. (f. review 7). — 2. ^ri'tiker in, Ste= Zenfe'nt m; Verfasser m e-r Stezenfio'n. revigerate \ (R®-wirg-°-Ret) v/a.®b. wieber kräftigen. [schelten, verunglimpfen.] revile (R6-walri) vla.u.vln.®b. schmähen,/ revilement \ (^-m5nt) s. (Schmähung /;

Vorwurf in.                  [revile).]

reviler (Rs-watr-iSr) s. (Schmäl)er(in) 2c. (f./ reviling (~itns) $. revilement.

revindicate (Rt-wtrn-bs-iet) [fpäMt.] via. ®h. jur. zurüdforbern.

revisal (Rs-watr-fsi)$. nochmalige Durchsicht, Staifirm / (auch 0 tyP')-

revise (R®-watrf) [It. revi'sus u. revide’re] I via. ®b. 1. nochmaig burchfehen, reim bieren (a. 0 typ.); pari. ~ing barrister Staffer m ber Wählerlisten. — 2. ab= änbern, verbessern. — II s. 3. = revisal. — 4. 0 typ. 3taifio'n(0bogen m) f. reviser (R8-watr-f“r) s. Stevibierenbe(r) 2c.

(f. revise); bfb. 0 typ. Staffer m.

revision (Rs-wlrQ-sn) [fpätJt.] s. 1. noch* malige Durchsicht, Prüfung / 23erbeffe= rung /, Staifio'n /. — 2. revibierte 3Iu3gabe eineg Sucheg.

revisions (Rg-wlrQ-s-nsi), ~ary (^h3-r°) a. 3taifio'n$=...

r e vi s i 0 n i st (~n Ipt) s. St e vifi 0 nf ft m,greunb m von Slbänberungen.

revisit (Rt-wff-tt) [fr., * It.] I via. ®a. wieber besuchen. — II s. Sßieberbef ucl) m.

revisitation (Rt-wif-5-ter-fdhsn) $. Sßieber= besuchen n, =befuch m. [3taifio'n3=...] revisory (if-watr-f-R°) a. revibierenb;) revitalize ® (Rt-waT-tMatf) via. ®b.

wieber beleben, in§ Seben gurüdrufen. revivable (R5-watr-wgbi) a.  (^y adv.) wieber=aufleben£»fäl)ig k. (f. revive).

revival (R5-waZ-wsi) s. 1. Sßieber-aufleben n, SBieberbelebung / (auch fig.).— Z.fig. Wieber=aufblühen n, Sßieberl)erftellung /, (Erneuerung /; of learning, of letters, a. R~ = Renaissance. — 3.rel. (lieber=)@rwedung / beg Giaubeng; SBiebergeburt /. — 4. thea. SBieber= auffül)rung /. — 5. jur. Sßieberdnkraft= treten n.                [erwedung /.]

revivalism (^wMIfm) s.. rel. ©laitben^J revivalist (R5-watr-wUtpt) s., rel. SBieber^ erwederm beurlaubens; bfb. wanbevnber @rwedunggprebiger;a.abjertipifch gebraucht revive (Rg-watrw) [fr., * It.] ®b. I vln.

1. wieber aufleben, wieber lebenbig w. (auch fig\ — 2. fig. wieber aitfblül)en, wieber erwachen, neues? Beben ober neue straft gewinnen. — 3. $7 chm. wieber metallisch werben. — II via. 4. wieber= beleben, wieber lebenbig machen. — 5. fig. neubeleben, wieber anregen, neuen Wtut geben (to.). — 6. wieber auffrifchen. — 7. wieber in§ ($5ebächt= ni§ rufen; Gefühle wieber erweden. — 8. alte3jioben,Sitten 2c. wieber aufbringen. — 9. thea. ältere Stüde wieber auf= führen. — 10. jur. wieber in tost treten lassen. — 11. 0 chm. wieber metallisch machen.

reviver (RMoatr-roSv) s. 1. (2öieber=) $3elebenbe(r, 9) tt. (f. revive II). — 2. (Erneuerungsmittel n, 3lufbürftfarbc / für alte Kleiber. — 3. st. OSd/eu n Zur Stärkung.

revivification (Ri-roiro-5-f5-fer-fchsn) [spät-lt.] s. 1. SBieberbelebung /. — 2. Qj chm.. Stauftio'n / eineg SDletaHeg.
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revivify (iit-wirw-5-fat) [fpät?lt] (Dd. I via. wieberbeleben (and? fig.). — II vln. & chm. aissteage'ng wieber wirffatn werben.

reviviscence (Rew-5-, a. Rt-waMoirfj-5nfj), ~y (~sHe) [ft-] $• £öieber?auf leben n; Sßieberbelebung f (and) ^.).

reviviscent (Jnt) a. wieber auflebenb; wieberbelebenb (audj ^.).

revivor (R5-watr-w8r) s. jur. 20ieber?auf? nähme f eine£ ^rojeffe^.

revocability (new-5-, a. R5-mö-tä-btri-5-te) s. VBiberruflichfeit f.

revocable (ßerU)-B-tsbI, a. R5-wör-Fbl) [It.] a.  (~y stcZv.) wiberruflid): ~ness (~-n5fj) s. £ßib erruf lidjfeit f.

revocation (Rew-5-ter-f$sn) [It.] s. 1. Qu= rücfrufen n', Qurütf?, 3lb?berufung f. — 2. 3ßiberruf(ung /) in. — 3. gurücf? nähme /, Rufhebuug f. [wiberrufenb.)

revocatory (Rerw-S-, a. R5-wör-tMs-Re) a J revoke (ß5-ivörf) [(ctlt)fr.; * It. revoca’re\ ®b. I v/a.l.wiberrufen, aufheben, zurücf? nehmen (Syn. f. abolish). — 2. e-n $rr= tum slbfc^wbren. — Ilv/n. 3. Kartenspiel: nicht garbe befennen, nicht bebienen.

revokement f (~-m5nt) s. = revocation, revolt (R5-wörü, a. R5-wörIt) [fr. revolte', * It. p.p. revolu'tus] I s. 1. Revo'lte /. Empörung /, Rufruhr m (Syn. f. insurrection). — 2. f Rbfall m. — 3. f Sßantelmut m. — 4. j- (Gmpörer m (sh.k.j.). — II vln. ®a. 5. (from) re? imitieren, sich empören, aufrührerisch werben gegen, abfallen von. — 6. fig. ömpört fein,fiel) empören (atüber [acc.]). — 7. j- in ber Siebe treulos werben ober fein. — III via. (Da. 8. fig. empören, ab?. zurü(f?fto^en.

revolted (R5-wöri-t5b, audj R5-wöri-t5b) a. aufrührerisch; treulos (sh.w.3,2,40).

revolter (~t3r) s. Rufrührer(in), ©mpörer (du), Rbtrünnige(r).

revolting (~tinß) a.  1. aufrührerisch-— 2. fig. empörenb, abftofsenb.

revolution (Rew-s-i(*)ür-f$sn) [(alt)fr.,* lt.] $. 1. Umwälzung /, Umbrehung f. Um? fchwung m. — 2. \ ast. Um?, StreiS? lauf m. — 3. Revolution f, Staats? Umwälzung f.

revolutionary (Rew-s-i(i)ür-f$8-ns-Re) a. re? volutionä'r, ftaatsumwälgenb; Revo? lutio'nS?..., Umsturz...

revolutioner (~nSr) $. = revolutionist, revolutionism (^ntfm) s. 1.Revolutions?

Zuftanb m. ■— 2. revolutionäre (Grunb? fä^e m\pl.             [Umstürzler (in).)

revolutionist (~ntfjt)s. Revolutionärin),/ revolutionize © (~natf) v\a. (Db. 1. re? volutionieren, zur (Empörung bringen. — 2. fig. umwälzen, umgeftalten.

revolve (R5-wörIm) [lt. revo'lvere\ (Db. I v\n. 1. sich (um)brel)en, sich wälzen (on ob. about an axis um e-e 2ldpe, round a centre um einen SJlittelpuntt). — 2. fig. u'mlaufen, bahinroHen (Satire). — 3. nachfinnen, überleben. — II v\a. 4. umwälzen, umbrehen. — 5.^. to ~ (in one’s mind) erwägen, überleben.

revolvency \ (R5-wöri-w5n-fje) $. = revolution 1.

revolver (R5-wöri-w8v) $. 1. aUg. Sich? brehenbe(r, S). — 2. T Revolver m, £)reh? pistole f. — 3. X Revolnerfanone f.

revolving (R5-wöri-win0) p.pr. u. «. fiel) brehenb, brehbar; $reh=...; cannon Revolverfanone/; light Sölintfeuer n mit wedjfelnben ^arbeit. [au^fpeien.l

revomit (Rt-wörm-tt) [It.] via. (Da. wieberj Revs. abbr. = Reverends pl.

revulsion (R5-wa6rI-fd)sn) [lt.] S. 1. plö^IidjeS Abziehen, Rbhalten n, Rblentung /; Hemmung f. — 2. med. Ableitung f. — 3. fig. piö^iicber Umschlag, Um= fchwung m. [teitenb(es Rtittel).)

revulsive (R5-wä6ri-füw) a. u. s., med. ab=j rewaken (Rt-wertn) (Da. I via. wieber= erweisen. —- II vln. wieber=erwad)en.

reward (RWä^b) [a/f., * btfeh] I via. (vln.) (Da. 1. i-n ober et. (be)lol)nen, et. vergelten,vergüten; b.s. lohnen, strafen. — II s. 2. Belohnung /, Vergeltung /, £ol)nm (a.b.s.).— 3.hunt. §ägerrecl)t n.

rewardable (R5-wärr-b“bi) a.  (^y adv.) belohnbar, belohnenswert; ^ness(^-u^) s. Velohnenowürbigteit f. [gelter(in).s rewarder (~bSr) s. Velol)ner(in), RerJ rewardful \ (R5-wärrb-füi) «.(be)lohnenb. rewardless (^i5^) a. ohne Belohnung, nicl)t lohnenb.               [winnen.f

re win (nt-wfn) via. ® (win) wieber ge=/ reword (Rt-wörrb)i//a. (Da. wörtlich wieber= holen.

rewrite (Rt-Ratrt)v/«.® (write) wieber ob. nochmals schreiben; u'marbeiten.

Reynaldo (r5-ob. Rö-närI-bö)n/?r..icZ.(^rfH.).

-Reynard (Rer-Usrb ober Rern-5rb) I npr. Reinharb m (äsn.). — II r~ s. Reinefe m (^udjfB in ber ^abel).

Reynold (Rern-sIb) npr. Reinholb m (33n.). Reynolds (Rern-sIbf) npr.^ id. Oßrfn.).

R.G.S. abbr. = Royal Geographical Society.

R.H. abbr. = Royal Highness.

R.H.A. abbr. = Royal Hibernian Academy ; X Royal Horse Artillery.

rhabdomancy (Rärb-b5-män-$°) [grdj.] s. Rutenw aljrfagerei f (siuffudjen o. dueiien 20. mittels SBiinfdjelruteu).

Rhsetian (Rir-f^®^n, Rtr-f<^sn) a. rätifch; Alps pl. Rätifche Ripen flpl.

Rheetic (Rtr-ttt) a., u. geol. rätifch-rhapsodical □) (Räp-pörb-tf, J-Fi) [greh-] a., poet, rhapfo'bifch, begeistert, über= fchwenglicl), unzusammenhängend.

rhapSOdist (Rarp-AD-W) s. 1. gr$. 2IIt. Rhapfo'be m (wanbernber Sänger, ber Römers nnb ber älteren @pifer Sebidjte oor= trug). — 2. Rezita'tor in. — 3. fig. be= geistert, aber wirr Rebenbe(r).

rhapsodize @ (Rärp-f°-bälf) (Db. I vln. als Rhapfo'be auftreten; fig. fiel) über= fd)wenglich ergehen. — II via. rhap= fo'ben=artig fingen ober vortragen.

rhapsod?/ (Rärp-b'°-b°) [grd).] s. (pl. ^ies, ~bef) 1. poet. Rhapfobie' f (S3ortrag ober gum SSortragen geeigneter 2Ibfd)nitt eines epifdjen ©ebidjtes).— 2.^. Überfchweug= lichteit /; b.s. (Vßort=)<$chwall m. — 3. J Snftriimenta"lpljantafie'über oersehteben= artige SJlelobieit.

rhatany (Rärt-ä-ne) [peruan.] s. Rata? nhia(ftraud) m) pharm. R.=wurzel f.

Rheims § (Rtmf, fr. rgfj) npr. = Reims. Rhenish(Re'n-ifdj)Ia. rheinisch;Rhein?...;

~ Prussia Rhe^nPreu^en ~ wine Rheinwein m. — II F s. Rheinwein m.

rheometer (R5-örm-5-tär) [grd).] 5., elect. (Galvanometer n.

RheSUS (Rtr-fjsp) npr., grdj. myth. Rhefuä m (ttjrafifdier Körtig oor Sroja).

rhetoric (Rert-S-Rtt) s. Rheto'rif f. Rebe? tunst /; Verebfamteit /; contp. Schön? rebnerei f.

rhetorical (rmö'r-M8!) a.  rheto'rifd), rebnerifch; berebt; contp. fchönrebne? risch; ~ art Rebetun ft f.

rhetorician (Ret-S-Rlrfcpn) [(alt)fr.] s.

1. Rheto'riter m, Rebefünftier m. — 2. öffentlicher Rebner, ^etlama'tor m. rheum (ruw; Hom. room) [grd).] s., med.

1. Schnupfen m, glufj m. — 2. Dränen? feuchtigteit fi Sd)Ieim m beim Synapsen, rheumatic (Rs-märt-tt, f nür-mä-ttt) [grd).]

I a. meist med. 1. rheumatisch; ^lujj?... — 2. mit Rheumatismus behaftet. — II s. 3. F ~s pl. = rheumatism.

rheumatism (ßür-mä-ttfm) [greh.] med. Rheumatismus m, glufj m, (Glieber? reissen n- articular ®elentrl)euma? tisinuS in', nervous Rervenfchmerz m. rheumy (ßür-me) [rheum] a., med. 1. ver?

schnupft. — 2. Schnupfen hervorrufenb. R.H.G. abbr. = Royal Horse Guards, rhinal (ßair-nsi) [greh.] a., anat. bie

Rase betreffenb; Rasen?...

Rhine (näht) [lt. Rhe'nus\ npr. Rl)ein (=ffrom) m’ the Lower (Middle, Upper)

Rieber? (Rtittel?, Dber?)rhein m.

Rhinegrave (C-gßew) $. etjm.Rhe^n9rstf rhino (ßätr-nö) [?] s., sl. (Gelb n; to sport the blechen, berappen.

rhinoceros (ßäl-iw^-8-ßö^) [greh-] s., zo. Rhinozeros n, RaSl)orn n.

rhinology (ßat-nöri-B-bQe) [greh-] s., med. Rafen(heil)tunbe f. [rl)inoplaftifd). i rhinoplastic (ßat-nB-pIär^-th) a., surg.) rhinoplasty ^7 (ßäir-ns-piä$-te) s., surg.

Rhinopla'ftif f, fünftlid)e Rafenbilbung. rhizome ^27 (ßaU-föm, WB. a. ßät-förm, a. ßUf-öm ober ßtr-föm) [gvcbj.] s. Rl)iZ0'm n, Sßurzelftocf m. [Staat ber tr.5.).) Rhode Island (ßöb ätr-Iänb) npr. (Heinfter/ Rhodes (ßöbf; Hom. roadspl.) npr.'. a)^ RhobuS n (Snfel «nb Stabt im &gäifdjeit SDleere); b) ^ßrfn. [Sritifd>=Süb=afrita).l Rhodesia (ß°-bir-f®-a) npr., icZ.(£eiIoonJ Rhodester*(ßörb-füSr; Hom. roadster) s., univ. Stubent, ber mit e-m Stipenbium au§ ber Stiftung be$ Secil 9Ujobe§ v. ben Kolonien ob. u.S. nad) Ogforb fommt. [Rhobier(in).) Rhodian (ßör-b®^n) la.rhobifch-—II sJ rhododendron    (ßö-b5-ber n-bßön) [greh-]

s. Rhobobe'nbron m, Alpenrose f.

Rhody F Am. (Rör-^)npr.=Rhode Island, rhomb (ßöm(b) [greh-] s., geom. Rl)om= buS m, Raute f. [rautenförmig.) rhombic, a. ~al ca (ßörm-bh, ~b5-Fi) a.f rhombohedral & (B0m-bB-^r-bR8i,^^erb-.Rsi) a.  geom. unb cryst. rhomboe'brifd).

rhombohedron ^7 (^id^bß5n, ^erb-ßsn) [greh-] s., geom. u. cryst. Rl)omboe'ber n. rhomboid (RöLn-bölb) I a. 1. rl)om= bo’i'bifdj, rautenförmig; anat. muscle = ~3; — II s. 2. geom. Rhombo’fb n. — 3. anat. rautenförmiger RluStel am Schulterblatt, [bot'bifd), rautenförmig.) rhomboidal 47 (Röm-böU-bsi) a. rljom?/ rhomb-Spar Z?7 (ßörm(b)-fwär) s., min.

Rauten?, Vitter?fpat m, Rlagnefi't m.
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Rhone (ror \Hom. roan) npr. SHjone/fei.). R.H.S. abbr.=RoyalHistoricalSociety. rhubarb $ (Rur-bärb) [wo^i o. It. Rha (= SBoIga) ba'rbarum; * grdj-] s. Sts) ab a'r= ber m. [wz, ^ompafc, £ßinb=ftrich wz.) rhumb (Raöm(b) \{t.rho'mbus\ s.T SlhutnbJ rhus $ (r^) [It., * grd).] s. (Sumach m. Rhyl (roxI, Rtl) npr. (Seebab inSBaleS, @ngl.). rhyme (rour; Hom. rime), [a/e.] I s.

1. pros. 9^eint m\ fig. neither ~ nor reason weber Sinn noch Berftanb. — 2. Berg m\ (Gebidjt n, Dichtung f. — II via. ®b. 3. reimen, in Beirne brin= gen. — III v!n. ®b. 4. reimen, Berfe machen. — 5. (sich) reimen (to auf [acc.]); gleichklingen; fig. harmonieren, rhymeless (Rax'm-i^) a. reimlog.

rhymer (Ratr-mSv) $. Sleimfchmieb m. Berfemacljer wz, Dichterling m; Thomas the R~ frühester fpottifper ©ipter (13. see.).

rhymester (Ratrm^tSr) s. =- rhymer, rhyne ® (roth) s. beste 2Irt ruffxfper £anf. rhythm (ru/iir, a. Rt^m) [grclj.] s. l.pros.

ii. J Slhpthmug wz, Daft wz, taktmäfnge Bewegung. — 2. Bergmajs w; Versfuß m. — 3. $oefie' f. — 4. fig. Eibenmafj n. rhythmic(ala) (rI^a-, a. Rt^-mtt, ~irs-i5i) a. 1. Ju.pros. rhythmisch, taktmäfjig.— 2. weite, musikalisch; metrisch, poetisch-rhythmics 27 (rFVä-, a. RlrcM-mifp) s. (sg.

U.pl.^J'U. pros, Slhythmik /, Sehre f oom Slhtühmug. [ohne Slhythmug.) rhythmless (Ri^Am-, aup Rtr<dm-i5fj) a.) R.l. abbr. = Rhode Island; Royal Institute ober Institution (HöniglipeS Institut).

rial1 (R<xir-°i) s., num. = ryal.

rial2 (nir-sI ober Rs-arl) $., num. — real2. Rialto (rUT4ö) npr. Slia'lto m (alte S3rüc!e in 93ene'big).                  [feit /.I

riancy(Ratr-sn-$°)s. Heiterkeit /, blunter J riant (Raxr-Snt) [fr.; * It. ride'nt-em] a. heiter (lächelnb), munter.

rib (Rib) [a/e.] I s. 1. anat., zo.. &c. Stippe /; T — 2. 0 arch. (G5ewölb=) Stippe /; t — 3. 0 spiffbau: Slippe /, Snholg n, ©pant n.—4.^Sicherheit^ Pfeiler m. — 5. 0 Slippe f ant Sonnen-ober 9legen=fptrtn, ■— 6. 0 SBeberei: £Rippe f. — 7. J Barge /ber Violine. — 8. (Streb fen m Sanb. — 9.= rib-roast. — 10. co. (Ehe=)grau f (nap i. sntof. 2,21). — II v\a. ®e. 11. 3eng 2c.. rippen, mit erhabenen Streifen «ersehen.— 12. wie mit Slippen eins et) liefen (aup to ~ in).

3u ~ 1: anal, false floating ~ falsche Slippe; true ~ wahre Stippe; P poke in the ~s Slippenftoj$ m.

Bit ~ 2 0 arch.: ~ of a centring Eerüftrippe fi Sehrbogen m‘ curved ~, round ~ gebogene ob. geschwungene Stippe; curved of a centring Biege= spätren m, Bogenljob n.

ribald (uFVib) [a/f.] I s. Bßüftling wz, lieberlidjer Wusch- — II a. wüst, ge= mein. [bRwfc) a. gemein, zotenhaft.) ribald/.s/Z \ (Rtrb-§[-btfp), ~rous \ („_/ ribaldry (Rirb-si-bRe)s. wüstes ob. gemeines Bßefen; Botenreifjerei f.

ribaudred f (utrb-a-bRsb) a. = ribaldish. rib(b)and fast f (Rtrb-Snb) s. = ribbon, ribbed (Ribb) a. 1. gerippt. — 2. X wit Schiefer burchfe^t (itohienfiöj).

ribbing (Rtrb-Inß) [rib] s. 1. arch. Stippen fipl. einer $ecte 2c. — 2. Stippenwerf n von blättern, 0 oon geug 2c.

ribbon (rWr) [a/f.; fr. ruban\ s. 1. Q3anb n, SSorte /; ~s pl. SSanbwaren flpl- — 2.£)rben$baubn; blue ~f. blue-ribbon. — 3. 0 Spinnerei: Strähnm^Strang m. — 4. Sport: ^S pl. Bügel mlpl.] to handle the ~s (selbst) fahren, fiel) auf ben Sßagenfport «erstehen. — 5. ~spl. getreu m/pl.; to tear (in) to ^s in gehen reifen; all to ^s in lauter gehen. — 6. 0 Wteta'liftreifen m; a. Uhrfeber f. — 7. 0: a) carp. Seifte /; b) 0 ge= malte Seifte auf ber spiffsfeite. — 8. her. Slchtelobinbe f. — II a. 9. au$ SSanb gemacht; $3anb=... — 10. R^ Society 1808 in Urlaub gegrünbeter politifper ®e^eim-bunb mit e-m grünen SSänbpen alö Slbgeipen. — III via. ®a. 11. mit säubern schmücken, bänbern (aup to out). — 12. streifen.

Ribbonism (Rlrb-s-ntfm) s. ®runbfähem/j>Z. ber Ribbon Society (f. ribbon 10).

ribbon-jasper (Rtrb-sn-bQafj-pSr) §., min. SSanbjafpi^ m.                [ftuljl m.'i

ribbon-loom 0 (Rtrb-sn-ium) $. SBanbweb J Ribbonman (~m&ii) s. (pl. ^men, ~msn) ir. SSanbmann m (auitglieb ber Ribbon Society; f. ribbon 10).

ribbon-saw 0 (Rrb-sn-$ä) s. Laubsäge f. ^-shaped (~-fpept) a. bandartig.

z^-snake (~-$nef) s., zo. SBanbnatter f. tirade S (Rtrb-sn-tReb) 5. SSanbhanbel m. ^-weaver 0 (~-wi-roSr) s. Sßanbweber m. rib-grass $ (Ri'b-gna^) s. Ianse'ttblatt(e)= riger Sßegerich-

ribless (rI'M1^) a. rippenlog.

riblet (rFWi) s., anat. Slippchen n. rib-like (Rtrb-iaxt) a. rippemartig.

rib-roast (Rirb-Rö$t) Is. Hopf. Slippenftücf n. — II via. ®a. si. burchbleuen, prügeln.

rib-roaster (^Rö$-tSv) s., si. l. fenc.^x^ hieb m über ben Seib. — 2. F Slippern ftoh m.

Ribston^ (Rirb-fjt°n) npr. (Ort in Yorksh.); pippin eine feine SIpfelforte.

rib-vault(ing) (Rt^b-wait, Ri"b-waT-ttnß) s., arch. Slippern, ©urhgewblbe n.

ribwort $ (Rtrb-wört) s. = rib-grass.

rice $ u. ® (Ratfj) [a/f.; fr. riz] lk.org'za] greh-; * per).] s. Sleig m.

r\CQ-flour (Ratrp-fiaur) s. Sleigmehl n. ~-milk (^-mtifj s. Hopf. SJlilchreig m. ~-paper (~-pe-pSr) s. Sleigpapier n. ^-pudding (--piFb-W) s. Sleigpubbing m. ~-soup (RatrHQp) 5. Sleigfuppe f.

^-starch (^tärtfp) s. Sleigftarke f. ~-water (~-wa-tSr) s., med. Sieigwaffer n. ^-weevil (~-wiivi) s., ent. Sleigkäfer m. ~-wine (~-watn) s. pines. Sleigbrauntwein. rich (Rttfp) [a/e.] I a.  (f. ^ly) 1. reich (in ob. with an [<ta.]);    — 2. reich

(dich), ergiebig, fruchtbar. — 3.0 metall.^ &c. (reich)hultig. — 4. Speisen: fett, ' kräftig, nahrhaft; milk fette SRilct).

— 5. kräftig, stark, gehaltreich (sßein 2c.). — 6. reich Beseht (^ifp), gefüllt, «oll. — 7. reich, prächtig, lebhaft, glänjenb, kostbar, köstlich fearbe, Slngug 2c.). — 8. «oHtönenb. — 9. F fig. gepfeffert, stark, gelungen (sperg 2c.). — II f via. 10. = enrich.

Btt rich 1: the bie Sleichen; a man (woman) ein(e) Sleiche(r); in flocks, in cattle herbeiireich; ~ in ideas gebankenreich; ~ as a Jew steinreich; ~ eyes^Z. Singen nlpl. bie uiel gesehen haben (sh.).

Richard (Rtrtfp-Srb) npr. Slicharb m (S3n.). Richardson (Rirtfp-Srb-^sn)npr.,icZ. (sßrfn.). riches (Rirtfp-gf) [(alt)jr. richesse] Slpl.

(fsy.) Sleichtum m, Sleichtümer pl., S3er= mögen n (Syn. unb ant. f. opulence). rich-jewel(l)ed (Rtrtfp-bQu-sib) a. reich mit Juwelen gefchmüdt (sh.).

rich-left (~-ieft) a. reich sln (sh.). richly (Rtrtfp-ie) adv. 1. reich, prächtig 2c.

(f.rich).— 2. reichlich, in reichem Wpe; gehörig.                  [unb ^rfn.h

Richmond (Rtrtfp-msnb) npr., id. (Orten./ richness (Rtrtfp-ng$) s. 1. Sleichtum m.

— 2. Stichhaltigkeit /; Ergiebigkeit /; grurfjtbarkeit fi Üppigkeit f. ■— 3. bas fgette ober Sßürgige; Slahrhaftigteit fi Kräftigkeit f (oon Speisen); (Mjalt m, geuer n (oon SBein). — 4. ©lang Wz, ^racljt f. [bäum wz, Ehriftugpalme /J ricinus $ (riV-«^B) [&] s. SBSunberJ rick (rü) [a/e.] agr. I s. (§eu=)<5chober wz, (^orns)SJliete f. — II via. ®a. in (Schobern ober SJlieten aufftellen.

ricketiness (Rrt-M5-ngB) s-, med. rad)i'= tische Beschaffenheit; fig. §infälligkeit /] (Gebrechlichkeit /; Baufälligfeit f.

rickets (rFI-^) [m/e., o. wrick] s. (sg. u. pl.) med. Slhaclji'fig, englische Krankheit.

ricket?/ (Rtrf-5-t°) a. (~ily adv.) 1. med.= rachitic 2.—2. fig. gebrechlich, hinfällig, baufällig, schwach (auf ben deinen).

rickshaw (Rtrf-fpa) s. = jinriksha. rick-yard (~-jürb) s., agr. SDlietenhof m. ricochet1 (Rif-°-fpert ob. Rh-s-fper,imp.d.

Rtrf-5-fpet) [fr.] s. Slbprallen n eines auf eine ebene ^läpe geworfenen Steines; X Slikofchettieren n einer Hügel, Sßrellfdjufj wz; battery Slikofche"ttbatterie' /; fire, firing Slikofche'ttfeuer w; shot Stikofche'tt=, SßrelBfchufj wz.

ricochet2 (Rtt-b-fpert ob. ~fper? hu. rFi-5-fpet). vln. ®e.(a.) rikofehettieren, beim Sluffplagen abprallen (aup fig.).

rid1 (Rtb) [a/e.: btfeh retten] I via. ®-(pret. u.p.p. rid, \ ridded) 1. befreien, frei=, Iog=machen (of, a. from oon; Syn. f. absolve). — 2. reinigen, säubern; to ~ from moss augmoofen; to ~ of caterpillars abraupen. — 3. (er)retten, (her= aug)helfen (from oon, out of aus). — 4. 4 wegfehaffen; «erjagen; «erni^ten. — II a. 5. frei, log; to be ~ of a th. et. log fein; to get of ftetje get2 3 L

rid2 (~) pret. unb p.p. oon rid1.

rid 3 f (~) pret. (a. prove.) u. p.p. v. ride, riddance (ufb-hij) [rid] s. 1. Befreiung/, Errettung /, Entlebigung f. — 2. Sßeg= schaffen n, SSegräumen w, Släumung /; fig. to have a good of j-n ob. et. log werben; (he is gone, and) it’s (a. he is) a good eg ist gut, bafj man ihn log ist.

ridden (Rtbn) p.p. oon ride; in Sffgn: be= herrscht (bebrüctt ober geplagt) «on ...

ridder (Rtrb-Sr) s. Befreier(in) 2c. (f. rid1). riddle1 (Rtbi) [a/e.] Is. 1. Slätfel w; to propose (to solve) a ~ ein Slätfel auf= geben (lösen). — 2. rätselhafte (Sache

ob. person. — II via. ®b. 3. enträtseln, erraten. — 4. in Verwirrung feßen. — III vln. ®b. 5. in Rätseln sprechen.

riddle2 G (ntbi) [a/e. : btfclj Reiter = sieb] I s. 1. grobes Sieb, Durdjrourf m, Sanb=, ^orm 2C. Sieb n, X Rätter m. — II via. ®b. 2. (a. vln.) sieben, räbern, reifern; to ~ out ausfieben; X ~d coal Stüdtol)le f. — 3. fieb=artig burIo'cl)ern; ~d with balls non Mugeln burcfylödjert ob. burcljboljrt.

riddle-like (Rtrbi-ialt) a. rätselhaft, wum berlidj.

riddler (Rtrb-iSr) s. in Rätseln Sprechern be(r); Rätfebaufgeber(in).

riddling (Rtrb-itn0) a.  rätselhaft, ge= heimni^voll.

riddlings G (Rtrb-ltn0f) [riddle2] s\pl. Rb= gang m beim Sieben; X Siebgut n.

ride (nalb) [a/e.: btfch reiten] I vln. ® (pret. rode, f ob. prove, rid; p.p. ridden, -j-rid, \rode) 1. reiten (a. to ~ on horseback); L — 2. fahren (auch to ~ in a coach); T. — 3. sich reiten (lassen), sich gum Reiten, Gefahren 2C. eignen. — 4. schwimmen, schweben, sich fort= bewegen (in the air in ber £uft); L — 5. fig. freies (Spiel ha^en5 -herrschen (over, on über [czcc.]). — 6. 4: a) nur Sinker liegen (auch to ~ at anchor); T; b) beklemmen, unklar laufen (Sau). — 7. (on ob. upon) sich ftüßen auf (acc.), ruhen, liegen auf (dat.). — 8. (bfb. typ.) übereinanberliegen.—II via. ® 9. reiten auf (dat.); T. — 10. man. gureiten. — 11. fig. unter fiel) ha^en? (be)brüden, quälen. — 12. abreiten, burcl)rei'ten; fig. flüchtig hinwegeilen über .(acc.);

—13. gu ^Pferbe abmachen; L —14. to ~ vMtprp. ob. adv.; T.— III s. 15. Ritt m; :. — 16. 5al)rt /; t - 17. Reih weg m, 'bahn /, a. gahrweg «i, ^ßro= mena'be f. —18. abgureitenberQoHbegirf. — 19. Übereinanberliegen n (bfb. typ. be§ ©urcbfcbuffeS ic.).

3« ~ 1 unb 2: to about umher=, ßeruimreiten; to ~ behind hinterher reiten; hinten auffißen; to ~ by vor-überleiten, 'fahren; to ~ down her-unterbreiten, ^fahren; to ~ for a p. j-m nachreiten (um ihn einguhoien); to ~ for a wager wettreiten; to ~ hard gefchwinb ob. start reiten (f. a. ~ 6 $); to ~ on vorwärts, weiter reiten ober fahren, gufahren; to ~ out auöreiten, entfahren; fig. to ~ roughshod over anmaßenb beljanbeln, rüdfichtsloS u'mgeljen mit; to ~ round herum= reiten, =faßren; to ~ up to auf etwas gureiten ober gufahren.

3« ~ 4 4: to ~ upon the main auf ber (See fahren, bie (See halten; to ~ down a (back)stag fidj aufs Stag hinunterlaffen, um e§ gu teeren.

3n ~ 6 a 4: to ~ easy ruhig vor Sinker liegen ((Schiff; a. fig.); to ~ hard (echtff) vor Sinter reiten ob. stampfen.

3u ~ 9: to ~ a bicycle auf einem Qroeirab fahren; P to ~ the black donkey in übler Saune fein; to ~ the high horse sich aufs I)t>he^f erb feßen; fig. to ~ a willing (ob. free) horse to death j-3 GSüte arg mißbrauchen.

3« ride 12 u. 13: to ~ (the) circuit f-n Vegirk bereifen (dichter; auch 2ßanber= prebiger);to ~ a race ein Rennen reiten.

3it ~ 14: to ~ away burcß Reiten vertreiben; to ~ a p. back j-n gu Sßferbe gurüdbringen (to nach); to ~ down: a) nieber=, u'm-reiten; b) fig. niebertreten; grob ober anmaßenb be= hanbeln; G to ~ out a gale (ober a storm) einen Sturm (vor Sinter) ab= reiten ob. au§l)alten; to ~ over über= rei'ten.

3it ~ 15 unb 16: to give a p. a ~ j-n reiten lassen, (in einem SBagen ic.) fahren (lassen); to go for a au§= reiten, ^fahren; to have (ober take) a k, e-n 9litt machen, au3=reiten, =fal)ren. rideable (Rair-b“t)i) a. 1. reitbar. — 2. burchrei'tbar, gu ^Pferbe passierbar.

rideau X (Rt-bör) [fr.] s. (pl. ~x, ~börf) frt. ^errainwelle /, Lobeserhebung f. rider (Ratr-bgr) s. 1. ^eiter(in).—2.gat)= renbe(r). — 3. man. Lereiter m. ■— 4. arch. Strebe /, Lerftärtung f. — 5. a) eingeschaltetes Llatt, Leiblatt n gu 2Jlstuufiripten, Urhniben x.; b) pari. u. jur. Qufah m. — 6. G Leiter m (seined ©rabtgewiebt gum Sluffe^en auf ben halfen einer feinen äßage). — 7. 4 pl. ^att= fporen flpl., Linnenfpanten nlpl.

riderless (Raxr-bSr-iejj) a. reiterloä.

ridge (Ribq) [a/e. : btfch hinten] I« 1. ^üdgrat w; bilden m. — 2. rüdem artige (Erhebung, Sattel m. 5tuppe f; of hills §ügeltette f. — 3. 4 ~s pl. ^lippenreihe /’. — 4. arch, (^adj^irft m. — 5. ©rat m einer Jtliuge. — 6. (mft agr.) 9iain m, gurche(nrüdeu m) f. — II via. ®b. 7. furchen. — 8. agr. in Hainen pflügen.          [riemen m.i

ridge-band G (RtrbQ-bänb) s. Sattel J ridged (Rtbqb) a. 1. mit einem (hohen)

Dlüdgrat (versehen). — 2. zo. tal)n=, tiebförmig. — 3. gefurcht.

ridge-drill 0 (Rtrbq-bRti) s., agr. Reihern fä(e)mafchine f. Drillmaschine f.

ridge-rib (^-rw) s., arch. Scheitelrippe f. ridge-roof (~-Rüf) s., arch. Sattelbach n. ridge-rope 4 (~-röp) s. Stredtau n.

ridge-tile (^-tati) s.. arch. §irft=, ®rat= Siegel m. [artig anfteigenb; gefurcht.) ridgy (Rirb-qe) a. mit e-mbilden, rüdem/ ridicule (Rtrb-Ujüi) [fr.] I f a. 1. Iäd)er= lieh- — II s. 2. bas Lächerliche; T. — 3. §ohn m, Spott m‘ T. — III via. ®b. 4. lächerlich machen, bespötteln (Syn. f. deride).

3« ~ 2 u. 3: to treat with to turn into \ to put a ~ (ob. to bring ~) upon, a. to cover with lächerlich machen, in$ Lächerliche gieljen, ver= spotten. [Lächerliche giebt, Spötter(in).) ridiculer (Rtrb-Min-iSr) $. j. ber etwas ins/ ridiculous (Rs-btrf-iß-ia&^) [It.] a.  lächere lieh, beladjen^wert (Syn. f. ludicrous), ridiculousness (~-n4) s. Lächerlichkeit f. Riding1 (Raf-btns) \corr. f thriding = Drittel; * a/n.] s. einer ber brei SSerwab tungSbegirfe uon Yorksh.

riding2 (Rair-btn0) [ride] I p.pr. un'ö a. reitenb 2C.; $Reit=..., 9ieife=... — II s. Gleiten n. 9^itt m; fahren n, gahrt /; to take a ~ auö=reiten, ^fahren; ~ at the ring Sftngelreiten n-• fc^ott. (of) the marches Ümrei'ten n ber ®emeinbe= ©rengen burdj bie ©emeiubeoertreter.

riding-academy ® (Ratr-btnS-ä-täb-s-me) s. = riding-school.

~-boot (Rai'-binS-but) s. Reitstiefel m.

^-breeches (~-bRttfcb-5f) $!pl. Reithose f. ~-cap (~-fäp) s. Reitmü^e f.

^-cloak (^-tiöt) s. Reit=, Reife=mantel m. ~-coat (~-!ät) s. Reit=, Reife=rod m. ~-glove (zv-gi^w) s. Reithanbfebub m. ~-habit(£-$ärb4t) s.(Damem)Reitfleib n. zxz-hat (Ratr-btnS-i)ät)s. (Damem)Reitbut m. /vz-hood (^-qiib) s. e$m. Reitkappe fi Reih mantel m mit ^appe für Samen; Little Bed Riding-hood Rotkäppchen n.

rv-horse (~-fiörfj) s. Satteh, Reihpferb n. ^-master (~-mä-$tSr, ~-ma|-tSr) s. Reih leßrer m, Stallmeister m, Lereiter m.

~-robe (~-Rbb) s. = riding-habit.

^-rod (~-Rob) s. Reitgerte f. [=fd)ule /4 ^-school (^fui) s., man. Reihbaljn /JJ ^-suit (^iut) s. Reihangug m.

/xz-wager (~-we-bqSr) $. Reitwette f. ^-way Am. (~-we) s. §urt f.

zxz-whip (~-(b)wtp) s. Reitpeitsche f.

ridotto (R5-bört-ö) [it.] s. (pl. ^s, ~öf) Reboute f (mit Sang nerbuubene mufifa= lifdje Unterhaltung), Rla^keuball m.

rieve f$ott. (rIw) v\n. ®b. = reave.

rife (ualf) [a/e.] a.  1. voll, erfüllt (with von); bfb. b.s. ~ with infection voller Rnftedung. — 2. reichlich vor= l)anben, gal)lreich, h^Üg- — 3. allge^ mein (verbreitet), vorherrfchenb, epibe'= misch; to be herrschen (seudfe).

rifeness (Ralrf-n^) s. allgemeine Ler= breitung; ba§ ^errfdjenbe, bas @pibe'= mische; §ülle f. [feile /, Raspel riffler O (iTi'f-^) [bän.] s. Riffeh, Loch=/ riff-raff ® (Rtrf-Räf) [m/e.] s. 1. RbfaU m, Rusfchußware f. — 2. F ®efinbel n, ^pöbelm; gemeiner^erl; Straßenbirne f.

rifle1 (Ralfi) [staub.] v\a. u. v\n. ®b. berauben (of gen.); rauben, plünbern, wegnehmen.

rifle2 G (^) [: btfeh riefeln] I via. ®b. 1. riffe(l)n, riefen; ©ewehriäufe gießen. — II s. 2. gegogeneg ®ewel)r, Lüd)fe /, Stußenm. — 3. X ~$pl.Schüßen m[pl.

rif\e-baU (Raffi-bai) $. Langgefcßoß n für gegogene @eweI>re,Lücl)[enkugel f; Fas true as a gerabe auf3 3^1 [Lauf.l

^-barrel (~-bäR-5i) s. gegogener ©ewebrj zxz-corps (RstTfi-för ®) s. Sd)üßenkorp§ n. rifleman X (Rairfi-män) s. (pl. ~men, (^m®n) el>m. nur mit gegogener 33iid)fe be= waffneter (Solbat; je^t jgäger m, (Scl)arf=) Schüße m; mounted ~ berittener Säger.

r\fa-match (RaZfi-mätfcb) s. (Lüchfem) SBettfchießen n.              [=futter n.j

z^z-patch X (^-pätfeh) s. ^ugehpflafter n,/ zxz-pit X (~-pit) s. Schüßemgraben m, doch n-

ri fl er (RaTf-iSr) s. Räuber m.

rifle-range (Ralrfi-Reubq) s. 1. Scßießplaß m, Scheibenftanb m. — 2. Lücßfem fcl)uß(weite f) m.

rifling O (Rairf-ihi0) [rifle2] s. 1. Qiehen n ber (Seweljvläufe. — 2. ßäge m/pl. tm ©eweljrlaufe.

rift (Rtft) [rive] I s. Riße /, Spalte /, Riß m, Sprung m. — II via. ®a. fpah ten, schlißen, reifen; fig. gerreißen. — Ill v/w.®a. fiel) spalten, (ger)bersten. rig1 (ßtg) [ffanb.] I W«- ®e. 1. 4/ (auf?, gu?)tafeln (au$ to ~ out); to ~ down abtafeln. — 2. F fleiben, pußen, au3? staffieren (audj to ~ out, to ~ up). — 3. F gurechtmadjen. — i. ® $8örfen=sZ. to ~ the market bie ^urse beeinflussen, hinauf? ober herunter?brücfen. — II s. 5. 0 Täfelung f, Slrt f be$ tafelns; square ~ Staljtafelage f. — 6. F (au$ «.-out) (Sin?, 2Irtf=)5pu^ m, Slngug m; Slu^rüßung f. — 7. F Am. guhrwerf n. — 8. F coll. Slngelgeug n.


47 scientific; botanical; geography; G machinery; X mining; X military; 4* marine; ® commercial; postal; railway.



rig2(Rtg)[?]I via. ® e. si. gum besten haben, sein (Spiel treiben mit. — II S., prove. u. schott. Streich m, Sdjerg m, Rossen m; to run a «, einen Streich spielen; to run the (ober one’s) «, upon = «, I.

Riga § (naF-ga, Rtr-ga) npr. SRiga n (ruff, etabt); Gulf of «, Stigaifcher Meerbusen, rigadoon f (Rig-ä-bnrii) [fr.] s. lebhafter SCan? (17. see.); audj 2Jtufifweife baju.

rigger (n/g-^; Hom. rigo(u)r) [rig1] s. 1. 0 Basler m; ~$pl. $)ecfmannfchaft f. — 2. F 3Iu3ftaffierer m, Sdjmücfer m. — 3. 0 mech. tambour m, Scheibe f.

rigging (Rt'g-M [rig1] $• 1- Safelage /, Satelung f, (Gut n. — 2. F=rig1 6. riggish (Rtrg-tfdj) [rig2] a. ausgelassen, lieberlich, verbuhlt.

right (Rait; Hom. (w)rite; wright) [a/e.] Ia.D(f.a.,Jy) l.rec^t,richtig(an^left); L —2. rechte befinblich;bi§m./^.günstig;T. — 3.gerabe, rec^t, rechtwinf(e)lig; L— 4. fig. rechtlich, recht(schaffen); bibl. ge= recht. — 5. richtig, gemäß, in £)rb? nung; T. — 6. recht(mäßig), geseßmäßig. — 7. schieflieb, passenb, angemessen. — 8. fast f wirtlich, echt. — 9. fid) wohl befinbenb, wohlauf. — II adv. 10. recht, richtig; gerecht; T. — 11. rechts; T. — 12. recht, gerabe, genau; gang, voll? staubig, gänglicl); T. — 13. tn Sitein ob. F, &c. hoch? — 14. F (mft Am.) gerabe§weg§, sogleich, augenblicklich (a. ~ away, «, off, «, out, «, straight). — 15. F Am. ~ along ununterbrochen, fortwährend — Ill int. 16. recht (so)!, gut!; all «, f. all 8 L — IV s. 17. ba§ Siechte, baö Süchtige; L — 18. Siecht n; Anrecht n, Anspruch m (to, f in, of auf |«ce.]); T. — 19. Am. Stücf n Sanb, S3ergwerte=, ^abril=21nteil m. — 20. Siebte f, rechte §anb ob. Seite; auch R~ pari. (in ^ranfreidj, SDeutfdjlanb 2C.); T.—V via. ®a. 21. (bfb. 0 ein <Sd>iff) in bie rechte Sage bringen, aufrichten. — 22. j-m Siecht verschaffen ob. (Gerectjtigfeit wiber? fahren lassen, j-m gu seinem Siechte ver? helfen. — VI v!n. ®a. 23. 0 (<Sd»iff) sich (wieber) aufrichten.

Bu ~ 1 unb 5: to be ~ recht (ober richtig, in Drbnung) sein, überein? stimmen; recht haben; are you «,? tun (Sie and) recht baran?; meist S if ~ nacl) Siecljtbefinben; is your watch «,? geht 3hre ^h* richtig?; contrary to ~ reason ber gefunben Vernunft gu? wiber; F he is not quite «,, he is not in his senses ee> ist nicht gang richtig bei ihm; I am not (ober I don’t feel) quite mir ist nicht recht (wohl)-

3u right 2: band rechte §anb; fig. §auptftü$e /; side rechte ob. richtige (Seite, Spechte /; to be disappointed on the side angenehm enttäuscht w.

ßu ~ 3 : geom. angle rechter 5öin? fei; at angles rechtwinf(e)lig.

ßu^K): F about f. about 2 T; to come in Erfüllung gehen; wieber gut werben; sich aufflären; (whether) or wrong mit Specht ob. Unrecht; to see recht sehen; F it serves him e§ geschieht ihm recht; to set a) in Drbnung bringen; aufräumen, repa? rieren; uijr stellen; b) berichtigen; gu= rechtweisen; j-n aufflären; to set (ober put) a p. „ with j-n versöhnen mit.

Bit 11 X: ~ about! rechtsum! (s. right-about); about face! fehrt!

Bn ~ 12: ~ against gerabe gegen? über; ~ahead gerabeaug; ongerabe? au3, gerabegu; ~ out: a) gerabegu, b) sogleich, c) gänglich; ~up gerabegu.

Bit ~ 13: IL, Excellent sehr au$? gegeichnet; IL Honourable s. honourable 5; Reverend s. reverend 2 T; IL Worshipful hoch= ehrwürbig.

Bit ~ 17 u. 18: ~ and wrong ba§ ®ute unb 33öse; by ~s, au$ by ~ von Siechte wegen, eigentlich; prp. by of fräst, vermöge (audj in ~ of); to be in the ~ recht haben, im Stechte fn, fchulb? loö fein; jur. civil ~ s pl. bürgerliche Ehrenrechte nlpl.; to claim a to Sin? fpruch machen auf (acc.); pari., hist. Declaration of Rights engl. greiheit^? urfunbe non 1689; to do a p. a) j-m (Sferechtigfeit widerfahren lassen ober (Genugtuung geben, b) f j-m SBefcheib tun, j-m gutrinfen; to have a ~ to ein Stecht ob. Einspruch haben auf (acc.); to put (ob. set) to ~s gurechtmachen, einrichten, orbnen (au$ = to set f. ~ 10 T); x, of way SBegerecht n; in ~ of his mother von feiten seiner Shutter; in one’s own ~ (S8efi$) über ben man frei verfügen sann; peeress in her own ~ f. peeress 2.

Bit ~ 20: to the rechte, gur rechten §anb; on (ob. to) his gu f-r Siechten; X close to the _! rechte schließt euch • 5 to the face! rechtsum!

right-about © (Roxrt-ä-baiirt) s. & (Siechte? um) Mjrt ; F fig. to send (ob. turn) a p. to thef. about 1 ^B. (winf(e)Iig.l right-angled (^-anSgib) a., math, recht?! right-down P (RaTt-boun) a. echt, gehörig, right-drawn (~-bRän) a. (<s^wert) in ge?

rechter Sache gegogen (sh.).

righteous (Ratr-Üsfj, Ralr-t^sß) [corr. an3 a/e. rightwis(e) = right it. wise1] a.  1. gerecht; rechtschaffen, reblich-— 2. be? rechtigt, angebracht.

righteousness (~-ns$) s. 1. Siechtlichfeit /, Sieblichfeit /, Siechtfchaffenheit f. — 2. theol. ^Rechtfertigung f burd) ßftjriftum. — 3. bibl. Sift m ber (Gerechtigfeit.

Tighter (Rair-tSr; Hom. writer) s. j. ber e-m anbern ju f-tn Siebte verhilft; Schüßer(in), Steu(e)rer(in) be$ Unredjts; F women’s ~ ^ämpfer(in) für grauenrechte.

rightful (Ratrt-füi) a.  1. gerecht, recht? lief) (sci^e). — 2. recht(mäßig).

rightfulness (Ratrt-füi-n^) s. 1. berechtig? feit f, Siechtlichfeit f. — 2. Siechtmäßig? feit /, Berechtigung /’.

right-hand (RaTt-ijänb) a. 1. gur rechten §anb gehörig; glove rechter §anb? schul). — 2. rechte gelegen, gur Siechten (befinblich); X ~ man rechter Sieben? mann. — 3. fig. man rechte §anb; f file ^ßatrigier mlpl., SIriftofraten mlpl. (SH. Cor. 2,1,26).

right-handed (Raft-ijän-b5b) a. 1. rechte? I)änbig, bie rechte §anb gebraudjenb; fig. geschielt. — 2. rechte gewunben (äRufdiel, (Sdjraube 2c.). — 3. mit bet rechten §anb geführt (sdjiag).

right-handedness (~-n5ß) s. Siechten? bigfeit /; fig. (Gefchidlichfeit f.

right-hander (Ratrt-ijän-bSr) s. 1. Slecht^= hänber m, bie rechte §anb (Gebrauchen? be(r). — 2. F Schlag m ob. Stoß m mit ber rechten §anb.          [minded.|

right-hearted (^är-tsb) a. = right-) right-lined (RaTt-iainb) a. gerablinig. rightly (Rairt-ie) adv. 1. rechtlich, recht?

schaffen. — 2. mit Siecht, richtig. — 3. recht; genau; gang. — 4. f gerabe (?au§) (SH.R.II,2,2,18).

right-minded _(Ratrt-maln-b5b) a. rechtlich gesinnt, rechtschaffen; ~ness (~-n®|) s. rechtliche (Gesinnung, Siechtfchaffenheit/.

rightness (Raft-nsß) s. 1. rechte Beschaffen? l)eit, Siichtigfeit f. — 2. Siechtlichfeit /. — 3. (Gerabheit / (einer ßinie :c.).

rightward \ (Rairt-wsrb) adv. gur Siech? ten, nach rechte.

rigid (RlrbQ-tb) [fr. rigide', *lt. ri’gidus] a.  1. steif, starr, unbeugsam, straff. — 2. starrend non 20. — 3. streng (?gläubig). — 4. streng, hart, scharf; nachsichtslo^, grausam. — Syn. severe streng, hart im eilig.; rigorous unerbitt? lieh streng gegen anbere, streng an (Grunb? säßen 2C. festhaltenb, brüctt bie ctftioe, rigid unbiegsam bie pafftne 2Biberftanb§-traft ans; strict streng in ber Pflicht? erfüllung (immer g.s.)', austere streng,, herb (Bfb. in ber SebenSanf^auiing).

rigidity (R5-bQtrb-5-t°) [It.] s. 1. Steif?,. Starr?, Straff?heit /, Unbiegsamfeit /.. — 2. fig. Strenge /, §ärte /.

rigidness (Rirbq-tb-w$) s. = rigidity, riglet 0 (Rtrg-igt) s. = reglet.

rigmarole (Rtrg-mä-Röi) [corr. ans f rag-man-roll =Urtnnbe mit vielen ange^öngten Siegeln] s. (Gefchwäß n, Salbaberei /.

rigol j- (Rtrg-öi) [it.] s. Steif m, Süabe'm n. rigor1 (R0ir-ggr, WB. a. Rt'g-Sr; Hom. rigger, rigour) [It.] s. 1. med. gieber? frost m (= chill1 4). — 2. ~ mortis (mörr-tiß) Seichen?, £obe$=ftarre /.

rigor2 bfb. Am. (Rtrg-Sr) s. = rigour, rigorism (Rtrg-S-Rtfm) s. Stigori'smuS m, a llgugroße Sitten? ob. (Glauben^=ftrenge.

rigorist (nfg-M^t) s. Stigori'st m, allgu? strenger Sitten? ober (Glaubenslehren rigorous (Rtrg-S-R^s) a.  1. streng, hart. — 2. scharf, genau. — Syn. f. rigid.

rigorousness (~-ngp) -s. 1. Strenge /, Schärfe /, §ärte /. — 2. (Genauigfeit /. rigour (Rtrg-Sr; Hom. rigger, rigor) [a/f.; fr. rigueur', * It. rigo'r-eni] s. 1. Steif? heit /, Starrheit /. — 2. fig. Strenge /, §ärte / beS SBinterS sc. — 3. fig.


Bctdjen (f. S. IX): F familiär; P S3oI!Sfpra^e; F ®aunerfpra$e; \ feiten; f alt (au$ gestorben); * neu (audj geboren); A unridjtig;



(Sitten=)(Strenge f. — 4. fig. (Schärfe /’ beg ©eufeug, (Genauigkeit f.

rig-out F (Rlrg-aut) s. f. rig1 6.

rile (roH) [roil] via. ®b. 1. F aufbringen, ärgern (vgl. roil 2). — 2. prove, u. Am. = roil 1.

Riley (Rair-Ie) npr.. id. ($rfn.).

rilievo (Rl-ijer-w5) [it.] s. = relief.

rill (ru) [: btfdj Slille] I s. S3ächlein n, Slinnfal n. — II \ vln. (a. v/a.) (Da. rinnen, riefeln (lassen aber machen).

rillet (nfPt) s. SBächlein n.

rill-mark(RtrI-mävf)s., geol. burch fliepenbeg Sßaffer entftanbene Spille. [SSächen.l rilly F (rFi-0) a. voller Süllen, reich an/ rily F (Ratr-i°) a. ärgerlich, verbriefjlich. rim1 (rIui) [a/e.] I s. (mft 0) 1. Slanb m, Krempe /; ~ of a drum ^rommclfaften m. — 2. Sieif(en) m; Slab (felg en)kranz m. — II via. ®e. 3. mit Staub ob. Steif versehen; «Rab felgen.

rim 2 prove. (Rim) [a/e.] 5., anat. = peritoneum; weit®. S3auch m.

rimbase X (Rirm-be$) $., artill. (Scljilbs japsenscljeibe f.

rime1 (nalm; Hom. rhyme) [a/e.] Is. Steif m, Stau^froft m. — II vln. (Db. reifen.

rime2, &c. f. rhyme, &c. rime-frosted (Ratrm-fRö$-t5b) a. bereift, rim-fire O u. X (Rtrm-faxr) a. Sianbfeuer?

..., Slanbjünbungg=...

rimless (Rfm-i^) a. oljne Staub.

rimmed (ntmb) a. mit einem Staube, e-r Krempe ac. (f. rim1) (versehen).

rimose (roT-iiiv^, WB. Ral-mör^) [It.] a.  (bfb. $ went.) rissig, fpaltig, jerklüftet.

rimosity (Rai-mö^-s-t°) s. Süssigkeit f. rimous (Ralr-msp) a. = rimose.

rimple (Rtmpi) v. u. s. = rumple.

rimy (Rair-m°) [rime1] a. 1. bereift, voll Steif. — 2. kalt unb neb(e)lig.

rind (Ratnb) [a/e.] s. Stinbe /, SSorke /; Schale /, §ülfe /.            [in sffgn). j

rinded (R<nrn-bgb) a. rinbig, fchalig (meist! rind-grafting (RaTub-gRa'f-tlne) $., hort.

pfropfen n in bie Stinbe.

rindless (Ratrnb-i^) a. ohne Stinbe. rindy (RaFn-b0) a. = rinded.

ring1 (rIu0; Hom. wring) [a/e.] I s.

1. Sting m, ^reig m. — 2. Sting m, Steif m, gingers, pljr=ring m- 5. — 3. 0 &c. Stiug m, Öse f. — 4. zo. unb anat. ringförmiger £eil. — 5. Staub m einer DRünge; to be cracked in the ring f. crack 11. — 6. Sport: the a) = prize-ring; b) coll, bie Slower mlpl.; c) ber offene ^ßlafc vor ber Sienn= bahn; d) bie Spekulanten mlpl. unb havener mlpl., bie bort ihrSQefen treiben; e) 3i"rfugare'na /; F ^unftreiterei f. — 7. Sting m, gufehauerkreig m (beim «Bogen 2c.); t — 8. si. (Unterne^mer=)Sting m. — II via. (Da. 9. (be)ringen, mit Slim gen versehen; ringeln; — 10. \ (burrf) Slingwechfel) heiraten (tw.). — 11. (a. to ~ in) = encircle. —12. hort. Säume ringeln. — III vln. (Da. 13. e-n 3treig bilben. — 14. kreisen; sich in (Spiralen bewegen.


3« ~ 2: ent. devil’s gold ~ (Spanns raupe /; to put the on the lady’s finger ber $ame (bei ber Trauung) beit Stiug anfteefen; to ride (ober run ober tilt) at the ~ Stingel=rennen ober sftedjen galten.

3« ring 7: a J a J 5ßla£! ^lap! (ainSruf, um $ßla$ gum SSogeu, Haugen :c. gu machen).

3«   9: to ~ pigs Schweinen e-n

Sting burcl) bie Stase gieren, um fie am Slufwii^Ien be§ 93obeu3 gu Ijinbern.

ring2 (Rinß) [a/e.: btfcl) ringen] I via. ® (pret. rang, a. rung, p.p. rung) 1. (er=) klingen ob. erschallen lassen, anfchlagen, läuten; T. — 2. burd) (Geläut ver= künben ob. einlaben (to ju). — 3. fy. feierlich (ob. ernst, laut) erklingen lassen («ob je.). — 4. F sl. vertauschen. — 5. to hm in einläuteu; to ~ out ausläuteu. — 6. to up: a) j-n am Fernsprecher an= klingeln; b) e-n 2irgt herauötlingeln. — II vln. ® 7. (uach)klingen («metaii 2c.). — 8. läuten, schellen, klingeln: 5. — 9. ©lodenfpiel: spielen. — 10. (a. fig.) (er)klingen, (er)fchallen (with von). — 11. to (again) iviberhalleu (to von). — 12. to ~ down: a) thea. bas Seichen jum fallen be$ Slorhangeä geben; b) fy. ju (Gilbe kommen (on mit). — 13. to off abklingelu (am Fernsprecher). — 14. thea. to up ba$ 3eifhen §eben be3 Vorhanges, geben. — III s. 15. 5tlaug m, &on m non «Uletall. — 16. (Glocfeu-klang ?n,=fpiel n, (Geläute n.

3n ~ 1: to ~ the bell: a) (bie (Glocke) läuten, b)jfy. Särm schlagen; to (the) changes f. change 11.

311 ~ 8: the bell ~s e$ klingelt; who is ^ing at the door? wer klin= gelt?; to ~ for a servant e-m S)ienft= boten klingeln.

riny-ayate (Rirn0-äg-ät) s., min. Slings a^a’t m.            [Kettenspanner wi.i

^-armour X (RtM-äW*) s. äing=,/ ~-bolt 0 (Rirn0-böit) s. SÜngboljen m. ~-bone (~-böii) s., vet. Slings, Über=bein n ber gjferbe.                  [träger(iu).!

^-carrier (^Ä-^r) s., fig. 3^Men=/ ^-chain (ätschen) s. (Glieberkette f.

~-dove (~-b&w) s. = cushat. [m.i ~-ducat (^-ba6f-ät) s., num. SlanbbukateuJ ringed (RinSb) [ring1] a. 1. (wie) mit e-m Siinge umgeben; eingefchloffen.— 2. % zo.^ &c. geringelt; Slingel=...

ringer (Rirn0-sr) [ring2] s. 1. (Glockem läuter m, (Glockner m. — 2. G Säuts apparat m. — 3. X ^örech=eifen n.

ring-/ence (RtrnS-fen$) s. llmgäunung f rings um ein @ut.                   [w-l

^-finger (^-fiu9-gSr) s. Slings, (Goldfinger/ ^-formed (~-formb) a. ringförmig.

^-head G (,^-heb) s. instrument gum Strecfen von SMengeitg.

ringing (RtrnS-tn0) I a.  kliuge(I)nb ac. (f. ring2); ~ cheers pl. braufenbe §och= ruse mlpl. — II s. ^linge(I)n n; ~ in (ober of) the ears Dlfrens klingen n, sfaufen n.           [SläbelSführer m.j

ringleader (Rtrn0-n-bSr) s. Slnfiihrer m,/ ringlet (Rirn0-ist) $. 1. kleiner Sling, Slim gelegen n. — 2. §aarlode /, Söckchen n. — 3. kleiner 5treiö (sh\ [gelockt./ ringleted (us-tsb) «.mit Söckchen versehen./ ringlike (Rtrn0-ialf) a. ringförmig; anat.

cartilage Slingkuorpel m. [fcl/Iofs nA ring-Zoc/o 0 (~-Iöt) s. (Schlosserei: Slings/ ring-mail & (Rirn0-mei) s. ßettenpanjer m. ringmain (Rirn0-män) s. (pl. ~men, ~m5n) Sportliebhaber m.

v'\n^-)naster (Rirn0-mä-fjtSv; ~-mafj-tSr) $• 3irku0birektor m.

~-net (~-net) s. (Schmetterlingsne^ n. ringsail 0 (Rtrn0-$ei) s. = ring-tail 2. ring-s€m> 0 (rI'ii0-$i) s. Laubsäge f. ^-shaped (~-fchept) a. ringförmig.

^-snake (^-pnet) s., zo. Slingelnatter f. ^-straked (~-$tRett), ^-streaked (~-ptRttt) a. ring streifig, geringelt.

~-tail ® (^-tel) s. l.om. = hen-harrier. — 2. 0 S3rotwinner m (<Segei).

^-tailed (Rtrn0-teib) a.,zo.mit ringförmig gezeichnetem (Schweife.

~-taw (~4ä) s. sirt SJlurmelfpiel n.

^-thimble (^-t/dmbi) s. Spring m ber (Schueiber.                            [(szr.)-l

~-time (~-talm) s. Beit f gum §eirateuj ringworm (Rtru0-wövm) s. 1. ent. 2lrt ^aufeubfu^ m. — 2. med. 2Irt §aut= schwamm m; scurfy ~ Slingelflechte f.

rink (RtuOf) [«Rebeuform v. ring1] s. 1. (Gigs fläche f. auf ber bag curling (f. curling 4) gespielt wirb.— 2. a) künstliche (Giöbaljn; b) Sioll(fchlitt)fchuhbahu /(a. skating-^), rinse (Riufj) [a/f.; fr. rincer\ via. ®b. (abs, augs)fpüleu, (aug)schwenken (auch to out, to ~ away, to off).

rinsing(Rtru-fiu0) s. l.(Slug=)(Spüleun.— 2. (meist ~Spl.) (Spülwasser n, (Spülichtn.

rinsing-tub (^-twb) s. (Spül=gefäf5n,sfa^. Rio (de) Janeiro §(rI-ö (bg) qa-uar-Rö, auch Rat-5 (b®) bCjä-iil'-RÖ, portug. rI-5 (be) Qä-uer-®-Rö) npr. (^auptftabt von ^Brasilien).

riot (Rair-St; Hom. ryot) [fr. riotte\ I s. 1. (Schwärmen n\ T. — 2. 3luggelaffen= l/eit /; Slugs ch Weisung fi <Saug m unb SSraug (Scl/welgerei f. — 3. Särm m, ^umu'lt m; F to kick up a viel Särm machen. — 4. jur. (a. fig.) Sluss lauf m, Slufruhrm, Slugschreitung f. — II vln. ®a. 5. (umher)fcl)wärmen; in (Sang unb Sprang leben, schwelgen. — 6. lärmen, toben. — 7-fig- (^ui§) rascher schlagen, erregt fein. — 8. jur. einen Tumult ober Slufruhr erregen.

31t   1: hunt, to run ~ bie jährte

(ber ^arforcejagb) feftl/alten («Diente); fig. uml)er=, augsfcl)weifen, schwärmen; to run ^upon a th. et. mitSeibenfchaft verfolgen, fid) ganz hlllÖel^en (dat.). rioter (Rair-s-tsr) s. 1. (a. jur.) Slufriihrer m, Slleuterer m. — 2. = reveller.

riotous (Ratr-s-t&|) a.  1. aufrührerisch, tumultua'rifch. — 2. lärmenb, augge= lassen. — 3. schwelgerisch-

riotousness (Ratr-s-ta^-n5B)? riotry (^tue) s. 1. tumultua'rifcheg Sßefen, bag Sluss rührerifche. — 2. Sännen n.— 3.(Schwel= gerei fi Umi) erf ch wärmen n.

rip1 (rip) [a/e.] I via. ®e. 1. reifen (from, out, of aug). — 2. (mft to up, to ~ open) aufreifjen, auffchneiben, auf= schlißen. — 3. (auch to ~ out, to off) wegs, abs, augsreifjen- — 4. (meist to up) fig- entbecken, enthüllen, barlegen. — II vln. ®e. 5. reifjen, platten («naht). — 6. F voraus, bahin=, barauflogs stürmen. — III s. 7. dlifi m. — 8. G = rip-saw.

rip2 (rIp) [a/e.] s. 2irt gifcljkorb m.


^«DlufH; SBiffenf^aft; $ «pflange; ©evgraphie; 0 Se^n«; X Bergbau; & «Dlilitär; «Karine; & £anbel; «ßoft; ü ©ifenbah«-



rip8 F (nip) [ripx] (De. I vln.: to ~ out loSbrechen, Ijerauspla^en. — II via.: to ~ out einen ^ludj auSftofjen, h^rauS= planen mit.

rip 4 F (rip) s. 1. AllSfchltp m (wertlose (Sadje ob. person), lieberliche perf on, Sümmel m. — 2. abgetriebeneSTier, F (alte) Oracle.

rip5 4/ (rip) [ripple2] s. Kabbelung /; tide ~ Stromfabbelung f.

R.I.P. = requie'scat in pa’ce (lt. er [sie, es] rufje in ^rie.ben; ©rabfdjrift).

riparian (roI-pF-r^h) [lt. riparius] I a. am (Strom=)llfer gelegen ob. wohnenb; Ufer=... — II s. Ufer=anwohner(in).

ripe (Rrip) [a/e.] I a.  1. reif (for für, gu), geitig. — 2. fig. reif, auSgereift, vollkommen, vollenbet, ausgewachsen; . — 3. fig. reif, gescheit, weife.— 4.fertig, fällig, bringenb; ~ wants pl. bringens ber Vebarf (sh.m.v. 1,3,34): it fits us riy eS ist für unS bringenb Qeit (sh.c. 3,5,22). — II f vln. 5. reifen. — III f via. 6. gur Steife bringen.

3# ~ 2: med. ~ abscess reifes Ee= schwur; ~ bottledbeer reifes glafdjens hier; ~ cheese reifer ^äfe; ~ friendship inti'm geworbene grenubfehaft; ~ in judgment non reifem Urteil.

ripen (roIpu) (Da. I via. reifen, reif werben lassen, geitigen, gur Aeife brin= gen (audj fig.). — II vln. (heran)reifen, reif werben (for, into gu).

ripeness (Rrirp-ns^) s. 1. Aeife /*; to bring to ~ geitigen. — 2. fig. Steife /, auSge= reifte stille, AuSgewachfenfein n.

ripe-red (~-Reb) a. rot unb reif (sh).

Jripon (Rirp-gn) I npr. Stabt in Yorksh. — II ® r~ s. Sporn m ober Sdjwert= Hinge f auS Slipon.

ripost, and) ~6 (r’^-pö'» [fr., it., * It.] I s. 1. fienc. Eegenftofj m. — 2. rafdje, treffenbe Antwort. — II v/n. (Da.(b.) 3. (rasch) entgegnen.

ripper (rFp-8*) [rip1] s. 1. Auftrenner(in), Auffchliber(m). — 2. Trennmesser n.— 3. sl. j. ber viel anSricljtet; etwas AuS= gegeichneteS, schöner Sßurf :c.

ripping (Rtrp-inö) p.pr. unb a. 1. (aufs) reigenb 2c. (f. rip1). — 2. sl. famo'S.

ripple 10(Ripl)[:btfc^]agr.,Spinnerei: Is. 5lacl)Sriffel fi Aiffelfamm m.— II via. (Db. $ia$s riffeln, reffe(l)n, raffen.

ripple2 (rIpI) [rimple] Iv/n.®b. 1.Heine Äöellen schlagen, sich Häufeln; 4/ kab= beln. — 2. fig. wie Qöellen plätschern, rauschen. — II v/a. (Db. 3. träufeln. — 4. mit Sßellenfpuren versehen (aud? geol.).— III s. 5. ^räuf(e)lung f. Heine fiel) fräufelnbe Sßelle. — 6. plätschern n, Eeriefel n.

ripple-mark (Rtrpbmärf) s. leichte Sßellem spur im Uferfanbe (a. geoV).

rippling (Rtrp-Iln9) Tp.pr. nnb a.  (sich) träufelnb 2C, (f. ripple2); 4/kabbelig; ~ sea kabbelige See. — II 4 s. ^ab= belang f.                       [(iw.).}

ripply (ri'p-I0) a. sich kräufelnb (sBeUen)/ rippon & (rirp-sn) s. = ripon.

riprap G (Rtrp-Räp) [bän.] s. Bauwesen: lose Steine; (Steinschüttung /*, gunbas mentioning f auf losen Steinen.

rip-saw G (riV^) s. ßerbfäge f. [rip1.! ript j- (nipt) = ripped pret. u. p.p. n./

rise1 (Ralf) [a/e.: btfeh reifen] ® (pret. rose, p.p. risen, f rose) I verb neuter 1. (and; to ~ up) sich erheben, aufftehen (to oor [aa^.]);   — 2. him

auf=gehen, =fteigen, herauf tommen; T — 3. steigen, aup, entsteigen, in bie §öhe gehen, aufgehen; i. — 4. in e-r Stellung emportommeu; in ber Sdjule herauftommen, einen höheren piaij er= halten; X beförbert werben; t. — 5. aufgehen («Pflanjen, Samen, $eig). — 6. fig. aufteimen (2eibentasten). — 7. bill, auferftehen (oft to ~ again); to from the dead non ben Toten auf= erstehen. — 8. ® steigen, auffchlagen, in bie §ohe gehen (greife). — 9. (an=, auf=)f ch wellen, steigen. — 10. wachsen, (an festigten) guuehmen, ftärter ob. leb? hafter werben. — 11. heranwachfen; in ein gewisses Lebensalter treten. — 12. entstehen, sich barfteUen ober bar= bieten, erscheinen, gum Vorschein tom= men; ?. — 13. $iu$: entspringen (audj fig.; from auS). — 14. sich feinblich er= heben, aufstehen, fiel) empören (against, upon gegen), entgegentreten (against, upon dat}. — 15. eine §öhe hQöen non. — 16. sich erheben (serg); steigen (sßeg). — 17. betragen, sich belaufen (to auf [acc.]). — 18. aufbrechen, & abgiehen (from non}. — 19. auS=ea.= geljen, bie^ung schließen.—^O.med. auf stolen; it ~s with me eS ftöfjt mir auf; fig. my gorge ~s at it eS flosst mir 2ßiberwillen ob. @fel ein. — 21. to to the occasion (ob. emergency) sich ber Sachlage gewachsen geigen. — II verb active 22. eine sin^ö^e ljiu= an=steigen, fahren 2c. — 23. 4/ in Sicht befommen, sichtbar machen.

3« ~ 1: to ~ (from bed auS bem Wt, from a chair non e-m Stuhle) auf steh en; pari, to ~ to order gur (SJefchäftSorbnung sprechen.

3u 2: to ~ (to the bait) an bie Oberfläche fommen, anbeifsen wollen feifdje); to to the fly burch eine Hinftliche fliege angelocft werben.

3u ~ 3: thea. the curtain ber Vorhang geht auf; rising sigh auf= fteigenber Seufger; the sun (the moon) ^s bie Sonne (ber SRonb) geht auf.

3u - 4: thea., pol., &c., fig. rising star neu aufgeljenber Stern, neue GJrö^e; rising statesman in feiner Sßebeutung fteigenber Staatsmann; X to ~ from the ranks oom (Gemeinen gum Dffigier beförbert werben, von ber pife auf bienen.

3tt ~ 12: a thought now ^s in my mind eS fällt mir eben ein (gebaute ein; the murmur rose upon my ear baS (Gemurmel brang git m-n Dl)ren; it ~s to my mind eS fommt mir in ben Sinn.

rise2 (■Raxi3\Rax^) substantive 1. Sich= erheben n, Slufftehen n, Sluffteigen n.— 2. Steigen n be3 SljermometerS, SBafferS 2c. (ant. fall). — 3;@mporfommen n; §er= auffommen n in ber Schule; on the im ©mporfominen begriffen.—4. Aufgang m eine§ @eftirn§. — 5. ® Steigerung /; Steigen n, Aufschlägen n be§ ^reifes; i.

— 6. Verbesserung f ber ßebensiage; 3ulage /, Ausbesserung an ®e$ait — 7.(Voben=)@rhebung /, Ansteigen n beS VobenS, §öhe /, Anljöhe f. — 8. O SBegebau: Steigung f (and) ber .Ereppen). — 9. J Anfchwellen n, Erheben n ber stimme. —10. QiiwacIjS m, gunahme f. —11. Duelle/’, Ursprung m, Entstehung /; T. — 12. fig. (geistige ob. moralische) §öhe. — 13. X von unten nach ^öen gebauter Schacht. — 14. singeiei: An= beiden n, Emporfommen n ber ^ifdje; F sl. to get (ob. take) a ~ out of a p. j-n überlisten ober überS Dl;1’ haitei1; j-R lächerlich machen.

31t ~ 5 $: to be on the im greife steigen, auffchlagen; to buy for the ~ Men :c. vor bem erhofften Steigen ber ^urfe auffaufen; to go in for a auf baS Steigen (bie §auffe) spekulieren.

3n ~ 11: to give to et. entstehen lassen; Anlab ob. Veranlassung geben gu; to take (ob. have) its ~ entfprin= gen ($[«$). [2. Vufch w, Eefträucl) n.~\ rise3 (Rat|)[a/e.]s. 1. AeiSw,3nieigm.—J risen (Rifu) p.p. oon rise1.

riser (Rrir-fSr) s. 1. Aufftehenbe(r); early grül) = auffteher(in). — 2. Aufftän-bifche(r), Aebe'Il(in).

risibility/ (Rif-5-riri-s-t6) s. (pl. ~ies, ~tgf) 1. ßachluft f. — 2. ,Jes pl. £achver= mögen n, Sinn m für baS Lächerliche.

risible (Rirf-ibl) [(alt)fr.; aw^^lt.ri'sus oon ride're] a.  (^y adv.) 1. Iacl)en tön= nenb. —- 2. lächerlich, possierlich- —■ 3. baS Sachen betreffenb, gum Sachen bienenb; Sach=...

rising (Rat-ftn0) [rise1] Yp.pr. unb a. 1. fteigenb, gunehmenb, wachfenb; em= porbmmenb. — 2. aufgehenb.—3. fiel) erhebenb; ground §öhe /*, Anhöhe f. — 4. a) beinahe; colt ~ two years old füllen n von nal)egu gwei fahren; b) Am. (oft of) mel)r als, über. — II s. 5. Steuerhebel! n, Anffteh.en n; Steigen n, Aufsteigen n, EmporÄeigen w, kommen n. — 6. bibl. Auferstehung f. — 7. Aufruhr m, Empörung f. — 8. Auf gang m ber ©eftirne. — 9. je^t F ob. prove. Anschwellung fi Eefchwiilft /, (Geschwür n. — S3gi. a. rise1.

risk (ript) [(alt)fr. risque} I s. 1. E5e= fahr fi SßagniS n. Vßageftüd n, Ai'sito n (Syn. s. danger); — II via. (Da. 2. wagen, aufS Spiel fetten, riskieren (Syn. f. dare1). — 3. eS ankommen lassen auf (acc.).

3u 1: at all ^.s, at whatever aufS Eeratewohl, auf gut Elück; at the of his life mit eigener SebenS= gefaljr; ® ~ of debt gahlungSripfo n; S ~ subscribed übernommene Ee= fahr; to incur a fid) einer Eefal)r äusseren; to put in a in G5efal)r bringen; to run a (ob. the) Eefahr laufen; to take a eine Eefal)r (ein Vifiko) übernehmen.

risker (RtrHSr) £ßagenbe(r), aufS Spiel Sebenbe(r), AiSkierenbe(r).

risky (rIVi0) a. 1. gefahrvoll, gewagt, riSka'nt. — 2. verwegen, tollkühn.

risorial co (Rri-^ör-R®^[ ®) [It. ri'sor] a. Sac'h=...; anat. muscle SachmuSkel m.

rissole (rF^-öi) [fr.] s.flochfunft: sirtFleifdp pafte'te /, grifanbe'lle f.

Ritchie (Rirt-f<he) npr.l a) Äofeform von Richard; b) (Grafschaft in asirginten (u.S.). rite (Rott; Hom. (w)right,write) [It.ri’tus] s., rel. Ni'tu$ m, (feierlicher) Vrauch; funeral ~ Seichenbrauchm, Totenfeier f. ritornelle J (Rl-tö*-neri), (~-ö) [it.] s.

SRitorne'II n (Bor*, Zwischen* u. 9tfstd>=fpiel be$ Orchesters bei Begleitung e-r 21'rie).

ritual (Ri^t-i^l) [It. ritua'lis] rel. I a.  sachlichem Vraudje gemäss, feierlich, ri= tue'U.— II s. Nitua'l n, ßirdjen=orbnung /, Nge'nbe f (aud> /</.).

ritualism co (J“-Mtfm) $., rel. Nituali'S-mu3 m, firchliehet gormenroefen.

ritualist co (Jfi-ä-ilßt) $., rel. Nituali'ft m\ a) tenner u. Berfechter beS ÄirchenbraiicheS; b)2lnljstiiger ber Ijod&tird&Iidjen^slrtei @nglanb§.

ritualistic 47 (Rtt-iMjfß.tii) rel. zu ben ^ituali'ften gehörig ob. hinneigenb. rivage (rFto-^q) [fr.] $. stifte /, User n. rival (Roir-tt)si) [(alt)fr.; * fpät=lt. riva'lis Ufernadjtistr] Is. 1. -j- (Gefährte m, @e= noffe m. — 2. Nebenbuhler(in), Niitbe= werber(in), Nioa'l(in) (in in [dat]). — II a. 3. wett=eifernb. — 4. neben= buhlerisch- — III via. ®e.(a.) 5.wett= eifern (rivalisieren, fonfurrieren) mit. — 6. i-m gleichzufommen ober j-n zu über= treffen suchen. — IV -[vln. 7. wetteifern.

rival-hating (Rat"-iuMer-tIns) a. Nlitbe= werber haffenb, eifersüchtig (sh.).

rivality f (iial-wäri-5-t8) [fr.] s. (Genoffen= fdjjaft /, StanbeSgleichheit f.

rivalry/ (roZ-toW) s. (pl. ^ies, ~Rsf) Nebenbuhlerschaft /, Niitbewerbung /, 2Ö ett=eifer m (for um;S^.f .emulation). rivalship \ (Ratr-wsl-fchlp) s. = rivalry, rive (roIw) [a/n.: btfeh reiben] I via. ® (pret. ~d, p.p. ~d, riven) 1. (auf=, zer=) spalten; au£>=ea.=reif$en, zerreissen (a./^.). — 2. \ bersten lassen. — II v\n. ® 3.fidj spalten ob. trennen, auf=, zer=reifjen.

rive I f (Rtrw-8i) [a/e.] I via. runzeln, zufam= menfehrumpfen lassen. — IIs.Nunzel f.

riven (rIwu) p.p. von rive.

river1 (Roxr-wSr) s. Spalter(in).

river2 (rFw-Sx) [fr. riviere] * mit. ripa'ria] S.^lufl m, (Strom m (a. fig.); up (down) the ~ stromaufwärts (strom=abwärt3).

river-barge (Rirw-Sx-baxbQ) s. glufh ~-bed (~-beb) s. Flussbett n. [barfe f.] z^-boat sb (~-böt) s. glufs = fahrzeug n, =fchiff n.                 [eineä gluffeö.)

^-channel (~-tf$an-5i) s. Fahrwasser nJ ~-craftsb(~-fRaft) s., coll. Flufcfahrzeuge nlpl; =fd)iffe nlpl.

rv-d river Am. (~-bRat-wSx) s. Flösser m. ~-god (^-göb) s. FMsgott m. [hafen m.\ ^-harbour (~-hax-bSx) s. Flush StromJ ~-head (~-heb) $. Flussquelle f.

ahorse (~-hoxß) $., zo. = hippopotamus, riverine (rFwArIu) a. zu einem Flusse gehörig, flu^artig; Flufc---

Rivers (Rlrnj-Srj) npr., id. Oßrfn.). river-side ® (Rtrro-Sx-^atb) $. Fl«>feite fi =ufer n] stttnbuti'o: lXfer=...

rivet (Rtrw-5t) [(alt)fr. id.] I $. 1. O Niet n, Niete fi Vernietung f. — 2. §uf= nagelzwide f. — II v\a. ®a.(e.) 3. e nieten, ver=, ummieten. — 4. fig. stars machen ob. befestigen; ~ed hatred ein= gewurzelter §afs. — 5. fig. Biicte heflen? fest richten (to, on auf [acc.]).

rivet-c^er e (Rfw^t-föt-1*) s. 2irt (Schneibezange / für Nieten.

^-hearth O ^A^th) s. Felbfchmiebe /. riveting O (Rirtv-54tn0) s. Vernietung f. riveting-cZamp (^-tiämp) s. Niet= fluppe /.

^-hammer e (~-t)äm-Sr) s. Niethammer m. riving-knife0 (Rair-roin9-natf)s. Böttcherei:

«Spaltmesser n, 5Uöb=eifen n.

rivo t (Rqir-roo) int. juchhe • (SH.).

rivose crj (roT-wö^, ouch Rs-wörp) [von * It. ri’vus\ a., zo. faltig, gefurcht.

rivulet (Rtriv-iMet) [It. ri'vulus] s. Flüfl2 chen n, Vach m.

rix-dollar (Rlrt^-böI-Sr) [hoH.] s.^num. eh lit. Neichstaler m, Nig^baler m 20.

R.L.O. abbr. — Returned Letter Office. R.M. abbr. = Resident Magistrate; Royal Mail; Royal Marines.

R.M. A. abbr. = Royal Marine Artillery; Royal Military Academy (Woolwich).

R.M.C. abbr. = Royal Military College (Sandhurst).                 [(gegen bar).)

R.M.D. abbr. = ready money down/ R. M.S.&abbr.=Royal Mail Service (ob.1 R. N. vb abbr. = Royal N avy. [Steamer) J roach1 (Rötfcij) [a/f.] s. (pl. ^es, Rö'-tfch5f), ichth. ^Jöije /, Notmuge n; as sound as a gefurib wie ein Fisch-

roach2-b(Rötf$)[?] Is. 1.(Gillung/(bogen= förmiger Sluäftfjnitt stin §ufje eines SegeB). — 2. F bogenförmiger Haarbüschel über ber (Stirn. — II via. ®c. 3. F bogen= förmig madjen, oorfpringen lassen. — 4. 9Jlstl)ne eines qjferbeS stufen.

roach 3 (Rotfcb) s., ent. = cockroach.

road (Röb; Hom. rode, rowed) [a/e. : btfeh reiten] s. 1. (Strasse /, £anb=, §eer= strafe /; L — 2. S (Meise ober (55lei£> n. Fahrbahn /, (Strecfe /. — 3. fig. V3eg 9?z, *ßfab m (to zu, uach). — 4. b (ouch ^s_pZ.) Neebe /; T.—5.X Förber= ftrede /. — 6. Neife /, F^rt /; Tage= reife f F to go on the (M schulreifen machen. — 7. f feinblicher ©infall, (Streifzug m. — Syn. (i) way Vßeg im weitesten Sinne; road Fahrstrasse, Sanbftrafse; street (Strasse in e-r etnbt jc.

Bit ~ 1: by ~ auf ber Sanbftrafse; to he on the ~ auf ber Sanbftrafje ob. unterwegs fein; rule of the ~ (o. b) (Stra^en=Fcihr=orbnung / (in ben u.s. weicht man rechts, in ©nglanb linfö stu$).

Bit ~ 4 sb: to be in the ~(s), to ride at the auf ber Neebe (oor Sluter) liegen; to put out a vessel on the ein (Schiff auf bie Neebe fahren ob. ab= legen; good^, safe^ geschlossene Neebe. road-ftooTb (lü/b-tuf) s. Neifehanbbuch n] VSanberbuch n.

^-building (Rö"b-t>tri-btn0) s. VBegebau m. ^-maker (Rörb-me-iSr) s. Sßegebauer m. ^-making (Rö"b-mer-ttn9) s. VSegebau m. roadman (nörb-män) s. (pl. ~men, ^m®n) (Strassern, @hsluffee=arbeiter m.

road-metal O (Rörb-met-sl) s. (Straßenbau: Steinschüttung /, Vefcfjotterung /.

roadside (RöVßaib) s. Strassen^,: 5ßeg= feite /; Fußweg m an ber Straßenseite; by the an ber Sanbftrajse, am Vßege;

inn Vßirt^hciuö n an ber Sanbftrafje. roadstead b (Rörb-ßteb) s. Neebe /. roadster (Rörb-ßtSx; Hom. Rhodester) s.

1. Neifepferb n. — 2. j. ber viel auf ber ßanbftraße fährt; Rutscher m. — 3. Sport: Tourenrab. — 4. b Schiff n auf ber Neebe. [auffeher m^ Vßegemeifter m.) road-surveyor (Rörb-ßSx-we-Sr) s.StrafjenJ roadway (Rörb-We) $. 1. 2anbftrafje /, Fahrweg m. — 2. Strassen^, FsthVs bamm m (auch einer Brüde). — 3. X Förberbaljn /.                 [*«>)-)

roadweed (~wtb) s. Wegerich m (pian-i roadworthy (^v-dh6) a. reifetüchtig, roam (Röm; Hom. Rome) [ni/e.] I v!n.

®a. umher=ftreifen, =zi^hen, -schwärmen. — II via. ®a. burchstreiken. — III s. Umherftreifen n.

roamer (Rör-mSr) $. llmh er streif enbe(r); V3anb(e)rer tu, Vßanb(r)erin /.

roan (röu; Hom. Rhone) [a/f.; fr. rouan] von * It. ru’fus\ I a. 1. rötlichgrau; ~ horse = 2. — II s. 2. Notfchimmel m. — 3. rotgraue Farbe. — 4. G mit Sumach gegerbtes Schafleber.

IZoanoke (rö-^-uö^) I npr. (ftluß in Birginien unb Carolina, U.S.). — II r^ s. ehm.: 2Irt Niufdjelgelb n ber ^nbianer.

roan-tree (Rörn-tRt) s. = rowan2 1. roar (röx ®) [a/e.: btfeh röhren] I v/n.

®a. 1. brüllen (for nach, um). — 2. (a. to ~ out) laut schreien, heulen. — 3. brausen, toben, heulen (sßinb, 9»eer, Wnfchenmenge). —- 4. frachen, (g)rollen (donner). — 5. bouuern (Jtanonen). — 6. vet. feuchen, pfeifen («ßferb).— 7. laut lachen. — II via. ®a. 8. (to out ober forth) (hin)au^fchreien; to ~ away wegheulen; to in hereinheulen. — III s. 9. Vrüllen n, (SJebrüll n. — 10. lauter Schrei, (Geschrei n, (Mjeul n] to set up a ein lautes @efd)rei erheben. —11. ~s pl. of laughter fchaHenbeg (Madder. — 12. Heulen n, Vraufen n, brachen n, Nollen n, Tonnern n.

roarer (nör-RSx ®) s. 1. brüUenbeö Tier. — 2. Vrüllenbe(r); Schreihals m. — 3. vet. feudjenbeiB ober engbrüstiges Sßferb, Sungenpfeifer m. — 4. hunt. laut HalS gebenber gagbhunb. — 5. braufenbe 20eHe.

roaring (rö^-rIiiS ®) \p.pr. unb a.  1. brüllenb, heulenb (a. Sturm, See 2C.). — 2. braufenb, lärmenb, unruhig. — 3. F schnell, gefdjwinb, auggezei^net. — 4. fchott. game = curling 4. — II s. 5. Vriillen n :c. (f. roar I u. II). — 6. vet. beuchen n, ©ngbrüftigfeit / eines qSferbeS.

roast (Rößt) [a/f.; fr. rötir] I via. ®a. 1- (sl-Ä^-) rösten, braten (auch v/n.);   —

2. G metall. rösten, brennen, baden. — 3. Äaff ee rösten, brennen. — 4. sl. höhnen, aufziehen, bem (Mäd)ter prei^geben. — II a. 5.geröstet, gebraten; L—Ills. 6. Vraten m] to rule the herrfchen.

B«~ 1: ~ed apple Vrat=apfel wi; ~ed potatoes pl. Vrattartoffeln flpl.; Boser=sZ. to the ribs Nippenftö^e Derselben.

Bu~5: ~ beef T Noft=,Ninber=braten m] goose (Gänsebraten m] meat Vraten m, gebratenes F^fch 5 to crT meat ein (Hüglich gu verheimlichenbe^ ®lüd aller Sßelt oerfünben; „ mutton Hammelbraten m; „ pork Schweine? braten m; „ veal Kalbsbraten m.


^7 scientific; botanical; ^ geography; G machinery; X mining; military; \t> marine; ® commercial; postal; railway.
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roaster (Rör-$tSr) $. 1. Bratenbe(r), Rö ften= be(r). — 2. Rost m, Bratroft m. — 3. Kaffeetrommel f.— 4. bag gum »raten Geeignete: g». Spanferfel n, Brat?apfel m, RoftmaiS m. — 5. sl. Höl)ner(tn), Spötter(in).

roasting-/umace G (Rör-$ttn9-för-n5$) $., metall. Röst?, Brennofen m.[geug).!

~-jack(„-bQO) s.Bratenwenber m (MertJ Rob1 (Röb) npr. Robert m (Koseform); „ Roy schottischer Freibeuter (1671—1734).

rob2 (Röb)[a/f.; * btfcfj rauben] I via. ®e. 1. rauben, plünbern, stehlen. — 2. be? rauben (of gen.), auSplünbern, av& gieren; to „ Peter to pay Paul b)ier borgen, um bort gu befahlen. — 3. \ fjinbern (from an [da«.]).— II vln. ®e. 4. rauben. [eingekochter Dbftfaft.) rob3 (Röb) [ar.] s., prove, u. pharm. füp rob-altar (Rörb-äi-tSr) s. Rltarräuber m. . robber (Rörb-Sr) s. Räuber m; weit©. $ ieb m. robber?/ (Rörb-S-R°) s. (pl.^ies, „R°f) Raub m, Räuberei /; highway „ Strafen? raub m. [2. G BJagenfeber /.!

robbin (Rörb-ln) s. 1. 4/ = rope-band.—) robe (Röb) [(alt)fr. robe\ I s. 1. Robe /, langes Ober!leib; StaatSf leib n; Staats? rod RmtSrod m; Xala'r m ber @eift= liehen je.; gentlemen pl. of the (long) ~ ©erichtSperfonen f[pl.; Master of the B„s königl. Sntenba'nt ber Öarberobe. — 2. G Sclineiberei: Robe /, grauens f leib n. — 3. weit©. Kleib n (auch fig-). — 4. Am. ^bereitetes (bfb. Büffel?) gell. — II via. ®b. 5. feierlich (be?) fleiben, antieiben; fig. Reiben, f cfjmürfen. —IIIvln. ®b. 6. bie Robe 2C. an^ieljen.

robed (Röbb) a. im Staats? ober RmtS? Reibe; „ man GferichtSperfon f.

.Robert (Rörb-Srt) I npr. Robert m, Rup? recht m (»u.). — II 4 r~ s. ftinkenber (Storchschnabel, RupprechtSfraut n.

Robertson (Rörb-Srt-^sn) npr., id. (Sßrfn.). Robeson (Rörb-^sn) npr., id. (Sßrfn.).

Robin1 (Rörb-tn) [Robert] npr. Robert m, Ruprecht m (»n.); „ Goodfellow ® gutmütiger §auSgeift; necfifdjer Kobolb ob. @lf; „ Hood engl. »olt^h^ö, Slnführer einer S^äuberbanbe im 12. Sahrhunbert; ba= her weit®. Straf] enräu ber m.

robin2 (Rörb-in) [Robin1] $., orn. 1. Rot? tehlchen n. — 2. Am. SSßanberbroffel f.

robinet (Rörb- ’-net) [(alt)fr.]s. 1. orn.: a) = chaffinch; b) = robin2 1. — 2. G 2lrt §ahn m an Dampfmaschinen.

robing-room(Rör-t>in9-Rüm)s.($arberoben= gimmer n (bfb. im englischen Dberhaufe).

robin-redbreast ® (Rörb-in-Rerb-bRe^t) $., orn. = robin2 1 unb (Am.) 2.

robin-ruddock (£-uaörb-sf) s. = robin21. Robinson (Rörb-in-^gn)wp?’.: Crusoe £eib in Defoeö gleichnamiger ©rgählung; before one (ober you) could say Jack ehe man fich’S oerfah, im H^nb^umbrehen.

roborant (Rörb-°-R«nt) [It.] med. I a. ffärf'enb. — II s. Stärkungsmittel n.

roburite (Rörb-iß-Rait) [It. ro’bur} s. 3lo= burst n (Sprengstoff).

robust (R*-b3orfct) [fr.,* It.] a.  l.robu'ft, kräftig, berb, stark (©efunbljeit); hstnb= fest, stämmig, nierfchrötig. — 2. festig, ungestüm. — 3. zo,;.bid, stark.

robustious f (Rs-bab^-tis|, WB. ~tfch5^) a.  = robust.

robustness (R6-ba6r$t-ns$) .<?. Stärke /, Rüstigkeit /, Kraft/,gestigkeit/, £)auer= Hastigkeit /, Rierfchrötigkeit f.

roc (not) [ar.] s. Rod ?n, Roch

m (fabelhafter »ogel im arabischen Wlärcheu). rocambole $ (RöVm-böi) [fr., * bisch] s.

Schlangenknoblauch m^ Rodenbolle f. Rochdales ^RÖrtfch-bel) npr. (St. in Lancsh.). Rochelle (r‘M ch erl) npr.: La frg. $afenft;

chm. salt Seigne'ttefal$ n. [^rfn.j.j Rochester (Rörtfch-4tSr) npr. (ört^n. unbj rochet1 (Rörtfch-«t) [a/f.: btfdh Rod] s.

	
1. kurzer Rlantel für SJtänner u. Fatten; bfb.^ßairSmantelm. — 2.eccl. ©horhemb n ber »ifchöfe unb Äarbinäle. [= roach1.! rochet2 (RÖrtfch-5t) [fr. rouget] s., ichth.) Rochford (Rörtfch-fSrb) npr.) id. (Sßrfn.). rock1 (Röt) [fr. röche] I s. 1. gels m, gelfen m\ (bfb. X) § the Rock = Gibraltar; sl. on the ~s auf bem trod? neu, in grosser ©elbklemme. — 2. geol. (Gesteinn, &ebirgS?, gelS=art/; primary (ob. primitive) ^s pl. Urgebirge nlpl.^ Urgesteine n/pl. — 3. P Am. Stein m.— 4. fig. gelS m, Scljuis m. — 5. 4/ Klippe /(a. fig.)’ L — 6. SIrt Bonbon m u. n. — II P Am., via. ®a. 7. steinigen.



gu ~ 5 sb: ahead! gelfenklippe DOrauS!; auch SBarnungSruf in äußerster Gefahr; fig. to run against a ~ fid) einer ®efal)r äusseren; driven (ober thrown) on the ~s auf bie Klippen getrieben.

rock2 (röi) [m/e.: btfdh niden] I via. ®a. 1. hin unb ^er bewegen, schaukeln, schwingen; bis», wanken machen. — 2. (auch fig.) (ein)wiegen (to sleep in Schlaf). — II vln. ®a. 3. (sich) schau? kein; (fch)wanken; G oscillieren. — III s. 4. Schaukeln n.

rock3 (röc) [m/e.] $. Spinnroden m. rock-alum (Rörl-äl-gm) s., min. RlaunfteinJ -Rockaway (Rört-ä-we) I npr. Ortsname (Sommerfrische auf Song $SIanb, U.S.). — II r^ s. 21rt amerifanifcher Kutfd)wagen m (mit 2 ob. 3 gweifi^igen »anten), [huljtt n.l rock-6?’rci (Rört-börb) 5., orn. Klippen?) abound (Rörf-baunb) a. non gelfen ein?

geschloffen; island gelfen=infel f. ^-butter (^-baot-Sr) s., min. ^öergbutter f. ^-candy (^-fän-be) smarter KanbiSfeuder). ~-COd (^,-Iöb) s., ichth. 2lrt Klippfisch m. rv-cork (Rörf-tört) s., min. Söergkork m. ^-crowned („-tRounb) a. feifengekrönt, ^-crystal (Rört-tRt^-tsi) s., min. 33erg?

krifta'U m.

~-cut (^-taot) a. in (ben) gelfen gehauen. Rockefeller (nört-fei-Sr) npr., id.: J. D. ~ amerifanifcher SJHUionär (geb. 184o).

rocker (Rört-Sr) s. 1. Sßiegenbe(r). — 2. Söiege /; without a ~ ungewiegt. — 3. Schaukel?ftuhl m, ?pferb n. — 4. Kufe /, Säufer m einer SBiege.

rocker?/ (rö^Ar«) $. (p/.^ies, uvf) hort., &c. künstliche gelfen w?/pZ.,(55rottenwerkn.

rocket1 (Rö'Mt) [it.] I s. Feiierroerterei u. X Rake'te /; to let off a e-e Rakete steigen lassen. — II vln. ®a. roie eine Ratete auffchiefjen (bfb. hunt. Füigwilb).

rocket2 $ (Rö'fJt) [(alt)fr. roquette] s. l.ehm, Senffohlm. — 2.Rachtoiole f. — 3. bastard HunbSrauke f. [werfet; m.) rocketeer X (Röt-s-ttrr) s. ehm. Raketen?) rockfish (Rort-fifch) s., ichth.: a) Schwarc?

grunbel /; b) 9lame oerfchiebener Lippfische.

Rockford ^>(R0rf-fSrb) npr. (st. in Illinois, U.S.).                  [(australische Stabt).!

Rockhampton     (Röt-härmp-tsn) npr.]

rockiness (Rörf-«-n^) s. felsige ob. klippige Beschaffenheit.               [ftuhl m.i

rocking-chair (Rörf-tii9-tf^äv) s. Schaufel?) Rockingham § (~ham,Jm) npr. (Drtsn.); ® ware englische braune gapence.

rocking-horse (Rörf4n9-hö^) s. Sßiege?, Schaukel?pferb n.             [stone.!

rocking-stone ® (~-$tön) s. = logan-) Rock Island (Röt atr-l*nb) npr.: a) Susel im Mississippi; b) Stabt in güinoiS, U.S.

Rockland <^(Rö't-Iänb) npr. (DrtSn.; U.S.). rockless (^) a. felfen?, flippen?IoS. rocklet (Rört-i®t) s. kleiner gelfen (bu.). rockiing (Rörf-itn9) s., ichth. Seequappe f. rMk-mttk (Rorf-milt) s., min. Berg?, Rlonb?milch          [petroleum n.!

rv-oil ® (Rörf-öii) s. Stein?, @rb?bl n,) ^-pigeon (~-ptbQ-gn)s.,orn.gelfentaube f. ~-plant (Rörf-piant, „-plant) s. gelfen?, 2Ilpen?pflan§e f. [be§ Mississippi).!

Rock River ^(ro'C Rtro-Sr) npr. (^ebenflu^) rock-rose $ (Rörf-Rof) $. = cistus.

~-ruby („-Rü-be) s., min. rubi'nroter) ~-salt („-^ait) s. Steinsalz n. [Örana't.) ^-shell („-fchei) s.,^..2irt^urpurfchnede/. /^-snake („-fjnet) s., zo. ^igerfchlange f. rv,-soap („-^öp) s., min. Bergseife f. ~-tar ® („-tär) s. = rock-oil.

^-temple („-tempi) s. gelfentempel m. ,„-W00d („-wüb) s., min. Hol^afbe'ft m. /x,-work ® („-wörf) s. 1. = rockery. —

	
2. gelSwanb fi ®esteinSmaffe f. —


	
3. arch. Bau m auS unbehauenen Ouabern.



rocky (rö'!-«) [rock1] a. 1. felsig, no Her gelfen, 4/ flippig. — 2. auS gelfen be? ftehenb; gelfen?... — 3. (felfen)hart (a.

\nprlpl- gelfengebirge n (ti.s.).!

Rocky Mountains (Rörf-5 maurn-t5nf)) roCOCO (rMöLzö) [angeblich von fr. rocaille abgeleitet] s. Ro'fofon (verfchnörfelter Jlunft» ftil, Slnfang beö 18. see. in Fvanfreich entstauben).

rod (Röb) [a/e.] I s. 1. Reis n, Rute Vierte f. — 2. fig. guchtrute f. — 3. Rngelrute f (= fishing-rod). — 4. (Rlef5?)Rute f (= 5,029 m); square „ Üuabra'trute f. — 5. Stab m. —■ 6. bibl. Schäferstab m. — 7. (RmtS?) Stab m (Oprenseid^en einer Mürbe); fig. Rebell 'm', Black Rod f. black 1 f; white „ weiter Hero^flstb. — 8. G mech. Stange /; pl. (Gestänge n. —■ 9.X = ramrod.— II via. ®e. 10. mit

. Stange(n) (bfb. Blitzableitern) nerfehen. rode (Röb; Hom. road, rowed) pret. unb

\ p.p. von ride I u. II.

rodent (Rör-b5nt) [It.] zo. I a. nagenb. — II s. Ragetier n.

Roderic(k) (Rörb-Müf) npr. Roberich m. Roderigo (Röb-(®-)Rtr-gö) npr., id. 0ßrfn.). rod-fish (Rörb-ftfch) s. Rngelfifch m.

rod-fisher (Rörb-ftfch-Sr) s. Rng(e)ler m. rod-fishing (Rö"b-firfch-ln9) s. Rngeln n. Rodger (Rö'b-QSr) npr. = Roger.


getdjen (f. S. IX): F familiär; P »olfsfpradje; F ©aunerfprache; \ feiten; f alt (auch gestorben); * neu (audj geboren); +++ unrichtig;



Rodgers (Rörb-QSrf) npr., id. 0ßrfn.). rod-iron (aörb-at-Srn) s. Stangen=, ßain= eifen n.

Rodney,(Rörb-ne)n£>r. ($rfn.). [Stubolf mA Rodolph(us) (RÖr-boIf, Rs-bbrI-fsfj) npr.) TOdomont (Rörb-°-mönt) [Rodomonte, Sara= ge'nenfübrer in 2Irio'ftS Orlando furioso] I s. Prahler m, ©rofzfprecljer m,S(uffchneiber m. — II a. prahlerisch.

rodomontade (Röb-'°-mön-terb) I s. ^3rah= lerei /, Sluff djneiberei f. — II vln. ®b. prahlen, auffchneibeu.

Rody (Rörb-e) npr. Koseform non Roderick. roe1 (rö; Hom. row) [a/e.] $., zo. 1. Sieh n, Slide f. — 2. §inbin /, Hirschkuh /. roe2 (~) [fkanb.] s. 1. (meist~s pl.) Siogen m (bfb. non ^ifdjen, jebodj and) non Krusten» tieren), gifcljlaich m] F hard ~ Siogen m ber weiblichen F soft ~ SJlilch f ber männlichen w&e- — 2.0 gesprenkeltes Ob. scheckiges Slugs ehen bes (mhagonk) £oiges. roebuck (Rör-bab!) $., zo. Stehbod of the first head Spiefzbod m, Spiefzer m\ fair ~ guter Sechferbod.

roe-calf (Rör-täf) $., zo. Slehkalb n. roed (Röb) a. Stegen habenb ($if$). roe-deer (Rö'-bir) s., «zo.Slehwilbn, Stehn, roe-fish (~-ftf$) s. Stog(e)ner m feifch mit 9iogen).

roe-stone (~-fjtön) min. Stogenftein m. Rogate (R°-ger-tt) [It. Imperativ n. roga're] ~ Sunday Sonntag m Stega'te.

rogation (R5-ger-f$gn) [(alt)fr., * It.] s. 1. röm. silt, ©efehegoorfcljlag m. — 2. rd. Öffentliches ©ebe't; R~ days pl. = Rogation-tide; R~ Sunday = Rogate (f. bs) Sunday; R~ week Himmelfahrtgwoche f.

Rogation-tide (R5-ger-f$sn-taxb) $., rel. bie brei Skttage m\pl. (SJlontag bis 3Ritt» moth) vor Himmelfahrt.

rogatory (Rörg-ä-t®-Re) a. ©rkunbigungen ein^iehenb, Nachforschungen anftellenb.

Roger (RörbQ-Sr) npr. Noger m, Nübiger m (Bn.).            [$idjter (1763—1855).!

Rogers (RörbQ-Srf) npr.: Samuel ~ engij rogue (Rög) [a/f.] I s. 1. Vagabu'nb m, Sanbftreicher m (auch jur.). — 2. (Schurke Spitzbube m] R — 3. co. Schalk m, Schelm m, Starr m; to play the ~ soffen treiben, Spajz machen. — 4. (a.~ elephant) einfam lebenber, non f-r $erbe verstoßener, bösartiger ©lefa'nt. — 5.hort. abroeirfjenb entrails eite pflanze.— II v/n. ®b. 6. \ Spitzbubenstreiche augiiben. — 7. f oagabunbieren. — III v/a. ®b. 8. betrügen. — 9. hort, ^langen non auSgearteter Beschaffenheit augfcijeiben.

ßu ~ 2: ~ in grain ©rzfchurke m] ~b’ gallery Verbrechersalbum n\ Js march: a)^ahenmufik/, b)X trommel» wirbel beim Sßegjagen non (Solbaten aus bem 9tegime'nt; ® „’s yarn gefärbtes ^abelgarn als Kenngeichen in ben !önig= liehen SdjiffStauen.

roguery (Rör-gs-Re)s. (^Z.^ie^^f) 1. (a. piece of „) Vubenftüd n, Spitzbüberei /, Schurkerei /, Schurkenstreich m. — 2. Schelmerei /, Schalkhaftigkeit f.

rogueship\(Rörg-fchtp) s., co.: your~@ra. schelmische ©naben; Sie, §err Spitzbube.

roguish (nöRgifch) a.  1. f lanbftreiche= risch- — 2. spitzbübisch, schurkisch; ~ trick Spi^bubenftreich m. — 3. fchalR haft, schelmisch-

roguishness (Rör-gtfch-n^) s. Schurkerei /*, Spitzbüberei /; Schelmerei /, Schalk= haftigkeit f.

roil (Röll) [?] via. ®a. 1. ^lüffigfeiten auf= rühren, trüben. — 2. F beunruhigen; aufregen, aufbringen, erzürnen. — 3. (lota'i) in Verwirrung bringen.

roily (Röir-i°) a. (bfb. Am.) auf gerührt,! roist I (Rol^t) vln. = roister, [trübe./ roister (Röir|-tSr) [a/f.] I $. 1. fast f = roisterer. — 2. lärmenbeg Trinkgelage; lieberlicheg Vergnügen. — II vln. ®a. 3. prahlen, lärmen, poltern. — 4. serfjen.

roister-doister f (C-boir^-tSr) [Ralph R,^-D~ erstes englisches Lustspiel n. 91. ttball] s. ^rahlh^ng m.

roisterer (Roir$-ts-R°r) s. ^rahler m, ßärmer m; lärmenber gechbruber. [lärmenb.!

roisterly\(Roirp43r-t°) a-u.atZv.prahlenb,/ roky (Rör-fe) a. bunftig, neb(e)lig; rauchig. Roland (Rör-iänb) npr. Stelanb m; F fig. to give a for an Oliver f. Oliver.

roll1 (röi) [fr. röte] * It. ro’tula] substantive 1. Stollen n, Söal^en w, £ßäl$en n. — 2. §in- unb Hermriegen n be£ Kopfes, beS flörper3 beim (Sefjen. — 3. Stollen n ber (Stimme, be$ Bonners jc. ; & (£rommeI=)Sßirbel m. — 4. (bfb. G) Stolle /, Söal^e /, Sßelle f. — 5. Stolle f S)ral)t, £aar, Rapier, £abat :c., VaHen m ^ucb, raaljenförmigeg Stück Butter jc, — ä.runbeg Vrötdjen, Knüppel m, Sßecf wi, Semmel f. — 7. Stolle /, Ver§eich= nig n, Sifte /; jur. amtlicheg Vergeichnig ber attorneys unb solicitors; T. — 8. ~s pl. Ulkten flpl., Rrkunben flpl. — 9. ~s pl. ©hro'nik /, Jahrbuch n, 2In= na'len pl. — 10. ~s pl. Slrctji'D n, ^an^lei /, Stegiftratu'r /; R — Syn. (7) f. catalogue.

3u ^7: to call the bieStamen ner= lesen; to put on the ~ in bie Sifte eins tragen; to strike off the ^s aug ben ßiften streichen; 9ie$t$anwäite kassieren.

ßn 10: Master of the Rolls siehe master1 10 T; Office of the Rolls Stegiftratu'r /, Slrchi'o n.

roll2 (röi) [a/f.; fr., router] ®a. I verb active 1. rollen, (bahin)raälgen; Bau, $a$ 2c. rollen lassen; T. — 2. (bfb. 0) (aug)walsen, streiken, augroUen (jB. SEeig ic.); R — 3. (um)brehen. — 4. Rapier, Saba! 2c. ßf.=)rollen, umrai'nben, um= rai'cteln. — 5. Söne bahinrollen lassen; mit tiefer Stimme fingen. — 6. & to a drum einen Vßirbel schlagen, wir= beln. — 7. 0 typ. $arbe mit ber Sßal$e auf tragen. — 8. \ (audj to ~ in the mind) hin unb fyer überle'gen, erwägen. — 9. to ~ mit adv. unb prp. ] R — II verb neuter 10. (sich) rollen, ba= hinrollen, sich (bahin)wälgen; R — 11. £tmmel§!örper: sich brehen. — 12. sich rollen lassen. — 13. 3ai>r 2c. bahin-, ab=rollen; $eit: ablaufen. — 14. um= hergeworfen werben; 4 (Sdjiff: rollen, schlingern; Wen: rollen. — 15. «ßferb-. sich mälzen, sich kollern, sich umher= werfen. — 16. Kanarienvogel: rollen; Sonner, Söne: (bahin)roHeu. — 17. wir= beln (auf ber Srommel). — 18. F to be

^ing in money (ober in riches) oiel ©elb haben, steinreich fein. — 19. to ~ mit adv. unb prp.; R

ßu roll 1: F both of them ~ed together into one beibe gf.=genommen.

ßit ~ 2: 0 ~ed iron Vßal3=eifen w; for. ~ed timber Söinbbruch m.

ßit ~ 9: to ~ away ab=, fort=roHen, fortwäl^en; to back juriidroHen; to in herein=, hinein=rollen, =wälgen; 0 to into plate (ober sheets) 3U Viech walken; out heraug=, hinaugs rollen; 0 augwal^en, strecken; to up: a) auf=, §f.=wideln, =rollen; &rmel aufftreifen, £ofen aufkrempe(l)n, b) eins witfeln, umwi'ckeln.

ßu 10: F fig. to set the ball Rng eine Sache in ©ang setzen.

ßu 19: to about umherroHen; to ~ along bahinrollen; to ~ away fortrollen, oerfliefzen; to down hers abs,Ijinabsrollen; to onbahinrollen; to ~ over oorn=über stürmen, kopfüber hinrollen; Seit: oorüberrollen; to up sich aufs ober gufammeusroUen.

roll-aÖOtfZ F (RörI-ä-I>aut) a. (u. ^erfouen) bid unb runb; watfchelnb.

^-blotter (Röri-biöt-Sr) 5. ßöfchroHe (Tintens)ßöfcher m.

^-brimstone (Röri-i>Rim-$tsn, Rö"i-bRtrm-fctön) 5. Stangenfdjwefel m.

^-butter (Röri-ba6t-Sr) s. walzenförmige Stüdenbutter.

/xz-call X (~-iai) s. 1. Slppe'H w, Slamengs aufruf m, Verlesung f ber Stamen (au$ in ber Schule 2c.). — 2. Signal n §um SlppeU.

roller (Rör-i8r)s. 1. StoHenbe(r).— 2. Sirs beiter m in einem Söalzwerk. — 3. (bfb. 0) Stolle /, Söal§e fi Söelle fi ßxjli'nber m, Trommel f. — 4. ~s pl. VBalgwerf n. — 5. Strafens, ©ha^ffee=wal§e /; agr. Slderwalje f. — 6. SteUftab m gum Slufwideln von Karten. — 7. SteHl)0^ n für 5Eeig 2c., Slubelholg n. — 8. Stelle f eines 9toUf^Iittf^uI)S, an 3JlöbeIn 2c. — 9. SloHkloh 7», Nolle /, um schwere @egen» stäube fortgubewegen. — 10. SBidelbanb n] surg. Siollbiube f. — 11. Steher m, hohe SßeHe, Sturzsee f. — 12. om. VIaurade fi SRanbelkrähe f. [hang m.l roller-öZZnd (Rör-iSr-bialnb) s. SteHoors/ ~-skate (^tet) s. Stollfchlittfchuh m. ~-towe! (~-tau-*i) s. = jack-towel. [m.l rolley X (rö'-I6) s. görberwagen m, §unb/ rollick (Röri-tf) [?] vln. ®a. in grofc tuenber, oergnüglicher Söeife einhers gehen; luftig,auggelaffen,übermütig fn.

rollickmy (Röri-Mtnß), ~some (Röri-it-fdm),~y (rö^i-®-!®) a.broüig, auggelaffen.

rolling (röRiiuS) \p.pr. u. a. l.rollenb 2c. (f. roll2); H) capital Vetriebgkapita'l n] F fig. ~ stone unsteter SJlenfch- — 2. Am. wellenförmig (Boben). — II s. 3. Stellen n ic. (f. roll2). _ [ftuhl m.\ rolling-cTZaw © (Rör-iin9-tf$är) s. SteH=f ~-fire © & (Rör-itn0-falr) s. gleichzeitigeg feuern einer Oieifje.           [gesteh n.l

~-frame © 0 (~-fRem) s- Färberei: Söalzens/ ^-freight © 4 (~-fRet) $. Stehgut n (aus

Kisten unb ^äffern befte^enbe Sabitng).

^-friction © B (~-fRh-f$M s. Schienens reibung f.


-Diufit; Sßiffenfdjaft; ^pflanje; (Seograpfjie; 0 Xectjnit; X Bergbau;. & SOlilitär; 4/ 3)larine; .^anbel; Sßoft; ©ifenbabn.
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roHing-mac7/Zne ® G (Rör-itng-mä-f$tu) s. Sßal^mafchine /, =werk n.

/vs-miil ® G (~-mil) s., met all. Söaljpverk n. /x/-pin ® & (RÖr-Itn0-pin) s. Rollholgn ber ^utmadjer unb beider; Teigrolle /.

^-plant ® B (--plant) = rolling-stock, ^-press ® G (--pRe$) s. 5tupferbruck=, 2Baljen=preffe /.

~-stock ® B (~-fctöt) s. VetriebSmateria'l n; rollenbeS Rlaterial, Sßagenparf m.

roll-mo(u)lding (Rö"l-mörl-bin0) s., arch. Rollglieb n (Slrt runbeg (SJefimg). [liste /.I roll-muster X (Röri-m26$-tSr) s. toitro'llk rollock 4/ (Rori-gt) s. = rowlock.

roll-tobacco ® (Rö"i-t°-bärt-ö) s. Sa'bak m in Pollen. [faUenbe (Strecke.) rollway (rö'i-wö) s. abfallenber 2Öeg, ab J roly-poly (Rör-i5-pör-i°) [roll1] I s. 1.flo$s lunft: (a. - pudding) gerollter ®eleepub= bing. — 2. F runbe, bide person. — II a. 3. F runb unb bits, kugelrunb.

Rom (roiu) [ßigeunerfpraetje] s. «Qigeunef m. Rom. abbr. = Roman; Romance 5 u. 6;

bibl. (Epistle to the) Romans, romagef (Ra6rm-sbQ) v. u. s.= rummage. Romaic (R5-mer-n) [grd)-] I a. roma'ifch, neugriechisch- — II s. bag Roma'ifd)(e). romal1 £> Oft=3- (R5-mari) s. = rumal. romal2 Am. (R6-märl) [span.] s. aug £eber ober SRofjljaar geflochtene peitsche.

.ßoman (Rör-msn) [It. Romanus\ I a. 1. römisch; T. •— 2. 0 typ. (meist r,v): a) in Anti'quafd)rift; b) in römischen gahlen. — 3. fig. römisch, tapfer, kühn. — 4. eccl. römisch katholisch- — II s. 5. RÖmer(in). — 6. F eccl. Romifd)-tatholifche(r), toholi'k(in). — 7. e typ. (mft r~): a) Antiquabuchftabe m; b)coW. Antiqua(fchrift) f.

3u : G^euerroerf; ~ candle Send)t= kugelrohre /; eccl. - Catholic römisch katholisch, Römisch = katholifd)e(r); -Catholic Emancipation (1829) @rlaub= nig für Äsltboltfen, ein öffentliches 2Imt §u befleiben ober im Parlament §u -cement römischer Qeme'nt, 3Baffer= mörtel m; jur. - law römisches 9slecfjt; arch. - order römische <Säulen=orb= Rung; - wall non ben Römern jumSdju^e gegen bie giften unb Sloten gebauter SBall. romance (R5-marn$) [a/f.] I s. 1. bfb. ge= fchi^tiic^er Roma'n (Syn. f. novel); -in real life Roman m auS bem wirk liehen Seben. — 2. (a. J) Roma'nje f. — 3. fig. (Srbichtung /, Lärchen n. — 4. bds Romantische, Roma'ntik f. — 5. 47 Philologie ■ R~ bag Roma'nifche.— II a. 6. ca pr/ioiogie-. R~ roma'nifd). — III v/n. ®b. 7. \ Romanzen bienten, romanhaft schreiben. — 8. erdichtete (Ge= schichten erwählen; lügen, auffchneiben. — 9. romantische §been hüben.

romancer (R8-märn-fjSv)! s. 1. Roma'n= bid)ter(in), -f^eiber(in). —1 2. fig. Auf-fchneiber(in). [betr.; Roman=... (lamb).} romancical (Rs-marn-^-i5i) a. Romane/ romancist (Rs-märn-fi|t) s. = romancer. Romanese (Rö-mä-ntrf ober ~nlrfj) s. bag Rumä'nifch(e), rumänische (Sprache.

.Romanesque & (Rö-mä-ner$l) [fr.] I a. 1. fpätrömifd), roma'nifd) (bfb. Baustil).— 2. paint. r~ romantisch, phantastisch. — II s. 3. arch, romanischer Baustil.

Romania^ (Rs-mer-n5-a) wpr.f.Roumania. Romanian (-n^n) a. u. s. [.Roumanian. Romanic (R5-märn-tt) a. romanisch-Romanish (^t>r-vA-x\x\^)a.^contp. (römisch^) katholisch, papiftifch-

Romanism (Rö'-nAntfm) s. 9tomani^= mu^ m (^oliti'f, Sehre uub (Gebräuche ber römifch=fatholifchen Äirche).

Romanist (-nist) I s. 9lömifch=katholi= fd)e(r), ^atholi'k(in) ^ßapi'ft(in) m. — II a. römifchkatholifch, papiftifch-

J7omanize@(RDr-mi-uaii)®b. tv/a. l.ro= manijieren, latinisieren, verweisdhen. — 2. typ. (mft r~) in ober mit lateinischen (ob. &ntiqua=)S8uchftaben schreiben ober bruefen. — 3. gur römifdbkatholifchen Kirche bekehren; römifchkatholifchm. — II vln. 4. [ich ber römifchkatholifchen Kirche anfeh liessen.

Roman-like (Rör-m5n-Ialf) a. unb adv* römergleich; wie ein Dörner.

Romans(c)h Qj (R5-marnf<h) [lt. Roma’ni-cus\ a. u. s. rätoromanische Sprache).

romantic (R5-märn-ttf) I a. (~ally, \ ~ly adv.) 1. romantisch (a. Jlunft, Siteratur); malerisch- — 2. fig. phantastisch, ro= ma'nhafi, abenteuerlich, märchenhaft. — II s. 3. 47 ßiteratur unb Äunft: 9tü= ma'ntiker(in).

romanticism 47 (R5-märn-t5-fjtfm) s. ßitera= tur: 9toma'ntik#/, Stomant^i^mu^ m.

romanticist 47 (-W) s. Romantiker m. romanticness (~tti-n^) s.bas Romantische;

ba§ Romanhafte, Rbenteuerlichkeit f Roman// (Rörm-ä-ne) s. (pl. ~ies, -nsf)

1.3igeuner(in).— 2.3igeunerfprache f. Rome (Röm; Hom. roam; f Rüm) [It.

Ro’ma\ npr. Rom«/; Spri^ro. when you are in -, do as the Romans do (ob. as - does) mit ben Söölfen mu£ man heulen.

Romeo (Rör-m°-ö) npr., id. m (SSn.). Romford (R36rm-fgrb) npr. (@t. in (Sffeg). Romilly (Rörm-g-t°) npr.: Samuel - engl. 2£echt£gelehrter u. qih^anthro'p (1757—1818).

Romish (Rö'-mtfch) a. römifch(katholifch). Romney (Rörm-ne) npr. (f. Cinque Ports), romp (Römp) [Nebenform non ramp] I s.

1. wilbeä, ausgelassenes Rtäbchen, Range fi Sßilbfang f. — 2. Ausgelassenheit fi ungestüme Süssigkeit; to have a game at (ob. of) -s [ich gehörig auStoben. — II vln. ®a. 3. ausgelassen ober wilb fein, fid) auStoben, toHen, fid) balgen, rompish (Rörm-ptfch) «•  ausgelassen, wilb; ~ness (~-nsjj) s. Ausgelassenheit fzt. Romulus (Rö'm-iMaöfj) npr. Ro'muluS m. ronde O (Rönb, fr. rßb) [fr.] s., typ.

RunbfChrist f

rondeau (Rörn-bö, wb. a. Rön-bör) [fr.] s. (pl. /v/X Rörn-böf, Rön-börf) 1. Ronbeau n, Ringelgebid/t n. — 2- J* = rondo 1.

rondo (Rörn-bö) s. 1. J* Ronbo n. —2. 2Xrt ©lüdföfpiel mit Heinen Mugeln.

rondure fast f (Rörn-bifir) [fr. rondeur] s. Runb(ung f) n^ ^reiS m.

ronyon f (Ra6rn-isn) [fr. rogneux] s. räu= bigeS £ier; fig. Vettel f.

rood (Rüb; Hom. rude) [a/e.] s. l.^reuj n, ^rugifi'S n. — 2. ßängenmat = rod 4. — 3.^läc$enmafj: (square) - Riertelmorgen m (V4 acre = 10,116959 a-; f. Seite XX,I, b).

rood-loft (Rürb-iöft)' s., arch. Settner m, ©horbühne / einer Äirdje.

rood-spire (Rürb-^pair), ^-steeple (--^tlpi) s., arch. Qentra'lturm m über ber Rierung einer JHrdje.

roodyPprovc. (Rur-b°) a. üppig, wudjernb. roof (Ruf) [a/e.] I s. 1. ®ach n. — 2. fig.

&ad) w, §auS n; F to he (left) without a obbachloS fein. — 3. fig. bas höchste, ba§ (Erhabenste; Krönung/, tone f. — 4. (Gewölbe n, $ecke /;

of heaven Himmelsgewölbe n. — 5. Himmel m einer Hutsche. — 6. geol. unb X ®ad) n, §irfte /, bag H^ngenbe eineg glöjeg.— l.anat. of the mouth ber harte Daumen. — 8. si. Hut m. — 9. contp. Ochäbel m (SH.T.A.4,3,144).— II via. ®a. 10. mit £)ad) ober SDecke versehen, bebauen, unter 2)ach bringen; ® to ~ in einbecken. — 11. fig. bergen, schüfen.

roofer & (Rür-fSr) $. ^aebbeder m.

roofing (Rür-fin0) s. 1. feebachen n :c., &ad)becier=arbeit / (f.roof II).— 2. $3e= bachung /, £)ad) n\ fig. (Schuh m. — 3. e ^edmaterialien nlpl.; carp. (Sparrenwerk n.            [/, =fil§ mA

roofing-felt (Rur-ftn0-feit) s.§ach=pappe/ roofless (Rurf-i5^) a. 1. ohne $)ad), un= bebeckt. — 2. obbachloS.

rooflet (Rürf-ih) $. kleines ®ach-roof-tifce (Rurf-iaxf) a. wie ein $)ad). ~-slate (^-iiet) $. Machschiefer m.

~-tree (~-tRt) s. girftbalken m e-g £aufeg n roofy (Rür-f°) a. bebaut, [fig. $)adj n.] rook1 (Rid) [a/e.] Is. 1. orn. (Saatkrähe /. — 2. Betrüger wi, (banner m; pro= feffio'nSmäfjiger (Spieler. — 3. cant Pfarrer m. — II via. unb vln. ®a. 4. betrügen.

rook2 (J) [(alt)fr. roc; * perf.] I s. = castle 3. — II vln. ®a. = castle 4.

rook3 (~) vln. ®a. = ruck2.

Rooke (rü! ober Ruf) npr. id. (^rfn.).

rooker// (Rüri-S-Re) [rook1] s. (pl. /Jes, ^Rgf) 1. tohen=horft m, =genift n. — 2. (§■ R/^ efjtn. ber schlechteste ©tabtteil non Lo.) verrufenes (Stabtviertel. — 3. si. (SJaunerherberge /; SBorbe'H n.

rooky (Rürf-e) a. 1. von krähen bevölkert, voller krähen. — 2. sl. betrügerisch, schuftig, gemein.

room (Rüm; Hom. rheum) [a/e. : btfeh Raum] I s. 1. Säumer n, (Stube /, ^am= mer /; 4 ((SchiffS=)tonmer / (Syn. f. abode2); next Rebeugimmer n. — 2- Raum m, ^ßlah m; to give (ober make) ~ auS bem SBege gehen, Rlah machen (ogi. 3). — 3. fig. G5elegen= heit /, Veranlassung /, Anlaj$ m; there is no ~ for hope ba ist nichts $u h°ffen? to give ~ (Gelegenheit ob. Anlafj geben (ngi. ~ 2).—4. (Stelle /, (Statt /; in my ~ an meiner (Stelle; in the of an (SteUe von, anstatt (gen.) (mc.).—5. arch., &c. £öeite /, Raum m. — 6. X Abbaustrecke /. — II F vln. ®a. 7. (ein) Bimmer bewohnen, logieren; to together fammen wohnen.

roomage (Rür-msbQ) s. Raum m, ^3lah m. roomed (Rumb) a. (mft in 3ff9n) •••! roomer F (Rür-mSr)s.Riieter(in). [(Stuben./ roomful (Rürm-füi) I a. voHer Qimmer, gimmerreich-— Ils. einBimmervoH(of).

roominess (Rur-m5-nsfi) s. (Geräumigkeit f.

room-paper (Rurm-pe-pSr) $. 3immer= tape’te f.           [girntner gebannt.l

room-ridden \ (Ru'm-Rtbn) a. anSJ room?/ (Rur-m°) a. (,Jly adv.) geräumig, weit(Iäufig); mit nieten Qimmern.

roop (rüp) [a/e.] I s. 1. Stuf m, Schrei m. — 2. §eiferfeit f. — II v\n. ®a. 3. t ob. prove, u. schott. schreien.

roost (Rüfct) [a/e.] I s. 1. §ühner=ftange /, -steige /; §ühnerstall m; Sd)laffit$ m von Vögeln; to be at ~   ~ 4; Fto go

to ~ gu Aefte ober schlafen gehen. ■— 2. Sd)ar f auf bet «Stange fi^enber §üfyn’er; weit®. Ansammlung f (ober Schar f) non Vögeln. — 3. vorüber^ getjenber Auljeplab. — 4. schott. £)ad)= hoben m. — II v\n. ®a. 5. (ssögei) auf ber Stange filmen; F schlafen. — 6. co. Raufen, wohnen.

rooster Am. (Rür-$tSr) $. §al)n m; §au£= hal)n m.

root1 (Röt; Hom. route; ct.d. auch RÜt) [a/e.] I s. 1. anat., math. Sßurgel /;   — 2. fig. Sßurgel /, Quelle /, erste

Ursache, Ursprung m. — 3. fig. unterster &eil, (Brunb wi, SBoben m; to go to the ~ of matter einer Sad)e auf ben (Brunb gehen. — 4. Stammvater m. — 5. gram. Stamm=, A3urgel=wort n. — 6. J (Brunbton m. — II v'a. ®a. 7. buretj eine äßurgel befestigen, ein= wurgeln (lassen) (st. to ~ in); he.stood ~ed to the spot er staub wie angerour= gelt. — 8. fig. tief pflangen ober ein= prägen. — III v)n. ®a. 9. SOBurgel schlagen, wurgeln (auch fig.).

Bit ~ 1: F ~ and branch s. branch 1; to make ~ and branch work with (ober of) mit Stumpf unb Stiel au§= rotten; to take (ob. strike) ~ SBurgel schlagen ob. fassen, einwurgeln (st. fig.). root2 (Rüt, ct.d. aiidh Rüt) [a/e.: btsd) toben] ®a. I via. 1. (to ~ up) Schweine: um=, auf=wühlen; hunt, brechen. — 2. (mft to ~ up, to ~ out, to ~ away) roben, au§?roben, =jäten; vertilgen; fig. to ~ from one’s heart fid) ano bem §ergen reijjen. — II v/n. 3. (Schweine) wüljlen; hunt, bredjen.


root-6o?/n<i (Rurt-baunb) a. wurgelfest; fig. wie eingewurgelt.

/v-crop (^-tRöp) s. Aübemernte f.

^-eater (~-t-tSr) $., zo. Sßurgelfresser m. rooted (Rür-t5b, CT.D. auch RUrt-gb) a.  (f. ^ly) 1. ein=, fest=gewurgelt. — 2. zo. unb anat. ein'gebettet, ^gelagert. — 3. fig. fest, start, tief eingewurgelt.

rootedly (Rür-tSb-i°, ct.d. au$ Rürt-gb-ie) adv. auf$ tiefste, von (Brunb au$.

rootedness (~ns|) s. (Bingewurgeltfein n; gestigteit f.

rooter1 (Rür-tSr, ct.d. a.Rürt-°^$.2öurgeI= faffer m(«pfiange); fig. et. ba§ Sfeurgeln fash.

rooter2 Q s. 1. AuSrotter(in), Aertilger (=in) (a. ~-out) ;pol. Aabifale(r). — 2. cant etwas (Bröslet, Sdjöne$ ob. Seltenes».

rootfast (Rürt-fa$t) a. feftgewurgelt. root-leaf $ (Rürt-iif) s. Sßurgelblatt n. rootless (rü% ct.d. au^ Rürt-ig$) a. oljne SBurgel; fig. haltlos. [safer /.l rootlet (u5t) s. £öürgeld)en n, AhtrgelJ rooty (Rür-te, CT.D. auch RÜrt-e) a. WUr= gelig, wurgelreid), voller Qßurgeln.

rope (röp) [a/e.: nbb. ^Reep] I s. 1. Xau n, Seii n, Strict m, Strang m; T. — 2. sb @nbe n, Oieep w, £au n; ^s pl. £auwer! n. — 3. Schnur f (auf einer «Sdjnur vereinigte (Segenfiänbe); \ ~ of pearls Sdjnur f perlen. — 4. ~s pl. Seile nlpl., mit benen beim 23osen ber Jlrei§ geflossen wirb; T. — 5. langgegogeuer gaben einer bieten ^lüffigleit. — 6.\ ~S pl. ©ingeweibe nlpl. ber SSögel. — II via. ®b. 7. mit einem Seile gieren, befesti= gen ob. schnüren. — 8. gu langen gäben (au$)giel)en. — 9. to ~ a sail ein Segel einliefen. — 10. to «u oirt mit einem Seile umfpa'nnen. —11. to in : a) burd) ein Seil abfperren; b) Am., sl. aHe3 gufammenfaffen; c) 1-n I)inein= gieren ober verlogen. — III v/n. ®b. 12. sieb) in gäben gieren (Sirup, $onig tc.).

3u 1: fig. ~ of sand fd)wad)e§, loderet (@^e=, greunbfd)aft$=)35anb; to be at the end of one’s ~ erschöpft fein; fein (Belb I)aben; tobe (ob. get) on the high ~s fid) I)od)faf)renb be= nehmen; to dance on the ~s auf bem Seile taugen, alles sönnen mit bem 2Jtunbe (höhnisch von einem Sluffchneiber ge= braucht); to give a p. ~ j-n gewähren ob. spalten lassen; Js end Samenbe n (bfb. gum Strafen).

3u~4F : sl. to be outside the nic£)t eingeweil)t fein; to know the ~s fein gad) (F ben Hummel) verstehen.

rope-?>a2td i (Rörp-bänb) s. 9^al) bänbf el m. /x--bark $ (^-bart) s. = leather-wood, ^-dancer ® (~-ban-$°r) s. Seiltänger(in). ~-girt(^-gört)a. mit e-mStride umgürtet, ^-ladder (~-iäb-Sr) s. Strickleiter f.

^,-maker G (^-me-f“r) s. Seiler m, G Aeepfdjläger w; to play the riid= wärt$=gel)en, gurüdweic^en.

/vz-pull(ing) (^-pül, Rö"p-pürI-inö) s. Sport: Seilgieljen n groeier Parteien.

roper (Rör-pSr) s. 1. 0 = rope-maker. — 2. £ßarenbaHen=fd)nürer m, =pader m. rope-railway G (Rö"p-Reri-We) s. (£>ral)h) Seilbahn f.

roper?/(Rör-ps-Re) s. (pl.~\vs, uFj) 1. Sei= lerei f. — 2. j- cant = knavery 1.

rope’s-end G (Rörp$-enb) via. ®a. mit bem £au=enbe strafen; P burdjgerben. rope-.s^a/?ed (Rörp-f<hept) a. feilförmig, ^-spinner 0 (~-$ptn-Sr) s. Seiler m. ~-trick P f (~-tRW) s. = knavery 1. ~-walk ® O (~-wai) s. Seilerbahn f. ~-yarn O L-järn) s. 5tabelgarn n.

ropiness (Rbr-ps-n5|) s. 2)idflüffigfeit f, ^Ieb(e)rigfeit f. [giel)enb feiüffig!eit).j roping (Rör-ptn9) p.pr. u.a. sich gu gäben! rop?/ (Rör-pe) a. (,Jly adv>> fleb(e)rig, gäl)e, gäben gieljenb (^lüffigfeit)..

roquelatzre (Rör!-5- ob. Rör-tMör ®), ~o (~Iö) s. eljm. nach bem ^ergog v. Roquelaure genannter furger «Utantel (l.^älfte be§18*. see.), rorqual (Rörr-Mi) [ffanb.] s., zo. Aorqual m, ginnwal m.               [rick.f

Rory (Rör-R6 ®) npr. Koseform von Rode-/ Rosa (Rör-fa) npr. Aofa/, Störchen n(ssn.). Rosabel (Rörf>-bei),, ~la (Röp-beri-a), ,Je (Rörf-ä-bel) npr. Aöfabe'Ila /($Bn.).

rosace (Rör-fe$) [fr.] §., arch. Slofe’tte f. rosaceous At, (RB-jer-fchss) «• rofen= artig; Aofen=...

Rosalia (R5-fer-i5-a) npr. Stofa'lie f (Sn.)-Rosalind (Rörf-s-itnb) npr. Aofali'nbe/• Rosaline (Rörf-ä-itn, Uoln) npr. Aofali'ne /(Sn.).

Rosamond (Rörf-ä-msnb) npr. AofamunbeJ rosarian (rs-|F-r^h) s. Aofengiid)ter(in). rosar?/ (Rör-fs-Re) [a/f.] s. (pl. ~ies, ~Rgf)

1. Otvfemgarten m, =beet n. — 2. ßrang m. — 3. Cath.eccl. Aofenfrang m’, to tell over the ben Aofenfrang ab^beten.

roscid (Rb^-tb) [It.] a. tauig.

Roscius (Rörfch-^p) npr., id. (röm. «ßrfn.). Roscoe (Rör$-iö) npr., id. 0ßrfn.).[®rffch-) l Roscommon (Rö$-förm-gn)npr. (ir. St. it.J Rose1(RÖf) npr. 1. Aos a/*, A05djeUn(Sn.).

— 2. engl. hist. Red bie Aote Aofe (Spmbo'l be§ pauses Sa'ncafter); White bie Sßeifie Aofe (Spmbol be§ pauses 2)ort). rose2 (rö|; Hom. roes, rows) [It. ro'sa]

Is. 1. 4 Aofe f (a. fig.); under the insgeheim, im Vertrauen (= it. sub rosa). — 2. Aofenfarbe f, Aöte f; fig. bluljenbe ((Befid)t$=)garbe. — 3. ©iamant» schleif erei, arch., &c. Aosette     4. traits e

f e-3 Springbrunnens ob. e-r (SJiefjtanne. — 5. phys. Ambrose f. — 6. med. Aots lauf m, Aofe f. — Ila. 7.rosenfarben; Aofen=... — III via. ®b. 8. röten, rosig anl)aud)en.

rose3 (3 pret. u. •[- p.p. von rise1, roseate (Rör-f5-ät) [It] a. 1. rofenreid);

au$ Aofen (bereitet); ~ bower Aofens laube f. — 2. rosig, rosenfarben; fig. blüf)enb.

rose-bay (Rörf-be) s.: a) = oleander; b) fd)malblätt(e)rige$ Söeibenrö^djjen.

rose-beetle (Rörf-blti) s., ent. Aofen=, (Bolb=fäfer m.          [Hagebutte /S

roseberr?/ F (Rörf-beR-e) s. (pl. ~ies, ^5f)J Rosebery (Rörf-bs-Re) npr.'. Earl of engl.

liberaler Staatsmann (geb. 1847). rose-bud ® (Rö'f-bsbb) s. Aofenfnofpe f. rose-burner G (Rörf-bör-nSr) s. kronen* brenner m für @as.       [=strand) mA

rose-bush (RDrf-bufch) s. Aofemftod m,l rose-chafer (^-tfdbe-f8r) = rose-beetle, rose-cheeked (--tfchttt) a. rofenwangig. rose-colo(u)r (^äi-Sr) s. Aofenfarbe f,

Aofa n; fig. rosige gärbung.[^.rosig. 1 rose-colo(u)red(~4a6i-“rb) a. rosenfarbig;/ rose-cross (Rörf-fRö^) s. Aofenfreug n

(Spmbo'I ber SRofenlreuger; f. Rosicrucian), rose-cut (~-ta6t) a. rofe'ttemartig ge^ schliffen.

rose-diamond (~-bat-(*-)mgnb) s. Aofen=, Aautemftein m (©iama'nt in «Rofettenform).

rose-drop (Rvrf-bRöp) s. 1. Aofenbonbo'n mu.n.— 2. Ohrgehänge», FDh^P™1^ f. — 3. roter ^idel auf ber Aase (bet Printern).                  [brehbanf /.j

rose-engine O (^-en-bQ«n) s. ^atronenj rose-faced (nörf-fe^t) a. mit rosigem

(Besicht.                      [güd)ter(in).j

rose-fancier (Rvrf-fan-^v) s. AofenJ rose-haw F (~-ha) = rose-hip. rose-hip (^,-htp) s. Hagebutte fi rose-honey (^-h»n-e) s. Aofenhonig m. rose-knot (Rörf-nöt) $. 1.58anb=rofette f.

— 2. G Aofentreugung f. [rote $arbe).l rose-lake G (Wf-iet) $. Aofenlad m (sirtl rose-leaf (~4tf) s. Aofenblatt n. rose-lip (Rörf-itv) s., fig. Aofenlippe f. rose-lipped \ (~-ftpt) a., fig. rofenlipptg.


•27 scientific; botanical;.^ geography; 0 machinery; mining; ^ military; 4* marine; ® commercial; ’S? postal; S railway.



rose-lupine $ (Rö"f-i(i)ür-ptn) s. paarige ßupi'ne.                        [lake.\

rose-madder & (Rörf-mäb-gr) s. = rose-J rose-mallow $ (~-märi-ö) s. ©todrofe f. rosemary $ (Rörf-m®-Re) [a/f.; * It. ros

mari'nus] s. Ro^mari'U m.

rose-noble (Rörf-nöbi) s. = rose-ryal. rose-oil (rü'i-öu) $. Rosenöl n.

rose-pink (Rörf-plw) I s. Rofenlatf(farbe /) m. — II a. rosenfarben; fig. rosig gestimmt. — III \ via. ®a. rot über= ftrei'ßen; fßminten (di.). [quarg m.l rose-quartz (~-twart$) s.. min. Rosen J rose-red (~-Reb) a. rosenrot.

roser?/ (Rörf-S-Re) s. (pl.~\es, ^Rgf) Rofen= beet n; Rosengarten m.

rose-ryal (RÖrf-Rat-5l) $., num. engl. ®olb= münje auS ber Beit BatobS I.

rose-scehted (Rörf-^en-tsb) a. rofenroürgig. roset (ROr-fst) s.rote «Maler= r>b. ®ructer=farbe. rose-tree $ (Rörf-tRi) s. = rose-bush.

Rosetta £(R°-fert-a) npr. Stabt in &gqpten;

~ Stone 1799 bei Mofetta gefunbener (Stein mit Anschriften, ber ben Schlüssel gur @nt= gifferung ber Hieroglyphen gebilbet bat, je$t im British Museum.

rosette (Rs-fert) [fr.] s. Rofe'tte f (33ergie= rung, 2ib§eidjen).

rose-tulip $ (Rö"f-tjar-iip) s. Rofentulpe/. rose-water (Rörf-wä-tSr) I s. 1. Rofen= roaffer n. — II a. 2. naß Rofenroaffer rießenb. — 3. fig. überfein, affektiert.

rose-window (Rö"f-wirn-bö) s., arch. (Senfter=)Rofe fi Rofenfenfter n.

rose-wood   S (RÖrf-wüb)s. Mame mehrerer

Holzarten, bfb.: a) §afaranba=, ^alifan= berßolg w; b) Rofen=, Rhobiferßolg n.

rose wort $ (Rörf-Wört) s. Rofenrourgel f. Rosicrucian (Rö-fMau'-fch^n) I s. Rofen= treuger m («Mitglieb einer geheimen @efell= fcbaft im i7.5ce.). — II a. rofentreugerifß.

rosin (Rörf-h) [resin] I s. 1. §arg n; bfb. ©eigenharg n, Kolophonium n. — 2. P co. Sierra ob. Söeinw 2c. für Rtufif anten. — II via. ®a. 3. mit §arg behanbeln, einreiben ober übergießen. [hargig.t rosined (Rörf-inb) a. mit §arg bestricken;f rosiness (Rör-fs-nsfj) s. bas Rosige, Rofig=

feit f.                         [ti'n=öl nA

rosin-oiZ (Rörf-tn-oli) s. §arg=, XerpenJ ~-soap (~-|öp) s. §argfeife f. [m.l Au-the-bow (Rörf-in-<^5-bör) s., co. (Geiger/ rosiny (Rörf-5-ne) a. Ijargig. [Rioor=lanb n.) rosland^rovc. (Rörfj-iänb) [ross3] s. § eib e=, / rosmarine (Rörf-mä-Rin, ~Ratn) [ffanb.] s., zo. £ßalrofs n (ehm. als fabelhaftes See= ungeheuer geltenb).

Rosoiio (R0-för-Ijö) [it.] s. «Rotwein aus «Malta.

Ross1 (Rbp) npr.: a) fchott. ©rffdj.; b) •Stabt in Herefsh.] c) qSrfn.

ross2 Am. (nop) [ffanb.] I $. SBorfe f. äussere raufte Rinbe. — II v\a. ®c. «säume ab= borfen; «Rinbe abfßälen.

ross3 prove, (rö$) [?] s. Rioor n.

Rosse (rö^) npr. (f$ott. £Ifan; sh.m.).

Rossill (R0r^-il) npr. (gJrfn.; SH.H.IV,a).

rossoli (Rör^-Me) [it.] s. Rofoli m (ital.

«Rofenlilör).                [= Ross1 a.|

Ross-shire (Rör$-f$Sr ob. ~-fc$K) npr.] rostel (Rör^-t5i) s. = rostellum.

rostellate     (Rörfj-tMät) a., $ unb zo.

1. mit e-m (Sßnäbelcken (f. rostellum) nerfeljen. — 2. furgfd)nab(e)Iig.

rostel\um co (Röfj-te'Vm) [It.] s. (pl. ~a, ^a), unb ZO. ©ßnäbelcken n (befonberS schnabelförmiger ^ortfa$ an ber «Rarbe ge= miff er qsflangen).

roster (Rö'HSr) [k^H.] $• 1. & Drbon= na,ngtabeHe/’,^ommanbier=roIIe/’.,=Iifte f. — 2. F (Ramen=)$Bergeickni$ n.

rostral (Rörfj-tRsi) [fpat=It.] a., zo.^ &c. fßnabeb, rüffeinförmig; Sßnabeb...

rostrate(d) co (Rör$-tRät, URä-tsb) [lt.] a. auch zo. geschnäbelt.

rostriform co (Rö'>tR6-förm), rostroid co \ pRölb) a., zo.^ &c. schnabelförmig.

rost mm mft co (Rörfj-tRsm) [It. id.] s. (pl. /x/Ums, <UR“mf, mft z^a, rvtRa) 1. zo.^ a. = beak11. — 2.& (Schiffsschnabel m. — 3. ~a pl.: a) röm. 2Ilt.: mit Schiffs schnäbeln negierte Rebnerbühne auf bem g-orum; b) allg. Tribüne /■; c) Äir^he: Sefepult n.

Rosy1 F (ßör-fe) npr.) dim. Rö^ßen n] ros?/2 (~) a. (,Jly adv.) 1. rosig, rofißt, rosenrot; fig. blüljenb. — 2. au$ Rosen beftel)enb; Rofen=... [rofenmangig.l

rosy-cheeked (Rör-f5-tfchtft) a., poet.] ^-colo(u)red (^-fs6i-3rb) a. rofenfarbig. ^-featured (~-ft-tfchSrb, ^-fMävb) a. mit rosigem & es iß t. [fingerig («Morgenröte) .1

rv-fingered (~-flnS-gSrb) poet, rofenj ^-lipped (~-iipt) a.) poet mit Rosenlippen, ^-tinted (~-tln-tsb) a. rosenfarben.

rot (Röt) [a/e.: nbb. (oer)rotten] I vln. ® (pret. ~ted, p.p. ^ted, \ ~ten) 1. (oer=) faulen, oerwefen, oermobern, oerrotten (auch fig.). — 2. fig. moralisch üerfom= men. — 3. vet. u. agr. non ber £ungen= bgm. ^artoffel=fäule ergriffen werben. >— II v\a. ® 4/ faul machen, in gäul= ni$ bringen. — 5. G flachs rösten ober rotten. — 6. P in SSernninfchungen: üer= berben; ’od ~ ’em! ber genfer hole sie! — 7. f to oneself = ~ 1 (sh.). — III s. 8. Säule fi SäuIniS fi Rer= wefung fi ^ermoberung f. — 9. vet.^

u. med. Säule f. — 10. sl. Unsinn Ai, (SJeroäfß n; it’s all (eö ist) ber reine SBlöbfinn.

rota (Rör-ta) [lt. = «Rab] s. 1. regelmässiger ($ang, Verfahren n. — 2. $)ienft=, (Sßüler=, ®efchwornen=(:c.)Iifte f.

rotary (Rör-tä-Re) [rota] a. 1. (sich) brehenb, freifenb, rotierenb; Rotatio'n^..., 5trei§=..., $)reh=...; ~machine, ~ press Rotatio'ngmafchine /; ~ motion ^reiö= bewegung /*; (steam-)engine rotie= renbe ^ampfmafßine. — 2A in regeb mässiger Reihenfolge abroeßfelnb.

rotate1 (RÖr-tet) [lt. rota'tus, p.p. oon rota’re] ®b. I vln. 1. rotieren, fiß (im Greife) brehen. — 2. ber Reihe naß im simte je. abroeßfeln. — II via. 3. (um=) brehen.—4. im simte tc. abroeßfeln lassen.

rotate2 (Rör-tät) a., $ u. ent. rabförmig. rotated (Rör-te-t5b) a. u'mlaufenb; gum drehen.

rotation (Rs-ter-fchsn) [lt.] s. l.mech..phys. Rotatio'n f, Rßfenbrehung fi (Um=) brehung fi Umlauf m, Kreislauf m. — 2. fig. Sßeßfel Rbroeßf(e)lung /; by (ob. in) ber Reihe naß, roeßfelroeife. — 3. geregelter ^Beamtem ober (Stellen^ roeßfel — 4. agr. ~ of crops, of cropping SBeßfelroirtfßaft f. S^ßffolge f. rotational (Rs-ter-fchs-nsi) «.(Umdrehung betreffenb, (Um=)2)rehung^=...

rotative (Rör-tä-tim) [fr.] «.□ = rotary 1. rotator (R0-ter-tSr) [It.zcZ.] s. l.Umbrehen= be(r, ß. — 2. (pl. ~es, Rö-tä-tör-Rif ®) co anat. ^rel)5, Rolbmusfel m.

rotatory (Rör-tUs-Re) a. 1. = rotary. — 2. bfb. an^.^)rehung beroirfenb, brehenb.

rote1 (Röt; Hom. wrote) [«Rebenf.o. route] I s. l.Routi'ne fi meßanifßeSertigfeit, Übung /; by burß blosse Übung ober Routine, au^roenbig. — 2Ameßanifß ©ingeübte(ö), §eruntergeleierte($) n (swift.). — II f via. 3. aueroenbig lernen. — 4. herleiern. [n ber ®ee.| rote2 prove. u.Am. (^) [rout1] s. §eulenl rotgut F u. P (Rört-gsöt) [rot unb gut] s.

fßleßteg ©etränf, P Öeföff n.

Rother 1^(Rörd7t-Sr) npr. (engl. $flufjname). rother2 f ob. prove. (~) [in/e.] s., zo. Rinb n. Rotherham (RÖrdÄ-°-Rsm) npr. (stabt in Yorksh.).                 [teil non £onbon).I

Rotherhithe^ (^dh-^axdh) npr. (stabt J Rothesay ^(RörMe) npr. (S3abe=ortaufber schottischen gnfel Sute). [tierßen

rotifer co (Rör-ts-fSr) [neu=lt.] 5., zo. RäberJ rotiform co (Rör-t0-form) a. rabförmig. rotten (Rötn) [a/e. u. rot] a.  1. faul, oer= fault; branbig,ftoefig (§olg2c.); ~ cheese alter huhfäfe.—2.faul, ftinfenb, eit(e)rig;

breath fauliger föeruß aus bem 2Runbe.

— 3. vet. mit ber ßungen=(2C.)fäule behaftet. — 4. rourmftißig, oerfallen. — 5. mürbe (®is); X gerbreßliß, morfß. — 6. P u. F gelöst, lose (pusten). — 7. med.: a) angeftodt, ho{Ü (Mn); b) anbrüßig (ßunge). — 8. typ. fßleßt (sibbruct). — 9. fig. oerborben, oerberbt, oerfallen, fßlimm; pari. borough f. borough 2. — 10. fig. nieberträßtig. rottenness (Rörtn-n5^) s. 1. Säule /, Säul= nig fi Rnbrüßigfeit /; med. of the bones 5tnoßenfrafs m. — 2. fig. 3Ser= berbtheit f.

rotten-ripe (Rörtn-Raxp) a. überreif. Rotten-Row®^ (Rörtn-Rö) [angeblich corr.

au§ route de roi] npr. («ßromena'be im §pbe «pars, Lo.).            [lifße @rbe.)

rottenstone ® (~-|tön) s. Tripel m, eng J rotting (Rört-in0) s. 1. S^I^(l«fien) n 2C. (f. rot). — 2. G = retting.

rotula (Rört-iMa) [lt.] s. (pl. ^se, ~ii) anat. ^niefßeibe f. [jur. Rftenrolle f.\ rotuh/S CO (RÖr-ti“-Isö^) [lt.] s. (pl. / J, rulat)J rotund (R5-tä6rnb) [It.] a. 1. runb, freiö= förmig. — 2. fig. abgerunbet; pomp= haft (Stil); OOlltönenb (Stimme).

rotunda (R5-tä6rn-ba) [lt.] 5., arch. Ro= tu'nbe f: 1. Runbbau m. — 2. ^uppel= baß n.               [runbblött(e)rig.i

rotundifolious CO $ (RMson-bMör-I^ jj) a.] rotund^?/ (Rs-ta6rn-b5-t0), ~ness (R0-t»rnb n0$) s. Runbung fi Runbheit f.

rouble (rü&i) s., num. = ruble, roue (Rü-er, a. Rür-e) [fr.] s. = rake3 2. rouge (rüq) [fr. id.; * It. ru'beus] I a.

1. rot. — II s. 2.roteSarbe,(<Sßminf=) Rot n. — 3. O ^3olie'r=, @nglifß=rot n. — III v\a. unb v\n. ®b. 4. (fiß) fßminten. [«art §afa'rbfpiel n.\ rouge-et-noir ® (fr. RüQ-e-nsä'r) [fr.] Rougemont § (RürQ-mänt) nprln. (Schloss), rouge-pot (Rürq-pöt) s. ©ßminftöpfßen n. rough (Reos; Hom. ruff) [ale.: btfcß raub] I a.  l.rauß; struppig («Bart); $ gottig, borstig. — 2. uneben, ßolp(e)rig (SGßeg). — 3. unregelmäßig (©eftcht^üge). — 4. 0 roß, grob, unbearbeitet, unfertig (Syn. f. coarse); T. — 5. X grob= erbig. — 6. roß, erft(malig); — 7.ungefäßr, im Überschlag, flücßtig;


3cißett (f. S. IX): F familiär; P SSoItSfprache; f (Gaunersprache* \ feiten; 's alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;



— 8. fig.: a) rauf), berb, grob, fcßroff, streng, unsanft; ¥; b) fcßarf, ftarfwirkenb (Slrjneimittel); c) ßerb (SSein). — 9. fig. roß, ungebilbet, ungeschliffen; F ~ customer roßer ^unbe ob. (3efell(e). — 10. rauß, mißtönenb; P~ music ^aßen= mufik f. — 11. wilb, ungestüm, sieben ßaft erregt; furcßtbar, gefährlich; 0 ~ sea grobe See. — II s. 12. bas Stoße, Unbearbeitete :c. (f. ~ I); — 13. F: a) = rowdy; pl. ^ßöbel m; b) um geßobelter SRenfcß, (Grobian m.—14. 0 Stollen m ant £uf=eifen jum Schule gegen baö ?luögleiten. — III via. ®a. 15. 0 (Steine roß beßauen (auch to ~ in); to ~ out grob bearbeiten.—16. to~a horse: a) einem ^ßferbe bie §uf=eifen fcßärfen; b) & man. ein Sßferb gureiten. — 17. 0 (Sias rauß ober matt fcßleifen. — 18. F anßerrfcßen, anfaßren. — IV v/n. ®a. 19.ficß roh beneßmen; eng(S. beim Sogen: bem (Gegner brutale ober regelmibrige Stöße oerfeßen. — 20. F fig. to ~ it (through the world) ficß burcß bie Sßelt bringen, ficß (müßfam) bu'rcßfcßlagen. —V mft Fadv. 21. rauß, barfcß, fcßroff.

3« ~ 4 meist 0: met all. ~ bar Sloß= fcßiene /; ~ boarding Verboßlung /; nu diamond ungeschliffener ^iama'nt; fig. ungebilbeter, aber ehrenhafter ■JRenfcß; ~ timber unbeßaueneS ober roßeS §oly

3lt ~ 6 0: SRaurerei: ~ coat SlUWUrf m, Vapp=, Vor^puß m; ~ copy, ~ draught erster Entwurf, Ski^e f. '

3*1-7®: ^ balance roße Bilang; ~ calculation Überfcßlag m; on (a) calculation nacß ungefäßrer Berecß= nung.

3h ~ 8 a: to be „ on ... ßart fein für, fcßwer lasten auf (dat.)- rückficßtS= los» ßanbeln gegen; to be ~ with a p. j-m ßart begegnen (ogi. auch ~-and-ready, ^-and-tumble).

3tt ~ 12: in the ~: a) im roßen, im groben, nocß unfertig; nocß nicßt angekleibet, b) ungefäßr, flücßtig, c) F oßne Umftänbe ober Vorbereitungen.

rough-and-ready © (Rärf-änb-Rerb-°) «. 1. rauß (ob. unßöflicß), aber guoerläfftg unb rasch entschlossen. — 2. = offhand.

rough-and-tough © F (Ra^pnb-tab'f) a. berb unb gäße.

rough-and-tumble © F (Ra6rf-änb-taörmbi) I s. 1. Schlägerei f oßne Beobachtung ber Bo$er=(2C.)regeln. — 2. the ~ of the world ber rauhe stamps beS ßebenS. — II a. 3. ohne Beobachtung ber Bojer= (2C.)regeln erfolgenb; jig. rauß. ßart.

rough-cast (Ra/f-fa$t) I s. 1. erster ob. roßer Entwurf. — 2. 0 anaurereh Sioß= puß m, Berappung f. — II via. ® (cast) 3. flücßtig entwerfen, ben ersten Entwurf macßen oon, feieren.—4.0 dauern bewerfen ober berappen.

rough-cZad (R^rf-fiSb) a. grob bekleibet, in groben Kleibern.

~-COat 0 (Raorf-föt) vja. ®a. 9Raurerei: roß pußen (f. auch rough 6 T).

--draft, ^-draught (beibeS: ~-bRaft) via. ®a.roß entwerfen, pikieren, Irotieren (siehe auch rough 6 J). [draft.)

—-draw (^-bRä) via. ® (draw) = rough-J />u-dry (R3orf-bRox) I via. ®d. Beug nad) ber SBäfcbe bloß trodnen (nicht rollen ob. plätten). — II a. Sßäfdje: bloß getrodnet (f. ~ I).

~-edged 0 (~-ebQb) a. baumfantig (^oig). roughen (Räofn) ®a. I via. raußen, rauß macßen.— llvln. rauß(er) werben, oer= wilbern; to ~ up wiberßaarig w. [feilt.)

rough-/ZZe(Z 0 (R&'f-fatib) a. grob gej ^-footed (~-füt-sb) «., om. raußfüßig. ~-grown (^-gRön) a. wilbgewacßfen [sh.). ^-haired (~-härb) a. raußßaarig, gottig. ~-hew (^-hiü) via. © (hew) 1. 0 §013 2c.

aus» bem groben bearbeiten, roß gu= recßtßauen. — 2. fig. = rough-draft.

zxrhewn (~-hiun) p.p. u. a. 1. roß be= ßauen, roß ober flücßtig entworfen. — 2. fig. roß, unmanierlicß.

roughish (R36rf-tf<$) a. et. rauß ob. grob. rQM^h-leafed $ (R^f-ilft), ^-leaved $ (^-ilrob) a. raußblätt(e)rig.

rough-legged (~-iegb ob. ~-iog-5b) a., om. raußfüßig (Suffarb :c.).

roughness (R&rf-n«p) s. 1. Hlaußeit /, Voßeit /, §erbßeit /*, Strenge f. — 2. Barfcßßeit/*, Ungefcß liffenß eit/, ®rob= ßeit f. — 3. Ungestüm n, §eftigteit f.

rough-rider (Ra6rf-Ral-b°r) s. 1. Bereiter m, ^ferbe^ureiterm.— 2.füßner Leiter.

rough-shod (Ra6rf-fc^öb) a. «ßferb: fcßarf be= fcßlagen, mit Jcßarfen §uf=eifen oer= feßen; fig. to ride ~ (over) f. ride 1 T.

rough-shoe («vfchü) via. © (shoe) ein «Pferb fcßarf befcßlagen, mit Stollen oerfeßen.

rwqh-sketch (R36rf-$htf$) via. ®c. = rough-draft, [roß, berb, ungeßobelt.\ ~-spun (^paön) a. roß gesponnen; fig.\ ru-WOrk 0 ,(Raörf-wörf) I via. unb v/n. ® (work) auS bem groben (be)arbeiten. — II s. X Vauß=arbeit f. [beitet.)

^-wrought 0 (Rärf-Rat) a. grob bearj roulade J (Rü-iarb) [fr.] s. Säufer m.

rouleau (Rü-iör, fr. rit-io') [fr.] $. (pl. ^x, a. ~s Ru-iörf) 1. SRöllcßen n; GJelbrolle f. — 2. (Schneiberei: ^Ullbfalte f. — 3. X ^afcßinenbünbel n.

roulette (Rü-iert) [fr. icZ.] s. 1. 0 9iolb räbcßen n ber Kupferstecher; ^opie'r= räbcßen n. — 2. Stoule'ttefpiel n. — 3. Brenneisen n jum ^aarträufeln. — 4. math, ^ollfuroe f. [mä'nien n.)

Roumania $ (Rö-mer-nia ®) npr. 9ftuJ Roumanian (Lnisn ®) I a. 1. rumä'nifcß.

— II s. 2. Vumänier(in). — 3. ba§ ^umänifcß(e) (Sprache). [me'lien n.)

Roumelia (Rü-mf-iia ®) npr. 9?u=J Roumelian (uisn ®) I a. rume'lifcß. — — II \ s. Vumelier(in).

rounce (Raunfj) [?] s. 1. 0 typ. Scßeibe f am ^ßreßbengel. —• 2. 2irt Kartenspiel.

round1 (Rauhb) [fr. rond \ * lt. rotundus\ I a. a jj. ~ly) „ 1. Jörperlich runb ; 3lunb= ... ;4freiSförmig; — 2. einen 5treiS befcßreibcnb; 3lunb=...;   — 3. runb,

oollftänbig, gan§; 5. — 4. beträcßtlicß, ’ anfeßnlicß, ßübfcß (summe); T.— 5.flie= ßenb (stii); abgerunbet(sa^).— 6. auS= gefcßrieben($anbfchrift). —7. ooH(tönenb) (Stimme, ^nftrume'nt). — 8. offen(ßerjig), unoerßoßlen, aufricßtig; flar, bestimmt (sintroortjc.); ^dealing eßrlicßeS Berfaß= reu; F to be ~ with a p. j-m feine W?eb nung gerabeßerauS sagen. — 9. geßörig, ernftlicß, träftig, berb; — 10. rafcß, ßurtig, munter; — II adv. ll.runb= herum, ringSßerum (auch about); in ber S^unbe; 5. — 12. j- = roundly 2 u. 3. — III prp. 13. ‘um, in (ob. auf) ... herum; t — IV s. 14. 91unb n (alleö wa§ runb ist); fig. S^ing m, ^rang m, £)iabe'm n. ^rone f. — 15. Vunbe fi 5treiS m^ Sphäre f. — 16. Vunbe /, Umlauf w, Kreislauf m. ununterbrochene Veihe(nfolge); T. —17. Stunbe fi (3hinb=) ©ang m, Sffieg m; — 18. & Vunbe fi S^onbe f\ r—19. a) 9?unbe /, einmali= geS §erumfpielen beim Kartenspiel 2C.; to play a or two ein paarmal hemm= spielen; b) ®ang m beim ssogen 2c. — 20. man. Volte f. — 21. a) J fRonbo w, SRunbgefang m; b) ^unbtanj m \ Zeigen m.— 22. Safelrunbe f— 23. X: a) Saloe /; b) (a. hunC) Sabung f ^uloer u. «Blei 5U einem Schuß ob. einer Saloe; Schuß m; — 24. fig. Sach=(2C.)faIoe /; ~ of applause allgemeines Beifallklatschen. — 25. arch.. Tischlerei: (Dlunb=)Stab m. — 26. Staffel fi Sprosse f einer ßeiter. — 27. Kocht: ~ of beef mittlerer Seil 00m Hinterbein beS 9?inbeS; Stück n SUnberkeule.—V via. ®a. 28. runben, runb machen, Sxunbung geben (dat.); a. rhet. «perio'ben 2c. abrunben (a. to off). — 29. herumgehen um, biegen (fahren, 0 segeln) um. — 30. umge'ben, ein= fassen (a. to in). — 31. to in «Ber= binbung mit adv.; T. — VI vln. ®a. 32. sich tunben, runb werben. — 33. bie Vunbe macßen ober geßen. — 34. ficß umbreßen (= to on one’s heels). — 35. man. bie Volte macßen. — 36. P to ~ on a p. ficß in feinblicher «Hbfidjt wen= ben gegen j-n, j-n anfallen, angreifen ob. fcßmäßen. — 37. 0 to ~ to beibreßen.

3« round 1: as as an apple kugeb runb; to make ~    ~ 28; arch. ~

arch ^unbbogen w, X - coal Stüd= koßle /; timber 9tunb=, ©anyßol^ n.

3« ~ 2: ~ blow = rounder 5 (f. a.

9 unb 10 ¥); ~ dance SRunbtanj m\ game(S5efellfcßaftSfpieln; ^journey, tour Vunbreife /; Round Table König 2lrtur3 ^afelrunbe f.

3u ~ 3: ~ number runbe gaßl (burdj 10,1002c. teilbar; ant. broken number); X ~ volley rolle ßabung ober Salre.

3u ~ 4: a half dozen ein gutes ßalbeS ^ußenb; F a good sum eine gute (ob. runbe, beträcßtlicße) Summe.

3tt ~ 9 unb 10: hu blow tücßtiger Schlag; \ good knock at the door tücßtiger Scßlag an bie £ür; oath kräftiger glucß; at a ~ pace mit stars kem Scßritt; to go (ride, walk) at a hu rate tücßtig oorangeßen (flott baßin= reiten ober baßinwanbern); Pa^’un eine unoerfcßämte ßüge.

3«   11: all a) == all-round I,

b) allesamt, burcß bie Bank, oßne


«Dlufif; ^27 SBiffenfchaft; «pflanje; ©eographte; 0 Tennis; ^Bergbau; «Dlilitär; 0 üRarine; & £anbel; $5oft; Sifenbahn.



Unterschieb; all the country ~ (about) bie gange Umgebung; all the year ~ bag gange §at)r tyinburch; it is forty inches ~ eg hai 40 goll Umfang; within five miles ~ 5 Wleilen in ber Stabe; ~ about ringgum, in ber Stabe; <5port=sZ. to bet ~ auf ober gegen mehrere ^ßferbe auf einmal wetten; SBerbinbuugen üou round mit bring, come, get, go fielje bei .biefen Serben; to go (ob. turn) ~ and ~ sich ftetg breljen; to hand~ ^ermnreichen; to look ~ umher)ehen; to turn a) (sich) umbrehen, b) fig. umsatteln.

3h round 13: all ~ ringgum; F to come (ob. get) ap. sich H ®unft erwer= ben, j-n überlisten 2C. (f.come 17 ¥ f); to go ~ the papers in ben Qeitungen bie Stunbe machen; to hand (ob. pass) a bottle ~ the table e-e glaste um ben Disch herumreichen; he lives (just) „ the corner er wohnt (gleich) um bie @de.

3h ~ 16: ~ of pleasures Steil) e f non Suftbarkeiten; the news made the ~ of the town bie Sleuigfeit machte in ber (Stabt bie Stabe; to go (ober make) the ~ bie Stabe machen (of bei).

3n ~ 17: to take a ~ e-n (Spagier= gang machen; to make the ~ of one’s friends seine greunbe in ber Stabe besuchen.

Su-18 X: to go (ob. walk) the ~(s) bie Stabe gehen ober tun; officer of the ~ 3tabe=offigier m.

3« ~ 23 X: four ~s of powder and shot vier scharfe Patronen; to fire three ~s brei (Schüsse abgeben.

3« ~ 31: 4 to ~ down nach unten ü'berholen; to ~ in: a) sb ein-, an= holen; b) = -30; O u. fig. to ~ off abrunben; sb to ~ up: a) ein gel)äufteg SRafs Äorn 7c. gumeffen; b) J.m.u.2luftr.: Sie$ gufammentreiben; c) aufholen.

round2 f (Raunb) [a/e.: btfch raunen] via. u. vln. (gu)raunen, (gu)flüftern.

roundabout ® (Rauriib-ä-baut) I a. (\ □) 1. weitläufig, weitschweifig, umftänb= lieh; ~ way Umweg m; fig. umstänb= licheg Verfahren. — 2. mittelbar. — 3. fig. umfa'ffenb, weit(fchauenb) (ser= ftanb). — 4. \ um=gebenb, =fchliefsenb. — 5. \ co. ~ child bids eg, runbegKinb. — 6. \ ~ chair Dreh stuß m. — II s. 7. etwag (unaufhörlich) Sicl)brel)enbeg; bfb.: a) Karussell n; b) Am. = cyclone; c) \ poet. (Grbe f. — 8. Dreljer m, Stabtang m. — 9. fig. Umfchweif m, Umweg m. — 10. SIrmfeffel m mit rum bem dürfen unb runben Seiten.— 11. kurger Oberrod; eng anfchliefjenbe gade ohne Schöne. —■ 12. P (Schmerbauch m. — III \ vln. (Da. 13. to ~ it sich beim langen herumschwenken. [Kunststück.)

round-a/Z F (Raurnb-äi) s. atrobatifcljeg) /^-arm(ed) (~-ärm(b) a. Äridet, SSojeii: mit horigonta'l geschwungenem SIrm.

~-edge 0 (Raurnb-ebQ) a.: ~ file Stab= feile/; ~ joint-file (Scharnierseile /ber Uhrmacher. [~ ducat Stabbufaten mA

~-edged (~-ebQb) num. geräubert;/ roundel (Rourn-bgl) [a/f.] s. 1. fast j- ober her. Shinb(teil) n.—■ 2. X ehm. Siunb= fcljilb m. — 3. f == roundelay 3.

roundelay (Raurii-bUe) [a/f.] s. 1. Stingeb gebicht n. — 2. Stabgefang m. — 3. Steigen m, Stabtang m.

rounder (Rdurn-bSr) [round1] s. 1. 3Ib= runbenbe(r, g). — 2. Stabstabhobel m. —3. (mft ~s pl.) 2irt Ballspiel.—4. immer in bemfelben (Geleise Bleibenbe(r); b.s. ®ewohnheitg=fäufer(in), =bieb(in) 2C. — 5. $öo£er=sZ. (Schlag über ben 2lrm beS ©egnerS hinweg auf ben ^opf ober von unten herauf.

round-faced (Raurnb-fe$t) a. mit runbem (Besicht. [grosse, beutliche (Schrift.) roundhand (~hänb) s. Stabs Christ /; auch) roundhead (~heb) s. Stunbtopf m\ engl. hist. R/x/(Stui^topf m (Spi^name ber «ßurita'ner). round-headed (~-heb-5b) a. runbtöpfig. roundhouse (Raurnb-haup) s. 1. sh §ütte /, Kajüte f auf bem ^interbed. — 2. st u. Am. (Besten) 2lb=ort m.

rounding (Raurn-btnö)Ia. 1. (sich) runbenb, runb(lich) 3C. (f. round V unb VI). — II s. 2. Stabung fi (Schweifung /pon Böbein 2C. — 3. & 33uchbinberei: Slug= biegung f be$ otücien§.

rounding-acte(e) (Rau'n-btnMbf) s. frummer Steimel mit Qammer.

zx/-t00lO(^-tül) s.Slunbgef ent n ber Schmiebe. round-iron 0 (Raurnb-at-Srn) S. 1. metatl.

Stab=, (Stahleisen n. — 2. Söheifen n ber Klempner. [(~-nsp) s. Stunbliddeit /.) roundish (Raurn-bifch) a. runblich; ^nessJ round-Zm/ßcZ, ^-leaved $ (Raurnb-üft, ~-üwb) a. runbblätt(e)rig.

roundlet (R0urnb-Igt) [fr. rondelet] s. ^reigehen n; Heineg Stab (auch her.).

roundly (Raurnb-i°) [round1] adv. 1. \ runb. — 2. offen, ohne ^enthalt. — 3. träftig, gehörig; ernstlich- — 4. im Überseh lag, ungefähr, runb.—5. \ eilig, round-mouthed (Raurnb-mau^b) a.. ichth. runbmäulig; Stabmaub...

roundness (Rournb-ngp) $. 1. bag Stabe, Stabung /; bag Slbgerunbete (a. fig.). —2.&oS=,&ollenbet=feinn.— 3.Dffen= heit /, ÖJerabheit /; bag bestimmte.

round-z/,ose(cZ) (~-nöf(b) a. runbnäfig; plane(-iron) Stunbftabhobel(?eifenn) m.

^-ridge (~-RtbQ) via. ®b. agr. runbe gurchen(raine) in einem aider giehen.

zxz-robin ® (Rau"nb-Rörb-tn)[fr. rond ruban] s. ehemaig: Denkschrift fi Sßetitio'n /, bei ber bie unterzeichneten tarnen in einem Greife stauben, bamit man nidjt wüsste, wer guerft unterschrieben, hat.             [fchulterigd

^-shouldered (Raurnb-fchöi-bSrb) a. runbj roundsman Am. (Raur!ibf-män) s. (pl.

~men, ~mgn) (^3oligei=, Stachtwächter=) Kontrolleur m. [runbeter (Spiije.j roundtopped (Raurnb-töpt) a. mit (ab)ge=J round-up (Raurnb-wp) s. 1. 0 Krümmung f nach oben. — 2. Am. u. siuftr.: 3u= fammentreiben n beg ssieh^. — 3. F Slb= schlug m, guftanbebringen n. l(s#.)-l roundure f (Raurn-bißr) s. = rondure) round-wombed j- (Raurnb-wümb) a.

schwanger.                     [Ijolg w.j

round-wood sh u.0(Raurnb-wüb) s. SiunbJ roundworm (~wörm) s., zo. Slunbwurm ?n; bfb. gemeiner (Spulwurm. [h«t).l roup1 (rüp) [a/e.] s. Darre /(^ühnerfraulj roup2 schott. (CT.D. Raup, WB. Rüp) [?] I via. u. vln. (Da. öffentlich augbieten, versteigern. — II s. Versteigerung f.

Rousay (Rür-fje) npr.. id. (örlne^dnfel). Rouse1 (Raufs) npr., id. (qßrfn.).

rouse2 (Rauf) [m/e.] (Db. I via. 1. er* wecken, (auf)weden, (auf)rütteln (from sleep aug bem (Schlafe); sb to ~ out bie Bannfchaften aug ben Itojen an Decs rufen. — 2. hunt. Biib aufjagen, aufs stöbern (a. to up). ■— 3. fig. (a. to up): a) erregen, in Slufruhr bringen; b) (er)weden, anregen, auf=, ermiuntern. — 4.^euer anfachen. — 5.f aufrichten. — II vln. 6. aufftehen, aufwachen. — 7. f sich aufrichten.

rouse31 (Rauf) [:btfch tausch] s. 1. volles ©lag 20. (s. bumper 1).—2.Qechgelage n.

rouser (Raur-fSr) s. 1. @rregenbe(r, g), @r= wedenbe(r, g), Slufregenbe(r, g).— 2. F Am. et. ©rftaunlicheg, ©rofjartigeg; bfb. tüchtige £üge. — 3. F ft.arfeg ober Iär= menbeg Rochen (bfb. mit bem £ürhammer).

rousing (Rou'-ftnö) I s. 1. Slufwecfen w; fig. Slufrütteln n, Slnfpornen n 2c. (stehe rouse1). — II a.  2. aufwedenb, er? regenb 2C. (f. rouse1). — 3. F Sluffehen erregenb, gewaltig, ungeheuer (groß; gehörig, kräftig; lebhaft (geuer, (Schritt io.); r. lie gewaltige £üge; ~ oath kräf= tiger (Schwur. [ob. (Strömung.) roust1 \ (jü$t) [fkanb.] s. starke glut) roust2 F (Rau>t) [rouse1] ®a. Ivla. (mft to ~ out) aufrütteln. — II vln. fid) rühren, tüchtig arbeiten, P schuften.

rout1 (Raut) [root2] ®a. Ivla. l.Srbe auf-wühlen. — 2. 0 vertieft heraugarbeiten (mft to out). — 3. fig. to out auf? stöbern, augfinbig m., aug Sicht giehen. — II vln. 4. wühlen; umherftöbern.

rout2 (~) [a/f.] s. 1. f Stotte /, Stabe /; Slubel n Boise.—2.\ gemeiner Raufen, $ßöbelhaufe(ii) m. — 3. grosse (äbenb=) (Gesellschaft (is. see.). — 4. Stuf lauf m; gufammenrottung f.

rout3 (^) [rout2] I s. 1. unorbentlichc glucht, Verwirrung /; Slieberlage /, Schlappe f (auch fig^) 5 t° put 1° (the) ~ ben ^einb aufg §aupt ob. in bie glucht schlagen. — II via. ®a. 2. in Unordnung ober in Verwirrung bringen; (in bie glucht) schlagen, werfen, gerstreuen. — 3. verwirren, irre ober bestürgt m., aug ber gasfung bringen. — 4. ver= eiteln. — 5. to out (ob. up) hinaugs, heraug=treiben, ^werfen.— IIIvln. ®a. 6. F piöhiidh auf fahren, sich aufraffen.

rout-cake (Rourt-fet) [rout2 3] s. ehnt. kleiner bigfuit=artiger Kuchen.

route (Rüt; Hom. root; a. Raut) [(alt)fr.;

* It. (vi’a) ru’pta} s. 1. Sloute fi (Strasse /, Sßeg m. — 2. 9Jlarfch(route /) m^ Steife /; X SRarschbefehl m.

route-map ü (Rürt-mäp) s. SBegekarte f. router 0 (Raur-tSr) [rout1] I s. (meist

plane) Stub, (Grunb=l)obel m.— Ilvlct, ®a. = rout1 2.        [SRarsch schritt.)

route-step X (nnrHtep) s. (gwanglofer)J routine (Rr,-ttrn)it [(alt)fr. id.] s. 1. Stou* thue f, burch Übung erlangte gertigs feit. — 2. gewohnheitgmäßger (Gang ob. £auf; contp. (Schlenbrian m.

routine-business (~-btpn®ß s. mafchinen? müssige ober geistlose Beschäftigung.

routing-machine 0 (Rau'r-tiu0-mä-fchtn) s. Vutftofsmafchine f.

routinist (RMf-nt^t) s. 3Rann m von Aouti'ne, ^ßra'ktifuS m.

Routledge (Raurt-FbQ) npr.) id. (qSrfn.). rove1 (röw) [: btfch rauben] I vln. ®b.

1. nmherftreifen, umherwanbern, fchwär= men (mft to ~ about). — 2. auf gelegent= liehe Qiele (roving marks) schienen. — II via. ®b. 3. burch?ftreifen, ?wanbern. —Ills. 4.Umherftreifen n, Säuberung f. rove2 (röw) [reeve2] I v\a. ®b. 1. (sBoiie, Baumwolle, 4/ a. ©au) burch eine Öffnung jieljen. — 2. 0 verspinnen. — 3. 0 auSfafern, auS§upfen; etrümpfe tc. auf= reifeln. — II s. 4. 0 = roving2 2.

rove3 4> (röw) pret. u. p.p. o. reeve2, rove-beetle (RDrw-Mtl) s.^ent. 2IrtKurgflügler. rover (Rör-wSr) [rove1] s. 1. timberschwei= fenbe(r), Schwärmerin); ßanbftreidjer (4n). — 2. (auch sea-~) Seeräuber m, greibeuter m, korfa'r m; auch See= räuberfchiff n. — 3. fig. SGBankeP ■ miitige(r).— 4. to shoot at ~s: a) nach einem gelegentlichen Qiele schiessen; b) fig. inS Vlaue, aufs (Serateivoljl ober auf gut (Mick schienen.

roving1 (röLwIus) [rove1] Tp.pr. u. a.  1. utnherftreifenb, fchwärmenb 2c. (fietje rove1); ~ life Vagabunbenleben n. — 2. fig. wankelmütig, flüchtig. — II s. 3. Umherfchweifen n it. (f. rove1); ~s pl. of fancy Schwärmereien flpl. ber ©inbilbungSkraft.

roving2 0 (~) [rove2] s. 1. Vorfpinnen n it. (f. rove2). — 2. Vorgefpinft n.

row1 (rö; Hom. roe) [a/e.] I via. u. vln. ®a. (sich) rubern, rojen; T. — Ils. SRubern n, Auber^fahrt f =partie' f.

3« ~ I: a) 4* to ~ against an= rubern gegen; to ~ dry trotfen rojen (b.i). ohne gu sprite«); to ~ flat bie Piemen platt schmeißen; to a long stroke lang rojen, beim Kubern lang auS= holen; to ~ wet mit ben Aiemen schlackern ob. fpri^en; b) fig. to ~ in with it, to ~ (ober be) in the same boat in bem gleichen guile fein, baS= selbe Schicksal haben; Am. to ~ a p. up (Salt River): a) j-m ben £e$t lesen, j-n auSfchelten; b) j-n im^arteb tamps schlagen.

row2 (rö) [a/e.] I s. 1. Aeihe /; T. — 2. typ. ($affe f. — 3. Läuferreihe f. — II via. ®a. 4. mit perlen 2c. beferen.

3u ~ 1: arch. ~ of beads ^ßerlftab m, Aofenkranj m; to put (ober set) in a ~ in Drbnung ob. in Aeihen stellen. row3 F (rou) [?] I s. 1. ßärm m; Auflauf Prügelei /; they kicked up a tremendous ~ fie machten einen Lbllen= lärm; what’s the waS ist loS? — II via. ®a. 2. F berb auSfchelten. — 3. F verberben, ruinieren. — III vln. ®a. 4. (lärmenb) streiten, £ärm machen.

Rowan1 (ßör-sn) npr. (DrtSn. u. ;ßrfn.). rowan2 $ (rolFAi) [staub.] s. 1. ©herrsche /, Vogelbeerbaum m. — 2. (a. ~-berry) Vogelbeere f.

rowan-tree 4 (~-tRt) s. = rowan2 1. rowboat ® 4/ (Rör-böt) s. Auberboot n. FOWdyy (Raur-be) [rowdy-dow] I s. (pl.

rvies, ~b5f) T Aaufbolb «?, bruta'ler Mensch; Strolch m. — II a. lärmenb, hänbelfüchtig, gewalttätig; roh,gemein. rowdy-dow © F (R^r-b5-bau) [row3] s. (wüster) £ärm, Spekta'kelm. [lärmenb.) rowdy-dowdy F (Raur-b«-bau-be) a. wüst,/ rowdyish (Raur-bUfdj) a. pöbelhaft, wüst, gemein. [gemeines Venehmen.i rowdyism (Raur-bMfm) s. pöbelhaftes» obj Rowe (rö) npr.: Nicholas ~ eugl. £)rama= titer u. <Sl>atefpearel)erau§geber (1673—i7is).

rowel (Raur-«l) [(alt)fr. rouelle] I s. 1. Väbdjen n; Spornräbchen n. — 2.vet. unb £uffdjmiebe: Laarfeil n. — II via. ®e.(a.) 3. vet. ein §aarfeil ziehen burdj. — 4. mit einem (Sporn=)Väbchen ober Völlchen versehen. — 5. «ßferb an= spornen.            [SpornräbchensU

rowel-head (~-i>eb) s. e^m. SIchfe f beöj Rowena (RÖ4r-ua)^r.(angeIfä$fif$e ^ürftiu, bfb. in SBalter Scotts Ivanhof).

rower (Rör-Sr) s. Zuberer m. Vojer m. row-galley 4, (Rör-gäi-°) s. Äuberfchiff n, (Galeere f                [berbarfe

rowing-öa?*^ 4^ (Rör-in9-bärbQ) s. VuJ ~-club (^-tiä6b) s. Vuberflub m.

^-match (Rör-tu0-mätfd)), /^,-race (^-rö^ s. Sßettrubern n.             [Oliver.)

Rowland (Rör-iänb) npr. = Roland; f. a.J Rowley (rou'-I0) npr., id. (^3rfn.).

rowlock 4* (Rör-iöt, F Ra6ri-St) s. Vuber=, Vojer=tlampe f. [(schottische (Grafschaft).) Roxburgh (Rört^-bs-Rß, a. ~börg) nprd rOXburghe(^)[^ergogR^]s.2lrtSudh=einbanb. roy j- (röi) [a/f.; fr. roi] s. ^önig m. royal (Röir-Sl) [(alt)fr.; * lt. rega'lis] I a.

 1. königlich, erlaucht, fürstlich; 5. — 2.^.prächtig, ebel, berühmt; köstlich;T. — 3. 4a Dberbram=...; t — II s. 4. ® Vopa'lpapier n. — 5. 4/ Dberbramfegel n. — 6. hunt. Slugenfproffe f. — 7. X artill, 2irt kleiner Dörfer.

8u ~ 1 u. 2: battle ~ Lauptfampf m] Prince ik (beutfeher 20.) ^ron= prin$ m; Princess R~ älteste Tochter be$ Stönigg (ober ber Königin) von ©nglanb; R~ Academician SRitglieb n ber ^gl. Slkabemie ber fünfte; R~ Academy königliche Slkabemie' ber künfte; g blue königsblau n; ~ bounty förtiglicher ^onb§ gum heften ber Hinterbliebenen gefallener Affigiere; ^duke §ergog m von königlichem (beblüte; S paper = 4; R~ Society engl. Slkabemie f ber Vßiffenfchasten (gegrünt bet i66o); pari. speech ^hronrebe f.

3# zx/ 3 4/: ~ brace Dberbrambraffe /; pole giaggentopp m ber ^oi;al= ftenge; yard Öberbramrahe f.

royalism (RoT-Mtfm) s. Sflopali'^muö m. königeitreue (Besinnung.

royalist (^it^t) [fr.] I s. ^opali'ft(in), königlichgefinnte(r). — II a. roi)a= li'ftifch, königlichgefinnt.

royal ize ® f (RöP-ä-iatf) [fr.] v\a. ®b. königlich machen. [bvamftenge /.) royal mast 4> © (Rolr-si-ma^t) s. DberJ royal-rich (~-Ritfdj) a. reich einkönig. royalty/ (Roir-si-t°) [a/f.; * mit. regalita't-em] s. (pl. ~ies, ~t5f) 1. königtum n, königswürbe f. — 2. mit königlicher Vßürbe Vekleibete(r) (a. ~ies pl>>; coli. königliche gtamilie, königshauei n. — 3. a) königliche Abstammung; b) könig= liehe §oheit, äRajeftä't f. — 4. könig= liches Vorrecht. — 5. königlicher Vefip, Domäne f. — 6. Abgabe f an ben könig; bfb. ©runbjehnte m. —.7. £an= tie'me f (einem Schriftsteller für jebeö abge= fe$te 2Berf gegahlt). — 8. j- 9^eich^= inft'gnien n\pl.

roynish f (Rolr-ntf<$) [a/f.] a. krätzig; weite, lumpig, gemein.

Mr royster, &c. f. roister, &c.

Rozinante (Röp-närn-te) npr. Vofinante f (Keitflepper ©on Quijotes); co. kleppet m, Schinbmähre f.

R.P. ahbr. = Regius Professor. R.R. abbr. = Right Reverend.

R.S.L. abhr.=Royal Society of Litera-’ ture. [(lt. äRitglieb ber Kgl. 2ltabemie).| R.S.S .abbr. — Re'gice Societa'tis So’cius) R.S.V.P. abbr. = repondez s’il vous plait (fr. um Slntwort wirb gebeten).

’rt P nerlürgt au§ art1.

Rt.Hon. abbr. = Right Honourable. Rt.Rev. abbr. = Right Reverend. Rt.Wpful. abbr. = Right Worshipful, rub (R&b) [m/e.] I via. ®e. 1. reiben; to ~ one’s hand over mit ber §anb rei= ben (wischen ob. fahren) über (acc.); L — 2. abreiben; (ab=, au$=)wifchen; scheuern, (ab)putjen.— 3.0: a) wichsen, bohnen; b) (ab)fchleifen, (ab)feilen, polieren. — 4. einreiben (= to in). — 5. hunt, bag (Geweih ob. (Gehörn fegen. — 6. sich rci&en ober scheuern an (dat.); streifen; L — 7. f          lpn^er^

(sh.). — 8. to nu mit adv.; L— II vln, ®e. 9. (ab)reiben. — 10. sich ^iben (against ob. along an [tZai.]). —11. to ~ mit adv. u. prp.; L— III s. 12.9^ei= ben 27, Veibung /; Abreibung /; Strich m mit ber dürfte 2c. — 13. fig. Anstoß th, Liubemi^n, Schwierigkeit f klemme /; T. — 14. fig. §ieb m, Stichelei /; scharfer Verweis. — 15. f Unebenheit f. — 16. F = rubber 12. — 17 . prove. = rub stone.

3» zxz 1: fig. to a p. the wrong way j-n ärgern, reifen; it ~s my hair the wrong way eS geht mir wiber ben Strich-

3u ~ 6: the boat ^s the ground baS Voot streift ben Voben; fig. to elbows (ober shoulders) with innig vertraut fein mit.

3u ~ 8: to ~ down: a) »ei ab=. wischen,abreiben; b)färben (ab)reiben; c) fig. abfchleifen, verwischen; d)man. «ßferbe striegeln; to ~ in: a) med. Salben einreiben; b) Merei: färben äusseren; c) F einbleuen; to off ab=, wegreiben, =wifch.en, scheuern; fig. ab-legen, sich entlebigen (gen.)s to ~ out: a) auSftreichen (auch typ- ^urbe.u), wegwifchen, verlöschen; abreiben; b) P aus bemVßege räumen, töten; sl. Jbed out tot; to over auf=polieren, =puhen, -frischen; to ~ up: a) blaalrtxbtn, po? lieren; b) fig. erneuern; (GebächW, Kenntnisse je. auffrifchen.

3u ~ 11: F to ~ against a p. auf j-n ftofjen, gegen j-n laufen; Fto off versehwinben, burchbrennen; to through sich burch=3wängen, =winben, zbrängen; P to ~ through (ob. along) the world, auch to on sich bu'rch-schlagen, sich fort= ober burch=he^feü; fig. to ~ upon a p. j-n scharf zured)t= weifen, ärgern, reifen.


4Z scientific; botanical; geography; 0 machinery; mining; X military; 4* marine; ® commercial; postal; railway.
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3« rub 13 : there’s the ~ ba liegt bie Sdjwierigfeit; F ba liegt ber §afe im Pfeffer; F at the ~ alg eg §utn Ktap= pen fam, wenn eg $um klappen sammt; to come to the ~ 3. klappen fommen. rubadub, rub-a-dub (n^'b-M^b) [«Rach» ahmung beS SrommelfchlageS] I int. (rum=) bumbu'm! — II s. Srommelschlag m. rubber (Ra6rb-gr) I s. 1. 9leibenbe(r, §), Sdjabenbefr, g); & «folierer(in), Schieb fer(in) :c. (f. rub I). — 2. Srotteu'r m. — 3. grottierhanbstuch n, »schuh m. — 4. SBifctjtuclj n, Scheuerlappen m. — 5. 0 = rubstone.— 6.0 ^ut^, Sinn-, (Grobsfeile f. Haspel f. — 7.0: a) ^eib= fläche f für günbljoljer; b) 9leibfiffen n ber (Slettrifiermafchine. —• 8. — india-rubber 1; eng<s. «Rabiergummi n (m). — 9. (Gummireifen m für ein gahrrab. — 10. F ~s pl. (Gummischuhe mlpl. — 11. /x/S pl. gufammenfto^ m jweier Kegel beim Kegelspiel; who plays at bowls must be prepared for ~s etwa: wer wagt, mu£ ficlj auf(Gefal)r gefasst machen. —12.2öt)iftfpiei ic.: Jobber m. — 13. vet. ~spl. Schafräube f—II a. 14. (Gummis ...; Kautfchub... [(Gummistempel m.) rubber-stamp Pfttämp) $. Kautfchuf=,J <x,-tree $ (~4rI) s. (Gummibaum m. ~-tyred (~4atrb) a. mit (Gummireifen versehen.               [Söichgbürfte /.)

rubbing-ta’?zs7/ (R^rb-in9-bR^f(h) s.j ~-cloth ptiö^) s. SBifch=, (Scheuertuch n. /xr-post (~-pöftt) s. Pfosten, an bem sich baS «Rinboieh reiben taun.            [stein m. )

«xrStone Pfjtön) s. Schleiss, 3ßeij=, SReibO rubbish ?(Ra6rb-tfcb) [a/f.] s. 1. (Söaus, Stein= 2c.) Schutt m. '— 2. Kehricht wi u. n. — 3. X (Grubenflein n, taubeg (Gestein. —4./<?. hinüber m, Schunb m, fchlechteg geug\a. Flöt of ~). — 5. bas 2)urcheinanbergeworfene, Wirrwarr m. rubbishing (R&'b-Mchlns) a. = paltry, rubbishy Am. (R3orb-s-fch°) a. == paltry, rubble (Räsbi) [a/f.] s. 1. a) coll. §elb=, 33ruch=fteine mlpl.; b) = rubble-work. — 2. geol. Xrümmergeftein n; ~s pl. (Geschiebe n, (Geröll n. [mauer /.) rubble-waZZ (r^H-wIi) s. §elbftein=/ /xrwork (Rabrbi-wörf) s. gelbfteins, roheg

33ruchftein=mauerwerf.        [steins...)

rubbly (Rabrb-ie) a. reich an (Geröll; frucht rub-down F (R^rb-baun) s. Abreibung f. rubefacient & (Rü-bs-fer-fch^nt) [It.] a.

u. s., med. (haut)rötenb(eg Mittel), rubeola o (Rö-bir-s-ia) [neu=lt.] s., med.

SRafern pl.

rubescence (Rr,-berft-5nft) s. (Erröten n. rubescent (Jut) [It.] a. errötenb; rötlich-rubican (Rür-bs-tsn) [fr.] a. (qsferb) ftichels haarig (mit §aar uon abftedjenbeii färben).

Rubicon (Rür-bs4sn) npr. SRu'bifon m (gluft in ©ber-italien); fig. to pass (ober cross) the ben Olubifon überschreiten, einen entfcheibenben Schritt tun.

rubicund (Rür-bs-tsnb) [It.] a. rötlich, rot. rubicundity \ (Rü-b5-fä6rn-b5-te) 5. SRöt= licht eit fi SRöte f.

rubied (Rür-b?b) [ruby] a. rubi'nrot. rubific p-bff-k) [It] «• rötenb. rubiform \ (Rür-b5-förm) a. rötlich-

rubify \ (Rür-bMal) [fr.] v\a. ®d. röten, rubigo o p-ba'-gö) [lt.] s. Hkeltau m. rubious f (Rür-b^|) a. = ruddy (sh.). ruble (RÜbl) s., num. russischer 3lubel. rubric (RÜr-bRtt) [(alt)fr. rubrique] * lt.]

I s. 1. typ. fuhrst /, ba$ Stotgebrucfte; (rot bezeichnete) Abteilung. — 2. jur.: a) (Gefet^egtitel m; b) gesetzliche 33or= fChrist. — 3. eccl.: a) liturgische 23ors fChrist; b) Slnmerfung f im ®ebetbuc$. — — II a. 4. rot, rötlich- — 5. rot an= geftrichen-;jiibriziert.

rubrical (Rür-bR54si) a.  1. = rubric 4. — 2. eine gesetzliche ober firchlidje SBors fchrift betreffenb; liturgisch, ritue'll; forme'll, steif, förmlich-

rubricate (Rü'-bRMet) [It.] v/a.®b. 1. rot anftreichen. — 2. rubrizieren.

rubrication (Rü-bRUer-f^sn) s. 1. 2Iug= malen von asu^ftuben in rot. — 2.9lubri= Zierung /, Slnorbnung f in ^ubrifen.

rubstoneO(Raörb-$tön) s. (grober) Schleiss stein.

rub?/ (Rür-b°) [fr. rubis' * lt. rubeus] I s. (pl. ^ies, ^bsf) 1. min. ^lubi'n m. — — 2. fig. u. her. ^ubinfarbe fi 9lot n, «Röte /’. — 3. med. «pi^blatter /; ginne /; ^arbu'ntel m. — 4. typ. pariser Schrift f (in ©nglanb; Am. agate1; f. b§ 2). — 5. O Stein m in ber IXIjr. — II a. 6. (rubin)rot.— III via. ®d. 7. (rubins) rot färben, röten. [bi'nblenbe /.1 ruby-blende (Rür-b®-blenb) s., min. 9lu=J ~-colo(u)red ptä6i-Srb) a. rubi'nfarbig. ,xrfaced (~-fe^t) a. mit hochrotem (Gesicht. ~-wood £ $ pwüb) s. rotes Saubelholz-ruche (Rüsch) [fr.] s. Syrische / an Rauben ic. ruck1 (naof) [a/n.] I s. 1. gälte fi kniff' m imKteib; auct) typ. im Rapier. — II F via. &a. 2. in galten lecken, zerfnittern (meist to up). — 3. to up ärgern, uerbriefjen. — III v\n. (Da. 4. sich fal= ten. — 5. F to up ärgerlich ob. oer= brieflich fein ob. werben.

ruck2 fob. prove. (rwJ) [?] v!n.®&. horfeu wie Sögel im «Reste, (sich zufammen)fauem.

ruck3 p [ffanb.] s. 1. §aufe(n) m\ (Ge= bränge n\ out of the /ungewöhnlich-—2. contp. großer Raufen, bfb. oon Sport= pferben, bie beim Sennen teinen^ßreiS gewinnen, ruction (na6rf-f$sn) [corr. eruption] s., sl.

Störung fi ßärm m; Auflauf m, Schlägerei f.

rud prove. (Rwb) [a/e.] s.. min. roter Defer, rudd (R&b) s. 1. min. — rud. — 2. ichth.

Oiotfeber f.                   [(auch fig-)-}

rudder (Rwrb-Sr) [a/e.]s. (Steuers)«Ruber n) rudder-band 4 (Rabrb-Sv-bänb), ~-brace

4 (^-bReft) s. S^ubersöfe /, sfehere f. zxrchain 4 (ätschen) s. Sorgeleinfette f. ~-head 4 (~-heb) s. ^iiberfopf m. /xz-hole 4 Phöl) s. £o<h im Sect 311m Surely lassen beS SuberlopfeS.           [Steuer.)

rudderless (Rärb-Sr-ieft) a. fteuerlog, ohne) ruddied (Ra6rb-Sb) a. gerötet.

ruddiness (R»rb-5-n5ft) s. SRöte /] frische (Gefichtgfarbe. [®b. = raddle2 3.) ruddle (nwbi) I s. = reddle. — II vlaj ruddock f u. prove. (R3örb-Sl) [a/e.] s., orn.

3löttehl(^en n (= redbreast II).

rudd?/(Rwrb-e)[a/e.] la.pilyacZv.) l.rot, rötlich- — 2- fig. rot, frif d) (@efi«h tsfarb e ic.). — IIs. (p^./x/ies, ~5f) sl. 3. (Golbftücf n. ruddy-faced (Rab'b-Meftt) a. rotwangig, rude (Rüb; Hom. rood) [(alt)fr.rude’, * lt.

ru'dis] a.  (ant. polished) 1. rauh, eben, holp(e)rig.— fig. roh, uns gebilbet (Sprache); funftlog. — 3. grob, roh, ungesittet, ungezogen, unhöflich (to gegen). — 4. \ ungefchicft; unwiffenb (in, to in [dat]). — 5. fig. hart, streng, rauh; unbarmherzig. — 6- ungestüm, gewaltsam, hes^9- — rsluh, streng, unwirtlich (SBetter); hef^9 (Sturm). — 8. fräftig (sbfunbheit). — Syn. f. coarse unb impertinent.

rude-growing (Ru'b-gRö'-tnQ) a. rauh-rudeness (Rü'Wft) s. 1. Unebenheit fi

«Rauhigteit f eines SBegeS ic.; Oiofjeit f. — 2. bas (Grobe, Ungetünftelte einer Arbeit. — 3. ^auljeit f. grobeg SBefen, (Grobheit /] Unmanierli^teit f.—4.1lns wiffenheit f.— 5. «Rauheit /bes «Setters. — 6. Ungestüm m u. n. §eftigfeit f.

rudesby f (Rürbf-b°) s. (Grobian m, roher) Rudge (Raobq) npr.) id. (ißrfn.). [(Geselle.J rudiment (Rnr-b5-ment) [It.] s. 1. fRubis me'nt n, (Grunblage fi erster Einfang; ~spl. Slnfangggrünbe mlpl. — 2. Sio« logie': a) Slnfatz m ju e-m Organ; b) Oers fümmerteg Organ. [mentary.i rudimental (Rü-bs-mern-tsi) a. = rudi-J rudimentär?/ (us-r°) a. (~ily adv.) ru= bimentä'r; 3lnfangg=, (Glemettta'rs...

rudish (Rür-bifc^) a. ziemlich grob ob. rolp Rudol/1, ^ph (Rür-bölf) npr. SRltbolf m(2ßn.). Rudyard (Rabrb-järb) npr.^ id. Oßrfn.).

rue1 (rü) [a/e.] ®b. I via. 1. bereuen, beflagen. — 2. SRitleib haben mit, be= bauern. — 3. F to a bargain einen ^auf rüefgängig machen. — II v]n. 4. Kummer empfinben; (we'h)flagen. — 5. WUtleib fühlen (on, upon mit).

rue 2 $ (rü) [fr.; It. ru'ta; * grdj.] s- Miaute f. rue-bargain (Rür-i)är-ggn) s. ^eusfauf m. sgelb n.

rueful (Rür-füi) a.  1. traurig, lläglich, jämmerlich- — 2. reu=, wel)=mütig.

ruefulness (~-n5ft) s. Traurigkeit /, ganis mer »i, (Gram m, Kummer m.

ruer(Rür-Sr) $. j. ber bereut, Hleumütige(r). ruff1 (Rwf; Hom. rough) [?] Is. 1.Traufe /, bfb. §alg=traufe /, sfragen m (a. ^o.); Sßapierfraufe f um Blumentöpfe. — 2. Saite f. — 3.G mech. ringförmiger Sßulft an einer 2Itf)fe.— 4. orn. Slrt §auS» taube mit ^aisfraufe. — 5. om. Kampfs haljn m. — II v\a. ®a. 6. schott.: j-n lärmenb burdj klatschen ob. Scharren :c. bewillfommnen. — 7. (gatte) auf bie Beute stoben, oljne fie ju pacten.

ruff2 (Rsof) [it.] Is. 1. ehm. whift^artigeS Kartenspiel.— 2. Kartenspiel: krumpfenn, Stechen n. — II v\a. unb vln. ®a. 3. trumpfen, stechen.

ruff3, a. ,x,e (Rwf) [?] s., ichth. Kaulbarsch m. ruffed (Rwft) a.. orn. unb zo. mit einer §algfraufe versehen-

ruffian (Rwrpn®) [a/f., it.] Is. 1.3laufs bolb m, roher ob. brutaler Mensch. — 2. Räuber m, SRörber m. — II a.

3. roh, t’uehlog, mörberisch, wüst. — 4. wilb, stürmisch- — III vln. ®a. 5. wüten, toben.

ruffianism (Rä^-iWifm ®) s. roheg ober ruchlos eg Sßefen, Sßüstheit /, Hoheit f.


geidjett (f. IX): F familiär; P BoI!Sfpra<he; F (Gaunersprache; \ feiten; alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;



ruffian-like (RärfA-iatf ®), ruffianly ®i6) a. roh, rudjlot, wüst; with.

ruffle1 (Rabfi) [ruff1] Is. 1. §anbfranse /, Wnfrfjette /; Vufenstreif on; §alt* fraufe f. — 2. fig. Unruhe /, Ruf* regung f. — II v/a. ®b. 3. fatten, in gatten legen, fräuseln. — 4. gerfnit* tern, gerbrüden, in Unordnung bringen, fnüllen. — 5. (au$ to ~ up) fig. beun* ruhigen, aufregen, um bie gute Saune ob. ausser gaffung bringen.— 6. fig. to a p.’s feathers (ob. plumage) j-n ärgern ob. aufbringen. — III vln. ®b. 7. in Ordnung fein; poet, flattern, raufeben.

ruffle2 f (R»fl) [ogl. ruffian] vln. ®b. 1. toben, lärmen. — 2. (oft to ~ it) prat)ten, renommieren. — 3. raub ober ungestüm werben (Metter).

ruffler1G (Ra6rf-lSr) s. ßräufel*appara't m. ruffler2 (Rä6rf-iSr) s. 1. ^rahler on, Ruf* f ebneiber m.—2. Raufbolb m, Vanbi't on.

ruffling (R&rf-itnö) $., coli. Traufen flpl., geträufelte Rrbeit.

ruffy-tuffy (R3orf-s-taöf-e) a. u. adv. ger* gauft, raub-


rufous(Rü^-f’fi) [tt.] a.fucbtrot, rothaarig. Rufus (RÜr-fsft) npr. 1. Rufut (römischer ^ifto'riter im 4. see. n.G^r.). — 2. ber 9tote, Rothaarige (33n.2ßilbelm§ II. oon ©iiglanb).

rüg1 (Raßg) [fehwebifeb] s. 1. grobe Söoll* bette (alg Setfc, Spferbe-, £Reife=bede, 5tamin=, Settoorleger ic.). — 2. gottiger §Ullb. — 3. 2lrt starter (Sdjnapg.

rüg2 -j- ob. f$ott. (~) [?] via. ®e. gerren. Rugby (Ra&rg-be) npr.: a)^Ot. in ber@rffd).

Marroid mit berüfnnterßatemfdjiile (~ School); ~ game 2Xrt Fussballspiel, roobei eg jebem Mitspieler, ausser beim ^anbgemenge, gestattet ist, benSall im£aufe bavongutrageu; b) ißvfn. (SH.W.).

rugged (Rso'g 5b) [rug1] a. D 1. raub, gottig, gergaust. — 2. raub, holp(e)rig, uneben (Meg, serg, etil). — 3. gadig, böcferig (Fei§, Serg). — 4. fig. raut), roh, schoss, unfreunblicb, mürrisch, wer* brieflich- — 5. ungestüm, stürmisch, raut; (SBetter^ — 6. F Aon. berb, start, bdnbfeft.                 [(f. rugged).)

ruggedness (Raorg-5b-n^) s. Rauheit f 2cJ rugging $ (Raörg-lns) s. raubet 2öollen= geug gu Settbeden, £eppidjen 2C.

rug-headed (Raörg-i>eb-sb) a. mit ftrup* pigem stopfe. [^nodjen*, Vein=feile /.) rugine (RÜr-bQin, ~bQin) [fr.] s., surg.l rugose (RÜr-gö$, R“-gßr$) [It.] a.  (and)

u. zo.) rung(e)lig, gerungelt.

rugosit?/ (Rü-görfp-t°) s.(pl.~tes, ~t«f) bag Rung(e)Iige, Rung(e)ligfeit /; Rungel f.

rug-work (Rärg-wört) s. 2irt 2ßollen* ftiderei f

ruin (RÜr-tn) [lt. rui’na] I s. 1. gufam* menbrueb m, Verfall on, Untergang m, (Sturg m, Verberben n; to be the ~ of a p., to bring a p. to ~ j-n gugrunbe richten. —’2. Rui'ne f (au$ fig.). — 3. ~$pl. Ruinen flpl., Krümmerpl.; to fall into ~s in Krümmer fallen, gufammen*, ein*ftürgen. — II via. ®a. 4. gufebanben machen, gugrunbe richten, gerstören, vernichten, verheeren — III vln. ®a. 5. verfallen, gugrunbe gehen. — 6. \ ein*. nieber*stürgen.

ruinate fast f prove. (Rür-s-net) vla.®b. gerstoren, verberben, gugrunbe richten.

ruination (Rü-5-ner-f^Sn) s. 1. gerstorung f, Verwüstung f. — 2. P Verberben n.

ruiner (Rür-5-uSr) s. gerftörer(in), Ver= nicbter(in), Verb erber (in).

ruing (Rü'-inS) [rue1] s. Reue f. Brauer f. ruinous (Rür-g-ns6p) a.  1. baufällig, verfallend — 2. au3 Krümmern be= stebenb; £rümmer=... — 3. fig. ver= berblicl), fcbäblicb, ha^rec^e11^- — 4. si. eno'rm, sehr hoch (^rei§). ruinousness (~-ns^) s. Vaufälligfeit /;

fig. Verb erb liebfeit /, bag Verberblid^e. rulable (Rür-isbi) a. 1. einer Regel unter* worsen. — 2. F angängig, guläffig.

rule (rüi) [a/f.;*lt. re'gula] I s. l.ßinea'I n (meist ruler). — 2. G Richtmass w, Richtscheit n; (Schmiege fi 2öinfelma^ n. — 3. gollstoct m, Rlajsstab m. — 4. G typ.: a) ^olu'mnenma$ n; b) (Rleffing=)£inie f. — 5. aiig. Regel /; T. — 6. Verordnung /, Vorschrift /, Rorm /*, Richtschnur/, (Sfcunbsaig m\ ® Usance /*, §anbel§(ge)braucb m\ — 7. Am., pari. (m\t^pl^ ©efebäfto* orbnung f. ■— 8. jur. Recbtögrunbfab m, (SfericbtSorbnung f. — 9. arith. Regel fi Rechnungsart /; T. —10. Re= gierung fi Herrschaft f. — 11. f Ve= tragen n (sH.T.N.2,3,132). — II v/a. ®b.

12. liniieren, Sinien gieben in ober auf (dat.); paper liniiertes papier, Si? nienpapier n. — 13. regeln, (an)orb? nen, festseben. — 14. jur. entfReiben, feftfeben; —15.regieren,beherrschen; beeinflussen; to be ^d by fiel) leiten ob. sich raten lassen von. — III vln. ®b. 16. harschen (over über [cwc.]). — 17. ® prices lower, as follows bie greife stehen niebriger, wie folgt. — 18. jur. entfebeiben. — Syn. (15 u. iß) f. govern.

gtt ~ 5: to become the gur Regel ober allgemein üblich werben; to lay down a eine Regel auf stellen; to make it a e$ gur Regel machen; F as a ~ in ber Regel; to learn by ~s nach Regeln lernen; G Buderfieberei: of thumb gingerprobe /; fig. praf? tische, fassbare Regel.

3« ~ 6: of the road 20ege=orb= nung f, gahr?, Reit=vorfchrift /; it is a with me ich ha^c m11’ 3Illn (SJrunbfab gemacht.

ßu 9 arith.: the four ^s pl. of arithmetic bie vier (Spe'gie$ pl.; of society ®efellfd)aft§rechnung /; J of three, ~ of proportion Regelbetri' f.

3u ^14: ^d case: a) jur. burd) bie ©eriebtsorbnung bestimmter gall, b) abgemachte (Sache.

ruler (Rür-lSr) s. 1. Sinea'l n, Ricbtßdjeit n, =ma^ n. — 2. G Sanbmeffer-. 2ßag= scheit n. — 3. Regierer(in), §errfcber(in).

rule-work G (Rüri-wörf) s., typ. Sinien?, Sabellemfab m.

ruling (ru'-Uhs) I<z.  l.(vor)herrfcbenb. — 2. $ price Rlarftpreiö m. — II s. 3. geridjtlidje (Sutfcbeibung.

ruling-pen G (~-pen) s. Rei^feber f.

rullichies Am. (R^i-Mf^i) [b ° If-] slpl. ge= bratene 2öurstscbnitten flpl. (5Rero 5)ort). rullion (r&'A) [a/e.] s. 1. (Schuh m au$ ungegerbtem Seber. — 2. fc^ott. Rlann= weib n: ungestaltet £ier.

Rum1    ( Raom) npr., id. (^ebri'bendnfel).

rum2 (^) [wat)rf$einlid) oerfurjf aug rumbullion] s. Rum on', weite, ©ebnapt m. rum3 (^,) [?] a.  1. f cant vortrefflich, autgegeiebnet. — 2. si. fonberbar, wun= berlidj; ~ case, customer, fellow, ~ one Drigina'l n, närrischer 5taug.

rumal Oft-$. (RÜr-msl) s. feibeneS ober t)ären& £udj, Kopftuch n.

Rumania(n) f. Roumania(n).

rumb f. rhumb.

rumble (Rsombi) [m/e.] I v/n.®b. l.rumpeln, raffeln, poltern, brausen, rollen (©oniier). — 2. rumpeln, fid) ritmpelnb bewegen. — II via. ®b. 3. (mit ©eräufdj) burdj? einanber rühren.— III s. 4. Rumpeln n, dröhnen n, Rollen n (beg SDonnergic.). — 5. G ^olie'rgplinber m. — 6. Ve= bientenfib m tönen an ber ^utfdte.

rumbler (Ra6rm-biSr) s. 1. Rumpelnbe(r, t), Rasselnbe(r, t). — 2. P (vierräberige) fröschte; P Rumpelfasten m.

rumbling (R^m-bitns) I a.  rasselnb, bröhnenb, rollenb, bonner=artig. — II s. Vollern n, knurren n im Seite.

rum-blossom (Ra6rm-i)iö$-gm) s., sl. Röte f, Vlüte f auf ber 9iafe infolge oielen Xriideng.

rumbo (Räörm-bö) s.,sl. Rlatrofenpunfcb m. rumbowling 4(Raom-bör-iiu9) sl. la.elenb, schlecht; verfälscht. — II s. gering* wertiger ob. naebgemaebter ©egenstanb.

rum-bud (R2örm-f)36b) s.,sl.=rum-blossom. rumbullion (Ra8m-büri-isn) [?] s. 1.prove. 3fra= wa'll m. — 2. 2Irt ftarfeg geiftigeg (SetränH

rumbumptious P (Räm-t>a6rm(p)-fdrfc), rumbustical P (j&a6r$-tM5i), rumbustious P (J&ao^-t^B) «• ungestüm, un= bänbig, wilb, rüdfid)ttlot, anma^enb.

Rumford (Rärm-fSrb) npr., id. («ßrfn.). ruminant (Rür-m8-n8nt) [It.] I a.  1. zo. wieberfäuenb.—2. fig. nad)benflicb, über* le'genb.— II s. 3. zo. Söieberfäuer m.

ruminate (Rür-m5-net) [It.] ®b. I vln. 1. wieberfäuen. — 2. fig. nad)finnen, nadjbenfen, grübeln (on, upon, over über [acc.]). — II via. 3. wieberfäuen. — 4.^. überbenfen, reiflich überle'gen.

rumination (Rü-ms-ner-fctsn) s. 1. Söieber* fäuen n. — 2. fig. Racbbenfen n, Rach* sinnen n, (grübeln n.

ruminative (RüW-uMtro) a.  1. nadir bens enb,=benf (ich-— 2.wol)lburcbbacht.

ruminator (Rür-ms-ue-tsr) s. Racbbenfen* be(r), Örübler(in).

rummage (R^rm-gbQ)[roomage] I via. ®b. 1. burebfueben, burebftöbern. — 2. (a. to out, up) b^or=sucben, =framen (out of aut).— II vln. ®b. 3. stöbern, framen (for nach). — III $• 4. $urd)= suchen n, *ftöbern n, Gramen n.

rummage-sale ©    (—pi) s. Ramfcb*

versauf on.

rummer \ (r&W1-) [Ijolf.] s. Römer m, pumpen m.

rummy1 (R^rm-e) [rum2] a. rum=artig. rummy2 (~) a., sl. = rum3.

rumour (Rü'-mSr) [It.] I s. 1. wirrerSärm, (Geräusch n. — 2. ©erebe n, ©erüebt n. — II via. ®a. 3. alt (Gerücht ver* breiten, autfprengen; it is ^ed. man
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sagt ob. eg heipt allgemein, eg geht bag ($5erücE)t.              [främer m

rumourer (Rür-m“-RSr) s. ReuigfeitgJ rump (Rabmp) [: btfch slumps] s. 1. §inter= teil n, 5freug n SiereS. — 2. ©teip m, §intere(r) m, Riirgel m. — S.Sdjwatigs stilts n eines 9linbeS. — 4. hist. R-(Parliament) (2ieft beS 1648 gesäuberten Sangen Parlaments).

rump-bone (Raörmp-bon) s. = sacrum, rumper j- (Rabrm-pSr) s. Rlitgliebn ob. Rn= häirger m-beg Rumpfparlamente (i648 ff.).

rump-fed -j- (Rs6rmp-feb) a. bid; P -fig. ~ ronyon etwa: bitfee 3Raftvieh(s#. m.1,3,6). rumple (R&mpi) [?] I v/a. ®b. rungeln;

gerfnittern, g erb riles en. — II s. gälte /*, Runnel /; Rudel m.        ÜMnM

rumpless (Rärmp-i«ß) a. fdjwanglog (bfbj rump-steak (R^mp-ßtef) s. gleifd)fdjnitte /vorn Benbenftiid. [m, drama'll m.l rumpus F (R»rm-psß)8.Särmm,SpeftafelJ rum-shrub (Rä/m-fdlRaab) s. 5tum, mit Apfelsinen* ober 3itronen=faft unb ßueter gemisst, rumswizzle (R3brm-ßwifl) s. in ^rlanb per* fertigteS,fel>r roafferbid^teS &ud) ane Rlolle. run1 (Rahn) [a/e. : btfet) rinnen, rennen] verb neuter {via. f. run2) ® {pret. ran, f run; p.p. run) 1. rennen, lau= fen, eilen; f to ~ before one’s horse to market bie Rechnung ohne ben SBirt machen. — 2. fliehen, fid) aue bem Staube machen, weg=, fortdaufen (oft to ~ away, to ~ off).—3. ®: a) 2Be#feh laufen; b) preise: fits) stellen. — 4. lau= fen, sich breljen (on urn). — 5. in Re= trieb fein, gehen (anafdjine, ixt>r; ®ef$äft). — 6. faljren, gehen (SBagen), vor bem SBinbe segeln (schiff).— 7.bal)infc^iepen, fliegen (geuer, Aleteor :c.). — 8. bal)iil= eilen, giehen (holten). — 9. laufen, fiel) fortfepen, sich erstreden, sich augbehnen, liegen nac^; T. — 10. u'mlaufen, in Umlauf fein, girfulieren. — 11. im Schwange fein, herrschen. — 12. Rufs nähme finben, ©rfolg ^aben; thea. hintereinanber gegeben werben. — 13. sMitanbibaten: viele Stimmen I). (bfb. to - well). — 14. jur. in ^raft treten, fein ober bleiben, ©ültigfeit h-, gelten. —15. lauten (gn^ait).—16. gort= gang haben, vor sich gehen.— 17. lau= sen, fließen, sich ergießen. —18. fluffig fein, gerfliefjen, gerfchmelgen, in glup geraten. — 19. tränen, überlaufen (Augen). — 20. laufen, eitern (@ef$wür, äßun.be). — 21. gleiten, fliessen (sserfe). — 22. verfliegen, verstreichen (Beit). — 23. to ~ mit adv., prp. u. a.; J.

Btt ~ 9: my garden -s north mein ©arten erftredt sich nach Rorben; my genius (ob. talent) does not ~ that way ich habe feine Rnlage bagu.

3« ~ 23: to ~ about umherUaufen, ^rennen; to - across gufällig treffen, i-m in bie Quere laufen; to ~ after laufen nach, i-m nachlaufen, =jagen; suchen nach; to - against: a) laufen gegen, gufami -lenftofjen mit; sich ftürgen auf (acc.); & anlaufen, scheitern (a rock an einer Klippe); b) fig. guwibers laufen, entgegen ober ungünstig fein (dat.); f. aground; to - along entlang laufen; baljinfahren über (acc.); to

~ at laufen gegen (an [acc.] ob. nach), gulaufen ob. logftürgen auf (acc.); to ~ away forts, iveg=laufen, sich bavon= machen; burd)gehen; fig. bahin=eilen, (bahin)fchwinben, vergehen, verfliegen; to ~ away with ein2Jläb$eu entführen; mit sich fortreifsen; F don’t ~ away with the idea that ... beuten Sie nur nicht, bass ...; so ~s the world away bag ist ber Söelt Sauf (sh.h. 3, 2,285); to ~ back gurüd=rennen, kaufen, =fliepen; to ~ by an (dat.) vorbeb laufen ob. sfliepen; to ~ by a name unter einem Ramen gehen; it makes my blood ~ cold eg erstarrt mir bag Rlut in ben Rbern; to - down herab-, l)inab=laufen; abfliefjen ($iut); ablau? fen (ixt>r); to ~ dry troefen werben; fig. sich erschöpfen (of, on in [to.]); to for nach et. laufen; sich bewerben ob. bemühen um; to for one’s life fein §eil in berglucht fud)en; to ~ for a prize wettdaufen, neunen; to ~ for it auf unb bavon laufen; to from fortlaufen von, entlaufen aug; fig. herfommen, entspringen aug; 4/ to high hohl ober gehen (see; studj fig.); debates ran high bie $Ber= hanblungen würben lebhaft; to in: 1. in als adv. herein^, hiitein=laufen, =treten, =rennen, =fliefjen; G typ. ein= laufen (Wlanuffript beim Se^en); to in upon auf etrvaS (acc.) §U=Iaufen Ober Regeln; fig. to in with Übereim stimmen mit, sich anfchliefjen an (acc.); sb to in with the land bem Sanbe gu'fteuern; 2. in als prp. hineingeraten in (acc.); to~ in the blood (ob. family) im ^ölute liegen; it ^s in my head (ob. mind) eg geht mir im stopfe herum; mir beucht ob.ist (thatalgob); to^into laufen, rennen, geraten, sich begeben, sich stürmen, verfallen in (acc.); sich be= laufen auf (acc.); to into debt Sd)ulben machen, sich in Sdjulben stürmen; to into displeasure sich bag Rlifjfallen j-s gugiehen; to low (and dreggy) auf bie Reige gehen, fnapp werben; to ~ mad verrüät w.; sich entrüsten; to ~ off: 1. off als adv. bavongeljen, weglaufen; to off with burchgehen mit, ein Atäbdjen entführen; 2. off als prp.: a) ablaufen von 2C.; B to off the rails entgleisen; b)^. abfehweifen, abfpringen von; to ~ on: 1. on als adv.: a) forhgehen, -laufen, ^fahren, =bauern, =reben, -sprechen, sfehwa^en; b) vorwärtg laufen, bal)in= eilen; c) G typ. nicht abbrechen; d) sich auffummen, auflaufen (9Ms mengen); 2. on als prp. laufen auf; to out h^'aug=, hinciug=laufen; aug=, ü'ber=laufen (@efä$); ablaufen, ju @nbe • gehen (ui|r, Beit, Vorrat); sich aug= behnen, sich ver= ob. aug=breiten; aug= arten; gugrunbe gehen, verarmen; sich erschöpfen; to ~ out of cash sich aug= geben; to over: 1. over als adv.: a).ü'ber=laufen, fliessen; b) ü'ber= laufen, treten, =gehen (to gu); 2. over als prp.: a) oberflächlich bu'rd)gehen ober prüfen, burchlau'fen; b) über= fahren; c) to over the course bag

Rennen mit Seichtigfeit gewinnen; to ~ short §u ©nbe gehen; F alle fein; to ~ smooth glatt verlaufen; to through laufen ob. rennen burd); fig. bu'rch=gehen, ^machen, burchlau'fen; Prüfungen bestehen; to through one’s property (one’s money) fein Vermögen (fein©elb) burchbringen; to -to: a) ^.fich hinneigen nach, günstig fein (to.), begünstigen; b) to~to seed in Samen schienen; c) fig. verfümmern, hinfehwinben, eingehen; d) fig. alt w., verblühen, eine alte Jungfer werben; fig. to toward(s) neigen nach, gnm füg fein (to.), begünstigen; to ~ up: a) Ijinaufdaufen, =gei)en :c.; b) laufen (to auf [acc.]); c) anwachfen, sich belaufen (to auf [acc.]); d) schnell heranwachfen (to §u), in bie §öhe schienen; e) sich steigern (to gu), aug= arten (to in [acc.]); f) in frühere Beiert hinaufreichen, gurütfgehen (to big); g) to - up in the wash beim 2öafd)en einlaufen; to - upon: a) gulaufen, gm rennen, gufegeln auf (acc.), loggehen ob. stolen auf (acc.); b) sich beschäftig gen mit; F versessen Jein auf (acc.); c) sich hanbeln um, sich begiehen auf (acc.); to - wild: a) wilb werben (pferb); b) verwilbern (©arten); c) fig. toll umherfchwärmen; F aug Raub u. S8anb fein; d) über bag Qiel hinaug= schienen; to - with anhängen, vers fnüpft fein mit; to ~ with blood von SBlut triefen; her eyes ~ with tears ihre Rügen schwimmen in Dränen.

run2 (R&n) verb active {v/n. f. run1) ® 1. laufen, rennen, burchlau'fen,fahren, gehen, segeln; — 2. eine ftidjtung, e-n 2ßeg verfolgen, nehmen, einfchlagen. —-3. machen, ba£ et. läuft :c., rennen (ob. laufen, Wettrennen) lassen; pferbe für bag Rennen stellen. — 4. wagen, ri,gs fieren. — 5. 2öagen, (Sdjiffe regelmäßig gehen ober fahren lassen; ü einen Bug beförbern, ablaffen (to nach). —• 6. in Bewegung feigen, in ©ang bringen, bes treiben; Am. leiten, führen. — 7. in ©ebanfen verfolgen, augfpinnen, burd)s führen. — 8. Straßen ic. führen, ans legen, (@ren8*)ßinien giel)en. — 9. ers folgreich unb rasch passieren; — 10. 2Baren burchfchmuggeln, paschen. — 11. rinnen ob. fließen lassen; augftrömen, ergießen; mit sich führen. — 12. G @ifen 2C. fchmelgen. — 13. G äugeln, knöpfe gieren, formen.—14. hunt, sagen. — 15. to mit adv., prp. u. s.;

Bit 1: to a race (ob. match) um bie Riefte laufen, Wettlaufen.

Btt-$ to - a blockade eine Rlocfabe burchbre'chen; to - (the) guard bie Schilbwache passieren.

B« ~ 15: to against entgegem stellen, rigfieren, wagen gegen; to -one’s head against the wall mit bem ^opfe gegen bie RSanb rennen; 4/ to ,v a ship aground (ashore) ein Schiff auf ben Sanb (Straub) fepen; F to -a candidate einendtanbiba'ten burch= gubringen suchen ob. aufftellen; \ to ~ a career einen Sebenglauf burd)= machen; to - a course: a) e-e Raljn
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burchlau'fen; einen gewissen Verlauf nehmen, eine Aidoling einsdjlagen; to ~ one’s course feinen Sehens lauf be? enben; b) e-n Sßettlauf unternehmen; to ~ down: a) nieberrennen; 4> in ben (SJrunb segeln; b) hunt, burfy £e$en gür Strede bringen, gu Dobe h^en; c) fig. et. erjagen, entbeden; d) überwältigen, besiegen; gum Schweigen bringen, in bie @nge treiben; e)-etwas erschöpfen; f) ® greife herunterbringen; g) herab? fe^en, ?würbigen, schlecht machen; to ~ one’s fortune fein ©lüd versuchen, alleg aufg (Spiel fe^en; F to ~ a p. hard j-n bei SBettrennen ober anbereit S3e= Werbungen hart bebrängen, j-m tüchtig gufe^en; j-n mit Sitten tc. brängen, be? stürmen; j-n mit Sticheleien in bie @nge treiben; to^ in: a) hinein=fteden, ?fted)en; 4 to ~ in the guns bie ®e? schüfe einrennen; b) sl. einfteden, ver? haften; to ~ into hinreifjen gu, ver? fe^en, bringen, führen, treiben, brän? gen, ftofjen, gwängen in (ace.); to ~ a nail into one’s foot sich e-n Aagel in ben gufj treten; to ~ off: a) ablaufen lassen; b) ® Sager räumen; c) fig. rasch abtun, schnell hinwerfen; d) 0 typ. e-e gewisse singabiAbbrüde machen, bruden; e) hergählen, wteberho'len; to ~ out: a) hiuaus=fto^en, Treiben, sieben, ?ftreden, ?tun; 4 (geschähe ausrennen; b) fig. Geschäfte in bie Sänge giehen; c) (be)enben, voUenben (Sauf); d) gäng? lieh erschöpfen; to ~ over: a) laufen (siuge schweifen) lassen über (acc.); b) fig. burchlau'fen, flüchtig burclj? gehen, ?Iefen, ^blättern, ?fingen; to ~ the risk (Gefahr laufen; to ~ through burchlau'fen, burchfudjen; stechen burdj, burchfte'djen, ?bo'hren,?fto'fjen,?gie'hen; fig. burchbringen, vergeuben; gugrunbe richten, j-s Mittel erschöpfen; F to ~ one’s pen through mit ber geber burch streich en; to ~ up: a) hbiauf= laufen lassen, auf steigen lassen; b) auf? wärtg? ober gurüd? verfolgen, burch? lau'fen; c) Rechnungen auflaufen ob. an? wachsen lassen; to ~ up an account (auch a bill) at a tradesman’s (at a shop) beim Kaufmann (im Saben) auf Rechnung taufen; F to ~ up bills Sdjulben machen; d) Käufer schnell aufbauen ob. errichten; e) «preise in bie §öhe treiben; f) j-n erheben, preisen; g) vorläufig augbeffern; to the venture e§ wagen, eg bar auf anfom? men lassen.

run 3 (rs6u) substantive 1. Saufen n, Aennen n, Sauf m\ X Sauf stritt m; T. -— 2. Sauf ?n, Verlauf @ang m, gortgang m, freier Sauf ober SBiHe; T. — 3. a) Arides: Sauf m eines» Sdjlägerg von einem SDreiftab gum anbern, ohne “out” gu werben; b) base-ball: Sauf m Uttt alle SJlale, ohne “out” gu werben. — 4. Sauf m. — 5. eilige Steife, gahrt f. Dour /; Augflug m, Partie' /; t. — 6. Art /, Sorte /, Qualität /’, Schlag m, Sage /;   — 7. Anlauf m; to take

(P fetch) a ~ einen Anlauf nehmen. — 8. SßetMauf m, ?rennen n. — 9. straft / gum Aennen. — 10. fig. (Geschrei n, Sßiberftanb m, Borurteil n (against gegen); t — 11. ® Abfafc m. Abgang m, SOßarenvertrieb ?n; starter starte Nachfrage (upon nach); T. — 12. anbauernber Erfolg, Schwung m, SRobe /’; thea. ununterbrochene Steihe von Aufführungen; T. — 13. freier ®in= unb Aus=gang, freie SBenu^ung; — 14. G @ang m, Stuhlgang m. — — 15. Giang m, betrieb m; 53etrieb^= geit f. — 16. 0 Betriebsleistung /, pro= bugierte SRenge ob. Sänge. — 17. glüh m, Schuh 7^ einer Strömung, u. med. ber Säfte. — 18. Heiner glüh, — 19. ba£ gliehenbe ber SSerfe.— 20.4 ununterbrochene gahrt eine3 Schiffes, Seereife /; burdjfegelte Stvetfe, Segeb fctjneHigteit f. — 21. Ort, wo Stiere gu laufen pflegen; weits. au^gebehntev5Beibe= grunb. — 22. Steg m, Sauffteg m.

Bit run 1: fig. to put a p. to the j-m Beine machen; by the ~ p löblich-

3u ~ 2: let him have his lah(t) ihn nur machen, lah(t) ihm feinen Sßillen; to keep the ~ of gleichen Schritt halten mit; good (ill) at play ®lücf n (Unglüd n) im Spiel; ~ of ill luck Sleihe /’vonUnglücksällen; in the mit ber geit; in (\ at) the long ~ auf bie Sänge ob. barter, am @nbe, enblich-

3it 5: to take (ob. have) a to go for a ~ einen Ausflug machen; fpagieren gehen, fahren ob. reiten.

3«   6: common (of people)

Seute pl. gewöhnlichen Schlages».

31t 10: there is a violent against e^ wirb heftig geschrien gegen.

31t ~ 11: ® to have a great starten gulauf haben; there will be a upon us wir werben überlangen werben; S ~ of customers grvfje ^unb= sch aft; ® ~on(ob.upon)abankBeftür= men n e-rBanf mit gablungSforberungen.

git 12: to have a good im Schwange fein, allgemein beliebt fein; thea. this play had a long biefeg Stüd würbe lange Seit aufgeführt.

3» ~ 13: to have the of a p.’s house freien gutritt bei j-m Reiben; P to have the ~ of the tap an ber Scheute frei trinten bürfen.

run4 (rsou) p.p. unb f pret. v. run1 u. 2: 1. gefchmolgen; F butter ausgelassene Butter; with lead mit Blei augge= gossen. — 2. geschmuggelt; goods pl. 5tonterbanbe f. — 3. down er= holunggbebürftig.

runabout(na/n-Maut) s. 1. Aichtgtuer(in), ^ßflaftertreter(in), Sanbftreicher(in). — 2. leichter offener SÖßagen.

runagate (Rabru-ä-get) [bureb Umbeutung in run a gate au§ fr. renegat} s. 1. Aene= ga't(in), Abtrünnige(r); ~ to your bed ©Ijebredier m (sh.c. 1,6,137).    2. Aug=

reifjer(in). — 3. Sanbftreicher(in).

runaway (R»rn-ä-we) I s. 1. glüchtling m, Augreifeer(in); Durchgängerm(«pferb).-— 2. \ Sanb streich er(in). —  durchgehen

n e-ö derbes.—II a. 4. burchgängerifd), entlaufen; im davonlaufen; to make a match with entführen u. heiraten.

runcinate & (R&rn-^-nat) [It.] a. fchrot= fggig (siatt). [(Setter?) Sprosse /.1 rundle (na&nbi) [: round] s. Staffel fij rundiet (Raornb-Ist) [a/f.] s. gdfjdjen n(ge= wöljnlicb = 18 gallons; f. <S. XXI,D).

rune (rqu) [a/e. = ©ebeimnis : btfc^ raunen] s. Anne f (ältestes germanifcbeS ©cbriftgeicben); Auneureim m.

runed (Rünb) a. mit Annen beschrieben, rune-stone (ru^u-bwh) s. Aunenftein m. rung1 (rsM; Hom. wrung) [a/e.: btfch

Aunge] s. 1. Seiterfproffe /; glügel? sprosse f einer SBinbmiible; F fig. on the lowest of the ladder auf ber unter? ften Stufe, im niebrigften Aänge; beim Beginn einer Saufbahn. — 2. 0 drieb? ftod m e-ö treblings. — 3. 4: a) Boben? ballen m; b) Dreher m eine§ SteuerrabeS.

rung2 pret. u. p.p. von ring2.

Rungpoor Dft=3. (R3Önö-pürr) npr., id. (SDiftrift unb beffen §aupt=ort in Bengalen).

runic (Rür-ntf) I«. l.runifch; Annen?...; characters pl., letters pl. Annen?

geichen nlpl., AnnensChrist /’; ~ knot Auuenfnoten m (asergierung); wand Aunenftab m. — 2. mnen?artig. — II s. 3.0 typ. Annens Christ f.

runZetf, ~nel (ii&Wt, ^ü) [a/e.] s. glüfj? rfjen n, Bach m, Bächlein n.

runner (Rwrn-Sr) s. 1. Aenner(in), Säufer (?in).— 2.Aennpferb n, Aennerm; Sßett? läufer m. — 3. Angreifer m, glücht? ling m {sh.An. 4,7,i£). — 4. Bote m, Botenläufer Saufburfdje m. — 5. (Bow-street) ßonboner (geheim? poligi'ft m. — 6. Am. föefchäftgreifeu? be(r) m. — 7. j. ber glnctlicb burebfommt: Blodabebrecher m; Schmuggler m. — 8. Am. («new 5}orf) ^ßaffagie'rmafler m für Stampfer unb ®ifenbabnen- '— 9. j. ber et. laufen 7c. läfit: Alafchiuenmeifter m\ S Sugführer m; Aäl)er(in), Sticfer(in). — 10. $ SÖßurgekaiigläufer m. — 11. $ scarlet 2lrt türfifebe ^euerbobne. — 12. 4* für eine eingelne gahrt geheuerter Alatrofe.—13.0Säufer m (oberer stein je.); Schieberm (am (Scbwm); Schiebe? tnopf m ber Sattler. — 14. 0 (Sufj: §auptriitne /, ©ingufj m.

runnet prove. (Rwrn-®t) s. = rennet1.

running (Rabrn-inS) I p.pr. non run1 u. 2 u. a.  1. laufenb it. (f. run1 u.2); T. — 2. ® laufenb, offen; T. — 3. gum SBettrennen geeignet ober bestimmt; Aenn?...—4.4* fchnellfegelnb.—5.auf? einanberfolgenb; five times ~ fünf? mal nadjeinanber. — 6. beftänbig, un? unterbrochen. — 7. im Borbeigehen (getan, genommen 20.), furfo'rifch; h^1^? eilig; glance flüchtiger Blid.— II s. 8. Aennen n, Saufen n :c. (siebe run1 u.2); T. — 9. ßraft / ob. ©efchidlichfeit / eines «pferbeS gum Aennen; T. — 10. Sauf in, Aidjtung /.

3n ~ 1: B ~ hoard Saufbrett n; 4/ ~ days pl. Sabetage mlpl. (weil selbst bureb ben Sonntag iricfjt unterbrochen); X ou fight Aüdgugggefecht n; X ~ fire lebhafteg Schürens euer; 4/Sauffeuer n; fig. fire of abase Hagelwetter n von Schimpfworten; handßurre'nt? fchrift/; ^typ. head-line = ~ title; 4, ~(-)knot laufenber knoten, Schiffer? tnoten m\ ~ rigging laufenbeS Dau= werf; ~ sore eiternbe SBunbe; 0 typ. ~ title laufenber Kolumnentitel.


47 scientific; botanical; geography; 0 machinery; X mining; X military; 41 marine; @ commercial; postal; railway.



3u running 2 ®: ~ account laufenbe St-echmmg; ~ cash girtulierenbeS (S5elb; ~ debts pl. laufenbe Sdjulben flpl.

3« ~ 8: «, of the nose fließenber Schnupfen; ~ at the ring Siingel; rennen n.

311 ~ 9 meist SBettrennen: F in (out of) the ~ (nicht) mitrennenb; gum Slennen (nicht) geeignet; si. to he in the ~ for office fid) um ein StaatS; amt bewerben, auf ber Stellenjagb fn. running /ionse (R2brii-inS-börfc) s. Slennd ~-match(~-mätfdj) s. Btettlauf m. [pferb nJ z^-place (~-piefc) $. Slennbahn f. ^-title0(~-tatti) s., typ. = running title (f. running 1 ¥).

Runnymede (R^rn-«-mtb) npr. Sßiefe stuf bem Süb-ufev ber Themse, wo Äönig §ot)stnn (1215) bie Magna Charta unterschrieb.

runologist 4? (Rr‘-nöri-5-bQt^t) s. Slunen= iunbige(r) m.

runology & (~bQe) s. Slunenfunbe f.

runt (R&ut) [?] s. 1. verhüttetes Sier, ba$ aii@röfje sinter bem gewöhnlichen 3Jlafj gurilct* geblieben ist. — 2. fig. Bwerg m- — 3. orn. £auben=art.

runway (Rä/u-we) s. Drt, wo etwas gewöhn* lieb gebt, fliesst, heruntergerollt wirb 2c.: a) Strombett n, b) ausgetretener ^ßfab, Baljn /; c) hunt. Söedjfel m.

rupee Dst*g. (rü-pK ) [str.] num. SRu'pie/* (9Künj=einbeit in Sfritifch^nbien; auch Silber* münje non nominell 2 M. SBert).

Rupert (Rür-pSrt) npr. SRuprecI)t m (ssn.); phys. Js drop ©laSdräne /, drops en m. rupture (Raörp-d$Sv, ~tisir) [fr., * It.] I s.

1. Brechen n, 3evre^en Th Bruch ?n, Sliß m (Syn. f. fracture). — 2. med. Brud) m (= hernia).— 3-fig. Bruch m, griebenSbruch m. — 4. Unterbrechung /, §inberniS n. II via. u. vln. ®b. 5. brechen, gerreiße.n {auch fig.).

rural (rü'-r3!) [It.] a.  länblich, 00m Sanbe; Sanb;...; eccl. ~ dean Sanb; beta'n m; ~ excursion Sanbpartie' f.

rural ism (Rür-Rä-itfm) s. 1. Sänblichteit f. — 2. länblidje5Irt; länblicher SluSbrud. ruralist\(Rü''-Rä-ilBt) s.Sanbbewol)ner(in). ruralize © (Rü'-nMalf) ®b. I v\a. länb;

lieh machen, einen länblidjen El)aratter geben (datJ). — II vln. aufs Sanb gehen, ein länblicheS Seben führen.

ruralness (Rür-R8i-n5ß) s. Sänblichteit f. ruse (rü[) [(alt)fr.] s. Sift fi Kunstgriff wi; Kriegslist f (auch ruse de guerre).

Rush1 (aabfeb) npr., id. (ißrfn.); f Friar a) Bruber m tausch (böser (Seift, ber namentlich -Ulönche »erführt); b) Irrlicht.

rush2 (Rwfcb) [a/e.] $. 1. Binse /, Simse f. — 2. == rush-ring. — 3. fig. etwas Wertloses; F it’s not worth a ~ eS ist feinen Pfifferling wert; I don’t care a (about it) ich 9ar ntdjtä banach-rush3 (RaSfcb) [: btfeh rauschen] I vln. ®c.

1. mit Ungestüm angelaufen fommen, bahinftürmen, bahinrafen; L — 2. fig. ftürgen (into, to in [«cc.]); to into print (ohne weiteres) eine Ansicht burdj ben ®rucf veröffentlichen, gu rasch burch ben 2)rud etwag oor bie Öffentlidjfeit bringen. — 3. herftürgen, herfallen (in, upon über [acc.]); sich werfen, sich ftürgen (in, upon auf [acc.]). — 4.

ball: im 53orbertressen spielen, Stürmer fein. — II v/a. ®c. 5. brängen; über= ftü'rgen. — 6. ^baU: ben Sau nach bem gegnerischen SRale treiben; fig. un= geftüm betreiben; pari. Vorlage burch= peitschen. — 7. F sich eilig sichern, mit Beschlag belegen. — 8. F j-n h^^en, jagen, antreiben. — III $. 9. £)ahin= stürmen n, d’chi^eu n, =rafen w, Stürgen n, ßo^ftürgen n. Sturg m; to make a for sich lo^ftürgen auf (acc.). — 10. tauschen n, Saasen n bes sßmbes k. —11. SInlauf m, SInbrang m, Ansturm m] F on the eiligst. — 12. bfb. Am. Kraft /*, Energie' f. — 13. ® lebhafte ■Radjfrage. — 14. F n. ® äußerste £eb= haftigfeit, £)rang m ber ©efebäfte. — 15. ^bstlt: a) Treiben n beS Salles; b) = rusher 2.

3lt rush 1: to ~ along, to forward ooran=, norwärt5=ftürgeii; to in hin= ein=, herein=ftürgen (vgl. a. 3); fools ~ in where angels fear to tread etwa: barren wagen mehr al$ selben; to on: a) = to ~ along, b) sich ftürgen, gufehiefjen ob. guftürgen auf («cc.); to out hinauf, h^au^=ftürgen, weg=eilen. rus\\-beari/ng prove. (Rä"f^-bär-Rln9) s.

Kirchweihfest n, an bem bie Jtirdje mit Sinsen unb buftenben Slumen bestreut wirb, ^-bottomed (Rärfcb-böt-smb)' a.: chair 53infenftuhl m. [53infenbocht.i ^-candle (R»rfcb-!änbi) s. ebm. Sicht n mit! rushed (R&fdjt) a. 1. binfig, reich an 53in= sen. — 2. mit Zinsen bestreut.

rusher (Ra6rfcpr) s. 1. j. ber bahinftürmt 20. (f. rush3); j. ber mit übermäßiger @ile unb (Gewalt h^ubelt; Draufgänger (du). — 2. gufrbaii: Spieler m be$ 53orbertreffen$, Stürmer m.

rushiness (Rabrfcb-s-n^) s. 1. binfen= artige Beschaffenheit. — 2. ^Reichtum m an Binsen.

ru^h-light © (Rw'fcij-iatt) s. Binfen=, ■Rachtdicht n; matter Schein e-s SRa<^t= lichtes.                             [fchwach-l

~-like (~-iatt) a. binfemähnlich; fig.] rush ling f (Raöri<^-itns) a. +++ für rustling (SH.W. 2,2,68).

rush-ring © (Rso'fcb-Rins) s. Binfenring to wed (ober marry) with a fcherg= weife ober gum Scheine heiraten.

rush-wheat $ (~-(i»)wtt) s. Binfenweigen m. rushy (R^rfcb-e) a. 1. binfig, ooller Bin= fen. — 2. au$ Binsen; Binsen;...

rusk (R2o$f) [span.] s. 1. (a. gestoßener) Qwiebad. — 2. Slrt leister tfu$en.

Ruskin (r^-IIh) npr.^ id. Oßrfn.).

Russ (Rsöb) [ft.] I a. 1. ruffifd). — II $. 2. 9^uffifch(e) n («Sprache). — 3. Stuffe w, Sluffin /; the ^pl. bie Sluffen mlpl.

russel(-cord) ® (Rä^-5i(4örb) [a/f.] s. sirt Slip^ m etu§ Baumwolle unb SBoUe.

Russell (R3brjj-gl) npr., id. (berühmte alte englische ^amilie).

russet (Raffet) [a/f.; * It. ru'ssus] I a. 1. rötlichbraun, bunteibraun. — 2. au$ rotbraunem eigengemadjtem grobemDuche gemacht; weit®, bäuerisch, grob. — 3.0 au3 rotgarem Seb er (gemacht). — II s.

4. rotbraunes grobes Dud). — 5. Slöt= ling m (2lrt 2ßinter*apfel). — 6. 0 (auch ^-leather) rotgare^ Seber. — III \ via.

’ ®a. 7. poet, röten, bräunen (tm.). russet-pated f (ß^-5t-pe-t5b) a. rot; föpfig (sh.).

russety (Ra6r$-Me) a. rötlichbraun.

Russia (Rä^fcb-a, \ J-a) npr. Stußlanb n; ~(-)leather guchtenleber w; the Emperor of all.the   ber Kaiser aller

Sleußen.

Russian (Rao'fcpn, \ unb RÜr-fe$gn) I a. 1. russisch- — II s. 2. Sluffe siuffin f. — 3. Stuffifch(e) n (Sprache).

Russianize © (Rsb'fdp.natf) v/a. ®k ruffifigieren, russisch machen.

Russophile (ct.d. Rw^-s-fti, wb. 4B) [grd).] I s. Sluffenfreunb m. — II a. ruff enfreunb ließ.

Russophob/a (Rwp-för-b5-a), ^ism (wb. R3Öfi-örf-s-bifm, CT.D. Rwrfp-fö-bifm) [grd).] s. Sluffenfurcht fi Stuffenfeinblid)teit f.

Russophobist (wb. R^-örf-5-bt^t, ct.d. Rä/fp-fö-blfd) s. j. ber Sluffen fürchtet, Sluffenfeinb m.

rust (Rsbßt) [a/e.] I $. 1. Sloft m; to gather rosten, Sloft anfeßen. — 2. SRoberfled m; faulenbe Stelle. — 3. Sloft m, Branb m. — 4. fig. lln= geläufigteit f aus Mangel an Übung. — il v\n. ®a. 5. (oer)roften. — 6. mober; fledig werben, faulenbe Stellen betörn; men. — 7. fig. verrosten, versauern. — III via. ®a. 8. rostig machen. — ^.fig. burch Untätigfeit 20. ab stumpfen ober schwächen.

rust-colo(u)r (Rab^mi-^) s. Stoftfarbe f rust-colo(u)red (~-ia6i-Sxb) a. rostfarben, rust-eaten (~-ttn) a. non Sloft gerfreffen. rustful (4üi) a. rostig, voll(er) Sloft.

rustic (Rsö^-td) [l£] I a- (^  5 —ally adv.) 1. gum Sanbe gehörig; Sanb;.. , gelb;... ; 5. — 2. länblich, bäu(e)rifd); arch, mit Bossen vergiert; — 3. fig. schlicht, einfach. — fig- bäu(e)rifd), grob, roß, ungeschliffen.—II$.5. Sanb; mann m, Bauer m. — 6. 0 arch. bäu(e)rifdje$ Sßerf, Boffenwert n.

3n 1: beauty länbliche Sdjöne; ~ gods pl. gelbgötter mlpl.; ~ house Bauernhaus n; people Sanbvolt n.

3lt ~ 2: ~ pieces pl. bie SJlatur nacb= aljmenbe ^eforatio'nSftüde; 0 ~ ware ^erralotta au$ braungelber 2Jlaffe mit brauner Ölafur; ~ work: a) Sommerhäuser, ©arten* möbel 2C. au$ roljem ^olje, Söaumwurjeln 2c. gemalt; b) arch. =   6.

rusticalness (r^Wi-u^) s. bäue* rifcheS ober roheS Söefen, Sloßeit f.

rusticate (Rsb^-tMet) [It.] ®b. I via. 1. auf baS Sanb verweisen. — 2. geitweilig von ber Universität verweisen. — Ilvjn. 3. auf bemSanbe leben. — 4. verbauern.

rustication (R^-t5-ter-f^s«) [It.] s. 1. Sanb; leben n. — >2. geitweilige Verweisung von ber Universität. — 3. 0 arch. bäuerisches SBerf, Boffenwert n.

rusticity/ (rwMV-*0) [fv., * lt.] s. (pl. z^ies, ~tsf) 1. Sänblicl)teit f. — 2. fig. länblicheS ober bäuerisches Sßefen. — 3. fig. Einfachheit /; ba$ Ungehobelte.

rusticize ® (r^V-W) via. Ob. bäue; risch wachen.

rustily (Ra6r|-t2-i°) adv. an rusty, rustiness (Rs6r>-t3-n3>) s.            f 2C.

(f. rusty1).           ~[verbiiibung /.f

rust-joint 0 (R^t-bqSint) s. RoftlitM rustle (rs^i) [?] I vln. ®b. 1. raffeln, rascheln, rauschen. — 2. Am., si. fid) rühren, tüchtig gugreifen.— II v/a.®b. 3. rascheln machen.— III s. 4. Rascheln n, Rauschen n.

rustler (RsörfMSr) s- 1- j- ber ob. etwas» bas» ras ctjelt ob. rauscht; $3. faHenbeg Blatt. — 2. Am., sl. rühriger Rtenf cl), tüchtiger ^erl.

rustling (r/M«4) rafetjelnb, rau= feljenb. — II s. Rascheln n, Rauschen n.

rust-proof (R&^t-pRüf) «. rostfreier.

rust?/1 (nä/fM0) [rust] a. (~ily adv.) 1. rostig, verrostet; Roft=...; to get ~ rostig werben, (ein)roften (a. fig.). — 2. moberig, moberfledig; f^muijig; $ branbig. — 3. $ u. zo. rostfarben. — 4. abgetragen, verstossen (meibung).— 5. fig. eingerostet, aug ber Übung, uh= geschielt; ungeläufig. — 6. raut), heiser (stimme). — 7. fig. mürrisch, grämlich-rusty2 (~) [resty] a. ftätifch, störrisch; to ride~, to run to turn ~ sich sträuben, Söiberftanb leisten; ärgerlich werben.

rut1 (r®i) [a/f.; * It. ru'ptus] I s. 1. ®e= leise n, (Bleiö n (a. fig.)] full of ~s aug= gefahren (SBeg). — 2. mit bem Spaten ge= go gene gurche. — II via. ®e. 3. mit ®(e)Ieifen burchjie'hen, gurren ein= ftneiben in (acc.). —: 4. fig. to ~ off Rechnung auggleichen (against mit j-m).

rut2 (Raot) [fr. rut] *lt. rugi’tus Sebrüll] I s. Brunft /, hunt, richtiger: Brunft /ber $irf$e 2c. — II vln. ®e. brunfteu, in Brunft fein, hunt, brunfteu. — III \ via. ®e. bedien, belegen feiere).

rutabaga $ (Rü-tä-ber-ga) [fr.] s. ftwe= bische 3tübe, Kohlrübe f.

rutaceous & $ (Rfi-ter-fch2fc) [It] a. gu ben Diauten gehörig, rauten=artig.

Ruth1 (rü«ä) npr. Ruth /(®n.).

ruth21 (rü«ä) [a/n.] s. (w.poet.) 1. Sorge / Kummer m. — 2. SRitleib n, @rbar= men n. — 3. @Ienb n, gammer m.

Ruthenian^(RMÄtr-iÄ) la. ruthe'nifch-—- II s. Ruthe'ne m, Ruthe'nin / in ©alijien.                        [W-)-l

Rutherford (nab'dh-^-^b) npr. (ört§u. uj Rutherglen §■ (Rwrdse-Sr-glen ob. Rabrg-l3n) npr. (febjott. Stabt).

ruthful (nürtÄ-füi) a.  1. sorgenvoll, jammervoll, fläglich- — 2.Kummer ver= urfachenb. — 3. mitleibig (to gegen).

ruthless (rü^-i3^) a.  unbarmhergig, grausam; fliess (~-u3$)s. Unbarmhergig= feit /, (Braus amfeit /.

Ruthven § (Ra6rtft-w3u, mft Rirw-®n) npr. (schott. Ort unb (Schloss bei gJerth).

rutilant \ (Rür-t3-i2nt) [fr., * lt.] a. rot glühenb, glängenb. [m, Schörl m.l rutile & (uiZ-tii) [fr.,*lt.] $., min. Ruti'l/ rutilise to (in/-t3-Iait) s., min. Rutili't m, Xita"ngrana't m.

Rutland(shire) (Rs6rt-i2nb(-fc$Sr), ^(-fchir) npr. (englische ©raffcljaft).

rut(ting)-time (R&rt-(tuS-)taim) s. Brünfte geit /.

ruttish (R3ort-tfdh) [rut2] a. brunftenb, brünstig {hunt. brunftig), geil; ~ness (~-ngb) s. brünstig!eit / 2C.

rüttle j- ob. prove, (iiaöti) [m/e.] I vln. ®b. raffeln; röcheln. — II s. Gaffeln n] Dlöcheln n. [auggefahren (2Beg).j rutty (R»rt-°) [rut1] a. voller (S(e)leife,J R.V. abbr. = Revised Version; Rifle Volunteers (freiwillige Schüßen).

R.W.abbr. = Right Worshipful; Right Worthy (^odhwürbig).

Ry. abbr. = railway. [©olbmüngeJ ryal (R0tr-2l) [royal] 5., num. ehm. engl.J Ryan (R0ir-2n) npr., id. 0ßrfn.).

Rydal (RaV-b“l) npr.: ~ Water See in Sßeftmorelanb.                    [2Bi0ht)4

Ryde     (narb) npr. (Drt auf ber Snfel/

Rye1    (Rat; Hom. wry) npr. (Seeftabi

in Suffes, ©uglanb).

rye2 $ {^) [a/e.] s. loggen m. rye-bread (Ratr-bReb) s. Roggenbrot n. rye-grass $ (—gnat) s. (englifcheg) Rah grag, augbauernber SBinterlold).

rye-house (~-bau$) s. Rlalghaug n, ^orn= fpeicher m] engl. hist. R~ Plot S3er® fcljwörung gegen Jtarl II. (1682—83).

rye-straw (~-|tid) I s. Sßifch m Roggen® ftroh; fig. Schwächling m, SBicht m. — II a. aug Roggenftroh.

rynd e (utub, a. Rainb) [a/e.] s. Rlühbeifea n, Rnferfreug n. [lauerm, ^ächterm.l ryot OfbS- (nalr-H; Hom. riot) [ar.] s.l

ber ben Sabbat (Sonnabenb ober Sonntag) befonberS streng feiert.

Sabbatarianism («u^-ntfm) s., eccl. ©runbfähe mlpl. ber Sabbata'rier.

sabbath (härb-ät7t) [hebr.] s. 1. Sa'bbat m (9Iuhe= unb f eier=tag ber -Buben), Sonn= abenb m. — 2. eccl. Sonntag m. — 3. s~ Sabbatjahr n. — 4. \ fig. Ruhe /, Ruhegeit /.

sabbath-breaker (^-bue-rSr) s. <5abbat= fchänber(in), Sonntaggentheiliger(in).

sabbath-breaking (^b-^-bRe'-ftns) s. Sonntaggentheiligung /.

Sabbath-day (^''b-^i-be) s. ©abbattag m] Js journey ©abbatweg m (turje Strede, wie fie ben Suben am Sabbat gu gehen erlaubt war). [bat; fig. raftlog.1 sabbathless (hVb-^-ieh) a. ohne SabJ Sabbath-school ® (fcä'b-fyi-^üi) s.

Sonntaggfchule /.

sabbatic (^-bärt-h) a. = sabbatical, sabbatical (J-f2i) a.  fa'bbatlich; ®a'b= bat=...; year Sa'bbatjahr n (bei ben Suben jebe^ 7. Sahr, in bem bie selber brachlagen unb Schulben erlassen würben).

Sabbat ism (|ärb-Mfm) [greh-] s. ®a'b= batfeier /; (®onntagg=)Ruhe /.

Sabellian (fjMe'Wn) [Sabellius, Seitens ftifter, 3. see. ] rel. I a. fabeHia'nifcl). — II s. SabeUia'ner m.

Sabellianism (^-beriÄntfm) s., rel. <Sa= belliani'gmug m (£ehre beS SabelliuS, ber in ber ®rei=einigteit nur brei Dffeubarung^ formen einer person aunahm).

saber Am. (fjer-E>Sr) $. u. via. ®a. = sabre.. Sabian (pr-ii^n)rel. la.fafcä'ifd).—Ils-(Sabä'er(in) (sinhängerfin] beö Sabäi'Smu^).

Sabianism(ier-b^-utfm)5.,reZ.Sabäi,gmug' m in gkrfien u. ©halbä'a (Seftiru-anbetung),.

Sabina (hä-bair-na) npr. Sabi'ne / (ssn.).. Sabine (fce'-bain) röm. Slit. I a. fabi'-nifeh. — II s. Sabi'ner(in).

sable (fjebi) [a/f., * ruff.] I s. 1. zo. 3obel (stier m) m. — 2. gobebfell n, ?pelgw,^ ~s pl. ^ßelgwert n. — 3. Scljwarg n (a. her.)] poet. Lüfter n. — 4. ~S pU fchwarger Rngug, ^rauerlleiber nlpl. — 5. paint, feiner pinsel. — II a.

6. aug Sobel gemacht;          —

7. fchwarg; poet, buster. — III via. ®b. 8. fchwärgen; poet, verbüftern.

sable-colo(u)red ($erbi-faoi-Srb) a., poet. fchwarg, blister.

sable-skin (prbi-^ftn) s. — sable 2.

sabot (hä-bör) [fr. id.] s. Hol3Wu^

sabre (X-bSr) [fr.] I s. 1. (Säbel m. — II via. ®b. 2. mit einem (Säbel be= waffnen. — 3. mit bem (Säbel töten* nieberfäbeln; to one’s way to sich mit bem (Säbel ben £ßeg bahnen gu.

sabretache, ~sh(e) X (~-täfch) [fr., * btfeh] s. (Säbeltafche/.

sabulosity (päb-iMör^-3-t5 6) s. fanbige Beschaffenheit.
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sabulous -27 (^ä'b-VMa^) [It.] a. 1. fanbig, fiefig. — 2. med. griefig (Urin).

sac1 (Bar) [ale.] s., jur. grunbherrliche (Eerichtgbarfeit.

Sac2 -27 (Bas) [ft.; * It. sa'ccus] s. anat. unb zo. ©ad m. [mit bem ßaume.) saccade (pMerb) [ft.] s., man. And mJ saccate(d) (Bärf-ät, ~Msb) [It.] a. $, anat. it. zo. fatfförmig. [gutters aureg ©alg.) saccharate & (BSV-wit) [mit.] $., chm.J saccharic -27 (Bä-farR-it) a., chm.-. ~ acid Qucterfäure f. [chm. gutterhaltig.) sacchariferous & (BaM-Ri'p-R^B) a..) saccharimeter -27 („Rfm-8-^) [grchj s. 3ucter(gehalt)meffer m (@erät). [ri'n n.) saccharin & (BaV-Rtn) s., chm. ©acthaj saccharine -27 (^äV-Rtn ob. ~Ratn) a. bfb. chm. 3ucter=...; gucter=artig, gucter= haltig; ~ acid gucterfäure f.

saccharize © & (^aV-Ratf) via. ®b., chm. in gute verwanbeln.

saccular & (Barr-ifi-iSr) a. f actförmig, saccule & (Ba'r-jui) [It.] s. ©äctcljen n. sacelh/m & (BMeri-8m) [It.] s. (pl. ~a, ~a), arch, tleine Kapelle in einer «Rirdje.

sacerdotal (BaB-Sr-bör-tsi) [It.]a.a priefter= lid); ^3riefter=...

sacerdotalism s. ^riefter=tum n, miesen n; b.s. ^ßfaff enlist f.

sacerd otal ize © (~tä-ialf) v\a. ®b. priest er= lief) machen.

sachel \ ($artfd>-5i) s. = satchel.

sachem Am. (Be''-tfdhsm)[inbian.] s. $nbia'= nerl)äuptling m gewisser «Stämme ber U.S. sachet (fr. Bä-iW) [fr.] s. Aiechtiffen n. sack1 (fUr) [a/e.] I s. 1. ©ad m, Safcfje /; Am. cindj ®elb=, w Vrief=beutel m. — 2. ©ad m (altes Srotfenmafj non 3 bis 5 bushels; ngl. ©. XXI, IIa). — 3. P u. F sl. (Entlassung f aus einer Stelle 2C.; to get (ober have) the ~ ben ßaufpa^ be= tornmen; to give the ~ ~ 5. — 4. ehm. loses grauentleib ohne @ürtel. — II v\a. ®a. 5. (auch to ~ up) in einen ©ad tun, (ein)faden (auch /y.). — 6. P u. F sl. aus einer Stelle 2c. entlassen; auch fig. einen 5torb geben (dat.).

sack2X (Bär) sfr.«««?] Is. 1. ((Erstürmung /unb) Plünderung /, Qerftörung /e-r stabt je. — 2. Veute /. — II via. ®a. 3. e-e stabt je. (erstürmen unb) plünbern, zerstören.

sack3 j- (Bär) [fr. (vin) see] s. ©eit m. sackage X \ (Bärf-sbQ) s. = sack2 1. sack-bearer (Bärf-bä-RSr) $. ©adträger m. sackbut J' (^baot) [fr.] $. ehm. posaune /. sackcloth (Bärf-riö^) s. 1. ©ad=leinen n, sleinroanb /. — 2. bibl. to mourn in ~ and ashes in ©ad unb Asche trauern, sackclothed         a.in grobeggeug

getleibet; fig. trauernb; SSufee tuenb.

sacker1 (Bärf-Sr) [sack1] s. ©adfüller m (person unb Vorrichtung).

sacker2 X feärf-Sr) [sack2] s. ((Erftürmer m unb) ^ßlünberer m einer Stabt.

sackful (Bä'r-füi) s. ©advoil m (of).

sacking(-stuff) (>ärf-tn0(-Btä6f) $. ©act= leinmanb /. [©ettmolten flpl.\ sack-posset (|ärt-pofPt) [sack3] s. ehm./ sack-race (~-röb), ^-racing (~-Rer-Btn9) s. ©ad=I)üpfen n, kaufen n.

Sackville (Bä'f-roll) npr., id. Oßrfn.). sackque (tät) s. = sack1 4.

sacral & [vgl.sacrum] a.,anat. unb zo. bag ^reügbein betreffend

Sacrament (^ärt-Rä-ment, HU. p'-tR^-ment) [It.] s. 1. f (Eib m; to take the ^s fdpvören (sh). — 2. eccl. ©atrame'nt n; engs. the bag (^eilige) Slbenbma^l; to administer (receive) the ~ bag 2IbenbmaI)I augteilen (empfangen).

sacramental ($ät-Rä-mern-tsi) theol. I a.  1. faframe'ntlid); ©aframe'nd...; ~ service 5tommunio'n /; wine 2Ibenb= maljlgroein m. — 2.\ buret) (Eib gebun= ben. — II s. 3. ba§ ©aframe'ntlic^e.

sacramentarian (BO-R^men-ta^R^n) a., theol. fatramenta'rifcl); 3IbenbmaI)lg=...

sacramentan/ ($ät-Rä-me'n-ts-Re) [mit.] I a., theol. = sacramental. — II s. (pl. z^ies, rvR®f), Cath. eccl. el>m. ©atra= menta'rium n.

Sacramento (^O-Rä-mern-tö) npr., id. (glu^ unb Stabt in Kalifornien, U.S.).

sacred (pr-tRsb) [m/e., fr., * It.] a.  1. heilig, geheiligt, geweift (to dat.). — 2.e^rmürbig.—ä.religiög, tird)lict), geifd lic§; ~ history ßirdjengesdjidjte f\ J* ~ music ßircljenmuftf/; ~ service (3otteg= bienft m. — 4. unnerbrüc^lic^ ($er= sprechen), UUUerle^licl) (person). — 5. \ from sicker nor, gefeit gegen.

sacredness (p'-iR5b-nst) s. §eiligfeit / 2C. (f. sacred).

sacrifice1 ßärt-R<faxp ober ~faxf) [It.] s.

1. Opfern n, Opferung /, Opfer n; fig. Aufopferung /.—2.(Eeopferte(g) n, Opfer n (a. fg}\ to make a ~ of a th. etmag opfern; to make a p. a ~ j-m ein Opfer bringen (Syn. f. immolation). — 3. ® sl. Verlust m; at a mit Verlust.

sacrifice2 (fcärf-R5-fätf ober ~fäl|) ®h. I via, 1. opfern, gum Opfer bringen. — 2. fig. (auf)opfern, bem Untergänge meinen, aufg ©piel fe^en. — 3. ® sl. mit Verlust oertaufen. — II vln. 4. opfern, ein Opfer barbringen.

sacrificer (^ärt-Rs-fät-fSr ober ~^Sr) s. Opfernbe(r); bfb. Opferpriester m.

sacrificial ($ai-Rg-firfcpi) a.  gum Öpfer(n) gehörig; Opfer=...

sacrilege ($ärf-Rg-igbq) [lt.] s. (Entl)eili= gung /; (Eotteglüfterüng /; grevel m; bfb. j^irefjenraub m, Tempelscl)cinbung /.

sacrilegious (pt-R84f-bQ8^) a.  end beiligenb; gotteslästerlich; freoelljaft; bfb. firc^enräuberifc^, tempelfchänberifc^.

sacring \ (pr-tRins) s. Sßeilje /; (Ein= Weisung /. {eccl. JiDtefsglode /.) sacring-bell © (pr-tRin0-bei) s., Cath.J sacristan (fcärf-R5-ptgn)s.-, e^.©afriftarnm. sacrist?/ (^lrt-R§-^te) [mit.] s. (pl. ^ies, ^tsf), eccl. ©afriftei' f (je^t mft vestry).

sacrosanct \ ($arf-R5->an9ft) [It.] a. f)oc^= heilig, unoerlettfidj.

Sacr77717/ Z27 (fjer-lRsm) [It. os sa'crum] s. (pl. ~a, ~fRa), anat. Jireugbeiu n.

sad (fcab) [a/e.: btfcl) fast] a.  (f. ~ly) 1. mft traurig; trübe, niebergefdjlagen; büfter, schwermütig; oerbriefjlicl); a ^der, and a wiser man j. ber burdj e-e trübe ©rfafjrung slug geworben ist (gitat au3 (Soleribge£ Ancient Mariner)] array £rauergug m. — 2. traurig, schlimm, arg, unangenehm, böse; ~ havoc arge Verwüstung. — 3. fläglich, beflageng= wert, elenb. — 4. buntel; satt (garbe);

blue tiefblau.—5. F schlecht, nichtg= nuljig; auggelaffen; f ~ dog, fellow Söüftling m] ©chwerenöter m. — 6. f ernft(haft).

sad-attending t (^Mrb-i-tern-btn9) a. auf= merffam hinhörenb. [(=f^big).i sad-colo(u)red (^Irb4äi-Srb) a. bunfell sadden (^äbn) ®a. I vln. 1. traurig w., sich betrüben (at über [acc.]).— II via. 2. traurig machen, betrüben; fig. oer= stimmen. — 3. bunfel m., fchwärgen.

saddle ftabi) [a/e.] I s. 1. ©attel m (a.

am gafirrab ob. fig.)] VfigAß put the on (ob. upon) the right (wrong) horse bie ©chulb auf ben rechten (unrechten) HRann schieben.— 2.(Schlächterei •. Aüden=, ©attel= ftüd n. — II via. ®b. 3. (auf)fatteln. — 4. fig. belasten, beschweren (with mit); et. auferlegen; to « oneself with a th. etwag übernehmen ob. auf sich nehmen, saddle-öac/c © ($ärbi-bät) s. 1. hohler Aüden, ©enfrüden m eines SßferbeS 2C. — 2. sattelförmiger Vergrüden; bfb. '§■ Saddleback id. (Serg in Cumö.).

^-backed (~-batt) a. hohlrüdig Oßferb).

~-bag O (~-bäg) s. 1. ©atteltafche / (auch pair of ~s). — 2. & HRantelfad m.[mS ^-bowG (,x,-bö)$. ©attel=bogenm,=baumj ~-cloth (^-Höi/t) s. ©chabra'de /, ©attel=l zxz-fast (~-fa£t) a. sattelfest. [bede /./ zx/-gall (^-gli) s., vet. ©attelbrud m (wunb= geriebene Stelle be§ gJferberüctenS).

~-girth G (^-göv^) s. ©attelgurt m. ~-horse (^-horp) s. Aeitpferb n.

rv-maker (~-me4Sr) s. ©attler m.[pferbeJ ~-pad (^,-päb) s. ©attelHffen w für KutfdhJ /xz-paddock (,»-päb-st)s.9tennfport: ©attel=l saddler (Bärb-iSr) s. ©attler m. [plat^ m.J saddle-roof (pärbi-Rüf) s., arch, ©attel-bach n.

saddlery ($ärb-ig-Re) s. 1. ©attlerei /; ©attlerlaben m. — 2. coli, ©attelgeug n] ©attlerwaren flpl. [förmig.) saddle-shaped (fca'bi-fchept) a. fattelj saddle-tree (~-tiü) s. ©attelbaum m.

Sadducean (&äb-ifi-ft<8n) a. fabbugä'ifd). Sadducee (^Fb-i^t) s. ©abbugä'er m(2in= hänger e-r jüb. eli g io uSp art ei gur Beit ©hrifti).

Sadduceeism (^-ifm) s., jüb. rel. ©abbu^ gäi'gmug m (örunbfähe ber ©abbugä'er).

sad-eyed ($arb-atb) a. ernst ober traurig breinfehauenb. [ficht, ernst augfehenb.l sad-faced (~-fe$t) a. mit traurigem ®eJ sad-hearted (^-här-t«b) a. mit traurigem §ergen; schwermütig. [Vügebeifen n.) Sad-Iron G ($ärb-al-Srn) s. SoIgen^Iätt=,J sadly ($arb-ie) adv. 1. traurig 2C. (f. sad).

— 2. P überaug, (gar) sehr.

sadness (hä'Wfc) s. 1. Xraurigteit / 2C. (f. sad), trauer /, Hummer w, (Eram m. — 2. f in good (ober sober) ~ in) sae schott. (Be) adv. = so. [vollem ©ruft./ Safe (Bef) [(alt)fr. sauf] * lt. sa'lvus] I a.

 (f. ,Jy) 1. sicher (from vor [d<tf.]); T. — 2. wohlbehalten, unversehrt, heil? gefunb; glücklich (2ihhmft, gahrt :c.);

— 3. (mft co.) nidb)t länger gefährlich, unschädlich (gemacht); t. — A. gut, recht; guverläffig; — 5. F sicher, ge= wifj (mit to u. ins.) ] t. — II s. 6.sicherer Aufbewal)rungg=ort m] bfb.: a) T eiserner (Eelbfchranf m] b) ©peife=, fliegen-

fchrant m. — III f via. 7. sichern, lin= bern (sh. An. 1,3,55), — 8. sicher geleiten.

3« safe 1: S sum ~ in hand, sum in ~ hands sicker ftehenber soften; ® from a ~ quarter auo sicherer Quelle; von sicherer §anb; fig. to be (ob. keep) on the ~ side ficljergehen, seiner Sache gewiss fein.

3u ~2: O your letter is (ob. came) ~ to hand im 33efi£ StyreS werten Schreibend; God keep you ~! @ott behüte Sie!, ®oft fei mit galten!; ~ and sound gefunb unb munter, wohl= behalten.

3« ~ 3: to make a quarrel ~ e-n Streit beilegen ober schlichten; ^enn» sport: a ~ one, a ~ ’un «ßferb, beffen Sieg unmöglidj ist.

3« ~ 4: with a „ conscience mit ■ ruhigem (Gewissen; a ~ man ein zu* verlässiger ober getreuer Rlann.

3« ~ 5: F it is ~ to break ed wirb ftcljer brechen; he is ~ to be hanged erwirb unter allen Um stäub en gehängt, safe-conduct I (prf-förn-b7ft) s. sicheres» (Geleit; Xu.0 Sicherheitdpafj m; letter of ~ ©eleitd*, Sc^u^brief m. — II (pf-J7n-b3örft) via. ®a. poet, sicheres (Geleit geben (dat.).

safeguard ® (prf-gärb) I s. 1. a) Sdmb m: sichere? (Geleit, Sicherheit?*, Schuss wache /; Vebedung /; b) ’jßafi m; c) X u. 4/ Sc^u^brief m. — 2. fig.: a) Scl)Up m, Schirm m; b) ^Bürgschaft /. —3. B: a) Sichei’heifdfchiene /; b) Schienen* räumer m an Sotomotioen. — II \ via. ®a. 4. (be)fchüpn, schirmen; verwahren, safe-keeping (prf-ftr-pinß) s. sichere Ruf* bewaf)rung ob. Verwahrung.

safely ($erf-ie) adv. sicher 2C. (f. safe); go~on gei)t russig weiter (sh.). [safe).) safeness ($erf-n^) s. Sicherheit /2c. (fiep/ safety (prf-t°) [fr. sauvete] s. (pZ. ~ies,~ tqj 1. Sicherheit /: a) Uiwerlebtljeit /; Söoljlfaljrt /; in ~ in Sicherheit, wol)l= behalten; b) ©efahrlofigfeit /; place of ~ sicherer Ort, 3uflucht?ftätte /; c) ba? wa? Sicherheit gibt. — 2. \ Verwahrung /, (Gewahrsam m. — 3. F = ^-bicycle.

safety-ajjpara^s 0 (p"f-tg-äp-7-Rer-t7n) s. Sicherheit?vorrid)tung f.

r^-belt ($erf-tg-E>eit) s. Rettungdgürtel m. ~-bent 0 (~-bent) s. Sicherheitöraft f am @eroep.                   fjweirab n.)

^-bicycle (p"f-t7-balr-^n) 8. Sicherheit?*/ ~-bolt0 (~-böIt) 8.Sicherung f amOfemtyr. ~-buoy 0 ($erf-t7-böl) 8. Rettungdboje f. ~-fund $ (~-fs6nb) s. Sicb)erb)eit^fonb? m. ~-lamp (~-iämp) 8. Söanp Sicherheit?* lampe f.                 [l)eit?fchlofj n.)

~-lock 0 (~-iöt) 8. Schlosserei 2c.: Sicher */ ~-match (^,-mätfch) s. Sicherheit?zünb* horchen n.                 [venti'l n.)

z^-valve 0 (~-wahu) 8., mac/b Sicherheit?*/ saffian(Sarf-^”)[ruff.]8.Saffian(lebem)w2. safflower (Bärf-iou-3r) [a/f., * ar.] s. 1. $ echter Saflor.— 2. Färberei: Saflor=gelb n. =rotn. I Sa'fran. — II a. safrangelb.) saffron (jjarf-R7n) [a/f.,*ar.] I 8. echter/ saffron-colo(u)r(^-taöi-Sr)s.Sa'franfarbe/: saffron-colo(u)red (^-täi-Srb) a. fa'fram gelb, färben. [(englische stabt, ^.)n

Saffron-Waiden^ (^rf-R7n-wäri-b7n) npr.) saffrony ($ärf-R’-ne) a. fa'frangelb.

sag (säg) [m/e.] ®e. I vln. 1. faden, sich feilten, nieberhangen.— 2.\ ob. FAm., fig. fiiiten. — 3. (a. to to leeward) nach ^ee treiben, faden. — II via. 4. gum Saden bringen; belasten, beschweren.— III s. 5. Saden n, Senfung f.

saga & (Sär-ga ob. Ser-ga) [a/u.] s. Sa'ga f (Sage norb^germanif^er S3ölfer).

sagacious ($ä-ger-f<$äS) [lt. saga'c-em\ a. □ 1. \ scharfsinnig; bfb. mit scharfem (Geruch- — 2. fig. scharfsinnig, tlug.

sagaciousness \ (~-ngt) s. = sagacity, sagacity (sä-gärs-7-te) [lt.] 8. l.\ scharfer ®erud). — 2. Scharfsinn m. Klugheit f.

sagamore Am. (särg-ä-mör ®) [inbian.] 8. ^Hbia'iierhauptling m.

sage1 ($ebQ) [(alt)fr. id.] I a. weife, slug, uerftänbig. — II s. Söeife(r).

sage 2 ($ebQ) [(alt)fr. sauge’*tt.sa’lvia] s. (®arten=)Sa!bei f.

sagene1 (sä-bQirii) [ruff.] s. Sagi'ne f (ritffiic'heS ßangemnaS = ca. 2,13358 3Jleter).

sagene2(~)[lt.] 8. = seine2, [(f-sage1).) sageness (serbQ-n7s) s. Söei^heit f 2c.J sag gar 0 (Särg-Sr) [safeguard] 8. Töpferei 2c.: (Vrenn=)^apfel f.

sagitta     (Sä-bQft-a) [lt.] 8. 1. anat.

Sßfeilnaht f. — 2. zo. ^feilwurm m.

sagittal    (särbQ-M7i) «.'□ pfeilmrtig;

^Pfeil=...; anat. suture ^feiliial)t f.

sagittaria^ ^(säbq-MF-R7-a) [Itjs.^feib trautn. [Schüfe (nörblicheS Sternbilb).) Sagittarius qj (~r^$) [lt.] npr.^ ast.] sagittar?/ ($ärbQ-m7-r°) [It.] I a. 1. pfeil= artig; 5ßfeil=... — II 8. 2. (pl. <Jes, ~R7f), myth, ^entau'r m. — 3. ßeughauS in beliebig (sh.o).— III S/v, npr. 4. Qj ast. = Sagittarius.

sagittate(d) (^ärbQ-7-tät, ~te-t7b) [lt.] a., $ it. zo. pfeilförmig.

sago ® (fier-gö) [malaiisch] s. Sago m. sago-palm $ ($er-g7-päm) 8. Sagopalme/, saguin (ct.d. $ärg-win) [brafil.] s., zo.

eine 2lffen»strt (<Süb=stmerifa).

sagy (Ser-t>Qe) [sage2] a. voll Salbei; mit Salbei gewürgt, [in ^orb=slfrifst)q Sahara^ (frMär-Ra,(npr.Sa'hara /(mfte / sahib DM- (f;ä''-(h)tb) [hinbuft., * ar.] 8. Saljib m, 2lnrebe an ©nropöer: ^)evr m.

saic 0 (ier-if, CT.D. $är4t) [tiirt.] 8. Sa’i'ta f (deines gr iedj. ob. tiirt. ^anbelöfchiff).

said (reb) I pret. u. p.p. non say1; he is to have been ... er foil ... gewesen fein. — II a. u. 8. vorerwähnt, obge= bacht, besagt; the Dbige(s) n, Obenerwähntes, g).

sail (pi; Hom. sale) [a/e.] Is. 1. 0 Segel w; T. — 2. Sßinbmühlflügel m. — 3. (Schiffs Srlanb-. 5ßagen=)gal)rt /; to have a eine Spazierfahrt in e-m Segelboot machen. — 4. fig. (pl. ~) Segel n, Schiff n; a fleet of twenty eine glotte von 20 Sdjiffen. — 5. f coll, flotte f (sh.). — II vln. ®a. 6. 0 segeln; T. — 7. abfegeln, unter Segel geben (from von, for, to nach). — 8. zu Schiffe fahren ober reifen. — 9. fig. (auch to forth) bahiu=fegelu, ^schwimmen feifch, Sßslfferoogel); batjiiv schweben, bur$ bie ßüfte segeln, fliegen (Sogei, Sßolfe). -— III via. ®a. 10. SDieer burchfe'geln, befahren; SBettfopt segeln.

— 11. bie suft burchflie'gen. — 12. 4, ein Schiff führen, steuern.

3u sail 1 0: to make Segel beis fepn, abfegeln; to set bie Segel fepn; unter Segel gehen (for nach); fig. to set up one’s to every wind ben Skantel nach bem Jöinbe tragen; to shorten fleine Segel machen, bie Segel einziehen; to strike bie Segel streichen («. \ fig.)] under easy .x, mit wenig Segeln; under full (pressure of) mit vollen Segeln.

3tt 6 0: ready to fegehfertig, =flar; to ~ along the coast an ber stifte entlang segeln; to back ztt7 riidfegeln; to by the wind am ob. beim SBinbe segeln; fig. to close to the wind sich unnötiger ©efaljr au3= fepen; sich tnit grower Vorsicht be= wegen; to down abfaden; to large raum(fchot^) segeln; to ~ out audfegeln; to up a river e-n glufj auf segeln, hinauf schiffen.

sail ab le (pr-i7bi) a. sch iff=, sah r=bar. sail-boat 0 (pri-böt) s. Segelboot n. sailcloth (^-tioth) s. Segeltuch22,deinenw. sail-drill 0 (^-bRii) s. Segebejerzieren n. sailed (pib) a. tn^ffgn-. mit ... Segeln, sailer (pr-i3r; Hom.sailor) s. 1.0 Segler m ((Schiff); good fast prime guter Segler, Schnellfegler m] bad heavy fd)led)ter Segler. — 2. \ = sailor.

sail-hook 0 (pri-$üf) s, Segelhafen m. sailing 0 (p'-itnß) 8. 1. Segeln n 2c.

(f. sail II u. HI). — 2. Segelfchiffahrt fi Segelfunft /; aerial Luftschiffahrt f] plain = plane-sailing, [boot n.) sailing-öoa« 0 (pr-iinß-böt) 8. SegelJ ^-directions 0 (pr-Itn0-bg-Ref-f^7nf) slpl.

Segehanweifungen filpl.

^-frigate 0 (^-fRtrg-ät) 8. Segels reg a'tte/. ^-liners 0 (pr-ftnß-ial-n5rf) slpl. regel* mäßige Segelpafe'tfchiffe n/pl.

^-master 0 (^-mä-pr, ~-m<tSr) s. Ra= vigatio'nemffizierw. [Segelwettfal)rt/.l

~-match 0 (^-mätp) s. Söettfegeln n.j vorder 0(^-or-b8r) 8. Wrfchformatio'n f. ^-orders 0 (_-or-bgrf) slpl. Segelmrber/, Rbfahrt^befehl m.

^-vessel 0 (~-wep7i) 8. Segelschiff n.

saiHess (pri-i7$) a. segellos, ohne Segel, sail-maker® (^me-fSr) s. Segelmacher m. sail-making ® (p"i-tner-H«0) 8. Segel* macher=hanbwerf n, =funft f.

sailor (pr-iSr; Hom. sailer) [sailer] s. Rlatrofe m, Seefahrer m, Seemann m; able Vollmatrose m; ordinary Leichtmatrose m] ^’s cloth, ^’s linen Leinwanb / zu 9katrofen=anzügen; Sailors’ Home Seemann^heim n\ F I am a bad (good) ich werbe (nicht) leicht feefranf.

sailor-boy (pr-iSx-&rt) s. Schiffsjunge m. sailor-fashion F (~-fäf$-7n) a. = sailor-like.                           [(b7.).|

sai lorless \ (>er-iKie>) a. ohne Rlatrofenf sailor-like (~-iaft), sailorly (ue) a. ma* trofemartig, seemännisch.

1

           (b 1X): f" familiär; P S3oil§[pra$e; F ©aunerfpradje; \ selten; -ß alt (audj gestorben); * neu (audj geboren); A unrichtig;

2

 S (efj) s. 1. S, f, g n (Sucbftabe). — 2. 0 Storni /, =§afen m. — 3. collar of SS ob. S’s (e'fpf) DrbenSlette oom blauen <Qofenbanbe (nad? ber ©eftalt ber 3Hnge).

3

S. abbr. = see1; shilling(s); substantive.                  [K.L.4,6,207).~\

4

sa f (|ü) int. ----! faff aff aff a! {sh.I

S.A. abbr. = Salvation Army; Society of Antiquaries (ober Arts); South Africa (ober America).

Saba (fjer-ba) npr. ©a'ba n (alte §aupt= stabt von «Sabä'a [je^t Se'men] in Arabien).

Sabse(an) ism (^-br^-nifm, ter-bs4fm), Sabaism (te''-bi-tfm) s. = Sabianism.

Sabaoth (s^b-^Ä ob. tä-ber-ö^) [hebr.] slpl. 1. bibl. Heerscharen flpl.] God ob. the Lord of ~ (Bott ge'baoth, §err ber H^fdjaren. — 2. f +++ für Sabbath.

Sabbatarian (^äb-MV-R^n) [It.] eccl. I a. 1. ben ©a'bbat ober bie Sabbata'rier betr. — II 5. 2. j. ber ben Sabbat (Sonn= abenb) heilig hält; bfb. Sabbata'rier m (SJlitglieb einer SBiebertäuferfelte). ■— 3. j.

5

$ 3eicljen für dollar(s) (nadj ber 3al)l).

’S abbr. 1. F = is; he’s er ist. — 2. P = are1; we’s wir stub.— 3. F = has; she’s been fie ist (ba) gewesen. — 4. F = us. — 5. P = as1. — 6. f = this, these.

6

S. abbr. = Saint; Society; south; Sunday.

7

^7 scientific; botanical; geography; 0 machinery; mining; X military; 0 marine; ® commercial; ^@s> postal; Ü! railway-
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sail-twine 0 (p'i-twatn) s. Segelgarn n. sain, saine f (pn) p.p. poh say1. [1.) sainfoins (prn-föin) [fr.] s.=cock’s-headj saint (bent) [(alt)fr. 8am/.(e);*It. sa’nctus] I a. (meist nur slttribriti'p not ©igeruisttnen;

abbr. St. ob. S., gesprochen-. ^nt, fjent ob. fjent) 1. Ijeilig; Sanft(=)...,— II s. 2. £>eilige(r) (bfb. eccl.y, T. — 3. fig., con«p.((Scfiein=)§eilige(r),grömmler(in). — 4. bibl.i a) (Gngel m; b) Selige(r). — Ill via. ®a. 5. = canonize. — 6. \ allseitigen begrüßen. — IV (bisro. ouch to ~ it) v/n. ®a. 7. ben ^eiligen spielen, frömmeln.

Su saint 2: F enough to aggravate a enough to make a ~ swear baß and) einem (Gugel bie (Gebulb reiben würbe; co. Isle of S~s Susel f ber ^eiligen (Srianb); patron ~ Schuß-patron wz; Cath.eccl. Js bell Wleß-glörfchen n\ Js day <oeiligentag m.

Saint Albans^ ($gnt äT-bsnf ob. ~ äT-Af) npr. (engl. u. amerif. (Stabt); ~ Head engl. Vorgebirge. [(Stabt unb Universität).)

Saint Andrews^>(~ärn-bRüf) np*. (schott. J sainted (fjern-tgb) p.p. u. a. 1. Ijeiliß gesprochen.— 2. Ijeilig; fromm. — 3. geheiligt. — 4. »erklärt, selig, »erstorben, saintfoin $ ($ernt-föln) = cock’s-headl. Saint George ($"nt bQö*rbQ) npr. siehe

George 2; Js Channel St. (Georgsfanal m (groifchen Urlaub unb SBaleS).

Saint Gothard § (f>gnt gorWi-Srb) npr. St. (55ottf)arb m ((SebirgSftorf ber Sllpen).

Saint Helenas (~ e>Utr-na) npr. St.§e'-lena (britische ^nfel im Sltlantifchen Dgean).

Saint Helier(’)s §• (~ ije'i-^f) npr. (st. auf ber Snfel Se'rfet)).

sainthood (|ernt-hüb) s. 1. §eiligen=stanb m, -würbe f. — 2. coll. bie§ei(igen/>L saintish (fjeru-tifch) a., iro. frömmelnb. Saint Ives (fjgnt atrmf) npr. ((St. tn Cornw.). Saint John (~ bQörn) npr.: a) Evangelist

§ot)anne<o; b) §auptftabt v. Gletv VrunSmid. Saintlike (fjernt-lait) a. nub adv. wie ein ^eiliger, heiligenmäßig; fromm.

saintliness ($e;nt-ig-ng$) s. bas §eiligfein, §ei(ißfeit f. [(stabt in Missouri, Z7.5.).)

Saint Louis^(^nt Iür-i$ ob. ~ lür-e) npr.) Saint Lucia §• ($gnt Ift<F-a) npr. (britische

Snfel in 2Beft=inbien).               [like.f

saintly/ ($ernt-i°) a. (~ily adv.) = saint-/ Saint Michael(’s) ($gnt mair-tgl(f) npr.

(eine Slgorendnfel).               [ZfunteA.).)

Saint Neots (~ nF-°tfj) npr. (Stabt in J saintship (fjernt-fchip) s. 1. §eiligen=ftanb

m, -würbe f. — 2. Heiligkeit f.

Saint - Simonian (put - >at- mor- nOn) [Claude Saint-Simon, fr. ^iibfovt), 1760 bis 1825] s. ?In()änger(in) Saint-Simons.

Saint - Simon(ian)ism ($ent-$at-mör-n^-nifm,pnt-^atr-ntö-nifm)8.Saint=Simoni'^= mus m (fogiali'ftifdjeS (System), [say1).) saith (fÄ) bibl. unb poet. = says (vonj sake1 (pf) [a/e.] s. (Ur-)Sache /; nur noch gbr. in ben DiebenSarten: for the' ~ of ob. for ...’s ~ urn ... willen, wegen; for heaven’s (sh. and) heaven) ~ urn bee> §immel$ willen; for God’s ~ urn Lottes willen; for my ~ meinetwegen; F for old Js ~ um ber alten ^eunb-schaff willen; for such a ~ um einer solchen Saclje willen, um solchen ^reio; for your fair ~s um @ure ®unft ober §ulb (sh.L.5,2,765) ; tta$ ßifc^Iauten meist nor nur 2lpoftroplj ober gar fein @enitiu= geicijen: for conscience’ um be$ (Gewissens willen; F for goodness’

don’t! nein, um (Gottes willen (tun Sie bao) nicl)t!; for justice ber (Gerecljtig-feit wegen.                    |bier n.\

sake2 (s-rt-e) [jap.] s., Sapnu-, sirt 9leig=l saker (Ber-fr) [(alt)fr. sacre] s., orn.

Safer-, Söiirg-falfe m. Sölaufttb m.

Sakhalin (Bä-fa-tfn) npr. (a. _3'cHanb) Sad)ali'n n (^niet an ber oft=afiatiicl)en ^iifte).

Sal1 (f$i) npr., dim. non Sarah.

Sal2 Z27 (^h) [It. ids] s., chm.^ pharm. Salj n‘ ammoniac Sa'lmiahn; ~volatile (n)Mrirt-U°) §irfcl)()orn()ol3 n.

Sala1 (fler-[a) npr.: George Augustus Henry engl. (Schriftsteller (1828—1895).

Sala2^(^är-la) npr..poet.&QX{ \.tf(SH.H. F.). salaam (|ä-(ärm) [ar.] 18. orientalischer feierlicher (Grub. — II v'a. u. v)n. ®a. (j-n) nach orientalischer üßeife grüßen. salable(ness) f. saleable(ness).

salacious (^-ler-fcl)^) [lt. sala'c-em] a.  geil, wollüstig; ~ness (~-n^) s. (Geilheit /*, Wollust f.

salacity (^-[ar^-s-te) s. = salaciousness, salad (fMiri-äb) [fr.; it.; p.*It. sal] s. 1. Sa-la't m; f ~ days pl. £age mlpl. jugenb-lichei Unerfahrenheit (sh.An. 1,5,73). — 2. $ Salat-gewächo n, -pflanze f.

salad-dish ®-btfch) s. Sala'tfchüffel f.

salad-dressing (^-bRe^-tnß) 8. (Sauce f jum) Slnmachen n non Sala't. [öl n.f salad-oil (Biri-äb-oli) s. Sala't-, Dliuen-J salamander (^i-ä-marn-b“r ob. s^i-^-män-b»r) [grch-] 8. 1. zo. Salama'nber m, 9Jlolcl) m. — 2. muth. Salamanber m, ^euergeift m. — 3. F (a. safe) feuerfester (Gelbschranf. — 4. F ober prove.-. a) ßodjtunst: (glühenbe) (Gisenschanfelgum föräunen ber Oberfläche non safteten 2c.; b) Scl)ür-eisen n.

salamandrme (>-luä-märn-bRin), ~oid (~-bRölb) zo. falama'nber-artig.

salaried ($iW-Rsb) a. befolbet.

salary/ (^arl-s-Re) [It. sala'rium] Is. (pl. ~ies, ~R«f) Söesolbimg f. (Gehalt n. — II v/«.®d.6efolben, (Gehalt fahlen (dat\ sale bfb.   ($ni; Hom. sail) [a/e.: seil] s.

1.5Berfaufm; (a.^spl.) 5Ihfalpn; T. — 2. jur. ^auf(oertrag) m. — 3. (a. publics 2luftio'n f. öffenti. Versteigerung.

rv 1: ® account of ~s Verfaufo-rechnung /; jur. bill of f. bill3 1 5; book of ^s Söarenverfaufobuch n; by private aus freier £anb; for of

on 311m Versauf, ju oerfaufen(b);

a. fig. käuflich, feil; 4/ great (ober grand) bill of Veilbrief m; by (ob. at) auction = ~ 3; to conclude a ~ einen §anbel ahfchliefsen; to have (ob. meet with) a ready to be of a quick schnell ober reifeenb ^Ibfatj fiiiben; to find no ~ nicht angebracht ober »ersauft werben sönnen; to put up (ob. set out) for to set on (ober to) gum Versauf stellen, feilbieten.

saleable (pr-Pbi) a.  (~y <z<7^.) uer-fäuflich; gangbar. [(Gangbarfeit /.l saleableness (~-n^) 8. Verfciuflichfeit /';.) saiep ($äri-gp) [türf., * ar.] s.. pharm.

Sa'(ep(ivurgel /) m.

Saleratus ® (B!h-“-Rör-t^) [It. sal cera'-£us| 8. boppeltf»h^nlstuve^ Wtron gum Saden.                            [ f. F.).|

Salerio (fjä-ür-Rg-ö) npr.^ id. (^rfu.; sh.) sale-room (fjeri~Rnm) s. Versaufe-, Ver-steigernngs-raum m.

salesman (fjehf-mhi), s. (pl. ^en, ~msn) Verfauferm, §cinblerm, bfb. (Grofehitftb-ler m\ dead Schlachtfleifchhänbler m. saleswoman (fjehf-wüm-°u) s. (pl. ~er, ^wlm-bi) Verkäuferin /, §änblerin f.

salework (peri-wövf) s. Verfaursgegen-ftänbe mlpl.; baher: schlechte SBare(5fi'.). sal-gem (f$ri-bQem) s., min. Steinfalg n. Salian ($er-(On) I a. falifcl). — II s.

Sa'lier(in) (ehm. Slngehörige(r) eines frän« fischen SSolfSftammeS am -ftieberrhein).

Salic (ftäri-if) [(alt)fr.] a. fa'lisch; bie fa= lifchen fransen betr.; ~ law saliscl)e3 (Gesetg, baS bie Töchter pon ber Thronfolge ausfchiiefjt. [Saligi'n n. Vßeibenbitter n.) salicin, a. ~e ftärl-Min) [lt.] s., chm.] salicyl & (B:lri-Mh) [lt.]8.,c/«n.Saligt)'ln. salicylic qj (^h-4t®tfj a., chm.i acid (Salicylsäure /*. [Vorsprung mA salience (Ber-i^n$) 8. Vorspringen n;J Salient (^er-l^nt) [lt. salie'nt-em\ I a.

□ 1. fpringenb, §üpfenT>; \ flopfenb (§er§).— 2. auffpringenb; bfb. auf-fclneBenb. — 3. flg. bemerkenswert, her-»orragenb.— 4.Äer. aufgerichtet, springen» (Sßappentier). — 5. arch.. Ac. aus-, »or-fpringenb. — II s. 6. »orfpringen-ber Sßinfel, Vorsprung m.

saliferous (^-ürf-s-R^) [lt.] geol. salzhaltig.

salifiable 7a (^a'l-MSPbi) <7., chm. falg-bilöenb.              [(Salgbilbmig /h

salification 7a (^äi-s-f8-fer-fchJn) s.. chm.i salify a (^ri-gfat) [lt.] via. ®d. chm. in ein ealg »erwanbeln.

salina(flMaT-na) [fpan.p. l.= saline1 II. — 2. (Salgflimpf m am SJleere. — 3. geol. rvS pl. Salg-ebenen f{pl. in (Siib=dmerifa.

sahne1 (fjMairn ob. pr-ialn) [(alt)fr., * lt.] I a. fällig; salzhaltig; <5alg-... — II s. (Sall'ue/. (Saigwerk n; Am.Salgquelle/’.

saline2 a (fn'i-tn) [It] 8.1. cä7h. rohe Pottasche aus Dtübeumelaffe. — 2. chm.. med. ■JRetallsalg n.                       [feit /.)

salineness (^-lalVn^) 8. (Salg(halt)ig-/ saliniferous & (^äi-8-utrf-s-Ra6^) chm. falg-ergeugenb; falghaltig.

salinity (bmi'h-m*) s. Sa(g(halt)igkeit f. Salinometer (fcai-g-nörm-g4Sv) 8. Salg-(g eh alt) mess er m (sßerfgeug).

salino-terrene® 7a (SMair-ns-te-Rtrn) [lt.] a. aus Saig itnb (Grbe bestehenb.

Salique -J- (fj<ri-tf ob. ^ä-ilrf) a. = Salic. Salisbury (SarIf-b“-R°) npr.\ a) Stabt in SBiltfhire (@ngl.); b) gJrfn., bfb. Robert Arthur Talbot Gascoyne Cecil, Marquis of engl. Staatsmann (geb. 1830, gest. 1903).                  [Speichel mA

saliva 7a (^MFF-wa) [lt.] s., phgsiolj salival (^a-ialr-wöl) a. = salivary.

Salivant a (fi:irl-g-m“nt) | lt.] a. n. 8., med. Speichelfluß erregenb(es Weiftet).

salivary 77 (^ari-s-w«-Re) [It.] a., physiol. ben Speichel betr.; Speichel absonbernb; Speichel-...: anat. gland Speicljel-, brü'e f.

Salivate (fj:irI-Müet) [lt.] via. ®b. med. burcbSpeichelflnfj reinigen; gumSpeichcb flnß bringen.             [chelfluß mA

salivation ($h-5-roer-fchi,h) s.. med. Spei-J sallad t (prPh) s. = salad.


3ei(^en Cf. S. ix): F familiär; P SSolfSfpradhe; F (Gaunersprache; \ feiten; f alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); A+ unrichtig;



Sallet1 X ($ärI-gt) [a/f.] s. SJtitteUalter-. Sturmhaube f.

sallet2 f (^) s. = salad. [Salweibe /.) sallow1 $ (fuKi-S) [a/e.] s. Söeibe / bfb J sallow2 (~) [a/e.] I a. bla^(gelb), bleich (Gesichtsfarbe). — II \ via. ®a. blap= gelb färben, bleich machen.

sallowish < a. blässlich-sal owness pi^) s. kläffe / bla^gelbe

(bfb. Gesichtsfarbe.      [(Hippo phae).\

sallow-thorn $ (~-orn) s. Sanbboru mi sal low v ($äri-s-e) a. weibenreich-Sally1 (fpW) npr. Koseform für Sarah. sally/2 (_) [(alt)fr.S(Ä’e] I s. (pl. ~ies, Jf) 1. bfb. X BumfaU m. — 2. Sinkflug m, Bbftedjer m. Streiferei f. — 3. fig. Hinsbrudhm,Bufwallung/; bfb.; a) wi^i5 $er (Sinsall (au$ ~ of wit); b) luftiger Streich; — 4. arch. Vorsprung m. — II v/n. ®d. 5. bfb. X (a. to ~ out) anofallen, einen Bumfall machen; to ~ forth heroorbrechen; sich auf öen 2ßeg machen; f to ~ upon herfallen über (acc.).

3u ~ 3: \ ~ of levity leichtfertiger Streich; \ ~ of youth gugenbftreich m; witty ~ witjige 33emerfung.

sally-lun(n) (^ärI-«-Ia6rn) [Serfäuferin Sally Lunn in Jöatt), ©nbe beS 18.s«?.] s. 2Irt Zee= hieben.           [falbpforte /, 4or

sally-port X (^äri-g-pört ®) s., frt. Bum=J salmagundi, ~y (^ii-mä-gaorn-b6) [fr. sal-migondii) s. 1. .Rochtunft: Bagou't n von ’gehabtem fleisch, (Siern, Slnfcbo'oiS 2C. — 2. fig. Mischmasch m. [gebratenem äöilb.) salmi ftr/i-mt) [fr.] s. flocht. Bagou't n p./ salmon (fjärm-sn) [It.] s. 1. ichth. Sachs» m, Salm m. — 2. Sachmfarbe f.

salmon-colo(u)r (~-ta6i-°r) s. Sachmfarbe f. salmon-colo(u)red (~-töi-Srb) a. lachm= farbig. [(ßachS unter gwei fahren).1 salmon-fry (^-fitaf) s., ichth. Sämling ms sal monoid & (fjäri-m°-nöib) a. unb $., ichth. lach$artig(er §ifch).

salmon-peal, ~-peel (^äWn-pii) s. junger Sach^ unter gwei «ßfunb. [fang.1 ~-spear (~-fjplr) s. ßachmfpeerwz gumßachsj ^-tackle G (~-tari) s. Sachmangel f.

~-trout (~-tRout) s., ichth. Sachmforelle f. Salomon j- (Bärl-s-mön) npr. = Solomon, saloon (fjä-iürn) [fr. salons * bisch Saal] s. 1. Salo'n m, ©mpfangmgirnrner n. — 2. (Kunsts, 53ergnügungm=2c.)§alle f. Saal m. — 3. Am. Kneipe f.

saloon-car B Am. (~-tär), ^-carriage B (~4äR-gbQ) s. Salonwagen m.

saloop (Sä-iurp) [salep] s. Sa'ffaframtee m. Salop § (fjärI-öp) [It. Salo’pia] npr. = Shropshire.

Salopian (^-iör-pUn) I a. gu Shropshire gehörig. — II s. ^Bewohner(in) non Shropshire.

salsify $ (^-f, imp.d. ~foi) [fr.] s. lauchblätteriger $3ocfmbart, §aferwurg f.

salt (Blit) [a/e.] I s. 1. (^och=)Sal^ n’ L — 2. & chm. Sal§ n. ■— 3. med. ^S pl. 2lbführ=(2C.)fal3e n]pl; smelling ~s pl. ^liechfal^e n/pl. — 4. ® ober F Salgfafs n (and) her.)] L — 5. bfb. fig. SEBürge f. — 6. fig. (2ÖohI=)®efchmatf m. — i. fig. 2öitj m, Scharfsinn m. — 8. fig. ©infehräntung /; weit®. $or= ficht /; to take with a grain of mit einiger Vorsicht aufnehmen. — 9. F fig. (bfb. old alter, befahrener) Matrose. — 10. f fig. Dränen fipl. (sh.k.l. 4,6,199). — li. a. □ 11. faltig, gefallen. — 12. eingefallen, gepöfelt; L — 13. mit Saljroaffer überschwemmt, im Salgwaffer wachfenb. — 14. fig. scharf, beijjenb. — 15. F fig. gefallen, ge= pfeffert (^Rechnung tc.). — 16. -f geil. — III via. ®a. 17. fallen; einsamen, pöfeln (a. to~ down); ~ed meat Sßöfeb, Salzfleisch n. — 18.0 fallen; 4 Schiffs bauböiger mit Sal^waffer tränten. — 19. F fig. siedbnuiig :c. fallen, pfeffern.

3« salt 1: common culinary ~ ^orhfalg n; fig. to be faithful (ober true) to one’s f-m Dienste treu fein; fig. to be worth one’s f-m Sohnem wert fein, F wam taugen; F fig. he doesn’t fetch his er oerbient nicl)t bam troefene 23rot; fig. to eat a p.’s j-m ©aftfreunbfehaft genießen; weite.: unter j-m Scl)uti stehen; fig. to put (lay ob. cast) on the tail of einem SSogel Saig auf ben Schwans streuen, um ibn gu fangen.

3« ~ 4: individual fe()r tleinem Salsfafj (nur für eine person); above the ~ am obern (Sube ber^afel; below (ob. beneath) the am untern @nbe ber £afel; fig. bei ber Dienerschaft.

3«    12: ~ eel: a) eingefalsener

Bal, b) fig. si. Dau=enbe n gum SDnrcb= prügeln ber Schiffjungen, weit®, prügel pl., meat ^ofelfleifcl) n.

saltant ($ärl-tsnt, HU. $arl-t8nt) [It. salta’ nt-em\ a. hüpfenb, fpringeub (a. her. u. zo.~).

saltation ($ai-ter-fcbsn) [It.] s. 1. §üpfen n, Springen n, Dangen n. — 2. Sc(jla= gen 7i, Klopfen n ber SßulSaber.

saltatorial & (Sjii-tä-tör-R^i ®) a. 1. Dans=... — 2. zo. Spring^...

saltatory (^iri-tÄ-t<Ro) [It.] a. hüpfenb, fpringenb.; Spring^...

Salt-fta/’l’OW (pä"lt-bärR-ö) s. in (Salinen: Sßeibenforb m gum £roctnen.

z^-box (bärlt-bötp) s. 1. Salgmefte / in ber Jtücbe; Salglabe /.— 2.Sals=, $ßöM=fafj n.

~-cake S (~-fef) s. Salsfuchen m^ rohem schwefelsaurem Matron, Sobafulfa't n.

^-cellar (^ei-Sr) s. Sals=fafc n, =napf m. zxz-duty (_-bju-t°) s. Salsfteuer /

salted (päri-tgb) a. 1. (ein)gefalsen; ^ßöfel=... — 2. <Süb=afrifa: gegen bereite burcbge= machte Trautheit geschäht, immu'n.

salter ($ari-tSr) s. 1. Salsfieber m. Sals= oertaufer m. — 2. ©infalser m; a. 33er= täufer m non gefalsenen ^leifc^ivaren.

saltern O (0ri-tSrn) s. Sali'ne f. saltier1 (fjäri-tir) [a/f.; fr. sautoir] s., her.

liegenbem 5treus, Bnbreastreus n (X). saltier2 f (^) s. +++ für satyr {sh.w.t.

4,4,334). Pßöfeln n 2c. (f. salt III)d salting (Bä^i-ttns) s. (@in=)Salsen n.J salting-tub (Bäri-ttn0-täb) s. ^ßöfelfafj n. saltire (fcäri-tir) s. her. = saltier1.

saltish (^äri-ttfcb) a.  etwam falsig; ~ness (~-h5B) s. (geringe) Salgigfeit.

Salt Lake($arit les) npr.: Great ber ©rofje Salgfee (in Utah, u.s.)\ ~ City $auptftabt non Utah (u.S.).

salt-lake2 ($ärit-iet) s. Salzsee m, =teich m. salt-land (~-iänb) s. falgreichem £anb. saltless (Bärit-igB) falslom; fabe.

salt-lick Am. (Bärit-itf) 5. Salglede / für Sieb- [journeyman Saigs nappe m.1 salt-maker (^-me-tö'r) s. Saigfieber m;f salt-making (^-meLftns) s. Salgfieberei /. salt-man ($ärit-män) $. Salghänbler m. salt-marsh (^-märfcb) s. Salzfumpf m, =gartenm, =teich m.[bergwerfmbefiherm.) saltmaster (^ma-bt^, ~ma|-t8r) s. SalgJ salt-mine (~-main) s. Salgbergwerf n, Salggrube /.           [gefchmatf mA

saltness ($a'it-ngfj) s. Salgigfeit /, SalgA salt-pan (pärit-pän) s. 1. Saiz, Siebe= pfanne /. — 2. (mft ~s pl.) Salggrube /.

saltpetre ($ait-plr-tSr, imp.d. $Fit-pi-tSr) [It. sal pe’trce] s., chm. (^ali=)Salpe'ter m. saltpetre-house (~-hau$) s. Salpeters ütte f. jieberei /. [mau) s. Salpeterfieber m.l saltpetre-maZcer (^-me-tSr), ~-man (~J salt-pit (fcä'it-plt) s. Salggrube /.

Salt River (^ärit Rirw-8r) npr. §iu| in Jleutu'cfr) (cZ.s.), wohin sich nach bem23olt3wi$ trauernbe ^olitifer gurütfgiehen, um Dränen gu oergiefjen.

salt-.sea (fjärit-fjl) s. Meem (sh.m. 4,1,24). ^-spoon (^4pun) s. Salglöffelchen n.

^-spring (^putuo) s. Salg=, Sobquelle /. zxz-tax (~-taffc) s. Salgfteuer /.

trade (~-tueb) s. Salghanbel m.

<xz-tub (^-taöb) s. Salg=, $ßöfel=fafj n.

z^-water ® (pärit-wä-tSr) I s. See=, Salg= wasser n\^spl. Solquellen flpl.—Ila. See(waffer)=...; zo. ~ fish Seefisch ^5 f ~ thief Seeräuber m (sh.t.n. 5,1,72).

salt-works (^-wört|) s. (sy. ob. pl.) Salg= fieberei /, Sali'ne /. [(-S'st'ZsoZa).) saltwort ® $ ($Irit-wR) s. Salgfraut n] salty (Hri-te) «• 1. etwam falgig. — 2. \ fig. beifjenb, wi^ig.

salubrious (^^i(i)r/-bR^) [It.] a.  heil= fam, gefunb, guträglich (Jiiima 2c.; Syn.\. healthful); ~ness(~-n^)s. = salubrity.

salubrity ($ä-i(i)rir-bRg-te) [It.] s. §eilfam= feit / (Slefunbheit /, guträglichfeit /.

salutariness (friri-(l)Ms-R°-nsi) s. ®efunb= heit /, §eilfomfeit /.

salutary/ (^iri-(i)Ms-R°)[lt.] a. (^ily adv?) gefunb, heilsam (Syn. f. healthful).

salutation (^ii-(i)Merfcbsn) [It.] s. ©rässen w, ©rufe m, Söegrüfjung f.

salutatory/ (ftM(l)ür-tä-t8-Re) [It.] a. (~ily adv?) grüfsenb; 23egrüjsungm=...; Am. ~ oration SBegrüfjungmrebe /.

salute (^,il-l(i)ürt) [It.] I via. ®b. 1. (be=) grüben.— 2.\ süssen.—3.X u.4faln= tieren. — 4. f fig. erregen. — II vln. ®b. 5. grüßen; on ~ing terms auf bem (Slrüfjfufje. — 6. X 4/ salutieren. — Ill 3. 7. ©ruf; m^ ^öegrü^nng /. — 8.5vuf0n. — 9. Xu.4 Salutieren^; Salu'tm; royal foniglieber (a. faifer= lieber) Salut non 21 Schüssen.

saluter (Bä-i(x)ür-tär) s. ®rüfienbe(r) :c. (f. salute I u. II).

salvability \ ($äi-wä-btri-Me) s., rel. @r= lömbarfeit /; Möglichfeit f selig gu w.

salvable \ (jL'Wbi) [It.] a.  (^y adv>) rel. erlömbar.

salvage ($ari-wgbq) [a/f.] s. 1. 4/ Bergung / eines Schiffes ober seiner ßabung; ® stocks pl. angeblich aus See- ob. 23ranb* schaben gerettete Söaren flpl. (gursiniocfung pon Käufern so genannt). — 2. (auch money oöer ~ chargespl.) Q3ergelohnm.


J'SRufif; Ql äßiffenfchaft;^flange; Geographie; G Sennit; X Bergbau; X 2RiIitär; 4* Marine; ® £anbel; 5ßoft; B Eisenbahn.



[salvation]

salvation (gai-TOe''^8») [(cilt)fr., * It.] s.

1. Detten n, Dettung f. — 2. theol. Er= löfung /, Seligmadjung /; Seligfeit /; bibl. £>eil n; S~ Army Heilsarmee f. Salvationism               s. Grunb*

fäpe m/pl. ber Heilsarmee.

Salvationist (pai-ive'-fc^-n^t) s. Dlitglieb 22 ber Heilsarmee.

salve1 (Bäiü, \ fjairo) [a/e.] I s. 1. Salbe /, Balsam m, Pflaster n. — 2. fig. §i(fe /, Heilmittel n. — II vja. ®b?3. mit Salbe einreiben, feilen. — 4. fig. ab= helfen (dat), feilen; Ijeben, lösen. — 5. P to ~ a p. over j-n beschwatzen, j-m um ben Bart gehen, P j-n einfeifen.

salve2 4/ (^airo) [a/f., * lt.] v/a. u. v\n. ®b. ein (Sdjiff ober beffen ßabung bergen.

salve3 /Fi-mt) [lt] int. Heil!

salver1 ($är-iv8r, \ ^?Iri-wSv) [salve1] s. Quacksalber m, Pfuscher m.

salver2 /Fi-roSr) [span.] s. Servie'rbrett n, ^räfentie'rteller m. [förmig.) salver-shaped $ (^i-w8t-fW) a. tellers salvo1 (frlri-n)ö) [It. sä'Ivo (jure}] s. Bor= behalf 221; Ausflucht /, Eritfchulbiginig f\ to come of with a ~ glücklich stU$ einer Angelegenheit herauskommen.

salvo2 (~) [it., * It.] s. 1. X u. 4/ Sa'lve /, Sage/(gleichzeitiges Slbfenern vieler ©efdjüije ober ©eivefjre). — 2. Ehrensalve f [2c.| salvor 4, (^äri-wSr) s. Bergerm e-§ Riffes! Sam1 (fjäm) npr. 1. Koseform von Samuel.

— 2. F Am. Uncle ~ (aus U.S. entstand ben) ber Amerikaner (coli.}

sam2 P (~) a. = sammy2 (bm.} Samaria {^-mF-ir-a, \ ^äm-ä-Ralr-a) npr.

(Sailia'ria (stabt n. ßanbf^aft inißaläfti'iia). Samaritan (^-märR-s-tsn) I a. 1. fama= ri'tifcl). — II s. 2. Samari'ter(in). — 3. Samarita'nifch(e)n ((Sprache). — 4. fig. barmherziger Wusch; bibl. the Good~ ber barmherzige Samariter (ßnfas 10,33). Samaritanism (~tä-ntfm) $. Samari'fer= tum n, tatkräftige Barmherzigkeit.

sambo (^ärm-bö) [span.] s. gambo m (216» fömmling von Negern nnb ^nbianern).

Sambourne ($arm-bSrn) npr., id. Oßrfn.). Same (pent) [m/e.] a. (mft mit vorhergehen* bent the, this ob. that; im Vergleich: mit foigehbem as ob. with) 1. selb, nämlich, gleich; T. — 2. eben= ob. vorerwähnt, besagt; g» unb Kuriolftil: the ~ ber=, bie=, baö=jelbe (©rfahfür baS persönliche Fürwort). — 3. fig. einförmig, eintönig.

3# ~ 1: all the ~ gleichwol)!, bessern ungeachtet; at the ~ time: a) zu gleicher Seit, zugleich, b) jebocl), troh= bem; it’s all the ~ to me es ist mir einerlei; it is the ~ in the end e$ läuft auf eins Hinauf; much the ~ (thing) beinahe basfelbe; one and the ~ ein unb berfelbe; the very ~ eben= berfelbe, dieselbe, =ba$felbe.

sameness ($erm-n?p) s. 1. Eiiierleiheit /, Dämlichkeit f. Gleichheit/. — 2. Ein= förmigfeit f. Eintönigkeit f. _

Samian (fjer-m®^n) «. samisch; von ber Snfel Samo§; ~ earth samische Erbe (2Irt SiegeUerbe ober weiper Ton); ~ Sage = Pythagoras. [(and) ~ wind).) samiel (pr-m^gi) [ar.] s. Samum mj Samingo (>ä-mirn9-gö) [wahrscheinlich ver= tiirgt für San Domingo] npr. St. 2)0mi^
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uifus, (Scljuhpatron ber geezer (sh. H.IV,b, 5,3,79}                       [broka't m.)

samite (|ärm-tt) [a/f.] s. eijm. GolbJ Sammy 1(parm-°) npr. Koseform v. Samuel. sammy2 P (~) [Sammy1] I s. S)umms köpf 272, Darr m. — II a. töricht, bumm; to stand traktieren, bie ßeche allein bezahlen.

Samnite (^ärm-naxt) [Samnium, alte £anb= fdjaft in SOHttePitalien] I a. famui'tifch; Sa'mnium betr. — II s. Samni'ter(in).

Samoa (f5ä-ob.fj*-mor-a) npr.^au\ü'an, Schifferünfeln flpl. in ^otyne'fien.

Samoan (fjä- ob. fjä-mör-§n) I a. famo'ifch-

—: II s. Samoa'nerfin).

Samos (fjer-möfj) npr. Samoö n (Sttfcl im ätgä'ifcheii Speere).

samovar (^r-mö-wär, WB. $är-ms-roär) [ruff.] s. Samowa'r m (ruff. Teemaschine).

Samoyed § (Bä-mör-j5b) s. Samoje'be m, Samoje'bin f (finnischer SBoIfSftamm).

Samoyedic (fäm-Me'b-tt-) a. famoje'bifch. samp Am. (fämp) [inbian.] s. grob ge= ftojsener Dlais; SRaisbrei m.

sampan 4 (pärm-pän) [chin.] s. Sampa'n 272 (2Irt chinesisches $8oot).

samphire $ ($rtrm-fairob.4Sr) [002^. aus fr. Saint Pierre] s. 9Deer=biII m, =fenchel m.

Sample (sampl ob. sampl) [lt. exe’mplum]

I s. 1. ^Irobe f. Cluster n (bfb. ®); according to answering by on uad) Ißrobe. — 2. gsrobierfunft: $ßrobe f. — II via. ®b. 3. eine ^ßrobe zeigen ob. nehmen non. — 4. proben, kosten. Sample-binder 0 (parmpl- ob. parmpl-baxn-

bö<r) s. Diufterklammer /’.

Sampler (p;irm- ob. f arm-p[gr) [lt. exe'mplar] s. 1.0 Dhtftern, Wbe'Iln.— 2.9DobeII= blattn, SticktuchT?.—3.^robennehmer(in). sample-room (färmpl- ober farmpI-RÜm) s.

1. O Dtufter=, ^roben=zimmer n. — 2. P Am. ^robie'rftube f, Schenke f, Kneipe f.              [fammlung /.j

sampling (farm- ob.farm-pitn0) s. DlufterJ samshoo, ~u (färm-fcbü) [chin.] s. Deig= branntwein m\ weit®. Schnapp m.

Sampson (färtnp-fsn) npr., id. (jßrfn.).

Samson(pärm-fsn) npr., bibl. Si'lllfou m', Agonistes (ag-s-nlrf-ti|) bramatifebeg ®e-bicht von Mton.

samson-post 4/ /pöft) s. ^eckftü^e f. Samuel (fFm-iAh) npr. Sa'muel m.

sanability (fän-ä-blri-5-t°) s. Heilbarkeit f. sanable (färn-sbi) [lt. sana'bilis] a. hoil= bar: ~ness (~-m|) s. Heilbarkeit f.

sanative (parn-Mtro) a. heilenb, heilsam, heilkräftig; ~ness (~-mf) s. Heilsamkeit f, Heilkraft f.

sanatoriwn (fän-Mör-R^m ®) [neu=lt.] s. (pl. /%/UmS, ^R^mf ob. ^a, ~R"-a), med. Sanatorium n, Heilanstalt f.

sanatory (färn-ä-ts-Re) a. heilsam, heih kräftig.

sanbenito (fsin-b®-nir-tö) [span.] s. San= beni'to m (mit flammen 11. Teufeln bemaltes Dberfleib ber v. ber^nqiiifitio'n Verurteilten).

Sancho-Pedro (pärn9-f°-pf-bRö) [span.] s. Sanchope'bro n (sirt Kartenspiel).

Sancroft (faM-tRöft) npr., id. (jprfn.). sanctification (fän9f-t6-fs4er-fdhsü) [fpät=

It.] s. 1. theol.Heiligung f. — 2. Sßei= I)ung f. — 3. \ Heilighstltim9 f\ ~ °i the Sunday Sonntageheiligung f.

sanctified (färn9t-ts-fcub) p.p. w.a.  (^ly, 4at-5b-i°) 1. geheiligt, geweiht. — 2. scheinheilig, frömmelnb.

sanctifier (A^-“r) s. Heiligmachenbe(r), Heiliger(in); theol. S~ Heiliger Geist.

sanctify (^fal) [fr., * fpät=lt.] via. ®d. 1. weihen. — 2. 47 theol. heiligen.

sanctimonious (p;in9f-t5-mor-n/) [it] a.  1. f heilig, fromm. — 2. frömmelnb, scheinheilig.

sanctimonio?/.s77es.s (~-n5f), ~y (parn9f_ t5-mö-n°) [lt.] s. 1. f Hei ligkeit f, grö mmig-f e it/.— 2.5'c ö mme l ei f, Sch e i 111) eilig feit/.

sanction (färn9t-fcbsn) [It ] I s. 1. Beftä= tigung /, Genehmigung /, Gutheipung /, Sanktio'n /; to give (ob. lend) tu a th. et. gutheipen ober bekräftigen. — 2. Sßeihe /. — 3. Berorbnitng /, Ge~ seh n. — II via. (Da. 4. gutheifjen, ge= nehmigen. sanktionieren; zum Gesetze-machen (Syn. f. allow). [feit f.} sanctitude (parn9f_tMjüb) [lt.] s. Heiligt sanctity/ (farn9t-t5-te) [fr., * It.] s. (pl. ~ies, u-’f) 1. Heiligkeit /, Frömmigkeit /, Gottesfurcht /; Deinheit /, Unfchulb /. — 2. Heiligkeit /, ITnoerleblichfeit /.

sanctuarize ® (färn9f-ti^-Ratf) via. ®b. eine Freistätte gewähren (dat.; sh.}

sanctuary/ (fä''n9f-ti^-Re) [fpät=lt.] s. (pL /Jes, uPf) 1- Heiligtum n. — 2. Xenu pel 272 (bfb. in Jerusalem). — 3. ba§ Allein heiligste im jüb. Tempel. — 4. eccl. H^h' altarftätte /. — 5. Kirche /. — 6. = refuge 2; to flee to a in ein Aft)'l fliehen; f to take feine guflucht nehmen (in zu).

sanctum (prn9f-tsm)[lt.] s. 1.Heiligtumn. heilige Stätte.— 2. F fig. Heiligtum nr ^riua't=, Stubier=zimmer n, Bouboir n.

sand (fanb) [a/e.] I .<?. 1. Sanb 272. — 2. a) 4/ Sanbbanf / (mft ^s pl.); b) ~s pl. Sanb=ebene /, = wüste /. — 3. 0 (Sieberei: Form=, Giefe=fanb 272. — A.poet. ~s pl. Sanb ?22, Augenblide mlpl. (bie-burcl) bie ©anb=iit)r gemessene bat>in=eilenbe-Seit); his are run (out) feine Qeit ist um. — II via. ®a. 5. mit Sanb bestreuen ober bebecken; nerfanben; ~ed paper Sanbpapiern. — 6. $ mitSanb-vermengen..

sandal1 (parn-bsi) [greif.] s. 1. Sanba'le /, Diemeiu, Bänber=fchul) 772. — 2. tief ausgeschnittener Hamenschnürftiefel. — 3. a) roter Schul) eines Vifcbofs ob. sibtes; b) Pantoffel m bes Papstes. — 4. niebrU ger Gummischuh (mit Spannriemen). — 5. Schul) banb n.

sandal2 (p;irn-bsi)[fkr.] s. = sandalwood, sandalled (pärn-bsib) a. 1. mit Sanba'Ien 2C. versehen, Sanbalen tragenb. — 2. mit Bänbernbefeftigtferauenfcbub).[baumm.'i sandal-tree $ (härn-bst-tRt) s. Sanbo'riG sandalwood $ (~wüb) s. weiter SanbeG

bäum u. beffen §oi$-. Saubell)olz n\ red rote§ Sanbel()olz.

sandarac(h) $ (^Vn-b^-nät) [grd).] s., pharm. Sa'nbarak(l)arz n) m.

sand-&a<7 (^Unb-bag) I s. 1. Sanbfad m (als Unterlage, Füllung 2c.). — 2- efim. am Gnbe eines Stabes befestigter Sanbfad als SBaffe. — II via. ®e. 3. mit einem Sanbfad (nieber)fchlagen.

~-bank /bän9f) s. Sanbbank /in flössen 2c.

sand-6af/? (^Fnb-bat/t, a. ^-buth) s., chm., med. Satlbbab n (and) ber SSögel).

/»-blind X (»-blatub) [a/e. = hal& unb blind] a. schwart^, blbbjichtig.

»box (fjärnb-böfij) s. 1. Sanbftreufa^ n. — 2. B Sanbjtreuer m ber Spfomvtive.

»-boy (,',-boi) s. Sanb=junge m, dragerm. »-colo(u)red (^-fa6i-Srb) a. fanbfarben. »-corn (fjrnb-fbrn) s. Sanbforn n.

»-crab (»-früh) $. 00., Sanbfrabbe f.

»-crack (»-JrO) $., vet. §ornfluft f (£ufc franfheit ber Sßferbe).

»-drift (»-bRtft) s. glug=, ^riebjanb m. sanded (fjFn-b^b) a. 1. mit Sanb bestreut ob. bebetf t, fanbig, verfanbet; Sanb;...— 2. fanbfarben, rotgelb. [(Ammodytes).\ sand-eel (jjarnb-ii) s., ichth. Sanb;aal mJ Sandeman ($ärn-bs-mäu) npr.: Robert ~ kommunistischer (Sektierer (Sdjottlanbg (1718 biö 1771).                       [ander.)

Sander (fjärn-bSr) npr. Koseform v. Alex-j sanderling ($ärn-b8Mtn0) $., om. Sauber;

ling m, Stranbläufer m (caUdris are-naria).                     [milienname).)

Sanderson (^rn-b8r-^n) npr., id. ($aj sanders(wood) $ ($rn-b8rf(-wüb) s. = sandalwood.            [Sanb stein.)

sand-jtoy (£ärnb-fiiig) s. plattenmrtiger/ »-flood (»-fla&b) s. giugfanb m ber Sßüfte. /»-gaper (»-ge-p^K) s., 00. klaffmufcljel f. Sandgate §• (^ärnb-gät) npr. ($8abe=ort in Kent, ©nglanb). [Stunbeuglaö n.l sand-y/ass (~-gia$) s. Sanbmhr f,J ./»-heat (»-hit) s. chm. Sanbbabhit$e f.

»-hill (»-1/1) s. Sanbljügel m.

Sand hurst§(^irnb-t)^t) npr. (St. inBerksh. (®ngl.) mit Kriegg= 11. @eneralftabg=fchn!e.

sandiness ßa'n-btn^) s. Sanbigfeit f, Sanbfarbigfeit f.

Sandiver & (»be-roSr) [fr. suin de verre\ s. ©islgfabr. ($la$;galle f. Jcijlatfe f.

sand-like (^nb-iait) a. fanb=artig.

Sandman (fjiirnb-män) s. Kiuberfpr. Sanb;

manu m (schlaf). [bank-swallow.l S&nti-niartin (»-mär-t§n) s., orn. =J »-mo(u)lding0(^"nb-möri-bln9) 5. Oanb;

formerei f. [ber Snfel Sßigjjt, @nglanb).l Sand Own (^arn-baun) npr. (53abe=ort auf J sand-paper G Jarnb-pe-p8r) I s. Sanb;

papier n. — II v\a. ®a. mit Sanb; papier abreiben ob. glätten (0. to » off), sandpiper (»pat-p8v) s., om. Stra nb lauf eri sand-pit (fjä'nb-ptt) s. Sanbgrube /.[mJ Sandringham § (^Fnb-RinOdn) npr. Ort in Norf., ©nglanb, S’tefibeng beg bringen vonf Sands ftänbf) npr., id. (^rfn.). (SBaleg./ sandspout ($ärnb-fpaut) $. Sanb^ofe /,

=wirbel m.            [Sanbftein m.)

sandstone (^irnb-^tön) min., geol.f sandstone-grit (»-gint) s., min. grob;

tbrniger kohlenfanbftcin. [ml sand-.sZorm ($äJib4törm) s. Sanbfturuu /»-tube (~-tjüb) s., min. Sßlitjröl)re /.

/»-wasp (»-wöfjv) s., ent. Sanbroefpe /.

Sandwich1 ($arnb -witset») npr. sieden in Kent, (Snglunb, einer ber Cinque Ports.

sandwich2 (j$rnb-witf$) [Earl of (1718 big 1792) a]3 fold^e SSntterbrote beim Spiel] I s. 1. gmei gf.=geHappte, belegte bihme 23rot= schnitten, belegte ^oppelftiille, belegtes ^Butterbrot; ham ^es pl. <5cl)infen= brüteten n/pl. — 2. F j. ber Ober etwcig bog fid) gwifeben gmei gingen ob. Personen befinbet, g®. = sandwich-man 2.— IIF via. ®c. 3. gf.Jlappen, auf=ea.4egen. — 4. ein=legen, Jlemmen (between groif elfen).

Sandwich Bay (^arnb-witfch be) npr. (9Jleevegbuc£)t an ber Dftfüfte oon Sabrabor).

Sandwich Islands (<, axr-iänbf) nprI pl. (Sanbmic^infeln, tjaioai'ijdje gufeln/^Z.

sandwich-man (~-m|n) s. 1. Qlerfäufer m belegter ^Brbtcl)en. — 2. si. roanbelnbeä Sßlafa't (SJtcinn, ber auf SRücteu unb SSruft ein Sßlafat trägt).               [winb m.)

sand-wind(frtrnb-wbib) s.(5anb=, Staub J sandworm (~wörm) s., 00. Sanbwurm m. sandwort $ (~w8rt) s. Sanbfraut n.

Sandy 1(^irn-b°) npr., dim. o. Alexander (auch Spi|name, bfb. für einen Biebers ch otten).

sandy2 (^äru-b°) a. 1. fanbig, noil Sanb;

Sanb=...; ~ desert, plain Sanbroufte /; ~ hour-glass Sanb=ul)r /. — 2.fanb= artig.—3./^. fanbig, loder, unsicher.— 4. fig. trotfen, uninteressant. — 5. fanb= färben, gelbliclfrot; » hair roteö §aar. sandy-bottomed ($ärn-bg-böt-smb) a. mit fanbigem ©runbe.          [=tbpfig.l

sandy-haired (~-härb) a. rothaarig ,J Sandy Hook (^ hut) npr. Sanbbanl am

Eingänge ber SBai oon -ftem $)orf mit £eucht= turm.

Sandys (tuuibf) npr., id. (Sßrfit.).

sane ($en)[lt. sarnus\ a.  1.geistig gefunb, bei gefunbem Verstaube {Syn. f. health-full). — 2. fig. gefunb, vernünftig.

saneness (prn-n^)s. (g eiftig e) Glefunbljeit. San Francisco (>ln fRän-fci'Hö) npr.

(<5t. im (Staate Kalifornien, £7.5.). sang (^anfl) pret. non sing.

Sangaree (fjanS-g8-Rtr) [span.] I $. SBein m; eng<s. versüßter unb gewürgter 5lot= wein mit Sßnffer. — II vja. ®a. SBeiu, ßiför verbünnen unb verfügen.

sang-froid (fr. ^-friB') [fr.] s. kaltblütig;

feit /.                     [s. = Grail.)

sangreaZ (0rn0-gR^i), »aal (fJn0-öReri)/ sanguiferous ^7 (frW-gwi'p-Ra^) [It.] a.

SBlut füljrenb; anat. vessels pl. QSlnh gefaffe n\pl. [[fr.] s. SBlutbilbung /.] sanguification (^n0-gwg-f8-fer-fch5u)/ sanguifier (frirn0-gwg-fal-Sr) s. Sluter;

geugenbeö Dittel.            [seugen.i

sanguify X (^Irn0-gwMat) v[n. SBlut erJ sanguinariness (^nO-gwMiV-n^) s.

^(ut(bürft)igfeit /.

sanguinary (^ärn0-gws-n8-Rg) [It.] a. (»ily adv.) 1. au§ s43lut befieljenb, blutig; SBluh... — 2. fig. blutig, mörberifdf (Kamos). — 3. blutdürstig, =gierig.

Sang U ine (^^nS-g win) [It. sangui'nens]I a. □ 1. ^Blut=... — 2. blui=reicl), voll; blütig. — 3. blutrot; her. buntelrot — 4. fiig. fangui'niftf), leichtblütig, leb; haft, (festig, ivarm, zuversichtlich; to be ~ of success zuversichtlich ans (Srfolg rechnen. — II s. 5. blutrot n.

sanguineness (~-n^)’ s. 1. blutrote /, 9iöte / ber ©efichtgfarbe. — 2. ^Blutfülle /, SBollblütigfeit /. — 3. fig. fangui'; nifcheg Sempercune'nt, Sebljaftigfeit /, §iize /, Suverfichtlichteit /.

sanguineous (^ns-gwfn-^) [ft.] a. l.^Blut;... — 2. blutrot. — 3. blut; reich, vollblütig. — 4. fig. sanguinisch.

sanguinity (J-te) s. = sanguineness.

sangui(ni)vorous (^änö-gw^n/ro-Mi^, fjän9-gwtrro-°-Räofj) [It.] a., 00. voll $3lut lebenb, 23lnt faugenb.

Sanhedrin (>arn-hg-bRtn) [greh.] s. Spn; e'brium n, Sanhebri'n m (£oher stat gu Jerusalem).              [s. ©ani'fel m.)

sanicle ^aXt-ifi) [(alt)fr.; 0.* li.sa'nusp sanies47 (^er-nUf) [It.] s., med. wässeriger ©iter, gauche /. [med. jauchig (eiternb).i

SaniouS & ($er-nP$) [It. sanio'sus] a.,J sanitary (^ärn-Ms-R6) [It.] a. (»ily adv.) fanitä'r, bie ©efunbheitepflege betr.; ®efunbheit3=...; gefunbheitliclj, gefunb; S~ Board (3ieich^)®efunbheitoamt n.

sanitation (^än-g-ter-fchsn) s. ^Beachtung / gefunbheitlicher^orfchristen bebauten ?c.; gefunbheitliche (Einrichtungen flpl.

sanity (iarn-s-t#) [It.] s. Sanitä't /, ®e= funbheit /; bfb. gefunber Verstaub.

sanjak (fri'n-bQaf) [tiirt] s. (Sanbfchai m it. n (Unterabteilung eineg Sßilajet).

sank (fj;Tn0f) pret. von sink.

sannah f Oft=S- ($ärn-a) s. 2Xrt gjmffeifn. sans (fjanf) [fr.] prp., her. (sonst f) ohne. San Salvador V Jan $ai-wa-börr ®) npr.

(Staat in 3)littel=amerifa (a. beffen ^auptftabt). sansculotte (fr. ^-tü-Iö't, CT.D. unb WB.

^anf-fiMt/t) [fr.] s., hist., pol. (SaU6= CUlo'tte m, Dhnehofe m (9tepiiblifa'ner eg= tre'mfter Dichtung in ber ersten fr. Sftevolutio'n).

Sanskrit (fca'n-pitt) I s. ©a'nofrit n (alte (Sprache ber §inbng). — II a. San$; trit;.,. [frit abgeleitet, fa'n^fritifcl).)

Sanskritic ftan-pftrt-if) a. vom ©a'iiöj Sanskritist (frVn-$iRg-tt$t) s. ©a'nätrif; forscher m, ©amtfriti'ft m.

Santa Claus (^r/u-ta fils) [holl.] npr. St. 37i'flcl(u)Ci m (SBeihnachtgmann).

santal ® u. (fjarn-t3i) s. Sanbelholz n. sap1 (fjiip) [a/e.] s. 1. ^ßflanzenfaft m. —

2. Splint m. — 3. fig. SBlut n, kraft /. sap2 (fjäp) [?] «Schnitz. I s. ^Büffler m.

•— II vln. ®e. büffeln, ochsen.

sap3(^äp) [fr. Is. 1. xx frt. Sauf; graben m, (Erbwalze /, Sappe /. — II via. ®e. 2. X frt. (a. v/n.) fappieren, minieren. — 3. fig. ©efunbheit tc, unter; gra'ben. [klammer;, Jiolhaffe m.1

sapajou ($ärp-ä-bQü, fr. fja-pa-Qu') s., 00.) sapan-wood    (frMrtt-wüb) s. Sa'pan=

holz n (roteg ^arbholg vorn SBrafilienbaum).

sap-colo(u)r    (^ärp-taol-“r) s., paint.

Saftfarbe /.                 [forb m.)

sap-fagot X (^ärp-fKg-8t) s., frt. $öälz=l sapful (^r/p-füi) a. faftreich, saftig, sap-green (~-gRtn) s., paint. Saftgrün n. saphena ($qr-na) [greh.] s. (pl. »se,

»nt), anat. Äofemaber /.

saphenous <7 (»ns$) anat. la. l.beutlich, Zutage liegenb. — 2. bie 9fiofen=aber betreffenb. — II s. 3. ^ofeiuaber /.

Sapid 07 (fjarp-ib) [It. sa'pidus] a. 1. e-ll ©efclnnatf hnbenb. — 2. febmatfhaft, sapid ity (kMiX-U0) s.Schmatf haftigfeit /. sapidness (^Fp-tb-n^) s. .= sapidity.

sapience (p'-p^) [It.] s. 1. (oft iro.)

SBeioheit /; klugtjeit /. — 2. Kerstan; bestraft /, Vernunft f. [weife, slug.') sapient (|er-pOnt) [It.] a. □(je$t mftm>.)J sapless ($arp-i^) a. saftlos, bürr, au^= gebörrt; fip. fast;, frafMoA

sapling (»iin0) [sap1] s. junger 33aum, Saftling m', fig. junger SJlenfch-


scientific, X botanical, geography; 0 machinery; mining; x£ military; m/ marine; commercial; postal; railway.




[sapodillal

sapodilla $ (f$pAbtr[-a) [span.] 5. 33rei= Ctpfel m (Baum unb ^rudht).

saponaceous <27 ($ap .°-ner-fch^) [non It. sa’po] a. feifemartig, seifig.

saponification 0 (tM)önAfMer-fch"n) s. Verseifung /, Seifenbilbung f.

saponify 0 (^-pörn-g-fat) via. ®d. ver= seifen. [ni't m. Seifenftein mA

Saponite 0 (f^ärp-5-natt) s., min. Sapo=/ saporific & ftap-s-Ktrf-ti) [it.] a. ®e= fchmarf fjernorbringenb, ben Ojefchmafc sinn anregenb.           | haftigteit /*.)

saporosity <27 ftäp-s-Rör^-§-tö) s.Schmadf saporous <27 ($arp-s-R^) [fpählt.] a. ®e= fdpnad hobenb, schmackhaft

sapper (jU'p-8*) s. 1. & frt. Sappeur m. Sdjanggräber m. — 2. fig. Untergrabet* m.

Sapphic & (fjarf-if) [Sappho] a. fapphifdj; pros. ~ metre, „verses apphifdjeStrophe.

sapphire (parf-atr ob. Jr) [grc$., * ^ebr.] I s. 1. min. Saphir m (blauer ©belftein). — 2. (auch her.) Saphirblau n. — II a. 3. faphir=artig, tiefblau.

sapphirine ($ärf-s-Rtn ob. „Rain) a. 1. au$ Saphir. — 2. faphir=artig.

Sappho (Prf-5) npr. gr$. 211t. Sappho (lesbische ©idjterin, 7. sag. v. ©f>r.).

sappiness (|ärp-8-n^) 5. 1. Saftigfeit f. — 2. fig. ©infältigteit f.

sapp?/ (fjarp-e)[sap1] a. (~ily adv.) 1. fas-fig, faftreich- — 2. fig. weich, jung, gart. — 3. F einfältig, schwachsinnig, albern, sap-roller X ($arp-Rö-iSr) s., frt. Söälgtorb m.                              [^olge^.l

sap-rot (fjärp-Röt) 3. Trockenfäule f be§/ sapsago T (ct.d. ^ärp-^e-gö, wb. „Kflö) [corr. au$ btfeh Sdjabgieger] s. Schab« gieger m, giegerfäfe m.

sap-tube $ (>ärp-tjüb) s. Saftgefäfj n.

sap-wood $ („-wüb) 3. Splint(holg n) m. saraband (^ärR-ä-bänb) [span., * per).] s. Saraba'ilba /'(fpan.©an$ ernften@h aratterS).

Saracen (^rR-ä-^§n) [fr., lt., * ar.] s. Sa= rage'ne m, Sarage'nin /;    „’s corn,

„’s wheat Vuchweigen m.

Saracenic(al) ftaR-Me'n-tf, „M°i) a. fara-ge'nifcl); „ fabric gewirkte Tape'te.

Sarah (jjär-Ra) npr.. bild. Sara f (a. Bn.). Saratoga § ($äR-*-tör-ga) npr.: „ Springs pl. (<5t. im Staate Slew 2)ort, U.S.).

sarcasm ($ärr-tafm) [fr., * grdj.] s. Sar= fa'^muS m. beipenber Spott.

sarcastic (^äMä^-ttt) a. (~ally adv.) sarkastisch, bei^enb.

sarcel (fiärr~$gi) [a/f.; 0. * lt. ci'rculus] s. erste äußerste Schwungfeber bes fallen.

sarcenet s (^ärr^-n§t) [a/f.; * It. Sara-ce’nus\ s. Sarfene'tt m (bünner Floren* tiner ©oft).             [Fruchtfleisch nA

sarcocarp 47 $ (^ärr46-tärv) [grd).] s.i sarcocele 0 ($ärr-f°-$ti) [grdj.] s., med.

Fleifchbruch w.                 [artig.)

sarcoid ® % (^ä^-föib) [grdj.] a. fleifchf sarcoline 0 (fjarr-F-Iatn, HU. „lin) a., min. fleischfarben.

sarcolite & („lalt) s., min. Sartoli'tlj m. sarcology 27 f aMi/V-bep) s., anat. Sar= fologie' f. Sehre f oon ben fleischigen Seilen beS ^örperö (ant. osteology).

sarcoma s ($äMör-ma) [grchJ s. (pl. ~ta, „ma-ta ober „lö'm-Ma, ~S, „tnaf) med. fjleifchgefchwulft f. [fleifchfreffenb.i sarcophagous 0 (Sär4örf-ä-g^) «., 00.1
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sarcophagus (bär-törf-4-9^) [It., * grd).] | s.(pl. ~i, a.^USeS, „bQat, „gafj^f) l.min. Sargftein m. — 2. Sarfopha'g m.

sarcophagy („bQ”) s. $4eifch(fr)effen n. sarcosis ($äMör-^)[grch.]s. 1. gieijdj= bilbung f. — 2. gleifdjgefd)wulst f.

sarcotic 47 ($äMört-h) [greh-] «., med. fleifdjbitbenb. [m,bunfeirotertoneol.i

sard <27 (^ärb). [Sardes) 3., min. Sarber/ Sardanapalus(^är-bä-nä-per-i^) npr.. hist.

Sarbanapa'l m (assyrischer Äöntg, 668—626 o. ®hr-)- [§auptftabt Sp'bienS, je^t Sart).| Sardes $ (sä^btf) npr. Sarbeä n (alteI Sardian (Bävr-b^n) I a. farbifch-,— II5.

Sa'rbier(in).

sardine ($ävr-btn ober ^är-btrn) [grd).] s.. ichth. Sarbi'ne fi T ?ßild)arb m. [n.| Sardinia^($äv-bt'nAa) npr. Sarbi'nient Sardinian (pr-btrn-^n) I a. farbi'nifch-— II s. Sarbi'nier(in).

Sardis § ftä^-b^) npr. = Sardes.

sardonic ($är-börn-tf) [grdj.] a. (^ally adv.) 1. med. farbo'nijd). fououlfVvifd). krampfhaft. — 2. fig. hämisch, gegwum gen, bitter (Sachen).

sardonyx ($ärr-bMitf$) [grd).] s. l.^min. Sa'rbonijj m. — 2. her. ^unfelrot n.

sark schott. (särt) [a/e.] I s. §emb n. — II0 v\a. ®a. ein ©ach mit Brettern beden.

sarlak($är'-iaf), sarlyk(„ilf) [mongolisch] s.. zo. 5)at m, ®rung=od)fe m.

Sarmatia ($är-tner-f<hs-a) npr. oarma^ tien n.

Sarmatian („fch^n) I a. farmalifch. — II s. Sarma'te m. Sarma'tin f.

Sarmatic ($äv-märt-tf) a. farmatifd). sarmentose $ ($är-mern-tö$, imp.d.

„töf, WB. auch ^är-m®n-tDr^), ~OUS & (^är-mern-t^) a. wurgelraufig.

sarment^m <27 (|är-mexn-tsm) [lt.] s. (pl. ~a, „ta) £ßttrgel=au$läufer m.

Sarrazins (^FR-ä-fln) [fr.] s.53uch weigen m. sarsaparilla ($är-$ä-p8-Rtri-a) [span.] s.

l.<5arfa=,<5affa=pari'lle fi §eilwurg f.— 2. pharm. <5arfa=, <Saffa=pari'llwurgel f.

sarsenet t (S«r^-nh) 3. = sarcenet, sartor ($ärr-ta') [It.] s.. co. Sdpieiber m;

S„ Resartus (Rs-Sslrr-t^) SBerf oon ©homad Sarlyle.

sartorial (^Wr^i®) «., co. gum <5cljnei= berhanbwert gehörig; Sd)neiber=...

Sarum (^ar-Ri>:m) npr.: Old „ alte ver-fchwunbene Stabt nörblich oon (Salisbury; New „ bie Stabt Salisbury.

S. A. S. abbr. = Societa’tis Antiquario’-rum So'cius (lt. -UHtglieb ber Slntiquarifchen (Gesellschaft).

sash1 (bäfch) [ft. chassis, chdsse'. * lt. ca’psa\ I 3. 1. glügelrahmen m eines fensters, Fensterrahmen m. — 2. 3loll=, (Schiebefenster n. — 3.0 <5äge=rahmen m. — II via. ®c. 4. mit (Stiebe« ober ^ollfenftern versehen.

sash2 (^ifch) [perf.] I s. ßeibbinbe f. Schärpe /; & Fe^binbe f. — II via. ®c. mit Schärpe versehen.

sash-bar 0 (^ärf^-bär) s. genfterftab m. ^-door 0 („-bör ®) s. fRoÜtür f ?um stuf« unb 5Rieber=giehen. |w, =reiber jn.) ^-fastener 0(„-faBu-5r) s. Fensterwirbel/ ~-frame 0 („-fRem) s. F«l35? <Sd)ieb= rahmen m.            [FaÄfenftern.)

~-line 0 („-lain) s. (Gewichtschnur/an/

sash-2>?/ZZey/ 0 (parfch-püi-e) s. Sd)icbe= fenfterrotle f.            |giel)=fenfier w.'i

^-window (p"fch-wtrn-bö) 3. F^s $luf J Saskatchewan    (>ä^Mrt-fch5-wiän) npr.r

id. (^Iitp u. ©iftrift in 23ritifd>:Jlorbamerifa).

sass P Am. (|a|) [sauce] 13.1. == sauce. — 2. (Gemüse n (für Junten). — 3. lXn= Verschämtheit f. — II v\n. ®c. 4. frech ob. unverfd)ämt fein (via. gegen).

sassafras % (frlrp-fR^) [span.; * lt. saxi’-fraga] s. Sa'ffafraolorbeer m.

Sassanid (MVä-nü>)5-, /^.’Saffani'bem. Sassenach (frtVs-näth) [gäl.] 3. Sachse m. ©nglänber m (Sögchg ber angelfä^fifchett Piaffe burch bie SSergfchotten).

sat (pMt) pret. u. p.p. von sit.

Sat. abbr. = Saturday. (Teufel.) Satan (^er-t“n) [hebr.J s. Sa'tan m. (ber)/ .satanic (^-tFu-n) a. fata'nifd), teuflisch; vo.His S„ Majesty Se.höUifcheSRa je [tät satanical (~s-f8'i) a.  = satanic; ~ness („Msi-n^) 3. bas Satanische, teuflische.

satchel (fjärt-fchsi) [a/f.; * lt. sa'ccus\ 3. Seinentafche/für Sücber 2c., Schulmappe/.

sate1 fast f (hät ob. fjet) pret. u.p.p. 0. sit. sate2 (fjet) [lt. satia’re] via. ®b. übersättigen, vollstopfen (with mit).

sateen & (fjä-tFn) [fr. satin] s. 1. fati'tu artiges 3en$; wollener glängenber Futterstoff. — 2. engt Gebern (Baumwollstoff).

satellite (^art-g-iait) [(alt)fr.; * lt. sate’lli-tem\ 3. 1. Satelli't m. Straba'nt m. Anhänger m. — 2. /27 ast. SateUi't m. £ra-ba'nt m. Aebenplgne't m ober SRonb m eines gMane'ten (ant. primary).

satiability (p-fch^-bfi-5-te) s. Föh^teit f. gesättigt ob. befriebigt gu werben.

satiable ($er-fch^bi) [lt.] a. gu fättigen(.b)r gu befriebigen(b).

satiableness („-ng$) s. = satiability.

satiate1 ($er-fchg-et) [It.] ®b. I via..

1. sättigen, beliebigen. — 2. Überfüllen^ sättigen. — II vln. 3. beliebigen.

satiate2 (f,er-fchs-ät) [It.] a. (with, \ of) gesättigt (mit), \ überbrüffig (gen.).

satiation (^e-fÄg-er-fchsn) s. Sättigung /. satiety (^-taf-M*) [lt.] s. Sattheit 4 Überbritfj m. @fel m.

satin ($art-tn) [(alt)fr.; von * It. se'ta] 13. & Satin m (fvr. iä-t^'). feibener Atla£. — II a. Satin=..., AtlaeP... — III v/a. ®a. satinieren, glätten.

satinet S ($at-§-nert, imp.d. fcä'V-net) [fr.] 3. Satine'tt m. §alb=atla3 m.

satining 0 (^ärt-s-ntn9) 3. Satinieren n. satin-paper 0 ($Ft-tn-ve-pSv) 5. fatr nierteo Rapier.          | (beim ®ticten).|

^-stitch (^ä''t-tn-^tüfch) s. F^berffich m] Turk S (~-törf) s. feiner Satine'tt.

satinwood S („wüb) s. AtlaS-, Seiben-holg n (von Chloro xylon Swietenia).

satiny (iärt-g-ne) a. atlaSartig.

satire (^art-atr ober „8r; Hom. satyr) [lt. sa'tira. sa’tura] s. 1. Sati're f. Spott-gebiebtn, fd)rift/’(upon, on auf [acc.]). — 2. Sati're f. witf ger Spott.

satiricfal □) (^-ttrR-tf, „Msi) a. fati'rifdj. satiricalness (^-ttrR-s-fsi-n^) s. bas Sa-ti'rifdje.

satirist (^rt-s-Rt^t) s. 1. Satiriker m. Sa^ ti'renfchreiber m. — 2. witziger Spötter.

satirize ® (^Xrt-g-Raxf) via. ®b. burch-hecheln, verspotten.

satisfaction (^ät-i^-färr-fchgn) [fr., * It.] s. 1. (Genugtuung f (auch reZ.), Befriebi= gung f (for für, wegen; Syn. f. contentment) ; ~ pistols pl. &ue'llpinolen/7pZ.; it gives me ~ to hear eg gereicht mir gum Bergnügen 311 ijören. — 2. Be-gstfjtiiiig f. Entrichtung /*, Tilgung f\ Sühnung f. — 3. Qufriebenheit f. — 4. Überzeugung /*, (Gewißheit f.

satisfactoriness (~ts-n8-n^) s. bas (Genug= tiienoe, Befriebigenbe; §inlänglichfeit/*.

satisfactory/ (^ät4>-farf-t8-Re) [it.] a. (~ily adv.) 1. genugtuenb, befriebigenb, Be= friebigung gewährenb. — 2. hiuläng= lieh- genügeub, zureichenb. [gen(b).t satisfiable (p;irt-ip-fai-sbi) a. zu befriebij satisfier(part-tp-fai-“r)s.Eenugtuenbe(r,g). satisfy/ (^stA^-\ax)\\r. satis faire’, * tt.sa-tisfa'cere] ®d. I via. 1. genügen (dat.), (Genüge leisten (dat.); befriebigen, zu= friebenftellen; — 2. befriebigen, be= Zahlen. — 3. ein Unrecht roieber gut= machen, sühnen; einem Mangel abhelfen. — 4. überzeugen (of non), j-m (Gewiss heit geben (of über[acc.]); T. — ö.^wei» fei zur 3^ut)e bringen, beseitigen. — II vln. 6. befriebigen, Befriebigung gewahren, genügen.— Syn. f. gratify.

3# ~ 1: to ~ one’s curiosity feine. Neugier befriebigen; to ~ one’s hunger (thirst) feinen junger (Surft) stillen; to be ~ied genug haben.

3« ~ 4: to be ~ied of überzeugt fein non; to be ued about für eine Sinnahnte ob.SIngabe Bestätigung fiuben. satisfying (^rt-ft-fal-ln0) «.,□ 1. ge= nügenb, hinlänglich. — 2. überzeugenb. —ä.fättigenb, nahrhaft, mächtig («Speise), satrap (per-tRäp ob. fWt-Rap)[grch.,*pcrf.] s. Satra'p m.                   [pifd)-l

satrapal (per-tRä- ob. $ärt-Rä-psi) a. fatra'J satrapy/($er-tRä- ob.$ärt-Rä-p°) s.(/>Z.~ies, ~psf) Satrapie' f. Statthalterschaft f.

saturable tu ($ärUa-Rsbi) «., chm., &c. fättigiinggfähig.               [tigenb.)

saturant 27 (~Rsnt)«., bfb. chm., &c. fät=J Saturate1 (~Ret) [lt.p.p. satura'tus] via.

®b. 1. & chm., phys., etc. sättigen. — 2. fig. sättigen, völlig burd)bri'ngen.

saturate2 (~nät) a. gesättigt (with mit), saturater (~Re-t°r) s. Sättiger m (a. »or= riebtung). [bfb. chm., &c. Sättigung /*.) saturation& ($ät-ia-Rer-fchsn) [fr.,* lt.] s.,1 Saturday (fjärt-Sr-be) [lt. Satu'rni di'es\ s.

Sonn=abenb m, Samstag m.

Saturn (pärt-Srn) npr., röwx.myth. Satu'rn m (alt=italifcher Gott; auch ast. planet).

Saturnalia ($at-Sr-ner-ig-a) [lt.] slpl. 1. röm. aut. Saturna'lien pl., Satu'rnugfefte nlpl. (im Sese'mber). — 2. fig. zügellose Saftigkeit, Schwelgerei f.

Saturnalian (u^n) a. 1. röm. sut. fate na'lifrf). — 2. fig. schwelgerisch, aus= fchweifenb, zügellog.

Saturnian (fjMö^-n^n) a. 1. Satu'rnifch; poet., fig. glücklich, golben; ~age, -times pl. golbeneogeitsalter;^ metre or verse faturnifd)erBerg.— 2.ast. ben Satu'rn betreffend; beg Saturn.

saturnine (fjart-8v-ntn, ~natn) I a. 1. ben Satu'rn(®ottob.«pianet)betr.;Satu'rnifch. — 2. unter bem Einflüsse beg ^ßlane'ten Satu'rn ftehenb. — 3.s~ weit®, melam djo'lif ch, schwermütig, mürrisch-— Ilnpr. 4. Satiirni'nug m (röm. «ßrftt.; sh. t.a.).

Saturninus (^t-A-naT-n^) npr. Sate ni'nug m (röm. qsrfn.).

satyr (frWr, Hom.satire; $er-tSr) [greh-] s. Sa'tpr m, Halbgott m-, fig. geiler Süftling.                   [Satpr=...t

satyric (fjMirR-it) [greh-] a. fa'trjr=artig;/ sauce (päp) [fr.; oon * It. sa'lsus\ I s.

1. Sauce f, Sunfe f (in (Snglanb ftetö fünftlidbe Simsen, bie erst bei Sifcl) bem ^leises) je. angegeben werben); fig. SÖÜrze /*; 5. — 2. 0 Sauce f, Beize f, a^ö. für sabat. — 3. Am. Eemüfe n. — 4. F Unoer= fehämtheit f. — II v[a. ®b. 5. mit e-r Sauce ob. Sunfe versehen, würzen. — 6. 0 to ~ tobacco Sabas mit Beize an= machen. — 7. unverschämt fein gegen; augzanfen. — 8. fig. j-n bluten lassen (SH. W. 4,3,11). — 9. ben (Säumen titeln (sh.T.A. 4,3,24).

3#   1: Worcester sirt ^räuter=

sauce f für ^leifcb, ^ifeb 2c.; fig. carrier’s poor man’s ~ junger m; fig. sweet meat and sour Ehiteg unb Böfeg burcheinanber; P fig. it will cost him ~ er wirb §aare babei lassen (ob. er wirb blechen) müssen; F fig. to serve a p. (with) the same j-n mit gleicher ÜDtünze bezahlen; «Spricbw. hunger is the best junger ist ber beste ^och-

sauce-boat (0rp-böt) s. Saucie're f, . Sunfenapf m.

saucebox F (^Fp-böf^) s. unverschämter Bursche, schnippische person.

saucepan ® (p^-pän) s. Schmortiegelm. saucepot ® (pär$-pöt) s. Schmortopf m. saucer (bar-b“r) [fr. sautiere] s. 1. Unter= taffe f, =fchale f, Slaps m. — 2. Schüffeichen n.

saucer-eye ($ar-^R-at) s. Elo^auge n. saucer-eyed (~-alb) a. glo^äugig.

saucer-headed 0 (pär-^!r-beb-go) a. mit plattem, runbem ßopfe (Schraube 7C.).

sauce-tureen (^ar|-tifi-Rln) s. Saucie're/*. sauciness (pär45-n^) s. Frechheit f, Un= Verschämtheit f.

saucisse X (fr. WFfc), ~on X (fr. $0-fi-Pß') [fr.] s. 3ünb=, ^ulver=wurft f gur 3)Iinenaünbung.

saucy/ [sauce] a. (~ily advf) 1. j- scharf, pifa'nt (s^f.). — 2. frech, unverschämt.

Saul (fjäl) npr., bibl. Saul m.

Sault Am. (fjö, gewöhnlich fiü) [fr.] s. Stromschelle f be§ St. ßorengftromeö.

Saunder(s)(tärn-bSv(f)[Alexander]Inpr. (ißrfn.). —IIs.jCo. Schottem(wegenbe£ in SchottIcuib häufigen SBornamenö „ 9Ile£anber “).

Saunter (fjä'n- ob. fjärn-t8v) [wahrscheinlich r>. a/f. s\iventurer\ I vln. ®a. (müssig um= her)fchlenbern, bummeln (a. to~ about). — II s. Umherfchlenbern n, gemächliche Sßanberung; Scljlenbergaiig m.

saunterer (~ts-Rgr) s. SJlühiggänger(in), ^Pflaftertreter(in).

saurian (X-r£*ii) [greh.] zo. I a. zu ben Sau'riern gehörig, eibechfemartig. —II s. Sau'rierm, eibechfen=artigeg Xier. sauroid cu (pär-Rolb) [grd).] ichth. I a.

fau'rier=, eibechfemartig. — II s. fossiler fandersartiger gisch-

saury/ (fW-Re) s. (pl. ~ies ^Rsf), ichth. äRafre'lenhecht m (sedmbresox saurus).

sausage (^äM8bQ, F pör^®bq) [(alt)fr. saucisse', oon * lt. sa'lsus] s. SÖßurft /*; Bratwurst f, ^naefwurft f.

Sauterne $ (fr. ^o-tä'rn) [~ (fr. $orf, ©ironbe)] s. Sauterne m, weiter Bor= beaujwein. [(~-ng$) s. Slettbarfeit /*.) savable ($er-wsbi) a. rettbar; ~nessl savage (pärw-gbQ) [(alt)fr. sauvage’, * lt. silva'ticus] I a.  1. wilb. — 2. Wtlb, wüst, unbebaut. — 3. roh, barba'rifch, grausam. — 4. unbänbig, rafenb; wütenb.— IIs. 5. Sßilbe(r).— 6. roher Wusch, Barba'r m. — III \ via. ®b. 7. wilb, roh, grausam ob. wütenb machen, savageness (~-ng$) s. 1. BHlbheit f. — 2. Hoheit f, Eraufamfeit f. — 3. Sßut f, Bissigkeit f.

savagery (^ärw-ä-bQs-Re ober Jbq-R°) s.

1. äßilbheit f. — 2. Hoheit f, Eraufam= feit f. — 3. Sßilbnig f.

savagism (pärw-ä-bQtfm) s. BHlbljeit f. savanna ($ä-wärn-a) [span.; r>oii*grch.sa'-banon] s. Sava'line f (weite (Srasebene). savanna-flower $ (Cfiau-Sv) s. klammer?

brauch m (Echi'tes’, SBeft=inbien).

Savannah1 (pä-wärn-a) npr. ^afenftabt in ©eorgia; River §Iufj zwischen (Georgia unb Süb=ßarolina (u.S.).

savannah2 ($ä-wärn-a) s. = savanna, savant (fr. ^a-w<?') [fr.] s. Eelehrte(r) m;

gaebmann m.          [ber ®onau)3

Save1 (flaw) npr. Save f (^eben=flupj Save 2 (fjew) [(alt)fr. sauver; * lt. salva’re\

I via. ®b. 1. (er)retten; bewahren (from von, aug, vor [to.]); T. — 2. £eu, betreibe 2c. erbringen, fahren. — 3. 0 bergen. — 4. theol. erlösen. — 5. aufheben, bewahren. — 6. (er=) sparen (a. fig.)’, erübrigen. — 7. sparen, schonen; auffpareii. — 8. für et. zur rechten Seit kommen, etwas zur rechten Seit erreichen; — 9. f erhalten; G-od you Eott erhalte bid)!; noch jept: God ~ the king (queen) Eott erhalte ben ^önig (bie Königin)! — II vln. ®b. 10. sparsam fn, sparen. — 11. sich halten, sich konservieren (fische). — Syn. f. economize. — Ill prp. 12. ausser, auggenommen, unbefdjabet, ohne;

— IV cj. 13. (mft ~ that) aufjer bafj, wenn nicht.

1: to~ appearances benSchein wahren; to a p.’s life j-m bag ßeben retten; to a p.’s longing j-g Bedangen stillen; to oneself sich retten; he was ^d from drowning er würbe vom Ertrinken gerettet.

3u ~ 8: to ~ the gate noch vor Xoregfchlub kommen; to the next post bie nächste ^ßoft nicht versäumen; fig. to the tide bie beste (Gelegenheit b einigen.

3« ~ 12: ® ~ errors Irrtum vor? behalten; fast f your reverence siehe reverence 1 T; the last ~ one ber vorle^te.

save-all®(fkw-ai)s. 1. Sparvorrichtung f’ bfb. ßichhknecht m, =fparer m.— 2. F snider m, (Geizbalg m.

Saveloy ($ärw-s-Iöi) [corr. aus fr. cervelai\ s. gervela'twurft f (geringer als polony).
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saver (pr-wSr; Hom. savour) s. 1. Aetter (=in), (Erretter (in), @rhalter(in). — 2. 4* Berger m.— 3. Sparer(in), guteräßirt, gute Vöirtin. — 4. Sparvorridjtung f.

Savigny g (^ärw-g-nji, ct.d. ^-wf-nji) [fr.] s. sirt roter Burgunberwein.

Savile (f$rn>4l) npr.. id. (sprfu.). savin(e) $ (^/-ro-tu) [fr.] s. Sabebaum m. saving (^er-wlufl) [save2] I s. 1. Aettung fit. (f. save2). — 2. ©rfparung /, @r= sparing /; ~s pl. ba§ Ersparte, @rfpar= nig 22, Sparpfennig m. — 3. Vorbehalt Tn, Augnal)me f. — II p.pr. it. a.  (f. a. ~ly) 4. rettenb :c. (fief>e save2). — 5. sparsam, t)augl)ä(terifd); to be ~ of et. sparsam gebrauchen; sparsam u'm= gehen mit. — 6. vorbehalten; jur. ~ clause Vorbehaltgf laufet f.— III prp. 7. außer, auggenommen. —■ 8. unbe= schabet; fast j- ~ your reverence (P ob. f ~ your presence) fiefje reverence 1 T.

saving-öaz? (~-bö4) s. Sparbüchse f. ~-fund (~-faönb) s. Spar(kaffen)fonbg m. savingly (p'-wlnM0) adv. 1. sparsam. — 2. theol. gu meinem 2C. Seelenheil.

savingness (4u8j$) s. 1. Sparsamkeit /; §äuglict)feit /, Kargheit f. — 2. theol. feligmadienbe straft, ba§ Seligtnachenbe.

savings-bank © (>er-rotn9f-ban0f) s. Spars taffe /; post-office ~ Postsparkasse f.

saving-sleeye ($er-roiuMiiro) s. Sd)uß= ärinel m. Ärmelfd)oner m.

saviour (ier-wi*v) [a/f.] s. Aetter m, @r= loser 272 ; rel. ^eilaitb m (Sefuö).

savoir-faire (fr. ^a-wsar-fä'r) [fr.] s. (Ge= fchicflichfeit f. (Gewandtheit f.

Savoir-vivre (fr. ßä-rosar-rolivr) [fr.] s. .Sebengart f.

M?* savor, &c. ntft Am. = savour, &c. savory $ (fjer-ws-Re) [fr. savoree] s.

Bohnenkraut n.

Savour (jjer-roSv; Hom. saver) [fr. saveur; * It. sapor] I s. 1. (Geschmack 222, Bei= gefchmacf m (a. /^.). — 2. \ (Geruch m. Tust 272. — 3. fig. Auf 272, (Geruch m. — II vln. ®a. 4. schmecken, riechen (of nach); /<?• e*nen Anstrich hslk>en (of von). — III via. ®a. 5. fig. einen Anstrich haben von. — 6. j- (Geschmack finden an, sich reiben an (dat.).

savouriness (ter-ws-Rg-u^) s. SBol)l= gefchmacf 272, =geruch m; Lieblichkeit f.

savourless (pe'-udMep) a. gefcbmacklog, geruchlog.                      [liebliche

savourous (bö'-uAr^) a. schmackhaft,/ savoury/ (~r6) a. (~ily adv.) 1. schmackhaft. — 2. buftenb. — 3. angenehm, lieblich-Savoy (tij-n>ölr) I § npr. Savoi/eu n.—■ II $ s~ s. Savoper=, 5Birfing=kol)l m.

Savoyard (ct.d. ~-svb, wb. ci. fjn.ro-ot-ärrb) s. Savorja'rbe m. Savopa'rbin f.

saw(e)y Äm. (pärip-0) [span. = er iveip]sZ. I via. ®d.(a.) verstehen, begreifen. — II vln. ®d.(a.) etivag verstehen, Senats niffe befitjen. — III s. (Gewandtheit f. Sßeltfenntnig f.

saw1 (^ä) [a/e.] I s. 1. Säge f. — II v[a. ® (pret. ~ed. p.p. ~ed ob. sawn) 2.(3er)fägen,|chneiben; T.— III vln. ® 3. sägen. — 4. §0(5: sich sägen (lassen).

3« ~ 2: fig. to ~ the air bie Luft burchfchnei'ben; to down söamn um= sägen; to of abfägen; to ~ through

burchfägen; to up an=, einzigen; P your timber! mach’, baß bu fort= kommst!           [222, Sprichwort 22.1

saw2 (rä)[a/e.: btfch sagen] s. SlugfpruchJ saw3 ($ä) pret. non see1.

saw-blade 0 (üär-Meb) s. Sägeblatt n. saw-block 0 ($är-biöe) s. Sägeblocf m. sawbones (~bönf) sZ., co. Knochens fäger m (stjiru'rg).

sawder(£F-bgr, a. törb-Sr) \corr. mis solder] s..sl.: soft ~ Schmeichelei /, verbindliche ^ebengarten flpl.

sawdust (jür-bäüBt) s. 1. Sägefpäne m/pl., Sägemehl n (oon §olg, Steinen :c.) — 2. P Blöbfinn m, einfältigeg (Gerebe.

sawdusty (~bä6£-t6) a. 1. co.: a) mit Säge= fpänen bestreut; b) fägemeßbartig (di.). — 2. P uns innig. — 3. P schmeichlerisch.

saw-file 0 (fü'-fait) s. Sägefeile f. sawfish ® (~fifc0 s., ichth. Sägefisch m. saw-/ly/ ® (^-fiat) s., ent. Sägefliege f.

~-frame0(~-fRein)s. Säge=gerüft, ^gestellt ^-handle G (^anbt) s. Sägegriff m. [n.l ~-like (~-[aif) a. fägenb, kiiirfchenb ($on). sawmill 0 (^V-mti) s. Säge=, Schneibe= müh le f.

sawn (tun), p.p. von saw1 II unb III. 5awney fcijott. (tär-n°) I npr. = Sandy.

— II s~ s. Scl)laufopf 272.     sträge.l

sawney(ing) fcijott. (^n5(4nö) a. fclyleppenb,; sawpit ® 0 (tär-pit) s. Sägegrube /. saw-setf 0 (tagtet) s. Schränf=eifen n. ~-tooth 0 (tär-tütÄ) s. Sägegahn m. ^-toothed (~-tüMt) a. mit Sägegähnen versehen; fägefönnig. [m7uZa).l saw wort $ (pr-wort) s. Scharte f (ser-) saw-wrest 0 (~-iiett) s. = saw-set.

sawyer (^är-iöV) [saw1] s. 1. (§olg=)Säger ?72, Breitfchiieiber m. — 2- Am. lo§ge= rtffener fcsjroiininenber (meist ficfj auf unb ab betoegenber) Söauin auf bem Mississippi 2c.

sax j- (fifp) [a/e.] s. Kieffer n, Weh m. Sax. abbr. = Saxon; Saxony.

saxatile & (t^t-^-tit) [lt.] a., zo. unb $ 5elg=...; auf Reifen lebenb ob. wachsend.

Saxe-Altenburg § (trif't-äri-tgn-börg) npr. Sachieu4lltenbuvg n.

Saxe-Coburg-Gotha (~4ör-bö*g-görta) npr. Sachfeiu5tobiirg=(Gotha 22.

Saxe-Meiningen (~-mair-ntnS-sn) npr. Sachfen=9Jleiningen 22.

Saxe-Weimar § (~-waT-in“r ober ~-mär) npr. Sacl)fen=®eimar n.

Saxhorn (tärt't-t)örii) [Sax, Instrumentenmacher §u «Paris, 1814—1894] s. Saxhorn n (2lrt Trompete).

saxicolous (tO-ttrf-s-iät) [lt.] <?., $ unb zo. auf golfen lebenb ober wachfenb.

saxifrage $ (trt-tg-fRgbQ) [lt.] s. Steine brech golden 3Jtilgfraut n.

Saxon (t;l't-tsn ob. th'tn) [ipätdt.] I s. 1. Sachse 272, Sächsin /(alter nieberbeut-fcher «Boitsftamm); 3lngct=fachfe 272, =fäcl)fin /; in Srianb: @nglänber(iu).—2. Sachse m. Sächsin / (@inipot)ner(in) Sachsens). — 3. ba§ Angelsächsische ((Sprache). — IIa. 4. (angeljfächfißh.-— 5. sächsisch (f. 2).

Saxonism zzz (t^f-t^uifin ober t$rtjin4fm) s. angelsächsische Sprach=eigenl)eit.

SaXOnist ca (tärf-t8-nitt ober t^lpn-itO 5-Nenner m beg Angelsächsischen.

Saxony (tärf-ts-n° ob. prttn-°) I § npr. Sachfen n. — II ® s~ s. Wollstoff.

say1 (p) [a/e.] I via. ® (pret. unb p.p. said, fjeb; f p.p. sain, saine) 1. sagen (to a p. j-m ob. gu j-m; to a th. gu e-r Sache); reben, sprechen; ergäben, be= richten; I. — 2. auf=, her^agen; vor= tragen; — 3. anführen, vorbringen; 'erwähnen. — 4. entfeheiben; meinen.

— 5. beutiich angeigen, anbeuten. — 6. annehmen; oft ai§ Imperativ: fage(n wir), bei 3ahien=angaße: etwa, ungefähr;

that angenommen, baß. — 7. F Am. widersprechen (dat.), bestreiten. — II vln. ® 8. nist sagen; meinen; T. — III s. 9. F bag (Gesagte; Aebe /, Ateinung /; Söort 22, Versicherung /; \(Aug=jSpruch 272; T —10. F Aeihen= folge/im Sprechen; Aechtn gu sprechen; it is my ~ now jeßt ist bie Aeil)e an mir gu reben.

gu 1: does that mean to ~ that ...? foil bag heißen, baß ...? lam said to ... eg wirb gesagt ob.man sagt, baß ich ..., icl) f°ß ...; I am sorry to eg tut mir leib, sagen gu müssen; I dare siehe dare1 1; it is said man sagt; you? wag meinst bu? (sh.); you have said gang recht (sh.); it (ober that) is ^ing a great deal bag will viel sagen; it (ob. that) is to (abbr. i. c.) bag bebeutet, bag heißt; tu Sitslteu: it ^s eg heißt (in in [dat.], bei); to fogufagen; not to urn nicht gu sagen; F he has a great deal to ~ (for himself) er ist nicht auf ben Alunb gefallen; u. jur. a sum of £500 (say, five hundred pounds) eine Summe von £500 (in Söorten: fünfhunbert ^fitnb Sterling); I will have nothing (F I won’t have anything) to to him id) will nid)tg mit iljm gu tun (ober fdjaffen) h^den; F never ~ die! nur nid)t vergagt!; no sooner said than done gesagt, getan; ^ing (ob. to ~) nothing of her beauty von ißrer Schönheit gu fdjiveigen; the word! fcljlag ein!; that is ^ing much bag h^ßt uiel gesagt; they man sagt.

gu ~ 2: to grace bag Tischgebet sprechen; to mass Aleffe lesen; to one!s lesson feine Aufgabe herfageu; to ~ one’s prayers fein (Gebet ver= richten; to ~ over (again) nod) einmal (her)fagen, wieberl)olen.

gu ~ 8: do you (and) you) so? so?, meinen Sie wirflid)?; how can you ~ so? wag Sie nicht sagen!, bag wäre!, warum nid)t gar!; I J. (Burns) l)öre (hört ob. hören Sie) mal!, Ijeba!; to ~well recht hnben (sh. r.j. 2,4,130); there thou sayest bu redest fadjges gemäß (sh.h. 5,1,29).

gu ~ 9: F I have no in it (ober in the matter) id) fyabe babei nid)tg gu sagen; let him have his laßt ißn fid) entsprechen, laßt ißn feine Wleinung sagen.

say2 f (fie) [assay] I s. hoffen n; fig. (Gefdjmack m. — II via. versuchen (= essay2).                  |yirt Satin 272.)

say3f (fje) [a/f.; fr. soie; lt. se’ta] s.J Sayce (fjep) npr.. id. 0prfn.).

Saye and Sele^e^htb jdri) npr.^id. (^prfn.).

sayer (Ber-“v) $. Sagenbe(r), Äufserer(in). sayette $ (Be-e't) [ft.] s. Saije'tte f (halb wollenes, halb feibeneS Beu9)-

saying (Ber-tn9) [say1] s. 1. (Sagen n, Siebe /, Eferebe n; Erklärung /; as the ~ is (ob. goes) wie man zu sagen pflegt; that goes without ~ ba§ versteht fid) non selbst; there’s no ~ what may happen e$ lässt fict) nidjt jagen, wa$ geschehen sonnte. — 2. Slebenöart /, Spruch 972, Sprichwort n.

says (Bef) 3. öfters. sg. pres. ind. o. to say. say-so (Ber-Bo) s. 1. Vefel)l m. — 2.Ve= hauptung /; Veridjt m, Eferücht n.

sbirro ($t>trR-ö) [it.] s. (pl. ~i, u) Sbirre n, italienischesr) ^ßolizeibeamte(r).

’sblood P (Bbisbb) [verfügt aus God’s blood] int. potjtaufenb!, alle Teufel!

sc. abbr. = scilicet.            [tish.l

Sc. abbr. = Scotch1, Scotland, Scot-/ S.C. abbr. = South Carolina; Staff Corps; Supreme Court.

scab (Bftlb) [a/e.;*lt. sca'bies] I s. 1. med. Erinb m, (Schorf m. — 2. vet. Aäube f ber (Schafe, auch ber ^ßferbe. — 3. $ ^ßil^ trailfljeit f oerfdhiebener fruchte. — 4. f ober F bjw. fchott. Krg|e f. — 5. P \ contp. Sump 9/1, schäbiger Kerl, schäbiges, Söeib. — 6. si. (Streitbrecher m. — II v}n. ®e. 7. F (a. to over) ver= narben; eine Kruste bilben.

scabbard (Btarb-Srb) [m/e.] I s. (bfb. Segen 2c.) (Scheibe f. — II via. ®a. in bie Scheibe fteden.

scabbed (Bfäbb ob. ^Mrb-5b) a. 1. grinbig, schorfig. — 2. räubig; trät^ig; (Sprichw. one ~ sheep is enough to spoil a flock (ober will mar a flock) ein ein= ZigeS räubigeS Schaf ftedt bie gauze Herbe an. — 3. fig. erbärmlich, lumpig, armselig, schäbig.

scabbedness (Bfrtrb-sb-nsB) s. Eriubigteit /; Aäiibigfeit /; fig. Erbärmlichkeit f.

scabbiness(Bfarb-5-n5B) s. = scabbedness. scabby (Bta'b-6) a. = scabbed.

scabies 47 (Bfer-bUf) [lt.] s., 97ied. Krähe/, scabious (Bfer-b^B) [&] I kräftig;

räubig. — II $ s. Sterntopf m, Ska= bio'fef. [holperig,uneben(bfb. $u. zo.).\ scabrous (Bfer-bRgB) [fpätdt.J a. rauft,/ scabrousness (--u5p) s. Aaufteit f 2C.

(f. scabrous).               [(röm. Iftrfn.).!

Scsevola (Berw-ö-ia) npr. Seä'vola mj Scafell (fjfä-ferl) npr. 08erg in ßiimberlanb). scaffold (fjfarf-sIb) [a/f.; fr. echafaud}

I s. 1. arch. (Vam)® erlistn. — 2. Vlut= gerüft n, Scftafo'tt n. — 3. Scftam gerüft ti, (Sd)au=)Vüftne /; auch Xribüne f für 3nfcl}sliter. — II via. ®a. 4. mit e-m (Vau=)Eerüft verfeften, (be)rüften. — 5. fig.: a) ftüften, aufrecftt(er)ftalten; b) to ~ up aufbauen, §f.=ftellen.

scaffoldage j- (Btärf-gi-b5bQ) s. Eerüft n. scaffolding (Bfr/f-si-biii0) s. 1. 0 Aufricft= tung f e-3 E5erüfte3. — 2. 0 HRate-ria'lien n\pl. zu e-m Eerüft, Rüstzeug n. — 3. 0 arch. Eerüft Ti; Vüftiie f. — 4. fi,g. Van ui, Eebäube n.

scaffölding-trestle 0 (itiieBO s-, arch.

Slüftboct 711.                [Öefinbel n.)

scaff-raff f^ott. (BfFf-Räf) s. Sluöwurf m,f scaglia & (Bf^i-ja) [it.] s., min. Scaglia f (9lrt rötlicher Jtalt).

scagliola 0 (Bfru-iör-ia) [it.] s., arch. Scagliola f. 3Jiarmor=imitatio'n f.

scalable (Bfer-[°bl) a. mittels ßeitern er= steigbar (a. fig.).

scalariform (0-iärR-M9*m) [lt.] </., bfb. leiter= ob. treppen=förmig.

scalawag J.771. (BEäri-ä-Wäg) s., sl. = scal-lawag.

scald1 (Bfälb) [a/f.; fr. echauder] I via. ®a. 1. biirci t)eiBes staffer ic. oerbrenueu, uerbrühen.— 2.5iot)Uc. (ab)brühen;9Jiiidj abfocheit. — 3. f brennen, sengen. — II s. 4. Verbrühung /; Vranbwitnbe f.

scald2 (Btäib) [+\ für scall] I s. (^opf=) (Shinb m. — II f a. = scalled.

scald3 (Bfäib ob.ftfäib) [a/n.] s. Stalbe m (altnorbifcljer Vielster unb (Sänger).

scald-head P (B£arib-i>eb) $. (Srinbtopf m. scald-headed P (^-5b) a. grinbtöpfig.

scaldic (BfFi-bh ob. ^färi-btf) [scald3] a. ftalbijch; Stalbem...

scalding (BfFi-binS) I a. 1. brühheife- — II s. 2. (Ver=)Vrühen n 2c. (f. scald1). — 3.0 letzte Veuche ber gebleichten Sein» roanb; auch bie bagn gebrauchte weifte Seife.

scalding-hot © (~-höt) a. brühhoifi-scale1 (Btei). [a/e.: btfch Schale] I s. 1. $ unb zo. Schuppe f. ■— 2. med. £aut= Schuppe /'; Abschilferung /; fig. the ~s have fallen from my eyes mir finb bie Schuppen non ben Augen gefallen. — 3. etwas AbgelofteS 71, Splitter 771, Vlättchen n. — 4. 0 Wfferfchale f. — 5. 0 metall. ©lühfpau m] ~s of iron §ammerfschlag 971. — 6. 0 Kampfs maschine: ~$pl. Pfännern, ^effe(=ftein97i. — 7. J971., sl. ~S pl. (Mb 71. — II via. ®b. 8. fische to. (ab)fchuppen; abfchil= fern; abblättern. — 9. ablöfen, ab= schaben; abftreifen, abfeharren; ab= stolen, abtragen; 0 Kesselstein ab fl opfen; Kessel (auc,)tlopfen; Bühne oom Sßeinftein reinigen. — 10. \ mit Schuppen be= beeten. — 11. 0 Kesselstein anfeften an ober in (dat.). — III v/n. ®b. 12. (a. to ~ off) fiel) (ab)fchnppen, (fiel)) abblättern, (fiel)) schiefern. —13.0 Kesselstein anfeften.

scale2 (Btei) [a/e.] I s. 1. SBagfchale /; weitS. äßage f (mft ~S pl. [bei SH. auch als sg. gebraucht] ob. pair of ~s ; auch fig.); turn of the ~(s) Aufschlag m (ber Söage); to turn the ^(s) (ber Aöage) ben Aufschlag geben. — II via. ®h. 2. (ab)wägen (with gegen); fig. prüfen.— 3. Fwiegen, e. bestimmtes ©ewicht haben.

scale3 (Bfei) [It. sca’la\ I s. 1. -f ßeiter f. — 2. fig. Stufenleiter /, Abstufung f. — 3. phys. Sta'la /, ®rab=einteilung f an Instrumenten. — 4. Stala /*, &Olt= leiter f. — 5. math., &c. Stala fi HRa§ (=ftab m) n \ Qahlenfpfte'mri; 5. —- Q.fig. Wlaft(stab 991) 71, Umfang m; on a large

im grossen, in grossem Ska^ftabe; to live on a large auf großem gufte leben. — II via. ®b. 7. X mit Seilern ersteigen, erstürmen.— 8. Scichenfunft ic.-. in richtigenS/tasjoerhältnissen barstellen. — 9. nach Verhältnis oertleinern ober herabfeften. — III v/n. ®b. 10. stufenweise anfteigen.

3« ~ 5: Beichenfunft: plain natür= liehe (Grosse; math, plane ~ SRafjstab m; reduced of reduction verjüngter

SOiajjjftab, Aebuttio'n^stala /; of wages Sohntabe'lle /’. [penpaii^er 771.1 sc3L\Q-annour^ (^i-ä^-m^s. Sei) up J z^-beam 0 (^-bim) $. Sßagebalten 771. ^-beetle (^-btti) §., ent. Sanbtäfer 971. ~-board 0 (Bteri-börb ®, F oft |tlWvb) s

1. §ol$fpan 971, Hinterlage f für Silber 2c. — 2. ehm. typ. (Anleger, 3uricht=)Span9n. scaled (Bleib) [scale1] a. 1. schuppig, ge= schuppt. — 2. mit Schale(n) versehen, scale-insect (Bie"i-f n-Beft) s., ent. Schild laU§ f (Co'ccus, &c.).

scaleless (Bferi-i5B) «• fchuppenloö. scalene 0 (Btä-itrn) [grehj a. u. s., math.

ungleichseitig^ Sheiect).

scaler1 (Bter-igr) [scale1] s. 1. §ifch= abjehupper m (a. Instrument). — 2. Bnhn= heilt. Sßeinstein=abräumer99i (instrument).

seal er 2 (~) [scale 3] s. Kletterer 972, Sturmläufer 971.                           [stab 771.1

scale-rule (Bteri-Rüi)s.9Jlajsfto(f m, HRafjJ Scales (Bleis) npr.^ id. 0ßrfn.; SH.). scalework 0 (Bteri-Wört) s. fchuppem artige Arbeit ob. Verzierung.

scaliness (Bter-i5-n6B) $• bas Schuppige, Vlätt(e)rige 72.

scaling &ar 0 (Bfer-ituS-bär) s. @ifen= ftange/zur Entfernung be§ Kesselsteins.

^-ladder (~-iab-gr) s. 1. X Sturmleiter / (a.her.).— 2. geuer-, SlettungMeiter f. scall (Btäi) [a/n.] I s. F med. (Kopf=)

Örinb 971. — II j- a. +++ = scalled 2 (sh. w. 3,1,123).

SCallawag Am. (Btärl-ä-wäg) [corr. aus Scalloway auf shet(an^] s-, sl. 1. schlecht gefüttertes, im Sßachähim zurücf geblieben neo^ier.— 2. Sump m. Taugenichts 971. scalled f (BHib) [scall] a. 1. grinbig, schorfig. — 2. fig. armselig, lumpig, schofel. I Arscalon\ s. Scpalo'tte /.l scallion (Bt;irI-isn) [lt. Ascalo'nia, ooiij scallop (Btöri-sp,a.Btriri-sp)[a/f.] I s. 1. zo.

Kammufchel/’(Fe'cien).— 2. Kammufcheh fcl)ale /als Geschirr 2c., a. alsSßilger-abjeichen u. her. — 3. Kochfunft: Aufterpfaiuie p (urfpr. Kammufthelfchale). — 4. Kerb=, SßellemfchnittTTi am staube n.SBertpapieren 2c. — 5. runbegacfen an ©amenflcibern 2c. — II via. ®a. 6. am Staube weitem förmig ob. zadig au^fchneiben, au^ferben, au^zaden. — 7. Kochfunft: Sluftern 2C. in e-r Heinen flachen Vadpfanne zubereiten, scalloped (Btöri-gpt, auch Biari-Spt) a. 1. mit einer Kammufd)el(fchale) versehen. — 2. am A'anbe auogeferbt, au^gezadt.

scalp1 (Bfalp) [Stebenform von scallop] I s. 1. f ScbäbeGzi. Hirnschale f. — 2. anat. unb zo. Sc’häbelhaut f. — 3. T Sfalp 972, abgezogene Kopfhaut (Siegeszeichen ber norb=amerifanifdhen inbianer). — 4. co. sßerüde f. —- II via. ®a. 5. ffalpieren. — 6. J.972. entblößen; bfb. be£ Erased ob. Aasend berauben. — 7. F ob. s (bfb. ^ahrfarten) unter bem amtlichen greife ober mit geringem Vorteil versaufen. — 8. Am., pol., sl. ben Einfluß beS (Gegners zerstören.

scalp2 (J [?] s. Aufter=, Vlufd)el=bett n.

scalpel (Bfarl-p“l) [lt.] s. 1. 0 surg. Sfal= pe'H n, gerglieberung^, Sezier^meffern mit fester Klinge. — 2. 0 Sd)ab=eifen n.

scalper (Bfn/i-p^) s. 1. Sfalpiereube(r) 2C.

(f. scalp1). — 2. 0 Müllerei: Abstreifer
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m (Vorrichtung). — 3. F ober (^a£)V= farten=)Spefularnt m.

scalping-knife (piri-piii0-naxf)s. Sfalpier? Hiesset n ber norb=ameritanifchen ^nbianer.

scalp-lock ($färip-iöt) s.Sfalplocfe /($aars büidjel aufb.ilopfe norb=amerit‘an.$nbia'ner).

scalprum & (^farl-pRsm) [It.] s. 1. anat. [dürfet Vorberranb ber Schneibe^hne. — 2. surg. Skeffer w, Schab=eifen n.

scaly (ftter-i°) [scale1] a. 1. fdjuppig, ge? schuppt; Schuppen?... — 2. schuppen? förmig.— 3. sZ. schäbig, gemein; bürftig.

Scamander (fjiMnä'n-b8*) I npr. Sfa? ma'nbet m (^lufj bei ©ro'ja). — II s^ vln. ®a. si. hiu unb I)er wanbern.

scamble f (fctämbi) [?] I vln. 1. umher? streifen, fiel) hin ttnb fjer brehen, un= ruhig ober geschäftig fein; scambling time unruhige Seit. — II via. 2. ger? ftiicfeii, gerfe^en. — 3. (ancb to ~ away) x)ersehleubern.        [Schmarotzer m.i

scam bier f ober schott. ($farm-biSr) s.j scamelprove.         [?]$., om. airt User?

fc()Uepfe f (Limo sa lappo'nica).

scammony # ($Mrm-ö-ne) [greh.] s. 1. % ^ßurgie'r!Vinbe/((7onvorZvuZu5 scammo’nia). — 2. phavm. Sfammo'nium(l)arg) n.

scamp1 (fjtilmp) [a/n.] via. u. vln. ®a.

1. schlecht arbeiten, pfuschen; to one’s work Vfnfcher?arbeit machen. — 2. schlechtes HJtaft unb (Vernicht geben.

scamp 2 (pimp) [a/f.] s. Schuft m, Schürfe w(n.fcbott); F Taugenichts m, loser Vogel.

scamper1 (pVm-p^) $., si. Pfuscher m. scamper2 F (J) [scamp2] Iv/n.®a.aus? reiften, bavonlaufen (auch to ~ away ob. off).— II s. Slu^reiften w, Davonlaufen n.

scampish (^Mrm-pifd))[scamp2] a. schuftig, fehurfifeh; nichtsnutzig; ~ness (~-n5|) s. Schuftigfeit /’; ^ichtonuftigfeit f.

Scan (fjfän) [It. sca’ndere\ ®e. I via. l.pros. Verse ffanbieren. — 2. fig. genau prüfen, untersuchen, abwägen.—Il vln. 3. pros, sich ffanbieren lassen.

scandal (pä'n-bgi) [It., * greh] I s. 1. Schmach /, Schaube f.— 2. Verlernn? bung /, Lästerung /; School for S~ ßäfter? schule/(ßuftfpieIüon(Sheriban).— 3.ärger? niS n, SInftoft m, ärgerliches Sluffeften, Sfanba'l m; to cause (ob. raise) a ~ ärgernd geben.— II v/a.®e.(a.) 4.ver? leinnben, lästern.

scandal-bearer (~-bä-RSr) s. Verbreiteren) von Verleumbungen. [dalous l.j scandaled f ($färn-bsib) a. = scan-/ scandalization © ftran-bMMe'-fd/n, ~iäU) 5. Verleumbung fi Schmähung f.

scandalize © (>fFn-bä-iätf) via. ®b. 1. ärgernd geben (dat.), Slnftoft er? regen bei; to be ~d at a th. an etwa$ (to.) Sluff oft nehmen. — 2. gur Schaube gereichen (dat.), fchänben. — 3. ver? leumben, schmähen. •

scandal-monger F (fttärn-bgi-ma8n0-ggr) s. Verleumber(in), klatsche/, ßäftermaulw.

scandalous (fjfarn-bä4ä8fj) [(alt)fr. scanda-leux\ a.  1. anftöftig, ärgerlich, [fan? balö'3. — 2. schmählich, fchänblich, ent? eftrenb. — 3. verleumberifch, fchmä? henb, ehrenrührig.

scandalousness (~-n^) s. 1- Slnstöftig? feit fi ärgerlichfeit f. — 2. Schmählich2 feit /, Schänblichfeit f.                   ' scandal-proof F [pIrii-b“i-pRüf) a. gegen Schaube (ober klatsch) abgehärtet.

scandalum magnatum (^a'n-bMabm mäg-ner-t“ni) [mit.] s. ebm. jur. Veleibiguug f einer person von Slang. [fletternb.)

scandent (^rtrn-bM) |It] a., $ u. orn.] Scandinavia § ($täii-b5-ner-w5-a) [mit.] npr. Sfanbina'uien n.

Scandinavian (~™On) I a, £ ffanbi= na'oifch- — II s. 2. Sfanbina'oier(in). — 3. Sfanbina'üifch(e) n (Sprache).

scansion (fjtarn-fcb°n) [It.] s.^pros. Sfan= bieren n ber S3erfe.

scansorial                  ®) [It.] a.,

orn. $um klettern geeignet; ^Ietter=...

scant ($tänt) [a/n.] I a.  (f. ^ly) 1. fnapp, färglicl), ungenügenb. — 2 \ sparsam (of mit). — 3. \ furj (of an [dat]); of breath fur^atmig. — 4. xb fchral(enb)(2Binb). — Ilf adv. 5.faum, nur eben. — III v\a. ®a. 6. fnapp halten; ein=, be=fchränfen; befchneiben, verfügen; \ I was ^ed in time e$ fehlte mir an Qeit. — IV 4, vln. ®a. 7. fchralen (SBinb).

scantiness (^IW-n^) s. Knappheit /, Kargheit /, llngulänglichfeit f.

scantie ftfanti) [a/f.] ®b. I via. 1. ger= ftücfeln. — 2. 0 carp. Saitboij 3iifchnei= ben, guriefiten. — II vln. 3. fnapp werben, mangeln.

Scantling ($Jarnt-Iinö) [fr. echantillon] s.

1. f fleineS, bib. @cf=ftütf, $ßrobe(ftücf n) fi Cluster n (auch fig\ — 2. \ 5öenig= feit f\ a ~ (of) ein biftchen. — 3. &carp. fleinere§, bfb. quabratifches Verbanbftüd.

scant I y (^Fnt-ie) adv. 1. fnapp, farglich. —2. schwerlich, säum, fast nicht, nur eben, scantness (^fa'nt-n^) s. == scantiness. scant-of-grace\(^arnt-sw-gRe$)s.Tauge= nichts m. Tunichtgut m.

scanty/ ($Mrn-te) [scant] a. (~ily adv.) 1. befchränft, eng, flein (Gebiet jc.). — 2. säum genügenb, fnapp, bürftig; ^ily dressed biinn gefleibet. — 3. sparsam, sarg, geizig (of mit, an [dat]); of words wortfarg.

scape1 j- (>fep) I vln. it. via. 1. = escape. - II s. 2. ©ntweichung f. — 3. Saune f. — 4. liebediener Streich.

scape2 (fjtep) [It. sca'pus] s. orn., &c. Schaft m. [iäalgenftricf m. Schürfe m.l scape-gallows ® P (ftfe"p-gari-öf) sj scapegoat ® (C-göt) s.. jüb. rel. Sünben= boef m (a. fig.}. [Vruber m Sicherlich

scapegrace ® (~gRe$) $. Taugenichts mJ scapement 0 fun5nt) s. = escapement, scape-wheel ® G (prp-(b)wii) s. §em= mnngSs, §emm=rab n in ber Uh^-

scaphander (^ä-farn-bSr) [greh-] s. Sfa= pha"nber=appara'tyn, Taucherrüstung f.

scaphoid ftfarf-ölb, % $fer-föib) [greh.] a., anat. faftm, nachen=förmig; Äal)n=...

scapula ($tarp-iMa) [It.] s. (pl. ^ae, ^it), anat. Schulterblatt(fnochcn m) n.

scapular(y) (^rirp-i“-iSr, ^is-r°) [mit.] I a., anat. Schulterblatt?... — II s., eccl. Sfapulie'rn (2Irbeit§Heib ber Mönche).

scar1 ($fär) [a/f.,*grd).] I s. 1. (a. $)9tobe /, Schramme /; \ roeits. Söunbe /; to heal to a ~ oernarben, verharschen. — 2. gle^^; ^y.Schanbflecf m. — II via. ®e. 3. mit einer D^arbe zeichnen, schrammen, riften; weite, oerwunben. — III v/n.®e. 4. (a. to ~ over) vernarben. scar2 schott. (£fav) [a/n.] s. naeffer, abge?

fonberter gels, steiler äbljang, Klippe f. scar3 (~) [It.] s., ichth. ^apagei'fifcl) m. scarab (^arR-äb) [fr., * It.] s. 1. aiig.

^äfer m. — 2. ent. -jlliftfäfer m (a. fig.). — 3. Sfarabä'uo m, Jtäfergemme f.

scarabee (^färR-ä-bt) s. = scarab.

scaramouch (^aV-mautfch) [fr.; * it. Sea-ramucda\ s. bramarbafierenber ^eigling in ber it. .ftotnöbie; weit®. Vrama'rbaS m.

Scarborough (^ärr-&°-Rö ob. ^tarr-bRs) npr. (§afenftabt unb Seebab in Yorksh.).

scarce (d^) [a/f.; mit.; * It. exce'rptus] I a.  (f. zx/ly) (tust präbifativ) fnapp, spärlich, bürftig; feiten, rar; begehrt (Syn. siehe rare1); F to be ~ of money schlecht bei ^affe fein; F to make oneself sich vergehen, bavonlaufen, F ver? buften. — II adv. = scarcely.

scarce-bearded (Bt>rp-bir-b5b) a. mit schwachem Vart (sh.).

scarce-cold (~-toib) a. faum fait, faum tot (sh.).           [mit snapper ?tot.)

scarcely (d'ärrHe) faum, schwerlich,/ scarceness ($färrjj-n5$) s. = scarcity.

scarcity (^ärr-^-t°) s. 1. Spärlichfeit /;

Seltenheit/’.—2.'J)langelm(ofan|c?«t]). scare ($tär) [m/e.] I via. ®b. 1. (er?) fd)recfen, einen Sdjrecf einjagen (dat.\ furchtsam machen; I am not born in the woods to be ~d by an owl ich fdjrecte vor fleinen §inberniffen nicht gtirücf; F to be ~d out of one’s wits verblüfft (ob. $u Tobe erfchrocfen) fein. — 2. (auch to ~ away) (ver)fcheucheti, verjagen. — II s. 3. (bfb. plötzlicher) Sdj)recf(en), ^a'nif f.

scarecrow ($färr-tRö) [scare] $. Vogel? scheuche / (a. fig.)] ^ßo'pan§ m, Street? bilb n.

scarer \ (^F-RSr) s. ^luffcheucher m. scare-shot (^färr-fchöt) s. Schrerffchuft m. scarf1 0 (^färf) [schweb.: btfeh Scherbe] carp. I s. Vlatt(ung f) n, Safchung f gweier folger; ® fiaseft n. — II v/a. ®a. §f.?blatteu; 0 (ver)fcherben, (ver)lafchen.

scarf2 ($fävf)[?] Is.(y>Z.~s,$färft)l.Scl)ärpe /, Schulterte. Viube /; a. & ^elbbinbe f. — 2. leichtes Umschlagtuch, Umhang m, Schal m für ©amen. —; 3. lange §alö? binbe, Krawatte f mit Schleife für^erren. — II \ v\a. ®a. 4. wie eine (Schärpe 2C. umhängen, Überwerfen. — 5. fig. to ~ up bie singen verhüllen, verschleiern (sh.mJ.

scarfed ($tävft) a. beflaggt (sh.).

SCarf-Jo/nO(^tärrf-bQöiut) s.,carp., &c.

Verbinbung / zweier §öljer bitrch S3erblat=| ~-pin (~-pln)s. (§als?)Tuchnabelf. [tung.j ~-ring (^-ains) s. (§als=)Tuchring m. ~-skin (^tin) s., anat. @pibe'rmi§ /,

Oberhaut f.               [freu^weife.)

scarfwise (~wäxf) adv. wie eine Schärpe,/ scarification ($taR-s-fs-ter-fchgn) [lt.] s., surg.'. a) Schröpfen n] b) Dperatio'n, bei ber in einen ©eil (bfb. ßahnfleifdh) leidste Einschnitte gemacht werben.

scarificator (^rärR-5-fs-te-tSr) s.. surg. 1. Sd)rÖpf(enb)er m. — 2. Schröpf? eisen n, Schröpfschnäpper m.

scarifier (fjtärR-5-fäl-Sr) s. 1. surg. = scarificator. — 2. agr. 3)tesfer?egge f.
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scarify (^f<Vu-g-fax) [It.] via. ®d. 1. 47 surg. leichte (Einschnitte machen in (acc.); schröpfen. — 2. agr. ben Söobeii ailf= fraßen, mit ber 9keffer=egge pflügen. — 3. fig. quälen, beunruhigen.

scarZose & $ (pr-Rs-ö$), ^ious 47 $ (~n£^) [It.] a. burr, trotfen.

scarlatina 4? (^läMMf-na) [it.] s., med. Scl)arlacl)(fieber n) on.

scarlatinous & (~ng$) a., med. ba$Srf)ar= ladffieber betreffend [wunbet.) scarless ($färr4s$) a. narbenloo, unverj scarlet(^fstrr-i5t)[st/f.,*per).] Is. l.ect)ar= lacb(farbe /) m. — 2. <5dfarlach(tuch n) on. — II a. 3. fcl)arlacl)=farben, =rot; med.~ fever Sclfarlacl) fieber n; ~ hat 5tar= binst'l£f)ut on; weites, ^arbinalSwürbe/; $ ~ runner = ~ bean (). bean 1 T); the ~ woman (Sinnbilb ber llnfeufdjfieit (Offenb. Sol). 17, 4 n. 5); bibl. = Babylon; bei ben Protestanten oft 23ejeid)nung für Vom n ober bie fatholifcße Kirche.

Scarp X (f3tärp) [fr. escarper] frt. I via. ®a. abbofcljen, abbaeßen. — II s. ((Graben=)Vöfcl)ung f, Slbbadfung f.

scarped ($fävpt) a. steil, abschüssig.

scarper P u. r ($tävr-pSr) v!n. ®a. bavon= laufen, bureßbrennen.

scar re f (|fä*) s. = scar2.

scarred (fjtärb) p.p. unb a. narbig. scarry1 (ffar-Re) [scar1] a. narbig. scarry2 (~) Jscar2] a. gertliiftet.

scary F (ffF-Re) [scare] a. 1. fclfretfen= erregend — 2. furchtsam, ängstlich; leicht fcheuenb, scheu.

scat1 (pt) [a/e.] s. Steuer /; bfb. (Grund steuer f (®hetlanb=infeln). [einer Jta^e).) scat- (~) [?] int. ffffl! (bfb. beim MegjagenJ scatches f (p't-fd/f) [a/f.] sjpl. (Steigen) scath f (pta, st. ffith) = scathe, [fi/pl.f scathe (pdÄob.ptÄ) [a/e.: btfcßSchabe] I v/a. ®b. befcßäbigen, verleßen. — II s. Schaben m, Verleßung f.

Scatheful \ ($fcrdh- ober f)fe®i-ful) a. fcbäblich, verberblich.

scatheless \ (~i^) = scathless. scathful f (|!är^i-füi) a. = scatheful. Scathing (pr-c?MnS Ober ~tfdn9) a.  fig.

verleßenb, scharf.                 [lodj

scathless(fuF^-rf)) a. unfclfäblich, harmj scats (btat) 5. = scat.

scatter (prt-Sr) [a/e.] ®a. I via. 1. and, umhers, ger=ftreuen; auo=, verbreiten; to ~ about umherstreuen. — 2. be=, überstreuen. — 3. gerftreuen, audea.= treiben; fig. 3weifel beheben; Hoffnungen vernichten. — 4.fentgweien. — II vln. 5. sich geratenen, sich verbreiten; f (Bienen) schwärmen (Syn. f. dissipate).

scatterbrain ® F (^itrt-Sr-bRen) s. flatterhafter ober gerftreuter SRenfch, VBinb= beutel m.               [haft, gerftreut.)

scatter-brained F (~-bRenb) a. flatter/ scattered (p't-*«b) p.p. u. a.  1. ger streut liegenb, fteljenb 2c. (audj $ unb ent.). — 2. fig. gerftreut. [(). scatter).) scattered (^t^t-g-RSr)s.2lu§ftreuer(in) 2cJ scattering (prt-s-Rtn0) I p.pr. unb a.  1. gerftreut; bei sßaßien 2c.: ~ votes pl. sich gerfplitternbe Stimmen flpl. — II s. 2. Zerstreuung f (a. fig.) — 3. ~s pl. gerftreut umherliegenbe Sachen flpl.

scaup (fjtäp) [a/n.j $., orn. QBerg^ente fi.

scaur bfb. febott. ($tär ob. $tär) s. = scar2, scavage, &c. f. scavenge, &c.

scavenge (bf;lrn>-eiibQ) via. ®b. ©tragen reinigen, lehren.

scavenger (tfärw-5n-bQSr) [a/f.] s. 1. Stra= fjenreiniger on, ®affenfel)rer m; Js cart Strafjenf’ehrichtf arren m.—%.\corr. au3 Sir W. Skevington, ©rfinber] Js daughter ebm. 2irt golterinftrument n.

scavenger-beetle (~-blti) s., ent. 5las= faser m.

seavengerm«? ($räWn-bQs-Rms), ~ism (~Rtfm), ^y (~r°) s. Stra^enreinigung f. scaw($tä)s. (Sbetiaubsiufeiu: Vorgebirge n. Scawfell (btä-fe'i) npr. = Scafell.

Sc. B. abbr. = Scie'ntiae Baccalaureus (lt.; 33aHaIau'reu§ ber $Raturwiffenf(^aften). Sc. D. abbr. = Scie'ntiae Do'ctor (lt.;

Softor ber 3^aturwiffenfcbaften).

scenario (fcb6-när-R5-ö) [it.] s. ^ejtbucl) n mit vollfiänbiger Vühnemaniveifung.

scene (fin; Hom. seen, seine2) [lt.,* greh-] s. 1. Sgene f. (Schaubühne /; to appear 011 the~ auf ber Vüt)ne erscheinen, auftreten; fig. fiel) geigen, F auf ber Vilbfläcl)e erscheinen. — 2. fig. Schau= pla£ m. — 3. Schauspiel n, Stütf n, (Vühnen=)§anblung /; the lies (ober is laid) ... ba§ Stütf spielt ...; the ~ opens ba§ Stütf beginnt, ber Vorhang gel)t auf; the closes ber Vorhang fällt. — 4. Sgene f, Auftritt m\ Vilb n (a. fig.)', to get up (ob. make) a eine Sgene machen, einen Sluftritt her= beiführen. — 5. thea. Kulisse f.

scene-man (^ru-m*n) s., thea. ^uliffem schiebet m, äRafchini'ft m.

scene-painter (^-pen-tSr) s. Seforatio'n^, Xhea'ter=maler m. [aniveifung /.) scene-plot (^fn-piöt) s., thea. VühnenJ scenery ($r-n°-Re) [It.] s. 1. thea. Sge= nerie' fi, bramatifche 2Inorbnung ber Auftritte. — 2. thea. ^etoratio'n /. — 3. Vnblitf on, Schauspiel n. — 4. Sge= nerie' f. Vilb n, (Hemälbe n', GJegeno f. scene-shifter (rfn-üifif-t01') = scene-man. scenic ob. fjeru-u) [lt., * grcl).] a. fgenifch, brama'tifch, theatralisch; Vül)= nen=...; ~ persons/>Z. Schauspielermlpl.

scenical (fÜr-uMsl ob. fjer-nM°l) a.  1. = scenic. — 2. unwahr, fonventione'H.

scenography (^-nörg-Rä-f5) [greif.] s. 1. per)pefti'vifcl)e9lbbilbung e-§ Körpers 2c. — 2. Vühnem, ®eforatio'no=malerei f. scent (fjent; Hoon, cent, sent) [corr. aus -fsent; (alt)fr.smiw; ^h.senti’re] Iv/a. ®a. 1. riechen; an et. (dat.) riechen. — 2. hunt, wittern; spüren (anet) fig.). — 3. burchbu'ften, woljlriechenb machen. — IIs. 4.(Geruch on, (Geruchssinn on.— 5. huoit. Vßitterung /; llafe/bes ^unbes; jährte f. Spur /(a. fig.)', T.— G. weit®. $apierfchnü$el(fährte /) mlpl. bei ber (Scbiiitjeljagb. — 7. Tllftwz, 5öol)lgerucl)2n.

3« /x, 5: dog of good §unb m mit guter Dlafe; cold falte jährte; to he on the wrong auf falscher jährte fein; fig. to get ~ of ... ob. to take the of ... Viinb befommen von ..., wittern; to throw off the von ber Spur abbringen.

scent-bag (^ernt-bag) s. Viecl)fiffen n. scent-bottle (~-böti) s. Viecl)fläfcbchen n.

scent-box (^rnt-bö^) 5. 1. ^iecl)bofe f. — 2. cant -Rafe f.

scented ($ern-tsb) p.p. u. a. wohlriechend scentful ßerut-füi) a. 1. wohlriechenb. — 2. mit scharfem (Gerucl).

scent-holder (^-boi-bSr) s. 9iäucl)erfa£ n. scentless ($ernt-isfj) a. 1. geruchlos. — 2. hunt, ohne ^Bitterung.

scent-vase (~-roej ober ~-roäf, CT.D. audj ~-ipefj) s. = scent-holder.

scepsis Z27 \          WB. a. reMiB)

[greh.] s., phis. Sfe'pfiS f, Zweifel m.


sceptic (^terp-tif) [grdj.] I a. = sceptical. — II s. Sfe'ptifer(in), Zweifler(in).

sceptical ($ferp-ts-fsi) a.  [septisch, gweifelfiichtig, (an ahem) gweifelnb.

scepticism (Sferp-ts-fifm) s., phis. Sfeptigi'SmuS on', meits. Zweifelfiicl)t fi scepticize ® (^atf) vlot. ®b., phis. gweifelfiichtig ober ffe'ptifdf fein.

sceptre (f?erp-tgr) [It., * greif.] s. 1. ZePie^ n. — 2. fig. foniglicl)e 9Racl)t.

sceptred (^p-t“rb) a. baS ZeP^r renb, geptertragenb; weite, foniglich-sceptreless ($erp-tSr-ie$) a. gepterloS. schedule (f^erb-i*‘I ober,$erb-i>>i; bfb. Am.

0rb-i2i) [fpätlt, * greif.] I s. 1.

m, Sifte fi VergeichniS n', of prices Söaren^reiSvergeicljniS n. — 2. jur. 5ln= hängfel n, Zttfa^artifel m. — 3. Vila'ng / eines ^ailiteii; to file (ob. give in) one’s fallieren. — 4. Aon. galfrplan on. — II via. ®b. 5. eine Sifte machen von, aufgeichnen. — 6. in eine ßifte eintragen.

Scheele (fdül, btfdj fd)er-Ie) npr. (fd)webifd)er she'miter, 1742—86); Js-green (5clfeele= fcheS (Grün, HRinera'lgrün n (Malerfarbe).

Scheherezade ()^e-i)c-iv-fdr-b°, fcbMf-R5-feb) npr. (Mär<$en=ergäI)Ierin in lOOl 9?ac^t). Scheldt (ftteit, a.fdjeit) npr. (Scheibe /($l.). schema (sfF-ma) [greh.] s- nW ~ta, ^mä-ta) = scheme.

schematic (^t5-mart-lt) a. (~ally adv.) fchema'tiicl), abrifemä^ig; vorbilblidf.

schematism (fjtir-mMtfm) s. 1. phis. (Schemati'smuöwi.—%.astrol. 2Ifpe'ften= verb inbung f.

schematist (^f-m^-t^t) s. ^länefcl)mieb m, ^ßrojettenmaclfer on; $tänfefcl)miebm.

schematize ® (~taif) ®b. I via. in einSijfte'm bringen, imixmri^ anorbnen. — II v\n. ^ßläne im Umrifj machen.

scheme (pm) [It., * greh-] I s. 1 (5lb=, Um^ifj VI, (Entwurf on; bfb. burdjbadjter ^pian, (Sijfte'm n; to contrive (ober to form, to lay) a e-n Sßlan entwerfen. — 2. phis. Sche'ma n.— 3. ^Ibbilbung f; (geometrische) Sigur. — II v\n. (unb v/a.) ®b. 4. planen, ^Bläne machen; to hu for a p. nacl) b™ angeln. — 5. oft b.s. Dlänfe fclfmieben, intrigieren.

schemeful (prm-fui) a. voller ^ßläne; ränfevoll.

schemer (pr-m8r) s. = schematist. scheming (untnö) I a.  ^ßläne macifenb;

Vänfe fchmiebenb, ränfevoH. — II s. ^Idnemadfcn n, ^rojeftenmacherei f.

schemy F (pr-me) a. fcl)lau, verschmißt. Schiedam & (fjft-bärm) [boiiänb. st ~] $• (Scl)ie'bamer m (Branntwein).

schism (pm) [greh-] 5- (Schisma n; (5tirchen=)Spaltung f.
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schismatic (fif-mFt-tf) eccl. I a. fd)ig= ma'tifd) (ber allgemeinen JHrdje abtrünnig). — II s. Schigma'tiker m.

schismatical (J-fh) a.  fd)igma'tifch; ~ness (~-n^) s. fchigmatifd)er guftanb. schismatize @ \ (fff-mMalf) vln. ®b.

eine Kirchenspaltung hei'üorrufen. schist 47 (fct^t) [grdj.] $., min. Schiefer m. schistose 4? (fc^-t^, wb. a., geol. fdnefer(art)ig; Schiefer-...

schnap(p)s T (f#«M) [btf ch] s. Sd)napg m; bfb.hollänbi|cherSöacholber(branntwein).

scholar (BforPr) [mit.] s. l.\Schüler(in). — 2. (Gelel)rte(r) m. Stubierte(r) mi F a good Latin ~ ein tüchtiger Kenner beg lateinischen, ein guter Lateiner; to be bred a ftubiert haben. — 3. univ. Stipenbia't m.

SCholarlike © ($törl-Sr-Iatf) a. unb adv. gelehrt, wie ein (Gelehrter.

scholarly(ue) a. u.\adv. = scholarlike, scholarship (~fcfip) s. 1. (Gelehrsamkeit /, (Gelehrtentum n. — 2. univ. Stipe'm biitm 92, Stiftunggftelle f.

scholastic (^B-iar^-ttt) [It., * grd).] I a. (~ally adv.) 1. fd)üler=, fchul=mä^ig; Schub...; gelehrt; t— 2. scholastisch; bie (Gelehrsamkeit beg Mittel = alters betreffenb; L — 3. peba'ntifch- — II s. 4. Scholastiker m.

gu ~ 1: ~ agency Sd)uLagentii'r f gur Slnftellung non Setjrern u. Seherinnen an höheren Spulen; ~ learning Schub gelehrfamteit /; ~ profession £el)r= staub m.

ßn ~ 2: ~ divinity, ~ theology scholastische &heöl0$ieß ~ philosophy scholastische ^hii°l0PhieS (Sd)ola'ftif f. scholasticism (br-fifm) s. 1. Scholastik/, Schulgelehrfamkeif/.—2. ^ebanterie' f. scholiast 47 (hör-iMi^t) [grd).] s. Sdjolia'ft m, (Erläuterer m, Sd)o'lieiifd)reiber m. scholiwn 47 ($för-i^m) [mit., * grd).] s. (pl. a. ~a, ~is-a) Sdjo'lie /, (Erläuterung f. school1 (h'üt) [a/e.; * lt. sc(Ä)o'Za] 1 s.

1. Schule / (anet» /<;.); L — 2. Sd)ub hang n\ Schulgiminer n. — 3. Unters richt w; f (Gelehrsamkeit /; to send (ob. put) a p. to ~ to j-n in bie Sehre geben $U. — 4. Wtebalter: the ~s pl. bie Scholastiker, bie Sd)ola'ftik.— 5.umV, Oxf.: a) ^ßrüfunggfaal m\ b) the ^pl. = poll3. — 6.Sehre f. Schule /, Sekte /, Spjte'm n von Seletirten, 2)idjtern, Ännft= lern 2C.— 7. 53iolin= 2c. Sdjule f (ßet>r= blieb). — 8. sl. gu e-m bestimmten ßmect gf.= gekommene (Gesellschaft o. Strojjeitfünftlern, Opieiern je.; Söanbe /, Spotte f, — llv/a. @a. 9. schulen, unterrichten, bilben; ~ed by (ob. in) adversity in ber Sd)ule ber Trübsal erlogen. — 10. fig. fabeln, e-n Wweig erteilen (dat}. — 11. man. «pferb, unreifen. — S5gl. ~2.

gu~l: boys’ for boys Knaben* schule /; girls’ ~ for girls Wibd)en= schule /; fig. the good old ~ bie gute alte Seit; high ~ höhere Schule; national (Gemeinbefd)Ule f für ärmere klaffen (bfb, in Urlaub); primary ~ (Ele= menta'rfd)ule /; professional ~ §ad)= schule /; public a) ©nglanb-. fun= bierte höhere Sd)ule, b) sctjottianb: non ber Schul=auffid)Wbehörbe (School

Board) übernommeneSd)ule; ladies’

~ for young ladies höhere 9Jhtbd)en=, Töchter=fd)it(e; at auf (in) ber Schule; to attend a eine Schule be= suchen; to go to jur Schule gehen; to keep nu Schule halten; to leave ~ bie Schule verlassen, (non ber Schule) abgehen; to put (ob. send, f anet) set) to ~ in bie Schule schicken; to keep a eine Schule ai§ Vorsteher halten.

School2 (tf’iiÖ s. n. v/n. = shoal2, school -attendant (^fürt-ä-ten-bsnt) s.

Schulbiener m.

^-author s. Scholastiker m. aboard, besser board (~ börb ®) s.

£okalfchulkommiffio'n/’,Schul=auffichtö= bel)örbe f.

~-book (^-büt) s. Schulbuch n.

schoolboy ® (^bol) s. Schulknabe Schüler m.          [Sd)ule erlogen.\

school-bred ($füri-bReb) a. in einer! ^-butter P (^-bät-gr) s., iro. Schulftrafe

/, Schläge m\pl.

~-close (~-Jiö$) s. Schulhof m.

^-committee (^-tMnlt-0) s. Sd)ulkom= miffio'll f einer (Stabt 2C.

Schoolcraft1 (pfürl-fRaft) npr. ($ßrfn.).

schoolcraft2 \ (pfürI-inaft) s. (Sd)ul=) (Gelehrsamkeit f.

school-€?ame (ftfr/l-bem) s. f. dame 4.

~-day (^,-be) s. Schultag m \ ~s pl. Sd)uL geit /, 'jal)re nlpl.                    [m.l

^-district (>fü"i-btr^-tRift) s. Schulbezirk/ ^-divine (^üri-bs-matn) s. scholastischer

Xheolo'g(e).               I'^heatogie'-l

^-divirrty (\,-bs-rotn-5-te) s. scholastische/ zxz-fee (^türi-fi) s. Schulgelb n.

schoolfellow ® ($tü"i-feri-ö) s. 3Rit= fd)üler(in), Sd)ulkamera'b(in).

schoolgirl ® (^füri-göri) s. Sd)ulmäbchen n. Schülerin f.

school-/iowr (..-au1') s. Sd)ulftunbe f\ out of ~s anher ber Sd^uljeit.

chouse ($türi-t)au$) s. Sd)ul=gebäube =hauo n. Schule f.

schooling (^für-ltn0) s. 1. (SchuL)Unter= richt m, fig. to pay for one’s ~ Sel)r= gelb zahlen. — 2. Sd)ul$ud)t f. — 3.Sd)uIgelb n. — ^.fig. ^erwei^w. — 5. man. ßureiteu n e-§ ^ferbeS. (girl.) schoolmaid ® \ ($iüri-meb) s. = school-/ schoolman ($lüri-män) s. (pl. ^men,^mgn) Sdwla'ftifer m, Sd)ulgelehrte(r) m.

schoolmaster (^ma-^t5V, ~ma$-tSv) s. Sd)ul= meister m, (Sd)ul=)£el)rer m\ the ~ is abroad Gilbung verbreitet fid) überall.

schoolmate ($rnri-met) 5. Skiffd)ülev(in), Sd)ulkamera'b(in).

schoolmistress (^mii-tn^) s. Schulvor-stehcrin f. (Sd)ul=)£ehrerin f.

school-mone?/ Am. (~-ma6n-°) s. für bie ®oltofd)ule bewilligtes G5elb.

zxz-room (^-Rüm) s. Schuh, Schwimmer rc. zxz-ship dz (~-fci)tp) a. Schulschiff n.

~-slate (~-$iet) s. Schiefertafel /.

^-teacher (~-tt-tfd/r) s. Sd)ullehrer(in). ^-teaching (ftfu'i-tr-tfcfins)s.Schulhalten w, Lehrberuf m. [ laftifche &he° logic'./ ^-theology ($türi-^s-öt-s-bQe) s. fcho=J ~-time (^i/i-tatm) s. Schulzeit f.

schooner (^tri'-n^) [scoon] s. 1.4TSd)oner m (mft gweimaftigeS ^aljrgeug oljne Stamen). — 2. Am. groped S3iergla^.

schorl T 47 (i<f)öri) [btfch] s.. min. Sd)örl »ri, gemeiner ober fd)warmer ^urmali'n.

SChorlaceouS 47 (f$öMer-fd^) min. schorfartig, faltig.

schottische T (ct.d. f^b-tffeb, wb. ic^öL-ifeb) [btfd)] I s. Schottifche(r) 9/1 (&ang u. aihifif). — II v/n. ®b., co. ben Sd)ot= tischen tanken.

Schuyler (^fair-ISr) npr.y id. (5ßvfn.).

sciagraph 47 (palr-ä-guaf) [grd).] s. == skiagraph.           [skiagraphy./

sciagraphy 47 ($al4rg-RM6) [gveh-] s. =/ sciatic 47 (|at-ärt-if) [mit.] anat. u. med.

I a. 1. §iift=...; pains pl. §iiftweh 92. — II s. 2. bfb. öüftnero m.—3.~s (sg. n. pl.) §üftweh 92. I wel) n./ sciatica 47 (J-ta) [mit.] s., med. §üft=/ sciatical (J-Fi) a.  = sciatic.

science (paxr-5nf?) [fr.;* It. scie’ntia] s. l.\ Stiffen 9-2, Kenntnis f (of von).— 2. SBiffenfdjaff/; bfb. Slaturwiffenschaff /, ^hbfi'k /; mental and moral ^(E'thik /; natural physical Staturwiffem schaff / ^ßhhfi'k /•—3.f Söiffen^weig m (sh.). — 4. Kunst f. — b. si. the Kauft f beg gauftkampfeg.

sciential (sät-eLt-fc^i) a. 1. bie Ziffern schaff betreffenb; wissenschaftlich. — 2. geschickt; verftänbig.

scientific (>af-sn-tlrf4t) [fr. $cientifique\ a. {^ally adv.) 1. (bfb. natur)wiffen= fdjaftlich- -— 2. wissenschaftlich, gelehrt. ■— 3. fpftema'tifch, genau, [ liehfeit /./ scientism (bair-en_tlfm) s. SßiffenjdjaffJ scientist ($axr-Wi$t) s. (Gelel)rte(r) m;

bfb. Diaturwiffenfchaftler m.

scientize © (~tatf) vln. (via.) ®b. wiffen= fd)aftlid) erörtern.

seil. abbr. = scilicet. e, [nämlid)./ scilicet ($air-lMet ob. KtL-Met) [It.] adv A Scilly Islands (f/i-6 äf-mf) nprlpl. Sci'lll)=illfeln flpl. (fübweftlidj v. Snglanb).

scimitar, ~er X (firm-U“r) [perf.] s. krummer orientalischer Säbel.

scintilla (ftn-tru) [lt] s. gunke(n) m\ tfb. fig. Jünkdjen 92, (geringe) Spur.

scintillant (ftrn-t5-isnt) [lt.] a. gunken fprühenb; fmikeliib ,(aucb ber}.

scintillate (ptrn-t5-iet) . [lt.] v\n. ®b. gunken sprühen; funkeln (bfb. ^fterne). scintillation (sln-ts-ier-f<^sn) [lt] s.

1. gunfenfprü.hen 22: gunkeln n (bfb. ber ^hfterne), — 2. guilfe(u) m.

sciolism 47 \ (jjaT-Mtfm) s. oberfläch-lid)eg Riffen, Halbwissen 92.

sciolist 47 \ (~ii$t) s. Halbwisser m.

scion (fjatr- sn) [fr., * lt] s. 1. hort. 2Ib= leger m, Steckling m, ^ßfropfreig n. — 2. /<7. Sprößling m. Sprop 972.

scioptic 47 (sal-örp-tif) [grd).] a., opt. bie SBilbbarflellung im Funseln betr.

sciopticon 47 (üai-örp-ti!-fön) ,[grd)-] 5., opt. Skio'ptikon n (2Ivt Laterna magica).

scioptics 47 (~tkt) s. (sg. Iinb pZ.), opt. Knust /ber^ilbbarftellung im dunkeln.

Scipio (fÜrP-5-ö) npr. röm. Sllt. Sci'pio m. scire facias (^atr-Ri fer-fc^6-r^) [lt. = bit mögest missen lassen] s. jur. writ of (Gerichfgbefe.hl, (Erkenntnisse, bereu (E^e= tutio'ngfrift verjährt ist, wieber auf leben 51t lassen.

scirrhoid 47 ($(f)?R-öib) [greh-] a.. med. wie verhärtete Prüfen 2c.

scirrhous & (^(t)trR-^) a., med. verhärtet (fcrüfe 2c.); frebfig entartet.

scirrhws & (^(t)irR-^) [lt.,*grd/] s. (pl. /v/i,<ax 11.Zeuses,med.: a) Prüfern Verhärtung f\ b) gaferfrebg m.

scissel 0 (fci'Vl) [(stlt)fr. cisaille u. It. sci'ssum ü. sci'ndere] s. 9Jtetall=abfalI m, =fd)nißel nlpl. (and; mint.).

scission (ßirQ-“n, CT.D. ft'fdpn) [It.] s. Sdpieiben n, Spalten n; Schnitt m] fig.Spaltung/. [fd)eren=artig, =fÖrmig.i scissor-like ® (^irf-“r-lah) a. unb adv.] scissors (fjirprf) [(glt)fv. cisoires pl.] s/pl.

(and) pair of ~) Heine ob. mittlere Sdjere. scissors-grinder ® (f/irf-Srf-gRain-bSr) s.

Scljerenfcl)leiser m. [Spalt m, Viße/.i scissure (ftrQ-8v, ct.d. ftri$-8v) [It.] sj SCiurine & (fjat-jif-Ratn, and) udn ob. fjair-i“-Rin, auc§ ~Rain) [It.] zo. I a. eid)t)0rn= artig. — II s. @id)l)Örnd)en n (sciu'rus). Sclav(e) (fjfistm, fjfiatt» ob. fstiiw) = Slav, scleroderm & ($titr-R5- ob. perR-s-börm) [grdj.] s., ichth. §artl)äuter m.

scleroma tj (^if-R^-ma,fms-Rär-ma) [grell.] s., med. Verhärtung / beg QeltyemebeZ.

sclerosis 47 (^eis-Rör-fip) [grd/] $., med. Verhärtung / beg gellgewebeg.

sclerotica (fjflg-Rört-if) la. 1. anat. hart, verhärtet. — II s. 2. anat. = sclerotica. — 3. med. Verßärtunggmittel n.

Sclerotica & (0I®-Rört-g-fa) s., anat. (weiße ober liarte) Vugenhciut, £eber= slant/. [fägefpäne=, rafpeljpäne=artig.) scobiform 47 & ($för-bg-fö‘m) [It.] a.) SCObs 0 (fjföbf) [It. scob(i)s] s. (sg. unb pl.) Säge=, Vafpel=fpäne mlpl.

scoff (fjtof) [ni/e.] I s. Spott m, §ol)n m. — II v!n. (Da. I)öl)nen, spotten (at über [acc.]). — III \ v\a. (Da. ver^ höhnen, verspotten.              [(=in)l

scoffer (sdörf-Sr) s.VerhÖl)ner(in), Spötter) scoffing (Jnö) a.  höf/iifd), spöttisch-scold ($föib) [m/e.: btfd) schelten] I v)n.

(Da. 1. schelten, ganten, seifen; to ~ at fdjelten ans (acc.). — II via. (Da. 2. (ang)fehesten, augganfen. — III s. 3. Sdjeltenbe(r); bfb. gäntifdjeg Söeib, böse Sieben. — 4. \ ©egänf n, ©e= seife n.                           [fer(in).l

scolder ($töri-bSr) $. Sdjeltenbe(r), gänj scolding (pm-btnö) I a.  fdjeltenb, gänfifdj, feifenb (2Beib). — II s. Schelte /; to get a good ~ tüchtige Schelte bekommen.

scoliosis to (fjfii-I5- ob. ^öI-§-ör4iS) fottf/] s., med. Sfolio'fe / (seitliche SSerfrümmung beS ^üdgrates).

scollop (Bföri-Sp) = scallop.

scolopendra to (|föi-%pern-bna) [grd).] $., zo. Xanfenbfitß m. [Wtre'le /.) scomber to ($förm-bSr) [greh.] $., ichth.] scomb(e)roid to (^örm-b(s-) Rölb) [grefj.] a.

u. ichth. matre'len=artig(er §ifd)/ Sconce1 (fjtönfj) [lt. (ab)sc’onsa bunlle £a= terne] s. 1. (bfb. Vlenb=)£aterne /. — 2.2Irni=, 3ßanb=leud)ter m. — 3.£eucl)ter= bille /, diille /.

Sconce2 (^fön^) [lt. p.p. absco’nsus^ non absco'ndere] Is. 1. Sdjnt^b.act) n) m. — 2. X frt. Sdjange /, Sollwert n (a. fig\ —■ 3. 5topfbebednng /, §elm m. — 4. F ^opf w, Sdjäbel m: -j- a. fig. SBerftanb m. — 5. univ. sl. (leidjte) ®elbstrafe. — 6. 0 Stnd n ^reib=eig. — II f v/a. 7. = ensconce.

Scone1 (Stun) npr- f^ott. Ort, et)m.ßrönnng§= ort ber fdjott. Könige (sh.M.2,4,31,&c.).

scone2 (stnn) [?] s. Heiner roeidjer $afer= ober 2Bei^nmel)I=5tuc^en (a. Scotch ~).

scoon prove, ob. F (stun) [scun] vln. (Da. auf bem 238affer bal)ingleiten (Sdpff).

scoop (stüp) [m/e.] Is. 1. G allgemein: Schaufel /, Schippe /, Schöpfer m, Sd)öpfgefäf3»i; 0 Ösfafi n. — 2. (^äfe= 2C.) Stecher m. — 3. surg., &c. Spatel m. — 4. (2Ing=)§öl)lung /, Vertiefung /. — 5. ($lug=)Sct|öpfen n :c. — 6. F fig. groper gug, groper (SJeivinn. — 7. 3eitung§=sZ. gijigteit / im bringen von Vadjridjtett nor anbern ßeitungen; — II v/a. (Da. (mft to out, to « up) 8. 0 (aug)fdjaufeln, (aug)fd)öpfen. — 9. aug= l)öl)len.— 10. F fig. gf.=fc^arren,4rapen (a. to ~ in). — 11. (gewaltsam) fid) an= eignen. — 12. (gudj to ~ away) weg= schaffen. -— 13. ßcitnngö^s?. anbere gei= tungen an gijigfeit übertreffen.

scooper meist 0 (Sfür-pSr) s. (tog=) Sd)aufelnbe(r, g) 2C. (f. scoop II); bfb. ® r an i er tunst: (®rab=)Stid)el m.

scoop-wheel(stTirp-(t))wii) s.Sd)öpfrab n. SCOOt (Stüt) [: shoot] vln.®&. F u. co.. Am. fd/iell laufen ob. fliegen, bal/iifd/efsen.

scope (stop) ford).] s. 1. 2lbfid)t /, (@nb=) 3wed m, (@nb=)3iel n (Syn. f. aim2). — 2. 3higfid)t /, ©eficbtgfreig m(a.fig^). — 3. ^lugbefinung /, (xb ^abel=)£änge /; (Spiel=)91aum m; ample free full ~ freier Spielraum; ~ of cable auggefted’teg Untertan; to give to ... Spielraum geben (dat.), freien Sauf lassen (dat.). — 4. f fig.: a) ^reipeit /, 3ivanglofigteit /; Wtad)t /; b) 2Iug= fd)Weisung /.

scopeless (stnrp-iss) «• nup=, gweddog. scopiform (Sfnr-pMörm) [lt.] a. bfb. min. befenförmig.

scopiped Q3 (Sfnr-pg-peb) [It.] a. unb s., ent. (Viene /) mit einer Haarbürste an ben Hinterfüßen.

scorbutic (stör-bjür-tte) [fr., * mit.] med. I a. (^ally adv)j jtorbu'tifd). — II s. Sfbrbu'tfraiife(r).

scorch (störtfd)) [a/f.; fr. ecorcher] (De. I via. 1. börren, rösten; (ver)fengen, (ver)brennen. — 2. brennen auf, in ober an (to.) — 3. fig. mit beifjenbem Spott angreifen. — II vln. 4. (a. to up) (aug)börren, verborren; brennen. — 5. sl. übermäßig schnell fahren ober laufen, bapinfaufen.

scorcher (siorr-tf^Sr) s. 1. P tolleg Sßeib. — 2. bfb. sl.: a) etwas Sengeiibeg n; to-day has been a Ijeute war ein fel)r peiper £ag; b) fig. et. Veipenbeg ■n; that critique was a bag war e-e fd)arfe drillt. — 3. sl. übermäßig fd)iiell §aprenbe(r, g).

scorching (sförr-tf^tns) I p.pr. u. a.  1. brennenb, fel)r I)ei^. — 2. ftedjenb, fd)inergenb: fig. beißenb.—II s. 3.Sport» sl. fdjarfeg Velinen, übermäßig fdjnelle gaßrt 2C.             [Vrennenbe 2Cd

scorchingness (~-u5f/ s. ba§ Sengenbe,/ score ($tör ®) [a/e.] I s. l.(£infd)nitt m, sterbe /, Vipe /.— 2.\ (bfb. ©infeßnitt m in ein) 5terbl)olg n. — 3. 3ec^e Ved)uung /; L — 4. (Sdjulb=)^often m, Sdjiujb /; T. — 5. \ fig. ®runb 72z, Ursache f\l. — 6. ßiuie /, Strid) m; bfb. Sport: Vlartgeic^eu n\ at ~ fo= fort, ol)ne weitereg, tüchtig, gehörig; to go off at ~ von ber Vtarfe aufbred)en, F baraufloggeljen. — 7. (2Bett»)spiei: 3aßl / ber gemachten Sßointg. — 8. bie 3af)l 20; bfb. ßälpmafi: 20 Stüd, efim. Stiege /; T — 9. J ^artitu'r /. — II t»/«.(Db. l().einfdmeiben,(ein)ferben. — 11. brtrd) einen @infd)nitt ob. Strid) begeießnen; (bfb. beim Spiel) anmerfen, auffd)reiben; i. -— 12. (bis™., aud> to up) als Sd)uib auf Vedpiung fepen, an= fdjreiben; F auf reiben. — 13. (aßett») Spiel: Joints 2C. vergeidjuen; Sport: to nu a success (victory) e-n (Srfolg (Sieg) bstvontragen. — 14. : a) in Partitur fepen; b)-instrumentieren. — III v\n.

. (Db. 15. gäl)len, rechnen. — 16. (asett») Spiel: ^ßointg machen, gewinnen.

3h 3 u. 4: to quit ^s bie Ved)= nungen aitggleidjen, völlig begabten; to keep the anfdjreiben (beim Spiel); F to run up (a) Sd)ulben mad)en; im2Birtst)aufe antreiben lassen, pumpen.

3u 5: on that wag bag be-trifft, in ber Hinfid)t, über ben pullst; on the same aug bemfelben GJrunbe; upon the ~ of friendship uni ber greunbfebaft willen; on (ober upon) what ~ ? aug welchem ®runbe ?, warum?

Bit 8: by ^s in Vtenge; four ~ 80; three 60 (= ein Sd)od); ~s pl. of times fel)r oft.

Bit 11: to out augftreidjen; to ~ under unterstreichen; to ~ up be-geiebnen, anfeßreiben (f. a. 12).

score-book ($förr-büt ®) s. Vnfdjreibe=| scored $ ($förb ®) a. gefurdjt. [bud) nJ scorer (^br-RSr ®) s. 1. 0 ^ifdjlerei 2C.: Berber m (SBertjeug); gnftrume'nt n gum Vegeicbnen ber Söalbbäume. — 2. Vn= fd)reiber m beim (Spiel.

Scoresby (fjförri-b° ®) npr.: William ~ eugl. ^fjpfiter u. aiorbpolfaljrer (1789—1857).

scoria u 0 (^ör-Rg-a®)[grcß.] s.(pl.~&, U), meto/Z.,&c.Sd)lade /, Sdjladen flpl.

scoriac(eous) u.0 ’(gö'-R^e, $jö-R6-er->fc^^ ®) a. fd)lad’ig, fdjladen=artig.

SCOrify zzz u. 0 ^lör-R“-fat ®) via. (v/n.) ®d. metall. (sich) ver=, ab=fd)laden.

scoring (^för-Rtus ®) s. 1. ^erbe /. — 2. 0 @u$: Spalten n, Verften n. — 3. J ©inridjtung / eines ajlufilftildes für Drcbefter 2c. — 4. 3iennfport: wieberl)Olteg Hinfülircn e-s gqerbes gur Vuglauflinie.

scoring-book(,v,-bus) s..«rietet: Vnfd)reibe= bud) n für bie ßaE)! ber Saufe.

scorn (fjtohi) [m/e.] Is. 1.©eringfd)äßung /, Verachtung /. — 2. Verspottung /, Hol)ll m, Spott m’ in of trop (gen.)] bibl. to laugh a p. to j-n verlad)cn; t to take (ob. think) eg verad)ten (to gu [m/])- — 3. ©egenftanb m beg Spotteg ob. ber Verachtung; to make a ~ of a p. j-n verspotten. — II via. ®a. 4. geringachten, verachten; ver= -schmähen (Syn. f. contemn); I ~ it bag ist unter meiner Sßürbe. — 5.ver=


47 scientific; botanical; geography; 0 machinery; mining; military; 0 marine; commercial; postal; railway.



spotten, verl)öl)nen. — III vln. ®a. 6. t spotten (at über [tree.]).    [(=in)J

scorner(^örr-u“v)s.53erächter(in),Spöttcrj scornful (j'!örrn-füi) a. □ 1. verad) tungs* nod, verächtlich.— 2.spöttisch, höhnisch-— 3. fpottenb, nicht ad)tenb (of gen.). scornfulness (~-n^) s. bag Verächtliche, bag §ö()nifct)e im Söeneljmen.

scorper O ($förr-pSr) [?] s. 1. §ol)Imeipel m. — 2. (Stichel m.

scorpioid(al) & (^ör'-p5-öib, ^or-p5-rir-bsi) a. l.^o.fforpio'n=artig.— 2.$ am @nbe gu* rütfgerollt wie ber Schwang e-g Sforpio'ug.

scorpion (fäorr-p^n) [It., * grd).] s., 20., her. Sforpio'tt m (and) ast. u. fig.).

scorpion-grass $ (>torr-p^n-gRa>) s. Ver* gipmeinnicht n.

^Scot1 (^fot) $. 1. Schotte m. —■ 2. s~ si. jähgorniger Diens d).— 3 s~ sZ.Qorn m. scot2 (fctot) [a/e.: btfch Sdjop] s. Scho^ m, Steuer /; to pay ~ and lot: a) (Ge= meinbe=abgaben begal)Ien; b) alle$ auf seller unb pfennig begat) len. [tish.j Scot. abbr.= Scotch1, Scotland, Scot-J •Scotch1 (fjfötfdj) I a. 1. (in ©djottlanb selbst ist Scots unb Scottish gebräudjlidjer) fchot= tisch, fchottlänbifch; — II s. 2. the ~ bie Schotten pl. — 3. Schottische) n (<5pra$e). — 4. F schottischer SÖtiiofx).

£11 ~ 1: ~ bonnets pl. blaue längliche 2Jlü$en ber Sftieberfdjotten; S ~ carpet schottischer ober breifacher Teppich; ~ douche schottische Tusche (non 40° c. •auf 50° C. fteigenb, bann ein falter Strahl); P med. ~ fiddle ßräfee /; ~ Highlander Vergfehotte m\ % ~ kale sirt fr auf er (Grünfohl; ~ woman Schottin f. •scotch2 (^fötfc^) [?] I s. 1. ©inphnitt m, Schnitt m, ßerbe f. — 2. Schramme fi Sßunbe f. — II via. ®c. 3. einferben, einfehneiben, (aus)gacfen; ßodtf. ~ed col-lops pl. sirt Dalbosarbonabe /(naibfieif^ fdniitte, mit 2Jief)I, Sutter, Pfeffer, Saig unb ^wiebeln gebämpft). — 4. leicht ver* rounben, schrammen.

scotch 3 ($tötfdj) [?] I s. Unterleg*, §emm= feil m. — II via. ®c. gtab feilhemmen.

Scotch-and-English © (sförtf^-hib-i''nS-gilf$) s. sirt Varlauffpiel n.

Scotchman (fjtö'tfdj-mht) s. (pl. ~men, ~m6n) Schotte m] F Flying ~ ber amt= lief) Limited Scotch Mail genannte Jlurier= gug greiften ßonbon unb ©binburgl). [w.l ■Scotchy(pfört-fcbe)s.,co. etwa: Sdpttdjenl scoter ($tör-tSr) [?] s., om. £rauer*ente f. scot-free (^ört-fid) a. 1. gollfrei, non Zahlung frei, gechfrei. — 2. unverletzt; he shan’t escape ~ er soll nicht unge* straft bavonfommen; to go ~ (straf*) frei ausgehen.               [lanb n.\

Scotia (^för-fcb®-a) npr..> poet. Schott =/ -Scotland (pfört-iänb) npr. Schottlanb n;

~Yard §of in Lo.,wo fiel) früher baggJoligeU f)aupt-amt befanb (jetjt in New ~ Yard), ba= $er audj: bie Sonboner ^rimina'lpoligei. ■Scots fdjott. ($föt>) I a. schottisch (fielje Scotch1 1); X the ~ Greys pl. ®ra= gonerregiment mit lauter ©raufdjimmeln. — II s. Schottifch(e) n (Sprache).

Scotsman fdjott. (fjtörtfj-män) s. (pl. ~men, ^mr,n) Schotte m.

’Scott (pöt) npr. qsrfn.; bfb. Sir Walter fcf)ott.9tomanfcbriftfteller u.2)icl)ter(1771—1832).

/Scotticism ob. (^ört-5’-fi)m) s. schob tische (Sprach=)@igenl)eit.

/Scotticize ob. © ($tört-4alf) via. ®b. schottisch machen, schottisches Ansehen geben (dat.).             [Scotticizes

/Scottify ober S~ F (^fal) via. ®d. =/ Scottish mft schott. (^fört-t,’cf)) a. schottisch, scoundrel (^Orn-bii5i) [?] I s. Schürfe m, Schuft m, Sump m. — II a. fcljurfifch, fchurfcithaft. [/; coli. Schürfen mlpl.\ scoundreldom (~bii5i-bsm) $. SchurfereiJ scoundrelism (^bRs-ilfm)s.Schurfenhaftig= feit /, Schurferei /*, ^lieberträchtigfeit f.

scoundrehy (~bR5-ie) a. fchurfifcl).

scour (fjtaur) [a/f.: fr. ecurer\ I via. ®a. 1. scheuern, abreiben, (blanf) pupen; ^ucEeivegpupen.wegfcheuern. — 2.fegen, reinigen, saubern (and; /ig.; of non): spoligei 2c.: to the country ba$ Sanb nach allen Dichtungen burchfu'cben. — 3. 4 SBafferbau: weg=wafchen, =fchmem= men (au$ fig.). — 4. med. burch 2lb= führen reinigen, abführen lassen. — 5. einen Ort (von ^einben) säubern; mit gianfenfeuer bestreichen.— 6.burch= streifen; über ober an etwag bur^fu^eiib hinfahren. — II v!n. ®a. 7. scheuern, pupen, säubern, reinigen. — 8. med. heftigen Durchfall h^ft, (agieren. — 9. streifen, laufen, eilen, rennen, fahren über (acc\ bitrd> :c.; hunt, stöbern; to ~ about umherlaufen, umherfcf)wärmen; to away, to ~ off baoonlaufen. — III s. 10. 0 SBafferbau: Uuter=, Sßegs Waschung f. — 11. heftige Strömung. —12. vet: heftiger Durchfall. — 13.

Deinigungomittel n.

scourage 0 (pfaur-R«bQ) s. Dbgang^ wasser n beim Entfetten :c.

scourer (ptaur-RSr) s. 1. Scheuernbe(r), ^upenbe(r); (5lecfen=)Deiniger(in) k. (f. scour). — 2. med. heftiges Dbfüpr= mittel. — 3. Strapenräuber m gu gup.

SCOUrge (ptövbQ) [a/f.; fr. ecourgee, f es-courgee] * It.] I s. 1. peitsche/, (Seipel /, Dute f. — 2. fig. Neipel /, Strafe /, ^piage f. — II via. ®b. 3. peitschen, geipeln. — 4. fig. geipeln, strafen, süchtigen, plagen, gwacfen.

scourger (prörr-bQdv) s. ßüchtigerfin), (Seipelnbe(r); eccl. = flagellant.

scouring-Zm/Z (^au'-Rinß-bäi) s. ^lecb fuget fi §um Steinigen von ßeug 2c.

~-drops 0 (^-bRöp^) s/pl. ^lecfwaffer n. ~-sand (^mb) s. Scheuerfanb m.

~-woman (~-wüm-sn) s. Scheuerfrau f. scout1 (^fctut) [a/f.; fr. ecoute\ von * It.

ausculta're\ Is. 1. X Späher m, 5funb= fchafter m, Dufflärer m. — 2.X f 5elb=, Streif=wacl)e f. — 3. univ. Stubenten= biener m, Dufwärter m, Stiefelpuper m (O^forb, £arvarb).—4. Jlrictet: = fielder. — 5. Söache /; on the auf ber Sauer. — II vln. ®a. 6. X spähen, funb= schäften, aufflären. ■— III via. ®a. 7. X wachsam beobachten; erfunben. — Syn. (1) scout gn Spä^erbienften k. gebrannter Solbat in Uniform, in ben U.S. mft angeworbener ^noianer; spy eigentlidher Spio'n in SBerfleibung.

scout2 (J [a/n.] via. ®a. 1. lächerlich m., spotten über (acc.). — 2. verächtlich ab= weifen, nerfchmähen.

scoutingly (pOr-dn9-i6) adv. fpottenb, verächtlich.

scow i (fjfau) [poll.] I s. groped flaches Q3oot, Sichterschiff n; ^rapm »n, g-ähr? boot n. — II v/a.®a. (hin)ü'berfahren, ü'bersepen.

scowl (ptaui) [bän.: nbb. schulen] I v/n. ®a. 1. finster bliesen, büfter ausfehen; to at (ob. on) a p. j-n scheel ansehen, mit j-m schmollen. — II via. ®a. 2. to away buret) finstere fliese verjagen, wegschmollen. — 3. to down burch finstere fliese nieberfämpfen ober ver= treiben.—4t.\poet. Sßoifen tc. büfter ob. brohenb vorübergiehen lassen. — III $. 5. mürrischer Q3licf, finstere« Duösehen. scowling (pfaur-ilnß)a.  mürrisch, büfter. scr. abbr. = scruple 1 ((Seroint).

scrabble (pudbi) [: scrape] I v/n. ®b. 1. fripelll (beim (Scheiben). — 2. F fiep balgen, fiel) reipen (for um). — II v/a. ®b. 3. to ~ up (ober together, &c.) hastig gf.=fcl)arren ob. gf.=raffen.— 4.be= fripeln. — III s. 5. krabbeln n auf allen vieren. — 6. Gjefripel n.

scrag (piRag) [sfanb.] I S. 1. prove. frums mer, hbtferiger Dp. — 2. et. Daubed u. flirre«; hagere, bürre person.—3. §al§= ftücf n vom <5cl)lad)tviel) (meist ~-end). — II v/a.®e. 4. cant hängen, auffnüpfen.

scragged ($tRärg-5b) a. 1. höcferig, un= eben, raul). — 2. l)a9eiS bürr.

scragger/ness, (pMrg-«(b)-n5p) s. 1. §öcferigfeit /, Unebenheit f. — 2. flirre fi §agerfeit f.

scraggly (Btiiärg4°) a. rauh, gottig.

scragg?/ (ptRärg-e) a. (^ily adv.) 1. un= eben, rauf), höcferig. — 2. mager, bürr, (bfb. neck büimer §alg).

scrag-necked (pfRärg-nert) a. mitbünnem, bürrem ober magerem §alfe.

scramble (pMmbi) [: scrape] I vln. ®b. 1. mit sinnen u. deinen strampeln, siel) mühsam ob. in taumelnber§ast fortbewegen. — 2. (a. to on all fours) mit §änben unbgüpen(ob. auf allen vieren) flettern. — 3. to for a th. sich (Jleidifam mit Sirmen unb deinen abarbeiten, um etwaö §u bekommen, nach e*- Ö^rig greifen, et. gu (er)haschen suchen, siel) reipen um. — 4. to on in the world sich in ber Sßelt bu'rchwinben. — 5. to up l)iu= aufflimmen. — 6. to ~ through one’s work sich haf^9 bu'rch=arbeiten. — II via. ®h. 7. to up unorbentlich ob. hastig gs.miachen, massen, rühren 2C.; ~d eggs Dühr^ei w; to ~ up one’s hair sich haPiß ba3 §aar aufsteden.—III s. 8. Umherfapren n mit §änben unb grnpen, Strampeln n. — 9. klettern w, klimmen n auf allen vieren.— 10.Stre= ben n ober §aft f et. gu erreichen; in a ~ in aller §ap. — 11. Balgerei /, G5e= reipe n (for um); there is (and) they have) a for man reipt fid) urn.

scrambler (^tR<Ym-bPr) s. 1. Strampeln^ be(r), 5tletterer(ill) auf allen vieren, fiep mühsam Dbarbeitenbe(r). — 2.§afchen= be(r), ©reifenbe(r) (after, for nadj).

scrambling (puVm-bilns) a.  unorbent* lid), auf« (Geratewohl; hstfipb

scran prove, unb fdiott. (^tRäii) [a/n.] s. Speisemberrepe mlpl.

_3eics)en (f. <5. IX): F familiär; P SSolfgfpradje; F Saunerfprac^e; \ feiten; -p alt (audj gestorben); * neu (audj geboren); +% unrichtig;
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©aß Heine v unpbrbar; e fast wie 0 fast *; t fast F; ö fast 5"; %> fast wie a in „Diatte“ (f. <5. X u. Xi).

scranch F (pianfdj) [?] vja. ®c. mit ben Qiit) lien serf nil’s djen.

scrap1 (pRfip) [a/n.] s. 1. ©tuddjen n. ©cimibel m, Broden m, Söruchftürf 22, ^ragme'ntn; Fnot a „ nicht bas fleinfte ©tüddjen. — 2. (a. ~ of paper) ^apie'r= schnitzel m. — 3. 93ilb 22, $lusfd)uitt m 2c. für ein 2llbum ober ©ammelbud). — 4. ^ilb n gur SBergierung. — 5. ~s pl. (|yett=) ©rieben flpl. — 6.0 metall. Abfall m, SBruch m. [prügeln, bojen.l scrap 2   Rap) [?] vln. ®e. si. sümpfen, fiel)/

scrap-book (pfi<;Irp-bitf) s. ©ammelbuch n für Slusfdjnitte (söilber, Sefefrücpe 2c.).

scrape (Pröp) [a/n. : btfd) fdjrapen] I via. ®b. 1. schaben, tragen, scharren, fd)rap(p)en; r—2. abfd)aben,abfra^en. -— 3. to ~ mit prp. uub adv.; T. — II vln. ®b. 4.S3ögei: scharren (a./fy.).— 5.(fiel)) t eicht reiben, fcbrap(p)en (against an [cZa«]). -— 6. fragen, fiebeln (auf einem (Streichinstrument). -— 7. ^ratzfüfje machen (auc^ to bow and J; scraping acquaintance oberflächliche SBetannb fdjaft. — 8. eifrig sparen. — III s. 9. ©d)aben n, traben n, ©djarren n, ©d)rap(p)en n. — 10. Kratzfuss m (§öf= lid^feitßbejeigung). — 11. 9tot /*, Verlegern beit /, Klemme /, F Ratsche f.

3n oj 1: to ~ acquaintance with a p. fiel) mit j-m anfreunben; to ~ one’s feet: a) bie gufje beim Eintritt in ein 4?auß reinigen, b)co. ßrabfüfje machen; P to ~ a leg (ob. bow) e-n ^ratzfiijj m.

3« ~3: to ~ down «Rebuer 2C. burd) ©djarren gum ©cbwcigen bringen; to ~ off abfdjaben, abfraben; to ~ out ausfratzen, ausrabieren; to ~together gf.=fdjarren (and) ^.); to ~ up auf= scharren; fig. aufbaufen, gf.=bringen.

scrape-penny (pRerp-pou-e) s. pfennigs fndjfer m, §ilg m, snider m.

scraper (pRer-p°r) s. 1. ©djabenbe(r), ^rabenbe(r), ©charrenbe(r). — 2. gfafc abftreidjer m, ^rab=eifen n (= door-.). 3. 0 ©d)abe /*, ©djarre /*; Kratzbürste f. — 4. = scrape-penny. — 5. siebter m.

scrap-heap 0 (pRa'p-pp) s. £aitfen 772 alten (SifenS; fig. to go to the ~ in Verfall geraten.

Scraping (pner-ptn0) Tp.pr. unb a.  1. fdjabenb; thiderig. — II s. 2. ©cbaben n. Kraken n k. (f. scrape). — 3. (meist ~s pl.) baß Slbgetrape, ©cbabiel n; 0 (betrüb n. Späne mlpl.; Kehricht m u. n. — 4. ~s pl. baß 3f.=gefcbarrte, baßmüh= fam ©riparte. [©djabebaum mA scraping-block 0 (~-blot) s. ©erbereij scraping-iron 0 (~-aUru) s. ©d)ab=, Kratzeisen n. [eifen n, alte§ ©ifen.i scrap-iron 0 (^Rrirp-at-Srn) s. SlbfaUJ scrappiness F (Bfn^p-®-«^) s. brnd)ftüd= artige 00. fragmenta'rif ebenes djaffenfjeit.

Scrappy/ F (fjfR;irp-e) a. (~ily adv.) au$ Stüddjen ober Abfall beftel)enb, brucb= ftüd=artig, fragmenta'rifd); gufammen= gestoppelt, =gefnd)t.

Scratch1 (ftfiruf^) npr.: 01d~ber Teufel. scratch2 (ttnufcfi) |m/e.] Is.(pZ.~es,tfR.rt-fct»'“f) 1.9iib m. 3iip 772, ^ibe/, Sd)ramme fi — 2. = scratch-wig.—3. a) ©trieb 772 am (Srbbobeii. von bcm auß ein Sßettfpiel je. beginnt; b)9teniifport: Slliogang^punft 272; T. ■— 4. ©efribel 72. — 5. 23iiiarb: 3md)3 772 (gufalliger Treffer). — II F a. 6. genommen, ioie e§ ber 9^^ ungleid)=artig, $f.=gemiirfelt.— 7.9tenn= sport: ol)ne alle 53'efcbränfung in söejug auf Sliter, ©ewidjt 2c — III v\a. ®C. 8. (§er)fraben, riben, schrammen; T. — 9. an^fraben (a. to ~ out), an^ftreicben (§53. ben 9iamen eineß Sßferbeß beim kennen. 2znw., Oxf. feinen tarnen von ber 5ßrüfungß= liste, J.772. ben eineß Jtanbiba'ten vom Sßaljl5 gettei). — 10. fribeln, fdimieren. — IV vln. ®c. 11. traben, scharren. — 12. SiUarb: einen guch$ machen. — 13. 2I772. ben tarnen eines ^anbibaten streichen. — V int. 12. ~ ’ ritsch!, ratsch •

3u ~ 3; to bring a p. to the j-n eine ©ntfebeibung treffen lassen; F he doesn’t come up to the ~ er fommt nicht biö an baö ©rengmal ber 9ienw batm; fig- er ist nicht auf ber §öhe; to come up to the F to toe the ~ feinen 9Jlann stellen; si. anbeifjen bei einem grauenjimmer.

3« ~ 8: to ~ till blood comes blutig traben; to one’s ear sich hinter ben Dl)ren traben; P to one’s head for sich über et. (acc.) ben Stopf jer= bredien; to holes ßöcher scharren.

scratch-comma © 0 (BfRa'tfcb-törm-a) s., typ. schräge gerabe ßinie (/).

scratcher ($fidrt-fcb“r) s. l.^rabenbe(r,$). — 2. 0 ^rab=eifen 22; 5trabburfte f.

scratch-race (tti’.rtfcb-Re^) s.sport: 3ten= neu 72 ohne ^efebränfung.

scratch-tri<7 (~-wtg) s. ©tubperüde f. ~-work (^-r7örf) s. ©graffi'tomalerei f. scratchy ($tRart-fcbc) a. 1. febrammig, trib(e)lig. — 2. trabenb, fdjarrenb, tribelnb.                  [m, ©obe /.i

scraw ir. u. schott, (fjtna) [gäl.] s. Glasens scrawl1 (^f'Rai) [m/e.] I vfa. u. vln. ®a.

1. tribeln, schmieren, unbeutlich ober schlecht fdjreiben ob^eidfnen. — 2. (via.) befribeln. — II s. 3. (Sefribel 22, @e= schreibfel n.

scrawl2 J?72. (htRai) [?] s. tnorriger3weig. scrawler ^fRar-iSr) s. ^ribler(in), ©chmier= fins 272.             [©dmiierereien fi/pl.\

scrawlings (utnßf) s/pl. ^ribeleien filpl.,1 scrawly F (tfRar-r)«. gefritjelt,geschmiert, scrawm provcN. (^tR<hn) p] via. ®a. oer= fd)rammen, ^ertraben. [tnodjig.'i scrawny (sfBar-n°) p] a. bünn, mager,! scray, a. ~e (fjfRe) [mal.] om. ©ee=,

WeMcbmalbe f.

screak(bfRle) f: screech] Is. lauter©d)rei, (SJetreifcb n\ (Setnarr n. — II vln. ®a^ schreien, treifeben, quieten; tnarreu.

scream ($fRtm) [a/n.] I s. 1. (Geschrei 22, 2lngftfd)rei m. — 2. schriller, scharfer £on, (SJetreifch n. — II v\n. ®a. 3. schreien, treifeben; B pfeifen; to out au ff dreien.

screamer (^ntr-m8r) s. 1. ©chreier(in). — 2. freifdjenber SBogel. — 3. si.: a) et. Ungewöhnliches 22; G5efchid)te f gum Totlachen; b) Am. strammer 3terl; ^3rad)tweib n.

screaming (~minß) p.pr. u. a. 1. febreienb, fdjrill. — 2. si. staunenswert, auoge= zeichnet; gum Totlachen ((M$icbte 2c.).

scree prove. (PrI) [a/n.] s. (oft ~$pl.) roll 22 auf Bergen 2c.

screech (pRitidj) [m/e.] I s. ©efchret n, $lngftgefdwei 22, greller ©chrei, schriller £011; B pfeifen 22. — II vln. (via.) ®c. grell fdjreien, freisten (bfb. @uie); Ä pfeifen.

screech-owl (pRtrtfcb-aui) s., om. = barn-owl; weite, freifebenbe @u(e. [feifenba screechy (puf-tf^) a. schrill, freifebenb;/ screed (pnlb) [: shred] I s. 1. bfb.

fctwtt. abgerissenes ©tiid, 5eben m. — 2. langer ©treifen Saub 2c.; fig. etwaß lang ^ingegogenee ($aubei, Diebe 2c.). — 3. 0 beim 2öaubpu§ guerft angebrachter ©treifen Mörtel. — 4. si. schlecht ge= febriebener Slrtitel; F ©d)unb m. — II febott. via. ®a. 5. gerreipen. — 6. laut besagen.

screen (puln) [a/f.; fr. ecran] I s. 1. (geuer=, Sicht-, Dfen=, 2ßinb= :c.) ©chirm 272; & 9Jta3te f. — 2. arch. ©chrante/; Itange'lle/, gitterartig burdj-brocheneSöanb in birchen. — 3. ©chilis wanb fi (bünne ^rennungCv)Sßanb in Dlciumen 2c. — 4. fig. ©d)ltb w, ©d)irm 272, ©chitbwebr f. — 5. a) agr. ^ornfieb 22; b)0©anbfieÖ22.— 6. pott.: sirtqsiaib. — II via. ®a. 7. (be)fcbirmen, (be=) febüben, beden, oerwal)ren, in ©d)itb nehmen, geheimhalten; X mattieren, uerfd)leiern (from oor [to.], gegen). — 8. (burcb)fieben. [51or=mauer /h screen-wall (pRtrn-wäi) s., arch, ©chub-J screw (pirn) [a/f.; fr. ecrou] I s.

1. ©ebraube /; T. — 2. 4 ©d)iffg= schraube f.— 3.0 F ©djraubenbampfer 272.- 4. ©djraubengewinben.— 5.5tort= giel)er m. — 6. si. tleineS ^ßad £abat. — 7. si. ©it^ (lo.) (schlechter) £ol)ii, ®e= halt 72.— 8. a) fig. ©chraube /; b) Am., (Schui=sZ. scharfes (sahnen; T. —9.65eig= bal§ 272, snider 272, Sensesd)inber m. — 10. Sport=sZ. schlechtes ob. abgenutztes Sßferb, ©ebinbmäbre f. — Il via. ®a. 11. schrauben. — 12. feft=, gu=fcbrauben (bißw. to down, to fast, to up). — 13. fig. baß (XJeficp 2c. oerbrebeu, oer= gerren, oergieben. — 14. fig. briiden, schrauben, pressen, bebrängeif, quetschen, Hemmen. — 15. Am., Ocput=sZ. fdjarf prüfen. — 16. to mit prp. u. adv.; T. — Ill vln. ®a. 17. (fid)) fdjraitben.

311 ~ 1: artill. elevating Hlicht= schraube /; endless perpetual ©chraube f ohne @nbe; external ©cbraubenfpinbel /; female hollow internal ~ §ol)l=, äRutter=fcbraube /, ©djraubenmutter /; male ~ ’jßatri'ge /, ©cbraubenfpinbel /; mech. and wheel 3stt)rtrab n unb ©draitbe f ohne @nbe; all of a ~ oerbrel)t, uer= renft; fig. there is a ~ loose somewhere es ist irgenbwo et. faul ob. nid)t in Drbnung.

3« 8: to put the on a p. einen 3wang (ober £)riid) auf j-n ausüben, j-m bie Dannisdjrauben anlegen; to put under the a) brängen, gwin-gen; b) einer strengen Prüfung unters werfen.

3u ~ 16: 0 to down the cargo bie Sabung schrauben; to in ein= 
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fdjraitben; fig. to ~ oneself into fid) eimnifcheii ob. einbrängen in («cc.); to ~ off ab=, lo$=fctjranbexi; to ~ on an= schrauben; to ~ out auöfchrauben; fig. to ~ a th. out of a p. et. mis j-m I>er= mispress en; .to ~ up: a) jufehrauben; b) s greife in bie §öl)e treiben, I)oclj= schrauben; to ~ up one’s lips bie Sippen in galten gufammengiehen (ai§ geilen ber Mißbilligung).

screwable (ßtRür-sbi) a. gu fchrauben(b), sestet) cl)rauben(b). [bolzen ™.\ screw-öoZZ 0 (~-böit) s. Schraub(en)=J ~-box 0 (ßfRü'-böiß) s. Schraubenbttch.se f. ~-brake (~-bRef) s. Schraubenbremfe f. z^-clamp 0 („-wimp) s. (Schraubzwinge f. ^-coupling 0 ("-fs/p-itn0) s. (Schrauben-fuppelung f.              [bacfen mA

~-dieO(ßfRür-bat) 8. Schraubern. (Schneib?/ rv-drill 0 (ßfRür-bRti) s. Drillbohrer m.

^-driver 0 ®-bRat-wSv) 8. (Schrauben^ $ieher m. [Ila , si. betrunfen, benebelt.) screwed (ßtRüb) I p.p. oon screw. —/ screwer (ßfRür-5r) s. (Schraubenbe(r, 3) 2C. screw-/ZeeZ 0 (ßfRür-filt) s. (Schraubens bampferflotte f.

^-formed (ßtRür-förmb) «.schraubenförmig. ~-jack 0 (ßfRür-bQäf) s. §ebefchraube fi (Schraubens, Sßagemwinbe f.

~-key 0 (~-ft) s. Schraubenschlüssel m. ~-like (ßfRür-iatJ) a. fchraubeusähnlich. ~-liner 0 (~-iat-n3r) s. (Schraubenlinien* f ch iff n.              [™, §0(3) cljraube f. )

~-nail 0 (ßfRür-nei) 8. Schraubennagel/ ~-nut 0 (~-näot) 8. Schraubenmutter f. ~-pile 0 (~-pcui) 8. SBslfferbau: (Schrauben* pfaljl ™, $ßfahi m mit Schraube.

^-propeller ®0(^-pRß-pei-S1:) 8.1. Schiffs schraube f.— 2. F (Schraubenbampfer™. ^-shaped (~-f$ept) «. schraubenförmig.

~-Stair(s) ® (~-ßtär(f) s. (pl.), arch. Sßenbeltreppe /, Schnecfenftiege f.

~-steamer®0 (ßtRür-ßtt-mär) «.(Schrauben* bampfer m. [gewinbe n, =gang ™.) ^-thread 0 (ßfRür-^Reb) s. Schraubens) ~-valve 0 (ßfRür-wäiw) s. Schraubens ha hu ™, *«enti'l n.

~-vice 0 (ßtRür-waxß) 8. Schraub ff mf m. ^-wrench 0 (i-Renfcß) 8. (Unioerfa'l*) Schraubenschlüssel m.

screwy1 (ßtRür-e) a. gewunben.

screwy2 F (~) a. 1. brücfenb, brängenb; genau, filzig. — 2. abgenutzt 0ßferb).

scribal (ßfRair-b5i) [scribe] a. 1. einen Schreiber best.; Schreib*... — 2. bibl. bie Schriftgelehrten ber guben betr.

scribble1 (ßfRtbi) [scribe] I via. ®b. 1. hiivfribeln, *fchmieren, *[itbeln. — 2. befri^eln, beschmieren. — II v\n. ®h. 3. fritjeln, schmieren. — III8. 4. (Ge= fri^el n, (Geschmiere n, Subelei f.

scribble2 0 (~) [scrub2] via. ®b. §pin= uerei: Molle frempe(l)n.

scribbler1 (ßfRtrb-iSr) s. Schmierer(in); fchlechte(r) Schriftfteller(in).

scribbler2 0 (~) s. Spinnerei-. Krempel* maschine /.             [Tolpatsch m.\

scribble-scrabble F (ßfRtrbi-ßiRäbi) 8.J scribe (ßlRaib)\\t. scribe] *lt. scri'ba] I s.

1. j. ber im Schreiben gewanbt ist. — 2. Schreiber m, (Sefretä'r m; Abschreiber m. — 3. bibl. Schriftgelehrte(r) m ber gaben. — 4. 0 Aeifj=ahle f. — II 0 via. ®b. 5. zeichnen, vorteilen. — 6. 0 söretterfanten ic. gufammeufügeu.

scrimer f (ßfRatr-mSr) [a/f.] 8. genfer m. scrimmage (ßfRirm-sb.Q) [corr. aas skirmish] 8. 1. §anbgcmenge n; ©ebränge n. (Getümmel n. — 2. ^aßballfpiel: 9liu= gen n um ben Sßall, (Getümmel n.

scrimp bjb. Am. (ßhümp) [: btfcl) fchrumps fen] I via. ®a. fnapp halten ob. machen, mit ob. in etwas (d«t)fnaufern. •— II a.  fnapp, furg, spärlich- — III s. knauser m. [gebrüeft, schmal.) scrimped (ßfeimpt) a. fnapp; $ufammen4 scrimping (ßfRtrin-ptnS) p.pr. unb a.  fnapp, spärlich, fnauferig. [scrimp.) scrimpy/ F (ßfRtrm-pe) a. (~ily «cZv.) =4 scrimshaw0 (ßfiFtrm-fcßä) [?] si. Ivia. ®a.

Masseln :c. mit fünftlicher Schnitzerei «ersehen. — II s. geschulte Muschel (non (Seeleuten in ben ^re.iftunben gefertigt), scringe prove, u. Am. (ßfRinbQ) [a/e.] v.

®b. u. s. = cringe.

scrip1 (ßtRip) [a/n.] s. hasche /, Mängel n. scrip2 (ßlRtp) [corr. aus script] s. 1. Reitel m. beschriebenes Stücf Rapier.— 2. S3er= geichniö n. — 3. S gnterimsfehein m.

scrip-company S (ßfRtrp-fwm-pä-n°) s. (Gesellschaft / auf gnhaber= ob. auf 3n= terim3=a'ftien. [fchein=inhaber(in).) scrip-holder (~-ßöi-bSr) 8. Qnterim^J scrippage f (ßfRirp-sbQ) [scrip1] 8. gn? halt m einer hasche (sh.).

script (ßi'Rtpt) [It.] 8. 1. Schrift /, §anb= fchrift f..— 2. 0 typ. Schreibschrift /. scriptory(ßfRtW-R°j [lt.] a. 1. schriftlich, geschrieben. — 2. §um Schreiben bienenb. Scriptural (ßtRirp-tf$s-RsI ober ~tiü-RHl) a.

 rel. bie fpeilige Schrift betr.; fcljrifh mäfjig, biblisch; ~ passage 33ibelftelle/. scripturalism (~Rs-iifm) s.. rel. Schrift=, 33ibel=gläubigfeit /.

scripturalist (^R'-iißt) 8., rel. Schrift^ ^3ibel=gläubige(r); 53ibelfenner(in).

scripture (ßfRtrp-t^Sr ob. ui“r) [lt. scrip-tu'ra\ s. 1. Schriftftücf n. — 2. §eilige Schrift, Sßibel / (aueß Holy S~, oft the S~s pl.). — 3. ^ibelftelle /.

scritch \ (ßfeitfcß) 8. u. v. ®c. = screech, scrivener (ßtRtrwn-Sr) [a/f.; fr. ecrivain] ü. * lt. scri'ba] s. 1. (bfb. öffentlicher) Schreiber; Js palsy Scl)reibframpf m. — 2. & (Gelbmafler m.

scrofula (ßfRöFf-iMa) [lt.] 8., med. Sfrofel(n pl.) Sfrofulo'fe /.

scrofulous (^,Iaöß) a.  med. ffrüfulö^. scrofulousness (ßfRörf-iMa6ß-iFß) s. ffro= fulöfer guftanb ober (Gbarafter.

scroll (ßfRöl) [a/f.] I 8. 1. Rapier» tc. Aolle /; £ifte /.— 2. «rc/z. Spira'le/, Schneise /, Aanfen=, Schnörfel=«er§ierung f. — 3. Schnörfel m in ber 9lanten£unterfdjrift 2c. — 4. ^onge'p t n, schriftlicher (Entwurf. — 5. ^pbrauitf: fpira'Ier Wasserweg an Turbinen. — 6. anal, fchnecfeuförmiger Knochen. — 7. her. Streifen m für bie ©eoi'fe. — II via. ®a. 8. in einer Ao He «ersehnen, in eine ßifte eintragen. — 9. schriftlich entwerfen ober äusseren. — 10. gu e-r Aolle formen, (auf)roHen. •— III v!n. ®a. 11. sich (auf)rollen.

scrolled (ßfRöib) a. 1. mit Schnörfeln ob. Arabe'sfen negiert. — 2. anat. roHen= förmig.

scroll-head0(ßfRöri-heb)s.^rnll/,Schnör= feloerjierung / am SJorberteile beö (£cf)iffe<§. scrollwork ® (^t) s. fchnecfeivartig geformte Arbeit; Schnörfeluergierung/.

Scrooge (ßlRübQ) npr., id. («prfn.). Scroop1 (ßfRÜp) npr., id. 0ßrfn.).

scroop2 (ßfRüp) [lautm.] I v!n. ®a. tnarren, frei) chen, fnirfchen. — II s. (Gefuarrenic.

scrotal<27 (ßfRÖr-t8l) \\i.scrotum}a..anat. ben §obenfacf betreffenb; hernia ^obenfacfbrucl) m.

scrotiform <27 (ßtRör-tMörm) a. non ber gorm eineö hoppelten $3eutel3.

scrouge F Am. (ßfRaubQ) [?] via. ®b. pressen, brängen; viel Arbeit «erlangen «on. [^erl m: Sump m (sh.).} scroyle f (ßtRöii) [a/f.; *lt. scro’fula] s.J scrub1 (ßfRsbb) [a/e.: shrub1] I s. 1. «er= früppelter $8ufch; coli. Gestrüpp n, frisch werf n. Didficht n (bfb. Australien). — 2. abgenutzter SBefen ober pinsel :c. — 3. fiel) ^lactenbe(r) m, tagelöhner m, F ^ßaiefel m] Am., Schnitz. Ochsen-be(r) m. — 4. armseliger ^erl, Sump m] ifnirpS m,. Qwerg m. — 5. Scl)inb= mähre /, Sfracfe /. — 6. Sache / «on geringem Sßert, Qßifch m. — II«. 7 = scrubby. -— 8. fig. gtennfport: un(ein)= geübt, untrainiert.

scrub2 (ßfRwb) [ffanb.] I via. ®e. schrubben, scheuern; ^>^sl. schreiben. — II vln. ®e. F [ich ciömühen, [ich placfen. — III s. Scheuern n, haschen n\ F co. to give oneself a good [ich tüchtig rein waschen.

scrubbed (ßiRaörb-gb) a. = scrubby.

scrubber (ßfRaorb-Sr) s. 1. bfb. 0 Scheurer m. — 2. Schrubber m. — 3. ^raiz= eifeun. [Schrubber™,Scheuerbürste/.) scrubbing-brush (ßtRaö'b-tuS-bRaöfch) sJ scrub-brush 0 (ßtRa6rb-bRäfch) S., paint.

Schrubbpinfel™ g. Malen auf Samt u.Seibe. scrubby (ßtR^b-8) a. flein, unbebeutenb, «erbiittet; «erfommen, ruppig, schäbig, scruff (ßfRwf) [scuff2] 8. (Genies n (auch ~ of the neck).

Scrumptious (ßfRa6rmp-fdhsß) [?] «., sl. 1. nett, «ortrefflieh, föstlich, F famo'S. — 2. eigen, wählerisch.

scrunch F (ßtRwnfch) [: crunch] ®c. I via. (bfb. to up) fnirfchenb gerfauen; ger= malmen; quetschen. — II vln. fragen, fnirfchen.

Scruple (ßtRüpl) [lt. scru’pulus] I 8. 1. pharm. Sfrupel m (f. S. XXIII, II b). — 2. fig. ^leinigfeit /. — 3. fig. Sfru= pel m, gweifel ™, SBebenflichfeit /; — II via. ®b. 4. (jeßt fast nur mit to a. ins.) in ^weifet sieben, wegen et. ^Be? benfen tragen. — III vln. ®b. 5. (at) ^Bebenfen tragen über (acc.), fiel)ein wissen machen aus.

ßii ~ 3: to have a to have one’s ^s ^Bebenfen haben (about wegen); to make SBebenfen tragen (of wegen), [ich ein (Gewissen machen (of anö).

scrupler (ßtRür-piSr) s. Sßebenfliche(r), ängstlicher ober gewissenhafter Alenfch-

scrupulosity (ßlRü-pis-iörß-s-te) s. = scrupulousness.

scrupulous (ßlRür-pis-Iaöß) [It.] a.  l.all= gu bebenflich, ängstlich; gewissenhaft, peinlich. — 2. behutsam, «orfichtig.

scrupulousness (^Rür-pis-ia6$-ns$)s. l.(all; gu grosse) SBebenflichfeit / ängstlichfeit /'; ^ßeinlichfeit /; Stapel mfpl. — 2. SBehutfamfeit ß Vorsicht f.

scrutineer (fjtRü-t5-nlrr) s. fjorfcher m, tachforscljer m, Prüfer m; eng®. Stirn; tnenprüfer m bei einer SBstljl.

scrutinize ® (iftm'-F-nalf) ®b. I via. erforschen, naßforschen (dat.), unter; suchen, prüfen. — II vln. forschen (into naß), [tachforjcher(in), ^ßrüfer(in).) scrutinizer ® (-nal-p*) s. §orfcher(in),J scrutinous (BfRür-t5-naöB) a.  genau prüfenb; fritt(e)lig.

scrutiny/ ($fRür-ts-ne) [fpätdt. scruti'-nium\ s. (pl. nJes, ~nsf) 1. forschen w, tacljforsßen n, genaue Untersuchung; to make a ~ into et. genau prüfen. — 2. pari. Sfruti'nium n, Prüfung f ber abgegebenen Stimmgettel.

scud (s^b) [ban.] I vln. ®e. 1. Iau= fen, rennen, eilen, fliehen; to ~ about hin unb her laufen. — 2. lengen (bei Sturm nor bent SBinbe laufen); to ~ under bare poles nor Sopp unb Xafel lengen. — II via. ®e. 3. burchlau'fen, hineilen über (acc.). — III s. 4. §ort= eilen n, flucht f. — 5. 4> coll, leichte Zerrissene Sßtabwölten flpl.] showery ~s pl. äegenwolten flpl. — 6. (je$t ©chut sl.) Säufer m, tanner m. [be(r).l scudder (fj!ärb-“r) s. ßäufer(in) (SilenJ scudo (fjtür-bö) [it.; * It. scutum] s. (pl.

zJ, ~bi) num. Sfubo m (it. Silbermiinge = 4—6 2)lf.).

scuff (fcfaof) [schweb.] ®a. I vln. mit ben süssen fßlurfen, [chlorten; — II F via. burcl) ^Benutzung rauh wachen, abniitsen.

scuffle (BW) [scuff] I vln. ®b. 1. sich balgen, fiel) raufen, hanbgemein w. — II s. 2. Balgerei f Lauferei /; §anb= gemenge n. — 3. (Getümmel w, ®e= Wühl n.                    [bolb m.1

scuffler1 ($t2orf-igr) s. Balger m, tauf;/ seuffler2 0 (~) [?] $., agr. Pflugschar; egge /, taumpflug m.

scuil1 vb (fjt»i; Hom. skull) [?] I s. 1. a) surged taber; b) Wiesriemen m.— 2. Heines Sßoot, bag burch eine person mittels eines ^aareS furger ^uber ob. mittels SBrictriemeng fortbewegt ipirb (f.a. sculler2). — II via. ®a. 3. wriefen. — 4. T [füllen, mittels e-S Paares furger taiber fortbewegen.— III v/n. ®a. 5. wriefen. — 6. T ffullen. — 7. sich wriefen ob.) scull2 f(~)s. = skull1. [ffullenlassen./ scull3 f (~) s. = shoal2.

sculler sb (ita6ri-Sr) $. 1. mit e-m Wies; riemen tabernbe(r), Söricfer m, M)n= fahrer m. — 2. SBoot, bas non einer person burch ^wei surge taber fortbe= wegt wirb, T Sfullboot n, T ©fuller m. scullery/ (^&ri-s-Re) [?] s. (pl. ~ies, ~r5() Spül;, tafwafch=füche f. [/.j scullery-maid (~ß5-meb) s. ©ctjeuermagb/ scullion (pf^riA ®) [a/f.] s. 1. taf; wäfcher(in), Scheuermagb /; Rüchen; junge m. — 2. gemeiner 5terl.

sculpin (^f0öri-ptn) [?] s. 1. ichth. ©ee= fforpio'n m. — 2. sl. gemeiner 5terl.

sculptor (^a6rip-tgr) [lt] s. SBilbhauer m, SBilbner m, SBilbfchniher m K.

sculptress (^tu^) s. SBilbhauerin f 2c.

sculptural (fjfaörIp-t^s-Rsl ober «,ti“-Rgl) a.  (f. bjb. sirt.) 1. $Bilbhauer=...; bie SBilbfchniherei betr. — 2. bie tapfer= ftecherfunft betreffenb.

sculpturally (^rM°) adv. plastisch, sculpture (^tärip-tWgr ob. ~tiSr) [It.] I s.

1. SBilbhauerfunft /, ^Bilbfßniherfunft /; ®rax)ie'r=, tapferftechertanft f 2C. —

• 2.$Bilbhauer=arbeit f ©chni^werf n. — II v/a. ®b. 3. aushauen, auSmei^eln, schnitten, stechen, gradieren.

sculptured (>tabrlp-t^Svb ob. ~tifivb) a., $ u. zo. ffulptu'r=artig gezeichnet ob. gebilbet.

sculpturesque (^f»Ip-t^g-Rerpf ober ~ti5-Rerjt) a. ffulptu'r=artig, (wie) gemeißelt, sculpturing (p!ärip-t^s-Rtns ob. ^-rIhö)s.

1. SBilbwerf n, gigurenfrieS m. — 2.zo. ffulptu'r=artige geichnung ob. Gilbung, scum (|&5m) [ffanb.: btfctj Schaum] I s.

1. Schaum m. — 2. 0 metall. Slbgug m, Abstrich m] Schladen flpl. — 3. F fig. Abschaum w, Auswurf m^ §efe/beg fe^ 2c. — II via. ®e. 4. abfehäumen, 0 abfchlacfen. [färben vertreiben./ scumble (fjfcombl) [scum] via. ®b. paint.] scummer (^&rm-Sr) $. sßaumdöffel m, stelle f. [non fiebenben flüssig feiten.) scummings (^m-lnöf) $lpl. sßaum mt scummy (^fabrm-e) a. mit Schaum bebeeft. SCUn prove, (fjfaön) [staub.] vln. ®e. —

scoon.              .[Meerbrassen m.\

SCUp Am. (jjfäop) [inbian.] s., ichth. 2lrt/ scupper sb (Sfa6rp-3V) [?] $. Speigatt n (rnnbeg £o$ an ber SSerbedfeite gnm 2lb= laufen be§ SBafferg; audj ~-hole).

scurf(£förf) [a/e.: btfd) Schorf] s. 1. Schorf m, ®rinb m. — 2. ^opffcljuppen fpl., F Schinn m. — 3. $ ^Baumgrinb m. — 4. Trufte f Stabe f Oberfläche f. — 5. fig. Slbfchaum m, Slu^wurf m] sl. schäbiger, orbinä'rer Mensch-

scurfiness (pförr-fs-n5S) s. Schorfigfeit /; fchorfigeob. grinbige ^Beschaffenheit (a.4), scurfy (fförr-fe) «• schorfig, fchorf=artig. scurril(e) \ (ftt^R-ii) [lt.] a. 1. gemein, obfgö'n. — 2. grob beleibigenb.

scurrility/ (>fs-Rtri-5-te) [fr., * lt.] s. (pl. ~ies, ~tgf) l.gotenhaftigfeit /. ®emein= heit f. — 2. unanstänbige(r) Sßerg(e 79Z.) in, 3ote(npZ.) /; to use reifen.

scurrilous (ffaörR-Uä^) a.  l.pöbelhaft, gemein, obfgö'n. — 2. grob verle^enb. scurry, J^ärR-°) [scour] I v\n. ®d.

1. bahin=eilen, F bahinfegen; to ~ away, to off forheilen, weglaufen. — II s. (pl. ,Jes, ,Jf) 2. @ilen w, un= geftümeß Sagen; Aufregung /, SBers wirrung /, ßärm m (fte^e an$ hurry-scurry). — 3. (Gestöber n.

scurviness (^fövr-w5-n^) $. 1. Schorfige feit f. — 2. fig. (Gemeinheit /, 9taber= trächtigfeit /, Schäbigfeit f.

scurvy/1 (fförr-Tüe) [scurfy] a. (~ily adv.) 1. schorfig, grinbig, räubig; med. ffor= bu'tifch. — 2. schlecht, gemein, fct)änb= lieh, nieberträchtig.

scurvy2 (ftöI-r-we) [lt. scorbu’tus u. scurvy1] s.. med. Scharbocf m, Sforbu't m. scurvy-eaten (^förr-ioMtn) a.^ med. vom

Scharbocf zerfressen. [Sßarbocffrautn.) scurvy-grass $ (~-gRa$) s. Söffeltraut nj scurvy-stricken (^tRtfn) a., med. vom

Scharbod ergriffen, fforbu'tfranf.

(’)scuse (ffju^) v. unb s. = excuse1 n.2. scut (Btöt) [?] S. (st. her.) furzer Schwanz, Stuhfchwang m; Äunt^Blume/(ber §afen).

scutate (^tjür-tät) a., zo. mit Schilb= chen versehen, schuppig; fchilb=artig.

scutch 0 (f fibtfc^) via.® c.^ioc^ f ch wingen. scutcheon ($fa/M$sn) [escutcheon] s.

1. her. (2ßappen=)Sßilb m. — 2. 0 (Schlosserei: Schliefe, Scl)lo^=blech n. — 3. tarnenscljilb n auf Koffern 2c.

scutcher 0(pfa6''MchSr)s.8lach^fchwinge/: scutching-mac/iwie 0 (jjtö't-fälnß-m*-fchin), ^z-mill 0 (~-mü) s. Schwing^ mafßine / für ^lac^g.

scutellate(d) (^fjür-t%iät, ^ie-t5b) [lt] a., zo. unb mit Schilbßen »ersehen, fchilb=artig, tellerförmig.

scutelliform (|tisi-teri-s-förm) [neu=It] a.. zo. u. $ fchilbchem, tellerförmig.

SCUtiform (ffiu'-tMöhn) [lt.] a. (au^ $) fcljilbförmig. [Schilbmffel /*.) scutiger (^iür-t5-bQSr) [neudt] s., zo.] scutter prove. 11. f^ott. (ßr2ort-Sr) [: scuttle3] vln. ®a. bahtaeilen, baljinlaufen.

scuttle1 (^faotl) [a/e.; * It. scute’lla] s. 1. = coal-scuttle.— 2. breiter, flacher 5torb.

scuttle2 (~) [a/f.; fr. ecoutille] Is. 1.4, Heine ßufe, Heines Suf. — 2. arch. Suse f S)acl)lufe f, (®ach=)Sufenlaben m. — II via. ®b. 3. 4/ ein (Sclpff an= bohren, burcl) ^Inbohren verfenfen.


scuttle3 (~) [scud] I v/n. ®b. rennen, eilig einhertrippeln; to ~ away (ob. off) wegrennen. — II s. rascher Schritt, fünfer trippelnber (Gang.

scutwn ($fiür-tsm) [lt.] s. (pl. /^a, ~ta) 1. röm. 2llt.: mft viereckiger Sc^ilb. — 2.^7 ^o.SchilbwjPlatte/berSnfeiten 11.Reptilien.

Scylla (fjiri-a) [greh-] npr., myth. Scxjlla /; fig. between and Charybdis gwifchen gwei großen (Gefahren, in löblicher $Ber=) seymitar f f. scimitar.    [legentjeit./

scythe (pal^) [a/e.] agr. I s. Senfe fi Sichel f. — II v\a. ®b. (ab)mähen.

scythed (^aU/ib) a. mit Senfe(n) au$; gerüstet; 211t. ~ chariot Sichelwagen m. scythema?i (^afdh-m^n) s. (pl. ~men, ^m5n) Mäljer m, Schnitter m. [n.j Scythia (fi^/i-s-a) [greh-] npr. Sfifljien/ Scythian (K/^-^n) I a. 1. ffifhifch- — II s. 2. Sfpthe m, Sfpthin/.— 3. Sh); tl)ifch(e) n (Sprache). [unbatiert.)

S.d. abbr. = [lt.] sine die (fjair-n5 bdir-l)J Sd. abbr. — sewed (broschiert).

S.Dak. abbr. = South Dakota.

’sdeath (fbet/t) [God’s death] int. (Sottet Zauber’, fapperme'nt! [Federation.)

S.D.F. abbr. = Social Democratic/ ’se P corr. = is (statt are1; ogl. ’s 2).

S.E. abbr. = south-east; South Eastern («ßoftbegiri, Lo.).

sea (&i; Hom. see) [a/e.] s. (bisio. s//.) 1. See /, Meer n; X. — 2. D'gean ?n, Weltmeer n. — 3. a) Seegang m, See /; b) holje Sßelle, Sßoge /; T. — 4. fig. Meer n, Strom m, grosse Menge; a sea of difficulties ein Meer von (ob. unzählige) Schwierigfeiten.

3u sea 1: § Sea of Galilee See m (Genezareth; main sea, open sea offenes ober weites Meer; narrow sea Meerenge /; at sea (sh. a- at the. ~) auf (ob. zur) See; fig. ratios, im un; gewissen; fig. between (ober within) the four seas in (Großbritannien; beyond the sea(s) über See, überg SReer; by sea gur See; by sea and land gu Söaffer unb $u Sanbe; on the sea: a) fchwimmenb, nom Staffer getragen, b) an ber See, an ber stifte; on the high seas auf hoher See; to follow the sea Seemann fein ober werben; to go to sea gur See gehen, Seemann werben; to keep the sea bie See halten; to put (ob. go) to sea, to stretch out to sea in See gehen ober stechen.


scientific; botanical; geography; 0 machinery; X mining; military; 4/ marine; commercial; postal; Ü railway.
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ßtt sea 3 xb: chopping (ob. leaping, rippling, turbulent) sea ^abbelfee /; at full sea auf lwher ^ee5

seas over benebelt, I)al6 betrauten; heavy sea, high sea, high running sea hoße ober I)DchgeI)enbe See; to ship a sea eine Sturgfee betommen; short sea surge See (bie sich oft bricht). Sea-aCOm (ft"-er-Iörn, ftr-e-!Srn) s., zo.

2Reer=eichel f (Ba'tanus] anufchei).

sea-air (^f-är) s. Seeluft f. [actinia.) sea-anemone (fiO_nem-5-ne) s., zo. =J sea-bank (für-bänsi) s. 1. Seelüfte /, (Ge= ftabe n. — 2. See=bamin m, -beich m.

sea-bar ($ir-bär) s., om. Seefchwalbe f. sea-bath (fjr-tätfz, a.^f-ba^) s. Seebab n. sea-bathing ($i"-ber-dMn9) s. staben n in ber See; place Seebab n, Seebabeort m.

sea-battle xb & (^f-bati) s. Seeschlacht f. sea-beach (fF-bltfch) s. flacheg See=

geftabe, Straub m.

sea-bear (^lr-bar) s., zo. 1. @igbar m.— 2. Seebär m, ^Bärenrobbe f.

sea-beat(en) (^lr-blt, ~-bttn) a., poet. uom HReere bespült.

sea-bird (fjir-börb) 5., orn. Seeuogel m. sea-board (>ir-borb ®) I s. Seelüfte f. —

II« n . adv. gegen bag 9Reer gu (gelegen), sea-boat xb (^f-böt) $. See=bootn, =fchiff n. sea-born (^f-born) a. auf ber See ge= boren, aug ber See ftammenb; Sea-Born City SBenebig n.

sea-borne ($tr-törn ®) a. non ber See .getragen; überseeisch (sßaren).

sea-boltom (^tr-i>öt-gm) s. SReereggrunbm. sea-bound (^f-baunb) a. 1. nam 2Reere umgeben ober begrengt. — 2. auf bem Sßege gur See, für bie See bestimmt.

sea-boy (fjf-bsl) s. Schiffgjunge m (sh.). sea-breach (^f-bRttfch) s. Einbruch m ber

See, Damm=, Deich=bruch m.

sea-bred (fdr-bReb) a. auf ber See groß geworben, gum Seemann ergogen.

sea-breeze xb (fdr-bRtf) s. Seewinb m. sea-business (ir-bif-ng|) s. Seewesen n. sea-cabbage $ ($f-!ab-sbQ) s. Seefoßl m. sea-calf ($lr-iäf) s., zo. = seal1.

sea-cap (Bf-Jäp) s. Scßiffermüße f. sea-captain (^tr-iäp-t5n) s. Schiffgfapitäta m (meist eineg ^anbelgfchiffeg).

sea-change (^f-tfchenbQ) s. oom SReere bewirfte SBeränberung (sh.).

sea-chart xb (^ir-tfchärt) s. Seetarte f. sea-chest xb, ($tr-tfcheßt) s. Seemanng= liste f.                            [igel m.\

sea-chestnut (^t"-tfch0r|-tta6t) s., zo. See J sea-clam (^f-nrim) s., zo. Stranbmufche.I f. sea-coal (fir4öi) s. Steinfoßle f (ehm. ^u 'Staffer von Newcastle nach ßönbon gebracht). sea-coast ($f-tö$t) $. See?, Rleereg? lüfte f. [of a ~ Sump m (Schimpfwort).I sea-cook xb (fjf-titf) s.Sdjiffgtoch m, son/ sea-coot (^F-int) §., orn. Drauer?ente f. sea-cormorant (fF-toW-utat) s., orn.

Seerabe m, ^o'rmoran m.

sea-cow (fjlr-fau) $., zo. 1. Sßalroß n. — 2. = dugong. — 3. = manatee.

sea-crawfish ($t"-fRär-fifch) s., zo. §eu= fcEjrecfenlrebg m (Paiinu'rus).

sea-crow (fjF-lRö) om.: a) = seacormorant; b) prove, ßaeßmöwe f.

sea-cucumber (^t"-tjür-täm-bSr) zo.

Seegurle /, Dre'pang m.

sea-deity (ff-bt-Me) s. HReergottßeit f. sea-devil (fjF-bewi) $., ichth. = angler 2. sea-dog (fjF-bög) $. 1. zo. = seal1. —

2. ichth. Dornßai m. — 3. F (old) ~ fig. SB aff err a tte/ (alter befahrener 9Jlatrofe). sea-dotterel (^F-böV-Rei) $., om. §alg?

banbfteinwälger m, Dolmetscher m.

sea-drift xb (>f-bRtft) s.. Seetrift f (aiieg, wa§ bag 3Jleer treibt ober an bte Äüfte wirft), sea-duck (fF-bwt) orn. Dauch=ente f. sea-egg (fjf-eg) s., zo. See=igel m.

sea-elephant (ftr-ei-M5nt) zo. See? elefa'nt m, Riiffelrobbe f.

sea-encircled ($tr-sn-$örtib) a.,poet. meer? umschlungen.

sea-engagement xb X (KF-5n-gebQ-m5nt) s. = sea-fight. [manngaugbrud m.j sea-expression ftf-^-pRefch-ta) s. See?/ sea-fairy (Ktr-fä-Re) $. HReernx/mphe /.

Rerex'be f.               [?mann m.f

seafarer (>F-fS-R8*) s. See?faljrer m,/ seafaring ($t"-fär-Rin9) a. feefa^renb; ~ man Seemann m. [-treffen n.l sea-fight xb X fef-fatt) $. Seegefecht n,J sea-fish (fjtr-fifch) $., ichth. Seefisch m. sea-foam ftf-föm) s. 1. SReeregfchaum m.

— 2. min. SReerfcßaum m. sea-fog (fF-fog) ßüftennebel m. sea-fowl (fjF-faui) s. Seevogelm; coll.

Seevögel m/pl.

sea-froth (^F-fRö^) s. -ilReercöfchcmm m. sea-gate (£tr-get) s. 1. xb nach augen sich öffnenbeg Dodtor. — 2. Seetor n.

sea-ga(u)gCxb(gF-gebQ) s. 1. Vtaffertradjt /, Tiefgang m eineg Oc^iffeg. — 2. See? tief mess er m (^nftrume'nt).

sea-gillyflower $ (ff-b qf i-5-fiou-Sr) s. Sanb?, (Grag?nelle f.

sea-girt($F-gört)a., poet, meer?umgürtet. sea-god (£tr-gobj s. Rieer?, See=gott m.

sea-goddess (gF-göb-5g) s. -JReergöttin f. sea-going ® (gt"-gör-ius) «.bie offene See befaßrenb; See?...; ~ vessel Seeschiff n.

sea-gown f (^tr-gau n) s. Schiffermantel m. sea-grass $ (gf-gRag) s. Seegrag n.

sea-green (gf-gRtn) I a. 1. meergrün.

— II s. 2.2Reergrün n(^arbe). — 3.^s pl. Uferlanb, bag bei Springflut über? schwemmt wirb, [(Grttnbel f (Go’bius).\

Sea-gudgeon (gF-gaob-qgn) ichth.] sea-gull(gF-gwl)s.,onz.RlÖwe/. [Dur.).) Seaham (gf-sm) npr. (engl. ^afenft. inf sea-hare (gF-hä*) s., zo. Seehase m (Aply'siaJ Schnede).           [sea-egg.)

sea-hedgehog (gt"-herbq-hög) $., zo. =/ sea-hog (gF-hög) s-, zo. = porpoise 1. sea-horse (^tr-h«rS)s- 1- mgth. Seepferb n (corn gjferb, hätten ^ifch). — 2. zo.

a) gilufwferb n; b) Söalro^ w; ® ~ tooth SBalroßgaßn m. — 3. ichth. See= pferbehen n.

sea-island (fdr-at-itab) «.: S ~ cotton Baumwolle f non ben ^üften=infeln ber Staaten ©eorgia nnb South (Carolina (u.S.).

sea-king (^f-fins) s. Seelönig m (ehm. sin» führer ber normannifdjen ^aubjnge).

seal1 (p; Hom. ceil, seel) [a/e.] Is.. zo. Seeljunb m, Sees alb n, ^Robbe y (Pho'ca, bfb. Pho ca vituli'na). — II v/n. ®a. Robbenfang treiben.

Seal2 (fill) [a/f.;,fr. sceau' * It. sigi'llum] I s. 1. Siegel n’ ^etfeßaft n; Stempel m; — 2. £8e=, Unter^fiegelung f. — 3. fig. Siegel w, Versicherung /, Ve== ftätigung /*; T. — 4. 0 Verschluß m. — II v\a. ®a. 5. siegeln, be=, unter=, oer=, gu=fiegeln, auf etwag («ec.) fein Siegel brüclen, stempeln. — 6. fig. oer= siegeln, sichern, gewährleisten.— l.fig. besiegeln, bestätigen. — 8. mit Siegel» lad, @ipg, Jiitt je. oerfiegeln, verschließen. — 9. 0 mit Jlitt, ®ipg, S3 lei jc. befefti= gen, eingießen. — 10. 23«$, Sippen 2c. (ver)fchließen; (ver)fperren. — 11. (be?) geießnen, bestimmen (for für, gu). — 12. Am. bei ben 3Jlovmoznen: eine ^rau e-nt aiianne aufiegeln. — A3.poet, eimfperren, ^schließen. — 14. to down, to ~ up ver=, gmfiegeln; fig. verschließen. — III v\n. ®a. 15. (fein) Siegel auf? brürfen (unto auf [«ec.]).

3n ~1: greats großeg engl.Staatg? siegel; Lord Keeper (ob. First Lord) of the Great SeaKGroßfiegelbewaßrer m’ Privy Seal: a) (Geßeimfiegel n, Heineg englifcßeg Staatgfiegel, b) = Keeper of the Privy Seal ober Lord Privy Seal (Geßeimfiegelbewahrer m\ to put (ober set, affix) one’s to a document einer Urlunbe fein Siegel aufbrüden, eine tlrlunbe unterfiegeln; to put under to put the upon unter Siegel legen, versiegeln.

Su 3: under hand and unter Vries unb Siegel; under the of secrecy unter bem Siegel ber Ver? fchwiegenßeit.

sea-law (^tr-ü)s. jur. See?gefeßw, ?recßt n. sea-lawyer (fdr-iä-tSr) s., sl. 1. xb recht? haberifcher, gum Querulieren geneigter Seemann. — 2. ichth. §ai m.

seal-box ($fi-bö^) s. Siegellapfel f. seal-brown (^-bnaun) a. bunlelbraun. sealed (>tib)p.p. u.a. gesiegelt, versiegelt 2c.;

book versiegeltes Vuch; fig. Vud) n mit sieben Siegeln, et. völlig Ünbelaunteg. sea-legs F (^F-iegf) sfpl., co. Seemanng? beine nipl.; to get one’s (on) bet Sturm auf Ded umßergehen (ohne fee? Irani gu werben).          [/ (Ddris)A

sea-lemon (>ir-iem-8n) s., zo. Sternfeh iiedej seal-engraver 0 (^Fi-ta-gRe-wSr) s. ^ßet? fehaftfteeßer m^ Stempelfcßneiber m.

seal-engraving 0 (^Fi-hi-gReLwins) s. Stempelschneiberei f.     [leopa'rb 221.)

sea-leopard ($ir-iep--Srb) s., zo. See?/ sealer1 xb ($tr-i»*) s. Robbenfänger m, Seehunb.gjäger m (SDlann unb j^ahrgeug).

sealer2 (.<>) s. 1. Siegler m, Versiegter m\ bfb. Veamte(r), ber Urlauben gu ver? siegeln ßat. — 2. Am. of weights and measures (Eichmeister m.


Seidjett (f. ^. JX): F familiär; P SSoltgfpradje; F (Gaunersprache; \ „feiten;-f, alt (auch seftorben); neu (audj gebpren); A. unrichtig;



sealer?/ ($tr-is-Re) s. (pl. ~ies, ~r6i) l.Robben=fstngw, =jagb f.— 2. Robben? fammelplaß m, ?fangplatz m.

sea-level ($ir-iew-5i) s. 9Reere$?niveau n, ^spiegel m.

sea-1 ike ($tr-ioh) a. u. adv. 1. seewärtig. — 2. seetüchtig (sH.An.3,i3,ni).

sea-line 4/(?/-lain) s. 1. äReeve^hortgo'nt m. — 2. ~s pl. tiefe, lange ^ifch(er=) leinen flpl.

sealing1 (^tr-itn9; Hom. ceiling) [seal1] s. = sealery 1; ~ season Robbenfang? §eit /; 4 ~ vessel Robbenfänge? m. ?tlepper m.

sealing2 (~) [seal2] s. 1. Siegeln n 2C. (f. seal2 II). — 2. Am. bei ben 5Dlor= monen: Rutrauung f jeber weiteren $rau (spiritual wife) nach ber ersten. [(äZZ.).!

sealing-day f (~-be) s. Hochzeitstag m] sealing-wax ( ~-w atfj) s. Siegellad m. sea-lion ($tr-ial-sn) Seelöwe m. seal-key (^F'l-rt) s. Uhrfctjlüffel m mit

^etfchaft.

seal-killer 4/(~-iti-Sr)s. RobbensKläger™, sea-log 4* (>tr-iog) $. Seejourna'l n.

seal-oil & ($ri-5ii) s. Robbentran m. seal-ring (^fi-RtnS) s. Siegelring m. Sealsfield (|irlf-ftlb) npr., id. 0ßrfn.). sealskin S s. SeehunbSfeU n. seam1 ($tm; Hom. seem) [a/e.] I s.

1. Saum m, Raht f (pl. Räf)te) (auch anat.); flat ~ flacher ob. platter Saum; herring-bone ~ ^reugnaht /; quilting ~ Steppnaht f. — 2. 4/ Raht f (pl. Rahten) gwifehen ben Sßlantengängen. — 3. Spalte f. ^uge /; vet. pl. §orn= shift f ?fpalt m intense. —- 4. & metall.: a) Giußnaht /; Schweißnaht /; b) £ot= stelle f. ■— 5. geol. Sager n, 33ant / Schicht f. ®ang m. gloz n.— 6. Rarbe f Schramme f. — II via. (Da. 7. (ans säumen, zufammen?nähen, -fügen, ein? fügen; mit Raht versehen.— 8. schräm? men, narben; ~ed with wounds mit SBunben bebedt.

seam2 f (~) [a/e.: bisch Saum = £aft] s. Saum m (Setreibemajj oon 8 bushels = 290.8 ßiter).

Seam8 f ob. prove, (.f) [a/f.; * lt. sagi'na] s. Schweinefett n, Schmalz n. [maid.i sea-maid f (fs/-meb) myth. = mer-J seaman ($tr-män) s. (pl. ~men, ~m5n) Seemann Rlatrofe m (ant. land-man 2); merchant ~ 5tauffal)rteifchiffer m (Äapitän ober SJtatrofe).

seaman&Tte (~-ialf), ~ly (u°) a. «. adv. seemännisch. [Seefahrertunft /.1 seamanship (~f$ip) s. Seemannschaft fi] sea-marge ($ir-märbq) s.R?eere$ufern(sjz.). sea-mark 4 (^ir-märt) s. Seezeichen n. sea-mew (fjF-mjü) s.. om. (See=)Rlöwe f. sea-mile (>tr-mah) $. Seemeile f. seamless (t/m-pfsj a. ohne Raht.

sea-monster (^tr-mön-^tSr) $. 1. See? ungeheuer n, Rieerwunber n. — 2. zo. See?, 9Reer?faße f. [?mauS /.! sea-mouse (^f-mau^) zo. See=raupe /,/ seam-presser e ($fm-pRepr) agr.

Rderwalze f. [Raht, Rahtriß mA seam-rent (^trm-Rent) s. aufgesprungene/ seam-stitch (^rnt^tttfcb) s. Saumstich m. seamstress (^fm- ober MXM*R5Ö

s. Räherin f Rähterin f.

sea-mud (tf-maob) s. Seefchlamm m. sea-mussel(^r-mao^i)s., ^.RHeSmufchel/. seamy ($r-m8) a. mit Raht ober mit

Rähten (versehen); side Rahtfeite /, fig. versehrte, linse Seite, Schattenseite /; Spridjw. everything has its fair as well as its side jebe$ £)ing hQi H Zwei Seiten.           [Seenabel mA

sea-navel ($tr-newi) §., zo. Rleerbohne fj Seance (fr. jte-O) [K id.] s. mft spiritistische

Seifter=S idling.

sea-nettle (ftr-neti) s., zo. Rleerneffel f. seannachie f<#ott. ($ern-M)t) [gäl.] s.

®efchlechterfunbige(r) m, @hiw'nifen= fchreiber m, 33arbe m.

sea-nymph (fär-ntmf) s., myth. See= npmphe f Raja'be f. [f (sd’zia).!

sea-onion $ ($tr-36nA®) s. RieerzwiebelJ sea-ooze (fjtr-üf) $. Seefchlamm m.

sea-otter (^tr-ot-Sr) s., zo. See=otter f. sea-ox ($tr-ötfO s., zo. Söalroß n.

sea-pass 4> ($tr-pafO s. Seepaß m (gassier» schein für neutrale £aiibel£fchiffe int Kriege).

sea-pea $ (fir-pt) s. Rteerftrqnb$p!att= erbfe f (La'thyrus mari'timus). [w,l sea-perch ($tr-pö*tfch) s., ichth. SeebarfchJ sea-piece (fit^-ptf?) s., paint. Seeftüd n, =gemälbe n. [b) §echtborfch mA sea-pike ($tr-patf) s., ichth.: a) = gar1;/ sea-pink $ (^tr-pinst) s. gemeine (^rasnelfe. sea-plant $ (fi'-piant, ^-piänt) s. See=

(tvaffer)pflanze f Rleere^alge f.

sea-pool ($tr-püi) s. Salzsee m, 9Reer= brade /’. [gemeiner Sßelfifch.l sea-porcupine ($i"-pörr-fl5-patn) s., ichth.] seaport (^f-pö^t ®) s. Seehasen m, stabt f.           [m, Rerflarung /f

sea-protest 4/ („-pRö-t'ßt) s. Seeprotest/ sear1 ($tr; Hom. seer, cere) [a/e.] I a.

1. troden, bürr, weif (auch fig.); wood bürre$ §olz. — II s. 2. irodenheit /, $)ürre f\ poet, in the ~ of the leaf im Herbste (wenn bie blätter weifen). — III via. ®a. 3. (ver)brennen; \ to one’s brains sich eitle ^ugel biirch ben ^opf jagen. — 4. (ver)fengen, au3= börren, au^trodnen. — 5. entbrennen; to up zubrennen, burch Rutbrennen verschließen; fig. vertrodnen, verhärten, unempfinblich machen. — 6. verleben, versehren, vernichten. —7. branbmarfen.

Sear2 G unb X (~) [(alt)fr. serre, * It. sera] s. (RbzugtfStange f im (Schloß ber ^anbfenerwaffen.

sea-radish $ (0"-Rärb-tfch) s.Rleerrettichm. sea-raven(fjt''-Rewn)s.,om.=cormorantl. searce prove, u. schott. (^) [m/e.] I s.

Haarsieb n. — II v\a. (Db. fein sieben. Search (^örtfch) [a/f.; fr. chercher] I via.

(Dc. 1. suchen,forschen nach-—2.untere, burchfuchen, besichtigen, visitieren. — 3. surg. SBunben foubieren. — 4. fig. prüfen, h^uifuchen (a. bibl.). — 5. & mit äugeln bestreichen. — 6. fig. burch= bri'ngen (ssinb, Ääite tc.). — 7. aut= finbig machen, ergrünben, erforschen (mft to out). — II vln. (Dc. 8. suchen, forschen (for, after nach). — 9. X to for mines schürfen. — 10. to into: a) forschen, fragen, sich erfunbigen nach 5 b) = inquire 3. — III s. 11. Suchen w, Ruffuchen n, Suche /; to go in of, to make after (ober for) etwa§ auß suchen; forschen nach; nachftreben(daz.); in of auf ber Suche nach.—12. Unser=, Durchsuchung fi Besichtigung fi 33ifi= tatio'n f. — 13. forschen n, Radß forfchung /, Radjfpüren. n (after, for nach). — 14. Streben n (of, after, for nach). — Schürfen n. — 16. f coll, the bie Suchenbeu/??. (sh. 0.1,1,159). searchable ($örr-tfd^M) a. burclß, unter? fuchbar, erfunbbar, erforfchlich; ~ness (~-n5$) s. Dürchf.uchbarfeit f zc.

searcher (^örr-tfc^Sr) s. 1. Sud)er(in), 5or= fcher(in) (after, for, of nad>). — 2. X Schürfer m (~ of mines); of gold (SJolbfucher m. — 3. Unterfucher m, Prüfer m; Rifita'tor m, Söefidjtiger m. — 4. f ßeichenbefchauer m (sonbon). — 5. & artill. Rifitie'r?eifen n, Stüdvifi? tierer m. — 6. G Cutterbohrer m. — 7. surg. Sonbe f.

searching (fjörr-tfct4n0) I p.pr. uub a. □' 1. fuchenb, forfchenb w. (f. search). — 2. ein=,burch=bringenb, scharf; f ~ wine starter Sßein (sh). — II s. 3. Suchen n, Durchsuchung f zc. (fie^e search).

searchingness (^orr-tfc^iuS-u^) s. bas ©inbringliche; bag ^ßriifenbe zc.

searchless (iörrtf$-i8i) a. unerforfänlich, unergrünblich- [f$er Scheinwerfer.!

search-light X u. 4 ($örrtf$-iatt) $. eiettrij search-warrant (~-wöR-sut) s. jur.: fdjrift» lieber ritterlicher HuU^fud^UUgöbefehl-

seared (tdrb) p.p. unb a. versengt, ver? trodnet, bürr, welt zc. (f. sear III).

searedness (fitrrb-n5| ober $tr-R5b-u^) 5.

1. Rerfengtheit fi RuSgetrodnetfein n zc. — 2. fig. @ewiffeng=Rerhärtung /, ©efühllofigteit fi Unempfinblichteit f.

searing-iron G (^tr-RtnS-al-Srn) s. Kretin? eisen n ber Hufftmiebe.

sea-risk 4 u. $ ftf-Rt^f) s. Seegefahr f. searness (^<u^) s.Drodenheit/, Dürre/, sea-robber (^tr-Röb-Sv) s. Seeräuber m.

sea-room 4 (jdr-Rüm) s. Seeraum m, freies Söaffer; to get ~ bie hohe gewinnen. [— 2. 4/ Seeräuberfchiff n.| sea-rover (^tr-Rö-wgv) s. 1. Seeräuber mA sea-roving (^t"-Rör-wtns) I«. auf ber See umherftreifenb. ■— II s. Seeräuberei /.

sea-salt «-0it) s. Rleer?, See=falz n. sea-sand «-$änb) s. RteereSfanb m. seascape (ßtr-fdep) s.,paint. See=gemälbe n, ?ftüd n. [See=ftorpio'n «2, -h^h11 m-l sea-scorpion (<^tör-p^n) s., ichth.] sea-serpent (^tr-$ör-p5nt) s. 1. sagenhafte

Seefchlange. — 2. zo. Rleerfchlange /. sea-service X (^t'4örr-wt^) s. Seebienft m. sea-shell (fdr-fchei) s., zo. Seemufchel /. seashore (bir-fct}ör ®) s. 1. Seelüfte/.—

2. jur.: Äüftenftrede gwiften bem gewöhn» liehen §och= unb £ief=wafferftanbe.

sea-sick ftf-^it) a. feetrant; ~ness (~-ns^) s. Seetrantheit /.

seaside ($tr-$atb) I s. See?, Rleere§=füfte /; to go to the ~ ins» Seebab gehen. — II a. an ber See gelegen; lüften?..., Straub?...; place Seebab n.

sea-slug (^tr-^ia6g) s., zo.: a) Radttiemer m; b) Seewalze f (notothuria).

season (fjtfn) [(alt)fr. saison] *lt. satio'n-em] I s. 1. Jahreszeit f\ T. — 2. 3^* /, in ber etwa§ reift ober gebeiht; T. — 3. fig. paffenbe ober rechte Qett; X —


anuses; C7 Stiffens toft;   ipflanje; ©eographie; 0 S£ed?nil; X Bergbau; X Militär; 4/ Marine; © £anbel; ^5> Sßoft; «i ©ifenbahu.



4. Saifo'n f, Brunnen?, $3abe?, Kur?geit /; T. — 5. heater*, Gesellschaft^? faifo'n /; Whnachtsgeit f 2C.; T. — 6.3eit(raum m) s', for a ~ ein Teilchen, eine Qeitlancj. — 7. f Sßürge f. — II via. ®a. 8. geitigen, reifen, gur Steife bringen. — 9. in guten guffanb ver? fetten; bfb.? a) 0 Sauhoij au^wittern, (auo)tro(fnen lassen; h) 0 gaffer wein? grün machen; c) Tabakpfeifen anrauchen. — 10. einrichten, tauglich machen, ge? witynen (to an [ace.]), eingewöhnen, aftlimatifieren. — 11. Äo^tunft: würgen, verfemen, anmadjen (with mit); to ~ with salt falgen. — 12. fig. würgen, fc^matffjaft machen. •— 13. ben Gaumen reigen, titeln {sh). —14. fig. milbern, mäßigen.—15. f vorher eiten.—IIIv/m. ®a. *16. reifen, reif werben. — 17. sich eingewöhnen ober akklimatisieren. — 18. 0 aufotrötfnen, auöwittern (£oi§).

3« season 1: bathing ~ Söabegeit /. Sommer m; rainy ~ SRegengeit /; eccl. the four ~s pl. bie Quatembertage mlpl.

3n ~ 2: in~: a) reif; efjbar; gu vertaufen(b) (grüßte); b) hunt.jagbbar (f. a. ~ 3 ^); out of ~ ber gatjreSgeit nicht angemessen; Sßiib-. nicljt jagbbar.

3u ~ 3: in in good in due ~ gur rechten Seit; out of ~ ungeitgemäfj, ungelegen, unpaffenb; in ~ and out of ~ gu jeber geit, immer; everything in its ~ alleo gu f-r Beit; \ to be in ~ for a train e-n Qug redjtgeitig erreichen.

3u /v 4 ti. 5: meist ® dead dull ~ stille Qeit; Sauregurfengeit/; we had a full (ob. good) ~ es waren viele (Sßabe=)®äfte ba; the height of the ~ bie §od)faifon; the London ~ bie Seit oom 2Jlärg big Sluguft; the compliments of the ~ bie gu Weihnachten u. Aeu? jaljr üblichen GHücfwünfche mlpl.

seasonable ($trfn-sbi) a.  (~y adv?) 1. gur rechten geit gefrfjeljenb ob. eintreffenb, geitgemäjj, paffenb, schicklich, gelegen; ber^afjreögeit angemessen (better je.).—-2. ® für bie Saison paffenb, Saison?... seasonableness (~-n5$) s- bag geitgemäfje, bag (Gelegene; rechte S^it; Schidlichfeit /*, gügffibfeit fi [betr.; Saifo'n?...) seasonal (>lrfn-8i) a.  bie gafjre^geitenJ seasoner (Jr) $. l.Würgenbe(r,ö); Würge f. — 2. Am. Seemann m ob. jifdjer m, ber ftc^ nur für bie Saison verheuert.

sea-song (>F->ön0) s. äUatrofenlieb n. seasoning (^trfn-tn0) s. 1. Aeifen n\ Au3?

wittern n beg $oigeg; Würgen n 2C. (fiet>e season II n. III).— 2.Würge / (a. fig.).

seasoning-fever © ($trfn-tn0-ft-mSr) med. Klimafieber n.

seasonless ($ffn-is>) «- ohne (Wechsel ber) galjreogeiten. [§ahreö?fahrfarte/.) season-ticket ü (^ffn-ttMt) s. Saifo'n?,J sea-sorrow (^i"-jjörR-ö) s. See?ungemad) n (SH.).                       I {Aste’ rias) A

sea-star ($tr-$tär) s., zo. Seestern m] sea-stick $ «-$&) s. auf ber See fo= fort nadj bem ^ang eingepökelter gering.

sea-stock 4>(~-fttöt)s. Schiff Vorräte mlpl. sea-swallow($i"4wöri-ö) $., om.: a) See? schwalbe /; b) prove. Sturmsdpvalbe f. sea-swallowed (>l"-j$wöri-öb) poet.

von ber See verschlungen {sh.).

seat (btt) [a/e.] I s. 1. aiig.: Si$ m; L — 2. Stuljl Sessel m, SBanf /; T. — 3. eng©.: a) ^irct)enftul)l m; b) pari. Si^ m im Parlament; c) Staatöfeffel m, ^räfibe'ntenfi^ m, ^5 4) £ri= buna'l n, ^iichterftut)l m. — 4. Ort m unb Stelle fi Silj m, ^ßla^ m; $Iuf= enthalt m. Sßohnfitg m. — 5. £anb=fib m, n {= country-^); ßuftfchlo^ n. — 6. Schauplatz m; ~ of war 5trieggfchauplaiz m. — 7. Sage f eineg (Sebäubeg je. — 8. Sport: Si^ m (2lrt unb 2Beife, gu«ßferbe gufi^en). — 9. (SJefäfjra. — 10. S Schienenlager n. — II v\a. ®a. 11. i-m e-n Sih anweifen, (hin)fehen; L — 12. mit Sitzen versehen. — 13. Sitz= plä^e ob. ^aum haben für. —14. stütze je. mit einem neuen Sih, £ofen :c. mit einem neuen ®ejäfj versehen. — 15. befestigen, feft=, gurecht=fehen.—16. stellen, legen; orbnen. — 17. in ein simt ein? fetzen, anstellen, in3^3arlame'nt wählen. — 18. f befiebeln, anfiebeln.

3« ~ 1 n. 2: thea. reserved Sperr? fib m', keep your J bleiben Sie fitzen!, behalten Sie ^ßlaiz!; take a^! nehmen Sie ^piab!, fetzen Sie sich!

3U~ 11: to ~ oneself sich lieber? lassen, sich Wn; 1° be ^ed fitzen; pray, be^ed! bitte, nehmen Sie^ßlab!; to remain (ob. keep) ^ed fi^enbleiben, sea-tang $ (ft'-tans) $. sirt (See=)£ang m. sea-tangle 4(btr-täii0g[)$. Sßlatt?, lernen? taug m.               [Si^faften m.)

seat-box (bt't-bötb) s. ßutfch(en)botf m,/ seated {^tr-t^)p.p. u. a. gelegen (^aug 2c.); fitzenb; in Sffgn: ...=fitzig.

sea-term (btr-törm) s. Schiff^auobrutf m, See(mann^)au5brud m.

seating ($tr-ttns) s. 1. Versehen n mit Sitzen 2C. (fietje seat II). — 2. O Stuhl= geug n oon «Rob^qar 2c. — 3. (SSefctjs n. — 4. G mach, gunbame'ut n für 2Jta= feinen; ~S pl. (bestell n.

sea-toad (b^-töb) s., zo. 1. = angier 2. — 2. Srofchfifd) m {ßa trachus tau).

sea-tost (f5tr-tö$t) a. von ber See um? hergeworfen {sh.).

seat-roll 0 (bft-noi) s. Sinister n. sea-turn 4/ (bf-törn) s. Seewinb m, ?brife f. ?nebel m.               [narwhal.)

sea-unicorn (bt"-jür-ns-törn) zo. =J sea-urchin (bt"-örr-tf^tn) s., zo. See?igel m {Echi'nus ). [ficht f (bfb. alg @emälbe).| sea-view (htr-wjü) s. See?profpe'ftm, ?an?J sea-voyage (bf-mSl-M) Seereife f. sea-walled (bf-wäib) a. meer?umfdjinn?

gen (sh.).

sea-ward(s) (htr-wSrb(f) adv’ seewärts, sea-water (htr-wa-tSr) s. See?, Saig?

wasser n.

seaway 4/ (btr-we) s. 1. galjrt f burdjS Raffer. — 2. Seegang m.

seaweed ® (btr-wtb) $. (3ReereS=)3(lge f, (See?)Xang m; ~ fern ^irfchgunge f. sea-wind(htr-wtnb) s. Seewinbm, 53rife f. sea-wing (btr-wtn9) s. 1. zo. Stedmufchel f {Pinna). — 2. \ poet. Segel n.

sea-wit (fd'-wit) s. SRatrofenwitz m. sea-wolf (bf-wüif) zo. Seewolf m. sea-worm (blr-wörm)s.,^o.imWh'er leben?

ber Hiingelwurm. [ftränbSbeifufz m.| sea-worm wood W''-wörrm-wüb) $.3Recr?J sea-worn (fjtr-wövn ®) a. von ber See abgefpült ober abgerieben.

seaworthiness (btr-wör-^-nsb) s. See? tüchtigfeit f eineg Scbiffeg. [=tüchtig.f seaworthy 4/ (bir-wöM7ie) a. fee=feft,J sebaceous (^-ber-fc^) [It. se'bum} a.

l.anat. u.zo. §ett=..., Xalg?....; ~gland Salgbrüfe f. — 2. $ talg?artig.

Sebastian (^-bä^-Ä, ~tl$sn) npr. Se? ba'ftian m (christlicher «Ulärtprer, auty 23n.). sebate (B’ir-bat) s., chm. fettfaureS Saig, sebundee (pMä/n-bi), ^y (~b°) [inb.] s. £)ft-$.: eingeborener irregulärer 3oll= ober «polijei=Solbat.

see (^ef) [fr.] a. trotfen, herb (ssein). See. abbr. = second(s pl.); secretary, secale $ (Bs-ter-it) [lt.] s. 3ioggen m, ^orn n; pharm. cornutum (rör-njnr tsm) 3Jlutterforn n.

secant ^7 (^tr-Isnt) [It.] I a. 1. (a. math.) (burdj)fchneibenb; ~ plane Schnitt? ebene f. — II s., math. 2. Schnittlinie f. — 3. Sefa'nte f.

Secede (j35-fjtrb) [lt. secddere\ v/n. ®b. abfallen, sich trennen, sich lo^madjen, sich abfonbern (from von), auöfcheiben. — Syn. to retreat sich gegroungenermafjen gurüctjiehen; retires freiwillig gurüefgiehen; withdraw sich aug ber Gesellschaft, non ®e= schäften 2C. gnrüdjiehen, ist ber familiärere 2Iugbrnct; secede ist ein öffentlicher Slft.

seceder (^-fir-bgr) s. 1. aiig. j. ber von e-r Partei 2C. abfällt.—2.ec^. Anhänger ber vereinigten preäbpteria'nifchen Kirche, bie sich m schott. Staatgfirche 1733 trennte.

secern (BS®rrn) [lt. sece’mere} via. unb vln. ®a. au^fcheiben, abfonbern.

secernent (^-|örr-ngnt) I a. 1. abfon? bernb, auöfcheibenb; Slbfonberungg?... — II s. 2. physiol. SIbfonberung be? förbernbe^ 9JiitteI. — 3. anat. Slbfon? beruitg^gefäfz n.

secession (fiMerfch-gn) [lt. n. sece'dere} s. 1. (bfb. pol. unb eccl.) Slbfonberuug f, Trennung f. — 2. eccl.'. a) schottische Kirchenspaltung (1733); b) United S~ Church bie 1820 vereinigte preobijteri? a'nifche Kirche. — 3. Am. hist. SIb? fall berSübftaaten von ber Union (1861); War of S~ Segeffio'nö?" ober Bürger? frieg m (is6i—1860).

secessionist (^erfch-s-ni$t) [fr.] s. Se? geffioni'ft w; Am. hist. Sübfiaatler(in).

Seclude (jjg-tl(j)Ürb) [lt. seclu'dere] v/a.®b. ab?, auö?fchliessen, abfonbern, trennen (from von). [geschlossen, einfam.l secluded (hs-ii(i)ür-b5b) p.p. unb a.  ab?J seclusion (^Q3n) [lt.] $. 1. Ausschliessung f. — 2.3nvüdgegogenheit fi Abgefdjie? benheit f; to live in ein eingegogeneS ßeben führen. —■ 3. abgefchiebene ober einsame Stelle.

seclusion ist (~Qs-ntBt) s. j. ber sich oon ber Slu^enmelt abfchliefjt, Sonberliug m.

seclusive (^-Il(i)ür-fiw) a. (sich) ab? ober au$?fchIieBenb ober abfonbernb.

Second (fjert-snb) [fr.; * lt. secu'ndus'] I a  (f. ~ly) 1. gweite(r, ö), anbere(r, 0) ; T. — 2. nächstfolgende, r,3). — 3.gweiter §anb, untergeorbnet; nachftehenb (to dat\, Aeben?...; T.—4. ® gweiter Qua? litä't; mittelgut. — 5. fast f h^freich, behilflich- — II s- 6. ber, bie bag gweite

ob. -Wächfifolgenbe ob. anbere. — 7. [It.] Sefunbe f (60. Set! einer SJiinute ob. eines @rabe§). — 8. J* Sefu'nbe /. — 9. B ~ (of exchange) Sefu'nba(wechfel m) f. — 10. S ~s pl. Sßaren flpl. gweiter Güte. SWittelforte f. — 11. Sefunba'nt m, Veiftanb m, Reiser on. — III via. ®a. 12.j-m fefnnbieren (bfb.in e-m SDuell). •— 13. beiftehen (dat.), Reifen (dat!), (be)förbern, unterstehen (a. pari, einen sintvag). — 14. to a th. with auf et. (ace.) etwas anberes unmittelbar folgen lassen. — 15. X to be ~ed (mft $Qörn-b®b ob. ^-Ia6rn-b°b) abfommanbiert fein ober werben.

3« second 1: ~ childhood Kinbifch= werben n beS Ijo^en Sliters; ~ coat (of paint) gweiter Anstrich 2C.; ~ cousin f. cousin 1; (at) ~ hand artg gweiter §anb (f. hand 1 t n. second-hand1); ~ sight gweiteg Gesteht, Sehergabe /; on (ob. upon) ~ thoughts nad) besserer Überlegung; a ~ time gum gweiten= mal; every ~ year alle gwei gahre, ein §ahr urn bag anbere.

3# ~ 3: X ~ captain §auptmann on gweiter Klaffe; ~ means pl. mittels bare §ilfe, §elfergs)elfer m; he is ~ to none er sieht feinem nach, er faun eg mit jebem aufnehmen; to act ~ (to) bie gweite AoIIe spielen (nad)); to play ~ fiddle f. fiddle 1 t

secondarily ($ertsn-bs-Rg-ie) adv. 1. im gweiten Grabe, nebenbei. — 2.gweiteng. secondary/ (jje'Vn-bS-R6) [(alt)fr.] secon-daire; * It. secunda'rius] I a. (rvily adv., f. b§) 1. nächftfolgenb; in gweiter £inie fteljenb, gweiten Aangeg, gweiter £)rb= nung, fefunbä'r, untergeordnet; Aeben= ...; T. — 2. abgeleitet, entlehnt; T. — Ils. (pl. ~ies, ~Rgf) 3. Stellvertreter on, Abgeorbnete(r) on, £)elega't on. — 4. e-m anberen Untergeorbnete(r) on] S~ of the Compters (taurn-tSrf) Unterfheriff on in Lo. — 5. minberwertiger Gegenftanb, Aebenfadje f. — 6. ast:: a) Xraba'nt m; b) Aebenfreig on. — 7. om. Arms schwinge f, hintere Sdpvungfeber.

3n ~ 1 u. 2: pros. ~ accent Aebens afge'nt m; med. ~ fever giebern nach ber Kriftg; geol. ~ formation fefun= bare (ob.poftbiliwia'nijche^ormatio'n; ast. ~ planet Sraba'nt m; geol. ~ rocks, ~ strata pl. Sefunbä'r=, glög? gebirge nlpl.; chm. ~ salt Mittelsalg n. second-best ($erf-snb-bef:t). a. gweitbeft; Aebens...; F co. to come off ~ ben färgeren gieren; ® ~ premium gweiter Sßreig, Aebenpreig m. [gweiten Aangeg.j second-class (~-M) a. gweiter Klaffe,! seconde ($5-fö''nb) [fr.] s., fenc. Sefu'nbe f. seconder ($err-sn-bSr) s. Uriterftüljer(in). second-hand1 ($er!-8nMMnb) a. 1. aug gweiter §anb, non e-m anberen ftams menb, entlehnt; fig. nid)! ursprünglich; unecht; L — 2. nicht neu, schon ge= braucht; (Sud?) antiqua'rifd), alt; X. — 3. mit alten ©adjen ^anbelnb; bookseller 5lntiqua'r m.

3« ~ 1: co. gentleman unechter ^aoalie'r; knowledge erborgteg Stiffen; witness 3eu9e? nur von Hörensagen berichtet.

3u second-hand1 2: dish aufge= wärmteg ($5eric£)t; suit fd)on ge= tragener ülngug.

second-hand2 (^) s. Sefunbengeiger m einer Utjr.                    [gweiten.l

secondly (^erf-snb-i°) adv. gweiteng, gums second-rate ($ert-gnb-Ret) a. u. s. (<Sd)iff n k.) gweiten ^angeg, gweiter Qualität.

second-sighted ($erf-siiHal-t5b) a. mit bem gweiten ($efid)t ober mit ©eljergabe auggeftattet; ^person S)oppelfel)er(in). secrecy ($r-fRg-$e) s. 1. Heimlidüeit /;

Verborgenheit f. — 2. ©infamfeit /’, 2Ibgefchiebenl)eit f, 3urucfgegogenl)eit f. — 3. Geheimhaltung f, Verfcbwiegen= heit /; in inggeheim, unter ber §anb. secret (fjlr-fiigt) [it. secre'tus] I a. □ (fie^e ^ly) 1. geheim, heimlich, verborgen; ~ service (dienst on ber) Geheimpoligei /; to keep geheimhalten, verschweigen. — 2. einsam, abgefcl)ieben, ein=, gurüd= gegogen. — 3. verschwiegen, gurncf= haltenb. — II s. 4. Geheimnis n;

— 5. fig. (Schlüssel on gu e-m) Geheim= nig n, ©rflärung /. — 6. ~s pl. Ge= fchlechtg?, Scham=teiIem/pZ. — Syn. (i) secret absichtlich verborgen gehalten; clandestine unerlaubt geheim; private nur ben gunächft beteiligten besannt; privy Geheime.. in amtlichen Sluebrüden.

3« ~ 4: in inggeheim, im Ver= trauen; to be in the barum wissen, insGeheimniggegogenfn; Fthegrand bag genfeitg; to have a from a p. ein Geheimnig vor j-m haben; to keep a ~ verschwiegen fein, ein Geheimnig bewahren; to let a p. into the ~ j-n ing Geheimnig gieren, j-n einweihen; F to let out a ein Geheimnis ver= raten; to make no of fein §el)l machenaug; officials SImtggeheimnig n', open offenegGeheimnig; to tell a p. a ~ j-m ein Geheimnig anvertrauen.

secretaire(^ef-RMärr)[fr.]s.=secretary3. secretariat, a. ~e pRr-Rg-at) [fr.] s. 1. = secretaryship. — 2. Sefretaria't n, ^anglei f. '

secretary/ ($er!-Rs-tg-R°) [mit. seer eta’rius\ s. (pl. ^ies, ~Rgf) 1. Sefretä'r on, (Ge= heim=)Schreiber m, Schriftführer m; T. — 2. Staatgfefretär on, SRini'fter on] ¥. — 3. Sefretärm, Schreibfchranf m.— 4. om. Sefretcir on, Kranichgeier m.

3u ~ 1: ~ of legation £egatio'ng= fefretär on; ~s office Sefretaria't n.

3n 2: Colonial S~ Kolonial minister on] S^’s Department Ka= bine'tt n beg Dberpoftmeifterg; S~ of Agriculture sinister on für ßanbwirh schaff (u.s.)] S~ of State for Foreign Affairs (a. Foreign S~) Minister on beg äußern; S~ of State for the Home Department, Home S~ 9Wi= nifter on beg innern; S~ of State for India Staatgfefretär on für Snbien; S^ of the Interior sinister on beg innern (zr.s.); Chief S~ for Ireland Unterstaatgfefretär m für grlanb; S^ of the Navy Wiarineminifter on (u.s.); S~ of State Staatgfefretär^, premiers minister on (u.s.)] S~ of State for War, War S~ (u.s.: S„ of War) Krieggminifter on.

secretaryship (ser!-R8-ts-R8-f$tp) $. Se= fretaria't n, Amt(gbauer /’) n e-g Se= fretä'rg; Sdjteiberftelle f.

secrete (jj®-fRtrt) [It. p.p. secre'tus] via. ®b. 1. verheimlichen, versteuert, vers bergen; to oneself sich verbergen ober versteifen (Syn. f. conceal). — 2. z27 physiol, abfonbern, augfeheiben.

secret-false f (flf-tR8t-fäi|) a. h^ms tücfifch (sh.).

secretion qj (^-iRF-fdj8») [It.] s., physiol. 1. Sefretio'n f, 2lbfonberung /; Slugs fcheibrmg /. — 2. abgefonberter Stoff.

secretitious Qj ($t-!R8-tirf$-^) a., physiol auggefcljieben, abgefonbert.

secretive (^-fRi'-ttw) a.  1. verschwiegen, geheimtuerijeh. — 2.-27 physiol, e-e Suss fcheibungob.SIbfonberung veranlassend secretiveness (~-n5$) s. ^renoiogie: Sinn

m für Heimlichfeit, Geheimtuerei f.

secretly (|tr-tR8t-i#) adv. heimlich, im ge= heimen, im verborgenen 2C. (f. secret I). secretness (^n8|) s. 1. ^peimne^feit fi Verborgenheit f.— 2. Verschwiegenheit/’.

secretory (fkfRF-ts-Re, w.b. a. fjf-jRMg-Re) a., physiol, augfcbeibenb, abfonbernb; ~ vessel SIbfonberungggefäfj n.

Sect ($ett) [(fpäts)lt. se’cta] s. 1. eccl., &c. Sefte /’, Schule f, Slnhang m. — 2. Partei' f, Klaffe f. — 3. j- ober +% für sex. — 4 $ f Sterling m.

sectarian (^et-tär-R^n) I a. feftiererifdj; Seitens...; school Konfeffio'ngfchnle f.—II s.Seftierer(in); ^arteigänger(in). sectarianism („R^-ntfm) s. Seftiererei' f. sectarianize ® (jjef-tF-R^-nalf) via. ®b.

feftiererifch machen, feftiererifcheGrunb= sähe einflöhen (dat.).

sectary/ \ (serf-ts-Re) [mit. secta’rius] s. (pl. ^ies, R6f) 1. Seftierer(in). — 2. F Slnhänger(in), Schüler(in).

sectile ($erf-di) [It.] a. 1. min. gerteilbar, spaltbar. — 2. scheinbar gespalten.

section (^erf-fc^8ii) [lt. sectio'n-eon] I s.

1. Schreiben n, Qerfchneiben n. r— 2. surg. Seftio'n f, Segierung f, ßffs nung f von Seiten. — 3. phys. Schnitt on, Einschnitt m. — 4. onath. Schnitt m zweier ^lädjen; T. — 5. arch. Shird)-fchnitt(ganficht f) on, profil n] T. — 6. Abschnitt m, Seil on, ^aragra'ph m (eines S8iid)eS5 Sefe^eö jc.). — 7. 0 typ. ^aragra'ph m (§). — 8. X Seftio'n /, Qug on. — 9. Abteilung f. — 10. Am. Stüd n Staatglanb von 640 acres. — II via. ®a. 11. burchfehneiben; (in Abteilungen) gerlegen.

3tt ~ 4 u. 5: math.: conic Kegeb schnitt m] cross lateral transverse Querschnitt on] arch, horizontale Hot’igonta'Ifchnittm, Grunbrih m. sectional (jjertf4Misi) a.  1. e-n Snrch= schnitt betr. — 2. Am. lofa'l, partis fulari'ftifch.

sectionalism Am. („uMtfm) s. ^artifula= ri'gmug m, Sonberbünbelei f.

sectionalize ® Am. (~nMaxf) via. ®h. mit partifulari'ftifchen Neigungen bnrdj-fe'hen.                            [fläche /*.)

section-planeG(herHcbsn-pten)s.Schnitts/ sector (fje'I-tSr) [lt.] s. 1. tu math. Se'ftor m, Kreigaugfchnitt on. — 2. & $ßropor= tiona'lgirfel m. — 3. ast. Kreigfeftor m.


tU scientific; botanical; geography; 0 machinery; mining; X military; 4 marine; commercial; postal; railway.



sectorial & (bef-tor-R^l ®) «., anat. jum Schreiben geeignet (ßa^n); Sd)neibe=... secular (fjerf-i“-l“r) [It. saecularis] I a.

 1. alle Ijunbert §al)re eintretenb, hunbertjährig; Säfula'r=... — 2. ast., &c. in langen geiträumen eintretenb, fäfula'r. — 3. weltlich, profa'n, nichts geistlich; ~ clergy SBeltgeistlichfeit /; ~ music weltliche Wlufif. — 4. in bet Sßelt (uidjt im softer) lefreub. — II s. 5. Sßeltgeiftliche(r) m.

secularism (~in-Rtfm) s. SBeltlichfeit /*, weltlicher Sinn, greibentertain n.

secularist (~iMd$t) I s. greibenfer(in). — II a. freibenferisch, weltlich gesinnt. secularity(peU“-iärR-s-te) s.= secularism. secularization®(^eMfl-iä-RMer-)^gn,^Rai^) s. Säfularifierung f (ix'mwanbiuug geift= lieber Süter in weltliche); Verweltlichung f. secularize ® (jjerMMa-Rax[) via. ®b.

1. fäfularifieren, geistliche Sitter einjiehen. — 2. eccl. aug bem Sßriefterftanb in ben ßaienftanb verfemen. — 3. verweltlichen, secund & (ijerf-gnb, fjF-fgnb) [It.] a., $ unb zo. einseitig georbnet.

securable (Bgt-iür-Rgbi) a. 1. ju sichern(b), ju fchütjen(b). — 2. ju erjielen(b).

secure (^g-fjurr) [It. secu'rus\ I a.  1. sicher (against, from, j-of vor [to.]). — 2. gewiss, versichert; vertrauenb (of auf [acc.]). — 3. furchtlos, sorglos, vertrauensselig. —- 4. gesichert, in sicherem (Gewahrsam. — II via. ®b. 5. sichern, in Sicherheit bringen, (be=) schüfen, be=, verwahren (from, against vor[<&^.]); to ~ oneself against sich wappnen, sich sichern ober ficherfteHen gegen. — 6. sichern, fest jumachen, (verschliessen; to ~ a captive with irons einen befangenen in bifen schliessen. — 7. befestigen, stützen; 4, feftmachen (to an [to.]). — 8. sich versichern ober bemächtigen (gen.). — 9. ergreifen, pacfen, festnehmen, einfperren. — 10. sich sichern ob. verschaffen, erwerben, erlangen (Syn. siehe acquire); to ~ places (ober seats) $ßlä(se belegen. — 11. f gewiss ob, vertrauensvoll machen.

securer (BMrir-RSr) $.Sichernbe(r, g), Be= fchü$enbe(r,g); Sclju^m. [beibförmig.i securiform & (jjM^M^m) [It.] a. U£t=,J security/ (^5-tjür-R5-te) [It. securitat-em\ s. (pl. ~ies, tsf) 1. Sicherheit /*, Sorg? lofigfeit /, gurchtlofigfeit /*, guversichh licfjfeit /, ^ulje /; \ co. place of ~ be= fängnig n. — 2. Sicherheit /, Schulp w, Schirm m (from, against vor [to.], gegen). — 3. Sicherheit f, Bürgschaft /, (Gewährleistung /; 5tautio'n /, Unters pfanb n; Bürge m\ to give (ober be, become, go, stand) ~ Bürgschaft leisten, siel) verbürgen, gutsagen (for für). — 4. $ ~ies pl. Sicherheiten flpl., ^fän= ber nipl.., Obligationen //pl., 2öert= papiere nlpl.; government (ob. public) ^ies pl. Staatgpapiere nlpl. [i87o).j

Sedan1(fr.fjg-bß') npr. fr.,St. (Schlacht) sedan2 ($g-barn) [Sedan1] s. Xragfeffel m. Sänfte f (auch -.-chair).

sedate (^-bert) [It. sedatus] a.  gefeit; . gelassen, ruhig, gefaxt.

sedateness (~-ngp) 's. gefefcteg Söefen; belassenheit fy Vulje /, Raffung f.

sedative (berb-Miw) [(alt)fr.] (meist med} I a. berul)igenb, besänftigens ftiHenb; pharm. ~ salt Sebati'vfalj n, Borsäure f. — II s. Beruhigungsmittel n.

Se defendendO (fct bi-fen-bern-bö) [lt.] adv. jur. jur eigenen Verteibigung, in (ber) Notwehr.                 [in Vuhe.j

sedent (btr-bgnt) [lt.] a. fifcenb, untätig,/ sedentariness ($erb-gn-tg-Rg-ng$) s. fi^enbe ßebengweife; Säffigfeit f.

sedentary (fjerb-gn-tg-Re) [lt. sedenta'rius] a. 1. (viel) fi^enb. — 2. mit vielem Sitsen verbunden; to live (ob. lead) a ~ life eine si^enbe ßeben^weife führen. — 3. ansässig, sesshaft; zo. (spinne) fäffig. — 4. untätig, unbeweglich, träge.

sederunt (|3g-blr-Rsnt) [3. Sßerf. pl. perf. von lt. se'deo\ mft jur. I v]n. ®a. in @ericht§= Protokollen 2c.: eö waren in ber Sibling an= wefenb ... — II s. Sitzung f eines @e= richt§hofe§, einer (Gesellschaft 2C.

sedge $ (ftebq) [a/e.] s. Segge /, Vieb=, Schilf=qra§ n (Carex).

sedge-bird (C-börb) s. = sedge-warbler, sedged (feebqb) a. Schilf-...; au$ Schilf. Sedgemoor (f$erbq-mür) npr. anarfch= ebene in Somtsh., ©nglanb (Schlacht 1685).

sedge-war^^?> ~-wren ($erbq-wKb iSr, ~-Ren) s., orn. Uferschilffänger m.

Sedgwick (~wtl) npr..id. (ißrfu.u.Drtön.). sedgy ($erb-q°) a. schilfig; Schilfe..; mit Schilf bewachsen. [sechsfingerig.i sedigitated & (^-btrbq-5-te-t5b) [lt.] a.J sediment (fje'b-Mnent) [lt.] s. 1. chm., &C. (Bobem)Sah m, lieber sch lag m. — 2. geol. Sebime'ntn, Ablagerung f. — 3. 0 mach. 5teffel=, $ßfannen=ftein m.

Sedimentary ($eb-5-mern-ts-R°) a., geol. burch Aieberfchlag entstauben, febi= mentä'r.

sedition (^-btrfch-sn) [lt.] s. Aufruhr m, Aufftanb m, Empörung f (Syn. f. insurrection).

Seditious (ts-birvh-st) [fv. seditieux\ a.  aufrührerisch, aufwieglerisch, meu= terifch; ~ness (~-n5$) s. ba§ Aufrührer rische, §ang m ober Aeigung / junn

Sedley ($erb-le) npr.^ id. («ßrfn.). [Aufruhr.) seduce (fjs-biürfj) [lt. sedu'cere] via. ®b.

bfb. ein 2Jiäbchen verführen; verlogen, verleiten (Syn. siehe allure).

seducement (^-bfn^-mgnt) s. 1. Ber= führung /, Berlocfung /", Verleitung f. — 2. ~s pl. Verführung^fünfte fipl.

seducer (^-bfür-^r) s. Verführer(in); ßoctmittel n.

seducible (~fjtbi) a. verführbar, seducing (^ins) a.  verführerisch, seduction (^-bab^-fc^n) [lt.] «.Verleitung /*; Verführung f (bfb. e-§ Frauenzimmers).

seductive (^-babrttim) a.  verführerisch-seductress (~tRg^) s. Verführerin f.

sedulity (^-bjur-ig-te) [lt] s. bmfigteit /*, Unverbroffenheit /, beschäftigtest f.

sedulous (^erb-i“.[^) [it.] a.  emsig, un= verbroffen, geschäftig; ~ness (~-ng$) «. = sedulity (Syn. f. assiduity).

sedum $ (^r-bgm) [lt.] s. Fetthenne f. see1 (|t; Hom. sea) [a/e.] ® (pret. saw, p.p. seen) I via. 1. sehen; anfehen, beobachten; t. —.2. to see from unter= scheiben von. — 3. geistig wahrnehmen, gewahr werben, werten, finben; ein= sehen, begreifen; T — 4. erfahren, er= leben, erleiben; X to service einen gelbjug mitmachen. — 5. jufehen ober bafür sorgen (bass); et. besorgen; T. — 6. besuchen (auch to go and see, to go to see); T. — 7. ben Besuch von ... an= nehmen, j-n bei sich empfangen, vor= lassen; T. — 8. mit j-m Umgang ober Versehr huben, versehren, u'mgehen; T. — 9. mitgehen mit, geleiten, begleiten, führen, bringen; T. — 10. to see mit adv. u.prp.] — II v/n. 11. sehen; X. — 12. einsehen, verstehen, begreifen; to see into (ober through) ergründen, burchfchau'en. —13. (to) sehen uach, auf= merten, achtgeben, aufpassen auf (acc.); T. — 14. (to, about) etwas besorgen, (Sorge tragen für; — 15. \ (mst to look) sehen, sich umsehen, forschen (after, for, on, upon nach). — 16- prüfen, untersuchen; jufehen (whether, if ob); — 17. to see about a th. et. iiber= le'gen, bebenfen. — 18. f fiel) sehen, sich treffen.

git see 1: to see him leaping, one might have thought ... wenn man ihn (so) springen sah, hätte man beuten tonnen ...; to live to see erleben, er= fahren; si. do you see any green in my eye? glaubst bu, ich wäre fobumm?

3u see 3: I don’t see it ba$ fel)e ich nu'l)t ein; I don’t see my way id; weif? nicht, wie ich eg madjen foil.

3u see 5: to see a th. done bafür sorgen, basset, geschieht; to see fair play (au$ to see that fair play is given) barauf achten, bass alleg ge= hörig gugeht, ben (Schiebgrid)ter machen, Unparteiischer fein; I’ll see you paid ich will bafür sorgen, bass Sie bejah It werben.

3u see 6: to see patients Trante besuchen (w); they have been to see me fie huben mich besucht.

3u see 7 u. 8: to see no company feine Besuche annehmen (ober machen), jurüdgejogen leben; to see a great deal of company ein grossed §aug machen, viel in ®efe lisch aft gehen.

3« see 9: to see to bed ju Bett bringen; to see to the door big an bie Sür begleiten. — s. audj see 10 T.

3« see 10: to see again wieber= sehen; to see away bie Beit 2c. mit Schauen verbringen; to see a p. away = to see a p. off; A to see clear ein £au Ilarmachen, florieren; to see a p. downstairs j-n bie kreppe h.inub be= gleiten; to see from f. see 2; to see home nach §aufe begleiten; to see a p. (a th.) in bleiben, big j. (etwag) herein^ ob. h^an=fommt; to see a p. off j-n Weggehen (ober abfal)ren, ab= reifen) sehen; j-m bei ber Abreife bag (Geleit geben; to see out: a) et. big ju @nbe sehen; I’ll see it out ich bleiben, big alleg vorbei ist; b) to see a p. out j-n Weggehen sehen; j-n wegführen; j-n hiuaugbegleiten; c) etwas burchführen; to see a p. through: a) j-m etwas burdjführen he^fen? i"m helfen burch; b) j-n bitrchfchuu'en; to see a p. to f. see 9 ¥; to see a p.


3eidjeit ([• IX): F familiär; P SSoIfSfpradje; F (Gaunerfpradje; \ feiten; -j- alt (audj gestorben); * neu (and) geboren); unrichtig;



upstairs j-n tie kreppe hinauf brin= gen ober führen.

3n see 11: see! fiel) (ba)!, fdjait!; r I see, I see! id) verstehe schon!

3« see 13 u. 14: to see to everything nacl) allem selben, für alleg for: gen; see to it! achten Sie barauf!, sorgen Sie bafiir!

3u see 16: let me see, let us (ob. let’s) see lafj sehen, wollen(mal) fetjen. see2 (fji) [a ft.;* lt.se'des] s. l.(erg)6ifd)0fc lieber Si$ ob. Stuhl (= episcopal see); Apostolic See, Holy See, Papal See, See of Rome päpstlicher ober römischer . Stuhl- — 2. (@rz=)Vigfum w, (erg:) bischöfliche Aäürbe ober ®erichfgbarfeit. seed (fjtb, Hom. cede) [a/e.] Is. 1. $ Same ?n, Saat /*; ~s pl., articles pl. of ~ Sämereien flpl.; to run (ob. go) to ~ ftef)e run1 23 L — 2. zo. männlicher Same non SJlenfcfjen unb Vieren; 9Jlilcl) f ber fische. — 3. fig. Aachfommen= schaff /, Geschlecht n, Abfunff /; sh. auch Sohn m. — 4. (meist ~s pl.) ^eim

Anfang m, Ursprung m] to sow the ~s of discord Bwietracljt säen. — Hv/n.®&. 5. apr.fäen, Samen streuen. — 6. $ in Samen schienen, Samen tragen. — 7. $ ben Samen augfallen lassen. — III via. (Da. 8. aug:, be=, ein=fäen; to ~ down mit ©rag besäen. — 9. fig. be=, übersäen, streuen. — 10. Seeren 2c. entförueu.

see’d P (~) +++ für saw3 unb seen.

seed-basket ($trb-ba$-t5t) s., agr. Samen:, Saahforb m. [(auch fig.).\ ~-bed (,x,-beb) s. Samen=, ^reibsbeet nJ zxz-bud 4 (~-bäb) s. = ovule, [tuchen m.) zxz-cake (~-fet) s.5lümmels, äRol)ns, Streu:/ ~-coat 4 (~-föt) s. Samenhaut f. /xz-corn (^-töhi) s. = seed-grain.

zx,-crusher G (~-tnä6fch-Sr) s. Samens quetfcher m (Maschine).

~-down $ L-baun) s. glaumhaar n non Samen (bfb. ber Baumwolle).

seeded (Hr-bsb) a. 1. famentragenb; reif, voll ausgewachsen. — 2. mit Samen bebecft, besät. — 3. her. besamet.

seeder (fjtr-bSr; Hom. cedar, ceder) s. 1. Säer m. Sä(e)mann m. — 2. G agr. (Aillen=)Sä(e)mafchine f.

seed-farmer ($fb-fär-mSr) s. Samen= sulfur treibenber Heiner Sanbwirt.

-field L-ftib) s. Saatfelb n.

zxz-garden L-gärbn) $. Samengarten m. ~-grain L-gnen) agr. Saatkorn n) f. seediness ($tr-b5-n^) s. 1. Samenfülle f.

— 2. Abgerissenheit /, Schäbigfeit f. — 3. F ^aijenjammer m, Unpä^lichteit f. seed-lac > (^fb-iät) s. Samen=, Körners

lacf m. [blatt n, Samenlappen seed-leaf $ (^rb-itf) s. Samens, ßeim=/ seedless (fjtrb-i6fj) «. famenlog.

seedling (fjtrb-iin0) hort. I s. Sämling m, Samenpflanze /, Sonnengewächg n. — II a. aug Samen gezogen.

seed-lobe $ ($irb-iöbj $. = seed-leaf, seedness f (strb-n5p) s. Buftanb m beg ©efätfeing (shm.m. 1,4,42). [reien.l seed-oZZ (fjt'b-öu) $. Öl n aug SämeJ /xz-pearl (~-pöri) $. Samen=, Staubsperle f. zxz-plat (~-piät), «xz-plot (~-piöt) s. Samens beet n, sfchule /; fig. ^flansfchule f. seed-pod ($trb-pöb) $. Samenhülfe f. seedsman (fjtrbf-män) $. (pZ. ~en, ~m®n)

1. Sä(e)mann m. — 2. Samenhänbler m. seed-sower (fjtrb-fiö-Sr) s., agr. 1. G Sä(e)mafchine f. — 2. Sä(ejmann m. z^-time (^-tatm) s. Saatzeit f.

zxz-trade («v-tueb) s. Samenhanbel m.

seedy ($tr-be) [seed] a. 1. ooller Samen; in Samen fchie^enb. — 2. mit e-m ^Beis gefchmatf (Franzbranntwein). — 3. (Fif<$) voll SRilch (siehe seed 2). — 4. in Saat geschossen,ausgewachsen; fig.abgenu^t; schäbig, abgerissen. — 5. P fig. gemein, elenb. — 6. F fa^enjämmerlich, unwohl-seeing ($ir4n0) I s. 1. Sehen n :c. (siehe see1); in one auf e i n e n Slict; worth~ sehenswert; Sprichw. is believing wa$ man sieht, ba$ glaubt man. — 2. Seh= vermögen n, (Besicht n. — II cj. 3. (that) angesichts (beg Umftanbeg, baft), weil, ba (boch), inbem (ja).

seek (th; Hom. Sikh) [a/e.] ® (pret. u. p.p. sought) I via. 1. (auf)fuchen; to out augfinbig m.; to be to noch nicht ge= funben fein, unerreicht ob. unerreichbar fein. — 2. burchfudjen, burchforfchen. — 3. begehren, verlangen (of a p. vonjj-m); erstreben; anhalten ober sich bewerben um; to a lady in marriage um eine $)ame anhalten; to a p.’s life j-m nach bem ßeben trachten. — 4. feine Buflucht nehmen zu; to ~ every possible means alle HRittel versuchen. — II vln. 5. suchen, forschen (after, for nach). — 6. trachten, streben (after, for nach). — 7. f to be to in Verlegenheit fein, sich nicht zu helfen wissen.

seeker ($ir-fSr) $. Sucher(in),^orfcher(in), Sewerber(in); ~ for office Stellensuchen: be(r); of strife §änbelfucher(in); ~ of (ober after) truth Sßahrheitfuchenbe(r).

seel1 (fjtl; Hom. seal,ceil) [fr. cillery von * It. cilium] via. ®a. 1. j- hunt, bem ab= guri^tenben FrtI*en bie Augen zubinben. — 2. fig. blenben; verhüllen, schliessen (aucb to ~ up).

seel2 4/ (~) [?] I v/n. ®a. schlingern, stampfen (®$iff). — II s. Schlingern n, Stampfen n.

Seeley (^tr-Ie) npr., id. Oßrfn.).

seem (film; Hom. seam) [a/e.] vln. (Da. 1. (er)fcheinen, bag Ansehen herben von; it ~s: a) (wie) eg scheint; b) a. iro. = forsooth; it ~s to me that eg scheint (ob. beucht) mir, bass; f me ~s (ob. ~eth) mir scheint. — 2. glauben, meinen (s= think), [sich e-u gewissen Schein gibt.l seemer ($lr-mSr) s. Scheinenbe(r), j. ber/ seeming (^r-mtn0) I p.pr. u. a.  (siehe zxzly) 1. (an)fcheinenb, scheinbar. — 2. -j-= seemly. — II s. 3. (An=)Schein m, Ansehen n. [schein nach, §um Schein.) seemingly (~-i°) adv. scheinbar, bem AnJ seemingness (^) s. Scheinbarfeit fi Aßahrfcheinlichfeit /, Anschein m.

seeming-virtuous f (^r-mtn0-wötr-tfW^ ~-tx^) a. nur bem Steine nach tugenb: haft (sh.I). [Artigfeit /, Schicflichfeit /4 seemliness ($fm-is-n5p) s. Anftanb m,J Seemh/ (färm-le) a. unb adv. (aud) ~ily) anftänbig, geziemenb, fchicflich-

seen ($tn; Hom. scene, seine2) Ip.p. uon see1.—Ilfaftfa.bewanberf (in in [da£.]). se’ennight \ (|ern-nalt) s. = sennight. Se’enteen (jjen-tlrn, jje'n-tin) a. ii. s. = seventeen.

seep schott, u. Am. (füp) [sipe] v/n. (Da. burch ein feines Sieb 2c. bu'rcljlaufen, bu'rch-fiefern. [/; burchgesteuerte ^lüffigfeit.) seepage Am. (fjtr-pgbQ) Ä.^urchfiderungl seepy Am. (vir-pe) a. burchfiefernb; (£anb) feucht (weil ni$t gut entwässert).

seer1 (für-Sr ober fjtr; Hom. cere, sear) s. 1. Sel)enbe(r). — 2. Seher m, ^ro= phe't m.            [oon ungefähr 933 g.)

Seer2 öft=S- (BP? r-r fjer) s. oft-inb. ©ewiebtj seeress \ (Btr-8-R^ ob. ff-iv^) s. Seherin fi ^rophe'tin f.

seership ($ir-Sv- ober $trr-f<$ip) s. Seher: schaff /, ^rophe'tentum n.

see-saw ® (Btr-|£) [saw1] I s. 1. Schaufeln n, Aßippen n auf einem 33rett; to have a game at (ober of) to play at (sich) schaufeln, wippen. — 2. $örett=Schaufel /, Aßippe /. — 3. fig. Schwanfen n. — II a. 4. fchaufelnb; fig. (hin unb her) fchwaufenb, wechselnd; mech. gear, ~ motion §inunbherbewegung f. — III vln. u. via. (Da. 5. schaufeln.

seethe (^) [a/e.: btfeh sieben] (Db. u. ® (pret. seethed, f sod; p.p. seethed, f ob. a. sodden, f sod) I via. 1. sieben, focljen. — 2. ein:, auf:weichen. — II vln. 3. sieben, soeben, wallen; to over überfoeben.

seether ($tr-dh°v) s. 1. Siebenbe(r), Siebet (:in). — 2.3tochgefäf5 n, Locher m.

seething-pot (fir-Ä0-pöt) s. Kochtopf m. seg schott. ($eg) s. Deljg m, verschnittenen sogar (B5-gärr) s. +++ für cigar. [Stier./ Segment Co (fjerg-m®nt) [It. segme'nium] s., geom. (auch Segme'nt n, Vogen= schnitt m, (J^reig=)Abschnitt m (a. of a circle); of a sphere ^ugelfegmentn.

segmental 47 ($eg-mern-t% CT.D. fjerg-m®n-tsi) a.  aug Segme'nteu beftehenb; Segmental:...; arch, -arch Stich= bogen m. [Xeilung f in Segme'nte.) segmentation co ($eg-m5u-ter-fchsii) s./ segregate1 (Berg-R5-get) [It. p.p. segre-ga’tus] via. u. vln. (Db. (sich) übfonbern, (sich) trennen, [geschieben; augerlefen.i segregate2 (^gät) a. abgefonbert, (aug:)/ segregation (Beg-R5-ger-fchsn) s. Abfon= berung /, Trennung f.

Seid (^tb, a. Ber4b, fjlb', fjtr4b) [ar. = £err] s. Se’t'b m (9lachtomme SJlohammebö burch feine Tochter FslHma unb feinen Reffen 2lli).

Seidlitz (fjerb-Iitfj) npr. (böhmisches fcorf); pharm. powder Seibliijpulvet n‘ water Seiblitjer Vitterwaffer n.


seigneur (Btr-niSv) $. = seignior.

seignior (f4r-niSr) [a/f. ;*It. senio'r-em] s.

1. vornehmer §ert (bfb. als Slnrebe bei ben Italienern, Spaniern 2c.). — 2. ehm. jur. (5rb:, ®runb=, £ehng=herr m Lof a fee);

in gross Sorb m ohne Grunbbefi^. — 3. a) grand (Sfrofswürbenträger «z, gewichtige ^erfÖnlichfeit; b) bisw. Grand

($5rojsl/err m, Sultan m.

seigniorage (^r-niMFbCj) [a/f.] s. 1. S^ega'l n, bfb. ÜRünzgebühr /, Schlagfcha^ m. — 2. ®ewinu:anteil- m e-S SlntorS ober ©vfinberS an bem ©rtrage feiner 2Berte.

seignioralty LR5i-te)s. Seh(e)hg:, ®runb: herrlichfeit f.


SDlufit; CO äßiffenfchaft.; Pflanze; § Geographie; G Sennit; X Bergbau; & Militär; G Marine; < $anbel; «poft; vi ©ifenbahn.



seigniorial             ®) a. herrschaft

lich, gruubherrlid); §erren=...

seignior?/ ($tr-ni8-ue) [(alt)fr.] $. (pl. ^ies, ~Rgs) 1. Sehn§=, (Grundier (ich feit f. — 2. herrschaftliches (Gut, Herrschaft f.

Seine1 (sjen, fr. $äm) npr. (fr. $lu|). seine2 (0n [Hom. scene, seen] ober $en) [It. sage'na] I s. Schlag*, ^all*, Schlepp* neß n. — II via. u. vln. ®b. mit bem Sd)lagneß fangen ob. fischen, [sifter m.\ seiner (>f-n8r, per-nBr) s. Schleppneß*/ seining (fir-, fce'-ntnß) s. 1. Schleppnetz* fifcherei f. — 2. Schleppnetz n.

seise ($tf) [f. seize] via. ®b. jut.-. a) in 53efitz feßen (of non); b) to be ~d of im 53efitze fein non, besitzen (sh. to stand ~d of).

seisin (jn'-ftn) $. jur. oft für seizin, seismic^ (patrp-mtf)[grcl).]a.Erbbeben=... seismograph & ($a?>tn5-sRaf), seismometer    (^atfs-mörm-5-tSr) [grd).] $. Erb*

bebenmeffer m (snftrinne'nt).

seizable a. greifbar, in $3eftf)Iag gu nel)men(b).

seize (>if) [a/f.; fr.samr; * atjb.] ®b. Tv/a. 1. ergreifen, fassen, feftnehmen, paden (oft to ~ hold of); fig. to „ the opportunity bie Gelegenheit ergreifen. — 2. sich einer bemächtigen, weg* nehmen; mit 53efd)lag belegen, konfid gieren (auc^ jur.). -— 3. fig. geistig fassen, begreifen. — 4. = seise. -— 5. Äranfe i>eit, Street :c.: ergreifen, befallen. — 6. sh (bei*, ver=)geifen, mit einem £au fest* binben. — 7. paint, ©efi^t^jüge treffen. — II vln. s. 8. to ~ on (ob. upon) a th. §anb an et. (acc.) legen, et. wegnehmen, fiel) e-r Sache bemächtigen, et. ergreifen, seizer (0r-f8r) s. 1. aiig. j. ber ob. etwas ba$ ergreift. — 2. jur. = seizor.

seizin (fytr-ftn) [(alt)fr. saisine, v. saisir] s. jur.: 1. ^Besitzergreifung /, =nahme /; ~ in deed, in fact körperliche 53.; ~ in law symbolische 53. — 2. Vefitg m. seizing (^F-ftnö) s. 1. Ergreifung fi 53e* fchlagnahme /2C. (f. to seize). — 2. G: a) 3f.=binben n\ b) 53inbfel n.

seizor (dr-Fr) s. jur. 53efitz=ergreifer m.

seizure ($tr-q8r)s. 1. Ergreifung fi Haschen n. — 2. Festnahme fi Verhaftung f. — 3. bfb. jur. Vefitz*, SBegsnahme f. Ein* gießung fi 53efchlagnahme f. — 4. 53efiß m.— 5.plötzlicher Unfall e-r Ärantyeit :c. sej(e)ant ($tr-bq8nt) [a/f.] a., her. fitzend Selbome jjjerI-bSrn) npr. (sßrfn. u. Drt§n.). seid f (Selb) adv. = seldom.

seldom (seri-b8m) [a/e.] I adv. feiten. — II fast f a. feiten.

seld-shown f (Se'ib-f^on) a. feiten fiel) geigenb ober sichtbar (sh. Cor. 2,1,229). select (S“-Ierft) [It. p.p. sele’ctus] I via.

®a. 1. auSlefen, auSwäl)len (Syn. siehe choose). — II a. 2. auserlesen, auS= erwählt. — 3. F = exclusive 4; ~ company, ~ society geschlossene Ge= fe lisch aft.

selected (sMe'm) a.  (f. ~ly) 1. = select. — 2. G metall. best-~ copper feinstes Tupfer.

selectedly (~-i°) adv. mit SluSwahl.

selection (s5-iert-f$5n) [It] s. 1. SluSlefe f. 5ßal)l /, 3IuSwal)l f. — 2. «natur= Wissenschaft: 31Kh^sth^ /•

selective (s5-ierf-tiro) a.  auSwählenb, mit Auswahl verfahrenb.

selectman J.w.(sMertt-män)s. (p/.^men, ~mgn) einer ber (3—9) jätjrlid) gewählten stabtoorftetjer.        [Vortrefflichfeit /.l

selectness (^nss) 5. Slueerlejenheit f.) selector(sMerrtSr)[ipählt.]s.5lu$wähIen= be(r), 2Iu0lefer(in).

selenic ^7 (sg-iern-tt) a., chm. fele'nfauer; ~ acid Sele'nfäure f.

selenid(e) (SerI-5-nlb o'be.r ~natb) s., chm. Seleni'b ?i, (Sele'iwerbinbung f.

seleniferous (Sei-8-ntrf-8-n&s) <dim. fele'nhaltig. [m, (Gipsfpat m.) selenite ^27 (Seri-5-nait) s., min. ©elenvtj selenium ca (s8-itr-n^m) s., chm. ©ele'n n. selenographic(al) & (sg-it-n‘°-gnarf-tt, J-i8i) [grd).] a., ast. monbbefchreibenb.

selenography 47 (Sei-g-iiörg-RMe) s., ast. Wtont^befchreibung /, =funbe f.

Seleucus (^-ijur-f3s) npr. Seleu'hiS m (We

sels (Self) [a/e.] Ypron. 1. selbst; Spri^m. do, have selbst ist ber SRann; wie man sich bettet, so schläft man. — II a. 2. -j- selbige; ber=, bie=, baö=felbe (jest nur nod? in selfsame). — 3. f (felbfh) eigen (nur nod) in 3ff9n)- — 4:. (färbeniC.) ungemischt. — III s. (pl. selves, Seims) 5. a) (Selbst n, gel) n, eigenes Söefen, Sßerfo'n /; b) b.s. ba§ selbstische Eigennutz m\ one’s ~ = oneself; your honoured (ober good) Shre werte person; my own ich eigener person, ich selbst; my poor meine Vßenigfeit.

self-abandoning (Serif-abärn-b8-nin0) a. felbftoergeffenb, selbstlos, hingebenb.

self-abandonment (~-Marn-b8n-ment) $. Selbftoergeffenheit f. (Selbstlosigkeit f. sei f-abasement(Serif-ä-bers-mSut) s.<Selbft= erniebrigung f. [erniebrigenb.l self-abasing (serif-Mer-sM «• felbftj self-abhorrence (^b-boVns) $. Selbft= oerabfeheuung f. [oerabfcheuenb.l self-abhorring (^-äb-bör-imis)«.fich selbst! self-abnegation (Sertf-äb-us-ger-f^8n) s.

Selbstoerleugnung f. [vertieft.) self-absorbed (~-M0rrbb) a. in sich selbst/ self-abuse (_-ä-bjurs) $• 1- 3)Hpbrauch m ber oerliebenen @aben jc. — 2. med. Selbfh befletfung f. — 3. f Selbsttäuschung f. self-accused (se'if-Mjü'ib) a. burcl) sich selbst ob. fein eigenes (Gewissen angeklagt, self-accusing (Serif-Mür-st»9) I a. fiel) selbst anklagenb.—IIs. Selbfhanklage f. self-acting (~-ari-tlns) a. l.felbfthanbelnb.

— 2. G mech. selbsttätig, automatisch, self-action ($erif-ärt-fcbgn) $. Selbsttätig^ keit f.                          [tätigkeit /.i

self-activity ($eripf-ttrro-g-te) s. SelbftJ self-adjusting (^-bq^-tm0) «• (M) selbst orbnenb ober regulierend

self-administrant (~-äb-mtru-Mtii8iit) a. fiel) selbst oerwaltenb (f. administrant). self-admiration (^-äb-mg-Rer-f^8n) s.

Selbftbewunberung f. [bewunbernb.) self admiring (~-äb,maT-iitii0) a. sich selbst/ self-admission (~-äb-mirfd)-8n) s. Selbst^ erlaubniS fi eigener ^x\k(sH.rr.c.2,3,i76). self-admonition (^-ab-ing-nffch-su) s.

Selbfherinnerung fi Ermahnung f. self-affairs f (~-Mär'f) slpl. eigene 2ln= gelegenheiten f!pl. (sh.).

self-affected (^erif-Mer!-tsb)a.in sich selbst verliebt (sh.). [selbst erfehroden.) self-affrighted (^-Miiair-tgb) a. vor sichI self-aggrandizement ® (^erif-ärg-Rsn bats-mgnt, ~-ä-gRärn-btf-meut) s. Selbft= erhebung /, Erhöhung f.

self-annihilation (\Anat-hg-ier-sd)8ii) s, Selbft=vernicl)tung fi Abtötung f.

self-applause(~-ä-pürf) s. Selbst^, Eigenlob n. [wenbenb (to an [acc.]).| self-applying („XpiaT-tnö) a. sich selbst/ self-approving(^-ä-pimr-wtu0) «.fiel) selbst billigenb; b.s. selbstgefällig.

self-asserting (~-ä-$örr-ttn0) a. auf f ein(em) Stecht beftel)enb, anmafjenb, egoistisch, self-assertive (~ttm) s. = self-asserting, self-assertion (^erif-Mörr-fchgn) s. 5ln= ma^ung f.

self-assumed (^Miarmb) a. angemafjt. self-assuming (~-ä-$ür-mtn0) a. an-mapenb.               [self-conceit.l

self-assumption (^ä-prm(p)-fd;sn) s. =J self-assured (~-Mtf)ürrb) a. zuversichtlich; felbftgufrieben.             [verbannt.)

self-banished (^-baru-tfcht) a. freiwillig/ self-blinded (~-biatrn-bgb) a. burch sich selbst verblenbet (tw.).

self-borne (~-börrn ®) a. für sich selbst getragen (fassen; sh.r.ii,2,3,80).

self-bounty f (~-baurn-t6) s. angeborene (Güte (sh.o. 3,3,200). [nlpl. (sh).\ self-breath f (^-’b^th) s. eigene Vßorte/ self-centred (^eru-t3rb) a. l.felbftänbig. — 2. selbstsüchtig.            [/ (s#.).l

self-charity f (~-tschä'R-s-te)s. Eigenliebe/ self-closing (sserif-fiör-ftii0) a. (fid)) selbst schließend mit (Selbftverfchlu^.

self-combustion (^-i8m-bärHs^sn) s., chm. (Selbstverbrennung f. [herrfdjung /.i self-command (~-f8-marnb) s. SelbftbeJ self-communion (^-t8-miür-n^n) s. Ve*> sehr m mit sich selbst, -ftachbenken n über sich f^bft.

self-comparison (~-!8m-pärR-5^gn) s. Ver= gleichung f feiner eigenen sßerfo'n mit anberen (sh.m. 1,2,55).

self-complacency (~-£8m-pier-$8H°) $. Selbstgefälligkeit f.

self-composure (~-tsm-pö'-q8x) Raffung, self-conceit (~-f8n-^ s. Eigenbünkel m. self-conceited (^-fgn-^tr-tgb) a. bünkeh haft, eingebilbet; ~ness (~-ng^) s. = self-conceit. [Selbftverbammung /.) self-condemnation (.^öii-b5nt-ner-]ch8n) s.l self-condemning (^48n-berm-tn0) a. sich selbst verbammend [vertrauen n.) self-confidence (^-!öru-fg-bei^) s.

self-confident (^-töxn-fg-beut) a.  selbst-vertrauenbjich auf sich selbst verlassend self-conquest (^-förn0-fwgpt) s. Selbfh überwinbung /, Sieg m über sich selbst.

self-conscioiis (~-rörn-i$8$) a. 1. selbst* bewusst. — 2. voller Selbsterkenntnis. — 3. befangen.

self-consciousness (,x,-töVs$s$-ng$) s. l.phls. Selbstbewußtsein n. — 2. Selbst* erkenntniö f. — 3. 53efangenheit f.

self-consistency (~-tgn-ftrHMe) s. Übereinstimmung / mit fiel) selbst.

self-consistent (^-t8n-f/Hgnt) a. mit sich selbst in Übereinstimmung, konfeque'nt self-consumer G (~-i8n-frür-mgr) s. rauch-v erge h renber gen er 1) erb.

self-consuming (^erif-tsn-^ür-mtnß) a. fid) selbst verzehrend.

self-contained (~-tsn-ternb) a. 1. zurück® Ijaltenb, verschlossen, in fid) selbst ab® geschloffen.— 2. sich beherrschens ge= fetzt, maßvoll.— 3. schott, abgeschlossen, nur einer f amilie dienenb; ~ house (Eigenbaus n, (Einfamilienhaus n.

self-contemplation (~4ön-tgm-pier-f$sn) s.

Selbstbefruchtung /. [Verachtung /.) self-contempt (~-!sn-term(p)t) s. Selbst®/ self-contradiction (~-!ön-tRM>irf-f$sn) s.

Söiberfprucl) m in ober mit sich selbst, innerer Widerspruch.

self-contradictory (^erif-fön-tRä-birt-t“-R°) a. sich selbst wiberfprechenb.

self-control ($erif-rn-tRöri) s. Selbstbe® herrfcljung f.     [sich selbst überführt.)

self-convicted (~-tsn-wtrMgb) a. burch/ self-conviction (~4sn-wKf-f$sn) s. Selbst®

Überführung f. eigene Überzeugung, self-covered f (^-fää'w-^b) a. in fein ur= fprünglicheö (Gewanb get leibet (sh.k.l. 4,2,62).                 [selbst erschaffen.)

self-created (~-fRg-er-tgb) a. burch sich/ self-danger f (~-bern-bqSr) s. von ber eigenen person broßenbe (Gefahr (sä). self-deceit (~-b5-$rt) s. Selbstbetrug m,

Selbsttäuschung f.

self-deceived („-b^wb) a. burch M selbst betrogen.             [betrug m.j

self-deception (~-b5-pVf$sn) $. Selbst®/ self-defence, ~se (~-bg-fern$) s. jur.

Selbstverteidigung f (f. a. noble 3 T), Notwehr f.

self-delusion ($e%bs-i(t)ür-Q“ii) s. Selbst® taufc()ung f.              [leugnung /.)

self-denial (^erif-b5-nalr-°i) s. Selbstver®/ self-denying (Jnß) a.  felbstverleugnenb. self-dependence (Berif-bg-pern-bgi^) $.

Selbftänbigteit /, Unabhängigkeit f. self-dependent (~bgnt), ^ing (~btnö) a. felbftänbig, oon «nbeven unabhängig.

self-destroyer (übrif-bs-jstRöl''-“r) ^Selbst® Zerftörer(in), =mörder(in).

self-destruction ($erif-b4tRs&rt-f$sn) s.

Selbstmorb m, Selbftvernichtung f. self-destructive (~ttw) a.felbftmörberifcl). self-determination („-bMöW-ne'-f#8«)

s. Selbstbestimmung f.

self-determined (~-b%törr-tntnb) a. burch sich selbst bestimmt, unabhängig, frei.

self-devoted (~-bg-wör-tgb) a. sich selbst hingebenb, aufopfernd [sucht /.) self-discipline (~-bir$-5-piiH) s. Selbst®/ self-distrust („-b^-tR^t) $. Mißtrauen n in fiel) selbst, Mangel m an Selbftver® trauen.

self-drawing (~-bRar4nö) a.: ~web selbst® geschaffenes (Gewebe (sh.h.viii. 1,1,63). self-dubbedfterif-bärbb)«.felbft=ernannt, sogenannt, angeblich-

self-elective (~-5-ie''t-ttw) a. berechtigt, sich selbst zu wählen; fiel) fo®optierenb. self-endeared ($erif-gn-birrb) a. in sich selbst verliebt (sh).

self-esteem (^-g->ttrm), self-estimation (~-ef-t8-mer-f#8n). s. Selbst®ad)tung f.

self-evident (^-erw-«-bent) a.  felbftver® ftänblid). augenscheinlich, von selbst Har.

Self-exaltation (^erIf-eg-fäMer-f^sn) s.

Selbfherbebung f. [erhebend) self-exalting (~-gg-fär[-ttns) a. fiel) selbst) self-existence (^erif-§g-ftr^-t8ns) $• Selbft® egifte'nz /, felbftänbigec, Dasein.

self-explaining                 , self-

explanatory (^^-plä^iAfo.R®) a. sich selbst erklärenb, selbftverftänblich.

self-explication (~-e!$-pis-*er-f$sn) s. (Er® Härung/über sich selbst; beyond ~ nicht au$ sich selbst zu erklären (sh.c. 3,4,8).

self-exposure fterif-si>-pör-QSt) $. Selbst® gefährbung f.

self-extinguisher (s. selbsttätiger ßkhtlöfcher.

self-feeder e (~-ftr-bSr) s. 1. mach, sich selbst regulierende feuerung «» ®stmpf= mafdjüien.—2. agr. (Garbenbeförberer m.

self-feeding 0 (^if-ft'-blns) a. sich selbst fpeiseub ob.regelnb (SDompfteffel,Neuerung); mach. ~ furnace = self-feeder 1.

self-fertilization @ $ ($erif-föMg-ig-fer-f$sn, uaU) s. Selbstbefruchtung f.

self-fertilized@ $ (~-förr-t5-iatfb) a. burch sich selbst befruchtet. [sonnen (sä.).)

self-figured (~-ftrg-Srb, Jsirb) a. selbst er®/ self-flattering (§efif-fiärt-s-Rtn8) a. sich selbst schmeichelnd (sh.), [schmeichelet /.) self-flattery (^erif-fiärt-s-R6) s. SelbftJ self-gathered (~-gärd/i-Srb) a. in sich selbst gesammelt.                    [rebig.)

self-glorious \ (^-giö'-R^ ®) a. rul)m=i self-governed (^-g»rw-Srnb) a. burch sich selbst regiert, felbftänbig.

self-government (^erif-g^rw-Srn-ment) $. 1. = self-control. — 2. pol. Selbft= regierung /, Verwaltung f.

self-gracious (^gner-fcf)"p) a. au3 freien Stücken hulbreich (sh).

self-harming (~4ärr-minö) a. sich selbst schabenb.                     [heilenb.)

self-healing (^erif-f)tr-itns) a. von selbst) self-help (^-ijerip) s. Selbsthilfe f.

self-ignorance ($erif-fg-ns-Rsn$) $. Un= fenntniä f feiner selbst.

self-ignorantfterif-trg-n<RSnt)a.fich selbst nicht fennenb, ohne SelbftkenntniS.

self-immolation (~-tm-Uer-f$sn) $. Selbst® (auf) Opferung f.

self-imparting (Um-pä<ttnö) a. selbst* mitteilenb, =verleil)enb.

self-importance (^4m-pörr-tsn^) s. Selbst® gefügt n. (Eigendünkel m. [bünkenb.) self-important (^tsnt) a. sich wichtig) self-imposed (^4m-pörfb) a. selbst ober freiwillig auf sich genommen.

self-imposture (~4m-pörHf$sS ~tiör) s. Selbstbetrug m.

self-improvement (~4nt-pRürio-mgnt) s. Selbftverbefferung /, vusbilbung f.

self-indulgence ($erif4n-ba6ri-bQsn$) s. Sichgel)enlaffen n, Nachsicht f gegen sich selbst; zügellose ©enufjfucht.

self-indulgent ($erif4n-ba6ri-bqgm) a. sich gehen laffenb, nachsichtig gegen fiel) selbst, feinen ßeibenfdjafien nachgebenb.

self-inflicted (^if4ivfitrt-rb) a. selbst® auferlegt; felbstgefchlagen (sßunbe).

self-interest (~4ru-ts-Rept) s. bas eigene Interesse, (Eigennuh m.

self-interested (B<?äf-lrn-ts-Re$-tgb) a. eigennützig, selbstsüchtig; ~ness \ (~-n5$) s. (Eigenuuh m, Selbstsucht f.

self-investigation (^4n-wej-t5-9er-f^sn) Selbstprüfung f. [laben, ungebeten.)

self-invited («Un-roai'-rb) a. felbftgej


self-involved ($erif4n-roörtn>b) a. in sich



ober in (Gebauten versunken.

selfish ($eri-ftfc$) a.  selbstisch, selbst® süchtig, eigennü^ig; ~ person (Ego’i'st (=in); for ends zum eigenen Vorteil, selfishness selfism\ ($eri-flfm) s. Selbftfucht/,(Eigennuhm, (Egoismus m.


Self-




ustifier (^-bQa6r^-tg-fstt-gr) s. j. ber



self-judging (^e'lf-bQao'b-Qtnö) a. (sich) selbst richtenb. [Selbftrechtfertigimg f.\ self-justification (~-bQ&HMs-*erWn) s.) sich selbst rechtfertigt

self-justifying („-bq^-tMaUna) a. sich selbst rechtsertigenb.

self-knowing ($erif-nör4ns) a. 1. sich selbst kenneub. — 2. mit Selbstbewußtsein begabt (ml.).             [fenntuiö /.)

self-knowledge ($erif-nöri-gbq) $. Selbst*/ selfless \ (^erif-ig^) a.  selbstlos, self-love (ffer[f-i^jrro) s. (Eigenliebe /.

self-loving (£erif-iä6rix>4n9) a. sich selbst liebenb, voller (Eigenliebe.

self-made (^-möb) a. selbstgemachtman j. ber burch eigene straft et. geworben ist. self-management (^erif-ntä''n-gbq-ment) s. eigener betrieb, Selbfthanbhabung f.

self-mettle f (~-merti) s. bös angeborene geuer (sh>).

self-moved (^-mf/wb) a. burch sich selbst bewegt; au3 eigenem Antriebe hanbelnb. self-murder (~-mörr-bSr) s. Selbstmorb m. self-murderer (~-mörr-bs-RSr) s. Selbst® mörber(in). [konstituiert, ^bestimmt.) self-named (~-nermb) a. selbsternannt,/ self-neglecting (^-ng-giertt“mö) s. Selbst® Vernachlässigung f. [gehen (s#.).) self-offence (~-S-fern$) $. eigenes 33er®/ self-opinion (^erif-s-pfn48n ®) s. 1. eigene Meinung. — 2. Stolz m, (Eigenbünkelm. self-pleached („-piftfdjt ober _-pitr-tfcirb) a. burch natürliches, SÜßachotum inein® anber verschlungen (tn.).

self-poised (^-pöTfb) a. burch fiel) selbst im (Gleichgewicht gehalten, felbftänbig.

self-possessed (~-p3-fer$t) a. voll Selbst® beherrfchung ober (Geistesgegenwart, ge® faftt, geistesgegenwärtig.

self-possession (~-ps-ferf$-sn) s. Selbst® bel)errfchung /, (Geistesgegenwart /, Raffung /; to regain one’s ~ fiel) fassen. self-praise(~-pRerf) s. (Eigenlob n; spri^ wort: is no recommendation (Eigen® self-restrained ($erif-R§->tRernb) a. freiwillig eingefdjränlt.


lob stinkt. [Selbft=erl)altung/,=fchutzm.) self-preservation (~-pRef-Sr-wer-f$sn) sj self-profit (^-pRörf4t) s. (Eigennutz m. self-propagating (^-pRörpAöe-n«0) a.

sich (burch sich) selbst fortpflanzeub.

self-registering (~-Rerbq-g-$ts-Rinö) a.^ phys. selbst ans ehr eib enb ob. registrierend self-regulated ($e%Rerg-iMe-tgb) a. burd) sich selbst geregelt. [trauen ?a.j self-reliance (~-Rs-iaT-sn$) s. Selbftver®/ self- renunciation (^erif-Rg-na6n-^-er-fd)sn, ^fcf)g-er-]^iin) s. Selbstverleugnung f.

self-reproach (~-R5-pRörtf$) s. Selbfttabel (GewiffenSvorwurf m.

self-reproving (~-Rg-pRiT-wtn9) I a.  fiel) selbst anklagenb ober tabelnb. — II s. = self-reproach (sh.).

self-repugnant (^erif-Rg-pa&rö-nsnt) a. fidj selbst iviberfpredjenb, ohne folgerichtig® feit.                           [acl)tung /.)

self-respect (^erif-Rg-^perft) s. Selbst®/
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self-restraint ($erif-Rs-^Rernt) s. Selbft= befdjränfung /, Beherrschung f.

self-reverence (~-Rerro-3-Ren$) s. §odj= adjtung /vor fief) selbst (zzv.).

self-righteous (^-Ratr-ti^ ob. ~-Rair-tfd^) «.selbstgerecht, ph arifä'ifdj;~ness(~-n^) s.Selbftgerechtigleit /, Pharisäertum n. self-sacrifice ($erif4ärt-R5-f^ ob. ~faif) s.

Selbft=opfer n. Aufopferung f.

self-sacrificing (^äW-fat-ftna ober ^ins) a. sich selbst (auf)ppfernb.

selfsame ® ($erif-$em) a. ebenderselbe, dieselbe, dasselbe, gang ber (ober bie, bag) nämliche. [Selbftzufriebenheit /.j self-satisfaction (^&4^fä'M$8n) sd self-satisfied (^erif-^ärt-t^-fab) a. felbft=

Zufrieben.           [Verhöhnung /.)

self-scorn ($erif fdorrn) s. Selbft=fpottm,/ self-seeker (^-^ir-rSx) s. Eigennü^ige(r), Selbftfüdjtige(r), Ego'fft(in).

self-seeking (^-fff-ttnß) I «• eigennü|ig. — II s. Eigennu| m, (Selbstsucht /.

self-slaughter (~4iär-tSr) s.Selbftmorb m. self-styled (^e'lf-fctoTib) a. sich selbst so nennenb, anmafjlidj.

self-subdued (^b-biü'b) a. burch sich selbst bezwungen ober gebemütigt.

self-sufficience, ~y f$-5n$, ~Me) s. 1. Eenüge f an sich selbst, Selbst^ genügfamleit f. Selbftzufriebenheit f. — 2. übergross Selbstvertrauen, Eigens bünlel m.

self-sufficient ($erif-$3-flrfdj-giit) «. 1.sich selbst genügenb, felbftgenügfam; to be ~ sieb selbst genug fein. — 2. bünfelhaft. self-taught ($erif-tät) a. felbftgelehrt, autobiba'ltifdj.             [quäler(in).)

self-tormentor (~-tSr-mern-tSr) s. Selbftd self-trust (~-tRä6'» s. Selbstvertrauen n. self-victory (~-wirf-t°-Re) s. Selbftüber* winbung f.                 [sinn m.)

self-will (L-wtri) s. Eigenwille m, Eigens/ self-willed ($erif-wtrib) a. eigenwillig, -finnig.                         [bilbet.j

self-wise (~-walrf) «. felbftllug, eingej self-worship (~-wörr-fdftp) s. Selbstvers götterung /, Selbft=anbetung f.

self-worship(p)er ($e'if-wörr-fditp-Sr) s. Selbftvergötterer(in), =anbeter(in).

self-wrong (~-Rörnß) s. Unrecht n gegen sich selbst (sh).

self-wrought (^erif-Rärt) a. selbstgemacht. Selim (fjF-Hnt ober fj5-ltrm) npr. Selim m (fürs. $rfn.).

Selina (fjUair-na) npr. Seli'na /(ssn.).

Seiki rk(fjerI4övf)npr.(fdjott. £)rt3n. u.Sßrfn.). Sell (fiel; Hom. cell) [a/e.] I v/a.® (pret.

u. p.p. sold) 1. verlaufen, veräußern, abfe^en, versilbern (for um, für; at a price §U einem greife; ant. buy); 5. — 2. fig.: a) verlaufen, verraten; b) F d. täuschen, betrügen; F to be sold hin= einfallen.— 3. to ~ mit adv. u. prp.;

— II v\n. ® 4. verlaufen, hanbeln. — 5. sich verlaufen (lassen), verlauft w., . Slbfab finben; — 6. to ~ out: a) X e$m. feine Offizier stelle versaufen; b)

- augverfaufen, (bag Sager) räumen (ant. to buy in). — III s. 7. sl. ^Betrug m, Xäujthung /; an awful no end of a ~ ein schauberhafter SReinfall.

3h sell 1: to to be sold zu verlaufens) ; P to ~ a p. a dog j-n an= führen, j-m eine -ftafe breljen; f to ~ a p. a bargain j-n anführen, F reins fallen lassen.

3« ~ 3: P to ~ a p. blind j-m bag ^ell über bie Öhren ziehen; to ~ cheap (dear) billig (teuer) verlaufen; fig. to ~ one’s life dearly fein Seben teuer verlaufen; to ~ off augverlaufen; ® sl. to ~ a p. up j-g Eigentum jwangg= weife verlaufen lassen; j-naugpfänben.

3lt 5 S 33örfe: \ to at im greife, Äurfe fiel)en (au) 5 to ~ badly ob. heavily schwer abgeljen ob. sich fahler versaufen (lassen); to readily, to well fiel) leid) t verlaufen, leicht angubringen fein, seller (Beri-Sr; Hom. cellar) s. Verläufer (dn), 5eilbieter(in); ® Js option 53er= täuferg SOÖahl / (9MÜ beS SBerläuferg, bie »ersäuften Rapiere jum »ereinbarten Hurg gu liefern).                     [sattelförmig.!

seiliform $ &C. ($erI-Mörm) [lt.] a.J selling-ojf ® ($eri4n0-örf), ~-out (C-aurt) s. Verlauf m, Slugverlauf m.

~-price (..-piiati) s. Slerlaufgpreig m. selters T, seltzer(-water ®) T (Beri-tsrf, fterIt4Sr(-wär-tär) [3^ieber=Selterg im preufj. ^eg.^ejirt 2ßie£baben] s. Selterwasser n, Selterser Sßaffer. [selvedge(d).j selvage ($erI-n>sbq) s., ~d (~b) a. siegel selvagee xb (Bei-mä-bQf) s. Earnftropp m, ^abelgarn=,Sßanhftrvpp m (sau=enbe). selvedge 0 fte'Wbg) [holl.] s. 5Cucb= fabrication: Sabbattb n, ^leiste fi ^Borte/, latite f. [leiste 2C. versehen; gesäumt.) selvedged G (^e'WbQb) a. mit e-r Sal=j selves (^elwf) pl. pon seif (pron. unb s.). semaphore B (^erm-Mör ®) [fr., * greh-] s. Semapl)o'r n, optischer (glügeb) ^elegra'pj)-

semaphorist B (^erm-ä-fö-Rt^t ® ob. fjs-märf-*-R^t) s. Semapho'renwächter m.

sematology ftem-MoV-bQ6) [grd).] s. Sehre f von ben (bfb. SßorbjQeichen.

semblabl« f (|erm-bisbi) [fr.] a.  (^y adv.) ähnlich, gleichartig.

semblance (perm-bisn$) [(alt)fr.] s. 1. Slhn= lidjteit f. — 2. Ebenbilb n^ 33ilb n \ Ee? statt fi 5orm /; Äu^ere(g) n, Erfcheb nung f. — 3. Slnfchein m, (leerer) Schein.               [nenb, scheinbar.)

semblant (flerm-bignt) [(alt)fr.] a. scheid semblative f (fcerm-biä-ttro) a. ben S(n= schein erweclenb von (sh.).

seme ($s-mer) [fr.] «., her. besät, bestreut (wjth, of mit).

swtäiQgraphyto ($l-matörg-Rä-f% ct.d. fji-mg-brg-Rä-fe), ^logy ($bmäi-örI-°-bQe, ct.d. |LuvL)[grch.] 5. (med. ßranlheitg=) geichenlehre f.

semeiotics (^i-mat-, ct.d. $bms-ört-tfB) [greh-] s. (sg. u. pl.) = semeiography.

Semele (jjerm-5-ü) npr., myth. Se'mele f (■Dlutter beS 33acdöu§).

semen «-msn) [It.] s. (pl. semina, fjerm-5-na) tierischer unb pflanzlicher Same.

semester (^-me^dr) [fr.] s. Seme'fter n, §albjahr n. [femeftra'l; Senie'fter=...j semestral (s5-mer^-tRsi) a. halbjährlich,/ M^semi...[lt] inSffgn: halb=...,§alb=... semiannual (hm-5-ärn-i^i) a.  halb= jährlich.

semiannular ($em-s-ärn-ifi-igr) a. halb ringförmig.

semi-attached (~-ä-tärtf$t) a. 1. = semidetached. — 2. fig. halb gefesselt.

semi-barbarian ® (Bem-g-bäv-bF-R^n) I a. halbwilb, halb zivilisiert. — II s. §albwilbe(r), §älbbarba'r(in).

semi-barbarism ® (.därr-b“-Rifm) $.§alb= barbarei fi ha^lü^er guftanb.

semi-barbarous ® („bä^-bU^) a. = semi-barbarian.

semibreve (^erm-s-bRim) [fr.] s. ganje Slote, SBierviertelnote f.

semi-cälcined (jjem-Qa'ntnb ob. ^-cäi-jjaTnb)«., chm. halb verfallt ob. laminiert.

semicircle (^erm-Mörfi) $. 1. §alblreig m. — 2. 07 geom. Söinlelmeffer m.

semicircZefZ ($erm-Mörfib), ~cular  (jjem-64jörr-tiMSr) a. halbfreigförmig.

semi - circumference ($emr^m p-Renfj) s. halber Umfang.

Semicolon ($erm-®-Iö-Isn) s., gram. Semi= fo'lon Strichpunft m (;). [fäule /*.)

SemicOlumn^eW-földn) search. §albd semi-columnar(hmvMMä/m-iiSr)«.halb-fäulemartig; $ halb ftielrunb.

semiconscious (~tö'n-fc^) a. nicht bei vollem ^Bewusstsein, halb bewufjtlog.

semi-crystalline oa h-!RtVtä-nn, ~ialn) a. halb ob. unvolllommen Iriflallifiert.

semicylindric(al)47 (^5-itrn-bRii, ^bR«-tsi) a. (a. $) halbzplinbrifdj; halb ftielrunb. semidefinite hberf-5-nlt) a. halb genau, halb bestimmt; some nur einige.

semidemiquaver ($em-g-be^n-Mwe-mSv, CT.D. fjem-g-bem-Mwer-tt)Sr) s. 3weiUttb= breifjigffel(note f) n.

semi-detached ($em-5-b5-tartf$t) «., arch. halb freifteljettb, nur an einer Seite an= gebaut (§au^).

semi-diameter (^-bai-ärnt-s-i8r) s., math. Halbmesser m^ Hlä'biug m.

semidiaphanous o? (^bal-^f-^nao^) a. halb burebfidjtig, etwag burdjfcheinenb.

semi-double (~-b&rbi) a. halbgefüllt.

semi-fluid (^em-®-firir4b) a. unb s. zäh= flüffig(e SJiaffe).

Semi-formed (fjerm-®-föhnb) a. halb Ober utivolllommen geformt.

semi-grand O J (^eW-gRänb) «.: ~ pianoforte Stutzflügel m.

semi-liquid (^em-8-ilrt-wtb) a. zähflüssig, semi-liquidity ($em-g-iMwfb-s-te) s. Qäh-flüffigleit f.

semilunar p(i)ür-nSr),^ary oa (u(i)ür ns-Re), ~ate 07 (~nät) a. l)albmonbfÖrmig.

semi-metal (^-mert-sl, WB. $erm-Mnet-sl) $., chm. et)in. Hqlbmeta'll n.

semimonthly (fjem-g-m&riUÄ-I0) a. u. adv. halbmonatlich.

Seminal (^erm-5-nsl) [fr.; oon * It. se'men] a.  1-zum Samen gehörig ; Samern... — 2. fig. ursprünglich; ^eim=...

seminarian (^em-5-nF-R^n), ~ist ($erm-s-ns-Rtfjt) s. Seminari'ft m, Singling m eineg (bfb. $ßriefter=)Semina'rg.

seminar?/ (jjerm-s-ns-R6) [fr. seminaire] »on * It. se'men] I a. 1. == seminal. —-2. Cath.eccl. im Semina'r gebilbet. —• II s. (pl /^ies, ~Rgf) 3. fig. $ßflanzfd)ule f. — i. 0prtefter=, Unioerfität^ 7C.) SemU na'r n. [säen; fig. verbreiten.) seminate (~net) [It.] v\a. ®b. säen; bed semination ($ent-5-ner-f$°n) [fr., * It.] s. 1. Säen n\ Besäen n. — 2. $ Samen? auöftreuung f ber ^ßflanjen.


3ci^ett (f. <S. IX): F familiär; P 23oII§fpra$e; F ®aunerfpra$e; \ feiten; *}• alt (audj gestorben); * neu (audj geboren); #+ unrichtig;



seminiferous & ($em-5-nlrf-8-R^) [ff.]a., $ unb physiol. famen?tragenb, ?führenb.

seminific(al) # (Jt, J-t3t) [lt.] a. famen? erjeugenb. [fpätnormannifch.)

Semi-Norman (^em-8-nörr-msn) a., arch.] semi-nude (^em-8-njürb) [It:] a. Ijcxlb nacft. semi-official (^-s-f/fcb-si) a.  halb=amt= lid), offijiö/ö. [halb burchfichtig.) semi-opaque (^em-8-5-Pert) a. halbbunfel,/ semipellucid ($em-8-p8-i(i)ür-0bj a. halb burchfichtig ober burd)fcheinenb.

semiquaver J (fle'm-Mwe-ro8*) I s. Sech= jehntel(note /) n. — II v/a. (Da. in Sechzehnteln spielen ob.fingen; trällern.

Semiramis (^-mfnA-mt^) npr. Semi'ra? mi£)/(affi)rifdjeJ?önigiii). [§albbilbuug/.) semi-refinement (^em-8-R8-foirn-m8nt) $./ semi-savage ($em-8-$arro-8bq) I «• l)ülb= wilb. — II (WB. ^nt-^äro-M) $• §albwilbe(r).

Semi-Saxon # (^em-8-^rH8nob. ~-$är^n) a. ljalbfädjfifdj (bie ^Seriobe ber englischen «Sprache oon 1150—1250 betr.).

semi-spheric(al) & (~->ferR-h, ^ferR-s-tsi) a. halbfugelförmtg.

Semite (fjerm-axt) s. Semi't(in).

semitertian & ($em-8-törr-f$“n) a. u. $., med. halb ein?, halb brei?tägig ein? tretendes, Nechfelfieber).

Semitic a. femi'tifdj. semitone J* ($erm-8-tön) s. halbe Stufe, semitonic J ftem-8-törn-it) a. halbftiifig. semi-transept (^em-8-tRärn-^ept,TFB. $e"m-M $., arch, halber ^reu^flügel inJlir^en.

semi transparency($ßmAtRän$-pF-R8n-$o) s. §albbiird)fid)tigfeit/.

semi-transparent (^em-8-tRän^-pär-R8nt)«. halb burchfichtig ober burchfcheinenb.

semivitreous 47 (^em-8-roirt-R^|J a. halb glasig, [s.unv oils ommeneVerglasung.) semi-vitrification & (^-roit-R8-f8-ter-fcbsn)/ semi-vitrified (~-rolrt-Rg-faxb) a. halb verglast.

semivowel (^em-8-roaur-8l, WB. fjerm-8-roau-8l) s., gram. §albvofa'I m (w, y; a. 1, r, m, nj.                [wöchentlich.)

semi-weekly ($em-8-wfm») a. $alM semola (^ni-Ma), ~ina (flem-Mi'-na), ,Jno (jjem-Mlr-nö) [it.] s. ®rief5mel)l n, (Vubel=)Öriefj m.

semoule ($8-mürt) [fr.] s. = semola.

Sempervirent $ ($em-pSr-TOair-R8nt) [lt.] a. immergrün(enb). [houseleek.) sempervive ($erm-p5r-roairo) [lt.] $. =J sempiternal (^em-p8-törr-nsi) [lt?] «.immer? währenb, unenblich, ewig.

Sempronius (fjem-pRör-nisfj ®) npr. Sem? prO'niuS m (röm. ^rfn.).

sempstress]- ($erm-$tR8$) s.=seamstress; ~ship j- (~-fcbip) s. Näherei f (sc.).

Sen. abbr. = Senate; senator; senior, senary ($ern-s-Ro) [lt] a. zur Qaty, fech$ gehörig; ferfjg enthaltend

senate (^ern-ät) [It. sena'tus] s. 1. Sena't m. hol)er Slat, Slatöverfammlung /, Staatenfammer f (S~ pol., bfb. u.s.). — 2. univ.. Cam. Sena't m (oberste Uni= oerfitätSbe^örbe).                       [n.)

senate-house (~-t>au$) s. Sena'tggeÖäubeJ senator (^ern-Ugr) [lt.] s. Sena'tor m.

senatorial ($en-ä-tö'-R^i.®) [fr.] a.  (f. a. z^ly) fenato'rifch; Senato'ren=..., ratöhevrlid).

senatorially (^r^-p) adv. nach 2lrt e-$ Sena'tors; feierlich-

senatorship ftern-MSr-fcbip) s. 2lmt n ob. Nürbe f eineib Senators.

send (fjenb) [a/e.] ® (prct. u. p.p. sent) I via. l.fenben, (au§)fchiden, abfenben, ab=orbnen, überfenben, gpfchiden, ge= langen ober gutomnien lassen; J. — 2. «Speisen anbieten ober oorlegen. — 3. werfen, fliegen lassen, schienen, ent= fenben. — 4. fig. oerleihen, scheuten, gewähren; — 5. s^aiuc. verbreiten, fortpflanjen. — 6. mit a. unb adv. machen; 4. — 7. mit bem p.pr. e-§ ßeit= roorteS ber Bewegung: machen, baf$;   —

8. to in SSerbinbung mit adv. u. prp.; T. — II vln. 9. schiefen, fenben; to and get holen lassen. —10. to ~ for schiefen nach, holen lassen, bestellen; —11.to ~ to schiefen nach, holen lassen.

~ 1: to greeting (in föniglidjen erlassen) <S5ru^ entbieten; to one’s love, to one’s kind remembrances grüßen lassen; to a message eine Bestellung machen lassen; F to ~ word sagen ob. wissen lassen, benachrichtigen.

3# 4: if God life wenn ®ott mich am £eben erhält; God she be well! gebe (SJott, bass sie sich w°hl befinbe!

3u 6: f God nu bim well! ®ott erhalte ihn! (sh.au. 1,1,190); F it would me mad e£ würbe mich toll machen. 3u ~ 7: he ~s them flying er Jagt sie in bie flucht; er weift ihnen bie £ür; F to a p. packing j-n feiner Nege fenben, j-n wegjagen.

3u ~ 8: to a p. about his business j-n furj übfertigen, j-m ben (Stanb= punft flarmachen; to abroad siebe abroad IT; to after nadpf chief en, =fenben; to away fort=, weg=fchiefen, au$ bem Dienste schiefen, abfertigen; to hu back surüd=fchiden, -fenben; to back word to a p. j-m Befdjeib schiefen; to ~ down haunters chicfen; to ~ forth: a) hervorbringen, jutage förbern; blätter, siüten je. (hervor?) treiben; b) auSwerfen, von sich geben, verbreiten; to in hinein] chief en, auf? tragen lassen; juführen; to in one’s name sich (an)melben taffen; to ~ off fort?, weg?fchicfen, ab?, ver?fenben, vers chief en, ejpebieren; fig. hinüber? gehen lassen in baS 9tei<$ be£ «Schlafes, $obe$; to ~ out auS?, hinauS=fchiden; verbreiten 2c. (= to forth b); to round u ml) erf chief en, jirfulieren lassen, herumgehen lassen (jS. $istf$e); auö e-r (Strafe in bie anbere jufcljicten, jufenben; to ~ to jufenben, fenben (dat. ob. nach einem Orte); to up: a) hinauffenben; Sc^uPsZ. mit einem «Strafzettel jum S)ire'ftor fenben; to up one’s name sich (an)melben lassen; b) ec^ui=sZ. to up (for examination) jur ^ßrü? sung anmelben; c) jur. to up for trial vor bie Slffifen verweisen; d) to up the prices bie greife ob. bie tose in bie;©Öhe treiben.

3« send 10: has he been sent for? ist nach ihm gefliest worben?; without being sent for ungerufen.

sendal & ($ern-bsi) [a/f., * greh-] s- e$m. 3inbeltaf(fe)t m (2lrt bünne Seibe).

sender ($ern-bSr) s. 1. Schidenbe(r), 2lb? fenber(in). — 2. tel. VerfenbungS? appara't m.              [fdjiebSfeier /’.)

send-off ($ernb-öf) s. SIbfchieb m; 2lb?J Seneca1 (fte'n-Ma) npr. Se'neca m (röm. ^ffn.).                               [m.)

Seneca2 § (~) s. ei>m. Se'nefa?inbianerJ Seneca-oil S ($ern-8-fa-öü) s. unge? reinigteS petroleum, roie e§ bie <Se'nefa= inbianer benagten.

senega ($ern-5-ga) [Seneca2] s. 1. $ Sez= negafreujblume f (Poiy'gaia se'nega). — 2. $ u.   pharm. = senega-root.

Senegal    ($en-5-garI, ciu$ $erit-8-g“l) npr.

Se'negal m (^lufc im roeftl. sifrifri); $ it. ® gum (iui$ gum ^) Senegalgummi n.

Senegambia ($en-s-garm-b§-a) npr. Senega'mbienzz (Jtüftenlanb in2öeft=afrifa).

senega-root ® (^r        s.. pharm.

getroefnete Se'negawurjel (f. senega).

seneka $ ftern-Ma) s. = senega, senescence ($5-ne'Vn$) s. Miltern n. senescent (^-ner^-8nt) [It.] a. alternb. seneschal (^r\x-^°\)\_\v.senechai; * ahb.] s. e^m. Se'nefchall w, §ofmarfchall m.

seneschalship (^-jd)ip)s.3Imtn ob.Niirbe /eines Se'nefchallg.

sengreen $ ($ern-gRtn) [a/e.: btfch Sin? grün] s. = houseleek.

senile (fclr-nB, ct.d. fef-nii) [fr., * It.] a. greisenhaft, bem ®reifen=alter eigen.

senility ($5-niri-8-t6) s. (Greisenhaftigkeit /. senior (ftr-n^r) [It.] (ant. junior) I a.

1. älter; T. — 2. älter im simt, höl^r an dicing; X rang?älteft; T. — 3. univ.^ &c.: a) im britten SBeM^gahre ftehenb (c«m.); b) Am. im vierten (roeits. letzten) Sefud^gahre ftehenb.—II s. 4.Ä(tere(r), ältefte(r) (im Sitter ob. Slmte); T.— 5. our hu unser ®hef- — 6- wmv. Se'nior m. — 7. sdjute: $ßri'mu$ m (o'mnium). — 8. (Greis, m.

3u ~ 1: ~ boyspZ. Schüler mlpl. ber Dberflaffen; Jur. ~ counsel Sachwalter, ber bie ^roge'fsfüljrung übernommen bat; HU fellow ältestes Nitglieb einer ©efell» fdjaft; ältester ^ollegia't; forms pl. Dberflassen fipl. (ißrima unb Sefunba).

3n - 2: X hu captain ältester §aupt? manu; my ~officer tneinVorgefe^ter.

3u ~ 4: he is my ~ by four years, he is four years my ~ er ist vier^ahre älter als ich 5 -he is twice my ~ er ist nod) einmal so alt al$ ich-

seniority (^-n8-örR-8-r>) s. 1. h^here^ Sliter. — 2. ^ö^ereä $)ienftalter (Syn. f. age); to rise (to be promoted) by nach bem $)ienftalter gufrüden (beför? bert werben). — 3. Slteftenwürbe /. — 4. Versammlung / ber ältesten; Scnio'rengericht n ber Stubierenben.

senior-junior f ($lr-nQv-bqür-n^r) a. alt unb jung zugleich (sh.l.3,1,182).

seniory f (fcf-n^-R0) s. = seniority.

Senlac ($ern-Iät) npr. feüget bei Raftings, Sus., ©nglanb).

senna (>ern-a) [ar.] $. 1. $ Sennesstrauch m. — 2. pharm. Sennesblätter nlpl.


3)lufif; SBiffenfdjaft; Sßflanje; ®eograpf)ie; 0 SLed^nit; X Bergbau; X SDlilitär; SKarine; §anbe(; ’ö? Sßoft; Ä 6ifenbab,u
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Sennacherib (^-uFj-^Rtb, wb. a. ^en-1-Ilr-Rib) npr.. bibl. ©a'n^ei'ib on (itonig non Assyrien um 700 o. ©Ijr.).

sennight \ ($eru-att Ober fjern-it) [sevennight] s. ac^t Sage mlpl.^ eine Vßoche; this day ~ (ago) heute nor acht Sagen; this day ~ (to come) heute über acljtSage.

sennit sb ($ern-it) [angeblich: seven unb knit] s. flatting /(platted Säumers).

Senoys f (£8-noirf) a. u. s. = Sienese, sensate & (he'n-jat) [It] a. burch bie

Sinne ober sinnlich wahrgenommen .

sensation ($en-fjer-fchsn) [fr.] s. 1. finn= lic^e Empfinbung, ©efiihl n. — 2. Ein= bruts m. — 3. Senfatio'n / Aufsehen n. — 4. etwas» ba$ Bluffehen erregt; novel Senfsltio"nsroina'n m. — Syn. f. feeling.

sensational ($en-$er-fch“-nsl) a.  1. bie sinnliche Empfinbung betreffenb; Emp= findings... — 2. = sentient 1. — 3. sensationell, Bluffehen erregenb; Senfatio'n^...—4.pAZs.fenfnalilfifch.

sensationalism („nMlfm) s. 1. & phis. Sensualismus m. Sinnlichfeitdehre /. -— 2. Bluffehen erregenbe Sprache, fen= fatione'Ue S)arftellung(dveife).

sensationalist (~iiMt$t) s. 1. & phis. Senjuali'ft m. — 2. Effe'ftljafcher wi, Senfatio'n^jchnftfteller m.

sense (jjenjj; Hom. cense) [It. se'nsus] I s. (sh. bis™. ~ pl.) 1. ©inn m\ T. — 2. sinnliches BBahrnehmungSvermögen, Sinnesempfinbung /; to the ~ bi$ auf$ B3lut (sh.0.5,1,11). — 3. Sinn m, Ver= ffänbniö n, Empfänglichfeit /; Emp= finbung /, ©efühl n (of für); T. — 4. Vernunft /, Verstaub m; T — 5. Sinn m, Vebeutung f (Syn. siehe acceptation);     -— 6. (bfb. pari.)

Meinung /, Blnficht /; T. ■— 7. ©efühl n, Vewufjtfein n; — 8. ~Spl. Sinns lichfeit /; to mortify one’s ~s seine sinnlichen Vegierben ertöten.— II via. ®b. 9. burcl) bie Sinne wahrnel)men ob. empftnben. — 10. F, prove.u. Am. verstehen.

gn ~ 1: the five ~s bie fünf Sinne; any man in his ~s jeber, ber seine fünf Sinne beisammen hat, jeber nor= male ober vernünftige Tlenfcf).

gu ~ 3: ~ of beauty Schönheit§= gefiil)! n, sfinn m\ ~ of duty ^flicljt= gefuf)! n; to have a just ~ of ein richtiges» Verständig haben für.

gu ~ 4: common ~ gefunber 3Ren= fchenverftanb; good sound ~ ver= nünftigeö,richtiges ©efühl, seiner Saft; gefunber BRenfchenverftanb; man of ~ verftänbiger BRann; to speak very good ~ sehr vernünftig reben; out of one’s ~s toll, rafenb; P iibergef ch nappt; F it stands to ~ es» ist gang liar, springt in bie Gingen (that bag).

gu ~ 5: figurative ~ bilblicfjer ob. figürlicher Sinn; literal ~ buchftäb= liehe Vebeutung; proper ~ eigentliche Vebeutung; strict ~ engerer Sinn; t in all (no) ~ in jeber (feiner) §in= ficht (sh).

gu ~ 6: pari, to take the ~ of the House (of a meeting) burch Abstimmung bie Meinung be§ §aufe$ (einer Ver= fammlung) einholen (on über [ace.]); he persists in his own ~ er besteht auf f-r Meinung (ober auf f-m ßopfe).

gu sense?: without ~ oljneVewiijA fein, besinnungslos; to come to ~ gur Besinnung fommen (a. fig.); to come to one’s ~s again, to recover one’s ~s bie Besinnung wieber=erlangen.

senseless ($ern$-i^') a. □ 1. empfinbung^ lo§, besinnungslos; leblos. - 2. sinnlos, unverftänbig, ungereimt, unvernünftig. — 3. unempfinblich (for gegen), gefüljk lo$, ohne Sinn, unempfänglich (of für), senselessness (^ert^-i^-n^) s. @mpfin= bungslofigfeit /; Sinnlofigfeit /; ®e= fühllofigfeit /2C. (f. senseless).

sensibility/ (jön-^-btri-s-t6) [fr.] s. (pl. ~ies, ~t®f) 1. (Sjmpfinbungävermögen n. — 2. 47 phls. gähigfeit /, ©inbrüde gu empfangen, Sinnlich feit/. — 3. @mp= finblichfeit /, Empfänglich feit /, feines (Gefühl, gartgefühl n (au$ ~ies pl.; to für). — 4. Empfinbfamfeit /, Emp= finbelei /.

sensible (^ern-ftbi) [fr., It.] a.  (~y adv.) l.burch bie Sinne wahrnehmbar, empfinbbar, fühlbar, (be)merfbar, merf= lieh- — 2. empfinblicl), fchmerghaft. — 3. \ fig. = sensitive 3. — 4. fig. empfindlich, empfänglich (of, to für); J. — 5. empfinbfam, gefühlvoll; (of) mit Sinn (ob. (Gefühl) für. — 6. verftänbig, vernünftig, slug, gescheit (F a. Sa^en).

gu ~ 4: to be ~ of empfänglich fein für; etwas empfinben, fühlen, merfen, erfennen, wahrnehmen, begreifen, ein= feljen, wissen; F übergeugt fein von; to make ap. of j-m et. bemerflich machen, sensibleness (^ern-ftbi-n^)s. 1. Empfind barfeit /, gühlbarfeit /.— 2. Empfind lichfeit /beS AugeS, \ eines SßertgeugeS. — 3. Empfänglichfeit /, Empfinbung /, Sinn m, feines Eefüljl (to für). — 4. peinliches ober frfjmerglicheS Eefühl. — 5. ^Bernünftigfeit /, Klugheit/, Ee= fcheitheit /, Verstaub m.

sensitive (^ern-^-ttw) [(alt)fr. sensitif] a.  1. sinnlich, bie Sinne betr.;

appetite sinnliche SBegierbe; ~ love sinnliche Siebe.— 2.empfinbenb; Emp= finbungS=...; empfinbungSfähig; ~ faculty EmpfinbungSvermögen n. — 3. fig. empfindlich, reigbar (ant. blunt). — 4. 4? 4, chm.^ phys.) &c. empfinb= lid) (to für), fenfiti'v; $ ~ plant fcl)am= hafte Sinnpflange (Mimosa pudica)\ G phot. lichkempftnblich (Rapier, glatte).

sensitiveness (^/n-^-ttw-n^) s. 1. Sinn= lichfeit /. — 2. EmpfinbungSwermögen n, =fähigfeit /. — 3. Empfinb lieh feit f (a. chm., phys., &c.); Empfinbfamfeit /.

sensitize @ 47 ftern-^-talf) via. (Db. empfinblich machen, präparieren.

sensorial 47 ($en-jjör-R^I ®) a., physiol.

1. baS Senfo'rium betr. — 2. baS Emp= finbungSvermögen betr.; SinneS=...

sensoriwm 47 (iÄör-R^m ®) [fpätlt.] s. (pl. ^a ober „Ums, ~R5-a, ^R^mf), physiol. Senfo'rium n (SEeil beS ®et)trnS ob. ■’RerDenfpftemS, ber als beS @mpfiu= buugSpermögeuS gilt).

sensor?/ 47 (^eru-^s-ße) s., physiol, (pl. ~ies, ~r5[) = sensorium.

sensual (^n-fc^^^i) [fpätdt.] a.  l.finn» lieh; ~ idea sinnliche Vorstellung. —• 2. (b.s.) sinnlich, wollüstig; bibl. fleisch? lieh. — 3. 47 phls. fenfuali'ftifch.

sensualism ($e'u-fc$(j)fi-Mifm) s. 1. Sinn? lichfeit /, (b.s.) Wollust /. — 2. 47 phls. Sensualismus m, SinnlichfeitSlehre /.

sensualist (^it^t) s. 1. sinnlicher Mensch* — 2. 47 phls. Senfuali'ft m.

sensuality ($eu-fdj(i)5-ärI-g-te) [fr. sensua-Ute] s., b.s. Sinnliehfeit /.

sensualize ($e'n-f<$(j)5-Uatf) via. ®b. 1. versinnlichen; sinnlich machen, gur Sinnlichfeit reigen. — 2. to ~ oneself sich ^er (Sinnlichfeit ergeben.

sensuous (^e'u-fch^)^) a.  1. (meist 47 phls.) sinnlich, bie Sinne betr. — 2. für sinnliche Einbrüche leicht empfänglich; weltfreubig.

sensuousness U-ug$) s. sinnliche llatur ob. Empfänglichfeit, Sinnlichfeit /.

sent (fjent; Hom. cent, scent) pret. unb p.p. doh send.

sentence ($e'u-tsn$) [(alt)fr.; * It. sen-te’ntia] I s. 1. Sentelig /, SluSfpruch m, Serifs, 5fern=, Sehr?, Sinn=, Sitten= fpruch m. — 2. jur. VedjtS=, Richter? fpruch w, Spruch SluSfpruch m, Urteil n, Entfcheibung /, Entfdjeib m (in (Strafsachen; in ßioilfacheii: judgment ob. decree); t. — 3. gram. u. Sah m. — 4. j- A für sense (sh. w. 1,1,nd). — II via. ®b. 5. jur. ein Urteil fällen ob. sprechen über (acc.). — 6. verurteilen (to gu); fig. verbammen. — 7. f ai& Urteil entsprechen.

gu ~ 2 jur.: of death ^obeturteil n\ to pass (ob. pronounce) a upon a p. über j-n ein Urteil fällen; to serve a eine Strafe abmachen ob. verbüßen, sentential ($en-terit-fchsi) «.  (f. ^ly) 1. gram, gu e-m Sai^e gehörig; Sah=... — 2. Sente'ngen enthaltend

sententially ($en-tern-f$M <^dv. l.burch Urteiltfpruch, richterlich, entfeheibenb, rechttfräftig.—2. in ob. burch Sente'ngen.

sententious (hen-tern-fch^) [fr., * lt.] a.  1. sente'ngen^, gebanfen?, fpruch=reich; fpruchmähig.—2. in Sentengen sprechend; sich fnapp unb bünbig autbrüdend. — 3. furg (gefaxt), bünbig, gebrungen.

sententiousness ($eu-tern-fch“$-n^) s. Spruchreichtum m; Vünbigfeit /, Ee= brungenheit / be$ stu§; Eebanfenfülle /2C. (siehe sententious).

sentience (hern-fch^nh Ober ~fchsu$), (~fch^u-$e ob. ~fchrMe) s. Empfinbung /, Eefühl n; Empfinbungtvermögen n.

sentient (^ern-fch°ut ob. ~fchsnt) [lt.] I a.  1. empfinbenb, fühlend — 2.physiol. (aterDewenbe) befonbert empfinbfam. — II s. 3. empfinbenber ©eist; empfin= benbet Söefen.

sentiment (Seru-ts-meut)[fr.,*ItJ s. 1. fttt= liehe Empfinbung, ©es 111)1 w (of für; Syn. f.feeling); man of gar ff ül) lender SJlann. — 2. garte Empfinbung, Feingefühl n in siteratur, Äunftic. — 3. Empfinbfamfeit /, Empfinbelei /. — 4. Empfinbung /, ©ebanfem (®egenfa$-. Vßort, 5Iusbrud). — 5. ©efinnung /; Tieinung /. — 6. ^ernfprucl) m\ to give (ob. propose) a e-n furgen ^rinffpruch ausbringen.

sentimental (fcen-F-me'Wi) [fr.] a.  1. empfinbfam, gefühlvoll. — 2. fenti? mental; meist tabeinb: übertrieben emp? finbfam, empfinbelnb.

sentimentalism (~tMtfm)$. sentimentales Sßefen, (Gmpfinbelei /, (GeJühlSfdjroel? gerei f.             [@mpfinbfame(r).|

sent i mental ist (~n$t) s. Sentimentale(r), / sentimentality (^en-tg-men-täri-5-t°) 5. Sen= timen talitä't /, (Smpfinbelei f.

sentimentalize ® (|eu-ts-me'W-ialf) v/n. ®b. sentimental fein, in ®efül)l(en) schwelgen (overüber [acc.]), empfinbeln.

sentinel (fje'n-F-nel) [(a(t)fr. sentinelle] IXs- SBache /, Schilbwadje /, soften m; to stand (ob. keep) ~ 2ßad)e ftel)en. — ILx.Sfißadje haltenb, wadjenb; $0adj(t)=... — Ill \ via. ®e. (a.) bewachen.

sentr?/X ($ern-tRe) [sentinel] s. (pl.~\es, Sßache /, Sdjilbwactje /, soften m;

to be on ~ SBadje steten; to come off ~ non SBacfje fommen; to go on ~ auf Sßad^e ziehen.                [hauS n.i

sentry-box X ($ern-tRs-bo^) s. Schilber?) Sepal to $ ($erp-°l ob. $tr-p“l) [fr. sepale]

* neu?lt] s. Kelchblatt n.

sepalous & $ (Berp-M&B) a. mit Kelch? blättern versehen; Kelchblatt-., [feit /.)

separability(Bep-g-RMlri-Me)s.Trennbar?/ separable (Berp-g-Rgi>0 [fr.,* It.] a.  (~y adv.) trennbar, ablöslich (from non).

separableness (~-u5B) $. Trennbarfeit f. Separate1 (B‘erp-g-Ret) [It. p.p.separa'tus\ ®b. I via. 1. aiig. trennen, (ab)fonbern, scheiben; to ~ oneself fiel) trennen (from non).— 2. G sortieren. — 3. X «• chm. scheiben. — 4. zertrennen, teilen (into in [acc.]).— II v]n. 5. sich trennen ob. abfonbern, scheiben, auS=ea. gehen; $ bie (§anbelS=)(GefeHfchaft auflöfen. — 6. sich feerjteilen. — Syn. (i) f. detach.

separate2 (BeVs-Rät) a.  (f. ~ly) 1. ge= trennt, (ab)gefonbert, geschieben; ein? fam; T. — 2. oom Körper losgelöst ober geschieben (Seele, ©eist). — 3. einzeln genommen, befonber, für sich (feienb :c.), persönlich- — Syn. f. different.

Bit ~ 1: £ ~ account Separa'tfonto n; ®~book Diebenbuch n; jur. ~ estate Sonbergut n ber Seefrau; jur. ~ maintenance SUimente ber geschehenen ^rau. separately (~-ie) adv. befonberS.

separateness (~n5B) s. Slbgefonbert?, Getrennt?, 2lllein?fein n\ Slbgefchieben? heit /; Befonberljeit f.

separating-agent sz (Be"p-°-Re-tlu9-er-bQ5nt) $., chm. Scheibemittel n.

Separation (Bep-W-f^n) s. 1. SIbfon? berung /, Trennung /, Sdjeibung f (from von); S - of partnership 5Iuf? löfiing f e-r (§anbelS?)(Gefellfdjaft. — 2. Z27 chm. Sdjeibung /, Dlnalp'fe f. — 3. (Getrenntseins, Trennung f. — 4. jur. ~ (from bed and board) Trennung f non Tisch unb Bett.

separatism (Berp-s-RLttfm) s. Separates? ttluS m (Streben uach Slbfonberung irgenb= welcher 2Irt, bfb. in ®Iaubeu£fad)en).

separatist (^ttBt) $. Separatist m: 1. j. ber sich in ®Iaubeu$fad)en abfonbert; Tiffi? be'nt(in). — 2. pol. gJoli'tifer, ber für bie Trennung ^rlunbä non (Snglanb eintritt (== Home-Ruler, f. b$ unter home2 7 1) separative (Berp-g-uMw) a. trennenb, zu trennen ftrebenb; fcheibenb (wrtmai).

separator (Be V8-Re-tgr) [fpät?lt.] s. 1. 2lb= fonbernbe(r); sich Trennenbe(r). — 2.0 SBeberei: DHet=, Scheibe?, Sd)lid)t?tammm. separator?/ (Berp-s-Rä-ts-Re) I a. abfon?

bernb; Slbfonberung$=...; Scheibe?...; anat. duct 5lbfonberuug^faual m. — II s. (pl. ,Jes, ~R®f) c/nn.Scheibegla^n. separatism (Bep-g-Rer-tsm) [It.] s. (/»Z.^a, ~ta) s. Sonber=abbrucf m.

sepia (b’F-pM [It] s. (pl. ~as ober ^ae, ~af, U) 1. ^7 zo. Tintenfisch m- — 2. paint. Se'pia /] Tintenfisch braun n fearbe).

sepiment \ (Berp-s-ment) [It.] s. §ede /, Baun m, (Ginfriebigung f.

sepoy X Dft=s. (B^-psl? r-r: Bs-poir) [perf.] s. T Sepop m (eintjeimifdjer Solbat in englischen Diensten), [m, (Gefd)lecht n.) sept1 Erlaub (fiept) [?] s. ©Ian ?n, Stamm! sept2 (~) [It. sce'ptum\ s. ©infriebigung /, Baun m.

Sept. abbr. == September; Septuagint. septal Erlaub (Berp-tsi) a. (gu) bem Stamme ober (Geschlechte gehörig.

septangle (fjerp-tänßgi)s., geom. Sieben? ed n.                      [fieben=edig.l

Septangular^ (Bep-tärnS-giMgr) a..geom.] Septem ber(^term-br) [lt.]s. September m. Septembrist („buiBt) [fr.] s., fr. hist. Sep? tembermann m (1792); fig. SBIuthunb m.

Septembrizer @ (Bep-term-bRai-fSr, Berp-Tm-bRat-f^*) s., co. == Septembrist (by.). septempartite ca $ (Bep-tgm-pärr-tatt) [It.] a. fiebenteilig.

Septemvir (Bep-term-n?r) [It] s. (pl. nuS ob. nui, ~roSri, ^w6-roI) röm. silt. Septe'mvit m (SJlitglieb einer Seljörbe oon sieben Personen), septemvirate (Bep-term-ms-Rät) [It.] s. röm.

Silt. Septemoira't n (simt e-§ SeptenwirS; SBepörbe oon sieben Personen).

septenary (Berp-t§-ns-Re) [fr., * It] a. 1. sieben enthaltenb, au$ sieben be? ftehenb. — 2. = septennial.

septennate (Bep-tern-ät) [fr.] s. Septen? na't n, siebenjährige Tauer.

septennial (^r-“i) [It] a.  1. sieben §ahre bauerub,siebenjährig. — 2.fieben? jährlich, alle sieben gahre vorhmmenb.

Septentrio <zz (Bep-tern-tRg-ö) [It.] s., ast. Siebengestirn n, (Grosser $8är.

Septentrion-|-(^tR®^n) s., poet. Itorbenm. septentrional (~tRs-s-nsi) [fr.] a.  nörb? lieh; 31orb?...; Wlitternacht(ö)?...

septet(te) J (Bep-£ert) s. Septe'tt n. septfoil 4 (Berpt-f5il) [It. septem unb fo’-lium\ s. Tormentille /, Dlotiourz f.

septic     (Berp-tif) [greh-] med. I a.

1. fe'ptifdj, guulniS beroirfenb. — 2. burch gäulniö beroirft — II s. 3. ^äulnUerreger m.

septicaemia (Bep-ts-Bir-mg-a) [grd).] s-, med. ^Blutvergiftung fi buret) Fäulnis.

septifarious $ (Bep-tMF-R^B)a-sieben? fach au^einanber gehenb.

septifolious (Bep-t5-for-i^B) sieben? blätt(e)rig.

septiform (Berp-t5-form) a. fieben?fältig, ?geftaltig.                          [feitig.l

septilateral to(Bcm-t54ärt-s-Rsi)a. sieben?/ septillion (Bep.tl'i-ihi ®) s. SeptiHio'n f (1 mit 42 [Am. meist 24] Stullen).

.septinsular \ (Bep-tlrn-BiMSr) a. auS sieben $jnfeln beftel)enb; S~ Republic Slepubli'f / ber sieben jonischen Unfein.

septisyllable -27 (Berp-t5-BU-gbi) s. sieben? filbigeö Sßort.

septuagenarian(Bep4i^äbq-5-när-ROn)[it] s. Siebzigjährige(t), Siebziger(in).

septuagenar^ (^ärbQ-5-ns-Re) [fr., * lt] I a. siebzigjährig. — II s. (pl. ^ies, ~R®f) = septuagenarian.

septuagesima (Bep-tiä-ä-bQerB-Mna) [It.] s. 1. $erio'be / von fieb(en)zig Tagen. — 2. eccZ.S~ (Sunday) Sonntag m Sen? tuage'fimä (britter (Sonntag oor ben saften).

septuagesimal zzz (^mäi) a. au3 siebten?) Zig beftehenb; fieb(en)zigjährig.

Septuagint & (Berp-ufi-ä-bQtnt) [lt.] s. Septuagi'nta / (LXX; angeblich oon 70 Übersetzern etwa 270 ob. 280 0. ©hr- in 2lley» anbria gefertigte grd). Übergebung be§ SUten Testaments).[^, zo.^ <fcc. Sdjeiberoanb /.1 sept?/?n<27 (Be''p-tgm)[lt.] s. (pl. ^a, ~ta),J septuple(Berp-ti“pi) [lt] la. fiebenfad).—

II via. ®b. verfiebenfachen.

sepulchral(B5-ps6ri-fRgi) [a/f.] «.l.(Grab?..., ^Begräbnis?..., Toten?... — 2. fig. tief, ernst, biifter, feierlich; ~ voice (Grabes? stimme /.

sepulchre (Bero-gugr, sh. a. B5-paorMSr) \tt.sepulcrum\ I s. (Grab(mal) n, (Grab? ftätte /, (Gruft / (Syn. f. grave1); Holy S~ §eiligeg (Grab. — II f ober poet., via. ®b. (el)m. auch B8-Pä/l-tSv) be= graben, beerbigen, bestatten.

sepulture (Berp-gi-t^Sr, ~ti2r) [fr., * lt.] s.

1. Bestattung /, Beerbigung fi Begräbnis n, (Grablegung/.— 2. (Grab(geroölbe)n. seq. [lt.] abbr. = se’quens (unb ber [bie, ba$] golgenbe).

seq(q). [lt.] abbr. = seque'ntes (u. bie ^ol= genben); seque’ntia (u. ba§ golgenbe).

Sequacious (B5-iwer4dhgB) [lt. sequa'c-em\ a.  folgsam, (bereitwillig) folgenb (of dat.), servil.

sequel (Blr4wgl) [fr. sequelle; * lt. seque’la\ s. 1. golge /, gortfe^ung /; in the ~ in berFolgezeit.— 2.5olge /, (Ergebnis n.

sequela (Bs-iwlr-ia) [lt.] s. (pl. ~ae, ~n) 1. (Gefolge«, 2lnl)ang m. — 2.

sequence' (Btr-twsnB) [fr.] s. 1. Solge /, Nachfolge/. — 2. Stufen?,Reihenfolge /Slnorbnung/.— 3.(bfb ^JSeque'nz/.

sequent (Bir-tw®nt) [It. seque’nt-em\ I a.

1. (auf?ea.?)folgenb. — 2.logifdjfolgenb (to auf [acc.]).— IIs. 3. f e-r auS bem (Gefolge. — 4. \ golge /. [folgenb.j sequential (Bs-twern-fchsi) a. □ (auf?ea.=)J sequester (B5-twerB-tSr) [fr., * It.] I via.

®a. 1. abfonbern, entfernen, trennen (from von); to oneself from fiel) ab? schliessen (ob.zurüdziehen) von. — 2. jur. sequestrieren, mit Beschlag belegen, be? fonberS vermalten lassen. — II f s. 3. Rbfonberung / (sh.).

sequestered (Bg-fwerB-tgrb) a. 1. abge? fonbert, zurückgezogen, einsam. — 2. jur. sequestriert, mit Beschlag belegt.

sequestrable (~tRsbi) a. 1. abzufonbern(b), trennbar. — 2. jur. fequeftrierbar, mit Beschlag zu belegen(b). [ster 2.1 sequestrate (~tRet) via.. ®b. = seque-J sequestration (Bef-weB- ober Bt-fweB-tiuf-fd/n) s. 1. SIbfonberung /, gurüdge?


scientific; botanical; geography; O machinery} mining; X military; 4/ marine; @ commercial; “'S? postal; ft railway.



Zogenl)eit / (from non). — 2. dur. ©e= queftratio'n /, Vefchlagnahme f.

Sequestrator (jje'l-wfy- ober fff-tweft-tRe-tgr) $. jur. ©equeftra'tor m, Verwalter m. sequin (fjlr-twin, ehm. r-r: fserf-in) [it. zecchino} s., num. ßectji'ne f (ehm. vene= tianifche ©olbmünje = etwa 9 3Jlarl).

seraglio (^g-Rär-ijö, fjg-Räri-jö) [it.] s. (pl.

~f) 1. ©erail n (for. fF-ra'f; türkischer Sßala'ft, bfb. be§ Sultans). — 2. §arem m. Serai (fjg-Rär-t) [persists)] s. 1. im Orient: Naftlj au$ n, karawanenherberge f. — 2. §arem m.

Seram poor    ($eR-8m-piirr), ~ore (~pörr

®) npr. ©erampil'r n (Stabt in Bengalen). Serapeum (beibes $eR-Mr-gm) [grch] s. ©era'piötempel m (bfb. bei attempts).

seraph feeMf) s. (pl. ~s, Jm $erR-*ft, fjerR-ä-fim), jüb. myth, ©e'raph m (@ngel). seraphic(al □) (>g-Rärf-k, J-Fi) a. sera'? pl)i(ct), engelhaft, engelrein; himmlisch-seraphjm s/pl. von seraph (f. ba.).

seraphine ($erR-Mtn) s. ©eraphi'ne f (Vorläufer be§ §armonium§).

Serap is (^g-Rer-pt^) [grdj.] npr., myth. ©eta'ptö m (ursprünglich äggpt. (Sott, Sinn» bilb be$ bie Fruchtbarkeit förbernben

seraskier & (^-Rä^-n*, ct.d. $eR-ä$-tirr) [fr., * fürs.] s. ©era'^tier m (türkischer Oberbefehlshaber, au<h Kriegsminister).

Serb ($örb) I a. 1. serbisch- — II s. 2. ©erbe m, ©erbin f. — 3. ©erbijch(e) n (Sprache).

Serbia §■ ($örr-bs-a) npr. = Servia. sere1 ($ir) <?., s. u. v. ®b. = sear1. sere2j-(ftr) [ft.serre] s. klaue/, kralle/, sereins (fr.>S-r^')[fr]s.feinerNegen au<3 roolfenlofem §inunel in Eropenlänbern.

serenade J(^eR-g-nerb) [fr.,*it.] Is. ©ere= na'be / (2Ibenb?)©tänbchenw.—Hv/a. u. vln. ®b. (j-m) eine ©erenabe bringen.

serenades pu/-bgr) s. 1. j. ber eine ©e= rena'be barbringt. — 2. (meist nachge» matter) Negersänger, ber auf ber Strafte ober in 2Birt§häufern aiegerlieber 2C. vorträgt.

serenata (^eR-g-när-ta) [it.] s. ©ere= na'be / für Orchester.

.serene (h5-Rirn) [It. sere'nus] I a.  1. t)eU, flar, Reiter (ßuft, Fimmel 2c.); med. drop ~ drop schwarzer ©tar. — 2. ungetrübt, gelassen, ruhig. — 3. als Eitel: S~ bitrdjlauchtig; Most S~ biirdjlauchtigft; Your S~ Highness (Gw. Durchlaucht. — 4. Pall(’s) ~! e$ stimmt alles!, alles ist in Drbnung! — II via. ®b. 5. auf gellen, Reitern, er= heitern. ■— 6. beruhigen.

sereneness (^-ufn-n^) s. 1. Weiterleit /. — 2. (Gelassenheit /, Nulje /.

serenity/ (fig-Rern-g-te) \ii..serenita’t-em\ s. (pl. Jes, ~t5f) 1. Weiterleit /, klarl)eit /. — 2. fig. (Gelassenheit /, ((GemütS=) Nulje /. — 3.ai§ Eitel: S~ Durchlaucht /.

serf ($örf) [(alt)fr.; * lt. se'rvus] s. l.Leib=, (GutS=eigene(r). — 2. fig. Unecht m, Wlagb /, ©flaue m, ©tlanin /.


serfage (^örr-fgbq) s. = serfdom.

serfdom (^örrf-b8m), ~hood (~hüb), Jsm (>örr-fifm) s. Leibeigenschaft /.

serge ($örbQ; Hom. surge) [(alt)fr. serge'^Xi. sdrica} s. ©erge/(ursprünglich aus Seibe, je^t meist aus SBolIe).

W*- sergeant, &c. f. serjeant, &c.


Seichen (f. <S. IX): F familiär; P Sol^fproche; F (Gaunersprache; \ feiten; -f alt (audh gestorben); * neu (auch geboren); +*+



serial ($tr-R°-gi) [series] !«.□!. reilpg. reihenweise georbnet, inNeihen ftehenb; Neihen=... — 2. perio'bifch, in fort= laiifenben Nummern, in Lieferungen erfcheinenb; LieferungS=..., ©e'riem...; ~ pirate räuberischer Nächbrucfer non Lieferungswerfen (di.). — II s. 3. @r= jählung, bie in fortlaufenben Nummern e-r 3 eitf Christ erseh eint.—4.lieferungSweife erfcheinenbeS SBerf, Lieferungswert n.

seriate (^f-Rtat) a.  =(serial 1.

seriatim ($i-Rg-er-ttm) [mit.] adv. in e-r Neihe, ununterbrochen; ber Neihe nach-seri(ci)culture^(^erR-g(-^)-faöi-t^Sr, ~tifir) [fr.] s. ©eiben=§ticht /, =bau m.

series (für-Rs-if, f5tr-Rtf) [lt] s. (pl. ~) 1. Neihe /, golgereihe /, 3^htenre^e /• — 2. fortlaufenbe Nummern flpl. uon festen ober ©chriftfteIler=auSgaben. — 3. math. Neihe /. — 4.

Lauf m^ (Gang m.

serin ($erR-in) [fr.] s., orn. (Girlitz m.

seringa (^-RpnS-ga) [port.] s. sirt Sfaut= fchutbaum m (ber ® attung Hevea] Brasilien).

Seringapatam (^-Rtns-gä-pä-tärm) npr. ©eringapata'm n (stabt in aityfore; Oft»$.).

Seringham ($s-Rtru0-gsm) np-.©eri'ng= ham n (Stabt ber ißräfibentfdhaft ÜRabraS mit berühmtem SBifchnutempel).

serio-comic(al □) ßt-R5-s-förm-it, J-igl) a. halb ernst, halb luftig, ernft=fomifch.

serious ($tr-R^; Hom. cereous) [fr. se-rieux] mit.; * lt. se'rius] a.  1. ernst (=hQft); feierlich; I am quite eS ist mein roller (Gruft; ich frWe nicht; Jy speaking ohne ©cherg, ©pass beiseite. — 2. wichtig, bebeutenb; accident grofjeS Unglüct. — 3. ernstlich, bebend lieh, gefährlich (Krauth'eitjc.); Jy wounded fchweroerwunbet. — 4. (je$t cant) religiö'S gesinnt. — Syn. f. earnest1.

seriousness (~-ng$) s. 1. (Grnfthaftigfeit / (Gruft m] JJeierlichfeit /. — 2. 2ßich= tigteit /; (Grnftlichfeit / :c. (f. serious).

.serjeant (fjärr- ober bfb. Am. fjörr-bQgnt) [a/f.; fr. Sergent] * lt. servie'nl-em\ s.

1. f (GerichtSbiener m, §äfd)er m. — 2. (meist serjeant-at-law) vornehmster Söa'rrifter beS gemeinen Necl)tS; ehm. S.Js Inn Sßarriftergenoffenfchaft /; King’s S.x., Prime S~, Premier (Erster) königlicher Nat, (Erster) kron= anwalt. — 3. X ©ergeant m (sprich fser-Qä'nt); gelbwebel m. Wachtmeister m.— 4.höhere(r)^oli3eibeamte(r)?n.—5.Eitel für gewisse ^ofbeamte 2C.: S~ Carver Nor= fchneiber m beS Lorb = NtaporS; S~ Surgeon Leibchiru’rguS m.

serjeant-at-arms (^ärr- ober $örr-bQgnt-ät-ärrmf) s. bewaffneter Begleiter (urfprüng» lieh be§ Königs); je einer berfelben würbe bem Ober» u. bem Unterlaufe Verfügung ge» stellt; baher pari. ©tab=, gepter=träger m. serjeant-at-law ® (~-iar) s. f. serjeant2. serjeant-major X ($äxr- ober p§rr-bQgnt-me-bQSr) s. ©rfter Unteroffizier bes 9te» gimentS,' ©ehitfe be$ Slbjutanten.

serjeantship (jehtv) s. Nmt n, Söürbe f eines serjeant (f. b§, bfb. 2).

«sermon ($örr-msn) [fr.,* It.] Is. l.]3rebigt /, kanzelrebe /; geistlicher ob. ernster Nor trag; S^ on the Mount ((Ghnfti) 53erg= prebigt /; to preach (ob. deliver) a eine prebigt halten. — 2. ©ermo'n m^ ©trafprebigt/. — II via. ®a. 3./^. j-n hofmeiftern (sh.). — Syn. f. address 2. sermonize ® (^örr-ms-naif) ®b. I v\n.

1. prebigen, im ^ßrebigerton sprechen. — 2. Sßrebigfen versassen. — 3. ftg. Vorlesungen halten, Hofmeistern. — II v\a. 4. j-m eine prebigt halten; -fig. i-n abtangeln.

sermonizer ® (^nal-fSr) s. 1. kangeP rebner m. "Verfasser m von ^3rebigten. — 2. j. ber im ]3rebigerton spricht; F Nbfanzler m.

seron ($g-Rörn) s. = seroon.

seroon ($g-Rürn) [span] s. ©ero'ne /: 1. Saßen ^araguaptee v. etwa 200 Sßfunb. — 2. Satff£>rl| mit fßofinen, feigen, ßßanbeln 2c.

serosity & (^-rö^-m«) 5., physiol. 1. fe= rose ober wässerige Vefchaffenheit. — 2. \ seröse glüffigfeit, Vlutwaffer n.

serotine ^7 (^erR-s-tin ober ~taln) [lt] s., zo. fpätfliegenbe ^lebermaug.

serotinous ^7 ftWt-M^) a. spät auftretenb ober blühenb.

serous 47 ($ir-Rg$) [serum] a. 1. physiol. ferö'ö, (blut)wäfferig. — 2. molfig, molfenhaft. [©flange / (sternbiib)X

Serpens (fjörr-pgnf) [lt] npr., ast.] serpent ($örr-pgnt)[fr.,* lt] s.l.^o.©^Iange / (auch figt); the old ber Teufel. — 2. ©erpe'nt n, ©chlangenhorn n. — 3. 0 ^euerwerl: ©chmärmer m.

Serpentarius ^7 ($ör-pgn-tär-R^) [lt] npr., ast. ©chlangeuträger m («Stembilb; = Ophiuchus).           [wurgel f.\

serpentary $ ($ö1Z-pgn-tg-Re)s. ©^langen=/ serpent - charmer ($orr-psnt-tfchär-msv) s. ©chlangen=zauberer m, Beschwörer m. ^-charming (£-tfchävr-mtn0) s. ©chlangen= Zauber m, Beschwörung /.

^-cucumber $ (£-rjür-f2om-bSr) s. ©chlaiv gengurfe /. [m (== secretary 4).> neater (<.-t-tSr) s., orn. ©ch langens reffer) serpentiform (^Sr-pern-tg-förm) [lt] a. (bfb. zo.) fchlangenförmig.

.serpentine ($orr-pgn-tatn, ct.d. audh ~ttii) [(alt)fr., * It] I a.  1. fchlangemartig; ©chlangen=...(a./^.); fchlangenförmig; I. — 2. sich w^e e*ne ©chlange winbenb, sich fchlängelnb (2Beg 2c.). -— 3. $ ge= schlängelt, ausgeschweift. — IIS ~npr. 4. grosser Eeidh im ^pbeparf (ßonbon; auch S~ River). — III s. 5. tn min. ©er= penti'n m. — IV vln. ®b. 6. sich schlängeln, sich winben.

3u zx/1: 0 Destination: apparatus ©chlangenrohrsappara'tm; math. line ©chlangenlinie/; ~ verse ©chlan? genverö, ber mit bem gleichen 2Bort be= ginnt unb enbet.

serpentize ® \ ($örr-pgn-tatf) vln. ®b. sich schlängeln.             [gengleich]

serpent-like ($örr-pgnt-iait) adv. fchlanj serpentr?/ \ ($örr-pgn-tRe) s. (pl. ~ies, ~tRsf) 1. ©djlangenwinbung /. — 2. ©chlangemaufenthalt m. — 3. fig. ©chiangenbrut /.

serpent’s-tongue $ ($örr-pgnt$-ta6nß) $. ©^langen?, Nattermzunge /.

serpiginous (^r-ptrbQ-s-näö$) a., med. mit flechten behaftet, flechtemartig.

serpigo & (^-paT-gö) [mit] s., med. Siechte /.

unrichtig;

serpolet $ (ßörr-ps-iet) [fr.] s. gelb? tßrjmian m.

serpula, ~an, ~ian # (ßölT-pi5-ia, ~i°n, ß8r-pjiir-l®^n) [doh It. se'rpere] $., zo. Aößrenwurm m, Se'rpula f. [pula.l serpulidan & (ßsr-pjür-ig-bsn) s. = ser-J Serradella, -i- $ (ßeR-^be'i-a, ~btri-a) [port.] s. Saatvogelfuß m, Serra? be'Ha f feutterfraut).

serrate(d) to $ (ßerR-ät, ~*-tgb) [It. serra’-tus] a. gesägt, fäge=artig, gerätst (statt« ranb).                  (Ausladung.)

serration 47 (ßg-Rer-f$sn) s. fägeförmigej serrature/27 (ßerR-M$8t ob. ~tifir) s.= serration. [se’rra] a. fein gesägt (Statt).1 serrulatetd) 47 $ (ßerR-si-iat, _ie-t5b) [ItJ serrulation cz $ (ßeR-2-ier-f$»n) s. fein

gesägte Ausladung, 3äßnelung f.

Serry (ßerR-6) [fr. serrer] via. ®d. §f.? brängen, ?preffen (meist imp.p. gbr.).

serum 47 (ßlr-Rsm) [It] s. 1. holten flpl. — 2. physiol. (Serum n, Sßlutwaffer n] ferö'fe Flüssigkeit (Speifefaft, ßpmplje 2c.).

Servant (ßörr-rosnt) [(alt)fr. servant] * It. servie nt-eni\ I s. 1. Wiener m, Dienst? Bote m, kneeßt 772,53ebiente(r)m, Dienst? kneeßt m (a. man-servant). — 2. Die? nerin /, Magb /, Dienfhfrau /, ?mäbcßen n (auch female maidservant); ~ of all work Mäbcßen n für alles. — 3.^. kneeßt Magb /, Diener(in); T. — 4. ^Bebienstete(r), Angeftettte(r), 33eam= ie(r) m, Beamtin /; civil ~ 3ioittbeam= te(r) m. — 5. Am. (Silben) Sklave m,. Sklavin f. — 6. -s pl.: a) Dienstleute pl., (Gefinbe n (au$ domestic ~s pl.}; b) §ofgefinbe 72; StaatSbiener mlpl.] T. — II via. (Da. 7. f unterwerfen.

3u ~ 3 : ate ^öflidtfeit: your humble meine Wenigkeit; in Srief «unters fristen:

Your most humble (ober obedient) ~ 3ßr ergebenster ob. g eß ors amfterDiener.

3« ~ 6: ~s’ hall (Gefinbe^immer n; <s’ register-office Eefinbevermie? tungögefc^äft n; eßm.: His (ober Her) Majesty’s the King’s (ob. Queen’s) ~ Scßanfpieler(in).

servant-girl (ßörr-n?nt-göri), servant-maid fe-meb) s. = maidservant.

servant-man fe-män) s. = man-servant. servant-monster fe-mön-ßtSr) s. bienst?

bare$ Huge!)euer (sh.).

Serve (f$örro) [(alt)fr. servir] * It. seryi're] ®b. I via. 1. bienen (dat.) (as, for als, statt). — 2. fiel) unter?orbnen, unter? worsen fein (dat.)] f to the time (ob. hour) fieß in bie 3<dt seiden. — 3. be? bienen (aud^ ®), j-m aufwarten; T. — 4. ein 2imt verfeßen ober verwalten. — 5. ein ®efdjü| bebieneu. — 6. 4 to ~ a rope ein Dau bekleiben. — 7. Speisen auftragen, vorlegen, servieren (mft to ~ up; j- to ~ in). — 8. e-m Sergnügen 2c. bienen ober frönen. — 9. rel. bienen (dat.). vereßren, anbeten. — 10. j-n be? ßanbeln, j-m begegnen; T. — 11. an e-m SroecEe bienen. — 12. j-m Reifen, nützen, bienlicf), förberlid) ob. gefällig fn; (be=) förbern; T. — 13. auSreic^en für, ge= nügen (dat.). — 14. an?, bei=bringen; anbieten, guwenben; gufügen; T •— 15. jur. vott^ieljen, juftetten; T. — 16. Dennis: e-n Sali anfpieleu.--17. j-

(jtieib)fitzen,paffen (dat.) (sh.). — 18. to mit prp. nnb adv.] T. — II v\n.

19. (j- to) bienen (audj X unb 4/). — 20. in Diensten ober im SBerljältniS ber 2lbt)ängigfeit steten; ® fonbitionieren, im @efd)äfte fein bei. — 21. aufwarten, bebieneu (attable bei£ifdj). — %%.eccl. bem Meßpriester jur §anb geßen (to at mass). — 23. ßelfen, nüßen, bienlicf) fein, günftigob-suträgli^fein, paffen; T. — 24. feint) eintreten. — 25. bienen (as, for als, statt). — 26. genügen, Hinlänglich fein, F langen; F that will

baS langt, baS tut’S. — 27. Dennis: anfpieleu. — 28. pari, to in parliament Slbgeorbneter fein (amtlicher SluSbrud). — 29. jur. to . on a jury als (Geschworener fungieren.

3« serve 3: to ~ the ladies ben tarnen auf warten; Spridjro. first come, first ^d f. first 2 t; youth will be ~d gugenb läßt sich nicht abweifen; f I ~ you ich stehe §u S)ienften(5H.^.i. 2,1,iso).

8u~ 10: to ~ ap. (with) the same sauce, to a p. in his kind (ob. coin) j-m in gleicher Mün^e heim^ahlen; to . a p. ungratefully j-m mit Unbans lohnen; to a p. right j-m gehörig bienen ob. antworten; it (ob. that) ~s him right, F ~(s) him right baS ge? fchieht iljm recht, baS hat er verbient; he was well (ober rightly) ^d ihm geschah recht.

8u — 12: to a p.’s end (ober purpose) j-S 3wede ob. Vorhaben günstig fein; that will ~ my turn (ober purpose) baS wirb meinem 3wec^e ^at? sprechen.

3u — 14: to a p. a bad turn j-m ein Unrecht jufügen, j-n beleibigen; to a p. a trick j-m einen (Streich spielen.

3u -15: jur.: to ~ an execution e-e @£efutio'n vottftreden; to a process upon a p. j-m eine gerichtliche @röff= nung machen; to a writ upon a p., to a p. with a writ j-m einen 3ah' lungSbefehl guftetten ober verlesen; to a writ of attachment upon j-n ver?

haften, etroas mit Beschlag belegen.

3u-18: to out: a) auS?, ver? teilen, reichen (to an [ace.], unter [acc.]); b) auSftehen, auSbienen; c)sZ. to a p. out j-m tüchtig bienen, j-m fein Seil geben; to a p. out and out j-m ben 9ieft geben, j-n töten; to up (Speisen auftragen.

3u - 23: as occasion ~s wie eS gerabe fommt; while time ^s solange eS noch 3ett ist; as wind and tide je nach Söinb unb Söetter.

server ($3rr-roSr) s. 1. Sienenbe(r, S), ben Sifdj 58ebienenbe(r) 2c. (f. serve I u. H). — 2. eccl. (Geßilfö m beS Meßpriesters.

— 3. Sßräfentie'rtetter m.

Servia ($örr-ro5-a) npr. (Se'rbien n.

Servian feövr-ro^n) I a. 1. serbisch- — II s. 2. (Serbe m, Serbin f. — 3. Ser? bifch(e) n ((Spradje).

Service1 (fjörr-näjj) [fr. id.; * It. servi'tium] s. 1. ottg. dienst m] Arbeitsleistung f] hard ~ schwerer dienst, harte Arbeit. — 2. Aufwartung /, ^öebienung /(a. & artill. e-5 @ei$ü$e3). — 3. dienst m, Stellung f. ßonbitio'n f] T. — 4. (Ge? horfam m, Unterwerfung /; gehorsame Empfehlung, §ulbigung f] T. — 5. Dienstleistung f) m, (Gefälligkeit /* (Gefallen m] — 6 Dienst m. Dienst? pflicht /(bfb. X n. 4); a. coli. $eer n unb Flotte f] T. — 7. Auijen m. Vorteil m\ to be of (good) to a p. j-m mißlich fein, nüßen; to do (good) bienen, helfen, nüßen (f. a. ~ 5 T). — 8. fast f SiebeSwerbung f (tn\ — 9. eccl.: a) .(stitch divine (GotteSbienft m] b) ^irchengeremonie' f] c) ^irchen?gebet n, ?gefang m, ?mufif f] d) f bie Aeli? gio'n betreffenbe ganblung (sH.H.iv,at 3,2,5). — 10. Servi'ce n. Dafelgefchirr n] Dafelgebed n] T. — 11. (Gang m non Speisen; ^ßortio'n f. — 12. jur. Einhänbigung f] SBottgießung f] T. — 13. 4 SBefleibung f e-§ ^nues. — 14. B unb ^Beförderung /, Verkehr m.

3u service 3: to be at (ob. in) ~ in Diensten fein ob. ließen, bienen; to be out of außer Dienst fein; to enter (into) a p.’s ~ bei j-m in Dienst treten.

8u - 4: faff j- my ~ to you! beim ßutrinfen: ^ß? $ßoßl(fein)!, $jßre funbßeitl ; \ to give (ob. remember) one’s . to a p. fieß j-m empfehlen.

3«   5: to be at a p.’s j-m $u

Diensten stehen; to do (ober render) a einen (Gefallen tun, einen Dienst ober eine (Gefälligkeit erweisen.

3u — 6: X actual aktiver Dienst; civil ~ 3iDt'ft)ienft ^5 & foreign D. in ben ^olonie'n; X home D. im Qnlanbe; -X medical Sanitä'tS? bienst m] military x ^riegSbienst m; 4 naval Seebienfi m] X ~ of danger gefährlicher^riegSbienft; X to see im gelbe stehen; 4 ein See? treffen mitmachen; fig. (hart) mitge? nommen werben; in Friesaus fünften: On His (ober Her) Majesty’s Service königliche Dienstsache.

3u - 10: of glass gläsernes Dafelgerät; of plate silberner Dafel? auffaß.

3tt~12 : jur.: of a writ gerußt? lid^e Vorlesung ober beglaubigte Ab? feßrift eines (GericßtSbefeßlS; ~ of attachment §aftvott$ießung f.

service2 $ (ßörr-rotß) s. = service-tree, serviceable (ßörr-ro5-ßsbi) a.  (^y adv?) 1. (§wed)bienlicß, nüßließ; (bienst)taug? ließ, braueßbar (to gu, für). — 2. \ bienst?fertig, ?bereit.

serviceableness (~-usß) s. 1. (3awd=) Dienlicßkeit /, Aüßlicßkeit f] SBraucßbar? keit f. — 2. \ Dienstfertigkeit f.

SürN\M-bäll (ßörr-rotß-bäl) s. Mennigr erster SBatt (ber oon einem bestimmten Orte geroorfen roirb unb in einen bestimmten £>of gelangen muß).                  [beere /.l

~-berry $ fe-beR-°) s. SpierlingSvogel?/ ~-club X fe-tiäb) s. MilitärkafVno n.

/xz-pipe G (ßörr-rotß-paip) s. 3weig?, Aeben? roßr n für @a§« ober 2Baffer=ieitung.

~-tree $ fe-tRt) s. Spierbaum $aßme Eber?efcße; wild Elfebeerbaum m.

servile (imp.d. u. hu. ßörr-roaxi, ct.d. u. wb. ßörr-rou) [(alt)fr. id.; * It. servi’lis\

[servility]

a.  1. fHavifd), knechtisch; ©Havem... — 2. abhängig; gehorsam. — 3. f fig. unterworfen (to dat.). — 4. fig. fries djenb, niebrig, unterwürfig.

servility (^sv-wtri-s-te) s. 1. ©Haverei /, Knechtschaft f. — 2. ba§ ©Havifdje, knechtische (Besinnung; fig. Kriecherei f.

Servilius (flöv-wi'i-i^ ®) [It.] npr. ©er= vi'Iitt? m (röm. sprfn.).

.serving ($örr-wtn9) I a. bienenb :c. (fte^e serve); wind and weather ~ info= fern Sffiinb unb better günstig stub. — II s. Lienen n 2C. (f. serve); dienst m.

servin^-creature ($ör"-wins- rntr-~ti“r) $., contp. Vebientenfeele f (sh.).

--girl -wln0-gövl), ~-maid (~-meb) s. Wfcigb /*, ^ienstmäbdjen n.

^-man („-mfin) s. Knecht m, Wiener m.

servitor ($örr-wMSr) [fpätdt.] s. 1. \ Wiener m. — 2. univ. (oxf.) ei>m. ©tb penbia't m ber 4. Klaffe (armer Stubent, ber ben reiferen al$ 2lufwärter bienen mu^te; vgl. sizar).

servitude (hörr-ws-tjüb) [fr.; * It. servitu'do] s. 1. Dienstbarkeit f. Knechtschaft f. ©Haverei f. — 2. penal ~ f. penal 1 i. — 3. amtlicher Dienst; bfb.Dft^. Krieg?=, ©ee=bienst m. — 4. jur. ©ervitu't f.

sesame (fce'V-mt) [grdj.] s. 1. $ ©e'famm. — 2. open ~! ©e'fam, tn biet? auf!

sesamoid & ($erp-m8lb, imp.d. jjf-^) I a. fe'fam=artig;ami£.~bone = ~IL -—-II $., anat. ©efambeinchen n be§ §u$es.

sesqui... & [It.] in Sffgn: anbert= halb.               [anberthalbbafifch-l

SßSquibasiC $7 (te^-!w5-ber-^f) «., chm.) sesquichlorid & (~-tiör-ntb ®), ~e & (~ ob. ~RaIb) $., chm. anberthalbdjlorfaure? ©als; ~ of iron @ifen(fe?qui)chlori'b n. sesquioxid & (~orr-ftb), ~e 27 (~ob.^atb) 5., chm. anberthalbfadhe? Djxjb.

sesquipedalian & (^-fws-p5-ber-i^tt) a. anberthstlb gufj lang, anberthalbfüfug; ~ word 20ort=ungel)euer n.

sessa f (fer^-a) int. heifja! (sh.).

sessile & $ ($erHb imp.d. ~ah) [It.] a. ftfeenb, stiello? (statt, state).

session (fje'fcpn; Hom. cession) [(alt)fr. id.; * It.] s. 1. \ ob. theol. ©iigen n. — 2. pari.., &ö. Dagung fi ©effio'n fi ©idling/; ©itjung?perio'be f. — 3.jar.: mft ~s pl.: a) ®ericht?=fi^ung /, =tag m; ®erid)t n; b) Inbegriff ber ju einem term (fiefje term 4) gehörigen ®eri(^t5fi^un= gen; to be in ~ ©itjung galten, tagen, sessional ($erfcp-n°i) a. eine ©i^ung be= treffenb; ©iljung?=...

session-clerk ($erfc$-sn-tiärf ic., f. clerk1) s. fchottifche(r) Kir^enbeamte(r), berbie Kirchenbücher :c. führt. [eines ©erstes.) session-hall (~-pi) s. ©i^ung?faal mf Sesterce (fjerfj-tör$) [It. sestertius (nu’m-mus)] $., num. röm. Silt. ©efte'rg m: a) juerft Silbermiinje = 2V2 215 = etwa 17 $ßf.; b) bann SJleffingmünge = 4 215 = etwa 27 5ßf.

sestet J (fje'jMet, studj fe$-tert) [it.] s. ©ejte'tt n.                [in fragten).)

Sestos (fce'H1^) nPr- n (stabil set1 ($et)[a/e. :btfct) seinen] verb active (pin. f. set2) ® (pret. u. p.p. set) 1. allg. feijen; (I)in)ftellen; aufstellen, legen; f to be set fitjen (sh.); T. — 2. to set oneself fiel) feijen, fiel) stellen; fig. to set

oneself to do a th. fiel) anfe^iefen (ober mit @ifer barangeljen), etwas» ju tun.— 3. fest §,f.bringen, jf.^iefyen; T. — 4. in einen gewissen Suftanb bringen, verfemen (f. to set free, open, &c. bei set1 32 X). — 5. richten, roenben. — 6. £if$ jc. gum ©ebraitdj ein=, I)er=ric^ten, orbnen; G bfb. «Sagen fdränten; Keffer schärfen; T. — 7. befestigen, feftmacljen. — 8. fallen stellen, Solingen legen. — 9. ©belfteine je. fassen; einfaffen, beferen; .gieren, fermüden. — 10. Srut^ennen fetten. — 11. fig. auf=, Umstellen; (an=)geben, einfütyren; to set an example ein 33ei= spiel geben; to set the fashion ben Xon angeben, bie HJtobe aufbringen; to set a p. a task j-m eine Arbeit auf= geben. — 12. Ort, Seit, $reis bestimmen, feftfe^en. — 13. §unbe :c. Ije^en (at auf [acc.]). — 14. in Verlegenheit fetjen, bebrängen, ängstigen. — 15. f nieberfdjreiben, eintragen (sh.). — 16. hort., agr. Säume 2c. (ein)]etjen, pflangen. — 17. stempel aufbrüdeu, Siegel heiseren. — 18. mft mit p.pr. ob. ©eritiibium: in Bewegung fe$en, ueran= lassen gu, antreiben; lassen; T. — 19. bfb. schott, gegiemen, paffen; fig. fleiben; to set a p. well j-m gut an= steifen. — 20. \ bei einer SBette jc. (ein=) sehen. — 21. f auöherfen, ersinnen (sh.). — 22. f gegenüberftellen, entgegensetzen (to, against dat.) (sh.). — 23. f ba5 2iuge richten, heften (s#.). — 24. hunt. stellen (Sorfte^unb). — 25. sl. aufs ^orn nehmen, nachstellen (dat.). — 26. surg. ©lieber je. einrichten, einrenlen. — 27. G (ab=, entrichten, regeln; u^r je. stellen (by nach). — 28. J*: a) in bloten (ober HJlufVf) sehen, fom= ponieren (au$ to set to music); b) \ eine niieiobie tc. aufchlagen, anftimmen, uorfingen.— 29.   4 s^iibwac^en au$=

stellen. — 30. Segel (aug=,bei=)fehen; to set sail f. sail IT — 31. G to set a wall eine Waiter glattpuhen. — 32. to set mit a., adv. u. prp.;

3u set1 1: G to set bricks (ober stonework) mauern; Säcferei: to set the sponge ben^eig (auf)gehen lassen.

Btt set1 3: j- to set one’s countenance ein ernste? Besicht machen; to set one’s teeth mit ben 3^hnen knirschen.

Btt set1 6: to set the table for dinner ben Xifch für ba? HRittag=effen (her)richten; to set the tea-things ba? ^eegeug auf ben Xifch stellen.

Btt set1 18: he set them all (a-) dancing er lieh tangen; to set (a-)going in ®ang bringen, in Vewe= gung ober Umlauf sehen; to set the bells ringing bie (Kluden läuten; this set them roaring ba? rief ein fchaHem be? (Gelächter bei ihnen hert)°r; that set me thinking ba? gab mir gu benten.

Btt set1 32: to set a p. about a th. j-n et. vornehmen lassen; to set oneself about a th. et. machen, beginnen; to set abroad unter bieSente bringen, befanntmachen; to set afloat: a) flott machen; b) fig. in @ang ober auf bie Vetne bringen; to set against: a)fehen, stellen, legen gegen; b) fig. aufbringen,

aufbehen; to set apart: a) besonder? stellen, beifeite=fehen; fig. beifeite=fchie= ben; b) (for) auf bewahren für; weihen (dat.); to set aside: a) beifeite=fehen, au?laffen, überge'hen; b) unterlassen, verwerfen; c) abschaffen, aufheben, umftofjen (Syn. f. abolish); to set at: a) to set at cross-purposes, to set at logger-heads, to set at odds, to set at variance gufammenhehen, ent= gweien; b) to set at defiance h^ ausforbern, Xroh bieten (dat.); c) to set at ease (ob. rest) beruhigen; d) to set at liberty in Freiheit sehen, frei-laffen; e) F she sets (up) her cap at (ober for) him fie fucl)t ihn gu angeln; f) siehe set1 13; to set away roeg= sehen, schaffen; to set back gurüd= sehen, =ftohen; to set before: a) vor= stellen, vorsehen, vorlegen; b) \ fig. barlegen; to set by weglegen, beiseite-sehen; to set store (little) by viel (wenig) Raiten von; to set down: a) nieber=fehen, degen; b) F au5 bem SBageu abfehen; c) (au$ to set down in writing) nieberfd)reiben, gu papier bringen; set it down to my account schreiben ©ie e? auf meine Rechnung; d) festfehen, bestimmen; jur. to set down the hearing of a case for a certain day bie Untersuchung einer ©ache auf einen bestimmten £ag an= beraumen; e) (as, for) halten ober er= , Hären für; f) fig. j-n abtrumpfen, ab= fallen lassen; to set forth: a) vb giotte au?fenben; b) geigen, (be)weifen,funb= tun; an ben £ag legen, bartun; c) fig. in ©gene sehen; d) erheben, rüljmen, preisen; to set forward: a) uijr 2c. vor=rüden, ^bringen, ch leben; fig. (be=) sorbent; b) antreiben, auf frischen; to set free in Freiheit sehen, gehen lassen, laufen ober fliegen I.; to set free from befreien von; to set in (ob. into) sehen, stellen, legen an, auf, in (alle acc.); to set off: a) abfonbern, trennen (by bttreh, from von); entfernen, verstoßen; b) aufbewahren, weglegen; c) hervor^ heben, hervortreten ober in bie Singen fallen lassen; to be set off gegeneinonber abstechen; d) (au?)fchmürfen, gieren; e) unb fig. abrechnen, au?gleichen (with mit); f) F to set off mit p.pr. bringen gu; we set them off (a-) howling wir brachten fie gum §eulen; to set on (ob. upon): a) sehen, stellen, legen auf, an, in (alte acc.).; to set a p. on his legs again j-n wieber auf bie Veine bringen; to set eyes on fi&ie= reu, anbliden; sehen, bemerfen; F I haven’t set eyes on him for a long while id) hsl&e linger nidjt mehr gesehen; to set on fire f. fire 1 T; b) fig. auf et. (acc.) hiu= lenlen; to set one’s heart (ober mind) on a th. fie^e heart 3 $; to be much set on erpicht fein auf (acc.); schwär^ men für; fid) sehnen nach; c) anftellen; anfehen, anbringenauf (dat.); d) hehen auf (acc.); anreigen, antreiben (togu); toset open öffnen; to set out: a)s3oot, ©eget :c. au?fchen; b) fig. au?fehen, am, gmweifen; c) feftfehen; d) her*

auMetgen, -stellen, *rüden; e) (nor*) geigen; oorstellen; f) schmüden, ^er= auSputjen; g) fig. l)erauö = lehren, ^streichen; to set out a th. to the best advantage et. im besten Sichte geigen; h) jur. aufgäfjlen, augeinanberse^eu; i) math, gelegnen, lonftriiieren; k) Ge= bäube, ©ifenbahnftrede, Selegrapfienlinie 2C. abfteden, bezeichnen; 1) \ beweisen, bartun; m) \ «Proklamationen jc. be= lanntmachen; to set over: a) j-n als Befehlshaber, Sluffeher 2C. feigen Über (ace.); b) übertragen, ^machen; to set to fe^en, stellen, legen an, in (tree.), gu; to set the axe to bie Art legen an (acc.); to set bounds to a th. einer (Sache (Grengen fe^en, et. befchränlen, abgrengen; to set fire to f. fire 1 5; to set together: a) gf.*fe$en, stellen, -fügen; fig. Dergleichen; b) ßeute gf.= I)eigen; to set up: a) aufstellen, auf* schlagen, errichten; b) aufstedeu, auf* pflangen; c) oorbringen; d) in bie §15he richten; fig. erheben, rühmen; prove, unb fdjott., contp. set him up! seht einmal ben an!, wa$ sich ber ein* bilbet!; e) SJtoben aufbringen, eins ü^ren; f) anfangen; errichten, stiften, grünben, Geschäft, Fabrik eröffnen, einrichten; to set up shop einen Saben aufmachen; g) i-tn aufhelfen; bfb. fig. auf bie Feine helfen; to set oneself up sich erholen; to set a p. up in business (ober in life) j-n etablieren; h) gefunb machen; i) e-n «Schrei :c. au^stofgen, erheben; k) F auSräften, Derfeljen; 1)0 ^.Buchstaben (auf-, au$=)fe$en; «Manuskript abfeigen; to set upon f. to set on; to set wrong auf falsche jährte bringen, täuschen.

set2 (siet) verb neuter (via. f. set1) ® 1. untergehen (Gestirne). — 2. fig. Der*, bahin=fchwinben; ausser (Sicht lammen; gu Ende lammen. — 3. sich fe^en, (gu Foben) finlen. — 4. gerinnen, erstarren. — 5. hort., agr. Fßurgel schlagen, leimen. — 6. Jiontertang: ben (Schwebeichritt machen; set to your partners! “balan-cez aux dames” I — 7. sich biegen, fchroanlen (Angelrute). — 8. \ fid) auf* machen, auf brechen (meist to set on ob. out). — 9. sich baranmachen, beginnen (»gl. to set about unb to set to work unter set2 12). — 10. 4 feigen, fliessen, laufen («Strom 2C.). — 11. fig. sich richten, sich (hm)neigen (towardss] ob. to nach). —- 12. to set mit adv. unb prp.t to set about anfangen; fid) oor* nehmen; an et. (acc.) gehen; sich an* fdjiden gu ; I don’t know how to set about it ich mei^ nicht, mie id) mid) babei benehmen (ob. wie id) e$ anfan* gen) foil: j- to set against angreifen; sich wiberfeijen (date, sh.)] to set down fid) lagern; to set forth auf brechen, fid) auf machen, abreifen; to set forth on a journey eine Aeife antreten; to set forward: a) sich M ben 2ßeg m.; Weiterreisen; b) nor*, weiterriiden; to set from aufbredjen nan; to set in: a) beginnen, anfangen; eintreten, ein* fe^en («ffietter, fieber 2c.); to set in snowing anfangen gu schneien; the weather has set in for rain ba§ ^Better ist
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regnerisch geworben; b) ® fid) (,ais flayp manu) nieberlaffen; to set off: a) sich auf ben 5Beg machen, aufbrechen, ab* fahren, Weggehen, baoon* eilen (for nach); b) 0 typ. sich abbruden, ab* schmusen (feinster Druckbogen); to set 00 (ober upon): a) aufbrecheu, sich auf* machen; b) anfangen, beginnen; c) F angreifen, herfallen über (acc.); to set out: a) aufbrechen, abreifen (for nach, from non); b) auSgeljen (from non); c) (in) auftreten in(<to.); anfangen mit; to set out in business ein (Geschäft eröffnen; d) fig. sich et. oornehmen (meist to mit inf.)] to set to: a) sich machen an (acc.), beginnen; we set to work wir gingen ernstlich an bie Arbeit; b)/«?. sich legen auf (acc.), erpicht sein auf (acc.)] to set up: a) fid) nieberlaffen, sich etablieren; S to set up in business (ober as a trader) sich al3 ^auf* mann uieberlaff en,ein (Geschäft grünben; to set up for oneself e-n eigenen §au$* staub grünben, für sich anfangen; auf eigene gauft hanbeln; b) fig. (for) sich aufwerfen gu, sich auSgeben für, An* erlennung ober Sichtung beanspruchen alö; to set upon f. to set on.

set3 (jjet) past participle unb adjective 1. gefeit, gestellt; gelegt 2C. (f. set1 unb 2). — 2. bestimmt, fest (=gese$t); T. — 3. \ fest, entschlossen, eigenwillig; a man set in his opinion ein in seiner Ansicht unerschütterlicher SRenfd). — 4. (wohl)georbnet, regel* massig; 1 — 5. wohlbebacht, (ein*) ftubiert (gtebe). — 6. oorgefdjrieben (^orm); set form SRufter n, gormula'r n. Forschrift f. — 1. gewachsen 0per= fonen; andj set up); a well set fellow ein stattlicher Fursd)e.— 8. to be hard set in bedrängter Sage fein (»gl. auch hard-set). — 9. set on (ob. upon) er= picht auf (ace.). — 10. F Am. set up eingebildet; eitel.

3« set3 2: at set distances in ab= gemessenen Entfernungen; at the set timegur feftgefetgtengeit; ® set prices pl. feste greife mlpl.; set purpose fester Forfatg; of set purpose, on (ob. upon) set purpose mit gleifj, absichtlich-

3u set3 4: a set battle eine regel= rechte (Schlacht; thea. set scene befou= ber$ ungestaltete unb arrangierte «Sjene.

set4 (Set) substantive 1. Slngahl gleidj= artiger ober §f.=gef>öriger, ein @angeö bilben= ber ©inge: a) Sal} m, (Sortime'llt n, (Sammlung fi Earnitu'r sie.; b) Safeb anffab w, (Seroi'ce n; c) (Gespann n, Qug m ^ferbe, ßugtiere; d) 3lrt /, ©ah tung /; e) dleilje /, golge f (auch fig.); f) 4 Spiel n, Stell n (Segel);    —

2. 2lngahl non Personen, bie burch @efellig= feit, Gewohnheit ober gemeinsame ^ätigfeit oerbunben finb: (Gesellschaft f] F contp. Faube f Elique f Fmf n, Sorte /, Sippschaft f] T. — 3. Untergang m, Süllen n ber Gestirne; Ellbe n bee SCage§. — 4. Körperbau m e-r person; (.^örper=) Haltung /*; fig. bestimmte, feste faltung. — 5. fig. Sitten n5 Schnitt m eines Leibes. — 6. (nolle) Partie' /, Sah (bfb. beim Mennig), (Spiel n] \ Einfatg

[setose]

972, Söette f. — 7. eh unb ^ang: bie fünf Touren f\pl. be§ Jlontertange§, ber Cbuabriiie; auch bie gufammeu taiigeubeu ^3aare n\pl. — 8. orn. in einem fReft be-finbiiche Slngahl Eier, (Gelege n. — 9. hort. Selling m, Stedrei^ n.'— 10. 4 Baus m, FidjtUlig f e-3 «Stromes 2C. — 11. 5ltt= orbnung / ber §aare; fig. Hlichtuiig 's bes Gharafters 2c. — 12. dead set: a) hunt. (unbewegliches) Stehen, Forftehen n be$ 33orftehhwibe£, wenn er SBilb angeigt; b) fig. entf d) loss euer F ersuch; sch arf er ob. be 1) arr-licher Eingriff (at, on, upon auf face.]).

3« set4 1: a) set of books Samm= lung / Fächer; bie gu e-m (Geschäft nötigen Fächer n\pl.; set of buttons (Garnitu'r / knöpfe; set of exchange Wechsel m in ^uplila't; set of rooms (au$ mehreren günmern be= fteljenbe) 2Bol)nung; set of strings Fegug m Saiten; set of tools Sah m Fßertgeuge, §audwerl^geug n; set of weights Sah m (Gewichte; b) set of china ^orgella'nferoice n] set of plate silbernes (Xafel=)Seroice; set of tea-cups £eeferoice n] c) set of carriage-horses gug m Äutfdjpferbe; e) set of balls dleilje / Fälle einer «Saison; set of teeth (Gebip n.

3u set4 2: he has got into a bad (fast) set er ist in schlechte (lieberliche) (Gefellscl)aft geraten; Fsetof swindlers Schwindlerbanbe /.

seta (Mr-ta) [It.] s. (pl. ^ae, ~tl), anat. it. zo. Forste /.

setaceous# (^-ter-fchg$; Hom. cetaceous) «.□ ^.anat.u.zo. borstig; borftemartig.

set-back ® ($ert-baf) s., arch., &C. diüd= weid)Ung / eineö Gliebes, 9flüdfpriuig m einer Stauer; a. flacher FöfchuugSabfah-set-down ® F ($ert-baun) s., fi.g. berbe Abfertigung, Kämpfer m] to give ap. a ~ j-n heruntermachen, j-m e-n berben Ferweiö geben. [tago'nier (sh.t.).} Setebos (rert-®-bö^) npr. ein Gö$e ber qiaj Set-fair ® G (f$ert-fär) s. 1. SRaurerei: gweiter Abpuh ober Anwurf. — %.phys. schön ^Better (auf Barometern).

set-gun 0 ($ert-gwn) s. (Selbstfdjuh m. Seth (fötli) npr., bibl. @etl) m (britter «Sohn sibams).                      [trageub.j

setiferous # ([It.] a. borsten J setiform # ($lr-ts-förm) [It.] a. borftem förmig.           [a. borftentragenb.l

setiperous # bfb. $ ($s-tirbq-g-R^) [it.]/ set-in ® Am. (fjert-tn) ■ s. Anfang m, Feginn m.

set-nut e (hert-nwt) s. (Stelb, (Gegen= mutter /; ^lemm-, (Stifhschraube /.

set-off (re't-of) s. (pl. sets-off, l.fig.: a) Abstichm,^ontra'stm(against ob. to gegen); she is a ~ to him fie sticht gegen il)n ab; b) (Schmuel m, gierbe /; c) (Gegengewicht n] bisw. For= teil m, meist Aad)teil m.— 2. ® (Gegen* f orberuug fi =red)nung /; Aufrechnung^* poften m) f; Au?gleich(ung/)m (against gegen; auch fig.). — 3. 0 typ. Abbrud m e-S nod) frischen ©rucleS auf ber Gegenseite.

seton # (fär-tgu) [fr., * It.] s., surg.: a) ’paarfeiI n] b) Abteitungogefchwür n.

setose # (hir-töh, wb. [It. | a., a?iat. u. zo. borstig, mit Forsten bebedt.
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set-out F ($ert-out) s. 1. Vorbereitungen flpl. für eine Steife je. — 2. Schaustellung /, grosse gestliclifeit; Umstände mlpl. — 3. F ausgestellte Sache, ßleibung /, guhrwerb? 2C,, überhaupt: $)ingn; that’s a handsome ~ bas ist etwag tpübfcheg.

set-screw 0 (Be't-BfRü) s. = set-nut. settäble (B'ert-»bi) a. seh?, stell?, leg?bar. settee1 (Bet-F) [: settle] s. Leljn?, Roister?

banf/,9tuhefeffel??i;bfb.2irt^lauberfofaw. settee2 (~) [fr. s(c)etie] s. Se'ttie f Sci'tie f (Dlrt gweimaftige türkische SSarte).

settee-bed (~-beb) s. Dirt Sch lass of a n.

setter (B<Ft-Sv) s. 1. Se$enbe(r, g), Se^er (?in) 2C. (f. setL); bfb. Don=, <Sd>rift=, «Steins, Ofens, Dampfkessels 2C. Selber m.— 2. hunt. T Setter n?, langhaariger Vorftel)hunb.— 3. P \ fig. Spürhuub m. Spio'n m; DröbierssZ. Zubringer m, ^Inrei^er m.

setter-forth © (Bert-Sv-förrt/t ®) s. (pl. ^s-zx/, Bert-Srf-~) Verfünbiger(in).

setter-off®(Bert-sR-örf)s.(7?Z.^s-^,^Sri-örf) §ervorl)ebenbe(r, s), Schmütfenbefr, g).

setter-on ® (fjert-°R-örn) s. (pl. ^s-^, Bert-°vf-örn) 1- 2lnftifter(in),2lufhe^er(in). — 2. Stifter(in), Ürl)eber(in).

setter-up ® (Bert-öR-aYp) s. (pl. ^s-^, Bert-Srf-sbrp) 1. 2Iiifrichter(in), Sluffteller (?in). — 2. $lnftifter(in), Urheber(in); 5lnfänger(in).

setting (Be't-tns) s. 1. Se|en n, ©infe^en n 2C. (f. set1); bfb. Sehen n von (Sdjrift, Öfen, Dampfkesseln 2c. — 2. 0 arch.: a) Verfemen n von steinen 2c.; b) @r= härten n, Slbbinben n be§ Mörtels. — 3. gaffen n, Raffung f von ©belfteiuen. —4. Besah w,®arnitu'r f. — 5 Unter? gang m ber ©eftirne. — 6. thea. JjU? fzenierung f. — 7. xh Dichtung f be§ (Stromes 2C.

settinq-board (Bert-ln0-börb ®) s. Spannbrett n ber ^nfektenfammler.

~-COat 0 (Ber/-inö-köt) s. DJlaitrerei: glatter Sßtth, Münchscl)icht f.

~-dog (~-bög) s., hunt. = setter 2.

zxz-down ® (Bert-tn9-baurn) s. berbe 2lb? fertigung 2C. (f. set-down).

~-in ® (Bert-tn0-Fn) s. $lnfang(en n) m. ~-off ® (Bert-tn0-örf) s. 1.Weife/2C. (f.to set off unter set212). — 2. Verzierung /, SIeliö'f n. — 3. S (SJegenforberung f.

zxz-out® (£-äurt) s. 1. Weife/2C. (f.to set out bei set2 12); first ~ erster Blugflug. — 2. Einfang 772, Quelle f. [hafen m.l

/x,-pol6 *h bfb. Am. (fnFt-tnö-pöl) s. Bootg?/ zxz-rule 0 (~-rüi) s., typ. Sehlinie f.

zxstick 0 (~-Bttk) s. i. typ. SBintelhaten m. — 2. hort, ^ßflanzftocf m.

/xz-tide xh (~-talb) s. Einfang m ber glut, rw-up ® (Qa6rp) s. ©rrichtung /; @ta= blierung f (a. in business) 2C. (f. to set up unter set1 32 5 unb set2 12).

settle (Beti) [a/e.] Is. l.f Sih Sessel ?n; bib. Selpibant f. — II v\a. ®b. 2. (feft)fehen; bfb.: a) sente auftebeln, ansässig machen; to oneself sich am fäffig machen, sich nieberlaffen, feine Whnung auffchiagen; b) £anb befie= beln, ben Ölfern. — 3. j-n wohin brim gen, am, unter=bringen; ßinber oer= sorgen, Dö^ter au^ftatten, Söhne eta= bli'ercn; verheiraten; Dienstboten. eim stellen. — 4. Am. e-n ißrebtger anftelleu.

— 5. in örbnung bringen, anorbnen; Äieibungöftückegurechtrücfen; T. — ft'fig-: a) beruhigen, besänftigen; to ~ one’s mind sich beruhigen; b) Streitigkeiten ungleichen, beilegen, schlichten. — 7. chm..) &c.: a) Flüssigkeiten (ab)flären; b) Sobenfa^ sehen lassen, ablagern. — 8. fest ob. bicl)t(er) machen, bitten, gm famnienbrücfen; weits. S3oben in einen trocfenen ob. betretbaren Buftanb brim gen. — 9. eine Diente je. auofehen, feft= sehen (on, upon dat.). — 10. xb to the land ba$ 2anb au3 Sicht verlieren. — 11. fig. feftfehen, abmachen, befthm men. — 12. fig. orbnen, regeln. — 13. F & Dünungen je. abmachen, UU6=, be= gleichen, bezahlen, berichtigen.— 14. P sl. i-n abtiin, %\x Voben schlagen. — III v]n. ®b. 15. sich (fßft)Rt^1;

sich anfiebeln, sich nieberlaffen.—16. F (oft to down) in einen beftänbigen guftanb ü'bergehen; bfb. ein (Geschäft, einen §auoftanb grünben, sich etablie= reu, sich verheiraten; T — 17.Am. aiö sprebiger augeftellf werben. — 18. fig. geftigfeit gewinnen; eine bestimmte Dichtung annehmen; the wind came round and ^d in the west ber Sßinb brehte sich u. weljte beftänbig au3 bem besten. - 19. ftillftehen, ftoden (SBiut je.). — 20. chm., &c. sich (ub)tlären (Flüssigkeit); fig. fidh aufflären, beftänbig werben (sßetter). — 21. aUmäijlid) (nieber=) finfen (sonne je.); untergehen (s^iff); bfb.: a) chm.^ &c. sich ^oben) sehen, sich nieberfchlagen (Sobenfa^)’; ~d blood geronnenes Vlut; b) bur$ Drocknen $ich= tigfeit gewinnen, fest werben (sBoben 2c.); c) 0 sich sehen, faden (flauer). — 22. sich legen, nachlaffen (sßinb); fig. sich beruhi= gen, ruhig werben. — 23. sich ent= schliessen, sich enbgüittg entscheiden (on, to für, zu). — 24. ein Söittum auo= sehen (upon dat>). — 25. S sich Rhen, sich ungleichen, sich abfinben (with mit ©laubigem).

3Uzxz5: to ~ a business ein (Geschäft ubwicfeln ober orbnen; F to one’s head after a drinking-bout wieber nüchtern werben; to one’s thoughts seine ©ebunfen sammeln.

3u zxz 16: F he has ~d down into a quiet country-life er hat sich an ein stilled Sanbleben gewöhnt; ® to down in (ob. to) business ®efchäft$= mann werben; to in life ein regeb mäfjigeä Seben beginnen,si ch sesshaft m.; to ~ to the collar in§ $>och gehen, sich un3 ^och gewöhnen (3ugviet>; auch fig.). settle-bed ($erti-beb) s. = settee-bed. settled (Betib) p.p. u. a. 1. (feft)gefeht 2C.

(f. settle II u. III).— 2. fest, bestimmt; tief eingewurzelt; ~ abode fester ober bleibenber Sßohnfih; ~ conviction feste Überzeugung. — 3. entfdhieben, fest entschlossen. — 4. ruhig, orbnung§= mässig. — 5. ernst(haft), gesetzt (filter). — 6. F ® abgemacht, beglichen (Die^= nuug je.). — 7. xb: a) vor Einser lie= genb; b) beftänbig (Sßetter, Sßinb).

settledness \ (Bertib-u5B) s. 1. fester gu= staub, geftigfeit f. Bestimmtheit /Iraner f. — 2. gefehteö Söefen, ©efehtheit f.

Settlement (Berti-m5nt) $. 1. geftsehung /*; böu^iicbe 3Iieberlaffung; bfb.: a) Be= fieb(e)lung /, Vevölfern n von Kolonien; b) 2Infieb(e)lung /, Kolonie' f. — 2. Unter= bringung f\ Versorgung f\ (auch in life) (Örüiibiing / einer) Lebensstellung / bfb. (SJrünbung f eine§ (SJefchäfteö, eine£ §au£ftanbe$, Verheiratung f. — 3. Beruhigung /; ^luägleich m, Bei= legung fi Schlichtung / eines Streites.— 4. Sluöfe^ung / einer Diente jc.; VHttlim n; gamilienftiftuiig /; Vermächtnis n\ to make a on (ob. upon) a p. j-m et. äusseren, vermuten. — 5. jur.: a) ge= fetiche Bestimmungen über Eigentums* Übertragung, Diadifolge :c.; b) Übertragung / e-S 53efi§es jc. ; Act of Settlement fietje act1 3 f; ~ of the crown enbgültige Übertragung ber ßrone, geftsehung / ber ^htwoige.— 6. bfb. gefe^ltcber Bluf= entha11§ort, (Uuterftüijung3=)2ßohnfi^ m,§eirnat(redhtn) /.— 's fig. geftfetjung /, Bestimmung /, enbgültige ©ntfcbeibung. — 8. Vertrag m, Vergleich m, Vbmachnng /, Verabrebung■/, Übereinfunft/; to come to (ob. to make) a e-n Vergleich treffen. — 9. g Abschlussm, Begleichung / Salbievung / einer Dichtung tc.; account of ~ Scblufzrechnung /.

settler (Bert-iSr)s. 1. Vnfieblerm, Pflanzer 5toloni'ft m. — 2. jur. = settlor.

— 3. F u. P baS ©ntfcheibenbe (entleiben» bes SBort jc.), Slu^fchlag m; cant berber Schlag, ber ben ©egner kantpfmnfci^ig mad^t; that’s a ba3 macht allem Streit (ober ber Sache) ein @nbe.

settling (Bert-dn0) s. 1. gestfehen n 2c. (s. settle II). — 2. 3lnfieb(e)lung /. 5to= Ionisierung /. — 3.Beilegung/, Schließ tung / von Streitigkeiten. — 4. ® 3lb= rechnung /. — 5. chm., &c. zxzS pl. (Boben=)Sah m.

Settling-day ® (Bert-Itn0-be) s. SSörfe: 5lbrechnmig?=, Sfo'ntro=tag ?n; im Der» mingefebäft: Siefer(uugo)tag m.

Settlor (Bert-ISr) s. jur. 5Iu§feljer m einer Diente, eines SßittumS jc.

set-to F (Bert-tu) s., sl. heftiger (Sßorh) Streit;Schlägerei/; Bojerwettfampfm. set-up F (Be't-sop) s. (^örper=)§altung /. «even (Bewn) [a/e.] numer. I a. sieben; I. — II s. Sieben / (Bstljl, Biffer, Jtnrte); at sixes and ~s in größter Unorbnung.

31t /v I: S~ Dials pl. armes Stabt= viertel in Lo.; co. to keep one’s ~ senses together feine fünf Sinne zf-5 nehmen; the S~ Sleepers pl. (of Ephesus) bie Siebenschläfer m'pl.\ F it would rouse the ~ sleepers ba£ würbe bie goten aufwetfen; ast. the stars pl. bag Siebengestirn; the S~ Years’ War ber Siebenjährige ^rieg (1756—1763).              [fach, =fältig.|

sevenfold (Berron-fD[b) a. u. adv. fiebenj seven-hilled (~-t>tib) a. fiebenhüg(e)lig;

S~ City Siebenhügelftabt /(Dtom). seven-leagued (Berivn-itgb) a. Sieben? weilen?...; ~ hoots pl. .S.?ftiefel mlpl. seven-leaguers F (~-it-g“rf) s’pl. Sieben? meilenftiefel mlpl. [ nit) s. Söoche f.\ Sevennight (Bermn-nott, Bern-natt, Bern4 Sevenoaks ( wb. B»wn-örkB, ol.b.

Bertvii-öfB) npr.. id. (engl. (Stabt).


3cid)eil (f. <S. IX): F familiär; P Sßolkäfpradje; F ©aunerfpradje; \ feiten; -}• alt (and? gestorben); * neu (audj geboren); #+ unrichtig;



seventeen (|ewn4t^i,fjerron-tln) numer. la.

siebzehn — Ils. Siebzehn /(BahqBiffer). seventeenth (fjewn-tfnt/i, fjeGon-ttntfi) I a.

 (f. ~ly) 1. numer. siebzehntes, 0). — II s. 2. numer. <S>ieb$eL)iite(r, 0). — 3. arith. Siebzehntel n.

seventeenths („-ie) adv. siebzehnten^. Seventh (fjewntfi) I a.  (f.~ly) 1. numer.

fiebente(r, 0). — II s. 2. numer. Siebentes, 3). — 3. arith. Siebentel n. — 4. J Se'ptime f.

seventhly (^erwiu/i-i°) adv. siebentens. Seventieth (fjerwn-t^7i) I a. 1. numer.

siebzigstes, 0). — II s. 2. numer. Siebzigstes, 0). — 3. arith. Siebzigsteln, seventy (fje'wn-t0) I a. 1. numer. siebzig.

— II s. (pl. /des, ~tgf) 2. numer. Siebzig /; in the „ies in ben siebziger §af)ten.— 3. the S„ bie 70 Berfaffer ber griech- Bibebüberfehung (s. Septuagint).

seventy-four 4 ($erwn-tg-förr ®) s. ehm. Kriegsschiff f won 74 Kanonen.

Sever (fjerw-“r) [(alt)fr. sevrer\ * It. separate} ®a. I via. 1. (ab)trennen, (ab;) fonbern; abljauen (fromcon); to „ the head from the body ben Kopf vom Murnpfe trennen. — 2. au§*ea.=rei^en, Zerfchneiben. -— 3. fig. trennen, unter; scljeiben. — 4. fur.: Befi^tum in «Stiicfe teilen. — II v\n. 5. fic§ trennen, fief) scheiben. — 6. fig. eine Trennung m., unters djeiben (between zwischen [da«.]). — Syn. f. detach.

several (fle'ro-Wj) [a/f.] I a.  (f. <Jy) 1. \ getrennt, abgefonbert. — 2. be= fonber, einzeln; each „ part jeber Teil inches onbere. — 3. verschieben, unter; schieben. — 4. jur. (abtrennbar, teil; bar; $ joint and „ obligation Ge= samtverbinblichfeit fi traft bereu berSIäu» biger alle (Stfjulbner zusammen ober auch jeben einzelnen auf ba§ (Sange belangen sann. — 5. (mit s. im pl} mehrere, verfehle; bene. — II s. 6. (mit v. wipl.} einzelne pl., einige pZ. — 7. j- Einzelbing n\ Einzelwesen n\ ~s pl. Einzelheiten//^., befonbere Umftänbe mlpl.

severally (^erw-s-Rä-ie) adv. befonbere», einzeln,verschieben; fdjott. jur. conjunct-ly and „samt u. fonbere»; jur. jointly and „ bound insgesamt unb einzeln haftbar; Bühnenanweisung: exeunt „(sie gehen) nach verfchiebenen Seifen ab.

severalty („rsm°) s. Gefonbertheit /; jur. estate in „ Sonberbefi^tum n.

Severance (fjerw-s-Rsn^) s. Trennung /. Severe (t°-wlrr) [lt. seve'rus] a.  (f./x/ly) 1. aiig. streng; nachfid)t$lo$ («strafe 2c.); to be „ with (\ to, towards) a p. streng gegen j-n fein. — 2. h^t, rauh (sßinter). — 3. (sehr) heftig, qualvoll («Schmerg); „ accident schwerer Unfall; ~ cold heftige Erfüllung; „ wound schwere Merwunbung. — 4. ernft(haft), ivürbevoll ((Gesicht). — 5. Ahtuft unb Site» ratur: ernst, schmucklos (<stii).— ß.bünbig, kurzgefaßt (Sprache).— 7. streng (ßebens-weife 2c.), genau (Prüfung); Syn. s. rigid, severely (|g-wlvr-ie) adv. 1. streng 2c. (f. severe). — 2. sehr, schrecklich; ~ afflicted with ... heftig ergriffen von ...

severer (fje'w-Mv*) s. Trennenbe(r, 0) 2C. (f. sever).


sexagenary/ 0 (pet-^Fbq-W-R6, a. fwrf-^-bQs~) I a. 1. aus 60 beftehenb. Seja;

SPlufif; 0 SBiffenfdhaft; Sßflange; "Q (Geographie; 0 SEechnif; X Bergbau; Militär; 0 Marine; ®                      ©ifenbahn«



severit?/(^6-w,e/R-Mj[fr.;*lt.seveHia’Z-em] s. (pl. ~ies, „tgfj 1. aug. Strenge /; Mad)ficht0lofigfeit /. — 2. §arte / be£ SBinterS. — 3. festigtest/be^Sch merged. — 4. Ernsthaftigkeit /) m. — 5. Äunft u. Siteratur: strenge Megelmäßigfeit be$ «Stils. — 6. strenge Genauigkeit ber qjrobe 2c.

Severn (ße/w-8Vn) npr., id. (^lu^ in Snglanb u. Äanaba).

Seville^ (fjerw-u ob. t5-wlri) np’.Sevi' lla n. sew (fjö; Hom. so, sow1) [a/e.] via. unb v[n. ®a. (p.p. sewed ob. sewn) nahen; stiver heften, broschieren; to ~ in ein; heften; to ~ on annahen; to ~ together Zf.=nähen; to ~ up: a) ein;, zu;nähen; b) auobeffern, fliesen, stopfen; to be ~ed up: a) P si. zugrunbe gerichtet ob. gänz= lieh erschöpft fein; b) sl. betrunfen fein; prouc. ob. sl. to up a person’s stocking j-n zttm Schweigen bringen, j-n grünblich abfertigen; j-n in eine hilf= lose ob. peinliche Sage bringen.

sewageG(Bjür-6bQ) Is. 1.floaten;,Siel= waffer n. — 2. \ = sewerage 1. — II via. ®b. 3. mit Abzugsgraben ver; feljen, trocfeii legen. — 4. mit floaten; waffer berieseln; ~d fields pl. Stiefel; selber nlpl.

Sewall (^jür-»l) npr., id. (^rfu.).

Seward (^jür-8rb) npr., id. (sprfn.). Sewell (fjjür-h) npr., id. Oßrfu.). sewer1 (jjör-Sr; Hom. sower) s. Stüher(in). sewer2 (^ji/-“r; Hom. suer) [fr. essuyer}

I s. (auch common ^) Abzug(0fanal) m, floate /, Siel m u. n\ commissioner of ~s £)eichfommiffa'r m. — II via. ®a. mit Abzuges analen versehen, fanali= fieren.                    [Bruchsep m.l

sewer3 j- (.v,) [?] s. SBorfchneiber mj sewerage G ($jür-°-RsbQ) s. 1. Anlegen n von AbzugSfanalen. — 2, Siebanlage /, ^analifa.tio'n /. — 3. \ = sewage 1. sewennaii ® (Biür-°r-män), pl. ^men ~msn) s.^analreinigerm. [ßachSforelle.l sewin ($ji/-gn)[walif.] s.^ichth. walisisches sewing ($ör-luß) s. 1. Adljen n, Slahcrei /2C. (f. sew).— 2. Aäh=arbeit /; Akijb ftieferei /. — 3. ~s pl. Slähfeibe /.

sewing-circle ($ör-iuS-$örH) s. Släh= fränzchen n. ^verein m.

^-cushion (^-füfcb-sn) s. Aähliffen n. ~-girl (~-gövi) s. Aahmäbchen n.

^-machine GPmä-fcbtn)s. Mähmaschine /. ^-needle G (~-ulbi) s. Mähnabel f.

rv-preSS 0 (~-pRefj) s. 93ucbt>iubßrei: §eft; labe /.

^-silk (^-ftit) s. Mähfeibe /. ^-thread (^-t/meb) s. Mähgarn n. sewn (fwu; Hom. sown) p.p. oon sew. sex (Bef’ü) [(a!t)fr. sexe] *It. se'zrzzs] s. (pl.

^,es, jjert-jjr‘f) 1. (a. ^7 anat.. physiol, u. ^) natürliches Eefchlccht; T. — 2. eng«S. the ~ baS weiblicheEefchlecht, bie.grauen fipl.

8u 1 meist F: the fair (gent.le[r], softer, weaker) baS schöne (ob. zarte, schwache) Geschlecht, bie grauen///??.; the sterner (stronger, co. inferior) baS ftarfeGeschlecht. bieMlänner mlpl. sexagenarian (^ef-pä-bC/-nür-R^n) [It.] I a. fechzigjährig. — II s. Sechzig* jäbri ge(r), Sechziger(in).

gefima'l;... — 2. fechzigjährig. — II s. (pl. ^ies, ~Rg[) 3. = sexagenarian.

Sexagesima ($ef-^-bQerB-g-tna) [it. ~di’es] s., eccl. (auch ~ Sunday) Sonntag m Sejage'fimä (2. «Sonntag nor fasten).

sexagesimals (^m“i) «.□ sechzigstes,ö); Sejagefima'l;... [geom. feepbeefig.!

sexangular   \ (pet-^?n0-giM8r) a. □/

sexennial      (|et-$e'n-Pi) [It.] a. 

1. sechsjährig. — 2. sectwjährlich.

sexless ($ert>i?B) [sex] a. geschlechtlos, sextant <7 (jjerfjj-t8nt) [It.] s., math., ast.

Sejta'nt m. [fecho feogen papier.j sextern (SerfS-tSrn) [It.] s. Sage / vonj sextet j (fcetji-te't, $ert>tet) s. = sestet sextillion ^ef|-tlri-i8n ®) s. Sejtillio'n f (1 mit 36 [Jbn. meist 21] Kulten).

Sexto 0 (^ertf,-tö) [It.] s. (pl. ~S, ~töf) Sejto(format) n (Buchformat; abbr. 6tO ober 6°}.

sexto-decimo ® 0 (^et>t5-be^-s-mö) [It] s. (pl. ^S, ~möf) Sebe'z(format) n (abbr. It mo ob. 16°, mft fjttfj-tUn-mö gelesen).

sexton (^erfp-tön) [jfgj. aus sacristan] s. (Unterlüsser w, Kirchner m, a. gleich» geitig Totengräber m. fm (^äfer).l sexton-beetle (~-btti) s., ent. Totengräber) sextonship (Se'ffj-bn-fchip) s. Amt n e-§ (Unter=).Hüfter$, auch Totengräbers.

sextuple 0 (^er^-tiüpi) [It.] I a. fech$* fad), fed)0teilig;       measure SecE^s

ad)teltaft m. — II via. ®b. verfech^* fachen.                     [(röm. ^rfn.).1

Sextus (£erfh-tsh) [It.] npr. Se£tU0 mJ sexual (fce'f-^l, ^erf-fdh°l) [It.] «.  gefd)led)tlicl); Gefchlcdjte;..., Sejua'b...; nu commerce, connection, intercourse gefd)led)tlicher Merfeljr ob. Um; gang; disease Gefd)led)tofranfheit /; zo. ~ selection gefdjl^htlidjeQuchtwahl.

Sexual ist 0 (fjerMl“- ob. ^ert-fd)a-Mt^t) s. (Seguali'ft 7^ (Botanifer, ber bem Sexual» system £inn6$ folgt).

sexuality ($ef-Sla- ob.                  s.

Gefchled)tlid)feit /, ©egualitü't /.

Sexualize ® 0 ($erf-#5- ob. ^erf-fch2-ä-latf) v/a. ®b., gram. Hauptwörtern ein Ge; schlecht beilegen.

Seychelles ($e-f$eri(f) nprlpl. <5e; fche'Ileil pl. (Inselgruppe im ^nbikhen D'gean). f^amilie; auch Ortsname, tT'.S'.).)

Seymour (ü’ir-mSr) npr. (berühmte englische/ Seyton (ftr-tgn) npr. («ßrfn.; SH.M.; 5C.). S.F.A. abbr. == Scottish Football Association.           [herrje! (s#.)4

’sfoot f (sfüt) [God’s foot] int. ach,/ sforzandous (pför-tpärn-bö), ~to (~t$ür-tö) [it.] a. u. adv. stars hervorgehoben.

S.G. abbr. = Solicitor-General, sh. abbr. = shilling.

shabbiness (fchärb-5-ns$) s. (Schäbigkeit fi Sumpigfeit fit. (f. shabby).

shabb?/ (fcharb-e) [: scabby] a. (~ily adv.} 1. räubig, frät^ig. — 2. fdjäbig, faben= fcheinig: lumpig, zerlumpt; „finery arm; seliger ^1113. — 3./^. schäbig, elenb, ge; mein, schuftig; ~ fellowßumpenferlm.

shabby-genteel (fdhürb-s-bQen-ttri) a., co. fchäbig;fehi; „ people unbemittelte, aber vornehm hienbe Scute pl.

shabbyish (fchFb-Ujch) a. etwa§ schäbig, shabrack (icharb-Raf) [türf.j s. (^cha;

bra'cfe /, SatteIbetfe /.

shack1 prove, (f$ät) [ : shake] I vjn. ®a. 1. schütten, au?fallen (reifes Korn). — 2. auf ben (Stoppeln weihen. — II s. 3. au?gefalleiie? Korn; auch (bfb. Am.) Vßalbmast /'für Schweine.

shack2 prove, u. F Am. (Osten) (fchäf) [?] s. ßanbstretcher m, Vagabu'nb m.

shackle meist 0 (fdjäfi) [a/e.: shake] I s. 1. Kettenglieb n (auch her.), Schake(l) f; ~spl fesseln flpl.(a.fig.),&m&, Vein= schellen flpl. — 2.4 Schäkel m; Anker* fräset m. — II via. ®b. 3. fesseln (a. fig.)', anketten (bisw. to ~ up); jig. to ~ a p.’s independent action j-? selbst* staubige Bewegung hemmen.

shackle-6ar B Am. (f<$ärH-bär) s. Kuppel(nng?)ftange f.

^-bolt (~-böit) s. 1. 4/ Schäkelbolzen m. — 2. her. )pferbe^effel f (SBnppenbilb).

shackly Am. (f$arf-i6) [shackx] a. warf(e)* lig, baufällig; bfb. gebrechlich (snenfd)).

shad (fctjjib) [a/e.] s. (sg. u.pl.), ichth. Alse /, Wififch m-

ShaddOCk (fd)ärb-°f) [Captain Shaddock, um i8io] s. ^ompelmu'fe f.

shade (fcheb) [a/e.] I s. 1. mft Schatten m (and? fig.)', poet. = shadow 1; sF — 2. oft ~s pl. $)unkel(()eit f) n', the ~s pl. of night bie Schatten mlpl. ber Aacht; T. — 3. bunkler Ort, Quriirf^ gezogenheit f.— 4.paint., &c. Schatten m; Schattierung /, Abstufung f. Auance f ber ^arbentöne, auch fig. einer 2ßort= bebeutung tc. — 5. Chinese ~s pl. (Schattenspiele nlpl. — 6. S unb fig. geringer ©rab, 3bee f, Kleinigkeit /; ® prices are a ~ higher (lower) bie greife finb eine Kleinigkeit höher (nie* briger); there is scarcely a ~ of difference ber Unterschieb ist sehr gering. — 7. fig. Schattengestalt f, ©efpenft n; abgefchiebene Seele, ©eist m; the ~s pl. bie Alanen pl.; the (realm of) ~s ba? Schattenreich ber anten, berHa'be?, bie Unterwelt. — 8.0 Schinn m gegen Sicht, £i$e ob. Staub; bfb.: a) opt. Vlenb* gla? n', h) Schieber m an einer 33lenb= latente; c) Äugens chirm m; §ut=, Alü^en* schirm m; d) ßampen*, ßichhfchirm m; e) ©la?=glorfe f, *fturz m. — II v/a. ®b. 9. be*, über*, umschatten. —10. in Schatten stellen, verbunfein (a. fig.). — 11. paint., &c. schattieren, abstufen; in buntein färben malen. — 12. mit e-m Schirm ob. e-r ©Ia?glorfe :c. beberfen; gegen fiidjt, £i$e, Staub 2C. schüfen. — 13. fig. schüfen, schirmen; (ver)bergen (from vor [c/^.]). — 14. to ~ away vertuschen, verminbern. — 15. to ~ off abfchatt(ier)en. — III v!n. ®b. 16. to ~ off: a) sich abheben, sich abfeheiben; b) allmählich verfchwinben, übergehen ob. sich verlieren. — Syn. (i) shade Schatten im ©egenfah gitm fiieht, baS allgemeinere SBort, meist mit bem begriff beS (Schußes; shadjow Schatten mit bestimmten Umrissen.

ßii rv 1 ii. 2: Spricbm. those whose deeds are evil, seek the ~ ber Übel* täter flieht ba? Sicht; im dunkeln ist gut munkeln; to be in the ~ im £)un= kein fein ob. stehen; fig. unbemerkt ob. verborgen bleiben; to put a p. in the to throw (ober cast) a p. into the ~ j-n in Schatten stellen, verbunfein, auofteeben.

Shade-bonnet (Kberb-bön-5t) s. grauem Scbirmhut m. | Schirmhut m.\ shade-hat (~-bät) s. breitranbiger §ut,J shadeless \ (fcberb-i^) a. schattenlos. ‘ shader (fcber-bSr) s. $3efchattenbe(r, ö) 2c.

(f. shade II).            [Schatten m.\

shadiness (fcber-b5-n^) $. ba§ Schattige,/ shading (fcber-blns) 1. beschatten w;

&erbunk(e)Iung f. — 2. paint., &c. Schah tierung f. — 3. 0 phot. Verstärken n. shadoof (fcbä-bürf) [ar.] s. airt Raffer-schöpf vor rich tung f in aigppten.

shadow (fcbärb-ö) [a/e.: shade] I s. 1. mft Scljatten m (a. fig., &c.); bfb. begrenztes Schattenbilb eines ©egenftaubeS;    —

2. oft ^s pl. £)unkel(heit f) n (auch fig.). — 3. paint., &c. Schatten m; inmost

Kerns chatten m; partial §alb= schatten m. — 4. schattenhaftes Slbbilb, Spiegelbilb n’, weit®. Vilb n. — 5. fig. 9Jla$fe f, Vorwanb m. — 6. \ fig. Vorausbarstellung /; Vorbilb n. — 7. % fig. geringer ©rab, schwacher Schein; without a of doubt ohne ben leisesten Qweifel. — 8. Schatten m; bfb. unzertrennlicher Begleiter. — 9.\ : a) ^hant°'in ©^spenst n; ©eist m (= shade 7); b) schattenhafter ober schwacher Wusch-— II v/«.®a. 10. be=, umschatten. —11. verbunkeln (a. fig.). — 12. paint, schattieren. — 13. (a. to forth, to ~ out) (vor)bilblich bar= stellen, skizzieren; fig. anbeuten. — 14. \ fig.: a) bergen, schüfen; b) ver= bergen. — Syu. (i) s. shade.

3u /x/1: bibl. ~ of death Schatten m be3 £obes (^iob 3,5; qsf. 23,4); F a mere of her former self nur ein Schatten ihres einstigen Vßefens; to be afraid of one’s own fiel) vor f-m eigenen Schatten fürchten, sehr ängft= licl) sein; coming events cast their ~s before (them) fommenbe @reig= nisfe werfen ihren Schatten vorauf, shadowed (f^ärb-öb) p.p. u. a. schattig, bunkel. [haftigfeit f, Schattigkeit /.j shadowiness (fc^i?b-s-5-n6p) s. Schattens shadowing (Jus) I p.pr. u. a., fig. ver= finsternb, schauerlich (sh 0.4,1,41). — II s. Veschatten w; Schattierung f.

shadowless (f^ärb-s-ie^) a. schattenlos; ü b ernatür li cl), f örp er Io $.

shadowy (f$ärb-*_e) a. 1. schattig, fchattem reich; bunkel, blister. — 2. jig. tppiscl), vorbilblicl). —- 3. fig. schattengleich; wesenlos. — 4. Hirngespinsten nacl)= hängenb, träumerisch.

Shadwell (fdjärb-wel) ^’.(DrtSu.u.qirfu.). shad?/ (fc^er-be) [shade] a. (~ily adv.) 1. schattig, geschürt; bunkel (a. fig.)', side Schattenseite /; F fig. on the side of forty über bie vierzig hin^ö. — 2. F zweibeutig; anrüchig, verrufen.

Shafalus (f^ärf-ä-ieöfj) npr. +++ für Cepha-1US (SH.M.D. 5.200).

Shaft1 mft 0 (f$aft) [a/e.] s. 1. allg- Sinsen, S8aum=, ^flaiigem, ^eber=, ^ül)Ier=, §a«r=, 2angen=, <Söulen= 2c. Scljaft m. —2. ^ßfeil m, Vßurffpiefs m; I’ll make a ~ or a bolt of it (sh.w.3,4,24: on’t) ich werbe bie Sache so ober so z^ ©ntfeheibung bringen. — 3. mach. SIchfe f, Spinbel f, Wile f. — 4. §elm m, Stiel m, ©riff m e-r ^peitfe^e, e-3 ^ammerö 2c. — 5. Stab m, Schaft m, Satte /amSBebftuhl. — 6. S)eichfel(ftange) f eines Fagens.

shaft2 (fc^aft) [ : btfeh Schacht] s. 1. Scl)acl)t m\ ©ritbe f. — 2. 0 metall. Schacht(raum) m eines ^ocHfenS.

shafted (fcf>arf-t6b) a., arch, von Säulen (schäften) getragen, mit Säulen verziert.

Shaftesbury (fctjarf(tjp-bg-Re)^r- (Ortsn. n. fßrfn.). [^eichfeb, Stangen=pferb n.l shaft-horse (f$arft-hsr$) s. ©abel=,J shafting (fci)arf-tins) s. 1. mach. Sßellen= leitung /’.— 2. X (Schacht=)2lbteufen n. shag1 (fc^äg) [a/e.] I s. l.gotte f, rauhe?,

Zottige? Hstat’ — 2. 0 9lopp f, (bfb. langes) H^ar am Xuch. — 3. $ ^ßlüfch m. — 4.   (a. tobacco) T Sl)ag m (2Irt

feingeschnittener, zarter Diandjtabaf).-—II a. 5. haarig, rauh, — 6. ^lüfclj=... — Ill via. ®e. 7. rauh ob- 3°ttig m. shag2 (fchäg) [?] s., om. Krähenscharbe f. shag-breeches(fchärg-i)Rttfch-gf)5/jpZ.^lüfch= beinfleiber nlpl.               [Hunb.|

shag-dog (~-bög)s. langhaariger, zottiger) shag-d?/#eZ? ^-duffle (~-bsöfi) s. Kal= mu'rf m (langhaariges 3eus)-

shag-earedf (~-irb) a.,co. struppig (sh.). shagged \ (f$ärg-sb) a. zottig, raut).

shaggedness (fchärg-gb-ng^), shagginess (fchärg-g-ngfj) s. bas Vaul)e; fig. Vaul)eit f. shagg?/ (fchärg-0) (~ily adv.) 1. zottig, raul), (lang)haarig (a.   0 &c.); dog

*ßubelm.—2. stachelig; zerklüfteteren), shag-haired f (^-härb) a. struppig (sh.). shagreen (fc$ä-gRtrn; Hom. chagrin) [fr.

chagrin; * türk.] I s. ©ha9ri'n m, Körner^ leber n, genarbte? Seber. — II a. au? ©hagrin gemacht; ©hsl9^n=--- — III via. ®a. fieber körnen, narben.

shagreened (fchä-gRtrnb) a. 1. mit rauher D b erflä cl)e.—2. mit ©hagri'n ü berz0 g e n.

Shah (fdjä) [perf.] s. Schah rn (^itel e-S orientalischen Herrschers, bfb. beS Königs o. Sßerfien). shahi (fchär-(h)t fcher-(h)t) [perf.] s., num.

Heine perf. Kupfermünze (etwa 3 bis 4 Sßf.). shake (sehet) [a/e.] I via. ® (pret. shook,

•]* ^d; p.p. ^n, j-, P ob. prove, shook, ~d) 1. schütteln, rütteln; — 2. to oneself sich schütteln, sich aufrütteln. — 3. (er)schüttern; zittern ober beben machen..— 4. fig. ©efunbheit 2c. erfcl)üt= tern, wankenb machen; schwächen; Beug» nis 2c. erschüttern, abschwächen; in ©e= fahr bringen, gefäl)rben; fip. not to be ~n unerschütterlich- — 5. Schwert 2c. schwingen; — 6. J' 9tote trillern. — 7. bfb. 21uftr. sl. stehlen. — 8. to mit adv. n. prp.', 5. — II vln. ® 9. (auch fig.) geschüttelt ober erschüttert werben, wanken, zittern, beben; T. — 10. J trillern. — 11. to mit adv.', T. — III s. 12. Schütteln n, Vütteln n; 5. — 13. ©rsclnittern n; (a. ~s pl.) git= tern n, Veben n. — 14. meist fig. ©r= sebütterung /; Stofe m-, of wind Vßinbstofe m. — 15. Schüttelfrost m; bfb. the ~s pl. mft F Am. Wchselfieber n. — 16. F sl. SIvgenblirf m', in a brace (ober couple) of „s, in the of a lamb’s tail im Honbumbrehen, im Augenblick. — 17. J driller m. —18. P

si. no great ~s non geringem äßerte, nichts Befonbereg.

3u shake 1: to ~ hands: a) bie §änbe geben, burd) §änbebrud grüßen, b) gu einem Wommen gelangen, sich völlig vergleichen; to ~ hands with a p.: a) j-m bie §anb brüden ober reifen, b) fig. von j-m (a«$ etwag) 2Ibfd)ieb nehmen ob. sich logfagen; to ~ hands over (ober upon) a bargain sich bie ©anb auf einen §anbel geben, einen §anbel burch §anbfd)lag ab= schliessen; to ~ one’s (\ the) head ben ätopf schütteln.

3u ~ 5: to ~ one’s cane over (ober upon) a p. j-m mit bem Stode brohen.

3u ~ 8: to ~ down: a) (her)ab= schütteln; b)gf.=rütteln; c) f Vaume u'm= wehen (sh.h.vi,c,5,6,46)] d) to ~ oneself down sich ™ Sager machen (ho.) ; to ~ a th. in (ob. into) pieces etwag entgweirütteln; to ~ off: a) abfchiih fein; gram, abwerfen; b) sich t>om $al|*e schaffen, wegfchaffen; to ~ off the yoke bag god) abfctjütteln; (meist fig.) to ~ the dust off one’s feet ben (Staub von ben güjjen schütteln; to ~ out (her)augfchütteln; f ausplaubern {sh.au. 2,4,24); to a th. to pieces etwag entgweirütteln; f to ~ to the ground gu Boben werfen (sh.h. vi,a, 3,2,17)] to ~ up: a) auf schütteln, ^wühlen; b) gufammen=, auf=rütteln; c) augganfen.

3« ~ 9: to ~ in one’s shoes gittern (vor Singst ob. 23eflommenl)eit); to ~ with cold vor teilte beben; to ~ with the wind vom Sßinbe geschüttelt werben.

3« ~ 11: to ~ again non etwas er* gittern; F to ~ down in ber @iie ein Sager bereiten, sich mit einem schnell hergestellten Sager behelfen; F to ~ together (ob. up) in gutem (Sinvernelp men fein; sich gut an=ea. gewöhnen.

3tt ~ 12: ~ of the hand(s) §änbe= brud m (stl§ ®rujj).

shakeable (fct>er-fsbi) a. gu fd)ütteln(b), fchüttelreif (©bst).

shake-down F (f$ert-boun) s. Notlager n aus etroi; 2c.; we had a ~ wir schliefen auf ber SRatraße.

shake-hands (fdjeMä'ubf) s. §änbe= schütteln n (^orm ber SSegrü^ung).


shaken (icpfn)p.p. ü.shakelu.IIu.fr. l.er= schlittert (auch fig.). — 2. & (fern)riffig.

shaker (fd>er-fSr) s. 1. Sd)üttelnbe(r, g) 2C. (f. shake). — 2. Vorrichtung f gum Slugfchütteln von Teppichen 2c. — 3. S~ eccl. T Sl)afer m, Qitterer m (SJlitglieb e-r im gölibat u. in ©ütergemeinfdjaft lebenben Guateriefte).

Shakespeare (f$ert-$ptr) npr.: William ~ engl. Siebter (1503—1616); Js Cliff Klippe bei Toves (beschrieben in SH.K.L.).

Shakespearean, ~ian (j$eHvlr-R^n) a. Sliafefpearefd), Shafefpeare betreffend shake-up F (fcbert-ä6p) s. Aufruhr m] @r* regung f. Störung f.

shakiness(i$er-t«-n^) s. 1. Unsicherheit /*, 2ßad(e)ligfeit f. — 2. Am. Unschlüssig' feit f. Unentschlossenheit f.

shaking (f$er4tnö) I a. wanfenb, gitternb 2C. — II s., Schütteln n 2C. (f. shake I unb II); bfb. heftiger Stof); give him a ~! rüttle, il)u (mal) auf!

shako X (fcbärf-ö) [ungar.] s. (pl. ~s, ~öf) Xfcha'fow (Jtopfbebeclung inform e-r fyofyen 2Jiü$e bei einzelnen Truppenteilen).

IW" Shakspere (ictjert-, e$m. fdjärf-$ptr), &c. f. Shakespeare, &c.

Shakt/ mft F (fc$er-t6) a. (~ily adv.) 1. gib ternb, unfidjer. — 2. leicht gerbrechlich-— 3. fig. wad(e)lig, schwach, hinfällig; unguverläffig; ~ on one’s legs (ober F pins) schwach auf ben Veinen; to feel Singst verspüren; to make ~ lodern. — 4. Am. fei)wanfenb, ungewiß. — 5. 0 (fern)riffig (§ois).

shale1 \ (sehet) [a/e.] s. Schale fi §ülfe f. shale2 T(^)[btfch Schale] s. min. Schiefer (=ton) m] bituminous Vrand, ^ohlen^fchiefer m.

shall (schäl) [a/e.] I dft. verb ®e. (pret. should) v/aux. (mit ins. ohne to) 1. 2. u. 3. Sßerf. sg. u. pl. e-n befehl, e-e Troljung, ein ^verbieten, ein Versprechen begeichnenb: sollen. — 2. 1. «Pers. sg. u. pl. gur Vil= bung be£ Futurums bienenb: werben. — II f s. 3. Soll n (SH.).

Shalloon (fchMürn) [fr. (St. Chälons( -surname)] s. ©halonm, feiner 9ftafch (leichter geföperter Sßollftoff).

shallop 4 (schupp) [a/f.] s. Schaluppe /*, Schlup / (9lrt leichtes ^ahrgeug).

shallot (fchä-iört) [fr.] s. = scallion, shallow (fchäri-ö) [m/e.: btfctj schal] I a. 

1. seicht, flach, 4untief (staffer); f nicht tief einbringenb (SBunbe; sh\ — 2. fig. seicht, oberflächlich; einfältig, bumm. — II s. 3. (mft ~s pZ.) seichte, flache Stelle im Sßaffer, 4/ Untiefe f. — 4. fig. ~s pl. Untiefen f\pl. be§ bergens 2C. — III v\a. ®a. 5. feidht machen (a. fig.). — IV v/n. ®a. 6. feidht werben.

shallow-brained (fcbäri-s-bRenb) «., fig. seicht, bumm, hohlföpfig, einfältig.

shallow-hearted \ (~-här-tsb) a. feicht= hergig, von oberflächlichem Sinn.

shallowness (~n5$) s. 1. Seichtigfeit f bes staffers; 4Untiefe f. — 2.fig.Seichte heit /*, Öberflächlichfeit/w. (f. shallow).

shallow-patecZ P, ~-witted (fchari-5-pe-t®b, ~-wit-gb) a. = shallow-brained.

^-rooted (~-nü-tsb) a. ohne tiefgehenbe Gurgel (sh.).

shalm J' f (fcijäm) s. = shawm.

Shalmaneser (fchäi-mä-nir-f°r) npr. Sal= mana'ffar m.

Shalott (fchä-lört) npr.: Lady of £elbin im gleichnamigen (Sebicbt von TN.

Shalt (schält) 2. ißerf. sg. pres. von shall, shaly (fcher-ie)a., min. fcl)ieferton=artig. sham1 (schäm) [prove, für shame] I a.

1. unecht, falsch, nachgemacht; L — 2. erbichtet,vorgeblich; Sd)ein=...;L ■— II s. 3. Srug m, Vetrug w, ßüge fi Täuschung /*; F it is all eg ist alleg nur Schein ob. Schwinbel. — 4. etwas galfcheg n: a) falfdjer Srmel; b) un= echte Vßare. — 5. Sdjwinbler m. Ve= trüger m (cl.). — III via.' ®e. 6. täuschen, betrügen, hinterge'hen. — 7. vorgeben, erheucheln, sich auggeben für; L — IV vln. ®e. 8. sich stellen, heucheln, lügen, betrügen; he is lining er tut nur so.

[sameless]

3« sham 1: arch. door Vlenbtür f] 4 port blinbe Suse, Vlenbe /; tour (falsche) §aartour.

3u ~ 2: jur. answer, defence Scheiiuantwort /; Schein=einrebe /; ~ excuse fahle ober leere Slugflucht; X ~ fight Scheingefecht n, (gelb^Dlanöver n; 0 typ. title-page Schmutztitel m.

3it 7: cant to Abraham = Abraham-sham; to Christian sich für einen (fristen auggeben; to illness sich frans stellen.

sham2 (febäm) s., sl. == champagne2. sham-Abraham (fcbärm-er-bRä-bäm) cant I a. vorgeblid), fingiert; Scheine.. — II s. sich frans ftellenber Vettler; 4/ $)rüdeberger m, Simula'nt m.

shaman (fdjäWn) [perf.] s. Schama'ne m (Priester unb ©eifterbefdjwörer bei ben norb’stfiatifeben Völkern).

Shamanism (~ä-ntfm) s. Schamani'g= mug m ((Staube ber norb=afiatifctiert Völfer). shamble1 (fdjämbi) [a/e.: btfeh Schemel] s.

1. Verfaufgbanf f. — 2. ^s pl. gleifch= bans /, scharren m. — 3. ~s (sg. unb pl.) Schlachthaug n (a. fig.).

shamble2 (fdjämbi) [scamble] I vln. ®b. 1. beim @et>en fchleufern, watfd)eln; to along bahinfd)lenbern. — 2. fig. straucheln. — II s. 3. Schleusern w, fehlensernber @ang.

shambling (fcbä/m-bltnS) I p.pr. unb a. fchlenfernb, jd)lotternb; ~ legs pl. Schlotterbeine n/pl. — II s. Schleusern n. Schlottern n.               [beinig.)

shambling-legged (_-ieg(-s)b)«. schlotter J shame (febem) [a/e.] I s. 1. Scham

Schamgefühl n; L — 2. Vefcheiben= heit /*, Sittfamfeit f. — 3. (a. ^s pV) Schanbe/; Sdjmach/*, Sdjanbfled m] L — 4. Sd)aiuteile mlpl., Sdjam f. — Ilvln. ®b. 5. sich schämen. — III via. ®b. 6. beschämen, f^amrot m., erröten lassen (of [acc.]); L — 7. fdj.änben, verunehren, j-m gur Sclfanbe gereichen.

3« ~ 1: (fie) for ~!, ~ on you! (pfui) fdjäme bid)!; to put to beschämen; \ I take to say id) schäme mid) gu sagen.

3u ~ 3: a sin and a ~ eine Sünbe unb Sdjanbe; it is a downrigh t (P a beastly) that ... (to mit inf.) eg ist eine wahre (F 2lffen=)Sd)anbe, bafe ... (gu mit inf.); to cry upon sich aufs halten über (acc.); to think it a ~ to ... (inf.) eg für eine Schaube ober ein Unrecht halten gu ... (ins).

3u ~ 6: to ~ down burdj Beschämung unterbrüden; to into (\ to) a th. burch Beschämung gu etwag treiben; to ~ into courage j-m burch Beschäm mung 9Jlut machen; to out of a th. burch Befd)ämung von et. abbringen. Shamefaced (fc^erm-fe^t) \corr. au<5 ]• shamefast] a.  fd)amhaft, blöbe; ~ness (~-tt5^) s. Sd)amhaftigfeit /, Blö= bigfeit f.

shameful (fcberm-fui) a.  fdjänblid), fd)mäl)Iich, schimpflich, schmachvoll;

ness (~-u5i) $. Sd)änblid)feit /, Schänd barfeit f. Schimpflid)feit f.

shameless (fcberm-i^) a.  fd)amlog, ohneScham, unverschämt; ~ness (~-n^) s. Sd)amlofigfeit /, Unverschämtheit f.


scientific. botanical; geography; 0 machinery; mining; X military; 4 marine; commercial; w postal; railway.



shame-proof (fcherm-pRüf) a. be3 Scl)am= geriihlo bar (sh.).

shamer (fchö/-m“r) s. Vejchämenbe(r, 3). shammer (f$ärm-°r) s. ^ügner(in), Ve= trüger(in). [~ies, Jf) = chamois 2.1 Shamm?/ (fdjri'm-0) [fr. chamois] s. (pl.) shamoy (fdpVm-öi, auch fchä-möir) s. — chamois 2.

shampoo (fchKm,pör) [inbifclj] via. ®a. 1. in S3erbinbung mit einem fyeifjen Sabe ben flörper fneten nub abreiben. — 2. bfb. ben flops einfetten, waschen u. abreiben. shampooing (fdrim-pü'-tnfl) s. VBafchen n .unb frottieren n bee Copies.

shamrock (fcharm-Röf) [ir.] s. 1. $ ^lee m. bfb.: a) weisser felbflee; b) prove. Sauerflce m. — 2. fig. Kleeblatt n al§ irifdjes -ftationalgeichen.

shandr?/ P (fch^n-bR6; pl. ~ies, ~biri), ~ydan P (^bRs-bsn) [?] s. bfb. in Srlanb: altmobifche Scaife; wacf(e)lige0 ©efähri, F SUapperfaften m, Slarre'te f.

Shandy1 (f$^n-be) npr.'. Tristram ~ humoristischer Sloman non STERNE.

shandy prove. (~) [?] a. flüchtig, flies)enb; wilb. unbeftcinbig.

shandygaff F unb P (fch;irn-bs-gaf) [?] s. SJliichnng auS 2IIe unb S^gwerbier.

Shanghai (fchanS-haf) npr. Schanghai n (chinesische ftafenftabt).

shanghai2 (fch:inS-hair) [Shanghai1] $. l.om.Vrahmapu'trahuhn n. —2. rim., si. langbeiniger ©ecf.

shank (fernst) [a/e.] I s. I.anat. Scheutet m, Unterschenkel m. — 2. $ Stiel m, Stengel m. — 3. (bib. fchott.) Strumpf (=fchaft) m, Veinling m, (20aben=)Stu$ m. — 4. G Stiel m, Schaft m an 2Berf= geugen, am Sinter, Schlüssel 2C.— 5. Pfeifeil= roljr n. — 6. & typ. (Sct)rift=)5tegel m. — 7. F Vein n; to ride Sris (ob. S^s’) mare (ober pony) 311 f ufj gehen, F ans Scljnfteri) Stoppen reiten. — 8. om. 20at=, Sumpfvogel m. — II vln. ®a. 9. $ (a. to off) ftengelfranf fein; ab= fallen. — 10. schott, ober F (oft to ~ it) W Sufj gehen. — III via. ®a. 11. fchott. ob. F wegfdjicfen; to „ oneself away sich (eilig) bauonmachen.

shanked (fchnnset) a. 1. mit Schenkeln, fc()enf(e)(ig; gestielt. — 2. % ftielfranf.

shank-iron O (fcharnsr_^_^n) $. <schuh= macherei: 1. gwrmvifen n. — 2. @ifen= einlage f.

Shanklin (fchärn0f-lin) npr. 23abe=ort auf ber $nfel SBight; geol. ~ sand Sl)anf(in= fanbftein m.            |^ipp=leine /.|

shank-painters (fch:Irn9f-pen-t“r) s. Aüft=,J Shannon $ (fch<rn-8n) npr., id. ($atipb fluft Urlaubs; auch ißrfn.).

shann^(fchrrin-e) [?] s. (pl.^tes, Jf), ichth. Schleimfisch m. [Schoppen m.f shant P (fchftnt) [?] s., cant ^anne f.\ sha’n’t, shan’t (ichant) gfgg. ams shall not. shant?/(fcharn-te)p] s.(^.^,ies,^tsf)l.rim.

^locf=, üßalb=()ütte f. — 2. F co. $nbe f, Söobnnng f. — 3. si. SBirtStmnS n. shanty-m<mrim.(fcharn-tg-män),jöZ.^men (~-m'‘n) s. ^intenoalbler m.

shapable (icher-p“bi) a. = shapeable, shape (fchep) [a/e. : btfcl) schaffen] I v'a.

(Db. n.® (pret. ^,p p. ~d, fast f ~n) 1. j-erichaffen. — 2. bilben. formen, gestalten; einer ©ache (bie richtige) gönn geben. — 3. fiel) Dorftellen, ersinnen, schaffen, her= oorbringen. — 4. (biöro. to out) ein= richten, anorbnen. — 5. (to, unto) am paffen (dat.), einriebten nach. — 6. richten; to nu one’s course homeward feinen Söeg hoimwärt^ richten; to the course for ben 3tnri> fetten auf (acc). — II f v/n. 7. paffen (unto gu; sn.a). — III s. 8. ©eftalt f, gigu'r f. $Bi(= bang f. gorm /; L — 9. fig. $ilb n, ©eftalt /; Vorstellung f. — 10. Vor= bilb n, Ginster n, SRobe'H n; the latest

bie neueste Vlobe. —■ 11. Vßucl)ö m, Taille f. ©eftalt /; to sit well in (ober to) the gut paffen (uieib); straight to the hu fnapp antiegenb. —12. F 2lrt unb Sßeife /; Stil Quftanb m, Ver= faffung f.

3n ~ 8: in the ~ of... in (ber) ©e= statt non (ob. gen.), ...=fbrmig, ...=artig; to. come to some eine ©eftalt be= fommen, sich ausbilben; si., fig. to cut up ~s, to show ~s Streiche spielen; to put in formen, gestalten; to put out of nu ano ber gorm bringen; the hat is out of ber §ut ^at f-e oerloren; to take ~ eine bestimmte §orm annehmen.             [bar.)

shapeable (fcher-psbi)a. formbar, gestalte shaped (fchept) p.p- u. a. 1. in Bffgn: ge= ftaltet, geformt, ...=artig. — 2. geschweift (Spiegel 2c.).

shapeless (fcherp-is$) a. formlos, unförm= lieh; um, mifcgeftalt(et).

shapelessness (~-n6$) s. Ungestaltheit f, Unförmli.bfeit f. [/; Symmetrie' /.) shapeliness (fcherp-ig-ri$) s. Vßohlgeftalt) shapely (icherp-ie) a. ioohlgefta(t(et),ebem mäpig; fpmme'trifch-

shapen fast -j- (fchepn) p.p. non shape.

shaper (fcher-o“v) 5. l.Vilbner(in), ©eftalter (=in).—2. G pragmas chine/; Stoorn erf w.

shaping (f$er-ptns) s. 1. formen n k. (f. shaped).—2. Vorstellung/©inbilbung/.

shard (f$ärb) [a/e. : btfch Scharte] s. 1. Scherbe fi. — 2. Schuppe f. (®ier=, S($neta=)Scl)ale f. — 3. harte Jdügek beete eines Käfers.

shard-borne f (fcfm^b-by’n ®) a. non harten gtiigelbecten getragen (sh. M. 3,2,42).                  [beefen (flaser).)

sharded (fdjärr-bsb) a. mit harten Ringel J share1 (fc$ctr) [a/e.] I $. 1. £ei( m, 5lm teil m, ©erohimanteil m, Veteiligung fi (in, f of an [to.]);    — 2. Veitrag

m, ^ontinge'nt n. — 3. Quote f. — 4. g 51'ttie/; Anteilschein m; !. — 5.® £)ioibe'nbe f. — 6. X ^«5 Anteil= schein m. — 7. ©inlage f. ©insahlung/. — II vln. ®b. 8. teilen, oer=, au$= teilen (among, between unter [acc.]). — 9. teilen (with mit), Anteil hnben an (to.), gemeinsam geniepen ober er= bulben (with mit). — 10. al$ feinen ^eil erhalten; ^reube 2c. erfahren. — 11. \(ab)fch'neiben, ^erteilen. — III vln. ®b. 12. teil=haben, =nehmen (in an [to.]); sich teilen (in in [acc.]). — Syu. (1) f. part.

3tt ~ 1: for my ~ für meinen Xeil; ~ and hu alike 511 gleichen teilen; of work Arbeiteanteil m; to bear a in Anteil haben an (dat.), beitragen gu; to fall to a p.’s j-m zuteil werben; to go ~s (ob. to have a 3 in teilhaben an (to.); to go ~ and gleich be= teiligt fein (in bei, in [to.]), gleichen Anteil halben (in an [to.]); to take in teilneljmen an (to.), bei.

Su share 4    ~ in bank-stock

Vanfaftie ~ in a vessel Schiffopart m; deferred ~ Ver$ug£aftie f (bie ben Inhaber gur Teilnahme am @ era inn erst nad) einer bestimmten geit berechtigt); original primary Stamimat'tie /; preference preferred ^ßrioritä'tsh, Vorgugskaftie /*; to hold ~s in a company (concern) Aftionä'r einer ©efell= schaff (eineg Unternehmens) fein.

share2 (fci;är) [a/e.] s., agr. Pflugschar f (= ploughshare).           [bein n.1

share-bone (fci)ävr-bön) s., anat. Scharm) share-broker (f^arr-bRp-fgr) s. A'ttiem master m.              [Attionä'r(in).)

shareholder S (~$ßi-bSr) s. Xeilhaber(in),/ share-l ist (~-il|t) s. (Attiem^ur^ettel m. sharer (fchF-RSv) s. 1. ^eiler(in), Au§=, Verrieiler(in). — 2. jur. Seilri)aber(in), =nehmer(in), 3)lit=inl)aber(in); to be a ~ in teilhaben an (dat.), beteiligt jein bei.

Shark1 (fcl)ärf) [vielleicht It. ca’rcharus'-, * grdp] s., ichth. §ai(fifch) m.

shark2 (fchäre) [: btjeh. Schürfe] 15.1. F Vetriiger m, Schwinbler m, ©auner m, Veutelfchneiber m; black Aechts= uerbreljer m, Abuofa't m. — 2. -f-©aunerei /, Vetrug m. — 3. P greffer m, Schmaroper m. — II vln. (Da. 4. gaunern, mausen, stehlen (g. to it). — 5. gierig schlingen, fchmaropeii (to ~ up and down). — III via. ®a. 6. (a. to ~ out, to up) sufammenraffen; gaunernb erlangen ober gufammem bringen, ergaunern.

sharker (fcbärr-tiir)s.©auner(in),Schwinb= ler(in), Vetrüger(in), Schmarober(in).

sharking (fdrivr-ftn0) I a. gaunernb, fpii>= bübisch; gierig. — II s. ©aunerei f.

Sharp1 (fcbarp) npr.: Becky weiblicher ©hareüter in ^hsl^era^^ Vanity Fair.

sharp2 (fch^-p) [a/e.: btfch fcharf] I a.  1. scharf, fpip, spitzig (SBerfgeug, SBinfel, ©ach 2c.); scharf (gebaut) (Schiff) (ant. blunt); !. — 2. scharf geschnitten, be= stimmt, beutlich- — 3. schmal, hager (Seficht). — 4. fig. hart in ber 2Iu§fprachey scharf, hell ($on), burebbringenb (stimme). — 5. fig. scharf (Singe, Ohr); 5. — 6. fig* grell (siebt). — 7. fig. scharf, falt, fchneibenb(2Bitterimg). — 8. scharf, herb, sauer, beifeenb (©eidhmad). —• 9. fig. scharf, streng, bitter, beiftenb (SBort, 33er* weis,Sabel,®ese$); grausam (Söehanblung). — 10. burchbringenb, heftig (s^merg), empfinblich, schmerzhaft. — 11. unge= ftüm, heftig (Unfall). — 12. hi^ig, heftig, beljenbe, raset) (streit 2c.); it was ~work e£ war flinfe Arbeit, eö war schnell ge= fchehen. — 13. fig. scharfsinnig, burclj= bringenb (aserftanb); schlagfertig, begabt. — 14. fig. fpipfmbig, Derfcl)lagen, schlau; auf feinen Vorteil behackt, gc= wanbt; F fcl)winbelhaft, listig; ! — 15. gierig, start (Blppeti't); ~ stomachs make short graces etwa: Aot fennt

3etd)en (f. s. ix): F familiär,; P SBoIfSfprache; F Saunerfprache; \ feiten; f alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); A unrichtig;
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$a3 Heine r unhörbar; e fast wie e*; 'fast l; i fast U; ö fast öu; st faff wie a in „Statte“ (f. S. X u. Xi). [shearillg-niaclline]

teinG5e6ot. •— 16. fcßarf, ßart (^iesfanb). — 17. J' State: um einen tjalben £on er=

; (cmtflat8) F ~ Fis n. — II adv. 18. fcßarf, genau; T. — 19. P beßenbe, fcßnell, sofort; to be off ~ ficß fcßnell briiden; ~ after that unmittelbar ba; nacß, sofort. — 20. F genau, präzi'?, pünktlicß; at five o’clock ,x, $ßunkt fünf Ußr. — Ills. 21. fcßarfer, ßoßerSon. — 22. J: a) Streuz n (#); b) burcß ein .^reuz erßößteRote. — 23.gram, fcßarfer ^onfona'nt. — 24. 0 ~s_pl. lange, fpiße Räßnabeln flpl. — 25. si. Sacß; oerftänbige(r); ©port: @ingeweißte(r), fcßlaue(r) Spekula'nt(in);2ro.5Renfcß,ber fid) Huger bünkt al? anbere. — 26. F (Gauner(in). — 27. prove, Stromfcßnelle f. — IVvia. ®a. 28. (auch fig.) fcßärfen. — 29. J eine state burcß ein ßreuz (tf) erßößen. — V vln. ®a. 30. gaunern.

3u sharp 1: to make a) fcßärfen, anfpißen; b) F fig. fcßarf m., anreizen, anfpornen; 4 ~ bottom of a ship Scßarf n e-?Scßiffe?; Sprichw. poverty is a ~ weapon Rot brießt @ifen.

Bit ~ 5: to keep a ~ eye on a p. j-n streng überwaeßen, j-n fcßarf auf? ^orn neßmen; to keep a ~ look-out fcßarf au?Iugen (f. a. keep1 1 5).

3u ~ 14: to be ~ aufpaffen, sich bazußalten; ~ at sums guter Recßner, gute Recßnerin; ~ dodges pl., ~ practices pl., ~ tricks pl. Ränke pl., (Gaunerkniffe mlpl.; jur. Rabulisterei' /; ~ practitioner Rabuli'ft m; F a ~ one j. ber e? bid hinter ben Dßren hat; F more ~ than true gut gebucht, aber säum wahr.

3u /xz 18: to look ~ scharf aufpaffen; sich beeilen; look ~!: a) aufgepaßt!, sieh bid) nor!; b) schnell!, beeile bich! sharp-cornered (fdjärrp-for-nSrb) a. scharfe edig. Vfig- beutlicß, bestimmt.! sharp-cut (~-ta6t) a. scharf geschnitten;/ sharp-edged (~-ebQb) a. feßarfkantig, ;fcßneibig.

sharpen (schärn) ®a. I via. 1. schärfen, (su)fpiyen; to a knife ein SReffer weßen, schleifen ober abzießen. — 2. fig. schärfen, scharf machen. — 3. beleben, antreiben, aufmuntern. — 4. strafen ver= schärfen. — 5. SBorte zufpißen, beißenb ob. empfinblich rn. — 6. Slppetit, Silagen reifen. — II vln. 7. (a. fig.) scharf werben. — 8. P fig. to ~ up ficß 3f.=nel)men.

sharpener (schärn-8«) s. Scßärfer(in). sharper (f$ävr-pSr) s. (Gauner(in), Scßwinbler(in), Bauernfänger(in).

sharp-eyed (fc&ärrp-atb) «. scharfsichtig, sharp-ground (fchä^p-gRaunb) a. fcßarf;

geschliffen.

sharpish F (fcharr-ptfch) a. ziemlicß scharf ober schlau. •

sharp-keeledF (fchävrp4iib) a. mit scharfem 51iel. [fcßmalbädig) au?feßenb.! sharp-looking (f^är"p-iürt-tns) a.fpiß (ob./ sharpness (fchä^p-n5fc) s. 1. Schärfe f.

Spißigkeit f. — 2. fig. Schärfe f. — 3. Strenge ~ of cold strenge ßälte. — 4. Strenge f. §ärte f, Bitterkeit f ber Sprache :c. — 5. Heftigkeit f be£ Schmers, Scßmerzlicßkeit f. — 6. §iße f. (Gier(igkeit) /; ~ of the stomach §eißßiiuger w. — 7. Scharfsinn m, §einl)eit /, (Gewanbtßeit f, Pfiffigkeit f. sharp-nosecZ (f$ärrp-nöfb) a. 1. fpiß;

nafig. — 2. mit fcßarf em (Gerucß?finn. ^-pointed (~-pöm-tsb) a. 1. mit scharfer

Spi^e. — 2. $ ftachelfpi^ig.

~-quilled (^-fwtib) a. fd)arfftach(e)lig.

rv-set (idjärrp-fjet) a. 1. (®efidjt$güge) auö= gehungert, abgezehrt. — 2. gierig, hung(e)rig, gefräfjig. — 3. fig. erpicht, begierig (on auf [acc.]). [m, gäger m.i ^-shooter (~-f$u-t8r) s. Scharfschüße/ ^-shooting (f^är"p-f^ür-ftn0) s. Scharf;, SBüchfemfchiefjen n.

^-sighted (f^ärrp-ßai-tsb)a. 1. scharfsichtig. — 2. fig. scharfsichtig, scharfsinnig.

zxz-sightedness (~-ns$) s. 1. Scharfsichtig; feit f. — 2. fig. Scharfsinn m.

^-tongued (fd)ärrp-t36n9b) a. scharfzüngig, ^-toothed (~-tütfit) a. fcharfzäl)nig.

zxz-visaged (~-wtf-5bQb) a. fchmalbadig. ~-witted (~-wlt-sb) a. scharfsinnig, shaster, ~ra (f^rFß-t81; ~tRa, wb. auä) feilst^-) [sfr.] s. (Gesetzbuch n ber §inbu$.

shatter (fd>ärt-Sv) [scatter] I via. ®a. 1. zerbrechen, zerschmettern, zersprengen, reißen (to pieces in Stüde). — 2. fig. sieroeu, Verstaub erschüttern, zerrütten, geistig stören. — II vln. ®a. 3. zer= brechen, in Stüde zerfallen. — III s. 4. (mft ~s pl.) ^ruchftüd n, Scherbe f, to break (ob. rend) into ~s zerbrechen, Zertrümmern. — 5. gerrüttung f (cl.). shatterbrain (~-bRen) s. Serftreute(r), zer;

fahrener Wiensclj. [fahren, wahnwißig.) shatter-brained(^-bReiib) a. zerstreut, zer;/ shattered (fdjärt-Svb) a. ramponiert, befchäbigt. [ließ, loder, bünn.j shattery (fdjäV-R6) a. brüchig, zerbrecßJ shave (f$ew) [a/e.: btfcß schoben] I via.

®b.u.® (p.pA~n)l. schaben, abfchaben (oft to ~ off). — 2. §aar, 33art (ab=) scheren, barbieren, rasieren, paßen (au$ to off); to get ^d sich rasieren lassen. — 3.0 abfehlichten, abhobeln. — 4=.fig. streifen, leicßt berühren. — 5. P überS öl)r hatten, barbieren, prellen; Am. to ~ notes Söechfel ztt l)°ßetn Diskont auf kauf en. — II vln. ®b. 6. (sich) rasieren. — 7. P (anet) to through) mit einem blauen Singe baoonkommen. — III s. 8. Rasieren n; F: to get (ob. have) a sich rasieren lassen; I should like a ~ id) möchte rasiert fein; close kurz geschorenes §aar (f. a. ii). — 9. bünneö Schnittchen. —10. F steinig; keit f, fig. by a um ein §aar, beinahe. — 11. F close near knappes @nt= rinnen au$ einer (Gefahr. — 12. ® 58örfen=5Z. h°h^r Diskont, Sßucherzin^ m. — 13. sl. (Gaunerei f in ®elbfad^en; weit®, ^niff m, Täuschung f.

shaveling (fcberw-un0) $. contp. ®efchore= ne(r) m, Wlönd) m, katholischer Pfaffe.

shaven \ (fdjewn) p.p. non shave.

shaver (f$er-wSr) s. 1. Bartscherer m, Barbier m. — 2. Riader m, ßeute; fchinber m; Rupfer m, $ßud)erer m. — 3. F little «v, young Bürschchen n, (Gelbschnabel m.

shaving (fc$er-wln9) s. 1. Schaben n, Ra; fieren n 2C. (f. shave I). — 2. (mft^s pl.) Rbfchabfel n. Rbfall m. Späne mlpl.

ShdNX^-basin (fdjer-wiii0-be$n) 5. Ra; fierbeden n.

~-box (^-bö^) s. Rafierbofe f.

/xz-brush (~-biia6f$) s. Rasierpinsel m. zxz-case (~-fefc) s. Rasierzeug n.

,x,-glass (.xz-giai) Rafierfpiegel m.

zxz-shop (^-fchöp) s. Barbierftube f. zxz-soap (^-böp) s. Rasters eise f.

Shawt/fdjäjnpr. ^rfn.,bfb. Henry Wheeler ~ slineritanif^er Humorist (1818—1885).

Shaw2 provcN. ober fdßott. (fdßä) [a/e.] s. SÜdicht n, Wßälbchen n, (Gebüfd) n.

shawl (schäl) [fr. chäle', *perf.] Is.TSchal m, Umschlagtuch n\ cornered an ben ©den geftidter Schal. — II \ via. ®a. j-m einen Schal uml)ängen; j-n in einen Scßal hüllen.

shawl-tZance (fchä'i-banß) $. Schabtanz m (bet bent ein Sdjal jc. gefdiwnngen wirb), zxz-goat (f(f)äri-göt) s., zo. äkafeßmirziege f. zxz-pattern (^-pät-8rn) s. türfifeße^ äRufter. zxz-pin (^.-pin) s. Xucßnabel f. [zimmern.! ~-room (^-Rüm) s. ^amengarberobej ~-strap (^-ßtRäp) s. ^ßlaibriemen m.

shawm J (schäm) [fr.] s. Scßalmei' f.

Shawnee (fdßär-nt ob. fchä-nf) npr.: a) Ort§n. in u.s.’, b) zxzS pl. (a. Indians^.) ehm. ^nbianerftamm in ben norbweftlichen Staaten ber U.S. [in^Uinoi^; C7.S.).l

Shawneetown   (fchä-nf-taun) npr. (st./

shay P (sehe) s. = chaise.

She (fehl) [a/e.] I pron.: a) persönlich: sie, (in ^erfonifigiernngen, bfb. non Schiffen) e$; b) hinweifenb: she who biejenige, welcße; not she! bie (gewiß) nießt! — II a) f ober co. äßeib n. Sie /; b) weib= ließe? Sier, Wßeibcßen n (ant. he).

shea $ (fchf-a) [?] s. Butterbaum m (Ba s sia butyr alcea).

shea/(fchif) [a/e.: prove, btfcß Scßaub; vgl. auch Scßober] I s. (pl. zxzves, fchtwf) 1. (Garbe f. — 2. Bunb n, Bünbel n Rapiere :c.; of arrows Bünbeln Pfeile (== 24 Stücf). —- II vln. (v/a.) ®a. 3. (in) (Garben binben.

sheafy (fchf-fe) a. au? (Garben befteßenb, garbemartig; (Garben;...

sheai1 f, prove, ob. schott, (fchii) [shell] I s. ftülfe f. — II a. ®a. au?;, enbßülfen.

sheai2 prove, tinb schott, (fchti) [fkanb.] s. §Ütte f, Scßußßütte f ber Schäfer, Rischer 2C. shealing schott, (fchf-itnß) s. = sheai2. shear (fehl1’; Hom. sheer) [a/e.] I via. ® (pret. ~ed, fast f shore, p.p. ~ed ober shorn) 1. feßeren, abfeßeren. — 2. fig. berauben (of gen.). — 3. fig. übern or; teilen; sl. barbieren, feßeren, rupfen. — II s. 4. Scßur f ber Schafe. — 5. mech., phys. Scßerfpannung f. — 6. Rb; weießung f non ber geraben Ricßtung, Krümmung f.

shearer (fchf-R8v) s. 1. Scßerer(in); Scßaf;, Sucß;fcßerer m. — 2. schott, unb ir. Scßuitter m, Wtäßer m.

shearing (fchf-idnö) s. 1. Scßereuw, Scßur f. — 2. 0 ~s pl. Scßer;wolle fi ;floden f\pl. ■— 3. schott, u. ir. agr. Scßueiben n, HRäßen n; (Grnte f.

shearing-frame0(fchf-Rtu0-fRem) s. fabr. Scßer;raßmen m, ;mafcßine f.

shearing-machine 0 (fchf-Rtii9-mä-fchln) s. 1. W(afcßinenfd)ere/’; mecßa'iiifcße Scßere. — 2. Suchfabr. Scßermafcßiue f.
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shearing-time (fcblr-Rtn9-talm) agr. Schergeit /ber ©cbafe, Schafschur f.

shearling (f$lvr-iins) s. 1. agr. erst ein= mal gefdjoreneg ob. einfdjürigeg Sd)af. — 2. & ~s pl. einfdjiirige §elle nlpl.

shearman (~mäu) s. (pl. ~men ~m8n) Scherer m, © djaffcl) ererbn; Tudjfdjerer m. shears(fcE)irf) slpl. (früher a. im sg. gebraucht;

auä) pair of ~) gro^e Schere, Sd)iieiber=, Tuch-, Baum=, Sd)af=, 9Jietall=, ^3app= schere f: ©lasfabr. $lbfd)ueibefchere f.

shearwater (fcbirr-wä-tsr) $., om. Sturm-toucher m, Waff ersterer m.

she-ass s., zo. ©felin f. [shadJ sheat (fehlt; Hom. sheet) ichth. =/ sheath (fcbh/i) [a/e.: btfch Scheibe] s.

1. Scheibe f e-§ £)egenS ic. (auch $ u. zo., g§8. siattfc^eibe). — 2. Futtera'l w, bünne Schufcbede. — 3. anat. ~ of the womb HJlutterfcheibe f. — 4. ent. Flügelbede f. sheathe (s$i<B) via. ®b. 1. in bie Scheibe fteden, einfteden; to ~ the sword bag Schwert einfteden; fig. Ftieben machen. — 2. fteden, steten; ben ©oleb in bie hörnst bohren.— 3. (a. to ~ up) mitScheibe(n) versehen, übergie'hen, bebeden; ein=,um= hüllen, einwideln, einicfjlie^en (bei sh. a. fig.)] sb toa ship einSdjiff boppein, verhäuten, fupfern, besehlagen.

sheathed (fdjtob) a. mit einer Sdieibe (4/ einer §aut ober Befleibung) versehen.

sheather (f^f-^gr) s. j. ber einftedt, um= hüllt 2C. (f. sheathe).

sheathing (fcbtr-c?Mu9) s. 1. ©infteden n, Umhüllen n 2C. (f. sheathe). — 2. carp., &c. ^lantenwerf n, Brettverfleibung f. — 3. xb topfern n, Berl)äuten n, Be= schlagen n be§ «stfnffsbobens. — 4. -i Be= schlag m, §aut /, Betreibung f be§ ScbifföbobenS.

sheathless (fcbt^-i^) a. 1. ohne Scheibe. — 2. au$ ber (Scheibe gegogeil, bloss, blaut (soegen).          [FlügelVedend

sheath-winged (~-wln9b) a., ent. mit/ sheathy \ (febf-^0) a. fdjeibemartig.

sheave1 (febtm) [sheaf] via. ®b. in@or= ben sammeln, gf.=bringen ob. binben.

sheave 2 (febtw) [shive] s. 1. fc^ott. Sdjeibe /, Schnitte/-33rot. — 2. G me ch. Scheibe /*, Hlolle f. Friftio'ngfcheibe f. [nJ sheave-nole^(fcbtrw-böi) s. Scheibengatt/ sheaves (scbtios) slpl. non sheaf.

she-bear (fcbtr-bär) s.. zo. Bärin f.

shebeen febott. u. ir. (scb5-btrn) s. Schnapg= laben m. =bube f oljne ^ongeffio'n.

she-beggar P (f$ir-beg-s*) s. Bettlerin f. she-cat (fcbF-tät) s., zo. (weibliche) totje. Shechem (fcbtr-tgm) npr.. bibl. Sidjem) Shechinah f. Shekinah.          [nJ

she-cousin P(fcbtr-t äsn) s. ^afe/, ©oufine/. shed1 (sebeb) [a/e.: btfd) fdieiben] I via. ® (pret. n. p.p. shed, p.pr.~ding) l.^aare, glätter, <Qaiit ic. fallen lassen, abstreifen, ©etneibabwerfen, verlieren; — 2. auo= fdritten, =giefjen; Slut, Dränen vergiessen; P to ~ a tear ein ©laschen trinfen. — 3. fig. ßiebt, 2Bobigerücbe verbreiten. — II vjn. ® 4. (Samen fallen lassen ober auöftrenen; Rebern, §ant, Blatter, Um= Füllung 2C. abwerfen ob. abftreifen. — III s. 5. in sffgn: 33ergie§en n.

Btt ~ 1- hunt, to ~ the horns (antlers) ba§ (Beljbrn (©eroeil)) abwer= fen, fegen; toone’s teeth bie(SRild)=) Bäljne verlieren, fdjiebten; snakes their skins Sdjlangen /läuten; fowls their feathers SßÖgel mausern.

shed 2 (sebeb) [shade] s. 1. (Sdjuppen m, (Sdjauer n \ ^auljiitte/. — 2. §ütte f. — 3. (Sd)irm=, SBetter=bac^ n. — 4. §alle /*, einstödigeo gabri'tgebaube.

she’d (sebtb) abbr. = she had; she would, shedder (scberb-°r) s. 1. Q5ergie§er(in), 9IuS= fc^uttenbe(r); ~ of blood SBhitvergiefser m. — 2. ichth. weiblicher £ad)3 nach Ablegung be§ ^ogen$.

shedding (stberb-“m9) s. SBergieften n 2C. shedding-tooth s., anat. 9kilch= gähn m. [e-m Sßeibe, Teufelsweib nA she-devil P (sebf-bewt) s. Teufel m von/ shed-line (scbe'b-iain) s. Söafferfcheibe f. Sheet in § (scblr-iin) npr.: Lough <5ee in

Sriaitb.                         [sheal2.!

sheeling prove, unb febott. (fcbi'-itns) s. =/ sheen fast f (febtn) [a/e.: btfch schön] I a.

 glän^enb, schön. — II s. (bfb. poet.) ©lang m, Schein m. — III vln. ®a. glängen, scheinen.

sheeny (Wr-ne) a., poet, glängenb, schön, sheep (sebtp) [a/e.] s. 1. zo. Scljaf n] coll.

©chafe nlpl.; L — 2. fig. ©d)af n, Schafofopf m, Tropf m. — 3. (pl.) fig., theol. §erbe f ©otteö (meist flock). — 4. ©cl) as leb er n.

Btt 1: F fig- black räubigeä ©d)af; fig. wolf in Js clothing äßolf m in ©chafsfleibern; fig. Js eye(s) verschämter ober verliebter 23lid; to make (ober cast) Js eyes at a p. j-n verliebt anfehen. [m, Tieb mA sheep-ftzter -J- (fcbtrp-bal-tSr) s. ^Betrüger/ ^-biting ®-bat-tin0) a. bissig.

~-cot (^-föt), ~-cote (..-töt) s. ©chaf=hürbe f. =ftall m.

/^-dog (~-bog) $. ©chäferhunb m. ~-farm (^-färm) s. ©chäferei f. ^-farmer (~-fär-mSr) $. ©djafgüchter m. ^-farming (sda'p-fa^-mtns)s. ©chafguchtf. sheepfold (fcbFp-föib) s. ©diafhürbe f. Sheep-hook (ftbFp-bift) s. mit einem §alen nerfebener ©chäfer= ober §irten=ftab.

sheepish (fcbir-plfcb) «•  fig- Khafig; ©d)af=...; einfältig, blöbe; ~ness(~-n4) s. ©chafigteit f. ©infait f. Wbigfeit f. sheep-teaser $ (fcbirp-iMÄ-“r) s. ©d)af= leb er n.

^-market (fcbtrp-mär-fgt) s. ©chafmartt m. Au-master (fcblrp-ma-fjtSr, fcbtrP-mafj-t“r) s. ©chafgiichter m.

~-pen (~-pen) s. ©chafhürbe /, pferch m. ^-range(^-Renbq) s. au3gebel)nter9ßeibe= grunb für ©djafe.

/xz-run (~Rän) s. ©chafweibe f. [bart mJ sheep’s-6eard^ (f($’irpfs-btrb) s. ©chaf^=/ z^z-bit $ (~-btt) s. SBergjafio'ne f.

~-eye (~-ai) s. = sheep’s eye (f. sheep 1T). sheep-shank (fäbfp-f^änöf) s. 1. ©chap fchenfel m; weite, et. ©chmäd)tigeo. — 2. sb Trompeten=ftef m, =ftidj m (Quoten), sheep’s-head (fcbfpMeb) s. l.^.©chaf^ tops m. — 2. ichth. ©chafbraffen m.

shwp-shearer (scbfp-scbi-RSr) s. ©d)af= fcherer m.


^-shearing (scbt"p-f<bir-Rin9)s., agr. Schaff fdjur /; Schaffchur=geit fi =feft n. [/J '^-shears (febt'p-fcbirs) slpl. Schaffchere/



sheepskin ® (sdbtrp-Bfin) s. 1.- ©chaffeU n. — 2. S Schafleber n. — 3. F fig. ^ßergame'nt n, Tiplo'm n, Totume'utn.

sheep-sorrel $ (~-$ör-si) s. gelb=ampfer m, Sauerflee m. [Schäferei /J sheep-station siuftr. (fcbtrp-^te-f^“n) sj sheep-stealer (^4tt-i3r) s. Sd)afbieb m. sheep-stealing (fcbfp-ptt^-itnö) s. Schafs biebstahl m (ebm. in ©nglanb mit bem 5Eobe bestraft).

sheep-tick (fcbfp-ttf) s., ent. Schafgede f. sheepwalk ® (fcbfp-wlt) s. Schaf=weibe /, =trift f.

sheep-wash (f^fp-wofeb) s. 1. Waschmittel n für Sdiafe. — 2. Sdjafwäfchefeft n. sheep-whistling (^-(b)wt^-ilns) a. ben Schafen pfeifenb, Schafe hütenb (sh. W.T. 4,4,805).

sheepy (scbir-p6) a. fd)af=artig, fchafig. sheer1 (fcbP; Hom. shear) [: btfch sexier]

I a.  1. rein, lauter, unvermifcht, ein^ fach, bloss; ~ nonsense barer Unsinn. — 2. steil, fentrecht.—3. bünn, gart (@e= webe). — II adv. 4. gänglid), burd)=au^. sheer2 Q [?] I vln. ®a. 1. gieren, fd)eren (mit bem SSorberteil nadj einer (Seite abroeicben); to off abgieren, abfeheren; to up (ober alongside) angieren, sich et. nähern. — II s. 2. gorm /, ßinien flpl. eines <Scbiffof the deck Spring m be$ Testes. — 3. Sage f vor ein= fad)em hinter.

sheer-hulk (fcbtrr-baoü) $• HRaftenhuIt m ii. n mit Äran jum @infe$en oon 3Kaften. sheerly (fcbtrr-ie) adv. gänglich, burchau§. Sheerness (feblr-nerfj) npr. (Stabt an ber ftbemfemüiibung [23ab u.^riegSarfenal], Ilent).

Sheer Thursday (fcbtr ^örrf-be) [ftanb.] 5. ©rünbonnerstag m.

sheet (febtt; Hom. sheat) [a/e.: btfch Schob; sb Schote] I s. 1. glatte fi Tafel/, Platin; L — 2. Wallplatte fi SBled) n] L — 3. breites Stüd £ein= wanb; Bettuch n, Säten n; L—4.53ogen m Rapier; in^sungebuuben, geheftet.— 5. F Trudbogen m\ Bettung f. — 6.

of needles (pins) 33rief m 9läl)= (Sted=)nabeln. — 7. \ ~s pl. ge= heftetes $8uch, Flugschrift f. — 8. Fläche /, Wasserfläche f (= ~ of water), über* baupt alleö, n>a3 sieb in einer ^lädje au$= bebnt; of fire, ~ of flames Feuermeer n] to come down in ~s (oom Regelt) in Strömen fallen. — 9. sb Sdjot(e) /, Segelleine f gum Straff sieben ber unteren «Segelnden; si. a ~ in the wind ange= heitert. — II via. ®a. 10. ein Sett übergie'hen, mit Bettüchern versehen. — 11. (wie) mit einem Tuche bebeden, in ein Tud) schlagen; mit glatten belegen. — 12. gu Bogen machen, folgen; gu einer Flüdie machen. — III vln. ®a. 13. sich augbreiten.

Btt ~ 1 unb 2: ~ of copper topfer= platte /, =bled) n] lead in ~s Tafelblei n] G to roll into ~s gu Blech walgen.

Btt zxz 3: winding Seichentuch n] F to turn in between the ~s fid) im Bette gurechtlegen. [WanbfalenbermJ sheet-aZmanac (fcbt"t-är[-mä-näi sj ^-anchor (fcbft4n0-tSr) s. 1. xb ^flichL, SttifPanter m. — 2. fig. ^Rettungganfer m, Buflucht f.

sheet-brass G (fdjtrt-bRa$) metall. Messingblech n, Xafelmeffing n.

sheeted fet'-Fb) p.p. unb a. (wie) mit e-mweiten^uclje bebedt; mit e-m breiten weissen Streifen um ben Körper (.Ruh); ~ corpse inö Seichentuch gehnHte(r)^ote(r).

shQet-flash (f^trt-fnW) s., elect.

blib m. (flachen (Sieb er Öhren.) /x,-flue G (~-flü) a.: ~ boiler Reffet m mit/ ~-glass0(~-gia$)s.£afel=,(5cheibeii=gla3n. sheeting (fciff-ttnö) s. 1. blattweises 5ln= orbnen. — 2. S Seinwanb f ob. weipeS ^Baumwott^eug n §u Bettüchern.

Sheet-/l'O7i 0 (fc$trt-ai-Srn) s., metall. bünneS Eisenblech; tinned^ Sßeifjblech n; au rolling-mill Blechwaljwert n; ~ slate unzerbrechliche Schiefertafel.

/xz-lead 0 (~-ieb) s. £afel=, BlatPblei n. ^-lightning (fdjf't-iat't-niiig) s. 1. 2ßetter= leuchten n. — 2. ^Jtächenb(i£ m.

~-music (®miür-ftf) s. ^Dten(l)efte nlpl.) flpl.] dealer Mufifa'lienhänbler m.

^-pins (schirt-plnf) slpl. Briefnabeln filpl., Stednabeln flpl. in Briefen.

^-steel 0 (~-fiiti) s., metall. Stahlblech n. ~-tin 0 (f^ft-ttn) s., metall. ginn n in tafeln; bUro.Sßei^blecl)« (= tin-plate). ~-zinc 0 (~-ftn9f) s., metall. ginfblech n. Sheffield (fcherf-ftlb) npr.: a) eitgl. (Stabt (größte Wefferfahrnen); S ~ blade Staffs Hinge /; S ~ goods pl. Messerscl)mieb= unb plattierte Söaren flpl.; S ~ ware Kurzwaren flpl. (feine Weffer 2c.); b) Stabt in Alabama (u.S.), @ifen=unb5lot)Ien=tnbuftrie.

she-fox (fchtr-föf>) s., zo. güchfin f she-goat (^-göt) s., zo. (weibliche) giege. sheik(h) (f$it ob. sehet, an$ steals) [ar.] s.

Scheid) m (arabischer Häuptling).

Sheil (Hil) npr. bfb. Richard Lalor rv ir. Kolititer unb S)ramatifer (1791—1851).

shekel (ne®% auch ntr-fh) [Ijebr.] s. 1. Sefel m (altes silbisches Wetallgenucht; auch Silbermünge = 2,50 Warf). — 2. sl. ^s pl. Münzen flpl., Eelb n.

Shekinah (fchg-fatr-na) [hebr.] s., bibl. Schein m über ber 23unbeSIabe als Reichen ber Sluivefenheit SehopaS.

she-knight-errant (fcht"-nait-erR-snt) s. weiblid)er fahrenber bitter (sh.).

Shelburne (fcherl-bSrn)njt>r.(DrtSit.u.^rfn.). sheld prove. (scheib) [?] a. gefledt, bunt. Sheldon (fcherI-bön) npr.: Gilbert @rg= Bischof pon ßanterburp (1598—1677).

Sheldonian (fchei-bör-n^n) a.: Theatre non ©rgbifchof Shelöon erbautes 'Zfyeater in Ojforb, als UnioerfitätSauIa bienenb.

sheldrake (fcheri-bRef) [sheld] s., om. Branb=ente f.                   (ente.)

shelduck (^bäf) om. meibiidhe Braub J shelf (fcheif) [a/e.: btfeh Schelfe, schilfern] s. (pl. shelves, fcheiwf) 1. Sim$ m, Brett n, Hiega'l n, (bestell n, Büchergestell n, gad) n, Söarenfach n; L — 2. Sanb= bans f Sßiff w. — 3. Reifem) or sprung m. — 4. unb geol.: a) festes (Gestein, festes (Gebirge; &b=raum m; b) an ber Erdoberfläche horizontal liegenbe E)e= birgsfdjicht

gtt nu 1: on the a) beifeitegelegt, arrangiert; to put (ob. lay, cast) on the au beifeitelegen; ® to remain on the au auf ßager bleiben; b) co. fi^en geblieben (a. on the top ~); c) trans; to be laid on the „ trans fein; d) non «Staatsmännern 2c.: oljne Slmt.

shelfy (fdjeri-fe) a. 1. voller Sanbbänfe ober Untiefen. — 2. felsig, fest (ssoben).

she-lion (fchK-iaPn) s., zo. Söwin f.

shell (fchei) [a/e.] I s. 1. Schale / 9ftinbe /, §ülfe /; ~s pl. ^ata'ofdjalen f/pl. — 2. zo.: a) Muschelschale /; b) Schaltier n, Mufdjel f\ pl. ^oiiclji/lien flpl.-c) Schale /, Sdjilb m, ganzer m 2c. ber (Schilbfröten jc. ; d) ent. glügelbede / ber Jläfer je. —- 3. fig. 2Iu|enfeite /, §ülle f. — 4. fig. zerbrechliches ©eljäufe, ^nfsfcffale f. — 5. Wassersport: leidjteg Oluberboot. — 6. 0 metall., &c. Man= tel m eines §od)=ofenS, Nessels jc. — 7. & arch. Eferippe n, unau$gebaute$ E5e= rüst eines pauses. — 8. 0 Botjrlöffel m. — 9. Stichblatt n eines ©egenS. — 10. X §ol)lgefcfjof5 n, Bombe /, ®ra= iia'te f. — 11. B Sd)ilbpatt n (mft tortoise-^). — 12. einfacher, roljer Sarg; sl. ^afenquetfc^er m. — 13. poet. ßeier — II via. ®a. 14. schälen, and hülfen; Am. to „ corn Mai$ enthülsen. —15. $if<$e (ab)fdjuppen. —16. X bom= barbieren, beschiessen. — 17. cant to „ out herau^rüden mit; bezahlen, P •blechen (auch to „ down). — III v/n. ®a. 18. (off) sich schälen, sich (ab=) schuppen, (ab)fd)ilfern; bie (Schale ad werfen. — 19. ausfallen (Samen).

she’ll (f$ti) abbr. = she will.

shellac (fche®0, CT.D. auch fdj5-lärf) s. Sche ll ad m.         phtatf=nianbel /.)

shell-almond (fc$eri-ä-msnb) s. ßrachM shellbark $ („bärt) s. §idort)nuf5 f. shell-6^ 0 (fdjeri-E>tt) s. Bohrlöffel m. ~-boat 4 („-böt) s. Wassersport = shell 5. ^-button („-b&tn) s.: a) (befponnener ob.

benähter)§ol)lfnopf; b) Sdjilbpatttnopf m; c) ^erlmutterfnopf m.

^-cabinet (f^e"i-tarb-s-net) s. ^ond^/Iiem, Wicbel=fammlung f.

^-comb (fdjerl-iöm) s. Sdjilbpattfamm m. shelled (scheib) a. mit Schale 2c. versehen (f. shell I); bfb. in Sffgn; one-„ einsctjalig.

sheller (f$eri-Sv) s. 1. Sd)äler(in), Ent-hülfer(in); «RewSerfep-. MufdjeLöffner m. — 2. Scl)äl=, Entl)ülfungdmafd)ine f.

Shelley (sehe®*) npr.: Percy Bysshe (bisch) „ englischer dichter (1792—1822).

shel\-fireX (fche®fatr) artill. E5rana't= feuer n.

~-fish (fdperi-ftfcfj) s., zo. Schalentier n (Wufchel, ßrebS tc.).

^-flower $ („-fiau-°r) s. glatte Schilb= bllime (cheldne glabra). (gotb nA

~-gold (~-göib) s.,paint. Mufd)el=, Maler=/ ~-gun X („-gaon) s.. artill. hano'ne f für gohlgefcijoffe.               [ baten mA

~-hook X (.,-t)üf) 5., artill. ©rana'tj shelling (f$e®tng) s. 1. (Schälen n 2C. (f.

shell II unb III). — 2. ® ®rübe f. s\\z\\-jacket X (fdje'i-bqäMt) s. 3lrbeit§= jade f.                         (häufe.)

~-less (^-F|) a.. zo. ohne (Schale ob. ®e=/ ~-lime 0 (~-iatm) s. Tusche Half m.

/vrlimestone (fc$e®Iaxrm-$tön) 5., min., geol. 9Jcufd)elfaltftein m.

shelbmmin.X (f$e®män)s. {pl.~men, ~mgn) Matrose m ober (Solbat, ber ®ra= naten gum Saben Ijerbeibringt.

shell-tnarble (fdherI-märbi) s., min. Mufchelmarmor m. [mergel mA

-xz-marl (fcheri-märi) s., agr. MufchelJ ^-practice X (~-pRä®ti$) s. Bombens feuer n, Schienen n ober Schiessübung f mit Erana'ten.

~-proof (fcheri-pRüf) a. bombenfest.

^-silver (~-fti-roSr) s., paint. Mufdjels, Maler=filber n.              (E5el)äufe.)

~-snail (~-fcnel) s., zo. Schnede f mit) zxz-work 0 (~-wövt) s. Mufdjelwerf n. shelly (fcheri-e) [shell] a. 1. voller Schalen.

— 2. mufchelreich; mufch(e)lig; geol. limestone Mnfchelfalfftein m; sand Mufchelfanb m. — 3. Sd)al=..., febjaltg. shelter (fcheri-tSr)[m/e.] Is. 1.Schuppenm, Schauer n, Schupbach n. — 2. Dbbadj n, Schirm m, Schutz m, Sicherheit fi Verberge f gufludjt /; hunt. Remise /; L — II via. ®a. 3. (be)fchüljen, beschirmen (from nor [cZctf.]). — 4. aufs nehmen, beherbergen, bergen, j-m gu= flucht gewähren. — 5. to oneself sich flüchten, Schub suchen. — III vln. ®a.

6. Dbbach ober Sd)ub suchen.

gtt zx, 2: to be a from fdjüizen nor (dat.); to fly to a p. for to seek au at a p.’s house bei j-m Sc julj suchen; to take „’Schub suchen (w.th bei, from nor [cfaz.]).

shelterer (f^eri-t5-RSr) s. Befchützer(in), Befd)irmer(in), Bel)erberger(in).

shelterless (fcheri-tSv-iep) a. 1. ungeschält.

-— 2. oboachs, fchutMos.

shelter-tent X („-tent) s. sirt zerlegbares gelt, bag auf Wärfdjen mitgeführt wirb.

sheltie ober shelty fdjott. (fcheri-to) [Shetland] s. (pl. shelties, „Ff) Heines starlet ^Sferb, Shetlanbponi) m u. n.

Shelve1 (schein)) [shelf] via. ®b. 1. ein Söücherfpinb 2c. mit Brettern oerfehen, e-n «Raum mit legalen oerfehen. — 2. auf ein Brett, Sim§, einen Stäuber :c. stellen ob. legen. — 3. fig. ai§ unnü$, wertlos beifeitestellen, beseitigen; unbes rüdfid)tigt lassen.

shelve2 („) [a/n.] I vln. ®b. sich neigen, abschüssig fein. — II \ s. = shelf 3.

shelves (fcheiwf) slpl. gu shelf.

shelving1 (fcheri-wtns) $. 1. Stellen^ auf legale, Stäuber 2C. (f. shelve1). — Z.coll. ^reüevnlpl. zu legalen 2C.; Siegale nlpl.

shelving2 („) [shelve2] I a. schräg, ad fdjüffig (to nach); vorfpringenb. — II s. 2Ibl)ang m.                (seicht.)

shelvy (fche®we) a. schräg, abschüssig;/ Shem (schern) npr.,6/6Z. Semm(@ohn«Roah§). she-Mercury (fchtr-mör-fis-R°) npr. weid lieber Merfu'r.

Shemitic (fchs-mtrt-k), ~sh (ct.d. fcherm-ai-tlfch, WB. „Misch) a. = Semitic.

shend f (fchenb) [a/e.] ® (pret. unb p.p. shent) via. 1. frfjänben, beschimpfen. — 2. befebäbigen; zugrunbe richten.

Shenstone (fchern-$tön) npr.: William „ engl. S)icl)ter (1714—1763).

shent -J- (scheut) pret. u. p.p. non shend.

Sheol (fchF-äi) [bebr.J s., bibl. Scheo'l m (Unterwelt ber Hebräer).

Shepard (fcherp-Svb) npr.: Charles Upham „ amerikanischer iph9ftter (1804—1886).

shepherd (fcherp-»rb) [sheep u. herd] I s.

1. Schäferm, Schafhirt m, §irt m; T. —


^7 scientific; botanical; geography; 0 machinery; mining; X military; 0 marine; ® commercial; ’ßs» postal; railway.
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2. fig., rel. Seelenl)irt m. — 3. poet. Iänb= licljer Siebhaber, Schäfer m (= swain). — II via. ©a. 4. poet, bewachen, hüten.

3« shepherd 1: Js crook §irten=, Krumm; stab m', Js dog Sdjäferhunb m; $ Js hour-glass, ~’s weatherglass Sldergaud)l)eil m; $ Js plaid fdpvarz unb weift tariertes Ilenjeug; $ Js pouch, Js purse Hirtentäschel n. shepherd-boy (fcheV^-böl) s. §irten; fun be m.

shepherd-dog (~-bög) s. Sdjäferhunb m. shepherdess (fcherp-ö<b^) s. Sd)äferin /, Hirtin f. [Hirten=..., länblid).) shepherdish (f$eVSv-blfcf)) a. fc()äferl)aft;/ shepherd’s-frar? © $ ()cherp-gvbf-bäg) s. = shepherd’s-pouch.

~-club © $ (~-tia6b) s. edjte Königgferge. ~-dog © (~-bog) s. Schäferhunb m.

~-knot @ $ (~-not) s. Vlutwurz f. [born.) ^-myrtle©^ (~-mört()s. ftedienberSJläufe;/ shepherd’s-pot€c7/z©^(ici;erp-“vbf-pautid)), ~-purse © $ (~-pSvfj) s. Hirtentäschel n.

shepherd’s-rod© $ (~-Röb), ~-staff © ^ (~-$taf) s. behaarte Karbenbistel.

Sheppard (fcherp-Srb) npr.'. a) Jack ~ berüchtigter Glauber (geb. 1702, geteuft 1724); b) Elizabeth Sarah ~ engl. Giomanfchrift-ftellerin (f 1862). [ber engl. (Grffch. Jtent.f

Sheppey (fche'p-6) npr.: Isle of ~ ^nfei/ sheppy/ (fcE»erp-e) [sheep] s. (pl. ~ies, Jf) Schaf [tall m, Sd)afl)ürbe f.

sherbet (f$örr-b5t) [ar.] s. 1. Sorbe'tt n, Si’herbe'tt n (2lrt ßühltrant im Örie'nt).— 2.2irt (Speife;)@ig n.

Sherbrooke $ (f$örr-biuft) npr. (stabt unb (Grafschaft in Äa'naba).

sherd (fchörb) s. = shard.

shereef (f dr-nt^f, wb. a. fcherR-if) = sherif. Sheridan (fcherR-s-bgn) npr.: a) Richard Brinsley Butler ~ engl. Sustfpielbichter u. Kolititer (1751—1816); b) Philip Henry ~ norbftaatlicher ©eneral itn amerifanifchen SSürgertrieg (1831—1888); nach ihm benannt: Mounts 23ergipt$e im Yellowstone National Park (it.s.) ; c).Thomas ~ irischer (Seiftlicper u. (Schriftsteller, greunb n. Swift (1684—1738).

sherif (fchs-ntrf, wb. a. fcherR-tf) [ar.] s. 1. Sd)eri'f m (scitel ber Gtachfommeii 3Jlo= hanimebö burdj feine £odj>ter ^a'time).— 2. fig. gärst m, Herrscher m, bjb. Eitel be§ ©rni'rg non GJleffa.

sheriff (fcheMf) [a/e.] s. T Sheriff m (in ©nglanb oberster Beamter einer (Grafschaft; in Glmerifa ber non ben Bürgern [ausgenommen in Giern Hampshire nnb Gthobe ^glanb] gemahlte höchste ©sefutiobeamte e-g County; in Schottland oberster Gticbter einer (Graf--fchaft); high ~ Dberfheriff m\ Js court ©erichtehof m beg Sheriffg; jur. Js sale Bwanggverfteigerung f. [ship.) sheriffalty (fcherR-if-gi-te) s. == sheriff-/ sheriffdom (^bgm) s. == sheriffship.

Sheriffrnuir^(icheR-if-miürr)npr.2Jloorlanb in ber schott. (Grffch. glerth; 1715 «Schlaft; baber febott. wilbe Verwirrung.

sheriff-officer schott. (fcherR-if-öf-g-|gr) s. jur. ©ericbtgooUgieher am sheriff’s court.

sheriffship (icherR-tf-fchip) s. Vnit n ob.G5e= riebt^barfeit /e-3 (Sheriffs.

sheriffwick (~wh) s. Slmt^be^irf m e-s/ Sherlock (fchövr-löf) npr.^ id. (ißrfn.).

Sherman (fchörr-msn) npr.. id. Oßrfn.).

Sherra-moor, ~-muir § (fcheR-ä-murr, ~-mjürr) npr. = Sher iff niuir.

sherris f (fcherR-i$) s. = sherry2 1. sherris-sacK j- (--Slf) s. = sherry21.

Sherry1 F (fcherR-°) npr., co. == Sheridan, sherry2 (^) [Xeres, span, st.] s. (pl. ^ies, Jf) 1. gereewein m, T <Sf)errij m; überhaupt: [panischer Söein. — 2. Heines jjßeinglao (für (St>err-^, Portwein 2C.).

sherry-cobbler (fcherK-s-föb-iör) s. T @obb= ter m au$ gereewein (f. cobbler 3).

sherry-negus (fchern-s-ni-g^) s. gucferwaijer mit gereswein.

sherry-vallies Am. (sßeften) (^-wai-hj slpl. Gteit-liberljofen filpl. als (Schuh gegen Schrnuh 2C.

Sherwood (fchörr-wüb) npr.: a) Forest malbigeg £>ügel(anb in Notsh., <SchaupIa$ ber Säten be$ Giobin £oob; b) Mary Martha Butt nu engl. Schriftstellerin (1775—1851).

she’s (fchtij abbr, = she has; she is.

Shetland (fchert-Fnb) npr. (mft Islands pl.) (Sljetlanb n, Sljetlaiibsinfeln flpl. (Snfetgtuppe norb-öftlich non Sdhottlanb);

~ lace Girt buret) bro ch ene wollene §anb= arbeit; pony (auch F s. bio$ ~) = sheltie. [Sbetlanb, Sl)etlanber(in).'i Shetlander (^Fn-b^) s.Vewobner(in) non/ SheucZi/, ~gh schott. (beibeS fchü^ ob. fchm^)

[?] s. gurelje /; (traben m.

shew (fchö) v. nnb s. = show (bfb. fdhott. jur. ober in Qiibel- unb @ebetbudh=§itaten).

shewbread © (fchör-bReb) s., bibl. (Schau;) she-wolf (fchir-wüif) s. SBblfin f. [brot nd shibboleth (fchirb-5-ietft) [bebr.] s. Schib= bo'letl) n. ©rfennung^eidjeun, Soiling^ wort n (ngl. Glister 12,6). [fchottlanb.)

Shiel (ichil) npr.'. Loch ~ «See in SBeft-J shield (fchtib) [a/e.] Is. 1. X (langer)

Scljilb; her. happensctiilb m. — 2. O, zo. Scl)ilb m. — 3. fig. <Scl)ilD m, ©chirm m, Schu$ m, Vefchut$er(in), Vefcl)irmer(tn), (Schirmer(tn). — 4. G Schupbach n. — II via. ©a. 5. mit einem Sdjilbe bebeefen; X ~ed battery Schilbbatterie' f. — 6. fig. beberfen, (be)fchirmen, schöben, behüten (from vor [detf.], gegen). — 7. f God ~! G5ott behüte! — III v\n. ©a. 8.schüfen, schirmen, al$ Schub ob. Schirm bienen, shield-bearer & (fc^lrib-bS-RSr) s. Schilb=, Waffenträger m.

shield-fern (fchlrib-forn) s. Scbilbfarn m. shieldless (rchtrib-i5$) a.  ohne Schilb;

fig. fclmblo^; ~ness (~-n5$) s. Schub= lofigfeit f. [=artig; Scpilb;...) shield-like (fchfib-iaxt) a. fchilbJormig,/ shield-louse (~-iau>) s., ent. Schilblau^ f

(Coccus). Iengl. Seehafenftäbte am 5Kpue.) Shields § (fchlibf) npr.: North South ^/ shield-shaped (f$irib-fdjept) a. fchilb= förmig.                       [hätte /.)

shieling f$ott. (fdn'-itnö) [?] $. Schubs Shier (fdjatr-Sr) I a., comp, non shy1 I.

— II s. leicht fcheuenbeS ^ßferb.

Shies (stoats) s'pl. non shy1 u. 2. shiest (fd)cur-^t) «., sup. non shy11, shift (f^tft) [a/e.] I via. ©a. 1. schieben, wegfebieben; Schachfiguren 2c. sieben. — 2. a) an einen anbevn Drt bringen, (ver)änbern; wenben, u'mlegen; t; b) ^ittffigfeiten umfüllen, umgiefjeu, ab= ziehen.—-3.4*: a) Segel, Gtaijex. wechseln, schiften; b) to the helm bag Diuber u'mlegen; c) to the stowage bie Sa; bung umftauen.— 4. G carp. an=, oer= schiften. — 5. Kleiber, SBäfc^e wechseln; t to oneself sich u'mfleiben. — 6. e-e SBotjnung wechseln, (uer)änbern. — 7. to

about gänslid) änbern; umbrehen. — 8. to away non sich wegfehieben, log; werben.— 9. to off non sich schieben, auf;, oer;f ch leben, oernad)laffigen, log; werben, sich 1)0111 §al[e schaffen.- — II vln. ®a. 10. ben Ort (ob. bie Hlich= tung, bie Sage) veränbern, sich änbern (au$ fig.)-, sich oerfchieben; L —11. fid) baoonmachen, gehen, fliehen. — 12. (auch to ~ about) u'mlaufen, u'mfprin; gen (Gßiub; to nach). — 13. fig. sich (heraug)helfen, sich b^auolügen; sich DU'rchfchlagen (= to for a living); to ~ for oneself für sich sorgen, sich selbst helfen. — 14. sich u'maiel)en, bie Wäfdje ober bie Kleiber wechseln. — 15. to about sich wenben, schwanken. — 16. to ~ away fid) aug bem Staube machen. — III s. 17. Veränberung fi Wechsel m. — 18. (Geigenfpiel 2C.: ^inaufrücfen n mit ber linsen §anb; L — 19. 2lugflucht s', a) Vel)elf m, Slug; funftmittel n, Slotmittel n; b) Slotlüge f, leere @ntfd)ulbigung (meist ~s pl.', Syn. f. expedient); L — 20. £ift f, Kunstgriff m, Vetrug m\ meist ~s pl. Kniffe mlpl., Slänte pl.; L — 21. (Schicht f, £agwerf n, Slrbeitg^eit f.

3u ~ 2 a: to ~ ground ben (Staub; punft änbern (mft fi,g.); & to ~ one’s, quarters f-n Quartie'r oerlegen; thea. to ~ the scene bie Sgene ueränbern.

3« -10: thea. the scene ^s bie (Sgene änbert (ober oerwanbelt) sich-

3« ~ 18 : at the half-~ in ber ^weiten Sage; whole britte Sage.

3«   19: for a ~ alg Slotbehelf;

to make (a) sich bemühen, fiel) SJlühe geben; eg möglich machen; to make ~ with anything sich wit allem be()cl; fen; to make (a) poor ~ fid) tiimmer= lieh behelfen; he makes to live er hilft fid) burch; to put a p. to ~s j-n in Verlegenheit bringen, j-m §u schaffen m.

3« 20: full of ~s and devices no Iler Vänfe unb Kniffe; to know a p.’s ~(s) H Vänfe fennen; to live by ~(s) non Vetrug ober allerlei Kniffen leben, [veränberlich ^c. (f. shift I).) shiftable (f^trf-tsbi) a. wegichiebbarp shifter (fdjrf-tsr) s. l.<Schiebenbe(r),gort; bewegenbe(r).— 2.0 (Sd)iebe;, Verstell; Vorrichtung s', Slangie'rmasd)ine f. — 3. fig. j. ber fid) breht unb wenbet, j. ber Stugfliichte macht, (Schlaufopf m, fd)lauer gud)g.

shiftiness (fcftrf-t5-n^) s. l.\ Veränber; Iid)feit f, Unbeftänbigteit f. — 2. Kunst f. sich gii helfen, ©ewanbtheit f, Sln= ftelligfeit f. (Schlauheit f.

shifting (fc^Ff-tlus) I p.pr.n.a.  1. weg;, fort=sd)iebenb :c.; bie Slrt (ob. bie Sage, bie Dlichtung) veränbernb zz. (f. shift I u. II); wegnehmbar. beweglich; geol. beach, ground ^reibfanbgrunb m-

sand Xreib;, glug;sanb m. — 2. fig. veränberlich,unzuverlässig; gewanbt, an;


3eidjett (f. s« ix): F familiar; P GMfgfpradje; F (Gaunersprache; \ feiten; •[■ alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); unridhtig;



ftellig, verschlagen. — II s. 3. Wechseln n. IX'mlegen n; Veränderung /. — 4. = shift 20.

shiftless (f$Fft-is$) a.  1. ohne Alittel hilflog. — 2. fig. ungewandt, unau; ftellig.   [— 2. fig. Ungewandtheit /O

shiftlessness (~-ngp) s. 1. §ilflofigfeit/./ Shifty/ (fdjirf-te) a.(\ tJly adv.) 1. \ ver;

underlies), unbeständig. — 2. gewandt, anstellig, verschmilzt, leicht Augflüchte ob. Hilfsmittel findend.

Shiite (f$lr-att) [fr.,* ar.] s.,rel. Schii't m (ßroeig ber nftofjammebemer; ant. Sunnite), shikar Dft^. (f$g-tärr) [indisch] s. gagd f. shikaree öft»s. (f$Mär-Rt) s. gäger m, (Sportliebhaber m.

shillalah (f$Uer-ia), besser shillela(g)h (fctg-Itr-läg, ~Ia) Qnadh einem ©idjenwalb bei Shillelagh, Sriaitb] s. furger eichener Knüttel ber $rlänber.

shilling (f$tri-ln0) [a/e.] s., num. Schil= ling m, bfb. englischer Schilling (=i2d); a in the pound 5 ^ßrogent; a Js worth für e-n Schilling; X to take the (King’s ob.Queen’s) ^Hanbgelb nehmen.

shilly-shally F (f^Fi-g-j^al-e) [shall I?] I v\n. ®d. unentschlossen fein, gögern. — II a. unb adv. unentschlossen; fdjott. audj schwächlich; to stand ~ unent; schlossen fein. — III s. Unentschlossen; Ijeit /; to he at ~ unentschlossen fein.

Shiloah (f^ax-lör-a)n/?r. Silo'ah w (Sef. 8,6). Shi Ioh^(fcbair-Iö)^r. Silo w(st.i.«paläftina, Saljrljunberte lang Si| ber 33unbe£>Icibe).

shily \ (fdjaF-le) adv. git shy11 (= shyly), shim G (febim) [?] s. Augfüllblättchen n, Unterlegftiicf n au§ Detail jc.

shimmer (fdjirm-°r) [a/e.] I s. Schimmer m.— II v/n.®a. (bfb. poet.) schimmern.

shin (fdjtn) [a/e. : btfch Schiene] I s. 1. anat., ent. Schienbein n\ Unter; scheutet m; ~ of beef Lenbenftücf n, P fig. against the ~s ungern; to break one’s ~s borgen, pumpen. — II v\n. ®e. 2. to ~ up hinaufflimmeu.— 3.g Am. to ~ about (ober round) umher; laufen, um (Selb aufgittreiben. [beiu n.l shin-bone (febfn-böu) $., anat. Schien=J shindy/ i fd)trn-be) [?] s. (^Z.^ies, ~bsf) l.= shinny 1 u. 2. — 2. si. Lärm m. £u= mu'It m. ^rafeelw; Schlägerei /; to kick up a . Lärm machen. — 3. Am. Liebhaberei fi Aeigung f {bat.).


shine (f$aui) [a/e.: btfch scheinen] I v\n. ® (pret. u. p.p. shone, j- ~d) 1. (a. figl) scheinen, leuchten, glängen; to ~ forth hervorleuchten; to ~ out hell leuchten. — 2. f sich geigen, sich W« lassen. — 3. Am. vorwärtg fommen, g lüden. — II v\a. ® 4. scheinen lassen; glängenb machen.— 5. F stiefel tc. blaut machen, pu^en. — III s. 6. (mich fig.) Schein m, Glang m; to take the ~ off ben Glang (gSö. ber Neuheit) nehmen ; si. to take the ~ out of a p. j-n demütigen, verbunfein, in Schatten stellen. — 7.poet. Sonnenschein m, heiteres better. — 8. si. = shindy 2.

shiner (fdjaf-nSv) s. 1. Scheinende(r). — 2. cant Golbftiicf n, Sovereign m. — 3. F Stiefelputzer m.

shingle1 (fdjinßgi) [co?-r. au$ f shindie] I s. 1. ($ach=)Schinbel II v/a.®b.

2. mit Schindeln beeten. — 3. bazaar ob. j-n furg scheren. — A.t&metall. gängeln. shingle2 (f$tn0gi) [ffanb.] s., geol. Singel m, grober Stieg, flache Steine m!pl. am fOleere^ufer.

shingle-roofed (fcftrn0gi-Rüft) a. mit Sdjinbeldach, mit Schindeln gebeeft.

shingles (f$tn0gii) [a/f.; * It. d'ngulum] slpl., med. Gürtelrose f.

shingling 0 (itbtrnS-giin9) s. 1. Schindel; bedacljung /, Gindeden n mit Schindeln. — 2. G metall. gängeln n.

shingly1 (f<$lrnS-gi°) [shingle1] a. mit Schindeln gebedt (§au§).

shingly2 (A) [shingle2] a. aug Singel befteljenb; mit Singel bebedt.

shininess (fcbaT-ng-ng$) s. Glang m.

shining (f(#alr-nlu0) Xp.pr. u. «.□ 1.fcfjei= uenb, glängenb, fcljiminernb; Glang=... {Syn. f. lustrous); ~ blacking Glang; wichse/.—2.^.glängenb,aiiggegeichnet. — II s. 3. Scheinen w, ©längen n.

shinny (fcbtrn-e) [?] I s. 1. Slrt^ocEe^ballfpiel (f. hockey).— 2.babei gebrauchter §ateu= ftod. —II v/n. (Dd. 3. §odep spielen.

shinplaster Am. (icbtrn-pia^-fr) s. 1. F Veinpflafter n (braunes fßapier mit £eer 2c. bestridden). — 2. Gutschein m über einen Keinen betrag.

Shinto(fdhlrn-tö) [chin.=jap.] s., rel. Sinto; religio'U f (ursprüngliche ateligion ber §a= paner; 2lvt ?lsltitr= unb §eroen=oerehrung).

Shintoism (fchirn-tufm) rel. = Shinto, shinty (fchKiv-t6) s. = shinny.

shiny (fchaf-ite) [shine] a. glängenb, flimmerub, blinfenb; hell (flacht, Sag).

ship sh (fchtp) [a/e.] I s. (slf.) 1. Scl)iff n’ t. — II via. ®e. 2. an Vorb bringen ober nehmen, ein;, vergaben, verschiffen (for nach); B when ~ped nach Verlobung. — 3. (meist to ~ away [ob. off]) gu Schiffe trangportieren, ver; fenben (for nach). — 4. a) Matrosen heuern ob. bingen; b) to ~ the oars bie Aiemen (in bie sollen) einlegen; c) to zv the rudder bag Steuerruber eiu= fe^en; d) to ~ a sea e-e See eins ch iff en ob. übernehmen, e-eSturgfee befommen. — 5. P saufen (bm.). — III vln. ®e. 6. schiffen, fahren; sich einfehiffen. — 7. sich alg Matrose verbingn.

gtt ~ 1: fig. of the desert Sßüften; schiffn, 5hxme'l n; ~ of the line Linien; schiff n; Js account Veftedrechnung /; Js company Alannfehaft /; F when my comes home wenn bag große Gelbfchiff anfommt; to take gu Schiff gehen, fiel) einfehiffen (for nach), ship-biseuit (fcbfp-b^-t5t) s. Schiffg= gwiebad m.

shipboard 4 (~börb ®) s. Vorb m\ to be (to go) on (ob. a-,v) an Vorb fn (gehen).

ship-öoa< 4 (fdh/p-böt) s. Schaluppe f. ~-boy 4 (~-böi) s. Schiffgjunge m.

^-breaker (^,-l)Re-tSr) s. Auffäufer m alter Schiffe, Schiff=augfchlachter m. fm.i ^-broker 4 S (~-bRö-tSr) s. SchiffgmaHer/ shipbuilder 4 (^-bti-bgv) s. Schiffbauer m, Schiffbaumeifter m; Js yard Sd)iffg= werft(e) /, Sdjiffbaupla^ m.

shipbuilding (f$i"p-&tri-bin&) s. Schiff-bau(funft f) m.           | tapitä'n m.}

ship-captain 4 (f$irp4ap-tgu) $. SchiffgJ sh tfhearpenter 4 (f$tVtäv-pgn-tSv) 5. Schiffbauer m, Schiffggimmermann m.

^-carriage 4/ (^-KiR-gbQ) s. 1. Scljiffg^ lafette /. — 2. Vßaffertrangport m, Schiffgfrächt f.

^-chandler 4 $ (f$trp-tf$anb-i3r) s. j. ber mit Schiffgbebürfniffen handelt; Schiffgliefera'nt m.

~-chandlery4 ® (~is-Re) $. §anblung f mit Scbiffgbedürfniffeu; Scl)iffobebarf m.

shipful 4 (fcf)lrp-fui)s.Scbiff<)olln, Sd)iffg= tabling f. [eigner m. Aeeber mA ship-holder ® 4 S (^-^öi-bSt’j s. SchiffgJ shipless (fdprp-ig^) ohne Scbiff(e). ship-letter (~-iet-b‘r) s. Scljiffgbrief m

(Srief, ber mit einem ^rioatfeyiff ge^t); office Schiffgpoftbureau n.

ship-load 4 (fcffp-iöb) s. Schiffg=laft fi dabung /; aucij fig. große Aienge.

shipman f (f$i'p-män) s. {pl. ^men, ungn) s. Seemann m^ Schiffer m.

shipmaster 4 (zvmä-^tSr, ^ma^-tSv) $. Scl)iffg=hetr m, dapitä'n m.

shipmate 4 (~met) $. Schiff g tamer ab m. shipment 4 (^nrnt) s. 1. Verladung fi

Verschiffung f (for nach). —2. ® Aßaren= fenbnng /; Schiffgtabung f.

Ship-meter ,(fc^trp-mi-t“r) s. nereibigter Scl)iffomeffer für £ot)lenfd)iffe.

ship-money (^-m^n-e) s. e^m. 2irt ^rieggs fchiffsteuer f. [eigner m, Dleeber mA

ship-owner ® 4 $ (~-ö-uSr) s. SdjiffgJ shipped (fd/ipt) p.p. u. a. l.mitScl)iff(en) versehen. — 2. verschifft, verladen.

shippen prove. (fdppn) [a e.] s. Schuppen m, Stall m. [frachter m, Verlader

shipper 4 (f^fp-Sr) s. Verschiffer 7«, Ve=J .shipping 4 (fdjfp-iuQ Is. 1. f ©in= fcljiffung /; Steife /; to take sich oin; fcl)iffen (for nach; »gl. aud, ~ 3 ?). — 2. Verladung fi Verschiffung /; ready for gur Verladung bereit. — 3. coll. Schiffe n!pl., Alarine /; Gefamttonnens gehalt m] Hafenbeftand m an stiffen; — II a. 4. meist: Sd)iffg=...; t

gtt ~ 3: to take for goods Schiffe befrachten; Lloyd’s Register of British and Foreign S~ f. Lloyd’s.

gu 4 4 g: S~ Board Scl)iff= fal)rtobel)örbe /, See;amtn; business, zv concerns^. Schiffgangelegen= heiten ///>?., Seegeschäften/joZ.; Scljiffg* wefen n; ~ charges pl., expenses pl. Scljiffgfpefen pl., Verlabunggtoften pl. shipping-ay/e/A/ 4 g (f^lrp-tii0-e-bQ5nt) s. Schiffg=age'nt m, miatler m.

^-articles 4 (i^i"p-tn0-ävr-tifif) s/y?Z.§eiier; vertrag m. [verschifften Sßaren.l

^-bill 4(fdjFp-iuö-bü) s. Vergeießnig n ber/ ^-office 4 g (fcfi"p-tn0-orf-i^) s. 1. Vureau n eineg Schiffgmaflerg, Spebitio'ng-bureau fa für ^rangporte gur See. — 2. Heitersffube /, douto'r n.

ship-pitch 4 (fd/fp-pttf^) s. Schiffgpeclj n. shippon prove. (feftpn) s. = shippen.

ship-rigged4 (fdjfp-Rtgb) a. alg Vollfchiff getafelt,mit brei gangen Alaften versehen.

shipshape(i^Fp-f^ep) a.u.adv. 1. 4 nach Schiffgart; not rigged zv nicht riel) tig auf; getafelt. — 2. F fig. in guter Drbnitng, ordentlich; sauber; to put „iuDt'diuing bringen, aufräumen. [Schiffblech M ship-sheathing 4 (f$i"p-id)f-c?Mn0) sj


SJlufif; <27 äßiffenfdjistft; Sßflanje; ©eograpljie; 0 X!e^nif; X Bergbau; X Militär; 4 -Dlarine; g §anbel; Sßoft; Si Sifenbaljtt.



ship-side 4/ (fchFp-potb) s. Sd)iffgfeite /; «& to be delivered at the ~ an Schiff $u liefern(b).                     [fjolg

ship-timber 4 (~-ttm-bgr) s. Sd)iffbanJ Ship-tire j- (~-tair) s. SIrt Äopfpu^ für grauen (SH. W. 3,3,6o).

ship-worm (~-wörm) s.. zo. $8ohrwurm m. shipwreck (~uef) [ship u. wreck1] I s.

1. Schiffbruch m; fig. Untergang m, SBernidjtung f\ to make (ob. suffer) ~ Schiffbruch leiben, scheitern, sträuben, verunglücken; fig. to make ~ of ver= nicbten, zerstören.— 2. \~s pl. Sd)iffg= irümtner pl. — II via. (Da. 3. an ben Straub werfen, scheitern lassen; fig. zu= grunbe richten.

shipwrecked (f^fp-Rett) p.p. unb a. ge= sträubet, gescheitert; schiffbrüchig.

shipwright 4 (~iialt) s. Schiffbauer m. sbanmeifter wz, Sdjiffgjimniermann m.

shipyard ® 4 (4ärb) $. Sd)iffgwerft(e) f. shir 0 (f<$ör) v)a. (De. u. s. = shirr.

Shiraz(f$f-Ras) [perf.] I npr. Sdjirag n (perf. St.). — II s. (mft fdhs-Rärf) Sd)irag= Wein m (fitter, bei Schiras gebauter 2Bein).

shire (fchatr, i^ir; in Sfl'gn f$Sr Ober fehl1’) [a/e.: share1] s. urfprüngi. (Eerid)tg=) SBezirt m eineg ealdorman (f. b§. b); gegenwärtig = county Eraffd)aft f.

Shire-cZeWs (fdhairr-Härf) s. vorn Sheriff er= uannter SBezirfgfefretär: Unterster iff m. ~-moot (~-tnut), ^-mote (~-möt) [moot, mote = meeting] s. ehm. in ©nglanb: 2Iffifen^.,®raffc^afWgericE)tn(aii§sheriff, SSifdjwf unb ealdorman beftehenb). [fd)aft.| /v/-town (^taun) s. §auptftabt /ber@raf=/ shirk (fd?örf) [shark2] (Da. I vln. aug= weichen (from dat.)\ F fid) brüden (from von, uni); Schuld. schwängen; F to ~ off (ob. out) baoonfcbleic^en. — II v\a. F umgeben, einer Sache ailg= weichen, fid) einer Sache entziehen.

shirker F (fchörr-t®r) s. f. bet $lugflüd)te mad)t: F ^rüdeberger(in).

Shirley (fchörr-I°) npr.. id. Oßrfn.).

Shirr 0 (fchör) [?] I via. (Da. 1. Näherei: niittelg Schnurren in galten ziehen. — II s. 2. Näherei: gältelung f. — 3. ein= gewebter Eummifabeit; Sd)nurre /, gugb,anb n.

shirred 0 (fchörb) p.p. u. a. l.Am. burd) Schnurren gf.= gezogen, gefältelt. — 2. mit eingewebten Eummifd)nüren ob. Schnurren versehen; S ~ goods pl. (SJurtwaren flpl. (= shirring 2).

shirring (fchör-Rin0) $. 1. 0 Näherei: seins gefältelte ^äl^arbeit. — 2. ® EJurt= waren fjpl. (Stoffe mit eingewebten @ummi= schnürten).

shirt (fc$ört) [a/e.: btfd) Schurz, Scbürge] I s. 1. 3Jlann§= (ehm. a. grauen=)§emb(e) n; ?. — II via. (Da. 2. mit einem §embe betreiben. — 3. fig. befleiben, bebeden, umhüllen.

3« zx/1: si. boiled ~ weipeg §emb; P to have one’s ~ out auper fid) ober gornig fein; to take one’s ~ off fein §emb ablegen; fRennfport=$Z.feinSet^te^ verwetten; Spricbw. near is my ?, but nearer is my skin ba£ §emb ist mir näher ale» ber 9tod. [front.) shirt fto.som (f$örrt-büf-gm) s. shirt-J ^-button (^,-bwtn) s. §embenfnopf m.

shiri-collar (fchörrt-töi-8r) s. §emb= fragen m.                    [armel.i

rv-cuff (x.-fa6f) s. Manschette f am §emb=J /%,-frill (~-fRti) s. §embfraufe f.

~-front (^-fnaont) s. 1. $8ruft=einfat$ m e-§ frembes. — 2. ^orl)emb(d)en) n.

shirting (f^-ttns) s. 1. ® T Sdnrting m (ursprünglich feine ßeinwanb, jei^t mft S3aum-woiijeug); §embenftoff flanell §embenflane'll m.—2. coZZ.§embenn/^Z. shirtless (fci>örrt-i^) a. o(nie§emb; blofe. shirt-j>m (id)örrt-pln) s. Rufern, S8orfted= nabel f. [one’s ~s in §emb(o)=armeln.i ^-sleeve (~-fiitw) s.§emb(§)=ärmel m; in) ~-stud (^-ptsob) s. §embenfnopf m. shirty (fd>örr-te) [?] cr., si. verbriefelid).

shittim, zxz-WOOd (f^Zt-tm, ^-wüb) s.. bibl. 9(ta'3ienl)ol$ n; Sutter*. göl)renl)olg n.

Shiva £)ft=$. (idjir-wa) npr. = Siva.

shive (f$atw) [m/e.: btfc$ Scheibe] s. l.f 11. prove. (Schnitte /, Scheibe f (33rot tc.). — 2. abgetrennteo Stiidchen, (Span m, büiutes» Sölatt; ~ of flax (ober hemp) glach$= (§anf=)fchäbe/, (Schabe/. — 3.0 gaßfpunb m.

shiver1 (icbirw-Sr) [:btfd) (Schiefer] Is. 1. fleineo Otiid, gragme'ut n. 23rud)= ftiief n, (Splitter m. — 2. min. 3)ach=, Haseks chief er m. — II via. u. vln. (Da. 3. ^erbrechen, zersplittern.

shiver2 (~) [?] I v/n. (Da. 1. schauern, (erbittern (with vor [ctat], bib. ^roft). — 2. 0 fillen. — II via. (Da. 3. gittern machen, schütteln. — 4. 0 gum killen bringen. — 5. to ~ oneself into an illuess sich (Srfältungofranfheit holen. — Ills. 6. ©rgittern n, Schauer m] F rvS pl. gieberfchauer m/pl.: (Schüttelfrost m.

shivering (fdjlrw-s-RtnS) I p.pr. a. a.  (er)gitternb, fchauernb; fit grofh, gieber=fchauer m. — II s. ©rgittern n. (Schauern n; (Schüttelfrost m. [brüchig.^ sh i very1 (jef) lrw-s-Re) [shiver1] a.bröcfelig, f shivery2 (~) [shiver2] a. 1. gitterig, fd)auer=artig. — 2. (er)gitternb, leicht (Sdjauer empfinbenb. — 3. gittern ober (Schauer verurfad)enb.

shoal1 4 (feböl) [: shallow] I a. seicht, unties. — II s. Untiefe f. flache (Stehe, (Sanbbanf /(aueb fig.).— III vln. (Da. flacher werben. — IV via. (Da. a ship ^s her water ein Schiff fommt in flach ereg Shaffer.

Shoal2 (~) [a/e.; Nebenform von school2] I S. Menge /, Masse /, Schwarm m. — II vln. (Da. wimmeln, sich drängen.

shoaliness 4(fdjör-h-ng$)s. glad)waffer n. shoaling 4 (ftfjör-i“tn9) [shoal1] I a. feiebt; verfanbenb. — II s. allmählich flacher werbenber Straub.

shoalness 4 (f$öri-n^) s. geringe Siefe. shoalwise (jcbö'i-wati) [shoal2] adv. in Massen, in Schwärmen. [Untiefen.) shoalyd/ (i^ör-ie) [shoal1] a, flach, voller/ shock1 (fdjöt) [fr. choc\ I 5. 1. Stop m. gufammenftop m, Erschütterung /. Schlag m; Erbliop mi electric elef= frischer Schlag. — 2.X Singriff m. 5lu= fall m. — 3. med. Schod m. Shuub= fchred m (bei Operationen tc.). — 4. F Schlag=aufall m. — 5. plötzliche Er= regung, Schlag m; Slnftop m. Ärgernis n, SBeleibigung /; to give a p. a ~ j-m einen Stop ober Schlag versetzen, j-n heftig ergreifen ob. erfchreden. — IL via. (Da. 6. stossen, anftopen, einen Stop geben (dat.). — 7. X fast f angreifen, sich werfen auf (acc.), bekämpfen. — 8. fig. SInftop geben (dat\ beleibigen, i-ö Söiberwillen (ob. MipfaKen, Slbfcpeu) erregen, verletzen; to be ^ed at (ober with) ergriffen ob. verletzt ob. betroffen fein burcl), empört fein über (acc.). — III vln. (Da. 9. aufeinanber=ftopen ob. ^prallen. — Syn. to mortify empfinb= lieh tränten; offend persönlich verletzen, beleibigen; shock bie gange &enfweife, bag sittliche ©efiihl verleben; vex i-m fortgesetzt Slrgernig bereiten.

shock2 (feböt) [m/e.: btfeh Sd)od] I s., agr. ©arbenhaufeu m,ißuppe /, Manbel /. — II via. (auch vln.) (Da. agr. (in) Earbenhaufen ober Manbeln auf stellen ober fepen.

shock3 (fdböt) [shag1] I s. 1. gottiger §unb, ^ubel m. — 2. bichte ob. gottige Masse (§aar). — II a. 3. gottig.

shock-dog (f<^örr-bög) s. = shock3 1. shocker (fd?ört-Sr) s. 1. prove. }. ber ftöpt, anftöpt 20.; schlechter ©tjara'fter. — 2. F et. Slufregenbeg; bfb. Schauerroma'n m.

shock-head (fd?örf-t)eb) I a. ftruwwek t’öpfig (a. fig.). — II s. Struwweltopf m. ^opf m mit wirren ob. ungefämmten §aaren.                     [head.)

shock-headed (^-beb-sb) a. = shock-/ shocking (fcbört-ins) a.  anstöpig, ver= letzenb; wibrig, unangenehm, ärgerlich; empörenb; unerhört

shod (feböb) pret. u. p.p. von shoe II; F well mit guten Schuhen ob. Stiefeln.

shodden \ (stabil) p.p. von shoe II.

shoddy (fd;örb-°) [wahrscheinlich v. shed1; 2Ib= gang, SlusgefchiebeneS] Is. 1.0TSI)obbl) n. ^unft=, fiumpenuvolle /. — 2.

T Shobbi)(tuch) n. — 3. fig. wertlose Sßaren flpl. ober Sachen flpl. — 4. F fig. anmapenbe reiche person, F ^ßrop m. — II a. 5. 0 aug Shobbp ge= macht. — 6. fig. wertlog, F schofel.

shoddyism F (fchörb-5-ifm) s. Slnmapl ichs eit / infolge nemerworbenen 9leid)tumg, bumme Überhebung; F ^rotzentum n. shoddy-mill 0 (~-mti) s. Shobbxjfabrif /. shoe (sehn) [a/e.] I s. (pl. shoes, schuf, f U. prove. shoon, schön) 1. Schul) m (vgl. boot2 1); T. — 2. §uf=eifen n, Eifen n. — 3. 0, X- arch, mft Schul) m. — 4 4* $lnferfd)uh m. — 5. eiserner Beschlag an Schlitten, (Stöcten 2C. — 6. Öemm=, $Bremg=fchuh m. — II via. ® (pret. shod, p.p. shod, bUw. auch shodden) 7. beschuhen. — 8. «ßferbe beschlagen. — 9. Schlitten w. mit Eifen beschlagen.

gu ~ 1: F co. everlasting ~s pl. güpe mlpl.; F as good a fellow as ever walked in two ^s ber beste Mensch von ber SBelt; fig. to be (ober stand) in a p.’s ~s an j-g Stelle fein; I should not like to be in his ^s id) mochte nicht in seiner £>aut fteden; si. to die in one’s ~s gel)enft werben; F to drop into a p.’s ~s an j-g Stelle treten; F dead man’s ^s bag, wag erst nach j-g Xobe einem gufallen faun;

F to look after a dead man’s ou§ eigennii^igen Slbfidjten ben balbigen S£ob j-3 erwarten; to shake in one’s ~s in nervöser Erregung fein, gittern (vor Singst ober SJetlonunenfjeit); to throw an old ~ after a p. j-m Elücf wünscßen (bfb. Sieuverinsttjlten, ncicb e-m alten 2lber= glauben); F to wait for (a pair of) dead men’s ~s auf eine Erbscßaft (ob. (Stellung) lauern; to walk in a p.’s ~s j-m ins Eeßege fommen; F that is quite another pair of ~s bas ist gang et. anbereS; he knows (feels) where the ~ pinches er weiß (süß It), wo ber Scßuß brüeft.

shoe-binding (fcbü"-batru-btu9) «s. Einfassen n ber Scßuße (di.). [pußer m.\ shoeblack (fcbür-birit) s. Schuß?, Stiefel?/ shoeblacking (Uns) s. Scßußwicßfe f. shoeboy (fcbür-böl) s. (junger) Scßußpußer. shoe-brush (^-buabfeb) s. Scßußbürste f. shoe-buckle (~-baoti) s. Scßußfcßnalle f. ShoeburynesS^(fd)ar-bs-Rs-n^) npr. (gro^e £etbe uub Tors in Ess., 2IrtiIIevtefcbiefjplst£).

shoe-öi^t S (fc$iir-i)a6t) s. Soßlleber n. ~-drag (~-bRäg) s. §etnmfcßuß m.

^-factory (~-fat-ts-R°) s. Scßußfabrif f. /xz-heel (~-§ii) s. 3Ibfaß m.

~-horn (~-born) s. Scßuß ? angießer ?ßorn n.                  [fcßlagen n.)

shoeing (fd>ur-t«0) s. Vefcßußen n; Ve?/ shoeing /zammei' 0 (f^ür4n0-^tm-8r) s.

§uf?, Vefcßlag=ßammer m. [=ßorn ~-horn (~-boru) s. Scßuß?angießer mJ ^-trade (^-tReb) s. §ufseßmiebegewerbe n. shoe-lace (fcbür-ie$) $. Scßußbanb n. ^-last 0 (~-iafjt) s. Scßußleisten m. ^-laschet (~-iät-fcbst) $. Scßußriemen m. ^-leather (~-iedÄ-Sr) s. 1. Scßußleber w;

F to save seine Scßuße fdjonen, fieß einen Eang sparen; as honest a man as ever trod upon~ ein grunb?eßrlicßer Bun. — 2. F Scßußgeug n. [Scßuße.) shoeless (fcbür-i5p) a. unbefeßußt, oßneZ shoemaker (f$ür-me-tSr) s. Scßußmacßer m, Scßuster m] 0 Js awl Scßufter?aßle /*; Js thread ^eeßbraßt m] Js wax Schußwacße m, Scßusterpecß n.

shoemaking(icbü"-mer-ftu9)s.Scßuhmacßen w, Schustern n; ~trade Scßußmacßerei f.

shoe-peg 0 (fcbur-peg) s. Scßußgwecfe f. shoer (Jr) s. Vefcßußer m; Jpuffcßmieb m. shoe-scrapers (fcbür-ftfRe-pSr)s. Scßuß?

fräße f.                  [Steigbügel.)

^-stirrup (~-Hvp) s. scßuß förmiger/ ~-strap (~-|tRäv) s. Scßußriemen m. ^-string (~-$tRtn0) s. Scßußbanb n.

~-tack 0 (~-tO) $. Scßußgwecfe f. ^-tassel (~-ta$-gi) s. Scßußqitafte f. ^-thread (~-meb) s. Schul)?, ^ecß=braßt m. ~-tie (~-tat) s. Schuß=banb n, ?gurt m. ~-vamp 0 (^-ivämp) s. Ober?, Vorschuß?

leber n.                       [m (di.).A

~-vamper (~-roäm-pSr) s., si. Scljubflirfer/ Shog \ ober fdjott. (febög) [vgl. jog] I s.

Stofj m, Erschütterung f. — II v\a. (De. flössen; schütteln, rütteln, erfchüt? tern. — III v\n. ®e. watfeln; bahin? watfeln, ?trotten; to off sich bavon? machen, abgieljen.

Shone (f$ön, \f^on) pret. n. p.p. v. shine. Shoo ()$ü) I int. husch!, fd)! (Sc^eucbruf). — II via. ®a. ©eflügei (ver)fcl)euchen.

shook1 (febitt) pret. unb j-, P ober prove, p.p. von shake.

shook2 $ (febuf) [?] s. ^ßatf n Stabhalg unb Söobenbretter, ^ßad n Kistenbretter

shoon f u. prove, (febün) s/pZ. v. shoe I. shoot1 (febüt) [a/e. : btfcl) schieben] ® (pret. shot, p.p. shot, j- shotten) I verb neuter 1. schienen (at nach, auf [acc.]);    — 2. hunt, mit einer

Schußwaffe jagen; 5. — 3. fig. ein?, bu'rch = bringen; T — 4. sich mit Sehne lüg feit bewegen, fliegen, fahren, schießen, ftürgen, strömen, fallen; — 5. $ (auch fig?) feinten, sprossen, wachsen, treiben, ausfchlagen; sich vorftreefen (§anb; meist to out, to forth); auf? fließen, heranwaeßfen (a. to up); i. — 6. to ilto crystals friftallifieren. — 7. fiel) aueftreefen, sich auobehnen; the land ~s (out) into a promontory ba$ ßanb läuft in ein Vorgebirge auo. — 8. stechen, weh(e) tun, pricfeln (sebmerg). — II verb active 9. schießen, ab? schießen, abfeuern (at nach, auf [acc.]). —10. erschießen, totfcljießen (to dead, to ~ to death); to oneself sich er? schießen; P I’ll be shot if... ich will mich totfcl)ießen lassen, wenn ... — 11. burch einen Schuß verwunben, treffen. — 12. hunt, ein Revier bejagen; to ~ a cover ein Revier abfuchen. — 13. (weg?, ver?)treiben, stoßen, schnellen, schießen; ©trabten, Slide 2C. eiltfenbeu (meist tq off); to marbles Ärmel spielen. — 14. au§=, vor?ftrecfen, au^breiten (a. to hu up, to out). — 15. $ (oft to out, to up) Broeige, Änofpen (hervor)treibeu (auch fig.). — 16. schnell burch (ob. über [«cc.Junter [<&z£.]) etwa§ bal)in?eilen, ?fahren, ?fchießen; to a bridge unter einer Vrücfe hinburchfchießen. — 17. 0 Tischlerei: Wanten abl)Obeln. — 18. aus? fonbern, ausfcl)ießen. —19. 4/ Noblen 2c. burcl) Schüttrinne ablaben. — 20. to a bolt e-n siegel vorschieben, guriegeln. — 21. to a cart e-n Karren stürben, au^schütten; rubbish may be shot here l)icr barf Schutt abgelaben w. — 22. 0 Äüferei: to casks (into the cellar) gaffer (in ben Keller) schroten. — 23. to money Eelb burch bie §anb nachgählen. — 24. P u. F to the moon h^111^ tiiefen (oipte SJHete gn gablen). — 25. 0 SBeberei: to in ein? schießen. — 26. F to be shot of j-n ob. etwas toe fein ob. werben. — 27. to ~ off beschießen, abfeuern (auch fig.)] 2ivm 2c. herunter?cßießen, abschießen. — 28. to hu out Singe :c. auefcl)ießen; h^ue? treiben, ?schellen; einen SBagen aue? schütten. — 29. (meist im p.p. shot ge= braucbiicb) to (over) sprenfeln, bunt färben. — Vgl- ^2.

~ 1: to hu true ober well gut schießen (SBaffe); fig. to across one’s mind burch *>en fahren; F fig. to hu with the long bow f. bow4 1

8u /x/ 2 hunt', to flying Sögel im ginge schießen; to over auf bie §agb gehen; to over dogs mit §unben jagen; to be out(a-)^ing auf bergagb fein; to go (a-)^ing auf bie §agb gehen.

3u shoot 3: fig. to through one’s heart einem burch ba§ ^erg geßen, einem ba$ §erg burchbo'hren.

Bit ~ 4: to ~ ahead sich schnell fort? bewegen, vorbringen, vorwärt6?laufen, ?stürgen, ?fliegen, ?fal)ren; to ~ ahead of überholen, auästechen, h^nter W lassen; to along bal)inschießen; to down herab=ftürgen, =ftrömen.

3u ~ 5 $: to forth feimen, au$? schlagen; fig. sich erstreben; to out into branches siel) verzweigen; to out into ears in 2tl)ren schießen.

shoot2 (febüt) substantive 1. Schießen n, Schuß m] to make a schießen. — 2. Sßettfehießen n. Scßießvergnügen n; §agbpartie' f. — 3. hort. Schoß m, Schößling m. — 4. j- Eeweilpprofse f (sh.). — 5. geneigte finite gum sib-ftürgeu von (Gütern, Sepiid tc., Eleitbaßn f. — 6. a) Erglager n; b) Putsche f. — 7. Am. to take a e-n färgeren Nebenweg einschlagen, absdjneiben; fig. ben fürgeilen Sßeg einscl)lagen, furgen ^ßroge'ß machen. — 8. Am. to take a ~ after eine Quneigung fassen für. — 9. Slblabestelle f für Schutt. — 10. Stromschnelle f gum ^olgflöfjen 2c.; SBassersturg m.

shootable (fcbür-tsbi) a. 1. seßießbar. — 2. ab jagbar ((Siebtet). [m am (Sdjlofj.) shoot-bolt 0 (fcbürt-böit) s. ÄßtriegeU shooter (fcbür-t8r) s. 1. Scßießenbe(r), Scßüße m^ Scßüßin f. — 2. F unb Am. ^isto'le f. Revolver m. Eeweßr n] bfb. in 8119”, vgl. 8^8. six-shooter 1. — 3. Koßlenfcßütter m. [aiji.4,<?,/z?).'I

Shootle (fcbür-tat) npr., id. (^rfn.; SH.J shooting (fcbrZ-ttus) I p.pr. u. a. 1. feßie? ßenb, baßinfehießenb; treibenb; ftecßenb (eebmerg). — II s. 2. Scßießeun, geuern n 2C. (f. shoot1). — 3. hunt, gagb s mit einer Schußwaffe; gagbbereeßtigung f] gagbrevier n. — 4. hort. Schößling m. — 5. stecl)enber Scßmerg, Stecßen n. shooting-ftootf (fcbü'-ttnS-büt) s., hunt. gagbstiefel m.

~-box (^-böt^) s., hunt. gagbßäuScßen n. ~-coat (^-töt) s., hunt, gagbrodm, goppe/*. ^-gallery (fcbürtiuS-gäl-g-Re) s. bebedter Scßießftanb.                [staub m.)

^-ground (fd)nr-tiuS-gRauub) s. Scßieß?/ ^-iron Am. (fd)ür-tiu9-stt-grn) s., sl. Scßieß?

eisen n, Vücßfe f bfb. Revolver m. ^-jacket (~-bQäf-gt) s. gagbjoppe f. ^-license (^-laZ-f^nB) s., hunt, gagb?

erlaubnis f, ?fcßein m.

zxz-match (~-Äfcb) s. SBettfcßießen n. ^-pocket (.,-pöi-n) s., hunt, gagbtafeße f. ^-practice &(f<bü"-tlu0-pRärf-t^)s. Scßieß?

Übung f.

^-range (fcbür-ttn9-RenbQ) s. Scßießftanb m. ^-season (~-fttfn) s., hunt, gagbgeit f.

~-star (fcbr/-ttn9-^tstr) s. Sternschnuppe f. ~-stick 0 (^tk) s., typ. Keiltreiber m. Shooty f. Shootie.

shop (feböp) [a/e.: btsdj Scßuppen, proves. Schopf] I s. 1. Baben m, Kauf?, Kram?laben m, (Geschäft n, Eewölbe n, Eeschäftolofa'ln, Vube/; $. — 2.5ßerf? statt f =ftätte f ?stelle f. Atelier n (auch fig.)] barber’s Varbierftube f. — 3. co. u. contp. gaeß n, Veruf m] T. —
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4. si. foaug n, §auglid)feit /; F how are they all at your wie gel)t’g gu §aufe?; to be all over the ~ überall gugleid) fein (wollen). — II vln. ®e. 5. einfaufen (gehen), ©infaufe machen, bie Shinbe buret) bie Stauflaben machen (mft F to go (a-)^ping ober to be out (a-)~ping). -— III via. ®e. 6. si. ein= sperren, einlochen.

3« shop 1: to keep (a) ~ einen £aben halten; to open (take) a ~ ein ®e= schäft eröffnen (übernehmen); to play at ~ ben ®efd)äftigen spielen; si. to shut up ~ bag (Geschäft aufgeben; P bie Sube gumadjen; fig. aufhören; si. the other ~ bag Stonfurre'nggefchäft.

Bu ~ 3 F: to talk ~ (nur) non f-tn Sßerufogefchäft reben; ®tubenten=sZ. Fach ftmpeln; cut the J fprid) nicht oom giesse!; to sink the ~ nicht oom (Geschäft reben.

shop-6eZZ(i$örp-£>ei) s. £aben(tiir)glode/.

^-bill ® (~-bli} s. ©efdjäftgangeige /, ^reiglifte f.

aboard (fc^örp-börb ®) s. 1. G Söerf= 3irbeit0=tifct) m. — 2. Sabentifd) m.

~-book (~-biif) s. Sabenbucf) n.

~-boy ® (~-bsl) s. Sabenburfdje m.

~-front (^-fRaont) s. Schaufenster n; 2lug= läge /; O ~ builder Sluglagenmadjerm, Sd)aufeiifterbeforateur m.

^-girl ® (~-göri) $. Sabehmäbchen n, Sabnerin f.

shopkeeper (Jd-pSr) s. 1. £aben=inl)aber (4n), =befi$er(in), ^rämer(in), 5Uein= hänbler(in). — 2. £abent)üter m (server ober nidjt üerfäuflicEje SBare).

shopkeeping (f^öVft-'p'tns) s. $etailoer= fans m. Mlein=, ^ramdjanbel m.

shop-lifter (fc$örp-itf-t8v) s. Sabenbieb(in). shop-lifting (^-iif-tiii9)s.Sabenbiebftat)lw. shopman (f$örp-män) s. (pl. ~men, ~m?n) 1. ^leinhänbler m, Krämer m. — 2. Saben=biener m, =ge$ilfe m.

shop-mark % (fdjörp-ntäre) s. ^reigaug= geidmung f an SBaren.

shopocracy (f^ö-pörf-RMe) s., co. ober contp. ^rämer=ariftofratie' f.

shopper (fc^orp-Sr) s. £abenbefud)er(in), @intaufer(in); F good ~ gefdjidter Käufer, gefeiteste Käuferin.

shopping (Jn9) 5. ©infaitfcn n in ßäben (vgl. a. shop 5); ~s pl. ©infäufe mlpl. shop-porter (~-poM°r®) s. Dlgrfthelferm. shoppy F (f<±)örp-°) a. 1. si. voller Saben ober (Geschäfte; ~ neighbourhood ®e= fchäffggegenb f. — 2. främer=, pl)ilifter= hast; ~ people ^rämervolf n. — 3. bag Geschäft ober bag Fach betr., beruflich, fachlich. — 4. gern oom (Geschäft ober Fach fpreehenb.

shop-rmf (f^örp-Reitt) s. ßabenmiete f. ^-walker ® (~-wI-tSr) s. Sluff eh er m in großen (gefrästen.

^-window (~-wirn-bö) s. Schaufenster n. ~-woman ®(fdjörp-wiim-gn) s.SSerfäuferin/. ~-W0rn ® (^wörn ®) a. vom langen Siegen im Saben befd)äbigt (SBave).

shore1 (f$ör ®) [m/e.] I s. ©estabe n, Straub m. Ufer n, 5tüfte f be§ SJleereS, e-3 großen See§; Scillb n, Söall m] T. — II via. ®b. ang Ufer sehen; fig. in Sicherheit bringen. — Syn. (i) f. coast.

3u shore I 4: on = ashore; to bear off oom Sanbe abhalten; standing in oon ber See nach bem Sanbe gu; standing off oom Sanbe nach ber See §u.

shore2 (f^or ®) [m/e.: btfeh Schöre] I s. 1. G arch. Stütze fi Strebe /, Stüt^ halfen m. — 2. G Schöre fi (^etf=) Stille f. — II v\a. ®b. 3. G arch. stillen, (ab)fteifen (mft to up; a. fig.).

shore3 fast f (^) pret. von shear, shore-anchor G (fdj0rR-an9-t°r ®) s.

Sßalbanfer m.

^-battery (fc^örr-bät-g-Ro ®) $. Straub^ batterie' f.

~-boat G (^-böt) s. Sanbungsboot n, golle /; ^rooia'ntboot n. [Lo.U Shoreditch    (^bttfcp) npr. (stabtteil vonj

Shoreham    (fdjor-Rsm ®) npr. (Ort§n.).

shore-ice (f$örR-at> ®) s. ^act=eig n. shoreless (i<$örr-i^@) a.uferloo, fig. un= begrenzt.                         [linie /’.)

shore-line (f$örr-iatn®) s. Ufer=, lüftend shoreling (fd)örr-iiii9 ®) s. = shorling. shoresman (fdjörrf-män®) s. (pZ.^men, ~m5n) 1. gifdjierei: j. ber am Sanbe be= fchäftigt ist, gs. (Signer m ob. S)Ht=eigner m e-g gahr^eugeg, ^efi^er m e-g ^acf= h auf eg, Raiser w. —2.20erft=arbeiterm.

shoreward(fci)örr-wSrb®) c«.ftranb=, füften= lüärtg.               J[(Litore'lla lacu’stris).\

shoreweed $ (~wtb) s. Stranbling mi shorling (fdw^-ititf ®) [shear] s. 1. ein= fchürigeo Schaf,(frisch) gefchorenegSchaf. — 2. ^ell n ob. SSolle f oon e-m lebenb geschorenen Schafe (ant. morling 2).

shorn (f^örn ®) p.p. von shear; ~ of beraubt (gen.)] ©pri^ro. God tempers the wind to the ~ lamb ($ott legt niemanb(em) meljr auf, alg er tragen faun (nad) einer (Stelle in (Sternes Sentimental Journey).

Shorncl iff ^(ffI;örrn-Htf) npr.^rt in berSrafc fc^aft ^ent, babei ba§ ÜbnngSIager ~ Camp.

short (fd)ört) [a/e.] I a.  (f. ~ly) l.furj (Stanm unb Beit; ant. long); 5.— 2.tiein von ©eftalt.— 3. fig. (ab)gefürjt ($lame). — 4. fig. fur§, S^ing, befchränft, ge= brängt, fnapp, ungureichenb, sparsam;

of entfernt oon; un^tireichenb für, geringer alg, unter, anher, augge= ttommen; — 5. 4/ oon geringer 23e= fchaffeuheit; unoollenbet. — 6. fur§, mürbe, bröd(e)lig, F fnufp(e)rig (@ebätf): — 7. G metall. brüchig. — 8. g noch gu faufen(b), noch nicht im ^Befi^e beg SBertöuferg befindlich (®ffetten); L — 9. fig. sarg (angebunben), troefen, barsch (sintwort); i. — 10. sl. uuoerbünnt, rein (geistige ©etränte).— II adv. ll.furg, fürglich, furtum; nahe; plb^licf); V— III s. 12. 5tür§e /; surge Nachricht, Inbegriff m. Abriss m]l. —13. gram. surge Silbe. — 14. oerfürgter -ftame (§33- Bill für William). — 15. baä mag an ßaljl, -ülenge m. unvollftänbig ist, gu Heine Summe, Fehlbetrag m.— 16. > 53örfe: a) Versauf m ohne Reifung; b) j. ber oerfauft, wag er nicht hat, Baissier m (fpr. bä-tie). — 17. ~s pl. surge ^einfleiber nlpl., Kniehosen flpl. — IV -J- via. 18.(ab)fürgen.— Syn. (4) f. concise.

Bushort 1: typ.and = ampersand; to bring abfürgen; ~ bill Wechsel m auf surge Sicht; to take a ~ cut einen fürgeren 5öeg ober einen Hiicht^ weg einfchlagen (to nach); ® ~ date surge Sicht; at notice, upon notice in furgem, noch furger Über= legung; O ~ premium niebrige Sßrä'mie; price -ftettoprew m\ S ~ sale schneller 3lbfaig (siehe auch 8 T);

sight ^urgfichtigteit /(meist fig}] surge Sicht; to make work schnell fertig werben (of mit).

3tt-4: allowance schmale ^oft; <v breath ©ngbrüftigfeit /; F ~ commons pl. schmale ^off; measure fnappeg 3Rah; ~ thinker oberflächlicher Genfer; g ~ weight gu leid)teg (Gewicht; ~ of cash, ~ of means, ~ of money nicht bei heisse, F abgebrannt; ~ of sight furgfichtig; little ~ of nicht weit entfernt oon, beinahe, fast; his escape is little ~ of a miracle fein ©ntfommen ist fast einSöunber; nothing of nidjtg ©eringereg alg; nothing of the severest measures nur bie strengsten DJtaferegeln; to be in eg fehlen lassen an (dat.)] to be ~ of nachftehen, nadjgeben, nicht gleich-fommen (dat.)] nid)t hinreichend oers sehen fein mit, bebürfen (gen.)] to be ~ of a p.’s expectation hinter j-g @r= Wartung gurüdbleiben; you are a cup too Sie ha&en noch ein ©lag gu trinfen; to come    of f. come 17 i ;

to enter beim ßoll gu wenig ober unter bem Söerte angeben; to fall of siehe fall1 17 5; to go ~ fnapp leben (f. a. 115); to run fnapp werben, auggehen; I ran of cash mir würbe bag (Belb fnapp.

3u 8 e 33örfe: the interest of the market bie SBaiffierg; ~ sale Versauf m ohne bedang (f. a. ~ 1 5).

3u ~ 9: ~ temper IXngebulb f. ^teig= barfeit /; to be furg fein, fiel) furg fassen, nicht viel Sßorte mad)en; to be ~ with a p. j-n furg abfertigen.

Btt-11: to blow ~ furg=atmig fein (qsferb); to breaks plöplich bredjen; to cut a) f. cut1 35; b) f uer= nichten, töten (sh.) ; to keep by the hand j-n furg halten (sc.)] S ©orfe-, to sell to go ohne bedang ver= saufen, in Baisse fpefulieren (f. a. ~4 ¥); to stop plötglid) anhalten, plötglich stehen bleiben ober auf hören, sieden bleiben (Webner); to take a p. up ~ j-n furg abfertigen; P \ to be taken plötdidj ben durchfeil befommen; to turn plö^lich umfehren, sich plö^ lieh umbrehen.

Bu 12: for furg, abgefürgt; in furg(um), in furgen ^Sorten; the of it is bie Sache ist in furgem biefe; F the long and the ~ f. long1 9 short-armed (fchörrt-ävmb) a. furg^armig; fig. befchränft, schwach (sh.).

short-breathed (fcho^t-bR^At) a. furg= atmig, engbrüstig.

shortcake (^et) s. sirs IRürbfuchen m (oft mit eingebactenen ^rnchtfchiditeii).

short-coated (~4v-t5b) a. furgrödig.


Bettheit (f. S. IX): F familiär; P SSoIIsfprache; F ©aunerfprache; \ feiten; alt (arid) gestorben); * neu (audj geboren); +++ unrichtig;



shortcoming (sd)ör"t-!2örm-tn0) s. 1. 3u? fpätfommen n: basRichtl)inreid)eiibe ob. llngidängliche, Rtangeln n, Slugs all m] excellencies and ~s pl. Nörglige unb Wngel mlpl.— 2.^flichtverfäumnig f.

short-dated (C-be-Fb) a. nur surge Qeit laufenb, tag angefeigt; S auf tage Sicht.

shorten (schortn) [short] ®a. Ivfa. l.(ab=, ver?)tagen; (and) to ~ up) gf.?giehen. — 2. verminbern, verringern, schmälern, verengen, be?, ein?fd)ränfen. — 3. fig. berauben (of gen.). — 4. hort.(a.to ~ in) befcljneiben, stützen. — 5. JiochHtnft: £eig bnrc$ fitter, gett mürbe machen. — 6. 4 to ~ sail (Segel minbern; to ~ in ein? hieven, einljolen. — II vln. 7. sich ver? Jürgen, türger werben, abnehmen (Sage). — Syn. f. abridge.

shortener (fctjörrtn-Sr) s. Stertagerfin). short-grassed(f$örrt-gRa$t) a. mit furgem

©rase bewachsen (sh.).

short-haired (f$öx't-härb) a. tag'haarig. shorthand (schövrt-hänb) (ant. longhand)

I s. Stenographie' fi. kurgfdjrift /; to write ~ stenographieren.— II a.fteno? gra'phifch; ~ writer Stenogra'ph(in).

short-handed (schorrt-han-bgb) a. 1. furg? hiinbig. — 2. ohne hinreichenbe Arbeiter? gal)l (ob. §ilfgfräfte, Wiener sc.).

shorthorn (fd;örrt-hörn) s. S)urhamrinb n (9tinber=avt mit furjen Römern, ursprünglich au§ ber ©raff^aft Durham).

short-horned (fc^'t-t^nb) a. taghörnig. shortish (schottisch) etwag tag.

short-leg (fchot-ieg) s. brietet: 1. bag bent Schläger gugefehrte $8ein.— 2. Spieler on linfg vom Schläger. [beinig .1 short-legged (~-iegb, ~-ieg-sb) a. tag?/ short-limbed (~-ilmb) a. furgglieb(e)rig. short-lived (fchorrt-iaiwb) «.furglebig, von furger $auer (auch fig.).

shortly (f<$örrt-ie) adv. 1. furg, taglich, in ber kürge, binnen tagem, halb. — 2. mit tagen Shorten. — 3. tag (an? gebunben), scharf (in Antworten).

short-nap(ped) 0 (fchot-näp(t) a. furg geschoren, taghaarig (Sud?).

short-necked (/,-iteft) a. tagljalfig.

shortness (fc^'t-n^) s. 1. kürge f. — 2. fig. kürge /, ®ebrängtl)eit /, Slünbig? feit /; for ~ ber kürge halber. — 3. 9Rangell)aftigfeit/, llngulänglichfeit /; Wtatgel m, (Entbehrung /; of breath (Sngbrüftigfeit /; of memory (Sie? bächtnigfcl)wache f.

shwt-nosed (fchot-nöfb) a. tagnafig. ^-numbered (fchot-ii&m-b^b) a. fnapp bemessen.

^-shipped 4 g (~-f$tpt) a. 1. in nicht htaeichenberäRengezc.verlaben ((Güter). — 2. aug Raummangel nicht verlaben.

^-sighted Käm) a.  (a. fig.) tag? sichtig: ~ness (~-ng$) s. kurgfid)tigfeit f.

^-sleeved (fchot-^ilwb) «. tag=ärmelig. ^-spoken Kpöfn) «.furg, schroff in Worten, ^-stepped (~-fjtept) a. furg fdjreitenb. ^-tailed (~-teib) «., zo. furgfehwängig. ^-tempered (~-tein-p°rb) a. heftig, reigbar. ~-waisted (~-we$-tgb) a. furgleibig, mit ober von furger Taille.

^-winded (~-win-bsb) «. tag?atmig, eng? brüftig; feuchenb.           [flügelig/

/xz-winged (~-winöb) a. (bfb. orn!) furg=J

short-(fchot-wlMb) a. einfältig, bumm.

zxz-woolled £(~-wüib)a. furghaarig(sßoue). Shoshone § (fd)Mci>ör-nt) npr.: L Falls gälte bes Snake River im Staate^batjo (l\S.).

shot1 (ict)öt) [a/e.] I s. (pl. ober ,xzS) 1. Schuh m, Schieben n; T. — 2. @e= schob n, (5tanonen=)5tugel /;     —

3. (audf) small ^) Schrot m u. n. — 4. F Schütje m; $ — 5. Schubs Wurfweite f (and» fig.)] t. — 6. fig. of rain Regenguss m. — II via. ®e. 7. ein Sefdnit. je. laben.

3« ~ 1: at a ~ auf einen Schub; F of distress Rotjchub m] blank blinber Schub; ~ with ball scharfer Schub; & artill. rolling and bounding Rifofche'tk, ^rellfchitb m (Qnd) rebounding ^) ; F to be off like a blibfchnell bavonlaufen.

3« 2: cannon great round ~ ^anonenfugel(n pl.) f] X Artillerie'? feuer n] hot gliiljenbe Mhigel.

3u 4: crack dead Sdjüige, ber nie fein 3wl verfehlt; excellent ,v, splendid auggegeichneter Schiiige.

3tt 5: out of auber Schubweise; within ~ in Schubweise.

Shot2 (fd}öt) I pret. it. p.p. uon shoot1. — II % a. fchillernb, changiereub (seiben= sen a); with ... mit e-r Ruance von ...

shot3 (fc^öt) [scot-] s. 3eche fi Rechnung/’ im 2Birt§t)«nse; to stand for für ben Rib flehen, bie begahlen. |beutel m.\

Shot Zx/// (~-bif.g) s., hunt. el)m. Sfl)rot=/ zxz-belt (^-belt) s., hunt. et>m. wit bie Sdjiilter getraflener Schrotbehälter. [fasten mJ zxz-box & (~-bot|) s., artill. kartätschen?/ zxz-cartridge (s$ö"t-färr-tiübQ) s., hunt.

^atro'ne f mit Schrotlabung.

zxz-colo(u)red $ (i^ört-fiüi-"rb) a. fchillernb, changierenb (Seibengeug).

zxz-fabric (s$ö"t-färb-Rif) s. fchillernbeg geug, ©hangeant(ftoff) m.

zxz-free (sc^ort-fRt) a. = scot-free. [=mab w.l zxz-ga(u)ge0(sd)ört-gebQ) s. kugel?lehre/,/ ~-gun (~-gäbii) s.. hunt, glatte (§agb=) glinte, Schrotflinte / (ogi. rifle2 II).

zxz-hole (sd)ört-t)öi) s. Schubloch n. «xz-locker 4 (~-iöt-°r) s. kugelraum m.

~-mo(u)ld 0 (~-mötb) s. (Slubfchale /, Schalenform / für äugeln, [pfeffer mj

^-pepper u. s (~-pep-Sr) s. Sumatra?) zxz-pile X (~-patl) s., artill. el)m. kligel? hausen m, ?pi;rami'be /. [m, ?tafche /.( zxz-pouch (^-pautfd;)s., hunt. Schrot?beutelJ ~-proof (~-pRiif) a. schubs fugel?feft.

^-range (~-RenbQ) s. Schußweite /. zxz-silk (~-fiit) s. ©infchlagfeibe /. shotted (sct>ort-gb) p.p. u. a. 1. gelaben.

— 2. mit einer kugel beschwert; ~ chain kette / mit e-r kugel für ©aleerenftiaven.

shotten (fdjötn) [shoot1] I 1.1 p.p. non shoot1. — II a. 2. verrenft (.finalen). — 3. gelaicht habenb (gii$); herriiig §oh(hering m. angenommener .bering. — 4. prooc. geronnen, sauer (gjiiid»).

shot-tower O (idjo^-tau-^) s. Schrotturm m gum ed)rotgieSeii. [fam(me)t mJ shot-velvet £ (f^ört-wei-wst) s. Scbiller?) shot-window (~-wlrn?bö) s. vorfpringehbeg genfter mit §olglaben.

shough f (f$öt) s. = shock3.

should (fcpiib) pret. bon shall: sollte, würbe; f ob. F as who say wie wenn einer sagen wollte; so it be so sollte eo fein. — Syn. f. ought2.

Shoulder (töö'i-b^) [a/e.] I s. 1. Schulter /. Achsel /; T. — 2. fig. Schulter /, Stütge /. — 3. Schulterfiüct n, Korber? bug in, pon            ; $. — 4. vor?

fpringeubekante, vorfpringeiiberRaub. — 5. Schulter/; seitliche §ervorragung e-r QJergipi^e, e-§ früget, e-ö 2Balle<5 2c. — 6. 0: a) SBaganbaii: Stoß m einer Sldjfe; b) carp. Brüstung /; c) & Sticl)blattn eines ©egen§. — II v/a. ®a. 7. auf bie Schulter ober Achsel nehmen; X schul? tern; arms! (Gewehr über! — 8. fig. <3d)ttib, Sabel 2c. auf fiel) nehmen. — 9. mit ber ©suiter stoßen, brängeii. — 10. 0 mit einer Schulter ober einer Brüstung, einem Stoße, Abfaß 2C. ver? sehen ob. umgeben (and; fig.). — 11. to out hmaugbrängeii. — 12. to up: a) auf bie Schulter nehmen; b) stützen, aufrechthalten; c) fig. verteibigen. — III vln. ®a. 13. mit ben Schultern brängen, sich biirchbrängen.

3u zxz 1: to clap (ob. tap) a p. upon the ~ j-m auf bie Schulter flopfen (and) alS Beiden einer Verhaftung); fig. to give (ober show, turn) a p. the cold j-n fül)l behanbeln, ignorieren, ge? ringfehäßig behanbeln/nicht fennen wollen; F I have a good deal on my ^s just now id) hübe gegenwärtig viel gu tun; F fig. to put (ober set) one’s to the wheel fräftige An? ftrengungen machen, fiel) tüchtig ing Beug legen; F fig. to rub ^s in nahe Berührung tommen; you’ve taken too much on your ~s bit haft gu viel übernommen; fig. ~ to ~ Sdptlter an Schulter, gemeinsam; <5prid>w. you cannot put old heads upon young ^s etwa-, gitgenb hat feine Xugenb.

3# ~ 3: ~ of mutton §ainmel=feiile / ?fd)(egel m; 4* ~-of-mutton sail sirt brei=edigeg Sßootfegel; epridjw. one ~ of mutton draws (ober drives) down another je nießr man hat, beste mehr möchte man haben. [hängetafd)e /J shoulder-6a<7 (schöri-bgM;ig) s. Um?/ zxz-belt X (~-beit) s. Schulterwehrgehenf n. (Sd)tilter?)koppel n unb /.

zxz-blade (~-6ieb) s.. anat. Schulterblatt n. zxz-bone (~-bön) s., anat. Schulterbein n. zxz-clapper j- (^-Häp-Sr) s. §äfd)er m (vgl. to clap a p. upon the shoulder unter shoulder 1 ?). [in Bffgu: ...?fc()ult(e)rig.i shouldered (id)öri-bSvb) a. mit Schultern;/ shoulder-grafting (sd)ö"i-b»r-gRarf-fM hort, pfropfen n in bie Rinbe.

shouldering (sctw'i-M-Rtns) $. Schitltern n; drängen n; aside Q3eifeitefd)ieben n. shoulder-Jo/nZ (scbö'Ub^-bQoint) s., anat. Sdntltergelenf n.

zxz-knot (~-nöt) s. 1. Achfelbanb n (ef)m. ■Dlobe; feist nur bei Vebientcn). — 2. X (§ipaiilett(e /) n.— 3. Schul ter? agraffe/.

zx,-note (~-nöt) s., typ. Rote / an ber Oberen Innenseite einer Kolumne.

apiece X (~-pifi) s. Schulter?, Achsel? ftnef n] Achfelbanb n.            [///t.|

zxz-points X (~-pöint$) slpl. Ach self d)ii iire/
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shoulder-.s7?o//en (f$üri-bSr-f$ötn) a. buglalpn ($ferb).

^-slipped (~-$ilpt), ^-splayed (^pieb) a. mit verrenfter Schulter; buglaljni.

zxrStrap (~-$tiiäp) s. 1. Schulterriemen F Hosenträger m. — 2. X u. 4/ Ad)fel= ftüä n, »flappe /; Achfelbanb n. — 3. X artill. Hal?foppel n u. f.

^-wrench (~-Renf$) $., surg. Schulter» verrenfung f.

shouldn’t (fcbübnt) = should not

shout (fcbaut) [m/e.] I vln. ®a. 1. vor greube schreien, jauchen (a. to ~ out); to at gurufen; ein Eefdjrei erheben über (acc.); auogifdjen. — 2. si. to ~ for a p. j-n mit (getränten trassieren, frei» halten. — II vln. ®a. 3. mit greubeu» gefdjrei begrüben.— 4. to „ (out) jauch= genb ober laut au?rufen; burdj §auchgen au?brüden. — III s. 5. Eefdjrei w, greubeu», §ubel=gefchrein, Eejauchge n, Vi'vatrufeun. [S^reier(in),^ufenbe(r).Y shouter (fcbaur-tSr) $. gauchgenbe(r),/ shove (season)) [a/e.: btfch schieben] I via.

®b. 1. schieben; stolen; L — II vln. ®b. 2. schieben; ftofjen; brängen. — 3. mit bem Äaljn (from shore oom Sanbe) abftofgen (a. to ~ off).— Ills. 4.Sd)ub m; Stop m; Bewegung /; P cant „ in the mouth ($Ia? n Schnap?; F to keep on the ~ im (Sange bleiben ob. erhalten.

3h ~ 1: to hu along fortssieben; to nu away wegfchieben; to ~ by weg», beiseite») sieben; to ~ down herunter», nieber=ftohen; to ~ in: a) einfd)ieben; b) G auaurerei: einbinben; to ~ off ab=fchieben, »stoben; to ~ on weiter schieben.                     [board.l

shove-groat f (f$aärro-gRöt) s. = shovel-j shovel (fdjabwi) [a/e.] I s. Schaufel /, Schippe /, Spaten m. — II via. ®e.(a.) schaufeln; to ~ out au? sch auf ein, au?» schöpfen; to ~up: a) auffdjaufeln, auf» Raufen; b) mit Erbe befchaitfeln.

shovel-board (schab'™ i-bövb ®) s. Vetlfe» täfel/; Veilfefpiel n\ Veilfefpielmünge /; j- Edward ~ Schilling au$ ber ßeit @buarb§VI.,ber gum 33eilfefpiel bemißt mürbe.

shovelful (4üi) s. Schaufetooll /. shovel-hat (fchab'roi-hät) $. Schaufelhut m

(flacher, breitkrempiger ^ilghutber (Geistlichen), shoveller (schab'™!-8*) s. Schaufler m. sh over (i$cürro-Sr) [shove] s. Schieber m. show (fchö) [a/e.: btfch schauen] pgi. auch shew I via. ® (pret. ~ed, p.p. shown, ~ed) 1. gur Schau stellen, sehen lassen (sh. a.to~out);L —2. geigen, weifen; L — 3. angeigen, funbgeben, besannt» machen, bartun. — 4. ben sßeg geigen, führen; to ~ a p. about the town j-n in ber Stabt umherführen.— 5. erklären, au?legen, Sraum 2c. beuten. — 6. @runb angeben, au?»ea.=fetzen; to ~ cause(s) feine (Srünbe angeben. — 7. (Güte, @e» fälligfeit, ©nabe :c. be», erweisen, (er») geigen. — 8. fleiben, stehen (dat.). — 9. to no oneself a man sich al? Mann geigen. — 10. to hu mit adv. ttnb prp.; T. —-II vln. ® 11. geigen, beweisen; time will hu bie Seit wirb’? lehren. — 12. F sich Sägern erscheinen; to (oneself) in one’s true colours sich tu f-r wahren (Seftalt geigen, bie 3Ra?fe abwerfen. —

13. fig. sich Wn lassen, gu glängen suchen, Staat machen (audj to ~ forth, to nu off). — III s. 14. Schau(ftellung) /, ^lu?ftellung /; T. — 15. thea.: a) Schauspiel n («. fig.)\ b) Vorstellung /, Aufführung /. — 16. Schulfeier(lich= feit) /. — 17. (Sepränge n, Staat m, (Slang m, ^ßrunf T. — 18. Au?= läge /, Au?hang m an e-m Schaufenster 2C. — 19. Schein m, Anschein m; — 20. of hands Aufheben n ber §änbe bei e-r Slbftimmung. — Sylt. (l) f. prove.

Su show 1: to one’s cards (ob.hand) sich in bie harten schauen lassen, feine Absicht verraten, mit f-n Plänen gum Vorschein fommen; 4, to ~ the colours bie wehen lassen; F to dirt leicht fchmupen; he dare not bis face er bars sich nicht sehen lassen; to fight sich kampfbereit geigen; fig. to one’s teeth to a p. j-m bie gähne weifen.

gtt ~ 2: I was shown a th. man geigte mir etwa?; to a p. the door j-m bie £ür geigen, j-n hinau?weifen.

3u^l0: to down hinunter=führen, begleiten; to forth bekanntmachen, verkiinbigen, aufweifen; to nu in ober into einführen in (acc} \ hefeinführen, eintreten lassen; to off im besten Sichte erscheinen lassen, heworheben; stit$ Sßaren gur Schau vorlegen; man. parabieren lassen; to out lpnau?= begleiten, =füt)ren, =weifen; to ~ a p. over a place j-n an e-m Orte umher= führen; to ~ up heraufführen, herauf kommen lassen; barlegen; F blofjftellen, entlarven, lächerlich machen.

3h~14: on gu besehen; to set on (ober to) gur Sc^au au?stellen, au?= legen; in open vor aller Augen.

3u 17: fitg. to make a ~ sich sehen lassen, glängen (of mit); to make a of oneself sich lächerlich machen; to make a fine prächtig au?fel)en; P he’s a holy er fleibet sich h^W* lächerlich; Lord Mayor’s Show feier= Hdjer ßug be<3 £orb=Wipor uon ber ©itp nadj SBeftminfter (9. -Jlouember).

3it ~ 19: in bem Scheine nach, scheinbar, äußerlich; for gum Scheine, be? Scheine? wegen; to make of anger fiel) ärgerlich stellen.

show-bill ® (fd)ör-bü) s. au?gelegte? Vßarenvergeichni?; ^lata't n.

show-board ® (fcpr-börb ®) s. au?ge= hängte? ^ßlaka't.

show-bottle (^-böti) s. Schauflafche / ber 2Ipott)efer 2c. (^lafdje mit gefärbtem SBciffer).

show-box (~-böt$) s. 1. Schau=, Au?Iege= kästen m.— 2.(Sud=, Aaritätemkaften™.

show-boy (~-böi) s. (s$uie) Musterknabem. showbread® (~biwb) s. Schaubrotn (bibl.

shewbread; f. be), [a. Mufter=karte /.1

show-card    (f$ör-färb) s. ®efchäft?=,J

show-case    (~-fe^) s. Sdjau=, ®la?=

tasten m.     [Vorschuss m am £ud) 2c.)

show-end H (~-enb) $. Sd)au=enbe n,j shower1 (fcbaur-Sr) [a/e.: btfch Schauer]

I s. 1. (9iegen=, §agel=)Schauer m, (Aegem)®ufs m, ^la^regenm; fig. ~ of arrows ^ßfeilregen ~ of stones Steinhagel m. — 2. fig. (Srgufs ?n, Überfluss m, ^Me/, Menge/. — Ilv/a. ®a. 3. mit Aegen übergießen ob. über» fchü'tten; «pfiongen besprengen. 4. fig. to hu upon regnen lassen auf (acc.), über» schütten. — III vln. ®a. 5. (oft to down) giessen, in Strömen regnen; hageln; fig. reichlich fliessen (tränen 2c.). shower2 (f<$ör-gr) [show] s. j. ber etwa?

geigt ob. gur Sdjau stellt; ~ of tricks £afd)enfpieler m.

shower-bath (f^au^-bäi/i, ^-bath) s. 1. Sturg», 9tegen»bab n, 2)ufdje /. — 2. Vabefchranf m.

showeriness (f$äur-°-Rg-n^) $. ba§ Hteg» nerifche ; ^egenwetter n.

showerless (f<#aur-Sr-ie$) a. ohne ^egen» schauer.                     [Aegen»...l

showery (f$aur-s-Re) a. regnerisch;/ show-glass (f^-gus) s. l.®udfaften m;

Spiegel gauberfpiegel m. — 2. = show-bottle.—3.SchaufaftenmfürSBstreH. showily (fd;ör-5-ie) adv. gu showy, showiness (fcpr-g-nsB) s. (Gepränge n, ^runf «2, bog Auffällige.

showing (f$ör-tns) s. geigen n, Erscheinen n 2C. (f. show I unb II).

showish\ (f$ör4f$) a. giemlich prunfenb ober glängenb, etwa? auffällig.

showman (~män) s. (pl. ~men, ~m°it) Schaustellerm. vonSehen?würbigfeiten.

Shown (fdjön) p.p. pon show.

show-place (f$ör-pie$) s. Schauplatz m, Au?ftellung?plah m.

show-room (~-Rüm) s. 1. Au?fteIIung?» raum ?n, »gimmer n. — 2. ® Muster» gimmer n.         [Muster»fchüler m.t

show-scholar (fc^ör-^öi-Sr) s. ^ßara'be»,) show-sheet 0 (f$ör-f<tt) s., typ. Au?» hängebogen m.

show-up F (fc^ör-a6p) s. Vlo^ftellung /, Entlarvung /, £ächerlichmacl)üng /.

show-window B (fdjö"-wlrn-bö) s. Schau», Au?(age=fenfter n.

Show?/ (f^ör-e) a. (~ily adv.) 1. prächtig, prunfenb, prangenb, glängenb. — 2. auf» fällig, prahlerisch-

shrank (f^Ränöf) pret. oon shrink.

Shrapnel X (f$Rärp-nsi) [Shrapnel, eng» lifter General (fl842)] s., artill. (a. „shell) T Schrapnell n, Erana"tfartä'tfd)e /.

shred (schieb) [a/e.: btfch schroten] I via. ® (pret. unb p.p. „. \ ~ded) flein fchneiben, in Streifen gerfdjneiben ober gerreifsen, gerfdjni^eln; ^ed wheat Schrotmehl n. — II s. Schnittchen n, Schni^el 22, Sappen m, geizen m.

shredding (fctjRe'b-tns) s. 1. gerfchneiben n.— 2. Schnitzeln, Sappen222, geizenw;

Vroden m. — 3.0 carp, ^s pl. gutter» hölger nlpl., »breiter n[pl. [ftehenb.l shreddy (f$Rerb-e) a. au? gehen 2c. be»J shredless (fctme'b-i^) a. ohne geizen 2c. .shrew1 (fdjRü) [m/e.] I s. ganfteufel m, böse Sieben; The Taming of the S~ $)er SBiberfpenftigen gähmung (suftfpiel non SH.). — II fast f via. ®a. ver» fluchen, verwünschen.

shrew2 (f$nß) [a/e.] s., zo. Spitzmau? /. shrew-ash $ (f<$Rür-äf$) s. ei>m. Efdje / mit Soch, worin e-e Spontan? eilige» sperrt würbe (bie ßweige sollten ba§ 33ieb gegen bie angeblichen fct)äblicf)en ©inflü/fe ber (Spi^mäufe schüfen; »gl. shrew-struck).

Shrewd (fcßRÜb) [p._p. non shrew1 II] a. I  (f. a. ^ly) 1. f böse, bogljaft, schlimm, arg; san's if c^. — 2. scharf, heftig, bei^enb. —3. gefährlich,kitzlig,beschwerlich, lästig, arg. — 4. schlau, arglistig, verschmißt. — 5. scharfsinnig. [überaus,seljrstart. 1 shrewdly P (fd?Rürb-ie) adv. ungemein, J shrewdness (f$Rürb-nsß) s. 1. f ©cl)lech= tigteit /, Vogljeit f. — 2. Verschlagen? heit /, Verschmitztheit /, Arglist f. ■■— 3. Scharfsinn m.

shrewish (fcßRür-lf$) a.  gänfifch, heftig, ungestüm; tobe~ ganken, keifen; ~ness (~-n®ß) s. gänkifcheg Vßefen, Heftigkeit f.

shrew-mole (ftynf-nwi) s.' zo. Vßaffer? mull m (Scalops aqua Heus ] 9torb=amerif‘a).

shrew-mouse (~-mauß) s. = shrew2.

Shrewsburys (f$intrf-b8-Ro, a. fcßRörf-b°-Re) npr. (§auptftabt berengl. ©rffdß.Sßropfßire).

shrew-struck (fcßRür-ßtRa6i) a. (gste^) non e-r ©pißmaug vergiftet, burch Viß ob. Ve? rührung e-r ©p. trans (alter »oitegiaubel.

shriek (f$Rü) [staub.] I vln. ®a. 1. krei? scheu, schreien (a. nor Sadjen; biSiv. to ~ 011t). — 2. hunt, tlagen (tränt geflossenes SBilb). — 3. schrill pfeifen (®ampf pfeife). — II via. ®a. 4. kreischen. —• III s. 5. ©ekreisch 22, lauter ©chrei; Singst? schrei m; ~s pl. of laughter freifcfjenbeg Sachen; to give (ober utter) a ~ laut auf schreien. — 6. a) schriller ^ßfiff; b) i)ampfpfeife f. [fchenbe(rj-) shrieker(ftf)Rtr-t5t) $• ©chreihalgm, 5treiJ shriek-owl (fdjRtrt-aui) s. = screech-owl. shrievalty (fcE)idr-wsi-te) s. 2lmt n ob. ©e?

richtgbarkeit /eineg

shrieve f (fdjRhv) s. = sheriff.

shrift (fdjiitft) [a/e. : btfch ©Christ] s.

1. Veictjte /’, bfb. leßte Veicljte; in ~ im Vertrauen. — 2. Slbfolütio'n /. — 3. Veichtiger?amt n.

shrike (fdmatt) [a/e.] s., om. ^Bürger m (La'nius); great grey ~ 3^1 aub Würgern. , shrill (f$RÜ) [m/e.] I v/n. ®a. schrillen, gellen; girpen(§eimdßen2c.).— IIv/a.®a. schrill ober gellenb (er)tönen lassen; to ~forth gellenb äußern, hinaugfreifchen. — III a. (a. adv.)  schrill, gellenb, burchbri'ngenb; ~ noise (Schrillen n, ©eilen n. [fchmetternber 5tel)le.j shrill-gorged (f<^Rtri- gövbQb) a. mit/ shrillness (fdjRfi-irß) s. bas ©chrillenbe ober ©ellenbe.                [gellenb. i

shrill-sounding (f$Rri-ßäurn-bln0) a.) shrill-ton^ued (f$Rtri-t&nSb), ^-voiced

(z^-wöipt) a. mit gellenber Stimme, shrilly (f$Rtri-°) a. etwag schrill.

shrimp (fdjRtmp) [?] I s. 1. zo. ©arne'le f. — 2. fig., contp. Stuirpgm. -— II v/n. ®a. 3. ©arnelen fangen. [(=(«)•] shrimper (fdjRtrm-pSr) s. ©arne'lenfängeri shrimping(i^Rlrm-pinß)s. ©arnelenfang m. shrine (fcßRotn) [a/e.: btfch ^djrein; * lt.

scri’nium] Is. 1.2’eZ.©chrein 222, ^eiligen? fchrein m, Hieli'quientaften m (a. ~ for relics). —• 2. §eiligengrabmal n. — 3. arch. 9Ilta'r m; 5tape'lle /; Mische /, Vlenbe f. — 4. fig. 2Iltar 222, Heiligtum 22, geheiligte Stätte. — 5. f +++ Vilb 22, Slbbilb n (sh.). — II via. ®b. 6. (wie) in e-n Schrein tun zc. (= enshrine).

shrink (fdjRtnöt) [a/e. : btfch- schränken] I vln. ® (pret. shrank, shrunk; p.p.


shrunk, \ shrunken, audj ~ed) 1. (ein=, gufammens)schrumpfen, sich gs.= gieren, einlaufen, Gfich trumpen (£ud> jc.). — 2. fig. abnehmen,fchwinben. — 3. fig. sich guriictgiehen — 4. fig. gufammen=, gurücf = fahren, sich entsetzen, gurücf= fchrecfen, fchaubern. — 5. to ~ mitprp. uiib adv.\ — II vfa. ® 6. ein= fchrumpfen ob.einlaufen lassen,gf.=giehen. — 7. Heiner machen, verminbern. — 8. & SündE) frumpen..—- III s. 9. @in= schrumpfen n, Einlaufen n, Qf.=giehen n. — 10. kungel f. — 11.3urücf=beben ?2, ^fahren n, Schauber m.

3u 5: to ~ away immer Heiner merbenb verfchwiuben (§23. Söolfen, @e= fpenftetjc.); sich gurüdgiehen (from von); to back gurücHfahren, =beben, =fchrecten (from vor [d«£.]); to ~ from sich einer Sad^e eiltgieheit, einer (gadje au^weichen, sich gurücfgiehen von, gu= rücf=weichen, fahren, =schrecten vor (dat.); fi,g. to ~ in sich in fiel) gurücf= giehen; to under erliegen unter (detf.); to ~ up ein=, gs.=f chrumpfen, sich rungeln. shrinkage (f$RtrnMsbq) s. 1. ©introefnen ?2, Einlaufen n, gufammenfehrumpfen n. — 2. fig. Verminberung /, 2lb= nähme /, Verlustm. — 3. DIachlap m. shrinker (f^Rfnö-f“1’) s. l.@infchrumpfen= be(r, ö). — 2.,3ur'ücffchrectenbe(r), Scljam bernbe(r), gurchtfame(r); cowardly ~ geig ling m, SRemme f.

shrinkless 0 (fcbRfnSf-i^) a. nicht ein= fchrumpfenb ober einlaufenb 2C.

shrive (fc^iiatro)[a/e.:btsch schreiben]® (pret. shrived, shrove; p.p. shriven, shrived) rel. I via. 1. beizten lassen; j-m bie Veichte abnehmen unb ifjn absolvieren (from, f of von). — 2. to ~ oneself beichten. — II vln. 3. Veichte hören. — 4. beichten.

shrivel (f^Riwi) [?] ®e.(a.) (oft to up) I vln. 1. einschrumpfen, rungelig werben (with age vor Sliter). — II via. 2. gf.= giehen, rungeln, falten, gerfnittern. — 3. fig. einengen, beschränken.

shriven (f^Rimn) p.p. von shrive, shriver (f^Ratr-mSr) s.. rel. Veichtiger m. Shriving-time (f^Rair-winö-talm) s., rel.

Veicljtgeit f (sh\ [gefräst n (shY\ shriving-work (~-worf) s., rel. VeichtJ shroff Oft=S- (f^Röf) [ar.] s. ©elbwechfler 972, Vanfier m; Söucherer m.

Shropshire (f<$Rörp-fdjSr, ~f<^tr) npr. (englische ©raffdjmft, — Salop).

shroud1 (fc^Raub) [a/e.: btfch schroten (= gitfc^neiben); Schröber (= Sdjneiber)] I s. 1. ©ewanb ?2, Reibung /, Umhüllung f. — 2. ©rab=, ßeichemtuch n\ Sterbe^ hemb n. — II via. ®a. 3. in ein @e--manb 2C., bfb. in ein SterbeHeib einhüllen. — 4. (ver)bergen, verwahren. — III vln. ■ ®a. 5. Schliß ober Obbach suchen; siel) (ver)bergen.

shroud2^ (fc^Raub) [staub.: shroud1] s. 2öant fi §oftau n.         [flampe /*.)

shroud-cleat 4/ (fdjRau'b-fsti) s. VßantJ shroud-knot £ (~-nöt) s. Sßantfnoten m. shroud-laid 4/ (f($Raurb-Ieb) a. Säumers: vierfchäftig.

shroudless (f$Roürb-i^) a. 1. unverhüllt. — 2. ohne Leichentuch.



shroudlike (übRaü'b-iaxt) a. e-m Leichen^ suche gleichenb; weit®, traurig, büster.

shrove1 (f$Röro) [shrive] s. gasten pl. (nur in ßffgn ober attributiv); S~ Sunday gaftenfonntag m; S^ Tuesday gafhi shrove2 (^) pret. von shrive, [nacht f.] shrove-cake (Otet) s. gaftnachtfuchen m. Shrovetide (i^Röru>-tatb) s. gaftengeit f. shrow f (febuß) s. = shrew1.

shrub1 (fci)Raob) [a/e.] s. 1. ©trauch m, ©taube/, Vufchm. — 2. ~s pl. ©e= büfeb n, Vufchwerf n.

shrub2 ®) [inb.] $. gruchtfaftlimonabe f (oft mit (Spirituosen). — S. a. rum-shrub.

shrubber?/ (fdjRä6rb-s-Re) s. (pl. ^ies.^f) 1. ©träucher mlpl., Vü'fche mlpl., ©tau= ben(gewäcbfe nlpl.) f\pl. — 2. ©ebüfeh 22, Vufchwerf n. [©tauben=artige.l shrubbiness (J-n^) s. ba§ Vufchige, bas/ shrubby (febuä/b-6) a. 1. strand^,stauben^ artig ; ©tauben?...; $ ~ plant ©tauben? gewäch^ n. — 2. buschig, ftrauclpg.

shrubless (f^Rmrb-i8ö a. straucljlog. shrug (fdjRaog) [m/e.] I v\n. ®e. l.gitternb gf.?gucfen, ?fahren, ergittern, fchaubern. — 2. mit ben Achseln guefen. — II v\a. ®e. 3. bie sicbfein gutfen.—Ills. 4. Slchfel? guefen n; to give a bie Achseln guefen.

Shrunk (fcbRaonSf)^»«^. u. p.p. von shrink, shrunken (f^Raonßtn) I \ p.p. v. shrink.

— II a. eingeschrumpft.

shuck (febaof) [?] I s. §iilfe f v. SSobnen, ©rbfen, 3Jtai§ ic., grüne ©d^ale ber SJlüffe, Kastanien; P Am.: not to care ^s sich nichtg baraug machen; not worth ~s unnüb, wertlog. — II via. ®a. ent? hülfen, «misse schälen.

shudder (f$aßrb-8r) [m/e.: nbb. fchubbern; btfch fchaubern] I vln. ®a. 1. (er)beben, (er)gittern. — 2. fchaubern. — II s. 3. Vebetin, ©rgittern n.— 4. ©chauber m] F to give ap. (the) ~s j-n erschauern ober fchaubern machen.

Shuddering (fcba6rb-8-Rin9) p.pr. unb a.  l.(er)bebenb 2C.; fchdubernb.—2.schaurig.

Shuffle (fdbaofl) [^requentati'vum v. shove, teilweise burdj shovel beeinflußt] I via. ®b. 1. allmählich (weiter)schieben, hin? über unb herüber schieben, hin unb fyr werfen; to ~ money from hand to hand ©elb von §anb gu §anb gehen lassen. — 2. burcheinanberbringen, (ver)mengen, burch=ea.?fchütteln; Marten mischen. — 3. in unorbentlicber, unregel» mäßiger ober listiger Sßeife W0l)in bringen, unbemerkt hinein? ober weg=fchaffeu; T. — II vln. ®h. 4. schieben, stoben, sich anstrengen, sich abarbeiten; to through sich burch = arbeiten. ’— 5- (harten) mischen. — 6. sich allmählich fortbe? wegen. — 7. sich burch List ober Stänke burchguhelfen suchen, Slugflüchte machen, F ©chiebungen machen; F to ~ in sich einbrängeit. — 8. wadeln, watscheln, sich schwerfällig bahinfchleppen; F tö ~ off abwackeln; F to ~ on fortwacteln. — III s. 9. ©chieben n, ©tofjen %, 2)urch=ea.?fchieben 22, =ftofjen 22, ?werfen 22; ©emisch 22, Verwirrung f. — 10. Wtifcben 22 von harten. — U- fig-ßun)tgriffm,2lu§flnc^t/. — 12.Scl)(en= bern 22, SBatfcheln 22 beim ©eßen. — 13. ©charren 22, ©chleifen n beim langen.
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£ie Sluäfprache* unb bie bilbl. Beiden stub corn, S. IX—XI, bie. Mbtürgungen 2c. <5. XII—XXXII ertlärt.

3u shuffle 3: to ~ away unbemerkt weg=fchaffen, kräftigeren; to ~ in(to) Jj)inein=fcf)ieben, ^spielen, =prctf linieren; to ~ off non sich schieben, fid) oom §alfe schaffen, ablehnen, abfdjütteln, ein Geschäft oberflächlich machen; to ~ off this mortal coil bag Seitliche segnen, sterben (sh.1-1.3,1,67)] to ~ up Zf.=werfen; auf übereilte ober unerlaubte Sßeife zuftanbe bringen.

shuffle-cap (f^wrfi-täp) s. «putfchütteln n (Spiel, wobei Gelb im £ut geschüttelt wirb), shuffler (f$wrf-iSr) s. i. Schieber(in) 2c.

(f. shuffle I u. II). — 2. Kartenmifdjer m. — 3. j. ber einen [djarrenben ober roatsdjelnben ©ang hat — 4. fig. 3Iu3= flüchte^, F Schiebimgen=mad)er(in).

Shuffling (fchä/f-finö) I p.pr. uub a.  1. fdjiebenb 2c. (f. shuffle I unb II). — 2. watfcljelnb, fcharrenb (Gang); P ~ nag unsicherer ©aul.—3. auoweichenb; unreblid), betrüblich; ~ excuse leere ob. fahle 3lu3flncht; ~ fellow veränber= lieber, wankelmütiger SRenfch, 3länfe= welcher m. — II s. 4. Schieben n zc.; Mischen n. — 5. watfchelnber, fchar= renber (Sang. — 6. fig. Kunstgriff m, Sluoflucht f. [ausweichen (dat.).\ shun (fchwn) [a/e.] via. ®e. (ver)meibenJ shunless \ (fcha6rn-i5B) «. umjermeiblid). shunner (f^rn-gr) s. j. ber (ver)meibet ob. auöweidjt, $Iu3weichenbe(r).

shunt (schämt) [m/e.] I v/n. ®a. 1. sich zurüd= ober weg=wenben, sich zur Seite wenben. — 2. B auf ein üRebengletö gehen, in eine Weiche laufen.— II via. ®a. 3. prove, (ver)meiben, ausweichen (dat.).— 4. zur Seite wenben, ableiten, eine anbere Dichtung geben (dat.; auch fig-)- — ü einen Bug auf ein 5Reben= gleis bringen.-— 6. fig. beifeitefdjieben, sich 00m §alfe halten; F he ~ed it on to me er halste e$ mir auf. — III s. 7.Ä5üisweid)enn;3tebengleiszz,®eid^7’.

shunter (fchabrn-tSr) s. 1. j. ber zur Seite roenbet, eine anbere ^Richtung gibt 2C. — 2. B Weichensteller m. — 3. g% 9irt §ebel m $um Ingangsetzen e-ß ©ifen= bahnwagenS. [s. SRangie'rmafchine /g shunting-engine B (fch2örii-tin9-eu-bQ«n)J shunting-place B (~-pie$) s. Wuöweify stelle /, Weiche f.

shunting-station B (~-Bte-fchgu) s. 2lu§= roeidjftatio'n /, ^angie'rbahnhof m.

shut (schabt) [a/e.: bisch schüfen] I v/a. ® (pret. u. p.p. shut) 1. (veijfdjliejzen, zu= machen; t. — 2. ausfchliefcen, au$= sperren (from von). — 3. verwehren, verbieten.— 4. to ~ mit adv. u. prp.] 5. — II v/n. ® 5. (auch to ~ up) (sich) schließen, zugehen; the door ~s hard bie Tür geht schwer ju ob. schließt nicht gut. — 6. to ~ mit adv. u. prp.;   —

III p.p. u. a. 7. verschlossen, F zu. — 8. (Son) bumps. — 9. gram. (Sofal) geschlossen. — 10. prove, u. Am. anst geschlossen, frei; to get ~ of a th. et. bewerben; to be ~ of frei fein von. — — IV s. 11. Schließen n. Schlup m.

3u~i : to ~ the door (the window) bie Tür (baS geilster) schließen ob. zu= machen; to ~ the door in a p.’s face j-m bie Tür vor ber -Rafe Zuschlägen; fig. to one’s eyes bie Singen ver= schließen, blinb fein (to vor [</«£.], gegen); to a knot einen Knoten fchürgen ob. zuziehen.

3# shut 4: to ~ in einfchliepen; bie Slu^ficht auf et. (acc.) versperren; a.au§ bem (Seficht verlieren; to off ab=, au$=fchliefjen, abfperren, abfteUen; ab= halten; 0 SBaffer auffd)üpen; to out au^=fchliepen, ^sperren (from von); to to verschliefen, zumachen; to up: a) ver=, zu=fchliefen, versperren; to up a door eine Xür zumauern; to ~ up a knife ein (Taschenmesser zu= flappen; si. to up shop f. shop 1 5; b) ein=fd)liefjen, sperren, Werfern; c)P sl. zum Schweigen bringen, P j-m ben SRunb stopfen; to the door upon a p. j-m bie Tür weifen.

3« ^6: to ~ in sich nieberlaffen, hereinbrechen (s^ac^t, 2i6enb), zu @nbe gehen (stag); F to ~ up aufhören; stilb schweigen; P up! halt's SRaul!

shut-down (fdjab't-baun) s. Stillstehen n einer 2Jtü$le, eines Betriebes; Slrbeitö= Unterbrechung f.

shut-off (f(f)äj''t-öf) s. Slbfchlup m, §em= mung fi Sperrung /, (Sinbalt m.

shutter(|d)26rt-iir) Is. 1,Schliefer(in),53er= fchlieper(in); S3e=enber(in). — 2. Tecfel m, Klappe /, Schieber m.— 3. genfter= laben m. ßaben m] SSorfeplaben m vor Schaufenstern ic.;;     — 4. Schalter m,

gal)rfarten=au6gabe f. — 5. phot. Sßerfchlup m. — II via. ®a. 6. mit genfterläben versehen.

3« ~ 3: to take down the bie genfterläben (S ben Saben) öffnen ob. aufmachen; to put up the ^s bie genfterläben (f» ben Saben) schliessen ob. zumachen.          an genfterläben.\

shutter-bar (fcha6rt-gv-bäv) s. Querriegelf shutter-bolt (~-böit) s. Schubriegel m. shutterless (Ue^} a. oljne genfterlaben. shuttle (fchabtl) [a/e.] Is. 1. G Weberei: Weberschiffchen n. — 2. 0 Sdjiffchen n ber Jätmaschine. — 3. 0 Sc’hÜ^e f be§ MlühlgrabenS, beS ©u^fanalS. — II v\n. ®b. 4. hin unb her fahren.

shuttlecock(fcha6rti-tor) I s. geberball m; geberballfpiel n (a. battledore and ~). — II via. ®a. hin unb zurücf werfen, shuttlewise (^walf) adv. nach 2lrt eines Weberschiffchens, rücfwartS u. vorwärts. shy1 (schal) [a/e. : btfcl) scheu] I a.  1. fdjeu. — 2. fig. scheu, fd)üd)tern, blöbe, ängstlich, zurücfIjaltenb;     —

3. behutsam, vorsichtig (of bei, mit, gegen). — 4. argwöhnisch, misstrauisch, eifersüchtig (of gegen, auf [«cc.]). — 5. auSweichenb, schwer zu befommen(b) ob. zu finben(b). — II s. (pl- shies, fchatf) 6. man. Scheuen n. plötzlicher Seitenfprung. — III v\n. ®d. 7. (bfb. $ferb) fefeu fein, scheuen (at vor [daz.]). — IV v\a. ®d. 8. to off ob. away weg=, verscheuchen, abfehreden.

3« shy12: to be shy of (ob. about) doing something sich scheuen ober hüten, et. zu tun; to be shy of telling the truth mit ber Wahrheit nicht her= auSwollen; to fight shy of et. ob. j-n ängstlich vermeiben, i-m aus bem Wege gehen; mit j-m nichts z« tun huben wollen; to look ~ on (ober at) mit SRifitrauen betrachten.

shy2(f^at)[?]R/a.®dl.werfen,fchleubern, P fd)meifen. — 2. aufs (Geratewohl fenben, einen SBrief loSlaffen (sc.). — II vln. ®d. 3. einen Wurf tun, werfen (at nach). — 4. j-m einen §ieb ver= fetten (at). — III s. (pl. shies, fc^aif) 5. Wurf m] st. three shies a penny brei Wurf einen ©röschen (bei ®tüd§= buben auf Miärften).— 6. §ieb m. Schlag m mit berSßeitfdje 2c. — 7. fig.^ sl. §ieb m, Stichelei /’; 1 — 8. sl. Versuch m; L 3u shy2 7 u. 8 sl.: to have (ob. take) a shy at: a) (bfb. fig.) j-m einS ver? fetzen, j-m einS auSwifchen;b) loSfahren auf (acc.)] c) eS einmal versuchen mit; Sc^ubsZ. I had two shies at the same exam (sg-färm) ich versuchte biefelbe Prüfung zweimal.

Shylock (fct)alr-Iöf) npr. id. m (SH.M.V.). shyly (fct)axr-Ie) adv. gu shy1.

shyness (-n(7) s. Scheu /, Schüchternheit /’, Sölöbigfeit /, gurücfhaltiing fi fd)eueS 2IuSweichen;Sßehutfarnfeit/';2Irgwohnm.

Siam (^at-ärm ob. fji-ärm) npr. Siam n. Siamese (fjai-ä-mtrf ober ~mlr$) I a. fiame'fifch; the twins pl. bie fiamefb sehen (gf.»gewachsenen) Qwillinge mlpl. (1811—1874). — II5. (sg. u. pl.) Siame'fe wi, Siame'fin f] Siamesen pl.

Sib1 (ffib) npr. Koseform non Sibyl.

sib2 f ob. prove, ‘(fib) [a/e.: btfeh Sippe] I s. SBerw inbtc(r).— II a. blut^verwanbt.

Siberia (w-btr-i®a) npr. Sibirien n. Siberian (~iä) I a. sibirisch; zo- - dog sibirischer §Ullb (langhaarig unb mit t>ochs ftehenben Ohren). — II s. Sibi'rier(in).

sibilance (ftrb-5-isus), ^y (~igu-^) s., gram. 1. Qifchen n. — 2. Qifchlaut m. sibilant (~lsiit) [It.] gram. I a. zifdjenb;

~ letter = ~ II. — II s. 3M ch laut m. sibilation & (ftb-s-ier-fchsn) [fr., * It.] $.

1. 3dchen n, ©egifeh n] feorherrfdjen n von 3ifchluuten. — 2. ßifchlaut m.

<sibyl (ftrb-h) [It, * greh-] I $• o. Sibp'Ile fi Seherin f] Wahrsagerin f. — II S^ npr. Sibr)He f (53n.).

Sibylla (^-blri-a) s. = sibyl (sh.). sibylline (0rb-s-ftn ob. „lain) a. 1. fibr)l= li'nifd). — 2. fig. prophetisch, bunfel.

Sic (Bit) [It.] adv. so (wie im deutschen: [sic] urn augubeuten, bafi ba§ 2Iiigefüt)rte genau wiebergegeben ist); passim so allenthalben.

Sicania (Bat- Ober B8-ter-n§-a) [It] npv. Sifa'nien n (alter Mame für Sizilien).

SiCCate (Bt^f-et) [It.] via. ®b. fangen :c. für Herbarien trod lien.

siccation (B5-ter-fcbgn) [It.] s. Trodnen n. siccative (Blrt-Mw) [fr., * It] I a. trod= lienb. — II s., 0 u. paint. Siffati'v Trodenmittel n.

siccity (Blrt-B5-16) pt-] s. Trodenheit f. Sice(BaiB) [fr- w?] s. Secl)$ / (auf SBürfeln);

point alle fedj$. [(st. in Sama'ria).) Sichern (Baxr-fsm) npr., bibl. SicheiUn/ Sicil(ia) f (BlrB-li, B5-1Hri-8-a) npr. 1- $ = Sicily. — 2.König m von Sizilien(sh.). Sicilian (BMlri-^n) I a. fizili(ani)fch; ~ Vespers sizilianische Vesper (©rmorbung ber granges en 1282). —II s. Sizjli(an)evpn)


Seichen (f. S. ix): F familiär; P 23ol^fvra$e; F Gaunersprache; % feiten; f alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig:



Sicilius (^-ftrMdt ®) nPr- ($*!»•'; sh.). Sicily^(jjirfj-U°) npr. Sigi'Iien n (it. S’V’el). Sicinius (^‘-ffn-i^ ®) npr. ($rfn.; SH.). sick (>lt) [a/e. : btfcf) ftecf)] I a. 1. (bfb.

Am.) frails, fied) (of, at an [to.]; for, with aug, vor [to.]; Syn. f. ailing); T. — 2. übel, unwohl, gum ©rbredjen ge= neigt; 1 — 3. fig. ohnmächtig, schwach, f’raftlog. — 4. 4/ (©chiff) fc^abfjaft, aug? befferunggbebürftig (oft in Sfign). — 5. e-r ©ache überdrüssig, miibe (of, f on). — 6. sich fefyrienb (for nach); almost ~ for me faff trans vor Sehnsucht nad) mir (sh.m.n.5,4,8o). — 7. F fränflich, fd)TOäd)lid). — 8. euph. im .^inbbeii (liegenb). — II s. 9. the ~ bie Traufen pl. — III f vln. u. via. 10. = sicken.

git 1: the Sick Man (of the East) ber franse Ntaun (ber türtifche ©niton); ~ of fever fieberfranf; ~ unto (ob. to) death, f ~ to doomsday (sh.h. 1,1,120) tobfranf; to fall ~ trans werben, er? tränten.

3tt ~ 2: I am ~ at (the) stomach mir iff (ob. wirb)übel; I am ~ at heart mir ist (ober wirb) fdjlimm (sh.)] it makes me feel ~ mir wirb übel ba? bei; fig. eg ist mir guwiber.

sick-bay 4 (f/t-be) s. Schiffglagare'tt n. sick-bed (ftrf-beb) s. Tranfenbett n. sick-certificate (£-fjör-ttrf-Mät) $. Tran?

feufdjein m.                   [roorn.f

sick-chamber (ftrt-tfchem-b“r) s. = sick-f sick-club (~-firob) s. Tranfen(unter?

ftüt3ungg)verein wi, Tranfenfaffe f. sicken (f«n) [sick] ®a. I vln. 1. siechen, träufeln, erfranfen (of an [to.]). — 2. fig. bahinftechen, vergehen, l)in= weifen, f)infd)winben. — 3. to ~ at Übelfeit ob. ©fei empfinben, fig. Bßiber? willen ob. Nbfdjeu empfinden bei, fidj efeln vor (to.) ob. über (acc.); fig. über? brüffig fein (gen.). — II via. 4. trans machen. — 5. gum ©rbredjen reigen (auch to ~ the stomach), j-m Übelfeit ober ©fei erregen, j-s SötberwiUeu ober Nb? scheu erregen. — 6. f entfrosten.

sickening ($trfn4n0)a.a 1. franfmadjenb. — 2. efelhaft; abfdjredenb; wiberwärtig.

sick-fallen (f/t-fain) a. erfranft (sh.). sick-fund (~-fs6nb) s. Tranfenfaffe f. sick-headache (ft"f-herb-et) s., med.

Topffcbtnerg m mit Übelfeit, Niigrä'ne f. sickish (nFf-tfct) a.  = sickly 1 u. 4. sickishness (~-ns$) s. 1. Tränflichfeit f.

Übelfeit f. — 2. bas ©felhafte. sickle1 (ftfi) [a/e.] s. Sichel f. sickle2 f (~) 5. = shekel (sh\ sick-leave ($trf-iiro) s. Traitfheifg?, ©r? holungg?ur(aub m.

sickled (sttib) a.^poet. mit (einer) Sichel, sickleman ($irti-män), pl. ~men (~-m5n) s. (Schnitter m.

sickle-shaped (0rri-fchept) a. = falcate, sick-lifter (fdrMtf-t“r) s. Tranfentrage f. sickliness (fFW-n^) [sickly]s. 1. Siech? tum n, Tränflidjfeit f. Unpä^Iicbfeit f. — 2. tranfljafteS 2lu^fel)en. — 3. Um gefunbl)eit /be§ itlimaö 2C.

sick-list X (sEMifct) s. ^rantenlifte f. sickl// (ftrMe) [sick] I a. (\ ~ily adm) 1 fieel), schwächlich; fränflich, unpäßlich (Syn. f. ailing);   constitution fränf= sicher Körper, ^ränfl ichs eit /; to be träufeln. — 2. franfhäft, blass (au3= fehenb).—3. Trautheiten heruorrufenb, ungefunb (Sahreggeit, JHimsl). — 4. Q3rech= reig herxwrrufenb, ©fei erregenb; fig. wiberlich- — II adv. 5. fränflich, um päfjlich 2C. (f. ~ I). — III + via. 6. frans machen; ~ied o’er with the pale cast of thought von beg ©ebam seng kläffe angefränfelt (sh h. 3,1,85).

sickly - constituted (fi"M5-förn-pt5-tjü-t5b) a. von schwächlichem Törperbau.

sickness (|lrf-n^) s. 1. Trautheit /, Tränflichfeit /, Siechtum n] green Bleichsucht /; to lie on the bed of auf bem Tranfenlager liegen, trans ba= nieberliegen. — 2. Übelfeit f (and? ~of [the] stomach). — 3. fig. Schwäche f.

sick-room (^Ei-iiüm) s. Tranfeuftube f. Sicyon § (^trfci)-5-ön) npr. Si'tpon n (©tobt im gklopomie's).

Siddons ($irb-°nf) npr.. id. (^rfn.). Siddy (firb-°) npr.^ Koseform n. Sidonia, side (iaxb; Jdom. sighed) [a/e. : btfcl) Seite] Is. l.ctiig.Seite/; T. —2.Törper= feite /; Sßeid)e /. — 3. fig. Seite /, ■ (©efchlecl)tg=)£ittie /; 5. — 4. Seite /, Dichtung /. — 5. Seite /, (2Ib=)§ang m eines Serges, Berglehne f.—- 6.9tanb m, ©renge/. — 7. Ufer(gebiet) n. Straub m. ■— 8. a) Umgegenb /, ©egenb /, Nachbarschaft /; bj Begirt m} Sanbfchaft /. — 9. Seite /, Partei' / (bfb. beim ©Piel); t — 10. Jöiiistrb: breheuber Sauf einer jcit(icl) getroffenen Äugel. — 11. sl. Prahlerei /, ©rofefpred)erei /. — II a. 12. seitlich- — 13. von ber Seite her, inbirett; Seitem..., Nebern... — lit vln. ®b. 14. Partei ergreifen (with für, against gegen). — IV via. ®b.

15. F beifeitelegen — 16. f to ap. sich auf j-g Seite stellen.

3tt ~ 1: man. better far off rechte Seite e-§ «ßferbeg; /(/.blind weak

schwache Seite ob. Stelle; bright Lichtseite /; by the ~ of gur (ober an ber) Seite von, neben (to.); fig. dark evil shady Schattenseite /; man. near ~ linse Seite be§ «ßferbes; on my

meinerfeifg; on this ~ (of the ocean ober water) bierortg, h^rSn^n^e? biegfeitg beg SÜßafferg; on this ~ heaven, on this of time hicuirben; on this (of) forty, on the right (ob. better, bright) of forty noch (im Niter von) unter 40 fahren; on the wrong (ob. shady) ~ (of) forty bereifg über 40 §ahre, über bie 40 hinaug; on yon on the other ~ jenfeitg; ® as noted on the other wie u'im fte'henb (verwerft); outer Nufjenfeite /; by Seite an Seite, nebeneim anber; fig. in gleicher Linie, auf gleicher Stufe; this^up! oben!,nicht ftürgen! (SlitffChrist stuf $u uerfeubenben Äiften 2c.); ©pridjro. it is always best to err on the safe ~ gu viel Borficht schabet nie.

3u ~ 3: by (ober on) my (ober his, her, &c.) mother’s mütterlicherfeitg.

3u ~ 9: to change<s fid) gU einer unbern Partei schlagen ; to give it on a p.’s sich für j-n entfeheiben, eg j-m guerfennen; to take ~s sich efaer

Partei schlagen (uudj to take a ~); to take a p.’s ~ für j-n Partei nehmen. side-aisle (fjaWali) s., arch. Nebem, Seitenschiff n, Nbfeite /. [altar m.i Maltas ® (^atrb-äi-tSr) s. Seitem, Neben?/ ~-arm X (paxrb-strm) s. Seitengewehr n. z^-beam 0 (^-btm) s., mach. Balancier m. ~-blow © (~-biö) s. Schlag m von ber Seite, sideboard (~borb.®)$. 1. Sehens?, Nm richte=tifch m, Nnrichte /, Büfe'ttw (auch

table). — 2. 0 Ninnborb m an ber Sftufjie. — 3. G ~s pl. gutter?, Seitem breiter n{pl.

side-box (^axrb-l)ö^)s.,^ea. Seitenloge /. side-channel (~-tfchän-si) s. 1. 0 Seitem faiia'l m stu ber ©ifeiibahmstuffdjiittiing; fig. to hear through a auf einem Üm? wege erfahren. — 2. ©offe /, Ninm stein m. [Seiten versehen; ...?feitig.1 sided ($air-b5b) a. meist in gffgn mit (...)/ side-disft ($atrb-blfch) s. Qwifchenfpeife /. ~-door ($alrb-bör ®)e s. Seitentür / (tfö.

bie gu beu Äü^eiträumen führt).

~-glance ® (pat^b-giatti) s. Seitenblict m. tissue ® (vsti"b-irfch-(i)ü, fjat"b-trfHü) $•

1. jur. Nebeneinwaiib m. — 2. Sache / ohne Belang.

flight (^airb-iaxt) s. Seitenlicht n. sidelong (~iönö) I adv. auf ber (ob. bie)

Seite, länggweife, feitwärtg. — II a. von ber Seite (foinmenb), feitwärtg ob. fdjräg geneigt; ~ glance, ~ look Seiten? blid m. [/, ?gloffe / (slud) typ.).} side-note (ftafb-nöt) s. Nanb?bemerfiuigj> ^-piercing ($ax"b-plrr-$tns) a. bie Seite burchbo'hrenb; fig. herggerreifjeub, ^-pocket ($airb-pöMt) s. Seitentafche /. sider(^axr-biäv;JSbm. cider) s. l.\Partei?

gänger(in) (= partisan1 1). — 2. in ßffgu: Bewohner(ill) eines ©tabtteileS 2c.

side-rail ($atrb-Rei) s. 1. B Seitem, Nugweid)?, Schupfchiene /. — 2. arch. ©elänberw; Brüdemgelänber n. ?lel)ne/.

sidereal (fcal-bf-iÄ) [lt.] a..ast. [iberisch, bie (gij?)Sterne betr.; Stern(en)?...; ~ day Sterntag m (= 23 ©tunben 56 3Jtin.

4,099 ©efunben). [s. Stahlftecherfuiift /.) siderography (|aUs- ob. ftb-s-uörg-RMe)/ sideromancy ($atr-bs-Rb- ober ^trb-s-Rs-

män-fje) [grd).] s. Söahrfstgen stiiS ©trohs hstlmen, bie uns glühenbeS @ifen gelegt roerben. side-room (fjaTb-Rüm) s. 1. Seiten?,

Nebemgimmem.—2.Numpelfammer/. ’sides P (fjotbf) adv. = besides.

side-saddle(^r<b-^\) s.Üuer?,tarnen?

sattel m.           [weite Nriuel m/pl.}

^-Sleeves ® f ober prove. (~-fjltwf) slpl.j ^-splitter F (~-fa>itt-Sr) s. etwag gum

Totlachen.

^-splitting F (^pitrt-tn8) a. bie Seiten gerreijjenb ober fdjüttelnb; laughter gwerd)fell?erfchütternbeg ©elädjter.

^-springs ($airb-|pRhi0f) s'lpl. ©ummi? güge mlpl. an ©tiefein.

^-stitch f (^titsch) s.,med.Seitenftichm. ~-strap 0 (^tRäp) s. ©stttierei: Seitem riemen m. [tifd) m. Heiner Schenftifdj.j ^-table (^-tebi) s. Seiten?,Nebem,Nacht?) ^-taking (^ax"b-ter-ftnß) s. Parteinahme /. ~-track Am. s% (C-tRitf) s. Nebengleise n. ~-view ® (^r/b-roju) s. Seitemanftd)t /. sidewalk Am. (~wät) s. Bürgersteig w, Trottoir n (in ©ngistnb pavement).


ajluftf; yj 3öiffenf<hstft; ^flange; ©eogräphie; 0 STechnif; X Bergbau; A. SDtilitär; 0 Dlarine; ® ^anbel; ’es» ^oft; Ä ©ifenbsthn.
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s i d e ward (s) ($atrb-wgrb (f )ad v.=sideway s. sideways (~wef) adv. feitwärtg; von her Seite. [KampfermmitScbauf elräbern. f Site-wheeler 4/ (fmZb-(ij)wi-iSr) sj ^-wind U-winb) $. 1. Seitenwinb m, non ber Seite fommenber Söinb. — 2. fig. inbirefteg Skittel, inbirefter Angriff; Fto hear by a ~ auf e-m Umwege erfahren, rw-wing(~-wtns) s. X.arch. Seitenflügel m e-§ ©ebäubeö. — 2. thea. Seitenfuliffe f. sidewise (^walf) adv. = sideways.

Sidi ($tr-bt) [tjinbuft. = §err] 5., Snbien: ■JRoijammebaner wz; SNohr m, Steger m. siding B (flaT-btns) $. Augweichplatj m.

Nebengeleife n, B3eid)e f. siding-line B (--lain) s. Nebenlinie f. sidle (falbi) [side] v[n. ®b. feitwärtg (nor)geljen; to up (ob. over) to a p. non ber Seite auf j-n gugehen; F fid) an j-n heranmadjen.

Sidmouth§(firb-nm) npr. engl. (Seehafen. Sidney (ffirb-ne) npr. (Drt^it. u. ^rfn.).

Sidon§(^atr-bsn) npr. Slit. Si'boUn (<5t.). Sidonia ($g-bör-ns-a) npr. Sibo'nie /(sht.). siege & (jjibQ) [fr. siege] s. 1. Delage; rung /; fig. Bestürmung fi Qufetjen n; to lay ~ to belagern; fig. gufe$en(da£.), bestürmen; to raise the ~ bie Belage^ rung aufheben. — 2. & Bßerftifch m. distiller = Bauf f. — 3. faff j- Sih Stul)l m, £f)ron m. — 4. f l)ol)e Stellung, Nang m, — 5. J- med. Stuf)l= entleerung f (sh.t. 2,2,110).

siege-gun X (ifbQ-gwu) $. Belageritnggs gefcbü^ n.          [(gefdmhjparf mA

siege-train X (~-tRen) s. Belagerung^/ Sienese § (jjal-s-nff. ~ntr$) [Siena, it. st.] I a. aug Sie'na. -—- II $. (sg. it. pl.) Berool)ner(in) non Siena.

sienna ($5-ern-a) [Siena, it. st.] s., paint. Sie'na=erbe fi hellgelber Oder.

sierra (|8-erR-a) [span.] s. (SJebirggfette f. Sierra Leone (~ Ii-ör-ni) npr. (britische Kolonie an ber wefi=afnfantf<#en Jliifte).

Sierra Nevada§(~ ns-roär-ba) npr.: a) @e= birge in Spanien; b) ©ebirge in Kalifornien.

siesta (fj°-erft-ta) [span.; non * It. se'xta (Tzo'ra)] s. Sie'fta fi Niittaggruhe f.

sieve (fit™) [a/e.: btfdj Sieb] I s. Sieb n; fig. he is as leaky as a ~ er plaubert ailed aug, F er taun nicht bicbt halten; to pass through a ~ burdjfieben; fig. to use a ~ for drawing water, to pour water into a ~ sich vergebliche Nlühe machen. — II v\a. ®b. (burdp) sieben.                 [Beutel=tuch

sieve-cZo^ 0 (jst'm-Hö^) $. Siebs,/ nu-like (,^-iati) a., anat. fieb=artig.

~-maker (~-me-tSr) s. Siebmacher m. sift (fist) [a/e.: btfch fichten] via. ®a.

1. (burch)sieben, fichten, SRe^i beuteln. — 2. 0 Sanb 2c. burdjwerfen; X rät= tern. — 3. (ab)fonbern, auglefen; to ~ grain from husk, to ~ the chaff from the wheat bie Spreu oom Bßeigen fonbern (meist fig.). — 4. fig. prüfen, erforschen, untersuchen; to ~ out aug= forschen, herau^bringen; to ~ to the bottom aufg genaueste untersuchen.

sifter (ftrf-tSr) s. 1. Sieber(in). — 2. fig. Sichter(in), ©rforfcher(in).

sifting (fUf-ttns) s. 1. (Sieben n (f. sift). — 2. ~s pl. ba§ Nu^gefiebte, Siebmehl n. sigh (fcat): [a/e.] I vln. ®a. 1. seufzen (a. SBinb). — 2. fig. to for (aitdj after) schmachten, seufzen nach-— II via. ®a. 3.befeuf§en, senken über (acc.).—4.bfb. poet, burch Seufzen au^brüden (mft to out). — 5. to ~ away wegfeufgen. — 6. to forth auäfeufgen. — 7. to out one’s existence feine Seele au$= hauchen. — III s. 8. Sender m; to fetch (aucb to heave) a to draw a deep tief auf senken.

sigher (Bair-Sr) s. Seufgenbe(r). sighingly (^axr-inö_p) adv. unter Seufzen, sight (Satt; Hom. cite, site) [a/e. : btfch Sicht] I s. 1. Sehen n, (Besicht n, Seh= oermögen n, straft /; Sluge n, Singen nlpl.- :. — 2. Sölid m, Slttblid m;

Sicht /■;?. — 3. @in=blid m, =ficht f (= insight).—4. ® Sicht /*, ^orgeigung /; Bräfentatio'n /; T. — 5. Slnficht fi Sln= blid m. ©rfdjeinung fi Schauspiel n; T. — 6. Sehens, Ntertoürbigfeit f. — 1. trauriger Slnblid, gerrbilb n, grabe /•;T.— 8. F Nlenge fi SNaffe fi sehr oiel; T. — 9. a) Nifie'r n an ©erneuten je. (= aim2 2); T; b) j- Visier n am $elm. — 10. i (mit SBinteMnftrument ge= meffene) §bhe e-§ ©eftirnö; Beobachtung f. — II via. ®a. 11. sb: a) 311 (Besicht ober in Sicht bekommen; b) 31t (Besicht bringen. —12. in Augenschein nehmen, beobachten; bfb. ast. u. i bie §ohe e-§ ®eftirn§ nehmen ober messen. — 13. oi= fieren. — 14.X bie Bifiere oon ... ein= stellen, Kanonen richten. —. 15. Sßecljfel Dortigen, präsentieren. — III vln. ®a. 16. bifieren, fielen.

3«    1: far long ~ Söeitficfjtig=

feit /; near short ^ur^fichtigfeit /; to ruin one’s sich bie Augen oer= berben.

3# ~ 2: at (sogleich) beim Anblid, augenblidlich (vgl. a. 4 ?); at (the) first ~ beim ersten Anblid; J to play at oom Blatt spielen; to read at geläufig lesen; I know him by ich fenne iljn non Ansehen; in a) in Sid)t; in of land im Angesicht be$ Sanbes; b) nor Augen; to keep in im Auge behalten; on = at out of au$ ben Augen; ® aufjer Sicht; (Spri^iv. out of out of mind au3 ben Augen, aus bem Sinn; to rise to in Sicht tommen, sichtbar werben; upon ~ = at within (the) ~ oor ben Augen, im ©eficht^frew; sb within of land (shore) angesichts be3 Sanbes (ber Stüfte); I cannot bear the of him ich taun ihn nicht au3= stehen; to get (ober have, gain) ~ of §u (SJefidjt bekommen, bewerten; to hate the (very) of (gar) nicht aueb stehen tonnen; to lose ~ of: a) au3 bem (Besicht uerlieren, b) übersehen.

3n ~ 4 < : ten days after gehn £age nach Sicht; at (first)nach Sicht; bill (payable) at Sichtwechfel m.

3n 5: imaginary ~

gebilbe n; F it was quite a ~ e§ war ein recht mertroürbiger Anblid.

3it 7.: what a you look! wie l)ä^= lieh Rhen ®te au$!; it makes me (look) quite a eg entstellt mich förmlich.

3«sight8:Fa (precious) of people eine grosse Nienge Seute; F, PI should like it a jolly (a. damned ob. precious) better ich h^tte eg um nieleg lieber, eg wäre mir gehnmal lieber.

3u 9 a : to take (a) ~ of irisieren; fig. to take a ~ at a p. j-m e-e lange Aase brehen, inbem mon ben £)aamen an bie 9iafenfpi£e fe$t, bie finger fpreigt nnb ben Heinen. Ringer bewegt, wobei man “Walker!” gii rufen pflegt.

sighted ($alr-tgb) [sight] a. 1. \ mit Sehvermögen begabt, ...Richtig. — 2. mit einem Bifie'r versehen.

sight-hole ($atrt-t)öi) s. 1. ©udloch n. — 2. surv. Bifie'r n am ®rabbogen.

sightless (palrt-ig^) a.  1. beg ©efidjteg beraubt, blinb. -—2. f hässlich (sh.k.j. 3,1,45). — 3. fast t unsichtbar.

sightlessness (~-n*t) s. Bfinbfjeit fite. sightliness OsaTt-i'-n^) s. guteg Augs

sehen, Stattlichfeit f.

sightly ($aTt-ie) a. 1. ansehnlich, wohlge= ftalt(et), stattlich- — 2. offen, frei (siusfi^t).

sight-seeing (^aF't-ff-tnS) I a. fchau= luftig.—II s. Auffuchen n vonSehengs würbigfeiten; to go (a-)~ bie Seheng= würbigfeiten besuchen.

sight-seer ® ($aZt-$t-Sr) s. j. ber Seheng= würbigfeiten auffucht, Schauluftige(r).

sight-singing «b (^at"t-ftrns-in9) s. Singen n vom Blatt.

sight-worthy (C-wöv-czä6) a. fehengroert. si g i I lography ($tbq-Mörg-Rä-fe) [lt.=grchJ s.

Siegelfunbe f.

Sigismund (jjtrbq-tjj-mgnb) npr. Sigig= munb m, Siegmunb m (ssn.).

sigmoid (fjFg-mölb) [grd).] a., anat. figma= ob. 8= (am$ /=)förmig; flexure S=förmige Krümmung be$ söidbarms.

sign(fjaln; Hom. sine1, syue)[(alt)fr.s?#ne; * It. si!gnum\ I s. 1. allg. Qeichen n; math. Borgeichen n; — 2. geilen n, ®e= bärbe fi Aoinf m; T. — 3. Am, ^enn=, Bor=geichen n, Ntertmaln; (^ranfh^itg=) 3eichen n, Spmpto'm n. — 4. $)enf=, Nierf=geid)en n. — 5. fig. (Bor=)3eichen n, Bßunber n. — 6. Sxpnbo'l n, Bor? bilb 92, Abgeidjen n; Bannern. — 7.ast ^immelggeidjen w, Säerfreigbilb n. — 8. Unterschrift f. ■— 9. (Aughänge=) Schilb n, girma f (a. sign-board). — II via. ®a. 10. fast f (be)geichnen. — 11. unterzeichnen, =}d)veiben; jut. to away (ob. off) et. burcl; Unter^rift aufs geben, abtreten. — III vln. ®a. 12. f-e Unterschrift geben; T.—13. ein Seichen geben, wilden (to dat.). — 14. f alg Reichen bienen; it ~s well bag ist ein guteg Qeichen (sh.).

3« ~ 1: gram. of admiration, of exclamation Augriifungggeidjen n (!); ~ of equality ®Ieichheitggeid)enn (=); hm of interrogation gragegeichen n (?).

3ii ~ 2: in „ gum geichen; to make ~s Seichen geben, guwinfen (to dat.).

3« ~ 12: F to ~ and seal unters schreiben unb unterfiegeln; fig. sich in eine Sache entlassen; 0 typ. to for press bag gmprima'tur geben; Am. to off (from drinking) bag Nläfqgs feitggelöbnig ablegen (au$ to on); 4/ to on sich anwerben lassen.


Signs (see page IX): F lamiliar; P vulgar; T flash; \ rare; T obsolete (died); * new word (born); 4-++ incorrect; J' music:



signal (£trg-nsi) [ft.; o. * It. si'gnum] I s. 1. Signal n, ßetc^en n; - of distress Rotfignal n. — 2. f Vorzeichen n; noch gbr. in ~ of §um geilen (gen.). — II a. (f. a. ~ly) 3. bemerkentwert, wichtig, aufjerorbentlich- — III via. ®e.(a.) 4. signalisieren,burdj Signal(e) anzeigen. — 5. bitrch Signal(e) oer= staubigen; to a cab eine Drofcljke herbeiwinken. — IV vln. ®e.(a.) 6.Sig= nale ob. ein Signal geben, signalisieren.

signal-öo^c (ftrg-usi-bötp) s. 1. B <Sig= nalbube /. —- 2. geuermelber m.

~-code 4 (--töb) s. Signa'borbnung f. signaler bfb. Am. = signaller.

signal-/^ (0rg-nsi-fair) s. Signals euer n. ~-flag (~-fiäg) s. Signalflagge f.

~-gun (^-gs6n) s. Signalkanone f.

signalize ® (Ktrg-nä-iaxf) via. ®h. 1. au3= Zeichnen, merlwürbig machen; to - oneself by(in)fid) au$zeichnen,fich hewortun burcl) (in [irt], bei). — 2. an ben Dag legen, zu erkennen geben, [lampe /.) signal-lamp (fFg-ud-iämp) s. Signals signaller (pfg-nMp s., elect, geilem geber m.                  [n, =feuer n.)

signal-light (firg-n°i-iatt) s. Signaldicht/ signally (prg-nMe) adv. in merkwürbiger ober heroorragenber Deife; überaus.

signalman (ftrg-nsi-mht) s. (pl. ~men, ~mgu) 1. S Signalgeber m, =wärter m, zugleich Deichenfteller m. — 2. 4? Signalgast m.           [pfoften mA

signal-post (firg-n3i-pöpt) s. SignalJ signal-ship 4 (~-fchtp) s. Signalfchiff n. signatory(firg-nä-ts-Re)[It.] Is.(pl.~ies, ^Rgf) Unterzeichner m (bfb. eines staats? Vertrages). — II a., pol. untergeicfjneub; Signatar..., Vertrag^...; - powers pl. Signatar, VertragS=mächte flpl.

signature (fcfg-nM'W ob. ~Pr) [fr.,* mit.] s. 1. (meist fig.) Signatu'r /, Rlarke /, Stempel m. — 2. eigenljänbige Unters fcljrift, RamenSzug m. — 3. typ. Sig= natu'r /, Bogenzeichen n. — 4. Vor= gelegen n.

sign-board ® ($atru-l)övb®) s. 2IuSI)ange=, girmen=fcl)ilb n] Sd)ilb n auf einem SBegweifer.

signer ($atr-nSr) s. Unterzeichnerin).

signet (>trg-nst; Hom. cygnet) [fr.] s.

1. Siegel n] bfb. königliches §anbfiegel (privy ~); schott. jur. writer to the ~ 2irt Rechtsanwalt m. — 2. §anbzeichen n. Signet-office ($i"g-nst-örf-i$) s. königliches Siegebamt gum Siegeln ber öffentlichen Urtnnben.                           [m.)

signet-ring (ftrg-ngt-RtnS) s. Siegelring/ significance ($g-ntrf-MM), ~y MMe)

[lt.] s. 1. Bebeutung f. Sinn m. — 2. Bebeutfamteit /; Dichtigkeit f. — 3. (mft ~y) Raddruck m, Deutlichkeit f. significant (>tg-ntrf-g-f nt) [It.] I a.  1. be= geichnenb, beutlich, bestimmt, auSbrüct= lieh; to be ~ of bebeuten, angeigen. — 2. bebeutfam, bebeutungSnoll; wichtig. — II \ s. 3. Qeichen w, Sxpnbol n.

signification (ftg-ng-fg-ter-fchsn) [fr., * It.] s. 1. Sßebeutung /, Sinn m (Syn. f. acceptation). — 2. \ Bezeichnung /.

significative (fjig-nff-MMtro) a.  1. am beutenb, bezeichnenb (of acc.). — 2. be= beutfam, bebeutungSuoIl.

significator ^ig-nfp-te-t01’, ^trg-ng-fL) [mit.] s. 1. Bezeichnenbe(r, S).—2. astrol. bebeutungSn oller planed; (SfeburtS= stern m.

signifier (ftrg-ng-fal-Sr) $. Rnkünbiger(in). Signis?/ (fjtrg-ng-fal) [fr. signifier] * lt.

significa're\ ®d. I vja. 1. bezeichnen, bebeuten, anzeigen, anbeuten, ^erstellen. — 2. zu erkennen ob. zu verstehen geben, kunbtun, bekanntmachen, melben. — 3. fig. zu bebeuten halben, F auf fiel) haben; 5. — II vln. 4. oon Dichtig= keit ob. oon Bebeutung fein; r

3u 3 u. 4: it ^ies nothing, it does not eS tut nichts (zur Sache), eS schabet nichts, eS hat nichts auf sich j what does it waS liegt baran?

signior (fjlr-mSr) s. = signor u. seignior, signor ($ir-mSr) [it.] s. 1. etym. it. @bel= mann m, Sena'tor m :c., Ratsherr m in beliebig ic. — 2. in ^tetfien: §err m (a. S~ in ber SIrirebe). [(gnäbige) grau.) signora (ft-njör-Ra ®) [it.] s. §errin /,/ signorina (^t-ni'ö-Rtr-na) [it.] s. ^räuleiun. signory f (ftr-nis-R°) s. = seigniory.

sign-painter (paxrmpen-tgr) s. 1. Schi(ber= malerm.—2. paint., sl. garbenkledfer m.

sign-post (pirn-pö$t) s. 1. Pfosten m fürSefanntmadjungen; Pfosten m mitRrm für ein 2Xu5^ängefdbiIb.— 2. Degweifer m.

Sigourney (f^g-°r-ne) npr., id. Oßrfn.). sike schott. w.provcN. (palt) s. Rinnsal Sikes($cafy)npr..id. (^rfn.). [Bächleinn.f Sikh (bis; Hom. seek) [l)inbuft. = Schüler] s. Sikh m (ehm. 2RitgIieb einer politisch3 religiösen ©emeinfd^aft in Sßanbfchalj, bereu (Gebiet 1849 oon ©nglanb unterworfen würbe; je^t britifch=inbif(^er Solbat).

sile f ob. prove, (bah) [: bisch fielen] I via. ®h. 2Jtiich burchfeihen. — II s. Rlilcl)= sieb n. Seiher m, Seihe f.

Silence (balr-Ignb) [fr.; * lt. sildntium] I s.

1. (Stillschweigen n, Stille /’, Rul)e /; T. — 2. Überge'hen n mit Still= schweigen, Vergessenheit3. Schweig^ jamteit /, Verschwiegenheit f.— II int. 4. Ruhe!, rut)ig!, ft!, still!—IIIv\a. ®b. 5. (auch ©efchübe) zum Schweigen bringen. — 6. beruhigen, befchwichti= gen; beenbigen.

3it ~ 1: in im stillen, in ber Stille, fchweigenb, stillschweigenb(S); to break the baS Schweigen brechen; to keep (auch to observe) Stillschweigen be= obachten, schweigen, still fein; to pass over in ~ mit Stillschweigen über= ge'hen; to put (ob. reduce) to zum Schweigen ober zur Ruhe bringen; Sprtchw. is (ober gives) consent Schweigen ist auch eine Antwort.

silene qj $ (bal-if-nl) [It.[ s. Seimkraut n. silent (balr-lgnt) [lt. sile'nt-em~\ I a.  1. ftiü, rul)ig, fchweigenb; T. — 2.fchweig= fam; oerfchwiegen; to be schweigen (on, about über [acc.]). — 3. gram, stumm (Buchstabe). — Ilfs. 4. Stille f (SH.).

ßit^l: be^! fchweig(e)!, fei still!; to be of a th. schweigen oon etwas; sl. matches pl. günbhölz^ nlpl., bie sich ö^ne (Geräusch anbrennen I.;

partner stiller Teilhaber;

Sister: a) (Spihuame be§ Trinity College in.Dublin, b) iro. Qrlanb n; system

Nik]

Sct)weig]i)|iem n, ^uourniaiee ®e= fängniSfrjftem.

silentness (palr-ignt-ngp)' s. Schweigen n, Stille /, Schweigsamkeit f.

Silesia^ (fje-Iir-fchg-a, WB. auch ~fcha) npr. Schlesien n; B ~ lawn schlesische Schleier^ leinwanb ; linen schlesische Seinwanb.

Silesian (pitr-fchgn, wjB.auä) pch^n) I a. schlesisch- — II s. Schlefier(in).

silex (fjair-ieffj) [It.] s. == silica, silhouette (fil-s-ert, a. ftrI-fi-et) [S^, fr.

^inaiigmiuifter (1709—1767)] s., paint. Sil= Ijone'tte fi Schattembilb n, =ri§ m; to throw off (a. to take) a ein Slattern bilb abnehmen.

silica$7 (ftri-g-fa)[lt.]s., cAm.^iefeberbe/. silicate (~iät) s., chm. Silika't n, kiefeU faureS Saiz; ~ of lime kiefelfaurer^alk.

silicated ^7 (prI-g-fe-tgb) a., chm.u. metall. kieselsauer, mit Kieselsäure oerbunben.

siliceous (^-irfdh-^) a., chm. kiefel= artig, =hciltig; Kiefel=...; earthKiefel= erbe /; varnish DafferglaS n.

silicic (^-ifp-h) a., chm. Kiefeberbe enthaltens), kiefel(erbe)haltig; Kiefel=...; ~ acid Kieselsäure f.

si lie id <27 (plriJ-fib), ~e (~ftb, ^alb) s., chm. Sili'ziumoerbinbung fi Kiefel= meta'll n.            [kiefel(erbe)haltig.i

siliciferous <27 (ptP-jjrp-nao^) a., chm.] silicify <27 (b5-Itrb-Mat) via. u. vln. ®d.

geol. (sich) oerkiefeln (§olj 2c.).

silicious    (f55-iirfch-sfi) a. = siliceous.

Silicium    (bMl'fch-, a. p-ifp^m) [It.]

s.. chm. = silicon.

silicle <27 $ ($iri-hi) [It.] s. Schötchen n. silicon <27 (ftri-g-fön) [It.] s., cÄm. Sili'zium n, Kiesel m.                [= silicle.)

silicula <27 $ (p-itrf-i<ia) s. (pl. ~ae, ~ii)J siliculose<27 (SMff-iMöfi), ~ous <27 (~Iab$) a., $ ob. med. fchötchemartig.

siliqua <27 (ptri-Mwa) [it.] s. (pl. ~ae, ~fwt) 1. $ = silique. — 2. Siliqua f (römisches (gewicht = V144 IXnge; als (golb- u. (Sbelfteiiisgewidht = 4 grains = 0,269 (gramm).

silique# $ (b5-itrt, TFB.a.fiVtt) [fr.,*lt.] s. Schote fi §ülfe f. [förmig.) siliquiform # (ftri-g-twg-förm) a. fchotenj siliquostf <27 ($Fl-g-fwö$), ~ous <27 pfwaojj) a. $ fchotentragenb; med. fchötchemartig.

Silius(f$irI-®-°f>) npr. Siiiu^ m (röm.ißrfn.). silk (fils) [a/e., It., * greh-] Is. 1. Seibe f

(a. 4 am 2Jiais 2c.);    — 2. Seibemftoff

W2, 'Zeuq ~s pl. Seibenwaren flpl.] [eibene Strümpfe m/pl.; feibene Kleiber nlpl.] 5. — 3. = silk-gown; fur. to take (the) ben Rang e-s Königlichen Rate§ erhalten. — II a. 4. feiben; Seibem...; t

3u ~ 1: & changeable ~ = shotsilk; coarse rohe Seibe (äußerste Sage ume-nßoto'u); raw^Rol)feibe/’; refuse ^Dirrfeibe fi Seibemabfälle mlpl.

3u ~ 2: dealer in Seibenhänbler m] one who figures ein Seibem bruefer; F to support one’s ^s and satins in Samtu. Seibe prunken (bm.).

3u ~ 4: ® ~ camlet Seibenkame? lo'ttm; ~ goods pl. Seibenwaren fl pl.;

hat Seibem,               - lace

Blonbe f] Sprichw. you cannot make a purse out of a sow’s ear etwa: ein Bauer bleibt ein Bauer; auö e-m


<27 scientific! botanical; geography; & machinery; mining; military; 4/ marine; @ commercial; postal; railway.



Kieselstein sann man feinen diamanten schleifen; „wares pl. ^x^wwmwflpl. s\\\f.-breeder (0rif-bRt-bSx) s. Seibeiu güd)ter m.

^-cotton $ („-fötn) s. Seibenbaumwolle /; „ tree Sßollbaum m.

^-culture 0 („4a6l-t^Sr, „ täl-tifir) s. Seiben^ud)t f, Gewinnung f.

^-dresser 0 („-bRe$-Sr) s. 3«recht=macher m ber Seibe. [Schönfärberei

^-dyeing 0 (£-batr-tnö) $. Seibern,/ ~-dyer 0 (|f«-bai-8r) s. Seibern, Sd)ön= färber m.                     [ftieferei /.)

^-embroidery („-sm-fcRoi-bs-R°) s. SeibenJ silken (ßtoi) a. 1. feiben, von Seibe. —

2. = silky; fig. „ speech sanfte Vebe;

„ tie gartet (Siebes)Vanb. — 3. in Seibe getleibet; üppig.

silken-coated (firifn-tö-feb) a. in Seibe gefleibet (sh.). [mit Seibenmufter.)

silk-figured 0 (ftrIf-ftg-Srb ober Jürb) aj silk-gown © (pfit-gaun) s. Seibentala'r m eineg King’s (ob. Queen's) Counsel (fielje king 1; queen 1 ?).

silk-grower („-giw-Sr) s. Seibengüchterwi. silk-husk („-^ao^f) s. Kofo'n m.

silkiness (0ru6-u^) s. 1. bag Seiben= artige, feiben=artige 2ßeid)heit.— 2.fig. Sßeichlich’feit f; Kleinmütigfeit /’. — 3. Sßohtgefdjmad m, ßieblichfeit f beg Sßeiueg.              [= silk-mercer.)

silkman (fHrit-mäu) $. (pl. ~men, „msn)/ silk-manufacturer (^"if-män-i5-färf-t^s-RSr, „ti“-Rgr) s. Seibenfabrifa'nt m.

silk-mercer (ffir-mö«<r), ^-merchant („-mör-tfd)gnt) s. Seibeuhänbler m.

silk-moth ($rit-wSth) s., ent. = bombyx. silk-nursery 0 („-nör-$s-Re) s. Seiben= güßterei fi                   [spule /.)

silk-reei 0 (fi'if-Rli) s. Seiben=hafpel m,J silk-shag („-f$äg) s. 1. © Seibenplüfd) m, selbes m. — %, prove, junger gering, silk-skein (fir«->dn) s. Seibenfträhne f. silk-spinning 0 (fi"if-^pirn-inö) $. Seiben= spinnen n, =gwirnen n; „ mill Seiben= fpinnerei f.

silk-stockings © ($t"it->törf-tn0f) s\pl. feibene Strümpfe m\pl.

silk-trade (ftriMReb) s. Seibenhanbei m. silk-weaver0 („-wt-roSr) s. Seiben=weber m,=wirferm; „’s trade Seibenweberei f.

silkweed $ (^trit-wtb) s. Seibenpflange f (Ascle'pias sy'rica).         [m, =raupe /*.)

silkworm („wörm) s., ent. Seibemwurm/ silky (ftri-ce) a. feibemartig; fig. weich,gart. Sill (fii) [a/e.: nbb. Süll, btfd) Schwelle] s., arch.: a) Schwelle fi Sch well ijolg n, ^ürfchwelle /(== door-sill); b) (Brunb= halfen m eineg ©ebäubeg (= groundsill); c) fenstersd)welle f (= window-sill).

Sillabub (fjiV-b&b) [?] .<?. 1. .stocks.: ©eträuf aug 2Bein (ßiber ob.Slle) mitSIiild), $uder 2c., Sßein=, 3iber-(:c.)molfen flpl. — 2. F fig. mere „ Vßinbbeutelei /,lauter Sch w inbel.

Sillery s (fÜrI-s-Re) [fr. ©ovf bei SIetmg] s. uicbt fdjäumenber Champagner (and) „ see), sillibub (^tri-g-ba6b) s. = sillabub.

silliness („ns$) s. ©infältigfeit /; 2Ilbern= heit /; Dummheit /; Verbrel)theit f.

sillometer 4 (^ iöW tSr) [fr. silier] s. §al)rt=,(Befchwinbigfeit§=mefferm(Serät).

sill?/ (Kt'i-e) [a/e.: bisch selig] I a. (~ily adv.) 1. einfältig, albern, töricht, bumm

(Syn. f. absurd); F to go „ verriidt werben, überfd)nappen. — 2. fast f arg? log, [)armlo$. — 3. f einfach, simpel. — 4. j- schwach, arm; contp. armselig. — 5. F „ season stille ob. tote gahreg? §eit, Sauregurfengeit f. — II F s. 6. (pZ. z^ies, Jf) Einfaltspinsel m, £ropf m, £or m, &örin f.

Silo (päxr-lö) [span., It., * grd).] s., agr. (Betreibe?, gutter?grube /, Silo m.

Silt (fjilt) [m/e.: siie] Is. 1. abgelebter Sdjlamm, Wlober m. — II v/a. ®a. 2. verschlammen (meist to „ up). — III vjn. ®a. 3. bu'rd)fidern. — 4. ver? schlämmen (meist to „ up).

silty (ftri-te) a. verschlammt, schlammig, silure <27 (bs- ob. >aM(i)iP") [fr.; It. silu-rus', * grd).] $., ichth. Sßelg m.

Si lures (jjs- Ober ^at-l(i)ür-Rt[, ftrl-(i)ü-Rif) s'/pl. (Siluren pl. (altes Polt in Sübroaleg).

Silurian & (fjs- ob. |äU(i)ür-R^n) a. 1. bie Siluren (f. Silures) betr. — 2. geol. filurifcl) (jur unteren ©raumade gehörig).

silva, &c. f. sylva, &c.

silver (>trI-roSr) [a/e.] I s. 1. mm., chm. Silber n (a. fig.)', T. — 2. Silbergelb n; (Selb n. — 3. Silbergerät n. — II a. (□ poet., f. ~ly) 4. silbern, au$ Silber; Silber?...; t — 5. silberweiß, wie Silber glängenb; 5. — 6. wie Silber flingenb, silberhell; „ voice Silberftimme f. — III via. ®a. 7. ver? silbern, mit Silber übergießen (a. to „ over). — 8. & @iag mit go'Iie belegen.

3« ~ 1: fine „ geinfilber ri; fulminating „ Knallfiiber n\ German „ •fteufilber n; native „ gebiegeneg Silber; ruby „ ^ubi'nblenbe /; vitreous^ (Si lber?)(B (a$erg n\ 0 metaZZ. wrought „ verarbeitetes Silber.

3u ~ 4 it. 5: myth. S„ Age silbernes 3eit=alter (a. non 14—18O n. 6t>r. reidjenbe periobe ber römifdjen ßiteratur); Am. ~ certificates pl. Pantnoten, für bie (Silber alg Siedung bient; „ cup silberner Vedjer; e$m. „ fleet spanische Silber^ flotte; „fork silberne (Babel; co. „-fork school Pomanfdjreiber, bie nur bag £eben böserer Stäube fdjilberten; „ lining fiet)e lining 2; „ money Silbergelb n; „ plate: a) Silbergeschirr n, ?gerät n, b) silberner seller; „ powder Streu?, 3Raler=filber n; „ spoon silberner Söffe I; fig. to be born with a „ spoon in one’s mouth ein (Blüdefinb fein; „ vessel Silbergefäf? n, ?fd)ale /*; F„ wedding silberne £>ochgeit; „ wire Sil? berbraht m. [Silberlegierung /I silver-alloy 0 (fstri-rogR-ä-iöi) s., metall.) silver-assay 0 (fjtri-rosR-ä-fie) §., metall.

Silberprobe f.

silver-bright (fjiri-roSr-bRatt) a. silberhell. silver-colo(u)red („-tä/i-Srb) a. filber? färben.

silvered (fFWrb) a. 1. versilbert; „ string mit Silberbraht überfponnene Saite. — 2. fiibergrau.

silverer 0 (>lri-wg-RSr) s. 1. Versilberer m, Silberplattierer m. — 2. (Spiegel») Veleger m, goliierer m. [(Büdjtername).j silverette (^ti-ws-Rert) s. Silbertaube /‘J silver-fir © $ (ft''i-wgr-för) s. Silber=, @bel=, SßeifManne (A'bies pectinata).

silverfish (^i-tn^-fifd)) s., ichth. filber= farbener gisch 5 tfb. Silberfisch m (Spiel» art beg ©olbfifd^eg)- [/, echte golie.l silver-/#// 0 (firi-wSr-föü) s. Silberso'lie/ ^-fulminate 0 (^fab'i-mMiätX s., chm.

Knallfilber n.

^-gilt (firi-rogr-gtit) s. vergolbeteö Silber; vergolbete Silberwaren flpl.

^-glance („-giang) s., min. Silberglang m, (BIang=erg n, Sd)wefelfilber w; black „ Schivarggültigserg n.

~-grey („-gRe) a. filbergrau. ^-hair („-pr) s. Silberhaar n. ^-haired („härb) a. silberhaarig.

^-headed („-$eb-5b) a. 1. mit silbernem Kopf ober Knopf. — 2. silberhaarig.

~-hilted („hh-t5b) a. mit silbernem (Briff ober (Befä^ (£)egen 2c.).

silvering 0(ftri-rog-Rtn9)s. 1. Versilberung /je. ([.silverUI). — 2. Silberbelag m.

silver-Z#a/‘0 (firi-wgr-üf) s., metall. Vlattfilber n, gefd)lagene$ Silber.

^-leafed $ (~-üft) a. filberblätt(e)rig. silverless (ft'i-n^-iefc) a. ohne Silber;

ohne (Belb, (ge(b)arm. [artig.) silverly (ffFi-ms’r-le) adv., poet, filberj silver-mitie X (~-tnaln) s. Silber=grube f, =bergwerf n. [gen, in Silber gefaxt.) ^-mounted („-maun-tsb) a. filberbefchlaj /^-ore X (fitri-n>sR-5r ®) s., min. Silber=erg

n; black „ Sd)warggültig=erg n \ brittle „ Spröbgla^erg n; red „, ruby „ Hlot= gültig=erg n\ white „ Vßei^gültig=erg n. silver-pa^er (ftri-wSv-pe-pSr)s.Silber= papier n.                [fi Iberplattiert.)

^-plated 0 (^trl-ip5r-ple-tsb) a., metall.) ^-plating 0 ("-pier-tlns) s., metall. Silber?

plattierung f. [berner Scheibe.) z^-sheathed (fftri-ioSr-f^UÄb) a. mit filj xxz-side („-fatbj s. ßodjtunft: ber beste £eil einer SRinberfeule. [ber §aut.) ^-skinned („-^finb) a. mit filberglängen?/ ^,-smith © („->uiUä) s. Silber?arbeiter m,

=fd)mieb m. [II s. Silbergefpinft w.) ~-spun („-fipaöu) I a. filberbefponnen. —/ /xz-stick („-ftif) s. ©ffigier ber Seiburndje, ber dienst bei ^offeften hat (a. „ in waiting), ^-sweet („-fwlt) a., poet, filberfügjilber?

hell (Stimme). [Probierstein, Strichprobe/.) zx-test 0 („-te^t) s. Silberprobe f auf bemj ^-thistle (tfrifjl) s. Slrt Särenflau (Acanthus spinosus).            [glattzüngig.)

^-tongued („-taouSb) a. filberftimmig,/ ^-voiced („-mölpt) a., poet, filberftimmig. silverware (ptri-wSr-wäv) 5. Silbergeug n. silverweed $ („-wtb) $. = goose-grass 2. silver-white (0ri-wSr-(h)walt) I a. filter?

weih, -färben. — II s. Silberfarbe f. Kremserweis n. [arbeit f. ?gerät n.) silver-work (ftri-wSr-worf) s. Silber?) silvery (riri-ms-Re) a. 1. silbern, filber? artig; silberfarben, ?weifi, ?glängenb; Silber?... — 2. silberhaltig, mit Silber bebedt. — 3. silberhell. ', [(S3u.).) Silvester (füi-n)erfMgr) npr. Silve'fter m) Silvia (pir(-m5-a) npr. Si'lvia /(S3n.).

Silvius („w^p) npr. Si'lviüS m (prfn.; s/z.) Sim (firn) npr., Koseform n. Simon. [Us.)j simaruba 0 $ (ftm-ä-Rür-ba) [faribifd)] s.

Vitter?efche f.

Simeon (fi^m-^n) npr. Simeon m. simian (jjVm-®In) [lt. si'mia] a., zo.

affenartig, gu ben Äffen gehörig.


getdjett (f. S. IX): F familiär; P SßoIJgfprac^e;.F ©aunerfpradje; \ feiten; f alt (aitdj gestorben); * neu (audj geboren); +++ unrichtig;



similar (pFm-5-!8*) [mit; * It.si'milis] la. □ ähnlich, gleichartig {Syn. f. analogous). — II s. bag Ähnliche, bag ®leich= artige; (Ebenbilb n.

similarity/ (fim-s-iärR-s-te)tt s. {pl. ~ies, ~t5i) Gheich-artigfeit /, Ähnlichfeit f.

simile (ft'm-Ui) [it.] s. {pl. ~s, ~ilf) 1. rhet. Qjleicljnis» 72, Vergleich m. — 2 j- fijrnbo'lifcheö Siebeneichen {sh).

similiter & (Bs-mtri-s-tgr) [it.] adv. auf gleiche Vßeife; jur. (a. s.) (traft) Annahme /be? Vergleiches feiten? beiber Parteien.

similitude (~tjub) [fr., *lt] s. 1. Ähnlich feit / (a. geom.). — 2. rhet. = simile 1. —3. ©benbilb n; gaffi'milen, ^orträ'tn.

similor (Bfm-5-iör) [fr.] s. Similo'r n, Ataimheimer ®olb n. [= simian.) simio/d & (firm-8-ötb), ~ous & (nJ^)aJ simitar & (f/m-MSr) s. = scimitar.

Simkin (B^m-ftn) npr. spöttisch für Simeon, simmer (^iV) [: btfch stimmen] (Da.

I v\n. 1. gelinbe soeben, wallen. — 2. fig. fiel) unruhig hin unb her bewegen; bem Aufwallen nahe fein, forfjen (Born). — II via. 3. gelinbe fodjen lassen. — III s. 4. gelinbe^ ^ocljen, fallen n.

simnel f(Bl'm-ngl) [a/f.; * lt. si'mila] s. 2lrt feiner Äudjen, ber bfb. alg ©efdjenf gnm 3Kitt= faftenfonntag (S~ Sunday) biente. [^IuB)d

S i m 0 i S (fj tr in-°-ift) npr. ,■id. m (t r o j a rt i i[ dj er/ $imon (fjaxr-ntsn) [grd).] I npr. Simon m (Sn.); F the real ~ Pure ber wahre gafob. — II s~ s. P sl. (mft simple s~) (Einfaltspinsel m.

simoniac (B®-mör-nW) [mit.] s., eccl. Simoni'st m, ^frünben(ver)fäufer m.

simoniacal (Bim-MiaT-M0!) a. □, eccl. fimo'nifdj, Simonie' treibenb.

Simonian (Bat- ober ff-mör-ii^ii) eccl. hist. la. fimo'nifd). — II s. Simonianer(in).

Simonides (Bal-mörn-9-btf) npr. Simo'= nibe§ m (grd). ißrfn.).

simonist (Btrm-*-nlBt) s. = simoniac. simony (BtW-n6) [mit.] $., eccl. Simonie' /, §anbel m mit geistlichen Ämtern.

simoom (B5-murm), zv-n (B9-murn) [ar.] s. Samu'm m (t>ei^er Sßüftenminb). [Ah-.).) SimpcOX (pPm-fötB) npr., id. m. ($rfn.;/ simper (Btrm-pSr) [: btfdj gimperlich] Ivln.

(Da. einfältig ober gegiert lächeln. — II s. einfältiges ober gegiertes ßächeln. simperer (Btrm-Ps-RSr) s. gegiert £ädjeln= be(r). [gegiert, süsslich (lädjelnb).t simpering (Blrm-p8-Rtnß) a.  einfältig,I simple (fftmpi) [(alt)fr. id.; * lt. si'mplex}

I a.  (fietje ^y) 1. mft einfach (a. chmj {ant. compound2); — 2. zo., &c. nicht gufammengefetst, unvergweigt {ant. complex unb collective). — 3. einzeln. — 4. einfach, schlicht (sßefen). — 5. nn= gefünftelt, fnnftloA — 6. nicht ver= wieselt, einfach (Aufgabe jc.). — 7. einfältig, töricht. — II s. 8. bag (Einfache; einfacher Veftanbteil. — 9. pharm. Arg(e)neipflange/, §eilfrautw. — 10.G Sßeberei: ^Qampehgllß) m. ■— 11. F ~s pl. Albernheiten//^.; Dummheiten//pZ.; to be cut for the ~s sich wegen Dumm? heit in bie ^ur geben. — 12. Peter Simple schlichter ob. einfältiger Mensch; a. Vornan non (Saptaiii aJlarrgat. — III v/'n. @b. 13. (§eil=)^räuter sammeln, bota= nifieren.

Busimplei: S - average einfache ober befonbere §avarie'; chm. body einfacher Körper, (Eleme'nt n; ® ~ interest einfache (ob. ^apita'l=)3infen mlpl.; time einfacher ober 4/4Daft. simple-answered (f/mpi-an-Bgrb) a. einfach im Antworten {sh.).

^-COrds 0 (ffirmpl-törbf) slpl. SBeberei: 3 ampelf chnüre//pZ. [gen?, naw,arglos.) ^-hearted (~-t>är-t9b) a. einfältigen §er=J ^-minded (^-matn-b(-b) a. schlichten Sin= ne$), arglos. [Arglofigfeit /.) ^-mindedness (~-ns$) s. Schlichtheit /,/ simpleness (Blrmpi-nsB) s. = simplicity, simpler (Btrm-piSr) $. ^räuter=famm(er(in), =funbige(r).            [falt?pinfel m.\

simpleton (Btrmpi-tsn) s. Drops m, (Ein4 simplicity (Btm-pitVM [ft., *lt.] s. {pl.

^ies,^f) 1. (Einfachheit/. — 2.Schlicl)t= heit /. Schmuck, ^runMofigfeit /. — 3. Klarheit / Deutlichfeit /. — 4. Arg= lofigfeit /; Unbefangenheit /, Aawitä't /. — 5. (Einfältigfeit /, Albernheit /, Dummheit /.          [einfachung /)

simplification (Btm-pis-fMer-fdjgn) s. VerJ simplify ($lrm-pi5-fat) [fr.] via. @d. 1. oer= einfachen. -— 2. erleichtern.

simply (Btrm-pie) adv. 1. einfach, Khl^t flar 2C. (f. simple). — 2. blofi, nur. — 3. burchauS, gang unb gar, schlechtweg.

Simpson (Btrmp-Bsn) npr., id. ($rfn.). simulaerwn (Bhh-iMer-tRsm) [lt.] s. {pl.

z^a, ^f'Ra) (ScheinsVilb n, ^hanf°rw simularf (Btrmp-iSr) a. erheuchelt, falsch, simulate1 (^let) [lt. p.p. simula'tus\ v/a.

®b. 1. simulieren, erbieten, vorgeben, (er)heucheln; S ~d account fingierte Rechnung, Conto-Finto n. — 2. vor=, bar=ftellen; nachahmen, gleichen {dat.}. simulate2 (uät) a. 1. verstellt, erheuchelt

2C. — 2.® simuliert, fingiert, pro fo'rma. Simulation (Btin-i“-ler-f$sn) [lt. simula-tio'n-em] s. Vorspiegelung /, ((Er=) §eucheln n; Verstellung /, Heuchelei /.

simulator(Birm-iü-ie-t“r)5.(@rs)§euchlerm. simulators (Btrm-i“-iä-ts-R°) a. erheuchelt, scheinbar. [s. ©leichgeitigfeit /.) simultaneity (Btm-si-tW'-Me ob. BaWu)/ simultaneous (BWi-ter-n^B ob. Boi-ntsu) [mit.; oon * lt. si’mul] a.  fimulta'n, gleichzeitig; arith. ~ equations pl. @lei= chungen//pZ.,inbenen biederte ber Un= besonnten gur felbenBeit biefelben finb;

school Simüfta'nfchule /. [feit /.f simultaneousness (~-iFt) s. ®leid)geitig=f sin1 (pin) [a/e.: btfeh Sünbe] I s. 1. theol.

Sünbe /; T. — 2. fig. Verfünbigung /, Vergeben n, Verstoß m. — II v\n. ®e. 3. theol. fünbigen; to sin on fortfün= bigen. — 4. fig. sich verfünbigen, fiel) vergehen, verstossen (against gegen). — III via. ®e. 5. bibl. to sin a sin eine Sünbe begehen.

Btt zxz 1: deadly sin, mortal sin Dobfnnbe /; original sin (Erbfünbe /; F it is a sin and a shame ee> ist eine Sünbe unb Schaube; to commit (forgive) a sin eine Sünbe begehen (vers geben).

sin2 abbr. = sine1. [voter m sin-absolver (Btrn-äb-Böi-wgr) s. Veicf)tJ Sinai (B<Hr-nä-ai, ^alr-nat, Batr-ne) npr. jQstlbänfel ober SBerg Si'UOt (in Arabien).

Sinaitic (BaUUMf) a. fina’t'tifcb, ben 33erg ob. bie §alb4nfel Si'UOX betreffenb.

sinapis $ (B5-ner-pt|) [It, * grcl).] s. Sens m. [med. Senfpflaster n.l sinapism    (ffn-^plfm) [It., * grehj.] §.,/

sin-born (f/n-bö^i), sin-bred (^-bueb) a. von ber Sünbe ob. in Sünben geboren, since (birB) bias- f sithence] I adv.

1. feitbem, ...her, vor(l)er); ever ~von jel)er; long ~ feit langer Beit; a short time vor furgem. — II prp. 2. feit; F Adam von Anbeginn; ~ then feit= bem. — III cj. 3. (f that) feit(bem); bibl. the world began von Anbeginn ber Sffielt. — 4. ba (ja), weil, inbem, sintemal {Syn. f. because); ~ it is so ba bem so ist. — 5. f na$ Sterben beg ©rinnerng = when.

sincere (Bhi-Btrr) [a/f-; It. * since'rus] a.  (f. ~ly) 1. aufrichtig, rein, lauter, wa^r {Syn. f. hearty1). — 2. fast f frei, ohne Veimifchung (of von).

sincerely (^-i°) adv. rein, wahrhaft, gänglich; im SrieffdjiuB: Yours ~ Qhr gang ergebener.

sincereness (~mr,B) s. = sincerity.

sincerity (Bin-BerR-5-te) [fr.,* It.] s. Sauters feit /, Auf richtigfeit /, Veblidjfeit /.

sincipital    (Bin-Btrp-s-tgi) a., anat. Vor=

berhauph... {ant. occipital).

sinciput      (Btrn-B5-Pa6t) [It.] s., anat.

Scl)äbelbach n; eng®. Vorberhaupt n.

Sinclair (bFiiöWOb. ^xn-^xr)npr. (ißrfn.). sin-conceiving (BFnA-Bf-wins) a. fütts benfehwanger {sh.).

Sind^(Binb) npr. Sinb(h)n (westlicher5EeiI ber inbobritifdjen ipräfibentfetjaft Sombat)).

Si nd bad (pFnb-bab) npr.: the Sailor ber Seefahrer Sinbbab aug 1001 gia^t.

sine1 0 (Bain; Hom. sign, syne) [It.] s., math. Si'UU? n.

sine2 f ob. fc^ott. (~) adv. it. cj. = since. sine8 (Batr-nl) [It.] prp. ol)ne (f. ~ die u.

qua non), [phys. Si"nu§6uffo'le /.I Sine-COmpaSS ^7 (Bax"n-fa6rm-päB) s.,J sinecure (Batr-ns-ob.Birn-Mür) [fr.;*mlt si’ne cu'ra] s. Sinefu're /: a) eccl. geifh liehe ^Pfrünbe oljne Seelsorge; b) aUg. einträgliches Amt bei fast seiner Arbeit sinecurism (^fju-Rtfm) s. Sinefu'ren-wefen n. [Sinefu're, Sinefurenjäger m.i sinecurist (^fiü-RtBt) s. Inhaber m e-rj sine die (BaF-ng balr4) [It.] ohne fjrift, ohne Bid; jur. auf unbestimmte Beit

Sinei (Birn-h) npr. (Sßrfn., 2ftacbett)g SSater). sine qua non (Bair-ns twe non) [It.] I a. unerlässlich; ~ condition = ~ II. — II s. unerläßliche Vebingung, notwen= bige Voraussetzung; fig. bag ilnentbehr= li^e, ®elb n.

sinew (BFn-jn) [a/e.: btfeh. Sehne] I s. 1. anat. Sehne /, Sleehfe /• — 2. fig. Aerv m, Stärfe /, ©äuptftü^e /; co. the ~s pl. of war (ba$ nötige) Gielb. — II via. (Da. 3. mit Sehnen versehen. — 4. fig. stars ober ftaubl)aft machen, ftärfen. — 5. \ fest verbinben.

sinewed (BFn-jub) a. = sinewy.

sinewless (Bfn-iMeB) a. ohne Aerv, fraft!o3. [hergfchlächtig (^ferb).j

sinew-shrunk (Bfn-ifi-f^Ra6n9r) a., vet.) sinewy (bFiu0-6) a. 1. sehnig, (mu$fel=) start. — 2. fig. nervig, fräs tig.


J* SDhtfi!; 47 2Biffenf#aft; $ ^flange; ©eograplne; G Tennis; Sergbau; X Mitär; Tlartne; @ §anbel; Sßoft; @xfenbaf)n.



sinful              1. fünbig, fünbh.aft.

— 2. fig. fiinblich, unrecht, tabelnSwert.

sinfulness (k,-u5f) s. 1. Sünbigkeit /, Siinbl)aftigkeit f\ Berberbtheit f. — 2. fig. Sünblid)keit /, Unrecht n, Unge? rect)tigteit f.

sing (0nö) [a/e.] ® (pret. sang ob. sung: p.p. sung) I vln. 1. fingen (a. SSogel). — 2. \ saufen, pfeifen (SBiub, Äugel 2c.). :— 3. fingen (lodjenbeg Staffer). -— 4. Hingen (Di>r). — 5. fiel) fingen lassen (to nach einer belobte). — 6. poet. fingen, bienten (of non). — 7. F (mft co.) schreien, winseln, Hagen. — 8. to ~ mit prp. uitb adv.; 5. — II via. 9. fingen, \ anftimmen; — 10. besingen. — 11. to ~ mit unb adv.;

3u ~ 8: to ~ in the nose burd) bie 9?afe schnurren; F to ~ out auSrufen, auffd)reien, laut schreien; to ~ out of tune falsch fingen; F u. P fig. to ~ small Hein beigeben, kleinlaut werben; to ~ true richtig fingen.

3« ~ 9 F fig.'. to ~ another song (ob. tune) e-n anberen^on anfd)lagen; to ~ the same song ba^felbe Sieb fingen, benfelben Strang gieren.

ßu ~ 11: to ~ away wegfingen; to ~ down im Siebe schmähen; to ~ a p. home j-n mit (besang nach §aufe be? gleiten; to ~ in mit (Gesang (§in)ein= führen; to ~ off vom Blatte fingen; to ~ out: a) F auörufen, au£fd)reien; b) mit Eefang Ijinau^begleiten; to ~ to a p. j-m etwas vorfingen; to ~ to sleep, to ~ to rest in Sdjlaf fingen, sing. abbr. = singular. [Cingaleses Singalese (fjtn0-gMtrf ob. uf$) a. u. $. =J Singapore^ (ftu0-gä-pörr®) npr. Singa? pu'r(SnieIu.St.imSübenn.9JiaIa'ffa,Dft^-)-singe ($tnbQ) [a/e.: btfeh sengen] I via. ®b. (ver)fengen; to off abfengen; Am., fig. ~d cat J. sinter bem mehr steckt, al$ fein Äusseres verrät; ~d sheep’s head gesengter Sd)af3kopf (ßiebliugSg erics) t ber Sßergfdjotten). — II s., surg. leiste Branbwunbe.


singeing (f/n-bQtnS) a. (\ □) (ver?) fengenb 2c. (f. singe I). [x>ogei).j singer1 (^trns-gr)s. Sänger(in) (a. sing») singer2 (firn-bQSr) $. Sengenbe(r, §). Singhalese ($tu0-gMtrf ob. utr$) a. u. s.

= Cingalese.

singing <irn9-iu9) Tp.pr. u. a.  (f. ~ly) 1. fingenb 2c. (f. sing In. II); Sing?... — II s. 2. Singen n, (Gesang m\ poet. $)id)ten n, Besingen n. — 3. fingenbes (Geräusch; pfeifen n, Saufen n be§ SBiubeS, ber Äugeln 2c.; ~ in the ears Ohrenbraufen n.          [vogel m.f

singing-6/rcZ (fi'nS-tnS-’m) s. Sing?J ~-book (~-bür) s. Sieberbud) n.

~-boy (~-bol) s. Ehorknabe m.

~-club (^-Ob) s. (Gesangverein m, Sieber? tafel f.                    [Singt) alle /I

^-establishment (^-tlrb4if$-ment) s.) ^-festival (piru9-iu9-fe^-t5-wsi) s. Eefang?, Sänger?feft n.           [^ird)end)or.)

^-gallery (~-gai-“-Re) s. (Galerie'/für ben) singingly (~ie) adv. in fingenbem Xon. s i n g i ng-wmn ($ tr nS-tnS-mäu) s. Sänger m;

f Borfänger m in ber Äirdje. [lel)rer m.) ^-master (~-mä^, ~mia$4§r) (Gesang?) singing-m/stfress (^iru0-tu0-mi^-tR8>) s. (Gefanglebrerin f.

^-school (^-sM s. Sing.=, (Gefang=f cbule f. single (0n0gi) [a/f. It. si'ngulus] la.D (f. ^y) 1. einzig; nur ein; — 2. ein= geln, allein; einfach (,stu$ söiume); ?. — 3. unverheiratet, lebig; 5 — 4. per= fönlich, eigen (Äraft 2c.); f state of man gnbivibualitä't f {sh.m.i,3,uo\ — 5. \ bfb. bibl. aufrichtig, einfältig. — 6. f einfältig, beschränkt. — II s. 7. etma§ eii^elueö, eingigeö 2C. —■ 8. a) Semiis: ~s pl. Einzelspiel n (auf jeber Seite nur eine person); h) Ärictet: ein einziges kennen nac^ einem Silage. — 9. 0:,a) SBeberei: ^/S pl. ^ßelü m, Sßeb feibe /; b) einfaches (Garn. — III via. ®b. 10. (a. \ to ~ forth, mft to out) au$=, ab=fonbern, au^Iefen, au^fuchen, herauogreifen.

3u zxz 1: ® bill Solawechsel m\ ® bookkeeping by entry einfache Buchführung; house §au§ n mit nur einem 3immer in ber flucht.

3« 2: 4/ ~ bend Schotenftich w; combat, ~ fight: a) Einzebtampfm, =gefecf)tn, b)Q^eifampf m, due'll n; file (Gänsemarsch m‘ B ~ line, railway einfaches (Geleise,einfpurigeBahn.

3« ~ 3: ~ life ßebigteit /, el)elofer Staub, gunggefellenleben n; man Junggeselle m; jur. au$ Sßitwer m; person Unverheiratete(r); state lebiger Staub; to live in (a state of) ^(-)blessedness unverheiratet fein; woman alleinftehenbe §rau.

Sing I ^,-dCtl g & (fft"u0 g I-ärf-tin9) a., mech. einfach wirfenb (^Dampfmaschine 2c.).

^-breasted ('-buep-t5b) a. 1. mit nur einer Brust. — 2. einreihig (Änöpfe am 3ioct).

^-flowered $ (~-fiau-Srb) a. einblütig.

^-handed (~-haub-gb) a. 1. einhänbig. — 2. einzeln, allein; \ combat, ~ fight ßweitampf m‘ \ war Einzelfvieg w. (Ärieg gw. nur gtoei Nationen). — 3. olpie ^)ilfe (arbeitenb); eigenhänbig, felbftänbig.

,^-heart (~-ijärt)s. Xreuherz^ (treuer§unb). ^-hearted (^trn9gi-här-tgb) a.  ohne falsch; aufrichtig, reblich-

^-heartedness (^-n^),s. §erzensreinheit fi, Aufrichtigkeit f, Äeblidjfeit f.

ahorse (ftrn9gi-t)ör^) a. mit nur einem ^ßferbe; ~ carriage Einspänner m..

rv-line B (ft'hSgMaiii) a. eing(e)leifig.

^-loader ($trn$gi-iö-bsF) s. Einzellaber m (©eroehr).

^-lock 0 (fjtrii9gi-iöf) via. ®a. einfach verschliefen, nur einmal schliefen.

~-minded(ness)(~-maiii-bsb(-n^)=single-hearted(ness).

singleness (ftru9gi-u^) s. Einzigkeit fiz. (f. single I); fig. ~ of heart §erzen£= einfalt /; with great of purpose be= harrlich einen §wecf verfolgenb.

sing ^-railed B (^trnögl-itelb) a. ein= g(e)leifig, =fpurig.

^-seated (_-^t-t5b) a. einstig.

~-soled (~-pib) a. 1. einfoblig. — 2. fig. armselig (bei SH.R.J.2,4,69 als SBortfpiel mit single-souled = einfältig).

^-Stick (^-^titj s. Slrt ^echtftoct mit £>anb= fcbuhtprbgeflecbt, Knüttel m. fn.l singlet (^trn9-gin) s. Unterjacke fi, =hemb) single-track ($iru0gi-tRäf) a.: road eing(e).leifiger ghfrweg; B einspurige Bahn.

singletree G (~tßi) s. = swingle-tree. single-valved (^wäiwb) a. einklappig. singlings O (furnS-gliu9|j slpl. Destillation:

Sutter m, Nachlauf m.

singlo o (ptru9-glö) s. Slrt feiner Dee.

singly (KfuS-gij adv. [single] 1. einzeln, allein; befonbers; stückweise. — 2. an unb für sich. — 3. \ aufrichtig, reblicl).

Sing-Sing § (jdrii9-fjtn9) Drtam^ubfon (ü.ß.) mit 9?en) sorter StaatSgefänguiS.

singsong ®.(ftru0-^öu9) I s. Singsang m, schlechter (Gesang; Eintönigkeit f. — II a. ftngfang=grtig, eintönig.

singular (^lru9-gi“-iSr) [lt.singula'ris] la. □. (f. ~ly) 1. einzeln, einfach. — 2. nur e-e person ober Sache betr.; Einzeh..., Sonber=..., befonber. — 3. einzig in feiner 2irt; ungewöhnlich, feiten; au§ge= Zeichnet, vorzüglich- — 4. eigen(tümlich), fonberbar, seltsam, wunberlich; ~ man Sonberling m. — 5. gram. ~ number = .8. -IIs. 6. etwas Einzelnes 20. (f. ~ I). ■—• 7. \ Einzelheit f. — 8. gram. Einzahl f, Singular(iö) m.

singularity (ftn9-giMä'V-te) [a/f.,*It.] s. (pl. ~ies, ~tgf) 1. einzelne Qahl, Einzel? heit f. — 2. Eigenheit /; Eigentümlich? feit f. Sonberbarkeit f. — 3. Einzig? seit f in feiner 2irt, Ungewöhnlichfeit f, Seltenheit f.

singularize ® (Ktrn9-gifi-ii-Raii) via. ®b. 1. vereinzeln; bfb. gram, in bie Einzahl verwanbeln. — 2. \ auozeid)nen.

singularly(ftrii9-giMSr-ie) adv. 1. einzeln; gram, im Singular. — 2. einzeln, allein, für sich, befonberS. — 3. einzig, un= gemein, sehr. — 4. eigentümlich, feit? fam, fonberbar.

singule f (fct'nö-gjüi) via. — single. Sinic (fjirn-h) [mit.] a. = Chinese. Sinical (ffu-MsI, WB. and) ^air-ug-t5l)

[sine1] a., math, einen Si'nu3 betr.

sinister (0rn-5-|tiSr, f au$ ^5-ntrp-tgv) [lt.] a.  1. link (auf ber linsen Seite) (ant. dexter). — 2. unglüctbrohenb, Unheil? voll, finster; unglücklich, traurig. — 3. verkehrt; böse, fd)limm.

sinister-looking (M"n-MtSr-iürMn0) a. finfterblickenb.

sinistral ($iru-4tR°i) a.  1. link, links liegenb. — 2. zo. verkehrt gewunben (sdjnedengehäufe). [nister 1 unb 2.1

sinistrous \ (0rn-s->tR^) a. □ = si-) sink (0n9f; Hom. cinque) [a/e.] I vln. ® (pret. sank, sunk; p.p. sunk, \ sunken) 1. aiig. sinken; T. — 2. (a. to down) nieber?finken, ?ftürzen; fig. unter?, er? liegen (under, beneath unter [<&it]); T. — 3. unter?tauchen, ?finken, ?get)en (sonne 2c.). — 4. (eiu)bringeu (into in [acc.]) (a., fig.)', eiugefogeu werben (bfb. ^arbe).; bu'rchfd)lagen (Rapier). — 5. (bfb. im p.p, gbr.) einfallen, einfinken. — 6. fiel) senken, sich neigen (söoben 2c.); arch. (au$ to in) fiel) feigen (baiter). — 7. fallen, finken (baffer, greife 2c.); abnehmen, schwächer werben (stimme 2c.); T. — 8. entarten, verfallen. — 9. fig. untergehen, umkommen, zUs grunbe gehen. — 10. (au$ to ~ away)

untere, verzinsen (in in). — II via. ® (f. ~ I) 11. (ver)fenfen, untertauchen, gum ©inten bringen; I to ~ a vessel ein ©d)iff verfenten, auch in ben ©runb bohren ob. schienen. — 12. fig. Hoffnung je. nieberbriiden, Mut Ijerabbri’ufen. — 13. (aug)graben, augtiefen; — 14. $ @eib fest entlegen (in in [dat]); Capital auf Leibrenten hingeben; au$ ©eib burclj unglüdlidje Anlage verlieren. — 15. verminbern; greife *c. gum ©inten bringen, Ijerabfe^en, brüden; ® to ~ a debt (fund) eine ©d)ulb (ein Capital) abtragen, tilgen, amortisieren; fig. to ~ one’s differences alien ©treit beilegen. — 16. stimme tc. fenfen, finfen lassen, nieberfchlagen. — 17. fig. erniebrigen, Ijerabroürbigen. — 18. fig. überwältigen, ftürgen, verberben, gu= grunbe richten; T. — 19. unterbrüden, verfclfwinben lassen; verbergen, ver= heimlichen; unbeachtet lassen. — III s. 20. 2lbgug(gfana'l) m, Vinne /, ^loa'fe fi ©enfgrube f. — 21. 3luggufj m in Äü$en. — 22. fig.', a) $ßfut)l m beg Safterg 2c.; b) ~ of the mob §efe f bee» Volfeg. — 23. Vobenfentung f. — 24. thea. Verfentung f. — 25. 0 typ. schlechte ©telle in einer Stereotypplatte.

3« sink 1: to ~ back gurüdfinfen; to ~ down nieberfinfen; in Of)nmac^t fallen; gugrunbe gehen; to ~ into oblivion in Vergessenheit geraten; fig. to ~ into the grave ing ©rab finfen.

3u ~ 2: his spirits ~ er läfet ben Wit finfen; to ~ under the weight of• years unter ber Last ber galfre erliegen.

Btt ~ 7: F the patient is fast Mug bie Kräfte beg fransen nehmen schnell ab; to in price im greife gurüd= gehen ob. fallen; \ to~in years altern.

3«~13: 0 to ~ a boring ein Vol)r= loch nieberbringen; to ~ ditches ©räben gieren; X to ~ (down) a pit (ob. shaft) e-n ©d)ad)t abteufen ob. absenten; to ~ a well e-n Vrunnen graben ob. bohren.

Bn ~ 18: \ int. ($iuch) x, me! gum Renter!, hol’ mich ber Teufel!; fig. to ~ a p. to nothing j-n germalmen. .

sink-a-pace f (fW^pef s. +++ für cinque-pace.

sinker (fjFn0-fSr) s. 1. X Senser m. §äuer m; Js pick ©enfhaue f. — 2. ©ewicht an etwag, urn eg gum Siufeii gu bringen; 4/ ©entblei n.

sink-hole (frn0i-h5i) s. 1. ©ent?, 2lbgugg= grübe/; bfb. ©enf=, Wafferlochnim9tinn= fiein. — 2. \ fig. ~ of vice Qafterfyofyte f.

sinking (f rn0-ttn0) $. 1. ©infen n, ©enfen n 2C. (siehe sink I unb II). — 2. G arch. ©infiuteun, ©ichfetjeun,©eufung / einer Mauer to.         [Tilgunggfoubg m.1

sinking-/wirf ® (l-fsbnb) s. (©clfulbem)/ rv-in (^i'ii0-fiiis4"ii) s. ©infinten n, ©en= sung /; arch, ©ichfepen n. [fteineg 2c.) ~-pipe (~-palp) s. SIbfluferohr n e-g ©up=J ~-pit (~-plt) s. SIbfalh, ©enf=grube f.

~-ripe (~-Raxp) a., poet, nalje am ©infen (Schift; SH.). [schlug m für Älofettg ic.l sink-trap O (ftrnSf-tiiap) s. WafferverJ sinless (f/n-ip) «.  fünblog, fünben= frei, unfchulbig; ~ness (^-np) $. ©ünb= lofigfeit fi Unfchulb /.

sinner (fttrn-Sr) s. ©iinber(in), Verbrecher (=in). [©iinb=, ©iihn=opfer n.i sin-offering (0"n-örf-Miln0) s., bibl.] sinologist 47 ($5-nöri-s-bQi$t), ~ue

(^irn-s-iög) [fr., * greh-] s. ©inolo'g(e) m, tenner m beg (Stjine'fif’chen.

sinology 47 ^-nöri-5-bQe) [greh.] s. ©ino= logie'/, Wissenschaft/beg ©hine'fifelfen.

Sinon (fjaF-nöit) npr. ©i'UOU m (©rieche, ber bie Profaner berebete, bag hölgerne gJferb in bie Stabt gu giehen; fig. g es ch irfter Betrüger.

Sinope (fje-nör-pt, OL.B. färn-'ö-p.t) npr. ©ino'pe n (Stabt am Sdhroargen 3keer).

sinople (fürn-spi ober^atr-nöpi) [It., * grd).] s. 1. min.: a) fino'pifche(r Volug) @rbe; b) ©ino'pel m, bunfelroter ©ifenfiefel. — 2. her. ®rün n.

sin-stained (fjirn-fjtenb) a. mit ©ünben befledt. [m, Suff m, Tropfstein mA sinters 47(^trn-tSr) [btfd)]s., min.Niniev] sinuate1 (ffn-Ket) [It.] via. ®b.

friimmen, biegen, schlängeln.

sinuate2 47 (Lät) a. □ budftig, augge= buchtet (Blatt). [förmige Krümmung. 1 sinuation (£tn-i"-er-fchsii) s. fchlangend sinuosity (ftn-i8-ör|-«-te) s. (pl. ~ies, ^tEf)

1. 47 ^rummseinn, fchlaitgenförmige Win= bung, Wellenförmigfeit /.— 2. G Vogen m, Krümmung /; Tischlerei-, ©chweifung /. sinuous (ftrn-i^) [It.] a.  1. 47 sich fchlängelnb, gewunben, wellig, weitem förmig. — 2. fig. frumm, winfelgügig. sinus 47 (^atr-u4) [It.] s. (pl. ro ob. ~6S,

^nsp«f) 1. Krümmung / §öl)lung /. — 2. Meerbusen m, Vudft /, Vai /. — 3. anat.: a) ^nochen=(2c.)höhle /; b) VIut= leiter m (bfb. in ber Hirnhaut). — 4. math. == sine1. [3eru'falemmitber©avibgburg).f Sion1 (fjair-ön) npr., bibl. Bi'OU (§ügel inj Sion2 (fr. fi-p/) npr. ©itten n (Stabt in

ber Schroeig).          [von Dber=agypten).l

Sioot (^t-ürt) npr. ©int n (^auptftabtj SiOUX (f[ü) I s. (sg. u. pl.) ©ioug m ($ns bianerftamm). — II a. bie ©i0U£ betr. sip (ftp) [a/e.: sup, btfeh saufen] I via.

ii. v/n. ®e. 1. nippen, schlürfen (a. fig.). — II s. 2. Rippen n, ©chlürfen n. — 3. üRipp m, ©chlüdchen n; to take a^ too much gu tief ing ©lag guden.

Sl’pe prove., schott, u. Am. (fup) [?] v/n.®]).

1. fidern. — 2. giehen, weichen (Tee 2c.). siphilis, &c. f. syphilis, &c.

siphon (fxT-fsn) [grd).] I s. 1. phys. (©aug=)§eber m; leg of a §eber= fdjenfelm; plunging ~ ©ted)heber m. —2. G SBafferbau: Tuder m, Leitrohr n in einem bluffe. — 3. = siphon-bottle. — II v/a. ®a. 4. burd) einen §eber weiter^ leiten, [s., phys. §eberbarome'ter n.f siphon-barometer47 (^air-fsn-bä-Röm-g-tSr)J siphon-bottle (~-böti) s. ©iphon(flafd)e /)

m für Mineralwasser.

siphon-leg 47 (~-ieg) s., phys. §eber= fd)enfel m.                  ~ [be(r).l

sipper(f/p-Sr) s. ^ippenbe(r), ©d)lürfenj sippet \ (frp-h) [sip] s. 1. eingetunfter

Viffen; bfb. ^,S pl. in Milch, Suppe 2C. angerichtete Vrotfd)nitten filpl. — 2. (Vruch=)©tüd n.

sir (^ör) (alt)fr. sire,* Äse’nior\ Is.l.§err!, meill§err! (ainrebetitel); $n $ßarla= mentgreben richtet sich sir steig au ben„Sprecher" beg §aufeg, wie eg auch Slnrebe beg P.

R. A. (f. b§) ist; Slnrebe in Briefen je^t nur Sir, mein ^err! Ober bag met>r oerbinblidje Dear Sir, werter §err!, ge=, verehrter §err!; sir? (in ^öflic^em ^rageton) wie?, wie beliebt?, wag sagten ©ie?; sir! (in broljenbem £one) mein §evr!, 2)11! (and, gu einem $unbe). — 2. \ sirs pl. alg sinrebe: meine §erren, meine §err= schäften; ® alg Sriepanrebe: Dear Sirs, geehrte §erren! (= Gentlemen; fte^e gentleman 3). — 3. Sir ©ir alg 2ibeig= titel nor bem SBor» u. g^namen eineg knight ob. baronet; g33. Sir Wal ter (Scott). @tyn. and) nor bem tarnen, bigiv. a. vor bem Sitel einer työljeren ^angperfon; gS8. ~king(,S7/.). — 4. f (feiner) §err (äzt.). — 5. f Herrscher m. — II F via. ®e. 6. j-n aug (Schmeichelei ober gum §ohn mit Sir anreben (auch to sir up).

Sirach (fiaT-naf) npr., bibl. ©i'rach m. sirdar (^-bärr) [inb.] s. Dberbefehlg= haber m (bfb. in Qnbien u. Ägypten).

sire (fiair) [(alt)fr.;vgl.sir] Is. l.S~©ire, allergnäbigfter §err (Slnrebetitel an einen Kaiser ober Äönig). — 2. poet. (©tailim=) Vater m, Vorfahr m (vgl. grandsire). — 3. zo. Vater m, männlicher ©tamm von Vieren, bfb. ebleit ^ferben 2C. (ant. dam2). — II via. ®b. 4. geugen (£iere, bfb. q^ferbe); poet. a. fig.

siren ($atr-Rsn) [grd).] I s. 1. myth. ©i= re'ne f. — 2. fig. verführerifcheg Söeib. — 3. 47 phys. ©ire'ne f (instrument gur Bestimmung ber Ochroingungggahl e-g£oneg). — 4. sh Nebelhorn n, §euler m. — II a. 5. firenenhaft; fig. begaubernb, verführerisch; ~ song ©irenengefang m.

sirene (fjat-Rtrn) s. = siren 3. sirenian (fmt-itf-n^n) la. l.©irefnen=...;

firenenhaft.— 2. & zo. gu ben©eefühen gehörig. — II s. 3. 47 zo. ©eefuh /• Sirian (fftrR-^n) a., ast. ben ©i'riug betr. siriasis \ (^-roi'-M^) [greh.] s., med.

©onnenftich m.

Sirius (fjtrR-®^fj) [It., * greh-] npr., ast. ©i'riug 7n, §unbgftern m.

sirloin (^örr-Iöln) [fr. surlonge] s. <Schläch= terei: Seilben=, 9ftieren=ffüd n beg Dtinbeg. sirloin-steak (^tet) $. jtochfunft: Vees?

fleas n vom Dlierenftüd.

sirocco (^-Rört-ö) [it.] s. (pl. ~s, ~öf) ©U ro'ffo m (heifjer (Sübsoftivinb am 3JHtteImeer).

sirrah f (ftrR-a, auch ^ärR-a) [sir] $. ai§ Slnrebe an (auch weibliche) Untergebene: Vurfche, tol; 2)irne, HRäbel.

sir-reverence -f (fjö*-Rertv-s-Renf$) [corr. aug save reverence] s. Vitte / urn @nt? fchulbigung ober ©rlaubnig.

sirup, &c. \ f. syrup, &c.

Sis1 (fjifj) npr. Koseform von Cecilia. sis2 FAm. (0$)[Sis1 u. abbr. v. sister] s.

Wbel n (ainrebe für Heine fUtäbchen). siserara prove. (fi^-s-Rär-Ra ob. ftry-g-Rä-

Ra), (f/p-R-’P6) [certiorari] s. §ef= tigfeit /, VBuc'ht /; berber ©cl)lag; with a gewaltig.

siskin (ft^-hn) [bän.] s., om. (@rlen=)J siss prove, ob. FAm. (fjtfO [lautm.] v/n. ®C.1 Sissy (^rb-e)      = Sis- [gifehenj

sister (fürHSr)[a/e-u.a/n.] Is. l.©chwefter

/ (auch fiig.)\ T. — 2. eccl. 5Uofter= jc. ©chwefter /, Vonne / (a. holy \ S~ of Charity, S^ of Mercy 2irt barmf)ergige Scßwefter. — II a. 3.-Scßwefter*...; fcßwesterlicß; verfeßwiftert (to mit); ~ country Scßwefterlanb n. — III via. ®a. 4. \ fig. e-r Sache feßr äßnlicß fein.


47 scientific; botanical; geography; O tnachinery; mining; X military; 4/ marine; @ commercial; ’S? postal; railway.
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gu sister 1: myth, the Nine S^spl. bie neun Wifen flpl.; myth, the Fatal S~s pl., the Three S~ pl., poet. a. the S~s Three bie Scßirffalgfcßweftern flpl. sisterhood             s. 1. Scßwefter*

feßaft f, Verfcßwifterung f. — 2. coll. Scßweftern flpl.; rel. Aonnemorben m. sister-in-law ® (ft"^-tgR-tn-iar) s.

gerin f.                   [fcßwefterlog.l

sisterless(ft^-tSr-ie^) a. ohne Schwester,/ sisterlike ® (Btrß-tSr-iaxf) a. schwesterlich-sisterly (Blrfj-tgr-i°) a. schwesterlich.

Sistine (B^ß-ttn) [ipapft Sixtus] a. Si&ti'= nifch; arch. ~ Chapel Sixtinifcße Kape' lie ini SSatifa'n gu 9tom. JSi'jrjpßug*...!

Sisyphean (Biß-8-fF-sn) [Sisyphus] a. J Sisyphus (fjFB-M&B) npr., greh. myth.

Si'fppßug m (Grünber unb Völlig von Äo= ri'nth, in bet Unterwelt verbammt, einen immer wieber tjinnbrolleiiben ^elSliloct bergan gu wälgen); fig. task (auch toil) of ~ Si* fijpßugarbeit f, vergeblicßeg Bemüßen. sit (Sit; Hom. cit) [a/e.] I v\n. ® (pret. sat, fast f sate; p.p. sat, f sate unb sitten; p.pr. sitting) 1. meist fißen; F sich feßen. — 2. filmen, fid) gf.Jauern (Sogei jc.); brüten. — 3. rußen, liegen (auch w einer Festung). — 4. fig. (on, upon, sh. a. at) lasten auf (dat.), brüsten auf (acc.f — 5. fifeen, eine bestimmte Aicßtung ßaben; blasen; \ the wind sitsfair berSßinbfißtgut. — 6. bleiben, verweilen; sich in irgenbeiner Sage befin* ben; to sit drinking bie gelt Printen verbringen. — 7. ansässig fein, wohnen. — 8. Sißung(en) halten, ver* sammelt fein, tagen («Parlament 2c.) — 9. Wtglieb fein, einen Siß im «Parlament 2c. haben; pari, to sit for a place einen Ort im «Parlament vertreten. — 10. N fifeexi, paffen, bleiben, stehen (seiber; auch fig-\ — 11. to sit mit adv. u. prp.; T. — II v/a. ® (f. sit I) 12. auf einem «Pferbe 2c. fißen, reiten; to sit a horse well gut gu ^ßferbe fißen. — 13. +++ fefeen; F to sit oneself (down) sich (nieber)feßen; F P I sat me (down) ich fefete mich; sit ye down! fefet euch! — 14. Obliegen, gebühren (dat.). — 15. N fifeen, paffen (dat.), fleiben (Kleiber). — 16. F to sit out: a) augßalten; to sit a p. out länger fißen bleiben alg ein anberer; to sit the piece out bag Stiid gu @nbe hären; b) fißenb gubringen; einen £ang überfcßla'gen.

gu sit 11: to sit at a great rent hohe 5ßacßt (ober Wete) fahlen (müssen); to sit at table (ob. at meat) gu iifeße fifeen, essen, speisen; to sit by babei* fifeen; to sit down: a) nieberfißen, sich (nieber)feßen; to sit down at a meal (ob. to meals) sich Xifcße feigen, bei Mische fifeen; I sat down by him ich fefete mich gu ihm (hin); b) sich ™ einem Orte nieberlaffen; c) fid) ruhig verhalten, ruhen; to sit down underareproof e-n Xabel ruhig hinnehmen müssen; d) X sich lagern (before vor [to,]); Schule unb univ. to sit for a certificate, to sit for a fellowship, to sit for one’s degree sich einer Prüfung unterwerfen; to sit for one’s picture sich malen lassen, gu einem Q3ilbe fi^en; to sit in: a) \ an et. (dat.) fefthalten; b) to sit in judgment $u (Bericht fi^en, Richter fein (upon über [acc.]); to sit on: a) filmen auf (dat.), to sit on horseback $u Sßf erbe fi^en; b) f leiben, (an)ftehen (to.); c) (Bericht halten ob. beraten über (acc.f untersuchen; d) ^.grübeln,brüten über (dat.); e) fig. lasten auf (dat.); to ‘sit heavy on ... schwer liegen auf (to.); to sit light(ly) on ... leicht ruljen auf (to.); f) sl. anfehnaugen; F schurigeln; to sit out: a) big gu @nbe fi^en ober bleiben; b) \ müfjig bafi^en, an einem Spiele 2c. nicht teiluehmeu, paffen; c) fitzen bleiben (beim Sang); to sit through e-m Itongerte tc. big gum @nbe beiwohnen; to sit to the painter bem ■JRaler fitjen; to sit to work bei ber Arbeit silken; siffeuter^Z. to sit under ber ^3rebigt e-g Geistlichen (regelmäßig) beiwohnen; to sit up: a) sich aufrichten, gerabe fißen; b) bie «Rächt auffißen, auf= bleiben, bie ?tad)t hinbringen (at mit); to sit up with a sick person bei e-m fransen wachen; to sit upon = to sit on; to sit upon a committee äRitglieb eineg Slugfchnffeg fein; to sit upon a question et. beraten.

sit-down ($irt-baun) a.: a ~ supper ein 3lbenb=effen, wobei man an ber £afel fipt (im Gegensatz gum Sffen am Büfett).

site (jait; Hom. cite, sight) [It. sirtus] s. 1. (örtliche) Sage; arch, plan of Si= tuatio'ngplan m. — 2. Örtlichfeit f ©egenb f. — 3. für einen S3gu 2c. geeig= neter $ßlaß. — 4. \ (Körperhaltung /(tm.).^ fin, vet. Sattelbrucf m.l sitfast (<t-fafjt) I \ a. feft(ftehenb). —J sith t (fti/i) sithen(ce) f (0r«Ä-sn(ß) [m/e.] adv., prp. u. cj. = since.

sitten f (sum) pp* van sit.

sitter (ßFt-Sr) [sit] s. 1. <5ißenbe(r, g) 2c. (bfb. j. ber einem «Wer, sph^gwhen 2C. für eine «Aufnahme fi^t). — 2. brütenber SBogel; Bruthenne f. — 3. non gwei im Soote befinblid^en «Personen bie, welche nidjt rubert ober welche steuert

sitter-up ® (ftrt-sR-^"p) s. lange 2Iuf= bleibenbe(r); ^achtwachenbe(r).

sitting (fFt-tnS) [sit] I p.pr. unb a.  1. ftßenb 2C. (f. sit). — II s. 2. Sipen n :c. (f. sit). — 3. ^Brüten n eines SogelS. — 4. Sitmng f. — 5. Si^eit /*; co. we ate it in one ~ wir aßen eg mit e-m Wie auf. — 6. Siß(plaß) m.

sitting-place (ft't-tnMefO s. ©iß m, Sißplaß m.

sitting-room (~-Rüm) s. 1. ^aum m gum «Sißen. — 2.5Bol)n=, gamilien=gimmer n. situate (ftrt-ifi-ät) [mit.] a. = situated, situated (~e-t5b) a. 1. liegenb, gelegen (on an [to.], auf [tZcr^.]); to be ~ liegen an 2c. — 2. fig. in einer gewissen Sage befinblich; thus in biefer Sage.

situation (fit-i2-er-fchsn) s. 1. Sage f einer stabt 2c. — 2. ^ßlaß m, (Stellung f.

3. fig. Sage f, Quftanb m, (Situaiio'n /*; äußere Umftänbe mlpl.; bfb. thea. 2Benbe= puntt m in ber ^anblung eines (Strides. —

4. Anstellung f, (Stellung f, Stelle f soften m, &vtt\\tm.—Syn. f. condition, sitz-bath f (fiT^-bätÄ, [btfch=engl.] s. 1. Sißbab n. — 2. Siß(bab)wanne f.

Siva (fdr-wa) npr., inbifehe myth. S(ch)i'wa m (Gottheit; gerftörenbeS ^pringip).

Siward ($F-Wgrb) npr. («Prfn. in SH.M.f Six (BW) [d/C-] I a. 1. numer. fed)g;

— II s. (pl. ~es, 2. Sed)g /; t. — 3. Spiel: Kartenblattn mit 6 Augen; Secßg f auf bem SBürfel. — 4. $3ier n gu 6 s. bag gaß; weits. feßwaeßeg ober bünneg 33ier. — 5. ® ~es pl. fed)g= progentige Rapiere nlpl. — 6. P ~es pl. Sec^ferlichte nlpl. (b. h- 6 aufs> spfimb); long ~es lange Sechs erlichte nlpl. (etwa 6 engi. £oii lang); short ~es surge Sed)fer= lichte nlpl. (etwa 4—5 engl. goll lang).

ßn ~1 it. 2: fig. big bebeutenbe person! ichs eit; co. großeg £ier; and ~ 6 Schilling unb 6 ^ßence; F that is of (ober to) one, and half-a-dozen of (ob. to) the other, auch hirg: and (a. to) half-a-dozen eing ist so gut (ober schlimm) wie bag anbere, eg ist gang einerlei; to be at (au$ to) ~es and sevens, f to be on and seven in Unorbnung ob. in Verwirrung fein, sixain (bH-böii) [fr.] s. 1. pros. fechg= geilige Strophe. — 2. «mittelalter •. 2lrt <Schlacht=orbnung. f=wint(e)lig.l six-angled (Btrtß-äu0gib) a. fechg=edig,J six-chambered G (ßtrfß-tfchem-bSrb) a.

fechgläufig, fechgfchüffig («Revolver), six-cornered (BffB-för-nSrb) a. fechgedig. sixer (ßFt-ßgr) s. 1. Aeihe f von fed)g ©egenffänben :c. — 2. F: a) 6 donate mlpl. (Gefängnis); b) Sed)gungenbrot n ber Gefangenen.                  fcfältig.)

sixfold (ßFfß-folb) a. u. adv. sechsfach,J six-foot (~-fut) a. feetjg guß breit, hoch

2C.; B ~ way Mittelweg m.

six-footer F (~-fut-Sv) s. fechg guß großer Wusch-               fn (= 0,51 «m.).l

sixpence (~p«nB) s., num. SixpenceftüdJ sixpenn’orth F (fiFfh-pen-5^,

3r^) s. = sixpennyworth.

sixpenny (ßlrfß-p8-n#) a. fecßg ^ßence an Sßert; Sixpence^..; fig.armselig, billig.

sixpennyworth (Btrfß-p8-n5-wö^) s. Sßert m von fec^g ^ßence, wag fecßg ^Sence wert ist ober poftet; a ~ of apples für fecßg ^ence Äpfel.

six-petal(l)ed $ ($irtB-pet-gib) a. mit fecßg Blumenblättern, fpfünber m (itauoue).i six-pounder X (ßtrfß-paun-bSr) s. SecßgJ six-roomed (~-Rümb) a. mit 6 gimmern. sixscore (~$tör®) I a. fecßgmabgwangig.

— II s. 120 Stüd, 2 Scßod.

six-shooter(~-fchü-FLjs. 1. F feeßgläufiger ob. fecßgfcßüffiger Revolver. — 2. Am. (sßeften) horse fcßnelleg ^ßferb.

six-sided (~-ßat-bsb) a. feeßgfeitig. six-stringed (~-BtRtnöb) a. feeßgfaitig;

feeßgfeßwängig («peitsche 2c.). sixt f (fit^t) a.  u. s. = sixth, six-tailed «fß-teib) a. feeßgfeßwängig. sixte (fttBt) [fr.] s., fenc. Se'xte f. sixteen (Blfß-tFn, BFfß-tht) I a. 1. numer.

feeßgeßn. — II s. 2. Secßgeßn f. — 3. Ö typ. ~s pl. = sixteenmo.

Sixteenmo & (Bitß-tirn-,ßtrfB-ttn-mö)s.,Zyp. Sebe'g(format) n (abbr. 16 mo ob. 16°).

geißelt (f. S. IX): F familiär; P ^olUfpradhe; F Gaunersprache; N feiten; -ß alt (auch gestorben); * neu (auch geboren)^ +++ unrichtig;
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fast i fast V; ö fast 5“; so fast wie a in „Statte“ (f. S. X u. Xi).

sixteenth (fsitfj-tirnt/i,               I a. 

(f. ^ly) 1. numer. sechzehntes, g). — 2. arith. sechzehntel. — II s. 3. ©ed)= §ehnte(r, g). — 4. arith. ©echzebntel n.

sixteenths (~-i°) adv. sechzehnten^. Sixth I a. □ (f. /Jy) 1. numer.

fed)ste(r, g); ~ form boy fprima'ner m. — 2. arith. sechstel. — II s. 3. ©ed)ste(r, %). — 4. arith. ©echftel n. — 5. ©e$te f. — 6. Schule: Sßri'ma f.

sixthly (^rt^Ä-ie) adv. sechfteng.

sixtieth (firt>-t^tft) I a.  (fte^e /Jy) 1. numer. sechzigster, g). — 2. arith. sechzigstel. — II s. 3. ©echzigfte(r, g). — 4. arith. ©ed^ißftel n.

sixtiethly (~-i°) adv. fechzigsteng. Sixtine (ftrt>ttn) a. = Sistine. Sixtus (firt£-t^) npr. ©i^tug m.

Sixt?/ (fjlrffi-te) I «., numer. sechzig« — II 8. (pl. ~ies, ?t5i) Sechzig /’; in the ~ies in ben sechziger fahren; si. to go along like ~ wie toll rennen.

sixty-fourmo 0 (ft^-tHö^-nw ®) 8., typ. Bierunbfechzigftelforma't n (abbr. 64 mo ob. 64°). [Bßechfelbigk ontierer m.\ sixty-per-cent © (^trt^-t8-pSr-^ent) s., co.] sixty-six ($rts-ts->f^) s. ©ecl)gunb= fect)3tg n (Kartenspiel).

six-wheeled (ftrt$-(h)wtib) a.fechgräberig. sizable F ($atr-f°bi) [size1] a. gehörig (ob. ziemlich) grob, ansehnlich, non am gemessener ©rope.

sizar (fjatr-fSr) [size1] 8., univ. (Cam. u. Dublin) ehm. ©tipenbia't m ber zweiten Klaffe, ber meist Freitisch erhielt, wofür er ursprünglich gewisse Dienste ju verrichten hatte (vgl. servitor 2).

Size1 (Bais; Hom. sighs) [SSerHirgung aus assize (f. bs)] I s. 1. feftgefe^teS 9Jlab, (SJermdjt n, GJröbe / £a'$e f (bfb. für SebenSmittel).—2. gehörigeGjrö^e, (Gestalt /, (a. typ.) gorma't n; Sänge /; Umfang m, SÜcke /; SRafse X SRächtigfeit / HJlenge /’; X ^ali'ber n (Syn. f. magnitude); P that’s about the ~ of it ba haben ©ie’g gerabe getroffen; that’s my ~ bag ist meine ®röbe, ber ($ut 20.) passt mir. — 3. \ fig. SDlafj n; (Gestalt /; Beschaffenheit /’. •— 4. bestimmte SRatio'n, ^ßortio'n f. — 5. \ klaffe /, SRang m. — 6. Schäbellehre: Sinn m für (SJrö|e UUb (Gestalt. — 7. © bei Stiefeln, ^anbfehuhen 2c.: ©tid) m, summer f> (55rab m. — 8. Sei^enHtnft: HRabftab m\ full real ~ natürliche G5rö^e; life ßebenggröfse f. — II v\a. ®b. 9. \ 3Ra^ (ob. ©eroicht, ^reio) feftfe^en ober bestimmen (bfb. für SebenSmittel). — lO.e-r ©ache bag gehörige Wlafi ober bie rechte (SSröjse geben; vergröbern (a. to out). — 11. nach ber ©röfee abfäha^en, orb= nen, sortieren. — 12. 0: a) ana^e unb ©ewidjteeichen; b)wtnjenjustieren; c)@e= wehriäufe :c. kalibrieren. — 13. F Am. to up i-m 9ftab nehmen; fig. sich Urteil überj-n bilben; j-n halten (asfür). — Ill vln. ®b. 14. univ. meist to ~ for eine (S'^traportio'n bestellen von.— 15. \ größer werben, gunehmen.

size2 0 (bats) [a/f.] Is.: a) «Papierfabrik fationtc.: bünner, schwächerem, ^pianie'r= toaffer n; 33ergolber=, Pergaments, £>anb= fchuh=2eim m; suchbinberei: Pleister m ;


b) ©teife f ber ^utmacher; c) (Seim=) ®runbm gur SBergolbung. — II v\a. ®b.:




a) papier leimen, planieren; b) paint. u. ssergoiber: grunbiereu; c) ^üte steifen; d) SJtaurer: schlämmen.

size3 (bats) [six] s. ©echg / auf bem SBürfel. sizeable F (bat^bl) a. = sizable. sized1 ($aifb) [size1] a. von einer ge= wissen (bröbe; (ab)gemeffen; common-, von gewöhnlicher ©robe. [niert 2C.| sized2 0 (balfb) [size2] a. geleimt, plaJ size-stick 0 (balzf-bttf) s- ^tabftod m^

gubmab n ber (Schuhmacher.

size-water 0 (~-wa-t°r) s. Bergolb(er)= grunb m auS ©iweib unb Staffer, [feit /.) sizinessfbaT-f-n'b) 8.SUeb(e)rig=,3ähig=J sizing1 (batr-fwö) [size1] s. l.Drbnenw

nach ber@robe2C. (f.size1 II).—2.univ. (Bestellung f e-r) ^"gtraportio'n f an (Speisen ob. ©eträufen in ber College buttery.

sizing20 (bair-fln0) [size2] s. 1. Seimenn 2C. (f. size2II). — 2.Seim7/i2C. (=size2).

sizing-apparatus X (bal"-itn0-äp-s-Rer-tsb) s. ©ortie"r=appara't m nach Korngröbe.

sizy (baxr-fe) [size2] a. fleb(e)rig, §äh(e); med. eine ©pedl)aut bilbenb (sölut).

sizzle (btfi) [lautm.] vln. ®b. gischen (^lü)ftgfeit über setter).

S.J. abbr. = Society of Jesus, skain (bfen) s. = skean; skein, skains-mate ® f (bteriif-met) [?] $.

^umpa'n ©piebgefell(e) m (sh.). skald, /x/ic (bfälb ober bfälb, b^l-blf ober bf;/i-bifj == scald3; scaldic. [rodje m.l skate1 (bfet) [ftanb.] 8., ichth. GUattJ Skate2 (bfet) [holl, schaats Steigen] I 8.

©djlittfchuh m. — II Vln. ®b. ©chlitt= schul) laufen.

skater (bfer-tSr) s. ©d)Iittfchuhläufer(in). skating (bfer-tins) s. ©chlittfchuhlaufen n. skating-rink(bfer-tiu0-Rin0f) s.^ollffdjitt)* fchul)bahn /; auch (künstliche) ©igbahn.

skean (bftn) [gälisch] s. Swldj m \ bfb. ehm. tuqeg irifeheg ©d)wert.

Skeat (bftt) npr.: Walter William engl.. Sprachgelehvter (geb. I83ö).

skedaddle F (bf-barbi) [?] I vln. ®b. in wiiber flucht bavonlaufen, F augreiben. — II (bfb. Am.) s. eilige flucht, 2lug=l skee (btt) s. u. vln. ®a. = ski. [reibenn.i skeet bfb. 0 (bftt) [?] s. (lieber m. ©chops= telle f.               [im ersten gahre.)

skeg ger (bfeVr) [?] ichth. Sad)g mJ skein bfb. 0 (bfen) [gälisch] 8. ®ode /*, ©träl)n(e f) m ®arn 2C. (a. 2ftab, siehe (S.XX); fig. complicated (ob. tangled) of thought verworrener ®ebanfengang.

skeletal^ (bferi-Mb!i) «., anat. ©fele'tb... skeleton (bfezi-g-tsn) [grdj.] I s. 1. anat.u.

zo. ©fele'tt n, (Gerippe n, knöchern gerüft n (auch /p-); fig- ~ at the feast Mahnung f an @lenb it. £ob inmitten eineg Bergnügeng.— 2. F fig. bas reine (Gerippe, magere person; reduced to a ~ §um (Gerippe abgemagert. — 3. (auch family ~) F fg. unangenehmes gami'lien= geheimnig; there is a in every house in jeber gamilie ist irgenb etwag Un= angenehmeg, bag man §u verberfen strebt; the ~ in the closet (ob. in the cupboard, in the bouse) bag (Gespenst im §aufe, verborgener bänglicher 5tum= mer. — 4. fig. (Gerippe n, (Entwurf m,



©ki^e f einer Sßrebigt 2C. — 5. surv. Jte^ n einer Karte. — 6. 0: a) (Westell n e-S «Regenschirmes, eines §uteS 20.; b) carp. (Gerippe n, Sßerkfab m. — 7. 0 typ. (a. ~type) ©kelettfcbrift/(fehr schmale Schriftgattung). — II a. 8. ein ©felett betr.;

©felett=...; fig. ffelett=artig, mager. skeleton-5i7Z® s (bferl-s-t“n-bll) s. unauS« gefülltes gormula'r für SBechfel, «Rechnungen tc.                            [kugel /.)

^-carcass X (~-für-fäb) 8., artill. BranbJ ~-corps X (~-for ®) 8. Cabmen m, ©tamm m eineg Sruppenförperg.

skeletonize ® (bfe'i-g-tg-iiatf) via. ®b.

1. ffelettieren, in ein ©kele'tt u'm= wanbeln, bag ©kelett von ... l)^aug= arbeiten. — 2. fig. fki^ieren, im Um= rib entwerfen. — 3. rebu^ieren, ver= ringern.                 [Dietrich mA

~-key ® 0 (bferl-g-tb'n-fi) s. Schlosserei:/ ~-map (~-mäp)s. Schule :Umriblanbkarte f. ^-sermon (~-bör-msn) 8. ^ßrebigtfki^e f. ~-suit \ (~-biut) 8. Änabemanjug w, bei bem bie§ofe an biegaefe geknöpft wirb.

skelp prove, u. schott, (bfeip) [m/e.] I via. ®a. (bfb.mitberflachen§anb)fchlagen,klapfen. — II vln. ®a. schnell laufen, bal)in= traben. — III s. ©djlag m. ^lapg m.

skelter prove. (bferi-tSr) [?] vln. ®a. bal)in= eilen, stürmen (Sßinb); siehe auch helter-skelter.

Skelton (bferI-tsn) npr. (DrtSn. u. prfu.). skep prove, u. schott, (bfep) [m/e.] 8. 1. §0lj-20. (55efäb für (betreibe; weitS. ©ammel= korb m für &hren 2c. — 2. Bieuen=korb m, =ftocf m.

Skepsis \ ftfeV^), skeptic z?7 \ (~ttf), &c. f. scepsis, sceptic, &c.

Skerries (fjterR-sf) nprlpl. Heine Reifen» infein bei SInglefea («löales).

skerry schott. (fcfe'R-6) [a/n.] s. (pl. ~ies, ,Jf) ©djäre /, 9^iff n.

sketch (^fetfeh) [it.; It. sche'dium] * grehj 18.1. ©fi^e /, erster Entwurf e-s Kunst-wertes, einer Schrift 2C.; Umrib^n, ©che'ma n, X ^rok? n. — 2. ungefähre Be= rechnung, Überschlag m. — II via. ®c. 3. [fixieren, flüchtig entwerfen; auf= nehmen; fig. entwerfen (auch to ~ out); to in in eine sfigge eiiigeichneu. — III vln. ®c. 4. ski^teren, X krokieren.

sketch-book (hatsch-bus) s. 1. ©ki^ie'r= buch n für 3RaIer 2C., ©fi^eubuch n. — 2. ^onse'ptbuch n.

sketcher (^f©rt-fchSv) s. ©ki^en=jeichner (=in), =maler(in). [baftigkeit /J sketchiness (^ert-f<$8-n^) s. ©fixend sketch?/ (^fert-fche) a. (~ily adv.) ski^ens haft, flüchtig bingeworfen; unvollenbet.

Skevington (^!erw-tn0-tgn) npr.: ~’s daughter f. scavenger 3.

skew (^fjii) [m/e.: btfeh scheuen] I vln. ,®a. 1. schief geben. — 2. schief sehen, schielen; fig. argwöhnisch blicken (at auf [acc.]). — II via. ®a. 3. seitwärtg wenben, schief legen; fip. verbreiten. — 4. schief formen, abfdjrägen. — 5. schief werfen ob. stoben. — III 0 a. u. prove, adv. 6. schief(wiiik[e]lig), schräg, quer (=über). — IV s. 7. fig. Berbrehung /; gehler m. — 8. schiefer Blick, ©dielen n. — 9. arch.: a) schräger Stopf eines Strebepfeilers 2c.; b) Üntersa^ftein m.

SRufil; 07 2Biffenfchaft; pflange; "Q (Geographie; 0 SCechni!; X Bergbau; X «Utilitär; 0 «IRarine; §anbel; w poft; ©ifenbahn.

skew-öacfc ® 0 (^jür-bäf) s., arch.

Auflage /be^ 2lnfäuger$. pörüde.f ^-bridge ® bfb. ü (L-bRtbQ) s. schräge/ skewer (^jur-Sr) [?] Is.SpeiIerm,gieifch= fptefj m beim Brateu. — II via. ®a. (a. to ~ up Brateu auf)fpeilern; spielen.

ski (^ft) [a/n.] I s. Sti m, Schneeschuh m. — IIvln.®&. auf Schneeschuhen laufen, skiagraph & (^aT-MM) [grd?.] s.

1. arch. Sdjatten=, durchs cljnithrifj m. — 2. mittelg ^Strahlen fjergefteHte Photographie.

skiagraphy # (^at-ärg-Rä-f°) [grch-] s. 1. Schattenrifi^eichenfunft /) m. — 2. arch. &urchfchiiitt(rij5)m. — 3.photo= graphieren n mittels ^Strahlen.

skid (fflib) [a/n.: btfch Scfjeit] Is. 1.0: a) 4/ £abe=borb m, Jütten b)£abe= batten m. — 2. §ol§fenber m, 9leib= Ijolg n. — 3. <pemm=fcijut) m, =fette f am SBagen. — II via. ®e. 4. ^äber hemmen, bremsen; fig. e-r ©ache ©inljalt tun. — III vln. ®e. 5. bahingleiten (ol)ne ^reljung wie ein gebremstes Sftab); F to along bat)infaufen. [am SBagen.j skid-pan 0 (fcffb-pän) s. §emmfdjul) mJ skies (fjtatf) slpl. non sky.

skiff 'k ftftf) [a/f.;* btfch Schiff] Is. Stiff n (Slrt langes, females SBettruberboot). — II X v\a. ®a. in einem Stiff fahren.

ski-ing (^tr-tn9) s. Schneeschuh, Sti= laufen n.

skilful (^Fi-fiti) [skill] a.  gefehlt, gewanbt, geübt; erfahren, kunstfertig; tunbig.(at, in, f of in [to.]); to be ~ at fiel) verstehen auf (acc.). — Syn. f. adroit.

skilfulness (~-n^) s. (SJefdjictlicIjteit /, (Sleroanbftjeit /; (Erfahrenheit f.

skill ftfti) [a/n.] I s. 1. ®efdjictlic!)= feit /; (3hmft=)5ertigfeit /*; Stenntnig fi jfunbe /, Stiffen (at, in,-J- of in [to.]); game of ~ Spiel n, $u bem ©efdjicf ge= hört eb. bag gelernt fein will (ant. game of chance, game of hazard GJliicfgfpiel w); to have no ~ in... sich nicht verstehen auf (acc.). — 2. f GJritub m, Ursache f (sh.w.t.). — II j- v/n. 3. it ~s not es tut nirfjtg gurSadje, eg macht nidjtg aug.

skilled (fjttib) a. geschielt; erfahren, be= wanbert (in, poet, of in [to.]).

ski I less (pifi-i^) a. 1. ungeschickt, un= erfahren, untunbig; funftlog. — 2. \ unbekannt (of mit), unwiffenb; urging.

skillet (fjftri-st) [a/f.; fr. ecuelle; * It. scute'lla] s. kleiner ^odjtiegel mit 3 über 4 süssen it. langem ©riff; Schmorpfanne f.

skilligalee F (frftrAgMf), F (~g'\), a.skiliy F(^'Fi-°) s.bünneSuppe,bafer= grütje /; ®efängnig=, 9Irmen=fuppe f.

Skim (ftf’im) [: scum] ®e. I via. 1. (a. to ~ off) abfchbpfen, abfdjäumett, auii<$ abraljmen, (ub)fltireu (auch 0); fig. to ~ the cream ben 9lahm (ob. bag Söefte, F bag gett) abfdjöpfen. — 2. bte Dber= fläche leicht berühren, streifen; hingleiten über (acc.). — 3. fig. flüchtig über= bliesen; eine Bettung ic. burchflie'gen. — II vln. 4. über eine Oberfläche leicht hiu= streifen; bal)ingleiten(over über [tree.]); to ~ out of ... hinaugfcl)lüpfen aug ... — 5. fig. flüchtig hineilen (over über [acc.]); to ~ over a book ein Sßuch I burchflie'gen. — III s. 6. SIbfchäumen n. — 7. Schaum m; fig. Abschaum m. skimble-scamble F \ (iftrmbi-0ämbi) a. u. adv. wilb burcheinanber (gewirrt), funterbunt.

skimmer (^trm-Sr) $. 2Ibfchopfenbe(r, g) 2c. (f. skim I); bfb. 0 ©erat gum Slbf^öpfen: Schaumlöffel m, stelle /, ^ahmtelle f. skimmer-cake Met) s. Schaumtuchen m. skim-milk ßffm-mtu) s. abgerahmte Skiich; Skinberwertigfeit f.

skimming (^fm-tns) I a.  leicht hin= fahrenb. — II s. Slbfchöpfen n 2C. (siebe skim I); mft ~s pl. ba§ Slbgefchäumte, Schaum m.

skimmington (^irm-tn9A) [?] 1. P (bfb. in ber Steben^art to ride ~) possenhafter Stufgug ^pferbe unter ^ahenmufit, um e-n $PantoffeIheiben ober £ahnrei gu foppen. — 2. aiig. ßärm m. ^rateel m, P Slabau' m.

skimp F (fjftmp)' [?] ®a. I via. tnapp halten (in in [to.]). — II vln. sparsam fein, tnaufern.

skimping F (^lrm-ptn9) a.  sparsam. Skimpole (jftrm-pöi) npr.\ Harold

Ochmaroher in ©icten^ Bleak, House.

skin (0n) [a/n.: btfet) Schinn, fcl)inben] I s. 1. anat. unb zo. §aut f o. -iftenfcheit unb Vieren (auch fig-), — 2. abgegogene £aut non Vieren • JJell n. Q3alg m, £)ecfe fi Schwarte fi ^el$ m; auch ® ßeber n. — 3. $ &c.’ etwa§ §aut*artige3: Schale fi Slinbe fi §ülfe f. — 4. 2ßurft=Sd)ale fi ^ßelle f. — 5. Söaffer=, ^ßeimfcljlauch m ber Orientalen. — 6. sl. h^er 5torn= branntweinpunfeh (auch whisky ^). — 7. a) SSroot Segels; b) Qnnem ob. 2Iujsen=haut f e-S Schiffes. — II v\a. ®e. 8. bfb. med. (wie) mit einer §aut bebecten, über^ie'hen, be=, überbauten; eine Sßunbe verharschen lassen. — 9. ab= häuten, (ab)fctjälen, abstreifen, abbab gen, fchinben (auch fig-), —10. F (mft to ~ off) ^anbfehuhe, Strümpfe abstreifen, auggiehen. —11. sl. (bfb. Am.) betrügen, rupfen (out of um). —12. SrfjuPsZ.: eine Arbeit mit unrebliehen §ilfgmitteln an= fertigen, abschreiben. — III vln. ®e. 13. (mft to over) bfb. med. sich n^er= häuten; theilen, verharschen (sBunbe). —14. sl. sich h^ntlich bavonmachen (a. to ~ out). — 15. Schuld/, unreblidje £)ilfgmittel gebrauchen, abschreiben. — Syn. (1—3) skin allgemein bie äußere föülle beS menschlichen, tierischen unb pflanglichen ÄörperS, bisweilen auch non Sachen; hide <£>aut grösserer Spiere, auS ber Seber gemacht wirb; contp. auch bie menschliche §aut.

£n ~ 1: FI shouldn’t like to be in his ich möchte nicht in f-r §aut fteden; P to be in a bad ~ übler Saune fein; to come off in (ob. with) a whole ~ ober to save one’s mit heiler §aut bavvnfvmmen; F to escape by (ober with) the ~ of one’s teeth mit einem blauen Singe bavom fommen; fig. to have a thick bid= fellig ob. unempfinblich fein; to have a thin sehr feinfühlig üb. all§u emp= finblich fein.

3# ~ 9: ^urnerei: to the cat ben ^reu§=auffchwung ober ^üdemauf^ug machen; he would a cat er lä^t fiel) feine Skühe verbrieten; Am. u. aiuftr., fig. keep your eyes ^ned! halte bie Singen offen!, fei auf ber §nt!; sl. to aflint fchinben,^. filzig fein; Sports, to the lamb fein Schäfchen scheren, alle Sßetten gewinnen (Buchmacher).

skin-clad (^itru-Häb) a.ingellfe) gef leibet skin-coat (~-töt) s. (^leib n von) gell

^Selg(rocf) m; fig.^ sl. to curry a p.’s ~ j-n tüchtig burchprügeln.

skin-deep (^-btp) a. u. adv. oberflächlich; Sprichw. beauty is but ~ Schönheit ist blob etwag Sluterlicheg.

skin-dresser (^fu-bRep*) s. Kürschner m, guridjter m.          [m; §il§

skinflint ® (pfu-fitut) s., sl. ®ei$halg/ skinful (pru-fui) s. 1. Qnhalt m eineg vollen Baffer= ober 2Beiu=Scijlaucheg. — 2. Gaucho Oil m Bier 2c.

skink1 f ob. prove. (^fiu9f) [a/n.] I via. U. vln. ®a. (ein)schenfen.—II s. Getränt n.

skink2 z27 (~) [greh-] s., zo. Sfinf m (sirt ©ibechfe). [bünnhäutig. — 2. nacft.i

skinless (ptrn-i^) a. 1. ohne §aut;J skin-like (fjiFu-iätf) a. haukartig.

skinned (pub) a. mit e-r §aut; iu gffgu ...-häutig (f. thick-skinned, &c.).

.skinner (pru-Sr) s. l.SIbbecfer m, Sdjin= ber m.— 2. Kürschner m; ^auchwaren= hänbler m; S^s’ Company ober Guild Äürfchiiergilbe f.

skinniness (^Fu-mi^) s. l.bag §äutige, ba$ §aut=artige. — 2. fig. SJlagerfeit f.

skinning (pru-iu9)s. 1. (SIb=)§äuten n 2c. (f. skin II). — 2. med. 3uheilen n einer SBunbe. — 3. P (Peitschenhiebe mlpl.

skinny (pru-e)a. l.h auswärtig.— 2.fleiscl)= log, mager (ant. fat). — 3. F geizig, fig. filzig.               [anliegenb, pralln

skin-tight (^tirn-talt) a. wie bie §aut bid)tl skin-wool 0 (pFu-wüi) s. 3^auhwolle f

non toten Vieren.

skip (pp) [m/e.] I vln. ®e. (pret. u. p.p. auch skipt) 1. springen (auch ^), hüpfen (for joy vor greube); to about um-herfpringen; to ~ over springen über («cc.); fig. überspringen. — 2. (über ein Seil) springen. — 3. fig. beim Besen Sprünge ober Sluglaffungen machen. — II v\a. ®e. 4. überspringen (a. fig.). — 5. springen ob. hüpfen lassen. — III s. 6. Sprung m, §upf m, §opser m; by ~s sprungweise; to give t(ob. make) a ~ hüpfen, hopfen. — 7. Überspringen 2luglaffung f. — 8. univ. (bfb. Dublin), sl. (Stubenten=)$)iener m. [(spiel).)

skip-frog (prp-fRög) s. Söocffpringen nf skipjack ® (~bQär) s. 1. \ bünfelhafter ©mportbmmling. — 2. ent. Springe faser m, Schnells äs er m.

skipper1 (prp-Sr) [skip] s. 1. Springer (-in), §üpfer(in); fig. Springingfelb m, unbesonnener unb wilber Wusch- — 2. ent.: a) äs em ab e /; b) = skipjack 2.

skipper2 4/ (~) [holl.] s. Stapitä'n m e-g fleinen ^auffahrerg.

skipper3 (~) [?] cant I s. Scheune f. — II vln. ®a. (a. to it) in e-r Scheune (ober im greien, bei „SRutter ®rünu) übernachten.

skippery F Am. (^ftrp-s-R6) a. mabig (W)-skipping (^flrp-tu9) I p.pr. uub a.  1. (über)fpringenb; leichtfüssig. — 2.^y.

wilb, ausgelassen, flüchtig. — II s. 3. (Springen n\ bfb. Seilfpringen n ber Jiinber; to play at ~ Seil springen.

skipping-rope (^rp-tnö-iwp) s. 1. Springs feil n für briber. — 2. Seil=, Reifem springen n.

skipt (fjfipt) pret. u. p.p. von skip, skirl provcN. u. fd)ott. ($!öri) v. ®a. u. a.

= shrill.

skirling provcN. unb fdjott. (^ö^-ItnS) S. Schreien n\ au$ Schrei m.

skirmish X (fle^-mifch) [(alt)fr. escar-mouche] I s. Scharmützel (Geplänkel n, Schii^engefecht n (a. fig.). — II vln. ®c. fcharmüizeln, plans ein (a. fig.); ~ing order auogefchwärmte Schützenlinie.

skirmisher X W%fchgr) s. Set)annulier m, kleinster m, tirailleur m, Schütze m; line of ~s Schützenlinie f.

skirr f ob. prove. (füör) [scour] ®a. v/n. (u. via. über et. [acc.]) bahin=eilen; to ~ away weg laufen.

skirt ($m) [a/n. : btfeh Schurg] I s. 1. unterer Seil eines JtleibeS: a) DIocf m eines ^rauentleibeS; b) Schofj m eines 3JlännerrodeS; X — 2. (Ftauen=)Uuter= rod m.— 3. fc^ott. Damenreitrod m.— 4. Kleiber* 2c. Einfassung /, ^anb m, Saum m (a. fig.)\ T. — 5. Zwerchfell n ber (Sdjladjttiere. — II v\a. ®a. 6. Kleiber 2C. einfaffen, umgeben, umgrenzen (a. fig.). — 7. am staube eines Laibes je. fein, (an)grengen an (acc.). — III vln. ®a. 8. (a. to ~ along) am Saume e-s Moes 2c. sich beftnben ober entlang laufen.

3u ~ 1: fig. at a p.’s ~s j-m auf ben gerfen folgenb; F\ to sit (and) hang) upon a p.’s ~s sich j-m an bie Serfe haften, um ^ac^e gu nehmen, ihn git quälen 2c., F j-m auf ben §aden fitzen.

3u ~ 4: ~(s P^) °f a country ßanbeggrenge f] ~s pl. of a forest Sßalbegfaum m; the ~s pl. of a town bie äußersten Enben nlpl. e-r Stabt, skirted (^örr-tgb) a. 1. mit e-m (Schofc) S^od angetan. — 2. mft in Bffgn: mit e-m Staub ob. Saum eingefaßt2c.; ...=fchöf?ig. skirting ^törr-ttns) s. 1. Stoff m für Frauenröde. — 2.0 = skirting-board, skirting-board 0 (~-börb ®) arch. FW, Scheuen, Sßanbdeifte f.

skirtless \ (^törrt-i^) a. ohne Stod :c. (f. skirt).                    [eines Boeses.)

skirt-pocket (~-pbf-st) s. Sdjofstafche f] skit1 (fjttt) [a/n.] I s. 1. Spothrebe /, =gebicht n, Schmähschrift /; Brofcljü're f. — 2. gopperei /, Stichelei f (at auf [«ec.]). — II v\a. ®e. 3. sticheln auf

. (acc.), schmähen.

skit2 prove. U. fefyott. (pit) [schweb.] v\n. ®e. tändeln; Seitenfprünge machen, scheuen.

skite (jjfalt) [?] v\n. ®b., sl. prahlen, auffchneiben, renommieren.

skittish (^i't-ifch) [skit2] a.  1. leicht erfchredt, scheu, ftätifch (bfb. qsferb). — 2. fig.: a) flüchtig, leichtfertig, lose, aug= gelassen, übereilt, vorschnell; b) um beftänbig, oeränberlich, wankelmütig; c) grillenhaft, wunberlictj.

skittishness (^Tt-tfch-nß) $. scheuet :c. Sßefen; Flüchtigkeit/; Unbeftänbigteit/; '(Grillenhaftigkeit f it. (j. skittish).

skittle (bHti) [bän.: shuttle] s. 1. ^egel m. — 2. ~s pl. Kegelspiel n] to play at ~s Kegel schieben.

skittle-aZZe^ (^ftrti-ai-°) s. Kegelbahn / ~-ball (~-bai). s. Kegelkugel /.

rv-frame (^-fiiem), ^-ground (~-gRounb) s.i z^-pin (~-pln) s. Kegel m. [Kegelbahn /./ skiver mft 0 (^tatr-wSr) [: shive] s. 1. £eber=

fpaltmeffer n.— 2. SlrtSeber aus gespaltenen (Schaffellen, bie mit Sumoch beljanbelt finb.

Skogan (bför-gsn) npr.^ id. ($ßrfn.).

skua(btjür-a) [fkanb.] s., om. grosse9tob= möwe (Lestris cätarrha!ctes J a. ^-gull).

skulk (^6if) [fkanb.] I vln. ®a. 1. sich oerfteden, im Oersted lauerm — 2. (sich weg)fchleichen; to after a p. j-m nach= schleichen. — II s. 3. = skulker.

skulker (^a6ruSr) s. £au(e)rer(in); F S)rüdeberger(in).

skulkingly (^a6ri-ttn0-i°) adv. lauernb; F nach          $)rüdeberger$.

skuIking-place (jjB'utnM^) s. Oersted n, Hinterhalt m, Schlupfwinkel m.

skull1 (^aöi; Hom. scull) [a/n. = (Sdjaie] s. V.anat. Scljäbel m, Hirnschale /. — 2. fig. Kopf m] Am.^ sl. Dber= haupt n, bfb. ^ßräfibe'nt m ber U.'S..

skull2 ® (^) s. = scull1.

skullcap (BtaöWip) s. l.Käpfeln, Käpp= elfen n. Hausmütze /; ßodenhaube /. — 2. X f Sturmhaube /. — 3. $ traut n [Scutella'ria).

skull-less (bi'30ri-i^) a., zo. fchäbelloö. skull-roof (~-Rüf) s..anat. Sdjäbelbede/. skull-thatcher cant (p^i-^at-fch^) s.

^erüdenrnachermjStrohhutfabrikahitm. skunk(^aonßf) [inbian.] Is. l.^o.TSkunk

m. Stinktier n] auch Sfunkpelg m; bfb. Am. let every mau skin his own la^t jeben feine eigene schmutzige Arbeit besorgen. — 2. P gemeiner Kerl. — II P Am., via. ®a. 3. beim Spiel üoll= ftänbig schlagen.

skunk-cabbage $ (^rnßMab-«bq) $. ftin= kenbe             (Symploca'rpus foe'tidus).

skunk-skin (^!a6rn0Hftn) s. 1.® Skunk= feil n. — 2. Am.) fig. gemeiner Strolch-

skurry (^ärR-°) v/n. uub s. = scurry, sky (^ai; Hom. Skye) [fkanb.] I s. (pl.

skies, ^fatf) 1. (Sßolken=)Hitnmel m, ßuftraum m] Himmelsgewölbe n (oft skiespl.)]      - 2. a) (oft skies pl.)

Söetter w, Witterung /; b) (meist skies pl.) Klima n. — 3. fig. (oft skies pl.) Himmel m (= heaven 2). — II F v/a. ®d. 4. «Bail to. in bie Höhe Wh werfen; in bie Suft sprengen. — 5. iu ber 2lu§fteHuug ein 58ilb höch aufhängen.

3« ~ 1: under the open unter freiem Himmel; up to the skies him= melan, himmelhoch; to praise up to the skies big- gum Himmel erheben; vaulted Himmelsgewölbe n.

sky-blue (^atr-bin) I a. 1. himmelblau. — II s. 2. Himmelblau n (§arbe). — 3. P gewässerte Meh.

sky-colo(u)red (^-färi-3rb) a. himmelblau. Skye (pat; Hom. sky) I npr. §ebri'ben= iufel. — II s. (auch ~ terrier), zo. T Sti)e= terrier m (o.ber ^nfel^ftammenber ©rbhunb).

skyey, (^ax^°) a. himmlisch, äthe'rifch; luftig.             [m, Hochstapler m.\

sky-farmer (^atr-fär-mSr) s. SchwinblerJ sky-high (^taxr-hat)a. himmelhoch- [hoch-1 skyish \ (Jfch) a. himmlisch; himmelj skylark (^atr-iärf) I s., om. Felblerche /.

— II vln. ®a. Unfug treiben, 2)umm= heiten ober ßärm machen.

skylarking (^at"-iärr-ftn0) s. Unfug Dummheiten flpl.. F Ulf m. [trübe.) sky less (fjfaVW) a. ohne klaren Himmel, J skylight ®iatt) arch, I s. Dberlidjt n;

® Dedfenfter n. — II via. ®a. einen Sau mit Dberlicht(fenftern) oerfehen.

sky-line (~-iatn) s. Horigo'n^linie /) m; oom Himmel sich abhebenbe Umriff e m/pl. e-£ ©egenftaubeS, ©ilhoue'tte /. [ftube/.l sky-lodging (^at"-iörb-qiu0) s., co. Dadpi sky-loft (C-ioft) s. SRanfa'rbengimmer n. sky-planted (^-pian-t5b, ^-piäu-tsb)

poet, im Himmel gegriinbet.

Sky-rocket (^fäir-Röf-®t) I s. ^cuerujerf: fteigenbe (<^igna"l=)^ake'te. — II F v/n. ®a. (wie eine Hlakete) in bie Suft gehen (a. fig.).

skysail (f#atr-pi) s. T ©kpfegel n. sky-scraper (^-^ue-pSr) $. 1. 0 brei=

edigeo (Segel über bent ©fyfegel. — 2. F co. et. $um Himmel SRagenbeS ob. befon= ber^ n°he^; Mer bfb. langer Kerl, FBohnenstange /; Am. fyatän mit sehr nieten Stockwerken, T Himrnelgfratzerm.

skyward(s) (~wSrb(f) adv. himmelwärts. S. L. abbr. = serjeant-at-law.

slab1 (^läb) [fkanb.] I s. 1. (Stein=, Schiefer^, HReta'll= 2C.) glatte /; Steim täfel /; monumental steinerne (Grab= platte. — 2. 0 Schwarte /, Schalbrett n. — II via. ®e. 3. 0 einen (Stamm strich ten, oier=edig behauen. — 4. 0 mit Schalbrettern belegen.

slab2 (^läb) [ir.] Is. Schlammm, ^ßfü^e /. — II a. teigig, kleb(e)rig, jäh-

slabber (fjiarb-Sr) [: btfeh schlabbern] ®a. I vln. 1. geifern, sich begeifern, P sabbern. — II via. 2. schlabbern, schlappen (geräuschvoll aufleclen). — 3. be= geifern, befubeln, übergießen.

siabberer (|iärb-s-RSv) s. (Geiferer(in); P geifernber Schwadfkopf. [(Geifertuch w.)

slabbering-bib P (^iärb-s-Rin0-bib) s.J slabbery (~r6) a. fchlapp(e)rig, schmutzig, slabbiness (iiärb-£-nß) s. Schmierigfeit

f) morastige Beschaffenheit; Klebrigkeit/, slabby (siärb-e) a. 1. bid, kleb(e)rig, §äh- ■— 2. nafj, schlammig, kotig.

slab-hut (biä'Maot) s. Bretterljütte /. slab-tinted (~-tin-tgb) a. fchieferfarben.

slack1 (^lO) [a/e.: btfeh fchladern] I «•  1. schlaff, loder; rope schlaffes Seil ber (Seiltänzer.— 2. fig. schlaff, lau, matt, gelinbe, leicht. — 3. (nach)läffig, faum= selig, faul, schwerfällig; to come of nachlaffen in (dat.). — 4. langsam (bfb. Strömung); water: a) (a.~tide) Stillwaff er n smifchen @bbe unb §lut; b) Stauwaffer n, abgebämmteS SSßaffer. — 5.0mecÄ. vielen Spielraum habenb. — 6. flau, ohne ßeben, tot, ge= fchäftSloS; season, ~ time Saure= gurken^eit /, Geschäftslosigkeit /. — 7. F ~ and slim schlank unb zierlich- — II adv. 8. leicht, gelinbe.; uugenügenb (getrodnet 2C.) — III s. 9. sb ßofe /, lofeg ober freies (Gnbe eines £aues; schlaff hängenber Deil eines segeis 2c.


Qj scientific*. Y botanical; geography; 0 machinery; mining; X military; ® marine; commercial; postal; railway.



— 10. ® TJIautjeit /; Stillftanb m. — IV Via. u. vln. ®a. 11 = slacken. — 12. G = slake 3.

slack2? X (firäi) [btjc^ Schlade] s. Stein? kol)lengru? m, Kohlenklein n. [baden.i slack-bake ($iartbet) via. ®b. nicht gar/ slacken (fciafn) [slack1] ®a. I 'vln.

1. schlaff werben, nachlaffen (scan). — 2. loder werben, brodeln. — 3. er? schlaffen, ermatten, nachlässig werben. — 4. nachlaffen, abnehmen; ® nicht mehr recht gehen; the demand ~s bie Nachfrage läfjt nach- — 5. lang? famer ob. schwacher werben (Strömung. Sßiub). — II via. 6. Sau schlaff machen, nachlaffen. — 7. Bewegung verzögern, verlangsamen; T — 8. vermindern, mäßigen, schwächen; entkräften, linbern;

5. — 9. vernachlässigen, nachlaffen ober nachlässig werben in (dat.).

3u ~ 7 u. 8: metall. to ~ the fire ba? getter ablaffen; fig. to ~ one’s hand: a) nicht mehr so emsig arbeiten, b) nicht mehr so freigebig fein; to ~ one’s pace, to ~ one’s speed lang? famer gehen.

slackness (fclä'Wfl) s. 1. Schlaffheit /, ßotferheit f. — 2. fig. Schwäche f, ©nt? fräs tung f. — 3. Nachlässigkeit /. — 4. ® ~ of business ©efchäft?ftille f. glauheit f.

slack-wire ($iärf-wätr) a.: ~ performer Künftler(in) auf bem schlaffen Drahtseil.

slag (^litg) [fkanb.] s. Schlade fi. slaggy (fiiarg-e) a. fchladen=artig.

Slain (bleu) p.p. non slay1.

slake (bief) [a/e.] ®b. I vln. 1. \ fig. er? löschen, ermatten, erschlaffen. — II via. 2. = slacken 6—8. — 3. G AMs löschen. — 4- fig- ben Surft je. löschen, stillen, ßeibenf^aften bämpfeu, SBünfdje unter? brüden. — III \ s. 5. = intermission.

slakeless (bierf-i«b) a. unlöschbar.

slam1 (fjläm) [ffanb.] Iv/a. ®e. l.Süren heftig Zuschlägen, zuwerfen; he uned the door in my face er schlug mir bie £ür vor ber 5lafe zm — 2. sadist; Schlemm machen. —Ils. 3.gufchlagen n »on Suren; Schlag m. — 4. SBIjist: T Schlemm m (ba§ (gewinnen aller Stiche).

slam2 G (biäm) [?] s. 511aun?schlämm 'm, ?mel)l n gum Sängen. [(= slattern).) siamkin prove. (|iärm-Hn) s. Schlumpe f] slander (biärn-bSv) [a/f.; It. sca'ndalum; * grehj Is. 1. f übler 5luf; Schanbfledm, Schimpf m. — 2. (and) jur. miinbliche) Verleumbung, verleumberifche Veleidi? gung, üble Nachrebe, Klatscherei /. — II v/a. ®a. 3. schmähen, lästern ; ver? leumben; verunglimpfen. — 4. \ to ~ a p. with j-m Vorwürfe machen wegen.

— Syn. (2) 1. defamation u. (3) f. decry, slanderer (biärn-bs-RSr) s. Verlettmber(in). slanderous (biärn-b8-n^b)«-  1-ffchänb?

lieh, schimpflich. — 2. verleumderisch-slanderousness (~-ns|) $. bas Verleum?

berifche, verlenmberifche? Sßefen.

Slang1 (fjlanö) [wsltjrfdjeinlidj verwnnbt mit sling1] Is. 1. T Slang n, Kunstsprache /ob. 5lu?brud?weife/irgenbeineö Staubet ob. Berufes, einer Beschäftigung (Syn. siehe cant2). — 2. ©atmet?, £)iebe??fprache /Rotwelsch n (te|t besser cant).—3.freie, ungezwungene Umgangssprache. — II vln. ®a. 4. Slang reben; schimpfen. — III via. ®a. 5. mit Slang=au?? brüden anreben, au?fchimpfen.


«geilen (f. ©. ix): F familiär; P Bol^fprad^e; F (Saunerfpra$e; \ feiten; f alt (au$ gestorben); * neu (stu$ geboren);



Slang2 f (fjlänS) pret. von sling1, slangey (^iäru0-e) a. = slangy, slangish (^uKuS-tfch) a. flang?artig, etwa? fed ober berb.          [slangy (pz.).]

slangular \ (^FnO-giM81-) a., co. =1 slang-whanger F Am. (piärn0-(h)wän0-8r) s., pol. j. Der häufig Slang?au?brüde anwenbet; Webner m niebriger 5(rt.


slangy/ (biärnS-e) a. (^ily adv.) 1. flang= artig; berb,unfein, auffallend, anstössig. — 2. Slangmusbrüde gebrauchenb.

slank -J- (fjiänSf) pret. von slink 1 u.2. slant (fiiant) [fkaiib.J I vln. ®a. e-e schiefe ob. schräge Dichtung hoben; sich (seitlich) neigen. — II via. ®a. eine schiefe ober schräge Dichtung geben (dat.), auf bie Seite wenben. — Illa.  schief, schräg, geneigt, quer; abschüssig. — IV s. schräge Dichtung, Slbhang m.

slanting (^iarn-ttn9) a.  schräg, schief, seitlich (auch fig.)\ abschüssig.

slantwise (^iarnt-walf) adv. schräg, schief, slap (>iäp) [m/e.: btfeh schlappen] I via.

®e. 1. stapfen, mit ber flachen £anb fchla= gen. — II s. 2. Klap$ m, Schlag m. — 3. sl. Schminke /. — III F adv. u. int. 4. schwapp, klap?, Knall unb gall, wie ber Qllih, plötzlich, im 5lu.

Slap-bang F (^Ij/p-bänS) I adv. u. int. parbauz, plö^lich, hef^& mit 2ärm. — II a. heftig,plötzlich; shop — III s., P sl. QSum? m (niebere 2ßirt|‘chaft).

slap-dash1F(|iarp-blfch) I int. 1.platsch!, plump?! — II adv. 2. schnell, rasch-— 3. nachlässig, heftig, oberflächlich-— III s. 4. F oberflächliche Arbeit, Pfuscherei /. — IV v’a. ®c. 5. F ober= fläch lieh tun ob. verrichten, pfuschen.

slap-dash2 ® F ($iärp-bäfch) a. 1. um geftüm, hoftig, fahrig, oberflächlich- — 2. flott, elega'nt, forsch, famo'?.

slapper (^iärp-8r) I s. 1. Klapfenbe(r), Scl)lagenbe(r). — 2. P klobige Person, et. ©rosse?. — II P a. 3. = slapping 2. slapping (pbxVtns) a. 1. klapfenb, fcl)la= genb. — 2. P sehr grob, flobig, did, plump, [net, hochfein, forsch, verflixt.) slap-up (~-ä6p) a., sl. famo'?, au?gezeich=J slash (ptf$) [a/f., * btfeh] I ®c.

1. (auf)fchlihen, mit Schlitzen versehen; ~ed sleeves pl. geschlitzte 5lrmel mlpl. — 2. (zer)hauen. — 3. \ peitschen. — II vln. ®c. 4. (um sich) honen (at nach). — Ill s. (pl. ~es, ^iFfcb-5f) 5. §ieb m. — 6. Schnitt m, Schmarre /. — 7. Schliß ni in (gewänbern.

slasher (|iarf<pr) s. 1. j. ber (auf)fchlitzt, Zerhaut 2c. — 2. fchneibige Sßaffe. — 3. sl. gewaltiger gauftfämpfer, §aupt= fchläger m. — 4. fig. zerfchmetternber ob. fchneibiger Kri'tifer.

slashing (Jnß)p.pr. u. a. 1. (auf)fchli^enb, (zer)l)auenb 2c. — 2. F febneibig, scharf, vernichtenb (/iritis). — 3. sl. grob, berb. — 4. F gewaltig, kolossal; grossartig.

slat1 prove, u. Am. (Blat) [ffanb.] via. ®e. (meber)werfen, F (hin)fehmeiBen.

slat2 (|iät) [: btfeh schleifen] I prove., via. u. v/n. ®e. 1. (sich) spalten, (zer)reifjen.

— II G s 2.biimier §olz=|'lreifen, =ftab ber ^enfterjaloufien 2c., Querl)OlZ n. — 3. biinuer, flacher Stein. Schieferplatte/.

S.lat. abbr. = south latitude.

slatch 4/ (piatfc^) [slack1] s. 1. lose? £au= enbe. — 2. furz anbauernbe Prise ober kurz anbauernbe? schöne? Söetter.

slate1 (Stet) [a/e.] v\a. ®b. 1. F j-n tüchtig au?fchelten, streng fabeln, abfanzeln.-— 2. P durchwalken, prügeln.

slate2 (siet) [slat2] I s. 1. min. Schiefer m.— 2. G Machschiefer m, Schieferplatte /; 5. -— 3. Schiefertafel /gum (Schreiben je. — 4. Am., pol. sl. Kandidatenliste /gur Borwatii.— II a. 5. f chief erf arbig, blau^ grau.— III via. ®b. 6. G mit Schiefer beden. — 7. Am., pol. sl. auf die Kanbibatenlifte fe|en.

3it ~ 2 F fig.: under the same unter e-m £)ache; there is a loose in his roof, he has a off er hot e-n Sparren, bei ihm iff e-e Schraube lo?. slate-a^ce G ($iert4ffj) s. Schieferl)ade /. aboard (^-börb ®) s. Schiefertafel /. ^-clay (~-fte) s., min. Schieferton m. ~-co!o(u)red (~-fabi-8rb) a. schief er färben, ^-pencil ($iert-pen-fjsi) s. Schieferftift m, ©riffel m. [s. Schieferbruch

s\ate-pit ($iert-ptt), ^-quarry (~4wör-°)J slater1 ($ter-tSv) [slate1] s., sl. heftiger Gabler ober Kri'tifer.

slater2 (3 [slate2] s. 1. Schieferbeder m. — 2. zo. 5lffel /; Kellermffel /.

slate-roof (fUert-iuif) s. Scljieferbach n. slate-works (~-wövt^) slpl. Schiefers brucl) m.                         [Kritif.i

slating1 (sie'-tins) [slate1] s., sl. beifzenbej slating2G (Bier-ttn0) [slate2] s. 1. Seden n mit Schiefer. — 2. Schief erbeb achung/.

slatter ($nWr) [slat1] v/n. ®a. schlumpig ob. schmusig fein.

slattern (piärt-Srn) $. Schlumpe / (un= sauberes ^rauengimmer).

slatternly (~-ie) a. u. adv. schlumpig, slaty ($ier-te) a. schieferig, fchiefermrtig;

Schiefer^...; ~ cleavage schieferiger Pruch-

slaughter ($iär-tSr) [m/e., * a/n.] I s. 1. Schlachten n, 5lbfchlachten n v. Vieren. — 2. ©erneuet n, 51iebermetjeln n, Torben n.Plutbabn (Syn. f. carnage). — II via. ®a. 3. schlachten. — 4. nieder? metzeln, morben.           [(auch fig.).\

slaughterer ($iär-ts-RSr) s. Schlächter mi slaughter-house (Biar-tSr-^äu|) s. Schlacht? hau? n (aueb fig.).

slaughterman % (.,-mbi) s.= slaughterer, slaughterous (^iar-t8-R^) a.  mörbe? risch, blutbürftig. [m, Slawin /.) Slav, n. ~e ($iäw, fiiaw ob. fjiäw) s. Slawe) slave (^lew) [(alt)fr. esclave', * btfeh] Is.

1. (ouch fig.) Sklave m, Sklavin /. — 2. fig. efenber Seicht, Verworfenes/ — II vln. ®b. 3. wie ein Sklave arbeiten, sich pladen, sich fchinben. — III via. ®b. 4. soft f = enslave.

Slave-Ö<W‘On ($lerw-bäR-sn) s., contp. Sflavenbaro'n m.

~-born (^-boru) a. al? Sklave (geboren), ^-breeder (^-bRl-bSv) s. Sklavenzüchter m. ^-catcher (^-tlt-jcb“1’) s. Sklavenjäger m. /xrcofsle (^-föfi) s. Koppel / Skiauen.

^-dealer (~-bt-iSr) s. Sklavenhänbler m.

+++ unrichtig;
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Ta§ Heine r unhörbar; e fast wie e’; ° fast i fast F; ö fast 5U; ao fast wie a in ,,9iatteu (f. ©. X u. Xl).

slave-dealing ($ie’ w-bf-iins) 5. ©Haven-h anbei m.

^-driver (^ierw-bRat-wgr) $. ©Haven=auf= fetjer m; fig. SRcnfchenfchinber m.

~-fork (--fcR) s. schwerer ®abel=aft, bet ben ©flauen wäfjrenb be§ Transportes um ben §al§ gelegt wirb, um sie am Entlaufen gu Ijinbern.

~-grown (~-gnön) a. von ©Haven er= geugt, burdj ©Haven=arbeit ^ervorge= bracht.                      [halter m.|

slave-holder ® (~-i>öi-b°r) s. ©Haven=J slave-hunter(~-f)?6n-tgr)s.©Havenjägerm. Slave Lake y (fcierw les) npr.: Great ~ ©ro^er ©Havenfee (SSritifcf) Korb=amerifa).

slave-Zaw (pierw-iä) s. ©klavengefeh n. ~-like U-iaif) a. ii. adv. sklavisch, knechtisch-^-market (~-mär-Ft), ~-mart (~-märt) s.

©klavenmarft m. [hänbler m.\ ^-merchant (^-mör-tfd/nt) s. ©klavenü ~-owner (~-ö-ngr) s. ©klavenhalter m. slaver1 (piärw-gx) [f. slabber] I vln. ®a.

geifern, P sabbern. — II via. ®a. be= geifern, P besabbern.—III s. (Reifer $n, ©peid)el m, P ©abber m.

slaver2 ($ier-wgr) s. 1. ©Havenfchiff n. — 2. ©klavenhänbler m.

slaverer (piärw-g-Rgr) s. 1. GJeiferer(in), P ©abberer(in).—2. niebriger ©chmeidjler.

slavering ($iärw-g-Rins) a.  geifernb. slavering-chain & (^-tf^en) s. Sattlerei: ©C^aunifette / eines ßaumeS.

slavery ($ier-wg-R°) s. 1. ©Haverei /, Knechtschaft / (a. fig.). — 2. ^ßlatferei f. ©dfinberei f.                   [fd)iff

slave-ship ($ierw-fdjip) s. ©klavend Slave States (~ $tet$) slpl. ©Havenftaaten m/pl. (uor bem amerifanifcfien Siirgerfriege).

slave-trade (~-tneb) s. ©Havenhanbel m. slave-trader (~-tRe-bSr) s. ©klavenhänbler. slave-whip (~-(h)wtp) s. ©Havenpeitfche /. slavey F ($ier-w°, \ ^irFw-0) s., sl. Dienst;

böte m, Dienftmäbchen n, SRagb fi.

Slavic (fjlär-wif, fjlarw- ob. fjlärw-if) I a. flaivifct). — II s. ©lawifdj(e) n (©pradje). slavish ($ier-wifci)) a.  sklavisch, kned)= tisch (a. fig.)] ~ life ©klavenleben n.

slavishness s- bst§ ©slavische, fned)tifd)e$ Sßefen, ©Haverei f.

Sl avo n ia  ($F-wör-ng-a) npr. © lawo 'nien

n (Teil uon Ungarn).

Slavonian (~nPn) I a. 1. = Slavic. — 2. f l awo'nifd).—II s. 3. ©lawo'nier(in).

Slavonic (0-wörn4t) a. = Slavonian.

Slaw Am. (fjlä) [l)oll.] s. Auskunft: Kol)l= falat m.

Slay1 (file; Hom. sleigh) [a/e.] via. ® (pret. slew, p.p. slain) 1. erschlagen, töten, umbringen, (ab)fchlad)ten. — 2. fig. verberben, gugrunbe richten, ver= nicöten.                  [Kamm m.l

slay2 ® (~) [a/e.] s. SBeberei: Sölatt n,J slayer ($ier-gr) s. Fotsch lag er(in), 5Jtör= ber(in).

sleave ($liw; 7/om. sleeve) [ibtfclj ©dfleife] Is. 1. et. Verworrenes, Vertnöteteö, Verfi$te3; ©trähne /; fip. of care ©orgenHiäuel m u. n (sh. m.2,2,37). — 2. 0 = sleave-silk. — II v/a. ®b. 3. in ©trähnen abteilen; G Sßeberei: winben, anftvideln, haspeln.

sleave-silk G ftiFw-fnt) $. giodfeibe f. sleaziness (^iir-f5-n^) $• Seidjtigfeit /, Dünnheit /beg @ewebe§.


sleazy ($ilr-fe) [vermutlich ’ btfch schleimig, fchlijfig]«.leichtob.bünngearbeitct(3eug).

sied (fcieb) [a/n.: slide] I s. 1. ©djleife f (Saftfcbiitteii). — 2. (§anbs)©chlitten m. — II via. ®e. 3. mittels ©chleife(n) ob. ©chlitten(ö) fahren ob. fortfchaffen.

sledded ($ierb-®b) a. auf einem ©erlitten fahrenb (sh.H. 1,1,63)] nach einigen pollax mit einem fchroeren^ammer ver= feljene ©treihagt.

sledding ($ierb-in0) s. 1. Veförberung f mittels ©chleife(n) ober ©d)litten($); ©chlittenfahrenn. — 2.©chlittenbahn/.

sledge1® (fciebQ) [a/e.]s. gro^er©chmieöe=, 3nfch(ag=hammer.

sledge2 (^lebQ) [sied] s. ©dritten m, ©chleife fi ©chleppe f (ßaftjerlitten).

sledge-chair ($ierbq-tfchär) $. ©tuhl= schlitten m.              [hammer m.\

sledge-hammer (^-t)am-gr) s ©chmiebej sleek (tils) [ffanb.] I a.  1. glatt, schlicht feaar), weich feeU 2C-)- — gefchmeibig, schlau. — 3. F geivanbt, geschieh.— II F adv. 4. geivanbt,flint, fing?. — III via. ®a. 5. glatt machen, glätten; $aar glatt fämmen. — 6. fig. glätten, beruhigen', besänftigen. — 7.(a. to ~ over) beschönigen. — IV vln. ®a. 8. F (a. to ~ up) sich glätten, fiel) putzen. — 9. gleiten; sei)leid)en.

sleek-7/aZred (prf-härb) a. glatthaarig, ^-headed (~-heb-gb) a. glatttöpfig, mit glatt getämmtem §aar. [/, jpolitu'r /.l sleekness (prf-n^) s. (Plattheit/, ®lättej sleeky (^ilr-fe) a. 1. glatt; weich, sanft.

— 2. gefchmeibig, trügerisch, schlau, sleep (fjlip) [a/e.] I vln. ® (pret. u. p.p.

slept) 1. fd)lasen; i. — 2. poet. ein= schlafen; entschlafen fein, im ®rabe rul)en. — 3. fig. untätig fein, ruhen (Geschäft, $ßro$efi 2c.). — 4. sorglos ober unaufmerksam fein; to ~ at one’s post feine Pflicht versäumen. — 5. eiuge= fd)lafen fein (Körperteil). — II via. ® 6. einen Schlaf schlafen; T. — 7. F i-m ©chlafgelegenheit bieten. — III s. 8. (beiÄÄ'.oft/v-S^Z.) ©chlafm.(n.^o.u.^).

3u 1: F ~ on (ober upon) it! be= fd)lafe e£ bir!; to on (ob. upon) a th. sich wegen etwas sorgloser 9ftul)e L)in= geben; to on (adv.) fortfehlasen; to very lightly e-n sehr leisen ©cfjlaf haben; to very soundly e-n festen (ob. gefunben) ©d)laf haben; to go to schlafen gehen, einfchlafen; F to ~ in a whole skin gan^ sicher schlafen.

8u~6: to the ~ of the just ben ©d)laf beS Gerechten schlafen; F to a dog’s zv, sich stellen, als ob man schliefe; to away fch lasenb hinbringen, ver= schlafen; to ~ off auSfdjlafen; to out fchlafenb §u @nbe bringen; etwas ver= schlafen; to ~ oneself sober feinen cRaufd) auSfdjlafen.

sleep-drunk (ü-bRsouSfj a. schlaftrunken. sleeper1 (p'-pSr) s. 1. ©d)Iäfer(in); a. fig.

£ote(r). — 2. f fig. gaule(r), ©d)laf= mühe f.— 3. B F Am. ©djlafwagen m. sleeper2 mst ® (8 [?] s. 1. carp. Quer= halfen m, ©djwelle f. ®runb=, Voben= schwelle f. — 2. B ©ch we lie f.

sleep-headed (£Hrp-f>eb-gb) a. schläfrig, fd)lafmühig.



sleepily (£itr-ps-ie) adv. gu sleepy, sleepiness (^) s. 1. ©chläfrigkeit /;

fig.. Trägheit /, ©chldfmühigkeit f. — 2. Überreife /, ©belfäule f.

.sleeping ($iir-xmi9) I p.pr. u.a. fchlafenb; S~ Beauty (in the Wood) Dornröschen n; S partner stiller Teilhaber. — Ils.©chlasen n, ^uhenn :c. (f.sleep I).

s I eep in^-accommodation (ftit"-ptuS-Möm-5-ber-fci)gtt) s. @in= ob. Vorrichtung f gum ©chiafen; train with ~ m mit ©cl)lafwageu.

r^-Car bfb. Am. (sjllr-piuS-tär) s. ©cb)laf= wagen m.              [wagen m.\

^-carriage B (~-fäR-8bq) s. ©d)lafj ^-chamber (~-ts$em-bgr) s. ©chlafgim= mer n.              [©chlaf=abteil m.\

^-compartment B (~-Fm-pärt-mgut) sj ^-cup (^-fa6p), ^-draught (~-bRaft) s.

©ch I as trunk m. [/, =f rank l)eit f ber «Reger .1 ^-dropsy (^-bRöp-^e) s., med. ©d)laf=fucht/ zx/-evil (zxz-lwl) s. = sleeping-dropsy. ~-place (~-pie$) s. ©chlaffteUe f.

^-potion (~-pö-sdjgn) s. ©chlaftrunk m. /xz-room (~-imm) s. ©djlafgimmer n.

^-sickness (~-ftf-u^) s. = sleeping-dropsy.

sleepless (^itrp-i^) a.  1. schlaflos. — 2. fig. wad)fam. — 3. ruhelos («Dteer).

sleeplessness (~-u^) s. ©d)laflofigfeit f. sleep-walker (iitrp-wa-tgr) s. ^achtwanb= ler(in), ©omnambu'le m (f).

sleep-walkings ^.-wär- ftus) I a. nachtwair belno. — II s. -ftachtwanbeln n.

sleep?/($itr-p°) a. (^ily adv.) 1.schläfrig; I am ~ mich schläfert, ich mübe; med. disease ©chlaffud)t f. — 2. j-fchlafenb. — 3. träumerisch, in Dräume versunken. — 4. fig. schwerfällig, träge, schlafmützig, stumpf. — 5. einfehläfernb ; ~ drink, ~ potion ©chlaftrunk m.

sleepyhead ($ilr-pMeb) s. 1. F /^.©chlaf= mühe f. — 2. Am., om. Silberente f.

sleepy-headed F(~-heb-8b)a.fd)lafmiipig. sleepy-looking(^ii,-ps-iürt-in9) a. schläfrig aus seh enb.

sleet (^itt) [a/n. : btfdh flösse] I s. 1. (graupeln n («Regen mit Schnee ob.^agel). — 2. fig. ©chauerm, §agelm Don «Pfeilen je. — II vln. ®a. 3. graupeln.

sleetiness (^if-t^-n^) s. graupelige Ve= fchaffenheit; aud> \ ©raupelwetter n.

sleety ($ilr-te)a. grattpelnb; ®raupel=...; ~ storm §ageh, ©chloren?sturm m; weather ©raupelwetter n.

sleeve (>itw; Hom. sleave) [a/e.: btfch ©d)lauf] I s. 1. feinet m] 1 — 2. ehtn. Sinnschleife f non bittern (©unftbegeignng ihrer Tante). — 3. ® mech. SJluffyn u. /, SJhtffe f. — II via. ®b. 4. mit femeln versehen, ferne! einfetzen in (acc.).

3u ~ 1: Green Sleeves iöso gebrücktes Io cf er e§ Sieb (SH.W. 2,1,64)] to Creep up a p.’s n. fid) bei j-m einschmeichelnd to hang (ober pin) on the of abhängen (ober abhängig machen) von; in one’s für sich, gesehn; to laugh in one’s sich in§ gäuftd)en lachen; F to wear one’s heart on one’s ~ seine ©ebanken gur ©chan tragen.

sleeve-button ($urw-bä6tn) s. Slrmeb, ©tulpen=knopf m. [(verfehen).f

* sleeved (pwb) p.p. u. a. mit femelnJ

«IRufif; Wfenf^aft; ^flange; ©eogrophie; ® Tennis; Bergbau; & «DHIitär; st «Karine; ® §anbel; «poft; B ®ifenba^n«

sleeve-hand f (feitri»-^anb) s. Aufschlag m nm &rmel.    [—• 2. fast j- zwecklos.)

sleeveless (feifw-igfe) a. 1. ohne Nrmel.J sleeve-link (~-Hn0f) s. boppelter Stulpen* knops m. [ungezwirnt (seibe; siz.).] sleid(ed) f (feieb, feier-bsb) [sley] a. rot),) Sleigh bfb. Am. (^Ie; Hom. slay) [hüll.] I s. Schlitten m ate ßuftgefätjrt— II vln. ®a. Schlitten fahren.

Sleigh-bell (feler-bel) s. »on ben ißferben ge= tragene Schlittemglode, pchelle.

sleighing (feier-in9) s. 1. Schlittenfahren n; Schlittenfahrt /. — 2. Schlittenbahn /.

sleighing-party (feier-in3-päv-to) s. Schiit* tenpartie' /* Schlittenfahrt /.

sleight (feialt; Hom. slight) [a/n.: sly] s. Kunstgriff m, Sift /, Kniff m; ~ of hand (&afchenfpieler*)Kunftftiid n\ auefe attrh butt»: of-hand boxes pl. Paschen* fpielerbüchfen flpl.

slender (feiern-b«r) [m/e.] a.  1. schlank, bünn, mager, klein. — 2. fig. schwach, gering (^törperbefc^affen^eit, Hoffnung, S3er= ftanb); Master S~ „Junker Spärlich“ in SH.w. — 3. fig. sarg, klein, spärlich, unzulänglich, mangelhaft (Mittel 2c.). — 4. einfach, mager (itoft).

slenderness (feie'n-bSWfe) s. 1. Schlank* heit f, Dünnheit f, $ünne f. — 2. fig. Schwäche f, Schwachheit f, ©ering* fügigfeit f. — 3. fig. Kargheit f, Unzu* länglichfeit /, Nlangelhaftigkeit f, Spär* lichke.it f. — 4. Nlagerkeit f ber £oft.

Slept (felept) pret. u. p.p. »on sleep.

SleswicZc y (feie'fe-wtt), ~g ( ~wlg) npr. Schleswig n (preufe. RegierungSbegirt u. (St.).

Sleuth-cZo<7 fefeott. w.provcN. (fel(l)ürtfi-bög), /x,-houndfcbott.u'.proyc2v.(^-bBiib)s.^8lut=j slew (^l(i)ü) pret. »on slay1, [l)Unb m.) sley 0 (feie) s. = slay2.

slice (feiatfe) [a/f.; * btfeh schleifen] I s. 1. (a. fig.) Scheibe /, Schnitte /(bünne§ stüd); ~ of bread and butter Vutter* brüt n, norbbeutfei) Stulle f. — 2-0 Spatel m. — 3. 0 geuerfchaufel f. — 4. Kelle f gum 2Benben be3 ^leifdjeö; gifclpkelle f. *meffer n .(= fish-slice). — II v/a. ®b. 5. in bünne Schnitten ob. Scheiben zerfdjneiben (a. to up). — 6. (oft to ~ off) in Scheiben abfehneiben.

slicer (feiair-feSr) s. 1. 3erfchneibenbe(r, 0). — 2. 0 Steinschneiberfäge f. [sleek.)

Slick1 urfprihtgl. Am. (feltf) a.. adv. u. v. =J slick2 T 0 (feilt) [btfeh] s. metall. Schlich) slid (felib) pret. 11. p.p. »on slide.

’slid f (feitb) [God’s lid] int. sapperlot! slidden \ (feitbn) p.p. »on slide.

slide (felatb) [a/e.] I v\n. ® {pret. slid; p.p. slid, \ slidden), btei». auch ®b. 1. gleiten. — 2. glitschen, schlittern. — 3. f Schlittschuh laufen (and? to ~ 011 skates). — 4. hiugleiten (on, upon auf [dat], over über [acc.]). — 5. au$* gleiten (btem. to ~ down, to ~ up). — 6. unvermerkt ü'bergehen, geraten ober verfallen. (into in [acc.]), unmerklich abnehmen. — 7. to ~ away, to ~ along, to ~ on dahin*. entgleiten. — 8. fig. bahin=gehen. *g(eiten. — II. via. ® 9. gleiten ob. schlüpfen lassen. — 10. ein* schieben, einfliefzen lassen (in, into in [acc.]). — III s. 11. @i^=, ©leit, Schlitter=, 9lutfch=bahn f. — 12. ®leit= fläche/; (§olg=)9^utfche/. —13. ©leiten w, sanfte ob. gleitenbeBewegung; ebener Söeg. — 14. geol. Verwerfung /. — 15. 0 Schiebevorrichtung /, Schieber m an Maschinen, am Scfiirm, ßügel 2C.; Vifie'rfcl)litten m, Vifte'rfchieber m.

s li d e-0 (feiatrb-bär) s., mach. Schieber m; ©leitfcljiene /, =ftange /.

~-bolt 0 (feldxrb-bölt) s. (Schlosserei: Sic^e= rung /, ©efperre n.

~-box 0 (^-bö!fe) s. Scbieberfaften m, S)ampfbüchfe / einer SDantpfmafcbine.

~-brake B (~-buef) s. Schlittenbremfe /. ^-gauge0(^-gebq)s.Sdbub=,Scbieb=lebre) ~-lamp (~-iämp) s. Schiebelampe /. [/J slider (feiaxr-b«r) s. 1. ©(eitenbe(v); ®lit= fchenbe(r), Scbtitternbe(r). — 2.^mech. gleitenber ^eil einer Sblaicbine 2c. — 3.0 Schieber m am Schirm, am 3ti9el? stlt feinen je. [5lu§weich=fchiene /.)

slide-rail B (feiafb-Rei) $. Reichem,/ slide-rod 0 (~-nöb) s. Scl)ieberftange / einer ©ampfmdfdjine. [uenti'lpumpe /.) slider-pump 0 (feiair-bSr-p&mp) s. SchiebJ slide-r^Ze 0 (feiafb-Rüi) s. gollftoct m mit 3Iu$zug<. Sdpebmapftab m mit »er= fefeiebbarer Teilung; HiebenGinea'l n, =fct)ieber m.                            [/.)

^-trumpet «b (~-tR^m-p5t) s. gugtrompetej /x/ Valve 0 (~-i»äiiv) $., mach. Schieber m, Schiebewenti'l n. [Hiichttafel /.)

~-vane (~i»en) s., surv. Vifie'rfcheibe /,/ slideway (.we) s. ©leitbahn /(bfb. 0 für ben gleitenbeit Seil e-r äRafdbine), Schiebet-bahn /.                     [fenfter n.)

slide-window (^-wtGt-bö) $. Schiebet Sliding (felatr-binfl) I. p.pr. it. a. 1. glet tenb 2C. (f. slide), — 2. fig. schlüpfrig, ungewiß, unbeständig.— II s. 3. ©lei= ten n.— 4. Fehltritt m {sh.).

siiding-balk 4 (felaZ-binS-bat) s. (Schiffbau: unterer Schlittenballen beim «stapeiiauf.

~-door (~-bör ®) s. Schiebetür /. [tisch mA ~-frame 0 (~-fnem) a.: table Slu^zieh J ~-panel (^-pan-si) s. Schiebefenster n. ^-pencil (~-pen-fe®i) s. Schieberbleiftift m. ^-piston 0 (~-pife-tsn) s., mach. Steuer^ selben m.

^-rail B (~-Rei) s. ^ßeichenfclpene / ~-roof (~-Rüf) s. uerfchiebhares S£)ach-zxz-rule 0 (~-rüi) s. = slide-rule.

~-sash (~-feäfdj) s. Schiebefenster n.

^-scale (^,-fetei) s. 1. 0 = slide-rule. — 2. bewegliche £ohm, $ßreie>=ffa'Id (»er= änberlidj je nach ben marftgängigen greifen).

^-shutter (~-fcbsbt-Sr) s. Schieberoerfchlup w; Schieblaben m.

slight (feiatt; Hom. sleight) [m/e.: btfeh schlicht, schlecht] I a.  1. gering, (eicht, schwach, bünn, schmächtig. — 2. fig. un= bebeutenb, gering, flein, schlecht. — 3. verächtlich, gering)chä^ig. — 4. ober= flächlich, flüchtig, nachlässig. — II s. 5. Nichtachtung /, ©eringfdjätping /, Vernachlässigung /; to make of gering^ schären. — III via. ®a. 6. gering= schären, verächtlich behanbeln, vernadp lässigen. — 7. to ~ over oberflächlich tun, h.in=eilen über {acc.). — 8. f werfen, fchleubern {sh.w. 3,5,9). [wetter!)

’si i g h tf (fe lalt) [God’s light] int. 0 nner=J slighter (feiatr4Sr) s. Veräcl)ter(in), ©e= ringfchäizenbe(r).

slighting (feiaT-tinS) a.  verächtlich, ge= rings chätjig,

slightness (feiaiWfe) s. 1. Schwäche /, Dünnheit f. — 2. ©eringfügigfeit /, tlnbebeutenheit/. — 3. ©eringfchäljung /, Verachtung /. — 4. Oberflächlichkeit /, glüchtigteit /, Nachlässigkeit /.

Sligo (felair-gö) npr. (®rffd). unb (Stabt in Urlaub).

slily (feiatr-le) adv. = slyly (f. sly).

slim (feitm) [holl.: btfeh fchli»»«] «•  1. schmächtig, bünn, schwach; schlank, grajiö^. — 2. unbebeutenb, unwefente lieh; ungenügenb, mangelhaft. — 3. \ Zart, schwächlich (©efunbheit).

slime (feiatm) [a/e.: btfeh schleim] I s. 1. Schlamm m. — 2. Schleimm (a. fig). — 3. X metall. ^ochfchlamm m] Vot)r= fchmant m. — II v/a. ®b. 4. mit Schleim bebeden, schleimig machen. — 5. ben Schleim entfernen von, ^if^e entfchleimen.

slimily (feiatr-mM6) adv. gu slimy.

sliminess (feiatr-m6-iüfe) s. ba§ Schlamm mige ober Schleimige. [Dünnheit /.) slimness (feilrm-ngfe) s. Schmächtigkeit fp slim?/ (felair-me) a. (~ily adv.) 1. fch(am= mig. — 2. schleimig.

sliness \ (feiair-n5fe) s. = slyness.

sling1 (feitnö) [a/e.: btfeh schlingen] I via. ® {pret. slung, f slang; p.p. slung) 1. fchleubern, (mit ber Schleitber) werfen; si.: to ink at a p. j-n in ber fresse angreifen; to abuse schimpfen; ~ your hook!, ~ your Daniels!, Am. ~ your bunk! pad’ bich! — 2. schwingen, werfen. — 3. P: a) zuwerfen, abgeben; b) schaukeln, baumeln lassen. — 4. 4 Raffer, Kanonen 2C. mit Seilen Uinfchlitts gen unb ziehen; to ~ a hammock eine Hängematte einzurren. — 5. an einem Niemen :c. aufhängen (0. to ~ up); X ©eiuefer am Niemen über ben Nücken ob. bie Schulter laugen. — II vln. ® 6. F in langen, elastischen Schritten gehen, in weiten Säfzen laufen; mit voller Söucht baherfahren; X Jng trot = sling-trot. — 7. P sich uiit ben Singern schneuzen. -— Ills. 8. Schleus ber /. — 9. surg. Schlinge /, Vinbe /. —10. £rag=,Schulter*,©ewehr-riemen m. — 11. Vßurf m. Sto^ Schlag m; weiter Saiz beim Seiten 2c. — 12. 4 Stropp m u. (Saf5=)ßänge / (Sau jum 2Iufi»iiiben uon Raffern 2c.).

Sling2 Am. (felinö) [?] s. 2lrt @rog mit ge= riebener 9Ku§tatnufe.

slinger (feifn0-Sr) s. Schleuberer(in). sling-stone (~-fet»n) s. Schleuberftein m. sling-trot X (~-tRöt) s. Sauf schritt m. slink1 (feiinöf) [a/e.] vln. ® {pret. slunk, f slank; p.p. slunk) schleichen; to ~ away (ober aside, by, off) bavon* schleichen, sich au3 bem Staube machen.

slink2 (~) [?] I via. unb vln. ® {pret. slunk, f slank; p.p. slunk) 1. zu früh (Sunge) werfen. — II s. 2. zu früh geworfenes £ier. — III a. 3. zu früh geworfen (sier). — 4. unreif, nid)i Zur Nahrung geeignet; ^veal zu junges Kalbfleisch.

slink3^) [?]a. Hang unb bünn, mager; ausgehungert. — 2. nichtönu^ig, gemein.

slip^itp) [a/e.: bffeg fcglüpfen] ®e.(pret. u. p.p. ~ped ob. slipt) I vln. 1. fcglüpfen, (aug)gleiten, rutfcgen. — 2. fig. ent= fcglüpfen, bavon=, bagin=fcgleicgen, F augdneifen (meist to ~ away; F Am. a. to ~ it). — 3. fig.: a) bibl. ftraucgeln, fehlen, fünbigen; b) (sich) irren; sich versprechen, F sich verknappen. — 4. to let ~ f. let1 1        5. to ~ mit prp.

unb adv.] — II via. 6. schlüpfen ober gleiten lassen; — 7. (a. to ~ in) einen siegel vorfcgieben. — 8. unbemerft gineindun, ^bringen, =fteden, d’egieben; to ~ a shilling into a p.’s hand j-m e-n ©chilling in bie £>anb brücfen. — 9. entschlüpfen ober fahren lassen, log= lassen; versäumen. — 10. abstreifen; fig. sich logmacgeu. — 11. ßweige ab= reifen; ©tedreifer abscgneiben von. — 12. hunt. §unbe, galten loglaffen. — 13. to ~ mit prp. it. adv.; — Sjgl. ~2.

3# Slip 5: to ~ along hingleiten; to ~ away fort?, weg=fcglüpfen, ent= schlüpfen, entfcgwinben; to ~ by ver= fliegen, =streicgen (ßeit); to ~ from ent= schlüpfen (dat.); sich losmachen non; entfcgwinben (dat.) (Kenntnisse); ab= gleiten von; to ~ in, into sich ein= schleichen, (ginein)fcg lüpfen in (acc.); to ~ off (ger)abgleiten; entschlüpfen, entmischen, entnommen; to ~ out ginauggleiten, geraugscglüpfen; to ~ over überge'gen.

3tt Slip 6: sl. to ~ one’s breath, to ~ one’s wind, auch to ~ the hooks sterben; to ~ one’s foot auggleiten.

3« slip 13: to ~ in gineinfcgieben; einen Hiegel vorfcgieben; to ~in a word ein Sffiort einfliegen lassen; to ~ off abfcgütteln; $weige abreigen; F Kiei= bungsftiide geräuschlos ob. schnell aug= giegen; F to ~ on Kieibunggftürfe ge= räufel)log ob. schnell anjtegen, ginein= gleiten in (ace.); to,, out ginauggleiten oberfagren lassen, ein SBort fallen lassen. slip2 (Blip) s. 1. ©leiten n, ©(itsegen n, 3luggleiten n\ T. — 2. Hlutfcgen ?z, SlUömeicgen n e-ö ©ammeS.— 3.     pl.

©rbfenfung /, Hüffe mlpl. im Unterbau. — 4. fig. gegler m, gegltritt m, 51er= fegen n, Verflog m; — 5. ©nt= fcglüpfen w, Slugweicgen n, ©ntwifegen n] — 6. ©treifen m £oij, ®ia§ :c., ©tiidegen n; ~ of paper Bettel m, $ßa= pie'rftreifen m. — 7. F jungeg äUäbcgeu (a. of a girl). — 8. hunt. §et}banb n ber Sagbhuiibe. — 9. 0 typ. gagne /, gagnen=absug m (auch ~ proof). — 10. hort. 3meig m, ©egling w, ©ted= reig 22, Slbleger m (\ fig. non Personen). — 11. 4 selling mu./(schiefe ©bene). — 12. Am. lange, fcgmale ©igreige in ber Kirche. — 13. a) Am. Überwurf m für grauen; b) Unters leib n] c) ^inberlleib= egen. — 14. f falfcge Wtünge.

3u slip 1 u. 4: to make a ~ aug= gleiten, einen gegltritt tun; fig. einen gegler in.; ~ of memory ©ebäcgtnig* fegler m; ~ of the pen ©cgreibfegler m; that was a of the tongue (pen) ieggabe mieg versprengen (verschrieben); Sprichwort: there’s many a ’twixt the cup and the lip gwifegen £ipp’ unb ^elcgegranb fegwebt ber bunllen SRäcgte §anb.

3u slip 5: to get the e-n ^orb befommen, abfallen; to give a p. the ~ j-m geimlicg entwischen, j-n figen I. slip-board O (Bilrp-bprb ®) s. ©ctnebe= brett n; carp. 53ogle / mit geber.

slip-bolt 0 (^-bölt) S. Schlosserei: 31ad^t=, ©ch»b=riegel m. [m für äRöbel 2c.\

slip-cover (^-t®w-Sr) s. ©cgutymbersugl slip-knot (~-not) s. 1. ©cgleiffnoten m. —

2. 4 = running knot (f. running 1 ?). slipper (BiirP-gr) I s. 1. Wnggleitenbe(r) :c.

(j. slip1). — 2. ^anto'ffel m} to hunt the ~ f. hunt2 5. — 3. G §emmfchug m. — 4. Am. Überwurf m, Sägegen n für Kinber. — II a. 5. = slippery.

slipper-bath (Bifp-gr-bä^, ^-ba^) s. fcgug= förmige SBabewanne.

slippered (BiFp-grb) a. ^anto'ffeltragenb. slipperiness ($iiVg-R5-ngB) s. 1. ©cgliipf=

rigfeit /, ©lätte / (auch fig.). — 2. Un= guverläffigfeit /, Unbeftänbigfeit /.

slipper-stirrup (Bifp-gr-Bttii-sp) s. ^3an= to'ffelfteigbügel m für tarnen, [blume f.\ slipperworH (Bis p-Sv-wört) s. ^anto'ffelA slippert/(J-Re) a. (~ily adv.) 1. feglüpfrig, glatt. — 2. fig. unfieger, ungewig, un= zuverlässig; unegrengaft; F it’s (a) ground to walk (up)on bag ist ein ge= fägrlicgeg beginnen; to play a p. a ~ trick j-m e-n fcglecgten©treicg spielen. — 3. \ leiegt auggleitenb (sh.). — 4. ver= änberlicg, unbeftänbig, fegwanfenb. — 5, f unteufeg,

slipping (BiiVlns) s. ©eglüpfenn, ^utfegen n ,> of the ground (ob. soil) ©rbrutfcg m.

slippy prove. (BtlV6) a. = slippery.

slipshod (Bifp-fchob) a. mit niebergetre= tenen ©egugen, F aufSatfcgen; /^.nacg= lässig, unorbentlicg, lieberlicg, F latfcgig (Beschaffenheit, ®ang, ©til).

Si i psi op (Bll'p-BIop), slipslap (~pip)|jautm.] I vln. ®e. 1. wjebergolt (auf)f(apfen (wie eine lose Sotjle beim (SJeljen). — II s. 2. bünneg, wäfferigeg ©etränf. — 3./^. ungereimteg Beug;©cgniger m.—III a. 4. fig. n a eg lässig, F latfcgig.

slip-stocking ("-Btörf-tn9) s. ©oefe /. Slipt (Bllpt) pret. unb p.p. non slip1, slipway 4 (BiFp-we) s. = slip211. slish f (Bitsch) [: slit] s. ©cgnitt m, ©cgligj slit (Bitt) [a/e.: btfcg fcgleigen, fcgligen]

I via. ® (®e.) (pret. unb p.p. slit ober \ ~ted) 1. (auf)fcgligen, spalten, (auf=) rigen (a. to open); G carp. deal galb? gölligeg SBrett; ^-deal plane ©punb= gobel m. — II s. 2. ©eglig m, 9Ugrw?, ©palte /. — 3. fcgmale, länglicge Öff= nung, ©inwurf m be§ Brieflaften§ 2c. — 4. G ©infcgnitt m, ^erbe /.

slit-grafting (Birt-gnarf-ttns) s., hort. pfropfen n in ben ©palt. [(ang)gleiten.i

slither prove. (Bllrd7i-gr) [: slide] vln, ®a.J slitter (Bitrt-gr) s. ©cgligenbe(r), ©p.alteiv

be(r); G ~ of slate ©cgieferfpalter m. slitting-mill G (Bitrt-tn0-mii) s. 1. metall.

©isenfpaltwert n, ©cgneib(eifenmalj)= wed n. — 2. ©tei' fcgneibemügle /. — 3. ©cgneibemügle/ fürbünneBretter2C.

sliver(Btlrw-gr ob. Bialr-wgr)[a/e.] Is. 1. ab= geriffeneg ob. abgescgligteg ©tüd §oig :c. — 2. fieg Icicg't abfpaltenber Qweig, äftegen n. — II via. ®a. 3. (ger=l spalten, länggweife gerfegneiben. — 4. ßweige abreigen. — III vln. ®a. 5. sieg spalten.

sloam X (Biöm) [?] s. Xvnlager n zwischen Sanb= u. Kohlen=idhidhten (im mittleren @ng=l Sloan(e) (glön) npr.^ id. Oßrfn.). (lanb).J sloat (Biot) s. = slot1 u. slot2.

slob(Biob)[slah2]s.©cglammm, ©umpf m. slobber (Biörb-ßr) [slabber] I vln. ®a.

1. geifern, P sabbern. — 2. fcgwacg unb tinbifeg werben ob. fein. — II a. ®a. 3. begeifern, P besabbern. — III s. 4. ©eifer m, P ©abber m.

slobberer (Biorl)-g-Rgr) s. 1. ©eiferer(in), P ©abberer(in). — 2.prove, ^ßfufcger(in).

slobbery (J-Re) a. 1. feuegt; morastig, F matfegig, — 2. geifernb, P fabbernb.

sloe $ (bid ; Hom. slow) [a/e.] s. 1. ©cglege / (frucht be§ ©chwargbornö). — 2. (a. ~-tree) ©egwarg=, ©cgleg^born m. [tiefblau.!

sloe-black F (Bio'-biO) a. blaufcgwarj,) slog (Blog) [?] si. Is. Prügelei /.— Hv/a. (v/n.) ®e. (branslog)feglagen, fegmeigen, slogan (Bior-ggu) [gäl.] s. schottischer^rieggs ruf. ~               [unterriegt mA

sloid (Biöib) [fegweb.] s. §anbfertigf'eitgj shorn prove, (tium) [?] s. ©eglummer m. sloop 4 (Biup) [goll.] s. ©cgalu'ppe /;

~ of war (©lattbed=)^orve'tte /.

slop1 (Btop) [m/e.] I s. 1. ^Pfuglm, ^ßfüge /. — 2. verschüttete glüffigteit, nasse ©telle; ©cgmugfled m. — 3. ~s pl. ©pülicgt 22. — 4. contp. ~spl. elenbeg ©eföff, fcglecgter^ee; itranfenfuppe/sc. — II via. ®e. 5. ^lüffigfeiten vet-fegütten. — 6. überfcgü'tten, begiegen (with mit). — III vln. ®e. 7. ü'ber^ laufen. — 8. F (im -Waffen) patfegen.

slop2 (Biop) [a/n. : btfcg ©cgleppe] s. 1. mft^spZ. P billige fertige ^leibitngg? ftücle nlpl.; 4 u. & ^leibunggftüde nlpl. unb Bettzeug n (non ber engl. Regierung ben Mannschaften gum Koftenpreife geliefert). — 2. t weite §ofe.

slop-basin (Biörp-begu) s. ©pülnapf m für ben Bobenfal ber ^ee= unb Kaffeetassen.

slop-clothing (biö"p-£lö^ttnö)s., sl. billige fertige ^leibunggftüde nlpl.

slope (biöp) [a/e.] Isa.  u. adv. 1. abschüssig, abhängig, geneigt, schräg. — II s. 2. ©egräge /, fegräge SUcgtung (bfb. abwärts). — 3. 2lbbacguug /, W gang m, Weigung /, Löschung /. — III via.'®b. 4. fegräg ob. fegief maegen. — 5. neigen, feilten. — 6. & ~ arms! ©ewegr über!— 7. Kleiber fegräg augs fegneiben. — 8. G ^ifdgierei 2c.: aug= schweifen, augbogen (auch to out). — IV vln. ®b. 9. fegräg ober fegief fein (ober laufen, gegen, abfallen). — 10. sl. augreigen (auch to ~ off).

sloped (Biöpt) a. geböfegt, fegräg.

sl o peness (BiDrp-nsB) 5-© egräge/, Weigung /; Abgang m, ^Ibbacgung /, Löschung /.

slopewise (Biö'p-wäif) adv. fegräg.

sloping (Biö'-pin0) I p-pr. u. a.  fegräg, fegief; to make ~ abbaegen. — II s. Slbbacgung /, 33öfcg,ung /.

slop-jar (Biörp-bQar) s. ©pülgefäg n.

Slop-made F (~-meb) a. fertig (Kleiber); weite, gastig hergeftellt, scglecgt ge* arbeitet, F gepfujegt.


G scientific; botanical; geography; G machinery; X mining; X military; 4 marine; ® commercial; postal; railway.
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Slop-maker 0 (Biörp-me-tSc) s. SRatrofeiv gengfchneiber m.

slop-pail (|iorp-pe| s. SpüPeimer m. sloppiness (Biorp-6-n5B) s. naffer, fcffmuffis ger Quffanb. [kotig. — 2. nachlässig.)

sloppy/ (Biorp-e)a. (~ily adv.)l. fcffmuffig,/ slop-seller F (Biörp-Bei-gr) s. Verläufer m billiger fertiger Kleiber; auch Söirt, ber fd)letf)te (Sfetränfe ffat. [ffanblung.) slop-shop F (~-fch<m) s. billige Kleibers/ slop-work F ( •v-WO1' f) s. 1. 3Ragagi'n= arbeit f (fertige 5tleibung5ftüde, Schuhe, giiöbehc.). — 2. oberflächliche ob. schlechte Arbeit, F Pfuscharbeit f.

slop-worker F (A^-WÖ1- r°r) s. 5Irbeiter(in) für billige Sßare (bfb. ÄleibuugSftüde).

slopy (niö*r-p°) a. feffräg, abschüssig.

slosh F (Biöfch) [slush] s. SRatfch m, ©chneematfcl) m, halbgetauter (Schnee. slot1 0 (Blöt) [m/e. : btfeh Schloff] s.

Simmerei: ^Riegel mj Stellmacherei: VuUs genfdjemel m.

slot2 (Blot) [m/e.] s. 1. Vertiefung f. Höhlung f. — 2. 0 mech. tobe /, Dlut f; Spalte /; Schliff m (nm Srteffaften, Slutomaten 2C.).                    [^irfd;eö.)

slot3 (Biot) [staub.] s., hunt, gäffrte f e-$j sloth (Bim ob. B») [slow] s. 1. £ang= famfeit /; Trägheit /, gaulffeit f. — 2. zo. faultier n.

Slothful (Blö^/i- ober fjlörtfi-fül) a.  faul, träge, nachlässig (Syn. f. idle); ~ness (~-n5B) s. gaulheit f 2C. •

SlothOUnd schott. (BIört-haunb) [slot3] s. Spür=, Vlitkffimb m.

slot-machine F (Bfört-mMchin) s.tooma't m, Vers auf ötnaf chine f.

slouch (Blaute) [m/e.] I vln. ®c. 1. schlaff nieberhängen (ßopfbebedung 2c.), ben^opf hängen lassen. — 2. fcfflott(e)rig einher* gehen; linfifch, tölpeb ob. lümmelhaft gehen ob. fiffen 2C. — II v\a. ®c. 3. ben Äopf hängen lassen. — 4. ben $ut 2c. in$ (Besicht brüsten. — III s. 5. §ängen= lassen n bfb. be§ ÄopfeS. — 6. fefflasse ob. fchlott(e)rige Haltung, fchlott(e)riger (Sfang. — 7. Tölpelm, plumper Wenfcff. — 8. SRüffiggänger(in); untauglicher HRenfcff.

slouch-hat (Blaurtf$-ffat) s. Schlapphut m. Slouching (Blaur-tfchin0) p.pr. unb a. ffer= unterhängenb; fchlott(e)rig, schwerfällig, fchleppenb. [t(e)rig, etwa3 schwerfällig.) slouch?/ (BIaur-tfche) a. (~ily adv.) ffhlotj SlOUgh1 (Blau) npr. («Stabt in Bucksh.). Slough2 (Blau) [a/e.] s. totale /*, Pfüffe /, Sumpf m; hunt. Süffle f.

Slough3 (Bisof) [tn/e.: btfeff Schlauch] I3. 1. (abgeworfene) §aut bfb. einer Schlange. — 2. 0 Schlauch m, Valg m. — 3. fig. §ülle f. — 4. med. fieff ablöfenbe tote £aut ober gleis ch teile, Schorf'm. — II vln. ®a. 5. $autjc.: abgeworfen werben (a. to ~ off). — 6. med. einen Schorf bilben, sich ablöfen (abgestorbene gleifdjteile).— 7. sich ffäuten («Solange 2C.). — III via. ®a. 8. §aut 2C. abwerfen. sloughy1 (Biaür-°) a. sumpfig, morastig. sloughy2 (Biaö'f-0) abgeworfenen §autähnlich; med. schorfig, abgestorben.

Slovak (Bib-n)$rf) I a. slowakisch-—II s. Slowake m, Slowakin f. [=liefe /.l sloven (Bi&ron) [m/e.] s. Schmuff=finf m,/ slovenliness (BiaSrwn-i8-nsB) s. Schmuffig= feit /, (Schlumpigfeit /; Unorbentlichfeit /, SRachläffigfeit f (bfb. im StuBern).


geidjen (f. S- ix): F familiär; P Sol^fpra^e; F (Gaunersprache; \ feiten; f alt (audj gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;



Slovenly (Blä/nm-I0) a. u. adv. feffmuffig, schlumpig, nachlässig, lieberlich (im singug).

slovenry f (~n°) 3. = slovenliness, slow (Blö; Hom. sloe) [a/e.] I a.  1. langsam (of in [rf«t]; auct» to mit foi= genbem m/.); sF— 2. spät, oerfpätet; Uffr*. nachgehenb (ant. fast); 5. — 3. un= tätig, träge, nachlässig, faul, nerbroffen;

of payment naefflässig im Vegafflen. — 4. schwerfällig. — 5. langsam, fchleichenb (fieber 2c.); poison Iang= fam wirfenbeö ®ift. — 6. bebächtig, beffutfam. — 7. schwer non Vegriffen, einfältig. — 8. sl. ohne £eben, tot, Iangweilig(@efeUf^slft,®rgäffIung,<Stabt2C.). — II F ob. poet., adv. 9. langsam. — III \ 3 10. Äridet: ~s pl. langsam gerollte Välle mlpl. -- IV vln. ®a. 11. langfam(er) werben ober fahren, sich langfam(er) bewegen (a. to ~ up ober down). — V via. ®a. 12. nerlang= famen, Iffuffeffen.

3u /v, 1: fig. ~ coach langsamer Mensch; langweiliger (Geselle; P ^öl= peter m, diese /; a. langsames $)ing; ~ goer ßangfame(r); pace langsamer Schritt; B ~ train langsamer gug, F Vummeljug; «Spridjro. and sure (ob. nu and steady) (wins the race) @ile mit Sßeile!

3u ~ 2: to be ~ nachgehen (uffr); my watch is (ob. FI am) ten minutes au meine IXffr gefft gehn SRinuten nach, slow-gaited (Biör-ge-t5b) a. langsam ein= ffergeffenb; fig. fchleichenb.

slowing (Bio'-ins) s. Verlangsamung f. slowish F (Biür-ifcff) a. etwas langsam K. slow-match & u. (~-matf$) s. Sunte f. slowness (Biör-n8B) 1- Sangfamfeit f.

— 2. Trägheit /, ^acffläffigfeit /, Verdrossenheit f. — 3. Vebacfftfamfeit f. — 4. (Schwerfälligfeit /; Unempfinb= lichfeit/; Vegriff$ ftuffigfeit/. — 5.Ver= fpätung /; bas -Rachgehen ber uffr.

slow-paced (~-peBt), slow-pacing (~-per-Bius) a. langsam im ($ang, fchleichenb.

slow-winged (Biör-wln0b) a. langsam im ginge.                       [Vegriff.j

slow-witted (Bior-wtt-5b) a. schwer non/ slow-worm (Biör-Wörm)3. = blind-worm, sloyd (Biölb) s. = sloid.

Slub 0 (BIa>b) [?] (Spinnerei: I v\a.< ®e. grob ooripinnen. — Ils. Vorgefpinftn.

slubber1 (Bisbrb-är) [hott.] via. ®a. 1. be= fubeln, befchmuffen. — 2. \ oberflächlich machen, ffubeln, ffinfubeln (a. to over).

slubber2 0 (pis&rb-gr), slubbing-billy 0 (Biaorb-in0-bii-e), slubbing-machine 0 (^-m?‘-fd]tn) s. — billy3 1.

sludge (Bi^Q) [?] s. 1. Schlamm m, to m (a. fester Sestmibteil be$ tflocdeiuabfliisses). — 2. Schnee^ ob. ©i^ffchlamm m; 0 feffwimmenbe Sd)nee= ob. @i3=maffe.

sludgy (Bi»rb-Qe) a. schlammig, fotig. slue (Bl(l)ü) [?] I via- u- vln. ®b. (sl. to AU about, to ~ round) bfb. 4 (sich herum=) breffen, (sich) nm bie 3lchfe breffen. — II s. Drehung f, Sßenbung fi Vud m.

slug1 (Bisog) [m/e.] I \ vln. ®e. träge fein, faulengen; gaubern. — Hi ob. prove., s. träger Mensch, gaulenger(in); 3aub(e)rer m, 3aub(r)erin f.

slug2 (Bia8g) [? slug1] s., zo. = slug-snail. slug3 (Bi&g) [?] s. unregelmässig gestaltetes

Wtetallftiicf gum Schieffen. [fchläfer(in).) slug-a-bed ® \ (Bi^^g-Meb) s. SangJ sluggard (Jrb) Is. gaulenger(in); Säu= mige(r). — Ila.  faul, träge; säumig, sluggardize ® f (Jr-baif) v\a. träge m. sluggish (Bia6rg-W a.  1. langsam (flieff enb 2c.); to suffer from a au liver an träger Verbauung leiben.—2.faul,träge, schwerfällig (Syn. f. idle). — 3. albern, bumm — 4. unfruchtbar (»oben).

sluggishness (~-ngB) s. ßangfamfeit /, Scffwerfälligfeit /2c. (siehe sluggish).

siug-snail (^ia6rg-^nei) s., zo. naefte Sanbs feffneefe (Li'max)', a. «Kg. Sdffnecfe f.

sluice meist 0 (Bl(i)üB) [o/f-J Dgl. hott, s/uzs] I s. 1. SBslfferbstu: Schien je f, (Siel m u. n. — 2. \ fig. Öffnung /; Quelle f. — 3. 0 mach, ©infpriffhahn m. — 4. au3 ber Schleuse flieffenber ($Baffer=) Strom. — II via. ®b. 5. liefen 2c. burcl) Slufgiehen ber Schleuse übers schwemmen, berieseln. — 6. (burcl) eine Schleuse) au^ftrömen lassen («. to out). — 7. innate augfehwemmen.

sluice-6oard 0 (£i(i)nrp-bi5rb ®) s. (Schuffbrett n, Schüffe f on ber «Scffleufe.

~-door 0 (~-bör ®) Schleusentor n. ~-gate 0 (~-get) s. Schleusentor n. ^-keeper (~-ü-pSr) s. Schleufenmeifter m. sluicy \ (BlOX-#0) a. in Strömen (her= ab)fallenb; rain ^plaffregen m.

slum (Bisom) [?] Is. 1. Pfchmuffiges.‘ointers gäffchen; ~s pl. «errufene Stabtgegenb. — 2. sZ.: a) Spelu'nfe f\ b) ©efängni^ cant Vries m-, c) Vetrug m, Schwinbel m. — II vln. ®C. 3. gu wohltätigen Sweden ob. slug sQeugierbe bie fchmuffigen §intergäffchen ober Stabtgegenben be= suchen (ouch to be ober to go ~ming).

slurnber(Biwrm-l>Sr)[a/e.: btfeff schlummern] I vln. ®a. 1. fcffläf(e)rig werben, eins schlummern. — 2. schlummern («. fig.). — II s. 3. Schlummer m (a. fig.).

slumberer (~bs-RSr) s. (Schlummernbe(r). slumbering (~fc“-RtnS) la.  schlummernd, fcl)läf(e)rig. — II s. Schlummer m.

slumberless (~&3v-ieB) a. schlummert, slumberous (Bi&rm-bs-RwB) a.  1. eins fcffläfernb, gum Schlummer einlabenb. — 2. fcfflummer^hoft, -artig; Süffums mers... — 3. fchläf(e)rig, fchlummernb.

slumbery j- (Bia6rnt4s-Re), slumbry f (Bkbrm-lm0) a. = slumberous 2 unb 3.

slump1 (Blwnw) [bän.] I v/n. ®a. 1. f ob. prove, unb schott.: in Schlamm 2c. plumpsen. — 2. bfb. Am. burch @i§ einbrechen; in Sdhnee einfiuten. — 3. plöfflidff im SBerte fallen. — II ® s. 4. ploffliehet galten ber greife.           [2 unb 10.)

slump2 FAm. (A) s. 11. via. = lump 1,/ slung (Biwns) pret. u. p.p. non sling1, slung-shot bfb. Am. (BIärn0-f$ot) s., sl.

2Irt Totschläger m (sßaffe).

slunk (Blsönöf) pret. n. p.p. non slink1 u. 2. slur (biöv) [m/e.] I via. ®e. 1. (oft to over) befchmuffen, befleden, befubeln. — 2. fig. nerleumben, geringfeffäffig sprechen non. — 3. fig. (mft to ~ over) leicht ffinweggeffen über (acc.)-, bes

mänteln, vertuschen. — 4. J $öne bins ben. — 5. Silben 2c. insea.sgiehen, un= beutlich auSfpredjen. — II s. 6. Ae= fubelung /, gled m; fig. Sd)anbfled m. — 7. fig.&M m, Aorwurf m. — S.fig. geringfehäßige Aemerkung, Anspielung f — 9. : a) Ainbung f; b) Ainbes bogen m.                      [feite /.)

slur-page G(hiörr-pebQ)s., typ.^mw^A slurred (pförb) p.p. ©. slur u. a. iinbeut=

lid), verschwommen (Sprache).

Slush (^labfci)) [?] I s. 1. (flüssiger) Schlamm, Schmuij m. — 2. = sludge 2. — 3. 0 mach. Schmiere fi Schmiermittel n. — II via. (De. 4. F ^ufjboben je. scheuern. — 5. 0 (ein)jchmieren. — 6. 0 (mft to up) sotaiierfugen verstreichen.

slushy P (blotch-0) «• Jchladerig, naß (SBetter); kotig, schlammig (Strane ic.).

slut(fciabt) [m/e.] s. Schlampe fi fdemühiges grauengimnier.

sluttery ($iab''t-°-R°) s. schlampiges ober fchmufcigeS Alefen, Unsauberkeit f.

sluttish (biab't-tfdj) a.  1. schlampig, schmusig. — 2. \ fig. unrein, buhlerisch-sluttishness (~-nsb) s. = sluttery.

sly (plai) [a/n.] a. (slyly, and) slily adv.) 1. schlau, (hinter)listig, verschlagen; F a ~ blade ein schlauer gud)S. — 2. heim= lid), versteift; fein; on (ober upon, bigw. audj by) the ~ insgeheim, verstohlen.

sly-boots F (£iatr-bütp) co. schlauer Aurfche, F Schlauberger m.

slyness (ßialr-n5h) s. Schlauheit f Aer= fdjlagenheit f. [in englifdjen Wathebralen.f slype (fjiatp) [?] $., arch, Kreuggang m] S.M. X abbr. = Serjeant-Major.

smack1 (^mät) [a/e.] I vln. (Da. 1. f djmecf en, e-n Aeigefdjmad ob. Anstrich haben (of nach, — II s. 2. \ (Alohls)(Ges fchmad m; Borgeschmad m. — 3. fig. Aeigefchmad m, Anstrich w. — 4. \ ein wenig, ein bißchen. — 5. fig. ober= flächliche Kenntnis.

smack2 (fjmrtt) [holl- : btfeh schmalen] Iv/a.®a. l.fchaiienbschlagen; F klatschen. — 2. to a ~ whip mitber peitsche knallen. — 3. to ~ one’s lips mit ben Bippen schmalen. — 4. fchmaßenb Hissen. — II v\n. (Da. 5. beim @ffen mit ben Sippen schmalen. — III s. 6. f^aHeuber Schlag; F Klatsch m. — 7. Schmaß(kuß) m. — IV F adv. u. int. 8. ftradS; plaug!

smack3 4 (>mlf) [holl.] s. Schmad(e) f (einmastiges Wüstenschiff).

smacker (hmrirf-gr) 5.1. Schmecfenbe(r).— 2. F Schmäh m. — 3. Klatsch m; §iebm.

smacking (Jnß)p.pr. u. a. 1. fchmaßenb. — 2. berb, heftig; 4 §örife: frisch.

small ßmai) [a/e. : btfeh schmal] I a.

1. Hein (ant. big u. large); T.- — 2. schmal, fdjmädjtig, solans, eng, bünn. — 3. birg (Beit 2c.); t — 4. bünn, fein (Stimme, Siegen 2c-); ftfjwad) ($roft, Sßuis 2C.); schwach, bünn (getränt); weich, gart;wine leichter Alein. — 5. gering (=fügig),unbebeutenb, niebrig (Stellung); t. — 6. fig. kleinlich, beschränkt. — II adv. 7. f wenig, gering. — 8. \ F ob. co. sanft, leise. — 9. \ im £>iSka'nt, fein, hoch. — III s. 10. bas Kleine ob. Alenige. — 11. ber schmale, bünne £eil e-ö (SegenftanbeS; ~ of the back (Aüden=)

Kreug n, Benbengegenb /; X ~ of the butt KolbenßalS m; of the leg (sh. and; the ~) £eil m be§ Unter= schenket unter ber Söabe. — 12. F ~s pl. = small-clothes. — 13. zmw., si. S~s pl. (erstes) ©ga'men für ba$ Jaffas laurea't (oxf.). — Syn. (i) little Hein, nid)t grof), and) al£ 2lu§bmd ber 3$rtlicf)= feit; small fd)mal, in seiner Sirs ober ju feinem 3lucde Hein; short Hein, furg (mit S3ejng auf ben SBudjg).

3« small 1: typ. capitals pl. ^api= ta'ldjen nlpl.; ~ coin Scheibemünge fi Heines ®elb; craft Heines gaf)r= geug; FHeinegaljrgeuge nlpl.; ~fruits pl. 53eeren=obft n; F ~ fry f. fry2 2; Germans pl. beutfdje Würstchen nlpl. (ßonbon); $ herbs pl. 5Hidhen=, Salat= Häuter nlpl.; ~ master §anbwert^= meister m, ber auf eigene £anb für 2Ra= gamine arbeitet, ^leiuhaubwerfer m; matter Kleinigkeit f; money Heines (SJelb, Scheibemünge f; nuts pl. Haselnüsse flpl.; fig. ~ potatoes pl. f. potato; X ~ shot (glinten=)Sd)rot n; in a way mit Heinern (Stamms Kapital.

3u 3: the hours pl. bie Stum ben fipl. nach AHtternacht; F in the hours of the morning in ben ersten SJkorgenftunben.

3u ~ 5: card niebrige Karte (im ©piei); ~ minority unbebeutenbeWHm bergahl; at a rate wohlfeil; on a scale im kleinen (älka^stabe); F to look verschämt ausfehen, verlegen fein; to make a p. feel j-n beschämen, small-arm X (fimari-ärm) I a.: ammunition C^ewelm, Xafchemmunttio'n f — II ^s slpl. Hanbwaffen f/pl.^ bfb. §anbfeuerwaffen flpl.

/x/-boned (fjmä'i-bönb) a. fcf)wach?nochig. zx-ClotheS (fjmärl-ftöcMf) slpl. (bfb. eng an?

fchiiebenbe Knie=)$ofeu flpl., SBeiutleiber nlpl. für Herren.               [=Heitt nA

~-coal X (bml'i-fti) s. KohlemgruS mJ zxz-eyed (~-alb) a. Heimäugig.

zxz-grained (—gRenb) a. kleinkörnig.

~-hand (~-hanb)s. gewöhnliche Korrefpom be'ngs, Kurre'nt=fChrist f.

^-headed (~-heb-sb) a. kleinköpfig, smallish (>mar-itfch) a. et. Hein, wingig. smallness ($märi-ng$) s. 1. Kleinheit f. —

2. Dünnheit fi Schmalheit f. — 3. ba§ Sßenige; ba§ (Geringe, Unbebeutenheit f. smallpox ® (~pöf$) s., med. Rocken fpl., ^Blattern flpl.            [Segel nlplA

small-s-a/Zs © 4/ (~-$elf) slpl. leidjte/ /x-sword (,.-fforb ®) s. Sto^begen m. ~-talk © (~-tat) s. (SJeplauber n, ^ßlarn berei f über ba§ Söetter ober alttäglidje @r= eigniffe). [lamm m, enger Kamm.l ^-tooth(ed) (^-tüth(t) a.: comb StaubJ smalt 0 (finals) [it.] s., metall., chm., paint. S(d))malte f, SBIaufarbenglaö n, Kobaltblau n (^arbe).

Smalus (fnner-Is$) npr., id. m ($rfn.; 577.). smaragdine & (ümä-Rärg-btn) [lt.=grd).] a. fmaragbfarben.

Smart1 (fimärt) npr., id. Oßrfn.).

smart2 (bmärt) [a/e.] I vln. (Da. 1. (oft impers.) fchmergeu, (ftechenben) Schmerg verursachen, wel)(e) tun. — 2. bfb. fig.

Schmerg empfinben, leiben; büßen (for für). - II via. (Da. 3. F (a. to up) ([her]au3)puhen. — III s. 4. mft heftiger, ftedjenber zc. örtlicher Sdjmerg (audj fig.); P fig. you shall feel the of it bu sollst bitter bereuen. •— 5. bfb. fig. Beiben w, Kummer m. — 6. = smartmoney. — 7. seiner ober flotter Kerl, SBeltmann m; si. Stuber m. — 8.5Bih= ling m. — IV a.  9. fchmerghaft, ftechenb, beißenb, burchbringenb, scharf (a. fig.). —10. stark, hefH& kräftig, wirksam. — 11. F gepult, fchmud; elega'nt, fein, pate'nt; mobifeh- — 12. lebhaft, munter, flink, gewanbt, abre'tt. —13. F tüd) tig, X fchneibig, stramm.—14. F Am. gerieben, burchtrieben; schlau, pfiffig.

smarten F \ (ßmärtn) via. (Da. (oft to up) (her)au$pu$en.

smartish P ($märr-tifch) a. giemlich scharf, lebljaft, schmuck, bebeutenb :c. (siehe smart2 III).

smart-money bfb. X u. (hmärrunäfn-°) 5. 1. Aem, Boekauf=gelb n. — 2. §anbs, SBerbe=gelb n. — 3. Schmergen^gelb n (für SBunben).

smartness (^nsh) $. 1. % bag Schmergs haste, bag ^Beißenbe, Schärfe f(a. fig.). — 2. Bebljaftigkeit /, äliunterkeit f. — 3. F u. P Schmudl^it /, gefdjniegelteä Alefen, ©lega'ng /’, ^ate'ntheit f.—4. F Süchtigkeit/, & Schnelligkeit /, Stramtm heit / — 5. F Am. (Gescheitheit f GJe^ riebenheit / Schlauheit /, Pfiffigkeit /. smart-ticket 4 (bmä^t-tt^t) 5. gnva= li'benfchein m. [ASafferpfeffer mA smartweed $ (~wib) s. Aitterknoterich mJ smash (^mafch) [?] I via. (De. 1. (auch to to pieces) gerfchmeißen, gertrümmern, gerfchmettern, germalmen. — 2. §ut platt brücken, ftiuger quetschen; to up gerquetfehen. — 3. P schmeißen. — 4. si. schlagen; Seimig; söaii heftig gu Aoben schlagen. — II vln. (De. 5. gu= fammenbredjen; krachen. — 6. F heftig auf schlagen. — 7. & si. (meist to up) bankerott werben, Aank(e)rott machen. — 8. cant falsely (Gelb auSgeben. ■— III s. 9. Qerfchmeißen n; Schmiß m; 3f.=bruch m; Krad) m. —10. F heftiger (bfb. @ifeiibahw)3ftfammenftoß m. — 11. F Qerftörung /; SrümmerpZ.; bfb. ® si. Aank(e)rott m; all to in (taufenb) Stüde; si. bank(e)rott; F gone to gugrunbe gegangen, kaputt.

smasher(hmärfch-Sv)sl-8e^fd)meißenbe(r); bfb. P Sienftmäbchen, baS viel (Geschirr gerbrießt. — 2. co. beißenbe ober grobe Antwort, nieberfchmetternbe Siebe, vers nichtenber geitungSarti'fel. — 3. sl. et. feßr (Großes ober Ungewöhnliches, F Aiefenbing n. — 4. sl.: a) j. ber falf^eS (S5elb auSgibt; b) falsches @elb.

smashing (^nHFf^4n0)p.pr. u. a. 1. (ger=) fclpneißenb to. (j. smash); F~ article vers nichtenber geitungSarti'fel; critique scharfe Kriti't. — 2. $ sl. lebhaft, flott.

smatch f ob. prove. (Smütfcb) == smack1, smatter (bmart-Sr) [m/e., * schweb.] I vln.

(Da. 1. oberflädjlich sprechen, fchwaßen, schnattern (of von, über [nee.]). — 2. e-e oberflächlidje Kenntnis haben (of von). — II s. 3. oberflächliche Kenntnis.


eh gjhifif; 2Biffeuf$aft; $ «pflauje; ®eograpt)ie; 0 5Cediuit; X Bergbau; & Militär; 4 Marine; $anbel; «poft; W @ifeuba$n.
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smatterer ($märt-s.-RSr) s. §albwiffer(in), oberflächlicher Rtenfd), Schwätzer(in).

smattering (pmärtM-Rin0) I a.  ober? fläd)lid).— II s. oberflächliche ^enntnig.

smear (jjmiv)[a/e.: btfd) Schmer, Schmiere] I s. l.\ Schmer n, Schmiere /*; Salbe/*. — 2. (gett?)gled 'm; Schmiererei f. — II via. ®a. 3. (a. to ~ over) bestreichen, beschmieren, einschmieren (with mit).— 4. fig. beschmieren, besubeln.

smeary \ (^mf-R6)a. schmierig, fleb(e)rig. Smeaton (fjmtr-tsn) npr., id. (ißrfn.).

smell (fntei)[m/e.: nbb. f(ch)melen] I via. ®n.®a. {pret. it. p.p. smelt u. smelled) 1. riechen (a. an et. [daz.]); co. to ~ one’s hat in ber Kirche ben §ut anbädjtig vor ba^ (Besicht halten. — 2. fig. (oft to ~ out) riechen, aufspüren, (aug) wittern; F to ~ a rat f. rat1 IT. — 3. f nad) et. riechen. — II vln. (f. „ I) 4. (a. übel) riechen, bus ten. — 5. (bfb. fig.) riechen (like ob. of nach), einen Rnstrid) h^ben »on. — 6. (at, F of; ehm. ct. to, unto) riechen an {dat.). —: III 8. 7. physiol. ®ernch(gfinn) m. — 8. (Geruch m, Shift m. — Syn. smell Geruchssinn be3 Menschen, a. v. e-m Körper an^getjenber (oft schlechter) Geruch, baS allgemeinere 2Bort; scent Geruch^ sinn bev £iere, auch e-m Körper eigen turns Iich er (oft angenehmer) Geruch; odour neueres unb gierlidjereS SEort a(S smell', perfume bfb. starter SBoljlgerudj; fragrance lieblicher Geruch, S)uft.

smeller ($meri-8r) s. 1. Riechenbe(r, g), Ried)er(in).—2.P8Z.: a) Rafe/*; b)Schlag m auf bie Rafe. — 3. F gul)ler m', bfb. $3artl)aar n ber Ka|e 2C.

smell-feast P \ (jjmeri-ft$t) 8. ungebetener GSaft, Schmarotzer m.

smelling (jmerr4n0) s. Riechen n sc.

sm el I i ng-bottle (~-böti) 8. Riechfläschchen n. smelling-salts (~-$äit$) s/pl. Riechsalze pl.) n.                                  [n.l

smelling-water ( ~-wa- t8r) 8. Riech waff er/ smell-less ® \ ($meri-ig$) a. 1. gerudj* log. — 2. ohne ©eruch(gfinn).

smell-trap (~-tRäp) s. (ben (Geruch ab? fchliefenbe) ^lofe'ttf lappe.

Smelt1 X (ffrnelt) [ffatib.] via. (audj v/n.) ®a. schmelzen; to ~ downeinfchmelzen.

smelt2 (~) [a/e.] 8., ibhth. Stint m. Smelt3 (^,) pret. u. p.p. »on smell, smelter X (tmeri-t8r) s. Schmelzer m, Schmel§?arbeiter m; §üttenbefitzer m.

smeltery X (fjme'W-R6) s. {pl. ^ies, ~Rgf) Schmelg?hütte f, ?werf n.

smelting X (fjmeri-ttn0) s. Schmelzen n, Scbmel$?arbeit f. [fdjidung /S smelting-c&aryo X (~-tfcharbQ) 8. fee?/ ^-furnace X (~-för-ns$)8. Schmelzofen m. ^-pot X (--pot) 8.Sd)melz, Spur=tiegel m. ,v-p rod nets X (--PRob-sttft) slpl. <>iitten= probit's te nlpl.             [smeltery.)

~-W0rks X (~-wövffj) 8. {sg. unb pl.) —) smew (fsnijü) p] 8., om. weiser ober


Heiner Säger.

smicker P f (pW1) [?] vln. Iieb=äugeln. Smike (fsmait) npr., id. (Sßrfn.; DI.).

smile (Small) [staub.] I v/n.®b. 1. lächeln, schmunzeln (auch fig-; at, on, upon über [acc.|).— 2. fig. lächeln, freunblid) aug? sehen ; smiling aspect Iad)enber ober heiterer SInblid. -— 3. to ~ at (\ to) an?,gu=lächeln (daz.) (auch fig.). — ^-fig-to ~ on (ob.upon) günstig fein {dat.f,may Heaven ~ upon you! möge ber§immel bir lächeln (ob. günstig fein)! — 5. to up (ftoig) auf lächeln. — 6. Am., sl.

einen Sdjlud <Schnap§ 2C. in Gesellschaft trinten. — II via. ®b. 7. Beifall je. (zu?)läd)eln, burch Säcbeln augbrüden. — 8. f belächeln {sh.). — 9. to away, to off Sorgen tc. weg lächeln. — III 8. (oft ^s pl.) 10. Sächeln n (a. fig.). — 11. fig. freunblicheg (Besicht, halber Rub lid*; she was all ~s (and graces) fie lächelte höchst gnäbig (ober lieblich). — 12. fig. ®unft f (auch ~s pl.), ~(s) of fortune ®unft f beg ($e? f chid eg. -— 13. Am., sl. in (Gesellschaft ge= trunfener Sd)lud SthnapS tc. [ler(iu).f smiler (smatr-iSr) 8. ßäd)elnbe(r), £äch?J Smiles (Smidlf) npr.’. Samuel ,x, englischer

SSolföschriftsteller (geb. 1816, gest. 1904). smilet f (smdir-i®t) s. fleineg ßächeln. smiling (ftmaf-iiitf) I a.  1. lädjelnb, freunblid), Reiter (auch fig.). — II s. 2. Säbeln n (a. fig.). — 3. Am., sl. Printen n in Gefellf^aft.

smirch (Smörtfch) [: smear] I via. ®c. 1. beschmieren, beschmutzen. — 2. fig. oerbunfeln. — II8. 3. Schmu^fled m, Sd)iniere f.

smirk (SmBvt) [a/e.] I vln. ®a. gegiert lächeln, F grinsen; schmunzeln; Jng and smiling überg ganze (Besicht fchmupzelnb; to on (ober upon) an? schmunzeln. — II s. gegierteg ßächeln.

Sm it1 bfb. prove, uub schott, (fjmit) [a/e.] via. ®e. anftedeii; befleden; uerberben.

smit2 f (Smit) p.p. non smite.

smite (Smalt) [a/e.: btfeh schmeissen] ® {pret. smote; p.p. smitten, f smit, f smote) I via. 1. schlagen, F schmeifen; schwer treffen. — 2. \ fig. aufg §aupt schlagen; nieberschlagen. — 3.^. heim? suchen; vernichten. — 4. fig. (meist im pass.) befallen, ergreifen, einnehmen, rül)ren, entflammen, bezaubern (siehe smitten). -—- 5. burch SBortPürfe 2c. be? trüben, quälen; my heart smote me eg gab mir einen Stich burdjg öerz. — 6. to ~ off abfdilagen; to out (her?) augfchlagen. — II vln. 1. fig. schlagen, mit £öud)t einbringen (in in [acc.]); to on, upon an baööhrfd)lagen (^laug).

smiter (smalr-tSr) 8. Sd)lagenbe(r, g), Sd)läger(in).

Smith1 (Smitfi) npr., id. 0ßrfu.).

smith2 (~) [a/e.] s. Schmieb m-, Js coal Scbmiebefohle /*; Js shop Schmiebe f.

smithereens F (SmUt-Mrnf) slpl. (53ruch=) Stüde nlpl., mlpl.; to knock to ~ zerschlagen; to tear to zerfetzen; gone to entzwei(gegangen), zerrissen.

smither?/ \ (SmtW-Re) s. {pl. ~ies, -Rsf) 1. Schmiebe f. — 2. Schmiebel)anb= werf n, Schmiebefunst f.

Smithfield (Smlr^-fllb) npr. ^lah iu ber Gitrj von Lo., wo ehm. Einrichtungen, später Siehmärtte abgehalten mürben.

smithing (Smi^Ä-tns) s. Schmieben n. Smithson (Smlr«/i-S8n) npr., id. (ißrfn.). Smithsonian (SmfrÄ-Sör-n^n) a. Smith= fonifd); ~ Institute wissenschaftliches ^n= ftitut in SBafhington gur Unterstützung wissen*

fchaftlicher Forschungen uub Verbreitung nü$=> lieber Kenntnisse.                  [arbeit /*.)

smith work (SmfeÄ-wö^) 8. Schmiebe?/ smithy (Smtr^-e) p] s. {pl. smithies, Jf)

1. Schmiebe f. — 2. \ co. Sdjmieb m. smithy-coal Ö (^mtr«Ä-g-föi)-8. Schmiebe?

fohle f.

smitten (fjmttn) [f. smite] p.p. unb a. ge? fdilagen :c.; fig. be?, ge?troffen, with eingenommen für, bezaubert von, ver? narrt in (acc.); ~ with love verliebt;

with lunacy mondsüchtig; F he is with it er ist ganz vernarrt barin, F er ist ganz tveg (ob. futsch) bavon.

smock (fjmöt) [a/e.] I s. 1. (grauen?) §emb n. — 2. = smock-frock. — 3. f co. grauenzimmer n. — II via. ®a. 4. mit einem (grauen?)§emb ober mit einem Staubhemb betreiben.

smock-faced F (^nörf-fe^t) a. mit weibk schein ober glattem Rngefid)t.

smock-frock (^-fßöf) s. Staub?, Slrbeitg? hemb n,^ittelm, ^ölltfe/*bfb. berSanbleute.

smockless psh) a. (Frau) ohne §emb. smokable F \ ($mör-f8bi) a. rauchbar, smoke (fjmöf) [a/e.: btfeh fchmaudjeii] Iv/n.

®b. 1. rauchen, qualmen; bampfen.— 2. (ftabat 2c.) rauchen; to ~ away braus? lograuchen. — 3. (gigavre) sich rauchen (lassen). — 4. F Staub von fiel) geben, stäuben (Fell 2c.); fig. I’ll make your hack for it ich werbe bir bafiir ben Q3udel verbleuen (ober bie 3ade aug? stauben). — 5. \ büfsen {sn). — II via. ®b. 6. räuchern; mit £)ampf burchzie'hett; auch an?, be?, ver?räuchern. — 7. (mft to nu out) augräuchern (auch fig.)', burch Rand) erftiden. — 8. Sabas 2c. rauchen, F schmaud)cn; to one’s bad temper down seine schlechte Saune verrauchen; to a pipe out e-e pfeife augrauchen. — 9. F F^ augftäuben; fig. j-n tüchtig prügeln. — 10. fast f fig. (aug)wittern, augjpiiren. — III s. 11. Rand) m, Qualm m. — 12. 2)ampf m, ^mnst m, Rebel m. — 13. fig. Rauch m, Grinst m, et. Unwid)tigeg. — 14. F Rauchen n einer Bigorre 2c.; to have (\ to take) a (eine Qigarre ober pfeife) rauchen, ein paar giige tun.

smoke-öo.^ 4 ($mörf-t>öf$) s. Rauch* fammer f, ?fasten m einer ^Dampfmaschine.

^-consumer e (~A->iür-mSr) s. Rauch* verzehrunggappara't m.

^-consuming G ($mä"usn-ftür-mtn0) I a. rauchverzehrenb. — II 8. Raud)ver? Zehrung f.

^-dry (^morf-bRal) via. ®d. räubern; ^-dried meat geräucherteg gleifch-

rv-jack 0 (^-bQäf) 8. burch stauch gebrehter Söratenwenber.

smokeless (^mörMg>) a.  ohne Rauch, rauchlog; 0 furnace raud)verzel)renber Dfen; & powder rauchfd)wad)eg Quiver.

smoker (^mör43r) 8. 1. (gleifch? 2c.) Räu d) er er m.—2. (£ab af ? 2c.) Rauch er(in).

smoke-room ($mörf-Rüm) s. Räucher* fammer f.

^/-sall 4/ (--^ei) 8. Rauchsegel n. ^-stained (~-$tenb) a. rauchgeschwärzt, zxz-tree $ (^,-tRt) s. ®elbl)olzfu'mad) m, ^ßerüdenbaum m.

smokily (ftmör45-l°) adv. ju smoky, smokiness (~ngft) s. rauchenbe 2C. (ftef>e smoky) S8efct)affenl)eit /; bal Raucftige.

smoking (ftmöRtnö) s. Raucften n 2C. (flehe smoke I u. II); no R, ~ notallowed! Lauchen verboten!

smoking-cap (ftmöRtnß-täp) s. §au$= fäppcften n ob. = fctpfel n für Herren.

--car B4m.(R'str)= smoking-carriage, --carriage B (~-faii-sbq) s. Sßagen m für Hiaucfter. ^Raucherabteil m.} --compartment B ®-tsm-part-m8nt) $./ --concert F (~4ön-ftSrt) s. ^onge'rt n, in bem geraucht werben barf.

--fire (~-faF) s. Scftmauchfeuer n. --hot ® (~-h$t) a. briil)=, fiebenb=^et^. --pipe (~-patp) s. Tabakpfeife f.

--room (~-Rüm) s. Rauchgimmer n. --suit (~-ftjut) s. 9tauch=angug m. smoky/(ftmöR6)«?. (-ilyadv.) 1. raud/ehb, qualmenb; bampfenb. — 2. rauchig, räucherig, rauchgefcbwängert (suft); Old Smoky = Auld Reekie (f. auld). — 3. rauchgefcftwärgt, verräuchert; raitch=) smolder f. smoulder. [färben./ Smolkin (ftmori-fin) npr. = Smulkin.

Smollett (ftmöru8t) npr.'. Tobias George ~ engl. Schriftsteller (1721—71).

Smolt (fjmolt) [?] ichth. Sacft^ m im gweiten gafyre.

Smoodge (ftmübg [?] vln. ®b., sZ., bfb. pol. schmusen, anbern etwas vorreben, umfiebaburehjur eigenen Meinung gu belehren, smooth famudh) [a/e.: btfcl) gefeftmeibig] I a.  1. glatt, eben; bfb. 0 geglättet: a) gefroren (sBoiijeug); b)poliert (afetaii). — 2. tai) l, unbehaart (auch $ unb zo\ — 3. tlumpenfrei, nicht flümperig (2M1 2C.)i — 4. mit glatter Oberfläche flieftenb (Staffer 2c.). — 5. /y. flieftenb («Stil, Ber§). — 6. sanft, weich, gelinb(e); milb(e) (better je.); sanftmütig, freunb lieft; lieblich (SBeingefchmad tc.), angeneftm. —-7. fig. gefeftmeibig, fcftmeicftlerifcft, glatt. — II f adv. 8. glatt; sanft; milb(e). — III s. 9. F bas ©lätten :c. (f. ~ IV). — 10. bfb. F ba§ ©latte, ©lätte /; to give a ~ to one’s hair sich b(k §aar glatt streichen. — 11. bfb. Am. ©ra§= ebene f. — IV v\a. ®a. 12. Stoffe 2c. glätten, glatt streichen; eb(e)nen, eben machen; Tischleret: ab=, fein = hobeln, schlichten; SBäfche plätten, bügeln. — 13. fehler bemänteln, beschönigen, mil= bern. — 14. Seibenfchafteii stillen, be= ruhigen, besänftigen. — 15. f poet, non Tabei reinigen (sh.r.j. 3,2,9s).— 16. to ~ mit adv. u. prp.; 'T. •— V \ vln. ®a. 17. (auch to „ it) schmeicheln, streicheln.

gu— 16: to ~ away (Schmierigleiten 2c. wegräumen; to ~ down glattstreichen; fig. milbern, besänftigen; to ~ over = ~ 13 u. 14; to up eb(e)nen, au$= füllen; fig. glatte Sßorte geben (dat.). Smooth-öore X (ftmürc//i-bör ®) $k u. a. (Feuerwaffe f) mit glatt(geboftrt)em Sauf.            [nicht gegogen (ßauf).l

--bored X (~-bö*b ®) .«. glatt(geboftrt),/ — browed (~-bRsliib) a. mit freunblicftem ©efieftt.                      [bartM.l

—-chinned (^-tfchinb) a. mit glattem ^inn,J Smoothe \ (ftmüd/t) via. unb v/w.-®b. = smooth.

smoother (^mür-rfÄSr) s. 1 ©lättenbe(r, 0), ©lätter(in). — 2. G ^ßolierftein m ber SJitchbinber.

smooth-/acecZ (|mürdÄ-fe|t) a. 1. mit glatter Oberfläche. — 2. mit glattem (Besicht, bartlos. — 3. l)olb (lädjelnb). z^-file 0 (~-fali) s. <Schlicl)t=, ^olier=, 3Ibgiel)=feile f. [gogene) ^anone.j ^-gun X (^mürdÄ-gs6n) s. glatte (nicht ged ^-haired (~-h«rb) «• glatthaarig, weich behaart. pßlätt=, ^8ügel?eifen n.~\ smoothing-iron 0 (fjmür-<mt0-al-Srn) sj ^-paper 0 (,^-pe-pSr) s. (Schmirgelpapier n. ,^-plane 0(~-pien) s. Tischlerei 2c.: Schlichthobel m.                 [Suchbinber 2c.l

^-stone 0 (~-fjtön) s. ©lättftein m ber/ smooth-Zm/ed (fpnr/^-itft), ^-leaved $ (^-itmb) a. glattblätt(e)rig, unbehaart, smoothness (fjmürd7i-ns$) s. 1. ©lätte fi (Plattheit fi ©benheit f (auch fig\). — 2. fig. ba$ Fttefeenbe be$ <StiI$, SBerfeö.— 3. fig. Sanftheit fi Weichheit /ber siebe je. — 4. Wlilbe fi greunblichfeit f. — 5. ßieblichteit / (bfb. be§ Sßeingef^madeS). smooth-pacoc^ ($mürd/i-pe$t) a. leichten ©angeö; fliepenb (sserfe). -•

^-pate f (~-pet) s. ©lattfopf m (Mensch mit fchmeichelnben Raineren; SH.).

^-plane 0 (~-pIen) via. ®b. Tischlerei: feinhobeln, schlichten.

^-rinded (^-Räxn-b8b) a. glattrinbig. ^-shaven (~-fchemn) a. glattrasiert, ^-speeched (^mü^MpiW), --spoken

(~-£pöfn), ^-tongued (^-tabnSb) a. fig. glattgüngig, schmeichlerisch-

smote (>mät) pret. 11. f p.p. u. smite.

Smother ($ma6rdÄ~Sr) [a/e.] I s. 1. er= ftidenber ^aucl), Qualm m; erfticfeube £uft. — 2. (Schwelen n. — II v/a. ®a. 3. erstickn (auch to ~ up); fig. unters brückn.—4. flocht, bämpfen, fdimoren. — III vln. ®a. 5. erstick werben, erstickn. — 6. schwelen, [qualmig, erftidenb.) smothery F (^ma6r^-s-Re) a. räucherig,/ smoulder ßmöri-bSr) [m/ej vln. ®a.

1. schwelen, qualmen. — 2. fig. glimmen, smudge (^mabbQ) [smutch] I via. ®b.

l.mit IRauch fchwärgen; P beschmieren; befchmu^en (a.fig.). — 2. F fig. ftümper= haft herstellen. — II s. 3. gleet m; (Schmiere(rei) f. — 4. = smother 1.

smudgy ($märb-qe) a. l.rauchgefchwärgt, schmierig. —.2. qualmenb.

smug (pmaög) [staub.] I \ a.  fehmuef, sauber, F gelectt; geschniegelt, (her)au$= gepult; eitel, gecknhaft. — II s., sl. ©ecf m, Sasse m, eingebilbeter Mensch, smuggle (pmeogl) [?] via. unb vln. ®b. schmuggeln (a. /y.), paschen, fchwärgen; to in (out) ein= (au3=)fchmuggeln. .

smuggler (tms6rg-iSr) s. 1. ©chmuggler/in) ^ßascher(in), (Schleichhänbler(in). — 2. 4 (Schmugglerschiff n. [(s. smug I).l smugness (~u8$) s. (Schmudheit f 2cJ smuggling (£maorg-iin0) s. (Schmuggel m. ; Sch leid) honbel m. [in sh.k.l.3,4, 146).f Smulkin (jjtna6rl-t‘in) npr.^ id. (böser @eiftl smut (|msbt) [smit1] I s. 1. 9kts$ m,

Srhmuiyrn; $htfj=, Schmutj-fled m; F -s pl. SRusiflockn flpl. — 2. fig. un-güchtige Siebe, Schlüpfrigkit /, .goten //pZ. — 3. $ 11. agr. (©etreibe=)53ranb m. — II via. ®e. 4; beruften, be-fchmuben; fig. befleckn. — III vln. ®e. 5. $ u. agr. branbig werben.

Smutch (^mabtfeh) [ff'anb.] I via. ®c. fchwarg machen, befchmuften. — II s. fchwarger gleet, Schmu^(fled) m.

smuttiness (frnäVt-Wp) s. 1. Schmu|(tg= seit /) m. — 2. /y. ba^ gotenhafte., smutty/(fnnä/t-°) a. (~i ly adv.) 1. fchmufttg, ruftig, räucherig. — 2. fig. gotenhaft, unanstänbig; to speak (ob. talk) Jly goten reiften. — 3. u. agr. branbig ((Setreibe).

Smyrna § (ftmör'’-na) npr. Smyrna n (türt. <5ee= unbJganbelshftstbt üt fllein=afien).

Smyrnian \ (^mörr-n^n), ~ot (~ns-öt), ~ote (~ns-öt) I a. fmifrnifch, au$ Smy'rna. — II s. Smijrner(in).

smyrnium $ prAn) s. Smy'rnenfraut n. snack (|nät) [m/e.] I v)n. ®a. 1. teil?

haben, ^nehmen. — II s. 2. F ^naefö m, ^naetfen n. — 3. Reichte hastige -Dlahk geit, ^rnbiftm, Wissen m. — 4. Anteil m; F to go -vs gu gleichen Teilen gehen.

Snaffle (ßnäfl) [holl.] Is. 1. 0 man. Trense f. — II via. ®b. 2. bie Trense anlegen (<Atf.); im gaume haken. — 3. cant festnehtnen.

snaffle-bit0 (^n;irfi-bit)s.Trenfengebift n. snag ($näg) [norw.] I s. 1. knoten m, Knorren m im $oige; ^Iststumpf m, ab-gebrochenerVlft. — 2. 4 Am. (heften) bfb. pl. ber (Schiffahrt gefährliche $3aum= stämnte mlpl. in glüffen. — 3. F = snag-tooth. — 4. zo. ©eweihfprosfe f. — II via. ®e. 5. bie fnorrigen Teile ober Äste e-ö SöaumeS abhauen, e-n Sßaum stuften. — 6. 4 Am. (^Besten) mit einem «oot gegen einen Baumstamm faftren ober auffahven-

snag-boat 4 Am. (ftnärg-böt) s. Tampfboot mit Slppava't jum Entfernen ber.Baumstämme in ben flössen.

snagged (ftnärg-8b)a. fnotig, f’norrig (^oig). snaggy (ftnärg-e) a. 1. tnotig, fnorrig; ~

stick ^notenftoef m.— 2.4 Am. voller Baumstämme ($iuft 2c.).

snag-tooth (ftnärg-tüzÄ) s, hervorftehenber gähn, Slaffgahn m; a. Stumpfgahn m.

snail (fcnei) [a/e.] s. 1. zo. Schnede /; co. Js gallop, Js pace, Js post, Js trot Schnetfemgang m, =post f. — 2. fig. Schneck fi langsamer SRenscft.

snailery/ (^ner-ig-R°) s: (pl. ^ies, ~R8j) Schneckngarten m jur ßueht epbarer (Schneclen.                       [büftne

s nai l-^ozreH(ftneri-fiaurSv) $. SchnecknJ --formed (Rormb) a. fchnedenförmig.

--like (^-lalf) a. u. adv. fchnecku=arttg in ber Bewegung.              [ftabenb.l

--paced (~-pe|t) a. e-n Schnedengang/ --shell (Rchei) s., zo. SchnedenhauS n. --slow (~-ftiö) a. u, adv. langsam wie

eine Schnede (sh.m.v. 2,5,47).

snaily (Sner-ie) a. fcftneden=artig.

snake (ftnet) [a/e.] I s. (slf. sh.) 1. zo.

Schlange/(a./y.);bfb:gemeine(ob.9Iingek) ■Ratter f (a. common ringed — II vln. ®b. 2. Am. (a. to ~ along) sich wie eine Schlange bewegen ober winben. — III v/a. ®b. 3, P Am. mit einer flette 2c. winben, ftolen; to in

1 (out) hereim (berau§=)gieften.— 4.4 Tau schroichten.


C? scientific, y botanical; geography; 0 machinery; X mining; X military; 4] marine; commercial; postal.; B railway.



gu snake 1 bfb. zo.t Austrian smooth ~ Schlingnatter f: hooded spectacled ~ Vrillem, §ut=fchlange /; P fig. it will give him a ~ e§ wirb ihn wurmen; fig. ~ in the grass falscher Wlenfch, heimlicher geinb; Am., si. to havens in one’s boots aufgeregt fein. Snake -bird (Bnert-börb) s., orn.

1. Sd)langenhal3vogel m. — 2. ge= meiner Sßenbehalö.

/v“bite (frie'f-fcatt) s. Schlangenbiss m.

~-fence Am. (iiierf-fM) s. fiel) fchlän= gelnbe ©infriebigung, Qid^adjaun m. snake-head ® $ (Bne'Mjeb) s. gemeine Schamblume.

snakelike ® (~iatt) a. fchlangemartig.

Snake River ($nerf rV»-8«) npr. ($iitfj int «Rorbweften ber U.S.; f. a. Shoshone), snake-root ® $ (fjnert-Rüt) s. Klapper? fchlangenwurjel f. [Nmmoni't) snake-stone ($nerf-$ton) s., geol. fossiler! snake’s-tongue $ (BnerfB-twn0) brem nenber §ahnenfujj.

snake wood ® $ s (>nerr- wüb) s. Dft=s. Schlangenhülabautn m; a. beffen Hoij u. SBurgel «13 Heilmittel gegen «Schlangenbiß.

snakish (|ner-fti$) a. fchlangemartig. snaky ($ner-te) a. 1. schlangen=artig;

Schlangen?... — 2. fig. sch langengleich, schlau, (hinterlistig, verseh tagen.

snap (fcnäp) [holl. : btfeh schnappen] 1 via. ®e. (pret. u. p.p. aitdi snapt) 1. schnappen, beissen (nach). — 2. auf?, erschnappen, hafchen, erhaschen, -er? wischen; b.s. stehlen. — 3. F fig. (meist to ~ up) turj abfertigen, hart ahlaffen, heftig anfahren; P anf^nauzeit. — 4. mit scharfem, f^nappenbem Xon schlagen, Hopfen; fnipfen; tlatschen mit; T. — 5. «piftoie K. abbrüdeu (au$ to ~ off); ®ectei je. jnfehnappen, Zuschlägen. — 6. furz (ab?, zerbrechen, zersprengen; to ~ in (ober into, to) pieces, to ~ in two entzwei?, zer=bred)en. — 7. to ~ mit adv.;    — II v]n. ®e.■’8.(beifjenb ZU?)

schnappen (at nach); fig. to ~ at a proposal einen Vorschlag begierig an? nehmen; to ~ at the chance bie ($e? legenheit begierig ergreifen. — 9. fig. (meist to ~ at a p. j-n) scharf ob. barsch anfahren; P anfehnauzen. — 10. mit [djarfem, fdjnstppenbem Son brechen, fürz ab?, zerbrechen, (zer)fpringen (au$ to ~ asunder ob. off). — III s. 11. Schnapp (?en n) m; gufdjnappen n, gubeifjen n; Vijs m; fig. at (f^ott. in) a im Nu, auf einmal; to make a ~ at schnappen nach. — 12. Smbifj m K. (== snack 3). — 13. plö^licheä (@ntzwei?)Vred)en Springen n; Vrud) m, Sprung m. — 14. furler, sparser Sion beim ßerbrectyen, £«= fdjlagen tc.: a) Knatf(3) m, Knip§ m, Klatsch m, Knall m; b) Schnappen n, 2Iuffc()lagen n be§ Qafytä bei <S dpi^rn offen; a. sl. Sdjufj m; c) Schnippchen n; FI don’t care a ~ (of my fingers) id) mache mir nicht so viel' barauS (mit ber (Sebärbe be<3 Scbnippc^enfcblagens).— 15. F phot. Nugenblidd?, Wtome'nt?aufnahme f.— 16. bünner, fpröber@ewürzfud)en; bib. schott, ~s pl. Pfeffernüsse flpl. — 17. F Am. rascher better=Umschlag; cold (hot) ~ plötzlich eintretenbe^tilte (§iße).— 18. F (a. ~ and go) Energie' f, grifclje fi Schneibigfeit f. — 19. F \ Bursche m. breifter Wiens ch; cunning schlauer §uch^.— 20.§ang m; £)ieb= stahl m. — 21. G: a) Schnäpper m, (5eber=)Schlofj n cm 2lrmbanbevn, S3 sichern 2c.; b) pistole f.— IV Fa.  22.rasch; ohne Vorbereitung.—V int. 23. schnapp!, schnell! (sh.w.4,5,3).


Scidjctt (f. S. IX): r familiär; P BoIBfrMe; s ®aunerfvra$e; \ feiten; f alt (äu<^ gefierten); * neu (au« geboren); +++ unri«tffl;



3n ~ 4: to ~ one’s fingers at a p. j-m ein Schnippchen schlagen; to a whip mit ber peitsche fnallen.

Sn ~ 7: to away wegfd)nappen; to ~ off abfehnappen, abbeifjen; plöh= lieh abbrechen; fig. to a p.’s head (ob. nose) off j-n htirt anlaffen; to up Speise auffchnappen, auf=effen; P to ~ a p. up short j-n barsch anfahren.

snapdragon®($näVbRäg-stt)$.l.^£öwen= maul n. —■ 2. Slrt SBeibnncbt^fpiel, wobei Slofhien au$ brennenbem Branntwein t>ev= auögelangt werben müssen. — 3. G (Sllaäbläferzange f. Ifchlof^ n e-r ^ür jc.i

snap-lock G (~-iöt) s. geber, Schnapp J snapper (Bnärp-Sr) s. 1. Sd)nappenbe(r, §), (heftig) Vuffahrenbe(r) :c. (f. snap I u. II). — 2.2luffchnapper(in); S)ieb(in). — 3. ~s pl. fcanztldppern flpl., ^aftag= ne'tten flpl. — 4. (peitfchem)Schmifce f — 5. Knallbonbon m u. n. — 6. G geuerwert: Schwärmer m.

snapper-up (snarp-gR-aorp) s. Sluffchnapper m, Slufraffer m (sh.w.t.4,3,2g\.

snappish (BnärpJf$) «•  1- fdjnappenb, beipenb, bissig (§unb). — 2. fig. bissig, (heftig) auffahrenb, schnippisch-

snappishness (~-n5jj) s., fig. bissiges, auf= fahrenbeS ober schnippisches Söefen.

snappy \ (fena'p-6) a. = snappish. snap-shooter(~4cbü-tSr)s.SchneIlfchühe m. snap-shot®(~-f$ot) s. l.X: a)Sd)napp=, ScljneIbfchuB m; b) = snap-shooter. — 2. F phot. Wlome'nhaufnahme f.

Snaps (jjnäpt) pret. u. p.p. von snap, snare (bnav)‘ [ct/e; : btfeh Schnur] I s.

Schleife f, Schlinge f, ^aUftrid m (audj fig\, hunt. 2)ohne f, Sprentel m. — II via. ®b. mit einer Schlinge fangen, verstrichen, umgarnen (a. fig.).

snarer ($nar-RSr) s. Schlingenleger(in), Umgarner(in) (a. fig.).

snari1 (^nä^ ) [lautm.] I vln. ■' ®a. 1. fnurren (Hunb). — 2. fig. brummen, murren (at über [<w<?.]). — II v\a. ®a. 3. (oft to out) hervorfnurren. — III s. 4. Knurren n eines HnnbeS.

snarl2 Q [: snare] I via. (Da. 1. \ ©am verwirren, verhnoten. — 2. fig. vermitteln, umgarnen. — II s. 3. \ob. Am. Schlinge f, Knoten m im ®arn. — 4. fig. Verwitf(e)lung f, Umgarnung f.

snarler (Bnäcr-igv) s. 1. hiurrenber ober bissiger §unb. — 2. fig. Brummbär m.

snarling (fmävr-iinß) Tp.pr. u. a. 1. !mtr= renb, brummenb. — 2. fig. brummig, mürrisch- — II s. 3. ©efnurre n, ß5e= brummen; fig. Wlurreim (at übersah.]).

snary \ (Bv^-r9) a. verftricrenb (a. fig.). snatch (Bnätf$) [m/e. : snack] I via.

®c. 1. schnell ergreifen, erschnappen, er= haschen; an sich reifen; Äüffe u. rauben. — 2. to away wegnehmen, entreissen, wegsfehnappen, =raffen; to out of the

fire au$ bem ^euer reißen. — 3. to up schnell aufmehmen, ^raffen. — II vln. ®c. 4. schnell greifen, schnappen, haschen (at nach); zufchnappen; fig. zugreifen, P zulangen, hastig greifen (at nach).— III s. (pl. ~es, Bnärt-i$6i) 5. schneller ®riff, (för=)§afchen n, (3u=)Schnappen n, Bugreifen n, Söegreifsen n; to make a at ... greifen ob. haschen nach ••• — ^.fig.: a) Bug m, Slutf m; b) 5lugen= blies m, Wu m u. n, §ui m u. n',   —•

7. Viffen m; fig. bissen n, Stüctdjen n, Vruchftüd n', •[ the ~es pl. in bis voice feine abgerissene Sprechweise (sh.c. 4,2,105).

Bu 6: by ~es, in ~es rudweife, bann u. wann, in Slbfä^en; short ^es pl. of sleep furze Slugenblitfe mlpl. beö Schlafes; ^es pl. of sunshine furze Sonnenblicfe mlpl.

snatcher (ßnärt-fcbSv) s. j. ber erhascht, wegfehnappt 2c., Schnappenbe(r, ö) (siehe snatch I u.II); bfb. ebm.fdjott. Räuber m.

snatchingly \ (Mrt-fchtn0-i9) adv. . 1. fchnappenb, hastig. — 2. rudweife. snatchy \ (Bnart-fcbe) a. abfdjnappenb, schnell abfpringenb, abgerissen.

snead ($nlb) [a/e.] s., agr. Senfenftiel m. sneak (fintf) [a/e.] lv/n. ®a. 1. fchleidjen, friechen (<^.fig.)', to about, to along umherfchleichen; to away, to off (sich) bavonfchleichen. — 2. F ftibi'ßen, mausen. — 3. SebuUsZ. angeben, an= Zeigen, F peßen.— II s. 4. fig. Sdjleicher (=in), Kried)er(in), F S)udmäufer(in). — 5. FStibi'ßer(in), WTaufer(in).—Ö.edjnh sl. Blngeber(in), F^eßer(in), ^e^e/. — 7. brietet: auf bem Voben gerollter Vail.

sneak-cup F |(BntrM&p)s.£)udmäufer7n. sneaker (Bnf-fSr) s. l.\ = sneak 4. — 2. f ob. prove, ^rinfgefchirr n, Vowle f. sneakiness (^-n^)s. = sneakingness, sneaking (Bnf-ttnß) p.pr. unb a.  1.fchleidjenb, friedjenkniebrig, gemein; ~ doings pl. Schliche mlpl.,, Wieber= trächtigfeiten flpl.; ~ fellow Sdjleidjer m; Knauser m, gilz m.— 2. F heimlich, schüchtern; to have a ~ kindness (ober Am. a notion) for eine stille Weigung haben z«.

sneakingness (~-n5s) s. fd)leichenbe$ Vßefeh, Kriecherei f, Wiebfigfeit f.

sneaky F (Bnf-r) a. etwa$ fdjleichenb ober friedjeitb.

sneap f ober prove. (|nlp) [?] I via. ®a. anfahren, fabeln. — II s. Verweis m, £abel m. [genfer! (sh.t.n.2,3,101).} sneck f (Bn'er) [?] vln. up! geh z«mj sneer (ßntr) [m/e.] I vln. ®a. 1. höhnisch lachen, grinsen, hohnlächeln; bie Wafe rümpfen (at über [acc.]).— 2. spötteln, sticheln (at auf [<rcc.], über [acc.]). — IIv/a.®a. 3. höhnisch (grinfenb) äußern, grinsen. — 4. to ~ down burd) Spott einfchüchtern ob. zum Schweigen bringen; to ~ away burd) §ol)n vernidjten, höhnisch abtun. — III s. 5. §ol)n= lächeln n, (Grinsen n; Naserümpfen n; höhnischer Vlid. — 6. Spöttelei Stichelei f.

sneerer (Bntr-RSr) s. §ohnläd)clnbe(r), Verl)öhner(in), Spötter(in). [ladjenb.i sneering (Buf-Rtns) a. □ höhnisch, hahnJ sneeshin’, sneeshing f^tt. (fcntr-f$in(0) [sneezing] s. (u.^rije/) Schnupftabak m. sneeze (fcnlf) [m/e.: btfd) niesen] I vln.

®b. 1. niesen. — 2. F to at ver= achten, gering benkenvon; not to be ~d at nicht gu verachten(b). — II via. ®b. 3. (a. to ~ out) (wie) unter Niesen äußern. — III s. 4. Niesen n. — 5. prove- ©^llUpftstbstt m.

sneezewort ($nff-wört) s. Nieswurz f. sneezing-powder ($nf-ftn0-pau-bSr) $.

Niespulver n, Schnupftabak m.

snell schott. (Bnei)[a/e.: btfeh schnell]«.) chars, fchneibenb (Ääite, äßtnb).

SnevelliCCi (^nero-s-lirtf^-e) npr.. id. (Sßrin.; DI.).

snick (fjntf) [a/n.] via. ®a. 1. prove, unb f^ott. (ab=, be=, ein=)fchneiben. — 2 Jtrirfet: ben Sstii nur mit genauer Not parieren.

snicker ($nirf-°r) [?] I vln. ®a. kichern ; heimlich lachen; au4 F sich Fäustchen lachen. — II s. (Gekicher n.

snickersnee bfb. 0 (jjnWr-|ni) [snick] s. 1. Nteff erkämpf m.—2. burl. Nleffem

Änider ($natr-b5r) npr.-. X ~ rifle (st. s~) (Snibergewehr n (©$strnie'rl)interlstber).

sniff meist F (fjntf) [m/e. : snuff1] I vln. (Da. 1. schnüffeln, schnuppern (at, a. on an [cfat]); P to ~ about umher= schnüffeln, spionieren. — II via. ®a. 2. (auä) to ~ up) SDüfte burcl) bie Nase einziehen, riechen; fig. ©efo^r wittern. — III s. 3. (Schnüffeln n\ P to give a „ einen fchnüffelnben £on mit ber 9^afe geben.— 4. @inziel)en n burch bie Nase, sniffle (fwtfi) vln. ®b. 1. = snuffle. — 2. P greinen, heulen (bm.). [riechen:') snift\ (fjnlft) [sniff] vln.Qta. schnüffeln;/ snig (fcntg), snig-eel (Snfg-ii), snigg (fcnlg)

[?] prove., s.) ichth. 2lrt Heiner 2lol.

snigger ($nir9-8r) vln. (Da.u. $. = snicker, sniggle (fsntgi) [snig] via. unb vln. ®b.

(Na le K.) fangen burdj 9Iu§roerfen be$ Köbers in i$re sserfteefe; a. fig. fangen, verstricken.

Snip (£nip) [holl.] I via. ®e. 1. mit ber s^erc schnippen, fchneiben; F fd)nipse(l)n; to ~ off abfehneiben:—II s. 2. Schnippen w; Schnittm mit ber ©djere. — 3. Schnippel w, Schnitzel n. — III int. 4. ~! schnipp!

snipe (fmalp) [a/n.] s. 1. orn. Sumpfe fchnepfe /, bfb. Vekaffi'ne /; T. — 2. \ fig. Xropf m. — 3. P lange (bfb. Nn= walt$s)Nechnung.

3« ~ 1 orn.'. common full whole ~ gemeine Bekassine; double great solitary ~ ^ful)l=,S)oppel= fchnepfe /; half jack small ~ 9Noor=, Stumm=fchnepfe f.

Snipe-6iW 0 (fjnatrp-bil) s.. carp. 5tcir= nie'olwbel m.

~-like (~-iatf) «., orn. fchnepfen=artig. ~-shot (~-f$öt) s. Schnepfenfehrot n. snipped $ ßntpt) «. eingefdjnitten.

snipper ßntrp-Sr) [snip] s. 1. Schnipper m;

F Schnippfer m. — 2. co. Scljneiber m. snipper-snapper F ($nlVSr-Mp-är) s-unbebeutenber ^erl, £ropf m.

snippet F ($ntrp-6t) [snip] s. Schnippfeln. snipping (infp-tnö) [snip] s. abgefchnih

teilet Stückchen, F Schnippfel n.

Snipt f (fjnipt) p.p. von snip unb a.; a 4r)taffeta fellow ein Mensch in ge= schlittern Raffet (sh.au. 4,5,2).

snipy (^nalr-pe) «., orn. fchnepfemartig.

snivel F (fjniroi) [a/e.] I s. 1. Nasenschleim m, P Not rn. — 2. contp. Schluchten n, klägliches (Mue; Heuchelei f. — II v\n. ®e.(a.) 3. aus ber Nase triefen, ben Schnupfen hnben; P eine No^nafe haben. — 4. roie Einher schlucken, heulen. — 5. kläglich sprechen, heucheln.

snivel(i)erF (^ntrroi-Sr)s. 1. Schnüffler(in). — 2. §euler(in). — 3. §eudhler(in).

snivel(l)ing F (~tnß) «. 1. triefnafig; P rotnasig; a cold ein fliefienber Schnupfen. — 2. tinbif$ fc^luäjsenb, heulenb. — 3. contp. kläglich (tuenb); ekelhaft, erbärmlich-

snob (>nöt>) [?] s. 1. Ntenfch, ber nor= neljmeS SÜßefen nach=äfft, eingebilbeter §ant, F             Snob m; un=

gebilbeter, anmatenb auftretenber Nlenfch,^rotw,.—2.wmv.,sZ.^hil1flerm.

snobbery (Bnörb-S-R°) s. Nachäffung f oornehmen SöefenS, Nufgeblafenheit f.

snobbish ($nörb-tf<3) «. □. 1. oornehm tuenb, aufgeblasen; protig. — 2. ge= mein benkenb; univ., sl. philisterhaft.

snobbishness (^-n^), snobbism ($nörb-tfm) s. Eigenheit f unb Sßefen n eines (Snob (f. snob 1), eitle Vornehmtuerei.

SnOOd prove, ob. fdrott. ($nüb) [a/e.] I s. §aarbanb n, Stirnbanb n junger aftabdjeu. — II v/«.®a. bus ^stslr mit einem §aar= banb aufbinben.

snooded prove, ob. fdjott. (^nür-b2b)«. ein §aar= ober Stirn=banb ttagenb.

snoop F Am. (fmüp) [holl.] v/n. ®a. schnüffeln; to about uinherschnüffeln.

snooze F (>nüf)[?]Iv/n.®b.l. schlummern, ein Schläfchen m. — II s. 2. Schlum= mer m, Schläfchen n; to take a ein Schläfchen machen. — 3. sl. Vett n.

snore ($nor®) [a/e.] Iv/n.®b. schnarchen.

—IIvia.®b. verschnarchen; to away wegfcfjnarchen; to out burchfchna'rcl)en. — III s. Schnarchen n.

snorer (tuör-RSv ®) s. Schnarcher(in).

snort ($nöri) [m/e.] I vln. ®a. 1. \ laut schnarchen.~— 2*. schnauben, schnaufen (bfb. $pferb). — 3. Fprove, uub Am.(Offen) überlaut (auf)lachen. — II vja. ®a. 4. fchnaubenb äußern, schnauben. — III s. 5. Schnauben n, Schnaufen n.

snorter ($uörr-tSr). s. Schnaubenb.e(r, &). snot P (tnöt) [a/e.] I s. 1. Nasenschleim m, P Not m. ■— 2. («Scbimpfroort) ge= meiner ^erl, P Notnafe f. — II via. ®e. 3. 9Mfe schnauben, schneuzen.

snotterfeboff. (fmört-Sr) vln. ®a. schluchzen, F flennen.

snottiness P (J-ns^) s. 1. P Neuigkeit f.-2. fig. Schmutigfeit /] (Gemeinheit f.

snotty P (^nört-e) «. (^ily adv^ 1. P rotig. — 2. fig. fchmutig, gemein. — 3. fig. burch bie Nase ziehenb, sarkastisch

snout (flnaut) [m/e.: btfctj Schnauje] I s.

1. Schnauze /, Nüffel m, Nlaul n. — 2. co. Nase f. — 3. 0 fig. Schnauze fi Nlunbftüd n e-r Oiötire :c. — II via. ®a. 4. fig. mit einer Schnauze :c. versehen, snouty \ ($naur-te) a. fchnauzeu=ähnlich. snow1 (^nö) [a/e.] I $. 1. Schnee m; ~s pl. Schneemaffen flpl. — 2. Sd)nee= fall m, Schneesturm m. — II v/n.^®a. 3. schneien; iro. he tells me it ~s er sagt mir ganz etwgS Neues. — III via. ®a 4. \ (herab)fchneien. — 5. ^ed in eingefchneit; ^ed up, ~ed over, ~ed under zugefchneit, verschneit, verweht.

snow2 4* (fjttö) [holl-] s. Schnau(fchiff n) f (2lrt groeimstftigeä ^rgeug).

snowball (fjnö-bäi) Is. 1. Schneeball m\ to play at ~s, to throw (ob. pitch) ^s at one another sich fchneeballen. —■ 2. jtodjfunft: Sirs (SIpfel^DteiSpubbing. -II v/a. (v/n.) ®a. 3. (fid)) fchneeballen. snowball-tree (^tat) $. Schneeball m. snowberrt/ ® $ (^ior-beR-°) s. (pl. ~ies, Jf) Sd)nee=beere fi 4)olber m.

snowbird ® P (~bövb)$., om. Sdjneefink m. snow-blast (~-bia$t) s. Schneegestöber n. snow-blind (fjnör-biauib) a. fchneeblinb;

~ness (~-us$) s. Schneeblindheit f.

snow-boot (~-büt) s. 1. (2eber?)Schnees ftiefel m. — 2. ltber=, (Gummi=fd)uh m. snow-bound (~-boiinb) a. eingefdjneit. snowbreak (~-bRef) s. Schneeschmelze f.

snow-broth (~-bRötft) s. Schnee=waffer n, ==matsch m, fig. seljr kaltes (Getränk.

snow-bunting ($iiö"-babrn-tiii0) s., om. Sd)nee=ammer f.

snow-capped ftnör-!äpt) «., poet, schriee-bebeckt (= snow-crowned).

snow-clad (~4iäb) «., poet, in Schnee ge^ hüllt.                    [schneegekrönt.i

snow-crowned (Bnör-fRounb) «., poet.] Snowdon (f$nör-bsn) npr. Serg bei ©ur* Ustrüon in 2ßale3 (höchster 33erg ©nglctubö).

snow-drift (^nö-bRtft) s. Schneewehe f.

snowdrop ® (fjnör-bRöp) s. gemeines Schneeglöckchen.

snow-fall ® (fjnör-fäi) s. Schneefall m.

snow-field (üno-ftib) s. Schneefelb n.

snowflake ® (-fief) s. Sdjneeflocke f.

snow-flood (^-fiäb) s.ti glut f von ge= fchmolzenem Schnee, Überschwemmung f burch Schneewaffer.          [gan§ /.I

snow-goose (fiuör-gü^) s., om. SchneeJ snov^-house (~-^aup), ^-hut (^-^t) s.

Schneehütte f.

snowily (pnö''-s-i°) adv. 311 snowy.

snowiness (pnpr-5-n5p) s. Schneeigkeit /; fig. Nein()eit ftt.

snowish \ (^n5r-tfdh) a. ==* snowy.

snowless (^igp)«. fcl)neelo$, ohne Schnee, snowlike (fjnör-istif) «. fd)nee=äl)nlich.

snow-Zmni (Biip"-Hrni-tt), ^-line (puZ-istln) s., phys. Schueedinie /, -grenze f.

^-loaded (fjnör-iö-b5b) «. fd)neebe(abcn. /xz-owl (fjnpr-aiii) s., orn. sd)uee=eule f. ~-plane (~-pien)s. Schnee=bal)ii/*, -ebene/, ^-plough 0 (~-piau) s. Sdpieepflug m.

~-SCraper (^fRe-pJr) s. 1. 0 2Ivt

Pflug. — 2. B eiserne (Scharre stn Sofoino* ti'pen 2C. gur Entfernung von Eis unb ©ebnee von ben Schienen.

~-shoe (fcnör-fdjü) s. Schiieeftijul) m.

~-slide (~->isttb), ~-slip (--fdlp) s. Schneerutsch m, sfturj m, Sawi'ne /.

^-squall (^fwai) s. kurzer Schneesturm, rv-storm (Bnör-£törm) s. Sc'hneeftnrm m.

^-sweeper (^nör^wl-p8v) s. Sdjneekehr^ appara't m für ©tra^enbohngeleife.

~-track-(~-tRaf) s. 1. Sdjneefpur /. — 2. Schneepfab m.

/v-water (^-wa-t5v) s. Schnee waff er n.

~-white (^)wait) I «. schneeweiß. — II Snow-white npr. Schneewittchen n.


SPluftt; ^7 SSiffenfdjaft• Sßflanje; ©eogrophie; 0 Ted^nil; ^Sergbau; X 3Jlilitslr; SDlstrine; ^onbel; gjoft; B Eisenbahn.



[snowy]

snow?/ ($nör-e) a. (~ily adv.) 1. fdjneeig, beschneit; Schnee?... — 2. f chneeweip. — 3. fig. rein, unbefleckt.

snub (frta&B)' [fkanb.] I via. ®e. 1. \ stutzen, am Vtachgtum Ijinbern. — 2. fig.: a) (aug)f gelten, anfahren, Fan? fchnaugen; h) verächtlich behanbeln, ver= nachlässigen; c) (kurg) ab weifen, F butfen, abblitjen lassen (and) to ~ down, to ~ into silence). — II s. 3.\ abgefhrjjter Vaum=aft; Knorren m im $oige. — 4. et. flache u. breite Stumpfnafe. — 5. fig. : a) Verweig m, F Vase /; b) absichtliche. Vernachlässigung; c) Vliesstoff m, Qu= rückweifung /; to give a p. a ~ j-n berb abweifen. [bunben, abftoßenb.r snubbish F \ ($nabrb-tfd)).. a. kurg ange?/ snubby \ ($na6rb-e) a. kurg u. flach, ab= gestumpft (SMqj.

snub-nose ($nabrb-nöf) s. Stumpfnafe f. snub-nosed (~-nöfb) a. stumpfnasig.

snuff1 [holl.: btf ch schnupfen] Ivin. ®a. 1. (a. to ~ up) burch bie Vase ein= giehen, einatmen, F schnüffeln. — 2. riechen; beschnüffeln. — II vln. ®a. 3. schnauben, schnaufen («pferbe je.); fig. to ~ at a th.: a) bie Vase über et. (acc.) rümpfen; b) über et. (ace.) verschnupft fein, etwag übelnehmen. — 4. riechen; schnüffeln (Sier); to J at a th. et. be= schnuppern. — 5. Sabas schnupfen. — III s. 6. (Bingieh.en n burch bie ^Rafe, Einatmen n; F Schnüffeln n; P si. to be up to ~ schlau ob. pfiffig fein, wissen wo Vartel ben Most h.plt — 7. F fig. gornigeg Schnauben; ärgerm, Verbrüh m\ — 8. Schnupftabak m; 1

3u ~ 7 F: in (the) ~ beleibigt, auf? gebracht; to go away in a gornig Weggehen; to take ~ at a th., f to take a th. in ~ etwag übelnehmen, sich etoag verbrieften lassen.

3u~ 8: to take ~ schnupfen; to take a pinch of ~ eine ^ßrife nehmen.

snuff2 (ßitä&f) [m/e. : btfcß. Schnuppe] I via. ®a. w fchneugen, pulsen; to ~ out augpu^en, äuglöfchen (a. fig. §off* nung :c. ). — II P vln. ®a. si. to ~ it, to ~ out sterben, ing (Brag beissen. — III s. (£icht=) Schnuppe /*; \ Sicht? stumps m.

snuff-box (>na6rf-bölB) s. 1. Schnupftabak? bofe f. —- 2. Soger=sZ. !Rafe f.

snuff-colo(u)red (^-fäi-grb) a. gelbbraun. snuffer1 (|ns6rf-SrJ [snuff1] s. 1. Schnup= fer(in). — 2. Schnaubenbe(r). — 3. zo. Meerschwein n.

snuffer2 (J [snuff 2]$.1.8ichtpu$er(in).— 2. (pair of) ~Spl. Sicht=pu|e /, ?fd)ere f. snuffer-ftoa^ (>na6rf-sy-böt), ~-dish (~-blf$), ~-pan (~-pan), ~-stand (~-$tänb), ~-tray (~4rö) $. Sichtpui^fchale f.

snuffiness ($na6rp-n5fj) s. 1. fchnupftabak? artige Verlassenheit. -— 2. Vefchmu^t? fein n mit Schnupftabak; Dabäfggeruch m. — 3. fig. Verschhupftfein n, Ver? brietlichkeit f.

snuffing (Bns6rf-in0) a.l. fchnupfenb :c. —-2. F fig. verschnupft, verbrieftlich.

snuffle (inafrfi) [holl.] I vin. ®b. 1. (auf?) schnauben, schnüffeln. — 2. näseln, burch bie Vase sprechen. — 3. fig. ver? schnupft ober verbrie^lich werben. —

II s. Schnauben n, Vuffchnauben w, Schnüffeln n. — 5. ~s pl. laufenber Schnupfen. — 6. Väfeln n.

snuffler (^ns6rf-i8v) s. 1. j. ber schnaubt, schnüffelt, näselt2e. — 2. 5römmler(in). snuff-maker (jjnäH-nie-r*) s. Schnupf? tabaffabrifant m.           [mühle /.l

snuff-mill G (~-mti) s. Schnupftabak?/ snuff-taker (~-te45v) s. Schnupfer(in). snuffy ($na6rf-e) a. 1. fchnupftabaf?artig, =farben. — 2. mit Schnupftabak be= fchmutjt, nach Schnupftabak riecljenb. — 3. ^.verschnupft, verbrief lieh, empfinb? lieh, schnippisch- — 4. P cant, betrunken.

snug (fwaog) [fkanb.] I a.  1. f^mutf, nett, nieblich. — 2. bicht, knapp, eng, fest, angefchmiegt. — 3. vor bem Letter geschürt, wohnlich, behaglich, gemütlich, bequem (shnmenc.); T — 4. eingehüllt, verborgen, versteckt; geborgen; still, ruhig; T. — 5. schlau, hinterlistig. — II v\n. ®e. 6. (to) sich anfehmiegen an («cc.), warm liegen.

3u 3 u. 4: F as as a bug in a rug behaglich wie ein^üchlein im-fteft; you are very ~ here, how you are! bn bist (hier) gut aufgehoben; we kept it (nice and) wir hielten eö. gang geheim, wir hielten reinen Munb; to lie in einer Vettbecke wohl einge? wickelt liegen; P still im Hinterhalte liegen; to make oneself ~ fich$ be= quem machen.

snugger?/ ($n&rg-s-Re) s. (pl. ~ies, ~rsi) 1. behaglicher Vaum, gemütliches mer, F warmes 9teft, Vouboir n \ 5tneip? ftube f. — 2. bequeme Heine Vorrich? richtung (z>z.).

snuggish(Jfdj) a. giemlich behaglich (cl.). snuggle (in^gi) [snug] vln. ®b. sich an? schmiegen, fest angefchmiegt (warm) liegen.

snugness (s«aarg-n^) s. 1. Schmücktet /-— 2. Dichtigkeit /*, Heftigkeit /, festes entschließen. — 3. Vßohnlich^tt /, Ve= haglichkeit f. (^emütlidjkeit f. — 4. ®e? borgenheit /, Sicherheit f.

so (jjö; Hom. sew, sow1) [a/e.] I adv. 1. so, also, in bemfelben (Brabe; auf biefe Vöeife, berartig; in bem ober in solchem (Brabe; T. — 2. as ... so wie ... so (in SSergleidjnngen). — 3. SO ... as: a) oerneinenb ob. befdjriintenb: (not) SO ... as (nicht) so ... wie; b)mit bemInfinitiv; t. —■ 4. bfb. bei to be präbitatio ober bei to do, to hope, to say, to think, &c. al§ Db= jest: so, eä, ba^; bagu, bafür; von ber 2lrt; oft: auch; t — 5. gut, wohl, so fei eg (= so be it); if you like her, so wenn fie 3hnen gefällt, bann gut. — 6. F freilich, allerbingg. — 7. F so? so?, meinen Sie? — 8. F or so etwa, ungefähr, gleichsam; T. -— 9. so so a. unb adv. so so; so ziemlich, leiblich; P gweibeutig, anrüchig, verrufen. —10. in Bffgn: whoso wer immer (sh.r.ii, 2,2,130; je^t: whosoever). — II cj. 11. so; so then so ... benn; bah er, mithin; T. — 12. so. ... that so ... bafr, so ... but so ... baß nicht; so that so baß; voraug= gefeit ober im Halle bafe, wenn nur; t — 13. meist mit bem Äonjunttio, \ mit bem ^nbifatio: wenn nur, f so; so (it) please you, so like you so eg (Sud) gefällt; mit Verlaub (sh.). — 14. so as fo= lange alg, vorauggefe^t ba£, sofern, wenn nur; ?.

3u so 1: not so very bad gar nicht (so) übel; so called sogenannt; so excellent a fruit eine so vortreffliche Haucht; and so forth, and so 011 unb so weiter; so much: a) (gerabe) so viel; his talk was so much foolishness wag er sagte, war lauter Unsinn; b) so unb so viel; so much more um so mehr; so much the better (worse) um so ober befto besser (schlimmer); F so there! ba haft bu’g!; so to say, so to speak so gu Jagen; so said, so done wie gesagt, so getan.

3u so 3: I’ll be so bold as stay ich bin so kühn unb bleibe (sh. w. 4,5,13); so early as (Monday) schon (am Mon? tag); he was so fortunate as to escape er war so glücklich, guentweichen; be so kind as to send me the letter feien <Sie so freunblich unb fenben <Sie mir ben Vries; (even) so late as noch; so long as folang(e) alg; so soon as fobalb alg; so much as so sehr and); F auch nur; she wouldn’t so much as have the lid opened fie wollte nicht einmal ben Deäel öffnen lassen.

3u so 4: so is my will bag ist mein 3ßiÜe; I hope so ich            ^as

been rich, but he is not so now er ist reich gewesen, ist eg aber je^t nicht mehr; you don’t say so! wag Sie (nicht) sagen!, meinen Sie wirklich?; how so? wie so (benn)?, wie bag?; that book is mine and so is the pen bag Vuch gehört mir, bie H^*er auch; I will not do so any more ich will eg nicht wieber tun; quite so, I should think so ba bin ich gang 3hrev Einung; UI gave it (to) you” — “So you did” „geh ha^’^ ^ir gegeben“ — „ga freilich“; “I feel hungry” — “So do I” „geh hstbeSIppeti’i“ — „gek?

. auch“.

3u so 8 F: after a week or so etwa nach einer VSodje; a grey eye or so ein ungefähr graueg 3luge.

3« so 11: so you are here again, are you? Sie finb also wieber hier, nicht wahr?; so help me God so möge mir ®ott helfen, so wahr mir ®ott helfe.

3« so 12: they don’t care who sinks, so that they swim eg kümmert fie nicht, wer untergeht, wenn fie nur oben bleiben; sing a song, no matter what, so that it is not lively sing’ ein Sieb, einerlei welcheg, nur kein luftigeg.

3« so 14: F we don’t care so as we make a pound a week wir machen ung keinen summer, solange wir ein sßfnnb bie Vßodje verbienen.

soak ($ö!; Hom. soc) [a/e.; Nebenform non suck] Iv/w. ®a. 1. Vßaffer ober Hlüffigkeiten eingiel)en ober einfaugen; ~ing wet burch unb burch nafe. — 2. 0 Gerberei: in ber Reiche liegen, weichen feelle). — 3. Flüssigkeiten: fiel) eingiehen, (ein)bringen (into in [acc.]). — 4. F unmäßig trinken, P saufen.

— II via. (Da. 5. weichen, einweichen, einwäffern; fig. (§oi§ :c.) tränten, sättigen; to ~ throughburdjweichen. — 6. to ~ in, to ~ up einfaugen. — III s. 7. (Einweichen n; G to give a ~ einweichen. — 8. F: a) Kneiperei /*, P Sauferei /; b) starter Printer, P Säufer m.

soakage (Bör-tsbQ) s. 1. (Einsaugen n e-r ^liiffigfeit. — 2. £mrch=, (Einweichen n; Xränfen n bes^oiges. — 3. (Einweichung^ flüfsigfeit /; absorbierte flüfsigfeit.

soaker (Bör-tSr) s. 1. (Einweichenbe(r, §); F tüchtiger Negen. — 2. F gechbruberm.

soaking (Bör-fin0) I a.  (f. ~ly) 1. ein= weicbenb, buret)nässenb. — Ils. 2. (Ein weichen n, Sßäffern n; fig. they got a ~ fie würben gänzlich bureßnäßt — 3. F übermäßiges Grinsen, P Saufen n.

soakingly ($ör-fmS-ie) adv. l.einweiet)enb. — 2. allmählich- [Xreibgrube /.) soaking-pit G (BDr-itn0-pit) s. ©erbereij soaky (Bor-f°) a. feucht, bureßnäßt.

so-and-so (Bör-äub-Bö) adv. founbfo; Mr. S~ §err So unb So, §err N.

Soane (Böu) npr.. id. 0ßrfn.).

soap (ßöp) [a/e.: btfet) Seife] I s. 1. Seise /; cake of cube of tablet of ~ Stiid n Seise. — 2. si. Schmeichel Worte nlpl., Schmeichelei /(mft soft J; to give a p. soft ~ j-m schmeicheln, j-m urn ben Vart gehen. — II via. (Da, 3. (ein)seifen (audj to ~ over). — 4. si. j-m schmeicheln.                [plant.)

soap-app/e $ (Bö'p-äpi) s. = soap-/ ~-ashes G (~-afdj-gf) slpl. Seifenfieber=) ~-ball (~-bai) s. Seifenfugel f. [as ehe f.] soapberry 4 (Börp-beR-°) s. (pl. ~ies, Jf)

Seifenbeere f (^rudjt von soap-tree).

soap-fro/Zer (Börp-6oUgr) s. 1. Seifen fieber m. — 2. G Siebefeffel m ber (Seifenfieber. — 3. fig. ^ßhÜi'ffe1’ m-

^-boiling ("-boF-ilns) s. Seifens odjen n, sfieben n.

^-bubble (Börp-bä6bi) s. Seifenblase f. /x/-dish (~-bif<b)s. Seifnapf?nbe§2Bslfcbtifd)e§. dearth (~-dth) s., min. Sonfeife f. soapiness (Bör-vg-ngB) s. bn§ Seifige.

soapless (Börp-igB) a. ohne Seife; unge= waschen. [fieber m, =fabrifa"nt m.\ soap-maker (Börp-me-fSr) s. Seifen/ ~-plant $ (^-piant, ^-piänt) s. Seifen pflanze /.

^-plaster (~-piaB-tSr) s. Seifenpflafter n. ^-powder (~-pau-bgr) s. Seifenpulver n. soapstone (ßörp-Btöu) $., min. Schneiben treibe /; Seifen, Sped=ftein n.

soap-suds (~-fja6bj) s/pl. Seifenlauge /, swaffer n.

soap-tree $ (~-tRt) s. Seifenbaum m.

SOap-WOrks G PwiFfp) s. (sg. ober pl.) Seifenfieberei. f.

soapwort $ (~wört) s. Seifenfraut n. soapy ($ör-po) a. 1. seifig, seifenartig;

mit Seife beschmiert; ~ mass Seifem masse f. — 2. si. glattzüngig, fchmeich= lerifcl).                         [in ©uglaub.j

Soar1 (fjör ®) npr. 9iebenflufi be3 £rentj soaf2 (Böv ®; Hom. sore) [(alt)fr. es-sorer] von * It. ex unb aura] I v/n. (Da. fiel) erheben, (auf)steigen, sich aüffchivim gen («. fig.); to above schweben über (dat.); to ~ aloft l)oä) in ber £uft fchwe= ben; fig. you too high Sie wollen ZU hoch'hwauS. — II s. Slufsteigen n; hoher Slug.

soaring (por-Rin9®) u. a. .□ 1. hoch= fliegenb, erhaben. — 2. fiig. schwülstig.

sob (Böb) [m/e.] I v\n. (De. schluchzen, stöhnen. — II v\a. (De. fchluchzenb von sich geben ob. äußern, schluchzen (audj to out). -— III s. Schluchzen n, ($e= schluchze n, (Gestöhn n. [wofern.) sobeit (Bö-bf-tt) [so be it] cj. wenn nur,/ sober (Bör-b°r) [fr.; * lt. so'brius] I a. 

1. nüchtern, mäßig; F as as a judge ganz nüchtern. — 2. vernünftig, ver= ftänbig, besonnen, ernft(haft), gefeßt; T. — 3. ehrbar, schlicht, befcheiben,züchtig. — II via. (Da. 4. nüchtern machen, er= nüchtern. — 5. mäßigen, bämpfen; ernst ober besonnen machen, beruhigen (oft to ~ down). — III v!n. (Da. 6. nüchtern 2c. werben.

3« ~ 2: of ~ habits foli'b; in ~ earnest in vollem (Srnfte; in one’s ~ senses bei nüchternem Verstaube; truth nüchterne äßahrßeit; understanding gefunber Verstaub.

sober-blooded \ (Bör-bSr-biäb-5b) a. falt= blütig, besonnen.

sober-minded (Bör-bsMÄ-bsb) a. be= sonnen, ruhig, gelassen, mäßig; bibl. Züchtig; ~ness puB) s. Besonnenheit /, Selbstbeherrschung /, (Gelassenheit /*; SRäßigfeit f.

soberness (Bör-bSv-ngB) s. = sobriety, sober-suited (Bör-bSr-Biü-tsb) a. ehrbar ob.

bunfel get leibet (sh.r.j.3,2,u).

sobriety (B5-bRair-5-te) [fr.,* lt.] s. l.Büch= ternheit fi -JRäßigfeit f (auc^ fig.; Syn. f, abstemiousness). — 2. Befonnem heit /, 3lul)e /, (Gelassenheit f. — 3. (Gl)r= barfeit fi (Srnft(haftigfeit f) m, (Gefeßh heit f.               [Spißname mA

sobriquet (Bör-6RMe, Bö-bRt-fer) [fr.] s./ SOC (Bös, Hom. sock1; Bös, Hom. soak)

[a/e.j s. ehm. jur.: 1.(Gericht^barfeit/. — 2. paßlzwang m.

socage (BörJ-gbq) s. e^m. jur.: 1.Jöauerm leh(e)n n, S)ienft=, ^romgut n mit be» stimmten Seifiungen; free ober common freies $8auernleh(e)n mit Heiner jätjrlidßer Abgabe. — 2. ^rou /, lauerm bienst m.

socager (ßörf-ä-bq8r) s. Inhaber m eineö $8auernleh(e)n$ (st. socman).

so-called ® (Bör-täib) a. sogenannt, soccage f. socage.

Soccard (Borf-°vb) npr.^ id. Oßrfn., SH.). sociability (Bö-fetjO- ob. Bö-fcbä-btri-g-te) s., phls. (Einlage /zur) (Geselligfeit f.

sociable (Bör-fcb^bi ob. Bör-fd/bi) [fr., * lt.] I a.  (zxzy adv.) 1. gesellig, gefellfchafh lieh, umgänglich; ~game (Gesellschaft^ spiel n. — 2. ungezwungen, gemütlich-— II s. 3. äßagen m mit zwei £äng£= fißen. — 4. zweisitziges £)reirab. — 5. ©aufeufe f (fpr. fo-fß'f), S-förmiges Kanapee. — 6. bfb. Am. gesellige Qm fammenfunft.

sociableness (~-nsB) s. (Gefelligfeit f.

social (Bör-fcbsi) [fr., * It.] a.  1. gefelh fchaftlich, bie (bürgerliche) (Gesellschaft betr.; (Gesellschaft^^...; sozial; democracy Sozia"lbemofratie' /; S~ Democratic Federation bie robifnlen Solist"!? bemofrst'ten; evil soziales Übel (b. $. bie «ßroftitutio'n); ~ love Nächstenliebe f. — 2. S genossenschaftlich; (GefeU= schäft^...; Sozietä't^... — 3. gesellig, umgänglich, gesellschaftlich; ~ intercourse gesellschaftlicher Versehr. ■— 4. $ gesellig wachfenb.—b.zo. gesellig lebeiib. socialism (Bör-f $Mifm) s. (Sozialismus m. socialist (Bör-fc$ä-rt$t) I s. Soziali'ft(in).

— II a. foziali'ftifd).

socialistic (Bö-f$MirB-*h) «• pally adv) sozialistisch-

sociality (Bö-fetr-äl-M0) s. (Gefelligfeit fi (Gefellfchaftlichfeit f.

socialize ® (Bör-f$ä-iaif) via. (Db. 1. ge= fellig in., sozialisieren, vergesellschaften. — 2. sozialistisch machen ob. einrichten.

societarian (BB-Bal-5-tär-iÄ) a. gefelD fchaftlich; (Gesellschaft^...

society (ßs-Bstir-g-t°) |fr.; * lt. societa't-em] s. (pl. zJes, ~tgfj- 1. (Gesellschaft f (im Sinne von ,,feine 2ßeltu oft «.);     —

2. (geselliger) Versehr m, Umgang m. — 3. herein m, SSerbanb m, Verbin-bung /; S~ of Jesus (Gesellschaft /3efu, gefui'temorben m. — 4. ® (Gesellschaft /’, (Genossenschaft /, ^onfo'rtium n; cooperative gefe^iid) industrial and provident ~ Konsumverein m.

3« ~ 1: S~ Islands pl. (GefelF fchaft^infeln flpl- in ber Sitbfee; civil bürg er liehe (Gesellschaft; fashionable

~ feine äßelt, vornehme Kreise m/pl.; human ~ menschliche (Gesellschaft; he is not received (ob. admitted) into er ist nicht gesellschaftsfähig; beauty Schönheit fi (schöne ©ame) ber feinen Vielt; verses pl. leichte, elega'ute Verse mlpl.

Socinian (BMFn-®^n) eccl. hist. I a. fozinia'nifch. — II s. Sozinia'ner m.

Socinus (Bä-Bstlr-nsB) npr.: Laelius ~ (1525 biö 1562) u. Faustus (1539—1604) Stifter be3 SojinistniSmnS, ber bie (Sott^eit Sein leugnet.

sociological □) (Bv-f$s-5-iörbQ-ü, J-tsi) a. soziologisch, fozia'lwiffenfchaftlich.

sociology (Bö-fc^s-öri-s-bQe) [lt.=grch.] s. Soziologie" /(ße^re von ben ©nttvicEeluiig^ gefeiten ic. ber menses)licken ©efellfc^stft).

sock1 (bö!; Hom. soc) [a/e.; * lt. so'ccus] s. 1. 2(lt. Süffig m (Sct)uf) ber Äomöbien» spieler); fig. Suftfpiel n\ fig.     and

buskin ^ragifomö'bie fi iveits.: bra= ma'tifche Kunst. — 2. Sode f. — 3. (Einlegesohle f.

sock2 (bö!) [fr. soc] s.^ agr. ^flugfed) n. sockdologer, ~a~ Am. (B,ot-böri-‘<bQSx, ^) [corr. stu§ doxology, bie ben (Sottet bienst beenbet] s., sl. et. ba£>, eine Sache ZU (Enbe bringt; entfeheibenber Schlag beim ^uufttampf.

socket (BörPt) [a/f.] s. 1.' Nohr=anfaß m, Sülle /, Sülle /, §ülfe f am ßeucljter, §al<3 m am SBaione'tt :c. — 2. O mech. Jiol)r n, Vüchfe /, Pfanne /, Schul) m ber Sange 2c. — 3. anat. §öl)le f ber Singen ob. ber ^ä)hne; Sßfanne/e-ö (SJelenfö.

socketed G (BöV-rb) a. mit Sülle(n) 2C. versehen.

socket-joint G (Bört-st-bQolnt) s., maefi. Kugetgelenf n. [fuß; uadt (^üße).i sockless (Börf-isB) «• ußue Soden, bar J
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SOCle G (fjöfl üb. $öfl) [ft.; o. * It. so'ccus\ s., arch. Sockel Untersag m\ wainscoted ~ in a room gufjgetäfel n.

socman (>ört-män) [a/e.] s. (pl. ~men, ~mgn), eijnt. fur. Qnhaber m e-? Vauerm Ieh(e)n?, gröner m-

socmanry/ (~-Re) s. (pl. ^ies, ~-Rgf), ehw. jur. freie? 53auernleh(e)n.

Socotra §■ (fjörf-g-tRa ober fjs-!ör-tRa) npr. (Sofü'tra n (britische $nfel öftl. non SIfrifa).

Socrates (fjört-R?i-üf) npr. So'krate? m (griechischer g^Hojopl), 470—399 v. ©hr-)-

Socratic (fj°-tRart-tt) a. (~ally adv.) fo= kra'tifch, nach 2Irt be? So's rate?.

sod1 (fjöb) [m/e.] I s. Olafen m; 3iafen= stück ri, Sobe fl, F bfb. non au3geroan= berten Qrlänbern gebraucht: the old sod ba? §eimatlanb; to lay (auch put) beneath the sod begraben. — II a. an? Slafen gemacht; Casern... — III v\a. (De. mit SRafen belegen, berufen.

sod2 -J* (fjöb) pret. u. p.p. non seethe.

soda (pr-ba) [it.] s. 1. chm. kohlensaure? SRa'tron, Soba /; f. a. bicarbonate. — 2. F Sobawaffer n.

soda-ash (pr-ba-äfch) s. 1. S Soba f. — 2. chm. satinierte Soba, Soba=afdje f.

sodality/ (f°-bäri-g-t°) [It.] s. (pl. ~ies, ~tgf) (bfb. eccl.) Grüberscfjaft /, Drben m, gnnft f.              [SRatron-falg n.j

soda-salt (pr-ba-$äit) $., chm. Soba=,/ soda-water (~-wa-tSr) s. Sobaivaffer n. sodden1 ($ob>i) [seethe] fp-P- u. a. 1. ge= sotten, gekocht. — 2. burdjweicht, auf= geweicht; P (oom siegen) burctjnäfjt. — 3. aufgequollen, aufgebunfen.—4.(Srot) nicht au?gebacken, schlissig, F klitschig.

sodden2 (~) [sodden1] (Da. I v/n. 1. ge= sotten ober burclpveicht werben; infolge 5£od>en3 fiel) fetten, fiel) nieberf ch lagen. — 2. \ (ver)faulen (by.). — II via. 3. buret)weichen, sättigen (with mit).

soddenness ($orbn-ng$) $. $)urchweichtfein n; Sc^liffigfeit /be§ Grotes.

sodden-witted f (~-wlt-gb) a. einfältig, soddy ($brb-e) a. rasig, mit iRafen bebeeft. sodium & (fhr-b^m) [neudt.] $., chm.

■fta'trium n; ~ bicarbonate boppelt= kohlensaure? Wtron; ~ chloride El)Ior= natrium n, ^ochfalg n.

Sodom (fjorb-sm) npr., bibl. Sü'bom n (<St. in Palästina).

sodomite (^orb-s-matt) s. 1. Vewohner(in) non So'bom. — 2. s~ Sobomi’t(in) (j. ber (Sobomie' treibt). (mi'tifcl).) sodomitical (^ob-s-mirt-g-rsi) a. □ foboj sodomy ($örb-g-m°) [Sodom] s. Sobomie' f (wibernatürliche Unjust).

sod-plough G(^örb-piJü) s. Stafenpflug m. sod-seat (^b-ftt) $. SRafenbank m.

sod-work (~-wM) $. SRafenbekleibung f. soe’er \ (ie-3xr) adv. = soever.

soever (>s-erw-8x) adv. nur immer, auch immer; how great ~ (öfter however great) wie grofi aucl) immer.

sofa ($ör-fa) [türk.,* ar.]/. Sofa n, ^uhe^ bett n, polfterbank f.

sofa-bed(stead) ($ör-fa-beb, $ö"-fa-berb-|teb) s. Schlaf sofa n.

sofa-cushion (£-fuf$-sii) s. Sofafiffen n. Sofala (^s-fär-Ia ob. ^ör-fct-Ia) npr. So= fala n (ßanb an ber öftfüfte 2lfrifa$).

sofa-table ($ör-fa-tebi) s. Sofatifch m.

soffit (^örf-tt) [fr. Soffite, * It. p.p. suf-fl aus] s. 1. arch.: a) untere fläche, innere ßeibung, Untersteht f e-$ Rogens 2c.; b) ^elberbede /, 2)edgetäfel n. — 2. thea. pl. Soffitten flpl.

soft (Söst) [a/e. : nbb. facht; btfdj sanft] I a.  1. weich (ant. firm u. hard); T. —2. weich, sanft (für ©efüijl n. ®e^ör); T — 3. gelinb, milb (ßuft, SBetter). — 4. feucht, naf} (better). — 5. milb non ©ef^mact. — 6. sanft, angenehm, lieb= lieh, weid) ($arbe tc.). — 7. sanft, facht, lei? (dritte 2c.); as as foot can fall so leise man nur auftreten kann. — 8. ruhig, gemächlich, langsam; bequem. — 9. sanft, nachgiebig (person). — 10. F fchwach(föpfig), einfältig. — 11. gart, gärtlich, empfinbfam; P oer= liebt (and» down); P on (ob. upon) eingenommen für, verliebt in (act?.); T. — 12. weichlich, oergärtelt, gaghaft. — 13. fig. place schwache Seite; to have a place in one’s head eine schwache Seite ob. einen Sparren haben. — II adv. 14. weich 2C. — III int. 15. gemach!, fachte! — IV. s. 16. Fob. sl. @infalt?pinfel m, Schwachtopf m. — 17. cant, ^ßapiergelb n.

3u ~ 1: to boil weich kochen;

sl. to pick a plank fid)’? bequem machen; F his brain has gone er l)at ®ehirn=erweichung.

3u /x/ 2: as ~ as down baunenweid); ® goods pl. ^aumwolk, Sßoll(en)= waren flpl.; verse sanfter ob. fliefiem ber 51er?; voice sanfte Stimme; water weiche? Söaffer (ftegen=, wasser); F you have got on his side bu haft bei ihm e-n Stein im 53rett; (Sprtdjw. ~ and fair goes far! (Site mit Sßeile!


3tt ~ 11: the soft(er) sex ba? garte (Geschlecht; F to plead guilty to the k, impeachment bie fiifje Sd)ulb (b. f). feine Siebe) eingeftehen; ~ love gärtlidje Siebe; nonsense verliebter Unsinn, soft-bodied ($örft-Böb-gb) a., zo. mit wei= d)em Körper (sßei^tiere 2c.).

soft-brained (~-bitenb) a. albern, einfäb tig, läppisch- [gartem (Gewissen.) soft-conscienced \ (~-tön-fdjsntt) a. mit/ soften (^öfn) (Da. I via. 1. wei^ machen, erweichen. — 2. paint, färben ver= treiben, Eon weicher machen, Umriffe ver= fchmelgen. — 3. fig. erweichen, fanft(er) machen, besänftigen, sinsbnttf ic. mil= bern, linbern, hcrabftimmen, ^ler be= fd)önigen, bemänteln; schwächen, ent= frästen; stimme bämpfen (a. to ^down); ^ed into tears bi? gu Dränen gerührt. — 4. angenehm machen, verfügen. — 5. vergärteln, verweichlichen. — II vln. 6. weich werben. — 7. gelinb(er), mil= b(er) ob. fanft(er) werben. — 8. fig. sich erweichen.

softener ($örfn-Sr) s. 1. 9Rilberer(ni), 53e= fänftiger(in) :c. (f. soften I). — 2. @r= weichung?=, Sinberung?=mittel n, Sin= berung f. — 3. paint. Vertreiber m (2Irt pinsel).

softening (>örfn-tng) s. Söeichwerben n, Erweichung /; med. cerebral of the brain Eel)irn=erweichung f.

soft-eyed (üörft-aib) a. sauf hängig.-soft-footed (~-füt-5b) a. leise (auf)tretenb, leisen dritte?.                   [gva?.)

soft-grass (--gRat) s. wollige? §onigj soft-handed (~-ijän-b5b) a. wcichhänbig;

fig. nicht an Arbeit gewöhnt; nicht burchgreifenb, nachsichtig.

soft-headed (~-§eb-5b) a. fchwad)köpfig. soft-hearted ($örfMäMsb) a. weichherzig;

~ness (--nst) s. Sßeichhergigfeit f. softhorn @ F (>örft-^övn) s. = greenhorn, softie F ($örf-t°) s. = softy, (einfältig.) softish (jörf-tt|c[)) a. et. weich, weichlich,/ soft-Zea/ec/ $ ($örft-ilft), ^-leaved $ (^ itwb) a. glattblätt(e)rig.

softly-sprighted f ($örft-i5-$pRaU5b) a. sanftmütig (sh.).

softness (fjörft-n5p) s. 1. 5ßeicl)l)eit /, (Sanftheit f. — 2. fig. (Sanftmut f, SRilbe f ^reunblichfcit /; of manners (Sanftheit f sanfte? Söefen; of spirit Eutmütigfeit f. — 3. Wlilbe f be$ ctitmas ic. — 4. fig. SBeichlicI)feit fl weibische? Söefen. —• 5. fig. gag()aftig= feit f. — 6. fig. Einfalt f.

soft-roe(d) (~-rö(o) a. l.^fish WUlch(n)er m (männlicher $ifch). — 2. P weichOcrgig. soft-sawder Am. ($örft-$ä-bSx) sl. I © $. (Schmeichelet /(bfb. um Vorteil ja erlangen). — II v]a. (Da. = soft-soap.

soft-soap F (~-fcöp) via. (Da. i-m schmeicheln ob. gum 9Jtunbe reben.

soft-spoken ftörft-$pöfn) a. sanft rebenb; milb, leutselig.             (Stimme.)

soft-voiced (pörft-wöi$t) a. mit sanfter/ soft-witted (~-wit-sb) a. schwachsinnig.

soft?/ F (Kf-t°) 8. (pl. rdes, ~t5]j Einfältiges), (Sdjwachfopf m.

soggy (Bör9-e) p] a. burchweicht, nafj; feucht, bumpfig; sumpfig.

Soho 1^‘ (jjör-hö,$ö-[)ör) npr. (SSorftabt non Birmingham); Square $pia£ in Lo., bei Oxford Street.

soho2 (jjö-hör) int., hunt.: a) he!, heba!, holla!; b) warte!, fachte! (Bums an ben §unb, Borficbtig ju fein). (sogenannt.) soi-disant(fr.^-bi-fa') [fr.] «.angeblich,/ SOil1 (fjöil) [(alt)fr. sol, * lt. so'lum\ s.

1. Voben m, EJrunb m, Erbboben m, Erbe f, sictersßanb n, Erbreich n. — 2. Sanb n (sh.r.iii,4,4,312) \ heimatliche (Scholle.

soil2 (fjöil) [a/f.; fr. souille] * lt. sus] s., hunt. (Sul)le /; to take a) SRotwiib«. Söaffer schöpfen (b. h-trinken); b) fig. feine guflucht nehmen, Scl)ulj suchen.

Soil3 (Böil) [fr. souiller\ I v{a. (Da. 1. (a. fig.) beschmutzen, bejubeln, beflecken; sl. ~ed dove prostituierte /; ~ed goods pl. verseh offene Sßaren flpl., £abenl)ütcr mlpl. — 2. büngen. — II s. 3. ^Jletf m, (Schmup(flecf) m. — 4. Jünger m.

SOil4 (poll) [fr. soüler', * lt. satu'llus] v/a. (Da. agr. ssieij im Stall mit Erünfutter füttern; mästen.

soiling (iolr-itnß) s., agr. Stallfütterung /mit EJrünfutter; grüne? Stallfutter.

soil-pulverizer© (pri"i-päri-w’-Rai-pv) s., agr. Scl)oUenbre^mafthine f.

SOilure -f (jjöir-I3v, ~liüv) [fr. souillure] s. Veflectung f, Vefchmutzung f (a. fig.).

soiree (fr.^-Rg') [fr.] s.Soiree /,5lbenb= gefellfchaft f, ^Unterhaltung f.

ßei^eit (f- <S. IX): F familiär: P SSoItäfpradje; F ©aunerfpracbe; feiten; alt (audj gestorben); * neu (audj geboren); /+ unrichtig;
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5Dag Heine v unhörbar; e fast wie eh 0 fast l; I fast V; 5 fast nu; sb fast wie a in „matte“’ (f- ©• X u. Xi).

sojourn ($ör-bQgrn, t $s-bQövru) [ft. se-journer] I vln. ®a. fief) aufhalten, ver* weilen. — II s. zeitweiliger Aufenthalt, Verweilen n.

sojourner ($ör-bQSr-iigr) 5. j. her fid) $eit= weilig anstatt, grembe(r), ©aft m.

sojourning (~ntn0) s. Slufenthalt^z^it /) m (2. anof. 12,40).

sol1 ($01) [It.] s. 1. Sol (Sonne /, Sonnen* gott m. — 2. her. unb 2llchimie: ©Olb n.

SOI2 ($ol) [a/f.; * It. so’lidus} s., num. Sol m (alte fr. mtünze — V20 ßivre). [57>5S,).'i sola1 ($ö-iär) int. heba!, holla! (sh.m.vj sola2 ($ör-ia) a. f. solus.

solace ($öri-ä$) [a/f.; * It. solatium} I $.

1. £roft m, ©rquidung /, Beruhigung /; to derive ~ from £rost schöpfen au$, fiel) trösten mit. — 2. f SBonne /, ©lüd n. — II v\a. ®b. 3. trösten. — 4. beruhigen, besänftigen, linbern, milbern. — 5. f erweitern. — III f vln. 6. fiel) erweitern. [Tröstung /.\ solacement ($öri-ä$-ment) s. trösten n,l solanaeeous 47 $ ($öi-A-ner-fdhs$) [lt] a.

nachtschatten=artig. [weisser ^Ölpel.i solan ($ör-isu) [a/n.] $., orn. (mfu goose)/ soland ($ör-ig»b) s., orn. = solan.

solano ($8-iär-nö) [span.] $. Sola'no m (feuchter Dftwinb in Spanien).

solar (fjör-iSr) [lt. sola'r is] a. l.gitr(Sonne gehörig; Sonnen*...; t. — 2. astrol. unter bem ©influfj ber (Sonne geboren.

ßu ~ 1: ~ day (Sonnentag m; ~ eclipse Sonnenfinsternis/; $ flower Blume, bie nur zu bestimmten £age$= ftunben fiel) öffnet u. schliesst; ~ light Sonnenlicht n; ~ month Sonnen* monat m (.30 £age 10 Stunben 29 Ginnten 3,8 Setunben); ~ ray Sonnenstrahl m; <27 opt., phys. ~ spectrum Sonnen* fpedtrum n; ast. ~ spot Sonnenfled m; ast. ~ system Sonnenfi)fte'm n; ~ year Sonnenjahr n (305 Sage 5 ©tun» ben 48 SJltnuten 46 Setunben).

solarization © 0 ($ö-iU8-fer-fchgn-, ~rou) s. Solarifatio'n /photographischer «platten.

solarize © 0 ($ör-ig-Rälf) vln. u. v/a. ®b. v.photogr. «platten 2c.: folarifieren (burch ZU lange Belichtung fdhabhaft werben ob. machen).

solatium ($*-ier-fdpm) [lt.] s. (pl. ~a, rvfdh8-») jur. ©ntschäbigung f.

Sold ($ölb; Hom. soled) pret. 11. p.p. von to sell; to be rw zu verfaufen(b); fig. bought and „ »erraten u. »ersauft; in ber Klemme; ~ up au^verlauft; falli't, banf(e)ro'tt.

soldatesque ($öi-bä-ter$f) [fr.] a. folbaten* massig ((MiziSmuS; THACKERAY).

Solder ($örb-§r ober ^örI-bSr) [fr. soudure] von * lt. so'lidus] Is. 1.0 Sot n, Böte /; hard ~ Sdjlag*, §art=lot n; soft a) Schnell*, SBeich=lot n; b) fig. Schmeichelei f. — 2. fig. 5titt m, Binbe* mittel n. — II via. ®a. 3. 0 löten; to ~ in einlöten. — 4. fig. verbinben, Zf.*fügen (a. to ~ up).

SOlderer e (>örb-s-HSr ober $örl-bs-RSl‘) s. Böter m; ßöhappara't m.

soldering 0 (^b-MnS ob. $öri-bs-Rhis) s. Böten n, Bötung f; Sötftelle /’.

soldering-ö^ocA; 0 (~-&iot) s. Bötblocf m. ~-iron 0 (.^-at-grn) s. Böttolben m.

~-lamp 0 (~-iämp) s "Bötlampe Z?

solely ($öri-i°) [sole3] I adv. 1. allein, lebiglich, bloss, einzig unb allein. — 2. f einzigartig. — II f a. 3. = sole3 1, 3, 5.

solemn ($örl-5m) [a/f.; *lt.solle’mnis)a. 1. feierlich, ernst, würbeooll, ©Iwfurcht erwedenb. — 2.f festlich- — 3.^- steif, förmlich- — 4. f fdjwermütig, traurig.

solemness ($öri-sm-n5$) s. feierlich feit feierlicher ©ruft, Söürbe f.

solemnity/ ($Wm-n§-t°) [fr.; * lt. sollem-nita't-em\ s. (pl. ^ies, ~t5f) 1. Feierlichkeit /, feierlicher ©ruft. — 2. ^eftlichteit f. — 3. gezwungenes äßefen, Steifheit/.

solemnization © ($öl-8m-n5-fer-fc^gn, ^natj s. feierliche Begehung, geier f.

solemnize © ($orl-sm-nalf) [fr. solenniser] via. ©b. 1. feiern, festlich begehen. — 2. feierlich stimmen, mit ©hrfurcht er== füllen.

soiemnizer © (~nähfSv) $. ^eiernbe(r). solen /zz ($ör-ien) [grd).] s. 1. surg. ^Bein-labe /, schiene /. — 2. zo. ^Messerscheibe (=mufchel) /.

soieness ($öri-n5$) s. Sllleinfein n.

So lent ($ör-l8nt) npr.: the 3Jlecregftra$e Zwischen ber ^nfel «ffiight unb Hampshire.

sole-plate 0 ($öri-piet) s. 1. mach.Sagers, Sol)l=platte /, ^ümmelftein m. — 2. Schaufelboben m eineg SBafferrabeg.

Soleure § (fr. $ö-iö'r) npr., Solothurn n («Stabt unb Danton ber Oc^weig).

SOl-fa ($örl-fä, a. $örI-fü) [it-] vln. (v/a.) ®a. folfeggieren (fpr. föi-fe-bqf-ren).

solfanaria ($öi-fä-när-R8-a, wb. ^nF^) [it.] s., geol. Schwefelgrube /.

solfatara & (~tär-Ra) [it.] s., geol. Sols as tara / (Bulfantrater, ber nur @afe augftöfjt).

solfeggio J($oi-ferbQ-(8-)o) [it.] s. (pl. zU, ,j) Solfeggio n (übunggftüd für ben ®efang, wobei bie moten ohne £egt gesungen werben).

Solicit ($°-Iir$-it) [lt. sollicita’re] I v/a. ®a. 1. j-n bringenb bitten, j-manliegen; to ~ a p. for a th. bei j-m um et. an= halten, nachfuchen ob. sich bewerben. — 2. bitten (anhalten, fiel) bewerben) um; begehren, »erlangen, heischen, erstreben (a th. of a p. etwaö »on j-m); to attention um 3Iufmer!famfeit bitten; to aims (ein) Ellmosen heischen; to an office sich um ein 2lmt bewerben. — 3. aufforbern, antreiben, anreizen, er* regen; einlaben. — 4. beunruhigen, belästigen. •— 5. \ nachbrüdlid) be* treiben; bringenb befürworten. — II vln.. ®a. 6. bringenb bitten 2c. — III I s. 7. Bewerbung /, Blnfuchen n. solicitant ($s-u/r$-8-tgnt) [It.] I a. (of) fuchenb, sich bemübenb um. — II s. 23i ttenbe (r), ®ittfteller(in), Sßewerber(in). solicitation ($5-u$-8-ter-fchgn) [fr., * lt.] s.

1. Anliegen n, ©rfudjen n, Inhalten n, Bewerbung /; ~ of a favour Bewerbung f um eine ©iinft. — 2. gorbern n, 58e* gehren n. — 3. Anreizung /, ^nre* gung /; ©inlabung /.

soliciting (b8-itr$-Miu0)s. = solicitation, solicitor ($5-nr$-Ugr) [(alt)fr. sollidteur] s. 1. 2lnhaltenbe(r), ©rfuchenbe(r), 5ln= liegenbe(r), 53ittfteller(in),. ^ewerber(iii). —2.\ Fürfprec^er(in). — 3. jur. Anwalt m, Sachwalter m (an beit uieberen ßferfdhig höfeu, wie County-Courts U. Police-Courts).


soldering-pipe 0 ($örb-g-Rinß- vb. $öri-bs-Rtn0-paip) s. Bötrohr n.

zxz-tool 0 (~-tüi) s. Sötlolben m.

soldier (fjöri-bQgr) [a/f.; mit. solda’rius\ *lt. soli'dus\ I s. 1. Solba't m, ^rieg§= mann m, Grieger m (ant. citizen, gownsman); T. — 2. fig. Kämpfer m für eine Sache 2c. — 3. gemeiner Solbat. — 4. ent. Solba't m (2lmeife). — 5. F ^rüdeberger m (j. ber nicht mehr arbeitet, aI3 unumgänglich notwenbig ist). — II vln. @a. 6. (al3 Solbat) bienen, Solbat spielen; to go (a-)^ing ben Solbaten-beruf‘ergreifen. — 7. F sich briiden (nicht mehr arbeiten, alö unumgänglich notwenbig ist).

3u ~ 1: X militia ~ 9ftili'§folbat m: & old alter Solbat, erfahrener ^rie= ger, SBetera'n m; P fig. to come the old over a p. j-m et. oormachen; j-n betrügen; X ~ of fortune Solbat, ber balb hier balb bort bient, urn ©liict zu m.; to gotfor a ~ unter bie Solbaten gehen; & Js pay Bohnung fi Solb m. soldier-«?«/ (fwrl-bQsR-ant ober ~-änt) s., ent. Solba't m bei ben Slmeifen.

^-beetle (~bQgr-biti) s., ent. Sßeichfäfer m. ^-breeder (~-bRi-bSr) s. Solbatenmutter f(sH.).            [folba'tifcher Qleruf.i

soldiering (pri-bqg-Rln0)s.Solba'tfeinn,J soldier-like (^i-bQ^-iait), soldierly (ue) a.folba'tisch,militä'rifd),friegSmännifd); Solba'tem...; ~ custom Solbatenfitte /; discipline Solbatengucht f.

soldiership (^i-^Q^-fchip) s. 1. bag Sob ba'tifehe. — 2. Solba'ten=tum n, ?ftanb m, sieben n. — 3. ^riegS=wefen n, sinnst f. [litä'r n, Solba'ten m!pl.\ soldiery ($öri-bQg-R°) s.^riegänolf n, H)H=/ soldo (^örl-bö) [it] s. (pl. zx/i, ~bi), num.

Solbo m (it. «Ulünze = etwa 4 $pf.).

sole1 ($öi; Hom. soul) [a/e.] I s. l.(gu^=) Sohle f. — 2. Schuhsohle /, Sohle f. — 3. 0 untere fläche, ©rnnbfläche fi Sohle f. — 4. 0 Sohle Zbeg muberg. — II0 v/«. ®b. .5. Schuhe. 2c. be=, ner= fohlen.                       [sunge /.I

sole2 ($01) [lt. so’lea\ 5., ichth. See=/ Sole3 ($öl) [fr.seul', *It. so'lus] a.  (siehe auch /x/ly adv.) 1. alleinig, einzig; 5. — 2. jur. lebig, unverheiratet (vgl. ferne). — 3. .-J- allein, für sich- — 4. f bloss (sh.m.4,3,12). — 5. f einjigsartig.

3« zx, 1: $ ~ bill Solawechsel m‘ jur. ~ heir Uniüerfa'berbe m; jur. heiress U.=erbin /; ~ owner (of a ship) ^llleinreeber m’ jur. tenant ^Kleinpächter m; ~ trade SJionopo'I n. solecism ($öri-8-$tfm) [fr., * greh-] s. l.So?

I03i'$mu3 m, Sprachfehler m. —1 2. fig. fehler m, Verstoss m, Unfchidlicldeit f. — 3. fig. 2Biberfinnigfeit f, Vernunft wibrigteit f.

solecist (~$t$t) [greh-] 5. j. ber Spractj= fehler ob. SBerftöfje im Betragen 2c. macht. solecistic(al □) ($oi-Mir$-tm ~tg-tst) a.

1. fprachwibrig, fehlerhaft. — 2. fig. unfchidlich. — 3. fig. wiberfinnig, ner= nunftwibrig.

solecize © ($öri-5-$ätf) [grd),] v\n. ®b. Sprachfehler ober Verstösse machen.

SOled (fjölb; Hom. sold) p.p. unb a. mit Sohlen »ersehen. [^funbdeber n.i sole-leather 0 ($öri-iedÄ-gr) Söl)l=J
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Solicitor-General ® (f°-irp-tSr-bQern-g-R°l) s. (pl. rx/FS-^, ~tSrf-~) in ©nglattb Rosier juristischer ^Beamter ber Krone, ohne Sih im Kabinett; in U.S. gmeiter Beamter ber Suftigvermaltung; in einigen Staaten oberster Suftigbeamter.

solicitorship (ftM'V-tKfdstp) jur. Am waltfdidft /, fRang m 2c. e-s solicitor.

solicitous (^-iFp-tsbfc) [It. solli'citus] a. '  besorgt, befümmert, in (Sorge, ängft= ließ; to be about (concerning, for, seltener of) sich ängstigen wegen, fid) be= fümmern um, ängstlich besorgt fein um.

solicitousness (~-n8$) s. = solicitude, solicitude (~tjüb) [fr.,* It.] s. Besorgtheit /, Befümtnernte /, Besorgnis /, (Sorge /, Unruhe / (for wegen; Syn. f. care).

Solid (fcö'l-tb) [fr. solides * U. so’lidus] I«.  1. fest (ant. fluid, liquid, gaseous). — 2. fest, maffi'v, gebiegen (ant. hollow). — 3. phis, unburchbringlid) (Körper) 4. math, f örperlicß; Äu bi'f =...; ~ angle förderlicher Aßinfel; ~ measure ^ubi'fmaß — 5. fest, stars, bid)t, berb, bauerljaft; ~ food, ~nourishment, ~ sustenance fräftige Nahrung. — 6. fig. triftig, grünblich, gebiegen, ge= haltooH, gewichtig, wahrhaft, echt, gu= verlässig. — 7. fig. foli'b, gesetzt, ernst. — 8. foli'b, reö'll, gut, frebi'tfähig. — 9. Am., pol., sl. einmütig, einhellig, einstimmig. — 10. $ ~ oysters pl. Austern flpl. ohne ihre natürliche glüfsig= feit. — II s. (meist ~s pl.) 11. fester Körper, 2Jlaffe f. — 12. math. Körper m. —- ' 13. \ ~s pl. feste fRahrung§= mittel nipl. — 14. O typ. bunfel fom= menbe (Stelle eines $oIgfd?nitfeS 2C.

solidare f (fjöri-s-bäv, ct.d. ^öi-g-bävr) [It. so’lidus] s. Heine 9Jiün$e (sh.t.a.3,i,4g).

solidarity (^öi-5-bärR-5-ts) [fr.] s. (Soli-baritä't /, ©emeinsamfeit / von Ber= binblichfeiten ob. Rechten; Susammem halten n, völlige Übereinstimmung.

solidate \ ftöri-5-bet) [lt.] via. ®b. feft= maeßen.

solidification ($5-itb/q5-fe'Wn) s. (bfb. phys.) Berbicßtung /, JJestwerben n.

solid if// (fjb-Iirb-8-fal) [fr. solidifier] ®d. Iv/a. verbießten, fest machen; /^-feft(er) begründen; vereinigen; „iedmilk fon= benfierte ÄHlcß. — II vln. fest werben.

solidity (^-itrb-5-?) [fr.] s. 1. §estigfeit / (ant. fluidity). — 2. ^ö'rp erließ feit /, Dicßtigfeit /, Wlaffi'vßeit /, ©ebiegem ßeit / (ant. hollowness) — 3. fig. ©rünblicßfeit /, ©cßtßeit /, Bßaßrßeit /, gitverläffigfeit /, ©ültigfeit /, ©ewiß= heit /. — 4. S Solibitä't /, frebi't= fähigfeit /. — 5. math, subi'f-inhalt m.

solidness (>örl-lb-n^) s. — solidity, solidungulate to (^öi-5-ba6rn0-giö-ttf) [lt.

so’lidus u. ungula] s., zo. ©iltßufer m. solidungulous 27' (~ia>h) zo. einhufig-solidw? (fjÖrM-baoft) [lt.] S. (pl. ~i, -bat) schräger (Strich als abtürgenbeä Reichen für shilling (ursprünglich langes/); gS3. 2/6 = 2 s. 6 d.

solifidian to (fcölAfFb-^n) [lt. so’lus unb fi'des] s., rel. j. ber meint, ber ©laute allein ohne bie guten SBerJe mache selig.

soliloquist (^-ifi-Qw^t) s. 9ftonologi= fierenbe(r). _ soliloquize ® (^-iiri-Mwalf)[lt. so’lus unb lo'qui] vln. ®b. (Selbstgespräche halten, soliloquy/(~fwe) [fr. soliloque] s.(pl.~ies, ~Mf) Selbstgespräch n, feonolo'g m.

Solinus (f°-IaF-nsh) npr. (^rfn.; SH. Co.). soliped 27 (£örI-s-peb), ~e to (~pib) [lt.] s., zo. Einhufer m.               [huftö-l

solipedous (^Mfp/W) a., zo. ein=l solitaire (^öi-Märr) [fr.] s. 1.. ©infiebler m. — 2. Solitä'r m (eingeln gefaxter Diamant). — 3. (Sjrilleufdiel n (Spiel für eine person mit 33 ob. 37 Stiftdjen ob. äugeln auf einem Brette mit ebensoviel ßöchern; auch Kartenspiel für eine person). — 4. ein= facher Wlanfchettenfnodf.

solitariness ($öri-Ms-Rs-ii^) s. ©infamfeit /, 3Ibgefchiebenheit /.

Solitär// (fjörI-®-t§-R0) [lt. solita'rius] I a. (~ily adv.) 1. allein, einsam, abgefon= bert, öbe, abgelegen. — 2. verlassen, ein=, gurücf=gezogen (ßebenSmeife 2c.). — 3. einzig, allein; vereinzelt.—4. einzeln; ©inzeb...; einzeln ftehenb; ~ confinement, imprisonment ©inzelhaft /; X 9Jiittel=arre'ft m. — II s. (pl. /x/ies, ~R«f) 5. ©infiebler(in); ©remi't m.

solitude (höri-Müb) [It.] s. 1. ©infamfeit /, Abgeschiedenheit /. — 2. Abgelegen^ heit /, Berlaffenheit /, Öbe /; ©inöbe /.

solmization ® J ,(^öi-mg-fer-fchgn) s. Sok mifatio'U / (Singen ber Tonleiter mit ben Silben do [ober ut], re. mi, fa, sol, la, si).

solo (fjör-iö) [it., * It.] I a. 1.V <So'lo=...; ~ part (Solopartie' /> ~ pitch Solo= ftimmung /. — II $. (pl. ~os, ~iöf, J /x/i, ,Ji) 2. J Solo n (von einem ober einzelnen auSgeführteS Sonftüct). — 3.Solo n (Kartenspiel).

soloist ab (hör-IMht) S. Soli'ft m.

Solomon (^öri-s-msn) npr. (Sa'Iomo m; bibl. Song of ~ §ohelieb n (Salomo'niö.

Solomonic ($öt-s-mörn-tt) a. falomo'nifch. Solomon’s-seal (fcö'i-WnHsti) s. (Sa'= lomoussiegeln, Aßeifpvurz /.

Solon (hör-lsii) npr. So'lon m (©efe^geber von Slthen, etwa 639—559 v. ©hv-)-

solstice -27 (Xi-htth) [It.] s. 1. ast. <Sol= fti'tium n, (Sonnenwenbe /. — 2. fvg. gö'hepunft m, Sßenbepunft m.

solstitial Z27 (£öi-htirfch-si) [fr.] a., ast. (Solftitia'b..., (Sonnenwenbe-...

solubility (^öi-i“-btri-5-te) [fr.] s. 1. chm., &c. Auflösbarfeit /, ßö^barfeit /, ßösk lichfeit f. — 2. leichte ^eilbarfeit. — 3. /(/.ßö^barfeit/v. ahtfgaben, Zweifeln 2c.

soluble (fjörU“bl) [fr.; * lt. solu’bilis] a.

1. chm., &c. auflösbar, löblich; readily (slightly) ~ leicht (schwer) löblich; ~ glass Aßaffergla^ n. — 2. fig- lösbar (Slufgabe, Siveifel 2C.).

solubleness (~-n«h) s. ßö^barfeit /.

SÖll& (fjör-Isfj) [It.] a. (/^a, ^la), thea. S3ühnen=sttuveifung: allein.

SOlute 27 (hs-l(i)r/t)[lt.solutus] a. 1. chm. (auf)lö^bar, löblich- — 2. $ lose.

solution (f°-i(i)ür-fchgn)[fr., * It.]s. 1. Auf= löfung /, Trennung f von ßf.^hiingenbem ober ^.«gehörigem. — 2. ßöfung /, ©r= flärung /, Beantwortung /. — 3. Be= feitigung /, §inwegräümung / einer Sdhwierigfeit. — 4. chm. Auflösung /, ßöfung /, Serfehung /. — 5. fig. Auf= löfung /, aufgelöster ffustanb.

SOlutive (hörI-(i)fi-tiw) med. I a. löfenb, ben ßeib öffnenb. — II s. auflösenbeS Mittel, ßa^ie'rmittel n: [©igenschaft.l solutiveness (~-n^) s., med. löfenbej solvability (^öi-Tvä-t>Fi-5-t°) s. Auflö§bar= feit /.                         [erflärbar.l

solvable (hi/Wbi) [fr.] a. auflösbar;! solvableness (^-ngh) s. = solvability, solve (holm) [a/f.; * lt. so’lvere] vfit. ®b.

1. fig. Slufgaben, (Sctnvierigteiten, ßweifel 2c. lösen. — 2. enthüllen, erklären. — 3. (Schwierigfeiten, (Streitigkeiten 2C. h^ben, beseitigen. [fähigfeit /, (Solve'ng /.| solvency ® (hc/Wn-h6) s. gahlungsj solvent (fjörl-m®nt) [It.] I a. 1. chm. (auf=) löfenb. — 2. ®: a) zahlungsfähig, fol= ve'nt; b) zur Wertung ber Schulben hin= reichenb. — II s. 3. chm. ßöfungS? mittel n.                [(Me solve).i

solver (pöri-w3r) s. Auflösenbe(r, S) w.J So I way (hörl-we) npr.: Firth aneerbuf eu im ©üben Schottlanb«; ~ Moor, ~ Moss ein früher mooriger SDiftrift in Cumft.

soly f ($ör-Ie) adv. u. a. = solely.

Solyman (höri-6-msn) npr. ©o'liman m (türtifcher ?ßrfn.).

somatic 27 ($5-mlrt-tf) [greh-] a. forper= lid); ben Körper ob. ßeib betreffend

somatology 27 ($ö-mMöri-s-bqc) [greh-] s.

1. Somatologie' /, ßeh^e / vom organic sehen, bfb, menschlichen Körper. — 2.weits. ßehre / von ben Körpern, ^ßhbÜ'f /.

sombre (horm-bSr) [fr. sombre] a.  1. blister, bunfel, trübe, finster. — 2./^. traurig, schwermütig, mürrisch-

sombreness (fjörm-bSr-n«fj) s. 1. ®unfeF heit /, Düsterheit /. — 2. fig. Draurig= feit /, (Schwermut /, trübe Stimmung, sombrous (fjörm-l)Rs$) [sombre] a. O poet, bunfel, büfter, finster; fig. traurig, schwermütig.

some (fcaom; Hom. sum) [a/e.] a. unb pron. (auf etivaS bestimmtes u. hauptsächlich in bejahenben Sähen; any in verneinenben, fragenben ob. e-tt ßweifel enthaltenben Sähe«) 1. ein, irgenbein, (irgenb) etwaä;

— 2. einiges), etliche(ö), F welches); etwa, ungefähr;

3« ~ 1: ~ bread (etwas») Brot; one jemanb, irgenbeiner; at time or other irgenbeinmal; in way or other auf irgenbeine SDßeife.

3u zx, 2: in ~ degree, to extent einigermaßen; ~ time einige Seit; he has wit er besitzt Aßi$; ~ apples pl. . (einige) Äpfel mjpl.; more noch et., noch einige; give me gib mir einige (F welche); ~ few einige wenige; people (gewisse) ßeute pl., einige; F~ of these days biefer Dag, balb; F she has ~ of the ready fie h^t ®elb; ~ twenty miles off etwa 20 teilen von. somebody/ (ha6rm-bÖb-e) I pron. (fubftant.) jemand, einer. — II s. (pl. ~ies, Jf) person /von Bfehtigfeit; to make oneself wichtig tun, sich etwg§ ©roßes, auffpielen; he thinks hiipself to be er bildet fiel) nichts Sfleihet ein.

somehow (fjs/m-hau) adv. irgendwie, auf irgenbeine Art; or other auf bie e-e ober anbere Söeife, so' ober so.

somersault(s^m/.bhait) [a/f.; \x.soubre-stzwi] s. Purzelbaum m, ^obolzßhießen

The small v inaudible; e almost 6 almost n, Suftfprung m] to cast (ob. cut) a einen Bw^l^aum schiessen, sich über= schlagen. [(@eburt§ovt Sennpföhs).)

Somersby (Prm-grf-be) npr.^ id. nJ Somerset1 (prm-Sr-pt) npr.: a)^ ©rffd). im fninveftlidjem ©nglanb; House alter gainst in the Strand (Lo.), je^t verfdjiebene StoatSbeprben entpltenb; b) Duke (efjm. Earl) of englischer §erjog§=(®rafen»)titel. somerset2 (~) s. = somersault.

Somersetshire^ (^^n-gr-pt-fdjSv, ^ptr) npr. (®rfjdj. im’fnbmeftl. ®ngl. = Somer-1 Somerville (^mi[)72pr.,üt(^rfn.). [set 1a)J somesuch (prm-^ätp) a. solch einer; beSgleichen.

something (jjä'm-tfitns, sh. n. ^m-^Ftiö) I pron. u. s. 1. (irgenb) etwaö; k, new etwa$ ■’Reueä; a certain ein gewisses (Stwa§; F there’s a ~ et. mu^ baran fein; F there’s ~ in it eo ist nicht gang ohne; F I wouldn’t be you for ich möchte nicht um alles an beiner ©teile fein. — 2. etwa§, ein wenig; Fa glass of ein ®tä^d)en für ben $)urft. — 3. F et. Söebeutenbeg; that looked of a mountain ba£ war ein refpefta'bler 33erg. —- II adv. 4. etwaö, einiger^ massen, ziemlich- — 5- N eine ©treefe weit (from von). — 6. ~ like unge= führ; F that is like ba$ lasse ich mir gefallen.

sometime (^rm-tatm, SH. a. pjm-taxrm) I adv. 1. = sometimes. — 2. einmal, einst; ehebem, ehemals. — 3. auf bie gutiinft gepnb: (beijeinft, einmal. — II a. 4. ehemalig, früher, weilaub.

Sometimes (fjäFm-taunf, SH. a. pm-tatrmf) adv. 1. guweilen, manchmal, bisweilen, bann unb wann, fpu nnb wieber. — 2. f = sometime 2.

somever f           adv. = soever,

someway (fjäFm-we) adv. irgenbwie, auf bie eine ober anbere Weife.

somewhat (^rui-(h)wöt) I s. etwas; fig. etwas von Söebeutung. — II adv. etwas, ein wenig, einigermassen.

somewhen (~(h)weu) adv. irgenbwann. somewhere (~(h)wär) adv. irgenbwo(l)in);

~ eise irgenbwo anberS, anberSwo. somewheres P (~(h)wärf) adv. l.irgenbwo.

— 2. Am. etwa, ungefähr, [wohin.) somewhither (~(h)wtaa-gr) adv. irgenbJ somnambulation(pui-näm-bi8-ier-p8n)[lt.] s. Dlachh, ©chlafdvanbeln n.

somnambulism (pm-uFm-bi«-itfm) $. ©omnambuli'SmuS m^ 5^achh, ©cl)Iaf= . wanbeln n] magnetischer ©d)laf. somnambulist ( alp) s. ^achtwanbler(in). somnambulistic(al) (^nänt-biMFpftf, ~tg-!g() a. fomnambu'lifch, nachtwanblerifd).

somnial \ (prm-n^i) [It.] a. £raum=... somniatwe \ (prm-n^-ttw), ^ory \ (rwtg-R0) a. träume bringenb; ^raum=...

somnifacient (pm-ng-fer-fchgnt) I a. einfd)läfernb. — II s. ©djlafmittel n. somniferous (pm-n/p-R^) [lt.] a. ©d)laf bringenb; potion ©djlaftrunf m. somnific (pm-nFf-It) [lt.] a. einfd)läfernb. somniloquence $7 (pm-nFi-Mwen^), zdsm ^7 (Uwlfm) [lt.] s. ©chlafreben n, Sieben n im ©chlafe.

somniloquist pwlp) s. im ©chlafe ©pred)enbe(r).

8omnHoquousö(£öm-nlV-twäB)a.geneigt ob. gewohnt, im ©chlafe gu sprechen.

somniloquy & (pm-nFi-Mw6) [It.] s. kleben n im (magnetischen) Schlafe.

somnipathy o? (pm-ntrp-;W) [lt.=grdj.] s. magnetischer Schlaf.

Somnolence (p'm-iF-Ienfl), ~y (Jen-p) [(alt)fr.,* It] s.l. Schläfrigfeit /, Sd)laf= trnnfenheit/.—2. &med. Schlafsucht f.

somnolent (Uent) a.  1. schläfrig, fdjlaf= trunfen. — 2. & med. schlaff richtig.

Somts abbr. = Somersetshire.

son ten; Hom. sun) [a/e.] $. Sohn m (audj fig.)] P every mother’s ~ ein jeber; bibl. the Son of God ober the Son (Gottessohn m (©piftus); ~ of Mars Grieger m, Solbat m] Schläger m, 9lenommi'ft m] ~ of Neptune, ~ of the deep, ~ of the ocean Seemann m] ~ of toil Arbeiter m.

sonance (pr-nsiifj) s. 1. f Mang m] Sig= na'l n. — 2. = sonancy.

sonancy (^ör-Hü'n-^e) s. Mingen n. sonant (pr-ngnt) [It] I a. tönenb, slim genb (audj gram.). — II s. & gram. stimmhafter Saut.

sonata J' (p-nä'-ta) [it.] s. Sona'te f. song ($öns) [a/e.] s. 1. (Gesang m, Sieb n; r — 2. ($5ebicht n, ^oefie' /*, T»ich= tung f. — 3. bibl. (Gegenftanb m beS Spotted. — 4. F Meinigfeit /; for a mere for an old ,x, fpottwoljlfeil, spottbillig, halb umsonst.

Bit ~ 1: epic ~ G'poS n] heroic ~ §elbenlieb n; little ~ Siebten n; old ~ f. old 1 I; sacred geistliches Sieb; to give a ~ ein Siebchen gum besten geben, song-bird (pru9-bövb) s., om. ©ing= vogel m.                      [bud) n.)

song-book (^-but) s. Sieber?, (Gesang?) songless (prnO-i6p a. 1. ohne Sieber, (ge)fangloS. — 2. orn. nicht fingenb. songman (prn0-mht)' s. (pl. ~men, ~tn5n) Sänger m. [Singvogel m.) songster (prn0-pgr) s. Sänger m] om.l songstress (~Pr5$) s. Sängerin /; om. weiblicher Singvogel. [broffel /.) song-thrush (prnff-ma6f$) s.^orn. Sing J song-writer (^-Ral-t^) s. Sieberbichter(in). song-writing (p"n0-Ratr-tlnS) s. Sieber? bidjtung f. [tönenb, Hanggebenb.) soniferous 47 (p-nFf-g-Ra^) a. flingenb,/ son-in-law (j$ä6"n-in-iär) s. Schwiegersohn) sonless (^rn-i^) a. fofjiiloS. [?nj sonnet (prtx-5t) [fr., it.; v.* It.soWs] I s.

1. Glebicht n, Sieb n.— 2. pros. ©one'tt n. — II vln. ®a. 3. Sonette bidden, sonneteer (pn-g-ttrr) s.Sone'ttbid)ter(in), mft contp. ^eimfchmieb m.         |n.)

sonneting (^orn-s-ttns) s. Sone'ttebidjten/ sonny F (prn-e) [son] s. Söhnchen n. sonorific (p-nMfFf-it) a. tönenb; ent. (Ge= räufche von sich gebenb, girpenb (gufett). sonorous (p-nör-Rg>®) [fr.; * It. sono’rus\ a.  1. tönenb, Hingenb. — 2. h^H* flingenb, heHtönenb.— 3. wohltönenb. sonorousness (~-ng$) s. tongebenbe @igen=

schaff; Mang m, WohlHang m. sonship (^sorn-fd)ip) s. Sohnschaft f. sont?/ f (prn-te) [corr. au§ sanctity] s.

(pl. ~ies, ~tgf): by God’s ,aes! beim heiligen ÖSott!

Soodan (p-bärn) npr. Suba'n m.

Sooloo (^nr-lu) npr.: ~ Islands pl. Sulu^infeln flpl. (bei So'rneo).

soon (pn) [a/e.] adv. l.balb; frühzeitig); schnell; T. — 2. bereitwillig, cjern; T.

B« ~ 1: as ~ as possible/ as ~ as may be so halb alö möglid); how wie halb?, wann?; ~er el)er; früher (f. cmfy ~ 2 ^); the ^er the better je eher befto besser; no ~er nicht fobalb, faum (than als); ^er or later früher ober später; ~est ehestens, am ehesten; at the ~est ehestens, so halb al$ mög= lieh 5 + tö. Am. at night noch (ober gleich) l)^te abenb; ©prieb». got, ~ gone wie gewonnen, so gerronnen.

Bn 2:1 would as remain as go ich möchte ebenso gern bleiben wie gehen; I would ~er ich wollte lieber. S00rmaDft=$. (^nrr-ma) s. SIntirnonpräpavat, mit bem inbifc^egrauen bieSlugenliberfärben. SOOt (fjiit ober fjüt) [a/e.] I s. 1. Hhlfj m. — II v/a. (Da. 2. beruhen. — 3. mit 9tu£ billigen.

soot-black (jjürt- ob. -^uG-bläf) s., paint. diupfd)warg n, glätterm^ m.

SOOth (pta) [a/e.] I a.  (f. aip ~ II) 1. fast f ober fefjott. wal)r(haftig), treu, verlä^lid). — 2. \ angenehm, lieblid), föstlich- — II adv. 3. in 3öal)rt)eit, in ber Xat. — III s. 4. fast f 3Bahrl)eit /; for = forsooth; in (good) in ber Xat, in Söahr-heit, wirf lieh, fürwahr. — 5.f freunbliche 9^ebe, Sd)meid)elei f. soothe (^r\dh) [a/e.] vla.®b. l.fd)meid)eln (dat.f liebfofen (auch to ~ up). — 2. j-nachgeben (dat.); to ~ in beftärfen in (dat.). — 3. milbern, linbern, befänf= tigen, beruhigen (an$ vln.)] beliebigen (with mit). — 4. % befd)önigen, ab= schwächen (sh.). — Syn. f. allay1.

soother (ptr-^r) s. 1. ^öefänftigenbe(r, §), Sinbernbe(r, %). — 2. j- Sd)meichler(in). soothing (p'-^tns) a.  befänftigenb, linbernb, fd)meid)elnb :c. (f. soothe).

soothsay (^nr^-p) v/n. ® (say) wal)rs sagen, prophegeien.

soothsayer (prMe-^) s. Wahrsagerin), soothsaying (pG/i-p-tns) $. Wahrsagung f. SBorherfagung f.              [feit /.)

sootiness (prt-g- ob. pr-tg-ng$) s. dlufngj sootish (prt-tp ober pr-ttfdj) a. rufeig, berufst-                          [diufh

sootless (prt-ig$ ob. pG-i^) a. frei von/ SOOty/ (prt-e ober fjür-te) a. (~ily adv.) 1. russig, berufst; ru§=artig. — 2. Ilujs ergeugenb, rufjenb (^o^ie je.). — 3. fig. fchwarg, büfter.

sop (pp) [m/e.: btfeh Suppe] I s. 1. ein? getauchter Riffen Srot 2c.; in the pan in Söratenfett getaud)ter Riffen; fig. ßeeferbiffen m. — 2. Beschwichtigung^ mittels; eng<S.:aI§S3eftec^ung§mitteI bienen» be§ £rinfgelb; to give (ob. throw) to a p. j-n burd) ein ^rinfgelb beruhigen. — II via. ®e. 3. e-n Riffen eimtaud)en, Junten; P ~ped through bi$ auf bie §aut burdjnäfst. — 4. to up auf saugen.

Soph1 (fsöf) npr. Koseform von Sophia1. soph2 (pf) s., univ. = sophister 2. Sophi ]- (pr-fe) s. = Sufi.

Sophia1 (p-fFF-a) npr. Sophie' f (SBn.). Sophia2 (f^-fF-a) npr. (^anptftabt von Bulgarien).


^7 Scientific; botanical; geography; 0 machinery; X mining; military; d/ marine; @ commercial; >®5> postal; railway.



sophism & [grdj.] s. Sopl)i'gma w, täuschender Trugschluß, Spitzfindig? feit f.

sophist & ($örf-tfjt) [grd).] s. Sophi'ß m. sophister (iörf-5-£tSr) s. 1. = sophist.— 2. univ., Cam. Stube'nt m ini zweiten (junior ~) ob. brüten (senior ~) Jahre. sophistic(al) (ß8-ftrß-tfy ~F-fsi) «•  so? phiftifd), spitzfindig, trügerisch-sophisticalness (^-ft^-tM^-n^) s. ba§ Sophistische, bsl§ Trügerische.

sophisticate (f°-fir$-t5-ket) [mit.] via. ®b.

1. sophistisch darftellen, uerdrehen. — 2. ohne Sßefugnig ändern; sparen oer? fälschen.

sophistication (^s-ft^-ts-ter-fchsn) s. l.So? pl)ifterei' f. — 2. Trugschluß m. — 3. ^erfälsdjung(gmittel n) f.

sophisticates (^b-fl^-t5-fe-tgr) s. Aerfäl? scher m bfb. von 2Baren 2C.

sophists?/ ($örf-5-$tR°) $. (pl. ~ies, ^tRsf) ©opbiHerei' fi Spitzfindigkeit f.

Sophoclean ($öf-Miir-sn) a. ^pphofle'ifch-Sophocles ($örf-Müf) npr. So'phoHeg m (gtdj). Tragiker, 495—406 v. ©Ijv.).

sophomore Am. (^örf-b-mör ®) [greh-] s. in amerik. Colleges: Stude'llt wider zweiten klaffe, Student m im zweiten Jal)re.

Sophy1 (K-fe) npr. = Sophia1.

Sophy2 f (4 s. = Sufi.

sophy3 f ($örf-°) s. = sophist (by.).

SOpite \ (fjö'-päit) [It. sopi're] via. ®b. 1. einfcl)läfern, fig. zur Antje bringen. —2. schott. jur. unterbrücfen, annullieren.

Sopor 47 (f$or-p5r) [It.] $., med. unnatürlich tiefer Schlaf; Schlafsucht f.

soporiferous (ßö-p5-Rtrf-g-Rä8ß, wb. ßöp-L) [It.j a.  einschläfernd; ~ draught Schlaftrunk wi; ~ medicine Schlaf? mittel n.

soporific (~Rirf-n) [It.] I a. einfehläfernb, narfo'tifch- — II s. Schlafmittel n.

soporose. ~us & (fwr-p*-Räß, wb. törp-M [lt.] a. mit Schlafsucht ver? bunden; einfehläfernb; schläfrig.

sopper (fjörp-gr) [sop II] s. @intunfenbe(r). soppy (^p-6) a. durchweicht, naß.

Sopranist (ß8-pRär-nißt) s. Sopra'n?, Tigka'nt?fänger(in).

soprano J* (~nö) $. (pl. ^os, ~nof u. ~ni) [it.] Sopra'n m, Tigka'nt m.

sorb $ (fjorb) [It.] s. 1. = service-tree. — 2. = service-berry.

sorb-apple $ ($orrb-äpi) s. = serviceberry.

sorbefacient & ($or-bs-fer-fchgnt) a. u. $., med. Aufsaugung befördernd^ Alittel).

sorbet (ßö«r-bst) [türk.] s. Sorbe'tt w, Scherbett n (ßühltrairf aus 2Baffer, jer= fto^enen Rosinen, gitronenfaft, pucker 2c.).

sorbic & (ßörr-btk) a.. chm.: ~ acid Sorbi'nfäitre f.

Sorbonical 47 (ßör-börn-s-k«i) a. bie Sor? bonne betreffend. [der Sorbonne.!

Sorbonist & (ßö<b*-ntßt) s. Tos tor ml Sorbonne (fjör-born) [gegrünbet von Robert deSorbon um 1250] s. Sorbonne /(früher theologische Fakultät, je$tUniversität ingZaris).

sorcerer (^r-^-Rgr) [a/f.; * lt. sors] s. 3aub(e)rer m, Hexenmeister m.

sorceress (~rs$) s. 3aub(r)erin /, §eje f. sorcer?/ (Sö^-^-r6) [a/f.] $• (?l- ~ies, ~rs0 Sauberei /*, Hexerei /, -SRagie' f.

sordes (Sö^-btf) [lt] s. (bfb. mecZ.) Un= reinigfeit /, Unrat m.

sordid (£örr-bib) [lt. so'rdidus\ a.  1. schmusig, unflätig.— 2.^. schmusig, gemein, niebrig, nieberträchtig. — 3.^. geizig, filzig; ~ fellow ß n i cf er m, F gilj m.

sordidness(Sörr-blb-n^)s.,^<7. Schmutpg* feit /, (Gemeinheit f 2c. (f. sordid).

Sordine J' (fiövr-btn ob. ~bln) [fr., it.; von * lt. surdus] s. Tämpfer m, Sorbi'ne f an musikalischen Instrumenten.

sordor \ ($örr-bgr) s. = sordes (by.).

sore1 ($öv ®; Hom. soar) [a/e.: btfdj sehr]

I a.  1. fchmer^hstft, rounb, roeh(e), schlimm, böse (singen je.); ~ finger wunder (schlimmer) gan$er; ~ throat Halsweh n \ böser Haid— 2.^. fcljlimm, schmerzlich, traurig; ~subject trauriger (Gegenstand — 3. fig. frans, empfinblicl), reizbar (@emüt 2c.); it is a point with him e$ ist ein hofier Sßunft ob. eine peinliche Sache für ihn. — 4. fig. heftig, schwer, gewaltig (siebe, Unglück). — 5. mühsam, beschwerlich- — II fast j- ob. prove., adv. 6. heftig, arg, sehr, schlimm; t.— III s. 7. wunbe Stelle, Schaben m (auch fig.). — 8. j-(Geschwür n. — 9. f Schmerz m, ^um= met m, 33etrübni$ f.

3«   6: afflicted (in his soul),

grieved, vexed tief betrübt; full against my will burchauö gegen meinen äßillen; bibl. afraid sehr er= schrotten.

SOre2 j- (^) [a/f.; fr. saure] s., hunt. Scljaufler m (vierjähriger Damhirsch; SH.).

soreness ($örr-ng$®) s. 1.Schmerzhöftig= feit /, Söeh n. — 2. ©mpfinblichfeit fi Aeizbarfeit f.

sw$(h)o ($örr-gö), ~hum (~g5m) s. chinesisches gutferrohr.

sornar, ~er schott, (beibe^ ^örr-nSr) [?] s. ungebetener (Gast. [schwesterlich.!

SOroral (fj°-RÖr-RsI ®) [lt. so'ror] a.f SOroridde (tb-RörR-s-Üatb ober $°-RÖr-R5-^älb ®) [It.j s. 1. Scl)weftermörber(in). —- 2. Sclpoeftermorb m.

sorrel1 $ ($örR-5i) \yc.surelle\ s. l.Sauer= ampfer m. — 2. Saiierflee m.

sorrel2 (~) [a/f.] la. 1.rotbraun, fuch$= rot Oßferb); horse 9lotfuch$ m. — II s. 2. Aotfucho m (^ßferb).— 3.j-7z?mt geringer Scljaufler (breijäijriger Damhirsch; sh.). [Ärmlichfeit /, (Erbärmlichkeit /.\ sorriness (^örR-5-n^) s. $8efümmerni3 /;/ sorrow (^örR-ö) [a/e.] I s. 1. Sorge /, Trübsal /, Söetrübnü/’, Trauer /, (Gram m, Hummer m; ßeib n; ^s pl. ßeiben nlpl.;              stehe affliction. —

2. schott, u. ir. Übel n, ^ßlage /; Teufel m; the a bit nicljt ba3 geringste. — II vln. ®a. 3. trauern, fiel) grämen, sich betrüben, sich härmen (for um, at über [acc.]).

Bit   : the S~s of Werther Söertherö

Seiben nlpl. (von Goethe); to cause much ~ to a p. j-m oiel Sorge m.; to my ~ zu meinem Seibwefen, leiber. sorrowed f (fcö'R-öb) a. traurig, be= flagenoweri (sh.).

sorrowful (^orR-b-fui) a.  1. forgen=, fummerwoll,traurig; befümmert(aJtiene). — 2. elenb, fläglich, jämmerlich.

sorrowfulness (fcö'V-füi-n^) s. Traurig? feit /, (Gram m, Hummer m, @lenb n.

sorrowless (><f R-Me>)a. sorgen?, summer? lod             [Hummer gebeugt.!

sorrow-s/WcAen (^örR-i’-ptRifn) a. douj ~-wreathen f (^-Rtdsen) a. fchmerzuer? fchlungen (sh.).

sorr?/ (^örR-°) [a/e.] a. (^ily adv.) 1. traurig, befümmert, betrübt (for, \ of, at über [ace.]; ant. glad); 1 — 2. fig. traurig, fläglich, jämmerlich, elenb; T. — 3. f schmerzhaft.

3tt 1: I am for it eö tut mir leib; I am ~ for you e3 tut mir leib um Sie, icl) bebauere Sie; I am to hear zn meinem bedauern (ob. leider) muss icl) hören.

3u 2: to make a appearance jämmerlich auäfehen; fellow elender Sßicht; sight, spectacle trauriger Anblicf, Jammerbild n; to be in a plight fiel) in elender Sage befinden, sort (^ort) [fr. sorte; * It. so'rt-em\ I s. (pl. oft +++ ~) 1. Sorte fi Art fi (Gattung /, dualitä't f; — 2. f klaffe fi (l)ol)er) (Stand ober Aang; $. — 3. Art und jJßeife f; l. —- 4. F $ßaar n, Satj m, Sortime'nt n. — 5. F Raune /, Stirn? mung f; 5. — 6. j- ob. prove. ^öande /, Aotte f. — 7. j- ßöC) n. — II via. ®a. 8.f (durchs So^) anweifen; bestimmen. — 9. (bi§w. to ~ over) sortieren, flafsi? fizieren, audlefen, ?scl)eiben, =fonbern, ?sucl)en, =wäl)len; to out augsucljen. — 10. (with) zf-Sl^g^n, §f.?ftellen mit, anpassen (dat.), oerbinben mit. — 11. f augfinbig machen. — III vln. ®a. 12. f augfaUen; siel) ereignen. —13. oer? bunben sein (with mit). — 14. (with, \ to) sich oerbinben, sich oereinigen (mit). —15. übereinftimmen.—16. sich fügen, sich schiefen, passen, angemessen sein.

3u ~ 1: F a ~ of eine Art oon; slbverbisti: of (F it.P ~o’, sorter) gewisser? massen, etwag; all ~s of people, all ~s and conditions of men allerl)anb Sente pl.; this of thing etwag ber? artigeg; F and all that of thing unb so weiter, unb bergleicl)en; P he’s the right he’s my bag ist ber rechte Alaun, bag ist einer nach m-m ®escl)macf.

3u ~ 2 f: common ~ gemeines Aolf; men pl. of ~ (and suit) oor? nehme Sente pl.

31t 3: after a in a in some auf biefe ob. anbere Aßeife, gewisser? mafjen; in any ~ auf irgenbeine Sßeife; in like ~ gleicherweise; P that’s your so ift’g gut!, bag taffe ich mlv gefallen!

3u ~ 5: out of ~s unpäßlich; übel? gelaunt, niebergefchlagen, oerbriefj? licl), traurig; außer Raffung; to put a p. out of ~s j-n oerbrießlicl) machen, sortable ftörr-tsbi) a. 1. sortierbar, (aug?) Zujonbern(b). — 2. sortiert (sc.). — 3. f passenb, angemessen (to zu, für), sortance j- psn>)$. (Gemäßheit/; to hold ~ with gemäß sein (sh.h.iv^^i.ji). sorter1 (^örr-tSr) s. aitün^, SBriefc 2C. Sor? tiererm; ® (Güterbefchauerw, Arader m. sorter2 Fu. P („) = sort of ({. sort 1 T).

3eid)eit (f. <S- ix): F familiär; P Volkssprache; F Gaunersprache; \ selten; j~ alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); A unrichtig;

5Da3 Heine r unhörbar; e fast wie e*; • fast i fast t‘; o fast D“; so fast wie a in „Statte“ (f. S. X u. Xi).
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sortie ($örr-ti, ct.d. $ör-fir) [frj s. 1. X Sluesall m; to make a ~ upon e-n Elu$* fall machen gegen. — 2 V = postlude.

sortilege (^ö<tg-isbQ) [fr., * mit.] s. £oS* werfen n, Eßahrfagerei /au?» Sojen.

sorting (^örr-tinß) 8. (Sortieren n, Elu3* scheiben n 2C. (j. sort II u. III).

sortition (^oMffcpn) [It.] s. Bestimmung /buret)baößod [leiblich,mittelmäßig.)

SO-SO ® F (fü/-fjör) a. unb adv. so jo,/ SoSSillS (^örfcb-^) npr., id. (vöm. $rfit.). sot1 ($ot) [(alt)fr. so«] Is. 1. f Tumrn* fops m; (verliebter) Starr. — 2. (stumps* finniger) Trunkenbold — II via. ®e. 3. bumm machen, verblüffen, betören. — 4. verläppern. — III vln. ®e. 5. sich um ben Berftanb trinken, saufen.

Sot2 P u. prove, (fcöt) pret. u. p.p.'. a) non sit (= sat); b) von set1 u. 2.

Sotheby ($ä/tÄ-be, $örtÄ-b°) npr.,id.(^v}n.). Sothic -27 (fjör-flitf) [Sotllis, ägtjpt. Name be§ Sirius] a. ben §unb?ftern betr.; ~ year alt=ägpptifcßeö galjr von Bßö1/^ Sagen; ~ period Qeit / von 1460 Sotl)i?jal)ren.

Soto (fwr-to) npr., id. ($rfn.; SH.). sottish (£ört-tfct)) [sot1] a.  1. bumm, albern; tölpelhaft. — 2. versoffen.

sottishness (~-ug$) s. 1. Dummheit /; Tölpelhaftigkeit. — 2. Berf Offenheit /.

SOU (Sü) [fr.] (pl. ~s, Ms]),. num. ©Oll m’ fig. etwa? ESertloje?, Pfifferling m.

Soubrette ($u-bRert) [fr.] s., thea. Sou* bre'tte / (ßofe in Suftfpiel ober Dpcr).

souchong ® (p-fdjö'nß, ct.d. ^i/-fchöu0) [fr., * chin.] s. febwarger Soucl)ongtce.

soud f (jüb)m«. uf! (SH.T.S. 4,1,145).

Soudan(ese) f. Sudan(ese). [auflauf m.) souffle (fr. ^u-fle') [fr.] s. Äochfimft: @ier=J sough (jabf, CT.D. u. ST. auch stau; schott.

fjüEß) [ffanb. ob. a/e.] I s. 1. pfeifen n, Renten n be§ sßinbes. — 2. (Saufen n; (Säuseln n. — 3. schott. tiefe? Elfem* holen ün Schlafe; to keep a calm ~ still fein. — 4. Eltemgug m, Stoßfeufger m (burns). —- II vln. ®a. 5. prove, ober schott, n. poet. (SBinb) pfeifen, heulen.

sought (fUt) pret. it. p.p. von seek; ® ~ after gesucht, begehrt, gefragt.

Soul (fjöi; Hom. sole) [a/e.] s. (bi§w. s//.) 1. Seele /(a.fig.);      2. fig. §erg n; T.

— 3./o. (Beist m, Sinn m, (innere) Rei= gung; Wtut m, §erg n, (Blut /, Feuer n; to have a ~ for Sinn ob. ©mpfäng* lichfeit haben für. — 4. (bei Slngabe ber Einwohnerzahl, and) sonst F) Wteufch Seele /; T. — 5. /</. Seele /, ßeni m e-r Sache; Seiter(in), 5ührer(in),§auptn; ~ of a party Hauptstütze f e-r Partei.

3n~lu. 2: Cath.eccl. All Souls’ Day f. All-Souls; F for the ~ of me!, upon my ~! bei meiner Seele!; in my ~ of ~s in meiner tiefdnnerften Seele; with all my ~ von ganger Seele, von gangem §ergen; not to dare to call one’s one’s own sich nicht? herau^uehmen bürfen; to keep ~ and body together Seib u. Seele Zusammenhalten.

3u ~ 4 F: dull ~ bummer ob. saber HRenfch; poor armer Scljelm; armeg $)ing; every ~ of us jeber von un§. soul-bell \ (^ori-bei) s. ^otenglode /.

soul-curer-J- (^öri-fjn-RSr) $. Seelemargtm. souled (pib; Hom. sold) a. beseelt; in Sffgn: von einer gewissen (Besinnung.

soul-fearing f ($ö"i-ftr-iün9) a. bie Seele erfchredenb (sh.).

soul-felt (^ori-feit) a. feelemempfunben. soul-hardened (fwri-ijärbnb) a. (feelem) verstoßt.    [— 2. fig. feig(e), mutlos.)

soulless (böri-i^) a. 1. seelenlos», leblos./ soul - ref resiling ($ö"i-Rs-fRerfdj4n0), ^-reviving (^'W-waT-wina) a. herg= erquicfenb, =erfrifchenb.

^-searching ($ö'®|örr-tfdjtn0) a. I)erg= erforfchenb.

^»-seller (pri-^ei-Sr) $. Seelenverkäufer m. ^-stirring (~-$tör-Rtn0) a. herg=ergreifenb. ~-vexed (~-wet$t) a. in Seelenqual, (in= nerlich) beunruhigt.

sound1 ($aunb) [a/e.] I a.  1. gefunb; unversehrt, unbefchäbigt, gut=erl)alten, wohl=erhalten, tabelloö, fehlerfrei (Syn. f. healthful); — 2. fest, gefunb (sd;iaf). — 3. ununterbrochen, gang, ungestört. — 4. O metall. gang; not ~ nicht gang. — 5. stars, berb, tüchtig, kräftig (Schlag). — 6. folgerichtig, klar benkenb. — 7. wohlbegrünbet, grünb= lieh; richtig, gültig, rechtmäßig. — 8. fest in bestimmten Einsichten; recl)t= gläubig, otl)obo'£; pol., <tc. sattelfest, unerschütterlich (on in [cZat]). — II adv. 9. fest. — 10. tüchtig.

3«    1: safe and ~ gefunb unb

munter; in conditionwoi)kerl)alten;

cu currency gutes» (bem Nominalwerte gieidjeö) (Belb; in ~ earnest in vollem ©rüste; health gute (Besunbheit; horse fehlerfreies» pferb; in a state in gutem Qitftanbe, wol)l=erhalten; ~ timber gefunbes», fehlerfreies §olg; F as ~ as a bell (ob. colt, roach) kern= gefunb.

sound2 (^stiinb) [a/e.] s. l.Sunb m, SReer= enge/; the Sound ber Snub (gw.<See= lanb u. (Schweben). — 2. ichth. Scl)Wimm=

* blase /. — 3. ichth. Tintenfisch m. sound8 ($aunb) [(alt)fr. sonder] I via.

®a. 1. 4/ loten, mit bem Bleilot unter= suchen.— 2. surg. mit berSonbe unter= suchen. — 3./cr?fonbieren, au^forfchen, erforschen, au^holen. — II vln. ®a. 4. 4/ loten. — III s 5. surg. Sonbe /.

sound4 (fjaunb) [It. soWs] I s. 1. Ton m, Saut m, Schall m, ^lang m. -— 2. (Beräufch n. — II vln. ®a. 3. tönen, schallen, flingen, lauten. — 4. ertönen, erschallen, erklingen.—5.blasen, spielen, EJluftk machen; ~ away! spielt gu! — III via. ®a. 6. (er)tönen lassen, ev= Hingen lassen, erschallen lassen; ein ftrument blasen; T.-—7. hören lassen, aush sprechen, äußern. — 8. Ntetaiie auf ben ^lang prüfen.—9. (a. to abroad) au3= posaunen, erschallen lassen, verkünben; to a p.’s praise j-s» £ob auspofaunen.

311 ~ 6 X: to boots and saddles, to ~ to horse gum Eluffißen blasen; to the charge gum Eingriff blasen; to ~ the retreat gum Büdgug blasen; to ~ a trumpet eine Trompete blasen, soundable ($aurn-bsbi) a. sonbierbar; er= grünblich (Nleer).

soundage (^bsbQ) s. £otung3gebül)r /.

soundboard ® ($äuriib-börb ®) s. 1. Befona'ngbobenm; Schallbrettn, Eöinb? labe / ber Orgel. — 2. ^angelbad) n, Schallbecfel m. — 3. G arch. Scßall= bach n. [m, ^lopffigna!=appara't mJ sounder ($aurn-bSr) s., elect., tel. Klopfer) sound-headed (^aurnb-^eb-gb) a. von ge^

funbem Berftanbe.

sound-hearted (~-$äM5b) a. von gefun-bem §ergen, unverborben.

sounding1 4/ ($aurn-bin0) [sound3] s. ßoten n, ßotung/;^S/?Z. lotbareEßaffer? tiefe; to be in (ob. on) ~s sich altf barer Eßaffertiefe befinben; to get on ~s Elnkergrunb bekommen; fig. in ber Unterhaltung je. auf ein bekanntes (Be= biet kommen.

sounding2 (~) [sound4] I p.pr. unb a. 1. töneub, fcl)allenb, lantenb; gram. stimmhaft (ant. breathed). — 2. klangt voll, wohlklingend — 3. bombastisch, klingenb. — II s. 4. Tönen n, Schaden n 2C.               [== soundboard.)

sounding-öoard ($au'’n-btn0-börb ®) sj ~-lead (~-ieb) s. Sot n, Senfblei n.

/x/-line (~-ialn) s. Sotleine /, Senk* schnür /.

soundless (fiaurnb-i^) a. 1. [sound3] nnergrünblicl), grunblos» (vom Nteere). — 2. [sound4] a. ton=, klang*, lautdos».

soundness ($aurnb-n^) s. 1. (Besunbheit /, Unversehrtheit /. — 2. Stärke /, Heftigkeit /. — 3. Tüchtigkeit /, (Brünb* lichkeit /, Bicl)tigkeit /; ©chtheit /, (Be* rabheit fi Be^tlichkeit /; Rechtgläubig* feit /.                      [ einer ®eige ic.)

sound-post «h (~-pö$t) s. Stimmffock mj soup (^üp) [(alt)fr. soupe] s. Suppe /,

Brühe /, Fleischbrühe / (auch gravy ~ in cakes, portable Tafelbouidon /, Suppentafeln filpl.          [Spur /.)

soup9on(fr. $u-pfo') [fr.] s. kleine EkengeJ Souper (iür-uSr) s., co. Sripnb: protefta'n* tifeßer EJliffiona'r (weil bie ■üUffwnen ihr 33eEehrnng3werE angeblich burch Suppeiiver» teilung unterstützen); auch vom ßatholi$i3mu3 Befel)rte(r).             [Bolk$*küche /.)

soup-kitchen (prp4lt-fchgn) s. Suppen*,J soup-ladle (prp-iebi) s. Suppen*, Borlege* löffel m. [ohne gleifcl); Faftenfuppe /.) soup-maigre ftürp-me-gSr) s. Suppe // soup-meat (~-mtt) s. Suppenfleisch n. soup-plate (^,-piet) 8. Suppenteller m. soup-ticket (^-ttf-5t) 8. Suppengettel m jur 23enit$ung ber 33oIE££ücEje. [fchüffel /.) soup-tureen (>ürp-tifi-Rln) s. Suppen*/ sour (|jaur) [a/e.] !«.□ 1.sauer,scharf;T.

— 2. sauer, geronnen (»$).— S.agr. sauer, streng, kalt unb naß («oben). —-4. fi,g. streng, rauh, wibrig. — 5. fig. scheel, mürrisch, sauertöpfisch, ungu* frieben; fellow Sauertopf m. — 6. empfinblich, bitter. — II8. 7. Saure n, Säure /. — III v\a. ®a. 8. säuern, sauer machen. — 9. 0 JEaif weichen. — 10. fig. erbittern, aufbringen, ergürnen; f to ~ one’s cheeks sauer, finster brein* sehen. — 11. fig. verbittern, verleiben, verfolgen, versäuern. — IV vln. ®a. 12. säuern, sauer werben. — 13. fig. versauern (in in [da«.]). — 14. ungu* frieben ober sauer au^fehen; mürrisch ober verbrießlich werben.
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3# sour 1: sour breath übelriechend her 2ltem; sour cabbage ©auerkol)! m; to grow (ober turn) sour saner werben; to make sour säuern; to taste sour saner [djmecfen.

Source (ßörß ®) [fr. source] *lt.su'rgere\ s. 1. Quelle /*; the river takes its ~ at N. ber gluf) entspringt bei 91. — 2. fig. Quelle /, Quell m, Vorn m, Ursprung m, Url)eber(in).

sourdine (ßür-birn) s. Dämpfer m.

sourest-natured (ßour-Rsßt-ne-tf$Srb, ~u2rb) a. non änderst mürrischem SBefen {sh).

sour-eyed (ßäurR-alb) «. sauer blickend sour-faced (ßäurr-feßt) a. mit saurer

Vliene, mürrisch angehend [IIIu.IV).) souring (ßaur-Rtn0) $. ©äuernnsc. ([. sour/ sourish (vaur-RtfcE>) a. säuerlich-sourness (|aurr-nsß) s. 1. Säure f. —

2. fig. ba§ §erbe, Strenge ob. Vittere, ^Bitterkeit f be§ ©emitted {Syn. f. acrimony).— 3. fig. Sauerfehenn, ©cheek sucht /; mürrisches SBefen.

sour-sweet (ßaurr-ßwlt) a. sauersüß.

sour-tempered (~-tem-pSrb) a. grämlich, mürrisch, verbriefjlich-

souse 1(ßäuß) [sauce] I s. 1. ©al§=, ^ßökel= brühe fi ^ßökel m.— 2.bas@ingepökelte, Pökelfleisch n (bfb. Obren, ^üße 2C. beS (Scbroeing). — II v/a. ®b. 3. (ein=) pökeln, einfaljen. — 4. in§ Staffer werfen, burd)3 ^Baffer gieren, burch= nässen, einweichen.

souse2 (~) [?] I v/n. ®b. 1. geräuschvoll ftürjen, P plumpsen. — 2. aiaütoögei: to nu (down) upon stolen auf {acc.). — II F adv. 3. plötzlich, im §ui, schwapp.

south (ßäutfi, 4/ and) jjau) [a/e.] I s.

1. Süb(en) m, Mittag m. — 2. ©üb= winb m. ■—II a.  3. [üblich; ©üb=... — Ill adv. 4. [üblich, fübwärtö, nach Süben (of, \ ohne of von). — 5. von Süben her; the wind blows ~ e£ ist ©Übwind — IV v!n. (Da. 6. sh [ich fübwärt$ bewegen.— 7.ast. kulminieren, burcl) ben Vteribia'n gehen (bfb. gjionb).

Southam   (ßäur-dÄsm)npr.,id. (engl. Ort).

Southampton (ßÄ- ob. ßto-(h)ärmp-tsn) npr. (englische Seeftabt).

Southdown (ßaurz7i-baun) I a. au$ ben Downs ([. down2 4) in Hampsh. 11. Süss. stammend — II s. T ©outhbown[d)af n mit binitelbraunen Seinen unb (Gesichtern.

south-east ® (ßaurz7i-irßt, sh F ß<uir-trßt) I s. Süb=oft(en) m. — II a.  füdöftd lieh; Süb=o[t=... — III adv. südöstlich-south-easterly ® (Urß-t8M°) a. n. adv. südöstlich; ©üdoft=...

south-eastern ® (Urß-tSrn) I a. südöstlich-— II South Eastern s. «poftbegirf in l0.

Southend (ßauta-eriib) npr. (engl. (Stabt u. Seebab an ber SEhemfemünbuiig)-. [m.) souther ($aur-d7iSr)s. ©üdwinb m, =sturm/ southerly (ßä)r<77t-Sr-I°) a. u. adv. [üblich-southermost (ßä6rdÄ-Sr-nwßt) a., sup. füd liehst, am meisten nach ©üben gelegen.

Southern fäfdh&n, auä) ßau'-dÄ) I a. [üblich; ©üb=...; Z7.S., hist, (i860—6ö) S~ Confederacy bie konföberierten©üd [taaten mlpl.; ast. S~ Cross, S~ Crown baä streng beö ©Übetl$ (tsternbilb); tz.s., hist. S~ States pl. ©üd, ©klaven= [taaten mlpl.; ® ~ trade ©djiffahrt f ob. §anbel m nach bem ©üben.— II s. ©Üblänber(in) (ber [bie] im sublimen fteile eines ßanbeS wohnt).

Southern(e) (ßg6rd7i-Srn) npr., id. ($rfn.). southerner (ßa6''cf/i-sr-n8r) s. = southern, southernize ® (^natf) via. u. v/n. ®b. eine füblänbifche Färbung geben (dat.) (ob. annehmen).              [[üblichft.j

southernmost (^dh-°xn-mö^t) a., sup.) southernwood $ (^r^-Srn-wiib) s..©tad wars fi @ber=raute f.

Southey (f!aur-c7Ä0, and) dh-*) npr.: Robert engl. S($riftfteller (1774—1843).

southing (fjau'-cZMnS Ober ^TiinS) [south] s. 1. [übliche Dichtung ober ^Bewegung. — 2. ast. ^ulminatiö'n /beS äRonbeS 2C. ■—3. 4/ ^Breitendunterschieb m beim fahren nadj (Süben. .

SOUthmOSt (^aur77i-mö^t) a., sup. [Üblichst, south-north ^aurth-uövrth) s., co. ©übern

Torben m (sh.t.n.4,2,42).

southron ($s6rc7A-Rsn) [southern] I a. [üblich, gum ©üben gehörig; fdjott. eng= lisch- — II s- ©üblänber(in); schott. (Snglänber(in).

South-Sea ® ($aurtfi-Ki) s. ©übfee f\ 4/ ^-man ©übfeefahrer m (e^iff).

southward($aurz7i-wSrb, Fdh-^Iadv. fübwärtö, nach ©üben. — II a.  füd wärtS gerichtet, nach ©üben gelegen; ©üb=... — III s. ©übfeite f, ©übenm.

Southwark (^rc7Ä-“rf) npr.: a) alter Stabtteil non Sonbon am Süb=ufer ber ; b) SSorftabtnon gSIpilabelp^ia (^ßennfplnanien).

Southwell (^auri7i-wel, mft ^aorc7Ä-5l) npr., id. (DrtSn. u. «ßrfn.).

south-west ® (raur^-werfp - 4/ F tfdf-werjjt) I a. 1. fübweftlich; ©übweft=... — II adv. 2. fübweftlich, nach ob. au$ ©übweft. — III s. 3. ©übweft(en) m. — 4. poet, ©übweft m (SBinb).

southwester (^aur7Ä-we^-tSv, 4/ F $aur-wert-tSr) s. 1. ©übweftwinb m. — 2. 4, ©Übwefter m (regenbic^ter §nt mit tjerabhängenbem -ftactenftnct; audj cap).

south-westerly ® (~-io) a. u. adv. füd westlich-

south-western ® (^au^-we^A, 4/ F ftaur-weFf3-tSrn) I a. fübweftlich- — II South Western s. «poftbegirf in Lo.

Souvenir (^ri-w5-nirr, wb. a. turin-nlr) [fr.] s. ?(nbenfen n (of an [acc.]). [wester.) sou’wester4/ F (iaur-werdtSr) s. = south-/ Sovereign (^örm-M<5n, $a6rnu) [fr. sou-verain] n. * It. su’per] I a.  (f. a. ^ly) 1. höchst, oberft, vornehmst, unüber= trefflich; f to überlegen (dat.; sh.) ; to treat, with ~ contempt mit tiefster Verachtung behanbeln. — 2. fouverä'n, unumschränkt, oberherrlich; ~ prince ©ouverän m. — 3. in höchstem ®rabe wirksam (sirgnei). — II s. 4. ©onverä'n m,unumschränkter Herrscher.—5.©taatd Oberhaupt n, herrsch er (in). — 6. num. f ©overeign m, ^ßfunb ©terling (=20,43 HRart; f. (S. XXIII, IVa).

sovereignly (uvdi0) adv. im höchsten ®rabe; unumschränkt, mächtig.


sovereignty/ (^örw-g-Rsn-to, prw^) [fr.] s. {pl. ~ies, ~tgf) 1. ©ouveränitä't/’, Qberd herrschest f, höchste (Gewalt, höchste «Staatsgewalt. — 2. Oberherrschaft f, Oberhoheit f, Herrschaft f. — 3. 2ßirt= famkeit f ber sirgnei. — 4. f höchste Vors treff lieh feit f.

SOW1 (|ö; Hom. so, sew) [a/e.] ® {pret. sowed, p.p. sown, sowed) I via. 1. säen, aitdfäen, =ftreuen. — 2. besäen, be= streuen. — II v/n. 3. säen.

sow 2 (jjau) [a/e.] s. 1. zo. ©au f, Cutters fchwein n] wild ~ Vad)e /; to have (ob. take, get) the right (wrong) by the ear (nicht) ben Nichtigen (ober ba§ Nichtige) treffen. — 2. metall. 3/lulbe f, staffel f, ©au f, unregelmäßig geformt ter SReta'llklumpen. [©chwein^rüifen.’i sow-backed (ßäur-bäft) a. mit (einem)J sow-bug (ßaur-ba6g) s., zo. Slffel f, ^eller= wurm m.

SOWenS prove, u. schott. (ßör-®nf, WB. au<$ ßaur-gnf) [?] slpl. 1. 2lrt fäuerlidje £afer* speise (au§ ben in ben hülfen beS gemahlenen Rasers gurüctbleibenben 2Jtel)IteiIen). — 2.0 Sßeberei: ©chlicljte f.

sower (ßör-Sr; Hom. sewer1) s. 1. ©äer m, ©ä(e)mann m. — 2. 0 agr. ©ä(e)d maschine f. — 3.fig. Verbreiter(in), Sind ftifter(in). [stabt in yom. ; b) qkfn.) Sowerby (ßaur-sv-be)npr.: a)^^Bridge/ sowing (ßö'-tnö) s. ©äen n 2c. (f. sow1);

Slusfaat f\ ©aatkorn n. [= sower 2.) sowing-machine 0 (~-mM$in) s., agr.] sowl f (ßoi) [?] via. jausen’ {sh.).

sown (ßön; Hom. sewn) p.p. non sow1, sow-pig (ßäur-pig) s. ©aiidferkel n.

sowskin (ßaur-ßftn) s. ©chweinslebcr n. Sowter (ßäur-t“r) npr. (^unbename; SHi). sow-thistle $ (ßaU^Mßi) s. ©aubiftel f. soy (ßöi) [jap.] s. 1. ©o'ja(fauce) f (im Osten gu fischen, saltern ^leifd; 2c. gegessen). — 2. $ ©ojabohne f.

SOZZle prove, ober Am. F (ßöfl) [’?] I s. ©cl)lumpe f. — II vln. ®b. schlumpen; umherfchlenbern. [species, specimen.) sp. abbr. =a)pharm. spirit; b) u. zo.] Spa (ßpä, ßpä) [Spa Spa(a), SUHiieralbab in Belgien] s, SRinera'Iquelle f; Vabedort m, Vab n; to go to a spa in$ Vab reifen.

Space (ßpeß) [(altd)fr. espace] *lt. spa'tium} I s. 1. Vaum m, ßwifchenraunim, SBeite f, 5(bftanb m] t. — 2. «geraum m, geitlang /’(=^of time); — 3.5Beild cljen n. — 4. 0 typ. ©pa'tium n. — 5.4/ (a. ~ of the sea) ©eeftrich m, ©trick) m.— llvla. ®b. 6. in gwifchenräumen [ehen, cinteilen. — 7. 0 typ. ©pa'tien jwifehen bie Wörter [eben, bürd)schienen; to out auöfperren.

gu~l: celestial HimmeWrauuun; from to in abgemessenen gwifchettd räumen; into ~ in ben leeren Vaum, in$ iQichW oerfdjnoinben, starren 2c.

3h ~ 2: within a short after kurj nach ; in so short a© of time in [0 kurjer geit; for the ~ of two years auf jwei §ahre; Spridjro. in ~ comes grace kommt geit, kommt Vat.

spaceless (ßperß-isß) a. raumloS.

space-line 0 (~-iäln) s., typ. Durchschuss (dlinie f) m, Vegle'tte f. [im 5CabeIlenfa^.l space-rule 0 (~-rüi) s., typ. Querlinie f] spacing (ßper-ßlns) s. gwiftfjenraum m, SBeite /; coll, gwifchenräume m\pl.

spacious (ßper-fchsß) [It. spatio’sus} a.  geräumig, weit, umfangreich, gebel)nt, umfaffenb {Syn. [.abundant).

spaciousness ($per-ic^-n6B) $. ©eräumigs feit/, Weite /, ^luöbehnung /, Umfang m.

spadassin ($plrb-Mln, fr. fcpä-bä-ft?') [fr., it.] s. 1. Schläger m, Hlaufbolb m. — 2. gehangener SWörber.

spade1 (Speb) [a/e.,_ lt, * grdj.] I s. 1. Spaten m, (SJrabfcljeit n; ©prtdjtv. to call a ~ a ~ ba3 Ding (ob. ba$ 5tinb) beim rechten -Warnen nennen.—2. harten* spiel: mft ~S pl. Schlippen //j>Z., ^ßif n, (Sfrün n. — II via. ®b. 3. mit bem Sputen (um)graben.

spade2 (fjpeb) [It.spa'do; *grch-]s. 1.53er-fchnittene(r). — 2. verschnittenes Dier, (Settling ™; Wallach m. [h^fch-j spade3 (~) [?]$., hunt, b rei jähriger @bel=J spade-far m ($perb-färm) agr. garm /(ob.

(Srunbftücf n) unter Spatenfultu'r. [tc.) spadeful (fcpe'b-füi) s. Spatenvoll m Sanb/ spade-husbandry (pperb-^i-bJnb-Re) 5., agr. Spatenfultu'r /, tiefes bearbeiten beS SanbeS mit bem Spaten.

spadiceous 47 (fo^-bl'f#-^) [lt] «. 1- &= ftanienbraun. — 2.$ folbig; Kolbens...

spadilla ($pä-btri-a) 5., Solo: ^iffönigin /. spadilte (~btri), zx/io (~bri-jö) [span.] 5., Somber-. 3ßif=aSn. {agr. (Srabmaf chine/.j spading-machineG (Bper-bin0-mä-f$lii)$.,/ spadkr (Bper-btt$) [grcl).]s. (pl. ~ces, (^pä-balr4if ob. ~xes, fpe'-bit-^) Kolben m (2irt siütenftanb). [schweres Schwert.) spadone X (^pi-bör-ne) [it.] s. langes,/ spae fdjott. ftpe) [st/n.: btfch spähen] via. (vln.) ®b. (p.pr. spacing) wahrsagen, spaewi/eschott, (fjpe'-watf) $. (pl. ~wives, ^watiof) Wahrsagerin /.

spahee X (fcpä'-hl), spahi X („$) [fürs.] s. Spa'hi m, Sipa'hi m (arabischer J?a= PslUerift im französischen £eere).

Spain §■ (fipen) npr. Spanien n; cant king of Js trumpeter (fchreieiiber)@fel. spake (fjpef) j- ob. poet., pret. non speak. Spalding (fjparI-bin0) npr. (Ortön. u. ißrfn.). spall (Bpai) [m/e.] I s. Splitter ™; Steixi-fplitter m. — II via. ® a. zer=, absfpalten.

Spalpeen Urlaub ($pär[-piii) [ir.] $., contp Wicht m; eingebildeter (Sees, F ga^fe m.

spalt1 prove.(ftpalt) [holl.] Tv/a. ®a. 1. ab= spalten. — II vln. ®a. 2. abfplittern. — III a. 3. zerbrechlich, [probe. — 4. fahrig, leichtsinnig, unbefümmert; unverschämt. — IV. s. 5. Splitter m.

spalt2 T0(^)[btfcb] 5.,metoZZ.3ufchlag m. span1 (ppän) [a/e.] I via. ®e. 1. spannen, um=, übersfpa'nnen. — 2. fig. (auS=) messen. — 3. 4, zurren, mit Dänen fest Zf.=ziehen. — II vln. ®e. 4. Am. ein gleichartiges (Gespann bilben, an $arbe, ©röfje 2C. zf-=paffen (3u9ticre); a. fig. — 5. to ~ over überspannen (srücfen). — III s. 6. Spanne / (auch fig-)- — 7. G arch. Spannweite / eines SßogenS, einer Srüctc. — 8. Spanne /, auSgebreitete §anb; T. — 9. Spanne /, sutler geits raum. — 10. Am. Gespann n qsferbe ober SRaubefel (<Süb=af r if a: Öchsen).

3« 8: long ~ grosse Spanne (mit Säumen unb Heinern Ringer = 9 engl. goll); short ~ tleine Spanne (mit Säumen unb Zeigefinger = 7 eng!. Zoll).

span 2 fast f (span) pret. non spin.

span 3 (~) [span-new] adv. ganz unb gar; ~ clean [piegelblanf (f.a.spick-and-span). spancel prove. ($parn-$si) [holl.] I s. Spannftrict m gitm fesseln ber (sinter-) ^üfie von gerben ober ^ühen. — II via. ®e.(sL.) mit e-m Spannftricf fesseln.

span-counter f ($pärn4aun-t»r) s. §eller= werfen n ((Spiel).

spandrel O (fjpärn-bRgi) [?] s., arch. Mögens hintermauerung /, gwicfel m zwischen ben 53ogenfcl)enfeln.

spandrei-wall (~-wäi) s., arch. fd)we= benbe (auf 53ogen ruhenbe) fD^auer.

spangle (^pänSgi) [a/e. : btfch Spange] I s. 1. (®olb=)5litter m. — 2. poet. ~s pl. blinfenbe Sterne mlpl. — II via. ®b. 3. beflittern, mit füttern besetzen. — 4. fig. glänzenb machen. — III \ vln. ®b.’ 5. flimmern, fünf ein.

spangled (^parnßgib)p.p. u. a. mit glitter besetzt, funfelnb; ~ heavens (ob. skies) pl. gestirnter §immel.

spangle-maker G ßpaMgi-me-f5*) s. glitterfcl)läger m.

spangler (^pärnß-giär) s. 53eflitterer(in). Spaniard ($parn-iSvb) $. Spanier(in).

spaniel ($pärn-R, ct.d. a. $pärn-5i) [a/f.;

\v.epagneul] Is. 1.floefhaarigergeber= wilbftöberhunb, bfb. Wachtelhunb wi, 53ologne'fer(hunb) m, T Spaniel m; ~ bitch Wachtel’hünbin /; ~ comforter, ~ gentle spanisches ob. Malteser §ünbcl)en, Scho^hüabchen n. — 2. fig. Schmeichler m, Kriecher m. — II a. 3. friechenb, schmeichlerisch- — III vln. ®e.(a.) 4. friedjen, schmeicheln. — IV. via. ®e.(a.) 5. i-m bemütig fries chenb nach folgen (sH.An.41,2,21).

spaniel-like (|pärn-(i)8i-ialf) a. friecherifch ob. schmeichlerisch wie ein Schobhüubchen.

Spanish ($päru-tich) [mit.] I a. 1. fpa= nifch; T. — II s. 2. Spanifch(e) n, fpanifcheSprache; in auf Spanisch.— 3. the bie Spa'nier pl. — 4. ® Spas nio'l m (2lrt (Schuupftabat).

3>t zxz 1: ~ blade spanische klinge; fig. ^castle ßuftfchlo^n; min. chalk Schneiberfreibe /; ent. u. pharm. fly spanische gliege; ~ leather spanisches Seber, Sa'ffian m- liquorice ßas fri|enfaft m; merchant sirt ©efeii-fcbaft^fpiel; ~ snuff = ~ 4; ~ woman Spanierin /.

spank1 (fjpäußf) [?] vln. ®a. tüchtig z«= schreiten, schnell bal)in=traben, sfahren.

spank2 (^) [?] I s. berber Scljlag mit ber flauen £anb; &'lap$ m. — II via. ®a. mit ber flachen §anb schlagen, stapfen.

spanker ßparn0-tSr) s. 1. F Entschreitens be(r), Schneügehenbe(r), Nenner m Cpferb). — 2. F etwas 2lu^ergewöhu= liehet, (Slrofzet :c.; grofie ßüge; langer SJlenfch. — 3. sh 53efa'n m.

spanker-boom 4, (|päru0-tSr-büm) s. 53e= fa’nbaum m, (Wiesbaum m.

spanking (Sparu0-ftu0) [spank1] p.pr. u. a. 1. schnell laufenb ob. bahinfahrenb; F to go at a ~ pace hurtig voran= schreiten. — 2. F ansehnlich grosz, berb, tüchtig, fein.

spanless (Sp^u-i5^) a. nicht zu meffen(b). span-long ($parn-iöu0) a. e-e Spanne lang, spanner (fjpäru-Sr) s. 1. Spanncnbe(r).

— 2. e Spanner m, Schlüssel m, Schrauben=zieher m, sfchlüffel m.

span-new prove. ($pärii-niu) [a/n.] a, funfelnagelneu.

spar1 (^päv) [m/e.] I s. 1. carp. Spars reu m, Dachsparren m. — 2. 4 S^unb* holz n, Spiere /. — II j- ob. frfjott. v/a. ®e. 3. versperren, zuriegeln.

spar2 ($pär) [a/e.] s., min. Spat m; Derbyshire glufifpat m; gypseous (Sliptfpat m; heavy ponderous Schwerspat™; Iceland^ Doppelfpat m.

spar3 (hpär) [a/f.; fr. eparer] I v/n. ®e. 1. (Qäijne: mit ben Sporen schlagen. — 2. beim Seginu beS ^auftfampfeS bie §ällbe vor ber Sruft h^’autforbernb bewegen; Scheinljiebe machen; bogen. — 3. F streiten, zausen. — II s. 4. herauf forbernbe Bewegung ber §änbe beim gauftfampf; Scl)einl)ieb m.— 5. P gaufts fampf m. [bill] s. (Schuh-)Swerfe f.\ sparable G (fjpaVbi) [corr.aus sparrow-J spar-deck 4 ($pär'-bet) s. Sparbecf n. spare ($par) [a/e.] I a.  (f. a. ~ly adv.) 1. sparsam, spärlich, sarg, tärglich (of mit); of speech worts arg; diet spars liehe (ober magere) 5foft. — 2. mager, bürr; of habit von magerer (Gestalt;

man bürrer HUenfcl). — 3. übrig, überflüssig, überzählig, vorrätig; @rs faijs..., Oiejerves...; 4 53org=...; T. — 4. zo. spärlich, i>ünn gesät (ßaare je.), — II s. 5. f ba§ (Gesparte; Sparfam= feit /; to make of sparen mit. — III via. ®b. 6. sparen, aufs, ersparen; erübrigen, übrig haben ob. behalten; T. — 7. sparsam gebrauchen, bautljalten mit. — 8. vergönnen, gestatten, gewäl^ reu. — 9. entbehren, missen (sönnen), aufs, prei^sgeben, auofommen oljue; i-m et. ablaffen; t. —10. ba^Seben fristen, erhalten, scheuten; if God me (ob. my life) wenn mich ®ott am Seben erhält. — 11. (ver)fchonen, nachsichtig behaus beln, sanft verfahren mit. — 12. [ich (er)fparen (otö überflüssig unterlassen). — IV vln. ®b. 13. sparen, sparsam fein ober leben; — 14 [ich enthalten, unterlassen, anftehen (to mit ins.). — 15. milbe ob. nachsichtig fein, Schonung üben. — 16. to ~ for nothing nichts sparen, e3 an nichts fehlen lassen. — Syn. f. economize.

3u ~ 3: 4 ~ anchor -ftots, daunts, ^Refervesanter ™; bed (Gastbett n; übriges 53ett; bedroom grembens, ®aft=zimmer n; cash übriges (Sielb;

hours pl. -Webens, 9Jlu$es[tunben flpl.; money Sparpfennig m, ^ots grossen ™; übrige selber nlpl.; room Reserves, ®aft=zimmer m; ~ time 9Wufzezeit /; 4 yard 53orgral)e /.

3h /xz 6: to ~ übrig; have you any tickets to hst^en Sie ©inlabfarten übrig?; I have some to ich ha&e wa§ (ob. welche) übrig; I have none to ~ ich fytäe feine(n, ö) übrig; enough and to vollauf, mehr al$ nötig; to no expense seine soften scheuen.

31t zxz 9: I can you half of it ich sann 3hnen bie §älfte ablaffen; can you an hour’s time? sönnen Sie wohl eine Stunbe abfommen?; we cannot ~ him wir sönnen ilju nicht missen (ob. ohne ihn nicht auöfommen).


^7 scientific; Y botanical; geography; 0 machinery; mining; military; 4* marine; & commercial; postal; O railway.
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3U spare 13 Sprichwörter: to speak, and ~ to speed wer bie Sßorte spart, versäumt oft fein Glück; ever~, ever bare immer sparen, immer barben.

spare-built (>pävZ-but) a. bühn ob. schlank gebaut.                     [kaumd

sparely (fwätr-ie) .adv. sparsam, spärlich,/ spareness (ßPä^n^ s. ^Hagerkeit f.

Sparer \ (ßpF-uSv) s. Sparer(in); §au$= hätte; (in).         [n, Äippe(n)fpeer 22.1

sparerib ® (ipä^Rib) s. Dl ipp en ft ückdjenJ Sparge (ßpärbQ) [It. spa'rgere] via. ®b. besprengen, bespritzen. [row-hawk.1 sparhawk ® prove. (fjparr-haf) = spar-J sparing (ftpF-Rtiiß) {spare] I p.p^. u. a.  1. sparsam, sarg (of mit); ~ of words wortkarg. —- 2. spärlich, knapp, mager (^oft). — 3. gering, wenig, jetten. — 4. behutsam.— 5.f jcljonenb, nadjfidjtig. — II s. 6. Sparen n, Sparsamkeit f.

sparingness (~-n{>| s. 1. Sparsamkeit /. — 2. Seltenheit /*, Spärlichkeit / ^arg= I)eit/; Ärmlichkeit f. ■— 3. j- Schonung f. — 4 Vorsicht /, Behutsamkeit f.

spark1 (fa)ävt).[a/e.] Is. 1. Junfe(n) 'm (a. fig.)] — 2. glitter m, fßruiik m. — 3. kleiner &iama'nt; P ~s pl. $)ia* nianteim/p^, ©belfteine mlpl.— Ilv/n. (Da. 4. bjb. elect, gunken sprühen ober non fiel) geben. — III via. (Da. 5.burd) elektrische gunken beeinflussen; to ~ th r0 ugh b u rcf) f d) l a'g en.

3« ~ 1: electric ^elektrischer gum ke(n); ~ of fire geuerfuiikc(n) m; ~ of life, vital ~ fiebenofunke(n) m] not a ~of keingunfc(n) von, feine Spur von. spark2 ($pärf) [ä/n.] I s. 1. luftiger ober flotter Gefell, munterer ^erl; fiärmer m, ^ra()lh^ — 2. F Stutzer m; fiie.bhaber m. — II F v/n. (Da. 3. ben Siebljaber spielen, auf greierßfüfjen geben (Am. a. to go a~-ing ob. to ~ it), sparkish (^pä^-fifc^) a.  1. munter, Ieb= haft. — 2. ßepuljt, fein. — 3. F gala'nt. sparkishness (~-n^) s. 1. 9Jhintcrfeit/, fiebljaftigfeit /*. — 2. übertriebener

— 3. F Galanterie' /.

sparkle ($pävfi) [spark1] I v)n. ®b. 1. gunken sprühen. — 2. fig. funfein, glänzen, ftral)len (with vor [c/aZ.]). — 3. perlen (2Bein). — IIvia. ®b, 4.fprm heu — III s. 5. ,gunfc(n) m. — 6. Gefimkel 72, gunfeln n; Glang w; Schimmer m.

sparkler (fepä^-b*) s. 1. j. beffen Dingen funkeln; finifelnber Gegenftanb, straf)' lenper Körper ; SDiama'nt m. — 2. ent. Suubfäfer m.

sparkless (^) a.  (siebe rJy), elect. funkenlos; ber, bie, ba^ feine gunken von fiel) gibt. [von fiel) gu geben.) sparklessly (~i^-ie) adv. ohne gunkenI sparklet \ (fpärrM%),$. günkd)en n. sparkling (atnß) ppr. u. a.  funkelub #c. (f. sparkle); ~ eyes pl. funfelnbe

Singen n/pZ.; O ©chmtebe ~ heat Schweife I)i,be /; wine, ~ champagne perlenber SVein,. Sd)aumwein m.

sparrer ($pär-RSv) [spar3] s. 1. j. ber fid) gum Scplagen anfd)ickt; gauftkampfer m; Boper m. — 2. 3änker(in).

sparrow (jw^R-ö) [a/e.] s., om. Sperling »72, Spatz m.

sparrow-ötZZ ($parR-°-tm) s. 1. Sper= ling^fcl)uabel m. — 2. O Scpuhawecke f.

rv-graSS P Ob. prove. (~-gRap) [corr. aus» asparagus] s. Sparge! m.

^-hawk (^-häf) s., om. Sperber m. ^-like (~-iait) a., om. fperling=artig.

^-mouthed P(^iitaudÄb)«.,co. grossmäulig. ~-wort ® (~wört) s. Sperlingbgunge f. sparry (jjpär-Re) [spar ] «., min. fpatig, fpahartig; fluor glufzjpat m.

sparse (ppäv^)[fr. epars, *A.spa’rsus\ a.  1. biinn (gesät), fpärlid); feiten. — 2. 11. zo. gerftreut (ftepenb).

sparsim (^pavr-^lm) [It.] adv. gerftreut, pier nub ba.

Sparta § (ßpärr-ta) npr. Sparta n. Spartan (ßpürr-tön) 1 a. fpartg'nifcp;

broth fpartanijd)e (jd)warge) Suppe;

dog Blutl)unb m. — II s. Spar= ta'ner(in).       [Stangentorpe'bo m.|

spar-torpedo     & (^pstv"-töv-ptr-bö) $./

spasm (ßpafni) [fr. spasme; * grcl).] s.,med. ßrainpfw?;^.krampfhafteÄnftrengiing. spasmodical □) (^paf-inözb-tt, J-t“i) [fr., * grcl).] «., med. 1. an Krämpfen leioenb. — 2. krampfhaft (a. fig.)] Cramps?... spasmology <27 (^päf-mözi-ö-bQe) [grd).] s., med. Sepve / von ben Krämpfen.

spat1 (Spät) [?] Is.: a) 2kufd)eln= (t>fb. 3(uftern=)laid) m] b) junges Sdjaltier; coll, junge Plustern flpl. — II via. unb v/n. (De. = spawn.

spat2 W [?] s. 1. prove. leid)ter Schlag, klapS m. — 2. Am. 3änferei /, Sßort= wed)fei m.

Spat3 (bph) pret. u. p.p. non spit2, spatch-cock F (^rtjch-töf) s. frifdj ge= fd)lad)teter unb gubereiteter §al)n.

spate (fcpet) [ir.] s. plötzliche Überfcl)wem= mung, glut f.

spathal $ (Bper-«7isi) [It.] a. in e-r Bliu tcnfdjeibe eingefdiloffen, blütenfcheioig.

spathic T ^27 (^r^-if) [bticb] a., min. fvatig; iron(-ore) Spgt=eifenstein m. spathiform (^rti^-\^) a., min. fpatformig, fpatig.

spathose ^27 (^rth-o^)a., min.fpabartig, spatial (^per-fd/i) [It.] a.  räumlich;

9laum=...

spatter (Spa't-8*) [: spot] (Da. I via. 1. spritzen; fig. Ijeraw’fprubeln. — 2. be= spritzen; fig. befdjmutzen, befubeln. — Uvln. 3.fpritgen (^orbe, ^eber, Speichel 2c.); X ~ing fire diottenfeuer n, §eckenfener n. — III s. 4. Spritzen n 2c. — 5. Spritzfleck m. — 6. Geknatter 92.

spatterdash ® (^part-8r-bafd)) s. (pl. ^es, ^,-ff) Gamasche f.

spattering-leather (^pärt-’-Rin0-tecz/i-Sr) s. Spritjleber n am SBagen.

spatterwork ® (>pärt-8r-wörf) 5. Spritz^ arbeit f (mit färben), Sprihmalerei f.

spattle 0 (ipätt) [It. spa’tula} Töpferei: I s. Spatel 972. — II via. ®b. mit Glafu'r besprengen.

spatula (^part-i“-Ia) [It.] s. 1. 0 paint.. äc. Spatel 972. — 2. <27 orn. Soffehente/.

spatula/* (^tSr), ~te <27 (Jt) u. ZO. ipateb. lÖffeI=förmig (sölcitt. Schnabel), spavin (jjpäzw-in) [a/f.; ir.eparvin} s.^vet.

(Spat m (spferbef’ranst)eit; SH. auch ~S pl.). spavined (Jnb) a. l.vet. fpatig, mit Spat behaftet (Sßferb). — 2. fig. lahm (ssers).

Spawn (fjpän) [a/f.; fr. epandre] * lt. ex-pa' ndere} I via.. ®a. 1. laichen. — 2. contp. auobriiten, auöheden, l)ervor= bringen. — II vln. (Da. 3. feijebe) laichen, ftreidjen (f. spawned). — 4. contp. hev= vergehen, entstehen. — III s. 5. ßaicl) 972 non ^tjcl)en^ fröschen, Austern, Siogetl m. — 6. gijd)brut /; fig., contp. Brut /] Gegücht n. [herring §ol)lhering mA spawned (iplnb) a. gelaid)t (hgbetib); J spawner (^par-nSv) s. roeiblidjer gifd), 9iog(e)ner m.

spawning (^pF-ninS) s. 1. Saichen n. — 2. ~s pl. junge gifdjbrut.

spawning-time (~-tabn) s. ßaidjgeit f. spay (bpe) [grd).] v\a. ®a. 1. eih weiblich ^ier verfd)ueiben, gelten. — 2. j- fa= ftrieren (sh.).

speak (fjplf; Hom. Speke) [a/e.: btfch jpredjen] I vln. ® (pret. spoke, f ober poet, spake;p.p. spoken, foö.P spoke) 1. fpredjen, reben (to, with gu, mit; of, about von, über [tree.]). — 2. eine Äebe halten, (öffentlid)) fpredjen, reben (on, upon über [<wc.]), — 3. J erfd)allen, ertönen (trompete, Orgel 2c.), erklingen. — 4. f euph. to hu (together) anein-anber geraten, fid) messen. — 5. to mitprp.vc. adv.] T.— S. auch speaking. — Il via. ® 6. (auo)fpred)en, reben (aub)fagen, äußern; L — 7.anfpredjen, anreben (statt to to); 4/ to ~ a ship ein Sd)iff anrufen, (an)preien. — 8. gu= reben, gu=, ein=fpred)en; — 9. am, ver=fiinbigen, befanntmadjen, mitteilen; theol. to ~ peace (Seelen=)grieben atmen. — 10. (an)geigen, bartun; T.

3n ^5: to hu at a p. auf j-n Io£-reben; ed auf j-n miingen; to ~ fair gute 3Borte geben (f. a. ~ 8 5); to ~ for: a) fpredjen, bitten, ein gute§ B>ort einlegen für; to for oneself fid) selbst verteibigen, selbst Sftebe ftel)en; the thing ^s for itself bie Sache fpridjt für fid) selbst; b) = bespeak 1; c) erraten lassen, anbeitten; to forth frei l)erauöfpred)en; to ill of a p. fd)Ied)t von j-m reben; to in favour of fpredjen für: to. low leise sprechen; to (hear) of sprechen (hören) von; nothing to^, of nichts von Bebentung, nicht ber 3tebe wert; not to of urn nidit gu erwähnen, nidjt git gebenfen, gefdjweige; to on weiter sprechen (f. a. 2); to out: a) laut(er) sprechen; b) frei herauf sprechen; to ~ thick e-e schwere 3!inße haben, beim Sprechen am stolen; to to a p.: a) mit j-m fpredien; b) F j-m itm Gewissen reben; j-n gitr Diebe stellen; c) to to a th. sich über etwa? (acc.) äußern; jur. geugntö ablegen über etwa$ (acc.); to up: a) frei von ber ßeber weg reben; b) laut(er) reben; ~ up! herauf mit ber Sprache!; to up for a p. fid) warm für j-n verwenben; that ~s well for him ba? spricht sehr gu feinen Gunsten; to with a p. mit j-m fpredjen.

3h~3: F to good (bad) grammar grammatisch richtig (falsch) sprechen; to nu a language e-e Sprache sprechen; to ~ love von Siebe reben; to ~ one’s mind (ob. heart) frei von ber fieber

3eidjCH (f. s. IX):. F familiär; P SSoIUfprac^e.; f ^aunerfprad^e; \ feiten; f alt (au$ gestorben); * neu (auc§ geboren); +++ unrichtig;
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5Da§ Heine r unhörbar; e fast rote e’; 0 fast *; i fast V; ö fast ou; ao fast wie a in „Statte“ (f. <S. X u. Xi).

weg sprechen, f-e Meinung frei äußern; to ~ parrot wie ein Papagei reben {sh.o.2,3,281); to the word ec» frei ßerausfagcn.

Bit speak 8: to ~ a p. fair j-m reben, j-m gute Söorte geben; to comfort to a p. j-m Xroft zufprechen.

Bu~10: his mien ~s him a gentleman fein äußeres beutet auf einen anftänbigen Vlann; this ~s his innocence bargus erhellt feine llnfcßulb. speakable (ßvlr-tsßi) a. 1. (aus) sprech bar, nennbar. — 2. \ ausgeftattet mit ber ®abe zu sprechen, fprecljenb (ml.).

.speaker IjpF-f01’) s. 1. Sprechenbe(r), Otoenbe(r).— 2.9toner(in).— 3. pari. S/xz Sprecßer m (Setter ber SSertjanblungen); Mr. S~ etwa- §err Vorfißenber.,

speakership (~-fW) pari. 2lmt n be$ SprccßerS.

speaking (Bplr-Hn9) I s. ba§ Sprechen, Stoen, 4 Anrufen 2C. (f. speak I u. II); way of ~ Siebe weife f. — II p.pr. unb a.  fprecßenb, auobrudsvoll; in Bffgn: Spracß?..., Sprecß=...; ~ below the mark, ~ within bounds minbeftens, wenigstens»; ~on the outside ßöcßftenS; broadly ~ in allgemeinen Slusbrüden (ohne ans 6ingelheiten einjngetjen); ~ ac-quain ta n ce o b e r f lä eß l i eß e V e f a n n t f cß a f t; jur. ~ demurrer ber Veweisfraft er= mangelnber SleeßtSeiiiwanb; ~ portrait jprecßenb äßnlicßes Porträt; to be on ~ terms oberfläeßließ besannt fein (so bap man beim Begegnen SBorte wechselt; with mit).          |s. Sprecßmutoma't m.\

speaking-/)?.ach,ine (üp tr-f tn0-ma-f ct>ln) J ^-piece (~-pIb) s. ^etlamatio'nsftüd n. ^-pipe (~-patp) s. = speaking-tube.

^-trumpet (^-t.R3pm-pgt) s. Spracßroßr n. /xrtllbe ®-tjjib) s. Spracßroßr n in Käufern, spear (fwF) [a/e.] I s. 1. Speer m, Spieß w, ßanze /;French ~ Söurfpfeil m; X little short ~ Vßurfjpieß m; fig. ~ side männliche ßillie e-r gamilie (ant. distaff (ob. spindle) side, f. distaff 2 u. spindle 1). — 2. = spearman. — II via. ®a. 3. mit einem Speer burcß= bo'ßren, (auf)fpiepen.

Spear-f//Vi,S.S $ (ftptvr-gRaß) s. S7ame mehrerer Sräfer; bfb. = bent3, coucll-grass, foxtail 2.            fBeiter$.|

~-hand (^-hiuib) man. reeßte §anb besH ~-head (~-heb) s. Speers, Sanzemfpiße f. ^-leased $ (~-iift), ^-leaved $ (~-itwb) a.

mit spießförmigen Vlättern.

spear man X (^pi^-mhi) s. (pl. ~men, ~m0n) s. Saiizfnecßt m, Speerreiter m. spearmint®$(vpFr-mint) s. grüne SJiinze. spear-shaped $ (fcplvr-fc$ept) a. fpeer=, Ian§e'tt=fÖrmig.

spear-staff X (~-$taf) s. ßanzenfcßaft m. spec (fives) si. = speculation 4. Special (ffvi/fch-Ü) [fr.special, ll.specia’-lis\ I a.  1. eine 2lrt ober (Gattung be^eicßnciib ober cl)arafterifierenb: ®at-tung^=..., 3lrt=... — 2. für e-n befon= bereu befonber, außerorbentlich, specie'll; Spe$ia'l=..., @'$tra=-. : 5. — 3. eigen, aubbrüeflief) ($efci)i).— 4.außer= gewöhn ließ, uorjüglicß. — II s. ö. für e-n befonberen Qwecf bestimmte person üb. Sache: Spe^ialfclnißmann m; B Sonbergug m; (ä^trablatt n 2C. — Syn. (gu i) peculiar eigentümlich, inbmi= bue'll, für ba§ ©in^elwejen cl)arafte= riftifcl); particular (ant. general) be= geidjnet bie 2(rt im Unterschiebe von ber ®at= tung; special mag §ue-m einzelnen bestimmten givecte bient,\yr^\t[i\sing ular(ant. uni versa!) ungewöhnlich, feiten unb nereingelt.

ßit special 2: case 5luonahmefaff m’ ~ constable Spe^ialfonftabler m (Privatmann, ber in befonberen gälten al§ Konstabler eingefetnvoren wirb); contract besiegelter Stontra'ft; spezielles» Verzeichnis ber bei Slusfüljrung e-ö &aue$ 2c. einzuhaltenben Vebingungen; ~ edition (ygtrablatt ■?/; ~ jury Speziab gefchwornengericht n (aus Männern von angesehener Stellung beftehenb); plea befonbere (Sinrebe, Spezialbeweis m; ro pleader f. pleader 1; ~ power (of attorney) Spezialvollmacht /; ~ property befchräntter Vefiß; retainer = retaining fee (j. retain 3);

sessions pl. Sißiti gen flpl. ber ^riebensrießter e-ö (Sraffchaftöbegirfeö;

train (Sj:tra=, Sonber=zug m \ ~ verdict Spczia"lncrbi'ft n (Urteil ber ®e-fchtvorenen über bie Xdtfrage allein).

specialist .($perfchÄi'wt) s. Spezialist m, bfb. Spezia'harzt m.

Speciality/ (ppeich-6-ärl-Me) [fr. specialite] s. (pl. zxdes, ~t?f) 1. Spezialiiä't f Ve= fonberßeit/; befonbere Eigenschaft, 9Jlerf= mal n; so. 2lrt=untcrjchieb m. — 2. be= fonberer Jyall.— 3. = specialty 2 u. 3.

specialization® (f’)peich-ä-is-i«r-ic.h,in, ~iaU) s. 1. Spezialisierung f, Unterjcljeibung f nach gewissen 3Kerfmalen. ■— 2. Biologie: Sluöbilbung f ber Organe für befonbere Xätigfeiten.

specialize ® (pperfch-Mali) vla.Qb. 1. fpe= Zialifieren, nach befonberen SKerfmalen Ulis terfcßeibeil. — 2. Biologie tc.: Organe für gewisse Bwerfe befonberö entwitfcln.

specially (fiperfch-Me)ac/v.l.== especially. — 2. zu befonberem Swede, eigens.

specialty/ (pperf$-°i.-t®) [special] s. (pl. ,x,ies,~tgi) 1. Wemiibcrßcit f befonbere ■Jlatur, Eigcntiimlich'feit f. — 2. Spe= Zialitä't f (auch B »on sßaren); Spezia'F, Sieblingo=facl) n. — 3. jur. besiegelter Schiilbfcßeiii, besiegelte llrfunbe.

Specie (ftptr-fche, auch fipir-ichM) [It. SIblativ von spe'cies\s.DJteta'IIgclb n, bareöEöelb, flingenbe ^liinze; £: in ~: a) in bar(em GJelbe), b) in gleicher SRünze (auch Ap'-); bill of nu Sortenzettel m\ consignment (auch remittance) of (ober in) ~ Var= fenbung /; 0: dollar Spe'ziectaler m.

Species (^pF-fcbti, a. zJcbMf) [It.] s. (pl. ~) 1 a) log. unb -Jiaturwiffcnfcbaft: Spe'ziÖd f, 2Irt/; b)aüg. ®rtttung f. 5Irt/i Sorte/; the human toas -Dtenfcßengeicblecbt — 2. phis., a) Vorstellung/. (®ebanfen=) Vilb n \ b) Erscheinungsform /. (Gestalt/ (bib. theol. k43rot unb 2ßcin beim 9(benbmahl). species-monger (~-m£mß-gSr) s.. contp.

SSotanifer, ber .nicht über bie Benennung unb Beschreibung ber einzelnen Bflaiigen hmauS-fommt: fig. ^leiuigfeitofrämer m.

specific (fspg-Mrf-ifj [mit.] I a. (adv. zxz-ally, f..b‘?) 1. spezifisch, ber befonberen 2lrt znfommeno, eigen(tümlicß), besom

phys. gravity, ~ Weight fpezi= fischet Gewicht. — 2. med. spezifisch* — II s. 3. spezifisches (§eil=)2)Httel.

specifically \ (^vM/f-MM6). adv. be= fonberö, bestimmt, anöDrüdlicl), eigens.

specification (ppe^-s-fg-fer-fcirn) [|r.,* mit.] s. 1. Spezifizierung f, genaue 2luf= ftellung. — 2. Spezififaiio'n /, iiamenh liehet (ob. Stüdk)Verzeichnis. — 3. jur. ^ate'ntbefchreibiing /.

specify (f;perfj-g-fat) [fr. specifier' * mit] vja. ®d. spezifizieren, befonbero bezeichn neu, namentlich angeben, ftücfweife benennen.

specimen (fepl/^-nln) [lt] s. 1.1ßrobe(ftüd n) /, Allster n, Ejempla'r n (auch CO. von Personen); page Probeseite /.— 2.so., 4 Egempla'r n’, präpara't n. — Syn. specimen probeftüd als Vertreter ber all» gemeinen 3Jierfmale einer Klaffe tc.; sample meist probe von Slohftoffcn, pattem 2Jtu|ter von ver=arbeiteteu Stoffen.

specious (hplr-fchüii) |y'.specieux', * lt. spe-cio'sus\ a.  (f. a./xJy) 1. burch ben äusseren Schein bleubeub, nur scheinbar (richtig Jb. überzeugens; Schelm... — 2. fast f ge= fällig, ßübjcl).

speciously (~-ie) adv. 1. — specious. — 2. f ?+ =.especially (sii.).,

speciousness (~-ns^) s. bas Vlenbenbe e-r Beweisführung tc., trügerischer Schein.

speck1 (tpetj [a/e.] I s. 1. §led m. — 2. 0 in wood Wtafer / im §oi§. — 3. ^yaulflecf(en) m im Obst. -—. 4.. biß= djen n. II via. ®a. 5. fprenfeln, bunt ober fledig machen, sieden.

speck2f(^)[btfch]s. Spedv/,§ettw(bfb.bcs SBalfifcheSj a. [in Süö=afrifa] beS Jlilpfcrbes).

speckle (ppefi) [speck1] I s. 1. giedchen n, Xüpfel m. — 2. gledigteit /, bunte gärbung.— llvla. ®b. 3. = speck15.

speckled (^pefib) p.p. unb a. gefledt, ge= fprenfelt, bunt; F fig. bird person / von zweifelhaftem Eßaradter.

speckledness (frperfib-ng$) s. bas Ecfledt=, Eefprenfclhfein, Vuntfchedigfeit /.

speckless (^perf-i^)a.fledcnloci,tabellog. specks F (nvefft) slpl. Vrille /.

specky (fjperf-°) a. fledig. [tacles).) specs F (ppef^) slpl. Vrille / (== spec-J ’spect P (^vetti v. = expect (bm\ spectable (^perf-t!ibi) a. 1. f bemerfbar, fießtbar; — 2. P == respectable.

spectacle (ftpprf-t3fi) [(alt)fr.; * It. spec-ta’culum] s. 1. Schauspiel n, Schau f, ?lnb(id m; to be made a ~ to a p. j-m Zur Schau bienen. — 2. ~s pl. Vrille/ (a. pair of ~s); fig. 2lnfcßauung(oweife) /; ^>s for couched eyes Starbrille /; to wear ~s eine Vrille tragen fw.j spectacle-case (~-fe$) s. Vrillenfuftcra'U spectacled f^pert-thib) a. brillentragenb;

so. mit brillemartiger Bi'icßnung;

spectacle -frame ftpe^-t^i-fnem) s. VHlIcngeftell n. [Vri Hensel) lets er m.\

/xz-glass L-giaf}) s. Vrilleng las n; cutter/ zxz-maker ®-me-f»r) $. Vrilleniiiachcr m. /xz-s^ake L-fines) s. = cobra-de-capello. spectacular (^ppf-trM5-iSr).i a.  feßam spielerisch ; Stfwiifpieb...; Scham....

spectator (Bvof-ter-tSr) [It.] s. Bufcßaner m, Vcöbacßter m', The S~'. a) 1711—1712 von SIbbifon u. Steele unb 1714 von Slbbifon 


SRufif; Stiffens «haft; ^flange; 0 ®eograpt)ie; 0 Sechnit; X Bergbau: Mitgr; 4/ Marine; ® ^anbel; Sßoft; Eisenbahn.



allein IjerauSg'egebene Zeitschrift; b) Iitera= rifcthpolitifrfjeS Sonboner SBodjenblatt.

spectatorial \ (ßpef-tMö'-R^i ®) a, gu-schauer*...

spectatorship (Bpei-ter-tSr-f$tp) s. Amt n ob. Tätigkeit /eineä Beobachters, gu= fchauerfd)aft f. [$. gufchauerin fA

spectatress (ßpeI-ter-tR5ß), ~ix specter bfb. Am. = spectre.

spectral (Bperf-tRsi) a.  1. geisterhaft, gefpenfter*artig, gespenstisch- — %, phys. bag Spektrum- betreffend), fpef= tra'l; ~ analysis Speftra"banali)'fe /.

spectre (fjpe'Vt“*) [fr.; * It spe’ctrum] s. (Gespenst n, (®eifter=)@rfcheimxng /; fig. Hirngespinst n.

spectrology 47 (ßpei-tRöri-s-bQ«) [lt.=grch-] s. 1. phys. ®pektra"l=anali)'fe f. — 2. ®ejpenfterlel)re f.

spectroscope az (^perf-tRb-pföp) [lt.=grch-] $., phys. Spettrofko'p n. Spektra"!-appara't m.

(ßperi-tR§m) [It.] s. {pl ~a, ~tRa) 1. 07 phys. Spektrum n, garben* banb n; solar ~ Sonnenfpektrum n. — 2. Augentäuschung /, in ben Singen ent-fte^enbes Aachbilb e-g leudjtenben ®e= genftanbeg (auch ocular ~).

specular ($pe'fWr) [It.] a. 1. spiegel* ähnlich, spiegelnd); Spiegel*...; min. ~ iron (-ore) Spiegekeifen n. — 2. fast j-Aussicht gewährend), Auösichtg*...

Speculate (~let) [It./?.£>. specula’tus\ vjn. ®b. 1. Betrachtungen anftellen, nad)* sinnen, grübeln, spekulieren (on, upon über [ace.]). — 2. rechnen (on, upon auf [acc.]). — 3. ® spekulieren.

Speculation ($pet-vLler-f$hi) [It.] s. 1. f Beobachtung /, Spälpi n. — 2. phis. Spekulatio'n /, theoretische Berechnung; Theorie' /• — 3. Sachsinnen n. ®rii* belei' f. — 4. ® (Spekulation /, ge* wagte Unternehmung. — 5. Kartenspiel, beffen ^aupbeigentiitnlitfjteit ber Kauf einer Karte ist. — 6. f (Sehkraft f.

speculative (^perU“-iä-tiip) [fr. specula-tif] a.  1. spekulativ, übersinnlich, theoretisch- — 2. forschend), betrachtend), berechnend), grübelnd) {ant. active). — 3. phis, auf Schlußfolgerungen gegrün* bet. — 4. ® spekulativ, unternehmend).

speculativeness (pt/f-iMMiw-n^) 5. ba§ (Spekulative; S Unternehmungsgeist™.

speculator pe-tSr) [It.] s. 1. Forscher ™, Denker ™, &heore'tiker ™; Erübler m. — 2. S Spekula'nt m. Unternehmer m.

speculwn 07 ($perf-iMa6m) [lt.] s. {pl. ~a, ~Ia, \ /x/Ums, ~Ia8mf) 1. phys. unb med. (9Aeta'H=)Spiegel ™; ~ oculi (örf-iMai) Augenspiegel m. — 2. Auögitckm, Sßachtturm™ (cl.). [Spiegelmetall w.j speculum-metal G (~-met-8i) s., metaU.f Sped (fjpeb) pret. unb p.p. non speed, speech ($pitf$) [a/e.] s. {pl. ~es, wr-

tfcb’l) 1. Sprache /, Fähigkeit /zu sprechen (Syn. f. language). — 2. Sprechen n. Aebe(n n) /; T. — 3. Sßorte nlpl. Au$= brück m. — 4. öffentliche, feierliche Aebe, Bortrag m {Syn. f. harangue); T. •— 5. Unter*rebiing /, Haltung f. — 6. Sporte/. Ahnt m. Anbeutung f.

3« ~ 2: rhet. figure of ~ Aebe*figu'r fi swenbung /; gram, part of ~ Aebe* teil m, gram, oblique reported ~ inbirelte Aebe; to be slow of lang= fam sprechen.

3u speech 4: after-dinner ~ Xifch= rebe /; pol. King’s (ober Queen’s)

from the throne £hronrebe /; to deliver (ober make) a eine Aebe ober einen Bortrag halten.

speech-day (frpirtfch-be) s. (Sag m eineg) Aebe=a'ftu!o m, Schul(fchluß)feier f.

speechifier (^pf-tfch5-fai-ir) 5., co. ober contp. Aebenbrechfler m.

speechify (^plr-tfch5-fat) v[n. ®d. co. Ober contp. Aeben brechfeln.

speechless (>pftf^-i^) a.  sprachlos, stumm; ~ with terror (ober fright) sprachlos nor Schreck; song Sieb n ohne 2ßorte.

speechlessness(~-u^)$. Sprac^Iofigfeit/1 speechmaker (^pftf^-nte-i“v) s. j. ber Ae= ben ausarbeitet ober hält.

speech-read i ng (~-Rf-btn0) s. Ablefen n ber SBorte DOU ben Sippen feiten^ taubstummer.

speed (fcplb) [a/e.: btfch sputen] Is. 1.@ile /, Schnelligkeit /, ©efchwinbigkeit /, Hurtigkeit f {Syn. f. expedition); t. — 2. 0 ©efchwinbigkeit /, ®ang w, Sauf m einer SDlafcbine 2C.; 0 §ahrs gefchwinbigkeit /;    — 3. f Heftig=

feit f. — 4. fig.: a) Beschleunigung /, görberung /; b) gortgang m, ©rfolg m\ good „! guten @rfolg!, oiel ©liicf! — 5. f = speeder 2. — II vln. ® {pret. unb p.p. sped, j- speeded) 6. eilen, fiel) beeilen, sich sputen. — 7. guten Fortgang ober ($lück hG^en, glücken, gelingen, gebeten. — 8. sich befinben, baran fein; to ~ well (ill) gut (schlecht) fahren (== fare 2). — III via. ® 9. beeilen, befdjleunigen, (be)förbern. — 10. forbern, beifteljen {dat.y, t — 11. jur.: eine (Sdjrift üoll= ziehen, ausfertigen. — 12. G einer SKaf^ine eine bestimmte ©ef^winbigkeit ob. ®ang=art geben. — 13. fast f fort= schiefen, fortfdjaffen. —14. faftfauS bem Bßege räumen, abtun (ogi. dispatch 3).

3u ~ 1 u. 2: mech. initial An= fangSgefchwinbigfeit /■; (at ober with) full at the top of one’s ~ eiligst, spornstreichs; im (SJalo'pp; to go full ~ mit größter (Sefdjwinbigkeit sich wegen (fahren, laufen 2C.); to make ~ eilen; reduce^! langsamer (fahren)!

3« ~ 10: God him well! ®ott geleite ihn!; God you! ($5ott fei mit bir! (ogi. God-speed).

speeder ($pir-bSr)s. l.F Sich=beeilenbe(r); ©port: Aenner m. — 2. görberer(in).

speedful \ ($plrb-fui) a.  = speedy 11 speedily (bvtr-bg-i6)<7cZv.guspeedy, [u. 3.) speediness (§plk-bs-n5^) s. Eilfertigkeit f. @ile /; ©efchwinbigfeit /:c. (f. speedy), speedless \ (pptrb-i^) a. 1. ohne @ile, saumselig. — 2. keinen (Erfolg habenb, unglüdlich.

speedwell ($pirb-wei) s. @h^enptei§ m. speed?/ (ftpir-be) a. (~ily adv.} 1. eilig, schnell, gefchwinb, hurtig; on foot schnellfüßig; F to let loose a hand rasch an§ Bßerk gehen. — 2. eilfertig, rasch bereit. — 3. balbig. — 4. förber= ließ, gebeihlich, glücklich-

Speke (fjplf; Hom. speak) npr.: John Haniiing~engl.2lfrifareifenber((intbe<ferbe£ VictoriaNyanza) u.Schriftsteller (1827—1864). speldingr schott. (fjperl-binö) s. gespaltener u. an ber Sonne getroefneter $ifd) (bfb.Schellfisch).

spelk prove. (bpeit) [a/e.] s. 1 (Splitter m? Span m. — 2. G BanbftOCf m gum £)adfc beeten. — 3. surg. Schiene f.

spell1 (fcpei) [a/e., vgl. gospel] I s. 1. 3Quber=wort n, =formel /*, 3auber (=werf n) m\ T. — II v\a. ® {pret. uu& p.p. speit ober ^ed) 2. bud)ftabieren. — 3. fig. entziffern, ergrünben, herauf finben (meist to out, to ~ over). — 4. orthographisch schreiben ob. bruefen. — 5. bezaubern. — 6. bureß gauber? maeßt schlißen, feien (from nor [<fot]). — 7. sl. bebeuten, auSmadjen; that a,s ruin to (a. for) me ba§ bebeutet für mid) ben Untergang. — III v\n. ® 8. buchstabieren. — 9. richtig schreiben. — 10. P Schnifprache: geschrieben ober gelesen werben (SBort); T.

3u 1- to set (ob. cast, lay) a on bezaubern, verwünschen, beheben; to break a einen gouber brechen.

3u 10 P: how does it wie wirbV geschrieben?; what does it wie spricht man bicö (ane)?

spell2 (ßpei) [a/e.: btfch spielen] Iv/a.®a. 1. Am. u. 4z bei berSlrbcitu. SBache ablÖfen; 4 the pump! Sßumpenmannfchaft abgelöft! — II s. 2. Am. u. 0 Ab= löfung f bei ber Slrbeit, von ber SBache; X. — 3. \ Ablöfungömannfchaft /; T. — 4. Am. von Nachbarn geleistete freiwillige (Air|=)Hilfe; T. ■— 5. bestimmte Arbeite bauer, X Schicht/; T. — 6. Abwechselung /, Aeihe(nfolge) /; T. — 7. Erholung /, Aul)e(zeit) /. — 8. vorüber» gehenbegeit(bauer),2ßeile/; T.— 9.F Am. vorübergehenber &ranfl)eitö=(2C. Janfall.

3«  2—6: to give a person a

a) j-n ablöfen, b) Am. j-rn bei ber 2Irbeit au^helfen; fresh ~ frifdje Arbeiter m/pZ.; ~ and by ~s einer um ben anberen, abwechfelnb; at a in einem fort; P to have a ~ at a thing e-n Berfucß mit et. machen; to take and ~ sich ablöfen.

gu 8: of bad luck geit / be3 Alißgefd)ickg; long of wet weather lange Aegenzeit; I had a ~ of luck mir war ba§ ®lück eine geitlang günstig, [burdjgauber fesseln, bannen.1 spellbind (^veri-batnb)v/ct. @ (bind) (wie)J spell-bound ® (^-bauub) a. (fesf)gebannt speller($pe'i-Sr) [spell ^s.l.Buchstabierens be(r), F schlecht ßefenbe(r). — 2. richtig (Sd)reibenbe(r); he is a bad er faun nicht richtig schreiben.

spelling (ßperi-ins) s. 1. Buchstabieren n. — 2. Orthographie'/, Aechtfehreibung/. spelling-books,x,-büf) s. gibel / Abcbuchn. spelling-charm (x,-ti^ärm)s.gauberspruch m(SH.H.VI,a,5,3,3l}. [<SpClu'uke/(BY.).\ spellken P ($perMen) s., sl. £heQker n, P/ spell-land ($peri-ianb) s. gauberlanb n. spell-stopped f (~-ßtöpt) a. == spellbound {SH.).

spell-work (~-w§*f) s. gauber(werf n) m. spelt1 ($peit) I a/e.] s. Spelt m, Spel^ 9??, ^inkel(weizen) m.

Spelt2 (fjpelt) pret. u. p.p. non spell1, spelter O (^peri-tdr) [l)ott.] s., metall.

Spiauter m, unreines gins; ~ solder (Meffing=)Schlaglot n, Hartlot n.

«pence f ob.prove. (^pM) [a/f.] s. (Speifes, Borrat^sfammer f.

Spencer1 (faern^Sx; Hom. Spenser) npr. «ßrfn.; bfb.: a) George John Earl ~ engl. <8üdjerlieb$al>er (1758—1834); b) John Charles Earl ~ engl. (Staatsmann (1782 1845); c) Herbert ~ engl. qsijiiofop^ (1821—1903). [wi (2Irt Bade; a. für tarnen).) «pencer2 (~) [Spencer1 b] s. T Spencer! spencer30(~)s. ©affel=, (Sdjnausfegeln. Spencerian (fjpen-fjf-r^u ; Hom. Spenserian) [Spencer1 c] a. Spencers (Seiten betreffenb).

«pend (faenb) [a/e.: btfch fpenben] ® (pret. unb p.p. spent) I via. 1. aufwenben, entgehen, verausgaben; verbrauchen, vermehren. — 2. anlegen, verwenben {on, upon, in auf [acc.], für). — 3. Seit $in=, gu=, verbringen; 5. — 4. sßorte faßen lassen, äußern. — 5. ®eib :c. ver= tun, vergeuben, verfdjivenben, aufs brauchen; opfern, verlieren; T. — 6. mft im $afftp (f. spent 3): abmatten, er= schöpfen; X. — II vln. 7. Ausgaben ober Slufmanb machen, verfdjivenberifch fein. — 8. verivenbet ober verbraucht werben. — 9. Ausbeute liefern, er giebig fein. — 10. sich vergelten, ver gehen. — 11. laufen ($if$).

3« ~ 3: she spent the day with us fie blieb ben (gangen) Sag bei un$, fie fam ju un$ auf einen Tag gu Be= such; t° ~ the evening ben $lbenb (in (Gesellschaft) verbringen ober ge= mütlich fein.

3« ~ 5: to ~ one’s blood fein 33lut vergiessen; to ~ one’s breath f-e Slßorte verfchtvenben, viel u. vergebend sprechen; to ~ one’s fortune fein Ber= mögen burchbringen; to ~ one’s last (and) nocW ba$ Setgte hingebeu ober opfern; 4/ to ~ a mast einen Mast im ■<sturm brechen ober verlieren; f to ~ one’s mouth betten, flössen; to ~ words Söorte verlieren (fie^e and) ~ 4).

3« ~ 6: to ~ and be spent (Gelb unb Kräfte opfern; to ~ one’s strength, to ~ oneself sich abmühen, e$ sich fnuer werben lassen (upon über [dat.], bei), «pender (fjpern-bSr) $. 1. j. ber etwas auf= wenbet, Spenber(in); ~ of praise Sobs fpenber(in). — 2. = spendthrift.

«pending (fipe'n-btng) s. 2Iu$gabe /, Ber= brauch m; I keep it for my own ~ ich behalte e3 gu m-m eigenen ©ebraudje.

spendthrift (fae'nb-taidft) I s. Berfdjtven= ber(in). — II a. verfchivenberifch.

SpenlOW (fjpern-Iö) npr., id. (*ßrfn.).

Spenser (|pern-^Sx; Hom. Spencer) npr.: Edmund engl. Sifter (1552 ob. 15.53—1599).

Spenserian (fipeu-fsf-ip^n; Hom. Spencerian) I«. ben Tichter (Spenser betr.; pros. ~ stanza = ~ II. — II s., pros. (Spenferftanje f (bie in (SpenferS Faerie Queene angewenbete Strophe).

spent (Spent) I 1. pret. non spend. — II p.p. p. spend unb a. 2. verausgabt; verfchroenbet; poet, verloren, hin 2C. (f. spend). — 3. verbraucht, erschöpft, abgemattet, entfräftet; ~ deer gu Tobe gehegter §irfdj; a horse quite ~ ein abgetriebenes ober überritteneS Pf erb; ~ with hunger and fatigue burch junger unb ©rmübung entfräftet.

sperm1 ($pövm) [gretj.] s. physiol. männ= lieber (tierischer) (Same(n).

sperm2 (~) s. 1. = spermaceti. — 2. = sperm-whale. — 3. = sperm-oil.

spermaceti & (>pöx-mä-$lr-tat, u°, ~tert°) [It. spe’rma ce’ti (Same beS äßaleäj s. SÖßalrat m.                  [ratferge /.)

spermaceti-candle $ (^-tanbi) s. SffialJ spermart/ & (tpörr-mUe)[It.] s. (pl.~\es, ~R5f), physiol, Samenbrüfe f. [artig.) spermatöid & ($pöx'-mMöib) a. famenj spermatology & (^pör~mä-tö''i-8-bQ8) [grdj.J s. (Samendeljre, =funbe f.

spermatozoon^? (tPör-mM'u-för-ön) [grd).] s. (pl. ~a,~a), physiol.(Samentierchenn.

Sperm-cell ($pörrm-$el) s..physiol.^ax\\^ gelle f.              [s. (Samenhülle f. 1

spermoderm ^pöxr-m“-börm) [grchJI sperm-oil (>pörrm-öii) s. 3Balrat=ol n. spermology$7 (^pör-möri-'°-bQö) s. (Samen= funbe f. [fifeh m, =wal m (= cachalot).) sperm-whale ($pörrm-(i))wei)s., zo. ^ßottj Spet fob. prove, (fipet) v. ®e. U.S. = Spit2, spew (fcpjü) [a/e.] (Da. I via. 1. (auo=) fpeien, au^werfen (au$ to out). — II vln. 2. fpeien. — 3. P fid) erbrechen.

spewer ($pjür-Sr) s. (Speienbe(r) 2C. Spey (^pe) npr., id. (f^ott. §lu$). sphacelate QJ (^;irp-Iet) ®b. med. Ivin. vom falten Bräitb ergriffen werben, branbig werben, abfterben. — II via. branbig machen.

sphacelus (^fä^-5-i^) [It., * grd).] s., med. 1. falter $8ranb. — 2. branbigeö 3ettgeroebe.

sphagnous (^farg-n^) [greh-] a. 1. $u ben Torfmoosen gehörig. — 2. reich an Torfmoosen.

sphenoid (Sftr-nöib) [gretj.] a. 1. feil= förmig, =artig; — 2. anat. ^eilbein^...;

bone Keilbein n be§ Hinterhauptes, spheral (bflr-Rsi) a. 1. sphärisch, runb.

—- 2. fig. fpmme'trifch, vottfommcn.

Sphere (fjflr) [fr. sphere’, tt.sphce’ra’,* grch.] I s. 1. math. (Sphäre f, ^ugel f. — 2. ast. Sphäre/*: a) (fdjeinbare) §imntel^= fugel, ©rbfugel /*; b) förperlidj barge= stellte §immel3fugel (a. celestial ~). — 3. poet. §immel m. — 4. §inimel^= förper m, (Gestirn n. — 5. f ast. .ftrei3= babn/eiueö Planeten. — 6. phys., &c. Sphäre f. SBirfung^freiS m. — 7. fig. Sphäre f, Bereich m, (Gefd)äft$=, 2ßir= fung§4reiö m-,   — 8. Tenffrei^ m;

Umfang m ber Kenntnisse. Talente; T. — II via. (Db. 9. in eine Sphäre fe^en. — 10. runben.

3u 7 u. 8: of activity, of action 2öirfungSfrei$ m; ~ of business ©efchäftofrei^ m-, pol. ~ of influence Machtbereich m, Interessensphäre/; that is out of (ob. beyond) his ~ ba3 geht über feine begriffe; ba§ liegt ausser feinem Bereich; he is quite in his er ist ganj in feinem ©lenient.

spherical ($ferit-s-tsi)  a. 1. sphärisch, fugelsförmig, srunb; T. — 2. gu einer ^ugel(oberflädje) gehörig; ßugek...; T.

— 3. astrol. u. eljm. ast. Spl)ären=..., Siemens...; ^predominance ©influfj m ber (Gestirne (sh.k.l.i,2,134}.

3« spherical 1 u. 2: math. angle sphärischer SBinfel; & bullet Staubs fugel /; G lathe ^iigelbrel)banf /; math. section ^ugelfchnitt m’, trigonometry sphärische Trigonometrie', sphericity (ifMft'^-t8) s. bas Sphä'rifche, Slunbung /, Kugelgestalt /.

spherics (tforR-lt|) s. (sg. u. pl.}, math. Sppä'rif /, Kugellehre f, sphärische Tris gonometrie'.

spheroid (>ftr-Rölb) [grd?-] s., geom. Spl)äro?b n, Siotatio"u0ellipfoi'b n.

spheroidal (^5-Rrir-bsi) a.  fphäs roi'bifch, fugeiig.

spheroidi(ci)ty (fti-Röi-bi'V-t*, Bf5-Röir-bM8) s. jphäroi'bifche Beschaffenheit.

spherometer ($f5-Rör-mM3r) [grehj s., mech. u. opt. Sphärome'ter n (asert^eug jum Reffen b. Krümmuugögrabeö o. §läd)eu, Sinsen 2c.).                         [djeil n.)

spherule (SferR-iüi, ~üi) [lt.] s. Kügel=J spherulite (MerR-(i)ö-iatt, wb. a.fM-R5^) s., min. Spl)äroli'th m, Slierenftein m.

sphery (flfl'-R8) a. 1. sphärisch, runb. — 2.poet. Spl)ären=..., Sternen=... (ml.).

sphincter ($firnött8r) [greh.] s. (a. «.), anat. Schliefjmuöfel m (a. ~ mus.de).

sphinx (bfittöt^) [grd).] 5. (pl. ~xes, iffnSf-^f, au$ ~ges, frTn-bqif) 1. (a.S~) grd), myth. Spl)iU£ /. •— 2. fig. rätfels hafter Menfd).— &.ent. — hawk-moth.

spial t (frpaf*-si) s. 1. Spähen n, Spio= nieren n. — 2. Späher m, Spio'n m.

spica (fjpair-fa) [lt.] s. (pl. ~3&,      1.

== spike 5 u. 6. — 2. surg. Shrenvers banb m (aud^ ^-bandage).

spicate(d) m (^pai''-tät, ^tä-tsb) [It.] a. ährens, grannen=tragenb.

spiee (^pal|) [a/f.; fr. epice’, * lt. spe’cies] I s. (pl. ~s $pair-$«f) 1. (SJeroürg n, Spegcrei' /; ~s pl. Spegereiwaren flpL — 2. fig. SBürge /. — 3. fig.z a) Beigefdjmarf m, Anstrich m (oft b.s.); SInflug m; to have a of fchmeden nach; b) Borgefühl n, ^röbchen n; c) bischen n. — II v\a. (Db. 4. würgen. spice-cake(fiPslirh-M s. (SJewürgfuchenm. spice-gingerbread(^pax"^-bQtrn-bQSr-i>Reb) s. ^ßfefferfucheii m. [= Moluccas.) Spice Islands (flpaTfc af-lhtbf) nprlpl.f spice-nut (tpal^-naßt) s. Pfeffernuss /. spicer ($vaxr-$Sr) s. Bßürgenbe(r).

spicery ($pa/4“-Re) [a/f.] s. 1. coli, ©es würge njpl., Spegerei'en f/pl. — 2. ©es würgfainmer/; ©ewürg=, Spegerei=Iaben m. — 3. = spiciness. [förmig.) spiciform & $ (^patr-^5-förm) a. ähreusj spiciness ftpatr-^-n^) s. bas BUirgige, Tuftige, pifa'nte :c. (f. spicy).

spick1 F fett) [?] a. peinlich sauber. spick2 (~) [?]$.. om.Meife/(=titmouse). spick-and-span(-new) ® (MVnb-Mrn (-njn) a. funfclnagelneu. [ährenreich.) spicous % ßpair-t^) a. äljrentragenb,/ spicula47 (tp/t-iUa) [neuslt] s. (pl.~&, ^ü) = spicule.

spicular Ui3r) a., zo. grannenförmig, mit Heinen Spipen befett (Schwamm 2c.).

spiculate (fcpt'UMu) |It.] a., $ unb zo. gugefpi^t; mit ©rannen beseht.


4? »ciöntificl botanical; geography; 0 machinery; X mining; ^ military; 0 marine; commercial; ’S? postal; 8% railway.



SpiCllIe (fjplrf-iul) [It. spi'culum] s. 1. @ig= le. Babel f. — 2. $ = spikelet.

spiculiform ft (ßplrMs-ls-förm) a., $ unb zo. grannem, nabebformig.

spie?/ ($paT-ße) [spice] a. (^ily adv.) 1. gewiirgreich. — 2. gewiirghaft, wiirgig, aromg'tijch. — 3. F fcljarf, pifa'nt,

spider (fjpäxr-b°r) [m/e.] s. 1. zo. Spinne f. — 2. a) £)veifnj5 m; b) Hochs. (brei=: füfjigc) Bratpfanne.

spider-crab (^oV-b^-tRiib) s., Senseis trabbe f. Bieerfpiime f.

spider-fly (~-fial) s., ent. Sausfliege f. sp,ider-like(uatt)a.fpinnen=artig,ähnlich, spider-monkey (ßpair-bör-mänö-tu) s., zo. iiib-amerifanifdjer Spilllieiuaffe.

^-orchis $ ^pai"-b“ii-övr4i^) s. grauem träne /, fpinnentragenbe gliegcnblume.

^-shanked F (^ätr-b*v-fch;in0tt) a. fpinnen= beinig. [mit breiteiligem guju stable 0jpair-bSv-tebi) s. Bipptifcl)chen nJ zxz-web (^-web) s. Spinnengewebe n (= cobweb 1).

~-work 0 (~-wR) s. mit feinen gäben übcrfponnene Spidern, gilet=arbeit.

z^-WOrt ® $ (~-wört) s. 5lame mehrerer «Pfiangeii; bfb.-.a)     lb envies cl) e/; b)l)im=

me lb lane ©ommelp'ne.

spidireen4/ (vplbARFu) [?]s.,sZ.:-frigate (with nine decks and ne’er a bottom), märtenhäfteg Schiff, bag ber Seemann gern' nennt, wpnn er. bag (einige nicht angeben will.

spi ffy. (ßpt'.f-0) [?]. a., si. fein (gefleibet), ftuljerl)aft.

spiflicate (faff-iMet) [?] via. ®b. I. prove. burst) Schläge betäuben. — 2. si. ersticken, bämpfen; gum Schweigen bringen; töten. : spigot 0 ,(ßptrg-“t). [m/e.] s. ^a^Bapfen

QU. ;§al)U m. [binbung /bet Röhren./ spigot-joint 0 (~-bQohit) s. Bhiffeiwcr® spike (fjvaxt) [It. spica} Is. 1.0 Spites m, langer Bagel, Stift m; engs.-.. a) B §afen=, Scljienenmagel m; b) & artill. (3unbloch=)Bagel m gum Vernageln ber ©eichte; c) 0. mach. y of a jack (guf>=)! Stift m einer SBagenwinbe. — 2. 0; fpi$er Ijölgerner Sßflocf. — 3. ©ifenfpitje / auf ßäunen. — 4. hunt. Sprosse /, (Snbe n eines ^irfebgemeiheg. •— 5. $:■ a) (®ra§=, &orn=)Bhre /; ~s pl. ®ran= nen//pZ. e-r Stire; b) gjiais^olben m. — 6. $ Stachel m, £>orn m. — II via. ®b. 7. mit Bügeln ober Spifern be= festigen, (aitf)nagcln, beschlagen; to -down an=, aufmageln; to. a ship ein Schiff verfpitern. — 8. mit eisernen Spiken versehen. — 9. & artill. to J a.gun (up) ein ©efc^iiß vernageln.

spiked (ßpatftj a. 1. mit Spitzen ober Stacheln 2p. versehen, gitgefpUt ?c. (siehe? spike II); ~ fence, -paling (fitter n mit eisernen Spiken. — 2. $ übrig, ähren tragenb.

spike-heads (fjpaTf-tiebf) slpt. lange eiserne ©piljen fjpl. über Türen. (Sittern 2C.

spike-lavender $ (--i;Wn-bSr) $. Spite /, schmalblätteriger Sauern,bei. [n,($5 ranne /.) spikelet $ (fjpairt-ist) s. (®rao=)äl)rcl)enj spike-like (^palrt-iatt) a. fpiljig.

spike-nail 0 ®-nei) s. = spike 1. spikenard (^paxrt-uärb, f$pairf-n“rb, F ßptrf-n°rb)          spi'ca va'rdi] s. 1. %: Siame

mehrerer Salbriangewächfe; bfb. : = nardl.-

— 2. Saoe'nbeh, Spit=, SRarbemöl n (a. spikenard-oil).

spike-oil (f5pairf-oii) s. ?= spikenard 2. spike-team (spaTt-tlm) s. ^rev gefpann n (brei «Pferbe ober anbereZugtiere, non beneii bag eine leitet).

spiky (tpät'-t0) a. 1. \ fpißig. — 2. mit Spifern (ober Stacheln 2C.) versehen.

spile0(Bpati) [boll.] I s. 1. (gaM3stPfcn m, Spunb m. — 2. ^floct’m; Speiser m. — 3. 0 Spiferpiiine /. — 4. (eim gerammter) ^faljl. — II via. ®b. 5. Rässer mit fleincii £öd)ern versehen. — 6.(veijpfäl)len, mit^fäblen versehen, spile-hole 0 (ftpa'/i-hci) s. Spunbloch n. Spill1 (^pil) [a/e.J I via. ® (pret. u. p.p. spilt, ~ed) 1. ^lüifigfeiten, ^ßuloer, SDlehl tc. verschütten. — 2. ver=, auö=fpri^en, 33iut vergiessen, — 3. weg werfen, verlieren. -— 4. F vom 5pferbe abwerfeti; SBagen umwerfen. — 5 0 to ~ a sail ein Segel fillen lassen, in ben SLMnb brassen. — 6. f ober schott, verberbeu, vernichten, zerstören. — II vln. ® 7. verschüttet werben, ü'berlaufen. — III s. 8. F Sturg m vom gjferbe; Umwerfen n mit bem SBageti; fig. ^rad) m.

spill2 (fjpü) [ni/ej s. gi'bibuö m.

spillar f..spiller2. [gi'bibuöftänber m.\ Spill-öoiC, zxz-case (fipi'l-böf^ ytep) s.J spiller1 (vplri-Sr) s. Bersdhüttenbe(r), Ber= giet.eiibc(r) k. (siche spill1).

spiller2 (^) [?] s. sirt Singelschnur /.

spillikm (f,pi'i-5-fin), ~en (u?n) [hoIIJ s. 1. Winrfie'rsiäbchen n beim Giebuibfpiel ;s Wiarl’ierpsi.ö.dchcn n beim ßribbagefpfel. — 2. z^s pl. dicbtilbs, Bilter'fpiel n.

spilling-line 0 (pptrüii9-iain) $. Siot= gorbing /.

Spilt (Bpüt) pret. u. p.p. von spill1; milk übergegoffene Sltilcl): F et. baS sich nW)t mci)r änbern lä^t (eprichiv. f. milk 1 T).

spilth fast f (üpii/zt) [spill1] s. Berfchüt= tung/, bag Verschüttete; bag Slbgetropfte.

spin (^pin) |a/e.] I via. ® (pret. spun, fast j- span; p p. spun) 1. SBolle, Seibe, ©lag 2c. spinnen; to ~ off abspinnen; T. — 2. fig.’..?) (meist toout) fein au^ spinnen, schaffen, ersinnen; b) to out in bie£ünge giehen, (auo)behnen; T. — 3. Kreisel, ©eibftücfe wirbeln, mit Sd)nel= ligfeit sich brel)en lassen: T. — II vln. ® 4. spinnen. — ,5. sich schnell (herum=) brehen, wirbeln (oft to round); T. — 6. F sich sexuell bewegen, rollen; T. — 7. \ fabenförmig rieseln. III s. 8. (£erum=)Vßirbeln n. drehen n. — 9. F schnelle ununterbrochene ^ätigfeit, rascher £auf (ober Vitt), schnelle gal)rt.

3# ~ 1 u. 2: spun butter burch ein Sieb gepreßte Butter, bie in gäben auf bem Seiler liegt: spun gold (silver) @olb=(Silbers)gaben m gum SBeben; spun goods pl. (Gespinste nlpl.; 0 spun yarn Schiemann^garn w; X to ~ hay ^)eu behufg leichteren SCrangportg in Seile spinnen; to a (long ob. tough) yarn, to ~ a twist eine lange beschichte ergählen; Am., si. to ~ street-yarn in ber Strafe umherfchlenbetn.

•ßu zxz 3: to a top Kreisel spielen; co. to ~ a waltz einen Vßalger taugen.

3« spin 5: my head ~s eo fchwinbelt mir; the top ~s ber Kreisel (pinnt (breht sich so schnell,ba^ er still gu stehen scheint).

3u ~ 6: to along bal)in=laufen, ^rollen; F to ~ along the road bie Strafe entlang laufen ober rabeln; to send a p. ~ning j-m einen Stof; geben, bas; er sich fugelt.

spinaeeous (üp6-ner-fchü;B) [fpüMt.] a. gu ben Spina'tgewächsen gehörig.

spinach $ fetrn-§bq) [a/f.] s. Spina't m. spinage (jjpirn-5bq) s. = spinach.

spinal <27 (fjpätr-niii) <r., anat. Vücfgrah..., Vücten(marf)=..,; column Viicfgrain, Vßirbelfäule /; med. consumption Vücfenmartfchwinbfucht /; anat. ^cord, niarrow Vücfenmart n.

spindle (pplnbi) [a/e.] Is. meist0: l.Spin= bei / eineg ‘(Spinnrabeg ober einer (Spinn® maschine; side Spillseite f. weibliche ßinie einer gamilie (ant. spear side, f. spear 1). — 2. Spulfpinbel /. —-3. Seilerspule /. — 4. mech. u. mach.'. a) §öohr=, SJrehbanf-, gorm= 2c. Spillbei /; b) Sriebstocf m am (Stoclgetriebe; c) (5öell= ober 2(ch?-)3stPf^t büiiue stel)enbe Vßelle. 2lcl)se /. — 5. X: a) ~ of a made mast ipergflürf n eines gebautenäkafteö; b) of the capstan Spinbel / be$ bangipillö. -— 6. arch.; a) of stairs £reppeiifpinbel /; b)~ of a tower £urm= fpille /. — 7. \ 0 ~ of yarn Spinbel/ (©arnmap; vgl. S. XX, J, A). — 8. $ Stiel langer, bünner Stengel. — II vln. ®b. 9. in Stengeln auf schiessen, in bie §ö()e schienen (a. to up).

spMIe-leyyecl F (Bplrnbi-ieg(-5)b) a. mit fpinbelbnrren Beinen, fpinbelbeiiüg. z^z-legs F(.x,-iegf) Isipl. lange, bünneBeine nlpl. — II s/sg. fpinbelbeiniger SRenfch-z^-like L-iatf) a. fpinbel=artig; spinblidjt. ^-shanked F (fhf/nbi-fchänött) a. = spindle-legged.

^-shanks F(~-ich$n0^)s. = spindle-legs, zxz-shaped (~-ichept) a. fpinbelförmig.

~-shell (~-fchei) s.. zo. Spinbelschnerfe /. ^-stairs 0 (~-fitävf) slpl. Spinbeltreppe /. z^-tree $ (~-tnl) s. Spinbelbaum m.

z^z-valve 0 (~-Tviiiw) s., mach. Steges, Stabwenti'l n.

Spine (fipaln) [a/f.; fr. epine] * It. spirna\ s. 1. £)orii Stachel m. — 2. ichth. gl offen fl acl)el m. — 3. anat.'. a) Viitf* grat m u. n] b), scharfer ^nochenfortfa^. — 4. (bebirgo=)brat m.

spined (ipalnb) a., zo., &c. 1. mit grat; SBirbeb... — 2. mit Stacheln ob. Bornen (versehen).

spinel (f,pirn-gl ob. fipMie'l) [a/f.] s., min. Spine'll m,(2lrt Jtiefeifpat); ruby Vubi'm fpinell m. [— 2. ichth. weichfloffig.) spineless (famT n-F‘ß)«, 1.=i n vertebrate./ spinescent (^-, ^päl-ne^-snt) [lt] a., $ u. zo. bornig (werbenb), feimbornig, ^borstig.

spinet J (ßpirn-«t ober $p5-nert) [a/f., it.] s. Spine'tt n (alteg Tasteninstrument).

spiniferous     (^pal-nff-M?^) a. =

spinigerous.   [stachelförmig, fpifjigd

spiniform (^pätr-n5-förm) a. bornem,/ spinigerous , (^pai-ntrb.QAR^) [lt.] a.

Bornen ober Stacheln tragenb, bornig, ftn^(e)(ig.

aac^eit (j. ©. IX): F f^njliär; P JßoIESfvrodje; F @slit’ter[prstcf;e; \ feiten; ßlt (ancB gestorben); * neu fand) geboren); unrichtig;


SphlH (|plrn-6-ai) npr., id. (gSvfn.: SH.).

spininess (tpaxr-n5-n5v) s. bornige Be= fchaffenheit. [m (= chaffinch).)

spinkp rove. (fjptnß!) [m/e.] 8., orn. Buchfink! spinnaker 4/ ($pfn-Mgr) [?] s. T Spinnaker w (großes Sstiimfegel ber gjac^ten).

spinner (Bpirn-8r) [spin] s. 1. Spinner(in). — 2. G Spinnmaschine f. — 3. zo.\ a) (bfb. \(Sarten=)Spiiuie f\ b) = spinneret. [orga'tl n, =war§e f ber (Spinnen 2C.1

spinneret & (vptrn-°-Ret) 8., zo. SpinnJ spinney (tpirn-0) [a/f.; ft. epinaie] * It.

spine’tum\ s. Bujclpoerk n. (Sebiifch n, (Seftriipp n.

spinning G (jpfnlntl) s. 1. Spinnen n, Spinnerei f 2c. (fiefje spin I unb II). — 2. (Sespinst n.             [maschine /.)

spinning-/ram<? G (~-fnem) s. SpinnJ ~-j enny G (~-bqen-°, ~-bgin-°) s. =jenny 3. ~-mill G (^-ntii) s. 1. (Seiben=)3wirn= maschine f. — 2. Spinnerei f.

~-trade (~-tReb) s. Spinngeschäft n.

~-wheel G (~-(ti)wll) s. Spinnrab n.

spinny (fepfn-0) s. (pl. ~ies, Jf) = spinney.          [a.  = spinous.)

spinose 47 (fjpatr-nöfj, a. fw<n-nörjj) [It.]/ spinosity/ (^pax-nörp-5-t°) [lt.],s. (pl. ~ies, ~Ff) l.bns dornige, Stachelige. — 2./y. bos §eikle; Schwierigkeit /, verzwickte Sache, [hornig, ftad)(e)lig; 5Dorn=...)

spinous(üpcur-n^)<x,2o.,cm<7£.,3bebornt,J Spinozism (pp5-uör-npii, ßpair-n5-fifm) s., phls. Spin0ö?öniH6 m (2el;re be£ (Spinojo).

spinster (ppirn-pt5r) [m/e., von spin] I s. 1. j- Spinnerin /; Spinner m (sh.h. viii.1,2,33). — 2. lebiges grauenzimmer, Jungfrau f.— 3. co. alte Jungfer. — II a. 4. lebig, unverheiratet (§r«uen= simmer); ~ aunt (sister) unverheiratete Alul/me (Schwester).

spinster/zoocZ (frpirn-$tsMüb), ~ship (~f$ip) s. guiigfernfchaft /, lebiger Staub, Unverheiratetsein n ber am^en.

Spinale Qj (^p/n-jül ob. ^pair-ujül) [It.j s. Hörnchen n. Börftchen n.

spinulescent 17 $ (fjpiiMn- ober ^pat-ni“-ieVM-a- feinbornig.

spinulo.s-e. ~OUS 47 (fjplrn-isi- ob. fcpaT-nt6-iö>, ~i&fj) a.. % u. zo. feinkörnig, korstig.

spiny (ppslxr-n°) [spine] a. bomig, ftach(e)= lig; fig. bornenvoll, schwierig, heikel.

spiny-finned (ijpaF’-iF-finb) a. ftachelflofsig. spiny-skinned (^-ßftnb) a. stachelhäutig. Spiracle & (tpa/aFfl ober ^ptrR-3fl) [a/f.,

* lt.] 8. Luftloch n, tfb. Xrache'e f ber Äerfe. spiraea & 4 (Sval-Rlr-a) s. Spierstaube f. Spiral 0pstT-Rs'I) [mit. ; * lt. spi'ra] Icr.Q 1. spiral, fchnecfen=, schraubenförmig (gewunben); Spiral^...; I. — 2. spiU (julaufenb). — II s. 3. geom.. &c. Spi=

. rale f. Spirak Schnecken-, Schrauben^ liitie f. — 4. Ufjrmst^erei: Spiralseber f.

3u ~ 1: G. ~ drill Schraubenbohrer m] G ~ gear = wheel; ~ line = ~ 3; ~ spring Spiralfeber /; staircase Söenbeltreppe /; $ ~ vessel Spi=

: ralgefä^ n im §olge; G wheel Spi= ralrab n.

spirality (frpstt-Rari-Me) s. Spiralform f. spire1 (tPstlr) [a/e.: btfeh Spierse)] I s.

1. fpitj gulaufenber Körper, Spi^säule f (qsrirstmi'be, .Ctegei). — 2. arch. §elmbach n; Surmfpitje f. — 3. Spipturm m,



^irchturpi m. — 4. ftg. Spitze /, (Wipfel m. — 5. §almm, Stengel »n. — II vln. ®b. 6. fpibfäuleivartig in bie .ÖÖhe schienen ob. sich erheben. — 7. in Sljren schienen, sprossen; (sjuis) feinten; to up auf schienen.


Spire3 (ppaV) [fr.; * lt. spi'ra] s. Schnecfenlinie /, =winbung f (stuc^ zo\ Sßinbung /. Spirale f.

spired (^alrb) a. 1. mit einer Spitze (ver= sehen), gespitzt, tonisch^ — 2. fpi^türmig.

Spires-^ (swabs) npr. Speiser n (btf^est). Spirit (^pirR-it) [It. spi'ritus] Is. 1. j* 2ltem ?n, (£ebew5=)§auch Sebetj n. — 2. ©eist m. Seele f. — 3. Gleist m, höheres Sßesen; ®e'niuS m. S)ä'mon m; i. ,— 4. ©eistm, (Gespenstn (=ghost 2). — 5. SJlannm von ®eift, ®eistm; ®enie (fpr. Qe-nir) n; T. — 6. G5ei)t m. Sinn m, Neigung /;    — 7. (Seist m. ba§

©harafteriftifche, Söeseun; Quintesfe'ns f. — 8. (Semütoart /, (Sefiihl n. Xem= perame'ntn, ©haralterm.— 9. (Seiftet fräst f. ftärfe /; Xapferfeit /, Dlut m. — 10. straft /, geuer n, (Sifer m, ^eben n. Sebenbigfeit ~ of youth §ugenb= feuer n. — 11. mft ~s pl. SebeiiSgeister m/p7.,((SemütS=)S timiming/; Wtutm; I. — 12. clim.) pharm. (Sei|t ni, flüchtiges ißriiiji'p; 5. — 13. G chm. 3Bein= geist m (st. of wine), Spiritus m, Sprit m; — 14.jebe$ geistige (Setränf, Branntwein (ardent) ~s pl. Spiri= tuo'fen pl. — II v^a. ®a. 15. begeistern, beseelen, beleben. — 16. aufmuntern, anfeuern, anfrischen, auf frischen, (an=) reifen (stud) to up). — 17. meist to ~ away, to off wie burdj ßiuiber irgend woljin jiehen, fort=, beifeitefchaffen,; versehwinben lassen; 5Hnber weg=, ver= lotsen, entführen. — III v\n. 18. s to away versehwinben, F berbusten.

3« ~ 3: evil (good) schlechter (guter) (SeliiuS; of evil, dark böser geinb, Xeufel Great Spirit großer (Sei)t (Sott ber ^nbianer); theol. the (Holy) Spirit ber ^eilige (Seist.

3tt 5: choice ~s pl. (of the age) auSerwähltc ob. erlauchte (Seifter mlpl. (ber 3cit ober beS 3ett=alterS); master ~ == master-mind.

31t ~ 6: public Sinn m für baS öffentliche äßof)!, (Semeinfinn m; ~ of the age, of the time Jßeitfteist m; to have a high einen stolen Sinn haben, hochsinnig sein.

3tt~ll: animal ~s pl. SebenSgeist m. Sebenbigfeit f. SRuhterfeit /; high flow of ^s ausgelassene Saune; in bad ~s, in low ~s traurig, trübsinnig, niebergeschlagen; in good ~s, in high ^s guten Writes, froh, munter, auf= geräumt; to give a p. ^s, to raise ap.’s^s j-n auf heitern ob. aufmuntern; j-m Hint machen; to put new ^s into a p. j-n neu beleben; to recover one’s fid) erholen, wieheret fiel) fommen.

3u ~ 12 u. 13: perfumed ^olni= fcheS ^Suffer; of hartshorn = hartshorn 2; (sweet) of nitre f. nitre;

of turpentine ^erpenti'n=öl n.

spirit-broken (Bp“trR-it-bRötn) a. nieber= geschlagen, mutlos.

spirited (^pfRAFb) a.  1. geistreich, geistvoll. -- 2. lebhaft, munter. — 3. mutig, sühn, feurig. — 4. in Bffgn.: e-n. gewissen (Seist ob. ©haral’ter hstbenb; beseelt; gestimmt.

spiritedness'^-ins;) s. 1. bo§ (Seistvolle, ^ebhaftigfeit/, geupr.n 2c. (). spirited 1 bis 3). — 2. in 3ssgn: geistige Slrt, geistiger ©hsiva'lter; Stimmung/’.

spirit-ga(u)ge G ($pirR-Ugeb.q) s. Spi'= rituSwage f. ^Ifoholome'ter n.

spiriting (swirR-5-thi9) s. §e^en Sput m (SH.T.1,2,298).

spiritist(mpt)s.Spiritizft(in). [lampe/n spirit-lamp (^lrR-u-iämp) s. Spi'ritusJ spiritlessol'R-lt-iejj) a.  1. entseelt, leb-los. — 2. geistlos.— 3. mutlos, jaghaft.

spiritlessness (~-n^) s. 1. (Seiftlosigfeit /. — 2. Kleinmütigkeit /; Schlaffheit f.

spirit7eveZG(BpirR-it-iew-l)s. 91ivelliers wage/. [Kleinverkauf geistiger (Setränfe.s ^-license (^-lal-^n^) s.Kon$efsio'n / gum/ ^z-like (^-tstif) a. geifterkhulicl).

/x,-rapper(^plrR4t-Räp-gv)s. (Seisterklopferm. ^-rapping ("-rFp-IhS) s. ®eister=, £isch-flopfen n. [2ßein= unb 3lum=bepo't n.i

/^-room 4(BplrR-it-Rüm) s. Spi'ritüSlast /,/ ^-rousing (4-Rour-sinS) = spirit-stirring, ^-searching (4-pörr-t]^tns) a. (Seifter er= forscl/mb. [muherregenb, feurig.) ^-stirring ("4tormnö) a. geifhanregenb;/ ^-store^pirR-it-^tör®) s. SchnapSlaben m. ^-thermometer ("-//iov-mörm-5-tgr) s., phys.

SÖeingeistthermome'ter n.

spiritual (ppFr-M^i) [fpäMt.] a.  1. geistig, unförperlicf), übersinnlich, äthe'risch (ant. corporal nnb earthly). — 2. geistig, intellektuell. —. 3. geish lieh, fil’d)lieh («^- temporal); I.

ßu~ 3: lord s. lord 2 I; ^adviser = director; ~ corporations pl. geistliche Körperschaften f!pl.\ court geistlicher (SerichfShof; director, ~ guide geiftlidjer Ratgeber ober Beirat.

spiritualism (fpiV-ti^^iism) 8. 1. ba§ (Seistige, ber geistige ober geistliche ©ha= ral’ter. — 2. phls. Spirituali'SmuS m. — 3. Spiriti'SmuS m (©taube an ben SSerfeEjr mit Slbges^iebenen).

spiritualist (utsjt) s. 1. phis. Spiritual li'st(in).^beali'st(in). — 2.Spiriti'st(in).

spirituality/ (^piR-5-ti5-ari4-t°) [fpählt.] s.

(pl. ~ies, ~rs) 1. (Seiftigfeit / geistige Beschaffenheit, geistige Uatur. — 2.Ber= geistigung /, geistige Anschauung. — 3. ecd.\ a) geistliche öanblung;. b) ~ies pl. geistliche (Sinfünfte pl. e-§ SBis^ofs.

spiritualize.® (tptrR-Miü-ä-iats) via. ®b. 1. vergeistigen, geistig machen.,— 2. fig. = animate1.2. [geiftiger(in) 2C.1

spiritualizer (ßpt'R-MifiXiät-sSrj BerJ spiritual-minded (^pW-ti^i-maln-b5b) a.

geistlich gesinnt, religip'S; ~ness (^-ns>) 8. Aeligiositä't /, geistliche (Sestnnung.

spiritualty f ®t°) s. (Sei ft lieh feit /. spirituosity \ (^ptR-%tia-ör^-5-t°) 8.

1. Feistigkeit /, §lücl)tigfeit /, geistiger (ob. Alkoholgehalt. — 2. = spirituality 1.

spirituous (^“/R^-ti^^sfr. spmZue?^] a. fpirituö'S, weingeifthaltig; liquors pl. geistige (Setränfe nlpl., Spirituo'fen pl.


[spirometer]



Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, <fcc. on p. XII—XXXIT.

spirometer 0 (Bpat-Rörm-5-täv) [lt.=grcl).] s., med. ^Itmung^meffer m (®eriit).

spirt (Bp3rt) = spurt1 u. 2.

spirilla & (fjpatr-R“-la ob. BpirR-(i)“-Ia) [It.] 5., zo. ^oftl)Örildjen n (2lrt anollu'ste).

spiry1 0patr-R°) [spire1] a. fpilzfäuleiu artig, fpitzfäulig, pxjramiba'l; ~ turret (Spiizturm m.

spiry2 (~) [spire2] a. fpira'l(förm)ig, gewuixben, verschlungen.

spit1 (Bplt)[a/e.:btfch©piejj] Is. 1.08rat=) (Spieß m. — 2. schmale Banbgunge. — 3. 0 sßeberei: ((Schü^en=)3wecfe f. — 4. 0 (typ. ^ref^urbel f. — II via. ®e. 5. (an=, auf=)fpiefjen, an ben Bratspieß ftecfen (a. fig.).

spit2 (Bvit) [a/e. : btfch spüren] I vln. ® (pret. unb p.p. spit ob. spat, f spitted, p.p. a. j- spitten) 1. speien, F spucken; t. — 2. wie eine jta$e fauchen. — 3. F fein regnen, sprühen; it is ~ ting with rain eG fällt ein feiner Siegen. — II via. ® 4. (st. to ~ forth ob. out) (au$)fpeien, auG= werfen, F (au^)fpucfen. — 5. P sprechen; „ it out then! nur heraus bamit! — III s. 6. (Speichel m. — 7. (Spucfen n. — 8. F Sprühregen m; feiner (Schnees fall. — 9. P Q3ilb n; he is the very ~ of his father er ist ba$ leibhaftige ©benbilb seined Waters.

$u ~ 1: to ~ at anfpeien; to ~ in a p.’s face j-m ins ©eficht fpeien; to ~ on (ober upon) bespeien, F Bespucken; fig. gröblich beleibigcn, verächtlich be= hanbeln. [(Spita'l n, (Spittel n.) spital f (Bpirt-Si) [hospital] s. (a. „-house)/ Spitalfields^ (~-filbf) npr. strmer (Stabtteil von Lo. ;„ Market groBer®emüfemürft in„. spitbox ® (Bpirt-böfB) s. -(Spxicfnapf m. spitchcock ® (Bpftfc^-föf) [spit1] I s. $3rat=, SHöfkaal m. — II via. da. einen sial auffchlitjen unb auf bemoost braten, spite (BPsttt) [gefürgt au§ despite] I s.

1. ©roll m, ■öctfi jn, Sßiberwille m, $Bo$h(aftigf)eit /; 1 — 2. Sßiberwärtig= feit fi ärger m, SBerbrxiß m; — II via. @b. 3. mit ©roll erfüllen, ärgern, Iränfen, quälen; „d at aufge= bracht ob. ärgerlich über (acc.).— 4. über et. (acc.) ob. auf j-n ärgerlich ob. böse fein, mit ©roß behanbeln. — Syu. (i) f. animosity.

3u ~ 1 unb 2: (in) „ of tro|, unge= ad)tet (6j/w. f. against); in „ of you (F in „ of your heart, in „ of your teeth) bir gum ^roty, bir gum ärger; t in „ of „ of „ fomme wa3 fommen mag (sh.); out of „ au$ ©roll; gum ärger; to bear a p. a „ einen GSroII gegen j-n hegen.

spiteful (Bvsltrt-fui) a.  boshaft, gehässig, hämisch, feinbfeiig, voll $n= grimm; ~ness („-n5B) s. ®3o$h(stftigf)eit /, ©ehäjfigfeit fi ^einbfeligfeit /, ©roll m. gngrimm m.

spitfire ® F (Bvirt-falr) s. 1. geuerfpeier m (ginnte von Kriegsschiffen). — 2. §itg= fovfm. krauses opfm; old„ alter brache.

Spithead (fjpirt-b>eb) npr. 2leebe von Portsmouth. pöratfpieüfeuerbocf wi.f spit-rac7c (Bpl't-mlf), ~-rest („-ne|t) sj spit-sticker 0 (BPtrt-Bth-gv) s. Gravier;

tunst: (Spißflidjcl m.

spitted (fjpirt-5b) f- pret. unb p.p. unb a. 1. aufgefpiefet, gepfählt. — 2. hunt. auf= geschossen, langgefchoben (Hirschgeweih).

spitten ’s (Bpttn) p.p. von spit2.

spitter (Bptrt-ÖV) [spit2] s. (Speienbe(r), (Spucfenbe(r), 3lu$roerfenbe(r).

spitting-box(Bpft4nS-i)öfB)s-(5pudlnapfm. spittle (Bptti) s. (Speichel w, P (Spucfe f. spittoon (Bp®-türn)[spit2]s. (Spucfnapf m. spit-turner (Bpt't-töv-nSv) s. 53ratfpiep= breljer ni (etjm. st. als solcher stbgeridjteier §unb). [$., anat. ©ingeweibelehre /.f splanchnology0(BPian0f-nöri-5-bQ6)[grch.]f splash (Bpläfd^) [plash{] I via. ®c. 1. mit SBstffer, tfot jc. bespritzen. — 2. SBstffer, Äot 2c. spritzen (on auf [acc.]). — 3. f-n sßeg fpri^enb gurücflegen (e^iff). — llv/n.®c. 4.spritzen. — 5. p(l)at|chen; vom Siegen: peitschen. — III s. {pl. ~es, Bpiarfc^-b) 6. gefpri^teä Sßaffer, ge= fpritzter ßot :c.; (3tot= 2C.)(Spri$fIect wz, (Spri^erm.— 7.^(l)atfchen n\ peitschen n beö Siegend. — 8. sl. weiBe (Schniillfe für u. (Seficfjt.—IV F«. 9.fein,elega'nt, vornehm. — V int. 10. p(l)atfch!

Splash-board O (BpIärfcHävb ®) s. 2Sstgen= bau-. (Spri^brett n.

splasher (Bpiari$-°r) s. 1. (SBe=)(Sprii$en= be(r, g). — 2. 0 Slabbecfel m, (Sd)utz= betfel m über ben Siäbern eines SBngenS ober einer Sotomotive. — 3. 0 SBatlb= fchü^er m sinter einem Sßstjdjtifdje.

splashing P (Bpiä'lcMnö) a. fein, nobel. splash(ing)-leather0(Bpiarf^(4n0)-iedÄ-Sv) s. SßagenbslU: (Spritzleber n.

splashy (Bpiaric^-e) a. 1. bespritzt, fotig, najy — 2. P fein, nobel.

splatter (Bpi$rt-Sr) via. unb vln. ®a. 1. p(l)an(t)fchcn, man(t)fchen, (in ssafier, edjmu^) patschen. — 2. = splutter 2 u. 3. splatter-dash F (^,-bai^) s. Särm m, (Spefta’tel m. | plattem ©eficht.i splatter-faced (Bpiärt-SM^) tnitf splay1 (Bpie) [m/e.; vertilgt aus display] I a. da. bfb. arch. (n. to off) au$= schrägen, nach innen erweitern. — II s. bfb. arch, schiefwinkelige gtäclje; of the window 5luGfchrägung f ber Sei= bung, genfterfchmiege f. — III a. auG= wärk gebogen; fig. ungeschickt, plump.

splay 2 f (^) via. = spay {sh.m As. 2,1,243). splay-foot (Bvier-füt) s. au^wärtö ge= bogcner ober schiefer gufj.

splay-footed (^-füt-sb) a. mit auöwärtö gebogenen fchiefbeinig.

splay-mouth (~-mwÄ) s. breiter äRunb; to make a ein schiefes SRattl giel)en. splay-mouthed (^-maiid/ib) a. mit breitem HRunbe; fchiefmäulig.

splay-shouldered(~-f$öi-bSvb) a. buglahm, spleen (Bpim) [It.spZm;* grd).] I s.4. anat.

9)lilg f. — 2. med. 2Rilg=fucht fi =wel) n. — 3. fig. 7 (Spleen m. 2irt §t;pochonbrie' /; üble Saune. — 4. ärger m. SSerbru^ m; <pa& m. gorn m; Bosheit /; to bear ober have (take) a ~ against a p. j-m gram fein (werben), e-n ©roll gegen j-n hegen (fassen); to vent one’s on a p. feinem ärger gegen j-n Suft m., fein Hütchen an j-m fühlen. — 5. f §eftigfeit /; stürmische §aft. — 6. f plötzlicher ©infall; 2lnwanb(e)lung /; Saune /; -f overmerry übermäßige Suftigfeit {sH.T.S., Induction 1,137). — II via. ®a. 7. anat. ber 9Jiilg berauben, spleenative f (Bptf-nMw) a. = spleen-itive.

spleenful (Bvifu-fui) a.  1. hppocho'n= brifch, übelgelaunt, ärgerlich, verbriefj-lich, mürrisch- — 2. f heftig, I)i^ig.

spleenish (BviF-nlfc^) a.  = spleeny; ~ness (~-h’-b) s. milgfüchtiger guftanb.

spIeenitiveftBpiF-uMiw) a. hifeig, leiben= fchaftlich, reigbar.

spleenwort ® (Bpii'n-wört) s. Streifen^ (Strict^, 9Jlilg=farn m.

spleeny (Bpif-ne) a. 1. milgfiichtig, hppo= cho'nbrifch. — 2. ärgerlich; launisch, verbriefüich. — 3. festig, hitzig.

splenalgza (Bp^-uä't-bq^-a),^ 0 (^bQ#) [grch-] s., med. äRilgftechen n.

splendent (BvieWm) [It.] a.  1. glän= genb, ftraljlenb (and? fig.). — 2. in bie äugen fallenb, hervorftechenb.

splendid (Bviern-bib) [fr.,* lt.]a. □!. glän= genb (stiid^^.). — 2. prächtig, herrlich; blenbenb, foftbar. — Syn. f. lustrous.

splendidness (Bpie'n.bib-nsB) s. bst<5 ©län-genbe, ©laug m, bracht /; ©rohartig=i splendor Am. = splendour, [feit f.) splendour (Bpiern-bSv) [(alt)fr., * It] $.

1. heller ©lang, (Schimmer m. — 2. fig. ©lang m, bracht/, §errlichfeit/, ^runf m; ©rof5=artigfeit f.

Splenetic (Bpl5-nert-tf, oudj Bptern-5-th) [lt] I a. l.bie SDlilg betr.; 2Rilg=...—2.milg= süchtig, hppoeho'nbrifch; mürrisch, 1}er= brieflich; reigbar. — II s. 3. 2Rilg= fücl)tige(r), §ypocho'nber m. — 4. med. HUittel n gegen 2Rilgfucht. [splenetic.) splenetical (Bpi5-ue''t-s-t5i) a. o =/ splenitis 0 (Bpi5-nair-tlB) [grch-] s., med.

3)cilg=entgünbung f.

splenitivet(Bpieru-Miw) «.== spleenitive. spleuc/^an, ~gh~ f$ott. (Bpiur-^sn) [ir.]s.

(co. Uhr=)^afche /; (bfb. Sabas Stentel m. splice (BpisttB) [h°K-] I vla- 1. 0 (an=, gf.=)fpliffen, spleißen (bie e-nben groeiev £nue imeo. versiegten). — 2.^ carp. anfcheren; einfalgen. — 3. $ hort, in ben (Spalt pfropfen. — 4. P sl. ehelich verbinben; to be (ob. get) ^d sich fer= heiraten. — II s. 5.4 Spliffung/.— 6. 0 carp. 5Infcherung /; ©infalgung f. — 7. P sl. §eirat f.

splice-grafting $ (Bpirt"B-gRarf-tinö) s.9 hort, pfropfen n in ben (Spalt.

Spline 0 (Bplatn) [?] 5., mach., mech. ^eil m, (Splint m, 3*eber f.

splint (BPtint) [m/e. : nbb. (Splint(e)] I \ v\a. ®a. 1. = splinter. — II s.

2. (Splitter m, (Span m gu Körben 2C. — 3.0 mech. (Splint m, 5Teil m.— 4.surg. (Schiene f, Sßeinlabe /für gebrochene @ Ueber. — 5. vet. Knochen m be$ SßferbefufH hinter bem (Schienbein. — 6. X = splint-coal.

splint-arwour (Bpiirnt-äv-mSr) s. ehm.: 2Irt Lüftung mit beweglichen SSrnftpIatten.

zxrbone (~-bän) s. 1. anat. Sßabenbeiu n. — 2. vet. = splint 5. [folgte /Ti ~-coalX(tpt“irnt-föi)s. (Splitter-, Schiefers splinter (Bpftrn-tSr) [holl.] I via. ®a.

1. (geijfplittern, (ger)fpalten, fplei&en; schiefem. — 2. \ sarg, ein gebrochenes Sein je. schienen. — II vln. ®a. 3. (fiel))

— 841 —

6 almost *; t almost P; Ö almost 5“; a6 almost like st in „Stätte66.

splittern; (ab)fdjiefern. — III s. 4. (Splitter m, (Span m; ~ of bone Knochensplitter m.

splinter-Ö ar O (pplirn-tSv-bstv)s.2Bslgenbau: Sprengwage /, Hinterbratfe /, (Schwengel m; 9leibfrf)eit n an £aft= unb dauern* wagen; Sld)ößol$ n an Kutschwagen.

~-proof X (^pirn-t^-pRuf) a. bomben^ ficper, fieber gegen ©rana'tfplitter.

Splintery (jjpli'n-t’-R9) bjb. min. splits ierig; surg. ~ fracture Splitterbrud) m. split (gpilt) [: btfel) fpleifjen] I via. ® (pret. u. p.p. split, \ splitted) 1. bjb. e carp., <tc. (zer)fpalten; aufs, §er= reiften; (versprengen, zertrümmern, §er= schellen; (verteilen, trennen; T.— 2. fig. trennen; entzweien. — 3. chm., &c. to ~ up verfemen, verlegen. — II v/n. ® 4. bjb. 0 carp., &c. (stet)) spalten, rissig werben,splittern; (ver)teilen,(ver)reiften, (ver)brecljen; bersten, planen (auch F m Sachen); t. — 5. fig. sich trennen (in, into in [«<;<;.]), nicht übereinstimmen; F sich entzweien ob. zausen (with mit). — 6. P sl. (über (Geheimnisse) plaubem, (Silts hüllnngen machen (on, upon über [acc.]); to ~ upon an accomplice einen 3)lit= fchulbigen verraten. — 7.F u. P(bjb. Jm.) schnell gehen (ob. laufen, reiten, fahren). — 8. (auch to ~ on a rock) scheitern; fig. scheitern, fehWageii, sich ™ feinen Hoffnungen getäuscht finben. — III s. 9. bjb. 0 carp., &c. Spalt m, Vift m. — 10. fig. (Spaltung f. — 11. Turnen sl. /%/S pl. ©rätsche f. — 12. F (bjb. Am.) schneller ©ang, Sauf ober Slitt, schnelle Fahrt; (at) full ~ in größter Eile. — IV p.p. u. a. 13. zerspalten k. ; bjb. $ geschilpt; $ ~ in two zweispaltig; $ in three breifpaltig; ® coll. ~ pease Splifcerbfen flpl.

3« ~ 1: P ~ me! h°F mich ber Teufel! F to a bottle of wine eine glafche V3ein zu zweien trinfen; two brandies and a soda ~ zwei Kognafö unb cine Flasche Sobawaffer für zwei Personen; S to ~ the difference sich ben Unterschieb ber greife beim Raubet 2C. teilen; fig. to ~ the ears bie Öftren Zerreiben ((Geräusch); fig. to ~ hairs, to ~ straws Haarspalterei treiben, ein Klcinigfeitctfrämer fein; F to ~ one’s sides (ob. to ~ oneself) with laughter vor Sachen bersten wollen; pari, to ~ one’s votes f-e bei berSBahl ctbjngebenben (Stimmen unter Kanbiba'ten oerjdjiebe* ner «Parteien teilen.

3« ~ 4: my head .,s mir plaftt ber Kopf (vor heftigem Kopfweh); ~ting headache Kopfweh n zum Bersten; to make all ~ alle$ furz unb Hein schlagen.

split-ring © (fojiI't-Rtnfl) s. (Spalts, Schlüsselring m.

Splitter (bpiirt-Sr) s. (Spaltenbe(r, §) :c. (f. split I u. II).

Split-ticket © Am. (~-ttf-*t) s. VSaftlzettel m mit Kanbiba'ten mehrerer Parteien. Splitting (fom't-tnß)[split]«?. l.fehr heftig (Kopfweh). — 2. F sehr schnell; ©port: at a ~ pace in gestrebtem ©alo'pp.

splore schott. (BPiöv®)[?]s.lärmenbcfiufh barfeit; 2ärm m.           [KlecfS ?n.)

splotch (üpiötjch) [?] s'. (Sd)nnth=)gled m,l

splurge F bjb. Am. (f>plörbq) [?] s. lärmenbe $emonftratio'n, pruntftafte (Schaustellung.

splutter F (Spia6rt-St) [?] I^M- ®a- l-fptu= beln, sprühen; fprifcen feeber). — 2. hastig unb verworren sprechen, F blubbern. — II via. (Da. 3. (auch to ~ forth, to ~ out) SBortetc. hastig hervorbringen, (fter=) auofprubeln. — III $. 4. Sprubeln n, (Sprühen n; Spritzen n. — 5. £ärm m, ©etöfe n, Sßefen n.

splutterer F (bpiäort-s-R3v) s. hasüß (Sprechenbe(r), F Sölubberer m.

spoffish (Bpörf-i jeh), spoffy (fcpörf-o)[?]    sl.

bemonftratih)ob.nervö’$gefchäftig,wegen geringer shige unruhig; naseweis (z>z.).

Spoil (fjpoil) [lt. spo'lium] Is. (oft^SpZ.) 1. (Krieges, (Siegeo=)53eute f, 9iaub m. — 2. fig.: a) Sluöbeute f, ©rtrag m\ b) \ Errungenschaft f. — 3. ^lünbe? rung f, Släuberei f. — 4. f Verwüstung /; Verberb(en n) m. — II via. (Da. (p.p. auch spoilt) 5. berauben (of gen.); plünbern, rauben. — 6. verwüsten, zer? stören, vernichten, v^gttttibe richten; verberben, unbrauchbar (ober entzwei) machen; qsiäne 2c. vereiteln; T. — 7. fig. beu Gharatter 2C. verberben; Kinber Vers wohnen, verziehen. — III v!n. (Da. (f. ~1I). 8. plünbern, rauben. — 9. vers berben, z^grunbe gehen; unbrauchbar ober ungeniessbar werben ($ijche 2c.).

311 ~ 6: 83iichhstnbler»sZ. to a book ein V?crf, bcffeit ältere Auflagen vergriffen finb, neu herauogeben unb baburd) ben ^ßreiö herabbrücfen; you wdll your eyes bu wirft bir bie Singen verberben; 1’11 his trade ich werbe ihm ba$ Hanbwerf legen.          [berbbar.1

spoilable ($poir-i°bi) a. (be)raubbar; versj Spoiler (^polr-iSr) s. 1. Verauber(in), Väubcr(in), $lünb(c)rer(in). — 2. Vers wüfter(in), Vcrberber(in), Verhunver(in). Spoil-five (fjpoirI-faiw) [ir.] 5. ein Karten* spiel von 3 Inö ]0 fßerjonen mit je 5 Karten gespielt (brei Stiche gewinnen; wenn feiner sie madht, Reifst eö : the game is spoiled).

spoil-sport (fw^ri-^pört ®) S. (Spiclversj spoilt (spoilt) p.p. v. spoil. (bcrber(in)J spoke1 meist G (jjpöf) [a/e.: btfeh (Speiche] s. 1. (Vabs)(5pciche f. — 2. (£eiter=) Sprosse f. — 3. 0 (Stcuerrabs)^pate f. — 4. Hemmvorrichtung f, Hcmm= fette /; F fig. to put a in a p.’s wheel j-m in§ ©ehege (ob. in bieQuere) fommen, j-$ glätte treuven.

spoke2 (^pöf) pret.u. j- ob. Pp.p. v.speak; pari. ~! hat schon gesprochen (stuf, um i-n vom nochmaligen kleben abjuhalten).

spoke-bone ßvörf-bön) s., anat. (Speiche f. spoken (rpötn)p.p. v. speak: 1. gesprochen; münblich («wt written); generally im allgemeinen (gesagt).— 2. inBffgn: auf eine gewisse 2lrt fprechenb; to be wrell (ill) sich gewählt (schlecht) auSbrücfen1, (un)freunbliche Sßorte brauchen.

Spoke-Shave G (Bvörf-jchew) s. Tischlerei 2c.: Scbabhobel m, giehtlinge f.

spokesman F (Bpo'ffj-mhi) $. (pl. ^men, ~m5n) (Fürsprecher m. Vßortführer m. spokewise (fjporf-wäif) adv. fpeicben=artig. spolia opima © (frw'-r-a <patr-ma) [It.] slpl. röm. 211t. bem feinblichen Anführer in ber (Schlacht entrissenes Veuteftücf: bei engl. (Sd^riftfteUern oft co. für §agbs beute /; weite, wertvolle Veute.

spoliate (svör-i5-et) [It.] ®b. I via. be=, auo=rauben, (auo)plünbern. — II v/n. rauben, plünbern; Vaub verüben (on an [d<rt]). [bung /, ^ßlünberung

spoliation ($pö-i5-er-jch*ii) [lt.] s. VeranJ spoliator (^pör-i5-e-tSv) s. Verauber m, Sßlünberer m.

spoliatory (rpbr-is-ä-t’<R°) a. räuberisch, plünbernb; verberbenb, vernichtenb.

spondaic 0 (>pön-ber4t) [grd).] a., pros. fponbe'ifch, au$ zwei Sängen beftehenb. spondee 0 ($pörn-bl) [fr., it., * greh-] s., pros. (2Ut.) (SpOttbe'Uö m (23er$fufj v. jwei Sängen: —).

Sponge (ftpwnbQ) [a/f.; fr. eponge’, * lt. spo'ngia] I s. 1. zo. u. fig. (Schwamm m; pyrotechnical ~ falpetrifierter geuer= schwamm; F sl. to throw up the ben (Schwamm, ben ber (Setunbant beim Sojen hält, um nach jebem (Gange feinen Kämpfer bamit $u fühlen 2c., in bie werfen alö Reichen, bajj ber Kämpfer sich, ergeben wiu; fig. sich sät besiegt erklären, alle Bemühungen aufgeben. — 2.fig.<Sä)ma^ rohcr(in), F ^affauer(in). — 3. Räderet: aufgegangener £eig. — 4. X artiU. Vßifcher m. — 5. G Stollen m am $uf» eijen. — II via. (Db. 6. mit einem Schwamme (ab=, über-)wifd)en, ne^en. -— 7. (a. to ~ off, to out, &c.) au$5 ver=, weg=wifd)en, 4öfd)en. — 8. (meist to ~ up) mit einem Schwamme ob. wie ein Schwamm ein=, auf=faugen.— Q.sl. to be ^d besiegt werben (im ^ouftfampf; vgl. ~ 1). — III vln. (Db. 10. wie ein Schwamm fangen.—11. fig. fd)marohen, mitleben (on, upon von, bei).

Sponge-caÄe ® (fcpab'nbq-fef) s. 2Irt locte--rer Kudhen.                       [5>'Ö m.\

~-cap X (~-tap) artill. VßifcherdiberJ ^-fisher (~-fijch-Sr) s. Schwammfifcher m. ^-headX (^-heb) s.,ariill. Vöifchfolben m. spongeless (^i?fO a. ohne Schwamm. spongelet(vpairnbQ-ih)s.Schwämmchen n. spongeous(tpaörn-bCj^)a.fd]wamin(art)ig. sponger (fo&'n-bq81) s. 1. ©ebraud)er(in) eines Schwammes, 5'lb wisper (in) :c. (gehe sponge II). — 2. Sdpnaroper(in), F •Ilaffauer(in). — 3. Schwammfifcher m («näh echiff). pßrefHchwamm m.i sponge-tent(gps6nrbq-tent)s.,sw^.V3a^S=3 spongiform (|pörn-bqMörm, wb. fanortu,) a. schwamm-artig, schwammig, porö'3. spong i ness (gpä/n-bq5-wp) s. Schwammig-feit fi ^ßorofitä't f.

sponging-bath (Bp&fn-bqtnS-batfc) s.Spri^-bab n, Tusche f.

sponging-house (^-halig) s. ehm.: SBohnung eines (GerichtSbieuerS, in bie (Schulbgefangene vor ihrer Überführung in baS (Gefängnis auf 24 Stunbeii gebracht würben, um ihnen (Ge= legenheit gu geben, burefj ihre ^reunbe bie (5chulb ?u regeln.

spongiole $ (gpörn-bq5-öi, wb. gp^n^) [lt.] s. Sd)wammwülftd)en n ber SBurjeln. spongio.se (gpörn-bqg-ög, wb. gp»rn~), ^ous ^7 (~&g) [lt.] a. fd)wamm(art)ig. spongy(gpärn-bq°)[sponge]a.l.fchwamm= artig, schwammig; porö'S, loder.— 2.\ sich wie ein Schwamm vollfaugenb.

47 scientific; $ botanical; geography; 0 machinery; mining; X military; 0 marine; ® commercial; postal; B railway.
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3. \ feucht, nap, regnerifd). — 4. f cant betrunfen (sh.m. 1,7,71).

spousal ($pörH-^i) [It.] a. bräutlich, I)0^5 Zeitlich; ^odJweitcP...

sponsion (fcpifn-fc^n) [It.] s. Verpflidh= tung /, Viirgfd)aft /, (Gelöbnis n.

sponson 4/ (Bpörn-^n) [?] s. 1. £Rabfaften= Plattform f. — 2. X seitliche (SJe-fchüß-plattform.

sponsor ($pörn-$Sr) [It.] s. 1. Viirge m, ^ave'nf m; to stand ~ bürgen, haften (for für). — 2. Saufjeuge m, ]3ate m\ to stand ~ ©evatter ftetjen (to bei).

sponsoria! (fpon-fo'-R^i ®) a. 1. (einen) Vürgen betreffend; bürgfc^aftöniiifeiß. — 2. (einen) Xaufjeugen betr.; ]3aten=...

sponsorship ($pörn-$jr-)W) s. 1. Viirg= fd)aft f (Slmt eines Särgen). — 2. ]3aten= schaff /

spontaneity/ (^pön-tä-nir-5-t°) [fpätdt] s. (/?/. ,Jes, ~tfi) 1. Selbstbestimmung /, greiwilligfeit/, eigener ob. freier Antrieb. — 2. ©elbft=bilbung f. =entwidelung f.

Spontaneous (tfpön-te'-n^p) [fpätdt.] a.  1. freiwillig, von selbst, aus eignem Antriebe, aus freien ©tüden (handelnd); ©elbfß...; ~ combustion ©e(bftver= Brennung /; ~ generation Urzeugung f. — 2. bem natürlichen Antriebe fol= genb. — 3. natürlich, non selbst ein= tretenb ober entstauben. — 4. $ wilb= wadjfenb; einheimisch.

spontaneousness (^,-11^) = spontaneity. spontoon^(tpöii-tiirii)[fr.; it.; * {{.punctum} s. eljm. ©poilto'll n (Slrt ^albpife als gtafabewaffe ber Offiziere).

spook F (fjpüt) [holl.] I s. Sput m, (]3oiter=)($eift m. — II vln. (Da. sputen.

Spool 0 (fjpül) [l)OlI.] Spinnerei 2c.: I s. ©pule / — II via. (Da. (auf)fpulen.

spool-holder 0 (rpürl-f)bl-ba’) s. Weberei: ©ptilen=halter m, =ftänber m.

spooling-wheel 0 (^pnr-ün0-(h)wii) s. ©pulrab n.

spoom 4 fast j- (sjpüm) [?] vln. (via.) (Da. lenken ober bei sturm vor bem Söinbe laufen (lassen).

spoon1 (ÄPiin) [a/e.: btfch ©pan] Is.

1. Söffet m]. t. — 2. etwas Löffeß förmiges: a) 0 Löffelruberblatt n; b) Singelei: LöffelfÖder m’ c) CSolf: ®olf= teile f. — II v\a. (Da. 3. (oft to ~ up) mit bem Löffel nehmen, löffeln.

3u~l: to be past the ~ bie ^inber= schuhe ausgewogen haben, fein ^inb mehr jein; Sprieß, he must have a long ~ that must eat with the devil, and) it takes a long ~ to sup with the devil wer mit bem Xeufel speisen will, braucht einen langen Söffel; to be born with a silver (wooden) ~ (in one’s mouth) gum Reichtum (§ur •Sirmut) geboren werben ober fein.

spoon2 F (Spun) [spoon1] si. I s. @in= faltopinfel m. £ropf m: bfb. närrisch Ver= liebte(r); it’s a case of ^s with them bie beiden verstehen ea. ober find in=ea. verliebt. — II vln. (Da. närrisch ner= ließt fein (on in [tree.]).

Spoon-ftt74®-^pürn-bn) s., orn.: a)Löffeß reiher m, Löffler m; b) Löffelente f.

0 (^bit)^s. fpitjer Söffelbohrer. Au-diet (^bat^t) s., med. ©Uppeiltoft f.

spoon-drift 4 (fwü'n-bRift) s. ©chaum m, ®ifcht m, Söafferflocfen flpl. bei heftigem SBinbe.

spooney F (^pür-u°) a. u. s. == spoony, spoonfeed F (fjpürii-ftb) via. © (feed) JUnber aufpäppeltl.

spoonful (^füi) s. Söffelvoll m; fig. ein wenig: by ~s löffelweise.

spooniness F ($pur-ii5-n®^). s., si. (Sinfalt /, SUbernljeit /; bfb. närrische Siebe.

spoon-ZZ/re $ (^prFu-iaif) a. löffelförmig. ~-meat (pprirn-mit) s. 1. Söffelfoft f. — 2. 5tiiiberpapp(e f) 53rei m.

^-shaped (~-fcf>ept) a. löffelförmig, z^-tray (~-tne) s. Söffelforb m spoony/ F (^pür-n°) si. I a. (z^iiy aav.) einfältig,albern; bfb. närrisch verliebt (on in [ercc.]).—II s.(pl.~\es, ~nsf) —spoon2.

spoor (ppür) [holl.] (urfpr. in €iib=afrifa) s., hunt, ©pur f. ^äljrte f eines StßilbeS.

Sporades(ppörR-ä-bif) [greh-] npr pl. ©po= ra'beil/’pZ.(SnfelgruppeimsÜgä'i)^en9}ieere).

sporadicfal □) (ppö-Rärb-if, J-fi) [grcl).] a. fpora'difch, gerftreut vorfommend; warned, vereinzelt auftretenb(traust,eit).

sporan ($pörR-°n) [gäl.J s. versierte hasche ber 53crgf(f)otten aus See=ottern.feII 2c.

spore cd (ppov ®) [greh] 5. ©pore fi ^eimforil n ber Jlrpptoga'men.

sporiferous cd (foj5-Rirf—r^ä) a., $ u. zo. ©poreii treigenb ober horvorbringenb.

sporran f. sporan.

Sport (ppövt®) [oerfiivjt aus disport] I v\a. ®a. 1. (mft to ~ oneself sich) belustigen, ergößen (bis™, at über [acc.]).— 2.Fwur ©cl)au tragen, (fiel) mit et.) sehen lassen, prunfen mit; audj Kleiber 2c. anhaben, tragen; T. — II vln. (Da. 3. fid) (im freien) belustigen, sich ergößen; spielen, scherten, sparen (with mit). —■ 4. ben ©portverguüguiigen nachgehen. — 5. % 11. zo. auö ber 2lrt schlagen. — III s. 6. ^Belustigung fi ^ur^weil f 3eitver= treib m\ ©piel n. ©eßerz m. ©paj] m\ T. — 7. T©portJ«, Vergnügung f unfreien (wie 3agb, SBettrennen, Sojen 2c.). — 8.©pielweug n (a.fig.). — 9. Söettfampf m. — 10. ©pott 7)2, §of)H 772 (at, with über [<rcc.])-; and)Qielfcljeibe / ob. G5egen= staub 772 be$ ©potted. — 11. f Siebes tändelei /; Sicbe^luft / (sho. 2,1,230). — 12. sl.: a) ©pvrtliebl)a6er m; b) b.s. ©pieler 772, better m\ (Dauner m. — 13. $ u. zo. ©piebart /.

ßu 2: cant to one’s ivory bie Qaljne zeigen; FsZ. to ~ a m(o)ustache sich eilien ©chnurrbart wachsen lassen.

3n ~ 6: in for for ,Js sake gum ©pass, gum 3eiiyeribbib; of nature ^atitrfpicl n; ~ of words Sßortgeflihgel n, ©piel 72 mit ^Sorten; that is (a) ~ to him ba§ macht er fpielenb, ba3 ist ©pa§ für ihn; to be in scherzen; to give belustigen; to make ~ fdherwen, spielen, sich öe= luftigen, ©pah treiben; to make to a p. j-n belustigen, j-m bie 3eit ver= treiben; to make (a) ~ with (ober of, at) a p. j-n 511m besten haben, fid) über j-n luftig machen, feinen ©d)erw mit j-m treiben; to spoil a p.’s ~ j-m ben ©pa§ verberben, j-m e-n ©trid) burdj bie Rechnung machen.

sporter (ppö^-.t-^ ®) s. 1. ©pieler(ih); ©papvogel m. -tr-. 2. = sportsman 1.

sportful F (tpörrt-füi.®) a.  1. scheiß haft; luftig, furzweilig. — 2. im ©d)er§. -T- 3. f buhlerisch, verliebt.

sporting (^pö^tbiß ®) [sport] I p.pr. u, a.  fpielenb 2c.; bfb. T ©port=...; character, ~ man — sportsman 1. —-II s. ©piel n 2c.; bfb. betreiben 72 e-§ ©ported.

sporting-cZoy/ (~^>og) s. §agbl)unb m. ~-gun ®-gwn) s. Jagdflinte /.

rv-paper (~-pe-p°r) s. ©portweitung / ~-place (~-piefj) s. ©pielplah m, ~-powder (^-pau-b3v) 3. Jagdpulver n. sprint u-pRbit) s. ©portbild n.

~-watch (^,-wötiä)) s. ©efu'nben=ul)r f.

sportive (^pö^-tiw ®) a.  1. luftig, fd)eiyl)aft, spaßhaft, furgweilig; muß willig. — 2. bem ©port ergeben. — 3. ,f = sportful 3.

sportiveness (tpötr-tiw-n6p ®) 3. Suftig= feit /, ©cherw(.l)aftigfeit /) 772, ©pag (=l)aftigfeit/) 772; Mutwillem. ftraurig.1 sportless (ppbvrt-i5p ®) a. freublo^,/ sportsman (ppb^tp-mhi ®) s. (pl. ^en, ~nt6ii) 1. T ©port^mann 772 (pl. ©porto= lente), Sportliebhaber m\ bfb. Jäger on, SBeidmann 772, Rischer 772, Vogeifteller 772 2C. au$ Liebhaberei (f. sport 7). — 2. sl. geioeibömäpiger ©pieler, better'm.

sportsman/Z/re (~-ialt), ^ly ®i’) «. wie ein ©portliebl)aber; weibmännifd).,

sportsmanship (~fäiip) s. Jägerei /, SBeibwerf 72, JWerei /; G)efd)idlid)feit /im Jagen 2c. (f. sport 7).

sposh ^4)72. (lofai) (bpo)4) [?] 3. ans-geweichter ©d)nee 2c., P klatsch m.

spot (ppöt) [m/c.] I s. 1. §lecf(en),772. — 2. zo.^ &c. bejonberS gefärbte ©teile; ^led 772 auf einem Seoparbenfell 2c; — 3. ast. (solar ~ ©onneii=)gled 772. —-4. 0 metall. (and) black ~) 3lfchenfled 772 im (Sifen. 5. stiftel /; (Vrand= 2C.) Sial 72. r— 6. Singe 7Z einer (Spielfarte. —-7. Vaint 772 auf bem SJillarb, — 8. fig. ©djanbfled 772, Vorwurf 772; SMel 771; fehler 772. — 9. ^lab 722, ©telle /, Jfled 772; T. — 10. g) 53örfenmafler=s?. ~s pl. sofort lieferbare SBaren flpl.., Soso waren flpl. — 11. ©slid n; Slto'in n; T. — 12. t gigu'r / in einer weib= lichen §and=arbeit (sn.cor. 1,3,53). —• II v/a. (De. 13. fledig machen, Saums wolle, sßeigeii 2c. befleden; sieden, fpren= fein, tüpfeln, bunt machen; Rapier mar= morieren. §oij masern. — 14 fig. be= sieden, bejubeln, fdjänben, braiibmarfen. — 15. 0: a) F J.7?2. säume anfchalmen (f. blaze1 8); b) Sautjoig behauen.- — 16. (bfb.$oiijei=)sZ. genau erlernten, iben= sistieren, entbeden. — III vln. (De. 17. sieden, ^lede bekommen; fledig w.

3n ~ 9 11. 11: F ^772. in ^.s stellen^ weife, in Slbfähen; 011 (ob. upon) the auf ber ©teile, sogleich; on (the) am ]3lahe; S merchandise on^Bo'fo= ware /; ~ of flowers VIumen=ftüd w, =bcet 72; of ground 3lderftüd n. '

spot-balI ($pört-bal) 3. Sillarbfp’icl: a)auf bem Voint ftebenber Vall; b) bunter Vall.

spot-business (fcpö't-blf-ii^) s. So'fo=, ]3lah'gefdjäft 72.

geißelt (f. S. IX): F familiär; P SoIfSfpra^e; F ©aunerfpra^e; \ feiten; f alt (au$ gestorben); * neu (au$ geboren); +++ unnötig;


spot-cash © Am. (ßpört-fafch) 5. sofortige Vargatylung; Vargelb n.

spotless (ßpört-rß) a.  1. fleckenlos, otyi.ie gleckeii. — 2../y. inibcflecft, rein, untabelig. [fig. Unbeflecktheit /.) spotlessness (~-n?ß) s. Fleckenlosigkeit/;/ spotted (w't-^b) [spot] jo./?, u. a. 1. ge?

fleets, fleckig, gesprenkelt, getupft K, (f. spot II); ~ by damp stockfleckig; ~ ball = spot-ball; med. ~ fever gleet? .fiebern, gleeftyplju^ m. — 2. sl. bet qsoiigei besannt, verbäetytig.

spotter (üport-"r) S‘ 1. j. ber Flecken macht, sprenkelt 2C. ([.spot II). — 2. fig. Veflecker(in), Schänber(in). — 3. Am., sl. (M)eimpoligist m', Kontrolleur m auf Straßenbahnen 2c.

spottiness (ßpört-5-n*ß) s. ba$ glectige, ©eiprenkeltfein n 2C. ([. spotty).

spotty (ßpört-°) a. 1. gefleckt, fleefig, sprenkelig, bunt. — 2. fig. befleckt, befubelt.

spousal (ßpaur-i3i) [n/f., * ft-] mh poet. I a. bräutlich, etyelicty, tyoctyjeitlicty; §octy= geitS?... — II s. (mft ~spl} §ochgeit /, Vermäl)lung(Sfeier) f.

spouse (ßpauf) [a/f.; fr. epoux, e'pouse', * lt. spo’nsus (spo'nsct)] s. (@t)e?)QJematyl (?in), (Satte m, ©attin f.

spouseless F \ (ßpaur[-ist) «• unverheiratet, gattenloS.

spout (ßpaiit) [m/e.] I w/n.(Da 1. (heraus?, hervor?)fprityen, schießen, quellen, fpru? beln (from, out of aus); to ~ out her? au^fpringen, auMtrömen; to. ~ up her? auffprubeln. — 2. F betlainieren, öffentlich reben.— II v/a.(Da. 3. (au3?) fprityen, ajtSfpeien.— 4. F betlainieren, mit ^a'ttyo‘3 vortragen. — 5. G mit einem 3lu$guß ob. Slu^g äffen 2C. (f. ~ 7) versehen. — 6. sl: verpfänben, verfetyen. -Uh. 7. G: a) 5lu5guß(röl)re /) m; beware the J Mctytuiig! (hier ist ein) SluSgußl; b) (®ießs)ÜRöt)re f, Sctynauge / au ctannen, trügen 2C.; c) arch. Spei? rötyre f einer Dachrinne. —• 8. 2lrt Ülufgug m in e-r fßfanbleiße; P Sßfanbleihe f\ P sl. te put (ob. to shove, to pop), a th. up the etwas verfetyen. — 9. Staffer? ftra()l m (g$8. eines 2ßa(fi^c§). — 10. 4 Söaffertyofe f.

spouter (ßpau'-t“‘) $. 1. Sprityenbe(r, 3) 2C ; Mb.- a) Am. «Petroleum» 2c. Vohrloct) n, Quelle/; b) FS)eflamierer(in), öffent? lichc(r) ^ebner(in);. contp. polternber Schauspieler..— 2. 4 sl.: a) erfahrener Walfischfänger; b) SBalfifdj m.

spouting-club F (ßpau'-tlnß-Ha&b) sl. 1. &ebattierflub m, ^eklamiergefeU? fchaft f. — 2. Siebtyaberthea'ter n.

Spouting-mask (~-miißf) s. p^antaftifd^ ge» ftaitete .^achrinnenfchuauge. [(tog tc.h spoutless (ßpau'Wß) a. ohne Schnauge/ sprack f ob. prove, u. fchott. (ßmi) [a/n.] a.

flint; munter.     j flattern, Kimmen.)

sprackle fchott. (^drOi) [a/n.] yin. ®bj sprag prove, (jwnag) a. = sprack.

Sprague (jkniög) npr. (girin.); Charles anieritaniicbev siebter- (1791—187o).

Sprain (jjpRön) [a/f.;.yt.,epreindre', * It. . expri’mere} I via. (Da. verstauchen, ver= reuten. — II s. Verstauchung /, Ver= renfung f.

Sprang (^pnänS) pret. von spring.




sprat (bpRilt) [m/e.] s., ichth. Sprotte /; London echte Sprotte; Spri^w. to throw (ob, to fling away) a to catch a whale etwa: mit ber VJurft nach ^er Speckseite werfen.

sprattie schott, (bvrui) [?] vln. (Db. $appeln, sich abmühen, fiel) quälen.

sprawl (pvRal) [a/e.] I vln. (Da. 1. frampfr baft gucken, gappeln. — 2. friechen, trab= beln. — 3. auSgeftreckt baliegen, [ich spreizen; fiel) rekeln; to go ,Jng glatt gu Voben fallen; to lie ~i.ng sich auf bem 53obeu 2c. wälgeii. --- 4. sich unregelmäßig awobreiten, wuchern (Dieben 2c.). — 5. X fiel) unordentlich auöbel)iicnob. öffnen; ^ingcharge©chwärm=atta'cfe f (unregelmäßiger Äavatlerie'=angriff).— II s. 6. Bucken n k. (f. ~ I). — 7. auöge= streifte Sage, fRetelei' f.

spray1 (we) [m/e.] s. 1. (Vaum=)3meig m, Sproß m, 3teii3 n\ a. coli, ©egweige n, Verästelung f. —- 2. Dieiotyolg n. — 3. Qweig m, «Schmuck m ob. SRufter n in Sweigform.

spray2 (we) [?] Is. 1. Vßafferftaub m bei Söafferfätlen ob. von ßerftäubungäappara'ten, Sprühregen m; 4 Spritywaffem, (See=) (Schaum m, (Di|cl)t — 2. G ob. med. Serftäuber m (sippara't gur ^erftänbung von ^iuffigfeiten). ■—■ II via. <4a. 3. G ob. med bc=, auHprityeu. — III vln. (Da. 4. sprühen, gerftieben.

sprayer (ßpner-Sv) [spray2] s. Serftäuber m, Serftäubnngdappara't m.

spray-nozzle (ßpiieLnöii) s. Vraufe f. spray-wood (ßpuer-wüb) s. fRei<ol)olg n. spread (web) [a/e.: btfd) spreiten] I via.

® (pret. nub p.p. spread) 1. breiten, spreiten; §ani 2c. fpreigen; $iacb$ gur Diadjrotte breiten, gur Webe entlegen. — 2. (oft to out) über eine §iäc$e au3=, verbreiten, gerftreuen; (au.?i)behneii, (entspannen, (au3)streifen; G Detail, ©la^ptatten 2c. strecken; T. —• 3. ßg. (to ~ abroad) Oerücbte 2c. verbreiten, au§? sprengen, audftreuen. —• 4. Sdbienen., «blauem 2c. au^eiiianberbräugen, au§-: einanberbrücken. —- 5. (auch to ~ over) (bc)becfen, übergie'tyen; to a table einen Sifcf) becken. — 6. kunbtiin. — II vln. ® 7. sich au^5 übcr verbreiten, gerftreut werben; sich nuCibcbiieii, sich awik ob. erstrecken. — 8. G sich betynen, sich streifen lassen (detail 2c,). — 9. fig. (auch to abroad) fiel) verbreiten, au3gefprengt werben (®erücbte 2c.),. — 10. (Schienen, dauern 2C.) au^eiliailber gebrängt, ^gebrückt werben. —• 11. ben iifch becken, auftragen. — III s. 12. 2lu‘3=, Verbreitung f, 3Iu$bel)nung f (auch fig}.-— 13. Umfang m, weiter Vaum, gläche f. — 14. F (Mb... Am} ^il>, ietb 2C. £)ecke f, £ücty n. — 15. F (auch fine ober nice A) besetzter Sifif), 2Ra[)l(geit /) n (6fb. für eine ausgewäljlte ©eicUfcbaft). — 16. artill. Streuung f. — 17. P sl. Vutter f. — IV p.p. u. a. 18.(au3)gebreitet 2C. (f. spread I): breit.

Sn ^»2: F to bread Vutter.brot schmieren; to ~ butter Vutter auf sörot streichen, schmieren; to the cloth ben Xifch becken; to ~ a net ein IRety legen; to a cold repast falte Küchei




- auftragen; to ~ the sails, to canvas bie (Segel auSfpreiten; the peacock ~s his tai! ber ^ßfau schlägt ein D^ab. spread-eagle (ßpRerb-lgi) !(§)$. Mb. her.

Wer m. mit gefpreigten glügeln. — II a. F fig. prahlerisch, anmaßenb; style schwülstiger etil.

spreader(ßvRerb-“r) s. 1.2Iu§breitenbe(r,^), Verbreiter(in) 2C. (fietje spread I). — 2. Spatel m gum ißftasterftreicben, —• 3. G SJorridiiung am Sdjlaudhmuubftüif gum 2Xb= platten u. StuSbreiteii beö 2Bafferftraf)leö.

spreckled prove, u. schott, (ßpuetib) a. ge= fprenfelt, bunt (-=■• speckled).

spree F (wi.) [ir.] Is. 1. luftiger «Streich, (Spaß m, Abenteuer n.— 2.ScJctygelag(e) n\ on the am Sec^eib duftig; to go on the auf ben Viimmel getyen, luftig schwärmen, eine Vierreife mactyen. — II vln. (Da. 3. sich (Spaß machen. — 4. (auch to ~ it) gectyen.

sprew^lm. (total) (ßpRü) s.,med.(Schwänim= cl)Cll nlpl. Heiner tober (== thrush2).

sprig (wig) [m/e.] I s. 1. (Sproß m, (SctyÖBling m, 91eii3 n. — 2. fig. (oft contp} Sprößling m, Jüngling m. — 3. Vergierung f au<3 Keinen gweigen in Sticfereieu 2C. — 4. G Stift m, Di.agel m otype Kopf; 4 Filter m.— II via. (De. 5. mit Keinen gweigen vergieren, gweig= artig malen, [ticken 2C.

sprig-crystal (wfg-fRtß-t’i) s. Verg-kriftg'll(Kumpen) m.

sprigged F (ßvRtgb) p.p. u. «. 1. in SReL fern wactyfenb,vergweigt.— 2. beblümt, bunt bemalt. [kleinen gweigen.)

spriggy F (ßpRtrg-°) a. voller Veifer, mit! Spright f (walt) [fr. esprit’, * lt. spi'ritus]

I s. 1. (beift m\ Sinn(eoart /) m; Seele /; ~s pl. Lebensgeister m/pl. — 2. ®eift m, (Gespenst n. — 3. = sprite. — II f via. 4. (mit Sput) beimfucheu (sh}.

sprightful f (ßvRat't-füi) «.□ = sprightly, sprighting f (ßvuatr-HnO) s. §ejerei f., sprightliness (walrt-i5-n^) s. £ebl)aftig=

feit /; 9Jiut m 2C. (f. sprightly).

sprightly (ßp^Tt-i0) I a. 1. lebhaft, heiter.; munter; mutig. — 2. f geister^ tyaft..— II t adv. 3. Icbtyaft, munter.

spring (ßpRtnö) [a/e.] I vln. ® (pret. sprang, sprung; p.p. sprung) 1. aüg. springen. — 2. (bal)in)fpr.ingen, schießen, fliegen (sterbe 2c.). — 3. auf=fpringen, =fatyren, fiel) plötylich erheben (and) to ~ to one’s feet); auffliegen (ssoget); auf? steigen, 4 aufkommen (sBiub).— 4. viö^-lief) loöfpringen (at, on, upon auf [u«?.]; against gegen). -— 5. (ger)fpringen, (ger)brechen; bersten, reißen. — 6. (a. to back) gurück=fpringen, ^schnellen, nachgeben feeber 2c.). — 7. G fiel) wer? sen (^poig). — 8. (auch fi<P'<) to ~ UP) entspringen, quellen; ent?, auf?fprießen, sprossen; herstammen,tyerkommen (from auö, von). — 9. fig. (oft to up) gum Vorschein kommen; plötylich erscheinen, entstehen, anfangen, anbrechen. bäm? mern, tagen. — 10. to mit adv. uub prp.; L — II via. ® 11. springen (sprengen, setyen) über (acc}; übcripri'n? gen.— 12. Sßiib aufjagen, auffchcuchen, auftreiben. — 13. springen lassen, in । Vewegung fetycn. — 14. bfb. fig. sehnen
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entstehen lassen, ßernorbringen, er? werfen, gutage förbern, anS ßicßt brin? gen.— 15.(ger)fpreugen,aninen springen ob. spielen lassen, entlaben (nudj fig.)’ fig. to ~ a mine upon a p. j-n über? rafcßen, j-m mit ber Xiir in$ gau$ fallen. — 16. P si.: a) (Selb springen (ober braufgeßen) lassen, ßerauSrürfen mit; b) bie Aßetten plößlicß erßößen. — 17. arch, to, ~ an arch einen Bogen wölben. — 18. 4 to ~ a leak f. leak 8. — 19. to ~ a rattle f. rattle 13. — 20. to a trap e-e gaffe gufcßneffen ob. gufallen machen. — 21. 0 to ~ a well einen Brunnen graben. — III s. 22. Springen n, Sprung m’ Saß 772; T. — 23. 3uriirf?fpringen n, ?fcßneffen n. — 24. ©laftigitä't /, geber?, Scßneff?, Spring?fraft fi. — 25. Anstrengung fi. — 26. 0: a) elastische geber, Xrieb?, Sprung?, Scßnell?feber /; b) mech. elastischer Stab; c) ~s pl. geber?eifen njpl. — 27. fig. Sriebfeber fi Beweg? grunb m, Anlass m; to set every ~ in motion ober to set all ~s a(-)going alle gebet in Bewegung feßen, alle ffffinen springen lassen. — 28. Spring? quell »n, ?brunnen m, Quelle /, Brun? neu m. — 29. fast f fig- Quelle /, Ur? sprung m; Anfang m, Beginn m, An? brucß m. — 30. (a. season of ~) grüß? ling m, Seng m; fig. ~ of life Seng m beS SebenS; Sebenofraft /; ~ of youth gugenbblüte /; gugenbfraft fi.— 31. f AeiS 72, Sproß m. — 32. j* ob. fdjott.: a) munteres Sieb; b) sirt lebhafter fdjott. ästng. — 33. 4: a) Spring m, Spring? tau n; b) Sprung m beS Ala fteS. — IV a. 34. grüßlingS?... — 35. 0 febernb; geber?...; Spring?..., Sprung?...

3« spring 10: to ~ after a p. j-m nacßfpringen; to ~ at springen nach; anfaffen; to ~ back gurürffpringen (f. ~ 6); to ~ forth ßeroor?fpringen, =wacßfen, entsprießen; to ~ forward(s) xwrwärtSfpringen, fortfpringen, fies) ftürgen; to ~ from (audj out of ob. of) entspringen aus (f. ~ 8); to ~ in(to) (ßin)einfpringen, ßineinftürgen; to ~ into existence piö^iid) entstehen, inS Safein treten; to ~ off abfpringen; to ~ on (ob. upon) springen auf (o.), angreifen; to ~ out ßeroor?, ent? sprießen; ßerauSfpringen; to ~ over springen (ober feßen) über (acc.); to ~ through bu'rcßbreeßen, bu'rcßbringen (2i$t je.); to ~ up: a) in bie göße springen, auffaßren; b) auf?fcßießen, ?fprießen, ?teimen (uu$ fig.); c) auf? lammen, ?fteigen, sich erbeben (sßinb).

3« 22: to give a ~ fiel) schwingen; to give a sudden ~ plößlicß auf? springen; to take a ~ einen Anlauf nehmen; with one ~ mite-mSprunge. springal(d) (BpRtrn0-si(b) s. 1. & e^n. Scßleuber(mafcßine) f. — 2. f ob. f<#ott. SpringinSfelb m, junger 5terl.

spring-ar&or 0 (BPRi'nS-aM^s. geber? stift m. Aßeffbaum m ber Ufjr.

^-assizes ® (~-MaH*f) sjpl. jur. grüß? lingSaffifen filpl.              [8ucM4

~-back 0 (~-baf) 5. geberriirfen m eines I ^-balance 0 ,(~-bäUnß) sJgeberroage fi.

spring-öar 0 (fpRiM-bä*) s. Schwengel m. geberholg n ctn einem 2Bstgen.

^-barley ® $ (~-bäUe) s. griigling^?, Sommergerste f.

^-barrel 0 (~-barR-h) s. gebertrommel f ber uor.                    [matratge /.f

~-bed 0 (spRi'nS-beb) s. Sprungfeber?/ ~-beer ® (~-bF)s. imgriihling gebrautes

33ier. [geber (ber sich von feibft stnfroUt).! ~-blind (^-bisttnb) s. Aoffvorhang m miff aboard 0 (~-bbrb ®) s. Sprungbrett n für burner 2c. [bort m (2lntilopen=strt).l springbok (^böt) [hoff-] s.. zo. Spring?/ spring-ttruce 0 (fjpRirn9-bRefj) s.

1. Schwungriemen m amSBslgen. — 2. ^s pl. (_-bRe-srfj elastischegofenträgerm/pZ.

^-buffer B (~-&3of-Sr) s. Stoßpolster n, suffer m mit geber. [gebern.)

~-cart 0 (^-fart) s. leichter Sßagen auf! ~-corn®(~-fövn)^,<7yr.Sommergetreiben. ~-day ® (ppRlrn9-be) s. grühlingStag m. ~-door 0 (~-bcr®) s. felbftfchließenbeXür. springe (ßpRinbg) [spring] I s. Sprenfel Tn, Schlinge /; fig. gallftrirfwi; Spridjro. every woman has a^to catch a woodcock jebe grau weiß einen ©impel gu fangen. — II % v\a. ®b. in einer Schlinge fangen; fig. oerftrirfen. — III v\n. Sh. Schlingen fieilen.

Springer (bpRtrn9-“v)s. 1. Springenbe(r, §), Springer(in) :c. (f. spring I u. II). — 2. zo. (a. ^-antelope) = springbok. — 3. arch. ©ewölbe?anfang(ftein) m.

Springfield (fjpRlrji9-füb) npr. (stabte^ Imme in ben U.S., bfb. ^stiiptftabt n. Illinois).

Spring Gardens (^ gärbnf) nprlpl. («piatpn Sonbon; <5i$ bcS Sonboner ©raffdjafSrslteS).

spring-groZcZ 0 (~-göib) s. gebergolb n. ~-grown (^PRirn0-gRön) a. im grühling gewachsen; ~ wheat = spring-wheat.

~-gun X (^-gaon) s. Sclbftfchuß m. £ege= büchfe fi             [spat m ber ^ferbe.l

~-halt (~-hait) s., vet. Sähme /, gähnen?/ ~-head (^-heb) s. Quelle fi; fig. Ursprung m. ~-hinge 0 (~-finbq) s. geber?angel fi. ~-hook 0 (_-hüt) s. 1. geber?, toabi'ner?

haten m. ■— 2. Slrt Slngel^fen.

springiness (BPRtrn9-«-ir|) s. 1. ©lafti? gitä't geber?, Schneff?traft fi. — 2. \ Quellen?, A>affer?reichtum m.

springing (BpRir!i0-hi9) 5. 1. Springen n 2C. (f. spring I u. II); 011$ Aßach^tum n. — 2. arch. 5lä(m)pferlinie fi.

Springing-Z?J/6 (BpRlrn0-inS-I^in) s., arch. 5tä(m)pferlinie fi. [Aßiberlagftein mA ,v,-stone (.x,-f;ton) s., arch. 5tä(m)pfer m}( ~-water ( ~-wä- t“r) s. Quellwaffer $.

springlet ($pRirn9-ih)$.,po^. Heine Quelle, ^Bächlein n.                [w e-r lUjr 2c.1

spring-ZZcZ 0 (BPRirnS-ffb) s. Springberfeli ^-mattress 0 (~-mät-R5fj) s. Sprungfeber?

matraße fi.                    [ftüße

/^-pin B (~-ptn) 5. geberftift m. geber?/ ^-quarter ® (~-rwav-tSr) s. Seit fi ber langen Sage.            | roggen mA

/xz-rye ®    (^-rHI) s., agr. Sommer?)

^-scales (^,-Bfeif) s/pl. geberwage fi.

rv-soup ® (~-Büp) s. grühling^fuppe fi (ßrslftbrittje mit jungen (Semüfen).

~-steel 0 (~-fjtli)s., metall. geberftaßl vn.

«xz-Switch (ßpRirn9-ßwitf$) s. selbst? wirfenbe Söeiche.

zxz-tail ® (^,-tei) s., ent. Springschwang m.

spring-Z/tZe® (Bpnirn0-tatb)s. 1.4 Spring? flut/, ?geit fi. — 2. fig. große glut, Über? fchwemmung fi. — 3. \ grühling^geit/ ~-time ® (^-tsttm) s. grühling(ogeit fi) m. ~-van 0 (~-wan) s. ^Kübelwagen m auf gebern (burdj Ipneingeftellte Sänfe für Personen beuu^bar).

zxz-water (^,-wa-täv) s. Quellwaffer n; mineral 3Kinera'l?quesle /, ?waffer n.

wheat ® (~-(f>)wit) s., agr. Sommer? weigen m.            [w f ©etriebe n.\

~-wheel 0 (~-(h)wH) s., mech. Drilling/ springy (BpRirn0-e) a. 1. ela’ftifch, febernb.

—, 2. \ queffenreich. feinst (fianb). spring-yard 0(BpRirn0-iärb)s.geberwage/. sprinkle (bprMi) [m/e.] ®h. I via.

1. fprenfeln, ouc^ fig. (wie mit fünften) übersäen; 0 with ^d edges mit ge= fprenfeltem Schnitt (<ßu$). — 2. 0 an? feuchten, neßen, einfprengen, besprengen (with mit); to the linen (ob. clothes) bie Aßäfche einfprengen. — 3. au<3? sprengen, ?gie_ßen; oerftreuen. — II vln. 4. sprengen, fprißen. — 5. (vlimpers.) it ejs es sprüht. — III s. 6. ©efprenfel n. — 7. (a. of rain) Sprühregen m. — 8. F = sprinkling 2.

Sprinkler (ßpRlrn0MSr) $. 1. Sprenteln? be(r, 0) 2C. (f. sprinkle I unb II). — 2.©ießfanne/; Cath. eccZ.Aöeihwebelm.

sprinkling (BPRirnßf-iin9) $. 1. Sprenteln n 1C. (f. sprinkle I u. II); of rain. Sprühregen m. — 2. F fig. Anstrich m, geringe Beimischung, ein wenig, ein bißchen, ein paar.

sprinkling-brush 0 (^-bR^) s. Anfeßer »2, Aeß=, Spreng?pinfel 7/2, Quast 7/2 ber 3Kstiirer.            [Sprengwagen mA

sprinkling-machine 0 (^-mä-fd;ln) sj sprint (BoRtnt) [m/e.] s. Sport: furger, feßarfer Aßettlauf (mid) ^-race).

Sprinter (bprIW*) s. Sport: Aenner m in einem tagen Sßettlauf.

sprit 4 (Bpru) [a/e.] s.: a) Spriet n ber Sprietfegel; h) Bugspriet 72.

Sprite (BpRsth) [(olt)fr. esprit’ * It. spi'ri-tus\ I s. 1. ©eift m; ^o'bolb 7/2. — 2. f = spright. — II f via. 3. = spright.

spritsaij ® 4 (ßpRirt-ße(, ßpRltßl) s. e^m. Sprietfegel 72.

spritty schott. (ßpRirt-°) a. noffer Binfen. sprocket0, bfb.4(BPRörMt) [?] 5. Stift m uns bcm 3tslbfrsluje; wheel ^ettenrab n.

sprout (BpRaut) [a/e.: btfd) sprießen] Iv/tz. ®a. 1. sprießen, wachsen; feinten; to forth hew or sprießen; to ~ on fort? sprießen, =wadjfen; to ~up auffprießen. — 2. \ anfeßießen (ßrijtaiie). — II s. 3. Sproß 7)2, Sprößling 7/2; oudj 0 HJislig^eim 772. — 4. u. hort. ~spl. Spru? ten pZ., junge ^oßlfproffen flpl. (f. «ueß Brussels).

spruce1 (BprüB) P] IF a.  1. nett, sauber, fein gepußt; b.s. oft gegiert (Syn. fieße finical). — 2. j- flott, serf (sh.). — II via. ®h. 3. (oft to ~ up herauf?) pußen. — III vln. ®b. 4. meist F fteß (herauS)pußcn (oudj to up. to ~ it).

spruce2 P) [?] s. 1. gießte /; Norway ~ Act?, ^ßeeßstanne /. — 2. = spruce-heer.

spruce-beer (Qblr) s. Srnuerei: Sprossen? bier 72 (woju slnftsttt gopfenS ein ©jtra'ft non groeigen ber Rottanne beiuißt wirb).

spruce-fir $ (foimrp-för) $. = spruce2 1. spruceness (foRs/fon^) s. Aettigfeit /, Sauberfeit f in Sluöfe^en ober Atleibung.

spruce-wine (~-waln) s. mit Akin ver= mifd)te Sproffemeffe'nj.

sprue 0 (fonü) [?] s. ©ieperei 2c.: a) (and) „-hole) @ingup m, ©iefjlod) n; b) ®up= japfen m.

sprung (foRainS) I pret. nub p.p. von spring. — II a., si. angetrunten (di.).

sprunt prove. (fonaont) [?] v/n. (Da. 1. (aufc) sprießen, teimen. — 2. nor $reube (aup) springen (tfinb :c.).

spry prove, nub F Am. (foRal) [schweb.] a. flint, hurtig; rüstig, wader.

spud (foaöb) [m/e.] s. 1. \ hort. 2lrt 3ät= messet mit langem Stiel, Aeutfpaten in, StoB=eifen n. — 2. etroag ^ur§eg unb ®i(fe§, F ßloßm; ßnirpg m: F Stift m-, bfb. P sl. Kartoffel f.

spume (foiüm) [It.] I s. Schaum m. — II vln. ®b. schäumen.

spumescence (foi5-mer$-5nfj) s. Schäumen n, bas Schaumige. [sd)äumenb.i spumescent (Jnt) a. fdjauimartig;! spumous (fojür-msfj) [lt. spumo'sus] a.

1. schaumig, fdjäumenb.— 2.$sd)waimj spumy \(Bpjür-m6)a.= spumous. [mig.J spun (foam) I pret. von Spin. -— II p.p.

von spin unb a. gesponnen :c.; X unb üirgbsZ. im ©ga'men burchgefallen; 5.

ßu ~ II: ~ glass gesponnenes ($lag %; „ gold ®olb=faben m. =gefpinst n] ~ goods pl. (Gespinste nlpl.; J „ string überfponnene Saite; „ silk Seibern garnn, Sd)appfeibe/; „ silver Silber= faben m. =gefpinst n; ^yarn gesponnen neg ®arn; 4 Sdjiemannggarn n.

Ü^spunge f (foaonbq), &c.f. sponge, &c. spunk (foafoßf) [lt.,* grd).] Is. 1.3unber= Ijol§ n; geuersdpvamm m- ßunte f. — 2. schott.: Heines ^Jeuer, fünfen m\ and? Streichhölzchen n. — 3. F fig. feuern, ßebljaftigfeit /, 9Jint m; man of „ §it^= fopf m. — IIv/n.®a.4.(sid) ent^ünben. spunky (foa6rns-fe) a. 1. fdjott. no Iler Qrr= lidjter. — 2.F fig. feurig, l)i^ig, lebhaft, spun-out ($p2örn-aut) a..fig. übertrieben in bieSänge gezogen, auggesponnen(«Rebe).

Spur (foör) [a/e.] I s. 1. allgemein: Sporn m\ t. — 2. fig. Sporn m, (Am)Xrieb m, 9«lei3 m, $)rang m, Aufmunterung /; I. — 3. etwag §ervorragenbeg. — 4. $ Seitem, §aupt=wurzel f e-§ Saumes. — 5. (SJebirgmoorfpriing m, Ausläufer m e-s Berges. — 6. ©igfporn m‘ 5tletter=, Steigeisen n. — 7. 0: a) mach., mech. $orn w, Stad)el m; b) arch. Strebe /, Stütze /; c) 4 (Schiffbau: 1. ^nie n, 2. Sd)iffmfd)nabel m. — 8. agr. Aftern, 3Jtutter4orn n. — II v\a. (De 9. Spo= reu (an)fd)nallen an (acc\ — 10. fpor= neu, stapeln; fig. (and? to ~ on, f forth) (an)spornen, (an)treiben, reifen (to gu). — 11. f beschleunigen. — III v/n. (De. 12. spornen, bieSporen geben.— 13. (a. to it) sprengen, eilen (after nach) i fy. to ~ on ferteilen, vorwärts brängen.

3« 1: to clap (ob. give, put, set) ~s to, to strike with the ~s bem «ßferbe bie Sporen geben; fig. anspornen; to win one’s ~s sich bie Sporen verbienen; fig. sich einen Aamen machen.

3u spur 2: on (ob. upon) the sporn= streich^, in grower @ile; on (ob. upon) the of the moment unter bem @in= bruefe beg ersten Augenblidg, in ber @ile, ohne Überle'gung.

spur-gall © (pv^'-gai) I s. Spornftich m, SBerle^ung /mit ben Sporen. — II v/a. ®a. «ßferbe :c. mit ben Sporen oerle^en.

spurge (jjpövbQ) [a/f.; * It. expurga're] s. Söolfgmild) /.

spur-gear G ($pövr-gF), ~ing G (^-gir-Rin9) s., mech. Stirn(rab)getriebe n.

spurge-laurel $ ($pörrbq-iä-Rsi) s. £orbeer= feibelbast m.

Spurgeon (ppörr-bQsn) npr.: Charles Haddon engl. Sapti'ftenprebiger (1834—1892). spurgewort (ppörrbq-w6vt) s. = spurge. Spur io (^pinr-R6-ö) npr. (^r|‘n., SH. AU.). Spurious (ppjür-R^®p) [It. spurius] a. 

1. unehelich- — 2. umecht, falsch (Ur= lunbe, 3Rün§e); untergeschoben (shrift).

spuriousness (~-n5p)s. l.Umehelid)feit /.— 2. Umechtheit /, Falschheit /. [renlog.i spurless (^vörr-i4) «• ohne Sporen, fpo=/ spurn (Mrn) [a/e.] I v\a. (Da. 1. \ einen gujjtritt geben (dat.)^ mit ben güßen juri’uffto^en (from non). — 2. fig. ver= iid)tlich behanbeln, verschmähen. — II v^n. (Da. 3. \ lpnten augfd)lagen (at, upon nach). —           ~ t)ers

achten, verschmähen. — 5. fig. sich ivibersetjen (against dat.). — III s. 6. \ gufctritt m. — 7. fig. verächtliche S8el)anblung, Schimpf m.

spurner ($pövr-n3v) s., fig. SBeräd)ter(in). spur-post ($pövr-pöri) s. Prellstein m.

spurred ($pövb) a. be=, ge=fpornt 2C. (ffe^e spur); mit fpormartigerVerlängerung; $ ~ rye 9Jlutterforn n.

spurrer ($pör-RSrjj. (Am)Sporner(in). spurrier ($pör-R^r) s. Spor(nmad))er m. spur-rowel (^pörr-Rau-si) s. Spornräbchen n.           [spars, m, =fpergel m.i

spurry % ($paorR-e) [a/f.] 5. bfb. AderJ spurt1(^pött)[a/e.: btfd) fpri^en, sprießen]

I vln. ©a. 1. t (to ~ up auf) sprossen ober schienen. — 2. piö$ii$ (hervor=) fpripen, in einem Strahl heraugfpri^en (aitc^ to out); abplatjen (Jtnopf). — II v]a. ®a. 3. (hervor)fpri^en.— III $. 4. piö^iic^eö §ervorfpri^en n, Strahl m einer ^lüffigfeit; weit®, plö^lidjer Aubrang. spurt2 F (?j)ört) [a/n.] I vln. ®a. beim Saufen, «Rubern 2c. eine plößliche Anftrem gung machen. — II $. T plötzliche Am ftrengung, Ains m; to put on a beim Saufen, «Rubern 2c. eine plötzliche Anftrem gung machen, (sich) e”len geben.

spurtie prove, u. fdptt. (^pörti) [?] s. Aühr? stod m.

spur-trackB (^pörr-tRäi)s.fur5eg Gebern, Seitemgeleife. [Stirmrab n.\ spur-wheel G (~-(i?)wii) s., mech. ^amtm,l sputter ($pa6rt-Sr) [spout] I vln. ®a.

l.(Speichel) f pr ipen (b eim fdjneHenSpredjen); sprühen. — II via. ®a. 2. Speidel 2c. augfpri^en. (audj to forth). — 3. to oüt «Sorte je. hervorfprubeln.— Ills.

4. (Mprubeln; weit®.: Särntm, Sansm. sputterer ($pabrt-s-R3v) s. j. ber ob. et. bag fprubelt ob. sprüht (f. sputter I u. II). sputum ($piür-tsm), pl. ~a (~ta) [lt.] s., med. Augivurf m, Speichel m.

spy (foal) [a/f.] I via. ®d. 1. erspähen, entbeef en. — 2. (mft to out) aug=fpähen, =funbfchasten, erforschen.— II vln. ®d. 3. spionieren; spähen; to into a th. einer Sache nachforschen, nachgrübeln; to ~ upon a p. j-m nachspionieren, auf= paffen. — III s. (pl. spies, foals) 4. Spio'n(in), Späl)er(in), Stunbfd)after (-in) (Syn.\.scout1); to set spies after (f on, upon) a p. j-n beobachten lassen. — 5. f- ^ßlänfler m (aud> fig.).

spy-glass © (foalr-giap) s. germglag n, =rol)r n] 4 Stiefer m.

spy-hole 0 (~-foi) s. ®ucf=, Schamloch n. spy-mirror (~-mtR-Sv) s. g-enfterfpiegel m. sq. abbr. = square.

squab (fowöb)[lautm.] I Kvjn. ®e. 1.him schlagen, hinplump(f)en (a.to~down).— II F u. P int. uub adv. 2. plump(g), fd)mapp(g); \ to come down Ip115? nieber=plump(f)en. — III a. 3. \ bid unb fett, fleischig, quabb(e)lig. — 4. urn befiebert, nod) nicht flügge (©efiügei, bfb. Dauben). — IV s. 5. gaii$ jungeg iier; bfb. junge £aube (audj jungeg §uhn). — 6.\ quabb(e)lige person (bfb.grauen* dimmer; a. /^.). — 7. a) (Si^=)Stiffen n, Roister n; b) niebriger ^ßolsterstul)!; c) 2lrt Sofa n.

squabash Fu.P\ (fowä-bärfd?) v/a.®e. sl. (3er)quetfd)en, abmurtfen.

squabbish (fowo'b-tfo) a. bid unb sett, quabb(e)(ig.

squabble (fowöbi) [ichmeb.] I vln. ®b. habern, streiten, ganfen, F fid) sabbeln; fid) balgen, (fid)) raufen. — II v'a. ®b. 0 typ. bie SBudjftabett 2c. verrüden; ~d form verschobene gorm. — III s.§aber m. Streit in, Qanf m, F Stabbelei /; Balgerei /, Aauferei /. [belfucher(in).| squabbler ($fwörb-iSr) s. 3änfer(in),§äm) squabby (fowö'b-0) a. = squabbish. squab-pie (^,-pal) s. ^aubenpafte'te /. squacco (fows/f-ö) [?] s. (pl. ^s, ^öf), orn. Schopfreiher m.

squad (fowob) [verfügt an§ squadron] s. 1. & irupp ??z, Seftiom /, Corporals fd)aft /; awkward ~ noch nicht eim ejer^ierte Hlefruten mlpl. — 2. ®e= fellfdjaft /, Sippschaft /, §aufe(n) m.

squad-roll & (fowörb-Röi) s. Storporal-fd)aftg=, Aottemlifte /

squadron (fowöWn) [a/f.] Is. 1. X Sdpvabro'n /. — 2. 4 ©efchmaber n. — 3. in Leihen ausgestellte Sd)ar. — IT via.® 3,. 4.^ inSdjroäbronen teilen.

squail (fdwel) [?] s. ~S pl. Spiel, bei bem Heine Scheiben ob. ^a^lmarfeii (~s) von ber Äanfe eine$ runbeS £ifd?e$ nad? einem 9Ral in beffen SRitte gefefoipft werben.

squalid (fowori-ib) [It.] a.  schmusig, squalidly/ (fowö-itrb-5-t°), ~ness (fowo'i-ib-n?B) s. Schmutz m, Unreinlichfeit /.

squall1 4 (fowai) [ffanb.] I s. 1. Stofp ivinb m. Vo /; black ~ Sturmbö / mit schmalem ©eivölf; white Sturmbö / aug heiterem gimmel. — 2. fig. ~s pl. heftige Banferei, häuglicheg Ungewitter; to look out for ^s sich auf ©türm gefaßt machen.—IIF v\n. ®a. 3. stürmen.

squall2 ®) [a/n.] I s. lauter Schrei. — II vln. ®a. laut aufschreien, [halg m\ squaller(fowF-iSr)s. Sd)reier(in), Schreib squalliness(fcfwar-is-n^)s.ba§ Stürmische be£ SBetterö.


0 scientific: $ botanical; geography; 0 machinery; X mining; military; 4 marine; ® commercial; postal; railway.



squally (ftfwF-i0) a. 1. G mit Vöen (Wint)Höften) vermischt; böig, stürmisch; ~ weather Vöenwetter n. —• 2. F bro= heut). Ungliid verfiinbeiit).

Squaioid -27 (Bt'wer-löib) [lieu=lt. squa'lus] «., ichth. hdififd^artig.

squalor (pfwö'V* ober pfwer-Iör) [lt] s. Sdjmuiy m. Unflat m.

squamiferous # (ptwä-mirf-°-Räop) [It.] a. Scpappen tragenb. [fchuppenförmig.i squamiform <27 (>twer-m5-förm) [lt.] a.f squamoid <27 (>twer-mölb) [lt.=grdj.] a.

fcl)nppen=artig, fd)up pig-

squamo.se # ($fwer-möp), ~ous 2? (~nvp) [lt.]«. schuppig, beschuppt; Sd)uppen=...

squamule 27 (fctwärm-iüi) s. Schüppchen n. squander (ptwörn-b“r) [?] (Da. Iv/a. l.(to ~ away) verschwenden, vergeuben, ver= fchleuberii. — 2. fast f 3er streuen. — II fast f v/n. 3. 3iello? wanbern, umher= schweifen.

squanderer (~bs-RSr) s. Verfd)wenber(in), Vergeuber(in), Verfd)leuberer(iii).

square1(pfwäv) [a/f.; fr. equerre] s. 1. Dua= bra't n; T. — 2. Vier=ed n. vierteilige glatte, gliefe /, vier=edige? Stüd $ud>, Seinen sc., £if$=$)ede /; ~ of chocolate ^afel f Schofola'be. — 3. gelb n be§ £)am= unb <Sdpqdp=bretteS;    — 4. Vailte

/, (genfter=)Scheibe f. — 5. X Karree %; Schar f (sh); by the in ~ im Vier=ed; solide bidpte? Karree.— 6.um e-n Sßlatj gebautes §äuferviered. — 7. (mft vielseitiger) freier ^ßlap (oft mit Anlagen). — 8. math. Duabra't n, Duabrat^apl /, vmeite ^ßote'nv; T. — 9. astral. ge= vierter Schein. — 10. G VSinfeUmafj 52, =eifen n; Beichten: Vßiiifellinca'l n; — 11. j- fig. Drbiiung /, Gbenmafj n, richtige? Verpältiii?; T. — 12. j-Stiderei /auf ber §embbrnft (sh. w.T.4,4,212).

3u ~ 1: in the j- in ~ im Dita= brat. in? (Geviert; to bring into ~ in? (Geviert bringen, vier=edig machen.

3« ~ 3: how go the ~s? wie fiept e? mit bem (Scpacp=)Spiel?; fig. wie steht e??; wie stehen bie Sachen?; to move a ~ ein gelb vorrüden.

3u ~ 8: the ~ of a = a Dnabrat, a2; to bring (ob. to raise) to a ~ qua= brieren, in? Dnabrat erheben.

3u ~ 10 n. 11: F all ~s (alles) in Drbiiung; by the~ im Sßinfel, winfel= recht; genau; on the a) wiiifelrecpt, gerabe; b) to be on the ~ with mit i-m auf gleichem gupe leben, mit j-m wie mit seinesgleichen u'mgepen; P I shall be on the ~ with you ich werbe e? bir schon vergelten; c) fig. ehrlich, in Drbnung; to play on the ~ eprlid) spielen; out of ~ nicht im (rechten) Vßinfcl, winbfepief; fig. nicht in Dro= nuiig; f: to break (ob. to breed) ~s, to break the ~ von ber gewohnten Drbnung ab weichen; that will break no ~s bas wirb feinen 9luftob erregen, ba$ pat nicht viel §u bebeuteu.

square2 (tfw3r) I a.  1. vier=ecfig, ge= viert, im 53ier=ecf, rcchtwinf(e)lig (to 311), vierfaiitig.quabrahifch;Duabra't=...; i. — 2. gerablinig, ,aerabe. — 3. fig. genau paffenb, g’emäfr, angemessen, recht (to dat.); F all ^(alle§) inDrbnung, F (alle3) lotrecht (ob. vierfant); the man in the hole Per rechte äRann an ber rechten Stelle. — 4. fig. gerabe, billig, reblich, ehrlich, rechtschaffen; ~ dealing Dleblichfeit /, ehrliches ®er= fapren; dice pl. richtige Söürfel mjpl. — 5. quitt, abgeschlossen (stec^nung). — 6. breit, vierschrötig, unterfe^t, stars, hanbfeft; ~ brows pl. hope, breite Stirn (sh.p.5,1,109). — 7. X vierfant; T. — 8. vollftäiibig, ungweibeutig. — Itladv. 9. recbtwinf(ejlig; gerabe.

3u square 1: G Stosserei: ~ band SBinfelbanbw; „footDuabra'tfufjm; ~ inch Duabratvoll m; measure Dua= brat=, gläcpenuna^ n; mile Dua= bratmeile /; math. number Dita= bratjapl /; F ~ party (Gesellschaft f von vier; J* ~ piano tafelförmiges Klavier; math. ~rootDuabratwürfel/.

3u zxz 7 4z: ~ yards pl. vierfant, in3 ^reuv gebrachte ob. rechtwinf(e)lig $ur ^iel=ebene pängenbe Stapcn fipl.

square3 ($fwäv) (Db. I v;a. 1. vier=ecfig ob. recptwinf(e)lig rnaepen, vierfantig be= pauen; (ab)oieren; G to timber §olv beschlagen. —■ 2. in ein 53ier=ed (X Karree) stellen. — 3. math, qiiabrieren, 311m Duabra't erpeben; to ~ the circle ben ^rei$ quabrieren; fig. Unmögliches unternehmen. — 4. G et. auf ben $ßin= fei prüfen. — 5. G einwiiifcln, in ben SÖiufel bringen; inSöinfelftelluiig brin= gen; to ~ one’s elbows (ob. arms) fiep mit ben Firmen breit machen; to one’s shoulders fid) in bie 33ruft werfen. — 6. astral, im (Geviertsepein fiepen 31t. — 7. G vierfant (ob. ins ^reug) brassen. -— 8. eine sic^nung au^gleicpeu, abrecpiicn, abmaepen, berieptigeu (anet to up); in Drbnung bringen. —• 9. (ab)meffen, regeln, cinricpten, anpaffen (bynaep).-— livln. 10.(vf.=)paffeii, fiep fcpicfen,über= einftimmen (with mit). —11. to well gelingen, guftatten fommen.— 12. F mft to~up, to ~ off gecpter=. $8o£er=ftelliing einnepmen. — 13. f (fiep) ganfen.

square-6?r?7f (füw:frr-biit) a. vier=ecfig ob. gerablinig gebaut; fig. initerfcpt, breit= fcpulterig, vierfeprötig. [stubenteu 2c.) zxz-cap (~-fap) s. vier=ecfige 9Jiiipe ber engi.l .xz-dance (~-ban$) s. Duabrille / (£nn§). ^-dealing (ttw^'-bf-itns) a. eprlicp Pan belnb, x’ecptfcpaffen. [(Gefiept. । z^-faced (pfwarr-fefu) a. mit vielseitigem z^-head (^-t»eb) $. 1. G vierfantiger '^op;

e-$ folgens, OuiferS. — 2. ® sl.: a) 2lnftr. urfvr.: Slu^wanberer m\ b) jeut: £)eut fcpe(r) m, §ollänber m. Sfaubinavier m. zxz-headed (~-fmt>-5b) a. mit vielseitigem stopfe, mit recptwinf(e)ligem Dberteil.

squareness (~n8fi) s. 1. bn§ Vielseitige ob. (Gevierte, (Gerabe 2c.(f.square2). — 2.G 9Jlaf$ n be3 DuerfcpnitteS, 2lu§vierung f.

squarer (sfwär-nSr) s. 1. j. ber vielseitig ob. recptwinf(e)lig maept, Slbvierer m. Duabrierer m; math. of the circle j. ber bie Duabratu'r bes ^reifeä fiicpt; fig. j. ber Unmögliche? versucht. — 2. G &iefbol)rer m. — 3. F Vo$er m. — 4. j-3änfer m, Bönfemn f.

square-rigged G ($fwärr-iügb) a. 1. mit Vapen getafelt (^o^rgeug). — 2. fig. fein gepupt, wopl gefleibet, F aufgetafelt.

squaresail © *G.(^ei) s. 3iapfegel n, viereefiges Segel.              [büilt.i

square-.«?^ ($twär\$et) a. = square-/ ^z-shouldered^-f^öi-b^bja.breitfchulterig. zxz-sterned G (^-ptörnb) a. mit plattem Spiegel ob. §ect; ~ boat ^ßlattgatbootn.

zxz-toed (rv-töb) a. 1. mit breiter Scpiiauve (Sctjut). — 2. \ peba'ntifcp, altmobifd); grämlicp.              [bifeper Skeiifcp.!

,x,-toes (~-töi) s., co. ^ßeba'nt m, altmo=J squaring (ftfwär-Rtns) s. Vier=ecfigmacpen n, Duabrieren n 2c. (f. square3); math.

of the circle Quabratu'r / bes ^rei= fe? ; fig. uiimöglicpe? Unternehmen.

squarish (pfwF-Rtfct) a. quabra'tifcp.

squash1 (fjtwöjxfr) [a/f.; fr. ecacher^ non * lt. ex unb co.acta're] I via. ®c. 1. F (3er)quetfcpen, gu Vrei briieten. — II s. (pl. zx-es, f3fwörfc^-®f) 2. et. 9ßetc^e§ u. Icidjt mit e-m ^ncill 3crbrücEba:re5y bfb. bie unreifen @rbient)ülfeii (Sloten); ba$ $U e-r weicpen klaffe Qerbrüctte. — 3. unreife gruept (Schote, SBofjne). — 4. fig., contp. (Gelb= fcpnabel m. — 5. ^latfcp m beim ^aU, (Schlag; to go pinplumpfeii; ausein= anberplapen.

squash2 $ (~) [inbianifcp] s. Stürbi? m. squashy F ($£wörfcp) a. weid), mu?artig. squat (Bfwöt) [a/f.] I via. @e. 1. f ober prouc. platt nieberlegeii. — II v!n. ®e. 2. poefen, sauern. — 3. Am. fiep opne Htecpt?titcl anfiebeln. — 4. G fiep mit bem §interteil feftfepen. •— III a. 5. plattgebrüdt; ~ and short fur$ unb bid, unterfept,vierfd)rötig. — ö.poitenb, faiiernb. — IV s. 7. §oden «, dauern n. — 8. X @r$=fall m, =neft n.

squatter (pfwört-Sr) s. 1. §oder(in), Äaiiernbe(r, s). — 2. Am. T Squatter m. Slnfiebler m opne Slecptstitel. — 3. ©inbringling m.

squattish (^w6rt-If$) a. etwa? unterfept. squatty (pfwört-°) a. furs unb bid, unter= fept. [Snbionern: Vßeib n. grau /.) squaw Am. ($fwä) [inbianifcp] s. bei ben/ squeak (tfwlf) [ffanb.] I vln. ®a. quie= feil, quäfen, wie ein 5tinb fd)reicti. — II s. (Geqiiief n, Duiefen n, Sdjrei m.

squeaker (bMr-tSr) s. 1. Duiefenbe(r, ?), Scpreier(in), Scpreipal? m. — 2. junger Vogel, bfb. junge Sanbe.

squeal (gMi) [ffanb.] vln. ®a. quiefen, winseln, fdjreien (bfb. Schwein, \ flinb).

squealer (pMr-i3r) s. 1. j. ber quieft 2c., Scpreipal? m. — 2. om. junge £aube.

squeamish (stwir-mlfd)) [a/n.] a.  l.efel, ef(e)lig, ©fei empfinbenb. — 2. fig. efel, wiipleriKp, eigen, bebensliep. ängstlich-

squeamishness (~-ugö s. 1. @fel m. Übel= feit f. — 2. fig. baä (Gfle, ba§ Vßäp(e= rifdje, Vebenflicpfeit /, bn§ Vebenfliebe. squeegee(Wtr-bqt)[squeeze] sl.Voben=, G l£)ed=trodiier m (®erät mt§ £>olg mit ©ummifante, um SBaffer beifeitegufdjieben). — 2. phot. (Gummiquetfcper m.

squeezable (ßfwir-i“bi) a. 1. 3f.=brüdbar. — 2. F fig. (leicpt) §u brängen(b), e-m $)nid nad)gebe,nb.

squeeze (bM) [a/e.: btfcp quetfdien] I via. ,®b. 1. brüden, pressen, qiiet-fdjen; — 2. fig. (be)briidcn, brängen, pladen, qnälen. — 3. F innig um? armen. — 4. einen 5Ibflatfd) ob.$lbbrud , machen ob. erhalten von. — II vln. ®b. 5. fief) quetschen, fid) krängen; to squeeze through fid) biirchbrängen; bnrehfidern. — Ill s. 6. Trud m, Pressung fi, .nuetfefyung /*; ~ of the hand §änbe? brad m. — 7. (Siebränge n. — 8. F Um? armung fi. — 9.2lbf(atfch m, 2lbbrud m.


3cicpen (f. <5. IX): F familiär; P SSolfSfpradje; F (Sauuerfpra^e; \ feiten; 's alt (audj gestorben); * neu (audj geboren); +++ unrichtig;



ßn squeeze 1: he ~d my hand, he ~d me by tiie hand er brüdte mir bie £anb; to ~ oneself fid) brängen; to ~ in(to) [)ineinbriiden; to ~ out Saft, Dränen auobriiden, an^preffen; to ~ up zufammenpreffen.

squeezer (fdwF-f“r) s. 1. Wffer(ih), , Quetfd)er(in); Pberber Sdjlag. — 2. 0 presse fi Schraube fi e-r presse; $refe? maschine fi. — 3. 0 mefall. Quetsch5 werf n, Suppenquetfd)e /; rotary ~ Suppenmühle fi.

squeezing (ßtwi'-ftnö) s. 1. Tmetfdjen n, ^reffen n. — 2. Quetschung /, Trud m.

. — 3.bag§erauSgeqiictydjte; bag ©rprefete. squelch F ($twei(t)ich) [?] I s. 1. jer?

malmenberSd)(ag; fdj merer $?a 11, Sturz m. — II via. ®c. 2. jerbrüden, jer= malmen. — 3. (oft to ~ out) geuer, Un= ruhe to. unterbriiden, bämpfen.

squelchy F ($Eweri-(t)f$°) a. zerbrüdt, auS ber gaffo'n gefommen.

Squele (flfwil) npr. ($rfn., SH.H. IV,b).

squib (fjfwib)[m/e.J Ivln.®e. 1. fid) fdjnell unb regellos bewegen. — 2. puffen. — 3. fig. sticheln, spötteln. — II via. ®e. 4. (a. to ~ off) e&plobieren lassen. — 5. fig. mit Sticheleien ob. Spöttereien angreifen.— Ills. 6.^euerroerf:(§anb=) Schwärmer m. — 7. fig. Stichelei fi. — 8. F ^aSqui'H n, Spottgebid)t n.

squid ßfwtb) [?] s. 1. zo. Tintenfisch m, 3el)nfüßer m (bie Heineren Sitten, oft als ; Slngeltöber gebraucht).— 2. füllftlid)er 5tÖber diiS SDtetall 2C.

squier j- (fUwair) s. = square1, squire1, squiffed P (frfwlft), ~y P (fdwff-0) [?] «• angel)eitert, angetrnnfen.

squilgee (f?fwtrt-oqi) s. = squeegee, squill (pfwii) [(alt)fr. squills, * grd).] s.

Meerzwiebel fi. |s. = quinsy.) squinancy f (ßfwtrn-sn-Be) [a/f.,* grd).]/ squinch 0 (fjtwinsch) [?] arch. Strebe?

bogen m, Trampe fi. [squint-eyed.) squinny-eyed P (BfwlrnXaib) a. =/ squint (fcfwint) I a. 1. fd)iel(äugig), fd)ie= lenb. — 2. fefeief ober argwöhnisch blitfenb. — 3. fdjräg. fd)ief. — II s. 4. Schielen n, fdjielenber SBlid. — 5. fdpefer ober verstohlener Q3lid. — 6. Neigung f. §ang m. Qug m (toward(s) 311, nad)). — III vln. (i)a. 7. schielen. — 8. fd)ief ober verstohlen bliesen. — 9. (toward(s) l)inneigen.311, streifen an (acc.). — IV via. ®a. 10. fd)ielautgig madjen; \ schielen mit.

squinter (ßfwirn-t“v) s. 1. ^d)ielenbe(r), Sd)ie(=äugige(r). — 2. ^o?rev=sZ. Singe n.

squint-eyed (^fwlrnt-aib) a. 1. fd)iel= äugig. idiielenb (a. fig.). — 2. fcheel=) squiny f(f5t\virn-°) vjn. schielen, [süchtig./ Squire1 (fdwatr) [esquire] I s. 1. efjm.:

Waffenträger m. ((Sd)i(b=)^nappe m; of the body Seibpage m, (Sbelfnabe m. ■ —? 2. Slngeljöriger be$ nieberen 2lbel§, unter bem knight, 5tavalie'r m; §err §err= d)en n {sh.m.n.13,5i)\ of the cross . Snbuftrie'ritter m. — 3. fig. Slitter Begleiter m einer Same (anet) ~ of dames). — 4. Sanb=junfer m, =ebelmann m, Ghlt^befitjer, ber gnglei^ ^riebenöridjter ist. — II via. ®b. 5. et)m.: j-m alö ^d)ilb= tnappe bienen. — (j. begleiten; to a lady einer Same ben £>of machen, ber Slitter einer Tame fein.

squire2 f (Bfwair) s. = square1 (bfb. 10). squirearchy (^walrR-är-to) s. 1. pal. §err= fdjaft f ber £anbjunfer ober 5lgra'rier (unt 1832 imüntertjanfe). — 2. §llllfevtum n.

squireen (ptwair-Rin) [ir.] s., contp. t’leiner . ^anbjuiifer, Saiibjunferlein n squirehood (Btwal^-Mib) s. 3tang m (ober äöürbe f) eines squire. [pagen=artig.i squire-like (^,-iait) a. u. adv. fnappen=,J squirm (fjtW0rm) [?] vln. ®a. 1. fid) roie ein siai triimmeii, fid) winben (and) fig.). — 2. stimmen, flettern. — 3. (a. to ~ out) entwichen, entrinnen.

Squirrel (^twlrii-6(, a. (bfb. Am.) pfwajrn-5l) [a f.; fr. ecureuil] It. sciurus\ s., zo. @id)hörnd)eii n; to hunt the Statue linb •blail<j fpieleil (Jtinbevfpiel).

squirrel-skins & (^-pfiiu) s'pl. ©id^ hörnchenfelle nlpl.i (Cranmers n.

squirreltail ® (uet) s. SJleev^erfte f. squirt (ßfwovt) [?] I s. 1. Sprite /] danb=

sprite f. — 2. (flciiier) Wasserstrahl. — 3. F Sasse in; ©mporfömmling m. — 4. F plöididje Bewegung ob. Wiwanb-lung. — 5. P Turch-fall m. — II via. n. vln. ®a. 6. (auöjipriljeii; $ ~ing cucumber Spring^,, ^erie'r^gurfe fi.

squirtar (BMvr-prj s. Spribenbe(r). squirt-gun (^tworrt-g»n) s. ©pribc /,

@pril3büd)fe f (opieljcng.ber Knaben), squirtish P Am. (fjfwo/-tifc^) a. laffig, gedenhaft, ftujerhaft.

S.R.I. abbr. = (t. Sa'crum Roma’num Impe'rium (heiliges ?)töinifd)e3 9teicp).

Srinagar § (ßid-na-gävr) npr. (Slejirf unb Stabt, .Claidynir).

S.R.S. abbr. — It. Societ.a’tis Regiae So'cius (pJlitglieb ber itoniglicben 2Ifabcm.i.e ber 2Biffenf($aften).          [steamship.)

S.S. abbr. = Secretary of State;/ s.s. abbr. = screw-steamer.

S.S.C. abbr. = Solicitor before the Supreme Court(s) (Scbottianb).

S.S.E. abbr. = south-south-east. S.S.W. abbr. = south-south-west.

’st ($t) int. ft!, pft!               [street.)

St. abbr. = Saint (f. b§ 1); strait(s);/ st. abbr. = stanza; stone; strophe. S.t. abbr. = short ton.

stab (fjtab) [m/e.] I s. 1. Stich m, Stofe

Schlag m; Stid)ivunbe f. — 2. fig. hinterlistiger Streich. — II via. ®e. 3. fted)en, burd)=ffechen, =bol)ren; fig. to a p. to (ob. in) the heart j-m ba$ §erz bnrdjbohren. — 4. erbolchen, er= stechen; fig., si. yourself and pass the dagger! trinfe unb gib bie flasche weiter! — 5 (Sdjiädjterei: schlachten, ab= ftedien. — 6. fig. verwunben, fdiänben; verleumben, — 7. mit einem Solche 2C. stechen ob. ftofeen, ©old) 2c. stoßen (into, in in [ncc.])< :8. 0 ajncbbinberei: söroicfiüren 2c. mit Tral)t heften. — III vln. ®e. 9. stechen, e-n Stich geben ob. beibringen (and) fig.)‘ to ~ at a p. nach j-m ftedjen.

stabber (^tarb-äv) [stab] s. 1. Stechen^ be(r), Menchelmörber(in).— 2.0 Sattlerei 2c.: £od)=eifen n. — 3. 4 Arider m.

stability (^-bW-t0) [It] s. 1. SBeftänbigs feit fi. bestaub 2«, geftigfeit /, Tauer? haftigfeit fi. — 2. fig. Stanbl)aftigfeit /, 53eftänbigfeit fi. — 3. mech. Staub? fäfeigfeit fi. Stabilität fi. — 4. $ Soli? bitä't fi. ^ahltingofähigfeit fi.

stable1 (fjtöbi) [a/f.; * lt. sta'bulum} I s. 1. Stall m;. jet}t mft ^ferbeftall m] for cattle ^iehftall m. — 2. coli. 9lenn? stall m (bie 9iennpfer.be eines Scfitjers). — 11 via. ®b. 3. (ein)ftallen, in einen Stall bringen. — III vln. 4. in einem Stalle wohnen, hewn.

Stabil2 (^tebl) [lt. sta'bilis] a.  (^y adv.) 1. fest, bauerhaft, tgaltßav. — 2. fest, beftänbig, staubigst- — 3 mech. Itabi'l (®lcid)<jeroid)t). [bäum m.) Stable-ftfZT* (fjterbl-bäv) s., man. Staub?) ^-boy (~-böl) s. Stall junge m. [gemein.) ^,-bred (~-bneb) a. im Stalle erzogen,/ ~-door (^-bör ®) s. Stalltür fi.

^-keeper (^-fv-p^) s. Statthalter m, ^ferbeverleil)er m. [m, ?mann m.) stable-man® (£törbi-mht) s. Stalbfnecht/ stableness (pterbi-n5p) s. geftigfeit /, Tauerhaftigfeit fi it. (f. stable2).

stable-yard (~-iärb)s.Stall?, 3Hel)4)ofin. stabling (fite'-bilnö) s. 1. (Sinftallung f.

— 2. Stallung fi. S.tall m.

stablish fast f (ptiFb-iif^), &c. — establish, &c.

staccato J' (^ta-ür-tö) [it.] a. staccato, furz abgeftofecn (audj fig.).

stack (ßtO) [ffanb.] I s. 1. öaufe(n) m, Schober m. Miete fi £>eu, stroi) 2c. — 2. Stofe m, §olzftofe m. — 3. Raufen m ob. Stapel m §oig (= 108 cubic feet). — 4. Raufen ober georbnete Sriivne oer= .fd)iebener ©inge: a) Stapel m Rapier; b) X ®ewel)rpi)rami'be fi (a. of arms); c) of chimneys Schornfteinfaften m (mehrere an=ea. gebaute (Schornsteine). — 5. F §aufe(n) m. Stofe 221, Masse fi. Menge fi. — II via. ®a. 6. $eu 2c. schichten, stapeln, schobern; to up $0(5 2c. auf? fdnd)ten, ?fiave(n; X to ~ arms bie ($e? wehre in ^nramiben zufanimenfcfeeii

stacking-Z>cmcZ (fcta'f-tnO-bnnb), ~-be!t (.;.-beit) agr. Sdjober?baiib n. ?feil n.

stacking-stage (^-^tebq) s.. agr. (Gerüst n zum Aufbauen eine? Sdjoberö.

stack-stand (^t^Hthib) s.. agr. luftiger Unterbau unter einem Schobm*.

stack-yard (~-prb) s. §of m für $en* ob. (55ctreibc=Sd]ober, Sd)ober?einzäunung fi. stacte (htVt-ti) [greb.] s., bibl. Mprrhen?

bar; n (im Sßcil)raud) ber alten Suben). staddle (^tfbi) [a/e. : btid) Stabei] I s.

1. f Stütze, fi. 5trüde fi. - 2. Stäuber m. (bestell n (bfb. für (Sdjober). — 3. Am. ~s pl. ^falllholz n von 6—8 Soll ©uveh» mesfer. — 4. for. Safe?, §ege?reiö n, 33orftänb(n)er m (im &oljsd)lage stehen blei» benber 23aum). — II via. ®b. ^i.fior. beim ^oijfäUen Safereifer stehen lassen m(dat.). 
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stadium 47 ($ter-bOm)[lt,*grch.] s. (pl. ~a, ~b5-a) 2llt. Sta’bium n (gried)ifdje£ Sdngeiimstjj = 184 m).

Stadtholder ($tärb-t)ö[-bSr) s. e$m.: (Static halter on ber SJlieberlslttbe.

staff (Stas) [ale.] s. (pl. staves, ^tewf ob. fjtäwf, and) staffs, staffs) 1. Stab on, Stock on, Knüttel »n; Pfahl on] — 2. a) fig. Stab m, Stütze /; ~ of life SBrot n; b) bibl. Vorrat ?n; ~ of bread SBrotvorrat m. — 3. Schaft on e-r Stande; ßanze /; to break a ~ e-e Sanje bredjen. — 4. (Stange /, Fahnenstange f. — 5. swrv. SBifie'rftab m (a. common ~); Mejz=fahne /, 'stab m. — 6. 0 meek. SBaum m, Eßelle f. Stange f. — 7. 5lmt£>= stab m (a. ~ of office); ~ of command ßomma'nboftab m. — 8. fig. Macht f, (Gewalt /^Siecht n] T. — 9. bie fünf «Rotenlinien flpl., ^Rotenfpfterm n. — 10. (pl. ~$) Stab on (bfb. X it. 4, aber and) von ßinilbeamten), Beamtens Örper on; personal n; Mitarbeiter on/pl.] I. ■— 11. t pros. Bers(zeile /) m; Strophe f.

3« ~ 1*. pastoral ~ E3ifchof^, §ir= ten=ftab m; pilgrim’s pilgerftab m; to keep a p. at 0s end sich j-n (brei Schritt) vorn ßeibe halten.

3« ~ 8 f fig.'. to let the ~ go out of one’s hand sich fein Siecht nehmen lassen; to keep the „ in one’s hand fein flecht mähren.

3u ~ 10: X Brigade S~ E3riga'be= stab on] X Civil S~ Sommiffa're ooi/pl., Provia'ntmeifterm/pZ.; X Division S~ Divifio'n^ftab on] X General S~ Ee= nera'lftab on] of masters £ehrer= kolle'gium n] X Regimental S~ 9ie= gime'ntoftab m] S~ Corps Stab m.

Staffa (fjtärf-a) npr. (§ebriben=infel mit ber ^yingal^^ö^Ie).

Staff-appowi/men£($tarf-ä-point-msnt) s. 1. X Einstellung f im Eienera'lftab. — 2. höhere E3eamtenftelle.

^-college X (~-föi-5bq) s. G5enera'lftab3= schule/, ^riegoakabemie'/; ~ certificate Qualifikatio'n f gum G5eneralftab§= Offizier; passed (ob. past) (the) ~ hnt bie Qualifikation gum (Sfeneralftab$offi$ier.

rv-duty X u. 0 (~-bjii-t8) s. Stab^bienft on. ~-map X ($tarf-map) s. GJenera! ftab^k arte f. ^-notation J (~-n5-te-f$8n) s. Schreibung / ber Eloten auf ßinien.

^-officer (~-öf-5-^) s. 1. X u. 4 Stab$= officer m. — 2. ElbteilungSnorfteher m eines SieffortS.

Stafford (fjtarf-Srb) npr.(en§\. (St. u. ®rffdj.); ~shire (~-fdjSr, ~-f4tr) npr. (engl. (Srffdj.).

Staffs abbr. = Staffordshire.

staff-serjeant X (htarf-$är-bq5nt) s. Stab^fergeant on] Elegime'nhh ober E3a= taillo'n^fchreiber m.

^-surgeon X ($tarHöv-bq8n) s. (bfb. 0 Marlne=)Stab$arzt on, Etegime'nt^ ob. E3ataillo'n$=arzt m.           Dolö nA

~-wood 0 (~-wüb) s. SciubenJ stag (fjtäg) [staub.] I s. 1. Ebelhirfd) m, pirsch m. — 2. hunt, geringer Hirsch, EIchDenberon] royal., ^apita'lljirfch m, 3wölf=enber on] warrantable ~ jagb= barer §irfch, 3ehn=enber on. — 3. meist prove, oerfchnittener Stier. — 4. F Un= bemeibte(r) on, §err on ohne $ame (353.

beim £anj); Strohwitwer on. — 5. ® si. ETttienfpetuIa'nt, ber ni$t SSörfenmitglieb ist. — 6. cant = shilling. — 7. cant 2ln= geberm. — Ilvln. ®e. 8. ® sZ. in EVftien spekulieren, $iffere'n$gefchäfte machen, stag-beetle (^tärg-biti) s., ent. Hirschkäfer m, Schröter on.           [Männern.1

stag-dance F (~-ban$) s. £an$ on unter) stag-dinner F (^tärg-btn-Sr) s. §erren= (Mittag=)effen n (otjne SDamen).

Stage(fjtebq)[a/f.; fr. etage] m* It. sta're] Is. 1. (Gerüst n, Westell n. — 2.Schau= gerüft n, =platj m, =biihne f] Sühne /, Xhea'ter n] t — 3. erhöhter ^ßla$. — 4. 4: a) Stelling f] b) ßanbung^briiefe f, Elnlegeplah on. — 5. Statio'n fi ^ßoft= station f, 3luhepla| m, Herberge f. — 6. X (Sta'ppe/; Elbfchnitt m; Entfernung f ^mischen jroei Stationen. — 7. ^ßoft= wagen on, Putsche f. — 8. fig. Stufe f, G5rab on, Staub m, Sta'bium n. — II via. ®b. 9. auf bie ESühne bringen, für bie Söühne herricljten, inszenieren; jur Schau stellen. — Hlv/n. ®b. 10. mit bem Postwagen fahren (au$ to it).

3u ~ 2 thea.: lyric Oper f] to be on the an ber 33ühne fein, Scl)au= fpieler(in) fein; to bring (ob. to put) upon the auf bie E3ül)ne bringen; fig. mit in$ Spiel bringen; to come on (ober upon) the to enter the to tread the auftreten; to go off the to quit (ob. leave) the ab= treten; fig. sich oon ber SGßelt zurück-Ziehen, sterben; to go on the ~ zur SBühne gehen, Schaufpieler(in) werben, stage-öoa? (|te bq-böf$) ’s., thea. ^ro= fze'niumologe f. [a'terzimmermann mA ^-carpenter (~-iär-p5n-t8r) s., thea. Zt)ej ^-carriage (^-täR-5bq), ~-coach (~-rötfd)) s. ^ßoft=wagen m, Putsche f. ßanbfutsche/, ^-direction (~-b5-Ref-fd/nj s. E3ühnen= anweifung /für ben ©djaufpieler (38. exit), ^-driver (~-bRat-m»r) s. Rutscher on eines Personenwagens. [^hestter=effe'tt onA ^-effect (~-5-feft) s., thea. E3ühuen=,J ~-horse (^-f»ö^) s. (frif^eS) poftpferb. ^-manager (~-män-ä-bqSr) s., thea. ^e= giffeu'r on, Bühnenleiter on.

^-painter (~-pen-tSr) s., thea. beforst; tiohiSmaler on.

~-play (~-pie) s., thea. Schauspiel n] ^Bühnenstück n (im ©egenfatj 311 einem 2efe= brama).              [(Syn. f. actor).)

^-player (~-pie-Sr) s.,töea.Schaufpieler(in) I ^-practice (I-pRä'i-ttfc) s., thea. ^eater?

routine /          [rcQu^l^en nlplA

^-property (~-pRöp-Sr-t°) s., thea. ^heater=J stager ($ter-bqSr) s. 1. erfahrener Mann, (alter) pra'ftikuS (mft old ~). — 2. pofb pferb n. [führungS-, ^Bühnen^recht n.) stage-right (pterbq-Rait) s., thea. 5luf=f ^-setter ($terbq-$et-Sr) s., thea. SBühnen= te'chnifer m.                     [stall on,a

~-stand (~-$taitb) s. poftftatio'n /; PoftJ ^-struck (~-$tR3Dt) a. für baS Später fchwärmenb. fbonner m (au$ fig.)A ^-thunder (~-tÄä&n-bSr) s., thea. ^heaterJ strick (fcte'bq-tRtf) s., thea. E3ühneu= kniff on.                   (F^achtpoft /.)

~-waggon (~-wäg-sn) s. Packwagen onj ^-whisper (~-([j)wtWr)s., thea. (Geflüster, baS man weit hören kann.

stage-writer ($terbq-RauSv) s. = play-writer.

staggard ($tärg-Srb), ~t ®Srt) s. Sechser on, SechSenber on (&ir[dj im vierten Snljre), stagger ($tlrg-»r) [holl.] I v]n. ®a.

1. (sch) wanken, taumeln.—2./<7.Elnftanb nehmen, stufen, anftehen, SBebenken tragen, fchwanfen;zweifeln (at an [ctat]). —3./y.wanfen, zu weichen anfangen. — II via. ®a. 4. wankenb ob. taum(e)lig machen. — 5. stufig ob. bebens (ich m., verblüffen, beunruhigen; rather ^ed etwas ftuiqg ober betroffen (at bei); this ~s all belief bieS hebt allen Elau= ben auf. — 6. 0 z^3sltfförmig an= orbnen. — III s. 7. Schwanken n, Xaumeln n. — 8. vet. (blind) ~s pl. Sdjwinbel m ber $ferbe unb 9iinber, Voller on] Drehkrankheit / ber ©djafe. — 9. oned. zxzS pl. Sdjwinbel m. — lO./x/S pl. ^Beunruhigungen fipl. (sH.Aii.2,3.170). staggerer ($targ-s-R“v) s. 1. Schwanken-be(r, S), $8ebentliche(r, S). — 2. F ba§ Stu|igmachenbe,basBerblüffenbe;Über? rafchung /; that’s a baS ist stark (auf= getragen).

staggering (^tärg-5-Rinß) p.pr. unb a.  (fch)wankenb, bebenflich, wankelmütig, stag-horn (^tärg-^örn) s. n^fthhorn n]

~s pl. Hirschgeweihe nlpl.

staghound (ptr/g-^ounb) s., hunt. Hirfd^ hunb m (für gJarforcejogb auf Stotmilb).

stag-hunt(ing) (^tf/g^zont, 0prn4tnö) s., hunt. Hehjcigb / auf Hirsche.

staginess ($ter-bq5-n^) s. theatralisches Eöefen, Effekthascherei /.

Staging ($ter-bqtn0) s. 1. 0 ^Baugerüst n] SSnfferbau: Pfaljlroft on. — 2. poft-kutfchen=, perfonenwagen=halten Verwaltung /.

Stagira ($tä-bqair-Ra) npr., snt.Stagi’ra n («Stabt in 2Rst3ebo'nien, ©eburtSort be§ 21rifio'tele$).

Stagirite ($tärbq-5-Rait) s. E3ewohner(in) von Stagira; the ber Stagirlt (siri= fto'tele§).

stagnancy/ (Btärg-nsn46) s. (pl. ~ies, ^sf) 1- Störung /, Stillftanb m. — 2. Flstul)6^ so stille / — 3. ,Jes pl et. StockenbeS, fteljenbe (Gewässer nlpl.

stagnant (Btärg-n°nt) [lt] a.  1. ftag= nierenb, stillftehenb, ftocfenb (staffer, Sint 2c.) — 2. $ flau, still.

stagnate (ptarg-net) [lt.] vln. ®b. 1. ftiH= stehen, stagnieren, ftoäen (sßaffer, sßiut). — 2. ® flau werben ober fein, stocken.

stagnation ($trtg-ner-f$8n) s. = stagnancy 1 unb 2. [gefeüfchaft fA stag-party F (^tärg-pär-te) s. HerrenJ stagy ($ter-bq°) [stage] a. theatra'lifch, effe'kthafchenb.

staid1 f (fcteb) po'et. u. p.p. von stay2. staid2 (pteb) [staid1] a.  gefeit, ruhig, nüchtern, gelassen; ~ness (fjterb-n5p) s. (Gesetztheit /, (Gelassenheit fit.

stain (fcten) [distain] I s. 1. F^ Schmuhfleck m. — 2. F^’tk m, Düpfel m. — 3. fig. FDcf(en) on, Masel on, Schanbfleck m, Schaube /. — 4. fig. Elnftrich on. — 5. 0 E3eiz=, F$rb=ftoff on. — II via. ®a. 6. beflecken, beiubeln (a. fig.). — 7. 0 flecken, tüpfeln, färben, beizen; .,ed glass bunteS EhaS, F«rben=

The small r inaudible; e almost e almost r; i almost F; £ almost Ou; so almost like a in „SMtte“.
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glaS n; ^ed paper Buntpapier n. — 8. 0 £oig, papier mit Nluftern bebrurfen. — 9. f entstellen; verberben. — 10. f verbunfeln (a. fig). — HI v/n. ®a. 11,fleckig werben, § lecke bekommen (a.fig).

Stainer (Bter-ngr) s. 1. j. ber fledt :c.; Beflecker(in), Befitb(e)ler(in). — 2. 0 gärber m, Beiger m. — 3. 0 = stain5.

Staines § (ftenf) nPr- (®tabt in Nibble* sex, ©nglanb).

staining (Bter-ninö) I a. fletfenb w.; 0 ~ materials pl. BeigmateriaT n. —■ II s. Hlecken w, gärben n, Beiden n\ 0 ~ of (ober on) glass (Glasmalerei f.

stainless (pte'n-i^) a.  1. ttngefleckt, unbefleckt (auch fig). — 2. fig. tabelloS, fd)ulbloS, untabelljaft.

stair ($tar; Hom. stare) [a/e.] s. 1. (Stufe fi Treppenstufe/, Staffel/. — 2.Treppe /. —- 3. ~S pl. (aud) sg), flight (ober fast j- pair) of ~s Treppe /, Stiege /; to live up two flights of ~s im gweiten (Stock wohnen; above ~s, up ~s oben, bei ber §err)4aft; I)incuts; below ~s, down ~s unten, in ber ^üd)e, bei ber Dienerschaft; hinunter.

stair-carpet (it5rr-tär-pgt) $. Treppen* lauf er m, *teppid) m.

staircase (Ue$) $., arch. Treppenhaus™; Treppe /, Stiege /; servants’ back ~ Hintertreppe /(ogl. a. backstairs).

stair/Zier (^täir-fiat-Sr), ^-flight (~-fiait) 5., arch. 1. gerabe Treppe.— 2. Treppen* arm ?n, *fludjt /.             [Treppe.)

fv-foot (~-füt) $., arch, unterster Tritt e-rj «v-head (~-heb) $., arch. Austritt m am oberen Enbe ber Treppe; ~ step NuS* trittftufe /. [Slbfah m einer Treppe.)

^-landing ($tar"-iarn-bins) s. ^obe'ft mJ ^-rod 0 (^tärr-Röb) s. £auf*, Hanb*ftange /e-r Treppe; ßäuferftange /gum ^efthalten be$ Treppenläufers. [läuferftange.)

~-wire 0 (~-wair) s. metallene Treppen J rv-work (~-wörf) s., cant §intertreppen= arbeit / (tfinb ber Siebe; SH.W.T.3,3,75).

staith prove. (tyüfh) [a/e.] s. ßanbungSplatj ?n, SdjiffSgelänbe ™, Quaim, (Staben m.

stake1 (stet; Hom. steak) [a/e. : btfd) Staten] Is. 1. (kleiner) gugefpihter^fal)l, Saun*, Stüt/*pfahl m, Holg=pflocJ m. — 2. HRarterpfal)! m, an ben ein gn SBerbren* nenber gebunben würbe; weitS. Sd)eiter* hausen m, fig. Nlä'rtijrertum n\ to perish at the ~ ben Wrtprertob er* leiben. — 3. SInbinbepfahl m für (wiibe) Tiere; fig. to go to it like a bear to the ~ ungern an etwas h^angehen. — — 4. B Nbftedpfal)l m. — II via. ®b.

5. an einen ^Sfahl binben. —- 6. mit einem ^ßfahi burdjbo'hren, pfählen. — 7. mit pfählen versehen, be=, an*pfäl)len (bfb. hort.). — 8. to ~ out abstecken, abpflöden (catch to ~ off).

stake2 (Stef) [stake1] I s. 1. beim Spiel: Einlaß m, Einlage /; 5. — 2> fig. Spiel n, SöagniS n, 4. — 3. (^a‘mpf=)^3reiS m. — 4. fig. Anteil m, ^ntere'ffe n\ he has a < in the country er hat ein Sn* tereffe am 5öohl=ergehen beSSanbeS.—■ Uv/a. ®b. 5. im Spiel (ein)fe^eu, wagen, aufs Spiel fe^en. —16. fig. verpfänben; to one’s life (audj head) feinen ^opf gum ^ßfanbe sehen (upon für).


m, Säger, ber bäS Bßilb beschleicht. —
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3tt stake 1: fig. to put one’s ~ into the hands of another einem anbern fein (Gut unb Blut anoertrauen.

3u ~ 2: to be (ob. lie) at (\ the) auf bem Spiele flehen; to have at gu verlieren haben; wagen, baranfehen; to put to the ~ aufS Spiel fe^en, wagen, stake-holder (ftterf-t)öi-b“r) s. j. bem bie Einlagen bei Spielen unb Sßetten bi§ gur ©utfdjeibuug übergeben werben.

stake-net 0 (~-uet) s. ^ifd^erei: Statneh n (gropes Sadne|). [min. tropffteiivartig.) stalactic(al) (fjtä-iärf4tf, «uQi) a.J stalactite ($tMarf-talt) [grefj.]/., min.

Stalafti't m, Tropfstein m, Sinter m. stalactitic (^tai-^-tft-tf) a.^ min. tropfftein=artig.

stalagmite (^_iärg-matt) [grd).] s., min. Stalagmi't m (Tropffteiu=ablagerung, bie fid) oom SSobeu ber §öl)Ien aufwärts uer» grö^ert). [er., min. ftalagmi,t=artig.) stalagmitic(ala) (fjtaUg-mtrt-tf, ~5-fgi)J stale1 (ptei) [a/e.: btfd) (Tieb)ftahl] $. I f

Lockvogel m\ fig. Soctung /. — 2. f (Gegenftanb m beS Spottes ober (Ge? lächterS ^sh.t.s.i,i,58).

stale2 (^tei) [m/e.] I a.  1. schal, matt, abgeftanben(j8ieric.). — 2. hart, trocken, altbaden 08rot). •— 3. fig. alt, abgenützt, platt, stumpf; ® flau; — 4. (meist gone ^) burd) gu starkes Trainieren ge= schwächt; — II s. 5. f etwas SdjaleS, altes schales Bier. — 6. f Hure /. — III v\a. ®b. 7. schal ob. wertlos machen, abnuhen, verbrauchen. — IV v\n. ®b. 8. schal werben, abftehen, verstauen.

3u 3: to grow fid) abnuhen, alt werben; to make abun^en, ab= stumpfen; SBörfemsZ. bear (bull) geschlagener Baissier (Haussier); ~jest, joke alter Sßitj; iro. news abge= ftanbene Neuigkeiten f\pl.

stale3 fttei) [: btfd) stallen] I v\n. ®b. stallen, Sßaffer lassen (ipferbe, sunber). — II s. llri'n m, Harn m ron «Pferben unb Siinbern.

Stale4 f (^tel) pret. non steal.

stale-drunk P (^teri-bRaöu0f) a., cant mit ^atjenjammer behaftet, kahenjämmerlid).

Stalemate (~met) Scheid): I s. ^ßatt n (wenn nur ber Jfönigno^ gieren taun, aber nicfyt oljne in Sdjadj gn geraten). — II via. ®b. patt fe^en; fig. in bie @nge treiben, lähmen, staleness (^n^) s. Schalheit /, Nbgeftam benheit/;/^.N5genuhtheit/, Plattheit/. stalk1 (htäf)'[a/e.] ®a. Ivjn. 1. heimlich ober leise einherfd)leicheu, hmterher= fd)Ieid)en. — 2. e$m. hunt, hinter einem Berfteckpferb gehen, um ba§ 2öiib gu be* fc^iei^en; pirschen; to^onfichanpirfchen. — 3. ftolg ob. würbevoll einherfchreiten, grosse Schritte nehmen. — II via. 4, hunt, pirschen, burd) Beschleichen jagen. — 5. würbevoll über e-n 2Beg jc. bahinfebreiten. — III s. 6. würbe= voller (Gang.

stalk2 (^taf) [fkanb.] s. ■ 1. Stengel m, Halni m. — 2. orn. ^ebcrtiel m. — 3. Stiel m e-§ SöffcIS 2c.; Nol)V n einer Tabafpfeife.—4. arch, hoher Schornstein.

stalked (Btaft) a., unb zo. gestielt.

stalker (Btar-fSv)■ $. 1. hunt, 'ßirfdjjäger

2. Stellgarn n (2lrtgifdjne^). — 3.:würbo= voll (Ginl)erfchreitenbe(r). [(itrebs).l stalk-eyed (Btärf-älb) «., zo. ftiel-äugigj stalking (Btlr-fins) I a.heimlich schieb djenb; würbevoll einl)erfchreitenb. — . II s.. hunt, pirschen w, pirsch /, pirsch-jagb fit.

stalking-horse (^-bors>) s. 1. ef)m. hunt. Berfteäpferb n (gSferb ob.^igure-S’pferbeä, wohinter ber Böger mit ber Slrmbruft fid) ver* fteefte). — 2. fig. Borwanb m^ StHaSfe /^ Teckmantel m; to make a p. a j-n gur Erreichung seiner Zwecke vorfd)ieben.

stalkless (Btärf-i5B) a. stiellos, ungeftielt. stalky V (htär-fe) a. 1. hart wie ein Stengel. — 2. ftengeb, ftiebartig; hod) aufgeschossen.

stall1 (Btai) [a/e.] I s. 1. Abteilung /, Staub m im ^ferbe* ob. SSiefjftaH. — 2. \ Stall m für sterbe unb 9iinboie§. —-3. (BerfaufS=)Stanb m, Nlarktbube /, Bube /, Scharren m; butcher’s. glcifch=bank /, =fdjarren m; to keep a

mit Bßaren auSftehen. — 4. Eh°r-(herrn)ftuhl m in £irc§en; fig. El)orhcrrns würbe/. — 5. thea. (^ßarfe'tt=)Sperrfih (=plah) m. — 6. X Abbaustrecke /. — II via. ®a. 7. eiu q?ferb ic. in e-n Stall bringen, einstallen. — 8. im ßote, edjiamme feftfahren, festreiten. — 9. f sicher be^ wahren (sh.au.i,3,131). — 10. fast f = install 1 u. 2. — III vln. ®a. 11. fest= fihen, im Schlamme ic. stecken bleiben. — 12. f wohnen, hausen (sH.An.5,1,39).

stall2(Btäi) [stale1] can« If s. Borwanb* m. — II via. ®a. to off von fid) schieben, unter e-mBorwanbe entfernen.

stallage ($tär-i«bQ) $. 1. Stanbgerechtig= feit / für Gliben. — 2. Staubgelb n.

stall-feed (£tarI-ftb) via. ® (feed) agr. im Stalle füttern, burcl)Trockenfütterung mästen. [fütterung /, =maft /.) stall-feeding (Lff-bins) agr.

stalling (Btar-iiu0) s., agr. Stallung /. stallion (Btärusn) [a/f.; fr. etalon] s.

Hengst m, Beschäler m, gud)tl)engst m. stall-keeper (f$täri-fx-pSr) s. Stanbträmer m, Büd)erhänbler m, Nntiqua'r m.

stall-money (~-ma6u-e) §. Staubgelb n. stallsman (Btarif-mäu) s. (pl. ~men, ^m5n) Helfershelfer m.

stalwart ($täri-, a. Btäri-, Btöri-wSrt) [schott. = stalworth] 1. schott, fest, stark. — 2. ffanbhaft; stark, kräftig; tüchtig; wacker, mutig.

stalwartness (Btäri-, a. Btä'i-, Btöri-w*rt-n5B) s. Heftigkeit /, Stärke /, Tüd)tig= feit /.           [= stalwart (bfb. 2).|

stalworth fast f (Btari-wSr^) [a/e.] a. □/ Stalybridge (fete'-lUm“^) npr.

stabt in Chesh.^ ©nglanb).

Stamboul (ftam-büri) npr. Sta’mbul n (türfifcher ^ame für Äonftantino'pel).

stamen (Bter-m5n) [It,*grd).] s. 1.fpl. ^ens) Staubfaben m. — 2. Mna pl. (a. aiß sg. gbr.) feste Teile ' mlpl, eines ÄörperS, bie ihm Stühe unb Greift geben (Äuo^en, ^olgteile); fig. Hauptftärfe /, sftü^e /; Kräfte f/pl., NuSbauer /.

stamened % (Bte',-mgnb) «.'mit Staub= fäben versehen.

Stamford § (Btarm-fSrb) npr.: a) Stabt-in Lincsh.^ (Sugl.; b) Stabt in Sonnecticut U.S.).

Staminate (^t;irm-5-net) [It.] via. ®b. j-m Kraft ob. 2lu?bauer geben, j-n kräftigen.

stamineaZ <27 $ ($tä-mtrn-^i), ~ous & $ (~£H) [It.] a. 1. an? Staubfäden be= flehend; Staubs äben=... — 2. (btofj) mit Staubfäden (versehen), männlich-

Stam ini/erous & % (fjtam^-nrp-Raofj), zUjerOUS to « ($täm-s-iiirbQ-s-R2öB) [it] a. (bloss) Staubfäden tragend; ~ flower männliche Blume.

Stammel (^tFm-h) [a/f.; fr. etamine\ I $. 2Irtrotbrauneg2BoIlengeug.— II a. au?rot= braunem BSoIlettgeuge; kastanienbraun.

Stammer ($tFm-“r) [a/e.] I s. Stammeln «, Stottern n; without a single ~ oijne ein eingige? 9)tal angustossen. — II v!n. ®a. stammeln, stottern. — III via. ®a. stammeln(d au?fprechen) (oft to ~ out). [Stotterer m,Stottrerin /.j stammerer (fctä'm-s-R°r) s. Stammler(in),j stamp (ptämp) [a/e.] I s. 1. Stampfen n;

~ of the foot Slufftampfen n. ■— 2. G mech. Stampe /, Stampfe(r m) f. ■— 3. G Stange /, Stempel m (sßerfgeug). — 4. Sßaren», ^abrif=, 2Bed)fel= ic. Stempel m (au# fig.). — 5. Stempebmarke f, =bogen m. — 6.     ^0ft=geicl)en n,

stempelm; Briefmarke/. — 7. J «Muftis: Klangfarbe /. — 8. (Gepräge n, Sei)lag w, 2lrt / einer «Dliinge (and? fig.); of the right ~ von gutem Schlage; fig. unver= fälscht, wahr, echt- -— 9. f äRünge /. — 10. ~s pl.: a) Stempehabgaben filpl.; 1)) Am., sl. Papiergeld n. — II v/n.®a. 11. (auf)stampfen. — III via. ®a. 12. aufftampfen (one’s foot mit dem gusse). —■ 13. stampfen, gerstossen. — 14. G metall. @r? podjen. — 15. (ab=) stempeln. — 16. fig. ein (Gepräge geben ober aufdriitfen (dat.); au?geben für. •— 17. G (au?)fiangen, prägen, pressen, münjen. — 18. G Beug drucken. — 19. stempeln, eichen. — 20. mit einer Briefe ober Stempelsmarke versehen. — 21. fig. einprägen; to ~ on the mind (memory) dem §ergen ((Gedächtnisse) einprägen. — 22. to ~ out Reiter au?= treten; fig. auorotten, unterdrücken.

Stamp-acZ (>tarmp-aft) $., pol. Stempel; gesehn; Am., hist. (Grenville’s) Stamp Act Stempelgefe^ beä engl. «ßarlamentg X)on 1765.                     [album n.1

rv-album ($tMrmp-Mi-bsm) s. Briefmarken;) ^-collection (f^mp-fUetf#^) S. Brief; markenfammlung /.

^-collector (~tSr) s. 1. Briefmarken;, Stempelsammler(in). — 2. Stempel; einne Inner Tn. [fei) neid er m, (Graveur m.) ^-cutter G ($urmp-ta6t-Sr) s. Stempel;/ «v-distributor (Btri"mp-bifMifirb-iü-t°r) s.

Stcmpelwerteiler m, Verkäufer m.


~-duty (f[t;irmp-bjü-te) s. Stempelte /, ^gebühr /, steuer /.

stamped (fjtämpt) p.p. unb a. gerstossen; (ungestempelt, geprägt; ~ envelope Brief;timfcl)lag m mit eingeprägter greis marfe; ~ paper Stempelpapier n.

stampede bfb. Am. (fctrtm-pl'b) [span.] I s. 1. milde glucl)t (urfprüngli# ber gerben in ber Prärie), plötjlidier Schrecken. — %, fig., bfb. pol. wilde Bewegung, wilder 2luf; bruct). — Hvln. ®b. 3.00Iler Schrecken fliehen. — 4. fig. in plötsliclje wilde Be; wegnng geraten. — III via. ®b. 5. in wilde glucht jagen. — 6. fig. in plö$= liehe wilde Bewegung verfemen.

stamper ($tFm-p»r) s. 1. Stampfer(in). — 2. Stempler m, Oftempler m. — 3. GStumpferm, Stösselm, Stempelm. stamp-fee (fjtFmp-fi) 5. = stamp-duty, stamping (^tärm-ptn0) s. 1. Stampfen n, prägen n, ^reffen n (f. stamp IIu.III). — 2. bag (Gestaubte, bag (Geprägte, Prägung /, Pressung f.

Stamp Office (~örf-tÖ Stempebamt n. stamp-tax($tärinp-täfi) $.= stamp-duty, stance schott, (fctänfc) [a/f.] s. £age /;

Baupla^ m.

stanch1 (^tausch, ^täusch, fctänfch) [a/f.; fr. etancher', * lt. stagna’re] I via. ®C. 1. hemmen, Jölut stillen; to a wound den Blutflufj einer äßunde gum Stehen bringen. -- 2. fast f fig. sättigen, be= ruhigen, snirft stillen; geuer dämpfen. — II. \ vln ®c. 3. (ftill)ftehen, gu fließen aufhören (siut).

stanch2 (J [stanch1] a.  1. trocken, wasserdicht, in gutem guftande (Schiff). — 2. gut beschaffen, fest, stark, gesund, tüchtig; ~ hound guter Spürhund. — 3. standhaft, unerschütterlich, guverlässig, treu; to keep festhalten.

stancher (fitarn-, fjtäru-, fjtärn-fch3r) s. Stillende(r); surg. blutstillendes Mittel.

Stanchion (|tärn-fchs”) [fv- etan^on] I s. 1. arch. Stütze /, Steife /; Pfosten m.

■— 2. X Sürftock m, Seitenftüd n. ■— 3. arch, genfterftange /; (Gitterstab m. — Ilv/a. ®a. 4. an e-nPfosten binden. stanchless(^tarnf(^-i5f!, f5täruf$-i®jj, fuärnfch-i5$) a. 1. nicht gu ftillen(d) (sjiut).— 2.\ fig. unersättlich.

stänchness (~u^) s. gute Beschaffenheit, gestigfeit/, Dichtigkeit sic. (f. stanch-), stand *(fctanb) [a/e.] verb neuter (via. f.

stand2) ® (pret. u.p.p. stood) 1. stehen (auch fig.). — 2. stel)cn, fein, fiel) befiti; den, liegen, gelegen fein (011 an ob. auf [ctot]); 4 näher heran fein ob. liegen.— 3. stel)en bleiben, stillstehen, anhalten; to still stillstehen; ~! hatt! — 4. stand; halten, (ver)bleiben, auäharren. — 5. be; stehen; @cfe^e: in Kraft sein. — 6. färben-, stehen, fiel) halten. -— 7. beruhen (on, upon auf [<Z<zZ.]). — 8. bfb. mit a., adv., p p., s.: tu e-m Buftanbe sein, fiel) befin; den; X. — 9. stehen, sich verhalten, liegen; T. •— 10. lauten; daftel)en, gu lesen fein; the sentence must ~ thus der Sal) muss so lauten. — 11. mit örtg* beftimmuugeu: sich stellen, treten; stand here! stelle diel) hierher! — 12. im Be; griffe stehen (to gu mit ins.). — 13. e-e Dichtung haben; 4 segeln (for, to nach). — 14.mit)9./>r. algUmfdjreibuug beg SSevbg; to gaping 9Jlaul;affen feilhalten; to laughing (stehen und) lachen. — 15. F messen, (gross) sein; he ^s six feet high er ist sech$ guft hoci)- —         ~ mii

prp. u. adv.’, T. — Bgk. ~2u.3.

3u 8: to affected gesinnt fein, ßufi haben, belieben, geneigt fein (to gu); it ~s agreed e$ ftel)t fest, e$ ist abgemad)t; I amazed at ich ^in er; staunt über (acc.)', to ~ corrected fein Unrecht eingestehen; to fair auf gutem Söege fein; to ~ fair for 5lu§; fichten haben gu; to fast fest stehen, fest fein; ~ fast! stillgeftanben!; harre auä! (sh.) ; to father den Batcr ver; treten, (al? Brautvater) die Braut dem Bräutigam übergeben; to firm feffsteijen; to first obenan stehen, guerst kommen; to ~ godfather (Ge; patter stehen; to ~ good gültig sn; to ~ good in law rechtsgültig fein; to high in gutem Dlufe stehen; to well (ill) with a p. mit j-m gut (schlecht) stel)en.

3« stand 9: how does our account wie steht unser Konto?; as the case ~s wie die Sache liegt; to know how matters den Stand der Dinge kennen.

3u ~ 16: to ~ about uml)erftehen, stehen um, umgeben, umringen; to ~ against widerstehen, sich widersetzen (dat.y, sich behaupten ober stand halten gegen; aufstehen wider; entgegen;, gegenüber;ftel)en (dat.); to aloof, to ~ apart, to aside auf die Seite treten, au? dem Sßege gehen; to at instand nehmen an (dat.), fiel) stossen an (dat.)’,    ~ at attention! ftillge=

standen!; X stand at ease! rül)rt end)!; to stand at a stay nicht weiter können, stocken; to stand away gurütf; treten, beiseite treten; (lange) au?= bleiben (from von); 4 sich entfernen, wegfteuern; to back gurücktreten, sich gurückhalten; to before stehen vor (dat.), fiel) stellen vor (acc.)’, fig. e-r Sac^e widerstreiten; to between (ober betwixt) dagwifchenstehen, im Sßege stehen; fig. die 5DHttel?person machen; to by: a)prp. stel)en(bleiben) bei; j-m beisteljen, gur Seite stehen, fest stehen gu, helfen, unterftü^en, ver; teidigen; fiel) verlassen, gäl)len, rechnen, sich berufen, fiel) stützen auf (acc.); be= gründet fein (ob. beruhen) auf (dat.); bleiben bei, fefthalten an (dat.); F to hy a p. through thick and thin mit j-m durch kkk und dünn gehen; b)«cfo. dabeiftehen; 4 Har ober bereit stehen; fig. fiel) fertig machen, bereit stehen; beiseite liegen, unbeachtet bleiben; to down (weiter) hinuntertreten; (bfb. jur.) abtreten; to for stehen ober gelten für, et. bedeuten, angeigen; streben nach, fiel) bemühen ob. bewerben um; Fal? Kandidat auftreten für; be? stehen auf (dat., \acc.); e? halten mit, für et. fein; eintreten für, et. vertei= digen, vertreten; gut fein für, bürgen für; 4 segeln ob. steuern nach; that ^s for nothing da? bedeutet (ob. gilt) nicht?; to forth hervortreten, sich hinstellen, sich geigen; to forward hervor;ftel)en, ;rggen; to ~ from: a) 4 wegfteuern von; h) to from under vor faiienbentöegenftänben beiseite treten; to ~ in: a) stehen, sein in (dat.); b) gu stehen kommen, kosten; it stood me in four dollars e? fam mir auf vier Dollar? gu stehen; c) Am., sl. beh treten, teilnehmen; d) \ hartnäckig verharren bei; e) otebengarten mit to ~ in: to ~ in act vor sich gehen; to in awe (ober fear) of sich fürchten vor

3eidjen (f- s. IX): F familiär; P 33olfSfpradje; F (Bannerspräche; \ feiten; •]- alt (and) gestorben); * neu (au# geboren); #+ unrichtig*

— 8öl —

©st£> Heine v unbörbar; e fast wie eh • fast *; i fast V; 5 fast 5U; so fast wie a in „Statte“ (f. <3. Xu. Xi).

(dat.); to ~ in defence of verteibigen; to ~ in doubt of jwcifeln an (dat); 4 to ~ in for a harbour in e-n Hafen segeln, e-n Hafen antun; to ~ in hope ber Hoffnung fein; to ~ instead of bienen alg, steßen ob. gelten für, ver? treten; to ~ off abfteßen, entfernt fn, jurüdtreten; abseits steßen, fiel) ent? fernt halten, fiel) jurüdjießen, aug? roeidjen; fiel) weigern, abgeneigt fein, niefjt wollen, feine Steigung haben (from jit); paint, abstechen, hervor? treten, sich abßebcn; ~ off! weg ba!; 4* ~ off and on in ber Hläße ber Allste ab? imb ju?Iiegen; fig. unschlüssig fein; to ~ on (ob. upon) fußen, fiel) verlassen auf (acc.); halten ober Sßert legen auf (acc}; fiel) et. einbilben auf (acc.); ob? liegen (dat.); beruhen auf (dat.); be? stehen auf (dat.,\acc.); 4 bureßliegen, benfelben Mur§ weiter steuern; to ~ on one’s defence sich wader vertei? bigen; to ~ on end ju Verge steßen (§aare); to ~ on one’s hind legs fid) auf bie Hinterbeine stellen (and) fig.); to ~ on record in ber ©efchidjte aufge? jeießnet fein; 4 to ~ onward ga’ßrt machen, vorwärtgfommen; to ~ out: a)ßeraug?, ßervor?fteßen, ßeroorragen; b) stanbßalten, wiberfteßen, stanbßaft bleiben (against gegen); c) sich nießt trremaeßen lassen; beharren (upon auf [dat]); d) (for) halten auf (acc.); bestehen auf (dat); e) ® augfteßen ((Selb); f) gum Sange antreten; g) sich gurüdjießeu, fid) fernhalten; h) fid) aufleßnen, fid) etn? pören; i) 4 to ~ out to sea nach ®ee ju liegen, herausliegen; k) ~ out1)f my sight! geh mir aug ben Hingen!; to ~ over steßen ob. liegen bleiben bis $iir nächsten SSerljanbliing (vor ©ericht, im Parlament 2c.); to ~ to: a) bleiben, ver? harren bei; b) sich halten an (acc.), ju; c) sich günstig stellen, (ein)fteßen für, j-m mit ©eib auS ber klemme ßel? sen; d) (er)tragen, erleiben; e) j-m stanbßalten, j-n im Kampfe bestehen; f) 4 an liegen; they stood to the east fie steuerten oft ließ; to ~ to sea fee? wcirtS steuern; g) (adv.) sich barüber hermachen, jugreifen (sh.) ; h) hebens* arten mit to ~ to: X ~ to your arms! an bie (Gewehre!; I stood godfather to this child id) staub (Gevatter bei biefem ^inbe; X to ~ to the guns sich schußbereit halten, ber gaßne treu bleiben; to ~ to it augßalten, babei bleiben; 1’11 ~ to the loss ich lüld ben Verlust tragen; to ~ to one’s promise (word) fein Versprechen(Hßort) halten; to ~ to reason ber Vernunft gemäß fein; it ~s to reason eS versteht fiel) von selbst, eS ist billig; to ~ together neben?ea. stehen, übereinftimmen; ,jf.? stehen, ?treten; to ~ under stehen unter (dat.); et. augfteßen, augßalten; untertreten (bei «Reg en wetter); to ~ up (aufrecßt)fteßen;auffteßeiivone-metnhi, fiel) aujricßten; §aare: fiel) sträuben, ju Verge steßen (to up on end); fig. fid) erheben, auf treten (against gegen, for für); fiel) hinauf ob. höher stellen; to ~ up about bringen auf (acc.), reben um; to ~ up for the quadrille jur Qitabrille antreten; to ~ up to (ob. with) eS aufnehmen mit; jum Kampfe aufstehen gegen; F to ~ up withgnmSange antreten mit; j-sVraut= jungfer, ?füßrer fein; to ~ upon (ober on) stehen auf (dat.); fig. bestehen auf (dat., \ acc.), halten auf (acc.); be= ruhen auf (dat.), abhängen von; sich et. jugute tun ob. sich etwas einbilben auf (acc.); betreffen, berühren; ver? weilen bei; to ~ upon one’s own bottom (ob. legs) fein eigener Herr fein; \ I have not a foot to ~ upon ich sann auf feinem guße meßr stehen, ich falle vor ÜJiübigfeit um; fig. he has not a leg to ~ upon er hat feinen Vor? wanb (ob. feine (Sntfcßulbigung) mehr; to ~ with bestehen ob. sich vertragen mit, gemäß fein, entfpredjen (datl); auf j-s ©eite treten (sh.m. 3,3,4) ; to ~ with a p. for eS j-m gegenüber genau nehmen mit ober viel Aufhebens machen von.

stand2 (ßtänb) verb active (v(n. siehe stand1) ® (pret. unb p.p. stood) 1. F (hin)stellen; F to one’s man feinen sKann ftet)en. — 2. auSl)alten, auS= steßen, ertragen, leiben; gewachsen fein, ftanbhalten (dat.); 5. — 3. sich untere jie'hen (dat.), über sich ergehen lassen, «ßrobe ,2C. bestehen; ?. — 4. einer ©adje genügen; für etwas einstehen ober auf= fommen; 1’11 the loss id) will ben Verlust tragen; to ~ all demands allen Slnforberungen genügen. — 5. widjtig ober nütjlicl) fein für, j-m obliegen. •— 6. fast f j-m Vßiberftanb leisten, wiber-stehen. — 7. behaupten; to ~ one’s ground feine ©tellung behaupten. — 8. F jum besten geben, ponieren; — 9. f verharren bei.—10. to ~ mit adv.; T

ßtt ~ 2: F there is no ung it ba3 ist nid)t auSjuhalten; F I cannot it any longer icl) sann e$ nicht länger ertragen; to ~ the tooth of ages bcm ,3al)ue ber Beit trotjen; X to fire ba$ (feinbliche) getter auohalten.

Bn 3: to ~ the test (ober proof) bie Vrobe bestehen; to ~ trial: a) ein Verhör bestehen, b) Sßrobe halten.

3«   8: to halves sich

Hälfte beteiligen (g®. bei einer Sßette); to treat bie 3echc auf siel) nehmen; F are you going to ~ something? wollen ©ie etwa?, jum besten geben?

3«   10 F: to down nicberfcpen;

to ~ off sich vom Seibe halten; to out: a) big ju (Silbe ertragen, aug= halten; b) bestehen auf (dat.). (big jum ©djluß) behaupten; to up aufrecht stellen, aufrid)tcn.

stand8 (itinb) substantive 1. ©tehen n, ©tanb m; t — 2. ©tanbpimft m, soften m, ©telle f, $ßlaß m; hunt. 9ln= staub m; to keep one’s an feinem Vlaße bleiben.— 3. Inhalten n, ©till= staub m, ^ßaufe fi ©todung /, Unter= bredjung f; — 4. Höhepunft m, höchster (SJrab; T.— 5.©taub w, Halte? plaß m für SBagen. — 6. (Gerüst n, ©diaugerüft n. — 7. Vßiberstanb m. — 8. fig, Verlegenheit f, Unfchlüffigfeit f, 97ot f. — 9. ©tänber m für ©töcte, Schirme :c., GiesteH n, ©tati'V n (gS. e-§ anitroffo’pes), Unterfaß m;T.—lO.Icoten? ftänber m; ßefepult n. — 11. (Vßanb?, ©piegel?, $feiler=)^ifchchen n.—12.£aß?, Hege=reig n; junger Vauin. — 13. (Ver? faufg=)©tanb m, (äRarfb)Vube f. ■—■ 14. gaß n, Xonne f $ier jc. —15. ©aß m, 3IugrÜftung / von gf.=gef>örigen @egen= stäuben; X ~ of arms ©eweßr n mit allem Bubeßör (söajone'tt tc.); vollstän? bige ©olbatemaugrüstung. — 16. 0 ~ of pitch ®ewid)t n von 21/2 big 3 englischen Beutnern (=127 bis 152,4 kg) Ved)• 3u stand 1: to jump at a ~ mit ge?

fd)lossenengüßenspringen, e-n©d)luß? sprung machen; to take one’s feinen ©tanb neßmen, fiel) stellen; fig. sich steifen ob. stüßen (upon auf [acc.]).

3n ~3 u. 4: to be at a steden bleiben, stoden; fig. in Verlegenheit fein, unfd)lüffig fein; nidjtg ju tun haben, in 9iot fein; auf bem höchsten fünfte stehen, ben Höhepunkt erreicht haben; to come to a ftiUstel)en; ben Höhepunkt erreidjen; to keep at a ~ in bemfelben Buftanbe (ver)bleiben; to make a steßen bleiben, Halt m.; to make a (bold) for (tapfer) einsteßen ob. Kämpfen für; to make a against ftanbßalten, VSibersta .b leisten (dat.).

3u ~ 9: for bottles g(afd)en? stänberm; ~for casks Sonnengestell n. Standard ^tr/n-b^’b) [a/f.; \t.äendard] s. 1. (nteiter^tanba'rte/^^y«. f- colour). — 2. orn. gaßne f.— 3. & j- gäßn? rid) m (sh.t.3,2,18). — Vgl. 2 u.3.

standard2 (fltr/n-b^b) [standard1] Is. 1. ■ftorma'b, ^5robe?, 9lid)t?maß n, 3Ior= mal?, ^ßrobe?gewid)t n, (Sicßmaß n; & (2Rilitä'r=)5Raß n; i.— 2. metall. ^orn n, geiugewid)t n, geingeßalt m, geine f bcS ©ilberS. — 3. mint. SRülljfuß m, Vßäßrimg f; — 4. ® feste Valu'ta; ^ormalpreigwi.— 5. fig. Hiegel /, Hlicßt? seßnur f. Cluster n, HJlaßßab m, Ttonn f;   -— 6. fig. @rab m, ©tufe f (bfb. in

ben engt.Elementarschulen; hiernach bemißt baS «Parlament ben ßufchuß). — II a. 7. Hlor? mal?..., Cluster?..., vorfd)riftgmäßig, musterhaft, maßgebenb, Haffifcß; T.

3u 1:     Dutch «Rormalgucter»

proben mit bem (Siegel ber hoI1(tnbifdhen «Regierung; ~ofvalueVßertregula'torm. 3u 3: above the übergut; below the ~ nießt vollwidjtig, gering? ßaltig (düngen); double Doppel? wäßrung f; gold ©olbwäßrung f;

coin(age) 3Rünj?fuß m, ?tari'f m.

3« - 5: of beauty Sbca'l n ber ©d)önßeit; of life (biircßfdtnittlicße) Sebengßaltung; to bring to a in siegeln bringen; The Standard ^\\.wn^.

B« ~ 7: clock Hlorma,l?ußr f; X cylinder Hloßrfali'ber n ber ©efchüße; dictionary mustergültigeg ob. flaffi? feßeg Vßörterbucß; ~ gold ^ßrobegolb n; mint. HJlünjgolb n; measure Htormalmaß n; S ~ price Normals preig m; text HJlustertejt m; time Hlormaljeit f; ~ weight (5icß?, Normal? gewid)t n;             Haffiscße Vßerfe

nlpl.; ... writer HJlusterfcßriftsteller m, ^lafsifer m.


J* «IRufif; 47 SBiffenfchaft; «pflange; § ©eogravhie; SCec^nif; X Bergbau; X «JRilitär; 4 «IRarine; §anbel; «poft; Ä Eisenbahn.



standard3(ttarn-bSrb)[holl.]Isl.0Stänber zzz, Pfosten zzz, Pfeiler m. — 2. 0 carp. ^3fosten.zn,Zichtpfoften m.— 3. beuchter (sstänber) m. ■— 4. 0 ®ocfe /, 93ocf^o(3 n etne§ ßutfdjengeftellS. — 5. 4/ Schiffbau: nerkehrte^ Knie. — 6. hort, opne Stütze ftehenber, nicht angebunbener Qlaiim ob. Strand). — II a. 7. ftehenb, aufrecht, gerabe. — 8. hort, opne Stütze ftehenb; auch: grpp,hochstämmig (Obftbaum, atofe).

Standard-bearer (fctäru-bövb-bä-R8r) $. Stanba'rtcnträget zzz; X ^äljnnd) m.

standard-ga(u)ge B (ttärn-b^b-gebQ) a. norma'lspurig; Zormalfpiir*...

standardize @ ’($tärn-bSr-bat[) via. ®b. normieren, auf eine Zorm bringen; a\$ Zorm ober Ztuper anerkennen.

stand-by ® (fttFnb-bat) s. §ilfe /, Stü^e /, steift anb m.

stand-cask ($tärub-fa^) s. auf e-m (Gestell ftel)enbe0^afj(äinn2luSf$anI v.Spirituofeu).

Stander (|tä'n-b8r) s. 1. Stehenbc(r, 3). — 2. $8Ieibenbe(r,.$). — 3. F old ~ alter Kunbe (ob. (Gap, (Gesellschafter, Zachbar), stander-by (ttärn-bär-bat") s. s^abete ftehenbe(r),3ufchau'er(in),Znwefenbe(r). stander-grass $ (^täru-bSr-gRa^) s. männ= liehet Knabenkraut. [ganger mA stander-up \ (ttäru-bsR-46"p) s. ParteiJ stand -fast ® ($tärnb-fa$t) s. fester Stanbpuxitt; X Stützpunkt m.

«v-house (~-haufi) s. Sßettremien: baS £au?, in bent bie ^id^ter fi^en uub ein bem bie tarnen unb Hummern ber erbe unb ihrer Sefi^er auSgeljängt werben.

Standing (fjtärn-binS.) I p.pr. unb a. 1. ftehenb, im Stehen; L — 2. ftehenb, ftagnierenb (SBaffer); L — 3. (feste) ftehenb, fig. bleibenb, (be)stänbig, forte bauernb, bauerljaft; L — 4. ftehenb, haltbar; ~ colour haltbare, bauex/afte ober echte garbe. — 5. fest, bestimmt (SBerorbnung, £ohn); L — 6. ftehenb, gewöhnlich; ~ dish ftehenber (Gericht; F fig. Stammgast m, (a. ~ jest, ~ joke)' ftehenber SBih, Zteibinger zzz; ~ rule ftepenbe Zegel. — II s. 7. Stepen n. — 8. Staub zzz, bestaub zzz, bleiben zz, S)auer /; L — 9. Staub zzz, Zerkaust staub m,^Iah zzz,soften m.—10. Staub zzz, Stellung fi Zang zzz, Sßürbe /; L -— 11. bewährter Zuf (full good ~).

Btt 1: ~ bed: a) f (a. ~ bedstead) ^foftenbettpelle /*, b) X artill. Zal)m= lafette /; agr. ~ corn (crop) (Getreibe n (®rnte/) auf bem§alme; ~ drink Stel)= feibel zz’(im Stehen getruntene? @Ia?33ier).

3« ~ 2 4>: ~ water höchster (ober fiebrigster) Söasf erftanb (bei ®bbe u.^int).

Bn ~ 3: X ~ army stch'enbeg §eer; X ~ artillery gestuug^artiH.erie' /; rigging pehenbe$ ob. festes Xaumerk.

Bn ~ 5 — order bestimmte Zer= orbnung; orders pl.: &) pari. (Ge= schäfte, Xage^orbnnng /*; b) X für immer gültige Zerorbnungen flpl.

Bn ~ 8: there is no ~ here pier kann man nicht bleiben; of long of old ~ alt, üielj’ihrig, non langer Seither; our friendship is of ten years’ ~ unsere greuubfehaft ist gehn ■gahre alt; we are of the same wir finb gleich lange bier (siebe aitdj ~ 105).

Bn standing 10: we are of the same i wir finb non gleichem Zange (f. a.

8 T); man ofgood (ob. high) an= gesehener ober hochgestellter ftantC standing-&owZ ® f (^t^u-bius-bsi) s. Zbmer m (®ia§). [fester (Grunbfahd ^-ground (~-gRaunb)s. fester Stanbpuukt;/ ~-place (~-pie$) s. Stanb=ort m, Stelle | /; Stehplah m; fig. Zuljeplah m.

~-room (^-Rüm)s. 1. Zaum m gum Stehen; i thea. Stehplah zn. — 2. \ Schenkgimmeri n ohne Si$e; Stehbierhalle f.

Hu-tuck ® j* (^-tdöf) s., cant Stockbegeu m. ■ Standish ($taru-blfcb) [stand u. dish] s.

(stehenbeS) Schreibzeug; uudj Behälter m für Schreib material.

stand-off F (ttärub-öf) Is.(3urü(fhältungi f. Fernbleiben n; Sßiberstanb m. — II a. gurfufholtenb. [haltenb.te stand-offish F (ttä"ub-örf-ifdb) a. guriitf=F Stand-pipe O (C-p-aip) s. 1. ©ampfmslfdbine1 2c.: ftchenbe Zöhre, Speiseröhre f.—i 2. (Gasrohr n ber Zetorten. — 3. §x;=: bra'nt m.          [®esichtS=punkt mA

stand-point .® .(^tärnb-polnt) s. Staub-,/ standstill (^tarnb^tli) I s. Stillftaub m; to.

be at a stillftehen; fig. in Zerlegern' heit ober Bweifel fein, unschlüssig sein; to come to a w ftillhalten, anhalten. — II a. ftillftehenb, ohne Fortschritt.

stand-up (~-aop) a. 1. stehenb, im Stehen; ~ collar Stehkragen w.; lunch im Stehen eingenommener Jjmbiss. — 2. orbentlicl), regelrecht, -lopa'I; fair fight regelmässiger Kampf; regelrechter Faust's amps.

Stanfield (ttafn-füb) npr.y id. 0prfn.). Stanford (ttäru-förb) npr.. id. (Sßrfn.). stang1 f ob. febott. ($taus) fa/n.] s. Stange /; to ride the ~ auf ber Stange burdj ben Drf getragen werben (im Torben @nglanb§ unb in Scbotflcmb Strafe für -Dläniier, bie ihre grauen geschlagen b^n).

Stang2 j- (fjtang) pret. u. p.p. non sting'.' stangey (ttärn0-°) s., sl. 1. Schneiber. m.

— 2. ^antoffelhelb m.

/Stanhope (ttarn-böp, F fjtärn-°p) I npr. berühmte englische SIbelSfamilie; opt. lens TStauhopelinf e/; 0 typ. ~ press T Stan= hopepreffe f. — II S^ s. 2Irt leister, offener, meist vierrädriger (früher ?wei=; räberiger) SBagen.

staniel (ttarn-il) [a/e.J s., hutit. = kestrel.

Stank1 f ob.prove, (ttänöf) [a/f.; fr. etang] s. Xeich 77Z, sßfuhl m.

stank2 \ (^) pret. von stink.

Stanley (fjta'n-l6) npr.^ id. (?ßrfn.).z stannary/ X (ttarn-s-Re) [mit.] I a. Binn- i ..., 8iiwigniben=... -— II s. {pl. ~ies, ~R5f) Binn=nntöe fi =weri' n-

stannic (ttFn-tf) «., chm. Binm...; acid, ~ hydrate Biimfättre f.

stanniferous (^-nff-’-Raofc) [It.] a. Zinnhaltig, =ergeitgenb. [kie$ wz.l, stannine (ttaVIn) s.,: min. Binn=J s stan(n)yel f. staniel.

Stanton (ttärn-tsn) npr., id. Oßrfn.).

stanza (ttä'n-fa) [it.] pros. Stanze /, । Strophe f.                  [stanza.j •

stanze f (>tanf), stanzo t (ttarlufv)’ ^ =/ ; staphyloma (^täf-6-iör-mä) [grdh-] s.

(pl. ~ta, ^mMa), med. Staphljlo'Ul n (SBucherung ber Hornhaut beS.Sluges).;

staphyloplasty(ptärf-5-l5-piaB-te) [greh.] stirg. künstliche Böpfchenbilbung.

staple1 G (ptöpi) [a/e. : bisch Stapel, Staffel] ' . Kramme f Krampe /; Schlosserei: of a bolt Schlieftl)dppe f.

staple2 ® (w) [holl.] I s. 1. Stapete plap 92Z, Ztarft m, Zieberlage f. — 2. §aupteerzeugni$ n, §aupthaubel^ arti'kel m eines Ortes. — 3. fig. Raupte stoss zzi, §auptgegeuftanb m. — 4. Stoff zzz, Zohftoff m. — 5. Stapel wz, $ßuch$ m feafer ber SBoUe unb SSaumwolIe); wool of long (short) ~ lang=(kurg=)schürige SßblTe. ■— II a. 6. einen Stapelplafc bilbenb; Stapete...; town Stapete ort zzz; §aupthanbel§plah zzz; ~ trade Stapelhänbel m. — 7. §aupte...; ~ ~ commodities pf „gotäspl. §aupte probulte nlpl. e-s Ortes, [mit Krampe.) staple-öoZf 0. (tterpi-boit) s. Ziegel mJ chouse (~-baufj) s. ebm. Stapete,

Sager=hau§ zz, Zieberlage f.

^-plate 0 (~-viet) s. (Schlosserei: Datenblatt z|, Schliehbtech zz mit Ziegelhäfpcljen.

stapler f (tter-pPx) s. (Grosskaufmann m. Stapleton (^tezpl-tön) npr. (Ort \w Glsh.). star (fjtür) [a/e..: btsch Stern] I s. (sh.

bisw.. s/zzz,). 1. ast. Stern zzz, (Gestirn zz; f ^olalstern zzz; f.— 2. et. Stern=äbnIidbeS, . , Stern m von @olb, Silber, in eingebrüdteu

^bnfterfch'eiben zc.; J. — 3. fig. Stern zn, beschick zz; f. —-4. fig. (bfb. thea.) Stern m, hewort'ägenbe Persönlichkeit, (Grö^e/, Kraft/erftenZangeS; P seiner Bursche, Staat^terl m. — 5. Drben§= stern m. — 6. 0 typ. = asterisk. — II via. ®e. 7. mit Sternen fchmxufen, befternen. — 8. einen sternförmigen SBruch hert)orbringen in (dat.); eine fternförmige^erlehungbeibringen(cZat). — Ill vln. ®e. 9. glänzen, gastieren, (Gastrollen geben (auch to it); to it

. over a p. j-n in ben Schatten stellen.

3« ~ 1: fixed ~ Fostern zn; nebu-' lous nu Zebelfleck zzz; planetary erratic wandering Sßanbelstern zzz, plane's zn; polar ~ ^ola'rftern zn; the seven ^s pl. f. seven I T; shooting falling flying ~ Stern= schnuppe /*; $ ~ of Bethlehem Zogete milch /; f poet, the watery ber Zlonb (sh. w. t.1,2,7).

Bit hu 2: Lone Star State ^ejag zz; white ~ liesse f (weiter $led an ber Stirn e-§ gJferbeö); VAm. ^s and stripes pl. Sternenbanner n (giagge ber u.s.).

Bit 3: lucky ~ (Gliufoftern m; natal> (Ge.burt^stern.zzz; unlucky ItnglxuJSftern zzz; to be born under a lucky unter einem glücklichen Stern geboren fein, ein (Glückstinb sein.

star-apple (ttaVM s. Stern=apfel zzz. star-blasting (ttär"-biarMnß) s. perberfe liebe (Ginwirfuug ber (Gestirne (sh.k.l. 3,4,60)1              [sichtig, halb blinb.)

starblind ® (ttärr-biainb) [a/e.] a. blöbj starboard sh (~bW®, ,j6ärb)' [a/e.] s.

Steuerbprb n (rechte Seite beS: Schiffes vom steuer au?);~ watch Steuerborb wache/*.

starbright (^tarr-bRatf) a. sternhell.

starch ($tärtfch) [stark] I a.  1. steif; förmlich; gezwungen. II5.. 2. chm.

y Stärke(mehl n) f. — 3. Stärse f jur 

Sßäfdje; Poland ~ blaue Störte.— 4. F fig. Steifheit fi Steife f görmlicljfeit f. — IIIv/«<®c. 5. Sßäfdje störten, steifen.

Star Chamber © (|tä*r-tf#em-b8t) s. engl. hist.^ jur. Sternfammer f (et>m. ®erid)t in SBeftminfter., ba§ mut eigenem ©rmeffen [statt nadj bem common law] urteilte, abge= f^afft 1641).

starch-blue ($tarrtfdj-biu) s. blaue Starte, starched ($tärw) ?>•£>.«. a.  (~ty, tf(±rb-ie) 1. geftarft, gesteift — 2. fig. fteif, förmlich, gegwungen. | (jeit f (a. fig.).} starched ness (ßtärr-tfdj°b-n^) s. Steifs/ Starcher (~tfdj5vjs. mf$e^t;örter(in).[ra.| starch-flour (^tärrt^-fiaur) s. Stärtemel)9 Starch-gum (~-gaöm) s.. chm. $)C£tri'll n. stare           (ßtä^tj^-nie-i’^j, ^-manu-

facturer(^tär"tfci)-män-i«-färf-t^ä-R“r,^tiü^) s. Startesabrifa'nt m.

starchness ($tarXtfdj-n^) $., fig. Steifheit f görmlidjfeit f.           [guder m.}

starch-sugar (^-^ug-Sr)s., chm. Started starchy (ütä^-tfc^0) a. 1. auß Starte be= fteßenb, ffartedjaltig, =artig. — 2. fig. steif, förmlich, gegwungen.

star-crossed (ßürr-fRö$t) a. nicht von ben Sternen begünstigt, unglüdlidj (sh.r. j.).

Stare (fuSr; Hom. stair) [g/e.] I v[n. ®b.

1. starren, stieren; staunen, F große Singen machen; to ~ at (ob. upon) ans starren, anftaunen; angaffen, P ans glüßeu. — 2. \ burd) ^arbe ic. in bie Singen stechen ober springen (a. to r in the face). — 3. f (a. to ~ up) ßervor= ragen, =ftel)en; sieb sträuben ($aare 2c,). — II vlg. ®b. 4. burdj Sliiftarren in ir= genbeinen guftanb »ersehen; anstarren, ans staunen; T. — III s. 5. Starren w, starrer ober erstaunter 33lid; ?.

gll~ 4: to ~ a p. down (ober out of countenance) j-n bitrclj starre fliese verlegen machen ober verblüffen; to ~ a p. in the face j-n starr unseren, fig. Sieb: j-m naße fein.

311 ~ 5: to give a p. a ~ j-n an= starren, fixieren; to take a long ~ at ap. j-n lange unstarren. £ftauner(in)d Starer (fcfiV-R^) s. 2luftarrer(in), 2InJ Starfish @ (jjtärr-fifdj) s., zo. Seestern m. Star-flower ($tarr-fiou-«r) s. = star of Bethlehem (f. star 1 ?). [fc^an^e /.I Star-fort X (~-fört ®) s., frt. Stern-/ Star-gazer ® F (ßtärr-ge-fx) s. Sterns guder m; bfb. Sternbeuter m, co. Sterns tunbige(r) m>

Star-gazing @ F (ftäAge'-fitts) I a. in bie Sterne gudenb. — II s. Stern= guderei /; fig. gerftreutljeit f.

staring (jjtär-Rtnö) p.pr. u. a.  1. stars renb 2C. (). stare); starr, stier; ~ eyes pl stiere klugen njpl. — 2. \ auf-fallenb, grell fearbe).

stark fttiR) [a/e.J I a.  1A fteif, starr; fig. unbeugsam. — 2. \ start. — 3. F \ völlig, gönglid), lauter, rein; ~ fool außgemaeßter -Karr; ~ nonsense barer Unsinn. — II F adv. 4. voll, gang, gar, feßr; blind ftodblinb; ~ naked fplitternadt; ~ mad gang verrüdt.

starken ($tärfn) v[n. ®a. starr ob. fteif m.; staue 2c. straff gießen. [Steifheit /.I starkness (wAnet) s. Starrheit fj starless (^ärr-i^) a. fternloß, ungeftirnt. starlight (^tä^-ialt) I s. Sternenlicht n’ fig. fcl)ioad)e3 £id)t. —• II a. sternhell.

star-like ® (^täAiatf) a. 1. ben Sternen gleich, sternförmig; ~ flower Stral)len= blume f. — 2. fig. glängenb (singe :c.).

starling (fctarr-tfns) [m/e.] s., om. Star m. starlit © (stärr-iit) a. sternhell,

starost (fctä'R-öfct) [polnisch] s. Staro'ft m: a) politisier Alreig^auptmanii; b) ruffifier ©emeinbeoorfteljer.

starost?/ ($tärR-ö$-t°) s. (pl. ~ies, ~t§f) Starostei' f (SSefitpiig eiue£ (Staroften im ehemaligen ^olen).

star-pagoda (fetä^'-pM^-ba) s., num. eine ©olbmiinje (in-DlabraS = 7^2 sh.).

starred ($tärb) [star] p.p. u. a. 1. ftern= besäet, =gefchmüdt, gestirnt.—- 2. burd) bie Sterne beeinflußt; in ßsfgu: unter e-m gewissen Stern geboren (vgl. ill-starred), star-redoubt X ($tärr-Rs-baut) s., frt.

Sternschange f.

starriness ($tür-Rs-nst) s. (SJeftirntfein w, Sternhelle f.

starry ($tär-R°)a. 1. sternig, gestirnt, ftern= hell; Stern(en)=...; ~ eyes^Z. sternhelle Slugen n\pl.; ~ light Sternenlicht n; ~ sky gestirnter §immel. — 2. sternförmig.

star-seer (fjtärr-j$t-Sr) s. Sterngucier m. Star-Spangled (ptarr-$psn0gib) a., poet.

mit Sternen besäet; Am. banner Sternenbanner n bet u.s.

star-stone (.v-jjtonjs., mln. Sternsaphir m. start (ptävt) [m/e.: btfcl) ftürgen] I v\n. ®a. 1. sich plößlich bewegen, (auf=) springen, bahin=fchießen, ^fliegen, fahren; the horse ^s ba$ Sßferb scheut, springt auf bie Seite. —- 2. fig. aufs, gurüefs, gf.sfahren, erfchreden, ftußen (at bei, über [acc.], vor [<to.]);   —

3. faftf abfpringen, ab weichen.—4.2lu^ flüchte machen, sich entschulbigen. — 5. beim SBettrenneu: auölaufen, aufeßen, anrennen, T starten. — 6. abgehen, abfahren (Sßagen 2c.). — 7. aufbrechen, ab= reisen, sich auf ben Sßeg machen (for ttad)). — 8. fig. con einem ©ebanfen :c. au^gehen, beginnen. — 9. gum SBor^ fdjein tommen. — 10. von ber Stelle weichen, nachgeben, lo^gehen, au^fprins gen («nägei jc.). — 11. 4/ gapen, lo$= springen (plante). — 12. to mit adv. u. prp.;   —■ II v[a. ®a. 13. in plöß=

liehe Bewegung feßen, antreiben; aufs treiben, sjagen, sftöbern. — 14. fig. auffcheuchen, beunruhigen, (er)fchretfen, stören, scheu ober ftußig machen. — 15. grünben, errichten, anfangen; T.— 16. streit 2c. erregen, hervorrufen; to ~ a fire ein geuer anlegen. — 17. burdj Mittel ober nötige Schritte in ben Staub [eßen, etwas angufangen; fig. j-m unter bie 3lrme greifen; to a p. iu business j-m gum Einfängen eines (Geschäftes be= hilflidj fein. — 18. vors, auf=bringen, gum Vorschein bringen, auffinben, enP bedien, e-n^ianjc. auregeu;?. —19.»jei je. plößlich aus ber Sage bringen, loS= machen, lodern; \ ©lieber 2c. auS=, ver= reuten; T. — 20. beim SBettrenneu: j-m baS .Seicht 3uni Abläufen geben. — 21. 3üge 2c. abfahren lassen, ablaffen. — 22., ^lüffigfeiten (auS)fließen lassen, (auS)gießen, (auS)fchütten; äßein ab= lassen. — 23. Raffer ftürgen, leeren.— 24. & 2Jiaf$inen 2c. in (Gang bringen, aulaffen, in betrieb feßen.— 25. ©arten anlegen. — 26. to a (ob. the) price bei siuttionen baS erste (Gebot machen, anbieten. — 27. to a candidate for the county einen Söahltanbiba'ten für bie (Grafschaft aufstellen. —■ III $. 28. plötzliche' Bewegung, Sprung m, Saß m, Stud m, Stoß Scljuß m; 5. — 29. fig. Slufs, gurüds, gs.sfahren w, Wufschreden «, Stußen n\ to awake with a plößlich auS bem Schlafe aufs fahren; to give a p. a ~ j-n auf= fdjreden, fdjaubern machen. — 30.^. plößlicher SluSbruch, (Ginfall m; Slnfall m. — 31. fig. (aufregenbeS) ©reiguiS, Auftritt. ■—• 32. beiin SBettrennen: 2luS=, Sltislauf m, 3lnfaß m, T Start m. — 33. F fig. SluSgang m; beginn m; T. — 34. Aufbruch m, Slbreife fi ^Ibsaßrt f. -— 35. fig. Vorsprung m, ^orgug m,-Vorteil m; F to get the of a p. j-m guvorfommen, j-m ben ^ang ab laufen, j-n überßo'len; to have the ~ of ap. vor j-m einen Vorsprung ob. SSorgug huben.

gn start 2: F never J erseh reden Sie nicht’, nur nidjt ängstlich!; to with horror vor Scljred auffahren.

3u^l2: to after hiuterßerstürgen, eiligst folgen; to ~ against als (Gegeu= tanbiba't auftreten, entgegentreten; to

aside auf bie Seite fahren, beiseite springen; seitwärts springen, scheuen ($ferb); fig. abweicl)en; to away aufs bredjen,fid) fortmachen; bavonstürgen; to back gurüdsfahren, sfpringen, sweichen; to ~ for fiel) bewerben um; to ~ in the world in bie Söelt treten, feine Saufbahn beginnen; to into plößlicl) gerateu,fallen in ob. auf (acc.); fiel) ftürgen auf, fiel) werfen auf (acc.)\ to off abfaßren, auf brechen; abs weichen, abfpringen, abfchweifen(from von); to on a journey eine 9fteife antreten, abreifen; to out: a) aufs brechen, abreifen; b)plößlid) erscheinen alS,anfangen gu werben; to ~to one’s feet auf springen; to up: a) aufs fahren, sfpringen; gurüd=fal)ren, sfprin= gen (from von); sich .sträuben sh. H. 3,4,122)’^ b) (from sleep) plößs licl) aufwacl)en; c) plößlicl) auftauchen, entstehen, gum Vorschein tommen.

3«^15: to a business ein (Ge= schäft anfangen; to ~ a fund eine (Gelbfammlung ins 2öerf feßen, ein ^apita'l aufs Ober gf.=bringen; to a newspaper eine geitung ins ßeben rufen ober grünben.

3u^ 18: to an objection eine (Giiiwenbung machen; to an oqqor-tunity eine (Gelegenheit an bie föanb geben; to a question eine §rage aufwerfen; to the truth bie QBaßr« heit ans Sicht bringen.

gu 19: d/ to the anchor ben 2lnter vom (Grunbe loSmadjen ober lichten; Schiffbau: to ~ a bolt e-n folgen austreiben.

gu ~ 28: by (ober in) ^s fprungs, ruds, ftoßsweife; nach Saune; to give a of joy vor greube springen.


& scientific; botanical; geography; 0 machinery; mining; X military; 4- marine; ® commercial; w postal; 9% railway.



3« start 33: from the ~ non Bn= fmiß an; the ~ in life ber ©intritt inS £eben; to make (ober take) a new ~ (in life) ein neues Seben beginnen. Starter (^tavr-t“v) [start] s. l.\ Stutzens be(r), Bßanfelmütige(r). — 2. hunt. Stöber(hunb) m. — 3. Bufwerfer(in), Bnreger(in) einer §rage, ©ntbecker(in), Url)eber(in) eines planes 2C. — 4. Bliss brecl)enbe(r). — 5. j. bet (ober et. bas) Personen ob. Eilige in Bewegung fettt; bfb.: a) «ffiettreiinen: T Starter 172, j. bet bnrcb (Seilten einer ^aljne baS geilen §um Bbs laufen ber «pferbe gibt; b) bfb. Am. Qn= fpe'ftor, ber biecsifenbahmic.Säßc abläfd. Starting ($tärr-ttn0) I p.pr. u. a.  (jielje /vly) fid) plöblich bewegenb 2C.(f. start); ~ horse scheues ^Pferb. — II 5. plöh= licheS Bufbrechen ober Sictjbewegeii :c. (f. start); at ~ beim Bblaufe ober Bn= fange; at first ~ §u allererst.

starting-hole f (~-iiöi) s. Schlupfloch n; fig. Bugflucht f.

startingly (^täcr-ttnS-i°) adv. ruckweise, abgebrochen, in Bbfähen.

starti wyplace (~-pie$) s. Schranken//p?., Bb=, BuS=laufplah m ans ber «Rennbahn.

^-point (~-pöint) s. BufangSpunkt m e-r «Bewegung, BuSßaUßSpUllft m (a. fig.).

~-post (~-pö$t) s. Bennpfoften m. Startish F (ütärr-ttf<$) a. fc^eu («Pferb). startle (£tärti) I v\n. ®b. F jurütfs, §f.= fahren, stufen, erschrecken, erbeben (at vor [dat]). — II Via. @b. (aufs, er=) schrecken; (auf)fcheuchen, (unangenehm) überraschen.— III s. plö|licherSctjreck, Bestürmung f.

startling ($tärrt-itns) a.  erfchreckenb; ergreifenb; Buffehen erregenb, übers rafchenb.               [tern, bänglich»)

startlish F ($tävrt-itf$) a. scheu, fdjüch=J Start Point (^tärrt point) npr. (33or= gebirge in Devonsh.).

start-up j- ($tätrt-aöp) s. = upstart2, starvation (ptär-wör-fcbsn) $• Hungerleiben n; Berfju tigern n, Hungeitob m.

starve (fjtärw) [a/e.: btfeh sterben] ®b. I vln. 1. vor junger ober Halte limkom= men; to ~ with (\ for, f of) hunger verhungern; to ~ with cold erfrieren. •— 2. \ Bot leiben, verkommen; fcljmach^ ten (for nach). — 3. f sterben, ver= berben. — II via. 4. nerhunßern ober erfrieren lassen; auch aüg. umkommen lassen; — 5. (a. to ~ out) auShuii= gern, burch Hunger ja et. jwingen. — 6. \ erschöpfen, entkräften; fig. ver= kümmern lassen.

31t ~ 4: I am ~d ich komme (vor Hunger ob.Kälte) um; starving system Hungerkur /; to ~ a p. to death j-n Hungers sterben lassen; to ~ oneself (ver) hungern, barben.

starved \ (&tärwb) a.  (^ly, $tärr-wsb-ie) hungrig, äußerst sparsam; verhungert. Starve-iackey (|tävrw-iO-°) npr. (sprfn.;

SH.M.M.4,3,15).

starveling ($tärrw-itnß) I s. Hungers leiber(in); ausgehungertes Sier, verkümmerte ^ßflange. — II S~ npr (ein (Sdjneiber; SII.M.D.).              [(cz.).l

starward \ (btärr-wSrb) adv. fternwärts/ star wort $ (fjtävr-wört) s. Sternblume f stash (btäfcb) [?] via. u. v\n. (Dc. sl. auf= hören (mit), einer ©adje (Einhalt tun.

stat. abhr. = statuary; statute. Statarian\(^tä-tF-i<On) [It. stata’rius] a.

 fest, beftänbiß; mohlßefchult (truppen), state (stet) [It. sta’tus\ I s. 1. Staub (spunft) m; 3ttflanb m; Beschaffenheit X £aße f (Syn. f. condition); I. — 2. Staub m. 9^anß m, Stellunß /; Sßürbe /; speak in your sprich beiner Sßürbe ßemäfj (sh.h.iv,0,5,2,99). — 3. Staat m, Sßomp m, ^lufivanb m, bracht f. Feierlichkeit /, ©epränße n\ ?. — 4. §o^eit /, SRajestä't f. — 5. (pfb. aufßeregte) ©Jemütoverfasfung; to be in a ~ feljr ausßereßt fein, au§ bem §äu§chen fein. — 6. mft ~s pl. (£anb= 2C.) Stäube mlpl.] Sailbtaß m‘ ancb als sg. Stänbeverfammluiiß /; 9^at Sena't m. — 7. a) (oft the S~) Staat m, Staate, ©5emein=ioesen n\ ~s pl. Staaten joZ., Mächte f\pl.; ¥; b) f 31^ publi'k / (dr.) ; c) the S~s pl.: 1. eljm. bie Bereinißten ^Rieberlanbe pl.^ 2. bie Bereinißten Staaten mfpl. von simerifa (in ©nglanb unb Hanaba so genannt). — 8. f Bornehme(r) m; ~s pl. Staubet perfonen flpl. —- 9. mft f: a) (a. chair of ~) $hvün(W) m Ba'lbachin; b) §of(haltunß fi) m. — 10. j- = statement. — II a. 11. (bfb. in Sffgn) staatlich, öffentlich; Staate... — 12.Staate...,^runk=...; — III via. ®b. 13. festigen, ^stellen, bestimmen. — 14. barteßen, bartun, außeben, erklären; bemerken, mitteilen; melben; 5. — 15. arith. ause^en, (an)orbnen.

3« ~ 1: married matrimonial ©heftanb m; single^lebißer Staub; ~ of affairs Sachlaße /; phys. of aggregation Slßßreßa'isuftanb m; the ~ of a p.’s health j-3 ©efunbheit^ustanb m.

3tt ~ 3: horse of ^arabepferb n; \ no ~ with me! keine Umstänbe mit mir!; to keep ben ^3omp e-r hoh^n person annehmen, schwer gußäußlicl) fein; to keep (ober lay out) a (dead) body in ~ cine Seiche gur ^ßarabe au^= stellen; to lie in auf bem ^3arabe= bett ließen; to live in (a) great ~ großen Staat ober 3lufwanb machen.

3it ~ 7 a: ehm. States pl. of the Church, Papal States pl. ber 5tirchen= ftaat; affair of ~ Staatsangelegenheit/.

31t   12: apartment Staate,

^ßarabe^immer n; ~ bed Staate, $ßarabe=bett n; ~ carriage ©alawagen m; F on occasions bei befonberen (ober feierlichen) (Gelegenheiten.

3it ~ 14: as ^d wie erwähnt, an= geblich; & to ~ the average Dispache aitfmachen, biSpachieren; jur. to ~ a case eine Sache gur ©utfdjeibung vor= tragen, klarlegen; to a rule eine Begel aufstellen.

state-affair © (^tert-ä-far) s. Staate angelegenbeit /, =gef(f)äft n.

state-ball © (~-bäi) s. §ofball in. state-council © („-On-fFi) s. Staate rat m.              [/, Staat^kunft /.|

statecraft (fjtert-tRaft) s., contp. ^oliti'kI state-creditor © (~-fReb-s-tö'v) 3. Staate gläubiger m.

state-criminal © ($tert-fium-5-u°i) 3. Staatsverbrecher m.

stated (fjter-t?b) p.p. unb a.  festgesetzt, bestimmt, stäubig, regelmässig.

State-house Am. ($te;t-^aup) s. Staaten^ haU9 n (£au3, in bem bie 2egi§iatur eiue§ «Staates tagt).                 [(Gepräiige.1

stateless (jtert-i^) a. prunflv3, olpiet stateliness (fjte't-r-u^) s. 1. Stattlichkeit /, (Grö^e /, Roheit /, Söürbe / — 2. ^runk m, bracht /, Herrlichkeit /, (Gepränge n. — 3. ftolseg ob. vornehmes Biesen, Bornehmbeit /.

Statel?/ (fcte't-l“) I a.  (\ ~iJy adv) 1. stattlich, erhaben, herrlich- — 2. pomps haft, prächtig, prunkvoll. — 3. ftolj, vornehm, majestätisch. — IIadv- 4.er= haben; prächtig; majestätisch-state-matter®(^-mat-ö<r) s.=state-af f air. Statement bfb. ($tert-m5nt) 3. 1. Bugs einanberfebung /, Darlegung /; ©rs gählung /; jur. ~ of claim (defence) Plages (Berteibigunggs)Schrift /; (Syn. }. account1). — 2. Berichterstattung /) m, Bechenschaftebericht m, Buoweig — 3. Status uz, ©tat m, Bers mögens staub m, Bestaub m.—4. (Bors) Bnfcl)lag m, 5toften=anfchlag m, Übers schlag m, Übersicht /. — 5. Bufftelluiig /, BeftanbSs(2c.)ver3eichniS n\ t. — 6. (au$ ~ of exchanges) Staub m ber ßurfe, Kursbericht m; ~ of specie (Gelbs kurSgettel m. — 7. (au^ ~ of average) Kostens, Havarie'srechnung /, Dispache /; a. Seefchaben m. — 8. ^atbestaub ui, Sachverhalt972, Sachlage /. — 9.Bes fchreibung /, Bngabe /, (fur. Sengens) BuSfage /, ©rklarung /. — 10. Be= hauptung /; Beweis 9/2. — 11. arith. Bufah w, Bnorbnuug /.

311   2: according to as per

laut Bericht, nach Bngabe; t ~ of account BechnungSauSgug 972; to hand Bericht erstatten.

31t ru 5: ~ of duties golltari'f m; of market Blarktbericht m; of prices ^ßreiSslifte /, svergeichniS n.

Staten Island (str/tu air-iänb) npr. ^nfel vor bev «Ulünbiing beS subsoil [u.S.). state-paper © ($tert-pe-pSr) s.: a) StaatSs papier w, b) StaatSbokume'nt 92, polis tifcljeS Bktenstiick; S~ Office (geheimes) Staatsarchiv; c) StaatSangeiger m, amtliche Settling.            [politi'k /.)

state-policy © ($tert-pöi-5-^) s. StaatS=J state-prison © (jjtert-pRtfn) s. StaatSs gefängniS n.           igefangene(r).|

state-prisoner © (~-pRtfn-Sv) s. StaatS=/ stater (^ter-tSv) s. J. ber feftfeht, Bngaben macht, e-n©tat auf stellt it. (s. state III), state-reasons © (ptert-Rifnf) s\pl. (Griinbe mlpl. politischerBatur; StaatSraifo'n/. stateroom © (~Rüm) 3. 1. StaatSs, pranks, (Galasgimmer n. — 2. 4 ©mp= fangSkajüte /; au$ ^affagie'rkammer / auf einem ©ampfer (meist für 2 Personen). — 3. B Am. Scljlafgelah n in einem Schlafwagen (mft für 2 «Personen) [niS 12.) state-secret® (~-^-fRgt)s.StaatSßeheims/ .states-</eneral ßtert$-bQßrn-“-Rb:i) slpl. gefehßebenbe Körperschaft, Saubtag m\ bfb. hist. G~ (Generalftaaten mlpl.’ a) ^ranfreic^ vor 1789; b) ber «Rieberfanbe.


Seidjeit (f. S. IX): F familiär: P 23olf$fprache; F (Saunerfpradhe; \ feiten; -{- alt (auc$ gestorben); * neu (anet) geboren); +++ unrichtig;



statesman © ($tertfj-mäit) s. (pl. ~men, ^mgn) 1. Staatsmann m.— 2. PSlmeri* saner m ber u.s. (di.).

statesmanZiZce © (^tert^-män-iätf), dy @ (u°) a. staatsmännisch-

statesmanship © (d<$lp) s. Staate*, Sleg'ierung£*tunst /, ^oliti'k f.

state-sovereignty /Im. (fcte't-^ow- ob.^&w-g-B5n-tu) s. Staatshoheit / Selbstregie* rung f Per einzelnen Staaten ber U.S.

state-statues (^te"t-^trirt-ius) s'pl. Staate* ftatlieil flpl. (statt wirtlicher Staatsmänner; sh. h. via, 1,2,88).            [fc£)inert n j

state-sword © (fjtert-fjörb ®) s. SleichW state-trial (~-tRaPi) apolitischer ^roge'^. statical □) (fju't-tf, J-M) [övc£).J a.

statisch, bie ©leichgewid)tslehre betr. statics 427 (ptf/t-ltp) [grit).] s., sg. (a. pl.), phys. Sta'tif /, ®leid)gewid)tslehre f.

Statllius (ptUfl-^) npr. (ißrfn.; SH.). station (|h/-fch°it) [fr., * It.] I s. 1. Stelle /Sage /, Stanb(=ort, =puntt) m.—%.fig. Stellung / Staub m, Slang m; 2lmt n, ©efdjäft w, ^Beruf m; Shenst m, soften m. — 3. kurzer Aufenthalt, SRaft /an einem Orte; 31aft*ort m, Statio'll f (bfb. auf Steifen).— 4. bfb. X u. 4> Station / Stanb*ort m. — 5. ^egirk^poligei*, 31evie'r=wad)e f. — 6. B Station /, Haltestelle /; 33ahnl)ofm; intermediate ~ Schleifen*, 3ivifc^en=ftation f; terminal terminus ~ ^opf=, (§mb*ftation /; at the~ auf bem $8al)nt)of. — 7. Cath, eccl. (33etfal)rt*)Station f (Kirche, JlapeHe, SUtar tc., mo an gewissen £agen Slblafj erteilt wirb). —• 8. \ Stellung /, Haltung f. — 9. surv.: a) Stanbpunkt m; b) Slidit* punkt m; c) bestimmter £eil* ab schnitt einer SJlesjIeiue (mst ioo ob. 66 englische $rujj). — 10. F öst=3.: Beamten*, X Dffijie'r* station /; a. SBeamte(n) WpZ-, X Offiziere mlpl. einer solchen Station. —■ 11. Slustr.: 33ieh§üchterei f.— II via. ®a. 12. (l)in*) stellen, postieren, j-m eine Stelle an* weifen; bfb. X u. 4, to be ~ed sich auf* halten, stationiert fein, stehen.

stationariness (^ter-scbs-ns-Rg-n^) s. Sta* tionä'rfein n, Stillstehen w, gesisteljen n. stationary ($ter-schW-R°; Hom. stationery) [It.] a. 1. stationä'r, (still)stefjenb, fest(stel)enb), bestänbig (a. fig., mech., &c.). — 2. bfb. fig. auf bemfelben (Stanb=) fünfte bleibenb, nicht fortscljreitenb; to remain ~ stilisieren.

station-clerk B ($ter-s$Sn-tiärt; s. clerk) s. Statio'n3bureaubeamte(r) m.

.stationer ($ter-sch“-nSr) [mit.] s. 1. ^3a* pier*,Schreibwaren=hänbIerm; Js shop Schreibwarenhanblung f. — 2. f 33ud)* hänbler m; noch gebräuchlich: flying running walking ~ ^olporta'ge* buchbanbler m; S~s’ Company (and? Company ober Society of S~s) 53uch= hänblerforporatio'n f (lo.); S~s’ Hall 33ucht)änbIerbörfe/’(Lo.; bie amtliche Stelle für bie Registrierung oon $8üd;ern gum Sdju^e oor Stadjbriuf).

.stationery (f5ter-fcb3-n3-R- Hom. stationary) s. Scljreibwaren fipl. (a. goods pl., ~ ware); fancy ~ £u$u3papiere nlpl.; audj Reichem unb 3Jtal=apparate mlpl.; plain ~ einfache ^ßapierwaren flpl- j S~ Office felbftanbige SXbteilung bee> Schatzamtes für ben ©rud von SiegierungS-fachen u. bie Versorgung ber StaatSbeljörben mit Schreibmaterialien 2c.

station house (^te'-fcbM^) $• 1.

li$ei=ftatio'n /, =wache f. —- 2. B <Sta= tio'negebaube w, Bahnhof m.

^-master B (~-mä-pt3r,. ^-maB-t?r) s. Statio'n§OOrstet)Cr m fleinerer Stationen.

meter G (~-mi-t8r) s. grosser ©as mess er einer (Saöanftalt. [^ioellie'rftab mA ^-pole G (~-pöi) s., surv. 2Ibftecfpfal)l m,J ^-signal B (~-ftg-nsi) s. s^ista'n^, @in= fahrhfigna'l n.

~-staff G (--^taf) s. = station-pole, statism \ (pter-ttfm) s. Staat^funst f;

contp. ^politi't f. [—- 2. Stati'stifer m.\ statist (^ter-tt^t) s. 1. j- Staatsmann m.j statistic (^tä-tir^-ttt) a. = statistical, statistical (~ts-t»i) a.  statistisch, statistician (|tät-g-^tt''fch-gn) s. Stati'ftifer m, Statiftiferin f.              [ti'stif /.l

statistics (^tMt^-ti^) s\pl. (a. sg)> StaJ statua f (^art-i“-a) [It.] s. = statue. Statuary/ (^tä^t-ÄR6) [It. statua’rius]

I a. 1. eine SBilbfäuIe ob. e-n SBilbhauer betr.; ~ marble SBilbfäulenmarmor m. — II s. (pl. /des, ~Rgf) 2. 53ilb=hauer m, =fd)tul5ev — 3. 33ilbhauer=fuust fi ^arbeit f. — 4. coll. Stanbbilber nlpl. statue (jtärt-iü) [It. sta’tua] s. 1. Sta'tue /, SBilbfäule fi Staubbilbn; equestrian ~ Steiterstaiibbilbn; to erect (ober raise) a to a p. j-m ein Stanbbilb errichten. — 2. f +++ = statute (sh.m.n. 3,3,85). statued ($tart-jnb) a. 1. mit SBilbfciuIen versehen. — 2. sfanbbilbförmig. [bilb.i statueless (^Ft-jMe^) a. ohne StanbJ statuesque (^tat-i5-er^)     bilbfaulen=

artig; plastisch ob. starr wie e-e 53ilbfäule. Statuette ($tät45-ert) [fr.] s. Statuette fi

Heine ^Bilbsäule, Stanbbilbchen n. stature (^tärt-^Sr, J5r) [(alt)fr., * lt.] s.

Statu'r fi (£eibeS=)©rö^e fi SöuchS m. status ($ter-ts$) [lt.] s. 3uftanb m, Sage

/; ~ (in) quo bisheriger Quftanb. statutable (^art-ifi-tsbi) a.  (~y adv.)

1. statu'tcn=, faijung&q Verfassung^ massig, gesetzlich. — 2. mafjgebenb; ^orma'b...

.statute (^tärt-iüt) [lt. statu tum} s. 1. Sta= tu't n, Sa^ung f. — 2. @ruub=, Sanbes ©efeü n (Syn. f. law2); ^arlame'nt^ atte /; ~s pl. at large ©efetsfammlung /; S~ Law jur. ©esefwSrecht n, geschrien bene§ Siecht, Sammlung f sämtlicher ^arlamentöbeschlüfse (ant. Common Law; s. bS unter common 1 T); ~ of limitations ^erjährungsgefe^ n. — 3. f jur. (^fanb=)53erschreibung f.

statute-öooZc © (^arM8t-büt) s? 1. jur. = statute-law.— 2.univ. Statu’tenbuch n. ~-cap © f (~-täp) s. wollene Sonntags mühe ber Vürger unter Königin Slifabeth. ~-mile © (~-mäti) s. gesell, englische SJleile. ^-roll © (^-röi) s. ©efcbfammlung f. statutory ($tärt-i5-t3-R°) a. statutarisch, fahung^mäfng, festftehenb; ~ declaration fchristlich gegebenes ©htenwort an (Sibe§ Statt (f. affidavit); S~ Law = Statute Law (f. statute 2).

staunch (^täusch, $tausdi), ~er ($tärn-fdhSr, fjtärn-fd)Sr) siehe stanch1 u. 2, stancher.

Staunton (fjtärn-tsn) npr. ^rfn. unb DrtSn.

Stave (fstew) [a/e.] Is. 1. G Böttcherei: (3hfH$aube /; ~s pl. Stab?, SstfclMs n. — 2. pros.: a) Stande /, Strophe /; b) Abschnitt m; c) Stabreim m. — II v/a. © (pret. u. p.p. staved u. stove) 3. (oft to in) ein Soch in ein :c. einfchlagen, bie Dauben ob. ben Globen eines paffes 2c. au£=, eimfchlcigen. — 4. \ burch @mfdjlagen eines paffes au^= gieren, ^schütten. — 5. burch ^)ruct fesh machen, verbieten; Schmiebe: stauchen. — 6. to ~ off abhalten, abweljren, gurüd=ftoBen j fig. auf*, verschieben, in bie Sänge §iehen. — III v!n. ®b. 7. (in Stüde) bersten. — 8. F bfb. Am. (a. to ~ on, along) vorwärts stürben, bahinstürmen. [b) (fctewf) von stave.l staves s/pl.: a)(fjtewf ob. fjtäwf) von staff;) stavewood © $ ($terw-wüb) $. bitterer

Simaru'babaum, SBitterholg n.

stay1 (|te) [a/e.] Is. 1. 4/ Stag n; to miss ~s bieSßenbung versagen. — 2.G Stü^tau n e-r ^elegravheustauge 2c. — II via. ®a. 3. e-n 3Jlast jc. stagen. — 4. ein schiff burcl)ob- gegen ben Sßinb wenben.

stay2 ($te) [a/f.] I s. 1. bleiben w, 33er weilen n, Aufenthalt m an e-m Orte; to make a verweilen, sich aufhalten (at bei). — 2. StiHstanb m; (@in=)Halt m; Stockung /; L •— 3. % H™berni3 n, Hemmung f. — 4. \ gurüdhaltung fi hebenslichteit fi ^Behutsamkeit fi 33or ficht f. — 5. \ gaubern n, Säumen n; teilen n (sh\ — 6. \ bestaub »i; fig. Stanbhaftigteit f. — 7. Stüfce f (auch fiy.); HaH m- — 3. ^s pl. (auch a pair of ~s) Schnürbrust fi Schnürleib m, 3torfe'tt n. — 9.G carp., &c. Stütze fi Strebe fi Steife f. — 10. X Sturm*, ^ehbbaub n einer SJHihe jc. — II v/a. © (pret. unb p.p. stayed, j- staid) 11. bleiben machen, verweilen lassen (with bei). — 12. gum Stehen bringen; e-r Sache ©inhalt tun; auf*, gurüd* halten (from von); hiubern, hemmen (auch to ~ off); L — 13. (auch to ~ up) (unter)ftü^en, (aufrecht)halten (a. fig.); fig. to ~ oneself sich stützen (on, upon auf [acc.]); fiel) kräftigen, sich stärken. — 14. aufhören machen; unterbrücken; to the stomach bie ©fsluft stillen; fig. ein heftiges Verlangen befriebigen. — 15. \ ertragen, enthalten; to ~ question Siebe stehen (sh.). — 16. \ erwarten, warten auf (acc.); abwarten; to dinner = to ~for dinner (f.~ 24 T). — Ill v/n. © 17. an e-nt Drt bleiben, (ver)weilen, sich aufhalten; L — 18. fte* hen bleiben, (still)stehen; (stiUralten; ~! halt (ein) I — 19. in e-m ßustaub blei* ben, verharren; L — 20. bsb. fig. (on, upon) fiel) stillen, sich verlassen, vertrauen (auf [acc.]); bestehen (auf [dat]). — 21. harren, warien (for auf [acc.]). — 22. \ zögern, saubern (sh.). — 23. fast f auf hören, enbigen. — 24. to mit adv. unb prp.; L

3« ~ 2: to keep at a im Saume halten; to stand at (ob. in) a in$ Stocken geraten, stocken.

Su 12: to ~ a commission einen Auftrag unausgeführt lassen; to ~ a p.’s departure j-n nicht abreifen lassen.


saiufit; 427 SBifsenfchaft; «ßflanje; ©eographie; 0 XeChnit; X Vergoau; X Militär; 4, SDlanne; & §anbel; ^ost; B ©isenbahn.



3« stay 17: F she’s ~ing with her aunt fie ist bei ihrer Dante §um Vefud); they have ~ing visitors fie haben Ve= sues) (auf Sage, SBodjen 20.); there was no ~ing for us in this place anbiefem Orte war unseres Vleibeng niefjt; to ~ at home $u §aufe bleiben.

Su-19: P Am.: to ~ put bleiben wo ober wie man' ist, bauernb ober fest bleiben; to he put together to ~ sich bewähren, Sßurjel fassen.

Su - 24: to ~ away weg=, aug= bleiben (from non); to behind §u= rüdbleiben, §aufe bleiben; to ~ for (ob. to) dinner $u Disci) (ba)bleibTn, mit=effen; to ~ from ... fiel) einer s.a$e enthalten; to ~ in gu §aufe bleiben; to ~ in (after school) nactjbleiben; to ~ in for a p. $u §aufe bleiben, um j-n gu erwarten; to on (ob. upon): a) war= ten auf (ace.); erwarten; b) auf warten (dat.); c)f bestehen auf (dat.)(sh.m.v. 4,1,242) \ to ~ out augbleiben; to ~ out against fid) abheben non; to up aufbleiben, wacljen; P Am. to ~ with one another mihea. gehen (Verlobte), stay-at-home F ;(^ter-ät-^öm) I s. j. her immer $u§aufe bleibt, ©tubenhoder(in). — II a. bänglich, foli'b; ~ man = ~I. stay-bar (~-bär) s., arch. ©tehfproffe f. stay-bolt O (Bter-bö.lt) $., mach. ©tel)=, Anler=bol§en m.          pfenlel mA

stay-braid (^-bReb) s. ©chnür^banb n,/ stay-busk ® (~-W) s. = busk1, stayer (£ter-Sr) s. 1. (Unter=)©tüßer(in); ©tittle f. — 2. (©te£)en=)Vleibenbe(r);

athome©tubenl)oder(in).— 3. SpoH-sl. T ©teller m (sJiabfa$rer 2C. non grower SluSbauer). [forBt ®) s. godftagfegel n.l stay-foresail 4 (^te"-forr-pi ®, 4/ F staying F (Bter-lns)[stay2] a. aughaltenb;

4 u. ©port-. ~ power Augbauer f. stay-lace ® (bter-ie$) $. = stay-braid, stayless ps>) a. 1. non feinem 5torfe'tt gestützt. 7— 2. poet, ohne ©tiiße. — 3. \ unaufhaltsam, ol)ne Aufenthalt, stay-maker ® (~-roe-iSr) s. ©d)nürbruft=, ©d)nürleib=mad)er m.

stay-sail ®^ (fjte'-fsei, 4 F$te$i) s. ©tag-fegel n; Js stay Setter (P Seier) m eineg ©tagfegelg.

stead (fjteb) [a/e.] I s. 1. fig. ©tatt /, ©telle/; T.— 2. Außen m, Vorteil m; T. — II via. ®a. 3. justatten tommen; nußen, frommen,bienen(dat.). — 4. fast f in bie @nge treiben (sc.). — 5. f to ~ up vortreten (sh.m.m.3,i,26o).

Su ~ 1: in his ~ an seiner ©telle, statt seiner; (in mft instead) of statt.

Su ~ 2: to be in good ~ sehr gu= statten tommen, gute Dienste leisten, nüßen; to be of no to serve in no ~ nießtg nüßen, unnüß fein; \ to do to stand in ~ näßen, zustatten fommen; this will stand you in good ~ bag wirb Qhnen sehr guffatten tommen. steadfast (Bterb-faBt) a.  1. fest; fig. un= entwegt, ftanbßaft; ~ belief Utterfd)üt= tertiärer (Glaube.—2. unverwanbt (slid), steadfastness (~-n8ß) $. geftigleit ./; fig. ©tanbßaftigleit /2C. (f. steadfast).

steadier ($terb-^r) s. j. ber ob. et. bag fest macht; P et. bag einen wieber nüchtern macht; he, uses his cane for a er braucht feinen ©pajierftod al§ ©tithe, steadiness ($terb-5-nsb) geftigfeit /;


Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; % rare’, + obsolete (died); * new word (born),



fig. ©tanbhaftigfeit /, SBeftanbigfeit /, ©tetigteit /; pflichttreue /.

stead?/ ($terb-e) [a/e.: btfeh stetig] I a. (^ily adv\ 1. fest, unbewegt; sicher; steif (Schiff, SBinb); 4/ Sefetjl an ben Stubers mann: (hold ob.keep).~! ffiih’ so!, recht so!, so fort!; ~ ship ©chiff, ba$ nicht schlingert. — 2. regelmäßig, gleichför= mi_g (Seroegung). — 3. fig. fest, staube haft, beftänbig. — 4. feft(stehenb), sich behauptend (greife); prices remain at ... bie preise halten fid) auf ...

(dat.). — II via. ®d. 5. fest ob. sicher machen ober halten; (unter)ftüßen. —• 6. fig. ftanbhaft machen; gur Vernunft bringen.— III v/n. ®d. 7. fest werben, eine feste ©tellung einnehmen ober be= haupten; sich gleichmäßig bewegen.

steady-going (hte"b-s-gör4ns) a. 1. oon festen (Gewohnheiten, foli'b.—2. foli'b.

steak ($tef; Hom. stake)[ffanb.] s. gleisd)= schnitte / (sum Sraten); real ~ 33eef[teas n oon gilet (vgl. auch rump-steak).

steak-pan (fttert-pän) s. ^öeefsteafpsaune /. steal (hüt; Hom. steel)[a/e.] ® (pret. stole, f stale; p.p. stolen, j* stole) I v/a. 1. stehlen, entwenben. — 2. fig. stehlen; an fidh loden; erwischen, erlisten; heim= lieh bewirten ober tun; unbemertt er= langen; — 3. to oneself fiel) wobiii stehlen, schleichen. — 4. to away, to off: a) wegsieljlen, entwenben; b) fig. ben ®eift ableuten, ab^iehen (from oon). — II v!n. 5. stehlen, F mausen; bie= bisch fein. — 6. sich h^mlich rooijin be= geben, fid) rootin stehlen, schleichen. — 7. to mit adv. u. prp.] T. — III s. 8. F Diebstahl m.

3u ru 2: to a glance (ob. look) at a p. e-n oerstol)lenen 33lid auf j-n wer= fen, j-n oerstohlen anfel)en; & to ~ a (ob. the) march f. march3 4 j- to a marriage fid) heimlich oermäl)len. Btt ~ 7: 4/ to ~ ahead fad)t oor= wärt$ gleiten; to away sich schleichen, =ßehten, fid) heimlich entfernen, F fid) brüden; to ~ behind a p. hinter j-n schleichen; to in upon (ob. on) j-n befd)Ieid)en, unbemertt übers fa'llen; fig. über j-n tommen; to into sich einfdh'leichen in (acc.); to off=to away; to on unbemertt überl)anb= nehmen; to out of the house sich au§ bem §aufe schleichen, fidfheuu^ entfernen; to upon = to in upon, stealer (f5ttr-iSv) s. ©tel)ler(in), £)ieb(in). stealing (^ttr-itnö) [steal] I a.  1. oer= stöhlen, heimlid); unnermerft; to come Jy upon a p. j-n beschleichen, unbe= merit überfa'Hen. — II s. 2. ©teljlen n, Diebstahl m. — 3. bfb. ~s pl. ge= ftoljlene^ ®ut.

stealth (^xth) [steal] s. 1. §eimlid)feit /, heimlicheSift; by^verstohlen(erweife), heimlich, unbemertt. — 2. f heimlicher (Gang (sh.). — 3. f Diebstahl m.

stealthiness ($terU7i§-n^) s. Verstohlene heit /, §eimlid)feit /.

stealth?/ (BterUÄe) a. (^ily adv.) oer= stöhlen, heimlich; unoermerlt.

steam (Büro) [a/e.] I s. 1. bfb. G mach., phys. (3ßaffer=)4)ampf m\ F (and) fig.) (^ampf=)^raft /; 5. — 2. F ©unft m, Au^biinftung f. — II v\n. ®a. 3. bfb.

bampfen, £)ampf erzeugen (fodjenb^ SBaffer 2C.: and? fig\ 4. buufteti; au<o= bünften; to away mrbuuften. — 5. bampfen, mit amps fahren (<Wff 2c.); bfb. (and) to it) mit einem Kampfer ob.e-r@ifenbal)nfahren (for,to nach); T — 6. fig. schnauben, rasen. — III v\a. ®a. 7. bfb. G bem Kampfe äusseren, mit ®ampf behanbeln, lochen 2C.; £udj betatieren.

Btt ~ 1: at full with all one’s on mit oollem 5Dampf, mit notier $)ampftraft; heating by Kampfs heigung /; the is on ber S)ampf ist gngelasfen; the ~ is up ber nolle Stampf ist angelasfen;. F fig. to get one’s up sich inö Beug werfen; to have the ~ on ben Stamps angelaffen haben; to put the ~ on (ben) Stamps anlasfen, Stampf (auf)mad)en; F fig. f-e ^raft anstrengen, sich TOhe geben.

Btt to ~ away abb amp fen, abfahren; to ~ down hinuntersb ampfen, ?fal)ren; to ~ on weiter = bampfen, ^fahren; to ~ over bampfen ob. fahren über (acc.); to up hiuaußbampfen, ^fahren.

steam -apparatus & (Bti"m-ap-»-Rer-t“B) s. ^attunbruderei: S)ampf=appara't m.

^,-baked (Btlrro-be£t) a. mit Stamps ge= baden; ~ bread iStampfbrot n.

<^-bath (fjtfro-bätfi, Btlrro-batfi) s. S)ampß, ©d)wiß=bab n.

~-blast 0 (~-bia£t) s. Stampfgebläfe n. steamboat ® (BtFro-bot) s. S)ampf=boot Tz, sfchiff n.              ~ [fessel mA

steam-boiler G (fct lrro-b ö t-iSr) s. Stamps J ~-brake (~-bRef) s. Stampfbremfe /.

~-car Am. (~-fstr), ^-carriage (^-uir-^q) s. Stampf(ftraßenbahn)wagen m.

^-chest G (--tfcbeBt) s. S)ampflasten m. ^-cock G (~-ior) s. Stampfhal)n m.

^-communication (^3-tnjü-n5-fer-fdjsn) s. Stampf(=fd)iff, swagen)werbinbung /.

^-Compression (Btrro-f“ro-pRef$-sn) s. S)ampf=nerbichtung /, =brud m.

^-cooking G (~-turt-lnS) a.: apparatus S)arnpfloch=appara't«2,S)ampffochtopfm.

^-cylinder e (~-BtrUn-bSr) s. (Stamps-) Bpli'nber m. [Dampfmaschine /.j ^-engine G (Bttrro-en-bQgn) s., mach.) steamer (£ttr-roSr) $. 1. 4/ Dampfer m, Dampßbootn, 4d)iff nA ©teamerm.— 2. F u. & Dampffochtopf m, Dämpfer m. steamer-line^ (--lam) s. Dampferlinie/. steam-excursion (Bttrro-5fB-tör-fd$|) s.

Dampfer=auoflug m.

~-ferry (Btfro-feR-0) s. Dampffähre /. rv-force (~-förB ®) s. 1. O Dampflraft /, — 2. 4 = steam-navy. [ga'tte /.I

„-frigate (^-fRtrg-at) s. DampffreJ „-ga(u)ge 0 (Bürro-gebq) $., phys. 9Jla= nome'ter n, (Dampf=)Drndmeffer m.

„-governor 0 (~-ga6ro-Sv-n8v) s. Dampf« regulator m.                  [M

„-gun & (~-gs6n) s., artill. Dampfgefcl)üßJ . „-hammers (^-f>am-Sr)s., metall..Dampfhammer m.             [he^ung /d

-heating G (Btt"ro-^f-ttn0) s. Dampf=l

+++ incorrect; «s' music*,

steam-ZctZcZwn 0 (fjtlrm-fit-fch"n) s. Tampftoch^ippara't m, Ttampffüche f,

^-launch 4* (^-lausch, ~-iänf$) s. Ttampf? barfa'ffe f.

~-line 4/ („-lain) s. Ttampferlinie f.

^-navigation 4/ (|tTm-nlw-Me^f#M $• Stamps f cljif fahrt f.

^-navy 4> (C-ne-we) s. Stampferflotte f. [n.i ^-packet 4/ (~-pO-st) s.Tampfpate'tbpot/ ~-pipe 0 (~-patp) 5. T)qmpf?rohr n, ?röhre fi itamphpli'nber m.            [m.l

^-plough O (~-piau) s., agr. Ttampfpflug/ ~-port G („-pört ®) s. f. port0 4.

~-power („-pau-Sr) s. Ttampffraft f.

~-press 0 (~-prg$) $., typ. Tarnpf^, Scljneldpreffe f. [Tampfbritd

^-pressure 0 (~-pRefch-Sr, „-pRefdj-i"1’) sJ ^-propeller 0 (~-pR5-pei-Sr) s. 1. Tamps?

schraube f an «Schrgübenbampfern. — 2. Schraub enbampf er m.

^-pump0 ($tirm-ps6tttp) s. Ttampfpumpe f. „-roller 0 (~-Rö-iSr) s. . Tamps wal§e f. steamship ® 4/ ($ttrtn-fW) s. Tamps?

set) iff n. Kampfer m.

steam-sZoop 4/ („^lüp) s. Tamps? fchaluppe f- ~ of war Tampfforvette f.

„-tender i („-ten-bSr) s. Heines Tamps? boot, Tamps l(e)icl)ter m.

flight 0 (>tirm-taxt) a. bampfbicht „-travelling \ (fKw-tR4rw-5-ilns) §.

Reifen n mit Tamps frost.

„-tug 0 (>tirm-tsbg) s. Schleppbampfer m. „-valve 0 („-waiw) s. Stamps?venti'l n, Etappe f.

„-vessel (~-wepi) s. 1.0 Stamps beteilter m. — 2. 0 Stampffdjiff n. [/, ?fahrt /.)

„-voyage („-woMbq) s. Tampff_chiff=reifeJ „-waggon B( rv-wag- sn)s.Tarnpfwagenm. „-whistle 0 („-(h)wi^i) s. Stampfpfeife /, (Signalpfeife /ber sofomotiue 2c.

steamy (Kr-m°) a. au$ Tamps befte'henb; Tamps?...; bampfig, bunftig.

stearate to (^tlr-ä-Rät) s., chem. fteari'n? faureS ober talgfaure.3 (5alj.

stearic (K-arR-tf) a., chm. Steari'n betreffend; „ acid (Stearinsäure f.

stearin to (Kr-ä-Rtn) [grd).] s., chm. (Stearin n.                  [/, ?licl)t nA

stearin-candle („-tänbi) s. Steari'n?fer§e/ steatite to (^ttr-ä-tdtt) [gref).] min.

Vilb?, Seifen?, Spetf?ftein m; Sats m. steed (>tib) [a/e.] s., poet. (Kampfs, Streit?, Schlacht?)VoB n\ fig. iron steel „ Stahlroß n (gahrrab).

steel Hom. steal) [a/e.] I s. 1. 0 metall. Stahl m; true as „ treu wie Eolb (äh.). — 2. 0 stählernes Vtarfgeug; Seuerftaf)! m; besser?, Vßeh=ftahl m. — 3. poet. Stahl m, Told) m. Schwert n. — £.fig. ((Stat)l=)§ärte f be$ ©emüte^jc.; heads pl. of ftafjlljarte stopfe m/pl., ©tarrföpfe mlpl. — 5. med. eifenf)al= tige§ (ober (5ta()I=)sIöaffer. — II a. 6. stählern, ane Staljl; ®ta^I=...;

toys pl. Segeicbnung für Heine 2lrtifel au§.

poliertem Stahl, wie ^orfgieher, §anbfchuh= aber Stiefeltuöpfer 2c. -—- 7. fig. hart, ge? fühlloS. — III via. ®a. 8. 0 (an?, au$=, ver?, vor?)stählen. — 9. in Glätte unb ©lang ftahdartig machen. — 10. fig. 2Jiut 2c. stählen; (vergärten, verstoßen (against, to gegen).       [gepanzert.]

steel-clad (^tFuiäb)      poet, ftahdj steel-colo(n)red (ttiri-fsöi-“rb) a. ffatjl= farbig, =blau. [(Schriftsteller; 1672—1729).I Steele (^tll)npr. Sir Richard ~ (englischer/ steeled (fjtlib)~ coat Sta^h, @ifen= fleib n (SH.H.VI.a,l,1,85).

steel -engraver (^tfi-5n-gRe-n)Sr) s. (Sta^lftec^er m.

^-engraving ($tt"i-sn-gRer-roinö)s. 1. (Sta^I= fteebfunft f. — 2. (Stafjlftid) m.

^-filings 0 (^tri-fair-itn9f) s\pt <5taf)I= staub m.                 [fopffebiene f.\

^-headed (^tfi-h eb-gb) a.:   ~ rail (Staf)l J

^-hearted F (~-häv-t5b) a., fig. fjarttjergig, unbarmherzig.               [®nff.|

^-hilted (~-hti-t5b) a. mit stählernem/ steeling (itf-itnö) s. (2ln= 2c,)Otäh(en n\ SBerftä()lung /opn gravierten Äupferplatten.

steel-jewelry ® (^tfi-bgu-5i-Ro) s. (5tahl= fehmuef m, feine (5tahl=arbeiten flpl.

Steell (btn) npr.^ id. (^r[n.). [=artig.i steel-ZiZce (^ttri-iaif) a. ftahbähnlich,/ ^-manufactory (^tt"i-män-iü-färt-t“-Re) $. <5ta()l=fabri'f /, -hammer 4/iitte f.

^-mirror ® (ptf i-miR-“r) s. (5 ta h Ifpiege l m. ~-ure (\,-py ®) s., mxn. (Stahl=, <Spat= eifenftein m, (Eisenspat m.

~-pen ® (~-pen) s. @.tah((fchreib)feber f. z^-pill ® (~-pii) s., med. ©tahlpilte f.


~-plate ® 0 (~-pietj s. (Stahlblech n\ (Stahlplatte /; ~ engraving: a) Stahl= ftecherei /; b) Stahlstich

~-plated (^-pie-t5b) a. 1. 0 mit Stahl plattiert. — 2. mit Stahlplatten belegt, ftal) (gepanzert.                 [Spinel

^-pointed (~-pöln-tsb) a. mit stählerner/ ^-puddling 0 (^ti"l-pabrb-nnS) s., metald.

Stahlpubbeln n.

^-spring ® 0 (stri-|pRins) s. ela'ftifche Staljlfeber, Schneid, Sprung=feber f.

~-trap ® (^-tRfip) s. Tellereisen n gegen «Ranbgeug; §U§=aiigel f.          [/7pM

steel ware ® (^-wär) s., coli. Stahlwaren/ steel-wire ® 0 (^-watr) s. Staljlbraht m. steelwork ® 0 (~-w8vt) s. 1. Sfahl= arbeit f. — 2. ~s pl. Sta§l=I)ütte /, =hammer m.

steely (Btlr-ie) a. 1. stählern. —- 2. fig. (ftahl)hnrt, unbeugsam. — 3. fta'hdartig. steelyard ® 0 (fulri-järb) mech.

(Schneid, Valfen=)5ßage / mit sanfgewicht (auch ~s pl' ober pair of ~s).

steenbok (^ttrn- ober fjterii-böt) [holl.] s., zo' Vocdantilo'pe /.

steenkirk (^tlrn-förf) [Steenkerke, bei» gifdher sieden im ^ennegan; «Schlacht 1692] s. ^Bezeichnung für oerjehiebene 2Jlobe--artifeI, wie gJerücteit, Schnallen 2c., bfb. SIrt ^ipfel^aW^ such n.

steep1 (ftttp) [a/e.] I a.  1. steil, jäh, abschüssig; fig. schroff.— 2. F sl. un= wahrfchein(ich,unglaublich; that sounds very ba$ Hingt sehr unwahrscheinlich. — II s. 3. steiler Abhang, jähe Tiefe.

steep2 (~) [m/e. : btfeh stippen] I via. ®a. 10: a)in e-e ^lüffigfeit (ein)tauchen, einweichen, legen (in in [tree.]); b) haben, spülen (in in [cf«t]); c) §iach§, £anf wässern, rotten, rösten; d) 2Jiaig (ein=) quellen; e) \ See 2c. (auf)brühen, ziehen lassen. — 2. $oig 2c. tränten, schwängern (with mit). — 3 fig. (ein)taijchen, oerfenten (in in [«<#•]);. ~ed in misery (tief) im @lenb fi^enb. —. II v]n. (Da.

4. in einer ^lüffigfeit weichen. — III s.

5. 0: a) Eintauchenn; Eingeweichtfein n; b) Sßeichwaffer «; Sauge /, Veuche /. steep-down \ (^tfp-baun) a. jäh ab= ftürgenb. [m; ^irch=, Elodemturm m.Y steeple (^ttpi) [a/e.] s., arch. Spi^turm/ steeplechase ® fttfpi-tfche^) s. «Sport> §inberniorennen n (ant. flat-race).

steeplechaser ® (^-tfchM“r) s. Sport: Leiter m (ob. ^ennpferb n) bei §inber niörennen.

steepled (sttpib) a. 1. mit Turm ob. Türmen gefchmücft, betürmt. — 2. wie ein Kirchturm sich erhebenb,turmförmig(^ut).

steepness ($tirp-n^) s. Steilheit /, Steile / äbjehüffigfeit /.            [fcl)üffig.\

steepy \ (fittr-po) a., poet, steil, aM steer1 (Kd) [a/e.] ®a. Ivla. 1. Schiff 2c.

steuern. — 2. F Schritte, 2Bege 2c. mofjin lensen, richten. — 3. fig. führen, lensen, leiten. — II v/n. 4. 4> steuern; segeln, schiffen, fahren; ~ as you go! fteure gerabegu!; to ~ clear of glücflieh ÜOV:: beifommen an (dat.). — 5. F feine Schritte wohin lensen, sich wohin wenben; sich begeben, gehen nach ?c. — 6. 4/ bem Vuber gehorchen,sich steuern laffen(schiff). — 7. 4/ to ~ off abgieren, ablenfen (auch /^.). [junger Stier; Am. Dcl)ö

steer2 (Kr) [a/ej s. junger £)ch$; audj steerable (htlr-Rötbi) a. steuer^, lendbar. steerage mft 4, (htf-irbQ) $. 1. Steuern n, -Senfung f eines Schiffes 2c. — 2. Steu= erung /. — 3. $ur£> m e-s Schiffes; fig. (Sebent 2C.)Söeg m. — 4. Schiffbau: a) Steuer^, §ang=pflicht / (W$ »o? ber grossen Kajüte); b) «ßwifchenbect n bfb. auf SluSwanbererfchiffen.

steerage-passenger ® 4> (~-paKen-bQSx) s. Qwifchenbedpaffagier m.

steerageway ® 4, (~wc) s. Steuer=fah,rt /, straft / smacht /; to have no feine gahrt haben, hin u. her fehwanten (schiff), Steerforth (fjtdr-p^) npr.^ id ($rfn., DI.\ steerer ($tlr-RSr) s. 1. \ Steuernbe(r, §);

Steuermann m. — 2. 0 Steuerräbchen n e-s ©rcirabes. [Steuermanuötunft fA steering 4/ (^tlr-Rin0) s. Steuern n;J steer ing-compa.s'Ä 4/ (btt"-RtnS-fwrm-p^)

s. Steuer?, Strictdfompafj m.

~-gear 0 (stf-RinS-gd) s. Steuermafchine /, Vorgelege n jur Steuerung, [talje f.\

tack le 0 (~-täfi) s. Steuer?, Stuber?/ awheel 4/ (~-(h)wti) s. Steuerrab n.

i (^tirrf-mln) 5 (pl. ~men, ~m«u) Vuber^mann m, Slubergänger m. steersmanship 0(~-fchlp) s. Steuerhmft/. steeve1!/ (ptiw)[: stiff] I v/n.®b. geneigt fein, etwas steil stehen (Bugspriet). —-II s. ErhöhungSwinfel m beS Bugspriets. steeve2 0 (Kw) [n/f-] trauen, eine Sabung burch Schrauben gf.?preffen.

Steevens (fjtfamf) nPr^ (Wa

stel! f ober provcN. unb schott, (fjtel) [a/U.] via. ®a. (fest)stellen; ~ed fires pl. gig-fterne mlpl. (sh.k.l.3,7,gi).

stellar(y) (Kri-“r, J-r°) [It.] a. 1. stern? artig, sternförmig; . Stern (en)?... — 2. voller Sterne, gestirnt.

Stellate (^terl-ät) [It. stella’t-us] a.  1. sternförmig; fternig, gestirnt. — 2. $ sternförmig, gestrahlt; ~ aniseed Stern?ani'3 m; ~ flower Strahlcnblüte /.


^7 scientific; botanical; geography; 0 machinery; X mining*,
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stelliferous (ttUfp-^S) [It] a. mit Sternen befett, fternig.

stelliform (Bteri-Morm) a. sternförmig. Stellite to (fttc/l-axt) min. Stelli't m. stellular („ifi-iSr), ~ate (J“-iat) [It.] a. mit Sternchen (befett), sternchenförmig.

stelography 47 ($tMö'g-RM6) [grd).] s. Schreiben n von Anschriften auf Säulen, SäulenfChrist n.

Stelvio § ($terl-ws-ö) npr.: ~ Pass (au$ Pass of „) Stilffer £5 oct) n.

stem1 (stem) [a/e.] Is. 1. $ 08anm=) Stamm m‘, Stengel m, Stiel m (audj anat., zo.). — 2. fig. (©efd)Ied)k>=) Stamm m\ (Seiten=)Qweig m; Spross m (sH.H.VI,a,2,5,41). — 3. gram. Stamm m eine§ SöorteS. — 4. (Xhermo= me'ter= 2c.) 9tol)r n, Otötjre /, §al$ m. — 5. Stiel m eines BedjerS, SBeinglnfeS, einer Tonpfeife tc. — 6. ® Stammfapita'l n (= main stock). — II via. ®e. 7. non Stengeln befreien; to „ tobacco £ab asb läiter entrippen.

stem2bib.4,(stem)[stem1] Is. 1. (Korbers) Sterten m', from„to stern vom Korber* bk> gum §inter=steven, non vorn bis hinten. — II via. ®e. 2. mit bem Steven gegen etwas stossen. — 3. sich ber $iut ic. entgegenstemmen; gegen ben etrom 2c anlämpfen ob. schwimmen; to „ the tide ben Strom totfegeln, iviber ben Strom segeln (au$ fig.).

stem3 (stem) via. ®e. stemmen, hemmen, bämtnen; fig. tjinbern, ab=, auf=halten.

stemless $ (sterm-i5s)a.ftengel=, ftieldoS. stemlet $ („ist) s. Stämmchen n.

stemma 47 (sterm-a) [grd).] s. (pl. ~ta, „Ma) ent., &c.: a) einfaches ^ßunft=auge; b) gacette f beS gpgefeigten Singet.

Stem-Winder G ($term-wain-bär) s. U^rrn.: a) Slufgugfeber /; b) Am. ^emontoirs ul)r f. [©estanf m', audj starter ©entd).) stench (fjtenfdj) [a/e.] s. übler ©erud),/ stench-pipe e ($ternfc$-palp) s. 2lbgug^= rot)r n eines Abtritts.

stench-trap O („-tRäp) s. Sßafferverfdjlujs m, Sd)lief;flappe /für (Safe.

stencil G (stern-sü) [a/f.; fr. etincelle', * It.] I via. ®e.(a). mit Sßatro'nen ober Sdjgblo'nen malen, bruden. — II s. Patrone f gum ©urcbmaien, Schablone /.

stencilier, bfb. Am. stenciler O (ste'n-S°-i°r) s.Sd)ablo'nenmalerm, ?bruderm.

Stenograph & (stern-ö-gBaf) [grd).] s. fte= nogra'p()iid)e$ Sd)rift$eidjen; ffenogra= pf)ifcl)e Fiebers Christ, Stenogra'mm n.

stenographer 47 (btg-nörg-nMä'r) s. Steno-gra'plj(in), 5turgfd)reiber(in).

stenographies! □) & (sten-5-gRärf4f, „s-tsi) a. stenographisch-

stenography & (|tMwrg-Ra-fe) [grd).] 5. Stenographie' /. ^urgfd)rift /.

stentor (|te'n-tSv) [Stentor, grdj. $elb bei §omer] $. j. ber e-e gewaltige Stimme hat. stentorian (fjten-töMÄ ®) a. gewaltig laut; „voiceSte'ntor*, Hliesemftimme f.

step (step; Hom. steppe) [a/e. : btfd) (gub=)Stapfe] I v!n. ®e. (pret. u. p.p. audj stept) 1. schreiten; treten, geljen. — 2. fortfchreiten; well stept in years ziemlich bei fahren. — 3. langsam ober ivürbevoii einh erseh reiten. — 4. si. to ~ it bavonlaufen, 9leifj=au3 nehmen. —

5. to mit adv. unb prp.;   — II via.

®e. 6. streben fd)reiteiib gurüdlegen; (and) to off) abfd)reiten, burd) Sd)rei= ten ab=, au$=mejfen. — 7. F to (one’s) foot ben gup fe^en (in in [«cc.]). — 8.3«aft 2c. eins Ligen, einfehen. — III s. 9. Schritt m (aucS als 3JtaS unb fig.), (gufj=)£ritt m\ r — lO.(turje) Streite; F it is a good e$ ist ein ^iemlicbeö Stüd SBegeo; it is but a from here to the next corner e$ ist nur e-e surge Strode bis gur nächsten Strapen=ede. — 11. ^3a3 m im Sang. — 12. gujj= stapfe /; fig. he walks (ob. treads) in your ^s er tritt in Shve gu^stapfen. — 13. bfb. £reppen= je. Stufe /, Staffel / Xritt m; the ~s pl. bie steinernen Stufen flpl., Steintreppe / (bfb. am @in=> gang eines pauses); — 14. fig. (Stangs) Stufe /, ®rab m; to gain (ober get) a einen ®rab aufrüden. —• 15. 4/ 2JlaS= 20. Spur /. — 16. O mach. Spurs lager n. — 17. carp. Stop m.

3n ~ 5: to ~ across hinübers (über ben «ßia§ 2c.) gehen; to after a. p. j-m (nach)folgen, iiad)treten; to apart auf bie Seite ob. beiseite treten; to ~ aside beiseite treten, au3weid)en; vom rechten Sß ge ab weichen, irren (burns) ; to back gurüdtreten; fig. in ber ssor» fteUung gurüdgehen; & „back! march! rüdwärtö! marsch!; to „ backward gurüdfd)reiten (and) fig.)', to „ down hinuntergehen; to „ forth heri)ors, aufstreten; to „ forward vorsfd)reiten, streten; to „ in hineimgehen, streten; (her)eintreten, einen furgen besuch m.; in einen «Sagen (ein)steigeu; „ in! treten Sie ein!; to „ into (hin)eintreten in (acc.)', fig.tvrtw. in(<rcc.), gelangen gu; to „ off: a) gum -Utarf^ieren au^trcten; b) von ber ißferbebatni je. absteigen, ab= springen; to „ on (ob. upon) auftreten, treten, gehen auf (acc.), betreten; to „ out: a)1 (hin)au^gehen; au3 bem 2ßas gen steigen; b) Am., fig. abtreten, f-e Stellung aufgeben (a. to „ down and out); sterben; c) auSschreiten, lange Schritte machen (aitdj X); to „ over hinüberschreiten; X to „ short furg treten, furgen Schritt halten; to „ up hinaufgeben, berauffommen; in einen SBagen (eiu)steigen; to „ (up) a p. auf j-n gusgeben, streten, sfommen. _

3« 9: „ by by „s Schritt für Schritt; schrittweise; by silent „s mit leisen Schritten, unvermerft; to keep „with Schritt halten mit; to lengthen one’s „s lange Schritte machen; to make (ob. take) a „ einen Schritt tun; to make a false „ einen gehltritt tun; fig. to take the necessary „s bie nö= tigen ^aferegeln ergreifen.

3tt ~ 13: flight of „s kreppe /; (pair ob. set of) „s Stel)=, <5tnfen=, Xrittsleiter /; „ at a door ^ürfchwelle /; „ of a ladder Leitersprosse /.

stepbrother (fderp-Md/z-“r) s. Sties-bruber m.

stepchild (fjferp-tfd)atib) s. Stieffinb n. stepdame \ („bem) s. Stiefmutter /. stepdaughter („ba-tSr) s. Stieftochter /. stepfather („fä-c?7?r) s. Stiefvater m.

Stephano (fjterf-ä-nö, sh.m.v.5,1,28 u. 51 f?t'’-fer-no) npr., id. (^vfn.; SH.T. w.M.V.).

Stephen (^tiivn)n/>r.: a) Stepban m (S3n.); etjnt. at St. „’s (Chapel) im §aufe ber (SJemeilieil (eigentlich in bev (St. (Stepb«n§s fapelle, wo bis 1834 baS §au§ ber Gemeinen tagte); b) Stabt in ben U.S.

Stephenson (fjtir-w5n-^n) npr., id. (^3rfn.). step-ladder (üterp-iäb-“r) $. Stehleiter f. stepmother („mäwMv) s. Stiefmutter /. stepmotherly („mto-b'r-i°) a. stiefmütterlich («neo fig.).                [Steppe /j

steppe (step; Hom. step) [ruff.] s.J stepper (sterp-6v) s. l.Sd)reitenbe(r). —

2. F 45ferb n, Neuner m. —• 3. F Am. (regular) „ äußerst aufgewedte unb rührige person.

stepping (sterp4ns) s. Schreiten n, treten n, ®el)en n ic. (f. step I n. II).

stepping-stone („-ston) $. 1. Schrittstein m im SBaffer, <Sd?mii$ 2c. — 2. fig. Sllittel n gttr ©rreidjmtg eiltet BwecfeS, Stufe / gu etwas höherem.

stepsister (Bterp-^-tSr) s. Stiefschwester/, stepson (tjte'p-fntjn) s. Stiefsohn m.

Stept (ttept) pret. u. p.p. von step, stepwise (^terp-waif) adv. schrittweise, stercoraceous <27 ($töM<Rer-fc^) [It. ste'rcus\ a. 1. 5fot ober 9Jlift betreffenb; fokartig. — 2. ent. auf Skiff lebenb; 3ki|f=...

stere ($tar, wb. a. fjtlv) [fr., * grd).] s. Ster m (§olgmaj$: = 1 cbm).

Stereo (fjterR-°-ö, a. (bfb. typ.) ^ttr-R5-ö) s. it. a. = stereotype.

stereometer (Wr-*-, a. $tt-R5-brm-5-tSt) [grd)-] s. Stereome'ter n (stppara't gur Bestimmung beS fpegi'fifchen ©ewidjtes).

stereometries! □) ($teR-g-5-, a. $ti-R5-5-mert-Rtf, „Rg-fsi) a. ftereome'trifcb.

stereometry („örm-s-tR°) [grd).] s. Ste= reometrie' /. (Geometrie' / be§ Stauntet, stereoscope (sterR-g-5-, a. $tir-R5-5-$föp) [greb.] s.. phys. Stereoffo'p n.

stereoscopic -27 ($teR-5-5-, auch $ti-R5-5-$forp4f) «- ftereoffo'pifch; ~ picture, „ view Stercoffo’pbilb n.

stereotype ($terR-g-°-, a. (bfb. typ.) $tlr-Rs-Malv) [grd).] typ. I s. l.Stcrcotp'p(e /) n, Stereotypplatte /; printed in (ob. on) „ stereotypiert. — 2. Stereotypie' (=rcn n) s', ^lattenbrud m. ■— II a. 3. stereoty'pisch; ~ copy, „ edition Stereoty'pmu^gabe /.— 4. fig. unver? änberlicb feftstehenb, sich gang gleich* mäsäg wieberl)olenb. —• III via. ®b. 5. stereotypieren; mit Stereotypen bruden.                     [platte /.)

stereotype-plate („-piet) s. Stereoty'pJ stereotype-printing (£-pRirn-ttns) s.

Stereoty'pbrud m.

stereotyper (fUerR-s-5-, a. (bfb. typ.) $tir-Rg-s-tai-v“r) s. Stereotypengieber m, Ste^ reotypeu'r m; Stereotypenbruder m.

stereotyping („tal-ptno) s. (Sieben n ber Stereotypplatten: Gruden n mit St. sterile (^terR-ti, tmp.d. „ah) [fr.. *Jt.] a.

1. fteri'l, unfruchtbar; geugmigSunfähig; $ „ flower nur männliche Zinnie; „ year Skibjah1' n- — fig- fruchtlos, unnüh; öbe, hohl, l^r5 ohne fchöpferi* scheu ©eist, gebanten=arm.—S.Batterien» tunbe: feimfrei.


3etd)0n (f. S. IX): F familiär; P Bolfsfprac$e; f ©aunerfpradje; \ feiten; p alt (auch gestorben); * neu (auch geboren/; +++ unrichtig;



sterility (fjF-Rl'i-M°) s. Sterilität / Un= frucl)ibarfeit /; geuginujounfa^iijfeit /; fig. ©be f it. (f. sterile).

sterilization @ (^teR-5-i5-fer-fcifn, UaL) s. Sterilisierung fit. (f. sterilize). _

sterilize @ (fjterR-s-iaif) via. ®b. fterilb fieren, unfruchtbar machen; geugung^ unfähig machen; ben Voben au^mergeln; Safte'rienfunbe: feimfrei machen.

Sterlet (^tövr-iet) [ritff.] s.fichth. Sterletm. Sterling1 (fjtö*r-uns) npr.; bfb. John ~ engl. ©idjter, ^reunb 6arlgle§ (1806—184ö). sterling2 ($tövr Uns) [m/e.] 1 s. 1. e^m.

T Sterling m (engl.u.fdjott. <5ilberpenii9,im 12. see. juerft iin Umlauf). — II a. 2. hem gesetzlichen (engl.) •äNünsfufj entsprechend, (voll)giiltig (@elb,©belmetall); I.— 3./y. echt, richtig, wahr; bewährt,probeljaltig; gehaltvoll; maßgebend.

Bit ~ 2 bfb. ®: a pound ~ T ein ißfuild Sterling (engl. SledpiungSmünje; f. (Seite XXIII, IVa); ~ cost, ~ price (Sinfaxtföprei^ m; ~ money echte? engl. Nlün$geld;~value ursprünglicher Aßert. stern1 (fctörn; Hom. Sterne) [a/e.] a.  l.ernft(haft), finster, starr, streng, trotzig (Vlies 2c.). — 2. düster, abschreckend im Siiibiirf. — 3. tobend, ungestüm (Sßoge). — 4. fig. streng, rauh; fest, unnachgiebig; hart(herjig), grausam; ~ necessity harte Notwendigkeit; the ~er sex f. sex1 1 L

stern2 (~) [m/e., * a/n.] s. 1. 4 §eck n, Spiegel m, Hinterschiff n; the ship is too much by the ~ ba?) Schiff ist achter^, fteuerdaftig, liegt gu tief im Glatt. — 2. J* Ander n, Steuer n (a. fig.).

sternagef (füöl<nsbQ) s. Steuerung/) n. Sternal (fjtorr-nsl) [lt.]a.,anat. 1. Vrufh beim... — 2. \ Vruft-..., Vaucl)=..., bei äftenfefjen vorderes, ?), bei ©ieren UUte= re(r, ?). [wärt?bewegung /be§ sdüffes.) stern-äoard 4 ($töv'n-börb ®) s. Nückd ^-browed (~-bRaub) a. finster auöfehenb ober blickend.

rv-chaser 4 (~-tfdje-fj°r) s. Hecfgefdhüh n. Sterne (fjtörn; Hom. stern) npr.:

Laurence ~ engl. Humorist (1713—1768). stern-fast 4 ($törrn-fa$t) $. Heck-, Hinter*,

Achter=tau n. [acljterft, hinterste Sternmost 4 ($törrn-mö$t) a., sup.] sternness ($törrn-n8$) $. ßrnft m, finsterer

Vlies, Strenge /, Härte f 2c. (f. stern1), sternocostal cu (|töv-n5-tör|-tsi) anat.

Vruftbeinrippem... [§inter=fteven w.i stern-post 4 ($törrn-po$t) 5. Achter*,/ stern-sheets 4 (~-f$lt>) s/pl. Achterste mlpl.. Kammer / eines VooteS.

sternum & (|tö*r-n8m) [lt.,*grch.] s. (pl. auch ~a, ~na). anat. Vruftbetiv n.

sternutation & ($töv-nis-ter-f$sn) [lt.] s., med. Niesen n.

sternutatory/ & (~njür-tMs-R°) I a. $um Niesen reifend; Nie?*...—II $. (pl. ~ies, ~r5i) Nie?mittel n. [nach bem Heck ju.l sternward(s) 4 ($torrn-wSrb(i) a. u. adv A sternways (.we) s. 5al)rt/achter=au? ob.

über den Achtersteven. [dampfer w.f stern-wheeler 4 (~-(h)wt-iSr) s. §ecfradj Stertor (^tö<tSr) [lt.] s., med. Schnar=

Chen n (bfb. bei (Scblag=aufällen). stertorous (^törr-tg-R^) a.  fchnar= chend; ~ness £7 (~-ns$) s. Schnarchen n. sterve f ($törro) v. = starve, stet (^tet) [lt.] typ. = bleibt stehen, stethoscope ^(^terz/i-54föp)[grch.] s.,med.

Stetljoffo'p n (Hörrohr jur Untersuchung ber Sruft). [ J-^l)a..med. ftethoffo'pifch.) stethoscopicfal □) (^te^-M^p-tM stevedore 4 ($tr-ro5-böv ®) [span.] s.

Stau(meist)er m, Glüterpacfer m. Stevens (^tr-ro5nf) npr. Oßrfn. u. Drtön.). Stevenson (|tlr-wen-^sn) npr.) id. Oßrfn.). stew (fctjü) [a/f.; fr. etuve\ *dtscl)Stube] I s. 1. flodjfunft: gedämpfte Speise; bfb. Schmorfleisch n; Irish f. Irish 1 T;

of pigeons geschmorte Dauben flpl. — 2. f Schmortopf m. — 3. fast f (oft /v-S pl. als sg. gbr.) Sßorbe'U n. — 4. F u. P Verwirrung /, Verlegenheit /; we were in a terrible wir waren in e-r schrecklichen Verlegenheit. — II v/a.(Da. 5. Äochfunft: dämpfen, schmoren, langsam kochen; einfachen §u...; ~ecl meatSchmor= fleisch n\ ^ed prunes pl. geschmorte Pflaumen flpl. — IIIv/n.CDa. ß.Äocht: schmoren.— 7. Schülers, ochsen, büffeln, steward (^tjüL^) [a/e.] s. 1. aiig. Ver= waiter m (auch fig.) \ bfb. Haushofmeister m; Nentmeisfer m; (a. ~ of a manor) Amtmann m\ auch h°her Staats* beamtet; T. — 2. 4 (auch ship’s a) ^rovia'ntmieifter m, Verwalter w; Vottelier m; Js mate ^ßro viantmeifter^, Vottelierömiaat m] b) T Steward m, Aufwärter m auf gJaffagierbampfern. — 3. univ. Küchenmeister m. Ötono'm m eines Kollegiums. — 4. Aufseher m bei SBettrennen :c.; §est=ordner m.

Bll 1: High Universität^ richter m; Lord High S~ of England hoher Beamter, ber bfb. bei ißrojeffen gegen SßairS ben SBorfit, führte, je^t nur bei Krö* nitngen 2c. erroählt; Lord (of the Household) Oberhof meister m.

stewardess (fctm'—b^) s. 1. 4 T Ste= warbefs fi Aufwärterin f für bie ©amen* tajüte auf ©ampfern. — 2. Haushälterin f einer vornehmen ©ame.

steward^?/ (^tjür-Sr-bR°), rvship ($tjür-Srb-fchtp) s. 1. Verwalter=amt n; H^h°f= meisterstelle /; Nentmeifterstelle f. — 2. Oberaufsicht f.

Stewart (^iür-"rt)ny?r. (^rfn.). [siegelwi.i stew-pan (^tiür-pän) s. Schmorpfanne fp stew-pot (r«-vöt) s. Schmortopf m.

Steyne (^tain) npr.. id. Oprfn.).

stibial <27 (fjtlrb-«^l) er., chm., min. fpief>= glan^artig; Antimolr...

stibiated ($ttrb-g-e-tgb) a. mit Spiess glan§ geschwängert.

stibiums (^ttrb-^m) [It.]s. == antimony, stich (fjttf; Hom. stick) [greh-] s. 1. Ver$ m. — 2. Qeile /’m ber sßibei.— 3. Vaum= reihe /.

stichometry <2? ($tMörm-8-tRe) [greh.] s. Stichometrie' /: 1. ßählen n der Beilen in der Handschrift jur Vorausberechnung beS Umfanges einer (Schrift. ■— 2. @in= teilung / eines VucheS (bfb. ber Sibel) nach Beilensahlen.

stick1 (^th; Hom.stich) [a/e.: dtsch stecken, stechen] I via. ® fpret. u. p.p. stuck), j-a. ®a. 1. (durch)ste'chen, burchbo'hren, durchstoßen; (auf)spie^en. — 2.Schlächter: Schroeine 2c. abftechen, (ab) sch lach ten. —

3. bestecken; Kochhmft: to with lard spicken. — 4. (in, on, upon) (an)stecken, (an)heften an, auf (acc\ befestigen an, auf {dat.)\ auch fig-;   — 5. (an=, auf-)

sieben (on auf [aüc.]). — 6. Am.^ sl. betrügen, prellen. — 7. G carp., &c. mit dem Simohobel hobeln. — 8. to ~ mit adv. u. prp.; L — II vln. ® &c. (s. I) 9. sieden, haften. — 10. (fig. in einer Siebe je.) stecken bleiben, stocken; inS Stocken geraten (verhanbiung :c.); L — 11. (an)k(eben, haften (ober hängen, Heben) bleiben, siel) (an)heften. —12. ver wirrt ob. in Verlegenheit sein.—13. fig. (meist to at) pgern bei, anftehen, Ve= denken tragen; sich slofjen an \dat.\ An= stand nehmen an (dat.), sich einGJewisfen machen aus. — 14. to ~ mit adv. unb prp.; L — III s. 15. Stich m, Sto^wz. — 16. An=, gest=haften n; Auflebeun. — 17. Steckenbleiben w, Stocken n\ Baudern n\ Stillstand Halt m.

Bn stick 4: F fig. to ~ eyes on (ob. upon) die Augen richten auf («<?<?.); F fig. a pin there! achte darauf!, merke dir’$!; fig. to pins upon a p.’s sleeves j-m kriechend schmeicheln, blinden VeifaU geben; P to one’s spoon in the wall sterben, F fig. in$ Gira? beifjen.

Bit ~8: to on: a) anstetfen; b)aufc Heben; to out herauf stecken, vor= schieben; to^up: a) aufcftecken, festen, -kleben; herausstecken; b) siuftr., sl. Bug 2c. anhalten u. (auö)plündern, be= rauben; c) to up one’s hair fiel) da$ Haar in bieHöl)e streichen (nz.); d) F to oneself up sich in bie Vrust werfen, grofetun; stuck up (gelb)ftolj, Fprolzig.

Btt 10: to in the mire im Kot stecken bleiben; fig. in ber Ratsche (in Verlegenheit) sein; P to in one’s gizzard (a. throat) s. gizzard 2; fig. the words stuck in his throat bie Aßorte blieben ihm in der Kehle stecken; there it ~s da fitzt der Knoten, F da hapert e?.

B« 14: to at: a) f. 13; he ^s at nothing er scheut vor nichts gu= rück, er kennt kein Vebenken; what do you at? woran stolen Sie sich?; b) \ = to ~ by a); F to between hope and fear zwischen gurcht unb Hoffnung schweben; to by: a) treu bleiben (dat.), j-u jc. nicht verlassen; b) in i-s GJebächtniS ob. Vefih bleiben, bleiben bei; lasten auf (dat.)\ to fast stecken bleiben; fig. stocken; F to indoors gu Haufe hocken; f to off abftechen (sh.h. 5,2,268); to on (ober upon): a) haften auf (dat.)^ ankleben (dat.) (bfb. DJlafel); b) (Slufmerlfamteit) fiel) heften auf («ec.); c) sl. überteuern; to ~ out: a) hervor=ragen, =ftehen, -stechen, b) fig. unbeugsam fein; to to: a) feftftecken, anhangen an (dat.); kleben (bleiben) an (dat.); b) fig. treu fein ober bleiben, fefthalten an (dat\ bleiben ober enthalten bei; to to a p. through thick and thin mit j-m durch dick und dünn gehen; F (urfpr. ^) to ~ one’s colours (ob. guns) e-r Sache getreu fein ober bleiben; he ~s


J» Smufif; ^27 Sßtffenfc^aft; $ ^flanje; § ©eograp^ie; O ©e^nif; X Sergbau; & Militär; 4 Marine; £anbel; $oft; ©ifenba^tt.
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[stick]

to his party er hält gu seiner Partei; to ~ to one’s work (ober labour) fid) an feine Arbeit halten, unablässig ar= beiten; to ~ together gehalten (au$ fig.)] to ~ up aufrechte, IpcHMen; gu Verge stehen (§aar); F to up for a person für j-n Partei nehmen.

stick2 (|ftk; f. stick1) [a/e.] I s. 1. Stod m, Stegen m, Stab m, Knüttel m] bfb. Spagierftod m (= walking-stick); T— 2. F fig. steifer, unbeholfener ob. wunber= lieber tblenfcb (meist poor odd ~). — 3. Stange f (auc$ 4/ eineä 33oot§t)slfen§); ~ of sealing-wax Stange f Siegellack. — 4. Stengel wz, blätterloser Qweig, Gierte /. — 5. Scheit n, Stüd n §ol$ gum trennen, Sauen zc.; Am. small ~S pl. Veifer nlpl., ^eig()olgw. — 6. Kriide f. -—7. typ.', a) SBinkelh-afen m; b) Steg m. — 8. J: a) VioIi'n(2C.)= bogen(t)olg n) m] b) Srommelftod m. — 9. Veil)e/, fjolge / von©ingen-.; he could swear a good ~ er tonnte e-e gehörige 5Ral)t fluchen {ir.). — 10. 25 Stale mjpl. ■— II via. (Da. 11. ©rbfen zc. mit Stöcfen ober Stäben versehen, ftü^en.

3«    1: round ~ Villarbftod m,

Queue n] ~ and stone bag Giange, alles»; to leave neither ~ nor stone standing nid)tg sieben lassen; Spridjro. it is easy to find a to beat a dog ein Vorwanb ist balb gefunben; to be beat with one’s own ~ fid) selber e-e Grube graben; sl. to cut one’s ~ fid) aug bem Staube (ober bavon=)mad)en. stick-at-nothing ($tFf.Wa4nö) a. vor niebtg guriidsdjredenb, rüdfid)tglog.

sticker (ptirf-Sr) s. 1. Stecher m, Sd)Iädj= ter m. —- 2. fig. scharfe ^Bemerkung, verwirrenbe grage. — 3. j. ber fid) fest-hält (to an [to.]), 2Inhänger(in). — 4. Slnfteder wz, Mnfleber m. 5. ® Am. ßabenhüter m (SBare).;

stick-handle (fstirf-i)anbx) s. Stodgriff m. stickiness (fjtFk-5-nsp) s. Klebrigkeit f. sticking ($tlrf4no) s. 1. Stechen n k.

(f. stick1 I). — 2. Stiderei / Väh= wert n. -— 3. ~s pl. Stid)finde nlpl. (too ba§ ©ier- geftodjen rourbe), fd)Ied)te gleifcbfiude nlpl. (au$ ^-pieces pl.). — 4. Steden w, Stedenbleibenn, Stockung f (f. stick1 II).

sticking-place (^tfk-inS-pie^) $. §a!te= pUttf't m (J* too bie SBirbel feftgebrefyt to.); screw your courage to the ! fdjraube beinen 2Rut big gum höchsten ^unkt! (SH.M. 1,7,GO).

sticking-plaster (~-pia$-tSr) s. 1. pharm. Heftpflaster n. — >2. etjm. Scbönl)eitg= pfläfterdjen n (au^ ladies’ black ~).

stick-in-the-mud F (stirk-tn-*Ä5-m&rb) s. langweiliger ^eter, F Völpeter m.

stick-lac ® (fjtirk-iak) s. Stodlad m. stickle (jfttfi) [m/e.] v/n. ®b. 1. f bem Kampfe ein Gnbe machen, roenn bem @eje$e ber @t>re genügt roar. -— 2. ^artei nehmen (for für). — 3. ohne GJrunb bartnädig streiten. — 4. eg mit beiben ^artejen halten, schwanken.

stickleback ® (fjtfn-bäk) [a/e.] ichth. Stichling m.

stickler (st/f-iSrj s. 1. f Kampfrichter m.— 2. ^parteinebmer(in), hdrtnädige(r) 33er= fecbter(in), (Siferer(in) (for für, against wiber).— 3. (a.^for trifles ob. for ceremonies) gormenmenfeh m, ^eba'nt(in). stickler-like f (^nrf-Pr-iatt) adv. gleich einem Kampfrichter {sh.).

stickpin (^ttrt-pin)- s. Krawa'ttennabel f. stick-up (itft-aop) s., sl. Stehkragen m, ^atermörber m (au$ collar).

sticky1 (^ttrf-e) [stick1] a. 1. fleb(e)rig, gäb(e). — 2. F feucht, bunftig (SBetter).

sticky2 (~) [stick2] a. ftüd=artig, steif, stiffens) [a/e.] I a..□ 1. steif, starr, straff; t. — 2. fig. start, anhaltenb, bartnädig. — 3. fig. steif, gegroungen, geremoniö'g,pebantifd); as ~as a poker steif wie ein Stod.— 4./y. bartnädig, eigensinnig, ftarr(finnig), unbiegfam. — 5. schlimm, schwer gu (er)tragen(b) (5ia^ricf)t). — 6. ® sl. I)Od); fest (greife). — 7. steif, stramm, start (Seträni); glass of grog fteifeg Ghag Girog. — 8. steif: a) breeze, ~ gale steife Kühlte; b) vessel fteifeg Schiff, ba§ niele (Segel führen sann, oljue fid) gu neigen. — II s. 9. sl. ßeidjnam m. ■— 10. 0 ^utmadjerei: steife Ginlage. — 11. ® sl. Rapier n] 2öecl)sel m] to do a bit of ~ e-n 2Bed)fel afgeptieren ob. inboffieren. —r 12. T cant. Kafsi'ber m.

3u ~1: to become to grow steif werben, erstarren; P and stark steif unb starr ; country gäl)er, für qsferbe befd)werlid)er stoben; ~ neck steifer §alg; with cold starr nor Kälte; sl. a ~ one ein £oter.

stiff-Z>r/<*ÄV3<Z (^tff-baft) a. steif=rüdig. rv-borne(^-börn®)a.,/^.festburcbgeführt) ^-dead (~-beb) a. starr (Seiche). [(S-Es.)./ stiffen (^tifn) (Da. I v\n. 1. steif ob. starr ober hart werben, verhärten, erstarren, fest werben (ßeim zc.; into gu).—2. steif ober festig werben (SBinb). — 3. fig. bartnädig, (ober förmlid), gegwungen) werben.— 4. ® SBörfemsZ. sich versteifen, fester werben, angiel)en (greife). •— II via. 5. steifen, steif ob. starr machen; to nu cloth with starch Söäfcbe stärken; fig. he ~ed bis neck er würbe balg-starrig, F er mad)te sich gerabe. — ^.fig. erstarrenmacben, förmlich ob; gegwungen m. — 7. fig. verhärten, bartnädig m.

stiffener (H?n-5r) s. 1. j. ber ob. et. bag steif macht, Steifer(in). — 2. F Steife leinwanb f. steife Ginlage in ^aisbinben, anü^eii zc. — 3. Versteifung f.

stiffening ® (ftf/fn-tns) s. 1. Steifen w, Stärken n, Rappen n. — 2. Steif= material n] Steifleinen n\ Stärke f.

stiffish F (Stirf4fc^) a. giemlid) steif, stark, stiff-neck (^tff-nef) s., med. Steifheit f beg §alseg; audj Sd)iefhalg m.

stiff-necked (~-neit) a. halgstarrig, bart= nädig. [.,-neft-n^) s. §algstarrigkeit /4 stiff-necked ness (^tff-neMb-n^, audj stiffness (sft'f-n^) $. 1. Steife fi Steif= beit fi) Steifigkeit /, Söiberstanbgfäbig= keit f gegen ^ormücränberungen (audj non ©eig unb biden Flüssigkeiten roie Sirup zc.). — 2. fig. Steifheit /, GJegwungen'heit f. — 3. fig. Härte / Strenge f. — 4. fig. Hartnäckigkeit /*, Halsstarrigkeit f.

stifle1 (^talfi) [a/n.] (Db. I via. 1. er= sticken (with mit, burd)). 2. fig. er= ftiden,bämpfen,unterbrüden,vertufcben; Sdjaii bämpfen. — II v!n. 3. ersticken. stifle2 (fdaifi) [stiff] s., vet. 1. Kniegelenk n bes sßferbeg.— 2. (Kniegelenk=)G5aUe /; Verrüdung / ber Kniescheibe.

Stifler (^tair-fISr) s. 1. ber, bie, baS Gr< fHdenbe k. (f. stifle1). —2. & Quetsch^ mine / Quetscher m, Qampfmine /.

stifling (^taZ-fiinS) p.pr. D. stifle1 u. a. erftidenb,. gum Grftiden.

stigma (fjtirg-ma) [greb-] s. {pl. ^s, ^maf, in 3, 4, 7 mft ^ta.^mMa) l.Vranb= maln. —• 2. fig. Sdjanbfled m, Schimpf Wz, Kafnggeid)cn n. •— 3. anat., zo. Sti'gma n. Vlal n] roter Hautfled. —-4. ent. Luftloch n ber ^nfeften. — 5.

Stigma n^ kaufte /. —- 6. periobifch blutenbeHautftelle. — 7. Cath. eccl. ~ta pl. Söunbmale nlpl. ©tjrifti, aud) be§ Ijeil. Frongidfuö zc.

stigmatic (fjttg-märt-tf) la. 1. m zo. ein Sti'gma betr.; eine DIarbe betr., gut Slarbe gehörig.— 2. $ narbemartig. — 3. SBunbmale tragenb. — II s. 4. Cath.eccl. = stigmatist. — 5. fast f Giebranbmarkte(r); fig. Vli^geftaltete(r).

stigmatical (^Mn) «/□= stigmatic, stigmatist (bttrg-mM^t) s., Cath.eccl.

Stigmätifierte(r) (angeb’Iidj Christi SBunb» male am Körper tjabenb).

stigmatization ® (btig-mM5-fer-f^sn,^tal^) s. Stigmatisierung / {Cath.eccl. bie ®v= geugung ober bad SBorljanbenfein ber 2ßunb= male Gfjrifti am Körper einer person).

stigmatize ® (Btirg-mä-taxf) [fr., * grd).] v/a.’®b. 1. branbmarken (au$ fig.). — 2. stigmatisieren (f. stigmatization).

stile1 (btaü; Hom. style) [a/e.] s. gaun= tritt m (©ritt, um über e-n Saun gu steigen), Steige /; to help a lame dog over the j-m über bie Steige (/y.über Scbwie= rigkeiten) forthelfen.

stile2 f {~) s. u. v. = style1 it. 2.

stiletto ($tMert-ö) [it.] I s. 1. Stile'tt n, kleiner $)old). — 2. Stecher m ber oticfe= rinnen.II ®a. 3. mit e-m Stile'tt erstechen, erbolchen.

still1 (fctli) [a/e.] I a. (\ ^y adv.) 1. still, rul)ig, bewegungg=, regunggdog; L — 2. still, febweigenb. — 3. sanft, ge= bämpft, leise (stimme, Tilsit). — 4. nicht febäumenb (SBein, bfb. Champagner). — 5. f bestänbig, anhaltenb. — II s. 6. Stille / 9iul)e /; in a ~ in ber Stille. — III via. ®a. 7. stillen, beruhigen, gur Stube bringen, gum Schweigen brin= gen (au$ fig-).

3n 1: ~ alarm stiller 2lla'rm (müiiblid)e, nidjt burdj bie üblichen Signale bewirkte Fouermelbung); he ~!, hold ~’! fei ruhig!, schweig!; to lie (to sit, to stand) still=Iiegen (=fi^en, =stehen); Spricbro. ~ waters run deep stille Sßafser finb tief.

still2 (btti) [still1] I adv. 1. stetg, immer, fortwährenb, bestänbig, unauggefetjt; f nu and anon, ~ an end bestänbig. — 2. (immer) nod), nod) immer, nod) je id, big sept- 3. fteigernb beim comp. nod). — II cj. 4. boeb, bennoch, jebod), in= beffen, bei allebem.

Still3 (ftttl) [distil(l) 11. It. stilla’re] I vja. ®a. 1. f ©ränen tropfen lassen. — 2. \

Branntwein beftillieren, brennen, ab= giel)en.— II s. 3. O Deftillie"rsappara't . w, Brenmkolben m, sblafe f. still-birth (^si-Wth) s. Totgeburt f. stillborn © •(fltt'i-bohi).a. totgeboren, still-breeding j- (ftl"i-f>.Rr-btns) a. sich immer weiter fortpflangenb (sh.).

still-closing © f (~-tiör-flns) a. fief) ftetg (wieher) fcljlieftenb (sh).

stiller (Mri-Sr)s- Berul)iger(in). [Blase.) still-head & (fctfMeb) s. §elm m ber) stilliform (Btlri-Morm) a. tropfenförmig. Stillingfleet (^tUl-hiS-fllt) npr., id. ($rfii.). still-life © (^tfl-Iatf) paint. Stills leben n.

stillness (stFi-n^) [still1] s. 1, Stille/, Ruhe / (en© fig\ — 2. Schweigen w, Schweigsamkeit / (and) /<?.).

still-peering f (^tt"i-pf-Rtn0) a. füll fetjeinenb (sh.au. 3,2,113).

still-room (BtfUum) s. 1. Destillation raum m] §augbrennerei /. — 2. mit ber Müd)e verbunbener -Jiebenraum, wo Kaffee u.Eee bereitet, sowie bie feineren Sachen aufbewaf)rt werben; Borratgkammer f. [§alt m.f stillstand f (~-$tänb) s. Stillftanb m,J stilly ($tirl-ej a. unb \ adv. füll, ruhig, stilt (fjtüt) [staub.] I s. 1. Steige / (meist ~s pl. (Steigen pl.)] on ~s auf (Steigen; fig. gefpreigt, Ijoc^trabenb; to go (ober walk) on (ober upon) ~s auf (Steigen gehen. — 2. orn. Steigenläufer m. — . Il.v'a. ®a. 3. auf Steigen feigen, burd)

künstliche Rüttel erheben.

stilt-bird ($tlrit-börb) orn. = stilt 2. stilted ($ttri-t«b) p.p. n. a. 1. (wie) burd)

Steigen erhöht. — 2. fig. wie auf (Steigen erhoben, gefpreigt^ pomphaft, I)ocl)trabenb.

stiltedness (~-n5>) s., fig. ©efpreigtheit /, Pomphaftigkeit/, bocljtrabenbeg Sßefen. stiltify \ (btfi-ü-fat) via. ®d. = stilt. Stilton ($tiri-tsn) !§■ npr. (Drt in Huntsh.)] ~ cheese = ~ IL — II s. T Stiltoutäfe m]sl. it’s not the^bag fd)icft sich nid)t.

stilt-walker (^ttrit-wLtSr) s. 1. Steigens läufer(in). — 2. orn. Steigs, Sumpfvogel m.

stimulant (fctfm-iMhit) [It.] med. I a. reigenb. — II s. Reigmittel n (a. fig.).

stimulate (Uet) [It.]v/a.(v/n.)®b. l.med. (an)reigen. — 2. fig. anfpornen, an= treiben; anregen (bfb. geistige Getränte).

stimulation (fctim-i’MeLfc^n) [It.] s. l.med. Rnreigung /, Reigung /. — 2. fig. Rn= spornen n, Spornen n, Rntreiben w, Reig m, Drieb m, Rntrieb m] Sütgel m. stimulative (stirm-iuä-tiw) I a. reigenb, antreibenb, anfpornenb. — II $. Reigs mittel n, Rnirieb m, Steigung /, Rns reigung /, Rnregung /. [fporner m.) stimulator pe-t3r) $. Rnreiger m, Rn=J stimulus (^f/m-iMaob) [Ü-] s. (pl. ~i, ~lat) 1. med. Reigmittel n; Steig m. — 2. fig. Rntrieb m, Sporn m (to gu). — 3. $ Reffelhaar n, Brennborfte /.

sting (fjthis) [a/e.] I via. © (pret. u. p.p. stung, -j- stang) 1. mit einem Stapel stechen.— 2. fig. tief verwiinben, fcljmers gen, tränten; that ~s nie to the heart baä gibt mir einen Stieb burclig §erg; to to the quick tief febmergen; stung with remorse von GJewiffengbissen ge= peinigt. — 3. anftadfeln (to, into gu); to into rage gur £ßut reigen. — llv/n. © 4. fteeben, fcljmergen (a. fig.).— III s. 5. Stachel m rwn Vieren. —■ 6. Süd) m, S3i£ m gewisser ^iere (a. fig.)] fig. ~ of conscience (gewissengbife m. — 7. $ Sieffell)aar n, S3rennbörste f. — S. fig. Stich Stachel m, Schärfe /, Spitze /, fohlte f]of death Stachel m beg Dobeg. — 9. fig. Slntrieb m, 5ü$el m. stinger (fjttrns-“r) s. 1. Stecher(in), £ter= wunber(in) (auch fig.). — 2. Stachel m üon Eieren. — 3. F et. Drbentlicheg, et. bag grosse Sßirtung macht; scharfe S3e= merfung; fd)merghafter Schlag; PfroftU geg Söetter. [®eig, gilgigfeit /.) stinginess (|tlrn-bQ8-n^). s. schmusiger/ Stinging (^tLnMnS) I p.pr. unb a.  1. ftedfenb. — 2. fig. fted)eiib, scharf, fd)merghaft (Bunge, SBemerfung).. — 3. $ mit Sleffelljaaren; ~ nettle Brennessel / — Ils. 4. Stechen n; Stich m,Bij$ m.

stingless (^tirn9-i^) a. ftachellog. sting-ray (>tiM-Re),' stingtail (~tei) s., ichth. Stäche (röche m.

sting?/ (^f/n-bQ0) [g/e.] a.  (~ily adv.) geigig, fniderig; fdrglich, f'ngpp.

Stink (ptinöf) [a/e.] I vln..© (pret. u. p.p. stunk, \ stank) 1. stillten (of nach, vor [(/««.]). —• 2. fig. in üblem ©erudje stehen. — II s. 3. ©eftanf m. — 4. P sl. ®erebe w, Stänferei /.

stinkard ($t?n9-ürb) s. 4. f Ständer m, gemeiner ^erl.— 2. zo- Stinfbachg m.

stinker (bttrnö-^r) s. Stinfenbe(r). stinking (bttrn9-fins) p.pr. u. a.  ■ 1. fün= tenb. — 2. P fdjmutüg, gemein.

stinkpot (^t/nsf-pöt) s. Stinftopf m (Eopf mit ftinfenben Stoffen); Stqdfttopf m.

stinkstone (~|tön) s., min. StiuLftein m, =talf m.                   [/an floaten.)

stink-trap (~-tnlp) s. Berfchlnfeflappe/ stint (btlnt) [a/e,: btfd) ftutjen] I via. ®a.

1. ein=,be=fchränten, mässigen, verbürgen (in an, in [d«f.]), tnapp bnüen; ben Verbrauch von et. einfd)ränten. — 2.j-m eine bestimmte Arbeit guteilen; sl. j-n aufg Süicf arbeiten lassen. — 3, f be= enben, einhalten mit; beschwichtigen. —-II vln. ®a. 4. fast f aufhören, ablaffen, anhalten (to gu). — 5. sich einfehränfen, sparen. — 6. in ber Spraye ftocten (SH. R j. i,3,48).—■ III s. 7., (§infd)räntiing / (breiige /, giel n, 5Dlajs n. — 8. be= stimmtet Deil, gugewiefene Aufgabe, in gewisser Seit gu vollenbenbe Arbeit (~ of work). — 9. X Schicht /.

stinted (fjtirn-t5b)7>.p. u. a.  beschränkt, verfiirgt, tnapp (Ration, portion).

stintedness (~-n.^j s. Beschränkung /, (Singesd)ränktl)eit /, Berkürguug /.

stinter (jttrn-tSr) s. (Sin=, Be=fd).ränker(in) (auch pon Sa^en). [ber Sßeife; kärglich-j stintingly (^tins-i6) adv. in einfehränfenj stipe z27 $ (Btalp) [fv- ] * lt- sti'pes] s. Stiel m] Strunk m ber ^arne unb gJilge.

stipend (gtaT-penb) [lt. stipe'ndium] I s. 1. Befolgung /, Salb m, Sohn m. ®e= halt n. — 2. schott. Einkommen n ber (Geistlichen. —II\w/a.@a. 3.befolben.

stipendiary/ (Btat-pern-b^-Rp) I a. 1. be= folbet, befahlt; ä)Het-...; fölbnerifch;..~ magistrate — ~ 3. — II s. (pl. <Jes, ~R®f) 2. Befolbete(r), Sölbner m, Sölb= ling m. — 3. befolbeter ^ßoligeirichter. stipple (Btipi) [holl.: btfeh stippen] via.

®b. paint., ® ted; tu lift: tüpfeln, in punktierter sanier malen ober stechen.

Stippler & (fjtirp-ür) s., paint., (Stedjfnnft: 1. j.ber tüpfelt, j, ber in^unttiermanier malt ob. sticht. — 2. ^uiiküer=pinfel m, =ftichel m. [^unfüer=arbeit /.f Stippling (^ttrp-Itnö) s., paint. Stedjt'iinft J Stipulate1 (sttrp-i>>_[et) [lt.] Via. (vln.) ®b. ftipulieren, feftfet^en, (aug)bebüigen.

stipulate2 (^tlr-iMät) - [lt] «. mit sRebenblättchen versehen.

Stipulation (ptip-i“-ier-fct)sii) [fr., * lt] s. 1. Stipulation /, geftfeijung /, Über= einkunft /, bestimmte Berabrebung,Ber= fpredjen n, Slngelöbnig n. — 2. jur. Bebingung /, Klausel /. — Syn. fieijc condition.

stipulator (§ttrp-iMe-tSr) s. Stipiilieren= be(r), 5eftfet5enbe(r).

stipule $ (M^p-jüi) [fr.,*lt.] s. 2lfter=, 9leben=blättchen n.

stir (Btöv) [a/e.: btfeh stören] I via. ®e. 1. rühren, auf-, umführen, ^euer (ans) schüren, stöbern, rütteln. — 2. ©lieb bewegen, rühren, regen; F ~ your stumps! mache bich auf bie Beine! — 3. auf stören, wecken; fig. (a. to ~ on) er= regen, in Bewegung fe^en; anregen,an= feuern; my blood was ~red mein Blut geriet in Ballung. — 4. \ fragen auf= werfen, anregen. — 5. to about um= rühren; burdjftöbern. — 6. to from (ob. out of) wecken aug. — 7. to up auf=, umsrühren; aufrütteln; streit ob. Meuterei erregen; fig. aufs, erregen, reigen, ans, auf=he^en, aufwiegeln, hers augforbern (to gu). — II vln. ®e. 8. rühren (in in [ctat]). — ,9. sich re= gen, sich führen; fiel) bewegen, gehen; L — 10. im GJange ober im Umlauf fein, laut werben, verlauten, gum Borfd)eitt kommen, sich ereignen, sich gutragen, geschehen; T. •— 11 F auf stehen, sich er* heben (and) to out of one’s bed); auf fein; 1 — 12. fig. sich bemühen; tätig fein, geschäftig fein. — 13. \ sich lehnen, sich empören.— 14. to about sich regen, fiel) rühren; sich umhertreiben. — 15. to out (ob. abroad) auggehen. — III s. 16. (Sich=)91egen n, Regung / Bewegung fi Rührigkeit /. —17. ©es Himmel n, Särm m, Ruflauf m, Rufs rul)r m] to make a great about a thing einen grossen £ärm über etwag erbeben. — 18. fig. Rufregung /. ?— 19. Seben n im Raubet.

3« r 9: F may I never ,J so wahr id) lebe!; not a breath of air is ^ring eg regt sich kein £üftd)en.

3« 10: there is no money ^ring eg ist kein ©elb unter ben Leuten; is there no news ~ring? gibt eg nidjtg Reueg?; nothing ^ring? nid)tg R.?

3u stir 11: is nobody ^ring? ist noch nieinanb munter?; are. you ring? fiiib Sie auf(geftanben)?

stirabout ($törR-Maut) s, 1. fig. rühriger Rlenich- -4— 2^ §aferbrei m.

Stirling (^törr-itns) npr. (fdwtt. stobt u.

©rffd).; [entere mid) ^Shire, stirpiculture ($törr-ps-i&i4i$sv, ~äür) [It.] 5. 3üd)tuiio /befonberer Raffen.


47 scientific; botanical; geography; 0 machinery; X mining ] military.; 4 marine; commercial; W postal; railway.



stirps 0 (fjtövpfj) [It-] s. (pl. ~es, fttövr-pif) 1. Stamm 772, ®efct)(ecf)t n, gamilie /; jur. Stammvater m. — 2. Rbart f. stirrer (Btör-n°r) s. 1. Rufrül)renbe(r) :c.

(siehe stir I u. II); fig. rühriger Rienfch; early ~ grüb=auffteber(in). — 2. fig. Slnftifter(in), Rufhefter(in), Aufwiegler (4n) (mft ~ up). — 3. chm. Rübrftab m. stirring (|tSr~Rln0) I p.pr. u. a. 1. an=, auf=regenb; aufwedenb; belebenb, be= geifternb. — 2. fid) regenb, rührig, tätig, im (Stange. — 3. unruhig, fid) empörenb. — II s. 4. (meist ~ up) (Sid)=)Regen n, Rewegen n, Rühren n (f. stir I u. II). -— 5. Stufregung /, Aufwiegelung f.

stirring-poZe 0 (~-pöi), ~-rod G (~-Röb), ^-stick 0(fjttt) s.Siül)r=l)öl$n, =ftabm.

stirrup (fcft'Vp ob. BtS'-iep) [a/e.: btfcl) Stegreif] s. 1.Steigbügel m\ P high up in the ~s ob. up the ~s (sehr) reich, gut baran. — 2. 4 Springftropp m. ■— 3. G mach., carp. Mlenimc fi Swinge f. stirrup-cup (BtFVp- ob. Btör-Röp4ä6p) s.

Steigbügel, Rb[d)ieb?4runf m. ~-fOOt (~-füt) s., man. linier guft. rv-iron (~-ai-öVu) s, (Steigbügel m. [m.i ^-leather(^-iedMv)s.Steig(bügeI)riemenj zvrstrap (~-Btiiap) s.Steig(bügel)riernenm. stitch (fjtitfd)) [a/e.] I $. (pl. ~es, ft/t-f<h?s) 1. Stiel) m beim Pütjen, <5tiefen, festen pon Büchern; L — 2. -Dtafflje f beim ©triefen, faseln; — 3. Stechen n, Stic^ ?Z2; ~ in the side Seitenstich m. — II v\a. ®c. 4. stechen, näl)cn, steppen, stielen, heften; i. -— 5. burdj Stiche verlieren.— 6. agr. furchen.— III v[n. ®c. 7. nähen, sticheln.

3« ~ 1: looped ~ = chain-stitch; running ~ Rorberftid) m; F he had not a dry ~ on (his body) er ljatte feinen trodenen gaben am Sei be; 4 every ~ of canvas set! jebe? Stiitf Segeltudj beigefeftt!; ©prichw. a ~ in times saves nine ein Heine? fRittel gu rechter Seit spart viele Rtüfte.

3lt ~ 2: to drop a to let down a ~ eine.Wtafdje fallen lassen; to take up a ~ cine -Utafdje aitfnchmen.

3n ~ 4: G to ~ a book ein Rud) besten ob. broschieren; to ~ up af.=I)ef= ten, mähen, ^stechen, anheften, gnfliden. stitch-book 0 (Btirtfch-buf) s. 23uchbinberei: geheftete? Ritch, Rrofchiire f.

stitcher (ttft-fch“1-) s. Räl)enbe(r), §ef= tenbe(r), Sd)neiber(in), Räfterin f.

stitchery (0dr-R°) s., contp. gliderei f. stitching (s?tirt-fchin0) s. Räl)erei /; Stide= rei/; Reuäftenn; Steppung f. [able /) stitching-awZ0 (~4i) s. Sattlerei: §eftsj ~-needle0 (~-nibi) s. §eft=, SticHnabe! f. ~-paper 0 (~-pe_pSv) $. Strami'npapier n. ^-pin 0 (^-ptn) s. = stitching-needle, ^-silk 0 unb ® (^-Biif) s. Sticffeibe /, Stabfeibe f.                        [m <

stith f ob. prove. (tf\ih) [m/e.] s. SImbofe/ Stith?/ fast f (Bti'cM-0 ob. Bdr^-°) I s. (pl.

/^ies, Js) 1. Slmboh m. — 2. Sd)miebe f (sh h. 3,2.89). — II via. ®d. 3. auf bem Slmbofe febmteben. [fdjmoren.j stive (htatw) [stew] via. ®b. bampfen,) stiver (Btair-ro5v) |boll-] s. 1. num. Stüber m, Stüver m (efjm. fleine fjoll. Silbermünje; audj Uupfermünje ber fyollänb. Kolonien). — 2. fig. 5tleinigfeit /, Pfifferling m.

stoat (Btöt) [m/e.] s., zo. §ermeli'n n. StOGCade f (BtMe'b), f (s?t‘°-fer-bo), stoccata f (BtMer-ta) [a/f., it.] s., fmc. ein gewisser ©toft mit bem Diapier.

stock1 (Btöf) [a/e.] Is. 1. Stod m, Stengel m, Strunf m. — 2. $ Stamm m; wild Sßilbling m. — 3. Stumpf m, Stod m, Q3lod m; fig. ^lob m (aucE) steifer, träger ober gefühlloser SJlensd)). ■— 4.0 mech. Stod 9« (hölzerner £eil mancher Instrumente); Sd)aft m eines GicwehreS; Sruftleier f e-§ Bohrers. — 5. ®efd)Ied)t 72, Stamm 772, Ursprung 772. — 6. •$ Sevfo'je f. — 7. §al?bnibe f. — 8. Quantum 72, Vorrat 772, Sager 72, $3es ftanb m (^ on hand); fig. Sd)ab 772;

■— 9. fig. (SJegenftanb m ber Slufmerffams leit, Qielfdjeibe/besSpottes ([.laughingstock). — 10. agr. 5hel)[tanb 772, Qliel) 72; Qnventa'r n. — 11. (Stamms) Capital 72, gonb? 772 (fpr. fß), bare? Siers mögen, 33arfd)aft fi Summe /; ¥. — 12. Slnleiljefapita'l 72; 2lnleil)esanteil 772, Einlage /; ^s pl. 21'ftien fipl.; Staat?papiere nlpl., (Sffeften pl. — 13. pl.: a) 4 selling f. Stapel 772; b) ehm. stod 772, guf}blcd 772 (Strafmittel). — 14. f Strumpf 772 (sh.). — II a. 15.auf Sager, immerbereit; fig. ftebenb, staubig; T. — 16.Stamms..., 3ud)ts... (Sierc). -— III via. ®a. 17. bjb. mit DSieh versehen, beferen, au?rüften, ver= sorgen (with mit); T.—18. auffpeichern, sammeln, jurüdlcgen,§ufammenfcl)arren. — 19. harten in ein pad -([.siegen; and; betrügerisch mischen. — 20. fig. bereis Chern (ben (Seift mit Kenntnissen). — 21. 0 @ewebr mit Sd)aft versehen, (an)[d)äften. — 22. eh«t.: j-n für Vergehen in ben Stod legen.

3u ~ 8: ~ of books Söüdjervors rat 772; (of goods) on hand, in trade SStareusyorrat m, =be[tanb 772 (ogl. auch ~ 11 T); fig- ~ of learning, of knowledge Schab »n von Remits niffen, 5^if[en?fchob in ~ vorrätig, auf Sager; f ~ and block alle?; & to take ba? Sager aufnebmen, guvens tu'r machen.

3tt ~ 11 $: ~ in bank SBanffapital 72; ~ in trade §anbel?fapital 72; to be in ($elb hoben, bei 5taffe [ein.

3u 15: shea. ~ piece, play Repertoires, 5taffensftüd 72; ~ sermon ftehenbe prebigt; ~ story, ~ tale ftäns bige beschichte (bie man immer erjählt).

3u ~ 17: to ~ with inhabitants bevölfern; to ~ a farm ein but mit Riel) versehen; hunt, well ^ed ground mit Rßilb gut befette? Revier; to a pond e-n ^eicl) mit gischen versehen. stock2 f (f?töf) [a/f.] s. 1. X Sto^begen 77?. — 2. fienc. = stoccade.

stock-account g (fctö'f-Maunt) s. Kapitals fonto n; bffc'ftenrechnung f.

Stockade (fjtMerb) [nach fr. estacade non stock1] I s. Stafe't 72, Einpfählung /*; frt. Rerpalifabiernng f. — II v\a. ®b. empfählen, verpalifabieren.             । stock-ac?i;enfm’e (Btö"f-ab-ive''n-t^Sr, ~tiiir) s. go"nb?s, 2l"fticnsfpefulatio'n f.

^-adventurer £ (^S-Rär, ~tiä-RSr) s. go”nb?s, Srttiensfpetala'nt 772.

/^-blind (Btörf-blatnb) a. ftodblinb.

~-book (^-büt) s. 1. Sagerbudj n. — 2. Stodregijter n, worin bieSlftien geheftet) ~-box s (~-böfB) s. Sagertarton 772. [wj ^-breeder (^-bid-bSv) s. Riel)$ücbter m. stockbroker ® g (~&Rö-tSr) s. gonb??, @ffe'ften=mafler 772, Rtafler^ in Staat?= papieren.                    [schnalle f.\

s\.w\-buckle (^-baoti) s. §al?binbensj zxrdove (^-bz6w) s., 07*72. ^ol^taube f.

^-exchange g (_-?f^-tfdhenbQ) s. gonb?= borfe f. smarts 772; Rörfe / (Stock

~-fair (~-fär) s. Riebmarft 772. [in l0.).J ^-farm (^-fäl’m) s., agr. Sanbgut 72 mit RiehgUdjt.            [ber Riet) gücbtet.l

-farm er (~-fär-mSr) s., agr. Sanbivirt mj

^-farming (~-färr-inin9) s. Rieb^ucht /.

^-feeder (S-fi-bSr) s., agr. Riebmäfter tti. ^-feeding (^-fir-bins) \., agr. Rieb-mäftung /, =maft /.

z^-fish (fjtörf-fifch) s. Stodfifd) 772 (getroef» neter g-ifch au§ ber gamilie ber Schellfische).

^-gambling (Btö"f-g;irm-bHii0) s. Rörfens spiel 72.             [(R>inter=)Sevfo'je /.)

^-gillyflower $ (Btö"f-bQlri-5-fiau-Sv) $./ stock-grafting (Btö"t-gRarf-ttns) s., hort.

Pfropfen n in ben Spalt.

stockholder ® g (_Btö'’f-höi-bSr) s. Rttio= nä'r(in), gonb?sbefii^er(in), sinl)aber(in), ^apitali'ft(in).

Stockholm § (Btörf-höim) npr. Stodbolm 72 (§auptftabt non Schweben).

stock-indicator ® (Btö"t4rn-bMe-tSr) s. Rörfentelegra'pb m-

Stockinet g (Btöf-5-nert, auch £törf-5-net) [stocking] s. Stodine'tt 72 (SBaumwoH-gewebe für ©trumpfe 2c.).

stocking (Btörf-tnß) [stock1] I s. Strumpf 772; in one’s ^s, in one’s stockingfeet auf bl often Strümpfen. — II v/a. ®a. mit Strümpfen befleiben, j-m Strümpfe an§iel)en.

stockinger (~-“r) s. Strumpfivirfer(in). stocking-frame 0 (Bto^-luMRem) s.

Strumpfivirferfhtl)lw2; Stridmafchine/. stockingless (~ieft) a. oftne Strümpfe. stocking-w.ej/.cZer (f5törf-in0-men-b°r) s.

Strumpfftopfer(in).

zxz-roll (^ -Roi) s. Strumpfroidel 772.

~-soles (~-Böif) slpl.: in one’s auf bloftcn Strümpfen. [Strumpfform.j

^-stretcher 0 (^-BtRet-fch^*) s. Iph^nel ^-weaver 0 (~-wi-wär) s. Strumpfe wirser 772.                [ivirfer=garn 72.)

~-yarn g (~-järn) s. Stride, StrumpfJ stockist) \ (Btörf-tfch) a. wie ein Stod; fig. [leis, bunim.

stock-jobber g ($törf-bgöb-3r) s. Rftien*, @ffe'ftcn=bänbler 772, Rgioteur m (hausier, ber ans eigene ^Rechnung fpefuliert).

^-jobbery g (~-bqöb-s-R<>), ^-jobbing g ("-bQörb-inö) s. SIftienfpetulatio'n /, Rör= [enfpicl 72, Effe'ftenljanbel 772.

~-list g (BtörMlBt) s. 5hir?$ettel 772.

~-lock 0 (~-iöt) Schlosserei; IRiegels Einfted=fcl)loft n. — II via. ®a. mit Riegel[d)loft versehen.

^-market g (^-mäM5t) s. 1. = stock-exchange. — 2. Riel)marft m.


3etdjen (f. ©. ix): F familiär; P SßoItSfprache; F ©aunerfprache; \ feiten; -ft alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;



St0Ck-p?Mii.s7^e(/(f5tö"f-pajrn4)d)t) a. (§Ut (Strafe) in ben ©toes gelegt (sh.).

^-raiser ($törf-ne-fSr) s. 33iehzüd)ter m.

^-shears (~-f$iri) slpl. 1. 0 Schlosserei: Stodfd)ere f. — 2. hort. Baumschere f.

^-station siuftr. (~-Bte-fchs'n) s. Viehzucht* ftatio'n /, Biel)wirtfd)aft f. [füll.)

^-still (~-$tu) a. unßeweglich,mäuSchen*/ tackle & (~-t*u) s. Slnfertauwerf n.

~-take & (~-tet), ^-taking $ (~-ter-ftn(J) s. 3nvenhfr(=aitfna^me) f.

Stockton (fjtö'f-t“n) npr., id. (OrtSn. unb sprfn.).                         [unterfe^t.)

stocky/ (Btort-°) a. (z^ily adv) stämmig,/ stock-yard ($törf-iärb) s. Biehlpf m; auf bärsten: Biehftanb m. [stopfen.)

Stodge P ob. prove. (fitöbCj) via. ®b. noil*/ stodgy F (Bto'b-q0) [stogy, stocky] a.

1. f lumpig, bits, ftrotjenb, Dollgemäftet. — 2. roh unb unDerbaiilid).

stogy/F ($tor-ge) [stocky] I«.l.roh, grob, plump, schwer. — II s. (pl. ~ies, ~gsf) 2. grober plumper Schul). — 3. lange plumpe Qigarre.

stoic (Btö'-tt)[grcl).] I a. 1.phis. S~ fto'ifd); S~ philosopher = ~ 3. — 2. fig. ftanb* haft, unempfinblidj; sittenstreng. — II s. 3. phis. S~ Sto'iter m. — 4. fig. sittenstrenger ob.unempfinblicherSMenfd).

stoical (>tör-s-!sl) a.  1. phis. S~ fto'* ifd). — 2. fig. stoisch, unempfinblid).

stoicalness (~-u5b) s.,fig. fto'ifd)e3 liefen, Stanbhaitigfeit /, (Sleichgiiltigfeit fi Unempfiublict)feit f.

stoicism (Btö''-Mifm) [fr.] $. 1. phis. S~ Stotzi'3mu3 w, Sehre f ber Sto'ifcr. — 2. fig. Stanbhaftigfeit /, (Gleichgültig* feit f, Unempfinblichteit f. — Syn. (2) f. apathy.

stoke (ttöf) [boU. : nbb. ftöfern] via. u. v!n. ®h. §euer (an)fchüren, fto Dern.

stoke/ioZcZ 0 (Btört-böib), auch ~hole & (~höi) s. 1. geuerung^raum m. — 2. ^ol)fenlufe f auf Heinen ©ampfern.

stoker 0 (Btör-f°r) s. 1. <pei§er m an©ampfs mafchinen 2c. — 2. mechanical ~ selbst* wirfenbe Neuerung f.

Stokesly          'npr., id. ($vfn.; sh.).

stole1 (Btöl) pret. u. -[ p.p. non steal.

stole2 (fcöi) [It., * grd).] s. 1. langes (Ge= wanb; Groom of the S~ Dberfammer* berr m eines engl. Königs.— 2. eccl. Stola f (über bie Sd&ultern laufenber hmibbreiter Streifen ©uch ober Seibe, ber porn bi$ gum)

Stolen (fjtülii) p.p. p. steal, [stuie reidht)./ stolid (Btori4b) [It.] a.  töricht, buinm. stolidly/ (Bfo-itrb-M<>), ~ness (ptörx-tb-ng^) s. Torheit f, Dummheit f.

stoma & (Btör-ma) [grd).] s. (pl. ~ta, Btö'-mMa ob. Btörm-ä-ta) 1. zo. DJlunb m, SRÜnbung/; Sltmungblocb n ber ^niesten. — 2. $ SpaltmÜubung /in ber ©pibermiS.

stomach (Bt^Wt) [grdj.] I s. 1. .anat., zo. Silagen m\ T. — 2. F gegiert: Bauch m. Seib m. — 3. Slppeti't @f$luft f\; T. — 4. fig. Neigung / Su ft /, gierbe /. — 5. ©efinuung /, Wt m, Gifer m. — 6. f fig. §ipe f. §eftigfeit /, Unwille nz, gorn m. — 7. £ro| on, Eigensinn m. — 8. f §offart /. Über^ mut m. — II via. ®a. 9. sieb gefallen lassen, gebulbig ertragen; to ~ an affront (ob. insult) eine SBeleibigung einfteefen ober uerfebmergen. — 10. f übelnebmen, grollen über (acc.).

3u stomach 1: to disorder (ober spoil, upset) one’s ~ fid) ben 9Jkigen werberben; Fmyrises mir wirb übel; F it still sticks in my ~ e$ liegt mir noch immer im Silagen (auch fig.); P to turn ap.’s^j-m (Erbrechen uerurfacben.

3« ~ 3: to give a ~ Slppeti't m.; that goes against my ~ e§ wibert mid) an, baoor efelt mir; to have a good for guten Slppetit b- auf (acc.). stomach-ache (Btärm-äf-et) s. Wlagen= fd)nier$ m; F gegiert: Q3aud)wel) n.

Stomachal (Btä/m-M3!) I a. 1. anat., zo. 3)lagen=... — 2. vied, magenftarfenb. II 5. 3. med. SRagenmittel n.

stomacher (~ä-füV) s. 1. j. ber et. einftedt, Derfdjmer^t :c. (f. stomach II). — 2. 33oser^. sound berber (5d)lag auf ben Silagen. — 3. (~Md/v) Qlruitlap m.

stomachic (Bts-mSrf-lt) med. I a. 1. SJla= gen=...; ~ fever gaftrifd)e$ gieber; ~ nerves pl. SHagenneroen mlpl.— 2. ma* genffärfenb. — II s. 3.SJlagenmittel n.

stomachical (J-f3i) a. = stomachic, stomaching f (Bt^m-Mns) s. Qorn m. stomachless (Jf-ivB) «• 1- magenloS.

— 2. ol)iie Slppeti't. [SJlagenpumpe /.) S10 rn ac h -pump (ffif m-^f-p aö m p) s., med. / ^qualmed \ (^-Hvämb), ^-sick (^-Blt) a.

Übelfeit enipfinbenb, magenfraiif; ab= geneigt (to dat.). |)n, SBarmftein mA ^-warmer (~-wär-mst)’s. Sllagenwärmer/ ~-worm (^-wövm)s., zo. = roundworm;

fig. the gnaws id) babe einen Sßolfö* hunger, mir fiiurrt ber Silagen.

stomatic (Bt’-niart-If) [grd).] I a. e-e ($ (5palt=)3Jliinbiing betr. — II s., med. Slrjenei / für SJiunbfranfbeitcn.

stomatitis (Btö-mä- ober Btöin-Ä-taxr-tlB) [grd).] s.. med. •Ulunb^entsünbuiig /.

stone (Bien) [a/e.] I s. 1. Stein Reifen m (auch fig-)',    — 2. Gbclftein m (mft

precious ~). — 3. med. Stein m; to be troubled with the ~ Steinfd)iner3en haben.— 4.ba§ Stein=artige, bas §arte. — 5. Stein m, 5tern m POU Früchten — 6. §agelforn n. — 7. SDenfmal w, ®rab=, £eichen*ftein m. — 8. P mft pl. §oben flpl. — 9. (oft Btsn) Stein m ((Seroicht; heim ^euufport == 14lbs; im übrb gen f. <5. xxiia); with eight ~ nine (öt Bt“n iialu) in the saddle giferb mit e-ni 121 gSfunb schweren Sleiter. — 10 f: a) Stcinfpiegel m, Spiegelglas n (sh. k.l. 5,3,262)- b) ^Diiiier*ftcin m, *feil m. ■— II a. 11. auo Stein, steinern; Stein*...; Stone Age Steinzeit /. — III via. ®b. 12. steinigen. — 13. O mit Steinen Derschen ob. einfasfen, aitSmauern. — 14. Don Steinen säubern; Steinfrüchte ausfernen. -— 15. \ fig. oerfteinern, oerhärten.

3« ~ 1: broken ~s pl. Steinbroden mlpl.) 5tnad m, Schotter m; for building Baustein m\ fig. to cast the first at a p. ben ersten Stein auf j-n werfen (nach S^h- 8.7); not to leave a ~ standing feinen Stein auf bem anbern lassen; fig. to leave no unturned nid)tS (ob. fein SUittel) un= oerfud)t lassen; to mark with a white ~ als befonberS günstig ober glüdlich bezeichnen; fig. to throw ~s at a p. j-n Derunglimpfen; fig. to walk upon the ~s baS Pflaster treten.

stone-rtZwn (Btörn-äi-o!m) s.^min. Stein*, 58erg*alau'n m.            [Unterlage.)

~-bed G (,.,-beb) s. Steinbett n, steinerne/ /erblind (~-biainb) a. ftodblinb (auch fig-)-^-bottle (^,-boti) s. Steins rug m, tofe /. ,^-bow (~-bö) s. ehm. Slrmbruft/, um Steine gu roerfeu.

^-breaker G (^-bRe-tSv) s. 1. Steinslopfer m (person). — 2. Steinbrechmafd)ine /.

^-bridge (^,-bRibq) s. steinerne Sörüde. /vz-broke (^-bRöt) a.,sZ.,mft co. banf(e)rott. ^-bruise Am. (^-bRüf) s. Sßunbe / non einem in ben gufe getretenen Stein.

stonedtacker (Btörn-tfchäf-Sr), ~chat (^tfchilt), ^chatter (~tfchat-Sr) s., orn. 1. Steinfd)inäper m. — 2. Diesen* fchmäper m.

stone-c*7mi,a & (Btö"n-tfchatr-na) s. seines Steingut, Sßebgwoob n.

/xz-coal (Btörn-töi) min. Steins oh le /, bjb. 5(nthraji't m.

~-colo(u)r (~-fs6i-Sx) s. Steinfarbe /.


^-coral (~-toR-’i) s., zo. Steinsora'lle /. stonecrop $ (~tRöp) [a/e.] s. ^Mauerpfeffer m, Fetthenne (auch mossy ^).

stone-ewZew (^-törr-ijü) s., om. l.£)id= fug m. — 2. Megenbrachoogel m.

^-cutter G (Btorn-fa(5t-Sr) s. Stein=meh m, *l)auer m; Steinfchneiber m.

^cutting 0 (/C-f^t-tus) s. Steinhauer* arbeit /; Stcinfd)neiben n.

~-dead (Btoru-beb) a. mausetot ^-deaf (~-bef) a. ftodtaub.

^-drain (~-bRen) s. auSgemauerter $lb* gugSgraben,Stcinrinne/. [baS Gfeftein.) adrift X (~-bRtft) s- Stollen m burd)/ ^-emery (~-em-°-R°) s., min. Steinfdjmir*

gel m.              [3werg=falfe mA

^-falcon (~-fafn) s., orn. Stein* ober/ ~-fern $ (^-fovu) s. gemeiner SDlilzfarn. ~-flood (,x,-fizub) s. Steinregen m. |HJiühie.) ^-floor G (~-fiöv ®) s. Steinboben m e-r/ ~-fruit $ (~-fnüt) s. 5tern*, Stein*frud)t f. ^-hammer 0 („-h&n-8*) s.Steinhammer m. ~-hard (,.,-härb) a. fteinhart (auch fig.).

Stonehaven (^.^ewn) npr. (fchott. st.). stone-7#earted (~-häv-t8b) a. hartherzig, ^-hearth (^-hnr^) s. gemauerter §erb.

Stonehenge (^henbq) I npr., id. ($rfu.). - II s. porgefchicf)tliche$ SSauwevf (2lrt ©ruibeufteiuc) in ber Sali§bur9=ebene.

sionediouey (Btörn-hän-°) s. fanbierter weiger §onig.               [§anS.)

^-house(^-hsluB)s.ftcinerneS ob.maffi'DeS/ ^,-jug (^-bqäg) s. 1. = stone-hottie. — 2. P (Gefängnis n (urfprüngl. = Newgate).

^-leek © 4 (~-itf) s. Sßinterzwiebel /. stoneless (^i?b) «• fteinloS. [erinite.) stone-ZiZy/ (Btö'u-fti-6) s., geol. — en-Z ^-marten (,x,-niar-t5n) s..zo. Stein*, §auS* marber m. [— 2. SJlaurer mA

^-mason 0 (~-meBn) s. 1. Steinmep mJ ^-masonry 0 (~-meBn-R°) s. 2Jlauer*arbeit f in Stein, Steinmauerwert n.

^-mortar (^-mör-t»v) s. 1. X artill. Stein* morfer m. — 2- 0 Steinmörtel m.

~-oil (~-oli) s. Stein*Öl n, ^etro'leum n. ^ packing 0 (Btö"u-pärf-tu0) s., arch., &c. Steinpadung /, ^ßadwerf n.


J* SJlufif; CJ SBiffenfchaft; $ qiflange; (Geographie; 0 ©e^nif; X Bergbau; & SJiilitar; Marine; $anbel; v» «post; Eisenbahn.



[stone-parsley]

stone-parsley $ ($tö''n-par8-r>) s. Amö'mlein w, aromatisches Sjfon.

^-pavement (^-pen>-msnt)s. (Steinpflastern. ~-pit ©-pit) $. Steinbruch m. [peel) n.l ■ z^-pitch ©-pltf$) $., min. Stein=, ©lag;/ ^-planing 0 (^tö"n-pier-nin0) a.: ~ machine Steinhobelmafchine f. [curlewd

~-plOVer($tö^i-plä6m-^) s;, orn. — stone-/ ^-quarry ©4wör-6) s. (Steinbruch m.

^-quarrying 0 (stö',n-fwörR-g4n0) a.: ~ machine (Steinbruchniafchine/*. [Dache.l ^-roofed (fcto'Wuft) a. mit steinernem/ ^ rubbish ©Ärb4fc^) 's. Steinfcljutt m. ,x,-seed $ (f$törn-fnb) s. Adersteinfame m.

~-shot ©-fdjöt) s. 1. Steinfugel f. —

2. Steinwurf(Weite f) m.

^-shower ©-fcbau-°r) s. Steinregen m. stone’s-throw © (fitö'nf-mö) $. Stein;

wurf(weite /) 'm] fig. Heine Strede. stone-.s^ZZZ ($törn-$tli) a. mäuschenstill, ^-throwing (|tö"n-taRör4n0)- s. 1. Söerfen n mit (Steinen. — 2. fig. üble -ftachrebe. Stonewall1 ($törn-wal) npr.. id. ©n. be§ gjräfibenten SInbrew ^acffon; f. Jackson a).

stone-wall2 (ptöVwai) s. steinerne Winner, Branbinauer f. [irbene Wöare. j stoneware ® ($törn-war) s. Steingut»,/ stoneway (.we) s. Steinweg m. [werf nJ stonework 0 ©wövt) s. (Steinmauer;/ stoniness (^tör-n5-n^) s. 1. ba§ Steinige;

steinige Beschaffenheit. — 2. fig. §ärte fi §artl)ergigteit f (and) ~ of heart).

stonish f ($törn-tfd>) v/a. = astonish, stony/ ($tör-no) [stone] v/«. ©ily adv.)

1. steinig; Steim...; ~ wine gegipster Sßein (di.). — 2. steimartig, ;hart (aud> fig.). — 3. verftein(er)t.

stony-broke (Btör-nS-bnöf) s© mft co.

= stone-broke.              [her5tg.l

stony-hearted (fctor-n5-häv-t5b.) a. härt;/ Stony Stratford ($törnS $tRärt-fSvb) npr., id. (engl. Stabt).

Stood (fjtub) pret. u. p.p. non stand1 it.2, stook prove, u. fciptt. (stuf) [: btfeh Stauche] agr. Is. ©arbenhaufeu m (12 (Sarben). — II v/a. ©a. Jtorn in Raufen sehen.

stool (fjtüi) [a/e.] I s. 1. Stuhl m ofjne Sehne, Sessel on, Schemel m, ^outo'r; ftul)l m (a. office ~); i. — 2. Wac()tftuhl m (co. ~ of office). — 3. med. Stuhl (=gang) m. — 4. Whifchel fi Stichblatt n am ©egengriff. — 5. 4 Baumstumpf m, ber Sßurgelfchöfclinge treibt. — 6. ~ of a plough ©eftell n eineg $ßflugeg. — 7. arch. ~ of a window genfter^fohle fi ;fchweUe f. — II v!n. ©a. 8. $ Schösslinge treiben.

3u ~ 1: fctiott. ~ of repentance Siinbenfchemel m in ber ßirdje (vgl. cutty-stool); fig.to fall (to the ground) between two ~s sich gwifehen gwei Stühle sehen (burd) gleichseitiges Verfolgen von gwei veridjiebeiienßielen beibeverfehlen). Stool-ball (fjtürI-bäl) s. Stuhiball m (im 16. unb 17. see. übliches © amen b a lls piel).

Stool-pigeon ©-pibQ-sn) s. 1. Vogelfang: ßodtaube f. — 2. fig. £odfpit$el m.

stoop1 (fctiip) [a/e. : steep1 u. 2] I vln. ®a. 1. sich bilden, sich beugen, fiel) neigen; frumm gehen; to forward sich nach norn neigen; to ~ to the ground sich @rbe bütfen; don’t halt bich gerabe! — 2. ssögei: nieber;,


Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI,. abbreviations, &c. on p. XII—XXXII.



herab=ftoBen, =fchiehen auf (acc.)r — 3. (to) fiel) tKvdblaffen, sich erniebrigen, sich bemütigen, sich wegwerfen. — 4. sich unterwerfen, nachgeben; \ I shall make him ~ ich schon bemütigen. — II via. ®a. 5. beugen, neigen. — 6. nieber=brüden, ^werfen, bemütigen. — III s. 7. Beugen n, Bilden n, Zeigen n be§ Körpers; to have a eine trumme Haltung hoben; to make a ~ sich neigen; to walk with a gebiidt gehen. — 8. «Raubvögel : §erab=, lieber; stolen n; to make a nieberstüheu (at,; upon auf [«ec.]). — 9. fig. §erab= laffung fi Demütigung f.

stoop2 (fctüp) [a/e.] s. Stübchen n, §um= pen m (auch beffen Inhalt = 2 Quart).

stoop3 Am. (^) [holl. : btfeh Stufe] s., arch, unbebeefte, einige Stufen h°l>e breite dßlattform mit Si^en vor ber ^auStür hol= länbifdher Raufer; 2Irt Freitreppe f.

stooper (fjtür-p’r) s. j. ber ober ba$ was» sich beugt, büdt 2c., j. ber ben Körper nach oorn neigt (f. stoop1!), [gebeugt.] stooping ($tif-^)ppr. u. a.  gebüdt,/ stoop-shouldered (ptürp-f$ßi-b“rbj a. mit trummen Schultern, gebüdt.

stop1 (^töp) [a/e.] ®e. (pp. auch stopt) I via. 1. (per)ftopfen, §uftopfen, gu= machen, (uer)fperren; T. — 2. G mech. ben ©amps abstellen, absperren, Maschinen anhalten; 4* her! holt! — 3. auf=, an-,fest=, §urüd=halten(from, j- of non); K, thief! holtet ben Dieb! — 4. l)cm= men, (ner)hinbern, steuern (dat.\ Einhalt tun (dat.)^ ein ßmbe machen (dat.), wehren (dat.)-, to~ a neighbour’s light e-m -ftachbar ba$ Sicht verbauen ob. bie 2(u^ficl)t versperren. — 5. eimschliefen, sperren (auch to in). — 6. auf hören mit, einstellen (auch S). •—    oit§;, an;

füllen; 9Raueriöcher§umachen,auöbesfern; Sühne füllen, plombieren. — 8. Sßunben (theilen. — 9. Slut stillen. — 10. ben sitem benehmen. •— 11. a) @stite nieberbrüden, greifen; b) Orgel: regi; ftrieren. — 12. 4 befestigen, geifern — 13.\gram. interpuiiftieren. —14. hort. befchneiben, stufen. — 15. Soser^sZ.: a) $ieb parieren; b) (Segner besiegen. — Iß. phot, to ~ down sinfe abbleubeu. — 17. to ~ up verstopfen, (ver)fperren. — llv/n. 18.halten,am, ein=, inne=halten, ftillftehen, stehen bleiben; coachman! halt, Rutscher! — 19. aufhören; she never ^s talking fie hört gar nicht auf gu sprechen. — 20. (meist F) (ba)bleiben, sich aufhalten, Aufenthalt ob. Sßohnung nehmen (at a place an e-m Orte); oft mit adv. ob. prp.] T. — 21. ® f-.e Qah= lungen einstellen. — 22. to short siehe short 11 T — Syn. f. check.

Sn ~ 1: hunt, to the earth bie Eingänge eines» Fuchsbaues ver= stopfen; fig. to a p.’s mouth j-m ben SKunb stopfen, j-n beliebigen.

3« 20: to ~ abed im Bette bleiben; to ~ (away) from weg.;, fermbleiben von; to for warten auf (acc.); to ~ for dinner (supper) gum Mittag; (Abenb;)effen bableiben, miheffen.

stop2 (Stop) s. l.Bollftopfen Ausfällen n. — 2. §alt m, ©Inhalt m, Stillstanb

m.dkuhepunft m^ ^ßaufe / (auch fig.)] T. — 3. Unterbrechung /, §emmung fi Berfperrung /, Sperrung /, §mberni$ n. —• 4. man. Anhalten n, Aufhalt m. — 5. Aufhören n, ©nbe n] — 6. G §emmung /, §emmleifte /, Sperrvor? richtung /.— 7.^röfm.3nterpnnftio'n§;, Sa^;geichen n] full ^unlt m (.); to make a full einen ^ßunft machen; fig. lange einhalten; come, the full ~! sprieß gu ©nbe! (sh.m.v.3,1,17). — 8. J*: a) klappe /, Benti'l n, £octj n an 23Ia3in= ftrumenten; b) Qlig   Aegi'fter n ber Drgel;

c) ©riff m auf ber @eige ob. ^löte 2c. — 9. ßautiehre: Berfchlufelaut m] glottal ^uadlautjn.— 10. r©eheimpoligi'ftm.

3« stop 2 u. 5: on the im Still; flehen; to bring to a dead ~ voll; staubig gum Schweigen bringen; F to come to (ob. make) a dead ~ plo^lich anhalten; to give (ober put) a to ©inhalt tun (dat.), ein ©nbe machen (dat.)] to make a ~ einhalten, Jpalt machen, ftillftehen; B service ge= .wohnlicher §alt(epunft).

stop-chain (^törp-tfchen) s. §emndette /. stop-cock G ©-fof) s. Sperrl)al)n m. stope X (btöp) [hoII-: step] I s. Strosse

/ (treppenförmiger 2lbfa$ beim Bergbau). — II vln. ®b. Stroffenbau treiben.

stopgap © (^törp-g;ip) I s. bo§ Ber; ftopfenbe; fiig. £üdenbüf]er m, Aotbeljelf m; si. •’Refthafcheiira. — II a. ausfüllenb; Füll-..

stop-knob J«(Btörp-nöb) s. Slegi'ftergriff m. stopless \ ($törp-isB) a. unaufhaltsam, nicht gu hemmen(b).

stop-order® ©-ör-bSr) s. sörfe-. limitierter Stauf; (ober Berfauf;)Auftrag.

stoppage (^tö'p-'bQ) s. 1. Stopfen n, Ber= stopping f. ■— 2. ©efperrtfeiit n, Sper; rung / Hemmung /, §inberni$ n, ©im halt Unterbrechung /; Stillstanb m; 23erfehr$=Stodung /bitrch ba§^n=ea.=fahren von «ffiagen ic.] ® ~ of trade §anbel$; ftodung /. — 3. Anhalten n be§ sagens, Aufenthalt m (bfb. B). — 4. Abgug m vom (Sie^altjc.—5. surg. Bßiel’e / (<5d)arpie= roal&e). — 6. ® ~ of payment 3a^ lungoeinstellung /.

stopper (ptörp-grj I s. 1. Stopfer(in), Ber; ftopfenbe(r, §).— 2. Stöpsel m, pfropfen m.— 3. Berfperrung /, §emmni$ n] F to put a on a thing einer Sache ©inl)alt gebieten. — 4.0 mech. Brem$; fcljwengel m am ©ampfroagen. — 5. 4 Stopper m (©au=enbe). — II via. ®a. 6. guftopfen, (gu)ftöpfeln, gufpunben. — 7. 0 ein ©au (be)stoppen.

stopping (fjtörp-tu0) $. 1. Stopfen n, Ber; stopfen n] Anhalten n k. (f. stop1). — 2. Slugstreichen n, Ausfällen n n. stiffen. — 3. Augftreichmaffe /. — 4. Plombe / für ho^Ie Bätjne. .          [(au$ B)4

stopping-place ©-pie^) s. Haltestelle // stopping-train © tRen) s. gewöhnlicher ^3erjonengug, ber auf allen (Stationen anijäit, F Bummeigug m.

stopple ($töpi) [stop1] s. 1. Stöpsel m, ^Pfropf(en) m] ground-in eingcfchlif; feuer Stöpsel. — 2. J« klappe / an Orgelpfeifen.                 [sd)raube /.|

stop-screw 0 ,(^törp-^Rü) s. §emm=/

stops (fctopt) p.p. 0011 stop1.

stop-valve 0 (ßtörp-wäiw) $., mech. 2Ib= fperrventi'l n. [mit Sperrfeber.) stop-watch („-wotf$) s. Setunben=ubr f] storage S (^tör-Rsbq®)s.l.Sagern?2, 2Iuf= speichern n. — 2. £ager=gelb n, =miete f. storax (fjtör-ROfj ®) [ft., It., * grcl).] s.

1. pharm. Storaj m (roof)Iriedjenbe5 §arj). — 2. $ Stora^baum m (au$ „-tree).

Store1 (fjtör ®) [a/f. estorer] * It in-staura're] I via. ®b. 1. (auf)l)äitfen, Gasspeichern, (ein) lagern, auf Sager brin= gen ob. nehmen (and? to „ up); „d up aufgefpeictjert, vorrätig, auf Sager. — 2. 4* Schiff verproviantieren. — 3. ver= fel)en, versorgen (with, j- of mit). — 4. t bevölkern (sh). — II v/n. ®.b. 5.® auf Sager fein, lagern; to have storing auf Sager hoben. — III s. 6. Borrat m, §aufe(n) m, SRenge f (of von); SSarenvorratm; ?. — 7. T Store tti, Sager n, SRagagi'n n, Speicher m. — 8. bfb. Am. u. Kolonien: Sabeil m, Kauf= laben m; Saben m für gemischte Blrtifel (general „). — 9. fig. gälte /, SRenge /, Scharm; poetARüfym] „ of knowledge gälte f von Kenntnissen, ®ffeu3fchab m. — 10. SRunbvorrat m, Sßrovia'nt m. — 11. & u. 4/ ~s pl. Kriegs, Schiffe bebürfniffe n]pl. — IV a. 12. F Am. im Saben getauft; „ clothes pl. fertige Kleiber n/pl.

3u ~ 6: in „ vorrätig, auf Sager; to be (laid up) in „ for für j-n auf= gehoben fein, j-m vorbehalten fein, auf j-n warten; to have in „ vorrätig haben; to keep in „ lagern lassen; to set (great) „ by a th. auf etwag (acc.) (großen) Sßert legen.

Store2 (&tör ®) [fr.] s. T Store m, Rouleau Tz, (BolP)Borhang m. [Befunb=buch n.l store-book $ (>tövr-buf ®) s. Sager=,J storehouse ® („-§aup ®) s. Borratg=, Sager=, ^acf=b)auö n, SRagagi'n 72, Spei= eher m, ^acfljof m, Söarennieberlage /; fig. Schaßfammer f.

storekeeper („tt-pSr) s. 1. Sagerhalter m, 9Jlagagi'n=auffeher m, Verwalter m. — 2. Am. Sabenbefi^er m, Kaufmann m.

storer (fftör-R8'r ®) s. Sammler(in), 2luf= häufer(in); Sager=auffeber m.

store-room ® ($törr-Rüin ®) s. Borratg= Jammer/; 4/Borratgraunim, §ellegatw.

store-ship ® 4> („-f$Ip) s. ^rovi’a'nP, SRagagi'n=, HRunitio'n3=fchiff n.

storey ($tör-R° ®) s. = story2 II. Storey’s Gate ($tör-Rsf get ®) npr.

(Örtlitfjteit, Lo.).

storied1 ($tör-Rsb ®) [story1] a. 1. ge= fchichtlict), berühmt, fagenreich- —- 2. alg (beschichte ergäbst — 3. mit historischen Bilbern geschmückt.

storied2 („) [story2] a., arch, in Bffgn: mit ... Stockwerfen; four-„ vierstöckig.

storing (>tvr-Rtn0 ®) [store1] I s. Sagern n. — II a. Sager=...; „ place Sagerplab m.

storiologist co ($tö-R«-öri-s-bQt$t ®) [engl.= grcl).] s. Wirches, Sagen=funbige(r).

stork (htore) [a/e.] s., om. Storch m. stork’s-bill ® $ (^törr^-bli) s. 1. Stores, Hleiher=fchnabel m. — 2. Kranich= fchnabel m.

storm ($torm) [a/e.] I s. 1. Sturm Sturmwinb m (a. „of wind); it blows a „ e3 stürmt.—2. ©emitter w, Ungewisser n, Unwetter w, ©eftbber n; „ of bullets (ob. musket-shot) Kugelregen m] „ of rain ^latjregen m, Regenguss m.—3. & Sturm m, Sturmlaufen n; to carry (ob. take) by „ mit (ob. im) Sturm nehmen. — 4. fig. Sturm m, Aufregung /, 2Iuf= rühr m] Ungestüm m u. n] T. — II via. ®a. 5. X (be)flürmen, erstürmen (oft fig.)] to „ out of burchSturm vertreiben auS, burch Ungestüm abbringen von. — III vln. ®a. 6. stürmen; it „s e$ stürmt; eg regnet (ober hagelt 2C.) unter heftigem SOßinbe. — 7. fig. stürmen, wüten (at über [«cc.]); to „ about the room im,gimmer umhertoben.

3« ~ 4 fig.‘. „ of applause 23eifallg= sturm m] „s pl. of fate Scl)ickfalg= ftürmewgÄ.; Storm and Stress Period Siurm= unb 2)rang=perio'be / in ber beutfc^enSitevsttur; „in a tea-cup Sturm m im ©lafe Staffer.

storm-öea^(en) (vtövrtn-blt(n) a. fturm= gepeitscht; fig. verwettert (sintn^).

^-bell („-bei) s. Sturmglocke /.

~-bird („-börb)s., om. = petrel, [wolfe/.I ~-cloud („-tiaub) s. Sturm=, ©ewitterj ^-cone 4/ (fjtörrm-fön) s. Kegel m alg Sturmsignal (fie^e storm-signal).

~-drum 4> („-bRab'm) s. gpli'nber m alg Sturmsignal (siehe storm-signal).

stormer (pto^-in^') s. 1. Stiirmer(in); fig. hit?iger SRenfch- — 2.XStürmeube(r)wi.

stormful ($törrm-füi) a. stürmisch; ^ness („-n^) s. stürmisches Söefen, Ungestümn. storminess ($tövr-m5-n^) s. 1. stürmische Beschaffenheit. 2. fig. stürmisches SBefen, Ungestüm m u. n.

storming-party X („mtns_päv-t°) s. Sturm= folonne f. [m, Borftengeftagfegel n.) storm-jib 4/ (füörrm-bqib) s. Sturmklüver) storm less („i°|) a. ohne Sturm ober ©e?

witter.             |gewitter=brohenb.)

storm-menacing (^-tnern-Miii0)a sfurm=,f Stormonth (^r-m^\th) npr., id. Oßrfn.). storm-jpe^reZ ($törrm-pet-R5i) s., om.

Sturmfchwalbe /.       [ verkünbenb.l

/^-presaging (£-pRMer-bQtnö) a. Sturm/ ^-pressed (fUo’-An-pR^t) a. fturmbebrängt. ~-saiI 4/ („-Bet) s. Sturmsegel n. [wolfe.i ~-scud(„-$frob)s.niebrig $ie*henbe Sturm J ^-signal 4/ („-ffig-nsi) s. Sturmsignal n an lüften (in ©itglanb: B^Iinber unb ^egel; in ben U.S.: flaggen).            | halten.)

^-stayed („->teb) a. vom Sturme aufgeJ ^-staysail ® ("-pter-pei) s. Sturmfock(e) /. ^-track (C-tRal) s. aueteorologie: Sturm= bahn /. [fenster n. —- 2. SIrt Dachfenster.) ^-window (£-wirti-bo) s., arch. 1. BorJ storm?/ (f5törr-me) a.  (~ily adv.) 1. stiir?

misch; Sturim... — 2./.Q.stürmisch, un= ruhig. — 3. ungestüm, heftig, polternb. Stomoway^(^tövr-n5-we)n/>2’.(schott.Rasens stabt; §anpt=ovt ber «ftebriben-infel £ewi§).

Storthing (^törr-tlnfl ®) [bän.] s. Storthing m. (norwegischer Reichstag).

Story1 ($tör-R° ®) [fpählt.; * It. histo’ria] I s. (pl. ^ies, „R?f) 1. £)isto'rie / ©e= schichte /; geschichtliches Urania. — 2. ©r^ählung /, (beschichte /, HRärchen n] t. ■— 3. (beschichte fi §aublimg /, @ntwick(e)lung / e-s Dramas jc. — 4. ©es rächt 72, Sage /. — 5. F Säge /, ginte /, glunferei /; T. — 6. F (beschichte /, Sache /; that’s another „ baS ist etwas anbereS. — II via. ®d. 7. (mft im/>.p.) erzählen, gum ©egenftanb einer ©es schichte machen.

3u story 2: fig. blind „ ©rjählung/ ohne pointe; nursery „Kinbermärchen 72; always the old the same „ over again immer bie alte ßeier; P they’re all in one „ that... eS ist e-e abgekartete Sache, ba£ ...; the „ goes, the „ has it eS hei^t, man erzählt, eS geht baS ©eräcl)t; to make a long „ short um eS fur^u sagen, furj unb gut.

3tt ~ 5 F: what a „! waS Sie sagen!, warum nicljt gar!, machen Sie mir nichts weis!; idle „ies! bummeS 3eug!; ’tis a „ eS ist fein wahres £ßort baran; to tell „ies flunfern, lügen; he told you a lot of „ies er hat Shnen tüchtig etwas vorgelogen; make me not your „ macht mir feine ©efchichten vor (sh.m.m.i,4,3o).

stör?/2 (fjtör-R° ®) [a/f.; * lt. instaura're] I \ via. ®d. (in Stockwerfen) (an=) orbnen, schichten. — II s. (pl. ~ies, „R“f) arch. Stock m, Stocfwerf 72, ©e= schoss 7-2; first „: a) ©nglanb: erster Stock; b) Am. ©rbgefchofj 72. [SRärchembüch n.)

story-&ooZc(rwr-Rs-büf®)s.©efchichten=,) ^-teller („-tSPv) $. 1. (©efchichten^, SRärchem, S(nefboden=)@r$ähler(in). — 2. F glunferer(in),£ügner(in), Schwäger (=in). [2. F Schwaben 72, glunferii n.)

^-telling (^-teVinß) s. 1. ©r$äl)len n. —/ ^-writer (^tör-R5-Rat-t“r ®) s. ©efchichten= schreiber(in).                     [Stier.)

stot prove, u. f^ott. ($töt) [m/e.] 5. junger) stote (^töt) s., zo. = stoat.

Stothard (^töWrb) npr., id. ($rfn.).

Stoughton (ütörA) npr. (spvfn. u. DrtSn.). stound1 (^tstunb) [:btfch stöhnen] I prove., vln. ®a. schmerzen. — II fdptt. s. stechenber Schmer^.

stound2 f ob. prove. („, auch ^tünb) [stun] I s. Staunen 72, Berwunberung /. — II via. ®a. betäuben.

StOUp (fctiip) s. = stoop2. [Wffe)d Stour1 (fjtür) npr. (plante mehrerer eiiglj stour2 j- ob. fdjiott. (fjtaur ob. ^tiir) [a/f.;

* btfcb Sturm] s. ^umu'It m] Kampf m. Stourbridges (Btörr-bRibQ) 72pr. (eiigi.<st). stout (stalit) [a/f.; * lt. stu'ltus: btfcl) stolj]

I a.  1. stars, stämmig, hnnbfeft, ge? britngen; „ articles pl. bauerhafte Sßaren ftpl. — 2. stars, fest (<s$iff). — 3. foli'b, berb, fräftig (sMritng). — 4. fig. tüchtig, wader, sühn, tapfer, ftanbhaft, mannhaft; „ arguments pl. gewichtige ©rünbe m/pl. — 5. ha^t5 näcfig, trotzig. — 6. F bief, fleischig, beleibt. — 7. j- ftol$, hochmütig. — II s. 8. ftarfeS Porterbier.

stout-built (Btstürt-bUi) a. start gebaut, stouth-and-routh schott. (f5taur^-siib-Rour«Ä)

[?] s. SRenge /, Überfluß m.

stout-hearted (^taurt-här-t5b) a. herzhaft, beherzt, mutig; hartnäckig.

stoutheartedness (--n^) s. ^erghoftigs feit / K.; Süchtigteit /.

stoutish F (^aur-ttfc^) a. etwag beleibt.


^/scientific; botanical; geography; 0 machinery; mining; military; 4> marine; ® commercial; postal; railway.
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stoutness (stau'Ws) $. 1. (Stätte /, geftigfeit /, Stämmigfeit /, Derbheit f. — 2. Dürftigkeit /, Dapferfeit /, Lüt)n= Ijeit f. — 3. §artnädigkeit./, Stop m. — 4. F Beleibtheit /. — 5. f, Stolz m. stove1 ($töro) [ale. : btfd) Stube] I s.

1. (meist eiserner) Dfeil. —• 2. Loch=ofen m, tragbare Lochmaschine (cooking-^). — 3. 4/ Loch fasten m, Lod)flott n. —-4. hort. Dreibund n. — II via. ®b. 5. warm halten, wärmen, erl)i$en. — 6. hort, in ein Dreibl)aud sehen.

Stove2 (sjtöiu) pret. it. p.p. von stave II. stove-ff rate (btöriv-8R'et) s. Ofenrost m. Shouse (~-bau&) s., hort. = stove1!, /xz-maker pie-F), ^-manufacturer (f,-män-i“-fa,rf-tW“-R“r, ^-män-iü-fiXrI-tif,-R“r) s. Dfenfabrifa'nt m.

stovepipe ® (^töriv-patp) s. 1. Ofenrohr n. — 2. F (a. ~ hat) gijli'nberhut m, F Angströhre f.

stove-plate (~-piet) s. Ofenplatte f.

stover f ob. prove. (sitör-wu'r) [a/f.] s. Vieh= futter n.

Stow1 (Stö) [a/e.] ®a. I via. 1. 4 ©liter im Schiffsraum (ver)ffauen; to away wegstauen, wegpaden. — 2. (ver=)paden; wegräumen,verbergen.—3. (hin)steden, unterbringen. — II 4 v!n. 4. si. to ~ away sich im Schiffsraum verbergen, um umsonst mitjufahren (vgl. stowaway). stow2 (ptö) [stow1] via. ®a. si. auf hören mit, unterlassen;. ~ it! laß bad!, fei ruljig!; ~ that! still bavon!

stowage (ßtör-sbq) s. 1. 0 Stauung /, Verstauung/, 'paden™. — 2. 0 Stauen lohn m. — 3. 4 Stau=, ^3ad=raum m. — 4. bas ©epaette, aufgeftaute ©üter n/pl.—5. Verwahrung/; Verwahrsam^, stowaway 4 ($tör-*-we) $., si. blinber ^ßttffagier (j. ber sich an Söorb e-S abfahrenben (Schiffes verbirgt, um umsonst mitgiifahren).

Stowe (sjtö) npr., id. (ißrsn.; f. Beecher), strabism & (BtRer-btsm)s., med. Schielenn. strabotomy & (BtRä-bört-s-me) [grd).] sarg. Schieboperatio'n f.

Strachan (sjtRan) npr., id. (ißrsn.).

Strachy f (?^tRarf-e) SBort von groeifeP hafter ftorm unb Sebeutung (SH.T.N. 2,5,45). straddle (b’tRabi) [: stride] I v/n.®b. 1. bie Beine spreizen, breitbeinig gehen ober stehen; Surnerei: grätschen. — 2. sl., bsb. Am., pol. eine abwartenbe Stellung einnehmen (on in e-r $rage). — II via. ®b. 3. to ~ out bie Seine (aud)spreizen, grätschen. — 4. fid) rittlings sehen auf (acc.). ■—- 5. sl., bsb. Am., pol. eine ab= wartenbe Stellung in einer $rage ein= nahmen. — III s, 6. Spreizen n ber Beine; Rittlingdsißen n\ Entfernung f ber gespreizten Beine voneinander. — 7. sl., bsb. Am., pol. Schwanken n, abwartenbe Stellung. — IV adv. 8. rittlingd.                     [lingd.l

straddle-legs \ (stRärbi-iegs) adv. rittj straddling (vtnarb-itn0) a. fperrbeinig. Strafford (fjtRarf-Srb) npr., id. 0ßvsn.). straggle (sitRagi) [?] v/n.- ®b. 1. umber= streichen, ^streifen. fiel) entfernen (from von). — 2. fig. absdpveifen, abweichen. — 3. zerstreut gehen, einzeln wanbern. — 4. zerstreut ob. einzeln liegen ob. stehen. — 5. % unordentlich wachsen, wuchern. straggler (|tRär8.4°r) s. 1. Uml)er=stretcher (=in), =ftreifer(in); £anbstreirfjer(in). — 2. X ütohzügler m, Verfprengte(r) m. — 3. $ wilber Sprößling.

straggling (btRarg-iinß) a.  1. itmhcr= ftreifenb; 4 über bie^eit auöbleibenb; X ~ soldier 9lad)zügler m, Verspreng^ te(r) m. — 2. einzeln ftehenb, zerstreut liegenb, weitläufig (auch fig-)-

straggling-money ® X u. i (^-män-e) s. ganggelb n für Deserteure.

straggly F (ptRarg-ie) a. = straggling 2. Straight (fURet; Hom. strait) [a/e. : btfd) geftredt] I a.  1. gera.be; T. — 2. fig. recht, red)tsd)affen, gerabe. — 3. gerabe, unmittelbar, bireft. — 4. vollftänbig, rückhaltlos; ~ democrat unentwegter Demotra't. — ö.georbnet, inOrbnung, to make (ober put) things (accounts, &c.) ~ Dinge (Rechnungen :c.) orbnen, abmachen, inDrbnung bringen. — 6.$Z. rein, unverfälfdjt (W?fy ^-)- — II «dv. 7. gerabe(zu),gerabe$weg3; T.—8. strode, flugö, fogleid), auf ber Stelle. — III s. 9. geraber Deil; gerabe Ridjtuug ober Strede f e-s ^luffes 2c.; F to be (to go) out of the krumm fein (werben). — IV \ v/a.®a. 10.gerabe madjen ob. legen.

3u ~ 1: typ. accent Sängezeichen n (^53. ä); as ~ as a yard (as an arrow ob. die) terzengerabe; it is as ~ as you can go eö iff immer gerabeaud; to go ~ again fid) aufrichten; 4 to make a ~ course gerabedwege^ steuern; F ~ face ernstes ®efid)t; ~ line gerabe Sinie.

3« zxz 7: PI gave it him id) habe ed ihm gerabeljeraud gesagt; F ~ in the face offen ind ©efid)t; ~ away gerabe= heraud.; go on! gehen Sie gerabe= and!; out gerabe=aud, gerabezu.

straightaway (stRert-?i-we) a. gerabe, ohne Vßenbung, ol)ue Lriimmung.

straight-edge (fjtRert-ebQ) s. Sinea'I w; G Ridrifdjeit n, Streid)l)olz n.

straighten (frtRetn; Hom. straiten) ®a. I via. 1. gerabe madjen; G ridjten; fig. to one’s face eine ernste Riiene an= nehmen. — 2. F in Drbnung bringen, aufräumen. — 3. to oneself fid) (ft)recken, fid) aufrid)tcn. — II vln. 4. gerabe werben.

straightener (stRertu-Sr) .<?. 1. @erabe= madier(in). — 2. Drbner(in).

straightforward (ptRört-för-wSrb) I adv. 1. gerabemud. — II a.  2. gerabe. — 3. fi,g. gerabfinnig, el)rlid), reblid).

straightforwardness (~-n^) s. gerabe Rid)tung; fig. ©erabheit fi Ehrlichkeit f, Rufricbtigteit f. [straightforward 1.x straightforwards (^w^bf) adv. =/ straight-lined ($tRert-iamb) a. gerablinig. straightness (fitRert-n5B) s. ©erabheit f. straight-out (sstnerUüt) a. riidhaltlod, vollftänbig. unentwegt (^arteimami).

straight-pightf®-pät) a. fd)Iank (sh.). straightway ($tRerf-we), f ~s (~wef) adv. gerabedwegd, stradd, flugd.

Strain1 (ptRen) [a/f.; fr. etreindre', * It. stri'ngere] I v/a. ®a. 1. straff spannen ober anziehen, audspanneii, audbehneu, streden; J. — 2. fig. anftrengen, an= spannen; T — 3. brängen mit, bringen auf (acc.), eifrig betreiben. — 4. med. verrenken, verstauchen. — 5. zf.-^iehen, schnüren; umarmen, brüden, pressen (to one’s heart and §erz). — 6. burch= preffen, =seihen, filtrieren, bifrchschlas gen; ,T.—7.(erzwingen, (hervor)treiben. — 8. übertreiben, hochspannen, etwas ZU weit aiidbehnen; Sßorten jc. einen gezwungenen Sinn geben. — 9. \ to ~ courtesy Umftänbe (ob. Lomplime'nte) madjen. — II v/n. ®a. 10. fiel) an= strengen, sich bestreben, fiel) bemühen; you ~ too far Sie gehen in bieser ZU weit. — 11. fiel) abarbeiten, sich würgen (beim ©rbredjen). — 12. sickern, rinnen. — 13. to after streben ober hafdjen nach (®ffelt jc.) ; f to ~ at streben nad) (sH.T.c.3,3,112)’, to ~ up(ward) sich I)inauf=arbeiten (to zu)- — HI 5-14. heftige Anstrengung, Spannung f, Lrafhaufwanb m. — 15. med. Ver~ renfung/, Berstaudping/', Befd)äbigung f. — 16. fig. gezwungene Audlegung, Verbreitung upon the text Ver= brehung / bed Dented; of law Rechtd= verbrel)ung /. — 17. Don m, Affo'rb m, ©efang m, £ieb n, Söeife /; T. —-18. fig. Art / unb Aßeife /. —19. mech., phys. Spannung /, L’aft / 3^8 gormdinberung /. - Vgl.

3« strain 1 u. 2: to every nerve ailed aufbieten, fid) aufd äußerste be= mühen; to ~ one’s eyes f-e Augen an= strengen; to a point fid) anftrengen, ein iibriged tun, zu weit gehen, f-n Aufs trag überschreiten; you the strings too high Sie spannen bie Saiten zu hod); she ~ed her voice fie erl)ob il)re Stimme, fie strengte ihre Stimme an.

3« zxz 6: bibl. (DJlslttb. 23, 24) to out (+++ at) the gnat, and swallow the camel Rtiiden seihen unb Lamele ver? fd)lnden. (b. f». e§ mit ^leinißfeiten genau nehmen, aber bei mistigen Singen Iei($t= fertig gn 2ßerfe geben).

3u ~ 17: fig. to be upon the high im hohen Done reben, auf hohem ^Pferbe fitjcn; to take too high a einen zu hohem Don anfcblagen; lofty ~ vornehmer ober hod)fal)tenber Dou. strain2 (fttRen) [m/e.] s. 1. Abstammung /, ©efd)ied)t n, Raffe /; Spiel-art / bei Sieren; to cross the ~ ben Stamm kreuzen. — 2. Ehara'kterzug m, Eigen= tiimlid)keit /, erbliche Anlage. — 3. Art /, ©attimg /. — 4. gug m, Spur /; Regung /.

strained1 ßtRenb) p.p. n. a. gespannt, ge= Zwangen (pathos jc.) ; übertrieben; ~ interpretation gezwungene Audleguug; relations pl. gespannte Beziehungen flpl. strained2 (.,) a. von e-r Spielart (siere). strainer ($tRer-n“r) s. 1. Spannenbe(r, d), Anftrengenbe(r, d). — 2. G Seiber m, Seihtud) n, Durchschlag m, giltrier= trichter m.

straining (^Rer-ntng) s. 1. Anstrengung /, Anspannung fze. (f. strain11 11. II). — 2.0 Sißriemen m, Aßolf m am Sattel, straining-bag ($tRer-ninS-bag) s. Seihs fad m, Spißbeutel m.

straining-beam 0 ($tRer-ninS-blm) s., carp. Spannriegel m, Spannbalken gnnge f.


(f. S. IX): F familiär; P S3oifi3)prat§e; F @aitnermra<I;e; \ feiten; alt faitctf gestorben); neu fand) gehören); +++ unrichtig;



straining-piece ®               s. =

straining-beam.

strait (ßtnet; Hom. straight) [a/f.; fr. etroit] * It. stri'ct-us] I a.  1. eng, tnapp, schmal. — 2. straff, eng. — 3. streng, genau. — 4. f geizig. — 5. j- schwierig. — II j- adv. 6. eng, f'napp; streng. — III s. 7. (Enge /, (Engpass m. — 8. §■ (meist pl) 9Jleer; enge f. Strasse /; Straits Settlements pl. engl. Kolonie in Hintermibien. — 9. \ Sandenge f. — 10. (oft ~s pl.) fig. Klemme / Verlegenheit /, 91ot /; to be in great ~s in grosser 91 ot ob. Verlegen; heit fein; to drive a p. to (ob. into) ~s j-n in bie (Enge treiben. — III f via. 11. J straiten.

straiten (ßtRetn; Hom. straighten) v/a. (Da. 1. eng machen, be;, ein;, verengen. •— 2. fig. beengen, beschränken, in Ver= ipgentjeit selben, in 9^ot bringen; to be ~ed for money inföelbnerlegentjeitfein; \ to be ~ed for a reply um eine 2lnt= wort verlegen fein; to be ~ed in one’s (ob. to be in ~ed) circumstances in be; schränkten Verhältnissen leben. [Ijerjig.) strait-hearted (^tRert-^äv-tsb) a..fig. eng J strait-jacket (~-bqaf-5t) s. Bivangqade f. strait-laced C-ießt) a. 1. eng geschnürt.

— 2. fig. steif, gezwungen; engherzig, kleinlich; sittenstreng, teufet); we are not so ~ wir nehmen e? nicht so genau. straitnesspFß) s. 1. (Enge/, Vefchränft= heit f. — 2. fig. Kleinlichfeit /, ^ein= lidjfeit /, Strenge f. — 3. Verlegenheit fi 91ot f 9)langel m (of an [d«t]). — 4. Schwierigfeit f.

strait-waistcoat($tRe'h-wer$t-röt, F ßtRe't-weH“*) s- 3wang?jade f.

strake1 (ßtRef) [streak] s. 1. 4 Sang m, Sßlanfengang m. — 2. 0 Magenbau: Slabfchieiie f.

strake2 f (~) pret. «on strike1 u. 2.

stram F unb prove. (ßtR;lm) [ban. : btfch stramm] v)n. (De. bie Veine von sich ftreden; lange Schritte nehmen.

stramash prove, u. fchott. (ßtR$-marfch, wb. a. ßtiu'm-M) [it.] via. (De. (ger)fchlagen.

stramineous (ßtR^mfn-^ß) [It] a. 1. strohern; Stroh*... — 2. strohfarben.

stramonmm $ (ßtRn-mör-n^m),     $

(fttR-rm-Mi0) [neu=It] s. Stechapfel m.

Strand1 (ßtRÜnb) npr.’. the ~ große feine Straße im Messen 2onbon3,parallel ber^ßemfe.

strand2 (ßtRfinb). [a/e.] I $. Straub m, (Meers, See=)Ufer n (*[• auch eines 2anb= feeS ober großen Stromes; Syn. f. coast). — II v/a. (Da. auf ben Straub selben ober treiben, strauben lassen (oft fig.). — III vln. (Da. strauben; ~ed goods pl., ~ed property Stranbgüter nlpl., Straubgut n.

strand3 (ßtRfinb) [holt : btfch Strähne] I s. 1. 4 u. 0 Seilerei: Tud)t /, Sihe/e-S Saitos; Karbeei n. —- 2. Strähne /e-r Haarflechte tc. -—- 3. gaben m. gafer f. — II v\a. (Da. 4. 4 bie Tiicht(en) e-s Eaucs brechen.

Strange1 (ßtRönbq) npr., id. ($rfiu).

Strange2 (ßtRenbq) [a/f.; fr. etrange’, * It. extra'neus\ I a.  1. fremb, neu, unbe= taunt; unerhört, ungewöhnlich, ausser; erbeuthst). — 2. fremdartig, seltsam, fonberbar, wunberlidj, befremblich, auf; fallenb; ~! (a. to say!) fonberbar!, seltsam:; -j- to make (it) überrascht (ob. erstaunt) tun. — 3. fast f fremb, att^läubiscl). — 4. fremb, anbern ge= höreub; bibl.~woman greubenmäbchen n. — 5. juriicfhaltenb, fütjl, entfrembet. - 6. (to) inibewaubert in (dat.), un= besannt mit. — 7. f falt(finnig). — II adv. 8. seltsam, fonberbar. — Syn. f. extraneous unb marvellous.

Strange - achieved (ßtRernbQ-ä-tfcht-msb) a. für anbere erworben (sh.h.iv,b,4,5,72).

^-disposed (~-btß-pörfb) a. seltsam ge; artet (sh.).                     [fehenb.j

^-looking (^-iürf-ins) a. fonberbar and/ strangeness (ßtRernbQ-n8ß) s. 1. Neuheit /, Seltfamfeit fi, Sonberbarfeit f. — 2. fast f grembheit f. bas grembe, bas 2luälänbifche. — 3. gurücthaltung f.

Stranger (ßtRern-bQ“v) [a/f.; fr. etranger] I s. 1. §rembe(r), 2(u6länber(i.n), gremb; lingm; — 2.(to)Unbefannte(r); ?• — 3. fig. (to)9?euliiig«2, Unerfahrenes!’);

— 4. Glast m; ^s’ room G5aft§immer n in 2BirtSl)äufern. — 5. jur. Unbe; teiligte(r). — 6. F 2)ieb in am sicht (sin-geichen für SSefuch). — II a. 7. fremb; unbefannt. — III f via. 8. entfremben (SH.K.L.l,1,207).

Btt cu 1: to make a ~ of a p. j-n alö grembeu behaubeln, vieleUmstänbe mit j-m machen; to make no ~ of ap. j-n al$ gamilienmitglieb behanbeln; to make oneself a ~ ju viel^omplime'nte machen; you are a here: a) Sie fiub h^>r fremb, Sie stub nod) neu hier; b) Sie machen sich feiten.

3«  2: I am not quite a ~ to him

id) bin iljm nicht gauj unbetanut; to be a ~ to fremb fein (dat.), unbefannt fein mit, nichts verstehen von.

3« ~ 3: I am a ~ to this business id) bin ein 9fteuling in biefem (Geschäft, ich verstehe nidjtd von biefem Glefdjäft. Strangle (ßtRanSgl) [a/f.; fr. etrangler; * It. strangula're] I v/a. (Db. 1. strangulieren, erbroffeln, erwürgen. — 2. fig. unter; brüden, erstiefen; pari, to a bill cine Glesebe^vorlage (in ber 1. Ober 2. Sefung) (pt gall bringen. — 3. f ertränfeu. — II s. 4=. vet. ~S pl. £)ruse f ($ferbe-fraiitbeit).

strangler (ßtiiarn0-giSr) s. (Srbrohler(iu), @rwiirger(iu); fig. llnterbrücfer(in).

strangulate (ßtR^nfl-p-iet) via. (Db. 1 er; würgen. — 2. surg.barmte, einfdjnüren.

strangulated (^leJb) p.p. unb a. ent.^ surg. eiliges dmürt,eingeflemmt(s3ruch2c.).

strangulation (ßtRan9-gir,-ier-fch‘°n). [rr.,*lt] s. 1. (Srwiirgiiiig f. ©rbroffelung f. ~ 2. surg. (Einschnürung f. (Einflemmung f e-3 S8riiche3 2c. [med. Öamjwaug m.} strangury     (ßtR;irnS-gir,-R°) [grd).] s.J

Stranraer    (ßtRän-Rärr, ~Ratr) npr., id.

(ichott. (Stabt).

strap (ßtRfip) [a/e.: btsch (Strippe] I s. 1. Viemen m, Seberstreifen wz, Ghirt m, Steg m an Hosen. — 2. = strop 1. — 3. 0 mach. Treibriemen m. — 4. & 3Id)se(;sd)unr f, ;flappe f. — 5. 0 Vanb n; Vügel m. — II via. (De. 6. (a. to up, to ~ down) mit einetfi Piemen befestigen, binbenob. schnüren,festschnallen, umschtiüren; 4 (be)ftroppen. — 7. = strop 3. — .8. F mit einem Piemen süchtigen. — 9. schott, aufhäugen.

strappado X (ßtRä-per-bö) [fr. estrapade] s. (pl. ~es, ^böf) ehm. Söippe f (Strafe, wobei ber©elinqne'nt an e-m^au abwechfelnb hochgelegen unb heruntergefchnellt mürbe).

strapper(ßtRärp-Sr) s. 1. j. ber mit Viemen SU tun hat; SInfchirrer m. — 2. F bide, stämmige ober vierschrötige person, fig. Trag oner m, SRannweib n.

strapping (Jnß) p.pr. unb a. stämmig, robu'ft; lass stämmiges grauensimmer.

strap-,s7za/jerZ (ßtRärp-fchept) a. band, SUiigeii=rörmig.              [scheibe /S

^-wheel 0 (~-(h)wli) s., mach. 9tiemeii=J ~-worm (^-w6rm)zo. Viemenwurm m. Strasburg § (ßtRärß-börg) npr. Strafj; bürg n.

Strass T ^i(ßtRäß) [©rfinber Joseph Strasser] s. Strafj m, GilaSpaste f (= paste 4).

strata (ßtRer-ta) s\pl. non stratum, stratagem (ßtRäV-bQent) [fr., * grdj.] 5.

1. 4 Mriegsdist /, ;plan m. — 2. ßift /j Kunstgriff m, Streich m. — 3. f schred; lid)e Tat, gurdjtbarfeit f(sn.).

strategetic(al □) (ßtRäM-bQ^t-tr, fi) a. strate'gisd).           [strategy.^

strategetics (Jtß) s., pl. (a. sg.) =J strategical □) .X (ßtRä-terbQ-tf, ^6-f3i) a.

strate'gisd). [m, Strate'gifer m.l strategists (ßtRä'V-bqlßt) s.Strate'g(e)/ strategy (ßtRärt-s-bQ°) [fr., * grd).] s. 1. & Strategie' /] Kriegd, gelbl)errn;funft f. — 2. Sift /, ^änfe pl.

Stratford (ßtRi/t-f^b) npr. Ortsname, bib.: a) Sorftabt p. Lo.; b) f. Avon.

strath schott. (ßtRiuA) [gälisch] s. Talgrunb m (bfb. S/^ in schott. Eigennamen).

Strathmore § (ßtRa^-mö^ ®) npr. (schott.

Ebene).                      [in (Schottlanb).l

Strath Spey^ (ßtRatA ßper) npr. (^lußtalj strathspey ( wb.          ct.d. ^Ith-

ßper) s. 2lrt schottischer 5Can§.

stratification (ßtRat-5-f8-ter-fch8n) [fr.] $., bfb. geol. Schichtung f. Sagerung f.

stratified (ßtRart-Matb) a. gefliehtes, fdndjtenförmig; flö^artig. [fchichtem stratify (~fat) [fr., * It.] v\a. (DdJ Strato (ßtRer-to) npr., id. (Sßrfn., SH?). stratvmi (ßtRer-tsm) [lt.] s. (pl. ^a, ua),</eoZ. Schicht/, ©ebirg^ablagerung /.

stratw? & (ßtRer-tsß), pl. aJ (~tal) [lt.] s. Meteorologie-, Sd)id)tWülfe /.

straw1 (ßtna) [a/e.] I s. 1. Strofjljalm m, §alm m; 5. — 2. coli, (ohne p>l.) Stroh n; T. — 3. fig. et. Kleines, et. Vßert; lose?. Kleinigkeit /; T — 4. F lange Tonpfeife. — II a. 5. au? Strol) ge= macht; Stroh=... — 6. wertlo?, ohne Vöert; vorgeblich, leer,falfd). — IIIvja. (Da. 7. mit Stroh versehen ob binben; to ~ a bed ein Vett mit Strol) versehen, einen Strohfad füllen.

3tt 1: his eyes draw ^s ber Sand mann fornnit bei ihm, er sann nor Mübigieit bie klugen nicht mehr offen halten; Sprichm. a drowning man will catch at a ~ ber (Ertrinfenbe greift nad) einem Strohhalm.

3« ~ 2: to be (ober lie) in (auch on) the auf ber Streu liegen (^ier); P in 
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ben liegen (ftrau); P lady in the ~ Vßöchnerin /; P to be quite out of one’s ~ ganz irre fn; man of ~ Strohmann m (au$ fig.)] chopped ~ Mädfel m.

3« straw 3 fig.: it is not worth a ~ e$ ist feinen Pfifferling wert; I do not care a ~ for it id) frage nichts banad); to split ~s sich mit unnützen Gingen beschäftigen, um Kleinigkeiten streiten, straw 2 f ob. prove. (stRa)v/a.®a. = strew, straw-barn($tRar-bävn)s. Stroh sch oberm, straw-bed® (~-beb) s.Stroh=bettn, q'aekm. strawberry/ $ (f$tRär-beR-°) [a/e.] s. (pl. ~ies, Jf) ©rbbeere /; Chili ~ liefen* erbbeere /; pine ~ A'nanaSerbbeere f. strawberry-yam (>tiiär-beu-8-bQäm) s. ©rbbeergelee n.

~-leaf (~-iif) s. (Srbbeerblatt n] fig. sifyek dien berMerzogSwürbe; to work (ob. try) for the ~ nacl) berMerzogSwürbe streben.

^-plant^(~-piant,^-piäiit)s.@rbbeerftaubei ~-tree $ (~-tRt) $. (Srbbeerbaum m. ['/./ straw-bid F ($tRär-btb) I ® $. Schein* gebotn bei (Submissionen ic., barberQiietenbe (straw-bidder) nidjt erfüllen sann ob. will. — II vln. © (bid) ein Scheingebot m. strawboard® (~bövb ®) s. Strohpappe/. Straw-6o?me< © (fctRar-l>ön-6t) s. ©amen* Strol)l)llt m.

^-bottomed (~-bot-8mb) a. mit Strohfity ~-built (^Rär-btit) a. auS Stroh erbaut, ^-chopper (~-tfrfjop-Sr) $., agr. 1. Strohs Mäcferling=fd)neiberm. — 2. MäcferlingS* labe /, Mäckfelmafchine f.

^-colo(u)r (~-fa6i-"r) I s. Strohfarbe f. — II a. strohfarben.

~-colo(u)red (_-fs6i-3vb) a. strohfarben.

^-cutter (~-f&t-°v) agr. = strawchopper.

^-embowelled \ (^m-bau-hb) a. mit Stroh auSgestopft (^uppe; di.). [/7pM

^,-goods © ® (~-gubf) slpl. (Strohwaren/ ~-hat © (~-l)at) s. £erren-Strol)hut m.

^-mat(ting) © (^tRär-mat, ~-märt-biS) 5. Strohmatte f.    [ m al$ SJetMinterlage.'l

^-mattress © (^tRF-mru-R^) s. Strohs act! ~-paper © ® (~-pe-p“r) s. (Strohpapier n. ~-plait © 0 (~-p(et, ~-piät) s. Stroh-gesiecht n jü Eliten.

^-plaiter® (^-pie-tn‘) s. Strohfled)ter(in), Verfertiger(in) non Strohmatten.

^-roofed («,-Rnft) a. mit Strohbach. Aj-rope © (~-röp) s. (Strohseil n.

r^-stuff 0 (~-fjtäf) s. Sßapierfabr. Stroh= stoss m, *zeug n. [ober gepolstert.)

^-stuffed (stabst) a. mit Stroh gestopft/ ^-thatched (~-fMti$t) «.mit Stroh gebeckt. ~-wisp © (~-wl$p) s. Strohwisch m.

~-wisped ( ~-w ifjpt) a. mit einem Stroh-banb umwunben (£nt).

^-worker (^-wöv-f“r) s. Strol)flechter(in). strawy (fjtRar-e) a. strohern, stroh=artig. straw-yard ($tnär-järb) $. 1. agr. Stroh* hof m. — 2. sl. Afp'l n für Dbbachtlofe.

stray (^irö) [a/f.] I vln. ®a. 1. irren, irre* ober fehkgehen, fiel) verirren, sich verlaufen. — 2. fig. (ab)irren; umher* irren, *fd)lenbern. — 3. griffe: sich winben. — 4. abschweifen, abweichen (from von; a. fig.). — II f via. (Da.

5. in bie Qrre führen (sh.Co. 5,1,51). — III a. 6. irre, verirrt, verlaufen, 311=


Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XII—XXXII. fällig; — IV s. 7. verirrtes Xier. —



8. Srregehenbe(r); Umherstreid;er(in); f coli, bie Versprengten pl. {sn.H.iv,b, 4,2,120). — 9. \ Verirren n; to make a sich abwenben (from von).

3u stray 6: customer zufälliger ob. gelegentlicher Kunbe, Sauffunbe m] passenger ^rrfahrer m; pigeon verirrte ob. frembe Xaube; ~ question Zufällige grage; ~ sheep verirrtet Schaf (mt$ fig-, rel.)] thoughts pl. ©ebanfenipäne mlpl.

strayed (fctReb) p.p. unb a. verirrt, irre= gehenb.                         E(sia)d

strayer ($tRör-Sv) s. Srrenbe(r); VSanbererl streak (fctRlt) [a/e.] I s. 1. Strich m, Streif(en) m. — 2. min. Strich m. —■ 3. fig. Hinflug m, Slnwanblung /, 5>lber f. — 4. 0 = strake11. — II via. ©a. 5.streifen,streifig machen,äbern; stricheln. — 6. f bestreichen (sh.m.d.2,1,257). — III prove. 11. 21m., vln. ®a. 7. (a. to it) schnell (bavon)lanfen; P au^reisjen.

streaked (fctRlft) a. 1. streifig, gestreift, geäbert; bnrchwachsen (eped). — 2. F Am. beunruhigt.

streakiness(itRir-f5-n^) s. ©estreiftheit f. Streak-Stitch ($tRtrf-$tit|$) s. Sticterei:

(Stictj, bitrcl) beit eine Stelle offen gelassen wirb, streaky ($tRir-to) «., sl. = streaked.

stream (itidm) [a/e.] I s. 1. gßafferlauf m, Strom m; (kleiner) ^luh; 3imnfal n, Vach m; —- 2. fig. Strom m, Strahl

Stenge /; — 3. fig. Sauf m, ©ang m ber ©veigniffe je.; Dichtung f, Streben n. — 4. Strom m, Strömung f im im SDleeve 2c.;     — II vln. ®a.

5..(bahin=)sfrömen, (=)flie^en, (Irinnen, (=)fchiehen (from auo); strahlen (ßidjt).— 6. überfliegen, triefen (with von); his eyes ,x,ed with tears feine klugen schwammen in Dränen. — 7. fliegen, flattern (^at)ne,§aar). — 8. bahinflicgeu (SJleteor 2c.; a. fig.). — III via. ®a. 9. strömen (lassen); to forth auch strömen. —10. gasmen w. entrollen, ent= falten. •—11. 0 to the buoy bie Voje über Vorb werfen. — 12.X waschen.

Btt ~ 1 u. 4: mountain ~ Vergquell m; tributary Veben=, 3tt=flu§ m;

of lava Savastrom m] fig. to row against the gegen ben Strom schwimmen; down ~ stromabwärts; up ~ sirom=anfwärh5; to float (ob. go) with the^mitbem Strome schwimmen.

Btt ~ 2: ~ of air Suftftrom m;

of light Sichtstrom m; ~ of words Stromm von Shorten, VSortfchwall m. stream-anchor 4 (^tRi'm-anS-t31') s. Strom= anfer m.                 [antertau n.f

stream-cable 0 (^Rfm-tebi) s. VhirfJ streamer ($tRlr-mSv) s. 1. poet, galjne /, flagge /, Vßimpel m. — 2. fliegenbeS Vanb. ■— 3. Sicljtstrahl m beim 9iorbii($t; fd^ott. a^s pl. Dtorblicht n.

streaming (ptRf-mtnS) a.  1. ftrömenb, triefenb. — 2. Sicht airöstromenb (ßome't).

streamless (^tRfm-i^) a. ohne glüffe, wasserarm.

streamlet ($tRlrm-ist) s. Heiner 5Mb glii^chen n, Vad) m, Vßäfferchen n.

streamy ($tRr-m?) a. 1. ftrömenb, strong, sinnreich- — 2. (ftroimartig) ftrahlenb. streel F (MO ^a- gilben, schleppen, street (^tRit) [a/e.; * It. stra'ta (vi'a) ge« pflastertet 2Beg] s. (a. fig.) Strafte /, ©affe /■(5>w.s. road); aucij F coll. VewoDner mlpl. e-r Strafee; sl. Arab f. Arab1 3; narrow ~ ©affe /; in the auf ber Strafte; the man in the baS grofte Publikum; in the open auf offener Strafte; on the ~(s) aufit öffentlicher Strafte, in ber (ober bie) Off ent lid) feit, ganz öffentlich; to be on the ,.s auf bie Strafte angewiesen sein; beschäftigung^ lo$ sein; sl. she’s on the ^s, she walks the ~s fie geftt auf ben Strich; to go upon the ~s sich auf ber Strafte umher* treiben; sl. auf ben Strich gehen; F to take to the ~s ein Straftenleben beginnen, verwahrlosen; to turn out into the auf$ Pflaster sehen (mft fig.). street-öoy/ (^tRtrt-böi) s. Gassenjunge m. zx,-car Am. (\,-tctr) s.Straftenbahnwagen m. ^-door (~-bör ®) s. §au9tiir /; ~ bell §auoklingel /; key Maulschlüssel m.

^-lamp (^-litrnp) s. Straftenlaterne f. rv-main (~-men) s. &a%= ober Sßaffer=Maupt=, Seitungi3=rohr n unter ber Strafje.

^-orderly (~-ör-b“r-ie) s. = orderly 8. ^-porter (~-pöv-tSv ®) s. $ienftmann m. ~-post (~-popt) s. Prellstein m.

^-railway (^-Reri-We), ^-railroad Am. (^-Reri-Röb) s. Straftenbahn f.

^-roller (Mr*-Rö-i°r) $. Straftenwalze f. ^-sweeper (~-ftwt-pgr) s. 1. Strassenkehrer m. — 2. Straftenfehrmafchitte f.

^-walker ( rv-WR- iJr) s., sl. Straften'hnre f. streetward (htRirt-wSrb) adv. u. a. nach ber Strafte zu (gelegen).

streety \ (Mr-t°) «• nach ber Strafte fchmectenb (di.).

street-yarn Am. (MrMärn) s.: sl. to spin fielje spin 1 u. 2

strength (M”0^) [Ä]    1- /i

Stärke/, Wiacht /; f ~ of limit bie Kraft, bie eine Vßödjneriii baburd) erhält, baft fie auf bie Sßochenftube beschränkt bleibt (sh. w.T.3,2,107). — 2. Märte /, festig* feit /; Tragkraft f. — 3. X Stärke Sßiberstanböfähigteit /eines festen ipiii^eS. — 4. X Stärke /, Meerechnadjt /, Streit* fräste flpl. — 5. fig. Stärke /, Kraft /, SRacht /, (Gewalt /; (up)on the of fräst, vermöge, zuf°ige, stuf (acc.) hin. •— 6. 0 ©ei)a(t m e-r geistigen ^lüffigfeit an 9iifoi)oi. ■— 7. Stärke / Veftanb m, Einzahl / — 8. persona's n. — ^.pol.^ sl. Anhängerschaft /, Rückhalt m. — 10. j- ober poet. ?}este /.

strengthen (fttRenta) (Da. I via. 1. ftär* fen, stark machen, kräftigen, (neue) Kraft geben (dat.). — 2. fig. beflärfen, be* kräftigen, bestätigen. — 3. verstärken.— II vln. 4. stark werben, erstarken, sich verstärken, neue Kraft bekommen (ober sammeln).

strengthener (^tRernö^tn-gv) s. Stärken* be(r); med. Stärkungsmittel n (a. fig.). strengthenings (Jnß) a. Verstärkung^... strengthless (htRf/ito-Vh) a. kraftlos, matt, ohne Kraft 2C. (f. strength).

strenuous (^tRern-ir,-aj^) [It. stre’nuus\ a.  1. tätig, emsig, eifrig, rastlos. — 2. tüchtig, herzhaft. — 3. sühn, tapfer; heftig, energisch-

stren uousness (ßtRern-iM6ß-ni$) s. G? if er m, Sätigfeit /, (Smfigfeit /, Aafilofigteit /; £üd)tigfeit /; Sapferfeit /, W)nl)eit f.

strep itous \ (^Rerp-s-t3op)piJ <*. lärmenb. Stress (ßtRejj) [a/f.; fr. etrecir', * It.

stri'ctus] Ivla.Qc. 1A pressen, brüden, (be)brängen. — 2. betonen, Aad)brud legen ans (acc.). — II s. 3. mech., phys. ßraft(äußerung) / gug m, $)rud on. — 4. fig. straft /, Stärfe /, Gewalt /, Un= geftüm m u. n; G5eroic^t n, Aßid)tigfeit /; J. — 5. Son m, Aadjbrud m, Be= touting /, Afge'nt m. — 6. §auptfa^e /, §auptpnnft on.

3«~4: under the ~ of circumstances unter bem &rude ber llm= stäube; of poverty Srud on ber Ars mut; ~ of weather Ungestüm m be$ äßetter^; to lay ~ upon (Gewidjt ober Aadjbrud legen auf (ace.), Ijeroorljeben, betonen (au$ ^); to put ~ to ®ewalt antun (dat.).

stretch (>tuet|cb) [a/e.] I via. ®c. 1, ftreden, (au$)bel)nen, spannen, (au^)reden, (au$=) weiten; ?. — 2. fig. iiber?fcl)reiten, »treiben; ?. — 3. $aiib 2c. (hin)reidjen. — 4. f fig. anstrengen, anfpannen; Siugen io. weit öffnen. — II vln. ®c. 5. fid) (st)reden, fid) beßnen, fiel) weiten. — 6. sich erstreden, fid). auobel)iien (between gwifdien, over über), reichen (to bi$ an, bis gu). — 7. F ob. si. über? treiben, auffdjneiben, flunfern. — 8. 4 prangen. — 9. F tüchtig auefcljreiten (ob. rennen); to ~ out gestredten@alopp reiten; beim 9i«beni orbentlid) an$l)olen. — Ill s. (pl. ~6S, >tttert-f$5f) 10. All$= beljnung /, Anöstredung /, Spannung /; Anspannung /; ?. — 11. Strede fi Aßeite /; Umfang on. — 12. Stennfport: gerabe Strede e-r Aennbatjn im ©egen* fab git ben Biegungen am ®nbe. — 13. fig. Anstrengung /; Aotfall on’ on ~ im Aotfgll; in peinlicher Ungewißheit. — 14. Überspannung /, =treibung f. — 15.® @ang m beim Sanieren. —■ 16. (aud) X) Sauf m, Aidjtung f.

3« ~ 1: F to one’s legs bie Beine auSftreden; tiidjtig entschreiten; to ~ forth (ob. out) bie $anb au^streden.

3« ~ 2: to ~ one’s credit feinen ^rebi't überschreiten; to ~ a point fid) feßr anstrengen, ein übriges tun (siebe strain1 1 ?); to ~ the truth auf= fchneiben.

3« ~ 10: F at a (up)on a ~ in einem 3.uge, auf einmal; five hours at a ~ 5 Stunbe.n hiutereinanber; to keep on the in (Spannung erhalten; to put upon (ober to) the ~ ljod) spannen, auf bie goiter spannen; to put to the utmost ~ auf3 äußerste treiben.

stretcher meist O (stRe''t-fcbSr) s. 1. Au3= behnenbe(r, 3), Stredenbe(r, 3). — 2. arch. (Streder m, Säufer m (flatter* fiein, ber längs liegt). — 3. arch. Stred= halfen on. — 4. 4 gußlatte f im 33oote. — 5. Spannftab m. aueb Aippe f am SRegenfcbirm. — 6.5torb m, Tragbahre f für Trante 2c. — 7. F Süge fi gluuferei f.

stretcher-bearer X („-bä-R^j s. Ambu= Ia'nj=. ^ranfendräger on.

stretch ing-co^r5e0(^tiiert-fci)iiiMö^ ®) s., arch. Säufer=, Sauf=fd)icht f.

^-machine® (~-mä-fd;in) s.Stredmafchine /; (Spannrahmen m ber SBeber.

^-stick ® (~-pttt) s. Au^weitftod m ber §onbfcbui)inacber. [ großmäulig (Sfi'.).'l stretch-mouthed f (ptRertfcb-maudÄb) a.) strew (ßtRü ob. $tRö) [a/e.] via. ® (pret. ~ed, p.p. ui, ~ed) 1. streuen, au^streuen; to ~ about umherstreuen. — 2. bestreuen, (be)beden. [pl.) ®eftreute(3)n; Streu f.j strewing ($tRür-in0 ob. ^tRo'-hs) s. (a. ~sJ strewment (~m5nt) s. Bestreuung /; f maiden ~s pl. Slitmen unb grünet Sanb, e-m Brautpaar auf feinem Sßege jur ^irclje ob. einer Jungfrau bei ihrem 33egräbni5 gestreut, strewn (fjtRüu ob. fjtRön) p.p. von strew, stria 47 (^tRaxr-a) [It] s. (pl. /^ae, St) 1. Streifen m. Aiefe f. gmrdje f auf gjiiifcbeiit 2c. — 2. med. Strieme f.

striate1 (^äf-St) [lt] a.  gestreift, ge= furd)t, geriefelt. [furd)cn, riefeln.) striate2 (~et) [lt] via. ®b. streifen,/ striation 4? (^tRoi-Afcirn) s. ®eftreift=, ®efurd)t=feinn, Streifung/; Streifen on. stricken (itRttn) [strike1 u. 2] p.p. u. a.

1. getroffen (with non); — 2. well in years, ~ in age I)Dd)bcjahrt. — 3. hour gefdjlagene Stunbe.

3u 1: \ fig. ~ by a woman in ein 5räuen$immer uerfdjoffen; fig. to stone versteinert; ~ down in the full bloom of youth (by a malignant disease) in ber vollen gugenbblüte (von e-r bösen Trautheit) hinweggerafft, strickle mft 0 (fctRia) [m/e.] s. 1. Streidj= I)0l3 n'. a) gumSIbftreicben e-§2Jld^eg; b) gum 9Tieffer=, <Scnfen=fchärfen. •— 2. carp.. &c. Streichmobe'H n. — 3. ®u^; Abftreid)= linea'l oi. — 4. Sd)leif=, Streid)=brett n. Strict (fjtRtft) [It. stri'et-ns] a.  (siehe auch z^ly) 1. bid)t, eng, fest. — 2. straff, ge= spannt. — 3. streng, genau, pünttlid), peinlich i to keep a watch over streng wachen über (acc.). — 4. streng, scharf, hart (Syn. f. rigid). — 5. streng, auS= brüdlich, gemessen (befehl).

strictly ($tRtrH-i°) adv. streng, genau; strenggenommen,auofd)ließ(id); ~ speaking, ~ taken strenggenommen.

strictness (^tntrft-n5f?) s. Straffheit /; ©enauigfeit /, ^ßünftlidjfeit /; Strenge /, §ärte /; (Gemessenheit /; \ ©nge /. stricture (^Rtrf-t^Sv, ^tiür) [fr., * lt.] s.

1. 47 med. Striftu'r /, Verengung /.— 2. fig. Anspielung / (upon auf [acc.]), tri= tifd)e Bemcrfung.— 3.f = strictness, strid j- (fpRib) pret. u. p.p. von stride, stridden ßtntbn) p.p. von stride.

stride (|tuatb) [a/e.] I vln. ® (pret. strode, j- strid; p.p. stridden, f strid) 1. fdjreiten, lange Schritte machen. — 2. fperrbeinig stehen ober gehen. — II via. ® 3. beschreiten; burd)=, über= schreiten.— 4.rittlings fißen auf (dat.)] besteigen. — III s. 5. langer ob. feier= liehet Schritt; Surnerei: giant’s Aunb= lauf m\ to take longes große Schritte nehmen; with rapid ^s mit Aiefen= schritten. — 6. Aufgriff m bes ^ferbes. strident ($tRatr-b«ut) [It.] a.  tnirfchenb, fchneibenb ($on).              [beinig.l

striding (fUiiaT-blns) p.pr. u. a. □ sperr J stridor (BtRoT-bSr) [It.] s. ^nirjdjen w, knarren w, 3Wen n, Saufen n.

stridulation (stRtbdMer-fchäu) s., ent. ßir= pen 72, Schnarren oi, Schwirren n.

stridulous (f?tRlrb-iMa6fj) [It. stri'didus] a. fnirfchenb, fd)uarrenb,fuifternb, gif djenb. strife (ßtRaxf) [a/f.] s. 1. ASettftreitm; Sire?

ben ?2, Bemühen n; — 2. Streit on, 3unt on, §aber on, 3wift — 3. f A3iber=ftrebenn, =fprud) m, (Gegenfaß m.

3u 1 unb 2: ~ for life ^ampf on unu3 Casein; to be at ~ uneinig fein, Streit haben; wetteifern (with mit), striga 4? (^Rair-ga) [It.] s. (pl. ^ae, ~-bQl) 1. $ Stridjborfte /. — 2. zo. Streifen on. — 3. arch. AuSteljlung /, Aiefe / einer Säule.

strigilose 47 (^tif/bQ-Möp) [It.] a. mit Heinen Strichborsten ober Striegell)är= chen bebedt.

strigose 4? $ (stRair-göS, ßtRs-görß) [striga] a. mit Strid)borsten befeßt, ffriegelig.

strike1 (^tRaif) [a/e.: btfdj streichen] v\n. ® (pvet. struck, f strake, j- stroke, f strook(e); p.p. struck, \ ob. a. stricken, f stroke, f strook(e), f strooken, j-ober prove, strucken) 1. fd)lagen, stoßen, treffen; teilen: anprallen. — 2. Kämpfen, sich schlagen. — 3.4 aufstoßen, auf ben (SJrunb fommen, strauben. — 4. 4 bie flagge ober bie Segel streichen (to vor [dat]); fig. sich unterwerfen, fiel) untere orbnen (to dat.). — 5. (bahin)sfreichen, feinen Aßeg nehmen, gehen; stürmen, eilen. — 6. X «. geol.-ftreicljen. •—7./y. führen, gehen (Strafe). — 8. T streiten, bie Arbeit einstellen. — 9. (an)fd)lagen (u^r2c.); ertönen. — 10. fig. (Ginbrud machen, wirten, ansdjlagen.—11. Aßur= gel(n) schlagen. — 12. X Am. Dffigier^ bursche fein. -— 13. 0 nicht wafclj=ed)t fein, ver=, ab=gel)en. — 14. to ~ mit adv. ob. prp.; T. •— Bg(. 2 u. 3.

3« ~ 14: to against stoßen ober fd)lagen gegen; anschlagen an (acc.); fiel) wehren gegen, wiberftreiten (dat.fi, to at (duel) for) schlagen nach; fig. einen Angriff machen auf (acc.), sich vergreifen an (dat.), treffen; gu er= gattern suchen; to for (f. a. to at) fig. angeln nach; to home f. home 12?; to home to rühren, ergreifen; to in: a) hineinftürgen, plößlich here*ns fommen; b) fiel) nad) innen wenben, nach innen fdjlagen, gurüdtreten (2iu§S fällig); c) beim ©efuitg :c. einfallen; d) (Einspruch erheben, einwenben; e) gur rechten 3eit eintreten, f-n Bor= teil wahrnehmen; bemerten; f) F be= ginnen, anfangen; g) to ~ in with sich richten nad), übereinstimmen mit, sich schlagen gu, beitreten (dat.), fiel) an= paffen (dat.)', beistimmen; to ~ into hineinftürgen; rasch gelangen gu, plÖß= lieh beginnen; fid) schlagen, sich wenben, gehen in (acc.); Strafe: führen, münben in (acc.); to ~ off sich abwärts schlagen ob. wenben; Weggehen (to, at, towards nach, gegen); to~on schlagen an(acc.); wirsen auf (acc.); Siebt ■ fallen ob. treffen auf (acc.); to ~ out: a) mit Sinnen unb deinen beim Scbmimmen auöstoßen, schwimmen (for nach); fig- 1° ~ ou^


4Z scientific; $ botanical; § geography; 0 machinery; X mining; X military; 4 marine; @ commercial; postal; railway.



for oneself sich feinen eigenen SBeg bahnen; b) fiq. sich frostig entwickeln; c)augjcbweifen; sich stürzen, sichfdjwin= gen (into in [acc.J, for nach); to ~ through burdjs leu'djten, = strahlen, sbri'ngen, sich ziehen burdj; 4/ u. X to ~ to fid) bem ^einbe ergeben; fig. bag Geweljr strecken nor {dat.), bie Segel stretdjen nor; franst» eiten: widen auf (ace.), fid) werfen ob. fdjlagen auf (tree.); fig. it ~s to the heart eg geljt $u §ergen; to ~ up bie trommel rühren; J auffpielen; gu spielen (ober fingen, feßreien) anfangen; toupon: a) treffen auf (acc.) ob. an (acc.); b) schlagen ob. fallen auf («ec.); to ~ upon the ear bag Dljr berühren, an bag £). fdjlagen. strike 2 (fjtnaif) v/a. @ (f. strike1) 1. fdjla= gen; ljauen, schmeißen; mit Buten ftreidjen, züchtigen; T. — 2. 0 mini. fdjlagen, prägen, münzen. — 3. (bfb. F) treffen, stoßen auf {acc.) ober gegen; treffen (tilget, «Pfeil 2C.); T. — 4. Reiter anfdjlagen. — 5. ein Bafj abftreidjen. — 6. i (Segel, flagge ftreidjen (a. fig.). — 7. .ftanbel, ©ünbni« je. (ab)fdjließeil, Zum Bbfdjluß bringen; ® to^a balance ben Salvo gieren, einen Salbo aug= gleichen. — 8. (mft to ~ up) erklingen lassen, bie trommelrühren ober schlagen; einen ©efting anftimmeii; auf spielen; ein (Spies beginnen. — 9. w: fdjlagen. —-10. burdjbo'hren, stoßen, stechen. — 11. plötzlich in einen gustaub versehen; fdjlagen, treffen, burdj gauberfraft ver= wanbeln; T- — 12. eine plößlidje ober unerwartete ©mpfinbung verursachen (dat.), ergreifen, ©nibruck -machen auf («cc.), auffallen {dat.), in Grftaunen fetzen, erfüllen (withmit); — 13. e-e faltung anneljmeu; in e-e @ang=art ver= fallen. —44 $ to ~ a dividend S),ivi= be'nbe verteilen. — 15. sßnrjei fdjlagen. — 16. to ,< tents gelte abbrechen. — 17. \ to ~ work bie Arbeit einstelleit, streiken — 18. f to ~ the vessels bie gaffer anftedjen {sh. An. 2,7,103). —-19 to ~ mit adv. ober p’£>.; T.


gn ~1: to ~ a blow: a)’/ewc. aug= fallen; b) (a. to4 a stroke) e-n Sdjlag tun, without striking a blow otjne e-n Sdjlag zu tun, oljne Schwertstreich; (Spridjip. ~ the iron, &c. f. iron 1 T.

3« ~ 3: to ~ one’s foot against a stone mit bem g.uß gegen e-n Stein stoßen; Am. to ~ oil beim ©oijren petroleum finben; fig. bie redjte garbe, Sache 2c. finben; ein guteg Geschäft machen; 4 to ~ the sands strauben.

3« ~ 11: to ~ blind mit Blinbljeit fdjlagen, blinb machen, blenben; to ~ dumb f. dumb; P ~ me blind (dumb) if ... id) will blinb (taub) werben, wenn ...; to~dead totfdjlagen, töten; fig. einen starken (Sinbruct machen auf {acc.)] F~meluck(y)! topp! eingefdjla= gen! (beim Slbfdjlufi c-« (Sefcbäfte«); P ~ me ugly but... ber Sensei foil mid) Ijolen, wenn nicht ...; P ~ me vulgar! ity will ein gemeiner &erl fein ! (di.).

gu ~ 12: F it ~s me that eg kommt -mir vor, al<§ ob; eg fällt mir auf, baß;

F how does it ~ you? wie gefällt eg

Sljuen?; an idea ^s me ba fällt mir ein, ba kommt mir ein Gebaute; it~s the eyes eg fällt ing 2Iuge; it ^s my fancy eg gefällt mir; eg schwebt mir vor ber (Seele.

3« strike 19: to ~ against mit ber £stnb 2c. schlagen ober stoßen gegen; to asunder entgweiftfjlagen; to ~ away wegfdjlagen; fig. aug= ftreidjen, verwischen; to down gu ^öoben fdjlagen, nieberfdjlagen, fällen; to ~ from von bereifte streichen; to ~ home f. home 12 T; to ~ in (into) hitteinfdjlagen; fig. verfemen in (acc.); to ~ into the hazard aufg (Spiel feßen, in bie Odjanje schlagen (sii.H.v. 1,2,263)] to ~ off: a) weg=, aug=, ab=ftreidjen; to be struck off the roll aug berSJtatri'kel gestrichen werben (solicitor); b) ab=ljauen, =fdjlagen; c) 0 typ. ab^ieljen, drucken; dj bei ©erffeigerungen gllfchldgeu (to dat.)] on the tinder! schlag geuer an! [sh. 0.1,1,141)] to out: a) aug=, burdp ftreidjen; b) s augtun; c) Junten Ijer= augfdjlagen; d) heraugbringen; fig. hero erbringen, ersinnen, erfinben, ent= werfen, augfinbig madjen, schaffen; e)ubr: stunben big gu ©iibe fdjlagen,aug= fdjlagen; to through burdj=sto'ßen, =bo'ljren; to ~ to the groundguSBoben schlagen ob. strecken; to up: a) in bie §olje fdjlagen, auffdjlagen; to ~ up a p.’s heels j-m ein Olein urnterfdjla= gen; b) to ~ up an acquaintance with Bekanntschaft madjen ob. pflegen mit; c)bie trommel fdjlagen ob. riiljreii; d) J auffpielen, anftimmen; to with fdjlagen ob. erfüllen mit; to ~ with dismay summer verursachen; to with lameness lätjmen; to ~ with surprise in (Erstaunen feßen.

strike3 (stnatf) s. 1. Streichen n, Streich m. — 2. geol. Streichen n ber edodjten. — 3.Streich=ljol3 n, =maß n für ®emäf5e; to sell by the nach gestrichenem Wkiß versaufen. — 4. G Streichholz n ber Töpfer; 9lbftreichliuea'l n ber ©iefjer; Sdjippe f ber ©ääer. — 5. prove. Srotien--mafa (mft = 2 bushels, fcljwanft aber won V2 bi< 4 bushels; f. S. XXI, ü). — 6. ge= ftridjeneg DJtaß; ale of the first ,x, Bier . n ber besten Sorte {sc.). — 1. T Streik m, Olugftanb pi ] to be on streiken. — 8.,<& mint, ©efamtljeit / ber auf einmal geschlagenen SRünzen, ^3rägunggbetrag 9)i. — 9. \ ~ of day ^ageganbrudj m. — 10. F co. (the) ~s pl. §ijfterieF f.

strike-a-light(s)(CMait(t)5.geuerzeugn. striker (^tR^-f^) s. 1. Sdjlagenbe(r, g); Sdjtäger m, roljer Wnfclj. — 2. T Streu kenbe(r), Slug stäub ige(r). — 3. Schlag^ bolzen m am ©emefjr. — 4. X Am. Burfclje m.

striking (fjtRrf-fniS) p.pr. unb a.  1. fdjlagenb, auffaUenb, überrafdjenb, treffcnb(^iiii$fe.it 2c.). — 2.^ wurjelnb. striking-clocks (^tRair-finö-fiöf) s. uf>rm.:

Sdjlag-uljr f. [Schlagweite /.1 striking-distance (^-blM»B) cZcczj strikingness (~nrt) s. ba§ Oluffallenbe, ba$ Überrafdjenbe. [n einer ufjr.i striking-work 0 (~-wörf) s. Schlagwerk/ string (^tRtns) [a/e.: btfdj Strang] I s. 1. Schnur /, Banb n, Bänbdjeu n, Binbfaben m] T — 2. feibene^ 20. Banb. — 3. Am. peitsche f. — 4. (Sdjulj=) Stiemen m. — 5. anal. Stern m, Sehne /, gledjfe f] gungenbanb n. — 6. giber /, gafer f. ■— 7. Blattrippe /’; gafer f an ber Staljt ber §ülfe. — 8. $ §äk= djen n, Staute f am SlanfengeioädJS. —• 9. J Saite /; the ~s pl. bie Saiten= Instrumente n\pl. — 10. ©ogei^Sehne f] fig. to have two ^s to one’s bow Zwei Gifen im geuer haben; F zwei £ieb= Ijaber gleichzeitig ermutigen. — 11. Steilje fi >tie fi golge f {a^ fig.). — 12. F Schar / Slnzaljl'/, §erbe /; F ~ of horses Stoppel /^ferbe; P a whole of eine ganze Schar von. — II via. ® {pret. unb p.p. strung, f stringed). 13. mit Sdjnüren (ob. Bäubern, Seh= neu, Sternen 2c.) versehen, binben. — 14. einen ©ogeu mit e-r Seljue verfeljen. — 15. J besaiten, mit Saiten beziehen, Saiten zieljen auf {acc.). ■— 16. J' \ «Saiten stimmen. —- 17. auf Schnüre Zieljen, aufreiljeu. — 18. von gafern befreien; to ~ beans Boljnen abzieijen. — 19. \ bei! 3Jiut 20. stärken (anet; to up). — 20. ben Heroen Spannkraft vers leiljen; fig. anspauueii, übera'nstrengen. — 21. to up aufhängen (f. a. ~ 19). — 22. sl. (b)b. typ.) zum besten haben, aufziehen. — III vln. ® 23. süffig» feiten. fleb(e)rig werben, sich in gäben Ziehen lassen. — 24. sidj in einer Sieihe ober ^ette bewegen.

3u ~ 1: X artill. of balls Treffe /, ^ugeltreffe /’; X ~ of colours gah= nenfdjnui- /’; ~ of pearls Perlenschnur f] to make a of aufreihen; he has all the world in a alleg tanzt nach f-r pfeife, alleg geljt iljm nadj Söuußh. string-band J* ($tRtrnManb) s. Streich= orche'fter 72, =kape'lle/. [Boljnen flpl.} string-bean (~-imi) s. 5toci)htnft: coll, grüne/ string-course (fitiirns-to^ ©) s., arch. Siollfdjidjt f zur 9kauer=abbeckung; Gnrtfimg m.

stringed (fjtRtnflb) a. 1. J besaitet; ~ instrument Saiteninstrument n. — 2. mit Schnur befestigt, gefdjnürt, augebunben. — 3. J \ von Saiten Ijervorgebracht; Saiten-..; ~ quartet Streidjquarte'tt n.

stringency (fURt^t-bc/n-^s. l.Gebuubeiu heit fi Knappheit f Gebrücktljeit f (be§ barstes 2c.). — 2. ba$ Billbeilbe, BüUs bigkeit f] §ärte Strenge f.

stringent ( ~bQ°nt) [It. stringe'nt-erri\ a.  1. f fest anzieljenb. — 2/eingeengt, be= schränkt, knapp, gebunben. — 3. kräftig, bünbig, nacbbrürflidj; hart, streng.

stringer (^tRiruS-Sv) $. 1. Berfertiger m von Bogensehnen, j. ber Bogen mit Seltnen versieljt. — 2. G uiavievfabr.: Befaiter m. ■—- 3. Slufreiljer m. — 4. «% ßangfdjwelle f.— 5. 4 Schiffbau: Strin= ger un

string iness ($tiiiru0-5-n5$) s. ba« Sehnige, ba« gaferige, ba« Qaferige.

stringless ($tnirn0-i^) a. unbesaitet.

string-piece 0 (~-p“tB) s. 1. Stecke fi Un= terfidjt f o-r kreppe; (Sreppen=)5Sange f. — 2. Sagerbalken m für ^ufc&öbeu.


3eicl)ett (f. e. IX): F familiär; P ©als«spräche; F ©aunerfprad^e; \ feiten; f alt (au$ gestorben); * neu (au$ geboren); +Vunrichtig;



string-reel (>tRtrn0-Rli). ^-roller (~-Ro-iSr) s. Viubfabenrolle f. [beim Sucfer.j string-test 0 (~-teBt) s. ^abenprobe fi stringy (BtRtrn0-e) a. 1. faserig, gaferig;

faiten=artig. —• 2. F sehnig. — 3. tie? b(e)rig, gas), ficlj git gäben gieren laffenb. strip1 (fjtRip) [a/e.] ®e. (pret. uub p.p.

stripped u. stript) I via. 1. (au$ to ~ off) abgiel)en, abftreifeii, schälen, ab?, auS?fd)älen. — 2. enthülsen. — 3.

bafbisttter entrippen. — 4. auSgiel)eii, entfleiben, entblößen; to be ~ped an einem Aennen teilnehmen ($fert>; ogi. ~ 10); to ~ naked nadt auSgiel)en, (a. fig.) entblößen. — 5. i-n (auS)plünbern, (be)rauben. (of gen.)] et. (weg)nehmen. — 6. 0 abfeilen. — 7. 4 abtafeln. — 8. to ~ a cow cine ®u'h ab?, nach? tnelfen. — 9. to ~ feathers gebevn reifen. — II vln. 10. fid) auSgiehen, auSgef leibet werben, bfb. -^auftfämpfer: Aod unb Sßeste ablegen; stennpferb: bie S)eden abgenommen bekommen, an e-m Aennen teilnehmen. — 11. (ftinbe ic.) (streifenweise) fictj ablöfen ob. absd)älen. — 12. (Strauben 2c.) lose W., fid) loderil.

Strip2 (fjtRip) [stripe] s. 1. schmaler, langer Streifen; Schnittdjen n. — 2. X u. 4 ~s pl. £eberpeitfd)e /; 3üd)tigung f.

strip 3 Am. (~) [?] s. Berftörung /’n. §eden (Sännen, Sebäuben :c.), Verwüstung f.

stripe (ptnaip) [m/e.] I s. 1. Streif(en) m, Strict) m] X ~ of distinction Sil^e /, Treffe f (Beiden be§ £>ienft=a(terg). — 2. Strieme f. — 3. f §ieb m, Streid) 722, Schlag m mit ber ^ßeitfe^e, ®erte, einem Stiemen. — 4. Art /*, Sorte /, Schlag m. — 5. ~S pl. Vudjlilllien n (blau unb weifj gestreifte Seinwanb). — II v/a. ®b. 6. streifen, streifig machen.

Striped (BtRstipt, CT.D. unb WB. n. fjtRoi'-p®b) a. streifig, gestreift.

stripe-tape ($tRatrp-tep)$. gestreiftes Vanb. strip-leaf O (^tnirp-itf) s. entrippter^abaf. stripling (BtRirp-nu0) $. junger Wlenfdj, Vürschdjen n] contp. Selbsd) nabel m] attributiü: jung; §ugenb?...

Stripper (BtRtrp-gv) $. 1. Abstreifenbe(r), (Sntblöjsenbesr) :c. (f. strip11). — 2. 0 (Spinnerei: Al’beitSwalge f.

stripping (BtRirp-tn0) s. l.bag Abgegogene, ba§ 215gestreifte, bag Sefdjälte. —• 2. ~s pl. Aachmilch f, Ie|te Alildj.

stript (fjtRipt) pret. u. p.p. non strip1, stripy (BiroT-p0) «. ftreifen?artig, streifig. Strive (BtRoiw) [a/f.] v/n. ® (pret. strove, t strived, f strave; p.p. striven, f strived [9töm. 15,20], j- strove) 1. streben (for nach), sich bestreben, fiel) bemühen, fid) anstrengen (to mit m/.; Syn.\. aim1). — 2. sich sträuben, streiten, im Söiber? streit stehen, ringen, tämpfen (against gegen, for um, für, with mit); to ~ against the stream gegen ben Strom anfämpfen ob. schwimmen (auch fig.). — 3. (wett)eifern (with mit).

striven (BtRtwn) p.p. dou strive.

striver (BtRaT-wSr) s. Strebenbc(r), Strc? bc’-(in), @if(e)rer(in), Streiter(in), Ve? werber(in). [2öette, mit SAacht.) strivingly (btRatr-wbi9-io) adv. um bie/ strix & (fjtntfB) [tt-1 5- 1- arch. Kehlung i f e-r «Säule. — 2. orn. (Scljleier=)(3ule f. strobi!ate47($tRörb-Met) v/n. ®b. Rapfen bilben, BapfeHform aniiel)men.

strobile ^7 $ (BtRö'b-ll ob. Btiw'-bali) [grd).] s. Bapfeit(frud)t f) m.

strode (^tuöb) pret. dou stride.

stroke1 (Btiwf) [m/e., v. strike] s. 1. Schlag m, Streid) m, §iebm, Stopm (a. fig.)] — 2. 4: a) 9luberfd)lag m] b) = stroke-oar; T. — 3. ®lodenfct)lag m] it is at (ob. (up)on) the ~ of seven e§ ist Set)lag sieben Ul)r. —- 4. Scl)wimmstofj m. — 5. G mech. §llb ?n, ^olbentjub 772, §iibl)ö^e f oeg Jioibeug. — 6. (ißin= fel=)Strid) m, (geber=)3ug (<w3) ^-)j to give the finishing ~ to bie leiste §anb legen an (acc.). — 7. ®rab(ftrid)) vi einer <Sfala. — 8. fig. et. plo^lict) 2Iuf= tretcnbca, iiberrasd)eiioer (Gebaute, Vliig m; of genius (^enie'blib m] genia'le Seistung.— 9. Strict) 772; with two gweigeftrict)eii. — 10. fig. ^vaft= änfjerung /, Anstrengung /, Vorstoß — 11. Anfall 772, Aiiwaiibluug f einer Jiranfbeit; F Sct)lag=anfall 772. — 12. f ^raft /, Sßirfuiig f. Sew alt /; he has a great er vermag viel.

Btt hu 1: with (ob. at) a mit e-m Schlage, auf einmal; of the blood ^ul^fd)lag 772; f of death £obe$= streict) 772; ~ of fate Sc()idfal$fd)lag 7/2; ~ of the fist gaustfct)lag m] \ of grace Snabenstop 772; ~ of the sun = sunstroke; to come under the of justice ber Serec^tigfeit in bie §änbe fallen; good (ob. capital) of business gutes ob. vortreffliches Sefcljäft; not a ~ of work nicht baS geringste Stüd 2lrbeit.

3« ~ 2 4: to row with a long lang rojen; to give (ob. set) the to pull ~ beim Zubern ben £aft angeben; to keep ~ beim Zubern ^Kaft halten.

stroke2 (~) [a/e.: btfeh streichen] via. ®b.

1. streichen, streicheln; F fig.: to down besänftigen; to ~ the wrong way (of the hair) rauh entfahren. — 2 prove, fig. besänftigen, liebfofen, schmeicheln (dat.). — 3. glätten.

stroke 3f (BtRöf) pret. u. p.p. u. strike1 u.2. stroke-oar 4 (BtRörf-ör®) s. Schlagriemen 772 (&luber unb person), Schlagmann 772, Vormann 772, ber beim Zubern ben Schlag angibt; to pull ~ ben Sdjlagriemen haben. Sd)lagriemen fein.

stroker (BtRör-tSv) s. Streidjenbe(r).

strokes/nrm 4 (BtRörfB-män) s. (pl. hu-men,^mhi)Sd)lagmann77i(f.stroke-oar). stroll (BtRöi) [holl. : btfeh straucheln, strolchen] I v/n. ®a. umher=streifen, =fchlenbern,^fd)wärmen,4trold)en,=wan= beim (oft to ~ about); thea. Jng company wanbernbe Sd)aufpielergefell= schaff. — II s. Umherfchlenbern 72, Sd)lenbern 72. Spagiergang 772; to go for a to take a einen Spagiergang machen, umherfchlenbern.

stroller (BtRör-iSr) s. 1. Umherstreifer(in), Sanbstreid)er(in), Strolch 772. — 2. wan? bernber Schauspieler,^orff'omobia'nt 772. stroma (BtRör-ma) [g-rd).] s. (pl. ~ta, ^mMa), anat. biiibegewebige Unterlage, stromb & (BtRöm) [It., * grd).] s., zo. glügelfd)ne.de f.

strond j- (BtRönb) s. = strand2, strong (Btnons) [a/e.: btfd) streng] I a.  1. start, träftig, fraftvoll (ant. weak); — 2. fig. stars, träftig, tüchtig, berb, gewichtig, übergeugenb, nachbrüdlid); T. — 3. fig. ene'rgijd), start, hef^9, 9^ waltig, eifrig, lebhaft. — 4. start, ge? fd)idt in einer (Sadje. — 5. start an 3at)I, gasreich, mächtig, bid)t, bid; 1. — 6. start, fest (Festung :c.); I. — 7. gu? verlässig, sicher. — 8. schwer (Speise, Sigarre, Sßein). — 9. start (®etränt, ®e» ru$); l. — 10. start sct)medenb, buftenb (of nach). — 11. streng ober rangig schmedenb; breath ü5e(ried)enber Atem (sH.cor. i,i,6i). — 12. grell, h^d (§arbe, Sic^t). —13. gram, start. — 14. j-hartl)ergig (sh.). — 15. f streng (sh.). — II adv. 16. f start, gar sehr, nod) gbr.: si. to go (ob. come) it ~ gehörig hinter? her fein, entschlossen Vorgehen; eS arg machen, berb reben; start auf tragen, fluntern, F gehörig auffd)neiben.

Btt hu 1: fig. ~ arm, hand ®ewalt f] by the hand mit (Gewalt; ® man ftatferäRaitn, Atl)le'tm im Birfug; to be in the arm e-n starten Arm haben; to grow ~ start werben, erstarfen.

B« ~ 2: ~ faith starter (Glaube; starte £reue; Versdpviegenheit f] 4 „ gale steife 5tül)Ite; g ~ house soli'beS ®efd)äft(ShauS); memory ftarfeS ©ebächtniS; pulse starter ^ßulS; ~ reason gewichtiger ®runb; to use language sich öerb auSbrüden, flud)en.

Btt 5: an army ten thousand ~ ein gehnfaitfenb HRann ftarfeS §eer; \ how ~ are you?; wieviel ®elb haben Sie bereit?; to be in the purse (in horses) viel Selb (viele ^Pferbe) haben ob. besitzen.

B« hu 6:     box Selbtasten 7/2,

^asfe'tte f] co. lodgings pl. fester Gewahrsam, Annulier f Sicher (di.)] room feuer? unb biebeS=fid)erer Aaum; 5tassengimmer 22; arch. wall Vranb? mauer f.

Btt hu 9: ~ beer ftarfeS Vier; water: a) Vrantttwein 772; ~ waters pl. Spirituo,ien?2Z.;b)cÄ772.Scheibewaffer22. strong-armed (BtRörii9-ärmb) a. mit Armtraft ausgerüstet, sfart=armig.

^-backed (~-Wt) a. mit ftarfem Aüden. ^-barred f (~-bärb) a. start verwaist a based j- (^,-beBt) a. fest gegrünbet.

^-bodied (~-böb-5b) a. starfleibig, start (sliid^ fig. start, Dom Sßeiu).

^-boned (~-böub) a. starftnochig.

Stl'OngbOW (BtRörnS-bö) npr. (Söu.beg Richard de Clare, Earl of Pembroke, 12. see.}.

strong-jfatfecZ F (~-flB-tsb) a. ftartsäuftig. ^-fixed f (--ftf'Bt) a. fest begriinbet.

^-framed (^,-fRemb) a. start gebaut (sh.), ~-gilt (^-giit) a. stars vergolbet.

~-handed(~4än-b“b)a. mit starten§änben, träftig; mit vieler üRannkhaft. [wert n. j stronghold (~t)öib) s. ^este f] fig. Voll?/ strongish F (BtRöru0-tf$) a. gienilid), start, strong-,jointed (BtRöruS-bQoiu-t5b) a. starfglieb(e)rig (sh.).

~-knit (^-uit) «. start vertnüpft (sh). ^-limbed (^-ilmb) a. ftartglieb(e)rig, ^-lunged (~4zMb) a. mit starter Sunge. 
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strong-mmde*/ (^tRörnS-matn-b5b) a. von ftarfem (Geiste ob. Verstaube; unweiblich-^-nerved (~-növtvb) a. ftarfnervig.

/^-ribbed A (~-Rt6b) a. stars gebaut (sh.). /v-set (~-$et) a. stars gebaut, untersetzt, ^-smelling (~-jjtneri4nß) a. [tars buftenb. /^-voiced (fjtRörnß-ivoifjt) a. stars stimmig, ^-willed (^,-wtib) a. non [tarter V3illen3= staff.                   [(SH.An. 4,15,3$) A

^-winged (r-wlnßb) a. mit ft arsen klügeln/ strontian 47 (fctRo'n-f^n) [Strontian, sieden in (Srtjottlanb] chm. I \ s. Stro'll* tian(=erbe f) m. — II a. Strontian*...

strontium <7 ($tRbrn-fdpm) [neu=lt.] s., chm. Stro'ntiuin n. [strike 1u.2.j Strook(e) f (fjtRÜt) pret. nnb p.p. von/ strooken f (jtiiüfn) p.p. von strike1 u.2. strop (fjtnop) [a/e.] I s. 1. Streichriemen m für ^Rasiermesser 2c. — 2. 4* Stropp m u. n (^auring). — II via. ®e. 3. Easier* meffer streichen, abziehen.

strophe ($tRör-ft) [grch-] s. (pl. ~s, ~flf) Strophe f. [f5-fh) a. strophisch-!

strophic(al) (£tRörf-tr, J-fh, $tRör-fle, Strophulus (fjtRörf-i“-.[z6fj) [neu4t] $., med.

Scljälfllö tc^en n (^auhübel ber Äinber). strop-salve (fjtnörp-päiv, ~-fjaiiv) s. ^3a|te f für Streichriemen. [Beins leiber n]pl.\ strossersf(ptRö^-SrO[trousers]s/pZ.engeJ Stroud (fjtRoub) npr. (Ortsname), strouding (fjtRaur-blnß) [?] s. grober warmer (Stoff; grober Dedenstoff (ai§ 5Cauirt)=avtifel mit norb*ameri!antf$en $n* bianern in Slmvenbnng).

Strove (ptRoro) pret. u. -j* p.p. von strive. Strow faff -J- (fjtRö) via. ® (pret. ~ed;

p.p. ~n, ~ed) = strew. [5,77,54h Stroy f (BtRSi) v/a. = destroy (sh.ahA struck (fjtidot) pret. u. p.p. V. strike1 u.2;

to be ~ gerührt (ob. ergriffen, betroffen, bestürzt) fein (at, with über [acc.], von, vor [dat]); ~ in years () och betagt.

Strücken j- ober prove, (ptnäfn) p.p. von strike1 it.2.

structural 227 (ptR&rf-tf$3-R% ai5~) a.  ben innern Bau betr., orga'nifcl).

structure (^tR»rf-t^b<v, [it. struc-tu’ra\ s. 1. Bau m, Bankart f (a. fig.). — 2. arch. (Sebciube n. Baitwerf n. — 3. (bfb. min.) Struftu'r /, (Gefüge n.

struggle (stR^gi) [holl.: btfeh straucheln] I vln. ®b. 1. fiel) abmühen, sich ab* arbeiten, sich anstrengen; to ~ in (out) sich mühsam hinein*(huigu§=)arbeiten. — 2. [ich winben,. [ich sträuben, ringen, (an)tampfeii (against gegen, for für, um). — II s. 3. Abmül)ung /, An* ftrengung /, Streben n.—4.Sträuben n; gingen n; Streit w, ^ampf m (bfb. mit Sßibewvärtigfeiten); „ for existence, k, for life ßampf m um$ Dasein. — 5. Aot /, Verlegenheit f. — 6. ~s pl. gudungen flpl. [ßämpfenbe(r), 9lingenbe(rh

struggler (ptR&rg-i^ s. Strebenbe(r),/ Struldbrug (^tRabrlb-l)R/6g) 5. nie fterbenber

23eroot)ner von Luggnagg (SWIFT).

strum (jjtRcum) [thrum2] ®e. I v/n. slim* pern, hämmern, pausen (bfb. auf Saiten» inftrumenten). — II v/a. ttimpern (ober pausen) auf (dat.).

Struma 27 ($tRür-ma) [lt.] s. (pl.~&,~mt) 1. med. Drüsengeschwulst /, Sfrofel /*; 5tfopf m. — 2. $ Jtropf m.

strammer ($tRaöWr) s. ^limperer(in).

st ruinöse <27 (ptRür-mö^), ~ous (^ms^) [lt.] a. 1. med. ffrofulö'S. —2.0’opfig.

strumpet(ptRc^in-ph) [m/e.] I s. 1. §ure f. — II a. 2.attributiv: hurerifcl). — 3.^. buhlerisch, falsch (sh.). — III\v/a.®a. 4. jur §ure machen, fchänben (a. fig.).

strung (fjtiuonS) pret. u. p.p. von string. strut1 (fctiiät) [bän.: btfcl) strömen] I vln.

®e. stolzieren, fiel) brüsten, fiel) spreizen («Pfau 2c.; a. fig.); to about uml)er= stolzieren; to ~ along einherstolzieren. — II s. Prüften n, Stolzieren n, stolzer ®ang, gespreiztes Sßefen.

strut2 o (fjtRaöt) [strut1] carp. Is.Strebe /, Steife fi Spreize /, Strebebanb n. — II via. ®e. absteifen, abspreizen.

struthious & (^inr-th^) [grchJ a., om. straufi=artig; Strauss...

Strutt (^tRaot) npr.., id. (Sßrfn.).

strutter (fctRä't-^) $. Stolzierenbe(r), ^ral)ll)nnö m. [carp. Spannriegel m.i

strutting-beam 0 (^Ra6rt4n9-bim) s.,J strychnic & (^R?f-utf) a., chm.: acid Stri)cl)ni'nfäure f.

Strychnine ^7 (^iRrt-uin, WB. ~nin) [grd).] 5-, chm. Stri)d)ni'n n (giftiges 21lfaloi'b ber 93re^nup).

Stuart (|tiiir-“rt) npr.: the S~s pl. bie Stuarts (frtjott. ßöiiigSfamilie feiti37o); bfb. Mary Königin v. Sc^ottlanb (1542—1587).

stub fttsbb) [a/e.] I s. 1. Stumpf m, Stubben m; to buy at the §oig auf bem Stamme taufen. -— 2. alter §uf= nagel; ^uppnagelm. — 3. $ ^ontro'lb b l a tt n im Scbertbucti. — IIvla.®e. 4. au$= roben (meist to up). — 5. agr. DOU Sßurzeln reinigen.— 6. Am. to one’s foot (toe) mit bem gufie (ber gehe) gegen etwa$ stolen.

Stubbed \ (^tit'jrb-?b, CFO. audj ^taobb) a. 1. = stubby. — 2. abgestumpft, berb, hart; plump.

stubbedness \ ($ta6rb-5b-n^) s. 1. = stubbiness. — 2. Abgestumpftheit /, Derbheit /; Plumpheit f.

stubbiness (pta5rb-5-u5p) s. 1. Reichtum m an Baumstümpfen. — 2. Stämmigfeit /, Unterfetjtheit f. — 3. \ = stubbedness.                      [(a. fig.).\

stubble (H>bi) [m/e.] s., agr. Stoppel f] stubbled (fusobib) a. mit Stoppeln bebedt;

Stopped...                [pelfelb n.j

stubble-field (^ta6rbl-fllb) s., agr. StopJ stubble-goose (^tärb[-gü^) s., orn. Stop;

pe.lganS f. [§obeb, §ügel=pflug mA Stubble-plough Ö ($taorbl-plau) s., agr.) stubble-rake 0 (|ta8rbI-Ref). s., agr.

Stoppelrechen m.

stubbly (s5tcörb-i°)a. Stopped...; stoppelig, stubborn (ftsMb-Srn) [stub] a.  1. h^5 ftarrig, eigensinnig, verftodt; hartnädig, wiberfpenftig (to gegen). — 2. bel)arr= lid), ftanbhaft, auSbauernb, fest, ent= schloffen. — 3. \ steif, starr, unbieg= fam, hart. — 4. \ erbarmungS-, ge= fül)l4oS.— 5. j- bart, rauh (Antwort 2c.).

stubbornness (~-n'b) s. §al^ftarrigfeit f 2C. (f. stubborn; Syn. f. obstinacy).

stubby ($ta6rb-e) [stub] a. l.oollerBaumstümpfe.— 2. furz, bid u. steif, stämmig, unterfe^t. — 3. borstig, ftad)(e)lig; ~ bristles pl. steife Borsten flpl.

stub-iron G ($taMb-ax4vn) s. (Sifen n au$ alten Hufnägeln, [setztet gapfenlod).!

stub-mortise 0 (~-mörr-ti$) s.^carp. oerJ stub-nail 0 ($tä/b-nei) s. 1. alter, zer= brod)ener Hufnagel. — 2. SBagenbau: ^upp(en)nagel m.

stub-wood (~-wub) s. Stammholz n.

stucco (^ta6rf-v) [it.] I s. 1. stud m, (Gipsmörtel m. — 2. Stud=arbeit Stuffatu'r f. —II v/a. ®a. 3. in Stud herstellen, mit Stud oerfehen.

stuccoer Qta/f-Mv) s. Stuffateur ?n, StucHarbeiter m.

stucco-ornaments (^a6"f-s-övr-nä-men^) s\pl. Studoerzierungen f\pl.

stuck1 (fjtzüf) pret. u. p.p. von stick1 u.2; F to be ~ (fast) feftfitzen, in ber klemmet

stuck2 f (A) s. Stid) 92Z, Stop m. [feinj stuck-in ® j- (gtäorf4ii) s. = stoccade. stuck-up (ptaorf-i6p) a. 1. fig. hod)uäfig, hochmütig. — 2. nose Stülpnafe f.

stud1 (^täSb) [a/e.] I s. 1. arch, ^soften m\ Stäuber m. 2ßanb?[äule fi 4'tielm; (Sdpfeiler m an e-r ©infafjrt 2C.— 2.plat= tierter Aagel ßierat, Befd)lagnagel m, Bude I 77Z, ^nauf 2?2, 3hiopf Stift m. — 3. Borl)emb=, §emb=fnopf m 311m £eraii£nef)meit. — 4. X §iil)ruiigi3warze / eines ®ef$offe£. — II v/a. ®e. 5. mit plattierten Aägeln, knöpfen 2c. be= schlagen, verzieren. — 6. X ~ded shell (Grana'te f mit 5ül)rung$warzen. ---7. fig. besetzen, besäen.

stud2 ;(ßta6b) [a/e.] s. 1.(Gestüt n, Stuterei /; coll. ^Pferbe n/pl. e-5 (Gestütes; royal föniglid)er 9karstall. — 2. F gucht= hengst m. — 3. Am., coli. gud)tl)unbe mlpl.                 [benbolzen mA

stud-bolt 0 (^ta6rb-böit) s., mech. SchrauJ stud-book (fst^rb-bü!) s. gud)tbuch n, (§unbe?, ^ferbe=)Stammbud) n.

stud-chain 0 (~-tf$en) s. Stegfette f.

studding-sail ® 4 ($ta6rb4nHe[, 4 ^tabnBi) s. Seefegel n. [fegelfpiere /h studdingsail-boom 4 (~-büm) 5. Seed student (^tfrir-b5nt) [It.] s. 1. Sernenbe(r), Sd)iiler(in), Stubierenbc(r); univ. Stu= be'nt(in); close hard ~ emsig ober fleißig Stubierenbe(r); art in art huuftjünger(in). — 2. (Gelel)rte(r), ^en= ner(in); ~ of nature Aaturforfcher(in).

student-life (~-talf) s. Stube'ntenleben n. studentship ($tji/-b5nt-f$ip) s. 1. \ Stube'ntenfchaft f. — 2. Stipe'nbium n für einen (Stnbenten. [Stuterei /4

stud-farm (Bt^b-f^m) s. (Gestüt nJ stud-horse (~-bör$) s. guchthengft m.

studied ($ta6rb-5b) a.  1. bewanbert, bes lesen, gelehrt, erfahren, beftf)lagen (in in [daZ]). —2. ftubiert, burchbacht.— 3. Dorbebacbt, vorsätzlich, absichtlich; gesucht, gefünftelt. — 4. = studious 3.

studio (Shür-bM) [it.] s. (pl. ^s, ~of) ^ünftlerwerfftatt fi Atelie'r n.

studious (fitjnr-b^) [It. studio’sus] a.  (f. ~ly) 1. ftubiercnb, bem Stubium obliegenb, bem Stubium ergeben; to live (ober lead) a ~ life ben Stubien obliegen, fleißig ftubieren. — 2. emsig, fleißig, lernbegierig; to be ~ sich be* fleißigen, sich bemühen. — 3. bebacht, bemüht, beflissen, begierig; ~ to please gefallsüchtig. — 4. ad)tfam, aufmerb

fam (of auf [«ec.]). — 5. nacßbenfenb, betrad)tenb. — 6. fiubiert, burcßbadjt. — 7. \ Stubiengweden gewibmet; Stubie'r=...

studiously (fetjif-b^-i0) «dv. 1- emsig, fleißig, sorgfältig K. (f. studious). — 2. geflissentlich, absichtlich, mit gleiß.

studiousness (^) $. 1. fleißiges Stu: bieren,Siebe /gur Wissenschaft. — 2.Em= figfeit /*, gleiß m; Beflissenheit/.— 3. Ad)tfamfeit f.

stud-work © G ($twrb-wövf) $., arch. Stäuber:, gadjpwerf n.

stud?/ (ptaorb-°) [It. Studium] I s. (pl. z^ies, Jf) 1. fast j- Eifer m. — 2. (Re=) Streben n, Remüßen n, dichten n unb brachten n, Sinnen n; T. — 3. 97ach= benfen n, Sachsinnen n] finnenbe Re: tracßtung; in a ~ in Had)benfen ver: loren. — 4. Anstrengung /’, Emsig: leit /, ßernbegier /’. — 5. Stu'bium n, Stubieren n, Sernen n, Erforschen n; Untersuchen n; Erlernung /; gorfchung /; a. ßernfäßigfeit/; T. — 6. Stu'bium n, Wissenschaft f. — 7. Stubium n, ßerngeit f. — 8. thea., si. j. ber eine $HoUe to. auSwenbig lernt (di.). — 9. J Etii'be f. — 10. flinift: Stu’bie /; Ofi^^e f. — 11. Stubiergimmer n. — II v/n. ®d. 12. mft ftubieren; ber Wissenschaft obliegen (mich mit for); to for the bar (ob.law) §ura (ob.bie Hed)te) ftubieren; to ~ for the church (ober ministry) Dßeologie' ftubieren. —13. nadjbenfen, (nacß)finnen (for, j- of, on über [cw,]). —14. streben, trachten, fiel) bemühen, fid) befleißigen, sich nngelegen fein lassen, eifrig bebacßt fein (for auf [acc.]). —• III v/a. ®d. 15. meist ftubieren; (er:) lernen, einfhtbieren; Sprachen 2c. (bc=) treiben.—16. erwägen, erforschen, genau untersuchen, burcßbenfen. •— 17. nachbenfen über (acc.)] sinnen auf (acc.). — 18. berfufsichtigen; to ~ a p. j-S (leiseste) Wünsche gu erraten (ob. gu erfüllen) suchen. — 19. to ~ out ßerattSfinben.

3« ~ 2: he makes it his ~ er trachtet banach, er legt fiel) barauf, er bemül)t sich (to gu mit inf.)] his whole ~ is mischief er sinnt nur auf RöfeS.

Bit ~ 5: hour of ~ ArbeitSftunbe /; to attend to one’s ues, to be hard at ~ fleißig stubieren.

Stuff/ (ßtür-fa) [it.] s. (pl. st. ~e, ftür-fe) Dampfftrom m stu‘3 einer ©rbfpctlte.

Stuff (fjt&f) [a/f.; fr. etoffe] * It. stu'ppa] I s. 1. Stoff m, Waterin'! n, Waffe f (ouch G). — 2. fig. (Grimb=)Stoff m, Hauptsache /, ba§ Wesentliche. — 3. (mft household ~) (§auS:)Gerät n, Geschirr n; Gepäd n. — 4. Abfall m, et. Wert: loses n, fchled)teS 3eil9? F old ~ alter ^limber. — 5. F fig. bummeS Qeug, (albernes) GefcßwäßfT. •— 6. P (n. doctor’s ~) Apotl)eferware / Atgnei(stoffm) /; Fischtrans m (sh.c.5,5,255). — 7. F u. P Ware /; Sache /, Ding n; good ~ et. Delifa'teS n; ~ to laugh at Stoff m gum Sachen. •— 8. si. (aud> the J (bares) Gelb. — 9. G: a) Weberei: (bfb. Wolleu=)Ecwebe n, Stoff m, Beug n; T; b) 0 bünneS Baumers (st. small J; c) carp., &c. ba£ gu oerorbeitenbe ^olg; t; d) ^slpierfstbrifsttion: (a. seconds) (Eang=) Beug n; first half §albgeug n; e) Gipsmörtel m, Stud m] f) 0 Aeufel n, Salbe /, Schmiere f gum ^estveidjen berSlorfjdjeibeit,3Jlstften 2C.— II«. 10. auS (bfb. leid)tem Wollen^Stoff gemacht;

— Ill via. ®a. 11. (voll) ft opfen, (an?) füllen; bie 9?afe 2c. verstopfen; — 12. fig. füllen, reichlich versehen, über= la'ben. — 13. ßodjt. füllen, farcieren; fpiden; to geese Gänse stopfen ober nubeln. — 14. «Stühle 2c. polstern. — 15. Sögel 2c. auoftopfen. — 16. F fig. to ~ a P- (nP) i-111 etwas vorflunfern ob. weiSmachen.—17. to ~ into hineinftop sen in (acc.). — 18. to ~ out auS=ftopfen, ^füllen. — 19. to up gu=, verstopfen. — IV v!n. ®a. 20. fiel) vollftopfen, gierig essen, fiel) ben Wagen überla'ben.

Bn stuff 5 F: all ~ and nonsense! bitmmeS 3eU(j’? (lauter) Unsinn!, Aarren(S)poffen!;none of your j ver= schone mid) mit beinen Dummheiten!

Bn 9 G: a) clouded geflammter Stoff; silk feibener Stoff, Seibern geug n] woollen ~ wollener Stoff, WoIIengeug n; c) cut (Dannen^) Bretter w/jpZ.;0short^furgeipianfen//joZ.

Bit ~ 10: ~ goods/??. Wollen=ftoffe mlpl., =gcuge nlpl.] gown wollenes Gewanb, bfb. jur. wollener Dala'r jüngereu^strrifterö; F=stuff-gownsman.

Bit^ll: F. a cold and starve a fever bei Erfältung foil man viel, bei fieber wenig genießen; Am. to a ballut-box bie Wahlurnen mit ge= fälschten Wahlgetfeln vollftopfen.

stuff-bottomed (^ta6rf-t)öt-gmb) a. ge= polstert.

stuffed (fpsoft) p.p. u. a. 1. vollgestopft 2C. (f. stuff III). — 2. ~ up verschnupft (f j. — 3. f voll (with von), reichlich (vorhanben); begabt.

stuffer(^rpr) s.l.Stopfenbe(r) 2c. (fie^e stuff III). — 2. Stopf=, gülhmafchine f — 3. Am. j. ber fstlfdje Söafclgettel in bie Urne legt.

stuff-gownsman (st^f-gaunf-mhi) s. jur. jüngerer Barrister unter bem Stnuge eines föniglicfjett 9lslte$.

stuffiness ($täbrf-5-n5fc) s. Dumpfigleit /, Schwüle f eines überfüllten DtaumeS.

stuffing ($täH-in0) s. 1. ($oll:)Stopfen n 2c. (f. stuff III). — 2. G Roisters material n, gülll)aar n, Werg n. — 3. ßoctjf. 5’üIIfel n, garce f.

stuffing-box G (bta6rf-tn0-böf$) s. Stopf= büctjfe /e-r £)stmpfmstfd)itie 2c. [bruder m.) stuff-printer (^tsbrf-pRtn-tSv) s. BeuS=> stuffy ($ts6rf-°) [stuff] a. 1. bid (Siift), bumps, schwül («Roum). — 2. benommen (ßopf). — 3. fd^ott. entschlossen, mutig. —■ 4. F Am. eigensinnig, verbrießlid). stultification ($täuHs-ter-f$sn) s. Dumm?

machen n.                    [be(r, S).1

stultifier(^ri-t5-faI-Sr)s.Dummmad)en:J stultify (^fa6rl-ts-fat) [fpählt.] v'a. ®d.

1. bumm ob. albern machen, gum Harren machen ob. haben. — 2. \ als bumm ob. närrijd) betrachten. — 3. jur. für un= guredjnungSfähig erllären. — 4. F to ~ oneself fid) in f-r sinsfage wiberfpred)en, sich lächerlich machen, sich blamieren.

stum (fltäöm) ßoll.] I s. 1. itngefelterter 2Host, ungegorener SBein. — 2. ®är= wein m gur Verbesserung fdmlen 2Beine§. — II via. ®e. 3. 2Bein bur$ SJloft wieber aufgären lassen, anmadjen. — 4. prove. süsser (auS)fd)wefeIn.

stumble (Bt&mbi) [m/e.: stammer] I v/n. ®b. 1. stolpern, straucheln, fel)ltreten; sich stoßen (against, at an [<to.]); T. — 2. fig.i a) anstoßen, einen fehler begehen; b) fiel) stoßen, Anstoß nehmen (at an [d«u.]). — 3. to ~ on ob. upon (sturf) into) gufällig stoßen auf (acc.), geraten auf ob. in (acc.), plößlid) (an=) treffen. — II via. ®b. 4. stolpern m., gum Straud)eln bringen (meist fig.). — 5. soft f fig. Anstoß geben (dat.)] Schwierigkeiten mad)en(cZ«/.);ftußig m., verwirren, befremben. — Ills. ö.StoI: pern «,Straud)eln n. — 7. fig. gehltritt m] Versehen n, F Sdjnißer m, $8od m.

B« 1: he ~s at a straw er ist ein ^leinigleitSfrämer; to at a straw, and leap over a block in steinig: feiten gewissenhaft unb in wichtigen Dingen sorglos fein; to over hi«5 wegstolpern über (acc.)] epriduo. siehe horse 1 T

stumbler (^rm-biSr) s. Stolpernbe(r), Strauchler(in) (mft/fy.);ßoIpernbeS$ferb.

stumbling (^bituß) I a.  ftolpernb, ftrau: d)elnb; fig. fel)lenb.— II s. Stolpern n, Straucheln n :c. (f. stumble I); fig. geßltritt m] Versehen n (= stumble 7).

stumbling -block (^m-bituS-biör), stone (~-fjtön) s. Stein m beS Anstoßes, fig. ginberniS n.

stump (ßt&rnp) [a/n.] I s. 1. Vslum=, Sahn», airnv 2C. Stumpf m] BigorreibStummel m] Äo^bStrunf m] to the ~s bis auf ben Stumpf, gang unb gar. — 2. Fu.P ~s pl. QBeine nlpl. ] I shall make you use your ~s id) werbe birReinemachen; to (be)stir one’s ~s sich stUf Reine machen, fd)uell gehen. — 3. F pol. Hebnerbühne f (ursprünglich [Am.] ein Vsliimftunipf); weit®, (politische) Agita= tio'n; to take the ober to go on the politische Hunbreifen machen unb Waßlreben halten; to be on the auf einer politischen Hunbreife fein, gum Rolfe reben. — 4. F bfb. Am. up a on the (ob. on a row of) verblüfft, in bie Enge getrieben. — 5. triefet: ^ßfaßl m be$ £)reiftstbe§. —• 6. ßeiebentunft 2c.: Wischer m.— II via. ®a. 7. (ab=) stumpfen, stuigen. — 8. (stu$ to ~ out) mit bem Stumpf auSreißen; Vnnniftümpfe auSroben.— 9. Fpol. to the country Wahlreben ßaltenb im Sanbe umljer: gießen. — 10. F ßerauSforbern, etwas Schwieriges gu tun (bfb. Am}] st. itt Rer= legenl)eit bringen, verblüffen.—11.brietet: (biSw. stuch to out) einen Schläger blircß Hieberwerfen feines DreistabeS aus? machen. — 12. eine Zeichnung mit bem Wifd)er beßanbeln.— 13. P sl. ©eib bar begal)Ien, P berappen (mft to up; nuch vln.). — III vln. ®a. 14. P schwer« fällig gehen, tappen. — 15. F pol. Waßlreben ßalten, agitieren (mich to ~ it). — 16. sl. to it bavonlaufen, fieß

I aus bem Staube maeßen.


^7 scientific; botanicalgeography; G machinery; mining; military'; 0 marine; @ cömmercial; postal; railway.
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stump - bedstead . (fjtab’mp-be'Mteb.) s. Bettstelle /mit niebrigen gilben.

stumper ($tabrm-p^) s. 1. P schwerfällig ©ehenbe(r). — 2. F Am. bag Berhlüf; fenbe, unglaubliche ©efdjid)te, Rätsel n. stump-/bo< (ptä/mp-füt) s. Flumpfufj m. ^-footed (~-füt-sb) a. klumpfüßig.

^-orator (^tabrmp-öR-ä-t“r) pol. SBahl^ Bolk$;rebner m. ■            [fünft/.)

^-oratory (^-ör-Ms-r°) s.,pol. Sßal)trebe=J ^-speaker (~-fjpl-t“r) s. = stump-orator. ^-speech (fjta/mp-fj.pltich) $., pol. 2öal)l= rebe / au$ bem Stegreif.

^-tail (~-tei) s. Stumpf fdjwani m. ^-tailed (~-teib) a. ftumpffchwän^ig.

stumpy (fjtä/m~pu) [stump] I a. 1. voller (Baum=)Stümpfe. — 2. F furg unb biet (finger 2c.), stämmig, untersetzt. ■— II P s. 3. sl. ©elb n.

stun(^taön)[a/e:: btfcl) stöhnen] Iv[a. ®e. 1. burch einen Schlag 2C. betäuben, bewußt; Io$ machen. — 2. fig. betäuben, ver; büßen, bestürmt machen; verblüffen. — II \ s. 3. betäubenber Schlag (a. fig.).

Stung (fjtäbnö) pret. unb p.p. non sting. Stunk (fjtLÖnöf) pret. unb p.p. von stink, stunner ($ta/n-ü!vj [stun] s. 1. Betäuben;

be(r, 3) (auch fig.). — 2. P heftiger Scl)lag.— 3. P sl. ber, bie, bag Söunber* bare, etwas Überrafchenbes ober ©roß; artiges ober ©rpßeS; tüchtiger Feri; famo’fe ©eschicßte, 2luffd)ueiberei /; to put the ~s on a p. j-n verblüffen.

stunning (fjtab'n-tns) a.  1. betäubenb, verblüffenb, erstaunlich-— 2. P sl. über; roältigenb, gewaltig, P faino'S.

stunt (fjtäint) [a/e.] I»/a.®a. l.imSEa^ tum 2c. hemmen,, hittbern; verkümmern lassen (a. fig.). — II s. 2. verkümmer; ter SöuchS; Berfümmerung / (anet fig.). — 3. nicht ausgewachsenes £ier.

Stunted (füä/n-t5b) p.p. unb a. im 2Buch$ verkümmert, verkrüppelt; ~ness (~-n5^) s. Berkümmerung /, Berbuttetfein n.

stupe 47 (stjup) [it, * grcl).] surg. I s. Bähung /, warmer Umschlag.— llv/a. ®b. bähen, warme. Umschläge legen auf (acc.). [$., med. betäubenb(eS Wlittel).) stupefacient 47 (ßtjü-v5-fer-f$M) [lt] a. u.J stupefaction (~färf-fch3n) s. 1. & med.

Betäubung /. — 2. Unempfinblidjkeit /, Stumpfsinn»?.— 3. fig. Bestürmung /. stupefactive (~färf-ttw) a. betäubenb. stupefier (btjür-p5-fal-^) s. Betäuben;

be(r, S); Betäubungsmittel n.

stupefy („fax) [It.] via. ®d. 1. betäuben, bewustlos machen. — 2. verbummen. — 3. fig. verblüffen, bestürmt machen.

Stupendous ($tifi-perii-bsß) [lt.] a.  er; ftaunlich, wunberbar (Syn. f. marvellous); ~ness (~-ng$) s. Erstaunlichkeit /. stupent \ ($tjrir-psnt) [lt.] a. erstaunt, . bestürmt, verblüfft.

stupid ($tjür-plb) [lt.] a.  1. \ betäubt, unempfinblid). — 2. einfältig, butrim, alberii,fabe,geiftloS,blöbe(a»/.acute 4).

stupid^?/ (^ti“-ptrb-5-t°), ~ness \

ptb-n5fj) s. 1. \ Betäubung /, Staunen n. — 2. Dummheit /, Stumpfsinn m. stupify ($tjr/-ptfat) +++ für stupefy.

stupor (fjtjr/-p?r) [It] s. 1. & med. Be= täub.ung /, Erstarrung /, Stumpfheit / (a. fig.)-, ~ of a limb Eingefdjlafenfein n eines ©liebes. — 2. fig. Stumpf; sinn m. [sdjänben, notjüdhtigen.'i Stu prate \ (jjtjnr-pRet) [lt.] via. ®bj sturdiness ($törr-b5-n^) s. Stärke fi §ärte /; Heftigkeit /, Stanbljaftigkeit / :c. (f. sturdy ’).

sturd?/1 ($tövr-b°) [a/f.; fr. etourdi] a. (~ily adv.) 1. stark, berb, (hanb)feft; hart, starr, unbiegfam. — 2. fig. fest, standhaft. — 3. \ mutig, kül)n, keck. — 4. f ob. prove, frech, Rotzig.

sturdy2 (fttörr-b°} [sturdy1] s., vet. S)reh= frans hei t / ber ©djafe.

sturgeon (fjtövr-bQün) [(alt)fr. esturgeon-, * al)b.] s., ichth.'. a) (a. common ge= meiner Stör; b) (a. great ~) §aufen m. sturionian ($tiü-R§-ör-ii^n) [lt.] a. unb s., ichth. ftör;artig(er. HW)-

stutter ($tä/t-Sv) [m/e.] I v/n. u. via. ®a. stottern, stammeln. — II s. Stottern n. Stammeln n. [Stammler(in).) stutterer (BtaorM-R“V) s, (Stotterer(in),/ sty1 (ptai) [g/e.] I s. (pl. sties, fjtaif) Schweinestall m (auef) fig.). — II via. ®d. in einen Schweinestall sperren; fig. einsperren. — III vln. ®d. in einem SiDweinestqll leben (au$ fig.).

sty2 F (^tat) [a/e.] s. (pl. sties, med. ®er|teilkorn n am Sliigenltb.

Stygian (btl%q-On) [f. Styx] a. ftr/gifch (ben ©fps, bie Unterwelt betreff cub); höllisch. style1 (^taii; Hom. stile) [(alt)fr.; * It. sti’lus] Is. 1. \ 211t. (eiserner Schreib;) ©riffel; fig. irgenbein (Schreibgerät. — 2. G: a) (©rab;)Stichel »i, (Babier=) ^abel / gum ©raoieren; b) Stift m am Phonographen it. Telegraphen. — 3. surg. Senknabel /, Sonbe /. — 4.. Stil m, 2luöbrmf(ö weife f)m(Syufi. diction); T. — 5. arch., paint., &.c. (^Ullft;, Bau=) Stil m, Lanier /. — 6. F fig. (seiner) Stil), Slrt unb Böeife; ßeben^art /; Bornehmheit /; auch aiig. schönes $lu§= feljen; ?. — 7. (2Irt/ber) Benennung/; £itel m, -ftame »?; L — 8. jnr. Ber; fahren »; of a court of justice ®e; richteverfahren n. — 9. Stil m, Qeit; rcchnung /. — II v/a. ®b. 10. (be=) nennen, betiteln; ® to be ~d ... bie Hirma ... tragen.

3u ~ 4: lofty ~ erhabener Stil; schott, jur. juridical Äanmleiftil m;

of court ©erichtöftil m (vgl. a. ~ 8). 3u ~ 6: in bad (good) in schied); fern (gutem) ©efchmad; F that’s the so ift’fo recht, so mufj man’3 machen; to live in (fine) Slufwanb machen, ein gro£e$ §au§ machen.

ßu 7 $: by the name or unter bem tarnen ober ber Hirma; under the ~ of ... unter ber Hirma ...

style2 (Stall) [grd).] s. 1. &carp. Pfeiler m, Säule /, Stäuber m. — 2. Briber m einer (Soimetvuhr. — 3. ©riffel m.

stylet (stalr®t) s. 1. Heiner (Schreib) ©riffel. — 2. = stiletto 1.— 3. surg. Heine Sonbe, Senknabel /. [förmig.) styl i so rm     $ (^talr-is-förm) a. griffet; J

stylish F (fjtatr-itfch) a.  stilgerecht, mobifeh, vornehm; prunkhaft, h-o^ trabenb; flott.

stylishness (--n&p) s. ba§ Stilmäfiige, Wbifdje, vornehmes» SBefen; ^ßrunk m. stylist (fitair-it^t) s. Stili'ft(in), nach strengen Faustregeln schreib enbe(r) Sd)riftfteller(in).

stylistic \ (^tat-it^-tif) I a. (~ally adv.) stilistisch- — II s- ©tili'ftik /.

Stylite $7 (^tair-Iatt) [grd).] s., eccl.hist. Stpli't(in), Säulenheilige(r).

stylograph ($ta/-iß-gRaf) [grd).] s. Sti/ogra'ph m, Hüllfeber(halter m) f.

stylographic 47 ($taU5-gRärf-if) a. ftrjlo; graphisch; ~ pen Hüllfeber /.

stylography 4? ($taUörg-RM°) [grcl).] s. Stl)lograpl)ie' /(Schreiben, Beichmen 2c. mit einem ©riffel).            [griffelförmig.)

styloid 47 ($tGir-Iöib) [grcl).] a., anat.] stymie ($tair-m°) [?] s. ©Olffpiel: (Stellung eineö pallet zwischen bem Söall be<3 ©eguerS unb bem Soclje, auf ba§ er spielt.

styptic 47 ftt/p-tu) [grd).] a. u. s.,med. @e= fä$eäf.;$iel)enb(e<j), blutftiIlenb(es9JH ttel).

Styria (fd/u^-a) npr. Steiermark /. Styrian (^F/r-^ii) I a. ftcirifd), steier;

märkifd). — II s. Steiermärker(in).

Styx(^tlf^; Hom. sticks) [It.,*grd).]npr., greh myth. Stq^ m (?flufj ber Unterwelt).

Su (^(i)üj [Susan] »27r.SuöCl)en»(weibI.53n.). Suabia(n) f. Swabia(n).

suability (^jü-ä-blri-«-te) s. jur. (Ber;) Flag barfeit /.

suable (pjur-sbi) [sue] a. jur. (ver)flagbar.

Suakin (fjwär-tin) npr., id. n (£>afeiu ftabt am Stoten 2Jleer).

suasion\($wer-Qsn) [It.] s. itberrebung f. suasive \ (4tw, ^iw) a.  = persuasive, suave (^wew, Bwstw) [It.] a.  angenehm; leutselig; glatt, verbinblid).

suavity (Mrw-?-r) [It.] s.(^Z.^ies,^tsf), fig. Sieblicpfeit /, Slnmut /; Sanftmut /; Berbinblichkeit/. [suburb.) sub. abbr. = subaltern; substitute;/ g«r sub(-)... ® [It.] in 3ffgn: Unter;..., 9lach=...; fast, etwas»...; chm. bafifcl)...

sub F (>&b) s. 1. = subaltern; subordinate2. — 2. = substitute. — 3. P Borfchufi m.

subacetate 47 (^wb-är^-Uat) s., chm. basis d) essigsaure# Sal§; ~ of copper basisch essigsaures Fupfer==o$r/b, ©riinfpan m.

subacid 47 (^&-ä^4b) I a. 1. säuerlich-■—%, fig. et. beifjenb ob. bissig (Sßorte2c.). — II s. 3. säuerliche Substa'ng.

subacrid 47 (^abb-aft-Rtb) a. etwas hcvb, ein wenig scharf, [(bfb. med. Jiranfheit).)

subacute 47 (^b-Mjart) a.  et.

subaerial, Am. ~ae~ 47 (^wb-Ur-R^i) a., geol. unter ber Suft (ob. auf ber Erb=oberfläd)e) befinblich (ob. gebilbet, wachsenb :c.).

subagency (pb-er-bQ«n-ff) s. Unter;, Spe§ia"l=agentu'r /. [age'nt(in).)

subagent ® (~bQsnt) s. Unter;, Spe$ia"l=J subahöfc3-(Pr-ba)[pers.=hinb-] s, l.^ro= vi'113 /, Statthalterschaft /, £)iftri'kt m eines BijekönigS. — 2. = subahdar.

subahdar Dft=S- (ct.d. $u-ba-bärr, wb. f3ür-ba-bär) s. 1. Statthalter m, Bi^e; könig m. — 2. X Eingeborene(r) m mit Fapitä'nSrang. [aimofenpfleger m.) subalmoner (^b-r/i-ms-nsr) s. Unter;/ Subalpine (^bb-arl-ptn ober ^paxn) a. (auch

sub-Alpine) fubalpi'ii(ifdj), am Huve ber Sllpen befinblicl) (ober wachfenb, wohnenb :c.).
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subaltern (Saörb>I-tövn, au$ $a6b4rUSrn) [fr. subalterne] I a. subsalte'rii, unters georbnet; Unters...— II s. ©ubalte'riis beaillte(r), =offigier m (unterm Hauptmann).

subalternate (iwMi-törr-nät, auch ^lu) [It.] a.  1. aufeinanberfolgenb, ab= wechselnb.— 2. untergeordnet; Unters... subalternation (^a6b4i-t3r-ner-fci/n, stu<$ ~äu,) $. Unterordnung /; Aufeinander* folge /; Abwechs(e)lung /.

subapennine (ha6p4rp-5-uatu) a. (a. sub-Apennine) fub=apenni'ni[dl am

ber Apenni'nen befinblich (wachsenb :c.). subaquatic <27 (0b-Mwart-ft) a. 1. auf

ob. im Sßaffer (ebenb ob. wachsend. — 2. unter bem Vßaffer ober unter ber VSaffersoberflächebefinblich (ob. gebilbet, lebenb :c.).                [aquatic 2.1

subaqueous & (^b-er-fw^) a. = sub-/ subarctic & ($a6b-ävrf-tif) a. fuba'rftifch, fast ber falten gone angehörig ob. ahn» licl). [Sternen (befinblich), irbifdj.l subastral (^b-ä^-tRgi) a. unter ben/ subaxillar(y) & (^b-arf4s-i?v, 43-r°) a.

1. anat. unter ber Achselhöhle gelegen.

■— 2. $ fast adjfelftänbig; Unterachfels... sub-bass J (^wrb-be^) s. ©runbbaf] m ber Orgel.          [sgerichtSbiener mA

subbeadle ($s6b-btrbi) $. Unter=biittel m.i SUbcarbonate <27 ($a6b-tärr-b5-nät) s., chm. basisch fohlenfaureS Salg.

subcaudal & ($a6b-tar-bsi) a., anat. unter bem ©chwange befindlich.

subcelestial 47 (>äb48-ierHsi ®) «• miter bem §immel, irbifeh-

subcentral <27 (|^b->ern-tR3i) a.  1. miter bem Alittelpunfte (befinblich).— 2. fast im Mittelpunkte (liegenb).

subcircular & (hwb4övr-tiö-i3r) a. fast kreisförmig. [$ u. zo. Unterlasse /.1

SUbclaSS 27 (fja/b-tlafj, ST. ^b-fla^) $.,/ Subclavian <27 (fja6b-tler-w^n) «., anat. miter bem Schlüsselbein befinblich.

subcommittee (^b43-m/t-e, wb. f3-mit-°) s. Unterausschuss m.

subcontract (^"b-föru-ti4fr) s. Aeben=, Untersvertrag m, sfontra'ft m.

subcontracted(pM3ii4Rd®n) a. 1. burch gebens ober Untersvertrag gebunben. — 2. f gum gweitenmal verlobt (to mit; sh.k.l.5,3,86).

subcontractor(^fb-'f3n-tRäf-t3v, wb.&M-t3n-tRarf-tb<r) s. Unter 4‘ontrahe'nt m, sliefera'nt m.

subcostal <2? (fjs6b-torfM3l) a., anat. miter ben Slippen liegenb.

subcutaneous to (^abb-HMe'-n^) a.  1. anat. 11. med. = hypodermic I; ~ syringe Snjeftio'nSspritje f.— 2. miter ber §aut lebenb, sich w bie §aut ein* boljrenb (Snfeft).

subcuticular 47 (^bAff-iM3*) a., anat. unter ber Oberhaut (liegenb).

subdeacon (habrb-bU3n, wb. l&b-bfA) s.j eccl. ©Ubbia'fonuS m (unterer ober ^weiter §ilf§=priefter, =prebiger).

subdeaconry/^-R6). ^ship (4^tp) s.,eccl. Subbiafona't n.

subdean (|35rb-bln, auch ^s6b-blrn) $., eccl. Subbefa'n m, Uiiterbecha'nt m.

subdelegate1 (^abb-beV-gät, wb. £ä6"fc-beri-5-gät) la. fiibbelegiert — II s. Sub= belegierte(r), UnterbevoHmächtigte(r).
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subdelegate2 ($sob-beri-5-get) via. ®b. fubbelegicren, gum Unterbevollmächtig= ten ernennen.

subdeposit o (^b-bs-pörf4t) s., geol. unter einer anbern befindliche Ablages rung, [untergeorbnete Unterfcl)eibung.1 subdistinction (^rb-b^-ttu0f-fd/u) sj subdistrict (^"b-bt^-tRitt, auch pb-bi'p-tRitt) s. Unterbegirt tn.

subdivide (fabb-b5-waTb) ®b. I via. weiter ob. nochmals teilen. — II vln. sich weiter ob. nochmals teilen, in Unter abteilungen gerfallen.

subdivisible(s»b-bs-wtrf4bi) a. ber Unter= abteilmig fähig, nochmals teilbar.

subdivision (^wb-bs-wirQ-3n) s. Unter= abteilmig /; X artill. (Öefchüfe n mit SJhinitio'nswagen; ~ fire gefchütjweiseS Reiter.

subdominant J(^26b-börm-5-n3nt) s. Unsers bomina'llte f (4. £011 über bem ©runbton). subdual \ ($abb-biür-si) s. Unterwerfung /, Q3egwingung /; Q3änbigung f.

SUbduce (^b-bjrir^) [lt. subdu'cere} via. Ob. 1. entgieheii, wegnehmen. —• 2. 47 arith. abgiel)en, subtrahieren.

subduct ($2ob-ba6rt t) v/a.Qa. = subduce 1. subduction \ (^b-bwrf-f^sn) 5. 1. (Shits gieljung /, Wegnahme f. — 2.47 arith. Slbgiehen n, Subtraftio'n f.

Subdue (f5wb-biür) [a/f.; * lt. subdu’cere] via. Ob. 1. unterswerfen (to dat.)^ sjochen, überswinben, sivältigen, bes gwingen, bändigen (a. fig.\ Syn. f. conquer).'— 2.^. 2eibe-nfi#slftcii 2c. besiegen, unterbinden, nieberfämpfen, gähmen, im gaume halten. — 3. fig. herunter bringen, beugen (sh.k.l.3,4,72). —• 4. färben, 2id;t 2c. mildern, bämpfeu. —• 5. agr. 2anb burch=arbeiten, vers bessern. — 6. theol. to one’s flesh fein gleifch freugigen, sich tast eien.

subdued (^b-bjürb) a. fleinlaut; matt, subduement f (^bjür-ment) $. = subdual, subduer (üa6b-bjrir-uv) s. Unterwerfer(in), Unterbrücfer(in), gähmer(in) (a. fig.).

subduple ^7 (^b-bji/pl, stttr. ^wrb-bispl) a., math.’. ratio Verhältnis n von 1: 2. sub-edit® (^vb-orb4t) ©a. I vla.&'wins 2c. unter Oberaufsicht be$ cigentn^en leiters ^erau^ßeßen. — II vln. Unters schriftleiterfein. [s.Unterfchriftleiter^n.l

SUb-editor@(£»b-erb-Ma- ob. ^rb-eb-M^)/ suberic 47 (^is-berR4f) a. torfsartig; chm. ~ acid ^orfsäure f.

suberose cn (Mür4s-Rö$), ~ous ® (^reö^) [lt. su'ber] a. forfsartig, torfig.

subfamily 47 (^rb-fäm-5-Ie, WB. pb-farm-s-i°) s., zo. Unterfami'lie f.

subfeudator?/ (^ob-fiür-bM“-R°) s. (pl. ,Jes, ~r5j) SlfterlehnSmann m.

subgelatinous ftäb-bQ5-iärt-5-n^) a. mivollfommeq, gallertsartig.

sub-gen^s ® 47 (|abrb-bQl-n^, wb. fcbb» bQlr-n^), pl. ~era (>äb"b-bQo'n-s-Ra? WB. ^sbb^) [lt.| s. Untergattung f.

subglacial (^ob-gier-f^^i) a. unter e-m (Gletscher liegenb.

subgovernor(^rb-gww-St-nSrob.^wb-ßwrw-Sv-n3v) s. Untergouverneur m.

subgroup (^rb-gRün) s. Untergruppe/, sub-heading (f?26"b-fierb4iiö) s. Unter= abteilung f; G typ. Untertitel m.

subinfeudation (^ob4n-fil‘-ber-fciyii) s. 1. Slfterbelehnmig/. — 2.5lfterleh(e)im.

subj. abbr. = subject1; subjunctive, subjacent (^b-bQer-^8nt) [It.] a. (bfb. 61 geol.) barmiter liegenb; tiefer gelegen.

subject1 (^rb-bQsft) [It. subje'etus] I a. 1. untersgeben, sworfen, untertan, bienfts bar (to dat.)’ to hold ~ to a p. gu j-S Verfügung halten; ~ to his approval von feiner Genehmigung abhängig; ~ to my order je nach meinem ®et)ei^, gu meiner Verfügung. — 2. fig. unters worsen, aiiSgefe^t; ergeben (to dat.; Syn. f. apt); to be to fits of anger leicht gornig werben. •— 3. gugrunbe gelegt, vorliegend. — II s. 4. Unters gebene(r), Untertan(in); f a. coll, bie Untertanen (sh.). — 5. GJegenftanb m, (Stoff.m;Sadie/; Einlass™,Ursache /; T. — G.^perfo'ii/, Vßefenw, med.ifranfe(r), ^atie'nt(in) —■ 7. anat. Seiclje fi. Staba'ver m. — 8. gram. 11. log. Sllbje'ft n. — 9. J ^auptfalj m, She'ma n. — 10. paints sculp. Vorwurf m. — 11. SJle'bium n für ljppiiüti|cl)e 2c. SBerfudje.

gu ~ 5: the treated of, the < dealt with, the ~ under discussion bie verhanbelte ©ache, ber besprochene (SJegenftanb; to dwell on a bei e-m Qjegenftanbe verweilen.

subject2 (^£i-bQerft) [mit.] via. ®a. 1. unterswerfen, sjochen; abhängig ober bienstbar machen (to dat.). — 2. fig. einer Untersuchung unterwerfen; auäfefeen, blpssftellen, preiägebeti (to dat.).

subjected ($gb-bQerf-tsb) a. 1. f mit ben (Eigenschaften eines Untertans (sh.). — 2. j- einem Untertan gegiemenb (sh.).

subjection (~bQerf-fchsn) [lt.] s. 1. Unters werfung/; Unterjochung /; Vegwingung f. — 2. (to) Unterworfenfein n, Unters werfung / unter (acc.); Slbhängigfeit / pon, ^ienftbarfeit f gegen; to bring under unterwerfen; iu ~ unters worsen (to dat.).

Subjective (^6-bQert-tlw) [lt.] a.  1. (bfb. phls.) fubjefti'v, bas benfenbe unb emp» finbenbe ©ubjeft betr. (ant. objective). — 2. Siterntiir n. kirnst: inbivibue'Il, pets fänlichen Anschauungen entsprechend, subjectivity (bäb-bQ8Mtrw-g-to)-s. ©ubjef= tivitä't /, fubjefti'veS Vßesen, fubjefti've Auffassung. [Untertan(en) (ol.)A subjectless (Sa6rb-bQ5tt-ie$) a. ol)nej subject-matter(^-mät-^j s. §aupt=gegens' staub ™, sinhalt m einer Siebe 2c.

subjoin (fj3b-bQoirn) [a/f.,*lt]vla.®a.noch (unten) hingufügen, beiheften (Syn. f. affix1); ® ~ed beigelegt, eingeschossen; to ~ to the acts gu ben Aften legem

subjugate (^rb-bQfi-get) [It.] via.. ®b. 1. unterjochen, swerfen, (be)gwmgen (Syn. f. conquer). — 2. bienstbar m., gefangennehmen, gefesselt halten (^.fig.).

subjugation (pb-bc/-ger-fdyn) s. = subjection 1.                    [jocl)er ™.l

subjugator ($wrfc-bQü-ge-tSr) s. Unters/ subjunction (^b-bQa6rn0f-ichsn) s. 1. An=, Verfügung /; in to ... verbunben mit ... — 2. bus §ingugefügte.

subjunctive (-tiro) [It.] gram. I a.  fon= juntti'v(ifch), fubjunfti'v(ifch). — II $•’ ^onjiinUi'v(uS) ™, ©ubjuntti'v(uS) m.

Busts; <27 SBiffenf^slft; ^nuje; ©eogroptiie; G ^nif; X SJergbstu; & Bilitür; sh Bctrinc; ® ^stnbel; qjoft; ü ©ifenbstlju.
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sub-kingdom ® ($abrb-tiii9-bsm Ober fgaob-!lrn9-b“m) s. 91atuvfuube: Unterreich n.

sublet (pb-iert) via. ® (let) aftervers pachten; Siting Act .«ßarlamentMte, bie bag Slfteroerpa^ten in Urlaub uerbot; ~ ting(-) lands pl. in Afterpad)t gegebene Län? bereien flpl.

sublevation (b^b-i8-wer-fchsu) [It.] s. 1. Er? Ijebnng f Aufrichtung f. — 2. \ Er? hebung f. Aufftanb m. [bibliotl)efa'r 972.1 sublibrarian ($aöb-iat-bRär-R^n) s. Unter?/ sub-lieutenant ® & A ($a6"b-ief-teru-sut, WB. fj&b~; pgi. lieutenant) s. Seutnant m (chm. Unterleutnant) gur (See.

sublimate1 (^rb-i8-met) [It.] via. ®b. 1. # chm.’. a) sublimieren, feste Körper hurdle verflüchtigen u. nieberfchlagen; b) burch ©ublimatio'n erhalten; ~d sulphur (Sdjwefelblume f. — 2. \ fig. erheben; verebeln.

sublimate2# (~mst) chm. I «. sublimiert. — II s. ©ublima't n; bfb. A^fublimat n, Quecffilberchlori'b n (a. corrosive ~).

Sublimation (^aob-I8-mer-f^gn) s. 1. # chm. (Sublimatio'n fi Verflüchtigung f unb SRieberichlagnng f fester Körper burch £i$e. — 2. % fig. Erhebung /, Vereb(e)lung f. sublime (^-blairm,^ü-blairm) [It. subli’mis] I a.  1. j- hoch (erhaben). — 2. fig. er? haben, hod), ()el)t; S~PortefieijePorte.— II s. (meist the ~) 3. fig. ba$ Erhabene, bas §ohe; bfb. rhet. erhabener (Stil; from the ~ to the ridiculous there is but one step vom Erhabenen gum Lächerlichen iff nur ein (Schritt. — 4.ba§ höchste, Qbea'l n. — III via. ®b. 5. == sublimate1. — IV vln. ®b. 6- # chm. sublimiert werben.

sublimity (^‘-birmA-rj^Jtlt.s^Zm^a’-tem\s. (pl. ^ies, ~t8f) 1. Erhabenheit f.— 2.Erhabenes, §). — 3. Süitei be§ türkischen Sultans: His Sublimity (Seine §ol)eit.

sublineation (pb-un-5-er-fc^n) $. Unter? ftreichung f eines SBorteS 2C.

sublittoral (^a6b-it^t-5-R°i) a. tiefer al$ba$ Ufer liegenb.

sublunar # (^b-i(i) ür-nSr) a. fubluua'rifch, unter bem Aionbe (befinblich); irbifch-sublunary # (^rb-i(i)ö-ns-R°) a. = sublunar.

submarine (^b-mUfn) I a. fubmari'n, unterseeisch, unter ber SReereöfläche lebenb, wachfenb :c; ~ boat Unterwasser? boot n.— II s. <5ee?pflange /, ?tier n.

submerge (s&b-mö^bQ) [fr.; * It. sub-me'rgeve\ ®b. I via. 1. ein?, unter? tauchen, verfenfen. — 2. unter Raffer sehen. — II vln. 3. untertauchen.

submergence (|s6b-mövr-bQ8n^) $. 1. Ein?, Unter?tauchen n; Unterfinten n.t — 2.fig. bas Aufjerfichtfommen. — 3. Über? fchwemmung fi Unterwassersegen n.

submersion (fj&b-mövr-fch8n) s. = submergence. fmetallisch (©tons).)

submetallic ($a6b-m8-täFi-u) a. schwach/ submission (^b-mlrfch-8n) [It.] s. 1. Unter?

werfung fi Ergebung f (to in [acc.]). — 2. Unterwürfigfeit fi £)emut f, (Selbstverleugnung fi Untertänigfeit f.

■— 3- Eel)orfam m (to gegen). — 4. jur. ^ompromi'fg m; ~ to an award frei» willige Unterwerfung unter ein (Schiebt? geriet. — 5 f Eeftänbntö n (sh.).


submissive (0-mtVM a.  unter? tvürfig, ergeben; bemütig; gehorsam (Syn. f. abject).

submissiveness (~-nsü) s. Unterwürfigfeit f. Ergebenheit/; Fenint/; (Gehorsam m.

Submit (h8b-mtrt) [lt. submi'ttere\ ®e. 1 v/a. 1. j- nieverlegen, (to ~ oneself sich) nieberlaffen, fenfeti (dr.). ■— 2. (oft to ~ oneself fid)) unterwerfen, ergeben (to dat.); bemütigen (under unter [<rcc.]). — 3. jur ©utfciieibung überlassen, anheim? geben, ^stellen. — 4. jur Prüfung über? geben, bar?, vor?Iegen, unterbreiten (to dat.). — 5. behaupten; Vorschlägen, be? antragen.— II vln. 6. sich unterwerfen, fiel) ergeben, fiel) gefangen geben. — 7. fiel) fügen, nachgeben, weidjen (to dat.) (Syn. f. acquiesce). — 8. F be? haupteii, versichern, erflären.

submultiple # (fjät-mat/l-tipl) math. I a. in e-r anbereu Ba^i enthalten ob. aufgeheiib. — II s. in einer ßal)I enthaltener fja'ftor.

suboccipital # (^b-Öt-firp-8-tsl) anat. unter bem §iiiterhaupte (liegenb).

subocular #(f)&b-ört-iM°r) a., anat. unter bem 5luge befinblich- [beamte(r)

subofficer(ha6rb-öf-8-h“t’,^b-örf^)5.Unter?/ suborbicular # (^b-ör-btrU«i^), ~ate # (.^liit) a. fast freiSförmig.

Suborder (pb-örr-b8t ober prb-or-b3r) s. u. zo. Unter?orbnung fi ?abtei(ung f. subordinate1 (^b-örr-b8-net) [mit.] via. ®b.l.unterorbnen,abftufen. — 2.unter? werfen, untertan machen.

subordinate2 (uiat) I a.  1. unterge? orbiiet; Unter?...; ~ officer Unterbe? amte(r) m. — Ils. 2.Untergeorbnete(r), Untergebene(r). — 3. gram, untergeorb? neter (Sah, -ftebenfah m.

subordination (^-ör-b8-ner-fchgn) s. 1. Unterorbnung f. Abstufung fi (Leihen?) So Ige f. — 2. Unterwerfung /, Unter? würfigfeit /, 3lbl)ängigfeit f. — 3. u. Suborbinatio'n/, (dienst?),Eel)orfam m.

Suborn (^a6b-örrn) [tt* suborna're] via. ®a. 1. bestechen, JU pflichtwibrigeii £anb= hingen anftifteu; bfb. jur.: ju falschen SluS» sagen verleiten. — 2. \ auf unerlaubte Sßeife l)erbeifül)ren.

subornation ($»b-ör-ner-fchsn) [mit.] s. Bestechung fi Anstiftung /, Verführung f jn pflidhtwibrigen ^anblungen; bfb. jur. Verleitung f gum 9Jlein?eib (meist of perjury).

suborner (^b-örr-nSv) s. Bestechenbe(r), Anftifter(in); bfb. jur. Verleiter(in) gum HRein?eii).                  [burchftchtig.l

subpellucid # (^b-p8-i(i)ü<0) a. fast/ subperitoneal # (^abb-peR-5-t^nr-si) «., anat. unter bem Bauchfell befinblich.

subpoena (Babb-pf-na) jur.: I S. (auch writ of ~) Vorlabung f unter <Straf?an? brol)itng. — II via. ®a. bei Strafe vor? laben. [@rb» ob. $immeis?^ole liegenb. 1 subpolar # ($a6b-pör-i^) «. unter bem/ subprincipal g (sa6b-pRrn-hs-psi ob. fä'b-pRtn-h®-Psi) s. Unterpringipa'l m.

subprior (^rb-pRat-Sv ob. fA)b-pR(ur-Sr) s., eccl. Sub?, Unter?pri'or m eines Klosters.

SUbramo.se # ($abb-Rer-mö$), ~ous # $ (^mgb) a. mit wenigen3weigen ob. Ästen.

SUbreader ($abrb-Ri-bgv ober $36B-RtrbSr) s. Unterle'ftor m.



SUbrector (^rb-ueUi5v ob. pb-Rerl-tgr) s., univ. ITnterreftor m.

subreption (^‘b-Rerp-nhsn) s. (bfb. schott.) jur. Erf chteidping/’burd) Verheimlichung.

subsalt (fjao^b-fsäit) s., chm. bafifdje^ Saig, sunscapular # (häb-^rp-i“-Igv) anat.

I a. unter bem Schulterblatt liegenb. — Ils. Unter jchulterblattmu^fel m.

subscapulary # (us-r°) «., anat. = subscapular.              [schreib bar.1

subscribable\ (^MfRarr-bsbi) a. unter?) subscribe (hsb-htnairb) [It. subscri'bere] ®b. I v/a. 1. unterschreiben, ?geichnen. — 2. eine (Summe geid)lien (auch vln.). — 3. fig. bureb Unterschrift einräumen, gU? geben; beipflid)ten (dat.)] ^d risk übernommene Eefal)r.—4. burch Damens» Unterschrift bescheinigen. — 5. f nieber? legen (sh.k.l.i,2,24). — 6. | (aug?) brieflich begeidpten al$. — II vln. 7. (fid)) unter?)chreiben, ?geid)ne:t. — 8. fubffribieren, abonnieren (for, to auf [acc.]). — 9. fig. (to) einwilligen in (acc.f sich verstehen ju, beipflichten (dat.), eiligeren (acc.). —10. \ to for bürgen für (sh.au.). —11. f = submit 7 (sh.).

subscriber (h8M^r-&“r) s. 1. Unter? fd)reiber(in), ?geid)ner(in) 20. (f. subscribe). — 2. Subffribe'nt(in), Abon? ne'nt(in).

subscription (^B-^Rtrp-fchsn) [It.] s. 1. Unterschreiben n, Unterzeichnung /; Unterschrift f. — 2. Subffriptio'n /, Abonnement n. — 3. SuibftriptionS? schein 972, 3eid)liung f einer (Summe. — 4. Subffriptionobetrag 972. — 5. j-Unter? werfung f. Elehorfamm (sh.k.l.3,2,is).

subsection (pa6Hert-fchsn) s. Unterabtei? lung /; auch Unterabteilen 92 einer 21b» teilung 2c.

subsequence (^rb->8-fwenB), ~y \ (~-fwen-i°) s. (Aach^olge fi späteres Ein? treffen ober Eintreten.

subsequent (^rM8-!went, sh.

w5nt) [lt.] a.  (f. ^ly) (nacl))f olgenb, nachherig, später (to alo) (ant. antecedent; Syn. f. after); to that period nach biefer 3^it; ~ clause 3ufa^arti'fel 772;

~ endorser sinter?, Aadjmrann m (auf Wechseln); to make a payment eine Aad)gahlung leisten.

subsequently (fi&rM8-fwent-i°) adv. her? nad). barauf, später; banach, mithin., subserve ftsb-Bövrw) [lt.] v/«.®b. bienlidj ob. färb rlich fein, bienen (dat.; a. vln.).

subservience (0-bövr-nÄ$), ~y (^~ ro^n-b0) 5. 1. £)ienlichfeit fi ^örberlid^ feit fi Aulgen 972. — 2. Unterwürfigfeit /(to unter [acc.]); £ßillfäl)rigfeit /.

subservient (fjgb-fjörr-n)^iit) a.  1. bien? lid), nütglid), förderlich; \ ~ book §ilf$? buch n. — 2. bienenb, bienftbar, er? geben, untergeorbnet (to dat.).

subside (p8b-^airb) [lt. subside’re] vln. ®b. 1. sich (gu Boben) feigen (auch chm.), sich fenfeti, (ein)finfen (§au§ 2c.), fallen (glut 2c.). — 2. fid) fenfen, fiel) abbacben (into gu; sserg). — 3. sich legen, fallen (©efchwuift). — 4. fig. fiel) legen, fiel) ver? minbern, abneömen, nad)laffen (ßeiben-fchaft, SBinb; Syn. f. abate). — 5. F aufhören gu reben ob. gu wiberfpred)en, ruhig fein.

subsidence (fi“<b-fjair-b5iw Ob. ^a6rb-^®-benf;) ' 1. (Sirfjfeßen n 2C. (f. subside). — 2. Sen« hing /, SCbbacßung f. — 3. sig. 2Ib= nähme f. — 4. \ dim. (Voben=)Saß m.

subsidiary/ (0-Birb-^-R°) [It.] I a. (Jly adv.) 1.Hilfe (eifteub.ju^ilfe fommenb, gut 2Iuol)ilfe biencnb, behilflich, mit« roirfenb (to bei); — II s. (pl. Jes. ~u5f) 2.§ilfeleiftenbe(r, s); Eeßilfe 772, (Mjilfhi /, Veiftanb m, Stüße f. — 3. J es pl. Hilf^truppen//^.

subsidize ® ($s6r6-i6-baif) via. ®b. mit Hilfogelbern unterstützen; \ 33eil/ilfe leisten (dat.).

subsidy/ (S»rb-^-be) [It.subsi'dium] s. (pl. ~ies,~b5i) (§ilf$s)53eisteuer /bsb. an @eib, ($etb()iife /; meist Jes pl. §i(f3gelber nlpl..) (SubfiVien pl. fcitr Kriegführung.

subsist (0-f^O [It- sub si’stere] ®a. I vln. 1. basein, bestehen, vorhanben fein, in tast fein. — 2. sich ernähren, fid) erhalten, auSfommen, leben (on, upon non). — 3. (in)innewohneii(dctt), sieden in (dat.). — II via. 4. erhalten, ernähren.

subsistence (0-firMsn£) s. 1. Safein n, Bestehen 22, Bestaub m] to have ~ besteben, existieren. — 2. Wesen n. Subfta'nz f. — 3. $nhäre'nz f. Sune« W0()Uen n v. (Eigenschaften. — 4.(£ebene»=) Unterhalt m, SubfifteVz f. SIwofommen n; to gain one’s ~ fein Sluofommen haben, sich burchhelfen; to labour for (bare) ~ tägliche Brot arbeiten. — 5. Unterhalte, (Subsistenzmittel n ober nlpl.

subsistent (^b-f/^nt) [It.] a. 1. ba« feienb, besteljenb, vorhanben. ■— 2. tn« härierenb, inneroohnenb, eigen (indat).

subsoil (^rb->oii) agr. I s. Untergruub m; ~ plough Untergrunbpflug 972. — II via. ®a. ben Untergrunb von ... umpflügen.

sub-species37(f$8ö"b-£ptr-fciüf, fjsöb-^plAfchlf) [neu=lt] s. (pl.id.). u. zo. Unterart f.

subspherical & (^b-BferR-Msi) a. □ fast runb, fast tugeiförmig.

substance (B^b-j^ni) [fr., * It.] s. 1. & phis. (Subfta'ng /, selbständiges Wesen, Sing n. — 2. Oubsta'nz /, ©toff «2. — 3. SBirftichfeit f. — 4. fig. bci$ Wesens« liehe, wesentlicher Bestandteil, §aupt=teil 772, =inl)alt 772, Anhaltm, (SSehalt 722; tan 972, ba§ Beste; \ in ~ im wesentlichen. — 5. Vermögen n. Eigentum 72, Mittel nlpl.] man of ~ vermögenber SRann.

substanceless (B^b-jjt’i^-ie^) a. ohne Wesen ober Eelialt, bebeutungSloS.

substantial (BMtrn-f^i) [It] I a.  (f. Jy) 1. gj phis, substantiell, wefent« lieh- — 2. wirtlich (vorhanben), förper« lieh, materiell. — 3. wirtlich, ecljt. — 4. start, bießt, fest, bauerßaft (bfb.Sitch). — 5. nahrhaft, fräftig (Speise); F to make a ~ meal ein frostiges 9Jial)l ein« nehmen. — 6. vermögenb, rool)lhnbenb. — 7. $ foli'b, zahlungsfähig. — 8. be« trächtlich, ansehnlich, erflerfltd) (@abe, 9?u$en 2c.). — II s. 9. Wesentliches) n, §aupt=puntt 772, Inhalt 972.

substantiality (i“6-Btan-f^-äri-5-t°) s.

1. Wesenheit /, Wefentlichfeit f. — 2. bas Wesentliche,ba$§auptfäcblicbe.—3.2ßirt= liebfeit /, 5törperlichfeit /, Wlaterialitä't f. — 4. gestigteit f. (Stärfe/. — 5. iRahr= haftigfeit f. — 6. Vermögenheit f.

substantially (0-^tärn^V-ie) adv.

1. wirtlich, wahrhaft. — 2. bciu Wesen ober ber Hauptsache nach- [tiality.l substantialness (^fdjWfc) = substan-j substantiate (~fch6-et) via. ®b. 1. Dasein ob. Veftanb geben (dal.), verwirflichen.

2. beweisen, erhärten, beglaubigen, bartun. — 3. \ verforpern.

substantiation (^b-^tän-fcb5-er-^sn) s. 1. Verwirflichung f. — 2. Kattun 92, Erhärtung f. Veweiom. Beglaubigung f. substantival (>äb-^tän-talr-wsl ober ^aorb-$tän-tai-w°l) a.  gram, substantivisch-substantive (sär6-|tän-thv) [neu=lt.] I a.  1. ein (Sein bezeichnens. —- 2. felb= stänbig, unabhängig. — 3. wesentlich, wirtlich; fest. — 4. gram, substantivisch. — 5. jur. niaterie'll. — II s. 6. gram. (Substantiv 92, Hauptwort 92.

substitute (0rMt5-tjüt) [It.] I via. ®b.

1. (for) substituieren für, an bie (Stelle von et. fetzen, unterschieben für. — 2. f aborbiieit. — II s. 3. (Substitu't 972, (Stellvertreter 972, Vertreter 972 im kirnte. — 4. X (Stellvertreter 972, Ersatzmann 972. — 5. jur. ^acl)=erbe m. =erbin f. — 6. Ersatzmittel 72, (Snrroga't 72.

substitution (^bb4tMürW‘O [K.,*lt.] s. 1. (Sub stituieruug/’, Unterschiebung/*(for, instead of für). — 2. Einsetzung f an e-ö anbern (Stelle; jur. Einsetzung /e-S 9iach=erben. — 3. (Stellvertretung f. — 4. X (Stellung f e-3 Ersahmanne^. — 5. f 5Imt 72 eineg (Stellvertreters, (sh. t. 1,2,103).

substitutive (^rb-^t5-tiri-tliv, ct.d. ~ti5^) a. ale» (Stellvertreter, als Ersatz bienenb.

substractor f (0-^tRärf-t“v) s. +++ = detractor 1.

substratum (0-$tRer-t“m) [It.] s. (pl. ~a. ~ta) 1. phls. (Subftra't 92, ba$ gugrunbeliegenbe. — 2. Unterlage /; geol. ii'nterliegenbe (Schicht.

substruction, ~ure (^Mtnä6rf-fci/n,

~tiSr)[fr..* It.] s.,ardi. Unterbaum. substyle (särb-f;taii) s. 3eigerlinie /*ber (Somiensutir. (VutcrfchwefligfaureS (Salzd subsulphate (^M^t-ffit) s., chm.f subsume (^b-Sn/m) [lt.] via. ®b. subsumieren, zf-fafsen.

subtangent (^rb-triii-bqsnt) s., geom. (SubtangeVte f. |'Unter=pächter 972.1 subtenant (^r6-ten-»nt) s. jur. 5lfter=,J subtend (ts6b-ternb) [lt.] v/ct.®a. math. fiel) hinziehen unter (dat.s gegenüber^ liegen (dat.). flehnSverhäitniS 72.1

subtenure (fja6b-tern-i5v) s. etpn. UnterJ W subter... (f^b-tSr...) [lt.] in Bffgn. untere.., weniger als, unter ... ftchenb. subterfuge ($a6rb-t3r-finbq) [lt. subterfvi-<7222972] s. leere BluSflucht, Vorwanb m.

siibterrane \ (^rb-ts-Röit) [fr. souter-rain;* lt.] s., poet, unterirbifcher31aum. subterranean, ^aneous (fjäb -ts-Rer-n^n, .,n^), ~ene (~Rtrn) a. uuterirbifd). subterraqueous(,x,Rer-fw^t)«.nnterßanb unb Wasser befinblich (sumiei 2c.).

subtile ßärb-tü ob. prt-ti) [lt.] a.  1. fubti'l, fein, bünn, zart. — 2. = subtle 2 bi$ 5.

subtileness (Ba6rb-tu-,^rt-ü-n^)s.l.geins heit /, Qartheit f. — 2. = subtlety 1 bis 4.

SUbtilization ® (^b-t®-I5-ier-fd/n ob. fcät-,jau) s. 1. Verfeinerung /, Vers biinnung s. — 2. chm. Verflüchtigung f. — 3. sg. (Spitzfinbigfeit /, Klügelei /, Vernünftelet f.

subtilize ® (|ä6rb-t5-Iaif ober ^rM~) ®b. I via. 1. fein machen, verbüiuien, ver= feinern. — 2. sg: verfeinern, in Spih; finbigfeiten auSfpinnen. — II v\n. 3. Hügeln, vernünfteln, fpitzfinbig fein.

subtilty/ (üs6rb-til-t° ober ^sörMl-t0) s. (pl. ~ies, ~t6f) 1. Reinheit f. Dünnheit / (gS3. ber Suft, eines (SewebeS). —• 2. = subtlety 2 bis 4.

sub-title (fja&rb-talt[) s., typ.: a) ^eben=, Unter=titel m; b) = fly-title; c) = half-title.

Subtle (paßtl) [lt. subti'lis~] a.  (^y adv.) 1. = subtile 1. — 2. sg. fein, fd)arf? finnig. — 3. sg. fpitzfinbig, verschmißt, listig, schlau. — 4. fig. fein angelegt, hinter^, arg=liftig, (heim)tiicfifcb; gemein, abgefeimt; betrüglid), nieberträdjtig. — 5. geschielt, gewanbt, erfinberifcl). — 6. f eben, glatt, [heit /2c. (f. subtle).1 subtleness(^rti-mp)s.5einheit/;(Sch(auJ subtlety/ (pa6rti-t°) s. (pl. ~ies, ~t°i) 1. = subtilty 1. — 2. fig. Reinheit fi (Spißs finbigfeit/, (Scharfsinn m. — 3. (Schlau« heit /, Verfdjmißtheit /, Arglist fi, Hinterlist f. Surfe f. — 4. Eefchirflich« feit/, Eewanbtheit /.— SASäusdjuitg / Eaufclspiet 72.                [frfjlau.l

subtle-witted (~-wit-sb) a. scharfsinnig,/ Subtonic (t»b-törn-tf, auch t^,zb-törii-tt) I a. 1. gram, hnlbvofalifdj. — II s. 2. #ram.’H(Ubvofa'l 772. — 3. J siebenter Son .ber Sonleiter. [Bone gren§enb.l subtorrid (^b-törR-lb) a. an bie heiße) subtract (^i!b-tRFft) [lt. subtra’ctus] vfa. ®a. wegnehmen; arith. abziehen, fub« trassieren (from von). — Syn.\. deduct, subtracter (^b-tnr/f-fv) s. ^bziehenbe(r), Wegnelnnenbe(r);\ö!r27/2.(Subtraheznb772. subtraction (~fci/n) [fr., * lt.] s. 1. $(b=, Wegmaljme /. — 2. arith. Abziehen 72, Subtraftio'n /. — 3. jur. Entziehung /.

subtractive (Sas) a. 1. abzießenb, wegnehmenb, jubtraftiv (<272«. additive). — 2. math, abzuziel)eu(b), negativ.

subtrahend (fjärb-tRMenb) [It.] s.. math. (Subtrabe'nb m.

subtrihedral % (nsöb-tRai-f)tr-bnsr, ^erb-Rsi) a. fast breiseitig, fast prioma'tifrfi.

subtutor (fc&'Mü-t^) s. Unter/lehrer 772, =l)ofmeifter 772.

subunguaZ (^b-a6rn9-gwsi), ~ial ^2z (^gw^l) a.. zo. unter bem ^agel (ober ber taue, bem Hnfe) befinblich.

Suburb (ps6''6-öv£>) [lt. subu'rbium] s. 1. (oft ^,S pl.. efjm als sg. gebrauet) Vorftabt /; Umgebung f. — 2. fig. Ereile /.

Suburban ($gb-örr-bsH) [lt. suburba'nus] I a. vorstäbtifch, fig. unfein; in berVor« stabt liegenb ob. wolmenb; villa Vor« ort=,Sanbshnn§72.—IIs. Vorftäbter(in). subvariety/ (^b-m^Rr/-s-to) s. (pl.

/Jes, ~t8i) Unter=abart / sfpielart /. subvene (0-rotrn) [It.] vln. ®b. 1. bar« untersommen (jss. stü^e). — 2. zur Hilfe fommen, unterstützen, beiste.hen.

subvention (0-wern-fchsn) [fr., * It.] I s. 1. Tagwifchenfunft f. — 2. Subvention / pefuiiidre Hilfeleistung, Beisteuer f. — II v/a. (Da. 3. subventionieren, (mit (55clb) unterstützen, beisteuern gu.

subventitious (ßä&b-wen-tirfch-sß) a. Hilfe ober Unterstützung bietenb; §ilf§=...

subversion (ß^-wö^-fch’n) fig. Um; werfen n, Umstürzen n; Umsturz m (bfb. einer Dicgtcrung 2C.).             [ftiirgenb.1

subversionary (4cI/-h5-r°) fig. umJ subversive (ß“b-wovr-ßtw) a. ben Umsturz begweefenb, fubverfi'v; Umsturg;...; to be ~ of a th. et. umzuftiirgen streben, auf ben Umsturz e-r Sache gerichtet fein.

Subvert (ß"b-wörrt) [It. subve’rtere] via. (Da. umf’el)ren, umstoßen, Umstürzen, uin= werfen, untergraben, zerstören (a. fig.). subverter (0-wövr-t°v) s. Umstürzler(in), gerftörer(in), llntergra'ber(in).

subvertible (~ttbi) a. umftiirzbar. subway (prb-we) s. unterirbisetjer (Gang für Fußgänger (unterSZntjntjöfen), für Slöfjren ber sßstfferieitiing 2c., Unterführung f.

sub worker (ßwrb-wöv-t«v, wb. ßwb-w3r''-fSv) s. Unterarbeiter(iii), §anblanger(in).

succade(ß?-terb)| K.su7?cu$|s.in3urfereiiii gem.chte grucht; ~s pl. Süßigkeiten filpl. succedaneous (ßaöf-ß’-ber-n^ß) [It.] a. ftellvertretenb, erfetzenb, statt e-S anbern gebraucht ob. gewählt; (nach)folgenb.

succedanewm (ßa6f-ß5-ber-nOin) [lt.] s. (pl. ~a, ~n5-a ober \ ^UfflS, ^n^nt)) Surrogat n, (Ersatzmittel n) m.

Succeed (ß“f-ßtrb) [fr. succeder] * It. sue-cedere\ (Da. I v/a. 1. j-m folgen, nach-folgen; his son .,ed him on the throne fein Sol)n folgte ihm auf bem Throne. — 2. f erben. — 3. f glücken (ober ge; lingen) lassen, (Erfolg verleihen (dat.). — IIvln. 4. folgen, nachfolgen (lodat., in in [datf.]). —- 5. f sich vererben. — 6. to to a p. j-n bewerben; to ~ to an estate ein (Gut erben. — 7. gelingen, glücken, (Erfolg haben, vonftatten geilen, anschlagen (ant. fail); 5.

3« ~ 7: I ~..in doing a th. eS ge; lingt mir, etwas gu tun; he ~s in everything alles gelingt ober glückt ihm; nothing ~s with him nichts ge= lingt ihm; to ~ in (\ for) a th. etwas erringen; to ~ with a p. mit j-m auS= kommen, etwas bei j-m bu'rchfeizeti; nothing ~s like success nichts hilft so gut wie ber Erfolg.

succeedant (ßgf-ßlr-b'M) «., her. einanber folgenb.            [(Erbe m, (Erbin

succeeder (ßsf-ßir-bSr) s. Nachfolgerin);/ succeeding (~btiiß) I a. 1. (nach)folgenb (ant. preceding). — II s. 2. golgen n 2C. (f. succeedlu.il). — 3. f golge /, (Ergebnis n (sh.au. 2,3,199).

SUCCeSS (ß“f-ßerß) [lt. succe'ssus] s. (pl. ~es, ~-sf) 1. (Erfolg m, gortgang m, NuSgang m; good (ill) ~ guter (schlechter) (Erfolg; to meet with bad ~ kein (Gli’uf ha^ßn? Unglück haben. — 2. glücklicher (Erfolg, (Gelingen n, (Glück n\ with ~ mit gutem (Erfolg, erfolg; reich; ~ to trade! eS lebe ber §anbel!; X ~ of arms, military ~ 5kriegS=, .£ßaffen=glücf n. — 3. j. ber oo. et. baS (Erfolg hat, Erfolg m; the speech was

a ~ bie SRebe war ein Erfolg; he is a social er hat (Erfolg in ber (Gesellschaft, er glängt in ber (Gesellschaft — 4. f = succession 1.         [nacheinanber.)

successantly f (^f-^erp-i{nt-l°) adv.f successful (^f-.^-füi) a.  erfolgreich, glücflicl) (Syn. f. fortunate); the candidate ber gewählte ^anbiba't.

successfulness (~-n^) s. glücklicher gort; gang ober SluSgang, (Erfolg m, (Glück n.

succession ($Merfcipii) [It.] s. 1. gol; gen n, ^ach=, 3luf=ea.folgen n, Leihen; folge /, golge /, ßette /’; t — 2.9Iach= folge f iu 2lmt ober 33efi$. — 3. Dlach^, (Srb;folge /, Sutzesfioli/; ^eilje / von Nachfolgern, Sinie /;   •— 4. Nachkom;

menfehaft / von fürsten. — 5. J1 golge /, ©eque'ttg of octaves Ofta'vengang m. — 6. j- 3olge(jeit) /, gufunft f.

3tt ~ 1: in ~ hintereinanber; in due in gehöriger Neilje; by order of ber Neihe nach, uacheinanber.

3« ~ 3: law (right) of ~ Erbfolge; gefelz (=recht) n\ order of ~ £hvonf°^e /; war of ~ ©rbfolgefrieg m; upon his to the throne bei feiner ^hron; befteigung; duty (Srbfchaftöfteuer f. successional (psf-|erfcO-s-näi) a.  (f. ~ly) nach=, auf;ea.;folgenb; ©ufgeffio'n^;... successionally(~nM°) adv.berNeihenach. successive (v“Me^-tio, SH. and)

jjiiü) [fr.; mit. successi'vus r>. * lt. succe'-dere\ a.  (j. n. ^Iy) 1. auf=ea.;folgeilb, ununterbrochen; on three ~ nights an brei Nbenben hintereinanber. — 2. f erb; lieh, geerbt. — 3. erbberechtigt, legiti'm.

successively ($MerMn)-ie) adv. 1. nach= einanber, nach unb nach, ^er Neilje nach-— 2. erblich-

successiveness (^) s. golge f.

successless \ (si!Me^-i^) a.  erfolg; loö, unglücklich-

successor           sh.          [lt]

s. 1. Nachfolger »n; Thronfolger m. — 2. f Nachkomme m.

Succinct (jjäöf-fjZiißft) [lt. p.p. succi’nctus] a.  1. \ aufgefchürzt — 2 fig. kurz (;gefafd), bünbig, gebrängt (Syn. fie^e concise), [brängtljeit / ^öünbigkeit /.) succinctness (^-n^) s-, fig. ^ürze /, (GeJ succinic $7 (^!-firn-if) chm.: acid QSernsteinsäure /; salt Q3ernsteinfalg n.

succor, &c. Am. = succour, &c. succory $ (^s6rf-s-R°) s. = chicory, [reich.) succose 57 (Bä6f-ör$, $ä6rf-ö$) [lt.] «. faftJ succotash Am. (^rf-Ma[ci)) [am.;inbian..] s.CGerichtn au§ jungemNiai^ mitSBohnen. succour ($&rf-Sv; Hom sucker) [a/f.;* lt. succu'rrere] I s. l.§ilfe /, Unterstützung / Söeiftanb m; place of., 3nflucht$ort m. — 2. X (Sjutfaiz m, ©uttu'r$ m; ~s pl. §ilfStruppen flpl. — 3. §elfer m’ X (Sntfetzer m. — II via. (Da. 4. j-m helfen, beiftehen, gu §ilfe kommen, j-n unterstützen. — 5. X entfern.

succourer (^a6rf-§-iiSr) s. §elfer(in), SBei; staub ßeiftenbe(r); X @ntfe|(enb)er m. succourless (prf-gv-iep) a. ohne^eistanb, hilfloS; ~ness (~-n^) 5. Hilflosigkeit f.

succulence (^rM"-ien^),     (~ieM°) s.

(Saftigkeit f.

succulent (~ient)[lt] a.  saftig,faftvoll, nicht trocken (and? fig\

succumb (ct.D. |s-fa6rm, WB. a. ^8-Ea&rmb) [lt. succumbere\ v/n. (Da. unterliegen, erliegen (to dat.,.under unter [detf.].

succussion ($.M&rfdpn)[(t] s. l.(Schütte!n n, (Erschütterung fi. — 2. med. Schüt= teln soundßrf chütterungSgeräuf d) n.

Such (^s6tfc^) [a/e.] pron. unb a. 1. solch, foIcl)e(r,S), ber, bie, baS, ebensolches, S), berartig; so (grosse.);   — 2. (nbverbieii)

so, auf biefe Sßeife ober Nrt;

3u hm 1 u. 2: ~ and ein(e) gewiffe(r), biefe(r) unb jene(r); so eine(r, S); ~ a one so (ober solch) eitte(r), ber unb ber, bie unb bie; Mr. a one §err N., §err TingSba, Herr (Sounbfo, ein ge; wiffer Hßvr; no ~ thing, no ^matter nichts begleichen, mitnichten; is the case jo ist eS, baS ist ber gall;

is life so geI)t;S (in ber 33SeIt); Fyou’re another bu bist auch so einer; ^(-) like bergleichen; ~ as bie(jenigen), welche; was her virtue that ... so grojz war ihre Tugenb, bap ...; I have other reasons, as they are ich habe alle möglichen anbern (Grünbe (sh.).

suck (|aof) [a/e.: btfeh saugen] I via. (Da.

1. saugen; to the breast an ber hörnst fangen. — 2. ein;faugen, ;giel)en, fig. in fiel) aufnehmen (a. to in, to up); auSfaugen (a. to~ out); auSfchöpfen; T. — 3. auSpumpen; fig. j-n ausfragen, auSholen. -— 4. P Am. betrügen (a. to in). — II vln. (Da. 5. (ein)faugen. — 6. an ber hörnst liegen. — 7. to ~ up to sich einschmeicheln bei. — III s. 8. (Saugen n\ to give bie hörnst geben, säugen, stillen. — 9. (SchnapS m. — 10. ScijuUsZ. (Schmaro^er m.

3« 2: F to the brains of a p. j-n auS=forfchen, =horchen; audj j-m fein geistiges (Eigentum stehlen; fig. to ~ a p. to the very marrow, to ~ a p.’s substance j-n bis aufS 33lut auSfaugen. sucker (^rE-‘JV; Hom. succour) I s.

1. (Sauger(in), (Saugenbe(r, S); P \ Säugling m. ■— 2. ichth.: a) Am. Plante ja’hlreicljer (Süßwasserfische; b) = lump-fish. — 3. G mech. (Saugröhre /; pumpen; schuh rn. — 4. (Saugheber n, =fcheibe 7 (.Rinberfpielgeug). -— 5. ® Schößling m, SBurgelfprofi m. — 6. Am., pol. j. ber einem ^anbiba'ten (Gelb abpvefjt — II via. (Da. 7. von (Schößlingen ober SBurgelfproffen befreien.

suckfish (ßärf-fiich) s., ichth. = remora, sucking (ßä/f-tns) 1 p.pr. it. a.  (f-^ly) 1. faugenb; Saug;...; T. — 2. F fig. jung, in ben Sßinbeln (liegenb), an= geljenb; T — II s. 3. Saugen n.

3n ~ 1: ~ animal Säugetier n; F baby Säugling m\ calf Saugkalb n\ child Säugling m; lambSaug; lamm n.

3« ~ 2 F: n. dove unfchulbigeS Täubchen; Tummkopfm; co.~lawyer Nbvofa't m oljne ^ra$iS.

sucking-ftagr (ßaörf-in9-bäg) S. 3ulp w, Putsch beutel m.

^-bottle (~-&oti) s. Saugfläfchchen n. ^-fish (^.-fiich) s., ichth. = remora, suckingly (^i°) adv. nach «««> nach-sucking-pi,#© (~-ptg)s. (Span;)gerkel n. ~-pump G (~-p&mp) s. Säugpumpe f.


3eid)eit (f. <5. IX): F .'familiär; P SSoIfSfprache; F ©auneripraefje; \ feiten; alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig ;



sucking-valve G (pa6rf-in^ivaitv) s.Saug? veilti'l n einer sßumpe.

Suckle (jjwtl) via. nnb v/n. ®b. ein Jtinb säugen, nähren, füllen.

suckling (pär£-itns) I s. (Säugling m; baS §Uiige non (Säugetieren. — II a. faugenb, nod) nicljt entwöhnt.

sucky P (fjaorf-e) a., cant bem Srunfe er? geben; besoffen.

suction (pa6rfWn) [q/f.,*lt.] s. 1. Saugen n. Anfängen n. — 2. 4/ si. Saufen 22; autf) (Be tränt 72, Sd)tiapS m (bm.).

suction-/>ipc G (--palp) s. Saugro.hr n. ~-pump G (.,-pwntp) s.r,Säugpumpe f. ~-tube G (~-tjut).) s. Saugroljr n.

suctorial 47 ßsoMör-R^i ®) a., zo. gum Saugen geeignet ob. gefchidt; Saug?...

Sudan (pü-bärn) npr. Suba'il m (Sänberfompleg füblidj von ber (Samara).

Sudanese (pü-bä-nlrf, ~nlrB) I a. fuba? nefifcf). — II s. (sg. u.pl.) Subanefe(n) m, Subanefin(tien) f.

sudatorium & (pjü-bMi/-R^m ®) [It.] s. (pl. ~a, ^R5-a) Sd)wipbab n.

sudatori/47 (pinr-bM“-R°) I a. fchwitjenb; Schmiß?...; fd)weifetreibenb; med. ~ fever englischer Schweife. — II s. (pl. ,Jes, ~R“j) Scbwit^bab n, ?ftiibc /.

Sudden (psbbit) [fr. soudain] * lt. subita’-neus\ I a. (a. adv.)  1. plÖ^Hd), Uil? unerwartet, unvermutet. •—■ 2. rasch fertig,schnell, hastig; f vorschnell, hi^ig. — 3. j- unvorbereitet. — 4. f festig, stürmisch- ~         + s- plö^licheS

(SreigniS, Überraschung /; nur nodj in: all of (ob. on) a on a (ob. the) of a ~ auf einmal, plofelid); f on such a ~ so plöfelid). [ob. Unvermutete.! suddenness (vä/bn-mji) s. b.n§ ^(öfelid)e/ Sudetic (pi5-bert-tf) a. Sube’ten?...; ~ Mountains pl. Subeten pl. (tSebirge).

sudors (biür-b5r) [lt.] s..med.Sd)weife?22. sudoriferous & (^ü-bWp-Rsö^) [lt.] a., med. Schweife h^oorbringenb.

sudorific to (föii-bs-Rirf-if) fit.] a. nnb s., med. fc'hit>eifetreibenb(eS Mittel).

Sudra Dst^. ($iir-bRa) s. vierte u. niebrigste inbisebe Elaste (§anbwerfer, ^agelöfjncr tc.). suds (sj&bf) [: seethe; btfeh Sub, Sob] slpl. Seifen?roaffer n, ?Iauge /; F fig. in the ~ in ber Memme, in ber £inte; F to leave in the ~ im Stiche taffen.

Sue1 (pjit) npr. Koseform von Susannah. sue2 (ftü) [a/f.; fr. suivre] * It. se'qui] ®b. I via. 1. j-n mit Äsen ober For? berungen angeben. — 2. gu gewinnen suchen, anhalten (ober werben) um. —-3. jur. gerichtlich belangen, vertagen (for wegen). — 4. f um et. bitten. — 5. jur. emflagen, flageii auf (acc.) (auch to ~ at law); to ~ out bei Gericht er? wirten. —■ II v/n. 6. bitten (for um). — 7. bitten, ersuchen (to a p. j-n). — 8. jur. bei (Bericht an? ober nach?fuchen, anhalten, fuppligieren (for um).

suer (pjür-3r; Hom. sewer2) s. = suitor. Suet (Biür-8t) [a/f.; fr. sm/;*!!. se'bum} s.

Saig Tn, ■ftierenfett n, festes gest.

suety ($iür-M°) a. au§ Gierensett be= ftebenb, talgig.

Suevi (pwtr-wat) slpl. sm. Sue'ven pl. (germanischer 93olb3stamm). [Sltegfaua'lm.)

Suez § ($ür-0i) npr. ägyptische et.; „Canal/

Suff. abbr. = Suffolk.

suffer (j333rf-Sr) [fr. soujfrir'^'ü. suffer re} ®a._I via. 1. leiben, erleiben, (er)bxtlben; ertragen, auofteheu; T. — 2. fig. (^nbe= mug le.) erleiben, erfahren. — 3. leiben, nicht hi^bern, gestatten, gulaffen, er? lauben, lassen; T — II v/n. 4. leiben, bulben; to from a severe headache anheftigem51opfweb leiben.—5.Schaben leiben (by burch). — 6. Strafen leiben, bfb. ben Sob erleiben, gehenft werben; to ~ for büfeen für. —• 7. j- c$ leiben. — Syn. (2) f. admit nnb allow.

3« ~ 1: to ~ change eine beraube? rung erleiben; X to losses Verluste erleiben; to ~ (bodily) pain Schmergen leiben; to punishment eine Strafe erleiben; to wrong Unrecht leiben.

3u ~ 3: to ~ a p. to do a th. j-n et. tun lassen;: will you yourself to be so insulted? wollen Sie fiel) so beschimpfen lassen?; it is not to be ^ed eb iff nicht aueguhalten, eö ist iin? leiblich ober unerträglich.

sufferable (pwrf-s-R“bi) a.  1. leiblich, erträglich. — 2.guläffig, gu geftatien(b).

sufferance(pwrf-Misiij9[(alt)fr.so^?a72ce;

ti. suffere'ntia\ s. 1.Reibenn, leibenber guftanb, Schmerg m, -Wot f. — 2. Sul? ben n, ©rbulbung /; ®ebulb f. — 3. Sulbung /, Solera'ng fi gulaffung fi Nachsicht /; at (ob. by, in, on, upon, through) ~ nur gebulbeterweife; ® to remain in 9iot leiben (SBechfel). — 4. ® 3°^ergünftigung/.—5. g @rlei? ben 72 ber Sobeostrafe (sh.b.v,2,2,i59). — 6. f Schaben ttz, SBefchabigung f.

sufferer (^rf-»-R81’) s. 1. Seibenbe(r), Sulbenbe(r), Sulber(in); fellow ~ Seibeiig?gefährte 772, ?gefährtin /; to be a ~ by a th. (a p.) bei einer Sache (an e-r ^erfo'n) verlieren, unter et. leiben, bei et. gu furg kommen. — 2. (Beftat? tenbe(r), 3tüaffenb.e(r). — 3. gum Sobe Verurteiltest). — 4. sl. beim Spiel Ver? lierenbe(r), Scfeneiber 772.

suffering (^wrs-s-Rin9) I p.pr. nnb a.  leibenb. — II s. Reiben n. ©rbulben 92; ^s pl. of Christ Reiben nlpl. (Christi, suffice ober ~faxri) [lt. suffi'cere} ®b. Ivla. 1. genügen(ctai.),beliebigen; to ~ oneself sich begnügen (sh.). — 2. j-gut (Benüge versehen, füllen. — II vln. 3. genügen, hittreichenb fein; F langen, reichen (for, \ to für, gu); it to say eg genüge gu sagen ober gu erwähnen.

sufficiency (p5-ftrsch-5n-^°) s. l.§inläng= (ichfeit /, 3Ingemeffenl)eit f. (Benüge /; to have of genug haben von. — 2. hinlängliches Auskommen, Unterhalt m. — 3. binreiefienbe Sauglichfeit, gähigfeit /, (Befchidlichfeit /; X Schlag? fertigfeit f. — 4. = self-sufficience. — 5. jur. ~ in law 9flechtSgültigfeit f.

sufficient (ps-firsd;-0nt) [lt. sufficie’nt-eml] a.  (f. a. ~ly) 1. fein?, auS?reichenb, hinlänglich, genng(fam), sattsam (Syn. f. adequate); T — 2. tauglich, fiü)ig, befähigt, tüchtig, angemessen, geeignet (for gu); to be ~ for taugen gu. — 3.f gahlungSfäljig.

3« ~ 1: to be ~ genügen; jur. in law rechtsgültig ; ~ witness gültiger 3euge; Spridjw. unto the day is the evil thereof jeglicher Sag h^t f-e eigene ^ßlage.

sufficiently (BMtrf^-snt-i0) adv. 1. hi«5 reicl)enb, hinlänglich- — 2. F giemlid).

suffigance f (pa6rf-ö-gsn^) +++ = sufficient (sh.M.N. 3,5,56).

Suffix1 ^7 (ps-firfp) [It.] via. ®c. gram. anl)ängen (to a word an ein Vöort).

suffix2 .(ps6rf-t^) s. (pl. ~es,

gram. Suffi'g 72 (aiigetjängte Silbe, ange= bängter 33iicl)stabe). [hün9unß /-I suffixion ^7 (^-fi'M$sn) s., gram. All?/ suffocate1 (sia/f-Met) [It.] ®b. I via. er? fliesen (and; fig.)] to be ^d with erftieft werben von. — II vln. (er)fticfen.

suffocate2 f pat) a. erftieft (sh.). suffocation (Sa5f-s4er-i^sn) 3. ©rflicfeun; crammed to gum (Srfticfen voll.

suffocative (^rf-5-fä-tiw) a. erftiefenb. Suffolk Qabrf-Stj npr. (engl. (SJrffd;.);

grass einjähriges VieljgraS; ~ powder Quiver gegen ben toller £nnbe.

suffragan (^a6rf-nä-g;üi) [v. It. suffraga'ri\ eccl. I a. §ilfS?..., Suffraga'n??.. — — II s. Suffraganbifchof 772.

suffrage (Bwrf-RsbQ) [fr.;*lt. suffra'giuni] s. 1. Stimme fi Vßahlsiimme f. — 2. Vßahb, Stimm?recl)t n\ female Frauenstimmrecht 72; manhood all? gemeines Stimmrecht ber «männer; universal ~ allgemeines Stimmrecht. — 3. Abstimmung fi A3al)l f. — 4. ßu? ftimmung f. Veifall 972, Genehmigung f. — 5. eccl. Fürbitte f.

suffruticose $ (fc“-fRür-ts-föfc), ^ous $ pabft) [It.] a. staubig.

suffumigate (Bs-finr-m5-get) via. ®b. med. (von unten) beräucljern.

suffumigation (^Min-m5-ger-fcpsn) [It.] s., med.: a) Aäucl)erung /ob. Veräuclje? rung / von unten; b) Aäuchermittel n. suffuse (ps-fifirf) [lt. p.p. suffu'sus\ via. ®b. übergie'feen, übergie'hen.

suffusion (Bs-finr-QHn) [lt.] s, 1. med. Über?, @r?giefeung /. — 2. Übergossen? fein 72, Übergug 722; fig. Schamröte /.

Sufi 47 (piV-fi) [ar., * grd).] s., rel. Sufi 772 (Slnljänger be§ Sufism, f. bö).

Sufism qj (smr-ftjm) s., rel. Sufi'SmuS 922 (2Irt motjnmmebantiker «mpstijUmit^).

Slig (^s6g) [?] 3., zo. 2lrt ^nrnfi't ber ^oreHe. sugar.pürg-"r)[(alt)fr. sucre;*grd).] Is.

1. (n. chm.) Qttcfer 222;    — 2. fig. bslö

Süfee, ba§ ßieblidje; F to be ~ on sterb? lieh verliebt fein in (acc.). — 3. cant (Belb 72. — II a. 4. ßuder?... — III via. ®a. 5. gttdern, gutter tun an (acc.), übergudern (ondj to over), ver? füfeen (mid) fig.).

3n ~ 1: powdered ^od)guder 772; raw Vofeguder 722; refined Aafft? na'be f. harter gutter; ~ and water guderwaffer n\ to sweeten with gudern, mit guder verfüfeen; chm. of lead Vleiguder 722.

suq&v-a/pple (sd;urg-”R-api) s-Flcifchett? baum 722.                      [=bofe /.)

~-basin (jc^ürg-Sr-befm) s. guder?fd)ale /,/ ~-beet $ (^-bit) s. guder?, Aunl’el=r.iibe /. ^-boiler pi>oUSr) s. guderfeffel m.

ru-box Pbo^) s. guder?biichfe /, ?bofe /. z^-candy pHin-b0) s. ^a'nbiS(guder) 722.
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sugar-cane $ (f$urg-Sr-*en) s. 3utfer= TOßr n.

^-castor (~-M-tSv) s. Qitcferftreitbücßfe /. ^-coated (~-fö-Fb) a. üßergucfert (a. fig.). sugared (fci;urg-iirb) p p. u. a. iibergucfert; fig. (gucfeijfüß. lieb'icß, reijenb.

sugar-grower (f^^g-^-giw-^) s. gu(fer= pflauger m.

sugar-house (~-£iaup) s. Queferfieberei f. sugariness (fct>ürg-“-R5-ii5p) s. Süßigkeit /, gucferfjaltißfeit f.

sugaring (~r|r8) s. 1. Süßen n mit Ques eric. (f. sugar III). — 2. Qmfernistc^en n. — 3. Briefer m gum Süßen.

sugarless (i$urg-°v-ie$) a. oßne Buffer. sugar-Zoa/ (fc^ürg-3r-iöf) s. 1. Bacferßut m. — 2. fege (förmiger Berg 2C.

~-mo(u)ld O (~-möib) s. Bucferform f.

^-nippers („-ntp-^ij s. (sg. ii. pl.) Buffers gauge f: a) 0 gum 3euf Icinevn; b) = sugar-tongs. [Buts ermßornpflangung /.\ ^-Orchard Am. (fct)ürg-sR-ör-tfc^ö<rb) sJ /v-paper (fct>urg-Sr-pe-Pgr) s-Bucferpapier n (blaueg papier gum (Sinfclilagen beg ßueferg).

/vrpea $ (~-pl) s. Bucferserbfe f.

/^-plantation (f^ü"g-Sr-pIän-ter-f^3n) s. Bucferroßrpflangung f.

/v-plum (f$u'g-gr-pia8m) s. B^^oßne /*, ?erbfe f. mtanbel /; fig. Schmeichelei f.

/x,-refinerG (~-R5-fat-iiSr) s. Bucferfieber m. ^-refinery 0 (~ii3-r°) s. 3ucfer=fieberei /, Raffinerie' f. [npr/m. ($rfn.; sh.t.s.).} Sugarsop(fc$ürg-“v-pöp) [= sugar-plum]J sugar-tonys (~-tönöf) s. (sg. u. pl.) 3ucfer= gange f (5laffee= unb Tee=tifcfigevat).

~-trade ® (~-tneb) s. Bücfevßanbel m.

works 0 ( ~-wö rffj) s. (sg. u. pl.) Buder* siebe re i f.

sugary (f$ürg-3-R°) a. 1. gmferig, guder* süß; Buder*... —2. Jeder, gmfermäulig.

suggest (v3- ob. ^b-bQe^t, \ ^g-bQe'fy) [It. p.p. sugge'stus] (Da. I v/a. 1. fig. eingeben, einfliiftern, anbie^anb geben, in ben Wtunb (egen, gu verstehen geben, suggerieren; anregen, raten, Vorschlägen. — 2. hinsbenten, *weifen ans (acc.), suggerieren. — 3. f inSgeßeim benaeß* richtigen. —•_ 4. f verführen; to „ from a p. j-m abivenbig machen (sh.au. 4,5,47). —II vln. 5. Einflüsterungen 2c. machen.

suggester (~bQeVtgr) s. Eingeber(in), Einbläfer(in); Anftifter(in).

suggestible (^bQe^-tUi)«. 1. fig. eingeb* bar, fuggerierbar. — 2. (ßijpno'tifcß) empfänglich, leichtgläubig.

Suggestion (Ss- ober ^b-bQe^-tfc^n, \ ^g-bQe'g-tfc^u) [fr., * It.] s. 1. Eins gebung fi Einflüsterung f. Anstiftung /, Suggeftio'n f. — 2. Anbeutung f. Anregung f. — 3. Söinf m, Borfcßlag m, Bat m. — 4. Suggestion /, ßypno'* tische Eingebung, bureß §ppnotifierung beigebrachte 3bee. — 5. jur. nur auf Vermutung gegrünbete Angeige.

suggestive („bqe^-tliv) a.  1. einen Sßinf ober eine Anbeutung entßaltenb, auf bie Vermutung bringenb.anbeutenb, ßinweifenb; to be ~ of unbeaten, ans regen, Anlaß geben gu, vermuten (affen. — 2. inhaltvoll, gebanfenreieß.— 3.47 bie ßppno'tifcße Eingebung betreffend; Suggestions*... [ob. Eebanfenreicße.) suggestiveness (~-ns$) s. bag Anregenbe/ suicidal (^inr-s-^ai-bsi) a.  felbftmörbe= risch; Selbftmorbs...

suicide (fijiZ-Maib) [fr., * It.] s. 1. Selbfts mörber(in). — 2. Selbftmorb m (a. fig\ sui generis 47 (ftür-at bQern-s-R^) [(f.] eigener Art, eigenartig.

Suir (fdE>ür) npr. (^tup in $rlanb).

suit (foot) [fr. suite] Is. 1. f (Ehrens) (befolge n, Begleitung f (je^t suite); out of ^s with fortune nicht mehr in gortuna^ (befolge (sh.As. 1,2,25s). — 2. f 2ef)iire$t: S)ienfts, Baia'UeiisfoIge /; T. — 3. Angahl /gf.=ge()öriger Eilige, Sap ?n, Earnitu'r /; Angiig m; — 4. Sorte /; harten spiel: garbe /; to follow f. follow 1; ,x. of cards gange garbe, glöte f. — 5. fig. Eewanb zz, §ülle f (sh.h. 1,2,78). — 6. Anliegen w, (besuch w, Bewerbung /; §eirat$s antrag m. — 7. jur.: a) ^ßroge'fj m, AechtSfall m, 5tlagefache f. Berfal)ren n; b) Beu9en Tnlpl.’ r — II via. (Da. 8. (to, with) unpassen an (acc.), gemäß machen, anbequemen (dat.f einrichten, abmeffen hck$; — 9. j- (ein)fleibeii. — 10. fig. fleiben; (an)stehen, paffen, gegiemen, angemessen fein (dat.);   —

11. mit ctmaä ßJeeignetem vcr[orgcil ober versehen; to be ^ed et. ^affenbeS ge= funben haben. — 12. gufriebenftellen. — 13. orbnen, sortieren. — III vln. (Da. 14. (to, with) übereinftimmen mit, paffen gu. — 15. gegiemen, sich schiefen, fleiben, paffen, stehen (with dat.). — Syn. (s) f. accommodate111. (14) agree.

Su ~ 2 f 2et)urecl)t: ~ of court ^ilfe, bie ber SSnfa'H bem £et)u§^erru bei ©ericljt leisten mufjte; and service Berbinb= lichfeit/besssstfailen gur§eereßs unb E5e= richtosfolge; court Bafallengericht n.

3u ~ 3: X ~ of armour Armatu'r /, vollftänbige Aüftung; ~ of black, of mourning Srauersangug cant blaue Augen nlpl. (vom söoi-en); ~ of clothes Ängug m; ~ of hangings sämtliche Borhänge mlpl. e-^ Simmers.

3« /x/ 7 jur.: at law = lawsuit; to bring a ~ against mit j-m progeffieren.

3u~8: to ~ the action to the word: a) bie Jpanblung bem ABorte anpaffen (sh.h. 3,2,19)^ b) bem Sßorte bie£at folgen lassen; Jng the action to the word gesagt, getan.

Su ~10: that will me ba$ paßt mir; F it ^ed him to a “t” eo paßte ilpn auf3§aar; ~ yourself ivie’S^hnen am besten paßt; it does not ~ its purpose e? entsprießt feinem B^ccfe nicht, suitable (^inr-t“l>i) a.  (to) angemessen, entfprechenb, paffenb, gemäß, gegiemenb (Syn. f. agreeable u. convenient).

suitableness (~-ns$) s. Angemessenheit /, ©emüßbeit /, Schicflichfcit f. Ubers einftimmung f. ba§ Entfprechenbe, bag ^ßaffenbe, bag Schicfliche.

suite (Bwit; Hom. sweet) [fr. suite] s. 1. (befolge n, Begleitung f. Suite f. — 2. Aeiße /, Reihenfolge /; (a..~ of apartments) Beiße /Gemächer, Bimmerflucßt /; of furnitureSBoßiuiiig^eiiiricßtung

- 3. \ golge f.

suited (^jnr-t5b) p.p. u. a. 1. angemessen, geeignet, paffenb. — 2. verfeßen, ver= sorgt (with mit); & assortiert 2c. (fie^e suit 11). — 3. gufrieben (with mit).

Suitor (tiiir-tiiv, btgiv. fdjür-t°r, baljer bie 2ln» fpielitug auf shooter ill SII.L. 4,1.109) 3. 1. Anfueßer m. Bittsteller m, SupplU fa'nt m. —• 2. Bewerber m. freier m. — 3. jur. ^ßrogeffierenbe(r), Partei f.

suitress (~tR®>) s. Anfucßenbe /, Bitts ftellerin f.

sujeeDft^-ftü^O^deinftegAßeigenmehl. Suke (b(i)üt) npr. SmBcßen n, Sufe f. Sukey (fj(j)ür-tu) npr., dim. vou Suke. sulcate 47 (^rl-tat), ~d 47 (^fe-t«b) [It.] a. 1. gefureßt, gerillt, auögefeßlt, fan= nellicrt (bjb.^).— 2.zo. gespalten (£uf).

SWT* sulf... f. sulph...

sulk (peoif) [a/e.] 1 F s. (oft ~s pl.) mür= rifeße sarnie, Scßinollen n; to be in a to be in the ~s übler Saune fein, fcßmollen. — II vln. (Da. fcßmollen, güriien, verbrießlicß fein.

sulkiness (^i-F'-irp) s.luürrifcßeöAßefen, Scßmollcii n, Großen n.

sulky (^ri-t°) I a. (^ily adv.) 1. übler Saune, verbrießlicß, ärgerlich, launifcß, troßig, eigensinnig (Syn. f. sullen). —■ 2.^verfümmert,gurücfgeblieben.—IIs. (pl. />JeS, ^t5f) 3. f Slllfl) m (einstiger, giveiräberiger @iufpäuuer,l)fo.bci Trabrennen).

Sullen (pa/I-ht) [a/f.; von * It. so’lus] I a.  1. mürrisch, unfreunblich, grämlich, verbrießlicl). — 2. fig. trübe, finster, traurig, büfter. — 3. tüctifcl), boshaft, böse, feinbfelig, wibrig, unangenehm. •— 4.poet, verhängnisvoll, Unglücf ver= fünbenb; „ planet Unglücföftern m. — 5. halsstarrig, eigensinnig, troßig. — 6. langsam, träge (fließenb [$iu$ zc.]), schwerfällig. — II s. 7. F ~s pl. mürrifeßeg Bßefen, Bcrbrießlichfeit f. — Syn. (1) sullen aiihalteub mürrifcß, unsreunbließ; morose grämlich; sulky fchmollenb, mürrisch, verbrießlicl), eigens finnig (flhtb); surly finster unb mürrifcß. sullen-browed (^-bimub) a. finster blirfenb. sullenness (ßsb'I-hi-ti^) s. 1. finsteres ob.

mürrifcßeS Bßefen, Berbricßlicßfeit f.—-2. Bosheit /,tücfifcßes BBefen.— 3.§alSs ftarrigfeit f. Eigensinn m.

Sullivan (fjä/l-8-w3n) npr.. id. (^rfn.). sully (Prt-°) [a/e.: btfcß füßlen] I via.

(Dd. 1. befubeln, befeßmußen. — 2. fig. beflecken; trüben, verbunfein.— II vln. (Dd. 3.fcßmußen.— Ills. (pl.rAes, Jf) 4. (Scßmußflect m. — 5. Scßanbfletf m. sulphate 47 (^i-fät) [It.J s., chm.

fcßwefelfaureS <5a(g; ~ of magnesia Bittersalg n; ~ of soda, sodium schwefelsaures Ba'tron, Ghaiiberfalg n.

Sulphid 47 (^3ori-ftb), ~e pib, ^fatb) s., chm. (Sulfi'b n, Scbwefclverbiubung /*; ~ silver (Bcßwefelfilber «; min. (Silber^ glang m.                [faureS Saig.)

sulphite47 (^abri-fait) s.^chm.fcßwcf(e)ligJ sulpho-salt 47 (.^ri-fs-^ait), sulphosel 47

(^P() s., chm. Su'lfofalg n.

sulphur (ftäirI-fgv) [It] I 5., chm., min. Schwefel m\ L — II #., Zo. in Bffgn: fcßwefelfarbcn, grünlich gelb. — III

. (Da.mitScl) wefel beftrcuen(ob.vermifchen, verbinben, reinigen, beSinfigieren).

3u nu I 0. chm.^ &c.: crude raw unrefined roßer ob. ungereinigter
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Schwefel; native ~ gewachsener ober gebiegener (Schwefel; sublimed flowers pl. of ~ Schwefelbliimen flpl. sulphurate1 ($a6ri-fifi-iist) a. fchwef(e)lig, mit Schwefel gemischt; fchwefelfarben. sulphurate2 0 (~Ret) v/a.®b. (ein)fchwe= fein; mit Schwefel verbinden; ~d match Schwefelfaden m. [Schwefelbafe /.) sulphur-base to (^'l-fMefl) s., chm.l Sulphureous (Ba8l-fiür-R^) a. 1. chm. fchwef(e)lig, fchwefehartig, faltig; ~ spring Schwefelquelle f. — 2. fdjwe; felfarben. [lige, Schwefelhaltigfeit /.) sulphureousness(~-nsi) s. bag Schwef(e)=J sulphuret & (fc^i-fiUet) s. Schwefel;

Verbindung /, =meta'll n.

sulphuretted to (|36rI-fifi-Ret-sb) a., chm. geschwefelt, mit Schwefel verbunden.

sulphuric <27 (^l-ffif-Rlt) er-, chm. Sct)we= seh...; ~ acid Schwefelsäure /*; ~ ether Schwefebäther m.

sulphurization ® 0 (^i-fifi-Rs-fer-f^sn, ~roU) s. Schwefeln tz, Vulfanifierung f.

sulphurize ® 0 (^ri-flü-Ratf) v\a. ®b. schwefeln, vulfanifieren.

SUlphurOUS (~R&$, fj2örl-f“-Rabfj) 1- chm. fchwef(e)lig, fdpvefebartig; Schwefel;...; ~ acid fchwef(e)lige Säure. — 2. \ erftitfenb heiß, brüdenb. [grübe /*.) sulphur-pit X (>»ri-fSr-pIt) s. Schwefel;/ sulphury ($a6ri-f°-Re) a. = sulphurous, sultan ($3ori-tsii) [ar. = gürft] s. 1. Su'l= tan m, the S~ ber türfifdje ^errfdjer. — 2. orn. Sultan$huhn n- — 3. (a. ~ flower) SultanSblume f.

sultana (fjä6l-tär-tta, WB. a. $a6l-ter-na) s. 1. (a. S~) Sultanin f (gutter, gran ob. Softer e-g (Sultaug). — 2. orn.= sultan 2. — 3. S> grosse Nofi'ne, Sultani'ne f.

sultanate (^ru*-nät) s. Sultana't tz, Sultan^würbe /*, Herrschaft /•

sultaness (^ri-ta-n^) s. = sultana 1. sultanic (^i-urn-h) a. fiilta'nifch,fultan= artig, faiferlich; Sultan(S);...

sultan in (fsa6ri-tä-ntn) s., num. Sultani'ne /(türtifc^e ©olbmünje). [Sultans.) sultanry ($aöri-tgn-R6) s. Neid) n eines) sultanship (~fd>ip) s. Sultanfchaft /*, SultanSwürbe/; co.His   Seine Herr;

lichfeit der Sultan.

sultriness ($abri-tR8-n^) s. Schwüle f. sultry (fjaoL-tR0) [sweltry] a. (~ily adv?) schwül, brüdenb (heiss).

sum (fjaom; Hom. some) [(alt)fr. some] * It. su’mma] Is. 1. Summe/; L — 2. bag (SJan^e. Belans m, Betrag w, ga'zit n (a. ~ total). — 3. F arith. (Bje'mpel n\ L —- 4. fig. Inbegriff m, Inhalt m, Hauptinhalt m; \ in ~ in Summa, lurz, in einem Vtort —• 5. höchster (Brab, (Bipfel m, Vollenbung f — II via. ®e. 6. rechnen. — 7. (oft to ~ up) summieren, §f.=rechnen, berechnen. — 8. (to ~ up) aufzählen, resümieren, Zf.;faffen,in sich begreifen; T.— III v\n. ®e. 9. (mft to ~ up) rechnen, summieren; aHeS zf-'faffen, resümieren.

Btt/x/l: gross round ~ runbe Summe; ~ of money (Belbfitmme f.

31t ~ 3 F: to do (ob. make, work) a ~ ein (Stempel rechnen; he is good at ~s er sann gut rechnen; addition o. in addition Slbbitio'nSaufgabe f.

3n sum 8: it can be pitied up in two words eS läfjt sich in gwei Sßorte §f.= fassen; to up all in Summa, furg, in einem Sßort; jur. to up evidence baS Ergebnis ber Beweisaufnahme in einem S^Infpoort gf.=faffen (33orfi|enber be§ <S$ivurgeridjtg). — S. a. summing 2. Sumac, audj pvCh (fnür-mäf, F a. fd)ür-mO) [ar.] s. 1. Sumach m. — 2.0 Schmacf m (Gerbstoff beg ©erberfuma^g).

Sumatra ($ü-mär-tRa) I npr. Sumatran (^nfel beg 3JlaIaiifcf)en Slrc^ipelg). •— II 0 S/x, s. Bö f in ber (Strafje von DJlala'ffa.

Sumatran (uiFn) I a. von ob. aus Su= matra. — II s. Bewohner(in) von Su= matra. [unberechenbar; fig. itnenblichd sumless(baörnt-i^)a.uu3ählig,unzählbar, J summarily (^2orm-s-Rs-ie) 6/(iv.fumma'rifch, in ber 3für$e, ohne Umftänbe.

summarize® (^Roxf) v/a.®b. summarisch ob. fuq §f.=faffen [Syn, f, abridge).

summary (^2orm-“-Re; Hom. summery) [fr. sommaire; * It.] I a. (zxJly adv., f.bg) 1. fumma'rifch, fur§ apgefafd, gebrängt (Syn. f. concise); sketch, ~ statement fur^e Übersicht. — 2. summarisch, raset) {ant. plenary); jur. ~ proceedings pl. summarisches Verfahren {ant. plenary). — II8. {pl. zx/ies, ui8i) 3. turner Inhalt, SluSgug m, Hauptinhalt m, Äe= fümee n, Inbegriff m. Übersicht f {Syn. f. abridgment), [mierung /; Summe/’.) summation (ks-tner-fcb“n) [fr.] s. SumJ summer1 (^a6rin-Sr) [a/e.] I s. 1. Sommer

St. Luke’s St. Martin’s Spät= fommer m, F Slltweiberfommer m’ fig. ($lücf n nach bösen Sagen. — II a. 2. sommerlich; Sommer^...; sonnig; L — III v\n. ®a. 3. überfommern, ben Sommer gubringen. — IV via. ®a. 4. \ burch ben Sommer bringen, burch= sommern {sh.h. v. 5,2,335). — 5. fdjott. Siet) ben Sommer hinburch weiben lassen. — 6. fig. to and winter a p. j-n gan$ genau seltnen.

3it ~ 2: 0 ~ beer Sommer^, £ager= bier n; ent. bird Sommervogel m, Schmetterling m; prove. colibs pl. SßeHenbewegung f ber erivärmten ßuft ant Soben :c.; agr. corn Sommer-torn n. =getreibe n; med. cholera ©holeriite f. ©hoiera no'ftraS; day Sommertag m\ ichth. herring Sommerhering m\~ lightning 2öetter= leuchten n; \ fig. news pl. freunb= liehe Nachrichten fpl., ast. solstice Sommerfonnenwenbe /; suit Som? merangug m\ weather Sommer wetter tz; agr. wheat Sommerwegen m. summer2 (fja/m-31’) [fr. sommier; mit.; * grd).] 8. l.f Saumtier n. — 2.0arch.’. a) Unfertig m, ^rägerbalfen m; b) Saum=, Öber=fd)welle / e-r gadjmnb. summer3 {f) [sum] s. 3b'döhlenbe(r), Summierenbe(r), F Ned)ner(in).

summer-fallow (^"m-^-f^t-ö) agr. I a. fommerbrach. — II s. Sommerbrache f — III via. ®a. ßemb im Sommer brachen.           [a. sommersprossig.)

summer-freckled proves. (^a6rm-Sr-fRetib)/ summer-house (~-$au$) s. 1. ®arten=, £ufLhau§ Tz, ßaube f. — 2. Sommer; hau^ Tz, =villa f.

summerly (^rnt-Sr-i°) a. u. adv. fom= merlich; warm unb sonnig.

sumr ersau(i)t (~$ä(i)t) s.= somersault, summer-seeming (^f-mtns) a., poet. nur im Sommer erscheinend, üppig {sh.).

summer-swelling (£-$werUn9) <r., poet. im Sommer ausgehend (asiume; sh.).

summertide (Ctalb) I s. Sommerzeit f. — II a. zur Sommerzeit (gehörig).

summer-time (~-taxm) s. Sommerzeit f. summery (fjäörm-s-Re; Hom. summary) a. sommerlich-

summing (p^m-lns) s. 1. Summieren tz, Neunen n. — 2. ~ up Summieren tz, 3ufammenfaffen tz; jur. Nefümee tz beg 33orfi|eiiben beg ®efd)ivornengerid)tg (^ up of the case [ob. evidence], a. the judge’s ~ up).

Summit (fjä/m-lt) [fr. sommet] von * It. su’mmum} s. 1. (höchste) Spitze, (Wipfel Tn, 5tamm «z, Höhe /• — 2. 0 klappe /, tone f eineg S)amnteg.— 3. 0 arch. §irft m u. f. — 4. fig. ©ipfel t?z, Höhes punft Tn, Spitze f.

summitless (~-ie$) a. gipfellos, ohne (Wipfel ober Spipe.

summit-level 0 (~-ieiv-8i) s. höchste @r= hebung einer Wasserleitung, e-r ©ifenbaljn zc.

summon ($a6Wn) [a/f.; fr. semondre; von * lt. submone’re\ via. ®a. 1. auf5 vor=fordern, (gerichtlich) vorlaben, zt= fieren (au$ ©elfter). — 2. anfagen, (zf.=) beruf en.—3 .fig. to ~ up aufbieten, wad)= rufen; to up one’s courage sich ermatt; neu. — 4. X zur Übergabe aufforbem.

summoner ($ä6rin-s-nSr) s. Vorlaber m, Nufforberer m, ©ericht^bote m.

summons (f33oLn-snf) [fr. semonce\ I s. {pl. ~es, $3p'tn-sn-fsi) 1- Nufforberung f (a. X zur Übergabe).— 2.Mahnung f. — 3., jur. gerichtliche Vorlabung, 3i5 tatio'n /; to serve a ~ on a p., to send a p. a . j-n vor (Bericht laben. — II F via. ®c. 4. vor (Bericht laben, vorlaben.

summum bonum (^rm-sm bör-ngm) [lt.] 8. ba$ höchste (But.

SUmp 0 ($2ömp) [hoH.] 8. 1. X (Sumpf m, (Besens tz. — 2. Vortiegel m.

SUmph prove, u. schott- (fiaontf) [lautm.] 8. 1. ^ummfopf m. — 2. schwerer ^all, F slumps m. [pferb n (and) ~-horse).j sumpter(^Ln(p)4Sr)[a/f.]8.Saum=,£aft;J sumptuary (^26rm(p)-ti^8-R°) [lt.] a. ben Nufwanb betreffenb; ~ law, ~ edict Nufwanbö;, £u$u£=gefep tz, Kleiber; orbnung f.

sumptuous (^a6rm(p)-ti^) [lt. sumptuo’-8ZZ8] cr.a l.foftbar, foftfpielig. — 2. soff; bar, festlich, prächtig.

sumptuousness (^-n8t) s. 1. ^oftbarteit fi sprach t f. —- 2. ^prachtliebe f. Nufwanb m.

sun (ison; Hom. son) [a/e.] I 8. (s/ttz., prove, a. 8//.) 1. (a. fig?) Sonne /; t. — 2. Sonnenschein Tn, ;Iicht ?z, ;wärme/*; T. — 3. Sonnenaufgang m, Untergang m. Xag m; from ~ to ~ von Sonnen; aufgang bi$ Sonnenuntergang.—4.\ poet. (Sonnen;)§ahr n. — II via. ®e. 5. sonnen; in ber Sonne trodnen (lassen); to ~ oneself sich sonnen; to be ~ned von ber Sonne beschienen werben (a. fig.). — Ill v/tz. ®e. 6. sich sonnen (meist to sit a-sunning).
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Bit sun 1 u. 2: the - rises bie Sonne geht auf; the - is up bie Sonne ist aiifgegangen; the - sets, the - goes down bie Sonne gel)t unter; the - is down bie Sonne ist untergegangen; disk of the - Sonnenseßeibe /; under the - unter ber Sonne, auf ber @rbe; si. to have been in the -, to have the - in one’s eyes F bebufelt fein, sunbeam (prn-b tm) s. Sonnenstrahl m; fig. to extract -s from cucumbers phantastische ^ßläne verfolgen (na$ swift}. [strahlen (sell.5,2,168}a sunbeamed f (-bimb) a. gleich SonnenJ sun-blaze ($&rn-bief) s. Soniienglut f. sun-blind (--biauib) s. jalousie’ f. ®itter= f en fte r n en ft er f cl) ir m m (a .Ven e t i an -). sunbonnet ® (-bön-gt) s. großer Kamern hut.                        [Sßafferfällen 2c.)

sunbow (hsorn-bb) s. Regenbogen m ans sun-ftron^d (^rn-bRöufb), ^-browned (--bRaunb) a. von ber Sonne gebräunt, sunburn (^abrn-böru) I via. ® (burn) l.(burch bie Sonne) verbrennen,bräunen. — 2. Siegel an ber Sonne trodnen. — II vln. ® (burn) 3. fid) (an ber Sonne) bräunen, (bürd) bie Sonne) verbrennen. — Ill s. 4. Soiinenbranb m, Verbrennen n burcb bie Sonne. — 5. \ ^S pl. Sommersprossen pl.

sun-burner 0 (r,mrn-bör-nSr) s. Sonnen= breillier m (2Irt grosser (Mbrenner).

sunburning (^aö"n-börr-niiis)s. = sunburn, sunburnt (fjä/n-böhit) a. sonnverbrannt, sunburst (rärn-5o^t)s.l.plötjlid)erS)urch= brucl) ber Sonne, £id)tglaiij m.^-2.ef>m. Szx, ba$ foniglic^e banner SrlanbS (ho.).

Sunda (fjä6rn-ba) npr.: - Islands pl. Siiiibadnfeln flpl.’, Strait of -Sunbaft raße f.

sundart \ (Js6rn-bärt) s. Sonnenstrahl m. Sunday (^rn-be) [a/e.] I $. Sonntag m; I. — II a. Sonntag?^...;

Bu ~ I: Alb Low - Sonntag m Quafimo'bo; F month of ~s un= enblich lange Beit; F ober co. - best, - clothes pl. Sonntag?Heiber nlpl.

Bit ~ II: - citizen Bürger m im Sonntag?ftaat; Soniitag?fpa$iergän= ger m (sh.h.iv,a,3,1,261}’, - letter Sonntag?bud)ftabe m im ^ale'nber; -walk Soiintag?fpajiergang m.

Sundayfied F (prn-bg-fatb) a., co. fonn= täglich gepußt.

Sunday-out P u. F (prn -bg-aur t) S. 2lu?= gebfoillltag m ber Dienstboten.

Sunday-school (^rn-bMfni) «.Sonntag?-schule / für religiöse Itntermeifiing.

sunder ^a^n-b^j [a/e.] I f adv. 1. nur gebr.: in on - = asunder (sh.}. —-II via. ®a. 2. (ab)fonbern, trennen (from von). — 3. buret 9icif$en 2c. trennen, (ab=, ger=)reißen, ()er)bred)en. — 4. fig. ent= gweien. — III\v/n.®a. 5. fid) trennen.


sundial ($abrn-bal-si) s. Sonnemuhr f. sundown ® (-baun) s. (bfb. Am.} Sonnem Untergang m (= sunset).

Sundowner Sluftr. (^rn-bau-nSr) s., si. £anbftreid)er m (ber fid) bei Sonnenuntergang auf einer garin eiuftellt, in ber ^off= nung, bort @ffen unb ^ad^tlager gu erhalten), F Sonnenbruber m. [getrodnet.j sun-dried (^rn-bRatb) a. an ber Sonne/ sundries (s^rn-bRsf) [sundry] s/pl. ver* fd)iebene ©egenftänbe mlpl. ob. Sßaren flpl. ic.; ® cost of ~ bive'rfe Spesen pl., Ru?lagen fipl. für verfd)iebene £>inge; ® dealer in ~ 5htr§warenhänbler m.

sundry (^rn-bRe) [a/e.] a.  mannig* faltige; verfd)iebene, mehrere; F all and ~ all unb jeber, allesamt; and ~ unb bergleid)en.

sundry-man (^rn-bRg-män) s. Wänbler m mit ben oerfcljiebensten Slrtifeln.

sun-expelling (^"n-gf^-perl-ln0) a., poet. bie Sonne ab£;altenb (si-l).

sunfish (fca/n-flfch) «., ichth.i a) Sonnen* fifd) m’, b) norb-amerifanifcher 33arfd); c) Riefenhai m (= basking-shark); d) = opah.

sunflower $ ($ä6rn-fiau-5r) s. 1. Sonnen^ blume f. — 2. Soniienrö?d)en n.

sung (fjaonß) pret. it. p.p. von sing.

sun-gilt (fj2orn-ght) a., poet, von ber Sonne vergolbet.

sun-glass (|a6rit-gia$) «., opt.53reiuigla?n. sun-glimpse (^'n-gilmpfc) s. Sounenblid m; schwacher Sonnenschein. [=glißernn.) sun-glint (--glint) s. Sonnen*glan§ mJ sun-glow (--gic) s. 1. opt. neb(e)Iiger Sich t* frails urn bie Sonne. — 2. Sonnen* glut f.                             [m.)

sun-god (^a6rn-gob) s., myth. Sonnengott/ sun-hat (^rn-h.u) s. Sonnenhut m. sun-heat ($aorn-hit) s. Sonnenhiße f.

sunk (fjäänöf) I pret. u. p.p. non sink. — II bfb. 0 «.verseilst, vertieft; ~ fence 2llja n (Sinfriebigung burch c-n ©raten; = hU-ha).

sunken (ßabnörn) I \ l.p.p. non sink. — II«. 2. gefüllten; verseilst; vertieft; unter ber gewöhnlichen Oberfläche befinblid); X - battery eingegrabene ob. verbcdte Batterie'; - rock blinbe Klippe; arch. - story unter bie Straßenfläd)e ver* tiefte? @rbgefd)oß. — 3. eingefallen, tiefliegenb; \ - cheeks (eyes) pl. ein* gefallene langen fipl. (Singen nlpl.); - face abgefallene? ®efid)t; - features pl. abgemagerte güge m/pl. ■— 4. \ tonlo?, bumps (Stimme). — 5. fig. ge* brachen; heriintergefommcn.

sunket prove. unb schott. (fjäbrnS-fgt) [?] s. l.Rahrung?mitte!n; bfb.^s pl. Vorräte ndpl. nerfebiebener Slrt. — 2. ßederbiffen m.

sunless (^rn-i^) a. nicht von ber Sonne beschienen, foniienlo?, schattig.

sunlight ® ($a6rn-ialt) s. 1. Sonnenlicht n. — 2. 0 = sun-burner.

sunlighted (^n-ial-vb)«. von ber Sonne beleuchtet.                 [lieh, sonnig.)

sunlike ® (^rn-ialr) a. ber Sonne ähnj sunlit (fjä/n-lit) a. ==■ sunlighted.

sunn $ ($abn) [sfr.] s. 1. Sinin m, Sunn* haus m ait§ bem Saft non - 2. — 2. linsens(apperßülfe f.

Sunna ($ä6rn-a) [ar.] s. Su'nna f (alle? au^er bem JJora'n non SJlobammeb Überlieferte).

Sunni (B&'n-i) s. = Sunnite.

Sunn iah ($äbrit-g-a) «., rel. Sette f ber Sunni'ten (f. Sunnite), [(). sunny).) sunniness (^rn-g-n^) s. ba§ Sonnige icj Sunnite (flä^n-alt) [Sunna] «., rel. Sunni't m (orthoboger-Kotiern, bem neben bem Jlora'n bie Sunna nerbinblich ist; ant. Shiite)

sunnud Dft^. ($ä6rn-sb) [inb.] s. ^ßate'nt n, ^rivile'gium n.

sunny fta6rn-e) [sun] a. 1. sonnig, (fon= nen)l)eil, ftrahlcnb; locks pl. golb? gelbe Soden (sh.m.v.i,1,169}. — 2. von ber Sonne aii?gel)enb; Sonnen^...; -beams pl. Sonnenstrahlen mlpl. ■— 3. von ber Sonne beschienen, besonnt; fig. sonnig, golben,glän5enb,freunblich; on the - side of forty noch nicht 40 gahre alt.

.s-unnyside ® (^ru-g-|atb) s. 1. Sonnen^ feite f, 4age f (baijer S^ beliebter 37ame für ßaubbäufer). — 2. fig. günstige Seite.

sun-picture (iab^n-ptf-t^^, -tifir) s. Sicht* bilb n. I strahlen unburdjbringlich.) sun-proof \ (^rn-pRüf) a. für Sonnen*/ sun-ray (^'n-Re) «. Sonnenstrahl m.

sunrise ($&%-Ratf) s. 1. Sonnenlauf gang m, borgen m; at - frühmorgen?. — 2. Osten m, borgen m.

sunrising ($a6"n-Rairf-hö) 5. = sunrise.

sunset (^-u-^et) I s. 1. Sonnen=unter* gang m, Slbenb m. — 2. fig. SIbenb m, Reige f be§ £ebeu§. — 3. Sßeften m, Slbenb m. — II a. 4. SIbenb*...; - sky Rbeiibl)immel m.

sunsetting (^"n-^ert4n0) s. = sunset.

sunshade ($a6xn-fcteb) s. 1. Sonnenschirm m. — 2. Rtarti'fe / vor Jlaufläben.

sunshine (^u-fctain) s. 1. Sonnenschein m’, fig. - friends pl. sjreunbe mlpl. im ®lüd. — 2. fig. dtebeihen n’ Weiterleit f, Frohsinn m \ si. to be in the - F be= bitfclt ober selig fein.

sunshiny (^'u-fcijai-ii0) a. 1. sonnig, sonnenhell. — 2. fig. glängenb; heiter, fröl)lid), ungetrübt.

sun-spot (jjä/n-fjpöt) «., ast. Sottueufledm. sunstroke (^ru-$tRöt)«., med. Sonnen* ftirf) m, WHtfd)lag m; to have (ob. take) a - vom Sonnenstich befallen werben.

sunstruck (^a6rn->tRä6f) a., med. V01U Sonnenstich befallen.

sun-up ® Am. total (^aorn-söp) s. Sonnen* aufgang- m (mark twain}.

sunward (^rn-wJvb) adv. 11. a. sonnen* wärt? (gerichtet, liegenb :c.).

sunwise ($3orn-walf) adv. in ber Richtung be? scheinbaren Sonnenläufe?; anet): in ber Richtung ber Beigerbewegung einer ut>r.

sun-worship (^a6"n-wörr-fchtp) s. Sonnen* anbetung f. [Sonnen=anbeter(in).| sun-worship(p)er ($aöru-wör-fchg-p“r) s.f sup (fcäbp) [a/e.: btfd) saufen] I via. ®e.

1. (a. vln.} schlürfen, fd)luden; to ~ up einfd)Iürfen. — 2. F fig. grünbiicb (au?*) soften; to sorrows by the ladleful in Sorgen gebettet fein. — 3. schott.. löffeln (a. vln.}. — 4. f §u Rbcnb be* wirten; $nnbe (511 Rbenb) füttern, tränten (SILTS.Induction 1,28}. — II vjn. ®e.

5. 51t Rbenb essen (a. via.}’, to out außer bem §aufe §11 Slbeiib speisen; to ~ with Pluto sterben. — III s. 6. = sip 3.

sup. abbr. = superior.

supawn Am. (>s-parn) [inbiau.] s. Rlai?* brei m.                       [2 unb 3.)

super ($jnr-pSr) «., sl. = supernumerary/ super, abbr. = superfine.

W* super... [It] in sffgn: über(mäßig), oben=ein; über*..., ober*...

SUperable \ (fuüApWbl)[lt. supera’bilisj a.  (/v,y adv.} überwinblich.


Beiden (f. S. IX): F familiär; P 93olt§fnrad&e; F Saunerfpractje; \ feiten; -ß alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); #+ unrichtig;.



superabound (ßiü-pgR-M>aurnb) [mit.] v/n. (Da. überreichlich vorßanben fein, über? fließen; Überfluß haben (withan[daz.]). superabundance (^bäb'Wnß) s. Überfluß m, Überfülle /, Überreic^tnm m.

superabundant (^ba6rn-b“nt) a.  über? flüssig, überreichlich; überschwenglich.

superadd (ßiü-p«R-ärb) [It.] via. (Da. noch (obenein) l)in§u=fügen, ?tun.

Superaddition p-b/fä/n) s. 1. §inzu? fügung /, Vermehrung/. — 2. bas §in? Zugefügte, 3ufaß m, (Über?)3ugabe f.

superangelic (ßiü-p8R-än-bQeri-lfJ a. höher als Die Engel, über=engelhaft.

superannuate($iü-p°R-ärius-et) [mit.] via. (Db. 1. bureß Sliter 2C. abmißen, untaug? lieh machen; L — 2. als zu alt ent? fernen, für auSgebient erklären; in ben Rul)eftanb verfeßen, pensionieren; L 3u ~ 1 u. 2: ~d verjährt, veraltet, auegebient, pensioniert; ~d list Qn? vali'benlifte /; ~d soldier gnvali'be m; co. ~d spinster alte Jungfer.

superannuation (ßiü-p0R-än-j“-er-fd/n) s. 1. Veralten n, Veraltetfein n; dienst? Unfähigkeit f wegen t)ot)eii SllterS. — 2. Verfeßen n in ben Rußeftanb, ^enfio? niernng /; ~ act^ßenfionierungSgefeß n. — 3.Stuhegeljalt w,^enfio'n/’; ~ allowance (a. ~ money) ^enfio'nsbeitrag m] ~ fund ^ßenfionsfoilbS m bei Sirbeitern.

Superb (fji"-pöv''b) [lt. supe'rbus] a.  1. stattlich, prächtig, kostbar, ßerrlicß; $ ~ lily rankenbe ^ßrachtlilie; ~ pink <jßracht(feber)nelte f. — 2. F auSge? Zeichnet, ersten Ranges», [feit/, bracht /.) superbness (ßifi-pövrb-ngß) $. Elroßartig?) super-calendered G (ßiü-psMäri-gn-b3rb) a. start satiniert («ßapier).

supercargoes (ßi.ß-pSr4ä<gp) s. Super? fa'rgo m (Sluffelier über bie ßabung).

superciliary (biü-p^e^Än6)«., anat. über ben Rugenlibern befinblich-

supercilious            [It.] a.  stolz,

hochmütig, anmaßenb, gebieterisch, F hochnäsig; ~ness (~-ngß) s. Stolz m, §ocbmut m, anmaßenbeS Vßefen.

super-dainty -J- d-bern-t°) a. überaus fcbmilrf (SH.T.S.2,1,189).

supereminence (ßjß-psR-e^m-g-nenß) s. bag überaus föervorragenbe.

supereminent (..erm-g-nent) a.  äusserst hervorragenb, höchst ausgezeichnet. über alles erhaben; vortrefflich, vorzüglich.

supererogationpR-5-ger-fcb“n)[lt.]s.über= gebührliche ßeiftung; Cath. eccl. works pl. of ~ überflüssige gute Vierte nlpl.

supererogatory (J-Börg-ä-ts-Re) a. über? gebührlich, überpflichtig, ungeboten, mehr als erforberlicß.

superexalt (Jg-färit) via. (Da. über aüeS erbeben, überheben.

superexaltation \ (~eg-fli-ter-f$sn) s. übermäßige Erhebung.

superexellence (~ert-ßg-ienß), ~y (jen-ß*) s. Übervortrefflichfeit /. [trefflich.) superexcellent (~erHMent) a. übervorJ superfecundity (ßjü-vSr-fg-fabrn-bg-te) $. übermäßige ^ruchtbarfeit.

superficial (ßiü-vsMri$-si) [fpät=It.] a.  1. oberflächlich, an ber Oberfläche (liegenb); Oberflächen?...; opt.~magnification giächenvergrößerung /; ^measure Flächenmaß n. — 2. fig. ober? flächlich, seicht, ohne tieferen Ölehalt.

superficiality/ (^tü-pör-ftf<^-8-äri-s-te) s. (pZ. «Jes, ~tgf), fig. 1. Oberflächlichfeit/. — 2. Oberflächliches, S) (cz.).

superficialize @ \ (_ftrf<^-ä-iaxf) via. (Db. oberflächlich behanbeln.

superficialness (~firfcpt-n0ß) s. Ober? flächlichfeit (au# fig\

superficies (~ftrf#-(g-)if) [Ik-1    (# ~)

Oberfläche /, Rußenfeite /.

superfine (ßiü-p8r-fairii ob. ßjßr-pSr-fatn) a. sehr fein, super?, ober?, egtra?fein.

superfineness (~-ngß) s. hochfeine Ve? fcljaffenheit, Ober?, Überfeinheit /.

superfinical (^ü-p0r-firn-s-f0i) a. über mäßig geschniegelt.

superfluity/ (^jü-piir-fiür-g-to) $. (pl. ^ies, ^tgt) Überfluß m (of an [<Z«z.]), 3UX)iel n (of von); ~ies pl. of life Entbehrlich^ feiten flpl. beS hebens.

superfluous (^-pö^-fi5^) [It.] a.  1. überfließenb (bjb. fig.). — 2. fig. über flüssig, unnötig, nußlos. — 3. f im Über? fluß lebenb ; üppig. — 4. f Übergebühr? lieh; übertrieben. — 5. J übermäßig.

superflux \ (ßjür-pSr-fiäfß) $. Überfluß m. superheat G (ßlü-p^ft) v/a. (Da. bfb.

Eampf überhißen. [Überßißer m.} superheater G (^r-tSr) s. (Oampf?)/ superhuman (ßiü-pSr-^ür-nisn) a.  über menschlich-

superimpose (ßjü-pWm-pö^) -v/a. (Db. obenauf legen, barüberlegen; ^d auf? liegenb (on auf [rfaz.]), barüberliegenb. superimposition (Jm-pMtr^-gn) s. Oben? auflegen w; Ruf?ea.?, Über?ea.=liegen n. superincumbent (Ju-fa5rni-l)gnß), ^y ^1 p.t>gH-ß°) s. darauf?,S)arüber?Iiegenw.

superincumbent (ijü-p0R-tn-ta6rm-bgnt) a. barauf?, barüberliegenb.

superinduce (ßjü-pgR4n-bjürß) [lt] v/a.(Db. (on, upon) htnamlegen, =fügen gu ober dat.. (auf)legen auf (acc.). beifügen (dat.)^ neu einführen; to be ^d on (ob. upon) a tb. zu einer (Sache neu hiuzufommen. superinduction \ (ßiü-psR-tn-bäri-fc^sn) s. §inzu=fügung /, ?führung /.

superintellectual (Jn-tMe'f-t^i) a. bem Verstaube unfaßbar, übersinnlich-

superintend (ßjü-pWn-te'nb) [fpät?lt.] via. da. bie Oberaufsicht hoben über (acc.), beaufsichtigen, überwachen, ver walten, einer (Sadje vorfteßen.

superintendence ($jn-psR-in-tern-bgnß), ~y \ (~b5n-ße) s. 1. Oberaufficht(srecht n) f. — 2. Rmt$= ob. (McbäftMelle / eines OberauffeberSjc. (f. superintendent II). Superintendent (^bgnt) I a. bie Ober aufficht habenb w. (f. superintend). — II s. Oberauffeher m. Jjnfpe'ftor m, Vorsteher m: Jm. Fstöri"fbire'ftor m.

superintendentship (~bgnt-fd)ip) s. Rmt n ober V>ürbe / eines OberauffeberS k.

superior (ßifi-ptr-R^r) [lt.] I a.  1. bem IRaume naci; höher, ober; Ober...;

•— 2. fig.\ a) bem Stange :c. nach höher (?ftehenb), vorzüglicher, (vor)trefflicher, stärker, würbiger (to als); b) sehr tjoch, vorzüglich; c) überle'gen (to dat\ er? haben (to über [acc.])*; t — 3. G tgp. hochstehenb (b. h- Über ber <5Christitnie)'; ~ figure, ~ letter = 6. — II 8. 4. fig.

§öherftehenbe(r); Überlegene(r); Vorge? feßte(r); ~s pl. bie Oberen, §öheren, Vorgej'eßten pl., they are our fie stehen über uns. — 5. rel. Obere(r) m, (mft lady ~) Oberin / in Klöstern. — 6. G tgp. hochfteßenber Vuchstabe, hoch= fteßenbe 3sthl n n. 2 in an, x2).

3u superior 1: Lake S~ Oberer ®ee (an ber Storbgrenge ber U.S.)] ast. ~ planets pl. bie von ber «Sonne weiter al§ bie (Srbe entfernten oberen Planeten m/pl.

3u ~ 2: Court Obergericht n (einer ber ($5eri($t3f)öfe: Common Pleas, Exchequer ob. King’s [Queen’s] Bench) ] officer höherer (ob.Ober?)Offizier?n; you are to him in learning (Sie finb ißm an (SJelehrfamfeit überle'gen. superiority (^M-r’M/r-m*) [fr., * It.] s.

1. Überlegenheit /; air of überlegene Rliene, vornehmes Sßefen. — 2. Ober? gemalt /, Übergewicht n (over, to über [acc.]), Vorrecht n, Vorrang m (in an [dat]), Vorzug m (to vor [dat]).

superjacent & (frü-p°r-bger-ßsnt) [It.] a., geol. (bar)auf=, barüber?liegenb.

superlative (^-pö^-imüv) [It.] I a.  (f. ~ly) 1. höchst; gram. degree == ~4. — 2. unübertrefflich, hervorragend — II 8. 3. höchster ©rab, baö §öchfte. — 4. gram. Superlati'v m.

superlatively (ßisi-pörr-iä-ttw-p) adv. im höchsten Erabe, überaus, über bie Rlaßen.

superlunar(y) (ßiü-p°M(i)u'-när, ~ii8-r°) a. über bem Rlonbe, über=irbifch-

supermedial feü-pgr-mtr-b^i) «.über ber Rlitte (befinblich). [weltlich, ?irbifch.) supermundane (~märn-ben) a. über?) supernacular (ßiü-psr-närf-iä-i3r) a. feßr gut, vorzüglich (®etränt).

supernaculum (uiärMMäm) [neu?lt.] s. 1. -J- Ragelprobe /(beim Printen); and) aI3 adv. gbr., 58. in to drink bie Ragel? probe machen. — 2. gutes (Getränt (bfb. 2ßein); basier altg.: etwas feßr (ScljÖneS, RuSgezeichneteS, RngeneßmeS.

supernal (ßi*-pörr-nsi) | It.] a.  1. ober, höher. — 2. himmlisch.

supernatant (ßin-psr-ner-tsnt) [lt.] a. oben (?auf) feßwimmenb. [schwimmen n.) supernatation(miMer-fd/m)s.Oben(auf)=J supernatural (^närt-Ws_Rsi ob. Js-Rsi)[mlt] a.  1. übernatürlich- — 2. zz? theol. supra? naturalistisch, offenbarungsgläubig.,

supernaturalism (J-ilfm) 8. 1. Über? natürlichteit /. — 2. theol. (Supra? naturaliSniuSm,OffenbarungSglaubem.

supernaturalist (^-itßt) theol. I s. OffenbarungSgläubige(r). — II a. = supernatural 2.

supernaturalize ©t(~Rä-ialf) via. (Db. in ben 3uftaiib beS Übernatürlichen ver? feßen; als übernatürlich betrachten.

supernumerary/(^ü-pSr-niar-ins-Rs-Re) I a.

1. überzählig. — II s. (pl. ~ies, ~Rgf) 2. Überzähliges, S); bfb. überjählige(r) Veamte(r) m ober Offizie'r m; (Super? mtmera'r m. — 3. thea. (Stati'ft m, \ (Stati'ftin /.

Superoxid & (ßjn-pWLßtb), meist ~e (~örf-fjib ob. ,vßatb) 8., chm. Su'per^OJlj'b n.

superphosphate <27 (ßjü-pSr-forß-fät) s., chm. überphoSphorjaureS Salz, Super? ,pl)OSpha't n bfb. gum düngen beS SlcterS.
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superpose & (ßjü-pSr-pörf) via. ®b. bar= iiber=, barauf=legen, 4agern; to ~ on a th. auf ob. über etwag (acc.) legen ober lagern.

superposition 47 (ßiü-psr-p?-ftrf^-sn) s. ÜbereinanbeMegen n. liegen w, Über=, Auslagerung /, bag Obenauf lie genbe.

superpraise (~puerf) via. ®b. übermäßig loben ob. preisen (sh.m.d. 3,2,153).

superproportion tn (~pimpörr-fci/n ®) $. übermäßiges Berhältnig, Übermaß n.

super royal (~Roir-*i) s. Großroijalpapier n: a) ertcjl. ©cßreib= ob. ßeict) en=p api er: girta 49X70 cm; b) amerit. ©rndpapier: girfa 56X71 cm.

supersaturate & (ßjü-p^-ßä't-F-Ret) via. ®b. chm. übersättigen.

supersatu rati on & (~ßät-iß-Rer-f$8n) $., chm. Übersättigung f.

superscribe (ßiü-p8r-ßtRairb) [It.] via. ®b. mit Überschrift (ober mit Aufschrift ober 3nfc'hrift) nerfeßen, «riefe abreffieren.

superscript f (ßiitr-p8r-ßfetpt) [lt.] s. = superscription 2.

superscription (ßiü-p8r-ßutrp-f^8n) s.

1. Überschreiben n. — 2. Über?, Auf= fChrist / Abre'ffe f.

supersede (ßjü-pSr-ßfb) [lt.] via. ®b. 1. außer Gebrauch 2c. feßen, abfcßaffen, aufheben, unwirksam m.— 2. jur. auf= heben, ungültig machen; ©inßalt tun (dat.), hemmen. — 3. augfeßen, auf= schieben. — 4. aug bem Amte entfernen, ab=, ent=feßen, kassieren; to be ~d in the command beg Dberbefeßleg ent= hoben werben. — 5. überflüssig machen, oerbrängen, augftecßen.

supersedeas (~ßtr-b54ß) [lt.] s. jur. Be= feljl Wz, bas Berfaßren ein-piftellen.

supersensible (~ßern-ßlbi) a.  (~yadv.) übersinnlich-              [empfinblicß.j

supersensitive (~ßern-ß4iiu) a. überj supersensual (^ßeLi-fd^Ot) a. = supersensible.            [bienftfertig (szr.).i

superserviceabletC4ö<roM°&i)a.über=J supersession (~ßerfcipn) s. Abfeßung /;

©ntßebung /; Augfeßung f.

superstition (~ßttrfdpn) [It.] s. 1. Aber= glaube m, abergläubische Meinung. — 2. Abgötterei f. — 3. fig. übertriebene Ängstlichkeit, peinliche Genauigkeit.

superstitious (~ßttrf$-8ß) a.  1. aber= gläubig, =gläubifcß. — 2. \ fig. über= trieben ängstlich, peinlich genau. — 3. j-abgöttifch ergeben (sh.).

superstitiousness (~-ngß) s. bag Aber= gläubifche, (§angmzurn) Aberglauben™.

superstratum & (ßiü-PSr-ßtRer-tsm) [lt.] s. (pl. 4a), geol. obere (Schicht.

superstructure (~ßtRäörf-tf$Sr, 4ißr) s. (Über=, Dber=, Auf=)Bau m (au$ fig.).

supersubtle\(~p'ti) a. übers cßlau (sh). superterrestrial & (4°-Rerß-tR^i) a. über ber @rbe (befinblidß), überirbifcß.

supervene (ßiü-p8r-roiFn) [lt.] v/n. ®b.

1. noch ßinzukommen (to $u). — 2. um vermutet eintreten, bazwifcßenkommen, überraschen. [gufommenb (to §u)Ä supervenient (~wF-ni*nt ®) a. noch ß™sJ supervention (^wern-fcßgn) $. 1. §inzm kommen n. — 2. Dazwischenkunft f. unvermuteteg (Eintreten.

supervisal (^waxr-fsi) s. (D b er=) Auf sich t/*-1 supervise (ßiü-pSr-n>airf) [mit.] I v\a. ®b.

1. bie (Dber=)Aufficht haben (ob. führen) über (acc.), beaufsichtigen, überwachen. — 2. f besichtigen. — II | s. 3. = supervision; on the ~ beim betrachten, auf ben ersten blick (sh.h.5,2,23).

supervision (^wlrQ-8n) s. 1. beaufsichtig gung /; (Dber=)Aufficht f. — 2. f be= fichtigung f.

supervisor (ßiü-p5r-n»atr-fSr) s. 1. (Obers) Aufseher m, 3011= 2c. gnfpe'ktor m, 5ton= trolleu'r m, borfteher m; au$ Armem auffeßer m. — 2. f Qufchauer m.

supervisory(~f5-Re) a. (Ober=) Aufsicht^... supervolute $ (ßiü-pSv-ToM(i)ürt ob. ßjür-poW-l(i)üt) a. zf.=gerollt (knospe, «latt).

supinate qj (ßjür-p5-uet) [lt.] via. ®b. anat., &c. §cinb auswärts breßen, ben §anbteller nacß oben bringen.

supination <Z7 (ßiü-p5-ner-f^sn)s.,<mai., &c.: a)Auswärts ob. Aückwärt^breßung/’ber §anb, so baß ber^anbteHer nadj oben gerichtet ist (ant. pronation); b) Aüdenlage f.

SUpine1 (ßi“-patrn) [lt. supi'nus] a.  1. auf bem bilden liegenb, rückwärts ob. rücklings gestreckt ob. gebreßt (ant. prone; Syn. f. prostrate2). — 2. \ Zurüdgeleßnt,fcßräg,abfchüffig(§ügei2c.). — 3.\ fig. (nacß)Iäffig, untätig, sorglos.

SUpine2 47 (ßjür-patn) [lt.] s., gram. (Supi'num n.

supineness (ßifi-pairn-nsß) s. 1. Aüdenlage fi Aückwärt^= ob. Aüctling^diegen n (ant. proneness). — 2. \ fig. (Aacß=)£äffigkeit /, (Sorglosigkeit /, £rägßeit /*, Untätig^ supp. abbr. = supplement. [leit fij supper (ßa6rp-Sr) [fr. souper] Is. Abenbs essen n, Abenbbrot n. Aacßtmaßlfeeit f) n\ t — II. \ v\a. ®a. ba§ Abenbbrot geben (dat.)

3« ~ I: homely §au§mann^= abenbkoft /; rel. the Last S~ ba$ leßte HRaßl ßßrifti mit feinen Sängern; the Lord’s ba$ ^eilige Abenbmaßl; to partake of the Lord’s gum Abenb= maßt geßen, bag Abenbmaßl neßmen. supper-board (ßa6rp-Sr-börb ®) s. Sifcß m Sum Abenbeffen, AbenbbroLtifcß m.

supperless (ßärp-Sr-ieß) a. oßne Abenb= essen; F to go nicßt gu Abenb effen.

supper-time (~-tatm) s. Abenbbrotgeit /; aucß Abenb m (sh.o.4,2,249).

supplant (fr-piarnt, ß»-piärnt) [(alt)fr.,*It.] via. ®a. fig. j-n oerbrängen, oertreiben; augfteeßen, aug bem (Sattel ßeben.

Supplantation (ßa6p-I*n-ter-f$sn) s., fig. SBerbrängung /; Ausftecßen n.

supplanter (ßs-plarn-tsr, ß»-plärn-M s., fig. Ausftecßenbe(r), SBerbränger(in).

supple (ßsbpi) [(alt)fr. soupte;* lt.su'pplic-em\ I a. 1. biegsam, gefeßmeibig, ge= lenk(ig), ela'ftifcß (ait$ fig.). — 2. fig. wiHfäßrig, naeßgiebig, sanft.,— 3. fig. unterwürfig, krieeßenb, fcßmeicßelnb. — II via. ®b. 4. biegsam ober gefeßmeibig maeßen (a. fig.). — 5. fig. willfäßrig maeßen, ben SBiUen beugen. — 6. man. «ßferb einreiten. ■— III v/n. ®b. 7. bieg= fam ob. gefchmeibig werben (a. fiig!). — 8. fig. willfährig werben, sich schmiegen.

supple-jack ® (ßaß'pi-bQäf) s. starker ge= febmeibiger ®pagier=Stock, £>fb. Sßeim rebe f.

Supplement (ß^p is-ment) [fr., * It.] I

1. ©rgänsung /(to gu); bfb. Nachtrag m. Anhang m gu einem «itetje tt.; Beilage / gu einer geitung. — 2. 47 math. Sttpple= rne'nL, @rgänsungg=winkel m. — 3.

(<SoIb=)3ulage /. — II (a. ß3öp®-niernt) via. ®a. 4. ergänzen, einen Aacßtrag liefern zu.              (plementary.i

Supplemental (ßaop-p-mern-töi) a. = sup-J supplementary/ (4S-Re) a. (~ily adv.) er= gänzenb, nachträglich, alg Ergänzung ob.Nachtrag hinzugefiigt(tozu); @rgäm Zungg=..., bfb. 47 math. (SuppIeme'nL...

suppleness (ßa/pi-mß) s. 1. Biegsamkeit /, ©efchmeibigkeit fi Gelenkigkeit /(a./y.). — 2. fig. Aßillfäßrigkeit f. Fügsamkeit /. suppletive (ßärp-i5-tiw) a. = suppletory. suppletory/ (48-r«) [It.] I a. ergänzens augfüllenb; ©rgänzungg=...; jur. ~ oath Grfüllunggeib m. — II 5. (pl. ^ies, ^Rgf),ba§ Grgänzenbe, Ergänzung /.

suppliance1 (ßaörp-i^nß) {suppliant1] s. bemütige ober fleljenbe Bitte.

SUppliance2 f (ßs-plair-snß) [supply] s. Befriebignng /; Genuß m.

suppliant1 (ßärp-iO'nt)[fr.] Ia.  bemütig bittenb, fleljenb; bemütig. — II s. bemütig Bittenbe(r), Bittfteller(in).

suppliant2 f (ßs-plair-snt) [supply] a. = supplementary.

supplicant(ßärp-iMgnt) [It.] I «.□ bemütig bittenb, fleßenb. — II s. Bittfteller(in), Fleßenbe(r), (SuppIika'nt(in).

supplicate (ßä'p-iMet) [It.] ®b. I via. 1. bemütig bitten um, nachfuchen; ßer= abflehen (on, upon auf [ucc.]) — 2. am fleßen, ersuchen, bemütig bitten. — II v)n. 3. bitten, fleßen.

supplicatingly (4e-tInMo) adv. bemütig bittenb, fleßenb, bittweife; bureß Bitten.

supplication (ßäp-is-ier-f«$sn) [It.] s. 1. bemütige Bitte, Anfleßen n. — 2. Bittgesuch n. — 3. röm. 211t. $ank= fest n gu @ßren ber ©öfter. — 4. eccl. bemütigeg Gebet.

supplicatory (ßa6ry® fä-ts-Re) a. bemütig betenb, bittenb; Bitt=...

supplier (ßs-piatr-Sv) s. ©rgänzenbe(r, g), Berforger(in); S Sies era' nt(in).

supply/ (ßs-plaxr) [fr. suppleer \ * It. sup-pldre\ I v\a. ®d. 1. bag ^eßlenbe er= gänzen, erfeßen, e-m Mangel 2c. abßelfen; ® to the deficiency bag $)e'fizit er= feßen. — 2. ® nachz^hken, zllf^e^en-— 3. nacßtragen (a. \ in «ücijern). — 4. i-g ©teile augfüllen, oertreten; anstatt einer ©adje bienen. — 5. oerfeheu, oer= sorgen, j-m aughelfen (with mit). — 6. oerfchaffen, gewähren, barreichen, geben, liefern; sorgen für,Siefera'nt fein für. — 7. f verstärken, unterftüßen. — 8. f i-m willfahren (sh>). — II s- (pl-~ies, ßs-piaTf) 9. Ergänzung / ©r= feßung /, Augfüllnng /, Abßilfe /, (Bei=) §ilfe /. — 10. ® Nachzahlung /, 3U= schuß m. — 11. Beisteuer / Beitrag m; Bestärkung /, ©rfaßmittel n; ~ies pl. §ilfggelber nlpl.’, ~ of men Ber= ftärkung / an Ntannfcßaft. — 12. pari. (mft ~ies pl.) zu bewilligenbe Gelbmittel nlpl., (Auggabe=)Bubget n. — 13.

Angebot n; demand and ~ Nachfrage unb Angebot. — 14. bfb. ® (mft ^ies

pl.) Sufllfr f (bfb. Don Sebenömitteln); Lieferung f. — 15. Versorgung f mit sßroDia'nt, Verpflegung /; bfb. u. sidles pl. 9Jtunb=, ^riegg=, Schiffg=oor= rate mlpl.] ~ of water Versorgung f mit Staffer, SBaffervorrat m. — 16. 0 Versorgung /, Speisung /; ~ of air Luftzutritt m. — 17. Amtg=, Stell=ver= treter m. — Syn. (ö) f. provide.

supplyant f (^-piair-snt) a. = supplementary.

supply ment f (ps-pialr-mtat) s. (bauernbe) Veifilfe (sh).

support (p“-pörrt ®) [(alt)fr. supporter] * It.] I via. ®a. 1. (unter=)ftüßen; tragen, (aufrecht)falten, niest stufen (ob. fallen) lassen. — 2. fig. (auf reef t)erf alten; ftüßen, unterstützen, eintreten für, seifen (dat.), bie -Diittel zu et. bewilligen; bei= ftef en (dat.); (Schad): beefen. —■ 3. Jlrieg 2c., ®eiuet)rfeuer :c. untersagten. — 4. er= falten, untersagten, ernäf reit, versorgen. — 5. bureffüfren, bef aupteix, Meinung je. verteibigen, verfechten. — 6. \ kosten tragen, bestreiten. — 7. \ augfalten, er=, vertragen. — 8. to ~ oneself: a) fiel) erfalten, fief ernähren; b) ftanb= fast bleiben; c) fiel) aufrecht erl)alten; O sugar ~s itself guefer fält fiel) (im greife). — 9. thea. Dtoiie (gut) spielen. — 10. eb begleiten. — 11. X ehm. to ~ arms bag ©eroefr an bie linse Schulter nefmen. — II Am. (total) v)n. ®a. 12. leben (on von), fein Augfominen faben. — III s. 13. ba§ Stufen 2C. (f. ~ I u. II), Unterftiifung f. — 14.: a) 0 arch., &c. Stufe f, Präger m, (Gerüst n, Unterfaß m, §alterw, ($e= stell n, Stativ guß m; (V3iber=)§alt m] arch, points pl. of ~ Stiifpuntte mlpl. (SDlanern, Pfeiler 2c.) eines ®ebaube§; b) phot, gilmträger m.—15. /y.Unter= ftüfung /, Stiife /, Veiftanb m, §ilfe /, Sefuf m] (Aufrechterhaltung /; in ~ jurÜnterftüfung, zur Vefräftigung (of gen.). —16. linters alt m, ©rfaltung fi -Jtafrung /, Sebengbebürfniffe nlpl., Sebengnotburft /; Mittel nlpl., Aug= fommen n. — 17. Vegleitung f. — 18. X ~s pl. zweiteg Treffen.

supportable(fs-porr-tgbi®) «.□ (~yadvl) 1. unterftiif bar. — 2. fig. augzuf alten(b), erträglich, leiblich, verzeiflicf. — 3. fig. burchfüfrbar, haltbar.

supportabieness (~-n^) 5. llnterftüfbar= feit /; (Srträglich'feit fi £eiblicl)feit f.

supportance f (fcg-pörr-tM ®) s. Unter= ftüfung /, Stufe f.

supporter (fs-pörr-tsr ®) s. 1. (lXnter=) Stüfenbe(r,g); Stiife/. - 2. fig. Unter= ftiifenbe(r), Unterftiifer(in), Veiftefen= be(r), Veiftanb e, §elfer(in), Vefcfüfer (=in), G5önner(in); Verteibiger(in), Ver= fecfter(in); Sröfter(in). — 3. Anfänger (-in) e-r Partei. — 4.4, Schiffbau*. $)rücfer m unter bem Jtranbalfen.— 5. her. Scfilb=, Vtappemfalter m. — 6. surg. Präger e, Xragbinbe /. — 7. G: a) arch. Stüfe /, Steife /; b) Müllerei: Sßanzer= ftoef m. — S.arch. ^s pl. Präger mlpl.^ Atla'nten mlpl.. ^arpati'ben flpl.

supporting (f^pö^-tlns ®) ppr. it. a. alg Stüfe bienenb; Unterftüfungg=...

supporting-beam G(fs-pörr-tlnS-btm®) s., arch. Stüfbalfen m. [Stüfe, filflog.j supportless (f <pörrt-isf ®) a. of ne J supposable (fg-por-fgbi) a.  (~y adv.) voraugfefbar, anzunefmen(b), vermut= lief, mutmaßlich; ~ness (~-ngf) s. Vor= augfefbarfeit /, 9Jtutmaßlicl)feit /.

supposal f (f“-por-pi) s. Voraugfefung /, Annas me /; Vermutung /, SReinung / suppose (f“-pörf) [(alt)fr. supposer] non * It. p.p. suppo'situs] I via. ®b. 1. vor= augfefen, annefmen; T. — 2. vermuten, roäfnen, meinen, glauben, fiefbenfen; 5. — 3. +++ für depose 3 (sh.m.m.2,1,162). — II v!n. ®b. 4. ben gall fefen, ver= muten, glauben; — III f s. 5. = supposition 1 u. 2. — Syn. (1 unb 2) siehe conjecture.

3u ~ 1, 2 u. 4: ^ing it (to) be true angenommen, eg wäre was r; that being ^ed in biefer Voraugfefung; I am ^ed (to be) dead man fält mief für tot; they are^ed tobe... man glaubt, fie feien ...; why, that’s to be ^ed nun, bag faun man fief benfen; it is to be ~ed man barf annefmen; ~ it were so gefeft eg wäre so, wenn bcm so wäre; I vermutlicf, nieft wafr?; they are soldiers, I eg werben wof I Solbaten fein.

supposed (fg-pbrfb) p.p. it. a.  voraug= gefeft :c.; mutmaßlich, scheinbar; peace Scfeinfriebe m. [Vermuter(in) 20.1 supposer (fs-ppr-fSr) $-Voraugfefenbe(r);j supposition (fa6p-5-flrf^-sn) [fr., * It.] s.

1. Voraugfefung /, biofe Annafme. — 2. Vermutung /, Meinung /, §i)potf e'je/ suppositional (faöp-s-flrfch-g-nsi) a.  auf Voraugfefung berufenb, vorauggefeft, angenommen, fppotfe'tifch-

supposititious (fs-pöf-Mirfch-^) [It.] a.  1. untergeschoben, uneeft, nachgemacht; fünftlicf, falsch 5 erbieftet. — 2. \ ver= meintlicl), angenommen, fi)potfe'tifef.

suppositiousness (~-ngf) s. Unechtfeit /. suppositive (fs-porp-t“tw) [It.] I a.  vor= auggefeft, vorangfeflief, angenommen, fppotfe'tifcf. — II s. ba§ Voraug= gejefte.

suppository/ 47 (us-r°), pl. ~ies (^i) [It.] s., med. ©tufl=, Seifenzäpfchen n. suppress (f§-pRerf) [It. supprdssus\ via.

®c. 1. unter=, nieber=brücfen, nieber= falten; überwältigen.— 2.Seufzer, stimme ic. unterbrücfeu, guriiefhalten; f emmcn,bämpfen.—3 Jiiöfter auff eben; abfefaffen.—4.verfeimlicfen, verses len, F vertufefen; bfb. gram, ein 2Bort 2c. aug= lassen.— 5. Cumed. ^Blutungen stillen, e-n durchs all stopfen. — 6. f verbrängen. suppressible (fs-pRerf-tl)i) a., fig. unter= brüefbar, zu verfeimlicfen(b) 2c.

suppression (f-pRerfch-sn) [It.] s. 1.Untere brüefung /; Überwältigung /. — 2. fig. Unterbrücfung / SudfeS, ©erüdjte^ 2C.; §emmung /, Dämpfung /. — 3. Ver= feimlicfung'/, F Vertuschung /; bfb. ^■«m.Augiaffung/e-S2Borte§.— 4. Auf= febung / non Klöstern; Abschaffung /. — 5. med. Stillung /, Stopfung /; ~ of urine §arnverf altung /.

suppressive (fg-pRerf-tro) a. zur Unter= brütfung 2c. neigenb, unterbrüdenb.

suppressor (p<pRerf-Sr) [It.] s. Unter= brüifer(in), Vers es ler(in) 2c. ([.suppress).

suppurate (prp-il‘-Ret) [lt.] med. ®b. I v\n. eitern, fefwären. — II \ v\a. eiter augftoßen ober f ervorbringeu.

Suppuration fr (^aop-ia-Re^-fc^sn) [lt.] s., med. 1. @it(e)rung /. — 2. ©itermaffe /. suppurative (faörpdä-^-M [Ü-] ^*

I a. @it(e)rung erzeugend — II s. @it(e)runggmittel n. [ut ~ wie oben.) supra (fiür-pRa) [lt.] prp. über, oberhalb;/ supra-axillary cd $ (fiü-pRä4rf-f§-iä-R°) a. über=achfelftänbig (stiel 2c.).

supracostal cd (^örf-tsi) «., anat. auf ober über ben Vippen (gelegen).

suprafapsarian (^ü-pRä-iäp-f F-r^u) theol.

1 a. fupralapfaria'nifcf. — II s. Su= pralapfa'rier(in).

supralapsarianism („R^-iitfm) s., theol. Supralapfariani'gmug m («ehre einer falüiniftifchen Partei, welche bie ©nabenwahl schon üor beut Sünbenfall gefeit annahm).

supramundane cd (~maörn-ben) a. über= weltlich, drbifet). [benAieren(liegenb).| suprarenal a (^Rf-nsi) a., anat. über/ suprascapular(y) (^Järp-if,-iSr, ~is-ro) «., anat. über bem Schulterblatt (befinblich).

Supremacy (piö-pRerm-ä-f °) [fr. Suprematie] s. föcl)fte (Seroalt, Obergewalt / (over über [crcc.]); bfb.. eccl. hist, (auch regal royal J) Supremat n, Dberfofeit / ber engi. Könige in 5Hrchenfacfeii; oath of Suprema'heib m (f. oath 1 ^).

.supreme (fi2-pRtrm, f ober poet, auch fjür-pRim) \lt.suprermus]la.  (f-~ly) l.l)öchft (bfb. an Slnfehen, 2Jlacht tc.), Oberst; ©bets ...;    — 2. fig. föcfft, größt, äußerst;

vornefmft, erfabenft; ¥. — II s.

3. §öchfte(r), Oberfte(r), §auptn; Vor= gefefte(r) m. — 4. the S~ ber höchste (@ott).— 5./^. §öl)epuntt m^ (Sipfel m.

3« ~1: Being höeffteg Sßefen, (Sottf eit /; ~ command Oberbefehl m]

Court of Judicature Obergerichtn, höchster (Serichtgfof.

git ~ 2: ~ baseness äußerste Aieber? trächtigfeit; folly größte forfeit; ~ hour äußerste Stunbe; ^obegftunbe /;

$ pear äftugfate'Uerbirne /.

supremely (fiü-pRrm-io) adv. fochst, im höchsten (Srabe, aufg äußerste; to rule bie Oberherrschaft füfren, fig. ben ersten Vang einnefmen.

sura (fur-Ra) [ar.] s. Sure / (Abschnitt be$ ßora'its).                         [m (s/f.).)

suraddition f (foR-ä-btrfch-5n) s. Veiname/ surah o (WB.für-Ra, C7’D.pjÜr-Ra) [inb.]

s. SIrt feiner Seibenftoffe (audj ~ silk), sura! ci (fjür-Rsi) [lt.] a.,anat. Vßaben=... surance f (fchür-Rsnf) s. = assurance. 5urat (fjü-Rärt; a. fü-uärt) I npr. (®iftrift unb^afenftabt in ber ^räfibentfchaftSSomfiap).

-iies^s. in ber ^räfibentjchaftSombat) gefertigter (meist grober) SSaumiDollftoff.

surbase1 (fjSr-berf) [fr. surbaisser] v[a. ®b. arch, einen 33ogen, ein ©eroölbe 2c. flach bauen, brücfen.

surbase2(förr-bef) [base2] s., arc/i. ^ranz m. D^lanb m, fragen m e-§ SäulenftuhlS. surbate f (fsr-bert) [?] via. l.^üfe wunb« laufen. — 2. fig. ermüben, abmatten.

surcease fast f I v/n. ®b. aufs f ören. — II s. Auffören n, @nbe n.


scientific; S botanical; geography; 0 machinery; mining; military; 4* marine; ® commercial; postal; railway.



surcharge (pSr-tf$ärrbq) [(alt)fr. surcharges I via. ®b. 1. überladen, =laften, =bürben (auch X u. fig.). — 2. g übers forbern, überteuern. — 3. 0 ben ®ampf Überhitzen. — II s. 4. Überladung /, sbürbung /, Überlast /. zn grofte Vürbe (a. fig.). — 5. Überforderung /, Über* teu( c)rung f. — 6. w Qufchlagporto n, (Strafporto n. — 7. 0 Überspring f. — 8. jur. zweite ob. brüte 2C. ^ppotpe'f.

surcingle (>örr-ftnögi, a. p^-ffnSgi) [a/f.] I s. 1. Über*, (Sattels, fßad=gurt m für «Pferbe. — 2. Übers, Seibsgürtel m ber Geistlichen. — II via. ®b. 3. «pferbe mit einem Übergurt versehen. — 4. «pferbe= beeten 2c. mit einem (Gurt befestigen.

surcle f (pöru; Hom. circle) [lt.] s. Sdjöftling m. Sweig m.

surcoat (pörr-föt) [a/f.] s. et»m. larger Übers roef; auch Waffen^, Wappemrod m.

surculz/s # $ (p§rr-fp-iäp) [lt] s. (pl. ~i, Ual) Schößling »n; bfb. Rtoo^ftengel m.

surd £7 (pöro) [It. su’rdus] I a. 1. math. irrational. — 2. ßautiehre: stimmlos. — II s. 3. math, irrationale (Gröfte. — 4. Sstutie^re: stimmloser ßonfona'nt.

Sure (f<dür) [st/t; ft*. sür] * lt. securus} I a.  (}. ~ly) 1. sicher, gewift, Zweifels los?, zuverlässig; unfehlbar, untrüglich (Syn. f. certain); T. — 2. sicher, fest, nicht wanfenb (auch/#.). — 3. (of) einer «Sache sicher, gewift, versichert; T. — 4. zuverlässig, treu. — 5. f sicher, oor Gefahr geschilpt ober fcpüpenb (of vor [etat]). — 6. f fest versprochen, verlobt. — II F adv. 7. = surely;

3« sure 1: as ~ as I live!, as ~ as I’m alive! so wahr id) lebe!; F (oft ate ^iillfel gbr.) ~ enough sicherlich)1; F to be be ~ ficher(lich), gewift, freilich, versteht sich, natürlicherweise), ohne ßweifel, wahrhaftig, richtig; F be and tell me vergift ja nidjt, e3 mir zu sagen; be ~ not to forget, be ~ and don’t forget vergessen Sie ja nicht; be ~ to do it, auch be ~ you do it tun Sie es» bo ch ja; lie is ~ to be laughed at er wirb sicherlich an^geladjt werben; I’m ~ I don’t know id) weift e§ wal)r= hastig nicht.

3u ~ 3: to be ~ of a th. e-r Sacpe gewift ob. versichert fein, etwa§ sicher wissen; to make ~ of f. make2 7 T

8u ~ 7: no J gewift nicht!, acp nein!, warum nicht gar!, Voffen!; yes gewift!, ja freilich!, zuverlässig!

Surecard (MtfrJ&b)npr.,id. («ßrfn. \sh.). sure-enough F Am. (fchürR-®-nabf) a. itnb adv. wirtlich, echt, sicher, zuverlässig, gut. surefooted (fchürr-füt-8b) a.  1. super auf ben Säften; ftanbfeft; a. fig. sicher (ober schwer) auftretenb. — 2. fig. zuverlässig.

surefootedness (~-ng$) s. 1. Stanbfestig= feit f. — 2. fig. Quverläffigteit f.

surely (idpürr-i°) adv. fid)er(licp), zuuerläft= lieh, ohne 3 weifet, wahrlich, traun; sicher, fest; wahrhaftig, freilich- [läffigfeit /.j sureness (~ngp) s. (Sicherheit /; guverJ surety/ (i^nrr-t°) [(alt)fr., * It] Is. (pl.

~ies, ~t5j) 1. (Sicherheit f. (Gewiftpeit /2C. (f. sure 1); \ of a ~ sicherlich, wapr* hastig. — 2. sicherer (Gwnb. — 3. \ Bestätigung /, Beweis m, QeugniS n] Versicherung /. — 4. jur.-. a) Sicherheit /, ^Bürgschaft f] b) Vürge m\ S to stand ~ Sicherheit leisten, Teltre'bere ftepen. — 5. (Reifel m unb f {sh.H. vi,b). — II f via. 6. bürgen für, verbürgen.


geitfjen (f. s. IX): F familiär; P SoIJgfprache; F Gaunersprache; % selten; f alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); J+



suretyship (f$ürr-tM$tp)' s. Vürgfd)aft (sleiftung) f.                      [jee/i)

surf14 (pörf) [?] s. Vranbung /, Bibers/ surf2 (f$övf) [?J s. 1. thea., sl. Schauspieler ober Wiufifer, ber ber Süfjne öfter untreu wirb. — 2. P Kriecher m.

Surface1 (pörr-f6p) npr.: Charles unb Joseph Gtj^nfte're in <SIjeriban$ School for Scandal.

surface2 (pörr-fgp) [(alt)fr.] I s. 1. (Obers) §läd)e /, s2(uftenjeite f eines Körpers; .X, of water Wasserspiegel m (ant bottom). — 2. geom. giäd)e /; giächen=inhalt m. — 3. fig. Sluftenjeite /, Sdjein m\ on the it seems ... oberfläd)lich be= trachtet, scheint e^ ... — 4. X Sag m; on the zutage. — II a. 5. oberflädj= lieh, äufterlich (a. fig.)] Oberflächen... — Ill G via. ®b. 6. flach=, plans breljen, eben abbrepen.

surface-iZeep (fcörr-fs$-btp) a. an ber Oberfläd)e bleibenb, nicht tiefgeftenb (audj fig.). [Brauerei: Obergärillig /.) ^-fermentation 0 (^-för-msn-ter-fc^3n) sj ^-printing O (O-prFn-tlns) s. 1. typ.

Gruden n von einer erl)öl)ten §läd)e. — 2. flslttunbrnd: Walzenbrud m mittels Slelirfzpli'ubeid; ~ machine Reliefs walzenbrudmafd)ine f. [fünft /.i ^-survey (^ör"-f6p-pövr-we) s. g^ibmeftsj ^-water (pö^-fft-wä-t3’-’) s. 1. X

wasser n. — 2. Straftensabwaffer n.

surf-boat4($övrf-böt) s. gut burd) bieVran= bung ge()enbe$ Voot, Rettungsboot n. surf-duck (~-bwf) s., orn. Vrillen=ente f. surfeit (pörr-fst)[a/f.] Is. 1.Überladung/ be5«nislgen§;Über=fütterung / sfättigung/. — 2. fig. Übermaft n; @fel m, Übers bruft m (of an [da£.]). — II v\a. ®a. 3. ben «Hingen überladen; übersfüttern, sfättigen (au$ fig\ — III vln. ®a. 4. sich ben Silagen überlaben, (on, with mit, an [dat]). — 5. fig. übersättigt fein.

surfeiter (pövr-fs-tsr) s. graffer m {sh.). surfeiting (pövr-fs-tin9) I a. verefelnb, fig.

efelhaft 2C. — II s. = surfeit.

surfeit-5weZZ^tftörr-fgt4weib) a. vorn ^raffen geschwollen {sh\

surficial (^MFkPi) ber Oberfläche bcfinblich; Oberflächen...

surfman 4 ($örrf-män) s. (pl. ~men, ^m8n) in Rührung von booten burd) bie «örnn= bung erfahrener «Dlann; bfb. im Rettung^-bienst Rngeftellte(r) m. f(2Boge”)-l surfy ($örr-fe) a. branbenb, fchäumenbl surge ($3rbq; Hom. serge) [(alt)fr. surgir;

* It.] I v\n. ®b. 1. (auf)fd)wellen, wo* gen, hochgehen (Belie; auch fig\ — 2. 4 fdjritfen, schnell ablaufen (£au). — II via. ®b. 3. 4 ein 5tau abs, aufs fchriden, (auojftecfen. — III s. 4. ftofte (RIeeree=)Welle. Sturzsee f] coll. ~s pl. Vranbiing/(a. fig.), frufjig, still(5Dleer).1 surgeless (fiörrbCj-^) a. wogenloS, glatt,/ surgeon ($övr-bQgn) [a/f.; fr. Chirurgien]

grd).] 1 ©hiru'tg w, Wunbsarzt m, Operateur m] T. — 2. X (4 Rlari'nes) Stabsarzt m.

3u surgeon 1: xx u. 4 assistant Rjfifte'nz=arzt m; practical Rrzt m, ber feme Rrzneien selbst bereitet; 4 Os mate linterswuiib=)arzt m] veterinary Xiers, Roftsarzt m, Veteris nä'r m] Royal College of Surgeons of England, Surgeons’ Hall 5tönig= lid^e^ Institut gur Prüfung non Bunbargten in Lincoln’s Inn Fields in ßonboil.

surgeon-apothecary (pörrbQ“n-ä-Pör^-g-F-r°) s. = practical surgeon (f.    1 5).

surgeoncy X u.G (>örr-bQ3n-pe) s. Stelle / eines Stabsarztes. [Qahmarzt mA surgeon-dentist (pörr-bq3n-bern-t^t)i s.) Surgeon-General Xu.4 (ObQe'n-s-RBi) s.

(Generalstabsarzt m^ oberster Rli(itäzr= b§w. Rlarine=arzt. [Oberstabsarzt mA /Surgeon-Major X u. 4 (Omer-bQ“v) sj s^-oculist (£-örf-isi-iipt) s. Rugemarzt m. surger7/(pörr-bQ“-Re)[grch.]s.(pZ.^ies,^R6f) l.&hu’urgie' /,Wunbarz(e)neifunft /.— 2. Operatio'nSzimmer n eines Chirurgen; inßngi. Sprechzimmern u. §auSapotl)e'fe /e-$ sirgteö. — 3. eipn. Stube/e-S VaberS.

Surg.-Gen. abbr. = Surgeon-General, surgical (pörr-bQ5-Fi) [mit.] a.  chirut« gild), wunOJirztlich.

surging (prr-bQins) [surge] s. bag Wogen, surgy ($örr-bq°) [surge] a. branbenb, wogig, hodjgepenb; fig. ungestüm.

Surinam (p-R6-närm) npr. Surina'm (g-lnfi u. holläiibifclie Colonie in <Süb=amerifa).

surliness (jjörr-ig-wd) s. 1. mürrisches ober verbrieftlid)eS Wesen, (Grämlichfeit /. —• 2. Rauheit /, Schroffheit /.

surly/ (0^4”) [sour ob. o. sir = herrisch] a. (zJIy adv.) 1. mürrisch, grämlich, finster, verbrieftlich, F sauertöpfisch (^lT^-f. sullen). — 2. raus), schroff, ungestüm.

surmise ($Sr-mutrf) [a/f.] I s. 1. Rluh maftung f. Vermutung /, (Sinbilbting /. — 2. 2lrgwol)n m, Verbacht m. — II via. ®b. 3. mutmaften, vermuten, sich cinbilben (Syn. f. conjecture). — 4. argwöhnen.

surmiser (fj*r-mair-fSr) s. Rlutmafter(in); 2Irgwöhner(in).            [woftn mA

surmising (^ftns) s.Rlntmaftimg /; RrgJ surmount (psr-maurnt) [(alt)fr. surmonter\

I via. ®a. 1. überragen, (an §öhe) über= treffen (a. fig.). sich erheben über jacc.). — 2. fig. (Sc&wierigJeiten 2c. überwinben, besiegen. — II j- vln. 3. vorwalten.

surmountable (p“v-maurn-tsbi) a. über* fteigbar: fig. überwinblich; übertreffbar.

surmounted {^vb)p.p. u. a. 1.überragt2C. (f. surmount). ■— 2. her. überbedt. — 3. arch. arch überhöhter (ob. gestelzter, gebürsteter) Vogen.

surmounter (~tSr) s.. fig. Überwinber(in); Übertreffer(in).

surmullet (pSr-ma6^-gt) [fr.] s., iebth.'. a) (a. striped A) Riesenbarbe /; b) plain red ^gemeine Seebarbe.

Surname (^örr-näm) [nach fr. surnom} I s. 1. Familien;, (Gefd)lechto=, Qumame m. — 2. Veinamem.-— II (a. fjSr-nertn) Via. ®b. 3. j-m einen 3U= ober Vei-namen geben. — 4. F beim 3nnamen nennen.

surpass ($sr-par$) [fr.] via. ®c. über= ftei'gen.überschreiten, übertreffen (inan, in [dtft]): not ^ed unübertroffen.

surpassable (fjSt-parfj-sbi) a. übertreffbar.

unrichtig;

surpassing ($8v-parHnS) -a.  au^nel)? menb, vortrefflich, hervorragenb, ausser? orbentliclj, ?gewöi)nlich-

surplice (pörr-pit$) [(alt)fr. surplis] s. 1. eccl. weisses Übergewailb ber englischen (geistlichen; El)orl)emd n. — 2. Cath, eccl. Sto'la f. [hemb bekleibet) surpliced (fcö^-pi^t) a. mit einem El)or?/ surpiice-fee (^3rr-pit^-fi) s. «Stolgebühr/. surplus (fcöff-pi^) [(alt)frj I s. 1. Über? fcl)ujs m. (Über=)Aeft m; in ~ obenbrein, noch bazu. — 2. Bulage /i 3ugube /’ beim (gewicht ober SDlafZ. — 3. jur. reiner Aad) lap nach Slbgug ber «Schulben, SSermächh niffe 2c. — II a. 4. über?zäl)lig,„::fchüffig.

surplusage (fcö«'-pi8-fc8bQ) s. 1. Überschuss

Überfülle f. — 2. Bugabe f. — 3. jur. unwesentlicher Um staub; bas Überflüssige. [/, Überrumpelung /.) surprisal\(^Sr-pRatr-fsO Überraschung/ surprise ($8r-pRaTf) [(alt)fr.] I s. 1. Über? rajchung f. Überrumpelung /. Überfall m, §anbstreich m] by ~ burcij Überfall, burcl) Überrump(e)lung. — 2. fig. Über? raschung /; Erstaunen n, Berwunberung /; Erschrecken n, Bestürzung /; to be in a ~ staunen, fiel) verwundern. — II via. ®b. 3. überraschen, überrumpeln, über? fallen, heveinbred)en über (acc). — 4. fig. überraschen, in Erstaunen fetzen, befremden; bestürzt machen, verwirren; to be ~d sich verwundern, erstaunt fein (at über [acc.]) (Syw. f. amaze). — 5. unversehens leiten ober führen; ver? leiten, verführen (into 311). — 6. f (plots? lieh) ergreifen. [/, Bonbonfd)ad)tel /.) suprise-box (^8r-pRairf-bö^) s. Attrappe/ surprises (>8r-pRat'-f8r) s. Überraschen? be(r, S), Überrump ler(in) (ogi. stunner 3). surprising (^-pRaf-ftns) a.  erstaunlich, überraschend, wunderbar (Syn. f. marvellous) ; ~ness \ (~-ng$) s. bas Über? rafepende 2c. [Üuintupli'k vorbringen.) surrebut ftäR-Wt) v\n, ®e. jur. eine/ surrebutter (~-8r) s. jur. Üuintupli'k f. sur-reined f (^-Rernb) a. abgetrieben (qßferb; sh.).                   [plizieren.l

surrejoin (^R-5-bQölrn) vln. ®a. jur. tri?/ surrejoinder (.,-b8r) s. jur. Sripli'k f. surrender (^-nern-^)[alf.] von * tt.su'r-sum unb re’ddere] I vfa. ®a. 1. über? geben, überliefern, ausliefern (to an

— 2. überlassen, abtreten (to an face.]); aufgeben, auf ein stecht 2c. vernichten. — 3. \ to ~ the breath ben lebten Atem auShauchen, sterben. — 4. to ~ oneself (to): a) sich dem Schmerle 2c. ergeben, hingeben, überlassen; b) sich gefangen geben, sich stellen (als <gefan= geuer); c) jur. sich zahlungsunfähig er? Hären, feine GSüter abtreten. — II vln. ®a.tf 5. sich ergeben (to dat.). — III s. 6. Übergabe f. Überlieferung f. 5luS= lieferung f (to an [acc.]). — 7. (Sich? ergeben n. — 8. jur. a) Abtretung /*, Übergabe f eines (gnmbftücfeS; b) Auf? gäbe f einer Versicherung gegen Stücfgahlung eines SeilS ber gezahlten Prämien. — Syn. (1) f. abandon.

surrenderee ß8-Ren-b8-Rtr) s. jur. Über? ne'hmer(in) eines abgetretenen (gutes.

surrenderer(bs-Rern-bs-RSr)s.übergeber(in) 2C. (f. surrender I).


Jh Sllufif; Qj SBiffenfdjaft; «ßflanje; (geographic; 0 5CedjrtiJ; X Bergbau; & SJtilitär;



surrenderor (fj8-Rern-b8-R8v, auch $8-uen-b8-R0rr) s. jur. Slbtreter(in) eines (gutes.

surrender-up f (fj8-Ren-bsR-&rp) s. Ab? tretung f (sh).

surreptitious (^R-^p-tffch-^) [It.] a.  1. erschlichen, heimlich, verstohlen. — 2. untergeschoben, unecht; iiachgebructt;

edition 9lacl)brud m eines VucheS 2C.

Surrey(baörR-e) I ^npr. engl. (grffch.; ~side ber SIeil non ßonboii {üblich ber Themse- — II 0 S~ s. SBagenbau: leichter ^ha'et°n-surrogate (~s-gitt) [It.] s. 1. Stellvertreter m bjb. e-S geistlichen SiichterS ob. VifctjofS. — 2. Staat giern 2)ort 2c.: sirt^achla^richterm. surround (fj8-Raurnb) [a/f. u. round] via. ®a. 1. umgeben, umringen, umzingeln, entschliefen. — 2. \ umschiffen.

surrounding(^-Rauru-bin9)Ia.umgebenb; country Ümgegenb f. — II s. Um? gebung /, ©infehbefung /; UmfreiS ~s pl. Ümgebungen filpl.; Ümgegenb f.

sursolid \ (fj8r-fjörI-tb) math. I a. bie fünfte ^ote'nz betreffend; geom. problem nur burcl) l)öt)cre (Gleichungen zu löfenbe Aufgabe. — II5. fünfte Potenz-surtax ($ör'-tä^) s. (5teuer=auf)chlag m, Oteuerzufchlag m.

surtout (f°r-türt, a. ~tür) [fr.] s. 1. Über? rod m. — 2. X firt. 3BaH?erhöl)ung f. surv. abhr. = surveying, surveyor, surveillance, \ (^v-wer-i(i)sn^) [fr.] s.

Aufsicht /, Überwachung f (sc\

Survey1 (fi°r-roer) [a/f.; non * It. super unb vide’re\ via. (Da. 1. überbliden, über? sehen, überschauen. — 2. mit forschen? bem ob. prüfenbem slicte betrachten, be? sichtigen, mustern, besehen. — 3. et. auf feinen sßert 2c. genau prüfen; (gut 2c. ab? schätzen. -— 4. beaufficl)tigen,überwachen. — 5. a) surv. 2anb auö?, vcr?meffen, aufnehmen; b) 4 ßttfte 2c. auf nehmen, peilen. — 6. f fel)en, bemerfen.

survey2 (jövr-we, a. \ $sMüer) s. 1. Über? blitf m, Übersicht /, Einsicht f. <5cl)au /; 33lid m (sh}, to make (ober take) a of überbliden, überschauen, betrachten. — 2. Besichtigung f. genaue fßrüfung; Beobachtung f\ s2lbfcl)äfung /e-s (gutes 2c. —3.surv.: a)Bluo?,Ber?meffung /, 2luf= nal)me /v. ßanb; ^elbmeffen n; b) 9lef n.—4. ^ßlanm. äif m. [(f. survey x).1 surveyable ($Sr-wer-8bi)a. überblicf bar 2C.J surveying (^-we'-tns) s. 1. Besichtigung f, gnfpeftio'n f 2c. (f. survey1). — 2. 9luö?, Ber?meffung /, Aufnahme /; gelbmeffen n. (§elb?)Wlef tunst /; geodetic ~ = geodesy.

surveying-cÄai?/z 0 (^8v-u)er4n9-tfcheri) s. Bessette f. [buffo'le /, ?fompaf m.) ^-compass 0 (~-fä6rm-pä$) s. gelbmeffer?/ surveyor ($8r-wer-8r, f $örr-we-8r) s. 1. $luf? feher m. Beaufficl)tiger m \ X härter ^ßoft?, Ghtto? 20. ^nfpe'ftor m, ®uW? vermalter m; u.s. Qo ll ? auf seh er m, ?infpe'ftor m (auch ~ of the customs);

of buildings Bau?infpeftor m; ~ of the highways «Strafen?, 5Bege?infpeftor m. — 2. Beficl)tiger m (ber anfommenben unb abgehenben Schiffe). — 3. surv. (auch ~ of land) ^elb?, £anb?meffer m; Js chain SRef fette f.

Surveyor-General(^!r-mer-8r-bQern-8-R8i)s.

1. ©ngianb: ®enera"l?infpe,ftor m ber

königlichen SBälber unb Domänen. — 2. u.s.: a) Berwaltungsbireftor m ber Staat^länbereien; b)Cberlanbvermesser m. — 3. X of the Ordnance (f. bs.). surveyorship ($8r-ioer-sMchtp) s. 2lmt n eines Aufsehers, gelbmefferS 2c.

survival (^8r-wair-w8i) s. 1. Überleben n. — 2. Überlebenbe(r, S); Überrest m alter (gebrauche 2c.         [== survivorship.)

survivance \ (~w8n$), ^y \ (^w8n-^) s.J Survive (fj8r-roairio) [fr. survivre] ®b.

I via. überleben (auch fig-)- — II v/n. am Seben ober übrig bleiben, fortleben, nocl) vorhanden fein; those who bie Überlebenben pl.; ~ing debts pl. S^eft? fchulben flpl.

survivor (^v-waT-tp8r) s. 1. Überlebenbe(r, S). — 2. jur. ^achbleibenbe(r), §inter= bliebene(r).

survivorship (~-fchb) 5. 1. Überleben n. — 2. jur. Anwartschaft/beS Überleben? ben (of auf [«ec.]).

Sus.abZ)r.=Sussex. [little ^6uScl)en w.) Susan (fs(j)ür-f“n) npr. Sufa'nna f (ssn.);/ Susanna (^(i)fi-^lrn-a) [l)ebr.] npr.^ bibl.

Sufa'nna f (auch $«•)•

susceptibility (^Mep-tg-btri-g-t») [mit.] s. (pl. ,Jes, ~tgf) 1. @mpfänglicl)feit f (of für). — 2. Erregbarkeit /, Empfinblich^ keit f (oft ~ies pC).

susceptible (^-^erp-ttbi) [fr., * It.] a.  (^y adv.) 1. empfänglich, fäl)ig (of, to für). — 2. erregbar, empfinblich-

susceptive (~tlw)a. empfänglich (of für); ~ness (uiw-ngp) s. Empfänglichkeit f.

Susie (^(j)ür4e) nPr‘ Koseform o. Susanna, suspect (^-pe'tt) [ft’-5 * lb] I v\a. ®a.

1. beargwöhnen, in Berbacl)t hüben, Berbacl)t fegen gegen, 3)liftrauen fefen in («ec.) (of wegen); he is ~ed of theft er steht im Berbachte beS £)iebftal)l$. — 2. bezweifeln, zweifeln an (dat\ einer (Sadhe mißtrauen. — 3. besorgen, be? fürchten. — 4. vermuten, mutmaßen, wähnen, meinen. — 5. f +++ = respect (sh.m.n. 4,2,76). — II vln. ®a. 6. arg? wöhnifcl) fein, Berbacht hegen; F stark vermuten. — III fast f a. 7. verbächtig, in Berbacl)t ftel)enb. — IV f ob. P s. 8. Berbacl)t m, Argwohn m.

suspected (^-pert-tgb) a.  verbächtig (of gen.)\ ~ness s. Berbäcl)tig? keit fi. [nenbe(r), Berbächtiger(in).) suspecter (^s^-perf-t8r) s. (Be?)Argwöl)=/ suspend (^^-pernb) [(alt)fr. suspendre]

* It. suspe'ndere\ ®a. I v)a. 1. (auf?) hängen (by, to an [</««.]);   — 2. bfb.

chm. fu^penbieren, in süffig feiten fchwe? benb hatten. — 3. fig. abhängig m. (on, upon von). — 4. einstweilen auf?, verschieben, ausfetzen, unterbrechen, an? stehen taffen; auf heben; Zahlungen 2c. entstellen; 5. — 5. mit et. ein?, zurück? halten; Sou aushulten (währenb bie anbern Stimmen weiter gehen). — 6. UH? entfcl)ieben (ober ungewiss, zweifelhaft) lassen; fig. to stand ~ed unschlüssig fein ob. stehen. — 7. fuSpenbieren, e-n (geistlichen 2c. zeitweise beo Amteöl entheben, ein ©eich 2c. zeitweise auper ^raft fetten. — II vln. 8. eine Tätigkeit aufgeben; S feine 3ahiungen einftellen (= to~ payment). — 9. \ sl. wol)nen (di.).

4 Marine; ® £anbel; ^ofi; Eisenbahn.

3u suspend 1: to be ~ed a ufgeljiingt fein, ßangen (ßängen); to be ~ed in the air in her £uft ßängen ober fcßweben; B ~ed joint fcßwebenber (in bet EJiitte jwifchen gwei Schwellen gelegener) ©tosh 8u ~ 4: ~ed animation unter= brocßene ßebenätütigfeit (bei einer Dßm macht #.); X to ~ hostilities biegeinö= feligkeiten einftellen; J ~ed note au$= gehaltene ^Rote; ® to ~ payment(s) feine Qaßlungen einstellen; ® to ~ the sale mit bem Verkauf einßalten.

suspender (ßsß-peru-bSr) s. 1. Nnfßängem be(r, 3) 2C. (f. suspend). — 2. (a pair oi)~spl.: a)Hosenträgerm/pl.; b)£rag= bänber nlpl. für Frauen» n. Äinber»ftrümpfe.

suspense (ßgß-pernß) [It. suspe’nsus] s.

1. Nuffcßub m, Unterbrechung /, §em= mung f. — 2. jur., chm. ©u^penfio'n f. — 3. \ ©tillftanb m (from in [to.]). — 4. Ungewissheit /, Uns ch tils figs eit /, ängstliche ob. bange (Erwartung, Qweifel w, to he in „ in ber ©dßwebe (ober um gewiss, unschlüssig, zweifelhaft) fein; to keep in a) unentfsieben ober in Um gewifzheit ober in ber (Schwebe lassen, hinhalten; b) ® % einen SBed^fel Not leiben lassen, nicht akzeptieren.

suspensibility & (ßgß-pen-ß5-biri-s-te) $., phys. Fähigkeit /, sich in Flüssigkeit fchwebenb zu halten.

suspensible & (ßgß-pern-ßtbi) «• sich in Flüssigkeit fchwebenb haltenb.

suspension (ßgß-pern-fchgn) [fr., * It.] s. 1. (2Iuf=)§ängen n. — 2. G mech. Nuf= hängung f eineö 5penbel§, 5tompaffes> 2c.; point of ~ Slufhängepunkt m. — 3. Him halten n, Verschiebung f, Aufschub m. — 4. (Einstellung /, NuSfeßen n, (Eim halten n, gurücfh alten n; — 5. einst» weniges Vorbehalten, gurückßalten n mit feinem Urteil; Vorbehalt m; Slnftanb m, Vebacßt m. — 6. ©uSpenfio'n /, oor= läufige Slmtoentsehung; einstweilige Aufhebung eine§ @efe|e§, Rechtes ic.

,ßit ~ 4: X ~ of arms fnrger Waffen^ ftillftanb, Waffenruhe f nach e-r Schlacht je.; X ~ of hostilities '(Einstellung f ber fjeinbfeligkeiten; w of pain seit» roeiliges Nachlassen ber ©cßmerzen; ® ~ of payment QahlungSeinfteHung f.

suspension-bridge G (ß^-pe'h-fc^n-bRtbQ) s. §änge=, 5kettembrücte f.

suspension-railway B (~-Reri-we) s. fchwebenbe (Eifenbaßn, (Schwebebahn f.

suspensive (ßgß-pern-ßtro) [fr.] a.  1 um schlüssig, zweifelhaft, unsicher. — 2. auf= fchiebenb; einstweilen hemmenb.

suspensor (ßgß-peru-ßgr) [mit.] s. 1. j. ber ob. et. bas aufhängt; zo. Nufhängebanb n 2C. — 2. surg. Vrucß=, Xrag=banb n, (Suspensorium n. — 3. & % (Samern sträng m.

suspensorial 47 (ßaöß-pgn-ßör-R^i ®) zo. Nufßänge=...

suspensory/ (ßgß-pern-ßg-Re) I «- 1. anat. nnb zo., &c. (auf)hängenb, zum Nufljäm gen bienenb; Nufßänge=... — 2. auf= fchiebenb, hemmenb. — II s. (pl. ~ies, ~Rgf) 3. anat. Nufßänge=banb 72, =mu$kel 7?i, =knochen m. — 4. = suspensor 2.

suspercollate (^-p«rdori-et) vja. ®b. co. j-n hängen (thackeray).

suspicion (^-ptrf$-M [a/f .,* It.] s. 1. Ver= bad)! m, Argwohn on; to entertain a ~ Verbacht hegen; to have a of arg= wohnen, oermuten; their ber gegen fie gerichtete 2Irgwol)n [sh.tüa.2,3,298); under (\ in) »erbächtig. — 2. oer= bächtiger Umftanb (sh.r.j. 3,3,187). — 3. F geringe Nlenge, (Spur /, gbee f.

suspicious (r^-pi'fcpfO [fr.; * It. suspi-cio'sus\ «.□ 1. argwöhnisch, mißtrauisch (of gegen). — 2. verbächtig.

suspiciousness (—irp) s. 1. Nlißtrauen n. argwöhnisches Wesen. — 2. Ver= bächtigkeit f.

SUSpiration (iMP.D. u. HU. paop-pax-Re^-fdhs”. WB. 11. CT.D. fjäjfHfe-Rer-ichsn) [It.] s. tiefes Atemholen, (Seufzen n.

suspire (^-palrr) [a/f.; * It. suspyra're\ vln. ®b. 1. tiefstem holen; seufzen, stöhnen. — 2. f atmen (sh.k.j.sa,8o).

Susquehanna (p^-fw5-i)ärn-a) npr., id. (Fluß uitb ©vffch-, U.S.).

Sussex (ßaörß-sfß) npr. englische Grafschaft; geol. ~ marble 2lrt bunter Jkalk.

sustain (ßsß-tern)[a/f.;* {\..sustine’re\ via. ®a. 1. (aufrechOhalten, stützen, tragen; ~ing wall gutter^, (Stü^=mauer /. — 2. fig. Einsprüche 2c. aufrecht erhalten; burchfüljren; to one’s part (ober character) feine Nolle biö zu (Enbe spielen. — 3. erhalten, unterhalten, ernähren, versorgen, uerpflegen. — 4. j-m helfen, beiftehen, j-n unterftüßen. — 5. jur. 2c. burch beweis erljärten. — 6. behaupten, oerteibigen, verfechten. — 7. söne enthalten, tragen. — 8. auohalten, ertragen; erleiben (a. fig.)\ to ~ a loss einen Verlust erleiben.

sustainable (ß3ß-ter-nsbi) a. 1. haltbar, aufrecht zu erhalteu(b) (ßiage 2c.). —■ 2. ernährbar, erhaltbar. — 3. erträglich-sustainer (ßsß-ter-nSr) s. 1. §altenbe(r, s), £ragenbe(r,$), (Stützenbe(r,o); G (Stüße /(= support 13). — 2. (Erhalter(in), Verforger(in), Verpfleger(in).

sustainment (ß»ß-tern-mgnt) $. ©süßen 72, (Erhalten 72, (Ertragen n 2c. (f. sustain).

sustenance (ßaß'ß-tWnß) [a/f.] s. 1. (Er=, Unterhaltung /, Verpflegung /, Ver= forgung f. — 2. (Seben^)llnterhalt Nahrung /; coli. Seben^=, Nahrung§= mittel nlpl.


sustentation (ß86ß-rn-ter-fchsn) [fr.] s. 1. Uiiterftüßung /; ©tüße f. Halt m. — 2. (SebentJllnterhalt m. Versorgung f.

sustentative (ßäß-tern-tMtw) a. aufrecht erßaltenb; unterha'ltenb, oerforgenb.

susurrant\ (ßi"-ßä6Vnt) [lt.] a. furrenb, fäufelnb, flüfternb, leise murmelnb.

susurrous \ (Jß) a. = susurrant.

Sutherland (ßä^-^-ianb) npr.\ a) §• schott. Grffch.; b) altes ElbelSgeschieht.

sutile (ßiür-tii) [lt.] a. genäßt, gestickt.

Sutlej (ßaört-l®bQ) npr. (Fluß in ESorber» inbien).               pNartet'enber(in).i

sutler (ß^rt-igr) [holl. : btfeh ©übler] s.f sutor (ßjür-tSr) [lt.] s. = cobbler 1.

sutorial (ßi“-tör-R^l ®) a. ©chufter=... suttee Dft=F- (ßMr) [ßinbost.] s. ©utti/, ©atti /: a) ehm.EBitwe, bie sich mit berSeiche ihreSGatten oerbrennen ließ; b) = sutteeism.

sutteeism 0ft»$. (ßs-tir4fm) s. freiwilliger geuertob einer Witwe.

suttle (ßabti) [? subtle] a. leicht; weight Netto=, ®ut=gewid)t n.

suttling (ßä6rt-itiis) [ßoll.] a. Warketernber= ...; wench HÄarfetenberin f(AD.).

Sutton (ßwrt-sn) npr.. id. (DrtSn.).

sutural z27 (ßiür-d$°-R% ~tifi-Rsi) a.  (f. ~ly) Naßt=... [Naht, burch Näßte.) suturally (^rM°) adv. mittels (einer)! suturation    (ßjü-t^s-Rer-fchsu, ^tiflh s.,

anat., &c. Vilbung f einer Näßt; Ver= binbung f bureß eine Näßt.

suture (ßiür-d$°r, ßiür-tifir) [fr.; v.*lt. sw-iuVcr] s. 1. Näßen n, Heften n. — 2. anat., surg. Näßt f. — 3. G Näßt f.

SUUm (ßjrF-ln) int. ßu! (baS Saufen be§ EBinbe’S nachahmenb; SH.K.L. 3,1,103).

Suwanee (ßi2-wär-nl) npr. (Fluß u.Grffch-, u.s.). [ßerr m. — II a. oberßerrlicß.)

suzerain (ßiür-i“-Rsn) [(alt)fr.] I s. OberJ suzerainty (~Rgn-te) $. Dberßerrlicßkeit f. S.W. abbr. = South Wales; south-west;

South-Western (ßonboner «ßoftbegirk). swab(ßwbb)[ßoll.: btfcßfeßWappen] Iv/a.

®e. 1. (auf)wifcßen. — 2. bas seek feßwabbern, feßrubben, (ab)bweilen (auch to pu down). — II s. 3. ©cßeuerlappen 772, ^el)rwifcß 772, ©cßrubber 772. — 4. 4/ ©eßwabber m, £)weil 772. — 5. X ^ano'nenwifcßer tti. — 6. stück Schwamm 2C. an e-m Stil, um ben EJlunb e-$ Franken §u reinigen ober ihm Nahrung gu reichen. — 7. G iro. (Epaule'tte f. - 8. G unb Sdhui»sZ. Slerl 772, Sümmel m.

swabber (ßwörb-Sr) s. 1. Nufwifcßer(in).

— 2. G ©cßwabber(gaft) 722. [(«anb).i Swabia (ßwer-b5-a) npr. ©eßwaben 72/ Swabian (ßwer-b^n) I a. 1. feßwäbijeß;

pu Sea ©cßwäbifcßeS) Nleer (ESobenfee). — II s. 2. ©eßwabe 772, ©eßwäbin f. — 3. ©cßwäbifcß(e) n (Sprache).

swack-up P (ßwärk-a6p) s. herbe £üge.

swad P (ßwöb) [squad] 5. 1. ^772. (Niem fcßen=)Nlaffe /',Nleuge/’. - 2. klumpen tti.

swaddle (ßwöbi) [a;e.] I s. Winbel f, Wickeltuch 72. — II via. ®b. Äinber 2c. (ein)winbeln, wickeln (a. to up). [2.1 swaddler ir. sl. (ßwörb-i°r) s. = Methodist/ swaddling (ßwörb-iin0) s. 1. (Einwinbeln n. — 2. (auch ~S pl., clothes, f ~ clouts) Wickelzeug 22, Winbeln flpl.

swag (ßwäg) [staub.] I vln. ®e. 1. j- u. P ßerab=, nieber=ßangen, Überhängen; his belly ~s er hat einen Hängebaucß. — II S. 2. prove. ©chwanken 72, ©cßlottern 72. — 3. cant Anteil m bfb. an ber ©iebe^beute, Veute f. — 4. Sluftr., sl. Vünbel m, Nanzen m eines swagman (f. b§. 2).          [einem Hängebaucß.)

swag-beilied fast q- (ßwFg-bei-5b) a. mit/ swag-belly (ßwärg-bei-e) s., med. Untere leibSgefcßwnlft f.

swage G (ßwebq) [? fr. suage] s. Sdjmiebe 2c.: (lesens 22; ~-block GZefeukblod m.

swagger F (ßwä'g-Sr) [swag] I vln. ®a.

1. einherstolzieren (auch to about). — 2. fieß breit machen, grofetun; auffeßneh ben, praßten, renommieren; to ~ at (\ with) a p. j-m et.oorfcßwabronieren. —■ II via. ®a. 3. to pu a p. into j-n bureß ^ßraßlerei zu et. bringen; to ~ a p. out of countenance j-n bureß praßte-rifcßeS Wesen anher Raffung bringen. — III s. 4. Wiegen 72 beö Körpers beim

(Sebert. — 5. X si. htrger ©tod, ben fid) Solbaten ber guten ^stltung wegen quer unter bie Slrme fteden. — 6. ©ro^tlltt n, prahlen n, Sluffchneiben n. — IV a., si. 7. tyodjnnobe'rn, pate'nt, elega'nt

swaggerer F(bwärg-s-RSv) s.®roptuer(in), ^rahler(in), Senommi'ft(in).

swaggering F (^rIhö) I s. ©rofstuerei' /, Prahlerei' /, Sluffchneiberei' f. — II a. □ großtuerisch, prahlerisch, renommie; renb, fchwabronierenb.

swagman (^wlrg-msn) s. (pl. ~men, m8u), si. 1. Inhaber m eineg swag-shop (). bs). — 2. sittftr. wanbernber §anb= werkgbursdje.

swag-shop (~-f$op) s., si. ©efdjstft, in bent olle möglichen billigen (Segenftünbe §u Reiben smb, Olamschlaben m, ^röbelbube f.

m^man (twärg[-män) s. (pl. ~men, ~män) 1. Sluftr., si. = swagman 2. — 2. F a) §änbler m mit gestohlenen Sachen, fehler wi; b) Helfershelfer, ber bie Beute schleppt.

swain ($wen) [a/n.] s. 1. j- Bursche m. — 2. poet. Bauer(nburfche) m. — 3. poet. Schäfer m, Siebhaber m, ®e(iebte(r) m.

swallow1 ($wöri-D) [a/e.: btfeh schwelgen, Schwalch] I via. ®b. 1. (hinunter;, ver=) schlurfen, verschlingen («u$ fig.)', T. — 2. fig. (meist to ~ up) verschlingen, ver= Zehren, an sich reifen, wegnehmen, sich bemächtigen (gen.). — 3. fig. ßorn :c. hinunter;, nieber;fchhirfen, unterbrächen; to ~ an affront eine Beleibigung ein; stecken. —- 4. fig. 2iiifidjten jc. begierig auf nehmen, einsaugen, alg bare HJlünze annehmen (aud> to ~ down). — 5. F to ~ one’s words f-e Sßorte zurürfnehmen, f-e Slugfage iviberrufen. — II v/n. ®a. 6. schlingen. — III s. 7. Schlunb m, ^ehle /, (Gurgel f. — 8. gäbueuber 3Ib= grunb, (SJrnbe f. — 9. gieriges Hinunter; schlurfen, (Gefrässigkeit f. (Gier f. — 10. Schlurf m, Xrunk m; at one ~ mit einem Schlurf.

ßtt ~ 1: co. he looks as if he had ~ed a poker er sieht aug, alg hätte er einen Sabeftorf versehlurft, er I)ölt sich sehr gerabe; cant, he has ~ed a spider er ist bitrehgebrannt (o$ne §u bespien), swallow2($wöri-ö) [a/e.] s., orn. Schwalbe /; Spridjro. one ~ does not make a summer eine Schwalbe macht noch feinen Sommer.                [Reifet offer, >

swallow-all Am. ($wöri-°-äi) 5., sl. großer/ swallower (f?wöri-5-Sr) s. Schlitrfenbe(r), Verseh ling enbe(r), Schlemmer(in).

swallowtail ® ($wörI-Mel) s. 1. orn., ent. Schwalbenschwanz m..— 2. 0 = dovetail 1. — 3. F ober co. Schwalben; schwang m, grarf m mit spitzen Schössen. — 4. breiter, mit SBiberljstfßu oerfeljener «Pfeil (s<7.).

swallow-tailed (~-teib) a. schwalben; schwanz^artig; F~ coat =' swallowtail 3.

swam (jiwäm, ST.D. nud» fjwöm) pret. unb -f- p.p. pou swim.

swamp ($wömp) [: btfeh schwamm] I s. 1. Sumpf m, Wiora’ft m, 9Jtoor(lanb) n. — II v/a. ®a. 2. versenken. — 3. über; schwemmen; 4ei«s$iff vollaufen lassen, Z.um Sinsen bringen. — 4. fig. bag Übergewicht haben über (acc^, über; treffen, überwältigen; zugrunbe richten, vernichten. — 5. fig. in enblose Schwierigkeiten stürzen. — III v\n. ®a. 6. versinken; (Soot) vollschlagen. — 7. fig. in enblose Schwierigkeiten ge; raten; untergehen, zugrunbe gerichtet w. Swarn p-fever (pwörmp-fi-mSr) s.. med.

Sumpffieber n (= malaria 2). ^-honeysuckle % (vwö"mp-baöru-s-S8oti) s.

kleb(e)riger gelsenftrauch-

z^-land (£-länb) s. 3)ioor((anb) n, 23ruch n. ^-oak (fjwörmp-öt) s. Sumppeiche f.

^-ore (~-ör ®) s., nun. Sumpf=erz n, ^afen=eisenftein m.

swampy (twörm-pe) a. sumpfig, morastig; land 9Jloor(Ianb) n, Fritch n.

swan1 (fiwön) [a/e.] s., orn. (dud) her.) Schwan m‘ fig. a black etwag sehr Selteneg, etwa: ein weiter Stabe; orn. wild ~ wilber Schwan, Singschwan m’ Sweet Swan of Avon = Shakespeare; Swan of Ayr = Robert Burns.

swan 2 P Am. (bwöu) [für swear] v\n. ®e.: I ~ ich schwöre (a. uerftihdt I to man), swan-egg ($wörn-eg) s. sirt H^bftbirne f. swang f (fjwänß) pret. POU swing. |m.l swanherd(twörn-iiövb)s.Schwanenwärter/ swan-like (~-iatf) a. schwanengleich.

swanner?/ ($wöru-s-R°) s. (pl. ^ies, ~Rsf) Schwanenteich m] fig., sl. he keeps a ~ er fchneibet auf.

Swan River § ftwo'n Rtrw-Sr) npr. ^iu$ in 2Beft=stuftrstIien.

swansdown, swan’s-down & ($wornf-boun) s. 1. Schwanbaunen flpl. — 2. T Swanbown m (weiter, bidev SBoIIenftoff).

Swansea ($wörn-$i) npr. ^slbritftstbt in SBslleS. [Schrot jur SdjiPstiieniagb.l swan-shot ($wörii-fc§öt) s., hunt, grobegj swanskin ($wörn-$fin) s. 1. Schwanen; fell n. —’2.    2lrt fein getöperter plane'll,

swan-song (^öns)s. Schwanengefangm. swan-upping ($wö"n-a6rp-ln0) s. bn§ @in= fangen unb 23egeid)nen ber (Sdjwäne auf ber Themse.           [schwapp, fchwappg.)

Swap1 (fjwop) [lautm.] adv. unb int.l swap2 Q [?] I via. ®e. 1. (aug)taufchen, wechseln. — 2. ® sl. u'mfehen, ver; taufen, logfchlagen. — 3. $ sl. to get ~ped ben ßaufpafs betommen, entlassen werben. — II v!n. ®e. 4. tauschen, hanbeln. — III F s. 5. Sausd) m, Hnnbel m; I had a with him ich tauschte mit ihm.    [— II via. ®a. berasen.l

sward ($wärb) [a/e.] I s. Rasenssmarte/./ sward-cutter($wärrb-fe6t-Sr) s. l. = lawnmower 1. — 2. ^Pflug m zum Um= brechen von Olafenlanb. [berft.i

swardy (fcvärr-b6) a. rasig, mit Stasen bej sware fast (jjwär) pret. von swear.

swarm 1(^wärm)[a/e.] Is. 1.ent.Schwarm m', bfb. Bienenschwarm m (^ of bees). — 2. fig. Schwarm m, Hciufe(n) m, ®e= wimmel n. — Ilv/n. ®a. 3.schwärmen, (dienen 2c.); to about, to out aug; schwärmen, umherschwärmen; ~ing time Schwarmzeit f ber dienen. — 4. fig. schwärmen, wimmeln, gebrängt voll sein (with von); sich brängen, sich häufen. — III v/a. ®a. 5. umschwärmen, sich brängen (ob. wimmeln) um ob. in (dat.), in Schwärmen heiwsuchen. —* 6. in SJtenge hervorbringen.                  1 swarm2 F (Hrnt) [m/e.] via. u. v/n. ®a. auf eineu Saum 2c. burd; Umfassen beöfelben tlettem (audj to ~ up).

swart (twärt) [a/e.] a. schwärzlich, buntel; braun.           [II a. +++ = swart.)

swarth f (fjwartfi) I s. +++ = swath. —/ swarth(i)ness (twärr-^§-n8p, $w&rth-n°$ s. bas Schwarzbraun(e).

swarthy ($wlvr-the) I a. (<Jly adv.) bunteifarbig, schwärzlich, schwarzbraun (bfb. @efid;t§farbe). ■— II j-via. schwärzen, swarty f (pwärr-t°) a. = swarthy, swarve f u. fdjott (fjwarro) v[n. = swerve. swash1 (fcwöfd)) [staub.] I v/n. ®c.

1. plan(t)fchen, platschen, tlatfchen. — 2. mit ben sßaffen raffeln, klirren. — 3. fig. poltern, prahlen, renommieren, fchwabronieren; f ung blow Schwa; bronenhieb m (sh.r.j.i,i,7o). — II via. ®c. 4. giüffigteit giepen, schütten, spritzen. — 5. bespritzen, befeuchten. — III s. 6. ^3lan(t)fchen n, klatschen n, tauschen n ber SBellen.

swash2 (twöfc^) [?] s., arch. Dva'l n, @irunb w; typ. letter großer ver; fchnörtelter Skursi'vbuchstabe.

swash-buckler (^wörf^-t>a6f-iSr) s. ^lopf; sechser m, Slenommi'ft m, ©ifenfreffer m. swasher ($wörfcpr) $. ^rahlhcmg m. swashy prove. (bwörfd;-°) a. matschig, swastika (twä^-t5-ta) s. = fylfot.

Swat1 P (bfb. Am.) (£wöt) [?] sl. I via. ®e. schlagen, hauen. — II s. Schlag m, Hieb m.

swat2 Jf (jjwät) pret. non sweat, swate t (fjwet) pret. non sweat, swath (^wözä, twäi/z) [a/e.] s. 1. agr.

Schwab(en) m. —• 2. = swathe.

swathe (^wedh) [a/e.] I s. Banb n, Binbe f. SBirfelbanb n. — II via. ®b. (ein;) wickeln; (ein)winbeln; (ein)hüllen.

swathing ($wer-dMns) s. 1. bas ©inwirfeln 2C. — 2. (and) clothes, j- clouts) Sßirfelzeug n, BHnbeln flpl.

swathing-band (~-&änb) s. BHrfelbanb n. sway(ftwe) [m/e.] I vln. ®a. 1. sich neigen, bag Übergewicht haben, schwanken (au$ fig.), schwingen; to to and fro hin u. her schwanken. — 2. \ Einfluss haben, vermögen (with bei); to ~ much viel vermögen. — 3. bag gepter führen, regieren, harschen. — 4. f to ~ on fest brausgehen(auf ben$einb;szi..H.zFA 4,1,24). — II via. ®a. 5. schwingen, schwenken; to the sceptre = 3. — 6. lenken, leiten, ©influfj haben auf (acc), regie; reu, beherrschen. — 7. to ~ (away) from ablenken ob. abziehen von — 8. 4/ (aitf)hissen, bie . «Stengen äusseren. — III s. 9. Schwingen n, Schwung m, Schwanken n. — 10. Zeigen n auf «Seite, Übergewicht n, Slugschlag m; ofbattleSchlachtenglürfn. — li.Sßucht f, (Gewalt f. — 12. ©influsz m, Wfacht f, Herrschaft f. —13. \ vet. ~ of the back Senkrücken m, hohler dürfen ber qiferbe.

sway-backed ($wer-b&t) a. 1. mit Senk; rücken behaftet («ßferb:c.).—2.= swayed, swayed ($web) a., vet. rürfen=, lenbeu;

lahm (slud) in the back).

sweal (|wti) [a/e.] ®a. I vln. 1. schwelen. — 2. ßidjt: laufen, sich verzehren. — II via. 3. Schweine sengen.
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swear (^war) [a/e.] Ivin. ® (pret. swore, fasts sware; p.p. sworn, f ob. P swore) 1. schwören (by bei; on,upon auf [tree.]), einen (Sib leisten, eiblicfj augfagen; — 2. (to) schwören auf (acc.), beschwören; to ~ to a p. j-g Persönlichkeit eiblicfe feftftellen. — 3. fluchen, wettern (at über [cwc.]); to ~ like a trooper (ober cutter) fluchen wie ein guhrknecht (ober flirte). — II via. ® 4. schwören; — 5. beschwören, unter @ib ausfaßen, eiblich versichern ober bekräftigen, be= teuern; r — 6. schwören lassen, in (Sib nehmen, vereiben, j-m einen (Sib ab; nehmen; to ~ in einschwören, in (Sib unb Pflicht nehmen (a. to ~ into office). — 7. f fdjwörenb anrufen (sh.k.l. 1,1,163). — 8. to ~ off, f to out Softer je. abfehwören, verschwören. — III F s. 9. (Schwören n; (Sib m.

B« ~ 1: to ~ false falsch schwören, e-n Skeineib leisten; F to by a p. auf j-tt (feine Borte, Brette 2C.) schwören; to ~ by all that is good (ober sacred) bei allem, wag Ijeilig ist, schwören.

3« ~ 4 unb 5: to ~ an oath einen (Sib schwören ob. leisten; to ~ the peace against a p. j-n beim griebengriefeter wegen SSebrofeung verklagen.

swearer (few/-RSt) $. 1. (Verschwören-be(r). — 2. ^yiucf)enbe(r).

swearing (fewä'-Rtnß) s. 1. (Schwören n 2c. (f. swear). -— 2. ~s pl. (Schwüre m'pl.

sweat (fewet) [ale.] I s. 1. (Schweifs m; ?. — 2. fig. Schweife m, Wd)e /, S3e= fdjwerbe /, schwere Slrbeit. — 3. man. kurzer Sauf eines g?ferbeS gitr Übung. — 4.Sd)wifeetin; f Sdjwifebabn; Scfewife; kur f. — 5. F @ile /, §ast /. — 6. f = sweating-sickness. — II v\n. ® (pret. sweat(ed),f:swat, swate, swet; p.p. sweat(ed), f: swet, sweaten) 7. fefewifeen, augbünften; audj 0 &c. Feuchtigkeit abfvnbern. — 8. fig., sl. fefewifeen, sich nbmühen, sich ciöpiaden. — 9. gu §ungerlöhnen ob. im Sdjwife; fpste'm arbeiten.—III via.® lO.sdjwifeen lassen, $ferbe je. in (Schweifs bringen ob. jagen. — 11. (aitg)schwillen, augbünften (a. to ~ out); fig. to ~ compassion von Skitleib triefen (singe; sh.Cor.5,3,196). — 12. sl.: a) ®elb (aug)preffen aug; b) j-n zu §ungerlöhnen arbeiten lassen, fdjinben. — 13. Sport: to ~ a p. down j-n gum Bettrennen 2c. burefe Schwifekur trainieren ober leichter machen. — 14. f ob. F £emb 2C. burd)fchwifeen.— 15. cant. to ~ coins ©olbstücke biirdj Schütteln in einer SEafdje 2C. abnufeen unb baburdj leichter machen.

3« ~ 1: all in a (F all of a) P in a muck of ~ in Schweife gebabet, sch weifetriefenb; F the street is all of a ~ bie (Strasse ist wie ein SRoraft; Am. in a ~ in §aft; to be in a cold ~ falten (Schweife hQk>en; to get into a ~ in (Schweife kommen; to put (ober throw) into a ~ in «Schweife bringen; by (ob. in) the ~ of one’s brow (ober face) im Sdjweifee feineg Slngefidjtg.

sweat-cloth (.fewe't-iM) s. Schweife; inch n.          [gang m, -kana! mA

sweat-duct (~-babtt) s., physiol. (Schweifes/ sweated (fewert-sb) «., sl.: a) im Set) wife; frjfte'm hcrgeftellt (nieib); b) gefchunben, im (Schwifefpftem auggebcutet (Arbeiter).

sweater (Bwert-Sr) s. 1. Schwifeenbe(r). — 2. (Schwitzmittel n. — 3. sl. (Schwi£= meister m, Seutefchinber m (3ioifcben= meister, ber Heimarbeiter für Hun9erlöt)ne au^beutet).— 4. Sport: T (Sweaters, bide wollene kie bfb. beim trainieren ge= tragen wirb. — 5. P saure Slrbeit (/>’Jf.). sweat-gland (~-giänb) s. (Scfeweifebrüfe f. sweatiness ($wert-g-ns|) s. fchweifeiger

3usfanb, bag Scfeweifeige.

sweating (pwert-in9) I s. Schwifeen(laffen) n 20. (f. sweat II u. III). — 11 p .pr. u. a. fchwifeenb, fchweifetreibenb; Schwife=...

sweating-fta^ (fewert-tnß-bä«Ä, ~-ba^) s. Schwifebab n. [<$), Scljwifebab nA z^-house (~-bau$) s. Schwifehaug n (au$J z^-room (~-Riitn) s. 1. Schwitzstube f eineg türtif^en S3abeS. — 2. Bolferei: 5täse= hang n.

^-sickness (^-fti-n^) s., med. Schweift fieber ny englische Krankheit, bie bfb, in 15. u. 16. scs. in ©nglanb epibe'mifd) auftrat.

^-system ©            s., sl. Set)wife;

fpfte'm n (SluSbeutung ber Heimarbeiter buvcb ßwifdfecntneifter; f. sweater 3).

~-tub (~-täbb) s. beim Scfewifebabe ge; brauefeter 5Uibel.

sweat?/ (^wert-e) a. (~ily adv.) 1. fefewei; feig, fefewifeig; Schweife;... — 2. fig. mühsam, mühselig, sauer.

5wede (f,wtb) $. 1. Schwebe m, Scfewebin f. — 2. $ mft s~ fdhwebische Steckrübe.

Sweden ($wir-bsn) npr. Schweben n. Swedish (pwf-bifeb) I a. fehwebifeh- —

— II s. Scfewebisch(e) n (Sprache).

sweep1 (fewtp) [ale.: btfeh schweifen] © (pret. u. p.p. swept) I vln. 1. fegen, kehren; T. — 2. schnell (hin)fahren, (hin)fliegen. — 3. schnell vorüber; gehen, ;fahren, =fchiefeen. — 4. fid) prunkenb fortbewegen, fegen; F to it bal)infegen. — 5. sich erstrecken, sich augbehnen, reichen. — 6. nach einem in Verlust geratenen ©egenftanbe fischen, breggen. — 7. to ~ mit adv. u. prp.;

— Il via. 8. fegen, kehren; to up 3iifammeii;fegen, Mehren. — 9. mit ben Ringern rasch über etwas (acc.) hinfahren, streichen, (be)rühren. — 10. streifen, an etwas [dat.) vorbeistreic'hcn, & mit $euer bestreichen. — 11. schnell überblicken, überfliegen. — 12. schleppen, prunlenb hinter sich h^iefeen (audj to along). — 13. bal)in;, weg=raffen, wegreifecn (meist to ~ away, to ~ off). — 14. Selb 2c. einstreichen (audj to in). — 15. to ru mit adv. u. prp.’, — 35gl. ^2.

3« ~ 1: Spridjw. before your own door kehre vor beiner eigenen ^ür; new brooms clean f. broom 2.

Btt ~ 7: 4/ to away beim Slojen lang augl)olen; to ~ down hßtab;, hinunter;faljren; to ~ on bahimeilen; to out augfegen, augkel)ren.

Btt zx, 15: to ~ along f. ~ 12; to ~ away: a) weg;fegen, ;kel)ren; b) mit sich fortreifeen, forttreiben; weg;, hin; raffen; to ~ in f. ~ 14; to ~ off = to away; to onward vorwärtg;, weiter;, forbschleubern; to ~ up s. ~ 8. sweep2 (bwtp)[: btfefeSchweif]s. 1.gegen n, Mehren n, Slugkehren n, Sßegfegen n; fig: ^el)r;aug m\ give this room a ~ fegen Sie biefeg Bimmer aug; fig. to make a clean ~ reinen ^ifefe madjen (of mit). — 2. §in;, Sßeg; raffen n; to make a~ of et. wegraffen, wegreifecn; to take up at (ob. in) one mit einem Skale wegnehmen. — 3. Söeg m e-S ftcH breljenbeu ob. gefdjwum geueniiörpers, Schwenkung/, Schwingung /, Schwung m e-r £ür beim 2Uif= unb gu= machen 2c.; Strich m mtt ber Senfe; with a of his hand mit einer abwel)renben §anbbewegung. — 4. Schwenkung /, Krümmung /, 3lid)tung /, Söinbung f eines BegeS, SSogeuS :c.; ^Bogen m, ^urve /. — 5. (halb)kreigförmige Auffahrt uor einem Sanbtjaufe. — 6. Vorbei;, i>al)iu; streichen n, ;fal)ren n. — 7. Bereich m, Umfang m, Umkreig m; Spielraum m; & Schüfe weite /. — 8. (bfb. ast. mittels e-S Selefto’pS gewonnener) rascher Überblick. — 9. Schleppe /; Schweif m.— lO.fig. Schweif m, Anhang m, (befolge n\ lange 9fieil)e. — 11. 4/ langeg Sftuber. — 12. Qiehftnnge /, Schwengel m am 58run= neu. — 13. F (bfb. Schornsteinfeger m; (Strafeenfehrer(in). — 14. P sl. Sump m. — 15. F = sweepstakes.

Sweeper (fewtr-p'“r) s. 1. Strafjen*, <5d)orn= stein 2c. geger(in), (Slug=)5tehrer(in) 2C. (siebe sweep1). — 2. 0 beferer m, 5kel)r= maschine /; bfb. = sweeping-machine. — 3. B Sd)ieneii;räumer m, ;pflug m.

sweeperess S ($wtr-p§-R^)s., co. Strafeem kel)rerin / (thackeray).

sweep-gates (fewl'p-getfe) slpl. grofee glü; geltore nlpl.

sweeping (fewf-ptnß) I s. 1. gegen n, Mehren n ic. (f. sweep1). — 2. = sweep2 2 bis 4. — 3. 0 Slugbiegung /, Slugsefeweifung /. — 4. ~s pl.i a) bas 3f-=ßefeßte, Kehricht m, gegfel n; b) 0 Slbgang m, (föolbfräfee /, metall. GJekräfe n. — II a.  5. schnell vor; über;fahrenb, ;fchiefeenb, fortreifeenb;

flood reifeenbe glut; rain Schlag; regen m. — 6. sich (ian3) hWehen^, langgezogen, auggebehnt.—7./</.Äehr= aug machenb, burdjgreifenb (Baferegei); weittragenb, umfa'ffenb, allgemein, voll; staubig, unbebingt; at a ~ reduction ZU bebeutenb ermäßigten greifen.

sweeping-day (~-be) s. Xag m, an bem in einem H«nfe :c. gefegt wirb, ^ehrtag m. sweeping-machine 0 (~-mä-f$tn) s.

Strafeenkel)rmaschine /.

Sweep-net (fewlrp-net) s. 1. ^ifd^erei: Schlepp;, Streich=nefe n, Streichgarn n. — 2. Sdjmetterlinggnefe n gum Sufettem fang.                                [tiefe n.)

sweep-seine (fewlVfeen) s. sirt Streich=J sweepstake (few’s p-fetei) $. 1. f @in;

streidjen n beg ganzen ©infafeeg (bfb. im Kartenspiel); fig. to make~ with gänzlich aufräumen mit. — 2. = sweepstakes, sweepstakes (fewFp-fetetfe) s. [sg. unb pl.) 1. Bettfpiel(e) (kennen, Zubern, «Scfeiefeen 2C.), wobei bie greife lebiglidj ober feauptfädjli^ aus ben ©infäfecn gebilbet werben. — 2. aug ©infäfeen gebilbeter Sßreig. — 3. f = sweepstake 1.


Beidjett (f. S. IX): F familiär; P SSottSfpradje; F ©aunerfpradje; \ feiten; -j* alt (audj gestorben); * neu (audj geboren); +++ unridjtig;



sweepy (Mr-pe) 1- schnell vorüber* faßrenb, =streicßenb, flücßtig, beßenbe. — 2. geschweift; fieß winbenb.

Sweet1 (MO npr. (^rfn.): 6fb. Henry „ engl. ipßonetifer (geb. 1843).

sweet2 (M<; Hom. suite) [a/e.] I a.  1. süß, woßlfcßmedenb; T. — 2. leder (=ßaft), Süßigkeiten liebenb; ?. — 3. süß, nicßt faltig; ~ water Süßwasser n. — 4. frifcß, unverborben (Sutter, ^leifdj); to keep „ fieß frifcß ßalten, süß bleiben, nicßt sauer werben (Meß). —-5. frifcß, rein, star (2uft). — 6. woßl= rieeßenb, würdig, buftig; T. — 7. fig. süß, lieblicß, ßolb, sanft, milb; woßl* Hingenb (Mfit, Spracße 2c.); t. — 8. ßübfcß, fein, artig, lieb (and; iro.); I. — 9. lieb, augeneßm, freunblicß, ein= neßmenb. — 10. F to he „ 011 (ob. upon) a p. mit j-m feßön tun; in j-n ver= liebt ob. für j-n eingenommen fein. — 11. füßfließ rebenb), gleionerifd). — 12. F ob. & leicßt, glatt (Sdjnitt 20.). — II adv. 13. süß, augeneßm, lieblich) :c. (f. „ I);    — III s. 14. ba<3 Süße,

Süßigkeit f. — 15. ba§ §olbe, £ieblicß= feit /; „s to the „ §olbe$ ber §olben (sh.h.5,1,266). — 16. ^Inneßmlicßkeit /*; T. —- 17. F Siebcßen n. Scßäßdjen n. — 18. meist pl. Süßigkeiten flpl., ßedereieit flpl., guderwerk n. — 19. a) Quderf af t m, süßer ^ßflangenfaft, GJelee n; b) ~s pl. angemaeßte süße Sßeilie (£)bft=, ^onig=wein 2c.). — 20. -ß Sßoßlgerucß m, ^ßarfü'm n.

3# ~ 1: „ almonds pl. süße SRan= beln fpl.;    „ calamus, „ cane =

calamus 2; „ corn 9Irt türfifeßer Zeigen; „ gale f. gale2; „ orange Apfelsine /; F „ stuft siehe sweet-stuff.

3tt ~ 2: „ mouth Sedermaul n; ~ tooth Sedergaßn m; to have a „■ tooth Süßigkeiten lieben.

3« ~ 6 ■$: „ camomile eble ^a= mi'de; „centaury türfifeßeKornblume, Sultanöblume /'; ~ herbs pl. (woßi= rieeßenbe) ^Ücßengewäcßfe (bfb. Sßpmian unb Leiran); „ violet Wrgveilcßen72; „ woodruff rooßlriecßenber Sßalbmeifter.

3u ~ 7: „ airs pl. süße WIobie'n ob. Sßeifen fi/pl.; ~ music lieblicße ^ftufi'k; F„ seventeen ßolbeS fiebjeßn* jäßrige3 HRäbcßen.

3« ~ 8: „ and clean fein, sauber; „ craft: a) 4 präcßtigeS ^aßrgeitg, b) ßerr(icße$ Sßeib; iro. „ mob ber liebe ^ßobel; meist contp. at one’s own „ will nad, feinem eigenen lieben Söillen, naeß belieben; you have made a „ business of it (ober on’t)! ba ßast bu eine feßöne GJefcßicßte angerießtet!

3tt ~ 13: to smell „ gut rieeßen; to taste „ süß feßmeden; F it will blow you „ er (b.ß. ber 2ßinb) wirb bieß feßön ober frifcß bureßweßen.

3u ~ 16: the „s of life bie 5In= neßmlicßkeiten be§Sebent; (Soridjw. no „withoutsweat oßif gleiß fein^reiS. sweet-and-twenty © f (Bwtrt-änb-twen-te) s. gwanjigfad) (b. unenblicß) Süße f (SH.T.N. 2,3,52).

sweet-apple (fjwirt-äpi) s. 1. woßlriedßen= ber Slpfel. — 2. $ = sweet-sop.

sweet-bay $ (pwft-be) s. (ebler) Sorbeer= bäum.

Sweetbread („blieb) s. e^Iä^fer: a) (and; anat.) Q3aucßfpeicßelbrüfe f eine$ Bieres; b) 58röocßen n, ^ßpmusbrüfe /(bfb. e-§ halbes). [rose /’(= eglantine 1).) sweetbrier, ~ar $ (^wlrt-bRat-“v) s. SSein=j sweeten (Mtn) (Da. I v/a. 1. (ner)füßen, süß maeßen; to „ up auffüßen. — 2.woßlriedjenb maeßen, parfümieren.— 3. Raffer, Cutter wieber frifcß maeßen. — 4. = disinfect. — 5. ben Soben milb maeßen. — 6. fi,g. fanft(er) ob. gefällig maeßen; uerfüßen, liebließ ober ange= neßm(er) maeßen; ®enuf? erßößen. — — 7. linbern, stillen, besänftigen, mil= bern. — 8. in gutem Sidjte barfteden, bemänteln. — 11 vln. 9. süß werben; fig. liebließ ober augeneßm werben.

sweetener (Mrtn-“v) s. 1. SBerfüßenbe(r), SRilbernbe(r). — 2. $3emäntelnbe(r). — 3. sl. j. ber bei SSerfteigerungeit bie greife in bie §öt>e gu treiben bat.

sweetening (^wtrtn4n5) 3. 1. Versüßen n 2C. (f. sweeten). — 2. G ^erfüßuiigs^, 3Rilberungg=, ®ämpfung$=mittel n.

sweet-faced (Mrt-feßt) a. mit ßolbem 3lugefid)t.                     [staube /.l

sweet-fern $ prove. („-fötjl ) s. timberJ sweet-flag $ (ß^ft-fiäg) s. Stalmug

Wlagenwur^ f.

sweetheart F (Mrt-$ärt) I s. ®elieb= te(r), ßiebeßen n, Scßäßcßen n; S~ ^imbename (s/7.). — II via. (Da. ben §of madjen (dat\ fieß bewerben um.

sweeting (Mr-dn9) s. 1. goßanntoapfel Süßling m. — 2. F = sweetheart.

sweetish (Mr-W) «. 1- füßließ. — 2. lieb ließ, augeneßm.

sweetishness („-ng$) s. Süßlicßkeit f. sweetmeat (fjwirt-mit) 3. (meist ^s pl\.

a) ^mife'ft n, guderwerf n; Söonbo'n m n. n\ b)ba§ füfj feingeiuacßte, ^onfe'we f. sweet-natured (^wirt-ne-t^Srb, „tiörb) a. sanft, lieblid), freunblicß.

sweetness (pwft-n^) s. 1. ba$ Süße, Süßigkeit /’, Sßoßlgefdpnad m. — 2. Sßoßlgerucß m. — 3 grifdje f von 9Jtil^, Sßaffer 2c. — 4. Sicblicßkeit /*, 3ln= neßmlidjfeit /*, Burnus/, Siebenewürbig= feit /, Sanftßeit f. 9Jtilbe f. — 5. F f Süßtun n, SSerliebtßeit f.

SMWt-oil (M^-oii) s. $3aum=, Speife=öl w; „ of wine Sßeimöl n.

~-pea © $ („-pt) 3. fpanifeße Sßide. ^-potato © (^-pMer-tö) s. SBata'te f. ~-rush $ (^wft-Raöfd;) s. = sweet-flag. ^-savoured („4e-mSrb) a. woßlfcßmedenb. ^-scented (MMen-tsb) a. wößlriecßenb, buftenb; „grass ßauenbelf, G5olb=gra3 n. rv-smelling (M^Hnte^i-inS) a. = sweet-scented.                      [baitm.l

~-sop $ (mMop) s. fcßiippiger gläfeßenj ^-souled („-$öib)<7., poet, süß, sanft (m.). ^-sounding (Swl'M^n-bhis) a. lieblicß tönenb. [glattzüngig, fcßmeicßlerifcß.j ^-spoken (^wtMpöfn) a. füßrebenb, b.s.) ~-stuff © F („-ßtabf) 3. guderwerf n. ^-suggesting y (M'W-bQeVdn9, f. suggest) a. süß uerlodenb (sh.g. v. 2,6,7).

^-tempered (Mrt-tem-pSrb) a. freunbli^ gesinnt; gut geartet.

/stoned („-tönb) a. lieblicß tönenb.

s>Neet-tooth{ed) (Mrt-tiüÄ(t) a. leder (vgl. and; sweet 2 t). [Stimme.l ^-voiced („-möipt) a.^poet. mit lieblidjerj ^-water („-wä-tür) s. 1. $ („ grapes pl.) SIrt filpe, iveipe Traube. — 2. „ man 3Huß= fdjiffer m (vgl. and) sweet 3).

^-william $ (£Mrl-i°m) s.: a) $Bart=, Stube'nten=nelfe /; b) Sßüfcßelnelke f.

sweetwood $ ^wlrt-wüb) 3. 9?ame meft= inbifdjer ©emiiebfe; bfb.: a) ^ekta'llbra /; b) ßorbeer(baum) m.

sweet wort (Mrt-wört) s. 1. $ jebe füß= feßmedenbe ^flange. — 2, Brauerei: ÄHirge f.

sweet?/ F (Mr-t6) s. (pl. ~ies, „tsf) 1. = sweetheart. — 2.~iespZ. guder= werf n. Süßigfeiten flpl., ^onfe'ft n.

swell (jjwel) [a/e.] I vln.® (pret. „ed; p.p. „ed ob. swollen, and; \ swoln) 1. (an=, auf=)fcßweden, steigen (into 511);   —

2. fig. auflaufen, (an)wadpen, fieß fam= mein, fieß uergrößern, fieß erweitern, fieß steigern (to, into §u). — 3. fieß baufeßen (Stoff), fieß (auf)bläßen (Segel). — 4. äRaneriver! 2c.: baitcßig werben, fieß auöbaueßen (meist to „ out). — 5. ßer= i)or=ragen, ^fteßen; ansteigen, fieß er? ßeben. — 6. 0 (auf)queden («ntaig, $oig). — 7. fig: fid) aufbläßen, fieß brüsten, aufgeblasen fein ob. werben (with vor [<to.]). — 8. to „ with anger (rage) uor gorii (Söul) bersten (wollen). — II v\a. ® 9. fdßweden (maeßen), an= feßweden, anfeßweden lassen (a. 0 u. J*). —10. auftreiben, aufblasen, aufbläßen; fig. to be „ed with vanity feßr eitel fein. — 11. vergrößern, vermeßren, er= ßößen, erßeben; Fhe „ed their number er gefeilte fieß ju ißnen. — III s. 12. Scßweden n, 5ln=, Slußfcßweden n, Steigen n be§ SBafferS 2c. — 13. 2luf= waden n. — 14. ©efeßwulst /, 2In= scßwellung /, kettle f. — 15. Ansteigen n be$ lobens, 9lnßöße f. -— 16. arch. Slu^baucßung f einer Malier; 0 Scßweh fling f einer @Iode. — 17.   : a) ad=

mäßlicßes Blnfcßwellen be§ Sones; b) Gre^= ce'nbozeicßeh n «); c) Scßweller m, ©reoce'nbojug m ber Orgel. -— 18. 4 Dünung /; there was a (bit of a) „ bie Söogen rollten (ziemlicß) ßoeß. — 19. F (Gigerl w, Gkd 722, Stußer 922; ^obebame /; to do the „ ben seinen spielen. — 20. P sZ., iro. §aupt=ferl 222, =ßaßn 922. — IV F a. 21. elega'nt, fein, flott, forfd), famo'$.

3lt ~ 1: fig-'- my heart „ed into my throat icß sonnte vor dtüßrung nießt fpreeßen (ir.) ; my heart was „ing with joy mir feßwoll ba$ §erg vor greube.

swelldom F (^weri-bsm) 3., coli. Stußer= tum 92, Stußer mlpl., elega'nte Sßelt.

swelling (^weri-tnß) I s. 1. (2ln=, 2luf=) Scßweden 92, Quellen n 2c. (fieije swell I u. II). — 2. med. u. vet. Slnfcßwelluug /, Giefcßwulst /, 5Beule f.— 3.@rßößung f. ßervorragenbe Stelle. •— 4. arch. 2Iu3baucßitng /, ^Infcßwellung /; 0 5Eif^lerei: Scßweifung f. — 5. fig. ^luf= Wallung f. ^luobrucß m (e-r Seibenfdjaft). — Slp.pr. n. a. 6. (an)scßwedeub, fieß (auf)bläßenb 2C. (fieße swell I unb II), 
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aufgeblasen. — 7. sich fteigernb, ju= nehmenb; ~ on the sight bem 2Iuge sichtbar werbenb; für ba£ 2luge immer beutlicher werbenb. — 8. schwülstig (Stil), hodjtrabenb, bombastisch-

swellish F (bweri4f^) a. = swell.

swellmob © ßweri-möb) s., sl. fein ge= tleibeteS ©efinbel, seine ©auner m\pl.

swell-mobsman (^werI-möbf-män) s., sl. ^nbuftrie'ritter m, Hochstapler m.

swelter ($weri-tSr) [f swelt; * a/e.] I vln. ©a. 1. vor Hitje vergehen, hinfchmeljen, verschmachten. — 2. in Sdjweifi gebabet fein.— II via. ©a. 3. (aus)börren,ver= fengen.—4.f(au^)fchwi|en.—Ill Ps. 5. fig. hcipe ober mühsame Arbeit.

sweltering (fjweri-ts-Rtn0) a.  = sultry, sweltry fast f (^i-tR0) a. = sultry. Sweno(fjwtr-nö)npr.^id.m (^ßrfn.; SH.M.). Swept (fjwept) pret. n. p.p. non sweep1, swerve ($wöriv) [a/e.] I vln. ®b. 1. eine Seitenbewegung machen (qsferb). — 2. piö^iidj ab=gel)en, ^weichen, ^weifen, sich entfernen (from von); fig. to from one’s purpose fein 3iel aus ben Singen verlieren. — 3. \ (umher)streichen, mm I) er schweif en. — II via. ®b. 4. ab= lenten. — III s. 5. Seitenbewegung /, piö^u^eä Slbweichen.

swerver ($wörr-n)Sr) s. Slbweichenbe(r) 2c. Swietenia ^7 $ (pwt-tf-ng-a) s. Swiete'nie /, Wtahago'nibaum m.

Swift1 Ewift) npr.: Jonathan (meist Dean- ^) englischer (Sciti'riter (1667—1745).

swift2- (~) [a/e.] I a.n 1. schnell, eilig, gefd)winb, rasch, ^eipenb (Strom), flücfj= tig (an<h fig. Stunbe 2c.); of foot = swift-footed.— 2. (fd)lag)fertig, schnell bereit, gefdjidt (to §u); to mischief gum Vosen geneigt. — 3. heftig, vor= eilig, vorschnell. — II adv. 4. = I. — III s. 5. & Haspel m u. /, ©arm winbe /. — 6. orn. SRauerfchwalbe /, Segler m] bfb. Turmsegler m. — 1. zo. = newt.

swift3 4* (^) [a/n.] via. ®a. = swifter, swiften (>wtftn) ©a. I via. beschleunigen.

— II vln. schneller werben (laufen, fließen 2c.).

swifter (lMrf-tSr) [swift3] I 5.: a) Sdjwichtleine /; b) Sto^, genber= tau n um ein S3oot. — II via. ®a. ein-fctjwichten, mit einem Tau umwinben.

swift-footed (pwtrft-füt-5b) a.fd)nellfü^ig. swift-handed (~-§än-bgb) a. behenb, flint, swiftness Ewtrft-n^) s. Sdjnelligteit /, ©efd)winbigfeit /, Hur^Ö^

/ 20. (f. swift2 I; Syn. f. expedition), swift-winged (~-wtnöb) a., poet, mit raschen Schwingen, schnell (fliegenb).

swig1 (pwtg) [?] I via. ®e. 1. F in großen 3ügen ob. heftig trinten. — 2. \ tüchtig ob. gierig saugen an (dat.). — II vln. ®e. 3. F einen tüchtigen Sdjlucf nehmen, einen guten3ug tun (at aus); gechen.— III s. 4. F tüchtiger Sdjlucf, tiefer 3ug.

swig2 Ewig) [?] I via. ®e.; 1.   (a. to ~

off) ein Sau in ber Glitte angieheu, um e§ gu spannen. — 2. F burch Slbbinben taftrieren. — II s. 3. Tafel n mit nicht parallelen Tauen.

swill (pwii) [a/e.] I via. ®a. 1. gierig trinten, saufen, Ijinunterfpülen (au$ to

~ down). — 2. trunfen machen, be* rauschen. — II vln. ®a. 3. spülen, ab* waschen. — 4. saufen; fid) betrinten. — III s. 5. Trant m, Spülidjt n, Sdjlempe /für Schweine. — 6.F tüdjtiger Sdjlucf; GSeföff n.                 (Säufer(in)X

swill er ($wtri-Sr) s. Trunfenbolb mJ swilling (Jns) $. 1. Spülen Saufen n 2C.

(f. swill I u.II). — 2. ~s pl. = swill 5. swim (fjwhn) [a/e.] I vln. © (pret. swam, \ swum, f sworn; p.p. swum, ]* swam, sworn) 1. schwimmen (auc^ fig.)] 0 flott fein; t — 2. fig. fdjwinb(e)lig fein, fdjwinbeln; wirbeln; fid) breljen; my head ~s mir fdjwinbelt. — 3. (ba* hinjfließen, gleiten, sanft schweben. — 4. übersdjwemmt fein. — 5. ü'bergeljen (gingen). — 6. Überfluß haben, voll fein. — II via. @ 7. burchfdjwi'mmen, schwimmen über (acc.) ober burdj. — 8. schwimmen lassen, schwemmen. — III s. 9. Schwimmen n; T. — 10. ©lei* tenn, sanftes Schweben.—11.Schwimm* blase /e-§ $if$e§. ’— 12. F sl.: a) ©e* fdjäft n] b) ©efdjäftggang m] c) Strom m ber Ereignisse; 5.

3« ~ 1: to ~ in joy (ob. pleasure) in (e-m Wer non) Söonne schwimmen; to ~ with the tide (and; stream) mit bem Strome schwimmen (bfb. fig.).

£n ~ 9: to have (ob. take) a ~ ein Sdjwimmbab nehmen, schwimmen; I had along~ id) binlange gefdjwommen.

3u ~ 12: F sl.: to be in the ~ auf bem laufenben fein, eingeweil)t fein, Wtwiffer(in) ob. Wtfdjulbige(r) fein; mitgählen; to be out of the ~ nicht auf bem laufenben fein; nidjt mit* gäljlen; to be in the same ~ in bem* selben ©efdjäfte fein.

swimmer Ewtrm-Sr) s. 1. Sd)wimmer(in). — 2. 0 Sdjwimmer m (®erät). — 3. zo. Sdjwimmvogel m. — 4. vet. §Orngefd)WllIft f am Spferbefdjentel. —■■ 5. = swim 11.

swimming (Jns) I s. 1. bag Sdjwim* men, ©leiten n 2C. (f. swim I unb U); med. ~ of the head Sdjwinbel m. — II p.pr. u. a.  2. fdjwimmenb, glei* tenb to.; Sdjwimm*... — 3. ungel)in* bert, glatt, nadj Sßunfdj; S sl. ~ market sich glatt abwüfelnbeö ©efdjäft; F the work goes on ~ly bie Slrbeit schreitet ol)ne§inberni£) fort. [s.Sdjwimmbab n.l swimming-öa^Ä EwfmJnMjäta, „-top z^-beit (^-beit) s. Schwimmgürtel m.

~-bird (^-börb) $., orn. Schwimmvogel m. ^-bladder (~-biab-Sr) s. Schwimmblase f eines                       [^Ioffen=fü^erS.f

/xz-fin (~-fin) s., zo. flösse / eines JHel* ober/ ^-jacket (~-bQKf-st) s. Schwimmjade /. zxz-match (~-mätfdj) s. SBettfdjwimmen n. swimmingness (Ewtrm4nfl-nE) s. 1. bas

Sdjwimmenbe 2C. (f. swimming II). — 2. feuchter ©lang, Verschwommenheit / ber Singen.

swimming-pZace (~-piep) $. Vabeftede /. ^-school ($wirtn4nHiüi) s. Schwimm* schule /, *anftalt /.

Swinburne ($wlrn-börn) npr.\ Algernon Charles ~ engl. Siebter (geb. 1837).

swindle T (^wtnbi) [btfch] I via. (Db. be= fchwinbeln, betrügen (out of urn). —

II s. Sdjwinbel m, Sdjwinbelei /, Ve= trug m, Vetrügerei /.

swindler T (pwlrnb-lSv) s. Schwinbler(in), Vetrüger(in), ©auner(in).

Swindon ^(Bwirn-bsn)^r., id. (engl. St). Swine Ewaxu) [a/e.] s. (pl. ^) 1. zo.

Sdjwein n. — 2. fig., contp. Sdjwein n, Sdjweimigel m, fdjweinifdjer Mensch.

swine-bread $ EwaTn-bReb) s. Trüffel/, swine-drunk f ober P ^-bRabnßf) a. be* trunfen wie ein Schwein.

swineherd (j^övb) 5. Schweinehirt m. swine-keeping f (pwax"n-ftr-pW) $.

Sd)weinel)üten n.

swine-like Ewatrn-iatf) a. schweinisch.

swine-pox (~-pöfft) s., med. Sd)wein§=, Sd)afs=, Hühner*. 9ßaffer*poden filpl.

swiner?/ Ew^r-nS-R0) s- ~ß5f) 1. = piggery 1. — 2. Schweineherbe /; fig., contp. Schweinebande /.

swine-sty Ewalrn-ptal) s. = pigsty, swing EwinS) [a/e.] I vln. © (pret.

swung, j- swang, swong; p.p. swung) 1. fd)wingen, baumeln, fd)wanfen, fd)ive= ben, (sich) fd)auteln. — 2. fiel) brel)en (a. to ~ round); to in gugel)en (sür); to into view (allmählich) in Sicht fommen. — 3. E fchwaien, fdjwojen, fiel) um ben Sinter brehen. — 4. einher* fchwanfen, penbeln; bahingleiten. — 5. mit langen Schritten gehen, ftürgen, schnellen. — 6. F gehängt werben, baumeln; he may for it er sann be§= wegen an ben ©algen fommen. — II via. © 7. fd)wingen, fdjwenfen; schaufeln; — 8. (herum=)fd)leubern, E)brel)en; X (a. to ~ into line) Sruppen auf mars djieren lassen. — 9. to ~ a ship ein Schiff um ben Sinter fdjwim gen ob. fchwaien. — 10. sür 2c. ein* Rängen, Hängematte 2c. aufhängen. — 11. F fig. lensen, leiten, führen; Unter« nehmen in bie H^e bringen. — III s. 12. Schwingen n, Schwingung /, Schwung m; Sdjaufeln w; to have (ob. take) a ~ sich schwingen, sich schaufeln. — 13. Schwinge /, Schaufel /. —14. Schub m, Stof) m, fig. Stutrieb m] F fig. to give a th. a ben Slnftof) gu etwaS geben, eine Sache in ©ang bringen. — 15. (a. fig.) freier ßauf ob. ©ang, Spiel* raum m; fig. ©inflitfj m, SJladjt /; — 16. Trieb m, Steigung /, Ha^9 Sinn m; and) Veftreben n, Tenbe'ng /. — 17. 0 phot.', a) = swing-back; b) fdjarfeg ©inftellen be§ 5BUbe§.

3# ~ 7: to about (across) l)erum= (herüber*)) chwingen, =werfen.

3it zxz 15: to be in full in vollem ©ange fein, gut im 3nge fein; to give full to freien Sauf lassen (daty, to have one’s full feinen freien ßauf haben, gitr ©enüge betommen (of von), swing-back 0 EwiW-bO) s., phot, ©in* fteUfchcibe /, ©infteüvorrichtung /.

swing-boat (^wtW-böt) s. russische Schaufel.                    [brütfe /.)

swing-bridge 0 (~-bRibQ) s. Treh=, ©ier*/ swing-door (~-bbr ©) s. Treljtür /.

swinge EwtubQ) [a/e.] via. ®b. 1. tüchtig schlagen, burdjprügeln, peitschen, geifjeln (P audj to ~ off); fig. strafen, güchtigen. — 2. f schwingen.

swinge-buckler (pwt'nbq-bwM“r) s. to nommi'ft m, klopffeZter m, @ifen= freffer m, Vrama'rbas» m.

swingeing F (pwtru-bqtu9) a.  sehr gross, ungeheuer, gewaltig; ~ bill gepfefferte toZmmg; ~ concern grosze Sache.

swinger1 (f$wlrn0-8«) [swing] s. Sd)win= ger(in), Schwenfenbe(r, 0), SZautelm be(r, 3); Schleub(e)rer(in).

swinger 2 ($wtru-bQ“r) s. 1. ^eitfZenbe(r, 3), SZlagenbe(r, 3) 2c. (f. swinge). — 2. F et. ©ropartigeS ober @rftaunliclje$.

swing-gate (>wirn0-get) s. Dre!) tor n. swing-glass (~-gia$) s. Drehfpiegel m. swing-handle (~-h&tbi) s. auf gapfen fid^

brepenber Nötige! (§«8. am ©inter).

swinging1 ($wtrn94n9) I s. 1. SZwingen %, SZauteln n 2C. (f. swing I u. II). — Ila.  2. phwingenb, fZautelnb 2c.; as they stalked ~ly along wie fie ba= hergepenbelt famen. — 3. fZwung= ooll, wuchtig; ~ majority parse Stim= menmehr'heit.           [swingeing.!

swinging2 F (Mrn-bQtn9) a.  •=/ swinging-boom® G (^wirn9-in9-bum) s.

Schwiiigbaum m.

swinging-post ® (~-pö>t) s. Schwung* Pfosten on eines £)ret)tore3. [/, simpel /*.!

swing-lamp (^wlM-iamp) s. Hängelampe/ swingle (üwln9öi)[a/e.] 10s. l.SZwing pod m, (§lac^=)©^winge /; SZwingmeffer n gum Steinigen be§ §Iachfe§. — 2. klöppel on am Dreschflegel. — II 0 via. ®b. 3. $iadj$ treten unb fZ wingen. — Ulf ob. prove, vln. ®b. 4. baumeln, schweben, f Zaus ein.

Swingler & (fpvlrii9-gISr) $. Spinnerei: glades §anf=fd)winger m.

swingle-tree ® 0 (pwirn$gt-tRi) s. Ortszeit n, (2ßage=)Schwengel on.

swing-motion B ($wirn9_nw-f$sn) s. geberwerf w eine§ 2Bagen§.

Swing-plough (f5wirn9_plau) s., agr. SZwingpflug m °$ue Esther.

swing-swang F (Mr«0-Mn0) s. §in= unbl) erf Zwingen n, ^enbeln n.

swing-tree ® 0 (>wtrn9-tRt) s. = swingle-tree. [SZwung*rab n ber w>r.l

swing-wheel 0 (pwtrn9-(h)wti) $. Steig*,/ swinish (^wair-mfch) a.  fZweinifZ, fäuifZ; ~ness (~-Gp) $. SZweinerei f.

swink j- (^wtn9f) [a/e.] I vln. fiZ ab= arbeiten, fiZ abpladen.— Ils.^laderei/i

Swinstead (|wtrn->teb) npr. (Drt, Zinc5Ä.).                          [Drt§n.).l

Swinton (f3wirn-tsn) npr.. id. pßrfn. unb/ swipe ($waxp) [a/e. : sweep] I vln. ®b.

1. (bfb. Kridet: mit ber 23alMe) e-U träf* tigen SZlag führen. — II via. ®b.

2. si. fZlagen, prügeln. — III s. 3. 0 Weberei: SZwilttgftange f- — 4. 0: a) Sdjmiebe: Valgfcpwengel m; h) = bell-crank. — 5. Kridet: starter SZlag. swiper ($watr-pSr) s. (bfb. Kridet=)sZ. starter, gewanbter SZläger. [small ~)-l swipes P (fjwalpfj) s. Dünnbier n (auch/ swipey ($watr-p*) si, angetranten, swipple prove, (jwtpl) s. = swingle 2. swirl (^wöri) [ftanb.] I vln. ®a. wirbeln, Strubel bilben. — II via.,®a. herum* wirbeln. — Ills. VHrbelm, Strubelm. swish (fjwlfcb) [lautm.] I via. ®c. 1. (unter

Rascheln) schwingen. fZwenfen; rafZeln

(ob. raufZen) mit. — 2. au£>=, ab=, weg= fpri^en, =fZl^bern.— 3.<5$ui=s/. (au$=) l)auen. — IIv/w.®c. 4.saufen; rafZeln, raufZen. — III s. 5. Saufen n\ RafZeln n, RaufZen n.

Swiss (flwiB) I a. 1. fZweijerifZ; SZweiger=... — II s. 2. Schweizerische) n (2Jhnib’art). — 3. SZweiger(in); the (j- ~es. Bwt^f) pl- bie Schweiger mlpl.^

Swisser j- ($wtrpv) s. = Switzer, [(sßolf)./ switch ßwüfc^)[holl.] Is. l.^erte /, 3lute f. — 2. B SßeiZe /; misplaced oer= stellte äßeiZe. — 3. elect. UmfZalter m (== commutator). — 4. 0 @asregulier= hahn m. — 5. falscher Qopf. — II via. ®c. 6. mit e-r GJerte ob. tote fZlagen, (aus)hauen. — 7. fZnell hin unb her bewegen, fZwingen. — 8. B einen ßug rangieren (a. to off). — 9. elect. um= fZalten. — III via. ®c. 10. mit einer (SJerte hauen ober schlagen (at naZ). — 11. B (meist to ~ off) rangieren. — 12. elect. fiZ itmfZalten lassen.

switchback S (^wlrtf^-bäfj s. (au$ ~ railway) ^ergra.Xahbahn/*; totfZbahn/. switchboard G (rwtrtf^-börb ®) s. 1. tel.

UmfZalterbrett n. — 2. ^ernfprednoefen: klappenfZrant m.

switch-box B (~-bö^) s. Sßeichenboct m. SWitchel Am. (fjwFI-id?5!) [?] S. ©etränt aus Sirup mit SBaffer unb Ingwer, @ffig ob. Slum, switcher B (f3wirt-f$“r) s. = switchman, switchman B ftwftfd;-män) s. (pl. zürnen, ~m5n) Söeichenftcller m.

swith j-ob. schott. (fMtfi) [a/e.] I adv. eilig, schnell, sofort. — II int. fort!, weg!

SwithaZcZ. ~old (pwF^Gib) npr. = St. Withold (f. Withold).

Swithm (flwftfUn), au<$ z^un ($wirth-°n) npr. 23ifc$of oon Sßiiufjefter (9. see.), Srgietjer be§ Königs 2IIfreb, al§ ^eiliger nere^rt; ~’s Day 15. Suli.

SwitzerT(fh/trt4Sv)[btfZ]s.l.\=Swiss3. — 2. SZroeiger ?n, ßeibgarbi'ft m. Switzerland (~-iänb) npr. bie Schweiz, swivel ($wttt>i) [a/e.] I s. 1. 0 ^rebring m; G of a chain kettenwirbel on. — 2. G artill. S)rehbaffe f. — II v\n. u. via. ®e.(a.) 3. (sich) auf einem 3apfen brehen.              [brütfe /.)

swivel-öHcZr/e (^Froi-bRtbQ) s. $reh=/ zvz-dolI (_-böi) s. G5lieber=, G5elenf=puppe f. ~-eye P (~-at) s., sl. fZielenbeS toge. zxz-eyed P L-glb) a., sl. fZiebäugig. z^-gun (~-gson) s., artill. = swivel 2. ~-hook 0 (^4üf) s. Söirbel(hafen) m, 2öarrel(hafen)2n.           [gelenf n.i

~-joint 0 (~-bQoint) s. S)reh=,lIniDerfa'lJ swivellerism ($wtrro-s-is-Rifm) [Dick

Swiveller in Widens’ Old Curiosity Shop\ S., co. übertrieben blumenreiche, mit lädjerlidjen gitaten gefpidte ^ebeweife. [^re!)rolle /.! swivel-pulley 0 (^wtrmi-püi-c) s., mechj swizzle proves.[?] I v/a.®b. saufen. — II s. (BernisZ n oon Slle unb 53ier. swob (fjwöb) via. ®e. unb s. = swab. swollen, \ swoln (>wöin) p.p. oon swell. Swom f (fjwöm) pret. u. p.p. non swim, swong f (fjwön9) pret. oon swing, swoon ($wün) [m/e.] I vln. ®a. o'hn= mäZtig werben, in DhnmaZt fallen (a. to away). — II s. Ö’hnmaZt /; to go off in a ~   ~ I.

swoond f (fjwünb) vln. u. s. = swoon, swooning ($wür-ntn9) I a.  ohnmächtig.

— II s. ÖhnmäZtigwerben n, Dl)n= maZt(3anfall m) f.

swoop (rwüp) [m/e.] Iv/n. ®a. 1. (herab=) ftopen, nieberfZiejgen, fiZ stürzen (on ob. upon auf [acc.]; bfb. Raubvögel). — II via. ®a. 2. nieberfZiepen (ober sich ftürgen) auf (acc.). — 3. schnell pacfen; to ~ up erschnappen, wegfZnappen. — 4. to ~ down, to ~ in hinunter^, l)iuein= fZliugen. — III s. 5. Stop m (a. &), Sturz m be§ 9taubüogel$ auf feine 23eute; at a ~ mit einem Stop, auf einmal.

swoopstake -f ob. prove. ($würp-Stet) S. = sweepstake.

swop (fjwöp) I s. = swap2 5. — II via. ®e. = swap2 1.

sword ($örb ®; Hoon, soared) [a/e.] I s. 1. X Schwert n, 3)egen m, Säbel on\ 5. — 2. (3licht=)SZwert n. — 3. fig.: a) 9JHlitä'r(maZt. f) n (ant. gown); b) SÖapengel)alt /*, krieg m. — 4. f fig. Vernichtung /, Verberben 01 (sh.m.4,3,87). — 5. etwas Schwertartiges, Schwert n.— II \ t//a.®a. ß.mitbemSZwerte (er)fZlagen, nieberfäbeln (tn.).

3u ~ 1: broad ~ Säbel m] small ~ Stopbegen m, glore'tt n; and buckler Schwert unb SZilb (ei>m. SBaffe ber Klopffechter ob. be3 gemeinen 3Jianne§);

of state VeiZ^fZlüe^ to draw the ben S)egen zwhen5 with the flat of the ~ mit ber flachen klinge; to put to the über bie klinge springen lassen; to rush on one’s sich in fein Schwert ftürgen; ~ in band mit bem Schwert in ber §anb.

syNord-and-buckler (^örrb-lnb-bärf-iSr ®) a. mit SZwert unb Sclplb bewaffn net (ngi. sword 1 ¥); baher wie ein ge= meiner toufbolb sich benehmenb (sh. H.iv,a,i,3,23o). [SZwert=)3Irm.i zxz-arm (fjörrb-ärm ®) s. rechter (ober) ^-bayonet X (*-berÄnet) $. §au=, Säbet bajone'tt n.

z^-bearer (C-bä-RSr) $. SZwertträger on.

z^-belt X (pörrb-beit ®) s. ^)egengehenf n, Säbelfoppel f.           [Hinge /.)

zxz-blade X (~-bieb) s. Negern, SäbelJ z^-cane (~-ten) s. Stodbegen on.

zxz-cut (phrrb-faöt ®) s. 1. Schwertstreich on. — 2. SäbeMpeb m, =wunbe /, =narbe f.

~-cutler 0 (^-twt-i3r) s. Schwertfeger m. ~-dance (~-banfp s. SZwert(er)tanz on. zxz-fight (~-falt) s. SZwert=,§eZter=fampf m, Rechten n, kampffpiel n.

swordfish (~fifch) s-, ichth. Schwerts §orn=pfch on.              [gehens

sword-<7t/vZZe X (~-görbi) s. Negern/ zxz-grass $ (~-gRafp s. = gladiolus, zxz-guard X (~-gävb) s. Sticfjblatt n. zvz-hand(^-hänb)s.reZte(ob.SZwert=)§anb. ^-handle, ^-hilt X (^-hftubi, ~-h"iit) s.

Schwer^, $egen=griff m, $)egen=, Säbel= gefäp n.                 [Portepee' n.)

zxz-knot X (fjörrb-nöt ®) s. Degenquaste fp sword less (~i^) a. ohne Schwert.

sword-like ® ($örrb-iaft ®) a. fZwerh artig, =förmig, =gleich-

swordman (^mhi) s. swordsman, sword-player (^-pie-^-) s. 1. §eZter m.

— 2. SZwerttänzer m.


Cü scientific: botanical; geography; 0 machinery; X mining; X military; G marine; ® commercial; postal; B railway.



sword-/>om£ (^örrb-polnt®)s.Degeiifpil^e /; to keep a p. at ~ j-n non fid) ab= weljrcn, fernljalten. [ftid)=fest.'i ^-proof (Börrb-pRüf ®) a. l)ieb= unb/ ^-shaped (~-fW) a. fdjwertformig.

swordsman(pörrbf-mäit®) s. (pl.~men, ~nvm) 1. Remter m] ^edjtmeifter m. — 2. \ <Solbat m.                |n

swordsmanship (unht-fchtp) s. gedjtfunftj sword-stick (jjorrb-jjtif ®)s.(5torfbegenm. swore (pwßr®) pret. u.-j- ob. Pp-p- v.swear, sworn (pwörn ®) [swear] p.p. it. a. ge= fdjworen; vereibet (to, on auf [acc.]); $ ~ broker vereibeter sailer; ~ brother Waffen*, $uiibe&bruber m; ~ enemy geschworener ob. abgesagter geinb,Dob= feinb m; ~ friend geschworener ober er* Härter greunb; I’ll be I dare be ~ idj will einen @ib baraxtf abtegen (that bate); must I be J? ninp idj fdjwören?

swot (fjwot) Schnl*sZ. Is. 1. = sweat 2; eng®. 9Jtatl)ematif f. — 2. Büffler m; eng®. SRatljema'tifer m. — II vln. ®e. 3. odjfen, büffeln (= sweat 8).

SWOlin(d) ob. prove. (pwaun(b) vln. it- s. = swoon, [wounds] int. = zounds. 1 ’swoun(d)s F (hwaun(b)f) [corr. auS God’s/ Swum (pwaöm) \ pret. u. p.p. von swim. Swung (|wa6nS) pret. it. p.p. von swing. Sybaris^(ftrb-S-Ri$) npr. Ait.ox/barid n (Stabt in Unter=italien, besannt burch ben SujuS unb bie Schwelgerei ihrer Vewohner).

Sybarite (ftrb-s-RB) s. Sx)bari't(iii); fig. feeidjling m, Sßollüftling m.

ASybaritic(al), s~ ($ib-g-Rtrt4t, J-tsi) a. fxjbari'tifdj, fdjwelgerifdj.

sybaritism, s~ (firb-° naUlfm, ud-ttfm) s. Üppigfeit f Söeidjlidjfeit f.

Sybil (^b-ti) npr. ©ibxflle /(vn.). sycamore $ (fefV-mö* ®) [grdj.] s.

1. HRauIbeerfeigenbaum m (auch ~-fig). — 2.2ßalb=, 33erg=aljorn m (a. ~-maple). syce Oft*s. (ial^) [tub.] s. Veitfnedjt m. sycee @hwa > (B<u-fjF, wb. auch tMdr) [d)inef.] s. feines Silber (nach Gewicht ais Zahlungsmittel; a. „-silver). [camore.l sycomore $ (fjW-mö1* ®) $., bibl. = sy-/ sycophancy/ (KtV-f$Me) [grdj.] s. (pl.

~iesr45f) 1- <Sx)fop()antie' fi Angeberei' /, Dljrenblaferei' f. — 2. niebrige ©djmeidjelei', <Speid)eIlederet' f.

sycophant(ptrt-5-fsnt) [grdj.] s.^ijfoplja'nt m. gemeinerSdjmeidjler, (Sdjmaroijer m. sycophantic(al) (fif-M^n-df, ~tMsi) a. fx)fopl)a'ntifd), slices djwaiijenb, fdjma= roljenb.              [Calibans: sh.t.)a

SyCOrax(firt-6-Riif$) npr. (e-e fteje, Gutter/ Sydenham (fjirbn-sm) npr.: a) ^ fiibl. Vor* ftabt vonSonbon; bjißrfii. [walcS (Aufti.).l Sydney (pirb-n°) npr. $ptft. v. Aeufiib*/ Syenites? (hair-g-nait) [Syene,altdig^ptifdhe Stabt] s., geol. (Ehjeili't m. stifcCj-'l Syenitic -27 (jiat-g-nirt-if) a., geol. fxjeni'=J Sylla (jsirI-a) npr. Sulla m (sh.).

syllabary/ (fi'i-M».^) [it, * grc^.] s. (pl. ~ies, ^Rsf) St)llabie'r=, Silbendnic^ n. syllabic (^-iarb-it) a., gram. fxjHa'bifdj;

Silben=... [^Iy(^t<i°j<icfy.filbcnweife.| syllabical ^27 (^-tsi) a.  = syllabic;/ syllabicate (^-pW-tet) v\a. ®b.

fxjllabieren, nadj Silben abteilen.

syllabification <7 (^-ikb-g-(f5-)fer-fdru) s. Sxjllabieren n, Silben=abtei‘liing f.

syllable (plrPbi) [a/f., It., * grd).] I s. 1. gram. Silbe f. — 2. tleiufteö (£ßort=) Teilchen. — 3. poet. Sßort n\ Sant m. — II v/a. Ob. 4. fxjllabieren, in Silben bringen ob. abteilen; to black deeds into smooth names verrudjte Saten in sanfte 2ßorte tleiben (by.). — III \ vln. ®b. 5. fpredjeix, stammeln.

syllabled (ftri-®bib) a. ano Silben be= fteljenb; in Sffgn: ...=ftlbig; g$8. four-~ viersilbig.

syllabub (KFi-Msob) s. = sillabub.

syllab?/s(^ri-ä-b86^)[fpätdt.]s.(/)Z.^uses, JbäbpÄ auch ~l>ai) 1- ßelp’bud) n für ben ©iementa'ruinterric^t. — 2. turner Sluosug, SBergeidjnio n; bib. C'ath.eccl. the S~ ber Sx)'llabuo (ba$ ber päpstlichen ©n^'flifa vorn $£}egember 1864 beigegebene £Bergeichni£ ber kirchlich verworfenen Sehren unb Bücher). — 3. £el)rplan nz, ^rofpe'f't m. ^ßrogra'mm n von SSorlefungen 2c.

syllepsis ^27 (ß5-Ierp-^) [grdj.] s., gram. Sxjlle'pfio f. 91id)t=überein[timmung f ber Bal)!, be§ Geschlechtes tc. [fx)lle'ptifd).l syileptic(al □) 27 (ps-ierp-tit, ^tM4) a.) syllogism (f;trt-b-bQiini) [grdi.] s., log.

Spllogi'omxio m, SBexmunftfdjliib m.

syllogistic ^7 (^i-b-bQlrMf) [grdp] log. I a. fpllogi'ftifd). — II s. Sxjllogi'ftif f.

syilogization ® ^7 (^t-5-bG5-fer-fchsn, ~bQäk) s.,Zo(7.Sx)lIogifxeren7i,goIgernn.

syllogize@ z27 (K/P-bQati) [grd).] v/n.®b. fdjliefjen, Sdjlufsfolgerxmgen madjen.

sylph (fdif) [grdj.j myth. Splpl) m, ^nftgeift m.

sylphid (Kirl-fib) [fr.] s.. myth. Sx)lpl)i'be /. weiblid)er ßuftgeift.

sylph-like (pfif-iait) a. fx)lpljen=artig.

Sylva (fjirI-wa) [It. si’lva] s. (pl. ^36, ~roi) fl3efd)reibung f ber) Maunie m/pl. eine^ Sanbes.

sylvan (fjfi-nrn) [It.] la. 1. walbig; Söalb(eo)=... — 2. poez.fdjattig. — II s. 3. myth. Silua'n m, Halbgott m.

sylvestral (^ii-we^-tiri) a. ben Söalb bewoljiieiib; 5Balb=...; fig. wilb.

Sylvia (^lrI-w8-a) npr. Silvia /(SSorname). symbiosis (fhm-b5-ör-$tp) [grd).] s., $ u. zo. Sxpnbio'fe f. Zusammenleben n.

symbiotic ^7 (^ört-tf) a. (~ally adv.) $ it. zo. fxjmbio'tifd), gufammenlebenb.

symbol (ft'm-b°i; Hom. cymbal) [grd).] s. 1. Sxjmbo'l n. Sinnbilb n.— 2.theol. Sxpnbo'l n. ©laubenobefenntnio n. — o.chm..math.. gram, symbolisches3eid)etl. symbolic ($tm-böri-tf) a. fxpnbo'lildj, finn= bilblidj; to be of et. finnbilblidj bar= stellen: language 3eid)enfpradie f.

symbolical (pim-börl-Msi) a.  = symbolic; theol. books pl. ft)mbv’lifd)e 53üd)er n'pl.. ^efenntniofdjriftcn flpl.

symbolics (yim-bÖrI-l^) s. (sg.VL.pl.) Sxjm= bo'Iif f (Sßiffenfdhaft von ben (Symbo'Ien).

symbolism <27 (ft'm-bMtfm) s. Sx)mbo'len= wefen n. finnbilblidje Darstellung.

symbolization ® (pim-bg-i8-fer-fch!in, uak) s. Spmbolifierung fi finnbilblidie Dar= ftellung, S8erfinnlidjung f

symbolize ® (ftrm-bg-iali) [fr.] ®b. I v'a. 1. symbolisieren, finnbilblicb barftcllen, verfinniidien. — II vln. 2. Sxjmbo’le gebraudien. -— 3. \ bfb. im religiösen Glauben übereinftimmeii (with mit).

symool-printing (pt"m-b“i-pRirii-tinö) s., tel. Sd)reiben n in fünften u. Stridjen.

Symet -f anfeheinenb ©rudfeljler für cygnet (SH.K.J. 5,7,21).

symmetrical □) (p5-mert-Rtf, ^rMsi) a. fymme'trifd), cbem, gleid)=mäpig.

symmetrist (fiW-tRipt) s. genauer S8e= obadjter ober tenner ber Sxpnmetrie'.

symmetrize ® (~tRalf) via. -®b. fym= me'trifd) madjen, ins @benmai; bringen.

symmetry (ffm-MR°) [fr.,*grdj.] s.Syim metrie' f ©benmap n. Übereinstimmung f aller Seile; want (ober lack) of fd)led)teo @benma^,llngleid)Uiäbigf’eit f.

Symonds (ffirm-öubf) npr.. id. (ißrfn.). sympathetic (fim-pä-«7iert-if) [grd).] I a.

1. fx;mpatl)e'tifd), auf Sxjmpatljic' ober äßedjfelwirfung beruljenb; ~ cures pl. fympatl)e‘tifd)e Sluren fjpl.‘. ~ ink fxjm= patf)e'tifd)e Sinte, bie erst burch Erwärmen 2c. sichtbar wirb. — 2. feeleiiverivaubt, ^irmonierenb, gleidjgeftimmt, mxt= fiiljlenb, fyxnpa'tljifd).—II s. 3. anat.z a) jx)mpatl)ifd)e§ Dlervenfxjftem; b) fx)m= patl)ifd)er 9lerv.             [pathetic.)

sympathetical (J-tsi) a.  = syin-j sympathize ® (ffm-pä-tfiätf) [fr., * grd).]

I v\n. ®b. l.fx;mpat()ifieren,mihfül)len, bleiben, =empfinben (with mit). — 2. F = condole. •— 3. f übereinstimmen. — II f via. 4.Anteil nehmen an(dat.). — 5. übereinftimmeii mit.

sympathizer ® (^tÄat-f8'r) s. (Spmpatljb fierenbe(xj, 9JIit fü I) lenbe(r).

sympathy (ttrm-pMÄe) [fr., * grd).] s. (pl. ,Jes, ^i) 1. <5x)mpat()ie' fi 9JtitgefüIjI n. (Seelenverwanbtfdjaft f (ant. antipathy); to feel (ob. express) ~ for in= nigen Anteil nehmen (ob. bezeigen) an (dat\ — 2. physiol. Wiitleibeufd)aft/’ber Organe. — 3. phys. ©inHang m, §ar= monie' f in Sönen ober färben.--4. f

Übereinstimmung f.

symphonic^ (fim-fö'n-h) a.fxjmpljo'nifdj. symphonist J (tirni-fs-n^t) s. ^omponi'ft m von Sxjmpljonie'n.

symphony (firm-fs-ne) [grdj.] s. (pl. /Jes, ~nef) 1. ©leidjtlang m (ant. anti-phony). — 2. €>ympl)onie' f (meist aus brei ober vier Säuert beftehenbe Orchester* fomvofition).

symphyses (0rm-f5->^) [Qttlj.] s. (pl. /^es, ~ftf) anat. 1. Verwachsung f(a. $). ■— 2. ifrxocben=(2c.)fügitng f.


symposiac 47 (^in-pör-f^f) [örcM «• Glaftmal)!^..., Sifdj=...

symposiarch (45-ärf) s. greh. 211t. ©xjim pofia'rcb -m (iorfihenber eines Gastmahls).

symposium (ftm-pör-fOm) [It.,* grdj.] s. (pl. ^fs-a) (Sijmpo'ftum w, feftlidjeS (Mage, ®astmal)I n.

symptom (Ktrm(p)-tsm) [grdj.] s. 1. med. (5i)mpto'm n. ^ranÜjeitSgeidjen n. — 2. fig. Sln^eidien «, Vorbote m.

symptomatiefal □) ^7 (füm(p)-t°-märt-if, J-^i)a..med. Äptoma'tifdj; disease aus e-r anberen h^vvorgegangene Trautheit, syn. abbr. = synonym, synonymous, synseresis ^7 (fj5-nlr-R5-fitj. ^-nerR_5-pip)

[grd).]s., gram. <51)Uä'refi$/(.BMiehimg zweier Silben ober totale gu einer Silbe). synagog(ic)al (^irn-a-gög-gi, ftu-ä-görbQ-5-

t“i) a. jur Sxjnago'ge gehörig.

Zetdjen (f. S. ix): F familiär; P Volkssprache; F Gaunersprache; \ feiten; f alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); A unrichtig;
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i fast V; o fast b"; & fast wie a in „fttatte“. (f. (S. X u. Xi).

synagogue (ftrn-ä-gög)[grd).] s. ©ynago'ge f\ a) gotteobienstliche Versammlung her Buben; b) Hempel m, §ubenfd)ule f.

synantherous co $ (^g-närn-^<Rabp) [grd).] a. mit verivadjfenen Staubbeuteln.

synarchg/ \ (ftrn-sM°) [grd).] s. (pl. ~ies, ~C) gemeinsame Legierung.

synarthroses <27 (ftn-är-^Rör4^) [grd).] s. (pl. ~es, ^if) anat. (fast) unberoeg-liehe Slnodjenoerbinbung.

synaxZs             [grd).] s. (pl. ~es,

^lf), eccl. (religiöse) Versammlung ber ersten ©Ijviften (bfb. gur 2Ibenbmahl$feier).

syncarpous & $ (ftn-iärr-pöp) a. §u= jammengefeyt ($m$t).

synchronal co (ftrnMR8-nsi) [grd).] a. u.s. gleicl)geitig(e^ (Ereignis).

synchronical co (fw-WV-r8i) a.  fy nd)r oni' ftif d), gleidjzeitig.

synchronism co (0rn0-tR8-nlfm) [grd).] s. l.®leid)zeitigfcit f. — 2. synchronistische Xal)e'lle(3).=fteltuiig gleichseitiger ©reigniffe).

synchronistic 427 (finö-fRB-ni^-tit) a. (really adv.) synchronistisch, gleichzeitig; ~ tables pl. fynchroni'stifclje Xabellen/^Z. synchronization © co (ftn94v-ns-fer-fchön, ~naU) s. 1. Übereinstimmenbmad)en n in ber Qeit. — 2. ©teidjzeitigfcit f.

synchronize © co ($rn0-fR*-naif) ®b. I v\n. 1. in ber geit übereinstimmen, gleichzeitig fein, zufammenfallen (with mit). — II v\a. 2. al$ gleichzeitig zu= fammen stellen. — 3. Uhren burch eleftrb sehen strom gleichgehenb m., regulieren.

synchronizer © co (firn04R5-nal-fJr) s.

1. j. ber gleichzeitige (Ereignisse, zu= fammenstellt. — 2. Vorrid)tung /. uni Uhren 2c. gleichgehenb zu madjen.

synchronous 47 (irnfi-te8-«^) [grdj.] a.  gleichzeitig (== synchronical).

synclinal & (ftn-tiar-ngI Ober ftrnS-i!8-nsl) [grch-] geol. gleiche Neigung mit an= bereu (Schichten I)abenb.

syncopal Co (ft'ns-r-ri) a. fynfo'pifd). syncopate <27 (~pet) via. ®b. 1. gram.

ein Sßort synkopieren, in ber SJlitte oer= fürzen (g?8. Gloucester gu Gloster, never gu ne’er). — 2. J eine 9tote synkopieren.

syncopation Co (finö-f5-per-fchgn) $., gram. unb J Synkopierung f.

syncope Co (Birn9-fs-pi) [grdj.] 5.1. gram.

11. J Sy'ntope f. — 2. med. plötzliche (Entkräftung, Ohnmacht f.

syndactylw co (fnn-bäf-tiri-u), ~ous ca (~bärf-tg4abfj) a . zo. u. anat. mit oerbun= benen Sehen, mit oermad)fenen Ringern.

syndetic(al) co (ftn-beVit [grd;.] a., rhet. unb gram, fynbe'tifdj. binbenb, oerbitnben.

syndic (ftrn-btf) [grd).] s. 1. Sy'nbifuS m. SInroalt m. — 2. fr. jur.= assignee 2.

syndicate1 (ft'n-bMät) [mit.] $. 1. 5lmt n ob. Vßürbe f eineg Sy'nbifu^.— 2.® gur Durchführung eines Geschäfts gebilbeteg ßonfo'rthtm, Synbita't n.

syndicate2 (BtW-tet) via. ®b. 1. ® einem Synbita't verbinden. •— 2. ® mittels 3f.4retenS zu einem Synbikat ein (Geschäft auSführen.

syne schott, (fjain; Hom. sign, sine1) adv. = since (f. auch auld).

synecdoche (^*-nert-bB-fi) [grd).] s.. rhet. Spne,fbod)e f (Se^en e-§ Deile§ für ba§ (Sange ober umgefehrt, g33. sail für ship).

synergy/ ^7 (f^n-^’-bQ6) [grd).] s. (pl. ~ies, ~bQgf) gufammeiiwirten n.

synod (ftVb) [grd).] s. 1. eccl. (Spno'be /, ^ird)enverfammlung /, Konzil n. — 2. \ Versammlung f.

synodal (plrn-s-bst) a. = synodical 1. synodic(al □) (^5-nörb-h, ^Mö'i) a. l.eccl.

Spnoba'b... — 2. ^7 ast. fpno'bifd), bie Sloiljuidtiü'n e-g spiane'ten ob. Sftonbeg betr. synonym, a. ~e (fcW-nlm) [grd).] s.

6i)nmii)7m n, finnuermanbteö Vßort. synonymic(al) ca (ftn-s-nirm-h, J-fsi) a.

fpnüup'mifd).           [oni/mifer m.)

synonym ist ca (^s-nörn-g-m^t) s. SpnJ synonymize © ca (finals) via. ®b. burd)

©piwnp'me ausbrüden.

Synonymous (^g-nörn-g-ma6B) O fpnoiip'm, fiiinuermanbt.

synonymy/ ca (Bg-nörn-g-m6) [grd).] s. (pl. ^ies, ~nigj) 1. 6innuerrcaiibtfd)aft f. — 2. rhet. Häufung f non (Spnonij'men. — 3. gram. u. jRaturw. (SpilDUl/mif f.

synopses* ^7 ($s-nörp-fi$) [gvd).] s. (pl. ~es, ~fif) Sipio'pfiö f\ a) gf.=faffenbe Übersicht, sibrif] m; b) vergleichenbe 3u= fammenftclliiug bfb. ber ersten brei ©pangelien.

synoptic ftg-nörp-tif) [grd).] I a. fpn= o'ptifd), übersichtlich- furzgefa^t. — II s., theol. the ~s pl. bie synoptischen (Euange'licn n/pl.^ bie (Syno'ptifer mlpl. (Sftatthäug, 2Jlarfug, Sufag).

synoptical ^7 (^tg-tJi) a.  = synoptic, synosteosis 47 (^-nö^tg-ör-fi^) [grdj.] s., anat. Jtuod)ennermad)fung f.

synosteotomy (^-nö^-tg-?t-5-me) [greh-] s.. surg. ©clentzerglieberung f.

synovia 47 (^g-nör-wg-a) [It., * grd).] s., physiol. ® elenffchmiere /*, ©liebmaffer n.

Synovial ^7 (^g-nör-w®^l) a.  physiol. (Selentschmiere betr.; (Synovia'I-...

syntactical □) 177 (ftn-tarf-tif, ~tg4»i) [grd).] a., gram, fynta'ftifd).

Syntax 07 (fjl'n-toj) [grd).] s., gram. ©yntaj /, 5ßort= u. (Sa|=fügung /.

syntectic (al) 4?7 (0n-tert-ttf, ^tg-f“i) [grd).] a., med. 1. bie <Sd)winbfud)t betreffenb; $lbzehriing^... — 2. fd)winbfüd)tig.

syntexis (ftn-terH^) [grd).] s., med. 2lbzel)rung /, ©chwinbfucht f.

synthesis ca (ftrn-^g-fti) [grd).] s. (pl. /^es, ~jui) log.^ gram., math., phys. (Bijnthe'fe f, 3f-=Ü^ung f, Verfnüpfüng f(ant. analysis).

synthesize © & (~$aif) via. ®b. zu= fammenfügen, oerbinben.

synthetic(al □) tr7 (ftn-;Äert-if, J-lsi) a. fpntbe'tifch, sufammenfeyenb.

Syphilis (fdrf-5-iU) [Sy’philus (grd). = (Schweincliebhoter), sßame eineg Schäferg in Syphilus, sive Morbi Gallici libri tres, einem 1530 erschienenen lateinischen ©ebichte beg StalienergFracastorio] s., med. Sl)'pl)ili^/’-syphilitic (stf-Urt-tt) a. (adv. ~ally), med. syphilitisch, oene'rifch-syphilization ® ($if-g-ig-fer-ich“n, s., med. gmpfung f mit <5y'pl)üisgift.

syphilize © (firf-8-iaif) via. ®b. mit Sy'philiogift impfen.           [artig.l

syphiloid<27 (Ktrf-g-iöib)a.,mecZ. fy'philiM syphon, &c. f. siphon, &c.

Syracusa (ptR-pa) npr. = Syracuse. [II s. (Syrafu'fer(in).l

Syracusan (^sn) I a. fyrafu'fifdj. — J Syracuse (^irR-ä-fjü^) I § npr.: a) groping u. St. auf (Sigilien; b) 5t. im Staate -ftero 2)ort (u.s.). — II s. (Syrafu'fer m (italienischer SBein). [Syracusan.l Syracusian (ftR-Mür-^n) a. u. s. =J Syria (fjlrR-g-a) npr. Sy'rien n.

Syriac (firR-^f) I a. fyrifd). — II s. ®yrifd)(e) n (Sprache). [<Syrer(in).l

Syrian (fjlrR-^n) I a. fyrifd). — II s.) syringa 47 $ (p5-Rtrn9-ga) [grd).] s. lieber m. — 2. Pfeifenstrauch m.

syringe (^R-inbg) [grd).] I s. epritje/l — II via. ®b. auö=, eimfpritjen, be= fpritjen (bfb. med.).

syringeing (0rR-gn-,bQtnß) p.pr. non syringe II.

syrtis \ ($0^) [lt.,* grd).] s.(pl.^es, ~tii) ©yrte/"(bewegliche Sanbbanf in ber See).

syrup (firR-sp) [ar.] I s. (Si'nip m. — II v/a. ®a. burd) Sirup verfügen.

syrupy (ftrR-s-pe) a. sVrupmrtig.

system co (fi^-tgni) [grd).] s. l.Syste'm n,'bag orbnunggmäjig Qpgeftellte, plan? mäßige Verbinbung, bag georbnete ober Zwedmäßige (Stanze; — 2. Drbnung f. Verfahren n, plan m, Syfte'm n; on fystcma'tifd). — 3. geol. gormatio'n f. — 4. physiol, ©efamtheit ber einem ge= meinsamen 3we^e bieiienben Organe; digestive ~ Verbauuiigofyfte'm n.

3u 1: ast. planetary piane'tem system w; & ~ of pulleys glafd)enzug m; of railways (Eifenbahnneb n; of roads, of ways Sanb|traßen= neb ni Vßegeneb n.

systematical □) co (ft$-tg-mrt-h, J-rgi) a. fystcma'tifd), plam ober zmedmiäßig (georbnet ober eingeteilt).

systematize © <27 (KtrH°-inMatf) via. ®b. in ein Syfte'm bringen.

systema/Z^er © <27 (ftrHs-mä-tal-fSr), z^tist C7 (ul^t) s. Syftema'tifer m.

systemic 07 (f^-term-tt) «. (adv. ~ally) 1. systematisch.—2. physiol. = somatic.

systemless (iir^-tgm-ie^) a. syfte'mlo^, ohne Syfte'm.

system-monger (~-mson0-g5r) s., contp. Syste'mfrämer m.

systole & (Kt^-tMi) [greh-] s., physiol. gufammenzieljung f ber ^ergmugfulatur.

systolic C7 (ptf3-tor£-tf) a., physiol. 3^ = sammenzielptng beg ^ergeng betreffenb.

systyle co (fd'H^O [grch.] a. u. s., arch. nal)efäulig(es ©ebaiibe).

syzygial co (B5-strbq-^i) a. zu einem <5y= Zy'gium (f. syzygy) gehörig.

syzyg?/ co (ftrf-g-W) [grch-]s- ~*es, ~bg5f), ast. ©yzy'gium n, ^onjunftio'n f eineg Planeten mit ber 5onne ober mit gwei anbern ^immelgfövpern.


201ust£; <2/ SBisfenschap; $ ^flange; § (Geographie; 0 DechniJ; X Bergbau; & SJlilitär; 4 Marine; S ^anbel; $ost; ü ©ifenbahn.



T, t (ti; Hom. tea, tee) s. (pl. T’s, t’s, tif) 1. D, t n (Vuchftabe); Am., co. the three T’s (= trials, troubles, tribulation) bie menschliche Kümmernis; auch ein Jlinberfpiel. —- 2. F to a T ailfS genaueste, aufS §aar, gerabe; right to a T aufS §aar richtig. — 3. F to be marked with a T alS 5£)ieb gebranb= markt werben ober fein.

t. abbr. = ton1, tons.

t’ a) F unb prove, nerlürgt au§ the; gV. t’other = the other; b) nerfürgt aus to.

’t verbürgt auS it; gV. ’t is = it is.

ta1 (ta) int.: a) = ta-ta; b) ta, ta, ta! adj waS ba!, papperlapapp!

ta2 t (t*) pron. = thou (sH.H.IV,b,2,l,63). tab (täb) I? tape] s. 1. et. Streifen-,Siemens, Älappen=,Ärempemartige$: a) Schuhriemen 972, Bafdje /; Schnürsenkel m; b) £)l)r= Happe f an 2Rü|en jc. — 2. F Einweisung /, Sched m; to keep ~ on a p. eine Einweisung auf j-n hoben.

T.A.B. abbr. = Total Abstinence Brotherhood (Vruberfchaft gänglich @nt= Jjaltfamer).

tabard (tarb-Srb) [a/f.] I s. efym. EBappen= rod m; §erolbSrod m. — II T^ npr. eljin. ©aftljauS in Sout^roarf, Lo.

tabaret ® (tärb-’-net) [?] s. feibeneS ge= ftreifteS ERöbelgeug.

tabasheer (tab-ä-f^irr) [ar.] s., chm. Da= bafd)i'r 972, E3a"mbuSopal m (ftein=artigeö gJrobuit beS SSambuSro^rS).

tabbinet ® (tarb-s-net) [tabby1] s. Cabinet n (2lrt Beug gu 3JtöbeIbegügen).

tabb?/1 (tarb-e) [fr. tafo's; * ar.] I s. (pl. ~ies, Jf) 1.    ERo hr 922, ERoire 972 u. 72,

geflammtes ober gewässertes ,3euH 5 au$ ERoirekleib 22. — 2. bunte ob. getigerte ^atje; F weibliche ^atje (ant. tom-cat). — 3. F alte gungfer; contp. 3Hatfdj= base /. —II a. 4. auS ERoljr gemacht, moiriert, gewässert. — III 0 via. ®d. 5. Beug wässern, mokieren.

tabby2 e (tärb-e) [?] s. sirt ERörtel m aus Äalf, ItieS, 9HufcheIfchalen 2c.

tabby-cat (tärb-s-fät) s. = tabby1 2.

tabby-party F (tilrb-5-päM°) s. ^Iatfd)= basen-, Kaffees latjd^gefellfdjaft /.

labefaction <7 (täb-MärWsn) [mit.] s., med. EIb$eI)rung f.

tabellary (tarb-s-is-Re) [It.] a. tabeHa'rifdj, tabellenförmig.

tabernacle (tärb-gr-näfi) [(alt)fr.; * It. ta-berna'culurn] I s. 1. bibl. §ütte /, Qelt n; feast of ~s Baubljüttenfeft 92. — 2. StiftShÜtte / ber Subeii. — 3. arch., Cath. eccl. Daberna'kel 92: a) Sakra* me'ntShäuSdjen 92; b) ^eiligen*, EIltar= uifdje /. —- 4. rel. ESetljailS 72 gewisser epangel. Selten. — II 27/72. ®b. 5. (eine Beiklang) wohnen, fein gelt auffplagen.

tabernacular (täb-Sv-n:WMgv) «., arch. gegittert; ~ work ©itterwerk 72.

tabes 47 (ter-blf) [lt.] s., 972^. Etüden* markSfchwinbfud)t/,-RüdenmarkSbarre/.

tabetic & (tä-Bert-tf) «., med. mit Etüden* markSbarre behaftet.

tabid 47 (tärb-ib) [lt. tdbidus\ a.  med. mit EtüdenmarfSbarre behaftet; abgezehrt.

tabidness 47 (~-n^) s..med. Elb^eljrung /. Tabitha (tärb-5-^a) npr., bibl. Dabetlja /, Da'bea / (2ip.@. 9,30).

tabitude (tärb-Müb) [lt.] s.. med. Elb= geljrung /.

tablature (tarb-iM^Sr, tarb-iMür) [fr.; pon * lt. ta’bula] s. 1. \ tafelförmige Darstellung, Eßanbgemälbe 72. — 2.

DabulatuT f (eijm. $M>g $öne bur<^ SSudjftaben unb giffern). — 3. £7 anat. Teilung /beS Sc^äbelS in gwei glatten, table (tebi) [fr.; * It. ta’bula\ I s. 1. Dafel /, gläc^e /, (a. E3erg=)^3latte/.— 2. Difd) 772, Dafel /; t — 3.5toft /, Dafel /; t — 4./y.Difc^gefeIlfc^aft/.— 5.®piel=, Eloulette=tifd) 972; fig. §afarbfpiel 72, ©piel 72 überhaupt; L — 6. \ pl. 5Dam=, S$a$=, $uff=E3rett n (audj pair of ~s); T. — 7. = billiard-table. — 8. f Sc^reibtafel /; ~s pl. Etoti'^bud) n. — 9. f ©efe^eStafel /. — 10. (a. pl.) Dabe'He 22, Elegi'ffer 72, ESerjeictiniS 92; T. — 11. arch. Dafel /, 3^1^ n' — 12. Sc^ul= sl. ~s pl. ©inmaleinS 92. — 13. j- ($e= mälbe 72, E3ilb 72. — 14. f SBa^rfagen: §anbfläcl»e /. — 15. ]- ^ßufffpiel 72. — II v/a. ®b. 16. \ in Dabellen bringen, oeqeict)nen, katalogisieren. —17. % auf ben Discs) legen, Ijingafylen. — 18. pari. & es e^eSoorf djläge auf ben Difc^ beS §aufeS legen; weits. aUg. vorbringen, gur E3e= fpredjung bringen. — 19. P to ~ a card eine tote aufbeden. — III vln. ®b. 20. ben Difd) Ijaben, in ^oft fein, essen.

3u ~ 2: rel. Lord’s T~, Holy IL Difd) 972 beS §errn, Elbenbmaljl 72; round runber Difd); myth., ßiterafur: Round T~ Äöntg 2irturs Dafelrunbe /; sliding

EluS^ieljtifd) 972; phys. ~ of an air-pump Deller 972 e-r Luftpumpe; to put on the   auf tragen; (to sit) at ~ bei

Difdje (silken); to spread the an= richten, (benDifd)) beden; to wait at bei Disc^e aufwarten; to be under the ~ (betrunfen) unter bem Difdje liegen.

Btt ~ 3: \ to give a p. his (board ob.) j-m einen greitifd) geben; to keep a good e-n gutenDifc^ führen; to keep an open ~ offene Dafel galten.

B« ~ 5 unb 6: \ to play at Dame, (Sd)ad) 2c. spielen; to play for the ~s um baS Sßartie'gelb spielen; fig. to turn the ~s ben Dingen eine anbere Söenbung geben, bie <Sad)e von ber anbern Seite betrachten; to turn the ~s upon a p. biebeweise j-S gegen ihn selbst gebrauchen; j-met.gufchieben, ben Spies) umtehren; the ^s are turned baS E3latt h^t fid) gewenbet.

Btt 10: arithmetical multiplication ~ ©inmaleinS n; of contents Elegi'fter n. Inhaltsverzeichnis 72. tableau (tMiör) [fr.] s. (pl. ^x, 4) l-®e= mälbe 72. — 2. thea. Dableau 72, (Gruppe /; vivant (~ rot-iog') lebenbeS SBilb. — 3. fr. jur. Sifte /, ESergeidjniS 72.

tabie-öecZ (ter&i-beb) s. Difchbett 72.

~-beer ® (~-blr) $. Dafelbier 72, leid)teSi ^-bell (~-bei) s. Difdjglode /. [E3ierJ z^-book (~-öül) s. i. f Schreibtafel /, lioti'zbuch 92. — 2. EBuch 72 rnit 9iedjen= 2c. Dabe'Hen.

~-clock (~-!ioi) s. Stu$=, Stanb=uhr /. ~-cloth (^-tioth) s. Difd)=tud) 72, =bede /. ~-cover (terbi-t2oiu-Sr) s. Difchbede /.

^-diamond (^-bat-Wnb) s.DafeLbiama'nt 772, =ftein 772 (flats) geschliffener Diamant).

^-drawer (terbi-bRa-gr) s. Difchtaften 722. ,^-flap (z.-firip) s. DifdjHappe f.

~-knife ® (~-naif) s. Difchmeffer 72.

~-land (~-iänb) s. Dafellanb 22, §od)= ebene /. [Difdjplatte e-s siusgieijtifcbes.i ~-leaf (~-iif) s, DifdjHappe/; bewegliche) z^-linen (^-itn-sn) s. Difchseug n.

~-mat (~-inät) s. f. mat2 4.

~-money & u.4> (~-mani-e) s.DafeL,Difch= gelb 72 für Affigiere.

Table Mountain (ter&i tnau'Wn) npr. Dafelberg m in Süb?afril’a.

table-moving (te'Ti-mrArotnß) s. Difdj= rüde.n 92.                     [72, =zeug 72.)

~-plate ® (ter£»i-piet) s. Silbergeschirrs ~-rappi ng (te"t>i-Rärp-tn9) s. Dif chHopfen 72. ,^-rent (ter&i-Rent) s. eh«t. Dafelgelber nlpl. für bie EBifdjofe.

~-ruby (~-Rü-be) s. Dafelrubi'n 772.

~-salt S (^-$äit) s. DafeL, Difch^falj 72. ^-service (~-$örr-wt$) s. DafeLauffa^ 772. tablespoon ® (te^Hpun) $. (Eßlöffel m. tablespoonful ® (te"bHpürn-füi) $. (E£= löffelvoll 972.

table-sport f (terbi4pört®) s. gielfcheibe / beS EöiizeS bei Difche (sh.).

tablet (tr/b-il) [fr. tablette] s. 1. Dafel /, Däfelchen 72 für ^nfdjriften, gum Schreiben; memorial ~ (Sfebenftafel /.— 2.2irgnei= 2c. Dafeldjen 72, pastille /; of chocolate, of colour Schofolaben=, ^arben= täfelchen n. — 3. ~s pl. Hoti'zbudj n.

table-iaZZe (te'bi-taf) s. Dtfchgefpräd) 22, Unterhaltung / bei Disch-

^-talker (^-ta-iSr) s. Difdjrebner 222.

~-top (~-top) s. Difchplatte /, Difdjblatt n. ^-turning (te"bi-törr-ntns) s. Difdjrüden n. ~-ware ® (terbi-wär) s. Difchgefdjirr n. ~-work ® (^-wört) s., typ. Dabe'Uens arbeit /, =f^ m.

tabling (ter-bitns)s.l.arch. ERauerfappe/. — 2. O carp. ESerfdjerbung / ber Mien.

tabloid (tarb-Ioib) s., pharm. 2Irgnei= ^lähchen 22, Dable'tte /.

taboo (tä-bür) [polpne'fifch] I $. Da'bu 972 (priesterliche ^eiligfpredhung ober Verfluchung bei ben ^ßolpnefiern); fig. to put (ob. set) under III. — II a. verboten, untersagt, in EBerruf. — III via. ®a. in EBerruf erklären, in ben EBann tun; verbieten, untersagen, verpönen.
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The small x inaudible; e almost el; ° almost *• i almost V; D almost Ö“; a> almost like st in ,,3istttect

Tabor1 § (ter-bür) npr.. bibl. Sab or m (®erg in Salilaa).

Tabor 2 § (ter-böx) npr. Sabor n (böbtnifdje

Stabt, burdj bie ^uffiten 1419 befestigt).

W tabor, &c. f. labour, &c.

tabour (te'-b3x) [a/f.; fr. tambour] * ar.] I s. Sabor m, §anbtrommel f («eine



trommel, mit einem Stod gefälligen). — II vla.u. vIn. ®a. trommeln (auf [dat]). labourer (~b3-R3r) s.Srommelfchläger(in). tabouret (tärb-fi-Ret) [(alt)fr.] $. 1. Heine §anbtrommel. — 2. Sabure'tt tz, Sessel m otjne Setjne. — 3. Sticfrahmen m.

tabourine (~Rtn) [a/f.] s. 1. Samburi'n n. — 2. SBirbeltrommel f. [trommel.) tabret (tarb-Re“t) bibl. Heine §anbj tabu f. taboo.

tabula (tärb4Ma) [It.] s. (pl. ^ae, ul) röm. silt. Safel /, Urfunbe /; rasa (ner-fa) unbeschriebenes Vlatt (mft fig.).

tabular (~i3r) [It. tabula’ris] a.  l.tafeh förmig, blätterig; Safel=... —2. Safel= ..., nach e-r Sabe'Ile berechnet; tabella'= rtf ch; ~ work = table-work.

tabulate (tä'b-iMet) via. ®b. 1. täfeln, tafelförmig machen. — 2. G ©beifteine flach schleifen.—3. in Tabellen bringen, tabellarisieren.             [fterung /.)

tabulation (tOu2-ier-fdj°n) s. SabellariJ tabulator(tärb-iMe-tSx)s.^abellarifiererm. tace (ter4t) [It.] schweig!, pausiere’ tacet eh (ter-fj®i) [lt.] bie Stimme f(fjweigt, hat $ßaufe.

tache (täfdj) [fr.] med. (§aut=)glecf m. tachometer & (tMörm-Mgr) [grcfj.] mech. ©efchwinbigteitgmeffer m.

tachygraphy 47 (tMirg-Rä-f)s. ©efchwinb= f Christ/, Sienographie'/bfb. beg sutertumg. tacit (tä^-it) [lt. ta’citus] a.  1. \ fchmeigenb, still. — 2. stillschmeigenb; ~ consent ftillfchweigenbe Bestimmung, taciturn (tä^-5-törn) [lt.] a.  schweig^ fam, wortfarg; verschwiegen.

taciturnity (täi-5-törr-nMe) s. Schweigsam^ feit / SBortfargheit/, Verschwiegenheit /.

Tacitus (tär^-s-taöt) npr.: Publius Cornelius ~ (römischer @ep$idjtfd)reiber, * um 54, f nad) 117).

tack1 (tät) [a/f.: btfch 3affel I & 1. Stift m, Heiner Magel, Sapegier?, Mohr=, Sdjlofcnagel m, Bweife /. — 2. ® £>alg m. §alfe /. — 3. ®: a) Schlagbug m] b) (Sang wz, Schlag m beim Äreugen, £a= vieren; c) Sanieren n. — 4. fig. Sanieren tz, Ergreifen n anbererMlafjregeln; baijer Vßeg wz, Dichtung /, §anblunggweife /; F to get on a new ~ ein neueg Mlittel ob. einen neuen Sßlan ersinnen; F to go on a wrong ~ auf falscher gährte fein. — 5. Lleb(e)rigfeit f v. Ölfarben zc. •— 6. & VIeiftreifen m gum ^eftlöten von siu^gu^rö^ren. — 7. schott. ^ßacht(vertrag m) f. — II via. ®a. 8. festen, (au$ to ~ on) anheften, mit stiften zc. befestigen (to an). — 9. fig. (to) (an-)hängen, (=)reihen an (acc.); verbinben mit. — 10. ® to ~ ship bag Schiff burch ben Vßinb wenben. — III v\n. ®a. 11.® wen= ben, sanieren; über Stag gehen, über ben anbern Vug gehen (mit bem s^iff); to ~ about u'mlegen. — 12. fig. sanieren, et. anbereg ergreifen, anbere HRa^regeln ergreifen (meist to about).

tack2 (tät) [tache] s. glecf m; Mlafel m. tacker (tärt-ü'r) s. 1. §efter(in), Slnhefter (=in). —• 2. 0 3wetfenhammer m.

tacket schott. (tärf-5t) s. Schuhnagel m. tackiness (täri-s-n^) s. ßleb(e)rigfeit fi gähigfeit f anguhaften. [^echbraht m.) tacking-end 0 (tärt4n9-enb) s. s^u^mj tackle (täfi) [ffanb.] Is. 1. ® mech.

glafchengug m, Globen m.— 2.® Xafel w, Xalje /. ■— 3. ® £afel=, Sau=werf n. — 4. aiig. ®erät n, (Geschirr n. — 5. X §afpel m. — 6. ^ßacfen n, <Sr= greifen n] ®riff wz, §alt m (bfb. beim ^baU). — 7. ^Ufcball: einer ber beiben (Spieler, bie ben Seitenftürmern gnnädjft steten. — II via. ®b. 8. feftmachen, befestigen. — 9. F (au$ to up) ^ferbe anfehirren.— 10. in Angriff nehmen, unrnehmen, sich machen an (acc.\ (an)pacfen; nor'haben, fertig werben mit. — 11. $n$bau: paefen, fefthalten. — III v/n. ®b. 12. F to to sich machen an (acc.), j-n angreifen.

tackle-block® (tä'fi-biöt) s.Safelblncf m. tackled (tätib) a. au§ Striefen gemacht; ~ stair Striefleiser / (sh.r.j. 2,4,201).

tackle-fall & (tärn-fäi) mech. Seil n be§ giafchenjugeö.

tackling (tärf-itn0) s. 1. ® ^afel=, £au= werf zz, fuselage /; P fig. to look well to one’s feine Sachen wohl in eicht nehmen. ?— 2. ^ßferbegefchirr tz.— 3. F ®erät tz, 3eug n. [(~m5n) s. ^ächter m.) tacksman f^ott. (tär^-män), pl. ^menj tacky (tärt-e) a. fleb(e)rig, fefthaftenb. tact (tast; Hom. tacked) [It. ta’ctus] s.

1. \ Gefühl n. — 2. fig. Xaft(gefühl n) m. 2lnftanb(^gefühl n)m.—3. J Saft m. tactful (tä'ft-füi) a. taftuoll.

tactic & \ (tä'Wf) [greh-] I a. taftifeh. — II s. fastis / (audj fig.). [/<7-)-l tactical & (tä'W-m) a.  taftifeh (au$J tactician & (taMi'fcpn) [fr. tactozz] s.

^a'ftifer m (and? fig^).

tactics (tärMi^) s!pl. (au$ sg.) 1. & Xa'ftif /, ^riegSfunft /, ®efecht$lehre /. — 2. fig.fastis /, plannolleg Vorgehen.

tactile (tärttti, ^tati) [It.] a. 1. fühl= bar. — 2. (S5efühl5=...; ~ sense ®e= fühläftnn m.

tactility (tlMfi-5-te) s. giihlbarfeit /.

taction\(tarf-f^sn) [fr.,* It.] s. 1.fühlen tz, Saften zz, Verührung /. — 2. Gefühl tz. tactless (tä'Wfc) a. ohne Saft, taftloö. tactlessness (~-ns^) s. Saftlofigfeit /.

tactual (tärMi^i, ~t(Wi) a.  (f. ^ly) 1. auf ben ÖefühWfinn bezüglich; ®e= fiihl^=... — 2. burch Verührung oer= urfacht ober heroorgerufem

tactually (tä'r-tKU«, _tfcou_) adv bag (Gefühl; in §inficht beg ©efiihls.

tad F Am. (tab) [verfurgt au§ tadpole] s.: little Heiner (Stra§en?)gunge.

tade fd;ott. (teb) s. = toad.

tadpole (tä'b-pöi) [tade, poll2] s., zo. Laubfrosch =guappe /; Am.^ co. @in= wohner(in) von ^Mississippi.

tsedium 47 (tf-b^m) [It.] s. (Sfel m; vitse (~ waf-tl) Sebengüberbrujj m.

ta’en (ten) p.p. von to take (= taken), taenia 47 (tf-m-a) [It., * greh-] s. (pl.

zKzae, U) 1.211t.: Lopfbinbe fi — 2. arch. Vanb, bag b&i borifdjen ^rieg vomSlrdutra'v trennt. — 3. zo. Vailbwurm m.

taenioid 47 (tf-ns-oib) [greh-] a. banb= (wurm)=fÖrmig, -artig. [= taffrail.) tafferel ® (tärf-s-Rei) [hoU.] s. (a. rail)/ taffeta e (tärf-5-ta), ^y® (tärf-Me) [it., * perf.] s. Saf(fe)t m] phrases gegierte Mebengarten (sh.l. 5,2,406).

taffraii ® ® (tärf-Rei) [tafferel] s. §ecf= borb Tzz, §edreling /.

Taff?/1 (tärf-e) [wal. = Davy1; st. Davy, (Sc^u^tjeiliger ber Sßali'fer] s. (pl. ^ies, Jf), co. VSalifer(in); Js Day 1. «utärj.

taffy2 (^) s. 1. = toffee. — 2. Am.^ si. (uhgefchiefte) Schmeichelei /.

tafia (tä'f-s-a). [malaiisch] s. SBefMnbien: Mum m aug geringerer SJlela'ffe 2C.

tag1 (tag) [tack1] I s. 1. Stift m, Meftel=, Senfebftift m. — 2. Mngehängte(g) tz, lose §ängenbe(g) tz, Anhängsel tz, nicht gur eigentlichen Sache ®el)örige(g) tz; Seil m ber Lleibung, Vefah m it. — 3. angehängter ftttttl] ® Stifette /, ^reigjettel m; ©epäcfmarfe /. — 4. Schwan^enbe n)m.— b.thea. Schluss wort tz; Stichwort tz. — 6. s]3öbel m, P (Sumpen=)®efinbel tz (a. tag, rag and bob-tail, tag and rag; f. a. rag-tag unb tag-rag). — II via. ®e. 7. am @nbe mit einem Stift versehen ober be= schlagen. — 8. S auggeichnen, mit (Stiletten ob. ^reiggetteln versehen. — 9. fig. verbrämen (with mit). —10. in 3f-=hang bringen, verbinben (with mit; together mit=ea.); (an=)hängen, (=)reihen, (=)fügen (on, to an [acc.]).— 11. F i-m auf Schritt u. Sritt folgen, i-m nachlaufen. — III vln. ®e. 12. F to after (ob. behind) a p. j-m überall nachlaufen.

tag2 (tag) [?] I s. Anschlags, Beispieltz. — II via. ®e. (beim 3ecf) schlagen ob, anfchlagen.                [Schluß ttz.)

tag-end F (tärg-enb) s. le^teg @nbe,J tagged (tägb) a. mit einem Stift ob. 2In^ hängfel ic. versehen (f. tag1); ~ point Meftelftift m.

tagger (targ-Sr) [tag1] s. l.Mnheftenbe(r); F ~ of verses Meimfchmieb m] after women grauenjäger m. — 2. Stift m. tagging (targ-iu9) 5. 1. Mnheften n 2c.

(j. tag1). — 2. & Vefchlag m.

taglloni (tal-iör-ni) [uac^ ber berühmten ital. Sängerfamilie] s. SXrt Überrod.

tag-rag ® (targ-Räg) s. 1. \ (fliegenber) geilen ob. Sumpen; P day Bieh^S m ber Dienstboten. — 2. F Sumpengefinbel tz, Lrethi unb ^ßlethi n (a. ~ and bob-tail, ~ people).

Tagus (ter-gs£) npr. SajOTzz (fpau. gliifc). tag-wool (tärg-wüi) s.. agr. lange Söolle von jungen Sdjafen. [hei'ti n (Silbfeedttfel).) Tahiti (tä-^tr-te) npr. Sahi'ti tz, Dta=J tail1 (tei; Hom. tale) [a/e.: btfch prove.

Bagel] I 5. 1. Schwang m (auch an 2Jlug= lein, 33ud)ftaben, Sloten zc.), Schweif m] hunt. Mute /, SBebel m] t. — 2. Mofj= schweif m an ber Sange (türfifebe @t)ten= ftanbarte). — 3. orn. Sterg m, Steife tzz, Vürgel m. — 4. P ber sintere, Mrfch m. — 5. fig. Schwang t?z, hinterer ober unterer Seil eineg ©ingeg; typ. unterer Manb e-r «Seite; T. — 6. P f Schwang ttz, männlicheg ©lieb. — 7. (hintereg) @nbe, §inter-, Müd=feite /; num. Me= ve'r3 m, ßeljn, Söappemfeite /; T. — 8. fig. bleibe fi von Personen, Anhang m, Gefolgschaft f. — 9. $ fälschen n. — 10. gopf m (= pigtail 2). — 11. ©cho^ Tn am 9iod, $embe; ©steppe f am bleibe. — 12. sl. <^3 pl. = tail-coat. — 13. G ~s pl. Abfall 772, Abfälle mlpl. — II via. (Da. 14. mit einem Schwanke versehen. — 15. (to) am fe^en, anstücfen an (acc.); verbinben mit; weiterführen big. — 16. F ben Schwang abfcljtteiben (gB. einem £unbe); ba$ @nbe von et. wegneljmen; eine ^ruci)t abftielen. — 17. co. am Schwanke festigten (ob. sieben). — 18. G to ~ in mit bem (Snbe in ber SRauer be= festigen. -— 19. Sport: to ~ off an§ @nbe ber Sifte fe^en, für untüchtig er= Hären. — III vln. (Da. 20. wie ein Schwang nacbfolgen. — 21. G mit bem @nbe in ber Litauer fi^en. — 22. to ~ mit prp. u. adv.;
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gu tail 1: P to turn bavonlaufen (to, at vor [datf.]); fig. with his between his legs ben Schwang gwifdjen bie Beine gestemmt; fig. gebemütigt.

git 5: ~ of a comet ^ome'tem schweif 772 ; F with the of the eye verstohlen (blicten); agr. ~ of a plough ^Pflugfterg 772; G ~ of a storm @nbe n eineS SturmeS; of a wind-mill Sterg 972 ober Bknbebolg 72 einer B$inb= miihle.

gn ~ 7: F to play (at) heads and ~s ^opf ober Schrift spielen (mit düngen); not to be able to make head or ~ of a th. nicht slug auS et. werben tonnen.

gn 22: to ~ after auf bem gufee folgen; to ~ away: a) abgeben, ab= fallen (beiSBettrenuen, ^uc^gjagben); b)sZ. sich brücfen; to ~ off = to ~ away.

tail2 (tel) [(alt)fr. taille\ * It. ta’lea] s. jur. beschränktes Besprecht.

ta\\-bay G (te'lrbe) s., carp. Drh, Balfem fach n ?ttnac$ft ber Waiter. [BSugen.l aboard (^-börb ®) s. §interbrett n ami ^-carrier (~-fäR-^r) s. 1. Schleppenträger . 972. — 2. fig. guchSfchwänger m.

~-coat (~-föt) s. grad 772, Seibrod 972. tailed (teib).a., zo. 11. her. gefd)wängt, mit e-m Schwange; in Sff9«:--5f gängig.

tail-end (te'i-enb) s. Schwangsenbe n\ F fig. (le^teS) @nbe, Schluß 772.

tailing (ter-itns) $. 1. G eingemauerteS (§rnbe eineg Steineg. — 2. ~S pl.: a) agr. - SluSfchu§=torn n, =mebl n\ b) (bfb. X

metall. ©rg=)5lbfälle m/pl.

tail-lamp B (te'üiämp) s. ©chwunglaterne /am sinteren ©nbe beg SuSe$-

tailless (teri-i^) a. fchwangloS, ohne Schwang; coat ^od 772 opue Schösse.

tailor (ter lsy) \fr.tailleur} I s. 1. Sct)nei= ber 972,Jtleibermacher 772; T. — 2. Jjn.,; ichth. 2lp.t 2iife. •— II vln. (Da. 3. fchnei= bern;; to go out ~ing fchneibern gehen. , — 4. F viel auf ^leibung verwenoen. — Ill via. ©a. 5. co. mit Kleibern versehen, auSftaffteren (a. to out).

3u ~ 1: \ woman ,Schneiderin /; ladies’ women’s Damenschneiber m; co. ^s’, bird, „s’ goose Bügeb . eifen 72.                         [vogel 772.)

tai 10 r- bi rd (t.er;. i8r-bsrb) s.,om. Schneib er J tailoress $. Sdjneiberin f. tailoring (te'-iMnß) $. Sd^neibern n;

Schneiber=arbeit /, =gefct)cift n.

tail-piece (teri-pt$) s. 1. Schwangftüd n. — 2. G typ. Schlufjvigne'fte /, gina'b ffod m. — 3. J* Saitenhalter m an ©eigen.                       | einer ^ittnpe.)

tail-pipe G (teri-patp) s. Saugrohr nJ tail-race G (teri-Re$) s. SIbguggraben m. tai I ward (~wSrb) a. nach bem Schwange

hin.          [Bßaffer; Stan waff er n.\

tai I-water G (teri-wl-t“r) s. abfliejsenbed tailye, tailzie f$ott. (teri-j°) s. = tail2, tain (ten) [a/e.; * It. sta'nnum\ s. Stannio'l

n gum Belegen üon Spiegelglas.

taint1 (tent) [st/f.; ft. teint; * It. ti'nctus} I s. 1. gled(en) m. — 2. fig. gleden m, Blakel m, Schanbfled m; Unehre /, schlechter Bus. — 3. fig. Anstrich m. (Geruch 772, Gefcljmad m (of von). — 4. Befledung /, Bnftedung f.— 5.Ber= berben n, BerberbniS /, Berfiihrung /; to fall into ~ in$ Berberben geraten, verloren gehen- — 6. Seuche f (pestilential ~). — II via. (Da. 7. f beein= fluff en, berühren. — 8. fchäblich beeinflussen, schäbigen; verberben, verpesten, vergiften; ~ed air verborbene £uft. — 9. auftedeu (with mit).—lO.bef d)nut|en, bejubeln, befleden. —11. f verunehren, beschimpfen. — III vln. (Da. 12. 4 an= geftedt werben (with von). — 13. ver= berben ($ieif$); fig. gimichte werben.

taint2 f (~) p.p. = tainted (sh.h.vi,aA ’tain’t P (tent, t®nt) = is not. [5,5,755)./ taint-free (ternt-fRi) a. = taintless, taintless (ternt-i^) a.  unbefledt, rnakeb lo$, unverborben, rein.

tainture j- (tern-tf$Sr,~dür) $.Befledung/ taint-worm (ternt-wörm) s. schädlichen Tait (tet) npr., id. ($rfn.). [SßurmJ takable (ter-f3H)a., co. (anjneljmbar, greif;

bar, faßbar; F take him where he is „ fassen Sie ihn an f-r schwachen ©eite. take1 (tet) [a/n.] verb active (vln. fietje take2) ® (pret. took;p.p. taken, j- ob. P took) 1. nehmen; T. — 2. an=, ab=, üben, hin=, auf=, entnehmen,empfangen, erhalten, bekommen; T. — 3.speisen 2c. gu sich nehmen, genießen, trinken;‘9Re= bigi'n 2c. einnehmen; T. — 4.mit=nehmen, ^führen, abholen, führen, (hin)bringen, tragen; T. — 5. nehmen, mieten; (mft to ~ in) Settling holten; T. — 6.nehmen, wählen. — 7. wegnehmen, abgiehen. — 8. im Brettspiel nehmen, schlagen; taten stechen; ~ all! krumpf! — 9. fassen, en, umgreifen, paden, gefangennehmen, (auf)fäugen, f)cifcl)en; — 10. ein= I)olen, erreichen; G' to and leave eüv holen unb vorbeifegelu an (dat.). — 11. betreffen, ertappen (in a lie auf e-r ßüge). — 12. Meinung 2c. h^nehmen, ?leiteri;- fcroft, Bergnügen 2c. fiuben. — 13. Biib abgeichuen, malen, abnehmen. — 14. f nieberfchreiben. — 15. X eine Stabt(ein)nehmen, erobern, wegnehmen. — 16. fig. gelt 2c. wegnehmen, erfon bern, soften, in Anspruch nehmen, brauchen, nötig, haben, gebrauchen; T. — 17. an=, be=, übenfallen; fig. the night took him bie Bacht überfiel ihn. — 18.ergreifen, einnehmen, fesseln, anfprechen, b^nrei^en, i-m gefallen. — 19. sich (eine Jtronf^eit) gugieheu, et. be= kommen. — 20. anfteden, mit Äranf^ett beimfuchen; j-m et. antun, j-n behaften; bem betreibe 2c. schaben; to the cattle bem Bieh et. antun, baS Bieb beheben. — 21. auf sich nehmen, binnebmen, er= bulben; gulaffen. —- 22. einen Söeg, eine «Richtung nehmen, machen, einfchlagen, fahren; — 23.£inbernignehmen, über et. (acc.) fetten (ob. springen). — 24. sich flüchten auf (a tree einen Baum), in (a house ein §auS); sich verkriechen in; to earth: a) hunt, in ben Bau fahren, ben Bau annebmen feud^g); b) fig. sich verbergen. — 25. mit bem ©eiste fassen, er=, auf=faffen, verstehen, begreifen; f hören, erfahren; T. — 26. anfehen, be= trachten, 1)^^ (for für, als); — 27. to be taken mit e-m sibjetti'ü: werben; to be taken ill krank werben. — 28. F i-n beim Unterricht orbeiittich vornehmen. — 29. to a p. a blow, f ouch to a p. j-m e-n Schlag geben ob. versehen. — 30. to take mit prp. u. adv.;

— Syn. f. accept.

Mr $ie hier nicht aufgeführten SRebeng» arten fliehe man bei ben betr. Subftantioen.

3ii take 1 u. 2: to ~ affront at sich be= leibigt fühlen burch ob. über (tree.); to

the air ßuft schöpfen, e-n Spagiers gang ob. eine Spazierfahrt machen (a. to an airing); to airs vornehm tun, sich eüi Ansehen geben; to alarm unruhig werben, in Gingst (ob. Unruhe) geraten (at über [acc.]); Söinb bekommen; fig. to a breath sich be^ sinnen, überleben; sich erholen; to a denial eine abschlägige Antwort bekommen; to(one’s) holidaygerien machen, auf Urlaub gehen; to a muster SKufterung halten (sH.H.iv,a, 4,1,133); to ~ a name einen Bamen annehmen ob. erhalten; j- to ~ peace with a p. j-n auSföhnen (sh.); to position eine Stellung einnehmen; to ~ time sich Seit lassen; to ~ a long time lange 3eit brauchen; to the time bie Seit benagen ob. wahrnehmen; to ~ the time from sich genau richten nach; to ~ a turn: a) einen Spagier= gang machen; b) eine schlechte ober gute Bßenbung nehmen; to ~ one’s turn an bie Beihe kommen; to ~ the wall obenan gehen, an bie Spitze treten; to ~ the wall of a p. j-n von ber Blauer abfehneiben, j-m nicht bie ihm gebührenbe @hre erweisen; the dog ~s the water ber §unb geht inS äöaffer ; to a wife e-e grau nehmen.

3« ~ 3: to ~ an early dinner früh speisen; to ~ food Bohrung gu sich nehmen; to ~ a glass of wine ein ®(aS Bßein trinken; to supper gu Slbenb essen; to ~ wine with a p. auf j-g Gefunbheit trinken, j-m gutrinken.

3« ~ 4: to ~ a p. for a walk j-n gu einem Spagiergauge abholen, j n fpagieren führen; to ~ a p. home j-n nach §aufe bringen.

3u ~ 5: to ~ a guide (servant) einen gührer (Wiener) annehmen ober mieten; to ~ a house (a shop, a room) ein §aug (einen ßaben, ein gimnier) mieten (by the year jäßrlicß).


3eidjett. (f> G. IX): F familiär; P Bolfgfpra^e; F ©aunerforadje; \ fetten; •}• alt (audj gestorben); * neu (auch geboren); unridjtig;



take 9: to ~ courage Alut fassen; to ~ fishes (foxes) gische (gücßse) fangen.

3u ~ 16: it would ~ much time (many men) eg würbe viel 3eit (viele ßeute) erfordern; how long will it ~ to get this made? wieviel 3e^ wirb bteFertigstellung in Anfprucß.neßmen?

3u ~ 22: \ to ~ a course einen Sßeg eins plagen, fid) begeben (to naeß); f fig. to ~ the current bie geit be* nußen (sh.j.c. 4,3,223)] to ~ a drive augfaßren, spazieren faßren; to ~ a journey (ob. trip) eine Aeife maeßen ; 4/ to ~ the seas in See gebjen; to ~ a walk einen Spaziergang machen.

3« ~ 25: to ~ a hint e-n Sßink (e-e Anspielung) beachten ob. verfteßen (f. a. hint 4); to ~ a jest Spaß verfteßen.

3« ~ 26: I ~ him to be an actor id) bjalte ißn für einen Schauspieler; as I ~ it wie ich glaube, nach meiner Aleinung.

3« ~ 30: to ~ about: 1. umßer* führen; 2. umarmen; to ~ again wie* Vernehmen, wieber annehmen, zurüd* nehmen; wieber führen; to ~ along with mit (sich) nehmen; fiel) einprägen, sich §u eigen machen; to ~ aside bei* feite nehmen ob. führen; to ~ asunder aug=ea.=nehmen, zerlegen, trennen; to ~ a p. at his word j-n beim Sßorte nehmen; to away: 1. (weg)neßmen; he took away her life er nahm ihr ba$ £eben; 2. weg=füßren, ^bringen, ^fdjaffen, entfernen; 3. ben £ifdj ab* beden; 4. ein ©erlist abbrechen; 5. Fto ~ oneself away sich wegbegeben, sich wegmachen; to ~ back zurüd=bringen, *neßmen, * führen; to by the hand bei ber §anb nehmen, fig. unter f-n Sdjuß nehmen, j-m beistehen ober behilflich fein; to ~ by storm im Sturm neß* men (a. fig.)] to ~ by surprise übers raschen, unvermutet kommen über (acc.)] to ~ down: 1. herunter*, ab* nehmen; 0 typ. Sogen oon ber £rocfen= leine ab=nehmen, Rängen; 2. ein ©e* Joänbe ab*, ein=reißen, nieberlegen, ab* tragen; 3. F fig. to ~ a p. down j-n ■abfallen lassen, ängsteten, j-n bemüti* <gen; 4. &rger :c. hinunter*, ver=fdj luden; 5. in ber Schule: j-n einen ^Slaß l)er= unterfeßen; F über j-n kommen; 6. weg* nehmen; gefangennehmen, aufheben; 7. do ~ down (in writing) nieber* schreiben, notieren, zu Protokoll neß* men; to ~ for halten (ob. nehmen, an* sehen) für; to a th. for granted et. alg auggemaeßt anneßmen; to ~ from •nehmen (annel)men, empfangen) von; nehmen aug, ßerleiten von; weg* nehmen, rauben, entwenben (dat.)] afyiefyn von; to . a p. from his work j-n von ber Arbeit abhalten; to in: 1. \ 2anb einfcßließen, einfrie* bigen; 2. fig. umfa'ffen, in sich greisen, einfcßließen; 3. Snbung, ®eib:c. einnehmen; 4. to ~ a lady in to dinner eine £)ame zu Sis eße führen; 5. mit bem Sölide umfassen, messen;

6. Kleiber enger machen; beim «en einhalten; 7. airbeit ing §aug nehmen, annehmen; she ~s in washing sie wäscht für anbere; 8. e-e Bettung halten, abonniert fein auf (acc.)] 9.teilnehmen lassen; 10. F überlisten, anführen, be= trügen; 11. j-erobern,gewinnen; über* winben; 12. to ~ in to board in ^3en= fio'nnehmen; 13.to~in marriage zur grau nehmen, ßeiraten; 14. to ~ in good part gut auf nehmen, gern (Ge* ßör geben (dat.)] to ~ in evil part nicht gut aufnehmen, übelnehmen; 15. to ~ in vain mißbraueßen; to ~ into aufnehmen in ob. unter (acc.); to „ into one’s confidence ing Aer* trauen ziehen; to ~ into consideration in (Erwägung ziehen; to ~ into one’s head fid) in ben ^opf feßen, sich fallen lassen; to ~ of annehmen von; to ~ off: 1. nehmen, ab*, weg*, be* nehmen; 2. Kleiber augzießen, ablegen; $ut,. «DHitje abnehmen (to vor [to.]); 3. entkräften, schwächen, verminbern; 4. wegsführen, ^schaffen; beseitigen, aug bem Sßege räumen; 5. ©ebanfen abziehen, ablenken (from von); 6. (ab*) kaufen, abnehmen (a. to ~ off a p.’s hands); 7. nacßbilben, kopieren; 8,nadj= ahmen; to ~ a p. off j-n verspotten;

9. to ~ oneself off Weggehen, sich weg* machen; F sich entleiben; 10. fig. to ~ off the spell ben Qauber lösen; to ~ on: 1. anneßmen, auf fiel) nehmen; 2. «etter je. anneßmen, anstellen, ein* stellen; 3. to ~ on oneself fiel) anmaßen, sich unterfangen;to ~ out: 1 .augneßmen, ßeraug=neßmen,=ßolen,=zießen; 2. Bähue (aug)ziehen; 3. einen gleet augmaeßen; 4. äöstren jumKauf augmeßmen, =wählen, Zurü dsteÄen; 5. augfüßren, mitneßmen, (in ©efeXlfcßaft) einfüßren; 6. «patente, g^riftftttde fieß augwirken, fieß ver* feßaffen; 7. to ~ a lady out e-e $)ame Zum Xanz aufforbern; 8. f naeßzeieß* neu, kopieren; abfeßreiben; to out of: to a th. out of a p. j-m etwag neßmen ob. rauben; Sßettrennen^?. to ~ the fight out of a p. j-m ben Akut ob. bie Kräfte neßmen; F to ~ it out of a p.: a) fieß an j-m feßablog ßalten, j-n znr (Genugtuung swingen; b) j-m stark znfeßen, fein SRütcßen an j-n küßlen, eg j-m gehörig geben; to a p. out of himself j-n über fieß selbst erßeben, j-n von fid) selbst abziel)en; to over überne'ßmen, mit sich ßln* übernehmen, änneßmen; to ~ through fig. burcß=neßmen, *geßen, unterfueßen; to to: 1. faßren ober füßren naeß, mitneßmen zn; this letter to the post! bringen Sie biefen ^örief naeß ber ^ßoft!; 2. to to oneself fieß bei* legen; auf fieß neßmen; für fieß in An* fprueß neßmen; auf fieß bezießen, fieß Zit §erzen neßmen; 3. to oneself to fieß begeben (ob. fieß wegmaeßen) naeß ober zn; 4. to to heart fieß zn §erzen neßmen; 5. to to pieces in Stüde zerlegen, aug=ea.=neßmen; F genau befeßen,prüfen; to ~ up: l.oon ber ©rbe 2c. auf=ßeben, =neßmen; 2. 0 typ. bie ssogen aufneßmeu; 3. ergreifen (the pen bie F^ber, arms bie Sßaffen, a profession einen .Söerüf); 4. surg. albern ver=,unter=binben;5.0 Spinnerei: aufwideln; 6. ein*, auf*fangen, in §aft neßmen, gefangenneßmen; j7. et. überne'ßmen,auf fieß neßmen; 8'. hinauf» bringen, =ßolen, *tragen, *füßren, mit ßinaufneßmen; einßolen; 9.abßolen(6fb. im SBagen); 10. Selb, (Steuern, Tribut ets ßeben; 11. F.Slnleihe aufneßmeu, Selb entleßnen, borgen (from von); 12.soiei» nungen, £erau$forberungen, SBetten ans neßmen; 13. fig. eg aufneßmeu mit, eg furz maeßen mit, j-m bienen; f wetteifern mit, sich messen mit; 14. j-n fabeln, schelten, j-m einen ^erweig geben (for wegen); 15.Seit ßinbringen, wegneßmen; 16. «Kaum 2c. einneßmen, Bimmer 2c. befeßen; the house is taken up by two lodgers bag §aug wirb von zwei Alietern bewoßnt; to up one’s dwelling (ober habitation, quarters) fein Quartie'r auffcßlagen, (fieß ein)logieren (with bei); 17. ben ©eist einneßmen, beschäftigen; to be taken up with beschäftigt fein mit, in Anspruch genommen fein von; 18.einen Beraum umfa'ffen, begreifen; 19. et. alg wahr annel)men; 20. zur Aechenfd)aft ziehen; 21. analen auf* nehmen; 22. eine abgebrochene aiebe 2C. wieber aufnehmen; 23. j- streit bei* legen; 24. X f ©oibaten aug heb en; 25. j- hemmen, hinbern; 26. to up a bill einen Wechsel (gut) auf* nehmen ob. honorieren; 27. to up a p.’s leg j-m ein $3ein stellen (sh.m. 2,3,45); 28. to up one’s refuge with ... feine3uflud)t nehmen zu ...; 29. to up one’s rest in feine Hoffnung feßen auf («ec.); 30. to up a trick im Kartenspiel einen Stich machen; 31. F to ~ up the whip to a p. j-n bie Sßeitfcße fühlen lassen; 32. F to be taken up betroffen fein; to upon oneself auf sich nehmen; überne'hmen, sich besassen mit, sich zuschreiben, sich anmaßen; to well gut treffen (im Silbe); to a p. with one j-n mit* nehmen; \ fig. ~ me with you rebe so, baß ich folgen kann; taking one thing with another eing ing anbere gerechnet. — Siehe auch taken.

take2 (tet) verb neuter (via.f.take1) ® 1. (weg)nehmen. — 2. jur. $3efißred)t erlangen. — 3. sich (an et.) halten, fieß festßalten, fieß festfeßen, ßaften. — 4. in* ea.=greifen (aiäber). — 5. bie bezwedte Wirkung tun, wirken, ein*, amfeßlagen, fieß machen; (an)zießen, verfangen; ge* fallen, Beifall finben; T — 6. geraten; paint., phot, fieß maßen (ober pßotogra* pßieren) lassen, fieß maeßen.— 7.(mftto) geneigt ob. aufgelegt fein zu,• (Gefallen finben an (to.); gern ßaben.—8. (Feuer) fangen, zünben (Stoffe). — 9. ansteden. — 10. 0 binben (Beme'nt). — 11. agr. geheißen, geraten. —12. F= to be taken gefangen werben, fieß fangen lassen. (Sßiib). — 13. F werben; to sick krank werben. — 14. to ~ mit prp. u. adv.; $.

3« ~ 5: will it ^? wirb eg wirken ober Beifall finben?; that won’t ~

Mufti; m SBiffenWaft; ? Sßflanje; @eogw§ie; ® SCed&n«; X Sergbau; ü Militär; Marine; ® Raubet; i ißoft; » ©ifenia^t.
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Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, <tc. on p. XII—XXXII.

with me bamit werben (Sie bei mir fein® lütt haben; bag verfängt (F giebt) bei mir nicht; bag lasse id) mir nicht gefallen; the play did’nt „ bag Stüd gog nicht.

3« take 14: to a, after sich bilben (fid) richten, arten, schlagen) nach; ähneln, ähnlich werben, nacharten (dat.); nad)= ahmen, nachbilben, fopieren; she „s after her mother fie gleicht ihrer Nlutter; ® to ~ for the call e-e Vor= prämie »ersaufen; to „ from abgiehen non, Abbruch inn (dat.), erniebrigen, fd)wäd)en, verminbern, nachteilig fein (dat.) (a. to „ off from); erben non; to „• in with eg galten mit; to „ off abfetzen, abfpringen; to „ on: 1. sich etwag gu §ergen nehmen, sich ü- an= nehmen, sich grämen ob. betrüben (at, for über [ace/]); 2. sich gebärben, sich (an)stellen (as alg; as if alg ob); 3. F heftig bewegt ob. gerührt fein; wüten, toben, schelten; Hagen; 4, to „ on in the service sich anwerben lassen; 5. F to „ on with a p. sich niif j-m freunben; mit j-m anbänbeln, mit j-m Umgang hoben ob. einig werben; to „ to: 1. eine Nichtung nehmen (sich be= geben, sich wenben, laufen, gehen :c.) nach; 2.sich machen an («ec.), sich legen auf (acc.), sich beschäftigen mit, sich wibmen, sich hingeben (dat.); to ~ to the bicycle (to horse-riding) rab= fahren (reiten); to „ to the collar ing ©efdjirr geljen (qßferbe); to to drinking sich bem Srunfe ergeben; to „ to . the road Strafjenräuber werben; to „ to the stage gur Vühne gehen, Schatt= spieler (in) werben; 3. sich belustigen mit; 4. ©efallen finben an (dat.), fig. an= beissen bei, sich auf deepen an (acc.), gu= neigung gewinnen gu; stehen ob. leben mit, sich halten gu; how does he „ to his wife? wie lebt er mit f-r grau? ; 5. feine guflucht nehmen gu (a, fig.)] 6. to „ to flight fliehen; the disease took to his heart (lungs) bie ^ranf= heit schlug fid) bei ihm auf bag §erg (bie £unge); to „ to one’s heels (ober legs) in aller §aft laufen, F bie Veine in bie §anb nehmen; to „ up with: a) u'mgehen,versehren mit; anfnüpfen mit; b) sich begnügen ob. sich gufrieben geben mit; to „ upon f. to „ on; to „ with: 1. eg halten mit; 2. gefallen (dat.), eine gute Sßirhtng haben auf (acc.), günben bei.

take3 (tei) s. 1. Einnahme f, gang m. — 2. gang m (bie gefangene HJlenge, bjb. gische).— 3. 0 typ. Stüdn Nlanuftri'pt. — 4. bfb. thea. Einnahme f.

take-in F (terf-tn) s. l.Vetrug m,Sd)win= bei m, Prellerei f, ©aunerftüd n; Säu= fchung f. — 2. Vetrüger(in), Schwinb* ler(in).

taken (tejn) p.p. gu take1 n. 2; to be. „ ill tränt werben; „ in gurüd=erftanben (auf siurtionen); F geprellt; tobe „in the (very) act (ob. deed ob. fact) auf frischer Sat ertappt werben; „ in the gross (ob. whole) im ganzen genom= men; F „ to in Verlegenheit, betroffen; „ up besetzt; beschäftigt; eingenommen; entgüdt; „ with befallen von; entgüdt ober eingenommen von.

take-off (terf-öf) s. Nachahmung f, Nach-bilbung /*; Spottschrift /; ^aritatu'r f. taker (ter-iSv) s. 1. Nehmer(in); j. ber et.

gu sich nimmt; Srinter(in).— 2.® Ab= neh mer (in), 5t äufer(in) ,ßunb e m, Gunbin f. — 3. Annehmer(in) e-r Sßette. — 4. Ve= fieger(in), @rob(e)rer(in). — 5. ®d)iffbau= Unternehmer m.—6.wecZ. 5Ingeftecfte(r). taker-in (ter-fsR-t"n) $. 1. ga'ttor m in e-r fabric. — 2. j. ber Arbeit mit nach §aufenimmt ob. pt §aufe arbeitet,§aug= arbeiter(in) (a.„ of work).— 3. P ßoct-vogel m, Vetrüger(in),- ©aitner(in).

taker-off (terA-ö"f) s. 2lbnehmer(in); & typ. Vogenfänger(in).

take-upG (terI-a6p) s.,mech. (a. „motion) Aufnehmer m, Slufnahmewalp f.

taking (ter-ftn9) Xppr.w.a.  l.nehmenb 2C.; hinrei^enb,feffelnb. —2.anpehenb, einnehmenb; reipnb. — 3. F anftedenb. — 4. f. verberblich, vernichteub, fchäb= lieh• — II s. 5. Nehmen n, Nnnehmen n, Annahme f, gangen n k. (fie^e take1 u. 2); not worth „ nicht beg Nehmeng wert. — 6. X ©innähme f\

Ausbringen n eines S^iffeS. — 7. fig. Unruhe f, Aufregung fi gorn m; F in a terrible „ schrecklich wütenb, sehr er= regt. — 8. F Auflegung /; Hron^eüs« Anfall m. — 9. schäbiger (Sinfluj?; f gauberei f (sh.). — 10. F Verlegern beit /; Angst f, gurd)t f. [grellen n.l taking-in F (ter-tinM"n) s. Vetrügen n,f takingness (!er-!ln0-n^) s. bas @in= nehmenbe, geffelnbe 2C. (f. taking I); Nei$ m.          [£öten n, Nlorb m.i

taking-off(ter-ftii9-ö"f)s. Sßegräiimung fi.f taking-up (te'-ftn9-&"p) s. 1. Aufmehmen n, =ljeben n 2c. (f. to take up). — 2.0 Spinnerei: Auf=winbeu n, =widelll n.

taky F (ter-t°) a. 1. ergreifenb, padenb; reipnb. — 2. paint, grell. [tites.j Talbonites (tari-bö-nau$) slpl. = Talbo-J Talbot (tärl-b5t) npr.: a) John „ englischer gelb^err (gest. 1453; ber erste Earl of Shrewsbury) ; b) William Henry Fox „ ©rfinber (1839) ber ßidhtbilber auf Rapier (1800—1877).

Talbotites(täri-b'd-tatt^)s/79Z.©enoffenm/7?Z. Salbotg (bie@nglänber; SH.H.Vl,a,3,2,28). talbotype (tFl-b5-talp) [Talbot b] s.

^albotljpie' f (ßidjtbilb auf Rapier).

talc (fall) [ar.] $., min. £alf m; earthy „ Malherbe /; indurated „Saits chief er m.

talcite 47 (taT-^alt) s., min. Salfi't m, Salf=erbe f.

talcky (täri-f°) a., min. fällig, tai co id 47 (tFi-tolb) a., min. talgartig. talCO.S‘e 47 (tä'l-föjj, tal-IÖrt)5 ~OUS 47 (täri-t8$) a., mm.talf=artig, =haltig, faltig.

talcum 47 (tarI-f3m) s.i min. Salt m. tale (tei; Hom. tail) [a/e.: btfch gahl] s. 1. gahl /, Anzahl fi> Ntenge /; by „ nach ber gal;l; ftüctweife. — 2.gählung f, Nechnung f. — 3. Vetrag m, Summe f. — 4. ©r^ählung f, Verist m] T. — 5. Nlärchen n (a. fairy „), Sage /; Tale of a Tub satirisches 9Jiärd)eii non SWIFT] fig. Ammenmärchen n. — 6. Nove’He f, ©efchichte f. — 7. j- Nebe /, Sßorte n\pl.

gu ~ 4: thereby hangs a „ bavon lässt sich eine ©efclpchte erzählen, ba= mit hat eg eine eigene Vewanbfnig; to retail officious „s about the town Hatschen, Nlärchen in ber Stabt um-hertragen; to teil (ob. carry) „s berichten, (aug=)plaubern, schwanen; fluntern; to tell a different „ eine Sache gang anberg ergäben; to tell „s out of school aug ber Schule plaubern; they are both in a (ob. one) „ fie stecken beibe unter einer Sede; fig. his „ is out ob. his „ has-been told eg ist aug mis iljm.

tale-bearer ®(teri-bä-RSr) s. guträger(iu), Dhtenbläfer(in), Angeber(in), St lais cl)-base f] Verleumber(in).

tale-bearing ® (te"i-l>ar-Rtn9) I a. angeberisch, flatfchhaft; verleumberifd). ■—-II s. Angeben n, Angeberei f, Dhr^ns bläferei f] Verleumberei f.

taleful \ (teri-fiu) a. gefchichtenreich (tW.). talent1 (tn-M) [grd).] s. 1. sut Sale'nt n: a) ©ewicht^einheit von oerfdjiebener-«Schwere; b) OtechnUüg^rhünge non oerfchiebe= nent SBerte. — 2. Sale'nt n, Anlage fi ©abe f, ©efchidlichfeit f, gähigfeit / (Syn. f. genius).

talent2 f („) s. = talon.

talented (tari-°ii-tsb) a. tale'ntvvH, begabt, fähig.                        [Sale'nt.)

talentless (tari-M-ie^) a. unbegabt, ohne) tales (ter-Iif) [It. ta'les (de circumsta'n~ tibus)] slpl. jur. ©rfa^mtinuer m/pl. e-r -surg (ursprünglich au§ ben Umftehenben, b;h» ben zufällig im SerichtSgebaube Sliupefenben genommen).

tale-teller ® (teri-tei-gr) s. (Nfärchen=, @efchichten=)@rgähler(in); fig. glunf(e)= rer(in). [©rgählungob.einegNlärcheng.) talewise (te'i-walf) adv. nach 5lrt einer) Talfourd (tarI-fSrb) npr., id. (glrfn.).

tai ion (taT-^n, WB. te'-I^n) [It.] s. fur. Vergeltung / im «strafrecht.

taliped 47 (tari-®-peb)ana^.,&c. la.Humps fü^ig (auch faultier) ] „ foot = „ II. — II s. ^lumpfu^ m (£ier ober 3Jlenfch).

talisman (tSH-t^-urn, a. Jf„) [ar., * grd).] s. (pl. ^S, „f) Sa'ligman m (©egenftanb, bem ßauberfraft inneroohnt; auch fig-)-

talismanic(al \) (täi-i^-, a. täi-lf-mFn-tf, J-tsi) a. taligma'nifch, gauberifeh-

talk (tät) [m/e.] I s. 1. ©efpräch n (Syn. f. conversation); — 2. ©erebe nr ©efchwä^w:    — 3. ©erficht n. —

4. ©egenftanb m beg ©efprädjeg; he-is made a common „ er iff ©egens staub ber allgemeinen Unterhaltung. — 5. Am. öffentliche Verhanblung ber Subianer.— 6. F Sprache /, Augbrudgs, Nebe=weife f.— II t//n.®a. 7. sprechen, reben (to gu; with mis; of, \ on von; about über [acc.]). ■— 8. plaubern, schwanen. — 9. to „ mit prp. u. adv.;

— Ill via. ®a. 10. sprechen (von, über [acp.]),äußern; T. — 11. fchwatjen,plans bern. —12. wegfehwagen, verplaubern, mit Schwaben hmbringen (mft to „ away). — 13. to „ mit prp. u. adv.]

gu 1 u. 2: to have a „ with mit j-m sprechen; full of „ geschwätzig; idle „ ©ejehwät) n, ©ewäfd) n] small „ siehe small-talk; town „ Stabfs gefchwätz n, =gefpräch n\ to make „ ©erebe machen.

3« talk 9: to ~at random inSGelag hineinreben, fafeln; to ~ at a p. auf j-n loSreben,in j-n hiueinreben; ftid)e In aufpcc.); to ~ away fortwä'hrenb pluubern, braus(oSreben; F to ~ big prahlen, auffd)neiben; to ~ of reben, sprechen,erzählen,berichten von;F~ing of hinsichtlich, in betreff (^en.); F to ~ round: a) ben Gegenftanb erschöpfen; b) um bie Sache h^um reben, ben Gegenftanb nicht berühren; to ~ to oneself mit sich selbst sprechen; F to to a p. ernstlich mit j-m reben, j-n er= mahnen, tabeln, to ~ to the point (ob. purpose, subject) zur ©ache reben; Fto ~ up to unverschämt mit j-m reben.

3« ~10: F to » nineteen to the dozen, Am. to » a donkey’s hind legs off inS Glaue hiueinfchwapn; to ~ nonsense ob. to ~ turkey Unfinn sprechen; to ~ (common) sense ver= künftig sprechen; to ~ shop (ob. business) vom Geschäft reben.

3« ~ 13: to ~ down burd) Sieben gum (Schweigen bringen ober beseitigen, nieberschreien; to ~ a p. out j-n im sieben übertreffen, mehr (ober länger) ■als ein anberer reben; to » oneself out sich uuS=fpred)en, =reben; to ~ out a th. sich über et. (acc.) aut sprechen; to ~ a p. out of a th. j-n von <et. abbringen, j-m et. auSreben; to ~ ;a p. out of money j-n um fein (Selb beschworen; to » over: a) erzählen ob. reben über (acc.), besprechen, erörtern; h) Überreben, beschworen, burd) 3u= reben gewinnen (a. to ~ a p. over to one’s side); -f to ~ to silence = to ~ down (sh.h.viii,1,4,45)', F to ~ up in Erörterung ziehen; to » a p. up j-n Überreben (to zu); j-m gureben.

talkative (tF-iMfo) a.  gesprächig, ge= fchwärig, rebfelig (Syn. f. garrulous).

talkativeness Pups. Gefprächigteit/20. talkee-talkee (taf-t«-tar4o) $. 1. 5tuuber= weif ch n. — 2. F Geschwür n; Ge= plapper n.

talker (tF-tgr) $. 1. Spred)enbe(r), Sieben? be(r). — 2. Sd)wärer(in), ^(aub(e)rer (sin), ^lauberin /, $laubertafd)e f. — 3. Grofjfprecher(in).

talking (tär-ttns) Ip.pr. u. a. 1. fprechenb, rebenb. — 2. \ gefdpvärig, rebfelig. — II s. 3. Sprechen w, Geschwür w, Gerebe n, Geplauber n.

talking-machine P-mä-fchln) s. Sprees maschine / (^onograplj 2C.).

talking-to F P-tu) $. Sobel w, GerweiSm. talky F (tär-f8) a. reich an Gesprächen, gesprächig,gefchwärig; Unterha'ltungt...

tall (tai) [m/e.] 1. hoch, lang, gross, fchlanf (aRenfd), Baum, «mast 2c.; ntc^t von ,simmern, Bergen jc. gebr.; Syn. f. big). — 2. F sZ., Am. grossartig, bemerkens* avert, aufjerorbentlid); kolossal; famo'S; we had a ~ time of it wir Ijutten ein ’famo'feS ßeben. —- 3. fast f (oft iro.). prächtig, ausgezeichnet, tüchtig. — 4. j-mutig, gewanbt; start.

tallier (tari-^r) s. 1. j. ber nach bem Mb* holg rechnet. — 2. Baffettfpiei :c.: Gans* halter m.

tallish F (tar-itfch) a. ziemlich gross.

tallness (tFi-n^) s.Sänge/, Grosse /, §öl)e /; » of stature hoher, schlanker 2ßud)S.

tallow (täri-ö) [m/e.] I 5. 1. &ulg m, Un* schlitt m; animal animalischer £alg. — 2- 0 mach, Schmiere f. — II a. 3. talgig; £alg*... — III via. ©a.

4. (ein)talge.n, (ein)fetten, schmieren. — 5. agr. Sieve fett machen. [licht n.l tallow-candle (tari-Manbi) $. £alg=J ~-catch j- P-tatfch) s. = tallow-keech (sh.h.iv,2,4,252).            [zieher m.l

^-chandler G (tari-5-tf^anb-iSK)' $. Sicht J ^-chandlery 0 pg-Re) s. Sichtzieherei f. tallower (täri-5-Sv) s. 1. 0 Sichtzieher m.

— 2. agr. ^ier n, ba$ leicht fett wirb, tallow-face © (täri-5-fe^) s., contp. £alg= gesicht n, bleiches (besieht.

tallowiness (tari-s-s-n^) s. talgige 33e= schaffenl)eit, Gleichheit f.

tallowish (tari-Mfc^) a. tolg(art)ig, sett. tallow-Zceec^ 0 (täri-ß-fltfcb) s. £i$ts jieberei.: jufammengerollter Salgtlumpeu.

~-press 0 (~-piier) s. ^algpreffe f. ~-soap ®,(~-fjjöp) s. ^algfeife f.

~-tank 0 (^-tänöt) s. Xolgfaften m.

tallowy (tärl-5-e) a. talg(art)ig, sett; ~ complexion bleiche Gesichtsfarbe.

tai\y (täri-e) [fr, taiUe\ I s. (pl. zvies, Jf) 1. ^erb=holz n, =ftoct m (im engl. <Scb«ls amte bi§ 1812 im (Sebrauc^). — 2. S^ech^ nung /; monatliche :c. Abrechnung. — 3. Am. bei SBst^Ien meist e-e Anzai)! VOU fünf Stimmen, — 4. fig: entfprechenbeg Stiict, (begen=, Seiten=ffiict n; to keep

with in Übereinstimmung bleiben (ob. fein) mit. — 5. ® 5to'ntobuch n, Gegenbuch n e-§ Jhtnben. —II via. ®d. 6. auf ein Derbholz einfehneiben, ein= ferben. — 7. nachzählen. — 8. fi,g. an= paffen.— IIIv[n. ®d. 9. (with) paffen gu ob. mit, zf.^paffen, (überein)ftimmen mit (Syn. f. agree). — 10. Saffettfpiel 2c.: Gant galten.

tally-ho (tärI-®-pr) [fr. taiaui] hunt. I int. 1. Ijo!,(Sagbriif .gum 2ln= treiben ber §unbe, menu bag 2BiIb in <5idjt ist). — II s. 2, §aHo n aU Sagbruf. — 3. 2lrt Vierspänner.

tallyman (ts'i-Wn) s. (pZ.^men, ~m*n) 1. j. ber nach bem Derbholz rechnet ober bie Rechnung führt :c. — 2. ® Inhaber m e-§ Abzahlungsgeschäftes (j. ber gegen roödjentlidje ob. monatli^e Slbgqljlung o erlauft).

tally-shop ® (~-f$öp) s. ^ramloben m. wo auf Abzahlung versauft wirb, [fchäftn.i

tally-trade ® (^-tneb) s. Abzahlung^geJ tally-woman ® (~-wüm-sn) s. (pl. ^,-women, ~-wtm-sn) Inhaberin f eines Abzahlungsgeschäftes.

talma (tärl-ma) [fr. Schauspieler Talma, 1763 bis 1826] s. ^olma m (2Irt SOtantel).

talmi-gold (täri-m5-göib) s. ^almigolb n. Talmud (täri-mgb) [chalbäifch] s., rd. Xgl= mub m (®efe$buc$ beS na^ch.riftl. SubentumS). Talmudic(al) (täi-m^b-lt, J-isi) .a,, rd. ben^almub betr.,talmu'bifch. [bi'ftmJ Talmudist (täri-ms-bt^t) s., rd. Talmud talon (tärI-sn) [(alt)fr. talon] non * It. ta-lus] s. 1. orn. dralle /, ^laue f (bfb. e-s gtaubnogels). — 2. arch, ^ehlftofj m.

tains* 0 (ter-is|), [It.] s. (pl. ^i, zviat) 1. anat.,0o.^u^gelenfn, Sprungbeinn. —2. arch., frt. Go strung /, Abbuchung f.

[tamp]

tamability (te,mä-btri-%t°) s. gähmbgrteit /. tamable (ter-mgbi) a. (be)zähmbar; ~ness (~-n^) s. gähmbarteit f. [Särchenbaum.i tamarack $ (tarm-a-nai) s. amerifa'nifcherj tamarind(tarm-Mub)[ar.]s.l^^amari'nbe f. — 2. eingemachte Samarinbeufrucht, tamarisks (taW-Ri^) [It.] s. XamarFSfe/“. tambour (tärm-büv, ~bgvj [fr.; f. labour]

I s. 1. J trommel f] a. = tambourine 1. — 2. 0 mech. trommel f.

3.== tambour-frame.— 4. tarnburierte Arbeit. — 5. arch.: a) Md) m, Glotfe f beS lorinthifchen Kapitells; b) Säulen? trommel/.—II v[a. (F v/n.) ©a. 6. am Stidrah.men ftiefen, tamburieren.

tambourerp^-R«1) s.Xamburierftider(in). tambour-frame (tarm-bur- ob. ^bSv-fRem) s,

£amburier~, Stickrahmen m.

tambourine J(täm-bs-Rrn) [fr. tambouring s. 1. ^amburi'n n, Schellentrommel /. — 2. lange, schmale trommel in ber «pro» neiice, [21rt Sticterei auf Nehmers (^rlanb)J tambour-Zace (tärm-bür- ober JbgMef?) s.J /»-needle P-nibi) s. Sambürternabel f. /»-stitch P-fttttfch) s. Xamburi'nftich m. ,»-work P-wih’t) s, tamburierte Arbeit.

tame (tem) [a/e.] I a.  1. zuhut, gezähmt, gebänbigt (ant. fierce); X. — 2. fig. zuhui, frieblich, folgsam; X. — 3. zuhui, unwirffum, wirkungslos. — 4. bemütig, unterwürfig, niebrig.

5.nieberge[d)lugen, mutlos.— G.zuhm, mutt, geistlos, schul, hurmloS, einförmig (©ebicht 2c.). — 7, je^t F kultiviert, ver? ebelt (ßanb, Früchte). — 8. \ gewohnt (SH.). — II via. ®b. 9. (a. fig) (be)zähmen, bänbigen. — 10. zuljui ob. mutlos muchen; bemütigen, unterwerfen, §err(in) werben über (acc.).— 11. un^ wirksam (ob. geistlos, schal :c.) machen; milbern; färben abfchwächen.

3u /»1 u. 2: to grow (ob. get) zahm werben; P co. to run about a house mit einer Familie vertraut u'mgehen, tameless (term-l^) a. unzähmbar, unge? Zähmt, unbänbig, wilb; /»ness P-nst) s. Ungezähmtheit fit.

tameness (term-ngs) s. Quhmheit /, Unters würfigteit/, Geistlosigkeit fit. (f. tarne).

tamer (ter-mSr) s. Gezähmer(in), Gänbi= ger(in).                       [tarne 6.1

tame-spirited (term-|ptR-5-t5b) a. =J Tamil (tärm-u) s. 1. Xami'l m, Sumu'le m, &ami'lin /, ^amu'lin/(2lnge^örige(r) ber <Süb=inbieu unb ßeglon bewoljnenbeit «Ulens$enraffe). — 2, Sami'lifcl;(e), Sa^ mu'lifch(e) n (Sprache).

tamin(e) $ (tärm-in), taminy ^ (J.-n6) [fr. etamine] s. Sßeberei: Gtumi'n m, Stami'n m, Sami'S m.

tamkin (tärm-fin) s. = tampion.

Tammany Am. (tärm-ä-ne) [rnatne eine^ £$n* bianerhäiiptling^] npr.: » Hall: a) bie bemolratifche Partei in mero 2)orl; b) beren Verfatnmlung$h«u$- [ber ®oten; SH.Ti.A,).} Tamora(tärm-°-Ra) n^r.Su'mora/pöniginJ tam-o-shanter (täm-%fchärn-tgr) [Tarn o’Shanter, §elb eines GJebichteS pon Vurns] s. Seliermüt^e / (runbe, flache 2BoUmü|e mit &nopf in ber «mitte). . .

tamp (tamp) [tampion] vjaJ ©a. 1. Bohrlöcher verbämmen. — 2, Sehm ?c. feftftampfen.


47 scientific; botanical; geography; 0 machinery; mining; military; 0 marine; @ commercial; postal; railway-



tamper (tarm-p"r) [temper] vln. ®a. 1. (with) unberufene unb unnötige änberungen vornehmen mit, f)inein= pfuschen in (acc.). — 2. (with) fid) (urn befugterweife) abgeben ober bemengen mit, sich mifd)en in (acc.), verwidelt fein ■irt (acc.). •— 3. Ijeiiulict) unterbanbeln, intrigieren; to ~ with a p. j-n gu ge= winnen suchen, bestechen.

tamperer (tarm-pJ-Rgv) s. j. ber sic) abgibt ober bemengt, Vfufd)er(in); groifcljen-träger(in), 3ntriga'nt(in).

tampion (tarm-p^n) [(alt)fr. tampon] s. 1. Stöpsel m, pfropf m. — 2. Sapfen m, Spunb m. — 3. J ^ern m ber $löte.

4. X artill: SRünbunggpfropfen m. tampon (tarm-p3n) [fr.] surg. Is. Sharpie's baufd) m giir Stopfung von Blutungen. — II via. (Da. tamponieren, verstopfen, tam-tam (ts/m-täm) s. u. v. = tom-to-m. Tam worth ^(t^rm-^vth)npr.,id. (DrtSiu). tan (tan) [a/e.: btfd) Sanne] Is. 1. (©erber« eidjen*) Sofje f. — 2. gelbbraune ^arbe. — 3. fig. braune Hautfarbe burcb bie Sonne, Sonnenbranb m. — II a. 4. lohfarben, gelbbraun. — III via. ®e. 5. (mit Sol)e) gerben, lohgar machen. — 6. F i-n buret)*gerben, ^bleuen; to a p.’s hide j-m baggtefl gerben. —• 7. fig. bräunen (Sonne), braun brennen. — 8. 0 ©ipsmarmor 2c. (burd)^launlöfung)f)ärten,roiberftanb§s fähig machen.—IVv/n.®e. 9. fid) gerben. — 10. fig. fid) bräunen, braun werben, tanager (tärn-ä-bQSr) [bras.] s., orn. Sam ga'ra m ober Sana'gra m, $ßrad)tmeife f.

Tanais (ct.d. ter-nMfj, jPB.tlrn-Ufc)npr. Sa'nafg m (alter «Rame beS ^InffeS ©on).

tan-öaZZ (tFn-bäi) s. Sohfucben m gur) rv-bark 0 (~-bdvf) s. = tan 1. [NeuerungJ ~-bath pbaft, ~-batA) s., med. Sof)bab n. rv-bed (~-beb) s., hort. Sobbeet n. [ball.) ~-brick (^-biitf), ~-cake (~-tet) = tan-) tandem (tarn-b5m) [It.] I adv. 1. einer hinter bem anbern; to drive ~ ein^ßferb vor bag anbere gespannt fahren. — II s.T Saubern n: 2. ©efpannn von (ob. Sßagen m mit) gwei ob. mehreren f)in= ter=ea. gespannten gerben. — 3. 3al)r= rab n mit gwei ober mehreren Sitjen hintereinanber.

tang1 (tänß) [a/n.] I s. 1. Singel f, §efh gapfen m, eines «DlefferS, einer ^eile 2C. — 2. Singel f, Sont m e-S ©egenS, SäbelS. — 3. Sunße / einer Schnalle. —• II v/a. (Da. 4. mit Singeln, Sornen 2c. besetzen; mit einer B^nge versehen.

tang2 (~) [taug1] s. scharfer ©efchmad, •ftad)-, Vei=gefd)mad m (a. fig.)-, to have a ~ of fd)meden nad).

tang8 $ (J) [bän.] s. Sang m, (Seetangm. tang4 (f) [lautm.] I s. scharfer Son ober ßlatig. — II via. (Da. läuten, laut er= tönen lassen; to ~ bees fd)wärmenbe Vienen bürd) Sännen $um Setjen brin= gen. — III vln. (Da. Hingen.

tangenc?/(trn-bern-ü0) 5. (pl. ~ies, ^sf), math. $8erü$rung /, Sange'nj /.

tangent (tärn-bQ5nt) [It. tange^t-em] I a. berübrenb. — II s., math, ^ange'nte /, Sßerü)rungglinie /; compass £an= gentenbuffo'le /; X sight Sluffatj m; fig. to fly (ob. to go) off at (ober in) a ^ ploijlid) von einer Sadie abfpringen, fid) plöijlicb abmenben.

tangential (tän-bQern-fcbsl) a. O math. 1. beriiljrenb (to a circle e-n ^reig). — 2. £ange'nten=..., Sangentia'H...

Tangerine (ct.d. tan<Q3-Rtrn, wb. tarn-bQ“-idn) [Tangier] I a. 1. aug danger. -— II s. 2. (Sinivol)ner(in) von Sanger. — 3. t~ (and; t~ orange) 2irt Heine Dra'nge auS ©anger.

tangibility (täu-bqs-biri-5-te) s. S3erul)rbar= feit /, gtil)lbarfeit /.

tangible (urn-bQibi) [fr.,* It.] a.(~yadv.) berührbar, fühlbar, greifbar, bnnbgreif? lid) (a. fig.).               [(f. tangible).)

tangibleness (~-n^)$.S3eriil)rbarteit/2c./ Tangier (tan-bQl^), a. ~s (tan-bQivrf) npr. fähiger n (stabt in -Ularotfo).

tangle1 $ (tanSgi) [a/n.: tang3] s. £ang m, Sliementang m.

tangle2 (~) [? tangle1] I via. (Db. 1. verwirren, verroideln (audj fig.). — II vln. (Db. 2. (a. fig.) fid) verwideln, verwiesest fein. — III s. 3. 33er= wid(e)lung /, (Gewirr n, knoten m. — 4. fig. Verwirrung /, ver^widte Sage. — 5. S3orri$tung gum ^erauftjolen garter ©iere u. «ßflaugen vom 2JleereSgrunbe.

tanglesome F (tärn9gi-^m) a., fig. ver= wieselt, schwierig.

tangling (ti/nß-giius) p.pr. unb a.  ver= wirrenb, verwicfelnb.

tangly1 (tf/nS-gi0) a. mit Seetang bebedt. tangly2 (~) a. verwidelt, verworren.

tangy (tarnS-e) [tang2] a. einen fd)arfen ©efdjmatf babenb, mit einem Vei=, Slac)=gefc)mad.           [=gerberei /.)

tan-house (tiTn-bofj) s. Solang n,J tanistry (tärn-5^tR®) [fit.] s. Vererbung beS ©runbbefi^eS 2C. an ben von ben Familien« gliebern auS itjrer SJtitte gu 2ßät)Ienben.

tanjib £)ft«$. (t;Tn-bQtb) s. 2Irt Wffeli'Um. tank (tänöf) [port.; * It. sta'gnum] s.

1. Söafferbel)älter m, Veden n, gifte'rne /; sb T Sans m. ■— 2. T Sans m, Ve= f)älter m für DI, Sirup 2c. — 3. 0 S(ug= gubfaften m ber Sotomotwe; Sßafferfassen m bes ©enbers.—4. co. feud)teg gimmer, fig. naffeg £od) (z>z.).

tankage 0 (ta'ns-^bq) s. 1. Sluffpeid)ern n ob. Sagern n in Vefyältern 20. — 2. in e-m Vefjälter 2c. aufgefpeid)erte SRenge Di to.; gaffunggraum m e-s Ve^älterg 2c. — 3. ®ebül)r f für bie Slufbewahrung in VeWtern 2c.

tankard (tarn0-!°xb) [a/f.; wo)i * grd).] s. ^anne / Sedelfrug m.

tank-car S (tärn0-fär) s. Sifte'rnem wagen m.             [lofomoti've /.)

tank-engine B (tMrn0!-en-bQ5n)s.Se"nberJ tan-leather (ta'n-ie^-3*) s. Sßafd)lebem;

~ glove wafd)leberner §anbfd)ul).

tanling \ (tarn-Iin3) s. von ber Sonne (SJebräunte(r).

tan-mill 0 (tä'n-mti) s. £o!)mül|le /.

tannage (tärn-5bQ) s. ©erben n 2c. (f. tan), tannate (tarn-at) s., chm. gerbfaureg Salg; of lime gerbfaurer 5talf.

tanned (tänb) a. 1. 0 ©erber: lohgar. — 2. lol)farben, von ber Sonne gebräunt.

tanner1 0 (tiirn-Sr) s. (Sol)=, 9lot=)©erber m; Js bark (bfb. ©id)en«)£ol)e /.

tanner2 (tarn-8r) [?] s., st. = sixpence.

tanner?/ (tärn-s-Re) s. (pl. ~ies, ~r5[) (£oh=)©erberei /.

tannic (tärn-w) a., chm. ®erb(ftoff)=...; acid = tannin. [/, Sanni'n nA tannin (täru-in) [fr.] s., chm. ©erbfäurej tanning (taru-tu9) s. 1. ©erben n, £ol)beige /2C. (f. tan); in 3ffgu: ©erb=... —• 2. F fig. Surc)priigeln n; Sradjt / früget tan-pit (tarn-pit) s. 1. 0 ©erberei: So)= grube/. — 2./aor£.£ol)beetnim©reibIjaufe.

tan-ride (taru-Raib) s. mit Sofie bestreute Reitbahn.             [Sd)uhe mlpl.\

tan-shoes (tFu-fcbuf) slpl. gelbbraune) tans?/ $ (tä'n-fe) [fr. tanaisie; * grd).] s.

(pZ.^ies, oTf) Rainfarn m, Söurmfrautn. tantalization © (tän-tä-i5-fer-ftbsn, ~räu) 3.

Quälen n, Sc)mac)tenlaffen n; Dual /I tantalize © (täru-tä-ioif) via. ®b. Sa'nta= lugqualen erbulben lassen, quälen, fc)mac)ten (F gappeln) lassen.

tantal izi ng © (tärn-tä-ial-ftuö) a.  quälenb, peinigenb, quälerisch.

Tantalus (tärn-tä-Iä6£) I npr., grob. myth. Sa'lltalug m (Sobu beS ßeuS, Äönig von ^b^P-Sien, wegen SDUtteiluug ber ©ötterge* beimniffe au bie SRenfcben in ber Unterwelt gu ewigen Dualen verurteilt). — II t>/ orn. Nimmersatt m.

tantamount (tf/n-t1-mount) pt.ta'ntus unt> amount] a. gleichgeltenb, gleichwertig (to mit), äquivale'nt (to dat.). [$orns.) tantara (tän-tärR-a) [lautm.] s. Srara’n e-s) tantiv?/ (tän-ttrw-e, wb. auch tärn-ts-we)

[? lautm.] I adv. 1. fpornftreid)g, fd)neH; to ride mit verhängtem Qügel reiten. — II a. 2. rasch, hur^9- — HI s-(pl. /^ies, ~(w)si) 3. schneller ©alo'pp. tantrum (tärn-tRgm) [?] s.(m\t~spl.) Saune

/, ärger m’, F she’s in (one of) her sie I)at ihren Voller (ober Pappel); to go into one’s ben Kappel befommen.

tan-turf(tärn-törf) s., coll. Sohfud)en mlpL gum SSrennen.

tan-waste (tärn-we^t) s. alte Sofie, tan-yard 0 (tärn-järb) s. ©erberei /.

T aoism (tär-Mfm, a.taur-tfm, ter-Mfmj[chin.J s., reZ. Sao’i'gmug m(cbineftfdbe 2RoralIebre).

tap1 (tap) [a/e.] I s. 1. 3aPfen m am Hy Spunb 2n. — 2. (ga^=, ,3apf=)§ahn m; on angeftod)en, angegapft. — 3. 0 (Sßaffer=, ©ag=)§ahn m. — 4. F = taproom. — 5. angeftocheneg ^a^; fresh ~ frifd)eg gafs, Nnftid) m. — 6. P si. ©etränf n, Stoff m. — 7. 0 mech. Sd)rauben=, ©ewinbe=bobrer m. — II via. @e. 8. (j- to out) ein gajj (aueb» Säume) (an=,- ab=)§apfen, anftechen. — 9. surg. sapfen; to a p. for dropsy e-m sßafferfücbtigen bag Staffer abjapfen. — 10. elect., tel. to the wire siebe milk 5. — 11. fig. (2Beg, Sabnlinie 2c.} einbringen in (acc.), in feinen Vereid) Sieben. — 12. 0 mech. mit einem ©ewinbebobrer bohren; mit einem Sd)raubengewinbe versehen.

tap2 (tap) [(alt)fr. taper', * btfd) tappen] I s. 1. gelinber Schlag, Sapg m. — 2. 0 Scbubm. ^yled m an ber Soble, ant sibfa^e. — II via. ©e. 3. leicht berühren, antippen, sanft schlagen, leise Hopfen; (and) auf ben «Rüden 2c., mit ber £anb 2c.) (siebe auch shoulder 1 ¥). — 4. orn. mit bem Schnabel beiden. — III v[n. ®e.

ßeidjCtt (f. S. IX): F familiär; P SSoIISfpradbe; F ©aunerfpradje; \ feiten4; ]• alt (auch gestorben); * tieu (audj geboren); +\ unrichtig;


tapping1 (taking) s. l. (5tn=)3apfen n; mech. ©ewinbefdjneiben n. — 2. surg. Slbgapfling f non ^Inffigfeiten auS betn Körper, Bauct)fticfj m. — 3. metall. 21b= ftedjenn; Abstichm. [gelinberSdjläge.'i

tapping2 (tarp-lns) s. Klopfen n, ^eil)e/j tappit-henftf)ott.(täVtM)en)[?]sl.§auben=,

Seb ops=benne f. — 2. grower §umpen. taproom © (ta'p-Riim) s. Scbenfftube f, ^rinfgimmer n.

tap-root $ (^-Rüt) s. ^fablwurael f. tap-rooted 4 (^-Ru-t5b)cz. mit^fablwurjel. tapster (tarp-Bt°v) [a/e.] s. Qapffelhter m. tar (tär) [a/e.] I s. 1. (§ol3=)^eer m;

— 2. F i (and) Jack Tar) ^eerjatfe f. Seemann m. — II via. ®e. 3. teeren, mit Seer befebtnieren; 5.

3u 1: mineral ~ @rb=, BergTeer m] vegetable ^olgteer m; don’t lose (ob. spoil) the ship (A für sheep) for a halfpennyworth of ~ man foil nicht am ^utwenbigften sparen (mit £eer würben wunbe «Stellen ber Strafe be* striven, urn fie oor ben fliegen jn selben).

3n 3: T si. to out bestrafen; F fig. to with the same brush (ober stick) etwa: über benfelben ^amm feberen; to ~ and feather, to ~ and cotton teeren u. febern (sirt spn^juftij).

Tara§ (tär-Ra, tär-Ra) npr. (örtnorbweftlidj non Dublin; eljm. Dtefibenj irisier Könige).

tarantella(täRÄi-teri-a) [it.] s. Sarante'lla f (it. SBoi^tanj). [ra'ntel(fpinne) /.)

tarantula (tM<Srn-ti“-ia) [it.] s., zo. SaJ tarantulated(Ue-t«b) a. vonberSara'ntel gestochen; von ber Sanjwut besessen.

taraxacin(e) (tä-Rärf-fjä-fin) s., chm. Sarajaji'n^ (SHIalofb au§bemSöwenja^n).

Tarbert^ (tärr-b8rt) npr. fdjott. $orf; Loch febott. 3Jleere^arm.             [pappe

tar-board G (tar26ürb®) s. Seer=, Sacb=J tar-boiler (tärr-bSMSv) s. Seerfieber m. tarboosh (täMiTfd)) [ar.] s. Sa(r)bu'fcb m (feöäbnlicbe Jtopfbebedung, oft ben inneren 5üeil be§ £u.rban3 bilbenb).

tar-brush (tä^-bRab^) s. Seerquaft m; F he has had a dash (bb. lick, touch) of the er Ijot ^egerblut in ben Slbern.

tardigrade (tärr-b<gneb) [It.] zo. I s.

1. faultier n. — 2. Sßafferbäreben n (2lrt 2JHibe). — II a. 3. langsam gebenb.

tardiness (ta^-wfO s. 1. Sangsamfeit/’; Slbgeneigtbeit f :c. — 2. Berfpätung f.

tardy/ (tarr-be) [fr. tardif]* It. ta'rdus\ I a. (~ily adv.) 1. langsam, säumig, faum= selig, träge; f come off schlecht aü^ geführt (sh.h.3..2,28).— 2. wiberftrebenb. — II ] adv. 3. == ~ 1. — III "j" via. 4. verzögern, saubern mit.

tardy-gaited \ (tärr-b5-ge-tsb) a. Iang= [amen ®ange§, schwerfällig febreitenb.

tare1 (täv; Hom. tear1) [m/e.] s. BHcfe /; bfb. gutterwitfe f.

tare2 (~) [fr., * ar.] I s. Sa'ra /(@e* wid)t ber SBerpactung einer 2Bare unb SSer* gütung bafür). — II vja. ®b. tarieren.

tare8 j- (-) pret. non tear1 (a.poet. TN.). tarentula (tä-Rern-ti“-ia) s. = tarantula, tar-gas (tärr-gä|) s. SeergaS n.

targe f (tärbQ) [a/f.] s. = target 1.

target (tär<-ggt) [m/e. : btfcb 3arüel s-1. efjm. & Sartfcbe /’. (bfb. runber) Scbilb. — 2. & artill. (Schief^, giel=)Scbeibe f



5. leise (an)ttopfen, leise rühren (at ail [two.]). [beS qSapiermaulbeerbaumeS.) tapa (tär-pa) [tjaivaiif4] s. faseriger Bafts tap-bo It G (tärp-böit) s. ©ewinbebolzen™. tape (tep) [a/e., * grd).] I s. 1. schmales

Baiib, Sroirnbanb n aus Seinen je., Schnur f. — 2. Streifen m, Banb n auS irgenb* einem «Stoffe. — 3. tel. fief) selbsttätig ab--roiienber ^ßapierftreifen. — 4. Banbmap n. — 5. P cant Branntwein m (a. blue white ~). — II via. ®b. 6. mit e-m Banb ob. Bänbern versehen ob. binben; G 33nd)binberei: besten.

tape-lace & (terp-iep) s. ßwirnfpi^e f. tape-line (terp-iain) $. SDlefpcbnur f ber

Sanbmeffer 2C.           [ber Sdjneiber 2C.1

tape-measure (~-meQ-?r) s. Banbmap nJ taper (ter-p8r) [a/e.] I s. 1. SSadj^ferge /, «ftod m; poet. £eud)te /, fjadel f. — 2. bas Spitzzulaufenbe, Berjüngung f. — 3. Bergbobrer m. — II a. 4. spitz Zulaufenb, fo'nifeb, verjüngt. — 5. F si. verringert, bünn(er); to grow bünn ob. mager werben. — III v\n. ®a. 6. fpi| Zulaufen (a. to ~ to a point). — 7. fid) verringern, allmählich schwächer werben. — 8. to ~ off: a) (a. to ~ away) fid) allmählich verlieren; b) allmählich auf« hören; c) Am., si. fief) nüchtern trinfen. — IVvia. ®a. 9. (a. to ~ off) jufpii^en, fo'nifd) machen. — 10. verringern, ab« fd)wäd)en.

tapering G (ter-p8-iun0) p.pr. u. a.  spitz (zulaufenb), fo'nifd), pijramiba'I.

taper-light f (ter-pSr-iatt) s. ^erzenlidjt n. taperness (~ngp) s. bas Spifeuloufenbe, ^rami'benform /, Berjüngung f.

taperwise (~wa?f) adv. spitz (juiaufenb). tapestry/ (ta'p-MtR0) [fr. tapisserie; It.;

* grd).] I s. (pl. ~ies, ~$tRgf) 1. gewirkte Tape'te, BSanbteppid) m; ~ of the high warp fjodjfdjäftige (ober §auteliffe«) Tapete; ~ of the low warp tief)einstige (ober Baffeliffe«)Tapete. — II via. ®d. 2. bie SBanb mit Tapeten fdjmiiden. — 3. mitTeppichftiderei überziehen (Roister 2c.).                   [Btanbteppid) m.l

tapestry - carpet (tärp-MtRg-täv-pgt) $./ ~-frame G (~-fRem) $. Stidrabmen m. ~-maker (~-me-£Sr) s. Tape'ten=wirf’er m,

«weber m, Teppichmad)er m.

^-needle G (~-nibi) s. Tapeziernabel f. ^-stitch (~-fjtitfdj) s. @5obelinfiid) m. ^-weaver (~-wl-wSr), ^-worker (~-wör-iSr) s. = tapestry-maker.

tapeworm ® (te'p-wSrm) $., zo. Banb« wurm m.                     [loclj n.l

tap-hole G (tFp-^öl) s., metall. &tifyj tap-house © \ (taVbdup) s. Scheute f. tapioca (täp-g-ör.fa) [brafil.] s. Tapio'fa f (SRetjl auS benSSurgeln beSÄaffa'waftraudjeS).

tapir (ter-pSr) [brafil.] s., zo. Tapir m. tapis (tarp-ifj ober terpifj, audj fr. ta-pi') [(alt)fr.] s. (^ifc^)^eppi^ m; fig. to bring on (ob. upon) the ~ auf$ Sape't ober gur Sprache bringen.

Tapley (tärp-Ie) npr.'. Mark ~ ©grafter in S)irfenö Martin Chuzzlewit.

tappa (tärp-a) s. = tapa.

tapper (tärp-är)s.^lopfenbe(r, §)ic. (f.tap2); bfb. orn. Specht m (= woodpecker).

tappet G (tärp-5t) s., mach., &c. (§ebe=) Daumen m, Knaggen m, Knagge f.

(ancb fig.); ^ugelwanb f. — 3. fig. Qiel= scheibe f, 3^1    — 4. ft Signal«

rahmenm anSBei^en.'— 5. schott.Srobbel f. Quaste f.

target-practice X (tär"-gst-pRärUifc) s. Scbeibenfcbiepen n, Schiessübung f.

target-shaped (C-fcppt) a. febilbförmig: tariff (tärR-tf) [ar.] I s. 1. Sari'f m\ bfb.

3oll=tarif m, -Verzeichnis n, =gefe£ n. — 2. Soll m. — 3. F co. ^ßreiS m, ia'^e /. — II via. ®a. 4. tarifieren; e-n Skirif auf stellen für; mit 30II belegen.

tariff-ridden (tärR4f-Rtbn) a. mit Soll be^ ober überlastet. [m, «verbanb

tariff-union (^-jü-nim ®) s. Soüwerein/ tariff-war (^-wä1-) s., pol. Sollfrieg m. tarlatan ® (tü^-iMn) [?] $. Sarlatan m

(feljr Har1 gewebter SDluffelin).

tarn (tarn) [a/n.] s. 1. (a. fdjwtt.) Heiner Berg« fee. — 2. provcN. Sumpf m, Skoor n.

tarnish (tä^-nifeb) [fr. temir] * al)b.] ®a. I via. 1. befielen,beschmutzen (a. fig.).— 2. trüben, et. SlängenbeS matt ober blinb machen; fig. otutjm 2c. verbunteln. — 3. G metall. mattieren. — II v/n. 4. matt werben, ben ©lang verlieren, verschieben, verbleichen; anlaufen (ajtetaü).

tarnisher(tvT<ng-f^^j s. 1. Beflede nbe(r,S) 20. — 2. G äkattpunzen m ber @olb*1 tar-oil G (tärR-öil)s.^eerwln. [arbeiterj tarot (tärR-gt) [fr., * it.] s. Saro'tf n, .SiebenfönigSfpiel n (oft auch ~s pl.). tarpaulin (täM'-itn)[tarn.pallx] s. 1.

^er=, $re=fenning f (geteertes Segeltuch gum S3ebecten oon Susen 2c.). — 2. Wasser« bicl)te ®ede. — 3. 2Jiatrofenhut m. — 4. F fig. Matrose m.

tar pawling, ^w^ (^ilns) s. = tarpaulin. Tarpeian (tär-pir-(j)sn) tarpe'jifch; röm.

ant. the Rock ber Tarpejische gelS. tar-pit (tärr-ptt) s. Teergrube f.

Tarqu i n (tärr-fwtn), Tarq u i nius (täv-fwfn-^f?) npr. Tarqui'niuS m. (gliinferei /I tarradiddle F (tän-ä-btrbi) s. ,£üge fi] tarragon (tärR-ä-gön) [a/f., * grd). =.

©racije] s. Trago'n m ober Estragon m. tarre f (tär) [a/e.] via. (meist to ~ on) beizen.                   [Bechfadel /S

tarred (tärb) [tar] ^ßecb=...; ~ link/ tarr iance fast f ober poet. (tärR-^u|) s. Ber« weilen n; harten n. [Saub(r)erin /l tarrier (iFr-^) [tarry2] s.Snub(e)rerm,J tarry1 (tär-R°) [tar] a. teer(artig), teerig;

fig. matrofemartig;sailor Wtatrofe m. tarry2 (tärR-e) [m/e., aus tarre u. a/f., * It. ta’rdus] ®d. I \ ob. Am,, v/n. l.^ögem, Zaubern, säumen.—2. verweilen, bleiben, sich aufbalten; warten (for auf [acc.]). — II fast •]’■ via. 3. ab«, er=warten.

tarrying (tarR-s4u9)’ s. S^9ern Zögerung/.

Tarrytown (tärR-g-tduu) npr. ($orf ant ^ubfou mit 2Baft)iugtou $rvingS ©rabftätte). tarsal -27 (tärr-^si) [neu«lt.] «., anat.

1. gufjwurzel«...; joint gufjwurzeL gelent n. — 2. 2lugenlibfnorpel=...

T arsus1 § (^r-^%)npr. 2iit.Ta'rfu3 n (st inJUein=afieu;SeburtSort beS SlpoftelsqßauIüS)1.

tarsus2 (tärr4,5B) [neu«lt.,*greb-] s. (pl. zU, ^|at) 1. anat.: a) ^ufjwurzel /’beS äReufcfjeu, ber Säugetiere unb SBögel; h) 2lU-genlibfnorpel m. — 2. gup m bes $u= fettenbeiuS.

äRufif; 47 SBiffeiifcfcaft; ^flanje; Seograptpe; G 2?e$nif; X ^Bergbau; x£ 2Rilitär; 4 2Rarine; & £anbel; qOoft; vi (Eisenbahn.

tart1 (tärt) [a/e.] a.  1. scharf, saner, herb. — 2. fig. scharf, streng, beifjenb (Antwort 2c.). — 3. mürrisch-

tart2 (tävt) [(alt)fr. tarte, * It. to'rta\ s. (5ruct)t=)Torte fi (Qbft=)Vafte'te f.

tartan $ (tärr-t?n) [fr. tiretaine, * span.] s. 1. 7 Tartan m (buntgewürfelteS, foge* nanntet schottisches SBoUengeug 2c., ba£ bfb. in ^ochfdjottlanb al£ ißlaib 2C. getragen wirb); a. Angug m aus Tartan.-— 2. schottisches (ob, 5ßnrfel=)SRn[ter. [972 für grauen.) tartan-cloak (~-riöt) s. Tartanmantel/ Tartar1 (tävr4gr) s. 1. P+ für Tatar. — 2. F wilber, widerspenstiger Wlenfch, §ii$=, Vraufe=kopf m; böse (Sieben; fig. to catch a ~ an ben Unrechten kommen.

Tartar2 (~) s. = Tartarus.

tartar3 <27 (~) [mit. ta’rtarum\ s., chm. ■JBeinftein m, cream of purified ~ gereinigter Weinstein, Kremorta'rtari m; emetic ~ emetic Vrechweinftein m.

Tartarean (tär-tür-R^n), ^ous1 (~r^) a. aus bem Ta'rtaruö»; höllisch- [artig.) tartareous2 & (~r^) a., chm. Weinstein J tartaric & (tär-tärR-it) a., chm. Vöein= ftein=...; ~ acid 2Bein(ftein)fäure f.

tartarization © & (tgr4s-R8-fer-f$°n, utaL) s., chm. (Sättigung f ober Steinigung f mit SBeinftein; SBeinfteinbilbung f.

tartarize ® 227 (tärr-ts-Ratf) via. ®b. chm. mit Weinstein sättigen ober reinigen.

Tartarous1 (tär'4°-Raöp) a. tata'rifc^., grausam, wilb. [Sßeinfteim...) tartaro us2 47 (~) a. chm. weinfteimartig; / Tartarus (tärr4s-R2b^) [It., * grd).] s., grd>. myth. Ta'rtaruS 972, Unterwelt /; §öüe/.

Tartary (tär'-t'“-R6) npr. = Tatary. tartish (~ttfch) a. et. herb, säuerlich, [cEjenrad tartlet \ (tärrt-igt) s. Törtchen 72, ^afte’tJ tartness (tärrt-n^) s. 1. (Schärfe /, Säure fi §erbl)eit /be$ Sßeineg 2c. — 2. fig.:

, a) Schärfe/, ba^Vei^enbe; b) mürrisch^ Sßefen (Syn. siehe acrimony).

tartrate to (tärr-tRät) s., chm. wein(ftein)= saures Salj ; of lime weinfaurer Kalk.

Tartuffe (täv4ürf ober ^turf, auch ^taorf, ~türf) [fr. nach 9JloIiere3 ßuftfpiel Tartufe\ s. Sd)einlieilige(r) m, (BleiSner m.

tar-water (tärr-wä4Sv) s. Teer wasser n. tar-works O (~-wövf$) s/pl. Teerfabri'k f. task1 (tafjt) [a/f.; fr. täche] I s. 1. Auf* gäbe/, auferlegte Arbeit; Schule: (home) ~ häusliche Arbeit, Pensum n (Syn. f. labour1); to set a p. a j-m eine Aufgabe stellen, j-m eine Arbeit auf* geben; by the ~ stückweise. — 2. Ve= fcljäftigung /, (Besch äst 92, Sägewerk n (auch daily ~). — 3. X Sc^icljt /. ■— 4. mühselige Arbeit. — 5. to take (ober call) a p. to ~ j-n gur Siebe stellen, j-m ben Se$t lesen (for wegen); f at ge= fei)ölten. —- II v/a. ®a. 6. eine Arbeit aufbürben ober aufgeben (dat.)( be= festigen. — 7. j-§ Kräfte 2c. in Sin* sprue!) nehmen, auf bie ^ßrobe stellen. — 8. f aufs, entbieten.

task2 -[• (^) v/a. u. s. = tax.

task-book (ta^f-bür) s. Slufgabembuclj n, =^eft n für (Schüler.

tasker (ta/jj-i^) s. = taskmaster, taskmaster (ta^tmö-ftt8«, tar$UtaH°r) s.

Arbeitgeber   Arbeite auf fei) er m, gron=

pogt m.


taskmistress (tar$l-mtb-tR^) s. Arbeit? geberin /; Arbeite auf fe^erin /.

task-work (tar$t-wörf) s. 1. auf gegebene Arbeit. — 2. 4 Affo'rb=, Stücf=arbeit/.

T asmania^ (täf- ob.tä$-mer-n5-a) [Tasman toll. Seefahrer , 16ö2—1659] npr. Sa$ma'= nien n (austral. Susel; elim. 83aubiemeu3Iaub).

tassel (tä^i) [a/f.; * It. taxi'llus\ I s. 1. Quaste f. Quast m (a. her\ Srobbel /. — 2. etwaö O/uafteu=äl)ulid)e§, wie ber häugenbe 33IütenI'opf gewisser ^flangen, bjb. potn SOlaiö. — 3. Q3lattgeic^eil n (Selben* bänbdten al§ Sefegeicbeu). — II a. ®e.(a.) 4. mit Quasten ob. Srobbeln schmücken, bequaften. [gentle (f. tiercel).) tassel-gentlef (tä^i-bQenti) s.= tiercel! tastable (ter^-t“Bi) a. fct)medbar; fetjmad* tjaft, wot)lfd)mectenb.

taste (tept) [a/f.; fr. tdtev. * btfclj tasten] I via. ®b. 1. soften, fdpneifen; nippen an (dat.) \ in (Heinen) Riffen geniessen. — 2. fig.: a) soften, schmecken, füllen, empfinben, erleben, erfahren; geniessen; b) leiben mögen, (Gefallen finben an (dat\ — 3. versuchen, prüfen. — II v\n. ®b. 4. kosten, fdjmecken; nippen, effeu (of non; auch fig.}\ \ portoften (sh.k.j.5,6,28). — 5. schmecken (of narfj); fig. einen Austritt) t)aben (of pou); the wine ~s of the cask ber Sßein schmeckt nact) bem JJaffe. — 6. \ fig. (of) füllen (acc\ empfinben (acc.), teill)aben au (dat.\ — III s. 7. soften n, Schmecken 92. —8. ®efct)inack(efinn) m. — 9. ®e= fdjmack m (of nact)); fig. (for, f of) G5e= fc^mack an (dat.\Vorliebe /für, Aeigung / ob. £uft / gu; T—10. \ ^oftljappen ?n, ^ßrobe /; bifscljen n, Sröpfctieii 92;   —

11. SBerfuc!) 9/2, Prüfung /, ^robe /. — 12. f fig. ®efüt)l n; Seiben 22; (SJenitfs m. — 13. f fig. Aac^gefc^mad 992, Austritt) 972; in some gewissermassen (sh.).

3u 9: \ out oL oljne ©eft^mad, geschmacklos; fig. in good mit ®e= fchmack, geftl)madopll, non feinem^akt; F it was in bad to say that ... e$ war eine Taktlosigkeit, $u sagen, bass ...; fig. to one’s nach j-ö (Geschmack, j-m angenehm; ©pridpw. there is no accounting for ^s über ben QJefchmad lä^t sich nicht streiten; fig. to get into the of (Geschmack gewinnen an (dat.).

Bit ~ 10: F to take a slight of ein wenig perfuchen, kosten; to give a ~ of... gu kosten geben oon ...; fig. j-tn e-e schwache Vorstellung pou et. geben, tasted (ter^-t5b) a.bfb.insffgn: .,.=fchmeckenb g$ö. well(-)~ gut schmeckend, fchmadhaft;* these fruits are better ~ biefe grüchte haben einen bessern (SJefchmad.

tasteful (terst-füi) a.  schmackhaft; fig. gefchmactpoll; ~ness (~-n®k) s. (5chmack= haftigkeit /; fig. ba^ ©efchmackpolle.

tasteless (terpt-i^) a.  1. keinen ®e= fchmack^finn befi^enb, geschmacklos (auch fig.).—2.unfchmadhaft,fabe. [/(«./(/.).) tastelessness(^-ng>)s.@efchmadlofigkeitj taster (ter^-tSr) s. 1. ^ofter(in), Schmecker (=in); Verfucher(in).— 2. Workofter m. tast?/ F (terfj-te) a. (^ily adv.) 1. fchmad= haft, köstlich. —- 2. fig. gefchmackooll, ftilpoll, mobifeh; ~ lady SRobebame /. — 3. fig. einen feinen (Beschmack habenb.



tat1 (tät) [?] s. 1. to give a p. tit for ~j-m mit gleicher SRünge zahlen, j-m ®(eichet mit (Bleichem pergelten. — 2. F cant Söürfel Tn. ßßapa(chen 92) m, Tata 972.) tat2 bfb. prove, (tät) s. in ber Jtinberfpradie J ta-ta (tär-tär) int. F ober .Rinberfpradje:

1. abieu!, lebe wohl! — 2. banke schön! Tatar (tär-täv)_[perf.] s. Tata'r(in).

Tatarian (ta-tär-R^n) I a. tata'rifch- — II s. Tata'r(in).

Tatary (tär-t“-Re) npr. Tatareir /.

Täte (tet) npr., id. (qsrfn.); ~ Gallery engl. ^ationalgalerie (Lo.). [(= potato).)

tater P ob. prove. (ter-tSt) s. Kartoffel // datier f (tärt-iSv) s. = tattler; The T~ oon (Steele unb Slbbifon 1709—1711 herauf gegebene Zeitschrift.

tatou (tärt-ü, WB. i^r) [Brasil.] s., zo. SRiefengürteltier n. [gürteltier n.) tatouay (tärt-“-e) s., zo. ©inbinbenj tatter (tärt-Sr) [a/n.] I s. 1. Sumpen 972, gepen m (meist ~s pl.); all in ~s ganj zerlumpt. — 2. F = tatterdemalion. — II \ via. ®a. 3. 3U Sumpen 3er* reissen, verlumpen. — III f v!n. 4. in Sumpen hängen (sh).

tatterdemalion F (tät-5r-b5-mer-i^n, wb. ^märl-isn) [tatter u. fr. cZöTnaiZfor] 3. Sump(enkerl) m.

tattered (tärt-Srb) a. 1. zerlumpt, gerfe^t, zerrissen. — 2. \ Perfallen (®ebäube).

Tattersalls (täV-^i) [Lord Tattersall, t 1795] s. ©tabliffement in Lo., nahe Hyde Park Corner, für alleö, wa$ mit qsferbeit in SSerbinbiing stellt, bfb. für ^ferbe=auttionen, Rennwetten 2c.

tattery (tart-s-Re) a. = tattered.

tattle (täti) [lautm.: nbb. tatern] I vln. u. via. ®b. schwanen, plaubern, klatschen. — II s. (Befchwäh n.

tattler (tärt-iSr) s. 1. Schwä^er(in), ^lau* b(e)rer(in). — 2. orn. SSegeictjnung oer fchiebener SSögel ber Schnepfenfamilie.

tattling (tärt-itn0)p.2>r. u. «.□ geschwätzig, plauberhaft; ~ woman Klatschbase /.

tattoo1 X (tMür) [hoH.] s. ßapfenftreidh m; F fig. to beat the devil’s ~ nor Un* gebuib mit ben Ringern auf bem Tische 20. trommeln; auch mit ben süssen oor Ungebuib ben ©rbboben stampfen.

tattoo2 (~) [tahi'tifch] I via. u. v)n. ®a. tätowieren. — II s. Tätowierung /.

tattooing (tä-tür-tns) s. = tattoo1 u.2. tau (ta; Hom. taw) [Rame be£ greh- 93uch3 staben T] s. 1. ichth. 2lrt ^rofchfifcl). — 2. ent. bfb. Nagelfleck 972 (Schmetterling). — 3. her. (meist ~ cross) Antonius freua n (T).                    [teach.)

taught (tät; Hom. taut) pret. 11.p.p. von/ taunt1 (taut ob. tänt) [a/f.] I via. ®a.

(f vln. to at, SH.An.3,7,28) (oer)l)öh5 neu, (oer)fpotten, schmähen, sticheln. — II s. §ohn 972, (Spott 972, (S^tnähung /, (Stichelei /.               [vgl. ataunt).)

taunt2sh (~) [fr. tant\ a. sehr hoch (^«Ü9 taunter (tarn- ob. tärn-tSv) s. §Öhner(in), (Spötter(in), (Stichler(in), ^abler(in).

taunting (~tins) I s. säuseln n, §Öhnen n 20. (f. taunttl). — II a.  höhnisch, spöttisch, ftichelnb. [a. bochmaftig.j taunt-masted 4/ (tFnt- ob. tärnt-ma^-t6b)/ Taunton (tärn-tsn)np’. St. inSomtsh. (@ngl.).

‘ tauridor (tär-R5-bor) s. (Stierfechter m.

Signs (see page IX)l F lamiliar; P vulgar; F flash; % rare; । obsolete (died); * new word (born); 4-++ incorrect; music;

tauriform & (tär-Rs-form) [It.] a. 1. stier? geftaltig, — 2. ftierhörnerförmig.

taurine & (tar-Rain ob. „Bin/ [It.] a., zo. rinber?artig; gum ©tiergefchlecht ge? hörig.                 [©tiergefedjt n.\

tauromachy \ (ta-Rörm-M°) [grd).] s.) Taurus (tä'-R^) npr. 1.^ Sau'ru£(gebirge

n) m in Äleimafien. — 2. ast. ©tier m. — 3. Slame eiue§ gelbberrn (sH.An.).

taut bfb. 4/ (tät; Hom. taught) [m/e.: tight] a.  1. steif, [trass (Seine 2c.). — 2. fig. bienft?eifrig, stramm. — 3. fein gepult, ~ and trim im no Hen ©taate.

tauten i (tätn) [taut] ®a. I v/n. 1. fteif ob. straff werben. -— II via. 2. steif ob. [trass machen. — 3. fein putzen.

tautness bfb. 4 (tart-n^) s. ©teifheit /, ©traffhcit /; fig. Sienft=eifer m.

tautological □) & (ta-t5-iörbQ-tf, J4*i) a. tautolo'gifd), ba^felbe (be)fagenb, un? nütz wieberljo'lenb; ~ echo mehrfach bagfelbe genau wieberholenbeä ©cßo.

tautologize ® ft (tä-to'V-bQalf) v\n. ®b. fortwäljrenb baäfelbemit anbern dorten wieberho'len.

tautology <27 (tä-töri-®-bQ°) [grd).] $. Sau? tülogie' f (unnü^e Sßteberbolung beleihen @ebsliilen§ in oerf^iebener ^orm),

tavern (tärw-Srn) [(alt)fr. tavcrnc', * It. tabe’rna] s. (äßein», Vier», Scbnap§»)©d)enfe f, Kneipe/*, Qßein?,Bier?hau$n; bfb. Am. ©aft=, SßirtHauS n. [red)nung /h

tavern-bill \ (tärw-Srn-bti) s. 2öirt$hauS?/ tavern-keeper (tärw-Srn-tt-pSr) s. ©d)enf=,

©äft?Wirt m. [Devonsh. (©nglanb).) Tavistock & (tärw-Mtöf) npr. Stobt inj Taw^(tä) npr. ^l. in Devonsh. (©nglanb). taw2 & (tä; Hom. tau) [a/e.] v[a. ®a.

weifsgar bearbeiten, weifsgerben; ~ed leather wei^?, alaun=gare$ Seber.

taw3 (~) [?] s. Äiiabenfprac^e: 1. DJlurmel m (== marble 3); to play at ~ Ärmel spielen; P I’ll be (one) on your ~ id) will bir’3 fd)on entgelten. — 2. Är? melfpiel n. [ba§ Bunte, Flitterstaat mA

tawdriness(tär-bR«-n^)s.bsl§FIitter^afte,J tawdr?/ (tär-bR°) [corr. stu§ St. Audrey] a. (^ilya^.)flitterhaft,bunt, prunf'enb, geschmacklos ausgeputzt; wohlfeil, werb lo§; ~ dress Flitterstaat m.

tawdry-colo(u)red (tär-bRMäfi-Srb) a. übertrieben bunt, F tafelbunt.

tawdry-lace fC-ie^) $. ©pil^enfragen m. tawer (tär-Sr) s. SBeijgerber m.

tawert/(tär-s-R°) s. (pl. ^ies, ~R“f) Sßeifz? gerberei f. [braun w, Braungelb nA

tawniness (tär-u«-ngt) s.Sohfarbe/,©elb=) tawny (tär-n°) [(alt)fr. tanne] a. Iol)= färben, gelbbraun, braungelb (bfb, au$ ©JeficljtSfarbe).             |F^ff^n (&ET.).l

tawny-finned (tl'-m-ftub) a. mit bunfeln) taws(e) f<$ott. (taf) [taw2] $. ^eitfd)e /,

G5ei^el /; bfb. ©chulmeifterfud)tel f (stii§ einem gefertigten ßeberriemen befteljenb).

tax (tO$; Hom. tacks) [(alt)fr. toer;*It. taxa’re] I via. ®c. 1. tarieren, (ab?) schätzen, veranschlagen, anfe^en (at auf [acc.]).— 2. eine Sa$e auferlegen (dat.), mit ©teuern belegen, besteuern, be? schaden; ~ing power Befteuerung^recht n. — 3. fig. (with) j-m et. aufbürben, j-n belasten mit; in Slnfpruc^ nehmen, anstrengen; j-m gumuten. — 4. to ~ a p. with (\ of) j-n einer ©aefje befd)ulbigen ob. berichtigen, j-m et. nor= werfen (Syn. f. accuse); I am not to be ~ed with it e^ soll mir nicht rum Vorwurf gemacht werben. — 5. tabeln, rügen.— 6. Fbfb.Am. ai§ spreit verlangen, forbern; what will you me per bushel for the wheat? wa§ verlangen ©ie von mir für ben ©cheffel SBeijen? ■— II s. 7. Xa^e birette ©teuer, ®e= büljr /, Auflage /, Abgabe /; ©cha^ung /; 3oil m (Syn. fie^eimpost). — 8. fig, Söürbe /*, £aft /; T. — 9. ^nanfpruch= nähme f. --10. f Vorwurf ?n, Sabel m.

3tt tax 8: F to be a on a p. j-m gur Saft ober beschwerlich fallen; the on his patience bie seiner ©ebulb auferlegte harte ^ßrobe. [barteit /h taxability (täHMri-M’) s. (^Se=)©teuer=J taxable (ta'f-^bl) a.  (\ ^y adv.) 1. (be)steuerbar; fteuer=, soH=pftichtig. — 2. jur. ~ costs pl. gesetzmäßige ®e= richt^^oftenj>^, [anreigermfür2)rof^fen.i tax-anon (tFifP-non) s. sirt FC^P^i&u taxation (tO-^er-fci)8n) s. 1. Sanierung /, (2lbs)©chä^ung /; Besteuerung f. — 2. \ ©teuer f. — 3, f Snanfprud)* nähme f. —. 4. f Berichtigung /; Sabel m. X^-carriacje (tärfp-täR-ebQ), ~-cart (^4strt) s. et)m. leichter F^berwagen, auf bem nur eine geringe Steuer rul)te.

tax-collector (tar^AUef-tSr) s. ©teuere einnehmer m.

taxer (tärf-^Sr) s. 1. Sa$a'tor m, Sanieret m, (5Ib=)©chä^er m. — 2. Besteueren m. tax-free (tF^-fRt) a. fteuer=, gebühren^, abgabenfrei.          [einnehmer m.i

tax-gatherer (~.-gw-8-RSv) s. ©teuerJ taxidermist (tärf-$5-böv-mi$t) s. Sa$is bermi'st m, $lu£ftopfer m non Vieren.

taxidermy 27 (tärqkböv-m°) [grehj s-Sa^ibermie' f (fuuftgemd^eS 21u§bstlgen, 2lu§ftopfen unb Slufbeivo^ren von Vieren).

taxing-master (tri4in9-mst-^tSr, tFf-ftnS-ma^-t8r) 5. jur. Beamte(r), ber bie ©es richtigsten festfetjt.

taxonomy (tat-^'n-Mn6) [grd).] s. (naturwissenfdjaftlid)e) ©pste'mfunbe.

taxpayer® (tär^-pe-8r) s.©teuerrahler(in). Tay (te) npr. größter fetjott. ,^Iufj.

Taylo(u)r (ter-ISr) npr.^ id. Oßrfn.). tazza (tart-$a) [it.] s. (pl. ~e, ^e) flad)e ^entelvase, ©chale f für Blumen 2c.

T.C.D. abbr. = Trinity College,Dublin. Tchad (tf^äb) npr.'. Lake Ssabfee m (gentrstlsstfritsl).

tchick (tf^if) [islutm.] I $. ©chnalrlaut m: a) jur Slufmunterung be§ ^ßferbeö; b) 2Iu§bruct be§ &rger£ 2c. — II vjn, ®a. mit ber Qunge schnalzn.

tea (ti [Hom. T, tee], f te) [chin.] I s. 1. $ chines, Seestrauch m, — 2. ® See m. — 3. burdj ©inroeidjen, gieljenlstssen 2c, erhaltener Stufgufj non Kräutern, fleisch 2c, —- 4. (meist F) See m, Slbenbmahlgeit /; oft auch für-. TOd) f unb Butterbrot n (ba§ slbenbliche ©ffen ber Heineren Äinber); five(-)o’clock 9Iachmittag$tee m (Vesperbrot). — IT F v!n. ®a. 5. See trinfen, gu 3Ibenb essen. — III F \ via. ®a. 6. mit See ober gu Slbenb be= wirten.                     [glode /A

tea-bell (tlr-bei) 5. See=, SIbenb'brotJ tea-biscuit (ttr-bt^t5t) s. See^wiebacf m, tea-board (tf-börb ®) s. Seebrett n. tea-caddy (tlr-täb-e) s. Seebüchfe f, tea-cake (tf-fet) s. Seefud)en m.

tea-canister C-fän-Mt3r) $. Seebüchfe f. teach (titsch) [a/e.: token unb btfeh geigen, geihen] @ (pret. n. p.p. taught) I via. 1. j-n lehren, unterrichten, unterweisen; Spiere abrichten; to a p. (how) to do a th. j-m geigen, wie et. gemacht wirb; to ~ a p. wit j-n burd) ©chaben slug m., j-n witzigen. — 2. et. lehren, unter= richten (ob. Unterricht geben) in (dat.). — 3. \ geigen; sagen. — II vln. 4. lehren, unterrichten, Unterricht geben.

teachable (tf-tfchSbi) a.  (^y adv) 1. lehrbar. — 2. lernfähig, gelehrig.

teachableness (~-n^) s. 1. ßehrbarfeit f. — 2. ßernfähigfeit /, ©elehrigteit f.

teacher (tir-tfch8v) s. Sehrer(in); female ~ Sehretfn f.             [Sehrerftelle /f

teachership (~-fchtp) s. Schrämt nJ tea-chest (tf-tfehe^t) s. SeetisteAum ©gport stusB ©hwst. [richt m. — 2. Sehre /’.) teaching (ttr-tfchiu9) $. 1.Sehren Unter?/ teaching-line ® (~-iaui) s. Sehrfach n. tea-cup (tlr-fäp) s, Ober?, See?taffe /*, Safsenfopf m (f. a. storm 4 ¥). [voll.1 teacupful (~-füi) s.e-e (Dber=,See=)SaffeJ tea-dealer (tlr-bt-iSv) s. Seehänbler m. tea-drinker (tlr-bRtuS-f3r) s. (bfb. gemo^n»

§eitämstfuge(r) Seetrinter(in).

tea-drinking (ti"-bRtrnS-tius) s. See(abenb) m, 3Ibenbgefellfd)aft f.

tea-fight (tf-fatt) s., sl. Seegefellfd)aft f. tea-garden (~-gärbn) s. Seegarten m (e^m. tu Verbiubuug mit Verguüguug^Iofalen).

tea-grower (~-gRö-?,r) s. Seegüchter m.

Teague (tig) [ir.] s., co. ober contp. 3r= länber m.           {[contp. Jh’lanb n.l

Teagueland (tlrgAb) npr., co, ober) teak (tit) [malaiisch] s. 1. T Seat?, Sief? bäum m, inbifche (Siche. — 2. ® T Seat?, Sief?holg n (bfb. gum Schiffbau).

tea-kettle (ti'-feti) s. Seefeffel m, See? maschine /; ~ broth, soup Suppe ou§ beigem SBslffer, Vrot, Vutter, Pfeffer u. Snlg. teal (til) [m/e.] s., om. ^riif=ente/; hunt. spring of ©d)of m ^ricLenten.

team (tim; Hom. teem)[a/e.: btfeh gieren] I s. 1. Qug m, F^| m, Beisse /; bfb. ©char f «Uber ©uteu. — 2. ©efpauu n, Bug m ipferbe, Dcbfeu 2c.; X Bespannung f eines ©efebi’^es. — 3. F eine 2Iugahl Personen (auch ©ad)en), bie gu gemein» sanier ^ätigfeit nerbuuben finb; bfb. ^3ar= tei' f beim Vallfpiel, SBettruberu 2C.; of workmen Abteilung f ober ©catcht f Sirbeiter. — 4. Am., sl. he is a whole (ober full) er ist ein tüchtiger ^erl. — II \ via. ®a. 5. anspannen, anfehirren.

team-boat 4/ (tfm-böt) s. von ^ferben gegogeneSFah1^00*- [(gvoß)hänblerjn,| tea-merchant (tlr-.mör-tfcbgnt) s. See?/ teaming '(tf-mins) s. Fu^v=? SBagen?ver?

sehr m. [bahn f in Biegelfabriten 2C.L team-railway \ (tl"m-Reri-we) s. ^ferbe?J teamster (tlrm-^tSv) s. F^hnnann m. teamwise (tfm-walf)’ a. gs.?gefd)irrt team-work Am. (^-wövi) s. F^lb=arbeit f burd) Qngmel).

Tean f. Teian.                [tameiie.v

tea-oil (tlr-oll) s. Öl aus benSarnen ber^ee.^ tea-party (tf-pär-te) $. Teegesellschaft f. teapot ® (tlr-pot) s. Tee*tdnne /; 4ops m;


Qj scientific; botanical; geography; 0 machinery; mining; military; 0 marine; commercial; postal; railway.
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fig. a tempest in a etwa; ein Sturm im ©läse Wasser; co. to stand fashion mit ben Firmen in bie Seite gestemmt basteljen.

tear1 (tar; Hom. tare) [a/e.: btsd) §e^ren, jetten] I via. © (pret. tore, f tare; p.p. torn, f ob. P tore) 1. gewaltsam reifen, zerren; — 2. zerreissen, zer* wüljlen, aufreifsen, zerfleischen. — 3. (aug)raufen, augreissen; to ~ one’s hair (one’s beard) sich bag §aar (ben Bart) ausraufen (vor SBut, summer tc.).— 4. ßoch je. (ein)rei^en (in in [ace.]). — 5. f (zersprengen, (er)brechen (sh.). — 6. to ~ mit adv. it. prp.’, — II vfn. © 7. F (zer)reijsen. — 8. F festig sal)* reu, stürzen, stürmen, rafenb springen; weite, wüten, toben, rasen. — 9. to ~ mit adv. u. prp.;   — III s. 1O>. 9iifs m

im ßeuge 2c.; wear and~, ~ and wear 2lb= nutSUng/’burchbeuGebrauch.— 11. heftiges Fahren :c. (f. ~ 6); (at) full ~ in vollem ©ange (Maschine jc.); in vollem ©alo'pp.

3» ~ 1: to ~ a p.’s beard j-n am Barte zupfen (vgl. a. ~ 3); f fig. to ~ a cat rasen, toben, wüten (bfb. Schau« spieler; SH.M.D.1,2,32).

3« ~ 6: to ~ along hin*, fort*, weiter*fchleppen; to ~ asunder aug* entreissen, gewaltsam trennen; to ~ away entreißen, wegreiben, gewaltsam trennen (from von); F to ~ oneself away sich ungern trennen, sich log* reifen; to ~ down herab*, herunter* reissen; to „ from wegreiben von, j-m entreiben; to ~ off abreiben; to ~ out (her)auöreiben; to ~ to (a. in ob. into) pieces in Stüde reiben, zerreiben; to ~ up: a) auf*, aug=reifsen; b) zerreiben.

3u ~ 9: to ~ about umher*fal)ren, *jagen, *streifen; to ~ along eilig ent* lang laufen ober stürzen; F to ~ away fort=ftürmen, *stürzen; to ~ in (into) hineinstürzen; F to ~ off = to ~ away. tear2 (tlr; Hom. tier2) [a/e.: btsch 3äl)re] I s. 1. Trane /) poet. Qiihre /; $. — 2 fig. ~s pl. Kummer m, Sorge f. —■ 3. tränen*artiger Tropfen; — 4. \ melodious ~ Klagelieb n (ml.). — II\ v/a.®a. 5. (wie) mitTränen besprengen.


3# ~ 1: in ~s in ob. unter Tränen, weinenb; to be all in ~s, to be drowned in ~s in Tränen schwimmen; to draw ~s from a p. j-m Tränen ent* loden; to shed ~s Tränen vergießen.

3n ~ 3: ~ of blood, poet, purple ~ BIut(g)tropfen m; 0 ~ of glass ©lag* träne /; dewy ~s pl. Tautropfen mlpl. (sh.).                    [m)

tear-drop ®(tlrr-bnöp) s. Träne(ntropfen/ tearer (tär-RSr) s. 1. Hieisjcr(in), 3errei* ber(in). — 2. 9lafenbe(r, g), Toben* be(r, g), Wüterich m.

tear-falling (tF" - f är - lints) a. tränen* vergiebenb (sh.r.iii.).

tear-filled (thQfiib) a. tränen=voll, *reic!j. tearful (ttvr-fui)a. □!.tränenvoll, tränen* erfüllt. — 2. Tränen verurfacljenb, be* weinengwert, beklagengwert, traurig.

tearing (tär-iitn0) p.pr. w. a. 1. reibenb w. (f. tear1), leicht zerreibbar (Beug ic.). —


3eidjCH (f* IX): F familiär; P SSoIfgfprache; F Gaunersprache; \ feiten; -f- alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); #+



2. F unruhig umljerlaufenb, lärmenb; wütenb, tobenb; überaug heftig Wk (a. adv.)\ -— 3. aufreibenb (»eit).

3u tearing 2 F: \ ~ desire wüten* begVerlangen; \ ~ lass auggelaffeneg Wäbchen; \~voice treifchenbe Stimme; tobe in a passion höchst aufgebracht fein; \ she goes fine sie geljt über* aug fein, sie pupt sich sehr h^raug.

tearless (ürr-i^) a. □ tränen*leer, =log; fig. gefül)Uog.

tea-room (tf-iium) s. Teezimmer n. tea-rose $ (tlr-Röf) s. Teerose f. tear-shaped (ttrr-f$ept) a. tränenförmig. Tearsheet (tärr-fc^lt) npr.: Doll ~ lieber« ^rauenjimmer in SH.H.iv,b u. H. V.

tear-stained (tlrF-^tenb) a. Tränenfpuren Zeigenb (sh.h. vi,b,2,4,i6)‘

tear-up (tFu-abp) s. 1. 5Iugreiben n. — 2. P feineg ©efcbäft.

tea-saucer (tf-^ä-$Sv) s. Untertasse f.

tea-scented (tlr-$en.-tgb) a. nach Tee buftenb; $ ~ rose = tea-rose.

tease (tif; Hom. teas) [a/e.: btfch z^fen, Zausen] I vja. ®b. 1.0 Sßpiie jc. täm* men, Krempeln, fragen; tarb(ätfch)en; sßerg augplüfeu, augzupfeu. — 2. 0 5Cu^ (auf)rauhen, aufreiben. — 3. fig. aufziehen, foppen, hänseln, neden; pla*' gen, quälen; to a p. into ... j-n burcl) bei)arrlicheg Quälen zu et. treiben. — II s. 4. 0 dämmen n it. (f. ~ 1 u. 2). — 5. F: a) ©enede n, Aufziehen n, §änfeln n, Rederei /, §änfelei/; b) = teaser 2.

teasel (tiji) [a/e.] Is. 1. ^arbe(nbiftel) f. — 2. 0 ^ucljfslbrifcittoii: (^aill)'. Turf)*, Sßeber*)^arbe f. — II 0 via. ®a.(e.) 3. Sud; rauhen, farbcVtfchen.

teaseler 0 (tffi-^) s. (sii^)3lauher m, ^arbätscher m.    [Wrbenrahmen m.)

teasel-frame 0 (tirfi-fRßm) s. Suc^fabr.j teaser (tlr-fgr) s. 1. ^ämmenbe(r, g) :c.

(f. teaselu.2). — 2. fig. Üuälenbe(r,g), §änfelnbe(r), Quäl*, $lage*geist m; F ^ßlage /, quälenbe Schwierigkeit. — 3.0 Qfenljeizer m in ©laSfubrifen.

iesL-service (tF'-0vr-wtfi), ^-set (tir-$et) s. Tee*gefchirr w, =gerät n.

tea-shrub $ (tf-f^Rwl)) s. = tea 1. teasing (tir-finö) a.  quälerisch-tea-spoon ® (ttr-^pnn) s. 1. Teelöffel m.

2. «Sports. Summe f von <£ 5000. teaspoonful (~-füi) s. ein Teelöffelvoll, teat (tit) [fr. tette : tit1] s. 1. ^Brustwarze ft f —' 2. wei'tS.: weiblidje Jörnst. — 3. 0 warzenähnlicher ^Borfprungj tea-table(tlr-tebi)s.Teetifch m. [Söarze f.] seated (tlr-t5b) a. 1. mit ^Brustwarzen (versehen). — 2. (brust)warzenförmig.

tea-things F (tr-^Inöf) slpl. = tea-service (uudj set of ^).

tea-tray (tlr-tRe) s. Teebrett n. tea-tree $ (tl<tiit) s. = tea 1.

teaty (tlr-t°) [dim. v. teat] s. cthiberjpra^e Tittchen n. [gälten beS SeewnfferS.j tea-Urn (tlr-öKn) s. eljm.: Oefiifj ?um tea-wafer (tir-we-fSr) s. Teewaffel f.

§Ä*teaze, teazle, &c.f. tease, teasel, &c. tech. abbr. = technical(ly).

techiness f. tetchiness.

technic (terf-ntf) [grclj.] I a. 1. = technical. — II s. 2. = technics 1. — 3. bfb. = technique.                 ' technical (teW-R) I a.  te'chnifch, tunst* ob. hanbwertg*mäbig, tunstgerecht: 3hinst=...; ~ language technische (ober 5tunft*)Sprache; phrase, word tech* nifcher (ober ^unft=)2lugbrud; school ©ewerbe*, gad)*fchule f. — II \ $. pl. = technics 2.

technicality/ (tef-nMa'i-M®) s. (pl. ^ies, ~t“f) 1. = technicalness. — 2. technische ©igentümlichfeit, ^unft*augbrud m. ■— 3. /Jes pl. technische ©inzelheiten flpl., Kunstgriffe mlpl.; gormlichfeiten flpl.

technicalness (tert-nM3i-u^) s. bu§ Tech= nifclje, bug Kunstgerechte, Kunst* ober §anbwerfg=mäbigfeit f.

technician \ (tef-titrfcpii), technicist \ (t&rf-u54i^t) s. Te'chniter m.

technics (terf-ut^) [grch-] s. (sg. u. pl.) 1. Tennis fi KunfMehre fi Verfahren n. — 2. technische Slugbrüde mlpl., Kunstsprache /; technische Tinge nlpl., Technische(g) n.

technique (tei-uft) [fr., * grch-] s. bfb. Te'chnit fi äusserliche Kunstfertigkeit, Fingerfertigkeit f.

technism (terf-ntjm) s. bag Te'chuifche.

technological (tet-u'MörbQ-Mq) a.  tech* nolo'gifch, gewerblich; dictionary Wörterbuch n ber gewerblichen Kunst* spräche, technologisches Wörterbuch-

technologist (.tef-no'V-bQljjt) s. Techno* lo'g(e) m, ©ewerbefunbige(r) m.

technology/ (ter-no'V-bQ6) [grch-] $. Tech* nologie' f, ©ewerbekunbe f.

tech?/ f. tetchy.              [förmig.)

tectiform (terM5-fo«m) [It.] a. bach*J tectonic (teMöru4f) [grch.] a- tekto'* nisei): 1- bie Baukunst betr. — 2. geol. bag ©efiige ber ©rbrinbe betreffenb.

tectonics (teUörn4^) [greh-] s. (sg. unb pl.) Tetto'nif fi SBaufunft f.

Ted1 (tob) npr. Koseform für Edward.

ted2 (leb) [a/n.] v/a. ®e. agr. frisch 9^ mähteg @rag weuben unb zum Trodnen augbreiten.                  [(Maschine).)

tedder (terb-Sr) s.r agr. §euwenber m) Teddy (terb-°) npr.: a) Koseform für Edward, Theodore; b) Hall für St. Edmund’s Hall (Jtolle'g in Oxfl).

Te De urn (fl btr-sm) [It. Te De'urn lauda'-mus^ Slnfang eineg alten ^pmnug] s., rel.

1. (auch J) Tebe'um n, Sobgefang m. — 2. Tankgottegbienst m.

tedious (tir-b^) [a/f.; * It. tcedio'sus] a.  1. langweilig, weitschweifig, weit* läufig. — 2. ermübenb, lästig; beschwer* lieb, mühsam. — 3. langsam, lässig.

tediousness (Qn5^) s. Langweiligkeit fr bag Langweilige :c. (siehe tedious).,

tedium (tir-b^m) [It.] s. 1. Lang(e)weile f. — 2. Abneigung f. Wiberwille m, ©les m. — 3. Lästigkeit f Beschwerlichkeit f.

tee1 (ti; Hom. T, tea) [a/n.] I s. 1. SRal n, Starke fi 3iek n I*ei’ verfchiebenen 33aH* spielen 2C. — 2. ©olffpiel: ©rbhaufc(u) m, von bem aug ber 33all nach bem Sodj geschlagen wirb. — II via. ®a. 3. G5olf= spiel: ben S8aII jum «Schlagen auf ben ©rb* hausen fetzen. [— 2. 0 et. T*förmigeg.)

tee2 (~) [lt. te~\ s. 1. ber Buchstabe T (t).J teel $ (tii) [inb.] s. weisser Sesam.

teem1 (tim; Hom. team) [a/e.] ®a. I vjn.

1. schwanger gehen (sein ob. werben) (with unrichtig;. 

mit; a. fig.). — 2. gebären, Sier: werfen. — 3. fruchtbar fein, sich fortpflangen. — 4. fig. voll fein, schwellen, [trogen, wimmeln (with von). — II via. 5. \ hervorbringen; gebären, Sier: werfen.

teem2j- ober prove, (tim) [m/e.j via. (Da. (au£>)giejsen, (ent)Ieeren; to ~ out au3= giessen, auoleeren.

teeming (tT-mlns) p.pr. unb a. fruchtbar, überfliefsenb (audj /<?.); ~ buds^Z. volle knospen fipl.            [n, Sorge /.|

teen fast f (tin) [a/e.] $. Kummer m, SeibJ teens (tins) s/pl. bie B^ner pl. (Ballen, bie auf teen enbigen, 13—19); F she is yet in her ~ sie ist nodj nicljt 20 gatjr alt; F to be out of one’s ~ liber bie 19 l)in=j Tees (tlf) npr. (engi. $in$). [au$ fein. J teeter Am. (tir-tSr) [titter1] vln. unb via.

(Da. == see-saw 5.

teeth1 (th/i) slpl. von tooth.

teeth2 (ticz/i) [teeth1] (Da. I v/n.,physiol. gasmen, gä^ne bekommen. — II 0 via., mech. mit gähnen versehen.

teeth-cutting (tt'/Ä4s6rt4nö) IG«..mech.: ~ machine Hläberfd)neib=mafd)ine /, Z'djneibgeug n. — II s. = teething.

teeth-drawing (tF'^-bitlUns) s. 1.3at)n^ gieljen n. —• 2. univ., si. 5Ibrei^en n von Türhämmern :c.

teething (trains) s., physiol. Bahnen n. teething-rattle (~-näti) s. flapper f mit ^autfd)ukring für galjnenbe Äinber.

teetotaciously P Am. (ti-tMer-fd)s$-I6) adv. gang unb gar.

teetotal F (tt-tör-täi) [tee2 unb total, ober ^öfjnenbe «Ra^aljmung beg gestotterten total] a.  1. \ si. = total. — 2. bie gäng= lidje @ntl)altfamfeit von geistigen ($te= tränten betreffenb; ~ drinks pl. nid)t beraufe^enbe (ob. alkoholfreie) ®e tränke nJ pl. — 3. gar ©ntljaltfamteit ver= pflichtet, enthaltsam.

teetotaller F (ti-tör-tä-i^) s. 9Jtä£ig= feit$vereinler(in), $lbftine'ngler(in).

teetotal ism F (uifm) s. strenge (SnthaL tung von allen geistigen ©dränten.

teetotum (ti-tö'-tsm) [It.] Is.^inberfpielgeug: Sretjwürfel mitSJn^ftaben auf ben vier (Seiten. — II \ vln. (Da. co. fiel) schnell brehen (th.moore). [~mg-na) Tede /, giille /.i

tegmen & (terg-men) [It.] s. (pl. Mnaj tegular & (terg-*MSr) [It.] a.  1. giegel= (ftein)artig; Siegeb... — 2. flügel= fdjuppenmrtig.

tegulated $7 (~ie-tgb) a. giegelmrtig ge= lagert, geschuppt (ganger).

tegument (terg-p_ment) [It.] $. 1. <Se= bedung f. §ülle f. — 2. anat. unb zo. flörperbede /, §aut f. — 3. $ Samern haut f. —■ 4. ent. glügelbede f.

tegumentary & (teg-i"-mern-ts-Re) a., bfb. anat. bie ^orperbeefe betr.; §aut=...

tehee © (tMi') siautm.] I int. hihi'l, ha ha hst'l — II s. heimliches Sachen, sichern n. — III v/n. ©a. Heimlich lachen, sichern. _ [non «ßerften).j Teheran (te-t)°-Rärn) npr. (§auptftabtJ Te(i)an (tlr-(g-)sn) a. 2Ut. ; bie Stabt TeoS in So'nien betr.; tetfeh; anafreo'ntifch; the ~ Bard (ob. Muse) = Anacreon.

Teifi, ~y (taf-wi) npr. ($ln$ in 2ßa(eg). Teign(e) §• (ten, tin) npr., id. ($Iü$$en in Devonsh.).

Teignmouth §• (tern-, tTn-mstfc) npr. (^afenftabt unb teebab in Devonsh.).

teil $ (til) [a/f.] s. Sinbe /*; a. teil(-)tree. ^eind fdjott. (tlnb) s. = tithe; Court of (Lords Commissioners for) T^s ein ridjteliof in Seljnteiifadjeii (a. TL[-]Court).

Tei th     (tlt/i) npr. (fdjott. $Iu$).

Telamon1 (terI-ä-msn) npr.) grd), myth. ^e'lamon m.: a) S3n. be^Sl'tla^ alSSragerS beS ^immel§; b) SSater Si'jaj.

telamon2 (~) [grcl).] s. (pl. ~es, tei-ä-mor-nlf), arch, ©ebälfträger m, Tragsäule f in2Jläiinergeftalt,2I'tlaÖ?n.[beg^e'lamon.l

Telamonius (tel-ä-mör-n®^$) npr. Sol)H mJ telar (ttr-iör) [It.] a. (fpinn)gewebe=artig. telegram (teri-5-gRäm) [grd).] s. S£ele= gra'mm w, telegra'phiW ®epe'fcl)e.

telegrammic (tei-g-gRärm-it) a. tele-gra'mm=artig,im Lepe's cl)enftil (verfasst).

telegraph (teri-5-gRaf) [greh.] I $. 1. £eles gra'pl) m, germs chreiber m^ Cruder m. — 2. \ = telegram. — II v\a. u. v/n. ©a. 3. (a. fig.) telegraphieren, bepefchieren.

telegraph-cable (~-tebi) s., tel. £ele* gra'phentabel n. [s. £elegraphi'st(in).| telegrapher (ts-ierg-Rä-fSr ob. tW-gRäf-^)/ telegraphic (tei-5-gRärf4f) a. (^ally adv.) telegraphisch ;^elegraphen=...;~ address £elegra"mm=abre'ffe /; dispatch, ~ intelligence, ~ message telegraphische Nachricht ob. Lepe’sehe, £elegra'mm n.

telegraphist (tg-Ierg-Rä-fi$t ob. terI-5-gRäf-t$t) s. ^elegraphi'ft(in).

telegraphy (tg-ierg-Rä-f°, teri-5-gRaf-°)[greh-] s. Telegraphie'/, gernfehreibfunft /.

TelemachuS (t5-IeW-fa6$) npr.^ grdj. myth. Se'lemacl) m (Sotjn be^ Ulqffeg).

teleological (tel-5-, WB. a. ii-Is-MorbQ-Msi) a. □ teleoio'gifcl).

teleology (_ori-'°-bQe) [grd).] s., phis. Teleologie' / (Sebjre von ber gwedmajjigteit ber 2Belt=orbnung).

telepathy^.(tg-ierp.ä-iÄ°,te''i-s-pä^-e)[grch-] s. Telepathie' /, seelische gernwirtung.

telephone (teri-5-fön) [grcl).] phys. I s. Telepho'n n, gernfprecljer m. ■— II via. u. vln. ®b. telephonieren, fernfprechen.

telephonic (tei-?-forn4f) a. (~ally adv.) telepho'nifch,fernfprechenb;gernfprech=...

telephonist (t5-Ierf-5-ni$t ob. terI-g-fö-ni$t) s. Telephoni'ft(in), Telephonierenbe(r).

telephony (t5-Ierf-g-n° ober terI-8-fö-n°) s. Telephonie' /, gernfpred)(roef)en n.

telescope (teri-g-$föp) [grd).] I s., opt. Telesfo'p n, gernrol)r n. — II F via. u. vln. @b. (fid)) wie ein $'ernrol)r in=ea.= fd)ieben (bfb. ^ifenbaljngüge bei 3ufammeus stolen). fffo'pfifd) m (2Irt ®olbfifd>).l telescope-carp (^-farp) s., ichth. TeleJ ~-stand (~-$tanb)' s. 1. gernrohrftati'v n.

— 2. gpfehiebbare? (^8ilIarb=)®efteII.

stable 5- $ln3giel)tifd) m.

telescopic(al □) (tei-g-$förp4t, J-fsi) a.

1. phys., &c. teleffo'pifch, Teleffo'p=... — 2. weitfehenb.

TelfOUrd (terl-fSrb) npr., id. (^3rfn.).

tell (tel) [a/e.: nbb. (ver)tellen, btfdj (er=) gählen] I v/a. ® (pret. u. p.p. told; j-ober prove, audj telled unb telt) 1. sagen; ergäl)len, mitteilen; berichten, melben, vorbringen; befanntmadjen; to ~ a p. a th. j-m et. sagen 2C.; t. ■— 2. to ~ a p. to do a th. j-m sagen, er solle et. tun, j-m befehlen (ob. j-n heilen, aufforbem), et. gu tun; T. — 3. sagen, au^brüden; this thought is greater than we can biefer ©ebanfe ist grösser, al$ wir sagen sönnen. — 4. (au$=, her=, gitfammem) gählen; L — 5. (unter)f^eiben, sagen (Am. auch to apart); hcrauofinben, er? fennen; L •— 6. j- «Rätsel lösen (sh.). — II v/n. ® 7. sagen, ergählen, reb’en, sprechen, berichten (of von); L — S.fig.: a) bie gehörige Sßirfung tun (on ober upon auf [cwt?.]), treffen, einfdjlagen; gur (Stellung fommen, gählen, gelten; b) (bfb. fd)äblid)) wirten, ©inbrud machen (on ob. upon auf [ade.]); L —• 9. F to ~ on (ob. of) a p. j-n angeben, angeigen, verraten (bfb. von e^uitinberii). — 10. F to ~ up fiel) auffummen. — III s. 11. F(bfb. angenehme)Mitteilung, gute Botschaft ; auch £ob n, Schmeichelei /; I’ve a for you ich hstt)e 3hneu etwas SlngenehmeS mitguteilen.

3tttelllu.2:Iam told to ...man sagt mir, ich •••; I have been told so id) habe e$ mir sagen lassen, eo ist mir gesagt worben; I have been told a secret man hut mir ein ßteheimntö mitgeteilt; lean~ id) fann’3 versichern, id) weiss; who can wer weiss?; F I can you bu sollst sehen; glaube mir; bu sannst bid) baraufverlassen;las;bich warnen; I cannot id) weiss nicht; Fu. P (I’ll) ~ you what ich will 3hn^ wa§ sagen; never ~ me! (sh.\ au^ ~ not me!) fchwaije mir nichts vor!, feine (Sntfchulbigung!; him to bring my hat! sage ihm, er solle m-n §ut bringen!; to a th. abroad et. au&= plaubern ob. verbreiten; to again wieberfagen; to (over and) over again unaufhörlich wieberho'len; to ~ one’s beads ben lösens rang beten; to fortunes upon (ob. by) the cards bie harten legen ober schlagen, au$ ben harten wahrsagen; to a lie ob. lies lügen; to ~ a p. the truth j-m bie Wahrheit sagen.

3«   4: to ~ off, to out (ab=)

gählen, abfonbern, auSwählen; to over nadj=, überzählen; gf.=redjnen, Zählen (sh.) ; F all told im gangen, alleg gf.=gered)net.

3u 5: to ~ a p. from another j-n von e-m anbern unterfdjeiben; to by the ear nach bem @el)Ör (be)urtei(en.

3h ~ 7: to a p. of his faults j-n auf feine gehler hinweifen; I have told you of my follies ich ha$e Shnen meine Torheiten mitgeteilt; he told me of his misfortunes er ergählte mir von feinem llnglüd.

3« ~ 8: a) to ~ well eine gute 3Bir-fung ha6ßn; every shot ~s jeber Schuf; trifft, jebe ^ugel fi^t; it ~s the other way e$ hQt bie umgekehrte Sßirtung; this told with him bie§ wirkte bei ihm; b) his troubles have told on him feine Sorgen haben ihn sehr mitgenommen.

teller (teri-8v) s. 1. @rgäljler(in), Mit-teiler(in). — 2. 3$^' Bib- ©tim-mengähler m im «Parlament. — 3. Waffen* gehilfe m in Santen. — 4. e$m. Bstl)^
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meister m ber englischen (Sdja^atnmer. — 5. Vojer*sZ. schwerer wuchtiger §ieb.

tellership (teri-Sr-f^ip) s. (Stimmens) Sähler=amt n.

telling (ierI-inö) I p.pr. unb a.  1. fa? gent) :c. (f. tell I u. II). — 2. fig. ein= bruckg=, wirtunggwoll; with ~ effect mit bu'rchfchlagenbem Erfolg. — II s. 3. Sagen n 2C.; to take a ~ einen Hat annehmen, e-n Tabei ruljig hinnehmen.

tell-tale® (te'i-tei) I s. l..Nugplaub(e)rer (=in), Smifctjens, 3u=träger(in), Dt)ren= bläfer(in). — 2./^. Nngeigerm, bcisNn* geigenbe. — 3.0 mech. «Reime oerfchiebener selbsttätiger Slnjeige*, ^Registrier*, 3^hls(2c-)ÜÖVs richtungen, (Gag=, Wäcl)ter=, ßontro'll* ufjr f 2c. — II a. 4. augplaubernb, geschwätzig, fchwa^nft. — 5. fig. oer= räterifcl) (aRiene, £räne). [faureg Saig.) tellurate <27 (teri-(t)“-iut) $., chm. teHu'r=J telluret(t)ed & (terI-(i)“-Ret-5b) a., chm.

mit Tellu'r verbunden; ~ hydrogen Tellurwafferftoff m.

tellurian & (t8-i(iX-R?n) I a. 1. bie Erbe ob. einen Erbbewohner betreffenb; Erb?..., irbifd). — II s. 2, Erbbe= wol)ner(in). — 3. = tellurion.

telluric 47 (~Rtf) a. 1. tellu'rifch; bie Erbe betr.; Erb(en)=...; irbifcl). — 2. chm. bag Tellu'r betr.; TeIIu'r=...

telluride 47 (terI-(i)ü-Rtb, ~Raib) s., chm. TeUuri'b n, Tellu'rverbinbung f.

teilurion 47 (t5-i(i)ur-R^n) s. Tellu'rium n (Slppara't jur Veranschaulichung ber Erb= bewegung).

tellurism 47 \ (terI-(i)5-Rifm) $., phys. TeIlur?gmugrn(erbmagnetifcheEinwirtung).

tellurium 47 (ts-i(i)ür-Rpm) [neuUt.] chm. Tellu'r n (metaz£Iifche^ Element).

tellurous 47 (terI-(i)ü-RaöB) «., chm.'. ~ acid tellu'rige Säure.

TellUS (ierI-s$) npr., röm. myth. Tcllug f (Söttin ber Erbe; SH.).

telpher (terI-fSr) [grd). = ^ernträger] a. u. s. gur elektrischen Saftenbeförberung bienenb(e Vorrichtung).

telpherage (teri-fs-R8bQ) s. elektrische Saftenbeförberung (bfb. burch Drahh feilbahn).

telpher-Zme, ~-way („-iaht, „-we) $. elektrische Drahtseilbahn gur Saften= beförberung.

telt •[ ob. prove, (telt) pret. u. p.p. o. teil. Telugu (terI-2-gu) s. Telugu n (eine ber £)ra'wibafprachen in £)ft*$.).

temerity (t8-merR-s-te) [fr.; * It. temerita't-em] s. Unbesonnenheit /, Tollkühnheit f.

temp. abbr. = temperaturetemporary. Tempean (te'm-p^n) a. bag Tal Tempe betreffenb; fig. reigenb, schön.

temper (term-pSr) [a/f.; fr. tremper] * It. temp era 're] I via. ®a. 1. gehörig mischen, untereinanber rühren; burch Mischung herftellen. — 2. mäßigen, milbern, linbern, besänftigen; erweichen («Sprich™. f. shorn). — 3. fast f formen, gestalten. — 4. fast f anpaffen.— 5. 0 Oiefserei 2c.: ßehm je. mit Wasser versetzen, mischen unb kneten, gum formen vor= bereiten. — 6. ® metall.: a) Stahl 2c. T tempern, härten, an?, nach=laffen, aug= glühen; b) Eifen ablöfchen; c) ©ufceifen aboucieren. — 7, J temperieren. —;

II v[n. ®a. 8. fanst ober nachgiebig werben, fiel) erweichen. —- III s. 9. ge= hörige SJiifchung verfchiebener Veftanbteile unb Eigenschaften; Beschaffenheit 4 gwrm /; fRatu'r /e-§ Ringes. —10. \ 5törper= befchaffenl)eit/, ^onftitutio'n/, fftatur f. ■— 11. Temperame'nt n, ®emüt(^art f) n, (@emüt^=)Stimmung /, Saune /; ©hstta'kter m, Nature'll n (Syn. f. disposition); — 12. \ ©emüt^ruhe /, Gleichmut m (== temperateness 3);

— 13. F Heilbarkeit /*, (Gereiztheit /, Seibenfcl)aftlichkeit /, Heftigkeit /‘; to be in a aufgebracht (ob. leibens gastlich erregt, gornig, F auo bemHäuSchen) fein; to get in(to) a ~ aufgebracht ob. gornig werben. — 14. fast f Mittelweg m. ■— 15. 0 metall. Härte /, §ärtegrab m.

3« temper 11 u. 12: equal even (Gleichmut m; in a good (bad) (in) guter (übler) Saune; of good ~: a) sanftmütig; b) guter Saune, auf= geräumt; of a soft (ob. mild) fanft= mütig; out of übler Saune; to get out of to lose one’s hef^Ö (ober hitzig, ärgerlich) werben, bie (Gebulb oerlieren; to keep one’s ruhig bleiben, sich tnü^igen, bie Raffung be= halten.             [distemper2 3.)

tempera (ternx-pe-Ra) [it.] s., paint. =J temperable (te'm-p^bi) a. gehörig misch= bar; gu mäjiigen(b) 2C. (f. temper I).

temperality f .(tem-p'<Räri-M°) s. A = temper 11 (sH.H.iv.b,2,4,25).

temperament (term-ps-Rä-ment) [It.] s. 1. gehörige Hlifchung, Beschaffenheit /; Verfassung 4 Buftanb m. — 2. = temper 11. — 3. \ SRittelweg m. — 4. Temperatu'r f.

temperamental (tem-ps-Rä-tnern-tgi) a.  im Temperament begriinbet, burch bag T. bebingt; Temperaments...

temperance (term-ps-RM) [ft., * It.] s. 1. Hlähigkeit f bfb. im Essen unb Printen, Nüchternheit 4 ©nthaltfamfeit f {Syn. f. abstemiousness). — 2A Wjngung 4 .— 3. f = temperature (sh\ ■— 4. f ^euf^hett f {sh\

temperance-&6tr (term-p°-R’nH$r) s-Wirtschaft / für Nläfngfeitguereinler.

~-hotel (^-hs-tei) s. ®aftl)of m für3Räfjig= keitguereinler. [Versammlung 41 /^-meeting (^-mf-ttns) s. Temperä'nglerJ ^-society (CA-taP-t0), ~-union (^-jü-nisn ®) s. WBigfeitgverein m.

temperate (tertn-ps-Rat) [It.] a.  1. mäfiig bfb. im Essen unb Grinsen, nüchtern, ent= haltfam. — 2. fig. gemäßigt, gelassen, ruhig.. •— 3. gemäßigt, milb (mima 2c.); gelinb, linb (ßuft 2c.); north (south) zone nörbliche (fübliclje) gemäßigte gone. — 4. + keusch (sh).

temperateness (term-ps-Rät-n8^) $. 1. ba§ (Gemäßigte, gemässigte ob. milbe Be= fchaffenheit. — 2. Ntäfugkeit/bfb. im Essen u. Printen, Enthaltsamkeit /, Nüchtern^ I)eit /; Ntäfngung /. ■— 3. fig. (Gemüts rul)e /, (Gleichmut m, (Gelassenheit /.

temperature (term-ps-Rä-t^Sr, ~tiür) [fr., * It.] s., phys. Temperatu'r /, Wärme= befchaffenheit /, =grab m, Witterung /.

tempered (term-pSrb) a.  1. gestimmt, gelaunt (bfb. in Sffgn; f. good-~, ill-~); even-^ gleichmütig, gelassen. — 2. temperiert.—■ 3. 0 metall. T getempert.

tempest (term-p5^t) [It. tempe'stas] I s. 1. Sturm(winb) m, Drka'n m; (Gewitter n, Unwetter n. — 2. fig. Sturm m, Aufruhr m. — II \ via. ®a. 3. be= stürmen, wie bur$ einen «Sturm beutiruhi= gen. — III v!n. ®a. 4. stürmen, toben, wüten (auch fig.).

tempest-Zo.ssed, ~-tost (term-p^t-töBt) a. vom Sturme hin unb her geworfen.

tempestuous (tem-pe^-ti3^, [It.] a.  stürmisch; ungestüm; ~ness (~-n5B) s. bas Stürmische; Ungestüm m u. n.

T emplar (term-pigv)[rnlt.] s. l.hist. Tempeh l)err m, dritter m, Templer m (auefj Knight ~); Order of the ~s Templers orben m. — 2. Order of G-ood ~s ®efen= fdjaft für gegenseitige 2llter§oerficf)erüiig. — 3. Stube'nt m ber Hechte.

Zemple1 (tempi) [fr. temple] :;:lt. te'mplum] s. 1. Silt. Tempel m einer ©ottfjeit;   of

Zeus geugtempel m. — 2. T~ Tempel m in Jerusalem. — 3. (Gottegh^Ug n, Kirche/.—4. Temple m in Sonbon, früher bem 2!empler*orben gehörig; je^t Si$ jweier 9tetf)t§t:ollegien: the Inner T~ u. the Middle T~ (ogl. anti) inn 3).

temple2 (tempi) [a/f.; fr. tempe] non* It. te'mpora pf] s., anal. Sd)läfe /.

Temple Bar (termpl bär) s. bi§ ISTS ein %or in Lo. neben bem Temple, jroifefjen Fleet Street unb bem Strand ] je^t in Cheshunt bei Lo. wieber ciufgebciut.

temple-haunting (te"mpi-tarn-tins) poet. Tempel befuchenb.

templeless (termpi-i8B) a. oljne Tempel, templet0 (term-pi8t) [fr.] s. 1. Schablo'ne

4 Sehre /. — 2. Sel)r=, Simg=brett n ber 2Raurer.

tempo J' (term-pö) [it.] s. Tempo n, Qeih mass n] a ~ im ursprünglichen Tempo.

temporal1 (term-p5-Rsi) [fr., * It.] I a.  1. gram, eine Qeit betreffenb; geih...; temporal. — 2. seitlich (ant. eternal). — 3. weltlich (ant. spiritual, sacred; ecclesiastical). — II s. (meist ^S pl.) 4. bns geitliche, bas Weltliche, weih lieh eg Besitztum.

temporal2 47 (~) [It.] <%., anat. bie Schläfen betreffenb; Scl)läfen=...; ~ hone Schläfenbein n.

temporalis?/ (tem-p°-Rari-5-t°) s. (pl. ~ies, ~tsf) 1. jur.: ba§Seitliche; ~iespl. geit= liehe (Güter nlpl. — 2. eccl. (bfb. ~ies pl.) Tempora'lien nlpl., weltlicherBeft^.

temporariness (term-pö-Rs-R8-n8B) s. tem= porä'rer guftanb, zeitweilige Dauer, tempo rar?/(term-pb-R“-R°) [fr. temporaire] a. (^ily adv.) 1. temporä'r, ei.ivft=, zeitweilig, oorübergehenb; abridge Q'n? terimg=, Hot-brücke/; ^railway pro= vifo'rifche Eisenbahn. — 2. f = tem^ poral1 3 (SH.M.M. 5,1,145).

temporization ® (tem-p°-^-fer-f$’n, ~rou) s. (3eit=)Mbwarten n, Sögern n.

temporize ® (term-p5-Ralf) [fr. tempo-riser] vln. ®b. 1. (meist b.s.) sich nad) ben Umftänben richten, fiel) schiefen, ben Wtantel nach bem Winbe tragen; sich anbequemen ob. willfährig geigen (with dat.).— 2. (bie günstige Seit) abwarten, Seit zu gewinnen suchen, zaubern, zögern.

temporizer ® (term-ps-Rat-fgr) s. (mft b.s.) j. Der sich ben llmftünben anpafjt, j. bet ben HRantel näctj bem £ßinbe trägt.

tempt (tem(y)t)[al\.teonpter; * lt.tempta're] via. (Da. 1. fast f auf bie ^ßrobe stellen. — 2. fig., b.s. versuchen, in Berfuchurtg führen, v erführen, verlogen, (gum Böfen) reigen. — 3. fig., alig. (an)reigen, (ver=) lotsen, in Berfuchung bringen. — 4. tjer^ augforbern, reigen. [verfud)en(b).) temptable (term(p)-t3bi) a. verführbar, gut temptation (tem(p)-ter-fchsn) [a/f.; fr. ten-tation; * It]' s. 1. fast f BerfucI) on. probieren n. — 2. (b.s.) Berfuchung f (bibl. the T~), Berführung f, Neigung f; to lead into ~ in Berfuchung führen. — 3. (#.8.) Antrieb m, 9iei§ m. — 4. Sodmittel n, ^öber on.

tempter (term(p)-t3r) $. (bibl. the T~) Berfucher(in), Berführer(in).

tempting (term(p)-tin0) p.pr. u. a.  ver= lotfenb, verführerisch, reigenb; ~ness (~-n^) 8. ba§ Berführerifche.

temptress (term(p)-tR^) [a/f.] s. Ber= fütirerin f, Berfudherin f.

temse-6read prove. (term$-bReb), ~-Ioaf prove. (~- lös) 8. Brot n vom feinsten3Re 1)1. ten (ten) [a/e.] la., nuoner. gehn; nine in ten neun unter gehn, fast alle; ten in the hundred gehn ^Sroge'nt; cant SBudjerer on; ten to one gehn gegen eing, fig. höchst wahrfcheinli^ — it s. ge^n f alg ßaf)!, StUnbe, Opielfarte.

tenability (teu-ä-blru5-te) s. Haltbarkeit f. tenable (terii-3bl) [fr.; DOH * It. tene're] a.

1. haltbar (^eftirng, SSeljaupiuiig). — 2. j* bewahrt (sh.h. 1,2,24s).

tenableness (~-u5$) s. Haltbarkeit f. tenacious (ts-ner-f^s^) [fr. Menace; con * It.

tena'cem] a.  1. (of) feftl)altenb (acc.) ob. an (dat\ nic^t fahren laffenb; to be ~ of life ein gäljeg Seben haben. — 2. fig. treu, stars, gut (Sebädjtnig). — 3. fig. beharrlich, anhänglich, hartnäckig; to be ~ of one’s opinion fest auf seiner Meinung bestehen. — 4. gäl); Heb(e)rig. tenaciousness (~-u8$) s. = tenacity, tenacity (t8-uä^-5-t°) [fr. tenadte; * It.] s.

1. gä^igfeit f beg gefthalteng; ~ of memory £reue f ob. Starte f beg @e= bäd)tniffeg. — 2. phys. Qäljigfeit f, geftigfeit f, ^ohäfio'n f.— 3.^.§art= nädigfeit f, Beharrlichkeit s', Slugbauer f. — 4. galjigfeit f, ^(eb(e)rigfeit f.

tenail(le) X (t5-ii^l) [fr. tenaille] s., frt. gangen=, Scheren=wert n, Senaille f.

tenancy(tern-hi4°) [a/f.; non * lt.te’nens] s. jnr. einstweiliger Befits, ^3acht=, HRiei= befit) m (audj beffen «Dauer); ~ at will nach Sßillfür fiinbbare Pachtung; ~ in common gemeinfameg (Eigentum; ~ joint Wliteigentum n.

tenant (tern-3nt) [fr.; * It. tene’oil-eon] I s. 1. jur. ^ächter™, Sehngmannm, Snfaffe on; (SBoijnungg^ieter on, SJlietgmann on; i. —- 2. poet. Bewohner m. — II via. ®a. 3. in ^ßacljt ober 9Jliete Ijaben, inne^aben, bewohnen.

3«   1 meist jur.: ~ in capite, in

chief gnfjaber m e-g touting; in common gemeinst!)afflict)er 'Sntjaber einer ^act)tung; for (ober at) life ^acfiter on auf ßebenggeit; cant @l)e= mann m; ~ at will nad) SBilltür fünb= barer ^3ad)ter.

tenantable (ternJWbi) a. pachtbar, miet= bar; woljnlic^; ~ness (~-nsp) s. 9ßad)t=, SJliehbarfeit f.             pßäd)ter on.\

tenant-farmer (tern-snt-fäx-m8v) s., agr.J Tenantius (ts-narn-f^^) npr., id. (alter Britisher Völlig; SH.C.).

tenantless (tern-snt-iep) a. nidjt ner= pachtet, unbewohnt, unvermietet, leer (SBoljnung). [coll. $ßäd)terfdjaft /.l tenantry/ (teVn-tR0) s. (pl. ~ies, ^tRsf),/ tench (tenses)) [fr. tanche; * lt. ti’nca\ s., ichth. Scl)Iei(e) f.

tend1 (tenb) [(altjfr.^ncZre; * Xt.te’ndere] vln. ®a. 1. gerietet fein, fiel) richten, streben (towards nadj ...^in). — 2. fig. (to) (ab)jielen, gerichtet fein, ljinarbeiten auf (acc.), streben na$. — 3. bienen, ge= reichen,beitragen (to §u).— Äjpw.f.aim1.

tend2 (tenb) [attend] (Da. I via. 1. auf= warten (dat.), bebienen.— 2. bewachen, fyiiten, pflegen, warten.— 3. xh fdjwaien macl)en.— II vln. 4. \ (on, upon) auf= warten (dat.), bebienen; folgen (dat.), begleiten. — 5. f in Bereitschaft fein. — 6. f acl)ten, hören (to auf [acc?.]) (sh.t. 1,1,8).

tendance (tern-bsn$) [attendance] s. 1. f @efolgfcl)aft f. — 2. \ Aufwartung f. tendency/ (tern-b5n-$e) [fr. tendance;

* lt.] s. (pl. ~ies, ~fh) 1. Dichtung f.

-— 2. fig. Dichtung f, Streben n, ^ei= gung f, gwed on, Senbe'ng f; £rieb on, Absicht f (Syn. f. bent2).

tender1 (tern-b3r) [fr. tendre; * lt. terner\ I a.  1. gart, weich; T. — 2. fig.'. a) gart, weich; b) empfinblic'h, schwach, schwächlich; b.s. weichlich; c) gartfüt)lenb, empfinblicb, feinfühlig (of in [daQ, in Begug auf [acc.]); d) milb, sanft, gütig, fchonenb; T. — 3. fig. gärtlid); t. — 4. fig. gart, fi^(e)lig, heifel, mißlich- — 5. fig. sorgsam, besorgt (of um), be= bad)t (of, f over auf [acc.]). — 6. f lieb, teuer. — II f s. 7. $arte fRüd= fic'ht(nal)me) (of auf [acc.]). — III via. (Da. 8. (a. O) gart (ob. weich :c.) machen. — 9. hochKhä^en, (hoch)achten.

3n ~ 1: $ ~ bark Splint m; grass garteg ©teig; ~ meat garteg fleisch; ~ porcelain gritten=, ®Iag=porgella'n n.

3« ~ 2 u. 3: \ to be ~ of gärtlich (ober gartfül)lenb, empfinblich) fein gegen; sich ct angelegen fein lassen; J age garteg Sliter (gugeub); poet, the ~ ones bie gungen n/pl.; co. the passion bie Siebe.

tender 2 (tern-b3r) [fr. tendre; * lt. te’ndere} I via. (Da. 1. (sh. a. to down) an=, bar=bieten; T. —• 2. sich galjlen ober gu liefern erbieten, eine Sc^uib ic. ggl)len. — 3. f geigen. — II vln. (Da. 4. ein Angebot ober Sieferungggebot machen, eine Sieferung überne'hmen. — III s. 5. ^verbieten n, Slngebot n, gahlungg=, £ieferungg=angebot n; Cffe'rte f; T. — 6. bag SIngebotene. — 7. ® legal gefe^Iicheg gahlunggmittel.

3« ~ 1: jur. to an averment in law e-n Beweig antreten; jur. to an oath e-n @ib gufchieben; to ~one’s resignation feine Entlassung einreichen.

3u tender 5: to make a ein SIn= erbieten machen (for auf [acc.]); \ to make a of affection eine Siebegs ertlärung machen; to make a ~ of (one’s) services feine Dienste anbieten, tender3(tern-bSr) [tend2]8. l.^fleger(in), Sßärter(in). — 2. -h T Deuber m, Beb fd)iff n, Sichter m, Seichter m. — 3. B T Senber m, Borratg=, Speifungg=wagen on für Golden, Staffer 2c.

tenderable (tern-bs-Rsbi) a. anbietbar.

ienüer-bodied (tern-b3Möb-«b) a. von gartem Körperbau.

^-conscienced (^-iön-fdj5n$t) a. mil gartem (Gewissen.

^-dying © \ (~-baUn0) a. in früher gugenb fterbenb (sh.).

^-footed (~-fut-sb) a. gartfüfjig.

~-hearted(~-i)äv-t«b) a.  1. weid)=, tlein= mütig.— 2. gärtlich, milb=,weich=h^ig« ~-heartedness (~-u^) s. gärtlid)feit sic. ^-hefted -j- (^-tef-tgb) a. enhveber mit garten Sßallungen beg §ergeng (oon heave) ober gart gu behanbeln(b) (von haft) (sh.k.l.2,4,174).

tenderling (te'n-b^’-iins) s. 1. Sßeidjling m, Qärtling on, Sd)v^finb n, Gutters f0l)nd)en n. — 2. zo. erfteg ©eweil) be§ 3siotn)ilbe§. [Silet n vorn 9tinb 2c.)

tenderloin (Uoin) s. Jio$t Senbenftüd n,i tender-minded (^-matn-b«b) a. weichhergig. tender-mouthed (tehx-bgr-mauctab) a. weichmäulig (q^ferb).

tenderness (tern-bgr-rp) 8. 1. gartheit f, Weichheit f (a. fig.); -J- ~ of years garter ^nabe(sH.L. 3,1,4). — 2. fig. gärtlichteit f, Beforgnig f, Sorgfalt f. — 3. Emp= finblichfeit/,Borfid)t f, Bebeidlid)feit f.

tending (te^n-btns) s. 1. Streben n 2c. (f. tend111. 2). — 2. f = tendance 1.

tendinous (tern-b5-na6$) [fr. tendineuoc\ a., anat. sehnig, flechsig; fehnemartig.

tendon ^77 (tern-b°n) [fr. tendon; von * It. te'ndere] s., anat. 3^echfe fi ®^hne s'

tendril $ (tern-bRil) [fr. tendrille\ I 8. garte Stanse, SBidelranfe f. — II a. rantenb. [machenb, verbuntelnb.l tenebrific (ten-8-bRtrf-h) [It.] a. bunfelj tenebrosity (^BröVM [H s. $unfek heit f, ginfternig f. [bunfel, finster.)

tenebrous (tern-s-bR^) [It.] a., poet.] tenement (tern-®-ment) [fr. tenement] s.

1. gepachtetes ©runbftüd, Pachtung f. — 2. jur.: jeber beständige Befit), jebe§ be? ftänbige ^rivile'gium 2C.; frank free

= freehold.— 3.5Bohnung fi(Syu. f. abode2); poet. of clay irbifche§ülle. tenementaZ (ten-s-mern-tsi), ^ry (~ts-R°) a. verpacl)tbar, vermietbar; ^3acl)t=...

Tenerife (ten-8-Rtrf) I npr. ^eneri'ffa n ($nfel). — II ® s. 2Irt SBei^roein von ber ^ufel Teneriffa.

tenesmus to (ts-ne^-m^, WB. t5-nerf~) [It., * greh-] 8., med. Stuljlgwang m.

tenet to (tern-8t) [It. te’nei er hält] s. Sal) m, G5runb=, Sehr=fat^ m, Sehrmeinitng f. tenfold (tern-folb) a. itnb adv. gehnfach-Tenn.abbr.= Tennessee. [Staat, cr.s.)4 Tennessee (ten-§-fjlr) npr., id. (§Iu^ uubl tennis (tern-”w) [m/e.] s. 1. sehr aite§ BaU= spiel in einem eigens bagit erbauten (Sebäube, iennig(ball)fpiel n; to play at ~ Ball spielen. — 2. = lawn-tennis.

to scientific; botanical; geography; machinery; mining; X military; 4* marine; ® commercial; ^ postal; railway.

tennis-Z>aZZ (tern-t$-bäi) $. l.F^berball m. — 2. leichter weiter QSall für Tennisspieler.

r^-court (,.,-fort®) s. 1. längliches VallßauS. — 2. Vallßof m, TenniSfpielplaß m.

n^-net (tern-ip-net) s. n für Sawn?

Tennisfpiel.               [VaHfpiel.]

^-racket (~-nät5t) s. Scßlagßolg n gum/ Tennyson (tern-6-p8"n) npr.: (Lord) Alfred

~ engl. Dichter 1809—1892; 1850 gefrönt).

tenon 0 (tern-8n) [(alt)fr.] I s., carp.,&c. gapfen m. — II via. (Da. oergapfen.

tenoning-machine 0 (tern-s-nlnS-mä-f^ln) s. gapfenfcßneibmafcßine f. [säge /.j

tenon-saw O (~-$ä) s. gapfen?, Anfa^?/ tenor (tern-8r) [It.] I s. 1. Te'nor m, we?

fentlicßer Qnßalt, Sinn an, tfQ. eines S3 rief eS, Dofume'nteS; of (ober on) the same ~ gleicßen Qnßaltg, gleicßlautenb. — 2. fur. Abschrift f. — 3. beschaffen? ßeit /, Söefen n\ even ~ ©leicßförmig? feit f. — 4. ununterbrochener gort= gang, Verlauf m, Verfolg m. — 5. Art /, SKeife f. — 6. J* Teno'r(ftimme /) an. — 7. J Tenori'ft m.— 8.^ bratsche

- II J a. 9. Teno'r?...; ~ drum SOBirbeltrommel /; ~ player bratschen? spieler an; ~ violin bratsche /, Vio'le /; ~ voice Tenorftimme f.

tenour f (tern-8r) s. = tenor.

ten penny (tern-p8-ne) a. gehn ^ßence wert, ten-pin ® Aon. (tern-ptn) I a. Kegel?,...;

~ alley Kegelbahn f. — II s. Kegel an. tenpins © (tern-ptnf) s. Kegelspiel n.

tenrec (tern-Ret) [mabagaff.] s., ^o.Ta'nrek an, Vorften=igel an. [mern (öous) j

ten-roomed (tern-Rumb) a. mit gehngim?/ tense1 (tenfj) [a/f.; \t. temps, * It.] s., grain.

Tempus n, geit(form) f. [gefpannt.l tense 2 (~) [It. te'nsus~\ a.  (oft^.) straff,J tenseness (tern$-n^) $. Straffheit /]

Spannung f. [Teßn=barfeit sensibility (ten-^-bW-t*) s. Spann?,/ sensible (tern-$bi) [mit.] a. beßnbar.

tensile (~fn ober ^ali) [neh=lt.] a. 1. 0 mech., phys. bie Spannung betr. — 2. behnbar, streckbar. [Stredbarkcit /A

tensility (ten-ftri-5-te) s. Tehnbarkeit f.) tension (tern-f<$sn)[fr.;*lt. tensio'n-em\ s.

1. Spannung /, Tehnung /; ©efpannt? heit /; fig. Spannung f, gespanntes Verhältnis (between gwifcßen [dat]). — 2. 0 mech., phys. Spannung f, @g? panfio'n f, Spannkraft f. — 3. & mach. (5aben=)Spannung f an ber Mähmaschine. — 4. fig. Spannung ber Merven ic., An? fpannung /, Anstrengung f.

tensional 0 (tern-fch5-nsl) a., mech., phys. bie Spannung betr.; Spannung^?...

tension -bar 0 «b (tern-fch8n-bär) s. Spannwirbel m am Planier 2C.

^-bridge (~-bRtbQ) s. 1. (bogen?)Sehnen? brücke f.— 2. Vogenhängewerfcbrücte/.

^-roller 0 (~-rö-i8v) s. Spannrolle f. ^-spring G (^pRtnS) s. Spannfeber f. tensity (tern-ff-t°) s. = tenseness, tensive (^tw) [fr. tensif\ a. fpannenb. tenson (tern-fjsn) [a/f.; * It. tensio'n-em] s.

Tengo'ne f (Otreitgebicpt ber ^roubabourö). tensor '? (tern-^Sr) [It.] s., anat. (pl.

ten-fjör-Rtf ®) ©pann?, Stred?muotel m. tent1 (tent) [(alt)fr. tente] n. * It. te’ndere]

I s. 1. gelt az, ©egelt aa; L — 2. Tach n eine$ MegenfchirmeS; 0 Söageilbecfe /, ^Plane f. — 3. f für ©belfteine;. — II via. (Da. 4. mit gelten beferen; unter Tach (unb gach) bringen. — III v\n. (Da. 5. ein ober fein gelt (ober gelte) auffchlagen; untergelten wohnen.

Bu tent 1: phot, dark tragbare Tunfelfammer; hospital Kranken? gelt n; to pitch a ein gelt (fig. eine SÖßohnung) auf schlagen; they strike their ^s fie brechen ihre gelte ab, sie brechen auf.

tent2 (tent)[(alt)fr. tenter; * It. tenta're\ I s. l.fSonbe/.— 2.sur^. (Scharpie'?) Sßieke f. — II via. ®a. 3. fonbieren, unter? suchen. — 4. surg. eine SBunbe mit einer Sßiefe offen halten. — 5. f heilen (sh.).

tent3 (tent) [It. ti'nctus] s. Tiutoweiu m (bnnfelroter span. SBein, als SlbenbmahlSroeiit).

tentacle qj (tern-tän) [neu?lt.] • s., zo. Wühler m, gühl?hovn m, ?faben m.

tentacular (ten-täri-iMgr) a., zo. §ühler?..., gühlfaben?...; fül)ler?artig.

tentaculate(d) (uät, Ue-t«b) a., zo. mit Wählern Derselben; fühlerförmig.

tentative (tern-tMiw) [fr., * It.] I a.  verfuchenb, probenb.— II s. Versuch m.

tent-beel (ternt-beb), ^-bedstead (^-b.exb-$teb) s. gelt?, §immel?bett n.

tent-cloth (ternt-tiö^) s. geltleinwanb f. tented (tern-tsb) a. 1. mit gelten bebeckt ob. versehen. — 2. \ gelt?artig; gelt?...

tenter G (tern-t8r) [a/f.; o. * lt. te'ndere^ I s. 1. Spann?, Trocken?rahmen m bfb. für $udj. — 2. = tenter-hook; T. — II via. (Da. 3. Buchmacher: aufrahmeu, in ben Nahmen spannen. — III v\n. (Da. 4. sich spannen ob. behnen (lassen).

g« „ 2: fig. to be on the ~(s) auf ber goiter fein, wie auf Aabeln (ober Kohlen) fi^en; fig. to keep a p. on the ~(s) j-n auf bie goiter spannen, j-n in Ungewißheit haltern

tenter-groundG (tern-tSr-gRaunb) 5. Tuch? rahmentrodenplaß m.

tenter-hook 0 (~-huf) s. (a. fig.) Spanner m, Spannhaken m, Hakennagel m; on (the) ^s = on the tenters (f. tenter 2 $).

tentful (ternt-fui) s. geltooll n.

tenth (tenzTi) [a/e.] I a., numer. Qv (f. a. ^ly) 1. gehnt. — II s, 2. gehnte(r). — 3. arith. gehntel n. — 4. ehm. jur.: eccl.gehnt m (Slbgabe).-—5. J'Te'gime/

tenthly (tern#Ä-ie) adv. gehnteng. tent-like (ternt-iah) a. geltförmig. tent-ma7rer ® 0 (te'nt-me-f81-’), ^-man

® 0 (^-män) s. geltmacher m. Jm.) tent-pin (ternt-pln) s. geltpflod m, Hering/ tent-pole (^-pöi) s. geltftange f.

tent-rope (~-röp) s.j3elt=feil w, ?leine f. tent-royal ® (tent-Rolr-si) s. Konig^gelt n. tenuifolious.47 $ (ten-iM_för-I^h) [ä-] «.

bünnblatt(e)rig. [bünnfchnäb(e)lig.\ tenuirostral (^Rör^-tRsi) [It.] omj tenuity (t8-njür-5-te) [fr., * It.] s. 1. Tünn?

heit f, Tünne f eines 33IatteS, ^aareS tc.; auch einer ^lüffigleit. ■— 2. gartheit •/’, Reinheit f. — 3. Schlichtheit f.

tenuous (tern-iO^)[It^'nms] a. 1. bÜUtt. — 2. fein, gart, wingig. — 3. gering? fügig, unbebeutenb, wingig.

tenure1 (tern-is«, \ ttr-uiSr) [fr.; von * It. tene're\ s. 1. Art/be$©runbbefihe3,. 53efi^titel m\ weit®. SSefih m, 2eh(e)n n\


by lease ^achtbefi^ m; ~ at will willkürlich künbbarer ^ßachtbefiß. — 2. £ehen0bienft(letffung) f. — 3. fig. aUg. Sßefih m, Qnnehaben n\ Festhalten n (of an [<£«/.]); auch Tauer f be$ ^8e? fi|es>; during their of office währenb iljrer Amtszeit.

tenure2 j- (tern4Sv) s. = tenor, tepee (tf-pt, wb. unb t5-pf) [inbian.] s.

Qnbianerhütte f, Sßigwam m.

tepefaction (tep-5-farf-fchgn) [lt.] s. mäßige Erwärmung, Saumacljen n.

tepefy (terp-5-fat) [It.] (Dd. I v/a. mäßig erwärmen, lau machen. — II vln. lau werben.                   [(?warm).|

tepid (terpdb) [lt. te'pidus] a. □ lau/ tepidity (ts-pirb-s-te), tepidness (terp4b-n^) s. ßauheit fi ßauigfeit f.

tepor (terp-Sr, ttr-p5r) s ßauheit f. teratology ^7 (teR-Ä-töri-5-bQe) [greß.] s., physiol. Teratologie' f. Sehre f von ben SRißbilbungen.

terce (törfj) [a/f.; * It. te'rtius] s. 1. schott, jur. Trittein (Leibrente ber Sßitroe).— 2. =1 tercel (törr-^i) s. = tiercel, [tierce./ terce-major (tö^-me-bQ8*) s. Kartenspiel:

Folge f ber besten brei Karten, tercentenary (tBr-$eW-u8-Re) [It.] I a. breihunbertjährig.-— II s. breißunbert? jähriges Jubelfest, breihunbertjäßriger ©ebenktag. [Terpenti"npifta'gie terebinth $ (terR-g-btn^) [fr., * greß.] s.Z terebinthine (teR-S-btrn-t7dn) a. ierpenti'n?

artig; Terpentin?...

terebrate ^7 (terR-S-bRet) [It.] via. (a. v/n.) (Db. (bureß?, an=)boßren. [boßren n.j

terebration & (teR-MRer-fch8n) s. An?/ teredine (terR-S-btn) [greß.] s., zo.

Scßiffeboßrwurm m, ^ßfaßltnufcßel f.

Terence (terR-8nh), Terentius (t8-Reru-fch^b) wpr.Tere'ngm, Tere'ntiu3 m (röm. Suftfpielbichter, 195—159 o. ©hr.).

terete 0 (tg-Rtrt), ^ial (t8-Rtr-fch8i) [lt.] d. runb, walgenförmig, ftielrunb.

Tereus (tlr-R^t) ^.myth. Te'reuiB m (König von Bhraften).

tergal G (tBrr-g8j) [von lt. te'rgum} a., anat., zo. ben Aüden betr.; Aücken?...

tergant (~g8nt) a., her. ben Aüden geigenb. tergeminaZ ^7 (t8r-bQerm-8-n8i), ~ate

Z27 $ (~uiit), ~OUS & $ (~ns6^) [lt.] a. breimal gegweit, breimal boppelt.

tergiversate (tBrr-bQs-ro8r-pt) [lt.] vln. (Db. AuSflücßte maeßen.

tergiversation ,(tBr-bQ5-m8r-^er-fch8n) [lt.] s. 1. AuSflucßt fi F*nie A äßinkelgug m. — 2. HReinungewecßfelm, Wankelmut m.

tergiversator (tBrr-bQ8-w8r-Se-t8r) [lt.] s. j. ber Ausflücßte maeßt. [zo. Lückenm.j tergwn^7 (tBrr-g8m) [lt] s. (pZ.^a, ~ga),Z term (törm) [(alt)fr. termed \i. tdrminus]

I s. 1. ©renge f. — 2. Termi'n m (a. jür.), bestimmte Seit, Frist f. (Seit?) Tauer fi giel n;T. — 3. für. Sißung^? perio'be /] ©erießtSgeit f. — 4. Amt$? periobe f. — 5. Am. Sißung^geit f be§ Kongresses. — 6. univ. Stu'bien?, Kolle'gien?geit fi geit/*berVorlesungen, Seme'fter n (baS glabemifche ©tubienfahr wirb in 3 ober 4 ~s geteilt). — 7. a) Quar? ta'TStermi'n m, vierteljährlicher gaßltag m für Mliete unb ginjen; b) ^albjäbrlidber Soßn=, 2RietS=tag m für Dienstboten. —



geidjett (f. s. IX): F familiär; P SSoIISjprache; F Saunerfprache; \ feiten; *J- alt (auch gestorben); * neu (audj geboren); A unrichtig;

8. math., log. Gilieb n. — 9. SluSbruct w,, 9Bort n; — 10. (meist rvS pl.) gorberung(en pl.) /, geftfe^ungfen pl.) f, Bestimmungen pl.) f, Bebingung(en pl.) f eines Vertrages; a. greife mlpl.; ^onora'r n; — 11. F ~s pl. Schul* gebühren flpl., Schulgelb n. — 12. ~s pl. Buftanb m, Sage /, Behältnis n; T. — 13. med. ~s pl. Siegel /, Sßerio’be f. — II via. (Da. 14. (be)nennen. — Syn. (io) f. condition.

3« term 2: ~ of (a p.’s natural) life BebenSzeit /; „ of office Amtszeit /; „ of (ober for) payment QahlungS* termin m (auch /^.); $ „ of sale Ber* faufSziel n.

3n 9: to give a p. bitter „s j-n tüchtig auSfchelten; technical „, „ of art Kunft=auSbruck m; in plain „s runbljerauS; in general „s in allge= meinen 3IuSbrücken.

3« ~ 10: ® „s pl. of articles Seljr* Zeit /; ® „s pl. of freight gracht* bebingungen//pZ.; ® Spl. of partnership GefellfchaftSoertrag m; board and lodging on reasonable (ober moderate) „s Kost unb SBohnung zu mäßigen greifen; „s inclusive Be* bienung unb £id)t eingeschossen (in Simmermiete); to bring a p. to „S j-n unterwerfen, j-n zwingen, Bebinguu* gen anzunehmen; to come to „s sich einigen, fiel) Dergleichen, sich abfinben (with mit); to make „s sich uer* gleichen; to take a p. on his own „s auf j-S Gebauten eingehen (nz.); upon any „s unter jeber Bebingung.

3« ~ 12: on friendly „s auf freunb* fchaftlichem jhße; to be (up)on good (ill ob. bad) „s with gut (schlecht) ob. auf gutem (schlechtem) guße stehen mit; to be on speaking „s with a p. fie^e speaking II; to be on „s of intimacy (ober on easy ober intimate „s) with a p. auf oertrautem guße mit j-m leben; to be on even „s with a p. mit j-m gleiche Stechte huben, nor i-m nichts oorauS haben. — Sei SH. oft in rein umfehreibenber SBeife: in ~sof choice mit Rücksicht auf bieWhl (SH.M.V. 2,1,13); without all „s of pity ohne irgeubwelcIjeS HJtitleib (sh. All. 2,3,173); in my „s of honour waS meine @hre anbetrifft (sh.h. 5,2,257).

termagancy (törr-mä-gsn-$°) s. Qantfucht f (non grauen); Ungestüm m u. n.

termagant („gmt) [a/f.; v. * It. ter unb vaga’nt-em\ Is. 1. T~ Te'rmagant m (angebliche (Gottheit ber<Sarajeznen,iii3JtoraIb täten als Sßüteridj aufgeführt). — 2. Qank* ieufel m, zanksüchtiges SBeib. —• II a.  3. zänkisch, zanksüchtig (SBeib). — 4. un= geftiim, hefbig, tobeub, unbänbig, un= gebärbig.

term-fee (törrm-fi) s. jur.: Oebühr oon 15 s., bie ein Slbvotat für jebe (SitptiigSperiobe, solange ein ißrogefj schwebt, feinem Klienten be= rechnen sann, unb bie oon ber unterliegenben Partei vergütet werben mup.

terminable (törr-m%nabi) a. begrenzbar, bestimmbar; ® ~ annuity Slnnuitä't f auf bestimmte Qeit.

terminableness(~-u8|)s.Begrenzbarkeit/. terminal (tövr-m5-n3i) [fr.; v. * lt. te'rminus\ I a.  1. bie Grenze bilbenb, begren* Zenb; Grenz*...; „ figure Terme /, Grenz= bilb n:—2.$ gips elftänbig.—3. @nb=...;

~ station Kopfftatio'n f. — II s. 4. Grenze/; Spi^e /, @nbe n; cryst. (Snbfläche f. —• 5. = ~ figure (f.\, 1). terminate (törr-m5-net) [It.] ®b. I via. 1. begrenzen, bestimmen. — 2. enben, (be)enbigen, auSmachen, beilegen (streit ic.). — 3. ein 2Berf Dülleubeu, ZH @«be führen. — II vln. 4. enben, (sich) en-big en, aufhören (Syu. f. end).

termination (tör-ms-ner-fcb3n) [It.] s. 1. S3e= grenzen n, Begrenzung f, (Grenze f. ■— 2. @nbe n, Schluß m; ~ of life Sebent enbe n; to draw to a ~ zu @nbe tom= men. — 3. ^Beenbigung f. — 4. gram. @nbung f. — 5. f SluSbrud m, SBort n (8H.M.N. 2,1,256).

terminative (tövr-m8-nUIw) [fr.] a.  1. begrenzenb, beftimmenb. —• 2. auS? schließlich, ohne ©infehränfung, bestimmt.

terminator (tövr-m5-ne-tSv) [fpählt.] s.^öes grenzenbe(r, S), 53eenbenbe(r, S).

terminer (töLZ-m5-när) [a/f.] s. jur. (Snt* fcheibung /, Bestimmung f.

terminology & >(töi;-m5-nört-’-bQo) [lt.=grch.] s. Terminologie' /: a) Sehre / ob. Kenntnis /oon ben KunfhauSbrütfen; \))coll. ^ach=, Kunft=auSbrüde mlpl.

terminus (tövr-m5-ne6^) [lt.] s. (pl. <J, ^nal). 1. (Grenze /; ©renz-ftein m, ^eichen n. — 2. ä (a. „-station) ©nbftatio'n /, (a. tel.) Kopf station /, ^auptbaljnhof m.

termite (tövr-malt) [neudt] s., ent. Ter^ mi'te / wei^e Slmeife.

termless (i?vrm-i^) a. 1. ohne (Grenze, grenzenlos. — 2. \ unaussprechlich-

tern1 (tövn; Hom. terne, turn) [bau.] s., orn. (5ee=, 9Jteer=fchw^öe /.

tern2 („) [lt. te’mi] I $ a. brei-fach, -faltig. — II s. baS aus brei Bafjleu ob. Gingen 33ß= ftehenbe, bfb. TerilC /in ber gaf)lenlotterie. ternary 47 (föv'-n3-Re; Hom. turnery) [fr. ternaire; oon * lt. te’rnx] a. auS brei be= ftehenb; $ breizählig; chm. breiftoffig, auS brei Elementen beftehenb; „number Treizal)l/, bie3ahlbrei. [zä'h^Ö (^«tO-l ternate (törr-nat) [It.] a. □ breij terne G (törn; Hom. tern, turn), ^-plate G (tövrn-plet) [fr.terne} s.^metall. Terne= blech w, mattes SBeihblech-

Terpsichore (tov-pftf'V-Ri) [grd).] npr., myth. Terpfi'chore / (2Rufe beS Sanges);

terpsichorean (töv-p$M5-Rlr-sn) a. (au$ T~) ben Tanz betreffenb; Tanz=...

Terr. abbr. = territory.

terra (tern-a) [lt.] s. @rbe /;     „ alba

^ßfeifenton m; „ firma festes Sanb; „ incognita unbefannteS Sanb; pharm. „ Japonica japanische @rbe, Katechu n.

terrace (terR-?ifs) [a/f.; von * tt. ter7'ra] 1 s.

1. (auclj arch., geol.) Terra'ffe /. — 2. arch, flaches Tach, Söller m, Blta'n m. 3.-Strato /, Läuferreihe / (meist längs ber §öt)e einer Slbba^ung). ■.— Tlv/a.

: ®b. 4. terraffieren, in Terrassen erhöhen ober abftufen.

terra-cotta® (terR-a-rö''t-a) [it.] s. Terras sötte /, Terrakotta /, gebrannter Ton. terrapin (terR-Mn) [wo^i inbian.] s., zo. Sumpffchilbfröte /.


[terrorist]

terraqueous & (F-röQw^B, imp.d. r-Ra'tw^t) [lt.] a. auS Sanb unb SBaffer beftehenb.

terreen (F-rFu) s. = tureen.

terrene (t5-Rtrn, sh. terR-ln) [lt. terre’nus} a. zur @rbe gehörig; @rb=...; irbifd).

terre-plein X (tärr-pien) [fr.] s., frt. §of m eines geftungSwerfeS.

terrestrial (t5-Rer^-tR^i) [oon lt. terre's-tris] I a.  (f. a. ^ly) 1. zur @rbe ge= hörig; bie @rbe bewohnenb; auS (Srbe beftehenb,irbifcl); @rb=...; „ globe@rb= ball m. — 2. auf bem Sanbe lebenb ob. wachfenb; Sanb=...; „ animal Sanb* tier, n. — II s. 3. (Srbbewohner(in);

sl., fig. Sanbratte /. •—• 4. zo. ^s pl. Sanbtiere nlpl.

terrestrially (t5-Rer^-tR^-i6) adv. 1. auf irbifche SBeife. — 2. zo. in ber @rbe, auf bem Sanbe.           [guftanb.!

terrestrialness („tR^Wjj) s. irbifcherj terret G (t,erR-«t) [?] s. Sattelring m (bürd) ben ber Seitgügel f)inbur($gett).

terre verte (täv wär't) [fr.] s., paint. Be= rone'fer Örün n, ®rün=erbe /.

terrible (terR-ibl) [lt. teiyi'bilis} a.  (^y adv.) 1. schrecklich, entseuch, furcht* bar, fürchterlich- — 2. F gewaltig, schrecklich—3.f ängstlich (sH.K.L.1,2,32).

terribleness („?n8|) s. Schrecklichkeit /, gürchterlichfeit /. [ber @rbe lebenb.j terricolous$7 (iMf/tu^) [lt.] a.,zo. inj terrier (terR-^v) [a/f.;*mit.terra'rius} s., zo., hunt. T Te'rrier m, (Srbhunb m; English „ weiter glatthaariger englischer T.; Scotch „ rauhaariger schottischer T.

terrific (t5-Rirf4t) a. (~ally adv.) fürch= terlich, schreckendemgenb.

terrified (terR-8-faib) p.p. u. <%.□ erschreckt, erschrocken (Syn. f. afraid),

terrify („fat) [fr., * It.] via. ®d. (er*) schrecken; to „ into burcl) Schrecken zu etwas bringen ober oeranlaffen.

terrigenous (t8-RtrbQ-8-n^) [non It. terri'gena\ a. erbgeboren: in ber @rbe entstauben.            [2. = tureen.j

terrine (t8-Rtrn) [fr.] s. 1. Schüssel /. —J territorial (teR-8-tör-R^i ®) [fr.] a.  territoria'l; G5ebietS=...; auf ein be* ftimmteS gebiet beschränkt; „ jurisdiction Territorialgerichtsbarkeit /; ~ right Territorialrecht n.

territorialize ® („R^-ialf) via. ®b. 1. burch Gebietserweiterung vergrößern. — 2. ^lm. zu e-m Territorium machen.

territoried (terR-8-t5-R8b) a. begütert.

territory/ (terR-8-t8-R°) [It. territ.o'rium] s. (pl. ~ies, „u8i) 1. Territorium n, Ge* biet n, Sanbfchaft /. — 2. fig. Gebiet n, Bereich m. — 3. Am. T^ Terri* torium n (@ebiet, baS noch nicht 60000 @in» wohn er jäh It).

terror (terR-Sr) [It.] s. 1. Schrecken m, Gntfeßen n, Grausen n (Syn. f. alarm); fig. king of „s Tob m; fr. hist. Reign of T„ (a. The T„) Schreckensherrschaft / (1793—1794 währenb ber grang. Revolution). — 2. ©rfchreckenbe(r, S), Ursache / beS Schreckens, Schrecknis n, Scheusal n.

terrorism (terR-s-Rifm) [fr.] s. Terrori'S* rnuSm,SchreckenS*herrfchaft/,*fpste'mn.

terrorist (torR-3-Ri^t) Terror! ff (in), SchreckenS=mann m, *herrfcher(in).
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terrorization © (teR-s-R5-fer-fdhsn, ~roU) s. Qnfchrecfenfe^en w; Terrorisierung f.

terrorize © (terR-3-Ralf) [fr.] via. ®b. in Schrecken fe^en; terrorisieren.

terrorless (terR-Sr-ie$) a. 1. fchrecfenlog, ohne Schrecken.— 2.N hannlog, arglog.

terror-smitten (~-$mttn), ^-stricken (~4tRtfn), ^-struck (^-^tRaßf) a. von Schrecken ergriffen, [a. non Terence.l Terry1 (terR-°) npr. Koseform v. Theresa;/ terry2 ® (~)[?] s. 1. fam(me)t=artigerStoff;

~ velvet §albfam(me)t m. — 2. eng= lifter Teppich, geschnittener Sam(me)t=, Sßlüfch-teppidj.

terse (törfj) [It. te'rsus] a.  fig. ge= glättet, gefeilt, einfach unb klar, kurg unb bünbig (<stii).

terseness (törr$-nß) $. ©latte f. gierlich= feit /, ©efeiltheii f it. (f. terse).

tertian to (törr-fd)'°n) [It.- tertia’nus] med. la. breitägig^ alle breiTage eintretenb; ~ fever = ~ II. — II s. breitägigeg Fieber.

tertiär?/ $7 (törr-fdh^-R°, auch ~fchs-R°) [It. tertia’rius] I a. tertiä'r, einer brüten Drbnurig ob. Steilje angehörig; geol. epoch, ~ formation = „ II. —- II s; (pl. ^ies, ~Rgi), geol. Tertiä"rformatio'n f.

terza-rima to (törr-t$a-Rf-ma) [it.] 5. Tergi'ne f (Siri Strophe).

terzetto J (ter-tfjert-ö) [it.] s. Terge'tt n. tessellar (terp-iSr) a. aug viereckigen

Täfelchen befteljenb, gewürfelt.

tessellate (te^-Met) [It.J v/a.®b.roürf(e)s lig machen, würf(e)lig ob. mit viereckigen Täfelchenauglegen; weite.-, bunt machen.

tessellated (te'ß-Me-rb) a. (and) $ u. zo.) gewürfelt, würf(e)lig, sch ach brettsartig (auggelegt), tariert; arch. ~ pavement SRofat'fsfujiboben m, =pflafter n.

tessellation (te$-s-ier-fdrn) s. Slugle'gen n mit Täfelchen; mufi'vifche SIrbeit, Silos fat's fix. n.

tessera (ter^-Ra) [it.] s. (pl. ~ae, ~Rt) ffeiner viereckiger (Stein, Wirfelcljen n gu SRofal’bar beiten.

tesseral (terp-R»i) a. 1. \ = tessellar. —■ 2. to cryst. teffera's, regulä'r.

tessular to (terp’-i°r) a. = tesseral 2. test1 (tefjt) [a/f.; fr. tet, * It. te’stum} I s.

1. 0 metall., &c. Treibherb m, Test m; Treib=, ^ßrobierfererben m^ ß'ape'lle f. —‘ 2. 0 ^ßrobe f Slnalp'fe fi Unters fueling f. — 3. Brobe f Berfudj m; Beurteilung fi Urteil n; t — 4. ^3rüfs stein m, 5lenngeichen n, SRerfmal n. — 5. chm. SHeage'ng n. — 6. engl. hist. Tests, ^ßrüfunggseib m ber engl. Reamten als, gJrobe ihreö RichtfatholifchfeinS unb al£ Slbfchmörung. ber EranSfubftantiation; Test Act Teffsafte, bie biefert (Sib vorfchrieb (1673 ; aufgehoben 1828); to take the ~ ben Teftseib schwören. — II via. ©a. 7. (er)proben, probieren, (auch chm. ver mittels Reagentien) prüfen; ~ed gold pro= bierteg, b. h- lautereg ©olb (sh.).

gtt ~ 3: fig. crucial ~ scharfe ^ßrüs sung, Feuerprobe f; to apply a severe ~ to a th. et. e-r strengen Sßrobe unters gieren; to put (ob. to bring) to the x, auf bie ^robe stellen; to stand the ■bie ^ßröbe bestehen. [geugnig test2 f. (te^t) [It. te’stis] s. geuge m’g testa (ter$-ta) [It.] S. (pl. ^06, ~tt) 1. zo. horte Schale non RtoUuSten, «See-igeln 2c. — 2. $ (Samensijülle fi sfc^ale f.

testable (ter$-tgbi) a. 1. atteftierbar, gu beglaubigen(b). — 2. jur.: a) Unwilliger Verfügung unterliegenb; b) teftierfaljig, fä^ig ein Teftame'nt ju machen; c) be= geugbar; d) fal)ig, geugnig abgulegen.

testacean (te^-te^-fdh^n) zo. I a. gu ben Sc^altieren gehörig. — II s. Scl)al= tier n. [grd)-] 5. ©chaltierfunbe /.l testaceology (te^-te-^-öT-s-bQe) [lt.s/ testaceous (te$-ter-fd?s£) a. 1. (Sepals..., hartschalig; zo. animals pl. Schal= tiere n^pl. — 2. $ unb zo. febmuhig rot.

Zestament (tern^ent) [fr.,* It.] s. 1. jur. Teftame'nt n, letter äßille. — 2. 2Ibs fommen n; rel. Bunb m; New (Old) T~ Dleueg (Sllteg) Testament, [tamentary.1 testamental (te^-tä-mern-tsi) a. = tes-/ testamentary (^tg-Re) a. (~ily adv.) testamentarisch, burch Teftame'nt (oer= macht), Unwillig; Teftamentgs...

testamur (te$-ter-mSr) [It.] s., univ. geugs nig n über eine beftanbene Prüfung.

testate (te^-hlt) [It.] jur. I a. testiert habenb, ein Teftame'nt h^Uerlaffenb; to die mit Hinterlassung eineg Testas me'nteg sterben. — II s. j. ber ein Testament hinterläßt [laffer ^-1 testator(te$-ter-t°r) [It] s. Tefta'tor, ©rbsj testatrix (^tRi^) s. ©rb=lafferin f.

tester1 (ter^-tSr) s. j. ber (ob. et. bag) prüft, Prüfer m (and) Sßerfjeug).

tester2 (^) [a/f.; fr. tetiere\ * It. te'sta\ s. 1. arch. Balbachi'u m, Himmel m. — 2. Betthimmel m (a. of a bed).

tester3 (~) [a/f. = Zopfstile! (fr. tete)] s., num., si. Sippenceftüct n.

tester-bed (ter$-tSr-Beb) $. Himmelbett n. testern f (ter^vn)vla. mite-m(Sixpences fti’uf beschenken (f. tester3) (sh.g.v.).

test-glass (te^t-gia^) s., chm. 9Uage'n§s glag n.                   [fi Tefti'fel m.l

testicle (te'Hta) [ft-] «., anat. HobeJ testiculate (te^-ttrfüö_iät), ~d (~ie-t5b) a. (auch $) h°benförmig.

testification (tent®-f5-fer-fchsu) [It.] s.geugs nigablegung f. [geuge m, geugin /’.) testifier (ternts-foi-“r) 5. Be3eugenbe(r),J testify (terfj-t°-fat) [oon It. testifica’ri\ ®d.

I vln. 1. (auch jur.) geugen, geugnig abs legen, geuge fein (against gegen, wiber, of non, to für). — 2. sich Brtlären, zeugen (against gegen). — II v/a. 3. (auch Ur.) bezeugen, (burch geugnig) beweisen.

testily (ter£-tM°) adv. 31t testy.

testimonial (tei-t5-mör-n^i) I a. 1. alg geugnig bienenb, beglaubigenb; Be= glaubigunggs...; letter schriftliches geugnig, Beglaubigunggfchreiben n. — II s. 2. 2ltte'ft n, fchriftlicheg geugnig; auch: (Schuls)geugnig w; to a p.’s character (Bittengeugnig n. — 3. F ©h^nsgescheut n, sbentmal n.

testimonialize \ © (te^-mo'-n^-iaif) v\a. ®b. j-m ein @hrengeschent machen.

testimony (ter^-ts-iu5-ne) [It. testimo’nium\ I s. (pl. ~ies, ~ns.f) 1. geugnig n, Sits te'ft n] to bear geugnig ablegen; to call in ~ gtt(m) geugen anrufen; in whereof urtunbliclj ober gum geugnig beffen. — 2. jur. geugensaugfage /; (geugens)Beweig m. — 3. Bezeugung f; Befenntnig n. — 4. SRanifeftati'on /; Sßrote'ft m. — 5. jur.Beweigmateria'I n. — 6. bibl. non ©ott gegebenes ©e? seh, ^eilige (Schrift; göttliche Offens barung. — Syn. (2) f. evidence. — II f v\a. 7. j-m ein geugnig geben (sh.m.m. 3,2,153):

testiness (ter|-ts-n5^) [testy] s. ©igenfinn m, -Söunberlichfeit fi mürrifcheg Sßesen.

teste (ter$-ti$),     ~6S (~tif) [It.] s.y

anat. = testicle.

test-liquor (te^t-it!-Sr) s. 1. chm. Slors ma'Ilöfung fi Titrie'rfliiffigfeit f. — 2. 0 Branntweinmeffer m.

test-object (_-öb-bQüt) 5., opt. Sßrobepräs para't n gur-Uleffuug ber Rergröfkrung^fraft.

test-paper (^-pe-pSr) s. chm. IReage'ngs papier n jur Uuterfcheibuug von Säuren u.t

testri I j- (ter^-tRti) s. = tester2. [siifaiien.J test-tube 0 (terfjt-tjüb) s., chm. 1. Steas ge'ngglag n,^robie'rröhre f. — 2. ©hlor= mess er m.

test-types (ter^t-tatp^) s/pl., opt. Buch= \iabtnmlpl. gur Prüfung ber Sehschärfe.

testudinal (teft-tjüf-b6-uäi)«., zo. Sclplbs fröteus...; fchilbtröten=artig.

testudinate(d) (te$-tjur-b5-nat, ^ne-rb) a. (fchilbfrötensartig) gewölbt.

testudo (te^-tjur-bö) [It.] S. (pl. ~ines, ~b5-nif) 1. zo. (ßanbs)Schilbfröte f. ■— 2. surg. 3Raulwurf(ggefchwulft f) m. '— 3. & röm. silt.: Sturmbach n (meist au§ ben Schilben ber angreifenben Solbaten gebilbet). —4. X ©chu^bach n. — b.arch. flach gewölbte Tecfe.

testy. (ter^-t®) [a/f.; fr. tetu} a. (~ily adv.) eigensinnig, starrköpfig, wunber= lieh, mürrisch; to grow ~ about empfinbs lieh werben über (acc.).

tetanic qj (t5-tärn-tf) med. I a. ftarrs frampfig, oom Starrkrampf befallen. — II s. Krämpfe ergeugenbeg Dittel.

tetanus (tert-^ua6^) [It.,* greh-] s. 1. med. Starrkrampf m. ■— 2. physiol, krampfs artige SJlugfelgufammengiehung.

tetchiness (tertfdh-5-u^) s. launifeheg, mürrifcheg Sßefen, Berbriesjlichkeit f.

tetchy (tert-fch°) [m/e.] a. (~ily adv.) launisch, mürrisch, nerbriefslich-

tete-ä-tete (fr.: t&t-ä-tfe't) [fr.] I a. unb adv. 1. unter oier Singen; set Seroice n für gwei Personen. — II s. 2. ©es fpräch n unter oier Singen. — 3. sirt Sofa n für jiveiSßerfonen. [Brückenkopfm.) tete-de-pont X (fr.: t&t-bg-pß') «., frtS tether (terdA-gr) [m/e.] I s. 1. Spanns

feil ?3, -kette f für iveibenbeS Rieh- — 2. F fig. Spielraum m, Befugnig /; to go to the end of one’s so weit wie irgenb möglich gehen. — II v\a. ®a. 3. ein roeibenbeä SEier aubinbeu; F fig. to ~ a p. by a short rope j-n kurg halten.

tetrachord J (tert-Rä-förb) [greh-] s. 1. Tetracho'rb n (oierfaitige Seiet). — 2.Tetracho'rb m, bie nier^öue e-r Quarte.

tetrad (te't-Räb) [greh.] s- Biergaljl A tetradactyl(e) (tet-Rä-bäruti) [greh.]

I a. oiergelpg. — II s. Biergeher m. tetradiapason gj (^bat-ä-per-fsn ober

^sn) [grd).] 5- vierfache Dkta've. tetraglossic (tet-Rä-giö^-it) [grd).] a.

vierfprachig, in vier Sprachen (verfaßt).

tetragon to (tert-Rä-gön) [grd).] s. l.geom.

Vier=ect n. — 2. astrol. ©eoiertfcpein m. tetragonal to (i*-tRärg-5-«8i) a. nier=edig. Tetragrammaton 47 (töt-Rä-gRarm-ä-tön) [grep.] s.Zetragra'Uim n (aus oier23uchftaben beftepenbeS 2Bort, bfb. baS nicht aitSgufprechenbe JHVH = Jehovah (jahveh) bei ben Suben).

tetrahedral 47 (tet-uMlr-bR*i, j^b-i^i) a. □ cryst., math, tetrae'brifcp, vierfläc^tß.

tetrahedron to (tet-Rä-bir-bii°n, ~berb-Rsn) [grd).] s. (pl. auch ~3l, ~(b)na), math. Zetrae'bern, Vierfläcpnerwi, Vierfladjn.

tetrameter 47 (ts-tnärm-g-tsv) [grep.] s., pros, Zetra'meter m (viersilbiger SBerS in Daftrflen, achtfiijjiger in $a'mbeii, Drocpä'en ober Slnapä'ften).

tetrapetalous to $ (tet-Rä-pert-Mao^) [grep.] a. nierblätt(e)rig (siumentrone).

tetraphyllous & $ (tet-Rä-ffi-^) [grd).] a. flierblätt(e)rig (^eich).

tetrapod 0 (te't-Rä-pöb) [grd).] zo. (bfb. non (Schmetterlingen) I a. ^OUS (tg-tR:Irp-5-bs8fj) a. flierfiifjig. — II s. Vierfüßer m.

tetrapteran to (t8-tnärp48-R8n) [grep.] ent. I«. uierflügelig. — II s. Vierflügler m.

tetrapterous 47 $ (~rs8$) a. uierflügelig. tetrarch to (tert-Rä% tf-tRävtj [grep. J $.

1. Vierfürst m. — 2. & Unterbefepl^ paber m in einer griechischen <ßhsllslnS« tetrarchate to (tert-iiäMät, tf-tRcr-trit ob.

tg-tRstvr-tät) s. Zetrarcpa't n, Vierfürften= tum n.                          [d)ifd).i

tetrarchical to (tg-tRär''-tg-fsi) a. tetra'rj tetrarch?/ 47 (tert-Räv-i°) s. (pl. des, ~-

i8i) Zetrarcpie' /, Vierfürstentum n. tetrasepalous 47 $ (tft-RMerp-s-ia&>) a.

mit uier Kelchblättern. [a. fliersamig.l tetraspermous to $ (~$pövr-m^) [grd).]J tetrastich ?7 (tert-Rä-Btlf, wb. a. tg-tR^-tti) [grep.] $., pros, fliergeiligeg ®ebid)t tetrastyle (tert-RMtati) [grep.] arch. I a.

1. mit fliersäuliger Vorhalle. — 2. flier= säulig. — Ils. 3. fliersäuliger ©ebäube.

tetrasyllabic(al) to (tet-i^-dfb-it, J-t°i) a. flierfilbig. [uierfilbigeS Sßort.l tetrasyllable to (tert-RMü-sbi) [grd).] sj tetter (teV) [a/e.] I med. glecpte /, Slurfdjlag m. — II v[a. ®a. mit glecp* ten anftecfen.

Teuton (tjür-t“ii) [lt.] $. (pl. ~s, ~t8nf n. ~es, ~t°-ntf) Zcnto'ne m, ©erma'ne m.

Teutonic (tjn-törn4f) [It.] I a. teuto'nifcp, germa'nifcp; beutscp; ~ cross Krücfeu= freUg n (ßeichen beS teutschen Drbens); ~ languages^.germanifcpeSpracpeii//)9Z.; ~ Order ber Zeutfcpe (Vitter=)Drben. — II s. Sprache f beats cper Slbftaiuinnng.

Teutonize ® (ijür-P-natf) v\a. (vln.) ®1). (sich) germanisieren, beutfdj m. (werben).

Teviot(ti'ro-^t) npr. (ftlufc in Schottlanb). tew prove. (tju) [m/e. : taw2] via. ®a.

1. bearbeiten, weich flopfen; Hanf 2c. fdjwingen, fdjlagen; G to mortar Kalt rühren. — 2. 0 ßeber weiss gerben, tewel 0 (tjur-5i) [a/f.; fr. tuyau] s. ^üfe/

am Blasebälge.                 [in OZsä.)4

Tewk(e)sbury (tiüri$-b3-Ro) npr. (stabt/ tewtaw prove. (tjür-tä) v\a. ®a. = tew 1. Tex. abbr. = Texan, Texas.

Texan (teFt-$sn) I a. tesa'nifch, £e$ar betreffenb. — II s. Xe^a'nerfin).

Texas (terf-ji^) npr. Xe'^ar n (Staat ber U.S.).

text (tefpt) [lt. te’xtus] s. 1. &ejt m. — 2. rel. £egt m; <5d)rift=, VibeUftelle f aU Xegt e-t qSvebigt. —• 3. 0 typ. Schrift /; letter graftu'r f. — 4. 0 typ. &e£t m, Vlate'rie ber ©aper.

textbook ® (teTpt-büt) s. 1. (a. ^)

buch n- — 2. weitläufig gebrudter Kla'ffifer gum Einträgen oon Slnmerfungen. — 3. Sammlung f oon Vibelftellen. — 4. ßeitfaben m, ßel)r=, Sdjubbud) n. text-hand (terf$t-h;inb) s. grope Kurre'nt=

fd)rift; typ. Zeitschrift f.

textile (t^fp-tü ob. ~tau) [fr.; p. * lt. te'x-tum\ I a. 1. bar Sßeben betr.; Vlebe=...;

art äßebefuuft /; 0 ~ factory <5pin= nerei /; ~ industry Vßeberei f. —- 2. ge= webt; web=, fpinmbar; ~ fabric ®e= webe n. —■ II s. 3. (Gewebe n. — 4. Vkbftoff m.

textlet \ (terf$t-ist) s. fur^er Zeit (cl.). text-letter 0 (tertgt-iet-“r) s., typ. großer negierter Vuchftabe.

textual (te^-iÄ ob. rdJ^l) [fr. textuel] a.  teitgemäft, im Zeite enthalten, bem Zeite nach; Zeit=...

textual ist           ^t^ö-ä-it^t) $. 1. Zeit=

gelel)rte(r) th, ber sich streng au ben Zeit hält. — 2. Vibelfefte(r).

textuary \ (te^^-ti^-R6 ob. ^^-r°) a. ben Zeit betreffenb; Zeih...; ~ sense Sinn m ber Zeiter.

textural to (terf^-t^<Ri5i, ~tvL) a. bie Zeitu'r ob. bar (Befüge betr.; (3ewebe=...

texture (ter^-t^ö<v ob. ~Ü5v) [lt. textu'ra] s. 1. (Gewebe n. — 2. Zeitu'r /, ®e= füge n, Struftu'r /, Vtefd)affenl)eit f. — 3. physiol. (Gewebe n; cellular ~ £ell= gewebe n. — 4. 0 Zid)tigfeit f beä Rapiers.

Thackeray («Arirf-“-R°) npr.: William Makepeace ^engl. Siomanfchreiber, Satiriker unb Äritifer (1811—1883).

Thaddeus (#Ää-blr-^, wb. th^-^) npr. Zljabbä'ur m. [('Prfn. \ SH.P.).\

Thaisa («7ier-e-fa ob. #Ää-ir-fa) npr.. id. f) thalamus to (thVi-^-m^) [lt., * grd).] s.

(pl. d, ^inat) 1. anat. (Sehhügel m. — 2. $ gruchtboben m. [Seefchilbfröte /‘.l thalassian to (th^^n) [grd).] zo.l thaler T (tär-Iät) s., num. ehm.beutfchev Zaler. Thales («Äer-Iii) npr. Zha'ler m (einer ber sieben SBeifen (SriedhenlanbS, ca. 640.—546 p. ©hr.).

Thalia (tf&Matr-a) [greh-] npr. greh. u. röm. myth. Zljali'a /”: a) Sölufe be§ 2uftfpiel§; b) eine ber ©ra'gien; c) eine ber SRerelben.

Thalian («Ää-iatr-sn) a. fiep auf bie artufe Zbali'a be^iehenb, fomifd).

Thaliard (^<ri-^vb) npr. (ißrfn.; sh.p.). thallzu? to $ (#/4ri-^) fit., * greh-] 5. (pl.

d, ~ax) Zhallur Sager n ber flechten. Thame (tem) npr.: a) ERebenfliijj ber ^hcmie; b) Ort in Dsforbfhire.

Thames1 (temf) npr. Zhemfe / feaupt* flnfc ©üglanbs); pgl. fire 1 T. [^^-1 Thames2 (^emf) npr. ^1. in ©onnecticiit,! than (dÄsin, CT.D. u. wb. taan) [a/e.: btfeh benn] I j- ob. prove, adv. 1. == then. — II cj. 2. air, benn: a) bei ^omparatioen; b) bei other unb eise (mehr gbr. but). — 3. f = than that air bap.

thanage (^er-nsbCj) [thane] s. Zpanfchaft f (Herrschaft ober SBürbe eines schott. &hsln$)’ thanatology to (iÄan-MöT-’-bQ9) [grep.] $. Sepre / oom Zobe; Ülbpanblung / über ben Zob. [Zoberbetracptung /.l thanatopsis to (toaii-Mö'p-Ktfc) [gnp.] s.J thane (t^en) [a/e.: btfcp Zegen] s. T Zpan on (angelsächsischer ^itel ber größeren ®runbs besser bis gum 12. see.).

thanedom (tÄern-b0<m) s. 1. (Gebiet n ober Ve^irf m einer Zpanr. — 2. Zpan= fepaft /, ricpterlicpe S)iacpt einer Zpanr.

Thanet (tÄärn-5t) npr. (deine ^nfel an ber Äüfte oou Jlent).

thank (ärmst) [a/e.: think1] I s. 1. (mft ~S pl., biSrn. alS sg. fonftruiert) Zant m, Zanffagung /; 5. — II via. ®a. 2. j-m banfen, Zans sagen (for für); oer= bansen; — 3. Fto~for bitten um; T.

3u ~ 1: F thanks, Sir! (oieleu) Zaus, mein §err!; no, ~s! nein, id) banfe!; to give ~s bauten; bar Zifd)= gebet nach bem ©ffen palten; to give (solemn) ~s Zanfgebete gu ®ott er= peben; to return ~s feinen Zant ab= statten, fiep bebauten (for für); ~s be to God! (SJott fei Zant!; no ~s! bar oerbient feinen Zant!; it isn’t much ~s ba ist niept oiel gu bauten; a thousand ~s! taufeub Zant!; ~s to your kindness baut gprer ®üte.

3# ~ 2: Heaven be ~ed for that! bem §immel fei bafür gebanst!; God! ®ott fei Zant!; I you icp baute Spnen; ~ you! baute!; no, I you icp banfe (bei Slblehnungen); iro. you for nothing bafür baute icp fepönftenr.

3« ~ 3 F: I’ll ~ you for the potatoes bitte um bieKartoffeln; I’ll ~you for a cup of tea bürste icp (Sie um eine Zaffe Zee bitten?; I’ll ~ you to shut the door bitte, maepen (Sie bie Ziir gu. thankee F u. P (^arn9-h) = thank you. thanker (^rnS-f“r) $. Zanfeube(r). thankful (^aru0f-fui) a.  1. bantbar, er-tenntlicp (to gegen); F I’m he’s gone icp bin frop (ob. icp banfe ®ott), bail er weg ist; ~ service Zanfgotterbienft m. — 2. f b auteur wert. — Syn. f. grateful.

thankfulness (~-n5B) $. 1. Zantbarfeit /, ©rtenntlicpfeit /. — 2. f Zant m (sh.).

thanking (^FuS-fins) $. 1. Zaiiten n. — 2. f (auch ~s pl.) Zans m.

thankless to'uSM^) a.  1. unbanfbar. — 2. feinen. Zant flerbienenb ober ein-briugenb; task unbanfbare Aufgabe.

thanklessness (~-n5B) s. Unbautbarfeit /. thank-offering (^ru0f-örf-s-Riu0) s., bibl.

Zaufs, Siipnmpfer n.

thanksgiver («Äärn0^-gim-gr) s. Zanten^ be(r), j. ber einen Zaus barbringt.

f/zanksgiving (du0). s., rel. 1. Zausen n, Zanffagitng /. — 2. Th^ Zanffeft n; Am. T1L Day (@rnte=)Zantfeft n (ge= wohnlich am leisten Donnerstage beS ^ooern5 ber). — 3. Zanfgebet n.

thankworthiness (^r/n0i-wörd7i5-n^) s. bas Zantenrwerte, Verbienftlicpfeit f.

thankworthy (thKrw^-w^-dh0) a. Zant flerbienenb, bantenrwert, werbienftlicp.

tharborough f («Ää^-babii-ö) s., corr. = third-borough.

Tharsus (thä^-^) npr. = Tarsus1.
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th’art F (dhävt) verbirgt au§ thou art. that (dhfa) [ale. : btfch bag] I pron.

1. (®emonftratfvum; pl. those) jene(r, g), ber, bie, bag (im gpfjang °ft biefe(r, g) wiebergugeben); ber=,bie-, basqenige (ant. this); T.— 2.ber,bie,bag,folche(r,g)mit folgenbem that ober as (and; mit inf.). — 3. bism. = those; ~ few jene wenigen. -— 4. (Otelatfvum, fief) auf personell unb Sachen in erflärenbem unb befcfiränfenbem (Sinne bejiefjenb; basier säum nadj @igen» namen, roo meist who stellt; pl. that) bet, bie, bag; welches, g); ?.■— II cj. 5. baß, bamit (audj Ijäufig weggetaffen); to the end x,, in order ~ auf bass, bamit; only ~ blos} bass; uadj Slboerbien bereit: now ~ jctjt ba. — 6. f pleoiia'ftifdfi nad; an» bereu Konjunktionen: after, because, before, if, when, while, <fcc. — 7. im 2lu^ruf, SBuiifdj: bass ... — 8. weil, ba (ja); in ~ barum weil; insofern alg; ?. — 9. P as ~ statt

:. - III F adv. 10. bermafsen, so. 3u ~ 1: ~ is bag ist, bag Reifst; what house is ~? was ist bag für ein §aug?; what is ~ to me? wag gel)t bag mid) an?; what of ~? wag Ijat e$ bamit auf fid)?, wag fdjabet bag?; F Js the way so ift’g recht; fig. auf biefe ob. jene Sßeife; baburcl); Js off, Sir bag gel)ort nicht f)ierl)er; F ~’s a dear fei artig; and ~ unb gwar; at ~ in 2Inbetracl)t beffen, bemgufolge.

3u ~ 4: the person ~ you are acquainted with bie person, mit ber (Sie besannt finb; your husband ~ is to be Qhv gufünftiger (Genial) I; Mrs. Quilp ~ is bie je^ige grau Quilp(z>z.); Mrs. Gorney ~ was bie verwitwete (ob. gewesene) grau Gomel) (di.)] the man ~ I spoke of ber SJiann, von bem ich sprach; the best man ~ ever lived ber beste äRann, ber je gelebt l)at.

gu ~ 8: it is not ~ I believe nicht, weil ic^ glaube; not but ~ f. but 8; ~ lam aware soweit id) barum weiss; seeing ~ insofern alg.

gtt ~ 9 P: I can’t say as ~ I’m first class idj sann nid)t etwa (ober gerabe) behaupten, bass e$ mir 311m besten gel)t. thatch (iÄätfd)) [ale.: btfch Sad)] I s. (pl. ~es, Auft-fd/f) 1. Sachftrol) n, Setf= material n. — 2. «Stroh-, 91ol)r=bach n (audi roof of ~). — 3. fig. Strohhütte f, §ütte f. — II v\a. (De. 4. mit Strol) betfen, überbauen (aud) fig.)] ~ed roof Strohbadj n.

thatcher (^Ft-fd/r) s. Strohbadjbetfer m. thatching (^Ft-fc^tus) s. 1. G Ginbetfen n mit Strolj. —- 2. «Stroh n gum Setfen.

thatching-knife G (,,-natf) s. Keffer n gum Sdjneiben be$ Sbacöftro^.

thaumatology 47 (^ä-mä-föri-'d-bQ°) [grdj.] s. £ömiberlel)re f.

thaumatrope & (thlr-wf-tw) [grdj.] s., opt. Sl)aumatro'p n, Sßunberfdjeibe f («Spielerei). [~bQs-Isl) a. WUUbertätig.l

thaumaturgic(al) 47 (zä - mä - t§F. b q ü, J thaumaturgies & (~bqtq?) s[pl. SBunber* taten f\pl., ^unftftütfe n\pl.

thaumaturgy & (tiff-mMö*-bq°) [grdj.] s. SÖunbertätigf’eit f] gaitöerei f.

thaw (thl) [a/e.] I v/n. ®a. 1. tauen, auf tauen; it ^s eg taut; ung weather Sauwetter n. — 2. fig. auftauen, warm werben, F aug sieb l)erauggel)en (au$ to ~ out). — II via. ®a. 3. auftauen (a. to out). •— 4. fig. auftauen, anregen, i-m bie Qurütfljaltniig nehmen. — III s. 5. Sauen n, Einstauen n (au$ fig.)] Sauwetter n] silver ~ ®latt=eig n.

thawy (thlr-°) a. tauenb.

the1 ( oor SSotalen dhl, oor Konsonanten dh°] mit 9?adibrixd dhl) [ale.}definite article 1. ber, bie, bag; pl. bie. — 2. in <s$ott= lanb unb ^rlanb, um ba§ §nupt ber ^amilie gu begei^nen: the Douglas, &c. — 3. prove, unb fd^ott. == this; the day beute; the year bieg §al)r, better. — 4. f the which = which.

the2 (~) [a/e.] adv. oor Komparativen: befto, um so, nur nod); the ... the je ... befto; so much the better uni so besser; the (much) more um so (viel) mel)r; so much the more um so viel meljr; so much the less um so weniger; the sooner befto el)er; the sooner the better je eber, befto lieber; the rather uni so mebr.

theandric («Äs-ärn-bR«) [grd).] a., theol. göttlich unb menfd)lid), gottmenfdjlidj.

theanthropism^\(^5-Fn-^R5-pifm)[grcb.] 3., theol. ©ottmenfdjentum n ©ijrifti.

thearchyy (th\r-äx-t^ tiif^) [grd).] 3. (pl. ^ies, u2)') 1. theol. Regierung f burcb ©ott; Sl)eofratie' f. — 2. ®otter= Herrschaft f] ©ötterbimmel m.

theater bfb. Am. = theatre.

Theatin(e) (tfif-Mn) [it. ©täbt^cn Teate, jet^t chieti] s., Cath. eccl. Sbeati'uerpn), Sbcatiner=monch m, monne f.

theatre (tMr-ä-tSr) [fr., * grd).] s. 1. Shea’ier n (and; fiig.)^ 53ül)ne /, «Schaubühne f. — 2.Sl)eater n,Sd)aufpielhaug n. — 3. fig. Sd)aupla$ m, Söirfunggfreig m] ~ of war ßriegg f chaupla^ m. — 4. Saal m für b)b.mebigi'nifd)e Vorlesungen,§Örfaalm.

theatre-goer (tÄlr-MSv-gö-Sr) s. Shea'ter= befud)er(in). [von Shea'tern. 1

theatre-going (~-gor4hg) 3. besuchen nJ theatric (tF-Ft-Rtf) a. == theatrical, theatrical (~Rs-tgi) I a.  1. Sl)ea'ter=..., bühnenmässig. — 2. fig. theatralisch, pomphaft. — 3. fig. künstlich, falsch- — II3 4 ~s pl. (Sbeater=)Diequifi'ten pl., \ Sßübnengubebör n. -—        Sbeater=

Vorstellungen flpl.; private ~s pl. £ieb= babertbeater n. — 6. ~s pl. Sl)eater= angelegenbeiten flpl., madjridjten flpl.

theatricality/ («Ä«-at-n8-!Fi-5-te) s. (pl. ^ies, ^t8f) theatra'lifcheg SBefen.

Theban (^F-bsn) I a. theba'nifdj, aug SOe'ben. — II s. Sbeba'ner(iii).

Thebes (iMbi) npr. 211t.: Sbe'ben n. Thecla (^Ff-ia) npr. SbeHa f (ssn.). thee (dhf) [a/e., acc. v.thou] I ob.prove.

ob. poet. ob. bibl. u. rel. ob. in ber Huas er» fpradje (xjeroölinlid) mit ber 3. ^erf. Sing. be$ 23erb$ perbunben) tfrc.pron. 1. bid); bir(to A)] of^beiner.— 2. + = thou.— IIvia. (Da. 3. to ~ and thou bitgen.

theft (fliest) [a/e.] s. Siebftabl m] \ ba§ (Gestohlene.                     [^tig.)

theiform (flür-8-förm) [neu=lt.] a. teej theina (iA8-air-na), theine (flif-tn)

s., chm. Sei'n n. [3. $erf. pl. ihr, ibreS their (<z^3r; Hom. there) [a/e.] pron. berf theirn P (<fltdrn) pron. == theirs.

theirs (dlAx\) pron. (nur präbitatiu) ber (ob. bie, bag) ihrige, ihr, il)re, il)reg; the fault was ~ an ihnen lag bie «Sdjulb.

theism (flif-ijm) [grd).] s.,phls. Sl)et'g= mu0 m, (Gottegglaube m.

theist /u (tKir-\tf) [fr., * grd).] s., phis. Sl)ei'ft(iii), (Gotteggläubige(r).

theistic(al) (^-IVth, ~tMsi) a., phls. tbei'ftifch, gottgläubig.

them (zÄeni) [a/e., acc. von they] pron.

1. sie; il)nen (to ^).— 2.P statt they unb their.                      [tl)ema'tifch4

thematic (fl^-mFt-h) a. (~ally adv.)] theme (flJm) [fr. theme]* grchJ s. 1. Slje'ma n, (Gegcnftanb m, ©toff m, «Sah m. — 2. ©ntwurf m, $ßlan m gu e-m Dtoma'u 2c. — 3. Sl)ema n, Aufgabe f. — 4. (<Sdjitl=)flussab m, Slugarbeitung f — 5. (a. J*) Sl)ema n, §aupt=fab m, ^gebaute m. — 6. gram. (Stamm m e-3 £eit» ob. §aupt»roorte$.

Themis (flF-mt^) npr. Sljemig f: a) grdj. Qngth.&öttin berföeredjtigfeit; b) «si.9Ifteror'b.

themselves (dAem-lFlmf) pron. (pl. von himself, herself, itself) 1. fie selbst; ihnen (selbst); fid) (selbst); by a) von (ihnen) selbst; b) allein; to ~ ihnen selbst, sich; in ~ an sich- — 2. f ein= anber, fiel) gegenseitig.

then (dÄon) [a/e.] I adv. 1. bann, alg? bann, barauf; T — 2. bamalg, ba; jetjt, nun;_____... halb ... Halb ...; T.

— II cj. 3. benn, bal)er, barum, also, folglid); T. •— 4. in (Entgegnungen Ijäufig: bei allebem, boch, freilich; but aber anberfeitg. — 5. f = thau. — III a. 6. bamalig; the ~ king ber bamalige Völlig. — IV s. 7. poet. Samalg n.

3u~l: on J frisch braus!; there and auf ber «Stelle, unmittelbar barauf; what ^? wag bann?

3tt ~ 2: now and f. now 1 T; till ~ big bamalg, big bal)in, big je^t; by gu ber 3«dt, um bie 3cit.

3u ~ 3: if there be one wenn eg benn (ob. also) einen gibt; what shall I do~? wag foil id) benn tun?.Ithink, ~ I exist id) beute, also bin ich-

thence (di^) [m/e.] adv. 1. von ba, von bort, bortljer. — 2. baljer, baraug, aug bem (Grunbe. —• 3. von ba, feit jener Seit, von bergeit an (bi^m. from ~). — 4. poet, nicht ba, abwefenb, von bannen (ober hinnen).

thenceforth (dhtfn$-iöxth ®, ct.d. dh&rn^ jöxrth ®) adv. (aud^ from ~) von bet geit

’ an, feit ber geit, feitbem.

thenceforward (</7ien^-förr-wgrb) adv. von ba an, von bergeit an, hinfort, huifür.

Theo (flür-ö) npr. Koseform für Theodora; Theodore; Theodosia; Theophilus.

Theobald (thi1'-6-^^) npr. Slje'obalb m (S3n. u. «ßrfn.).

theocracy <7 (^s-örf-RMo) [grd).] 3. Sl)eo* fratie' f, (Gotteg=, ^riefterTjerrfdjaft f.

theocrat (alr-s-iRät) s. Sheotra't m. theocratic(al) (^l-5-tRärt-h, ~s-fsi) a. tbeotra'tifd).

theodicy (tie-es[grclj.] s. Sl)eo* bigeer f, Rechtfertigung / ber göttlichen Söeltregierung. [boli'tm (aMiverEgeug)A theodolite (^5-iatt) [?] s., surv. Sl)eo=J


gßidjeit (f- «5. IX): F familiär; P SSoI^fpradEje; T Saunerfpradje; \ feiten; alt (audj gestorben); neu (au$ geboren); A unridjtfg;



Theodora (tÄM-bör-Ra ®, auch ^®-örb-ö-Ra) npr. ^geobV’ra /(23n.).         [($«.).(

Theodore (^f-5-bör ®) npr. £ge'obor mi Theodoric(w?-örb-®-Rit) ^.^geo'boricg m. Theodosia (taP-b5r-f$5-a, ~f$a) npr. ^geo= bo’fia /(S3n.).

Theodosius (~f$^b) npr. Xgeobo'ftua m. theogony to (z^-örg-5-ne) [greg.] s. Xl)ec= gonie' f. Setjre f von ber Abstammung her ©otter.           [^geolo'g(e) m.\

theologian (t7ü-s-iör-bQ^n) [grcl).] s.i theologic(al 47) ($M-M0rbQ-“u, J-r°i) [fr., * grcl).] a. tgeolo'gifcg.

theologize ® (i7?-öri-b-bQatf) ®b. I v/a. tgeolo'gifcg mengen. — II v/n. über tgeologifcge ©egenftänbe sprechen.

theology (iÄ"-öri-b-bqe) [grd).] s. ^geologic' /, ©otte£=gelel)rfämfeit /, =gelagrtgeit f.

Theophilus (i7i6-örf-ö-is6^) npr. Xgeo'pgi= lU6 m, XL)e'opl)it m (SSn.).

theorem 47 (zTüp-Rem) [fr.,* greg.] s. £>fb. math. Xgeore'm n, fcegrfag m.

theorematic(al) to (z7il-°-R5-märt-tf, J-tH) a. tgeorema'tifcg, gu einem £geore'm gegörig,burcg einen Segrfagauogeb rückt.

theoretical □) to (taP-Re't-tf, J-fsi) [grcl).] a. tgeore'tifcg, fpekulati'v.

theoretics to (tat-’-Re't-itfc) s. (sg. u. pl.) . Xgeore'tik /, spekulativer Xeil e-r SöiffenX theoric & f (m'-Mif) s.^georie' /’. | seiest J theorist 47 («tfr-8-nl|t) 5. ^geore'tifer(iu). theorize ® to (^r-Mmj v/n. ®b. ^geo? rie'naufstellen,tgeoretifiereu,fpekulieren.

theorizer ® to (~Rai-f3r) Xbeore'tifer(in). theory meist <27 (tiiir-°-w) [fr., * greg.] s. (pl. ~ies, ~n®f) ftgeorie' /, £egre f.

theosophic(al □) to (*7ü-Mörf-if, J-Pi) a. tgeofo'pljifcl).             [pgi’3mu§ m.\

theosophism to (ta8-örs-°-fifin) $. SgeofoJ theosophist 47 (~ftfct) s. Tgeofo’pg m. theosophize ,® to (tÄ5-örg-5-faif) v/«- ®b.

£geofopl)ie' treiben.

theosophy to (trf-tf'p-f°) [greg.] s. £geo= fop^ie' f (ba§ Stiffen um bie göttlichen ©e= Ijeitnniffe u. ba§ innereSßefen ©otte$, bfb. bnrdj unmittelbare Offenbarung ober ©rleucljtung).

therapeutic 47 (^eR-ä-piür-ttf, ~tM3i)[grcg.] a. (~ally adv.), med. tgerapeu'tifcl); ~s & (-tifft) s. (sg. u. pl.), med. Xberapeu’= its /; Xgerapie' f. praktische §eilkunbe.

there (c^är; Hom. their) [a/e.: btfcl) bar=...] adv. 1. ba, bort, bafelbft, barin (ant. here); T. — 2. in ber §inficgt, barin. — 3. bortbin; I will go ~ icg mill ba= I)in geben. — 4. /fy. jenseits.

3« 1: here and ~ gier itnb bort; down ~ ba unten; in ~ barin; out ~ bort augen; up ~ bort oben; ~ he is ba ist er;. ~ it is ba ist e$; ba§ ift’S ja eben; ~ is, are, &c. e$ ist, e§ finb, e$ gibt tc.; Js money in it baran ist roa^ §u uerbienen; is no knowing how man sann nicht missen mie; is no saying e$ lägt sich nicht sagen;

is no trusting him man faun il)m nicht trauen; ~ is nothing in it e$ ist nicl)t3 babei, baS ist gar nicht fcljmer; eS ist nicht von Sßebeutung; once upon a time was eS mar einmal; where ~ is wit, ~ is understanding mo 5ßig ist, ist auch Verstaub; F Js a dear! fei hübsch artig!, bu bist ja mein Sieber (ober meine Siebe)!; F ~ ’s a good boy! bu bist ein guter gunge!, so ift’S recht!, tu mir ben (Gefallen, mein gunge!; F so ^! so, nun ifi’S heraus!, so, nun ift’S geschehen!; F to leave von bort meggeljen; spoke a king baS mar mie ein Völlig ge= fprocljen; ~! schon gut!; na na!; braus!; F ~ you are! ba Ijaben.Sie eS ja!; they are right (wrong) ba gaben fie recht (unrecht).

thereabout(s) (^3rR-Maut(^) adv. 1. ba herum, ba ungefähr; to be thereabouts etma so meit gekommen fein; sich ungefähr barum hnnbeln (sh.). — 2. ungefähr so (viel).

thereafter (^aR-a^-t31) adv. 1. banach (von ber Beit). — 2. banacl), bemgemäg.

thereamong \ (d/^R^-maöns) adv. bar= unter, bagmifchen. [betreff beffen.i thereanent schott. (dÄarR-ä-nönt) adv. in/ thereat                     adv. 1. ba=

selbst. — 2. ba, bann, barauf (Beit). — 3. baran, barüber, babei, barauf, bal)in, beSmegen.

thereaway (d^R-^-we) adv. l.bal)er, von bort (sc.). — 2. F ba herum,! brüben.

thereby (d/islr-bair) adv. 1. babnreh, ba= mit, barauS. — 2. babei, baran; bavon. — 3. nal)e baran, ungefähr.

therefor (dh^-v^) adv. bafür.

therefore (dÄärZ-föt ®, dh^-jöx ®, auch d7iörr-för) adv. u. cj. barum, beSmegen, beSI)alb; bager, also, folglich-

therefrom(cZÄstr-fRörm) adv. baran,barauS. therein (d/iän-Zn) adv. barin, in biefer &e&iel)ung; baburch-

thereof (dÄäR-örw) adv. 1. bavon, beffen, bereu. — 2. f baljer. [barüber.) thereon (<?AäR-örn) adv. barauf, baran,/ thereout (cÄ-au't) adv. barauS. [(S3n.).l Theresa (tse5-Rf-fia, a. ts~) npr. XI)erefe f] therethrough (dh^x-tii^\\r) adv. baburch.

thereto (d7zär-tnr) adv. 1. bagu. — 2. noch ba$u, augerbem.

thereunder (Ä-sKn-b«r) adv. barunter, thereunto (cÄ-aßn-tif) adv. baju.

thereupon (<z7mR-g-pörn) adv. 1. barauf, hierauf. •— 2. bem^ufolge, beShalb, bar= urn. -— 3. unmittelbar banacl), fogleicl), therewith (d7iär-wtr<5?7i, ~wt^£7i) adv. 1. ba= mit. — 2. fast in bemfelben Augenblide.

therewithal (~wtd7i-ari) adv. 1. überbieS. — 2. f = therewith. — 3. f ju ber= selben 3eit, gttgleicl).

theriac ob. a

[grcl).] s., pharm. Xge'riat m (©egengift), theriacal $7 (t7i3-Raxr-Msl) a., pharm. alS

(Gegengift mirtenb; heilkräftig.

therm qj (ti&m) [grd).] 8., phys. 2öärme= eint)eit f.

thermae (f^-mt) [It., * greg.] s. (bfb. Slit.) Xhe'rmen //^Z., geige Quellen //pl., marme SBäber n/pl.

thermal (<7iövr-m°i) a.  1. marm; ^ger= ma'l=..., Sßarmbab=...; „ spas pl., springs pl., waters pl. ^germen/’/pZ., marme Quellen f/pl. — 2. 47 phys. bie SBärine betreffenb, $ßärme=...;’ iger^ mis eg; unit $öärme=eingeit f.

thermic ^7 (^örr-mu) [greg.] a. (\ ~ally adv.) tgermifeg; £germa'h..., Sßärme=...

thermo-current # (tÄörr-nt5-^a-5nt) s., phys., elect. tge"rmo=ele'ttrifcger ©trom.

thermodynamics (i/^-m^bat-nähn-i^, ^b%). 8/8(7..(«. pl.) igermobijua'mif f.

thermo-electricity 47 (^öv-ins-i-ief-tRlr>s-t°,           8., phys., elect. ^l)e"rmos

eleftrigitä't f, bureg Sßärme erzeugte @leftri§ität.

thermometer (^ör-mörm-!;-tSr) [greg.] s., phys. £1)ermome'ter n, Wärmemesser m (fiepe Seite XXIV, Vil).

thermometric(al □) (^ör-nf°-mert-Rtt, ~R%f“i) a., phys. tgermome'trifcg.

Thermopylae (ü7tör-mörp-5-H) npr/pl. £ger* mopy'len pl., Xgermo'pijläpl. (@ngpa$ im Ötagebirge,^elbentobbe§£eo’nibsl§480v.©hr«)-thermoscope & (^ö^-mMtöp) [greg.] s., phys. Sgermoffo'p n, Wärmemesser m. thermoscopic(al) (tiÄx-\^-^orv-^

a., phys. tgermoft’o’pifcg.

thermostat (th^-^-^t) [greg.] s., phys. Sgermofta't m (selbsttätiger 2Bärnte= regulator). fadv.) fgermoffa'tifch.) thermostatics (^ö^ni^ti/t-lf) a.(~allyj Thersites («/iör-^air-tif) npr. Sgerfi'teS m (feiger, fctnnäbfüctitiger ©riedje).

thesaurus (tie-^lr^) [It., * greg.] s. 1. \ ©egäbfammer f. — 2. fig. £ge* fau'ruSm, ©praegfegagm, Worterbucgn. these (dh\\) [m/e., pl. v. this1] pron. biefe: ~ many years feit vielen gagren.

Theseus vb. 4iug) npr. ^gefeuS (<0ero§).

thesis                       [9/cg.] 8. (pl.

~es, taf-fclf, tseer|-if) 1. Sge'fiS f, £ge'fe f, (6treit=)@og ni. — 2. &ge'ma n, Aufgabe f\ Auf fag m. — 3. £gefiS f: a) ©enfuug f be$ sones; b) Aieber* fcglag m ini ^afte.

Thespian (tÄerg-p^n) I a. tgefpifcg. —-II F ob. co. s. Scgaufpieler m.

Thespis (zTie^-Vtsl) npr. Sge'fpiS (attischer ®id)ter be§ 6. see. vor ©tyr.,angeblicher Sdppfer be§ grrf). Schauspiels).

Thessalian (z/?-pr-£hi) I a. tgeffa'Iifcg. — II 8. Xgeffa'lier(in).

Thessalonian (t7iep-iör-n^u) I a. tgeffa^ lo'nifeg. — II 8. £beffalo'ni(cg)er(in).

Thessaly (^erg-Me) npr. £geffa'lien n (^anb be§ nordöstlichen ©riechenlanb§).

thetic (tfie't-ifj [greg.] a. (~ally adv.) pros. 1. eine Xge'fiS betr. r- 2. mit e-r Sge'fiö beginnenb.

Thetis (zÄiMg) [greg.] npr. ^ge'ti^ f: a) grd). myth. Sffleergöttin, ©attin be<5 g>er= leuS, Gutter be$2lchi'UeS; b) (27 ast. SIfteroTb. theurgic(al) to (z7i"-örr-bQif, ~bQMsi) a. tgeu'rgifcg, munbertätig.

theurgy to              [fr., * greg.] s.

^geitrgie' /: a) SBunbertätigleit mithilfe von ©eiftern; b) ©eifter-gitierung, »bannnng.

thew (tfiju) [a/e.] s. (mft ~S pl.\ bfb. poet. körperliche Stärke, AluSfein mlpl., Seg= neu f/pl.

thewless (th\vf-\^ a. kraftlos, fcgmacg. thewy (th\vf-e) a. muskulös, feguig.

they (dne) [a/e.] pron. (pl. gu he, she, it) 1. fie. ••— 2. bie, biejenigen, folcge; who (= those who) biejenigen melcge. — 3. man; ~ say man sagt, [would.) they’d F u. P (^eb) == they had ob. they) they’ll F u. P (dAel) = they will, they’re F u. P (dh&) = they are. they’ve F u. P (dhew) ~ they have. Thibet §• (ffb-h Ober fe-bert) = Tibet

SQlufif; to SBiffenfchaft; ^flange; ©eographie; 0 £ed)ntt; X Bergbau; X Militär; xb Marine; ® ^anbel; «post; ©ifenbaljn.

thick («/its) [ct/e.] I a.  1. bid; X machs tig [ant. thin); t. — 2. bid, bicht, häufig. — 3. bits, trübe (Flüssigkeiten, SBetter); ~ fog bidder Aebel. — 4. fig. fdjwer, star's, grob. — 5. beschränkt, bumm. — 6. unbeutlid) (stimme). — 7. schwerfällig, blöbe, trübe (sinne); T. — 8. bid, brc^t angefüllt ober bebedt (with. I of, f for mit); ~ ground Sidid)t n.— 9. Fvertraut,bidbefreunbet; they are ~ together, they are as ~ as thieves fie finb bide greunbe; hlood is ~er than water f. hlood 3 T. — II adv. 10. bid; bicht — 11. oft, häufig, schnell l)inter=einanber. — 12. fd)wer= fällig, unbeutlid); to speak ~ unbent lid) sprechen. eine schwere Bunge haben. — Ill s. 13. ba$ Side; through ~ and thin burd) bid unb bünn (au# fig.). — 14. bidfter (ober bid)tefter, schwierigster) Seil einer Sadje; ■’DHtte / einer BolfSmaffe sc.; in the ~ of the fight mitten im Kampfe, im bidjteften Stampfgetümmel. — 15. F Summfopf m. — IV \ via. u. vsn. ®a. 16. = thicken.

3it ~ 1: F ~ tea See m mit gleifd)* speisen; F fig. to lay it on ~ bid auf? tragen, übertreiben, übermäßig loben.

3u ~ 7 fig.: ~ of hearing schwer*, harthörig; ~ of sight schlecht fetjenb; ~ of speech schwerfällig rebenb; his tongue is ~ er hat e-e schwere Bunge, thick-and-thin (aWnb-mn) a. bereit burd) bid unb bünn 311 gehen.

thick-bodied (z/J^f böb-i:b) a. bidleibig. thick-coated (mrf-fö-tsb) a. bidhäutig, =rinbig, =fd)alig.

thick-coming (£-fa&rm4nö) a. in Raufen tommenb;/^.fichüberstürgenb(®ebstnten).

thicken (zzdfii) [thick] (Da. Ivla. l.bid(er) machen, verbiden; Flüssigkeiten verbiden, einbiden, a. trübe machen. — 2. bid)t(er) machen, verbiethen.— 3. zahlreicher) m., vermehren; verboppeln, verftärfen.— 4. trüben, verbunfein. — Ilvln. 5. bid(er) werben, sich uerbiden. —■ 6. bid)t(er) werben, sich verbieten. — 7. zahlreicher ober häufiger werben, sich verftärfen, hitziger werben (Jtampf); the crowd ~s ba? (Sebränge nimmt zu; the plot ~s bie Verwickelung nimmt zu, ber Stnoten im ©rama schürzt sich; the plot was Jng ber Anschlag war nahezu reif. — 8. fig. trübe werben, sich verbunfein; spraye: unbeutlid) werben.

thicket (tJift-h) [a/e.] s. Sidid)t n. thick-eyed (^ff-alb) a. blöbfichtig. thick-grown (~-gnön) a. bicht verwachsen, thickhead (~$eb) s. 1. fig. Sid*, Summ* topf m. — 2. orn. Vartvogel m.

thick-headed (~-i;eb-gb) a. 1. mit bidjter Strone (Saum). —- 2. fig. bidfopfigj thickish(i/ark-if#)a.etiva? bid. [bumm.J thick-leaved (~-iiwb) a. 1. $bidblätt(e)rig.

— 2. bicht belaubt.

thick-legged (~-ieg-gb, ~-iegb) a. bidbeinig. thick-lipped (^-Upt) a. bidlippig (a. ichth.). thick-lips ® (iÄlrf-iip§) s. Menfd) m mit bieten Sippen, Aeger(in) (sh.).

thick-necked (~-neh) a. bidhalfig. thickness (äl'Wp) s. 1. Side fi. Stärke / {ant. breadth 11. length). — 2. Sid)t= beit f, Sid)tigteit /; poet. ~ of shades


bic£)te Schatten m/pl.— 3. Sage/Schicht / Rapier ic. — 4. X Mächtigkeit /eineö Sägers. — 5. fig. Stumpfheit /, Summljeit /. — 6. Ünöeutlid)feit /; Verschwommenheit / ber Spraye.

thick-nosed (^Fk-nöfb) a. bidnafig. ^-planted (üÄlrk-plan-tgb, ^plau-tgb) a.

bid)t gepflanzt.

^-pleached (~-piiti$t) a. bicht verschlang ^-ribbed (~-Rtbb) a.bidrippig. [gen ($#.)./ ^-rinded (~-Rahi-bgb) a. bidrinbig.

~-set (~->et) I a. 1. bicht, bicl)t bepflanzt, bicljt gestellt, buschig. — 2. (with) reic()= lieh versehen mit, überreich an (dat.). — 3. unterfefet, furz ttub start. — II s.

4. bichte §ede. — 5. Vufcl)werf n. — 6. ^orb m, gestreifter Manchester.

^-shelled («/Zf-^eib) a. bidfchalig.

^-sighted (^lrf-|jal-tgb) a. blöb=, fd)wad)= sichtig.                       [Menfchd

~-skin ® (</itrf-^tii) s., fig. bidhäutiger/ ^-skinned («ÄtrMhnb) a. 1. bidhäutig;

bidfchalig. — 2. fig. bidhäutig, unemp= finblich; F bidfellig. [topf mA

^-skull ® (^s6i) s. T)idfopf m, SummJ ^-skulled (t/ZMtölb) a. bidföpfig, bumm, beschränk.

~-sown («A'/f-pön) a. bicht gefä(e)t. ^-studded (^täb-gb) a. bid)t befett.

~-Stllff (~-$täof) s. 1. G ^ifclgereijc.: Unters ftüd n. — 2. 4* Schiffbau': Votjlcn filpl.

^-witted (~-wtt-gb) a. bummföpfig, schwer von Gegriffen, schwerfällig.

Thidias(</iirb-g-ä^)npr.^id. Oßrfn.;SH.An.). thief («/äs) [a/e.] s. (pl. thieves, Äs)

1. ^ieb(in), Spitzbube m, Spit^bübin /; roeitS.: Scf)elm(in) (audj al§ Schimpfwort) ; stop ~! haltet bett S>ieb!; ill foul Teufel m; thieves’ Latin ®auner= spräche /; ~ upon the cross Schächer m am kreuze. — 2. f ob. bibl. Htäuber m. — 3. prove. Sbieb m, Stäuber m. am Sicl;t. — 4. = thief-tube [germ,§ä[cherm.t thief-catcher («/ärf-fät-|d/‘r) s.£)iebe$fänJ thief-proof (^-piiüf) a. biebe§=fid)er, =feft. thief-stolen \ (~-ptöin) a. von Sieben gestohlen (sh.).

thief-taker (^-te-fSr) s. == thief-catcher. thief-tube G (--hub) s. ^robeftecher m. thieve (thlw) [thief] ®b. I vln. Sieb stahl treiben (upon an [afatf.]), stehlen. — II v/a. stehlen.

thiever?/ («/üW-r«) s. (pl. ~ies, ~ngi) 1. Sieberei f. Siebftahl m. — 2. basj thieves(thiwi)sjpl. gu thief, [(gestohleneJ thievish (^tLwtfcb) a-  1. biebifch, )W

bübisch; Sieb$=... —- 2. verstohlen, thievishness (^-ug^) 5. bjebifcheS Söefen, §ang m zum Stehlen, bas Siebische.

thigh (that) [a/e.] s., anat. u. zo. Schenfel mi Dberfcheiifel m. Sidbein n. Senbe /. thigh-bone (^alr-böu) s., anat. Sd)enfel= bein n. =firod)en m. [(=beichfel) /.| thill 0 (am) [m/e.: btfd) Siele] s. ©abell thiller (zÄ“tri-Sr), thill-horse (tfiiri-böv$) s. ©abelpferb n.

thimble (Äbi), [a/e.: btfd) Säumen] s.

1. gingerhut m, Währing m. — 2. & Dling m, Bwinge /. — 3.4 ^aufch(e) f. Hausse / (in ba$ Bauwerk eingesetzter 9Jletall= ring). — 4. 0 tel. Soppelmutter / jur Befestigung be$ ßug^anferö. [futtera'l n.\ thimble-case (^fmbi-ke^) s. gingerhutJ



thimble-coupling 0 (tz^F mb Pf ^p-iins) s. 9tingfupp(e)lung /.

thimbleful («/itrmb[-füi) $. gingerhutvoll m; fig. 5tleinigfeit /

thimblerig (Sidg) I s. Vecherfpiel n (ßunfb stück mit brei Bechern, unter bie ein Jtügetcljen gelegt wirb, auf beffen Borbanbenfein man wettet); Safchenfpielerei' /, feine Sift, jtniff m.— II via. (vln.) ®e. burd) ~ (f. ~ I) täuschen; fig. betrügen.

thimblerigger (~Rtg-Sr) s. Vecherfpieler (4n), fig. ($aiiner(in).

thin (t/iin) [a/e.] I a.  1. bünn (ant. thick); L — 2. bünn, leicht (Beug, Schube je.); goods pl. leichtes (Sßollen=)3eug. —- 3. schwach, bünn (Flüssigkeit); L —4. fdpvad), bünn (Son, Stimme). — 5. fig. bünn, fein, zart, schwach, fchmächtig,mager;L — Q.phot. flau (Negativ). — 7. fig. flein, schwach, gering(fügig), spärlich, ärmlich, tüinmer^ lid),unwefcntlidh; fig. the end (ob.edge) of the wedge ber erste unbebeutenOe Einfang ober Schritt. — 8. spärlich be^ fud)t ober befett, leer (of an [cfaz.]). — II j- ob. poet. adv. 9. bünn, spärlich, weitläufig (= thinly). — III via. ®e. 10. bünn machen, verbünnen; (a. hort. ben Bobeu; fig. bie Scblacbtreibeu) lichten. — 11. verminbern, verringern; mager machen. — 12. F to a shop auover= taufen. — IV vln. ®e. 13. to out, to ~ away bünn ober spärlich werben, Heiner werben, abnehmen.

3«   1 u. 3: air bünne Suft; ~

blood bünneß Vlut; ~ drink bünne^, leidjteg ®etränf; to get to grow bünn werben, fiel) verbünnen; mager werben, abmagern, abnel)men.

3u 5: diet magere 5to[t; the corn is ba§ betreibe ftel)t bünn; field spärlich bewachsenes gelb; fig.~ heim spärliche§aarbebedung (sh.k.l). thin-bodied (z/ifn-bob-gb) a. bünnleibig. th i n-c lad (^-fiab) a.leidjt ob.bünn betleibet. thine (dhciiii) [a/e.] pron. (jetzt nur poet., rel., ge^. Spr. ob. Öuäferfpra^e) I al§ a:. a) \ attrihitiü: bein(e) (statt thy oor SBörteru, bie mit Bokal ob. stummem h an= lauten); b) präbifatio unb fiibftantioifc^: beinc(r, o), ber, bie, ba§ Sein(ig)e; pl. bie Sein(ig)en; ever~immerber (ob.bie) Seine.' — II als s. bie Sein(ig).en thin-faced (z/Zn-fe^t) a. fcbmalbädig. thing (z/dnö) [a/e.] s. 1. Sing n, Sache /; @twa§ n; L — 2. CO., contp. ob. kofenb Sing n, Söefen n, (Geschöpf n, ^ßerfo'n /; L — 3. ©rzählung /. Sieb n, ®e* bicht n, Slnef’bo'te /; L — 4. ~s pl. Sachen flpl., Angelegenheiten flpl.; T. — 5. F rvS pl. ^leibitnggfiüde nlpl., ®arberorbe /; Sachen filpl., (Geräte nlpl., SRöbel nlpl.; Geschirr n. — 6. jur. ~s pl.personal beweglidhe§abe; ~s pl. real ©runbftüde nlpl. — 7. F Gkfd)äft n; to make a good of Auhen ob. (Gewinn Ziehen ait§; ® he made a tidy (ob. good) ~ of it er machte ein guteo (Geschäft babei.

3« ~ 1—4: a etwag; above (ob. of) all_s über alle§,vor allem;a common etwa? Gewöhnliche?; from one

to another von einem z«w anbern; that is another ba? ist et. anbere?,

bag ftel)t auf einem anbern SBlatt; the ~ bag; F bag, wag fid) fchicft; F it’s not the ~ bag fchicft sich nicht; F the handsome ~ et. Drbentlicheg; F that’s quite (ober just) the ~ bag ist gcrabe bag Ned)te; F I’m not quite the ~ mir iff nicfjt so recht; you cannot have too much of a good ~ beg ®uten faun man nid)t 311 viel tun: I had not a ~ left mir blieb nid)tg übrig; that is the very ~ (ob. the actual just the ~) I want bas brauche id) gerabe; the ~ is eg fommt bar auf an, eg tjanbelt fid) baruni (to 311, that bah)5 it’s a ~ unheard of bao ist etwas Üiierl)Örteg; it’s the (same) old ~ over again e$ ist immer ivieber bie alte ßeier; it comes to the same ~ eg fommt auf eins ljinaus; no great ~s nid)tg 33e? beutenbeg, F nicht weit her; no such ~ ganz unb gar nid)t, burd)aug nicht; there is no such ~ baran ist gar nicht ZU benfen; first ~ (in the morning) gleid) ganz früh; last ~ (at night) nod) ganz spät; the first ~ I did bag erste, was icf) tat; good ~s pl. gut (gissen unb Srinfen; F to know a ~ or two beschlagen ober gerieben fein, @r? faljrung besitzen; F he is up to a or two er ist ein geriebener ^erl; neither one ~ nor another weber §ifd) noch S^ifd); as ~s stand wie bie Sachen stehen, bei biefer Sachlage; , in the common run (ob. course) of ~s im gewöhnlichen Verlaufe ber Singe; as ~s go wie es (in ber Söelt) geht; Spricino.: ~s past may be repented, hut not recalled geschehene Singe lassen sich tücht ungeschehen machen; when ~s are the worst they will sometimes mend nid)tg ist so schlimm, eg faun sich änbern; wenn bie Not am grössten, ist (Sotted .«oisfe am nächsten, thingumbob F u. P (tfZn0-“m-5öfr) s. ber unb bie, bie unb bie, bag unb bag, bos Singgba; Mr. ~ §err Singgfird)en.

thin-gutted («Mrn-ga6t-sb) a. bi'mnleibig. think1 (i/ttnflf) [a/e.] I v\n. © (pret. unb p.p. thought) 1. benfen (of an [tree.], about über [ace.], on an [«cc.]. auf [wee.]); T — 2. benfen, nadjbenfen, sinnen, urteilen, fd)liefeen;T.—3.benfen, glauben, meinen, vermuten, sich benfen (sönnen) ; — 4. gebenfen (to mit ins. 311): a) beabsichtigen; b) erwarten, hoffen. — 5. to ~ mit prp.; t. — II via. ® 6. benfen; benfen an (acc.), auf (acc.); ¥. — 7. holten für, erachten (j- mit for, as); — 8. (gc)benfen, im Sinne haben, beabsichtigen. — 9. bebenfen, erwägen, überleben (mft to ~ over). — III s. 10. Nad)benfen n.

3« ~ 1—3: only! benfen Sie sich nur!; to ~ wenn man bebenft; to ~ aloud, to ~ in words laut benfen; I should ~ not burd)aug nicht, feineg? wegg; F I should ~ not indeed bag fehlte mir gerabe nod); id) werbe mid) wo()l l)üten; FI should ~ so bag sollte ich «leinen, bag barf man annehmen.

3« ~ 5: to ~ about (nach)benfen, sinnen über [acc.]; et. bebenfen, sich et. überleben; to ~ for sich et. benfen ob. einbilben; to ~ of Pensen an (acc.) (ob. von, über [acc.]); et. bebenfen ober überbe'nfen, fiel) überle'gen; sich be? besinnen auf (acc.); to ~ ill (well) of Übleg (GJuteg) benfen von, e-e schlechte (gute) Meinung haben von; to ~ light of gering benfen von, geringfd)ä$en; to ~ on, upon benfen an (acc.), auf (acc.); nachbenfen über (acc^), (sich öe?) sinnen auf (acc.), gebenfen (gen.).

3u think 6: to ~ away wegbenfen, mit Nachbenfen gubringen; to ~ out stugbenfen, ersinnen; zu @nbe benfen; to ~ with (ob. within, to) oneself bei fiel) benfen; who would have thought it? wer hätte bag gebaut?; I thought as much id) bad)te eg wol)l.

3u ~ 7: I ~ him a rich man id) halte il)u für reich; to ~ good (best) etroslg für gut (für bag Qkfte) halten; to ~ little of eine geringe Meinung haben von; to ~ long fiel) sehnen (sh.r.j.4,5,41)] to ~ much of viel halten auf (acc.), eine I)«he $^ei? nung haben von; to ~ nothing of nichtg halten von, sich nicht* «i«d)en aug; to proper für geeignet halten. think2 («ÄittSfj [a/e.] v!n. (pret. thought) fd)einen, bünfen (\ stiver in methinks mich bünft, methought mid) bünfte); j- it ~s eg fd)eint.

thinkable («/iFna-Fbi) a. benfbar.

thinker (i/FFiiS-F1') s. Senfer(in); deep ~ tiefer Senser.

thinking (z/ilrn0-fiiis) I p.pr. unb a.  1. benfenb; vernünftig; man is a. being ber Nlenfcl) ist ein benfenbeg Sßefen. ■— II s. 2. Senfen n, Nach= benfen n. — 3. Senfoermögen n, Ur= teil n, @infid)t f. •— 4. ®ebanfe m; Safürhalten n. Meinung /; to my meiner Meinung nach; he is of my way of er teilt meine Ansichten.

think-so ® F(^rn9Hö)s. (grunblofe)^Ber? mutung, (Sinbilbung /, Hirngespinst n.

\h\n-leafed    (tK\rn-fift), ^-leaved $

(^,-iimb) a. bünnblätt(e)rig.

thin-lipped (~-npt) a. bünntippig.

thinly (iMrn-i°) adv. gu thin: peopled fpärlid) bevölfert; sketched flüchtig gezeichnet.

thinner (^trn-SK) I a. = comp, pop thin I. — II s. SBerbünner(in) 2c. (f. thin III).

thinness (/Mrn-n^) s. 1. Sünne f. Sünn= heit f. Sünnigfeit f. — 2. -fig. Kleinheit /*, 3artl)eit /; Reinheit f. *— 3.' fig. Niagerfeit f. Spärlichfeit f. Seltenheit f geringe Anzahl. — 4. fig. Seichtheit f.

thinning (tfit'n-M) $. Sichtung f. (bünn.) thinnish (//ifn-tf^) a. etwag ob. zte«ilid)/ thin-shelled (wZn-f^eib) a. bünnfchalig. thin-skinned (^fmb) a. 1. bünnhäutig;

Zarh, fein=fül)Ienb, empfinblid), reizbar. — 2. mit banner §u'mugfd)icht («oben), thin-sown (tkfn-^ön) a. bünn gefä(e)t; of people schwach bevölfert, menschenleer, thin-spun (~-sjpa6n) a. bünn gesponnen, thin-visaged (^-wtpbQb) a. fdpnalbäcfig. third (ti^f) [a/e.] I«.  (f.^ly) Ynumer.

britte(r, g); J. — II $. 2. numer. Srit= te(r,g). — o.arith. Srittel n. Sritteil n. — 4. Sei’Z f (ßo. £eil ber (Sehtnbe). — 5. J Serz f. — 6. $ Se'rtia f. britter Wechsel (stuc^ of exchange). — 7. typ. thirds card 53ifi"tenfartensorma't n.

3uthirdl : jur. u. ~ party, ~ person britte person, Sritte(r); sound Serz /; time bus britte 9Jlal; ~ time of asking britteg Aufgebot (in ber Äirdje).                   [ lizeibiener m.\

third-borough © f (^"b-b^R-o) s. ^0 J third-class (tfaö^b-tia^) a. britter Piaffe;

B ~ carriage Sßagen m britter Piaffe, thirdly (?7iövrb-ie) adv. britteng.

third -rate © (^örrb-Ret) a. britten Nangeg. thirdsman (tfiörrbf-mhi) s. (pl. ~men, ~-mgn) Sd)iebgmannm, Unparteiifd)e(r)m.

thirl meist prove, ob. fdjott. (m.övi) [a/e.: btfch brillen] via. ©a. (burch)bohren (st. fig.), burd)löd)ern.

thirst (th^r^t) [afc.] I s. 1. Surft m; to quench one’s f-n Surft löschen ober stillen. — 2. fig. Surft m, s4iegierbe fi @ier fi Verlangen n (after, for, of nach); ~ of knowledge Sßiffengburft m. — II v\n. ®a. 3. bürsten, bürsten («ndj fig.; after, for nach). — III via. ©a. 4. bürsten nach (i* visier mit to u. zn/.). — 5. burd) Surft zu etwus bringen ober Zwingen; to ~ out bnreh Surft zur Übers gäbe zwingen.

thirster (thi^-^x) s. Surftenbe(r).

thirstiness (^t5-n^) s. Surft(igfeit f) m. thirstless (t/iörr^t-i^) a. ol)«e Surft; fig.

ol)«e $3egierbe.             [löfd)er mA

thirst-quencher (^-twen-^Sr) s. Surft?/ thirsty/ (ti^-^) a. (zJlycrcfo.) 1. burstig.

— 2.^.burftig, gierig (after, for nach). — 3. troefen, bürr, versengt (@rbe). — 4. j- Surft verurfachenb (sh.m. M.1,2,134).

thirteen (/Äör-tFn, t7iörr-ttn) numer. I a. breizel)n; to the dozen 13 aufg Süt^enb (bei gewissen «slctwuren). — II 5. Sreizehn / (Bohl).

thirteenth (^-tfntÄ, thöxr-thinth) I a.  (f./Jy) 1. numer. breizehnte(r,g). — II s. 2. numer. Sreizehnte(r, g). ■— 3. arith. Sreizeljntel n. — 4. «h Serzbe'zime f.

thirteenthly (^-i°) adv. breizehnteng.

thirtieth ( tkövr-t^th) I a. 1. numer. breipigfte(r, g). — II s. 2. nu'mer. Sreifjigfte(r, g). — 3. arith. Srei^i gftel n.

thirty/ (Mörr-t°) |a/e.], numer. I a. breifsig; the T~ Years’ War ber Srei^igjäl)rige ^rieg (leis—4s). — II s. (pl. ^ies ^Ff) Sreifng /ÜW); by Jes zu Sreifcigen.

thirtyfold p^-tMoib) a. breifngfach. thirty-nine (thövrAe-nalrn)a.,numer. neun?

unbbreifeig; the rU Articles pl. bie 39 Slrtifel pl. (®Istuben§befenntni§ ber stnglifsliiifdjen Jtirdje).                    [fpiel.l


thirty-one (tl^-V-^n) s. eljm. 2Irt®lücE§J this1 (c77HB) [a/e.] (pl. these, d7ilf) Ipron.

1. biefe(r, g), bieg, bag (ant. that); 4. — 2. ® laufenb (Saijr :c.), gegenwärtig ((Schreiben). — 3. l)eutig; eben bevor? ftehenb; eben verflossen, leij; 5. — 4. elliptisch (bfb. bei to leave) mit Sßeglaffung von place, house, &c.; we shall leave for England wir werben von hier aug nach önglanb gehen; from ~ to B. von hier nach l)ier(her) (= ~ way). — II j- ob. F adv. 6. = thus1.

3« ~ 1* o«ly ~ once nur bieg eine Nlal: by Iperburd); (= by ~ time) inzwischen, inbessen: W: Im will


^7 scientific; y botanical; geography; G machinery; X mining; military; marine; @ commercial; postal; vi railway.



[this]

. have finished by ~ time er wirb je^t wohl fertig geworben fein; ere ~ vor* beni (f. ere II); in ~ country l)ier$u= lanbe; F ~ far so weit, biß bctf)in; of ~ hiervon; within ~ mile innerhalb einer Wile von hier (sh).

Bu this 3: ~ morning heute morgen; ~ day ber heutige Sag; at ~ day noch heute, noch W; ~ day fortnight heute über 14 Sage; heute vor 14 Sagen; ~ day week heute über 8 Sage; heute vor 8 Sagen; ~ last half hour [eit einer haften Stunbe; ~ some time feit einiger Seit.

this2 (cWitfj) gfgj. aus this is (sh.k.l.4,g.is7', SH. T.S. 1,2,46).             [f (SH. M. D.).)

Thisbe, a. ^ie, ~y (pA'Wfynpr. Shißbe/ thistle ^(<ÄiBt)[a/e.]s.Sifte(/(5natioitar (seinen bet (Schotten); cursed Am. Canada ~ (Saubiftel /, Acfertrafebiftel /; schott. Order of the Thistle Siftel* ob. Anbreaß* erben nt mit grünem Sanbe (1687 gestiftet).

thistle-crown(tair$I4itauii) $., num. e^m. englische Golbmiinje (1604 — 1611) mit einer Distel auf bem sReve'rse = 4 sh.

~-down $ (i/a^i-baun) s. Siftelwolle f. z^-finch (~-finfdj) 5., orn. = goldfinch 1. thistly (tidr$-\.°)a. l.biftelig, voller Sifteln.

— 2. biftekähnlich, ftach(e)tig.

thither(didrdh-ix)[a/e.] ladv. Dorthin, ba* hin; hither and ~ hierhin unb borthilt, hin unb her. — II \ v)n. ©a. borthin gehen (vgl. hither), [(nach) borthin.) thitherward(s) (dhtradv.) Thoas (thör-^) npr. SljO'aß m (Honig void tho, tho’ (dhi) cj. — though. j Daurien) J thole11 ober prove, ober schott. (tftol) [a/e.] via. ®b. (er)bulben. ertragen.

thole2 xb (~) [a/e.] s. Solle /, Sülle /, Auber*pflod m, -nagel m (a. ^(-)piii).

Thomas (törm-äfj) npr. Sho maß m. Thomasa (to'm-Ma) npr. Shonta'fia f. Thomasine (~ftn) npr. Shoma'fia f. Thom ism <27 (iör-ntlfm) s., eccl., hist., phis.

Shomi'SmuS m (Sehre ber Anhänger beS DhomaS von Slqut'no, 1226—1274).

Thomist <27 (tör-mi$t) eccl.. hist., phis. I s. Shomi'ft m. — II a. ttjomi'fHfdj.

Thompson (torm(p)-fjsn) npr., id. (^rjn.). Thomson (ti/m-f^n) npr., id. (ißrsnj. thong(tÄöns) [a/e.] s. Biernenm; peitschen* f ch nur /.

Thor (ttiöx, töv ®) npr., norb. myth. Shor m (Donnergott); poet. Js day = Thursday.

thoracic (&»-rO40 [gveh-] a., anat. bie Bru.fi (ent. baß Bruststück) betreffenb; Brust*...; ~ artery Bruft=arte'rie/; ~ duct Bruffgang nr, ichth. ~ fish Brust* floffer m.

thoral (tfwr-Rsi®) [It. tho’rus] a. baßGhe* bett betr.; ~ line Benußlinie/ber §anb.

thorax (tfiör-Rsf$ ®) [grclj.] s. (pl. ~ces, t/t^Re'-fjif) 1. anat. Brust f. •— 2» ent. Bruststück n (aitdj ber .ftrebfe).

thorn (wiörn) [a/e.] I s. 1. (a. G) Sorn m, Stachel m; — 2. jig. (meist ~S pl.) Sornen m pl., Beschwerlichkeiten fpl. — 3. $ Sorn m, Sornftrauch m. — II via. ®a. 4. \ (mit e-m Sorn) stechen (tn.). — 5. mit einem Sorn befestigen.

~ 1: fy. to be a ~ in a p.’s side (ob. flesh, seltener eye) j-m ein Sorn im Singe fein; to be (ob. sit) upon (ob. on) ~s wie auf Stöhlen (ober fabeln) fi^cn; Svridfnv. he that handles ~s shall prick his fingers stahlig sticht; wer Sßech anfafct, bejubelt sich-


Beidjett (s. <s. IX): F familiär; P SSoU^pra^e; f Gaunersprache; \ feiten; f alt (auc$ gestorben); * neu (auch geboren);



thorn-apple $ (tz^u-äpi) s.Ste^apfelm. thornback (^örrii-bäf) s., ichth. Meulen=, 9lagel=, Stäche kröche m. .

thorn-bush (^-büsd;) $. Sornbufch m. thorn-hedge (^ebQ) s. Sornhede f. Thornhill (tfiörrn-t)tl) npr. (DrtSn. u.sprfn.). thornless(^i^)«.ohneSornen,bornenlo§. thorny (^örr-n°) a. 1. bornig, ftach(e)lig.

— %. fig. bornig, beschwerlich, schwierig. Thornycroft(^övr-n5-fRöft) npr.,id. (W1-)-thoro’ (//itbrR-ö) = thorough.

thorough (^/r-ö) [a/e.: btfeh burch] I f prp. 1. = through. — II adv. 2. = thoroughly. — III a.  (siebe a. ^ly) 3. burd) unb burch, griinblich, voll= tommen, vollenbet, vollftänbig, gan^ lieh, völlig; from a ~ conviction au$ voller Überzeugung; repair grünb= liehe$lu£)bcfferiing; ~workvollfomniene Arbeit. — 4. gerabe, beftänbig, geoiegen. —5.entfehieben, energisch, burdhgreifenb. — 6. burchbringenb, scharf. — IV s. 7. engl. hist. Policy of 1® StrafforbS ®e= waltpolitif unter Äarl I. [ra'lbajü m.Y thoroughbass © J (th^RM^) s. ÖeneJ thoroughbred (^a6rR-ö-bReb) I a. 1. 33olk blut=..., von reiner Abstammung, von guter klaffe; fy- feurig; horse 33oll-blut(pferb) n. -— 2. fy. von guter @r= Ziehung, ftubiert, erfahren. — 3. grünblich, burchgreifenb, tatkräftig. —_ II s. 4. 31ollblut(tier) w; bjb. 33ollblutpferb n.

thorough-cut B (^aorR-"-hot) s. Surely flieh 'fchuittm.

thoroughfare (z/^rR-<^) s. 1. Siirch=gang m, =fahrt f (Sac^e unb 'oaublunq); no J, there is no here! Surdjfahrt ver= boten! — 2. grobe gahrftrafje, 33er= h'hräaber f. — 3. (Sin-, Auffahrt f.

thoroughgoing (^V-gv-tnS) a. vollendet, vollkommen, grünblich; burch= greifenb, tatkräftig.

thoroughly(^3orR-’-[°) adv. gänzlich, völlig, vollkommen, grünblicb, burchaitS, bitrch= gängig.                [Griinblichleit /*.|

thoroughness (^n8>) s. 33oslftänbigteit f.\ thorough-paced (tfi&rR-s-veSt) a. in allen Gang=arten bewanbert ($ferb); fy. voll= ftänbig, vollenbet, ausgemacht, burch= trieben; @rz=...                [namen).l

thorp (<7iörp) [a/e.] s. Sorf n (bfb. in DrtM Thorpe (tli&v) npr., id. Oprsn.).

those (dltö\) [a/e.] pron. (pl. von that) jene, bie (im Bl.sljang oft burd) btefe mieber= gitgeben); biejenigen; solche; ba3; are ~ your parents? finb baß IJtjre Gltern?;

who come last bie(jenigen), welche ZUle^t kommen.

thou (dAou) [a/e.] I pron. bu (im gewöhn-lidjen Sehen selten, aufjer bei älteren Cluäfern, bie aber meist bafür thee gebrauten; sonst •f ob. prove, ob. bibl. w.rel. [bsb. aI3 SInrebe an @ott] ob. poet.). — II via. ®a. buzen, mit bu anreben (f. thee).

though (dtä) [ale. : btjch bod)]cj. 1. ob= gleich, obidjon. obwohl, wiewohl, wenn auch, wenn(=)gleich; ~ I say it ohne mich ZU rühmen. — 2. am Gnbe eines Sa^eö: Zwar, freilich, allerbingß, immerhin, übrigenß; he should play more ~ er sollte übrigenß mehr spielen. —• 3. F boch, beunoch, wirklich (bjb. am @nbe e-§ Sa^e§); I didn’t expect such a lot so viele erwartete ich kenn boch uicht. — 4. as \ ~ alß ob, alß wenn. — 5. what ~ (...)? waß tut eß ober waß schabet eß (, bap ...)? — 6. f ~ that = - 1. — 7. f no marvel ~ ... eß ist kein Sßunber, bafz ... (sh.).

thought1 (tät) [a/e.] $. 1. Senken n, Aachbenken n, Sachsinnen n-2. Ge= banke m (of an [acc.]); 33egriff m; 3bee f\ — 3. Gebaute m, Meinung /. Vermutung f, Ginfall m; 5. — 4. Senkari, =weife f. — 5. Senfver= mögen n. — 6. Betrachtung f, Über= le'gung /; want of Stanges m an Überlegung, Gebankenlofigteit f. — 7. Absicht /, Borhaben n (mst ~$pl.); ¥. — 8.\ Angst f. (Sorge/, Befiimmerniß / Schwermut /; t — 9. \ ~s pl. Ge= müt(ßverfaffuug/) n, (Siniim. —10. F a ~ ein Gebaute, e-e^bee, ein wenig, etwaß. — 11. f Erwartung f (sh.k.l. 4,6,21s).

Bu 1 biö 3: to entertain a to harbour a einen Gebauten l^gcn ob. nähren; I did’nt give it ~ eß ist mir niept in ben Sinn gekommen, ich habe niept einmal im Sraum baran gebucht; I had some ~s of going to L. ich ging mit bem Gebauten um, nach £. zu gehen; suddenly the ~ struck me that ... plötzlich fiel mir ein, bass ...; upon a with a ~ mit Gebanfenfchnelle; merry ~s pl. of a fool ^3offe f, (Schwank m; F merry of a fowl Brustbein n eineß §uhnß; on (ober upon) seconds nach noch= maliger ober reiflicher Überlegung.

Bu 7: he has other ~s er $at anbere Absichten; to have ~s of beuten an; to have ~s to baran beuten zu.

Bu ~ 8: \ to take sich härmen, sich bekümmern, bekümmert fein.

thought2 (i/tat): a) pret. unb p.p. von think1; b) pret. von think2.

thoughten f (i/iätn) [thought1] a.', be you .x, beult ob. nehmt an (sh.p.4,6,115). thought-executing (ti^'t-Vt-^-ijn-tinö) a.

mit Gebankeufchnelle wirtenb (sh.).

thoughtful (<Äärt-füi) a.  1. gebauten* voll, nachbenflirf), tiefsinnig. — 2. zum Aachbenten aufforbernb. — 3. auf* merksam, rüdfichtßvoll (of gegen); be* baept, aeptsam (of auf [acc.]; to mit ins.). — 4. \ besorgt, ängstlich, bekümmert.

thoughtfulness (~-n5p) s. tiefeß Aacp= beuten, Berfunteufeiu n in Gebauten, Sieffinnigfeit /; (Sorgfalt /; Besorg* niß f, Befümmerniß f. [schwer.) thought-laden (zÄart-iebn) a. gebauten*/ thoughtless (tärt-i^) a.  1. gebauten* loß. — 2. acptloß, unbekümmert, sorg* loß,unbesorgt (of um).—3. unbesonnen, fahrlässig, nachlässig, leichtsinnig. — 4. gebanfenleer, bumm.

thoughtlessness (~-u5r) s. Gebauten* lofigfeit fit. (f. thoughtless), [(sä'.).) thought-sick (thlrt-v,tt) a. schwermütig/ thoul’t F u. P (dzistiiit) = thou wilt. thour’tFu.P(dZiaurt) = thou art; f thou) Thous (thör-^) npr. = Thoas. [wert./

A ttMricptig;

thousand (fÄaur-f"nb) [a/e.] I a. 1. numer. tcnifenb; fig. viel; (a) ~ times taufenb* mal; it is a ~ pities that ... eS iff taufenbmal schabe, baß ...; and One Nights Daufenb unb eine Stacht ■(arabische Bärcheiifammlung); fig. ~ and one überflüssig. — II s. 2. numer. Daufenb n\ like a of brick fel)r schwer, sehr festig. — 3. Daufenb f als 3af)ijeici;en. — 4. fig. große SJlenge; you are a woman in a Sie finb e-e gran, wie es unter taufenb nur eine gibt; one of (ob. in) a ~ SIu£>naI)me t\ seltenes Verspiel.                        [*fältig.)

thousandfold (^-föib) a. taufenb=fach,J thousandth (thwr-\htith) numer. I a. taufenb fte(r,^)-. — II s. Daufenbfte(r,§); Daufenbfiel n.

Thrace § (thtä$), „ia (mer-fcha) npr. sut. ^Ijra'gien n, Dhra'fien n.

Thracian (mer-fchsn) la. thra'gifch, tljra= lisch- — II s. $hvagter(in), Dhrafer(in). thraldom (mari-bsm) s. Knechtschaft /, ©Haverei /, Leibeigenschaft f.

thrall (mal) [a/e.] I s. 1. Sllavem, Sflavin /, Leibeigene(r). — 2. = thraldom. — II fast t a. 3. untertan, gefnechtet. — III f ober poet. via. ®a. 4. Inerten.

thralldom f. thraldom.

thrash (mafch) [a/e.] (De. I via. 1. agr. brefcljen; to ~ out ausbrefchen; fig. t-e eacbe abbrefc^en, non allen Seiten burch* sprechen; F fig. to ~ over old straw leered Stroh brefchen. — 2. F fig. ver* brefcljen, burchbleuen.— II vln. 3. agr. brefchen. — 4. fig. sich abmühen, sich pladen (for uni). — 5. to ~ about sich umherwerfen, hin nub her schlagen. — III s. 6. Dreschen n :c.

thrasher (marfdpr) s. 1. Drescher m; Dreschmaschine f.—2. ichth. guclj^hai

thrashing (märfch4nö) s., agr. Dreschen w; F fig. Dracljt f prügel.

thrashing-yZoor (mr/fdUtnS-fiö* ®) s., agr. Denne /, Dresel)-, Scheuer*temie f.

„-machineO(~-ms-fchtn), „-mill O (..-mil) s., agr.., mach. Dreschmaschine f.

thrasonical & (thtf-tfn-Wi) [Thraso, grasper tin „Snmidjeu" bcS Vereng] a.  prahlerisch, großsprecherisch-

thraw1 schott. («ÄRa) [a/e.] I via. (Da. l.bre* hen, verbreiten, verrenlen. — 2. fig. burch* treugen, vereiteln.— II v/n. (Da. 3. sich brehen; sich im Dobeslampfe winben. — 4. sich werfen, Irumm werben. — 5. ver* fel)rt ober eigensinnig fein ober hanbeln. — Ills. ß.Verbrehung/, Verrentung f.

thraw3 schott. (~) [a/e.] s. heftiger Schmers, $ßein /, Singst /Dobe^angft /; Vßehen f\pl. thread (meb) [a/e.: btfcl) Draht] Is.

1. gaben m (auch fig.); ßwirn m, (SJarn w; Vinbfaben m; L — 2. $ ©taub* faben m. — 3. 0 ~ of a screw ®e= winbe n einer Schraube, Schraubern gang m. — 4. gafer /, giber f. — b.'fig. gaben m. (Sang m, Zusammen* hang m; L — 6. x bünne @rg=aber. — 7. bünne Linie. — II via. (Da. 8. ein* säbeln; ~ my grandmother’s needle = thread-needle. —, 9. perlen 2c. auf* reihen, aufgiehen.—lO.mit^äben burch= äie'hen. — 11. fig. burchfommen, sich burchwinben burch; to ~ one’s way through sich mühsam burchwinben burch- — 12. 0 straube mit (Sewinbe versehen. — III v/n. (Da. 13. fig. burch-fommen, sich mühsam burchwinben.

3« thread 1: my ~ is broken mein gaben.ist gerissen; three ~s pl. brei= brähtiger Qwirn; his life hung by a (slender ob. thin) fein Leben hing an einem gäbchen; I hadn’t a dry on me ich Reifte feinen troefenen gaben am Leibe; N to spin a good guten Erfolg haben.

Qufig.: to lose the of one’s discourse ben gaben f-r Unterhaltung verlieren, in f-r Siebe stets en bleiben; to take up the ~ of a tale ben gaben einer (Stählung wieber aufnehmen.

threadbare (ttRorb-tär)«. l.fabenfcheinig, abgetragen, schäbig (ßieib). -— 2. fig. abgenutzt, abgebrofehen. —■ 3. abge= rissen, schäbig gefleibvt.

threadbareness (~-nsb) s. Slbgenu^theit /, Schäbigleit f :c. (f. threadbare).

threaded (zARe'Vb) a. mit gaben ober Öewinbe 2C. (f. thread I) versehen.

threaden f (^Rebn) a. au^ gäben, au$ gwirn.

threader G (^Rerb-Sr) s. 1. ©infäbler(in); ©infäbelmafchine f. — 2. ©inreiher(in).

threadiness (z/iRerb-5-n^) s. gabetuartig? leit fi 2C. (f. thready). [fpil^ /4 thread-Zace g» (^Rerb-ieB) s. gwirnj „-like („-iah) a. faben=äl)nlich.

„-needle ® (^-ntbi) s. Durchtrieben m (ßin» berfpiei; a. beim ßoiitertang); ^Thread-needle Street strafje in Lo.; co. Old Lady of Threadneedle Street Vans fi von ©nglanb.

„-paper (~-ve-t>8r) s. 1. popierner 3wirn= wictel; Sffiicfelpapier n.— 2. Vfig. Spin= bei / (magere person).          [fbrmig.l

„-shaped (~-f$ept) «., $ u. zo. fabenJ „-tape (~-top) s. gwirnbanb n.

thread-the-needle (tARerb-<z/?-nibi) s. «= thread-needle.           [wurm m.)

thread-worm ® (~-wörm) s., zo. gabenj thready(tfiRe'b-0) a. l.fabigjabemartig;

G Sucterfabr. to become seimig w. — 2. fabenbünn, schwach- — 3. gäben entljaltenb, faserig (Sßurjein je.).

threap f ob. prove, u. f$ott. (anlp) [a/e.] I via. ®a. rechthaberisch behaupten. — II v/n.®a. ganten, streiten.—III s. recht* haberifebe ob. hcwtnäcfige Vehauptung.

threat (met) [a/e.: btfeh (ver)brießen] Is. Drohung /, Slnbroljung /, Vebrohung / (of mit); empty ~ leere Drohung. — II fast + via. u. vln. (Da. = threaten.

threaten (metn) [threat] (Da. I vln. 1. broljen; ein broljenbeo Stuöfehen an* nehmen ober haben. — II via. 2. i-m brohen, anbrol)en, j-n bebrohen, in Schrecken seinen (with mit). — 3. mit etwas brohen, etwas aubrohen.

threatener (mertn-Sr) s. Droher(in). threatening (me'tn-tnö) p.pr. u. a.  broljenb; ~ letter Drohbrief m.

three («är!) [a/e.] I a. 1. numer. brei; T. — 2. f +++ für third (sh.w. 1,1,142). — II s. 3. Drei /(Bafjt, ßiffer, (Spielfarte :c.). — 4. F „s pl. == three-per-cents.

3u„l: P Uncle Three Balls^ßfanb* leiher m ((SJefdjäftSgeid&en: 3 golbene Äugeln); in copies breifach, in tri'plo; Three Hours Agony ©otteäbienft m am ©harfreitag von 12—3 Ufjr; by ~(s) gu breien; picture of we mit Anspielung auf tjumoriftifdie Silber mit gwei Personen, gu benen ber 23ef($auer als bie brüte Fjingu» geregnet wirb (sh.T.N. 2,3,11)', rule of ~ Siegel / be tri.

ihree-act^ed) ~-äf-t5b) a., thea. brei=altig.                       [altern.)

„-aged\(^-ebqb) a. von brei SRenfchenJ „-capsuled (~-färp-fjiüib) a. breifapfelig. „-celled $ (Lßeib) a. brei*fächerig, =gellig. „-cleft $ (mi'-fieft) a. breifpaltig.

„-colo(u)r (^-fs6i-“r) a., phot.'. process Dreifarbenbrucffverfahren n) m.

„-colo(u)red (~-isoi-°rb) a. breifarbig.

„-cornered (^-tor-n“rb) a. 1. breLedig. — 2. $ brei=fantig, =feitig.

„-decker (?/tRf-bet-Sr) s. 1. 4 Dreibeder m (Sclpff mit brei nolleit Batterien). — 2. 53ud)hänbier=sZ. breibänbiger Sioina'n.

„-deep X (~-bip) a. brei SRann ties (®iieb). „-farthings (~-färr-<*Äin0f) s., num. et>m.

Dreihellerftüdnmite-r^ofe u.bem Silbe ber Äönigin ©lifabet^; fig. Dreihellermann m. „-fingered (mlr-fin0-gSrb) a. breifingerig. „-flowered $ (~-fiau-°rb) a. breiblumig, threefold (eARtr-föib) I a. unb adv. brei* sacs), =fältig. — II $ s. = bog-bean. three-/oo£ (mf-füt) a. breifüßig, brei* beinig; stool breibeinigep Sessel, Dreifuß m.

„-forked (^-forft) a. brei*gadig, =ginlig.

„-headed (^-heb-8b) a. breiföpfig (audj (Schiene).                [Quarttopf m.l

„-hooped (~-hüpt) a. breireifig; ~ pot) „-hours (~-auvf) a. feit 3 Stunben (sh.). „-inch(ed) (~4nfdj(t) a. breigöllig; fig.

wingig.             p) breiblätt(e)rig.|

„-leafed (~-ilft), „-leaved (~-iimb) a. (mft) „-legged (~-ieg-sb, ^-legb) a. breibeinig (^ii’di); cant mare, stool ®algen m.

„-lobed (^-löbb) a., zo.,anat. breilappig, „-man (~-man) a. von brei 2Jlann ge= hanbljabt, für brei SJlann; ~ beetle Stamme / für brei Sliann; f song breistimmiger (besang (sh.w.t. 4,3,43).

„-master 4 (mf-ma$-t“r)s. Dreimaster m. „-nooked (~-nuft) a. breifantig.

threepence (mlr-p5n^, F mtrp-5n^) s., mm.DreipenceftÜd n (engl. Silbermünje); 3 ^eucemlpl.; ~ half-penny 372^ence; ~ farthing 31/* ^ßence.

threepenny (mf-pen-°, Fmtrp-8-ne) num. I a. brei ^ence wert; P fig. gering, wingig, gemein. — II s. Dreipenceftiidn.

ihree-2)er-cents (mtr-p«r-fjentfj) slpl. breiprogentige Rapiere nlpl. (bjb. e^m. bie ber engl. (StaatSfdjulb). [($8 lumens rone).) „-petal(l)ed ^®-pet-sib) «.breiblätt(e)rigj „-pile 4 (~-paii) s. seiner Samt mit bicEer ^ou^sh.w.t. 4,3,14). [vornehm (-szr.).i „-piled t (~-patlb) a. samten; fig. fein,) „-ply (~-plai) a. breifach (®arn,<Seil,£eppidj) „-pointed (~-pSin-t5b) a.breifpißig. [ic.).J „-prong(ed) (~-pRöns(b) a. breiginlig. „-quarter (~-twIr-t8r) a. 1. breiviertel;

~ violin Dreiviertelgeige /. — 2. paint. in breiviertel Lebensgroße; audj: nur bi§ an bie §iiften gehenb.

threescore © (~-$töv ®) a. (oft ohne s.) fechgig, ein Scßod n.
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throo-seeded $ (tÄRir-fji-b?b) a. breifamig. ~-sided (^ai-b5b) a. (bfb. $) brei-seit g, 4‘autig.                 [=fantig feeUe).[

^-square 0 (tÄRtr-$fwär) a. brei=feitig,J ^-storied (~-$tö-R5b ®) a. breiftocfig. ^-stringed (~-|tRin0b) a. breifaitig. ^-suited \ (~-tiü-Fb) a. mit (mir) brei

Slngügen; breiröckig (sh.k.l. 2,2,16). ^-tailed (^,-teib) a.breifchwängig; ~pasha

Jascha m mit brei Stoßschweißen. ~-toed (~-töb) zo. breigehig. ^-valved $ (taRir-roaiwb) a. breiflappig. threne fast f (mlnjfgrd).] s. 3Uage(lieb n) fi Wehklage f. [genb, kläglich, traurig.) threnetic(al) (fw-ne't-tt, J-f3i) a. klaJ threnody 47 (tÄRern-s-b°) [grd).] $. (pl.

~ies, ~bsf) ^Iage=lieb n, =gefang m. thresh (mefc^) v. ®c. = thrash, thresher (morfci)-Sr) s. = thrasher, threshold (tMerf^-oib) [a/e.] s. 1. (Dür=) Schwelle /; ©ingang m (au$ fig.)} — 2. G SBafferbau: Drempel m. Sd)welle f.

3« ~ 1: fig. to be on the ~ of am Einfänge fein non; to cross (ober to pass) the ~ bie Schwelle überschreiten; to lay one’s sins (ober offences) at another p.’s ~ feine Sünben einem anbern gufd)reifjen. [throw.) threw (ma; Hom. through) pret. von/ thrice (tftRatfj) [m/e.] adv. 1. numer. breU mal.— 2.\fig. wieberßo'lt; feljr, höchst, thrid fast f (zARtb) s.u. vla.Oe. = thread, thrift (mist) [thrive] s. 1. gute Wirt* schaff, Wirtschaftlichkeit /, Sparsamkeit f (Syn. f. economy). — 2. f ©ewinn W2, ©rfolg m, Vorteil 222, ©stick n. — 3. f ©ebeihen 22, Wachstum n. — 4. ¥ ©ragnelke f.

thrift-box (mirft-b0!fc) s. Sparbüchse f. thriftiness (mff-tMrp) s. 1. Sparsam* feit fi Wirtschaftlichkeit f. — 2. ©e* bethen n.

thriftless (^Rfft-i^) a.  1. verschwend berifd). — 2. f unfruchtbar, nußlog.

thriftlessness (~-ns^)s. Verschwenbitng f. thrift?/ (taRtrf-t°) a. (,Jly adv) 1. fpar= fam, haushälterisch (of mit), sorglich. — 2. gebeihenb,blühenb; glücklich.—3.f haushälterisch verwaltet (sh.As. 2,3,39).

thrill1 (will) [thirl] I via. ®a. 1. f burchbohren. — 2. fig. burd)bo'hren, burd)bri'ngen, verwunben. — 3. fig. burchfehauern, burchriefeln, erbeben m. (with vor [to.]), ergreifen (f. thrilling); it ^ed me to the marrow eg ging mir burch nub burch. — II v\n. ®a. 4. bringen, bohren, fig. riefeln (through burch). — 5.(er)beben, fd)au= ern, (erbittern (with vor [to.], at über [<rcc.]). — III s. 6. Schauer m, Qittern 72, ©rbeben 22; a ~ of horror shook her whole frame ©ntfeßen burchschauerte ihren gangen £eib. — 7. med. ©rgittern n. gre'mitug m in ben 2Itmung3= unb $81utumlauf§=organen. — 8. Jochen 22, pulsieren 72. — 9. si. Schauergeschichte f.

thrill2 (mil) s. = trill1.

thrilling (^Ri'i-inS) [thrill1] p.pr. n. a.  burcl)=bohrenb, =bringenb,=fd)auernb, ergreifenb. Schauer erregenb.

thrillingness (~-n^) s. ba§ DurchBohrenbe . 2C. (f. thrilling).

thrive (tÄRalw) [a/e.] 12/22. © u. ©a. (pret. throve, \ thrived; p.p. thriven, \ thrived) (by burch, bei; in, on in [to.]), auf [to.]) 1. geheißen, fort-kommen, treiben, geraten (qsfianjen). — 2. fig. gebeihen, auffommen; ©lück ob. ©rfolg haben; reich werben; guneßmen.

thriven (zARinni) p.p. non thrive.

thriver \ (thRotr-^r) s. j. ber (ober bem et.) gebeil)t, ©lückokinb n.

thriving (z/iRaT-nUns) p.pr. unb a.  ge= beihenb, gebeihlich, gunehmenb, wach= fenb, glücklich, btühenb. emporfommenb;

town aufbliiljenbe Staat; he goes on Jy er kommt gut vorwärts, fein ©efchäft geht gut.

thrivingness (~-ng£) s. ©eboihen n, ©e= beiljlichkeit /, blühen 22, Aufblühen 22, Wohlhabenheit f. Wohlftaub m.

thro, thro’ (beibes tfiRii) = through.

throat (iÄRöt) [a/e.I s. 1. Schlunb 772, Slorberteilm be$§alfe<3.stehle /, ©urgel /; Speiseröhre /; Luftröhre f} t. — 2. f fig. Stimme f (sh.). — 3. fig. ©ingang 772 in ein Sal ob. e-n Tunnel ic. — 4. Durchgang m, Durchfahrt f. — 5. 0 ~ of a furnace ©id)t /; arch. ^eljle f be3 ßnmi'ng. — 6. 4?: a) ^lau f einer ©nffel; b) ~ of the anchor 2Inker= hal§ 772. — 7. 0 carp., &c. ^eljle /*, §al3 722. — 8. X frt. ^ehle f e-ö SBerfeS.

3« 1: you will not cram that down my Sie werben mir ba$ nicht web3machen; to cut a p.’s j-m ben §a!3 abfehneiben; fig. j-u umbringen; to have a sore e-n schlimmen §al$ ob. §al^weh haben; in the ~ of death im fachen be$ Dobe$; f. a. lie2 I throat-band (^Rört-bflnb) s. ^al^baubn; ^ehlriemen m am goume.

throated (taRör-t«b) a. in $>11: ...=fehlig, ...dfchlünbig.                   [band.j

throat-ZaZcÄ (mört-latf^) s. = throat-/ ^-note (~-nöt) s. .fkehlton m. [^Wrnifdje£. j /xz-piece X (~-plfj) 5- Fehlstück n eine^J rv-pipe (^-oatp) s., anat. Luftröhre f.

>x/-vein (~-iven) s., anat. §al$aber f. throaty (jÄRör-t°) a. 1. mit weiterleite;

weit®, gefräßig, gierig ($if$ 2c.). — 2. fehllauhartig; ftehl=...

throb (zÄRöb) [m/e.] I v\n. ®e. 1. hörbar schlagen, pochen, klopfen (ipuis, §erj); my heart ^s mir schlägt ba3 §er$. — 2. (er)beben, (erbittern.—II s. 3. (^ßulg=) Scljlag Tn, Rochen 7?., Klopfen n.

throbless \ (mörb-ie^) a. nicht (mehr) pochenb (^erg).

throe (i/iRö; Hom. throw) [a/e.] I s. 1. heftiger Schmerj; bfb. ~s pl. ©e= burt&vehen flpl.) .^reissen 22 (a. fig.). — 2. (a. last ^s pl.) Dobe^angft /, =fampf 272.—II v/22.®b. 3.grofje(b[b.©eburtek) Schmergen haben, kreißen; Dobe^angft empfinben, im Dobe^kampfe liegen. — III \ via. ®b. 4. große Schmergen verursachen (dat.). — 5. to forth gebären (sh.An.3,7,81).

Throgmorton (^Rörg-mör-tsn) npr. Oprfn.); Street (Stride ber @itp von Sonbon.

thronal («7tRör-n»i) [throne] a. ben Dhron betreffenb; thromähiilich; Dhrons...

throne (^Rön; Hom. thrown) [greh-] I s.

1. Dhron m} to ascend (ob. to mount) the ben Dljron besteigen; to come to the auf ben Dhron kommen. — 2. Stuhl ?72 be§ *ßapfte$, a. be£ (SrojjmeifterS e-r Soge, Sip m beS Sif^ofS. — 3. fig. (mft the^Dhronm, ^egierung(Sgewalt) /, §errfcl)aft f. — II via. ®b’. 4. == enthrone. — IH \ vfn. ®b. 5. thronen, throne-room (iÄRörn-Ruin) s.Dhronfaal 272. throng (tÄRöno) [a/e.] I s, 1. ©ebränge

22, Sulauf m, §aufe(n) m. — 2. große Stenge, Schar f. — II v!n. ®a. 3. sich brängen, in Wenge guftrömen.— 4. to ~ upon bebrängen,bestürmen.—Ill v/a. ®a. 5. brängen; mit ©ebränge fällen; ^ed with gebräugt voll von. — 6. be= brängen, ängstigen. - — 7. f to ~ up anfüllen (sh.p. 2,1,77). — IV f ober prouc. u. schott, a.  8. bicht gebräugt, gebräugt voll. — 9. sehr beschäftigt, geschäftig. ■—- Syn. (1) crowd bicl;tge= brängter 0rbnung§Iofer §aufen von 2Jlenfdjen, seltener von (Sachen; multitude grosse unbestimmte SIngahl von gJerionen ob. (Sachen; throng nu§ gemeinsamer ^icu» gierbe 2c. eutftetjenbeS Weufcheugebränge. throstle (th^i) [a/e.] s., om. Drossel /*, bfb. Siiigbroffel /’.

throttle (iÄRötl) \dim. von throat] I s. 1. meist F ^eßle /: a) Speiseröhre /; h) Suftrößre f. — 2. O 2)ampfmafctjine: Drossele, Schnarch^venti'l 22, Drossel* klappe f. — II via. ®b. 3. erbroffeln, (er)wütgen, ersticken. — 4. G ©ampfm. broffeln. — 5. f hervorgurgeln. — III \ 22/22. ®b. 6. (er)sticken. — 7. schwer atmen, röcheln. [Würger(in).i throttler (iÄRört-iSt) s. ©rbroffelnbe(r,ö),/ through (mü; Hom. threw) [a/e.] Iprp.

1. Dtaum unb geit: burch, (burcl) ...) IW5 burch; T. — 2. Mittel: burch, mittels: — 3. Ursache: burch, UU§, vor (dat.)} ¥. — II adv. 4. burch (unb burch) 5 k)i«s burch; von Anfang bi3 gu ©nbe; — 5. f = thoroughly. — III a. (f □, f. ^ly) mft in Bffgn 6. burchgebeub, Durch=...; fig. offen, frei. — IV s. 7. G mech. ©riff 272 eines ^ßoljrerS. — 8. 0 = through-stone. — 9. Am. («ffieften) Senfenßieb m} fig. what a he cuts! roa$ für ein Stußer!

3it 1: ~ the year bag §ahr l)ia= burch; fiy? t° (ober ^°) ~ an illness eine Krankheit überwinben, F burch'kommen; to get (ob. go) a business ein ©efcljäft augf(ihren ober gu ©nbe bringen; to pass ~ the town burcl) bie Stabt gehen ober fahren :c.

3u 2: ~ books burch Bücher, burch ßefen, burch Stubieren; him burch ihn, burch feine Vermittelung.

3u 3: ~ ambition (^ charity, malice) au$ ©hrgeig (Witleib, Vog^ ßeit); ~ fear aug furcht; to fall asleep ~ weakness vor Wattigfeit entschlafen.

31t 4: ~ and burch unb burch; F to be ~ fertig fein; to be wet „ burch unb burch naß fein.

through-carriage® («ÄRür-!äR-5bQ)s. bitrcßgehenberWagen, [(^ostdeutsche.)

^-coach © (,Uötf$) s. burchgehenbe/ throughfaref (~-fär)s. = thoroughfare, through-going f^ott. (taRu"-gor4n3) a.

= thoroughgoing.
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t almost F; 5 almost bu; so almost like st in „Slsltte“.

through-line ® B (aRü'-ialn) s. burd)= geljenbe Eisenbahnlinie.

throughly j- (t/Hüf-i6) adv.= thoroughly, throughout (t7am-aurt) I prp. Diaum unb Beit: ganj (hin)burcl); ~ the year ba? ganae §al)r hinburd). — II adv. burdj unb buret), überall, in allen Teilen; in jeber Veaießung; burdjau?; all of a piece ~ gaits au? einem ©tfid.

through-ptts.sv37/,7er © (mür-plfc-5n-bQör) s. burdjreijenber gahrgaft.

~-rate © (~-Ret) s. T)urchgang?tari'f m. ~-Stone ® 0 (~-ßton) arch. bltrdj= geljenber ©fein, (Turd)=)Vinber m.

^-ticket ® B s. burchgeljenbe ober birefte galjrfarte (to nach).

traffic ® s (tfiRü"-tRärf-u) $urtf); gang?;hanbel m, werfeßr m. (3ugi strain® B (taRür4Ren)s.burcI)geI)enberJ ~-way ® (tfÄimr-we) s. unverfperrter Weg, Tiirdjgang m.

throve (möro) pret. non thrive.

throw (mö; Hom. throe) [a/e.: btfeh breljen] I v]a. ® (pret. threw, p.p. thrown; P audj throwed) 1. werfen, fdjleubern; Flüssigkeiten gießen, schütten; (an)treiben, stoßen (a. fig.)] T.— 2.beim Düngen (au Voben) werfen; um=, ßin= werfen; beim «Reiten abwerfen; herunter; werfen; beim furnieren au? bent ©astel heben; fig. besiegen. — 3. Kleiber 2c. in eile um=, überwerfen, anlegen (meist to ~ on). — 4. £stut je. ablegen, abwerfen (bfb. Sd)Iongen). ■— 5. au?werfen (meist to ~ off). — 6. Bunge werfen (bfb. Äanin$en). — 7. «Würfel werfen; harten aii?spie(en. — 8. fig. Bd 2c. werfen, wenben, richten.— 9. X Gruppen werfen, birigieren. — 10. 0 Meten schlagen; to ~ a bridge across (a. over) a river eine Vrüde über e-n gluß fdjlagen. — 11. & e-n smmm auf werfen. — 12. 0 ©eibegwirnen, spinnen. —13. G Töpferei: formen, breßen. — 14. to ~ mit adv. u. prp.] ?. — II v/n. ® 15. werfen. — 16. würfeln. — 17. to ~ mit adv. unb prp.] — III$. 18. Werfen n] Wurf m (st. beim «Ringen, Soteinc.). — 19 Wurf; weite/(s.stone’s-throw).— 20. (Wür; fel=) Wurf m] weits. Wagni? n. — 21.X geol. Verwerfung/, ©prnng m e-SF^s. — 22. 0: a) mach, (kolbens 2C.) ©piel n, £ub(höl)e /)m; b) T)rel);,Töpfer;fd)eibe / — 23. \ fig. Aufschwung m.

3u ~ 1* to be ~n geworfen werben, treiben (Sdfiff); to ~ a p. a th. j-m et. ßinwerfen ob. guwerfen (a. fig.); \ to ~ a shoe ein §uf=eifen verlieren (sc.).

3u ~ 14: to (oneself) about (sich) umherwerfen, (sich) l)in u. her werfen; fig. to ~ the handle after the blade auch ba? wenige, wa? einem bleibt, verlieren; Sprichwort: to ~ the helve after the hatchet eine ßalbverlorene ©ache ganj aufgeben; to be ~n against a p. bnreb ßufstU mit j-m afcgebradjt werben, j-n anfällig treffen; to ~ aside beiseite; werfen, =feßen, =legen; to ~ at auf etwas (acc.), an bie SWonb ic. wer; fen; fig. to a th. at a p. j-m etwa? vorwerfen; to ~ away: a) wegwerfen (st. fig-)] b) verwerfen, aurfidweifen; c) geit, ®eib verfdjwenben, vergeuben; to ~ back: a) aurüdwerfen, Zumutung aurüdweifen; b) £icf>t ic. auriiduverfen, ;ftral)len; c) verwerfen; d) sintwort au= rüdgeben, erwibern; to by: a) ai§ nutzlos beifeite=legen ober ^werfen, auf= geben, fallen lassen; b) verwerfen; to down: a) l)in=, uieber, unrwerfen; b) ein=, nieber, unrreißen, nieberlegen; aerstören,ftüraen (a. fig.)] c)bemütigen; to forth (her)vorbringen; to from Äinb je. von fid; stoßen; to ~ in: a) hineinwerfen, hinein; ob. baan=tun; b) htnairnehmen, rechnen; c) (ba)au;, obenbreiirgebeu, mit in ben 5tauf geben; d) SBorteeinfchalten, einwerfen, SSemerfung einfließen lassen; fig. to in a p.’s face ob. teeth j-m inä (Besicht fchleubern, vorwerfen; to in one’s lot with a p. mit j-m gemeinsame ©acl)e madjen; to into hineinwerfen, werfen in (<rcc.); to ~ oneself into... fiel) mit Sifer werfen ob. stürben in ... (acc.)] to into the bargain beim Juns augeben, braufgeben; to a th. into a p.’s hands (ober way) j-m et. aufteden, auwenben; to be ~n into intimacy with a p. bitrcb Unfall mit j-m viel in engen Versehr foinmen; F to ~ a p. into a deep sleep j-n in tiefen ©chlaf verfenfen; to off: a) ab=, weg=werfcn, von fid) werfen; entfernen; b) Kleiber2c. au^iel)eu, ablegen (a. fig.)] c) entlassen, verabfd)ieben; verstoßen; d) sdjäblidje Stosse au<§ bem Körper au^= stoßen; e) aufgeben, entsagen (dat.)] f) F fig. (Sebic^t :c. Ijinwerfen, F fid) au§ bem Ärmel schütteln; g) G typ.

jo. abaiel)en, Abaüge machen von; to of all disguise bie SRaofe ab; legen; to ~ a p. off his legs j-n über ben Raufen rennen, j-m ein Vein stellen; fig. j-n augrunbe ridjten; to on: a) eilig anaiel)en, umwerfen; b) et. werfen ob. laben auf (acc.), j-m et. auf; laben ob. auferlegen; j- j-m verleihen, geben; to oneself on: 1. fid) werfen ob. ftüraen auf (acc.); 2,/^.sid) verlassen auf (acc.)] the ship was ~n on the rocks ba3 ©chiff würbe auf bie ^lip; pen geworfen; to open: a) £ür k. aufreißen; «pars k. angänglich machen; b) steile auöfchreiben; to out: a) (hin)au^werfen; & «poften ansftellen; b) ßic^t, $i$e von fiel) geben, auostrah= len; c) auo;, verstoßen, vertreiben, verjagen, verbannen; d) (Befrei au§; stoßen, «Korte je. auofprechen, h^t= werfen, fallen lassen; to ~ out a hint (suggestion) eine Änbeutung (An= fpielung) machen; e) in Verwirrung ob. aus bemTejt bringen; f) fig. aus; stechen, übertreffen; g) pari, e-n Eintrag ablel)nen, verwerfen; h) ßridet 2c.: mit bem Sali abwerfen; to be ~n out: 1. «Wettrennen: überholt werben («Pferb); 2. hunt, bie jährte verlieren; to be ^n out in one’s calculations sich seiner Rechnung irren; \ fig. to the house out of the window afles brunter unb brüber gehen lassen; to ~ out of work außer Arbeit sehen; to over (a. to over-board): a) fiber Vorb werfen; b) fig. aufgeben, bfb. e-m £ieb= i>aber ben Absd)ieb. geben; to ~ to a p. j-m et. auwerfen; to ~ together: a) as-toerfen, vereinigen; b) fd)nell fertig madjen, af-=pfuschen; c) in Ver= binbung ob. Versehr bringen; to ~ up: a) auf werfen, in bie^öße werfen; ano;, hervor=werfen; b) Sarrifaben, Sdjanjen je. aufwerfen, schnell aufbauen, er; richten; c) fig. F^ben l)eri)°rtreten lassen; typ. burdj stnberen SDriid Ijervor; heben; d) au^fpeien. auswerfen; e) simt je. oor Serbrup auf geben; f) allg. auf; geben, fahren lassen; verabsdjieben; to ~ up the cards bie Starten h^ werfen; to up a window ein (Sct)iebe= fenster in bie§öl)e schieben ob. öffnen; to upon 's. to on; ~ yourself upon God! vertraue auf (Bott!; to be ~n with in Verfilmung kommen (ob. u'm= geljen) mit; fig. in Verbinbung ge; bracht werben mit.

3n throw 17: \ to about for suchen nach (a. fig.)] to at (ober for) bie Angel, ©cl)linge :c. (aus)werfen nach (a. fig.)] to ~ back Atavismus a^n; «Rassenjudjt: to back for schlachten ob. arten nad) (^pserbe ic.); to high (au) l)cd) tragen (Sdjupwaffeu); to off: a) hunt, bie §unbe losfoppeln, bie gagb beginnen; b) fig., sl. loslegen, losfdjießen; to ~ out (ßridet jc.) ab; werfen; to up fid) erbredjen.

thrower (^Rör-Sr) s. 1. Sßerfenbe(r) :c. (f. throw I). — 2. G Töpferei: Treljerm, former m. [reißer(in), 3erftörer(in).j thrower-down (taRö-Sr4mü'n) s. AieberJ thrower-out (thnö-^-aTft) s. Au?;, Ver;

ftoßer(in) (sh.w.t.)] §inauswerfer(in). throwing (*7iRör4ns) s. SBerfen n; Wurf m. thrown (thnön] Hom. throne) [throw] p.p. n.a. 1. geworfenic. (f. throwlu.II). — 2. G: a) geawirnt («Selbe); silk geawirnte ober mulinierte ©eibe;

singles pl. ©eibenawirn m] b) Töpferei: geformt, gebrel)t.

throw-off (i7mör-ös) s. Sport: Aufbrudj m jur Bagb, Ablauf m ber Dleunpserbe.

throwster (i7iRör-^t3r) $. 1. 0 (©eiben;) 3wirner(in). — 2. (Würfel;)©pieler(in).

thrum1 («7iRs6m)[in/e.,*a/U.] Is. 1.«Weberei: Trumm m. u. n, ©aßlbanb n, ©aum m. — 2. ~s pl. grobe? ®arn, ©arivabfall m. — 3. Quast m, Quaste /, grause /, trobbel; ähnlicher Vefaß. — 4. $ ©taubfaben m. ■— 5. G pl. Trumm mn.n git Spedj* unb Seer^quasten.— II v/a, ®e. 6. mit büscheligen gabeu;enben befeßen, befransen, betrobbeln. — 7.*k 2Ratte, Segel (be)fpideu.

thrum2 (~) [a/n.] vln. ®e. 1. (via. auf e-r Gitarre jc.) schlecht spielen, flimpem. — 2. mit ben Fingern müßig trommeln.

th rummy (mä/m-6) a. trumm=artig, raul), aettig («Wüfce jc.). [Bfb. ©ingbroffel /.) thrush1 (tfiR&fdi) [a/e.] s., orn. Troffel /./ thrush 2 (L) [staub.] s. 1. med. ©djwämm;

eßen nlpl., Stabsäule /. — 2. vet. ©trahbfäule /, ;freb? m, =fidern n, §ufgrinb m. [s. 2lrt Sdjilbfledite.l thrush-lichen ^(^R»rKi)-iat45n,^-iitscb-sn)J thrust (iÄREÖpt) [a/n.] I via. ® (pret. u.

p.p. thrust) 1. nad) einem $iele stoßen, schieben, brängen.— %, fig- (an)treiben?

0 scientific', botanical; geography; 0 machinery; mining; xx military; G marine; ® commercial; ^$5» postal; B railway.
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brängen.— 3. (er)fted)en,burd)=bo'hren, sfte'cfyeil. — 4. to „ mit adv. u. prp.; U — II v\n. ® 5. stoßen (at nach). — 6. fiel) stürzen, losstürzen (at, j- to auf [acc.]). — 7. f sich brängen; to „ in sich einbrängen. — III s. 8. (bfb. fienc. Segern 2C.) ©top ©ticlj w; two „s pl. together Finte f. — 9. fig. Angriff m, Nnfstll m (at stuf [acc.]). — 10. 0 mech., &c. Srud m.

3« thrust 4: to „ oneself against the wall sich an bie Ntauer ob. Sßanb brüdeit; to „ aside beifeiteftopen; to ~ away from weg=, verstoßen non; to „ down l)ina6=, hinunter*, nieber* stolen; to „ forth: a) t)mau^fto£en, streiken, =werfen; h) au^streden, vor* schieben; c) fig. zutage förbern, hervor* bringen; to „ forward: a) vorwärts* stossen; b) singen jc. vorwärts richten; to „ in: a) hineimftoßen, streiben, swerfen; b) einschlagen, einstigen, ein* feilen; c)hmeinst ed en; to „ into hinein* stolen, *fd)lagen, *fdhieben; to „ oneself in(to) fteinbrängen in (acc.), fief) aufbrängen (dat); to „ off wegftofzen; to hu on: a) forts, vorwärtS=treiben. vor* rüden; b) (an)treiben; c) F §ut tc. auf* stülpen; to „ out : a) (hin)auSstopen, (hin)auSwerfen, vertreiben, entfernen; b) hinauSftreden; c) (hcr)auSpreffen; to HU outward (Ü bie Schienen 2C.) nach außen treiben; to «, through burd)= stolen, sfte'djen, *bo'hren; to „ to the wall an (ober gegen) bie Nlauer ober Sßanb brängen; to „ together zf-= brüden, =werfen; to „ a th. upon a p. j-m et. aufbrangen; fig. aufbinben.

thruster (^R»VtSr) s. ©toßenbe(r) 2c. (f. thrust I u. II); bfb. fienc. Fed)ter(in).

thrusting (mabrMn0) s. 1. ©topen n 2C. (f. thrust). — 2. prove. rvS pl. Nlolfen fipl.

Thucydides («ÄiMirb-8-bif) npr. Shufi)'* bibeS m (griechischer ^efc^ic^tf^reiber, ungefähr 471—401 p. ©hr.).

thud («Äa6b) [a/e.J I vln. ®e. 1. einen bumpfenSon hören lassen, (er)brö(pien; a. stars Hopfen (puis).— Ils. 2.Sröh= nen n, turner bunipfer Son beim 2iuf--fchlngen e-$ fallenben Jlörperg.—3.bumpfer ©djlag, Nnprall m.

thug (taabg) [Ijinboft] s. 1. ehm. Sljag m (SJlitglieb einer fanatischen 2öürger= banbe). — 2. fig. (Nleuchel*)NlÖrber m.

Thule (iAiitr-il) [grd).] npr. (a. Ultima „) Slpile n (fabelhaftes ©ilanb im äußersten Sterben); fig. to the (furthest) „ biS anS Gnbe ber SBelt

thumb (taabm) [a/e.] I s. 1. Säumen m (auch orn. u. aI3 SRafj); U — 2. 0 mech. Säumen m, Qapfen m. — II via. (Da. 3. uiigefdjidt angreifen ober I)anb* haben. — 4. Bücher 2C. beim SSIättern mit bem Daumen ober ben Ringern beschmutzen, harten je. burch ben (Gebrauch stbgreifen. — 5. to nu one’s glass bie Nagelprobe machen.— 6. J (a. to „ over) e-e 3ReIobie ^erflimpern, abfiebeln, herleiern.

3tt ~ 1: a „’s breadth e-e Säumens breite; F Tom Thumb Säumling m; F fig. to have (ob. hold) under one’s „ in f-r (Gemalt ob. unter bem Säumen




haben, beherrschen; F his fingers are all „s er ist ein ungefdjidter Niensd). thumb-band (wis/m-banb) s. baumen=

started SBanb, ©eil :c.

thumbed (ta&mb) p.p. u. a. mit Säumen (sabbrüden); well(-)~ volumes pl. stars abgegriffene SSänbe mlpl. [screw 1.1 thumbkin schott. (tÄ&rm-rtn) s. = thumb-/ thumbless (^rm-i^) a. 1. baumenlo^, ohne Säumen. — 2. fig. ungefdjidt.

thumb-ZocZc (^abrm-iöt)s.*Srüderfd)loB w, burch £rucE §u öffnenbeä gebertürfd)lo§.

~-mark (~-märf) s. Saumeusabbrud m. ~-nail (~-nei) s. 1. Saumennagel m. — ! 2. Nagelprobe/beim Printen.— 3.3eichen-tunft: (a. ~ sketch) roh gezeichnete ©figge.

~-nut 0 (^-naot) s., mech. glügelfchraube /, Flügelmutter f.

~-ring (~-Rin9) s. Saumenring m.

~-screw (~-$tRü) s. 1. Saum(en)fd)raube / (ehm. goiter). — 2.0 mech. SstUmen=, glügelsfchraube /; Flügelmutter /.

^-stal! (~->tai) s. 1. Säumling m oon Seber, detail 2C. — 2. x< artill. Sannis fappe /. — 3. 0 Fingerhut m, Fingers' ling m ber (Segelmacher 2C.

Thummim (taa6rm-im) [hebr.] s]pl. f.Urim. thump F (i/jabmp) [? lautm.] I via. (Da. 1. berb schlagen, puffen, F tnuffen. — II vln. (Da. 2. mit bumpfem Son fd)lagen, (aufs) bumfen, (hin)plumpfen; to away braus lo^hümmern. — 3.sZ. auffdpieiben, lügen (bu.). — III s. 4. bumpfer ©djlag, bumsen w, slumps m. $ßuff m, F ^nuff m. — IV int. 5. plumps!, puff!

thumper («Äa6rm-pSr) s. 1. F ©djlagens be(r, S), suffer m. ■— 2. F u. P etwas NufserorbentlicheS, etwas Erstaunliches; bfb. grobe ßüge.

thumping (fÄa/m-pinS) p.pr. u. a. 1. F bumps, fdjwer (Schlag, gall). — 2. P sehr groß, plump, berb; lie grobe ßüge.

thunder (tÄ06rn-bär) [a/e.] I s. 1. Sonner m; auch Sonnerfchlag m. — 2. (mft P) Sonnerwetter n (bfb. aisgiuch); ©emitter n\ U — 3. fig. Sonner m, bonners ähnlicher Särm, ©etöfe n; ~of applause Beifallssturm m; of cannon ^anonen= bonner m. — 4. fig. bonnernbe 2ln= Hage, fd)redlid)e Srohung; ~s pl. of the Vatican päpstlicher Bannftrahl. — II vln. (Da. 5. bonnern; wettern. — 6. bonnern, bonner = ähnlichen £ärm machen, frachen, brausen. -— 7. fig. bonnern, wettern (against, at gegen). — Ill via. (Da. 8. bonnern, bonnernb verfünben (auch fig.). — 9. to ~ down nieberbonnern, nieberfdjmettern. — 10. to nu forth (ob. out) heruors, herauS= bonnern; to ~ out an excommunication einen Bannftrahl fchleubern.

3« ~ 2: F u. P (the) verbammt!; by zum Sonnerwetter!; what the waS zum Sonnerwetter?; we shall have~ to-day wir werben heute ein©e= witter befommen; F to look as black as ~ sehr finster ob. unzufrieben auSfehen. thunder-bearer \ (^^ru-b^-ba-Rgr) s., greh- myth. Sonnerträger m (Beu^).

thunder-blasted (~-biaM5b) a. oom BIi$e getroffen, vernichtet ober versengt.

thunderbolt ® (~böit) s. 1. Sonnerfeil m. Blih(ftral)l) w; a ~ has fallen ber Blip




hat eingefchlagen. — 2. fig.: a) Blih m; of excommunication Bannstrahl m;

b) fühner §elb. — 3. = belemnite. Thunderbomb 0 (taä/n-bMöm) npr.. sl.

■Käme eines fabelhaften fRiefenfchiffeS.

thunder-cZ«2> © (--Häp) s. Sonnerschlagi ^-cloud(^-Haub)s.®ewitterwolfe /. [m.J ~-darter (~-bar-tSr) s. = thunderer.

thunderer (a»rn-bs-Rgr) s. Sonnerer m; tlicT^: a)3u'piter; bjcc.bießeituug Times.

thunder-house (i7i2orn-bSr-haut) s.. phys. Sonners, BlihsljäuSchen n (sipparot).

thundering (tfi&ru-bs-Rin9) I p.pr. u. a.  1. bonnernb 2C. (f. thunder II). — 2. F fig. riesig, entfeljlid); verteufelt; noise, row §öllenlärm m\ voice Sonnerftimme /. — II s. 3. Sönnern n, Sonner m 2C. (a. fig., f. thunder II).

thunderless (i/^u-b^-i^) a. bonnerlos. thunder-like („-lalf) a. bonnergleidj. thunder-master (~-ma-$tgv, ~-ma$-tär) $.

§err m b.eS SoniierS (== Su'püer; sh. C. 5,4,30).

thunderous tern-bs-R^^) a.  mft poet. bonnernb; bonnersartig, tofenb; roar Sonnergetöfe n.           Lfch^Ö

thunder-^eaZ (t7iabru-bSv-pü) s. Sonner=J /x/-riven(^.-Rimn)«.vomBIihgefpaIten(cL.). ^-roll (~-Roi) s. Nollen n beS SonnerS. ~-shower \ (~-fchou-ä'r) s. Gewitterschauer m, Gewitterregen m.

~-sky (~-$tat) s. Gewitterhimmel m (sc.). ~-stone f ob. prove. (ü7iajrH-b*r-jjton) s. — thunder-bolt.

^-storm (~-fpörm) s. Gewitter n.

^-strike ® \ (^tRalt) via. ® (strike) (wie) mit bem Blitz treffen (f. „-struck).

,%,-stroke j- (~-$tRöt) s. Sonnerfchlag m. ^-Struck ® („-^tRaof) p.p. u. a. vom Blih getroffen; fig. wie vom Sonner gerührt.

pv-tube („ tjüb) s., min. Bildröhre /. thundery ^aörn-b<Re) a. 1. f bonnernb;

bonnersartig. — 2. \ von Sonner 6e= gleitet.           [(Söeih=)Naud)fa^

thurible 0 (tfdür-Ribl) [It.] s., Cath, eccl.l thu riser <27 toür-RM°r) [ft-] Cath. eccl. Noud)fa$träger (ane^ge^iifc).

thuriferous    (ti^-\xir\^-^) a., Cath.

eccl. Weihrauch erzeugenb ob. tragenb.

thurification 0 (^jü-R6-f8-ter-fcbsn) [lt] s., Cath. eccl. Näud^ern n mit SBeihraud).

Thuringia («Äisi-nirn-bQ8-a) npr. Sl)ü= ringen n. [II s. Shüringer(in).|

Thuringian („bQ^u) I a. thüringisch- —J Thurio («7iiür-R"-ö) npr. ($rfn.; SH.G.V.). Thursday (ti^r\-^) [a/e.] s. SonnerStag m; 011 every „ SonnerStagS; Bounds „, Holy „ §immelfahrtStag m; Green „, Maundy „, Remission Sheer „ GrünbonnerStag.

thus1 (dh^) [ale.] adv. so, also; auf biefe Nßeife; baher; so sehr; „ it is so ist es; „ far so weit; „ much so viel; f „ so = „.

thus2 (dh^) [lt.,grd).] s. 3Beil)rauch m. thuyas («7äür-ia)[grd).] s.ßebenobaurnm. thwack (iÄwäf) [? a/e.] I via. ®a. berb schlagen, burdjwaften. -— II s. berber ©chlag. ^ßuff m.

thwacking (z7iwarf tn9) iFa.berb, tüchtig, ungeheuer. — II P s. Srad)t / prügel.

Thwackum (tÄwärf-sm) [thwack them, f. thwack] npr. (Mame eineZ prügelwütigen ßeljrerö in gielbing^ Tom Jones).



3eid)en (f. S. IX): F familiär; P SSoIfsfpracfje; F ©aunerfprac^e; \ feiten; •}- alt (au<$ gestorben); * neu (auc^ geboren); /+ unrichtig;

thwart1 (tÄwärt) [a/n. : nbb. bwarg; btfcl) zroerdj] I \ adv. unb prp. 1. = athwart. — II a.  2. \ quer, schräg, iiberzwe'rch (laufenb ober liegenb). — 3.\ fig. roiberftrebenb; verkehrt; wiber= wattig. — III \ s. 4=. fig. SBiberftanb m, §inbernig n; in ~ of tro$. — IV v\a. (Da. 5. f ob. poet, (burcl))freuten, gehen (ob. fahren, feigen 2C.) über (ace.). — 6. fig. et. burchfreuzen, vereiteln; j-m entgegen (ob. Ijiuberlich) fein, j-m in bie Quere kommen; I was Ded in my designs mir warben meine ^ßläne burdj= kreujt; none must ~ him niemanb barf iljm in bie Quere kommen ober wiber= sprechen. — V \ v\n. ®a.' 7. quer ob. schief gehen (tm.}. — 8. im ©egens atz fein, streiten (with mit).

thwart24(«Äwärt) [? thwart1] s. (Vootg-, Vllber=) d>ud)t f (üuerbant in einem Boot).

thwarter (tÄwF-t“r) s. 1. durchkreuzen* be(r, g).—2. Springkrankheit /‘ber Schafe.

thwarting (öiwarr-tin0) I p.pr. unb a.  hinberlich, entgegen, widerwärtig. — II s. durchkreuzen n; §inbernig «; ~s pl. Querstrich m.

thwartness (^wärrt-n^) s. Verkehrtheit /, Sßiberwärti gleit f. [Quer=...l thwartship 4 (~fW) a. quer(liegenb);/ thwartships 4/ (t7iwärrt-fchip$) adv. quer, broargfdjiffg.

thy (dÄat, a. thf) [gtt§ thine] pron. (-j- ob. poet. ob. rhet. ob. u. rel. [2lnrebe an Gott] ob. in ber Ctuaferfpradje) beitt, beine.

Thymbria (t7iIrm-bR5-a) npr., id. (Tor in Troja; SH T.C.).

thymes $ (tatm; Hom.time) [It.,* grch-] s. dhp'mian m, Quenbel m.

thymy & (tatr-m8) a. 1. voll dhpmian, mit dhpmian bewachsen. — 2. thymian* artig; nach dhpmian buftenb.

Thynne (z7iin, thaw.) npr., id. Oprfn.). Thyreus (t7iirR-^fj) npr. (fßrfn.; SH.An.}. thyrse (t^ocp) s. = thyrsus.

thyrs7/.s' & (th&r-^) [It., * grch-] s. (pl. rvi, ~£ai) 1. Silt, dhprfug m, mit ©feu unb SBeinlaub befranster Vacchugftab. —• 2. Straits} m (Slrt Blutenstaub).

thyself (c77iot-^erlf) pron. (f ob. poet. u. rhet.} (bu) selbst; meist als Dbjeft reflexiver Berben: bid); bir.

tiara (tFUT-Ra, auch tal-är-Ra) [It., * grd).] s. meistdia'ra /: 1. silt.: tiirbanmrtige Jlopfc bebecfung (bfb. bei ben Werfern). — 2. breifadje Jfrone beS qjapfte$(a Jie?*.); ^(/.päpstliche SBürbe.

tiaraed (~nab) a. mit ber Xia’ra geschmäht. Tib1 (tib) npr.. abbr. = Tabitha; auch Tibald; Tom and ~ et.: §ang unb ©rete.

tib2 f (tib) [Tib1] s., cant §ure f. Tibald (ttr6-sib) npr. dl)eoba(b m (Bn.). Tiber § (tatr-bSr) npr. diber(flup m) f w.

poet, diberwaffer n (sH.Cor.2,1,53}. Tiberias ^(tai-Kf-if-ap) npr., bibl. dibe-= ria# n (Stabt in Galilä'a). [mifcher Kaiser).! Tiberius (~if^p) npr. dibe'riug m (rö-J Tibet (firb-H ob. f-bert) I npr. dibet n (fcaiib in §inter=afien).— II t~ (audjT~ cloth) s. dibet m (feiner, weidjer SBoIlftoff). tibi« <27 (tirb-s-a) [[f.] s. (pl, slU$

anat. (Schienbein n. [(Schienbein betr.) tibial <2? (tfb-^l) [It.] «„ anat. ba§) tic (tit) [fr.] s., med. frampfhafte^ Quden ber ©lieber unb bfb. be§ ©efidjtS.

tic-douloureux (tt'f-biUu-Rör, ^imr, F ~-boi-e-Rur) [fr.] s.. med. ©eficbtgframpf m. tice f ob. prove, (taw)         = entice.

Tichbome(tirtf(^-börn)n2>r. (gJrfn.u.OrtSn.). Tichfield (tirt|d>-filb) npr.^ id. (qSrfn.).

tick1 (tit) [lautm.] I vin. ®a. 1. tiden (ub)r). — 2. piden, h^den (asogei 2c.). — II via. ®a. 3. burch diden anjeigen (uijr). — 4. (meist to ~ off) puuftieren, tüpfeln; jur Kontrolle ein (Vermerk) Reichen neben Stamen u. poften e-r ßifte 2c. fe^en.— III s. 5. diden n. — 6. Jurist 9?2, düpfeldjen n auf bem i; (Vermerk) Beichen n. —• 7. F düpfeldjen n, gled m im ^eii e-ö ^iereä. — 8. leidster Sdjlag, Stlap? m. [/. — 2. $ = tick-hean.)

tick2 (tit) [m/e.] s. 1. ent. dede f Qedel tick3 (ttt) [m/e.] s. 1. (a. ~for beds) B^che f 3ulet(t)n, (Vett=, ^opffiffen=)Über§ug m. — 2.   = ticking.

tick4 F u. P (tit) [oerfiirjt au§ ticket] I s. Vorg m. F ^ßump m; (up)on ~ auf Vorg. — II vln. (aud) via.} ®a. borgen, F pumpen.                    | boijne /.l

tick-bean $ (tft-btii) s. ^3ferbe=, (SauJ ticked (tttt) p.p. unb a. leicht gefprenfelt. Tickell (tirf-sl) npr., id. (^rfn.).

ticken ® \ (tirf-sn) s., corr. = ticking, ticker (ttrf-Sr) s. cant (dafchen=)Ul)r f.

ticket (ffVt) [fr. etiquette', *btfdj ftedeii] I s. 1.meist Ville'tt n',          :c. ©inlafD

farte /; @ifenbaim=2c. gahrdarte f, =fd)ein m',   — 2. £otterie'lo§ n\ benefit ~

©ewinnlog n. — 3. ^fanbfehein m. — 4. bfb. 2Baren=©tife'tte f, Qnhalt^, ^ßreiS^ettel m. — 5. 3lu5wei§farte fber privilegierten ^ßadträger. — 6. unb 4 (pay-)^Bst^urt9^stnweifnnß/*-““7.^m., pol. ^anbiba'tenlifte f, Söah^ettel m; t. — 8. offizieller ^anbiba't bei©emeinbe= wählen. — 9. F ob. si. the (real) ba$ Nichtige, Eigentliche, ©eeignete, Vichh nachgemachte; — II via. ®a. 10. bfb. ® (auch to up) SBaren etikettieren, au$= Zeichnen. — 11. F Am. mit einer gahr= karte versehen.

Btt 1: annual ~ §ahre$bittett n; B first- (second-)class ~ g^hrkarte f erster (zweiter) klaffe; free-admission Freibillett n; B season Saifo'n= (fahr)karte /; B to issue ~s gahr= karten auögeben; to take a ein Villett lösen.

Btt ~ 7: Am., pol.: mixed ^om= promi'fjwahllifte s', straight ~ Söahb liste f, bie jtanbiMten nur einer Partei enthält.

Btt 9: si. that’s the so iffä recht, so ftel)f‘3 bamit; what’s the wa$ ist zu tun?, wag wirb geplant?

ticket -clerk (ftrf-5t-Härf), ^-collector (^,-f5-[ef-fr) s. Ville'thabnehmer m. [m.| ~-day (^,-be) s. sßörfe: Slbrechuunggtag/ ^-holder (~-böi-bSr) s. 1. Ville'tt=inhaber (=in). — 2. Villetthalter (Verrichtung).

~-night ® (firl-st-natt) s., thea., sl. Vene= fi'ZVOrftellung f, bereit ©rtrag unter bie Venefijianten ngdj ber Slnjaljl ber von jebem von ihnen abgefet^teu Vidette verteilt wirb.

^-office (ti"f-h-örf-w) s. Fahrkarten^, Ville'thauggabe f.

~-of-leave © (£-gw-ifw) s. Entlassungsschein«! für einen auf ©runb guter rung bebingt freigelaffenen Strafgefangenen; on unter Volizei=auffid)t.

tifkzt-platforin B (tl"f-st-viart-förm) s. nur mit ^abrtarten gugängücber S^eil beS Vahnfteige^.                      [am Slotf.)

^-pocket (tWt-pöMt) s. Ville'ttafche fl ^-porter (^-pöv-tSv ®) s. privilegierter ^ßad= träger.             [Ville'thfdjalter m.}

^-window (fft-u-w/n-bö) s. Fst^rkarten=}/ ticking & (fff-tno) [tick3] s. (Vett-, §ofen=)d)rell m, drild) m, drillid) m.

tickle (fiti) [m/e.7, v. tick1] I via. ®b. 1. kitjclll. — 2. fig. ©aumen, Sinne 2c. kitzeln, (auf angenehme Blrt) reizen (with mit); fdjmeicheln (audj to ~ a p.’s ears). — 3. f stark reizen, ärgern (sH.n.vi.b, 1,3,153}. — 4. f j-m geljorig bienen, j-n büpen lassen (for für; sh.h iv.a.2,4,489}; he’ll ~ it for his concupy er foil für f-e Süfternheit büften (sh.t.c.5,2,177}. — II vln. ®b. 5. kipeln. — III f a. 6. = ticklish. — IV s. 7. ^ipel(n n} m.

tickle-brain f (ffn-bnen) s. Schnapg m. tickler (fff-iSr) s. 1. ^ipelnbe(r, 0) 2c.

(fietje tickle I). — 2. F et. bag in Ver= legenheit sept, kitzlige FVstße> Vätfel n. — 3. Am. fdpver passierbare Wleer=enge an ber ^üfte von Sieufunblanb. — 4. Am. ©ebenk=, 5ioti'z=buch n. — 5. F Am. Heine dafchenflafdje für Branntwein 2C.; and; Schlud m Schnapg. — 6. F Stod m, Viemen m 2C. gum prügeln, prügel m.

tickling (fff-ilns) I p.pr. u. a. fipelnb2C. (f. tickle I); weather kipelnbe svälte. — II s. ^ipeln n', ^ipel m.

ticklish (fft-Ufcb) a.  1. kife(e)lig. — 2. wad(e)Iig, fdpvankenb; fig. wanked mütig; unzuverlässig. — 3.^.kip(e)lig, schwierig, kritisch, hei^- — 1 lüstern.

ticklishness (~-n^) s. 1. ^(e)lig=keit f, =fein n. — 2. ba$ Schwankenbe; fig. Unzuverlässigkeit f. — 3. fig. bag 5Hp(e)lige, ba§ Schwierige, ba$ §eik(e)le.

tickly F (tff-lB) a. = ticklish.

tick-tack (tirf-tO) [lautm., vgi. tick1] Is.

1. didtad n ber Ut)r, beS ^ergfcblageS 2c.; F u. P: done in a im Vu gefdjehen; nine o’clock to a ^ßunkt 9 Uhr. — 2. 2Irt sßufffpiel. — II adv. 3. tidtad.

tick-trefoil $ (tfr-tnf-fott) s. Süp=, Vßanbehklee m.           [(et.;

Ticonderoga § (tai-Iön-b3-RÖr-ga) npr.] Ticuna poison © (f-iür-na poifn) s. ^3feil= gift n ber dikuna=inbianer.

Tid1 \ (tib) npr. Koseform von Theodore. tid2 \ (fib) [?] a. zart, sanft; nieblich-tidal (tatr-bsi) [tide] a.  (Ebbe unb)

Flut betreffenb ob. zeigenb; ben©ezeiten unterworfen; fluhartig; F^...; ~air beim Atemholen ein= unb aug=geatmete £uft; 4 ~ basin Flrttbod n\ 4 ~ chart Flutkarte f; ~ river Flufz m, in ben bie Flut bringt; 4 ~ service nach Ebbe unb Flut fid) richtenbe (dampser=)Verbin= bung; B ~ train Bug m, ber sich nac§ ber Flut richtet.

tidbit ® F (ffb-bit) s. = titbit.

tiddledy-winksbfb. Jm.(ttrbi-b5-win0^)[?] slpl. ©rübchenfpiel n (Änochenplättdjen :c. werben von ber Tischplatte in ein Körbchen geschnellt, bas mitten auf bem Tische steht).

Tiddler (firb-I3r) npr., id. (^rfn.); Tom ~s ground Schlaraffenlanb n; Freilanb n.


J* SWupI; <27 SBiffeüfchaft; Sßflange; Geographie; G Technit; X Bergbau; X TCitär; 4 SUtaririe; & §anbel; qjoft; B ©ifenbahu.



tidd I e-taddle © f (ft'bi-täbi) s. A für tittle-tattle (sh.).    [= tiddledy-winks.)

tiddly-winks bjb.Am. (tffb-f winSfß) slpl.f tide (tab) [a/e.] I s. 1. bfb. 4 glut(geit) /, Gegeit(en pl.) /, (Ebbe f unb glut /, (Strem m, Strömung /;   — 2. sip.

glut /, Strom m, Sauf m; SBechfel m', ~ of events glut /ber (Ereignisse; turn of the Glücföwechfel m, to swim (ob. to go) with (against) the ~ mit bem (gegen ben) Strom fcljivimmen. ■— 3. F bestimmter geitraum, bfb. £ag m, Stunbe /; X geit f von 12 Stunben; X to do one’s ~ seine Scfjic^t machen. — 4. in Sffgn: geit /, f allg. geit /; j-gapre^geit /. — II v\n. ®b. 5. f = betideII.— 6. bfb. 4 mit berglut iom= men (ob. gepen, ein=, au^fapren); — 7. \ (Ebbe unb glut paben, fluten. — III v\a. ®b. 8. bfb. 4 burch bie glut ob. ben (Strom (forts 2c.) treiben. •— 9. F to ~ over pinüber*, pinwegsfommen über (acc.), gliicflict) überwinben.

gu ~ 1 bfb. 4: at all ~s Jowopl gur glut= al$ aucp gur (Ebbe=geit; falling ~ bag fallenbe SBaffer, (Ebbe /; high a) verhältnismäßig pope ($5e$eit, glut /, b) Springflut /, c) §ocpwaffer n; low a) verhältnismäßig niebrige Ge= geit, (Ebbe /, b) Slippflut /, c) Sliebrigs waffer n; young ~ fteigenbe glut, Slorflut /; the ~ ebbs (ober falls) e$ ebbt; the ~ flows (ober makes, rises) flutet; the ~ is in (ober up) e$ ist glut; the ~ is out (ober down) e3 ist Gbbe; the ~ was on the flow e$ war ghit^eit (di.) ; turn of the ~ Sßecpfel m ber (SJegeit; ~ and half (~) SBangeit /; ~ raised by a storm Sturmflut /; Sprichw. to take the ~ at the flood ba$ (Eisen fcpmieben, solange e§ warm ist.

gn ~ 6 bfb. 4: to ~ away nacl)= lassen; to ~ back mit ber glut gurütfs treiben; to ~ down a river mit ber (Ebbe ftronisabwärff» f apren; to ~ up a river mit ber glut ftrom = aufwärts fapren.                        [5,7,205).)

(’)tide f (taxb) vln. = betide (sh.m.d.) tided (tatr-b«b) a. (Ebbe unb glut pabenb. tide-cZa?/ 4 (tairb-be) s. gluttag m (Beit gwifcßen gwei höchsten Flutwellen).

~-gate G (taTb-get) s. gluts tor n, =gattem. ~-ga(u)ge 4 (~-gebQ) s. glutmeffer m. ~-harbo(u)r 4 (~-häv-bg*) s.gluts, Gegeits) ~-hour 4 (~-aur) s. .fbafengeit/. [pafenmJ tideless (usß) a. flutloS, opne (Ebbe unb glut. [ber glut ober ber (Ebbe.) tide-mar/s (taTb-märe) $. G5reng(lini)e f] ~-meter 4 (~-mt-fr) $. glutmeffer m.

~-mill G (~-mti) s. 1. glutmüple f. — ■ 2 HRiihle gum SluSfchöpfen beS glutwafferS. tides-man © (taTbf-m^n) $. l.glut=ärbeiter m. — 2. = tide-waiter.

tide-table 4 (taTb-tebi) s. Gegeitentafel f. tide-waiter © (~we-tgr) s. gollbeamte(r) m, ber ben anfommenben Schiffen entgegenfährt unban Sorb bleibt, bis bie Sabung gelöscht ist.

tide-water 4 ( ,v-wä- tgr) s. SBaffer n, in bem @bbe unb glut bemerfbar finb.

tide-wave 4 (~-wem) s. glutwelle f. tide-way © 4 (~-we) $. ber (Ebbe 11. glut unterworfener 5tanal; in the ~im Strom, tide-wheel (~-(h)wli) s. glut(waffer)rab n. tidily (tair-b5-I°) adv. von tidy. [feit /.) tidiness (~ngß) s. Wtigfeit /, Saubers/ tidings (täF-btiiflf) [tide] s/pl. (bism. ais sg. gebraucht) 37ac^ricf)t /, ^euigfeit /, ^unbe /, SBotfcljaft /’; to bring (to receive, to send) glad of erfreuliche 9'iachrichten bringen (erhalten, schiefen) von ober über (acc.). — Syn. news richten im allgemeinen; tidings mit Spans miug erwartete, uuö bfb. intereffierenbe -ftachs richten; intelligence offigielle Nachricht, Siu« geige von allgemeinem Interesse.

tid?/ (tatr-b°) [: btfeh zeitig] I a. (~ily adv.) 1. wohlgcorbnet, sauber, reinlich, fepmuef, nieblicl) (Leibung, SBohnung; auch person). ■— 2. f ob. F beträchtlich, riesig. — II s. (pl. ~ies, ~bgf) 3. gehäfelte^ 2c. Schupbecfcljen für anöbel, (Sofas 2C.) Scl)O= ner vi. — III F via. u. v/n. ©d. 4. (oft to up) in Drbnung bringen, orbnen, sauber ober nett machen; aufräumen.


tie (tax) [a/e.: btfeh giepen] I via. ®b. (p.pr. tying) 1. binben (auch fip-)] fnüpfen; — 2. fip. (bfb. F burep §ei= rat) verbinben, verknüpfen, vereinigen (to mit). — 3. fip. verpflichten, nötigen, gwingen; gurürfhalten. — 4. fig. beim Spiel 20. j-m in ber gal)l ber Joints 2c. gleich fein. ■— 5. surg. eine SIber unters bi'nben. ■— 6. bloten von berfelben £öhe binben. ■— 7. B Unterbau mit Schwellen versehen. — 8. to „ mit adv. u. prp.; T. — II s. 9. AÖanb n (auch fip^ knoten m, Schleife /; bfb. gopfbanb n; fig. the ^s pl. of blood (friendship) bie Glaube njpl. beö Söluteö (ber greunbschaff). — 10. = necktie. ■— 11. fig. ^erbinbiing /; bfb. F (Ejhebunb m. — 12. fig. beim Spiel 2c. gleiche gal)! qsoint§ 2c., F unents fchiebeneö Spiel ob. Sßettrennen 2c.; auch pol. Gleichheit / in ber galjl ber 2ßahl= stimmen. — 13. J: a) 93inbung /; b) flMnbes, §altes)$8ogen m (^, ^). — 14. carp., &c. ^erbinbung^fiüct n] Sinter m (auch ^Z.). ■— 15. B Schwelle /. ■— 16. 4 £)rehreep n.

gu tie 1 : to fast (ober hard) fest fnüpfen; to ~ a knot einen knoten machen; to ~ with strings schnüren; fig. to be ~d hand and foot fiel) nicht rühren sönnen, in e-rgwangelage fein.

gn tie 8: to down: a) nieber= binben; j-m bie §änbe binben; b) fig. (feft)binben, gwingen, pinbern; to oneself down to a duty fiep einer pflicht unterwerfen; to in anbinben, ein=binben, sfepnüren; ~ it in a bow! maepen Sie e-e Scpleife barau^l; to on anbinben (to an [cicc.]); f to ~ over vertrösten (to auf [«co-.]); to to (an=) binben an; fig. to ~ to rules au Regeln binben; to \ together gf.sbinben; to up: a) (an=, aufs, uers, gus, gf.=) binben; b) fig. (jefts)binben, feffeln, gurücfpalten; (be)pinbern; c)ein=binben, spiillen, smideln; d) @eib 2c. feftlegen; d) P ~d up verheiratet.

tie-bar (tair-bar) s. 1. «rcA.S3alfensanterm. — 2. mach, gugseifen n. SInferbvIgenm. tie-block 4 (^-biöt) s. ^rehreepsblod m. tie-bolt G (^-bvit) s.) arch. SBittbebolgen m, Sinter m\ of a truss Spanns ftange /.

tier1 (tair-“5). S. S3illbenbe(r, e), beim Spiele Gleichftepenbe(r) :c. (f. tie I).

tier2 (tlr; Hom. tear2) [a/f.] I s. 1. G Sieihe /, Sage /; t — 2. thea. Sips reil)e /, Slang m. — 3. ^ßfeifenreihe f ber Drgel. — II v\a. ®a. 4. (auch to up) in Leihen k. erbnen, aufsbauen, sfehidjten. — III vln. ®a. 5. in Sleihen gevrbnet 2c.fn,ficl) in Sleipen erbnen 2c.

git /kz 1: in lagenweife (bfb. X äugeln); X u. © artill. guns pl. in .^s Stocfwerfbatterie'n flpl.; X ~s pl. of fire (Etagenfeuer w; Xu. 4 artill. ~spl. of guns Slatterie'ftodwerfe n/pl.

tierce (tivß) [(alt)fr. tiers, * It. te'rtius] s. 1. ehm.: $)rittelpipe /(SBeinmoß; f. S. XXI, Dib U. 11b). — 2. © gafj n für Saigs fleisch 2C. (Seivicht; siehe S. XXII,a). — 3. j' u. fenc. S^erg /. — 4.Kartenspiel: &erg /, Seque'llg f von 3 Karten berfelben garbe.

tiercel (tlrr-ß®i) [a/f.] s., om. ^erg m, galfenmäniicheu n; f gentle abges r'cl)feteö galfeiiniänncpen.

Tierney (tlrr-n°) npr., id. Oßrfn.).

tie-rod G (taf-nob) s. 1. B S3erbinbung§= flange / ber Scpienen gur ©rhaitung ber Spurweite. — 2. arch., &c. Slnferftange /, Sins er m.

tiers-etat © (fr.: tiar-fe-ta') s., fr. hist. britter Staub, Bürgertum n.

tie-wig (tair-wtg) s. angebunbene ober ^noteus^erütfe.

tiff1 P (tif) [a/n.] s. Scplucf m, Xrunf m. tiff2 F (tif) [a/n.] I \ vln. ®a. (at) ärgers licp fein auf (acc.) fcptnollen mit. — II $. ärger m, Wlipmut m. Scpmollen n, ge= ringer Streit, ganf m, to go away in a hu ärgerlich Weggehen; to take fiep beleibigt fiiplen. — III a. ärgerlicp, verbrieplicp (bm.).

tiffany/ $ (tlrp-ne) [?] s. (pl. ~ies, ~n5f) sirt Seibengage /, glor(tucl) n) m.

tiffin(g) Dft=$. (ttrf-tu(s) s. Gabelfrüpftüdn. tiffin F (tl'f-tW), -y F (ttrf-e) a. Übels nepm(er)ifcp, fcpmollenb, empfinblicp.

tift F (fist) v. ®a. u. s. = tiff2.

tig prove, u. fchott. (tig) [: tick1] I via. ®e. leicpt berühren; einen Stlap$ geben (dat.). — II s. ged n (länbl. Kinberfpiel).

tige (tiq) [fr.] s. 1. $ Stengel m, Stiel m. — 2. arch. (Säulen=)Schaft m.

figer (tair-gSr) [fr. tigre', It. ti'gris', grd).; * ffr.] s. 1. zo. (5Iönig^s)Xiger m (sh. a. = tigress); American a) = jaguar; b) \ cougar. — 2. fig. grausamer ober blutbürftiger SJlenfd)- — 3. F ^raljler m (bfb. in Kleibung unb 93es nehmen), Hleuommi'ft m. — 4. fast f tleine(r) (Sivree=)S3ebiente(r) m ob. Sleits fnecht; auch Sluöläufer m in Sivree ber &rgte. — 5. F Am. 2Irt Sjtrabeifall; three cheers (ober three times three) and a brei SBivatö unb ein brüllen (Seifaii^ geidjen). — 6. -Hame: a) eineg 2Birt&> haufe| (SH.), b) eines Schiffes (sh.).

Tiger Bay (tair-gSr be) npr. (früher be» riichticiteS Souboner SJtatrofeuviertel).

tiger-cat (t£tr-gsMat) s., zo. Xigerfape /. tiger-footed (~-fut-sb) a. tigerfüfjig; wie ein $iger fiel) auf bie SBeute ftürgenb (sh.). tigerish (^-ififch) a. 1. tigersartig, shaft.

—- 2. fig: grausam, blutbiirftig. — 3. F prahlerisch, auffallenb (vgl. tiger 3).

The small * inaudible; 6 almost * almost t almost I1} 0 almost 0“; aö almost like a in ,.Platte •


[Tim]



tigerism (tatr-gs-Rtfm) s. 1. Ttger=art /, SBefen n eines Tigerg. — 2. F pral)= lerei /, Renommisterei f.

tiger-lily $ (talr-gSr-iti-e) s. Tigerlilie f ©htttas.                    [spinner mA

tiger-moth (tatr-gSr-mö^)    ent. BärensJ

tiger-spotted (^oot-gb) a. getigert.

tight (taxt) [a/n.: btsdjbidjt] I a.  1. lust* je. bidjt, unburchbringlid), undurchlässig; 4/ „ ship bichteg, nicht ledeg Schiss; F fig. as as wax verschwiegen wie bag (Grab. — 2. fest gebaut ober gefügt, stars; Personen: fräftig, sehnig. — 3. fest, nicht lose; to hold ~ fest galten. — 4. eng, fnapp, dicht anliegend ober an= schließend {ant. easy); — 5. eng; fig. frisisch; — 6- fest gespannt ober geschnürt; straff, steif (seiUc.); t. — 7. F sauber, prächtig, nett, schnnid (fliei* bung :c.). — 8. F fig. $art, stramm, streng; heftig (Sttict jc.); bfb. med. beengt (Brust), quälend (pusten). — 9. F (bfb. Am) fig. sparsam, genau. — 10. (bfb. ®) fnapp, sarg; money is ~ (d'ag) (Selb ist fnapp. — 11. in (Geldverlegenheit (gefeit) (bfb. ©elbmarft). — 12. F ob. sl. benebelt, betrunfen. — II ~s slpl. 13. Trifo'tbeinfleider n/pl.; co. fnapp anliegenbe §ofen f/pl. {di).

3n ~ 4: ~ coat enger Rod; ~ fit et. dag sehr eng ob. fnapp ist, fnappeg Passen, et. dag schlecht passt (stehe anc$ fit2 4 J); ~ waistcoat ßwanggjade f.

3« -5 F: ~ squeeze britische Sage, klemme /; to be in a ~ place in der klemme ober in Verlegenheit fein; we had (driven) him in a corner wir hatten il)n in bie (Gnge getrieben.

3it ~ 6: ~ rope ftraffeg Seil; ~-rope dancer Seiltänzer(in); sZ. fig. to be on the ~ rope sich tn einer schwies rigen Sage befinden, et. (Gewagteg tun. tighten (taltu) ®a. I v\a. straff spannen, Bügel straff (an)ziehen, fest*, zusammen^ Ziehen, enger machen, schnüren, ver= engen; G Böttcherei: to „ the staves bie Tauben bieten. — IIv/n.sich 5f--öiet)en, sich verengen. •

tightener (täFtn-“r) s. 1. j. ber ob. etwag dag straff spannt 2C.; bfb. Schnürband n. —■ 2. sl. tüchtige Rial)lzeit ob. portio'n. tight-fisted (talrt-f^-t?b) a. festfaustig; mit geballter gauft; fig. geizig, filzig; ~ hand berb zufasfenbe galtst; fig. (Geiz-hal$ m.                  [liegend (atoct).)

tight-fitting (tat"t-fFt-inö) a. fnapp anJ tightish F hätMfch) «., sl. eng, schlimm, tight-laced (tairt-ie$t) a. 1. fest geschnürt.

— 2. F engherzig, peinlich, pedantisch, tightness (~-n6$) s. Tichtigfeit fi 5tnapp= l)eit /, Straffheit fit. (f. tight I).

tigress (O-gR^) $., zo. Tigerin f.

tigrine (O-gRtn, ^gicatn) [It.] a. wie ein Tiger gefärbt, tigersartig.

tigrish (O-gRifc^) a. = tigerish.

tike (tatt) [m/e.] s. 1. Röterm.— Z.contp. gemeiner 5t er l, §undgf ott m. — 3. Bauer

. m. fig. Tölpel m.

Til(tti) npr. Koseform für Mat(h)ilda.

Tilbury1 (Url-bg-Re) npr. (OrtSn. uub $rfn.). tilbury/2 (_) (jpZ.^ies, ~r5[) s.TTilburpm

(letdjter offener gweiräbiger Sßageu).

Tilda (tt^I-ba)npr. Koseform o. Mat(h)ilda. tilde (ffi-be) [span.] $. Tilde /(~; Beiden über bem spanischen n; gB. sefior).

tile (tali) [a/e.; It. te'gula\ I s. 1. Siegel m‘ coll. (Tach=)3iegel mipl.', — 2. G metall. irbener Tecfel auf ecbmelgtiegeln. — 3.sZ. (bfb. 3pli'nber=)§itt m. F Rngfh röhre f. — II v[a. ä)b 4. ©ad; mit Siegeln (ein)beden. — 5. \ fig. wie mit Siegeln beden. — 6. Soge beeten, gegen Uneingeweihte bie Tür schließen; we are ^d wir finb ganz unter un$.

3tt ~ 1: G, etc.: Dutch zx, kachel /, gliefe /; flat plain glad)=, ^latb Ziegel m, Biberschwanz m; Flemish Pfannenziegel m^ (TadHPfanne /; hollow §o()lziegel m] for the borders Ortziegel m; fig.^ sl. he has a ~ loose (ob. off) bei ilpn i|t e-eSchraube lo3, e$ ist nicht richtig bei ihm im Oberstübchen.          [brenner mA

W\^-bumer G (tairl-bör-nSr) s. S^geb/ ~-clay G (,xz-fie) s.. min. Siegeberbe f. ~-colo(u)r (zxz-taoi^) s. Siegelfarbe f. ~-colo(u)red (^-ta6i-Srb) a. ziegebfarben, =rot. [bedt. — 2. $ zteö^achförmig.j tiled (tailb) p.p. u. a. 1. mit 3feÖe^1 9^1 tile-clraiii G (Oi-bRen) agr. I s. Toiu röhren=abzug(örinne /) m. — II \ via. ®a. burcl) Tonröhren entwässern.

~-dust (.x,-ba8$t) s. Siegelmehl n. /vz-earth {^ti) s., min. Siegeberbe f. ~-floor (zxz-fior ®) s. gliefenfujsboben m. ~-kiln G (Öl) s. Siegebofen m für $adj= siegel, Siegetbrennerei f.

~-maker G (^-me-tiir) s. Siegebmacher w, sftreicher m.               [brennen n.i

^-making G (tai"i-mer-tin0) s. SiegebJ tiler (tatr-iSiV) s. 1. Siegler m, Siegeb brenner m. — 2. G Siegeb, Tach'beder m. —• 3. G = tile-kiln. — 4. ^rei* maurerei: Logenschließer m.

tile-roof G (tafi-Rüf) s. Siegelbach n. tilery/ G (talr-is-Ro) s. {pl. ~ies, ^r5i) Siegebofen Siegelei f. [=fiüd n.j tile-shard (tafi-fchärb) s. Siegebscherbe /*,/ tiling (taF-itnß) s. 1. Siegeb, Tach^beden n. — 2. Siegelbach n, coli. (Tach=) Siegel mlpl.

till1 (tu) [a/e.: bisch zielen] via. ®a. agr. ßanb bestellen, bebauen, pflügen, adern. till2 (zxz) [a/n.: btscl) Siel] Iprp. bi$, big ZU (dat), big aus {acc) (von ber Bett’? f ob. prove, a. coni Orte); sF — II cj. big; wait he comes warte, big er fommt.

3n ~ I: from morning evening (ob. night) vom Rtorgen big zum^lbenb;

now big jettf; ~ then big baljin, big ZU ber Seit; „ this day big auf ben heutigen Tag; ® due big z«t Ver= fallzeit.

till3(~) [m/e.] s. (bfb. ®elb=)Schub!abe /; Saben(tifch)faffe /; Schaltertaffe f.

till4 (~) [?] s., geol. ©eschiebelehm m. tillable (tFPbi) a., agr. pflüg-, adersbar. tillage (ttri-5bq) [till4] s., «^.pflügen«;

Widern n; 2Ider=, getb=bau m. tillage-y/rowic? (^-giiaunb), ^-land {^~ isnb) s., agr. bestellter Boben, Rder= land n.                  [mann m.\

tiller 1(tlri-Sr) [till1] s. Pflüger m; RdergsJ tiller 2 (.J [till 3] s. 1. G (§anb=)®riff m 2ßertgeuge3, bfb. Quergriff m e-r Schrotsäge. — 2. 4/ öelm(ftod) m. (Ritber=)pinne f.

tiller3^(tiri-Sr)[?] tyb.agr. Is. Söurzelfproß m (bfb. am (betreibe).— tlv/n.®a. Sßui'zels sprossen treiben, fid) beftoden (betreibe), tiller-chain („-tfdjeu) s. Steuerfette f. tiller-rope 4 („-röp) s. 1. Steuerreep n.

— 2. Steuerleine f ehie£ Bootes.

Tilly (ti'i-‘) npr., dim. non Til.

tiIly-fally f (tFi ?-fäi-8)mZ. = tilly-vally. tilly-seed $ (t/i-Mlb) s. fleine purgie'rs ferner nlpl. (Samen con Cro'ton tiglium).

t i 11 y-va 11 y (tlri-<w äl-°) int., contp. I ari f ari!, Schnidfchnad!, Possen!, Unsinn!

tilt1 (tilt) [m/e.] I vin. ®a. 1. \ (hin unb her) fchwanfen. — 2. sich neigen, (um)fippen; to over überfippen. — 3. mitberSange 2c. stoßen, steeßen (atnacß); logfcßlagen, sich stürzen (against auf [«cc.]); to ~ at the ring f. ring1 2 t. — 4. Lanzen brechen, furnieren (au$ fig); & mit ber Lanze fechten; aiig fechten. — 5. F (bib. Am) mit Ungestüm angelaufen fommen, (daher=)stürzen, (=)rafen, (=)fprengen 2c. — II via. ®a. 6. neigen, schief legen, Raffer tippen, darren stürzen; to over überfippen; to up ob. back auftippen, Stuhl :c. auf bie ^ippe stellen. — 7. \ eine Sange 2C. einlegen (against gegen); mit einer Söaffe stoßen nach- —■ 8. im furnier mit ber Lanze angreifen. — 9. (mit ber Lanze) itmwerfen, über ben Raufen rennen, aus bem Sattel heben. — 10. G metall. mit einem Stabhammer schmieben; reden. — 11. geol. to up bfb. jlohlenflöge aufs richten.*— III s. 12. Reigung f. schiefe Lage, ^ippe f eiiieö paffes :c. (f. a. a-tilt). -— 13. \ Saugen» je. Stoß m. —14. (mft ~s pl) Lanzenbrechen n. Turnier(eii) n; to run at ~s im Karussell nach e-in Ringe stechen; to run full against a p. gegen j-ii berb anrennen; at full in vollem (salopp, mit voller Söucht. —15. ~spl. Spülicht w, Reige f auä Bierfässern. — 16. G metall. = tilt-hammer.

tilt2 (tilt) [a/e.: btscl)Self] Is-1- ©chirms, bjb. Seh-bacl) n; Sclt n. — 2. GS^lh? bfb. 2ßagcn=bede /, plane /. — 3. 4 Sonnetisfegel n, =zelt(bad)) n. -—- Ilvla. ®a. 4. Sßagen je. mit einer plane bes bedeii, überspannen, beden.

tilt-boat 4 (tfit-böt) s. Boot n mit Sons nenzelt.                   [farren mA

tilt-cart G (~-Eart) s. Sturz=, Söippd tilter (tiri-t“r) [tilt1] s. 1. Reigenbe(r, g) 2C. (f. tilt1 II); bfb. G ^ippsuntcrlage f für goffer :c. — 2. Lauzenbred)er Turnierer m\ aiig. Rechter m, Kämpfer m. — 3. G metall. mit bem Stabhams mer Schmiebenbe(r) m‘, Redfchmieb m.

tilth (tiii/t) [a/e.: till $.. agr. 1. Bestellung /beg Bobeng, Rderbau m; the land is in good bag Laub ist gut angebaut. —-2.fiirbenRderbauverwertbareferbfd)id)t. tilt-hammer G (tFit-hrtm-“1') s., metall.

Stab=, Schwanz=, ®erbe=hammer m.

tilting (tfi-ttns) s. 1. Reigen n 2C. (siehe tilt1!!).—2.G^SpZ.Reige/au‘3e-m^affe.

tilting-cart B (~-tärt) s. Sturzfarren m. tilting-lance (~-ian$) s. Turnierlanze /. tilt-wag(g)on B (tl'it-wäg-hi) s. mit einer plane bebedter (Güterwagen.

tilt-yard (~-järb) s. Turniers, Stech=ba'hn /. Tim (ttm) npr. Koseform non Timothy.


tU scientific; botanical; geography; G machinery; mining; xx military; 4 marine; commercial; postal; B railway.



[Tim.]

Tim. abbr., bibl. = Timothy. Timandra(tMnärn-bRa)7z^r./'(^rfn.; sh.). timbal (ttrm-H) [fr.] s. (ft'effete)^aufe/. timber (tt'm-b8?) [a/e.: btfch Bimmer], I s.

1. Simmer^, -ftutj;, Söau^ülg n; I. — 2. Baumstamm m; coll. (9iu^ols=) Sßäiime mlpl. — 3. (Q3au=)SRateria’l tz, (Stoff m (a. fig.). ■— 4. Stills n s4?aul)Ol3, ^Balten m e-3 pauses :c. — 5. §otgteil m e-g ©peered 2c. — 6. Am. $ßalb(UUg /) m. — 7. ©port: grossed Xor, SBarrie're f glint Überspringen beim £inberni$reiten. — 8. shScbiffbstii: Sllfyolg n, Spant n; ~S pl. of a ship Jlippenwerf n eines SdüffeS. — II a. 9.l)ölsern; §ols=... — Illv/a. ®a. 10. (auS)simmern, bauen.

ßtt~l: rolled^ winbbriidjigeS §0(3; Sßinbbruch m; for. standing ~ §0(3 n auf bent Stamme. lebenberSaum; sb pretty piece of ~ fchmucfes gaiwseug. timber-bridge (~WbQ)s. tjöljerue Wiese, timbered (tlrm-bSrb) p.p. unb a. 1. auS 3immer?(2C.)t)ol3 gebaut, gesimmert. — 2. Am. bewalbet; well(-)~ wot)(=bestaii= ben, =bewalbet. — 3. fig. beschaffen; F his brain is ill ~ er hat einen Sparren $u viel. — 4. fust f gebaut, geformt.

timber-/ore.s^ (tfm-b^-föR-^t) $. hadh= stämmiger Sßalb.

~-frame 0 (~-fRem) 5. 1. arch, gadjwerte wanb f. — 2. Wibfage f.

^-framing G (ti"m-bSr-fRer-mtnS) s. gach=, 23inb=werf n. [gimmermannsftef m.i /v-hitch © sb (^-bttfeb) s. Söalfenftef m,J timbering (ttrm-b5-Rin0) s. 1. X ©ruben=, Streifen=3immeriing /; ~ and walling SluSbau m. — 2. coll, ßimmerljols n.

timberman X (ttrm-bSr-mhi) $. (pl. ~men, ~mgn) ßimmerling m, Stempelfe^er m.

timber-marlc(er) 0 (tlrm-Bft-mä% ~-maM’r) s. ilrabpaffer m, totter m.

^-merchant (^-möMfc^nt) s. 1. (33au=) §olshänbler m.—2. P co. Streiche .günbs holsbänbler m. larch. ®ol$wanb /.) /^-partition 0 (tl'hn4>8r-pär4i'’fdpn) s.,j ~-rail G (ttrm-bSr-Rei) S. ^olsfchiene f. ~-ship sb s. §ol3fchiff n.

,vrtoe (~-tö) s., co. Stelsfujs m; P pl. Sßerf on /mit 4? 01$ be in ob. auf §ol$f chul)en.

/v,-trade (~-tReb) s. (Wt=)§ol3hanbel m. ~-tree $ („-tnl) s. sum Wihols tauglicher S3aum, ^u^holsbaum m.

^-work G (~-wört) s. ßimmer*, §ols= werf n; §olsbau m; of a roof £>ach= gefparr(e) n.                   [h°f

~-yard (~-jä£b) s. Qimmerpla^ m, SBauJ timbre J* (ttrm-bSr, fr. t^br) [fr., *grdj.] s. 5tlang(farbe /) m.

timbrel (tirm-bRe“i) [m/e.: timbre] s. ^amburihi n.

Timbria (trm-bR5-a) npr. = Thymbria. TimbllAtfn, st. ~ctoo (tlm-ba/f-tu) npr. £imbll'ftU n (^stnbel^ftslbt im Sßefifubstn).

iime (taun; Hom. thyme) [a/e.] I s. bei SH. oft personifiziert slm.) 1. f'i bfb.: a) geitpunttm, Qeitbauer /; grift/; b) bequeme (ob. gelegene,paffenbe, rechte) Seit; c) (oft ~spl.) gegenwärtige gen; geihabfehnitt m, geihalter w; the ~ bie (Gegenwart; d) ßeben($seit f) n \ f Sliter n (sii^\ e) ^obeöftunbe /; f) (meistes pl>) Qeitmmftänbe mlpl, f Söelt(lauf m) f (sh.).; g) bfb. bibl. Seit f beo jüngsten ©erichte^; weite, ©wigteit f(sn.Cor. 5,3,127): T. — 2. Seit /, Stiinbe f, Ul)r f; T. — 3. sUlal n; T. ■— 4. bfb. J': a) Beite mafe n; b) Xeinpo n, £aft m; X Schritt ?n, &ritt 9Ji; t. — 5. fienc. £empo n. — 6. \ gram. XempuS n (— tense1). — 7. (st. good ~) Belustigung /, luftiger Streich; — 8. ~I: a) Oluf in öffentlichen SSerjstttunliingen, wenn ber Slebner gu Innge spricht: Schlup!; b) Stuf be§ Unparteiischen beim ^ciuftfampf, wenn nnch einer SKinute qSstiife ber beimpf wieber beginnen soll: 3^1« — IIvM.@b. 9. nach berBeitabmeffen, einteilen; ber Seit gemäfc einrichten, ber Beit ober ben Ümftänben anpaffen; sur rechten Beit tun ob. unternehmen; well (ill) ^d sur (iin)rechten, (itn)paffenben ober (un)günftigen Beit unternommen, gut (übel) angebracht;(un)seitgemäp.— 10.regeln, Uhr richten,stellen; sippanftjc. (ein)ftellen; artill. ßünber stellen. — 11. J': a) ben Saft angeben für; b) taste mäfjig begleiten; c) to ^up anftimmen. — 12. bie Beit abmeffen (bestimmen ober angeben) für; seitlich bestimmen ob. festlegen. — III vln. ®b. 13. seitlich übereinstimmend ^aft halten, fig. sf.=stim= men (with, auch to mit). — 14. fenc. Sur rechten Beit suftofjen ob. sufcljlagen.


Seiten (f. S. IX): F familiär; P SoWMe; F ©aunerfvra^e; \ feiten; f alt gestörten); * neu (an$ geboren); Ä



3u time 1: A. SJlit Substantiv: in the course of im Verlaufe ber Beit; in the day ~ bei Sage; of day: a) Xage^seit f, b) ($5ru£ m für bie be= treffenbe £age3geit; F at that ~ of day SU jener ßeit; F at this of day heute SUtage; to bid (ober give, pass) a p. the of (the) day j-m bie £age$= Seit bieten, j-n grüben; not worth the of day nicht einen ®ri:fj wert (sh.p.4,3,35); P that’s the ~ of day so steht bie Sache, so sollte bie Sache stehen; F u. P to know the ~ of day: a) ooHfoinmen wach (ober munter) fein, b) Söescheib wissen, wissen wa$ bie ©lotse geschlagen hat; P to put a p. up to the of day j-m verstohlen geigen, wie e$ gemacht wirb; X of flight glltgseit f (e-r Äugel); by (ober in) length of mit ber 3ej^ auf bie Waiter; at my ~ of life in meinem filter; ~ out of memory (ob. mind): a) vor (ober feit) iinvorbente lieber Beit; b) unenblich lange; this ~ twelve months t;eute iibero §al)r. -—

B. 3Jlit sibjeftiv 2c.: all that all the bie ganse Beit; ast.: apparent wahre Sonnen$eit; astronomical ~ astronomische Be^, Sternseit /; bad ^s pl. schlechte Batten flpl.; hunt. close ~ Schonseit f; in due ~ 311 rechter ßeit; to come ~ enough 311 rechter Beit ober früh g^nu9 fommeu; full hohe 3e^j in Ml ~ gerabe nod) sur redjten Beit; in good a) halb genug, beiseiten, sur red)ten 3eit, aum ©lücf, glücflicherweife; c) f (oft iro.) gans red)tl, vortrefflich!; all in good alles su f-r Beit; f in happy = in good hard ~s pl. schwere Beiten flpl., Beiten flpl. ber 31ot; high l)ot)e Beit; to have a jolly ~ of it sehr vergnügt fein; a long since (ob. ago, past) feit langer Beit, lange her; in the mean mittlerweile, unterbeffen; she is near her fie sieht in Stürse ihrer ©ntbinbung entgegen;

past, present, and to come Ber= gangenljeit f, ©egenwart f unb B11' funft f; in proper sur rechten Beit; ast. sidereal ~ Sternseit f; what SU welcher Beit?, wann?; -j-what ~ ba, als (f. a. 2 ?); what a ~ he has been gone! wie lange er nur ausblcibt! —

C. r ä p 0f i ti 0 n ob. 21 b v er b: ~ about abwechfelnb, wechselweise; after one’s a) suriief; b) su spät; to go (ober move, run) against ~ mit ber größten ©efchwinbigfeit laufen Cßferb); at ~s seitiveife, von Beit s« Beit; at all ~s stets, 311 jeber Beit; at any a) su irgenbeiner Beit, jemals; b) su jeber (beliebigen) Beit, stets; at no su feiner Beit, niemals; at some ~ or other irgenbeinmal; at that at the 311 ber Beit, Damals; at this SU biefer Beit, jept; at what soever SU irgenbwelcher Beit; before one’s a) voraus, suvor; b) 31t früh; behind one’s surücf; 31: spät; B &c. to be behind one’s ~ sich verspäten, 53er= fpätung haben; by ~s beiseiten; su Beiten; wechselweise; by that^: a) su ber ßeit; b) bis bahin, unterbeffen; c) fobalb als, wenn; for a) geite weilig; b) $ auf Beit; for a ~ eine Beite lang; for that für bamalS; for the ~ für ben Slugenblicf; for the being für jept(ob.bamais),augenblicflich,unter ben gegenwärtigen (ob.bamaligen) Um= stäuben; from on von Da an; ferner, in ber golge(seit); from to von Beit 31t Beit; from this forth von nun an, ferner, in Bttlnnft; in a) mit ber ßeit, im Saufe ber Beit? b) sur (rechten) Beit, 311 seiner Beit; in his su seiner ßeit; in no a) su seiner ßeit, niemals; b) in fürsefter ßeit; c) F augenblicklich, sogleich; out of a) sur tlnseit, b) vorlängst, vor SRenschengebenfen; the is up bie ßeit (vber bie grift) ist abgelaufen. — K* D. 9«it Serb: when shall be in ber golge, in ßufunft; when was ehemals, vormals, su seiner ßeit; has been when ... eS gab eine ßeit wo ...; ’tis more than eS ist bie hoffte ßeit; the ~ was not yet bie ßeit war noch «icht ba; as ~s go wie bie ßeiten stehen; to keep ~ bie (be? stimmte) ßeit innehalten, utjr: richtig gehen; to kill ~ bie ßeit totfchlagen; to lose ~ ßeit verlieren, $urüifbleiben; Uhr: nachgehen; to be pressed for eS eilig haben; in ßeitbebrängniS fein; to serve (one’s) feine ßeit auS-bienen, auslernen; to take (the) f.take'11 ii.2T U.16T (f.st.^nE.).—

E..Sprichwörter 2c.: he who gains gains everything ßeit g^ wonnen, alles gewonnen; lost ~ is never found again verlorene ßeit fel)rt nie wieber; take ~ while serves be-nulje bie ßeit, solange bu fie hast; ~ and straw make medlars ripe mit ber ßeit pfliidt man Hlofen; ~ and tide stay (ob. tarry, wait) for no man unrichtig;

S)a§ flehte r unhörbar; e fast rote S’; ° stiff i faff V; o faff üü; so faff wie a in „Stätte“ (f. <S. X u. Xi).


[tinker]



geit unb glut warten arts niemanb; - is money geit ist ©elb; we take no note of - but from its loss wir achten nicht ber geit, bis fie für unS verloren ist.

git time 2: what - is it?, what is the -?, how goes (the) -? wieviel ITljr ist eS?; F what - are you? wieviel tifjr haben (Sie?; tell (ob. give) me the - sagen Sie mir, wie spät eS iff.

git ~ 3: at a - auf einmal; f ein= mat (sh.o.2,3,319) an another -, at some other -, at other -s ein anbereS SRal; every ~ allemal, allezeit, jebeS= mal; many a -, many -s häufig, maud)* mal, oft; (at) this - bieSmal; three-s three are nine brei mal brei ist neun.

git ~ 4b: in a) J im £at't; b) & im ©chritt; out ofa) J* auS bem Xaft; b) X auS bem ©chritt ob. Xritt; J* to beat (the) - Statt fd) lagen; to keep (the) -: a) £aft galten; b) & ©djritt ob. Sritt halten; X to mark -auf ber ©telle treten.

git ~ 7: F u. P I’ve had a (real) good (ob. fine) - id) habe mid) (riesig) amüsiert; Am. they went on a - fie gingen auS, um sich zu amüsieren.

time-alarm (taTm-Marm) s. ©d)lag=, bfb. Sßed(er)=ul)r f.

time-ball (taFm-bäl) s.geitball m. ber burcf) fein fallen bie genaue geit (auf ber Stern* warte gu ©reenwich illfjr nachmittags) angibt.

time-ftarf/am (tairm-bär-gsn) 5. geit= gefräst n, 4’auf m.

zv-bewasted f (--b8-weB-tsb) a. von ber geit auf gezehrt (sh). [©tunbenzettel mA

~-bill (--bh) s. 1. = time-table. — 2.W ~-book (tairm-büf) s. 1. SlrbeitS(zeit)bucl) n. — 2. gahrplanbud) n. [ul)r f.\

^-detector (taxrtn-bg-tef-tSr) 5. Kontrolle ^-freight ® (--fRet) s. Eilfrad)t f.

~-fuse X (~-fjüf) s., artlll. geitzünber m. ~-glass (--glass) s. ©tunbenglaS n.

~-hono(u)red (~-on-8rb) a. alhehrwiirbig. timekeeper ® (tai^n-tup51’) s. 1. 0 nhrm.

©^ronome'ter m. — 2. J: a) £aH= fcljlager m; b) = metronome. — 3. Un= parteiifcfye(t) m beim gaufttampf; SSeaup sichtiger m ber SlrbeitSzeit in $abrtten 2c.;

]. ber bie gafjrgeiten ber Omnibusse 2c. kontrolliert, Kontrollen^ m.

timeless \ (talrm-i6fj) a.  1. unjeitig, jur Unzeit (gefdjehenb, eintretenb 2c.). — 2. jt?oe«.enbloS,ewig.— 3. unbatiert.

timeliness (taTm-iS-rp) s. Stedjtzeitigfeit /, rechte ober paffenbe geit.

timely (tairm4°) a. u. adv. 1. (rechtzeitig, günstig, paffenb. — 2. frühzeitig).

„ timely-parted f (tatrm-i8-pär-fb) a. eines, natürlichen £obeS gestorben (sh).

timeous ’s ob. schott. (talr-msfj) a.  bfb. jur. = timely.

timepiece © (taTm-plfj) s. Slppara't m zur geitmeffung; bfb. Uljr f. [server.} time-pleaser | (-pii-fgr) s. = time-J time-proof \ (--piüif) a. gegen ben @in= flu§ ber geit gesichert. [bargain.} time-purchase £> (~-pöMfd^) s. = time-J timer (taxr-mSr) s. 1. timekeeper 3.

—: 2. 0 ©etunben=uhr f.

Times (tatmf) npr.\ The - grösste Sonboner geitung (feit 1788; ftetö al^ sg. gebraucht).

W^-sanctioned (tatrm-^an0t-f^snb) a. burcl) biegeit(ob.ben®ebrauch) geheiligt.

^-server (--^ör-wSr) $., contp. 2ld)fel=, ätaitel=träger(in), §euchler(in).

^-serving (tat"m-^örr-wtuß) «. sich geit fchidenb; achfelträgerifcb, liebebiene= risch- [ffedig, vergilbt, verrostet.)

^-stained (ta/m-ptenb) a. vom Sliter/ ^-stricken (--^tifitn) a. vom Sliter gebeugt, s table (--tebi) s. 1. geittabe'lle /bes @in= trifte ber föejeiten 2c. — 2. Scbul* 2c. ©tüU= betiplan m. — 3. @ifenbal>n= 2c. gal)r= plan m.                  [langsam.}

^-taking (--ter-ttns) a. jeitraubenb,/ ^-thrust (taTm-taRabfit) s., fenc. ©top m aufeer ber Siegel, Sltempo^ftoß m, ^iebm.

^-wasting (--wOttuß) a. geitvergeubenb. ~-work (talrm-wörf) s. nach geit bezahlte Slrbeit. [genügt; veraltet; blasiert.} ~-worn (--wörn ®) a. bürd) bie geit abj timid (tirm-tb) [fr.;*lt.^Wc??zs]a.ü furch t= fam, mutlos, gaghaft; fd)üd)tern, blöbe.

timidity (t8-mlrb-s-te) [fr.,* It.] s. gurchh fam f e i t/, SRu 11 ofi gt’eit/; © d) ü ch ternh e it/.

timidness (tirm-ib-nsfj) s. = timidity.

timing (tair-minß) s. 1. §anbeln n gur rechten geit :c. (f. time II). — 2. fenc. Sltempo=ftofjen n, ^schlagen n.

timist J (taT-miftt) 5- ^atthaltenbe(r). timocracy (tai-mörf-R^°) [grd;.] $.

Simofratie' /, Öefit^herrfdjaft /.

timocratic (tai-m8-fRärt-h? Ct.d. ttm-L) a. timofra'tifch; SSefi^herrfdjaft3=...

Timon (tair-msn) npr. £imou: a)3ftenf$en= fcinb in Sltfjen gur geit be$ fßeloponuefif^en Krieges; and) £elb von SHT.A.; b) stepsister fptilofopl) unb Witter (3. see. v. ©sfr.).

Timor (tl-mö^®) npr. (fleineSuubadnfel). timorous (hW-rs^) [mit.] a.  furcht^ fam, ängftlid), vertagt, bebenflich (of bei ob. in [da«.]); ~ness (~-u5$) s. gurd)t= famteit / 2c.                   [rous.}

timorsome ftott. (ttWr-^nt) a.= timo-f Timothy (tt'm-M?) npr. ^iinolheus m. timothy-grass $ (t/m-M^-gRa^) [Timothy Hanson führte e§ um 1720 au3 2Ime* rifa ein] s. ^imottheusgra^ n, Sßiefem liefchgras n.

timpano (ttrm-pa-nö), pl. (-ni) [it] s. Drd)efter=, ^effebpaute /.

tim-whisky prove. (tirm-(b)wlH°) s. leichte, einspännige §albfutfche.

tin (fin) [a/e.] I s. 1. giutin; — 2. coll, verzinntes Eisenblech, (SBeifZ) S3led) n. — 3. F ginn=, au<$ S3ledj= gefdjirr n ob. ?gerät n, Konservenbüchse /, S3lechfanne /. — 4. P sl.: a) S3led)= fdjilb n; b) (Mb n, co. Sßlech n- — II a. 5. zinnern; ginn=...; a. blechern; S3led)=... — III via. ®e. 6. ver=, über= Zinnen. — 7. mit ©tannioT belegen. — 8. Konserven 20. inS3üd)fcn eiuma^eu.

git tin 1 : base - §albzinn n; common- ^ßrobezinn n; ordinary - £3Iod= Zinn n\ Saxon - ^afelzinn n; standard - Kronzinn n\ - and temper Legierung / von ginn mit wenig

, Kupfer. [gimvafche /, =frä$e /.} tin-ashes 0 (ti'u-äfcVf) slpl., metall.) tin-box 0 (--böf$) s. S3ledjbüchfe /; auch X artlll. blecherne Kartätfchenbüchfe.

tincal (ttruß-fsi) [malaiisch]

Einsal m (roljer uatürliciier föoraj).

ti n-canister ® (ftrn-täu-MtSr), ~-case @ (--seh) s. zinnerne Wüchse, S3led)büchfe /.

tincheZ schott, (fi'u-tfchh), ~ill schott, (tfn-h^ii) [gäl.]s.'hunt. (KreiSmber^reiber beim) Kesseltreiben n.

tinct f ober poet, (tinßft) [It. ti'nctus\ I a. 1. gefärbt. — II $. 2. garbe f Slnfirid) m. ■— 3. med. Xinftu'r /; bfb. ßebenselisie'r n ber SUchimiften.

tinctorial (ttußf-tv'-R^i ®) [fr., * It.] a. 1. bie garbe bett.; garbe=... — 2. zum gärben bienlid); gärbe=...

tincture (tFußr-tf^, -tiör) [It.] I s. 1. Stn= ftrid) m, (a. her.) garbe /. — 2. paint. ©chattierung /. — 3. fig. Sliiffrich gärbung/, ©djattierung/; ^Beimischung /; (^Bei=)Eefchmad m. — 4. chm.. med. Xinttu'r /. — 5. f ~s pl. in ba§ siut eine$ ©rmorbeten getauchte, gum 2lnbentetj aufbewahrte Siicher (sh. J. C.2,2,89). — II via. ®b. 6. (with) färben mit, einen Slnftricl) von et. geben (dat.) (a. fig.).

Tindal (flru-b!il) npr. (sprjn.); bfb. Matthew - englischer ©eist (1656—1733).

tinder 0 (ffu-bSr) [a/e.] s. gunber m; German geuerfdjwamm m.

tinder-box (--both) s. 1. gunberbüchfe /, geuerzeug n. — 2. F et. leicht Entzünb= bares.                   [entziinbbar.}

tinder-like (--latt) a. zunber=artig, leidjtJ tindery (ftrn-bs-R°) a. = tinder-like.

tine1 (tain) [a/e.] s. ginte /, gähn m, gade(n m) f einer (Sabel, @gge 2c.

tine2 f ob. schott. (-) [a/n.] v\a. ®b. (schott. pret. u. p.p. a.tint) verlieren, vernichten.

tine3 f (-) a. = tiny.

tinea $7 (f/n-U) [neu=lt.] s. 1. med. (Kopf=)®rinb m. — 2. ent. SRotte /. — 3. arch. Sviemchen n (von benen 3 aI3 schmale fRiuge ben untersten SCeil be£ borifchen Kapitells bilben).

tined (talnb) [tine1] a. mit ginten :c. (f. tine1) versehen; bfb. in gffgn: ...=zintig.

tin-filings 0 (tl"n-fair-iinß|) slpl. ginn= feilidjt n.            [fohle /, =lagem.}

tin-floor X comw. (ffn-fivr ®) s. ginnj tin-foil 0 (--soli). I s. ginnfo'lie /, SSlath Zinn n, ©tannioT n] ©piegelbelag m. — II t//a.®a.= tin 7. [einer (Slocte.} ting (finß) [laittm.] s. Klingen n, Säuten nf tinge (tlnbQ) [It. ti’ngere] I via. ®b. 1. in garbe eintauchen, färben, tündjeu; schab tieren. — 2. fig. e-n Slnftrid) ob. (S3ei=) Eefchmad geben (dat.). — II s. 3. Sln= strict) m, garbe /, Xünd)e / (Syn. siehe colour). — 4. fig. Slnftrich m, ©djab tierung /; (53eb)®efchmad m.

tingent \ (tlrn-bQ8nt) [It.] a. färbenb.

tingle (finßgi) [ting] I v/n. ®b. 1. flin= gen, saufen, summen, tönen; F my ears are -ing mir Hingen bie £>hren. — 2. jmfen, fribbeln, prideln, stechen (schmerg). — II s. 3. Klingen n tt. — 4. Kribbeln n 2c.

tingler F (firnß-giSr) s., sl. berbe Ohrfeige, tingling (ffuß-giluß) s.Klingen n, Kribbeln n 2c. (siehe tingle I); - of the ears Dhrenflingen n.

tin-iron 0(ftrn-ai-sTi) s. 2öei^blech=eifenn. tink \ (ftußt) [lautm.] vln. ®a. Hingen, tinker (ftruß-fr) [tink] I s. 1. Keffelflider m. Staftelbinber m. — 2. Keffelfliderei /; fig., contp. Pfuscherei /; to have a at a th. an etwa? ßerumpfufcßen, et. vornehmen. — 3. contp. ^3fufd)er m. — 4. F si. politischer kannegießer. — II via. (Da. 5. Vessel 2c. flicfen. — 6. F contp. gf.=fliden, =pfufdjeu (auch to „up). — III v/n.(Da. 7. keffelfliden.— 8. contp. pfufdjen; (with) ßerumflicken an (dat.), fid) gu schaffen machen mit; to „ about a th. an etwa? ßerumpfitfd)en.


2Ruftt; gj SBiffenfchaft; fpflange; (Seographie; 0 Sechuit; X Bergbau; 2Rilitar;. 4 fJRariue; $aubel; fpoft; ©ijeiibahn.



tinkerly (ttrnS-JSt-ie) a. unb adv. wie ein keffelflicter; fig. pfufcßermäßig.

tin-kettle (tfu-titi) s. 1. QinnfefKl m. — 2. Feo. klapperfaftenm (schlechte? Klavier).

tinkle (tinfifi) [tink] I v/n. (Dh. Hingen, klingeln (a. fig.). — II via. (Db. (er=) Hingen lassen. — III s. klinge(I)n n. ®eklinge(l) n. [Sfiagabu'nb m.l tinkler1 proyC.(tirn3t4Sr)s.keffelfli(ferm;/ tinkler2 („) s. 1. klingenbe(r, ?). — 2. si. ©löcfcßen n, klingel f (di.).

tinman ® G (tZn-mht) s. (pl. ~men, „-m5n) 1. Qinngießer m. — 2. E3led)= feßmieo tw, klempner m. [=bergwerk n.f tin-mine (tlrn-maln) $. 3ätn=grube /,/ tin-mo(u)lder („-möi-b8r) $. Qinngießer m. tinned (stub) [tin] p.p. unb a. 1. verrinnt.

— 2. in EBlecßbücßfen getan; „ food Söücßfenkonfe'rven flpl.; ~ fruit Dbft= konferven flpl.; „meat EBücßfenfleifcß n; „ provisions^. Söücßfenkonferven flpl. tinner G (tlrn-Sr) s. 1. Qinngießer 7/2, SBerginner m. — 2. Ehecßfcßmieb m, klempner m. [tin IH); SBerginnung f.\ tinning G (tfn-ins) s. SBerginnen n w. (f./ tinnitus$7 (t5-naT-t^) [It.] med. Of)ren=

Hingen n. =faufen n.

tinny (tfn-0) [tin] a. ginn-ßaltig, =reicß; ginn=artig; F co. „ piano = tin-kettle 2.

tin-ore (tPn-ö® ®) $., min. 3inn=er$ n; Cornish „faserige? 3 inn=erg, fbolgginnn.

tin-plate ® & („-piet) I s. 1. metall. Binnplatte f. — 2. verginnte? @ifen= blecß, Eöeißblecß n. — II via. ®b. 3. verginnen.

tin-pot (tl'n-pot) I s. 1. G erste 3inn= pfanne, (Sinbrennpfanne f. —■ 2.E3lecß= tops m; EBlecßbücßfe f. — 3. sl.: a) & Tfdjako m ber englischen Dieiterei; b) 4 ^ßangerfcßiff n. — II a. 4. si. wert= loo; erbärmlid); ärmlicß; gemein.

tin-putty („-pa6t-e) s. 3inn=afcße f (un= reine? ginn^o^b).                [He? 772.I

tin-pyrites® (£-ps-naF'-tif) s., min. 3inn=/ tin-salt (tirn-ßält) s. Färberei:            w.

tinsel (tirn-ß5l) [a/f.; fr. e'tincelle; * It.

scinti'lla] I s. 1. glitter=, ^aufcßsgolb 72, =fil6er 22; ßaljnm.— 2. G5olb=,Silber= (toff m, EBrota't m; ouch EBrokate'Il n. — 3. fig. glitter m, glitter=kram m, =werk 72, falfcßer ®lang. — II a. 4. flit-ternb, glängenb; glitter=... — 5. fig. oberfläcßlicß, scheinbar; Scßein=... — III via. (De. (a.) 6. beflittern, mit glitter fcßmücten, gieren (a. fig.); to „ over mit glitterftaat bekleiben.

tinsel-gold G (tirn-ßgi-göib) s.Saßngolb/2. tin-shavings G (tl"n-fcher-whi0f) sjpl. ab= gebreßte 3innfpäne mlpl.

tin-sheet G (tlrn-f$b) s. Sßeißblechtafel /. tin-smith ® G (tfn-imt^) s. ^lechfchmieb m. klempner m.

tin-solder G (ttrn-^öb-Sr ober „-^öl-b8r) s. 3inn=, Schnell, SCBeich=, 2ßeiß4ot n.

tinstone ® (tirn-$tön) s., min. 3inn=ftein m, =granpen flpl. [3inngwitter m.)

tin-stuff X (tt'h-fctsbf) s. roheö

tint1 (tint) [it.; * It. ti'nctus] bfb. paint. I s. Xinte /’, leichte garbe, leichter Anstrich; Tönung f Schattierung f (Syn. siehe colour); „s pl. of the rain-bow hegens bogenfarben fpl. — II via. (Da. (ein= tönig) färben, e-n Anstrich geben (dat.; a. fig.); abtönen, schattieren; „edpaper ^onpapier n.

tint2 fchott. („) pret. u. p.p. »on tine2. Tintagel (ttn-tärbQ-si) npr.. id.: a) S3or= gebirge, ©ornmall; b) Schlojjriiine, ber Sage nach ©eburt^ort Jtimig 2lrtur£.

tint-block G (tfnt-biot) s., typ. garben= blocs m. [schattierte Zeichnung. 1 tint-drawing (ti"nt-bRar-lnö)s. einfarbige,/ tintiness (ilrn-t6-n^) s., paint. unharmo= nifehe ober schlechte Abtönung.

tinting (ttrn-ttng) s. garbenffigge f. tintinnabulautf \ (ttiut5-narb-ifi-imt),

(~iSt), ~ry \ („i8-r°) a.=tintinnabulous. tintinnabulation („tiab-iMe'-fchm) s. klin

gen n. Sönen n, Schellen n. tintinnabulous (ttn-t5-nilrb-i«-ia6^) a. Hin= genb, tönenb wie eine ©ioefe.

tintinnabuh/m („iwm) [It] s. (pl. ^a, „la) 1. bfb. röm. 2ilt. klingel /, Scßelle f. — 2. poet. (SJeHingel n; fig. „ of rhyme Hleimgeflingel n. — 3. J' 2irt Snftrume'ntn aw3 abgeftimmten®(orfen ober Wta'liplatten. [tonimg.V tintless (tfnt-i^) a. farblos, ohne 5lbJ tinto (tirii-tö) s. spanischer iintowein. tinty (tfn-t°) a. unharmonisch ob. schlecht

abgetönt      [5ßeißblech=waren flpl.}

tinware G n. S (urn-w3r) s., coli. 3inn=,/ tin-WOrks („-wörf$) s. (sg. unb pl.) 1. x

3innwerfe n/pl. — 2. G metall. £ßeijj= blech hätte f.

£iny (tstir-ne, CT.D. auch drn-°) [? teen] I a. sehr flein, wingig, bünn; auch vor tarnen: T„ Bill klein Söilli. SSillichen. — II T~ npr. kleine(r), Süppchen n (Segeichnung Heiner Jtinber, ^iiube 2c.).

tip1 (tip) [m/e.: btfeh SiPKO I s. 1. Spiße /, äußerste? @nbe; t — 2. Swinge f an Stod, «Schirm 2c. — 3. G kappe f am Schuh; Beschlag m nm sibfa^. — 4.

Staubbeutel m.—■ 5.3ipfel m e-^uch.e§i — II vla.®e. 6. mit e-rSpiße versehen, fpißen.—-7. beschlagen, fig. bebeden, be= Heiben. — 8. 23iUavbftä6e belebern.

3« 1: ~ of the ear Ohrläppchen n; „ of the finger gingerfpiße f; from „ to toe vom Scheitel bi? gur Soljle; F to have a th. at the „ of one’s fingers etwa? sehr genau wissen; „ of the nose ^afenfpiße/; „ of thetongue 3ungenfptße F f; I had it on the „ of mytonguee?fchwebtemiraufber3itnge. tip2 (tip) [m/e. : btfeh tupfen, tippen] I via. (De. 1. leicht berühren, P tippen. — 2. e-n barren jc. Ulllfippen, Behuf? @nt= laben? ftürgen (auch to „ up). — 3. 11111= werfen; umftürgen; si. to „ all nine alle neun (kegel) werfen. — 4. F si. i-m einen Söinf geben, e-e priva'te 2ln= beutung machen über ben mutmaßlichen 2Iu?fslll eine? kennen?, einer Sßette 2c. — 5. F i-m ein Heine? ®elbgefd)enf, ein ^rintgelb ober ^afcßengelb geben. —

6; P sl. geben; ßerau?rü(fen mit, miss teilen. — 7. to „ mit adv.; ?. — II vln. ®e. 8. sich abwärt? ober feitwärt? neigen; to „ over um=, über=Hppen; P fig. sterben. — 9. F Xrinfgelber :c. geben. — III s. 10. leichter Schlag. — 11. 9lücfschlag m beim Kegelspiel. — 12. G kippvorrichtung f; kippwagen m. — 13. Slblabeplaß m. — 14. F T Xip m, 5ßinf ?n, Einbeulung f über mutmaß« liehe 2lu?fichten beim Zeniten, Sövfenfpiel 2c.; weits. vorau?fichtlicher (Gewinner im kennen 2c.: straight „ giiverläffige Eln= beutung. — 15. F Heine? ©elbgefchenf, Svinfgelb n; what’s the „? wieviel be= trägt bie Rechnung ?

3« tip 7 meist P ob. sl.: to „ down nieberwerfen; to „ off liquor ein GHa? hinunterftürgen ober bi? gum EBoben leeren; to „ over, to „ up umHppen. tip-car B (tirp-fär) s. kippwagen m. tip-cart („-tart) s. kipp=, Stiirg=farren m. tip-cat (tfp-tät) s. Spaß=ect n (Kinberfpiel, wobei ein au beiben ©üben feilförmig äuge« fpihte?^oljburch e-ii Schlag fortgetrieben wirb), tip-cheese (tirp-tfch‘tf) s. = tip-cat. Tipperary § (tip-s-Rär-R°) npr. Srffcß. u. St. in dunster (^rlanb); co. „ lawyer = shillalah.

tippet (tirp-®t) [a/e.; It. tape'te; * grd)] s. 1. fcßmaler herabhangenberSeugßreifen, EBanb 72, Scßärpe f. — 2. ^elgfragen m, ^eleri'ne f — 3. kapu'ge f. — 4. om.y ent. §al?fragen m.

tippet-grebe („-gRib) s., om. Steißfuß 772, Haubentaucher 772.

tipping1 (t/p-tno) s. 1. beschlagen n :c. (f. tip1 II). — 2. £eb-erfd)eibe f «» Sillarbftäben.

tipping2 („) s. 1. leichte Berührung; kippen 72 2C. (f. tip21). — 2. @rb=aitf= fchüttung f. — 3. J             m

auf 331a?inftrumenten.          [farren 772.)

tipping-cart („-färt) s. Scßiitt=, kipp=/ tipping-question ® („-fweß-tfchsn, „ tweß-tiö'n) s. irinfgelberfrage f. [wagen 771.1 tipping-wag(g)on ft („-wag-sn) s. kipp=/ tipple (tipi) [: tip2 u. btfeh I v^n‘ unb via. ®b. triufen, gecljen. — II s. Sruni; m, (Getränt n. [trinfer(in).) tippler (tirp-iSr) s. ^rinfer(in), Sct)uap?=J tippling (ttrp-itns) s. Secßen n. [scheute /.) tippling-house (tfp-iluß-hauß) s. Schnap?=J tippy F (tirp-°) [tip2] a. 1. (fch)wauHnb, torfelnb; unbeftänbig. — 2. sich gegiert bewegenb, herumfd)wängelnb.

tipsify F (tirp-ß5-fat) via. ®d. betrunfen machen, bebufeln.

tipsily (tirp-ß“-i0) adv. gu tipsy, tipsiness (tirp-ß5-ngß) s. Trunkenheit f. tipsta/T (tfp-ßtaf) s. 1. (pl. ~ves, „ßtäwf, „ßtewf) ehm. beschlagener Stab eine? G5ericl)t?biener?; konftablerftab m. — 2. ®erid)t?biener 772; P konstatier 772.

tipster F (tirp-ßtö3 [tip2 4] s., sl j. ber berufsmäßig SBtiife unb Slnbeutungen über ben mutmaßlichen 2lu?gang von Änien, über Steigen unb fallen von Börsenpapieren 2c. gibt; Elu?funftgeber m.

tips?/ (tirp-ße) a. (~ily adv.) 1. beraufeßt, benebelt, betrunken, angeheitert; to get „ fiel) betrinken. — 2. fig. beraufeßenb. — Syn. [. drunk.

Signs (sea page IXB F familiar: P vulgar; F flash; \ rare; *j* obsolete (died); * new word (born); +++ incorrect; music',
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tipsy-cake ■ (ftV^Met) s. mit Sßein ge= sättigtet' Wnbelfnchen ob. subbing.

tip-tap-toe (ffp-täp-tö') s. mippflapp= mü^le f («Spiel). [SRafe rümpfen.) tip-tilt (tTp-tlit) via. ®a. ans stülpen; bie/ tiptoe (ttrp-tö) [tip1 it. toe] I s. 1. gel)en= fpi$e /*; on ~(s) auf ben gehen (a. fig.); 1 — II a. unb adv. 2. auf ben gehen (ftefyenb); fig. :' it) höchst (adv. am hödb ften); b) gespannt, neugierig; ~ jollity Ijöc^fte Ausgelassenheit. — 3. auf ben gehen (gehenb); leise, ruhig ; fchleicheiib, verstohlen. — III v/n. ®b. 4. auf ben geljenfpihen gehen, trippeln (a. to ~ it).

gtt ~ I : to be (ober stand) a ~ (ober on ~) auf ben gehen stehen; fig. sehr neugierig ob. gespannt, fein; to be a ~ with (ober to be on the L of) expectation voller (Erwartung fein.

tiptop F (tirp4örp) Is. höchster ®rab, bag Höchste, bag Vefte, bag Vornehmste. — II a. u. adv., si. T höchst, ganz vor= güglich, ausgezeichnet, sehr fein; ® sl. tippest-toppest am allervorzüglichften.

tip-topper P (tlrp-törp-Sr) s.. sl. 1. feiner Herr, <Stu|er w, Hauptkerl m. —■ 2. et. befonberAgeineS (ober Gfro&eS).

tipulary & (tfp4fi-is-R°) [it.] a., ent. fcljnatemartig.            [wagen mA

tip-wag(g)on B (tFp-wäg-sn) s. ^ipp=J tirade(ts-Rerb) [fr.] s. 1. Sira'be/*, längere Aebe imSrama; Söortfchwall m; <Sd)elb rebe/*.— 2. JLaufm. [m, (Schützn.) tirailleur 4/ (tUa-(i)iörr) [fr.] s. ^länflerj tire1 (tatr; Hom. tyre) [a/e.: tear1] ®b.

I vln. mübe werben, ermatten; fig. mübe ob. überbrüffig werben (with, of gen.). — II via. mübe machen, ermüben, ermatten, abmatten, abfpannen; er= schöpfen; fig. ermüben, langweilen (Syn. flehe fatigue); to get (ob. grow) ~d of (ob. with) a th. e-r (Sache mübe ob. überbrüffig werben; to ~ to death gum (Sterben ermüben ober langweilen; to „ out gänzlich ermüben ob. erschöpfen. — Ill F s. ©rmübung /*, Ermattung /*, (bfb. SRerveit^Abfpannung f.

tire2 (~) [(alt)fr. tirer] vln. 1. to ~ on (ob. upon) sich nieberftürzen auf ... (acc.) unb zerfleischen (bfb. Raubvögel). -— 2. fig. verweilen (on bei), sich weiben (on an [dat]) (sh.c.).

tire3 (~) [attire] I via. ®b. 1. (an=) t leib en; schmücken, pu|en. — IIs. 2. m. ^leibfung f) n. —- 3.5topfpu$ m.

tire4 G (~) [eigentlidj tier1 u. tie] I s.

1. Ausreisen m, =fd)iene/*, =tranz m (ge* bräunlicher tyre3); cushion pneumatic ~ Luftreifen m, ^neuma'tif f. — 2. B (Spurkranz m ber ßotomptive. — II v\a. ®b. 3. ein slab (be)fd)ienen.

tired (taFb) p.p. u. a. (with) miibe, er= mübet von; fig. e-r (Sadje überbrüffig; I am ~ out with it ich bin e$ herzlich satt.

tiredness (taF'b-n8#) s. ©rmübung f, Wibig=, Wttig=feit/*; fig. Überbmfc m.

tireless1 (taF'-i^j [tire1] a. □ uner= müblid).               [reifenloö (stab).)

tireless2 G (~) [tire4] a. oljne Reifen,/ tirelessness (~-n*$) s. Unermübl ich feit f. tiresmith G (~$mtth) s. SBggenfchmieb m. tiresome (taF^m) [tire1] a. □ermiibenb, langweilig,, überläftig, verbriefilid).

tiresomeness (taF^n-n^) s. bag @rmü? benbe, Sangweiligfeit f. Langeweile/*.

tire-valiant f (talvr-w:lMsnt). [fr. tire volant] s. 5topfpnh m mit (Schleier.

tirewoman ®\ (^Wn) [tire3] s. (pl. ~en, <wtm-®n) ^ammerjungfer /; thea. ®arberobie're f. [tiring-room.^

tiring-houses (tatr-RtnM^) s.,thea. tiring-room (taT-RinS-Riim) [tire3] s. An=

fleibezimmer w; thea. (SJarbero'be f. tirl schott. (töri) [thirl u. twirl] I ^/n.:®a.

1. zittern, (er)beben; asinb: u'mlaufeii, u'mfpringen. — II via. ®a. 2. brehen, wirbeln. — 3. abreifeen; entblößen, ab= beeren. — Ills. 4.Drehung/.Wirbelm. tirocinium (tal-R5<trh-^m)[lt.] s. 1. Ae=

fru'tenbienft m. — 2. Anfang^griinbe mlpl. einer sinnst. [Uri n ber Sferdje 2C.) tirra-lirraJ'(tirR-a-firR-a) [lautm.] s. Siri J Tirrel(l) f. Tyrrel(l). [H.iv,b,2,4,22o).\ tirrit f (ttrR-tt) s. +++ für: terror (s#./ tirw(h)it (far^(h)wlt) s., om. = lapwing, ’tis, ’t is (its) = it is (e§ iff).

tisane (tl-iVn) [fr.] s. Arzneitranf m. tish-ho (tlrfd)-t)ö) int. hatschi' (beim fliesen ;1 tisic(k) (tlrf4f) a. u. s. = phthisic. [z>/.)j tissue (tirfch-iü ober ttrfd)-ü) [fr. tissu] von

*lt te'xere] I s. 1. feines (Gewebe ober geug, (Schleierzeug n. — 2. bfb. ehm. ®olb=, (Silberftoff m. — 3. %, anat. (Gewebe n- cellular gellengewebe n. — 4. fig. (Gewebe nr Verknüpfung /. — 5. = tissue-paper. — 6. G phot. ^ohlepapiern.— Ilv/a. ®b. 7. (burcl)=) weben, burchwirfen. [(Seibenpapier n.} tissue-paper G u. $ (trfd)-(i)Me-p*v) sJ tit1(m) [: nbb. Sitte] s. gifee/(=teat). tit2 (tit) [a/n. — Heiner SSogel] s. 1. orn. = titmouse. —- 2. kleines ^ßferb, @aul m. — 3. fast f contp. Sing n (pl. Singer), -JRäbel n,

tit3 (fit) s.: tit for tat [urfpr. tip for tap] Vöurft wiber Sßurft; wie bu mir, so ich bir ; to give for tat mit gleicher Winze Zahlen, (Gleiches mit (Gleichem vergelten.

Titan1 (tair-Fn) [gvch.] s. 1. greif, myth. Sita'n m. — 2. poet. (Sonne f.

titan2 <27 (~) s., chm. Sita"n(meta'H) n. TitaneSS (tair-t^-n5fj) s., grd), myth. Sita'-nin f (auch fil$\

Titania (t5-ter-n5-a, CT.D. tau,) [ItJ npr.) poet. Sita'nia f (^eenfönigin, Gattin Dberong). [übermenschlich, riefenhaft.) titanic 1(tal-tärn-t!) [Titan1] a. tita'nifch,! titanic2 Qj (^ [titan2] «., chm. tita'n= haltig; Sita'n=...; acid Sitanfäure f. titaniferous ^27 (taU*-ntrf-s-Ra^) [It.] a., min. tita'nhgltig. [Sita'n(meta'H) n.\ titanium Qj (tat-ter-n°^m) [neudt.] s..chm.) titbit (ttrt-bit) [tit2] s. Leckerbissen m. Tit Bits (tlrt bitfj) nprlpl. ßonboner

2Bpchenfchrift.

tithable (tatr-^sbi)a.zehnt-bar,pflichtig, tithe (taxdh) [a/e.] I j- a. 1. zehnte(r).

— II s. 2. geljntel nt tt>eit<^. kleinster Seil. — 3. gehnt(e) m (aibgpbe ber JHrchfpieldnfaffen an bie . $fari;geiftlichfeit);

1 rent-chargegehntrente/*(S£ib3ahiung, bereu §öhe sich ngdb.bem jeweiligen Staube ber ©etreibepreife ridnet; feit 1836 in ben ■ meisten Äird^fpielen an Stelle beg sehnten eingeführt). ■— III via, ®b. ,4. Zehuten, mit bem geljnten belegen, bengel)nten erheben non. — 5. f .jeben gehnten-nehmen non, bezimieren.

tith^-cont/missiouer (tafd/i-^-mifäp-;

it1*) s. Veamte(r) m bei ber gel)nt=abd ^-free (tal^/t-fRi) a. zehntfrei, [löfung./ ^-gatherer (talrdÄ-gäc?Ä-s-RSr) s. gehnk fammler m, =eintreiber m.

~-payer (~-pe-Sr) s. gehntzahler m. ^-pig(^-pig)s.gehutferkeln. [erheberw.Y tither \ (ta'xr-dhix) s. gehnter m, gehntJ tithe-woman (tatrcZÄ-wüm-sn) s. bie Zehnte grau ob. bie bengehnten zahlenbe grau (sh.au. 1,3,89).

tithing (tär-dii\x&)[a/e.] s. 1. gehntenn (f. tithe III). — 2. ehnt. geh(e)nt=schaff f. Bezirk m.

tithing-man (^-mäu) s. 1. ehnt. jur. Vor= fteher m einer gel)(e)ntfchaft.—2. Untere konftabler m; Genien glaub •. ehm. Sleamter, ber auf Sitte unb Drbnung gu sehen h<Ute; später ^arochialbeamter, ber Jlirchen=orbnung unb Sonntaggheiligung beaufsichtigte.

tithonicity Qj (ttth-6- ober tai-t/f-nt^At0) [grd).] s., chm. chemische Wirkung ber Lid)t|irahlen. [pridcln (a. fig.).\ titillate (ft't-Mt) [It.] v[a. ®b. titeln,/ titillation (ftt-5-ier-f^sn) s. 1. ^i$eln n.

—- 2. fig. ^i^el m. [(rönt. $rfit.).V Titinius (f-ffn-^) npr. Siti'niuö mi titivate F Ob. sl. (fft-^-tvet) [?] via. u. vln. ®b. (fid)) (herauo)puhen, (sich) fein m. titlark (firt-iärt) [tit2] s., orn. gieper m. title (taiti) [a/f.; fr. titre; * It. ti'tulus]

I s. 1. Sitel m, Vud)titelm, Überfdjrift fi Aufschrift f e-g ßapitelg, ©ebidjteg 3c.; G typ.', bastard ~ (Sd)inuhtitel m; capital ~ §aupttitel m. — 2. jur. Sitel m, Hauptabschnitt m eineg ©eschen. — 3. jur. Aed)to=titel m, =anfprucb m, ^ed)t n (to, f in auf [acc.]); f Vcfih(tum n) m; to clear a ~ e-n Aeditöanfpruch bartun ; to have a to e-n Anspruch haben auf (acc.). berechtigt fein zu. — 4. fur. ilrkunbe fi Sotume'nt n. — 5. Sitel m, ©h^entitel m; Aame m. Benennung /*; ^ßräbika't n; ~ of nobility AbelStitel m; to bear a ~ einen Sitel führen. — II via. ®b. 6. betiteln, (be)nennen.— — 7. G Suchbinberei: mit ^üdentitel versehen. — 8. \ berechtigen.

titled(taxtib) a. betitelt,tituliert; ab(e)lig; ~ goddess ben tarnen einer (Göttin tragenb (sh.au. 4,2,2).

title-deed (taTti-blb) s. 1. Vefiiztitel m, ©igentumourkunbe f. — 2. Aed)t$4 titledeaf(~-iif) s. Sitelblatt n. [titel m.] titleless (^f‘f?) a. ohue Sitel; namenlos title-page.® (^-pebQ) s. 1. Sitebblatt n, =feite /*. — 2. typ., sZ.(S5efichtw. [rolle/*.) title-röle (~-röi) s., thea. Siteb, Haupb/ title-sheet G (~-ichü) s., ^.Sitelbogen m. titling1 (tft-ituß) [tit2] s., orn.: a) — titlark; b) =. titmouse.

titling2 G (laVt-Una) s. Wutybinberei: Ver? sehen n mit Aüdentitel.

Titmarsh (tft-märfch) npr.: Michael Angelo ^feubonijm von Zfyaäerax).

titmouse(fft-mauB) [tit2] s. (pZ.rvmice, ^nwB), orn. Wife /*; great ^ohb meife f. [v/a. ®b. chm. titrieren.) titrate ^27 (tatr-tRet, CT.D. fft-Ret) [fr. titre]J tit-tat-to (fft-Hit-tur, ~tör) s. guch.0= unb (Sgnfe?|piel n ber/^iuber.
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titter1 (ttrt-“r) [m/e.: btfcl) gittern] vln. (Da. wippen, auf einem S3rett schaufeln.

titter2 (~) [lautm.J I vjn. (Da. sichern. — II s. sichern n.

titter-totter f, prove, ober P (ttrt-gr-töt-gr) v/m. (Da. wippen, auf e-m Srett schaufeln, tittivate F Ober si. (ttrt-g-wet) v. (Db. = titivate.

tittle (tlti) [title] s. ^IbfiirgungSstrid) m über einem «ffiorte; ^Ünftcl)en w, Xilttek djen n (auch fig.)] to a ~ bis aufS §aar, aufs genaueste; not a ~ of it nicht ein §ota (Davon), nicht baS geringste (ba= von). [s., ichth. Stichling m (di.).] tittlebat (tirtl-b;it)[corr. au$ stickleback]/ tittle-tattle (tirtl-tatl) [lautm.] I v/n. (Db.

1. flatfdjen, fdjwa^en. — II s. 2. leereS ©efdjwäh, ©ewäfcl) n, Schnidfchnad m. — 3. \ Sd)wäfcer(in).'— III \ a. 4. fchwafchaft, geschwätzig.

tittup F (ti't-gp)[tip2 u.up] I v/n. (De. sics) fröhlich unb lebhaft bewegen, hüpfen, springen. — II s. lebhafte, fröhliche Bewegung, Rupfen n, Springen n.

tittuppy F (ttrt-g-pe) a. 1. fröhlich, leb= haft, hüpfenb, fpringenb. — 2.unruhig; unbeständig, watf(e)lig.

titt?/1 (ttrt-°) [tit1] $. (pl. ^ies, Jf) Äinberfprache: ^utterbnist f. P £itte f.

titty2 prove, ob. fdjott. (~) [?]5.Äinberfpradhe: Schwester f. [pern; sich wälgen, rolsen.'i titubate \ (tlrt-ifl-bet) [lt.] v)n. (Db. stolj titubation (tlMfi-ber-fch8n) s. 1. Stolpern n. ■— 2. med. Unruhe f. ■—■ 3. Stossen n. titular (ift-iM«*) [fr. titulaire] * It.] I a.

□ Xitula'r=...; nur bem Xitel nach; ~ bishop titulars, Sßeih5bifei)of m; ~ king Xitulart'önig m, ^öniggemahl m] ~ office Xitulars, @hren=anit n.—II s. Xitu= lärm, Inhaberm e-S SlmteS, ber es ntdjt selbst ausübt. [fteflung fi bloficr Xitel.) titularity (ttt-i5-iarR-5-t°) s. Situla'rJ titular?/ \ (ttrt-iMs-Re) I a. Xitula'r=..., Sitel=... — II s. (pl. ~ies, ^f) =1 Titus (tatr-tg$) npr. XituS m. [titular./ tiver prove. (ti'ro-gr ob. tair-wgr) [a/e.] I s.

Siötel m jum «Schafejeichnen. — II via. (Da. (Schafe mit 9?ötel geiebnen.

Tiverton (ttrw-gv-tsu) npr. (<St. WDevonsh.). tivy (tirn>-°) adv., hunt. = tantivy.

tlZZ?/ (ttrf-e) [? tester] s. (pl. ~ies, ~5f), sl. SechSpenceftüd n.

to (nadjbrütflict) unb allein*, tu, Hom. too, two; ofnte «RacIjbrucE: t", F ts) [a/e. : btfeh gu] I prp. 1. Stiftung u.ßiei*. nach, gu, an (acc?.), in (acc.). gegen, auf (acc.)] fig. gegen, für, auf (acc.) (ant. from); T. — 2. Übereinstimmung. Gemäßheit: nach, für, gemäss; L — 3. Grenje, SBirfnng: biS. biS gu, bis auf (acc.), bis nach, bis in (acc.); L — 4. Vergleichung, iöerl)ältni§, jßejiefjung: mit, gegen, gegenüber, im Vergleich gu; 5. -— 5. jeitiici): bis, bis gu, bis gegen; T. — 6. «Begleitung: gU, nach; T. — 7. glt, alS, für; T. — 8. jur SBejeidjnung be$ 2)atio§; bi^ip. nadj bem Substantiv; g$B. whatto? wogn? (sh.r.j.3,1,15)] ä^nii^ SH.M.V. 2,2,18 unb SIL W- T. 1,2,437. — 9. jur 53ejeid>nung be3 $nfinitiü$: a) to go (gu) gehen; am$ nadj Hilfsverben: jSB. I durst to wager ich tnöchte wetten (sh.)] b) um gu, gu (um eine Slbficlit an= jujeigen); c) \ um bie @lei$jeitigteit onju= jeigeit: iiibem, währenb, wenn; d) \ .eine Sebingung angebeub: wenn, falsS ] e) \ einen (Srunb angebenb: weil, ba; f) eine ^olge angebenb: bafj, so bafj; g) eine ^nfiinft ob. «Diöglid^feit ob. ein Sollen, «Dliiffen angebenb; h) eine «Jlotivenbigfeit, Pflicht angebenb; T — 10. F oft mit SBeglaffung beS au§ bem S3ort>erigen ju er-ganjenben Snft>ütivS, j$ö.: I don’t go because I don’t want to (nämlich go) ich gehe nicht, weil ich ll^c0t (g^hen) — II adv. 11. vorwärts, weiter, F gu (sh.). ■— 12. anS SÖlerf, F bran; to fall to barüber herfallen (beim ©ffen :c.). — 13. (ba)gu, an feinen s]3lab; gu (= ge* schlossen, j33. 5tür) ] the horses are to eS ist angespannt; shut the door to! mach(e) bie^iir gu! — 14. to and fro, to and again, to and back hiti unb her, auf unb ab; F hin unb wieber.


3ctdjen (f. <S. IX): F familiär; P Sßol^fprache; F Gaunersprache] \ feiten; alt (auch gestorben); * neu (au$ geboren); +*+



3« to 1 : to it again! nod) mal bran!; he threw it to the ground er warf eS auf ben^öoben; to his eyes vor feinen klugen; I told him to his face ich sagte il)m inS ©efitfjt; to go to school in bie Schule gehen; to go to bed gu ^Bett gehen; he went to London er ging nach Sonbon; F I have been to London id) bin nad) £. (gereifi) gewesen; our duty to God unsere Pflicht gegen ®ott; would to God!, would to Heaven! wollte @ott!; as to mit 91üdsid)t auf (acc.), waS an= betrifft; F to you gu Shren Diensten; F here’s to you! (auf) 3h1^ ®efunb= heit!; to his cost auf feine soften; back to back bilden gegen Etüden; from hand to hand von §anb gu §anb; he took his hat off to her er nahm feinen §ut vor il)r ab.

3« to 2* to my (your, &c.) heart’s desire nach §ergenSwunfd); to my feeling für meine ©mpfinbiing, nach meinem (Gefühle ob. ©mpfinben; to my knowledge soviel ich weifj.

3« to 3: to the clouds bis an bie SSI often; they were to the number of 300 eS waren ihrer an 300; to count up to ten bis gehn gälten; all to a man alle bis auf ben lenten Skann; to live to a great age ein hohes Sliter erreichen.

3u to 4: to compare to vergleichen mit; you are but a child (in comparison) to him Sie finb nur ein Sinb gegen ihn; five to one fünf gegen einS; he is a brother to N. er ist ein Gruber von SI; arith. 3 is to 9, as 9 is to 27 3 verhält sich gu 9 wie 9 gu 27.

3u to 5: a quarter to one ein Viertel vor einS; the town was defended to the last (ober to the end) bie Stabt würbe bis gule^t verteibigt.

3« to 6: she sang to his guitar fie fang gu f-r (Gitarre; they danced to the music fie taugten gur SRufit

3« to 7: to take to one’s dinner als Skittag=effen (ober gu Skittag) ver= gehren ob. gu sich nehmen.

3u to 9 : c) save that, to die, I leave my love alone wenn ich nicht, inbem ich sterbe, mein Sieb gurüdlaffe (sh.sonn.66,14)] my hair does stand on end to hear her curses mein §aar sträubt fid), wenn ich ihre Verwünschungen höre (sh.r.iii, 1,3,304)] d) to be ruled by my conscience, I should stay with the Jew wenn ich mich von meinem (Gewissen leiten lasse, so bleibe id) bei bem.guben (sh.m.v.2,2, 23) ] e) why blame you me to love you? waS tabelft bu mid), bafj (ober weil) id) bich liebe? (sh.As.5,2,109)] I cannot blame thee now to weep ich sann bid) nicht tabeln, baft (ober weil) bu seht weinst (sh.t.s.3,2,27)] f) vgt as 8 T; g) vgl. be 3 u. 3 t] your aunt that is to be Qhre gufünftige £ante; I don’t know what to say ich weift nid)t, waS ich sagen foil; the wound to kill bie Vhtnbe, bie töten wirb ob. muh, M* bie löbliche Sßunbe (sh.t.c.3,1,132)] now, the gods to bless.your honour! nun mögen bie (Slotter (eingreifen unb) @uer @hr? würben segnen! (sh.p.4,6,23)] h) vgl. have 9 11. 9 L

T.O. abbr. = turn over (wenbe urn), toad (töb; Hom. toed) [a/e.] s. 1. zo. ßröte f. P \ ^abbe /; L — 2. P fig. ßrÖte/; dirty schmutziges SßeibSbilb.

31t 1: Hm., zo. horned ~ ßegua'n m, Qgua'ttm (@ibe<$fe); Jtodd. in a (ob. the) hole §deifch=pafte'te f. subbing m; like a under a harrow wie e-e (Seele in ber Singst; \ to eat ~s for i-m niebrig schmeicheln; P to sit like a upon a chopping-block fd)led)t gu Sßferbe fi^en.

toad-eater (torb-t-tgr) s. ©chmaroher(in), niebrige(r) Schmeichler (in), Speichels letfer(in).

toad-eating (tö"b-ir-thiö) I 5. Sd)mas rotzen n. niebrige Sd)meid)elei.— Ila. fd)iiiarotzerifd), fpeichelletferifd).

toad-fish (törb-fif(^) 6-., ichth. = angler2. toad-flax4(--sniffs, gemeines Seinfraut. toadish (tör-btf$) a. fjötenmrtig, giftig, toadlet (törb-igt) s., zo. fleine ^röte. toad-spotted (~-f,pot-5b) a. mit häßlichen

sieden wie eine Jtröte (sh.).

toadstone1 (törb-^tön) s. ^rötenffein m (angeblich itn Äopfe ber^röte enthaltener ©bel= fieintnitinancherlei wnnberbaren (Eigenschaften).

toadstone2 T (~) [btfeh totes Gestein] s.y geol.) min. Skelaphp'r m. Vafa"ltpo'rs phyr m. [weit®, jeber größere ^ßilg.\ toadstool $ (törb-$tai) s. ©iftpilg m,J toady1 \ (tör-be) [toad] a. trotemartig^ abstohenb, häplid).

toad?/2 («>) [toad-eater] I s. (pl. MBS, ~bsf) 1. bienstgcfälliger 9kitfd)üler. — 2.Speid)elledcr(in),niebrige(r)Schmeich= ler(in), Schmaroher(in). — 3. grobge* baute Väuerin (sc.). — II via. (Dd. 4. j-m niebrig schmeicheln.

toadyism (tör-bMfm) s. Speichellederei f. to-and-fro (tür-gnb-fRör) I a. hin 11. her (gel)enb) (^Bewegung). — II s. hin unb her gehenbe Bewegung, §inunbl)ers laufen n.

toast (tv|t) [a/f.; * It. to’stus^ p.p.von tor-rdre\ I via. (Da. 1. Srot, Jtäfe 2c. rösten ] ^ed bread geröstete Vrotwürfel mlpl., mithin je ans ben Xifdh gestellt für bie (Suppe.

unrichtig;
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®a$ Heine r unhörbar; e fast wie el; e fast g i fast ll; ö fast Ö“; sb fast wie a in „«Ratte“ (f. <5. X u. Xi).

— 2. F We je. (burch)wärmen. — 3. f barren, versengen. — 4. eine Glefiinb-heit auSbringcn auf (acc\ (auf) G5e= funbl)eit trinfen, T toasten auf (acc.)] I ~ your health ich ^nte auf 3hre G5efunbl)eit. — II vln. ®a. 5. rösten, fiel) bräunen. — 6. F fiel) (burch)wärmen. — 7. T toasten, eine ®efunbl)eit aus= bringen; anftofsen.— III s. 8.geröstete ^Brotschnitte; buttered - mit ^Butter be= ftrichene geröstete ^Brotschnitte; dry -^Brotschnitte / ohne ^Butter; fig. ~s and butter weichliche 5terle mlpl. (sn.H.iv.a, 4,2,22). — 9. Rerfo'n ober Sache, auf bie eine ©efunbheit aufgebracht wirb; GJegenft.anb m allgemeiner §ulbigung (reigning -, universal -); f gepriesene (Schönheit, Schöne /. — 10. T Xoafi ^rinffpruch m; standing - ftel)enber ^oaft; to propose (ob. to give) a - e-n Xoaft ausbringen.

toaster (tör-Bt8r) s. 1. Röffenbe(r). — 2. Röstpfanne f für Jtäfe; Röft=eijen n für 53rot. •— 3. F et. gU Röftenbef ober et. (Geröstetes. — 4. T £oastenbe(r).

toasting-/or& (tör-Bthi9-fövf), ~-iron al-°vn) s. 1. Rostgabel / für 53rot — 2. co. Säbel m. Regelt m.

toast-master (tö^t-ma-^Sv, ~-maHSr) s. T ^oaftmeifter m (ber bei 3med=effen :c. vor bem ©oafte StiUfcfjiveigeu gebietet, bie ©läfer füllen läjjt 2C.).

toast-racZc (to^t-ßritj, ^-stand (--Stäub) s. (Gestell n für ^Brotschnitten.

toast-water (torst-wa-tSr) s. Sßaffer n mit geröstetem ;Broi (©etränf für Traufe).

toaze f (töf) via. = touse. tobaccanalian (ts-bäf-ä-ner-i^n) s., co.

Raucher m (thackeray).

tobacco (ts-bä'f-ö) [span.; * hnftisch über faribifch] s. 1. $ ^a'bafpflange /. — 2. (9?auct)=, Äaus, @^nupf=)^abat m] to smoke - Xabat raudjen.

tobacco-bow (ts-bFf-5-bors) s. Zabala fasten m, =bofe f.

~-cutter G (--fabt-gr) s. ^abaffchneib= mafchine/(a.tobacco-cuttingmachine).

^-grater G (~-gRe-tSr) s. ^abafmuhle /. tobacconist (tM^t-^nst) s. Sabaf= hänbler m (im Heinen), -=fabnfarnt m.

tobacco-pZpe (--palp) s. Tabakpfeife /; -bowl^Pfeifenfopfm; - clay^feifen= erbe /.=ton m] - clean er Rfeifenräumer m]ichth.-fishTabakpfeife /; - shank Pfeifenrohr n] - tip Rfeifenfpibe /.

~-pouch (--pautfes) s. Tabakbeutel m. rw-roll S (--Röi) s. gesponnene Tabaf’rolle. ^-spinner (--Sptn-Sr) s. Tabaffpinner m. ^-stopper (--stop-Sr) s. Rfeifenftopfer m. ^-wrapper(--R;Tp-Sr)s.ßigarren=T)ecfblattn. Tobago (t°-ber-gö) npr. Taba'go n

(Sniel ber kleinen Antillen, englifd^). to-be \ (tr,-bir) s., poet, gutunft /. Tobias (tB-balr-äs) npr. Tobi'a$ m. tobine > (tör-btn) s. Tobin m (2lrt ©affet). Tobit (tör-btt) npr.^ bibl. Tobi'a§ m. toboggan (t°-börg-sn) [ inbianifeh] I s.

«Schlitten, au§ einem an einem @nbe aufwärts gebogenen bünnen 53rette beftebenb, worauf mehrere Personen fi|en, bie sich einer an bem slitbern galten (urfprüngl. in Äanaba). — II v[n. ®a. auf einem toboggan einen Rbljang hinuntergleiten (Sport).


toboggan-slide (f0-börg-gn-^Iatb) s. schräge Gleitbahn, Rutschbahn jum ^a^ren mit bem toboggan (f. b§).

Toby1 (tör-b°) npr., dim. Sübi’aä m (audj 9iame be3 ^unbe§ im engt. Puppentheater).

toby2 (~) [Toby1] s. irbener Sßierfrug in ©eftalt eines alten 9Jtanne§ mit einem ©reb master, [anfall m auf offener Strafe, i toby-spice f (tör-bMpal^) s., cant RaubJ tocher schott. (tör^-Sr) |ir.=gäl.] Is. 2Jtit= gift f (auch --good). -- II via. (Da. e-e Mitgift geben (dat.), aus statten.

tocherless schott. (--ie$) a. ohne Mitgift toco (tör-fö) [?: btfeh SchubsZ. So’fuö m — Hinterer; ? * grcl).] s., <5chui=sZ.Schläge mlpl., ^üffe mlpl.

to-come (tMaörm) I © a. sufünftig. — II \ s., poet, gufunft f.

tocsin (töT-fin) [fr.] s. G3loden=, $lla'rm=, $ßarnung$=figna'l n] Sturmglotfe f.

tod1 (tob) [a/n.: btfeh 3°tte] I s. 1/Tufd) m. ©ebüfcl) n-— alte^SBoUgewichtPon 28 engl. pfunb. — II j- vjn. 3. 28 ^ßfuilb äßolle ergeben ob. wiegen (sh.w.t.).

tod3 f unb schott. (-) [?] s., no. guebö m. to-day ® (tr,-ber) I adv. heute; heutigen Sageö; ^.—IIs. heutigerSag,§eute»;^.

3u~ I a. II: eprichro. - is ours, tomorrow is yours, a.~ me, to-morrow thee heute mir, morgen bir; - a man, to-morrow a mouse hente retch, morgen arm; one - is worth two to-morrows ein Sperling in ber §anb ist besser ale $wei auf bem Sache.

toddle (töbi) [: totter] I v/n.®b. l.gotteln, watscheln; fiel) trollen; off! pact’ bich• j to ~ up to a p. j-m entgegen=wanten ob. swacfeln. — II s. 2.gotteln n, SBat= schein n. — 3. F ob. sl. ©inherfcl)lenbern n, Pummel m. — 4. \ = toddler.

toddler (torb-iSr) s. gottelnbe(r);watfchelm bee 5Hnb; co. ^s pl. Sßatfchelbeine nlpl.

toddy (törb-°) [inb.] s. 1. ^almfaft m; ^almwein m.— 2. T Sobbp m (ptifehung au§ heuern 2Baffer,9Iraf, Suder u.^u^atnu^).

toddy-stick (torb-«-$tu) s. Rul)rhol$ n gut ©obbpbereitung, unten oerbreitert jum 3er= stolen be3 giiderS.

Todhunter (törb-h&n-tSr) npr.^ id. (prfn.). Todmorden (tob-mör^-bhi) npr. (englische ^abrifftabt bei Sit an ch ester).

to-do F (t5-bür) s. G5efcl)äftigtun n, 3ßirt= fchaft f. Särm m] to make a about a th. oiel $Befen$ um et. machen.

toe (to; Hom. tow) [a/e.] I s. 1. gelje f non Wnjchen unb ©ieren; sL — 2.Rorber^ huf m. — 3. Spitze f be§ (Strumpfes, (Stiefels — 4. G gehe /, Spitje /; slHg. gute »n. — 5. G (a.--calk) Rorber= griff m am Hufeisen. — II v\a. (Db. 6. mit ben gehen erreichen, berühren ob. stoben; — 7. (Strümpfe mit gehen «ersehen. — III vln. ®b. 8. bie gehen stellen ob. bewegen; F to it tanken; P treten; to in (out) einwärts (äu$= wäri$) gehen.

gtt 1: from top to von ßopf bis §u ^ub; to tread on a p.’s j-m auf bie gehen treten; fig. j-n ärgern, reifen; P co. to turn up one’s -s, to go one’s -s up sterben; on the light fantastic etwa: im leichten £an$ sich wiegenb.



gu toe 6: F to - a p. j-m einen gitjs-tritt geben; 4/ to - a line sich in e-r Reihe aufftellen.

toed (töb; Hom. toad) a. meist in 8ffgn. mit geben versehen; ...=§ehig.

toeless (tör-i«B) a. ohne gehen.

toff P (töf) [fjebr.] s. Stuber m, (Gect m. toffee (törf-°) [?] s. grobes ^anbis$utfer* Wett (meist mit «Hüffen ober fUlanbeln ge= mischt).                        [gecTeubstfh

tofficky P (törf-5-t°) [toff] a., cant eitel,/ toffishness P (törf4[ch-n^) s., cant geefen-bstfteS SBefen.

toffy1 P (törf-s) a. = tofficky.

toffy2 (-) = toffee. [= beforel tofore f (t"-förr ®) [st/e.] adv. unb prpj tost (töft) [a/n.] s. 1. §aus unb §of. — 2. jur. geuer=, §of=, §eim=ftätte f.

tog F (tög) [? a/t; * lt. to'ga] sl. I s. (mft ~s pl.) Reibung /, Kleiber n/pl. — II via. ®e. fleiben.

tog« (törg&) [lt.] s. (pl. a. ~ae, tör-bQi) 2llt. Toga f (©ewanb ber römischen Bürger).

togaed (tör-gab) a. mit ber Toga befleibet. togated (tör-gä-t5b) a. 1. mit bet Soga befleibet.— 2. fig. stattlich; l)ocl)trabenb.

toge j- (töbQ, ct.D. tög) s. = toga.

toged j- (tör-bQr‘b: ct. d. ^) a. = togaed. together (t2-ger^-är, F ts-) [a/e.] adv. 1.

fammen, miteinanber, beisammen, bei-einanber; to be well - beim «Rnbern gut Saft halten. — 2. zugleich, gleichseitig. — 3. nac(j= ober I)inter=einanber; for days - tagelang. — 4. G -! alle §u= gleich! — 5. ~ with nebst, mit, samt.

toggery F (törg-s-R°) [tog] s., sl. Reibung fi m, Staat m.

toggle (tögl) [: tag1, tug] Is. 1. 4/ knebel m. — 2. &mech. 2trt Kniehebel. — II via ®b. 3. ein=, .feft=fnebelii. [bolzen mA

toggle-öo/Z G (törgi-böit) s. 5t'.iebelJ Au-joint G (--bQoint) s., mech. Söinfels verbinbung /, 3tnie n.

clever G (-4t-w5v, Am.--Ierw-Sr) s., mech.: - motion Sßinfelhebelbewegung f.

Au-press G (--pnefj) s., typ. $ßinfell)ebel= presse /.       .        TT.

toil1 (toil) [a/fr.; fr. touiller] I s. l.mühs fame Rrbeit, SBesdjroerbe /, Rlül)e /, «ßlacferei f. — 2. bas mülpam ®r= rungene. — II v\n. ®a. 3. schwer arbeiten, fiel) abmül)en, fiel) placfen, sich quälen; to - and moil eS sich blutsauer werben lassen. — 4. fiel) mühsam oor= wärk? ob. weiteresebleppen. — III f via. 5. anftrengen; ermüben.— 6. be= arbeiten. — Syn. f. labour1.

toil2 (toll) [fr. toile] *lt. tela] s. (meist a^S pl.) bjb. hunt., je$t mft fig. Re§ n. @arn n; Sappen m jum 2Ibfperren; fig. —s pl. of a spider (Spinnengewebe n. toiler (tolr-tgv) s. j. ber fiel) abmül)t ober platft, fig. ^Irbeit^gaul m.

toilet (töir-i®t)[(alt)frJoi7f’/^:toil2] s.l.= toi let-table.—2. Soile'tte/, Entleiben Tz, SInpuhen «; e$m. bfb. §aarmachen n, roaljrenb beffen vornehme ©amen iijren 53e= fucb empfingen; to make one’s ~ Soilette machen. — 3. Soilette /, ^lujug m. — 4=.surg. Reinigung f.—5. Am. Soilette f. 5Ib=ort m.                   [such n.1

toi\&.-cover (töir-i5t-fe6m-Sr) s. ^nutifel)^ gl ass (~-gia$) s. Soilettenfpiegel m.

ob SÄufit; ^7 SBiffenfchaft; Pflanje; § ©eographie; G ©echnii; Bergbau; X 2JliIitcir; G Marine; §anbel; post; ©ifenMn.
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Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XII—XXXII.

toilet-payjer (töir4sf-pe-p“v) s. Stlofe'tL, £oilette(n)=papier n.

^-service (~-Sövr-wt$); ~-set (G^et) s. Xoilettetfc, ^ßußtifch-, 2ßafch=$erät n.

^-sponge & (toirri5t-ßp.änbQ) s. f£oiletten= fdjwamm m.          [3Bafd)tifd) m.)

stable (,^-tebi) s. ^ßußtifch m,toilette f.i toilette (töUö<t) s. = toilet.

toilful (töTl-füi) «•  tni.t Arbeit über-la'ben; mühsam, ermübenb.

toilless (tSifi-i5^) a. mühelos.

toilsome (taFi-ßM «•  mühsam, er= mübenb, mühselig; ~ness (~-n8j)' s. 3Rül)iamfeit /”. Wlii^felißfeit f.

toil-worn (~-wövn ®) a. burd) Irbeit erschöpft ober abgenillfr. [(= 1,949 m).| toise (töif) [ft.;* lt.p.p.te’nsa] b-.alte blaster) Tokay § (t5-fer) [Tokay, ungarische Stabt] s. ^ofai'ev m (©Jein ober Sraube).

tokeP(töt)[?] s., si. (bfb.trodeneg) SBrot n. token (tötn) [a/e.: btfch 3eM)en] Is.

1. Reichen n. Wrfmal n\ !. — 2. fig. 3eid)en n, ^Beweis m (of von ^rcunb« fd^aft20.); ^fanb n\t.—3.gledm, ^eft= fled w. — 4. $Inbenteu n, (Befdjenf n. — 5. g ehnx. SJliinjmarte /, in 9totgeiten von privaten ober ©anten auggegeben. — 6. 0 typ. ^stpier$eict)en n (in ©nglonb 250 ©ogen), — II via. ®a. 7. f zeichnen* bezeichnen; mit gleden belasten; ~ed gefledt von ber gsest — 8. anzeigen; ein Reichen ob. Sijmbo'l fein von ob. gen.

3tt~lu.2: to give ~ of anzeigen; in ~ of al$ geidjen von; by ~ of nach, gemäß, in 5lnbetrad)t; F (the) more by ~ um so mehr; by by this by the same ~ als Verneig, al$ (Brunb bnfür, ebenbe§t)stlb. [ohne SInbenfen.i tokenless (torfn-i^) a. ohne 3eid>en,/ toko (tör-fö) s.r si. = toco.

tolbooth (törl-bn/Ä, Jbud/t) s. = tollbooth, told (tolb; Hom. tolled) pret. u. p.p. von tell; I am „ id) Cjabe mir sagen lassen; he was ~ to come man sagte ihm, er solle fommen, er erhielt befehl ju fom= men; I need not (ob. I am not to) be ~ man braucht mir nicht zu sagen; not to be a) nicht zu zäl)len(b), unzählig; b) nic£)t zu ergäi)len(b), unsagbar; Sport: ~ out tampf=unfat)ig, erschöpft; fig. mittellos.

tole (töi) via. ®b. = toll4.

Toledan (t5-Ur-b*n) I«. tole'bifd), au§^o= le'bo.— Ils. ^etvol)iier(in) von^olebo.

Toledo (~bö) I npr. ^ole'büw: a) span, ©tabt a. proving; b) Stabt, U.S. — II s. £olebo=flinge /’, =begen m (a.,~ blade), tolerable (töT-Wbi) [fr-, * It] a.  (~y adv.). 1. erträglich, zu ertragen(b). — 2. mittelmäßig, leiblich, ziemlich; S in ~ demand ziemlich gesucht; ~y well Ziemlich gut ober woljl- — 3. F ziemlich wol)l, leiblich gefitnb.

tolerableness (~-u5b) s. Erträglichkeit /, . £eiblid)teit fi äRittelmäßigfeit f.

tolerance (tori-MiM) [ft-]s-1- ^tragen n. '■ Slushstlten n (§i8. von £i$e ob., killte). — 2. ftolera'iij /, Salbung f, Sulbfamfeit f. — 3. med. Sähigfeit /*• SRittel $u vertragen. — Syn. f. toleration.

tolerant (^nt) [It.] I a. □. 1. tolera'nt, bulbfam,' nad)fid)tig (of, towards gegen). — %.med. to be ~ (of) vertragen sönnen. — II s. 3. ^olera'nte(r), j. ber Salbung iibt.


SW (.« page ix): .rfa^iarFp^lgar;;, rflaShr% me; f       H) 5 * »•» -rd (born)+> incorrect; music;



tolerate (torl-°-Ret) [It. tolera'tus, p.p. v. tolera're] via. ®i. 1. ertragen, au$= halten; not to be ^d unerträglich- — 2. med. Slrjneien vertragen. — 3. nac§= stetig bulben, ertragen, gulaffen, gefche=. hen lassen. — Syn.\i^ admitu.allow.

toleration (töi-s-Rer-f^“H) [lt-]s. l$)ulbung /, Nachsicht /; to show ~ jkachfidjt üben (for, to mit); to exercise ~ towards Salbung üben gegen. — 2. = tolerance 2. — 3. med. = tolerance 3. >— Syn toleration tann ftatifinben aug fichten ober SSere^nüng, tvdljrenb tolerance von ber (Besinnung augge^t.

toll1 (töi) [a/e.: tell] I s. 1. Soil m, (3üll=)5lbgabe /, gollgebiihr /, HRaut /*; t — 2. 2ßege=, prüdem, ©hanffee= gelb n; canal ^ana'lgebiihr /; B railway ^rachtgebühr f.—3.2)tarft=, @tanb=gelb n.—4. SRahlmet^e /, 9Jciiller= loljn m. — II v[n. ®a. 5. goll geben ob, entrichten, pollen, steuern. —6.3oll erheben. — 7. ben 9Jta()(^oll ober bie Wlahlmebe nehmen;— Ulf via. 8.al$ Soll erheben (from von).

ßtt 1: to take 3ott einnehmen; ^thoroughQliehfteuer f. durchgangen abgabe f (stabt, Sörüde).; (Spric^vort: thoughts pay no ~ (Bebauten finb zollfrei.

toll2(töi)[m/e.]Iv/cr.®a. Häuten; fcjb.e-e ®iocte langsam ot)ne<Scinvingen aitfd)lageii; to the funeral bell bie ^otenglocte läuten. — 2. burd) Säuten vertünben, erschallen lassen; schlagen (utjr). — 3. j-m $U El)1’611 läuten, $U einem ^Begräbnis läuten. — II v\n. ®a. 4. ein feierliches (Beläut anichlagen, läuten; \ schlagen (uf)r). — III s. 5. (Beläute n.

toll3 (töl).[lt, to'llere\ via. ®a. jur. tveg= nehmen, aufheben, annullieren.

toll4 (töt) [m/e., * a/e.] via. ®a. (an=) loden, {obern; verftriden.

tollable (tör-isbi) «.verzollbar,§ollpflid)tig. tollage (tpr-i5bQ) s. Verzollen n; 3°ß m-toll-bar prove, u. schott. (töri-bär)s- (Schlage bäum m. ßolltor n.

toll-book (~-büf) s. 3oHquitt«ng§buch n. tollbooth (\bü/7i, Jcmdfi) s. 1. efjm. 3oH= hau$ n. 3 Oll bube f auf bärsten. — 2. (Stabt=)(Befängni§ n, Stodl)au$ n.

toll-bridge (töT-bulbCj) s. ßollbrüde toll-collector (tori-f“-ief-t®r) s. 3°^'ein= nehmer m, 3Ö^nev m- [lohn

toll-corn (^-förn) s. Wblmebe /, ;lHüller=l Tollemache (töT-mä(t)id)) npr.) id. (ißrin.). toller1 (^-^[ton1]^. 3oll=einnehmer m. toller2 (~) [toll2j s. (Blödner m.

toll-free (töT-fiü) «- zollfrei, [bäum m.\ toll-gate (-get) s. Solltor n- ©chlagJ toll-gatherer.- (töri-gta-U8r). s. 3oll= einnehmer.m, Shaner m.

tollhouse (~t)auf9 s. 1.prove. ==tollbooth. — 2.3ollfiau$?a (an©hauffeen u. ©rüden).

tolling1 (tör-uns)[to 114]s^iici;erei•. 2lumen= bung f vonßodlöbertt für gange (5d)ivärme.

tolling2(~)[toll2]s.häuten w;(Beläute n. tolling-^eZZ (-bei) s. ^gtenglode f.

lever (—iFwSr, Am. ^-lem-^), s. ^Iöppel= hebel m.

tollman (tö^i-m^n) s. = toll-gatherer.

toll-money (töri-maon-e). s. 3°H     30H=

gebühr f.

tol-lol ®, tollolish (föMöri(-h'd))[tolerable] «., sl. leiblich, ziemlich (gut), [verein.)

toll-union (tj/l-jü-ntm ®)s. beutfdier 3vlfrJ tolu £ (tö-l(i)ür vb.tör-l(i)ü) [Tolu in Columbia] s. £olubalfam m (au^ balsam of ~).

Tom1 (töm) [verbürgt aug Thomas] npr.

1. ^h°Uia§ m (bfb. ©n.); T. ■—■ 2. (audj Great A) bie grosse ©lodeim ChristChurch College (Oxf.).

3tt ~ 1: F Dick, and Harry siehe Dick; Fool = tomfool; and Jerry 2Irt Ijeifser, start gewürgter ©iergrog; ~ Long §anö langsam m; F Wrobels fritje m; F ~ Tell-truth eljrlidje §aut. tom 2 (töm) [Tom x] s. SRännchen n v. steinen

Vieren, ©ögelu 2C.; bfb. 5tater m (f. Bffgn). tomahawk (törm-Mäf) [inbianifch] I s.

T Xomaha(iv)f m. (3treit=a^t /ber 311= bianer; fig. to bury the ~ bie (5treit=a$t begraben, grieben schließen; to dig up the ~ bie (StreiLagt auograben, in ben 5trieg zfrhe:b e-n 5elböuÖ beginnen. — II via. ®a. mit ber (5treit=a$t (er)fchlagen.               [merleber /.)

tomalley (t'd-mari-°) [tourmalin] s. §umj tomato (ts-mär-tö, bfb. Am. tb-mer-tö) [me$if.] s. (pl. ~es, ~töf) Soma'te /; ßiebesapfel m.            [tentunle f.\

tomato-sauce p4^) s. ^odit Soma'J tomb (turn) [(alt)fr. tombe. It.; *grch.]

I s. 1. (Brab w, (Brust /; (Brab=mal n, sgeivölbe n; ^oe^.^ob m.—2. = tomb-stone 1. — 3. F Am. Tombs pl. <5tabL gefängnüo n in SReiv ?)orf. — II via. ®a. 4. bestatten, begraben.—Syn. f. grave1, tombac, ~k (törm-bäf) [malaiisch = Tupfer]

s., metall. Combat m (ßegierung von Kupfer unb Sint); white ~ weißer £bm= bat ; ^Reufilber n.

tombless (nfm-Fp) a. ohne (Brab(mal); unbeftattet.

tombola (tö'm-bMa) [it.] s. ^o'mbola f (Slrt ©erlofung, bfb. bei ©ergnügungen).

tomboy ® (törm-böl) [tom2 unb boy] s. 1. Söilbfaug m, ausgelassenes SRäbcheii. — 2. f Äße /, §ure f.

tomb-stone ® (trFm-ftton) s. 1. (Brabftein m. — 2. P cant ^ßfanbzettel m.

tom-cat F (torm-tat) s., no. Stater m (ant. tabby-cat, f. tabby1 2).

tome (töm) [fr.,*grch-] $• $3anbm, SBuchn. tomelet(törm-ist) s.$8änbd)en w,53üd)leiu n. tomentose (tLme'n-töfj, tfj?. tör-msn-

töft), ~OUS (f°-mern-t^) [It.] a. 1. $ u. ent. filzig, wollig. — 2. anat. flodig. tomfool (törm-füi, töm-fi/i) I s. §anonarr m; Js colours'pl. fcharlad) u. gelb (bie färben ber alten Hofnarren). — II F vfn. ®a. fiel) wie ein §an3narr benehmen, tomfoolery (töm-für-is-Ro) s. Narretei' /*,

Dummheit /; piece of närrischer (Streid).

tomfoolish (nW närrisch- Narretei treibenb; \ ~ness (-u8$) s. Narretei' f. tomin (tür-mtn) [span.] s. So'mina f(%& ivelengewid)t =12grains; f. <5.XXtII,TIB.).

Tomkin (töLu-ftn) npr. Koseform v. Tom1. Tommy1 (törm-e) [dim. von Tom1] npr.

Thomas m (©n.); sl. Atkins englischer (Solbgt (bfb. Infanterist), ^aterlanb^vers teibiger m; ffommi'ß m. 

tomm?/2 (tbrm-°) [Tommy1] s. (pl. ~ies, Ji) 1. si. pfennig b rötet) en n’, 53rot 22, Nahrungsmittel n, ^rovia'nt m] Na? tura'lien pl., bie ber Arbeiter statt be$ 2o$ne§ ereilt; X brown ~ brown Schwarzbrot 22; soft ~ frisches» Weißbrot (ciudj white — 2. st. == tommy-shop. — 3. si. Bal)lung. f in Naturalien (= truck-system). — 4. F zo. Kater m. — II via ®d.;5. si. Sirbeiter im Srud? fpfte'm aimbeuten.

tommy-bag (to^n-M>ag)s.,sZ.$3rotbeuteIm. tom m y -m aste r (törm-s-mä-ß ~-niap-tsr) s., si. 2Jieifier, ber ben 2ol;n in SBiiren ober in Slmveifungen auf ^unbeUIeute gatjlt.

tommy-shop (törm-5-fdjöp) $., si. Selben, ill bem ber SIrBeiter SBaren al§ ßoljii erhält (a. tommy-store). [truck-system.) tommy-system (törm-Mtt-t5m) si. =/ to-morrow ® (ts-mörR-v) I adv. morgen;

~ morning morgen früh; ~ night morgen abenb; f .ober prove. ~ come never am Nimmermehrstag, niemals. — II s. morgenber ob. folgenber Sag. tom-thrush (to^m-^Raofcb) s.,om. Sroffel? t)äl)nd)en n.

tom-tit prove. (iörm-tit) $., om. Heiner SBogel; Wife /; ßauhfönig m.

tom-tom Dft^. (tö'm-töm) [inb.] I s.Sam? tarn 22, Jpinbutrommel f. — II vln. ®e. ba$ Samtam schlagen. [Ijahn 222.) tom-turkey (törm-töM°) $., orn. Srut?/ Tomyris (to^m-Mit^) npr. 21m So'mprig f (sagenhafte Königin ber 2ftaffage'ten).

ton1 (tabu; Hom.tun)[tun] s.l. f Sonne /, gafj 22. — 2. SDlafj ober ®ewid;t (f. (Seite XXI—XXIV); bfb. noch: a) = 8 sacks ob. 10 barrels aiiehl; b) = 1Ö bi§ 36 bushels Kartoffeln; c) = 20 bushels SBeijen; d) long ,v, gross ~ grosse Sonne (2240 engi. qsfunb); short ~ Heine Sonne (2000 engi. Sßfunb).'

ton2 (tön, fr. tß) [fr., vgl. tone2] s. guter Sou, seiner (Seftfjmac!, Wbe f.

tonal oh (tvr-ni!i) a.  ben Son betr.; Son?...; ~ law §armonie'gefeß n.

tonality/ (t6-näri-®-t°) (^.~ies,~tsi) $. 1 Soncfyara'fter 271, Klangfarbe f. — 2. ®h Somart f. — 3. paint. garjenton m.

to-name (tif-nem) s. 33ei=, Surname m. Tonbridge (tärn-b.RibQ) npr., id. (engi.) Tone1 (ton) npr.. id. (Sßrfn,) | St., Kent.J tone2 (tön) [fr. ton] Xt.to’nus] *grd).]

I s. 1. Son 272, Klang 277, Sant m. — 2. Son m, St.mme /, Sprechweise /; T. — 3. Betonung /, Nfje'nt m. — 4. gegierter Son, fingenber ob. weiner? licker Son. — 5. ®h Son m. — 6. J* (£l)ora'l m mit Se$t; ißfalmmelobie' f. — 7. paint, u. phot. Sott m im ©egen* sah gur ßofalfarbe. ■— 8. fig. gärbuiig /, Schattierung f. — 9. fig. Son 272, ©hara'Her m.— 10. Stimmung /, ®e? mütsftimmung m.:■—11. med. Spann? traft f. — 12. 23orfe: faltung /ber greife, Stimmung f. — II via.. ®b. 13. stimmen; anftimmen. erschallen I. (= tune). — 14. affektiert (ob. fingenb, weinerlich) vortragen ober aitofpreeben. — 15. einer Stimme, ^arbe 2C. einen Son. eine garbling geben. — 16. paint. abtönen; phot, tonen. —- 17. to ~ down: a) paint, abtönen; b) fig. herab? stimmen. — 18. to up: a) paint. kräftiger machen; b) herauf stimmen, erhöben. — III vln. &>. 19. einen Son ob, eine gärbuug annehmen,, sich far= bem. — 20. in Son ob. gärbung monieren (with mit).

3« tone 2: in a in voller Über? einftimmung, ein§er§ unb eine Seele; in an angrymitgornigerStimme; to speak in a low~ (of voice) leise sprechen. tone-colo(u)r (töri>fäi-sr) s. Klangfarbe/, toned (töub) a. bfb. in Bffgu: 1. tönenb, ...dönig; well-^ wohltönenb. — 2. e-e gewisse Spannkraft h^en^? gespannt — 3. phot, abgetönt, getont..— 4. 0 paper Sonpapier n.

toneless (toWt) a. tonlos, unbetont; unharmonisch; ™ness (~-mji) $. £pn= lofigteit / 2c.                [malerei /.)

tone-painting «h (~-pern-ttn0). s. Son?/ toner (tö'-när) s. Spanner m] Spaiintraft verleibenbe? Ntittel. [betonte Silbe.) tone-syllable (törn-fjU-sbi); s. Sonfilbe /,/ toney «-n°). sl. $ur feinen Wit ge?

hörig, bem guten Sone entfprechenb. tong (tons), [a/e.] I f s, = tongs. — II Am. via. ®a. mit einer Bange fassen ob. fangen (bfb. siuftern). •—III Am. vln. ®a. Bangen anweuben ober gebrauchen.

Tongas (tö'’H0-ga)22^r.Souga 22 (größte ber ^veunbfchQft§iufein);; bean = tonka- i bean. [22 (fr. Oebiet in ^intermibieii).)

Tongking § (tö'nMn(ö) npr. SongfingJ ■ tongs (tönöf) [tong] sjpl. (\ sg.) 1. (auch pair of B,Sstnge /• —’ 2. geuergange/ (auch, fire-topgs); Schmiebejange /; and bones etwa: Sorf?, Ka^en?mufi'f f (SH.M.JD.4,1,321).

tongue (tänß) [ä/e.] I s. 1. Bunge /;

-—  2. Kochfunft:, Ninb^sungq /. —

3. Bunge /einer flagge, Dlohrpfeife, 2Bage, Schnalle, flamme, SBeiche, e-;§ 9Jlafjfto(fe£ :c. •— 4. Klöppel 272 einer C$locEe. •—- 5. a) ßanbymge / (auch of land); b) bibl.

: sticht /, $8ai /. —. 6. fitg. Sprache /, Bunge / (Syn. f. language); — 7. bibl. &bljt m Natio'n /, Bunge / (auch beibenSohannitern).— 8.\ SöahuStimme / (SH.Cor. 2,3,216}. — II v/a. ®b. 9. fast f schelten, schmähen, aü^anfen. — 10. poet, reben, äußern, verfünben. ■— IW einen £on mit ber Bunge abftoben, staccato blasen (bei ^löte, Trompete 2c.). — 12. 0 carp, burch eine geber ober einen Scher?§dpfen verbinben. —13. to it schwanen,.reben, sprechen; bfb. f-m bergen Bust machen, schimpfen. .— III vln. ®b. 14. schwanen. — 15. bie Söue mit ber Bunge abftofteu, staccato blasen. — 16.. gungehförmig hervorragen; in eine Bunge gelaufen.

3« ~ 1 ü. 6: to bite one’s sich nuf bie Bunge beipen; fig. schweigen; to find one’s ~.5Borte finben; hunt, to give (ober to throw) ~ anfchlageu, §al£ geben (£ünb); to give ~ bravely tüchtig reben ober schwanen; to have one’s at command seine Bunge in ber (Gewalt haben; fig. to have on (ob. at) the tip (ober end) of one’s A auf ber Bunge huben ; P he has his Swell hung (ober well oiled) feine Bunge geht wie geschmiert; to hold (f to keep) one’s ~ ben Wmb galten, schweigen; to shoot out one’s ~ at verl)öl)nen;

\ his ~ tripped er. versprach fid); wag one’s ~ unaufhörlich schwanen; fig. long ~ Sd)wäljer(in), Klatschmaul 72; gift of ^s : a) Sprachtalent 22, \t} bibl. ®abe /, in Bungen gu reben; slip, of the ~ Sprachfehler m; entschlüpftes Wrt. [bringlicher Nebeflufß iQn^Q-battery (ta6rn9-biXt-s-R0) s. ein?/ ^-hone (~-bön) 5., anat. Bungenbein n. ^-compressor (~-tsm-pRefpr) s., surg.

3ungenHammer / (bei SJluubwveratioifen). tongued (tabuSb.) a. 1. mit einer Bunge;

bfö. ill Sffgn, J93.: long-tongued. — 2. -J- geschmeidig.                           .

iongue-ttepressor (täru0-bs-pRepr) s., surg. Bungenlöffel m /um ^ieberbrüden ber Syuge-                    [valiant.)

^-doughty \ (~-bau-t°) a. -= tongue-/ ^-file 0 (_-faxi) s. Bungen?, ®abel?feile /. ^-grafting (tih"nS-gRarf-tinS) s., hort.

pfropfen n mit bem Bunglein. tongueless (ta/uS-i^)-«, 1. ohne Bunge;

sprachlos, stumm. — 2. j- ungenannt. iongue-piece 0 (t#uS-ptf$) s., carp., &c.

geber /, Spunb m. [Spunb?l)obel m.) ^-plane 0 (~-pIeu) $., carp., &c. geber?,/ ^-shaped (,^f$ept) a. juiigenförmig. zxz-shot \ (~-f$öt) s. Rufweite /. [(?w.).) tonguester \ (t&suö-fjt^) s. Schwager ml tongue-taefceel F (horu0-uft) a. 1. mit e-m gehler ber Spr.dd)=orgaFne behaftet. — -2. fig. schweigsam, still; verschlossen, nicht offen bie Wahrheit rebenb.

^-test (^,-tett) s. Bungehprobe / e-§ eief= triften Stromes.

~-tie (^-tai) I s. Bungenlahmung /. — II via. ®b. (f. tie) j-iii bie Bunge lähmen.

^-tied..(^-taib.) p p. u. a. 1. gungenlahm. — 2. fig. stumm, maulfaul.

^-valiant (^-waM»nt) a. großmäulig, tonguey F (ta6rn0-0) a. jungengewanbt tonguing (Buß) s. 1. Nu^laufen n in e-e Bunge ober in ßungen, Büngeln 22; ~-in Sneinanbergreifen n. — 2. hort. 2lrt, Scnh-eifer gum SBurgelf^Iageu gu bringen.

tonic (törH-tJ) [fr.,* grd).] I a. (~ally adv?) 1. touifd); Sone betreffenb; be^ Sone^; Son?..., Klang?...; ben (SJrunblon be? treffenb; chord G5runb?aHo'rb m] note =   3. — 2. med. tonisch, bie

Spannkraft erhöhenb; bie Spannkraft ber (Gewebe betreffenb; power Spann? kraft /; ~ spasm Starrkrampf m. — II s. 3. So'nika f. ©runbton m.— 4. med. tonifd)eo Nlittel.

to-night ®(tr,-nairt) I adv. 1. heute nacht, heute abenb. — 2. f gestern nacht, gestern abenb.—II s. 3. heutiger Nbenb.

toniness Am. (to'-nMs) 5. guter Son. tonish F (töru-.if$) [ton2] a. had) bem herrfd)enbenSon,mobifd);^nessF(~-n^) s. mobifehe^ vb. ton=angebenbe$ Wfen.

tonite (tor-n^it) [It. to’no\ s. 2lrt ©gplofivftoff. tonka(-bean) $ (töru0-fa(-btn) [®uai)ana] s. Sonfabohne /(^aum unb ^rudjt; au$) tonn. abbr. = tonnage. [Tonka bean)./ tonnage 4/ B (ta6rn-sbQ) [ton1] I s. 1. 2a= bungogewicht n. — 2. Saftigfeit /, Sragfäl)igkeit /, Sonnen?gehalt m, ?maj 22 e-§ ed)iffc§. — 3. Sonncngehalt m ber ^anbcISmarine eined£anbe§. — 4. Sönnen?, £aft=gelb n, ^gebühr /, Schiff?5, £öaren= goll m per SConne; bill of ~, certificate of ~ Wlejjbrief m; engl. hist. ~ and poundage 5lrt SBarenjoU, bjb. imi7. see. — 5. $lu$labeloljn m ber Matrosen. — 6. £onnen=, Tafensgelb n. — II via. ©b. 7. mit ^onnengelb ober TSarengoll belegen. — 8. einen Xonnengehalt haben von.
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tonner F 4 ® (t&'n-*«) s. in 8ffgn•. ten-~ gahrgeug n von gehntonniger Bastigkeit.

tonnish(ness) F (tö'n4f<h(-ni$) = tonisli (-ness).

tonometer & (ti}-iiörm-s-tSr) [grdj.] s. ftrument: 1. Xonmeffer m, Stimim gabel f. — 2. med. Spannfraftmeffer m eine$ Organs.

tonsil to (torn-fjil) [fr., * It.] s., anat. Wlan= bei /im £alS unb im Heinen Gehirn.

tonsile prove. (~) [von It. tonde're] a. be= fcE)neibbar (pecten, ^flangen). [bel=.. J tonsillar (törn-^8-i8v) anat. WlanJ tonsillary to (~is-Re) «•» anaL 2Ranbek.. tonsillitic to (tön-fjs-lirt-if) a., anat. unb med. bie Wlanbeln ober bie Wtanbel=ent= giinbung betreffenb. [entgiinbiing /J tonsillitis # (Uaxr-tt>) s., med. DWanbelJ tonsor \ (tozn-^v) [It.] s. Tarbier m.

tonsorial (tön-fcö'-R^i®) a. meist co. einen Tarbier betr.; Tarbier=...

tonsure (tifn-fch8*, ~W"r) [It- tonsu’ra] s. l.gaarfchneibenw, Scheren n.— 2. Cath, eccl. Xonfu’r /; geschorene glatte.

tonsured (4$Svb, 4$ifirb) a. 1. mit ber Xonfu'r versehen; geistlich- — 2. mit einer fahlen (Stelle ober glatte auf bem Jtopfe.

tontine ® (tön-Hrn) [Lorenzo Tonti, it. SanHer beS 17. see.] s. ^ünti'ne f (£eib--rentengefellfchaft, bei ber bie länger lebenben 2JHtgIieber bie Binsen ber früher fterbenben erben; auch bie Stente selbst).

Tony1 (tör-ne) [Anthony] npr. Sinton m. tony/2 J) [Tony1] s. (pt^ies, ~n5f)Xropf m, (Eiiifalt?=)^ßinfel m, Dummkopf m.

tony3 Am. (~) [tone] a., sl. gur feinen. Tlelt gehörig; bem guten £on ent= fprechenb, fein, mobifch, elega'nt.

too (tu; Hom. to, two) [a/e.] adv. 1. 31t, align (vor a. u. adv.) biSm. +++ vor v.);

— 2. and) noch, bagu, ebenfall?, gleich5 fall?; T — 3. too too: a) gar 311, align ; b) F (a.) höchst, äusserst (fein); überfein, feinfein; überschwenglich.

3u /x/1: altogether quite ~ über alle Wlafsen; ~ far off gu weit ab; ~ little gu fleht; far ~ many viel gu viele; ~ much gu viel; ~ much by far viel gu viel; ~ much of a good thing gu viel be? ©uten; he’s ~ good to live er ist gu gut für biefe SBelt, er wirb nicht lange leben; it’s ~ good to last baö ist gu gut, um lange gu währen.

git ~ 2: and I ~ unb ich sll^h; were you there waren Sie auch öa?; he is a fool and a great one ~ er ist ein Warr unb noch bagu ein grosser.

took (tirt)pret. (j-ob. P a.p.p.) v. take1 u.2. Tooke (tut) npr.) id. (ißrfn.).

tool1 (tüt) [a/e.] I s. 1. Sffierfgeug n. ©eras n, Qnftrume'nt n; ~s pl. Seng n (oft in Bfffln). — 2. fig.) contp. SBerfgeug n. ©efcljöpf n, 5treatu'r /; sl. a poor at ungeschickt in (<Z«l), un= brauchbar für. — 3. F cant fleiner fringe als (SJetnlfe von Sinbrecbern.— 4. X metall. ~S pl. ©egähe n. — 5. X cant Sßaffe f) Schwert n. — 6. 0 mdjbin* beret: a) Stempel m’ b) Stempelver= gierung f. — 7. P Schwang m (männliches @lieb). -— II v\a. ®a. 8. \ mit e-m SBerL geug bearbeiten. — 9. 0 8u$binberei: «öuchbectei mit gepreßten ^ergierungen versehen. — III v\n. ®a. 10. mit e-m Sßerfgeug :c. arbeiten. — Syn. (1) siehe implement.

tool2 F (till) [?] Sport je. ®a. I v\a. einen SBagen lenten, fahren; \ eine person fal)= ren. — II v\n. fahren, futfehieren; to ~ along bah inf al) ren.

tool-box (ti/l-bofp) s. = tool-chest, tool-cart X (turt-tävt) s. Schang=, SBerf?

geug=wagen m.

tool-chest (tur(-tid)efn) s. Sßerfgeug=, ($5e-geug=faften m; X ©egghetaften m.

tooler (tür-iSv) s. 1. G Maurer tc.: breiter 9Jlei&el, Treibeisen n. — 2. T cant ^afchenbieb m.               [in Lo.).|

Tooley (tür-l°) npr.: §■ street (Strafe/ tool-holder (türi-höi-bSv) s. ©riff m eines Söerfgeuge?.

tool-house (~-i>auB) s. ©eratehauS n.

tooling (tü'-itnö) [tool1] s. l.Tearbeitung f.— 2.0 saurer 2C.: Tehauettn ber (Steine.

tool-smith 0 (~-$mh/i) s. Seugfchmteb m. tool-smithery O (tuT-$mita-&i-R°) s. 3eug= fchmiebe(arbeit) f.

toolup (tür-isp) s. russischer Schafpelg. toom f u. fcijott. (tum) [a/e.] I a.  leer, inhaltlos. — II via. leeren.

toon $ (tun), ^a $ (tr/-na) 3. ofbinbifeher Wtahago'nibaum.

toot (tüt) Ivln.u.vla. ®a. blasen, F tuten. — II s. £uten n, Stag m in? §orn.

tooter (tür-tSv) [toot] s. 1. Tläfer(in), F ^uter(in). — 2. Tla?=, £itt=horn n.

tooth (tüt/i) [a/e.] I s. (pl. teeth, tl^) 1. anat. Qc^n m (auch fig-) 5   — 2. 0

Sohn m an 9iab, (Säge, Jtamm, 9?echen 2c.; Einschnitt m am (Schluffeibart. — 3-Sinfe f) Soden m. — 4. fig. ©efchmad m, ©aumen m; to have a sweet ein Sedermaul fein. — II via. ©a. 5. in et. (acc.) hineinbei^en, anbeifjen, fchmeden. — 6. gähne(l)n, mit Söhnen versehen. — 7. 0 (meist to in) in=ea.=grcifen lassen. — III vln. ©a. 8. 0 in=ea.= greifen (ftäber).

3« 1: F something for the teeth et. gu essen; 7^.from one’s teeth ober= fläd)Iich, nicl)t von §ergen; Jr. old in the über bie gitgenbjahre hinan?; in his teeth ihm gum ^roh, il)m ©eficht; to cast (ob. throw) a th. in a p.’s teeth j-m et. in? ©eficht sagen; \ to shut the door in a p.’s teeth j-m bie £ür vor ber -ftofe gumachen; to the teeth offen, in? ©eficht, gum Xrob; (by) teeth and nail, with teeth and all mit aller ©ewalt (ober straft, Whicht) (f. nail 1 I); to breed (ob. cut, get) teeth gähnen; to have a ~ out (ob. drawn, extracted, taken out, pulled out) sich ei^n Soh11 (on?=) giehen lassen; fig. \ to have a ~ against j-n auf bem Striche f)st6en.

toothache (tifth-ei) s.. med. Sohu=lüel) =fd)tnerg m; to have a to suffer from (the) SaOufd)merg haben.

tooth-brush (^-biiaofch) s. S^h^öürfte f. tooth-drawer tL-bRä-Sr)s.Ssthn3lel)ev^-tooth-drawing (tüw^-bRar-iiiß) s. Safjm (au?)giel)en n.

toothed (tut/zt) a. l.mit S^h^en versehen; fig. bornig. — 2. in Bns«: ...=gahnig, ...=gahnig. —3. gegähnt; Sahn=...; ge= gähnelt, gegadt.—4. scharf wie ein Sahn.

toothedge (tur^-ebQ) s. Stumpfwerben n ber Süfpw; aucl? bie eigentümliche ©mpfin» bung bei schrillen £önen, Äraren auf Metall2c.

toothful (turi/z-fui) I \ a. genießbar, fchmadhaft. — II F s. fleiner Schlud.

tooth-gearing 0 (tu'^-gf-Rtns) s., mech. Sahnräberwerf n.          [nung /J

toothing 0 (tur-^tus) s., arch. Tergal)5! toothless (nfta-i^) a. gahnlv?.

tooth let (^iJ) s. (auch ^) Sälmchen n. tooth-ornament (tü^Ä-ö^-n^ment) s. ehm.

arch. §unb?gal)nvergierung f.

toothpick (tu'ta-plt) s. 1. S^hnftodjer m. — 2. Am.) sl. (auch Arkansas ~) = bowie-knife.            [bel)älter mJ

toothpick-case (~-fe&) 3. S^h^ftodjerJ toothpicker f (tür^-pü-Sv) s. = toothpick.                    [pulver nJ

tooth-powder (,tur^-pou-bSr) s. QafytA ^-rash (~-Räfch) s., med. Sahtt=au?fchlag m beim Bslhuen ^cv ^inber. [gegäljneltj ^-serrated $ (^-^eR-ä-rb) a. fägeförmigl ^-shell (^-fchei) s.) zo. S^hnfdjnede f.

^-socket (~-fiöt-5t) s.) anat. Snl)nlabe f. toothsome(4sm) a.  geniessbar, fd)mad= hast; ~ness (~-u5$) s. Schmadhaftigteit/.

tooth-wheel 0 (türiÄ-(h)wii) 3., mech. Sahnrab n.            [gahnung /J

tooth-work 0 (^-wBrf) 3. anaurerei: Ter J toothwort $ (tür£Ä-wört) s. 1. Schuppen^ würg f. — 2. Tlebwitrg f.

tooth-wound (,^-wüub) s. Tijswunbe f.

toothy/ (tüz-iÄ°) a. 1. mit SftWn (yers sehen). — 2. F = toothsome.

tootle (tuti) [toot] ©b. I via. 1. blasen, tuten. — 2. to ~ up gufammen=blafen, =trommeln. — II vln. 3. tuten, bubeln.

tootle-tootle P (türti-türti) s. ©etute n.

tootl(e)ums F (türtl-°mf) slpl. Äinbevfpr.: güfichen nlpl.) ^ubbelchen nlpl. 2c.; audh al§ Slurebe eines Heinen 5HitbeS.

too-too1 ©. (tür-tü) a. u. adv. f. too 3. too-too2 F (~) s. ©etute n, £ut=£ut n. tootsies F (türt-h5f) slpl. = tootleums. top1 (top) [a/e.: btfcfj 3°Pf] I substantive 1. oberster &eil eines binges (ant. bottom), Spi^e/, §Öhe/’,^rone/,©ipfel m, Söipfel m; t — 2. fig. höchster ©rab ob. Wang, S^l §öl)e fi Spitze f. tone fi ©ipfel m, §aupt n; T.— 3.©iebel m, girft m. — 4. Schopf Kopfhaar n; Scheitel m; 5topf m; T. — 5. Tiifchel m u. n. Strähne f Bolle 2C.; 0 Spinnerei: ^ammgug m, SUH nm ©nrn. _— 6. oberste? Enbe, ^opf=enbe n. ^opf m (353. e-r Suchieite). — 7.©ipfcl m. ^uppe/ e-S SergeS. — 8. Oberfläche /bes SobenS, SBafferS 2c. — 9. a) 51'opf m. Spitze /; b) Staubbeutel m. — 10. Wuffah m an «Spiegeln ober Silberrahmen. —11.5üüllc f eines SeuchterS. — 12. ~ of a chimney Schornfteintappe f. — 13. Stulpe f e-^


3cichen 0"- IX): i7 familiär; P SoÜSfprache; F Gaunersprache; \ feiten; f alt (auch gestörten); * neu (auch geboren); A+ unrichtig;



Stiefels; V /x/S pl. Stulpenstiefel mlpl. — 14. 2lufsch(ag m am ^stubfefafa. — 15. tops and bottoms pl. gwiebarf m (gebstden, in jwei Hälften geschnitten unb bstrciuf gebräunt). — 16. 0: a) sJJtarS wi, URaftforb m; b) Schiffbau: ~ and butt in (Snglstiib gebräuchliche Hirt, bie ^laufen ju ver-faherben. — II adjective 17. oben befinDlich, Oberst; fig. Oberst, vornehmst; §aupt=... — 18. grösjt, höchst, äusserst;

speed höchste (Site. — III verb active ®e. 19. oben beDerfen, bedrängen, frönen. — 20. sich erheben über («cc.), überra'gen; fig. siel) anmasjenD beneh? men gegen. — 21. e-n Serg ersteigen; gehen, springen über (acc\ — 22. über? ra'gen, =treffen, ?steigen; über e.-n $reis hinaus gehen. — 23. Die Spiken ober (SnDen entfernen von; ipfimijen beschnei? Den, HJtslis topfen; $äume tappen, stufen. — 24. 0 Den Vlattrürfen einer Säge verstörten. — 25.0 eine HUfae auftoppen (ouch to up). —■ 26. to a boot e-n Stiefel betappen; mit Stulpen versehen. —■ 27. P vortrefflich machen ober auS? führen. — 28. to off burch Sollenbung beS obersten Teiles VOlIeilDeu. —- 29. F to up: a) ein @nDe machen mit; b) vollenDen, fertig machen; c) agr. HJieh mästen. — 30. bespringen; j-m ge= fchlechtlich beiwohnen^.). — \Nverb neuter (De. 31. \ sich erheben, steigen, hervorragen, sich auSgeichnen; vorljerr? scheu, DieOberhanD haben.—3 2. (upon) (vor)herrfchen, eS j-m guvortun, fan über? listen. — 33. eine §öhe haben von, hoch fein.— 34. fopfüber fallen, nieDer? stürgen. — 35. P u. F to up (off) auf? hören, Den Veschlujs machen (with mit); to ~ up with a drop of brandy gum ^Ragenfchlusj ein SchnäpSchen trinfen.

gu top 1 u. 2: at the obenan; auf ob. an Der Spi|e; to be at the of the class primus in Der klaffe fein; the of the school Der primus o'm? nium; at the of the street oben in Der Strane; at the of one’s speed in höchster (Site; at the ~ of one’s lungs (ober voice) auS voiler 5tehle; from to bottom von oben bis unten; F fig. to be at the of the tree oben? auf ob. am SluDer fein; F to get on the of the tree (ob. of the ladder) imSeben sehr hoch steigen, Die höchsten (tyren erlangen; P [irif$] the ~ o’ the morning to you! allersd)önsten guten borgen!; ~ of a bed Vett? himmel m; f in of auf Dem (Wipfel (gen.); in the of auf Der §öhe ober auf Der höchsten Spille von; f lauter alS (sh.h. 2,2,459); F on the of it unmittelbar Darauf, gu guter Sept.

gtt top 4: \ to take the present time by the ~ Die (Gelegenheit beim Schopfe fassen; from to toe vom 5topf bis gu Den gehen.

top2, (top) [holl. : Dtsch prove. Topf] 3. Kreisel m; great ~ Vrummfreifel m (= humming-top); to sleep like (ob. as sound as) a ~ wie e. Murmeltier schlafen.

Topas (tör-p:t$) npr.. id. ($rfn.; SH.). topaz (tör-p;If) [grd).] s. 1. min. Topa'S m (gbelfteitt); smoky ^aurf)topaS m.

— 2. her. X op ass ar be f. bjb. (Go ID? farbe f.

topazolite & (F-pa'f-Uatt) min. To? pagoli'tl) m, gelber (Grana't. [felS m.l topaz-rock (tör-päi-Röf) s., min. Topa'S?/ top-bed (to^p-beb) s. Terfbett n.

top boot (torp-büt) s. Stu(p(en)ftiefel m. top-booted (~-bü-t5b) a. in Stulpenstiefeln, top-boy ® (_-böl) s. @rfte(r) m ber Älaffe. top-branch (~-6Rani$) s. höchster gweig. top-coat (~-föt) s. Über?rorf m, ?giel)er m. top-drain .(~-bnen) via. (Da. agr. an Der Oberfläche Drainieren, Durch Trainieren Der Oberfläche trorfeii legen. [Düngen.) top-dress (~-bRefj) via. (Dc. agr. obenauf/ top-dressing (tö"p-bRe^4ns) s. 1. §er? ridjttmg/DerSpi^e, Oberfläche, obersten Scl)id)t2c.; aUg. oberfläch lic^e^errich tung. — 2. agr. breitwürfige Tüngung,Öben? aufDüngung f («iidj fig.).

tope1 F (tpp) [?] vln. ®b. saufen, picheln.

tope2 (~) [sfr.] s. Stupa /, tope f (slufgetnstiierter^ügel, bubb^iftifc^ev 9ieliqnien= betfalter).                       [.ttcinfaö; sj.s.).l

Topeka (t’-plr-la) npr. (^anptftslbt vonj top-end(töVenb) s.obersteS (GitDe, (Gipfel m. toper F (to'-p^) s. Säufer(in), Trunfen? bolD m.           [Dung f einer Tinner.]

top-facing 0 ,(tö"p-fer-fin9) s. ^opfbeflei?/ top-full f ob. prove, (tö'p-füi) a. bis an Den sJianD voll.

topgallant ® (törp-gäl-snt, 4* meist ts-gärI-snt) I a. 1. 0 in Bffgn: Vram?...; ~ mast Vramftenge f. — 2. f ober P fig. höchst, feinst, erster (Güte. ■— II s. 3. 0 Vram? feget n; Vramftenge f. — 4. fig.®ipfel m.


top-hamper 0 (töV^m-p81’) s. 1. alte überflüssigen, SBinbfang vernrfstdjenben ®e= genfiänbe in ben Ttnrfen unb Tlnften. — 2. bie Heinen (Segel mit gnbelfar.

top-heavy (törp-f)ew-°) a. 1. oben schwerer alS unten; 4/ überstürgig, oberlastig. — 2. geneigt gu fallen. — 3. sl. betrauten.

topiary (tör-p^-R°. wb. törv-g-?-R°) [lt., * grd).] ackert, gu phanta'stisdieu^ormen verschnitten; weit®. funstgärtnerisch; ~ work phantastisch ober fünftlid) be? fd)nitteneS Vatimwerf.

topic (törp-if) sgrd).] I \ a. 1. örtlich; ÖrtS?... — II s. 2. log., rhet. (Gemein? pla$ m; VeweiSquelle f.—- 3. (Gegen? staub m e-r Hiebe, HlBfautblung 2C., Tl)e'ma n. — 4. med. örtlid)eS Mittel.

topical (törp-5-fSl) a.  1. (a. med. u. 0) örtlich, auf einen bestimmten Ort be? sebränft: DrtS?...; 0 Färberei: ~ colours pl. Trurffarben f[pl.; ~ red Tafelrot n; med. ~ remedy örtlidjeS Mittel. — 2. (Gemeinpsä^e betr.; weit®, bloss wahr? fcheinlict). — 3. Den (Gegen stanD einer Hiebe, 11 nter^stltnng sc. betr.; sliidj: ein all? gemein übliches Thema von rein ort? liebem (ob. sl. augenblirflicbem) Sntere'ffe behanDeluD; thea. ~ song auf gelt; ober DrtS=verhältnisse fiel) begiehenDeS £ieD. top-knot (törp-nöt) s. föaarfnoten m, ge?

tnoteter Haarbüschel ai§ Ersldjt; §aube f ber Sögel.                     [laterne /.)

top-lantern (~-rän-tSrn) s. ^op=, Wrö=/ topless (tbVi^) a. 1. ohne (Wipfel; fig.

ohne föaupt. —■ 2. unermeflieb hoc0-top-light (^-lait) s. 1. Xoplaterne f.—

2. cant Singe n. — 3. Oberlicht n.

top-lining 4/ (tö"p-ialr-ninö) s. 1. S3erDop= pelung f eines Segels am Hlslbliet (5tofj= lappen m.— 2. Brettern/pZ. De$ SRarfeS.

top-load (törp-ißb) s. hohe SciDung. topmau (törp-män) s. (pl. ~men, ~m8n) 1. 0 carp, beim Sägen Obenstel)enDe(r) m, ^oftfchneiDer m. —■ 2. 0 Sopgaft m, SRaröposten m (Tlsttrofe ans bem HJiarS).

top-mast 0 (^-ma^t, ^-m^t) 13. (Stenge fi äRarsjtenge f.—II a. in^ffgn (Stenge?...

topmost (~-möjjt) a. höchst, Oberst, topographer (ts-pö'g-Rä-f^) s. £opo= gra'ph m, Ortöbefchreiber m.

topographical □) (töp-5-gRärf-n, a. topographisch, ortöbefchreibenD.

topography (t5-pörg-RMe) [fr.,* grd).] s. Topographie' fi Ortsbeschreibung f.

top-part 0 (törp-pävt) s. (Sieberei: Ober? fasten m. [(}. top11) versehen./ topped (töpt) a. mit einem (Schopfe 2C.I topper (töP-^-) [top i] s. 1. F oberer Teil, obere «Sdpcftt, Tede /, Terfel m; P li'nDerhut m. — 2. F j. Der ob. et. Dad auSftidjt ob. hervorragt; he’s a er ist ein §auptferl. — 3. ^oger=sZ. heftiger Sd)lag auf Den 5topf.

topping (töVins) [top1] I a. 1. hoch aufragenD (Serge). — 2. hervorragenD, riesig. — 3. F fein, elega'nt, vornehm, ftolj. — II s. 4. Söefrängen n; Wappen n 20. (f. top III u. IV). — 5. zx/S pl. bös Slbgefchnittene.

topple (töpl) [top1] ®b. I Vln. 1. (mft to ~ down, to over) fallen, umftüqen. — 2. Überhängen, vorstehen. — II via.

3. to ~ down nieDerroerfen; to off j-n vornüber stürjen.

top-proud f (tbrp-pKoub) a. äußerst stolj. top-rail 0. (~-Rei) 3. ^ifcbier: Ober?, ^opf?

frie§m. (Toppsegeln;inSffgn:9JiarS=...\ top-sail 0 (törp-Bei, 0 mft ^i) 3. 3RarS=,J top-saw 0 (törp-Bä) s. Dberfäge f.

top-sawyer (~-^-jSv) s. 1. obenffebenDer (Säger, ^ostschneiDer m. — 2. F ©rfte(r) m. Hauptbahn m, 2Rann m auS vor? nebtner Familie; P vornehmes Tier; (SJelDmann m.

top-shaped (törp-fcpept) a. freiseiförmig, top-sheli (~-fc^ei) s., zo. ^reifelschnerfe

(SjrfmunD m.                     [Teil.)

topside (törp-$aib) 3. obere «Seite, oberer/ topsman (törp^-man) s. (pl. ^men, ~m5n)

1. = topman 1 unb 2. — 2. oberster iöiebtreiber. — 3. cant genfer m.

top-soil (törp-^oli) 3., agr. oberster $8oDen. top-soiling (tö<'p-^ölr-fin9) s. Sßegnehmen n Der obersten 53oDenfrf)icht bei ^tslnsll- ober @ifenbslf)n=6sluten. [stein m e-S ©ewölbeS./ top-stone 0 (törp-ütön) s., arch. (Schluß topsy-turv?/ ® (töV^-tö^-w0) [top1 u. ?]

I adv. (ebm. oft ~ down) topfcüber, DaS Oberste gu Unterst; to turn everything Az DaS Oberste gu unterst fehren, alles auf Den 5topf stellen.-— II a. (~ilyadw.) umgeftürgt, versehrt, in Verwirrung. — III s. Verwirrung /, (Sbn'oS n. ■— IV v/a. ®d. umfehren, auf Den ^opf? stellen.                          [turvy.l

topsyturvydom F (~™s-bsm) s. = topsy-i topsyturvyfication F ( w5-f8-te"-f^än)s;,co.

3litf?Den?5topf=(Stellen n.

top-tackle 0 (törp-tOi) 3. (StengenwinD? reepSgien n.


; ^7 SSiffenfafaft; «pflanze; ©eograpfae; 0 SJedfat!; X SHergbstii; THIitär; 0 Tlarine; @ ^anbel; tßoft; ©ifenlfatjn.



top-timber (törp-fw-bgr)-s.l.arch.($5tebel= . halfen m. — 2...4. versehrter Sluflnnger;

line Topfente f. [venti'l wU top-valve 0 (töViväiw) s..<5aiig=, Ober J top-wood (~-wüb) s. gopfhol^ n.

top-wool G u. g (~-wäi) 5. ^.ämmivolle f. toque (töt) [fr., * wol.] ,s,. Bare'tt n.

toquet (tMer) s. = toque,

tor (to1) [gäl.] s. 1. schroffer geig, spitzer £nigel. — 2. \ Turm m.

Torbane Hill § (töAbeii t)il) npr. (^ügel iu •Sinlitfjgowftiire, Schottlaiib):

Tor Bay §■ (torf ber) Vu$t. ai.i ber engl. (Sübfüfte (Sanbung Wilhelms n,pranten 168$).

torbite gu.0 (törr-bait) s. 2lrt.SCprfprÄpgrut ju (Schniel^roeden.            ,

torch (tortfch) [fr. torches * It. to'rtus] s. (pl. ~es, törr-tfdjgf) s. 1 Vßefy 2,c. garte,l

, / (lUidhÄ'-)5 äßach.ofer§e /; fig. to hand on,the ~ ba$ Wrf ber Jluftläriing fortfe^en. — 2. auf einem langen Stiel getragene Öllampe. •—• 3. 0 ?lh|eud)t= appara't m ber ©aSarbeiter 2c. —4. $ = .torchwort.             [träger m.\

torch-bearer (to^tfch-bä-R^) s. ;g,artel? J torch-dance (~-banB) s; garfeltqiig m. torcher f (tsrr-tfch“r) s. £eud)tenbe(r), gartelträger m (sh.au.).

torchless            «• pl)ne gartel(n);

unerleuchtet.

torch-light (~-ialt) s. garteMidjt.n, ?{chein m; ~ procession gqrteljug m. [mq torch-race (^-röb) s. gr$. silt gartellauf/ torch -staff (~-Btaf), pl. ^-staves (~-

Bterof ob.s. ^stcfetfta6 m. torch-thistle $ (~-mibi) * gartelbifte.l f. torchwort $ (~wöR) s. ^önigerteqe f. tore1 (tov ®) pret. it. f ob. P pp. o.tear1. tore2prove. (~) [?] s., agr. ©toppelgraS n. tore3 (~) [torus] s.,* arch, ^ßfühl m, Slunbftah m, SSul.ft m. [sechser m.) toreador (töuÄböVr) [span.] s. StierJ toreutic & (ts-RÜr-tif) [grd).] a. bfb. in

Wietail erhaben gearbeitet, ziseliert; vollenbet.

torfaceous & >, (tör-fer-fcho|f [turf] a. in Torfmooren wadjfenb.

Toris?/ (tör-R«-fat ®) via. (Dd. co. ginn Torr; (ob. 311 Tories) madjen, fonferva= ti'v madjen; Jed gur Torppartei ge= hörig, fonfervativ.

torment1 (törr-m5iif) [It.] s. 1A goiter /; golterwerfgeug n- — 2. fig. fßein f. Dual f. pJiarter /, goiter /, ^lage f (Syn.\. agony); engs.^(age=, Quäl? geift m; you’re an everlasting to me bu quälst mich unaufhörlich.

torment2 (tor-mernt) via. (Da. 1. foltern, bie goiter spannen. — 2. peinigen, quälen, martern, foltern. — 3. \ ver= breiten, verrenken, verbiegen. — 4. \ in heftige Bewegung versehen, anfrühren. tormenter (~mern-tSv) s. = tormentor, tormentfui \ (tö^nvut-füi) a. folternb. tormentil (~m5ii-th)$. = blood-root 1. tormentor (töv-mern-tSr) s. 1. Reiniger m, Quälgeist m; Qual t- 2. gölten fnecht m. §enfer m. — 3. agr. Sd)ollen= Brecher m (feiere gweiräberige ©gge). — 4. 4/ lange gleifchgabel ber flocke. — 5. thea. (a. ,x.-wing) vorbere, gut ge= malte .^uli'ffe.               | nigerin /.1

tormentress (ur«b) $. Quälerin /, ^ei=J torminaZ ,(törr-ms-nh), ~ous (~ns6B) ■ [It.J a., med. Bauchgrimmen hstöenb;: von heftigen Blähungen begleitet.

torn (türii ®) py. 11. a. gerrfffcn k. (fte^e tear11 it. II); $ jerfeht, gefdjliht (sßintt).

tornado (töv-ner-bö) [span.] s. (pl. ~es, ^böf) Torna'bo m. heftiger BHrbelivinb von Heiner . 2lu§be[)nung an. ber Söefifüfte

. Slfrifaö. ünb iin sublimen 9iorb=anterifa.

Toronto .§■ .(ts-Rörn-tö) npr. (^auptftabt ber tanaöi.fcljen ^rouinj önta.'rip).. .

torose ^7 (tö-RörBrtörrRöB®) a- = torous. torosity (tMöVM -?- 1 Sönlftigfeit

f. — 2. Wi.ofulofitä't /, Pustel starte /’. torous 5Z7. (tör-R“B ®) [lt.] (t. 1. $ wulstig, fnotig, mit knoten, versehen. ■— 2. zo.

■ fchwetleiib, wulstig; muSfulÖ'^.

torpedist 4 X (to^pf-biBi). s- Torpe'ber m.

torpedo [föMr-bp) [lt.] I s. (pl. ~es, ^bef)

1. ichth. 3itterrod)e(n) m. — 2. 4/ X Torpe'bo w, Torpebogefcho^w; Seemine f. — 3,. weits. Sprengmine .Sprenge gescheh n jn militärischen ic. ßweden. —— 4. 2irt ^nalberbfe /’. — II. v/a. (Da.

5. mit Torpebo(^).angreifen; burd) <See= mine(n) sprengen. III vln. (Da.. 6. TorpeboS :c. anwenben. ■ [boot n.( torpedo-boat 4 (~bB-bct) s. Torpe'bo J ^-catcher 4>             s. Torpe'bo=

; Jäger m (Sdjiff ob? Vorrichtung)..

^-destroyer 4 X (.,-bMt<i4r) s. Tor-pebofterftörer m (sdhiff). ;

torpedoist 4X (te-plr-bMBf) s.5.lnwenber m von Torpe'boä ünb Sprengminen;' .Anhänger m be§ Torpe'bowesend.

torpescence\ (töY-perB-5HB) Erstarrung /, Betäubung f.

torpescent \ (Jnt) [It.] a. erftarrenb, ■ gefühllos werbenb. ■

torpid (töAptb) [It.] I a.  1. starr, er= starrt, betäubt, gefühllos. —2. zo. er= starrt, im Sßinterfd)laf liegenb. ■— 3. fig. stumpf, schlaff, träge. — II s. 4. sl.. SBettfahrboot n ^weiter klaffe (oxf.). —\ 5. sl. ~s pl. (a. races) grül)jahrS= Bootwettfahrten flpl. (oxf.).

torpidiZ?/ (tör-pirb-M°), ^ness (torr-ptb-nsB) 5. 1. (Erstarrung /’(and; ber £iere int Winterschlaf ic.), Betäubung f. — 2. fig. ©mpfinbungSlofigteit ./’, Erschlaffung /,, Sd)laffheit f. „Stumpfsinn m.

torpify \ (törr-pMat) [It. torpefa'cere] via. (Dd. erstarren (madjen), betäuben, lähmen.

torpor (törr-pSr) [lt.] s. = torpidity.

torporific (tör-pb-Rtrf-tJ) a., bfb. med. @r= ftarrung ob. Betäubung hervorbringenb.

torquate (tö^-fwKt) [lt.] a., zo. mit e-m §qlSba.nb ober fragen versehen.

Torquay (töMer, auch tör-ftr) npr. (engl. Vabe-ort an ber Tor Bay, Devonsh.).

torque (tört) [lt. to’rques] s. 1. silt. gewitn= beneS golbeneS §alSbanb ber (Sallier 2c. — 2.   phys., mech. Trel)ung(Straft) f.

torrefaction’(töR-%fart-fchsn) [lt.] s. Höften n, T)örren n\ ©ebörrtfein n.

torrefy (törR-s-fat) v\a. (Dd. börren, rösten, torrent(törn-snt) [fr.,* It.] I \ a. 1. reipenb, ftrömenb. — II s. 2. reipenber Strom; Sßglb-, ©iefcbhch m\ ~ of lava Sava= ström m; the rain comes down in ~s eS regnet in Strömen. — 3. fig. Strom m.

torrential (tb-Rern-fchsi) [fr.] a.  1. ftro= menb, rei^enb; Strom-..,; ~ rain üßolfenbrud) m. — 2. fig. piefjenb; überwältigenb; wortreich-

Torricellian Tz (töR-g-Beri-^n ob. ^tfcheru) [Torricelli, it. ^hhfifer, (Brftnber be$ Varo= ineterg, 1608—1647] a., phys.: ^tubeTorrh -cellifche 9iöl)re; ~ vacuum Torricellis ehe ßeere im Barometer.

torrid (töru-tb) [lt.] a. gebörrt, bürr, ver= bräunt; brennenbheife;~heatbrennenbe §itje; zone heiße gone, [©iße.j torridness (~-n?B) s. Türre/*, brennenbej Torrington (tö^R-inS-tni) npr.: a) engl.

St., - Devonsh.: b) £)rt in Connecticut (u.S.). torsel (to^-B"1) [? a/f-] 1- ^t. (^ewitnbeneS. ■ — 2.0 gewunbene Säule -ans §013 2c. —

3. 0 carp. §olg=unterlage f für ®ifen= träger.                 [fio'USfähigteit

torsibility^(töv-Bg-biri-s-t°) s.yhys. TorJ torsion (törr-f<^sn) [fr.,* It.] s. Torfio'n/’, . Trebling/,SBinbung/; phys.: ^balance Eoiilombfd)eTrel)wage; ^electrometer Torfiü"nSeleftrome,ter n.

torsional (törrfchs-nsi) a.  (f. ~!y) phys. Torsio'nS=..., TvehnngS=...

torsionally (~nM°) adv., phys. burd) (ober mit §infid)t auf) Torfio'n, ober Trel)itng.                 [wunbenq

torsive ^7 $ (tonin’) d. spiralförmig geJ torsk (törBt) [schweb. : btfd) Torfch] s..

ichth. TorSf(fifch) m.

torso (tovr-Bö) [it.,* grdj.] s. (pl. ~os, and) ^i, ~Bßf* ~B0 Torso m, Stumpf m.

tort (tort) [fr.; * lt. to’rtus] s. jur. Unrecht n. Sdiabc(n) in, Beleibigung /.

torticollis $7 (tör-tMörMB) [lt.] s., med. steifer ober fdjiefer §a!S. [gebreht.l

tortile (törr-tii,Uaii) [It.] a. (bfb.^) fpira'Iig/ tortility (tör-tirAt°) s. .(SJewunbenfein n. tortilla (töMfl-ja) [span.] s. bfb. in Westfo:

bünner, runberSJlaiSfuchen. [(sh.t.c'.).I tortive(törr-tiw)a.winbenb,verfrümmenbl tortoise (tovr-ttp, a. ^ttf, ~tsB, ~tölB) [(alt)fr.

tortue] * lt.to’rtus\s. l.^o.SchilbtTöte /. — 2. röm. 2iit. = testudo. [faser m.\

tortoise-beetle (~-blti) s., ent. SchilbJ ^-flower $ (^-fiau-Sr) s. Schilbblume /. z^-shell (^-fdjei) Is. 1. g Sd)ilbfröten= schale /, Scbilbpatt n. — 2.en«.gud)S m (Sdnüetterling). — II«. 3. Sd)ilbpatt=...

~-wood g (^-wüb) s. sirt 3ebral)ol§ n. tortulous (törr-tiü-iäB) [lt.] a. gebreht. tortuose (^b) [lt.] a. gewunben. tortuosity/(tör-tiö-örB-M[fr-]s- (p^-^ies, ugf) ®ewunbenheit /, Krümmung /, ■Jß.inbung / (auch fig.).

tortuous (törr-ti^B) [ÜS * lt] O 1. ge= wunben, sich winbenb, gefrümmt. — 2. fig. gewunben, frumm, unreblich.

tortuousness (~-n5B) s. = tortuosity.

torturable (torr-t^s- ob. törX4is-Rgbi) a. fol= terbar; ~ness (~-ngB) s. golterbarfeit /.

torture (törr-t^5V ob. -tifiv) [fr.; n. * lt. to’rtus] I s. 1. goiter/, Tortu'r/, peinliche grage; to put to the auf bie goiter spannen. —. 2. fig. barter /, Qual /, ^3ein f (Syn. f. agony); of animals Tierquälerei /. — IIvia.(Db. 3. foltern, martern, peinigen. -— 4. fig. quälen, peinigen. '— 5. verrenken, verbrehen; entstellen.

torturer (törr-t^s-.ob. ~ti<RSr) s. golterer ?n, SJlarterer m. genfer m; fig. Quäler (=in), peinig er (in).

torturing (torr-tW- ob. tof-tiMi?0) «•  folternb, peiuigeub, marternb.

torturous a. = torturing, toruloses (törR-(i)Mö$), ~OUS (Uao$) a.

% u. ent, mit Keinen knoten ob. §ötfern. toms Qj (tÖr-RSfj ®) [It.] S. (pl. ^Rat) 1. arch. Pfüßl ?w, äßulft m au (Säulen. — 2. ^'^^boben m- — 3. anat., zo. Xo'rug m, Söulft m.

twy (tör-R° ®) [ir.] I s. (pl. ~ies, ~R8f) 1. f Stäuber m in grlanb. — 2. pol. T &pri) m; eugi. ^onfervati've(r) m (ant. Whig); true blue T~ Xori) m von ecßtem ©cßrot unb 5torn. — 3. Am., hist, im 23efreiuug$friege: Sopali'ft m. —■ II a. 4. pol. (mft Trv) £ori)=...; tonj ist if eß, tons erv ati'v.

Toryism (tö'-nMfm ®) $.,poZ.£ori)i'gmug m, ^Ollfervati'gmug m (Srunbfähe ber engt. Tories). [— 2. G Sßolle krempeln. | tose f ob.provc.(tö)j[a/e.] t'/a.Qb. l.gaufen. / toss (töfj) [m/e.] I s. 1. Sßerfen n bfb,. in bie §öf)e; Sßurf m. 2. ©cßütteln n, Erfcßütteruug /; fig. Unruhe f, peinlicße Singst; P to be in a ~ in Unruhe fein. — 3. ~ of the head Sßerfen n ob. Sluf= werfen n beg^opfeg.— 4,Umßerwerfeu n; Umhergeworfenfein n, fig. Unorbnung f. — 5. SBurf(weite f) m. — 6. Sluf= werfen n e-r Mnge; 5topf= ober ©cßrift= spiel n; Sofen n g23. um einen beim beginn e-3 SBettfpielö; T. — II vjg. ®c. (pret. u. p.p. auch tost) 7. (in bie §öße) werfen, feßleubern; ?. — 8. ßopf (auf=) werfen. — 9. spielen (bfb. vom Hornvieh). — 10. schütteln, erschüttern, festig hin unb her bewegen (ob. werfen); to ~ hay §eu wenben. — 11. umherwerfen; in Unorbnung bringen. — 12. fig. be= unruhigen. -— 13. ßin unb her reben über (acc.). —14. F mit j-m ,,^opf ober ©cßrift“ spielen (for um). — III v/n. ®c. (f. ~ II) 15. sich W unb her werfen, sich unruhig ob. heftig bewegen. — 16. hin unb her geworfen werben. — 17. to ~ (up) eine SJlünge aufwerfen, ^opf ober ©Christ spielen; losen;

3n ~ 6: P not worth a ~ feinen Pfifferling wert; to win the ~ bag ©piel gewinnen, bureßg ßog begünstigt werben; pitch and ~ f. pitch-and-toss.

3u ~ 7: to ~ about umherwerfen, fig. to be ~ed from post to pillar von einem gum aubern gestoßen werben; to ~ in a blanket prellen (auf e-r ©ede hodjfd&Ieuberu unb wieber auffaugeu); to ~ off: a) fort=, weg=werfen; b) F(Mränte ßiuunterftürgen; c) schnell abtun ober bereiten; to ~ up in bie §öße werfen; to ~ (up) the head ben jvopf auf= werfen; G to ~ the oars gum Salutieren Stiemen piefen, „Stiemen hoch“ nehmen.

3« ~ 17: to ~ (up) for ben Söurf entfeheiben lassen über (acc.); to ~ for innings augraten, werguerft branfeiu soll; Wo^sl. to ~ (up) for sides um bie ©tellung spielen. [b(e)rer(iu).\ tosser (törpr) s. Sßerfer(in), ©cl)leuJ tossing-ball (tö^-hö-bai) $. ©pielbalX m. toss-pot ® P (türf3-pöt) s. ©äufer m. toss-up F (^-3op) s. Slufwerfen n e-r aminge gur @ntf(#eibitng einer Sache, bfb. bei Söett--fpielen, um gü sehen, welche Partei anfängt 2c.; fig. Ungewißheit /, Sli'fifo n; it was a regular eg hing vom reinenQufall ab. tossy/ F (tö^-°) a. (~ily adv.) ben ^opf (aufjwerfenb, ftolj, verächtlich-,

tost (tö|t) pret. u. p.p. von toss II u. III. tosticated (tö^-t8-te-t.8b).[intoxicated mit

toss vermischt] a. 1. F berauscht. — 2. prove, gestoßen, rußelog; verwirrt.

tot1 (töt) [a/n.] s. 1. fchmeicheln.be 33gchg für et. kleines; Keiner 5terl, Keiiieg Stäbchen. — 2. prove. ©lästert n, <SdE)näp§cIjen n.

tot2 (töt) [It]             im Scha^amt 23er*

merf, um eine au^ftehenbe Summe al§ gut gu begeichnen. — 2. F Slbbitio'iigaufga.be /; ©umme f, poften m. — II via. ®e. 3. F (meist to up ob. together) (a. vip. sich) gufammenrechnen ob. summieren. ■

to’t P (tüt) = to it.

total (tör-th) [fr., * mit.] I a.,  1. gang, gänzlich, gesamt; ä, number ®efamtgal)l /; arith. sum (Gesamtbetrag m. —• 2. völlig, vo.Ilftänbig. — II s. 3. Sota'b summe f. (Gesamtbetrag m. — III v\a. @e. (a.) 4. (a. to up) gf.=rechuen. — 5. fiel) belaufen auf (acc.), augmaeßen. •— Syn. (i) f., all.

totality (t5-tari-8-t°) $. 1. ^ollftänbigfeit f. — 2. (Gesamtheit f, bas (Gange.

totalize ® (tör-tä-iatf) v\a. ®b. ergangen, vollftänbig machen.

totalizer ® (tör-tä-Iax-fSv) s. atennfport: £otalifa'tor m (SBetbappara't).

totalness (tör-tsi-n^) s. = totality.

tote1 F (töt) [lt. to'tus] s. ba.§ (Gange, alle pl. (mft the whole J.

tote2 Am. (3 [?] via. ®b, F ob. co. tragen, F schleppen; to in hinein)Raffen.

tote-load Am. (süben) (tört-iöb) s. iraglaft /, so viel wie einer tragen sann, bracht/.

totem (tör-t®m) [inbian.] s. Potent n, gamilien», ©tammswappen n, sfpmbo'l n bfb. ber iiorb*amerifanifchen ^nbianer, mft ein Slier.                      f£otems...l

totemic (tUörm4t) a. ba£ Rötern betr.;/ totemism (tör-t8-mtfm) s. brauch m bfb. ber gnbianer, gamilien unb ©tämmen ein gewiffeg ©ipnbo'l gu geben. ■

tother, t’other (t^dh-^) [that other] pron. = (the) other.            lLo.l

Tottenham (tö'tn-gm) npr. 23orftabt v.J totter1 (tört-Sr) [a/e.] vln. ®a. wanfen, wacfeln; fig. fchwanfen; he ^ed to his feet er erhob fiel) fchwanfenb; to ~ (up) to a p., to towards a p. j-m entgegen5!

totter2 f (3 s. tu v. == tatter, [wanfen.J totterer (tört-s-nsr) - s. £ßanfenbe(r, g), ©cl)wanfenbe(r, g).

tottering (tört-s-Rins) a.  (fch)wanfenb, watf(e)lig. [belig, fchwinblig.j tottery (tört-s-Rp) a. (fch)wanfenb, schwind tottlish (tört-itfch) a. (fch)wanfenb, unsicher, totty1 F (tört-°) [tot1] s. putteßen n (Sgchg eines Heinen Jlinbes).

totty2 f ober prove. (^) a. = tottery.

totty-headed P (tört-5-heb-8b) a. leicl)tfin= nig, unverftänbig.

totum (tör-tsm) s. — tee-totum.

toucan (t“-färn ober tür-fsn) [brafil.] s., om. £uf a'n m, Pfeffers reff er m.

touch1 (tatsch) [(alt)fi\ toucher] ®c.

I verb active 1.. anrühren, (a. geom.) berühren; (an)ftoßen an (acc.); T. — 2. reichen big (gu), erreichen; gleich5

fommen (dat.), horanreichen an (acc.). — 3. fühlen, be=, an=fül)len, (an)taften; fig. antaften, fiel) vergreifen an (dat.). — 4. e^m. berühren, bie §anb ober ben Ringer auflegen auf (acc.) (von fr.u.eugi. Königen, um Sfrofeln gu feilen).—&.fig. beim Sprechen berühren, gelegentlich erwähnen. — 6. \ fig. berühren, fiel) begießen auf (acc.), angehen, betreffen. — 7. fig. rühren, bewegen, ergreifen, erweichen (vgl. touched.2); bihl. betrüben; to ~ to the quick siehe quick 11. — 8. be= feßenfen, bestechen. — 9. (Mb begiel)en, anneßmen, einfaffieren. — 10. leicßt geießnen, entwerfen, malen. — 11. fig. beßanbeln, feßitbern, barffellen. —12. J spielen, eine Suite anfcßlageu, in baS $orn stoßen. — 13. angreifen feeile). — 14. \ anffetfen (mit einer JBrsliiHjeit).:--

15. fig. burch scharfe 23emerfungen verwun= ben, beleibigen, fränfen.—16. siuftr., sl. überreben, breitf eß lagen; anfüßren, be= trügen. — 17. ]- @olb 2C. auf bem probier* stein proben, prüfen. — 18. to ~ off: a) rascß ober leicßt entwerfen; b) ver= bessern, bureßfeßen; c) F i-m tücßtig gu= feßen; d) F ein Sefchü$ abfeuern. —19.(mft to up): a) verbessern, retuschieren; @e= mäibe restaurieren; fig. et. woßl machen, gurecßtfeilen; b) augbeffern, aufpolieren; c) (Sebächtnis auffrifcßen. — II verb neuter 20. fieß berühren, anftoßen, naße liegen. 21. ehm. bie §.anb scans legen; the prince ~ed for the King’s evil ber giirft berüßrte ben fransen, um bie ©frofeln gu ßeilen. — 22. 4 fillen (im 2Binbe slattern). — 23. to

at: a) gu, in (dat.), bei et. anfommen, anlangen; b) eine stabt k. berüßren; c) sb e-n §afen antun. — 24. to Oil (upon): a) fig. in ber 9tebe berüßren, gur ©praeße bringen; fig. to upon a string eine ©aite anfcßlageu; b) Ort berüßren, befueßen.

3u touch 1: to ^bottombenSobenbe= rüßren; ben.niebrigftenpreig ßaben; vb to ~ a coast an e-r stifte anlegen; to(the) glasses anftoßen (beimSoaft); to one’s hat grüßen; X§onneurm.;

„sb to the wind bießt beim Sßinbe segeln; sl. pot, penny nur gegen bar; Spridjro. they that pitch will be defiled wer pecß angreift, bejubelt fieß. touch2 (tatsch) substantive (pl. ~es, t^rtfch-sf) 1- berüßren n, Söerüßrung f; X güßlung f; I. — 2. (Gesüßt n, Emp* finbung f; Tastsinn m; 5. — 3. leicßter Einfall; med. of the gout leicßter (Gicßh anfall. — 4.^öerüßrung fi Writes m; fig. Einwirkung f. — 5,^ Slnf eßlag m, j- X on m; heavy (light) feßwerer (leicßter) 2ln= feßlag beim JHavierfviel. — 6. ~ of pencil pinfelftricß m, garbensauftrag m. — 7. Probierstein m; fig. Prüfstein m;

— 8. fig. Versuch m, probe f; 5. — 9. cbarafteriftifcher Qug; (Geficßtoglig m. — 10. fig. Slnflitg m, feigeseßmaä m. — 11. fig. ©treieß m, ©tieß m, ©tießelei f; f Vorwurf m, Sabel m. — 12. f Sluwanbluug f. Erregung f, Slüßruiig f, — 13. Anstoß m, SOßinf m, 5(nfpie= lung f. — 14. et. (Geringeg, ein wenig. —15. oberfläeßließer Versuch, oberfläcß= licEje SBehanblung; to give a short „ upon everything alles nur obenhin be? ftanbelii. — 16. f geschlechtlicher Um? Sang (sh.). — 17. F near „ fnappeS Entkommen. — 18. F Am. no „ to it nictjt bamit zu vergleichen, nicht ba her? anreichenb.


^7 scientific; botanical; geography; G machinery; mining; military; marine; ® commercial; postal; railway.
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Su touch 1: X to establish (ob. gain) „ with Hütung bekommen mit; to give a„ to anrühren, berühren; to give the finishing „(es) to a th. bie leftte §anb an et. (acc.) legen; P I must have a „ with him ich fyxte ein Hühnchen mit ihm zu pfliiden; to keep in „ with Hüftlung behalten mit; to keep „ in Berührung fein ober bleiben; & güh= lung halten.

Sn ~ 2: cold to the „ falt anzu? fühlen(b); an object with a slimy „ ein schleimig anzufül)(enber Gegen? staub; to know by the „ burcl) baS Gefühl kennen.

Stt ~ 7 unb 8 fig.: to come to the „ fiel) ber ^3robe unterwerfen; to put to the „ prüfen, zur ^Jrobe brim gen; to keep the „ s£robe halten; to keep „ fein Bort halten, f-n SBerpflid)? tungen nachkommen; „ of hearts HerzcnSprobe /; to stand the „ Stick) halten; friends of noble „ greunbe non erprobt ebler 5lrt (sn.cor. 4,1,49). touchable (twrtich-sbi) a. berührbar, füftl? bar; ~ness (~-n5$) s. $Berül)rbarkeit f 2c. tOUCh-and-gO (ts6rtfch-gnb-gö) I a. 1. P so so; bei einem Haar verloren, gewagt. — 2. leichtfertig, hastig, oberflächlich). — II s. 3. knappes Entkommen; ge= wagte Sache; F it is „ now jetzt kommt eS barauf an. — 4. Seidjtfuft m, Saufe? winb Tu, SpringinSfelb m (di.).

touch-down (ta6rtfch-baun) s. gufrball: 9Uc? berwerfen n beS Falles l)nder t>em 9Jlale beS Gegners.

touched (tätigt) a. 1 angegangen, ange? ftoften, angefault (©sparen 2c.), —■ 2. gerührt (with von). — 3. „ (in the head üb. in the upper story) überspannt, über? gefdjnappt; nicht ganz richtig; benebelt, toucher (t&rtfch-Sr) s. 1. SBerül)renbe(r);

Treffer m beim (Schiessen. — 2. sl. et. baS fast geschehen wäre, et. baS beinahe er? reichbar ist; sl. a near „ ein snapped ©ntfommen aus ber (Sefaljr.

touch-hole X u. x (tsb^tfch-höi) s. Sünb? loch n; 'b Sabegatt n.

touchily (täbrtfc$-5-l0) adv. 51t touchy, touchiness (ta6rts^-s-nsp) s. ©mpfinblid)?

leit /, ^ei^barfeit f.

touching (ta)rt)dj-inß) I p.pr. it. a.  1. be= rül)renb. ?— 2. fig. pathetisch, rül)renb, ergreifenb. — II s. 3. ^Berühren n, 2ln? rühren n, Berührung /2c. — III prp. 4. (as) „ waS betrifft, in betreff, be? treffenb, wegen. [/*, SBerührungSlinie/’.l touching-line („tön) s.^geom. föange'ntej touchless (ta6rtf#-i^) a/ol)ue Tastsinn, touch-me-not (tabrtfeh-m°-nöt) I F a. fig. unnahbar, zugeknöpft — II s. Spring? traut w, äalfami'ne /'

touch-needle 0 („-nibl) s. ©olbfchmiebe: Streich?, ^.robiermabel f.

touch-paper („-pe-pär) s. mit Salpetersäure getrenntes, langsam brennenbesSütlbpapier.

touchstone (te6rtfch-ttön) s. 1. mm. ebler ^iefelfdjiefer. — 2. probier?, Streid)? stein m ber ®olb=arbeiter. — 3. fig. $ßrüf= stein m.                 [Qunber m.\

touchwood (ts^tfeb-wüb) s. 3unberhol$ n,J touch// (tatsch-0) a. (~ily adv.) empfinb? lid), reizbar.

tough (töf) [a/e.: btfeh zäh] Ia.al.zäl)(e), fest, hart; „ meat jäheö fleisch. — 2. §äl)(e), fiebrig. — 3. fig. 3äl)(e), steif, nicht leicht beeinflusst; unnachgiebig; um erbittlid). — 4. F heftig. — 5. F fd)wie= rig, schwer; P a „ one e-e berbe £üge; d/ sl. a „ yarn eine säum glaublidje (beschichte. — II F Am. s. 6. verwor= feuer ob. verkommener HRenfch; 9tanf= bolb m. [— II via. §äl)(e) machen.) toughen (t&fn) ®a. I vln. §äl)(e) werben.) toughish F (tz/f-tfet) a. etwas $äh(e). toughness (t&rf-n^) s. 3äl)(igf)eit /,

(Stärke /; Heftigkeit /2c. (f. tough).

toupee (tü-plr) [fr. toupet] s. 1. Stirnhaar n. — 2. Toupet n, berücke /mit Toupet.

tour (tur) [fr.] I s. 1. Steife /, Slunbreife /; (bang m, SluSflug m, Umfahrt f (Syn. f. excursion); T — 2. Oleihem folge /; in „s, by „s abwed)felnb; & „ of duty $ienft(tour f) m. — 3. £our f im Sanje. — 4. §aartour f. — II vln. (Da. 5. reifen, Touren mad) en (au$ to go a[-]„ing). — III via. (Da. 6. bfb. Am. burchrei'fen, bereifen.

3u ~ 1: ü circular „ Hiunbreife /; official „ SlmtSreife /; wedding „ Hochzeitsreise f.

Touraine (tü-Rern, j- tür-Ren) npr. Souraine f(^m. ^ouinj $ranfrei$s).

tourbillion 0 (tüv-blri-bu) [fr.] s. Heuer? rab n (gx’uenperf).

tourist (tür-Ri|t) [fr.] s. Souri'ft(in), Siei? fenbe(r); B ~ ticket Siunbreifefarte f.

tourmalin(e) (tü^-mMtn) [fr.; * Tourmali auf ©egloit] s., min. Surmali'u 7/2, Slfchenjieher m.

tournament (tü^-u^meut, \ törr„) [mit.] Surnie'r n; fig. Sßett=tampf m, streit, =fpiel n; chess „ Schachturnier n.

tournay (türr-ne) [Tournay Mgif$e stabt] s. bebrudter Kammgarnstoff für SJlöbelbegüge.

tourney (türr-u°, \ törr-ue)[a/f.] Ivln. (Da. furnieren. — II s. Surnie'r n.

tourniquet (tnrr-n5-tet, wb. a. tövr„) [fr.] s. 1. j- S)rel)kreuz n auf gufjfteigen 2c. -— 2. surg. SIberpreffe f.

tournure (trir-ujürr, * fr. tür-uü'r) [fr.] s. 1. Hhlu'r A Umrih m. — 2. Sßulft m, um beu Rüsten S’iuubung $u geben, Slirtlüre f. — 3. Surnüre/, Haltung/bes^örpers.

touse f ob. prove, (tauf) [: tose] via. (Db. 1. gaufen, zerren. — 2.umherzerren, um achtsam umgehen mit. [3evrenbe(r).i touser prove. (täur-fSr) $. ^ifeube(r),) tousle (tauft) [touse] via. (Db. 1. f$ott.

Ziehen, zerren. — 2. Fzausen, zerzausen; verwirren, in Unorbnung bringen, tousy F (täur-f°) a. zerzaust, zottig; ver? wirrt, unorbentlich.

tout (taut, wb. tut) [a/e.] I vln. (Da. 1. aus? schauen, spähen (for nach). —2. Sports, beim trainieren bie ^Bewegungen bei* ^ennpferbeauSforfchen,Spionie'rbienfte tun. — 3. .(Tltnben (bfb. ^rembe für @aft-ijöfe) anloden. — II s. 4. = touter. —■ 5. Sports. Spio'n m, Slge'nt m (}. „2). tout ensemble ® (fr. tu-tß-^'bi) s. = ensemble.

touter (taur-tSv, WB. tür-tSr) s. j. ber für ®aftt)öfe 2c. Jtunben ?u werben fui|t, (baft? hofSkommiffionä'r m, ßunbenfudjer m; P Slnreifjer m.

tow1 4/ (tö; Hom. toe) [a/e.] I via. (Da. 1. am Seil ziehen ober schleppen, bug? fieren, verholen, tauen, treibeln. — II s. 2. Schlepptau n; to have in „ bugsieren; to take in „ inSSchlepptau nehmen (a. fig.). — 3. Söugfierboot n. — 4. Schleppzug m. — 5. Sd)leppen n, Sd)lepp=arbeit f.

tow2 („) [m/e.] s. Söerg n, Hebe f. towage 4 (tör-5bQ) s. 1. ^Bugsieren n, SBer?

holen 72, Dreibein n, Sd)leppen n. — 2. ^Bugsier?, Schlepp?lol)n m, ?gebüt)r f.

toward (tör-^b) [a/e.] I (bfb. Am.) prp. 1. gegen 2c. (= towards). — II a. 2. f ober F kommenb, nahe, in SBereitfdjaft, bei ber Hanb; to be „ im Sterte fein. — 3. geneigt, bereits willig), lenksam, willig, gelehrig.

toward(li)ness (~(-ig)-ns$) s. ^Bereitwillig? keif f. Billigkeit /, Gelehrigkeit f.

towardly (tör.°rb-ie) a. = toward 3. towards (tpr srbf, mft tlrbf) I prp. 1.

tung: gegen, (auf bem Bege) nach, W, auf... (acc.) zu; he lives „ the street er wol)nt nach ber Strafte hinaus. — 2. in sRüdficht auf (acc\ betreffenb; his attitude „ slavery feine Stellung zur Sklaverei. — 3. fig. gegen, für, zum gwede von. -— 4. Seit: gegen, unge? fäftr, fast; „ midnight gegen Flitter? nacht; ~ three o’clock gegen brei Ul)r; „ his last als eS mit ihm zu (Snbe ging; it grows „ night eS wirb flacht — II f a. 5. = toward 2.

towboat sh (tör-bpt) 5. Schlepp?, ^Bugsier? fdjiff 72, Schlepper m. [Northampsh.).\

Towcester (tourfMSr) npr. (Ortsname,/ tow-cloth (tör-fiö«/i) s. fßadleiuwanb /. towel (taur-sl) [(alt) fr. touaille] * btfeft prove. Quel)le, Stehle] I s. 1. Hanbtuch n; £uch 22 zum äbtrodnen, Bifdjtiich n. — 2. sl. oaken „ Knüttel m. — II via. (De.(a.) 3. mit einemHanbtuch abwifchen ob. abreiben. — 4 sl. (burch)prügeln. — III vln. (De.(a.) 5. mit inemHanb? tud) wischen ob. reiben (at an [da«.]).

towel-horse (~-bör$) 5. Haubtuch=gefteU 72, =l)alter 722.

toweling, ^772. (taur-5-nuo) s. 1. ® Hanbtuchbrell 772. — 2. sl. prügel pl.

towel-roller (taur-si-Rö-iSr) s. Me / für ein Hanbtuch o^ne @ube.

Zower1 (töur-Sr) [a/e.; * lt. «u'r/ds] I s. 1. t)0t)er, ruiiber Sturm. — 2. Xurm 772 im (S^nc^fpiei. — 3. Waste'll n, Sitabe'lle /, SBurg fi Slinger 272; T„ (of London) T £ower 772 (ursprünglich oon Sßilhelm bem ©roherer eingelegte Sü^elle in Lo., später <5taat§gefängniö, je$t ,3eu9bslU$, Museum, anünje tc.); T„ Hamlets pl. östlicher etabttei! 2onboii£; T„ Hill norb« westlich vom £ower, ef)m. für ba$ Sdhofo'tt. — 4. fig. starker Xurm, Hort m. — 5. el>m. hoher ^opfpuh. — 6. fig. \ (pfter Aufschwung ober Hing. — II vln. (Da.


Seichen (f. <5. IX): F familiär; P SSolt^fpradje; T ©aunerjpradhe; \ feiten: alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); Pv unrichtig;



7. (a. to „ up) fid) emportürmen, fid) erheben, hervorragen (above über[acc.]). — 8. bod) fliegen, sich auffd/wingen.

tower2 sb (tör-"r) [tow1] $. Bugsierer m, £rcib(e)ler m. [frönt, betürmt.j tower-capt(tslur-Sv4apt)a. poet, turmge?/ tower-clock („-Hot) s. Xurm?uhr si. tower-crowned („-tRauub) = tower-capt. towered(taur-ä'rb) a. mit türmen, betürmt. towering (taur-°-RinS) p.pr. u. a. 1. fid) erhebenb; ()ocb erhaben, turmhoch. — 2. sig. hodj'ftrebenb, ?fliegenb.—3, sehr groß, gewaltig; „ragefürchterliche Bßut.

tower-mark X (taur-°r-märt) $. Sower? geid)en n auf ©eroehren and bem Sower* 3eitslf)auie. [türmen. — 2. = towering.) towery (taur-s-K°) a. 1. \ betürmt; mit/ towhead® (tör-t>eb) [tow2] s. 1. F glachd? tops in («person mit fluchtartigen paaren).— 2. Struwwel?fopf m, ?peter m, ?liefe si. tow-headed (tör-h$>-M a. flachdljaarig. to-who(tö-hür)hz£.tlll)lf (Schrei belanget), towing 4 (tör-tno) [tow1] s. Bugsieren n;

Schleppschiffahrt /; Bugsiert often pl. towing-ftoatf 4 („-böt) s. = towboat. ~-net („-net) s. 3ng=, Sd)lepp?neß n. ~-path 4 („-pätÄ, i-patfi) s. = tow-patli. ~-post 4 („-pöfjt) s. = towing-timber. ~-rope 4 (rw-Röp) s. = tow-line.

^-timber 4 („-ttm-bgr) s. Roller m snm Befestigen her Schlepptaue.

tow-Iinesb(tör-iatii)s.3iel)leine/;Sd)Iepp=, Bugfter?tau n.             [leinen n.j

tow-iinen 0 („-Un-5n) s. «ffieberet: Sßerg?/ town (taun) [a/e.: btfch3aun] Is. 1. Stabt si (Sy n. f. city; ant. country 3); T. — 2. ohne tarnen: Rauptftabtsi fcfb. SonbOU n; T. — 3. the „ bie Stabt, b. h- bie Bewohner pl. e-r Stabt. — 4. Am. Stabt?gebiet n. =besirt m. — 5. provcN., schott. uub ir. 3/leierhof m. — II a. 6. Stabt?..., ftäbtifch; T.

3u ~ 1 u. 2: in „ in ber Stabt; hier (am Drte), bfb. inSonbon; to „ nach ber Stabt, nach Sonbon; to go up to „ in bie stabt (bjb. ant ber «prooiuj nach ßonbon) gehen; man on (ober about) „ (Geschäftsmann, ber in ber Stabt Befdjeib weiß; ßebemann m, None m.

3u ~ 6: ~ cards pl. Bifitenfarten silpl. non 2/3 engi.3oll; „ clerk Stabt? schreibet* m; Sonboner $lrd)iva'r m; „ council Stabtrat m; councillor Ratsherr m, Stabtrat m; Stabtver? orbnete(r) m; ~ crier öffentlidjer NuS? rufer: „gate: a) Stabttom, b) pro»c. Sorfftraße /*; „ hall Stabt?, Nat?hand n; ~ house: a) Stabt?, Nat?l)aud n; b) Stabt?, ^3oli§ei?gefängniS n; c) Nr? menhauS n; d) §äud n in ber Stabt (ant. country-house); „ land: a) um einen Bßeiler liegenbed Sanb; b) ir. Stabt?besirf m, ?gebiet n; „life Stabt? leben n; „ mansion Stabtpala'ft m; „ officer ftäbtifd)e(r) S3eamte(r) m; „ post Stabtpoft /*; ^ „ prints pl. Sonboner i bebrudter 5tattu'n; „ rates pl. Stabt? abgaben silpl.; e^m. „ top großer Kreisel, ber in jebem ®orfe jur ^Belustigung ber Seroo^ner gehalten rourbe; „ traveller Stabtreifenbe(r); „ waits pl. Stabt?pfeifer nsipl.. =mufifa'ntenm/pZ.; „ wit mobifd)er Sßißling.

town-ac^?/frm£ X (taurn-ab-C/-tönt) s. ^la^?abjuta'ntm.[„ child Stabtfinb n.) ~-born („-börn)a. in ber Stabt geboren.;/ ~-bred („-bueb) a. ftäbtifch; F in ber

Stabt ober in Sonbon erlogen, townfolk (taurn-föt) s., coli. Stabtbe? wolmer mlpl.

townish (tslur-nifci)) a. Stabt?..., ftäbtifch. townless (tauru-i^) a. ftäbteloS.

townlet (taurn-ist) s. Heine Stabt, SJiarftfleden m.

Townley marbles (tstü'n-i'Wbif) [Charles Townley aus Lancsh.] slpl. ^ownlep? fammlung si griechischer u. römischer 33i(b= roerfe im British Museum.

town-made (tauru-meb) a. in ber Stabt (ober in Sonbon) gemad)t ober erlogen (j. bem man bie Stabtluft entsteht).

town-major ^(„-me-bQ^s.^ia^majoh^n. townsfolk (taurnf-föfj s. = townspeople. Townshend (taurn-f5ub) npr., id. (ißrfn.). township (taii'h-fchip) s. 1. ehm. eilige?

hegtet (Gehöft ober £>orf. — 2. jur. Stabtgemeinbe si. — 3. Am. Stabt? gebiet n, ?begirf m.

twinsnuin (taurnf-mhi) s. (pl. ~men, „m6n) 1. Stabtbewohner m, Stäbter m. — 2. WHtbürger m, ßanbSmann m. — 3. univ., sl. ^pi)^isler (^n(‘ gownsman). [bewohner m/pl., Stäbter mlplA townspeople (täu'nf-plpt) s., coli. Stabt?/ town-talk (tau'n-tät) s. Stabtgefpräch n;

he is the „ er ist gum St. geworben, town-wall („-wäi) s. Stabtmauer si. townward(s) (tauru-wSrb(f) adv. nach ber

Stabt ober nach Sonbon $u.

tow-path sh (tör-päiÄ, „-pai/i) s. Sein?, ^reibel?pfab m, Schleppweg m neben e-m ^luffe 2C.

tow-rope 4 („-rop) s. = tow-line, bowser (tour-Ft) s. 3aufer(in) (= touser);

T~ ^unbename. [fd)iff n, Schlepper m./ tow-ship4 (tör-fchip)5. bugsier?, Sd)lepp?J tow-string(tör-$tRtnst) s. Seiln auo SBerg. Towton (taur-t"n) npr. (Sborf in Yorksh.;

Sieg ©bunrbS IV. über Heinrich VI. 1461). towy (tör-°) a. and SBerg; werg?ärtig. toxic(al □) (törf-fif, törf-fcü3i) [grd).] a., med. giftig; non (Gift herrührenb. toxicant (tö;f-^-t“nt) med. I a. giftig, giftige 5Birfungenl)abenb. —IIs. (Gift n. toxicoid (törf-ß54olb) a. gifhähnlid). toxicological 47 (töH6-tMörbQ-6-t«i) [greß.] a.  tosifolo'gifd).

toxicologist qj („föT-5-bQ“^t) s. £o$ifo? Io'g(e) m. (Giftlenner m.

toxicology 47 (tötfjMö'V-bQ0) [greß.] s. Politologie' si (Gifttunbe si.

toxophilite (tör-$örf-Mart) [grd).] I s. Sieb? haber(in) bed Q3ogenfd)ießend. — II a. Bogenschüßen?...

toy (toi) [holl.: btfdj (Spiel?)3eug] I s. 1. (jtiuber=)Spiel5eug n; t. — 2. Panb m, Sappa'lie /.ßäpperci' /;^leinigfeit si Ping n; SRiniatu'r(nachal)mung) si. — 3. Porl)cit si Pänbelei' si Siebelei' si — 4. Sd)oßl)unb m (auch „ dog, „ terrier). — II attributiv aU a. 5. Spielzeug?..., ^inber?..., TOniatu'r?... — III vln. ®3l. 6. tänbeln, spielen; liebeln.

3« ~ 1: (German) „s pl. Spiel?geug n. =waren silpl. y Nürnberger Sßaren silpl.; philosophical „ naturwiffen? ‘ fd)aftlid)e Spielerei; „s pl. for practical joking Scherf?, gug?, SBejie'r? artifel mlpl.; Sprich™, boys are pleased with „s ^inber lieben bad Einher? spiel, gugenb hat seine Pugenb.

toy-book (toir-but) s. Sßilberbud) n. toy-box („-botfc) s. 1. Spiel5eugfd)achtel si.

—■ 2. Sd)ad)tel si mit Spielsachen, toy-drum („-bR&mj s. ^inbertrommel si. toyer (töir-3r) s. Pänbler(in).

toy-figure (tolr-fig-"v ob. JSr) $. gigu'r f jum Spielen; Rampelmann m.

toyish (toi'-tfeh) a.  1. f tänbelnb, fpie? lerifeh, leid)tfertig. — 2. Hein wie ein Spielzeug.                [fertigfeit /J

toyishness j- („-u^) s. Pänbelei si Seicht?J toy-like(tölr-iait) a. puppen?artig, winsig. toy m an („män) s. (pl. ~men, „m5n) Spiel? waren=fabrifa'nt ??i, ?l)änbler m.

toy-pipe ® (toT-patp) s. F Nabau'flöte si. toy-pistol ®(tolr-üiMs05- ^iuberpifto'le/. toy-shop ® („-f chop) s. Spielwarenlaben m. toy-trade © $ (tolr-tReb) $. Spielwaren?

1) a nbel m.

toze f (töf) v]a. = touse.

Tr. abbr. = trustee.

trabeate(d) (tue'-bUt, „e-t8b) [It. tra'bem] a., arch, mit einem Säulengebälf ver? sehen.                    [lengebälf n.)

trabeation (tne-b5-er-ichsn) s.. arch. Säu=J trace1 (tRefj) [(alt)fr. tracer; * {t.tra'here}

I via. ®b. 1. (auch fig.) sehnen, vor? Seich neu, entwerfen, ffissieren; auf reißen; SBeg 2c.. traciereii; to- „ a line eine Sinie Sieben ober befdjreiben. — 2. Buchstaben sorgsam audsiehen. —- 3. bnrdjseichnen, fallieren, pausen. — 4. ber Spur einer Verton ober Sache folgen ober nad)gel)en; nad)fpüren (dat.); fig. verfolgen; to „ a letter e-n Sörief nachweifen; X to „ a vein einen ®ang verfolgen; to be „d to läßt fid) suvüdführen auf (acc.). — 5. burd)?ftreifen, ?wanbern. — 6. f auf bie Spur bringen (sh 0.2,7,312). — 7. to „ back (bie Spur von et.) surüd? verfolgen. —• 8. to „ down audfinbig machen, baiter Sd)lid)e tommen. — 9. to „ out: a) entwerfen, e-n «plan auf? Seidjnen; b) audfpüren. — 10. to „ up bie Spur von etroas verfolgen (to bid); audfpüren. — II vln. ®b. 11. bie Spur verfolgen. — III s. 12. Spur /(h. fig.); engs. §uß?, SBagen?fpur si. — 13. ^fig. Spur si geringe Nlenge. — 14. arch., sirs. Niß m, Umriß m, (Grunbriß m.

trace2 (tRefj) [fr. traits, pl] I s. 3ng=tau n, ?riemen m, (Gefchirrtau n, Strang m e-3 «pferbcgefchirreö; fig. in the „8 in regelmäßiger Beschäftigung, in meinem (feinem :c.) (Sleme'nt; fi.g. to keep a p. up to the „s j-n im ®efd)irr halten, j-m genug su tun geben; fig. to kick over the „s über bie Stränge fd)lagen. ■— II via. ®b. (mft to „ up) ipferbe an? spannen, anfd)irren.

traceability (tne-^-bri-M0) s. Berfolgbar? feit /. Nad)weicbarfeit si.

traceable (tuer-ß3bi) a.  (^y adv.) su verfotgen(b), nad)sufpüren(b), audfinbig Su mad)en(b), nad)weidbar; ~ness („-n^) s. = traceability.

traceless (tRer^i^) a.  fpurlod, oßne 3eicßen ober (Gepräge.


äJlufif; 47 SBiffenfchaft; Spflange; ©eograpipe; 0 Sechntf; X Bergbau; X Wilitär; -h «Dlarine; ® Raubet; w $po[t; Eisenbahn.



tracer (tRer-$°r)„s- 1. Blüffpürer(in), 33er= folger(in); Blufgeispner(in). — 2.^ 5Bor= geicpner m. Bßerfgeug n gum&o.qeicpnen. —3.£)iircpgeicpnct 222, ^altierer m, $ßau= fer m. — 4. ßeidjneü: ©torcpfcpnabel m.

traceried (~^-R6b) a., arch, mit BJtafk wert' verfepen. [222 pm ^ferbegefcpirr.f trace-ring G. (tR.er^-Rin0) s. gugtauring/ tracer?/ (tRer-^-Re),$.(/?7. Mes^fjarcA.

BUapWerf r/bcrgotifcpen^enfterfburcpbrocpene 23erjieriiii.g au § fid) berüprenbeii Greifen unb fid) fcpueibenben turnen). (rippe f. 1 tracery-rib (~RMdbj s., arch. BJlafjwerM trachea & (tRMf-a, mft tRe/-i6-a) [grep.] s. (pl. rvcB, ,d) 1. anat. £uftropre f. — 2. zo. Xracpe'e /(£uftgefii^ ber puselten u. Spinnentiere). — 3. ^pira'lgefäfe n.

tracheal & (tRörÄ) a. 1. anat. £ufh röpren=... — 2. $ <Bpira'tgefäB=...

trachear?/ & (tRe^-fP-Re) zo. I a. burep ^raepe'en qtmenb.— II s. (pZ./Jes,~R?f) burep Sracpe'en citmenbes Spinnentier.

tracheocele #/(tReM-Mh, ct.d. tRä-ilr-Mii) [$1CP-] s.^rned.^ropfm,£uftropren= brucp m. [surg. ßuftröprenjepnitt 222.) tracheotomy & (tRe-t5-brt-”°-ime) [grep.] $.;j trachjtis & (tRMaT-tl$) [grep.] med.

£uftrÖpren=entgünbung; f.

trachyte # (me'-idlt, tRä'f-ait) [fr., ^.grep.] min. £racpl)'t m.

trachytic-?7 (tRUEt-If) a., min. traepr/tifep. tracing (tRer-^in0) [trace1] s. 1. (Spur /, äßeg m, sßfab m. —■ 2. gug m, ©triep m. — 3. SUft m, pistil 222, llmrip m,; föontu'r /, geiepnung f. — 4. $urcp= geiepnung /, ^3aufe f.

tracing-cZoM, $ u.GpHö^) s.<ßmi£Iein= wsliib /, geiepenfattu'n m.

^-compasses (^rm-p^5f) slpl. £iniier= girtel 222. [ftecMeine /, -feptuir /.)

~-COrd (tRer<inS-förb) $., arch.. &c. BlbJ ^-instrument (^-irn-^tRü-ment) s. ^ei^uen: ©torcpfcpnabel m. [2. 4, Blufpoler mA

~-line (C-ial,n) s. 1. = tracing-cord. —J ~-paper ® G (tRer-fiu0-pe-p?r) s.

papier n, papier n gum ^urepgeiepnen. track1 4 (tRäf) [poll, trekken giepe.n] via.

(Da. ein Scpiff ftrmn?äufwärt§ giepen, tre.ibeln, frei leu., trees eit (and) to ~ up).

track3 (tRiif) [(alt)fr. trac\ I s. 1. Spur f (a. fig.).— 2.^ngfpnr/. — 3. (£ßagen=) Spur /, (SJeleiie 22, (S5leic> n. — 4. B Scpienenftrangm.®eleife?z;r—5.B3apn /eines Jtome'teu, ßpflo'ug 2c. -—6. Bßeg 222, ^ßfab 222, SBaptt f jn. Wettrennen 2c., ^äprte /; Sport: on the ~ beim Biabfapren, im Siabfaprerfacpe; Psi. to make k,s bavon= laufen, burepbreuueu. — 7. 4, fepmaleö gaprwaffer, Seegatt n. — II via. Sa. 8i;ber Spur einer person ob. Sad)e folgen ober naepgepen; verfolgen, au^fpüren; to ~ back, to home gurüdverfolgen; to ~ out aitffpüren. — 9. einen 2Beg be= geiepnen, verfolgen. — 10. burepgie’pen, burepqueren. -— III vln. (Da. 11. sl. bie Süsse in ®ang fepen, gepen.

gtt ~ 4 &: double ^oppelgeleife n; turn-out ~ 2Iuoweicpgelei)e 2?; width of the Spurweite f. (SJeleiomafj 22; to clear the bie Strede freimaepen; off the au§ bem ®eleife, entgleist.

trackage 4, (tRn-5b$) [track1] s. ^3ug= fieren n, Dreibein n, Freden n.

track-boat 4* (tRärt-böt) s. Scplepp=, $3ugfier=fcfiiff n.

track-clearer (^-tii-RSr) s. 1. H Scpienen= raumer 222 e-rSofomotioe. — 2. agr.^mach. Scpnittfpurräumer m einer Wpmafcpine.

tracker (tRre>r) s. 1. hunt. Bluffpurer 2/2; Spiirpunb m. — 2. Blerfolger(in).

track-hound (tRärf-p.aunb) hunt. Spür* punb m. [(~-röp) s. Xreibelleine /.l

tracking-Zme (tRä^-in0-iatn), ^-ropet trackless (tRärf-i^) a.  fpur=, pfabdoä;

unbetreten; ~ness (^-n^) s. $ßfablofig= feit f. Unbetretenfeiw n.

track?7?a?^(tR;irf-män) s. (pl. zürnen, ^msn) 1. Ü! B3apnwärter m. — 2. X §örber= maun m.             [Söapmneifter 222.1

trackmaster (tR^f-mä-^t^’, ~-ma>tSr)sJ track-potf fepott. (tRärt-pöt) s. £eetopf m. ^-roadd/ (~-Röb) s. £ein=, feeibekpfab m. ~-scouth (^faut).s. Srecffcpute/jpoiiiinb.

5ianaifaprgeiig). [fcger 222, =räumer 222.1 ^-sweeper (^wi-pSr) s. Scpienen=J trackway @ (tR^f-we) s. 1. B Schienen^ ftrastg 272; §olgbapn f. Blinneiueifenbapn f. — 2. ^ßferbe=, Stra^embapn f.

tract1 (fRaft; Hom. tracked) [It. tra'ctus\ s. 1. Verlauf 222, Fortgang m\ in of time im Verlaufe ber geit; long. ~ of time langer geitraum. — 2. auöge=

. bepnte gläcpe, Stricp 222, Strede/Sanbes, Giegenb /. — 3. anat. Bluobepnung /, Verlauf 222 e-§ Organs in feinem gangen Umfange. — 4. f Spur /, gäprte /. — 5. f Bßeg 222, BBapn f.

tract3 (J) [mit.] s. 1. ^rafta't m. (reli= giöfe$) irattä'tdjcn, surge Blbpanblung. — 2.Cath.eccl.^VCClhxZm (^eilber£itur= gie). f/,©efügigfeit/,Bßillfäprigfeit/.f tractability(tRrif-tä-i)ir[-M°)s.SenffamfeitJ tractable (tR^f-fbi) [lt] a.  (^y adv.)

1. panblicp. — 2. lenffam, folgsam, willig, gefügig, willfäprig, geleprig.

tractableness (~-n^) s. = tractability. Tractarian(tRäf-tF-R^u) [tract2] s.. eccl.

^raftaria'ner(in) (Seite, bie 18.33—isu oon Oxf. auö burep Sraftätcpeu gii wirten fuepte).

tractate (turi-th) [It.] s. Xrafta't 222, Keine Blbpaublung. [fcpreiber 2224 tractator (tRO-ter-tSr) [lt.] s.^raftätcpenJ tractile\(tRarf-ti[,^tati)<r.bepn=,ffred=bar. tractiIity \ (tRät-tfi-M«) s. Tepnbarfeit /. traction (iRrirt-fd)3n) [fr.; pou*It. W7?m?]

s. 1. giepen n, S)epnen n. — 2. mech. giepen 22, gug 222, Spannung /; electric ~ eleftrifcper betrieb. — 3. physiol. gf.=giebung / eines 3Jlu$feI§.

traction-engine G (tRärf-fd)sii-en-bc/n) s.. mach, gugmafepine /, niept auf Scpienen laufenbe Strapenlofomoti've.

Tractite (tRärf-tatt) s.•■= Tractarian. tractive (tR^t-tlw) a. giepenb; gug=...;

mech. ~ force, power gugfraft /;

machine gugmafepine /. [epen .22.) tractlet (tRj/rt-rh) [tract2] s. ^raftii'tj tractor (tRs/f-t“1') [It.] s. giepenbe(r,5). Tracy F (tRer4u) npr. ^perefe /.

£rade (tReb)-[a/e.] I s. 1. ©efepäft 22, ($5e= werbe n, §anbwerf 22; T. — 2. ® §anbel 222, betrieb 272, Bterfepr m; T.’— 3. the ~ ber BBucppanbel (=. booktrade); saleSöücper^auftio'n /ber engi. unb amerifair.: Sud)pänbler. — 4. ^S pl. ^ßaffa'twinbe. mlpl. (= trade-winds).

— 5. f Blerfepr m. — 6. f ©efepäft n, Blngelegenpeit f:— 7. f Glewopnpeit/. — II v'ln. (Db. 8. §anbel treiben, pänbeln (in, 011 mit e-r '«ffiare, with, f to mit e-r person); to in bills pin unb per trassieren, Bßecpfelreiterei treiben. — 9. pänbeln, feilfepen, fepaepern (for um). —10. 4/(gurSee)fapren, §anbeloreifen niadjen (to naep). — 11. F to on B3or= teil giepen aus.— Illv/a.^b. 12.(ver=) panbeln; jept mft (ver=, au^)taufcpen.

gtt trade 1: to do a great (a. good aber large) gute Qlefcpäfte maepen; to drive a to carry on a ~ ein ®e= fcpäft üb. ganbwerf betreiben; to carry on the of panbeln ober ©efepäfte m. mit; union ©ewerfwerein 222, -ver= banb 222; ~ unionism (Siewertsepaftsk Vereinigung /; coll. (SJewerfvereine

. mlpl.; ~ unionist ®ewerfvereinler(in), (Siewertscpaftler(in).

gu ~ 2: Board of §anbel§=amt 22, miinifterium n; Am. §anbelofam= mer /; clandestine ~ Scpleicppanbel 222, Scpmuggel 222; domestic inland home inlanbifcper §anbel, 93in= nenpanbel 222; foreign auofanbifeper §anbel; ~ of barter ^anfcppanbel m.

trade-association ® .(tRe"b-Mö-fc6-e'-fcp8n ob. 4cp^er-fcpgii).si = trade union (fiepe trade 1 ^). [farte/e-§Sefcpiift§reifenbeuJ trade-card ^(tRerb-iarb)s.@mpfeplung^J trade-corporation®(tRe"b-isr-pä-Rer fcpsu) s. gunft /, 3nnuhg /.

traded f (tRer-bsb) a. gewanbt, geübt, trade-fallen j- (tueVfäiu) a. bant(e)rott

(SH.).                [eiueö ©rofjpänblerS.l

trade-list ® ® (d-i^t) 8. ^reiedifte // trade-mark ® (~-märr) s. 1. S gabriTs

Scpupmiarfe /. — 2. sl. Scpmarre / im (Gefiept.

trade-master (~-mä-|t5r,. ~--ma$-tSr) s §anbwertmneifter 222, j. ber in einer §antierung unterrichtet (gS3. in @efang= niffen).                          [prei§ m.1

trade-price ® ® (~-pro$) s. (SngrogJ trader (tRer-b$r) s. 1. §anbel§mann 222, §änbler 222; Kaufmann m, ^aufperr m. — 2. in (SJefcpäften erfahrener Wlann. —• 3. 4 (regular)  §anbel9fcpiff 22, bag

ftetg biefelbe aieife inaept; ^auffaprteifepiff n.

tradesfolk (tRerbf-föi) $. §anbel^=, die= fcpäftö=, §anbwerf£)=leute pl.

tradesman (~mäu) s. (pl. ~men, ~msn) 1. §anbler 222, §anbcle>tnann m, ßlein= pänbler m mit offenem ßaben, Strämer m. — 2. §anbwerfer m, ^ßrofeffioni'ft m.

tradespeople (tne/bf-ptpi) = tradesfolk. trade(s)-union ® (tRerb(f)-jü-ni8n ®), &c.

= trade union, &c. (f. trade 1 ^).

tradeswoman (tRerbf-wüm-8n), pl. ~en (~wim-gn) s. §anbel$frau /, Krämerin /.

trade-wind (tRi/b-wlnb) s. ^ßaffa'twinb m. trading (rae'-bino) p.pr. u. a. 1. pan= belnb, §anbel treibenb; §anbe(§=...-; 5. — 2. feil, fäufliep.

gtt ~ 1: ~ company §anbel§gefell= fepaft /; proprietor in a company föaiibeldgefellfcpafter m; ~ house §an= belspauö 22; ^aiifpauS n. ßagcrpauö 22; interest ^Ktere'ffe n be§ §an= .belöftanbeo; ^aubelsftanb m; line §anbeWfacp n\ A place, town § an? 

beloplaij §anbeloftabt /; ~ port §anbelsl)afen; ~ vessel Kauffahrer w; §anbeloschiff n.

tradition (tRä-blrfcpn) [fr., * It.] s. 1. jut.-. Übergabe /, @inl)änbigung /, Überliefe^ rung f. — 2. münbil^e Überlieferung, TrabitioTi /; ©age f. — 3. rd. Trabi= tian /; T~ Sunday Palmsonntag m.— 4. Trabition/, §erfommeun, Braud) m.

traditional (J-n8i) a.  1. münbiidj über= liefert, buret) Überlieferung fortgepflangt, trabitione'H. — 2. sagenhaft. — 3. l)er= tönimlicl), von altert l)er gewohnt. — 4. f an a(ten®ebräucl)en fcfthaltenb(sH.).

traditionalism (tRä-brf^-3-nMtim) s. §eft= halten n an ber ürdjii^en Überlieferung.

traditionalist (~it>t) s. j. ber an ber Übers lieferung fefthält.[«dv.)= traditional.) traditionary (tRä-btrfcfy-s-ns-Ro) «. (~ilyl traditioner (tRä-birfdp-nSv), ~ist (~nl$t) s.

j. ber an ber Überlieferung feftljält traditive (tRä'V-ftw) [a/f.] a. auf Über= lieferung(en) beruljenb.

traduce (tR4-bjttr|) [It. traducere] via. (Db. verleumben, verschreien, fig. bu'rch-giehen, bu'rctjljectyeln (Syn. f. decry).

traducement (^-m^ut) s. Berleumbung /, Borwurf m. [:c. (f. traduce).) traducer (tRi-bjür-|Sr) s. Berleumber(hi)/ T rafalgar  (tßMäri-gSr) npr. Trafalgar n

(Vorgebirge on ber SJleer-enge von (Gibraltar; Seefieg 9telfou§ über bie fvaugöfifdpfpcwifctje flotte 1805); ~ Square qßlntj in ßoribo'u.

traffic (tRs/f-tf) [fr. trafic] I s. 1. §anbel mi, ^aiibeläverteljr m; Berfehr m, S carrying ~ Spebitio'iicWerM)r m. — 2. fig. §anbel m, Sdjadjer m. — 3. (aüd) street ~) Straßenverkehr m. — 4. B Berkel)r m, Betrieb 772; merchandise (passenger) ~ (Sfiterf^erfonenf verkehr m. — 5. \ Blare /, Kram m. — 6. f (Geschäft n, Berhanblüng f. — II v\n. (Df. 7. Raubein, §anbel treiben, & machen (in in [da£.], with mit). — 8. Ijanbeln, feilschen, markten (for um). — III v/a. (Df. 9. (ver)hanbeln, im §anbel u'mfeljen.

trafficker (tRä'pA) s. §anbel3=, @e= schäfte, Kaufmann m (oft contp.).

traffic-manager B (tRiirf-if-män-ä-bQSr) s. Betriebodnfpe'ftor m, sbire'ftor 'm.

tragacanth t (tnärg-ä-fäiuÄ) [fr., It.,* grdj.] pharm. Traga'ntginnmi n.

tragedian (tRä-bgtr-b^u) [fr.] $. 1. Tra'= giter(in), tragischer) (ob. Trauerspiels Ticl)ter(in). — 2. thea. Trggöbe?«, Tra= göbin /, tragifcl)e(r) Sd)aufpieler(in).

tragedienne (J^-en, fr. trä-Qe-bB'n) [fr.] s. Tragö'bin /, tragische Schauspielerin.

traged?/(tRärbQ-s-bo)[fr.,*grch.] s. (pl. ~i es, ~bf) 1. Tragö'bie /, Trauerspiel n (ant. comedy).—2. fig. tragische Begebenheit.

tragic (tRärbQ-tt) [greh.]“ a. 1. tragisch; thea. ~ actor tragischer Schauspieler, Tragö'be m. —2. fig. tragisch, unl)eil= voll, unselig.

tragical (tnr/bQ-^)  = tragic; ~ness (~-i?B) s. boö Tragische, ba§ Un= heilvolle, Tra'gif f.

tragicomedy/ (tR:IbCi-Mörin-s-bo) [fr., * grcl).] s. (pl. ^ies, tbqj Tragifomö'bie f.

tragicomical □) (Jt, J,-f“[) a. tragi= loqnifch, hQIb traurig unb halb luftig.

Trail1 (tRel) npr.rid. (^rfn.)j

trail2 (tRel) [a/f.; o. * tra'here\ I s.

1. nachfchleppenber Teil'; Schleppe f e-ä Meibes. — 2. Schwang 9n, Schweif m e-^

SJleteo'rö, be$ Kampfes 2C. — 3. X artill. (Safe'tten=)Schwang m, Schwang ftücf n (~ of a carriage).—- 4. & woge* recf)te§altiing be$.®eroet)re3 in ber reebten^onb, SJlünbung nod) vorn. — 5. hunt. (Sltf^) Spur f. ^al)rte f (oudj ber ^nbioner); on the auf richtiger jährte; off the~ auf falscher gähnte. — 6. bib.^i.^f ab 972, Trift /burcb (Gebirge 2c.— 7.prooc.§0ppen 72, Slufgiehen n. — II via. (Da. 8. fcl)lep= pen, schleifen; (to along) am Voben hingiehen, fortgiehen. — 9. Sßorte [cl)lep= pen, beljnen. — 10. X to arms bas (Serocbr mit ber rechten £anb ivageredjt mit ber SDlünbung nach vorn halten. — 11. einen Spfab treten burch; to ~ grass ($ra$ niebertreten. — 12. hunt, ber führte j-ö folgen, auffpüren (auch Spinner). — 13. prove, foppen, aufgiehen. — III vjn. (Da. 14. fiel) langsam Ijingiehen, (iiacl)=) schleppen. — 15. friecljen. — 16. fig. (ba)hinfchlenbern.

trail3f(~) [entrails] s. ctocbl. (Singeweibe pl. von Schnepfen, Krammetsvögeln 2c.

trail-board (tReri-börb ®) s. Schni^wert 92 giviicben ben Scbliifsfnien be3 (Galions,.

trailer (tRer-iSr) s. 1. fricchenbe ob. ranfenbe ^Pflauge, ranfenber ^luöläufer. — 2. O 2Irt Jpemmftange f an bergauf fabrenben SBagen. [griff 972, =bügel 972 e-r Safette.) trail-handle ^(tRöri-hrinbi)s.,«7’«27Z.§aub4 trailing-axZe G (tRer-Un0-ä^i) s. §inter= acl)fe f einer Sofomotive. [Sotomotfve.)

^-spring G (spuing) s. Tragfeber f e-rj ~-wheel G (~-(h)wii) s. §inter=, Trag=rab

22 einer Sofomotive.

Traill (tRel) npr., id. (DrtSn. u. ^ßrfn.). trail-net (tReri-net) s. Schleppnetz 72. trail-scent (tRe^i-jent) s., hunt, künstliche

Schleppe, ^Itnftfchleppe/jur^unbebreffur. train (tnen) [fr. trainer", * It. tra'here] I s.

1. Schleppe fam Kleib. ■—• 2. Schwang 972, Sd)Weif 972 e-§ Ralfen; langer Gogeh schwang überhaupt; of a comet dome's tenfcl)weif 972. — 3. X artill. Schwang 9/2 e-r ßafette. — 4. S^eisje f 5°löe fig. 5tette f gug m; j- pl. Truppen fl pl. (SH.H.LV,b, 4,2,93) \ man. ~ with six horses Secljfergug 972; X ~ of artillery 3lrtiHerieFtrain m; ~ of horses Doppel f ^ßferbe. — 5. B 3uß 33al)n^, Söagen=gug 972; ¥. — 6. 3ug 972, Slufgug 972, ^rogeffto'n /; (befolge 92, Begleitung /; fig. Schweif 972, Anhang 922; fig. to have (ob. to bring) in its nach sich gichen, im (befolge haben, mit fiel) bringen. — 7. X Seitfeuer 72, ^euer= Icitung / für SJHnen; Qiinblinie /. — 8. fig. G5ang 972,           Wletl)o'be f

Söeife /: 5. ■— 9. Sauf 972 eines ^luffes. — 10. 0 mech. bleibe /von Hläbern, ^überwerf 72. — 11. 0 G'algenftretfe /, Sßalgwerf 72. — 12. ^772. (Ka'naba) Schleppe /. Saftfchlitten m. — 13. fig. Socf’ung f ^öber 772, gälte f ^riegotift /; to lay a for a p. j-ni eine galle legen. — II via. (Da. 14. giehen, (nacb=) schleppen. — 15. fig. lotsen, angieben, verführen. —• 16. (a. to up) er-, aufe giel)en. — 17. Siere abricl)ten, breffieren, spferbe gureiten. — 18. (bfb. X, auch fig-) (ein)iiben, einejergieren, brillen, schulen (up to ober for gU, für). — 19. Sport: trainieren; to ~ down a p. burch Trai= nieren j-s Körpergewicht verminbern; fig. j-n herunterbringen. — 20. hort. am Spalier giehen. — 21. ein (s>efchü§ 2c. sorgfältig richten (upon auf [ace.]). -— 22. einen ©rjgang in f-m Saufe ver= folgen. — III v/72. (Da. 23. ergießen, üben, e^ergieren; trainieren.— 24.Sport: trainiert werben; fiel) trainieren, sich üben, fiel) stählen.— 25. fiel) vorbereiten, gum ©Kamen ocl)feu, pausen. — 26. F ver= fel)ren, vertraut jein, harmonieren (with mit). — 27. F to (it) mit ber @ifen= bahn fahren. — 28. to off schräg ob. schief gehen ((Mchofr).

3u train 5   : corresponding ~ 2In=

fcl)lufcug .972; fast_ Schnell, @il=gug 972; of merchandise (mft goods-train) ©ütergug 972; mixed gemischter Bug; slow~ gewöhnlicher Bug, Bummelgug 772; specials (Sgtra=, ($$pre'h=gug m\ the parts, the ~ starts ber Bug gel)t ab; to take a to go by a ~ mit einem Buge fahren (to nach).

3u ~ 8: ~ of ideas GJebanfengang m; to be in ~ im Buge fein.

trainable (tRer-nJb() a. ergiel)bar, gu bil= ben(b), trainierbar. [/, Bürgerwehr /.j train-ftancZ X (tRern-bänb) s. ehm. äliili'gj /^-bearer (~-lm-R“v) s. Schleppenträger m. ^-carriage B (~-fäR-«bg) $. Bug=, $ln= hänge=wagen m.          [führer mA

^-conductor B (^A-bätt3*) s.

trained (tRenb) p.p. unb a. 1. mit einer Schleppe (versehen). - 2. (ein)geübt, in feinem Berufe vorgebilbet ; & chm. ~band Bürgerwehr /, Glili'g /; ~ nurse ge= schulte Kranken^ ober 5ßochen=pflcgerin.


trainer (tRer-nSr) s. 1. @rgiel)er(in). — 2. X @£ergier=, Trill = meister m. — 3. Svort: T Trainer 972, Trainieret m.— 4.972W72. T Trainer 971, Bureitermfbfb.für SRennpfetbe). — 5. hort. Baumpfal)! m, Spalierftange/. — 6. Am. SJlili'gfolbat th.

training (tRer-nins) s. 1. T Training 72, @rgiel)ung /, Slüfgiehung/, Borbetei tung /. Schulung /, X (@in=)(S£ergiereil 72, Trill(en 72) m 2t. (f. train: Syn. siebe education). — 2. hort. Sichen n am Spalier, Baumgucl)t /.

training-MZ (~-bit). s., Trainie'r= gebife n für wiberfpenftige ^pferbe.

^-course (^-fö1^ ®) $. ^luobilbitng^ fürfuS 972. f( [tag 972 ber Wli'j.l ~-day K(~-be) s. ÜbungM HJlufteritngo J ~-pale (^-pöi) s. Baum=, Spalierftange /. ^-school (tRör-nin0-$füi) s. Sel)rer(innen)= bilbungoanftalt /, femina'r 92.

~-ship i (^febtp) s. Schulschiff n. trainless(tRern-i^)«.ohneScl)[eppe(Kieib). train77?</7A B (~män) s. (pL^men, ^mfu) Bal)nbebicnftete(r) 972, gv. Vremfer, ßa> träger.                  [(9le^nungSeinl)ett)'.|

train-jni'Ze ft (teern-ntSli) s. Bugmeile f\ ,x/-oil (tRö^u-oli)^. (^ijch^Traii m.

~-road B (~-Röb) s. (au$X) provisorische Babiiftrecte.               Jpolibienft 772.)

zxz-service^ (tRe"n-törX-ivi^) s.(5i[cnbahnJ traipse F (tnepß) v/n. iDb. u. s. = trapes.


scientific; botanical; geography; 0 machinery; /^mining; xx military; 4- marine; commercial; W postal; B railway»



trait (tRe, Am. met) [(alt)fr.] s. 1. (Strich m, gug m, Umriß m. ■— 2. (Gljara'fter?) gug m (mid) ~ of character).

traiteur (fr. tra?4ö'r) [fr.] s. (Speis ewirt m. traitor (tRer-tür) [fr.im^re; * It.] I s.Ver?

röter, \ Verräterin, Sreulofe(r), (Sdjurfe m; to act as a ~ to als Verräter an j-m Ijanbeln. — II a. = traitorous.

traitorly f (~-i°) a. = traitorous (sh.). traitorous (tiier4Mia8$) a.  verräterisch, treulos; ~ness (k.-n5!) s. bas Verräterische, Verräterei /.

traitress (tRör4R5ß) [fr.] s. Verräterin /. Trajan(us) (tue'-bQ*», tRä-bqer-n°ß) npr.

^raja'll m (römischerKaiser, regierte97—117). traject1 \ (tR^bqe'tt) [It.] via. ®a.

©tragen 2c. burdjlaffen, Ijinburchwerfcn. traject2 f (tRf/bcptt) s. Überfahrt /; bei

SH.M.V. 3,4,54 nad) einigen: gäl)rboüt n. trajection (tR*-bqerf-fdi°n) s. 1. foinburdj?

lassen n, =fd)ießen n. ■— 2. £)urd)?fal)rt /, ?gang m. — 3. & \ = hyperbaton, trajectory/ \ (~t<R°) [fr.] s. [pl. ~ies, uvq’) 1. VJurf?, giug?bal)n f. — 2. geom. &rajettO'rie f (^uroe, bie alle Sinien unb ^lädjeit eineö Stiftern^ unter bemfelben SBinfel fdjneibet).                             [lanb)j

Tralee (tRä-Iir) npr. (^afenftabt in grj tram1 (tiuim) [ffanb. : btfd) prove. Xram, Xrttntm] I s. l.fc^ott. Vaiim me-3 SBagenS, SdjubfarrenS. — 2. einzelner Sdjieneil? sträng einer Srubeubci^n tc.; Grubenfdjiene /; B leichte .(Sdjiene. — 3. Pferbe?, (Straßen?, T £ram=bal)n(wagen m) f. —p 4. Sauffarren m, ^örberwagen m. — II F v\a. ®e. 5. ans Schienen , bewegen ob. weg)fassen. — III F v]n. ®e. 6. eine Straßenbahn tc. in Vetrieb feßen. — 7. (a.to ~ it) mit ber Straßen? baljn fahren.

tram2 0 u. g (~) [It. tra’ma] s. £rame/, Xränt?, Ginfd)lag?feibe f. [waschen.!

tramble X (tRämbi) [?] via. ®b. BinnserJ tram-car (tRr/m-fär) s. 1. Pferbebaljn?, Straßenbahn?, T $ram?wagen m. — 2. X ftörberwägen m. [anffeljer m.f tram-clearer X (tRa'm-riU1*) s. Vahn?/ trammel (tRärm-®i) [(alt)fr. tramail\ I s.

1. Rischer: langes 9lcß, Streid)?, Sdjlcpp? UCß n (a. gunt Vogelfang). — 2. Spann? riemen m, /für pferbe. — 3. fig. §inberniS n. — 4. Kcffelhaten m. — 5.0 ©lli'pfcn?, Dva’l=ziidel m. — II via. ®e.(a.) 6. fast f fangen (meist to up). — 7. fesseln, hemmen.

trammeZZed, Am. ~k (tRärm-hb) a. weiß? gefesselt (an ben ^üfjen weiss gejeidjuet).

trammeZ/er, Am. ~l~ (tR:irm-54Sr) s.

1. Seffclnbe(r). — 2. Sessel /, §inber= nie n. — 3. j. ber mit einem Streicßne^ fischt, ^eßfteller m.

tramontane (tRä-mörn4eu ob. tR.lrm-sn4en, CT.D. a. tRä-mön-tern) [It. transmonta’-nus\ a. 1. jenseits ber Verge, bsb. ber Sllpen gelegen ober wohnenb; über bie Sllpen weßenb; wind ^corbwinb m im SRitteimeer. — 2. \ frcmb, barba’rißh (oom Staubpuufte ber Italiener auö). — 3. fig. nltramonta'n (ootn Stanbpunfte ber Sbeiitsdjen. ©nglänber unb ^ranjosen au$).

tramp(tRfimv)[m/e.: btfehtrampeln] Ivla. ®a. 1. unter bie Sil^e treten; to ~ down niebcr=treten, ^trampeln. —

2. fd^ott. Beug burch treten im Sßaffer reinigen. — 3. burchwa'nbern. — II vln. ®a. 4. schwer auftreten, trampeln. — 5. wanbern, auf ber VSanberfchäft fein; oagabonbieren; (out)! paefe bid)! — III s. 6. trampeln n, (Getrampel n. — 7. Snßvcife /, Vßanberung /; to go on the auf bieVBanberfchaft (a. hausieren) gehen; fig. to keep on the ~ in flottem (Sange erhalten. — 8. = tramper 2 u. 3. tramper (tRs/m-pSr) s. 1. Sretenbe(r), ^rampelnbe(r). — 2. reifenber §anb= roert'Sburfdie. ■— 3. V3dnb(c)rer(in), £anbftreid]er(in).

trample (tnämpi) [m/e.] I via. ®b. mit Süßen treten; to under one’s feet, to under foot, to down niebertreten, unter bie Süßc steten (a. fig.}. — II via. ®b. trampeln, treten. — III s. == tramp 6. [mit Siißcu £retenbe(r).I trampier (rnarm-piSr) s. ^rampelnbe(r),/ tram-rail 0 (tRärm-Rei) $. S^iäfdjiene /;

aiig. leidjte Sdjiene.

tramroad (tRärm-Röb) $. = tramway, tramway (tRf/m-we) s. 1. Sdjienenweg m.

— 2. T Xramwai) m, Sßferbe=eifenbahn /, $ßferbe=, Straßenbahn /; aerial $raht(feil)bahn /.

trance (tuaufj) [a/f.; o.* It. tra'nsitus] I s. 1. Verjüdung /, ©fffa'fe /. — 2. Ver= wirrung /.—-3. med. Vewußtlofigfeit /, Starrfudjt /; to lie in a scheintot fein. — II via. ®b. 4. == entrance2.

tranect j- (tRiVu-5ft) s. A für traject2 (SB.M.V. 3,4,54).

Tranio (tBer-u®-ö) nprid. (diener; SH.T.S.). trannel 0 (tRaru-h) s. = treenail.

tranquil (tRaruS-fwU) [fr.;* It. tranqui’llus] a.  ruhig, still, gelassen, ungestört.

tranquillity (tuMufUwi'i-M0) [fr., * It.] s. Stille /, Vuhe /, Gelassenheit / (Syn. f. ease); ~ of mind Gemütsruhe /.

tranquiZZization, Am.~\~® (tRäuMwU5-ser-f^b!u, ^tai^) s. Veruhigung /.

tranquiZZize, Am. ® (tRäru04w°-iatf) [fr.] via. (vln.) ®b. (fid)) beruhigen, (fid)) stillen, (fid)) besänftigen (Syw.f.allay1). tranquiZZizer, Am. ® (~iai-f“r) s.

Veruhigenbc(r, S) ; 9irt 3wangSftul)l m für tobsüchtige, [translated; translator.! trans. abbr.=transactions; transitive;/ transact (tRaufj-ilrft ober tRäufj-asft) [It.

transa’ctus~\ ®a. I via. 1. burchfül)ren, oerrid)ten, juftanbebringen, (ab)mgchen, tun; to ~ business ein Gefdjäft madien; to business with in Gefd)äftSuerbin= bung stehen mit. — 2. uerhanbeln. — II vln. 3. unterhanbeln, uerhanbrln.

transaction ptrf-fd/u) [fr.,* It.] s. 1. Ver= richtung /, £at f. Gefdjäft n; T — 2. Unter?, Verbjanblung /. — 3. jur. Vergleich m, Vertrag m. — 4. ® SranS= aftio'n /, Gefdjäft n, Unternehmen n, Sßarenvertrieb m. Umfaßw; T. — 5. ~s pl. Verhanblungen flpl.. SißungSbe? ridjte mlpl. gelehrter (&eseUsdbafteu.

ßu ~ 1: during these ~s mittlerweile, unterbeffen; let me know all ~s unters ridjte mid) von allem, was vorgeljt; for (the) closing (of) this ~ gur völligen Ausgleichung biefeS GegenftanbeS.

3u ~ 4 £: stock-exchange ^s pl. VÖrfengefd)äfte nlpl.* pl. at the insurance - office VerficIjerungSge = fd)äfte nlpl.; ^s pl. in goods (in wool, &c.) Sßaren? (Vßoll? 2c.)ljanbel m.

transactor (tRan^-, tRan$-arf4Sr) [It] 5.

1. Verridjter m, Seifer m. — 2. Unser? l)anbelnbe(r), Ünterl)änbler(in).

Transalpine § (tRan$- ob. tRäi^-äri-ptn, ~patn) I a. tranSalpi'nifd), jenseits ber Alpen (non ^om aus). — II s. Ve? woljner(in) e-S transalpinischen SanbeS. transanimation 0 (^än-6-mer-sd/n) s.

(Seljre/von ber) Seelenwanberung /. transatlantic (^t-iarn4tf) a. tranSatlan?

tifd), überseeisch- [VJärmeburd)lassenb.l transcalent 0 pe'bnt) [It.] «., physj Transcaspian (~fF$-p^n) a. jenseits bes Kaspischen älceereS gelegen.

Transcaucasia (~fä-feC-sd>s-a) npr. XranSfaufa'fienn. [Kau'fafuS gelegen.) Transcaucasian (~fd^n) a. jenseits beS/ transcend (tuan- ob. tRän-fce'nb) [It.] ®a.

I v,a. 1. überschreiten, überftei'gen; über? treffen. — II v/n. 2. hervorragen, alles überftei'gen. — 3. \ über bie Grenzen ber (Sinnenwelt l)inauSgel)en.

transcendence (tRan- ob. tRäiHern-b?nß), ~cy (^b5n-^°) s. 1. Überlegenheit f. Vor? güglichfeit /. — 2. j- Übertreibung /.

transcendent (^ern-bsut) I a.  l. l)ötf)ft vortrefflich, vorzüglich, überle'gen, er? haben. — 2. phls. tranjgenbe'iit, bie Erfahrung überftei'genb.— II s. 3. et. Vorzügliches, et. Vortreffliches. — 4. gj phls. ba*5 ^ranfzenbente. — 5. 0 math. tranfzenbenter AuSbrud.

transcendental (tnan- ob. tRan-ß5n-bern4si) a.  1. vorzüglid), vortrefflich, erhaben, überle'gen. -— 2. überfinnlid), pl)an? ta'ftifd), auSfchweifenb. — 3. phls. tranfzcnbenta'l; math, tranfzenbe'nf.

transcendentalism (tRan- ob. tRan-$sn-bern-tMism) s.. phls. 1. ba§ Übersinnliche. — 2. tranfzenbenta'Ie Philosophie.

transcendentale ® 0 (.aMatf) via. ®b. phls. tranfzenbenta'ljnachen.

transcribe (~ßfRairb) [It.] via. ®b. 1. ab? fd)rciben,fopieren.— 2. trans fribieren.

transcriber (^fRrir-b“r)s. Abfd)reiber(in). transcript (tRariv ob. tRärn-^Ript) [lt.] s.

Abfd)rift /, Kopie' /; ^adjaljmung /. transcription (tRan- ober tRän-fdRtrp-s<$sn) [fr,,*lt.] s. 1. Abfehreiben n\t Abschrift f. — 2. J ^ranffriptio'n f. Übertragung /für ein anbereS ^nftrume’nt.

transcriptive (.^fRirp-tiio) a.  abfdjrei? benb; abjd)riftlid), in Abschrift.

transect 0 (tRan- ob. tRän-fjerit) [lt.] via. ®a. (quer) burdjfchnei'ben.

transept (tRarn-$ept) [fr., * It.] s., arch. Gratise'pt    Kreuz=fchiff w, =arm m e-r

Kirche: auch Anbau m eines Kreuz?armeS.

transfer1 (tRanb- Ob. tRänfj-fövr) [lt. trans-fe’rre] v/a. ®e. 1. übertra'gen (meist to, bi§ro. on, upon auf [ccc.]). — 2. ab? treten, übergeben, überlassen, über? weifen, zebieren. — 3. verlegen, ver? feßen (to nadj; in, into in [«cc.]). — 4. gegenbuchen, tontraponieren. — 5.0: a) abziehen, umbruden; b) (burdj?) pausen.

transfer2 (tRarn$- ob. tRärnB-fSr) s-1.Übertragung /; Verfeßung / (a. v. Beamten), Verlegung /. — 2. Abtretung /, Über?


3eidjeit (f. s. IX): F familiär; P SSoII^spra^e; T (Saunerspradje; \ selten; -ß alt (auef) gestorben); * neu (auch geboren); +++ unridjtig;



tragung f eines gtedjtes 2c., 3effi°'n /; SlbtretungS?, geffib'nSsurfunbe f. — 3. O: a) Slbjiehen »2, Umbrmfen n\ Srnrchpaujen w; b) Slbjug m, Umbrurf m. — 4. von einer Gruppe zur anbern versetzter Solbat. — 5. Übertra'gung /, Ü'mfchreibung f (bfb. ber StaatSfdjulben burd) bie S3anf v. (Smglanb). —- 6. Am.

u. 4/: a) ÜberfelzungSftelle /, gäljre /; b) gährboot n für ©ifenbahnivagen; c) Anschluss?, Umfteige?fal)rfarte f.

transferability (tRan$- ob. tRän^-fö-Rä-t>fi-g-te ob. „fen-^,) s. ÜbertragbarJeit f.

transferable (~för-Rs6i *b- ~ferR-sbi) [fr.] a. 1. übertragbar. — 2. $ begebbar, jebierbar. — 3. fortfehaffbar, verfe^bar. transfer-book ® (tRar:% ober tRäri^-f°r-büf)s. söanf vonßngianb : ÜberfchreibungS? buch n fi’ir Staatspapiere 2C.

transfer-day t (^-be) s. Sans v. (Snglanb: Übertragungstag m (einer ber ersten fünf SBodjentage, an benen non ber Sans bie Staats« papiere 2C. an ben Käufer übertragen roerben). transferee (tRan$- ober tnän^-fs-Rf) s. jur.

3effiona'r(in), (Srmerber(iii) (ant transferrer).

transference (tRa'nfj- ob. tRarn^-fs-Renp) s. 1. Übertragung f. — 2. SBerfe^ung f.

transfer-ink tt(tRarn^ ob. tiiarn>-fsR-inOf) s. £iti)ograpf)ie-. Überbru(f?tujehe /, ?farbe f.

transfer-office (tRa'nfl- ob. tRä"nnsR-örf4$) s. Übertragungsbureau n eines HJlatlerS ob. einer Söaiif, baS bie Übertragung getaufter Rapiere besorgt u. bestätigt.

transfer-paper (tRarnp-ob. tRärn^-fSv-pe-pSr) s. 1. 0 2itt)ograpb.ie: Überbrudpapier n. — 2. Pauspapier n.

transfer-printing (£-pRlrn-ttii9) s.

1. Gruden n auf Überbrudpapier. — 2. SIbjiehen n, Umbruden n. — 3. $or« zellanfabrifation: Slbjiehbilberbrild m.

transferrer (tRanfj- ober tRänfj-för-RSr ober ^ferR-Sv) s. 1. Übertragenbe(r, S). — 2. jur. 3ebe'nt(in), Übertragenbe(r), 2lb? tretenbe(r) (ant. transferee).

transfer-varnish 0 (tRa"n$- ob. tRä"n^-fSr-roärr-nlfd)) s. Uinbrudfarbe f.

transfigurate \ (tRan^- ob. tRän^-ftrg-ii1-Ret) via. ®b. = transfigure (by.).

transfiguration (4tg-ifi-Rer-f^8n) [fr.,* It.] s. l.föeftaltveränberung/, Umgestaltung f. — 2. rel. SBerflärung f s^rifti. — 3. eccl. gest n ber SBerflärmig (q. siuguft). transfigure (tRan^- ob. tRanB-ft''g-Sv ob. Jar) [fr.,* lt.] via. ®b. 1. umgestalten, um? bilben. — 2. rel. u. fig. verflären.

transfix (tnan^- ob. tRanB-firt'B) [lt.] v/a. ®c. burchfte'djen, burdjbo'hren.

transfixion (^flrf-id/n) [fr.] s. (and) surg.) ^urchbo'hrung /; ^urchbohrtfeiii n.

transfluent (tRa'nfc- ob. tRärnB-fPl-ent) [lt.] a. hinbiirchfließenb (and) herf).

transforate 47 (tRa'nfc- ob. tRärn^-f5-Ret) [lt.] via. ®b. (bfb. surg.) burchbo'hreii.

transform (tRan^- ob. tRän^-fö^m) [lt.] ®a. I via. 1. umbilben, umgestalten, um? formen, venvanbeln (into, to in [acc.J, JU). — 2. fr math, ©leiebungen 2c. um? formen, umgestalten, transformieren.— 3. rel. jur Besserung umqestalten. •— II vln. 4. fiel) venvanbeln, sich nmbilben (into jit). — iS^w. f. alter.

transformable(4örr-msbi)a.umgeftaltbar. transformation (manp- ob. tRänp-för-mer-fchgn) s. 1. Umformung /, Umbilbung /, Umgestaltung /. SBerroanblung f (to, into ill [acc.], ju). — 2. 47 zo. $er? roiUlblung f.— 3.47 med. krankhafte Ulll? bilbung.—4.47 math. DranSformatio’n /■, Umformung f ber ©leidjuiigen 2c. — 5. rel. Besserung /, §erjenS=, SinneS? änberung f. — 6. thea. SBermanblung f. — 7. f neue Gestalt (sh.).

transformative (man$- ober tRän^-förr-ma-tiro) ci.umgeftaltenb, umbilbenb.

transformator (~mMSr)[lt.], transformer (,unSr) s. 1. Umgestalter(in). — 2. electr. DranSforma'tor m.

transfrontier (maup- ob.tRM-fi<Mx) a. über bie ©reiljen beS angIo«inbifd;en9teicheS hinauSgeljenb; jenseits .ber ©renje.

transfuge X (marn$- ob. tRärnh-fiübQ) [fr., * It.] s. Überläufer «n; 5lbtrünnige(r).

transfuse (.tnanfj- Ob. mänh-fjüri) [It. trans-fusus\ via. ®b. 1. aus einem ©efäpe in ein anberes ü'bergiepen, n'liigiepen, über? japsen. — 2. med. sniut überleiten; THici> ober Salzlösungen eillfpri^en, — 3. (to) fig. übertragen auf (acc.), einflöpen (dat.).

transfusible (mau$- ob. tRiinh-fjif-fibi) «• u'mgiefjbar, überjuleiten(b), einflöpbar.

transfusion piü'-Qgn)[fr.,*lt:] s. l.U'm? giejjen n, §inüber?gie{jung /, Leitung f. — 2. fr med. $3liit?überleitung/’, ?tranS= fufio'n / (a. ~ of blood); (Sinfpri^ung f von SJlild; ober Salzlösungen.

transfusive (4nir-htro) a.  fähig um? jugiefjen ob. überjuleiten, ü'bergiefjenb.

transgress(mau£- ob.män$-gRerh) [fr.; *lt. p.p. transgre'ssus\ ®c. I via. 1. über? schreiten. — 2. fig. @efe|e jc. übertreten, verletzen, brechen; to ~ the payment bie QabhmgSfrift nicht innetjalten. — Ilvln. 3. sich vergehen, fehlen,füiibigen.

transgressible (Ubi) a. übertretbar. transgression, (tRaitjj- ob. tRän^-gRe'fdpn)

[fr., * lt.] s. Übertretung /, SBerle^ung f eines ©efe$es; Vergehen w, gel)ler m.

transgressive (~gRer>iro) a.  ju Über? tretungen geneigt, fünblmft, strafbar.

transgressor (7gnerh-gv) [lt.] s. Übertre? ter(in), Schulbige(r), Wliffetäter(in).

trans-Himalayan^(man$- ob.,tR.?in^-l)im-ar-liM“tt,^-l)im-‘it-Ier-isn,^-^tm-ä-laxr-8n) a. jcil? Jetts beS öima'lapa befinblid), über ben Himalaya l)inauSgel)enb. [®e.umlaben.i

tranship u. B (tRan- ob. tRan-fdft'p)v)aj I transhipment 4, B (~-m«nt)s.Umlabitiig f. transience (m/n-, tRä'n-fch’H), ~y („fd/n-p°) s. &ergänglid)feit /*, glüdjtigfeit f.

t ransi e n t (tRarn-, tR;irn-f ch5nt) [ l t.tra nsie'nt-em] I a.  1. v. e-m zum anbern Ü'bergeljenb. — 2. schnell vorübergehenb, vergänglich, flüchtig; Jy im SBorübergehen. — 3. J überleitenb; Übergangs?... — 4. F Am. fiel) nur vorühergehenb aiifhaltenb, bu'rchreifenb; zufällig biirdj- ober vor? über?gehenb; 4> ~ ship nicht regelmässig faljrenbeS Schiff. — II s. 5. F Am. sich vorübergehenb aufftaltenber ($aft, Du'rd)reifenbe(r). [glüdjtigteit /.j transientness (~-n8$) s. SBergänglichfeit /,/ transit (tRarn- ober tRärn-fjit) [fr.; * lt.

tra'nsitus] I s. 1. Durchgang m. — 2. & Durchgang m von SBaren burd) ein Sanb jc., ^ra'nfit(o) m; ^ranSpo'rtm; T. —

3. SBerfehrS?straf5e /, ?iveg m burd; ein ßaub. — 4. 47 ast. Durchgang m eines Himmelskörpers burd) ben SJleribia'n. — 5.: a) == transit-compass; b) = transitinstrument. — II fr via. ®a. 6. ast. hinburchgehen burch (f. ~ 4).

3u transit 2 mft £: ~ of goods Sßaren? transit w; ~ goods pl. äranfitoivaren f!pl.\ exchange of correspondence iranfitverfehrw: permit of transit? schein m\ to pass in^tranfitieren(2Bare). transit-circle® 47(tRarn-ob. tRiirn-ftt-|övn) s., ast. 9)teribia'ntreiS m (Snftrume’nt).

transit-compass (^-faom-p^) s.^surv. tbeo« bolihartigeS SRe^inftrume'nt für horizontale Sßinfei. [Durchgangs?, Dra'nfit=joll mA transit-duty $• (tm/n-, tRärn-^t-bjü-t°) sj transit-instrument fr (X-irn-|tRö-ment) s., ast. 3)ieribia'nfernrol)r n.

transition (man- ob. mait-firfcb-sn, "n_, \ ,vfirfdj~) [fr., * lt.] s. 1. (a. rhet. u. J) Übergang m (from von, to ju, into in [acc.]); ~ period ÜbergangSjeit /; state ÜbergangSsta'bium n. — 2. fr ^eoZ.ÜbergangSformatio'n /; ~ rocks pl. ÜbergangSgebirge n. — 3. Jtunftgefcbicbte: ÜbergangSjeit /; ~ style Übergangs? ftil m, fpätroma'nifdjer (Stil.

transitional (J-nsi) a. □ e-11 Übergang betreffenb ob. bilbenb; Übergangs?...

transitive (maru- ober märn-^5-tiiv) [fr.; v. * lt. transi're] I a.  1. Ü'bergel)eilb. — 2. 4? gram, transitiv; nu verb = ~ 3. — II47 s. 3. gram, transitives Qeitivort.

transitoriness (ma'n- ob.tRärn-^-ts-Rs-n^) s. glüch tigs eit /, SBergänglicljteit f.

transitory (marn ober märn-^-ts-Re) [fr., * lt.] a. (^ily adv} vorübergehenb, ver? gänglid), flüchtig. [versehr mA transit-trade & (^tt-tReb) s. Dra'nfit?/ translatable (manfj- ober man^-ier-tgbi) a.

ü berfe'tjbar, übertragbar.

translate (manfj- ober mänfMe't) [lt. p.p. transla'tus] ®b. I v/a. 1. ©eiftlidje ver? sehen (from von, to nach). — 2. ver? legen (to nach). — 3. med. Krankheiten auf einen anbern Körperteil Übertragen.— 4. bibl. in ben §immel versehen. — 5. übertragen,überse'hen(from German into English auS bem Deutschen inS Englische). — 6. auSlegeii, erklären.— 7. sl. altes ©chuhroerk aufarbeiteu, fliden. — 8. \ venvanbeln (into in [acc.J, ju). — 9. ^tel. übertragen, meiterbeförbern. — II vln. 10. übertragen, übersehen.

translation (manp- ob. tRan$-ier-fchsn) [fr., * lt.] s. 1. SBerfehung f bfb. (Geistlicher; Verlegung f eines festes. — 2. med. Übertragung f einer Krankheit auf einen anbern Körperteil. — 3. bibl. Versehen n in ben Himmel. — 4. Über?fe'hUlig /, ?tragung f (von (Sprachen). — 5. SlltS? legmig f. ©rtlärung f. — 6. sl. 2luf= arbeitung f alten SdjuhtverkeS. — 7. tel. Übertragung f.

translative \ (manf$- ober man^-iär-ttro, CT.7).tBarnh-iMtro)a. übertragen, bilblid).

translator t(man$- ober mh^-ier-tgr) [fr., *It.] s. l.Überfe'her m, Dolmetsch m. — 2. tel. ÜbertragnngSappara't m, DranSIa'tor m. 3. sl. Scbitfj?flirfer »i, =fröbler m. — 4. sl. ~s pl. z”»1 kauf auf gearbeitete alte Stiefel mfpl.


$?uftf; fr SBiffenfchaft; Pflanze; § ©eographie; O Sedjnif; X Bergbau; Militär; 4 Tlqrine; ® Hsl,nbeI,?              ©ifenbahn-



tfranslatorship (tRanfj- ober tRänfj-Ier-t“r-f<ip) 5. 2lmt n eines Überje'ßerS; co. His T~ bet §err Übersetzer.

translatery (tRanfc- ober tRäiifj-Ie'-ts-R0, CT.i). tRariifj-iM“-R°) a. iibertra'genb.

translatress (tRanfj- ober tRänfj-ier-tRgfj) s. Überfe'tzerin f.

transliterate            v/a. ®b. tran=

pribieren, Wörter einer (Sprache bnrd) (Schriftzeichen e-r dnbern wiebergeben.

transliteration (~ih>-Rer-fdHi) s. £ran= ffriptio'n /, Wiebergabe f mittels anbe= rer Vuchßaben ob. Qeictjen.

translocate (Jö-tet) [It.] via. ®b. ver= feinen, verlegen.

translocation (~iMer-f$gn) s. £ranSIofa= tiD'n/,Verfe$ung/; DrtSveranberung f.

translucence (u(i)nr-&snB), ~y (~|8M6) «• £mrcl)scheinen n\ Durchsichtigkeit f.

translucent (.u(i)nr-pgnt) [It] a.  1. biird)fd)einenb. — 2. durchsichtig.

translunar (tRanfj- ober tRänfj-l(i)ür-n“r), ^y (tRa'nfj- ober tRärnfj-l(i)»-n8-R°) [It. luna] a. jenseits beS WnbeS befind lid), iiberirbifd).

transmari ne (tRaiib-ober tRäi^-m-Wn) [f r., * It.] a. jenseit beS 2)leereS, überseeisch-trans-Mediterranean § ■(^-mob-®-tUer-n^n) a. übcrS SRittelmeer (gcljenb, fal)= renb); jenseits beSVlittelmeereo(liegenb).

transmigrant (tRa'nfc- ob. tuä'n$-nis-öR’nt) [It.] I a. 1. auSivanbernb,überfiebelnb. — II s. 2. (mich /£.)$luSroanb(e)rer(iii), Überfieblcr(ill).— 3. j. ber in e-n nnbern guftnnb ober Körper ii'bergetjt.

transmigrate (~mg-gRet) [It.] vfn. ®b.

1. auSivanbern, überfiebeln.— 2. (in einen anbernKörper) ü'bergeßen (Seele), transmigration (tRan^- ob. tR^-m^gue'-f#“n) [fr.,* It.] s. 1. 2liiSwanb(e)rung /, Übersiedlung f. — 2. ~ of souls Seeien= wanb(e)rung f.

transmigrator (tRarnS- ob. tR<Vnfj-m®-gRe-tSr) s. 2(uSwanberer m, Überfieb(e)ler m.

transmigratory (tRanfc- ob. tnanfj-matr-gRä-tä-R°) a. überfiebelnb; wanbernb (Seele).

transmissibility (unip-bl'i-M0) $. Über-fenb barfeit /; Übertragbarfeit f :c.

transmissible Lmtrp-ibi)[n/f.] a. 1. ijber= fenbbar. — 2. übertragbar, vererblich. — 3. 47 phys. fortpflanzbar, leitbar.

transmission . (tRanfj- ober tRänfj-mirfch-sn) [fr.,* It.]s.l.Über=fenbung /, =fd)iching /, =nii tt(e) limg /, & Überwachung/, Ver= fd)i(fitng f\ T.— 2. jur. Übertragung /, Fassung f. — 3. Fortpflanzung /, Ver= erbiing f. — 4. & phys. Durd)laffitng /ber sidufirniden; Fortpflanzung f. Sei-iuiig /; ~ of heat Wärmeleitung /. — 5. mech. TranSmiffto'n /, Leitung /,; Übertragung /.

£u ~ 1: $ ~ of goods Warenver= fanbm; ©pebitio'n /; $ charges, pl. of ~ Verfanb=, (SpebitioiiS=gebühren //^Z.; ® place of ~ <5pebitiönS=, 3Ib= lagerung^plab Löschungshafen m.

transmission-business ® ’(~-bif-n5fc) $. ©petntio'n^gefdjäft n, ^anbel m.

transmissive (tRanfj- ober tRänfj-mi'fj-iw) a. 1. zur Übertragung :c. geeignet. — 2. übertragen, überliefert, entlehnt.

transmit (tRanfj’- Ob. tRanfj-mirt) [lt. trans-mi'ttere] via. ®e. 1. über=fcl)ideii,=tiefern, Reuben, ?mitteln, £ übermachen, fpe= bieren, oerfenben; ® on ~ting me the invoice bei Übergebung ber Faftu'ra an mich — 2. fortpflanzen, vererben. — 3.mecÄ. üfcertra'gen, tränämittieren. — 4. übertragen, überlassen. — 5. phys. £id>t k. blirchaffeu, SBärme, e^iiu je. fortpflanzen, leiten.

transmittal (tRanfj- ob. tRänftinWi) s. =^= transmission.

transmittance (Jn^) s. = transmission, transmitter (tRan§- Ober tRän^-mlrt-Sr) s.

1. Über=fcbicfer(in), =fenber(in), tieferer (du); Fortpflanzer(in) — 2. phys., tel. Übertragungoappara't m’, automatic ~ (Selbftdibertrager m.

transmittible (tRai^- ob. tRän^-m/t-tbi) a. überd’enbbar, ^tragbar, -lieferbar.

transmogrify (^mörg-Rg-fat) via. ®d. co. u. contp. vermanbelii, u'mivanbeln. transmontane hinön-te'n) [lt.] a. jenseits ber^8erge(liegenb),überö(S5ebirgegel)eiib. transmundane hma6rn-b«n) a. um bie (Srbe Ijerumgeljenb. [wanbelbarfeit /.| transmutability hmjü-tM/i-M0) s. SB er J transmutable hnijür-t“t>i) [a/f.] a.  (^y adu.) ver=,u'm=wanbclbar, veränberlicl).

transmutation (tRaii$- ober tRänfj-miMer-fci/n) [fr.,-* lt.]'s. 1. 23er=, U'm=ivanb(e)= lung /. — 2. Biologie: llmbilbuiig /. transmute (tRaiiji- ober tRänfj-iiijn'’t) [lt.] via. ®b. ver=, it'm=wänbeln, umbilben, um gestalten (into in [ecc.]).

transmuter (tuaii^- ob. tRän^-mjür-tSr) s. SBenvanbler(in), llmbilber(in).

transom (tRärn-fHn) [lt. tra’nstruvi] s. 1. arch. wagererf)ter Quctbalfcil, Quer= riegel m, =l)olz n ^üie§ ^enfterS, über e-r £ür je. — 2. §edbalfen m, Worpe /. transom-window (^-w/n-bö) s., arch.

1.betrete.Querholz geteiltesgenfter. — 2. genffer n über beniCluerljoIz e-r £ür. transparence (tRan^ ober iRanfj-pär-R5n$), transparency (^pslr-Rsn ^°; pl. ~ies, ^hi) 5. 1. ^urct)ficl)tigfeit / (a. />.). — 2. SranSpare'nt n, burrfjfcljeinenbeS ($e= mälbe. — 3. co. His T^y ©eine^urch laues)t (thackeray).

transparent (tRanfj- ober tRänfj-pär-Rsnt) [fr.; * llllt. transpare’re] a.  1. bltrch sichtig jburchcbeinenb^ranSpare'nt {ant. opaque). — 2. fig burcbficl)tig, leicljt Zu burd)fd)auen(b).— 3. hell, Har {sh.).

transparentness (--n5S) s. 2)urcl)ficl)tig= feit f.               [= transparent.!

transpicuous (tRan- ober iRan-^pff-i^) a.] transpierce (tRanh ober tRht$-ptrr$) via. ®1). bitrcbbo'bren, burcbbri'ngeit.

transpirable (tRan- ober tRhi-^psttr-R“bi) a. auSbünftenb; auSbünftbar. fftung /.) transpiration (^p5-Re''-f^n) s.?luSbünJ transpire (^paxrr) [fr., * It.] ®b. Ivla.

1. auSbünften, auSfclüvi^en. — II v/n.

2. auSbünften. —- 3. fig. burebfitfern,, ruchbar werben; besannt werben, fiel)’ Zeigen-,■ fiel) hcrauSftellen. — 4. +++ vor= fallen, fiel) ereignen, gefcljel)en.

transplace (tRan$- ob; tRhw-plerp) via. ®b.‘verlegen, verfemen; u'ml'tellen.

transplant (xpiärnq ^piä<nt-).v/a.®a.l.Zwrt. ver=, iiin=pfran'zen. 2. fig.. verfemen, ■ verpflanzen (to nach [a^-])- — 3» surg. tierisches ßieioebe verpflanzen. transplantable (tRaii^- ob. tRhw-piarn-tsbi, ^piazH-t8bi) a. ver=, unupflanzbar.

transplantation (tuanfj- ober tRänfj-pian-ter-jch8n) [fr.] s. 1. hort. Verpflanzung /, Umpflanzung /. — 2. fig. Versetzung /. — 3. 47 surg. Verpflanzung / tierischen ©eioebeS.

transplanter (~piarn-t°r, ^piarn-tSr) s. 1. Umpflanzer(in), Verpflanzer(in). — 2. hort. 5IuSl)eber m.

transplendency(tRan-ob.tRän-fjpiern-b§n-jje) s. ftr.al)lcnber ©lanz. [gläiizenb.j. transplendent (~b6nt) a.  überaus] transport1 (tRanfj- ober tRänfj-p5v-t ®) [lt transporta're\ via. ®a. 1. fortbringen, fort) cljaffen, wegf nl)ren,verfenben,tranS= portieren; i to a ship ein Scl)iff (im §afen) auf eine anbere (Stelle bringen; fig. faith mountains ber ©taube verfemt Verge. — 2. etjm. nach Verbrecher* foionien beportiereu. — 3. übertragen, I)inüberfcl)affen. — 4. fig. festig be^ wegen, erregen, aufbringen; hureiften, entzücfen (f. g. transported). -— 5. f ins jenseits beförbern, töten. — 6.} u'mivanbeln, verivanbeln.

transport2 (tRarnfj- ober tRarn^-pövt ®) s. 1. XranSpo'rt m, Ve.förberung /, gort= schaffen n, ^bringen n, Verschiffung /;

Ausfuhren n, Verfenbeiin; charges pl. of äranSportfoften pl. — 2. Überfahrt / — 3. jur. Übertragung /. — 4. Übertragung /, Transport m in ben Vüchern. — 5. Transportschiff n («. ship for ~), — 6. eijni. Teportierte(r). — 7. fig. §itje /, §eftigfeit fi Erregung /, ©ntzücfeim, Vegeifterung /.greuben* auSbruch m.

transportability (tRanfc- ober tRän^-pör-tä-blri-g-t° ®) s. Verfenbbarfeit /.

transportable (^pörr-tg6i ®) a. 1. uer= fenbbar, verfcl)iffbar, fortfcl)affbar. — 2. ehm. beportierbar, mit Teportatio'n ZU beftrafen(b). [portation 1—3.1 transportal (^pövr-tsi ®) s. = trans-J transportance f (uM) VefÖrberung / transportation (tRanfj- ober tRän$-pör-ter-fchsn) s. 1. VefÖrberung, 4gortfc!)affung fi, Verfenbung /. — 2. Übertragung /, Überführung /. — 3. Überfcljiffung /, Überfahrt /, (Waffer=)XranSpo'rt m. — 4. ehm. ^eportatio'n /. — 5. §inge= riffenfein n, @ntzü(fen n. — 6. Am.: a) .^ranSporb, VeförberungS = mittel nlpl., Gelegenheit /; b) Transport?, VeförberungSdoften pl.

transported (tRanfj- ober tRän^-pörr-t5b ®) a. entzücft, außer sich, erregt, (with vor [dtri.]); ~ with joy vor greitbe außer fiel).

transporter (~pörr-tSr ®) s. 1. gort= briiigenbe(r) 2C. — 2. 47 math. TranS= porteu'r m, Winkelmesser m.

transporting (tRan$- ob. tRän>pörr-thi9 ®) a.  cntzücfenb, hinreißenb.

transport-.s7/Z7> (tRa'nB- ober tRärn$-pört-fchip ®), ^-vessel h-roe^/l) s. . Tra.nSpp'rt=, gracht=f4iff ,ailc$ Teportatio'nsfchiff n (bu.).

transposal (tRan$- ober tRän^-pör-fsl) s. 'Ver?, Um=feßung/.

transpose (tRaiw- ^er tRän^-pöri) [(alt)fr transposer; * lt. p.p. transpo'situs] viel.

®b. l.mftgwei ©egenftänbe ver=, Uzm=ftelleu. — 2. 47 gram, verfemen, u'mstellen. — 3. 0 typ. SBörter, ßeilen 2C. U'mftellcn. — 4. transponieren; ~d key mit Ver= fe$ungsgeid)en versehene Tomart. — 5.0Vuchbinberei: falsch binben, verlosten. — 6. j- u'mwanbeln, umbilben.

transposes (tRanfj- ober tRanfj-pör-fSv) s. Verfeijenbe(r) 2C. (f. transpose).

transposition (tRanjj- ob. tRän^-pb-firf^-sn) [fr.] s. 1. Verfemung/, Ver=, Umstellung f (mft gweier Singe). — 2. 47 gram. Uzm= ftellung f. — 3. «h Transponieren n. — 4. 0 Vuchbinberei: 33ert)eften n.

transpositional (And) a. 1. Ver= ober Uzm=fet^ung (ob. Ver=,Uzm=fte!lung) betr.; Verse(jung0=... — 2. gur Verfettung ober Umstellung geneigt.

transpositive 47 (tRaiifj- ober iRan^-pörf-b-ttw) a.  iran$pofitizv, gur Umstellung geneigt; ~ly burd) Umstellung, (men.) trans-shape f (~i$erp) via. ®b. umforj transship (~i$trp) via. ®e. = tranship, transubstantiate 47 (tRan- ober tRän-^b-fjtärn-fch°-et) [fr., * It.] via. ®b. stofflich veränbern; eccl. Vrot unb SBein in £eib unb Vlut Christi verwanbeln.

transubstantiation 47 (^tän-fchb-er-fchsn) [fr;,*lt]s.Stoffverwanblung /, Tratte fubftantiatio'n f (theol. beim Abenbmahl; ant. consubstantiation).

transudation 47 (^i2-ber-fchsn) s., med. turct)fct)n)itjung f von wässerigen flüssig* feiten. [fchwi|enb, burdjfidernb.i

transudatory 47 (^jür-bä-f-Re) a. burcl)=] transude 47 (~fnürb) [fr.,* lt.] vln. ®b. burchschwitjen, burchfidern.

Transvaals (tRaii^-obertRän^-wärl) npr. ‘ the ~ (ba$) Transvaal, bie ehemalige Süb=afrida'nifd)e (Vuren=)Republi'd.

transvase (tRanfj- ober tRänfj-we^) [fr.; von * It. m] via. ®b. nu§ einem @efäfj in ein onberes üzber=, u'imgiejsen.

transvection (~wert-fch“n) [lt.]s.§tnüber= führen n, -beförberung f.

transversal (tRan$- ober tRän^-wärf-^i) [fr.] I a.  quer f)inburct)gel)enb; Quer=.'., biagona'I, burchfchneibenb; Transversal...—II47 s., geom. Tran$= versa'le f.

transverse1 (tRanfc- ober tRän^-wörr^, tRarnfj- ober tRä'nfj-wö’-'fj) [fr., * It.] I a.  1. querlaufenb, biagona'I; Üuer=..., gwerdp... — II 47 s. 2. geom. Tratte verfa'Ie f. — 3. anat. Quermustel m.

transverse2 \ (tRanfc- ob. tRlufc-wö«^) [fr., * It.] via. ®b. 1. Umstürzen. — 2. ver=, um=änbern, umdehren:

Transylvania (tRan-, tRln-0i-wer-n8-a) npr. Siebenbürgen n.

Transylvanian (~n^n) I a. fiebern bürgifcl). — II s. Siebenbürge m, Siebenbürgin f.

tränt prove. (CT.D. tRant, WB. u. HU. tRänt, iMP.D. tRänt) [?] vln. ®a. hausieren.

trap1 (tRäp) [a/e.: btfcf) Treppe] I s.

1. galle /, gufcangel f. seifen n,; to set a ~ e-e gälte stellen (for dat.).—2. fig. Schlinge /, Hinterhalt m, Versted n. — 3. j- Schlauheit /, Verschlagenheit /; to be up to to understand ~ sich nicht anführen lassen, sich auf feinen Vorteil verstehen. — 4. klappe /, gall= für f. — 5. thea. Versendung f.— 6.0 klappe /; Dfentlappe /; klappe f einer Slb^ugsröhre. —■ 7. 0 Vß aff er verschlug m. — 8. F roact(e)lige<0 S)ing; ver^viäte^ £)ing. — 9. F Vtagen m. leichte Putsche. —10. trap-balb<5piel: fd^ut)förmige§, fc^nve= benbeg <5tüd ^olg, von bem stu$ ber £BstU in bie Suft geschnellt wirb, um bnnn mit einem (Sdjlslgholg geschlagen gu werben. ■— 11. 2Irt Siehleiter, ^rittm (mft ^S pl.). —12. cant Häscher m, ^ßoli$i'ft m. — 13. P sl. 3Jlunb m (st. potato-trap). — II via, ®e. 14. mit galten fangen. — 15. fig. fangen, ertappen. —- 16. 0 mit einer klappe (ob. mit klappen, galltüren, thea. Versendungen) versehen.—17.0flüssig*, feiten, st. (Safe 2c. aufhalten. — III vln. ®e. 18. eine gälte ober gatten stellen (for dat.\ —19.0 aufgehalten werben, sich fangen. [schwarzer ^orpfjpr.j trap2 (map) [staub.] s., min. Xrapp m.) trap3 (tRäp) [(alt)fr. drap] Is. l.ißferbe-beete /, Schabrade f. — 2. F ~s pl. (Sepäd n, Kleiber n/pl.^ Siebenfachen filpl.^ Habseligteiten flplu, take (ober pack up) your ~s and be off! paefe beine Siebenfachen zusammen unb ver^ schwinbe! — II v/a. ®e. 3. bfb. qSferbe febmiiefen, gieren.

trapan (tRM'n) [a/f.: trap1] I s. 1. soft f Schlinge /, gälte / (a. fig.); fig. Sist f. — 2. = trapanner. — II v\a. ®e. 3. fangen, be=, ver=ftriden, vertoefen (into gu); to be ~ned in biegalle gehen.

trapanner (~-Sr) $. Verführer(in); ~ of souls Seetenvertaufer(in), SRenfchen= hänbter(in). [2. sirt Schlagballspiel n.) trap-ball (tnärp-i>ai) 5. l.Sct)Iagball m.—f trap-door (~-bor ®) s. gall=, 51Iapp=tür

f. klappe /; thea. Versendung f.

trape j- ober F (tRep) [?] vln. ®b. einher= fchlenbern.

trapes (tRepfc) [? trape] I F vln. ®c. 1. umberfchlenbern, umherfchlumpen. — II f ober F s. 2. Schlumpe f. — 3. Um= herfcl)lenbern n.

trapeze (tRä-ptrf) [fr.] $. 1. \ 47 geom. = trapezium 1. — 2. ßirfns: ^rape'g n, Schroebe=rect n.

trapeziform 47 (tRä-ptr-F-förm) a. trape'g= förmig.                    [diinftler(in).)

trapezist (tRä-plr-fi^t) s. girfns: Srape'gJ trapezium 47 (tRä-ptr-pm, o. ~Q^m) [lt.,

* greh.] s. (pl. a. ^»a, ~fs-a, sl. ^Qs-a)l. geom. ^rapego’i'b n; \£rape'g n. ■— 2. anat. vieretfigeg Vein ber ^oubwurgel.

trapezoid 47 (fRärp-5-folb, ct.d. tRä-pir-föib) [grd}.] I a. trape'gifch, trape'g=artig, sförmig. -— II s., geom. ^rape'g(ium) n, ^aralle'ltrapeg n. ftrapezoid.j trapezoidal 47 (tRäp-5-föir-bsi) a. =J trapfall ® (tRärp-fäi) s. galltür f.

trap-hole (~-höi) s. hunt. gall=, gang= grübe f.

trappean 47 (tRärp-^n) [trap2] «., geol. trapp=artig, faltig; Srapp=...

trapped 0 (tRapt) Itrap1] a. mit einer klappe 2C. versehen (Abzugsgräben 2c.).

trapper (tRärp-Sr) [trap1] s. 1. bfb. Am. T Trapper m. gallenftelter m («ßeigtier= jäger). — 2. F Vßagen-, 5hitfdi-pferb n (siehe trap1 9).           [Verräterei /.1

trappiness F (tRärp-s-n^) s. Hinterlist f.) trapping1 Am. (tRä'p-biö) s. Trapper» tätigfeit fi 4eben n, gallenftellen n.

trapping2 (~) [trap3] s. (meist ^s pV) l.Staatägeschirr n für bsb. 9titter=^ferbe, Sattelfdjniud m. ■— 2. fig. Staat w, sßutj m; &t^ere(g) n.

Trappist (tRärp-tpt) [Abtei La Trappe in grstufreich] s. 1- rel. Srappi'ft m (akitglieb eines Wlön^Sorbens). -— 2. t^ orn. — nun-bird.                   [räterisch-l

trappy F (tRärp-e) a. hinterlistig, ver=J trap-rock (tRärp-Röf) [trap2] s., geol.

£rappfel$ m.

trap-stair(s) (~-^(s) s. gaUtreppe f.

trap-stick (^tif) s. 1. Vallljolg n gum (Schlagballspiel. — 2. co. rvS pl. büune Veine n\pl.                 [fenster nA

trap-window (tRä"p-wtrn-bö) s. ^lappj trash1 (tRafd^) [fdanb.] I s. 1. abgebrochene ober abgefdjnittene Vaumgroeige m/pl., abgehaueneo Diei^holg.— 2.Am.=cane-trash. — 3. Sa'baLabfälle mlpl. — 4. Abfall m. Abgänge mlpl.; als Speise unbienlidier Stoff. — 5. fig. werk loseö 3eu9? uiuiütjer ^ram, ^lunber m; Unsinn m, leeres ©efchroä^.— 6A Sump 'm, Taugenichts m; lieberliche Time. — II via. ®c. 7. &äume be? fchneiben, dappen, stufen. — 8. Am. to ~ cane, to ratoons (junges) gutfers rohr entblättern.

trash2\ob ■ prove. (tRäsch) [thrash] t//<2.®c. niebertreten, bebrüden; quälen, plagen.

trash3 (tRäsch) [? : trace] I s. 1. bfb. hunt. schweres, Hnl^banb 2C., um §unbe von ber Verfolgung beS SBilbeS gurücfguhalten. — II via. ®C. 2. \ einen rasch jagenben £unb burd) ein schweres Ha^^nb 2c. gurüd= halten; fig. hemmen, hinbern. — 3.Am. to one’s trail burch Snö^affergehen feine Spur verwischen.

trashery (tRärfd®R°) $. Abfälle mlpl., F ^rimodramä m, hinüber m.

trashiness (tRäsch-s-n^) s. Vßertlofigdeit f 2C.(f. trashy), [wertlos,unniit},schofel.l

trash?/ (tRärf<h-°) [trash1] a. (~ily adv.)] trass T (tRa^) [btfd)] s., min. Tra^ m. traumatic 47 (tRa-märt-tf) [grd].] med.

la. (^allyadv.) traumatisch; Vöunb=... — II s. Vßunb=mittel n, =salbe f.

travail1 (tRärw-äl) [(alt)fr.; f. travel] I s.

1. f mühevolle Arbeit, ^ßladerei f, Saft f. — 2. fast f Treiben n, ^inbSnote flpl., (®eburts>=)Vöehen flpl. -— II vln. ®a. 3. f sich abarbeiten, sich (äb)mühen, sich pladen. — 4. fast f freiten.

travatZ2 Am. (fr. trä-wa'i) [fr.] s. {pl. ^aux. ~wö') Sdjleife f (VeförbemngS’ mittel bet norb=amerifanif(hen ^nbiauer).

travailer f, ~or f (tRärw-MSv) s. — traveller.

Travancore (tRäw-sii-törr ®) npr. britischer Vasallenstaat in Vorber=inbieu.

trave (tRew) [a/f.; * lt. tra'b-em\ s. 1. \ arch. ^reug=, Quer=balden m. —2. Vorrichtung für wiberfpenftige ißferbe.

traveller j- (tkr/w-M?1’) s. = traveller, travel (tRärw-gl) [(dlt)fr. travail\ I s.

1. Hieifen n; bfb. (meist pl.) längere (£anb= u. Vßafferweise; Vßanberung f 2C. (f. 6; Syn. f. excursion).:—2.~s pl. Reifen flpl.; Reiseberichte mlpl.; hook of ~s Reifebefchveibung f. — 3. 0 mach. Sßeg m, ben ein beweglicher Rlafchinenteil macht; ~ of the piston Kolbenhub m. — 4. F, bfb. Am. ®e; bränge n ber Reifenben, Reife=anbrang m, coll. auch bie Reifenben pl. — 5. f = travail 1 u. 2. — II vln. ®e.(a.) 6. (zu Sanbe nnb gu Staffer) reifen (a. ® für ein Geschäft); wanbern, gehen; fahren; reiten; schweifen (a. fig.)] giehen (Sögel); 7.^. sich schall *c. bewegen. — 8. F schnell Weggehen, F sich yeVs Riehen, F verbuften. — 9. G mach, hin unb her fahren (ßoiben u.). ■— 10. f = travail1 II. — III via. ®e.(a.) 11. be; reifen, burch=rei'fen, =wa'nbern, strecte Zurüdlegen. — 12. \ $ur Steife veran; lassen, reifen lassen; treiben.


47 scientific; Y botanical; § geography; 0 machinery; X mining; xx military; •£• marine; ® commercial; postal; railway.
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3u travel 6: to ~ by post (railway, &c.) mit ber ^3oft (Eisenbahn 2c.) reifen; to ~ on weiter reifen; fig. to ~ out of the record vorn (Gegenftanbe abfeh weifen.

traveled, Am. aIa (tRafw-sIb) p.p. unb a 1. weit gereift, gewanbert; geol. erra'tifch; F~ Madeira Wiabeirawein m, ber burch (Seereisen feine Schärfe verloren hat; ~ people gereifte Sentenz. ■—■ 2. erfahren, bewanbert. — 3. auf ber Reife erwor; ben ob. gemacht, burcl) Reifen gebilbet; $Reife=...—4. schott. agr. bearbeitet (Soben).

trave/Zer, Am. aIa (tRlrw-*-i*v) s. 1. Rei; fenbe(r) («. ® für ein Geschäft); 2ßanb(e); rer(in); l. — 2. f j. ber fiel) abarbeitet, Arbeiter m. — 3. 4 (^hol=, Sah;) Ring m, Nötiget m einer (Baffei.

3it ~ 1: ® commercial ~ (Geschäfte, §anblnng§=reifenbe(r); at the Travellers’ (Club) im 5tlnb ber ©ntbedungS* 2c. Reifenben in Pall Mali (lo.); ~s’ book grembenbuch n in (Gasthäusern 2C.; si. to tip the ~ rounberbare Reiseabenteuer erzählen, anffchneiben.

travels) er’s-bungalow ® ©fcinbien (tRrw-5-iScf-ba6rn0-gä-iö) s. Reifeherberge/*.

A-joy ® $ (tRarro-s-i8vf-bQöi) s. gemeine SBalbrebe.               [Herberge f.}

Arrest ® (~-Re$t) $. SBanberer§ Ruh /;/ Az-room ® (~-Riim) s. (Gastzimmer n für HanbhmgSreifenbe in (Gasthäusern.

traveZZing, Am. aIa (tRarw-8-iin0) I p.pr. unb a. 1. (herum)reifenb, wanbernb; Reife=...;    — 2. beweglich, fahrbar,

ambula'nt. — II s. 3. Reifen n, Sßanberung f.

3# ~ 1* orn. ~ bird ßugvogel m; ~ circus umherjiehenber Qirkuo; ® ~ clerk(Gefchäft§;,Hanblung§;reifenbe(r) m; ~ preacher Reifes, SOßanber;prebiger m] „ tutor Reifehofmeister m.

travelling - bag (tuärw-5-itns-bag) s. Reifefad m. Reisetasche /, §anbtafche/.

A^cap (tRärro-5-itnMap) s. Reisemüde f. ^-carriage (~4äR-§bq) s. 1. Reifewagen m, Sanbhitfche f. — 2. X: a) Safe'tte f für $8elagerung$gefchühe; b 4 San= bungMafette f\ c) ehw- artill. sirt Warfdj= lafette f.                [2. Reifekifte /d

A-case (~-fd| s. 1. Reisebesteck n. —J ^-charges $ (^-tfdbär-bQ5f) s/pl. Reife;

fpefen pl., dosten pl.

A-chest (~-tfche$t) s. grosser Reifekoffer. A-desk (tRaru)-s-iin0-be^) s. Reifepult n. Andress (~-bRe^)s.Reife=an3ugmfürS)slmen.

travel(l)ing-örm(Ze (tRärw-Mtn0-gatb) s. Reifebanbbuch n.

^-kitchen ® (tRärn)-g-nnS-iu-f^sn) s. Reife; tliehe f.                         phe't /d

^-library ® (~-iat-bRs-Re) s. ReijebiblioJ ~-map (~-mäp) s. Reifetarte f.

Az-rug (tRäriv-8-ün0-Ra6g) s. Reifebede f. A-suit (~-fjjüt) s. Reife=au3ug m f. Herren. A-trim (~-tRim) s. Reifefleib n.

A-trunk (^-tRsonßt) s. Reifefoffer m. travel lour j- (tRa'w-s-iSr) s. = traveller. travel-stoZ?i<e<Z (tRäWi-^tenb) a. von ber Reife beschwurt.

^-tainted f (<v-ten-t8b) a. = ^-worn. A-worn (tRäriv-gi-wörn ®) a. von ber Reife erschöpft, reifemübe.

Travers (tRärn)-ötf) npr.^ id. (diener; SH.). traversable (tRärn>-"r4sbi) a. l.überfchreit; bar, burchtrennbar. — 2. jur. :a) bestreit; bar; b) einen RechUeinwanb julaffenb. traverse (tRaW1^) [_(alt)fr. travers] * lt. tra(ns)ve’rsus] I a. 1. quer (audj her.), über^werch ob. kreuzweise (geljenb :c.), schräg; Quer=...—II facZv.(*j-sl. tRä-roörrj) 2. überzwerch, kreuzweise, quer hinburch-— Ills. 3. Quere f.—4. ^.Querstrich m, unvermutetes §inberniö, Sßiberroärtig; feit f.—o.inr. RechtSeinwanb m.—6. G et. Querliegenbeö 2C.; bjb. arch. Quer; ballen m, =holz n, siegel m, ;stüd n. — 7. x£ frt. Srave'rse fi Querwall m. — 8.4 ^oppelfurs m, Abtrift /e-§ ©djiffes. — 9. arch. Quer;gang m, ;galerie' f. — IV via. ®b. 10. 2(rme kreuzweise legen, kreuzen, verschränken.—11. burd)= queren, dringen, dreuzen, ;fahren, ?rei; ten, reifen, ;fd)iffen, ^schreiten, =wan bern, fliessen, ;strömen.—12. fig. burcl; ge'hen, burdjforfchen. — 13. fig. spiänc burebtreujen. — 14. jur. einen Red)tg^ einwaub erheben gegen, ableugnen; tc ~ an indictment einen (Gegenbeweis führen. — 15. G carp. ^oi§ quer obei gegen ben Strich hobeln.—16. ^artill ein (Befeind seitwärts richten, schwenken — V v\n. ®b. 17. hin unb h^ ober auf unb ab gehen, wanbern, marschieren; & f marsch! — 18. G sich auf e-tn Rapfen brehen (bfb. Jlotnpafwabel). — 19. fenc. traversieren, seitwärts auöfallen. — 20. man. traversieren, Querfprünge machen, traverse-beam G (tRärro-S1>bim) s. 1. carp.

Sattel;, Sritmmdolz n. — 2. Sßrücten« bau: Richt;, ßaufdalkeu m, Spannlatte f e-r fliegenben ^äljre. •— 3. arch. Quer= schwelle f. [n,^inn=, Söefteddompafj m.i traverse-board 4 (~-börb ®) s. UhrborbJ traverser (tRFro-Sv4Sr)s- 1- iur- i- ber e-e (Sinrebe erhebt.— 2. B Schiebebühne f. traverse-sleeper S (tR/ro-^Hii-p8*) s.

Querfdjwelle f. [Doppel;, Sogtafel /d traverse-table 4 (tRärro-S1>teb() $J traversing-table ® (tRärw-Sv-^n0-tegi) s. Schiebebühne /, ttbergang^fcheibe f. travest?/ (tRäGo-5-^te) [fr. travest,i\ I a. verkleibet; fig. travestiert. — IIvla.®&. fig. travestieren. — III s. {pl. ,Jes, ~t8Q fig. Travestie' /, entstellenbe Rachd travis (tRärTO-i&) s. = trave. [ahmungj trawl (tRäl) [a/f.; fr. tröler\ giftetet:

I vln. ®a. 1. mit Schleppnetz fischen. — II via. ®a. 2. mit bem Schleppneh fangen. — 3. Sc^ieppne^ jc. über ben 33oben schleifen. — III s. 4. Schlepp;, Scharr;, (Grundnetz n. [fifcherboot n.l trawl-boat ® (tRäT-böt) s. Schleppne^d trawler (tRär-Pr) s.. Schleppnehfifeher (=boot n) m.

trawling (tRar-itn0) s. Schleppnetzfischerei f. trawl-warp ® (tRäri-w£rp) s. Schlepptau n eineö Schleppne^.

Tray1 (tRe) npr.^ id. (§unb; sh.k.l\ tray2 (tRe; Hom. trey) [a/e.] s. 1. Xrog m, Rlulbe f] Rlörtelfübel m.— 2.^ßrä; fentie'rteller m, (Kaffee;, ^ee; 2C.) hörest n. — 3. bfb. chm. Schale /, Söeden n. — 4. flauer (§olz= ob. $ßapp;)^aften für ver= f^iebene BivecEe. —5. (koffer;)@infalz m. tray3 (tue) [fr. Zrois] s. 1. = trey. — 2. hunt. Rlittelfproffe /e-S ^irf^gewei^eä. trayful (tRer-füi) s.^ro g voll m 20. (s. tray1). tray-trip j- (~-tRtp) s. Slrt Würfelspiel. treacher(er)f (tRertfdpv,,J-RSr) = traitor, treacherous (tRertf^-s-R^) a.  1. ver; räterifch, treulos, (be)trügerifch; falsch, hinterlistig, bübisch; ~ hopes pl. trüge; rische Hoffnungen flpl. — 2. fig. un; treu, unzuverlässig (©ebä^tnis ic.).

treacherousness (tRertf^-“-R^-n^) s. Rerräterei f. Treulosigkeit f] Falschheit f] fig. Untreue /beS @ebäd)tntffe§ 2c.

treachery (tRertfcIp-R8) [(alt)fr. tricherie\ s. {pl. ^ies, ~Rsf) Rerrat m, Untreue /, Treulosigkeit f.

treacle (tR«i) [a/f.; It. theria'ca] * grd).] s. 1. e^m. pharm. (a. Venice   The'riaf

m (2lrt Gegengift; bfb. gegen (Schlangenbiß); weite. Univerfa'((heil)mittel n. — 2. G BucEerfabr. (Ted;)Sirup m. — 3. ein= gekochter 3^^erfaft oerfc^iebener Pflanzen.

treacle-mustard (tRirfi-tna6^-tSrb) s. 1. Schilbfraut n. — 2. lad=artiger §e; berich-

treacle-sleep F (~->üp) s. süsser Schlaf, treacle-water (tRlTt-wä-t^) s., pharm.

The'riakwaffer n.             [klebrig.)

treacly (tRf-U0) a. firup;artig, füfz unbj tread (tneb) [a/e.] I vln. ® {pret. trod, f ob. poet, trode; pp. trodden, P trod, f trode) 1. treten, einen Tritt machen, ben gufz fetzen; T — 2. einhertreten, gehen,schreiten.—3. trampeln,ft amps en. •— 4. treten, sich paaren ober begatten (Sögel). — II via. ® 5. treten, treten auf (acc.)] betreten, beschreiten; — 6.nieber;,zerdreten (a.^.).— 7.qii(gcv--faiirt zu Fuss (ab)machcn. — 8. treten (männlicher Sogel). — III s. 9. Tritt m, Schritt m] (Gang(art f) m] fig. to be in the of (ober for) preferment auf ber Söahn zur Söeförberung fein. — lO.Tre; ten i2, paaren n, Begattung f ber Sögel. — 11. F Hahnentritt m im @i. — 12. t 3ßeg m, ^fab m, 53ahn f. — 13. G: a) carp. Trittstufe f e-r kreppe; b) Wagen« bau-. (Schlag;) Tritt m] c) (Gleitflädje f eines ^abe§; d) Sauffläche f einer Sdjiene. — 14. 4 Sänge f be£ Schiffe kiel3. — 15. X frt. Staub m ob. Tritt m an ber Brustwehr zum Sdjiefzen.

3u A 1: fig. to in a p.’s (foot-) steps in j-ß Fu^aPfen treten; to on (ob. upon): a) auf et. {acc.) treten; b) fig. etwas mit Füfeen treten; to ~ (closely) on (ober upon) a p.’s heels j-m bicht auf bem F^ße folgen.


3eid)eit (f. S. ix): F familiär; P SolESfpradje; F ©aunerfpra^e; \ feiten; *]• alt (and) gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;



3 it tread 5: to ~ grapes Sßeintrauben austreten, feltern; to ~ a measure einen Xang machen (sh.) ; to ~ a path einen ab betreten; to ~ (the) water üßaffer treten (beim (Schwimmen); to ~ down niebertreten, mit güfjen treten (audj fig.); to ~ one’s shoes down at the heels feine Schuhe schief treten; to ~ out ssein, Korn auStreten, auSpreffen. treader (tRerb-Sr) s. Xretenbe(r, S); ~ of grapes 5teltertreter 772, Ketterer m.

treading (tRerb-tns) s. 1. Xreten n :c. (f. tread I n. II); (Schritt m. —■ 2. ba$ Riebergetretene, Srittfpur f. [d uf e /.) treading-vat („-wat) s. Sret^uber treadle (tRebi)[a/e.] I s. l.Sritt m, treten n. — 2. 0 (guf^)Xritt m, gufc, £ret=, Xritt=frfjemel m an einer Ereljlabe, Kät)= mafdjine, e-m SBe.bftufjl :c. — 3. §al)Uen= tritt m iin @i. —- II 0 v/n. ®b. 4. e-n Xritt 2C. in Eang bringen, mittels eines drittes arbeiten.

tread-loom 0 (tRerb-lüm) s. Söeberei: £rittroebftut)I m.            [(au$ fig.)-\

tread-mill © 0 („-mil) s. Tretmühle f] tread-wheel © 0 („-(^wli) s. ^retrab n. Treas. abbr. = treasurer; treasury, treason (tRtfn) [(stlt)fr. trahison]* \t. tra-ditio’n-em\ s. Rerrat w, Rerräterei /, Xreubruch m] (mft high ~) Hochverrat.

treasonable (tRtrfn-sbi) a.  (^y adv.) verräterisch; ~ness (~-n^) s-bctg Rer= räterifche, Rerräterei /. [Hochverrat mA treason-felony (tRtrfn-fei-8-n°) s. fur./ treasonous \ (Jfj) «♦ = treacherous, treasure (tRerq-Sr) [a/f.; fr. tresor] It.

thesaurus] * grct)-] I s. 1. Schatz m (a. fig.)] Schätze m/pl., Reichtümer mlpl. — 2. mint. (55olb n ober Silber n (bfb. al§ (Selb). — II via. ®b. 3. (meist to ~ up) s$ä$e, Kenntnisse sammeln, aufhäufen; (wie einen Schals) aufbewahren. — 4. (hoch)fchä^en. [Schatzfammer /.) treasure-house(^au^) s. Schalkaus nJ treasurer (tRerQ-s-Rsvy 5. <Scha^=, Sädeb, gahbmeifter m (a. X u. 4/); eijm. Lord High TL £orb=£)berfcha$meifter m (früher bet brüte SSeamte ber engl. Krone, je^t burdj fünf Lords Commissioners of the Treasury erseht).                              [amt 72.1

treasurership (—fc^lp) s. Scha^meifterd treasure-seeker (tRerq-Sr-$t-iSr) s. Schals

gräber m.

treasuress\ (L-r^) s. Schatzmeisterin f. treasure-trove © (tRerq-Sr-tRön>) s. jur.-.

aufgefnnbener (Sdfa$, in SBriefbenteln 2c. fic^ finbenbeä, Briefen :c. entfallenes (Selb 2c.

treasury/ (tRerq-s-Re) [(alt)fr. tresor erie} s. (pl. ~ies, ~Rsf) 1. Scl)a^=, gina'n§= Jammer f e-§ «Staates. — 2. Schatzamt 72, $eparteme'nt n ber ginanaen; Board ■of TL bas englische ginangminifte'rium. befieljenb aus 5 ^Beamten (Lords Commissioners of the T^); TL Bench f. bench 3 T. — 3. fig. Rerwahrungeort m für et. Sßertnolle^. — 4. fig. al§ Südjertitel: Schahfäftlein n. gimbgrube f. — 5. f = treasure 1. — 6. thea.. sl.: a) ^ea’ter-fasse f] b) Söochengage f.

% (tRerQ-s-R5-bti),^-bond ® L-bönb) s. Scha^(amt5)fchein m. Schaff bon m. [amt n. 5ina"n3minifte,rium n.i ^-department © (~-bs-pärt-mgnt) s. Schaidt

treasury-no^e © S (tRerQ-s-Rs-not) s. = treasury-bill.

^-office © (tR0"Q-°-Rs-örf-l$) s- (Schatzamt w, 5ina"u3foIIe'gium n.

^-warrant © (tRerqs-R5-wöR-snt) s. Schab= fammer^anweifung f.

treat (tRlt) [a/f.; fr. traiter]^\i. tracta're\ I v\a. ®a. 1. gut ober übel behanbelu, i-m begegnen, mit j-m u'mgehen ob. ver= fahren. — 2. fig. tnünbliclj ober f^riftlic^ ab=, be=hanbeln; jumöegenftanb haben. — 3. 0 behanbelu. —• 4. fig. anfehen, betrachten (as al$). — 5. F bewirten, freihalten, traftieren (to mit); L — 6. ein fieber, einen Krauten (ärztlich) be= haubeln.— II vln.®3^. 7. Erörterungen anftellen, hobeln (of, \ upon von, über [acc.]).— 8. F e-nSchmauö geben, bie geche befahlen. — 9. unter?, ver= haubeln, inlluterhanblung treten (about über [acc.]; with mit).-— Ills. 10. ^8e= wirtung /, ©aftmahl n, Schmaus» m; T. —- 11. F Reihe(nfolge) f beim §rei= halten; bfb. Runbe /, Sage /'23ier 2c.; L — 12. fig. (Hoch=)®enufj m, Vergnügen n] it is a ~ to hear him es» ist ein Hochgenuß, ihn §u hören.

3tt - 5 F: he ~ed me to the theatre er nahm mich mit in$ $hestter; to oneself to a new coat sich e^nen neuen Rod stiegen; I will myself this once ich wiII mir einmal behSpa^ leisten.

31t 10 u. 11: parting Rbfcl)iebö= schmaus m] it is my now je^t bin ich stm trassieren, jefet bezahle ich; to stand ~ f. stand2 8 T.

treater (tRtr-tSr) s. ^ehanbelnbe(r), $8e= wirter(in),2C.(f. treat I u.II). [lung /.) treatise (tRl'-titf, a.~tlf) s. fc^rifti. Rbhanbd treatment (tRtrt-mgnt) s. 1. Sßehanblung f (a. fig.^ chrn., med.). — 2. \ Bewirtung f.

treat?/ (tRlr-t°) [fr. traite] s. (pl. ,Jes, ~t§f) 1. Unter=, Rer=hanblung /; to be in for ... in Unterhanblung flehen wegen ... — 2. (bfb. Staat$=)^ertrag Tn, trafta't m] grieben(^vertrag) m (mft zx, of peace); of alliance 53iinbni§= vertrag m] of commerce §anbeW= vertrag »Ti; of marriage Eheuer^rsl9-— 3. f griebenävorfchlag m (sh.). ■— Syn. (2) f. agreement.

treaty-making (tRi"-t5-mer4tn9) a. einen Vertrag fchliefsenb; power Recht 72 ob. Rollmacht fi einen Rertrag 31t schließen.

Trebizond   (tRerb-g-fönb) npr. trapegu'nt

n (Stabt am Sdnoargen Sfteer).

treble (tRebi) [a/f.; v lt. tri’plus] I a.  (zxzy adv., f. bs) 1. breifach; S at usance auf brei Ufo($). — 2. J: a) ben höchften^on betr.; scharf, burchbringenb (£ou); b) $iofa nt=..., Sopra'n=...; t. — II s. 3.Nissans77?., Sopran772; faints ^isfa'nt 772 burch bie giftel. — III v\a. uub v\n. ®b. 4. (sich) verbreifacljen.

3« ~ 2 eL - clef $iofa'nt=, Rioli'm fct)Iüffet 772 ; zxz hautboy ®isfant=hvboe f] zx, trombone S)isfantpofaune f.

trebleness (tRerbi-n^) s. 1. bas dreifache. — 2. Höhe fi Schärfe / eines SoneS.

treble-sinewed f (tRe"bi-firn-jüb) a. mit breifacher Stärfe (sh.).

trebly (tne^b-i0) adv. breifach, breimal. Trebonius (tRg-bör-n^) npr. (röm. sßrfn.).

Tredegar (tRerb-5-gär) npr. (engl. st.), tree (tRt) [a/e.] I s. 1. bfb. $ Raum 772; L — 2. fig. Raum=artige($) 72, Raum 772: bfb. (a. genealogical family oi consanguinity) Stammbaum 772. — 3. (Balgen 772; \bibl. ^reuj 72 (bfb. (S^rifti). — 4. 0: a) bfb. mech. (meist in Bffgn) Raum 772, Schaft 772, Stamm 772 (f. axle-tree, cross-trees, &c.); b) ^rummhol^ 72 gum 2luff)ängen gefcblad^teten SSieljeS; c) Scbuljmacljerei: = boot-tree. — II v\a< ®a. 5. bfb. hunt. Siere auf e-n Raum treiben, um sie i>erabguf^ie|en, abbaumen; F fig. i-n in bie Enge treiben. — 6. 0 Scijufimadjerei: (Stiefel k. auf einem Seiften formen, auf ben Seiften schlagen. — III vln. ®a. 7. \ hunt, auf einen Raum flettern, aufbaumen (Eiere).

3u z^ 1: Jove’s Raum 772 be$ 3eu3, Eiche f] % of chastity = agnus 2; «x, of liberty Raum 772 be$ Sebent; $ ~ of love gubasbaum 772; F as lame as a ~ freu^lahm; sl. up a (and; the) in (Eelb=)Rerlegenl)eit; (Spric^w. such as the is, such is the fruit ber Rpfel fällt nicht weit vom Stamme.

ir^-agate (tRir-äg-ät) $. Raum=a^a't m. ^-beetle (^-biti) s., ent. Saubtäfer m. zxz-calf 0 (~-fäf) s. 23u(f)biiiberei: brauner Seberbanb mit tünftlic^ tyergeftelltem baum= ä^nlic^em -Küster.                        [772.)

^-creeper (^-fRt-pSr) 07’72. Raumläufer/ ^-culture (^-fabi-tWSr, ^tiür) s. Raumjucht f. zxz-fern $ (^-förn) s. Raumfarn 772.

z^z-frog (zxz-fRög) s., zo. Saubfrofch z^z-gum (~-gaöm) s. Raumharj n.

$ (zxz-ai-ro0) s. gemeiner Efeu, treeless (tRlr-i^) a. ohne Räume, bäum* los; ~ness (~-n^) 5. Raumlofigfeit f. \xtt-louse (tRtr-iau$) s., ent. Rlattlaus» f. z^-mallow $ (tRt"-märi-ö) s. Rlalvenbaum m. zxz-molasses (tRtr-mMäpf)s. 3uder=ahorn= sirup 77i. [be§ 9Roo£> ; bfb. Rartflechte /.) ~-moss $ (w-möö 3. auf Räumen wachsend treenail (tRlr-nei, 0 u. F tReni ob. tRämi) s., carp., &c. hölzerner Ragel, Rolfen ob. ^Pflod, S)obel 772, ^)ÖbeI 772, i)übel 772. tree-onwn (tRtr-oön-isn ®) s. sirt Seines, z^-pipit (tRl"-plrp-it) 3., 07*72. Ranmpieper 772, Hol^lerche f.             [Rachtfer^e.l

^-primrose $ (tRf-pRfm-Röf) s. gemeine/ ~-prop (tRi'-pRöp) hort. Raumpfahl Raumftütse f.

z^z-pruner (^-pRü-nSr)s., hort. Raumfähre f. zxz-sorrel 4 (~-fwR-5l) s. Slrt Slmpferbnum.

~-SUgar d?72. (SBeften) (zxz-f$üg-3lj s. Rhorn= guder 772.

z^-toad (^-töb) 3., zo. Saubfrofch 772.

~-top (^-töp) s. Raum=fpit^e fi =wipfel 772. ^-wormwood $ (tnV'-wö^m-wüb) s. baum= artiger Reifufg, Söermutbaum 772.

trefle (tRefi) [a/f.] s. 1. her., &c. = trefoil. — 2. bfb. X frt. ^leeblattmine f (mit brei Kammern in Kleeblattform).

trefoil (tRir-föil) [a/f.; * lt. trifo’lium} s. 1. 5tlee 772. — 2. arch. Dreiblatt 72, (spitzes) Kleeblatt; round ^rebpafz 772, mafe f, runbeS Kleeblatt.

trefoil-arch © (^-ärtfcb) s., arch. SUee= blattbogen m.


trefoiled (tRtr-fölib) a., arch, breidappig, I =nafig; Kleeblatts...


SKufif; & 2Biffenf$aft; spflanje; ®eograp$ie; 0 Eec$nif; X Bergbau; X Mitär; sl JKarine; £anbel; spoft; S ©ifenba^n.



trefoil-ornament (tRl”-fS'ii-ör'’-nä-inent) sculp. 5Ueeblatt=gierat m. =gug m.

ireyedour f, ~tour f (tRerbq-g-bSr, ~tSr) [: trick] s. Taschenspieler m; fig. Be= trüget m.

trek Siib-afrifa (tRet) I v\n. ®e. treden: 1. giehen (Odjfen). — 2. im Dchfenwagen reifen. — II s. 3. Tred w, (Tage=)2leife f im £)$fentpagen.

trekschm^, ~uyt 4 (tRe'Hfsn) s. I)ü.llanl)ifcl)e Tredfchute (taa'iboot).

Trelawny (tR<lär-n°) npr. en gl. Schriftsteller, ^reunb ©helles unb Vqrons (1792—1881).

trellis (tReri-t$) [a/f.; fr. treillis], * It. tri'chila] I s. 1. 0 Tischlerei: (£>olg= 20.) (Sitter n. (Satter n. — 2. hort. (Sitter; werf n. (Obfk 2C.) Spalie'r n. —- II via. ®c. 3.' mit (Sitter versehen, (ver)gittern, burch(ea.;)flechten. — 4. hort. ©bst k. butch ©itterwerk stülpen, an Spalieren . giehen.

trellis-fence (tReri-ip-fen$)$. ©ittergaun m. trellis-gate U-get) s. ©ittertor n.

trellis-work (~-w3rf) s. 1. hort. ©itter=, Latteil=werf n. — 2. 21rt seine ^anbarbeit.

Tremadoc § (tR5-marb-“f) npr. St. iii2Bsl(e§. tremble (tnembl) [(alt)fr. trembler] * mit. tremula’re] I v]n. ®b. 1. gittern (at, from, with VOt Jtälte, furcht :c.)    —

2. beben, gittern (stimme^ Ton). — 3. fig. (a. to ~ in the balance) im gweifel fein; fchwanfenb fein, vom gufall abhängen. — II \ v/a.' Ob. 4. in gitternbe Schwingungen verfemen. — III s. 5. gittern n; F all of (ob. in) a ~ am gangen Seihe gitternb.

gtt 1: his body ~s all over, he ~s in every limb er gittert am gangen Seihe; to ~ at a p.’s sight bei j-$ 2111= blies erbeben; to ~ for in furcht fein wegen, fürchten für; to ~ in one’s shoes == to shake in one’s shoes (f. shoe 1T). trembler (tRerm-biSr) s. 1. gitternbe(r), Bebenbe(r). — 2. T~ rel. gitterer m (OJRtglieb einer Seite be$ 16. see.; Spitzname bev emitter).— 3. tel. elektrischer ©lodern appara't.

trembling (tRerm-bitnS) I a.  gitternb; fig. in the balance hin unb her fchwanfenb, in ber Schwebe, ungewiß; Jy alive to fieberhaft empfinblich gegen. — II s. gittern n. Beben n 20. (f. tremble I).

trembling-poplar $ (~>-pbp-iSr) s. gitter= pappel /, (Sipe /, 2Ifpe f. fbebenb.) trembly F (tRerm-bie) a. unb adv. gitternb,/ tremendous (tRg-mern-b^) [It. treme’ndus\ a.  furchtbar, fürchterlich, fcßredlid), ungeheuer, gewaltig; ~ness (~-hs$) s. Furchtbarkeit f. ba§ Schreck liehe 2C.

tremolite & (tRe'm-uSit) [Tremola, Tai in ben SUpen] s.. min. Tremoli'! m (2lrt ^ornblenbe).

tremolo J'(tReW-iö) [it.] s. l.Tre'moIon, gittern n. — 2. Tremula'nt m. Bebe= gltg m an ber Orgel. [Vofton, C7.S.).l

Tremont ^(tR§-mornt) npr. (alter-ftatne non/ tremor (tRerm-Sr ob. tRtr-mSr) [It.] 5. 1. git-. tern n. Beben n] Schaubern n] in a bebenb; „ cordis (iörr-bt$) §ergflopfen n. — 2. J \ = tremolo 2.

tremorless (~-ie$) a. frei von gittern, glatt, ruhig.                    [ternb.j

tremulant \ (tReW-lM) [mit.] a. gitJ

tremulation \ (tRemüMer-f$än) s. gittern n, sieben n.

tremulous (tRerm-iMaöfj) [It. tre'mulus] a.  1. gitternb, bebenb; flackernb. — 2. fig. schwach, schwankens bange.

tremulousness (tReWMSp-n^) s. gittern n] glacfern n; fig. Bangigkeit f.

trenail s. = treenail.

trench (teenfc^) [a/f.; fr. trancher] * It. trunca're] I via. (De. 1. f ties (ein=) fchneiben. — 2.(auf)graben; eingraben; ab=, burch=graben. — 3. mit ©räben burchgie'hen, burchfurcljen; to ~ about mit (Gräben umgeben; to in = entrench. — 4. \ & frt. mit 2ßall unb Ör ab e n bef e [tig en, v erf ch ang en.—5. agr. tief grauen (ober pflügen), rajo'len. — II v/n. ®c. 6. e-n (traben ober (traben bitben. — 7. fig. (on, upon) eingreifen in (ucc.), beeinträchtigen (aee.). — III s. {pl. ^es, tRern-fci;sj) 8. (Graben m. ©rube f. älinne /; bfo. frt. &auf=, 2lnnäherung^graben m, Tranche' /; to mount (to relieve) the ^es bie 2ßache in ben Laufgräben begiehen (ablbfen); to open theses bieLaufgräben eröffnen. — 9. I fig. Klüngel f (sn.f [(a. fig.).)

trenchancy (tRerii-fc^än-^0) s. Schärfe fj trenchant (tRerii-f^&,nt) [a/f.] a.  scharf, fchneibenb (bfb. Schwert; auclj fig.).

trencher1 (tRerii-fd/r) 5. ©rabenbe(r); Bfb. X frt. Laufgrabens, Schang=gräber m. trencher2 (j [a/f.] s. 1. hblgerner, vier= ediger Teller m, Tranchie'r=, Schneibe= brett n. — 2. 2inricht(e)tifch m] bfb. fig. Tafel /, Speisen flpl.; roeits.: Tafeh freuben flpl. — 3. F == trencher-cap.

trencher-cap (~-fap) s. uierectige Jtopf= bebectiing ber Professoren unb Stubeuten (<7am., Oxf.).

ixrfly \ (~-fiat), ^-friend \ (^-f^enb) s. Tellerleder m, Schmaro^er m. [m.i trencher-knight\(^-nalt) s. Tafelbiener/ trencherman ® (^män) $. {pl. ~men, rt,insn) 1. bfb. starter (Sffer, Tellerhelb m, Schlemmer m. — 2. = trencher-mate.

trencher-mate (~-met) s. lu'b. stufbringU^er Tifchgenoffe, Schmarofcer m.

trench-mayor & (tRe^nf^-nte-bq^)', master X .(~-ntä-ftt8v, ~-ma$-tSr) s., frt. Tranchee"=, Laufgraben=majo'r m.

trench-plough & (~-piau) agr. I s. ®ra= ben=, äajo'bpflug m. — II via. ®a. tief umgraben, rajo'len.

trend (tRenb) [m/e.] I v/n. ®a. 1. (bfb. 4) eine (schiefe) älichtung haben ob. nehmen, sich neigen, fiel) (er)ftreden, geol. streichen (to nach). —- 2. fig. sich neigen, sich richten. — II fast f v/a. ®a. 3. schief richten, wenben lassen.— III s. 4. (schief e) 2lid)tung, Neigung f. — 5. fig. Neigung /, ©eneigtheit f stung einer ßüfte.1 trending i(tRe'n-btns) s. (schiefe 2C.)2lich=J trendle (tuenbi) v. ®b. u. s. = trundle, trennel G (tReni, tRäoni) s. +++ für treenail. Trent § (tRent) npr.l a) engl. u. amerif.

^Iu$; b) Tri(b)e'nt (stabt in 2BeIfdb=Ttrol). trental (tRern-tsi) [a/f.] s. 2lngal)l f von 30 Tingen; bfb. Cath. rel. 30 Seelen= messen flpl. für e-n Verstorbenen. s({7.S.).| Trenton (~tsn) npr. St. in 3erfet)l trepan1 (tRg-pFn) [fr., * grd).] I s. 1. surg.

Trepa'n m, Schäbelbohrer m. — 2. X Bohrmaschine /, Bergs, (§rb=, Steinbohrer m. — II via. ®e. 3. surg. trepanieren, j-nt ben Sctjäbel anbohrew (auch v/n.). — 4. anbohren.

trepan2 (tRs-pärn) s. u. via. = trapan.

trepang (tRs-pärnö) [malaiisch] s., eßbarer Trepang. snierenbe(r) m.) trepanner (tR°-pärn-sr) s., surg. Trepa=> trephine (tRs-flrn ob. ^faTit) [fr.] s., surg.

Trephi'iie /, Trepanie'rfäge f.

trepid \ (tRerp-tb) [lt] a. gitternb, bebend, bange.

trepidation \ (tRep-s-be'-f$sii) [fr.,¥ It.] s. 1. bfb. med. gittern n, Beben n. — 2. Unruhe/; ängstliches Umhertrippeln; 2lngft f, Beftürgung/. fFurd)tfamfeit/.i trepidity \ (tRg-plrb-g-te) s. Bangigkeit f) trespass (tRe'^-p3^) [a/f.; fr. trepasser^ I v\n. ®c. 1. to against sich vergehen, fünbigen an {dat.) (ober gegen, wiber), übertreten. — 2. bfb. jur. to on ober upon: a) wiberrecl)tlich frembeS ©igeutum betreten; b)gefe^wibrig in M 9tec^t(«cc.) eingreifen, behelligen, beeinträchtigen (aüd) fig.)] 5. -— II S. {pl. ^es ~pM5f) 3. Bergehen n, Berfünbigung fi Sünbe /, Schulb /’;   — 4. bfb. jur.: a) wiber-

rechtliches» Betreten fremben ©igeutum^ Befihftörung /; b) gefetjwibriger @in= griff in H Beeinträchtigung f.

gu ~ 2: to on (ober upon) a law ein ©efeh umge'hen ober übertre'ten; fig. to ~ upon a p.’s good nature (patience) H ©utmütigfeit (©ebulb) mißbrauchen.

git ~ 3: forgive us our ~es, as we forgive them that against us ver= gib un§ unsere Schulb, wie wir ver= geben unfern Schulbigern.

trespasser (tReVpMSr) s. 1. Übertret ter(in), Sich=Berfünbigenbe(r), Süiu ber(in). ■— 2. jur.: a) j. ber wiberrecht-lieh fvetnbeS ©igentum betritt; b) S^ech^s verleßer(in).

tress (tRe$) [(alt)fr. tresse] mit.; *greh.]s. {pl. ~es, £-sf) (^aars)Flechte fi Lode /; ^espZ. bichteö (^opf=)§aar. fFlechten.) tressed (tue^t) a. geflochten, gelodt; mit) Tressel1 (tRefjl) npr..) id. (prfn. ] SH.). tressel2 ®) s. = trestle.

tressure (tRerf$-Sr, J2r) [fr.] s., her. Saum m parallel mit ben hanten be£ Sd^ilbeS.

tressured (tRerf$-Srb, J5rb) «., her. mit Saum gefchmüdt (Scbiib).

tressy \ (tRer$-°) a. mit (§aars)Flechten; flechten=artig, lodig.

trestle (tRe^i) [a/f.; fr. treteau] * It.] s. 1.0: a)an^., &c.©erüft n, (Fuß=)©esteK n, (2iüfts)Bod m. Lager n, Schrägen m; b) Briidenbod m. — 2. Tifchgeftell n..

trestle-board (tRer$i-börb ®) s. Tischplatte f gum 2luflegen auf Böde.

trestle-bridge 0 (~-bRtbq) s. Bodbrüde/I trestle-tree ® (^,-tRt) s. Längofaling f. trestle-work ® 0 (~-w§W), trestling 0 (tRe^-iinö)s. ©erüft n aii§ vielen Balken; B bfb. Am. (brüden=artige§ 2polggerüft als) ©ifenbahnviabu'kt m; Bodbrüde f. tret ® (tuet) [a/f.; fr. trait] * It.] s. et)m. Befa'ftie f. ©ewichtSvergiitung f.

Treves (tRiwf) npr. Trier n (beutf^e Stabt).

trevet (tRerm-st) s. = trivet.

trews fdjott. (tRüf) [trousers] s[pl. £>ofen flpl., bfb. bie furgen §ofetl ber ^ochlciuber.

trewsman frhott (tRürf-män) s. (pl. ~men, ~m8n) (pndflänber m.

trey (tRe; Hom. tray) [a/f.; fr. trois',* It. tres\ s. ®rei f im karten*, SBürfel-foiel ?c.

T.R.H. abbr. = Their Royal Highnesses königlichen Roheiten).

triable (tRatr-sbi) [try] «. 1. verfudjbar, probierbar. — 2. gu unterfud)en(b), gut Buftänbigfeit eines (Berichtes gehörig.

triableness (~-n8$) s. 1. Versud)bar?eit f. — 2.gähigfeit/, vor e-m (Gericht unter* sucht §u iverben.

triacontahedral to (tRot-Mön-tMf-bR*!, ~herb-R°i) [grd).] a. 1. geom. breißig* seitig. — 2. cryst. breißigfläd)ig.

triad (tRotr-äb) [grd).] s. 1. $)rei*I)eit f, *gahI /; $)reieinigfeit f. — 2. chm. brei* wertigeS (Element. — 3. J» SJreitlang m.

triadeiphous 27 $ (tRat-ä-beT-f“$) [grd).] a. breibriib(e)rig, gu 3 Viinbeln verwachsen.

triage & (tRair-8bQ, fr. trl-a'q) [fr.] s. bus AuSgesiebte; ~ coffee ^affee*abfall m.

trial (tuair-°i) [a/f.; siehe try] s. 1. Ver* fud) m, s]3robe f Prüfung f (auch G); (Gjperime'nt n; L — 2. jur. gerichtliche {auch Voruntersuchung, Verhör n\ (Ge* ■rid)tS*verfahren n, *verl)anblung /;

— 3. fig. Versuchung f, Anfechtung /; Prüfung /; Heimsuchung /; t — 4. \ Verfetjlllig^ega'men n auf gewissen Schulen. — 5. (Erfahrung f. — 6.\ Bewährung

— 7. f ßampf m; Vßettfampf m.

3u ~ 1: by way of ~ versuchsweise, als Versuch, gur ^ßrobe; on (ob. upon) ~ auf ^ßrobe; to make a ~ of a th. e-n Versuch mit et. machen, et. erproben; to make a ~ upon a p. eine Prüfung mit j-m anstellen; to put to (ob. on) ~ auf bie ^ßrobe stellen.

3u ~ 2 jur.: on on the (ob. one’s) im Verhör; he is on his ~ er wirb verhört; ~ by jury Untersuchung / vor ben (Geschwornen, (Gefd)wornengerid)t n; new ~ Söieberaufnal)me(verfahren n) f-, to bring up a p. for (ob. to) ~ j-n vor (Gericht bringen, j-m ben ^ßroge'ß machen; to commit for ~ bem Straf* gericht überweisen; to move for a new ~ appellieren; Berufung einlegen; to put to (ob. on) ~ inS Verhör ober vor (Gericht bringen.

3« ~ 3 fig.: hour of ~ ^ßrüfungS* ftunbe /; great severe „ ernste Seit, schwere Prüfung; F he’s a great ~ to us er macht uns schwere (Sorge.

tr\a\-balance ® (tiialr-si-.bäi-sn^) s. Aohbila'ng f.

^v-day (~-be) s. 1. jur. £ag m beS Ver* hörS (sh.). — 2. Kampftag m (sh.).

^v-fire (~-fair) s. ^euer n beim (GotteS* gericht.

^-ground (~-gRaunb) s. ^ampfplaß m. ~-heat (~-hit) $. ©port: ^roberennen n. triality to \ (tRaUri-M°) s. Freiheit /, £)reigal)l f.                 [gefpräch n.)

trialogue \ (timr-ä-iög) [grclj.] s. $rei=/ trial-trip B uub 4/ (tRa^i-tRip) ?. ^ßrobe* fahrt /, Schnelligleit^probe f

triandrüm ® (tRal-ärn-biiOn), ^ous $ (~bRs$) [grch-] «■ breimännig, mit 3 Staubgefäßen (versehen).

triangle(tRaxr4n9gl) [fr.;*It. tria'ngulus\ s.

1. geom., &c. Prebets n. — 2. XrV* angel m (Schlaginstrument). — 3. X (mft ~s pl.) ebm. breifuß=artige§ (Gestell, be* ftehenb auö brei in bie (Srbe geftecttenSpiefjen, an ba§ Solbaten groetfg Slu^peitfd^ung ge» bunben würben.

triangle-gin G (tRaT-änSgl-bQhi) s., mech. Hebezeug n mit glafchenaug, brei* fchent(e)lige§ Hebezeug.

triangular (tRai-ärnS-gkl-iSr) [It.] a.  geom., &c. brei*ecfig, *winf(e)lig, =feitig, *fantig (auch 0); compass(es pl.) brei* fchenf(e)liger3irfel; pol.~ contest (Streit m ^wischen brei Parteien; & frt. ditch Spitjgraben m-, math. numbers pl. ^riangula'r*, S)reiecffahlen flpl.

triangular//?/ \ (tRat-MnS-giMärR-Me), Uiess \ (tRai-arnS-gi“-ISv-n^) s. ba§ £)rei* erfige, $)rei*e(figfeit f.

triangulate (tRal-^nS-gV’-iet) [It.] via. ®b. 1. brehecfig machen. — 2. surv. trian* gulieren, trigonometrisch messen.

triangulation (~an9-gilUer-fcbsn) s. l.$)rei* edigmachen n. — 2. surv. Triangula* tio'n f. trigonometrisches Aetj.

triarch// (tRair-äv-t°) [grd).] s. (pl. ™ies, ~f5f) Freiherrschaft f.

trias (tRaf-^) [gid).] s. 1. J' ^reiflang m. — 2. $7 geol. ^ri"aSformatio'n f.

triassic to (tRat-äVii) geol. tria'ffijch;

Sri'aS*... [chm. brei*ato'mig.i triatom io to (tiiai-Mötn-if) [grd).] a.,f tribal (tRr/-bsi) [tribe] a.  §u e-m (Stamme gehörig; Stammes*... [basisch.! tribasic to (tRai-ber-^ij) a., chm. brei*/ tribe (tRalb) [(alt)fr. tribu', * lt. tri'bus] s.

1. Sllt. Sri'buS /(politische SßoIJöabteihing in «Rom). — 2. (VolfS*)Stamm m; £>orbe /. — 3. bfb. F ober contp. Sippschaft /. Bunft / (auch fig.). ■— 4. unb zo. (Ge* fdjle.cht n, klaffe /.

tribesmaiz, (tRaxrbf-män) s. (pl. ~men, ^m®n) StammeSanget)örige(r) m.

triblet G (tRirb-i®t), tribolet G (tnirb-5-iet) [(alt)fr. triboulet] s. 1. Schlosserei 2c.: &orn m, Aeib=al)le /. — 2. Aichtfegel m, Aunbliolj n ber @olb*arl>eiter.

tribracteate to $ (tRaMRärM54t) [lt.] a. mit brei Aeben* ober ^>ed=blättern.

tribulation (tRtb-iö-ier-fchsn) [fr., * lt.] $. 1. Drangsal /, Trübsal /, Vßiberwärtig* feit / Selben n. — 2. j- fig. Schreden m.

tribunal (tRai-bjür-nsi) [It.] s. 1. Aidjter* stul)l m (auch fig-)- — 2. ^ribuna'I n, (Gerichtshof m) n; of commerce HanbeISgerid)t n. — 3. eccl. Veicht* stul)l m. — 4. = tribune2 1 (szr.). — 5. f +++ = tribune1 (sh.t.a. 4,3,92).

tribunary (tRtrbJs-ns-Re) a. Tribunen*... tribunate (tRirb-iö-nät) [lt.] s. röm. ant Xriöuna't n (3lmt[§jeit] eines» Sribu'nen).

tribune1 (tRt'b-jün) [lUHbu'mts] s. 1 . röm. ant. (bfb. VoItS*)Xribu'nm; Xmilitary^ ^riegStribun m. — 2. Verfechter m ber Voltsrechte, VolfShelb m.

tribune2 (~) [fr.;*mit. tribu’na] s. l.Sri* bü'ne / (erhöhter «pia£ für Zuschauer 2c.); bfb. Aebnerbül)ne /. ■— 2. Xhron m e-$ Bischofs. [n; Sribu'nenwürbe /.) tribuneship (~-fchip) s. röm. ant. Sribuna'tl tribuniciaZ (tRib-r>_ltirfcb-si), ^an (Jn) [lt.] a. tribuni’sifch; £ribu'nen=...

tributariness (tRFb-jMMiWp) s. 3bi$s pflichtigfeit /.

tributär?/ (tRirb-t“-ts-Re) [lt. tributa’rius'] I a. (~ily adv.) 1. tribu't*,äinS=pflid)tig, steuer*, §ins*bar (to dat.). — 2. fig. unter* fan, unterwürfig. — 3. fig. als ^ribu't entrichtet.— 4. /^. helfens), beisteuernb; bfb. gufließenb; ~ stream Aeben*, Qusfluß m. — II s. (pl. ^ies, ^R5f) 5. Tribut*, 3inS*pflid)tige(r, S), Steuer* bare(r, S). — 6. Aeben*, 3wsfluß m.

tribute (tRtrb-jüt) [lt. tribu'tum\ s. 1. &ri* bu't m, Schoß m, 3in-1     3°ll

Schalung/, Auflage/, Abgabe/, Steuer /; to pay the ~ of (ober a ~ to) nature ber Aatu'r feinen Tribut entrichten (b. h-sterben). — 2. fig. Tribut m, B^H m, Veifteuer /; of respect AchtungS* begeigung /. •— 3. X (@ra*)(Gebinge n.

tricapsular to (tRat-fa'p-^M^) [It.]' a. 1. $ breifapf(e)lig. — 2. zo. breijellig.

trice1 (tRatfc) [m/e.] s. Augenblid m, Au m; in (f auch at, on, with) a im Au, augenblidlid).

trice2 4/ (3 [holl.: btfd) triegen] v/a.@b. auf=I)eißen, *holen, *winben (mftto up).

tricentenary (tRax-fjern48-ns-R8) [It.] a. u. s. == tercentenary. [centenary.)

tricentennial (4en-tern-O[) a. = ter-J triceps to (tR0ir-fjepfj) [It.] a. unb s. (pl.

tricipites, tual-f/pAttf) bfb. anat. brei* fopfig(er AhtSfel).

trichina to (tR84alr-na) [grchJ s. (pl. ^ae ^nt), zo. ^rid)i'ne /. [= trichinosis.) trichiniasis to (tRif-8-nair-m^) s_, med.] trichinize © to (tRtrf-8-natf) via. ®b. mit £rid)i'nen anfteden ob. bevölfern.

trichinosis to (tRif-8-nör-^^) s., med. £ri* chino'fe /, £richi'nenfranfl)eit /.

trichinOUS to (tRlrf-5-na^, WB. a. tR84air-ns$) a. trid)inö'S, trichi'nenhaltig.

trichopterous to (tR8- ober tRaUörp4s-R^) [greh.] a.,ent.#x ben^el^fliiglern gehörig.

trichord (tRair-törb) [grd).] I $. brei* faitigeSgnstrume'nt. — Ila. breifaitig, breichörig (klaoier). [□ breiteilig.)

trichotomous to (tRat-tö''t-8-m^) [grd).] a.j trichroic to (tRax-fRör-h) [greh-] a., cryst. breifarbig.                   [holer m.)

tricing-line 4/ (tRatr-ftn9-iaui) s. Auf*/ trick (tRtf) [a/f.; * It. trica'ri] Is. 1. T Sridm, Kunstgriffe; ^niffm, Sift/; bfb. ~spl. Tarifem/pl., Vßinfelgüge mlpl.’, — 2. a) Saune /, launische §anblung; b) luftiger 2c. Streid); Spaß m, Mfe /; b.s. soffen m; — 3.T £rid e, ^unst* fertigfeit/, *ftiidw; bfb. Safdjenspielerei f; t. — 4. bfb. üble Angewohnheit ob. (Eigenschaft; Vesonberheit/. (Eigenheit/, Art /. — 5. charafteriftifcber B^g, Anstrich m, (Eigentümlichfeit /; eigentümlicheren ber Stimme (sh.K.L. 4,6,los). — 6 An* scheine, Vlenbwerf n. — 7. kartenfpiel: Stich — 8. d/ ßeit (meist 2 Stunben), bie ein gum (Steuern bestimmter SJlatrofe am Steuer bleiben mufj. — 9. -j- ob. Am. (lofal) Spielzeug n; ^leinigfeit /. — 10. <$anb= werter^/, ^s pl. VBerfjeuge n/pl. — II via. ©a. 11. überlisten, täusd)eii, be* trügen, hinterge'hen, prellen (of ob. out of urn). — 12. verloden, verführen; be* fchwaßen (into §u). — 13. gum besten haben, anführen; j-m e-n Streich ob. e-n soffen spielen. — 14. fchmüden, gieren, (auf=, l)ercitt$=)pu|en, (gu)ftuben (oft to „ up, to „ out, to „ off). — III vln. (Da. 15. betrügen, oom Betrug leben.


to scientific; botanical; §■ geography; G machinery; X mining; X military; 4/ marine; @ commercial; postal; ft railway.



gtt trick 1: full of „s no Iler Bänke; F „ for „ Bßurst wiber Wirst; „s pl. of law Bed)tgkniffe mlpl.; „s pl. of the trade ©efchäftgkniffe m/pl.; I know a „ worth two of that ich wei£ einen weit beffereuKniff (oft aissintwort auf j-s Slnliegen, beffen böse Slbfidjt man bur^fdjaut).

3u ~ 2: knavish „ Schurkenstreich m; mean „, nasty „ gemeiner ober schlechter Streich; boy’s „ Knaben?, Bubenstreich m, „s pl. of fortune ©iiden flpl. beg Schidsalg; P don’t come your „s here! lap beine Streiche hier bleiben!; P to be up to a p.’s „s j-g Bänke burchfdjau’en; to play (ober to serve) a p. a „, to play „s with (ob. upon, on) a p., to put a „ upon a p. j-m einen soffen ob. einen Streid) spielen, j-n überlisten.

git „ 3: „ with cards, card „ Kar? tenkunstffüd n; the three cards’ „ Kümmelblättchenspiel n\ to show „s Kunftftüde machen.

tricker (tRWr) [trick] s. Öauner(in), feine(r) Betrüger(in).

tricker?/ (tRirt-s-Re) s. (pZ- ~ies, „Rsf) 1. Betrügerei /*, (Gaunerei f Prellerei /; Kunstgriff m, Sift f. — 2. §eraugpu|en n, Slnfpub «2, coli, ^ßub m.

trickily (tnFV-l®) adv. ju tricky.

trickiness (tRi'M-n^) s. Steigung f gur Prellerei, Betrüglidjkeit /; Berfchmitd? heit f.

tricking (tRiri-tn0) s. 1. Betrügen n w. (f. trick). — 2. Stufpub m.

trickish (tRtrf-tfcp) a.  betrügerisch, tüdifch; burchtrieben, verschmitzt, listig, scb leinen ess („-n^)s. Betrügerei /,©üde /, Berfchmitjtheit fi Sift /, Schlauheit f.

trickle (tRtn) [m/e.J Iv/n. ®b. 1. tröpfeln, träufeln (and) v/a.); to „ down (ljer)ab= tröpfeln; herabrinnen. — 2. riefeln. — II s. 3. ©röpfeln n\ \ ©ropfen m.

tricklet \ (tRtrt-ist) 5. Bächlein n. trickly (tRtrf-i°) [trickle] a. tröpfelnb;

riefelnd

tricksiness (tRtrf-fe-n^) *• W /*; SRut= wille m; \ Schmudheit /2C. (f. tricksy), tricksome \ (^sm) a. = tricksy 1 u. 2. trickster (tRtrt-$tSr) I s. = tricker. — II \ vln. ®a. soffen treiben.

tricksy (tid^6) [trick] a. 1. = trickish. — 2. noil loser Streiche, mutwillig, schelmisch- — 3. \ hübsch, fchmnd.

trick-track ® (tuFf-tRäf) [fr. trictrac] s. ©ridtrad n (Slrt «Brettspiel mit SBürfeln).

trick?/ (tRtrP>) [trick] a. (~ily adv.} 1. = trickish. — 2. mutwillig, schelmisch.

triciiniwn (tRai-tiirn-^m) s. (pl.~&, J-&) röm. 2iit. Speis egimmern mit brei Sagern, tricolour (tRalr-^i-Sr) [fr.] I a. breifarbig. — II s. ©rikolo're f (fr. «Rationalfa^ne).

tricorn (tRoT-ft^n) [It.] I 47 a.breil)örnig. — II s. ©rei?fpi$ w, ^master m ($ut).

tricornered (tnat-förr-nSrb) a. brei=edig. tricorporaZ(tRstt-förr-p'6-Rsi), ~ate(d) („Rät, „Rö-tgb) «., her. breileibig. [breirippig.l

tricostate & („tör^-tät) [It.] «., $ unb 20./ tricot (tRtr-fö, fr. tri-to') [fr.] s. ^rifolm u.n.


gddjeit (f. 6. IX): F familiär; P SoIBfp^e; s 6at.nerfprc.c6e; \ selten; f alt (au<$ gestörten); * neu (au« geboren); +++ unrichtig;



tricuspid ^7 (tRai-tär^-ptb) [It.] a. $ unb anat. brebspi^ig, =gipf(e)lig.

tricycle (tRof-fm) [fr., * greh-] I s. $rei= rab n, breiräb(e)rige$ Belogipe'b. — II vln. ®b. Sweirab fahren.

tridacty 1(e) 47 (tRat-bari-fti), ~ous („t5-iab$) [grd).] a., zo. brebfingerig, =gel)ig.

tride (tRab; Hom. tried) [fr.] hunt., man. turg unb gefd)winb (®ang=art beS «Pferbeä, bfb. ^Bewegung ber Sdjenfel).

trident (tRair-b5nt) [fr., * It.] s. 1. myth. ^reigad m al§ Srjmbo'l «Reptu'n^; fig. See= herrsdjaft f. — 2. röm. sut. breigadiger Speer ber (Siabiato'ren. — 3. breigadiger gifehspieft

tridentate(d) (tRax-bern-tät, „te-t2b) a. brehgadig; =ginfig; $ breigähnig.

Tridentine (tRat-bern-ttn) I a. tribenti'nifd), ba^ Kongi'l gu £ri(b)e'nt betreffend — II s., eccl. römisdjer Katholik.

tried (tRaib; Hom. tride) Tpret. u.p.p. p. try. — II a. erprobt, treu, guoerläffig.

triennial (tRal-ern-^i) [It.] I a.  1. breh jährig, brei gdhre bauernb. — 2. brei= jährlich, alle brei %al)re stattfinbenb. — II s. 3. Cath.ecd. breijährige Totenmesse.

frier (tRatr-Sr; Hom. trior) [try] s. 1. Ber= suchenbe(r), $ßrüfer(in), Untersucher(in). — 2. e^m. jur. (Berl)ör=)Siid)ter m. — 3. hist. T/v-S pl. von (Sromroell ernannte Commission jur Verteilung non «ßfrünben an geeignete Personen. •—4. \ fig. Prüfstein ^probe f.

trierarch (Mtatr-S-Rär!) [grd).] s. gr$. ant. ^riera'reh m: a) S3efet)Bt)aI)er e-r trireme; b) Bürger, bein ber Sau u. bie SluSrüftung einer trireme oblag.

trifacial (tRat-fer-fc^l) [It.] «., anat. bag (Besicht in breifacher Söeise betr.j „ nerve == trigeminal II. [reihigd trifarious (tRal-fF-R^) [It.] a. breij trifid ^7 (tR0ir-ftb) [It.]     $ unb zo. brei=

teilig, =fpaltig.              [breiröhrig.l

trifistulary (tRal-ftr^-ti2-i5-R6) [It.], aS trifle (tRaifi) [a/f.] I s. 1. Kleinigkeit /, Kinberei f. Sumperei fi Sappa'lie /; £anb 9?2, Spielwert n; I. — 2. (oft bei Steigerungen) ein wenig; a „ too long ein wenig gu lang. -— 3. Codjtunft: sirt Sluflauf m (bfb. el»m. 2Beit>nad)t§Iederei). — II vln. ®b.. 4. feinen Sdjerg treiben, fchergen, fpafjen; spielen, tänbeln (with mit); he is not to be „d with mit il)m ist nicht gu spaben, er lä^t nicht mit sich sparen. — 5. finbifc'h ob. läppisch h™= beln ob. reben, fid) mit unnützen gingen beschäftigen. — III via. ®b. 6. (meist to „ away) Seit ic. mit Kleinigkeiten hin= bringen, uertänbeln. — 7. \ alg (eine) KIeinigkeitbehanbeln;gumKinberspielm.

gu 1: that’s a mere „ to him bag ist ihm ein Kleineg; within a „ eine Kleinigkeit auggenommen; to dispute about „s etwa: um beg Kaiserg Bart streiten; to stand upon „s auf Sappa'lien Söert legen, auf Kleinig= feiten sehen; fto make „s of = ~7(sh.}. frisier (tRalr-fiSr) s. j. ber f-n Sdjerg treibt; finbifcher ob. saber Mensch, Sänbler(iii). trifling (tRatr-fitns) I p.pr. u. a.  1. tän= belnb, fpielenb; läppisch, albern. — 2. gering(fügig), unbebeutenb (Syn. f. frivolous). — 3. Am. untauglich, wert=

log. — II s. 4. Xänbelei /, Spielerei fi Narrenposse f.

trifloraZ 4 (tRat-fiör-Rgi ®), ~ous $ („Rgfj) [It.] a. breiblumig.

trifol\ate(d} & $ (tRai-för-is-ät, „i5-e-t5b\ ~olate 47 $ \ („is-Uät) [It.] a. brei= blätt(e)rig,mit brei Blättern ob.Blättchen.

triform(ed)47(tRair-förrn(b) [It] a. 1. brei= teilig. — 2. breigeftalt(ig).

trifurcate(d) 47 (tiial-fö^-tät, „te-tsb) [It.] a. 1. breiteilig. — 2. $ breigab(e)lig.

trig1 ob. F u. prove, (tntg) [a/n.] a. o 1. fchmud, nett, hübsch- — 2. treu,» sicher, guoerläffig. — 3. = sound1 1.

trig 2 (tRig) [?] I v/ct. ®e. 1. (auf) halten; bfb. «Jiäber je. bürd) et. Untergelegte^ hemmen. —-2.prove, cegeifptei: j-m bag 9Nal begeichnen. — II 3. 3. et. (steine 2c.) gur Hemmung, unter «Räber 2c. ©elegteg; §emmfd)uh m\ Unterlegkeil 9n. — 4. prove. CegeifpieU Nlal n ((Standort be§ Spielers).

trigamist (tRtrg-?v-mt^t) s. in brisker, bfb. in breifacher @he Sebenbe(r).

trigamous („mäbf?) a. in britter, bfb. in breifadjer @t)e lebenb; $ brei=ek)ig.

tri gamy (tntrg-ä-m°) [greh-] s- britte ober breifad^e @he.

trigeminal 47 (tRat-bQerm-5-n8l) [It.] anat. I a. breifach, breiboppelt; „ nerve = /X) II. — II s. breifacher ©efichtgnero,. ^rillinggnero m.

trigeminous 47 („n^) a. 1. ^)rillingg=... — 2. = trigeminal.

trigger O (tRirg-St) [holl-] s-1. ©rüder m7 Nbgug 9?2 be§ @emet)rs; to pull the „ (ba$ (Gewehr) abbrüden. — 2. SBagenbaut §emm=fchuh A Nabfchuh m.

triggered G (tntrg-Srb) a. mit ©rüder ob. Nbgitg (versehen) (GJemetir).

trigger-guardG (tidrg-Sr-garb)s.(Nbgugg=)-Biigel 992 am ©etveljr.

triglot 47 (tRatr-giot) [greh-] a. breifprachig. (SBörterbucb 2c.).        £992, ©reifchliij

triglyph („giif) [greh-] s., arch, ©riglp'phl triglyphic(al) (tRai-glff-tf, J-fsl) a., arch. trigli/phifch, cmg ©reifchli^en befte'henb.

trigness prove, ob. F (tRtrg-n5p) s. Schmudheit /, netteg Söefen 2c. (f. trig1).,

trigon 47 (tuaT-gon) [greh-] 5.1- ©reied n. — 2. astrol.: a) ©ebrittf ,ch ein 992; b) Bereinigung f je breier Reichen beg ©ier* freifeg; fiery „ Bereinigung non SBibber^, Some unb Smutje. — 3. J* Slit.: SIrt brei-edige §arfe.

trigonal 47 (tRi^g-’-n8!) a.  1. math., &c. brehedig. — 2. $ breidantig, =feitig.^

trigonometrical □) 47 (tRig-s-n5-mert-Rify „r8-R) «., geom. trigonometrisch-

trigonometry/ 47 (tRig-i}-iiörm-s-tRe) [grch-J s. (pZ.^ies, „tR«f), georn. ©rigonometrier /, ©reiedgberedpiung f.

trigonous 47 (tRfg-^-nabj) a. = trigonal, tri g ramm (at) ic 47 (tRal-gRä-märt-l!, tRol-gRärm-tf) [grd).] a. aug brei Buchstaben (=reil)en) bestehend

trihedral 47 (tRai-i)ir-bRsi,,„berb-Rgi) [gtch-J a., geom. breiflächig, mit brei Seiten.

trike P (tRaif) s. u. vln. = tricycle.

trilateral 47 (tRal-iart-s-Rsi) [It.], a. □> geom. bveifeitig.             [breilinig.j

tri I inear 47 (tRai-itrn-^r) [It.] a., geom.) tri I i ng uaZ 47 (tRai-iirn9-gw8i), ~ar 47 (~g wSt} [It.] a. breisprachig. 

tri literal to (tRax-Iirt-S-RSl) [It.] gram. I a. dreibuchftabig, au$ drei Vucl)staben be= stehend. — Il s. dreibuchstabigeö Vßort. trill1 (tidl) [fr. triller] I v]n. u. via. ®a.

1. J trillern. — 2. rollen (tfö. r). — II 3. 3. ab Triller m. — 4. Vibrieren n der 3unge (tfö. beim r).

trill2 f (tun) [sfand.] vln.: to - down (herab)träufeln.          [m (a. cryst.).']

trilling (tRtri4u0) [v. It. tres] s. Drillings trillion(tRtr A®) [fr.] stumer. Xrillio'n

f (1 mit 18 [Am. u. fr. mit 12] Stullen). trilobate(d)  % (tual-lor-b^t ober tnaxr-IS-bät, tRax-iör-be-t«b) [grd).] a. breilappig.

trilobed to $ (faaT-iöbb) a. breilappig, trilobite to (tRaxr-i’-baxt) [grell.] s., zo.

Xrilobi'i m (fossiles Krustentier).

trilobitic to (tR'Sx-l’-bZt-if) zo. u. geol. £rilobi'ten=...                 [fächerig.)

trilocular to % (tRax-iörAi8r) [lt.] «.breij trilogy to (tRiri-S-bqo) [grd).] s. Xrilogie' f (brei gu einem Gangen verbunbene ©ramen).

trim (tRim) [a/e.] I a.  u. adv. 1. in (ge= höriger) Ordnung, ordnungsmäßig (oft wo.); the ship is - built ba3 Sdjiff ist regelrecht (objcljön) gebaut. — 2. gepaßt, hübsch, fchmud, nett, sauber. — 3. 4/ in richtiger Sage (befinblid)) (s$iff tc.). •— 4. fnapp anliegend, paffend (Kieibung). ■— 5. f fest, start. — II s. 6. (gehörige) Ordnung, 3nstand m; Aufrüstung f (auch 4*); F: in a sad - kmußig, un= ordentlich, verwahrlost; to be in good - gut gerüstet fein, in trefflicher. ®e= funbljeit ober Verfassung fein; out of -in Unordnung, unordentlich (f.a. - 9 ^). —• 7. Anjug m, Kleidung /; bfb. 2Robe /; ©alafleid n. — 8. (Auf., Aufguß m, Sd)inud 972, glitter m, Staat m, Ve= faß m. — 9. 4> T Srimm 972, richtige Sage eines süsses, richtige Stellung ber Blästen unb (Segel; T. — III via. ®e. 10. in (gehörige) Ordnung bringen, ordnen; auSrüften (auch 4/). — 11. (anet) to - up) (auf., aitf.)pitßen, fdjmütfen. — 12. §üte, Kleiber 2c. befeßen, eins affen, garnieren. — 13. (mft to - up) auf. ftußen, au§staffieren, auf bessern. — 14. (auch to - off, to „ away) Bäume, 33art, §aar, Bägel 2c. aufpußen, ftußen, ab., be., verschneiden. — 15. fig. eine Siebe je. auffeilen. — 16. ^euer im Kamin 2C. (an)fdjiiren. — 17. Sampe, Sicht ju. rechtmachen, pußen. —18.0 Buchbinbevei: Kanten beschneiden. — 19. 0 carp.: a) ssoiiboig be., ju=hauen, jurichten; b) to ~ in einftemmen, einfeßen, entlassen. — 20. 0 Kohlenftifte ber eleftr. Bogenlampen entfernen unb durd) neue ersehen. — 21. vb Schiff. Kopien 2c. T trimmen, in bie richtige Sage bringen, «Segel gut fe^en ober stellen; T. — 22. F: a) fig. j-m ben ^opf 5urecl)tfe^en, j-n juredftmeifen, jur SRebe stellen; b) burclibieuen. — IV vln. ®e. 23. baS ©(eictigeim^t ju galten sudjen; bfb. greiften gmei Parteien bie 9Jlitte galten ober sebrnanten. — 24. -b to (all) sharp scharf beim Sßinbe brassen.

3« ~ 9     ~ of the hold für bie

Segelfertigteit eines (ScbiffeS uorteill)afte Verstauung ber Sabung; of the masts (sails) für bas «Scbiff vorteilhafte ■JRasten= (SegeU)Stellung; the ship is in her sailings bao Schiff ist auf j-n ^ßafc gelaben; out of au$ bem ®leicp= gewiept; fcl)lecl)t gestaut (sabung).

3u trim 21 to ~ a boat ein Voot aufridjten; ~ the boat! gerabe baä Voot! to ~ the hold bie Sabung im Schiffsraum stauen; fig. to one’s sails accordingly fiel) nach ben Um= stäuben richten.

trimester (tRai-me^-tSr) [It.] s. Seit / von brei Sonaten, Vierteljahr n.

trimestr(i)al (tRai-mer|-tRäi,^tn^i) a. brei= monatlich, vierteljährlich.

trimeter (tRirm-8-tSr) [greh-] pros. la. trime'trifch, au$ ^ri'metern beftel)enb. — II s. ^ri'meter 922 (fedbSfüfjiger BerS). trimetric(al) ^7 (tRax-me't-Rle, ~r8-£si) a., pros. = trimeter.

Trimleston (tRtrin-le^-tsn) npr..id. (ißvfn.). Trimmer (tiürm-Sr) [trim] s. 1. j. ber (ob. et. baö) in (gehörige) Örbnung bringt. — 2. (2luf=, üiu§=)^ul}enbe(r), Schmücfer (=in); bfb. ^u^macher(in). — 3.0 Vßerf= jeug n jum üluöpuben ober Vefcl)neiben 20.; bfb. f Trimmer m (anS einem beweg« lieben Babe beftebenber ^apierfebneiber). — 4. carp. Vßecl)fel(balten) 972, Schlüssel (^balfen) 972, £rumm 972, krumpf 972. -— 5. 4/ T (Kohlentrimmer 972. — 6. fig., bfb. pol. gwifeben gwei Parteien Schmausens be(r),co92«p.5lchfelträger(in),Sßetterfahne /; hist. pol. the T~S pl. o. ßorb §alifag ge= führte Biittelpartei unter Karl II. (1680—1690). ■— 7. F gurechtweifenb(er); 3urecl)t= Weisung f, Verweis 972.

trimmer-hook (tRtrm-Sv-bid) s. Angelsport: Set^s, ^achbangel f.

trimming (tRirm-inö) s. 1. (2luf?, $lu^) ißuhemz; <&3m^c^enw K- (f- trim III). — 2. 0 carp. 2lu$ivechf(e)htng /, Ver= trumpfuiig f. — 3. §ut=, Kleiber« 2c. Ve= sah 972, (Einfassung f, ©arnitu'r /] ©ar* nierung /*, 0*lu3=)ißuh 972; bfb. pl. Vefahsarti'fel 9n/pZ., Ausstaffierung f.— 4. Blanufaltur: T brimming 92 (schmale ge« webte (Spiken gum Beferen v. ßeibwäfcbe). — 5. F mft ~S pl. (SJarnitll'r f e-S Berichtes, 3utost /’(Kartoffeln gn fleisch, bfb.Kuchen 2C. gum Xee). — 6. F 3nrcc$tmeifuug /] Verweis 972; a. bracht /* prügel.

trimming-lace 0 (tRlrm-In0-ieh) s. Spiken flpl. au3 Vobinetstreifen.

trimming-leather 0 (^-iedMr) s. Schuh« macberei: Vefaijleber 72. [al§ Vefatyl trimmingly (tufm-tnS-i0) adv. jum ^3uh,i trimness (tRtrm-n8h) s. gehörige Drbnung, Sauberfeit f, Aettigteit f.

trimorphous (tRat-morr-fgh) [grclj.] a., ergst., &c. brei verfchiebene formen habenb.

Trimountain (tRaxr-maun-t8n) npr. alter Bame von Boston (u.S.).

Trimurti (tRt-mürr-tl) [sfr.] s., myth, inbifebe S)reieinigfeit (auch fig.). [schnürt.) trim-waisted (tBirm-we-$t8b) «• eng ge=j trinal (tRair-n°i) [fpät=lt.] a. breifach, breh fällig; unity ^reieinigteit f (ml.).

TrinculO (tRtrn9-fi“-Iö) npr., id. (ein «Spa^« macljer; SH.T.).

trine (tiiaxn) [It.] I a.  1. breifach, brei= faltig. — 2. astrol. gebritt. •— II s. 3. \ Freiheit f. — 4. astrol. ©ebritts schein 971.

tri nerval, ~e(d) (tRat-nörr-wät, tRalr-nörw(b), CT.D. tRax-nörrw(b)' [It.] a., unb ent. breinervig.

tringle (tRtnSgij [fr.] s. 1. 3uggarbinen=, Vorhangsftange f. — 2. arch. Kranj= leiste f, glatte f einer borifdjen Säule.

Trinidad (tRin-8-bärb)npr.bfb.: a) britische ^nfel in 2Beft=inbien; b) Stabt auf Kuba.

Trinitarian (tRtn-8-tar-iA) I a. 1. thedl. trmita'rifcl), bie ^reieinigfeit(§lehre) betr. — 2. Cath.eccl. ben ^rinita'rier? orben betr. — II s. 3. theol. dreieinig* feitöbefenner(in). — 4. Cath.eccl. Xri= nita'rier(in) (Blöncb bgw. Bonne eines 1198 gestifteten DrbenS gum SoSfauf ber burcb bie Ungläubigen gefangenen ©fristen).

Trinitarianism(tRtn-8-tär-R^-nifm)s.,zÄeo?. ^reieinigfeitöle'hre f.

frinity (tRiru-8-te) [fr.;* It. trinita’t-em\ s.

1. Freiheit f. — 2. theol. T~ ^rinitä't /', £)reheinigfeit /, ^faltigfeit / Lottes. — 3. ebm. jur. T^Term einer ber vier jähr« lieben engl. ©ericbtStermine, 22. Btai bis 12. Suni; je^i bafür T.^ Sittings pl., vvn ©ienStag nach Pfingsten bis 12. August.

Trinity College (tRirn-8-t8 töri-8bq) npr. College: a) in Sambribge (gegrünbet 1546 von Heinrich VIII.); h) in Dgforb (gegr. 1554 von Sir ^h01naS ißope); c) in Dublin (gegr. 1591 von ber Königin Slifabetb).

Trinity House (~ biöifl) npr. in ber Sitp von Sonbon gelegenes ©ebäube, einer (gu Anfang beS 16. see. gegrünbeten) Korporation gehörig, welche bie ^örberung beS ScbiffabrtSwefenS, bfb. beS SeiichtturmbaueS 2c. gum B^ecte bot.

Trinity Sunday (~ ^3&rn-be) npr. Sonntag 972 Srinita'tis (erster Sonntag nach Pfingsten).

trinket (tRtrnS-i8t) [a/f.] I s. bfb. ~s pl. 1. Schmucffachen filpl., (Skfchmeiben; bfb. giitterwerf n, Kram 972; £anb m. — 2. f ®erät 92, Vßerfjeug n.— IIv/92.®a. 3. heimlich verhandeln, Aänfe schmieden.

trinketry (tRtrn0-f8-tR°) s., coli. Schmuck fachen flpl.

trinoctial o? (tRal-nört-fcbsi) [lt.] a. drei= nächtig, drei -Rächte während.

trinodal ZZ7 (tRax-nör-b3l) [lt.] a. anat, zo. drebfnotig, =glied(e)rig.

trinomial (tRox-nör-m^i) [It.] a.  math. trino'mifcl) dreigliederig.

trio (tRox'-ö ob. tRir-v) [it., * It.] s. 1. J f£ri'O 92 (^onftiiet für brei Stimmen; a. bie eS Bortragenben). — 2. fig., co. Kleeblatts.

trioctahedral & (tRat-öf-t^hf-bR8!, ~hörb-Rsl) a., cry st. trioftae'drifcl).

triolet (tRäxr- ob. tRir-8-Iet) [fw] s. l.pros. &riole'tt n (acbtgeiligeS Bingelgebicbt, bei bem bie vierte BcHe 9Iei$ ^ev crfletb die siebente unb achte gleich ben beiben ersten). — 2. Triode f.

trior (tRaT-Sr; Hom. trier) s. jur.-, richtet* lieber Beamter gur Untersuchung ber Berech« tigung einer ©iufpracbe gegen Geschworne.

trip1 (tRtp) [m/e.] I vln. ®e. 1. (auch to ~ it) trippeln, tänjeln, hllPfen; to along dahintrippeln. — 2. straucheln, stolpern, auogleiten, fehltreten; fig. e-n gehltritt tun (bfb. Bläbdjen). >—■ 3. fig. fehlen, (sich) ivren; F sich verknappen; to catch a p. -ping j-n auf e-m gehler oberSrrtum ertappen; his tongue-ped, he -ped with his tongue er versprach sich, F er verknappte sk-— 4.e-ef(eine
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SReife machen, einen 5Iu^flug ober W ftecber machen. — II via. ®e. 5. Kang je. mit trippelnbem Drift ausführen. — 6. (oft to up) i-m ein Bein stellen, i-n gu gälte bringen. — 7. fig. über ben Raufen werfen, gunicßte machen, ner= eiteln; fig. ängsteten. — 8. fig. auf einem getjler ertappen. — 9. 4/ to ~ the anchor ben Sinter oom ©runbe loSmadjen ober lid)ten, F fig. abfahren, sich auf ben Weg machen. — 10. & mech.'. a) (Griff einer Sßinbe tc. auslöfeni plöfdid) loslaffen: b) «Maschine anlaffen. — Ill s. 11. leichter ob. gierlictjer Drift, trippeln n. — 12. Beinstellen n, ©riff wz, Schlag ?n, Stoß nz, unt i-n niebergu-werfen. —13. Straucheln n, gehltritt m. — 14. Heine («BergnügungS», (Geschäfte) Steife, Sinkflug m, F Slbftedjer m, Spriß; faljrt f (Syn. f. excursion). — 15. B 4 bfb. ~s pl. regelmäßige galjrten flpl. ber Kampfwagen, Schiffe 2C. — 16. 4/: a) Seegug m, (Seefahrt f (bfb. ber Küstenfahrer); b) ©ang «z, Sdjlag m beim Sanieren. [©Ciufe(n) m, Sdjar f Kiere.) trip2 prove. U. fchott. (tRlp) [m/e.] 3. J tri parted & (tRaT-par-t5b) [It.] a.  $ u. her. breiteilig.

tripartible & % (tRol-pä^-tlbi) a. in brei Seile teilbar, breifach gerlegbar.

tripartite (tRtrp.-gv-tatt, tRal-pärr-talt) [lt.] a.  1. bfb. & breiteilig (statt 2C.; a. her.). — 2. breifach ausgefertigt (uvfnnbe). —■ 3. gwifchen brei Parteien geschlossen, breifeitig (Vertrag), [s. Dreiteilung /.) tri partition (tRip-gr- ober tRal-päv-tlrfch-gn)J tripe (tiiarp) [(alt)fr.] s. (bfb. ~s pl.) 1. je^t nur P ©ingeweibe n, Kalbaunen flpl., P Kutteln flpl.^ a. Silagen m ber größeren SBiebertäner al£ (Speise. — 2. Kocht. (Kuttel;) glecfe mlpl. — 3. P co. Bauch m.

tripedal (tRtrp-s-bsI,_ auch tRalr-peb-gl) [lt.] a. breifüßig. [(5chlacht=hof m.\ tripe-house (tRoTp-hauß) s. Kuttel;,/ tripeman ® (tRafp-mbi) s. (pl. ~men, ~mbi) Kalbaunenhänbler m, Kuttler m.

tripe-market (~-mäv-t5t) s. Kapaunen;, Kuttehmartt m.           [pinnate.j

tri pennate sr $ (tRal-pern-ät) a. = tri-J tripersonal \ (mal-pö<^-n8i) [lt.] a. au$ brei Personen bestehend.

triper?/ P (tRair-ps-Ro) [fr.] s. (pl. ^ies, ~R5f)Kalbaitnen=, a. übers» .gleis ch=marft m. tripe-stone (maTp-ßtön) s., min. ©efröS;

stein m.                      (blätt(e)rig.l

tripetalous & $ (mat-pert-ä-la6ß) a. breid tripe-visaged \ (ti(förp-wif-5&Qb) «., co.

falbaunengefichtig (sh.h.iv,b, 5,4,9). triphane 47 (tRatr-fen) [grd).] s-, min.

Sripha'n m, Spobume'n m.

triphthong & (tRtrf- ob. tRtV»9) [grd).] S.,#ram.Sriphthohigm(breiSofaI§eid)enfür e-n einfachen ob. gpgefefctenßaut, gS.e^adzew).

triphthongal ^(tRif- ob.tRtp-^örn9-gsi)«.a gram, triphtho'ngifch, e-n Driphtho’ng betr. [[grd)-] <*■ breiblätt(e)rig.j triphyllous zz7 $ (titlrf-5-ia6^ ob. tRal-flri-gß)J tripinnate 47 $ (tRat-pfn-ät) [lt.] a.  breifach gefiebert, [fach fieberfpaltig.) tripinnatifid $ (tRat-p5-n.ärt-s4ib) a. brei 4 Triple(tnipt) [fr.,* lt] !(?.□ (/^y adv.i.b.) 1. breifach; hist. Alliance Sri"pel= allia'ng /, Dreibunb m; ~ crown = tiara 2. — 2. breimal(ig); as many breimal so viel; J „time, ~ measure = triplex. — 3. ]- britt (sh.). — II via. unb vln. ®b. 4. (sich) oerbreifachen.

triple-crowned (tRtrpi-fRaunb) a. breifach gefrönt, eine breifache tone tragenb (^apft).,                          [(3e'rberii§).l

triple-headed (tRtrpi-heb-«b) a. breiföpfig/ triple-nerved (~-nörwb) a. breirippig. triplet (tRtrp-tt) [triple] $. 1. brei Dinge nlpl. ober Personen flpl. berfelben 2Irt; fig. Kleeblatt n, Sri'o n; ~s pl. Drillinge pl. — 2. pros. Dreireim m (3 gleich» teimenbe Serfe). — 3. Srio'le f. — 4. Dreister m (breifihigeS gahrrab).

triple-turned f (tRlrpi-törnb) a. breifach treulos (sh.). [ober Dri'peltaft »nS triplex (tRatr-pie^) [lt.] s. breiteiliger/ triplicate (tRfp-iUät) [It.] I a. breifach;

~ document = ~ II. — II s. Driplifa't n (britte .2lu3fertigung).

triplication (tiup-i5-fer-fchsn) [It.] s. 1. Ber= breifadjung f. — 2. jur. Dripli'f / (se= antwortung-einer Kupli'f). [Dreifadjheit/J triplicity (tu5- ob. tRal-pif$-87te) [fr.] s.J triply (tRirp-i°) adv. breifad).

trip-madam $ (tRirp-mab-gm) s. fette §enne, gelber Wlauerpfeffer.

tripod (tRair-pöb) [grdj.] I a. 1. breifüfjig. — II s. 2. sat. Dreifuß m. — 3. brei= fähiger ©egenftanb, (Btati'v n.

Tripoli1 § (tiiVp-5-!0) npr.. Dripoli(S) n. tripoli2 (~) s-, min. Dripeljerbe f) m gum polieren. [betr., tripolita'mfdn

Tripoline (tRt'p-’-nn, ~iatn) a. Dripoli(S)/ Tripolitan (tR5-pörl-5-tsn) [Tripoli1] I a. tripolita'nifd). — II s. Dripolita'ner(in). tripos (tRair-pöp) [+++ aus Xt.tri'pusf* ayfy} s. (pl. ~es, ~pHs0 1-     (c«^-) tarnen

n „for honours” ([.honour 9); auch F.= tripos-list. — 2. \ = tripod II.

tripos-Zis^ ^-paper (tnalr-pö^-it^t, ~-pe-pSr) s. gebrucfte ßifte berjenigeii, bie baS Gramen ..for honours’4 (f. tripos) mit Csr* folg bestauben haben.

tripper (tRtrp-Sr) s. 1. Drippelnbe(r) 2c. (f. trip11 unb II); flinfe(r) Dänger(in). — 2. F Sluöflügler(in), Doiiri'ft(in). — 3. 0 mech. Sluedöfungovorrichtung f.

tripping (tiffp-tns) [trip1] I a.  (f. ^ly) 1. trippelllb 2C. (siehe trip11 unb II). — 2. munter, lebhaft, flint. — II s. 3. sirt leichter Dang.

trippingly (~-i°) adv. 1. trippelnb 2c. — 2. leichthin, frischweg, fliefjenb (sprechen), trip-slip Am. (tRirp-W) s. Straßenbahn; fabrfcbein m.

triptych (tidrp-ttt) [grd).] s. Dri'ptpdjon n. breitei(ige$ (War=)Bilb.

triradiate(d) (tnax-Rer-b5-ät, ~e-t5b) [lt.] a.  breiftrahlig.

trirectangular ij (tRat-Ref-tärnS-gi5-iSr) «., math, mit brei redjten Sßinfeln.

trireme o? (tRatr-Rlm) [lt.] s. 211t. Drire'me f (Kriegsschiff mit 3 2iuberbänfen über-ea.).

trisect (tRai-fjerft) [lt.] v\a. ®a. in brei (bfb. geom. gleiche) Deile teilen.

trisected & (tRat-jje>’f-t5b) a. breiteilig, breifach gefdjlißt (Statt).

trisections (~f$"n) [lt.] s.Dreiteilung /; bfb. geom. Deiluug / in brei gleicheDeile.

trisepalous & $ (tRac-fjerp-ä-Iä6fj) [lt.] a. mit brei Kelchblättern (Keich).

triserial (tRot-ff-R^i) [lt.] a.  brei; reil)ig.

trismus (tRt^-^) [H-,* 9rch-] med. Kinnbadenframpf m^ Maulsperre f.

trispermous $ (tRat-$pörr-m^) [grd).] a. breisämig.

tristful fast f (tRirfjt-fül) [lt. tri'stis] a.  traurig.                     [breireihig.l

tristichous 47 * (tRi^-t5-^) [grd).] a.f Tristram (tRtr^-tRsm), ^em (~tR5m) npr.

Driftan (§elb einer alten bretonifch’waliftfchett Sage, (beliebter ber Sfolbe). [a. breifilbig.1 trisyllabic(al □) (tR^-5-iärb-ti, J-fd)/ trisyllable (tRtVti-“bi, tuax- ob. tR5-ftri-sbi) [grd).] s. breifilbigeä äßort.

trite (tualt) [lt. tri'tus o. te’rere\ a.  1. j-abgerieben, abgetragen. — 2. fig. abge= nut^t, abgebrofdjen, alltäglich, gemein.

triteness (tnairt-n^) s., fig. Slbgenußtheit fi SIbgebrofchenheit /, ba§ 2Illtäglid)e.

triternate $ (tRoi-törr-nät) [lt.] a.  breifach breigählig.

tritheism z27 (tRaT-tfiMfm) [fr., * grd).] s., theol. Drithe'i'ömuS) m (Slnnahme breier (Gottheiten in ber Kreieinigfeit).

Triton1 (tR0ir-tsu) [lt., * grd).] s. grch.»röm. myth. Dri'tOU m (nieberer fUteergott).

triton2 (tnaZ-tm) s., zo. 1. Wassermolch m. — 2. Drompe'tenfchned’e f.

triturable (tRft-üWbi) a. gerreibbar. triturate     (tRtrU<Ret) [lt.] v\a. ®b.

gerreiben, germahlen, gerftoßen.

trituration (tRlt-p-Rer-fchsn) [fr., * lt.] s. Qerreibung /, gerftoßung f.

triturator (tRtrt-iä-ne-t3r) s. gerreiber m. triumph (tR0ir-“mf) [It. triu*mphus\ I s.

1. Driu'mp'h wi, (Sieg m, Siege3;freube fi ;gepränge n. — 2. f geft(lics)feit f) n. — 3. -ß Kartenspiel: Drumpf m. —■ II (-J- auch. tRai-2ormf) v\n. ®a. 4. tl'ium; phieren, siegen (over, \ on, upon, f in über [«<?<?.]). — 5. triumphieren, frol); loden. — 6. f ßell strahlen; prangen, triumphal (tRat-wrm-fsi) a. Driu'mph^..., (Siegel;...; ~ arch Driumpljbogen m;

car, chariot Driumph5, Siege§;wagen m; crown (Siegerdrone fi drang m. triumphant (tRat-36rm-fsnt) [lt.] a.  l.j-e-n Driu'mph feiernb; Driumph=...; ~ cart, chariot Siegeewagen m. — 2. triumphierenb, froljlodenb; siegreich-— 3. prächtig, herrlich, glorreich-

triumpher (tRatr-gm-fSv, f auch tRat-86rm-fgv) s. Driumpha'ior my Driumphierenbe(r), Sicger(in).

triumvir (tRat-äbrm-wgr) [lt.] s. (pl. a. ~w5-roi) röm. 2llt. Driu'mvir m.

triumvirate (~w5-Rät), f (~w5-r°) [lt.] s. Driunwira't n, Dreil)errfchaft f.

triune (tRaZ-jun) [lt.] a. brebeinig. triunity (tRal-jiir-n5-t°) s. Drei=einigfeit f. trivalve (tRalr-wälw) [lt.] a. unb s., zo.

breiflappig(e Muschel).

trivalvetZ, ^ular (tRair-wliwb, mal wFirwiMgv) a., zo. breiflappig.

trivet (tRi'm-d) [a/f.; * It. tri'pes] s. Drei; fuß m (bfb. eiserner Kreifnfj für Kochgcfäfje; auch ftd @imer am Brunnen; auch her.)] F as right as a in schönster Örbnung; gang richtig, gang wohl.

trivet-table (^-tebi) s. breifüßiger Disch-trivial (tRirw-^I, F 4gl) [It. trivia'lis oon tri'vium] a.  1. trioia'l, alltäglich, ge=-

wohnlich, gemein, niebrig. — 2. gering, geringfügig, unerheblich, unbebeutenb. — 3. sich mit Kleinigkeiten besassenb. — 4. £7 $ u. zo. gewöhnlich, volketüm= lieh (Spante). — Syn. (i it. 2) f. frivolous, trivialism (tRfw-^-ftfm) s. Alltäglichkeit 4 (Gewöhnlichkeit /*, (Gemeinplatz m.

triviality/ (tRtw-g-ari-g-te) [(alt)fr.l s. (pl. Jes, u5f) Trivialität 4 Alltäglichkeit /, Unbebeuten(b)heit fit. (f. trivial).

trivialize © (tufw-^-ialf) via. ®b. trivial (ob. alltäglich, unbebeutenb) machen.

trivialness (tidrw-^i-n^) s. = triviality, triweekly (tRair-wif-ie, cT.z>.tRat-wirf-i°) a.

1. breiwöchentlich. — 2. Leitungen je. : breimal wöchentlich erscheinend

Trixy (tRirf-fj°) npr. Koseform t>. Beatrice. Troad   (tRör-äb) npr. ant.-. the „ Troaö f.

troat (tiiöt) [?] hunt. I s. Schreien n, Rößren n be§ £irfc$e3 in berjörunft. — II vln. ®a. schreien, röhren.

trocar (tRÖrdär) [fr.] 8., surg. u. vet. Tro= ka'r rcz, Bauchstecher m.

trochaic & (tRs-ter-u) [grd).] pros. I a. trod)ä'ifd). — II s. trod)äisd)er Ve^-trochal <27 (tRö'-t3!) [grchJ a. 1. zo. rab= förmig; scheibenförmig. - 2. sich brehenb.

trochanter a (tRMä'n-t^) [grd).] s.. anat. unb ent. Trocßa'nter m, Rolll)ügel m be§ Hüftbeins. [pharm. Rrz(e)neitäfeichenn.l troche (tRötfct) ob. tRöt; mfttRör-ü) [grch.]s.,J trochee & (tRö'-tt) [fr., It., * grd).] s., pros. Trocljä'ug m (SSeröfit^ -w).

trochilus1 47 (tRörf-M^) [lt, * grd).] s., orn. 1. Zaunkönig m. — 2. Ko'libri m.

trochilus2 (~) [lt, "* grd).] s. (pl. /J, ~ial), arch, Einziehung 4 Hohlkehle f.

trochlea <27 (tRörtig-a) [lt., * grd).] s. (pl.

~l°-i) anat. Trollen /, Rolle /be$ £)ber»annfnochen$ (audj in ber 9higent)öi)Ie). trochoid 47 (tRördolb, hu. tRö^-olb) [grd).] I a. l.geom. Zl)Hovben?artig.-—%, anat. rollenförmig. — II s. 3. geom. Tro= chot'be 4 Rablinie f. — 4. anat. Roll= gelenk n.— 5. zo. ©cfrnunb m (Sdjuetfe). trod (tRöb) pret. u. P p.p. non tread I u. II. trodden (tRöbn) p.p. non tread I unb II. unb a. (mit güßen) getreten (auch fig.). trode j- (tRöb)^re«. u. p.p. v. tread I u. II. troglodyte <27 (tRörg-Ig-bait, st. tRÖr-g[s-batt) [greh-] s. Troglobi/t m, §öhlenbewol)s ner m.                  ftroglobi)'tifd)d

troglodytic(al) 47 (tRög-r-bt^-if, J-ti) aJ Troic (tRör4f) a. tro'ifd), troja'nifd). Troien (tRöir-gn) npr. ($or in Sroja; SH.). troika (tRolr-fa) [ruff.] s. Troika /’(sßagen mit brei nebenbei.»gespannten «Pferben).

TroiIns (tR0r-s-Ia6^) npr. (Sof)nbe§ «priamus). Trojan (tRör-bqsn) I a. 1. troja'nifd). — II s. 2. Troja'ner(in). — 3. F ent= fd)loffener (ober mutiger, tüchtiger) Rienjd). — 4. bi§w. contp. luftiger Bruber, Saufkumpa'n m. —• 5. *{* (base) ~ elenber Sßidjt (sh.).

troll1 (tRoi) [a/f.; fr.M^er; *btfd) trollen] I via. ®a. 1. rollen, rollen lassen, im Greife brehen; to away schnell ab= machen ober abtun. — 2. herumreichen, herumgehen lassen (au$ to „ about). — 3. J trällern (a. to off). — 4. herbei= giel)en, anloden (a. to ~ on). — II vln. ©a. 5. (herum)roHen; to make a p.’s, tongue j-m bie Bunge lösen. —;

6. kreisen (secier zc.). — 7. mit ber 9loll=angel angeln (for nach). — einen SRunbgefang anftimmen, trällern. — 9. fchlenbern; to about uml)er= fchlenbern. — III s. 10. ^unbe f (of burch). — 11. J' Stunbgefang m. — 12. singelfport: a) £RoIle f an ber 2lngel= rute; b) künstlicher ^öber.

troll2 (tRoi) [a/n.: droll] s., norb. myth. ^roll m (ein ©rbgeift).

trolley (tnöri-°) s. = trolly.

trolling-rod (tRö'-IinS-RÖb) s. singelfport: Scl)lepp=angelrute f.

troll-my-dames f (tRöri-mg-bemf) [fr. trou-madame\ s. ^ämiuerchenfpiel n.

trollol (tRörI-Iörl) [troll1] via. u. vln. ®e. in übermütiger Sßeife fingen, trällern.

trollop (tRöri-sp) [troll1] I s. <5d)lumpe f\ £)irne f. — II fc^ott. v\n. ®a. nad)= lässig gehen ober arbeiten.

Trollope (tRÖrl-gp) npr., id. (^rfn.).

trollopmgr (tRÖrI-g-pin0), ,Jsh (^pifd;), ^y (^p°) a. fd)lumpig, lieberlich (grauen» gimmer).

trolly (tRöri-°) [troll1] s. 1. (schmaler) ©emüfekarren. — 2. X görberkarrenm, §unb m.— 3. B Draisine/.— 4. kleines metallenes stab nm oberen ©nbe ber Strom» gufütjrungöftange bei elektrischen Strafjenbaljns wagen; roeits. F: elektrische ^Beförderung;. elektrischer Straßenbahnwagen.

tromba (tRö'm-ba) [it.] s. ^rompe'te f. trombone J*(~bön) [fr., * it.] s. posaune f. tron(e) (tRon, tRÖn) [a/f.; * mit. tro'na Äran] s. auf 9)tarttplä£en: ^3fal)l m mit Quer= holä gum 2luft)ängeu ber Stabtroage.

troop (tRüp) [fr. troupe] I s. 1. ^rupp m, Gruppe /, Schar /, §aufe(n) m (anenden unb ^iere). — 2. Gruppe /; nist ~Spl. Gruppen flpl., ^rieg&iölker n!pl.\ ~s of the line ßinientruppen flpl.] to raise (ober to levy) ~s Gruppen au^eben. — 3. X $ieiter=trupp m, =fd)stV /     ~ of

horse, gewö^nlicb == 60 SDlgnn); to get one’s Rittmeister werben. — 4. X Rittmeisterftelle f. — 5. Am. (Sd)au= fpieler=)^ruppe f. — 6. X Srommeh, Alarfch=fignal n. — II vln. ®a. 7. in Raufen ober Scharen gehen, haufenweise sieben. — 8. in §aufen kommen, sich häufen, fiel) sammeln, sich scharen. — 9. (mft to ~ away, to ~ off) fiel) (schnell) baoonmachen, abjiehen. — III via. ®a. 10. X in £rupp3 aufstellen; ung the colours gufjnenparabe f.

trooper (tRür-p31--) s. 1. & Reiter m, oalleri'ft m; F (gemeiner) Solbat. — 2. F X ^anallerie'pferb n. — 3. £ruppentran$po'rtfd)iff n.

troop-farrier X (tRürp-fäR-^r) s. r a) §uf=, gahnen=fchmieb m] b) SBeterinä'r m.

troop-horse X (--W) s. Kavallerien pferb n] &iensfpferb n.

troopial (tRÜr-p°^i) [fr. troupiale] s., orn. Xroupia'l m.       [tran^po'rtfd)iff n.l

troop-ship sb (tRürp-fd)tp) s. GruppenJ trope 47 (tRöp) [fr., It.,*grch.]s.,r/ze«.^ron pu$ m. bilblicher Ruebrud. [fd)mückt.i trophied (tRör-fsb) a. mit &rpphä'en ged trophy/ (tRör-f°) [fr., * grd).] s. (pl. ~ies, (4si) 1. £ropl)ä'e /, Siege^eid)en n. — 2. £)enk=, Erinnerungszeichen n. — 3. arch. tropl)äen=artige Regierung.

tropic (tRörp-h) [grd).] I a. l.= tropical 1. — II s. 2. ast. unb äöenbefreiö m] of Cancer (Capricorn) Sßenbekreie m be$ Krebses (Steinbocke). — 3. the ~s pl. bie Tropen pl.

tropical (tRörp-Msi) a.  1.-^ tropisch, bie Sßenbekreife betr.; gwifd)en ben 5öenbe= kreisen liegenb ob. vorkommenb; fruit Sübfrucht/.—2. [trope] frrhet. tropisch, figürlich; writing ^Überschrift f.

tropic-bird (tRöfp-h-börb) s., orn. Sropik* vogel m.                  [go'riker

tropist <27 (tRör-pt^t) [trope] s., rhet. Riled tropologic(al □) <27 (tRöp-°-iörbQ-tr? J-fsi) a. figürlich, übertragen, uneigentlich.

tropology/ (tR5-pö'i-K-bqe) [greß.] s. (pl. /Jes, ~bqgf), rhet. bilblid)e ob. figürliche Rebeweife ober Sprache.

trossers f (tRör|-Srf) slpl. = trousers. trot1 (tRöt) [(alt)fr. trotter] * ahb.] I vln.

®e. 1. traben, trotten, imSrabe gehen; T. — 2. F gu guß reisen. — II via. ®e. 3. in £rab feßen, traben lassen. — 4. im Xrabe burcßeilen; im Srabe fort= bringen, »tragen («pferb). — 5. to out ein «Pferb vorreiten (audj fig.). — III s. 6. Srott m, Srab m] t — 7. FSpaziergang m] to go for a ~ sich ^ie giiße vertreten, einen Heinen Spaziergang machen, — 8. F Am. Trabrennen n. — 9. ßiebfofungSiport für ein Heines ßinb, etwa: Schelm m.

ßu ~ 1: to ~ away, to off ab= traben, weg=, bavon=eilen; to ~ out herauf, hinau$=eilen, draben; fig. sterben; ^ting horse Traber m.

Bit ~ 6: at (ob. on a) full in vollem Trabe; F to keep a p. on the ~ all day j-n ben ganzen Tag im ®ange halten; to put one’s horse at an easy co fein ^Pferb in leichten Trab sehen. trot2 f (tnöt) [m/e.]s. (old~) alte§(gef d)wäßi= geo) Rjeib (a. Schimpfwort für e-n «Diann), troth (tRö^ ob. tRöfli, a. tRarzÄ) [a/e., = truth] I s. 1. Söal)rheit f] Treue /, Treufd)wur m] J, by J, in in Sßahrheit!, meiner Treu!, wal)rlid)! — 2. Verlobung f. — II j- v\a. 3. verloben, troth-plight j- ob. prove, (täfth-, tRörth-^ au$ tRa^zA-piält) I a. verlobt. — II s. Verlobung f.

trotter (tRört-Sr) s. 1. Traberm (bfb. «pferb), Trotter m. — 2. sl. fjuß m, 33ein n. F Treter m] pig’s (sheep’s, &c.) ~s pl. Sd)weino= (Schaff 2C.)füße mlpl. (ai§ Speise). [Schaff ober Kalbo=füßen.) trotter-oil S (tRört-gR-oli) s. gett n aud trotting-match (tRört-tuS-matfch) s. Sport«.

(bfb. Am.) Trabrennen n, ^Wettfahrt f. trottoir (tRört-wär, fr.«. trö-tsB'r) [fr.] s.

Bürgersteig m, Trottoir n.

trot-town (tRört-taun) s., sl. Pflaster* treter(in).                          [(^«)«1


Trotty (tRört-e) npr. etwa«. Heiner Trotteri Trotwood (tRört-wüb) npr. (^araltzv] DI.). troubadour (tRür-bä-bür) [fr.] s. Trou= babour m («DUnnefänger ber «prooence).

trouble (tRaöbl) [fr. trouble] * It. tu'rba] 18.1. Unruhe /*, Störung /, Belästigung 4 Verwirrung /’; T •— 2. Sorge fi Rot 4 Kummer m, Verb ruß m] t — 3. Rtül)e 4 Befcßwerbe f] Rnstrengung f] — 4. Übel n, ßeiben n. —
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5. jut. (Vefils*)Störung f. — 6. X Ver* werfung /, Verschiebung f. — II via. ®b. 7. stören, beunruhigen, belästigen, j-m beschwerlich fallen, j-n bemühen; ¥. —8. in Unordnung bringen, verwirren. — 9. j-m summer (ob. Sorge, Verbriiss) machen, j-n quälen, ängstigen; ~d with the gout mit her (Gid)t behaftet. — 10. Maffer aufrühren, trüben, trüb(e) machen; fig. to fish in ~d water im trüben fischen. — 11. aufregen. — 12. F u. P wegen Schulben verflogen. — Ill v In. (Db. 13. sich beunruhigen (about über [ace.]).

Btt trouble 1 u. 2: to be in ~ in Ver* legenheit ob. Sorge fein; F im (Gefäng* nig sein;prove.in Sßochen liegen; he is a great ~ to his family er ist ein grower Mummer für f-e gamilie; to bring ~ upon oneself sich tng Unglüd ftürgen; F to get into ~ in Verlegenheit ober (Gefahr bringen; to get (oneself) into ~ in Unannehmlichfeiten geraten.

B« ~ 3: to be at the ~ to ... (inf.) sich bie SRühe nehmen gu ...; to give a p. to put a p. to (a) to be a ~ to a p. j-m SJlül)e machen, gur Safi ober beschwerlich fallen, j-n be* lästigen, bemühen, plagen; he won’t take the ~ to inquire er scheut bie Wihe be$ SRachfrageng.

3« ~ 7: to be ~d unruhig fein, sich beunruhigen (about über [«ec.]); to ~ one’s head about a th. siel) über et. ben Mops gerbredjen; \ don’t ~ my head with it! mad)’ mir bamit nicht ben Mops warm; F don’t ~ yourself! gib bir feine Wd)e!, lass eg gut fein!, bemühe bid) nicht!; may I ~ you for the salt? bürste ich um bag Salg bitten?; may I ~ you to shut the door ? bürste id) Sie bitten, bie £ür gn schliessen?

troubled (tRäbbib) a. gestört, beunruhigt 2C. (f. trouble II). — Syn. f. afflicted.

trouble-feast (tRa6rbi-ft^t) $. greuben* störer(in), Störenfrieb m.

trouble-hunter(^-^n-tSr)s.,^Z. Störung* fucher m.                        [feast.)

trouble-mirth (~-mör^) s. = trouble-/ troubler (tRa6rb-igr) $. Veunrnljiger(in), Störer(in), Velästiger(in); ~ of public peace griebensförer(in), Sliifwiegler(in).

troublesome (tRaörbi-$gm) a.  1. ftörenb, beschwerlich, mühsam, lästig, beunruhig genb. — 2. mißlich, verbriefslidj. — 3. stürmisch, lärmenb, geräuschvoll.

troublesomeness (~-iFfj) s. Wihfamteit /, Säsfig'feit /; VerbriesslichHit f.

troublous (tR2or6-is^) a. unruhig, aufge* regt, rulje*, rast*log; beunruhigenb; in ~ times in bewegten Seiten.

trough (tRöf, a. tnä'f) [a/e.] s. 1. (Vßasser*, Vad* 2c.)Xrog w, Whtlbe /; (bfb. chm.) Sßanne f. — 2. (Gerinne n; Stühlen* graben m, *gerinne n. — 3. T Söellen* tal n (9laum gwifdjen gwei SBellen).

trough-öafter?/ (tRörf-, a. tRarf-bät-s-R#) s., phgs. galvanische £rogbatterie'.

~-lines ft (~-iatnf) slpl. burchgel)enbeg (Geleise.

~-room (^-Rüm) $.        Vrutraum m.

^-shaped Pfdjept) a. trogförmig.

trounce je$t F (tRaun^) [a/f.; von * lt. tru’ncus] via. ®b. 1. schlagen, prügeln, bu'rchhauen. — 2. augf dampfen.

trouncing F (tRaurn-ftnö) $. bracht / prügel.                        [Künstler.)

troupe (tRÜp) [fr.] s. Gruppe /barftellenber/ trousered (tRau'-fSrb) a. §ofen tragenb. trousering S (tRäur-fg-Rinö) $. ^ofengeug n. trousers (tRaur-fgrf) [(alt)fr. trousse] slpl.

lange §ofen slpl.; F to go into lange §ofen befommen (Knaben).

trousse (tRüjj) [fr.] s. $mirgif$e§ Vested, trousseau (tRü-pr) [fr.] s. (pl. ~x, ^ö'f)

1. Vünbeln.~ 2. (Vraut=)5lugffattung f. trout (mam) [a/e., It., * grd).] s., ichth.

gorelle f.                    [forb m.\

trout-basket (tRaurt-ba^Jst) s. gorellend trout-colo(u)red (^-f^i.^b) a. forellen* farbig (iveij mit fc^vargen sieden, qiferb). trout-farm ^-fä^m) s. gorellen$üd)terei f. trout-fishing (^-ffi^-tnQ) $. gorellen* fang m.

troutlet (tRaurt-ist), troutling (ulna) s., ichth. Heine gorelie.

trout-stream (~-$tRtm) s. gorellenbach^n. trouty (tRstur-t°) a. reid) an gorellen.

trouvere, ~eur (fr. trü-roa'r, ^mö'r) [fr.] 5. norbfrang. S)id)ter m im Mittelalter.

trove \ (tiwro) [a/f.] s. jur. gitnb m. trover (tiwr-rogr) [a/f.; fr. trouver] s. eljm.

jnr. Vefihna'hme f (mft burci; ^unb); un= bcfugteSIneignung; action of Schabern erfa^flage f wegen unbefugter 2Ineigmmg. trow (CT.D. fRD, HU. tRau, IMP.D. tRü) [a/e.] via. ®a. 1. f trauen, glauben; learn more than thou ~est! trau,schau, wem! (sh.k.l. 1,4,135). — 2. fast f meinen, beiden, glauben; (I) ~! frag7 id)!, ha!, traun!; I ~ not hoffentlich nid)t; ~you? wag glaubt il)r wol)l? [W1-)-! Trowbridge (tRö'’-bifibQ) npr. (Ort$n. unbj trowel(tRaur-5i)[(alt)fr.iru^;*lt.to7^]

I s. 1. (9Raurer=)5telIe /; to lay on with the mit ber stelle aufwerfen; fig. stars auftragen. — 2. hort. Spaten m, 5ßflansensled)er m, Blugl)eber m. — II via. ®e.(a.) 3. G mit ber Maurer» Mie auftragen.

trows... j- = trous...

Troy1 (tnoi) npr. Xroja n.

troy2 (^) [Troyes in $ranJrei$, im 14. see. wichtige§anbelöftabt] s.: ^(weight)T^t01)= gewid)t n (f. <s. xxn).

Troylus = Troilus.

truancy (tRür-gn4e) müpiggängerifcheg Söefen; pflidrtvergeffeneg gernbleiben; bfb. Sd)ulverfäumnig f.

truant (tRür-gnt) [a/f.] I a.  f-e ^3flid)t verfäumenb, faul, träge, müfnggänge* rifcl); bie Schule fdjwängenb. — II s. 3Rüfnggänger(in), gaulen$er(in), Schul* fd)ivänger(in); — III vln. ®a. müssig gehen, faulenden; bie SdjuTe schwängen; to to, from ob. with fern* bleiben (dat.).

Bit ~ II: to be a . ein uml)er* fchweifenbeg ßeben führen; to he ~ to ungetreu fein (dat.); to play (the) ~ bie Schule schwängen, hinter bie Schule gehen; to run ~ ungehörigerweife weglaufen, abfehweifen (from von), truantly (tnür-8nt-ie) a. = truant.

trüb % (tRaob) s. Trüffel f (= truffle).

truce (tiiu>) [m/e.: true] s. l.X Waffen* stillftanb r — 2. fkuhe /, ^ßaufe f. — 3. f griebe m.

B« 1: flag of Parlamentär* flagge /; ~ of God (Bottegfrieben m im Mittelbauer; to keep fid) rul)ig ob. still verhalten; to make with Söaffen* sfillstanb schliessen mit; a with ..., a to ... ein @nbe mit ..., still von ..., hör’ auf mit...; a to nonsense! Scijerg beiseite!; to take (a) with gur 9?uhe bringen, befd)wichtigen (sh.). truce-breaker (tRü^-biie-t^) s. j. ber ben SBaffenftillstanb brid)t; bibl. £reu* brüd)ige(r). [staub. — 2. unruhig.) truceless (us&) a. 1. ohne £Baffenstill*J truck1 (tRsSf) [(alt)f v.troquer] I s. l.Saufch (=hanbel) m. ■— 2. F §aubel m, Ver* fel)r m. — 3. == truck-system. — 4. F aüerhanb Heine Sßaren slpl., §aug* bebarf m :c.; Am. (Gemüse n. — 5. Am., sl. Abfall m, piunber m. — 6. P pl. VeinHeiber n!pl., §ofe f. — II vln. (Da. 7. tauschen, tausch* h'anbel treiben ;l)anbeln, schachern (with mit j-m, for um etwas). — III via. (Da. 8. augtaufchen (for gegen). — 9. I)au* fieren mit, aughöfe(r)n; verschachern. truck2 (tRsof) [greh-] I $. 1. Vlod*, Hloll* rab n. — 2. Heiner Vlodwagen, 3loll= wagen m. — 3. (gweiräberiger) §anb= farren. — 4. B: a) Sore f, Sori f, Sowrp f, offener (Güterwagen; b) be* weglid)eg SRabgeftell. — 5. glaggen* topf m, ^adfugel f. — II v/a.®a. 6. in (Güterwagen verlaben ober verfenben.

truckage * (tna6rPbQ) s. tauschl/anbel w. truckage2 (tR&rf-5bQ) s. 1. Veförberung f auf (Güterwagen 2C. — 2. ® soften pl. solcher Veförberung; Am. guhrlol)n m.

truck-driver (^-bRat-wgr)s.^ollfutfcherm. trucker (tRa6rf-gr) s. 1. Xaufchhänbler m.

— 2. Am. (Gemüfel)änb(erm. [farm /.l truck-farm Am. (tR^ri-färm) $. ®emüfe=J truckle (tRsoti) [lt. tro'clea', * greif.] I s.

tleilieg 9Iab, Stolle f gum ^orfbewegen von Saften. — II v\a. (Db. auf Stollen fort* bewegen, rollen. — III vln. (Db. sich fügen, sich bemütig unterwerfen (to, under dat.; and) to down).

truckle-bed (tRw'fi-beb) s. StoUbett n (= trundle-bed).

truckler (tRwrMSr) $. j. ber sich fügt, Unterwürfige(r), ^ried)er(in).

truckling (tRaö'wtnß) a. unterwürfig, trie* chenb, fervi'l.

truckman (tR^Tmht) s. (pl. ~men, ~msn) 1. [truck1] ^aufd)enbe(r),tausch* l)änbler m; Sdjacfierer m.— 2. [truck2] Vollwagensiihrer m, Stolltutfdjer m.

truck-s/iop --store (^ytör ®) s. Saben, wo ber Arbeiter statt feines £oljne§ Maren erhält (vgl. truck-system).

truck-system © (^^-fem) s. Vegahlung /ber »eiter mitVßaren,T £rudfx)ftemn. truck-wheel ® (~-(t>)wii) s. = truck21. truculence (tRabrU«-Ien§ ob. tRÜr-fifi-len>), ^y (Uen-^°) s. 1. £ßilbl)eit /, Stoheit /, (Graufamfeit /. — 2. fchredlicheg Sin* sehen. — 3. gurd)tbarteit /.

truculent pent) [lt.] a.  1. wilb, roh? grausam, barba'rifd). — 2. fd)red(id) von Slnfeijen. — 3. fd)redlid), verl)eerenb. 
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trudge (tR&bQ) [?] I vln. ®b. 1.311 guß wanbern (audj to ~ it on foot); to ~ along geßen. — 2. mit Wiße geßen, (aucb to ~ away) fieß sorts eß leppen. — II F s. 3. mühseliger äRarfcß.

true (tnü) [a/e.: btfct) treu] I a. (truly adv.] f. b§) 1. wahr, wahrhaftig, waßr? haft; J. — 2. wahr, echt, wirtlich; naturgetreu. — 3. treu, getreu (to dat.)] T. — 4. reblicß, aufrichtig, ei)r? lieh, guverläffig {ant. false); t •— 5. recht, richtig, regelrecht, regelmäßig; G rechtweifenb; T — 6. rechtmäßig (@rbe). — 7. G genau, ftimmenb. — 8. eh richtig gestimmt, in ber richtigen (Ton?)Sage (befinblicß). — II f adv. 9. = truly. — III via. ®b. 10. G in bie richtige gorm ober Sage bringen; richten, (ab)gleicßen.

3« ~ 1: for ~ in SKahrßeit; it is ~ gwar, allerbing?; likely to be ~ allem Vermuten nach; F to come ~ eintreffen (£raum 2c.); to hold ~ wahr bleiben, sich bewähren; to prove ~ f. prove 7 I; to speak ~ bie Sßaßrßeit reben; richtig sprechen.

3u ~ 3: ~ to nature naturgetreu; ~ to one’s word f-m Söorte getreu; ~ copy getreue ^Ibfc^rift.

3it ~ 4: a ~ friend ein aufrichtiger greunb; .man eßrlicßer HRann, 33ieber? manu on; as ~ as steel treu wie ®olb.

3« ~ 5: perfectly ~ circle, circle regularly ^vollfommen runber ^trei?; to go ~ richtig gehen (u$r 2c.); G out of ~ frumm; nicht regelmäßig.

true-begotten (tRür-bs-götn) a. reeßt? mäßig (erzeugt), [rechtmäßig verlobt!

^-betrothed (~-bMR©<M ob. ^-tRöiÄt) a. J /vz-blue (tRür-biLi) I a.echt blau; /^.wafcß? eeßt, beftänbig, ftanbßaft, treu. — II s. SRann m non ®runbfä§en ober non echtem Scßrot unb ßorn, beffänbiger ■JRenfcß; ^BIaue(r) on; and) pol. Torp on.

~-born (tRür-börn) a. eeßt non (Sfeburt; ~ Englishman, ~ Briton ecßterßnglänber.

~-bred (~-bReb) a. 1. eeßt non (Geburt; non eeßter Siaffe ($ier). — -2. fig. non eeßter Vilbung, vollkommen, waßrßaft ^-confirmed \ (tRür48n-förmb) a. fest verbunben {sh).

^-derived \pbMiatob) a. eeßt ßergeleitef. ^-devoted \ (~-b5-ro0-tgb) a. treu ergeben, ^-disposing \ (tRü"-biH’är-fin0) a. reeßt verfiigenb.

~-fixed \ (tRür-ft?>t) a. fest bestimmt.

^-hearted (tRür-bär-tsb) a. treußergig, reblicß, bieber; ~ness (~-ns|) s. Treu? ßergig?, Reblicß?, 33ieber=feit f.

~-Iove (^-ifflw) s 1. (beliebte /, Siebeßen n, Treuliebcßenn.— 2. $ vierblätt(e)rige Einbeere. — 3. ~ knot (au$ true-lover’s knot) Siebe??fnoten on, ?fcßleife /, a. Siebe?gebicßt n.

~-made (~-meb) a. eeßt gemacht, ^-meant (~-ment) a. eßrlicß gemeint, trueness (tRü'-n^) $. 1. Treue /, 2luf? rießtigfeit /, (Sßrlicßteit /, ^eblicßteit f. — 2. Söaßrßeit f. (Scßtßeit f. — 3.9^icß t ig? feit f. Regelmäßigkeit /, ©erabßeit f. — 4. (to) Rnßänglicßteit f an (acc.), geftßalten n an {dat.). [bieberer ®erl!

truepenny F (tRür-pen-°) s. eßrlicße §aut,J true-pitched (tRür-phf$t) a. rießtig an= fteigenb (®adj). [läßließer (s#.).\ truer-hearted f (tnür-Sr-här-t5b) a. oerB truest-mannered f (tRü'-^t-män-^b) a.

beftgeartet {sh.).                [cßenb.l

true-telling (tRü"-teri-lns) a. waßrfprej truffle (tRs&fl, WB. and) tRÜfl, CT.D. tRÜfl) [a/f.; fr. truffe] * lt. tu'ber\ s. Trüffel /. truffled (tRaßfib) a. stoäfi. mit Trüffeln $u= bereitet (ob. gespielt, gefüllt); Xrüffeb... truffle-do<7(tRcbrfi-bög)5. Srüffelßunb on. ^-ground (~-gRounb) s. Srüffellager n. ^-hunter (^-hä6n-t°r) $. ^rüffelfucßer on. ~-plot ®-piöt) s. ^rüffellager n.

trug prove. (tRsog) [: trough] s. &rog on, SRulbe /(bfb. für Mörtel).

truism (tRür-lfm) [true]s. augenfcßeinlicße SSaßrßeit, (äemeinplaß on. [n, §ure /.i trull (tREoi) [: btfcß prove, brülle] s. SRenfcßJ trullization ® G (tRs6i-6-fer-fcf)hi, ^al^) [fr., * lt.] s. bewerfen n mit äRörtel.

truly (tRür-ie) [true] adv. (f. true) 1. trem ließ, aufrichtig, offen; oi§ S3rieffd;iu^: Yours (very)   aufrießtig ber (ober bie)

$ßriöe?W(e) ergeben(ft)e(r).— 2.waßr= ßaft, waßrlicß. — 3. natiirlicß, natur? getreu. — 4. wirfließ, in ber £at.

trump1 (tR^mp) [(alt)fr. trompe\ s. 1. \ Büffel on. — 2. eh fast f Xtompe'ie f.

trump2 (tRaSmp) [fr. tromper\ vfa. ®a. 1. f täufeßen, betrügen. — 2. auf drängen, aufgwingen (on, upon dat.). — 3. to ~ up ßeroorfueßen, von allen ($cfen §u? fammenfueßen, erbießten; ® Rapiere ßinauftreiben.

trump3 (tRaoinp) [It. triu'mphus] I s. 1. Kartenspiel: krumpf on; — 2. F braoee §au$, treue (Seele, ^raeßtmenfeß on; \ ^raeßtweib n. — II via. ®a. 3. Karten mit einem krumpf neßmen, (ab)ftecßen (au$ fig.)] to over über? trumpfen — III v/n. ®a. 4. Karten» spiel: krumpf spielen, trumpfen.

3« ~ 1: to call for ^s krumpf for? bern; to lead off a einen krumpf au^fpielen; to playas trumps fpie? leu; fig. to put a p. to his ~(s) j-n gum Äußersten treiben; j-n gwingen, ba? leßte HRittel anguwenben; fig. to he put on one’s ^s fiel) in Verlegenheit befinbeii; F all his cards are ^s, everything turns up ~s with him er ßat ©liiä in allem. [^rumpf?a? n.l trump-ace (tR36rmp-e^) 5. Kartenspiel J trump-card (^-tärb) s. Kartenspiel: krumpf on, krumpf?blatt oz, ?farte f.

trumped-up (tRa/mpt-eop) p.p. unb a. er? bießtet, falfcß; wertlos.

trumpery -J- (tRa6rm-ps-R°) [fr. tromperie} I s. l.Sumperei fi Quart on, hinüber on, Vettel on, glitter?, £röbel?fram m. — 2. ©efeßwäü 02, dfewäfcß n. — II a. 3. flitterßaft, fcßwinbelßaft; (Scßunb?... — 4. weites, wertlos, geringfügig; er? bärmlicß, lumpig.

trumpet (tRaorm pst) [(alt)fr. trompette] Is. 1. J £rompe'te /; & Signalhorn n; T — 2. f £rompe'ter m. — 3. fig. 2Iu?pofanner(in). — 4. Trompetenstoß on; trompeten?äßnlicßer Ton. — II via. ®a. 5. au?pofaunen. laut verfünben (auch to forth).— III vln. ®a. 6. bie Trompete blasen, trompeten (a. eiefant).

3u trumpet 1: J large posaune f; fig. last ~ posaune / be? 2ßeltgericl)t?; flourish of ~s Trompetengefchmetter n, ganfa're/; sound of a ~ Trompeten? fcßall on; P to blow one’s fieß feßneugen.              [petenftoß m.\

trumpet-call (tRärm-pMäi) s. Trorn?/ trumpeter (tRärm-p5-tgv) s. 1. .h Trom? pe'ter on; X §orni'ft on. — 2. fig. 2Iu?? pofauner(in). — 3. om. Trompeten taube /.            [= hellows-fish.i

trumpet-j^^ (tRa6rm-p5t-fis$) s., ichth.f ^-flower $ (^-fiau-Sr) s. Trompeten* baum on, ?blume /.

^-honeysuckle $ (^-härn-Män) s. virgin nifeße? Geißblatt. [trompeter m.\ zxz-major X (tRa6rm-p®t-ine-bQör) s. Stab??/ trumpetry \ (tR^m-p^R0) s., coZZ.Trom^ pe'ten fjpl. {thackeray).

ivura^et-shaped (tRabrm-p5t-fcppt) «., $ u. zo. trompe'tenformig. [feßneefe /.) ^-shell(^-fd)ei)s.,^o.Trompe'ten=,Tri'ton=/ ^-sounding (~-fjaurn-bin0) s. Trompe"ten= signal n. [register n ber Drgen ~-stop J (tRa/m-ph-jjtöp) s. Trompe"ten?l ~-tone J (~-t0n) s. Trompe'tenton on (aud> fig-)-                           [stimme.^

^-tongued („-ta&nSb) a. mit posaunen?) trumplike (tRät/mp-iaii) a. trompe'ten?

äßnlicß, ?artig.             [Stumpf?...1

truncal (tRaYnO-Hi) a. Stamm?...,/ truncate1 (tR3örn0-let) [It. p.p.trunca'tus\ via. ®b. 1. ftußen; verstümmeln. — 2. cry st., math, abftumpfen; ~d abge* stumpft (Kegel, gtyramibe 2c.).

truncate2 g (tRa/nß-iät) a.  1. (ab?) gestuft. — 2. zo. abgestumpft.

truncation (tRÄUer-f$sn) [It.] s. 1.33er? ftümmelung /. — 2. G Abstumpfung / truncheon (tR36rn-f(^8n, CT.D. tRa6rii-tfdjgn) [(alt)fr. trongon] * It. tru'neus] I s. 1. (33aum?)Stamm on, Stumpf on; abge? ftumpfter 33aum. — 2. (Sangen=)Scßaft on. — 3. Knüttel m (aitd^ be§ ^olijiften), prügel on. — 4. gelbßerrn?, SRarfcßall? stab on. — II via. ®a. 5. mit einem Knüttel burcßprügeln (ait$ to out).

truncheoned (tRärn-fd/iib, ct.d. tRäo'n-tfd/nb) a. mit Stab ober Stäben ver? süßen; mit Sange(n) bewaffnet.

truncheonerf (tR&^i-fc$8-nSv, ct.d. ttä'n-tfchs-tiSr) s. Knüttel?, Stab?träger on.

trundle gfenbi) [a/e.] I vln. ®b. 1. auf Htäbern 2c. rollen, faßren; fieß wälgen; P let them ! laß sie laufen!, sie mögen fieß feßeren! — II via. ®b. 2. rollen, wälgen; to ~ a hoop einen Reifen feßlagen. — III s. 3. Slolle /, Söalge /; Heine? s^ab eines fe^ubtarrens 2c.— 4. G mech. Treßling on, Treibftocf on. — 5. \ Heiner Vollwagen. — 6. rollenbe Bewegung,^Rollen 02.—7.=trundle-bed.

trundle-bed (tRa6rnbI-beb) s. ^ollbett n, 33ettfaften n mit sollen gum Unterschieben unter ein anbereS 33ett.

trundle-tail (~-tei) s. ^lollfcßwang on; §unb oo2 mit HloIIfcßwang.

trunk (tReonöl) [(alt)fr. tronc] * lt. tru’ncus] s. 1. (33aum?)Stamm on, Stoct on, Stumpf on. — 2. arch. (SäuIcn?)Scßäft on. — i^.fig. Stamm on, §auptteil on (§». einer Slber/; B§auptlinie /.— 4. Glimpf on, Selb rn. — 5. zo. Glefanten», aud> 
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$nfeften^üffel 222; P SRafe f — 6. ^ifte /, £abe /, Druge /; Coffer 222, ^Reises foffer m.— 7. gölzerneg Dlogr. — 8. 0 Mühlgerinne n. —- 9. 4/ Closer m, ^umpenfaften m. — 10. ~s pl. (bfb. thea., si.) Kniehosen flpl.; (a. swimming ~s pl.) (5d)wimm=, Vabedjofe f trunk-breeches (tR3ornSf-bRttfdpf) slpl. = trunk-hose.

trunked (tR&nöft) a. mit einem Stamm versehen; well-~ stars stämmig («aum).

trunk-engineG(tR^i9f-en-bQ5n) sumach. Dampfmaschine /mit ^Ögrenfolben.

trunkful (tR&Mt-fiii)* s. ^offervoll m. trunkhose (tRä/nSi-pf) s. (sg. uub.pl.) $ßluber=, ^ump=gofen flpl. [fenster n.l /.-light (tRäoMMalt)s. Dberlicgb, <5cgräg=/ /.-line B (~-ialn) s. §aupt=, Stamm-linie /. /.-maker (~-me-i3r) s. Koffers, Giftens macher m; P „-like viel ©efcgrei unb wenig Sßolle.

~-road (~-Röb) s. gauptlanbstrage /. /.-root (^-Rüt) s. Stammwurzel /. /.-sleeve (~-gitw) s. ^uffärmel m. [/.i /.-wire (~-watr) s.§aupttelegra'pgenlinieJ /.-wood (^-wüb) s. Stammholz n. trunnel (tR&rn-®i) s. = treenail.

trunnion (tR&rn-i°n) [(alt)fr. trognon] s.

1. 0 mech. gapfen Äurbel=, Dreh5 Zapfen m. — 2. X artill. Scgilbzapfen m. trunnioned 0 (tR&Wnb) a., mech. mit (einem) gapfen versehen.

trunnion-7/,ote X (tRa/iUbi-pi) artill. Scgilbzapfenlager n. [pfanne /.) /.-plate X (~-Diet) s., artill. Sd)ilbzapfen=/ /.-ring X (~-rIhö) s. Scgilbzapfenring m. truss(tR2öfj)[(alt)fr. trousse, * btfcg ^tog]

I s. (pl. z.es, tRs6rfMf) 1. Vünbel n, Vunb n. ©ebinbe n\ — 2. surg. Vrucgbanb n. — 3. hort. (Vlüteiv) Strang m. — 4. arch. Kragstein m, ^onfo'Ie /. — 5. 0 carp. §ängewerf w, Vocf m, Gtebinbe 22; ~vspl. (Gerüst 72, Vod m. — 6. 0 «rüdenbcm: ®itter= werf 22, verstärkter Dräger. — 7.4/ Vad 72 ber Unterragen. — H a. 8. untere fe^t, stämmig, runb unb bid.— III via. ®C. 9. in ein «ünbel 2c. schnüren ober Huben, pacfen, einpaden; P to up bag and baggage mit Sad nub ^ad abziegen. — 10. j-§ Kleiber zurecgt? Ziehen; fig. j-n fest anfleiben. — 11. to ~ up Kleiber auffcgürzen, ans sieden, auf? binben, aufstreifen; wegraffen. —12. \ ergreifen unb forttragen (tKanboogei). — 13. Jtoc^f.: (Sjefiügei jc. zäumen. —14. 0 carp, mit einer Verstärkung ober 2!r= mieruug versehen; armieren. —15. fast f (meist to ~ up): a) (zufammen)binben; b) hängen, genfen.

3« z. 1: ~ of hay: a) Sßünbel 72 §eu (meist50 Ibs); b) anS einem §eit= fdjober ausgeschnittener §euwül’fel; ~ of straw Vunb n Stroh (meist = 30 ibs). truss-bridge (tR&^-bRtbQ) s. ©itterbrnde /; gacgwerfbrüde /.

trussed (tRä^t) p.p. u. a. 1. 0 carp, ar? miert, vergärst («alten, Präger). — %.fig. horse well wohlgebautes ^ferb.

trusser(tRa6rplj$. j. ber in «ünbei binbet, §eu=, Stroh=biuber(iu).

truss-frame 0 (^-fnem)s.§äuge=,Spreng= werf Ti; bridge Spreugwerfbrüde /.1 truss-framed 0 (tRä'i-fRemb) a. mit Sprengwerf («rüde). [Dräger.i truss-girder 0 (^-gö^) $. armierter/ trussing 0 (tRab^-tns) s. §ängewerf 72. truss-maker(tR^-me-f5t)s.^aubagizst7n. trust (tnao^t) [m/e.] I s. 1. Vertrauen n, gutrauen 22, guverficht /, ©laube m\ t — 2. Dreue fi guverläffigfeit /, &er= trauenowürbigfeit /; t — 3. Zuversicht-liege Hoffnung ob. Erwartung. — 4. g ^rebi't 272, $3org m\X. — 5. ba§ 2Inver= traute, Depositum 72, ^ßfanb 22 (a. fig.). — 6. Verwahrung /, Obhut/; — 7. Pflicht /. — 8. jnr. treue §anb (über« tragung uon «efi§ auf eine «ertraueiiSperfon [trustee]). — 9. g T Druft m, (Unters nehmen, §anbelö=)^iug m. — 10. \ Vertrauender)o'n / (sh.). — II via. ®a. 11. i-m trauen, vertrauen, sich GUf i-n verlassen, gutrauen höben zu, j-m glauben ober (Glauben scheuten; — 12. et. anvertrauen (a. to ~ a p. with a th., poet, a th. with a p. j-m et.), in Verwahrung geben. —13. zuversichtlich hoffen ob. erwarten. — 14. et. glauben, al$ wahr hiuuehmen. — 15. g: a) borgen, frebitieren; b) j-m ^rebi't geben. — 16. to ~ oneself: a) sich anvertrauen (g«. to a p.’s guidance ber Rührung j-§; poet, with ap. j-m); b) wagen, fid) zutrauen. — III v/22. ®a. 17. vertrauen, fein Vertrauen fegen, sich verlassen (in, on, audj to, unto auf [«ec.]); 5. — 18. zuversichtlich Ipffeu ob. erwarten; — 19. zuviel trauen, leichtgläubig fein. — 20. g Slrebi't geben. — Sylt. (1) f. confidence.

gn^lu. 2: breach of ~ Vertrauens, Dreu=bruch m] deed of Vollmacht /; a man of (great) ein (sehr) zuver= lässiger Mann; office of public ~ Ver? trauenoamt 22; f gentleman in Vertrauensmann m (sh.) ; position of ~ Vertrauensposten 222; on (ob. upon) im Vertrauen; auf Dreu unb Ghauben; auf$ Sßort; I go upon ~ ich verlasse mich auf bag, wag mir mitgeteilt ist; f to have ~ in a p., f to lay on ap. j-m Vertrauen scheiden; to take opinions upon ~ Meinungen auf Dren unb (Glauben hinnehmen; to put one’s in fein Vertrauen fegen auf (acc.), j-m Vertrauen scheiden; there is no ~ to be put in him man sann fein Vertrauen zu igm hoben; to put a p. in ~ with a th. j-m etwag anvertrauen, j-n mit etwag betrauen.

gtt ~ 4: to give 5trebit gewähren (for für); to give upon auf ^rebit geben; to take goods on (f of) Sßaren auf Vorg entnehmen.

gtt zxz 6: to commit to a p.’s „ j-g Cbl)ut anvertrauen; to deliver in in Verwahrung geben; to be held in to be under in Verwahrung fein, verwaltet werben.

3Uz.ll: I won’t ~ him ich traue ihm nicht; me glaubest) mir, wahr? lieh, wahrhaftig, traun; me for that! versag bieb nur auf mich!; never me, if ... ich will lügen, wenn ...; never me then! ©ott bewahre!; I will zxz him no further than I can see him ich traue il)m nicht weiter, alg ich ihn sehen sann; ~ me here lag mich getrost hier (sh. c.4,2,14).

, gu trust 17: may I ~ in you? sann ich mich ouf Sie verlassen?; to in God fein Vertrauen auf ©ott fegen; I have nothing to ~ to but his honour ich höbe nur feineßgrezum^fanbe.

gUz.18 : I ~ he may come id) goffe, er wirb fommen; you won’t leave me, I ~ Sie werben mieg goffentlicg niegt verlassen; «rieffdjhig: ~ing you are all well, I remain ... in ber§off= nung, bag Sgt alle wogl feib, vers bleibe id)... [uvfunbe/,Vollmad)t/.i trust-deed® (tRao^t-bw)s.Übertragungg J trustee (tRs6^-tlr) I s. 1. jm-.Vertrauengs mann 2/2, Vertraute(r) m. Vevollmäcgtigs te(r) 222 zur Verwaltung eineg Vefigeg für eine britte person, Mura'tor 222, W miniftra'tor 222; ~ of bankrupt’s estate ^onfu'rgverwalter 222. — 2. Am. jur.

process «erfahren, bte S^ec^te ober b«§ «er« mögen eines Sc^ulbnerS burc$ eine britte person (^,) mit «effing gu belegen. — 3. Vor= fteger 222, Shtra'tor 222; board of ~s pl. Vorstanb 222, ^urato'rium 22,2Ibminiftra= tio'n /.—II v/a. ®a. 4. Am. jnr in einem

process (f. ^2) mit Vefcglag belegen, trusteeship (tnä^-tr-f$.lp) s. SImt n e-g trustee.

truster (tRärg-t“r) s. 1. Vertrauenbe(r), ®laubenbe(r). — 2. j. ber ^rebi't gibt, @läubiger(in). — 3. jnr. j. ber einen Vefig zur freuen §anb grünbet.

trust-estate ® (tR&'gt-^-tet) s. Vefig m unter ber Verwaltung eineg trustee.

trustful (tRs6r^t-fui) a.  1. vertrauenb, Zutraulicg. — 2. f treu, zuverlässig.

trustfulness (~-n?g) s. vertrauenbeg Vtefen, gutraulicgfeit /.

trustiness (iRa5rg-t5-n5$) $. 1. Dreue /, ^teblicgfeit /. — 2. guverläffigfeit /, (Sdaubwürbigfeit /.

trusting (tRabrg-tlns) a.  vertrauengs voll; ,.ness (.-n§^) s. vertrauengvolleg Sßefen, Vertraiiengfeligfeit /.

trustless (tn^^t-i5g) a. unzuverlässig, unsicher; z.ness (~-n^) s. Unzuverlässige feit /, Unfiegergeit /.

trustworthiness (tRa6rgt-wöMA5-n5g) s. guverläffigfeit /, Vertrauengwürbigs feit /. [lässig, vertrauengwürbig.) trustworthy (tnab^t-wö1*-^0) a. zuverj trust?/ (tmtffM0) I a. (zJ ly adv.) 1. treu, getreu, reblicg. — 2. begarrlicg, zuvers lässig, sieger; to our ~ and well beloved unserem (ob. unseren) lieben ®e= treuen (fürstlicher «riefftil). — 3. f Ver^ trauen erforbernb (sh.au. 3,g,ig). — II s. (pl. zJes, ^tsf) 4. treue ob. zuvere lässige Sßerso'n; and) (Sträfling m. ber sieg gut fügrt unb bager gewisse Vergünstigungen geniegt.

truth (tRüta) [a/e.] s. (pl. ~s, Irü^) 1. SBagrgeit /; Magrgaftigfeit /, Sluss riegtigfeit /; T — 2. Sßirflicgfeit /. — 3. Vestönbigfeif /, Vegarrliegfeit /, (Stanbgaftigfeit /. — 4. Dreue /, Ve= staub 222, Verlag 222; T. — 5. Sleblicgs feit /, ©grliegfeit /. ■— 6. GJenauigfeit /, Slegelmägigfeit /. — 7. ©egtgeit /; Sebengfreue / eines ßunftmefles 2c.
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3n truth 1: by my „!, in „!, of (a) „! in 2Bal)rl)eit!, im Ernst!, wahrhaftig; to speak (ob. to tell) the „ bie Söahr= fjeit faßen; to say (ob. to tell) the „, „ to say, „ to tell um bie Wahrheit gu sagen, el)rlid) gerebet, baß id) nid)t lüge; „ to nature $öahrl)eit / gegen bie Batu'r, Baturwal)rl)eit /.

Bn ~ 4: there is no „ in men auf •JRenfdjen ist fein Verlaß; there is no „ in anything man sann fid) auf nicßtg verlassen.

truthful (tRü'tfi-füi) «•  wahrl)aft(ig), ber Sßaßrheit gemäss; ~ness (~-n*ß) s. Sßahrheit /, Vßahrl)aftigfeit f (ant. falsehood).

truthless (tRu'tfU^) a. unwahr, false!), nidjt wirklich, nicht wesentlich; treulog; ~ness (~-n5$) s. Unwahrheit /, galfd)5 Ijeit /; Treulosigkeit f. [liebent>e(ij.) truth-lover (tRürz/i-[s6iu-Sr) s. 5ßal)rheitgs) truth-speaking (tRü"^4plr-Hn9) a. bie SEBaTjr^eit rebenb. [50ahrl)eit fprid)t.) truth-teller (tRür^-tei-Sr) 3. j. ber bie/ truttaceous 47 (tRs-ter-f^^) [mit. tru'tta] forellen=artig; gore liens...

try (tRax) [(alt)fr. trier] won *lt. tri'tus] I via. ®d. 1. versuchen, probieren, prüfen, (er)proben (upon an [dat]), auf bie probe stellen; t — 2. gum »öfen versuchen. — 3. einen 33erfucf>, ein Ejperime'nt machen ob. anstellen mit (ob. an [d«t]); med. verfud)gweife be= hanbeln (with mit). — 4. anproben, anprobieren (au$ to „ on). — 5. Metall reinigen, raffinieren. — 6. 0 Spiritus reftifigieren. — 7. fig. burcf) Prüfungen läutern. — 8. bie singe» 311 fel)t an= strengen, angreifen. — 9. entfe^eiben, gurEntfdjeibung bringen. —10. ©ereilte sc. eichen, berichtigen. —- 11. jur. ver= hören, untersuchen; vor (Gericht brin* gen (for wegen). — 12. bebrüden, hart mitnehmen. — 13. in ber s^uie gragen vorlegen (dat.). — 14. $aig 2c. augfchmeQen, augbraten (au^ to „ out). — II vln. ®d. 15. versuchen, ben ob. einen Versuch machen; T — 16. (after, for) streben, trachten na$, fiel) bemühen, sich bewerben um. —17. to ~ out augbraten(ftett).—III s. 18. Vers such m, Probe /, Egperime'nt n; to have a ~ eg versuchen, einen Versuch machen (at a th mit et.).

B« ~ 1: to „ a fall with e-n Swings lamps mit j-m verfud)en (n. fig.); to „ one’s fortune (ober luck) fein (Glüd versuchen; X to „ a gun ein (Gewehr einfehiegen; to „ one’s hand at a th. fid) an ob. in et. (dat.) versuchen; auf Sriefstbreffen: „ Bristol! man fel)e, ob Bbreffa't in 53. gu finben ist; to „ on: a) Kleiber anproben; b) si. anfangen; F to ~ it on with a p. j-n gu iiber= listen Juchen, j-m Troß 311 bieten suchen; to „ it out eg birrdjfeßen, eg gu Enbe bringen (f. a. „ 14); to „ oneself out mit feinen Versuchen gu Enbe fein.

B« ~ 15: just go and „! mache ein= mal einen Versuch!; in ber (Schule: „ again! noch einmal! (ju (Sattlern bei verfehlten Slutivorteii unb Arbeiten); to „ hard to ... fid) bemühen, gu ...; to ~ back umfeljren, um eine verlorene Spur wiebergufueßen, fig. von einer Sache loggufommen suchen.

trying (tRaf-tns) a. 1. prüfenb ic. (siche try I u. II). — 2. fig. mißlich, kritisch, peinlich, ärgerlich, schwierig; he is very „ mit ihm ist schwer fertig gu werben.

trying-plane G („-plen) s. Schlid)tl)obel m, Baul) baut f.

trysail 4 (tual^ei ob. tnai^i) s.7 Trpfegel n, (Gaffelsegel n; „ mast Sdjnaumast m.

tryst (tRol^tjtR^t) [trust] I s. l.Stellbidjs ein n, verabrebete Bufammenfunft; to bide (ob. keep) big gur bestimmtenQeit warfen, eine 53erabrebuug halten. — 2. Bttfammentunftgort m. — 3. 9Jlarft m. — II via. ®a. 4. j-n gu einer Ba= fammenfunft bestellen. —- 5. schott.: et. bestellen, verabreben. — III vln. (Da. 6. schott, sich 311 einer Bf-thaft verab= reben; sich treffen.

trysting (tRaT-^110, mt^-ttuß) s. 53erab= rebung /; verabrebete Bufammenfunft.

trysting-cZa?/(~-be) s. 3ufammenfunftg= tag m.           [m; ^enbe^voug n.l

^-place (~-pie$) s. BufammenfunftgortJ Tsar (tf5äv) [ruff.] 3str m (Herrscher von ERu^Istiib).

Tsarevitch (t^är-R5-wüfch, a. t^ä-Rer-rottich) [ruff.] s. Bure'witfch m («Sohn be§ Soren).

Tsarevna (t^ä-RerTO-na) [ruff.] s. Sare'wna f (Tochter be$ 3areit)-

Tsarina (t^ä-Rtr-na) [ruff.] s. = Tsaritsa. Tsaritsa (t^ä-Rtrt-^a) [ruff.] s. Sarina/ (Semahlm be3 Baren). [Tsetsefliege.) tsetse (t)fjert-fj°) [afrit.] s., ent. giftige) T-shaped G (tf-fchept) a. T=förmig.

T-square O (ftr-^wär) s. 5liifd)lagwintel m; Seichnen: Beinschiene f. [farten).) t.t.l. abbr. = to take leave (auf SifitenJ T.U. abbr. == trade union(s pli).

tub (t&b) [holl. :btsd)Buber] I s. 1. Tonne /, gafe n, Suber m, B°öer m, 53ütte /, Sßanne/, ^übelm] 4 Fa cat under a vermeintlicheg §inbernig; anfällige un* vermeibliche Veräußerung; F to throw a to a whale ein Vergnügen veranstalten, um eine (Gefahr ju vermeiben; j-m ein (fleineg) Sugeftänbnig machen. — 2. gajj n ai§ 5Uta$. —• 3. hort. Vaum= fübel m. — 4. Vabewanne f; F 5ßannen= bab n. —• 5. 4 contp. ob. co. 53$chg e-$ plumpen 23oote§; bfb. ^uberfpovt: Übltngg= boot n. — 6. s^., contp. Rangel f ber ©iffe'nterö. — 7. -j* Schmi^fur f jur Teilung ber ßuftfeuche. ■—- II via, (De. 8. hort, e-e gjfianje in einen Vaumfübel einfetjen. — 9. F haben, waschen. — 10. einweichen, einbeuchen. — III vln. (De. 11. ein Vßannenbab nehmen, haben.

tubage (tjür-l»®bQ) [tube] s., artill.u.med. Einführung /eineg Bohreg.

Tubal (tiür-bsi) [hehr.] npr. Tl)uhal m (bild. u. SH.M.V.).

tubber (t»rb-8r) [tub] 3. \.prove. Vöttd).er m. Rufer m. — 2. X <Spit^a£t f.

tubber-man®X(~-tvjin) s. Spihhäuer m. tubbing (tärb-tnß) [tub] s. 1. G gabri= fatio'n / von Dübeln 2C.; a. Material n gu Dübeln. ■— 2. X (wafferbichte) Schad)t= ober (Grubenzimmerung. — 3. Sßannenbab n.

tubbish F (tärb-tfch) a. faf^artig.

tubby (t?6rb-0) a. 1. fa^artig, tonnen^ förmig. —■ 2. bumps, fafj=artig tönenb.

£ube (tjüb) [fr. tube] * It. tubus\ I s. 1. Bohr n, BÖl)re /; pfeife f] Schlauch m]l. — 2. Pfeifenrohr n. — 3. §eber m, Si'phon m. — 4. X artill. Schlags röl)re f. — 5. Sampenglag w, SDli'uber m. — 6. (a. optic ~) gernrol)r n. — 7. $ u. anat. Böl)re /, ^ana'l m.— 8. paint. Tube /, Rapfel / für färben 2c. — 9. F the T~ bie llntergrunbbal)n in Lo. — II via. (Db. 10. ® mit BÖl)re(n) ver= fel)en. — 11. in eine Böl)re :c. tun; in eine Böhre :c. aufnel)men.

Btt 1 meist G: aspiring lower Saugrohr n] phys. capillary

Haarröhrchen n; elastic india-rubber „(Gummis chlaud) m; elect., min. vitreous „ Vliijröhre /, gulguri't m. tuber (tjnr-bSr) [It.] s. 1. 47 $ Knolle /.

— 2. anat., med. uab zo. knoten m, Schwellung /. — 3. F agr. Rartoffel /; under „s mit Rartoffeln bepflanzt.

tubercle qj (tiür-bSvfl) [lt.] s. l.anat., zo. Höderd)en n bfb. eiueö ßttoteus, Rnötchen n, Vßarge /. — 2. Vßarge /; Keine Rnolle. — 3>.med. (2ungen=)Tube'rfel/.

tubercled (tjs/-bSrflb) a '., anat., zo. etc. mit §öderd)en (versehen); med. mit (£ungen=)Tube'rfeln (behaftet).

tubercular ca (ti,‘-börr-fi«-i8r) a.  l.I)ödes rig, fnotig. — 2. med. mit (Sungen=) Tube'rfeln; „ phthisis, „ consumption Sunßenfchwinbfucht /. [tubercular.) tuberculate(d) („rät, „ie-t«b) a. =/ tubercule (tjü^b^-tjui) [fr., lt.] 3.

1. med. Rnötchenn.— 2.^ Heine Rnolle. tuberculization ® (tii*-böv4ir,-i5-fer-fd/tt, „lat„) s., med. Tube'rfelbilbuug /.

tuberculous (tv'-bö^-fiM^) a. 1. l)ödes riß, tnotig. —•• 2. med. tubertulö'g.

tuberiferous $ (tin-bs-Rtrf-“-Ra6^) a. fnölichens, höderstragenb.

tuberose1 (tjür-bs-Rö^, tiri-bs-Rörij)Jlt.] a. = tuberous. [3. Tubero'fe /.) tuberose2 (tjrir-bs-Rö^ ob. tjr/b-Röf) [lt.]/ tuberosity/ ^7 (tjü-b3-Rörfp-te) [fr.] s. (pl.

/des, „t5f) 1. bas Rnollige ob. Moderige. — 2. anat. fnollige §ervorragung a« gewissen ^nocbeii, §Öder m (a. fig.).

tuberous ^7 (tjür-bg-RabB) a.  bfb. $ fnos tig, tnollig, fnorrig, höderig; ~ness („• n^) s. ba§ Rnollige, bas §öderige.

tub-fast ® f (ta6rb-faBt) s. gasten n in ber Schwitgtonne (gegen bie Suftfeiictje).

tub-fish („-ftfcb) s., ichth. = gurnard, tubful („-füi) s. gajwoll n. [wurm mA tubicole Z27 (tiur-bMöi)[lt.] s.,zo. Bohrens) tubiform £7 („form) [lt.] a. röhrenförmig, tubing (hü'-bins) s. 1. 0 Böhrenmaden n] Versehenn mitBöhren.— 2.Bohrens anlage /, Böl)renmateria'l n] Beil)e / Böbren; Stüd n Bohre.

tubipore^ (tjür-bMöv ®) [lt.=grd).] s., zo. Pfeifens, Örgelsfora'Ile /.

tubiporite & (tiür-bs-pö-nait ®) s., zo. fossile Pfeifenfora'lle.

tub-orator (tabrb-öR-ä-t3r) s., sl. Volfgs, Sträßensrebner m.

tub-preacher (t»rb-PRi-tfci)3r) [tub 6] s., corcfyj.Tiffenterprebigerj??,; großmäuliger (ob. schwülstiger, unwissender) prebiger.

tubs (tabbf) [tub] s., sl. Vutterl)änbler m.

tub-sized G (t&rb-|atfb) a. im ga£ ge= leimt (papier).

tub-thumper (~-ta&m-pSr) si. Mangel* paufer m\ (bfb. 2anb*)Zfarrer m.

tub-thumping (ta6"b-<7ia6rm-vinö) $., si., co. Zrebigen n, öffentlich Dieben.

tubular (tjür-biMgv) [ft., * It.] a.  röhren* förmig; Röhren*...; G ~ boiler Dlöljren* (bampf)feffel m; ~ bridge Diöhrenbrürfe /; 5@s> ~ post Dioljrpoft f.

tubulate(d) 47 (tjü'-biuät, ~ie-t5b) a. röh= renförmig; mit einer Dlöl)re versehen.

tubulation & (tjü-biMe'-fcirn) s. DlÖhren* bilbung /; Dlnorbnnng /in Dlöljren.

tubule & (tjü'-bjüi) [lt.] s. Dtöhrdjen n. tubuliform & (tiür-bifi-i8-förm) [lt.] a. röhrchenförmig.

tubulo.se 47 (tjür-bi5-Iöß), ~OUS 47 (Uabß) a. röhrenförmig; DiÖl)ren=...

tub-wheel G (twrb-(h)wli) s. Xurbi'iie /, hpbrauiifches ^reifelrab.

Tuck1 (taöf) npr.: Friar ~ Genosse u. Seich* tiger Slobin §oobS in ber englischen Segenbe. tuck2 (~) [st/e.: btfch surfen] I s. 1. Dius* näher m, gälte /? Umschlag m ant Kleib. — 2. fleineg Vetj. — 3. ©illung f. — 4. sl. ©fpvare /; bfb. ßerfereien flpl., safteten flpl.; a. ©ffen n, 3RaI)lgeit /. — 5. sl. (SBluft /. — II via. (Da. 6. bicl)t g[.=gieheix; galten legen in (acc.) — 7. eine Raht, eine gälte einfcl) lagen, n'mlegen (a. to ~up). — 8. einmirfeln; she ~ed the child up (in bed) fie wirfelte bag ßinb gut in Vett(berf)en ein. — 9. to ~ mit adv. u. prp.;   — III v/n.

<Da. lO.Pto ~ in sich ang@ffen begeben, schmausen; to ~ out sich fatt effen. — 11. Rähmafchine: galten legen.

Bn ~ 9: to ~ away wegfterfen; to ~ back gurürf=fterfen, «nehmen, =legen; hinten hochbinben; sl. to ~ down hin-unterschlugen; to ~ in: a) in Settbecten •ein=fchiagen, =wirfeln; b) sl. hinein* schlurfen; c) = to ~ up b n. c; to ~ into in bie ^afd;e je. stopfen; to ~ a th. on a p. j-m et. aufbrängen, aufbinben, ausschwatzen; j-m et. gitfchieben; to ~ up: a) bie Seine hinauf*, an=giehen; b) Kleiber tc. auffchürgen, aufnehmen, auf fterfen; c)2trmei, §ofen 2c. auftrempen; d) F cant hängen.           [pie'r nJ

tuck3 f (~) [a/f.] s. Stofjbegen m, Dia J tuck4 fchott. (~) [a/f.] s. Schlag m, (Streich m; ~ of drum Xrommelf cl) lag m. fpild tuckahoeAm. % (hb'f-Mp) [inbian.] s. sirtj tucker1 (ta6rf-Sr) [tuck2] s. 1. SBufen*, Vruft=ftreifen m, 2aig m, §algftreifen m ber grauen. —■ 2. G ^Jaltenlegcr m ber Rähmafchine. —■ 3. Sluftr. sl. — tuck2 4. tucker2 F Am. („) [?] via. (Da. ermiiben, erschöpfen (meist to ~ out).

tuckered \ (t3ort-Srb) [tucker1] a. mit (e-m) Vufenftreifen gefchmürft.

tucket f (ta6rf-st) [it.] s. (a. ~ sonance) SrompetemXufd) m.

tuck-m (ta6rf-in) s., sl. == tuck-out. ~-net (~-net) s. gifcberei: ßanbuuggueh n. ^-out (^-aut) s., sl. gehöriges Offen n, (SchmauS m. [fchaft /; Surferbärferei /J ~-shop (~-f$öp) s., Schüler^?. (SpeiferoirtJ Tudor (tjnr-bSr) [mal. = ^he°t)or] npr.

Zubern (von Owen ~ of Wales, ber bieäöitme £einri($§ V. heiratete, abftammenbeS engl.

Königshaus [1485—1603]); ~ style Suborftil m (verfallenber gotifcherStil in ©nglanb; 16.$«?.). tue-iron G (tjur-at-gvn) s. l.£)üfe /, S8lafe-ba(gröl)re /’. •— 2. ~s pl. (Scl)miebe= gauge f.

Tuesday (tinrf-be) [a/e.] s. Dienstag m. tufa \ (t(i)ür-fa) [it.] s., min. Suff m. tufaceous (t(i)ft-fer-fch^) «•, min. tuff=) tuff1, f tuffe (t^f) s. = tuft, [artig./ tuff 3 (~) [It. to'phus]s., mm. ^uff(stein)m. tuft (taöft) [m/e.] I s. 1. D3ufcl) m, Büschel m u. 92, (Strang m; ~ of feathers geber= bufch m; ~ of hair §aarbü[cl)el m. — 2. Quaste /, grause f. — 3. buschiger XeiI e-s Saumes. — 4. F ^nebeb, Qwirfeb bart m. — 5. univ., sl. ab(c)liger (Stube'nt (ivegen ber Ctuafte auf ber M£e). — 6. (Schopf m, §aubc f ber Sögel 2C. — IIv/a.@a. 7. mit ^Büscheln fchmiirfen. — 8. G Sattlerei: Roister 2C. mit pfeifen hiiiburchgiehen. — III v\n. (Da. 9. iu Büscheln wachsen, Sßüfchel spielen.

tufted (tsorf-t5b) a. 1. mit SBüfchel(n) ober Quafte(n versehen); orn.~lark§aubeu= lerche f. — 2. bufcl)=artig, =reicl).

tuft-hunter (taörft-h3ön-tö'r) [tust 5] s. urfpr. (Schmaroher m bei abeiigen (Stu= beuten; weit®. <Speicl)ellerfer m.

tufty (t&rf-t°) [tust] a. reich Büscheln, büfcl)(e)lig; in D3üfcl)eln wachfenb.

tug (täg) [m/e.] I via. ®e. 1. gieljeu, gerren, schleppen; — II v\n. (De. 2. heftig giehen (at au [rfert]). — sich anftrengen, fiel) 3Jlül)e geben, alle Kräfte auwenben; ringen (for nach). — 4. P co. essen. — III5. 5. starter Bug, Dlurf m, Barren n, BuPfen 3aufeu to give a^.giehen, gerreu, start angiel)en. •— 6. Dlnftrengung / DJluhe /, ^ampf m, (Streit m; 5. — 7.   = tugboat.

— 8.          /, priemen m, (Strang

9?2 am SBagen.

Bu ~ 1: to away weg=giel)en, schleppen; to out herauggiel)en; to the oar (auch v\n. to ~ at the oar) bag Dluber giehen.

Bu 6: of war: a) DIugenblirf m beg heißesten ^ampfeg; schwerster Xeil e-r (Sache; b) turnen, (Sport: (Seilgiehen n; FI had a hard of it eg hat mir viel HJlühe getestet. [(Schleppschiff nJ tugboat © 4 (t^g-böt) s. (Schlepper m,J tugger (ts6rg-Sv) $• 1- 3^hen^e(r); 3en;en= be(r). — 2. j. ber schwer arbeitet.

tugging-horse (tärg-in6-hö^) s. Bugs pferb n.               [DlnftrengungJ

tuggingly (ts6rg-tno-i°) adv. mühsam, mit/ tug-iron G (tsorg-at-Srn) s. Bughaten m. tuition (üMrfch-sn) [It.] s. 1. (Srgiel)ung /, Belehrung /, Unterricht m. — 2. <Scl)ul= gelb n, Unterricl)tghonora'r n, ^en= fiozu(gpreig m) f. — 3. fig. Aufsicht /, Obljut /, DSormunbfehaft f. — 4. f (Schuh m, SBefrfmhung f.

tuitions (ttMrfch-s-ngi), ~ary (^us-r°) a. @rgiel)ungg=..., Unterrid)tg=...

tula-metal G (t(i)ur-ia-met-si) [Tula, ruff. Stabt] s. Xulameta'll n (aus Silber, 2ßei^ tupfer, 33lei unb Schwefel).

tulchan fchott. (ta6ri-ehsn) [?] s. augges stopfte jtalbgl)aut, bie, neben eine Kuh ge< stellt, biefe gum 9Jltlchgeben veranlassen sollte; co. bishop nach ber Reformation einer ber ^itiilarbifchöfe, in beren Ramen bie weltlichen SSarone bießinfünfte ber SifchofSfitje eingogen. tule $ Am. (tür-i°) [amerif.=fpan.] s.

Xeicljbinfe f.

tulip (tjur-Iip) [a/f.; * perf. = Durban] s. Xulpe /; co. my mein teuerster, mein ßiebchen.               [ben Dh^^-l

tulip-eared (~4rb) a. mit aufrecht stehend tulip-fancier (tiür-iip-fän-^r) s. Xulpen^ giicl)ter(iu), diebhaber(in).

tulipist (tjür-i5-pi$t) s. Xulpengüchter(in). tulip-$76O£tf (tjür-itp-fchö) s. Xulpen=flor m, =augftellung f.

~-tree $ (~-tRt)$.Xulpenbanmm; laurel-leafed ~ grofjblütige DJlaguo'lie.

tulle ® (tül) [Tulle, fr. St.] s. Xüll m. Tullian ® (ta6ri-^n) [Tully] a. ciceroni anijeh-                            [^rfn.)J

Tullius (täbrI-®^fj) npr. Xulliug m (rörn.J Tully (t^ri-°) npr. i a)-Dlarcitg Xu'lliug ©i'Cei’O; b) Stabt im Staate Rew Rort tulwar Oft-'S. (tabri-w®r) s. inbijcl)er Säbel, tumble (tabmbi) [m/e. : btfch taumeln, tummeln] I vln. ®b. 1. fallen, ftürgen, purgein, ein=, umwallen, ein=, um=ftiirgen, h'in=fallen, =ftürgen, nieberfallen (auch to ~ down). — 2. fiel) wälgen, sich rollen. — 3. ßuftfprünge machen, gauteln. — 4. einherftürmen. — 5. $ sl. ftürgen (greife). — 6. 4/ to ~ home fiel) nach innen neigen (schiffsfeite). — 7. to ~ mit prp. ob. adv.;   — II via. (Db. 8. (a.

to ~ down) ftürgen, umftürgen, um= werfen, gu galle bringen, hinwerfen. — 9. rollen, wälgen; to about umher* werfen. — 10. (meist to ~ over) burch-wü()len, =ftöbern, burch=ea.=bringen, in Unorbnung bringen. — 11. SBäfche, Klei» ber gerfnittern, gerbrürfen (a. to about). — 12. j- fig. gu gälte bringen (^zr.). — 13. to mit prp. ob. adv.; ?. — III s. 14. (Sturg 272, gall m, Zürgelbaum m. — 15. fig. D3erwirf(e)lung f Verwirrung f.

Bu 7: P I ~d across him ich lief il)m in ben Vßeg; to down hinfallen, einftürgen (f.    1); h^rabroHen, sich

herabwälgen; to ~ in: a) eintreten; gu Vett gehen; b) 4* = ^,4; P sl. to out auf stehen; (her)auggehen; sl. to to bemerken, verstehen; Gefallen finb en an(rf«t); eine Arbeit 2c. tücl)tig aufaffen; auch hereinfst$en stUf (^ö-)j t° ~ UP aufftel)en.

B« ~ 13: to in hi«ein=wälgen, =werfen; G Tischler •. einstigen, einpaffen; to out l)inaug=rollen, ^wälgen ; to out of a house gum §aufe hinciu^5 werfen; to over (f. 8) burch=ea.= werfen; burchblättern; to ~ over in thought nach grübeln     {acc.)\ über*

le'geii; ~d up unruhig, verwirrt.

tumble-aöou^ (taörmbl-ä-baurt) a., co. l)in unb her fchwanlenb, taumelnb.

~-bug (^-babg) s., ent. DRiftfäfer m. ~-car (^-tar) s. jUppfarren m. ~-down (^-baun) a. baufällig.

~-dung (~-babn0) s., ent. SRiftfäfer m. tumbler (t^m-bl^) s. l.^irluS: ©town m;

©aufler(in). — 2. gewöhnliches ©lag ohne ^iif$, Vßafferglag n. — 3. P betrü* gerifeher Spieler, ©auner m. — 4. G • a) Buha^un9 f slm ^üvfchiop; b) Dhifj f am Gewehrschloß. — 5. orn. Zurgeltaube


Beiden (f- IX): F familiär; P RolfSfpracbe; F Gaunersprache; \ [eiten; f «Ü gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;



/, Tümmler m. — 6. e$m. 2lrt 3a3$= hunb m für ^anindjen.

tumblerful (ta8rm-bl8v-fül) s. ©lag(voll) n. tumble-up (ta/mbl-abp) s. Triufglag n mit bidem runbcn SBoben, bag immer aufrecht fteßt, Stehaufglag n.

tumbling (t^m-bllnfl) [tumble] I p.pr. u. a. 1. faUenb, nieberstürgeub :c. — 2. ~ tricks pl. stquilibri'ftifche ^unft? ftücfe nlpl. — II s. 3. fallen n sc.

tumbly (tsbrm-bie) a. rauh, uneben.

tumbreZ (t^rm-bRsi), a. ~il (~bnti) [a/f.; fr. tombereau] s. 1. Sturg?, Schutt? farren m; agr. Tungtarren m, — 2. X Munitio'ngfarren m. — 3. prove. 2lrt runbe Dlailfe aus Sßeiben für Schafe.

tumefaction (tiu-m5-farf-f^sn) [fr., * It.] s. Anschwellung /; ©efchwulft f.

tumefy (tjnr-m5-fat) [fr., * It.] ®d. I via. schwellen, an? ober auf?fchweilen lassen. — II vln. anfchroeUen.

tumid (tjur-mib) [It. tu'midus] a.  l.schwellenb, geschwollen, hervorragenb. — 2. fig. hoch- — 3. fig. schwülstig.

tumidity/ (tiö-mirb-5-t°), ~ness (tjr/.mtb-n5$) s. (Geschwollenheit /; fig. Schwül?)

tumor Am. = tumour.     f stigfeit /./

tumour (tjür-mSr) [It. tumor]s. \..med. ©e= fdhwulft fi Nellie /in tieferen (Sewebejellen. — 2. fig. Aufgeblasenheit/; (Schwulst m.

tump (tabmp) [real.] Is. 1. prove. §iigelchen 22, §aufe(n) m. — II via. ®a. 2. hort. «pflanzn mit ©rbe ob. Tünger umgeben. — 3. Am. (total), hunt, erlegtes 2BiIb schleppen, schleifen.

tump-line Am. (ta/mp-ialn) s. Tragriemen m (über bie Stirn), 5topfriemen m.

tum tum ® (taörm-tabm) s. SBefMnbien: ge= fodjter Sßifang, §u flössen geformt u. geschmort, tumular (tjü'-miu^), ~y (~is-r6) a. hausen?, hügebförmig.            [beerbigen.j

tumulate (~iet) [lt.] via. ®b. eingraben,/ tumulose \ (tjü-niiMö^, tjür-mifi-Iö|) [lt.] a. hüg(e)lig, bergig.

tumulous \ (tjür-misi-iä^) a. = tumulose. tumult (tjü'-mablt) [fr. tumulte', * It. tu-multus] s. 1. Tumu'lt m, Sstrm m, ©e? iümmel 22, Aufruhr m. — 2. fig. Auf? rühr m, ©rregung f, (Sturm m.

tumultuariness (t^-m^i-ti^-R^n^) s. aufrührerisches Mefen.

tumultuary/ (~r°) a. (~ily adv.) 1. tu? multua'rifch, Istrmenb. — 2. aufrühre? risch- —• 3. unruhig, ungestüm. — 4. unordentlich, verworren.

tumultuate f (tis-mä/l-tifi-et) vln. Auf? rühr erregen, Sarin machen.

tumultuation\(tiß-mäi-tirt-er-fc^sn) s. Auf? rühr m, ©strung f. [tumultuary.) tumultuous (tifi-ma&rI-tiO$) [ft.] a.  =/ tumults 47 (tjur-mi“-la&fj) [It.] 3. (pl. ~i, Uot) ©rabljügel m.

tun (ta6n; Hom. ton1) [a/e.] I s. 1. Tonne fi gafe n; ©efstß n. — 2. Tonne /ais glüffigfeitSma^ (f. S. XXI unb XXIl). — 3. G Brauerei: ©strfaß n.— II via. ®e.

4. in eine Tonne gieren ober schütten; to ~ up auf gstffer füllen.

tuna $ (tiu'-na) [span.] s. ^acfelbiftel /, inbia'nische SeiSe-

tunable (tiür-n8bi) [tune] a.  (^y adv.) 1. J stimmbar, in 3)cufif feljbar.— 2. \ harmo'nifch, melo'bifcl), wohlflingenb.

tunableness (tjür-nsbi-n^) s. 1. Stimme barfeit f — 2.Aßohlf lang m, Harmonie/ tun-belly (te6rn-bei-°) s. oorftehenber ^Bauth-Tunbridge^(taörn-bRibQ) npr. (engl.Stabt in ^ent); Wells engl. 33abe=ort in Jlent; s ~ ware 2lrt eingelegte gierlidje §ol^ waren f\pl.

tun-buoy (ta/n-bsi) s. Tonnenboje f. tun-dish j- (ta6rn-bif$) s. Trichter m. tundra (ti/n-bRa, ta6rn~) [ruff.] $. Tunbra /(grosse sumpfige ©bene im nörbl. Sibirien).

tune (tjün) [(alt)fr. ton] I s. 1. Ton m, Sant 77i, ^lang m. — 2. Sieb w, Ton= ftiief n, Stiicf 72. — 3. eh Wlobie' /, SCßeife /; t — 4. J richtige (Stimmung eines Instrumentes; 5. — 5. fig. Stim= mung /, Saune /;    —■ 6. fig. §ar=

monie' /, Übereinstimmung /, Drbnung /, ©inslang m\ T. — 7. ® F to the of gum betrage non (eigentlich: nach ber SRelobie' von). — II via. ®b. 8. J stimmen (a.to ~ up). — 9. fig. stimmen, in ben geeigneten gustanb bringen, in geeignete Verfassung ober (Stimmung bringen. — 10. «h anstimmen (au$ to up); erschallen lassen. — 11. fig. (to) in Übereinstimmung bringen mit, anpassen (dat.). — III vln. ®b. 12. J stimmen ((Saiten, Instrumente 2c.). — 13. ein Sieb ober eine Atelobie' singen (to gu). — 14. \ trstllern, summen.

3u ~ 3: ~s pl. of the street ©affen= harter mlpl.; to dance to a ~ nach e-r ■iftelobie tangen; fig. to change one’s to sing another in einem anbern Tone sprechen, anbere (Saiten aufgiehen.

3« 4, 5 u. 6 meist J*: to be in ~ gestimmt fein, bie richtige (Stimmung haben; fig. gestimmt ob. gelaunt fein; to be not in for nicht aufgelegt sein gu; fig. we are not in ~ wir stimmen nicht (gusammen); to keep in~: a)Ton halten; fig. in gutem ©invernehmen bleiben; b) fig. erheitern; to put in stimmen; to sing in (out of) richtig (falsch) singen; out of ~ verstimmt; fig. verstimmt, mißgestimmt, übler Saune; to stand in «Stimmung halten.

tuneable(ness) = tunable(ness). tuneful (tjürn-füi) a.  wnhlflingenb, me? lo'bifch, harmo'nifch, lieblich; fangreich; ~ness (~-n^) s. bas Söohl^ltngenbe :c.

tuneless (tjürn-i^) a. 1. übelflingenb, mißtönenb. —• 2. poet, ton-, laut? log, stumm.

tuner (tjür-u8v) [tune] s. 1. J* (Klavier? 2c.) (Stimmer(in). —- 2. Anftimmenbe(r), (Singenbe(r); (Sstnger(in). — 3. J' Orgel: (Stimm?appara't 772. [ramfaureg (Salg.i tungstate (taorn3-^tät) s., chm. wolf?/ tungsten 47 (t&M-^Fn) [schweb.] s. 1. chm.

Sßolfram n. — 2. 772222. Tungstein m, (Scßeeli't 772.

tungstenic 47 (ta8nS-$tern-it) «., chm., min. Aßolfram?...; Tungstein?...

tungstic 47 (ta6ru9-^tle) a.\ chm. ~ acid Söolframfsture /. [tungu'fifch.l

Tungusian § (ta6n(0)-, a. tüu-gür-^n) a.J tunic (tjü'-uu) [lt. tu'nica] s. 1. Tu'nifa /. — 2. eccl. Unters leib n ber If Spriess er. — 3. X Söaffenrocf 771. — 4. 47 anat., zo. u. tpstuteßen 72, §aut / oerfdjiebeuer Organe.

tunicary/ 47 (tjür-ii6-t3-Ro) s. (pl. ~ies, ^R5f), zo. Manteltier n, Seefcljeibe /.

tunicate(d) 47 pät, ^fe-Fb)«., zo. h«uH0-tunicle (tiür-nlH) [lt. tuni'cula] s. 1. 47 anat. §stutcheu n. — 2. eccl. = tunic 2.

tuning-fork J (^nlnS-fs^) s. Stimmgabel/. tuning-^a27i7Jter J (tjur-nin9-^m-Sr), ~-key (^-fi) s. Stimmhammer 722 für Planiere.

Tunis (tjür-nlfj) npr. Tu'nig n.

Tunisian (tiß-nt^-^n) I a. tune'fifch. — II s. Tune'fe 722, Tune'fin /. [Schlag.1 tunk prove, u. ^4,772. (tabnQf) [?] s. heftiger/ tunnage (taö'n-sbQ) [tun] s. e$m. Tonnen?

gelb 72 (für importierten SBeitt).

tunnel (ta6rn-sl) [a/f.; fr. tonneau] I 3. 1. ^ami'n?, Dfen?rohr 22, Aauchfang 7/2. — 2. Trichter m (= funnel 1). — 3. = tunnel-net. — 4. T (©ifenbahn?)Tunnel 722, unter irbif eher ©ang.—5. Stollen m; unterirbifcher ^ana'l. — II via. ®e.(a.) 6. blätter je. trichterförmig gf.?rollen; trichterförmig bilben. — 7. burcl)bo'hren, mit e-m Tunnel versehen. — 8. tunnel? artig bauen ober anlegen.

tunnel-kiln G (~-m) s. 5talf?ofen m. tunneZZing, u4?22.^k(ta6rn-Mtn9) s.Tunnel?

bohren n, Tunnelbau 722, ?anlage /. tunnel-net (ta6rn-5i-net) s. ^ifc^erei Trichter?

förmigeg Schlauchneß; trichterförmiger Teil eines ^es.

tunnel-piZ (~-ptt), ^-shaft (~-f$aft) s. 1. auf einen Tunnel gegrabener Schacht. •— 2. X görberfchacht m.

tunning (ta6rn-tn9) [tun] s. 1. trauen 22; ©ebrstu n. — 2. ©intonnen 72.

tunny/ (ta/n-°) [lt., * grd).] s. (pl. ^ies, Jf), ichth. Thunfisch m.

Tunstall (tä/n-fjtsl) npr. (DrtSn. n. $rfn.). tup (ta&p) [m/e.] I s. 1. zo. Söibber 722, (Schaf?)33od m (= ram 1). — II via. u. vln. ®e. 2. befpringen (ssod), belegen. — 3.prove, wie ein SBibber stoßen, bocfen.

tupelo $ (tjür-p5-iö) [amerif.?inbianifch] s. Tupelo bäum m.

tuppence P (tä/p-M) s. = twopence, tuppenny P (J-n6) a. u. 3. = twopenny. Tupper (taorp-Sr)72/>r., id. 0ßrfn.). [2Ifien).l T uran (tjü-Rärn) npr. Tura'n 22 (Sanb inj turban (tövr-bsn) [(alt)fr.,* ar.] s. 1. Tu'r?

bau m. — 2. turban?artiger ^opfpuß für grauen unb Jtinber. — 3. zo. ©ewinbe 22 einer Schnede.            [gefchmüdt.l

turban-crowned (~-iRounb) a. turban?/ turband f (tövr-b8nb) s. = turban, turbaned Q a. einen Tu'rban tragenb. turban-shaped (törr-bgn-fcijept) a. freifei? förmig.

turban-shell (~-f$ei) s., zo. Meerturbanm. turban-top $ (tovr-bsn-töp) 3. Sorcljel /, g-altenmorchel /.

turbary (törr-bs-Re) [lt. tu’rba] s. 1. jur. Diecht 22, Torf gu stechen. —■ 2. Torf? moor n, Torfstich m.

turbid (tövr-blb) [It.] a.  1. trübe, bid, hefig felüffigfeit, $arbe). —- 2. \ fig. trübe, gestört. — 3. verworren; un? ruljig, stürmisch-

turbidity/ (tSv-blrb-5-t°), ~ness (t6vr-blb-n5jj) s. Trübe n, Tide n (von ^Iüffigfeiten)i turbillion \ (tSv-biri-i8n) [fr.] s. Aßirbel?

winb 722.                   . Itorf ?artig.)

turbinaceous /+ \ (tör-bs-ner-fc^) a.) 
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turbinate 1(tövr-b5-niu) [It.] a. l.to anat.gzo. Ireifelförmig, schneckenförmig gewunben. — 2. wirbelnd, sich wie (ein) Kreisel brehenb.

turbinate2 \ (~net) ®b. I via. Ireifels sonnig machen. — II vin. ftc$ wie ein Kreisel bretjen. [förmige Bewegung.)

turbination & (töv-bs-ner-f^“n) s. Ireifels/ turbine G (törr-btn) [fr.; p. * lt. turbo\ s.

Turbi'ne f. fyorigonta'teä Aßafferrab.

turbit (törr-bit) [?] $., orn. TOwdjens taube f.                    [bntt mA

turbot (tö^-b^t) [(alt)fr.] s., ichth. Steiti=/ turbot-pan (~-pän) s. grosse gifcfypfanne. turbulence (törr-biMen$), ~y (Uen-fl’) [fr., * lt.] s. Unruhe /*, Verwirrung /, Aufs ruljr m, Tumu'lt m] Auffäffigleit f.

turbulent pent) [lt.] a.  ungestüm, stürmisch, unruhig, festig; aufrührerisch-

Turcism \ (törr-ftfm) s. Türlentum n.

Turco X (turr4ö, törr4ö) s. Turlom (frung.

Solbstt uu§ Algerien).          [Trees mA

turd P (törb) [a/e.] s. (Wlenfchen=)^ot mj tureen (tiMifn) [\r.terrine] * lt.] s. Terri'ne f. tiefe (Suppenschüssel mit ©edel.

tureen-ladle (~-iebi) s. Suppenlöffel m. turf (törf) [a/e.] s. (pl. turfs, tövft; fast f turves, tövmf) I s. 1. Nasen m; f a ~ of earth ein ©rbllumpen (sh.l.4,2,9o). ■— 2. Nafenplah m; berafte Nennbahn. — 3. fig. T Turf «2, Nennfport m (alles, waS mit sßferbereimett in 33egieljung stein);

-—• 4. Urlaub: (auch geol.) Torf m. — II via. (Da. 5. mit Nasen belegen, be= rasen (and) to ~ over).

~ 3: gentlemen of the ~ Siebs habet mlpl. oon ^ferberennen, bie Nenns beflissenen pl.] to be on the ~ Nenn= pferbe halten; beim Nennen wetten.

turf-ant (tö.rrf-aiit ober törrf-änt) s., ent.

Nafemameife f.           [terraffiert.\

~-built (törrf-bnt) a. au$ Nasen gebaut,) /v-clad U-fiäb) a. mit Nasen bebecft.

~-cutter (~-ta6t-Sr) s. Nasen = steter m,

-pflüg m] Torfstecher m.

/x>-drain (^-bnen) $. mit Nasen bebecfter Abzugsgraben.

turfen (törfn) a., rasig; mit Nasen belegt, turf-hedge (tövrf-$ebQ) s. Umwallung f mit Nasen.

turf-house (t8vrf-$au$) s. Nafenhütte f.

turfiness (törr-f8-n^) s. rasige ob. torfige Beschaffenheit; Überfluss m an Nasen ob. Torf.

turfing F (tövr-fins) s. Nachtlager n im freien, P Schlafen n bei flutter (Grün.

turfing-/ron (tövr-fln0-al-Svn), ~-spade (~-$peb) s. Nafenfpaten m.

turfite F („falt) s. Besucher m ber Nenn= plätse, Liebhaber m de§ Nennfport^.

turf-knife (tö^f-nalf) s. Nafenftecljer m. turf less ® (törrf-i^) a. rasens, graziös, unberaft.                [Ueibung //

turf-lining (tör"f-iair-ntn0) NafenoerJ turfman F (törrf-män) s. (pl. ~men, ~m8u) = turfite.

turf-moor (~-mür), ~-moss (~-mb$) s.

Torfmoor n, Nieb n.

^-plough (~-piau) s. Nafenpflug m.

~-seat (..-Bit) s. Nafenbanf f.

^-sod (^4öb) s. Nafenfobe f.

zxz-spade (~-$peb) s. 1. Torffpaten m. —

2. Nafenfpaten m.

turfy (törr-fe) [turf] a. 1. rafenreiclj, rasig. — 2. = peaty; bog Torfmoor n. — 3. \benNennfport betreffend; T Turf=...

turgent (törr-bQ5nt) [lt. turge'nt-em\ a.  1. (auf)fchwellenb, ftroisenb; geschwollen. — 2. \ schwülstig.

turgescence (t“r-bqe'p-sn$), ^y (Jn-^e) s.


1. (2In=)SchweIlen n. — 2. med. ®e= schwulst/, Aufblähung/, Aufgebunfen= heit f. — 3. fig. Schwulst m, Bomba'ft 9H, Aufgeblasenheit f.

turgescent (tgr-bQer^nt) [lt.] a. (ans, aufs) fchwellenb, ftroisenb. [blähbar.j turgescible \ (Jbi) a. fchwellbar, aufsj turgid (törr-bQlb) [lt.] a.  1. (ans, aufs) geschwollen, ftroisenb; aufgebunfen. — 2. fig. schwülstig, aufgeblasen.

turgidtf// (tSv-bQl'V-te), ~ness (törr-bQtb-tts$)s. 1. (Geschwollenheit/; Auf gebunfens heit f. —■ 2. fig. Schwülstigst fi Aufgeblasenheit //Schwulst m.

Turin (tjü'-Rin) npr. Turi'n n.

Turinese (tiü-Rs-nirf ob. ~ntr$) I a. au$ Turi'n. — II s. (sg. u.pl.'} Turiner(in). turio z?7 $ (tjür-R5-ö) [lt.] s. (pl. ~nes, tjü-R5-ör-nlf) Stoiflnofpe /; Spross m.

turioniferous $ (fiü-Rs-s-nirf-s-R^) [lt.] a. Stodfnofpen treibenb, fproffenb.

Turk (tövf) [(alt)fr., * perf.] s. 1. Türte m, Türkin /'; the (Grand) ~ ber ((Grofs=) Türfe, ber Sultan. — 2. Türfifch(e) w, türkische Sprache. — 3. fig. Türte m, wilber (ober hstr^eWer ? grausamer) Nlenfch, Wüterich m] ~ Gregory ber wilbe (Grego'r («papft ©regor vii; sh.). — 4. \ Nlohammebaner(in); Ungläubige(r) (sh.)] to turn a) Türfe, Türfin ober Nlohammebaner(in) werben; b) abtrün= nig ob. untreu werben (with dat.; sh.h.).

Turkestan § (tür-I^-tärn, a. tö^) npr. Turfeftan n (ßslnbfdjaft in $nner=afien).

Turkey1 (törr-l°) I npr. bie Türf'ei; ~ inAsiabie Asiatische Türtei. —II a.tür= fisch; ~ coffee türfifcher (ober 9Noffa=) Kaffee; $ ~ corn türfifcher Sßeijen, 3Jlai§ m] leather türfifcher ßeber, Sa'ffian m] merchant Seva'ntefahrer m (ogi. a. turkey-merchant); G t~ red Türfifchrot n] stone türfifcherÖlftein, leoantinifcher Schleifstein; ~ wheat = corn. [Truthuljn n, $ßute(r m) /.) turkey2 (/ [fr.] s., orn. Truthahn mp turkey-coc/ü (törr-is-föf) s., orn. = turkey2; she turned as red as a~fie wurbei ~-egg (^-eg) $. *putensei n. [puterrot./ ^-gobbler (^-gö54Sv) §., orn. Truthahn m. ^-hen (~-t)en) s., orn. Truthenne f.

Turkish (torr-fif$) I a.  türfifch; t — II s. Türfifch(e) w, türfijche Sprache.

ßtt ~ I: bath Schwit^bab n] delight 2lrt feiner ^onfe'ft; G fc^miebe: ~ shoe türfifcher Beschlag.

Türke X (turr-tö, tö^-lö) s. = Turco, turkois (tSr-foirf ob. ^Hrf) s. = turquoise. Turkoman .(törr-tWn), pl. ^s (g) s.

Turfme'ne m, Turfme'nin f (Sewotmer pon Turkestan).

Turk’s-cap © $ (törr^-täp) s.: a) (a. lily) = martagon; b) («udj cactus) ge= meiner Ntelo'nenfaftur.

Turk’s-head © (^eb) s. 1. $ = Turk’s-cap b. — 2. G türfifcher ^nopf (knoten).

Turk’s-turban® ^(~-tör-lisn)=buttercup.

Turlygo(o)d (törr-is-göb, ~güb) npr.=bedlam 3 (SH.K.L. 2,3,21).

türm f ob. poet. (törm) [lt.] s. (Neiter=) (Gefchwaber n (ml.). [tourmalin/ turmalin(e) (tövr-mä-iln) s., min. =1 turmeric $ (törr-ms-Rlf) [fr. terre-merite] s. ^uTfuma(wurgel) fi ©elbwura f.

turmoil1 (törr-möii, f t^-möiri) [?] s. Aufs rühr m, Unruhe /; Sßlatferei f.

turmoil2 \ (tSv-möiri, ct.d. törr-mön) ®a. I via. beunruhigen, stören; placfen. — II vin. in Unruhe fein, sich ängstigen; fiel) quälen, sich placfen.

turn (tövn; Hom. tern[e]) [a/e. : btfeh turnen mib (alt)fr. tourner} I verb active ®a. 1. brehen, wenben, (her)umbrehen, umfel)ren; T. — 2. G (ab)brehen, brechfein. — 3. geftals ten, formen, bilben; runben (öuc$ fig.)] i. — 4. ein JHeib 2c. (um)weuben, umfehren; — 5. wenben, fel)ren, richten, lensen, leiten, bringen, verfemen (from non, to nach; au$ ^y-);    —

6. veränbern, uerwanbeln, if mwanbeln; machen; T — 7. ® ®eib k. u'mfeisen T •— 8. herumgehen um; l>ib. & eine feinb» lid^e Stellung umgeben (und) fig.)] T. — 9. übertragen, juwenben. — 10. aniic^ 2c. sauer machen, Umschlagen (ob. ^laufen) machen; to be ~ed sauer w., Umschlagen (f. st. ~ 17); fig. your looks could new milk sour Sie schauen ja schrecklich mürs rif ch brein. —11. u'mlegen, umbiegen; T. — 12. belehren; to a pagan (in)to a Christian e-n Reiben §u einem ©hriften belehren. — 13. übersehen (ogi. to ~ into unter 18 ^). — 14. oerbreljen, oerwirren; oerrüeft machen; to a p.’s brain (ob. head) j-m ben^opf oerbrehen, j-n oerrüeft (ober toll, rafenb) machen, oerwirren; fig. berauschen, bezaubern; her brain is ^ed fie ist oerrüeft. — 15. Übelfeit oerurfachen, @lel erregen (dat.)]t. — 16. fig. ©ebstnten 2c. hin unb her wenben, überle'gen, erwägen. — 17. F to be ~ed hinauf fein über (in S3egug uns Sliter ] f. st. turned 3). — 18. to ~ mit adv. unb prp.] — II Verb neuter ®a. 19. (sich) brehen; sich wenben, sich herunibrehen («udj fig.)] T — 20. G brechfein; stuf ber ©retjEuuit sich (ab)brehen ober sich brechfein lassen. — 21. sich rücfwärtö wenben, sich nm= brehen, sich umfehren; G sanieren. — 22. sich woliiu wenben, lehren ob. richten; wo^in gerichtet fein; sich bewegen; gehen, fahrende. — 23. eine Asenbung machen, bie Stellung oeränbern; sich abwenben; abweichen (au$ fig.)] the scale ~s bie £ßage neigt sich ob. fenlt sich; fig. the fever has ^ed e§ ist eine Sffienbung im fieber eingetreten. — 24. fig. (to) fid) wenben on (acc.), feine Quflucht neljs men §u. — 25. sich (oer)änbern, feine Haltung änbern, fiel) oerwanbeln; sich oerfärben; T. — 26. werben; — 27. (st. to sour) sauer werben, ums schlagen, gufammenlaufen (M$ 2c.). — 28. fchwinbelig werben, sich verwirren; oerrüeft werben. — 29. oon Übelleit befallen werben, Irans werben; my stomach ~s mir wirb übel. — 30. fig. au$fallen, gereichen (f. to ~ to e unter


„ 36 T). — 31. fast f guriidfehren. •— 32. fig. überle'gen, Erwägungen ober Überlegungen entstellen (on über [acc.]). — 33. 0 typ. blotfieren. — 34. A u'mfeften (Strom). — 35. man.

bie §änbe gewechselt! — 36. to ~ mit adv. it. prp.;   — III substan

tive 37. (Um-)Dre'henn, (Umdrehung /, Umschwung m, (Schwingung /; T. — 38. Vßinbung /*, Krümmung /, Biegung f. — 39. SBenbung /*, Aicljtung f. Sauf Tn, Vßeg m] Sichwenben n; Vßenbe (?punlt m) f (audj fig.); einet) rückgängige Bewegung; — 40. fig. Vßenbung /, fjerr^enbe Aichtung; Aeigung f. §ang w; Dale'nt n] Stimmung f] 5. — 41. fig. gorm /’, (Gestalt /, Bilbitng /; Beschaffenheit fi Art unb Vßeife f. —-42. ((5pagier=)(Gang m, surge Aeife, Sßeg W2, &0U1* f (audj im Sange); bfb. Auf= unb Ab=gel)en n im ©arten je.; T. — 43. Ver= änberung /’, Abwechselung /, Vßechfel m. Umschlag m: to have a ~ e-e Veränbe= rung erleiben. — 44. Aeil)e fi Aitfeinan= ber=, Aeihen=,3öechfel=folge /*; X Schicht /(a. ~ of labour, ~ of work); T. — 45. S (Geschäftsgang m. Xu'rnuSm. —46.Ee= schäft n, Sache fi £at f. — 47. dienst m (and) fig.)] Dienstleistung f] bfb. gw fällige ober gelegentliche Arbeit; T. — 48. Streich m. Stückchen n] I. — 49. Veranlassung /, (Gelegenheit /; at every ~ bei jeber (Gelegenheit, alle Augenblide. — 50. Vorteil m, Auften m, Bequemlichkeit /; Sßrofi't m, Schnitt m (bei einem §anbel); BebÜrfniS n. 3weck m] T. — 51. F (Aerven=)Erfchütterung /; bfb. Schreck m; \ hef^9c (GemütS= bewegung; F you gave me such a ~ Sie haben mich sehr aufgeregt ober er= schreist. — 52. \ Rängen n bur$ um= breljen ber Falltür 2c.; P to take a ~ ge= hängt werben. — 53. F med. pl. AtonatSfluft m, F Aegel f. — 54. 0: a) S)reh=, Drechfel-bant /; b) Vorreiber in, Vßirbel m am fenster. — 55. J 2)op= pelfchlag m (~). — 56. 4 Schlag m, Vßinbung fi £Örn m eines SaueS 2c. — 57. X in einen Stollen abgeteufter Schacht, (Grube f einer Strecke.

3« turn 1: to ~ one’s back sich um= brehen; fliehen; to ~ one’s back on (ob. upon) a p. f. back11 ¥ C; to ~ a card eine tote aufbecken ob. furnieren; ~ thy face in peace gielje in grieben (sh.k.j. 5,2,159)] to ~ one’s head ben 5topf wenben, sich umwenben; to ~ the head against (ob. to) the enemy sich bemgeinbeentgegenftellen,bemgeinbe bie Stirn bieten; to ~ the key ben Schlüssel (itm)brehen: a) meist: bie Stir gufchliejsen, b) \ bie stir auffchliejsen; to the key on (ober upon) a p. j-n einfchliejjen; to the key to a p. j-n abweifen, j-m bie Stir nor ber Aase gu= machen; to ~ the leaf bao Blatt um= wenben,Umschlagen; B to~ thepoints bie Vßeichen stellen; to the sway of battle in ber Schlacht ben Aufschlag geben; F to tail kehrtmachen, au£= reiften, baoonlaufen; feinen (Grunb= saften untreu werben; abtrünnig wer= ben; fig. to ~ one’s tail to the manger



ba$ ^ßferb beim Schwange aufgäumen, etwas verkehrt anfangen.

3tt turn 3: to a wheel, to ~ cartwheels Aab schlagen; to the heel of a stocking ben Spanngw ickel anftriden.

3u ^ 4: to a coat einen Aock wenben; F fig. to ~ (one’s) coat, P to ~ cat in (the) pan bie Partei wechseln, gu einer anberen Partei ü'bergehen.

3u ~ 5: fig. to bridle(-rein) um= kehren, kehrtmachen; to ~ the conversation bem (Gespräch e-eVßenbung geben.

3u /X, 6: to ~ the die (ob. dice) baS (Glück änbern; fortune ~s the dice baS (Glück wenbet sich; to one’s religion feinen (Glauben wechseln; to a p.’s thoughts j-n auf anbere (Ge= bauten bringen; \ the wine has ~ed him sick ber VSein hat ihn frank ge= macht.

3u ~ 7: \ to ~ a (ober the) penny fein (Gelb nul^bar anlegen; mit Erfolg spekulieren; to ~ an honest penny fein Brot ehrlich uerbienen.

3tt ~ 8: to „ a corner um e-e @cke biegen ober gehen; fig. bie Krisis über= steten; X to ~ the enemy’s flank (ober line, position) bem §einbe in bie plante fallen; to a point über einen ^Ullkt (über bie Krisis einer 5?ranf-beit je.) weglommen (vgl. and) ~ 1 ^).

3« ~ 11: to ~ the edge of a weapon eine Sßaffe stumps machen; \ fig. to the edge of a p.’s appetite j-S Appetit stillen; j-m ben Appetit benehmen.

3u 15: to the stomach (P aueb paunch) Übelkeit ober @tel erregen; F that^s my stomach .baS ekelt mich an, baS oerurfacht mir. Übelkeit.

3u ~ 18: to about umbrehen, urn? kehren, umwenben, Wmlegen; fig. to ~ about in one’s mind iiberbenken, . woljl überle'gen; F to oneself about sich (bfb. finangieii) erholen; toagainst: a) wenben, richten gegen ...; b) auf= reigen, aufbringen gegen...; to aside abwenben, wegwenben (from von); to ~ away: a) Unghjdic. ab=,weg=wenben; abtun, von sich tun; einen Säugling-ent= wohnen; b) abweifen; c) ansbemsimt ic. weg jagen, wegfehicten, entlassen, ver-abfehieben; d) einen ©ebentfen 2c. vertreib ben, verscheuchen; to back gurüd= brehen, umwenben; in ben früheren Buftanb gurüdverfeften; to ~ down herunter=bringen, =feften; abwärts brehen, Iptiunterwenben; umkehren, umftürgen; u'mlegen, umbiegen, ein= schlagen; agr. unterackern; to~ down the bed bie Bettbecke guriickfchlagen; to ~ down a leaf ein Blatt in e-m 23udje einfchlagen, einkniffen; to upside down ba§ Oberste gu unterft kehren; to forth wegjagen; to from ... singen je. abwenben ob. abkel)ren von...; bekehren von ...; to in einwärts brehen ob.kehren; eimbiegen, ^schlagen, nach innen umbiegen; hineintreiben; agr. einadem; to ~ into: a) u'im, ver=wanbelnin(acc.); to ^into money gu (Gelb machen, F versilbern; to day into night ben $hg in Aadjt ver= I wanbeln; to into ridicule (ob. jest) lädjerlich machen; b) über^fe'ften ober ^tragen in (acc.); c) to ~ into the meadow auf bie Vßeibe seiden; to off: a) ableiten, abwenben; b) fig. ableiten, ablenken, abhalten, abwenben (from von); c) wegfdjiden, wegjagen, entlassen, ben Abfcljieb geben (dat.)] (ab)laufen lassen; d) eine ^rage ic. um= ge'hen; e) fig. aufgeben, preiSgeben, überlassen; f) abtun, abfertigen, er= lebigen; g) e-n SSerurteilten burdj £)reljung ber Falltür jc. hängen; h) SQßaffer, ©ci3 2c. einer Hlöljrenleitung bürd) gnbreljeri be<3 §nf)neg abfperren, abbrehen, ßidjt auS= machen [ant. to on); mach, to ~ off the cock ben §al)n gubreljen; to ~ on: a) vorwärts wenben; 0 mach. to on the cock ben §a'hn auf= brehen; b) Sßnffer, ©aS 2c. einer 9iöljren= leitung biir$ Slufbretjen beS ^aljneS auS= strömen lassen, 2idjt (an)ntachen (ant. to off); fig. to ,x, the steam on tüchtig anbie Arbeit-gehen; to~out: a) nach auften wenben, hevauS'fehren; bie §üjje auswärts stellen; b) hinaus = jagen, ^treiben, ^werfen, an bie Bust feften; wegjagen, entlassen; to out into (ob. to) the world in bie weite Vßelt hin= auSftoften ob. fd)iden; to ~ a p. out of doors (out of the house) j-n gur £ür (gum§aufc) hinauSwerfen; c) hinauS= schaffen; herauSfommen lassen; siefj, ipferbe auf bie Vßeibe treiben; & SBadje hcrauStreten lassen; d) gum Vorschein bringen, (her)auSbringen; ©eivinn 2c. ergielen; e) G u. ® fertigen, forbern, liefern; f) gmit 2c. auSräumen; differ ftürgen, leeren; 4 ©liter auSlaben; g) si. herauSpuften; toover: a) eine S3uct)jeite 2c. umwenben, umkehren, um= schlagen, ^udj wenben; please over! bitte umguwenben! (am ©ube c-r 33rief= feite 2c.); fig. to over in one’s mind überbenfen, nachbenken über (acc.)] b) übertragen, übergeben, überweifen; gurüds,versweifen(to an [«ec.]); c)um= lehren, umwerfen, umftürgen (a. agr.)] d) ©eib, SBare ifmfeften; e) 4 um= laben; to ~ round herumbrehen, winben; fig. I can him round my little finger ich um ^eu Heinen ginger wideln; to to: a) (l)in)wenben an (acc.) ober gu, lenken ober ridjten auf (acc.); b) um=, ver=wanbeln in (acc.), machen gu; to ~ to account, to ~ to advantage, to to profit benutzen, vorteilhaft verwenben, Vorteil ober Auften giehenauS; to ~towards richten auf (acc.), nab); to up: a) inbie^olje lehren ob. nehmen; eMleib auf nehmen; aitflrempe(l)n; ~ed up with red mit roten Aufschlägen; b) auffchlagen, umwenben, aufwerfen; harten auf= beden; sßörterbudj auffchlagen; to up a blank mit einer Aiete herauSlommen; to up one’s eyes bie Augen aufs schlagen; to up the tables bie Mische gufammenfchlagen unb wegräumen; c) F sl. eine 83efanntfc$aft 2C. aufgeben, äbftehenvon; P^itup! lafteS bleiben!, hör’ auf bamit!; d) cant aus Mangel an «Beweisen freifprec^en; e) agr. um^ graben; f) 4 to all hands up alle
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£>ie           unb bie bilbl. Seiten finb oom, S. IX—XI, bie Wilrjungen äc. ®. XII—XXXII ertlärt.

2kann auf $)ecf rufen; to ~ upon: a) bie singen 2c. ricpten auf (acc.); b) auf j-n anwenben ober gurücfwerfen; c) j-n aufpe^en gegen.

3tt turn 19: 4/ Burns an ben SJiafdjU nisten: ~ ahead (astern)! Scplag vor= wärt§ (aufwärts)!; &half left J palb= linfo!; left ~! (infemm!; & left about ~! linfeum feprt!; epricbw. those who can’t can’t spin wer niept brepen faun, sann aucp niept spinnen (man mu$ feinen früheren SBorten eine anbere Deutung ju geben verstehen, uni SSorteil gu erzielen).

3« ~ 25 u. 26: when the times ~ wenn fid) bie Briten änbern; her colour ~s fie entfärbt fid); his hair ~s fein §aar erbleicpt; his hair had ~ed from black to white fein fcpwargeä §aar war weih geworben: the night has ~ed eo ist Sag geworben; to ~ bankrupt banf(e)rott werben, fallieren: to ~ Christian (Catholic, Protestant) ©prist (tatpo'lifcp, protefta'ntifcp) wer= ben; the weather ~s fair ba3 ^Better wirb fcl)ön, e$ Härt fid) auf; to ~ pale erblassen; to ~ physician (poet) Slrgt (Siebter) werben; to ~ sick traut ober unwopl werben.

3« ~ 36: to ~ about: a) (fid)) um= wenben, (fid)) umfepren, (step) um= brepen; ~ about, coachman! ^utfeper, umwenben!; b) fiep regen, fiep rüpren; to ~ against ... fiep feinblicp stellen gu ..., fiep fepren wiber ...; to ~ aside beiseitetreten, fiep gurüdgiepen; fig. fiep abwenben (from non); to ~ away (from) fiep ab= ober weg=wenben non; abweiepen von; verlassen, im Sticp(e) lassen; to ~ back um=, gurütf Lepren, fiel) gurüdwenben, gurüdgepen; to ~ back from verlassen; wieberaufgeben; to ~ from fiep (ab)wenbcn, fiel) ent= fernen, abweiepen von; to ~ in: a) fiep naep innen wenben, fiep einwärts f’epren ober wenben; b) pineingepen, eintreten, einfepren; c) F gu S8ett(e) ober fcplafen gepen; d) to ~ in and out fiep winben, fiep frümmen; to ~ into: a) fiep ver= wanbeln, fiep veränbern in (<?cc.), wer= ben gu; b) eintreten ob. fiep begeben in (acc.), in eine strafe einbiegen; to ~ off: ab=, umdenfen (to naep), fiep abwenben, fiep seitwärts wenben, e-n Umweg m.; to on: a) fiep brepen auf (dat.). um (and) fig-)'. b) fiep (bfb. ärgerlich ob. feinb* lidp) wenben gegen, loSfapren gegen; c) fiep wenben (ober ricpten, lensen) auf je.; d) fig. abpängen von; to ~ out: a) auS feiner Sage fommen, fiep auS= reuten (öeienfe); b) fiep auswärts ober naep aussen fepren ob. wenben; c) per= auS=gepen, dreien; d) F (auS bem SBett(e) auf fiepen; e) X auSrüden, auS= giepen; guard ~ out! SBaepe perauS!; f) jum58orfcpeinfommen, pervortreten; g) F fig. bie Arbeit einftellen, streifen; h) fig. fiep peraussteilen ober erweisen alS; ausfallen, ablaufen, enben; to ~ out well gut ablaufen ober enben, ©e= winn abwerfen; to ~ over: a) fiep per= um= ober pinüber=wenben, fiep iim= wenben; b) fig. ju einer anbern Partei ü'bergepen; c) umstürgen, purgein; to

~ round: a) fiep umbrepen, fiep perum= wenben; fig. my head ~s round mir wirb fcpwuib(e)lig; b) feine 5lnfiepten änbern, gu einer anbern Partei ü'ber= gepen; to ~ short fiep plö^licp umwen= ben (auch to ~ short round); plö^licp umfepren; to ~ to: a) fiep wenben naep ober gu; b) fiep wenben an (acc.), f-e ßufluept nepmen gu; c) f sßibber 2c. gulaffen (sh.)] d) fiep verwanbeln in (acc.), werben gu; water ~s to ice Staffer wirb §u (SiS; e) auSfeplageu, gereiepen gu, pinauSlaufen auf (acc.)] to ~ to account, to to advantage, to to profit gum -ftu^en gereiepen, Vorteil bringen; f) F barangepen, fiep anS SBevf maepen; g) verfallen in (acc.); to ~ under fiep naep unten wenben, fiep nieberbiegen, fiep naep unten um= fcplagen; to up: a) fiep nacp vben wenben, fiep aufjeplagen, fiep erpeben; b) plb^licp gum $Borfd)ein fommen, auftauepen; c) fig. gefdjepen, eintreten, fiep finben, werben; to ~ upon fiep brepen uni (aueb fig.) :c. (f. to ~ on).

3« turn 37: F fig. in the of a hand im §anb=umbrepen, im ^tu; of the scale 2luS)d)lag m beim äöiegen; F within the of a die um ein §aar, beinape; done to a ~ gerabe gut, niept gu viel unb nid)t gu wenig gebraten ($ieifdj); a. fig. v or treff lid); (a. toa~) genau, aufs genaueste, auf ein §aar; to give a th. a et. eine llmbrepung maepen lassen, perumbrepen; F to do a hand’s for a p. j-m an bie §anb gepen; ill ~ SBenbung f gum (5eplim= meren (vgi. a. 42 T).

3« 39: to be on the an einem SBenbepunfte ftepen, auf ber SBenbe fein; to take another eine anbere SBenbung nepmen, fiep anberSwopin wenben; it is upon the of twelve eS ist auf ben (5d)lag 12 (u^r); of a disease Crisis f e-r ^ranfpeit; ~ of life SebenSwenbe /; 4/the tide is on the bie ®egeit wecpfelt, fentert, sept urn.

3tt~4O: of mind (SimieSrieptung /, SenfungSart /; to have a ~ for a th. einen §ang ob. eine Neigung gu et. paben, ©efdimaef an et. (rfat) finben; to have a ~ for music Sinn für Sufi's paben, mufifalifep fein.

3tt ~ 42: to take a e-n Spagier= gang ober eine Heine Steife maepen; auf unb ab gepeu; let us take a ~ round the garden laßt unS im©arten umpergepen; an extra cine @$tra= tour (itn £anj).

3« ~ 44: by^s, in ^.(„and) ~about ber Hleipe nacp, abwedifelnb, wecpfeH weife, einer nacp bem anbern; in Qwifcpenräumen, mitunter; each in his hu jeber, wenn bie 9leipe an ipn fommt; now it is my jept ist bie &eipe an mir, jept fomme icp baran; when it comes to your ~ wenn Sie baran fommen, wenn bie Sfteipe an Sie fommt; to supply a p.’s j-S dienst verfepen, j-n vertreten; I’ll take my ~ to watch icp will waepen, wenn bie ^eipe an miep fommt; to take one’s (ob. to take ~s) with abwecpfeln mit.

3« turn 47: friendly ~ grcunb= fcpaftSbienft m; good guter dienst, Slrtigfeit /, ©efälligfeit /; to do (F o. to give) a p. a good j-m e-n guten dienst leisten; to give ~ for ©leicpeS mit ©leiepem vergelten; Spridvv. one good hu deserves another eine Siebe ist ber anbern wert, eine §anb wäfept bie anbere.

3«   48: ill bad fd)lecpter

Streicp; wrong ~s pl. SBerfeprtpeiten fipl.; \ to put a upon a p. j-m e-n soffen (ober Streid)) spielen.

3» 50: does it serve your taugt baS für Sie?, entfpriept bas» Spreu Sweden?; he is not (fit) for my er papt niept für miep, er sagt mir niept gu.

turnabout ® F (t^n-Uaut) I s. 1. ®a= ruffe'lira.— 2.regelmstjjige$lbwecpf(e)lung. — II adv. 3. abweepfelnb.

turn-again (tövrn-ä-gen) a.: Fco. alley Sacfgaffe /(mft blind alley).

turnback ® (tö^n-bae) $. 1. \ giiepen= be(r), Aßling — 2. 0 prove. (ou$ ~ strap) Ilmlaufstrippe f am «pferbegefdurr.

turn-bench G (tövrn-benfcij) 5. £)rep=, $red)fel=banf /; S)repftupl m ber Ufjr» madjer.

turn-bridge (törrn-biübQ) s. 2)repbrücfe f. turnbuckle ® G (~b&u) s. 1. ^)repwirbel m; Spannwirbel m. — 2. Vorreiber m, SBirbel m am fenster.

Turnbull (torrn-bül) npr. 1. (?prftt., SC.). — 2. Street (SH.H.IV,b) je^tTurnmill Street, Lo., eljm. verrufen al§ Slufent^alt von ©efinbel.            [bem (S^ornftein.l

turncap ® G (Jtäy) s. ^repfappe f t auf) turncoat ® (^föt) s. 2Ibtrünnige(r), Über= läiifer(in), F 2ld)fel=, 9Jlantel=träger(in).

turncock ® (tö^it-fö!) s. 1.5Bafferrbpren= an f 1 e I) er m.—2. \ SB ass er=, © ae=p a p n m.

turn-down (törrn-baun) I a. 1. boppelt gs.=gelegt, umgefaltet, gefniffen; shoots pl. Stulp(en)ftiefel mlpl.] ~ collar = ~ 3. — II Fs. 2. ~ of a letter umge= bogener Staub einer Srieffeite. — 3.11111= legefragen m.

turned (t§rub) p.p. unb a. 1. gebrept :c. (fiepe turn 111. II); fig. a mind rightly ~ j. ber ba§ §erg auf bem red)ten glees pat; ~ commas Slufiipruugogeicpenn/pZ.; well ~ woplgeftalt(et); ~(-)in legs pl. 36=S3eine n\pl.; ^(-)up nose Stülpnafe f. — 2. gewanbt, gefepid t, gemacptpaffenb, geneigt (for, to gu, für). — 3. über ... \acc.) piiiauS (im Sliter); she’s (of) seventeen fie ist über 17 (§apre alt).

Turner1 npr.. id. (DrUn.u.^rfn.);

bfb. Joseph Mallord (marI-3rb) William eugl. Saubfc^aftSmaler (1775—1851).

turner2 (töcr-nSr) [turn] s. 1. $)repenbe(r, ö), bfb. G $reperm, ^recpfler m: Js chisel ^Ibbrepstapl m; Js lathe i)rep= bans f. — 2. om. strt ^urgeltaube f.

Turneresque (tör-us-Rer^t) ßi'mftier=$L in ber 5lrt bc$ Wer§ burner (gepalten), turner?/ (törr-ns-Re; Hom. ternary) [fr.] s. (pl. /%/ies, ^n5f) 1. G S)repen n, ^redjfeln n. — 2. gebrecpfelte SBaren flpl.; ®recpfler=arbeit/. — 3. Creeps leret f (sBerfftatt), $repwerfstatt f.

turn-in P(törrn-tn) s. Sagem, ÜRacptrupe f.


3eitpClt (f. <S. IX): F familiär; P SSoI&fpradje; F.©aunerfpradje; \ selten; f alt (audj gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;



turning (töl’r-nins)i I a. 1. (fid)) brehcnb 2C. (f. turn I u. II), breljbar. — II $. 2. Drehen n, Drechseln n 2c. (f. turn I u. II). — 3. Biegung /, Krümmung /, SBinbuug /; a. (5de / einer Strafje, Quer= strafte /. — \.fig. Abweichung f. — 5.4/ ~ of the title Atedjfel m bet (Se^eit. — 6. 0 Srechilerei: zxS pl. Drel)fpane mjpl-turning-arbor 0 (törr-niii0-är-bgr) s.

Drehstift m, Drehbanfipinbel /.

~-door 0 (~-böv ®) s. Dre I) tor n. ~-gouge 0 (~-gstubQ, ~-gübQ) s.

6d)rot=meiftel m ber Drechsler.

^-graver 0 (^-gRe-wgr) 5. Drel)s. (tab? ft id) el m ber S)r easier. [ban's f.\

1 at he 0 (^-led/t) s. Dreh=, Drechsel J ~-mill 0 (~-mii) s. Drehmühle /.

^-plate ft (~-piet). ^-platform B (~-pli/t-fohn) s. = turn-table.

^-point (törr-nin0-pöint) s. VßeubepUTlft m, ©ntfcheibung /. [fJpchofchwauHäge /J ~-Saw 0 („-ja) S-, carp., &c. Sc!) weiss,/ stable B (~-tebi) s. turn-table.

~-tooI 0 (~-tüi) s. DrehJial)! m, seifen n, smei^el m\ ~s pl. Drechflerwerfjeuge n/pl.                          [oenti’l n.)

/xz-valve 0 (~-wäiw) s., mach. Drei) J awheel 4 (^-(f>)wU) s. Dreljrab n.

turnip (tövr-nip) [m/e.] s. 1. %u.agr. ^iibe /; bfb. weisse Aiibe, (Stedriibe f. — 2. $ Swedish ~ = rutabaga. — 3. si. Taschenuhr /, F Kartoffel /.

turnip-c6«&öagre $ (to<nip-£ab-gbQ) s. kohlrabi m. ffdjneibmafdjine /.| ^-cutter 0 (~-ra6t-Sv) s., agr. fftiibenJ rv-driller 0 (tövr-nip-bRlI-^) s., agr. Saes mafdjine /für Aübfamen.

,x,-flea (tövr-nip-fli) s., ent. SIrt @rbfloh-~-fly (,',-fiax) $., ent.: a) Vßur^elfliege /;

b) Aübenblattwefpe /; c) = turnip-flea, radish $ (^-Rärb-Ifch) s. rübenförmiger Aettich-             [förmiger Vßurjel.)

^-rooted (törr-nip-Rü-tgb) a. mit rübenJ zxz-scoop 0 (~-fjfüp) s.. agr. Aiibenftecher) ~-seed $ (~-$ib) s. Äübfamc(n) m. [mJ ^-shaped $ (~-fchept) a. rübenförmig, zxrtop (~-töp) s. taut n ber weiten

Aübe (a. zxS pV}.

turnkey ® (tövrn-tt) s. ©efangenwärter m, Sd)liefter m im ©efiingiii?.

turn-mo(u)ld 0 j^-möib) s. ©tiiqform /. turn-off (tö^n-öf) $. Abzweigung /. Tumour (törr-nSr) npr., id. ($rfii.).

turn-out © (tövrn-aut) S. 1. Ct. Ijiibfd) §er= gerid)tete3; bfb.: a) äussere ©rfclieiiuing, $uft m, Ausstaffierung /. Ait$ug m; b) Schaustellung/; Aufjug m, feierlidje Auffahrt; überhaupt: Art unb Sßeiie /, fid) öffentlich $n feigen; Versammlung / ober grosse Äienge bei einein öffentlichen Schauspiel 2c.: c) 3ubel)ör n gum See 2c.; auch orbentliche Vemirtiing; d) ^ßferbe nlpl. unb Söagen m, ©efährt n. G3e= schirr n. — 2. X Aufbruch m. Auos rüden n. Abmarsch m. — 3. Arbeit^s einftellung /, Audftanb m; a. Anoftäns bige(r); a. Aussperrung / non Arbeitern au$ ^abrifen 2c. — 4. B (auch ~ place) Auomeidiftelle /. Vßeidie /. — 5. & unb 0 (©efamts/ßrobidtio'n /.

turnover©(törrn-ö-wgr) Is. LUmmerfenn mit einem Sßagen 2c. (= overturn2 1). -— 2. hsllbrunbeS (bfb. Apfels)£örtchen. —

3. eiym. weifjer §al$binbenftreifen ber engl. Reiterei. — 4. ® Umfaft m. — 5. tale / 511m Sßenben be$ §leifche$. — 6. bfb. typ. Sehrling, ber twr Seenbigung feiner ßehrgeit non e-m ßehrherrn gum anbern übergeht. •— II a. 7. umgefchiagen ober gum Umschlagen eingerichtet; ~ apprentice = ~ 6; ~ collar U'mlegefragen;

table tapp?, Spielstifch m.

turnpike © (tövrn-pah) s. 1. spanischer ob. friesischer Aeiter an schmalen ©ingiingen. — 2. \ = turnstile. — 3. zweiflügeliges ©ittertor §ur Sperrung einer (S^awffee 2c., etwa: Schlagbaum m. — 4. (a. road) (Shauffee /

turnpike-chargres (tö^n-palt-tföhär-bQ5f) slpl. (Shcuiffeegclb n, Söeggoll m.

^-engineering (tör"n-palten-b.q8-utr-Rin0) s. (Shauffees, $ßege=bau m.

zxz-gate (tö^n-paxf-get) s. = turnpike 3. ^-keeper (~-fl-pö'r), ~-man (~-män) s.

(Shauffeegelo=einnehmer m. [gelb n.f ,x,-money (törrn-patt-mwn-e) s. (ShauffeesJ ~-road © (~-Röb) s. = turnpike 4. zxrtrust (^-tR^pt) s. Vßegesamt Vßeges baufommiffio'n /.

turn-/>m0 (törrn-ptn)s. Aöhrenftöpfelm. zx-plate ff (^,-plet) s. = turn-table.

zxz-rail B (~-Rei). s. = turn-table.

nu-row (aj-rö) s., agr. Querfurdje /.

zxz-screw 0 (~-fdaü) s. Odhlofferei: Spraus benfdjlüffel m, Sdjraubengieher m.

turnsole % (törrn-pöl) ffr. tournesol] s.: a)gemeiiie$Sadmuof'raut;b)§e(iotro'p»2.

turnspit © (tö^n-ppü) s. V.ratenmenber m, Vratfpieftbrel)er m (chm. a. al§ solcher abgerichteter §unb, a. ~ terrier).

turnstile © (~ptau) s. Starrens n, Vßeg= haspel m auf ^ufjsteigen. [beim -ftähen.) turn-stitch (tövrn-fjtitfch) s. Aüdflich mj turn-table (~-täbi) s. <tc. Drehscheibe /. turn-to F (törrn-tü) s. Beschäftigung / mit et., Angreifen n einer Sache.

turn-up F (t^n-zbp) I s., sl. 1. Aufruhr m, Diimu'lt m. — 2. unerwartete (Sr= fdjciiuing. — 3. \ Söettfampf m, Bo^erei f. Aauferei /. — 4. Sport: uns ^erhoffter ©lüdbfall. — II a. 5. aufs wärtß gewenbet; ~ bedstead gf.siegbare Bettstelle; ~ noseStülpnafe /; fig.l)och= nafige person.

turn-wrest0(tövrii-Re^t) s., agr. 3Bechfel=, Vöeilbcspflltg m (a. plough).

turpentine (tövr-pgn-taln) |grd).] I s. 1. chm. Derpeilti'll m (9lrt flüssige? §arg); essence of spirit of oil of ~ = ~ 2. — 2. Derpeiitinsgeist m. sfpiritu^ m, (a.^-oil) söln.— II \v/cr.®b. 3. mit Serpentin bestreichen ob. einreiben.

turpentine-tree $ (~-tRi) s. = terebinth, turpentinw (töWn-tfn-if), ~y (törr-p5n-tai-n°) <7. terpcnti'iisartig; Derpenti'n=...

turpeth (tövr-P8«7t) sperf.] s. 1. pharm. (auch vegetable ~) inbifche gala'pipjeiv würfel non berDurpi'thtriditerwinbe.— 2. chm. (a. mineral ~) gelbes frf)roefel= faured Quedfilber=O£i/b. [turpeth 2.^ turpeth-mineral (~-min-s-Rgi) s.. chm. =1 Turph (törf) npr.. id. (iftrfn., SH.).

turpitude (törr-p8-tjüb) [fr.; * It. turpi-tudinem) s. Verworfenheit /. Schänb= lichfeit / Aieberträdjtigfeit /.

turps F (törpp) s. = turpentine 2.

turquoise (ts5-föirf ober ~firf, IMP.D. unb hu. törr-fölf) [(alt)fr.,P. Turc\ ogl.Turk] s., min. Dürft'ö m (©belfiein).

turret (taorR-8t) [a/f.] s. 1. arch. Heiner Durm, Xürmchen n (auch her.). — 2. X Heiner beweglicher Belageruiig^turm. — 3. 4 u. & (oft DrehJ^aitserturm m. — 4. if Ventilatio'n^auffaft m auf @ifen= bahnwagen.

turreted (täbrR-5-t8b) a. 1. arch, mit Diirmd)en oerfehen ober befett (a. her\ betiirmt. — 2. turmsartig, sförmig, sehnlich.               [(panger)fd)iff n.)

turret-ship 4 (tabrR-gt-f^tp) $. Durm=J turriculate(d) (tWUMät, Ue-tsb) [It] a.

= turreted.           [turtle-dove. 1

turtle1 (törti) [a/e.; * It. tu’rtur] s. =/ turtle2 (törti) [port, ob.corr. an? tortoise] zo. (Sees)Schilbfrote /; to turn (a ob. the) a) 0 sl. umfdjlagen, fentern (Schiff); b) Sports?. oom^Pferbe ffiirgen, eine £erd)e schienen.

turtle-back ® 0 (törrH-brH) s. (gewölbtes) Sd)Uftbach eine? Schiffe? am 25ug unb oft auch am §e<f gum <S<f>u^e gegen schwere See.

turtle-dove (~-bsow) s.. om. Turteltaube/, turtler (t6vrt-iSv) s. Schilbfrötenjäger m. turtle-shell (tövrti-f^ei) s. Schilbfrotens schale 4 Sdjilbpatt n.

turtle-soup(^-yup) 5. Schilbfrotenfuppe/. turtling (tö^t-itnß) s. Schilbfrötenfang m. turves fast j- (tövwf) s\pl. non turf.

Turveydrop (töv'-wg-bRöp) npr. Oßrfn.; di\ turwar Oft^. (tärr-wSv) [inb.] s. ©erbrinbe ber ofHinbifchen lassie.

Tuscaloosa (tä6p-fä-lür-fja.) npr. St. in Sllaba'ma (cz.5.), Sih &er Alabama University (Unioerfität be? Staate? Sllabama).

Tuscan (taorH“>0 [It] la. 1. toefa'nifch; arch. order = 3. — II s. 2. To§= fa'ner(in). — 3. arch, toöta'nifdje Sans len=orbnung. — 4. 0 typ. tuotifehe (Schrift, Tuöcain /. — 5. Todfanifch(e) n (italienische 9Jlunb=art).

T uscany  (tabr^-ne) npr. Toöfa'na n (it.

proving); red bie rote italienische (Srbe.

Tusculum (tab^-ds-ls6m).npr. (altröm. St.. in ßatium). |§afcngahll m eine? ^ßferbe?.1 tush1 (töfch) [tusk] s. @d§ahn m. bfbJ tush2 (^) [lautm..] I int. pal)!, wa$!, ft!, still! — II vln. ®c. „pah“1 sagen.

tusk (t^t) [aye.] I s. 1. §ang=, §au=, Sto^ §ahn m. §aiter m eine? @ber?; hunt. ©e= masse n. ©emeljr n e-? Beiler?; auch @ds, §afen=sahn m eine? spferbe?. — 2. 0: a) agr. Qabll m einer @gge 2c.; (Pflugs) Sdjar /; b) carp. Sang*, @lefanten= galjn m gur SSerftiirfung be? in bie S8inbe= ballen eingelassenen ßapfen?; c) Schlosserei: Dorn m. — II v!a- ®a. 3. mit ben Gauern :c. burdjbo'hren. — 4. mit ben dauern 2c. wegftofien, umwerfen ober aiicreiftcn (a. to ~ up).

Tuskar Rock $ (tär^-tSv Röt) npr.. id. (^nfelchcn mitSeuchtturm an ber irischen Jlüfte). tusked (taoptt) [tusk] a. mit gang«, @d= (2c.)$ähnen (auch her.).

tusker (t&'M0'') s.. zo. ©lefant m mit auogebilbeten Stofeähnen.

tusky (tab^-f0) a. = tusked.

Tussaud (fr. tü-^ö') npr.: Madame Js Waxworks 2Bach?figurenfabiue'tt bei Baker Street Station (Lo.).
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tussle F [tousle] I s. Lauferei /’, gant m, Streit m; it’ll be a hard ~ e? wirb einen schweren Kampf abfeßen. — Ilv/n. ®b. sümpfen, raufen, sich balgen. — III via. ®b. raufen (ob. fiel) balgen) mit; janfen mit. [@ra$, Haar je.) tussock (t&^M) [?] s. 33üfcf)el m unb nf tussock-grass $ (tz6pf-gRa$) s.T£uffof=, Bufch=gra? n.

tussocky (tso'V-f0) a. 1. (gra?)büfchel= förmig, -artig.;— 2.mit(®ra?=)Büfd)elii bewachsen. [fort!, weg bamith tut1 (tabt) [lautm.; vgl. tush2] int. pfui!,/ tut2 G prove. (taot) [?] s. = tut-work i. tutelage (tjür-t6-igbq) [It.iute'la] s. l.Bor= munbfehaft f. — 2. Bevormunbiing /; fig. Leitung f. — 3. Unmünhigfeit /’. tute I ar (y) (tjür-t®-i3r,^i3-Re)[lt4M7eZ«'?-2s]a.

vormunbfchaftlich; fc^iipenb; Sc()uß=...; ~ angel Schutzengel m; ~ genius Schutz geift m; ~ god Sctju^gott m.

tutenag, a. ~ue G(tjur45-uäg) [fr.,* perf.] s. 1. ©Ijina; tutenag n (minberroertigeS 9leufilber). •— 2. £)ft=$.: gins m u. n. tutor (tjür43r) [It.] I s. 1. Seigrer m; bfb.

Häu?lel)rer ™, Hofmeister ™; private ~ $rivat=, Häu?4ehrer m (f. au$ 2 b). — 2. univ.: a) college einer ber <pro* fefforen al$ eingestellter Söeaiiiter eines College, ber ba£ (Geschäftliche ber Stiibenteu leitet, selbst aber nicht notmenbigermeife lehrt’ b) private SRitglieb eines College, ben bie <Stn= benten als Sprivatleljrer wählen unb-in beffeu Hauben ber größte Seil ber ßefjrtätigfeit liegt. — 3. Mm., univ. auf ein 8af>r ober eine ^eitje von Bahren gewählter Unterlehrer. — 4. jur. Bormunb m. — II via. ®a. 5. unterrichten, (be)lehren, schulen. — 6. Hofmeistern, gureebtweifen.

tutorage (tjür43-R5bQ) s. 1. Sluffic^t /, SÖäcbtermmt n. —■ 2. §ofmeisterftelle /’. — 3. jur. Bormunbfchaft f.

tutoress (tjnr-ts-R^) §. 1. Sluffeberin f. — 2. Lehrerin /] bfb. §ofmeifterin f. —■ 3. jur. Bormünb(er)in f.

tutorial (tiMör-R^i®)’a.  Hofmeisterlich; £ehrer=...; jur. Bormunb*...

tutorize ® (tjür43-Ralf) v\a. ®b. j-s Häu?= leerer fein, j-n Hofmeistern.

tutorship (tjür-tSr-fct)ip) s. 1. Sehrermmt n\ bfb. Hauslehrer*, §ofmeifter=ftelle f. — 2. jur. Bormunbfchaft f.

tutrix \ (tjr/-tRi^) s. = tutoress, tutsan $ p&rt-fj°‘n) [fr. toutesaine] s. grofjeS §ohanni?fraut.

tutti J (tüT-i) [it.] I a. tutti, gufam= men, im ©Hör.—II s. £utti n, ©Hör m. tutty 0 (ta6rt-e) [fr. tutiex * ar.] s. ^u'tia/, Öfenbruch m-> ®id)t=, ginf=fchwamm m (unreines ginbojepb).

tut-work(ts6rt-wörf) s. l.GprowJWrb=, Stüd=arbeit f. — 2. X (comW.) ®e= bing=, Schürfarbeit f. S3acf)ter=, Sängen* gebinge n.[(^adjalimungbeS @ulenf^reies).l tu-whit (t“-(h)wirt) s. unb int. &uwi't nl tu-who(o) (t“-(t))wür) s. unb int. ^ulfu' n (■Jladjalpnung beS (Sulenfdjreies).

tuyere G (twt-ürr ob. tü-järr) [fr. tuyere\ s. = twyer.

tuzz, a. tuz f ober prove, (tabs) [touse] s. SßoIIöüfcbel m u. n, §aarlocfe f.

tUZZ?/ prove, (taf/f-6) s. {pl. ^ieS, ~ef) 1. Haarbüschel™. — 2. Blumenstrauß™. twaddle F (twöbl) [lautm.] Ivln.u. via.®]). 1. fchwaßen, plappern; P quabbeln, fohlen. — II s. 2. ©Jefchwäß n, ®e= plapper n. P ©equabbel n.. — 3. = twaddler.

twaddler F (twörb-i3r) s. Schwüßerfin).

twaddly F (twörb-ie) a. au$ ©kfchroaß be= ftehenb, unsinnig, P quabb(e)lig.

twaddy F (twörb-e) s. = twaddle 2.

Twain1 (twen) npr.: Mark ~ Schriftsteller* name beS uorbamerifanifchen Humoristen Sa* muel £angt)orne ©lernens (geb. 1835).

twain2 f ob. poet, (twen) [m/e.: btfeh gween] I a. awei; in~ entzwei; both ~ alle beibe. — IIs. bie beiben /??.; $aar n.

twang (twanö) [lautm.] I v/n. ®a. l.fchwir= reu,flirren,flingen(saite2c.);(er)bröhnen. — II via. ®a. 2. schwirren 2C. (f. 1) lassen; TCobie jc. flimpern; to off giucb 2c. H^’au^fchmettern. — III s.

3. Schwirren n; (©r=)£)rohnen w; Heller ob. scharfer ^on. — 4. Singsang m; iiafelnber ober fchnarrenber £on; to speak with a näseln. — IV int. ob. adv. 5. schwirr!, flirr!

twangle fast f (twäuSgi) v. u. s. = twang; ung Jack ^limperl)an§ m.

twangler (twärn0-gi3v) $. ^limperer(in). twank \ (twäuöt) v. u. s. = twang.

twankay s (twäru9-fe) [chin.] s. geringste Sorte grünen £eeS.

’twas (twöf) = it was.

twattle F ob. prove, (twötl) vln. u. via.

(Db = twaddle 1. [ßweiblatt.j twayblade ® $ (twer-bieb)$. eiblätterigeö/ tweak F u. P (twit) [twitch] I via. ®a.

1. ^wiesen, fneifen; to ~ a p. by the nose ober to ~ a p.’s nose j-n an ber 5Rafe pupsen. — II s. 2. Bimcf ™, 5hiiff m. — 3. fig. Klemme f Berlegenhetf f.

Tweed1 (twib) npr. (@ren§flu^ zwischen ©uglanb unb Schottlanb). [Sommevfleibern.]

tweed2 g (~) [? tweel] s. sirt Haibtudj gu/ Tweeddale P §• (twfb-bei) npr. = Peebles.

tweed Ie F (twtbi) [twiddle] I via. ®b. 1. sanft berühren; leicht Hmfahrenüber (acc.). — 2. fiebeln ober bubeln auf (dat.). — II s. 3. gdbelei f. Jubele: f.

tweedledee F(twtrbi-bt), ~dum F (~bsbm) I int. bibelbum(bei). — II s. ~dum and ~dee geringfügiger Unterschieb.

tweel G schott, (twii) v. u. s. = twill1, ’tween (twin) prp. = between.

tween?/ prove, (twl'-n6) [’tween] s. (pl. ~ies, ^nsi) Htlf^magb f (auch ~-maid).

tweer G (twlrj s. = twyer.

tweet (twit) [lautm.] s..poet. ©eswitfchetn. tweeze 0 (twlf) [fr. etuis, pl] s.. surg. Bested n.

tweezer-case 0 (twlr-f3Me$) s. 1. Häar= Sangenfuttera'l n. — 2. surg. Bested n. tweezers 0 (twlr-f3rf) [tweeze] slpl.

1. (a. a pair of ~), Häär=, geber^ange f gängelchen n. — 2. surg. Bested n. twelfth (twelfth) [a/e.] l a.  -(siehe ^ly)

1. numer. gwölfte(r, ^). — II s. 2.3mölf= te(r, ö). — 3. gwolftel n. — 4. $)uobe'sime’ f.              [suchen

Twelfth-cake (twe^if^-tet) s. $reifö.nigW Twelfth Day (^ be) $., eccl. $)reifönigek tag m (6-. Januar; = Epiphany T).

twelfthly \/twe'ifto-i6) adv. gmölftenS.

Twelfth-night ( twerIf£A-natt) s., eccl. ^reifonigoabenb m; Twelfth Night Suftfpiel won sh.

Twelfth-tide (,v-tcKb) s. = Twelfth Day. twelve (twelio) [a/e.] I a. 1. numer.

SWÖlf; t—Ils. 2. Swölf/(3atl,3iffer sc.). — 3. ^ridtrad: gwei Sedjfett flpl.—■ 4. 0 typ. ~s pl. £)uobe's(forma't) n.

3u ~ 1: ~ dozen Gfrog n (144 stud); röm. Slit. T~ Tables pl. Q^blftafek gefetj w; F to be christened by godfathers oom Schwurgericht oer= urteilt werben.            [decimo.4

twelvemo (twerIro-mö) s. u. a. = duo-/ twelvemonth ® (^msoniÄ, P twerI-msnt7i)

s. Saljr n; a ~ hence, by this time this day Heute über ein §ahr. [ling./ twelvepence ® (tweriw-pgn^) s. = shil-J twelvepenny ® (twerim-pg-n°) a. 1. einen

Sd)iIlingwert;^m.^gallerySchillings* galerie' f. — 2. fig. billig, unbebeutenb.

twelver F (twe'i-m3r) s. = shilling, twelve-score ® (twerIw-^ör®) a., numer.

12X20 = 240 (Stüd), 4 Schod.

twentieth (twern-t^^) I a. 1. numer. gwangigffe(r, ^). — II s. 2. 3wansig= sfe(r, ej. — 3. arith. Bwangigftel n.

twent?/ (twern-te) [a/e.] I a. 1. numer. swansig. — 2. F sprichwörtlich: unsählig; good even and einen recht schönen guten Slbenb (sh.w.2,1,203). — II s. (pl. z^ies, ~t6i) 3. B^äustg /(S^b Büfer je.); in the Mes tn ben £wansige(r)n (ßebeusaiter). — 4. F gwausigpfunbnote /; Am. gwansigbollarftüd n. — 5. 0 typ. (sheet of) Mes pl. [gwansiger^ forma's n.                    1 [=faltig. 1

twentyfold (tweru-tMöib) a. swansig=fäch,/ twenty-four(tweru-tMor®) la. 1.numer.

vierunbswansig. -— II s. 2. 0 typ. (sheet of) ~s pl. Bierunbswansiger= forma's n. — 3. X artill. Bierunb= Swansigpfünber m.

twenty-fourmoG (tweu-t3-förr-mö®) typ. I s. Bierunbswansiger=forma't w, -banb m (abbr. 24mo). — II«. Bierunb= swansiger=...

twibill (twaT-bil) [a/e.] s. eljm. S^^is fchneibige Streitm^t, Helleba'rbe f.

twice (twalfc) [a/e.] adv. sweimal; swei= fach, boppelt; at a) auf sweimal; b) sum sweitenmal; as much swei= mal soviel, ba$ doppelte; the sum bie hoppelte Summe; ~ one are two Sweimal ein? ist swei. [geboren/ twice-bom (twafH0*11) a- gweimal/ ^-divided $ (^-bs-mal-b5b) a. sweifpaltig. ^-double $ (^-bsöbi) a. boppelt sweifpaltig. z^-fold (t wcvFfj- föib) a. boppelt gefaltet, gehoppelt.

~-laid G (^-ieb) I a. umgefchlagen ($au). — II s., si. falte? (Bericht au? gifdh unb Kartoffeln.

zxz-threefold $ (twal"ß-«7iRlr-föib) a. boppelt breisählig.

~-told (twal^-töib) a. sweimal ersähst. Twickenham (twHu-3m) npr. (Drtsn.). twiddle (twibl) [?] ®b. I via. 1.Fob.prove.

müßig Herumbteh'en; spielen mit; to one’s fingers (ob. thumbs) Bäumchen brehen; fig. bie Hänbe in ben Schoß legen. — II v[n. 2. sich schnell um= brehen; sittern; a.glißern (sic^tftra^l). —
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3. F spielen, tdnbeln (with mit).— III F ob. prove, s. 4. &rel)en n bfb. ber ginger.

twig1 (twig) [a/e.] I s. 1. Heiner gweig, Vute /; si. to hop the ~ f. hop1 4. — 2. VSünfdjelrute f. — 3. si. wirfung?= voile 3lrt unb Sßeife (bfb. bes Sidjtieiben^); cant in~ mobifch, geschniegelt, gepult; in prime a) nach ber neuesten 9Äobe, vorgüglich; b) in trefflicher Verfassung, aufgeräumt. — II via. ®e. 4. prove. mit «Ruten schlagen, peitschen.

•twig2 F(~) [?]vla.®e.sl. l.f^arfbeobachten. — 2. (be)merfen, verstehen (a.v/n.).

twiggen f (twtgn) a. mit Vßetbengwetgen umflochten; ~ bottle Korbflasche f.

twiggy (twFg-°) a. 1. gweigsartig. — 2. gweigig, voller 3ir)ei0e-

twigsome \ (twirg-^m) a. = twiggy 2. twilight (hW-ialt) I s. 1. gwielicht n, Dämmerung f (bfb. oor Sonnenaufgang); by at ~ in ber Dämmerung.— 2. fig. Dämmerung /, (Schimmer m. — II a. 3. im gwielicht (getan 2C.); bämmernb, bämmerig (a. fig.)-, &ämmer(ung?)s... — III v[a. ®a. 4, schwach erleuchten.

twilit \ (twair-Iit) a. = twilight.

twill1 G (twii) [nbb.: btfc'h gwillic'h] Sßeberei •. I via. (Da. föpern, in? Kreug weben. — II s. Köper m, geföperte?geug.

twill 2 prove, (twii) [? quill1] 8. (G5arns,i ’twill (twti) = it will. [£öebers)SpuIe/J twilled f (twtib) [?] a. fcljilfbebedt (sh.). twills G (twirI-°) 8. (pl. ,Jes, Jf) Spinn.

Sßolf 972, Teufel 772 (SBoIlreinigungömafc^ine). twilt prove. U. fdjott. (twilt) 8. = quilt 1. twin1 (twin) [a/e.] I a. 1. gwilling?s...,

Doppels... — 2. $ u. ent. hoppelt, ge= paart. — 3. j-voUfommen sich gleic^enb. — II 8. 4. gwilling 772 (non «JRenfdjen u. Vieren). ■— 5. $ ~s pl. Doppels rächte flpl. —- III via. ®e. 6. paaren. — IV vln. ®e. 7. al? Swilling geboren werben. —- 8. fig. wie ßmillinge gang gleich fcm; gepaart fein, gufammen= gehören (with mit). — 9. gwillinge gebären ob. werfen.

twin2 f ob. fdjott. (twin) [m/e., n. twin1] (De. I v/a. berauben (of gen.).— II v/n. beraubt werben ob. fein (with gen.).

twin-born (twirn-börn) a. al? gwillinge geboren.                    [bruber 972.1

twin-brother (^-bR^^-Sr) s. gwilling?;/ twine (twain) [a/e.] I s. 1. ?wei= ob. metjr«

fad; gf.=gebrehter gaben: a) Vinbfaben 972; (Schnur/; b) gezwirntes ($5arn,gwirn 972; c) Schuhe ^ßech=braht 972; d) 4 Segel«, Eateu 2c. (barn n, Vähgarn 72.— 2. $ßin= bung /, Verschlingung /, Geflecht n. — 3. Umschlingung /(bur$ «Ranfengeroacbfe); fig. Umarmung /. — 4. (Gewirr 72, Knoten 972. -- II a. 5. au? gebrehten

gaben beftehenb ob. gemacht. — III via. ®b. 6. gäben 20. gf.=brel)en, gwirnen. — 7. aus gebrehten gäben bilben, weben. — 8. umfassen, umschlingen, umwinben. — 9. sinne :c. schlingen, winben (about, round um). — 10. in=ea. schlingen, verflechten; vermischen, vermengen. — 11. \ fig. vereinigen, verbtnben (with mit). — IV vln. (Db. 12. sich iu=ea. schlingen, fiel) um= ob. verschlingen, M verflechten. —- 13. sich schlingen, fiel) winben; $ (sich) raufen (about, round um). — 14. fig. sich winben, sich schlängeln (giufc 2c.).

twinge (twinbQ) [m/e.: btfd) zwingen, groängen] I v/a.®b. 1. gwiden, gwaden, fneifen, fneipen, jupfen (by an [dat.], bei); to ~ a p. by the nose j-n an ber Vase pupsen. — 2. stechen (Samers). •—■ II vln. ®b. 3. stechen, schmerzen; e-n fteehenben Schmers empfinben; my side ~s ich ha^e Seitenstechen. — III s. 4. Qwicfen n k. (f. ~ 1); gwief m; Kniff 772. — 5. Stechen 72, ftechenbcr Schmers, Stich 972; fig. ~ of conscience (GewissenSbifj 972.

twining (twair-nlns) [twine] p.pr. u. a. □ flimmenb, ranfenb; $ plant Vanfen= gewäch‘3 72, Scl)ling=, Kletter=pflanse /. twink f (twilit) v. ®a. u. s. = twinkle, twinkle (twtnöH) [a/e.] I vln. ®b. 1. mit ben singen bliufeu, blin$e(l)n, swinfern; allg. schnell ober l)nstiQ n^b h^ be= wegen. —• 2. blinfen, blitzen, funfein (stern); flimmern (and) fig.). — II via. ®b. 3. mit ben siugen blinzeln. — 4. blib-artig au^fenben, blinfen ob. funfein m. — III8. 5. \ Vlinfen 72, Vlinse(l)n n. Qwinfern n, Vlies 972. — 6. Vli^en 72, gunfein 72. — 7. ^lugenblicf 772; in a ~ im 9lu.

twinkler (tw.lrn0f-i3r) s. Vlinfenbe(r, ^), gunfelnbe(r, ß) ic.; bfb. co. 2Iuge 72.

twinkling (^ilnö) s. 1. Vlinfen n, gunfein n; VSinf 972 mit ben 2Iugen. —■ 2. 2lugen= blid 972; in the of an eye im 9lu.

twin-like (twlru-iätf) a. swilling3äl)nlich; ~ness (~-n^) 8. SwiUingöähnlichfeit /.

twinling (twlru-iin0) s. Qwilling^Iamm 72. twinned f (twtnb) a. = twin1 3 (sh.). twinner (fwlrn-°r) s. (Srseuger(in) von

Qwillingen (oon Strafen gesagt).

twin-screw (twKn-Sfiiü) s. 1. (a. ~ propeller) gwidingfehraube f. — 2. (a. steamship) £)oppelfchraubcnbampfer m, twin-sister (twtrn-^®r) 5. 3willing(ö)= fchwefter /.

twirl (twBvi) [a/e.: btfcl) quirlen] I via.. ®a. fcbnell (l)er)umbrel)en, wirbeln, quirlen; to ~ one’s thumbs Bäumchen brehen; fig. nichts tun, faulensen. — II vln. ®a. sich schnell (her)umbrehen 2c. (f. r I). — III s. schnelle Umbrel)ung, Sßirbel 772; Sßiroue'tte / im ^ang; to give a th. a ~ et. herumbrehen.

twirl ing-stickG(twörr-iiii9-^ttt)8.Quirl 722. Twist1 (twijjt) npr.: Oliver ~ Siteltielb

eine3 «Romans oon DI.

twist2 (twt^t) [a/e.] I s. 1. (Qiifathmem) drehen 72, (Ver=)glechten n; Drehung /, Qöinbung / (a. 0).—2.bas ®ebrehte, Geflecht 72; glechte /; (§aar?)3opf m. — 3. (Vinb=)gaben 972, Schnur f. Strict 9?2, Seii 72. — 4. 0 SRafchinengarn n. — 5. G a. 5£)rall 972. —. 6. (audj of tobacco) fleine Volle gesponnenen Rabats. — 7. G «öädevei: 2irt Vresel /, Kringel m. — 8. Verbreitung / (a. /^.); Verrentung /. — 9. brehenbe Vewegung e-§ geworfenen 23aIleS 2c. — 10. fig. Ver= flechtung /, Verwicf(e)Iung f. — 11. F, P ober prove. Vppeti't 972. — 12. F si. Mischung / auS Vranbp unb ($in. — II via. ®a. 13. (si.=)brehen, verflechten, winben (an$ G); T. —14. verschlingen, burcl)flechten (with mit). — 15-GSpinn. swirnen. — 16. G Sabas, 2Berg 2C._ spins nen. — 17. e-m 23aU 2c. brehenbe Ve= wegung geben. — 18. s^lüffel :c. ab= brel)en. — 19. fig.: a) siusfprüc^e 2c. vers brehen; b) verflechten, verwiefein; c) e-e @rgat)iung ausfpinuen, erbiethen. —• 20. fig. to oneself (ober itself) into (ober with) sich einfchlcichen in (acc.), sich heimlich mischen unter (acc.). — III v)n. ®a. 21. sich (sf.=)brehen, sich leicht 2c. flechten, winben, [pinnen (lassen). — 22. sich uerbrehen, sich verwicfeln, sich verschlingen. — 23. fiel) biegen, sich stummen.

twist 13: to double and ~ sf.= brel)ßn; to ~ hair §aare flechten; Ffig. I can him round my (little) finger ich sann il)n urn ben ginger wieseln, twisted (tw/p-t^b) p.p. u. a. (sf-Jgebreht, gewunben :c. (f. twist II); G söücfjfen« macl;erei: ~ barrel 2)ama[tlauf 772; arch. column gewunbene Säule; ~ osiers pl. geflochtene Reiben flpl.; ~ silk ges ■pvirnte Seibe.

twister (twi^-tSv) s. 1. (3u|ammen=) £)ret)enbe(r, 3) 2c. (f. twist II); bjb.G: a) Seiler 972; b) Qwirnen?*; c) Spinnerei: £)reh§eug n, Qwirnmafchine /. — 2. F co. Vßorts, Vechtösverbrel)cr(in).— 3. F schwierige grage. — 4. P erlogene ($e= fcl)ichte; he can spin a er faun lügen wie gebrüht. — 5. F n. P et. ba$ j-n her= umreist; bfb.: a) G (bfb. Am.) Vßirbels winb 972; b) Gänschen 72. — 6. F (bfb. ^772.) si. == twist 12.

twistical J.972. (twirH-is0 ß^wuns ben;/<7. unehrlich, Vßinfel§üge mad)enb.

twisting (twtrMn9) I P-Pr- unb a- a 1. (gf.)brehenb 2C. (f. twist II). — II s. 2. (3ufammen=)$rehen 72, Drehung /. — 3. PSracht /prügel. — 4. P schwerer Kummer; it gave me a ~ e$ schnitt mir in? §erj.

twisty (twtVt0) 1- verbreht, versehrt; faltig. — 2. gum Swift geneigt, Übels launig, verbrieblicl).

twit F (twit) [a/e.] via. ®e. (f p.p. and) twit) fabeln, j-m Vorwürfe machen, neben, Ijöljnen (with, for, about, of wegen, über [«<?£•]).

twitch (twttfcb) [st/e.: btfeh gwiden] I via. ®c. 1. gupfen, gerren; schnell ergreifen; abs, wegsreifjen. — 2. prove, gwiden, gwaden, fneipen (audj med. im Seibe 2C.). •— II v/n. ®c. 3. med. frampfhaft guden. — III 8. (pl. ~es, twirt-fcb?f) 4. gupfen n, gerren n; Vud 972. — 5. Swid(en 72) 772, Kneifen n. Kniff m; to give a p. a ~ j-n gwiden (by an [d^.]). — 6. med. framps 1)aste? convulsive ~es pl. gudungen flpl.

twitcher (twft-fd/r) s. 1. gupfenbe(r, ?); gwider(in) 2C. — 2. ~spl. ^uchfchere /.

twitchety P (twlrt-fcbs-t°) a., si. unruhig, nervö'3.                       [grass.)

twitch-grass $ (tw/tfcb-gim^) s. = couch-J twitching (twft-fcbins) 8., med. frampfs l)afte gudung ber «oiuöMn 2c. ([. twitch).

twite (twal't) [lautm.] 8., 07*72. (a. ^-finch) Verghänfling 9)2.

twitter1 (twlrt-5r) [m/e.] I v/n.®a. Lgwits schern (SBögel). — 2. P nor Regier gittern,

beben; gelüsten.— II s. 3.®e$witfd)er.n ber Vögel; a. ©ezirpe n e-r schwachen Stimme. — 4. P gittern n, $8eben n bfb. vor ve= gier; @elüft n. — 5. Aufregung /, Scpred m; to be (all) in (ober of) a „, to be (all) in (ob. on) the „s vor Angst ausser fid) fein. [macht, Tab (er (in).!

twitter 2 (twlrt-Sr)[twit] s. j.ber Vorwürfe/ twittering (twi'M-Rtiiß) s. = twitter1 II. t w i tt i n g I y (t w irt-ln0-ie)[twi t] adv. t ab elnb, vor wurfdw eise.

’twixt (twltfjt) prp. = betwixt.

two (tü; Hom. to, too) [a/e.] I numer. 1. zwei; L — II s. 2. gwei f (B«hb Ziffer 2c.). — 3. giveitjeit /, ^aar n; by „s, in „s zu zweien. paarweise.

gu ~ 1: F a shilling or „ ein paar Schillinge: F in a day or „ in einigen Tagen: „ and „ jwei unb zwei, paar* weife; in „ entzwei; to put (auch to lay) „ and „ together f. put1 9 t.

two-act(ed) (tur-äft, tür-ät-t5b) a. g weUa’f tig. two-bedded („-beb-gb) a. mit zwei Jetten, two-bellied („-bel-5b) a., anat.: ~ muscle zweibändiger Ahi^fel.

two-bladed 0 (tür-bie-b5b) a. zweitlingig, mit zwei Klingen.           [fapfelig.!

two-capsuled $ (tu'-färp<üib) a. zwei*/ two-celled $ (tür-teib) a. zweizeilig, two-cleft $ („-Heft) a. zweispaltig.

two-decker 4 („-beJ-Sv) s. gweibeder on. two-edged(^-ebQb) «.zweifchneibig (a.fig.). two-faced (~-fe$t) a. = double-faced, two-fisted („-ft$-tsb) a. l.mit zwei Fäusten.

— 2. =two-handed. [blumig, =b(ütig.! two-flowered $ (tür-fiau-°rb) a. zwei*/ twofold (tür-fölb) a. u. adv. zwei*, zwie* fach 5 boppelt.                    [lang.!

two-foot (tur-füt) a. zweifüssig, zwei Fujsl two-hand („-hänb) a. = two-handed 1. two-handed (tür-han-bsb)«.l.zweihänbig, mit zwei §anben (zu hanbl)aben(b) ob. gehandhabt); T. — 2. gleich gefchidt im (Gebrauch beiber §änbe; fig. sich helfen wiffenb, geschielt. — 3. fig. berb, wuchtig, start.

gll ~ 1 0: Schmiebe: „ hammer gu= fcplag*, Vorschlaghammers; Spinnerei: „ spinning-wheel Toppelfpinnrab n; „ sword gweihänber on (Schwert), two-handled (tur-hanbib) a. zweihenfelig. two-headed (tür-heb-sb) a. zwei*, doppel* töpfig.

two-hoofed („-hust) a. zweihufig, two-horned („-hornb) a. zweihörnig. two-horse („-horfi) a.: „ carriage gwei* spanner m, zweifpännigeS guhrwerf.

two-inched („-tuscht) a. zweizöllig, two-leaved („-itwb) a. l.$zweiblätt(e)rig.

— 2. zweiflügelig. [zweibeinig.! two-legged (tür-Iegb ober „-Ieg-Sb) a.f two-line 0 („-Iain) typ.-. ~ letter grosser Anfang^*, Titel=bud)ftabe m.

two-masted 4 (~-ma$-Fb) «• zweimastig, two-pair fast f (tür-pär) a. zwei Treppen hoch; „ back(-room) §interzimmer n im zweiten Stod.

two-parted $ (tür-pöMSb) a. zweiteilig, twopence (tür-p5nfi, F ta8rp-Snf$) S. 1. Vetrag non zwei ^fence; not to care ~ for a th. sich nicht bao geringste au^ etwa§ machen. — 2. e^m. Heines silbernes 3wei= penceftütf (= o,17


geilen (f. S. IX): F familiär; P Volf§fpra^e$ F Oaunerfpra^e; \ feiten; f alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); +++



twopenny (tür-pSn-°, F tärp-S-n°) [penny1] I a. zwei ^ßence wert; P fig. armselig, gering; gemein, verächtlich; — II s. 2Irt Dünnbier w (ursprünglich 2 d. ba§ Huart).

gu ~ I: P ~ hop billiges £anz= vergnügen (a.^anzlofa'l n) niebrigften Stanges; post ehm. Sonboner Stabt= post (2d. für ben Srief); P si. rope gemeine Verberge, P ^enne f.

twopenny-halfpenny F (t&V6-nM>er-p5-n°) a. ganz unbebeutenb ob. geringwertig.

two-petaZZed, mft Am. (tar-pet-“ib) a. zweiblätt(e)rig (Sölumenfrone).

two-ply (tiir-pial) a. 1. zweifcljäftig (Sau). — 2. boppelt (^ucb,^eppicl)jc.). [(Sabel).!

two-pronged (tu'-pitönSb) a. zweizinfigJ two-ranked (~-RänSft) a. zweizeilig, two-rowed (~-Röb) a. zweireihig, two-score ® (~-Stör ®) a.. numer. vierzig, two-seeded $ (~-vl-bgb) a. zweifamig. two-shaped („Wpt) a. zweileibig.

Zwo-shoes (~-fcbü|) [Goody Slame ber §elbine-oaltenÄinbermiirchen§]s., co. Mint) n. two-sided (tnr-^at-b6b) a. zweiseitig.; fig. boppelt, zweideutig (sßoiitif :c.).

twosome schott. (tür-^m) a. zu zweien, two-tongued \ (tür-tämSb) = double-tongued.

two-valved (tür-m:ümb) a. zweiflappig. two-way 0 (.-we) a., mech. mit zwei

Öffnungen; cock $)oppel=, gweiweg= hal)n on.                      [räd(e)rig.!

two-wheel(ed) G (tiir-(oM(b) a. zweij two-wheeler F £tür-(o)wi-idv) s. zwei räb(e)rige§ ^uhrwerf.

two-winged (tür-wln0b) a. zweiflügelig, two-year-old (tü-jtrR-ölb) s. stennfport:

Zweijähriges SRennpferb; Two-Year-old Course kennen n für gweijäljrige.

twyer O (twaT-°r) [fr. tuyere] s., metall.: a) (£)fen=, Söinb=)3orm /*, ©Reifen n; b) (Ölafebalg=)$)üfe fi (Spitze f be3 ÖlafebalgrohreS.

Tybalt (tlrb-slt) npr. (person in SH.R.J.').

Tyburn (talr-bSrn) npr. ehm. (bi§ 1783) gtichtpiai in sßeft=Lo.; „-ticket ehm.®algeib ailWeifuiig f (nach Sefe$ von 1699 von allen ctirchen» unb Segirf^ämtern befreieitbe^ Beug* niö, bafj ber Inhaber einen Verbrecher biircf) 2lnjetge an ben Salgen gebracht habe); cant „ tree (Balgen m.

Tybu r n i a (tal-bövr-n5-a) npr. aristo trati sch e$ (bfb. 2lboofaten=)Viertel in SBeftenb (Lo.) in ber •Weihe ber früheren Wichtftätte von Tyburn (f. b§).[(ehm. meltlicher Kaiser von Sapan).!

tycoon (tai-!ürn) [japan.] s. Taifun on) tye f (tat) via. u. s. = tie.

tying (tatr-in9) I p.pr. von tie. — II s. Festmachen n 2C. (f. tie). [Schnürung /.!

tying-up 0 (talr-“in0-ä)"p) s. Weberei: (2(n=)J tyke \ (tatf) s. = tike.

Tyler (taxr-lSv) npr. (örtSn. u. Vrl’n-)-Tylor (talr-l“r) npr., id. (^ßrjn.). Tymbria f. Thymbria.

tymp 0 (timp) [tympan] s., metall. £üm= pel(ftein) m eines §och=ofenS.

tympan (tlrm-psn) [fr., * grd).] s. 1. 0 typ. ^refebedel on. — 2. = tympanum.

tympanal. (tfm-pWi).a. = tympanic, tympanic (ttm-p?irn4!) a. 1. ^Xrommel?...

— 2. <27 anat. ^rommel(fell)=... tympanist \ (tirm-pä-nt^t) s. trommels f ch Kiger on, Ranter m.

tympanites     (tint-pa-naT-tif) [grd).] s.,

oned. £rommel=, 5ßläl)=, $ßinb=fuci)t fi.

tympanitic     (tim-pä-nirt-tf) a., med.

trommeh, Häh=, windsfüchtig.

tympanum (tirm-pä-näm) [It.,* grd).] s. (pl. ^a, „na) s. 1. <7 anat.: a) /trommels (hohle) s', b)Trommelfelln.— 2.arch.-. a) (bfb. 53ogeu=)G5iebelfelb n; b) Tür? bogenfelb n; Türfüllung f.

tympan?/ (tlrin-vä-ne) [grd).] s. (pl. ~ies, „nsf) 1. <2? med. = tympanites. — 2.\ Aufschwellung /; fig. «Schwülftigfeit f.

Tyndale (tirn-bdi) npr., id. Oßrpu). Tyndall („) npr., id. (Vrfn-).

Tyne (tatn) npr. (^lufj in Worb^englanb). Tynemouth (tlrn-nru, a.tairn-mhJi)npr. (englischer Seehafen unb Sabe-ort). [(-al).!

typ. abbr. = typographer; typographic/ typal (tair-p“i) a. = typical.

type (taip) [fr., It.,* greh-] Is. 1. Tp'puS m; Urbild n, Urgeftalt f. — 2. Vorbild n, 3kuster(bilb) n, Atufterform f, Alobell n (a. fig.). — 3. (Ab=, Unterscheidung^) geicljen n, (Stempel m, ©hara'fter m, (Gepräge n, Kennzeichen n. — 4.\ Abs drurf on, Abbildung f, Qlild n. —^5.0 typ. Tr/pe f, Setter f, Trucfbudjftabe m; coll. (Schrift /;   — II v\a. d)b. 6.\

== typify. — 7. mit ber Schreibmaschine 2c. schreiben.

git 5 0 typ.: set of „ (5al$ on Settern; in bold „ in fetter Schrift; to appear in „ (im Trud) erscheinen; to be in „ (ab)gefe^t ob. drudfertig fein.

0 (tal"p-fabrt-in0) s., typ. ©tempelfchneiben n.

^-founder 0 (tairp-faun-bSv) s., typ. (Schriftgiesser on.

^-founding 0 (tai,zp-faurn-bin0) s., typ. (Sdjriftgujs on. [(Schriftgiesserei /.!

^-foundry 0 (taxrp-faun-bii°) s., typ.j ~-metal 0 („-met-gi) s., typ. (Schrift* meta'll n, =gut n, =Z^tg n (VIei, Binn ob. SBiSmiit unb Slntinion). [stempel mA

~-punch 0 („-pänfeh) s., typ. SchriftsJ ^-setter @0(„-SeMr) s.Ayp. 1. (Schrift* leper on. — 2. (Setzmaschine f.

typewrite ® 0 (tairp-Rait) via. u. Vin. ® (write) mit ber Schreibmaschine hßVs stellen ober vervielfältigen.

typewriter® 0(tairp-Rat-tSr) s. 1. Schreib* mafdiine f. — 2. = typist.

typhlitis <27 (tif-iaxr-t^) [grd).] s., med. Sßlinbbarmsentzünbung f.

typhoid <27 (tatr-folb) [greh.] med. I a. tijplnmartig, typhös; „ fever = „ II. — II s. (llnter(eibös)Tpphu§ m.

Typhon (tatr-fön) npr.,Qvä).myth.%\)'^Oll on (@igant).

typhoon (tal-fnrn) [port., * ar.] s. Taifu'n m. Teifu'n on, Tl/Pho'n m (Sßirbelfturm bfb. in Dfbafien). [tppl)u3artig.!

typhous <27 (taxr-fsS) «-7 tpphö'^,/ typhus Z27 (tat'-fsB) [tt., * grd).] s., oned.

Tpphu‘3 m, Aervenfieber n. typic \ (trp-ü) a. = typical.

typical (tirv-«4“i) [greb.] a.  mft tppifch (f. type I); (ur=, vors, finn=)bilblid); to be „ of a th. et. vorbildlich ob. im vor* au§ andeuten; med. „ fever h)pifd)e$ ob. regelmässig verlaufendes» F^öer.

typicainess (tlrp-s4si-n^) s. ba§ Vorbild* ‘ liehe, bildliche Bedeutung.

unrichtig;

typification (tip-5-fMer-fchsn) s. bilbliche Darstellung, SBerfinnbilblidjung f.

typisier (tfp-MaLSr) s. SBorbilbenbe(r, S), buret) Sinnbilber Anbeutenbe(r, S).

typify (tfp-Mai) [It.] via. ®d. 1. bilblich barstellen, oorbilben. — 2.bfb. $ it. ein StypuS fein non (dat.).

typist (taF-ptfjt) s. 9Rafcl)inenfchreiber(in). typo F (taT-pö) [pertiirgt au§ typographer] s. Schriftsetzer wz, Setter m.

typographer (tal-pörg-Rä-fSr) s.,typ. ^ppo= gra'pl) wz, SBuchbrutfer wz, Setter m.

typographical □) (tip-5- ob. tal-ps-gRärf-it, J-fi) a. typogra'phtyfL bie Q3ucl)= briuferfunft betr.; ~ art £3uchbrutfer= funft /; ~ error Drutffehler m.

typography (toUpörg-Rä-f°) [grdj.] s. Stypograpljie' fi ^uchbrucferhnif't /'.

tyrannic \ (tal-RiVn-tt) a. = tyrannical, tyrannical (tai-Rärn-M8t)[grch.] «.□ tyvan?

nifd); fyerrfcljfüdjtig; grausam; ~ness (~-n5p) s. ba$ ^tyrannische, Styrannei' /. tyrannicide (J-^alb) [It.] s. l.£tyrannen= morb m. — 2. Styrannenmörber(in).

tyrannize ® (ftrR-ä-naif) [gnty.] ®b. Ivin. tyrannisch ob. grausam herrschen; to ~ over (a. on, upon) tyrannisieren, tyran= nisei) behanbeln, grausam fein gegen. —■ II via. tyrannisieren.

tyrannous (ttV-nabfc) a.  tyrannisch, grausam; ungerecht, streng.

tyranny (ttLi-W) [fr.,* grcl).] s. (pl. ~ies, ~n8[) 1. Dprannei' /; (Gewalt?, 3wang^= herrfd)aft /, $)efpoti'3mu3 m. — 2. fig. Herrschaft /, (Gewalt /’; §ärte /*, Eraü= famfeit f. — Syn. f. oppression.

tyrant (taU-ivnt) [fr., lt, * grd).] I s. 1. Styra'nn m; Gewaltherrscher m; petty ~ Styrann m im Heinen; £eutefcl)uiber m. — 2. fig. Graufame(r) m,, Wüterich m (to gegen).— 3.om. = tyrant-bird. — 4. T~ £nnbename (sh.T.). ■— II a. 5. tyrannisch, $tyrannen=...

tyrant-ZUrd (~-börb), ^-flycatcher (I-flair-fät-fch8r) $., orn. Styra'llU m.

Tyre1 ’tat1’) npr. StyrUfo n (altpfjönigifcfje stabt). [m; aud> geronnene Md).) tyre2 ©ft=s.(tatv; Zsom.tire) s. ® lehrens tyre3 0 (tatv; f. tyre2) s. u. via. = tire4. Tyrian (tfn-^n) [Tyre1] I a. ty'rifcl).— II 3. Sty'rier(in).


tyro (tair-Rö) [It. ti'ro] s. (pl. ~S, ~RÖf) Anfänger m, Neuling m, £el)rling m.

Tyrol (tlrR-“i, t®-Rorl) npr.: (the) ~ Xiro'l n (öfterreid)ifche§ Äronlanb).

Tyrolese (tW-ilf, tiR-uff ober tiR-Mlr$) I a. tiro'lifch; £iro'ler=... — II s. (sg. unb pl.) ^iro'ler(in); bie Xiroler pl.

Tyrolian \ (t5-Rbr-i^n) = Tyrolese.

Tyrone (t5-Rörn) npr. Grffch- in Ulster (Srlanb).

tyronism \ (taU-R5-nifm) s. £ehrling§= staub m, Anfängerfchaft f.

Tyrrel(l) (tirR-5l) npr., id. Qßrfn.).

Tyrrhenian (tUT-n^n) [grd).] a. tyrtye'? uifch; ~ Sea ^tyrrhenische^ ■’D'leer.

Tyrus (tatr-R“S) npr. = Tyre1.

Tyrwhitt (tlrR-5t) npr., id. (ißrfn.). tythe f (tatd/i), &c. f. tithe, &c.

Tytler (tairt-Idv) npr., id. 0prfn.).

W* tz... in slawischen Wörtern f. cz... unb ts...

U, u (jü; Hom. ewe, yew, you) s. IX, u n (Buchstabe). [bar, reichlich, uoll.f uberous fast j- (jur-bs-R^) [It.] a. frudjM uberty^(irir-b3r-de)s.^ruc$tbarfeit/,'^ülle/’. ubiety (is-bair-s-t°) [uon *Jt. u’bi\ s., phis. 1. grgenbmofein n, Örtlichfeit /. — 2. Allgegenwart f. [ubiquitarian.l ubiquarian \ (jri-bMwF-R^n) s. u. a. =/ ubiquist (iür-bMwipt) s. = ubiquitarian. zfbiquitarian (ju-bs4ws-tar-R^n) [uon * It. ubi'que\ I s. 1. eccl. hist. Ubiqui= ta'rier(in) (j. ber an bie Slllgegeiuvart be§ Seibel ©tjrifti glaubt). —• II a. 2. Überall feienb, allgegenwärtig. — 3. LU $7 eccl. hist, ubiquitarifeh. [Allgegenwart /.1 ubiquitariness f (ifi-birf-w5-ts-Rg-n5p) s.J ubiquitär?/ (^ty I a. überall feienb, all= gegenwärtig. — II U~ ^7 s.(pl. Ikies, rvR®f) = ubiquitarian.

ubiquitous (iri-blrt-w5-ta6$) a.  überall feienb, allgegenwärtig.

ubiquity (i5-blrt-w8-t0)(i[fr.; u. * It. ubi'que] s. Allgegenwart fi tlberallfein n.

Ü.C. abbr. = Upper Canada. [London.| (J.C.L. abbr. = University College,/ ’ud P (sb) = would würbe, wollte.

udal (jür-bsi) [a/n.] I a. ein Freigut betreffenb. — II s. Freigut n auf ben £)rtnep= unb Shetlanbdnfeln.

Udal(l) (ty npr., id. Oßrfn.).

udaZ/er, Am. rvk (jür-bs-isr) s. Q3eftyer m eines Freigutes. [unsii) = udaller.) udahnan (jür-bsi-män) s. (pl. ~men,J udder (^b-81-’) [a/e.] s. (Suter n.

uddered (aorb-Srb) a. mit (Suter(n). udderless \ (&rb-Sv-ie$) a. ohne (Suter;

fig. ohne Aqljrung.

udometer (ia-bbrm-s-tSr) [It. u'dus unb greh- me'tron] s., phys. Regenmesser m.

U.E.I.C. abbr. = United East India Company.              [Scotland).)

U.F.C. abbr. = United Free Church (off ugh (ü) int. hu! (Scared).

uglify (&rg-i5-foi) via. ®d. häßlich machen, entstellen.

ugliness (a6rg-i8-n5p) s. 1. §ä^Iic'hfeit f. — 2. Söiberwärtigfeit f, Schänblichfeit f.

ug!?/ (a6rg-i°)[a/n.] la. (~ily adv.) 1. h«B= lieh, wiberlich, garstig, wiberwärtig,efel= haft (a. fig.); as as sin häßlid) wie bie (Sünbe ob. bie Rächt. —■ 2. F ^.fd)änb= lieh, boshaft, böse; F ~ customer übler 5htnbe, unangenehmer ^ßatro'n.—3. ver= hängni^Doll, gefährlich. — 4. F Am. oerbrießlich, übellaunig. ■— II 3. (pl. ~ies, usf) 5. F hässliche person. — 6. ehm. DRarfi'fe f (2lrt grünfeibener Schirm an ^rauenhüten).

Uh. abbr. = Utah.

Uhlan T X (i)ür-isn) [btfeh, polit.,* fürs.] s. llla'n m. [sn>ei ^ebribeiidnfeln.’)

Uist (wist) npr.: North South J UJ.D. [It.] abbr. = Utriu'sque Ju'ris Do’ctor (©oftor beiber [Rechte).

U.K. abbr. = United Kingdom (of Great Britain and Ireland).

ukase (jü-fe^) [ruff.] s. Ufa'S m (©bitt beS russischen Jtaiferö; auch /ty-)-

Ukraine (jür-fRen ober ü-fRern) npr. IXfrai'ne / (fübrufftfdje ßanbfchaft).

Ulan f. Uhlan.

Ulcer (aöU-^ä’r) [fr. ulcere’. * lt. u'lcus~\ s., med. (Geschwür n (and) figq.

ulcerate (a6rI-^8-Röt) [It.] Öb. med. I vln. schwären. — II via. schwären machen, (beschwüre erzeugen in (dat.).

ulceration (abi-^-Rer-fchsit) [fr., * It.] 3., med. 1. Schwüren n. — 2. Geschwür n.

uleeratwe (a6ri-^s-Rä-ttiu), ~ory (~ts-Re) [fr.] a.. med. 1. auf ba3 Schwären be= füglich; gefchwür=artig; ~ process (Site= rung /'. — 2. gum Schwären geneigt. — 3. beschwüre bilbenb. [eit(e)rig.i ulcered (a6ri-^Svb) «., med. gefchwürig,/ ulcerous (^I-^-r^) [ulcer] a.  1. ge= fcl)wür=artig. — 2. gefchwürig, mit ®e= schwüren ob. Schwären bebedt (a. fig.). ulcerousness (~-n^) s. guftanb m beö Schwärens; ba§ @efcl)würige.

ulcuscZe ^27 (»ri-f36^), ~ule ^7 (aSi-fö^-fjüi) [lt.] 3., med. Heines Geschwür.

ule 4 (jür-i°) [metis’.] s. 5tautfcl)ufbaum m. ulema (nr-is-ma, wb. ü-iir-ma) [ar.] 3., coli, bie tl'lema (©efaintname ber türt. 9te^t§= unb @otte§=gelef)rten [^mam^, 2Ruf= ti$ unb Jtabis]).

ule-tree $ (iür-is-tRt) s. ule.

uligino.se (iö-itrbQ-5-nöp), ~ous (~-nabfj) [lt.] a. 1. f feucht, sumpfig, mo= raftig. — 2. im Sumpfe wachfenb ober lebenb; Sumpf=...

ullage (s6rI-®bQ) [a/f. oeillage\ s. 1. ba3 in einem ^affe uerloren gegangene Ouantum ^tüffigfeit. — 2. F Äelliier^. ~S pl. bei einem Festmahl in ben (Gläsern übrig? gebliebener £ßein.            [Hage /.)

ulla-lulla ir. (abiAiaoT-a) [ir.] s. lotend Ullin (a6ri-in) npr., id. (^rfn.).

Ullorxa (?A&rAfa)npr. ? (sh.T.A.3,4,112).

Ulis water    (aöLf-wä-t8r) npr., id. (englv

scher see).             [a. ulmemartig.l

ulmaceous & $ (sbl-mer-fd)^) [lt. ulmus]] ulmic IZ1 (aöU-mif) a., chm.: acid 1X1= mi'n=, §u'mu$=füure /’.

Ulna 47 (a/l-na) [lt.] s. (pl. ^86, ^nl), anat. Oise f.

ulnar (&rl-nSv) [ulna] a., anal, gltr Oise gehörig; Ellenbogen?...

Ulric (ä/i-Rit) npr. Ulrich m (2Sn.).

Ulrica (aourF-ta) npr. Ulri'fe / (äsn.).

Ulster (z6rI-^tSr) I npr. nörblichfte qSro* ning Srlnnbs; King-of-Arms $ßappen= fönig m für Urlaub. — II u~ s. T Ulster (=mantel) m (langer, an ber ©gifte sf.=gegogc= ner Überrod; auch LU overcoat).

ult. abbr. = ultimo.


J* 2Rnfit; ^27 SBiffenfchaft; ipflange; Geographie; G ©edjnii; X Bergbau: X SRilitär; Marine; §anbel; qsoft; ©ifenbahn.



ulterior             [It] I a.  1. jen=

feitig. — 2. anderweitig, weiter, ferner, sonstig, nachträglich- — II \ s. 3. ent gegengefetzte ober entfernte Seite.

ultima (a6ri-t®-ma) [It] I a. leßt, äußerst ; ~ ratio letzter Nusweg. — II $.47 gram. letzte Silbe.

Ultimate (a)rI-tg-mat) [v. It. u'ltimus] a.  (f. a. ^ly) 1. \ fernst, weitest, entlegen. — 2. letzt, allerletzt, endlich- — 3. fig. letzt, elemental; Urs..., (Grunds...

ultimately (~mät-i°) adv. gule^t, endlich-Ultimaten (a6l-tg-me'-t8m) [lt.] s. (pl.

/vums, ~tsmf, ob. ~a, ~ta) Ultima'tum n, letzte Forderung, letzter Vorschlag; au$ letzte grift. — Syn. f. conclusum.

Ultimo tüt (ä/t-f-mß) [lt. ultimo (menses adv. letzten Wnat§; your favour of the 15th ~ (meist ult.) $hv®ee$rie3 Vom 15. porigen Ntonat^.

ultra (abri-tRa) [It.] I a. u. adv. über die inneguhaltenden Schranken h^iau^= gehend, übertrieben, überaus, über alle When; ultra=...; jenseit; radifa'l; ej= tre'm. — II s. = ultraist.

ultraism (ä'l-tna-ifm) [ultra] s. e^tre’mer Standpunkt, Nadikali'Smnö m.

ultraist (J$t) s. Ultra m, j. von den e$s tre'mften (Grundsätzen (bfb. in «poiititimb Religion), Nadikale(r).

ultramarine (abi-tRa-mWn, ct.d. ^ri-tRa-mä-iün) I a. 1. überseeisch- — II s-2. chm., paint, Ultramarin n, £afu'r= blau n. — 3. min. ßafu'rftein m.

ultramontane (äbi-tRa-mö'n-ten)I a. 1. jen= feits der 53erge ober der NIpen gelegen. — 2. pol., rel. ultramonia'n, päpstlich-— IIs. 3.UItramontane(r),Nönilingwi.

ultramontanism (~Äntfm) s., pol., rel. Ultramontani'smus m, Nömlingtum n.

Ultramontanist (tä-ntfjt) §., pol., rel. Ultras monta'ne(r), Nömling m.

ultramundane (äbi-tiia-nuY/n-ben) a.

1. außerweltlich. —- 2. übcrweltlich.

UltroneoUSf (2oI-tRör-n^) [von*It. u’ltro] a.  freiwillig, au§ fiel) selbst.

Ululate (cürI-iMet,a. ür-I2-Iet) [It.] vln. ®b.

1. heulen (£unb, Bois). — 2. schreien, kreischen (®nie).

u lulation (aöi-iu-ier-]dh®n, a. s.^euleiu?, (Geheul n bes ^unbes; SBeßklagen n.

Ulyie, ulzie fc^ott. (beibeS urI>) S. oil. Ulysseanßü-i5-hir-M «.ben Ulp'ffeß betr., de$£)bp'ffeu3.   [fes m, Dbp'ffeuS m.\

Ulysses         npr., grd). my^.UIl/fJ

(’)um \ (abm) int. = hum 10.

Umbel Qj (a6rm-b®l) [neu-lt. umbe'lla] -s.

$ unb zo. 2)olde f. Schirm m.

umbellar £7 (ä/m-bM81’) a. = umbellate.

umbellate 47 (aözm-bg-Iät) a.  '$ unb zo. dolbenblütig; $)olden=...; doldig.

umbellated & (^,ie-t5b) a. = umbellate, umbelletf, ^icle 47 $ (a&rm-bUet, abm-be'l-Ih) s. kleine £)olde.

umbellifer 47 ® (s6m-berl-5-f*v) [It.] s. £)olbeiispflan$e f. sblüter m.

umbelliferous 47'$ (abm-bg-itrf-s-R^) a. dolden=blütig, ^tragend; Boldens...

umbellule & ^(abm-beO-jüi) s.'=umbellet. umber1 (a'm-b8*) [fr.,* It.] s., ichth.^tyef.

umber2 («) [It. u’mbra] I s., min., paint. Umbra f, Umberserde /, Vergbraun n;

Cologne ~ kölnisch Vraun n ($arbe). — *

II a. von brauner garbe, dunkel. — III v\a. ®a. mit U. ober dunkel färben, umbery (äbrm-b"-R°) a. umberfarben. umbilic(al) (abm-blri-tf, J-tsi) a.  gum iRabel gehörig; labels...; anat. cord Nabelschnur /; math. point Nabels punft m‘, surg. scissors pl. Nabels schere/. [nabelförmig; genabelt.) umbllicate(d) (abm-bUt-Mät, ~te-tgb) a.) umbilicus (abm-bM^T-^) [lt.] s. (pl.

zxl, ^ai), anat., zo., Nabel m. umbles f (abmbif) slpl., hunt. = numbles. Umbo (a/m-bö) [lt.] s. (pl. meist ^nes, abm-bör-nt|) 1. 2llt. Buckel m eines gc^ilbeS. — 2. zo. ii. Buckel m. [Buckels...) umbonal & (abrm-b5-iv’i) «. buckelsartig;/ umbonate(d) ^7 (abrm-b<nät, k,ne-t5b) a.

1. mit $3uckel(n) versehen.— 2. bucfelartig. umbra eu           [lt.] s. (pl. ^se, ^bnt)

1. Schatten m. — 2. ast. Sternfc'hatten w. umbraculiform    $ (abm-bRärf-iMMörm)

[lt.] a. schirmförmig («ßii§).

Umbrage (aörm-bRgbQ) [fr. ombrage’, von *lt. u'mbra] s. 1. Schatten m', Dunkels heit /; Saabs, 2lft=werf n. — 2. fig. Schattenbild n) m. ■— 3. Verdacht m, Nrgwohn m, Nnfto^ m; to give Nn= ftof erregen, beleidigen; to take at Nnftoh nehmen an (dat.), et. übelnehmen.

umbrageous (zöm-bRer-bc/b) a.  l.fch.at= tig, schattenreich- — 2. f argwöhnisch-umbrageousnessb-n^) s. Schattigfeit/. umbral (ab'm-bR5!) a. Schattens... umbrella (abm-biu/l-a) [it.; v. * lt. u'mbra}

s. 1. Schirm m, Sonnens, Negensfchirm m. — 2. F co. starkes §aar, F White /.

u m b r e 11 a- case (äbm-b r erl-a-t e$) s. S cf) i rm= futtera'I n, sübergug m.

^-maker (~-me-f,Sr) s. Schirmmacher m. cv-palm b-päm) s. Schirmpalme /.

^-runner b-Rän-Sv) s. Schiebesring m am Regenschirm.

^-stand betäub) $. Schirmständer m. ~-stick b-^tttj s. Schirmst oct m.

~-tree $ b-tnt) s. Negenfchirmbaum m. umbriferous (abm-bidrf-s-Rab^) [lt.] a.

Schatten werfend (ober gebend), [si/.).) Umfrevile (abm-fRtr-n)il) npr., id. (gh-fn.;/ umlaut T (üFm-Iaut) [dtfcl)] gram. Is.

Umlaut m. — IT vln. u. via. ®a. ums lauten.

umpirage (abrm-paU5bQ,- wb. a. ^p5-R5bq) s. 1. schiedsrichterliche (Gewalt, Schiede richter=amt n. ■— 2. Schiedsspruch m.

umpire (abrm-p8v) [m/e.; a/'f.; * It. non imb jo«r] I s. l.Dbmaitum, Schied^smann m, srichter m (auch bei Spielen). — II via.

• ®b. 2. \ einen streit entscheiden. — 3. bei einem Sßettfpiei u. Schiedsrichter fein. — III v/n. 4. Schiedsrichter fein. [amtn.

umpireship (~-fchtp) s. Schiedsrichters umquhile fdjott. (ct.d. a6rm-(h)waTi,- wb.

^Wl)-adv. iinb a. = umwhile.

Umwhile f Ob. fefjott. (a/m-(f))watl) I adv. vormals, früher. — II a. weiland, ver= ftorben.

’UH P ober prove, (ton) pron. — Olie.

IM?” un... inßffgn: beutfebem UU... ob.ent... entfpredpenb, oft: nicht (statt un... oft in...).

unabased {a6n-M>erbt) a. nicht erniedrigt, unabashed bbFfdit) a. unbefchämt.

unabated bber-t5b) «. nicht vermindert; ^ly adv. unablässig, ohne Nufhören.

unabating (a6n-Mer-tin9) a. nicht nach= lassend.                    [(ab)getürgt.)

unabbreviated (^bRlr-wie-tsb ®) a. um! unabetted (a6n-Mert-gb) a. nicht unter= stützt, ohne Beistand.

unabiding (a6n-ä-batr-bins) a.  nicht bleis bend, olpie tarier, vergänglich; ~ness (~-ngb) s. Vergänglichkeit /.

unabjured (aön^b-bQü^b) a. nicht ab= geschworen.

Unable (a6n-erbl) a. 1. (to oor v., for por s.) unfähig, unvermögend; I am ~ to (inf.) ich kin außerstande gu ..., ich kann nicht ...; ® to pay gahlunggs unfähig. — 2. -J- kraftlos schwach- — Syn. f. incapable.

unableness (a6n-erbi-ng$) s. Unfähigkeit /. unabolishable (a6n-ä-böri-g-fcbsbi) a. nicht abgufchaffen(d), unaufhebbar.

unabolished (Ufcbt) a. nicht abgefchafft, nicht aufgehoben, noch in ^raft.

unabridged (aön-ä-bRtrbQb) a. unverkürzt, unabrogated (s6n-arb-Rs-ge-t5b) a. nicht au fg eh o b en.            [ab f o rb ieren (d).)

unabsorbable (ä6n-äb-^örr-b5bi) a. nicht zu/ unabsorbed (^orrbb) a. nicht absorbiert, unabused (abn-ä-bjürfb) a. nicht mißbraucht, unaccelerated (abn-M^eri-Mie-tgb) a. uns beschleunigt.                [unbetont.)

unaccented (^ern-tgb) a. unafgentuiert,/ unacceptable (2on-Merp-tsbi) a. (to) un= annehmbar; unwillkommen, unan= genehm, mißfällig; ~ness (~-ng$) s. Un= annehmbarkeit /; NUßfälligkeit /.

unaccepted (än-M^erp-tgb) a. nicht anges nommen; mißfällig; nicht akzeptiert.

unaccommodated (abn-ä-förm-s-be-tgb) a. 1. uneingerichtet, nicht ausgerüstet, nicht versehen, unversorgt. — 2. nicht bei= gelegt (streit). — 3. (to) untauglich für, sit, nicht angemessen (dat.).

unaccommodating (~ttnö) a. unnach= giebig,unbiegfam,unfügfam,ungefällig.

unaccompanied (ä6iuM&rm-pä-ngb) a. uns begleitet (audj ^). [undurchführbar.) unaccornplishable(än-Märm-pig-fcbst)i)«.) unaccomplished (^pitfcbt) a. 1. unvoll= endet, nicht erfüllt. — 2. ungebildet, rol/ unaccountabilit?/ (aön-ä-taun-tä-blri-g-tfl) s.

(pl. ~ies, ~tgf) 1. Unverantwortlichkeit /. — 2. Unertlärbarkeit /, Seltsamkeit /; ^ies pl. unerklärliche Eilige nlpl.

unaccountable (~taurn-tgbl) a.  (^y adv.) 1. unverantwortlich. — 2. uns erklärbar (to dat.), seltsam, sonderbar, unaccountableness (än-Maurn-tsbi-ng^) s.

= unaccountability.

unaccredited (a6n-MRerb-g-tgb) a. nicht akkreditiert, unbeglaubigt (öefanbter :c.).

unaccurate \ (ä6n-ärf-iMirit) a. = inaccurate. [wünscht, nicht verflucht.) unaccursed \ (&n-Mörr$t) a. unversj unaccusable (a6n-Mjür-f8b[) a.  (^y adv.) nicht anguklagen(d), iintadelhaft.

unaccused (~fjürfb) a. unbefcl)uldigt. unaccustomed (^fcdr^-tsmb) a. 1. nicht ge= wohnt (to an [acc.]). — 2. ungewohnt; neu, ungewöhnlich, fremd.

unachievable (^n-^-tfcblr-wsbi) a. unauS? führbar; unerreichbar.

unachieved (^tf^fmb) «. unvollendet, unaching \ (aön-er-Hn3) a. nicht schmerz gend, fchmergloö.

unacknowledged (ä6n-ii-n8rPbQb)a.l. un= ersannt. — 2. nicht eingeftanbe.n, nicht gugegeben. — 3. nicht anerkannt.

^acquaintance (26n-Mwern-tsn$) s. (with) Unbefanntfchaft /mit, Unerfahrenheit /, Unkenntnis /, Unfunbe f in (dat).

unacquainted (än-ä-fwern-t8b) a. 1. (with) unbekannt mit, unkunbig, unerfahren in (dat.). — 2. nicht gewöhnt (with an [twc.]). — 3. -j- unbekannt, neu; fremb.

unacquaintedness (~-n5$) s. = uu-acquaintauce. [unerworben.) unacquired (&n-U-wai^b) a. unerlangt,/ unacquitted (jhvWb) a. 1. nicht frei= gesprochen. — 2. ungetilgt (sdjuib).

unactable (z6n-art-ts6i) a., thea. nicht bühnenmäßig, nicht aufführbar.

unacted (än-äri-t8b) a. 1. unausgeführt, ungeschehen.— 2. thea. nicht aufgeführt, nicht zur Aufführung bestimmt. — 3.... upon, ~ on unbeeinflußt (by von), un= empfinblich (by gegen).

unactive f (&n-ärMlro) a.  = inactive, unactuated (än-ärf-Ü“-e-t8b, ~ärf-ttö“-e-t8b)

a. 1. unbewegt, nicht im EJange. — 2. unbeeinflußt. — 3. leblos.

unadapted (aön-M>äVtsb) a. (to) nicht am gepaßt (dat.), nicht eingerichtet, um paffenb für; ~ness (L-n^) s. Unanwenb= barfeit /; Unpäßlichkeit f.

unaddicted (än-ä-blrf-t8b) a. ungewibmet; nicht ergeben (to dat.).

unaddressed (^bne^t)«. 1. unangerebet. — 2.nichtaugeeignet.— 3.unabreffiert.

unadjusted, (~bq^>t8b) a. unabgemacht, unberücksichtigt, schwebend (streit, $or= beritng jc.),                            [bert.)

unadmired (?6n-äb-mairrb) a. unbewum/ unadmitted (än-äb-mlrt-6b) a. nicht $m gelassen, nicht gestattet.

unadmonished (^Wn-lf^t) a. uner= mahnt, ungewarnt. [nehmbar.) unadaptable (a&n-ä-börp-tsbi) a. nicht an=/ unadopted (~t8b) a. unangenommen, unadored (än-ä-bävrb ®) a. unangebetet, ungeehrt. [schmückt, schmucklos.) unadorned (~börrnb) a. ungeaiert, ungej unadulterate(d) (a6n-ä-ba6rl-tMiit, ~ue-t8b) a. .□ unverfälscht, rein.

unadventurous(än-äb-wern-t^“-Rao^, ^ü«~) a. nicht wagenb, nicht verwegen.

(inadvisable \ (a6n-äb-wm',-is6i) a.  (~y adv.) nicht ratsam, unklug.

unadvised (aöii-äb-roairfb) a.  (~ly, „waf-f®b-i°) unbebacht(fam), unvorsichtig, um überlegt, vorschnell, voreilig, heftig; unvorfäßlich; ~ness (uüalr-f“b-n8^) s. Unbebachtfamkeit /, Unbedachtheit f :c.

unaffected (a6n-ä-fert-t8b) a.  1. unbe= rührt, nicht behaftet. — 2. ungerührt, um bewegt, unbetroffen. — 3. unbefangen, ungekünstelt, aufrichtig, natürlich, offen.

unaffectedness (~-h8>) s. Unbefangenheit /, Ungezwungenheit /, Natürlichkeit f.

unaffecting(a&n-ä-ferf4iii9)a.nichtrührenb, nicht ergreifend, unwirksam.

unaffirmed (a6n-ä-förrmb) a. unbehauptet, unbejaht.

unafflicted (»n-Mirmj. a. unbetrübt, unbekümmert, ungekränkt.

unaffrighted (~fgar-tsb) ä. ungeschickt.

unagitated (än-ärbQ-8-te-t8b) a. nicht er= schlittert, ungerüttelt.


unagreeable (a6n-ä-gRf-gi)i) a.n^yadv.) 1. \ unangenehm, äßiberwillen er= regenb. — 2. nicht übereinstimmend, unverträglich (to mit). — 3. \ un= paffenb, unangemessen.

unagreeing (Jns) a. nicht übereinftiim mend, nicht paffenb, sich Ühickenb.

unaided (äon-er-b°b) a. ununterftüßt, ßilf= loS; unbewaffnet (Sluge). [loS.)

unaiming \ (än-er-mln9) a. ziellos, aweckj unaired (ähüäv%) a. ungelüftet.

unalarmed (a6n-4-iävrmb) a. nicht beun= rul)igt, unerfchreckt. [ruhigenb.)

unalarming (<uäxr-mtnö) a. nicht beunj unalienable \ (&ii-erM8-nsbi ®) a.  (~y adv.) .= inalienable.

unalleviated (aön-Mf-roie-t^ ®) a. uner= leichtert, ungemilbert. [versöhnlich.)

unalliable (uaWbi) a. unvereinbar, um/ unallied (~iaVb) a. 1. unverbunden, ohne

Berbünbete. — 2. ohne (mächtige) Ber= wanbtfchaft. — 3. ungleichartig.

unallotted (uört-8b) a. 1. unverteilt, un= verlost. — 2. unerteilt, nicl)t gegeben.

unallowable (a5n-ä-iour-sbi) a. unauläffig, unerlaubt, unstatthaft. [hafM

unallowed (~iaurb) a. unerlaubt, unfiatt J unalloyed (~tölrb) a. unvermifcht, unver= feßt, ohne Beisaß; fig. rein, echt, lauter.

unalterable (äii4ri-t»-Ä) a.  (^y adv.) unoeränberlich, unabänderlich, unwan= beibar; ~ness (~-h8$) s. Unoeränberlich^ teit f 2c.

unaltered (än-ä'Wb) a. unverätibert.

unamazed (äiuä-merfb) a. (at) unüber= rafcht von, unerschrocken, unverwunbert über (acc.).

unambiguous (a6n-äm-blrg-iO^) a.  un= aweibeutig; ~ness (~-ns$) s. Unaweb beutigfeit f.

unambitious (^n-äm-birfci;-^) a.  1. nicht eljrgeiaig. — 2. nicht begierig (of nach), anspruchslos, einfach, schlicht.

unamenable (a6n-ä-nilr-n3bi) a. unverdnt= wörtlich; unwillfährig. ' [ließ.) unamendable (~mern-b5i>i) a. unverbefferj unamended (^mern-b5b) a. unoerbeffert.

unamiable (abn-er-iiiisbl ®) a.  (z^y adv.) imliebenSwürbig; ^ness (~-n'!$) s. Un= liebenSwürbigkeit f.

unamused (e6n-ä-miürfb) a. ohne Untere haltung, gelangweilt.

unamusing (^mi'ür-jtns) a. □ nicht untere ha'ltenb, uninteressant, langweilig.

unamusive \ (~ftw) a. = unamusing. unanalogZcv/Z zxz (a6n-an-ä-iörbQ-5-tsx), ~ous (^ä-näri-<g^) a. nicßt aualo'g, unähnlich- [Anker befreien, loSankern.j unanchor 4/ (a6n-ärnö-fSv) via. ®a. vom/ unane(a)led f (abn-W'ib) a.. rel. olpie

bie leßte Ölung.

unanimated (abn-f/n-Mne-fb) a. 1. un= belebt, unbefeelt. — 2. geistlos, lang= weilig, fabe.

unanimating (~tinö) a. nicht belebenb. unanimity (jü-näm?m-Mo) [fr., * It.] s.

Einstimmigkeit f, Einmütigkeit f.

unanimous (^-nr/n^-m^) [lt. una'ni-mzts] a.  einmütig, einstimmig; von einem Eeifte; with consent mit all= gemeiner gu-ftimmung. [f 2C.)

unanimousness (~-n5$) s. Einmütigkeit/ unannoyed (a6n-ä-nölrb) a. unbeläftigt.



unanointed (abn-Anöl'Wb) a. ungefalbt. unanswerability (a6n-an-i"-Ra-'l’tri-M 5.

Unwiberlegbarkeit /, Unwiberlegl'ichteit /; Unverantwortlichkeit f.

unanswerable (äbn-arn-$s-R5bi) a.  (^y adv.) nicht ju beantworten(b), unwiber= legbar, unwiberleglich; ~ness (~-n8$) s. Unwiberlegbarkeit f.

unanswered (2bn-arn-^xb) a. 1. unerwidert, unbeantwortet; unvergolten. — 2. un= wiberlegt.

unanticipated (än-än4?V-pe-tsb) a. un= erw artet, un vort) ergef eß en.

unanxious\(än-arnsf_fci)^) a. nicht ängste licl), unbesorgt (for um).

unapocryphal (än-ä-pört-ß5-f“i) a. nicht apokrp'phifch- [a. nicht apoftohifch-l unapostolic(al) g? (abn-äp-b-ßtÖrI-if, J-fsl)J unappalled (ä)n-ä-parib) a. unerschrocken, unapparel (s8n-MrRJij via. ®e.(a.) auf= beeten, entblößen, entfleiben. [bunfel.i unapparent (^pF-nhit) a. unsichtbar,/ unappealable (IpfÄi) a. □ (^y adv.)

jur. feine Berufung gulaffenb, unappeasable (a6n-ä-plr-fsfn) a. nicht $u befänftigen(b), unversöhnlich.

unappeased (~pf jb) a. unbefänftigt, un= versöhnt; ungestillt. [ungerühmt.) unapplauded (Ä>piär-b5b) a. unbe'tlatfcht,/ unapplausive (abn-ä-pta''-$üv) a. keinen Beifall fpenbenb.

unappliaöZe \ (abn^-piolOsi), ^cable \ (&ii-ärp-lsÄ) a. = inapplicable.

unapplied (^piotrb)a.unangewanbt,§we(k= loS; fundspl. tote^apita'lien nfpl.

unappreciated (e6n-ä-pRf_fci/-e-tsb) a. nicht geachtet, nicht geschäht;unbeachtet.

unapprehended (a6n-äp-R4ern-b8b) a.

1. nicht ergriffen, nicht verhaftet. — 2. nicht begriffen, nicht erfaßt, unver= stauben. — 3. ungefürchtet.

^inapprehensible \ (a6n4p-n8-^ern-^bl) a. = inapprehensible.

unapprehensive (s6n-;ip-R8-^erH-fnv) a.

1. nicht begreifenb, ohne Einsicht. — 2. sorglos, unbesorgt, arglos. — 3. \ keine Kenntnis ßabenb; unempfinblicb (of für); I am not ~ that ... ich we^ sehr wohl, baß ...

unapprehensiveness (~-n^) s. EinfichtS^ lofigkeit /; Furchtlosigkeit /, ©orglofig-feit f. [tet; nicht benachrichtigt (of von).) unapprised (a6n-ä-PRatrfb) a. ununterrich=/ unapproachable (a8n-ä-pRör-tf^sbi) a.  (^y adv.) unzugänglich, unnahbar; ~ness (~-n8$) s. Unzugänglichkeit f. Un= erreichbarkeit f. [unerreichbar.) unapproached (~piw'w) a. unerreicht,! unappropriated (aöit-ä-pRpr.pRs-e-t8b) a.

1. unangewanbt, ohne befonbere Bestimmung ober Anwenbung; ~ funds pl. tote 5kapita'lien nipl. — 2. oßne Eigentum, herrenlos (ßanb); nicht an= geeignet.

unapproved (^Riirwb) a. 1. ungebilligt. — 2. fast f unbewährt; unbewiesen.

unapt (aon-ärpt) a.  (to vor v., for vor s.) 1. ungeeignet, untauglich, ungeschickt, unpassend ju, für. — 2. nicht geneigt ju.

unaptness (s6n-ärpt-n8$) s.l. Untüchtig feit/, Untauglichfeit /, Unangemessenheit /, Unpaffenbheit f. Ungeschicktheit /. — 2. Abneigung /, Sßiberwille m.
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unargued (a6n-äAgjüb) a. unbestritten, unbewiesen, oljne Bßiberrebe.

unarm (a&n-ävrm) ®a. I via. entwaffnen (a. fig.).—II vln. bie SBaffen nieberlegen.

unarmed (än-äAnb) a. 1. unbewaffnet (auch Singe), weßrloS. — 2. zo. unb $ UU? bewaffnet.

unarrayed (&n-*-Rerb) a. 1. ungeorbnet, utibe'f leibet, ungesdjmiidt. — 2. nidjt georbnet. [ungehemmt, unverfümmert.)

unarrested (uierp-t8b) a. nicht verhaftet;/ unartful (än-ävrt-fü() a.  1. kunstlos;

ungekünstelt. — 2. argloS.

unarticulate(d) (&n-ar-tirUMat, Ue-Fb) a. unartikuliert; ungeglicbert.

unartificial (cün-är-t8-firfch-Si) a.  = inartificial.

unartistw (~ttr$-ttt), ~like (äön-ärr-ti$t-lalt) a. unfünftierisch. [steigbar.)

unascendable (&n-Mern-bsbi) a. uner?/ unascertainable(cbn-;ip,r-ter-nsbi) a. nidjt festzuftelleu(o), nidjt 31t ermitteln(b).

unascertained (&n4$-8Mernb) a. nicht sicher festgestellt, unermittelt.

unashamed (än-^-fchermb) a. nicht be? schämt, oljne ©chain.

unasked (ebn-a^ft) a. ungebeten, unver? langt; ungefragt, nnaufgeforbert.

unaspirated (abn-arfj-ps-Re-t5b) «., gram. nidjt aspiriert, oljne §aitdjlaut.

unaspiring (a6n-Mpaxr-Rins) a.  oljne (S^rgeiz, anfprudjSloS, sdjlidjt.

unassailable (~ßer-i8bi) a.  (~y adv.) unangreifbar; unerfdjiitterlidj.

unassailed (^erib) a. unangegriffen.

unassaultable (^äri-t8bi) a.  z~y adv.) unangreifbar, [griffen, nidjt erstürmt.)

unassaulted (^ari-t8b) a. nicht ange?/ unassayed(~prb)a.unoerfucl)t;unerprobt. unassembled(4ermbib) a.unverfammelt, unasserted (^ölT-t8b) a. nidjt behauptet, unassessed (2611-Me^t) a. nidjt abge?

schätzt, nicht beschält, rmtajiert.

unassignable (~jjair-nsbi) a.  (^y adv.) 1. unbestimmbar, rmnachweiSlidj. — 2. jur. unübertragbar.

unassigned (^aTnb) a. 1. nicljt feftge? fetzt, nicljt nadjgewiesen. — 2. jur. nicljt ü b er tra g b ar.             [assimilierbar.)

unassimilable (&n-MlW-isbi) a. nicljt/ unassimilated (~ie-t8b) a. nicht ciljnliclj gemacht; physiol, nicljt assimiliert.

unassisted (ibnAf/F^b) a. oljne Unter? ftiitzung, oljne §ilfe, iimtnterftüijt.

unassisting (a6n-Mlr^-tins) a. nicljt unter? . ftüßenb, nicljt Ijilfreiclj.

unassociated (^n-Mör-'fchs-e-t8b). a. nidjt verbunben, nicljt assoziiert.

unassuaged („ßwe'bqb) a. imbefänftigt. unassuming (a6n-ä4(ijür-mino) «. nicljt an? maßenb, anfprutfjSloS, befdjeiben.

unassured (~fchurrb) a. 1. unsicher. — 2. j- unzuverlässig. — 3. unversichert.

unatonable pAiFbi) a. 1. unabbüßbar, unfüljnbar. -— 2. fast f unversöhnlich-unatoned (gbii-Mö'nb) a. ungefüljnt, un? gebüßt; unversöhnt.

unattached (&u-Märtfcht) a. 1. (to) nicht geheftet au («cc.), nicljt verbunben mit, nicljt zugehörig 311; univ. e&te'rn. — 2. (to) nicljt zugetan (dat.). nicljt an? Ijangliclj on (acc.). — 3. X, 4 zur $i$= pofitio'n (gestellt); to place on the ~ list in ben SDiSpofitionSzufiaiib ver? setzen, zur disposition stellen. — 4. jur. nicljt mit Befdjlag belegt. (bar.) unattackable (son-MZi Sbi) a. unaitgreif?/ unattacked (~tarft) a. unangegriffen, unattainable (a6n-Mer-n3M) a.  (~y adv.) unerreichbar; ~ness (~-n5$) $. Un? erreichbarfeit f.

unattained (än-ä-ternb) a. unerreicht, unattainted (ue'n-rb) a. nicljt beflecft w.;

fig. ungetrübt, unparteiisch.

unattempted (~term(p)-t«b) a. 1. unver? fucljt.— 2A. nicljt auf bie:^robe gestellt, unattended (&ji-Mern-bsb) a. 1. unbe? gleitet, oljne Begleitung, oljne Slnljang, oljne (befolge, allein. — 2. ungepflegt, vernachlässigt, verwahrlost; unverbun? ben (SBunbe). — 3. ~ to unbeacljtet.

unattending (3&n-?‘-terii-bin0) a. 1. nicht be= gleitenb.— 2. nicht achteiib,unaufmerf= fam (to auf [occ.]).

unattentive (uiw) a. = inattentive, unattested (abn-ä-ter^-t5b) a. unbezeugt.

unattracted (j6n-ä-tRarf-t5b) a. nicht an? gezogen.

unattractive(^tRa''f-tiiü)cLnichtanzieljenb; reizlos; ~ness (~-nr,$) s. Reizlosigkeit f.

unau {ct.d. jür-na, WB. i"-nar) [brastl.] s.. zo. Unau m (§iveifingerigc§ faultier).

unaugmented (a6n-ag-mern-t5b) a. 1. Ull? vermehrt, unvergröfjert. — 2. & gram. oljne Rugme'nt. (Borbebeiitniig.) unausplcious(a6n-ä-^plrfcp^)a. von übler/ unauthentic(al) (ibn-a-^e^i-tu, ^t5-fh) a.

nidjt autlje'ntifdj, unverbürgt, unauthenticated (ton-a-^ern-t8-fe-t5b) a.

nidjt beurlaubet, unbeglaubigt.

unauthoritative (a6n-a-z/iörR-5-tMhv) a.  1. oljne Slutoritä't; nicht mapgcbenb. — 2. nicht gebieterisch, nidjt abfpredjenb.

unauthorized ®(~ä^7ARatsb)a. unbefugt, unerlaubt, unberechtigt, nidjtautorifiert.

unavailable(.J-iuer-i3t)i) a. 1. unbrauchbar. — 2. gefehlter; ungültig. — 3.f nutzlos, unavailableness (&nAWer4si)i-n8p) s. U11?

brauchbarfeit f. Ruijlofigfeit /; gefetj? lidje Ungültigfeit.

unavailing (tbn-ä-wer-ilno) a.  nu^loS, vergeblidj, unnütz. (gestraft.) unavenged (~wernbQb) a. ungerädjt, un?/ unavoidable? (a6n-ä-ivolr-b“Di) a.  (^y adv.) unvermeiblich,unumgänglich; jur. mmmftöfzlidj; ~ness (~-n^) s. Unver? meiblidjfeit /; Unumftöfzlidjfeit f.

unavoided(a0iiA1Drir-b5b)a.unvermieben; f unvermeiblich.

unavowed(~nmu'b)a.  nidjt zugeftanben. unawake(ne)d (a6n-ä-werft, ~werfnb) «. ungeweeft, unerwacht.

unaware (&n-ä-wärr) a. 1. (of) unauf? merffam, unachtsam, nicht acljtenb nuf («cc.), nicht auf ber §ut vw (<?««.). — 2. nicht unterridjtet.

unawares (&n-ä-wärrf) adv. unvermutet, plö^lich, unverfeljenS (nucij at ^).

unawed (a6n-ärb) a. (by, at) imeinge? fdjüdjtert burdj, furdjtloS, oljne Sdjeu ober ©hrfurdjt vor [dat\

unbacked (sön-brrt) a. 1. nicht zugeritten (füllen).— 2. fig. nidjt gebecft («. ®), oljne Unterstübung, oljne §ilfe.

unbasfled (a6n-bärfib) a. unvereitelt, nidjt getäuscht.

unbag (aon bärg) via (De. 1. (bib. hunt en $uci)$) auS einem Oacfe herauslassen. — 2. co., fig anS dageSlicljt bringen.

unbaked (aön-berft) a. nidjt auSgebaden, niigebaden; fig. unreif, sdjledjt verbaut.

Unbalanced (a6n-bärl-3ngt) p.p. u. a. 1. (a. fig.) auS bem (Gleichgewicht gebracht, nidjt im (Gleidjgewidjt (befinbliclj); un? gewogen. — 2. nidjt ausgeglichen, nicht falbiert.                   (packen.)

Unbale (a6n-be''l) via. (Db. SBstren auS?/ unballast 4 (&n-b;lrt-^t) via. (Da. auS e-m (SchiffeDen Ballast auSfdjiejzen, auSlaben.

unballasted (Afjrb) a. 1.4 oljne Ballast. — 2. fig. unbeftänbig, unstet, fdjwan? fenb. [oljne Binbe, unverbunben.) unbandaged (^n-bri'n-b^Qb) «., surg.i unbanded (~b8b) a. oljne Banb ob. Binbe. unbaptized ® (zbn-bäp-taTfb/ a. ungetanst, unbar (atm-bävr) via. ®e. aufriegeln, auf? schließen, öffnen (auch fig.).

unbarbed (äni-bslvrbb) a. i.f ungeschoren ober unbebedt? (sn.cor. 3,2,99). — 2. $ u. zo. oljne Sßiberljafcn; bartlos.

unbarbered \ (ibn-bä^-b^b) a. nage? fdjoreii {thackeray).

unbarrel (ion-b;irR-si) vln. ®e. (a.) auS bem gaffe nehmen, abzieljen. (fdjamloS.) unbashful(36n-bärfch-füi)t«.aunverfdjämt,J unbated (ä!i-ber-t5b) a. l.f ungcfdjwächt, unverminbert. — 2. nidjt stumpf ge= macljt (Schwert ohne Jtnopf an ber (Spi^e).

unbathed (s6n-berdzib) a. imgebabet, un? angefeudjtet. [schlagen, unbefdjäbigt.) unbattered (z6ii-bart-Svb) a. nidjt zerJ unbear (&n-bstvr) via. ® (bear) e-m qzferbe ben Ruffaßzügel abneljmen.

unbearable (än-bF-R“bi) a.  (^y adv.) unerträglich.                   (bärtig.)

unbearded (äßa-bi^-b^b) a. bartlos, un?/ unbearing (a6n-bF-Rhis) a. nidjt trageub, unfrudjtbar.

unbeaten (s8ii-btrtn) a. 1. nicht geschlagen, un'gcsdjlagen (auch/Z^.).— 2. unbetreten, ungebahnt (2öeg). (fdjlidjt, einfach-) unbeauteous \(cün-bjür-t^)<r. unfdjön;/ unbeautified (~t8-fctib) a. nicht verschönert, unbeautisul \ (,a8-fiii) = unbeauteous. unbecoming (&n-bMabrm-iii9) a.  1. un?

Ziemlidj, unpasfenb, unanftänbig, un? fchidlidj.— 2. nidjt fleibenb, nidjt fleib? fam, untleibsam.

unbecomingness (~-ii8f0 s. Unanftänbig? feit /, Unfdjidlidjfeit /; bos Unfleibfame.

unbed \ (ä6n-lierb) via. ®e. auS bem Bette nehmen ober treiben.

unbefitting \ (än-b8-ftrt-tno) a. uiiziem? lidj, unpasfenb, unschidlidj-

unbefriended (äbn-b8-fRern-bsb) p.p. u. a. unbefreunbet, freinibloS, unbegünftigt.

unbegot(ten) (&n-b5-flört(ii) a. noch nicht erzeugt; ungezeugt, ohne Anfang, ewig, unbeguile \ (~gatri) v/a.®b. enttäuschen, auS bem Irrtum reißen, (getäuscht.) unbeguiled (^gairib) a. nicht betrogen ob./ unbegun (^n-65-gc6rn) a. unangefangen, unbeheld (s6n-l)s-herib)., unbeholden (,x>höribn) a. ungesehen, unerblidt.

unbeknowingF (\mör-infl) a. nidjt wiffenb. unbeknown(st) F (~iiörn($t) a. (to) un? besannt (dat.); to me oljne mein (Bor?) Bßiffen. [2. Mißtrauen n (in gegen).) unbelief (a6n-b5-rtrf) s. 1. Unglaube m. —)


ßeidjen (f. S. ix): F familiär; P SSoIfsjprache; F GJaunerfprac^e;\ feiten; alt (auch gestorben); neu (auch geboren); /+ unrichtig;



unbelievability (a6n-b5-si-w^birt-s-t°) s. Unglaublichfeit f. [unglaubhaft.) unbelievable (.^ilr-wsbi) a. unglaublich,/ unrelieved pl'rob) a. nicht geglaubt, unglaublich; ol)ne ©tauben §u sinken.

unbeliever (ulr-roSv) s. Ungläubige(r). unbelieving (ulr-win0) a.  ungläubig, unbeloved (gbn-bMzo'wb) a. ungeliebt, unbelt (sbn-be^it) via. ®a. 1. ben ©iirtel entfernen non; ~ed unumgürtet. — 2. loSgürten, abfchnallen.

unbemoaned (2bn-bs-mörnb) a. unbe'flagt. unbend(it)n-bernb)@(bend) Ivin. l.nad)= lassen, schwächer werben. — 2. F ge= miitlicl) werben. — 3. to ~ to fid) her~ ablaffen gu, sich fügen in (acc.). — II v/a. 4. einen Sogen, eine ^eber 2c. ab= spannen, nac§laffen. — 5. fig. er= schlaffen taffen, herabftimmen,schwächen, entfräften. — 6. mit et. nachlaffen. — 7. to ~ one’s mind, to ~ oneself sich holen, auSrul)en.— 8.\to ~ the mind from care, to ~ oneself of one’s cares sich her Sorge entfchlagen.— 9.^: a)bie Segel abscßlagen; b) ba§ SInfertau loS= machen, auSfchäfeln; c) Saue loSbinben.

unbending (sön-be'n-btns) I a.  1. un= biegsam (nu$ fig.). — 2. fig. hartnädig, fest, entschlossen. — 3. ber ©rl)olung gewibmet; ~ hour @rl)oIungSftunbe /’. — II s. 4. Nachlassen w, Nbfpannung /; Erholung/’. [^frünbe,pfrünbeiilpS.) unbeneficed (a6n-bern-5-f^t) a. ohne) unbenefited(36n-bern-5-fh-sb) «.(by) unbe= günftigt von; feinen Vorteil §iel)enb au§. unbenevolent (a6n-b8-nerm-'ö4em) a.  wenig wol)lwollenb. [umnadjtet.) unbenighted (~nair-tsb) a., poet. nid)t/ unbenign (äon-M-nafn) «. 1. ungütig; ungünstig. — 2. böswillig, boshaft.

unbent (&n-bernt) [unbend] p.p. nnb a. ab= gespannte. (f. unbend II); ungebeugt.

unbequeathed (abn-bMwf^b) «. nicht hinterlassen ober vermacht, unvererbt.

unbereft (än-b8-Rerft) «. unberaubt, unbeseem \ (^irm) via. ®a. nidjt ent= sprechen (dat.), unwürbig fein (gen.).

unbeseeming (^f-mlns) a.  unpaffenb, unschädlich, ungejiemenb, ungebührlich; ~ness (~-u8fj) s. Unfchidlic'hfeit fi Um anftänbigfeit f. [beten, freiwillig.1 unbesought (~fürt) «. unerfucht, ungeJ unbespeak (~$pf!) v\a. @ (speak) (Säfte 2c. abbeftellen, Sefeijie 2c. wiberrufen.

unbespoken (^n-b8^pörtn) a. unbestellt; nidit verabrebet.             [verfügt.)

unbestowed (4?törb) a. unvergeben, um/ unbetrayed ®tRerb) a. nicht verraten, unbetrothed (än-be-tRör^7ib ober ~tRörz7it) a. unverlobt.             [unbeweint.)

unbewailed (&n-b8-werib) a. unbetrauert,/ unbewildered (~wt'i-bSvb) a. unverwirrt, unbewitch \ (#ii-b8-wtrtf$) via. ®c. ent= saubern.

unbias (s6n-balr-ä^) via. ®a.(e.) vor= urteilsfrei ober unparteiisch machen.

unbiassed (&n-batr-.ä$t) a.  Vorurteils frei, =toS, unbefangen, unparteiisch; ~ness (^-n8s) s. NorurteilSlofigfeit f 2c. unbid (a6n-btrb) a. = unbidden.

unbidden (än-birbn) a. ungeheißen, un= aufgeforbert, freiwillig; ungelaben, um gebeten.

unbigoted (än-btrg-s-t8b) a. nicht bigo'tt. unbind (abn-baTnb) via. ® (bind) 1. ab=, auf?, loS=binben. — 2. fig. befreien, ent= binben, lösen. [SöifchofSwürbe entfeßen.) unbishop (a6n-&irf$-sp) via. ®a.(e.) ber/ unbit1 (aon-bl't) a. ungebiffen.

Unbit2 (a>) via. ®e. einem ißferbe baS ©e= biß abnehmen, ^pferb absäumen.

unbitt 4.(~) via. ®a.: to a cable ben 33etingfd)lag einer 5tette abnehmen.

unbitten (s6n-blrtn) a. ungebiffen.

unblam(e)able (äbn-bie'Wbi) a.  (~y adv>) untabelhaft, untab(e)lig, unfträp lid), unfchulbig; ~ness (~-n8p) s. Un= tab(e)ligfeit f. [tabelloS, fehlerfrei.) unblamed (a6n-biermb) a. unbescholten,/ unblasted (aßn-Ha^b) a. unterweist, unvernichtet.           [rot) (ßeinnmnb).)

unbleached (a6n-bii'tf$t) a. ungebleicht,/ unbleaching \ (a6n-bfir-tfc^ins) «. nid)t bleichenb.

unbleeding (»n-bitr-bhi9) a. nicht blutenb. unblemishable (sbn-bieW-f^bt) a. un= befletfbar, untabelhaft.

unblemished (Jfd)t)«.unbefledt,mafelloS. unblenched f (&n-biernf$t) a. nicht ent= mutigt, nicht verwirrt (ml.).

unblenching \ (abn-bie'n-f^tnß) a. ftanbs haft, unerphrocfen.

unblended (ebn-bie'n-b8b) a. ungemischt.

unblessed (a6n-bler^t, poet. a. ^blerf?-gb) a. 1. ungefegnet; unglüdlich, elenb. — 2. verrucht, verfludjt.

unblessedness (aön-bier^-gb-n^) s. unglüds lidjer ober elenber guftanb.

unblest (a6n-bier^t) a., poet. = unblessed, unblind \ (a6n-HaZnb) I a. llid)t blinb, fehcnb. -— II via. ®a. von 23linbheit heilen, feljenb machen (midj fig.).

unblinded (a6n-t)ia?n-b8b) a. ungeblenbet. unbloodied (^n-biärb-8b)a.unblutig, nicht mit SBlut befledt (sh.h. vi,b, 3,2,193).

unbloody (am-6iärb-e) «.unblutig; fig. nid)t blutbürftig, nicht grausam.

unblossoming (än-biör^-s-min0) a. feine Blüten ti-agenb.

unblotted (in-biört-8b) a. unbefledt, um befubelt, unperroifcht. [(s#-)4

unblowed f (s6n-t>i orb) a. +++ = unblown2/ unblown1 (^n-bn/n) a. 1. nicht aufge= blasen; nicht geblasen (^nftrumeüit). — 2. nicht auSgelöfcht.

unblown2 (aßn-biö'n) a. unaufgeblüljt. unbluntedUbitf'Wb) a. ni^t abgestumpft

(auch fig.). [errötenb, schamlos.) unblushing (sön-bi^fcO-tiis) a. □ nicht/ unboasted (än-bör-$t8b) a. ungerühmt. unboast/?zZ, ^ing (~bör$t-füi, ~bör4tins) a. nicht prahlerisch, befdjeiben.

unbodied (a6n-börb-8b) a. förperloS, um förperlich; entförpert. [ahnungslos.) unboding (^bö'-bins) a. nicht vorahnenb,/ unboiled (aön-boi'ib) a. ungefocht.

unbolt (aön-börit) ®>a. I via. auf=, ents riegeln, offnen; & ©ervetyr entsichern.— II v/n. aufriegeln; fig. baS 93erftänb= nis erschließen.

unbolted1 (&n-böri-tsb) a. unverriegelt.

unbolted2 (^) a.I. ungebeutelt, ungefiebt (2JieE)i). — 2. f fig. grob. [auSbeinen.) unbone \ (äbn-born) via. ®b. entfnod)en,/ unbonnet (ä6n-bö%-®t) ®a. I via. j-m bie ^opfbebedung abnehmen; to ~ one’s head bie Ntüße ob. ben §ut abnel)men. — II v\n. fein §aupt entblößen, ben §ut K. abnehmen.

unbonneted (a6ti-börH-M8b) a. lohne Nlüße, barhäuptig, ohne ^opfbebedung. ■— 2. ohne bie ^opfbebedung abgunehmen, voller (Selbstbewußtsein (sh.0.1,2,23).

unbookish (a6n-bürt-ti<$) a. feine Neigung SU Büchern hQbenb, unbelefen, unge= gebilbet.           [Stiefel auSsiehen.i

linboot (äm-bürt) v/a. (v/n.) ®a. (j-m) bie/ unbooted (aön-bür-tsb) a. ungestiefelt.

unbordered (a6n-t>örr-b8rb) a. ohne Nanb, ungesäumt, uneingefaßt.

unborn (^n-bo^n) a. ungeboren; noch nicht vorhanben, fünftig.

unborrowed (~börR-öb) a. nicht entlehnt, ungeborgt, eigen; fig. echt, unverfälscht.

unbosom (a6n-bürf-sm) ®a. I via. öffnen, (an)vertrauen, feinem ätrger JC. Suft machen; to ~ oneself fein §ers auS= schütten. — II v/n. (to) fid) anvertrauen ((Hat.), fein §ers auSfchütten gegen.

unbosomer \ (s6n-bürf-s-mgr) s. Nlitteilem be(r), ©röffnenbe(r) (thackeray).

unbottomed (a6n-bört-smb) a. grunbloS, bobenloS; fig. unsuverläffig, haltlos.

unbought (^n-bFt) a. ungetanst, oßne Käufer.          [— 2. unverpflichtet.)

unbound (a6n-bsturnb) a. 1. ungebunben./ unbounded (än-baurn-b8b) a.  1. unbe= grenst, grenzenlos. — 2. fig. unbe= fd)ränft, fchranfenloS, uneingefd)ränft, Zügellos.

unboundedness (~-ns$) s. 1. Unbegrenzt-l)eit f. — 2. fig. Unbefdfränftheit /, Schranfenlofigfeit /, gügellofigteit f.

unbowed (son-bau'b) a. nicht gebogen, ungewölbt; ungebeugt. [weiben.)

unbowel \ (a6n-baur-gi) via. ®e.(a.) auSJ unbox (3on-börf^) via. ®c. auS e-r Wüchse ober Schadjtel (herauS)nehmen.

unbrace (\,biferp) via. ®b. 1. loSmachen, lösen, aupbinben, ^schnallen, knöpfen. —- 2. trommel bämpfen. — 3. Nerven 2c. abfpannen.               [entwirren.)

unbraid (a6n-bRerb) via. ®a. aufflechten,/ unbraided (3bn-bRer-b8b) a. 1. ungeflochten.

— 2. f co. = embroidered (sh.w.t.

4,4,204).             [loS; unverzweigt.)

unbranched (än-bRarnjci)t) a. zweig=, aft=/ unbranching (~bRarn-fdfinS) a. sich llW versweigenb.                      [lieh-)

unbreakable (abn-bRe^bi) a. unserbredpl unbreast \ (än-bRer^t) via. ®a. baS £er$ öffnen, auSfchütten. [atmen(b).)

unbreathable (abn-bRtr-d7isbi) a. nicht zw unbreathed (^bRlrc77ib) a. 1. nicht geatmet;

upon unbel)aud)t. — 2-1 (abrn-bRW7ib) ungeübt (sh.m.d. 5,1,74).

unbreathing (^bidr-c?7itnö) a. nicht atmenb, leblos, unbeseelt.

unbred (aßn-bRerb) a. 1. unerzogen, um gesogen, unmanierlich, ungebilbet. — 2. unfunbig, unerfahren (to in [to.]). — 3. ungeboren (sh.).

unbreech (ebn-bRftf^, a. 2ön-bRtrtf^) via. ®c. bie §ofen abzieben (dat. ober von).

unbreeched (s6n-bRirtfdjt, a. abn-buftf^t) a. ßofenloS, ohne §ofen;   soldier fdjotl

Infanterist m.             [ed)t, rein.)

unbrewed (son-bRü'b) a. unvermischt,/ unbribable (26n-bRaT-bSbi) «.unbestechlich-


J» «Dhtfif; & SBiffenfcbaft; $ ^flange; ®eograpf)ie; O 5Cec^niI; X Bergbau; X Militär; -1 Marine; ^anbel; «poft; Sifenbaljn.



unbribed (a6n-bRai'’bb) a. unbeftochen.

unbridged (abn-bRtrbqb) a. ohne^rücfe(n), brüctenlog.               [abzäumen.!

unbridle (än-l>Ratrbl) via. ®b. ein qsferbj unbridled (än-bimrbib) a. abgezäumt, un= gesäumt; fig. ungezähmt, zügellog, aug= fdjroeifenb, auggelassen.

unbrightened (aSn-bRaftnb)' a. unerfüllt unbroached (än-bRßrti^t) a. unangezapft, uneröffnet; unbesprochen (f. broach II). unbroke f ob. P (a6n-bRörf) a. = unbroken, unbroken (än-bRörfn) a.  1. ungebrochen, unverle^t, gang, he^- 2. fig. unge= broc'hen, unverletzt (Vertrag, ^riebe 2C.). ■— 3. ungezähmt, ungebänbigt, nicht zm geritten. — 4. x£ ungeschwächt (truppen); unverminbert (sinnig). ■-— 5. ununter* brochen, ungestört (sdjiaf jc.).

unbrotherly(än-bRaördA-'Jr-i°) a.unbrüber= lieh-                          [unverletzt!

unbruised (abn-bRürfb) a. ungequetfeht,/ unbuckle (aon-baO) via. ®b. log*, auf* schnallen; f abneljnien, abreifsen.

unbuild \ (a6rt-btrIb) via.® (build) e-nSSait vernichten, einreissen. [(noch) unbebaut) unbuilt (a6n-birit) a. (noch) ungebaut,/ unbuoyed (ä6n-b(w)olrb) a. nicht schwim* menb erhalten; fig. nicht aufrecht erhalten, unburden (abn-bö^bn) via. ®a. l.von e-r Saft befreien, entbürben. — 2. .ablaben, von sich werfen. — 3. fig. ba§ jc. erleichtern; to ~ oneself fein §erz aug* schütten.                    [graben(b).!

unburiable (abn-berR-^bi) a. nicht 31t be*/ unburied (abn-berR-5b) a. unbegraben, unburned (a6n-börrnb), unburnt (~börrnt) a. unverbrannt; ungebrannt (Siegel).

unburrow \ (a6n-BaörR-n) vla.Qa.aug e-m Sßau ober aug ber Erbe treiben.

unburthen (ätt-börrd7m) = unburden.

unbury (aön-berR-°) via. ®d. 1. \ aug* graben; yfy.to ~ the hatchet bie (Streit* ajt auögraben (bei ben S^ianern = 5trieg anfangen). — 2. fig. enthüllen, offen* baren.                   [geschäffglog.!

unbusied (a6n-birf-®b) a. unbeschäftigt;/ unbusinesslike („n^-iali) a. nicht ge= fchäffgmässig, unpünktlich. [knöpfen.} unbutton (aon-baörtn) via. ®a. log*, auf*! uncabledd/ (aön-ferbib) a. nicht mit Sinker* tauen befestigt.

uncage (aoit-fe'bq) via. ®b. CIU3 bent Jläftg ober beut @efängni§ befreien, freilassen.

uncalcined (äbn-färl-fünb ob. z6n-t;äl-fjairnb) a.. chm. unverkauft. [berechnet.!

uncalculated (abn-iäruifi-ie-t5b) a. um/ uncalled (a6n-färib) a. ungerufen, unauf* gef orbert; ~ for (attributiP: ^-f or) nicht ver* langt, nicht begehrt; nicht gerechtfertigt, uncalm \ (a6n-tärm) v!a.®&. beunruhigen. uncancel(l)ed (a6n-lärn-^ib) a. nicht bürd)* strichen, nicht aufgehoben, [unreblich-!

uncandid (aon-Mrn-bsb) a. □ unaufrichtig,/ uncanny/ provcN. u. schott. (äht-lifn-®) a.

(~ily adv.) 1. unklug, unvorsichtig; un* geschickt K. (f. canny). — 2. unsicher, un* heimlich, nicht geheuer.— 3. heftig, stark.

Uncanonic(aZ □) (ä6ii-£3-nörn-if, J-tl) a. unfano'nifch, nicht alg Richtschnur bienenb.

uncanonize ® (^n-färn-g-noif) via. ®b. beg kanonischen Rnseljeng berauben; aug ber galjl ber ^eiligen streichen.

uncanopied (Än-^n-^-p^) a. oljne ^8al= baclji'n ober Stecke, unbebeckt (of von).

uncanvassed (abn-fFn-m^t) a. ungeprüft, unerörtert.

uncap (abn-Iä'p) via. ®e: bie Stecke ober §ülle ab*, weg*nehmen von, öffnen.

uncapable f (äbWer-psbi) a. = incapable, uncape f (än-ferp) via. ^alfnerei: bieEtappe abnehmen (dat.)] naty nnberen-. bie §nnbe belassen ober ben au$ bem <Sade lassen (sh. w. 3,3,176). [vernachlässigt.!

uncared (äbn-färrb) a. (for) unbeachtet,/ uncarpeted (s6n-färr-pM5b) «.ohne Seppic'h, nicht mit Seesen belegt. , [ablaben.!

uncart \ (a6n-fävrt) v/a. ®a. vom Söagen/ uncase (eon-te^) ®b. I via.. 1. aüg bem haften, (SJeljäufe ober Überzüge 2c. nehmen; Ratine entfalten. — 2. aueb sieben, enttleiben. — II f vln. 3. sich entkleiben (sh.l. 5,2,707). [katechifiert.!

uncatechized ® (aön-iart-Maljb) a. nicht/ uncaught (abn-fFt) a. unergriffen.

uncaused (s6n-färfb) a.unverurfac'ht, ohne Ursache.             [bräunt, ungeäpt.!

uncauterized ® (an-fär-ts-Raifb) a. unge J unceasable (abii-fir-^bi) a. unaufhörlich, unceasing (~fino) a.  unaufhörlich. . uneeiled (abn-ftrib) a., arch, ungetäfelt, ohne Stecke.                    [gefeiert.!

uncelebrated (a6n-^erM-bRe-tsb) a. unj uncemented 0 (äbn-^-mern-tsb) a. nicht gekittet, nicht burch Mörtel verbunben.

uncensurable (a6n4ern-fcs)l1-R3bi, ^ift-R^[) a.  (^y adv.) untab(e)Iig, untabelhaft.

uncensured (abMe'n-fci^b, ^ir,vb) a. un= gefabelt, unbekrittelt.

unceremonious(a6ii-^eR-s-mö''-n^)ct.nuu= geswungen, schlicht, ohne Förmlichkeit, uncertain (abn-^^-tbi) a.  1. ungewiß, unsicher, unbestimmt, jweifelhaft (Sjw. f. doubtful). — 2. unbeffänbig, unsu= verlässig, launenhaft (söetter :c.). —■ 3.unstet(ipferb). — 4. fig. unentschlossen, fchwankenb.—5.® unsicher (siu^enftänbe). — G. (of) ungewiss (yen.), nicht wiffenb. uncertainty/(aon-f^-^n-t0) s. (pl. ~ies, ~tsf) 1. Ungewissheit /, Bweifclhaftigkeit /, Unbestimmtheit f. — 2. bas Ungewisse, ba§ Unbekannte. — 3. Ungenauigkeit /, Unzuverlässigkeit f.— 4. (of)Unftinbe f. uncertificated \ (a6n-^ör-ttrf-6-!e-tsb) a. unbefcheinigt, ohne amtliches Qeugniö; ® ohne 3lkko'rb(fcbein) (Santerottierer).

uncertified (abn-^ö^-t^faib) a. nicht at= testiert; nicht benachrichtigt.

unchain (äbn-tf$ern) via. ®a. entfetten, entfesseln, befreien.

unchallengeable (abn-ti^äri-bi-bq2bi) «.  (^y adv.) nicht herau$zuforbern(b); um anfechtbar.

unchallenged pf^är[-bibQb) a. nicht (her= aii£>)geforbert; nicht in Frnge gezogen.

unchancy (a6n-t^arn-^e). a. (meist f^ott.) 1. unglücklich, unselig; unheimlich. — 2. gefährlich- — 3. ungelegen.

unchangeable (&M$ern-bQSbi) a.  (^y adv.) unveränberlich; ~ of purpose im Entschlüsse nicht roankenb: ~ness (~-ns$) s. Unveränberlichkeif f.

unchanged (a8n-tf$e'nbqb) a. 1. itnver? änbert; unveränberlich- — 2. unge= wechselt. » [wechfelnb, ohne Söechsel.!

unchanging (a6n-tf^ern-bqiiiö) a.  nicht/ uncharge (abn-tfe^bq) via. ®b. 1. ent= lasten. — 2. besprechen.

uncharged (än-t^ätrbqb) a. 1. entlastet, unbelaben; ungelaben (@efc£>ü$). — 2. nicht angegriffen. — 3. ® normal, von Rormalstarte (Spirituosen).

unchariot \ (^n-tfd^R-^i) v/a. ®a. ane bem Sßagen werfen.

uncharitable (J-tSbi) a.  (^y adv.) liebloe, hartherzig, unbarmherzig; ~ness (~-n5$) s. Lieblosigkeit f. [zaubern.) uncharm \ (a6n-tfci;ärrm) v[a. ®a. entU uncharnei \ (äbn-tfc^-ti6!) via. ®e.(a.) stu§ bem @rabe wieber au3graben (by.).

uncharted \ (ä6n-tf$ävr-t5b) a. nicht auf einer ^arte verzeichnet.

unchartered (^t3rb) a. ohne^erfafsung(e= urfunbe); ohne besonbere Vorrechte.

unchary (a6n-tfc§slr-R°) a. 1. unbebachtfam, unbehutsam. — 2. verschwenberisch-unchaste (abn-tfdje'» a.  1. unkeusch, unzüchtig, unrein. — 2. fig. unebel, um rein (itunst). [ungeläutert (by burch).!

unchastened (^tfep^nb) a.ungezüc'htigt;/ unchastised (a6ii-tf$ä$-tairib) a. unge= Züchtigt, ungezügelt.            [heit /’.!

unchastity (^ii-tfct^-tM s. Unkensch=P unchecked (abn-tf$orft) a. 1. ungehemmt, ungehinbert. — 2. f bem nicht wiber= sprechen worben ist, unwiberlegt (sh. m.v. 3,1,2).

uncheckered (abn-t[ci)ert-Srb) a. ununter= mischt, nicht bunt; ungetrübt.

uncheered (aon-tfcift^b) a. 1. nicht auf= geheitert, traurig.—2. nicht applaubiert.

uncheerful (abii-tfc^-fui) a. 1. nieber? geschlagen, traurig.—- 2. wiberstrebenb, wiberwillig, ungern.

uncheerfulness (a6n-t^lrr-füi-n^) s. Rie= bergefchlagenheit /; Unlust f.

uncheery (aöii-tf^f-R0) a. büster, traurig, unerquicklich-             [checkered.!

unchequered (a6n-tf^erf-Srb) a. = un-J unchewed (aon-tfc^rZb) a. ungetaut.

unchild \ (äSii-ti^aTib) via. ®a. kinber= log machen, ber ^inber berauben.

unchilled (a6n-tf<trib) a. 1. vom Froste unberührt. ■— 2. fig. unverzagt.

unchivalrw (a6n-(t)fci/trw-gi-Rtf), ~ous (^ Ra6$) a.  unritterlich-

unchristened (aon-fRt^nb) a. ungetanst, unchristian (abn-fRi^-tihi ®) I a.  um christlich- — II \ v/a.®a. entchristlichen.

unchristianize ®         ®) via. ®b.

entchristlichen.              [unchristlich.!

Unchristianlike (a6n-fRi^-tisn-Iaif ®) a.f unchristianness \ (~n5p) s. Unchristlic'h= keif f.                     [Kirche stossen.}

unchurch (ä6n-tf$örrt|$) via. ®c. aug ber/ uncia (ä6rn-f$M fit] s. (pl. ^ae, ü) röm. aut. Unze f (= V12 ai§).

uncial 47 (a6rn-i^I, WB. ~fds/l) I ^Pslläo grapim: Uuzia'U... —II s. Unzialbuch* stabe m.                  [unzenweise.!

unciatim 47 (a6n-f$S-er-tlm) [It.] adv.) unciform (ärii-^S-f9rtn) «., bfb. anat. hakenförmig. [förmig, gekrümmt!

uncinate 47 (~nat)a., bfb. anat., zo. hakenJ uncircumcised (&ii-$örr4sm-$aifb) a. un* beschnitten.

uncircumcision (&n-$öM8m-firQ-sn) s.

1. Richtbeschneibung f. — 2. \ coli, bie Richtbefchnittenen mlpl., Reiben mlpl.

uncircumscribed (a6n^ör-igm4fRatrbb) a. unbefcßränft; unumfcßrieben.

uncircumspect (abn^ö^Ä-fcpeft) a. □ unvorsichtig, nicht behutsam.

uncivil (aön-^iWi) a.  unjivilifievt: un= höflich, unartig, ungebildet, unfein, roh-uncivilized © (än-ftrw-6-iatfb) a. 1. un= gesittet, un'fultiviert. —2. ungebildet, roh-unclad (aon-fiarb) I a. unbefleibet; unge* panzert. — II pret. u. p.p. v. unclothe.

unclaimed (aon-t'iermb)a. nicht beansprucht, nicht gefordert; unbestellbar (sßrief).

unclasp (zon-tia^p) I via. ®a. 1. aufs, log=ßafen, öffnen, Reffet aufschlagen.— 2. j- fig. eröffnen, erschließen. — II f vln. 3. bie ^stube loglaffen. plaffifch-i unclassic(al □) (a6n-Härj-h, J-F() a. unj ^ncle (aonöfl) [a/f.; fr. oncle] * It. avunculus] I s. 1. Dusel 772, Dßeim ~(-)in (-)law angeheirateter Dusel; F Aon. LL Sam f. Sam1 2. —■ 2. Am. SInrebe an ältliche farbige. —■ 3. sl. Pfanbleißer w; at my Js, gone to my Js im £eiß= hause, F (berlinisch) bei Dnfel päte. — II \ vla.Qb. 4. co. Dnfel nennen (sh.).

unclean (aon-tiFn) a.  1. unrein, un= sauber, fcljmußig. — 2. fig. unrein (auch rel.), unlauter, unfeufch-


uncleanliness              s. 1. Unreim

lich'feit /, Schmutz m («. fig.). — 2. Un= reinheit/, Unlauterfeit /, Ünfeufchheit/’.

uncleanly (a6n-!iern-i°) a. 1. unreinlich, schmutzig. —• 2. fig. unfeufch, unflätig, uncleanness (än-tirn-mp) = unclean-liness.

uncleansed (aSMie'nfb) a. nicht gereinigt, uncleared (&n-filrrb) a. 1. ungelichtet, nicht urbar gemacht. — 2. nicht auf= geflärt. — 3. ® nicht abgeschlossen, um abgemacht; liegen geblieben (sinteii).

uncleavable (aon-fnWbi) a. unspaltbar, uncle-father f (ä'hoii-fä-d/?*) s. Dnfel m und Vater m zugleich-

uncleft (e6n-rierft) a. ungespalten.

unclench (s6n-llernf<i)) v/a. (vln.) ®c. (sich) öffnen fenuft).

unclerical (&n-nerii?M8i) a. dem geiffs liehen (Stande nicht angemessen.

unclew (abn-!iür) via. ®a. 1. auf=wicfeln, =Iöfen. — 2. f vernichten, zugrunde richten.                 |)c; logmacßen.)

Unclinch (än-ntriifdj)) via. ®C. SRagel, folgen/ unclippedpstrpt)cz.unbcfchnitten(njiüiije). uncloak(abnWt) ®a. I v/a.beg SJlantelg berauben. — II vln. den Hantel ablegen.

uncloaked (än-tn/ft) a. ohne Hantel, unclog (a6n-Hörg) via. ®e. entlasten, ent= ledigen, befreien, in greißeit fetzen.

uncloister (a6n-!iöl^-t»r) via. ®a. (aug dem Kloster) befreien.

unclose (aon-flöhj via. ®b. 1. Briefe k. öffnen; singe auffchlagen. — 2. enthüllen, unclosed (a6n-fiörfb) a. 1. unverschlossen, offen (33rief je.). —- 2. unbeendet.

unclothe (sSn-fiZdft) via. ® (clothe) 1. ent= Heiden. — 2. fig. entblößen, der §ülle berauben, befreien (of von). [blößt.) unclothed (&n-tiördhb) a. unbefleibet, ent A uncloud (aött-Haurb) via. ®a. entivölfen, aufheitern («udj fig.).

unclouded (än-fiaur-bsb)a.unbewölft,wob fenlog; fig. heiter, star; ~ness (~-ns|) $. Sßolfenlofigfeit/’, Reiters eit f. SUarßeit f. uncloudy (än-fiaur-bo) a. = unclouded, uncloven (äbn-tiörnm) a. ungefpalten. unclue f (a6n-fiür) via. = unclew.

unclutch (a6n-fla6rtfcl;) via. ®C. l.bie^anb öffnen. — 2. aug den flauen reißen.

unco fdjott. (s6rn9-fb) [uncouth] I a. uns besannt, fremd, seltsam. — II adv. sehr, ungemein. —• III s. feltfameg Ding, Seltsamfeit /; seltsamer Viens cß; ^remde(r).

uncoated (aon-för-ti5b) a. 1. ohne Vocf, un= b es leibet.— 2. oßne Oberhaut, unbebeeft.

uncock (&n-fört) via. ®a. den §aßn eines ©ewetives abfpaiinen.

uncoffined (än-förf-t^) «• uneingefargt. uncoif\(s6n-föirrj via. ®a. entljauben, j-m die §äübe abnehmen; ~ed ohne§aube.

uncoil (a6n-röirl) Via. (vln.) ®a. (sich) auf=roicfeln; (sich) ab=, auf=rollen.

uncoined (äbn-fölrnb) a. 1. ungemüngt, ungeprägt (Metern). — 2. fig. echt, wahr (=hnft), unverstellt.

uncollected (aön-fo-ierfM) a. 1. nicht ge= sammelt; nicht eingenommen, nicht er= hoben (steuer). — 2. fig. nicht gefaßt, verwirrt.

uncolo(u)red (a6u-färi-Srb) a. 1. ungefärbt, farblog, wolfenlog. — 2. fig. unge= feßminft.

uncolted \ (aon-iö'Wb) a. oßue füllen, oßne Pferd (sH.H.iv,a,2,2,42).

uncombed (e6ii-fürmb) a. ungefämmt.

uncombinable (soiiÄ-liaT-irbi) a. um vereinbar, nicht $u verbindend.

uncombined (jba/nb) a. unverbunden, uncomeatable \ (sbn-igm-ärt-sbi) [come-at-ahle] a., co.unerreichbar, unnahbar.

Uncomeliness (a6n-!a6rtn-I5-ns|) s. 1. Um fchonßeit /, Mangel on an ^Inniut. — 2. Unartigfeit /, Ünanftänbigfeit /, Um giemlich'feit /’, Unfchidlichfeit f.

uncomely (a6n-färni-io) a. 1. oßne 3lm mut, unterließ. — 2. ungeziemend, um fcßicflicß, unanständig, unartig.

uncomfortable (&nJ&rni-f3r-tsb.i) a. □ (~y adv.) l.troftlog, untröstlich; feinen Drost gewährend. — 2. unbequem, um behaglich, ungemütlich, unerfreulich.

uncomfortableness (~-mjs) s. Droftlofig= feit /, Untröftüchfeit /; Unbe'ßaglichfeit /, Unerfreulichfeit /2c. [log; unerfreut.i uncomforted (^tsb) a. ungetröstet, tröstJ uncommanded (än-f-marn-bSb) a. 1. um befohlen, unbeordert, ungeheißen. — 2. X non ©ei^ü^feuer k. nicßt beherrscht.

uncommemo rated   (36»-! 8-tnorm-5-Re-t5b)

a. unerwähnt, ungefeiert.

uncommendable \ (36n-iS-mern-bSbi) a. nicßt zu empfeßlen(d), nicßt löblicß.

uncommended (M) a. ungerüßmt.

uncommercial (&tt-fS-mörr-f$Si) a.  um faufmännifeß.              [bedauert.!

uncommiserated (^mtrp-Re-t8b) a. unJ uncommissioned (.,mtrf^-gnb) a. nicßt beauftragt, nicßt bestellt, unbestellt; oßne Slmt; X \ ~ officer Unteroffizier on.

uncommitted (^mtrt-Sb) a. 1. nicßt begam gen, unbegangen. — 2. nicßt anver traut. — 3. nicßt einem ^lugfcßuß über geben. — 4. nicßt verpflichtet, nicßt bloßgestellt. — 5. nicßt verhaftet.

uncommon (a6n-törm-Sn) a.  ungewößm ließ, feiten, ungemein.

uncommonness (abn-ft/m-rn-n^) $. Unge= wößnlicßfeit /, «Seltenßeit f.

uncommunicated (än-fs-miür-n5-te-t5b) a. nicßt mitgeteilt.

uncommunicating (~ttn0) a. nicßt mit= teilend; nicßt in Verbindung steßend.

uncommunicative (^Mw) a. nicßt mit= teilfam, nicßt umgänglicß, verschlossen.

uncompanied (än-ia6rm-pä-ngb) a. ohne ©efäßrten, unbegleitet. [«. ungesellig.)

uncompanionable (än-tSnt-parn-iS-nSbi ®)J uncompassionate \ (aön-ism-pärfc^-s-net) a. unbarmherzig.

uncompelled (a6n-ism-perib) a. nicßt er Zwungen, ungezwungen.

uncompensated (a6n-förm-p5n- ob. äbn-fsm-pe'n-p-t’b) a. unvergütet, unbelohnt.

uncomplaining (abnÄ-pie'-ntnö) a.  nicßt ftagend, fieß nicßt beschwerend.

uncomplaisant (s6n-förm-plMgnt ober aljn-föm-pi5-frirnt) a.  ungefällig.

uncomplete(d) (abnAi-pift, ~pif-t°b) a. u m vollständig, unvollendet, [verwicfelt.)

uncomplicated (än-törm-piMe-t®b) a. umf uncomplimentary (än-föm-pi6-me''n-ts-Ro) a. feine 5tomplime'nte machend ob. ent= haltend, unßöflicß, grob.

uncomplying (a6n4gm-pialr4n0) a. unwill= fährig, nicßt naeßgiebig, unbeugsam.

uncompounded (^paurn-br,b) a.  nicht Zf.=gefeßt, einfaeß, nicßt verworren, nicßt verwiesest; ^ness (^-ii^)s.@infacßßeit/’.

uncomprehensive (abn-föm-pRs-i)ern-0n))a.

1. nicßt umfa'fsenb, nicßt auggebeßnt. — 2. t nicßt begreifend, unfäßig zu begreifen. — 3. f unfaßlicß, unbegreif= ließ (SH.T.C. 3,3,198).

uncompressed (än-fsm-pRe^t) a. nicßt zufammengedrüeft, nicßt fomprimiert.

uncompromising (än4örm-pRi>-iiiat-ftn0) a.

 feinen Vergleich eingehend, nicht nachgebend. [ßoßlen, unverborgen.) unconcealed (abn-fn-ffib) a. unverj unconceived (^fwb) a. unbegriffen, uns verstauben; uiigebacßt, nicht vorgeftellt. unconcern (28ii-fgn-$örrn) s. Sorglofigfeit

/; Raffung f. 9iuße /; ©leichgültigfeit/; with greats ganz gelassen, ganz gleicßs gültig, ganz fotglog.

unconcerned (aon-^n-^nb) a.  (~Iy, ^örr-n6b-i°) 1. gleichgültig, forglog, un= befümmert (at bei; for, about um, wegen). — 2. unbeteiligt, unbetroffen, ohne gntere'ffe (in an [ctat], bei).

unconciliated (^lri-g.e-t5b)a.unversöhnt, unconciliating (^ftri-5-e-tlns) a. unver föhnlicß; nicßt für fteß einneßmenb.

unconciliatory (JXt»-R°) a.unverfößnlicß. unconcocted (äbnA-tö'f-f'b) a. 1. unver baut. — 2. fig. unverbaut, unreif.

uncondemned (^bermb) a. nicßt verurteilt;

unverboten.                 [bicßtbar.1

uncondensable (^bern-0i) a. unver) uncondensed (^bernpt) a. unoerbießtet unconditional (^bt^-Wi) a.  ,(f. ^ly) unbebingt, bebingungglog.

unconditionally (~birfdp-nMe) adv. be= bingimgglog, auf ©nabe unb Ungnabe. unconditioned (^btrf^-bnb) a. unbebingt. unconfessed (~for$t) a. nicßt besannt, nicßt eingeffanben; oßne Veicßte.

unconfinable (4atr-ngbi) a.. unbegrenzbar, unbefeßränfbar; f unbegrenzt.


47 scientific; botanical; geography; 0 machinery; mining; military; 4* marine; commercial; ’S? postal; railway.



unconfined (a6n-fsn-fairnb) «.□(/Jy. ^falr-n®b-i°) unbeschränkt, unbegrenzt; zwang= to?.

unconfirmed («,förrmb) a. 1. unbestätigt, nnbefräftigt. — 2. nicht gekräftigt, nicht gefestigt (@efunbf>eit). — 3. unent= schlossen, schwankend, unstet. — 4. un= bewandert, ungeübt, unerfahren (£rup= yen). — 5. eccl. unfonfirmiert, nicht eingesegnet; nicht gefirmelt.

unconformable (~förr-mSbi) «.  (~y adv.) (to) ungleichförmig, nicht im @in= klffnge mit; nicht übereinstimmend mit; unangemessen, zuwider (dat.)] 47 geol. nicht parallel (<s$i$ten).

unconformity \ (a6n-f°n-förr-mS-t6) s. ■fticht=übereinftimmung f.

unconfounded (~faurn-bSb) a.  nicht ver= mengt, nicht verworren; nicht verwirrt.

unconfused (ä6n-fsn-fiürfb) a.  (^ly, 4iür-f«b-i°) unverworren; nicht verlegen.

unconfutable(4jur-tsbi)a unwiderlegbar, unconfuted (~fjiir-tsb) «. unwiderlegt, uncongealable (a6n-tsn-bQlr-isbi) a. unge= frierbar, ungerinnbar.

uncongealed (^bQfib) a. ungefroren, nicht geronnen.

uncongenial (~bqtr-n^i) a.  ungleich* artig, unsympathisch; nicht zusagend.

unconnected (s6n4»-neru8b) a.  1. unverbunden, unzusammenhängend; lose. — 2. ohne Verbindung ober Verwandt schäft.                 sjWtg; streng.)

unconniving (utaT-mino) a. unnachJ unconquerable(a6n-föriiö4tR^I)  (^y adv.) uneinnehmbar, unbezwinglich, un= überwind lieh, unbesiegbar (auch fig.).

unconquered p3rb) a. unerobert, unein= genommen,unbestegt;f unüberwindlich, unconscientious (a8n4ön-f$8-ern-fct>s$) a.

nicht gewissenhaft, gewissenlos.

Unconscionable (a6n4örn-f^s-nsbl) a.  (~y adv.) 1. gewissenlos. — 2. unvernünftig, unbillig. — 3. F übertrieben, ungeheuer, eno'rm. [losigtcit f :c.) unconscionableness(~-n8$)s. (BewiffenJ unconscious (b6n4örn-fc$sü) a.  (f.a. ~ly) (of) unbewußt, unwissend, ohne Be= wußtfein non; achtle?, nicht achtend auf (occ.); bewußtlo?; I am ~ of it ich Bin mir dessen nicht Bewußt. [wissentlich.! unconsciously \~-v)adv. unbewußt, itnj u nconsciousness (&n4örn-f$gß-ng$) $. Un=

Bewußtheit /*; Bewußtlosigkeit f.

unconsecrated (^^84Re48b) a. un(ein)= geweiht, ungeheiligt, nicht gesalbt.

Unconsented (a6n48n^ern-t8b) a. (to) nicht bewilligt.            [nicht nachgiebig.)

unconsenting(^thiö)«. nicht zustimmend,/ unconsidered (a6n4sn-$lrb-svb) a. unbe= dacht, unüberlegt; \ unbedeutend.

unconsidering \ (&n4gn-ft'b-s-Rlnß) a. nicht bedenkend, unüberlegt.

unconsolidated (^öri-8-be-t8b) a. 1. un= verdichtet. — 2. $ nicht konsolidiert, unfundiert (sinleihe). [constant./ unconstant f (^n4örn-$tsnt) a.  = in-J unconstitutional (#n4ön-|tMur-f$g-n8i) a.

 pol. verfaffung?widrig.

unconstitutionally (^tjii-fci;3-näri-5-te) $., pol. Berfasfung?wibrigfeit f.

unconstrainable (a6n-fsn-^tRer-nsbi) a. uu= bezwingbar, unbezähmbar.

unconstrained (&n4ün4.tRernb) a.  (~ly, ^tRer-n8ö-ie) ungezwungen, jwanglo?, frei, ohne Scheu.               [beit /.}

unconstraintf^tRe'nt) s. Ungezwungen^ unconsumed (-ftüsmb) a. unverzehrt, un= Zerstört.           [ne48b) a. unbefleckt.)

uncontaminate(d) (&n4sn-tärm-8-nät, uncontemned (~termb) a. unverachtet.

uncontemplated („te'myie-Fb, &n4örn-t5m~) a. nicljt beachtet; unbedacht, un= beabsichtigt, [bestritten, unumstritten.!

uncontended(a6ii-iäii-tern-b8b) a. (for) un-J uncontestable (~terp4sbi) «• = incontestable.               [unbestreitbar.)

uncontested (_terf;-t5b) a. unbestritten,/ uncontradictable (aön4on-tRä-bFf-tgbi) a. unbestreitbar (c£.). [unbestritten.) uncontradicted (~Fb)«.unwidersprochen.) uncontrite (aou4Sn-tRairt) a. unbußfertig, verstockt.                      [finderisch.!

uncontriving \ (^tRoT-ivins) a. unerj uncontrollable (a6n43n-tRör-iSbi) a.  (^y adv.) 1. unkontrollierbar. — 2. un= beherrschbar, unbezähmbar, unlenkfam, Zügello?, unbändig. — 3.\ unabwenb= bar, unwiderstehlich. — 4. \ unwider= leglid), unbestreitbar.

uncontrolled (^tRörib) a.  (~ly, ~tRör-i8b-ie) 1. nicht kontrolliert, unemge= schränkt, unbeschränkt. — 2. unbezähm= bar. — 3. \ unbestritten, unwiderlegt.

uncontroverted (abn-törn-tR5-n)öMgb) a. unbestritten.

unconversant (s6n4örn-w3r-^nt) a. nicht vertraut, unbekannt (in, with mit), unconverted (an-thi-mö^-t^b) a. unbe= kehrt; unverändert. [unbelehrbar.!

unconvertible (~tiH) a. unverwandelbar ;J unconvicted (&n4sn-wlrf-t8b) a. unüber= führt (2lngefcl)ulbigter). [unüberführt.!

unconvinced (^rolri4t) a. unüberzeugt,/ unconvincing (^wirn-ßln9) a. nicht über=

Zeugenb. [binden,«pstfet 2c. aufschnüren.! uncord (e6n-förrb) vja.®sc. ab-, auf=, (o?J uncordial (^n-fo^-bih ®) a. nicht herzlich, kalt. [F sl. @efüt)icn 2c. Stift machen.) uncork(e6ii-törri)v/n.®a,auf=,ent=forfen;J uncoroneted (aön-törR-S-net-r’b) a. 1. ohne 2(del?frone. — 2. poet, ohne ^tranz.

uncorrected (än4S-Rerf-t8b) a. unberich= tigt,unverbefsert,fehlerhaft ;iingebefsert.

uncorrupt \ (~Raöryt) a.  = incorrupt, uncorrupted (^rp-t8b) a. unverdorben; woblerbalten.           [corruptible.)

uncorruptible f (.u^rp-tib[) a. = in-J uncostly (zbn-för$t-io) a. nicht teuer, von geringem £ßert. [aufjagen, aufstöbern.) uncouch (wn-fslurtfcb) v)a\ ®C. hunt. SßilbJ uncounsel(l)ed (ebn-fFSht-^ib) a. 1. rat= lo?, ohne Vat. — 2. schlecht beraten.

uncountable (^tSi>i) a. unzählig, z^hllo?. uncounted (a6n4aurii-t8bj a. ungezählt. uncounterfeit(ed) (aön4aurn-t3r-fit(-8b) a. nicht nachgemacht, unverfälscht, echt.

uncouple (^H-faörpl) via. ®b. 1.

wagen :c. Io?koppeln, §unbe (von der Doppel) loolassen. — 2. \ trennen; mach. au?löfcn, au?rücken. — 3. \ fig. entbinden (from von).

uncoupled (am-fa/pib) a. 1. ungekoppelt, nicht gepaart. — 2. ledig, unvermäßlt.

UnCOUrteOUS .(a6n-föl<Üsb ®, s6n-förr-tisp ®) a.  unhöflich, unartig, ungefällig.

uncourtliness (abn-tö^t-i8-!!^ ®) s. ba§ ' Unhöfliche. Mangel m an feiner Sitte, uncourtly (~i°) a. 1. nnhöfifch; bei mc. a. antihöfifch. — 2. unhöflich, ungebildet, uncouth (abn-fn^/i, f a6rn-fru;i) [a/e. :btfcl) unfunb] a.  1. seltsam, sonderbar, eigen, wunderlich, wunderbar.— 2.roß, grob, plump, ungeschlacht, ungeschickt (Syn. f. coarse). — 3. f unheimlich.

uncouthness (~-nsi) s. Seltsamkeit Vßunberlichfeit f in Sßort unb ^leibung.

uncovenanted(»n-fa6rw-8-nan-t8b)a.l.uicht durch ein Bündni? gebunden; bfb. hist. nicht auf den Covenant verpflichtet (f. covenant 2). —,2. nicht au?be= düngen, nicht auf Übereinkunft aber Bünbni? beruhend; rd. mercy, meist ~ mercies pl. Ghiade /, die nicht der ßoßn de? Glauben? iß, unverdiente ®nade (auch fig.).,

uncover (&n-f#w-gr) ®a. I via. 1. ent= hüllen, bie S)ecte(ii) abnehmen von, auf* decken, entblößen (audj fig.)] entkleiden. — 2.X aufdecten, ohne Deckung lassen. — II v/n. 3. den §ut ober bie äRütje ab= nehmen, grüßen.

uncovered (a6n-faörw-Svb) a. 1. unbedeckt; barhaupt.— 2.ungedeckt; & to leave ~ ungedeckt lassen. [unerfehnt.)

uncoveted (a6n-f’a6rw-8-0b) a. unbegehrt,J uncowl (aön-fsturi) via. ®a. ber S)iönch?= tappe ober =kutte berauben.

uncracked (aon-fRärft) «.nicht zersprungen, uncreate (~fR5-ert) I via. ®b. be? ©a= sein? berauben, vernichten. — II«. unerfchciffen.

uncreated (a6n-tR5-er-t8b) «. noch nicht er= schaffen; linersfassen.

uncredited (aön-tRerb-5-t8b) «. ohne &re= bi't, uiiangefehen.

uncritical (a6n4Rlrt-84Si) «.  unkritisch, uncropped (ä6n-fRbrpt) «. 1. ungepflückt, ungeerntet. — 2. unbefchnitten (D^r £)unbe§).

uncroSS (a6ii-fRörfj) via. ®C. bie gefreuten 2lrme ober bie iiber=esl.=gef(f)tageneii SSeine au?einaiibernehmen.

uncrossed (&n-fRör$t) «. 1. nicht bitrch= kreuzt. — 2. nicht burchßrichen, ungetilgt (Scijiiib). — 3. nicht verhindert, nicht gestört.                  [drängt.)

uncrowded (ä6n4Raur-b8b) «. nicht geJ uncrown (&n-fRau'n) via. ®a. 1. die 5trone abnehmen (von). — 2. enttßro; neu (aucl) fig.).

uncrowned (s6n4Raurnb) «. ungekrönt.

Unction übrnSf-fclyn) [fr. onction; *'5: It. unc-tio'n-em\ s. 1. med. Salbung /*, @in= reibung /’; Cath.eccl ~ of the sick, extreme last ~ leiste Ölung. — 2. fig. Salbung f, ^ßeilje f. — 3. fig. Salbung f, Führung /, Inbrunst f. — 4. Salbe f. — 5. fig. Balsam m. Sin-derung?mittel n.

unctionless (~-ie>) a.^fi.g. oljne Salbung, unctious f (a6rn0f-fci)8B) ((■ = unctuous, unctuosity (a6nßui'l-örb-5-t6) s. = unctu-ousness. [ölig; fig- falbiing?voll.) unctuous(a6rnöf-ti^p, 4^i^b) «. □ fettig,/ unctuousness (-m^) $. bas fettige, bas

Ölige; fig. bas Salbung?volle.

uncuckolded (än-fabrf-8i-bgb) «. nicht zum §ahnrei gemacht, ungehörnt.

.ßeidjett (f. S. IX):. F familiär; P 23olfSfprud)e; F (Saunerfpradje; \ feiten; -ß alt (auef) gestorben); * neu (and? geboren); +++ unrichtig;
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©a§ Heine * unhörbar, e fast wie e'; 0 fast *; i fast V; ö fast öu; ao fast wie a in ,,9iatteu (s. <3. X u. Xi).

uncalled (sön fä6rib) a. 1. ungepflücft. — 2. imaiiSgesucht.

uncultivable (;6n-fa6ri t8 wSbi) a. nicht an? baubar, nicht kultivierbar (auch fig.).

uncultivated (~we-t8b) a. unangebaut; fig. unkultiviert, ungebilbet, rol).

uncumbered (a6n-fabrm-bSvb) a. unbe? fclpvert, unbelastet; unvertümmert.

uncurable (abn-fiür-RSbi) a.  (~y adv.) = incurable, [der ^innkette) befreien.) uncurb (abn-fövrb) via. (Da. (ein sßferb von/ uncurbablej-(a6n-föx<bSbi)a.unbe3äl)nibar. uncurbed (&i-W) a. ungezähmt, zü= gelloS. [gesalzen :c. (f. eure II).) uncured (sön-fjü^b) a. ungeteilt; unj uncurl (a6n-förri) (Da. I via. entkräuseln, glätten. — II v[n. fiel) entkräuseln, aufgehen (Socten).               [gelockt.)

uncurled (abn-fö^ib) a. entkräuselt; und uncurrent \ (a8n-fabrR-8nt) a. 1. ungang?

bar, ungültig (Selb). — 2. f nicht einwandfrei, fabelhaft (sh.).

uncurse f (abn-fö^p) v/a. vom glucl)e be= freien (sh.r.ii. 3,2,137).

uncursecZ, (beibcS abn-fö^t) a. nicl)t verflucht, vorn glucl)e frei.

uncurtailed (äbn-töMerib) a. ungeftuljt, unverkürzt.

uncurtain (abii-fä^-f8«) via. (Da. den Storing wegziel)en von.

uncustomable (&n Afc-tWbi)«. zollfrei, uncustomariness F (&n4#rH8-m*-R8-.n^) s. Ungebräuchlichkeit f.

uncustomany F (A-r°) a. (~i!y adv.) ungebräuchlich, ungewöhnlich-

uncustomed (Ab) a. 1. \ unverzollt; Zollfrei. — 2. ® offne ^uiidfcljaft.

uncut (abn-is6rt) a. 1. imgefchnitten, un? bel)auen. — 2. G söuehbinberei: unbe? schnitten, unanfgefchnitt.cn. — 3. unab? geschnitten, unangefchnitten. — 4. ® ~ velvet ungeschorener (Samt. — 5. fig. unbeschädigt, heil.             [öffnen.)

undam\(abn-bilriii) via. (De. loöbämmen,/ undamas/eel (<dn-bFm-8bQb), unified (abn-b^nt-nMatb) a. unbeschädigt.

undamped (äbn-btTnipt) a. 1. unangefeuchs tet, nicht gedämpft. — 2. fig. nicht ent? mutigt, nicht niedergeschlagen.

undangerous \ (a8n-bern-bQs-R^) a. un= gefährlich, gefahrlos. [Saturn.) undated1 (ion-ber-t8b) a. undatiert, ohne) undated2 <2? (sorii-be-t8b) [It. u'nda\ «., her., zo. wellenförmig, gewellt, wellig. undauntable(aon-bärn-ober abn-bärn-tsbl) a. unerschütterlich.

undaunted (a6n-bärn-t8b, abn-bärn-t8b) a.  unerschrocken, unverzagt, kül)n; ~ness (~-n^) s. Unerschrockenheit /2C.

undawning (abn-bF-ntns) «., poet, noch nicht hämmernd, noch dunkel.

undazzle \ (abn-b^fi) vln. (Db. fiel) von feiner Bestürzung erholen (tn.).

undazzled (abn-blfflb) a. ungeblenbet. undazzling (abn-b^f-ilns) a. nicht blendend, unde (ä/n-be)[fr. onde]her.= undated2, undeaf X (abn-be'f) via. (Da. von der

Taubheit befreien (sh.r.ii. 2,1,13).

undebauched (Abä'tfcbt) a. unverführt, unverdorben.             [geschwächt.)

undebilitated (&n-b8-btri-5-te-tgb) a. itn?/ undecagon & (abn-bW-gön) [greh.] s-, geom. (Slpect n.

undecayed (abn-bAb) a. unverfallen, unzerftört; fig. ungefcbwächt, kräftig.

undecaying (abn b* ter Ins) a. 1. nicht ver? fallend, ohneSlbnahme, unveränderlich-— 2. unvergänglich, unverwelflich-

undeceivable (äbn-b8-Blr wsbi) a. 1. 11 n? trüg lieh; n^c0t täufd)en(b), nicht zu be? trügeu(b). — 2. truglos, arglos. — 3. zu enttäufchen(b).

undeceive (abii-b8-^irw) via. (Db. ent? täuschen, auf klären, eines» Beffer(e)n be= lehren, j-m die Singen öffnen.

undeceived (abn-b8-$lrwb) a. 1. nicht ge= täuscht, ungetäufcl)t. — 2. enttäuscht.

undecided (^n-b8-^air b8b) a.  1. unent? schieben, unausgemacht. — 2. unschlüssig.

undecipherable (abn-bg-^air-fö'-iVbi) a.  (^y adv.) = indecipherable, [erklärt.) undeciphered (~fSvb) a. iinentziffcrt, unj undecisive (Ar-ftw) a. = indecisive, undeck (con-berf) v a. (Da. be§ ©chmuckeö berauben (sh.r.ii. 4.1,250).

undecked (<Ym-berft) a. 1. ungeschminkt, schmucklos. -— 2. 4 ohne Seck, offen.

undeclared (&n-bE-ftärrb) a. nicht erklärt. Undeclinable (uioir-nsbl) a. 1. gram. = indeclinable. — 2. j- unvermeidlich-

undeclined (Ebn-bMiaTiib) a. 1. f nicht abweichend; gerade. — 2. gram, nicht dekliniert.                [unzerlegbar.)

undecomposable (än-bUsm-pör-f3bi) a.J undecomposed (abn-bl-fstn-pörsb), unde-compounded (u)aurn-b8b) a. unzerlegt.

undecreed (abn-b5-fnlrb) a. imbefflössen, undedicated (abn-berb-s-ie-t8b) a. nicht ge= weiht, nicht gewidmet.

undeeded (cY)ii-bir-bsb) a. 1. nicht urkund^ lieh übertragen. — 2. \ tatenlos (sh.m.).

undefaced (&n-bs-ferfjt) a. 1. uncntftellt, nicht verunstaltet. — 2. unvertilgt.

undefeasible (^fir-fh>i) = indefeasible, undefeated (abn-b^-fF-Fb) a. unbesiegt, undefended (~sern-b5b) a. unverteidigt, unbcfchü^t, offen (stabt), [makellos.) undefiled (AFib) a. unbefleckt, rein,J undefinable (abn-br!-fcdr-n8bi) a. unbegrenzt bar; unbestimmbar; ~ness (~-n^) s.Un= begrenzbarfeit /; llnbeftimmbarfeit f.

undefined (a8n-b5-faTnb) a. Undefiniert, unerklärt, unbestimmt, unbegrenzt.

undeformed (A'mb) a. unentftellt. undefrauded (4Rär-b8b) «. unbetrogen, undefrayed (~siwrb) «• 1- unbezahlt, un= gedeckt (soften 2c.). ■— 2. iinentfchädigt.

undegraded(~GRer-b8b) «.nicht erniedrigt. undeify\(&n-blrAfa)v/«.(Dd.entgöttern. u n d ej e cted (än-b8-bqe',t-tsb) a. nid) t n i ed er= gefd)lagen, unverzagt. [verzüglid).) undelayed (Ab) a. unaufgefd)oben, unj undelaying (A-tnß)a. nid)t auffd)iebend. undelegated (a6n-beri-Ä-t8b) a. nid)t de= legiert, nicht abgeordnet, nicht bevolh mäditigt. [unüberlegt, unvorfä^lich-l undeliberated \ (äxm-b8-iirsi-s-Re-t8b) «./ undelighted \ (~iair-t8b) a. nicht ergötzt, nid)t erfreut. [götjlidj, unerfreulich':) undelightful \ (x,iairt-füi) a. □ unerj undeliverable (Aw-Vh) a. 1. \ nid)t Zu befreien(b). — 2. szrief: unbestellbar.

undelivered (ulrw-Srb) «. 1. unbefreit, unerlöft; nicht entbunden. — 2. nidit übergeben, nicht mitgeteilt; Vöries: nicht au$gel)änbigt, unbestellt.

undeluded (a6n-b8-i(i)ur-b8b) a.  nicht getäuscht.

undelusive (a6n-b8-i(i)ür-$fo) a.  untrüge= risch, unverfänglich. [ungeforbert.) undemanded (Jnarn-b8b) a. unverlangt,/ undemolishable (^n-b8-möri-8-sc^“bi) a. un= Zerstörbar.                  [vernichtet.)

undemolished (At) a. unzerftört, nicht/ undemonstrable (a6n-b8-mörn-$tRsbi) «.  (^y adv.) = indemonstrable.

undemonstrative (aMid) a.  zurück^ halteub, gemessen, rul)ig.

undeniable(aon-b8-nair-sbl) a.  (^,y adv.) unleugbar, unstreitig, unbestreitbar.

undepicted F (At-t8b) a. ungemalt, undeplored (a6n-b8-piörrb ®) «. uiibejam= inert, unbeflagt, unbeweint.

undeposable (Ar-fs6i) a. unabsehbar, undepraved (4>Rern>b) a. unverborben. undepreciated (a8n-b8-pRtr-s^8-e-t8b) a.

nid)t entwertet, vollwertig.

undepressed (a6n-b8-pRerptj «. nicht ge= brückt, ungebeugt: unentmutigt.

undeprived (^PRa/wb) a. iiiiberaubt.

Under (aorn-bSr) [a/e.] I prp. 1. räumlich: unter, unterhalb;      2.seitlich unter ;t.

— 3. fig. Unferorbnitiig je.; unter; 5. — 4. ßiistcmb: in, bei; — 5. in Über= einstiminung mit, gemäss, unter; — 6. geringer al§, weniger als, unter; T. — 7. mit, mit §ilfe von, ditrcl) (Bei= staub von); — II adv. 8. unten, barunter, unter; bsb. Am. to go untergel)en. — III a. 9. unter, unten befindlich, niedrig(er), untergeordnet. — 10. f unterirdisch (sh\ — 11. f unter dem UR0nde befindlicl), irdifcl) (sh.).

Qu ~ 1: ~ ground unterhalb ber Bodenfläche, unter ©runde; ~ the table unter bein Sifcl)e, unter benSifch-3tt ~ 2: au the date of unter bem Saturn von; f ~ night zur Nachtzeit; ^the reign of unter ber Dlegientng von.

ßu 3 unb 4: au arms in ob. unter Söaffen; ~ bond unter (ober gegen) ^autio'n; ~ command of unter bem Befehl von, befehligt (ober beherrscht, regiert) von; to be consideration noch erwogen ober erörtert werben; to be ~ discussion noch verhanbelt werben; X fire im geuer; ~ the firm of unter ber girma von; God unter ©ottes Schuh; nächst ©ott; ~ the name of unter bem Hainen von; ~ an oath bitrd) einen ©ib gebunden; au obligation verbunden, verpflichtet;

pain of death bei Sobesftrafe; ~ pretence unter bem Borwanbe; promise of marriage versprochen, ver= lobt; to be~representation eben bar= gestellt werben; 4 sail, canvas unter Segel; to be sentence of death zum Sobe verurteilt fein-; to be au treatment in Bel)anblung fein; 4 way in gal)rt.

3u /x/ 5: au this act laut biefer Ber= fiigung; these circumstances unter diesen Umftänben; to sell out the rule berBorf Christ gemäss aus verkauf en.

31t ~ 6: ~ age unmündig, minder? jäl)rig; to speak one’s breath (ober voice) ganz ^ife sprechen; ~ size unter bem bestimmten 9Jlafse.

gu under 7: ~ his own hand eigens ßänbig; ~ hand and seal unter Sßrief u. Siegel; eigenßänbig unterschrieben unb unterfiegelt; ~your leave, ~your favour mit öftrer ©rlaiibni?.

underaction (&rn-b8R-ät-sch8n) s. Aebens hanblung f.             [sljänbler

underagent (~e-bQmt) s. Untersagest mJ underbear y (a6n-bSr-barr) via. 1. ertragen, erbulben.— 2.unten besetzen ob. füttern (with mit) (sh.m.n.3,4,21). [träger m.\ underbearer \ (&rn-bSr-M-R5r) s. Seichens) underbed (s6rn-bgr-beb) s. Unterbett n.

underbid (afa-b^-bi'b) ® (bid) I via. we= niger bieten al?, j-n unterbieten.—II vln. 3U wenig bieten, unter bem Söerte bieten.

underbred (a5rn-b8r-bReb) a. non unters georbneter @r§iel)ung, ungebilbet.

underbrush (a6rtt-bSr-bRäfcb) s., /br. Unters n, (Gesträuch n.

under-clerk ® (abrn-b8t4iä% vgl. clerk) Unterfchreiberm, §ilf?fc'hreiber m, Subs alte'rnbeamte(r) m.

underclothes (fbrn-b8r-ftos, F Jiof)$/pZ., z^/ing (Jiö-dzünö) s. Unters leiber n/pl.. Leibwäsche /.

under-coat ® (ärn-b8r-föt) s. Aoct m. herunter einem anbern getragen wirb: §au?rocf m.                [sfochin f.\

under-cook {^rn-b8r-füt) s. Unterjoch m.f undercrestf (sbn-b^’-tRe^t) via., fig. al? ©hrengeicheii am §elme tragen (sh.).

undercroft (&rn-b8MnÖft) $., arch. (Ge= wölbe n unter bem CUpr ber Kircße; Kri/pta /’; unterdrbifcher (Gang.

undercurrent (.JsoR-bit) s.Unterftrömung /; untere (Gegenströmung f (auch fig.).

undercut1 (a6n-b8r-fa6rt) via. ®»(cut) 1. unten au?fchneiben, unterhöhlen. — 2. i-m e-n gauftfchlag non unten geben. — 3. fig. e-rSa^e auf ben(Grunb gehen.

undercut2 (a^n-b^-töt) I s. 1. Unterhöhlen n. — 2. gauftfchlag m von unten. — 3. .flochfiinst: ^ile't n. —- II a. 4. 0 von unten her fchneibenb.— 5. burd) Unters höl)len gemacht.

underditch® (a6n-bör-birtfch) via. ®C. agr. mit Ab3ug?gräben versehen.

underdo (a6u-b8r-bür) ® (do) Ivla. 1. nicht genügenb et. tun; fig. nicht start genug fchilbern. — 2. fleisch nicht gar fachen. — II vjn. 3.31t wenig tun, nicht genug tun.

underdone (~baorn) p.p. unb a. 1. (noch) nicht gar, halb gebraten (fleisch). — 2. co. schwächlich, gebrechlich (tfinb).

underdose1 (a6n-b8r-börs;) via. ®b. j-m 31t f leine S)ofen geben ob.(v/n.) nehmen (von).

underdose2 (ä6rn-bSr-böp) s. 311 f (eine £)ofi?. underdrain1 (&n-b8t-bne'n) via. ®a. burc'h unterirbifche Aö3ug?fanäle ben Soben troefen legen, [irbifcher Ab3ug?fana'l.)

underdrain2® (aorn-b5r-bRen) s. unterJ underdress1 (&n-bSr-bRer$) v/a. ®c. um genügenb ob. nicht gut genug fleiben.

und e rd ress 2 (a6rn-b8r-bRe$) $. Unters leib n. under-dry (s6rn-b8r-bRat) a. noch nicht gan3 troefen (£>eu 2c.).    [®b. unterschöben.)

under-estimate1 (a6n-b8R-er^-ts-met) via.) under-estimate2(^mät)s.Unterfchähung/. under-exposed 0 (a6n-b8R-5^-pörsb) «., phot, unteresponiert, unterbelichtet.

underfeed® (a6n-bSr-ftrb)?/M.® (feed) nicht gehörig füttern, ungenügenb nähren.

underfoot (z6n-b“r-fürt) adv. 1. unter ben Rüsten, unten; unter bie güfje, nieber. — 2. ® gerabe unter bem (Schiffe lic= genb (sinter).

underfreight ® e 0 («,fRert) via. ®a. ein gestaltetes (geheuertes) (Schiff an einen anbern wieber verfrachten (verheuern).

underfurrow (^fa/R-ö) agr. I adv.: to sow ben Samen ein= ob. unter^pflügen. — II v/a. ®a. Saat, ©nng unterpflügen.

undergo (a8n-bSr-gö/) ® (go) I via. 1. Schmers, singst 2c. (er)leiben, erbulben, ertragen, ausgesetzt fein (dat.)-, erfahren; burchmachen, au?fte'hen. — 2. f teil= haben an (dat.), besitzen. — 3. e-rPrüfung, Operation 2c. sich untersie'heii, sich nnter= werfen. — II vln. 4. (mit geftigfeit) au?harren; f ung ftanbljaft (sh.).

undergraduate (z6n-b5r-gRarb-ifi-ät) univ. I.s. DUchtgrabuierte(r) m (stnbent, ber f-n ersten @rab noch nicht erlangt hat). — II a. e-n ob. (coli.) bie Dtichtgrabuierten betr. undergraduateship (~-schb>) s., univ.

Staub m eine? DUchtgrabuierten.

under-grate 0 (aörn-bSv-gRet) a.. metall.: blast Unterminb m.

underground (abrn-bSv-gR0unb) I adv. (auch a6n-bSv-gRaurnb) 1. unter ber @rbe, unter= irbifch; to sink in bie @rbe finfeit. — 2. fig. heimlich, im verborgenen. — II a. ä.unterirbifch, unter ber @rbe (be= füiblich, getan, arbeitenb :c.); X unter £age; J. — 4. -fig. heimlich, im ver= borgenen getan. -— III s. 5. unter= irbifcher ^aum, Heller m \ f bas Unter= irbifclje (sh\ — 6. F ü unterirbifche (bsb. Lonboner Stabt=)S8ahn.

gu ~ 3: X ~ combustion, fire (Grubenbranb ni\ line Unter= grunbbahn /, unterirbifche Eisenbahn (auch ~ railway); Am. railroad: a) unterirbifche Eisenbahn; b) ehm. (Gesellschaft gar geheimen S3esörberung sliich» tiger sübstaatlic'her Sflaven nach ben Slorb= staaten unb ^a'naba; arch. Story Kellergeschoß w; X* ~ surveyor S)tarf= fcljeiber water ©runbwaffer n. undergrown ® (a6n-bS1-gRö''n) p.p. unb a. nicht ausgewachsen, nicht groß genug.

undergrowth (a6rn-bSv-gRö^) s. 1. 9Ucht= au?ge wachsens ein n, 3U geringer Sßuch?. — 2. Unterhol3 n, (Gebüsch n.

underhand I (än-bSv-harnb) adv. 1. mit ber §anb unter bem (Gegenftanb; bie äußere §anbfläche nach unten gefehrt. — 2. bsb. b.s.. = ^4. — II (^n-b^’-hänb) a. 3. mit nach unten geführter äußerer §.anbfläche getan, geworfen ic. — 4. unter ber §anb (getan :c.), heimlich, verfteeft (spian 2c.j; (hinterlistig, schlau.

underhanded ® \ (aörn-bSr-hän-b2b, &h-bSt-härn-bL‘b) a.  = underhand 4.

under-hangman f (a6ru-bSv-hänß-män) s. Unterhenfer m (sh.).

under-honest f (&n-b3R-örm-^t) a. 3U wenig ehrlich (sh.).

underhung (ä6n-bSr-ha6'h9) p-p- «nb «• mit hervorragenbem Unterstes er (person).

underinsured ® ® (^n-bWn-schü^b) a. unter bem Sßerte versichert.

under-issue ® (a6rn-bgR-isch-(i)ü,.J^-jü) s. 3Jlinber=au?gabe f. [leitet, unentlehnt.'i underived (äbn-b5-Rairivb) a. nicht abge=J under-jaw (aörn-bSr-bQä) $. Unterfiefer m. underlay (äu-bSr-ier) via. ® (lay) unters le'gen, burd) Unterlage verstärken (bfb. 0 tgp.). ftüßen (auch fig-)] sand underlaid with clay aufSonruhenberSanb.

under-lease ® (a6rn-bgr-it$) s. jur. Unter= pacht f. Aftermiete f. Unterverpachtung f.

underleather ® (~iedÄ-Sv)s. Unterlebern, underlet ® (a6n-bSv-iert) via..' ® (let) 1. unter bem äßevte verpachten ob. ver? mieten. — 2. = sublet.

underletter (a6n-bsMert-gv) $. Aftervers mieser m, Afterverpächter m.

underlie(a6n-bSr-iair)® (lie) Ivia. 1.unter tt.(dat.) liegen (a. fig. u. geol.). — 2. fig. gugrunbe liegen (dat.). — 3. fig. unters liegen (dat\ gebunben fein a\\(acc.).— II vln. 4. barunter ober unten liegen.

under-lieutenant X (z6"it-bSr-ies-, Am. meist ^-l(i)s-tern-gnt) s. (Unters, Ses fonbes)Seutnant m. [streichen.) underline (e6n-bS1’-iairn) v/a. ®b. unters) underling (abru-bSv-ihi0) s. 1. Untergeorb= nete(r). — 2. F\unterwürfiger Atenfcl).

underlip ® (^itp) s. Unterlippe / (auch J einer Orgelpfeife).           [eines Schafes.)

underlock ® (Jot) s. ^öauchwollslocte fl underlying (abn-bSv-Iair-inS) p.pr. unb a. unten liegeub ob. gelegen (auch geol.).

undermasted (äjn-b3r-marp-Fb) a. mit 31t niebrigen ob. leichten Ataften (versehen).

undermaster (a6rn-bSv-m«->t8v, -ma$-tSr) s. Unterleßrer m.             [erwähnt.)

undermentioned („men-sc^nb) a. unten) undermine (^i-b^-maTn) via. ®b. unters minieren, swafchen, sgraben, 3erftören, vernichten (auch fig-)-

underminer (~maT-n8v) s. 1. Unterminies r(enb)er m 2c.; (Sprengs, (Schau3=gräber m. — 2. fig. Untergrabenbe(r), Unters graber(in); heimlicher) geinb(in).

undermost (ä6ru-bSv-mö$t) I a. unterft. — II adv. 311 unterft.

underneath (a6u-b8v-ulr^, wb. a. ^nlrdh) [m/e.] I adv. unten, unterhalb, von unten, untenher. — II prp. unter.

under-officer ® \ (ärn-b8R-öf-5-^v) s. Untersoffigier m: Ünterbeamte(r) m.

underogatory (a6u-b5-Rörg-ä-t8-R^) a. feinen Eintrag tuenb, nicht nachteilig (to dat.). underpart ® (&ru-b8v-pärt) $. 1. unterge= orbneter (ob. Aeben=)Xeil, gwifchenftücf n. — 2. untergeorbnete (ob. Aebeus)Aolle f. — 3. Aebens, gwifcheushanblung f.

underpay (a6u-b8v-per) via. ® (pay) '(31t) schlecht ober unter bem Sßerte begahlen; (3U) gering belohnen.

underpayment (s6u-b81,-per-m8ut) s. (31t) schlechte ^egaßlung ; (311) geringer Sohn.

under-peep ® f (a6n-b8v-pKp) via. unter ctmaä (acc.) gucfen.

under-peopled ® (a6r’ü-b8<pipib, wb. a>u-b8r-pfpib) a. 3U schwach bevölfert.

underpin (&n-b8r-ptru) via. ®e. 1. 0 bie (Grunbfchwellen eiues ®ebäube§ unters mauern. — 2. unterbauen, ftüßen (a. fig.).

underplot ® (s8rn-bSv-piöt) s. 1. Aebens, gwifchens'hanblung f. ©pifo'be f. — 2. heimlicher (Aeben=)Anfchlag, Abfar= tung f.                 [ßenug loben.)

underpraise (3ou-bgv-pRers) via. ®b. nicht) underprice ® (^rn-bSr-pRal^) s. Spotts, Sc'hleubersprei? m.

The small x inaudible; e almost e‘;

underprize (abn-b^-ouaFf) via. ®b. unter? set) it ben; herabfefcen.

under-production (»^i-bSr-pRs-bMfch3n) s. Unterprobuftio'n /.

under-proof ® (E6rtt-bSr-pRüf) a. unter ■Jlorma’lftärfe (bfb. Branntwein).

underprop (abn-b8r-pRörp) via. ®e. (unter?) stufen (auch fig.), abfvreizen.

underproportioned ® („pR5-pö«r-fchsnb ®) a. unverhältnismäßig fleht.

underrate1 (&n-b°r-Rert) via. ®b. gu nie? brig anfeßen, unterschöben, h^rabfe^en. underrate2 (&rn-bSr-Ret) s. zu niebriger (2ln?)Saß, gu geringer freiet

underrun bfb. 4/(2on-bSr-Rärn) via. ® (run) taufen unter bfb. groectS Untersuchung in einem Boote unter ... [dat.) hinfahren; to ~ a cable ein Boot unter baS Sinter? tau holen; to ~ a tackle ein^afel star scheren ober in Drbnung bringen.

underscore F (son-b^tö^ ®) via. ®b. unterstreichen.

under-secretary ® (abrn-bSv->ef-R5-F-n°) s. Unterfefretä’r m; UntersiaatSfetretär m; assistant „ 3kinifteria"lbire'ktor m.

undersell ® (3ön-b*r-$eri) via. ® (seil) 1. unter bem Bßerte verkaufen, verfehlen? beru. — 2. wohlfeiler versaufen al§, under-servant ® (&^i-bgr-$öWnt) s.

Unterbcbiente(r) m; -ftebenmagb f. underset1 \ (aon-b^e't) via. ® (set) 1. unterstützen (auch fig.).— 2. = sublet. underset2 i (ab'ji-b^et) $. = undercurrent.

undersetter (wn-bSr-fert-Sr) s. Unter? ftüßenbe(r, §); Stülpe fi bestell n.

undersetting (Jnß) s Unterfaß m, ^uß? geftell n. [fche'pn) a., poet, wingig (tw.).I undershapen \ (ärn-bSr-fdhepu, ' abn-bM under-sheriff ® (&"n-b8M$erR-tf) *•

Unterfheriff m.

undership $ (&u-bSx-fchtrp) via. ®e. we? niger gurüctverlaben, al§ bie §iniabung auSmadjt. [fcOlöchtig (stab, ^(e).l undershot ® 0 (z6ru-bsMchöt) «. unter?) undershrub ® F („fchR^b) $. Unterstrauch m, Staube f. [schreiben, ?geichnen.j undersign (abn-bK^F«) v/a. ®a. unter?/ undersigned (abn-bör-^airnb) p.p. u. «.unter? geichnet; the „ ber (bie) Unterzeichnete, undersized (^n-b^alfb) p.p. u. a. unter ber gewöhnlichen Eröße, unterfeßt, winzig..                     [haut /S

underskin („fjftn) anat. u. zo. Unter?/ under-skinker f („-^InS-i^) $. Unter?

seltner m.                [fpliä’re (tn.).\

under-sky \ („-ßtal) s. untere Sltmo?/ undersoil ®(„j?öii)s.Untergrunb m, Boben m unter berSlcferfrume. [Sch hiß?rcirnm.\ undersong ® \ (^n-bSr^öii9) s. Kehr?,/ understand (a&n-b^-fttä'nb) [a/e.] ® (stand)

I via. 1. verstehen, burch ba$ ®ehör er? kennen, vernehmen; h$ren, erfahren, ersehen; T. — 2. fig. verstehen; be? greifen, fassen, eins eßen; 5. — 3. bar? unter verstehen. — 4. fiel) auf et. (acc.) verstehen, kennen, wissen (how to mit ins. wie). .— 5. bafiir halten, meinen, erachten, innerlich überzeugt fein von. — 6. (bfb. im p.p)) al3 ausgemacht an? nehmen, stillschweigend vorausfeßeit; t — 7. to „ oneself sich verständigen (with mit). — 8. \ co. unter et. ober


• almost l; t almost F; 0 almost 0B; eo almost like a in „Statte44.



i-m stehen; fig. stufen [sh.). — II vln. 9. Berstanb huben (ober geigen). — 10. verstehen; wissen; ersehen, ver? nehmen (by au$ et.; bitrcß j-n; j- of von).

3« understand 1: to give a p. to to let (ob. make) a p. „ j-m zu verstehen geben; I have been given to „ man fat mir zu verstehen gegeben; f to have to „ erfahren [sh.h.vlc,4,4,10).

3« ~ 2: easy to be understood leiefjt verftänblicl); to make a p. „ a th. j-m et. verffdnblich machen; to make oneself understood fief ver? ftänblich machen.

3«   6: that is understood ba$

versteht sich; be it (ober it being) understood wohlverftanben; it’s an understood thing ba$ ist eine Sache, bie sich von selbst versteht; barüber finb wir einig; it is understood man benft fiel) hinzu, man fest vorauf (that bas).

understanding (&n-bSv-$tFn-btnö) I \«. (f. ,Jy) 1. verstänbig, einsichtsvoll; er? fafren. — II s. 2. Verstehen n, 53er? stänbniö n. — 3. Verstaubm, Einsicht/; 53erstänbni‘o n\ man of „einsichtsvoller 2kann; pl. 53erstanbe$'fräfte flpl. — 4.5?enntnie f. Kennerschaft f. — 5.2luf? fasfung fi Meinung f. — 6. ©inverstänb? nio w, (Einvernehmen 22; SBerstänbi? gung /;   — 7. co., sl. ~s pl.'. a) teilte

nfpl., b) Schüfe m/pl., Stiefel m/pl., gufbetleibung f. — Syn. (3) understanding Berftanb, ber ben 2Ilenfd)en oom SEier unterf^eibet; praktischer Verstaub, praktisches 53crstänbni$; intellect Ber= ftanb nI5 ©rfenntniSoermögcn; burclj 53il? bung entwickelter u. gereifter Verstaub, geistiges 53erstänbni$.

3tt ~ 6: to come to an „ with fiel) verftänbigen ob. verabrebenmit; \ to have (keep) a good „ with in gutem Vernehmen fein (bleiben) mit; with this „ unter biefer 53orauofefung.

understandings (~-i°) adv. mitSSerftanb; al$ Kenner(in); verständlich, beutlicl). understate („ftte't) via. ®b. zu gering angeben, nicht entfprechenb barstellen.

understatement (wn-bSr-^tert-m5nt, auc^ s6rn-bS1-ftsit-mgiit) s. gu niebrige Angabe, Unterschäfung f.

understock (wn-bSv-ftörf) via ®a niest genügenb (mit Vorrat :c.) versehen.

understrapper ® F (aorii-bSr-^Räp-Sr) s., meist contp. Untcrbebiente(r) «2, Unter? age'nt m. 3uträger 772.

understroke \ (&n-bSr-$tRört) vja. ®b. 2Bort je. unterstreichen.

understudy1 (s6n-bgr-$taDrb-e) via. ®d. thea. bie Stolle e-£> anbern Schauspielers neben? l)er einftubieren, um ihn nötigenfalls wer» treten ju sönnen.

understudy2 (&rn-bSr-ft26b-o) s. thea. Schaufpieler(in), ber (bie) bie SRolle e-$ anbern Schauspielers nebenher einftu? biert, um ihn nötigenfalls vertreten gu sönnen, undertake (aän-b^-te't) [m/e.] ® (take) I via. 1. unternehmen, sich einlassen auf [acc.), wagen, versuchen; überne'hmcn, besorgen; vornehmen; einen Patienten be? hanbehi. — 2. überne'hmcn, auf fiel) nehmen. — 3. \ siel) verbürgen für. —


[undescried]

4.f in ®eioa()r)ain nefjmett (sh.h.viii, 2,1,97). — 5. j- tarnen annel)men [sh.). — II vln. 6. etwaö unternehmen, sich unterfangen; eö überne'hmen, fiel) an? heifchig machen. — 7. sich verbürgen, gut sagen (for für). — 8. F Begräbnisse besorgen.

Undertaker (a6n-bSMer4°r, oftzörn-bSr-te-fSr) s. 1. Unternehmer(in); bfb. ^Spefula'nt in, Siefera'nt m auf längere gelt.—2. Über? nel)mer(in), Beforger(in). — 3. Begräb? niobeforger m, Seichenbeftatter m; Js man ßeicljenträger m. — 4. \ Bürge m. undertaking (&n-bsUeMii3) $. 1. Unter? nehmen n, Unterfangen n; bfb. Unter? nehmung f. — 2. feierlich gegebenes Ber? sprechen, Berp flies tu ng /• — 3. Seichen? bestattung f.               [päcl)ter

under-tenant (rorn-b3r-ten-snt) s. Unter?/ under-timed („-tatmb) a.,phot. = underexposed. [gebämpfte Stimme.) undertone (a6rn-bSr-tön) s. leiser £on,J undertow (aörn-bSr-tö)s. = undercurrent, undervaluation (abn-bSr-n)äI-iö-er-fchsH ober äb"n-b°v-wäM“-er-fchsn) 5. Unterschätzung /; fig. EerhtgfdZung f.

undervalue1 (än-bSv-tväri-iii) via. ®b. 1. untersetzen, z« gering schären. — 2. fig. herabsehen, geringfdZen, ver? achten.

Undervalue2(aörn-bSr-n)äl-jüob.a8n-bSt-roärI-jü) s. zu geringer ^3rei$, zu geringe Xaje. undervalued (^n-bSr-wäri-iüb) a. von ge? ringerem Boerte (to al$) [sh).

undervaluer ® (abn-b^-wFM^) s. Unter? scl)äbenbe(r); fig. Eeringfchäbenbe(r).

underweight g* (s6rn-bSr-wet) s. Unter?, 3)linber?gewicht n. [Unterflügel m.) underwing (a/n-b3r-wtiis) bfb. ent.f underwood (abrn-bär-wüb) 5., for. Unter?

l)olz n, (Gestrüpp n.

underwork1 (a6n-bSv- wörrj) ® (work) I via. 1. zu wenig bearbeiten, schlecht (ctu$?) arbeiten.— 2. wohlfeiler arbeiten alö... — 3. \ fig. untergraben. — II vln. 4. zu wenig arbeiten; pfuschen. —-5. billiger arbeiten.

underwork2 (abrn-bSr-wört)s.geringe ob. un? tergeorbneteArbeit; kleine (Geschäften/pl underworker (ärn-bSr-wö<tSr) s. 1. j. ber scl)lecl)t ob. zu billig arbeitet. — 2. unter? georbneter Arbeiter, §anblanger m.

under-world (&rn-bSr-wörib) 5. i. irbifche Sßelt, Erbe f. — 2. = antipodes (sieh« antipode 1) [tn.). — 3. myth. Unter? weit f.

underwrite (äbn-bSr-Ralrt) ® (write)"Ivia. 1. unten h’mfcl)reiben. — 2. f-n tarnen unterschreiben. — 3. (bfb. seeverfiche« rung) burch Untergeichnung versichern. — II vln. 4. $ (bfb. See?)Bersicl)erungg? gefchäfte machen.

Underwriter (ä6rn-b3r-RaUSr) s. 1. Unter? fchrcibenbc(r). — 2. ® (bfb. Seeversiehe* rung) Berficljerer 272, Blffekurabeu’r m.

undescendible (sbii-bMe'n-bibi) a. 1. zum §erabsteigen ungeeignet;/fy.unergrünb? licl). — 2. jur. nicht erblich.

undescribable \(än-bs-f5fRair-b3bi) a. un? befcbreiblich [by.). [schrieben.) undescribed (än-b?-^!iialrbb) a. unbe=j undescried („abn-b^tRafb) a. unerfpäl)t;

unentbeeft.
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undeserved (a6n-b5-förfwb) p.p. unb a.

, (~ly, ^förWb-ie) unverbient.

undeserver \ (abn-b5-förr-wSr).s. Verdienst^ lof.e(r), IXnwürbige(r).

undeserving (a6n-b8-fövr-win0) I «.?□ ver= bienftloß, unv erb tent; unwürdig, un= wert; nicht verbienenb (of acc.).-— II5. Uiiwürbigkeit / [sh.).

undesigned (än-b8-ioirnb Ober ^fjoTnb) a.

□. (<Jy, ^atr-.ober,^alr^^°) unbeabs ficljtigt, abficptßloß, unvorfäplich.

tindesignedness .(&n-bMaf-nKb-ii% s6it-bs-fcaZ-ivb-n^) s. $(bfichtßlDfigfeit /.

undesigning (~nin9) a. abficl)tßlüß, plan= loß; argloß, ehrlich, aufrichtig.

undesirable (aön-b«-]sltr-RiSbi) «.'□ (~y adv.) nicht wünschenswert.

jundesired (~falrrb) a. nicht gewünscht; unerwünscht, ungebeten.

undesirmi? -(^fal^Rtno), ~ous (^faf-R^) a. nicht begierig, gleichgültig, lässig.

undespairing \ (a6ii-b54par-ui.ii9) a. nicht verzweifelnb, gefaxt, ruhig.

undestroyed (^tRofb) a. unzerstört, undetected .(s6n-b5-terf-t5b). a. imeutbetft. undetermined (a6ii-b5-törr-mtnb) a. 1..nicht festgesetzt, nicl)t bestimmt, unentfehieben. — 2. unbestimmt, unbegrenzt.

undeveloped (^wori-spt) a. unentwickelt, undeviating ’ (än-bf-w8-e-ttn0) a..  nicht abweichenb, unwanbelbar, fest; regel= mäfiig, nicht irrenb, ohne 3Tbfcl)weife.

undevoted (wn-bs-wör-tsb) a. ungewibmet; fig. nicht ergeben, nicht zugetan.

undevout (,x,won't) a.  nicht anbäcl)tig. undexterous (a6n-berfp-ts-R^) «• unge= wanbt, ungeschickt.

undigenous \ (äii-bfbQ-8-^) [It] «., poet, welleugeboren. [digested.!

undigested \ (a6n-b5-bqe^-t8b) a. = in-J undignified^ii-bfg-ir-faib) a. nicht würbe* voll, unebel; niebrig, gemein.

undiluted (a6n-b8-i(i)ür-t8b) a. unverdünnt, unverfälscht (©etränt).

undiminishable (a6n-bs-mt''n-5-fci/d.i) a.  (~y adv.) unverminberlicl).

undiminished (Jfdpt) a. unverminbert. undimmed (^ii-b/mb) a. unverdunfelt.

Undine (aon-bFh, WB. o, aorn-bti.i) [lt.it'nda\ s./Unbi'ne /*, 2ßaffer=nipe /, =npmphe fi undinted \ (^n-blWb) a. unbefd)äbigt, un.gefurcpt, ohne Einschnitte.

undipped .(abn-bl'pt) a. nicht eingetaucht, unbeliebt.

undirected (a6n-b8-Re7-tsb) «. 1. nicht ge= richtet; ungeleitet, unangewiefen. —

. 2. imabrefffert, ohne Mbreffe (.sövief 2c.). undiscerned (aöii-bM^nb) a.  (~ly, . ^rr-n8b-ie) ummterfepieben; unbemerkt, (indiscernible (~förr-ntbi) a. .□ (~y adv.) ununterfcheibbar; unbemerkbar,unficl)t= bar, unmerflicl).

undiscerning (40^-111110) a. nicht unter* fcpeibenb; fig. kurzsichtig, einficptßloß.

undischarged (a6.ii-b^-tfci)ärrbQb) a. 1. nicht entläben. — 2. nicht entlassen, nicht freigefproepen. — 3. nicht abgemacht, nnerlebigt, nicht. entrichtet,. unbezahlt.

undisciplined (abn-bi'V-pihtb) a. 1. un* . bißzipliniert, zucptloß. — 2. mitunter* richtet, «ungeübt unbeleprt.

undiscoverable ^it-b^-faäGv-MbO a.  [~y adv.) unentbeckbar, unfinbbar.

undiscovered (sbn-b^-f^w^b) a. uneitt* beckt, fig. unaufgeklärt.

undiscriminated (&n-btMRVni-8-iiM8b) a. ununterfepteben, ungefepieben.

undiscriminating (~tln9) a. keinen Unter* schieb maepenb; opne Scharfsinn.

undiscussed (äbii-bi$-f^t) a. unerörtert, undisgraced (LgRe^t) a. 1. unentehrt. — 2. nicht in IXngnabe gefallen.

undisguised'(än-b^-garfb) (4y ~galr-fsb4o) 1. uiwerk leibet,unvermummt; unverhüllt. — 2. fig. unverstellt, unver= hohlen, offen, reblich- [unbefchimpft.l undishonoured (^öriuSx.b) a. unentehrt,/ undisjoined („biioZnb) a. ungetrennt.

undismayed(&n4)t$Wä))a. unerschrocken, unverzagt.               [fortgefchidt.i

und ismissed(^mtrf;t)a.unent1affcn, nichts undispersed ,(~pörr^t) a. nicht zerstreut, undisposed (~pörfb) a. 1. ungeorbnet. — 2. zv,; of unverteilt,, unvergeben, unver= fügt; unverkauft. — 3. \ unpäßlich-— 4. nicht aufgelegt, verbrieftlich.

undisputed (än-hip-pjür-t8b);a.  unbes stritten.              [ruhigt, ungestört.!

undisquieted (,jwatr-s-t8b) a. nicht beunj undissembled (s6ii-b84orinbib) a. unver= stellt, ungeheuchelt, aufrichtig; offen, reblicl).

undissembling (4orm-biinö) a. fiel) nicht verftellenb, ungeheuchelt; offen, reblicl).

undissipated (a6n-bl^-5-pe-t8b) a. 1. un= Zerstreut. — 2. nicht burchgebracl)t.

undissolvable (aön-b^yi-w^i) a. nicht schmelzbar, unauflöslich, [unaufgelöst.!

undissolved (^föriwb) a. ungefchmolzen,/ undissolving (4öri-wiu9) a. nicht fchmel-Zenb, sich n^hi uns lös enb, nicht zergeh enb. undistained (a$n-bi$-ternb) a. unbefleckt, undistempered (4erm-p5rb) a. 1. nicht frank, nicht unpäßlich. — 2. unzerrüttet, unverworren. — 3. leibenscl)afWIo$.

undistilled (a6n-b.iB-tlrib) a. unbeftilliert, unabgezogen. [Unterschieb macl)enb.) undistinctive (än-b^-ttrnot-ttw) a. keinen/ u n d i st i ng u i sh ab I e (&n-bI^-tUnS-g wM.1) a.  (/^y adv>) ununterfcheibbar, nicht ZU iinterfcl)eiben(b); undeutlich-

undistinguished ($n-b^-tirn0-gwtf^t) a. 1. ununterfchieben. — 2. ungefcl)ieben. — 3. nicht berühmt, unau^gezcichnet. — 4. f unberechenbar (sh.k.l.^6,268).

undistinguishing (&n-bt$4l*2i0-gwMci)tn0) a.. nicht unterfcheibenb, feinen Untere schieb machenb.

undistracted (äo-bt$-tRärf-t8b) a.  nicht Zerstreut, ungestört; unzerrüttet.

undisturbed ^törrbb) a. □ (~ly, ~töl< b5b-i°) unaufgerührt; ungestört, unge? trübt(Seäiei)imßen); uuerfc^üttert, ruhig, gelassen. [verfcl)iebeivartig, einförmig.! undiversified (^n-b8^roörr-^-fatb) a. nicht) undiverted (^,Tvörr-t8b) a. 1. nicht abge= lenst, unabgezogen (byburch).—2. nicht unterhalten, unergö^t (with burclj).

undividable (^Dalr-bs.i)i) a.  (^y adv^) unteilbar, ungeteilt; untrennbar.

undivided (,^n-b8-n)air-bsb) a. □. ungeteilt, undivorced (^wörr^t ®) a. .ungefcl)ieben. undivulged (^wa/ibQb) a. unverbreitet, nicht befanntgemaept, geheim (gepalten).

undo (aott-bür) v/a. ® ,(do) 1. knoten, ^afet, Or 2c,. aufmachen, öffnen. — 2. auf= lösen,.aiiftrennen, zerlegen, auoeinanbetn nehmen, loSmachen (auci; 0); fig. grage lösen. — 3. (a. fig.) ungeschehen ober rückgängig machen, aufheben, umflogen, ab=, weg=fchaffen; t — 4. (a. fig.) ver= nicl)ten, zerstören, zugrunbe richten, ver= berben, unglücklich machen. -— sietje «u$ undone. — 5. f (ver)hinbern; unfähig machen [sh.). — 6. j- (sö'n-bü) nicht tun [sh.). — Syn. (2) fiepe 'detach.

3« undo 3: to a fault e-.ii..§el)ler wieber gutmachen; Sprichwort: what is done can’t be undone geschehene £)inge finb nicht zu änbern.

undock 4 (z6n-börfj v\a. ®a. ein Sdpiff au<3 bem ®ocf bringen.

undoer (son-bü^t) 5. Slufmachenbe(r) it, (fiepe undo); bfb. ^.^ernicl)ter(in), ,ger= ftorer(in).

undoing (Jn0) s. Ungefchehenmachen n, Vernichtung /, Verberben 72, Unglück n.

undomestic (a6n-b5-mer^-tÜ) a. nicl)t l)äw3= lieh- [lieh gewöhnt; ungezäl)mt.!

undomesticated pMe-t8b) a.nichthäuöj undone (&n-b&rn) p.p. v. undo u.a. 1. uns getan, ungeschehen, iinvollenbet; it is yet ist nocl) nicht fertig; to leave unvollenbet lassen.— 2. aufgemacl)t2c.; F to come auf=, loö=gehen. — 3. zu= griuibe gerichtet, hin, verloren; he is eß ist um il)n geschehen, eß ist auß mit ihm.

undoubted .(^n-bau^b) g. o . 1. itnbe* Zweifelt,unbestritten; unzweifelhaft; jus verlässig, sicher. — 2. furcl)tloß, uner= schrecken. — 3. unverdächtig, niept be= argwöhnt. •— 4 f nicht furchtbar.

undoubtsui \ (än-baurt-füi) a. zweifelloß, unzweifelhaft; offenbar.

undoubting(sbn-baur4in0) a.  nicht zweis fclnb, frei von gweifel, zuversichtlich^ undowered (&n-bstur-3rb) a. ohne Mitgift, undrainable (ä6n-bRer-nsH) a. 1. nicht zu entwäffern(b) (söoben). — 2. fitg. unver= fieglicl), unerfcpöpflicl).

undrained(&ii-bRernb) «..nicht entwässert, unaußgetroctuet; fig. unverfiegt.

undraped (am-bRe'pt) a. nicht brapiert, unbefleibet, natft (ststnbbiib).

undraw \ (abn-bRä') v\a. ® (draw) weg=, Zurücf=zi^hcu; aufmachen, öffnen.

undrawn (a6n-bnärn) a. 1. nicht wegges zogen, unaufgezogen (ssorpang. tc.). — 2. niept gezogen, uiept peraußgefommen (2o§). — 3. niept gezeichnet (a. fig.).

undreaded (än-bRe'Vb) a. nicht gefürchtet, undreamed (abn-bR/mb), undreamt (&n-bRernit) a. (oft ~ of) ungeträumt.

undress1 (ahn-bRe'f}) ®C. [pret. mx^ p.p. ~ed 'n.. \ undrest) I v\a. 1. entkleiben ; ^letb 2c. außzieheu, ablegen; to~ oneself = ~ 4. — 2. beß Scbmudteß. berauben ob. entlebigen. — 3. eine Sßnnbe aufs binben, ben Verbanb von einer Sßnnbe abnepmen. — II vln. 4. fiep e.utkleiben, fiep außziepen.

undress2 (abrn-bRefj ober söiirbRe^) I s. 1. §außkleib(ung f) n. keglige n, §auß=, (Scplafsrock m, Borgern, ^acpt<kleib n.

. — 2. X §alb=, 3nterimß=unifoFrm f. — 3.\ co.Vicptbekleibung/’ber erften^menfepen. — II F a. 4. alltäglich.; Mtagß=.... gewöpnlicl); weits. befche.iben, einfach,
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undressed pn-bRe^t) a. 1. unbekletbet, nicht angesogen, ungeppßt,. schmucklos. — 2. unsubereitet, unsugerichtet :c. .(f. dress I).                   [gebörrt.)

undried pn-bRafb) a. ungetrotfnet; urn/ undrilled pn-bRtrib) a. nicht einejersiert, F ungebrillt; ungeübt.

undri nkab Ie pn-bRtrnMp a, untrinkbar, undrooping pn-bRür-pin3) «• nicht finkenb; bfb. -jig. nicf) t erliegenb; nicht versweifelnb. undrossy pn-bRo'V)a. fchlatfenfrei, rein. undrownedpmbRaurub)a.nichtertrunken. undue pn-bjür) a. ply adv.) 1. unge?

fdptlbet, (noch) nicht fällig- — 2. unge? bührlict), ungehörig, unpaffenb.; unrecht, gefe^ pflichtavibrig. — 3. unange? messen, unverhältnismäßig, übertrieben, undulate1 (36rn-bi“-lät) pt. undulaftus\ a.

 wellenförmig, wellig, gewellt.

undulate2 pet) ®b. I vln. Söellen fehln? gen, ftc§ wellenförmig bewegen, wallen, wogen. — II via. in wellenförmige Bewegung Derselben; erbittern lassen.

undulated pie-rb) a. = undulate1, undulating Ple-ttn0) a.  = undulate1, undulation pn-biMerf$8n) s. 1. BSeUem fcl)lag(en n) m. Söallen n, Bßogen n. — 2. wellens Örmige Bewegung; 0 Schwan? ten n einer 23rüde. —■ 3. ba§ Billige; Beiße f von ^Seitenlinien; weilen? förmige Erhebung. — 4.^/s. BßeUen? bewegnng /; Schwingungsweite /*; Schallwelle f. — 5. med. §er§beben n, Blutwallung fi. — 6. surg. Schwappen n non Guter ober SBaffer unter ber §aut, -— 7. J: a) Bibrieren n non sönen; b) ~s pl. Hebung /, Schwelltöne m\pl.

undulatory & prn-bi"-iMs-R°) a. wellen? förmig; ~ motion Böelienbewegung /*; phys. ~ theory UnbuIatio"nStheorie' fi.

unduly (a6n-bjür-Ie) adv. non undue, unduped pit-büfpt) a. ungeprellt. unduteous \ pn-bjif-t^f = undutiful. undutiful pMüi) a,  pflichtwibrig, un?

gehorsam; unehrerbietig; ~ness P-mf s. ^Pflichtwibrigteit /, Ungehorsam m. undying pn-baT-tns) «.  nicht fterbenb, unsterblich; weit®. unvergänglich.

uneared j- (a6n-trrb) a. ungepflügt, unge? adert.                     [unverbient.)

unearned pn-ö^nb) «. nicht erarbeitet,/ unearth pn-ö^tf*) via. ®a. 1. bfb. hunt.

2c, auS bem Boche ob. Baue 2c.treiben, 2C. au^graben. — 2. Kartoffeln 2C. auSnehmen. — 3. fig. anS ^ageSIicßt bringen, entbetfen. [nicht eingelegt.) unearthed pn-B^it)«. hort, ungepflanst,/ unearthly pn-ö^^-i®) a. 1. nicht irbifclj; überirbifch; übernatürlich- — 2. urn natürlich; unheimlich, gräßlich-

uneasiness pn-f-pmf s. 1. Unruhe /, Unbehagen n. — 2. Befcfjwerbe /, Ber? brießltcßkei.t /; to give a p. ~ j-m Be? feßwerbe verursachen. — 3. Unbequem? licßkeit f. Beschwerlichkeit fi eines 2Bege§ 2c. uneasy pn-f-f8) a. pily adv?} 1. unbe? quem,unbehaglich,peinlich, beschwerlich, lästig. — 2. unruhig, ängstlich (about, at wegen); to feel ~ (a. to have an ~ mind) about a,th. in Unruhe fein um etwas. — 3. mißmutig, wunberliclj. ■— 4. geswungen., steif. — 5. schwer, schwierig (ätiifgabe).

uneatable pn-t'-A) a. nicht eßbar, um genießbar. [gehrt; weit®, unserftört.) uneaten pn-lpt), «. ungegessen, unver?/ uneath pn-fdA, a. abn-ftö) [a/e.] Ifaft, f a.

nicht leicht, schwer. — II f ob. prove. U, fdjott. adv. nicht leicht, schwerlich, kaum, unebbing (aoiue^-tns) a. nicht ebbenb; figf nicht abnehmenb. [abftumpfen.j unedge pn-e'bQ) via. ®b. stumpf machen,/ unedified (ä6n-&rb-Matb) «., fig. unerbaut unedifying pn-erb-5-faUn8) a.  fig. nicht erbauenb, unerbaulich.

uneducated (wn-erb-iMe-t5b) a. ohne @r= giehung, unerzogen; fig. ungebilbet;

poet ^aturbichter m. [unverwifcht.l uneffaced (wn-Me^t) a. unanSgelöfcht,/ uneffected (a6n-5-ferf-t5b) a. nicht bewirkt. Uneffectual \ (36n-5-ferf-ti^I, wn-5-ferf-tfWl) a. = ineffective,

unele.cted (a6n-5-ierugb) a. unerwählt.

unembarrassed (a6n-?m-bärR-^t) a. 1. nicht verlegen, unverwirvt. — 2. (with) um verwitfelt mit, frei oon.,— 3. unverfchul? bet, fchulbenfrei, unbelastet (©nmbftüct).

unembodied \ pörb-5b) a. 1. unverkör? pert; körperlos. —■ 2. nicht einverleibt. unemphatic(al □) pnAn-f^t-h, J-Isl) a. ohne ©mpha'fe, natfibrutfSloS.

unemployed (a6n-«m-piöirb) a. 1. unbe? fchäftigt, niüfng; the pl. bie SlrbeitS? ober-Stellenlosen pl. — 2. unange? wanbt, unbenutzt; ~ capital totes ober brachliegenbeS Äapita'l.

unemptied (aoH-erm(p)-tsb) a. ungeleert, unenchanted (a6n-5«-tf^aWb) a. nicht be? zaubert, nicht $u besaubern(b).

unenclosed pciöpb) a. uneingefchloffen. unencumbered pwrm-bSrb) a. unbelastet, fchulbenfrei (6fb. ©runbftüd).

unendeared f (^birrb) a. ungeliebt.

unending (a6n-ern-binö) a.  nicht enbenb, enbloS. [boffiert, ungiriert (sBe^fei)d unendorsed ® (a6n-sn-bör^t) a. nicht in?/ unendowed paurb)a. 1. unbegabt (with mit). — 2. unauSgeftattet; unbotiert;

schools pl. Schulen ohne festen gm fchufj, ^riva'tfchulen filpl.

unendurable pfif-R^i) «.  py «^.) unerträglich-

unengaged (aomm-ge'bQb) «. 1. nicht ver? pfänbet, unverpfänbet. — 2. nicht ver? pflichtet; (to) nicht gebunben an (ae<?,), unabhängig von. — 3. nicht ?ur @i)e ver? sproßen, unverlobt, frei. — 4. nid)t angeftellt; unbeschäftigt. — 5. X. nicht im (Gefecht (befinblich).

unengaging pger-bqtns) «., fig. nicht ein? nehmenb, nicht einlabenb, reigloS.

un-English (aon-iriiö-gitfdh) a. nicht englisch, umenglifch- _ [unbefeffen.j unenjoyed pmhi-bqsZb) a. ungenoffen;/ unenlarged (^iärfbQb) a. nicht erweitert, unanSgebehnt; fig. beschränkt, eng (=her§ig). [leuchtet, unaufgeklärt.) unenlightened paftnb) «., fig. uner?/ unenslaved pierwb) a. nicht $u*(m) Skla? ven gemacht, ununterjocht, unabhängig, unentangled (wn-sn-tärnSgib) ,a. unver? ftritft; fig. unverwirrt.

unenteredpn-ern-tSrb) a. uneingetragen; ^beim3oU=amtnichtangegeben,unversoUt.

unenterprising ptSr^Rat-fin0) a.  nicht unternehmenb, oh- Unternehmungsgeist.

unentertaining pn-en-i®r-.ter-ntn0) «. □. nicht unterha'ltenb; ~ness P-ns$).s. Mangel m an SInjiehungSkraft. [jocht.) unenthralled pn-5n-^ßartb)'a. ununter?/ unentombed pürmb) a. unbeerbigt, um begraben. [nicht beneibenSwert.)

unenviable pn-ern-w^&i)«, □ Py adv.)] unenvied po5b) a. unbeneibet. [neibloS.i unenvw?/,s .po^p), ^ying (^w5-tns) a.l unepilogued pn-ep-Mögb) «. ohne ^acb=; wort.               [ungleich(förmig).)

unequable pn-f-Mbi ob. abn-e'Wbi) «./ unequal pn-lr-fwsi) a.  1. ungleich ; um gleichförmig,—2.uneben—3.in keinem Behältnis fteljenb (to gu), unverhältniS? rnäfng, nicht gemäss unangemessen. — 4. unfähig; he is to the task er ist ber Aufgabe nicht gewachsen. — 5. um billig, ungerecht, parteiisch (to gegen). — 6. unregelmäßig pßuis).

unequal(l)ed (a6ii-lr-fwsib) a. unvergleich?-licl), unübertroffen, unerreicht.

unequalness.ptwgi-n^) s. Ungleichheit fi unequipped (aön-.s-fwrpt)a. unauSgerüftet. unequitable \ pn-erf-w5-tsM) a.  py adv.) unbillig, parteiisch (= inequitable). [sweibeutig; unzweifelhaft.) unequivocal pn-Mwfw-^i) a.  um/ unerring (a6n-QrR-ins, ^ör-Rins) a. .□ nicht irrenb; unfehlbar; untrüglich, gewiß.

unessayed (wn-pe'b) a. unversucht, unessential (aon-Mern-f^si) I a.  fig.

unwesentlich, unwichtig; nichtig.— II s. ba§ Unwesentliche, Nebensache fi.

unestablished (?on-^-tärb-itf^t) a. nicht feftgefeßt, uneingerichtet, schwankend

uneven pn-fwn) [a/e.] a.  1. uneben, ungleich- — 2.ungerabe(3ai>i). — 3.^. veränberlich; unruhig. — 4. f beim? ruhigenb ; schlimm.

unevennes (~-n^) s. Unebenheit /, Um gteichhei.t. fi Ungerabheit /; fig. Ber?. änberlichfeit fit. (f. uneven); of style §olp(e)rigkeit f beS Stils; ~ of temper Baunenhaftigkeit f.           [niSloS,)

uneventful '(a6n-%wernt-füi) a. □ ereig?/ unexact \ (a6n-saqarft) a. — inexact.

unexacted parf-t6b) a. nicht eingetrieben, une.rpreßt, ungeforbert, unergwungen.

unexaggerated Pfarbq-g-Re-tsb) a. nicht , übertrieben, [ununterfucht, unverhört.) une.xamined pfarm-tnb) a. ungeprüft,/ unexampled pn-5g-färmplb ob. ^farmplb) a. beispiellos, unerhört.

unexcelled pn-Merib)«. unübertroffen, unexceptionable                  a

py adv.) unverwerflich, untabelhaftj tabelloS, unbescholten ^vortrefflich; voll? gültig ;(3e'ugnis); ~ness ^-^) s. Unver?

. werflichreit /; Bortrefflichfeit /; Boil? gültigfeit fi. [ukji'fe?, zollfrei.) unexcised pn-gHaf/b) a. unbefteuert,/ unexcited P^aT-t^b) a. unaufgeregt.

unexcluded (a6n-gfß-Hür-b5b) a. unanSge? schlossen, [ßenb, umfa’ffenb, allseitig.)

.unexclusive Pftw) a. □ nicht auSfchlie?/ unexecuted pn-err-fejü-tsb)«. l.unauS?

geführt, unvollsogen. — 2. f un(anS)? geübt, unbetätigt (sh.),

un.exemplary pn-5gqerm-.pi°-R°) a. nicht .musterhaft; beispiellos.

unexemplified Pferm-pi%fatb) a. nicht mit Beispielen belegt; beispiellos.
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unexempt(ed) (aon-gg-ierm(p)t, 4erm(p)-tgb) a. nicht befreit, nicht ausgenommen.

unexercised (a6n-erf-B’M^ib) ungeübt, unexerted (g6u-5g-fötr-t5b) a. nicht in 2In= wenbung gebracht, untätig.

unexhausted (än-5g-farS-tgb, bfb. get). Spr. aön-5gf-bä^-tgb) a. unerfcljöpft.

unexistm£\(&n^g-fi'Wnt), ~ing (^Hns) «. nicht vorljanben (feienb).

unexpanded (än-^-plTn-Vb) a. 1. unau^s gebreitet, unauSgefpannt — 2. fig. un= entwidelt. — 3. fig. unverbreitet.

unexpected (&n-gt$-pert-tgb) a.  uner= wartet, unvermutet; unvorhergesehen; ~ness (--u'ß) s. bas Unerwartete 2C.

unexpended (än-sfp-pern-b5b) a. nicht au§= gegeben, nicht verwenbet.

unexperienced \ (~plr-R^npt) a. 1. = inexperienced. — 2. unversucht, un= erprobt. [ungeübt; unfunbig.\ unexpert\(s6n-5fB-pövrtj «. O unerfahren,/ unexpired (^n-g^-palvrb) a. 1. unauoge? haucht; unverenbet. —• 2. (nod)) nicht abgelaufen ferift 2c.). [bar, unerklärlichd unexplainable \ (~pier-nsbi) a. unerUarO unexplained (~piernb) a. unerf(art. unexplored (~piorrb ®) a. unerforscht, unexplosive (^pi5r<tw) a. sich nicht labeno, nidjt egplobierenb. [geführt.)

unexported $ (~pörr-tgb ®) a. nidjt au3=J unexposed (ä6u-gflj-päxfb) a. 1. unau$ge= feijt; fig. nidjt bloßgeffellt. — 2. \ nicht bargelegt. — 3. verborgen, nidjt enthüllt. [klärt, nidjt aufgelegt.) unexpounded (a6n-g^-paurn-bgb) a. unerj unexpressed (Lpne^t) a. unauögebrüdt. unexpressive \ (^pRe'p-tm) a. o = inexpressive. [beljnt, uii('au$)geftretftd unextended (a6n-g^-tern-bgb) a. unau§ge=/ unextinguishable \ (~ttrn0-gwMc0i) «•  (~y adv.) = inextinguishable.

unextinguished (&H-gfp-ttrn0-gwlf$t) a. unauggelöscht, unvertilgt.

unextorted (^törr-tgb) a. unerpreßt, nicht abge-pvungen.                 [sogen.)

unextracted CtRarf-tgb) a. nidjt au§ge=/ unfabled \ (&n-ferbib) a. unerbichtet, wirf ließ.     [2. nnverfchoffen (^arbe)d

unfaded ($n-fer-bgb) a. 1. unverwelkt. —/ unfading (a8n-fer-btn0) a.  1. unvertvelk-lieh.— 2. nicht au^bleichenb, edjtföarße).

unfadingness (~-ngft) s. 1. Unverweltlidjs feit f. —■ 2. ©djtheit f ber ftarbe.

unfailing (äm-fe'-iti® a.  1. unfehlbar, untrüglich, gewiß, sicher. — 2. nie ver-fagenb, unerschöpflich-

unfailingness (~-ttg0 s. 1. Unfehlbarkeit f. Untrüglichfeit f. (Gewißheit /, Sichers heit f. — 2. Unerfdjöpflidjkeit f.

unfair (än-favr) a.  1. j- ob. fig. unschön. — 2. T ünreblich, unehrlich f ungerecht, unbillig. [ehrlichkeit^llngerechtigkeit/i unfairness s. Unreblichfeit /Uns I unfaithful (än-f^-füi) a. a 1. un(ge)treu, treulos; pflichtvergessen, wortbrüchig. — 2. unzuverlässig. — 3. \ ungläubig, unfaithfulness (~-ngp) s. Untreue / £reus losigkeit / Bflidjtverg essen!) eit fit.

unfaicated(a5n-färi-fä-tgb)a. 1. nicht haken= ober sichelförmig, ungekrümmt. — 2. \ unverkürzt, unbestritten, [gesunken.) unfallen\ (4ärin) a. nicht gefallen, nicht! unfallible f (aoMarl-tb0 a. = infallible. unfaltering (&n-färi-tä-Rtn0) a.  1. nicht wanfenb, nicht ftrauchelnb. — 2. nidjt schwankens fest (stimme).

unfamed \ (s6n-fermb) a. unberühmt (szz.). unfamiliar (tfm-fWtrkrr ®) a.  1. nicht vertraut, unbekannt (to, with mit). — 2. ungewohnt, ungewöhnlich-

unfamiliarity \ (a6n-fä-mti-g-arR-g-t9) $. Unvertrautheit f. Unbefanntfdjaft f.

unfashionable (&n-färidp-n°bi) a.  (~y adv.) 1. unmobifch, unmobern. — 2. f uuförmlich, ungefchidt. [mobifched unfashionableness (~-ngß) s. ba« Uns) unfashioned(»ndä'fcpnb)a.l. ungeformt, unförmlich- — 2. ungebilbet, rol).

unfast (a6n-farBt) a. nicht fest, unsicher.

unfasten (aßn-fa*» via. ®a. loebinben, loömadjen; aufmachen.

unfastened (abn-fa^nb) a. unbefestigt.

unfathered (^n-fär-d/iSrb) a.vaterlos; un= natürlich erzeugt (sH.H.iv,b,4,4,i22).

unfatherly (a6n-fär-^u°) a., fig. uns väterlid), lieblos.

unfathomable (äit-fä^Ä-Wbi) a.  (~y adv.) unergrünbbar, unmeßbar; fig. un= ergrünblid), unerforfchlieh ; unermeßlich; ~ness (~-n«p) s. Unergrünbbdrkeit f it. unfathomed(a6tt-fä\-?7t-smb)a.unergrünbet; fig. unermeßlich. [uuermüblidjd unfatigued (^n-fMlrgb) a. unermübet,/ unfaulty (4ari-te) a. fehlerfrei; unfchulbig. unfavourable (&n-fer-ms-R°bi) a. □ (^y adv.) 1. ungünstig (for für). — 2. un= vorteilhaft (to für).

unfavo(u)rableness (~-ivt) lXngün= ftige, Ungunst f.            [ßünftigtd

unfavoured (a6n-fer-mSrb) a. nidjt be=j unfeared (än-flrrb) a. nidjt gefürchtet, unfeasible® (aon-ftr-iibi) a. = infeasible, unfeathered (än-fercM-Srb) a. ungefiebert, unfeatured \ (än-flr-t^grb, ~ti“rb) a. uns geftalt(et), häßlich- [ungenährt (a-/p.)d unfed (a6n-ferb) a. ungefüttert, ungefpeift,/ unfeed (&n-ftrb) [fee] a. unbelohnt; un= befahlt, nidjt honoriert.

unfeeling (eon-ff-itns) a.  gefühllos,un= empfinblich (o- fig.)\ ~ness (~-ngfc) s.^es fühllofigfeif/;UnempfitibIid)feit/'(a./(7.).

unfeigned (a6n-fernb) a.  (~ly, aon-fe® ngb-i°) ungeheucßelt, unverstellt, aufs richtig; ~ness (a6n-fer-ngb-ngß) s. Unvers ftelltbeit f. 5lufrid)tigfeit f.

unfellowed (än-feri-öb) a. ohnegleichen; ungleich, nicht zf-sgel)Örenb (nu$ ®hige). unfeit (aön-ferit) a.  ungefüljlt, unemp= funben.                     [weiblich d

unfeminine (a&n-ferm-s-itln) a. (\ □) unJ unfence (än-fern^) via. ®b. 1. ber @in= friebigung ober bes Schußes berauben. — 2. fig. bloßstellen.

unfenced (än-feri^t) a. 1. uneingefriebigt, uneingehegt, unumzäunt. — 2. unbes festigt, unverfdianzt, weljrloS (iui$ fig.). unfermented (atm-f“r-mern-tgb) a. unge= goren: ungesäuert (Srot). [bärd unfertile (än-förr-tü ob. ^tali) a. unfritcht=J unfetter (a6n-fert-8v) via. ®a. entfesseln, lostetten, befreien (tiudj fig.).

unfettered (a6n-ferMvb) a. ungefesselt, unfeudalize® \ (än-fiii'-bMatf) via. ®b.

vom ßehn^zwang befreien; ber Sel)n§= rechte berauben (cl.). [lebte (Gestaltend unfigured (än-ftrg-Srb, Jarb) a. ohne besj unfilial (^n-firU»i ®) a.  untinblid).

unfilled (äön-fl'ib) a. 1. un(aus)gefüllf, nicht voll, leer. — 2. unbesetzt, lebig. — 3. ungesättigt, [unvolleubet, unfertig.! unfinished (aon-f/n-tf^t) a. unbeenbigt,/ unfired (aön-fatrrb) a. nicht angejünbet, nicht entflammt, unentzünbet.

unfirm f (s6n-förrm) a. = infirm.

unfit (a6n-firt) I a.  1. (for) untüchtig, untauglich, ungesdjidt §u, ungeeignet, nidjt geschaffen für; ungelegen; un= fäljig. — 2. unpafsenb, itnfchidlid), un= geziemenb. — II v/a.®e. 3. untüchtig 2C. machen (for zu, für).

unfitness (~-ngB) s- 1- Untüchtigfeit fit. — 2. ba§ Unpasfenbe, Unichidlichl'eit f. unfitting (än-ftrt-ln0) a. □ unpafsenb, unfdjidlich; it is a man es giemt einem Spanne nicht.

unfix (aöit-flr^) v\a. ®c. 1. lo^macljen, (abs, aufs)löfen; X u. 4/ . bayonets! (Seitengewehr an Ort!, SBajone’tt ab! — 2. fig. zum kaufen bringen.

unfixed (än-ftrfBt) a. 1. unbefestigt, bes weglich, lose, loder; X rollig. — 2.un= stet, unbestänbig, umljerstreifenb, roans bernb. — 3. unentsdjieben, unent= fdilosfen, unschlüssig.

unfixedness (a6n-fff-ft5b-ngp) s. 1. Unbes feftigtfein «, Beweglichkeit /. -— 2. Uns beftänbigleit f. — 3. Unentschlossenheit /, Unfdjlüsfigteit /; ~ of abode Sßanbers leben n.

unflagging (än-fiärg-in0) a.  nicht ers fdjlaffenb, nidjt nachlaffenb, unermüb* lieh (an)gefpannt (Slufmerffamfeit 2c.).

unflattered(a6ii-fiärt-5vb)a.ungefdnneichelt unflattering (J-ife) a.  nicht fchmeis djelnb, aufrichtig; weather wenig einlabenbeö Söetter, ungünstiges Letter.

unfledged (ä6n-fierbgt>) a. 1. unbefiebert, nodj nicht flügge; co. unbes leibet, splitter® nadt. — 2. fig. zart, jung, unreif.

unfleshed \ (äm-fierf$t) a. nidjt an Blut gewöljnt (§itnb, (Sdjivert, Kämpfer).

unflinching (a&n-fnrn-f^in0) a.  nicht zurüdweidjenb, nidjt nachgebenb, fest entschlossen, unentwegt. [blühenbd unflowering (a8n-fiaur-S-idii0) a. nicht! unfoiled (a6n-öirib) [foil2] a. uubegwuns gen, unvereitelt; ungesdjwächt.

unfold1 (än-förlb) [fold1] ®a. I via.

1. au^einanberfalten, (a. & Gruppen) ent= falten, aufschlagen, au^breiten, auf=, auosspannen; öffnen. — 2. fig. ent= beden, enthüllen, offenbaren; erzählen; erklären, entwidelü, barlegen; geigen. — 3. 4/ Segel beifeßen.— II vfn. 4. sich öffnen; fiel) entwideln; fiel) zeigen.

unfold2 (aön-förlb) [fold2] vja. ®a. Sdjafe aus ber §ürbe treiben, auspferdjen.

unsolder (a8n-föri-bSr) s. @ntfaltenbe(r, §); @rf(ärer(in) 2C. (s. unfold1).

unfolding (a6n-föri-btn0) s. (Enthüllung /; (Erzählung f. [begleitet; unbefolgt.j unfollowed (ä6n-fori-öbj a. ungefolgt, uns/ unfool j- (a6n-füri) via. ben <5cl)impf ber Narrheit j-m abnehmen (sh.), [erlaubt.) unforbidden (&n-f8v-blrbn) a. unverboten,/ Unforced (sön-fö^t®) a.  (^Iy)(a6n-förr-fjgb-ie@) 1.meist: ungezwungen. — 2.fig. ungeheuchelt. — 3. fig. leicht, bequem, gemädjlidj.

unforcible \ (aoH-forr-0i ®) a. fräst« log; unwirksam.

unfordable (&n-fovr-bsbi ®) a. undurch« watbar, unpassierbar, [Vorbedeutung.] unforeboding (aon-fö^-bö'-bii©®) a. ohne) unforeseen (Lffn) a. unvorhergesehen, unforetold (uö'ib) a. nicht vorljergefagt; ungeweigfagt. [gewarnt;unverwarnt.) unforewarned (~w<Vrnb) a. nicht vorher) unforfeited (ä6n-förr-f«-t«b) a. unverwirft, unversehens. [geffenb, nicht vergeßlich.) unforgetful (än-f8v-ge''t-füi) a. nic£)t ver«/ unforgiven (~girron) a. unvergessen, nicl)t vergeben. [gebend, unversöhnlich-) unforgiving (^gt'ro infl) a. nicht ver«/ unforgot F (aßn-f8v-gört), ~ten (~gortn) a.

unvergessen. [zerstören, ^erlegen.) unform (a&n-förrm) via. (Da. vernichten,/ unformed (än-fo^mb) a. 1. ungeformt, ungebildet, rot); fig. unauggebildet. — 2. ast (211t) ~ stars pl. verstreut stehende (Sterne mlpl., bie fein Stcrnbilb Biiben.

unforsaken (&n-fSr-$erfn) a. nicljt ver« taffen, nicht aufgegeben.

unfortified (a6n-för'’-t8-faib)a- /.unbefestigt, offen (stabt). — 2. ^.schwach, weßrlog.

unfortunate (s6n-förr-t^ü-nät, uir*~) I «.□ (f. ~!y) unglücklich- — II s. Unglück« lichefr, g); euph. Freudenmädchen n.

unfortunately (~-i°) adv. unglücklicher« weife, leider, durch Unglück; ~ for jum Unglück für.               (versteinert.)

unfossilized @47 (sßtx-fö'V-i^ib) «. nichts unfostered (^n-fö^-t^b) a. 1. nicht ge« nährt, ungepflegt. — 2. unbegünftigt.

unsought (a6n-fä't) a. 1. ungefämpft, un« geschlagen (s^iacijt). — 2. ohne gekämpft $u haben. [befleckt, ungetrübt.) unfouled (a6n-faurib) a. unbefdjmufct, un«) unsound (a6n-faurnb) a. ungesunden; un« erfunden, [gründet, grundlos (a. t^-).) unfounded (än-faurn-b8b) a. □ ungej unfragrant (än-fner-9Rsnt) a. nicht buf« tenb, nicht wohlriechend.

unframed (ä&n-fRe'mb) a. 1. ungebildet, ungeformt.—2. uneingerahmt (SBilb 2c.).

unfranchised (ä6n-fR-ärn-tf$ifb ob. ^tfdjalfb) a. unbefreit, nicht freigelaffen.

unfraught (aon-fRärt) a. unbeladen, unfree (aöii-fiiF) a. unfrei, gezwungen, unfreed (&n-fRlrb) a. unbefreit.

unfrequented (a6n-fRs-fwern-tsb) a. unbe« sucht; einsam, verlassen.

unfriend \ (z6n-fRernb) s. j. der fein Freund ist: Feinb m.

unfriended \ (äbn-fRern-b8b). a. unbe« freundet, freundlo§, ohne Freund(e).

unfriendliness (s6n-fRernb-i8-n8^) s. Un« freund(fchaft)lichteit f.

unfriendly (~i°) a. unb adv. 1. (to) un« freundschaftlich gegen, abhold, unhold (das.). — 2. fig. ungünstig (Sßetter 2c.). — Syn. f. adverse.

unfrock (a6n-fRör!) via. (Da. der Dlöncßg« suite 2C. (f. frock) berauben; der Priester« würde entkleiden.

unfrozen (sön-fRo'fn) a. ungefroren.

unfrugal (a6n-fnür-gäi) a. unmäßig; nicht sparsam.                     [(au<$ fig.).}

unfruitful (a6n-fnürt-füi) a.  unfruchtbar/ unfulfilled (ä6n-füri-fUb) a. unerfüllt.

unfunded (än-fa6rn-b5b) a. unfundiert, schwebend (s$uib),

unfurl (a6n-forri) via. (Da. auf«, aug« spannen, augbreiten, auf«, entwickeln, aud«ea.=machen, öffnen; 4/ to ~ the sails die (Segel logmacljen; to a flag eine flagge entfalten ober wehen lassen.

unfurnish (a6n-förr-inf$) via. (Dc. 1. aug« räumen, leeren. — 2.\ fig. entblößen, berauben (of gen.).

unfurnished (^ntfdp) a. unversorgt, nicht versehen (with mit); unmöbliert (SßofymtHg).

unfused (&n-fjürfb) a. ungefchmolgen. ungained (aon-gernb) a. (noch) nicht ge«

Wonnen, unbefeffen.

ungainful (a6n-gern-füi) a.  ohne (Ge« winn, uneinträglich, unvorteilhaft.

ungainly (~i°) a. 1. ungeschickt, plump, linkisch. — 2. \ wunderlich, seltsam.

ungallant (a8n-gri-8nt) a.  1. nicht tapfer. — 2. (mft a6n-gä-iärnt) ungalant, unhöflich (to gegen). [schädigt.) ungalled (a6n-gärib) a. unverletzt, unbe«/ ungarmented (aön-gä^-mWb) a. unbe« kleidet.                    [ungarniert.)

ungarnished (~uif$t) a. ungefchmückt;/ ungartered (än-ga^A) a. ohne ^nie« ob. (Strumpfbänder (bet sh. als Beiden ber aseriiebtijeit). [melt; ungeerntet.) ungathered (a8n-gärd7i-grb) a. ungefam«/ ungear (a6n-gFr) via. (Da. 1. Bugtier ab«, aug=fchirren. — 2. G mach, atab aug dem (Getriebe bringen, außer (Gang fe^en, auglöfen, augrücken. — 3. fdjott. (nackt) auggieheit, entwaffnen, (erzeugt.)

ungenerated (a6n-bQern-s-Re-t8b) a. un«/ ungenerous(a6n-bQern-g-n^) a.  1. nicht großmütig, unedel(mütig); nicht frei« gebig. — 2. unrühmlich, schimpflich.

ungenial (a6n-bqtr-n^i) a. 1. der frucht« barkeit ungünstig. — 2. unfreundlich (to gegen).

ungenitured f (a6n-bQern-«-t^8rb,aiürb) a. dergeugunggfraft beraubt,unfruchtbar.

ungenteel (aön-bQen-tfi) a.  unfein, un« artig,unschicklich,unanständig, unhöflich-ungentle (a6n-bQerntl) a.  (^y adv.) UU= freundlich,unsanft; unhöflich; raul),grob, ungentlemanlike (,~-män-ial!) a. eineg (Gebildeten unwürdig; ol)ue Sebengart, ungebildet,unfein, unanständig; unedel.

ungentlemanliness (~ntän-i8-n8$) 5. Huge« bildetßeit f. Mangel m an ßebeugart, Unanständigkeit f. [gentlemanlike.) ungentlemanly (^män-i°) a.u. adv. = un-J ungentleness (a6n-bqernti-ns|) s. Un« freund lieh feit /:c. (f. ungentle).

unget \ (a6n-gert) via. © (get) unerjeugt machen, alg ungeboren behandeln.

ungifted (a6n-gtrf-tsb) a. 1. unbegabt. —

2. unbefchenkt. [unvergolbet.) ungilded (ä6n-0tri-b5b), ungilt (aön-gfit) a.l ungird (ä6n-görrb) via. © (gird) 1. ent« gürten, den (Gürtel abnehmen (dat.).— 2. ab«, Iog=gürten, abfchnallen; fig. ab« legen. [ungegürtet; leicht gegürtet.) Ungir<Zee2 (aön-görr-b5b), z^t (aon-gövrt) aj ungiving \ (aon-gfio-tnö) a. nicht(g) ge« bend, karg (dr.).

ungladden \ (&n-giärbn) via. ®a. bie Heiterkeit nehmen (dat.); traurig m.

unglazed e (än-gie'fb) a. 1. unverglaft, ohne Fensterscheiben; ohne (Glagfenfter. — 2. unglafiert, ohne (Glafu'r.

unglorified (&n-giör-R5-fatb ®) a. unver« herrlicht.                    [berauben. 1

unglorify \ (4^) via. (Dd. beg ^ithmegj unglove (26n-gla6rro) (Db. I via. ben (bie) .(panbfchul)(e) ab^ieljen von. ■— II vln. \ to ~ to a p. vor j-m ben §anbfchul) abjiehen (um it»m bie §anb gu geben).

ungloved F (aon-g^wb) a. oljne §anb= schuhe, mit bloßen §änben; bloß ($anb).

unglue (a6n-gl(i)ür) v(a. (Db. et. ©eleirnteS aufmachen; fig. oon einer starken $öer= fnüpfung loglöfen.

unglutted (aon-giaort-sb) a. unüberfättigt; unersättlich (bk).

ungod \ (abn-görb) via. (De. entgöttern, ber (Gottheit entkleiden. [feit /.) ungodliness (a6n-görb-i8-n^) s. (Gottlofig«) ungodly (sbn-gö'b-I0) a. (~ily adv.) 1. gott« log; verrucht. — 2. sl. äußerst lästig, abscheulich, fchenfelic^.

Ungored (a8n-görrb ®) [gore3] a. non e-m Speere 20. nicl)t durchbohrt, unverletzt.

ungorged \ (än-gorrbqb) a. ungesättigt; fig. ungestillt.

ungot(ten) (a6n-gört(n) a. 1. unerlangt, unerworben. — 2. j- ob. poet, ungebeugt.

ungovernable (a6n-g^rm-sr-nsbi) a.  (~y adv.) unregierbar, unlenffam; unbän« dig, gügellog, wild, auggelaffen; ~ness (~-n5$) s. Unregierbarkeit fi Unlentfam« feit fi Unbändigfeit f ic.

ungoverned (a8n-g&rm-8rnb) a. 1. un« regiert, ohne Leitung, gefeßlog. — 2. un« beherrscht; unge^ähmt; unbändig, gügel« log, wild, auggelaffen.

ungowned (a6n-aaurnb)a. ohne 5Imtgfleib, ungraced (aon-ane^t) a. ungefchmückt; unbegünstigt; unverehrt.

ungraceful (aSn-QReVfül) a.  l.rei^log, ohne Slnmut, luigierliclj, plump. — 2. mißfällig, unangenehm, widrig.

ungracefulness (~-ns$) s. 1. Lieblosigkeit /, Diangel m an Llnmut, Unjierlichfeit f. Plumpheit/. — 2.mißfälligeg SBesen, ba§ Unangenehme.

ungracious (a6n-gR’er-f^) a.  1. un« gnädig, unfreundlich,ungünstig; schroff, unzart.— 2. unangenehm, widrig, miß« fällig. — 3. f abscheulich, gottlog.

ungraciousness (~-n^) s.ungnädigeg ob. unfreundlichegLöefen 2C. ({. ungracious).

ungrafted (ä5n-sRarf-t5b) a.. hort, unge« pfropft.             [ungrammatifch-1

ungrammatical (aon-flRMniX^-Qä) a. □/ ungranted (a6n-gRarn-t5b) a. 1. nicht über« tragen (ßanb :c.). — 2. unbewilligt, un« verliehen, ungewäßrt; nicht gugeftanden.

ungrapple (aön-0Rärpi) via. (Db. logljafen, logmachen; fig. befreien.

ungrateful (a6n-gRert-füi) a. D 1. iinbanf« bar, unerfenntlich; ~ soil unfruchtbarer Qloben. — 2. unangenehm, widrig.

ungratefulness (~-n8$) s. 1. Undankbar« feit /*, Unerfenntlichfeit /; Undank m. — 2. ba§ Unangenehme, Dßidrigfeit f.

ungratified (a6n-gRart-5-fafo) a. unerfreut; unbefriedigt.

ungrave \ (a6n-gRerio) a. o nicht ernst («haft), ohne (Gruft,, oßne Sßürbe.

ungrounded (a6n-gRaurn-bsb) a.  un« gegründet, grunblog. [wickelta

ungrown j- (ä6n-gRörn) a. jung; unent«/ ungrudged(~gna6rbQb) a. nicht mißgönnt.


^scientific; botanical; geography; 0 machinery; X mining; X military; 4/ marine; commercial; postal; Ü railway.



ungrudging (a6n-gRärb.7Qtn9); a;  oßue SJlurren, neibloS, willig, gern.

ungual ® (ab^-g^i/flt] ZOt 1. einen

•. Stägel (ob. eine kleine, e-n §uf) betr. — . 2. mit Slägeln, mit flauen, mit §ufen. unguarded (e6n-gärr-b5b) a.  1. ttnbe? wacht, unbefestigt, unbehütet. — 2. un? vorsichtig, nietjt auf feiner §ut, sorg? loo; übereilt.

unguent \ (&rn9-gwhit) [It.] s. l.pharm.

■ halbes.— 2.G mach. (Schmiermittel n. unguessed (a6n-ger$t) nic£)t erraten, unguicular & (a6n0-gwtrUM“r) a. l.^o. = ungual. — 2. (finger)nagellang (jfefri 1,3 cm).

unguiculate(d) & („lat, Ue-tgb).a. 1. zo. mit Slägeln ob. drallen (versehen). — 2. $ mit e-m Slagel, genagelt (söhimenbläster).

unguided (a6n-gatr-bsb) a.  1. ungeleitet. — 2. ungeregelt, ofyne Regierung, ge? feßlos. ' [frallemförmig, hofiqd unguiform & (ärn0-gw5-förm) a. flauen?,/ unguilty (aon-gflA6) a> (^,ily adv.) um fchulbig, fchulblo§, unsträflich-

unguis (a6rn9-gwH) [It.] s. (pl. ~es, . ^gwtf) 1. Slagel m; Stlaue /*, Äralle /; ’ §uf m. — 2- $ Slagel m am Sölumenblatt. ungula (s6rn9-giMa) [It.] s. {pl. ~ae, Ul) 1. §uf m. — 2. geom. schief abge= f c^nittener 3pl.i'nber=, ^egel?(2c.)abfchnitt.

ungulate & (so^ts-g^iat) [It.] a. 1. l)uf= förmig. —:2. mit§uf(en Versehen).

unhabitable fast f (&Härb-54“bi) a. = uninhabitable.             [schartig.)

unhacked (än-bärft) a. unzerhadt, nicht/ unhackneyed (s6n-t)ärf-ngb) a., fig. nicht abgenutzt, F nicht abgebrofMeii; unab? gestumpft.                 [angerufen.'i

unhailed (a6n-berib) a. ungegrüßt, d/ nicht/ unhair (abn-ij^f) via. (Da. be^^aareö be?

rauben; bfb. 0 ©erberei: fehlte ab=j ent? haaren, abpölen.

unhaired f (än-bä^b) a. bartlos (sh.). unhallow \ (abn-^ä'i-ö) via. (Da; ehtßei? ligeti, entweihen.

unhallowed (~öb) a. 1. ungeheiligt, nicht geweiht. — 2. unheilig, gott?, ruch?Io$.

unhalter (s6fi-i>äri-tSv) v/a. (Da. abhalftern, unhand Vf&Hä'nb) via. (Da. bie§änbe wegziehen von, belassen.

unhandiness (a6'n-ßärh-bg-n^) s. Unge? fchidlidjfeit /, Unbeholfenheit /tc* (siebe * unhandy).

unhandled (eoit-ba'nbib) a. 1. unange? tastet, unberührt. —> 2.\ unzugeritten.

unhandsome (a6ü-bärn(b)-^m) a.ü 1. nicht hübsch, unschön, hWic^ garstig.— 2. fig-. unziemlich, unartig, unfdiidlich, unam staubig, unfein, unebel.

unhandsomeness (~-ngß) s. 1. ba§ Um schöne, ba§ §äß(iche, ba§ (Garstige. — 2. fig. Unziemlich feit /, Uttfchidlidjfeit f.

unhandy (än-b^mbe) a.f^ily adv.) 1. um . gefchidt,unbeholfen,!chwerfällig,linfifdp — 2. unbequem, nicht h üblich-

unhang (^n-ßäM) v[a. © (hang) 1. etwas siufgebängtes ab?, herunter?nehmen, ab?, 10£>=I)ängen. — 2. eine $nr 2c. aii^ben, äug ben Singeln ßeben; bas «Ruber mttgßängem                [gehenft. 1

unhanged (a6n-ßärn0b) a. ungehängt, um/ unhappiness              s. Unglüct n.

Unfall, @(enb Unglücffeligfeit f.

unhappy (^n-l>arp-e) I a. (Mly adv)j 1. urtglüdlich, elenb, traurig, betrübt; unglückselig; ^ily unglücflicherweife, leibet. — 2. unglücfbringenb, Unheil? voll; unselig. — Hf via. 3. Unglück lieh machen (sh.), [ungequält, unbeläftigt.j unharassed(än-t)ah^t)€Lnicht ermübet;/ unharbo(u)r (s6n-$ärr-bSt) via.(Da. 1. hunt.

Sßiib ic. aufjagen. —; 2. fig. aufftöbern. unharbo(u)red \ (~b8rb) a. ohne Dbbach, fchu^IoS; fein Obbach gewährenb.

unhardened (än-^arrbnb) a. 1. ungehärtet, ungeftählt. —2. fig. unverhärtet, um verstockt.

unhardy (a6n-t>ärr-be) a. 1. unabgehärtet, weichlich. — 2. furchtsam, sagljaft, feig, unharmed (än-t)ärrmb) a. l.unbefchäbigt, wuverleht, unversehrt. — 2. unbeleibigt, ungefränft. [fchäblicb, harmlos.) unharmful \ (aon-^ä^m-fül) a.  um/ unharmontc (a8n^är-mörn-w), ~ious  (^mör-n^) a. 1. um, bi^?harmonifch, mifjtönenb; ~ sound 3)li§ton m. — 2. fiq.. a) uneinig, mikhellig;- h) um verhältnismäßig.

unharness (a6n-^ätr-n^) via. (De. 1. $fevbe je. ab?, log?fchirren, ab?, au$?fpannen; fig. erlösen. — 2. \ bie Lüftung au^ziehen (dat.), entwappnen. [lo§h«^ln (sc.).i unhasp (son^a^p) via. (Da. aufriegeln,/ unhasty (ä6n-t)er-$to) a. nicht übereilt. unhatched1 (aön-f)ärt]ci)t) a. 1. unausge?

brütet. — 2.\ fig. verborgen, heimlich-unhatched2 f (~) a. = unhacked.

unhaunted (än-^ärn-tsb, Mijä'Wb) a.

1. unbefugt, einsam.— 2. (by ghosts) nicht von (Gespenstern heimgefucht.

unhazarded (a6n-^ärpr-b5b) a. ungewagt, unhealable (a6ii-i)Obi) a. unheilbar, unhealed (a6n-t>trib) a. ungeheilt.

unhealthful (äöMe'ii/i-füi) a.  iingefunb, fchäblich; ~ness (~-n^) s.Ungefunbheit f.

unhealthiness (a6n^eri-^-n^) s. Unge? funbheit /; ^ränflichfeit f.

unhealthy (aön-^u/?) a. (~ily adv.) 1. ungefunb (audj fig.). — 2. fig. fränf? lidj, frans; fig. fraiifljaft. — 3.fchäblich-unheard (äit-^b) a. 1. ungehört; nicht angehört; unerhört. — 2. (audj of) unbefännt, uuberühmt. — 3. ~(A)of un? erhört. [nieberf^lagen; abfehreefeu.) unheart -[ (a6n^ävrt) v/a. entmutigen,/ unheated (abn-i)ir-tsb) a. unerhiht, nicht heiß gemacht; ungeheizt.

unheavenly \ (a6MerwiMe) a. nicht himmlisch, höllisch (by.), [uneingehegt.} unhedged (a8n-^erbqb) a. uneingezäunt,/ unheeded (s6n-^f-b5b) a.  unbeachtet, unbemerft, unerwogen.

unheedful (aöii-bfb-ffti) a.  unachtsam, sorglos; unbebacht(fam), voreilig.

unheeding (^tt-^r-binß) «.  unachtsam, sorglos nachlässig.

unheedy \ (sön-t)f-bo) a. (~ily adv.) un? achtsam, sorglos; hstsim, plößlich-

unhelm (a6n^erim) v/a. ®a. be$ (Steuers berauben.                      [ftüht.Y

unhelped (&Meript) a. hilflos ununter?/ unhelpful \ > (a6n-fierIp-fül) a.  1. UU? behilflich, nicht hilfreich-—2. vergeblich, nu<M. — 3. unbeholfen, hilflos.

unhelpfulness \ (^n^) $. 1. Unbehilfc lich'feit f. 2. Unbeholfenheit f (di.).

Unheppen prova. (a6n-t)erpn) a. plump, linfifch; nicht fehmuef. [unhero'ifch.) unheroic(al  \) (än-^-Rö'-tf, J-fsi) a.J Unhesitating (a6n-^erf-s-te-ftn9 ob. zJjer^) a.  nicht zögernb, ohne Qaubern, um bebens licl).

unhewed (a6n-(^)jarb), ~n (~(ii)iürn) a. um gehauen; G unbehauen, roß-

unhid(den) (^n-i>rb(n) a. unverborgen.

unhindered (s6Mtrn-bSrb) a. ungehiubert. unhinge (aöMFnbq) via. (Db. 1. e-e S'ür auä ben Singeln heben, aitshängeii, aus? heben; lo^henfeln. — 2. fig. gemalt? fam vernieten, lodern, lösen, in Um orbnitng bringen, zerrütten; verwirren, au$ ber Raffung bringen; Iris mind (ob. reason) is ,.,d fein Verstaub ist zer? rüstet. [historisch, ungefchichtlichd

unhistoric(al) (än-^-tö^R-tt ^4si)a.un?/ unhive \ (aön^atrw) via. (Sb. 1. auö e-m Söienenforb treiben. — 2. fig. ber Söoh= nung ober be$ Dbbach$ berauben.

unhoard \ (36Mörrb ®) via. (Da. au3 bem (Schale entwenben, rauben.

unholiness (a6tt-pr-re-iig$) s. Unheiligfeit /'; (Gottlofigfeit sic. (f. unholy).

unholy (aon-f)ör-ie) a. (~ilyadv.)unheilig; gottlos, ruchlos; \ bibl. unrein.

unhonoured (än-örn-Srb) a. ungechrt, nicht verehrt.

Unhood (aon-t)ürb) via. (Da. hunt. Ralfen bie Etappe ober §aube abnehmen, ab? häuben. [Io3?hafen, au^hängen (a. vt>).| unhook (a6n-^ürf) via. (Da. auf?, aii$?,J unhoop \ (aön-t)sirp, aitclj ^,f)ürp) v/a. (Da.

1. einem $affe bie Steifet! abnehmen. — 2. meist co. einer ^rait ben Sleifrod ab? nehmen ober au^ziehen (ad.).

unhoped (a6n-f)örpt) a. (mft ~(-)för) unge? hofft, unverhofft, unerwartet.

unhopeful (s6n-$örp-füi) a. □. hoffnungS? Io§; nicht viel verfprechenb.,

unhorse (a6n-^r^) v/a. (Db. vom ^ßferbe werfen; au$ beth (Sattel heben, abwerfen.

unhospitable \ (aön-^ö^-pM^i) a. = inhospitable. [feinblich (gefinnt).l unhostile (a6n-bö^-tü ob. ,.taxl) a. nicht/ unhouse (a6n-i>aurf) via. (Db. 1. au§ bem §aufe treiben, vertreiben; obbadjloß m. — 2. S bem Sager (weg)bringen. unhoused (a6n-i)auzfb) a. ohne §aite>, ohne Obbach, obbachlos; h^notlö^, unstet.

unhouseled f (aon-bau'-^ib) a. ohne baS ^eilige Slbetibmahl (empfangen zu h-)-unhumbled (äön-bä/mblb, a. a6n-aormblb) a., fig. nicht erniebrigt, ungebemütigt, rel. unbußfertig.

unhung (sbn-^rn9) a. 1. ungehängt, un? gehenft. — 2. nicht höttgenb. [leßt.f unhurt (aon-b&^t) a. ünbefchäbigt, unver?/ unhurtful (s6n-b>övrt-fiti) a.  unfchäblich, harmlos. [b-ertb, unfchäblid)./ unhurting (26n-börr-tin9) a. nicht feßa?/ unhusbanded (s8n-ßärf-bsn-bfe) a. 1. nicht

Zü State gehalten, nicht geschont. — 2. bes @hemann§ beraubt; ohne ©hemänn.

unhusk \ (a6n-ba6rßi) v/a. (Da. enthülsen. MT uni... [It.] in Sffgn: ein(fach)?...

uniaK(i)al (jü-ng-ärHsi, .,^i) a.  eimachfig (hfb. Tristan). [^pf(e)lig-l unicapsular (^färp-Siü-^v) a. ein?/ unicelkxZ (iür-ng-fceib), ‘ ~ular (jü-n5-^eri-i“-iSr) a-, u. zo. einzellig.


Beidjen (f. <5. ix): F familiär; P wisfpra^e; F G5aunerfpreiche; \ ]e(ten; f alt (audj gestorben); * neu (au^ geboren); A unrichtig;



unicorn (jrir-ng-förn) [fr., * It.] s. 1. zo. fabelhaftes? ©inhorn (a. her.). — 2. zo. Starwal m. — 3. Sport: Dreigespann n (ein ißferb’vbr $wei anbere ipferbe gespannt).

unicornous (jü-ns-förr-n^) a. einhörnig. unideal (&n-at-blr-si) a. 1. nicht ibea'l;

realistisch; herb. — 2. \ oljne 3been. unifacial & (iu-n6-fer-p#si) a. einflächig, unification (iri-n§-f5-fer-fcf)gn) s. Bereini?

gung f einem ©anjen, ©inSwerbeu n. uniflorous & % (^fiö'-R^ ®) a. einblütig, uniform (iiir-n5-förnt) [It. unifo'rmis\ I a. ‘0 1. einförmig. — 2. gleich=förmig, =mäfsig, unveränberlich- — 3. übereim . ftimmenb, gemäss. — II s. 4. Unifo'rm f (bfb. X); Slmtßtracht f {ant. plain clothes); t. — III via. ®a. 5. bfb. X mit Uniform(en) versehen, uniformieren.

Btt ~ 4 X: out of ~ nicht in Uni? form, in Qini'l; in full ~ in ^ßarabe? uniform; hat Dffizierhut m •’ ~ suit vollständige Uniform; ~ sword Dienst? begen m.

uniformity (iü-ng-förr-mg-t°) 5. 1. @in= förmigfeit f. — 2. Gleichförmigkeit f. — 3. Übereinstimmung/, (Gemässheit f.

unify (iri<ns-fat) via. ®d. verein(ig)en, gleichförmig in.; einheitlich bürchführen.

unigenous to (F-nfbQAii&i) [It.] a. 93io= logie: non einer Slrt, von derselben Gattung.                    [einseitig.]

unilateral to bfb. $ (iii-ng-iart-W[) a. □/ uni literal to (utrt-s-R§i) «. einbuchftabig. unillumin(at)ed \ (&n-U(j)ur-mg-ne-tgb, ^mtnb) a. 1. unerleuchtet, bunfel.—2. fig. nicht erleuchtet, unaufgeklärt, unwissend, unillustrated (s6n-g-[^-tiie-tgb) a. l.un?

erleuchtet. —. 2. unerläutert, unerklärt, unilocular, ~ate to               ~iät)

a.y^u. zo. einfächerig.

unimaginable (a6it-g-marbQ-s-nsbi) a.  (~y advl) un(er)denklich, undenkbar.

unimaginative (utMw) a.  ohne Gin= bilbungSkraft; phantafie'?arm.

unimagined (^n-g-tnarbQ4nb) a. 1. unein? gebildet, nicht vorgeftellt, ungedacht, ungeahnt. — 2. nicht deutbar, unbe? greiflich.

unimpairable \ (abn-tm-pä^bi) a. un= verminberlich,nicht zu beeinträchtigen(b).

unimpaired (~pärrb). a. unvermindert, ungefchivächt, unverdorben.

unimpassioned(a6n-im-pärfc^-5nb)a.Ieiben= fchnftälo$, ruhig (bfb. au$ J).

unimpeachable (&n4m-pf-tf$sH) a.  (~y adv.) nicht anklagbar, tabel?, vor? wurfg=frei, unschuldig, frei (of von).

unimpeached (&n-tm-ptrW) a. 1. nicht angeflagt, unschuldig. — 2. unange? fochten, unbeanstandet. — 3. unbe? schölten, tadellos.

unimpeded (~pir-bgb) a. ungehindert.

unimplicated .(Mirm-pi5-te-tsb’) a. (in) 11 n verwies elf iu (acc.). unbeteiligt bei.

unimplored (ä6n4ni-piörrb ®) a.unerfleht; unerbeten.

unimportance \ (&n4m-pörr-tsii$) s. Un? Wichtigkeit /■ Unbedeuten(d)heit f.

unimportant (~t3nt) a.  1. unwichtig, unbedeutsam. — ~2. \ nicht anmassend.

unimportuned (a6n4w-pör-tiürnb, j- ~psrr-tjünb) a. 1. ungenötigt, auS freien Stücken. ■— 2. f unbeläftigt

unimposed (äbn4m-pörfb). a. unaufgelegt, unaufgebürdet; unaufgefordert, -frei.

unimposing (~pör-stnfl) a. 1.nicht imponierend, keine Sichtung ober Bewunderung einflößend. — 2. nicht, auferlegenb.

unimpregnable (s&n4m-pRerg-n3bi) a. nicht uneinnehmbar; fig. besiegbar.

unimpregnated (~ne-tgb) a. ungefeßwän? gert (auch /</•); bfb. chm. ungetränkt.

unimpressed (^pRerft) «. üneingedrütft, uneingeprägt; fig. ohne ©inbruck.

unimpressi(ona)ble (&n4m-pRerfcp-nsbi, aön-ttn-pRerf[-ibl) a., fig. für ©inbrücte unempfänglich.

unimpressive (abn-tm-pRe'p-tw) .a.  1. feinen ©inbruck machenb, nachbructs^ loö. — 2. fig. einbrmföloS, für @in= brücke unempfänglich-

unimprovable (^pRr/-m5bi) a.  (^y adv\ unverbesserlich; unkultivierbar.

unimproved (^pRürwb) a. 1. unverbeffert, unveredelt, unvervollkommnet; bfb. un= kultiviert, un(an)gebaut (sanb). — 2. un= gebildet, roh; unwissend.— 3. unbe? nutjt, unangewgnbt.4. f (noch) un= erprobt {sh.h.i,i,96).

unimproving („pRif-wins) a. nicht (ver=) bessernd, nicht veredelnd; nicht bildend.

unimputable (Lpjür-tsbi) a. nicht gu^urech-' nen(d), nicht äu§ufchreiben(d). [neigt.i

uninclined (aön-in-Änb) a.. fig. ungeJ uninclosed (\,fiörfb) a. = unenclosed, unincreased (~fRV» a. unvermehrt, unindebted (^bert-gb) a. 1. unverschuldet, schuldenfrei.— 2. fig. nicht verpflichtet.

unindented Lbern-ti'b) a. ungeahnt, un= (ein)gekerbt, un(auö)geteuft, glatt.

unindifferent \ (^blrp-Rent) a. nicht un= parteiisch, parteilich; nicht gleichgültig.

unindustrious \ (~baO-fRp$) a.  ün= fleißig, unbetriebfam, nicht arbeitsam, uninfected (aön-tn-ferf-tgb) a. nicht ange= steckt, frei von Slnftectung; unverdorben, uninfectious (~fd^ a. nicht ansteckend, uninflamed (26n-in-fiermb) a. nicht ent= günbet, unerhi^t; unentbrannt (a. fig.).

uninflammable (^fiaWbi),«. unentgünb; bar,unbrennbar; X~coalMagerkohle/.

uninfluenced (än4rn-fiö-en^t) a. unbeein= flufjt, uneingenommen; unbefangen, vorurteilslos; by -passion leiben? fchaftsloö. ,

uninformed (a6n4u-förrmb) a. 1. ununter? richtetfof über [acc..]). — 2A unbelebt.

uningenious (s6n4n-b^lr-n^) a. nicht geistreich, S^iftloä, bumm.

uningenuous \ (,JbQern-iO$) a, unaüf? richtig (.— disingenuous). [bar.]

uninhabitable (UaOApbi) a. unbewohnj uninhabited (a6n4n-^rb-g-t8b) a. unbe= wohnt.                     [geweiht.]

uninitiated (^-g-nir^-g-e-tgb) a. uneinJ uninjured (3ön4rn-bQSrb) a. unbe'Ieibigt, ungekränkt; unbeschädigt, unverlebt, unverdorben.

uninjurious (a6n4n-bqür-R^) a. nicht be= leibigenb; unschädlich.

uninquisitive (^wtrP-ttw) a. nicht nach= fpürenb; nicht wißbegierig; nicht neu= gierig.                 [ohne Sluff Christ.]

uninscribed (,.^fRatrbb) a. unbeschrieben,/ uninspired (a6n4n-^pairrb) a. ünbegeiftert, nicht inspiriert.

uninstructed •(a6n-in-^tRa6ru5b) a. 1. un= unterrichtet,, unbelehrt, unwissend, un? 'bewandert (in in [c/at]). — 2. nicht unterwiesen, ohne Qnftruktio'n, ’ ohne ^erhaltung^befehle.

uninstructivepiw)«.  nicht belehrend, uninsured g (a6n4n-f^ürrb)a. unversichert, unintellectual (a6n-tit-tg-ierf-ti^i,

a. □. nicht geistig, geistlos, mechanisch-unintelligence (^ri-g,bQen^) s. Mangel m an Berftänbniö, Unverstand ^.'

unintelligent (aön4n-tert-g-bQent) a.  1. ohne Berftändniö, geistlos. — 2.. un= kundig, nicht gewahr (of gen.)unver? ständig, ungeschickt. [Verständlichkeitf.\

u n i nte 11 i g i b i I ity (_tei-’-b q5-b tri-5-te) <$. Un?J unintelligible (wn tn-teri-g-bQWi) «.'□ (^y adv.) unverständlich, undeutlich--

unintended pern-b«b) a. unbeabsichtigt, unintentional (a6n4n4ern-f^s-n3i) a.-  un= absichtlich, unvorfäßlich-

uninterested (än4rn-ts-ReH5b) a. 1. (in) unbetroffen; ungerührt o'on; ohne Deil? nähme an {dat.)\ unbeteiligt, unin= tereffiert an {dat.), bei. — 2. unpartei? ifch; uneigennühig.

uninteresting (^tlns) a;  uninteressant, nicht an-pehenb, nicht ansprechend.

unintermitted (aön4n-tSr-mtrt-gb) a..□ un= ununterbrochen.

unintermitting (^tnft4ns.)- a.  fort? dauernd, unterbrochen.

unintermixed (unt'ffit) a. unvermifcht. uninterpolated (abn4n-totr-p54e-tgb) a.

1. nicht eingefchoben. — 2. unverfälscht, uninterpretable (>n4n-tö1’r-pRg4sbi)! a. unerflärbar, nicht $u beuten(b).

uninterpreted (a6n4n-törr-pRg-tgb) a. uner? klärt, nicht aufgelegt, ungebeutet.

uninterred (än4n-törrb) a. unbegraben, uninterrupted (~ts-Rä6rp4gb) a.  un? unterbrochen, fortlaufendungestört.

uninthralled \ (sön4n-^Rarib) a. — un-enthralled. [den Dhron gefeßt.]

uninthroned \ (u7iRörnb) a. nicht auf/ u n i nti m i d ated \(~t?ni-5-b e-tgb) a. nicht ein= geschüchtert (by durch), [berauschend.]

unintoxicating (ur/f^Me-tins) a. nicht/ unintrenched \ (abn4n-tRernfd)t) un= verschanzt. [führt; nicht vorgestellt.i

unintroduced (^tRS-bin^t) "uneinge?/ uninured (abh4n4a’zb) a. nicht abgehärtet, ungewohnt              [unentdeeft.]-


uninvented (,üwern4gb) a. unerfündeuJ uninventive (sbnJn-weWiw) a.' O nicht ; erfindungsreich, unerfinberifch-uninvested (sbn-tn-we^-t^) 1-

kleidet. — 2. unbeftallt, nicht in ein 2imt eingefeiyt. —3. Kapitalien.: unangelegt, tot. —4. fig. nicht begabt (with mit).

uninvestigable' \ (än4n-wer^-tg-gsbi)' a. unerf erschlich.

uninvidious (äbn4n-wW^) a. neibloS.

uninvited (aon4n-wHir4gb) a. uneingelai ben, unaufgefordert, [nicht anziehend.)

uninviting (Lttn&) a.  nicht einladend.) union '(iQr-iiign ®). [fr. ünion; * fpätdt.

unio’n-em} I s. 1. (audj anat., zo. unb 3) Bereinigung f. Berbindung /; Bereiu n/.

—- ’2. Berbinbung eheliches^ Banb, @he f. — 3. Kunst: Übereinstimmung /, Harmonie' f. —/4-. halbl^nener ober halbwollenerStoff. 5. ecd.


DJlufif; ^27 SBiffenfdjaft; ißflahge; ©eograp^ie; O 5Ced^ntt; Bergbau; Militär; 4* Marine; ® anbei;©ife^ß^n»



IXnio'n/'gtveiercttrdjen. — 6. eccl. SBerei= nigung f von Kirchspielen. — 7. pol. Unio'n /, (Staatseinheit /; ¥. — 8. the U~ hie Unio'n (norb*amerifanifdjer (Staaten« bunb). — 9. fig. @iul)eit f. Einigung / (Eintracht /, (Einigkeit f. Übereinsthm mung f. — 10. G ba§ vier--ecfige §elb am oberen inneren £eil ber flagge, ba§ bei ben aimerifanern bie weifen Sterne auf blauem (Srunbe, bei ben ©nglänbern ba$ fteljenbe unb liegenbe Itreuj übereinanber ent« hält; LA down Aotflagge /(versetzt ge« tjijjt). — 11. engl. Nationalflagge f (and; ~ flag, 4* ~ jack). — 12. ©nglanb, Svianb:. a) Armenverbanb ?«; b) Ar= beitS=, Armenians n e-§ 2Irmenvevl)stnbe§ (auch ~ workhouse). — 13. ®ewerf= verein m. ($5e werf ftfjaf t /(== trade union). — 14. G NÖhrenfuppelung f. —15. f Sßerle f non befonberer ®röfje unb <Scf)ön= heit. — II a. 16. e-e Bereinigung ob. e-n Bereinbetr.; (bfb.poZ.U~) Unions...— Sylt, siehe alliance.

3« union 7: Act of LA, the LA: a) Bereinigung non ©nglanb u. SBaleö (1535 bi§ 1536); b) Bereinigung von ©nglanb unb Sdjottlanb (1707) ,* c) Bereinigung von Giros« Britannien unb ^rlanb (1801); U~ Parliament vereinigtes engl.=fchott. Parlament, union-cloth £ (~-lioth) s. = union 4. unionism (iür-nis-nifm ®) s. Unioni'3mu§ m: 1. ©cwerffchaftsvereinigung f (= trade unionism). — 2. pol. (meist U~) (Srunbfäfce mlpl. :c. ber Unionisten.

unionist (~nist) Is.l. (meist U~) pol. Uni= oni'ft m, Anhänger m ber Unio'n fischen (Srosbritannien unb grlanb. -— 2. Mitglieb n e-r ©ewerffchaft, (Slewerfvereinler(in). — II a. 3. pol. (mft U~) unioui'ftifch. •— 4. gewerkschaftlich-

union-joint 0(jür-nign-bQöint®) $. Nähren* fuppelung f.                [smbdifad.]

union-pipe (~-pafy) s. ^oppelflöte f am/ uniparous & (KuiV^ws) [It] «• nur ein gunge?» (zur Qeit) gebärenb.

uniped & (jnr-n5-peb) [It.] a. eiufüßig. unique (Kni't) [fr., * It.] I a.  1. einzig

(in f-r Art), ohnegleichen, einzigartig, ungewöhnlich. — 2. einzig, alleinig. — II s. 3. einzige ober einmalige @rfchei= nung, U'nifum n. [a. einftrahlig.) uniradiate(d) g (jü-n5-ner-b54t,^e-t5b) [lt] / unirritated (a6n-trR-5-te-t5b) a. ungereizt, unirritating (ains) a.  nicht reizenb. unison (ju'-n^n, 4sn) [It.] I s. 1. @in= flaug m, GUeichflang m, ÖUeichlaut m; *Hn ~ einstimmig, uni'sono. — 2. fig. (Sinslang m, Übereinstimmung /, @in* tracht /; in ~ im (Sinslang (with mit). — II a. 3. aUeintönenb (ml.). — 4. J* gleicfiflingenb, einstimmig.

unisonance (tf-nfs-Arns) s. ®leich= slang m. (Sinflang m.

unisonant Ansnt) [It.] a. 1. J einstimmig, g leicht önenb. — 2. fig. übereinstimmend unisonous J \ (~iia6s)s. = unisonant 1. unit (jür-ntt) [unity] s. (Siner m, (Sinljeit f (auch math.); phgs. caloric ~ of heat, thermal ~ SBärme=einheit /; ~ of force, ~ of weight (Sinljeit / ber mechanischen Kraft ober Seiftung; ~ of time geitein*]

Unit. abbr. = Unitarian(ism) Lhe^ unitable (ifi-uair-tsbi) a. oereinbar.

Unitarian (jü-n5-t3r-R^n) la.l.reZ.unita'* risch- — II 5- 2- re^ Unita'rier m (j. ber nur eine person ber (Sattheit annimmt). — 3. phls. SRoni'st m. — 4. (bfb. pol.) Anhänger m eineö eihheitli^en@pste'm§.

Unitarianism (jü-n^tF-iÄnifm) $. 1. rel. £ehre f ber Unita'rier. — 2. phls. $Ro= ni'smus m. — 3. (bfb. pol.) einheiP lieh es (Spfte'm.

unitary (jür-n5-ts-R°) [fr., * It.] a. 1. (Sin= heits= ..., einheitlich); pol. zentralisiert — 2. bie (SRa^=)@inheit betreffend — 3. phls. monistisch.

unite (iä-nairt) [fpätdt. p.p. uni’tus] ®b.

I v\a. 1. oereinigen, oerbinben (with, to mit; in in, zu). — 2. surg. unb 0 oerbinben. — II v[n. 3. fiel) vereinigen, sich verböthen; eng<s. zs-Muielzen, ^wachsen, verwachsen.

united (iü-nair-t5b) a.  (f. a. ^ly) 1. ver= einigt; eccl. LA Brethren pl. Böhmische (ober Mährische) Briiber m/pl.; $ flowers pl. gwitterblumen flpl.; U~ Kingdom Bereinigtes Königreich (@rofc britannien unb Urlaub); IK States pl. Bereinigte (Staaten m/pl. (bfb. von 9iorb« SImerifa); F LA, States man Bürger m ber Bereinigten (Staaten. — 2. einig. — 3. t ~ ceremony Feierlichkeit / ber Bermäl)lung {sii.w. 4,6,51).

unitedly (^-i°) adv. vereint, zusammen.

uniter (iü-na~ir-tSr) s. Bereinigenbe(r, §), Berbinbenbc(r, c), Berbinbungcglieb n.

unitive (iür-n5-tiro) a.  vereinigend Unit?/ (jür-ns-t°) [(alt)fr.; * lt. unitat-evi] s.

(pl. ~ies, ugf) l.(Sinheit f (a. math.);

— 2. fig. (Sinigt’eit f. (Sintracl)t /, Über= einftimmung f. — 3.® leichförmigfeit f.

311 /v 1: jur. of joint property Unteilbarfeit f eihe$ gemeinsamen Be= fitjeg; jur. of possession vereinter Befits von zwei Gerechtsamen infolge verfd)iebener SRccht^titel; of time, place and action Einheit f ber Seit, beSCrteö unb ber §anblung imSörama. univalve (iür-n5-iväim) I a. 1. zo. ein= fchalig. — 2. $ einflappig. — II s. 3. zo. einfchalige Muschel.

univalvecZ & (^maiwb), ~u!ar (jü-n5-iväri-ivi"-lgr) a. = univalve.

universal (jü-ns-roörr^s[) [lt. universa’lis] I a.  (stehe auch ~ly) 1- allgemein, all= umfassenb; 2ßelt=..., Univerfa'L..., 2111«...; ganz (ant. singular; Syn. f. general). — 2. allgemein (gebräuchlich ob. gültig ob. üblich); Universal... -— 3. (bfb. 0) zu allem pafsenb (ob. verwenb= bar); Universal...; G mech. ~ joint Univerfalgelenf n; G screw-wrench englischer (ober UniverfaP)(5chrauben= schlüssel m. — 4. universal, universell, in allem bewanbert; F~ man Universal genie' n. — 5. ganz, gesamt. — 6.

log. allgemein (Urteil). — II s. 7. g log. allgemeiner (Salz, allgemeines Urteil, universalism (^-Ufm) [lt.] s. Uni= verfali'^niUO wz: a) (Streben, alleö gu um« fassen; b) rel. U^» bei ben Reformierten: Sehre von ber allumfaffenben @nabe.

Universalist G (~SMi$t) s., rel. Anhänger m be§ Univerfali'ömuö.

universality (jn-nW^r/i-M») [fr.] s. Allgemeinheit /, bas Albumsaffenbe. ' universalize ® g (iW-wörr-$Mai[) via. ®b. allgemein machen, (a. vln.) veralt gemeinern.

universally (^ivorr-sM°) adv. allgemein, ohne Ausnahme, burchgeljeubs. [ity.l universalness (~fjsi-n5fj) s. = universal-/ universe (jür-n5-ivör^) [lt. unive’rsum\ s.

1. Unive'rfum n, All w, Sßelball n. — 2. SBelt /, Menschheit f.

university/ (jü-ns-tvörr-$5-t°) [fr., * lt.] s. (pl. ~ies, ~t?f) Univerfitä't/, Hochschule /; ^man: a)Uiiiverfität$mitgliebn; b)gn= haber m eines» afabemifchen (Grabes; he is at the er besucht bie Universität.

univocal (ia-ntrw-54si) a.  1. eiubeutig, unzweibeutig. — 2. «b gleicl)tönenb.

unjealous % (aön-bQeri-sp) a. nicht eifere süchtig, nicht mißtrauisch- [scheiben.)

unjoin (a6n-bQöiru) v/a. (Da. trennen,/ unjoined (abn-bQöirub) «. unverbunben.

unjoint (s6ii-bQolrut) via. ®a. zergliebern, Zerteilen, auseinaubernehmen.

unjointed (26n-bqrirH-t5b) a. 1. unzufam’ menhäugenb, zertrennt. — 2. au$ ben gugen, verrenft; Gungefügt. — 3.(a.^) ungegliebert.                   [lodl

unjoyful (sön-bqrF-füi) a. traurig, freubj unjoyous (aon-bQo/^) a, □ nicht froh, traurig, freubloö.

unjudged (abn-bQao^bQb) a. nicht abgeur= teilt, nicht entschieben.

unjust (aon-bQ^t) a.  1. ungerecht, un= billig. — 2. j- unehrenhaft, treulos. — 3. f ungerecht, unwahr (sil).

unjustice\ (än-bQaör^-tip)s. = injustice. unjustifiable(&n-bQ&>tMat-sbi) «.□ („y adv.) nicht zu rechtfertigen(b), unver= antwortlich; ~ness (~-trp) s. Unveranb wortlicl)feit f.

unjustified (~faxb) a. ungerechtfertigt. unjustness(a6ii-bqä6rst-n^) s. = injustice, unked f ob. prove. (soM-t'-b) [uncouth] a. seltsam; öbe, einsam; nicht geheuer.

Unkempt j- ob. poet. (abn-term(p)t)a. l.UU= gelammt — 2. fig. unzierlicl), roh-

Unkennel (a6n-tern-5l) via. ®e.(a.) l.hunt. aus» bem ßoeße ob. Baue treiben, auf= scheuchen, auf jagen. — 2. einen £nnt> au§ bem (Stalle lassen, los»laffen. — 3. fig. offenbaren, enthüllen.

unkept (aon-terpt) a. 1. nicht zurütfgeljaL ten, unbewahrt, frei. — 2. ungepflegt. — 3. unbeobachtet, unbefolgt (Befetg).

unkernel(l)ed F (än-förr-nlb) a. ohne Kern, fernloö.

unkind (än-faTnb) a.  1. unfreunblich, ungütig, lieblos» (to gegen). — 2.\ fig. unfreunblid) (sßetter), bösartig (Rebel :c.).

unkindliness (~-is-n5i) s. = unkindness. unkindly (aon-fafnb-I0) a. u. adv. = unkind; to take ~ übelnel)men (äh.).

unkindness (aon-fatrnb-tt^) s. Unfreunb-lichfeit /; ßieblofigfeit f.

unking (abn-ftLiS) via. ®a. ber fewiglichen 2Bürbe entfleiben, als» König abfeßen.

unkingZ-iZce (a6n-llrn0-iaxf), ^ly(u°) a. uiv föniglich, unebel.

unkiss \ (än-ftr|) via. ®c. wegfüffen (sh R.II,5,J,74).

unkissed (a&n-ft^t) a. ungesüßt.

unknelled (a6n-nerib) a. ungeläutet; ohne ©rabgeläute.               [ritterlich-]

unknightly (än-natrM°) a. unb adv. UllJ unknit1 (än-nFt) vja. ® (knit) auf* trennen, aufknüpfen, auflösen; fig. ent* faden, stint entrunjeln, glätten/
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unknit3 (~), unknitted (J5b) p.p. unb a. ungefiuipft; aufgetrennt, unverbunben.

unknot (äm-nift) via. (De. non Quoten be* freien, entknoten, auflösen, entwirren.

unknotted (&n-nsrt-gb) a. oljne knoten, unverwirrt.             [tnorrendoo.]

unknotty \ (a6n-nort-e) a. knoten*,/ unknowable (aon-nör-sbl) a.  (~y adv.) nicht ju wiffen(b), unkenntlich, un(er)* kennbar; the ~ bas nicht ju Wiffenbe2C.

unknowing (än-nör4n9) «•  (i-a-~ty) (of) unwiffenb, nicht kennenb (acc.), nichts wiffenb doh; unfähig, nicht geeignet gu.

unknowingly (~4°) adv. unwissentlich-unknown (än-nörn) I a. 1. unbekannt;

a man ~ to fame ein unberühmter ■SRantt. —- 2. unbewusst; it was done ~ to me e$ geschah ohne mein Wissen. — 3. unerkannt, ungekannt, freiub, ungewöhnlich, unberechenbar. — 4. f nicht besannt ju gebeu(b), nicht mitju= teilen(b) (sh.r.iii,1,2,21s). — 5. j- ~ to woman fein Weib ersannt habenb (sh. M.4,3,126).— Ilf adv. 6. unbekannter* weife; unwissentlich (sh.). — III s.

7. Unbetannte(r); the Great IL, = Walter Scott (solange er fid) nid)t al$ $Ber= fafferf-rStomane genannt Ijatte). [mühelos.) unlaborious (sbn-iMw'-R^B ®) a. □/ unlabo(u)red(»ii-ier-f)i5vb)a.l.unbearbeitet, unbebaut.—■ 2. nicht erarbeitet. — 3. fig. ungezwungen, leicht, natürlich (Stil :c'.). unlace (än-ie'V) via. (Db. 1. auf schnüren, aitfbinben, lösen. — 2. \ fig. ber fchühenben §ülle ob. ber gier berauben; e-r Unbill äusseren (sh. 0.2,3,194). — 3. to ~ a bonnet ein Vonnet absdjla* gen ober loomachen.

unlackeyed (&n-iärt-®b) a. oljne Sakai, unlade (&n-ierb) via. ® (lade) au3*, ent* laben, leeren; entfernen; $ SBaren löschen.

unladylike (abn-ie'-buah) a. unjiemlich für eine $)ame, einer $ame itnwürbig.

unlaid (abn-ie'b) p.p. unb a. 1. ungelegt, nicht gelegt; f ~ ope nicht offengelegt (sh).— 2. \ nicht ausgestellt(«eic^e).— 3. ungestillt, unbesänftigt; nicht ge* bannt (Seift). — 4.0 au fgefch lagen ($au). — 5. 0 ohne Wasserlinien (Rapier).

unlamented (s6ii-iä-mern-tgb) a. unbeklagt, unbejammert, unbeweint. [hüslenX unlap \ (a6n-iärp) via. (De. entfalten, ent=J unlarded (än-iätr-b8b) a. ungefpicft; fig.

unvermischt, unverfälscht.

unlash 4/ (&n-iärfdj) via. (Dc. loomachen. unlatch (än-lFtfcS) via. (Dc. eine Sür öffnen, aufflinken; s$nije auffchnallen.

unlaurel(l)ed (abn-iF-irib) a. nicht mit Sorbeern geschmückt (by.). [berifchl unlavish (&n-iarft>-lf$) a. nicht verseh wen*/ unlavished (Jfdjt) a. nicht versehwenbet. unlaw schott, (&i-iar) jur. I s. 1. Über* tretung f. ungesetzliche §anblung. — 2. (Mbstrafe f. — II via. (Da. 3. mit (Mbftrafe belegen.

unlawful (s6n-iär-füi) a.  1. ungesetzlich, gefetzwibrig, wiberrechtlicl), unrecht* mässig. unerlaubt. — 2. unehelich.

unlawfulness (~-n?$) s. Ungesetzlichkeit f 2C. (f. unlawful).

Unlay 0 (äan-Ier) via. ® (lay) ein Sau aufschlagen. [verlernen, vergessen.) unlearn (äbn-iö^n) via. u. v/n. ® (learn) I unlearned (a8n-iörr-n5b) a.  1. ungelehrt, unwiffenb. — 2. eines (Mehrten un* würbig. — 3. f uneingeweiht (in in [acc.]) (sh.). — 4. (a6n-lörrnb) nicht ge* lernt. [Unwissenheit fi Unkunbe /.i unlearnedness (~-ns$) s. Ungelehrtheit /,/ unleash (abn-itrf$) via. (Dc. loSbinben, loSfoppeln.

unleavened(äiUeMib) «.ungesäuert,ohne (Mung; rel. feast of ~ bread gest n ber ungesäuerten SBrote (jüb. ^affa^feft).

unlectured pe'tt^b, ~tisirb) a. 1. in Vorlesungen nicht gefragt ob. angerebet. — 2. \ in Vorlesungen nicht gelehrt.

unless (s6ii-ier£) [on u. less] cj. wenn nicht, wofern nicht, ausser, au§genom= men, fei benn bass.

unlessened (sbn-ie^nb) a. ungeminbert. unlessoned \ (^) a. ununterrichtet (^.). unlettered (a6n-iert-“tb) a. 1. ungelehrt, unbelefen. — 2. nicht mit Vuchstaben bed unlevel (än-ieM) a. uneben, [zeichnet./ unlevel(l)ed (aon-ieMb) «. uneben, unge= ebnet.                      [wollüstig.)

unlibidinous (&iM5-birbAnä6fc) a. nicht/ unlicensed (&n-iar-$5:wt) a. 1. oljue (obrigkeitliche) ©rlaubni^, unerlaubt, verboten; unkonzefsioniert. — 2. un= erlaubt.                [unmanierlich.)

unlicked (äw-nrtt) a. ungeleckt; fig. roh,/ unlisted (äit-iirf-t5b) a. ungehoben (by.). unlighted (äöti-iaxr-t8b) a. unangejünbet; unerleuchtet.

unlike (a6n-ialre)[a/e.] !«.□ (s. ~ly) l.un= gleich, unähnlich. — 2. f unwahr= fcheinlich- — II adv. 3. (mit acc} UU= gleich, nicht wie; that’s so ~ him ba$ ist gar nicht feine 2lrt, ba$ sieht ihm gar nicht ähnlich. [Unwahrscheinlichfeit /.) unljkeli7/ood(^4<oüb) ~ness (^) $./ unlikely (äfoi-iaFt-i0) a.l. (a. «rfv.)unwahr= fcheinlich- — 2. ungeeignet, schlecht, feinen Erfolg versprecljenb, ait$ficht3lo3.

unlikeness (~n^) s. Unähnlichkeit /, Un= gleichheit f. [nicht nachgebenb.) unlimber1(a6n-iirm-b8c)a.unbiegfam, fest,/ unlimber2 & (^) via. (vjn.) (Da. Kanonen abprotzen.                 [limitable.)

unlimitable \ (a6n-ilrm-84“bi) «. = il-j unlimited (ur,b) «.  1. unbegrenzt, gren= jenlo§, schrankenlos, unbeschränkt (® Haftpflicht, JSrebit). — 2. ® 93örfe: nicht limitiert. — 3. (auch fig.) unbestimmt.

unlimitedness (^-n5B) s. Unbeschränktheit /, Unbegrenztheit /; Unbestimmtheit f.

Unline G \ (aon-IaTn) v)a. (Db. ba$ futter herau§nehmen au3; fig. leeren, unlineal (a6n-urn-^i) a. nicht in geraber ßinie abstammenb.          [futter.)

unlined (&H-iatrnb) a. ungefüttert, ohne! unlink (&n-ftrnSf) v)a. (Da. lösen; los= fetten, loowinben, aito=ea.=nehmen; fig. entfesseln; the snake itself bie Schlange wieselt sich auMnanber.

unliquefied (a6n-itrtw5-faib) a. unaup gelöst, ungeschmolzen.

unliquidated $ (z6n-irf-w5-be-t5b) a. nicht liquibiert, nicht ausgeglichen, nicht ge= orbnet, offen stehenb, unbezahlt (fRedj= nungen, Scf)ulben).

unliquored \ (ä6n-iirf-Srb) a. 1. unangefeuchtet, ungefchmiert. — 2. nicht be= trunken, [acljtenb auf (acc.), taub gegen.) unlistening (sön-ü^n-tns) a. (to) nicht) unliveliness (a6n-irtrro-i5-n^) s. Mangel

m an Seßhaftigkeit, Stumpfsinn m. unlively (^i°) a. nicht lebhaft, stumpf, unload (a6n-Iörb) (Da. I via. 1. e-n Sßagen, ein Schiff sc. von feiner Sabung befreien. — 2. ab=, auSUaben, auSschiffen, eine ßabuiig löschen. — 3. ein (SJeioehr ent= laben. — 4. entbürben, erleichtern (of von). ■— 5. fig. Kummer 2c. auSscl)litten. — 6. F massenhaft auf ben Hkarkt bringen. — II vin. 7. feine Sabung abseizen, löschen.             [(®emehr).)

unloaded (s6n-iör-bSb) a. ungelaben/ unlocated (2ön-Iör-fe-tSb ob. a6n-I5-ter-tSb) a. nicht loziert, nicht an e-n festen ^ßlatz ge= stellt; bfb. Am. unvermarkt (Sänbeveien).

unlock (aön-iört) [a/e.] via. ®a. 1. auf= schließen, öffnen (a. fig.). — 2. fig. auf? beeten, enthüllen. — 3. G typ. bie ^orm auf sch liessen; bag format abschlagen. — 4. 0 ben Hemmschuh ober Sperrhaken entfernen von.

unlocked (abn-iörft) «. unverschlossen.

unlocked (ä6n-iürtt) a. 1. \ ungesehen^ ungeahnt. — 2. ^(-)for: a) unvorhergesehen, unerwartet; b) ungesucht; c) unerwünscht.

unlooped (a6n-iürpt) a. ohne Schlinge^ ohne Schleife 2c. (f. loop1).

unloose (&n4ürfj) Sb. Ivla. 1. (auf)löfen, loomachen, loolaffen. — 2. fig. auflösen. — II vi.n. 3. fiel) auflöfen, zerfallen.

unlorded (aön-iörr-b«b) a. 1. nicht jumSorb erhoben (ml.). — 2. \ von keinem §errn beherrscht (th. moore).

unlordly \ (abn-iörrb-i°) a. eine$ £orb§ un= würbig, unanftänbig. [ju lieben.)

unlove \ (soii-rä/w) via. (Db. aufhören/ unloved (a6n-i36rn>b) a. ungeliebt.

.unloveliness (aon-i^m-i5-«^) s. 1. Unlie= benswürbigkeit f. — 2. Mangel m an Siebticljfeit, wenig anzieljenbe^ Wesen.

unlovely (asn-i^'m-i0) a. 1. unlieben^würs big. — 2. nicht anziel)enb, unschön.

unloving (s6n-i26rm4n9) a.  nicht Hebenb, lieblos, unfreunblich- [weife.) unluckily (a8n-ia6rf-g-i°)«<Zv.unglürflicherd unluckiness (~nsp) s. unglüdlicher gu= staub, schlimmer Qufall, Unglück n.

unluck?/ (aon-Ia/r-0) a. (~ily adv.\ f. b0 1. unglücklich, elenb. — 2. unt)eilbrin= genb, verhängnisvoll; Unglücfö=... — 3. fast j- boshaft, schabenfroh.

unlustrous (a6n-i^-tRsB) O glanjloö. unm. abbr. == unmarried.

unmade (&n-merb) a. 1. ungemacht, unge= schaffen. — 2. unfertig (meist ~-up). — 3. (p.p. p. unmake) vernichtet, zerstört, unmaidenly (&n-merbn-io) a. nicht mäb= chenhaft, nicht jungfräulich.

unmail \ (än-meri) via. (Da. entpanjern, entwaffnen. [unverstümmelt.) unmaimed (son-me'mb) a. ungelähmt,I unmaintainable (aon-mm- ob. a6n-men-ter-nSbl) a. nicht zu behaupten(b), unhaltbar.

unmakable (aön-mer-fSbi) a. nicht zu macben(b), unausführbar.

unmake (sbn-me^j via. ® (make) 1. ver* nichten, zerstören, weg*, ab=s chaff en. —
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2. Röntge 2c.. abfeßen. — 3. \ ,unge.= macht (ob. ungefchaffen, unfertig) lassen, unmalleable G (än-märi-^bi) a. nic^t : hämmerbar, ungefchmeibig, fpröbe.

Unman (&n-märn) v\a. (De. 1. entmenschen, entroiirbigeii. — 2. entmannen. — 3.^.: a) völlig entmutigen; b) ent= nerven, weibisch machen, verweichlichen;

. c) besiegen, überwinben. — 4. e-m Skiffe 1 bie Ännf ch aft nehmen. — 5. e.-e «stabt entvölkern. [fesseln, befreien (tn.).\ unmanacle (än-märn-äu) via. ®b. entJ unmanageable (a6n-marn-^bQ“bi) «..□ (~y ■ adv.) 1. schwer §u hnnbhoben(b), nicht zu . regieren(b). — 2. unlenkfam, unleitbar, unfolgsam, unbänbig, wiberfpenftig. — 3. fig. schwer bureausühren(b).

unmanaged (a6n-marn-sbQb) a. 1. nicht ge= hanbhabt. —■ 2. ungeleitet; unerzogen. — 3. unabgerichtet, unzugeritten.

unmanlike (^n-m^n-latt) a. 1. eines Menschen unwürbig, unmenschlich. — 2. unmännlich, weibisch, knabenhaft.

unmanliness (J°-n*$)s. llnmännlichfeit f. unmanly (abn-mä'n-i9) a. unmännlich, e-g SJlanneg unwürbig.

unmanned (a6n-märnb) a. 1. unbemannt.— 2. ^aifnerei: ungezähmt (\ fig.). — 3. unmännlich (sh).

unmannered (ä6n-märii-grb) a. ungesittet, unmanierlich, roh-

unmannerliness (JWfl) s. Unmanier= lichfeit /, Ungezogenheit /, Unart /*.

unmannerly (Jr-ie) a. u. f adv. unma= nierlich, ungesittet, ungezogen, unartig.

unmanufactured (än-mln-i5-flrf-t^Svb, ~ti“rb) a. 1. 0 unverarbeitet, roh- — " 2. F unverstellt, ungeheuchelt.

unmanured (abn-mM^) a. ungebüngt. unmarked (uns1®)«. 1.unbezeichnet, un= gezeichnet. — 2. unbemerkt, unbeachtet, unmarketable ® (&n-märr-tUgbi) a. nicht marktgängig, nicht marktfähig, unver* käuflich.                     [befchäbigt.)

unmarred (~märrb) a. unverdorben, unJ unmarriageable (abn-rnäV-bQ^i) a. nicht heiratsfähig, nicht mannbar.

unmarried (än-m^b) a. unverheiratet, ' lebig; \ a. geschieben, verwitwet.

Unmarry \ (aön-märR-e) via. (Dd. Seeleute scheiben (ml.). [Drbnitng ausgestellt.) unmarshal(l)ed (z6n-mävr-f$gib) a. nicht in/ unmasculine (aon-märp-fiü-itn) a. .□ un= • männlich, weibisch, schwach-

unmask (a6n-marßf) (Da. I via. j-m bie SRaske abnehmen, entlarven; fig. ent= hüllen. — II vln. bie SJtagke ab= nehmen.

unmasked (abn-ma'p) a. unmagkiert; fig. bloßgeftellt, entlarvt, offen.

unmast (ätm-marfü) v/a. (Da. entmaften. unmastered (aon-mär-Btärb, äan-ma^Ä)«.

1. unbemeiftert, unbezwitngen, unüber= wältigt. — 2. unbezwinglich, zügellog.

unmat (&n-märt) v/a. (De. 1. bie hatten wegnehmen von. — 2. aufflechten.

unmatch (aon-mä'tfcb) v/a. (Dc. 1. ein «paar ob. et. 3).=get)örige? trennen, vereinzeln. — 2. ungleich verbinben.

unmatchable (&n-mart-fc$gbi) a.  (~y adv.) nicht zu paaren(b), unvergleichlich.

unmatched (s6n-miirtfcbt)a.ungepaart; nicht seinesgleichen h^benb, unvergleichlich-unmeaning, (^mf-ntns) a.  1. nichts* fag^nb,. bebeutungSloS, sinnlos; fabe, albern. — 2. ausbrucfslog (Sefidjt).

unmeaningness (abn-mi'-ntns-n8» s. bas SlichtSfagenbe 20. (f. .unmeaning).

unmeant (aön-mernt) a. nicht gemeint, un= beabsichtigt.                 [ermeßlich«)

unmeasurable (son-ine'q-^bi) a.  un=/ unmeasured (a6n-nterQ-grb) a.ungemeffen, unermeßlich, grenzenlos.

unmechanized @ (abn-me'V-malfb) a. nicht nach ben (besetzen ber SJlechanif.

unmeddled \ (abn-merbib) a. unberührt, unveränbert (with von, burch).

unmeddling (än-me'b-itnö) a. sich nicht einmifeßenb, nicht intrigierenb.

unmeditated \ (&it-me'V-te-t«b) a. uner= wogen, unbebacht, unvorfäßlich-

unmeet (&n-mlrt) a.  1. untauglich, un= geeignet (for zu, für).—• 2.f unschicklich.

unmeetness (~-n5$) s. Untauglichkeit f. unmelsowed (a6n-mer[-öb) a. nicht mürbe, nicht vollkommen reif. [melobifch-l unmelodious (a6n-m5-iör-b^) a. □ unj unrnelted(aön-me''i-t5b) «.nicht geschmolzen, nicht erweicht; fig. ungerührt.

unmentionable (&n-merii-f$s-itsM). I a. nicht zu erwähnen(b), unnennbar. — II F u. co. s. ~s pl. Ilnauöfprechliche(n) pl., ^öeihfleiber nlpl.

unmentioned (~f$snb) a. unerwähnt.

unmercantile (a6n-mövr-fän-tii, a. nicht kaufmännisch- [gebungen, nicht feil.) unmercenary (än-mörr-^’-ii§-iio) a. nicht/ unmerchantable (~t|'c$5it-tsbi) a. rtnver= käuflich, nicht für ben SRarkt geeignet, unmerciful (än-mö<^-füi) a.  1. un= barmherzig, grausam. — 2. F unbillig, unmäßig, übertrieben. [feit /.) unmercifulness (~-n^)s. UnbarmherzigJ unmeritable j- (3on-tneriU-tsE>i) a. ver= bienftlo^. [(--n^) s. Unverbientheit /.) unmeritedp®b)a. unverdient; ^nessl unmeriting (g6n-merß-%tiiis) a. verbienft= log.                            [troffen.f

unmet (a6n-mert) a. (oft ~(-)of) nicht ge=J unmethodical (&n-mMÄörbA$i) «. rtn= methobifch, nicht planmäßig.

unmilitary (a6n-mtri-Mg_no) a. unmilitä= risch, imfolbatifch, unkriegerisch.

unmilked (aon-m/at) a. ungemolken.

unmilled (^n-mfib) a. 1. ungewalkt :c. (f. mill2 II). — 2. ungeränbelt (anünje). unminded \ (<ön-m-urn-b('b) a. unbeachtet, unmindful (aon-maTub-füi) a.  unbe= bachtfam, unachtsam, uneingebenf, forg= log; to be ~ of ganz unb gar vergessen, nicht beuten an (acc.')\ nicht achten auf (acc.); sich nichtg machen aug, sich kümmern um; of my health ohne Rücksicht auf meine Öefiinbheit.

unmindfulness (~-ns$) s. Unbebachtfam= feit /*, Unachtsamkeit f. Sorglosigkeit /, Unaufmerksamkeit /, Vergessenheit f.

unmingle\(s6n-mtrti9gi) v/a.(Db. fonbern, trennen, entmischen.

unmingled (aon-mrnSgib) a. unvermifcht, unverfälscht, rein.

unmissed (eon-mt^t) a. unvermißt.

unmistakable (eön-m^-ter436i) a.  (^y adv.) unverkennbar, beutlich-

unmistaken (a6n-mt^-tsrfn) a. nicht miß= verstauben, nicht verfehlt.

unmitigable (&nWV-gsH) «. nicht zu milbern(b), unbezähmbar.

unmitigated (~ge-rb) a.  1. ungemib bert. — 2. F übertrieben, erschrecklich, vollftänbig; scoundrel ferzfehurte m.

unmixed, unmixt (abn-mt^t) a.  un= vermischt, unverfälscht, rein, lauter.

unmoaned (^n-tnörnb)'«. unbetrauert, unmodernized © (&nWb-Sr-nalfb) a. nicht inobernifiert.

unmodifiable (a6n-mörb-®-fal-sbi) a. un= mobifizierbar, unabänberlich.

unmodified (a6n-ntörb-5-f^b) a. 1. nicht mobifiziert, ungeänbert. — 2. gram. nicht umgelautet.

unmodish (än-mör-bifct») a. ünmobifch-unmolested (a6n-m5-ier^-t5b)a.unbeläftigt, ungestört, nicht beunruhigt, ungekränft.

unmoneyed, unmonied (beibe$aön-mäbrn-sb) a. gelblog, gelbbebürftig.

unmoor (än-mürr) (Da. I v\a. 1. vor einem Sinker liegen lassen, nacktem ber zweite Sinter gelichtet ist. —■ 2. ab= ankern, vom Slnkergrunb logbringen (a. fig,). —-- II vln. 3. bie Sinter lichten.

unmortgaged (a6n-mörr-g5bqb) a. unver= pfänbet, nicht z«m Unterpfanb ver= schrieben.

unmortified^n-mö^-tMatb) a. 1. nichtcr= tötet. — 2. ungebemütigt, ungeträntt.

unmotherly (än-maö^-^-i6) a. unmütter= lieh- [umgeftalten, umgießen.)

unmo(u)ld (eön-mörib) via. (Da. umformen. I unmo(u)Ided (aön-mörI-b®b) p.p. u. a. 1. um= geformt. — 2. ungeformt, formlog.

unmounted (abiMnauWb) a. 1. unberitten (§53. qsoiijei). — 2. G nicht gefaßt (stein); nießt aufgezogen (astib); 2C.-(f. mount2 II).

unmourned (aön-mövrnb®) a. unbetrauert, unbeweint.             [unbeweglich.)

unmov(e)able (aöiumrZ-w^i) «., advJ unmoved (ä6n-mürrob) a.  1. unbewegt, imerfchüttert, fest.—• 2. unveränbert. — 3. fig. ungerührt. — 4. fig. ftanbhaft.

unmoving (wxür-rotnö)a.a 1. bewegungs= log. — 2. fig. nicht bewegenb; nicht rührenb. [ungemäht, ungefchnitten.) unmowe<z (än-morb), /^n (a6n-mörn) aj unmuffle (&n-mörfi) (Db. I via. 1. ent= mummen, enthüllen. — 2. bieDämpfung entfernen von (e-r trommel, , e-v @lücte). — II vln. 3. bie Verhüllung abfegen, sichtbar werben.

unmurmured \ (aßn-tnöcr-nt5rb) a.: at ohne SRurren (ertragen).

unmurmuring (a6n-mörr-ms-Rtn9) «.□ ohne Spurren, nicht murrenb.

unmusical J (än-mjür-f5-fsi) a.  1. un= musikalisch (Personen). — 2. unmelobifcl). ü b elk'lin genb.                [ ftüm me It.)

unmutilated (&n-imür4s-ie-t5b) a. unverJ unmuzzle (aon-nta6rfl) via., (Db. 1. ben Maulkorb abnehmen (dat.). —■ 2. fig. vom grange befreien, [gebeimnigvoll.) unmysterious (&it-mi$-ftr-R^) a. nicht] unnail (a6n-neri) via. (Da. bie Slägel aus=

Ziehen aug, von ben Slägeln losmachen, unnailed (ä6n-nerib) a. angenagelt.

unnam(e)able (a6n-ner-msbi) I a. unnenu= bar. — II s. F co. pl. Unaugfprech= liche(n) pl.. Veinkleiber n/pl.

unnamed (aon-ne'mb) a. 1. ungenannt, unerwähnt. — 2. unbenannt, namenlog.


3eirfj£tt (f- IX): F familiär; P SSöIfsfprac^e; F ©aitnerfpradje; \ feiten; alt (ar<5 gestorben); * uen (audj geboren); +% unrichtig;



unnational (^n-narfa)Ansi)' a. iiitfst nm tiona'l, nicht volkstümlich-

unnative \ (wn-ner-ttw) a. 1. nicht ein= geboren, fremb. — 2. nicht angeboren; unnatürlich, gefünstelt. [unnatürlich-1 unnatural :(&n-na'U$g-R8i ob. Jft-Rgi) a. □/ unnaturalize ® [^-i^vlai ®b. 1. um natürlich m. — 2. benäturalifieren.

unnaturalness (~Rgi-n^) fa Uns, Söibers naiürlichfeit f.                [schiffbar.}

unnavigable (a6n-härw-5-ggbi) a. nicht) unnavigated (~ge-tsb) a. unbefahren, nicht schiffbar.

unnecessarily (wn-ne^-Mg-Rg-i°) adv. um nötigerweife, ohne Aot.

unnecessariness (~fab) s. Unnötigfeit /. unnecessary/ (a6n-iieV4s-Ii6) «• Mty «dm, f-bs) unnötig, unnütz. [gebraucht.} unneeded (söii-nir-bgb) a. unnötig, nicht/ unneedful (wn-ntrb-füi) a. nicht erforber= lief), unnötig; ^ly (~f"-i°)adv. unnötiger* weife [nicht nachbarlich, feinblich.) unneighbourly(aöii-ner-bSv-i6) a. u.fadvj unnerve (abn-növrw) via. ®b. entnerven, entkräften, entmutigen, abfpannen.

unnoble (ä6n-nörbi) a.  (~yadv.) Unebel, unnoted (wn-uo'-rb) a. 1. unbeachtet, unbemerkt. — 2. ungeehrt. — 3. \ um bezeichnet, nicht angebeutet. — 4. f um merklich (sh).

unnoticed (sbn-noMfa)- a. 1. unbemerkt, unbeachtet. — 2. nicht mit Aufmerffatm feit beljanbelt, nicht ausgezeichnet.

unnumbered (a6n-ua6rm-bgrb) a. ungezählt, unzählig, zahllos

unnurtured (a6n-nörr-ts$Srb, ~mrb) a. um ernährt; unerzogen, roh-

unobeyed (a6n-s-berb) a. unböfölgt.

unobjected (&n-*b4>Qe'Wb):a. nicht vör= geworfen, nicht eingewanbt.

unobjectionable (4chg-ngbt) a.  (~y adv.) unverwerflich, untabelhaft.

unobnoxious (&u-gb-nörf-fchg$) a. 1. nicht unterworfen ob. aufgesetzt, nicht preis* gegeben. — 2. nicht straffällig ober tadelnswert.

unobscured (Jb-$fjüvrb) a. unverbunfelt. unobsequious (&n-sb-Ktr-M^) d.  um gehorsam, unfolgsam, unwillfährig, nicht unterwürfig; ~ness (~-n5$) s. Um gehorsam m. Unfolgsamfeit /, Unwille fährigfeit f.

unobservable (^n^b-f^-w^bi) a. 1. um beweisbar, unmerflich- — 2. nicht zu beobdchten(b), nicht zu befolgen(b).

unobservance (~ro5nfj) s. 1. Unachtsame fett /, Unauf werf fantf eit /*, Aüctfichtf* lofigteit f. — 2. Aichtbe(ob)achtung f.

unobservant(a6u-gb-fö<wgnt) a. (of) turn answers fam, unachtsam auf (acc.). — 2. nicht beobachtenb, nicht befolgenb (acc.)'. to be ~ of etwas nicht beobachten. — 3. ungehorsam, unwillfährig gegen. — 4. \ unehrerbietig gegen. -

unobserved (^fötrwb) a.  (~ly, ~förr-w5b-ie) 1. unbeachtet, unbeobachtet; unbe= Werft. — 2. unbefolgt. [vant.} unobserving (~förr-wtns) a. = unobser-J Unobstructed (wn-gb-$tRao')-t5b) a. 

1. unverftopft, unverfperrt (sseg k.). — 2. ungehinbert.

unobstructive (~ttw) a. nicht verfperrenb, nicht hinderlich, nicht h’iubernb.

unobtainable (wit-sb-ter-ngbi) a. unerreicht bar, nicht zu erlangen(b).

unobtained \ (~ternb) a. unerlangt, um erreicht, nicht erworben, nicht erhalten.

unobtrusive (ä6n-gb-tRür-fiw) a.  nicht Ziibringlich, nicht lästig, befcheiben.

unobvious (e6n-örb-w^) a. nicht leicht be= merkbar, nicht äugens peinlich,unbeutlich.

unoccupied (s6n-örl-Kpalb) a. 1. nicht ein* genommen, nicht in Lefitz genommen; nicht befett,'unbesetzt; nicht besessen. — 2. unaugebaut (saub). — 3. unbe= fchäftigt, müssig.               [leibigt.}

unoffended (aön-g-fern-bsb) a. nicht be*/ unoffending (~btnß) a. nicht verle^enb, nicht beleibigenb,nicht anstößig,harmlos, unoffensive (^lw) a. = inoffensive. , unoffered (&n*örf-gvb) a. un(an)geboten. unofficial (aoii-Mffcb-gi) a.  nicht amtlich, unofficious (a6n-g-ftrf^-g^) n. nicht bienfts fertig.'

unoften \^(a6n-örfn) adv. feiten, unoil (a6n-oiri) v/a. ®a. entölen.

unoiled (a6n-oirib) a. ungeölt.

unopened (aön-ö'pnb) a. ungeöffnet, uners öffnet, verschlossen; unerbrochen (sörief).

unopening (z6n-örpn-in9) «. sich öffnenb, nicht aufgehenb. [operative.}

unoperative (a^h-örp-s-Rä-ttw) a. = in-/ unopposed (äon-Mü/fb) a. ungehinbert;

by ohne Söiberftanb feiten^ (gen.). unoppressed (~pRerfct) a. unbebrüeft. unoppressive (^Re^-tw)a. nicht brücfenb. unorder \(2on-örr-bgv) vja.®&. abbeftellen. unorderly\ (aön-örr-bgM°)a. unorbentlich-unordinate f (~b5-nat) m  ^ inordinate. [ganifiert; unorganisch.} unorganized ® (a6n-ö<gä-nal|b) a. unorj unoriginal (^n-b-RtrbQ^-ugi) a. 1. nicht originell, nicht ursprünglich, nicht eigens tümlich. — 2. unerzeugt (ml.).

unornamental («n-ör-nä-mern-tgi) a. schmucklos, einfach- [geschmückt.} unornamented (a6n-ö<nä-men-tgb) «. um/ unorthodox (aSn^örr^7?-bö^) a. (b)b. theol.) nicht orthobo^, nicht rechtgläubig.

unostentatious (aon-öS-t5n-ter-f^) a.  nicht prahlerisch, befcheiben; nicht prum fenb, nicht grell, nicht fchreienb färben).

unowed (a6iuörb) a. 1. ungefchulbet. — 2. f herrenf°g (SH.K.J.4,3,147).

unowned1 (äön-örnb) a. herrenlos, ohne Eigentümer.           [zugeftanben.}

unowned2 (~) a. nicht anerkannt, nichts unpacific (aon-p^-^f-lt) a. (^ally adv.) unfrieblics). [unberuhigt, ungestillt.}

ünpacified(a6n-päVMatb)a.unbefänftigt,/ unpack (a6n-parf) via. ®a. 1. abs, ait$= packen. — 2. entlasten, entleiben.

unpacked (ebn-pFft) a. 1. au^gepackt. — • 2. ungepadt. — 3. nicht künstlich zb=

gebracht; Unbestochen; jury unpar= teiifch zf-geWe^ Eefchwornengericht.

unpacker (£m-pä'Vr) s. Auäpacfer(iti).

unpaid (abn-pFb) a. 1. unbezahlt; ~(-)for (noch) nicht bezahlt, auf Söorg genommen. —2.nichtfreigemacht,unfranticrt(S3riefe). — 3. unbelohnt, unvergoltem — 4. um eingebü^t. — 5. unerfüllt (®eiü6be :c.).

unpained (s6n-pernb)'a. schmerzensrei, um gequält, ohne schmerz zu erbülbew.

unpainful (abn-pern-füi) a. nicht Schmerz bereitenb, schmerzlos.

unpäinted (abn-pe'Wb) a. ungemalt, um geschminkt (auch fig-). [paarig.) unpaired (a6n-pärrb) a. ungepaart, um/ unpalatable(xün-pä''i-ä-tgbi) a.  (~y adv.) unschmadhaft; wibrig, unangenehm.

unparagoned (abn-päV-gönb) a. unoers gleichlich, ohnegleichen.

unparalleled (abn-paV-ieib) a. unver= gleichlich, beispiellos.

unpardonable (&iupätr-bg-ttgbi) (^y adv.) unverzeihlich-

unpardoned (äön-pävr-bgnb, a6tt-pstvrbnb) a. unverziehen, unbegnabigt, unerlaffen.

Unpardoning (abn-pärr-bg-ntiiS, abrupärrbn-tn9) a. nicht verzeihenb, unversöhnlich-unpared (abn-pärrb) a. ungeschält.

unparliamentary/ (än-pär-i5-mern-tg-R8) a. (~ily adv.) unparlamentarisch.

unparted (abn-pärr-t*b) a. ungetrennt, unpartial f (-fciyi) a. = impartial.

unparticipated(a6n-pslr-tfp-S-pe-tgb) «.um geteilt.                     [nehmenb.}

unparticipating (^pe-tln0) a. nicht teils/ unpassable (s6n-parp-gbi) a. 1. nicht paffier= bar. — 2. ungangbar (aitün^ je.).

unpatented (a6n-per-tsn-t*b, &n-pä'Vn-t*b) a. unpatentiert.

unpathed \ (abiupä^t, abn-pa^t) a. uns gebahnt, unbetreten, pfabloö.

Unpatriotic (^n-pe-tR5- ob. abn-pät-Rs-Ört-if) a. (~ally adv>) unpatriotifch-

unpatronized ®(a6n-pärt-R5- Pb. sbiupe^tR5-natfb) a. ohne (Gönner; ■£< ohne Kimbern

unpave (abn-perw) v\a. ®b. ba$ Pflaster einer «strape aufrei^en, eutpflastem.

unpaved (a6n-perwb) a. 1. ungepflastert. — 2. f ca. hßbenlo£) (sH.c.2,3,34).

unpawned (sbn-pFnb) a. unverpfänbet.

unpay (äbn-per) via. ® (pay) 1. nicht be= Zahlen. — 2. f co. ungeschehen machen, wieber gutmachen (sh.h.ikö, 2,1,130).

unpeaceable(a6n-plr-^gbi) a.  (/^y adv.) unfrieblichj zänkisch.             [feit /’.}

unpeaceableness G-nfa) s. UnfrieblichO unpeaceful (a6n-pirfafüi) a. unfrieblich-unpeeled (abn-ptSb) a. 1. ungeschält. — 2. f verübet (sh.l. 2,88).

unpeg (än-perg) via. ®e. burch Ausziehen eines Pflockes öffnen, loSpflöcten.

unpen (a8it-pern) [pen1] via. ®e. 1. Schafe au^pferchen. — 2. Söaffer au§ einem Äanal je. ablaffen.                   [bringlicl)-}

unpenetrable (än-pern-MRgbi) a. unburch=J unpenetrating (^tRe-ttns) a. nicht burcl)= bringenb. [fertig (= impenitent).} unpenitent f (än-pern-5-t5nt) a. unbu^sj unpensioned (a6u-pern-f^gnb) a. 1. nicht pensioniert. — 2.^y.ungebungen(By.). unpeople (än-pfpi) i//«. ®b. entvölkern, unpeopled (abn-pfpib) a. unbevölfert, obe. unperceivable (g6n-pgv-^TOgbi) a.  (^y adv.) unmerflich^ nidht wahrnehmbar.

unperceived (^lrwb) a.  (<Jy, ~fir-w5b i°) unbemerkt, unbeachtet, unmerflich -unperfect (aön-pö<fgft) a. unvollenbet; unvoltfommen.

unperfeetness f (~-ns$) §. Unvollfommem heit f.                    [burchlöchert)

unperforated (a6n-pörr-f%Re®b) «. um/ unperformed (ä8n-pgr-förrmb) a. unvolfa führt, unverrichtet, ungetan, unerfüllt.

unperishlng (ä&n-perR-8-f^iu9).«. iinvcr.s gänglicl).


et ajiufif; SEiffeiifchaft; $ ^fldnje; § Geographie-; G tethuit; X Bergbau; & Militär; 4/ dritte; ® ^anbel; qßoft; Ä ©ifenbghu.



unperjured (Sn-pö^-bg^'b) a. nicljt tnein= eibig.

unpermitted (aön-pSr-mtrMb) a. unerlaubt, unperplexed (^pi^ißt) a. 1. unverwirrt, nießt verwiesest, einfacß. — 2. nicßt be= stürzt, nicht verlegen. [ausbünftbar.) unperspirable (a6n-pSr-$pair-RgH) a. nicht? unpersuadable (abn-pSx4wer-bsb[) a. un= überrebbar; unerbittlich- [überzeugt.) unpersuaded (~b5b) a. unuberrebet; und unperturbed (a6n-p8r-törrbb) a. nicht beun= rußigt, ungestört.

unperused (s6n-ps-Rürfb) a. nicht unters jucht; un(burcß)gelefen.

unperverted (än-pSv-TOörr-t*b) a. 1. nicht verfeßrt, unverfälfcßt. — 2. unverborben, unverführt.                   [steinert.j

unpetrified (a6n-pert-ife-faib) a. nicht verJ unphilosophic(aZ □)              J

tgi) a. unpßilofopßifcß.

unpick (a6n-ptr!) via. (Da. cine ^af)t 2C. auf trennen; v\n. trennen.

unpicked (än-pirft) a. 1. unauSgefucßt; $ ~ samples pl. F ungefcßmeicßelte groben flpl. — 2. migepflücft (sh. H.IV,b,2,4,397).

unpierceable (aon-pirr-0i) a. nicht $u burcßftecßen(b), unbnrcßbringlicß.

unpierced (än-pl^ßt) a. unburcßstocßen, unburcßbrungen; unbnrcßbringlicß.

unpile & (äjn-patrl) via. (Db. ©eivefjve in bie §anb nehmen. [fäulenlos.) unpillared (ä6n-ptrl-Srb) a. ohne Pfeiler,/ unpillowed(&it-plri-öb) a. oßne^opffiffen. unpiloted (aSn-paT-i8-^) a. ungelotft (sdvff); fig. ber ^iißrung entbeßrenb.

unpin (a6n-ptrn) via. (De. 1. ab=, auf* sieden, ab=, loS=ßeften; abpflöcfen. — 2. entfleiben. — 3. fig. loSmacßen, be= freien (from von).

unpinked \ (^n-pfn^t) a. unburcßlocßt, nicht mit (Schnürlöchern versehen.

unpiteous(än-pFt-^p) a.D unbarmherzig, grausam; ~ness (~-n5$) s. Unbartm herjigfeit fi ©raufamfeit f.

unpitied (a6n-ptrt-5bj a. 1. unbemitleibet, unbebauert, unbeflagt. — 2. f mit* leibloS, unbarmherzig.

unpitiful (a6n-plrt-5-füi) a.  1. mitleib* loS, unbarmherzig. — 2. fein Mitleib erregenb.                        [ful 1.)

unpitying (aon-pW-tns) a.  = unpiti-J unplaced (än-pier$t) a. 1. bnrcßeinanber* geworfen. — 2 unangeftellt,unverforgt.

unplagued (än-piergb) a. ungeplagt.

unplait (a6n-piert) v\a. (Da. bie Raffelt auSmacßeii auS, glätten, [ungeplant.) unplanned (äm-piFnb) a. unentworfen,/ unplantedfaon-piaWb, ~piarn-t5b) a. tun* gepflanzt, von selbst gewachsen. — 2.um (an)gebaut (ßanb), unangelegt (©arten 2c.).

unplastered (a6n-piar^-tgrb) 1- nicht be* pflastert. — 2. 0 ananrerei: unberappt.

unplausible \ (ä6ii-piar-fbi) a.  (~y adv.) unwahrscheinlich-

unplausive f (~$iu ob. ~fhv) a. nicht Vei* fall fpenbenb; mißbilligen«.

unpleadable % (36n-pir-bg6i) a. nicht als 3lecßtSgrunb anführbar, nicht recßtS* gültig.             [grunb angeführt.)

unpleaded (am-pii'-^b) a. nicht alS^tecßtSd unpleasance (än-pie'pM) Mangel m an Vergnügen, Mißvergnügen n.

unpleasant (a6n-pierpm) a.  1. unan* genehm, mißfällig, wibrig. — 2. nicht munter, unlustig.

unpleasantish F (Jn-ttf$) a. ziemlich unangenehm.

unpleasantness (Jnt-n^) s. 1. Unan* nehmlichfeit /. Mißfälligfeit f :c. — 2. F Mißßelligfeit /, Unftimmigfeit f.

unpleased (abn-piffb) a. mißvergnügt, unzufrieben, unbefriebigt.

unpleasing (abrnpii'-fins) a.  unange* nehm, unfreunblicß, mißfällig, wibrig. unpledged (aon-pierbQb) a. unverpfänbet, unversetzt; unverfproeßen.

unpliable (a6n-plaxr-3'bl) a.  (~y adv.) unbiegfam, unbeugsam.

unpliant (a6n-piair-gnt) a.  1. unbiegfam, ungefeßmeibig. — 2. fig. halsstarrig.

unploughed (son-piau'b) a. ungepflügt, unplugged 0 (ä6n-pi3öröb) a. frei von ^Pflocten; elect, nicht zngepflöcft.

unplume (s6n-pi(i)ürm) via. (Db. 1. ber Rebern berauben, entfiebern, rupfen. — 2. fig. beS ©cßmudeS berauben, verum Zieren, ßerabfeljen.            [poetisch.)

unpoetic(al □) (am-p'°-ert-tf, ~Mgi) a. und unpointed (abn-poiWb) a. 1. un(zu)ge= fpißt, oßne ©piße, stumpf. — 2. oßne Stachel, stachelloS. — 3. zwed=, ziebloS. — 4. gram, nicht interpuuftied; oßne SBofa'kpunfte ob. =z^cßim. — 5. 0 mit unauSgefiricßenen gugen (Raiter).

unpoised (&n-pöirfb) a. un(ab)gewogen, ohne (SMeicbgewicßt.

unpolarized @ 0 (a6n-pörJ?-ßaljb) pliys., &c. nießt polarisiert.

unpblicied \ (abn-pöri-5-0) a. 1. oßne regelrecßte ^egierungSform. — 2. um fing, törießt (srr.An.5,2,3ii).

unpolished (aßn-pö'Mfdjt) a. 1. unpoliert, ungeglättet; matt (detail, 2c.). — 2. fig. ungefeßliffen, ungebilbet, roß; unßöflicß.                [polished 2.)

unpolite \ (a6n-ps-Iairt) a.  = un-J unpolled (s6n-pör[b) a. 1. ungefappt, um gefröpft (Saum); ungeschoren (Hopf)..— 2. nicht in bie Wahlliste eingetragen (2Bä$Ier, Stimmen); UOCß nicht gewäßlt ßabenb (ssahlbejir!).

unpolluted (a6n-p3-i(i)ur-tsb) a. unbefledt. unpopular (lön-pörp4ü-t“r)  unvolfS= tümlicß, beim Qlolfe nießt beliebt.

unpopularity (än-pöp-iMärR-5-te) s. Unbe= belientbeit f beim 55olfe.

unportioned (ätt-vörrWnb ®) a. oßne 2IuSsteuer,oßneMitgift, oßne^ermögen. unpossessed (&n-pö-ier$t, \ ^r>ßrd) «• 1. unbesessen, ßerrenloS; unbefeßt. — 2. (of) nießt im SSeftße pou.

unpossessing t (~ferfMn9, ~ße%inö) a. bcfißloS {sh.k.l.2,169). [sible.) unpossible \ (a6n-pörfUbi) a. = impos-J unposted (aftn-pörf5-t8b) a. oßne bestimmte bienstlicbe ©teHung; unattaeßiert.

unpotable (a6n-por-tSbi) a. untrinfbar. unpowdered (äön-paur-bSrb) a. ungepubert. unpractical (g6n-pRärf-tS-f“i) a.  um praftiseß.

unpractise^/, a. ~iced (.^u-puMMd) «• 1. ungeübt, unbewanbert, unerfaßren. — 2.*nicht (auS)geübt, ungewohnt.

unpraised (abn-pRe'fb) a. ungelobt, unge= priesen.

unprecarious \ (ahn-pRMF-a^) a. l.jur. nießt jeberzeit auffünbbar. — 2. nießt unfießer, nießt mißließ.

unprecedented (Su-pRerfp-ben-tsb) a. o beispiellos, unerßört, oßne Vorgänger, oßne ^ßräzebe’nz(fall).      [ungenau."1

unprecise (a6n-pR®-ßat^) a. unbestimmt,/ unpreferred (s6n-pR5-föxrb) a. nießt vorge= Zogen; nießt beförbert.

unpregnant (a6n-pRerg-nsnt) a. 1. nießt seßwanger (with mit); unfrueßtbar. — 2. \ fig.', a) (of) gleicßgültig gegen (sh. h.2,2,595); b) bumm, stumpf(finnig) (sh. M.M.4,4,23). [prejudicedness.d

unprejudice (a6n-pRorbq-ö-b^) s. == un-J unprejudiced (än-pRerbQ-«-biBt) a. D 1. nießt voreingenommen, unbefangen, unparteiisch, vorurteilsfrei. — 2. unbe= nachteilig!, ungefcßwäcßt (by von, bureß).

unprejudicedness (~-n^) s. Unbefangen-ßeit f. QlorurteilSdofigfeit /; =freißeit f. unpremeditated (ebn pR5-merb-5-te-fb) a.  unvorbebaeßt; unüberlegt, unvorbe= reitet; auS bem ©tegreif.

unpreoccupied (aon-pRg-örf-ifi-paib) a. 1. nießt vorßer in $3efiß genopimen. — 2. fig. nießt voreingenommen.

unprepared (aön-pRg-pär'b) a.  (^ly, ^pär-Rgb-i°) 1. (for) unvorbereitet auf (acc.); unbereit, ungerüstet für, $u.— 2. un(zu)bereitet, noeß nießt fertig. — 3. unvorbereitet, auS bem ©tegreff.

unpreparedness (^pF-R«b-nüp) s. Unvor= bereitetfein n. Unbereitfcßaft f.

unprepossessed (son-pRi-pö-fe^t,\~fjerjjt) a. oß.Voreingenommenheit, unbefangen.

unprepossessing (~feVt»9i ^e^-ins) a.  nießt im voraus für fidh einneßmenb.

unpresentable (än-pi^-fehi-F&i) a. nießt vorstellbar, nießt vorstellungSfäßig.

unpresentable (a6n-pRs-förr-iDgbi) a. nießt (auf)bewaßrbar. nießt erßaltbar.

unpressed(s6tt-pRe^t) a. 1. ungepreßt. — 2. unauSgepreßt; wine Vorlauf Vorlaß m. — 3. fig. nießt erzwungen.

unpresuming (&n-pRMiür-mln0) a. nießt anmaßenb, oßne Günsel, anfprucßSloS, befeßeiben/ [a. □ = unpresuming.j

unpresumptuousX(~f3b'm(p)-üs^sJ~^^)/ unpretended (abn-pR5-tern-b5b) a. 1. nießt vorgegeben, unbeßauptet. — 2. \ ~ to unbeanfprueßt, unangetastet. _

unpretending (~binß) a.  anfprucßSloS, nießt anmaßenb,befeßeiben; ~ness(~-p5ß) $. ^InfprncßSlofigfeit f. Vefcßeibenßeit f.

unprevailing (aon-pRMve'-iiiis) a. unver? mögenb, maeßtloS, oßnmäcßtig; unnüß.

unpreventable (a6n-pR5-n)ern-t3H) a. um verhütbar, nießt zu verßinbern(b).

unprevented (a6n-pRg-roeru-t5b) a. unver? ßütet, nießt verßinbert.

unpriced (zön-pRax^t) a. 1. oßne ^ßreiS (=angabe). — 2. unfcßäßbar.

unpriest \ (am-pRffjt) v\a. (Da. beS ^riefter=amteS entfeßen.

unpriestly (~-i°) a. unpriesterlicß. _ unprincely (a6n-PRiriiS-io) a. unfürstlicß.

unprincipled (a6n-pRirn-^tpib) a. 1- \ oßne feste ©runbfäße, feßwanfenb, cßara'fter? loS. — 2. verworfen, unfittlicß, gottlos, rucßloS, vermeßt.

unprinted 0 (a6n-pRirn-tsb) a. 1. typ. um gebrueft. — 2. unbebrueft (Hattun).
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unprivileged (a&n-pRpw-5-i5-bq) a. unprivi= legiert, nicht bevorrechtet.

unprizable f (^i-pR^'-fbi) a. 1. unfchäß= bar (sh.c. 1,4,99). — 2. wertlos (sh. T.N. 5,1,58).

unprized (s6n-pRatrfb) a. ungefchäßt, um tariert; X ungewürbigt.

unproclaimed (26n-pRMiermb) a. nicht proflamiert, uiwerfünbet, nicht angefagt.

unproductive (#n-pR5-b&rtnn>)st.  1. urn protmtti'v, unfruchtbar; uneinträglich, nichts einbringenb. — 2. (of) ol). et. her= vollbringen ob. $u erzeugen, unwirffam.

unproductiveness (~-n3$), ~ity (a&n-pu*-bät-tirn>-5-te) s. Unprobiiftivitä't /, Un= fruchtbarfeit/; Uneinträglichfeit /; Vßirs tuiigelofigfeit f. junentheiligt. |

unprofaned (g6n-pR5-fe'’nb) a. unentwegt,/ unprofessional (~ferfdp-ngi) a.  1. nicht berufsmäßig, nicht fachmännisch, laiem haft. — 2. berufswibrig, nicht staubet gemäß. — 3. nicht zum gacße gehörig; ßäiem... — 4. ohne Veruf, feinem Ve= rufe angel) örenb.

unprofitable (än-pnörf-5-tsbi) a.  (~y adv.) unvorteilhaft, uneinträglich, nichts einbringenb, gewinnloS; miß los, unnüß, vergeblich; ~ness (~-nsß) s. Uneinträg= lichfeit /; Sftußlofigfeit f.

unprofited X (abn-pRörf-Meb) a. ohne einen Vorteil (erlangt zu hoben).

unprogressive (än-pR5-gRe^4w) a.  nicht fortschreitend ßillftehenb.

unprohibited (&n-pRs-htrb-s-tsb) a. nicht verboten, erlaubt; unverhinberf.

unprojected (äjn-pR'<bqerf-tsb) a. nicht ent worsen, nicht erbacßt; ungeplant.

unprolific (a6n-pRs-irf-tf) a. unfruchtbar, nicht ergiebig.                [sprechen.)

unpromised (^n-pnöXi-i^t) a. unverJ unpromising (J-futs) a. nichts ober nicht viel versprechend nicht verlohnenb, um günstig,unfruchtbar; hoffnungslos; ~of success feinen Erfolg versprechend

unprompted (s6n-pRörm(p)-t3b) a. nicht eins gegeben, nicht eingeflüftert, ungeheißen; unangetrieben, nicht getrieben, unam geregt (by von, burcß).

unpronounceable (&n-pR5-naurn-^6i) a. nicht aussprechbar, unaussprechlich.

unpronounced (^nau'i^t) «. 1. unauS= gesprochen; gram, stumm (8u#ftabe). — 2. noch nicfjt verfünbet, unentfchieben.

unproper f (aon-pnörp-gr) a.  1. uneigen (stümlich). — 2. = improper.

unprophetic(al) (än-pRs-fert-lf, J-t3i) a. unprophetifch, nicht weiSfagenb; ~ of a th. etwas nicht ahnend

unpropitious (aßn-pRs-ptrfch-3ß) a.  1. um geneigt, ungnäbig. — 2. ungünstig; nichts GhiteS verheißend

unproportional X (&n-pR5-pßr''-f$s-n»M ®) «.  (~y adv.) unverhältnismäßig.

unproportioned (4$gnb) a. 1. nicht im , Verhältnis ftcßenb (to zu), unver()ältnis= mäßig. — 2. unangemessen (sh.h. 1,3,go).

unproposed (än-pR5-pörfb) a. nicht vor= geschlagen, unangetragen.

unpropped (aon-puöXt) a. ungeßüßt.

unprosperous X (aßn-pRö^-pX^p) a.  unglücflicß. ungebeißlich-

unprotected(3&n-pR5-terM8b)st. unbefchüßt, ungefchirmt, unverteibigt.

unproved (^n-pRi/wb) a. 1. unbewiesen, unerwiefen. — 2. unerprobt, ungeprüft.

unprovide (ään-pR*-roatrb) v/a. ®b. 1. nicht versehen, nicht versorgen, e-3 Vorrates be= rauben. — 2. f fig. ber Entschlossenheit berauben, unschlüssig m. (sh.0.4,1,21s).

unprovided (~wair-b5b) a.  1. unver= selben, unversorgt (with, f of mit). — 2. X unvorbereitet; to take ap. . j-n überraschen.—3.X ~ for unvorgefehen.

unprovisioned (a6n-pRMuirq-snb) «. nicht verproviantiert, nicht mit ßebenSmitteln versehen, ohne Vorräte.

unprovoke X (z6n-pi?-wörf) via. Ob. ben Anreiz $u et. wegräumen (sH.M.2,3,32).

unprovoked (ä&n-pR5-wörtt) a.  (f. ~ly) 1. un(an)gerei$t; unerbittert, nicht auf= gebracht. — 2. nicht hervorgerufen, nicht tjerausgeforbert, burcl) nichts veranlaßt.

unprovokedly (_wur-f5b-i°) adv. ohne $lm laß, oßue gegrünbete Ursache. I harmlos.) unprovoking (ulno)«. nicht (aiif)reizenb,/ unpruned (äon-piü/nb) hort. unbe= schnitten, unauSgepußt (icium).

unpublished (aön-paörb-Itfd;t) st. 1. nicht veröffentlicht. — 2. nicht allgemein be= sannt (gemacht), geheim, [unpünftlich-i unpunctuaI(än-p2örn9t-tiWiüb.^i)st.üJ unpunishable (aSn-p^n-M^bi) a.  (~y adv.) unstrafbar, nicht ftrafwürbig.

unpunished(J|cbt)st.ungeftraft,unbefiräft. unpurchased (~pö«r-tf$^t) a. ungetauft. unpunyecZ (a6n-pörrbqb), ^ified (äm-pjaX Rs-falb) st. ungereinigt, uiigeläutert(st.^.). unpurposed X (aßn-pik-p^t) «. unbead fichtigt, unbejwecft, uiivorfäßlich-unpursued (s6n-pSr-^ü'b) a. unverfolgt, unputrefied, (s6n-piür-tR5-fatb) a. um verfault, ohne gäulni‘3. [qualifigierbar.l unqualifiable (än-fwöri-5-fat-sH) a. um) unqualified (a6n-fwöri-5-fatb) a.  1. um geeignet, unfähig, untüchtig, ungeschält (for 311). — 2.unbefch'ränft,ungemilbert; unbebingt. — 3. (for) unbefugt, nnbe= rechtigt, nicht berechtigt gu.

unqualify (^fal) via. Od. = disqualify, unqualified f (äbn-hvöri-8-tsb) a. bet ge= wohnlichen Eigenschaften beraubt; au$ ber 5stflunß gebracht (sh.An.3,11,44).

unqueen (aönlfwtrn)v/st.®a.l.X ber Sßürbe e-r Königin entfleiben,e-e Königin abfeßen. — 2. Steneit ißrer Königin berauben.

unquelled (sbn-fwe/ib) a. ununterbrüctt. unquenchable (ä6n-fwern-fchsl)i) a.  (^y adv.) un(aus)löichbar, unverlöfcßbar; fig. unlöschbar, unstillbar, unersättlich; ~ness (~-nX) s. Unlöfchbarfeit fi2C.

unquenched (a6n-fwernf$t) a. ungelöscht (auch fig.).

unquestionable (aön-iwerß-ti^s-nsbi, ^tiL) st.  (^y adv.). 1. nicht fraglich, um zweifelhaft, zweifellos, unstreitig, gewiß. — 2. f wortfarg (sH.As.3,2,393).

unquestioned (än-tweX-tfchsnb, .Ab) a. 1. nicht gefragt, unbefragt. — 2. um bezweifelt; unzweifelhaft, unbestritten, unstreitig, [unbefeelt; uuaufgemuntert.l unquickened (a6n-fwirfnb) a. unbelebt,/ unquiet (bn-fwal'-H) I st. □ 1. unruhig (jiinb 2c.). — 2. tobenb, ungestüm. — 3. fig. rubelod unbefriebigt, unzufrieden. — II f s. 4. Unruhe f\ Ungestüm m uitb n.

unquietness (äon-fwax'-Wr) $. Unruhe/; Ungestüm m u. n.

unquoted (än-fwö'-rb) a. 1. nicht ange= füßrt, nicht zitiert (in ©christen). •— 2. ® ssörfe: nicht notiert.

unracked (sbii-Rnt) st. un(ab)geflärt, urn geläutert (sßein).               " [(a. fig.).\

unraised (&n-Rerfb) a. nicht (auf)geßobenJ unraked (a6n-Rerft) a. 1. ungeßarft. —

2. nicht zf-=gefcharrt, nicht in Raufen ge= bracht(^eu 2c.).— 3 nichtgefcßürt(getter).

unrangrecZ (iön-RernbQb),^ked (än-Rr/nSft) st. nicht georbnet, nicht in ber Veilje.

unransacked (abn-iurn-^aH) a. unbares sucht, unburchroühlt.

unransomed (a6n-Rarn4smb) a. nicht lo§-gefauft, nicht ausgelöft.

unravel (äm-Rärroi, a5ii-Rjlrro-5i) (De. (a.) I via. 1. gäben entwirren, entwicfeln* auf=, lodwicfeln; fcfb. G ©ewebe auf=R aus=fafe(r)m — 2. fig. entwirren, in Drbnung bringen; thea. knoten (auf?) lösen, entwitfeln; Geheimnis enthüllen.— II vjn. 3. fiel) entwirren :c. (f. ~ 1 n. 2).

unravelment(aon-Rärrop)i-ment) $. Entroir= rung /; fig.. thea. ßöfung f be$ JlnotenS.

unreached (&n-Rtrtfcht) a. unerreicht.

unread (zön-ReX) «. 1. un(burch)gelefeu .(bfb. Jiorreftur). — 2. iinbelefeu, um gelehrt.              [nicht lesenswert.)

unreadable (aön-idr-bs&i) «. unlesbar;/ unreadiness (E6n-iierb-3-n5p) s. Unbereib schaff /; Unbereitwilligfeit f.

unread//(aön-Rerb-e) a.  (~i ly adv!) 1. un= bereit, nicht fertig, ungerüstet. — 2. un= (bereit)willig, widerspenstig. — 3. lang= fam, unlustig, zaubernb. — 4. f nicht angezogen, enttleibet (sH.H.vi,a,2,1,39).

unreal (abn-Rf-si) a.  1. nicht wirtlich,nur eingebilbet, wesenlos. — 2. phantastisch, unpraftifch-— 3. unzuverlässig, unreell.

unrealism (a6n-Rtr-ä-ilim) s. Mangel m an Veali^muö in ber Äunft,'Siteratür :c.

unreality (sn-R5-äri-M°) s. 1. Umvirf lichfeit f. Vßefenlofigfeit /*; Unwahrheit f\ ba§ Unnatürliche. — 2. ba$ ^hanta'stifche, ba§ Unprattifche.

unrealize ® X (a6n-Rlr-Uaif) via. (Db. bie VUrflief)feit nehmen (dat.).

unrealized® (Ualfb) a. nicht verwirflicht. unreaped (Sn-Rirpt) «. ungeerntet, unge= schnitten (ßorn 2c.).

unreason X (a6n-Rirfn) s. Unvernunft f. unreasonable (Ai) a.  (^y adv.)

1. unvernünftig; vernunftwibrig (Syn. f. absurd). — 2. unbillig, grunbloö, maßlos; übermäßig, unmäßig.

unreasonableness (än-Rtrfn-gbi-n^) s. Unvernünftigfeit /2c.

unreasoned (äii-Rffnb)«. nicht burchbacßt. unreasoning (aon-Rffn-tns) a.  nießt benfenb; nicht grübelnb; vernunftloö.

unrebuk(e)able X (a6n-R5-biür-fbi) a.  (^y adv.) untabelhaft, untab(e)lig, um verwerflich-

unrebuked (&n-R?-&iürtt) a. ungetabelt. unrecallable (~Hr-isbi) a. unwiberruflich. unrecanted (Uarn-tsb) a. unwiberrufen. unreceived (^fwb) a. 1. unempfangen, nicht erhalten. — 2. nicht angenommen.

unreckonable(Sn-Rerfn-sb 1) a. ungäf)(bar; unberechenbar.          [unberecßnetS

unreckoned (äbn-Re'fnb) a. ungezählt;/ unreclaimed (am-Rg-riermb) a. 1. nicht Zuriid eyes orbert. — 2. i;nßi?beff evt (3denf^) ; ungezghmt ($ier),


47 scientific, Y botanical; geography; & machinery; X mining; military; 4/ marine; @ commercial; postal; railway.



unrecognizable ® (^n-ReVg-nat-ffy jc., f. recognizable) a.  (~y adv)) 1. un= erfennbar. — 2. nicht unerkennbar.

unrecompensed (a6n-Rert-gm-pen^t) a. un= belohnt; unvergolten.

unreconciled (aön-Rerf-sn-^atib) a. 1. unver= soljnt, unau^geföhnt (to mit). — 2. un= vereinbar, nicht in ©inflang (gebracht ob. ftehenb). — 3. f nicht (ab)gebüßt (to nor [dat]) {sh.). [unversöhnlich-) unreconciliable j- (sbn-RtA-ft'i-Obi) a.J unreconstructed („^tR^rf-tgb) a. nicht wieber (auf)gebaut; bfb. u.s. hist, nod) nicht roieber organisiert (sübftaaten);


. batjer F wiberfpenstig (Siibftaatler). unrecorded (än-R«-iörr-b®b) a. uneingetra? gen, unaiifgezeichnet, uneingeschrieben, unrecounted paurn-tgb) a. unerzählt, unrecoverable (&n-R848&'ro-’-R’bi) a.  (~y adv.) = irrecoverable.

unrecovered (a6n-R5-ta6rw-s,;b) a. 1. nicfit iviebererlangt; unerfe^t. — 2. med. (noefj) nicht wieberhergeftellt, ungeneseii. unrectified (abn-Rf/W-falb) a. imberich= tigt, unverbeffert,                 [bar.)

unrecuring f (abn-Rg-ijür-Rin9) a. nntjeihJ unredeemable (ä6n-Rg-blr-msbi) a. = irredeemable.

unredeemed („bfmb) a. 1. nicht zuriid= gesaust; nicht losgetauft, iinaußgelöft; unerlöst (a./^.). — 2. uneingelöst (?ßfanb, SBerfpredjen, SBec^fel); ungetilgt (Srfjulb). — 3. ungehoben, ungemilbert.

u n redressed (am-R5-bRerpt) a. unabgestellt, nicht wiebergutgemacht; ungebessert.

unreduced („bjn^t) a. 1. nicljt zurüdge= führt. — 2. unverminbert, unverfleinert, ungeschmälert, nicht herabgesetzt.

unreel (sou-rFi) via. ®a. (a. vln. sich) ab=, Üeritnferdjaspeln («. fig.). [scheren.) unreeve \ (äm-itfw) via. ®b. suu auM unrefined (a6ii-Rg-fatriib)a. 1. unverfeinert, ungeläutert; „ sugar Sstohzuder m. — 2. fig. unverfeinert, uiigebilbet, rol).

unreflecting (a6n-R5-fiert-tin9) a.|a 1. nicht Ztirüdroerfenb (.strafen).. — 2. fig. nicht überle'genb, unüberlegt.

unreformable \ (ä6n-Rs-förr-m8bi) nicht itmgesfalfbar, unverbesserlich.

unreformed (än-Rg-forrmb) a. 1. unver= bessert, nicht reformiert. — 2. theol. nicl)t zu neuem ßeben erwedt.

unrefracted (än-R8-f^ärf-t8b-) a.. opt. un? gebrochen.                    [erquidt.)

unrefreshed („fRerfc$t) «.unerfrischt, un?/ unrefreshing („fRerf^-tn0) a. nicht er? fristfjenb, nicht erquidenb.

unrefuted (a6n-Rg-ftür-tgb) a. unwiberlegt. unregarded (~gär'-bgb) a. nnangesehen; unberüdsichtigt; unbeachtet, vernach? lässigt [fam (of auf s«cc.]), nachlässig.) unregardful (abn-Rg-gärrb-füi) a. unacht?/ unregeneracy \ (a6n-Rg-bQern-S-Rä-b0) s-, theol. ^ichtwiebergeburt f.

unregenerate, ~d \ („Rät, „ne-tgb) «., theol. nicht wiebergeboren; sünbig, ver? berbt. [getragen, unaufgezeichnet.) unregistered (&n-RerbQ-g4t°rb) a. unein?/ unregretted (ä6n-Rg-gRert-gb) a. unbe? bau'ert.

unregulated (a6n-Rerg-iMe-tgb) a. unge? regelt,ungeorbnet;^nichtreguliert(uf)v).

unreined (&n-Rernb) a. ungezügelt, zügel? lo$ (audj fig.). [freulich, traurig.) unrejoicing (än-Rg-bQ&l<ffin9) d. □ uner?/ unrelated („ier-tgb) a. 1. unerzählt, un? berichtet. — 2. nicht verwanbt (to mit), unrelative (&n-Re'V-tiw) a.  (to) in feiner Beziehung ftehenb gu, feinen ^8e? Zug habenb auf (acc.), ohne SSerwqnbt? schäft mit.

unrelenting (abn-.Rgriern-ttnß) a.  1. un? erweichlich,unnachgiebig, unbiegsam. — 2. fig. unbeugsam,h^'i, gefühllos,uner= bittlich (to gegen). — 3. nicht nachlassenb.

unreliable („iatr-“bi) a. unzuverlässig.

unrelievable \ (a6n-R5-itr-mSbi) a. nicht abstellbar, feiner Abhilfe zugänglich-

unrelieved („ifmb) a. □' (/Jy, „Ur-rogb-i°) 1. unerleichtert, ungelinbert, unge? hoben. — 2. iinunterftüpt, ohne,§ilfe. — 3. X: a) unentsetzt (etabt); b) un= abgelöst (Sdjübnmdje).

unreluctant (a6u-Rg-iärf-t3m) a.  ohne Sßi.berstreben, ohne Söebenfen, willig.

unremarkable(^inärr-f bi) «.□ ^yadv.) iinbemerfbar; nicht bemerfenomert.

unremarked („mävrtt) a. unbemerft.

unremediable \ („mtr-bOf>i) a. = irremediable.              [unabgestellt.)

unremedied (&n-Rerm-g-bgb) a. ungeteilt ;J unremembered (3bu-Rg-me'’m-&Srb) a. un= erinnert; unerwähnt; vergessen.

unremitted (aön-RMnt'Vb) a.  1. un= erlassen, unverziehen. — 2>. fig. nicht nachgelassen, ungemilbert. — 3. un= aufhörlich-

unremitting (a6n-R5-mtrt-inß) a.  1. nicht erlassenb. — 2. nicht nachlassenb, unab= lässig, unaufhörlich.

unremorseful \ (än-R«-mörr>-füi) a.  reuelo^ ; unbarmherzig.

unremovable \ (a6n-Rg-mif-iA) a.  (^y adv.) 1. unverfüdbar, unbeweglich, fest (a. fig.). — 2. unabsehbar.

unremovableness \ („ ngp) s. Unbewegt liebfeit f (a. fiig.)\ Itnabfetzbarfeit f.

unremoved (&n-Rg-mürwb) a. 1. unver= rüctt; nicht weggeräumt, nicht weggq? schafft. — 2. nicht abgefetzt. — 3. \ unbeweglich {ml.).

unrenewed („njürb) a. nicht erneu(er)t. unrenowned (a6ii-Rg-naurnb) a. unberühmt, unrepaid (aön-Rg-perb) a. unbezahlt, un= ersetzt; unerwibert, unvergolten.

unrepaired (a6n-R5-pävrb) a. unauSge? bessert, nicht loieberhergeftellt, iinerfeht-unrepealable („pf-iSbi) a. unwiberruf= lieh, unaufhebbar. [unaufgehoben.') unrepealed („pfib) a. nicht wiberrufen,) unrepeated (a6n-n5-pf-tgb) «.nicht wieber= ho'lt.                     [repenting.)

unrepentant (a6n-Rg-pern-t«nt) a. = lin-J unrepented („tgb) a. unbereut, [fertig.) unrepenting („ttnß) a. reueloä, unbit^J unrepining (a6n-Rg-patr-niii9) a.  nicht murrenb, ohne ^lage, ruhig, gelassen.

unreplenished („pie^i-w). a. unange= füllt. [richtet; un(an)gemelbet.) unreported (a6n-Rg-pövr-tgb ®) a. unbej unrepresented (^n-Rep-Kg-fern-tgb) a. un= vertreten; nicht bargeftelll. [brüdt.) unrepressed (a6n-Rg-pRe^t)a. nicht unterO unreprißvable\(2öH-Rg-pRf-wsbi)«.unauf= schiebbar(^öbe§urteti), ohue©nabenfrift; nicht'zu begnabigen(b); rettungslos.

unreprieved (än-Rg-pRirmb) a. unaufge? schoben, ohne grift; unbegnabigt.

unreproachable \ (än-R5-pR5r-tfc^bi) a.  (^y adv.) uufabelhaft, unsträflich,

unreproached („PRörtf$t) a. ungetabelt. unreprovable (än-Rg-pRür-msbi) a,  (^y adv.) uufabelhaft, untab(e)lig, tabelloä.

unreproved (än-R6-pRürwb) a. 1. nicht mißbilligt, ungetabelt; unoerwehrt. — 2- \ uufabelhaft, untab(e)lig.

unrepugnant (a6n-Rg-paörg-nsnt) «. nicht., wiberstreitenb, nicht, entgegen, nicht zu? wiber; nicht wiberspenstig, verträglich.

unreputable \ (s6n-Rerp-tMSbi) a. = disreputable.

unrequested (^n-RMwe^-tgb) a. 1. un= gebeten. — 2. unverlangt, unerbeten.

unrequitable (&n-Rg-twaxr-tsbi) a. unver? .geltbar,nichtzubelobnen(b),iiicbtwieber= gutzumachen(b),unersetzlich; unerwiber? lieh, nicht zu erwibern(b).

unrequited („tgb) a. □unvergolten, un= belohut;unenvibert(2iebe). [ungerettet.)

unresbued (abn-Re^-tjub) a. unbefreit;) unresented (s8n-Rs-fe'n-tgb) a. nicht übel= genommen; uugeahnbet, ungerächt.

unreserve (aön-Rg-förrw) s. greimütigfeit f. Dffenhefzigfeit /; gesellige Ungezwun= genheit.

unreserved (aßn-iv-fö^wb) «.  (f. ~ly) 1. nicht' zurüdgehalten, unaufbewahr t; unvorbehalten. — 2. unbefchränft, rüd= haltlos, völlig (Sehorfam jc.).— 3. nicht Zurüdhaltenb, offen(herzig), freimütig, bereitwillig. [Vorbehalt; rüdhalflosU unreservedly („förr-mgb-i°) adv. ohne) unreservedness \ (a6n-R5-för'r-wgb-nsB) s.

Unbefchränftheit f. Stüdhaltlosigfeit /; Offenheit /*, greimütigfeit f.

unresigned (»n-Rg-faxrnb) «. nidjt auf= gegeben; sich nicht ergebenb (to in [acc.]).              [staub (zu finben).)

unresisted (s6n-R5-.ft^-tgb)a. ohne SöiberJ unresistible \ („tibi) a. unroiberstehlich-unresisting („tlnß) «.  nicht wiber?

ftehenb, feinen SBiberstanb leistenb, wiberftanböloö. [(auf)lö^lich (a. fig\\ unresolvable \ (a6n-Rg-föri-w8bi) a. un=J unresolved („föriwb) a. 1. im(auf)gelöff

(a. fig.). — 2. % = unresolving 2.

unresolving („föri-min9) «. 1. (sich) nicht auflösenb. — 2. unschlüssig, unent? schlossen: [achtenswert, unehrenhaft.) unrespectable \ („fjperf-tsbi) a. nicht/ unrespected \ (än-Rg4perf-tgb) a. nicht geachtet.                    [ehrerbietig.)

unrespectful.\ (^n-Rg-$perft-füi) a. un=j unrespectivef (c6n-Rg-tperf-ttro)«. 1. ohne

Slüdficht, ad)flog, gebanfenloS. — 2.un= beachtet, verädjtlich {sh.t.c. 2,2,71).

unrespited (&n-Rerft-pg-tgb) a. 1. unaufgeschoben. — 2. feinen Aufschub er? langt habenb.

unresponsible \ (a6n-Rg-Spörn4tbi) a. un? verantwortlich; nicht bürgfd)aft^fähig.

unrest (^6n-Rerjt) s., poet. Unruhe f. unrestful (abn-Re^t-füi) «., poet, unruhig, unresting (aön-Rert-tm9) «.  ruhelos.

unrestored (än-R^tö^b ®) a. 1. nicht wieberhergeftellt; ungeteilt.— 2. nidjt gurücf gegeben, intersect. — 3. meist wiebereingefebt (to in [«cc.]).
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unrestrained (^n-R^tiufnb). a.  (~ly. ^tRer-nsb-i°) 1. nicht gnrüdgehalteu; un?

■ gehemmt. —■ 2. unbeschränkt, unein? geschränkt; gwanglog. — 3. gügellog.

unrestraint \ (^Wnt) s. Unbeschränkt? beit f. Ungebunbenheit. /, Ungegwun? genheit f. [beschränkt, uneingeschränkt.) unrestricted (än-RMtRirf-t5b) a.  un?/ unretarded (uarr-b(1b) a. unvergogert. unretentive (~teru-ttw) a. ini ®ebstd;tni§ nicht beljaltenb; schwach (@ebif$tnig).

unretracted (abn-R5-tRä'Wb) a. nicht rückgegogen, nicht wiberrufen.

unreturnable (än-RMörr-nsbi) a. 1. ohne Sßieberkehr, nicht gurütf gebbar. — 2. un? vergeltbar.. — 3. pari, nicht wählbar.

unreturned (^tö^nb) a. 1. nicht gurücf? gegeben.— 2.unerwibert; unvergolten. — 3. nicht berichtet, ungemelbet. — 4. pari, nicht gewählt, [tehrenb.) unreturni.ng (~törr-nh0)«,a nicht wieber ?/ unrevealed (än-Rs-wirib) a. nicht offen? bart; unentbeckt, unenthüllt, geheim.

unrevenged \ (sbn-R8-wernbQb) a. unge? rächt; ungeahnbet (= unavenged).

unrevered (än^-wl^b) «.ungeehrt, un? verehrt.

unreverend (äbn-Rerw-%Renb) a. 1. nicht eljrwürbig. — 2. f = unreverent.

unreverent\ (~Rent) a.  unehrerbietig, unreversed (äbn-Rs-wörr$t) a. nicht um? gestoben, unaufgehoben, unwiberrufen.

unreviewed R-R5-wjiirb) a. nicht burcl)? gesehen; nicht regenfiert.

unrevised (aön-RMßaTfb) a. nicht burcl)? gesehen, nicht revibiert.

unrevived (~wsttrwb) a. nicht wieber be? lebt, nicht ing ßeben gurückgerufen.

unrevoked (a6n-R8-wörtt) a. nicht wiber? rufen. [unvergolten, unvergütet.) unrewarded (~wärr-b«b) a.  unbelohnt,/ unrhymed (äbn-Rafmb) a. ungereimt.

unriddle (abn-Rfbi) v\a. ®b. enträtseln, Rätsel (auf)löfen; erklären.

unridiculed (abn-Rtrb-s-Jjüib)«. nicht läcljer? lieh gemacht, unbespöttelt. [lächerlich-) unridiculous % (|&R%birf-is-i&|) a. nicht/ unrifled (aon-Raffib) a. 1. unberaubt (of gen.), ungeplünbert. — 2. G nicht ge= gogen, ohne Büge, glatt (©eroeijriauf).

unrig (&n-Rtrg) via. ®.e. 1. G abtakeln. — 2. P entfleiben, aitggiehen, entblößen.

unrighteous (a6n-Rstxr-tig> ßb. ~O$) a.  1. ungerecht, unreblicl).. — 2. rel. un? (ge)recl)t, fünbhaft, gottlog, böse.

unrighteousness (~-n^) s. Ungerechtig? feit f. Uiireblichkeit/’; rel. (Gottlosigkeit/, unrightful\(äan-RaTt-füi)«.  ungerecht; unrechtmäßig. [stijneiben, auftrennen.) unrip (son-R/p) v\a.,®e.. aufreißen, auf?/ unripe (än-Raxrp)«. 1. unreif, nngeitig, un? fertig (a. fig.).— 2. \gu frühgeitig (iob). unripened (s6n-Rcurpnb) a. ungereift, un?

reif .(«.' fig.). . [Ungeitigfeit /(«. fig.).\ unripeness (a6n-Räirp-n5ß) s. Unreife /,/ unrival(l)ed (&n^r-w«ib) a. 1. ohne kJtebenbuhUv, ohne 3JUtbewerber(at bei). — 2. /^. unvergleichlich, ohnegleichen, unrivet (än>trw-8t) v/«.’®a. (a. e.) ab?, log?nieten. [ent?, aug?kleiben.) unrobe' (a6h-Rßrb) vja. ®b. (unb v!n. fiel))/ unroll (äbn-Rßrl) ®a- I via. 1. ab=, auf= rollen,?wickeln; /^.entrollen, entfalten, . entwickeln; — 2.. \ aug. einer Stolle ßb. ßifte streichen. — II v\n. 3. fiel) auf? rollen 2c.; fig. fiel) entfalten 2c.

Unromantic (a6n-R0-märn-ttt) a. (~al ly adv.) unroma'ntifcl); fig. nicht roma'nl)aft.

Unroof ,(aon-RÜrf) v/ar ®a. ein §stu£ ab? beeten, abbgcljen.                [£)ach-)

unroofed (aon-Rü'ft) «.nicl)t gebeett, ohne/ UnrOOSt (ä6n-Rürfjt) via. ®a. ^üljner 2C. VOU ber ©tauge jagen, wegfcheuchen (st. fig.). unroot (a6n-Rürt) v/g. ®a. entwurgeln; auirotten.                 [unbärtig.j

unrough \ (a6n-Rs6rf)«.nicht rauh, glatt;/ unrounded (^Rourn-bsb) «.un(ab)gerunbet.

unroyal (a6n-Röir-sl) «,  unköniglich. unruffle (son-R^fi) v/n. ®b. sich legen, sich beruhigen, still werben (bfb. SBeUen).

unruffled (ä6n-Rä6rfib) «. 1. ungefräufelt, glatt, rußig (söeiien), — 2. fig. unauf= geregt, still, ruhig.

unruled (ä6n-Rürib) «. 1. unregiert, un= beherrscht, ungeleitet. — 2. regellos. — 3. unliniiert (Rapier).

un r u I i ness (a6n-Rür-i8-n^) s. Unlenf f arnkeit fi2C. (f. unruly), aufrührerisches Söefen; Ungestüm m u. n, Sluogelaffenheit f.

unruly (aon-Rür-i°) «.  (,Jly«cfo.) 1. un= lenksam, unbänbig, wiberfpenftig, ftör= rig, aufrührerisch. — 2. tobenb, ftür= misch, ungestüm, wilb, ausgelassen.

unrumple (s6n-Rs6rmpi) via. ®b. entrun= geln, bie galten wegftreichen au3, unsaddle (s6n-prbl) via. ®b. e-m sßferbe ben©attelabnel)men, ein^ßferb abfatteln.

unsaddled (s6n4ärbib) «.ungefattest, ohne ©attel; fig. nicht belastet (with mit).

unsafe (a6Herf) «.  1. unsicher, gefähr= lieh; & entsichert (©eweijr). -— 2. un= sicher, unguverläffig, gweibeutig.

unsafeness (~-w$) s. Unsicherheit /. unsaid (a6n-^rb) «. ungesagt, unerwähnt.

unsalable \ (ä6n-$er-isM) «...nicht gu be= fegeln(b), nicht schiffbar.

unsaint\ (aon-^nt) via. ®a. entheiligen, bie Heiligkeit abfprechen (dat.).

unsaintly (än-^ernt-io) «. unl)eilig, einem (ober einer) Heiligen nicht (ge)giemenb.

unsaleable (a8n-$e''-is&i) «.unverkäuflich, unsalted (än-^äri-t8b) «. ungefdlgen; nicht eingefalgen, frisch; ungewürgt.

unsaluted (a6n-^a-i(i)nr-t«b) «. 1. unbe= begrübt, uugegrüßt. — 2. \ ungesüßt.

unsanctified ^n-^ärii9M8-fatb) «. 1. un= geheiligt, ungeweil)t. — 2. unheilig.

unsanctioned (^n-^irn0f-f^siib) «. unbe= ftätigt, unbefräftigt.

unsanguine (a6n-^ärn0-gwin)«. l.unblutig. — 2. fig. nicht fanguVnifch.

unsated (a6n-^er-t5b) «. = insatiate, unsatiate j- (&n-pr-fd/-ät)«. = insatiate, unsatisfactoriness (

n8t) s- öst§ Unbefriebigenbe; Unguläng= lichkeit /. [befriebigenb; ungulänglich-) unsatisfactory es-RB)«.eily«^.)unJ unsatisfiable \ (&ii-$ärMfH^-sbi) «. nicht gu befriebigen(b), unersättlich.

unsatisfied (~fatb) «. 1. mft unbefriebigt; nicht gufriebengeftellt; ungesättigt. — 2. nicht völlig übergeugt. — 3. noch üicl)t befriebigt; unbegabt. — 4. \ mifwer= gnügt; nngufrieben.

unsatisfying (abn-^ä'’t-^-fal-;iii0) a. unbe?

friebigenb.

unsaturated (än-särt-i“-Re-t8b) «., chm., &c. nicht gesättigt (with mit).

unsaved (än-|erwb) «. 1. nicht gerettet; ungeborgen. — 2. theol. nicht erlöst.

unsavo(u)riness (a6n-pr-wä-R8-n^) s. Un= fehmaefhuftigfeit f 2t. (f. unsavoury); schlechter (Geschmack; übler (Geruch-

unsavo(u)ry (~r°) «. (~ily adv.) 1. un= schmackhaft, geschmacklos; fabe, schal. — 2.ekelhaft (fehmeefenb); übelriechenb. — 3. fig. unangenehm, wiberlicl), wibricj. — 4. fig. anrüchig.

unsay (ä6n-jjer) v]a. it. v\n. ® (say) 00= sagen (dat.), sich loäfagen von, fein sßort je. gurücknehmen, wiberrufen; to say and halb ja, halb nein sagen.

unscale (aön-^teh) via. ®b. ^tfc^e 2c. (ab?) schuppen.

unscaleable(son4!er-igbi)«. unersteigbar, unsealed (abn-$terIb), z^y (abn-^er-I°) «.

fchuppenlo^, ohne Schuppen.

unscanned (aMff/nb) «. 1. pros, nicht ffanbiert. — 2. fig. unbebaut, uner= wogen. [schreckt; unverscheucht) unscared (s6n-smr%) «., poet. nicl)t er=/ unscarred (abn-^ärrb) «., poet, unge?

narbt, narbenlog, unverwunbet unscathed (aon-ffifdltb ober son-tft/tfit) «., poet, unbefchäbigt, unverlebt.

unscattered (a6n-^ärt-Srb) «. nicht ger= streut, unverworren. [entthront.)

unscept(e)red (aon4erp-tSrb)«. gepterlog;/ unscholarZife®(än-tföri-Sr-istlf),^ly(,.ie)

«. ungelehrt, nicl)t wie ein (Gelehrter, unscholastic (aon-tr-iri^-tü) «• 1-nicht fchulmäfjig, ungelehrt. — 2. unfchola^ stifcl). [ftubiert, ungelehrt; ungebilbet.) unschooled (än-pfr/ib)«. ungeschult; un?/ unscientific \ (a6n-^stx-sii-tirf-U) «.  («.

~ally adv.) unwissenschaftlich.

unscissared f (a6ii-firf-Srb) «. von keiner Schere berührt, ungeschoren.

unscorched (&n-ß!övrtfdj)t) «. unverfengt,. ungebrannt. [aug?, entelgnimen.) unscotch G (än-PÖrt^) via. ®C. 5Rstb/ unsecured (36n4faurrb) «. ungesehenes ungepubt.                [ungefragt.)

unscratched (än-^Rrtf^t)«. ungerkrabt,) unscreened (Mh-tnitriib)«. I.unbefcl)irm4 iinbefchüht. — 2. ungefiebt (^ohie 2c.).

unscrew (&n-^Rür) ®a. via. (v/n. sich) ab?, auf?, log=, gurück=fcl)rauben (lassen).

unscriptural (än-tfRirp-t^s-Rsi, ~tir,-Rgr)  rel. nicht fchriftmäfÜg, unbiblifcl).

unscrupulous (s6n-^Rür-piri-ia6^) «.  un= bebenkticl), nicht ängstlich, nicht gewissen? haft, gewiffenlog; ~ness (~-ns$) s. Un= bebenklichkeit /, (Gewissenlosigkeit /.

unseal (äm-O vla‘ ®a- entsiegeln, bgg Siegel abnehmen von; Öffnen («. fig\.).

unsealed (a6n-^trib) «. 1. entsiegelt; ini= gesiegelt, offen (93rtef 20.). — 2. fig. un? besiegelt, unbestätigt.

unseam (abn-f/m) via. ®a. bie ^al)t von ... auftrennen; auffchneiben (sh.m,).

unsearchable (&n-iörr-tfci/bi) k. □ (^y adv.) unerforfcl)lich, unergrünblicl).

unsearchableness (~-n^) s. Unerforfclj-lichkeit /, Unergrünblichkeit /.

unsearched :(ipi-^ox’rtfE «. unburcl)fuchtT I unbur’chforfc'ht; unerforscht.
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unseasonable (abii-ßH^bl) a.  (~y adv.) 1. nicht her gafjre^eit gemäß ob. ange= messen. -— 2. unzeitig, ungünstig, un= gelegen: at an ~ time of night spät in her Wacht. — 3. unpaffenb, unfchidlich-unseasonableness (~-n5ß) s.Unzeit(igkeit) /, llngelegenljeit /; Unfdjitflitftfeit f.

unseasoned (abn-ßffnb) a. 1. nicht zu= bereitet, nicht gewürgt, ungesalzen. ■— 2. ungewohnt, nicht gewöhnt (to an [ace.]), nicht akklimatisiert. — 3. nicht aiwgetrodnef (§oij :c.). — 4. unreif.— 5. f = unseasonable.

unseat (abn-ßirt) via. ®a. 1. vorn Sitze werfen, au$ bemSattel tjeben. — 2.pari. be$ Siße§ im Parlamente berauben.

unseated (abn-ßf-t5b) a.x 1. ohne Sib (im Parlament). — 2. nicht angefiebelt, nicht bestehest, unbefiebelt, unbewohnt.

unseaworthinesG 4 (abn-ßtr-wör-d/?-nsß) s. Untauglichfeit f eines ©djiffea gum See= bienft.

unseaworthy 4 (~<zä0) a. gum Seebienft untauglich, nicht feepaltenb.

unseconded (abn-ßerf-°n-bsb) a. nicht unter= stützt, ohue Unterstützung (a. pari.Antrag).

unsecret \ (aon-ßf-ft^t) a. nicht Ijeimlic^, unverbeimlicht, unverfchwiegen.

unsectarian (abn-ßef-tä'-R^n) a..rd. nicht sektiererisch, frei non Seftiererei.

unsecular (a6n-ßerf-i“-iSr) a. nicht weltlich-unsecure \ (äon-ßMörr) a. unsicher, unsecured (~fiürrb) a. nicht gesichert, unseduced (&n-ßg-biürßt) a. unverführt, unseeded (&n-ßlr-bgb) a. nicht gesät.

unseeing (a6n-ßlr-inö)a.nicht fehenb, blinb. unseem j- (abn-ßfm) v\n. nicht scheinen, unseemliness (abn-ßirm-ig-ngß) s. bag Un= geziemenbe, Unziemlichkeit f.

unseemly (u°) a. u. adv. ungegiemenb, . unziemlich, unfchidlich, unpaffenb.

unseen (än-ßfn) a. 1. ungesehen, unbe= werft. — 2. unsichtbar; the ~ (world) ba© Unsichtbare, ba$ jenseits.

unseised (aön-ßffb) a. jur. = unseized 2. unseized (abn-ßffb) a. 1. nicht erfaßt, nicht in Lefitz genommen. — 2. jur. nicht befit^enb, nicht im ^öefilje (of non). unseldom\(än-ßeri-bsm) adv. nicht selten, unself (a6n-ßerif) I v/a. ®a. selbstlos ob. uneigennützig machen. — II s. Selbst^ lofigkeit/*,Uneigennüßigfeit/;@belmutm. unselfish (abn-ßeri-fif$) a.  selbstlos, itn* eigennützig; ~ness (~-nsß) s. Selbst* lofigfeit f. Uneigennützigfeit f.

unseminared|(aön-ßeW-n8rb)a. bergen* gungSfähigfeit beraubt, entmannt (sh.).

unsense (a6n-ßernß) via. ®b. vom (Einfluß ber Sinne befreien.

unsensed (a6n-ßernßt) a. 1. feinen (beut* liehen) Sinn habenb, sinnlos. — 2. vom ©influß ber (Sinne frei, fubjefti'v.

unseat (&n-ßernt) a. 1. nicht gefanbt, nicht abgefchidt. — 2. ~ for ungerufen, ungelaben. [adv.) = inseparable.!

unseparable f (h-ßeVWbi) a.  (~yj unseparate(d) (abn-ßeV-Rat, ~Re-tsb) a. ungetrennt, unzertrennt, ungeteilt.

unsepulch(e)red (a8n-ßerp-“i-t“rb), un-sepultured (^Srb, ~üürb) a. unbegraben.

unserved (a6n-ßörrmb) a. unbebient.

unserviceable (abn-ßövr-w5-ßgbi) a.  (~y adv.) unnütz, »nbienlich, unbrauchbar. unset (a6n-ßert) a. 1. nicht gefeßt, nicht gelegt. — 2. ungefetzt, ungepflanzt.— 3.0 ungefaßt («stein). — 4.ungeorbnet. — 5. nicht untergegangen (Seftime).

unsettle (a6n-ßerti) ®b. I v/a. 1. weg* schieben, weg*. fort=rüden, verrücken. — 2. fig. in Unorbnung bringen, ver* wirren. — 3. fig. ungewiß ob. feßwan* fenb machen; inö Sßanfen bringen, er* schüttern, nmftoßen. — II vln. 4. wan* sen, sich verwirren.

unsettled (abn-ßertib) a.  1. ungefeßt, uiigeorbnet. — 2. nicht festgesetzt, un= geregelt, ungewiss, unsicher. — 3. nicht angefiebelt, ohne festen Söoßnfiß, he^ matlos. — 4. hefig, trübe (Flüssigkeit). — 5. (fch)wanfenb, veränderlich, un= beftällbig (au$ better, 2)iarft). — 6. wankelmütig, unstet, unruhig (au$ ~ in one’s mind). — 7. ® unbezahlt.

unsettledness (~-n?$) s. Mangel m an geftigfeif, Unbeftanb m, Unbeftänbig= feit /, Sßanfelmut 2c. (f. unsettled).

unsevered (a6n-f5erw-Srb) a. 1. (from) un= getrennt.—2. \ unzertrennlich (^reunbe).

unsex (a6n-perfp) v/a.®c. bes Geschlechtes berauben, entweihen; to ~ oneself fid) emanzipieren feraii). [gefd)led)tlid).'i unsexual (^n-^^-^i, -fc^i) a. unj unshackle (a6iq$ärfl) via. ®b. entfesseln (a. fig.).

unshaded (aon-fcber-b®b) a. 1. unbefchattet. — 2. paint, unfehattiert, ohne Schatten, unshadowed (aon-idjä'b-öbja. unbeschadet, unverbunfelt, schattenlos.

unshak(e)able (&n-f$er-r&i) a.unerfd)üt= terlid), fest, ftanbhaft.

unshaked f (&n-fd)erft) a. mierfchuttert. unshaken (a6n-f^e^») «•  1- ungefdjiib telt, unerfdjüttert. — 2.== unshakeable.

unshamed (a6n-f$ermb) a. 1. unbefchämt; \ schamlos. — 2. ungefdjänbet.

unshamefaced (a6n-i$erm-f^t) a. unver= schämt, fchnmloS. [shapeable.) unshapable (abn-^e'-pM a. = unj unshape \ (ä8n-f$erp) via. ®b. ber ®e= ftalt berauben; verwirren (sh.m.m. 4,4,23).               [bar, unformbar.)

uashapeable(a6ii-)ci)e^p“bi)«.nicht gestalte unshaped (än-fcprpt) a. ungeftalt(et), ge= ftaltlos, häfdid); uugeorbnet.

unshapely (abn-jc^p-i0) «■ unförmig, un= geftalt(et).

unshapen (a6n-id)erpn) a. = unshaped, unshared (a8n-f^«trb) a. ungeteilt.

Unshaved (ä6n-f$ermb), ~n (aon-icIjerTpn) a. ungeschoren, unbarbiert, unrasiert.

unsheathe (a6n-fctir</Ä) via. ®b. auS ber (Scheibe ober blank zWn5 ~ the sword ben ^rieg beginnen.

unshed (a6n-fd>erb) a. unvcrgoffen(s3hit2c.). unshell (a6n-f^eri) via. ®a. (ab))d)äleii, auSluilfen; (auS)briitcn; fig. befreien.

unsheltered (a6n-f$eri-tSvb) a. unbebedt, ungeschält, ohne Dbbad), obbad)loS.

unshent fast f (a6n-fd>ernt) [shend] nicht entehrt; unverborben.

unshielded (abn-f^fi-b^b) a. unbefchirmt. unshifting (a6n-fcbirT-ttii9)a.uichtwed)felnb. unship (aon-fcl)irp) I via. ®e. 1. auSs febiffen, auSlabeu, loschen; audj über Söorb werfen. — 2. (bib. 4) loSmachen, ab=, herausmebmen, lösen. — II a.

3. 4 ship and ~ leidjt an= unb ab= Zul)ängen(b), leicht feft= unb loS=z«s macl)en(b).

unshipped (abii-f^Zpt) a. ohne ©chiff.

unshocked (a6n-^ortt) a. oljne 3lnftojj ju nehmen, unbeleibigt, unerfdjiittert.

unshod (a6n-fc^orb), ~den (abn-i$orbn) a. l.unbefchuh't.— 2.unbefcl)lagen (pferb).

unshoe O (a6n-fcbür) via. ®b. entfdjuhen, bie §uf=eifen abnehmen (dat\

unshorn (a6n-i^örrn ®) a. ungeschoren, unbefchnitten; unrasiert.

unshortened (aön-f$örrtnb) a. unverkürzt, unshot (a6n-fct)ört) I a. 1. ungetroffeu (t>ott einem Sctmffe); gefehlt. — 2. ungefchoffeti, nicht abgefeuert. — II v/a. ®e. 3. end laben, ben (Schuß herauonehmen au?>.

unshout \ (a6n-fcbaurt) v/a. ®a. burcb gubelrufe entkräften ober wiberrufen (sH.Cor.). [unbegoffen, unbenelzt.l

unshowered (abn-ic^au^Hja. unberegnet,/ unshown (aön-fd?örn) a. nicht gezeigt, unshrinking (a6n-f^Rtrn9-itn9) a.  nicht

Zurüdweichenb (at vor [da*.]), unver= Zagt.                    [ohne Reichte.)

unshriven \ (aon-f^Rirwn) 6E ungebeichtet,/ unshroud (aon-f^Raurb) via. ®a. aufbeden, enthüllen, nicht schirmen (audj fig.).

unshrouded (a6n-^iiaur-b?b) a. ohne Ob-bach, ohne (Schuß.             [fträuch-l

unshrubbed \ (a6n-fdiR&ri>b) a. ohneöej unshrunk (a6n-fcbR^rn9i) a. nicht einge-fchrumpft. [meiblich, unabweisbar.) unshunnable f (abn-f^»rn-sbi) a. unverj unshunned (ä6n-f$aßrnb) a. 1. ungemieben, ungeflohen. — 2. = unshunnable.

unshut (a6n-fd)a6rt) a. utigefd)!offen, offen, unshutter (ä5n-f$a/t-Sr) v/a.®a. bieSäben von ... öffnen. [51orfeß=laben.)

unshuttered (Jrb) a. ohne §enfter= ober/ unsifted (aön-firf-t5b) a. 1. ungefiebt. — 2. fig. unerfahren, nicht bewanbert (in in [tZa^.]).

unsight (äon-^aft) a. unbesehen; f außer in F to buy a th. (mft sight) unseen et. unbesehen kaufen, bie 5taße im Sad saufen. [barfeit f. §äßlicl)feit /.)

unsightliness(än-ßairt-(g-n®ß)s.UnfcheinJ unsightly (u°) a. unscheinbar, unansehnlich, häßlich-             [ausgezeichnet.)

unsignalized ® (a6n-ßtrg-nMaiib) a. nicht/ unsigned (abn-ßaTnb) a.nicht unterzeichnet, unsilvered 0 (äbn-ßi'W'-'b) a. nicht ver= filbert, ohne Silber; unbelegt (spiegel), unsinewed (~ßlrn-irib) a. entnervt, schwach-unsinged (abn-ßfubQb) a. unverfengt. unsinkable (a6n-ßlrnS-!sbi) a, 1. nicht ver^ fens bar. — 2. untilgbar(sd)uib). | haft.)

unsinking (jstnfl) a. nicht finfenb, staub J unsinning (abn-ßfu-tuö) a. nicht fünbßaft unsister poet. Ob. \ (a6n-ßlrß-tSr) via. ®a.

ber Schwcfter(n) berauben (tn.)] ~ed fchroefterloS.                       [lidM

unsisterly (abn-ß/HM «• unfdpvefterJ unsisting f (abn-ßlrß-ftnß) a. ? = unresisting; roa§rf$einli$ ©ructfefper (sH. M.M. 4,2,92).

unsized 0 (aon-ßarfb) a. 1. nicht grün« biert, ungefchlämmt. — 2. ssueßbiuberei: uttplaniert,uiigeleimt(papiev); ungefteift.

unskilful (än-ßtri-füi) a.  1.ungeschickt, linfiid), unerfahren, unfunbig. — 2. f bumm, unwiffenb.

unskilfulness (abn-ßfFi-füi-n8^) s. Un=

Geschicklichkeit /, Unerfahrenheit /, Un= keimtnig f.

unskilled (a>n-pfirlb) a. (in nor $., to oor v.) ungeschickt, unerfahren in (dat.)\ ~ labour blo^ körperliche Arbeit eines un* gelernten SlrbeiterS; ~ workman unge= ternter Arbeiter.

unslain (&n-$iern) a. nicht erschlagen.

unslaked (än-fjierft) a. 1. ungelöscht (aatt; surft). — 2. ungestillt, unbefriedigt.

unsleeping (sön-^if-pinö) a. schlaf log, wach-unsling ^n-pilrnö) via. ® (sling) 1. aug der Schlinge nehmen, abfchnallen. — 2. vb e-e Sänge aughängen ob. -abnehmen.

unslipping (^n-Bifp-tnS) a. nicht gleitend, unslumbering (än-^iabrm-b^Rins) a. nie schlummernd, stete» wach-

unsmirched (a6n-$mSvrtf$t) a. unbefleckt, unsmoked (a&n-fcmö'rt) a. 1. ungeraucht, nicht auggeraucht («pfeife). — 2. unge= räuchert. [rauh, ungeglättet.)

unsmooth(ed) \ (a6n-$mürdÄ(b) a. uneben,/ unsmotef ob.P(a6n-$mört) a. ungetroffen, nicht geschlagen. [unterdrückbar.)

unsmotherable (&n->nt2&rd7i-s-Rsbi) a. nicht/ unsmuggled (s6n-$ma6rgib) a. nicht (ein=) geschmuggelt. [Schlinge) befreien.) unsnare (a&n-fcttS^) via. ®b. (aug der/ unsoaped \ (aön-^pt) a. ungefeift; co. the ~ = the unwashed (di.).

unsober (&tt-$ör-b3r) a.  nicht nüchtern; ausschweifend. [s. Ungefelligkeit /.)

unsociability (än-Bö-fd^-’&tri-8-t’, ~WL)/ unsociable (än-^ör-f^^bi, ~fdjsbi) «.  (~y adv.) ungesellig; ~ness (~-n^) s. Ungefelligkeit f.

unsocial (a6n-$ör-f$si) a.  1. ungesellig. — 2. uiigefellfchaftlich, unsozial.

unsodden (än-^örbn) a. ungesotten.

unsoiled (aMöTib) «. unbefudelt, unbe= schmutzt, unbefleckt (au# /^.).

unsold (&n-$örib) a. unverkauft. -unsolder 0 (&n-$örb-Sv ober a6it-f5örI-bSv) v/«. (Da. ab=, auf=, log=löten; fig. trennen.

unsoldier&Zce (aMöri-bQ‘Mäii), ~ly (u°) a. unsoldatisch, unkriegerisch.

unsolicited (38n-^-rtr|-8-t8b) a.  1. un= verlangt, unbegehrt. — 2. unangefleht. —3. .unaufgefordert, aug freien Stütfeh.

unsolicitous (~t&$ a. unbekümmert, uiv besorgt (about, for nm), sorglos».

unsolid (^n-töri-tb) a. 1. nicht fest, flüssig. — 2. nicht tnaffFv, hohl. —- 3. nicht gc= biegen. — 4. unbegründet, eitel (§ofM unsolved(^tt-toriwb)a. ungelöst, [nung).I UV SOWS’?/, ~cy prove, ob. ftfjott. (ä8n-$Örn-fj°) a. unglücklich, von übler Vorbedeutung.

unsoothed (aön-^ür<?Äb) a. imbefänftigt. unsophisticated (&n-$8-fF>t8-fe-t5b) a.

unverfälscht, unverdorben, rein, wahr, einfach, natürlich. P°r) unbeklägt.j unsorrowed (a6n-fjörR-ob) a. (ViSwetlett unsorted (sSn-^-Fb) a. 1.unsortiert, nn= geordnet. — 2. funpaffend (sn.n.iv.a). unsought (&n-$art) a. ungesucht, ithver?

langt (au$ ~(-)for); to come ~ unuer= mutet erscheinen.

unsouled \ (ä&n-$ör[b) a. seelenlos unsound (&n-$aurnb) a.  1. (and) ~ in health) ungesund, kränklich, unpässlich; of ~ mind nicht recht bei Verstand. — 2. angegangen, verdorben, faul.— 3. in schlechtem guftaube, fehlerhaft, wurnp •stichig, brüchig, nicht fest, gebrechlich; ~ ice mürbes @io; fig. ~ sleep unruhiger Schlaf. — 4. fig. unrichtig, unwahr; ~ pleasures pl. eitle Vergnügungen flpl. — 5. unrein, unecht, falsch 5 ~ doctrine Irrlehre f. — 6. unsicher, nicht znver= lässig, treulog.

unsounded (a6n-^sturn-bsb)a. 1. unfonbiert. — 2. fig. unergrünbet, unerforscht.

unsoundness (&n-$aurnb-n^) s. 1. Un= gefunbljeit f (au$ fig.). — 2. schlechter Qustand, Verdorbenheit fi gehlerhaftig? keit f. — 3. Mangel m an Heftigkeit. — 4. Unechtheit /; Unrichtigkeit f. — 5.Unzuverlässigkeit/; rel. Irrglaube»n.

unsoured (a6n-^aurrb) a. 1. ungesäuert. — 2. fig. unverbittert, nicht verdriesslich-

unsowecz (son-$örb), (a8n-^örn) a. UU= besät; ungesät; ~ flowers pl. wilbe Vlumen flpl.

unspar (än-Spä«') via. (De. die Sparren (ober Valken, Viegel) entfernen von; öffnen.                     [verschont.)

unspared (aon-^pslrrb) a. ungefpart; unj unsparing (^H-tpä'-Rius) a.  1. nicht sparsam, freigebig; reichlich- — 2. scl)o= nungöloö, unbarmherzig, h<trt, streng.

unspeak (a6n-tptrf) via. ® (speak) fein SBort zurücknehmen, wiberrufen.

unspeakable (&n-tpir-tsi>i) a.  („yadv.) 1. unsäglich, unaussprechlich. — 2. F: a) unsäglich schlecht, erbärmlich; b) fcheulich, nichtSwürbig.

unspeaking (^n-ipf-fine) a. ohne (bie ®abe ber) Sprache, stumm.

unspecified (a6n-$peVM^b) a. nicht fpe= Zifiziert, nicht einzeln angegeben.

unspecious (a6n-tplr-f^st) «• 1- nicht scheinbar, nicht wahrscheinlich- — 2. un= ansehnlich, nicht bestechend.

UnspeCUlative ^7 (aon-SperUü-IMiw) «., phls. nicht spekulativ; nicht aujserfmnlich.

unspeli \ (a6n-^peri) via. (Da. entzaubern, unspent (a6n4perm) a. unau^gegeben, un= verwendet, unverbraucht, unerfchöpft, ungefchwächt; ~ ball noch nicht matte ßugcl. [Greife ob. aug ber Valpi reissen.t unsphere \ (^n-Sfirr) f/«- (Db. aug bemi unspied (a&Mpri'b) a. unerfpäht, uner= forscht; unentberft.

unspike X (s6n-$patrf) via.' (Db. ein @e= entfpieken, entnageln.

unspilled (sön-^pfib), unspilt (a6n-£plrit) a. unvergessen, unverfchüttct. [zogt.)

unspirited (a6n^pirR-8-t^) a. mutlog, ver J unspiritual (öSn-^pfR-8-^!) a.  1. nicht geistig, fleischlich, sinnlich. •— 2. wörtlich-unspiritualize ® (a6n-fpirR-8-tirt-ä-Iaif) via.

(Db. entgeifligen; ~d geistig arm. unsplit (acMph^a. ungespalten, unspoiled (äon-fjpoirib) a. 1. unverborben.

— 2. üngeplünbert, unverwüstet.

unspoke f ober P (äon-^pö't) a. = unspoken. [bekannt: of unerwähnt.) unspoken (g6n-$pörfn) a. ungesagt; nicht/ unspotted (son-^pö'Vb) a. 1. ungeflecft.— 2. fig. unbefleckt, flcdenlog, tabellog.

unspöttedness (~-n8^) $. llngefleckt!)eit /; fig. Unbeflccktheit f. Hlerfenlofigfeit f.

unsquare f (&n-$fwärr) a. = ünsquared. unsquared (son-^fwä^b) a. 1. nicht vicr= kantig behauen, unbehauen (Saitijolj).

— 2. fig. unregelmäßig, regellog; un= geeignet.                      [quetscht.)

unsqueezed (a&n-^iwffb) a. nicht auggej unsquire \ (sön-^twaF'') v/a. (Db. j-m bie (Sjgquirewürbe nehmen.

unstable (a6n-£terbl) a.  (^y adv?)

1. nicht fest, wankend. •— 2. G mech. ün= sicher, labi'l (Gtieictjgeroidjt). — 3. wanbek bar, unbeftänbig.

unstaid (a6n-$terb) a. 1. ungehemmt. — 2. unstet, flüchtig. — 3. unbeftänbig, veränderlich-

unstained (äßMte'nb) a. 1. ungefärbt. — 2. ungefledt, fleckenlog, rein, tabellog. unstamped (än-ptärmpt) a. ungestempelt, unstanched (än-^tarnf^t; f. stauch) a.

1. ungestillt (söiut). — 2. f unmässig. — 3. nicht fest ob. bicht gemacht; unbicht.

unstate \ (s6tt-fjtert) via. (Db. Stang (ober Vßürbe, Vermögen) nehmen (dat.).

unstatesmanlike (än-$tertk-m*n-iatt) a. unstaatgmännifch-

unstatutable (a6n-^tärfjfi-tsbi) a. D (^y adv.) gefeit, verfaffungg?, saßungg= wibrig.

unstaunched s. unstanched.

unstayed (ä6n-$terb) a. = unstaid.

unsteadfast (aöMterb-fa$t) a.  1. nicht fest, nicht ftanbhaft, unstet, wankend, veränderlich- — 2. unsicher (sh.h.iv,o).

unsteadiness (&n-$terb-8-n^) s. Unstetig^ keit f. Unbeständigkeit fi Leichtsinn m.

unsteady/ (än-^terb-°) a. (~ily adv.) nicht fest; nicht standhaft,(sch/wankend,wanket mütig, unbeständig, leichtsinnig, unstet; unsicher (@ang, <S$rift), flatsemb (Si^t).

unsteeped (s6n-^tirpt) a. uneingetauc'ht.

Unstep 'b (äjn-fjterp) via. (De. einen (her)augnehmen.

unstilled (än-^fib) a. ungestillt.

unstimulated (a6n-^tirm-i"-ie-t8b) a. unan= getrieben, ungereizt.

unsting \ (än-^tfns) v[a. ® (sting) beg Stacljelg berauben (a. fig.).

unstinted (sön-^ttrn-t8b) a.b unbeschränkt, uneingeschränkt, unbegrenzt.

unstirred (a6n-$töcrb) a. nicht aufgerührt, ungcfchürt; fig. ungerührt.

unstitch (s6n-f5tlrti^) via. (Dc. auftrennen, unstock (äMtö'f) via. (Da. 1. e-g^apitalg ob. Vorrateg berauben. — 2. 0 ©eroetjre abschäften. — 3. augeinanbernehmen.

unstockinged \ (sön-^törMn9b) a. ohne (Strümpfe. [gißbig, unbeugsam.) unstooping (a6n-$tür-pin0) a. nicl)t nachJ unstop (son-fjtÖrp) via. ®e. 1. eine

aufftöpseln, ein auffpünben. — 2. eineg §inbernifseg entlebigen, öffnen. — 3. J* bie Register einer Orgel $ie£)ett. unstopped (aon-^tö'pt) «.Un verstopft, offen, ungehemmt, ungehinbert.

unstored (son-^tö^b ®) a. 1. nicht aufge« speichert, nicht aufbewahrt. — 2. nicht versehen,nicht verproviantiert (withmit).

•— 3. < nicht aufg Sager gebracht unstoried \ (an-^tör-R8b ®) a. unerzählt, unstormed (&n-$törrmb) a. unerstürmt. Unstow 4/ (am-f3tör) via. (Da. bie gesinnte Snbung anbrechen: umftauen; löschen.

unstrained (aon-^tR^nb) a. 1. unfiltriert. — 2. ungespannt; fig. ungezwungen.

unstraitened (äön-ßtRertnb) a. itnvercngt, I nicht eingeengt; fig. uneingeschränkt.
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Unstrand (abn-f$tRarnb) via. (Da. bie buchten e-§ Saues auf schlagen, aufbrehen. unstratified Q7 (a6n-^tRiirt-5-faib) a., $ unb geol. nicht fchichtenweife gelagert.

unstrengthened (ä6n-$tRern0tfinb) a. unge? stärft. ohne §ilfe. [ungetroffen.) unstricken (abn-itRi'in) a. ungeschlagen,/ unstring (a6n-$tRtrn0) via. ® (string) 1. lo$?,ab=fpannen, loSbinben, lösen. — 2. Heroen jc. abfpannen, schwächen. — 3. J entfaiten. — 4. perlen tc. abreihen.

unstringed (ä6n-$tRtrn0b) a. unbefaitet. unstruck \ (ä6n-$tRä6rf) a. nicht betroffen, unerschüttert, ungerührt, nicht ergriffen, unstudied (a5n-^ta6rb-gb) a. 1. unftubiert, unauSgefonnen. — 2. ungekünstelt, leicht, natürlich- — 3. unfunbig, uner? fahren, unbewanbert (in in [dat.]).

unstuffed (a6n-$ta6rft) a. unangefüllt, un? gestopft (with mit, von).

unsubduable (a6n-^sb-bjür-sbi) a. unbe? Zwingbar.                 [unterjocht.)

unsubdued (~bjürb) a. unbegwungen, um/ UnSUbject (a6n-^abrb-bQgft), ~ed (abn-0-bQerf-t5b) a. 1.ununterworfen, nicht au3? gefetzt (to dat\ — 2. ununterjocht.

unsubmissive (äbn-^b-mi'Vim) a.  nicht unterwürfig, wiberfpenftig.

unsubmitting (^ml't-tns) a. sich unterwerfeiib. [nicht untergeordnet.)

unsubordinate(d) (~orr-bs-nät, ute-rb) a.J unsubscribed (a&n-fjsb-fjfRoirbb) a. urn unterschrieben.

unsubstantial (aon-^gb-^tärn-fc^si) a.  1. nicht fest; unforperliclj- •— 2. nicht wirtlich, eingebilbet; unwesentlich,wefen= loö. — 3.^. nicht fest, lotter, unfräftig, gehaltlos.

u n su bstan t ial^?/(zön-^b-^tän-f ^5-äri-5-t«), ~ness (^tärn-f$si-n^) s. Unförperlich-feit/*, Sßefenlofigteit/’; Gehaltlosigkeit/.

unsucceeded (a5n-^gt->r-b«b) a. ohne Nachfolger.                  [n, Unglück w.)

unsuccess \ (a6n-^Herf) 5. NHfsgefchicu unsuccessful (än-^He^-fül) a.  (in) ohne @rfolg, fruchtlos, unglücklich bei, erfolglos, verunglückt; she is ~ fie hat feinen Grfolg.

unsuccessfulness (~-n5$) s. Niifcerfolg m, schlechter Nu^gang, Nli^lingen n.

unsucco(u)red (&Ma6ri-3rb) a. ununter? stützt, ohne Veiftanb. [öefogen.) unsucked (äbn-$ä6rtt) a. ungesäugt; um/ unsugared (aßn-f$ürg-Srb) a. ungezuckert, unsuggestive (än-^ ober a8n-$aob-bQe^-thv) a. nicht hinbeutenb (of auf [acc.]), niebtofagenb; (weiter) feine Sbeen ent? wicfelnb.

unsuitable (ä8n-$jür-tsbi) a.  (~y Miz.) 1. unpaffenb, unangemessen, unge? eignet, unziemlich, unstatthaft, unschicklich- —• 2. untauglich, unfähig, unqe? schickt (for gu).

unsuited (a&n-^jnr-t8b) a. nicht paffenb, nicht tauglich, ungeeignet (for für, gu).

unsuiting (adn-^sir-ttn9) a. unpaffenb, un? angemessen, ungegiemenb, unschicklich-

unsullied (aßn-pa/i-d) a. unbefchmu^t, unbefubelt, unbefleckt, rein, lauter.

unsummered \ ($Mä6rm-Svb) a., poet. nicht sommerlich (rzv.).

unsummoned (aön-flabWnb) a. nicht (gerichtlich) vorgelaben, unaufgeforbert

unsung (a6Ma6rn0) a. ungefitngen; unbe? fungen. [von ber (Sonne beschienen.) unsunned (&n-fja6rnb) a. unbefonut, nicht/ unsunny (abn-^a6rn-e) a. nicht sonnig, nicht heiter, büster.              [überflüssig.)

unsuperfluous (abn^-pö^-fi^B) «• nichts unsupplanted (a6n-^s-plarn-t5b, abn-^-pIärn-t5b) a. 1. nicht untergefchlagen ($i$e). — 2. fig. nicht ausgeftochen, nicht ver? brängt, nicht überlistet. [seitlich-) unsuppliable\ (a6Hs-piaxr-sbi) a. uner?/ unsupplied (~piaFb) a. 1. unerfefct —

2. unverfeljen, unversorgt.

unsupportable (aön-^s-pörr-tsbi ®) a.  (~y adv.) = insupportable.

unsupported (~pörr-t5b ®) a.  (by) un? gestützt; fig. ununterstü^t. [unterbrückt.)

unsuppressed (son-^-pRe^t) a. nicht/ unsure (&n-fd)ürr) a.  1. unsicher, um gewiss; zweifelhaft. — 2. f ungesichert, ber Gefahr aufgesetzt.

unsured \ (a6n-f$ürrb) a. unsicher gemacht, unsurmountable (&M3r-maurn-tsi)i) a. um überfteiglich-                    [troffen.)

unsurpassed (aon-^-pa'fy) a. unüberj unsusceptible (aön-^MeVttbi) a. unemp= finblich (of für).

unsuspected (36n-^-perf-i«b) a.  1. um verdächtig (of gen.). — 2. unbeargwohnt.

unsuspecting („tlnß) a.  feinen Qlerbacht ob. Argwohn hegenb, nicht argwöhnend, arglos, ahnungslos, unbefangen.

unsuspended (abn-^^-pern-b5b) a. 1. nicht aufgehängt. -— 2. unaufgefchoben.

unsuspicion (aon-^-p^i^-8«) 2lrglofig= feit f. [arglos; unverdächtig.)

unsuspicious (J^)a.Dnicht argwöhnisch,/ unsustainable (aon-^-te'-Ä) a. 1. um haltbar. — 2. nicht aufguhalten(b), um aufstehlich-                  [unterstützt.)

unsustained (~ternb) a. ungestützt, urn/ unswathe (aon-^we^) via. (Db. von ben

Sßickeln befreien, aufwickeln.

unswayable (am4wer-sbi) a. unlenfsam. unswayed (a6n-^werb) a. 1. nicht geführt

(Bepter, <s$n>ertj. — 2. unbeherrscht, un= geleitet, unregiert; unbeeinflusst.

unswear (a6Mwärr) ® (swear) I via.

1. eiblicl) wiberrufen, abfehwören. — II vln. 2. nicht schwören. — 3. fiel) los schwören, [fchwibenb, fchweiplof.j unsweating (aön-$wert~in0) a. nicht/ unsweet \ (aöMwft) a. nicht süss, um angenehm.

unsweetened (aSn^wftrib) a. rmverfüjst. unswept (^werpt)a.ungefegt, ungelehrt, unswerving (aön-^wörr-win0) a. □ nicht abweichend, fest; fig. unerschütterlich.

unsworn (a6n-iwörrn ®)a. ungeschworen; unbeeibet, nicht vereibet; frei von (Be= lübben.

unswung (aon-^wa6rns) a. uugefchwenft; von einer hängenben Sage l)erstbge= nommen. [«. (bfb. $) unfpmmetrifcl).)

unsymmetric(al □)(a6n45-mert-Rtf,.,R54si)/ Unsympathizing ® (in-firm-pMseax-fin0)a.  nicht frjmpathifierenb, nicht mitfül)= lenb, gefühllos. [a. unsystematisch.)

unsystematic(al □)(^4®-märt-le, J-tsi)/ unsystematized ® (aSn-ft^-mmMaljb) a.

nicht in ein Syfte'm gebracht.

untack (a6n-tFf) via. (Da. trennen, lof= machen, lösen (from von); auflösen.

untainted (a6n-tern-tsb) a.  1. (stuc^ fig.} unbefleckt, fleckenlos, unbefubelt, rein.— 2.unverdorhen, unangegangen (ftieifdjic.).

untaken (ä6n-terin) a. ungenommen, un= gefangen, uneingenommen, unerobert, unbezwungen.            [unbegabt.)

untalented (aon-täri-gn-t5b) a. tale'ntlof,/ untalked (a6n-tärn) a. ungesprochen, um gerebet; ~ of unbesprochen, unerwähnt.

untam(e)able(a6n-ter-mgH) a. un(be)zähm= bar, nicht zu bänbigen(b), unbezwingbar.

untamed (a6n-termb) a. ungegähmt, unge= bänbigt, wilb, roh-

untangle (s6n-tarn0gi) via. ®b. entwirren, untanned G .(äii-t^nb) a. ungegerbt.

untar n i shed(aön-tärr-nif^t)a. unbefchmubt, unbesiegt, ungetrübt (au^ fig.).

untasked (aon-ta^tt) a. nicht in Anspruch genommen, unbeschäftigt.

untasted (a6n-terp4sb) a. ungekostet, um berührt (®ffen; auctj fig\

untasteful (aön-te^t-füi) a. □ unfchmack= haft,geschmacklos,ohne G5efchma(i(a.7fy.).

untasting (a6n-te^-fin0) a. nicl)t fchmeckenb, nicht fostenb; geschmacklos.

untaught (a6n-tärt) a. 1. ungelehrt ob. um unterrichtet, unwisfenb. — 2. utter? fahren, ungeübt; unbelehrt bur$ rung 2c.—3.nicht gelehrt —4.f unmanier? lieh, [fchulbigt, ünangeflagt, tabelloö.)

untaxed (a6n-tärtit) a. unbesteuert; unbe?J unteach \ (a6n-ft'tf<$) via.®(teach): to ~ a p. a th. j-n et. verlernen ob. vergessen lassen; j-m et. abgewöhnen.

unteachable (äon-ttr-tf<$Sbi) a. 1. unge? Iel)rig. — 2. nicht lehrbar.

unteam (a6n-ttrm) v/a. ®a. Sßagen, «ßferbe

ab?, entspannen.

unteeming (än-ttr-ntin0) a. unfruchtbar, untempered (aon-term-p°rb) a. 1. nicht ge?

hörig gemischt; unbereitet. — 2. G metall. ungehärtet (etu^i). — 3. unge? mäßigt. [mutig erweefenb ($#.).) untempering | (^pS-Rtn0) a. feine ©tim?/ untempted (ä6n-terni(p)-t5b) a. nicht ver?

sucht, nicht in Versuchung geführt.

untempting (a6n-term(p)-tin0) a. nicht ver? fül)rerifch, nicht einlabenb, reigloS.

untenable (a&n-tern-Sbi) a. unhaltbar, nicht Zu verteibigen(b); \ unbewohnbar.

untenant (a6n-tern-?nt) via. ®a. 1. bett ^ächter ob. Qnhstber vertreiben von ob. au$, räumen. — 2. au$ ber Pachtung ob. Vßohnung vertreiben.

untenantable(a6n-tern-Sn-fSbi)a.tiichtpacl)t? bar; nicht (ver)mietbar, unbewohnbar.

untenanted(a6n-tern-sn-t5b)a.uiiverpachtet; unvermietet, unbewohnt.

untended (a6n-tern-b5b) a. 1. uubegleitet, ohne^efolge, ohneVebienung. — 2.un? gewartet, ungehütet, ungepflegt.

untender (~terii-bgr) a.  1. nicht znrt, nicht weichlich-—2. unzart, lieblos, rauh-untendered (^teru-bSxb) a. unangeboten, untent \ (a6n-ternt) via. ®a. au§ bem gelte bringen {sh.t.c.2^,i7s).

untented (a6n-tern-t5b) a. 1. llicl)t mit gelten versehen, zeitlos (§eer, $eib); — 2. \ surg. nicht mit einer ((Scharpie'?) Sßiefe versehen, unverbunben (äßunbe). — 3. fdjott. unbeachtet.

unterrified (a6n-terR-8-faib) a. unerfchrectt, unerschrocken.
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untested (abn4erHsb) a. unprobiert, um geprüft. [£)ank erroibert, ungebankt.) unthanked \ (WMlt) a. nicht mit/ unthankful (abn-tfiäMf-füi) a.  1. un= bankbar, unerkenntlich (to gegen). — 2. ungebankt, unwillkommen.

unthankfulness (~-n8jj) s. Unbanfbarkeit /, Unerkenntlichkeit f.

unthawed (abiuä'b) a. unaufgetaut.

unthicken (a6n-mrin) ®a. I via. ver? bünnen. — II vln. bünn werben.

unthink (abn-m'nöf) via. ® (think) nid)t mehr beuten an (acc.), vergessen, fiel) beS GebankenS an et. («cc.) entfd)lagen. unthinking( &n-tf*trnö4lnö)«.  1. nicl) t b em kenb, ol)ne ^entkräft ob. Verstaub. — 2. fig. gebankenloS, sorglos, unachtsam, unthought (2611-^1) a. 1. ungebeugt 2c.

(f. think1). — 2. ~(-)of, j- ~(-)on unbe? achtet, unerwartet, unvermutet (sh. w.t\ unthoughtful (äh\x-ttärt-füi) a. gebautem loS, leichtsinnig; ~ness (~-n^) s. Ge= bantenlofigteit /, Leichtsinn m.

unthread (s8n-^Rerb) via. ®a. 1. e-e Stabei auSfäbeln; ~ the rude eye of rebellion entfäbelt bie rot) eingefabelte Empörung (sh.k. j. 5,4,11). — 2. ben gaben auS? Ziehen auS, auSfafern. — 3. fig. (auf?) lösen. —- 4. sich hinburchfinben buref).

unthreatened (abn-me'tnb) a. unbebrol)t (by von, burcl)).

unthrift (a8n-z7Hilrft) Is. 1. Verfchweitbung f. lliiwirtfchaftlich'feit f. — 2. j- Ver= fcl)wenber WhtSnulz m. — Ilf a. ® verfchwenberifch; nichtsnutzig.

unthriftiness pMi'f-t5-«^) s. Verseh wen? bung /, Unwirtschaftlichst f.

Unthrift?/ (abn-z7tRirf-t°) a. (~ily adv.) 1. nicht haushälterisch, verfchwenberifch, unwirtschaftlich- — 2. nicht (gut) gebei? henb.—3. nichtsnutzig; nachteilig, schab? lieh- — 4. nutzlos.

unthriving (»ii-^mT-roinö) a. 1. nicht ge? beiftenb, ungebeihlich- — 2. 31t nichts kommend — 3. unglücklich, unvorteil? has t, banieberliegenb ($anbei). [thronen.) unthrone \ (än-^uörn) via. ®b. ent?/ untidiness (abn-taf-bMi^) s. Unsauberkeit /*, Mangel m an Drbnung u. Fettigkeit.

untidy/ (s6n-tair-b°) a. (aJ ly adv.) unsauber, unorbeutlid), schlumpig, nicht nett.

untie (son-taT) via. ®b. auf=binben, Quoten, =löfen, =macl)en, loSdnüpfen; lösen (f a. fig.).

untied (ä6n4alrb) a. 1. aufgebunben; los. — 2. t A ungelöst (sh.p. 4,2,160).

until (soii-t/i) prp. u. cj. = till2; it was not ~ erst als.

untile (a6n-taxri) via. ®b. abbecken, bie Qiegel abnehmen von.

untillable (a8n-tiri-sbi) a. nicht urbar $u machen(b), unanbaubar (Sanb).

unfilled ®ttrib) a. unangebaut, unbeackert. untimbered (&n-tlrm-b*rb) a. 1. ungezim?

mert, ohne Bimmerwerk, balfenloS. — 2. nicht mit Nutzholz bewachsen.

untimed (aon-taTmb) a. unzeitig.

untimeliness (än-talrm-is-n^) s. Unzeitig= feit /, Unweit f.

untimely (a6n4atrm-p)a. u. adv. 1. unzeitig; vor ber B^k, frü^seitig (©nbe, $ob). — 2. unpdffenb; ungelegen, ungünstig.

untim(e)ous (a6n-tair-m^) a.  unzeitig.

untinctured(a6n-tirn0f4id)Srb,^arb)a.unge= färbt, ohne Anstrich; unangeftectt(a.^.).

untinged (aon-tfnbQb) a. 1. ungefärbt, farblos. — 2. fig. unbefleckt, rein, um angefteckt.               [unv erb ross en.)

untirable \ (a6n-tatr-Ä) a. unermüblich,/ untired (aön-tairrb) a.unermübet. [benb.i untiring (aSn-taT-iUns) a.  nicht ermüd untithable (E6n-tair-d7isbi) a. nicht mit Bchnten zu belegen(b), nicht zehntbar.

untithed (aon-tai'dAb) a. zehntfrei.

untitled (afa-taftib) a. 1. oljne ^echtstitel, unberechtigt.—2. unbetitelt, ohne Xitel.

Unto (aorn-tü) [m/e.] prp. (altertümlich, bfb. bibl.^ poet. ob. rhet.) ZU (== to I).

untold (s6ii4örib) a. 1. unerzählt, unge= sagt; unerwähnt. — 2. ungezählt, um erme^Iich (Schläge). — 3. unbeschreiblich-untomb (a6n4ürm) v\a. ®a. auSgraben, aus bem Girabe nehmen, [beerbigt.j untombed (a6n4ü'’mb) a. unbegraben, und untoothed (aon4ür^t) a. zahnlos.

untouchable (~taortfc^-Jb 1) a. unberührbar. untouched(a6ii4aört[cht)a. 1. unberührt, um angetaftet. — 2. unerwähnt. — 3. fig. ungerührt. — ^.phot. nicht retuschiert.

untoward (a6n4ör-Svb) a.  1. mürrisch, eigensinnig, trotzig, unlenkfam, wiber= fpenftig. — 2. wiberwärtig, wibrig, verbrie^lich- — 3. verkehrt, ungeschickt.

untowardness (36tt4ör-Srb-n5^) s. 1. Um lenkfamkeit/, Sßiberfpenftigkeit/; (Sigem sinn m. — 2. Sßiberwärtigteit /, £ßer= brieplichkeit f. — 3. Verkehrtheit fi Um gefchick n.              [ohne Xürme.i

untowered (a6n4aur-Srb) a. ohne Xurm,/ untraceable (a6n-tiiör-^iji) a. unerforscht lieh, unauSfpürbar.

untraced (än4ner^t) a. 1. nicht verfolgt. — 2. (a. fig.) ungebahnt, unbetreten.

untracked (a6n4idrft) a. untraced. untractable (ä6n4uärf-t56i) a. = intractable. [nutzt, ungebräuchlich (s^r.)d untraded f (36n4uer-b5b) a. nicht abged untrading 1- nicht ftanbel trei» benb, ohne §anbel. — 2. unerfahren.

untrained (a6n4ne'nb) a. unabgerichtet, unerzogen. [fesselt (meist fig.)A untrammel(l)ed (a6n4ßärm-5lb) a. unged untransferable (Mn-tRarn$-f3-Ä, ~-tRarnfu) a. unübertragbar.

untransferred (aön4Ran^fövrb, ^tRän^) a. unübertragen. [unübersetzbare untranslatable (^iör4sbi) a.  (^y adv.)) untranslated (^ier4sb) a. unüberfetzt, untransposed (_pörfb) a. nicht versetzt.

untravel(l)ed (s8n4Rärm-5ib) a. 1. unbe* reift,unbetreten. —2.ungereift; fig. mit engem Gesichtskreis, spießbürgerlich-

untraversed (&n4RärivJ^t)«. nicht burclj= schritten, unüberfchritten, unbetreten, unburchreift. [wieber znrückgehend

untread \ (s6n4Rerb) via. ® (tread) s®eg/ untreasure \ (Mn4Re'g-Sv) v/a. ®b.

1. eines Schatzes berauben, leeren. — 2. auSkramen.

unbeatable (söndRt^bi) a. unlenkfam. Untree (s8n4Rtr) v/a. ®a. hunt. @ic^örn-$en, Färber 2c. von ob. auS bem Vaum treiben. [zitternb, ftanbhaft, feft.l untrembling (a6n4Rerm-(iiin9) a. □ nicht/ untried (abn4Raxrb) a. 1. unversucht. — 2. ungeprüft, unerprobt, ungeprobt; on nicht anprobiert. — 3. nicht erfahren. — 4. jur. ununterfucht, nicht entfliehen. untrimmed(a6n4Rirmb) a. l.iingcfchmücft.

— 2. unbefchnitten (£aare, Söäume). — 3. f jungfräulich, unberührt (sh.k.j. 3,1,209). [Xriu'mph; ~ over unbesiegt.) untriumphed (sött-tRaf-Mt) a. ohne/ untrod(den) (abn4Rörb(n) a. unbetreten, untroubled (sbn-tR^ib) a. 1. ungestört, unbelästigt, ruhig. — 2. ungetrübt, klar.

untrue (sbii4Rür) a. (~ly adv. f. b§) 1. um wahr, falfcl). — 2. (to) untreu, treulos gegen ob. (dat.)] falsch, UUbeftänbig.—■ 3. unrichtig, falfcl). [fälschlicherweise.) untruly (a6n4Rür4°) adv. unwaljr, falsch,/ untruss (abn-tR^) via. ®c. ab=, auf?, loS=binben. [geniefjenb, unzuverlässig.) untrusted(a6n4Raör^®b) «.kein Vertrauen/ untrustful (abndR^t-füi) a. 1. nicht ver?

trauenb. — 2. \ = untrusty 1 (sc.). untrustiness (a6n4R^-t5-n5B) s. Unzm

verläjfigkeit /, Xreulofigkeit f.

untrustworthy (än4Rab^t-wör-^°), a. un? Zuverlässig, beS Vertrauens unwert.

untrusty (a6n4R^4°) a. 1. unzuverlässig.

—• 2. un(ge)treu, treulos.

untruth (aön4RÜr^, oft a6rn4RLU7t) s. 1. 1111= Wahrhaftigkeit f. galfchheit f. — 2. Um Wahrheit /, Lüge /; to tell an lügen. — 3. \ Untreue f. Xreulofigteit f.

untruthful (ä>n4Rürz7t-füi) a.  1. unwahr, falsch- — 2. \ treulos.

untuck (a6n4aörf) vja. ®a. abfcl)ürzen; e-e §aite herunter lassen. [streifen.) untuckered (sbn-tabVb) a. oljne §ais=/ untunable (iünrtjür-nsbl) a.  (^y adv.) 1. übeltlingenb, unharmonisch, unmelo? bisch,unmusikalisch.-2. ^nichtstimmbar.

untune (äbn-tjiVn) via. ®b. 1. verftiim men. — 2. fig. verstimmen, verwirren.

untuned J (e6ii4jürnb) a. verstimmt; um gestimmt.                   [Xitrban.)

unturbaned \ (a6n4övr-bSnb) a. ohne/ unturned (s8n-tövrnb) a. ungewenbet, nicht umgekehrt; fig. to leave no stone nichts (ob. kein Mittel) unversucht lassen.

untutored (&n4iür4Srb) a. ununterrichtet, ungebilbet, rot).

untwine (s6n-twalrn) ®b. I via. 1. auf? breljen, =flecl)ten. — 2. aufwickeln, öffnen. — 3. fig. (auf)löfen. — II vln. 4. fiel) aufbreljen, aufgeljen, fiel) lösen, fiel) trennen.

untwist (zbn-twi^t) ®a. I via. ein ®,efle$t auf=brel)en, flechten, loSmachen. — II vln. aufgehen, sieb trennen, fiel) lösen, ununited (sbiAiai^rb) a. nicht vereinigt, unurged (abn-o^bQb) a. un(an)getrieben, ungezwungen, freiwillig.

unused (s6n-jrirfb) a.  (^ly, abn-jür-fsb-I0) 1. ungebraucht, unbenuht. — 2. (to) ungewohnt (gen.), nicht gewöhnt an (acc.).                           [bienlich.)

unuseful (a5itdürs-fül) a.  unnütz, und unusual (s6n-iür-Q(i)^i) a.  ungewöhm lieb, ungebräuchlich; feiten.

unutterable (sbn-?8rt-“-Rsbi) I a.  (^y adv>) unaussprechlich, unsagbar.. — II s. F co. ~s pl. UnauSfprechliche(n) pl.. Veinkleiber nlpl.

unuttered(abn-abrt-Srb)«. unausgesprochen, unvacfllating (s8n-n)ä^-5-ie4tn9) a. nicht schwankend
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unvaluable (a6tt-roärM«-8M) a. 1. unfchäß* bar. — 2. \ wertlos.

unvalued (.jub)-a. l.ungefchäßt, wertlos. —2. nicht abgefeimt.—3.f unfaßbar.

unvanquishable \                a.

unüberwindlich, unbesiegbar.

unvanquished (UwW) a. unbesiegt, un* überwunden-.                 friable.)

unvariable (abn-wF-R^fci) a. = inva-J unvaried (utb) a. unverändert, unge* ändert. [bunt, nicht mannigfaltig.) unvariegated (än-wF-R^-ger4gb)a. nicht) unvarnished (än-wä«F-nlf^t) a. 1. unge* firnißt, unübergogen. — 2. fig. unge* schminkt, ungeschmückt, schlicht/

unvarying (äbn-wF-ir-tno) a.  unver* änberlich, unwandelbar, bleibend.

unveil(a6n-weri) (Da. I via. 1.entschleiern;

enthüllen, ?— 2. sig. enthüllen, aufdecken. — II vln. 3. fiel) entschleiern, unvendible ^(a6n-mern-bUi) a. unverfäuf=) lieh- [würdig, nicht verehrungswürdig./ unvenerable (in-n)erii-s-Rs6i) a. nicht ehr* Unventilated (abii4veFn4g-le4?b) a. 1. un* gelüftet, ohneBentilatio'n. — 2. /fy.un* erörtert, nicht in Anregung gebracht.

unveracious \ (abn-iüs-Rer-f^^) a. un* wahrhaftig, falsch-

unversed (ö6nivörrfu) «. unbewanbert, unerfahren (in in [ctat]).

unvexe€?, ~t (abii-we'qjt) a. ungestört, un* gequält, ungeärgert (with durch, von).

unvindicated (abn-wtrn-bg4e4gb) a. nicht verteidigt; nicht beansprucht, [leiblich-)

unviolable \ (abn-walr-54«bi) a. unver*/ unviolated (Ue4gb) a. unverleßt («. fig.). unvirtuous \ (abn-wö^-ü^ß ob. tfW|) a.  untugendßaft.

unvisited («bn-n>irf-g4gb) a. unbesucht.

unvital \ (abn-woWi) a. nicht gum Seben gehörig; da§ Seben gefährdend.

unvitiated (abn-ipirf<$-g-e4gb) a. unver* borben, unbefleckt.               [glast.)

unvitrified 0 (än-wtFt-Rg-faTb) a. unver*/ unvoiced (a6n-inol''f3t) a. 1. nicht (au$)ge= sprechen.—2. to ßautie^re: tonlos, stumm.

unvote (a6n-ivört) via. (Db. durch e-espätere Abstimmung auf heben, widerrufen.

unvouched (äm-n>aurtf$t) a.: ~ for unbe* geugt, unverbürgt. [voka'UoS.)

Unvowel(l)ed <77 (abn-watir4lb) a., gram.) unvoyageable \ (a6n4vrir-s-bQst>t) a. nicht schiffbar; nicht gu bereif en(d), unwegsam, unvulnerable (abn-iuabri-ns-Rs&i) a. unver* wund bar.

unwadded (abn-wörb-gb) a. unwattiert.

unwaited (abn-wer-tgb) a.: ~ on unbedient, ohne Bedienung ober Begleitung.

unwakened (^n-wertnb) a. ungewedt, nicht aufgeweckt; unerwacht.

unwalled (abn-wärib) a. ungemauert, ohne dauern, unbefestigt, offen (stabt).

unwares f (äbn-wävFf) adv. = unawares, unwarily (abn-wF-nM6) adv. gu unwary, unwariness (äu-wär-Rg-ugs) 5. Unbedacht* famfeit s Sorglosigkeit f.


un war I ike (äbn-wärF4aft) a. unkriegerisch-unwarmed (abn-wä^mb) a. 1. ungewärmt, kalt (speise). — 2. fig. falt, unerwärmt.

Unwarned (abn-warrnb)<z.  (^ly, abit-wärF-iigb-i°) ungewarnt, unerinnert.

unwarp (äön-wärFp) via. (Da. £olg, ba$ fi$ geworfen ijat, wieder gerabe machen.

unwarped (abn-wavrpt) a. 1. sich nicht ge= worsen habend (£olg). — 2. fig. unpar* teiifch, unbefangen, ohne Borurteil.

unwarping (abn-warr-ptn0) a. nicht (ab*) weichend, unbeugsam.

unwarrantable (äbn-wörR-“n4Sbi) a.  (^y adv.) nicht gu rechtfertigen(d), unver* antwortlich, gesetzwidrig, unerlaubt, verwerflich, unhaltbar; ~ness (~-n^) s. ©efeßwidrigkeit s Unverantwortlichkeit/. unwarranted (~t5b) a.  1. ungerecht* fertigt, unverantwortlich- — 2. unver* bürgt, unsicher, ungewiß. — 3. ohne (Gewähr.

unwary/ (abn-wär_R°) a. (~ily adv.) unbe* bachtfam, unbel)utfam, unbesonnen, voreilig, vorschnell, übereilt.

unwashed (abn-wörf$t) a. 1. ungewaschen. — 2. unsauber, fchmußig; fig. gemein; co. the (great) ber Sßöbel, ba$ ge= meine Bolt. — 3. nicht (von ben teilen) bespült.

unwasted (äbn-wer-$tgb) a. 1. unverwüftet. — 2. unverfchwendet, unvergehrt.

unwasting (abn-wer-$t|n0) a.  1. nicht verwüftenb. — 2. nicht abnehmend, unvergänglich; ~ly ohne Abnahme.

unwatched (äbn-wörtf$t) a. unbewacht, unbeobachtet.

unwatered (abn-war4Srb) a. 1. unbewäffert, unbegoffen, trocken. — 2. nicht getränkt.

unwav(er)ing (abn-wer-wg-Rtn0, ^Wtn9) a.  nicht wankenb„unbewegt, standhaft, fest, unweakened (abn-wffub)«. ungeschwächt, unweaned (abn-wtrnb) a. nicht entwöhnt, nicht lo^gemacl)t (of, from von).

unweaponed \ (äbn-we'pnb) a. unbe= waffnet. [unermüdlich, unerschöpflich-) unweariable(abii-wir-R^bi)a.a(^y«c7v.)/ unwearied (abn-wlr-RSb) a.  unermüdet;

unermüdlich-

unweary (~r°) I a. nicht müde; uner= müdlich- — II \ via. ®d. laben, er= quicken, erfrischen.

unwearying (^rmr0) a.  unermüdlich, nicht ermüdend

unweave (abn-wirw) via. ® (weave) auf= trennen, auffafern; entwirren (a. fig.).

unwebbed (än-we^b) zo. ohne Schwimmhäute, nicht schwimmfüßig.

unwed(ded) F (a6n-werb(-5b) a. unverhei= ratet, unvermählt. [spaltbar.) unwedgeable (ään-werbQ-Sbi) a. nicht/ unweeded (abn-wt'Vb) a. ungejätet.

unweighed (a6n-werb)a.l.un(ab)gewogen. — 2. \ fig. unerwogen, unüberlegt, unbedacht.

unweighing (aon-wer4n0) a. unbedachtsam, unbesonnen, gedankenlos, [kommen.) unwelcome (ä6n-werl4“m) a. □ unwilij unweloomed (^fSmb) a. unwillkommen, nicht bewillkomm(ne)t.

unwell (a6n-weri) a. unwohl, unpäßlich (bfb. $rau); ~ness \ (~-n5B) s. Unwohlsein n. unwept (a6n-werpt) a. l.ungeweiut(^ränen). — 2. unbeweint (au$ ~ for), [feucht.) unwet \ (a6n-wert) a. nicht naß, nicht/ unwhip/>ecZ, ~t (äon-(tj)wirpt) a. unge= peitscht, ungegüchtigt. [ungebleicht.) unwhitened(a6n-($)watrtnb)a. ungeweißt;/ unwholesome (ä6Möri-$sm) a.  1. un= gesund, verdorben (ßuft, ^rung). ■— 2. geistig ober törperiici; ungesund, krank; angekränkelt. — 3. bfb. moralisch ungesund, schädlich, verderblich (ßettüre tc.)» unwholesomeness (a6n^öri-0i-n^) s.

Ungefundljeit fzt.

unwieldiness (a8n-wlri-b5-n8^) s. Unbehol= fenheit /, Schwerfälligkeit f.

unwieldy/ (a6n-wlri-bo) a. (~ily advl) utv beholfen, ungelenk, schwerfällig, plump.

unwill (aon-wH) via. ®a. da§ (Gegenteil von etwas wollen, anders wollen.

unwilled \ (&n-wirib) a. 1. willenlos. — 2. nicht gewollt, unabsichtlich.

unwilling (ä6n-wfi4n0). a.  1. nicht wollend; widerwillig, abgeneigt, un= gern; to be (ob. feel) abgeneigt sein^ keine Suff hoben (to gu); willing or ~ man mag wollen odernicht — 2-wider* willig (getan). — 3. f unabsichtlich-

unwillingness (~-n5S) s. Aichtwollen n, Widerwille m, Abgeneigtheit f.

unwind (aön-wa/nb) ® (wind) I via. ab* winden, ab*, auf*, lo£=wicfeln— Ilv/n. sich abwickeln, sich abwinben, aufgehen.

un winged (abn-wlMb) a. ungeflügelt, ohne giügel, ohne Schwingen.

unwinking (ä6n-wtrn04in0) a.  nicht (mit ben Augen) blingelnb; unaufhörlich wachenb; eye ruhig blickenbeö Auge.

unwiped (ä6n-wairpt) a. un(ab)gewifcht.

unwisdom (a6n-wtrf-bsm) s. Dummheit Torheit s Unverstanb m. [untlugS unwise (abn-waff) a. □ uuweife, töricht,/ unwish f (&n-wirf$) vfa. weg*, gurüdk* wünschen, anber£ wünschen.

unwished (abn-wfföt) a. ungewünscht; 4-)for unbegehrt, unerwünscht.

unwit f (abn-wft) via. betören {sh.o.). unwithdrawing (&n-wId7i-bRär4n0) a. sich

nicht gurückgiehenb; fteW freigebig.

unwithered (a6n-wlrdÄ-Srb) a. unverwelkt. unwithering (J-iUn0) a. nicht verweisend, unverwelktich- [Widerstand (gu finden)/

unwithstood (aön-wUMtürb) a. ohne/ unwitnessed (a6n-wlrt-n,^t). a. unbegeugt, unbeobachtet; geugenlo^.

unwitting (än-wft-tnQ) a.  (of) un* wissend über («cc.), nicht wissend (acc.); unbewußt (gen.)] ~ly (~-ie) adv. ohne Wissen, unwissentlich- [geistlos.) unwitty/(äm-wirt-6)a. (^ily adv.) wißlo^,/ unwoman \ (ä»-würm-8n) via. ®a. ent* weiben, unweiblich machen.

unwomanly (abn-würm-Sn-le) a. itnb adv. unweiblich, einem Weibe nicht giemend.

unwonted (aon-wa/Wb, awfy abn-wörii4gb) a.  1. nicht gewöhnt (to an [acc.]). — 2. ungewohnt, ungewöhnlich-

unwontedness U-n8s) s. Ungewohntheit f\ Ungewöhnlichkeit s Seltenheit f.

unwooded (abn-würb-5b) a. unbewalbet.

unwooed (än-wü^b)«. unumworben, ohne freier. [tend, müßig, untätig.) unworking (abn-wörr4tn0) a. nicht arbei*/ unworkmanlike (&n-wörrf-tnän-iatt) a. pfuscherhaft, stümperhaft, ungeschickt.

unworldliness (äbn-wörrib-i5-n^) s. Un* Weltlichkeit /,nid)t weltliche Besinnung; Uneigennüßigfeit f.

unworldly (a6n-wör'ib4e) a. unweltlich, nicht irdisch denkend ; uneigennützig.

unworn (abn-wörFn ®) a. 1. ungetragen;

out nicht abgenutzt.— 2. fig. un* geschwächt.

'The small 1 inaudible; 6 almost (Ü; e almost ' unworship(p)ed (a&n-wörr-f$ipt) a. unan= gebetet, unverehrt.

unworth \ (aon-wörr^) «.Unwert m(cz.). unworthiness (&n-wörr-d/i®-n^) s. Un= wiirbigfeit f.

unworthy (a6n-wörr-(ZÄ0) a. (~ily adv.) 1. (of) unwürbig, nicht wert (gen.), nicht verbienenb. —• 2. ohne Verbi.enft (n), verbienftlog. — 3. fc^lecf)t, verächtlich-— 4. (of) unpaffenb, unfd)idlich für. — 5. f unverbient (sh.).

unwounded (s6n-würn-b6b) a. unverwunbet, unverletzt («. fig.). [— II a. ungewebt.j unwoven (aon-wDrwn) I pp- v. unweave J unwrap (a6n-RSrp) via. ®e. aufwideln, atigroitfeln, aufjchlageii, öffnen.

unwrapped (än-Rärpt) a. uneingewicfelt. unwreath (am-Rfd/i) via. ® (wreathe) ab=, log=winben, aufflechten, aufwideln, attfbrehen.              [ungeflod)ten.j

unwreathed (aon-RlrcMb ober a&n-RfeAt) a.) unwring (än-Rirn0) via. ® (wring) ab=,

Iog=brehen, abwinben.

unwrinkle (aon-Rirn0H) via. ®h. bie (Stint entrungeln, glätten.             [glatt.)

unwrinkled (än-RtMtib) a. ungerungelt;/ unwrite \ (ärn-Raft) via. ® (write) etwas ©efctriebenes auglöfchen, tilgen, unge= schrieben machen.

unwritten (ä6n-Rtrtn) a. 1. nicht aufge= schrieben, ungeschrieben, münblidj über= liefert; ~ law = Common Law (fie£>e common 1 ^). — 2. unbeschrieben.

unwrought (s&n-Rart) a. 1. ungearbeitet, unbearbeitet, unverarbeitet, rot); S ~ goods pl. Rohstoffe mtpl.', ~ iron ^ohs essen n. — 2. fig. natürlich, unge= gwungen. [ungefoltert (sh.h. 3,2,253).}

unwrung (wn-Rso'ns) a. nicht verbreit; fig ./ unyielded (z8n-ifl-bSb) a. nicht überlassen, nicht hingegeben.

unyielding (~bin0) a.  1. nicht weichenb (to dat.}, nicht aufgebenb, unnachgiebig, unbeugsam. — 2. unergiebig.

unyoke (soii-jö^t) ®b. I v\a. 1. vom Soclj log-, aug==fpannen. — 2. f lösen (sh. K.J.).— Ilv/n. 3. augfpannen (n. fig.).

unyoked (sön-jö^tt) a. 1. beg godjeg un= gewohnt. — 2. | gügellog, ausgelassen.

unzoned (s6n-förnb) a. ungegürtet, ohne (Gürtel.

up (aöp) [a/e.] I adv. 1. auf, hinauf, hinan, herauf, empor, in ber (ober bie) §öl)e; oben; L — 2. up (to town) ftabtwärte» (b)b. non großen Stabten; vgl. down8 2). — 3. auf, aufgeftanben; L — 4. aufgegangen, aufgestiegen, in bie fööhe gegangen, ausgewogen: geschwollen (ftiufc); $ höc$ (illt ßuvfe). — 5. aus gebracht, aufgeregt, in Aufruhr; L — 6. in Xätigfeit, im ($ange; L — 7. aug, vorbei, gu @nbe; abgelaufen (Urlaub, £eit); L — 8. aufgefpannt ^Regenschirm). -— 9. up to: a) (auch up at) big an {acc.), big gu, big auf (acc.); b) nach, ^gemäß, gufolge; c) F to be up to: 1. ge= wachsen fein (dat.); auf et. (acc.) ano fein, et. ermöglichen; 2. (a. to be up in) et. verstehen, gu §aufe fein in (dat.); L -— 10. in e-r Sage, baran; he is hard up er ist in Verlegenheit. — 11. up with: a) aus mit, in bie §öl)e gehoben, gum Schlagen bereit; b) auf gleicher

Qj scientific; botanical; geography; 0 §ölje ober ßinie mit, in gleicher Stärfe mit; L — 12. bei vielen Serben brüdt up bie aSeenbigung. ber ^nnblung aus; j33. to burn up gänglich verbrennen.— 13. (eU liptifdj, wo go, come, rise, &c. ju ergangen stub) auf!, inbie§öl)e!, herauf!, heran!; head up! 3topf hüf0! 5 hands up! §änbe hoch! — IIprp. 14. (oben) auf, hinauf, hinan, aufwärts, empor; L -— III a. 15. aufwärts (ob. nach oben) gehenb (ober gerichtet); and» ftabtroärtS gehenb (f. up 2). — IV s. 16. ups and downs pl.'. a) Wippe f, Schaufel/; b)auf unb ab gehenbe Bewegung, wechfelnber Buftanb; c) fig. Wechselfälle m/pl. — V prove, ob. F v/n. ®e. (bfb. \m pres. in lebhafter «Rebe) 17. auffpriugeu.

Bu up 1: to be up sich oben beftnben, hod)stehen; fig. obenauf fein, geborgen fein; F to be up for vor (Bericht stehen wegen; fig. to have a p. up j-n vor ben dichter (ob. §errn :c.) bringen; up there, up yonder bort oben; up and down auf unb ab, auf unb nieber; hin unb her, hier unb bort; 4fenfred)t.

3u up 3: to be up auf fein, aus geftanben fein; pari, (aufstehen, um gu) reben; to be up for an examination sich ewer Prüfung unteqie'hen; \ he is up for re-election er tritt alg ^anbibat für bie Neuwahl auf.

Btt up 5: my blood is up mir focht bag Vint in ben Albern; This monkey is up er ist sehr böse; to have one’s temper up erregt ob. aufgebracht fein.

B« up 6: F what’s up? wag ist log?; the hunt is up f. hunt2 9.

Btt up 7: it is up eg ist aug; it is all up with him eg ist aug ob. vorbei mit ihm, er ist verloren; time is up eg ist Beis bie Beit ist abgelaufen; pari, the House is up. Parliament is up bag ^arlame'nt ist geschloffen.

Btt up 9: FI am up to you id) nehme eg mit bir auf; F to be up to it fd)Iau ob. pfiffig fein; F to be up to a thing or two (ob. a trick or two) mit allen §unben gehest fein; up to date big heute, big auf bie neueste Beit, F nach ber neuesten iutobe; to be up to date auf bem laufenben fein; F uptotheknockerpiffein: sehr tüchtig.

B« up 11: to be up with in gleicher §öl)e ober von gleidjer ©tärfe fein mit; I will be up with him id) werbe ihm schon gewachsen fein, ich werbe schon mit il)m fertig werben; I was (ober came) up with him ich eui; he up with his fist er erhob bie ^auft (gum Schlage).

B« up 14: 4 up sound, up (the) country (gu Wasser) Ianb?einwartg; up the hill ben §ügel hinein; up (the) stream, up the river ben Strom hin= auf, ftrom=aufwärtg; up the wind bem Winbe entgegen; the coach is up the yard bie Putsche steht hinten auf bem §ofe; to walk up town nach ber Stabt (sonbon) gel)en, in bieStabs up. abbr. = upper.           [gehen./

up-and-down F (^v-Mbsbai/n) a. ge= rabegu; elyrlid), entfliehen (Antwort); hanbgreiflid) (2«ge).


machinery; X mining; & military; 4 marine; commercial; w postal; fl railway.



upas $ (iür-pä$) [malaiisch] s. IXpagbaum m', out!) bag (^feil»)@ift barnuS.

upbear (a6p-Mrr) via. ® (bear) (auf)heben, in ber §öl)e erhalten, tragen, stützen.

upbind (äop-bafnb) via. ® (bind) auf binben, in bie §öl)e binben.

upbraid (äßp-bRe'b) [up unb braid1] via. ®a. l.j-m Vorwürfe machen (with, for, f of, f on wegen), j-m et. vorwerfen. — 2. heftig tabeüi, schelten, fdpnälien.

upbraider (s8p-bRer-bär) s.Vorwerfenbe(r), Scheltenbe(r), ^abelnbe(r).

upbraiding (^btns) I p.pr. u. a.  vor-wiirfgvoll, tabelnb, fcheltenb. — II s. Vorwerfen n, Xabeln n, Vorwurf m; Schmähung f. [gieren n, ©rgiehung /.1 upbringing (s6p-f>Rirn04n0) s. 2Ius, ®roßj upcast (a6rp-fa^t) I (WB. st. sSp-fa^t) a.

1. aufgeworfen, in bie §öhe<geworfen; umgeworfen flegel). — 2. aufgefd)lagen singen). — 3. X aufwärtgfül)renb; ~ pit Slugsahrfdjacht m. — II s. 4. fast j-Kegelspiel: Wurf m. [fal)renbe ^oft.l up-coach ® (a6rp-£ötf^) s. nach SonbonJ up-country F (s6rp-fa6n-tRe) I (ntft a6p-ta6rn-tRe) adv. lanbeinwärtg. — II a. Vin= nen=...—III s. Vinnen=, §inter4anb n. upcurl \ (äp-förri) via. ®a. aufwärfg träufeln, [gieben, in bie §öl)e giehen.1 updraw s6p-bRär) via. ® (draw) aus/ upfill \ (&p.-ftri) via. ®a. anfüllen.

upgather \ (a6p-gärdÄ-Sv) via. ®a. fam= mein, gf.-giehen. [bliden, aufshaucn.) upgaze \ (äop-gerf) via. ®b. in bie §öhej upgrow \ söp-gRör) vln. ® (grow) aus wad)fen.            [©ntwidelung /.)

upgrowth (^p-gROi/t) s. Slufwad)fen n,i Upham (aörp-Sm) npr., id. sßrfn.).

uphand (a6rp-ginb) a. mit ber §anb ober mit ben §änben aufgehoben.

upheaval (aop-i)ir-wSi) s. 1. Erhebung /, ©mporhebung /; geol. Vobemerhebung /. — 2. pol. Umwälgung /.

upheave (sop-sFw) ®b. I via. aufheben, emporheben. — II vln. sich erheben.

upher 0 prove. (iür-fSr, WB. a6rP-^Sr) [?] s., arch, ^lüftstange /.              [steil.)

uphill1 (äp-t)tri) adv. berg=an, bergauf,J uphill2 (&'p-Vii) a. 1. berg=an gehenb (SBeg). — 2. fig. mühsam; F ~ work mühsame Slrbeit — 3. \ aufwärtg* strebenb.          [häufen, sammeln.)

uphoard \ (s6p-i)örrb) ®) v\a. ®a. aus/ uphold (a6p-i)örib) v\a. ® (hold) 1. \ in bie §öl)e galten, I)od)heben, aus, erheben. — 2. anfredhHrhalten, stützen. — 3. fig. halten, stützen, tragen, unterstützen, aufred)t=erhalten; beistehen (dat.), verteidigen; ermutigen.

upholder (&p-$ört>) s. 1. SlufrecljL erl)altenbe(r); fig. Erhalter (in),’, Stütze /. — 2. f = undertaker 3. — 3. f = upholsterer.

upholster (aMöri-$tSr) [upholsterer] via. ®a. 1. G polstern, aufpolstern. — 2. betorieren, mit Vorhängen, £eppi= d)en 20. versehen; (aug)möblieren, augstatten. — 3. über=, be=beden.

upholsterer (s6p-i)öri-Bts-Rgr) [uphold] s. ^apegier(er) m', ^etorateu'r m', auty 3RöbelI)änbIer m.

upholstery (2op-^Dri4t3-R°) s. 1. s3olfter=) ' ^löMnlpl., (simmer^etoratio'n /(stist^ „-furniture). — 2. Sapegiereu n, Sa? pegier?arbeit f. — 3. fig. in the „ way gum Schein; mere „ nur Schein, 6to£e Säusel) ung.

uphroe 0 (jü'-fRö) [l)Oll. = Jungfer] s. Sungfer fi Spinnkopf(holg n) m.

upkeep (sörp-dp) s. = maintenance 1—3. upland (äß'p-tänb) I $. 1. §ochldnb n. — 2. ^innenlanb n. — II a. 3. hoch-gelegen, §od)lanbg?...; „ inhabitant = uplander. — 4. binnenlänbifch; Söinnen(lanb)?... [53ergbewohner(in)J uplander (a6rpA-bSv) s. §ochlänber(in),/ uplead (a6p-Hrb) via. ® (lead) empor?

leiten, in bie §öl)e führen.

uplift (a&p-ffft) I via. © (lift) 1. auf?, empor?heben (au$ fig.). — II (a. &rp-(ift) 5. 2.Auf?, (Gmpor?heben n. — 3. geol. $8oben=erhebung f. — 4. -fig. @rl)ebung /, Aufschwung m.

Up-line © B (&rp-Iatn) s. 53stl)ttlinie/non ber proving Ustd) ber §sluptftubt (bfb. ßonbon).

uplock j- (a6p-iorf) via. verschließen, uplying (aSrp-ial4nS) a. hod)(liegenb). upmost (e6rp-inö$t) a., sup. oberft, höchst. Upon (iJ-pörn) [up u. on] I prp. (= on in allen SSebeutungen, aber bestimmter nnb im ©ebrcntdj befc^ränfter) l.räumlidj, sinnliche.: auf, an, gu, in, über ic. (audj fig.); T. — 2. unter, aug, nad), non, burd); t — 3. auf (Grunb non, gufolge, gemäß; T. — II adv. 4. (räumlich) barauf. — 5. fast j- (jeitiic^) barauf, I) inters er. — 6. P beinahe.

3« ~ 1: ~ his arm an feinem Arm; „ our arrival bei unserer Ankunft; „ bread and water bei 2ßafferunb Vrot; thea. „ circle gweiter Aang; „ credit auf ^rebi't; „ duty im Sienft, auf soften; „ the frontiers an b. (Gren? gen; my blood „ your head! mein $8Iut komme über euer^aupt!; I found the money „ him id) fanb bag (Gelb bei il)m; „ my honour! bei m-r @ljre!; to be „ a journey auf e-r Aeife fein; he lives „ his mother er lebt auf soften seiner Gutter; „ the first opportunity bei ber ersten (Gelegenheit; „penalty of death bei Sobegftrafe; to be „ record ber (Geschichte ange= hören, aufgegeichnet fein; London is situated „ the Thames Sonbon liegt an ber Shemfe; „this hierauf, barauf; there was once „ a time a man eg war einmal ein Alaun; to be „ (the) town: a) F ber Stabt gur Saft fallen, verkommen fein; b) ben Vergnügungen in ber Stabt nachgehen, sich wither? treiben; man „ town Sebemann m.

3n ~ 2 unb 3: „ good authority auf gute Autorität (hin), aug sicherer Quelle; „ this condition unter biefer Söebingung; „ consideration nach Über? legung; „ inquiry auf Nachfrage; to live „ vegetables uon (Gemüse leben, upper (ä/p-Sr) I a. (comp, oon up) 1. (and) fig.) ober, höher; Ober?... (ant. nether) ;L — II s. 2. 0 (Sdntljmadjerei: (and) ^S pl.) Oberleber n; si. to be on one’s „s bie Sohlen burchgelaufen hoben, in trüber (ob. armseliger) Sage fein. — 3. ~spl. (über bie Stiefel gu knöpfenbe) (Ga? massen fi/pl.


3et(h«t (b IX): F familiär; P ^olfsfpra^e; F @aunerfp'ra§e; \ feiten; f alt (au^ gestorben); * neu (audj geboren); F+



3« upper 1: 0 „ box of a pump ^umpeii)d)uh m; Upper Canada Obetfa'naba ?z; geol. „chalk weiße treibe, Slreibeformatio'n/;„ coat Über? rod m; co. „ crust bie oberen Schichten flpl. ber(Gefellfd)aft; deck oberstes Sed; Oberbed n; „ garret Obers ftübchen n(and; fig.); B ~ guard Obers fchaffner m; Bugführer m; „ hand Ober=, Aor?l)anb /; fig. Vorteil m; anal. „ jaw oberer ^innbaden; 0 „ leather Oberleber   ^31 att

n; anat. „ lip Oberlippe f; P „ loft ^erftanbesfaften§irnn; Upper Rhine Oberrhein m; arch. „ story oberes Stodwerf; fig. Oberstübchen n; the „ ten (thousand) bie oberen3^hn:: taufenb, bie vornehme Söelt, bie Neichen pl.; „ works pl. tote^ S3 erf, Oberwerf n (über bem SBaffer fceftnblic(jer SCeil eine$ (Sdjiffeö); fig. Oberstübchen n. uppermost (aörp-“r-tnö^t) I a., sup. oberft, höchst, gu oberft, oben, gang oben; fig.uorherrfchenb,hauptfächlidj(ff); tobe „ bie Oberhanb haben, oorherrfchenb fein. — II5. the „ ber, bie, ba$ höchste; bie§öd)ftenpZ.— III adv. am höchsten, uppertendom (äp-Sv-teLt-b“m) [upper ten] s.bie oberenBe'hntaufenb, bie^eic'henpZ. uppish F (ärp-lfd;) a.  ftolg,. anmafjenb, obenauf, [m, Anmassung/, Übermut mA uppishness F (--««$) s. Stolg m, Srot}/ up-pricked\ (äp-pRirft)a. gefpi^t(otjren). up-prop (s6p-PRorp) vja. ®e. ftii|en. upraise („Rerf) vla.&b.erheben, erhöhen, uprear (äbp-Rlrr) via. ®a. aufrichten. Upright (ä/p-Ralt; j- ober poet. abp-RaUt) [a/e.] I a.  1. aufredjt, gerabe, aufs gerichtet; nach oben (ober empor?)gerich= tet; feidred)t; L — 2. fig. aufrichtig, gerabe, rechtschaffen, reblich, bieber. — 3. gerecht. — II s. 4.0 arch.: a) Stuhl-fällte /; b) Spillbel / einer kreppe, Pfosten w, Stäuber m; c) \ 2luf=, Ourch=rib m eines ©ebänbeS. — 5. F aufrechtftehenbeS ^ßia'no, ^iani'no n.

3u ~ 1: to stand „ auf red) t stehen; his hair stands „ ba§ §aar steht ihm gu Sterge; bolt „ fergengrabe; 0 2ße= berei: „ loom §auteliffenftuhl m; J „ piano = „ 5; 0 „ shaft ftehenbe Sßelle. |Wb-p) adv. gerecht.) uprighteously | (s6p-Ralr-ti^-i°, sbp-Rof-f uprightness (a6rp-Ratt-n®$) s. 1. (Gerabljeit /, Slufredjtfeiii n; Dichtung /nad) oben. — 2. fig. (Gerabheit /, Aufrichtigkeit f. Aed)tfchaffenl)eit fi Aeblichteit f.

uprise1 (eop-RaVj) v!n. ® (rise) 1. aufs stehen (uon e-m Si^e ober ans bem Sette); aufgehen (®estirn). — 2. fiel) erheben, auffteigen, aufwallen (fünfte, $ügei 2c.).

Uprise2 j* (ä/p-Ralf ob. sop-RaVj) s. Aufs stehen n. Aufgehen n, Aufgang m eines (SJeftirnS.

uprising (aöp-RaU-ftnö) s. 1. Anfftehen n; Aufgehen n, Aufgang m eines ©eftirns. — 2. Auffteigen n, Abbuchung / eines $ttgeis 2c.— 3. Erhebung /, Aufftanb m.

uproar1 \ (g6p-Rörr ®) via. ®a. in Aufs rul)r bringen, stören.

uproar2 (&rp-Rör©) [holl.] 5. ßärm m, (Getümmel n, Unruhe /, Verwirrung /, fig. Aufruhr m; to make an „ ßärm, (Getümmel, Aufruhr erregen; to set in (ob. into) an „ in Aufruhr bringen.

uproarious (^p-rd'-r^ ®) a.  auf= rührerifch, lärmenb, tobenb.

uproll (e6p-Röri) via. ®a. aufsrollen, swideln (ml.), [reifen; fig. vertilgen.)

uproot (sbp-Rü't) v/a.®a. entwurgelii, augsj uprouse (^p-naurf) via. ®b. aufsftören, =weden. [rennen, auffteigen.) uprun \ (aöp-Ra6rn) v/n. ® (run) hinauf^/ Upsal (s6rp-^i), Upsala (äp-pär-ia) npr.

IX'pfala n (f($ipeöifdje UniuerfitätSftaöt).

upset1 (ebp-^e't) I via. ® (set) 1. um= ftürgen, umwerfen; qsiäne über ben§aufen werfen. — 2. in Ünorbnung bringen; au§ berRaffung bringen, überwältigen; aufregen, beunruhigen, stören. — 3. 0 (Sdjmiebe: stauchen. — II v/n. ® 4. um= fallen, umftürgen, Umschlagen, (entern (Soot). —- III s. (abrp-^et, CT.D. aöp-Bezt) 5. Ilmswerfen n, =fallen n, ^schlagen n (bfb. 0011 Sßagen imb Sooten). — 6. Alifb lingen n uon Plänen, Fehlschlag m. — 7, Umschlagen n ber Stimmung; Aufs regung f. Sdjred m.

upset2 (;urp-Sot) a. 1. fefts, ausgesetzt; „ price Anfd)lag3prei§ m (bei siuttionen). — 2.F u. fd^ott.: bünlelhaft, anmaBenb.

upsetter0(3ov4ert-gr) ^Stauchmaschine/, upshoot f (s6p-f^ürt) v!n. auffchieBen.

upshot (z6rp-f^öt) s. Aufgang m, (Silbe n, SßefchluB m; on (ob. upon ob. at) the„ am @nbe, wenn eg um unb um kommt, enblid), nach allem; when it comes to the „ wenn man eg bei Sichte besieht; the „ of the matter was ... bag @nbe ber Sad)e war ...

upside (abrp-ßatb) s. obere Seite; „ down bag Oberste gu unterft, brunter unb briiber; to turn a th. „ down et. auf ben ^opf stellen (a. fig.) ; prove. U. fdfott.: to be „s with a p. j-m gewachsen fein, auf gleichem ^uB' stehen mit. [signal n.) up-signal © B (a6rP©a-ns0 s. @infal)rt=J upspring1 (^p-pprUh«) vln. ® (spring) auffpringen, in bie §öhe fahren; fiel) er* heben, aufgehen.

upspring2 f (ab'p-Wn0) 5. 1. Sprungm in bie §öhe; §opfer m (Zant). — 2. na$ einigen = upstart2 2 (sH.H.1,4,9).

Upstairs © (a/p-Btavf) I (weift aop-^tslrrf) adv.: a) oben im $aufe (ant. downstairs); b) nach oben, (bie kreppe) hin-(ob. her=)auf; eine kreppe höher. — II a. gum oberen Stodwerk gehörig, oben im plinse gelegen ob. wohnenb.

upstare \ © (a6p-$tärr) v!n. ®b. in bie §öl)e starren, emporragen.

upstart1 (a6p4tärrt) vln. ®a. auf=fahren, sfpringen, sfchieBen, schnell empöre kommen.

upstart2 (a6rp-^ärt) I s. 1. j. ber ob. et. bag plöiglich in bie §öhe springt, Auf-fal)renbe(r, g). — 2.,bfb. (ämportömms ling m; (Glüdgpilg m; Aeuling m. — 3. hochfahrenber, anmaBenber Alenfch. — II a. 4. emporgekommen; empor? kömmlinggartig; anmaBlidj; ~ pride ^öauernftolg m. [(aufred)t)halten (jfz.).l upstay (&p-$ter) via. ® (stay) stützen,/ upstream I (^p-^tRlrm) adv. stromauf (swärtg). — II (ärp-|tRim) a. stromauf? wärtg gehenb (ob. befinblid)).

unrichtig > up-stroke © (äorp-$tRöf) s. 1. = hairstroke. — 2.0mech. aufwärts gehenbe Bewegung, Qug m nad) üben.

upswarm ® t (aop-pwarvm) v/n. fic§ in (Schwärmen erheben. [schwellen.) upswell (aöp-pweri) v/n. © (swell) anj uptake (so'p-tef) 5. 1. Slnfnetjinen n, §eben n. — 2. 0 mech. ©ampfinascljiiie: 5jud)S m (Öffnung, burcl) bie bug geuer non bein Ofen in ben ^auptfanal getjt). [reifsen.l uptear (&p-tävr) v/a. © (tear) auf=, auS4 up-to-date F (a6rp4“-bert) a. bis auf ben heutigen Sag gehenb, non heute; neu= ester $Irt, mobifd).

Upton (aorp-tgn) npr., id. (DrtSnome). up-town1 ® (a6p-taurn) adv. nach bet (Stabt, ftabtwärtS; oben in ber (Stabt.

up-town2 (ä/p-taun) a. in bent oberen (besseren) Stabtteil gelegen ob. wohnend uptrace (rop-tRerfj) v/a. ®b. naßforschen, up-train © B (aorp-tRen) s. 1. ©ifenbahm jug m nach ber (Stabt (bfb. Sonbon) gu (ant. down-train). — 2. Am. anstei= genber Bug.

upturn (2op-törrn) v/a. ®a. 1. aufwerfen, aufwül)len;um=werfeh,(=)ftürgen.—2. in bie §öße richten, bie Singen aufschiagen.

upward (a/p-wSrb) I a.  1. aufwärts ob.nach oben gerichtet; himmelwärts; ® „ tendency fteigenbeDenbe'ng ber ^urfe, greife je. — 2. ® stromaufwärts ober landeinwärts gehenb (SBareii).—II adv. 3. = upwards. — III f s. 4. §öhe /, ©ipfel m, (Scheitel m, (Spitze f.

upwards (abrp-wgrbs) adv. 1. aufwärts, nach oben, in bie §öhe; himmelan; bergan; stromaufwärts. — 2. nach ber §auptftabt. — 3. oben, oberwärtS. — 4. barüber (hinaus); „ of über, mehr alS; ten years and „ gehn gahre unb barüber.               [wirbeln.)

upwhirl (2öp-(t))wörri) v/a. (v/n.) ®a. aufJ up-wind (äo-wairnb) v/a. © (wind) aufs winben, aufwideln.

uraclms47 (jür-RMrofj)[lt.,* grd).] $. (pl. aJ, „tat), anat. §atnfd)nur /beS ©mbrpo.

uraemia u (i5-Rf-m8-a) [greh-] med. Urämie' f (Slutoergiftung biir$ §arn).

Ural (i)nr-Rsi) npr. Ura'l m (russischer ftlufc); „ Mountains pl. Ura'Igebirge n.

Uralian (i)ä-Rer-i^n) a. Ura'U...

Uralic (i)“-Rä'’i-if) a. Ura'l=...; uralisch.

Urania (iu-Rer-n8-a) [grd).] npr.., myth. Ura'nia f (sblufe ber £>immelShinbe).

uranite u (jür-Rä-nctit) $., min. Urani't m, Ura'n-glimmer m, dalt m. [(suietaii).)

uranium # (iMe'-n^m) $., chm. Ura'n nj uran-ochre u (jür-Rgn-ö-fgv) min.

Ura'n=oder m^ =blüte f.

uranographic(al) # (jW-n5-gRärf-if, f“i) a. bie §immelSbefchreibung betr.

uranography z27 (iü-Rä-nörg-Rä-f°j [grd).] s. §immelSbefchreibung f.

uranology u (iü-Rä-nöri-*-bq<>) [grd).] s. §immclSlehre f. [§immeISmefdunft /.) uranometry 47 („nörm-MRe) [grehj sj uranoscopy u (iü-R^nö^-t^p8) [grd).] s. ftimmelSbeobaßtung /, (Sternfeherei f.

Uranus (jür-Rä-na^) [lt.,* grd).] nprA.cpfy. myth. U'ranoS m (§immeISgott, Safer beS flronoS). — 2. ast. U'ranuS m (sßlanet).

urate (jür-Rät) [grd).] s., chm. I)arn= saures (Saig.

Urban1 (övr-bsn) npr. ll'rban m (6sb. -ftome mehrerer japste).

urban2 (4 [It. urba’nus} a. ftabhartig, (gro^)ftäbtifch; (Stabt=...

urbane (aör-beru) a.  artig, höflich, g^ fittet, fein gebilbet (Syn. f. civil).

Urbanist (övr-bä-u^t) 5., eccl. Urbani'ftin f (Sirs ^raujiSfauernonue).

urbaniste $ (~) s. sirt sime.

urbanity (aöv-bäru-M°) [It.] s. Wigteit /, (pöslichfeit /, Urbanitä't /, feine Gilbung, SebenSart f. [[It.] a. trugförmig.) urceoiar $ (övr-^-8-i“v), ~te 47 $ (uat)/ urceol?z.s* (ao^^-'-^b) [lt.] s. (pl. ~i, „lat) 1. Heiner (£ßasfer?)^rug. — 2. # frugförmigeS Drga'n.

urchin (örr-tfchtn) [a/f.; fr. herisson; * lt. eri'cius] s. 1. \ zo. = hedgehog 1. — 2. f Heiner ^obülb. -—■ 3. F co. fd)alf= hafteS Heines ^inb, feder Heiner ^bube; auch lofeS Heines Stäbchen; f (einer (Sd)elm, 53alg m. — 4.0 Spinnerei: Qgcl wi, Säufer m. [Heines 9Jläbd;en (di.)a urchiness \ (ovr-tfci)5-n^) s., co. lofeSJ Urchinfield (örr-tfch5n-fUb) npr. id. (sßrfn.;

SH.).                     [nung /’(-sz/.).)

urchin-show f (~-f$ß) s. 5tobolderfd)eiJ Ure (ja1-) npr.: a) sprfn.; b) § engl. fjlufj. urea tu (iür-Rs-a) [grd).] s., chm. §arn= stoss m.

uredo u (iW-bö) [lt.] s. 1. $ SSrand, ^tost=pilg m. — 2. med. = nettle-rash.

ureter u (ifi-Rr.tSv, a. iar-R5-tSr) [greh-] 5. anat. §arugang m.

urethra 0 (ia-Rtr-f7tRa), pl. ~ae („mt) [lt., * grehj s., anat. §arnröl)re f.

urethrotomy u (jü-R8-^Rört-55-me) [grd).] s., sury. §arnröhrenfchnitt m.

uretic u (ia-Rert-tf) a. u. s. = diuretic, urge (örbQ) [It. urge're] ®b. I v/a. 1. (oft to „ on) brängen, stossen; (an)treiben, anfpornen. — 2. j-n pressen, nötigen, in j-n bringen; j-n plagen, bringenb aufforbern; j-m anliegen, gufetsen, gu Seibe gehen, j-n bestürmen. — 3. etwas eifrig betreiben, bestehen ober bringen auf (acc.)- sich eifrig bewerben um;

— 4. 9?ad)brud legen auf (acc.); etwas nachbrüdltch geltenb machen, bemerfen ober behaupten; alS SöeweiSgrunb V0r= bringen, oorfül)ren, einwenben; T. — 5. beschleunigen, betreiben. —6. folgen auf (acc.). — 7. 0 (with) mit ge= roaltfamen Mitteln behandln. — 8. \ (an)reigen, erregen. — II \ v/n. 9. brängen, bringen (on auf [acc.]); sich (oorwärtS) brängen, (voran)eilen, ftre= ben. —10. (for) eifern, eifrig fein, hart? nädig bestehen auf, bringenb bitten um. —11. j-SBeweiSgrünbe vorbringen (sh.).

3u rv 3: to „ a th. upon a p., to „ a p.’s acceptance of a th. j-m et. auf= brängen; to „ upon a p. the necessity of haste bei j-m auf @ile bringen.

3« ~ 4: to „ the plea of necessity •ftotwenbigfeit Vorschüßen; to„ a petition eine ^ßetitio'n überreichen.

urgency (0^-bQM8) s. 1. Dringlichkeit /; @ifer m; pari. Dringlid)feitSantrag m. — 2. bringenbe ütot, Drang m, Dtotwenbigfeit f. — 3. bringenbe S8itte.

urgent (örr-bQsnt) [fr.,*It.]a.abrängenb, bringenb, bringlich; ernstlich; to be in

„ need of a th. et. (höchst) bringenb brauchen; to be „ for a th. (heftig) auf et. (acc.) bringen; to be „ upon a p. (heftig) in j-n bringen. [Urfeld)en w.) Urgly \ (örr-gl°) [Koseform o. Ursula] npr.) Uriah (iü-Rqxr-a) npr.) bibl. Uri'aS m. uric u (jur-Rtf) [grcl).] a., chm.'. „ acid Harnsäure f.          [eugel; stud) 23n.).1

Uriel (jür-R^l) npr., bibl. IX'riel m (®vjJ Urim (jur-Rtm) [t)ebr.] s/pl., bibl.'. „ and Thummim Urim unb Dhummim, Sutler: Sicht unb 9iec£)t (ber gauge finnbilblitfje Scbmud beS ddpriefierli^en SBruftf^ilbeS). urinal (jür-R5-usi) [mit.] s. 1. §arngIaS n, Uri'nfolben m. — 2. (oft #+ ifi-Raf-nsi) Sßiffoirn, ^Bedürfnisanstalt/; co. „of the planets Srlanb n (beS vielen Degens roegen), urinariaaa (jQ-RMiF-R^m) [fpät=lt.] s.

(pl. ~a, „R8-a), agr. = urinary 2.

urinary (iur-Rs-ns-R°) [It.] I a. 1. ben Uri'n betreffenb; §arn=...; anat. „ bladder Harnblase /. — II s. (pl. ^ies, „Rsf) 2. agr. gaucpenlod) n. — 3. = urinal 2.

urinate u (jur-R6-net) [mit.] v/n. ®b. uri= nteren, hörnen, fein staffer lassen ober abfd)Iagen.             [w, §arnen n.)

urination u (iü-R5-ner-f$sn) s. Urinieren) urinative u (jur-R5-nMro) a., med. hariP treibend                   [(and? SSogel).)

urinator \ („ue-tSr) [It.] s. Daud)er mJ urine (iur-Riu, ju'-Ratu) [It.] s. Uri'n m, §arn m.

urino^e (jü''-Rs-nö^), ~ous („nabjj) a. ben Uri'n betr.; urin=, harmartig; harnig.

urn (övn; Hom. earn) [(alt)fr. urne \ * It. u'ma\ I s. 1. Urne /; cinerary „ 5lfd)enfrug m. — 2. \ fig. ©rab n. — 3. = tea-urn. — II \ v/a. ®a. 4. =-inurn. [Urnen=...; urnemartig.l urnal (örr-nsi) a. eine Urne betreffenb ;J urn-rug (orrn-Ra6g) $. 9J?atte /, Deppid) m

für bie Deemrne.

urn-shaped (örrH-f$ept) a. urnenförmig, uroscopy u (jür-R5-fdö-p° ob. Kro^-h-p0) [grd).] s., med. §arn=unterfud)ung /.

Urquhart (örr-tgrt, fetjott. örr-^Svt) npr.: David „ fdjott. (Staatsmann unb Shrifts fteUer (1805—1877).

urry X prove. (zbrR-e) [?] s. 2lrt blauer ob. fdjroarger 5Con bidßt au einer Jlobleromber.

Ursa U (örr-ba) [lt.] npr.., ast. 53är m; „Major (Minor) ber ©rosse (kleine) Q3är. ursiform u (orr-fjs-förm) a. bärenförmig, ursine U (övr-fjtn ob. „$atn) [lt.] a., zo. e-n SBären betr.; $Bären=...; bären=artig.

Ursula (örr-fjifi-ia) npr. U'rfula / (ssn.). Ursuline (örr-$Min ob. „lain) eccl. I a.

urfuli'nifd).—Ils.Urfuli'nerin /(9ionne). Urswick (örrf-wttj npr.. id. (sßrfn.; SH.). urticaceous u $ (öMg-ier-f$si) a. gu ben 5Reffelgewäd)fen gehörig; neffeUartig.

urticaria u (ör-t5-tar-R8-a) [lt.] s., med DleffebauSfchlag m, =fud)t /, =fieber n.

urtication u (öMg-ier-scbsn) s. ^Brennen n ber Ueffeln; bfb. med. ^ßeitfdjen n mit Ueffeln bei ßaljmungen.

U r U g uay§(ü-RÜ-g wstxr ob. (i) ür-RÜ-g we) npr. (^lu.^ u. Stepiibli'f in <Süb=amerita). [Ur m.l urus u (inr-Rgb) [lt.] s.^zo. $Iuer=od)S mj US (cöfj) [a/e.] pron. ber ersten person pl. unS (acc. u. dat.)\ of „ nufer; all of „, P the lot of „ wir alle; both of „ wir beibe.
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U.S. abbr. = United States.

U.S.A. abbr. == United States Army; United States of America.

usable \ (jür-f8bi) a. brauchbar.

usage (iür-fsbq) [(alt)fr.] s. 1. Gebrauch m; Geroogngeit/; Verkommen n, Vrauch m, (Sitte /; Verfahren n, -JRetgo'be /; long ~ alteg §erkommen. — 2. Ve= ganbtung /; hard harsh ~ = ill-usage. — 3. (Sprachgebrauch m. — 4. §anblunggroeife /*; bfb. §anbelg= brauet) m, Ufa'nce f. — Syn. f. custom, usance (iür-fs»Ö [(alt)M 5. 1. f Ge? brauet) m. — 2. f giuö m, Vßucger m; rate of ~ gingfug m. — 3. $> 5ßed)fel? frist /, gebrauch m, Ufo m; at ~ nach Ufo; bill at ~ Üforoechfel m (uad) ortg* üblicher SBedjfelfrifi zahlbarer SBedjfel). — 4. ® Vrauch m, Usance /’; according to ~ ufancemägig.

use1 (jüfc) [a/f.; * It. u'sws] s. 1. Gebrauch m, Venugung /*, 5lnwenbung /; Genug m; L — 2. ^Brauchbarkeit /, SRüglich? leit /, -Rügen m, Vorteil m; L— 3. Ge? roogngeit /, Gebräuchlichkeit /, Slrt /; Üblichkeit f, Verkommen n, Vrauch m; Übung /, ^ra$ig /; L — 4. Vebürfnig n (for nach); to have no ~ for fein Ve? bürfnig gaben für, et. nicht brauchen. — 5. \ = usage 2. — 6. a) fast f • ging m, Sinsen mlpl.; b) f SRiete /’.

— 7. jur. SRugniegung /, -Riegbraucg m. Su ~ 1: for (f to) the ~ of 311111 Ge? brauche für; in ~ in Gebrauch, ge? bräucg(id), üblich, gewöhnlich, in ber ■SRobe; out of~ auger Gebrauch, nicht mehr üblich, ungebräuchlich, veraltet, aug ber äRobe; to get out of ~ auger Gebrauch kommen, veralten; to make ~ of a th. et. gebrauchen ob. .benugen, sich ww ©aege bebienen, von einer Sache Gebrauch machen; to make ~ of a p.’s name sich auf j-n berufen; f to 3ur Verfügung.

3u ~ 2: to be of ~ nüglicg (ob. bien? lid)) fein; to. be of no ~ von keinem ■Rügen (ob. unnüg, vergeblich) fein, 311 ttirfjtg nügen; it is of no ~ talking SReben nügt 3U niegtg; of what ~ is it to go there?, what is the ~ of going ■there? wag nügt eg, bagin 311 gehen?; to make oneself of some ~ sieg nüg? lid) machen.

3# ~ 3: f poet. the~s of this world bag Treiben biejer Sßelt (511.11.1,2,134); „and wont, ~ and customber gewöhn? liehe Vrgneg; Sprichm. ~ makes perfect (-ness) Übung macht ben SReifter.

use2 (inf; Hom. ewes) [(alt)fr. user] ®b. I v/a. 1. (ge)braucgen,. (be)nugen, an? roenben, sich bebienen (gen.); L — 2. (meist to ~ up) (ver)braucgen. — ‘ 3. (bfb. pass. [f. used 1]) gewöhnen (to an [«cc.]), — 4. (aug)üben, (be)treiben; to a right eineg 91echteg pflegen. — 5. j-n beganbeln, j-m begegnen; L— 6. f to ~. oneself sich betragen. — II v/n. (meist im pret.'-. used, jiifjt) 7. ge? wohnt fein, pflegen; L ■— 8. j- ver? fahren (of gegen) (sh.).

3# ~ 1: to ~ force (ober extremity) ^ur Gewalt schreiten; to imprecations Verroünf cgungen augftogen; to ~ one’s endeavour fid) bemühen, sich bestreben; Spridjro. ~ legs, and have legs wag man will, bag kann man.

3« use 5: to ~ a p. ill j-m übel mit? spielen, j-n schlecht behanbeln, j-n mig? hanbeln; F how does the world you? wie gegt eg $hneu?

3u ~ 7: I ~d to write a great deal ich pflegte viel 3U schreiben; the book to lie on the table bag Vud) lag gewöhnlich auf bem £ifd)e.

used p.p. u. a. 1. (jsi^t) gewöhnt, gewohnt; üblich, gebräuchlich; ~ to gewöhnt an, abgehärtet gegen; to be ~ gewohnt fn, pflegen (to mit ins. $u); one gets to it man gewöhnt sich baran, man wirb eg gewohnt. —■ 2. (iüfb) ~ up aufgebraucht; abgetrieben; fig. verbraud)t, blasiert.

useful (jür$-füi) a.  nüh(id), nutzbar, brauchbar, bienlich; mech. ~ effect, ~ work 5Ru^?effe'kt m,?leiffung /,?arbeit/.

usefulness (~-n5$) s. Vü^lichfeit fit. useless (jüri-i^) a. □ l.niitdog, unnüg, unbrauchbar. — 2. fig. frucgtlog, ver? geblid).

uselessness (~-ng$) s. ^Ruglofigkeit / k. user (isir-r'r) s. Gebraud)enbe(r, g) ic. (f.

use2); g 5tonfume'nt(in).

?/sher (ä6rfd)-Sr) [a/f.; fr. huissier; * It. ostia'rius] I s. 1. Xür?l)üter m, ?fteher m. Pförtner m; Rotier Beamter, ber grembe einführt ob. feierliche SSotjdjiaften überbringt; a. ^ßlag?anweifer m in e-m Theater ic.;

— 2. (auch ~ of a court of justice) Gerid)tg?bote m, ?biener m. — 3. Unter?, §ilfg?lehrer m. — II via. ®a. 4. (mft to ~ in, to forth, &c.) nB Vorbote führen, vorangehend^.); einführen, an? melben. ■— &-fig- einleiten, ankünbigen.

3«   1« U~S pl. hohe Beamte be£ engl.

Oberhauses,bereu oberster.ber(Gentlenian) U~of theBlackRod ist (f. a.blackl $), währenb ber Yeoman U~ fein Unter* Beamter ist; Gentleman U~ (of the Privy Chamber, of the Presence Chamber) 3eremo'nienmeifter m; U~ of the Green Kod ein Beamter be$ S)iftel*orben§. usher^om\(sbrfch-gv-b8m); ~sliip (4^p) s. 2lmt n ob. (Stelle /e-g usher (f.b§ I). U.S. L. abbr. = United States Legation. U.S.M. abbr. = United States Mail (ob.

Marines).

U.S.N. abbr. = United States Navy. U.S.S. abbr. = United States Senate

(ob. Ship, Steamer). [= whisky2.) usquebaugh fchott. (ab^-M-ba) [gäl.] s.] ustion \ (abrg-tfchsn) [It.] s. Vremien n, Verbrennung /; Verbranntfein n.

ustorious -27 \ (“g-tor-R^g ®) a. brenn? bar, brennenb; Vrenn?...

ustulation (a6g-ti“-ier-fchsn) s. 1. Wrennen n. — 2. /27 pharm. Höften n.

usual (jür-Q(*)°i) [fr., * It.] a.  üblich, gebräud)lich, gewognlid), gemein(iglich), häufig (vortommenb) (Syn. f.common); as wie üblich, wie gewöhnlich.

usualness \ (~-n8g) s. bas Übliche it. (siehe usual), Üblichkeit fi Gebräuchlichkeit f.

usucaption (in-f(i)54ärp-f<hs») s- jur. ©igen? turngerwerbm burch langen fortgefegten Vefig, Grfigung f.

usufruct (iür-f(i)a-fKs6ft) [H-] iuv-brand) m. fRugniegung f.

usufructuary/ (ju - f (i)ft - fnab'f-       r»,

~-tlO_Uo) g jur< ~jeSj 3stfe$s braucher(in), 5Rugnieger(in).

usurer (jnr-qr,-R8r) s. Sßudjerer m. usurer-like d-iattj a. wuegerhaft. usuring j- (jiV-Q^Rins) a. = usurious, usurious (iö-Qür-n^) [It.]«. Dwucherisch, wucherhaft; Voucher?...

usuriousness (js-Qur-R^-ngg) & ba§ Voiid)erifche, Vßucgerei /’.

usurp (k'-fö^p) [It. usurpa're] ®a. I vsa. 1. usurpieren, sich wiberred)tlieg an? eignen, sieg bemächtigen (gen.), an sieg reigen,ficg anmagen; bi§n>.uured)tmägig befigen. — 2. (fälfdilicg) annegmen; j-~ed beard falfcger Vart (sh.0.1,3,343). ■— II v\n. 3. bfb. to ~ on (ober upon) roiberrecgtlicg in Vefig nehmen, sieg Eingriffe erlauben in (acc.). — 4. f unreegtmägig in Vefig fein; bfb. bie ^öuigggewalt ogne 9tecgt innegaben.

usurpation (jü-f^pe'-fch8«) [lt.]s. l.Ufur? patio'n f, wiberrecgtlicge Aneignung, Slnmagung /; bfb. wiberrecgtlicge Sn? befignagme eineg Sgroneg. -— 2. un? red)tmägiger Vefig.

usurpatory \ (k-förr-pä ts-R°) «. ufur? pato'rifd), anmaglicg.

usurper (k-förr-p8r) s. Üfurpa’torm, roiber? red)tlid)er Snbefignegmer; bfb. Sgron? räuber m; a. unreegtmägiger Vefiger.

usurping(~pbiö)p.pr. w.a.  ufurpatorifeg, gewaltsam, roiberrecgtlicg, eigenmäditig. usury (jür-Qs-Re) [a/f.; * It. usura] s.

Vßucger m, SÖucger?3ing m, ?jinfen mipl.; to lend upon to practise Vßucger treiben.

usury-law (jür-QW-ia) s. SBudjergefeg n. U.T. abbr. = Utah Territory.

Utah (jür-tä ob. jür-tä) npr. lltal) n (See u. Staat ber U.S., bag ©einet ber fDlormo'nen). utensil (kl-tern-fti, j* jur-tsn-fii) [fr., *lt.] s. Gerät n, Gefcgirr n, Vßerkseug n; je|t meist ~s pl. IXtenfi'lieu pl., Gerät? fegaften flpl.; X ~s pl. of war ^riegg? geräte nlpl.

Uterine (jür-t8-Rtn ob. ~Ratn) [lt.] a. 1. 27 anat. Gebärmutter?... — 2. jur. von berfelben Cutter geboren: brothers and sisters pl. Geschwister pl. von äRutterfeite. [anat. (Gebär?)3Rutter /.j utems27 (iür-tg-R3og) [It.] s:(pl.^\, ~roI),J utilitarian (ifi-tti-5-tF-R^n) I a. utilita'? risch; lltilitä'tg?...; bie -Rüglid)keit be? 3wedenb; bem Dlüglicgkeitgprinsi'p gul? bigenb. — II s. lltilita'rierfin), 2ln? I)änger(in) beg -Rüglichkeiigpringipg in ©this, Kolitis 2C.

utilitarianism 27 (^n^-uifm) s. Utilita? riani'gmüg m, Vüglicgkeitgprinsi'p n.

utility/ (i“_ttri-s-t°) [lt.] 5. (pl. ^ies. ~tgf) 1. 5Rüglid)feit f, !Rugen m, Vorteil m. — 2. etwag 3?üglicheg. — 3. thea., sl. = utility-actor.

uti lity-actor (^t5-äf-t8y), ~-man (^-m^n) s., thea., sl. Schauspieler, ber fein bestimmtes ^ach hstt u. ju jeber Slughilfe bereit fein mug.

utilization ® ,(jü-ts-i5-fer-fchän, ~ial~) s. ■Rugbarmachung f, Vertilgung /; Verx Wertung f.

utilize ® (jür-t8-Iaif) [lt. u’tilis\ via. ®b. nugbar machen, benugen, nüglicg ver? roenben; verwerten.
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utis f (isir-ti$) [a/f.; * It. octa'vus] s. £ärm m. gllbel m (sH.H.IV.b, 2,4,22).

utmost (a6rt-möfjt) [a/e.] I a., sup. 1. äusserst, entlegenft, fernst. — 2. fig. änderst, typcfyft, gröfst (a. fig.). — II s. 3. bag Äusserste, fernster Jurist. — 4. fig. ba§ Äusserste, ba$ höchste; to do one’s ~ fein möglichstes tun; to the ~ aufg äusserste; to the ~ of my (your, &c.) power nach besten Streiften.

Utopia (iMör-pg-a) [grd).] npr. Uto'pien n, Airgenbl)eim n, Schlaraffenland n (co. fabelhafteSSanb, in bem alleö vollkommen ist), utopian (iMö'-p^n) I a. uto'pifd). — II s. Utopi'ft m, bfb. politischer Träumer, utopianism g (iMo'-p^-nlfm) s. Utopi'g= muo m. uto'pi|d)eg Aßefeii, utopische ißläne rnlpl., bfb. politische Träumerei.

Utraquism (jü'-tRMwtfm) s., theol. Utra? Cjui'ömug m (ßehre, bafj ba$ Slbenbmahl in beiberlei (gestalt [SSrot u. 2ßein] gu geben fei).

Utraquist (~fwlpt) $., theol. lltraqui'ft m. utricle 07 $ (tür-tR«i) [lt.J s. 1. Schlauch m. — 2. Schlauche §aut=frucht /’. .

utricular(Imr^Um^), ~te <7$ (uat) a. fchlauch=artig,fchlauchförmig;Schlauch=... utter (abrt-8r) [a/e.] I a.  (f. ~ly) 1. f äufjer(lid)). — 2. fig. äusserst, höchst; gänzlich, völlig; to be an ~ stranger to a th. einer Sache gany fremd fein. — 3. bestimmt, entschieden; ~ refusal entschiedene Abweisung. -— II via.. ®a. 4. non sich geben, heworbringen, aug= stossen; äufjern, augdrütfen, entsprechen; to ~ one’s mind f-e Meinung ändern. — 5. falsches (Selb :c. in Umlauf fe^en. — 6. \ bekanntmachen, entdecken, an= geben. •— 7. t jur. neräufjern, verkaufen, an den 2Rann (unter die £ente) bringen.

utterable (26rt-s-Rsbi)«.gu äufeern(b), aug-5Ubrücfen(d), aussprechbar; anjugeben(d).

utterance1           s. §eroorbringen

n oon Xönen, Äufsern n; Äusserung /; Augdruck m, (2lut=)Sprache f. Vortrag m] to give ~ to a th. et. entsprechen, äufsern, jur Spreche bringen; to stop a p.’s ~ j-m det Aßort ebfehneiden.

Utterance2 f ,,(~)' [fr. outrance; * It. ultra] s. bag Äusserste; £od m; to (ober at) the ~ aufg äusserste.

utterer (aört-s-R^) s. j Äufsernde(r). — 2. in Umlauf Seijende(r), Verbreiter(in).

utterly (aört-sMe) adv. äusserst, durchaug, gänzlich, völlig; si. über die SUlajsen.

uttermost pnöfit) a. u. s. = utmost.

Uttoxeter $ (ärHs-tSr, auch s-torf->5-tSx) npr. Stabt in Stafsh.

uvea 07 . (iur-tt)5-a) [neu=lt.] s., anat. Xreubenheut / be§ 2iuge§.

uveous.07 (ju'-ro^) «., anat. die £rau= benhaut be$ 2iuge§ betr.;~ coat = uvea.

UVUla 07 (jü'-roiMa) [neu=lt.] anat. . (@eumen=)3äpfchen n.

uvular 07 (jür-roiü-lSr) a. 1. anat. bet (®eumen=)3äpfchen betr. — 2. gram. ~ r ba§ 3äpfchen=r.

uvularly \ (iar-roiMSx-i9) adv. mit un= deutlicher Stimme (di.).

uvula-spoon (ii/-roifi-Ia-fjpün) 5., surg. gäpfchenniederhalter m.

uxoricide (&g-för-R5- ober Eof-fo'-R^alb ®, eög-]örR-®- ob. a6t-fjörR-s-fjaxb) [It.] s. Öluts tin,(nen)mörderm; ®attin(nen)mord m.

uxorious (&g-för-R^| ob. 3bt->ör-ii^ ®) a.  der ((Shearen gu sehr ergeben.

uxoriousness (~-nsp) 5. blinde Siebe jur @ottin, Ergebenheit f für bie (©he') Sreu.
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V, V (rot) s. 1. Q}, 0 n (aSudjftabe). —2. römi= fdje§ ßatpseiclien: V == 5. — 3. elect. V = volt2.— 4.V E^m.giinfbollorfcheiuwi.

V., v. abbr. = mech. velocity; verb; verse; versus; [It.] verte (roenbe um); vide; volume.

va J' (wä) [it.] int. fortgefpielt!, weiter! Va. abbr. = Virginia; (mft va.) viola2. V.A. abbr. —Vice-Admiral; eccl. Vicar-Apostolic; (Order of) Victoria and Albert (for ladies); Volunteer Artil-1 V.a. abbr. = gram, verb active. [lery.J vacancy/(werA-$o) [vacant] s. (pl. ~ies, ^sf) 1. Seere /, leerer Sslaitm; Sücte /, gwifehenraum m. — 2. 53akarn§ /; Er= lebigung f ob. greiwerben n e-r steile; erlebigte ob. unbesetzte Stelle. — 3. fig. Seere /, Seerheit /; to stare at ~ int $8laue starren. — 4. fig. freie Beit, SRufse /, SUthegeit f. Erl)olung3$eit f. — 5. Eeban'fenUeere /, =lofigkeit f.

Vacant (roer-f°nt) [It. vaca’nt-em\ a.  1. leer: luftleer; space leerer Sslaum. — 2. leerftebenb, unbewohnt; jur. herren= lebig; T. — 3. naka'nt, erlebigt, un= befett, offen (steile, si^ 2c.); t — 4.un= tätig,milbig, frei; T. — 5. gebanken=Io3, 4eer, geistlos, fabe; wässerig (s^reib^ art); ~ mind gebankenlofer Sinn ober Eleift. •— 6. nicl)tgfagenb ((gefickt).

Btt /x/ 2—4: to be Ieerftel)en, un= bewohnt fein; erlebigt fein, frei fein (steile); feiern, frei fein (from, f of non); to fall ~ leer ober frei werben, sich erlebigen; ~ hour SRufseftunbe /; ~ moment freier Augenblick; time freie Beit, Wtube f.

vacate (roMe't ober wertet) [lt. vaca’re] (Öb. I via. 1. leer machen, leeren, räumen. — 2. einen Si$ frei machen, e-n Sljron aufgeben, e-e steile nieberlegen, scheiben aii§ einem simte. — 3. annullieren, auf= heben. ■— 4. \ vereiteln, gunichte machen. •— II vln. 5. ab=, ner=reifen, in bie Serien gehen.

vacation (tüMer-f$sn) [It.] s. 1. Sßafa'n$ /, Erlebigltng f einer (geistlichen) Stelle. — 2. ge'rien pl.\ bfb.: a) Eericht§= ferien pl.; long ~ grosse gerien (13.2iug. —23.Dtt.);b)ScbuI=ob.Uniuerfität5=ferien pl.; long grobe gerieu. — 3. Annullier rung f. Aufhebung f. — 4. f Ahipe f.

vacationist F (n?ä-ter-fchs-nipt) s. j. ber Serien hat; bfb.SBergnügungöreifenbe(r). vacationless (wä-ter-fchsn-iep) a. ohne Serien, ferienloS.

vaccar?/ prove, (w^-r’) [It. va’cca] s. (pl. ~ies, ,x.Rgf) ^uh=stall m. =weibe f. vaccinal 07 (märf-b5-nsl) a., med. u. vet. bag ^uhpoefengift betreffenb; ^uh= pocfen=...; 3mpf=...

vaccinate (wart-^-net) via. ®b. med.) bie ^uhpocken einimpfen (dat.); impfen, vaccination (mrif-^-neWsn) [fr.] s., med. (5tuhpoden=.Schuizblattern=)3mpfung/’. vaccinationist(mrif-b«-nV-icbs-nipt)s.,med.

Anhänger(in) ber Impfung.

Vaccinator (wärf-Sg-ne-tSv) s., med. Ampfer m, 3mpf=ar§t m.

Vaccine 07 (wart-^tn ob. ^f,axn) [lt. vacci'-nus] I a. 1. bie stülpe betr.; ^ub=...— 2. med. u. vet. ^iihpockem..., 3mpf=...;

disease, pox Stuhpocken flpl.; ~ lymph, matter ßijmphe f. — II $. 3. med. u. vet. gmpfftoff m, £l)mpl)e f. vaccinia to (rüät-ftrn-g-a) [lt.] s., med., vet. Stuhpoefen flpl.^ Schxi^blatterii flpl. vaccinist (n)ärf-^5-nipt) s. = vaccinationist. [n, Aßanken n (auch fig.).\ vacillancy\ (marf5-g-isn-fje) s. Schwanken) vacillant \ (~i°nt) [lt.] a. (fch)wankenb; fig. unentschlossen, unbeftänbig, unstet.

vacillate (w;Vs-s-iet) [lt.] vln. ®b. 1. wackeln, (fch)wanken. — 2. flackern (sicht). — 3. fig. schwanken, unschlüssig fein; wankelmütig fein.

vacillating (roärfj-s-ie-ttuö) a.  fig. sch wan= t’enb, unentschlossen; wankelmütig.

vacillation (mä$-g-ier-fchsn) [fr., * lt.] s. 1. Aßanken n. — 2. glatfern n be§ Sichtet. — 3. fig. Schwanken n, llnents fchloffenbeit /, IXnfchlüffigkeit f; AßankeU mütigkeit /, Unbeftänbigfeit f.

vacuity/(wMiür-M°)[fr.,:Ht.] s.(pl. ~ies, J5f) 1. £eere /, Leerheit /, ßeerfein n. — 2. ßeere /, leerer Aaum, ßücke f. — 3. fig. Leerheit Eebankem, Augbruckgs lofigkeit f. — 4. fig. SRube /, Aicht&= tun n. — 5. Dichtigkeit f.

VaCUOUS (mVf-iSl^)        (eer. fig ctu§s

brudölog (ssiict); ~ness (^-n®p) s. Seers heit /; fig. Augbrucfgl.ofigkeit f.

07 (roärt-iOm) [lt] S. (pl. ~a, J"-a) leerer Aaum, Seere f(ant. plenum); pbys. (a. ^-box, ^-chamber) Torricellian ~ gorricellifclje Seere im asarome'ter. \f3icuum-brake B (wVf-^m-bRei) s.

Aa'kuumbremse f.

~-ga(u)ge 07 (wVt-i^m-gebQ) s. Aa'kuum= meter n. Suftleercmeffer m.

~-pump (^-pämp) s. Vakuumpumpe f an ©ampfmafchinen; ^ßulfome'ter n.

~-tube 07 (^-tjüb) s. Eeiblerfche Aöl)re. ~-valve G (~-roäiro) $. ßuftoenti'l n. vade *[- (web) vln. — fade.

vade-mecum (mer-bs-mr-tsm) [lt. == geh mit mir] s. Vabeme'kum n, laschem, £anb=buch n, Seitfaben m, Rührer m.

vagabond (mVg-Mönb) [fr.; * It.m^r'ri] I a. 1. umherfchweifenb; nomadisch;


07 scientific; « botanical; § geography; G machinery; X mining;. X military; G marine; commercial; postal; ».railway.
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~ life VSanberleben n. — 2. lanb; ftreicberifd), nagcibunbierenb; £anb; ftreicßer;...; heimatlos. — 3. fig. unstet; gielloS, ungewiß. — II s. 4. $Banb(e)= rer(in); Aoma'be m, Aomabin f. — 5. Vagabu'nb(in), Sanbftreicher(in), F ©trolcß m.

vagabondage (wlrg-ä-bön-b8bQ) $. Vaga= bunbieren n, ßanbstreicherei /; to live in ~ ein Vagabu’nbenleben führen.

vagabondism s. = vagabondage, vagabondize ® (~baif) vln. ®b. (oft to ~ it) oagabunbieren, umherftreichen.

Vagary/ (wä-gF-Re) [It. vaga'ri] s. (pl. ,Jes, ~ngf) Saune fi ©rille fi seltsamer ob. närrischer ©infall, toller ©treicl).

vagina to (w*-bQaT-na) [It.] s. (pl. ~ae, ~iii) 1. anat. unb zo. (9Autter=)©cheibe f. — 2. $ ^Mattscheibe f.

vaginal <27 (wärbQ-g-ngl ob. ro*-bqatr-n3l) a., anal. u. $ ©cßeiben;..., fcheiben=artig.

vaginate, ~d <27 (wVbCp-niit, ~iie-tgb) a. mit©cheibe(n) versehen; scheibenförmig.

vaginopennous to (wabQ-g-ns-pern-3B) ent. mit Teckflügeln (versehen).

vagrancy (wer-gRsn-$e) s. Vagieren n, IXmherfch weifen n, Sanbftreicherei f.

vagrant (wer-gR3nt) [m/e.; (alt)fr.w^anZ; * It. vaga'nt-em] I a.  — vagabond 1-3; ~ act, ~ law ©efeß n gegen Sanbstreb cherei. — II s. Vagabu'nb(in), Sanb= ftreicher(in).

vagrantness \ (~-nsB) s. = vagrancy, vagrom f (wer-gR3m) s. +++ für vagrant (SH.M.N. 3,3,26).

vague (weg) [fr.; * It. va’gus] a.  unbe= stimmt, schwankens vag, ungewiß, unMar.

vagueness (werg-ngB) s. ba§ Unbestimmte ob. ©chwankenbe, Unbestimmtheit fi Un= gewißheit fi Unklarheit f. [= veil.) vail1 f (reel; Hom. vale1, veil) s. it. v.J vail2 (~) [avail] I vln. ®&.poet. Vorteil bringen, nüßen. — II prove, s. (mft ~s pl.) Trinkgelber nlpl., Aebenbegüge m'pl.

vail3m [a/f.; * It. va’llis] I via. 1. fallen lassen, senken; to ~ one’s stomach ben Akut finken lassen (sh.h.iv,b,1,1,129).— II vjn. 2. (to) nachgeben, weichen (dat\ sich beugen nor (dat.). — 3. sich senken. — Ill s. 4. ©inken n.

vailful f (weri-füi) a. ersprießlich (sh.). vain (wen; Hom. vane, vein) [(alt)fr.

vain\ * It. va’nus] a.  (f. a. ^,|y) 1. leer, wesenlos, nichtig. — 2. unnüß, vergeb; lieh, fruchtlos, eitel; trügerisch, falsch; ~ hope eitle Hoffnung; in f for vergebens, umsonst; bibl. to take in ~ missbrauchen, unnüß im anunbe führen. — 3. eitel, eingebilbet, ftol$ (of auf [a#?.]). — 4. prahlerisch, pomphaft; ~ show Prahlerei f, VSinbbeutelei f. — 5. flatterhaft, leichtsinnig, töricht.

Vainglorious (wen-glö'-R^ ®) a. □ auf; geblasen, hochmütig, prahlerisch, groß; fpre eh er i f ch; ~n e ss (~-ngß) s.=vai n gl ory. vainglory (wen-giör-Re ®) [(alt)fr. vaine ^ozre] 5. Aufgeblasenheit /, Auhmrebig; feit/, Prahlerei/, Hochmut m, Hoffart/, vainly (wern-i°) adv. 1 umsonst, ver; gebens. — 2. prahlerisch, [folg. — 3. töricht, unvernünftigerweife. — 4. f fälschlich (SH.HIV.b).

vainness (wern-ngB) s. l.Seere /, Aicßtig; feit /, ©itelkeit /. .— 2. Vergeblichkeit f. — 3. ©itelkeit /, ©tol^ m, ©inge= bilbeth_eit /. — 4. f Falschheit f (sh\ vair (wäv) [(alt)fr. vair\ * lt. va’rius\ s.

etjm. u. her. ©rauwerf n (SBinterfetl be§ gemeinen @ic^t)örnc^en§ im tjofjen Torben).

vaire (wä-Rör), ^e (wäv), ^y (wF-r6) «., her. mit ©rauwerk befett.

vaivode (wer-wöb) s. ==. voivode, vakeel, vakil Oft^. (wMft) [ar.] s. ©e;

fanbte(r) m, ^ommiffa’r m, Vevollmäch= tigte(r) m; eingeborener AbVüka't.

Val (wäl) npr. Itofeforin von Valentine, valance (wä'Vnjj) [Valence, fr. et.] I s.

1. ® sirt (halb)seibener Damast. — 2. schmale Vettgarbine oben am «ßett= fyimmel (tester ^>) ober unten um bie 33ett= stelle (base ^). — II via. ®b. 3. mit schmalen ©arbinen schmücken; fig. mit einem Varte schmücken (sh.h. 2,2,442).

Valdes (wFl-blf) npr., id. (sprfn.; SH.). vale1(wei; Hom. vail, veil) [fr.;*lt. va'llis] s. 1. bfb. poet. Xal n (Syn. f. dale). — 2. 0 Ainne f. [in. Sebewoljl n.) vale2 (wer-il) [It.] I int. lebe wohl! —/ valediction (wäi-5-bH-f$sn) [lt.] s. Sehe;

wol)l n, Abfchiebnehmen

valedictorian (wäi-g-blt-tör-R^n ®)s. j. ber (auf amerifanifdjeit f)öl)^en £el)ranftstlten) eine AbfchiebSrebe hält

valedictory/ (~blrf-t3-R°) I«. AbfchiebS=...; ~ oration, ~ speech AbfdjiebSrebe f. — II s. (pl. ^ies, ~Rgf) (tjäufig lateinische) AbfchiebSrebe ans amerikanischen höheren Lehranstalten; auch = valedictorian.

Valence1 (wärl-gn^) npr., id. (^rfn.).

Valence2 & (wer-lgn$) [o. lt. vale'ntem] s., chm. äöertigfeit f.

Valencia, ^t^ $ (wÄ-iern-fchM 1- = valance 1. —-2. pikee-artiger SBeftenftoff.

Valenciennes B (wMen-fjg-ernf, fr. wä-iß-fjcäe'n) [fr. St.] s. (meist lace) ValeU; cienner ©pißen//p?.

Valencius (wa-lern-fch®^p) npr., id. (ißrfn.). Valentia (w,äl-Iern-fchg-a) npr., id. ($n* fei im atlantischen Dgean).

Valentine (wäri-gh-taln) [It.] I npr."l. Var; lentin m (S3n.); St. Js Day ©t. Valen= tittSfeft n (14. Februar, an bem sich nach einer alten Sage bieSBögel gu paaren beginnen; f. a. Orson).— II v^ s. 2. am Mentis tage erkorener ©chaß, erkorenes Liebchen. — 3. am SBalentin^tage meist anonpm abge= faiibteS SiebeSbriefchen, gebrnefte ober ge= malte SiebcSbotfchaft K. (tine.)

Valentinus (w?ii-gn-talr-nsb) npr. =Valen-j Valentio(wä-lern-fch8-ö) npr..id. Oßrfn.; SH.). Valeria (wMir-Rg-a) npr. Vale'rte / (äsn.), valerian $ (wMi'-r^h) [fr.; v. * lt. va-le’re] s. Va'lbrian m.           [ißrfn.).|

Valerius (^r^b) wpr. ^Bale'riuS m (römj valet (wärI-gt ober wärI-e) [fr.] I s. Se; biente(r) m, Wiener m, ^ammerbtener m (auch ~ de chamhre, wä-iäe' b3 fch^'br); \ de place (wä-iäe' bs piä't) £ol)n; bleuer nz, ^ienffmann m; Frein^en= führet m. — II via. ®a. Wiener fein bei, als Wiener begleiten.

valetudinarian (wai-Mn^-nF-R^n) [lt. valetu'din-em\ I a. kränklich, tränkelub, siech- — II s- ^ränfelnbe(r), kränkliche üperfo'n, ©enefüng ©uchenbe(r).

valetudinarianism (wäM-tju-b^nF-iüX ttlfm), ~ness (roäl-Mür-bg-n3-Rg-nsfj) s. Kränklichkeit /. [= valetudinarian.) valetudinary (wäi-g-tiur-bg-ns-R#) a. u. s.J Valhalla (wäl-hFl-a) [a/n.] s., german.

myth. SBalßalla /’ (Slufenthalt ber in ber Schlacht Gefallenen unb ber Seligen).

valiant (wVi-knt®)[(alt)fr. wzZZanZ; *lt. vale'nt-em] a.  tapfer, küßu, mutig, tüchtig, brau; young jugenbfühn (Syn. f. brave). tßeit /, Akut m.\ valiantness (~-ngfs)$.Tapferkeit/, Kühn;/ valid (wäfl-ib) [fr.; * lt. va'lidus] a.  1. fig. stark, triftig,bünbig.—2. (wissens fcßaftlich) gültig. — 3. jur. (rechtS)gültig, rechtskräftig.

validate (wäri-g-bet) v\a. ®b. legalisieren, rechtsgültig machen, bestätigen.

validation \ (wäi-5-ber-fch3n) [fr.] s. Ses galifatio'n /, ©ültigkeitSerklärung /.

validity/ (wä-lirb-g-te) [fr. validite, * lt.] s. (pl. ~ies, ~tgf) 1. aiig. ©tärfe /. — 2. fig. ©tärfe /, Triftigkeit / eines Beweises 2C. •—3. wissenschaftliche ©ültigkeit ob. $8e; grünbetheit. — 4. jur. Segalitä't /, (AechtS;)©ültigteit /. — 5. f SCßert m. validness (wäri-tb-ngfj) s. = validity.

valinch(e) 0 (wärl4nfch) [fr. avaler] S. ^robeftecljer m.

valise (wä-ilrp) [(alt)fr. valise] s. 1. eisen n. — 2. & artill. ^lautelfacf m.

valkyr (wa'i-fr) s. = valkyrie.

valkyrian (wäi-ftrR-^n) a. bie Sßalkü'ren betreffenb; Sßalkü'ren;...

valkyrie (toSI-F/r-5-0) [a/n.] s., german. myth. SßalkÜ're / (Schlachtengöttin).

valiancy f (wäri-sn-Be, wb. wä-iarn-Be) [valance] s. SlrtSßerücteimiT. see. (a.~wig).

valley (wäri-°) [fr. vallee] * lt. va'llis] s. 1. Tal n (Syn. f. dale); fi,g. ~ of tears %ammer;, Tränendal n. — 2.0 arch.


of a roof Tach(ein)kehle /. — 3. f bestimmte Stelle im Gesicht (sh. W.T. 2,3,100). valley-fountain (wärl-8-föun-tgn) s. Tal? quelle fi(sn.).

valley-jMccc 0 (~-piB), ^-raster 0 (~-Raf-tSr) s-, arch. Keßl=fparren m, ;scßifter m.

vallwn ^27 X (wäri-3m) [lt.] s. (pl. ~a, ~a) firt..röm. 9Ilt.: mitißalifaben versehener 5ßaH.

Val ly \ (wäri-°) npr. Koseform v. Valentine, valonia S- (wä-iör-ns-a) [it., * greb.] s. 53as Ionia /, Ader;, ©cker;boppen flpl.^ ©ichels kappen f/pl. (^ruchtbed^er ber ßiegenbart^ valor Am. (warl-Sr) s. = valour, [eiche).J valorem S (wä-iör-Rgm ®) [mit.]: ad nach bem 29ert: ad duty $ßert$ott m. valorous (wFi-s-r^b) «• O tapfer, kühn, valour (wVi-3r) [a/f.; fr. valeur; v. * lt vale’re] s. 1. Tapferkeit f. ger^aftigkeit /, 3Rut m. — 2. % tapferer HRann.

valuable (ros/i-Äi) I a. 1. fcßäßbar, ja fchäßen(b). — 2. fig. fcßäßbar, wertooH, kostbar, teuer; F~ friend fcßäßbarer ob. kostbarer Freunb. — II s. (mft ~s pt) 3. Kostbarkeit /, Wertsache /(Gegenftanb).

valuableness (~-ngB) s. ©Eßbarkeit f\ fig. Kostbarkeit /, A3ert m.

valuation (wäi-iö-er-fch8n) s. 1. ©cßäßung /, Abfchäßung /, SBertbeftimmung /, Veranschlagung /. — 2. mint. Valoas tio'n f. — 3. Vßertfchäßung f. Sßürbi; gung f. — 4. (feftgefeßter) Sßert.


geilen (f. S. IX): F familiär; P «BoIMfprache; F Gaunersprache; \ feiten; f alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;



valuator (wär i-iü-e-t3r) s. Slbfdhä^er m, SBertbeftimmer m, Xara'tor m.

value (wärI-jü) [a/f. value] fem. beS p.p. valu non valoir\ I s. 1. 9Bert m, ^3rei$ m] — 2. ® SBert m, (BSecijfeb) Summe f. Balu'ta f, Betrag m; T. — 3. J* u. math. SBert m. — 4. Bßährung f. — 5. fig. SBertm, (SJe^alt 272, 2Bid)tig= feit f. — 6. SBertfchäljung /; Sichtung f. — II v\a. ®b. 7. schären, abjchä^en, taxieren, (veranschlagen (Syn. f. appreciate).— 8. fig. (t)Oct))fct)a^eiT, wert= galten, achten; — 9. beachten, in Anschlag bringen. — 10. \ to ~ oneself for Ober upon fid) viel auf et. §U= gute tun, sich et. einbilben auf (acc.). — 11. f etwas wert fein, aufwiegen. — III vln. ®b. 12. ® sieben, trassieren, entnehmen (on, upon auf [acc.]).

3« ~ 1: of the „ of im SBerte non; of no ~ wertlos, unnü|; inferior in of less ~ von geringe(re)m SBerte ob. ©eljalte, minberljaltig; to get (ob. have) ~ (ob. a good ~) gute Mare für fein ®elb bekommen, preiswert taufen.

3« ~ 2 $: ~ in account Mert in Rechnung; ~ in cash Mert in bar; „ received Mert empfangen.

3« ~ 8:1 ~ none of you ich mache mir au$ feinem von euch etwas; to ~ dearly, to ~ highly hochfeinen, viel Mert legen auf (acc.).

value-bill ® (wä'i-Kbti) s. Mertpapier n. valued (wäri-jüb) a. 1. geschäht; werk geschabt. — 2. f ~ file Preisliste f (SH-M. 3,1,95).

valueless (wäri-iMe$) a. wertlos.

valuer (wäruü-Sr) s. 1. $ Slhfchä^er w, 5Lara'tor m. — 2. Schä^enbe(r), §od)= fchäbenbe(r).             [klappens...)

valval & (wari-wsi) a. eine klappe betr.;/ valvate & (wärl-wät) [It.] a., an at., zo. flappenförmig; flappig (and) $); mit klappen versehen.

valve (wäiw) [It. va’lva\ s. 1. \ (£üt>) Flügel m; ~s pl. Flügeltür f. — 2.0 Benti'l w, klappe f. — 3. 0 Sdnfalle /an (Schleusen.— 4.anat., zo., Oiappe/ valved (wäiwb) a. 1. 0 mit klappen, mit Bentilen. — 2. $ flappig.

valve-gear 0 (wäriw-gtr) $., mach. Steu= erung / e-r Dampfmaschine.

valvelet (wäriw-i8t) s. 1. Heine glügel= tür. — 2. 0 u. $ Heine klappe.

Valve-moflon 0 (wärIw-mö-fch8it) s. = valve-gear.

rv-rod 0 (^-Röb) $., mach. Schieberff äuge/, rv-seat 0 (~-fdt) s., mach. Benti'lfi£ m. valvular 47 (wäri-wiu8r) a. eine klappe betreffenb; klappen?...; Happig.

valvule (wäri-wjüi) [fr.] s. Heine klappe, vambrace (wärm-bRefj) [fr. avant-bras] s.

Slrmfchiene / einer «Rüstung.

vamose Am. (wä-mi/fj, a. wär-möfj) [span. = wir gehen; * lt. va'dimus] vln. ®b., sl. bu'rchgehen, burchbrennen.

Vamp (wämp) [a/f.; fr. avant-pied] I s. 1. Dberleber n, gablleber n. — 2. gliden m, 5lufpub m («nt et. Slitern ein neues 2luS= sehen ju geben), 3uftuWng /. — 3. J« F improvisierte Begleitung.— IIvia. ®a. 4. Vorschüben (a. to ~ up). — 5. slicten, auSbeffern, gpflüfen, ^stoppeln; fig. aufs, gu=ftuben (st. to ~ up). — 6. J« F nach bem ®ebör begleiten (a. vln.).

vamper (warm-pSr) s. 1. (Sdhub=)?jlider m.

— 2. cant ~S pl. Strümpfe mlpl.

vampire (waxm-paxv) [slawisch] s. 1. Bam= pir m (gespenstisches SBefen, baS nachts Schlafenben baS Slut auSfaugen soll). — 2. fig. Bampir w, Blutsauger(in), 3)len= fchenfchinber(in). — 3. zo. = vampire-bat.                    [Blattnafe /d

vampire-bat (~-bät) s., zo. Bampir m,f vampiric (wäm-pirR-tt) a. 1. ben Ba'mpir= aberglauben betreffenb; Bampir=...— 2. vampi'rifch; fig. blutfaugerifch-

vampirism (wärm-p°- ob. warm-pol-Rtfm) s. Bampirglaube m] fig. Blütfaugerei /.

vamplate (~plet) [fr. avant-plai\ s. ehm. ^ßlatte/am Sandens chaf te g.schuhe ber^anb.

van1 (wän) [(alt)fr. van] * lt. va’nnus] I s. 1. prove.^ agr. (@etreibe=)Scbwinge /• — 2. X Sdpvingfchaufel /; Schwinge probe / beS @rjeS. — 3. orn. 5ahne f e-r ^eber; weit®. ob. poet. Pflüge! m. — II v/a.®e. 4. X®rae schwingen, waschen.

van2 (wän) [vanguard] Is. 1. X it. 4/ SIvantgarbe /, Borhut /, Bortrab m] Borbertreffen n {ant. rear2 2). — 2. vorberfte SReihe. — II via. ®e. 3. vorangehen (dat.).

van3 (wän) [caravan] I s. 1. großer be= beefter Söagen; Sßacf=, @üter=wagen m] Möbelwagen m (auch furniture- removing ^). — 2. B = luggage-van. — II via. ®e. 3. in einem ®epäcf=, Möbelwagen :c. wegfehaffen.

vanadic 0 (wä-nä^b-tt) a., chm.‘. ~ acid Banabi'nfäure /.

vanadium (wä-ner-b^m) [Vanadis, ait= norbifche @öttin] s., chm. Bana'b(ium) n.

Vanbrugh (wärn-t>RÜ, stitch wän-bRür) npr., id. Gßrfn-)-

van-courier f (wärn-tn-R^r) s. Bor= lauf er m] X ~s pl. Borhut /.

Vancouver (wän-tür-wgr) npr.: a) «prfn.; h) $nfel unb Stabt an ber SBeftfüfte non ■Rorb=amerifa.

Pandal (wärn-bsi) s. 1. hist. Banba'le w?, Banbalin /. — 2. v^ fig. Banbale m. mutwilliger Qerftörer von .ßunftwerien.

vandalic (wäii-bäri-it) «., fig. vanba'lifch-vandalism (wärn-bä-itfin) s., fig. Banba= li'smuS m, rohe ßerftörungewut.

Van Dyck (wän baft) npr.: Sir Anthony ^ flämischer 2Raler Ban (1599—1641).

vandyke (wän-baZt) I s. 1. (a. lace, edge) Qaifenfpi^e /; 3st(^enmufter n. — 2. (auch ~ collar) auägejacfter über= geschlagener §al$fragen. — II a. 3. min., paint.'. brown Kasseler @rbe /, Ban ®x)(f=Braun n. — III via. ®b. 4.au$§acfen; mitßactentragenfchmücfen.

vane (wen; Hom. vain, vein) [a/e.] s.

1. SBettersfahne /, =hslh^ — 2. 4* Slügel m auf bem Dopp ber 2Raften. — 3. 0 (5Binbmühl=) Flügel m zc. — 4. om.^ahtte /e-r geber. — 5.2anbmeffer: Absehen n, ^io'ptem; Bifiertafel /.

van-fossX (wärn-fö$)s., frt. Borgrabenm. vangsi/(wäu0)[hon.]s.®dffelgeer/,®eerbe/ vanglo(e) SBeftdubien(wärnS-g!ö)s. = teel. Vanguard & unb 4/ (wärn-gstrb) [fr. avant-garde) s. 3lvantgarbe /, Borhut /, Bor= trupp m] Borbertreffen n.

vanilla u. $ (wä-nlri-a) [span. = Heine (Schote] s. Banille / (Sßflanse unb (Schote).

vanish (wärIt-lfch) [a/f.; * lt. vane'scere) I vln. ®c. (ver)fchwinben; bahinfcljwin-ben, vergehen (a. to away); to from the sight ben klugen entfehwinben. — II s. «ßhonctit: allmählich verfchwinbem ber ^OH eines votalifehen ©lementeS.

vanishing (wärn-6-fchino) a.  verfdjwin-benb; Perspektive: line Fluchtlinie /;

point Berfchwinbe=, glucht=punft m. vanity/ (wärn-s-te) [fr.; * It.vanita!t-em\ s. (pl. ~ies, ^t5f) 1. Leerheit /, Dlichtig? feit /, ©itelfeit /. — 2. Bergeblicpteit /, eitles Streben. — 3. Täuschung /, leerer Schein, Unwahrheit/. — 4.6iteU feit /, Ruhmsucht /; eitler Stolj, prahlerisches Bßefen; Vanity Fair Marts m ber ©itelfeit, nichtiges Xreiben (auchDitel eines Romans von Dhacferatj).

vanmost (wärn-mö$t) [van2] a. am wei= testen vorn (befinblicl)) (az.).

vanner X (wärn-8v) [van1] s. 1. @rjs Wäscher m. — 2. (Sqwafchmafchine /.

vanquish (wäru0-fwtfch) [a/f.; fr. vaincre\ I via. ®c. 1. besiegen, überwältigen, swinben, bezwingen (auch fig.: Syn. f. conquer). — 2. f to a p. to j-n gu et. veranlassen (sh.). — 3. wiberlegen. — II v!p. ®c. 4. siegen. — III s. 5.prove., vet. Schwinbfucht/berSchafe.

vanquishable pw6-fch8bi) a. besiegbar, vanquisher (wärnS-fwg-fchSv) s.Befieger(in), Überwinber(in), ©roherer m, ©roberin /, Sieger(in).

vantage (warn-t8bQ, wärn-tgbQ) [fr. avan-tage\ s. 1. f (Gewinn m, Borteil m. — 2. günftigeöelegenheit, Bequemlichteit/ — 3. Überlegenheit /, Borteil m (of vor [dat], über [«cc.]); to have a p. at (a) ~ Segen j-n im Borteil [ein. —4. Dennis: Borteil m. — 5. f S^Ö^be /; to the of noch ba§u.

vantage-ground (~-giÄb) s. vorteilhafte Stellung; Überlegenheit /.

vantbrace f (wärnt-bRep) s. = vambrace. vanward (wärn-w8rb) a. u. adv. nach ber Front jit (gelegen).

Vapians (wärp-^nf) nprlpl. (ssoir; sh.t.n.). vapid (wärp-lb) [It.] a.  abgeftanben, verbothen, schal; fig. geistlos, schal.

vapidly/ (wä-pfb-g-to),^ness (wärp b-n^) s. Slbgeftanbenheit /, Schalheit /(a. fig.). vapor Am. (wer-p8r) s. unb v. = vapour, vaporability (we-p8-RMtri-M°, wb. wäp-8-Rä-biri-5-t°) s. Berbunftbarfeit /.

vaporable (wer-p8-R8i)i, wb. wärp-M = evaporable.

vaporific (we-p8-Rtrf4f, wb. wäp-8^) a. verbampfenb.

vaporizable ® (wer p8-Rat-f8bi, wb. auch wärp-L) a ,phys. verbampfbar.

vaporization ® (we-p8-Rs-fer_fch8n, ^roL, wb. auch wäp-L) s. phys. Bcrbampfung / Berbunftung/; cold (heat) produced by BerbunftungSsftilte / (=wärme /).

Vaporize ® (wer-p8-, st. wärp 8-R0if) vln. (via.) ®b. verbampfen, verbunden (I.).

vaporosity (wö-p^röV5-*0) $unftigfeit /; fig. 37ebelhaftigfeit /; Prahlerei /

Vaporous (wer-p8-Ra6fj) [fr. vaporeux] a^  1. bampf=artig, bunftig, mit fünften belaben, neb(e)lig. — 2. fig. nebelhaft, 
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eingebilbet; Ijoc^fltegenb. — 3. med. Blähungen er^eugenb.

vaporousness (wer-pg-R^-nss) 5. dunstig* feit /; fig. Aebelhaftigkeit f.

Vapour (roer-pgr) [st/f.; ft. vapeur", * It. vapo’r-em] I s. 1. füllst m, stamps m (a. fig.). — 2. fig. ©rille f, leere ©inbil* bung. — 3. (bfb. im 18. see.;     \) rvS

pl. &apeu'r$ pl., h^fte'rifche ober hhPo= djo'nbrifche Saunen flpl. — 4. P Aaud) m, §öt)enrauc() m, Qualm m. — II v[n. ®a. 5. \ verbunden. — 6. fünfte non sieb geben, b amp fen. — 7. fig. prahlen, auffdjneiben, 5Binb machen, ein Söefen machen (about non). — III via. ®a. 8. to ~ away verbunften lassen. — 9. trübe stimmen, melancholisch machen, vapour-bath (^äth, ~-bat&) s. 1. Stampf*, Schwih=bab n. — 2. chm. Stampfbab n. vapoured (mer_pSrb) a. 1. feucht, bunftig.

— 2. launenhaft, hppocho'nbrifch, I)p= fte'rifch- fßrahler(in), Auffchneiber(in).) vapourer (mer-pg-Rgr) s. Sßinbmad)er(in),/ vapouring (we'-pUinß) a.  praljlenb, prahlerisch; ~ fellow ^rat)lhan$ m.

vapourish (wer-p*-Rif$) a. = vapoured, vapoury (mer-pg-R6) a. = vapoured, vaquero (toMF-rd) [span.] s. 53iehhwt m. Varden (warbn) npr.: Dolly „ roeiblidjer (51) ar after in S)i(fen$’ Barnaby Bridge.

vare j* (wdr) [It.] s. (Stab m einer ®eridjt£= person. [Seetang*afche /; SBa'reffoba /.) varec B (roarR-®t) [fr. varecli] s., chm.I variability (nm-R^-bFP-t6) [fr.] s. 53er* änberlichfeit /; fig. Unbeftstnbigfeit f.

variable (roa'-R^bi) [fr.; v. * It. variedre] I a.  (~y adv.) 1. variabel, veränber* Itch, abwechfelnb. — 2. fig. roanbelbar, wankelmütig, unbeftänbig. — 3. math., zo. u. $ varia'bel. — 4. 0 stellbar. — Ils 5. math. 53aria'ble f, veränber* liehe ©röste. — ß.veränberlicher Sßmb; the ~s pl. bie Aegio'n ber veränber* lichen Söinbe.

variableness (~-n^) $. 1. &eränberlich= feit f. — 2. fig. llnbeftänbigfeit f, Sßanfelmut m. — 3. 0 Stellbarfeit f. variance (wcF-R^nft) [lt. varia’ntia] s.

1. 53eränberung f. — 2. jur. Söiber* sprach m, Abweichung f (gSS. beö tnünb= liefen Verbringens oon bent (Sdjriftfa^e). — 3. Uneinigfeit f, SRißh^Ö^tt Ä Streit m, Qwift m; to be at ~ uneinig ob. un* ein$ fein, sich sanken, in Sßiberfpruch stehen (with mit); to set at ~ uneinig machen, entzweien, in^ßiberfpruch fe^en (with mit); reifen, h<^en.

variant (wF-n^nt) [(stlt)fr. variant; * It.] I a. 1. verschieben. — 2. veränberlich, unbeftänbig. — II s. 3. 53aria'nte f, verschobene £e$art. [(sich) veränbern.j Variate (roär-Rs-et) [lt] via. (vln.) ®b.J variation (roä-Rg-er-f$gn) [lt.] $. 1. 5$er= änberung f, Änberung f, Abänberung f, Wechsel™ (Syn.\.change).— 2. Ab* weichung f (from non), Schwankung f. — 3. phys. 53ariatio'n f, Abweichung f, ^eflinatio'n f ber «Ulagne'tnabel. — 4. math., ast., SBariatio'n f. — 5. gram. Biegung f ber Sßörter. — 6. •{• SBerfchiebenheit f, Unterschieb m.

variation-compass £ (~-ta6mVt) s. £)e*. klinatio’nStompaß m.

variative (toä'-R^-tho) a. O eine 53er* änberung anftrebenb ob. anjeigenb.

varicella m (wSR-Meri-a) [neu=lt.] s., med. 5Binbpoden/7^Z. (= chicken-pox), varicocele (toärR-s-r-fii) [lt.,* grcl>] s., med. ^rampf=aberbruch m.

NWWrt\o(u)red (ioär-R5-fäi-Srb), ~orous (wa-Rg-fabri-s-R2o^) a. bunt, vielfarbig.

Varicose (roärR-s-Iö^, a. toF-r^) [lt.] a., med. krampf aber*...; frampf*aberig, franfhaft erweitert; ~ vein krampf* aber <

varicous (roärR-Ma6$) a. = varicose, varied (ioF-R«b) [vary] a.  1. (teilweise) veränbert. — 2. verfdhieben(artig), mannigfaltig (Syn. siebe different). — 3. abwechfelnb; bunt, buntfarbig.

variegate (roär-R^-get) [fpät=lt.] via. ®b. bunt machen.                [geflecft.i

variegated (~ge-t5b) a. bunt(farbig),/ variegation (ivä-R^-ger-f$gn) s. 1. 53iel* farbigfeit f, bas 53unte; $ buntfarbig* feit f ber viätter. — 2. buntmachen n.

varier (wär-R^v) s. Abweichenbe(r) (from von), [art ob. barietä't betr. ob. bilbenb.i varietal (roä-Rair-s-tsi) a.  zo.,^ e-e Ab=J variety/(tt)ä-Rotr-Me) [fr.;* It.varieta’t-em] s. (pl. ,Jes, ~tsf) 1. berfchiebenheit /, Abwechselung /^annigfaltigfeit f.— 2. fig. bielfeitigfeit f. — 3. Allerlei n, bas berauschte; äRenge /; ® Auswahl /; a of good things vielerlei ©ute$.

4. zo. u. $ Ab*, Spielart f, barietä't f. variform(ed)(n)är-RMörm(b)a.verfchieben=, vielgestaltig. [abwechfelnb machen.! varify \ (n>är-Rg-fat) via. <®d. bunt ober! variola (ivä-Ralr-Ma) [fpät=It.] s., med.

bie erfjten bocfen flpl., blättern flpl. variolar ^2 (wä-Ratr-s-iSr) a. = variolous, variolite      (n)är-R5-ö-iatt) [variola] s.,

min. barioli'th m, blatterftein m.

varioloid     (uslb) med. I a. potfen*

artig; barioli'ben*... — II s. bario* li'ben/)Z. (burdj Impfung möblierte ^ßocf’en).

variolous O? (ivä-Rair-s-Ia6^) a., med.

1. blättern*..., ^oefen*... — 2. porfig, pocfen*artig. — 3. (a. ent.) poefennarbig. variorum (tvä-Rg-ör-Rgm ®) [lt. gen. pl.

non va'rius] a.: ~ edition Aufgabe f mit Aoten verfchiebener ©rflärer.

various (wär-R^) [lt. va’rius] a.  (f. a. iJy) 1. verschieben, verfchieben=artig, abwechfelnb, mannigfaltig. — 2. fig. abwechslungsreich, bunt. — 3. ver* änberlich, unbeftänbig. — 4. (mit fob genbem sjpl.) verfchiebene, mehrere.

variously (^-ie) adv. verfcljieben(tlich). variousness (~-ng^) $. berfchiebenljeit f, SRannigfaltigfeit /; beränberlichteit f.

varia? $7 (mF-Ritfj) [lt.] s. (pl. ~ces, roärR-Mlf) med. ^rampf*aber/; Aberfnotenm.

varlet (märr-i5t) [a/f.; \v.valet] s. l.-J- Knappe m, $ßage m, Wiener m. —• 2. gemeiner ^erl, Schuft m, Schelm m, bube m.

varletry f (~-Re) s. ©efinbel n, ^3öbel m. varletto (roär-lert-ö) s. itstlianifiert für varlet (sh.w.4,5,66.).

varlot f (wärr-lgt) s. (Sffg auö varlet unb harlot) j. ber zugleich Knappe unb §ure ist (SFI.T.C.5,1,18\\.19).

varmin(t) (roärr-mtn(t) I P u. prove, s. = vermin. — II a., univ., sl. fein, nett, pate'nt.

varnish (mä^-nlf^) [fr. vemis’, ü. * lt. vi'trum] I $. 1. 0 girntö m, £acf m; to set a ~ on = ~ 5. — 2. G (Xöpfer*) ©lafu'r f. — 3. 0 (a. hlack ^) Stein* foplenteer m gum 2Inftrei<^en von Sdjiffen 2c. — 4. fig. girniä m, äusserer Anstrich-— II via. ®c. 5. 0 (über)firniffen, lädieren (audj to over). — 6. 0 glasieren. — 7. auffärben, auffrifchen. — 8. fig. einen Anstrich geben (dat.), lädieren, übertünchen, beschönigen, be* mänteln (au$ to over).

varnisher (toä^-nMc^) s. 1. Radierer m; fig. befchöniger(in), bemäntler(in). — 2. T j. ber falsche SRün^en in Umlauf fet^t.                        [bäum m.\

varnish-tree $ (wävr-ntf^-tRt) s. girntö*/ Varrius (warR-^) npr., id. ($rfn.; sh.). varry/ (märR-e) s. (pl. ~ies, Jf) = vair. (’)varsity P (roärr-^-te) s., sl. = university- [Springe mlpl. für Sagbfalten.l varvels (n>ärr-mslf) [(alt)fr. vervelies] slpl.f vary (wär-R°) [fr. varier", * lt. Varia’re]

I via. ®d. 1. änbern, veränbern, (ab*) wechseln mit. — 2. Abwechselung brin* gen in (acc), abwechslungsreich ge= ftalten, mannigfaltig ober verschieben machen. — 3. J variieren. — II v/n. ®d. 4. sich (ver)änbern, variieren, (ab)wechfeln. — 5. veränberlich fein, verschieben ob. mannigfaltig fein; ab* weichen, sich unterfcheiben (from von); sich Nicht gleich bleiben, feine Meinung 20. wechseln. — 6. 4 bwarreln, ver* änberlicl) fein (sßinb). — 7. bunt fein. — III f s. 8. 53eränberung f, Wechsel m (SH.K.L.2,2,85).

varying (wä'-R54n9) a. (ab)wedjfelnb; ver* änberlich, fchwanfenb; bunt.

vascular (ioar^-dö-Igr) [lt. va’sculum] a.  anat. u. gefäßreich; ©efäjs*...

vascularity (wä^-dö-IärR-s-te) s., anat. unb $ Qustanb ber ©efä^e, ©efäßreich* tum m. [^eiligen SamengefäBen.) vasculiferous ^7 $ (^iirf-g-Rst) a. mit/ vasculwn ^7 (roärfs-tiMa6m), pl. meist

(~ia) [lt] s. 53otanifiertrommel f. vaSC (roe^, wef, roäf, -[ ober prove, was) [lt.

tw(um)] s. 1. 53afe f, ^unft=, bracht* gefäfj 'n, 53lumenvafe f. — 2. arch. trommel /eine^ (Säulenfapiteltö. — 3. $ 53lumenfelch m.

vase-lamp (£-iämp) s. 53afenlampe f.

vaselin(e) T $ (toä'’S-5-Iin, ~itn) [btfeh Sßaffer u. grd). (Öl)] s., med. 53afeli'n n.

vasiform (roär|-8-förm) [lt] a. gefäß* förmig; ©efäß*...

Vassal (u)ärfi-8l) [fr. vassal] I s. 1. (au<$ great ~) 53afa'll(in), SehnSmann m; rear AfterlehnSmann m. — 2. Unter* tau m, Unecht m, Wiener m. — 3. fig. Unecht m, Sflave m, Sßerfgeug n, ^rea* tu'r f. — II a. 4. Vasallen*...; fig fnechtifd), untertänig. — III \ v\a. ®e. (a.) 5. unterwerfen; fnechten, be* herrschen.

vassalage (mä^AiebQ) s. 1. Seljubarleit f, 53afallenftanb m, ßehn^verhältnio n, *bienft m, *pflicbt /; Sehn^gebiet n. — 2. fig. Knechtschaft f, Abhängigkeit f, Unterwürfigkeit f. — 3. \ = vassalry.

vassal ry (mä'pi-R6) s. 53afallen*fchaft f, *fchar /; Vasallen mlpl. 

vast(wa^t) [(alt)fr.vaste;*Vl.va' stus] la.  (f. «. ~ly). 1. weit, au^gebeßnt, groß, unermeßlich, ungeheuer, mässig; großs artig. — 2. fig. auSgebetjnt, vielseitig, viel umf aff enb (®eift). — 3. F unge= ßetter, gewaltig (in Übertreibungen; bfb. im is. see.). — H s. 4. f ober poet. Sßeite fi unermesslicher Staum, weite (Streife, ßeere /*; ~ of air unermeßlicher §immel^ raum; ~ of night £eere f ber Stacht (sh h. 1,2,198); watery ~ Söafferwüfte f. vastidity f (w;^-tfb-s-te) s. = vastness, vastitude \ (warß-ts-tjüb) s. = vastness, vastly F (warßt-i°) adv. ungeheuer, sehr gewaltig; ~ fat entsetzlich biet (vgl. vast 3).

vastness (warßt-n5ß) s. ungeheure ©röße, weite Streife, Unermeßlichfeit /; ©roß= artigfeit f.

vasty \ (wart-t°) a. ungeßeuer(Iicß) (sh.). vat (wät) [a/e.J I s. 1. großes gaß, Kufe f. — 2. G Färberei: Küpe /; Rapier» fstbrifsttioii: Xrog m; (Gerberei: Soßgrube f. — II v\a. ®e. 3. in ein gaß tun, eins tonnen. — 4. in e-r Kufe 2C. beßanbeln.

vatful (wärt-füi) a. Kufen oll f.

Vatican (wärt-54sn)[It.]s. Vatis a'n m (papft= lieber gSstistft in 9^om; fig. päpstliche ^errfeßaft).

Vaticanism (,uä-nifm) s. Vatifani^muS m (theologisches u. firdjlidjeS Spfte'm, ba<3 auf ber unbebingten Slutorität be3 «pnpfte^ berußt).

Vaticanist (~fä-nt$t) s. unbebingter Sins hänger (ber Unfehlbarfeit) beo ^apfteS.

vaticide (wrFtApaib) [lt.] s. l.^ropße'ten= mörber(in). — 2. propßetenmorb m.

vaticinal \ (wMrß-*-n’i) a. propße'tifcß. vaticinate (wä-ttrß-5-net) [It.] via. (v/n.)(Db.

prophezeien, Vorhersagen, weissagen, vaticination (wMIß-8-ner-fcß°n) s. propßes

geiung f. SBeiSfagung f.

Vaud (wo) npr. 3Baabt(lanb n) f (schweizerischer Ponton).

vaudeville (wörb-wü) [fr.] s. Vaubeville n'. 1. satirisches SSolf^lieb über ein £age3= ereigniS noch bekannter äJlelobie, (fassens ßauer m. — 2. Suftfpiel mit eingelegten Siebern; weite. Varietevorstellung f.

vaudevillist (wö%-wli4ßt) s. Verfasser m von VaubevilleS.

Vaughan (wän ob. wa'-’n) npr., id. (ißrfii.). vault1 (walt) [fr. voute; * It. volu'tus] I s.

1. arch. ©ewölbe n, Söölbung fi Vogen m. — 2. Keller(gewölbe n) m; ^s pl. (oft «w sg.) Kellerei f. — 3. (lotens) ©ewölbe n, ©ruft f.—4. fig. (§immel$=) ©ewölbe n. — 5. Hößle f. — II via. (Da. 6. wölben, eins, überwölben.

vault2 (walt) [fr. volte; * It. vo'lvere] I s. 1. Sprung m, Saß m bfb. mit aufgelegten $änben. — 2. man. Vpgenfpritng m. — II vln. (Da. 3. springen, sich in ben (Sattel schwingen. — 4. voltigieren, Kunsts, Vogensfprünge machen. — III via. (Da. 5. mit aufgelegten Rauben ober mit einer etnnge springen (ober feßen) über (acc.). vaultage t(wäri-t«bQ) §., arch, ©ewölben. vaulted (wari-t5b) a. 1. gewölbt, bogen* förmig. — 2. arch, mit ©ewölbe(n) ver feßen, überwölbt. — 3. untertunnelt ((Strafe), unterkellert (£au§).

vaulter (wäri-tSr) [vault2] s. Voltigeu'r m, Springer m, Kunstreiter m.

vaulting1 (wäVinß) [vault1] s.Söölben n, Söölbung /; arch., coll, ©ewölbe nlpl.

vaulting2(wäri-tin9)[vault2] la. l.voltis gierenb, fpringenb. — 2. \ fig. ßoch= fliegenb. — II $. 3. Voltigieren n.

vaulting-horse © (wari-tin(J-bör^) s. turnen: Sprungpferb w, Voltigierpf erb n.

vaulting-rope® (wari-tinö-Röp) s. Scßlapps feil n ber Seiltänzer.

vaulty t (wari-t°) a. gewölbt.

Vaumond (war-msnb) npr. ($rfn.; SH.).

vaunt1 (wänt ober want) [(alt)fr. vanter] I vln. (Da. 1. praßlen, auffeßneiben, fieß rüßmen (of gen.); froßloifen. — II via. (Da. 2. rüßmen, preisen, praßlen mit. — 3. praßlenb gur Scßau stellen. —■ III s. 4. Sßraßlerei /, ©roßfprecß erei /; to make ~ of a th., to make a th. one’s ~ fieß einer Sacße rüßmen, mit et. großtun.

vaunt2 f (wänt) [fr. avant] s. Anfang m (SH.T.C.Prol.27),

vaunt-courier j- (wärnt-tü-R^r) s. = van-courier.

vaunter (wärn-tSc ob. wärn-t°r) [vaunt1] s. ^ßraßler(in), ©roßfprecßer(in), Sluff cßnei= ber(in). [lerifcß, großfprecßerifcß.i vauntful t (wa'nt- ob. wäVnt-fül) a. praßsj vauntie f$ott. (wärn-, wäru-te) a. praßlerifcß. vaunting (wärn- ober Wärn-ttn0) [vaunt1] Ip.pr.u. a.  praßlerifcß, auffeßneibenb. — II s. praßten n, Sluffcßneiben n.

VauX (wö!ß) npr., id. (^rfn.).

Vauxhall (wäfß-t)lrl) npr. (Stubtteil o. Lo.;

Gardens^, eljm. öffentlicher 23ergnügiing3= ort am Süb-ufer ber Stjemfe; 1859 geschlossen, vavasor f (warw-4Sr) [a/f.; * mit. va’s-sus vasso'rum] s. Slfterleß(e)nomanii m, nieberer Vafa'll, Hintersasse m.

vavasory f (4r-Re) s. Slfterleß(e)n n. vaward & f (wer-wSrb) [vanward] s.

Vorbertreffen n; fig. vorberer Xeil. vb. abhr. = verb.

V.C. abbr. = Vice-Chancellor; Vice-Chairman ; Vice - Consul; Victoria Cross.

V.D.M. Am. abbr. — [It.] ve’rbi divi’ni minister (Wiener be3 göttlichen SBortes).

’ve F abbr. = have; I’ve (atm) icß ßabe. veal (wti) [a/f.; fr. veau; * It. vite’llus] s.

1. Kalbfleisch n; roast(ed) Kalbes braten m. — 2. ober tr. Kalb n. — 3. (g) ~s pl. Kalbfelle nlpl.

veal-cutlet (wlri-twt-i5t) s. KalbSs fotelett(e f) n^ KalbSrippchen n.

vealy F (wir-ie) a. wie Kalbfleisch; fig. jung, unreif, [m; radius Stabiusoeftor m.\ vector (werf-t8r) [It.] s., math. Ve'ftorJ Veda Ca (wer-ba, auch wlr-ba) [str.] 8.

Veba f (heiliges SSuch ber Sraljmanen).

Ved ic & (wer-bif, a. wlr-bir) [V eda] a.oebif cl), vedette & (ws-bert) [fr.] s. Vebette fi Kaoalleriepoftenm (berittener SBstdjtpoften). veer (wtr) [fr. virer; * It. vi’rice] ©a.

I via. brehen, wenben, halfen, (ab=) fieren; ein San belassen, schießen lassen (auch to ~ out); to ~ and haul Sau ab= fieren unb einßolen, stoßweise ßolen; to away, to out ba§ Slnfertau (au$s) stechen; ~ no more! fall nicht ab!, nicht leger! (^Befehl, ba§Schiff nicht weiter abfallen zu lassen). — II vln. fieren, schrieben, sich brehen (sliKb fig.); the wind ~s aft ber SBinb räumt.

vegetability (webQ-g-tMtri-s-te) s. Vege= tabilitä't fi ^flangenlebenStraft f.

vegetable (werbQ-8-f3bl) [fr.; * lt. vegeta’re] I a. ^flangens..., ©ewäch$=...; oege= tabi'lifch (ant. animal unb mineral); ©einüfes...; T. — II s. ^ßflange f; bfb. Küchens, ®emüfe=pflanje f; ~s pl. Vegetabi'lienpl., ©emüfe nlpl.; gutters trauter nlpl.; preserved ~s pl. ©es müfefonfe'roen flpl.

3u ~ I: ~ coal Holzsohle f; diet ^ßflanzenfoft f; dish ©emüfefchüffel f; earth pflanzens, £)amin=erbe f; ® ivory oegetabilifcßeS ©Ifenbein (au§@Ifenbeinnüffen); ^kingdom ^3flan= genreieß n; life ^flangenleben n.

vegetal qj (werbQ-8-tsi) [fr.; * lt. ve'getus] I a. bie ^Pflangennatur betr., pflangticß, negetati'ü. — II s. ^flange fi ©ewäcßö n. vegetarian (webqAtF-R^n) I a. oegeta's rifeß. — II 5. Slegeta'rier(in) (j. ber fieß beö ^leifchgenuffeS enthält).

vegetarianism (^R^-ntfm) s. SBegetari'Ss mu§ m, SBegetariani'smuS) m.

vegetate (werbQ-s-tet) [fr. vegeter; * lt. vegeta't-us] vln. (Db. 1. vegetieren, ein ^flangenfeben füßren. — 2. fig. vege= tieren, stumpfsinnig baßinlebens

vegetation (webQ-Mer-fcbsn) [fr., * fpätslt.] s. 1. SSegetatio'n fi ^flangenwucß^ m. — 2. Vegetation fi Pflanzenwelt fi

vegetative (we'bq-MMtw) [fr.] a.  ves gctati'v, ben ^flanzenwucßg förbernb. vegetativeness (~-n8ß) s. vegetatives Sßefen; Triebs, @ntwiif(e)lung$sfraft f.

vegete \ (w5-bqf t, ct.d. we'bQ-tt) [lt.] a. lebßaft, träftig, tätig. [©ewäcßö n.l vegetive f (werbQ-Mtm) s. Pflanze fij vegeto-animal (webQ-M34rn-§ msi) a.

bie Statur ber Pflanzen unb £iere (gu= gleich) in Sffgn: ^flangentiers..;

vehemence, ~y (wlr-ß8-menfj, ^men-fi6) [fr., * lt.] s. Heftigkeit /, ©ewalt f; fig. geuer n, Hiße /, ®ifer m, ßeibenfehaft f. vehement (wlr-ßs-ment) [lt.] a.  ßeftig, gewaltig; fig. ßißig, eifrig, leibenfeßafts ließ, ßinreißenb.

vehicle (wf-ftei) [fr., * It.] s. 1. gußrwerf n, ©efäßrt n, Stagen m. — 2. fig. Ve= ßi'fel n, gufüßrung^s, VefÖrberung^s mittel n. — 3. fig. £räger(in), Vers mittler(in). — 4. paints pharm. Slufs löfungomittel n.

vehicular (w5-ßlrUfi-iSr) a. gu e-m gußrs werf geßöri^, auf ba$ gußrwerf be= güglicß. [a.: ~ court gemgerießt vehmic (fer-mtt, aueß wlr mit ob. wer-mit)/ veil (wei; Hom. vail, vale1) [lt. ve'lum]

I s. 1. Scßleier m, Hü^e fi Vorßang m; eccl. to take the ben Scßleier neßmen, Slonne werben. — 2. fig. Scßleier m, SJectmantel m. — 3. anat.^ zo. Vorßang m, Segel n (z53. be$ ©au» mens). — II via. (Da. 4. verschleiern, verßüllen. — 5. fig. verbergen, verbeten, bemänteln (with mit). [fcßleiert.i veil less (weri-i5$) a. unverßüllt, unversj veilly (werMe) a. fcßleier=artig.

vein (wen; Hom. vain, vane) [(alt)fr. veine; * lt.ve'na] I s. 1. Slber /: a) anat. Sölubstber; b) Slber im ^olg, Sölatt, Stein, Snfettenflügel je.; to open a ~ e-e Slber öffnen, gur Slber lassen. — 2. u. geol. Slber fi ©ang m. — 3. fig Slber /, Slnlage fi ^aie'nt n, Steigung /, Saune 
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/, §angm, GemütSbefd)affenheit/,,3Irt /*, Stimmung /; T. — II via. ®a.

4. (wie) mit Wrn burchzie'hen. — 5. G übern, marmorieren.

gn vein 3 fig.: satirical „ satirische 2lber; to be in the „ bei Saune ober im guge fein; to be in the „ for aufs gelegt fein gu; in the giving „ in Geberlaune; „ of thinking Gebauten; gang m.

veined (wenb) a. 1. noller Slbern. — 2. ab(e)rig, geäbert, marmoriert; ge? masert (§oij).

veining (roer-ntnö) s. äberung f.

veinless (roern-i8$) a. ungeäbert; $ um gerippt.               „ [Seitenrippe /.l

veinlet (wern-i8t) s. äberdjen n; veinous \ (ioer-ngfj) a. ooller Albern, veiny (tner-ne) a. voller Slbern, ab(e)rig. velar & (rolr-iSv) [lt.] a. einen Schleier ober Vorhang betreffenb; pbonetif: mit §ilfe beS Gaumensegels tjervorgebracfyt.

veld süb-afrita (feit) [tjoll.] s. baumloser Sanbftrid), GraSlanb n,

veliferous \ (w5-iirf-s-R^) [lt.] a. Segel füftrenb, Segel tragenb.

velitation \ (wei-MV-fd/n) [lt.] $. ^ßlän-feln n, Scharmützeln n.

vellicate (merI-8-fet) [lt] via. ®b. 1. gwitfen, gnpfen.—2.e-n stero 2c. reigen.

vellication (mei-8-ter-fcbgn) s. 1. gwitfen w, gnpfen n, Kneifen n. — 2. Heroen* je. ^eig(ung/) m; gucfetm, guctung/*.

vellum(werl-“m)[(alt)fr.ve7m; * Xt.vituli'-mts] s. Sßeli'n n, Schreibpergame'nt n aus Kalbfell; a. Wnuffri'pt n auf Pergament, vellum-paper (~-pe-pgr) $. SBeli'n(papier) n. vellum-post(„-pö$t)s.Veli'n(poftpapier)n. vellumy (roe'P-m*) a. veli'martig.

velocimeter (wei-8-ftrmAt5v) [It.sgrclj.] s. GefchwinbigteitSmeffer m.

velocipede \ (roUöVMb) [lt.] $. &elo= gipe'b w, Qahrrab n.

velocity/ (ro5-iör$-g-te) [fr.,* lt.] s. (pl. ~ies, „t8f), mech. Gefchwinbigteit/, Schnellig= leit f (Syn. f. expedition); angular „ Sßinfelgefchwinbigfeit /; final ~Enbs gefchwinbigfeit /; initial „ 2InfangS= gefchwinbigfeit /; mean „ mittlere Ges fchwinbigfeit.

velour(s) $ (roMür') [fr.] $. 53aumivoll= fam(me)t m, =plüfcty m su anöbelbejügeu.

VelW'M' 37 (ivlr-Ism) [lt] (pl. njl, „la), anat. unb zo. — veil 3.

velure (weru“r) [(alt)f r. velours] s. l.&ripp m,£rippfam(rne)tm. — 2. G£utmac$erei: Glättfiffen n.

velutinous bfb. 37 $ (ro8-l(i)ür-t5-n28$) [spät-lt] a. fam(me)t=artig, (famt)weich-

VelutuS („-tgfj)npr.SBelutuSm (röm; prfn.). velveret $ (meri-mg-Ret) s. SRan(f)d)efter m (geringere Sorte Samt mit SnummoUgrunb).

Velvet (roerl-ro8t) [a/f.; mit. vellu'(e)tum; * lt. vi'Uus] I s. l.Sam(me)t m; famty artiger Stoff. — %-fig- (bfb. SRennfport=)sZ. to stand on „, to be upon (the) „ eine SOBette so abmachen, bap man babei ge= winnt. — II a. 3. auS Sam(me)t; fam(me)ten; Samt=... — 4. fig. wie Samt, (samt)weich. — III \ v!n. ®a. 5. Samt ober samtartig malen.

velveted \ (we'W-^b) a. fam(me)ten; Sam(me)t=...; famhweicl), =Ijaarig.

velveteen (wei-ws-tirn) s. $8aumwoll(en)= fam(me)t m, -Jftanff)ehester m.

velvet-guards f (tveri-w5t-gärb]j slpl. Sam(me)tbefat^ m an Kleibern; audj Personen, bie mit Samt befette Kleiber trugen.

velveting (roe'i-wMtnß) s. 1. glor m beS Sam(me)tS. — 2. ~s pl. Sam(me)t= stosse mlpl., =^eug n.            [artig.l

velvet-ZZ7se ® (wiri-n)st-iatt) a. fam(me)tJ ~-maker (^-me-tSr) s. Sam(me)tweber m. ^-runner(^-na6n-gr)s., om. = water-rail, velvety (toeri-ros-te) «. 1. von Sam(me)t;

fam(me)ten. — 2. samtartig, (famt=) Weich- — 3. sanft (Serüfirung :c.). — 4. milb (Sranntroein 2C.).

Ven. abbr. = venerable.

venal1 (roir-ngl) [It. vena’lis] a.  feil, fäuflich, bestechlich (meist fig.).

venal2 fast f (~) «• = venous 1. venality (ros-näri-s-t°) [mit.] s., fig. ^eih heit fi Käuflichkeit f. ^Bestechlichkeit f.

venary \ (iverii-g-R«) [it] a. bie gagb be= treffenb; „pleasure gagbvergnügen n.

venatic(al □) (m8-närt-tt, J-tsi) [It.] a.

1. bie gagb betreffenb; Sggb=... — 2. weibmännifch- [tberung /’.) venation (nAner-fcbgn) [o. lt. ve'na] sj vend (wenb) [It. vendere] via. (Da. mft jur. •.

SebenSmittel, SBaren 2c. (nidjt aber ßJrunb= ftücfe, pferbe) versaufen, feilbieten.

vendee (roen-bf) s. bfb. jur. ^äufer(in). vender (toern-bgr) s. ^ertaufer(in).

vendibility (n)en-b6-blri-s-te) s. Versauflich= feit fi Gangbarfeit f einer 2®are 2c.

vendible (roern-blbl) [It] I a.  (f. ^y) verzinslich, gangbar. — II s. et. 93er= fäuflicheS; ^Spl. verfäuflicheSßaren/7pZ. vendibleness („-n8^) s. = vendibility, vendibly (wern-b8-biß) adv. verfaufSweife. vending-machine® (we"n-binö-mMcbtrn)s.

SBerfaufSmafchine fi SBaremautoma't m. vendition \ (wen-bffepn) [lt] s. $Ber= sauf m non Sßaren 2c. [fäufer(in).l vendor (roern-bgv, toen-börX) s. jur. ^er=J vendue Am. \ (roen-bjür)[a/f.]s. äuftio'n/. veneer T (ro8-nirr) [corr. btfeh furnieren]

I via. ®a. 1. G ^ifc^ierei: furnieren; eim, auSdegen.— %-fig- et. Sßertiofem 2c. ein gefälliges Aussehen geben, mit e-m äußeren Anstrich o. Sitbung 2c. versehen. — II s. 3. G Sifd)ierei: gumier(blatt) n. — 4. fig. äußerer Anstrich von asm bung 2c.; Schein(l)eiligeit /) m.

veneering G (to8-nir-Rtnß) s. sistieret gurnierung /; auSgelegte Arbeit

veneficial \ (men-MKfcpi) [It] a. gift mifeherifeh, vergiftenb; beljejenb.

veneficious \ (J$) a.  = veneficial. venenate1 \ (toe'n-Miet) [It.] via. ®b., med. vergiften, anfteefen.

venenate2 (~nat) [It] «., med. vergiftet, angefteeft                  [giftung

venenation \ (roen-s-ner-f$su) s. SBerJ venenous (ioern-8-n^) [It.] a. giftig.

venerable (wernAR^i) [it] a.  (^y adv) ehrwürbig, verehrenSwert (eccl. bfb. ©fyrentitel ber Slrdubiafonen).

venerableness (~-n8$)s. ©hrwürbigfeit/. venerate („net) [It.] via. (Db. verehren, veneration (tven-8-Rer-f$gii) s. Verehrung

/; Ehrerbietung /, Ehrfurcht f (for vor [dai.]).

venerator (mern-g-Re-tgr) s. ^Berehrer(in). venereal (m8-utr-R^i) [Venus] a. 1. bie fieifcbiicbe Siebe betreffenb; Siebe(S)^...; Geschlechts^...; T,— 2. verliebt; ver? buhlt, buhlerisch, wollüstig. — 3. med.\ a) vene'rifch, fxjphili'tifch; T; b) bie Suftfeuche heilenb. — 4. gum SiebeS= genufj reigenb.

gu ~ 1: desire GefchlechtStrieb m; „ pleasure SiebeS=, gleifcljeSdust /, geschlechtliche Genüsse mlpl.

gu~3 a: ~ disease, ~ distemper venerische ^ranfheit, GefchlechtSfranf= heit/, Suftfeuche /; ~ poison, virus venerisches Gift.

venereous \ („r^) [It.] a. wollüstig, venery1 fast j- (mern-g-Re) [Venus] s. fieifdj-licber SiebeSgenufs, Wollust f.

venery2 fast f („) [It. vena'ri] s. §agb fi gagerei /, SBeibwerf n.

venesection (roeu-8-, tol-u8-^erf-f^gn) s., surg. 2lberlap m.

Fenetian (m8-uf-f^gu) [It.] I a. 1. vene-gia'nifch, auS ^ene'big; — II s. 2. SBenegia'ner(in). — 3. $ (au$ ~s pl) büuueö, IjalbfeibeueS uub tjalbroolleue^ ges föperteS geug. — 4. F (mft v^) = blind (f. „11). — 5. ~s pl. jalousie's banb n. jaloufiefchnur f.

gtt ~ 1: mft v„ blind jalousie' /; „ boat Gonbel /; „ carpet Xreppens teppich W2, Käufer m\ min. „ chalk venezianische Kreibe, Spetfftein m; „ door Glastür /; „ red53ene§ianifchrotn (roter Oder); „ weight gläserner Briefs bef chwerer mit ^iiigra'n; „ window venes gianifcheS fenster mit 3 ßidjtemöffnutigeu. venew ]- (weru-iü), ^ey f (wern-e) s., fenc. = venue 1.

Venezuela (weru-8-fweI-a, roeu-8-fwtr-Ia) npr. ^cnegue'Ia n (Staat tu Süb^amerüa). venge f (weubq) via. rächen, ahnben (= avenge unb revenge).

vengeance (wern-bQgni) [fr.; 0. * It. vindicate] I s. 1. Olache /; ^Ihnbung fi Strafe f (Syn. f. revenge); — 2. f Seib n. Schaben m (sh)\ et>m. oft ais ^lud): what a (ober what the) „! waS gum genfer!, ber Teufel!; (a) „ on (ob. of) it! gum Xeufel bamit! — II f adv. 3. sehr, tüchtig, F verteufelt; 1 am dry ich verteufelt burftig.

gu 1: to cry for „ urn Slache schreien; \ to take (ober f do) „ on (ob. of) a p. sich an j-m rächen; F to play the „ with a p. einem verteufelt mitfpielen; F with a „ heftig, tüchtig; gang gehörig, auS bem Effeff, bap eS eine $lrt hat(te).

vengeful (wernbQ-fui) a. = revengeful, venial (wf-u^i) [a/f.,. * fpät=lt.] a.  1. vergeil)lich, (er)Iäjslich; entfchulbbar; Cath.eccl. „ sin läßliche (ob. ErlaffitngSs) Sünbe f. — 2. f zulässig, erlaubt.

veniality/ (roi-n8-ari-8,-te), ^ness (mf-n^i-u8$) s. Verzeihlich feit f\ Erlä^lichteit f\ Entfchnlbbarteit f.

Venice-^ (mern-H) npr. SBene'big n (italienische stabt u. prooiug); „ glass friftalles neS SrinfglaS; f Spiegel m.

venison (roenfn, meru-lfn, wern-8-f3n) [fr., * It.] s. (§och=)^ilbbret n; SReh=, §irfch= braten m.               [bretpaftetc

venison-pasty p,-pe$-te) s. 5tod>t SBilbJ venom (ivern-Sm) [It. vene'num] I s. 1. (55ift 72, ©iftftoff m (bfb. von Vieren; fast ]- von jeber 2Irt (Sift; Syn. f. poison). — 2. fig. ©ist 72, Bitternis /; ©roll 772, Xiide f. — II f a. 3. = venomous. — III \ via. ©a. 4. vergiften; giftig machen.

venomed(wern-sinb) a. 1. vergiftet; giftig. — 2- fig. giftig, boStjaft. [mäulig.f venom-mouthed (n>ern-“m-mau<Mb) a.giftj venomous (wern-s-m^) a.  4. giftig;

fchäblid). — 2. fig. giftig, böSl)stft, bös? artig. [Bosheit f, Bösartigkeit /.) venomousness (~-ns>) s. ©iftigkeit /; fig.) venom-tooth (wern-sm-tü^) s. ©iftgaijn m. venose (mlr-nö$, w5-nör$) [lt.] a. =venous. venous (rof-n*fi; Hom. Venus) [lt. veno'sus] a.  1. anat. bie BIut?abern betreffenb; venö'S; Benen?... — 2. $ unb ent. geäbert.

vent1 (went) [(stlt)fr. sente] I s. 1. Heine Öffnung, ßocfj «; bfb. G: a) günblocl) 92 einer Kanone; b) Spunblocl) 92; c) zo. Sifter?, 3Uoaken=münbung f ber ssögei u. «Reptilien. —■ 2. SluSgang 972, SluSweg m (a. fig.); to find ~ e-n SluSweg sinken. — 3.HerauSlaffen n] S(b=, SIuS?flu§ 972; Slbzug 972 ; to give ~ ßuft machen (f. a. ~ 4 t). — 4. fig. freier Sauf, (Erguss 972, SluSbrud) 972; f. —■ 5. fig.'. a) StuS? sprechen 92; b) Bekanntwerben 72; \ to take ~ auSkommen, besannt ob. ruchbar werben. -— II via. ®a. 6. bfb. G mit einem (3ünb? 2c.)ßocl) (ob. mitßöd)ern) verseifen. — 7. ein wenig öffnen, lüften; burdj eine Heine Öffnung Ijeraitölaffen. — 8. fig. freien Sauf lassen, ßuft machen (dat.)] T.— ü.fig. auSfprech'en, äußern; to ~ a groan einen tiefen Seufzer auS? •ftopen. —-10. to ~ oneself fiel) (ob. f-m Herzen) ßuft machen (in in [dat]).

3u ~ 4 fig.: ~ of words Wortschwall . 972; to give (full) ~ to one’s anger on ap. feinen Qorn an j-m auSIaffen; to give (free) ~ to one’s feelings feinen ©efül)len freien ßauf (affen.

3# ~ 8 fig.', to ~ one’s passion (rage) feine ßeibenfehaft (Wut) auS? lassen; to „ one’s wrath on a p. f-m 3orn gegen j-n ßuft machen.

vent2 (went) [(alt)fr. vent', * It. ve'ntus] I s. 1. hunt. Witterung f. — 2. f wcityr* schein«# (Energie' /, kraftvoller Mut (sh. Cor. 4,5,238).-—Ilv/n.Öa. 3. schnuppern, wittern; schnaufen. — 4. hunt, ßuft schöpfen (bfb. Otter). — 5. G ßuft haben, jieljen (bfb. Äamin).

vent3 (went) [(alt)fr. vente] * lt. ve'ndere] s. 1. \ Berkaus 972. — 2. Slbfat^ 972, Markt 972. [n, (Scheute /am 2öege (s<x)4 ven ta (wern-ta) [span.] $.© ast?, W irtS?l) miS J ventage (weWbq) s. kleines (ßuft?) ßod); bfb. eh gingerlod) n einer $Iöte u.

venter1 \(wern-tgr) [vent1]^. Slufjernbe(r); Bekanntmacher(in); Verbreiteren).

venter2 (wern-t8v) [lt.] $. 1. «wat Bauch 9?2, (Unter=)Seib m. — 2. jur. SKutter? leib m; a. leibliche SJlutter; brothers pl. of the same ~ Vrüber mütterlicherseits. venter3 P (~) s. u. v. ®a. = venture, vent-hole G(wernt-höi) s. Suft=. 3ng=Iod) n. venticular (wen4trf-iMSr) [vent1] a. au§ kleinen £öd)ern (ob. e-m kleinen ßoehe) beffehenb.

ventiduct (wern-ts-ba6ft) [lt.] s., arch. ßuft?, Sffiinb?, 3ug?röhre f.

Ventidius (wen-tlrb-^) npr. Venti'biuö 972 (röm. ißrfn.).

Ventil J* (wern-til) [v. lt. ve'ntus] s. Ven? ü'ln, klappe /; Orgelbau: (Sperrflappe f.

ventilate (wern-tUet) [lt.] vla.Qb. 1. ven? filieren, (auö)Iüften, burcl) ßuftgug rei? nigen; frische ßuft guführen (dats). — 2. fast j'jtorn schwingen, worfe(l)n. — 3. fig. eine $rage 2c. erörtern, ventilieren, untersuchen.

ventilation (wen-t5-ier-fch?n)[It.] s. 1. Ven? tilatio'n /, (3Iu£?)£üftung /*, Steinigung f burch ßuftgug, 3ufül)rung f frischer ßuft; ßuft=sug 972, ?wed)fel 9/2. — 2.fastf (Schwingen w, Worfe(l)n n be$ tforns. — 3. fig. (Erörterung /, Untersuchung f einer ^rage 2c.

ventilative G (wern-t5-Mw) a. venti? lieren; Ventilatio'nö?..., ßüftung^?...

ventilator G (wern-t§-ie-tSr) [lt.] s. Venti? la'tor 972,ßüftung$anlage f. Vßinbfang m.

ventose \ (wern-tö^, wen-tört) [lt-] winbig; blähenb; fig. prahlerisch-

vent-pegG(wernt-peg) s. <Spunb(§apfen)9?2. ventral 47 (wern-tRäl) [lt.] !«.□ anat., &c.

ben Vauch :c. betreffenb; Vauch=... — II s , ichth. (a. fin) Vauchfloffe f.

ventricle 47(werii-tRiH) [fr.,* lt.] s.,anat., &c. §öl;le fi Kammer fi Ventri'fel 972; ^s pl. of the brain ^irnljohlen flpl.; ~s pl. of the heart Herzkammern flpl.

ventricose (wern-tRUöff), ^cous (~fäöfs) [It.] a., anat., zo. u. baucljig.

ventricular <27 (wen-tRrf-iuSr), ~ous cd (\,lab® [It.] a., bfb. «92a«. eine Höhlung ober (^er§= 2c.) Kammer betreffenb.

ventriloquism (wen-tRiri-Uwifm) s. Vauch= reben n, ?rebnerei f, Vauchrebekunft f.

ventriloquist (~tw$t) s. Vaucl)rebner(in). ventriloquize ® (wen-turi-Mwaii) v\n.

®b. bauchreben.

ventriloquy \(jfw°) s. = ventriloquism, ventually P (weW^-p, ~tfW-ie) adv. = eventually.

venture (wern-tf$8x ob. ~Üav) [verfügt au§ adventure] I s. 1. Vßagniä 92, Sii'fifo 92; to have no ~ nichts verlieren haben; to run the f. run2 15 T ■— 2. ©infatj 972, (Sah 972 im Spiel, Vßette f. — 3. 3ufstfl Ungefähr 72; 5. — 4. a) Unternehmen 72; (Spekulation f] b) fchwimmenbe^ ©ut, Waren f\pl. auf ber See (auch ~ at sea). — 5. f Slbenteurerin f (sh.c.i,6,123). — II vln. ®b; 6. (e§) wagen, fiel) unterstehen, fiel) erbreiften (to zu mit inf.; Syn. f. dare); I’ll to say ich wage bie Vel)auptung. — 7. ba$ ©lück versuchen. — 8. to ~ mit adv. u. prp.', T. •— III via. ®b. 9. Unternehmen 2c. wagen, riskieren, sich entlassen auf (acc.); (Selb, Vermögen 2c. riskieren, auf3 Spiel sehen, «eben in bie Schanze schlagen; sich e~v Gefahr je. auöfehen. — 10. auf gut ©lücf (ob. auf§ ©eratewol)!) behaupten. — 11.

Söaren auf Spekulation ober versuch^ weife verfenben.

3u ~ 3: at (ober for) a ~ auf gut ©lück, aufs ©eratewol)!, blinblingS, in ben 5£ag hinein; to put a th. to a (ob. the) et. auf gut ©lüd Ipa wagen.

3« venture 8: to at eS versuchen mit, sich machen ober wagen an (acc.), fiel) entlassen auf (acc.), et. unter? nehmen; to into sich wagen in (acc.), fiel) ein lassen auf (acc.)', to ~ on = to ~ at; to out fiel) herauswagen.

venturer (wern-tt$8-RSv ober wern-ti“-RSr) s. VJagenbe(r); VöageljalS 972.

venturesome (wern-tf$st-ob. ~ti5r-$sm) a.  wagenb, unternel)menb, kül)n, verwegen, waghalsig; gewagt, [venturesome.) venturous (weW^-ob. ^tis r^) a.  =/ venue (wern-jü) [(alt)fr.] s. 1. \ fenc.: a) ©ang m; b) Sto^n. — 2. jur.: a) Ort 972 ber H«nblung, £at=ort m', b) zuftän? biger ©erid)tSort; to lay (ob. fix) a e-n©erichtSort (u.aiig. e-nQrt) feftfehen.

venule (wern-jü() [lt.] s. äberchen n. Venus (wtr-ns^; Hom. venous) [lt.] npr.

röm. myth. SBe'nuS f (Schönheitä= u. Siebes göttin; auch ast. 3Rorgen= u. 2lbenb=ftern); $ Js looking-glass ecl)ter grauen? spiegel. [nüSfamm 972, Sftavelkerbel 972.1 Venus’s-comft ® (wlr-n8-^5f4öm) s.Se'?/ zxz-hair © $ (~-häv) s. grauen?, 33e'nuS?

haar 92 (eine ^arn=art).

^shell © (^-fchei) s., zo. SBe'nuSmufchel f. veracious (ws-Rer-fchs^) [It.] a.  wahr?

l)aft(ig), wal)rI)eitSliebenb; glaubwürbig. veracity (w5-r^-54°) [fr., * lt.] $. 2öal)r?

haftigkeit /; Wahrheitsliebe /; ©laub? würbigkeit f.

veranda, mich -h (w°-Rärn-ba) [hinb.] s. Sßera'nba f, bebedter Vorbau.

veratrine id (ws-Rer-tRtn, hu. werR-ä-tRatn) [lt. vera’trum «Rieöwurj] s., chm. ißera? tri'n 72 (Sllfaloib).

Verb (wörb) [fr. verbe; * lt. ve'rbum = SBort] s., gram. Wrb(um) 72, 3^itwort 72.

verbal (wörr-b»i) [fr., * lt.] a.  (f. ~ly) 1. Worte betr., auS Worten beftehenb; Wort?...; ¥.— 2.wörtlich,münblich; T. — 3. wörtlich, buchstäblich (Überfe^ung). — 4. gram, verba'l(ifch). — 5-1 wort? klaubenb. — 6.-J- offen, aufrichtig (sh).

3tt 1: ~ dispute Wortftreit 772;

~ play, ~ quibble Wortspiel 72; ~ praise ßob 72 in (blühen) Worten. 3tt ~ 2: bfb. ® agreement, contract münblieber Vortrag; intercourse münblich er Verkehr; ~ message münbliche Mitteilung; jur. ~ process: a) münblicheS® erfahren, b)^ßrotoko'll92. verbalism (wörr-bMtfm) s. ba§ münblich SluSgebrüdte; a. contp. Wortklauberei/, verbalist (.Jifct) s. im Wort=auSbrud 23e= wanberte(r); a. contp. Wortklauber(in). verbality (wSv-bäri-6-t°) s. Buchstäblichkeit /, wörtlicher Sinn, Wortverftanb 972; Wortgepränge n-, dead toter Buchstabe, verbalize @(roörr-bMais)®b. Tvla.,gram. in ein Berb verwanbeln. — II \ vln. viele Worte machen, plappern.

verbally (wörr-bM°) adv. 1 in Worten, münblich- •— 2. = verbatim.

verbatim (wSr-ber-ttm) [mit.] adv. l.wört? lieh (slUCh $ßort für Wort; report wortgetreuer Bericht. — 2. j- = verbally 1.              [/, (Eisenkraut n.i

verbena d $ (»Mf-na) [lt.] s. Berbe'neJ verberation (wör-bs-Rör-f$°H) [It.] s. 1. \ Sdjlagen 72, Schläge m/pl. — 2. phys. ßuft=erfchütterung /, ?fcl)wingung /.


2RusH; cd SBtffenfchafi; $ qsflange; Geographie; G EechniJ; X Bergbau; & 2RiIitär; 4/ Marine; ® gaitbel; 5ßoft; Gijenbahn.



verbiage (wö^-b^bq) [fr.] $. Wortschwall m, Gefdjwäfc n; Wortgepränge n.

verbicide \ (wörr-bg->atb) [It] s. 1. Wort? verbrel)cr(in). — 2. Wortverbrehung f.

verbify (-sal) [It.] via. ®d. gum Berb machen, al§ Qeitwort gebrauchen.

verbose (tügr-bör$) [It.] a.  wortreich, geschwätzig, schwülstig, weitschweifig.

verbosmess\ (lu^-bö^-n^), ~ity (-bo^-5-te) [fr.] s. Wort=reichtum m, ?fchwall m, =gepränge n, Weitschweifigkeit f.

verdancy \ (n)örr-bsn-$°) s. 1. Grünfein n, Grün(e) n. — 2. F fig. Unerfahren? heit /, Unreife f.

verdant (wörr-b5nt) [(alt)fr., * It.] a.  1. grün, grünenb, blüljenb. — 2. F \ fig. unerfahren, unreif, P grün.

verd-antique (roövb-än-ftrf) [a/f.] s. 1. min. ferpenti unähnlicher Marmor. — 2. Sßa’? tina /, Gbel?, Grün=roft m.

verdantness\(wörr-b3iit-n^) =verdancy. verdee (wec-ber) [fr.] a., her. mit Blättern,

Blumen 2C. geschmückt (s^iibranb). vorderer (TOörr-bg-RSr) [a/f., * mit.] s.

königlicher Förster, Wilbmeifter m. verdict (wörr-bift) [a/f., * mit.] s. 1. jur.

Berbi'kt n, (5luS=, Wahr?)®prucl) m ber ©efdjworenen; Urteil n (Syn. f. decision); - of acquittal = acquittal; to bring in a -, to deliver a -, to give a -, to return a - einen Wal)rfpruch fällen. — 2. Gntfcheibüng /, Urteil n, Meinung /, Gutachten w; to pass one’s - upon a th. fein Urteil über et (acc.) abgeben, verdigris (roövr-b8-gRl$) [a/f.; fr. vert-de-gris', x). * lt. vi'ridis u. Graf cus\ s., chm., &c. Grünspan m, ^upferroft m.

verditer (iüörr-bMSr) [(alt)fr. verd de terre\ s..paint. Berg?, Grb?grüun (a. green -).

verdoy (n>örr-boi) a., her. = verdee. verdure (wörr-bQSr ob. -bifir) [(alt)fr.] I s.

1. Grün n ber «ßftangemoelt. — 2. frische f. — II \ via. ®b. 3. mit Grün betleiben. verdurous \ (wörr-bqs-Rab$, -biß-R^) a.

grün(enb), mit Grün bekleibet.

Vere (wtr) npr., id. (qsrfn.). [gouleuse.i vergälte?/ (wörr-gMjü),~oo(-iü)s.=vir-/ verge1 (wörbQ) [fr.; * lt. vi'rga} I s.

1. (5lmtS?)Btab m eines Sekanten, ^i^terS 2C.; BelehnungSftab m. -— 2. Banb m, Baum m, (Brenge /(a. fig.)’, weit®.: et. UmgrengenbeS, Sling m (sh.)’ on (ober upon) the -of ... am Banbe non ..., bicljt an ... (dat.). — 3. et. UingrengteS; weite. Umkreis m; Baum m, 5ßkal$ m. — 4:. poet, tporigo'ntm,. Gesichtskreis m. ■— 5. jur. efym. Geriet)tSbegirk m beS £)ber= Hofmeisters unb beS §ofmarfcI;alIS; §ofbegirk m. — 6. hort. Staub m, Ginfaffung /e-S SöeeteS. — 7. 0 Uljrinadjerei: Bpinbei f. — II \ via. ®b. 8. begrengen, einfaffen. verge2 (wörbQ) [It. ve'rgere] v/n. ®b. (to [-wards], on, upon) fiel) (l)in)neigen, fiel) senken nadj, sinken; fid) nähern (dat.), streifen an (acc.), grengen an (acc), ü'ber? gehen in (acc.) (nncH fig-)-

verger (wövr-bQgv) [a/f.,* mit.] s. 1. Btab? träger m eines SDedjanten, nticIjterS 2C. — 2. Mirchenbiener m, Schweiger m.

Verges (roöir-bQ8i) npr., id. (^rfn.; sh.) vergouleuse(mö<gMüi)==virgouleuse. veridical \ (m8^irb-g4si) [lt.] a.  bie

Wahrheit rebenb, wahr!)aft(ig), wahr.

veriest F (werR-^t) [sw/?, o. very (f. bs)] a. äußerst; auSgemachteft; the baby would do it (sogar) baS kleinste ^inb würbe eS machen; the nonsense ber reinste Unsinn; the ~ rascal ber ärgste Schurke.

verifiable (roe^-fMi) a. beweisbar, erweislich, gu beglaubigen(b).

verification (weR-MMer-f^sn) [fr.]s. 1. ©r= Weisung f, beweis m, Bestätigung /; Bescheinigung f, Beglaubigung f, Be= urfunbung f (a. jur.); Bewahrheitung f, in of which urkunblieh beffen. — 2. Feststellung f, Prüfung f ber atictjtis5 leit je.; pari. of powers Wlanba'tS=, Wal)l=prüfung f.

verifier (merR-5-fal-Si:) s. Beftätiger(in); Beglaubiger(in); Bewahrl)eiter(in).

verify (merii-5-fai) [fr.,* It.] v\a. ®d. 1. bie Htidjtigteit 2C. einer <Sadje (a. bie SBa^rtaftigs leit j-s) be=,erweisen, bartun, bestätigen; bescheinigen, beglaubigen, be(ur)kunben; bewahrheiten. — 2. bie niicHtigfeit 2c. e-r Gacf)e feftftellen, prüfen. — 3. SSerfpre^en je. erfüllen, wal)r machen. — 4. f be= haupten, nerteibigen (sh.). — 5. f bei= fte()en (dat.) (sn.cor. 5,2,17).

verily (ioerR-s-i°) [very] adv. 1. in Wahr= heit, wal)rl)aft(ig), wahrlich; wirklich, fürwahr. —■ 2. vollkommen, bureaus, gang (unb gar).

verisimilar \ (rocRA^mAi^) [it. veri-si'milis] a.  wahrscheinlich-

verisimilitude (^-mW-tjüb) s. Wal)r^ fcheinlichkeit /; etmns Wahrscheinliches.

veritable (werR-g-tsbi) [fr.] a.  (^y adv.) l.wahr, wirklich, ecl)t. — 2. f wahr= haft(ig) (= veracious).

verity/(werR-s-t6) [(alt)fr. verite', * It. veri-ta't-em\ s. (pl. ^ies, ~tgf) 1. Wahrheit/; Wirklichkeit /; of a (nudj in ^) wa!)r= hastig, gewiss. —■ 2. etwas Wahres, (wahre) Tatsache. — 3. j- breite /; gu= verläffigkeit /.

verjuice (wörr-bqü$) [a/f.] s. 1. Saftwi aus grünem Obst ober unreifen Trauben 2c.; §olgapfel=effig m. — 2. fig. = tartness 2.               [vermilion 2.1

vermeil \ ob.po< (wörr-mü) [a/f.] s. =J vermicelli (wöv-mg-fjerI-e ob. weR-mg-tfctjerI-i) [it] s. italienif dje (ob. Faben=)Slubeln f/pl.

vermicular (wSr-mtrMMSr) [It] a. wurm= artig, ^förmig; Wurm=...

vermiculate1 (wSr-mlrMMet) [It.] via. ®b. l.^öfaihc. mit wurmförmig gewunbeneu Bergierungen auSlegen; ^d work wurm-linige Bergierung in 3itofarffu^böbe,n. — 2. wurmförmig anorbnen.

vermiculate2 (uat) [It.] a. 1. wurm=arHg, =förmig. — 2. sich winbenb (wie ein Wurm); fig. fiel) einfcljmeichelnb ob. ein= fchleichenb. — 3. voller Würmer, wur= mig, wurmstichig (an^ fig.).

vermiculation (wSr-mtUMer-fdrn) [It.] s. 1. bfb. med. wurmförmige Bewegung. — 2. bfb. arch, wurmlinige Bergierung. — 3. Wurmftichigkeit / (and) fig.).

vermicule \ (wörr-tng-fini) [It.] s. Würm= chen n; wurmförmigeS Körperchen.

vermiculose (wSr-mtrf-iMö>), ~ous (-iab>) [It.] a. 1. wurmig, voller Würmer. — 2. wunmähnlicl). [förmig.)

vermiform (wörr-mg-förm) [It.] a. wurm?/ vermifugal  (wSr-mlrp_gSi) [lt.] a.7 med. wurm(ab)treibenb.

vermifuge & (wörr-mg-fjübQ) [lt.] s., med. wurm(ab)treibeubeS Mittel.

vermilion (wÖV-mirI-j8n) [fr. vermilion’, * It.] I s. 1. 47 chm. (a. künstlicher) gin= no'ber. — 2. fig. hochrote Farbe, Schar? lach Böte / ber Sippen 2c..■— II a. 3. hochrot, fcl)arlachfarben. -— III via. ®a. 4. hochrot färben, röten.

vermin (wörr-tnln) [fr. vermine’, * It. ve'r-mis\ s. 1. fchäblicheS &ier, Sd)äbling m; mft coli. Ungegiefer n, Gewürm n, Ge? schmeiss n’, hunt. SRaubgeug n. — 2. fig., contp. gemeiner Slleufcl); coli. Gefinbel n, Geschmeiss n, Brut /.

verminate \ (wörr-mg-net) v\n. ®b. Un? gegiefer ergeugen; wurmig ob. mabig w.

vermination (wöv-mg-ner-fci/n) [lt.] s. Gr? geugung /vonUngegiefer;m^.: a)£äüfe? sucht/; b) Wurmkrankheit /.


vermin-destroyer (wö^-mln-b^tRri-^) s. = vermin-killer, [kleine ^aubtierea vermin-hunting (~-Hw^uins)s.§agb/aup vermin-killer (wövr-min-iü-Sv) s. 1. ^am= merjäger m. — 2.

verminous (wöx'r-mg-na&fj) [lt.] a.  1. gur Ungegiefer = ergeugung geneigt; wurm? ergeugenb. — 2. med. von Würmern ergeugt. [Würmer ergeugenb.!

vermiparous (wSv-mFp-ä-R^B) UM «3 vermivorous (wär-mfw-g-Ra6^) [lt.] a.

Würmer freffenb.

Vermont (wär-mÖrnt)n/?r. (staatber U.S.). vermuth T (wörr-mü/Ä) [btfd>] s. Wermut m (Siför).

vernacular(wsr-när!-iu^) [lt. verna 'culus} I a.  (f. a. ,Jy) einem ßanbe eigen, (ein)heimifcl), vaterlänbifcl); med. -disease einheimische ob. enbermifcl)e ßran’k? heit; - idiom, - language, ~ tongue = - II.—IIs. SanbeS?, Muttersprache/.

vernacularism gj (wSr-narf-i2-Mfnt) $. (heimische) Sprach-cigenheit (audj ssort). vernacularize ® (wSr-nä'WARaqj via. ®b. einheimisch machen, einbürgern, vernacularly (wSr-»arU“4sUe) adv. in heimischer Weife; in ber Muttersprache.

vernal (w8rr-n2i) [It.] a.  1. ben Früh5 ling betr.; früI)IingSartig; Früh^ngS? ...; I. — 2. fig. jugenblicl); Qugenb-..

3« ~ 1: ast. - equinox Frühlings? tagunbncicl)tgleiche /;      - flower

Frühlingsblume /; sweet - grass gelbes {Ruchgras; - sweets pl. Sin? nel)mlicl)keiten flpl. beS Frühlings vernant f (wö«r-.n8nt) a. lenghaft; -flowers pl. Frühlingsblumen flpl (ml.). vernation (wsr-ner-fdj°n) [It.] s.

^nofpenläge / ber blätter.

Vernier (wörr-n®^r) [erfunben non Pierre Vernier (1580—1637)] S., math. Be'mier m, Bo'niuS m (Sorricljtung an Sftejjftäben ?unt liefen Heiner 5üeile).

Vernon (wox’r-n8n). npr., id. (gh-fn.).

Veroles (wg-R0rl) npr., id. (fr. Sßrfn.; SH.). Veronesa (n)eR-g-nir-^a? ~nerfj-a) ob. Vero-neSSa (n>eR-g-ner^-a) npr. oeronefif^e^ €$iff (SH.0.2,1,26).

Veronese (weR-s-nff, - nf^) I a. vero? ne'fich, Beronefer, auS Berona in Italien ftammenb. — II s. Beronefer(in); the-pl. bie Beronefer pl.

veronica (m5-Röru-Ua) [mit., * grd). = ben Sieg (bstüon)tvslgenb] s. 1. Schweiptuch n Gbrifti. — 2. $ @l)renprei^ m.

verruco.se gj (merR-a-tö$), ~ous gj (u&$) [It.] a. warjig; warjeu=artig, ?formig.

versable \ (m&r-tfbi) [It.] a. breljbar, biegsam. f(fr. u. «merit Stabt).)

Versailles §• (n>ör-$eAif ob. fr.wär-M) npr.) Versal -j- ob. F (n»örr4gi) a. = universal, versant \ (wövr^snt) [fr., * It.] I a.

l.(with) vertraut mit, bewanbertnt(<ZaZ.). — 2. her. mit erhobenen klügeln. — II s. 3. §• Rbb aclping /.

Versatile (wövr-fjä-til ober „tail) [It.] a.  1. -j- ob. orn., ent. breljbar. — 2. fig. wanbelbar, unbeftänbig, wankelmütig. — 3. fig. gewanbt, gefdjmeibig; vielseitig.

versatileness (~-n’‘$), ~ity (wö^MVi-8-te) s. 1. f ob. orn., ent. Drehbarkeit f. — 2. fig.', a) Wanbelbarfeit f. Unbe? ftcinbigfeit/; Wankelmut m; b) Gewanbt? ijeit /, Gefclpneibigkeit /’; Vielseitigkeit f.

verse (n)örp) [It. ve'rsits] I s. 1. Verg m. — 2. Strophe /, A Verg m. — 3. (Vi=. Bel=)Verg m. — 4. Dichtung fin SSerfeu. — II \ via. ®b. 5. in Versen erjählen, besingen, Verse madjen auf (acc.). — III \ vln. ®b. 6. Verse machen, bienten.

versed (mörfjt) [It. versa'las] a. 1. be? wanbert, geschickt, gewanbt, erfahren, geübt (in in [tZaZ.]). — 2. umgekehrt; -[ oilier in math. ~ sine Sinrtg versus m.

verselet (tvörr^-ist) $., mft contp. Vergehen n. verse-maker (wo^-me-t8«) $. Verse? macljer(in), Reimer(in).

verseman ® (ws^-m*») s. (pl. ~men, ~m°n), co. ober contp. Verfcmad)er w,

Vergbrechfler m, Reimfd)mieb m.

verse-monger © (~-m&n0-g8v) co. ober contp. = verseman.

versicle \ (mö^-ftfi) [It.] s. Verblein w; bfb. eccl. kurjer Rbfd)ttitt in ber ßitnrgie.

versicolo(u)r, ~ed $7 (möcr-^-ta6i-8v, Jrb) [It.] a. 1. verfcl)iebenfarbig, bunt(fd)eckig). — 2. farbenwed)felnb, schillernd

versification (wöMM8-*er-f$M [It.] s. Verfemacbenn, Dichtkunst/; Versbau m.

versificator \ (mörr->8-f8-!e-tSv), versifier (~fai-Sr) s. Verfemad)er(in), Vergkiinft? ler(in). Did)ter(in).

versify (wörr-Bs-f«j [fr-, * It.] ®d. I vln. 1. Verse machen, bid)ten, reimen.—II via.

2. in Verse bringen ober übertragen. — 3. in Versen erjä'hlen, besingen.

version (wöf-fc&i) [fr., * lt.] $. 1. Über? fetping /, Übertragung f («udj «is sc^ui» übnng); Authorized V^,, Common V~ autorisierte (englische) Vibebüberfebung; Revised revibierte (englische) Vibel? Übersetzung. — 2. Ruffaffuug(gweife) /, Darstellung /*; ßegart fi Verfio'n f

versional (mö^Uft) a. Überfetzungg?... versionist (hilfst) s. Überse^er(in).

verso G (mörr4ö) [lt.] s., typ. linke (Seite (ant. recto).

verst (wö^t) [ruff.] s. Werft/(=no66km). versus (wörM“ü) [lt.] prp- bfb. jur. gegen

(Syn. f. against).            [schmilzt.)

versute \ (mSr-biürt) [lt.] a. listig, ver=J vert1 (roört) [fr.; * lt. vi'ridis] s. 1. her.

Grün n. — 2. jur.: a) alles roo§ im SBiUbe wächst unb ein grünet Slots trägt, grünet §olj, Dickicht n, (Gebüsch ^5 nether

Unterholj n; over ~ §ochwalb m; b) SRec^t, im SBstlbe grünet §olg gii f^neiben.

vert2 F (mört) [ans convert it. pervert] eccl. I s. (bfb. oon ber pnglifonif^en gur römifcb-'tsttiioiifc^en .ftirdje) Übergetretene(r). — II vln.®n. ü'bertreten, beurlauben wechseln.

vertebra ^7 (wörr-ts-bRa) [lt.] s. (pl. ~ae, ^biü) bfb. anat. (Hiücfen=)3öirbel m, Sßirbelbein n \ ~ae pl. Rückgrat n.

vertebral Ca (roörr-t6-bRsl) I a.  1. anat. einen Rückenwirbel betreffenb; Vßirbeb ...; Rückgrat^...; ~ animals pl. Wirbeltiere n/pl.; ~ column Wirbelsäule /, Rückgrat n. — II s. 2. anat. Wirbeb fchlag=aber f. — 3. \ zo. Wirbeltier n.

Vertebrata (rosuUme'-ta) [lt.] s/pZ., zo. Wirbeltiere nlpl.

vertebrate ^7 (mörr-t5-bRät) [It.] I a. 1. zo. mit Rückenwirbeln (versehen); animal = II. — 2. anat. = vertebral 1. — II s. 3. zo. Wirbeltier n.

vertebrated (~liRe®b) a. = vertebrate, vertex (wö^-te^) [lt.] s. (pl. ~es, ^tef-^f, meist vertices, ~t8-jsif) 1. meist: (Scheitel m; höchster stinkt, (Wipfel m eineö Serges 2c. — 2. anat. (Scheitel m. — 3. ast. (Scheitelpunkt wi, .Qeni'tl; m. — 4. math. (Scheitel(punkt) m e-ö SßintelS je.; (Spiije f einer ^promibe. — 5. opt. ~ of a glass bieffter Deil eines» ^onve'g= ob. büunffer Deil eines» ^onfa'v=glafeö.

vertical (wövF-t84si) [fr.,* It.] I a.  1. gj ben (Scheitel 2c. (f. vertex) betreffenb. -— 2. vertikal, ftehenb, lob, fcl)eitel=, senkrecht (to ju, auf [cZaZ.]); X saiger; <Sd)eiteI=...; ?. — 11 $. 3. geom. Ver= tifa'le fi (Senkrechte f. £ot n. — 4. ast. Vertikal?, §öhen=krei4 m.

3« 2: geom. angles pl. (Scheitel? winkel m/pl.', ast. ~ circle (Scheitel?, §ohen?kreiö m] & fire (Steil?, Wurf? feuer n] geom. line = 3; ßeidjnen: plan, ~ section Ruf?, (Stanb?ri£ m] ast. point =. vertex 3; 0 ~ steam-engine ftehenbe Dampfmaschine.

verticiZ g? bfb. $ (wörr-t5-^i), a. ~el & bfb. $ (^el) [lt.] s. Quirl m, Wirtel m.

verticillate g? bfb. (roSr-tirfj-5-iät ob. möv-tg-firi-ät) [lt.] a.  quirl?, wirtel? förmig, ?fiänbig (ant. alternate2 3 unb opposite 4).

verticillated gj bfb. $ (TO3r-tir^-g-[e-t8b, CT.D. mörr-t845-ie-t8b) a. = verticillate, verticill?/« gj bfb. $ (wöv-ts-firi-^) [lt.] s. (pl. nJ, ^stt) Quirl m, Wirtel m.

vertiginous (wsMirbQ-s-n^) [lt.] a.  1. sich im Greife breheiib, wirbelnb; ~ motion Preisbewegung f. — 2. fetpvin? b(e)lig. — 3. (Schwinbel verursachend vertiginousness (~-n^) s. (Schwinbel m. vertigo(mSr-tstir-gö, st. ~ttr-gö,ie$t mft TOöl'r-t5-gö) [lt.] s. (pl. ~oes, ^göf ob. ^ines, TOSr-HrbQ-6-nif), med. (Schwinbel(aufall) m. vertu (wb. roörr-tü) s. = virtu.

Vertue (roötr-tifi, ~tWü) npr., id. (ißrfii.). Verulam (merR-a-lsm)npr. 2Ilt.:brit.=röm.

Stabt (fjeute St. Albans; ugl. a. Bacon1). Verulamian (weR-a-ier-m^n) a. (Va'ko von) Ve'rulam betreffenb.

vervain (mövr-men) s. = verbena, vervain-mallow (roör"-w5n-märi-ö) $.

Rofenpappel /, Siegmarsmaine f.

verve (mörm) [fr.,* lt.] s. künstlerische Ve= geifterung,          Praft /, Verve f.

ver?/ (merR-ü) [a/f.; fr. vrai\ * lt. ve'rax] I a. (f. z^ily adv.) 1. wahr, wirklich, echt; the ~ devil ber leibhaftige Deufel. — 2. vollkommen, völlig, ausgemacht (f. a. veriest); a~fool ein ausgemachter ober ganger Rarr; the ~ picture of ba3 (treue) ©benbilb von. — 3. ber?, bie?, ba^?felbe, eben ber 2c., (gang) ber (ober bie, ba$) nämliche; the same (ob.selfsame) ebenberfelbe, ber nämliche. — 4. im ©eutfe^en oft nur burd) ftärfere 53eto= nung miebergugeben ober burdj Slbnerbieu: allein, bloss; eben, gerabe; selbst, sogar; schon; — II adv. 5. nur uor a. unb adv.: sehr, gar; vor sup.: aller?...; I.

3u ~ 4: in the act auf frischer Dat; to the~bone big aufbenPnochen; in the deed ja in ber Dat; up to his eyes sogar big gu ben Rügen; the idea ber blosse (Gebaute; the name is odious to them ber (blofje) Rame fcljon ist iljnen verhafjt; the next morning gleich folgenben Rtorgen; that’s the thing bag ist eg gerabe.

3« ~ 5: ~ many fel)r viele; much sehr viel, gar sehr; he is much like her (F~ like her) er ist ihr feljr ähnlich; ~ (much) pleased sehr erfreut; f now eben jei^t (sh.o.i,i,88) ; true sehr waljr; allerbingg; well sehr gut, gang schon; nun wohl; a flower, when it is faded, looks ugly, eine VIume sieht häßlich, sehr h^licl) aug, wenn fie verblüht ist; the best ber allerbeste; the first ber allererste; the last ber allerletzte; at the least gum allerwenigsten.

Very Rev. ahbr. = Very Reverend (f. Reverend 2 T).

vesical gj (werfj-Msi) [It.] «., anat. bie (§arn?)Vlafe betreffenb; Vlafen?...

vesicant gj (wer^-8-fsut). a. u. s. = vesicatory.     [Vlasen gieljen auf (dat.).\

vesicate g? (wer^-s-fet) via. ®b. med.) vesication gj (me^-Mer-f^su) s., med.

Vlafeujiehen n; Ruf legen n e-g Vlafen? pflafterg.

vesicatory/ gj (iver$-M'M“-R°, bi§m. «. nA ^lrf-Ms-R°) med. I a. blasenziehend — II s. (pl. ~ies, ~Rsf) Vlafen?, 3US= Pflaster n.            [&c. Vlägchen n.|

vesicle gj (merfj-hl) [It.] s., physiol..) vesico-uterine gj (iver$-Mö-iu'-ts-Rin) a.

ju Vlafe unb Gebärmutter gehörig.

vesicular gj (m5-fi',Ma-i°v) [It.] a.  anat.. &c. blägcl)en?artig, blasig, blasen? förmig, jellig, hohl; voller Vlägchen.

vesicuiaZe(Uät), ~iform (~iMorm), ~ose (~IÖ^), ~ous (Uäf;) a. = vesicular.

vesper (mer^-pSv) [It.] I s. 1. (oft V~) Rbenb? stern m; poet. Rbenb m (sh.An. 4,14,8). — 2. Cath. eccl. ~s pl. Vesper f (9M* mittslgSstubsldjt); hist. Sicilian ~s fietje Sicilian.— 3. = vesper-bell. — II a. 4. ben Rbenb betreffenb; Vesper?...

vesper-bell (~-bei) s., Cath. eccl. Vesper? gtode /; Vefperläuten n.

vesper-bird (~-börb) s.. om. Gragammer/. vespertine (me^-v^-ftn ober ~taln) [lt.] a.

1. abenblich; Rbenb?... — 2. \ spät.
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vespiar?/ (roe^-p*-*-»’) [It.] $• (pZ. ~ies, Wespennest n.

Vessel (we/^-5l) [a/f.; ft. vaisseau; * It. vasce'llum] s. 1. Giefctss n (st. anat. u. zo.); ®ejcl)irr n; T — 2. fig., bfb. bibl. Glefäß n (Sottes; 9Jlenfch m; I.— 3.(s//, \ sin.) 4/ gatjrjeug n, (See=)ScI)iff n.

3« ~ 1: phys. communicating ~s pl. fommuntjierenbe (Gefäße nlpl.; consecrated (ob. holy, sacred) ~s pl. Kirchengefähe nlpl.

3« ~ 2: chosen ~ au?erwahlte? Viiftjeug (9ip.®. 9,15); ~s pl. of wrath besäße nlpl. be? gorn? (atom. 9, 22); the weaker ~ ba? Weib (nach i.«ßetri3, 7). vessicnon (wer^4f-nön), (Jg-nön ob. «J-njöii) [fr.] v^.glußgalle/ber^ferbe. vest (wefjt) [It. ve'stis] I s. 1. fast f ®e= TOCUlb n (auch fig.). — 2. Sdhneiberei: a) Weste /, ärmelloses Wam? für «Dlänner; b) 2Irt (st. ärmelloses) Jade'tt für grauen; c) geftricEte ob. gewebte Unter)ade.— ILv/a. ®a. 3. (in, with) j-n betleiben mit et., j-m et. anjiehen; einfleiben in (acc.); be? beden mit. — 4. fig. u. bfb. jur. (a th. in a p., a p. with a th.) j-n befleiben, be? lehnen, bestallen mit et.; j-n in Vefiß e-r Sstctje feßen, j-m et. verleihen; einfeßen in (<rcc.). — 5. \ ® (Selb anlegen (in in [dat]) (= invest 4). — III v\n. ®a. 6. \ sich befleiben, sich an§iel)en. — 7. bfb. jur. (in) j-m justehen; j-m anheim?, ju?fallen; fallen an (acc.).

Festa (roe'fMa) [lt.] I npr.: a) röm. myth. Vesta f ((Söttin beS häuslichen ^erbeS unb ber Keuschheit); b) astr. ein ißlanetofb. — II V/x/ s. Wach?ftreichhöl$chen n.

vestal (werfj-t“l) [It.] I a. 1. röm. 2llt. vesta'lifch- — 2. fig. jungfräulich- tenses). — II s. 3. röm. Slit, Vefta'liil /(ißriefterin berSSeftsl). —4./<?. teufte? Weib; Jungfrau /; slndj -Wonne f.

vested (wer^-t5b) p.p. it. a. 1. \ bfb. mit langem Glewanbe befleißet, in Sffgn: ...?gefleibet. — 2. fest; bfb. jur. feftbe? grünbet, festgesetzt; ~ rights pl. er? worbene 9M)te nlpl.

vestiary/ soft f (we^-t^-R0) [It.] I a. bie Kleibung betreffenb. — II s. (pl. ,Jes, ~Rgf) Kleiberfaminer f in Klöstern 2c.

vestibular (we^-tfb-iri-iSv) a. eine Vor? tyalle 2C. (f. vestibule) betreffenb; Vor? hallen?...; & anat. S8ort)of=...

vestibule (wer^-tg-bjüi) [fr., * It.] I $. Vor? halle f eines St^enterS 2C., (§au??)glltr m u. /; Vorl)of m (auch <27 anat. beS Dt>r= istbprintijes). — II v\a. ®b. mit einer Vorhalle 2c. versehen; B Am. ~d train = vestibule-train.

vestibule-train ® B Am. h-tiien) s. ®urc^= gang??, F§armo'nifa=$ug m, D?3U0 m-vestige (we^-tibCj), [fr., * It.] s. gußfpur/;

Spur/. SWerfmaln, Überbleibsel (a. ^<7.). vertigia/ (we^-tirbq§-h). ~ary (J^-\i°) a. eine (3mfc)®pur betreffenb rubi= mentä'r, uerfümmert. [(meist ,x,s pl.).| vesting £ (we'p-tins) s. Weftenstoff ml vestment (wer^t-m6nt) [a/f.,*It.] $.1. (bfb.

Slmto=)^leibinig /. @ewanb n. ^Injug m. — 2. eccl.: a) üDlefjgemanb n\ b) TOarhtdj n.

vestry/ (werfMnB) [fr. vestiaire; * It. ves-tia'rium\ s.. eccl, (pl. zx-ies, ~tR5i) 1. Sa= triftei' /. •—2. a) ursprünglich : coll. felbst= staubige Witglieber nlpl. e-ö ^ird)fpiel^; b) (ehm. st. common ~) ®emeinbener= fammlung f (eljm. meist in ber SstEriftei); c) («. selects) Versammlung / ber ®e= meinbenertretung; ©emeinberat m.


3eichen (f. s. I.x): F familiär; P SolfSfprache;



vestry-öoar€Z(we^-tRs-bövb®.)s.,eccZ.G5e3 meinbenertretung /, ^irct)enoorstanb m.

~-cess (~-$efc) s. Kirchensteuer /.

~-clerk h-tiavE; f. clerk) s. Sefreta'r m her ©emeinbenertretung, ($5emeinbe= schreibet m (mich ßiüi'lftslnbSbeslmter).

vestrydom (~bgm) s., eccl. Spste'm n ber Verwaltung eines Kirchspiels in Lo.; 9Wifewirtfchaft/ber unmittelbarenstabti-scheu Veljiirben. [steherm, =älteste(r)m.)

vestry-eZf/er (~-ei-bgv) $. Kirchen? vor J ^-keeper (roerfj-tR5-fi-pgr) s. Küster m. vestryman (~män) s. (pl. ~men, ^m5n) = vestry-elder. [vestry 2b unb c.l

vestry-meeting (we"^-tRs-mlr-tin9) s. =/ vesture (werfj-tf$Sr ob. ^tifiv) [a/f., * It.]

I s. 1. \ Kle.ib(ung /) n, ©ewanb n, Sln^ug m. — 2. fig. Vefleibung/, §ülle/; Sinkens eite /. — Il via. ®b (mft in p.p.) 3. befleiben.

Fesuvian (wg-^jür-w^n, nudj ~fjür~) I «• 1. vefu'vifch, ben Vefu'v betr. — II v^ s. 2. ^7 min. Vefuoia'ii m. — 3. Winb? streichObl^chen n gum Slngünben berßigarre.

Vesuvius hw^) npr. Vefu'O m.

vet1 F (wet) [veterinary (surgeon)] s., si. ^iermr^t m.

vet2 Fbfb. X (wet) [veteran] s. = veteran, vetch % (wetfdh), pl. zxzBS (wert-fchgf) [a/f.;

fr. vescei) * It vi’eia] s. Wide /; common gutterwide /.

vetchling $ (roe'tfch-ilna) s. ^latt=erbfe f. vetchy \ (wert-fch°) a. au$ Widen be?

ftehenb, von Widenftrol); voller Widen, veteran bfb. (wert-g.R»n) [it.] I a. l..im

Dienste ergraut; alt (geworben), au3ge= bient; fig erprobt, erfahren. — 2. lange bauernb ob. fortgesetzt (dienst). —■ 3. ve= teranenhaft; Veteranen?... — II s. 4. Ve? tera'n m, au^gebienter ob. inben Waffen ergrauter Solbat; fig. erfahrener 9Wann; F co. honest ~ ehrliche(r) Vlte(r) m, alte§ §aud

veteranize ® bfb. X (w6rt-s_ttLnaxf) ®b I via. ipi(m) Vetera'nen machen. — II F Am., vln. sich wieber anwerben lassen, weiter bienen.

veterinarian (wet-s.R«_när-R^u) s. £ier?, Vieh?, Vofcar^t m, Kurfchmieb m.

veterinary/ (wert-s-R5-ns-Re) [It.] I a. tier? ärztlich, veterinä'r; ~ art, ~ medicine £ier?ar$neifunbe /; ~ college, school £ier?ar§neifchitle /; officer, ~ surgeon = ~ II. — II s. (pl. ,Jes, ~Rgf) iier?, ^oh?argt m, Veterinä'r m.

veto (wir-tö) [It.] I s. (pl. ~es, ^tof) 1. Ve'to n, (S;infpruch$?, Verwerfung^? recht n. — 2. Verbot ??., Einspruch m. — II via. ®a. 3. fein Veto einlegen gegen, verbieten.

vetoer (wlr-tB-“r), /Jst(~tW) s. Wi^über (?in) ob. Verteibiger(in) be? Vetorechte?.

vetturino (met-Mir.uö) [it.] s. (pl. ~i, ~ni) italienischer Sohuflltfcher. [malige

vetust f (wQab^t) [It.] a. (ur)alt; vor?/ V6X (wef^) [fr. vexer\ * lt. vexa’re} ®C.

I via. 1. quälen, plagen, belästigen;

F (Sstunerfprache; \ feiten; (be)brüden,bebrängen,pladen. — 2. be? unruhigen, beängstigen, aufregen. — 3. ärgern; j-m Verbrufj verursachen (Syn. f. shock1); to be (ob. feel) ^ed at a th. ober with a p. sich über et. ob. j-n ärgern, auf et. ob. j-n böse fein. — 4. bestreiten; besprechen. — 5. in hef? tige Bewegung versehen, aufrühren. -— II \ v/n. 6. sich quälen, siel) grämen. — 7. sich ärgern, ärgerlich ob- verbrieft lieb sein (at über [acc.]).


alt (auch gestorben);



vexation (wef-pr-fchSn) [fr., * It.] s. 1. Qual /, Ullage /; Vebrüdung f. ^ßladerei /; Maßregelung /, Sclpfa'iie /. — 2. Ve? unruhigung /, Unruhe /; Sorge /, Kummer m. — 3. ärger m; Verbrüh m\ ärgerni? n. — Syn. f. anger1 unb displeasure.

vexatious (weE-pr-fchsÖ «•  1- quälenb, ptagenb; (be)brüdenb; beunruhigenb; vegato'rifch, fchifanö'?. — 2. mühselig, beschwerlich- — 3. ärgerlich,verbriefslich.

vexatiousness (^-n^) s. 1. basQuälenbe, ^ßlagenbe.—2. Wlühfeligfeit/, Vefdpoer? lichfeit /. — 3. ärger m, Verbruß m.

vexed (wet^t) a.  (~ly, werf-^b-i°) 1. be? unruljigt; ärgerlich (at über [«ec.]). — 2. (vieljbeftritten; streitig; question Streitfrage /. [F Quälgeist m.l

vexer (merf-^v) s. Quäler(in) 2C. (f. vex I) ;J vexil (we'f-fsii) [lt.] s., u. om. gähne /. vexillar (werf-^-lb‘v) a. = vexillary.

vexillar?/ (we'Hs-is-Re) [It.] I a. eine gähne betr.;gähnen?... (a. $ u.orn.). — II \ s. (pl.^ies, ~Rsf) gahnenträger m.

vexing (melius) p.pr. u. a.  quälenb, beunruhigenb; ärgerlich; ~ glass Vezier? gla?n; ~ness (~-n^) s. ba§ Quälenbe 2C.

V.G. abbr. = Vicar-General.

V.g. abbr. = ve'rbi gra'tia (lt. = ?33.). via1 (wstir-a ober wtr-a) [It.] I s. (pl. vise, u) Weg m; ast. ~ lactea Wtilchftrafje /;

media Mittelweg m. — II F adv. auf «Briefen 2C.: (auf bem Wege ober JU leiten) über (acc.).

via2(wf-a) [it.] mz.weg!, hinweg!, fort!; f: vorwärt?!, frisch!, auf!

viability ^ (wai-ä_btri-Me) [fr.] s.,l>fb.med. £eben?fähigfeit /. [med. Ieben?fähig.l

Viable & (waxr-sbl) [fr.; * lt. vi’ta] a.. bfb./ viaduct (wair-Ä-bätt) [lt.] s. Viabudt m, B Überbrüdung f eines ^ais 2c.

vial (watr-“i; Hom. viol) [(alt)fr. fiole\ it.;

* greh-] I S. sßbio'le /(ieV gebräuchlicher: phial); bibl. Schale f be§ ßorns. — II fast f v/a. ®e.(a.) in Sßhtolen tun. viand (watr-8nb) [a/f. u. fr. viande’. * mit.

vive'nda] s. meift^S pl. (gIeifrf)?)Speifen flpl.. £eben?mittel nlpl.; äfung / be§) viatic (wstt-är-Hf) [It.] a. Veife?... [sßiibes.J viaticum(wai-;irt-s-fäfon) [lt.] s. 1. \ ßeben??

mittel nlpl. für eine Veife, Veifevorräte mlpl. ■■— 2. Via'tifum n, Veifegelb n, gehrpfennig m. — S.Cath.eccl.: Weg? gehrung / (Slbenbmabl für ©terbenbe).

viator (wat-er-tSr) [lt.] s. (pl. ~es, wal>-tör-nif ®, «näh wal-er-tSvf) Veifenbe(r) m, Wanb(e)rer m.

vibrant (waT-bumt) [It.] a. 1. vibrierenb, fchwingenb; fchwirrenb (Saite). — 2.(nacb)flingenb,tönenb; jitternb (Son).

vibrate (waf-bRet) [lt.] ®b. I Vln. 1. bfb. Z27 phys. vibrieren, schwingen, Schein?

neu (stuch ö^boren); -++ unrichtig; gungen machen. — 2. (erbittern, (er*) beben; schwirren, schnarren, Hingen. — 3. fig. fei) wans en. — II via. 4.I) in unb her schwenken, schwingen. — 5. bfb. & phys. vibrieren ober schwingen lassen, in Sd)wingung(en) versetzen; burd) Sei), antigen. — 6. erbittern machen.

vibratile & \ (wair-bRä-til ober ~tail) a. 1. fcl)wingungöfäl)ig. — 2.=vibratoryl.

vibratility & \ (wax-W-tlri-5-t°) s. Sd)wingiing$fahigkeit f.

vibration (wa-bRe'-fc^n) [It.] s. 1. bfb. 47 phys. Vibrieren n, S3ibratiorn /, Scl)win* gnng/*. — 2. ßitternn be£ Espenlaubes 2c.

vibratiuncle to \ (iDa-bRer-t8-3öix9fl ober iuax-bRer-icb®-26n9H) [It.] s., physiol. Heine (Schwingung; schwaches Bittern.

vibrative \ (waF-bRMtw) a. = vibratory, vibratory 4? (mair-bRi-t3-Re) a. 1. vibrie* renb, fcljwingenb; Schwingung^*...— 2. vibrieren macl)enb, in Schwingung(en) verfeijenb.             [(Schneeball m.\

Viburnum to \ (roal-börr-n8m) [It.] sj Vic (wit) npr. Koseform für Victoria1 2. vicar (wirf-Sr)[It. vica’rius] s. l.\(2lmt$=)

Verweser m, «Stellvertreter m im simte; Cath.eccl. „ of (Jesus) Christ Stell* Vertreter m ©hvisti, ^ßapst m. — 2. eccl. SBifa'r m: a) f ^farrverwefer m (Syn. siebe minister); b) Unterpfarrer 722, ßaubprebiger m, ber nur ben fog. Heineren geanten ber StelleneinHinfte empfängt;

Btt 2: choral ~ choral meist ein (Geistlicher, ber einen Süeil ber Messe fingt; ~ of Bray efym. Sieb auf e-n engl. ©eist* lidjeti, ber dermal ben ©tauben wechselte, ie$t meist pol. contp. Wetterfahne f. vicarage (»ZM-r^q) s. 1. \ Stellver* tretung f im simte. — 2. eccl. 51ika= ria't n ($ßfrünbe, $pfarr=I)au£>, =amt eines SSifarS, f. vicar 2).

Vicar-Apostolic © (wiFMR-Mp-8-&töri-it) s. (Sh’ojjvifa'r ttz, 53ifar m be3 ^ßapfte£.

vicarate (roff-Ufo) $., eccl. 2lmt(sbe3irk m) n eines» SSika'rg (f. vicar 2).

vicaress (rolrf-8-R8$) co. grau f eines» englischen SBika're», SBika'rin f.

Vicar-General © (wirf-3v-bQern-3-R3i) s., eccl. @eiiera"lvika'r m.

vicarial (wax-fF-R^i) a. = vicarious, vicariate (waUr-Rs4t) [It.] I a. mit [tell* vertretender (Gewalt, ftellvertretenb. — II s. (Stellvertretung f SBifaria't n.

vicarious (~r^) [it] «.□ l.ftellvertretenb. — 2. für anbere vollbracht ob. erbulbet.

vicariousness (mal-^-R^-n^) 5. bas SteUvertretenbe, (Stellvertretung f.

vicarship (wlV-f^Ip) s. (Stellvertreters fcljaft /; eccl. Nmt n eine§ ^Bifa'rß (siehe vicar 2), SSifaria't n.

^ice1 (wai^) [(alt)fr. vice; * It. vi'tium] s. 1.Softer n, Untugenb f. — 2. gel)ler mt a) Untugenb /, Unart /(a. e-s derbes); b) Unvollkommenheit /*, Whingel m: ®e= breiten n. —- 3. \ p^pfife^er gehler. — 4. 33erberbtl)eit f. $8o3l)eit f. — 5. V~ eljm. §an§WUrft m (Saftet alS fomifdje ^igur in altenglifdjen Moralitäten).

vice2 (~) [(alt)fr. vis: * It. vi’tis = «Raule] I 0 s. 1. Schraubstock m; (U()r=)^Ioben m ber Ubrma^er. ■— 2. 0 (a. glazier’s ~) SBIeijug m ber ©laser. — II t»/a. ®b. 3. f schrauben, swingen (sh. w.t. 1,2,416).

— 4. fest mit (ober wie in) einem (Schraubstocke pressen.            [von.l

vice3 (waT-fji) [It.] prp. statt, an (Stelle? vice4(mai$)[vice3] Is. (Stellvertreter(in).

— II a. in 3l13n'- Untere..., SBi’jes...; ftellvertretenb.            [abmira'l

Vice-Admiral 4/ (waV>a''b.-m5-Rsi) s.53i"äej vice-admiralty 0 (wai^-arb-m8-Rsi-t°) s. 33i"$e=abmira'lfchaft /; 53ise=abmiral= fei)aftc»geriet)t n (auch court).

vice-agent (mai^-er-bq8nt) s. (Stellver= treterm, Unter=age'nt m, Unter hänblerm.

ViCQ-Chairman (matr^-tf(bärr-män) s. SBi"sepränbe'nt m, ftellvertretenbe(r) $8orfihenbe(r) m. [UnterKämmerer

^-Chamberlain (^-tfcberm-bSr-isn) s. ^i'3e=,J ^-Chancellor (-tfcbarn-^-iSr) s. ^i'sekansler m eineä ©erid^tS, einer Unioerfität 2c. [m.l ^-Consul (wstxrpürii-b;ii) s. S8i"jeko’nfuu vice-consulship (~-fcbtp) s. 33isekonful= stelle f. 33i"$efonfula't n. [m (23enebig).| vice-doge (mätrp-börbQ) s. eipn. ^i'jeboge? vicegeral (malfi-bqtr-R8i) a. einen (Statt= halter betreffenb; Statthalter^...

vicegerency (iva^-bCji'-R^8) s. Statt* halterfchaft /, Verwesung f.

vicegerent (~bQlr-R8nt) I a. ftellvertretenb. — II s. Statthalter m, Verweser m.

Vice-Legate (wai^-ierg-at) s. stellvertretend be(r) @cfanbte(r) ober Sega't.

vicenary (rot'V-ip-R8) [It.] a. $ur 3aI)I Swanjig gehörig, aus swanjig beftehenb. vicennial (mat-^ern-®^l) [It. vice'nnium\ a. 1. swanjigjährig. — 2. jwansigjährlicl). vice-presidency (wair^-pReV-t>eii-^) s.

^V'sepräfibe'ntfchaft f.              [712.1

Vice-President (~bent) s.SBi"$epräfibe'ntJ viceregal (waxB-^'’-gsi) a. vijeköniglich. Vice-Regent (^-Rf-bQ8nt)s.53i"§erege,nt7n. Vicereine (matr^-Ren) [fr.] s. (Gemahlin f eiltet ^ijekonig^ (f. Viceroy).

Viceroy (max^-Roi) [fr. viceroi] s. Sßi'se* könig in, königlicher Statthalter.

viceroya/tf// (waifj-Röir--si-ta), ~ship (max^-Roi-fcbip) $• SBi'scfönigtum n.

vice versa © (maxr-$i Iüövr-$a) [lt.] adv. umgekehrt, im entgegengesetzten gälte, vicinage \ (ivl'V-i/bQ) [(alt)fr. voisi-nage] * lt. viei'nus] s. == vicinity.

vicinal \ (xvlrfj-5-nsI, \ n)8-^air-n3l) a. be= nac()bart, not).

vicinity (n)s-firn-8-t°) [fr., ¥ It.] s. 1. ^ach= barfchaft /, 5täl)e f(Syn.\. neighbourhood). — 2. Nachbarschaft f (umliegenbe ©egenb).

vicious (roFfcb-^t) [lt. vitio'sus] a.  1. fehlerhaft,unvollkommen,mangelhaft. —2. verborben, schlecht, unrein (Suftsc.). — 3.fig. lasterhaft, verberbt. — 4. böse, schlecht, verfel)rt (ßeben, §aublung, 93ei= spiele). — 5. bösartig (iier); tricks pl. Unarten flpl.. Nhtcken flpl. eines «ßferbes. — 6. F boshaft, giftig.

viciousness (~-n8$) s. gef)lerl)äftigkeit fi 53erborbenl)eit fit. (f. vicious).

vicissitude (mMirB-8-tiüb) [fr.,* lt.]s. Nb= wechf(e)lung f. SBerstnberung f. Sßechfel m; Unbeftanb m. Sßanbelbarkeit f\ ~s pl. of life Wechselfälle mipl. beoSebent.

vicissitudinan/ (n»Mif?-MiV-b8-n3-R6), M)us (~ttä5|) a. (ab)wechfelnb. veränber* lieh;unstet,wanbeibar. [Mississippi(r.s.).l Vicksburg (mirt>börg) npr. Stabt ins

Vicky (mirt-°) npr.Äofeform fürVictoria12. vicontiel (max-föru-t^l) [viscount] e^m.

jur. I a. Sheriffs...; ~ writ vor bem ®raffcl)aft5gericht ju fcl)licl)tenbe ^lage. — II s. z^S pl. gewisse «ßadjtungen, wofür ber (Sheriff bem Könige ginS (~ rents) ju gaf)len tiatte.

vicount f (wax'-faunt) s. = viscount.

victim (wUf-tim) [fr.,* It.] s. 1. Dpfertier w, (Scl)lacl)t=)Dpfer 72. — 2. fig. Opfer Tz; to fall a $um Opfer fallen (to dat.). — Syn. f. immolation.

victimize © (mirf-t8-mfef) via. ®b. (l)in=) opfern, prei^geben; F betrügen, be= fei)windeln, prellen.

victor (wirf-tSr) [It.] I s. 1. Sieger m; Besieger m (cutc§ fig.). — 2. poet. 3er* ftörer m. — II «. 3. siegreich-

victoress (wirf-t3-R8^) s. Siegerin f.

Victoria1 (wif-tor-R8-a@) [lt.]np*. l.röm.

211t SSifto'ria /, Siegesgöttin f. — 2. Viktoria f (sßn.); bfb. Königin oon ©ngianb (1819—1901); ~ Cross Viktoria* kreus n (1856 gestifteter Mititär=orbeii für ^apferfeit; mit pension oerbuubeu). — 3.^Biftoria n (ßanb 11. DrtSu.). I ^utfcte).! victoria2 0 (~) s. SBifto'riachaife f (airtj Victorian (wlf-tor-R^n ®) a. 1. (au3 ber 3eit) ber Königin Viktoria. — 2. bie Kolonie Viktoria betr., au$ Viktoria.

victorine(wiHt8-Rirn) [fr.] s. l.s tarnen* peljf ragen m. $3oa/.— 2.^ 2irt Pfirsich m.

victorious (wtt-tör-R^®) [fr.,* lt] a.  1. siegreich (over über [acc.]), sieghaft. —2.fiegbringenb.—3.fiegverfünbenb. -— 4. Sieges»*...; ~ day Siegeötag m; ~ wreath Siegeskranj m.

victoriousness (~-n8$) s. Siegljaftigfeit f. Victor?/ (wirf-t3-R°) [fr. victoire\ lt. vic to'ria] s. (pl. ~ies, ~R5f) Sieg m, &ri= u'mpl) m; to gain (a. carry, get, obtain ob. achieve) a e-n Sieg davontragen (over über [act?.]).      [s. Siegerin

victress (wUf-tR8^), ^ix \ (~tRtfB) [It.]/ victual (witl) [a./f.; fpäMt. victua'lia] o.

* It. vi’vere] Is. iet,t meist ^S pl. £eben§= mittel nlpl.^ Nahrungsmittel nlpl., SBiktua'lienpt, ©fswaren flpl., ^rovia'nt m, Ntunbvorrat m, @ffen 72. — II via. ®e.(a.) mit Seben^mitteln versorgen, verproviantieren, mit Proviant ver* sorgen. — Illv/n. ®e.(a.) Nahrung ob. Nhmbvorrat einnehmen; essen, fressen, victualage \ (wtrti-8bCj) s. = victual I. victuaZZer, ^7/2. (wUti-^) s. 1. Siefe* ra'nt(in) vonSeben^mitteln, (^rovia'nt*) ßieferant(in). — 2. Schenkwirt m (au$ licensed ~). — 3. 4/ Niarkete'nber m. — 4. 4/ ißrovia'ntfchiff n.

victual(l)ing-Z>ZZZ 4/ (mlrti-In9-bii) s. ^ro= via'ntfchem 7/2, 3oßbeklaratio'n f für Scl)iffl3proviant.               [Hiebe /.1

~-house (~-bau$) s. Speifebaus n, ®ar=J ^-office 4/ (wi"tMn0-örf-i^) s. ^rovia'nt* amt Ti; cant Wiagen 772.

~-ship ^(Toirti-inS-fd)ip)s.$rovia'ntfchiff/2. vicugna, vicuiia (beibes w8-fnrn-ja) [span.] s. 1. zo. Weitnna 72 (sprieß •. wl-türn-ja), ^ame'Ifchaf n (süb=ameritix). — 2. & $Bi* gognewolle /(je^t nist Mischling ati$ Molle unb ssaumrooiie). — 3. 53igognebut 772.

vidame (wl-bärm) [a/f.; * mit. vice-do'minus] s. ^ebom 772, SBitjbom m
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(Sdpiijtjerr unb Verweser geifilidjer (Sitter); Stiftetamtmann m.

vide (watr-bi) [It.] int. jte^(e)! videlicet (ws-berI-Met) [It.] adv. = viz. vidette X (wg-bert) s. = vedette.

vidimus (wair-b6-ma6p, CT.D. wFb-’L) [It. = wir Reiben gesehen] s. 1. jur. Bibimierung f. — 2. Rbrip m. Ru^ug m.

viduage (wfb-iMbQ) [It. vi’dua] s. BHt= wenftanb m; coll. Sßitwen flpl. [m.l viduity\(rü5-bjür-M°) [ItJs.BHtwenftanbj viduous \ (ivl'b-i^) [It.] a. oerwitwet. vie (root) [(alt)fr. envier] * It. invita’re] ®b. I v/n. (p.p. vying) 1. wetteifern, e§ aufnehmen (with mit j-tn; in in et. [<7trZ.]). — II f via. 2. im Kartenspiel überbieten; fig. häufen, ljingufügen. — 3. to ~ a th. with a p. mit j-m in et. (dat.) wetteifern, j-n in et. überbieten.

vielte J (miet) [fr.] s. = hurdy-gurdy. Vienna (ws-ern-a) npr. äöien O ~ green SBiener ob. Schweinfurter Grünn.

Viennese (wi-5-ulrf ober wM-nFp) I a. wienerisch, Sßiener. — II $. BHener(in). view (wjü) [fr. vue\ v. * It. vide’re\ I s.

1. Sehen n, Rn=, §in=fehen n; i. — 2. fig. Rüge n, Gesicht n, Sehkraft /, =weite /; ?. — 3. Rusfidji /, ^rofpe'tt m; :. — 4. Blid m, Rnblid t — iS. paint., phot. Rnfid)t /; Lanbfchaft f. — 6. Gefidjtopunkt m (auc^ point of ~). — 7. Übersicht / (au$ al§ Suc^titel). — 8. Rnfidjt /, Rieinung /; Erörterung f. — 9. Einsicht f. — 10. Besichtigung f, Prüfung f, Musterung /, Unterz fuchung f, X Rekognoszierung /; T — 11. jnr.: Besichtigung /; Leichenschau f. — 12. Rbficbt f, Bwect m\ t — 13. f Ruefehen n, Ru^ere(§) n. — II v/a.®a. 14. (a. fig.) sehen, besehen, betrachten. — 15. in Siugenfchein nehmen, besichtigen; prüfen, mustern, untersuchen; erwägen; to ~ over überschauen. — III \ vjn. ®a. 16. sehen, e-n Blies tun. — Syn.(s) f. chance u. (14) contemplate.

3« ~ 1 u. 2: to he in ~ vor Singen liegen; fig. 31: berücksichtigen fein, in ejrage kommen; full in my ~ gerate uor mir; in full ~ of gerate nor; to he on ~ 311 (be)fehen fein, besichtigt werben können; to have in ~ uor Singen haben (f. audj ~ 12 ¥); fig. to keep (ob., hold) in ~ im Singe be= halten, nicht au§ bemSinge verlieren; fig. berüdfiebtigen; to the nor aller Singen, öffentlich (sh.).

3ttrv3: with a ~ of mit ber Ru^= ficht auf (acc.); the window commands a ~ over ba$ geilster hat e-c Slu^ficht nach-

3u ~ 4: \ at one at a with one ~ mit einem Blick; at first ~ auf ben ersten Blick, beim ersten Rnblid.

3u ~ 10: to take a of in Rugen= schein nehmen, untersuchen, besichtigen; überzfehen. zbliden; to take (ob. get) a nearer ~ of näher untersuchen, prüfen.

3« ~ 12: with a ~ to in ber Rb= ficht auf (acc.)', with that ~ in biefer Slbficht; with (ob. upon) the same ~ in ber nämlichen Slbficht; end in ~ Enb3weck m; to have in ~ bie Slbficht haben, beabsichtigen, beswetfen.

viewable (wjur-8bi) a. 311 sel)en(b).

viewer (rojür-Sr) s. 1. Befchauer(in); Be= fichtiger(in); ^riifer(in). — 2. 0 Sluf= feljerm, Qnfpe'ttorm.—3.X' a)Dberz ft eig er m in .steinfofjlenbergwcrfen; b) Berg= werkoinfpektor m. — 4. Sach', 5lunftz verftänbige(r).

x/ievj hallo (nnür-i®iör), ^-halloo (~inr), ^-hollo(w) (^-hörI-ö) s. ^It^jstgb: §allor n (SlitSriif beim ©rtdjeinen be<3 ^uebfes).

viewiness F (wiür-s-n^) s. Eigenschaft f, sich fonberbaren Slnfichten ob. Plänen 3U tragen.

viewless (wjür-i^) a.  unbemerkbar, unsichtbar; unbemerkt. [hubfcln

viewly prove. (rojur-i°) a. auffaUcnb;/ viewy F (wjür-e) a. 1. fiel) mit fonberz baren Slnfid)ten ober Plänen tragenb, aussichtslosen Plänen h^ibigenb. — 2. auffallenb, inS Sluge fallenb; von gefälligem Slufiern.

Vigil (tüirbQ4l) [fr. vigile] * lt. vigi'lia] s. (mft ~s pl.) 1. Sßadjen n, Slad)twad)en n. — 2. eccl. Bigi'lie /; ^eiliger Slbenb oor festen; saften n vor einem Festtage.

vigilance (n)irbQ-5-i8nS) [fr.,* It.] s.l.Söad)= famfeit fi Borficht f. — 2. j- Sl'ad)e f. vigilant (^imt) [fr.,*lt.] a.  wadjfam (a. fig.)‘, aufmerksam, sorgsam, vorfid)tig.

vigitant f (~t°nt) a. +++für vigilant (sh.). Vignette (wln-jert Ober           st. tt)6-nert)

[fr.; ü. * It. vi'nea] I s. 1. arch., &c. Söcin= Iaubver3ieruug f.— 2. Bignette f. Berz 3ierungsbilbd)en n; 0^j>.(Bud)brurferz) «Stock w, in the title Sitelvignette /’. — 3. Bilb n, §o(3fd)nitt m. — 4.phot. abgeblenbeteS Bruftbilb, Bignette f. — II via. ®b. ^>. phot, vignettieren.

vignetter (n>tn-jert-Sr) s., phot. 1. Bigz nettie"r=appara't m. — 2. == vignettist.

vignettist (J^t) s., phot. Bignettierer m. vigone9 /^ia (io®-görn, iv5-gör-ns-a) s. = vicugna.

vigor bfb. Am. (wtrg-Sr) s. = vigour.

vigorous (wirg-s-R20fj) [fr. vigoureux] a.  stark, kräftig, kraftvoll, rüstig; nad)brürfz lieh, hevshaft; ~ness (~-n^) s. Stärke/, jjrifd)e /, straft f, Lebhaftigkeit f.

vigour (wlrg-st) [lt. vi’gor} s. 1. hraft fi Stärke /; Lebenskraft /; generative ~ geugungokraft /; of mind ©eistet traft f. — 2 fig. straft f. Sladjbrud m, SBirkung f, Sßirkfamteit f.

viking (wir-fln0, a. roaT-tinS ober wirf-in0) [ffanb.] s. SBiking m (albnorb. Seeräuber).

vild f (watlb) a.  +++ = vile.

vile (wall) [It. vi'lis\ a.  (adv. vilely, watri-i°) 1. fd)Ied)t, gering, wertlos, niebrig. •— 2. gemein, nichtowürbig, nieberträdjtig.. — 3. fd)mäl)lich, fd)nöbe, veräebtlid). ■— 4. F hä^lid), garstig, äb= fdjeulich (ßstune 2c.).

vile-concluded f (wairU“ti-ttür-bsb) a. schmählich geschlossen fertebe; sh.).

vileness (mäTi-ii^) s. Schlechtigkeit fi Söertlofigkeit fzt. (f. vile).

viliaco f (wü-s-är-fö) [it.] s. Schuft m.

vilification (wti-Mg-ter-j$R| [fpätzlt.] s., fig. Herabsetzung f, Schmähung f.

vilifier (wiri-8-fät-gr) s. Berleumber(in), Sd)mäher(in), Beräcbter(in).

vilify (wVi-Ma) [fpät=lt] ®d. I via. l.er= niebrigen; h^rabzfelzen, zwürbigen. —

2. fdjmähen, befdjimpfen, verädjtlidj m. — II vln. 3. fdpnähen, fdjimpfen. vilipend \ (wlri-s-penb) [lt.] via. ®a. gez ringfdjäijen, verachten, fd)led)t machen, vill (wü) [lt. vi'lla] s. Söeilerm, ®örfd)en

n, Eemeinbe fi jtirdjfpiel n, Lanbgut n. villa (wFi-a) [fr., * lt.] s. Billa f. Lanbz

hawo n, zfip m (Syn. f. country-höuse). villadom (wtri-ä-böm) s., coli. Billen flpl.\

Billenbewohner mlpl.

vilkge (wirI-gbQ) [(alt)fr.mZZo<7e; * lt. vil-la'iicus] s. S)orf n] cant ober co. the (little) Lonboit n.

villager (lüFV-bg^) s. ^orfbewohner(in), Lanbmann m.           [eines 23egtrf«§.j

villagery f (wirt-sbQ-ii°) s. Dörfer n//?Z.J villain (wfi-m) [(alt)fr. vilain; fpätzlt.

villa’nus', * lt. vi'lla] s. 1. etjm. Leibz eigene(r) m. — 2. fig. Bauer m, Lümz nie! m. — 3. Schelm m, Bube m, Schurke m, Böfewid)t m (and) f$er3bstft). villainage (wtri-s-iisbQ) s. e^n. 1. Leibz eigenfetjaft f. Hörigkeit /. — 2. §in3= pflichtiges Bauerngut. [fdjeulidn villain-like (wiri-5n-iaif) adv. gemein, abz,l villainous (w/V-mt^) [villain] I a.  gemein; fd)änb(ich, bübisch, fd)ttrfifd); Fgarstig, abscheulich; ~ action Sd)urken= ftreicl) m. — II f adv. gemein.

villainousness (^-u^) s. Gemeinheit fi Sd)änblid)keit fi Slieberträdjtigteit f.

villainy/ (wtri-6-ne) [a/f.] s. (pl. ~ies, ui?f) Gemeinheit f. Slieberträd)tigfeit f, Sdjurkenhaftigkeit /; Sd)urkenftreich m, Sdmrkerei' f.     [— 2. Dörfchen n.f

villakin \ (rotri-Milt) s. 1. kleine BillaJ BöT“ villanage, &c. = villainage, &c. villatic fast f (wUift-tt) [It.] a. $orfz... ;i villein (wtri-hi) 8. = villain 1. | länblichJ ville(i)nage (wFi-Wbg) s. = villainage, villiago f (wü-5-är-gö) = viliaco (sh.). Villiers (wtrl-(i)Srf) npr., id. (ißrfn.).

villose (wtrl-ö$) a. = villous.

viilOUS 07 (wirl-sfi) [It. villo'sus] a. 1. anat.

30ttig, rauf), ~ coat the stomach 3ottenl)aut f beo 9Jlagen§. —• 2. wollig, fam(me)tl)aarig.

vim F (wim) [lt, acc. ooii i»is] s. straft f, Gewalt /, Tatkraft f. Rührigkeit f.

viminal oa $ (wlrin-5-n“i) a. 9öeiben=...: 1. biegsame Qweige h^worbringenb. — 2. auö biegsamen Qweigen gebilbet.

vimineous \ (wMnlrn-^, auch wal^) [lt.] a. auo schlanken Reisern befteheub.

Vin (win) npr. Koseform für Vincent. vinaceoUS (wat-ner-fcb8^, st. w’L) [lt.] a.

1. ben Söein(ftod) betreffenb; SBeinz... — 2. weinfarben, rot.

vinaigrette (win-ä-9Rert) [fr.] 8. Ried)-fläfchen n, zbofe f.

VinaigrOUS (wirn-ä-gRaöft, C.T.D. wr’-ner-gRsf,) [fr. vinaigre} a. (effig)fauev; fig. fauers töpfifd), übelgelaunt.

Vincent (wiru-f>®ut) npr. Bingens m (sm.). VincentiO (whi-ftern-fd/-ö) npr. (ißrfn.;

sh.). [lichkcit f. Beficgbarkeit/h vincibility (win-^®-6lri-§-t°) s. Überwinb=/ vincible (roVn-fftbi) [lt.] a. überwinblich, besiegbar; ~ness (~-np^) 8.=vincibility. vincuiwn (wirn0-tifi-Ie6m) [lt.] s. (pl. ~a, Ua) 1.07 Banb n (Mb. anat\ — 2. math. Strich m; gSI. a + b.c onftutt (a + b) c. — 3. typ. = brace 9.

vindemial (wln-bf-m^i) [It.] a. gur Vteinleje gehörig. [lese galten.)

vindemiate \ („m8-et) v\n. ®b. SBein?/ vindicabiiity (wln-b04ä-6tri-5-te) s. 3iecl)t? fertigungofahigfeit /.

vindicable \ (wfn-bM*H) a. gu recht? fevtigen(b), gu verteibigen(b).

vindicate (wVn-bMet) [It. p.p. vindi-cal-wsJv/a.Qb.verteibigen, rechtfertigen, in Scl)U$ nehmen (against gegen); be? haupten; (be)fcl)ül5en (from vor [oto.]).

vindication (wtn-os-fer-fd)m) [It.] s. Ver? teibigung /*, ^Rechtfertigung /; Veljaup? tuniß f\ (Ehrenrettung f.

vindicative (wirii-b8-fMlw, wln-birf-ä-tiw) a. 1. verteil) igenb, rechtfertigenb, fcl)üijenb. — 2. f ftrafenb; rachsüchtig.

vindicator (wl^n-bUe-t^) s. 1. SSerteibiger 772, Vefcljüher m. — 2. \ Diächer m.

vindicatory („fä-t<R°) a. 1. verteibigenb, rechtfertigend — 2. ftrafenb, rächend

vindictive (wln-bFl-tiw) [vindicative] a.  rachsüchtig, ?gievig; nacljtrageiib; ~ness (~-n^) s. 9vslct)fud)t /; Dlachgier f vine $ (wain) [It. vi'num].s. 1. SBeiuftod m, £ßein m, Diebe f. — 2. Dianfe f.

\fiw-arbo(u)r (walrn-är-bgr) s. DBein?) ~-bud $ (~-btöb) s. Dleb?auge n. [lauoe /.J ~-clad („-slab) a., poet, rebenbebectt, rebenbefränzt.

^-culture(„-twi-tf$gr,„ti2v) s. SBeinbau m. vined (walnb) a. mit 5Beinblättern.

vine-disease $ (waTn-b5-flf) s. Dieb? laus f rant beit f.            [SBinzer m.)

^-dresser („-bRefP1') s. Vßeiugärtner m.J rv-fretter(^-fRePi-,)s.,eni.SßeüibIstttIau?1/: vinegar (wlrn-5-gJr) [(alt)fr. vinaigre] I s.

1. (Efftg w,, 5Bein=effig m; aromatic „ Diäiicher?effig 772; „ of lead Vlei=effig ttz; „ of wood folz?efsig m. — 2. \ F fig. Säure f. — II via. ®a. 3. (effig?) sauer machen; (Essig tun an (acc.).

vinegar-&oftfe (wt'n-8-gs<c-böti), ~-cruet („4Rü-8t) s. (Effi g?flaf ehe /, ?fläfcl)chen n.

<%/-eel (wirn-g-gsn-li) s., zo. (Effig?älcben n. vinegarish (wirn-g-gg-Rtf$) a. wie (Essig, sauer; fig. sauertöpfisch-

vinegar-pZauZ $ (wtrn-6-gSr-piant, „-plant) s. (Effig?pilz m. ?mutter f.

~-works („-wör!fj) slpl.^ a.sg. (Essigs abril f. vinegary (wtrn-8-gg-R°) a. essigsauer (a. fig.), vine-fprower (wairn-gRö-Sr) s. SBinzer (=in), SBeinbauer m. [Ians /*.)

/vz-grub (wairn-gRg6b) s., ent. SBein blatt?) ~-knife ® („-naif) 8. Dieb?, SBinzeivmeffern. ~-leaf $ („-its) s. SBein?, Dieben=blatt n;

pl. ^-leaves („-ilwf) SBeinlaub n.

~-prop („-prop) s. Diebpfahl m.

^-reaper („-Rt-pSr) s. = vintager.

viner?/ (watr-ng-Re) [vine] s. (pl. ^ies, „R®f) 1. £reibljaii§ n für SBeinftöde. -— 2. coll. Dieben flpl.

vine-shoot ^(wairn-fd)üt)s. Diebe, Dianfe f. vinewed f (wlrn-jab) a. moberig, fctjim= melig.                 J =berg m (a. fig-).}

vineyard (wfn-M) s. Döeimgarten m.f vingt-et-un (fv. w^t-e-g') [fr.] s., id. n (^slfarbfartcnfpicl).               fvillOUS.f

vinOSe (wair-iiöjs, wax-nör^) [It.] a. =J vinosity (wal-nö^-5-te) [fr.. * It.] s. ba§ Deinige, mehlartige D3efd)affenf)eit.

vinous (waxr-n^) [fr. vineua] a. weinig, weinic^t; SBein=...; „ flavour SBein= gefdjmact m; „ smell SBeingerudj „ spirit DBeingeift m.

vintage (wtrn-tsbQ) [(alt)fr. vendange] s.

1. Weinlese f £efe /; §erbft m. — 2. Bese f non e-m galjr, galjrgang m (2ßein). — 3. \ Dßein m. [5Bin5er(in).l vintager (wVW-bQgr) s. SBeinlefer(in),J vintner (wtrnt-ngr). [(alt)fr. vinetier} s.

Dßeinljiinbler m; SBeiiifdjenf m.

vintr?/ \ (wi'ii-tn0) s. (pl.~\QS, „tnbj Dßein=fcl)enfe /, =I)auo n, seller m.

viny (waf-n°) a. 1. ben DBehi(ftod) betr.; Dbein=..., Dieb(en)=... — 2. weinig, weinreiclj.

viol (wair-5i; Hom. vial) [(alt)fr. viole] s. älio'la /’, D3ratfcl)e /; bass „ f. bass-viol ; double-bass „ f. double-bass.

Viola1 (wair-Ma) npr. SBi'oIO. /’(Shi,.). viola2 J (wt-ör-la ober waF-Ua) [it.] 8.

Qlio'Ia f. D3ratfcl)e f.

violable (wair-s-iö'bi) [fr., * It.] a.  (^y adv.) mletjlid), uerlet^bar.

violaceous (wai-°-ier-fc^) a.  1. ueil.djeii= blau, üiüle'tt. — 2. $ ueild)en=artig.

violascent („it/fput) a. = violescent. violate (wair-°-let) [It. viola're] via. (Db.

1. entheiligen, entweihen, stören.—2.@ib, ssevtrauen uerlehen, ®efe^ übertreten, brechen. — 3. (Gewalt antun (dat.f fcl)änben, notjüchtigen, entehren (a.fig.). violation (wa-B-ier-fd/nj 8. 1. 33erlctnmg f Übertretung /; Störung /; „ of an oatb (Sibbrucl) m. — 2. (Entheiligung f (Entweihung f. Schänbung f. — 3.Sd)änbuiig /, Dlotgüchtigung /, 53er? gewaltigung f. (Entehrung f.

violative (wair-s-iä-ttw) a. uerleijenb.

violator (wair-e-ie-tSv) [lt] 8. 1. Slerleljer (dn) Übertreter(in), Störer(in) ; „ of repose Diuljeftörer. — 2. (Entl)eiliger(in), (Entweiher(ill). — 3. Slircfjen*, 5»läbcl;en= Scl)änber 772, (Entehrer ?7i, (Ehrenräuber m.

viol-de-gamboys f (waf-gi-b5-gärm-böl^) 8. Kniegeige f (sh.t.n. 1,3,27).

Violence (waZ-Menjj) [fr.; * lt. viole'ntia] 8. 1. festigtest /, Ungestüm n. ■— 2. (a. jur.) ($ewalt=tätigtcit /, ?tat /*, (Gewalt? fanifeit f. gwang m; T. — 3. ^erleljung /’, Übertretung f. — 4. Schänbung f.

3ii ~ 2: by „ mit Gewalt; j- to do „ on a p. f anb an j-n legen, j-n um? bringen; to do „ (Gewalt antun (to, unto dat.)] to offer „ to gewalttätig bebanbeln, notzüchtigen.

violent (waF-Mem) [fr.; * It. viole’ntus] I a.  1. heftig, gewaltig, ungestüm, start; fig. „ colour grelle §arbe. — 2. heftig, I)hüg, auffabrenb (©^rafter, streitjc.j. — 3. gewalttätig, gewaltsam; unnatürlich; to die a „ death e-3 ge= waltfamen Sobedsterben; some„hands were laid on Humphrey’s life gemalt? fame fanb legte man an fumpl)1’^ Beben (sh.h.vi,i>,3,2,138 unb 153). — 4. gewaltig, ungeheuer (@egenfa$ 2c.). — 5. erzwungen, abgebruugen. — 6. jur. „presumption mora'lifche Überzeugung. — II f v!n. 1. heftig werben, wüten.

violescent (wai-Mßrfj-hit) pt. vi'ola] a. iii$ 53iole'tte fpielenb.

violet (waf-Met) [(alt)fr. violette] I s. 1. $ Teilchen n. — 2. Veilchenblau n. ■— II a. 3. veilchenblau, viole'tt.

violet-colo(u)r(waxr-5-iet-faöi-üV)8.Veilchcn?, Viole'tt?farbe f. [Violi'ne f (Beige Ä

Violin (wair-5-Ihi, wai-Mfn) [it.] s.f violin-bow („-tw) s. (Geigenbogen m. violin-case J (~-fe^) s. (Geigenfasten m. violinist J (wax-g-itrn-^t) 8. ©eiger(in). violist J' (wair-s-it$t) 8. Vratfcl)i'st(in). violoncellist J* (wP-iöu-tfcijed-^t ober wai-b-iöii-$erH$t) 8. (Eelli'ft(in), Violon? celli'si(in).

violoncello J („0) [it.] s. Violonce'll(o) 72, (Eello 72 (fpr. tfd)ärI-ö); and) eine Orgel» stimme. iB^ige; and) eine Orgelftimme.l violone J' (wl-s-iör-ne) [it.] 8. grofee Vas?) viper (wair-p“r) [fr.; * It. vi’pera] 8.1. zo.

Viper /; Tiatter /, Otter /’; common „ ^reuz?otter f. — 2. fig. Tiatter fi böfeS (Geschöpf.

viperess (watr-ps-R^) s.. fig. Dlatter /, böfeo SBeib. [niper?artig; Viper?...) viperine (watr-p“-Rin ober „Rain) a.. zo.) viperish („Rif$) a. (and) fig) uiper?artig. viperous („rw$) a.  viper?artig, giftig (bfb. fig.). [gemeiner DZatterfopf.) viper’s-bugloss®4(wax',-pgrj-bin''-giö^)sj viper’s-grass ® $ (wair-pgrf-gRa$) s.

f aferwurz /, Schlangentraut 72. viraginian \ (wtR-ä-bQrn-^n) [It.] a. nianiiweibifch, Zollfisch (ml.).

viraginity \ („s-te) s. ba§ DBannweibif^e. virago (w®-Rer-gö ob. wat„) [lt.] 8. (pl.

~es, „göf) 1. Vira'go f Wiannrceib tz, SImazo'ne f. — 2. fig. berbes ob. ftäm? migeö grauenzimmer, F 2)rago'ner m; ganfteufel wz, böse Sieben f.

virelay (wW-ie) [fr. virelai] s. Dliiigel? lieb 72, Qweireimgebicht n.

virent | (waf-Rsnt) [lt.] a. grün(enb).

virescent (wal-Re^-hit) [lt.] a. grün werbenb; grünlich- [virgouleuse.1

virgalim, ~00 (beibeS wör'-gä-lü) 8. =/ virgate1 47 (wör'-gät) [It.] a. rutenförmig. virgate2 („) s. etjm. fuse /ßcmbeS.

Virgil (wö^-bcpi) npr. Virgil 772, Vergil 772 (röm. $idjter, 70—19 v. <Sl>r.).

Virgilia (ro°r-bQtri-5-a) npr. Virgilia f (ßoriolnnö ©slttin; SH.Cor.). [Qclifch-l

Virgilian(wgr-bqlri-^n)cr.Virgilifch,Ver?J virgin (wörr-bQsn) [It. vi'rgin-em] I 8.

1- Jungfrau /; T. — 2. fig. o.Männern: Jungfer /, feuicher Dllanii. — II a.  3. jungfräulich; fig. rein, unbefleckt.— 4. fig. frisch, neui ungebraucht, unbe? nu^t; unerforscht; G metall.^ <tc. ge? biegen; Jungfern?...; — III \vln. ®a. 5. (a. to „ it) jungfräulich ob. fpröbe tun (sh. Cor. 5,3,48).

3« ~ 1: rel. the V„, the Blessed V„. the V„ Mary bie §ungfrau DRaria; the V„ Queen 33n. ber Königin Elizabeth.

3U~4: poet. „ forest Urwalb 772; 0 „ gold jgungferngolb 72; „ honey gungfernhonig 772; „ land Dteubrud) 772, ungepflügteo Banb; O ~ lead §ung? fernblei 72; ® „ wax guiigfernwach^Tz.

virginal1 (wörr-bQs-nsi) [lt.] a.  jung? fräulich (and) zo. u. figl)\ jüugferlich-

virginal2 J („) [virginal1] I s. Spinell 72 (oft „s pl. ob. pair of „s). — II f vln. auf bem Spinett spielen; fig. mit ben gingern spielen (sh. w.t. 1,2,125).

virgin-born (wör''-bQ8n-börn) a. von ber Jungfrau geboren.

virginhood (w3rr-bQ8n-häb) s. §ungfern? schaff f. Qungferntum n.

Virginia (wMQlrn-8-a) I npr. 1. röm. 211t. Virginia f. — 2. = Virginy. — 3. Virgi'nien n (Staat ber zr.s.); t. — II s. 4. virgi'nijcher Sahaf.

gtt ~ 3: $ v~ creeper wither SBein; ~ fence $icf$acf förmige, fid) f)in u. l)er winbenbe Umzäunung; Am. ~ reel alter englischer Äontertanj; B ~ tobacco = ~ 4.      [— II s. Virgi'nier(in).l

Virginian (w8v-bqtrn-^n) I a. virgi'nifch-/ virginity (ioSv-bQtrn-84e) [fr., * It] s.

1. Jungfräulichkeit /, Jungfernschaft /; fig. Feinheit /, linbeflecftheit f. — 2. fig. ^euheit /, Unhenu^tfjeit /; Uner? forfc()tt)eit f.                 [(röm. ^rfn.).|

Virginias (J^b) [It.] npr. VirginiuS m] virgin-knot (wö^-bQ^n-nöt) s.,_poet Jung? fernschaff f (sh.t.4,i,15). [(sh.c.3.2,22).'\ virgin-like \ (^-ialtj«c/v.,^.unfd^ulbigj virgin’s-bower ® $ (wötr-bQgnf-bau-St) $.

£Balbrebe f.

virgin-violator \ (ivör"-bqsn-roair-'15-ie-tSr) s. Jungfernfchänber m (sh.).

Virginy (roövr-bQs-n°) npr. Virgi'nie (ssn.). Virgo (iDörr-gö) [It.] npr., ast. Jungfrau f. virgouleuse (wb. iPötr-gfi-IiüB, fr. wir-gu-lo f) [Virgoulee, £orf bei £imoge§] s. 2lrt 33irne.‘

virgulate (wörr-gifi-iät) a. rutenförmig.

virgule (mörr-gjüi) [fr., * It.] s. 1. kleine Stute. — 2. \ Nomina n.

viridity (ro8-Rtrb-54e) [It.] s. ba$ ®rüne, grünes SluSfeljen.

Vi ri Ie (iolrR-°I Ob. ^atl, n>air-Ril) [It.]a. ttläUtt? lieh; mannbar; ~ age Wnnbarfeit f.

virility(iP5-Riri-54o?raaf^)[fr.,*It.]s.Wtaiui= lidjfeit /; Wnnl/eit f, 9Kannbarfeit f. virose(ioatr-Röfi,n)at-Rör^) [It.] a. 1. giftig.

— 2. $ non efelhaftem ©erudj.

virtll (n>lr-tür,w5v-t(i)ür,a.wövr-t(j)it) [it, *It.] s. ^unftliebhaberei /, ^unftgefchmai m; article (ob. object) of ~ ^unftgegen? staub m, Slntiquita't f Stuviojitä't f.

Virtual (ipö^-t^l, „t^l) [fr. virtue!] a.  1. virtue'll, fähig 311 wirsen, wirf jam. — 2. bem SBejen ob. berstraft nach, aber nicht wirf lief). [SBirfungSvermogen n.i virtuality (wör-t^s- ob. wöM“-äri-5-te) $./ virtually (wö^t^-M6, ~tisi-M«) adv. vir? tue'll, bem äßefen (ob. ber straft) nach, im Sßringi'p.

Virtue (mörr4fcBü, mörr4jü) [fr. vertu] * lt. virtu’t-em] s. (sh. bißro. s/f.) 1. Sltgeub /; by (ob. in) ~ of traft, vermöge; in ~ whereof urfunblich beffen. — 2. Vor? trefflichfeit f, Vorjüglichfeit f süchtig? feit f, ®üte f. Vorzug m, Bert m. — 3. innewohnenbe Straft, SBirffamfeit /; Heilfraft /; Vßunberfraft f. — 4. keusch? heit f Feinheit f. — 5. f Tapferkeit f. — 6. (innerstes) Sßejen, &ern m.

virtueless (wövr-tf^“-Ie>, roövr4iUeB) a. Lohne Sugenb, untugenbhaft.—2whne äßirfung, unwirffam. — 3. wertlos.

virtuos« (wöv4iß-ö''-^a, CT.D. 0. wKt2^), pl. a. ~e (^Be) [it] s. ^Birtuü'fin /.

virtuosity (wöM2-, ct.d. wtr4"-örB-5-t°) s. 1. Virtuosität f. oirtuo'fe Vehanblung. — 2. coli. Virtuofen(tum n) mjpl.

virtuoso (wöv-tia-, ct.d. w?4fi-ör-Bö) [it.] . $. (pl. ^os, a- ~£t) 1- Virtuos m, Virtuose m, großer Zünftler. — 2. Shmftfenner m] toiftfammler m.

virtuosoship (wBM2-, ct.d. wlr4“-ör-Bs-fdjtp) s. 1. Virtuosität /’, SVeifterfchaft f. ■— 2. ^unftgefchmacf m] 5tunfifenner= fd)aft f ^unftliebhaberei f.

virtuous (ioörr4lWB, wövr-tiO^) [fr.] a.  1. tugendhaft, =fam. — 2. sittsam, güch= tig, feufcl). — 3. (oor)trefflich, vor^ügs lid). — 4. \ fräftig, wirt jam, traftuoll. — 5. j- hetlfräftig; herb §eilfraut n.

virtuousness (~-n5B) s. Sugenbhaftigteit f] Sittfamfeit f] Srefflichfeit f.

virulence (iüirR-iMenB, wirR-ü-lenp) s. (Sln= ftectungd)®ift w, ©iftigfeif f (a. fg.)] (Schärfe /; Vö^artigfeit f (a. fig.). — Syn. f. acrimony.

virulent (~lent) [lt virule’ntus]a.  giftig, anftectenb (auch fig-}] bösartig (auch fg.f viruliferous (n)iR-(i)"-itrf-s-Ra6f;) [lt] a.

Ghft= ober Vnftectungdftoff enthaltend virus (roair-R“B) [lt.] s. 1. QJ med. ®ift=, Slnftecfungdstoss m. —• 2. fig. ®ift= stoss m] ®iftigfeit f Vö^artigfeit f.

vis (wiB) [lt.] s. straft /; phys. inertiae (ln-övr-fcbs-i) ^Beharrungsvermögen n.

visa (ipf-fa) [fr.] s. u. via. ®a. = vise, visage (wlrf-5bq) [(alt)fr.] s. (Besicht n, SIntlit} n, Slngefidjt n.

visaged (wfpbQb) a. mit einem (Besicht ober Slutlii} (meist mit adv. ob. in 3fl9n)-visard j- (mtrf-ärb) s. u. via. = visor.

vis-ä-vis (rot-fa-mf) [fr.] I adv. unb a.

1. gegenüber, vis-ä-vis (to dat.). — II s. 2. VifaoiS n, (Gegenüber n. — 3. SBagen, in bem §mei ober Pier personell einanber gegenüberfi$en.


Vise. abbr. = viscount.

viscera (mlrB-8-Ra) [tt, pl- ®on vi'scus] slpl.., anat. (Singeweibe pl.

visceral (wtrB-g-Rsi) L anat. gu ben (Singeweiben gehörig, bie (Singeweibe betreffend bie (Singeweibe enthaltenb; (Singeweibe?... — 2. fig. innerlich-

viscerate (~Ret) via. ®b. == eviscerate, viscid (toirB4b) [poit It. vi'scum] a. gäh(e), fleb(e)rig, bicfftüjfig.

Nx^idtty (ipMirb-Mo), ^osity (mtB-förB-m°) [fr.] s. 3äl)igfeit fi ^lebrigfeit /, ^)ictflüffigfeit f.

viSCOUnt (tt)atr4auiit) [mit. viceco’mit-ern] S. Vicomte m (Slbel^ftufe §1P. earl 11. baron).

viscountcy (loaf-saunt-b°) s. Sßürbe f eines Vicomte.

viscountess (walr-faun4sB) 5. Vicomteffe f. yfx^wtäslltp (waf^auiit-schtp), ^y (wair-fauti4°, pl. /Jes, ~ts0 s. Vicomtefchaft f Söürbe f eines Vicomte.

Vl'SCOUS (mtrB-f“B) [fpäblt. visco'sus] a. |äh(e), fleb(e)rig, biefflüfftg.

viscousness (~-nsB) s. = viscidity.

vise 0 (ipatB) 5- = vice2.

vise (wl-fer) [fr.] I s. Visa n eines gaffes.

— II via. ®a. einen q$aB visieren.

Vishnu (iütrfdh-nü) npr., inbifebe myth. @ott SBifchnu m.

visibility (iPtp-bH-u0) s. ©ichtbarfeit f. visible (rotrf-tbl) [fpät?It. visi'bilis] a.

(~y adv.) 1. sichtbar. — 2. ersichtlich, augenscheinlich, offenbar.

visibleness (~-n5B) s. = visibility.

Visigoth (mtrb8-göa) s. SBeftgotc m.

Visigothic (mtf-5-gör^-tt) a. weftgotifch-vision (iülrQ-ö!i) [(a(t)fr.; * lt. visio’n-em] I s. 1. (Sehen n. — 2. (Sehvermögen n, ©ejichtn; opt. distance of ~ (Sehweite f] field of ~ QiefichtSfelb n. — 3. bas (besehene, Publics m, (Besicht n.— 4. Vi? fio'n f, dSeficht n, Erscheinung f, Vilb n] (^inbilbung f, Hirngespinst n] of a dream £raum=geficht n, ?bilö n. —-Ilv/a.Oa. 5.im Traume ob. in berßin? bilbiing sehen, als Vifio'n wahrnehmen, visional (ioirQ-°-nsi) a.  gu e-m (Besicht ob. e-r(Erscheinung gehörig; eingebilbet. visionariness (rot'cp-nMdrt^) s-Buftanb m, in bem man Vijio'nen hat; äraum? haftigfeit /’, bas ^hanta'ftijche.

visionär?/ (iPtrq^g-nd-R°) [fr. visionnaire] I a. 1. geifterjehenb, Vijio'nen habenb; phantastisch; \ prophetisch, seherisch-— 2. phantastisch, eingebilbet; (Schein? ...; ~ image ^raumbilb n] world (Scheinwelt f — 3. $u Visionen ge? eignet; hour (Geister?, <Seher?jtunbe f. — II s. (pl. /x/ies, ^Rsi) 4. = visionist 1. — 5. Sräumer(in), (Schwärmer(in), ^hanta'st(in).

visioned (mlrQ-snb) a. 1. geifterjehenb; seherisch, inspiriert. — 2. im Traume gesehen, eingebilbet; gespenstisch-

visioning (wirQ-g-uin9) s. = vision 3 u. 4. visionist (iplrQ-§-tttBt)s. 1. (Heisters eher(in), Vifionä'r(in). — 2. = visionary 5.

visit (wlrf-tt) [fr., * It.] I via. ®a. 1. be? juchen, i-m einen Vefud) abftatten. — 2. besichtigen, visitieren, burch?, unter? juchen. —• 3. fig. u. bibl. hdmfuchen. — 4. bibl. bejehenfen (with mit). — II vln. ®a. 5. Vejuche machen ob. ab? statten; he ~s there er fommt oft ba? hin; we don’t ~ wir haben feinen Um? gang miteinanber. — III s. 6. Vejuch m, Vifi'te f (to bei, in); to make (ob. to pay, \ to give) a p. a j-m e-n Vefud) abftatten ob. machen; on a ~ auf Vefuclp — 7. Vifitatio'n f, Besichtigung /; domiciliary ~ Haussuchung f.

visitable (ipirf-84sbi) a. 1. $u besuchens); he is not man sann nid)t mit ihm u'mgehen. — 2. gu befichtigen(b).

visitant (ugnt) [It.] I a. befudjenb, e-n Vefuch abftattenb.— II s. Vefucher(in). visitation (wtf-s4er-f^sn) [(alt)fr.] s.

1. Vejuch m.— 2. (bfb. eccl.) Vifitatio'n f. — 3. bibl. Heimsuchung /; eccl.

of our Lady He^nsuc^un9 f SJtariä (tir^IIi($e§ ^eft am 2. Buli); jur. died by the ~ of God gestorben burch göttliche Heimsuchung (2luß|prucB bet ^otenf^au® fommifftoii bei plöipidjen ^obeäfällen).

visitatorial (rotf-8484ör-R^i®) a. Vefichti? gungS?...; ~ power Vifitatio'nSrecht n. visit-card(mirf4t4ärb) s. = vi siting-card. visiter (iptrf-84Sv) s. = visitor.

visiting (ipZf-Mms) I p.pr. u. a. 1. be? suchend; befithtigenb, vifitierenb, be? auf sich tigenb; L — II s. 2. Vefuchen n, Vefuch m, Vefichtigen n 2C. (auch ab= jeftioifeb); L — 3. H^wjuchung /; 2In? wanb(e)Iung f.

3« ~ 1 unb 2: committee 2Iuf? fichtSfomitee n\ UnterfuchungSauS? fchuS m] eccl. Irmenbejuchfomitee n] governess Sehrerin, bie außer bem Haufe «Stunben gibt; X officer vift?


Beichen (f. <s. ix): F familiär; P »olJß'fprä^e; F ©aunerfpra^e; \ feiten; f alt (au$ gestorben); neu (au$ geboren); A unrichtig;



tierenber Dffigier, Dffigier m com Sagegbienft; X „ patrol Hionbe /; to be on ~ terms with a p. mit j-m auf SSefudjgfuB stehen.

visiting-öoo/s (wtrf-5-ttnS-büf) s. besuch*»5 bud) n; Kraufenlifte f eineä SIrjteS.

r^-card („-iävb) s. ^ifi'tenfarte /.

~-day (_-be) s. SBefuchgtag m.

visitor (wtrf-Mgr) [fr. visiteur] s. 1. $3e= fud)er(in); ~s pl. Refuel) m; „s’ book grembenbud) n. — 2. Kranfenbefudjer (=in). — 3. 33efid) tiger m, Sßefdjauer m, SBifita'for m. — 4. f geistlicher Berater.

visitorial (wtf-8-tör-Rg^i®)=visitatorial, visitress \ (wFf-8-tii8$) s. SBefudjerin f. visive ^7 (waF-fstw) [fr. visif] a. (Seh=...;

„ cone (Seljfegel m; „ faculty (Sehvermögen n.

visor (wirf-Sr) [fr. visiere] I s. 1. ehm. SRadfe f. — 2. X ^Bifie'r n am £elm. — 3. (§ut=, Wi$en=)(Sd)irm m. — II via. ®a. 4.masfieren, mit Sifier(en) verfeljen.

vista (wffc-ta) [it.] s. 1. 2lusfid)t /, Slusblidm; Surdjblidwi; SBaunuallee'/. — 2. fig. 2Iugsicl)t f.            [renb.f

vistaed („tab) a. eine Surdjfidjt geroäl)4 Vistula^(wtVdMa) npr. SBeid)jet f ($i.). visual (wfQ-i^i) [fr., * It.] a.  ben ®e= fichfgfinn ober bag Singe betr.; (Selp..., (S5efichtg=...; opt.'. „ angle ®efichtg= winkelm; „ distance (Sehweite f; „ line (Sfefidjtglinie /; anat. „ nerve (Sehnerv wi; „ point G5efid)tg=, Slugempunft m.

visualise/ (wtQ-i"-äri-M°) s. (pl. ~ies, „t8f) 1. (Sichtbarkeit fi. — 2. Slnblid m; fig. Vorstellung /, Vilb n (cl.).

visualize © (mtfQ-is-Maxf) ®b. I v/a. fidjtbar madjen; vergegenwärtigen. — II vln. fid) beutlidje Vorstellungen m.

vita! (wair-t°l) [It.] I a.  (siehe au«h <Jy) 1. bag Beben betr., gum Beben bienlicl) obei notroenbig, vita'l; Bebeng=...; T. — 2. lebenb, lebenbig. — 3. fig. I)öd)ft notroenbig, wesentlich, vita'l; to be „ eine Bebengfrage fein. — 4. bag Beben bebroljenb, verhängnisvoll. — II s.

5. ~s pl. = „ organs (f. „ 1 T); P stop my „s ich will beg £obeg fein.

3« ~ 1 mft physiol.: f „ air Bebeng= lust /; „ blood Bebengblut n; „ force Sebengfraft /; „ organs pl., „ parts pl. eble 5Üeile mlpl. beS Körpers, beten SSerlehung baS ßeben gefätjrbet; „ power Bebehgkraft /; „ question Bebengfrage /; „ spark Sebengfunken m: „ spirits pl. Bebenggeifter mlpl.; „ statistics (Statistik f über Sebengbauer, (Geburten 2C.; fig. „ thread Bebengfaben m.

vitality (waUäri-M<>, st. au$ ws„) [fr.] s.

1. Sebengfraft /, Beben n. — 2. Bebeng= fähigfeit f. — 3. \ Bebeng=roahrl)eit /*, =treue f.                 [Velebung /.i

vitalization © (waUM5-fer-f$sn, „lau) U vitalize © (waZ-tMalf) vja. ©b. beleben,

Bebengtvaft roeden in (dat.).

vitally (waxr-tä-ie) adv. 1. in lebenbiger SBeife; roefentlid), nennengroert, bebeu= tenb. — 2. in ben eblen teilen, töblich (uerle|t). [wirt-8-Itn) s., chm. Vitelli'n n.)

Vitellin ^27 (wg-terI-tn ober wax-terI-in, and)/ vitelline („) a. 1. zo. bem ©ibotter angehörig; S)otter=... — 2. $ u. ent. botterfarben.

vitellus (wal-terI-s^, a. w8„) [It.] s., zo. unb (Sibotter n, hotter m u. n.

vitiate (wirfdp-et) [It. vitia're] via. ®b.

1. verberben, verfälfd)en. — 2. fig. ent= roeiljen, entheiligen, fdjänben. — 3. jur. ungültig madjen, aufheben, umftoßeu. vitiation (wif^-5-er-fc^sn) [lt] s. 1. Ver= berben n, Verfälschung f. — 2. fig. @nt= heiligung /, Schänbung f.-— 3.iur.llm= stoben w,Ungültigmachen n,Slufhebuug/. vitiator (wirf^-8-e-tSv) s. Verberber(in), Verfälfd)er(in) (f. vitiate).

viticulture (wtrt-8-fa6u^Sv, „tiSr) [It.] s. SBeinbau m, Vßeinrebengudjt f.

viticulturist (wit-8-f2/i-d$s-Ri$t, „tiü„) s. Weinbauer m, Slebengüdjter m.

vitious f (wirfdpfQ a. = vicious, vitlar f (wlrt-iSt) s. = victualler, vitreo-electric (wtrt-Rs-ö-g-ie"f-tRii) a., elect, glagelettrifch, positiv elektrisch-

VltreOUS (wirt-R^) [It. vi'treus] a. @lag=...; gläsern; glagartig; elect. „ electricity positive (ob. @lag=)@Ieftrigi= tät; anat. „ humour, „ body (S5lagtör= per m bes singes; G „ paste (SJlagflufj m] chm. „ salt ©laggalle /; min. „ tube Vli^rohre f.

vitreousness (~-n8$) s. GUagartigfeit f.

vitrescence (w8-tRer^-8n^) s. Verglasung /, Verglasarbeit f. [verglafenbj vitrescent (Jnt) [lt.] a. verglasbar, sich/ vitrescible (wMRe'Vtbi) a. verglasbar. vitrifaction e (wtt-R8-färt-f^) [fr., * lt.] s. Verglasung f. [fabrifatio'n

vitrifacture 0 („tf$Sv,„tifir) s. ®lagj vitrifiable 0 (wlrt-R8-faUsH) a. verginge bar; „ colour, „ pigment @mail=, <5d)melg=farbe /; „ earth ©lagerbe f.

vitrification 0 (wit-R8-fMer-fc^sn) [fr.] s. Verglasung /; metall. Verfchladung f.

vitriform 0 (wtrt-R8-förm) [lt.] a. glag= artig.

vitrify 0 („fal) [fr., * lt.] ®d. I v\a. verglasen. -— II v\n. (sich) verglasen.

vitriol (wirt-R^i, Pwtrt-Rsi) [(alt)fr.; * lt. vi’treus\ s., chm. Vitrio'l m 11. n.; blue „, Roman „, „ of copper Kupfervitriol m; green „, martial „, „ of iron @ifen= vitriol m; red „, rose „ Kobaltvitriol m; white „, „ of zinc gittfvitriol m; oil of „ Vitrioköl n, (Schroefelfäure f.

vitriolate (wirt-R8-s_iet) via., chm. in Vi= trio'l verroanbeln, vitriolifieren; mit Vitriol behanbeln.

vitriolic (wtt-R8-öri4i) a. 1. chm. Vitri= o'l=...; vitriobartig; „ acid <Sdjroefel= säure f. — 2. fig. ätjenb, bei|enb, fdjarf.

Vitruvio (w8-tuür-w8-p) npr. (^1'l'n.; SH.). vittate (wirt-at), („e-t8b) [It.] a. 1. mit e-r Vinbe versehen. — 2.^ banbftreifig. vituline (wirM«-iain, „fin) [It.] a.

Kalbg=...; lalbgartig, lalbern.

Vituperable (wax- ober w8-tiür-ps-Rsbl) [It.] a. tabelngroert.            [schmähend

vituperate („net) [It.] via. ®b. fabeln;/ vituperation (wat- ober w8-tjü-p8-Rer-f(^®n) [It.] s. fabeln n, Sabel m.

vituperative (wat- ob. w8-tjür-ps-RMiw) a.  tabelnb, einen Sabel enthaltenb.

vituperator („Re-tSr) [It.] s. Sabler(in).

Vitus (wa/-tsfj) npr. Veit m', med. St.

Vitus’(s) dance Veitgtang m. [lebhaft.) vivace J (wi-wär-tfdje) [it.] a. unb adv.) vivacious (wax- Ob. w8-wer-fd;s^) [It. viva'c-em] a.  1. \ lebenskräftig, lang= lebig.— 2. $ augbauernb, perennierenb. — 3. lebhaft, munter, lebenslustig.

vivaciousness („-n8$) s. 1. \ Banglebig= feit/. — 2.Bebl)aftigfeit/, Saunterseit/.

vivacity/ („wärs-M [fr.] s. (pl. ~ies, „t8f) Bebhaftigkeit/,hunters eit/, Beben n.

vivariwn (wat-wF-R®^m) [It.] s. (pl. mft ^a, „R®-a) Viva'rium n (SJeljälter für leöenbe Siere), Sier=bel)älter m, =gehege n, =parf m. [~ies, „r80 = vivarium.!

vivar?/ \ (watr-ws-R°, wtrw-°-Re) s. (pl.) vivat (waxr-wät) [It.] s. §od)ruf m.

viva VOCe (watr-wa wF-fjl) [It.] a. unb adv. münblid).

vive (wiw) [fr.] int. eg lebe!, lang lebe! vives (walwj) [a/f.] s/pl., vet. Reifel /, Sllanbehentgiinbung /ber qsferbe.

Vivian (wirw-®^n) npr., id.: a) ^ouberiu, (Beliebte SDterlinä; b) Sßrfn.

vivianite (wFw-^-naxt) s., min. Vivi= ani't m, ©ifenblau n, Vlaueifemeq n.

vivid (wlrw4b) [It. vi'vidus] a.  fig. leb= haft, lebenbig; „ colour lebhafte garbe.

vividness (~-n8i) $. Bebhaftigfeit /. Wtun= terfeit /, Beben n.

vivification (wtw-8-f8-!er-fd/n) [fr.,*lt] s. Velebung /, bas Velebenbe.

vivifier (wlrw-8-fal-Sr) s. Velebenbe(r, g). vivify („fai) [fr. vivifier', * It.] v/a. (vln.) ®d. beleben, lebenbig machen.

viviparous <27 (wat-wfp-ä-R3ö^) [It.] a.  zo. Iebenbig(e gunge) gebärenb.

vivisect ^27 (wtw-MFft) [It.] via. (vln.) ®a. physiol. lebenb fegieren.

vivisection <27 („$ert-fd)sn) [fr., * It.] s., physiol, finisestio'n /. [fe'ftor m.\ vivisector („tSr) [It.] s.,physiol, ^ioij vixen (wits«) [n/e.] s. 1. hunt, güdjfin

/, Sähe /. — 2. fig. Säuferin /, böse (Sieben f. — 3. \ fig. (Schreihals m (5tinb).                      [fisch, keifenb.)

vixens (wtr^n4f^), ~ly („te) a. gänJ viz. (ausgesprochen namely nerm-le) [abbr.

= videlicet] adv. nämlich-

vizament f (watr-fä-ment) s., co. $3e= ratung / (sh. w.1,1,39).

vizard j- (wFf-Srb) s. u. via. = visor, vizard-like f („-tats) adv. magfengleid).

Vizetelly (wtf-8-terI-e) npr., id. (^3rfn.); bfb. Henry „ engt. Schriftsteller (1820—1894).

vizier (w8-flF, oft A wFf-iSr) [türk.] s. SBefi'r m (orientalifdjer sinister); grand „ ©ro^roefir m.

vizierate (w8-fF-Rät) SBefira't n, 2Be= firroiirbe /. [SBefir herrührenb.) vizierial („r^i) a. $Beftr=...; non, e-mj vizir, &c. f. vizier, &c.

vizor (wirf-gr) = visor.

v. n. abbr. == gram, verb neuter.

V.O. abbr. = (Royal) Victorian Order. VOC. abbr. == vocative. [/, SBort n.) vocable (wör-fbi) [It.] s., gram, ^ofa'bel/ vocabulary/ (w0-fFb-i"-is-R°) [It] s. (pl.

^ies, „Rgf) 1. SBokabuIa'r(ium) n, 3Bör= terbuch n, 2B0rteroergeid)mg n. — 2. SBortfchab m. [SBotabula'rg.) vocabulist („it^t) [fr.] s. Serfasser(in) e-gj vocal (wör-fsl) Jfr., * It.] a.  (f. auch ~ly)

1. oofa'I; (Stimm=...;   — 2. tönenb

(with non). — 3. laut, münblid); „ prayer lauteg GSebe't. — 4 a)£autiehre:


J Bufxt; <27 Wissenschaft; ^flange; § Geographie; 0 Sennit; X Bergbau; X Militär; 4 Marine; @ $anbcl; $oft; B ©ifenbahn.



[vocalic]

töneub, stimm!)aft{§93. b, v, z); b)yram. vofa'lifch-

3« vocal 1 mft anat. „ cords pl., ~ ligaments pl. Stimmbänber ml pl.; ~ fugue Singfuge /; „ music 33ofa'l? musts /, ©efang m; „ organ Stimm? werfjeug n; „ performer Sänger(in). vocalic (wö-farI-tf) a., gram. Bofa'l?...; vofalifch.

vocalism to (wör-tä-itfm) s. Bofali'emus nr. ©ebrauch m bet Stimmwerf§euge.

vocalist J' („ilfct) [ft.] s. Sänger(iu). vocalist/ (w5-ia'i-g-te) [It.] s. (pl. ~ies, „t5f) ^luofprechbarfeit /, Sautbarfeit f.

vocalization @ (w54MMer-i$S ~iat~) [fr.] s. ^8ofatifatio'ii/;Saiitbavniact)unß/*. vocalize © (wör-fä-Iaif) [fr. vocaliser] ®b.

I via. vot'alifiereu, stimmhaft machen. — II vln. sprechen; fingen, summen.

vocally (wör-tM°) adv. 1. in tönenber Söeife, burd) bie Stimme. — 2. münb? lieh, in Sßorten. —- 3. burdj Singen, vocalness (wör-tsi-ng$) s. = vocality. vocation (w5-fer-fchgii) [fr.,*lt.] s. 1. Be= rufuuß /, SRuf m. — 2. innerer Beruf, §aug m, Neigung /, Zulage f. Xale'nt n ju etwas». — 3. Beruf m, ©efdjäft n. 58efcl)aftißuiiß f.

Vocative to (wörf-Mtw) [It.] gram. I a. (an)rufenb, rebenb; „ case = „ II. — II s. Botati'v(u3) m, Slnrebe?, 3htf=f all m. vociferate (wö-firf-s-Ret) [It.] via. (vln.) ®b. schreien, brüllen, laut ausrufen.

vociferation (roMtf-s-iier-f$sn) [fr.,* It.] s. Schreien n, Brüllen n, ©efchvei n, ©e? brüll n.           [fdjreienb, brüllenb.)

vociferous (wK-firf-s-Ra5^) [lt] a.  laut/ VOe Stjetlanb-infeln (wo) s. Bai /, £öltdj)t f. vogue (wög) [fr.; * btfeh Sßoge] s. 2ln= sehen n, Jluf m, Beliebtheit /; äkobe /; to be in „ großen gulauf haben, sehr beliebt fein, (in) Wtobe ob. im Schwange fn; to bring into „in Aufnahme bringen, voice (wolfs) [fr. voix; * It. vo'c-em] I s.

1. Stimme /; ßaut m, Xon m (a. /y.); L — 2. (2Bal)l=)Stimme/; T.— 3. Sprache /, ^luobrucf m. — 4. fig. Stimme f. Sprecher(in); Sprachrohr n. — 5. to gram.', a) Stiiumhaftigfeit f (ant. breath); „ consonant stimmhafter Son? fona'nt; b) active „ Slfti'vum n; passive „ ^affi'vum n. — 6. f ©erneut n, ©erebe n; äkitteilung /, Bericht m. — 7. f Meinung /, Urteil n. — II via. ®b. 8. äujjern, einer Meinung :c. 2lu^? bruct verleihen; \ verfünb(ig)en, als ©erficht verbreiten. — 9.0 u. bie Orgel« pfeifen probieren, anfpredjen lassen. — 10. «autietire: stimmhaft auSfprechen. — 11. f (burcl) Sitruf) ernennen.

3u~l: (not) in „(nicht) bei Stimme; eh breaking of the „ Umfehläßen n ber Stimme; to raise one’s ~ bie Stimme erheben, lauter sprechen.

3« ~ 2: with one „ einstimmig, ein? mutig; f in my „ in meinem -kamen, voiced (wolfjt) a. 1. ingffgn: ...=ftimmiß, mit einer ... Stimme. — 2. gram. stimmhaft, töneno (ant. breathed).

voiceful (wöirp-füi) a.e-e Stimme hctbenb, ftimmbeßabt, tönenb; braufenb (aiieer). voiceless (wöi^-i^) a. 1. ohne Stimme, fchmeißenb, stumm. — 2. ohne Sßa'hl-stimme, nicht ftimmfeihiß. — 3. gram. tonlos, stimmlos.

voice-part J (wöirfc-pärt) s. Siußftimme f. void (wöib) [fr. vide] * It. vi'duus} I a. 

1. leer; ~ space leerer Slaum; to leave unauSßefüllt lassen; nicht ausfüllen.

— 2. ~ of (f from) leer an (dat.); arm an; ermaußelnb (gen\ ohne; T. — 3. frei, unbesetzt (stelle). — 4. unwirt= fam, nutzlos, vergeblich- — 5. nichtiß, ohne SOßert, uußültiß; wesenlos; I. — II s. 6. ßeere /, leerer 9Iaum. ■— 7. ßütfe f. ■— III via. ®a. 8. leeren, leer machen, ausleeren, räumen; to out austeeren; fig. ausftopen; f ung lobby Borgimmer n (sh.). — 9. aus= werfen, -speien; entleeren. — 10. fig. aufheben, uußültiß machen, vernichten. — 11. f (ver)meiben (= avoid 1).

3« ~ 2: ~ of learning otpie ©elehr= famfeit, unßelehrt; of pity unbarim hergiß; ~ of reason ber Bernunft bar, unvernünftiß; of sense sinnlos.

3« 5: null and ~ null unb nich= tiß; to make ~ aufheben, uußültiß machen; bibl. verleben, übertreten.

voidable (wölr-bsbi) a. 1. ausleerbar, ab= führbar. — 2. jur. aufheb=, annullierbar.

voidance (wolr-bsn$) [a/f.] s. 1. Seeren 22, Slusleerunß f. — 2. fig. Weßunß /, ©utfernuuß f. — 3. (Smtfetjuiiß f. Stuss ftojsUUß /aug e-r «ßfrünbe. — 4. fig. ^reb werben n, -fein n, ©rlebißuuß f (bfb. e-r 5ßfrünbe).

voider (woir-bSv) s. 1. SluSleerer(in); 2Iuf= heber(in). — 2. j- ^afelforb m gum 2ib= räumen ber Schüsseln unb Speise = Überreste.

voidness (wölrb-u^) $. 1. Seere f. Seer= heil f. — 2. DUcljtißfeit fi Uußültißfeit f. ■— 3. Söefenlofißfeit f.

VOir dire (fr.: wear btr) [a/f.; * It. ve'rum di'cere\ s. jur. vorläufißer 3eWn=eib. voiture \ (wolr-ti“v) [fr.] s. guhrwerf n. voivode (wölr-wüb) [ruff.]s.BSoiwo'b(e) m (in slawischen Säubern Sinführer, ^ürft).

voker \ (wör-fSr) vln. ®a. cant sprechen, vol. abbr. = volume.

volable f (wöri-sbi) [lt.] a. fchlaßfertiß, Witjiß (SH.L.3,1,67).

volant (wör-isiit, a. wöri-snt) [lt.] a. 1. flie= ßenb (a. her.). — 2. fiig. flüchtig, rasch-volatile (wöri-ä-tti, «. ~täi) [(alt)fr.; * lt.

vola’tilis] a. 1. flüchtig, sich vcrflüch= tigenb, verfliegenb; t. — 2. fig. flüchtig, flatterhaft, unbeftänbig, wanfel= mütiß. — 3. flüchtig, vorübergehenb.

3n ru 1 chm.: alkali Slmmoniat 72, flüchtiges Saugenfalj; liniment flüchtiges Sinime'nt; oil ätherisches Öl; sal Hirschhorns als n-

volatileness (~-us$) s. = volatility, volatility (wöI-ä-tirl-Ue) [fr. volatilite] s.

1. glüchtigteit /, Berfliegen n von süffig» leiten. — 2. fiig. glüchtigfeit /, glatter? haftigfeit /, Beränberlichfeit/, Bßanbcl? barfeit f. [su verflüchtigen(b).) volatilizable ® (wöri-M8-ial-fgbiJa., chm.] volatilization ® (wöi-ä-tti-g-fer-fci)^n, ~ts~ ial-3 [fr.] s.. chm. Berflüchtißuug f.

volatilize ® (wöri-M5-iatf) [fr.] v\a. (vln.) ®a. chm. (sich) verflüchtigen.

vol-au-vent (fr. wöi-o-w«') s. Blätterteig? pafte'te f.

volcanic (wöi4ärn-tf) [fr.] a. (^ally adv.) vulfa'nifch; Bulfa'u?...; min.: bombs pl. runbe, bisw. holjlo Sa'vamaffen//jt?Z.; ~ glass, lava vulfanifche ©laslava, Dbfibia'um; „rock vulfanifclxs ©efteiu.

volcanism O? (wÖrl-tKnt|m) s., geol. Bul? faui'smus m, vulfa'uifche Xätigfeit.

volcanist („nl^t) s.. geol. Bulfaui'ft m (Anhänger unb Atenner bes> SSullanieuiug).

volcanization ® 0 (wöi-iä-ns-fer-fchön, naU) s. Bulfanifieruilg f (bfb. be$ Äant= schuss), [vulfauifieren (bfb. ßnutfcimih volcanize ® & (wöri-ia-nati) v/a. ®bj Volcano (wöl-fer-nö) [it.; v lt. Vulca'nus\ s. (pl. ~es, „nbf) Bulfa'u m, feuer? fpeienber Berg.

Voice f, Volcian 7 f. Volsce, Volscian. Vole1 (wet) [fr. voler\ Kartenspiel: I s.

Bole/, Skatfeh m (alle sticke); to go the „ auf bie Bole spielen. — II v/n. ®b. bie Bole machen, alle (Stiche machen.

vole2 (wpi) [?] s., zo. Bßühlmaus f.

volee ®N (w°-ier) [fr.] s. Sauf m, Säufer m. vol er?/ \ (wör- l®-u°) [fr. votiere] s. (pl.

,Jes, „Rgf) 1. Bogelljaus) n. — 2. ging 922, Schar /, Bois n iBögei. [fähiß-1 volitant (wöri-Msut) [lt.] «., zo. fing?) volitation (wöi-5-ter-fchhi) [lt.]s. glättern n. gliegen n.

volitions (wut'fcpn) [fr.,*mIt.]s.,^Zs. Bßillens?äu^eruug /, ?fraft /, Sßolleu n.

volitional 47 (w*-iirfch-g-nsi) a.  (f. a.^ly) phls. ba§ Bßollen betr.; Sötllen^?...

volitionally (wg-itrfch-s-nu°) adv. burch e-u SÖillensaft.

volitive<7 (wöri-«-tiw)a. wollenb, willens? fähig; ~ faculty Bßillcusvermögen n.

Volksraad Süb=afrila (förIfp-Rät) [holl.] s. gefetjgebenbe Berfammlung.

volley (worl-°) [fr. volee\ I s. 1. eigens» lieh: Schwarm fliegenber (Beschösse, X Salve /. ■— 2. fig. Ausbruch m. Strom m, glut / non Shorten, Söeleibigiingen 2c.; at „, on the „ im ginge, von ungefähr, aufß ©eratewohl- ■— 3. Dennis: Qurüdf? schlagen n be§ Balles vor beut Slufprallen. — II vfa. ®a. 4. abfehiefien, entlaben, ausftoBen (oft to „ out). — 5. Dennis: 83aii im ginge surücffchlageu (auch vln.). — III vln. ®a. 6. fiel) in Salven ob. Strömen entlaben; frac'heu.

vols. abbr. = volumes.

VolSCe t (wölfc), pl. z^S (wörI-$5f) s. röm. 211t. Bolster m.

Volscian (worl-fch®^u) röm. 2Ut. I a. VOlü)? fisch. — IIs.Bolsfer(in); Bols'fifcü(e)?2.

volt1 (wöit) [fr.] s. 1. man. Bolte f. 5freis= ritt m. — 2. fenc. Seitcnweubuttg /.

volt2 („) [Alessandro Volta, ital. g$h9s fiter, 1745—1827] s., elect. Bolt n (Einheit ber eleltromotorifchen Kraft).

volta (wörI-ta) [it.] s. (pl. ~e, „te) 1. alter Sana. — 2. ^5D?al n; prima „erstes Skai.

volta-electricity („4-igf- ober „-eMi-tRi'>M*) s.. elect, ©alvani'ömu‘3 m.

voltage (wö'iVbQ) [volt2] s., elects in Bolts auögebrücfte elettro?motorische ^raft.

voltaic (wöi-ter4f) a., elect, galva'nifch, \ voltaifch; ~ battery galvanische Bat? terie': „ electricity Berührungseleftri? gitä't f. ©alvam'Smug m \ „ pile galva? nifche Säule; „ wire Seitungsbraht m.
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voltaism to (wifl-tVlfm) elect. (Galva= ui'omu? m.

volt-ampere co (wörIt-lm-par) s..elect. Volts Ampere n (= l Statt ober v?« ^ßferbefraft).

voltaplast (!oöri-tÄ-piaSt) s., elect. gal= Danisrfjer Appara't (guv ©leftrotppie).

voltatype 0 (^talp) s. = electrotype. Voltigeur (wöi-t8-QStr) [fr.] $. 1. jhtnfh, £uft=fpringer m. — 2. X ebm. frangöf. leichter gnfanteri'ft, Voltigeu'r m. [s'zr.J.l

Voltimand (roörl-tg-msnb) npr., m (^rfu.;/ volt-meter co (ivörit-mt-tSv)s., elect. Volt=, (Spanmtng^meffer m (^iiftrume'ut).

volubilate # % (iuu(i)nr-bg-iat, ct.d. roöri-(i)^), volubile co $ (roöri-(j)“-t>ti) [It.] <r sich winbenb, raufend.

volubility (wöi-(i)s-btri-5-te) [fr., * It.] $. 1. leichte $rel)barfeit, Beweglichfeit f. — 2. Volubilitä't /, .ßungenfertigfeit /, (Geläufigfeit/; audj(Gefchwähigfeit/‘; ~of words ^htfs m ber $öorte.

voluble (roörl-(i)“t)l) [fr.; * It. volu’bilis] a.  (~y adv.) 1. rollbar. — 2. sieb bre= henb, sieb wälgenb, schnell beweglich- — 3. geläufig (gunge), fliefjenb (siebe), gungenfertig (Oner); a. geschwätzig.

volume (n>örI-(t)üni) [fr.; * It. volu’men] Is.

1. etjnt. Schriftrolle f. — 2. Band ™, £eil m e-§ SöudjeS; weit®. Bild) n; ßg. to speak ~s for einen glängenben Be= weis liefern für. — 3. Söinbung f. Knäuel n, SRaffe /; ~s pl. of smoke Aciuch=maffen flpl., -wtrttenflpl.—4.Vo= lu'meii n, $taum=inhalt m; ßg. weiter Umfrei? ber SBeit (sh.c.) — 5. foienge f — 6. Umfang ™; J straft ß Umfang m ber (Stimme. — II vfa. ®l). 7. (a. to ~ up) (an)fammeln, auffpeichern. — III vln. ®b. 8. schwellen, an Umfang gewinnen; ßg. to ~ through burch= rollen, =fluten. — 9. (a. to ~ up) sich (an)fammeln, sich auffpeichern.

volumed (~-(t)ümb) a. 1. gpgeballt (sie» bei 2c.), gf.=gefnäuelt; massenhaft. — 2. massig, umfangreich. — 3. in Bffgii: ...sbänbig. schm., phys. Volume'ter n.) volumeter ^(roöri-(i)<mU“r)[(t.=grch.]s.,/ Volumetrie O (wöl-(i)fi-mert-Rlf) a. (adv.

-ally) c7zm., phys. gitr Messung be? Volu'men? gehörig; volume'trifch.

voluminal(ios-t(i)ür-mg-usi)«.ba?Volurmen ob. ben Aaum=inha(t betr.; Volu'men=...

voluminous (roU(i)nr-m5-ua^) [yon it. vo-lu'meii] a.  1. umfangreich, bits. — 2. bänbereich; bicf(leibig) (S8u$); we its. ~ writer friici)tbare(r) (Schriftstellersin). — 3. ßg. weitläufig, umständlich.

voluminousness (^-n^) s. 1. bag Volu= mino'fe, SRenge f non Bänben, £)ide f eines 83u$e$. — 2. ßg. £ßeitfchweifig= feit f. — 3. Umfang m, ®rö^e f.

Volumnia (w3-Iaorm-ug-a) [It.] npr. Voluin= nia f (flutter beS Soriota'n).

Volumnius (~n^) [It.] npr. Volumniu? m (röm. «ßerfn.).            [willigfeit /.I

voluntariness (wöri-su-ts-Rg-ng$) s. greij voluntary/ (~Re) [It. volunta'rius] I a. (~ily adv.) 1. freiwillig; frei, unab= hängig; ~ assistance to sick and wounded freiwillige ^ranfenpflege. — 2. vorsätzlich, absichtlich- — 3. felbft= tätig, =beftimmenb. — 4. (bereit)willig. — 5. physiol, willfürlich. — II j- adv.

6. freiwillig. — III s. (pl. ^ies, ~R6f) 7. ^reiwillige(r) m. — 8. freiwillige Leistung ob. Arbeit. — 9. (Orgel») ^hmttafie' /, ^rälii'bium n.

voluntaryism (tt>öri-sn-t<RMfm) s. §rei= willigfeitopringi'p n, iuoim$ bie ßirdje 2C. bitreb freiwillige Beiträge gu erhalten ist; unbefchränfte religiöse Freiheit.

volunteer (n>öl-su4ir) [fr. volontaire] Is.

1. greiwillige(r) m (audj X); ^8olon= täT m. — II a. 2. & freiwillig; greh willigem... ;V~ Artillery freiwilligem =artiUerie' /; Rifle Corps freiwillig ge3 (Schü^enforp^. — 3. agr. wilb= wachsend. — III v/a. ®a. 4. freiwillig anbieten, leisten ob. iiberne'hmen. -— IV v/w.®a. 5. sich erbieten. — 6. (bfb. X) als freiwilliger eintreten ober bienen.

voluptuary/ (m’UäöVti^-R0 Ober ^^-Re) [It.] I a. wollüstig. — II s. (pl. ^ies, ~R5i) sinnlicher SRenfcb, SBoHustling m.

voluptuous (tv°-l26rMoB, ~tf«0) [It.] a.  wollüstig, (a. g$. gtgnr) üppig; ^ness (~-n"B) s. $0o(lust /, Üppigfeit f.

Foluspa (wöi-o>pär) [a/m] s. 1. SBohtfpa /(^eti ber @bba). — 2. v^v +++ norbifehe «Seherin (sc.)

volutation (iuöUMer-fd/n) [It.] s. Pollen n, Söälgen n.

volute (iob-l(i)ürt) [fr., * It.] s. 1. arch. (Scljnecfe ß (Spira'le /, (Schnörfel m, $lo= In'te f (bfb. am ionischen Kapitell). — 2. zo. Htollfchnecfe f.

voluted (ro5-l(i)ür-tsb) a. gewunben, fehneefenformig; arch, mit (Schnörfeh uergierungen.           [$ßinbung /.l

volution (m5-i(i)ür-f^sn) [It.] s.((Schnedem)J vomer (iyör-mSr) [It.] s., anat. ^3flug= fcljarbein n bes s^äbeis.

vomica (moW-fa) [It.] s. (pl. ^se, ^l), med. Sungengefchwür n. [nttfz /.1

VOmic-nut (mö''m-tf-na6t)s.,pÄar>n $3rech=/ Vomit (mörm-tt) [It. vo’mitus\ I via. ®a.

1. (a. ßg.) au^=brechen, =werfen, =fpeien, sftojzen (a.to forth, to out, to up). — IIvln.®a. 2. bredhen,fid) (er)brechen, sich übergeben, vomieren. — 3.^. au$= geworfen werben, gewaltsam h^vr)ör= brechen. — III s. 4. bas $Iu$gefpiene; $3rech=anfall m; med. black fd)W(ir3e^’ (Erbrechen (beim gelben fieber).— 5. med. Brechmittel w, Bomiti'o n.

vomition \ (iys-mlrf$-sn) [lt.] s. @r= brechen n, Slnowerfen n.

vomitive (wörm-5-tiw) [fr.] a. (Erbrechen erregenb; Brech=...

vomito (roörm-5-tö, mB.a.wg-mir-tö) [span.] $., med. gelbes fieber mit fdjwargem (Erbrechen (auch ~ negro).

vomitory/(roörm-Mg-R°)[lt.] la. l.pharm. Brech=...—II s. (pl. ^ies, ~r®|) 2.pharm. Bred)mittel n. — 3. röm. sut. Bomito'= rium n (f5aupt»eingang gum 2Impf)itf)eater).

vomiturition (wöm-84i5-Rirfdpn) [lt.] s., med. Sßürgen n; gelinber Brech=anfall. voracious (wB-Rer-fdb§^) [lt. vora'c-em\ a.  gefrässig, gierig (a. ßg.) \ raubfüchtig; appetite §eiphunger m.

NMz&Xouswess (~-mf0, ~ty (»Murp-t0) s. (SJefräfsigfeit ß Öierigfeit f (a. ßg.)-Raubgier ß $iaubfud)t ß

voraginous \ (ms-RMrbQ-5-na&^) [lt. vora’-ginem\ a. ooller (Sd)lünbe; fchlingenb.

vortex (wörr-tefp) [lt.] s. (pl. mst ~ices, njö^-f^tf) 1. Sßirbel m, ($öaffer=)(Stru= bet m (auch ßg-)- — 2. Söirbelwinb m. vortex-wheel 0 (~-(h)wli) s. ^urbi'ne f. vortical (morr-t5-fT) [vortex] a.  wirbelnb, sich brehenb; $öirbel=...

vorticel co (mörr-t8-fj5i), pl. Vorticella (mör-t<f3ßr[-a) [lt.] s., zo. ©locfentierchen n (^nfufo'rium).              [vortical.)

vertiginous (mör-ttrbQ-g-H36t) a. =J Vosges § (ivöq) s/pl. BogefenpL, $ßa$gau m(Gebirge). [Dionne/; ßg.Verehrerin/.) votaress (wör-tg-Rgfj) s. bie (Geweihte,/ votarist (mö-rts-Rtpt) s. = votary.

votary/(iüßr-ts-Re) [nemlt.] l a. 1. burch ein (Selübbe uerfprodjen, (an)gelobt, geweiht; Voti'ü=... — II s. (pl. <Jes, ~Rgf) 2. ®eweihte(r) m, gütiger m\ wiöncl) m. — 3. ßg. Verel)rer(in), 51m beter(in), $lnl)änger(iti).

vote (root) [It. vo'tum\ I s. 1. ($öal)l') (Stimme /; coli. (Stimmen ßpl.— 2.2Xb= ftimmung /; to put to the abffitm men lassen über (acc.). — 3. Votum w, (burch Wtimiming gefasster) Befdjlufs; @eib=BcwiIligung /; t. — 4. Whlgettel m\ (3lbftimmung3=)5higel f. — II via. ®b. 5. für et. stimmen; ©ant, sibreffe 2c. notieren, burd; Abstimmung genehmigen, beschliessen; (Selber 2c. bewilligen; wählen, ernennen; — 6. Ferflärenfür, heilten für; to ~ a th. a failure et. für einen SRijsgriff erflären. — 7. sl. i-n in feiner Abstimmung beeinflussen. — III vln. ®b. 8. (abjftimmen, feine (Stimme ab= geben (for für), wählen.

3u ~ 3: of confidence (thanks) Vcrtrauen^=(®anfe?^)üotumn;want(-) of(-)confidenceSRijstraueivSootumn.

3« 5: to ~ by ballot ballotieren; to down überstimmen; ein ®nbe machen mit; to ~ in wählen, einballo= tieren; burch Abstimmung aufnebmen; to ~ into the chair gum Präsidenten wählen; to out hinauöballotieren, au£fd)liefjen, ablelpien.

voter (mör-t8r) s. (Stimmenbe(r), Söahl= mann m, $öäl)ler(in).

voting (roör-tino) s. (Stimmen n, Abftim= meiiw; Sßahl/; ~ by ballot Ballotage/.

voting-paper (mör-tiu0-pe-pSv) s. (Stimm-, SCßaljUgettel m.

votive (wör-tlro) [It. voti'vus] a.  Vo= ti'o=..., £)anf=.,., $ßeil)=...; infolge e-§ ®elübbe§ bargebracht, (an)gelobt; medal G5ebäd)tniömünge /; ~ offering Söcil)gefd)enf n; tablet Votiütafel f.

votress f (n>ör-tRgfc) s. == votaress, vouch (rvautfdj) [a/f.; * It. voca're] I via.

®c. 1. erflären, bezeugen, befräftigen, beteuern, bestätigen. — 2. verbürgen, bürgen für. — 3. jur. -. a) 3euÖen ober Bürgen Vorbringen für; b) eijm. gut Bürgschaft aufforbern. — II vln. ®c. 4. gongen, 3cugni§ ablegen, bürgen, fiel) verbürgen, einstehen (for für). — III s. 5. 3enÖni$ Beteuerung ß.

vouchee (mau-tf^Z) s. jur. j. ber al?)Bürge ob. (Gewährsmann vorgeforbert ist.

voucher (waur-tfd/r) s. 1. 3CW Bürge m, (Gewährsmann™.— 2.3^ug= ni£ n, (Gewähr ß IXrfunbc ß (Sd)ein ™, Beleg(fchein) ™; X ßahlung^atte'ft n.


M UR KT- SAND KRS. Kngl.-Deutsches Wb.                                          128

Rand- und Schul-Ausgabe.



— 3. (GintrittSfarte f. — 4. fur.: a) = vouchor; b) Vorlabung /, uni seine (Gewähr §u nennen. — 5. sports. to force the ~ SBettluftigen baS (Gelb ent* lotfen unb bamit baS SBeite suchen.

VOUChor (roaur-tfchSr, roau-tfdjörr) s. jur. j. ber e-n andern (vouchee) gur Vegriinbung f-r Rechtsansprüche vor (Gericht forbert. vouchsafe (ivautfch-fjerf) [vouch u. safe] ®b. I via. 1. gewähren, bewilligen; erlauben, verstatten; he did not a ~ glance at him er würbigte ihn feines VlitfeS. — 2. (als sicher) gewährleisten. — 3. f gnäbig annehmen, geruhen angunehmen. — II vln. 4. sich hera^' lassen, geruhen.

vouchsafement \ (~-m§nt) s. §erab* laffung /*, (Gewährung /, Verstattung /. voussoir 0 (fr. rou-fjiiä'r) [fr.] s., arch. SBölbftein m; middle ~ Schlußstein m. vow (wau) [a/f.; fr. vazu',* It. vo’tum] I s.

1. feierliche Angelobung, (Gelübbe w, (Gelöbnis n, Versprechen n, Schwur m; L — 2. t feierliche (Grflärung (sh.). — II via. ®a. 3. (an)geloben, feierlich versprechen; ~ed: a) beschworen; b) ge= schworen ($einb). — 4. weihen, wibtnen. — 5. feierlich behaupten, beteuern. — III vln. ®a. 6. ein (Gelübde tun, (an*) geloben.

3# ~ 1: to break a ~ ein (Gelübbe brechen ob. verleben; to make a ~ ein (Gelübbe tun, geloben; Cath. eccl. to receive (ober take) ~s bie ©rbenS* gelübbe ablegen, ^ßrofe'ß tun.

VOWCl (waur-“l) [fr. voyelle] * It. voca’lis] I s., gram. Vota'l m, Selbftlaut(er) m (ant. consonant). — II a. voCalifcl); Vofa'l*...

vowel ism \ (waur-s-Itfm) s., gram. Vota* li'SmuS m; Slnwenbung /’von Vofalen.

vo weZZed, a.    (waur-sib) p.p. u.a. mit Vo*

Jalen versehen; inßffgn: mit... Vofalen.

vov/er (waur-3r) s. j. ber ein (Gelübbe tut. vow-fellow \ (roau"-ferI-ö) 3. Scl)WUr= genoßm^unbeSbruberm^/i.z.z.^j,«?^).

vox (wöffl) [It.] s. fauch ^) Stimme f. voyage (wölr-5bQ) [fr.; * It. via'ticum] I s.

1. Seereife /; out and in, ~ out and home §in* unb §er=reife f. — 2. gluß* fahrt f. — 3. -[ aiig. Reife f (a. fig.) — II vln. ®b. 4. (bfb. ju staffer) reifen,

W, W (bä/bl-jü) s. SB, W n (SBudjftcibe).

W. abbr. = Wales; warden1; Welsh; west(ern); Western (^oftbejirt v. Lo.).

W.A. abbr. = Western Australia.

IFabash (wär-btfcb) I npr., id. fehifj it. OrWn.). — II W^ Am. (sttidj wa-bärfdj), v/a. ®c. si. betrügen.

wabble T meist F (wöbi) [btfeh wabbeln] I vln. ®b. 1. (fcb)wanfen, watfeln, schlottern, torfein (bfb. ficb brebenber Körper). — 2. F fig. (fch)wanfen, un* schlüssig ob. unbeständig fein. — II via. ®b. 3. F (fcb)wanfen machen; watfeln mit. — III s. 4. Schwanfen n :c. fahren. — III via. ®b. 5.SKeer, ^luf; be* reifen, befahren. — Syn.(l) f. excursion, voyageable (woir-®-bQ,ibi) a. gu bereifen(b), befahrbar, schiffbar («Keer, $iufj).

voyager (LbQ3r) s. Reifenbe(r) (jur See), voyageur (fr. wsä-ta-Qö'r) [fr.] s. ^luß* fcljiffer m in 5tanaba.

V.P. abbr. = Vice-President.

V.R.C. abbr. = Volunteer Rifle Corps. V.R. et I. et)in. abbr.= It. Victo’riaRegi'na et Impera’trix (SSiftoria Königin Kaiserin).

V.Rev. abbr. == Very Reverend (f. reverend 2 t).

V.S. abbr. = Veterinary Surgeon.

Vt. abbr. = Vermont.

vug, a. vugg (wsbg, WB. wng) [walisisch] s. Grilse /’feöipmig im (Gestein).

Vulcan (wsörI-f3n) [It. Vulcanus} npr., vorn. myth. Vulfa'll m ((Gott be§ ^euer£ unb ber Schmiebe).

Vulcanwm, ~ic & (wabi4er-u^n, Uarn4f) «., geol. vitlfa'nifch, pluto'nifch.

vulcanite (ix>äri-tMiatt) s. Hartgummi n. ©boni't m.

vulcanization ® & (n>26l4ä-ns-fer-f^5n, ~naU) s. Vulfanifiermig f (bfb. bes Jtaut= f^ut§). [vulfanifieren (tfb. ^autfdjuf).!

vulcanize ® O (w^i-Knaxf) v\a. ®b.J vulcanizer ® 0 (~nat-i3r) s. Vulkanisier*) Vulg. abbr. = Vulgate. [ofen m.) vulgar (n>s6rI-gSr) [It. vulga'ris] I a. 

1. Volte*...; ~ station ^ßlaß m in ber Volksmenge (sh.cot. 2,1,231). — 2. (all*) gemein, gewöhnlich; lanbe^ublicb, volts* tümlidh; X. — 3. allgemein besannt, offenfunbig, allbefannt. — 4. fig. ge* mein, gewöhnlich, niebrig, pöbelhaft, roh;         t gemeinsam (sh\ —

II s. 6. coll, the ~ baS gemeine Volf, ber gemeine §aufe(n), ber ^öbel. — 7. f VoltSfprache f(sH>).

3« 2: ~ arts pl. §anbtiinfte flpl.^ gemeine ober mechanische fünfte flpl.; arith. fraction gemeiner ob. gewöhn* lieber Vriicl); ~ speech, ~ talk, tongue VolfSfprache \ translation, version of the Scriptures == Vulgate.

3u~4: slanguage gemeine Sprache; ~ mind gemeine ob. niebrige Seele;

sort gemeines Volt, ^3atf n.

vulgarian (wzoi-gF-nPu) I \ a. = vulgar. — II s. gemeiner Wtenfch; bfb.


w

wabbler (wörb-iSr)s. 1. Schwanfenbe(r) 2c. (f. wabble I). — 2. prove. gelochte §ammelfeule. [fchlott(e)rig (bfb. @«ng).l

wabbly F (wörb-i°) a. (fch)wanfe.nb,/ Wackbairn (w;Vt-bärn) npr., id. (= Snngenpnnfer; 9lnme e-£ «Schulmeistert ; SC.).

wacke T (wärf-° ober wät) [btfeh] s., geol. SBatfe f.

wad1 (wob) [staub.: btfeh SBatte] I 3. 1. Vünbel n, Vüfcbel n §eu, §aare :c. — 2. X artill., &c. Vorschlag m, Vor* labung f (£abe*)^ßfropf m. — 3. wests. Stopfmateria'U.—4.0Weberei -. SBatte f. — II v/a. ®e. 5. Sßerg :c. gu einem

^eiche(r) m mit niebriger (Besinnung, Vroß m.

vulgarism (u)a6ri-gMfm) s. 1. (Gemein* beit f Hoheit fi ^öbelbaftigteit f. —-2. Vulgarismus m, gemeiner ob. roher SluSbrutf.

vulgarity (ro&i-gärR-Me) [fr.] s. (pl. ~ies, ~tsi) (Gemeinheit f (oud, fig.), Viebrigteit /; Voheit fi ^obelbaftigfeit f.

vulgarize ® (tväri-gä-Ratf) [fr.] via. ®b. gemein machen, herabwürbigen.

vulgarly (roäori-gSr-ie) adv. 1. im gemeinen Beben, gewöhnlich, inSgemein. — 2. fig. gemein, gewöhnlich, pöbelhaft. — 3. j-öffentlich (sh.m.m.5,i,igo).

Vulgate (wz6ri-gät) [lt.] s. Vulga'ta /(ge= gen @ube be$ 4. see. nadj Stn- verfaßte Iatei= nif($e 83ißelsüoer[e|ung). [gewöhnlich»!

vulgo (wa6ri-gö) [lt.] adv. inSgemein,/ vulgus (wabri-g^) [lt.] s. ScE)u[=sZ. metrische Übersetzung ins Satehlifdje ober ©riedjifdje.

vulnerability (w38i-ns-Rä-i>lri-s-te) s. Ver* wunbbarteit f.

vulnerable (roa&ri-ii°-Rsbi) [fr., lt ] a. ver* wunbbar, verleßbar (a. fig.).

vulnerary/ (~r5-r°) [fr., * It.] I a. Vhmben heilenb; Vhmb*...; ~ balsam Söunb* balsam m; herb, ~ plant §eilfraut n. — II s. (pl. ^ies, ^Rgi), med. Söunb* mittel n.

vulnerose(roa)ri-ns-Rbf?) a. voller Vhtnben. vulpicide, a. vulpecide (tvä/i-pMalb) [lt.] s. 1. j. ber e-n §udhS tötet. — 2. roiber* rec^tii^e Rötung eines gucbfeS.

vulpine (n)26rI-pin ob. ~paln) [It.] a. 1. zo. fuchSartig; guch^... — 2. fig. fudfS* artig, listig, fdblau.

vulture (wäri-t^Sr ob. ^tifir) [lt.] s., om. (Geier m; bearded = lammergeyer.

vulturine (wärl-t^g-Rtn, wärI-ti“-Rin ober ^Rotn) [lt.] a., om. geier=artig (a. fig\ vulturish (~Rtfdj) a. geier=artig; fig. ge* fräßig, raubfücbtig. [artig (a. ^-)-l vulturous (n>aori-t^s-R3öb?~tiü-RäB)a.geier=J vum PJ.m. (inaont) v/n.®e.: I ~ icß fcßwörei vv. abbr. = verses pl. [(= I vow) J V.W. abbr. = Very Worshipful.

vying (roaT-tns) [vie] p.pr. u. a.  wett* eifernb.

Vyrnwy (wtrrn-we) npr., id. (engl. $Iu$); ~ Lake fiinftli^er (See cun SSprnwp, 2Baffer= reservoir für Siverpool.

Vünbel formen. — 6. & artill., &c. einen (Sabe*)^3fropf auf [eßen auf (acc\ — 7. Roister füllen, (au^)sl°Pfen- — 8. «mantel mit SBatte füttern, wattieren. wad2 (wob) [?]s.,mm.SBab n, 9Jlanga'n=l wad3 schott, (wob) = would, [schäum m3 wad 4 schott, (wob) s. unb V. = wed. wadable (wer-b«bi) a. bureßwathar, seicht wadd (wöb) s. = wad2.      [waddy.1

waddie (wärb-°, wörb-°) s. u. via. ®b. =J wadding (wörb-tn9) s. 1. coli.: a) SBatte f SBattierung f e-§ «Kantete tc.; b) güll=, Stopf*haar n, Füllung f ete «Polsters :c. — 2. X artill., &c. (£abe*)^3fropf m.


3etdjen (f. S. ix): F familiär; P SSoItefprache; F (Gaunersprache; \ feiten; -J- alt fauch gestorben); * neu fauch geboren); A unrichtig;



Waddington (wörb-tnS-tsn) npr. (ißrfn.). waddle(wobi)[wade] Ivin.®b. watscheln, wacteln, gotteln; to ~ out ^inau§= wacteln, sgotteln; $ si. to ~ out of the alley fid) von bet 23örfe gurücfsieben, feine 3a^un9en einftellen (banterotter SlHienfpieler ic.). — II s. Söatfc^eln n, Qottelgang m.             [P @nte /*.)

waddler (wörb-igr) s. 2öatfctjelnbe(r, S);J waddlingly (wörb-itnS-i°) adv. mit wat= fdjelnbem (bange, watfd)(e)lig.

waddt/ 2luftralien(wärb-°, wörb-e) [austral.] I s. (pl. ~ies, Jf) 1. ^riegSfeule f. — 2. sl. Spagierftoct m. — II via. ®d. 3. mit einer StriegSteule (er)idflagen.

wade (web) [a/e.] I vln.®b. 1. waten; fid) mühsam bewegen (ob. hiuburcfcarbeiten) (a. fig}; to ~ into: a) hineinwaten in (ace.); fig. einbringen in, et. erforschen; to ~ through = ~ II. — II via. ®b. 2. burd)wa'ten; au$ fig. sich hinburch= arbeiten burch, burd)bri'ngen. — III s. 3. Sßaten n. — 4. F gurt f.

wader (wer-bSr) s. 1. Söatenbe(r, S). — 2. orn. Sumpf=, Sßatwogel m. — 3. ~s pl. Sßatftiefel mlpl. für ^ifdjer u. Säger.

wad-hook X (wörb-Ijüf) s., artill., &c. Graber m, 5tugelgieher m.

wadi (wörb-e) [ar.] s. Sßa'bi n, im (Sommer trotfeneg glu^bett.

wadmal(wörb-mäi) [a/n.]s. grobes hastrigeS Sßoüengeug (Ortner unb St>etlanb4nfeln).

wadset(t) fdjott. (worb-pet) [wad4 u. set4 6] s. jur. (brunbftüctverpföiibuiig f.

wadsetter fdjott. (~-°r) s. jur. §i)pothefen= gläubiger m.

Wadsworth (worbf-wS177&) npr. ($rfn.). wae fd^ott. (we) int. u. s. == woe. wafer (wer-f5r) [a/f.; fr. gaufre\ * h°ib]

I s. 1. (a. pharm.) Dbla'te f. — 2. eccl. (a. holy sacramental ~) §o'ftie f. — 3. \ Äodjtunft: 5ßaffel(tuchen m) f. — 4. X ar till. sirt Qiinbpille f. — 5. phot. ©ntwictlerpatro'ne f. —- II v\a. ®a. 6. mit Dblate(n) antieben ob. gutleben, wafer-öocr (we'-fMö^) $. Dblatenbofe f. ~-cake (~-tet) s. = wafer.

~-dish (~-t>|dj) s. Dbla'tentellerchen n. zxz-iron (wer-fsn-at-Srn) s. (meist ^S pl.)

Söaffel=eifen n.

wafery (wer-fs-Re) a. oblaten=artig. waffle (wöfi) [holl.] s. Söaffelffnchen m) f. waffle-iron G (wiffi-äü’m) s. (mft^spZ.) 3ßaffel=eifen n.

waft (waft) [: wave] I f vln. 1. fd)wim= men, schweben. — II v[a. ®a. (f pret. u. p.p. waft; SH.) 2. in Staffer ober £nft leicht (forh)bewegen, (=)führen, (=)tragen; guf ähren; (fort=, gu=)wehen. — 3. f (audj to „ up) auf bem Staffer flott ober fchwimmcnb erhalten. — 4. j- mit ber £anb 2C. i-m (su)winten, burcb webenbe ^abnen :c. j-m ein Qeichen geben; fchwen= fen. — 5. f singen (schnell) brehen, wenben. — III s. 6. Fortbewegung fi ^orttragen n] guwehen n. — 7. 30e= hen n bc3 SBinbeS, Sliftjug m. §auch m. — 8. Quwinten n mit ber $anb w., 20e= hen n; auch <Schwenfen n einer Erahne 2c. al$ «Signal ober al§ Slotgeicben; a. (^lag^ gen= 2C.) Signa'l n, ^otgeichen n. — 9. G to hoist the flag with a ~ bie flagge im Schau aufftecfen ob. wehen lassen (bfb. als Signal, bafj man unter Segel geben will; in See als Notsignal).

wastage ( war f-tgbQ) s. SBeforberung /; §uhrt /’bnrcb bieSuft ob. über baS'Baffer; bfb. Überfahrt f gu Staffer.

wafture (warf-tf$’r, .,tiär) $. 1. Schwen= ten n. — 2. 5ßiut(eun)m mit ber §anb 2C. — 3. Quwehen n. — 4. bas 3u9ewe0ie? §auch m.

wag 1 (wäg) [m/e.] ®e. I via. 1. mft co. leicbt, schnell (hin unb her) bewegen, schütteln, watfein mit; rühren; — II vln. 2. sich leicht, schnell (hin unb her) bewegen, schwingen; wacteln; wan= ten; Spricbw. ’tis merry in hall, when beards ~ all wo HRänner allein, gel)!^ braus unb brein. — 3. F sich rühren, sich regen; (fort=, weiter^)gehen; co. how ~s the world? wie geljt’o in ber Sßelt? — 4. F sich fortmachen, sich pacten, (fort=, weg=gehen); to ~ on weiteqiehen; Schuld, to it, to from the school Iptxter bie Schule gehen, F bie Schule schwänzn. — III s. 5. Schütteln n, SBacteln n, Schwin= guug f. — »gl. ~2.

3« ~ 1: to ~ the finger ben gtttger rühren ob. erheben (auch als Drohung); to the tail mit bem Schwange we= belli; to ~ one’s tongue oiel sprechen, schwanen.

wag2 (wäg) [? wag-halter] s. 1. Schalt m, Spafjoogel m. — 2. F Bursche w, ^erl m, Schlinget m.

wage (webQ) [a/f.] Is. 1. f (Unters ^Pfanb n. — 2. meist ~S (wer-bQsf) pl. (5lrbeitö=, &ienft=, £age= :c.)- ßohn m; X Solb m] ® §euer(gelb n) Am. diäten fipl. ber Jtongrefjmitglieber; fig. Sohn ?n; t. — II via. ®b. 3. f wagen, wetten. — 4. sich einlaffen in («cc.), unternehmen; to war ^rieg führen (with mit, against ober upon gegen). — 5. f ob. prove, mieten. — 6. f (be=) lohnen. — 7. e^m. jur. to one’s law eine Schulbforberung 2c. mit @ibe§= helfern abfehwören. — 8. G Töpferei: £on tneten. — III f vln. 9. streiten, sümpfen. — 10. im Söerte gleich fe^n? eö aufnehmen (with mit; sh}.

3it~2: daily (monthly, weekly) ^s pl. £age=(2Ronat^ $ßochen=)£ohn m; living ^(s pl} augfömmlicherßohn; fig.^ bibl. the ~s of sin is death ber &ob ist ber Sünbe Solb (^öm. 6,23). wage-earner (werbQ-ör-nSr) s. £ohn=em= pfünger(in).

wager (wer-bqSr) [wage] I s. Söette /; Söett=preU m, =gelb w, Sinjas m; T. — II v/a. ®a. wetten um eine Summe, et. wetten; I ~ you are wrong id) wette, bas) bu unrecht host. —• HI vln. ®a. wetten (on auf [ace.]).

3u ~ I: to lay (ob. make) a to stake for a ~ e-e Söette machen ob. ein= gehen, wetten; name your waö gilt bie 2ßette? ® policy Söettpolice f. wagerer \ (wer-bQs-RSv) s. ^öettenbe(r). wagering („Rtnö)p.pr.u. a.Söetten betr.; wettenb; S ~ policy Sßettpolice f.

wage-work (merbQ-wört) s. Sol)n=arbeit f. wagger?/(wärg-8-R°) [wag2] s. (pZ.^ies, 1 ~Rsy) Schelmenstreich m \ Schelmerei'^f. waggish (wäzg-if$) [wag2] a. □ schelmisch, fchalthaft, lose, mutwillig; fröh= lieh, Wg 5 ~ness (-n^)s-Schelmerei/; Schalthciftigfeit/; Mutwille m; Spaßm.

waggle (wlgi) [wag1] I w/n.®b.l. wacteln, fchwanfen; gittern. —II v/a.®b. 2. hin unb her bewegen; wacteln mit; to one’s tail mit bem Schwange wippen (ssogei). — 3. sl. besiegen, übertreffen. — III s. 4. SBacteln Sch Wanten n.

waggle-tail ® Am. (wärgl-tel) s., ent. 3koofi'tolaroe f.

waggon, &c. f. wagon, &c‘.

wag-halter ® ]- ober F (wärg-i>ät-tSv) [wag1] s., bfb. co. Qialgenfirict m.

wagon (wärg-8n) [holl.] Is.l.oierräberiger £aft=, 31racht=wagen. — 2. ®üter=, ®epü(f=wagen m (audj for goods). — 3. X görberwagen m. — 4. ast. (npr} =Wain (f.wain 3).— II F (bfb. Am} via. ®a. 5. @iiter mit e-m (£af® 5racht=)2öagen f ortfehaffen ob. tranöpor= tieren. — III F (bfb. Am.) vln. ®a. 6. mit einem (2aft=)5ßagen §m. gmei Orten fahren, ben grachtfuhrmann machen.

wagonage ( wärg-°- n®bQ) s.l. grachtgelb ny guljrlohn m. — 2. coli. Sßagenreihe /; Sßagenpart m.              [geffell n.j

wagon-body G (wärg-sn-böb-e) s. SßagenJ wagon-boiler G (~-böUSr) s. 2Bagen=, ^offer=feffel m einer Oampfmaf^ine.

wagoner (wärg-s-nsr) s. 1. (gracht=)guhr= mann m, Kärrner m; Js whip gul)r= mannöpeitfehe f. — 2. f poet. 2ßagen= lenser m. — 3. X Drainsolbat m. — 4. ast. (npr.) W~ = Wain (f. wain 3).

wagonette bfb. Am. (wäg-g-nert) s.Slrtunbe-beetter ©efellfdjaftsroagen mit 2 £äng£bänteii.

wagon-house B &c. (wärg-sn-bau^) 5. = wagon-shed. [®üter=) gal)ren n.) wagoning (wärg-s-ntn0) s. (grachM wagon-Zofu/ (wärg-sn-iöb) s. Sßagen= labung /, guljre /; fig. Wtenge f.

^-master (~-mä-^tSv, ~-maHSr) 1- bfb.

äßagen^meifter m. — 2. X tomman= bierenber Xrain=offigier. (/schuppen m.} zxz-shed G U-f^eb) s. 2ßagen=vemife fi} zxz-spoke G (roärg-8n-fjpöf) s. Speiche f e-3 Sßagenrabe^.[2.B®üter(wageji)gugwi.l strain (,^-tReu) s. 1. X^lrmeetrain m.—I ^-vault(^-TOä[t)s.,arch.Xonnengewölben. rxz-way (~-we) s. (a. X) gahrweg w. wagtail (wärg-tei) s. 1. orn. 33achsteige fi

Sßippfterg m.— 2.\/ig. unverschämter Bursche (sh.k.l.).— 3. sl. geiles Söeib.

Wahabi, a.,x,ee(ro?l-l)är-bt) [Abd-el-Wahhab, moijammebanifdjerSieformator, 1691—1787) s. Sßahabi't(in) (moljamm. Settiererfin]).

waid f (web) [weighed] a. (gu Sßoben) gebri’nft.

waif (wef) [a/f.] s. 1. a) et. 00m SBinbe I)in unb her (betriebenes;!)) Stranbgut n. — 2. jur.: a) herrenloses (but, verlorene Sache, gunb m; audj verlaufenes 33iel); b) gestohlene, vom S)iebe weggeworfene Sache. — 3. et. beiseite (beworfenes, 3Ib= fall m. — 4. fig. verlorener ob. heimat= loser SRenfch, ßanbftreicher(in); a. weg-gejagteS £ier; ~s and strays pl. of society verlassene (befchöpfe nlpl., bfb. verlassene ^inber nlpl., ^agabunben mlpl. — 5. G Heine glagge im Schau (ogl. waft 9).


SJlufit; SBiffenfdjaft; ipflange; (Seograptjie; G £edjnit; X Bergbau; X SKilitdr; ® Marine; ® §anbel; ^ßbft; ©ifenbaljn.
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wail (wei; Hom. wale) [ffanb.] I vln. ®a. (mef))f laßen, jammern (over, at über [«cc.]; for urn). — II via. ®a. befleißen, bejammern. — III s. (3ßel)-)Klaße f. wailful \ (weri-fill) a. fläßlidj, trauriß. wailing (wer-itnö) s. Klaßen n, 28el)ffaße f\ ~ robes pl. Klaßef seiber n/pl. (sh.).

wain (wen; Hom. wane) [a/e.] s. 1. f üb. prove. (Saft=)5Baßen m. — 2. poet. = chariot 2. ■— 3. ast. (npr.) (Arthur’s) W~, meist Charles’(s) W~ ©rosier $3är, (§immeld=)$ßaßen m (sternbiib); Lesser W~ Kleiner $3är (sternbiib).

wain-load (weru-iob) s. = wagon-load, wain-rope \ (~-röp) s. Sßaßenfeil n.

WainSCOt (wern-$föt, F wern-sjf°t) [I) oil.: btfdj Söaßenf djofj] Is. 1.0 2Banb=$8er= ffetbuitß f aus (bfb. @id)en=)§of3 2C., ^afelmerf n, ©etäfel n\ ~ chest and drawers SBanbfdjranf m mit ©d)ieb= fasten. — 2. a) 0 carp. $öaßen=fd)og n, =fcgott n (bitline ©icfjenbieleii); b) \b (Schiffbau: ©djott(inß /) n, ©evelinß f (SSrettermanb). — II via. ®a.(e.) 3. e-e SBanb ic. mit (bfb. @id)en=)§oQ 2C. ver= fleiben, (aud=, über-, ver=)tafeln.

wainscoting, a. 0 (wern-, F wern-pfMnö) s. (SBanb=)©etäfel n, £äf(e)lunß /; Bretter nlpl. jur (2ßanb=)SBerHeibunß.

wair 0 j- (wäv; Hom. ware, wear2) [?] s., carp, ©tiid n 23auI)Ol$ 0011 6 engl. gup Sänße unb 1 engl. gufj breite.

waist (wefct; Hom. waste) [a/e.] s. l.ßeib m, Baisse f. — 2. weit®. 9Jtitte f eines SOingeS, j- auch ber ßeit; bfb.: a) ~ of the foot schmälste ©telle ber gufjfogle; b)0 ©iegerei: ©djmeifiuiß f e-r ©lode; c) J* ©dpveifutiß /bed ©eißenförperd; d) 0 Kuljl f. TOttelbecf n. — 3. (grauem ober Kinber=)Seibd>en n, Bieber n. — 4. f ©ürtel m. [m; b) Htodbunb m.l waistband®(we^t-bänb)s.:a).<Qosenbunb/ waist-belt (~-beit) s. 1. (£eib=)©urt m,

©iirtel m.—2. X $)eßem, ©abehfoppeln. waistcoat (we'pt-töt, mst we^-R) s. Laßeste /; ärmellose §ade, Söamd Kamifo'l n; clerical ~l)ol)e, -pißefnöpfte^ßefte ber ©eiftlic^en; strait ~ 3tt)anßSjacfe /; under ~ Unterjade f. —-2.\Seibcgen n, HRieber n. [«. mit SBefte(n) befleibetj waistcoated (werfjt-f°-tsb, mst werg-fs-t«b)/ waistcoating ® (we^t-f°-ttn0, mst werps-tinß) s. $ßeften$euß n.

waistcoat-shape (wer^t-töt-fchep, mst we^-f^t-sebep) s. Sßcftenftüd n.

waistcoat-stuff (--^t&s) s. Söeften^euß n. waist-deep (wer^t-blp) a. u. adv. bis an bie faille. [...faille (f. long-~).| waisted (wer^-tsb) a. in sssgn: mit einer/ waister A (wer$-t“r) s. Kul)lßaft m (ana» trofe, ber in ber ^ul/ SBacIje tjnt-; vgl. waist 2 d).

waist-shirt (wer$t-scbövt) s. SBorljemb n. wait (wet; Hom. weight) [a/s.; sr. guetter;

* btfd) SBadjt] I vln. ®a. 1. marten; (ba=) bleiben; T. — 2. (oft to for, ogi. a.

6 T) in ©rwartunß (gen.) [ein, ent= ßeßenfeljen (dat.). — 3. lauern (on auf [crcc.]). — 4. (mst to at, s. 6 T) bienftbereit fein; Dienste tun, bienen; eng®, bei ^isd; auswarten, bebicneu. — 5. f folßen. — 6. to ~ mit adv. w.prp.; L — II via. ®a. 7. i-n ermatten, marten auf (acc.)\ et. abmarten; entßeßem fefjen (dat.). — 8. F mit et. marten; auf=, oer=fd)ieben; don’t supper for me! marie nid)t mit bem Slbenbeffen auf mid)! — 9. f beßleiten; folßen auf (acc.). — 10. to ~ attendance■■ bereit fein (sh.). — III s. 11. meist r^S pl. ©tabt=(2c.)mufifanten mlpl., bie bfb. gur 5Beit)imcbtSs unb Benias)rS-geit beS ^adjtS vor ben Käufern spielen; etjm. ciudj aJlnsifan-ten im (befolge e-S ©rosien. — 12. j- Sauer /, §interl)alt m; to lie in ~ for a p. j-m auflauern, nac^ftelfen; \ to lay einen §interl)alt leßen. — 13. harten n (for ails [acc.]). — 14. thea., si. 3mifc^en=aft m, ^aufe f.

3« wait 1: dinner ^s, dinner is ^ing ba§ (5Rittaß=)@ffen ist bereit; to keep ~ing marten lassen; F he may a littlelongerba sann er lanße marten; F his is a ~ing game (ober job) er märtet auf eine paffenbe ©eleßenljeit.

3u~ 6: to at: a) marten an (dat\ bei; b) aufmarten, bebienen bei; to for marten auf, lauern auf (acc\ ab= marten, ermarten; F to A. in $u §aitfe marten (for auf [acc.]); to on (ober upon): a) aufmarten, bebienen; to on a p. (ob. a p.’s pleasure) j-m gu Diensten ftetjen, ber Resets le j-§ ße= märtiß fein; t to.on a p. with a th. j-m mit et. aufmarten, j-m etroa$ gufenben; b) j-m feine Slufmartuuß m., j-n besuchen; c) «IS Srautjungser ober 23rautfii£>rer, cuict) oIS (befolge j-n bereiten, i-m folßen (a. fig.)', he ~s on the king er ßeljört gum ©efolße be$ ^önißö; d) ftranfe marten, pfleßen; e) 2imt beforßen, oerric^ten.

waiter (wer-tSr) s. 1. Sßartenbe(r) :c. (f. wait I); on Providence j. ber fid) auf bie ^Borfebunß oerläftf. —■ 2. 9Iuf= märterm; bfb.Fellner m; Q3ebiente(r) m, ^afelbeder m. — 3. ^3räfentier=brett n, -tetter m. — 4. in $ssgn ...=mad)ter m, ...^märtet m. [(deiffititß f) m (cl.)a waiterage \ (wer-ts-R5bQ) s. dienst/ waiterhood \ (wer-t8r-^ub) s.,co. ^ellner= turn n (di.). [$efd)cift n (di\\ waitering \ (wer-ts-iun9) s., co. Fellner J waiting (wer-tln9) I s. 1. harten n 2C. (siefje wait I).—2.s2lufmartuiiß /’, ^öcbienunß s’, dienst m, jJöadje /; L — II a.  3. (er)martenb; aufmartenb; beßleitenb.

3« ~ 2: lady in verheiratete §of=, @l)ren=bame f\ lord (ob. groom) in ^ammerljerr m bes Königs; officer in bienfttuenber Dffijier; to be in Sur^lufmartuiißbereit fein; (ben) dienst ober (bie) 9ßad)p fjaben, dienst tun.

waiting - apartment (wer-tinS-ä-pärt-m®nt) s. = waiting-room.

~-boy (^-&5i) s. (Sauf=)$urfdje m. ^-gentleman (we"-tinS-bqerntI-mjtn) s.

^ammerljerr m-, ^ammerbiener m. ^-gentlewoman \ ("-bQernti-wüm-sn) s.

(abliße) Kammerfrau.

~-girl (wer-ttnS-göri), ~-maid (~-meb) s. 1. Slufmärterin f; bfb. Kellnerin f. 6d)enL mäbc^en n. — 2. Kammermabd)en n.

/xz-man (~-man) s. 53ebiente(r) m., Satai m. ~-room (~-Rüm) s.2ßarte=, SBor=gimmern;

B £8 arte fa al m.

waiting-ra.s.saZ f (wer-tlii9-ror^-iii) s. aufmartenber S)ienftmann (sh.).

~-woman (^-wüm-sn) s. Kammer=frau /, smaödjenn.[Kellnerin/, ©djaffuerin/.i waitress (wer-tiFp) s. ^lufmärterin /; bsb.j waive (wem; Hom. wave) [a/f.] via. ®b. bfb. fur.: a) verlassen, aufßeben, faljren lassen, vergiften auf (acc.) (Syn. siet»e abandon); to a claim (ob. title) fid) eine^ 9led)tsanjprud)$ beßeben; ~ing this ljiervon abßefeljen; b) auffd)ieben, in ber ©climebe lassen; c) gestohlenes @ut auf ber flucht meßmerfeu.

waiver (wer-ni8r; Hom. waver) [a/f.] s. jur. Slufßabe /, 33er3id)t m.

waiwode (wer-wöb) s. = voivode.

Wake1 (wetj [a/e.] I vln. ® (pret. it. p.p. waked ob. woke) 1. madjeit, mad) ober munter fein; \ to ~ for a p. bi#gu j-§ Slntunft waeb) bleiben. -— 2. (oft auch to up) ermadjen, aitfmadjen (auch fig-). — 3. tätiß ob. reße fein, lebhaft fern; leben; piö^iich aufleudjteii (flamme). — II via. ® 4. (oft auch to ~ up) medeit, ermeden, aufmeden (a.fig. ein @cho :c.); to from death (from the dead) vom £obe (von ben £oten) ■ ermeden; to oneself aufmadjen (sh.). — 5. fig. (oft to ~ up) (er)meden, in £ätißteit fegen, moderns en; aufrütteln, gur sat an= spornen; to ~ the thoughts bie ©ebanfen anreßen. — 6. bemalen; bfb. bei einer Seiche machen. — III s. 1. f ob. poet. SBacgen n. — 8. (iRadjt=)$ßad)e / (bfb. bei einer Seiche); ^oteiimadje /; aueb Seidjenfdpnau^mber Urlauber.— ^.eccl. (auch ~s pl.) Kirdjmeil)feft n, Kirmes /; weit®. Suftbarfeit /.

wake3 sb (wet) [a/n.] s. ©cgiffsfpur f, Kielmaffer n; auch «Hg. ©pur /; fig. in the ~ of unmittelbar l)inter j-m; in the of a ship im Kielmaffer eine$ ©djiffeg; fig. to follow in a p.’s ~ j-§ ©pur ober gufstapfen folßen.

Wakefield (werf-silb) npr. (®t. inYorksh.)’, Vicar of ~ Sloman von Oliver ©olbfmith. wakeful (werf-ffti) a.  1. madjenb.

— 2. fd)laflo$. — 2. madjfam. wakefulness (--n«p) $. 1. SBacgen n;

©c^laflofißfeit /. — 2. Sßadjfamteit /. waken (wein) [a/e.] ®a. I vln. l.madjen, mad) fein. — 2. er-, auf=mad)cn (auch fig.). — II v/a. 3. = awaken I. — 4. fig. erregen, reße machen; hervor-briiißen. [©rreßer(in); Sslcigmittel w.j wakener (werfn-Srj s. ©rmeder(in); fig.] wakening (werfn-In9) s. 1. SBacgen n. — 2. ©r=, 2(upmad)en n (a. fip.).

waker (weQgr) s. 1. (ir. auch bei einer Seiche) $8dd)eube(r).— 2. ©rmedenbe(r); SBeder(in).                     [pint.j

wake-robin $ (we"f-Rörb-tn) s. = cuckoo-/ waking (we'-ttns) I a. madi(enb);

hours pl. ©timben flpl. bed Machend. — II s. S8ad)en n; (91achL)5Bad)e / (bfb. bei einer Seiche).

Wakley (wärM°) npr.. id. (gjrfn.). [Ort3n.).j Walcott (wöri- fd) npr., id. (^rsn. unb/ Waldenses (wöi-beru-fdf) slpl. ©albenfer pl. (®efte in (Siibfraiifrcich u. Siorbdtalien). wale (wei; Hom. wail) [a/e.] Is. 1. 0 SBeberei: 2Iufd)rote /, ©ableifte /, sbanb n am Such. — 2.4/ Q3erß=, Krunnm

holg n. — 3. = weal2 1. — Il v/a. Cub. 4. = weal2 3.

waler (wer-iSr) [Wales] s. aug ^eufübwaleg eingeführteg ^Jferb.

Wales   (weif) npr. (gTirfteiituni im westlichen

©nglstnb); Prince of ~ £itel be$> englischen flroupringen; f. st. New South

Walhalla (wai-Vu ober wöl-härI-a) npr. = Valhalla.

walk (was) [a/e.:btfch walten] I v/n. ®a. 1. (ini Schritt) gel)en, wanbeln. — 2. fpagieren (gehen), luftwanbeln, fid) ergehen. — 3. wanbern, uml)er=giel)en, ?fd)weifen. — 4. uhngeljen, fpufcn (®eifter); to ~ in one’s sleep nci(f)f= wanbeln. — 5. F (ab=, weg=)gel)en. — 6. man. im Schritt gehen («ßfevb); im ©djritt reiten. — 7. fig. (bfb. bibl.) wanbeln, leben. — 8. j* in Bewegung fein, fiel) bewegen, gehen. — 9. f fig. einen @ang beim Rechten machen (sh.r.j. 3,1,78). — 10- to ~ mit adv. u. prp.] — II v\a. ®a. ll.burd)-ge'hen, =wan= bern, qcfjreiten, einhergehen :c. in ober auf(dat); betreten; oudj geljenb ober tangenb burdjmadjen; T — 12. gehen lassen ober machen; unil)er(fül)ren). — 13. man. ein qsferb im Schritt gehen I. — 14. stiften 2c. auf ben Wanten fort= bewegen. — 15. to ~ mit adv. u.prp.;

— ill s. 16. (Sieben n; (Stang™, Schritt m (a. man.); at a at the... im Sdjritt; it is not more than half an hour’s ~

ist nur eine ljalbe Stunbe Söegeg. — 17. Spagieren(gel)en) n, Spagier= gang m] to take a to go (out) for a ~ fpagieren geben, einen Spagiergang machen. — 18. (Spagier* )2öeg m, (Saum*, Schatten=)®ang ™, Slllee /; Seitenweg m, Fußsteig m, Steig m in einem Sorten ic.; t. — 19. fig.: a) Sßeg ™, 3taum ™, $3al)n /; b) Sebenowanbel m, Rührung/’, betragen n] c) ßebeng* weg m, ßaufbaljn /, ^eruf(ggweig) ™, gadj n, (S5cfc$äft(gfreig m) n] Spßäre f, jtreig m] (g) ((S5efd)äftg=)3weig m, Sörancße /; T. — 20. Stüd n ßanb gur $Iufgiidjt non §augtieren; bjb. = sheep-walk. — 21. f hunt. ~ of snipes Srfjar f Waffinen. — 22. begirt m eines §nnfierer§ sc.; a milkman’s ~ Slunbgang m (^unbfe^aft f) e-g Milclj* ßänblerg. ■— 23. Sßeftellbegirf m] ^eftellgang m eines Briefträgers.— 24.]-&0Ur /beim ^stnje (sh.).— 25.f3Öalb= begirt m, Forstrevier n ] ~s pl. (^ßart=) Anlagen f/pl.

3n ~ 10: to ~ about mnl)er=gel)en, *wanbcln, fpagieren (gehen); f einen Xang machen (with mit); f to alone gemieben werben (sh.)] to ~ along weitergeben; 4 vorauf aljren, vorwärtg* segeln; to ~ aside beifeitegeben; to ~ away weggeben; 4 ab*fegeln, dampfen; to ~ back gurüdgeben; to ~ by vorübergeben; to ~ down b^* untergehen, hwabfteigen; to forwards) oorwärtg?, weiter=gehen; to ~ in herein- ob.hinein=gehen,eintreten; ~in treten Sie ein!; herein! (=come in!); P to ~ into: a) angreifen (nndj fig.), tätlich Unfällen, schlagen, prü= geht; über j-n loggiehen ob. herfallen, j-n gehörig augganfen ober schelten; b) Beefftestf 2C. anfehneiben; in eine Speise 2c. einhauen, gehörig gufprecljen (dat.); we ^ed into the affections of the mutton wir haben gehörig in ben Hammelbraten eingehauen; to off bavongehen; weg=, fort-gehen; to on fortwanbern, weitergehen, nicht ftel)en bleiben; on! geh gu!; oor-wärtg!; to ~ out auggel)en, einen Spagiergang machen; h^auggeben; to over htnweg=gel)en, ^schreiten über (acc.); ein besichtigen; to ~ over the course (ouch to ~ over): a) ©port: bag kennen mit ßeichtigfeit gewinnen; b) fig. einen leichten Sieg gewinnen (bfb. bei schien); si. to over a p. j-n rüdfid)tglog bel)anbeln; somebody is ^ing over my grave eg überlüu'ft mid) (eig)fa(t; to ~ round um et. herumgeben, et. umgeben; to

up hinaufgehen, herauffommen; to up to a p. auf j-n log=, git=gel)en; to nu with mit einem -Uiäbchen geljen (ober ein ^erhältnig haben).

3u walk 11: P si. to ~ the chalk (ob. chalk-line) gnmßeidjen be$ 3lid)tbetrunf en= seins (auf bem^reibeftrid)) gerabe gehen; si. to one’s chalks fid) bavonmachen, F sich briiden; to ~ the earth auf (Srben wanbeln (Geister), nod) am ßeben fein; <stubenten=sZ. to ~ the hospitals e-n ^urfug in ben 5h’anten= häiifern burd)mad)en; Wh'bigi'n ftu= bieren; to a match with a p. mit j-m um bie Sßette marschieren; to a minuet ein üDtaue'tt tangen; to ~ pace im Xritt marschieren; 4 to ~ the plank über bie (Schiffg=)^3laufe gel)en (unb ertrinten; el)m. von Seeräubern i^ren Opfern sluferlegte Strnfe); 4 to ~ the quarter-deck Dffigier werben; to ~ the rounds bie 3lunbe madjen.

3u ~ 15: to ~ a p. about j-n um= herführen ob. auf einem Spagiergang begleiten; to ~ away = to off b; to one’s clothes dry feine Kleiber burch ($ehen trodnen; to~ off: a)jiopf= febmerg 2c. sich »erlaufen, burch ®ehen logwerben; to one’s legs off fid) bie SSeine ablaufen; b) mit et. ob. j-m abgehen; baoonführen; sl. mitgehen heilen (= stehlen); to ~ out mit j-m hinauggehen, j-n (bfb. einen lästigen Be= fueb) binaugführen.

3u~18: Am. gentlemen’s (ladies’) ~ 2Ib=ort m für Herren (tarnen); lovers’ ~ Siebegpfab m.

3n ~ 19: fig. this is not within my bag liegt nicht auf meinem ($e= biete, bag schlägt nicht in mein gadj; humble ~ of life befdjeibene Sebeng= bal)n; in the highest ^,s of society in ben höchsten ((Resellscljaftg^reifen. walkable N (wär-tsbi) a. betretbar, gang= bar. [cngl. Drtlpepift (1732—1807).) Walker1 (wär-tSr) npr. fißrfn.); John 3 walker 2 (war-fSr) s. 1. (SJehenbe(r);

Spagier=ganger(in). — 2. Müßiggänger (=in), ^flaftertreter(in). — 3. \ jur. Hegereiter m, Försterm.— 4. stnbenten= sl. of the hospitals Stube'nt m ber Mebigi'n, ber e-n 5turfug in ben trautem häufern burd)mad)t. — 5. H»»be=ab= ridjter on. — 6. om. Sdjreituogel m. — 7. P \ (Hookey) W~! f. Hookey W~. — 8. 4 Matthew W~ (st. Matthew knot) boppelter Saljereepgfnoten. walking-^eam 0 (wär-fmMiim) s., mach.

balancier m.

^-cane (^,-ten) s. Spagier=rohr n, =ffodm. ~-coat (~-tvt) s. 2luggeh=, ^romena'ben= rod m ber Herren, =jadett n ber ©omen.

~-dress (wV-tinS-bReß) s. 2Iuggel)=, ^3ro= mena'bendleib n ber ©slmen; \ = ~-suit.

^-gentleman, meist walking gentleman (C-bQerntl-män) s. 1. = walker2 2. -— 2. thea. Stat?ft m. [thea., Stati'ftin

z^-lady, meist walking lady (C-ier-be) s.,J ~-match (war-ftn9-mätfcb) s. Söettgel)en n. ^-papers F bfb. Am. (~-pe-pSrf) s\pl. @nt=

Iaffung(gpapiere n/pl.) f. Saufpaß m. /vz-shoes(^-fcbüf)s//)Z.Sßanberfchuhe'm/^Z.;

F I have not got my ~ on to-day ich bin heute nicht gut gu guß.

~-staff (~->taf) s. SBanberftab m.

/K,-stick (^tir) s. 1. Spagierftod m. — 2. (stud) walking-stick insect) ent. (Wespenfterßeufchrede f.

~-su it (^jüt) s. luggeh=, ^romenarben=, Straßemangug m ber Herren, [papers.I

^-ticket F bfb.Mm. (~-ttf-gt) s.= walking-! ~-wheel ® e (~-(h)wti) s. Xretrab n. walkist (wär-ti^t) s. Sport: auggegeidj= neter Fußgänger, £)auergänger m.

walkout ® F Am. (wart-aut)s. Streif m, Slugftanb m. [*Sieg (stud) fig.).\ walk-over F(warf-ö-mSr) s. Sport: leichter/ wall1 (wäi;Hom. waul)[a/e.] Is. 1.Söanb f. Mauer f («. fig.)] t — 2. Sclju^ mauer/, =weßr /(oudj fig.)] (geftungg=) Sßall m] bfb. zv-8 pl. geftung(gwerte n/pl.) f. — 3. G 3iegeiei: ~s pl. Schichten f\p^' Siegel gum Srodneu. — II v\a. ®a. 4. mit einer Mauer umgeben, (ein=, um=)mauern; to in, to up gu=, ver= mauern. — 5. («ueb fig. to in) um= wallen, befestigen, mit geftunggwerten »ersehen. — 6. \ fig.: a) («. to out) ab=, aug=fperren; b) wie burdj e-e SJIstuer hemmen, hinbern (from an [dat]) (sh. H. VI, a,4,2,21). — 7. univ., sl. j-m Stuben=arre'ft geben.

3« zxz 1: blank blind dead blinbe, fensters unb türdofe Mauer; wooden ^s pl. hölgerne Mauern flpl., Schiffe nlpl. ] of rock gelgwanb /; within (without) the ^s innerhalb (außerhalb) ber Mauern ob. ber Stabt; fig. to drive (a. to push, to thrust) to the an bie 3ßanb briiden: a) in bie (Suge treiben; b) germalmen; F to give a p. the ~ j-n obenan (gur 9ted)teu) gehen lassen (o. fig.); F fig. to go to the to get thean bie Sföänb gebrüdt werben, in bie (Singe getrieben werben, ben Bürgern gieren, schlecht wegfommen, weichen, nachgeben (müssen); s 53ant(e)rortt machen; to hang by the ~ vernachlässigt werben; unbenußt bleiben; to take the (of a p.) fteqe take1 1 u. 2 T; Spric^w.: he is a fool and ever shall (be), that writes his name upon a ober white ~s are fools’ writing-paper Jlarrenhänbe beschmieren fisch' unb Sßänbe; ~s


■27 scientific; botanical; geography; 0 machinery; mining; military; 4 marine; commercial; postal; railway.



(may) have ears bie Söäiibe haben manchmal Ohren.

wall2 Y (wäl; Hom. waul) s. = wale.

wallabt/ (woW), pl.(„b*f) [auftr.] s., zo. (Heines) Känguruh-

Wallace ( worl-eb) npr., id. (prfn.).-Wallach (wöri-äf) [al)b.== Member: welfd), Walloon] s. = Wallachian.

Wallachia (wo-ler-t®-a, a. wju) npr. Walachei f.

Wallachian („i^n) I a. 1. roaladjifch-— II s. 2. ^öala'dhe «2, Vßalachin f. — 3. VSalachifch(e) n.

wallaroo (wöi-ä-Rür) [austral.] s., zo. (grossed) Kängurus;.

wall-creeper (wari-iRt-p6r) s., om. rot= flügeliger (ob. RIpeus)RlauerIäufer m.

wall-cress 4 („-fRe$) s. Steüigänfefreffe f. walled1 (wäib) [wall1] a. gemauert; ummauert, umwallt.

walled2 4/ („) [wall2] a. mit einem Sdjauermaun^fnoten; ~ knot = wallknot.                 [= wall-eye.)

walled3 F („) a. = wall-eyed; „ eye) Waller1 (wörI-gr) npr.. id. (prfit.).

waller2 \ (wär-igr) s. SRaurer m.

wallet (wöri-gt) [m/e., * a/n.] s. 1. Ouer=, Reifes, Schnapp=fadm; Reisetasche /sum Umfingen, Reibeisen n, Rangen m, Ränget n. Tornister™; Satteltafdje/; a. ©elbs beutel m, Vörfe f. — 2. (leberne) Vriefs tafele für Bantnoten :c. — 3. G (leberne) Sßertgeugtafche; Kästchen n mit Singels geraten. — 4. j- „ of flesh gleifd^ lappen m (sib).

walleteer f ober F (woi-®-tivr) 3. Oners facf=(:c.)träger m; Reifenbe(r) m, £ßan= b(e)rer m.

Wall-eye ® (warl-at) [Sürüdbilbung au£ wall-eyed] s., vet. ®la$auge n (siugen--Ircmffjeit bei pferben).

wall-eyed (vrlri-alb) [wohi a/n.] a. 1. vet. glaSäugig (pferb).— 2. co. blinb (fenster); st. \ fig. blinb, verblenbet; grimmig.

wallflower ® („fiau-gr) s. 1. = gillyflower 1. — 2. F fig., co. £)ame, bie feinen länger finbet, Rtauerblümdjeu n.

wall-fruit (wä'i-fRüt) s., hort. Spaliers obft n; „ trees pl. Spalierbäume mlpl.

wall-gillyflower f (wa"i-bQlri-8-fistu-Sr) s. f. gillyflower 1.

wall-gun X (wFl-gaon) 5. efyn. V3aH= büdjfe f.

walling (war-ftns) s. 1. (Sins, Umlauern n; Vermauerung fit. (f. wall II). — 2. G arch. (Gemäuer n, Rlauerwerf n; «nd? Rlateria'Iien n\pl. gum Rlauern. — 3. G Biegelei: Schicht fQitQtl g. Eröffnen.

Wallis (wörl-ifi) npr.. id. (prfn.).

wall-7mo£ 4> (wäri-nöt) [wall2] s. Schauers mannssfnoten m, =tnopf m am @nbe eines Unites.

~-less („-i8$) a. roanbs, mauer=lo3.

^-lettuce $ (wa'i-ie't-ijs) s. Rtauerlattichm. ^-lizard („-ilf-grb) s. zo. Rlauerseibechfe f. ~-l0US6 (wärl-laufj) 3., ent.        f (cif mex

lectula'rius).

~-moss $ („-möfj) s. Söanbfchüffelflechte f. ~-newt\ („-njut) s., zo. = „-lizard.

Walloon 2 (wö-iü'n) [(alt)fr.

Ga’lluS) * al)b. = ^rember : Weisel), Wallach(ian)] I s. 1. Vtallo'ne m, VMlo'nin f. — 2. gßallonifch(e) n (fr. fistlest, bfb. in Belgien). — 3. j- Sßallonieu n. — II a. 4. wallonisch.

Wallop1 (wörl-sp) npr., id. (^3rfn.).

wallop2 (worPp) [a/f.: gallop] I v/n.®a.

1. prove. (auf)wallen, brobeln, sieben, soeben. — 2. f ober prove, nnb fd)ott. schnell, aber etioos schwerfällig laufen, gas loppieren. — 3. prove, schlumpig, nad)= lässig ob. lieberlich fein. — II via. ®a. 4. si. (burch)prügeln, tüchtig schlagen. — Ill S. ö. prove. gettflumpen m. walloping F (wöri-s-ptn0) a. feljr gross, mächtig, riesig, berb.

wallow (wöri-ö) [a/e.] I v]n. ®a. 1. soft f rollen, fid) wälgen, sich langsam be= wegen, sich fcb^W*1- — 2. sich im jtote k. wälgen, sich fühlen ((Schweine 2C.). — 3. fig. sich wälgen, schwelgen (in in [<to.]); to „ in pleasure in Vergniis gen schwelgen. — II s. 4. Sicl)wälgen n, Sichfühlen n. ■— 5. bfb. hunt. Suhle/, Sühl=lacl)e /, sloch n. — 6. \ brehenber ober rollenber GJang.

wallower (wöri-<Sr) $. 1. j. ber ob. etwaä bas sich im 5^ote wälgt 2c. (f. wallow I). — 2. G mech. Drehlingm (= lantern 4).

wallowing-piace ® (wöri-Mn0-pie^) s. ^tot= lache f. ^ßfütje/; hunt. Suhle/, [malerei /.)

Wall-jpa/n^iör(wä"l-pern-tin0)s.2ßanbs/ ~-paper (wFi-pe-pSr) s. (2ßanbs)£apete /. ^-pellitory $ („-pei-5-ts_Re) s. Rtauers (glaö)Iraut n.           [navel-wort.l

^-pennywort $ (wa"i-pern-s-wört) s. =J ~-pepper $ (wari-pep-Sr) s. = stonecrop. ~-pie $ („-pal) s. Rlauerraute f.

~-piece & („-pi>) 5. = wall-gun.

~-plate G(„-piet)$.,arc/z. Rtauer(p)latte/. ~-rue („-rü) s. Wlauerraute /.

Wallsend (wärIf-enb) I npr. (Stobt in Northumld.; „ COal = „ II. — II ® s. por^ügliche 2lrt engl. Steinfohlen.

wall-sided 4/ (wäri-$at-b5b) a. gerabe aufs ffeigenb, aufrecl)tftehenb (schiff, beffen Seiten gernbe stuffteigen).

wall-spring (wäri-fanFtn0) s. gelfenquelle/. Wall Street (wärl ^tnlt) npr. Strome in 91ew 5)orf (Si$ großer Hansen n. ber Börse).

wall-tree (wäri-tid) s.,/?,oW.SpaIierbaum m. wallwort ® $ („-wört) s.: a)

holunber w; b) wall-cress; c) — wall-pellitory; d) = wall-penny wort.

Walmer (warI-mSr) npr. (Stobt in Jlent). Walmesley (wörmf-I6) npr., id. (^rfn.). walnut (wärl- nabt, WB. wörl-naöt) [a/e.] s. Walnuss /, welsche Rufs.

walnut-tree 4 („-tut) s. Ritfjbaum m.' Walpole (wörI-pöl) npr., id. (^rfn.). Walpurgisnight(wäi-ob. wöi-pörr-g t$ naxrt)

[St. Walpurga, 2lonne, 8. see. ] s. Söalpurs gi^nacht / (--Rocht nom 30. Slnril gum 1. SRoi).

walrus (wöri-R!% ob. wäri-R^) [staub.] s., zo. jjöalrop n.              [in Stafsh.).\

Walsall (warI-bsl) npr. (ajlorftflecfenj Walsingham (wöfl-fftn0-sm) npr. (g?rfn.). Walter (warI-tSr) npr. äßalter (männl. Bn.

nnb qirfn.).                   [chnfettS,t7.S.).l

Waltham (wörl-tAgm) npr. (st. inSRoffoJ Walton (wlrl-t8n) npr., id. (qirfn-)-

walty (wFi-t6) [: welter] a. rant, gum Centern geneigt (Schiff).

waltz T (wW) [btfch] I s. Söalger m. — II vIn. ®c. VSalger taugen, Fwalgen; si. walgen. tängeln, fid) leicht bewegen. waltzer (wäri-tfjSr) s. Sßalgertänger(in). waltz-time (wärit$-taun)s. Vßalgertatt m. wamble meist -[ ober prove, (wöinbl) [bäu.] v!n. ®b. 1. (o. P) übel fein, Reiguug gum Erbrechen hst^cn; my stomach „S e§ ftöfd mir auf. — 2. im SJlogen gären u. rumo'ren.

wamble-cropped P (wörmbi-fRöpt) a., si. magenfrant, übel; fig. mutlos.

warne prove, nnb schott, (wem) s. ~ womb, wampum (wörm-päm) [inbian.] s. SBams pum m (Perlenschnur non meist bunten 2Rufchelftü(fen, non ben gnbionern ber U.S. al$ (Selb benutzt ob. ol§ Schmiuf getrogen).

wampum-work (wörm-psm-wörf) s. Söams pumftiderei' /.

wan (wön) [a/e.] I a.  1. bleich, blafj (SliiSfehen). — 2. f (bfb. schott.) blister. — II \ S. 3. Vleidjheit /, Vläffe /. — III \ v!n. ®e. 4. bleich ober blafi werben.

wand (wönb) [staub.] s. 1. (Sßeibens)Rute /, Öerte /; Stab m. — 2. ^ommanbos, gelbherrnsftab m; §erolbftab m. •— 3. 3au^erstnb m (ouch charming magic „). — 4. J ^aftftod m.

wanded (wörn-b5b) a. 1. mit e-r Rute ob. e-m Stabe versehen. — 2. von Ruten geflochten; „ basket Vßeibentorb m.

wander (wörn-bSr) [a/e.] ®a. I v!n. 1. wanbern, wanbeln. — 2. (ouch to „ about) weit ober gieiioö umher=wanberu, sirren, schwärmen, umhersfd)weifen, sftreifen. — 3. fig. absfdpveifen, sirren, sich entfernen (from von). •— 4. irres reben, faseln, (bfb. im fieber) phanta= fieren. — II va. 5. \ burchwa'nbern. ■— 6. F irreführen, irreleiten.

wanderer (wörn-bs-RSr) s. 1. 2ßanbern= be(r, o); Vßanb(e)rer(in); o. Sanbftreicher (sin). — 2./^. Rbweicher(in), Übertreter (=in), Verleiherin) (from von ober gen.).

wandering (wörii-bs-Rtnö) I p.pr. nnb a.  1. wanbernb; umherfdjweifenb, ums herlaufeub; T. — 2. fig. abfehweifenb, unstet; irr(e); gerftreut, flatterhaft. — II s. 3. SBanbern n; Ilmhersirren sfehweifen n; £ßanb(e)rung /, Söanbers fchaft /; Irrfahrt /. — 4. fig. Rbweis chung / (from von); Unftetigteit /; Verirrung /, Srrtum m. ■— 5. fig. grres reben n, gafelnn; (fieber?) ^ßh^ttfie' /.

3«   1: med. „ gout fliegenbe ober

laufenbe ®icht; „ Jew ber@wigegube; med. „ kidney Sßanberniere /; „tribe Roma'benftamm m.

wanderingness \ (~-ngB) s. Ilmhers fdpveifen n; /^.§latterl)aftigfeit /, Qrre /.

wanderoo ( wön-bs-Rür) [fingale'fifch] s., zo. V>anber(o)u m, fchwarger Vartsaffe.

wand-like ® (wörnb-i6lf) a. ftabsartig, rutenförmig, [liehe Borftobt non ßonbon.l

Wandsworth (wörtif-wSrtfi) npr. fübweftj wane (wen; Hom. wain) [a/e.] I v/n> ®b.

1. abnehmen (bfb. Bionb; ant. wax1). — 2. fig. unb. poet, abnehmen, sich neigen, finfen; verfallen, (verweisen, fdjwinben. — II s. 3. Rbnehmen n bfb. be£ 2Ronbe§; ouch Ie$te$ Viertel; on the „ im Rbs nehmen. — 4. fig. Rbnaljme /; Vers fall m; on the „ im Ru^fterben. — 5. G carp. V>al)u=, Schals, Vaum=tante /.

waney G (wer-n°) carp. I a. wahrn, schab, baiimsfantig. — II s. = wane 5^

wangan Am. (worn0-gsn, HIT. wärn0-gsn)

[inbiam) cl) J s. £ran?po'rtbootn für awunb» normt 2c. ber ^olgfüller in -Diaine (U.S.).

wanghee Dfcg. (wänMf) [chin.] s. 2irt Vambu?rol)r n (bfb. al§ Spagierftod).

wan ion f (wärn-^n, wb. wifnA) [m/c.: ? wane] s.: with a a. in a ~ = with a vengeance (f. vengeance IT).

wanness (wörn-n5t) [wan] s. Vläffe /*, Vleidjheit f.

wannion f = wanion. [etwa?

wannish X (wörn4f<$) [wan] a. bleibt want (wönt ob. want) [a'/n.] I s. 1. Mangel m, (Srmang(e)lung /; Vebürfni? n, Ve= barf m; T. — 2. Vebiirftigkeit /, Slrmut /; (a. ~s ?Z.) Slot /; T. — 3. X (bfb. 0) Lüde f. — II v\a. (Da. 4. Mangel haben ober leiben an (cZcrt), einer Saclje ermangeln, etwas nicht haben, otjne et. fein; (im ®eiitfdjen meist hnpers.) fel)len, mangeln an(cZat); T. — 5. missen, ent= befjren. — 6. nötig haben, bebürfen (pen.), brauchen; T. — 7. (aucf) mit in/.) wünschen, verlangen; S fragen; haben wollen, gern wollen ob. mögen; ~ed in Seitungsanjeigeii: gesucht, begehrt; T. ■— III vln. (Da. 8. Mangel haben ober leiben (in, X for an [cZaZ.]); (and) im-pers.) fehlen, mangeln (in, X of an [eZaZ.]); a. /p. (to, X in) einer Sa$e er= mangeln, e? fehlen lassen an (cZcrZ.); T. — 9. (for) in D^ot fein nm, bebürfen (pen.), nötig haben, brauchen («ce.); it ~s to be reformed e? bebarf ber Ver= Besserung. — Syn. f. indigence.

3lt /v 1 u. 2: for (a. through) ~ of ano Mangel an (dat.). in @rmang(e)= lung von; $ for ~ of payment mangel? Saljlung; ~ of confidence Mangel m an Vertrauen, Misstrauen n; ~ of faith Mangel m an glauben, Unglaube m; ® ~ of goods Vßarenbebarf m] ~ of money ®elb=mangel m, =not /; ~ of spirit Mutlosigkeit /; to be in ~ (ober to have ~) of Mangel haben an (dat.), et. nötig hoben, et. brauchen, bebürfen (pen.); he is greatly in ~ (ob. he is in greats) of... er bebarf bringrnb... (pen.) ; f present ~ augenblickliche 3lb= Wesenheit (sh.h.iv,a,4,1,44).

3u ~ 4: it ~s ten minutes to four e? fehlen 10 Minuten an vier (Utjr); it ~s but little e? fehlt nur wenig; I ~ everything e? fehlt mir an allem.

3« 6: he ^s your assistance er hat 3hre §ilfe nötig; it ~s reforming e? bebarf ber Verbesserung; the piano ~s tuning ba? Clavier mu$ gestimmt w.

3# ~ 7: F do you ~ anything for yourself? wünschen Sie vielleicht nod) etwa?? ($rof)ung); do you ~ me? wünschen (Sie mich 8« sprechen?; he ~s her for a wife er mödjte fie gern gur gran hoben; F I was not ~ed meine (Gegenwart war nicht erwünscht, ich schien $ßege; this book is much ~ed e? ist viel Nachfrage nach biefem Vudje; F euph. he’s ~ed bie Sßoli^ei sucht ihn (um it)n gn verhaften); you are ~ed man verlangt nach Simen, man wünscht Sie gu sprechen (audj bei S3er= Häftlingen, um 2liiffeljen gu oermeibeu); what did he ~? wa? wollte er?; what do you with me? wa? wollen Sie von mir?; who ^s you to do it? wer verlangt ba? von Shnen?; I ~ to speak to him ich wünfdje mit il)m gu sprechen, ich möchte il)n gern sprechen, ich muh ihn sprechen; P Am. ~ to know! wa? Sie nicht sagen!, na nu!

3« want 8: to be ^ing (in) e? fehlen lassen (an [da£.]); be nothing to yourself! Iah nicht au bir fehlen!; she shall for nothing e? soll il)r nicht? abgehen; there were not ^ing those who ... e? fehlte nicht an solchen, bie ...; to be ung to a th. einer Sache untreu fein ober werben, fiel) einer Sache entziehen, von et. abfallen, e-r Sache abtrünnig werben, et. im Stiche lassen.                   [were not.)

wa’n’t, wan’t F ob. P(want) = was not,J wantage (wöWbQ ob. wärn~) s. Mangel m, bag geplenbe, ®e'fi$it n, Manko n. wanting (wörn- ob. wärn-tlnS) Tp.pr. u. a. l.fel)lenb,maiigelnb;/p.(in)ermangelnb (pen.), nachlässig in (cZat); ^! fel)It! (bet siameusaufruf); to be fe()len, mangeln (f. a. want 8 T). — 2. rnangeb, fehlerhaft. — 3. F /p. fcl)wad)finnig; he is a little ilpn fel)lt(’?) ein bifc djen.— IlXprp. 4. weniger,auper,mit 2lu?nal)me von ...; one einen au?= genommen,bi? auf einen; twelve one 12 weniger 1. — III s. 5. gehlen n. Mangel m; Vebürfni? n.

wantless X (wörut- ob. wä^ut-i^) a. be= bürfni?lo?; wohH)abeub, reich-

wanton (wörn-tsu) [tn/e.] I a.  1. au?= gelassen, fröl)lid), lustig, munter; über= mütig, mutwillig, lose, leichtfertig; schalkhaft, fd)elmifch, fd)äkernb, fcher§= haft; T. — 2. verwogen; regellos, un= gebunben, frei, gügello?. — 3. arg= listig, bo?l)aft; fchabenfrot). — 4. ge= fallsüchtig; lüstern, lecker; lieberlich, au?fd)weifenb; bfb. geil, üppig, buhlerisch, wollüstig; T. — 5. leichtsinnig, adjt= lo?, unbesonnen. — 6. X bfb. $ (a. /p.) geil, üppig; flatternb, wallenb (sodeu). — II s. 7. (lustiger) Schelm, £änb= ler(in). — 8. X 2ßeid)ling m, Schwads ling m. — 9. verliebter -Warr, ®ect m; T — 10. wollüstige person; Vul)lcrin f. §ure /. — III X v\n. (Da. 11. au?gelaffeii 2c. (f. 1) fein, uml)er=fd)wärmen, sollen; tänbeln, fdjergen, fd)äkern, Mutwillen treiben. — 12. sich auf üppige Sßeife vergnügen, liebeln; bitl)len.

3u 1: in sport au? Übermut, au? Mutwillen; ~ eyes pl. schalkhafte Singen nlpl.; trick Schelmenstreich m.

3« 4: to cast a eye upon a p. auf j-n einen lüsternen Vlid werfen; ~ palate Seckermaul n.

3« ~ 9: to play the with a th. mit et. tänbeln; to make a ~ of a p. mit j-m tänbeln, j-n gum besten haben, wantonness (woX-tni-u^) s. 1. SIu?ge= Iaffenl)eit /, Munterkeit /; Mutwille m, Leichtfertigkeit /, Schäkerei /, Spafj m, Sdierg m; in ~ au? Mutwillen, an? Übermut. — 2. llngebunbenljeit /,3ügel= lofigkeit f. •—3. (Gefallsucht/; Lüfterm heit /; Slu?f ch Weisung /; Üppigkeit / (Geilheit f (audj $).

want-wit f (woXt-wit) s. ^ummfopf m, Starr m (sh.m.v.ijb).

wanty prove. (woX-t0) [?] s. Dbergurt m e-§ Sattels, ^Jactriemen m für Softtiere.

Wap F, P ober prove, u. fdjott. (wöp) [m/e.J I via. (De. schlagen; klapsen; (burch=) prügeln. — II $. (tüchtiger) Schlag.

WapaCUt(wörp-ä-12öt, IMP.D. [inbianifch] s. = snow-owl.

wapenshaw fdjott. (wörpn-, wärph-, werpn-febä) s. = wapinschaw.

wapentake (wörpn-? wärpn-, werpn-tef) [a/U.] s. e^m. ®au w, Vegirf m nörblidjer (Sfrslffdmfteit (noch in Yorksh.).

wapinschaw febott. (wöX(-5)n-f#a,warp(-s)n-fdjä) [a/n.] s. ebm. Sßaffenfd)au /, Mufte= rung /’ ber einberufenen 2Be$rpfIict)tigen.

wapiti (wärp-5-ti. C7:z).wörp-6-ti) [inbian.] s., zo. Sßapi'ti m, kanadischer §irfd).

wappato $ (wörp-ä-to) [inbian.] s. eßbare Knollen einer ißfeiltriuit=art.

wappened f (wörp-M a. ? abgelebt (sh. T.A. 4,3,38).

wapper-jaw F Am. (wörp-Sr-bQa) [?] s. vorftel)enber Unterkiefer m.

Wapping (wörp4nö) npr. ajJatrofeiioieriel in East-end (London).

war (war) [a/e. n. fr. guerre] * al)b.: btfdj Sßirren, Wirrwarr] I s. 1. hrieg m; geljbe /; geinbfeligkeit /; T. — 2. fig. Sampf m, Streit m] wordy of worcls Söortftreit m. — 3. fig. Ärieg?= bienst m, =kunft / =wefen n] V3affen= hanbwerf n. —4. X^oet, /<?.: a)5Irieg?= macht /, §eer n\ b) 5trieg?au?rüftung f. — II vln. (De. 5. kriegen, 5trieg führen (with, X upon mit, against gegen, for um, wegen). — 6. fig. kämpfen, streiten (for um). — III via. (De. 7. X bekriegen, befel)ben; fig. bekämpfen. — 8. fast j-Ärieg :c. unternehmen, führen.

3« 1: art of ~ Kriegskunst /; council of ~ Krieg?rat m; X man of Krieg?= mann m, Krieger m (vgl. a. man-of-war); prisoner of ~ Krieg?gefange= ne(r) m; town of war befestigte Stabt (sh.)] the powers pl. at ~ bie krieg= führenben Mächte f[pl.] to be at ~ im Kriege fein ob. Krieg führen, in geljbe liegen (with mit); to go to (ob. f to levy) with Krieg anfangen mit; to levy ~ against ben Krieg erklären an (acc.), bie Vßaffen ergreifen gegen; to make on (ob. upon,X to), to wage against (cutdj upon ober with) Krieg führen gegen, j-n bekriegen ob. mit Krieg übergie'hen; fig. to the knife f. knife 1.

War abbr. = Warwickshire. war-ax(e) (wärR-ät$) s. Streitet f. war-beaten (warr-bttn) a. = war-worn. Warbeck (warr-b5f) npr.^ id. (qsrfn.). warble1 (w£vbi) [a/f.] I vln. (Db. 1. wir= beln, trillern, (trillernb) fingen; gwit= schern, schmettern, fdjlagen (Singvögel). —2. gittern, (er)beben, vibrieren (Saiten); fdjmettern, klingen (sieb 2c.); murmeln (®arf), sßinb). — II via. (Db. 3. wirbeln, trillern, (trillernb) fingen; gwitfdjern. — 4. besingen, im Liebe feiern. — 5. Saiten in gitternbe Bewegung fetjen, vibrieren lassen. — III s. 6. Trillern n, (£riller=)@efang m] (SJegwitfdjer n.
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warble2 (war6i) [?] s.,vet.: a)«Sattelbrud on] b) (st. /^S pl.) buret) Bremser Kruen auf bent Etüden ber ^pferbe ic. erzeugte Veule, (Befdjwulft f.          [(Singoogel m.\

warbler (warr-bigr) s. «Sänger(in); bfb./ Warburton (wärr-b8Mgn) npr. id. 0ßrfn.). war-chest (warr-tf^e^t) s. Kriegskaffe f. war-council (~4oun-$8l) s. KriegSrat on. war-cry (~-fRot) s. KriegSruf m, Kriegs) Ward1 (warb) npr. Oßrfn.). [gefchrei nJ ward2 (warb) [a/e.: btfd) SBarte] I s.

1. Söefyr /, Vewadjung /, («. Sßoli$ei=) Söstctje f £>fb. bei Sag (bei ^acljt: watch); watch and ~: a) Stacie /; (Sdjarwache /; b) scharfe Aufsicht; to keep (watch and) ~ V3acf)e halten (over über [acc.]). — 2. & f Vefalptng f{sc.). — 3. fienc. ^ßara'be/, Abwehr/ {a. fig.). — 4. (Db=) Hut f, Verwahrung /; \ «Schutzmittel n) m. — 5. (Bewahrfam m, §aft f, (Be= fangenschaft /; a. (Befängni$ n, Kerker m; to be held in ~ in (Bewahrfam ge= halten werben; to put in ~ gefangen (ober in§ (BefängniS) sehen. — 6. Auf= fid)t /über aniuberjätjrige, Vorniuubfchaft /; a. fig. Veoormunbung /; to be in ~ unter Vormunbfchaft fielen. — 7. Ve= wad)te(r, 3); bfb. jur. Wmbel n, ^3fleg= ling m; a. Atinberjährigkeit/; court of ~s Vormunbfd)aft3gericht n. — 8. (bfb. burc§ einen aiderman vertretener <Stabt=) ißeprf m, (<Stabt=)Viertel n, Vßahlbeprk on. —• 9. Abteilung / in e-m §ofpita'l, (Saal on] a. (Spita'l n. — 10. \ (Vßalb=) Bevier n. — 11. G: a) Vefa^ung /, (Singerichte n e-$ ©^Ioffes; b) (<SchlüffeI=) Vart on. — 12. a) fast f = warden1 1; b) et)tn. Aeoieroorfteher on. — 13. etjm. äußerer Vurglj of. — II via. ®a. 14. be= wachen, in (Bewaljrfam halten; ein= kerkern. — 15. verteidigen, (be)fc^ii^en, (be)waljren (from oor [to.]). —16. (mft to ~ off) einen (Schlag, eine Krankest 2C. abbalten, abweljren, abwenben, parieren. —Ulf vln. 17. fenc. fiel) beden, parieren, war-dance (wärr-ban$) 5. Krieg3tan$ m

ber SBilben.

warden1 (warbn) [a/f.] $. 1. härterm, Söädjter m, §üter m, Aufseher m; Vor= tnunb m, Pfleger on;   — 2. Dberauf-

fester m, Leiter m, Vorsteher m, Vor* ftanb m] Ku'ftoöm,firestorm e-r <Samm= lung 2C., sF — 3. Rektor on als Sitel beS S3orftef)erS einiger (bfb. Universität^) Schulen ober Klosterkirchen.

ßu ~ 1 it. 2: high of a forest Dberforftmeifter on] ~ of the mint ■JRüngwarbeht on] \ ~ of the poor Arinenworffeher m, =pfleger on] ~ of a port Hafenmeister on] ~ of a prison (Siefangenwärter m, Kerkermeister on.

warden2 \ (~) [?] s. 9irt Sßinterbirne / ^funbbirne /; ~,(-)pie SBirnenpafte'te /. wardenry(wärrbn-R°)s. = wardenship 1. wardenship (wärrbn-fcbip) s. 1. 5Imt n e-§ warden1 (f. b§.) — 2. §ut /, Sluffidjt f: War Department X Aon. (wlvr bs-pärt-

tnhit) s. KriegSminifte'rium n.

warder (wärr-b8r) [a/f.] s. 1. = warden1. — 2. f: a) §erolbftab on] b) Komma'nbo= stab m] to throw (ober to cast) the down ben Kommanboftab binwerfen (ßeidjen gur (Einstellung be§ Campses).

ward-mote ® (wärrb-möt) s. ebm. (Stabt=) ^esirfeoerfammlung /; bfb. 33erfamm= lung / ber aidermen unb be$ common council e-ö ^Öegirtö in Lo. (a. ~ court ob. inquest).

wardrobe (warrb-Röb) [a/f.] s. (Barberobe /: 1. Kleibertammer /. — 2. Kleiber-fcljrantm. — 3. Kleibersorrat on) nlpl. wardrobe-bedstead (~-berb-$teb) s. $öett= fcl)ranf m.                [5üröbler(in)d

wardrobe-dealer (<,-bi-i3r) s. (Kleiber^)/ wardrobe-keeper (£-tl-pgr) = wardrober. wardrober (wärrb-Rö-bSr) s. (Barberoben= bienerm, (Barberobier(e) im sweater tc.

ward-room .h @ (Wärrb-Rüm) s. bffisier^= messe /, grosse Kajüte eines Kriegsschiffes.

wardship (warrb-fd)ip) s. 1. 9ßäc^ter=amt n, §üterfcl)aft /; bfb. jur. SBornumbfc^aft /. — 2. jnr. Wiinberjäljrigfeit /.

Ware1 (wär) oipr.^ id. ($ßrfn. u. DrtSn.).

ware2 f (w3v; Hoon, wair, wear2) [a/e.]

I a.  = aware. — II via. = beware 1; noch gbr. als int.: ~! Ijabt ad)t!,2Icl)tung! ware3 f (^) pret. von wear2 (=wore). ware4 (A) [a/e.] s. 1. Söare /; bfb. ^s pl.

Söaren flpl.; small ~(s pl.) Kurzwaren. — 2. coll, (mft in Bffgn, g®. ironware, table-ware, ober mit SSeftimmungSmort, g33. Wedgwood ~) (... =)Söare(n pl.) f. (... =)(Befc^irr n] red geivbljnlic^e unglafierte Sopferioare.

warehouse1 (warr-hau$) s. {pl. ^s, hau-fgf) 1. (?ßaren=)Sager n, (2ßaren=) ■ftieberlage /, SagerljauS Wlagaji'n n, (Speicher on] SßarenijauS n. — 2. (auch King’s ober Queen’s ~) ^atfljof on] bonded £agerf)au$ n für unoerjollte Söaren.

warehouse2 (wärr-haüi, ct.d. ~hau$)

®b. 1. $ Sßaren auf Sager bringen ob. nehmen, auf?, ein=fpeichern. — 2. sßaren in ben ^acftjof ob. unter 3oliverfcljhifs bringen. staunt) s. Sagertonto n.i warehouse-account (wärr-hau$-M ~-book $ (~-büf) s. Sagerbuch n.

^-business ® (~-btf-n^) s. Sagerung3= gefchäft n. [gelb n, -soften pl.\ ^-charges (~-tfchäW/f) slpl. SagerJ ~-clerk s (--fiärt; f. clerk) s. Sager=biener on, sfommiS on, shatter m, Sagerift on.

~-goods ® (~-gübf) slpl. aufgefpeicl)erte Söaren slpl., SBaren slpl. auf Sager; (Büter nlpl. unter 3ollverfchlu^_.

^-keeper (^-H-pSr) s. Sager=auffeherm, 3Raga$i'nx)ern)alter m.

zxrline^ (~-laln) = warehouse-business, warehouseman, ® ® (wävr-hau£-män) s.

(pl. ~men, ~msn) 1. = warehousekeeper. — 2. (Speicher=arbeiter m.

warehouse-portar $ (~-püMSv ®) s. SRarfthelfer m. [33erfauf^=raum ms ^-room (~-ßüm) s. Sagers, (Speichers,/ ^-warrant (~-wöR-snt) s. Sagerfc'hein on. [fuMm) 5. 3olloerfchluhfpst£m n.| warehousing-system Aon. (wärr-hau-fiits.J wareroom ®(würr-Rüm) s. QBarenraumm. war-establishment X (wa"R-^-tärb-nfch-ment) s. Krieg3=_fufj on, sftärfe /.

warfare (war<-fär) [war unb fare] I s.

1. KriegSfaljrt /. — 2. Kriegführung/) on] Kriegsdienst on, sieben n. ■— 3. fig. Krieg on, Kampf on, (Streit on, Swift m, §aber on, gefjbe /. — II \ vln. ®b.

4. Krieg führen, kriegen. — 5. fig. kämpfen, streiten.

warfarer (wärr-fü-RSv) s. Krieger on] fig. Kämpfer m, (Streiter m.

warfaring (~rIh0) p.pr. u. a. kriegerisch-war-field \ (wlvr-füb) s. (Schlachtfelb n. war-hoop (~-hup) s. = war-whoop. war-horse (~-hörfc) s. (Schachts, (Streitsi warily (wö'-rM0) adv. gu wary, [rofj n.f wariness (wär-R5-n5$) $. Vorsicht /, 53e= hutfamfeit /, (Sorgfalt /.

war-insurance e (wa R-tn-fchür-Rsn^) $. Versicherung / gegen Kriegsgefahr.

warison f (warR-Mgn) [a/f.] s. 1. Ves lohnung /. — 2. +++ Kriegsgeschrei n {sc.).

warless (wavr-i5p) a. frieblicl).

warlike (wärr-iait) a. 1. meist: kriegerisch; kriegliebenb, streitbar. — 2. ben Krieg betr.; Krieges...; ~ exploits pl. Kriegs taten slpl. — 3. feinblich, feinbfeiig.

warlikeness \ (~-ng$) s. bas Kriegerische, kriegerischer (Sinn. [Hexenmeister m.j war lock (warr-iöt) [a/e] s. 3nub(e)rer on.,] warlockry \ f,-Re) s. Sauberei /, Hexerei/, warm ( wärm ) [a/e.] 1 a.  (F auch adv^) 1. {ant. cool) warm; heih; glühenb, errötet (with oon); beipenb (©efchmarf); T. — 2. fig. warm; Ijeib; hifehb feurig; heftig; eifrig; lebhaft; kühn; 5. — 3. warm, roärmenb. — 4. schwärmerisch, enthusiastisch- — 5. inbrünstig, innig, leibenfchaftlich- — 6. uertraut, inti'm fereunb sc.). —■ 7. F oermögenb, wol)l-habenb, reich; t. —- 8. paint, warm, feurig fearbe). — 9. hunt, warm, frisch (jährte). — 10. F fig. to be bem ges suchten ©egenftanbe nahe fein (beim (Süchfpiei). — II s. 11. F Erwärmung /; a. et. Söarmes; bfb. warmes (Betränk (®rog je.); P to have (ober to get) a ~ fid) wärmen, fid) bitrdjwärmen lassen; to give one’s hands a fid) bie Hänbe wärmen. — III via. ®a. 12. warm machen, wärmen, erwärmen (a. fig.); J. —13. F u. P(burch)prügeln; to ~ a p’s jacket j-m bie gacke ausklopfen. — IV vln. ®a. 14. warm ober wärmer werben, sich wärmen, sich erwärmen (a. fig.] to für); fig. to ~ with (ober to) one’s subject bei feinem (Begenftanbe warm werben.

3« ~ 1: I am (ober feel) ~ mir ist warm; F this place is too for ine hier ift’$ mir nidjt geheuer, hier brennt mir ber Voben unter ben güften; the weather gets warm es wirb warm; to get (ober grow) ~ warm werben, fid) erhifeen; F they made the town for him fie machten il)m ben Voben ber (Stabt gu heiß- fie uerleibeten il)m ben Aufenthalt in ber «Stabt.

Stt ~2: /«/.^contest beiger Kampf; ~ reception warmer ober freunblidjer (Empfang; we shall have ~ work wir werben lj(wte Arbeit haben, wir wer= ben tüchtig pt tun bekommen; F he was hardly in this place er war in biefer «Stelle kaum warm geworben; P he’ll get it erwirbt tüchtig kriegen.

3« ~ 7 F: a man ein wol)ll)abens ber SRann; to have a ~ fortune ein hübsches Vermögen haben; to sit pretty hübfd) in ber Vßolle silken.


Signs (see page IXk F familiar; P vulgar; F flash; % rare; “J* obsolete (died); new word (born); +++ incorrect ; J music',



3« warm 12: to G (up) again auf? , warnten; fig. to ~ up anfeuern; F to ~ the cockles of one’s heart f. cockle 2. war-man \ (w£rr-mht) s. = warrior, war-marked f (~-märtt) a. voller Sarben;

kriegeerprobt (sh. An. 3,1,45).

warm-blooded (wlrrm-bi2bb-gb) a.  1. zo. warmblütig. — 2. fig. heißblütig, hi^ig-warmer (wärr-mSr) s. 5Bärmenbe(r, S);

bfb. G SBärm?, §eig?apparal m. warm-hearted (warrm-pr-t«b) «.□ warm-hergig; teilnehmeub, Verglich; ~ness (~-n6$) s. §erglichkeit /; innige Teilnahme, warming (wärr-min0) s. 1. ^Bärmen n, Erwärmung /; to get (ob. take) a ~ sich ein wenig wärmen. — 2. F 3üd)= tigung /; to give a p. a ~ j-n tüchtig burchprügehi.

warming-pan (~-pan) s. 1. Sßärm?pfanne f, =flafc§e f jum Sßettwärmen. — 2. fig. sl. einstweiliger (Stellvertreter in e-msimtejc. — 3. PsZ. grosse altmobifcße £afchen?uhr. warming-stone (~-$tön) s. Sßärmftein m, gußwärmer m.

warmish F (wärr-mtj^) a. wärmlidj, lau. warmness \ (wFm-n^) s. = warmth, warmth (whia) s. 1. SBärme f. — 2. fig.

SBärme /; §ihe/, Heftigkeit /; Erregung /; Eifer m; Lebhaftigkeit /; Innigkeit /, Herglidskeit f. — 3. fig. Schwärmerei /, Enthusiasmus m. — 4. paint. SBärme f. genet n einer ^arbe.

warn (wärn) [a/e.] v\a. (Da. 1. (a. v/n.) warnen (of, from, against nor [to.}; Syn. f. caution); God ~ us! ®ott behüte! (sn). — 2. (er)mahnen; erinnern (of an [ace.]). — 3. (of) vorher benachrich? tigen uon, j-m einen SB ink geben von; et. i-m anfünbigen, anfagen, gu wissen tun, j-n et. wissen lassen. — 4. jur. befdjeiben, vorlaben. — 5. f aufforbern, rufen. — 6. to mit adv. u. prp.; 5.

3u ~ 6: to ~ a p. away j-m ben dienst (auf)fünbigen ober auffagen; X to ~ for duty gum dienst bestellen; to ~ a p. off j-n aufforbern etwas gu ver? lassen, j-n abbringen, abhalten, verjagen von; to a p. out j-m (auf)kün? bigen; to ~ to bed gu^ett gehen heißen. Warner (wärr-n“r) $. $Barnenbe(r, S); SB ar? ner(in); (Er?)3Rahner(in), Erinuerer(in). warning (wä^-ntnö) I p.pr.u. a.  l.war? nenb 2c. (f. warn). — II s. 2. Tarnung fi(Syn. f.admonition); (Er?)3Rahmmg f, Erinnerung /; t — 3. vorläufige SIngeige, SBink m; SBefdjeib m; t — 4.2Barnuug(S?geichenn,=fignaln)/;t— 5. (2Iuf?)Künbigung/e-§ Dienstes, Kapitals 2c.; 5. — 6. f Blufforberung /, 3tuf m.

3« ~ 2 bis 5: to give ~: a) war? neu, b) angeigen, wissen lassen, c) (auf?) künbigen, d) sl. burchprügeln; to take a) fid) warnen lassen, e$ sich gesagt fein lassen, b) sich auf künbigen lassen, aufgekünbigt fein; at a minute’s ~ eine Minute vorher benachrichtigt, auf je'ver-geitige Kündigung, in türgefler grift. warning-fteZZ (wärr-ntn9-bei) s. Sßarn?, Sigiial?glocfe / vor Slbfahrt beS Buges 2c. --light G (~-iatt) s. Signalfeuer n. rv-piece (~-pi$) s. 1. G 3lnfd)lag=ftift m, =rab n ber u^r. -— 2. Signals d)llß m, SBariutngSfdjufi m.


warning-ZZcÄ; © O (warr-ntn0-ttt) s. 2IuS? heben n ber ut)r vor bem «Sdjlagen.

~-wheel G K^)wti) s. 5lnfd)Iag=, Q?or= schlag-, Sßarnung^rab n ber m»r.

warnt, warn’t •}, P ob. prove. (wärttt) corr. = was not; were not.

War Office & (waR örf-t$) s. 5Meg^ minifterium n.

war-organization ® © X (wä'W-gä-n§-fer-fc^sn, ~naU) s. ^riegöglieberung f.

warp (wärp) [a/e.: btfclj werfen] I via. ®a. 1. bfb. G carp., &c. Bretter 2C. ver= giehen, werfen, frümmen. — 2. ver-türgen; rungeln, fnittern(st.^.j.— 3.G SBeberei: bie Alette (au)fchereil. —-4. GSeü lerei: Sau anfdjereu (a. \b). — 5. G Schiff am Seile fortgieljen, bugsieren, verholen. — 6. fig. eine falfdje Dichtung geben (to.), ab lenten; verleiten; versehren, verb rehen; Urteil 2c. beeinflussen, bestechen. — 7. \ sßaffer äubem, gu Ei$ werben lassen (sh.). — 8. agr. ßemb unter (ab= lagerungöreicheö) Staffer fe^en, um es gu büngeu. •— II vln. (Da. 9. bfb. G carp., &c. sich werfen, frumm werben (Bretter, betaue). —10. \ in bogenförmiger 9fiid)= tung bahingiehen (ssögeb ober Snfeften« fd&roarm). —11. G anfchereu. — 12. fig. eine falsche Dichtung befommen, ab= weichen; -} fid) gum Schlimmen wenben (sh). ■— 13. G verholen; ben 5ßarp= anfer auäjagen, warpen.—Ills. 14.bfb. G carp., &c. Sßerfen n ber Bretter 2c. — 15. G SBeberei: Sßerft m, ATette f, 5lufgug m', r. and woof, and west ^ette f unb Einfd)Iag m. — 16. G ^Bugsierten n, SBarpdroffe f. deine f. —17. geol.,agr. Schlamm m, Schlief m gum SDüngen.

war-paint (warr-pent) s. 1. ^riegomalerei /ber Jyiibia'ner. — 2. F sl. 22?., Staat m', X Ealamniform /. [ber Snbia'uer.l war-path (~-yäth, ~-?a,th) s. ^riegspfab m) warp-beam G (warrp-blm) s. bestens, gettek, Earn=baum m am SEebftu^i.

warped (wärpt) a. 1. G geworfen, ver= gogen, winbfehief. — 2. fig.: aj entartet, verberbt; parteiisch (urteil); b) böse, bo^huft (3SIid; SH.K.L. 3,6,56).

warper G (wal/-pSr) s. aseberei: 1. (3ln=) Scherer m, (5ln=)3ettler«i. — 2. Scher-, 3ettel=ral)men m.

war-proof \ (wärr-pRüf) I a. trieg§er= probt. — II s. erprobte ^apferfeit.

warrant (wörR-sut) [a/f.; fr. garant; *btfd)] I s. 1. (bfb. .aud) jur.) Vollmacht /, 33e= vollmächtigung /; $Befugni$ /, ^Berechtigung /; Erlaubnis /; jur. clerk of the ~ SBeamte(r) m, ber bie Vollmachten ein? registriert; jur. ~ of attorney protura? tonische (ob. Spegial=)53ollmacht, 3Jlans ba't n. — 2. jur. (SBoIlgiehungS=, §aft=) 5Befel)l m; T. -— 3. (Gewähr /, SBürg= sch aft/Sicherheit/.—4.=voucher 2.— 5. (a. dock-warehouse-~) (SOßaren?) Lagerschein m. — 6. Xu.G^BeftallungSs Urfunbe f für Unteroffiziere. — 7. f ^Be^ rechtigung /, Stecht n. — II via. ®a. 8. bevollmächtigen; berechtigen; erlau= ben.—9. gewährleisten, verbürgen, stehen für, gutsagen für, Vürgfd)aft leisten für, garantieren; verantworten; — 10. sichern, fiel)erstellen (from vor [to.]). —11. bestätigen, begeugen, anerkennen; versichern, behaupten; I ~ you ich ver= sichere 3hnen (obev ^), verlassen Sie sich auf mich- — 12. verteibigen, rechte fertigen. — III vln. ®a. 13. garan= tieren, bafür stehen.

3u warrant 2: jur. to appear Slorlabung /; ~ of apprehension, of arrest, to apprehend the body schriftlicher unb besiegelter §aftbefel)l; ~ of caption Steckbrief m; under a (ob. pursued by) ~ of caption steckbrieflich verfolgt; ~ of comitment gerichtlicher Haftbefehl; ~ of distress ^PfänbungS= befehl m.

3« 9:1® it id) stehe bafür; I it good id) flehe bafür, bafj eS gut ist; to a horse für nicht sichtbare §aupt= fehler eines ^ßferbeS haften.

warrantable (wörR-sn-tgbi) a.  (f. ~y) 1. gu red)tfertigen(b), gu verteibigen(b), gu verantworten(b); erlaubt; by law gefeyid) erlaubt. — 2. hunt, jagbbar (pirsch).           [feit /, Erlaubtheit /.}

warrantableness (^-n^) s. SledjtmäfdgJ warrantably (®-bi°) adv. rechtmäßig, mit Sted)t, billigerweife, [edjt (sßare).} warranted bfb. ® (®b) a. garantiert,/ warrantee (wöR-su-tir) s. = guarantee, warranter (wörR-su-tSr) s. = guarantor, warrantise f (wörR-sn-ttf, ~tatf, wb.

tcu|) s. 1. = warrant. — 2. = guaranty, warrant-officer (wörR-snt-öf-MSr) s. 1. X gelbwebelleutnant m. — 2. G £)e(f= offigierm.            [= guarantor.!

warrantor (wörR-su-tSr, wöR-sn-törr) s. jur./ warrant?/ (wörR-sn-te) I s. (pl. ~ies, ®f) 1. = guaranty. — 2. = warrant. — IIvia. ®d. 3. = guarantee.

Warren1 (wörR-hi) npr.: Samuel ~ engi. Schviftfteüer (1807—1877); f. a. Hastings.

warren2 (~) [a/f.; * btfch (be)wahren] s. meist Sport-. 1. (bfb. ^anincheu=)Eehege n. — 2. Fasanerie'/. — 3. gifd)gehege n in ^lüffen. — 4. fig. Stall m, Lod) n, schlechte Sßol)nung.

warrener (worR-5-nSr) s. sport: 1. §ege? meister m. — 2. gasanen=auffeher m.

warrer (war-R«r) s. Kriegsül)renbe(r), ^ämpfer(in), Streiter(in) (f. war 5 u. 6).

warring \ (war-Rin0) [war] a. wiber= ftreitenb, entgegengefeßt (Meinungen).

Warrington (vvörR-inS-t’u)nj9r.(^rfn.u.st.), warrior (wörR-^r ober warr-igr) [a/f.] s.

^rieger(in\), ßriegSmann m; a. tapfed warrison *} f. warison 2. [rer Solba'tJ Warsaw § ( wärr- >a) npr.: a) Warschau n

(^auptftabt p. 9luififch=^olen); b) DrtSn., U.S. war-ship G\ (wärr-fchtp) s. Kriegsschiffe, war-song (wa^-ßönß) s. KriegS=gefang m, dieb n.                 [bampfer m.\

war-steamer G (wärr-^ti-ms-r) s. KriegSd’ wart (wärt) [a/e.] s. 1. Sßarge /, ^aut= BluSwudjS m (auch $ u. ent.). — 2. vet. flanke / ber «Pferbe.

warted (warf-tsb) a., bib. $ 11. zo. wargig, mit Slöargen (besetzt). [fchwein n.j wart-hog (wärrt-h89) s-, z°- ^Bürgend war-thought \ (war®Äat) s. KriegS-gebaute in (sh.m.n.i,1,303). [SBargen.l wartless (warrt-i6k) «• wargenloS, ol)ne/ war-torch (wärr-tört]'ch) s., poet. Kriegs?

fackel /.              [QBargen, wargig.)

warty (wlrr-te) a. wargen=artig; voller/

dJ scientific; botanical; geography; G machinery; X mining; X military; G marine; commercial; postal; railway.
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war-wasted (wärr-wep-tgb) a. burd) ben Krieg verheert.

war-wearied \ (~-wi-Rsb) a. vom Kriege erschöpft, frieg^mübe. [ber Snbianer.l war-whoop (~-ijup) s. Kriegsgeschrei nJ Warwick (wdVtt) npr.: a)<^ = War wickshire; b) §■ ^auptftabt non SBarwidfljire; c) gJrfn.               [(englische ©raffdiaft).!

Warwickshire §• (wörn4t-f^8v,^lv) npr. J war-worn (wF-ä ®) a. burch ben Krieg abgenutzt ober mitgenommen; friegSmiibe.

war?/ (wF-r°) [ware2] a. (~i ly adv.) l.vor? sichtig, behutsam, bebachtfam, bebächtig (in, of bei, in [dat.]) (Syu. f. alert). — 2. Hug, schlau. — 3. sparsam.

was (wöf) [a/e.] 1. 1. u. 3. Sßerf. sg. pret. ind. von to be: war; he „ to have come er hätte fommen sollen; that ~ (nadj s.) ehemalig. — 2. f ob. P = were.

Wash1 (wöfc§) npr.: the ~ 2lrm ber37orb= fee jtvifdjen -ftorfolt it. Sincolnfljire (©nglanb).

wash2 (~) [a/e.] I via. (De. 1. (auc$ BörfemsZ., chm. unb fig.) wafetjen, ab?, aus?wafchen; (audj fig.) reinigen; ©laser 2c. (ab?, auS=)|pülen; T. — 2. ^ferbe schwemmen. — 3. (be)feuchten, (be?) ne^en, nafjmachen, (burch)näffen; weit®.: bespülen, überschwemmen; fig. to ~ one’s brain sich betrinfen (sh.). — 4. ,burd> Wasserfluten 2C. Weg?WUfchen, =fpiilen (audj fig.). — 5-paint., &c. waschen, tuschen. — 6. G mit beta'll (©olb, (Silber 2C.) bünn überziehen, plattieren. — 7. X unb 0 metall. @rje jc. Waffen, fchlättl? men. — 8. to ~ mit adv.;   — II v/n.

(De. 9. waschen, bie Wäsche besorgen; Wäsche 2C. spülen; ell. (statt to^oneself) sich waschen.— 10. F" M waschen lassen, waschecht fein (farbige Hattune io.); fig. bie probe bestehen; P it don’t ~ eS ist nicht echt, eS taugt nicht viel; P sl. that won’t ~ baS gilt nichts, baS läßt sich nicht machen; bamit sannst bu mir nicht fommen. — 11. (hin unb her) fluten, spülen; to ~ over strömen über (acc.). — 12. (a. to ~ off) weggewafchen ober weggefpült werben. — 13. Schönheit^? wasser 2c. (f. ~ 20) anwenben. — III s. 14. Waschen n, Ab?, Aufwaschen n; ©ewafchenfein n; Wäsche f (a. bag (3e? wafebene); L — 15. Anspülung /, 23e? fpülung /, Wellenschlag m au bag Weereg= user; f glut /*; ~ of the sea Anfpülen n ob. Anschlägen n ber (See, Söranbung /’. — 16. 4/ Kielwasser n. — 17. seichter Deil e-S gluffeS ob. SReereSarmeS; audj SRora'ft m, Sumpf m. — 18. bfb. geol. Anschwemmung f. Schwemmlanb n. — 19. Spülwasser n, Spülicht n', F bünneS 33ier; schlapper Dee; Überbleibsel pl. — 20. pharm. ©chönheitswaffer n; Bahn?, §aar=, Augen? ?c. Wasser n.— 21. paint., &c. Dusche /*; Dünche /, leicht anfgetra? gene (bfb. Waffer=)garbe, Anstrich m, girniS m. — 22. 0 bünner Wta'll? Überzug, Plattierung f. — 23. 0 ®e= ftiUatiou: a) weingare Maische; h) Am. (bfb. Weft=inbieu): Wifdjuug oon ßuder* abfälleu, Welaffe, §efe unb Wasser jur Shim* Bereitung. — 24. Auberblatt n (a. of an oaij. ■— 25. g sörfemsZ. Scheinfauf m (Haufen u. Verlaufen oon papieren für




eine unb biefelbe 3nterefferttcngrnppe, um baburdj scheinbar bie ^ac^frage ju beleben unb so e-n bestimmten Börsenpreis ju Ijalten).

3« wash 1: fig. to one’s hands of f. hand 1 ?; F euph. do you want to your hands? h^n Sie ein Söebürf? niS? (gewöhnliche grage beS ©aftgeberS an feine ©äste).

3«~ 8: to ~ away ab=, weg=wafchen (a. fig.)', weg spülen (Wellen); to down nieberfpülen; F Speisen:c. hiuabfpülen; to off ab?, weg=wafctjen; beim Hattuu= brud: ab?, auS?fpülen; to ~ out auS?, weg?wafchen, abfpülen; oerwafchen; to ~ over überftrö'men, überschwem? men; paint., &c. (über)wafchen, über? tünchen, überftreichen, überfirniffen;

to overboard über $8orb spülen; to ~ up: a) ab?, auf?wafchen, ©efchirr 2c. abfpülen; b) ans Ufer spülen.

3« ~ 14: to give one’s face a sich baS (Besicht waschen; we must have a wir müssen unS waschen, wir müssen eineSßäfehe vornehmen; in (ob. at) the in ber hasche.

Wash. abbr. = Washington. [echt.l washable (wörf$-°bi) a. waschbar, wasch?) wash-ftaW (~-bai) s. Seifenfugei f. [/.| ^-basin (^-be^n) s.Söaf cl)?becf en n,?fchüff elf ~-board (~-bövb ®) s. 1. Sßafchbrett n.

—■ 2. Se^borb n eines Bootes. — 3. arch. gup=, Scheuerleiste f.

^-bowl (wörfdj-böl) s. = wash-basin.

Washburn (wÖrfd)-bSvn) npr.. id. (iprfn.). wash-drawing ® (wö"fcfi-bRär4ns)s.^ufch? Zeichnung f.

washed (wöfdjt) p.p. u. a. 1. gewaschen 2C. (f.wash21 u.II).— 2. ® flecfig (Buder). — 3. out: a) S verschmoren (Buder in Raffern); b) F sl. bleich (©efidjtSfarbe).

washer (wörf$-gr) s. 1. Wäscher m. — 2. \ = washerwoman. — 3. Sßafch? appa'ratm, Aeinigung^?, Spülmaschine f. — 4. mech. Unterlegscheibe f, folgen?, 3Rutter?blech n; Dichtungsring m. — 5. 0 Achfen?ftob w, =blech n, griftio'n^fcheibe f. [un5n) Söäfcher mA washerman(wörfcpv-mäu)s.(??Z.^men,J washerwoman (wörfd)-8v-wüm-gn) s. (pl. ~men, ~wtm-gn) Wäscherin f, Waschfrau /’.

Washford (wörfdj-f°rb) npr., id. (ißrfn.). wash-gold X (~-göib) s. Atafchgolb n. wash-hand (~-ljänb) a.: ~ basin Söafd)? beefen n \ stand Waschtisch m.

washhouse ® (^äii^) s. Waschhaus n. washiness (wörf$-s-ns$) s. Wäfferigfeit f, Schwäche f (oon ©etränteu, Suppe 2C.).

washing (wörf$4n0) s. 1. Waschen n, Aufwaschen n 2c. (f. wash21 u. II). — 2. bas Ausgewaschene, Wäsche f. — 3. & (2Reta'll=)Über§ug m, Plattierung f. — 4. ~S pl. ©olbarbeiter: G5olb=, Silber? gefrät^ n. — 5. ba§ oom SReer An? gespülte, Stranbgut n. — 6. ~s pl. Spülwasser n, Spülicht n. — 7. in Bffgn meist Wasch?...; O ~ silk Wafchfeibe /'; F wasdjfeibenes Kleib. [wash-basin.j washing-basin (wörfdj-tn9-be$n) s. =j ^-bill (wörf$-in0-bti) s. Waschzettel m.

~-blue (~-biü) s. Waschblau n.

^-copper (~-töp-8r) s. Wafchfeffel m. ~-day (~-be) s. Waschtag m. [febuf).




~-glove U-giabro) s. wafchleberner §anb?




washing-machine (wörfdj-iii0-mä-fdjtu) s. Waschmaschine f.

^-powder (~-päu-b8r) s. Waschpulver n. ^-stand (~-fjtänb) s. = wash-stand.

Washington (wörfc^4n0-tsii) npr.: a) $rfn.: George ^eerfü^rer im amer. ^reil)eitö= tampfe, bann erster Sßräfibettt ber U.S. (1732 big 1799); b)§ Staut ber US.', c)^§auptftabt ber U.S., Siij beg ^räfibenten, ber gefe|= gebenben Hörperfdjaften unb ber obersten Bunbegbefjörbe ber US.; d) Jlame vieler anberer Stäbte ber US.

washing-trough (wörf$4u0-tRöf) s. Wasch? bottich m, ?trog m.            [=fa^ w.~i

washing-tub (,,-tabb) s. Wafch?bütte f,f washing-up (wörfcb4u0-ab"p) s. Auf?, Ab? waschen n, Reinigung f.

wash-leather (wörfcb-iedÄ-8r) s. 1.

Wafchleber n', glovespl. wafchleberne §anbfchuhe mlpl. — 2. pupleber n.

washinan (wörfc^-män) s. (pl. ^men, ~msn) Wäscher m.

wash-o/f F Jwörfdj-öf) a. nicht wafch=echt. ~-out ® (^-aut) s., geol. Auswaschung f. ~-pot (^-pöt) s. Wafch=topf m, =gefä£ n. rv-stand ® (~~fjtänb) s. Waschtisch m.

~-tub (~-taob) s. Wafch?bütte /’ ?fafj n. ^-up (^-aop) s. = washing-up.

washy (wörfdj-e) a. 1. wässerig, wäfjrig; feucht. — 2. wässerig, schwach (sieejc.).—i

wasn’t (wöfnt) = was not. [3. schwach./ wasp (wöpp) [a/e.] s. 1. ent. Wespe /; ~’s nest Wespennest n. — 2. fig. reizbare ober boshafte Person; a. co. bolster ©infall; F he has his head full of ~s er hut allerlei Aaupen im Kopfe.

wasp-bite (wö^p-bäxt) s. Wespenstich m. wasp-fly (^,-fiat) s.) ent. $3ogenfliege f. waspish (wo^-plfdj) a.  1. wefpen=artig?

mit bünner (Wefpen?)Daille. -— 2. fig. reizbar; mürrisch, ÖÜ^g, verdrießlich.

waspish-headed f (~4eb-°b) a. reizbar, waspishness pvi) s. Aeizbarfeit /; ^3er?

briefjlichfeit /, mürrisches, giftiges Wesen, wasp-stung (wör$p-$tä6n0) «.(wie) von ber

Darantel gestochen (sh\ [hust (szr.).I wasp-tongued (^-taöu0b) a. bissig, bo^=J wassail (wörp-h, uu. wär^-5i) [a/e. = fei gefunb] I s. 1. Drinfgelage n; to keep schwelgen (sh.). — 2. ©etränf n aus»

Ale mit Wein (mit BuUer verfügt, mit ©e= würgen u. grüdjten fc^mad^aft gemadjt; bfb. gn äßeihnadjten getarnten). — II \ via. ®a. 3. auf bie ®efunbheit j-g ober auf ba§ ©ebeihen einer Sadje triufen. — III \ vln. (Da. 4. zechen.

wassail-bout (wör^-gl-, HU Wärpl-bciut) s. Drmfgelag(e) n. [nachtsbowle /4

~-bow! (^,-boi) s. §umpen m, Weih?/ ^-candle (~-tänbi) s. geftferze f (sh).

rxz-cup(~-tabp)s.Becher m zum Ausbringen von ©efunbheiten; geftbecher m.

wassail er (wör$-g-i8r, hu. wär^-s-i8r) s. Qecher m; prove. ~S pl. Seute, bie jur 2Bei$nacIj)tgjeit fingenb non 5üür ju£ür jieljen.

wast f, poet. ob. get). <5pr. (wöfjt) 2. iperf. sg. beg sniperseftg non to be: thou ~ bu warft.

wastage (wer-$tgbQ) $. = waste 7.

waste (wefjt; Hom. waist) [a/f.; * It. va's-Zws] I a. 1. verwüstet, wüst, öbe; to lay ~ verwüsten, verheeren. — 2. fig. 1 überflüssig, unnüh, unbenu^t, nicht ver? / wenbet; wertlos, schlecht; 0 unbrauch?



3etdjeit (f. S. IX): F familiär; P Bolfgfpradje; F ©aunerfpradje; \ feiten; -J- alt (audj gestorben); * neu (auch geboren); +++ unridjtig;

bar, abgängig; unangebaut (£anb); „ time freie geit. — 3. überreichlich, flüssig, sfchüffig, sfchiepenb. — II s. 4.. Verwüstung /, Verheerung /, Ver= Übung /; to go (ob. run) to „ vers fallen; to let a garden run to „ einen ©arten verwilbern lassen. — 5. Dahins, §in=fchwinb.en w, Verfall m\ \ Nb=, Nußsgehrung f. — 6. Vergenbung /, Verf^wenbung f (ant. economy); — 7. Verlust m, Nbgang m, Nbnahme /; S Spillage f. —- 8. G Nbfall m aller 9irt: Vaumwolls, Woll=abfall m, =ab= fälle mlpl.-) §ol$ftiictd)en nlpl. \ ^ohlen= grüß m 2c. — 9. G typ. 3ufd)ufc m] aucB Nlatulatu'r f. —10. §infchwinben n \ \ poet, the night grows to „ bie Nacht fchwinbet hin. — 11. Wüste /, ©inöbe /, Wüstenei'/(a. ^.). —12.Nußs behnung /e-r großen«Wasserfläche, fläche/’. •— 13. Unheil n, Verberben n. — 14. G „ of a ship leerer ob. unbesetzter Schiffß= raum. ■—- 15. jur. Verfallenes en n. Vernachlässigen n von (Gütern, Käufern 2C. burdj ben «pädjter 2C. — 16. G = waste-pipe, waste-weir. —17. f Verführung f (SH.W.4,2,226). — III via. ®b 18. verwüsten, verheeren, zerstören, $u= grunbe richten. — 19. fig. bahinfchwin= ben lassen, abnehmen ob. verfallen lassen, vermehren; to he „d by ober with ver= ^ehrt werben von; bahingefchwunben fein vor (dat.). — 20. fig. unnüp vers brauchen, verprassen, versehwenben, geuben, versehleubern, burch=, verbrat* gen (a. to „ away); to „ time 3eit uer= Keren ob. unnütz vergeuben. — 21. (Güter, Raufer 2c. verfallen lassen, vernachläffts gen. — IV vln. ®b. 22. abnehmen, (hin)fchwinben, vergehen, sich »erwehren; abfallen, gufehenbß abnehmen (a. to ~ away); the day „s ber Sag neigt sich-ßtt waste 6: in mere „ gan^ unnüp, gang vergebend; to make a „ of un= nüp anwenben, aufopfern, vergeuben; to run to „ verschüttet ober vergeubet werben, [für Vbfall, Sßapierforb m.) waste-basket (wer$t-M-Ä) s. ^orb mf rv-book ® („-hüt) s. ^labbe /, Ntanua'l n, Notizbuch n.

^-cotton G (wer^t-fötn) s. Nbfall m von Vaumwolle in Spinnereien.

wasteful (wer^t-füi) a.  1. verwüftenb, verjjeerenb; verberblich. — 2. verschwend berifch (of mit). — 3. f wüst, öbe.

wastefulness (we^t-füi-n^) s. 1. Verberbs lichfeit f. — 2. Verfchwenbungßfucht f. — 3. Verwüstung /, Verfchwenbung f.

waste-gate G („-get) s. ^allbrett n %um 2lblaffen beS überflüssigen SßafferS in ^eidjen.

wastel f (wer-^t0i) [a/f.; fr. gdteau; * al)b. (btfeh prove. Wastel w)] s. (a. her.) (riinber) buchen (auch „-bread, „-cake).

wasteness (we'pt-n^) s. 1. Verwüstung /, Verheerung /, Verübung /; ©infants feit f. — 2. < Wüste /; Öbe f.

waste-paper ® (wer$t-pe-p3r) s., bfb. typ. Abgang -üRafulatu'r fi Vußfchufjs papier n\ „ basket ^ßapierforb m.

waste-pipe G (we'pt-palp) s. 2lbfaH=, 5lbfluh=, SIbgugßsrohr n. 2lbflu§ m.

waster1 (wer-ft§r) [waste] s. 1. Verwüster (=in). — 2. Verfchwenber(in),^3raffer(in).

— 3. Sieb m am ßidjt, ßicljtfchnuppe f. — 4. G 2lußfchu>arti'fel m; bfb. gehlgup m. waster2 schott. (wer-0°‘) [?] s. §ifch(fted))= gabel f (sc.). [fulatu'rbogen mA waste-sheet G (we^t-fcBü) s., typ. ÜRaJ waste-silk G („-fits) s. Seibemabfälle mlpl.^ ©ale'ttfeibe f.

wastethrift („«Mist) s. Verfcl)wenber(in). waste-^möer G (wer$ulm-bSr) s. Vau= hol^abfälle m/pl.

~-trade („-tReb) s. Skafulatu'rhanbelw. ^z-water G („-wä-t^) s. Slbfallwaffer n, abgängigeß (X wilbeß) Vßaffer; Satnpf» ntafd^ine: ^onbeufatio'ußwaffern; „pipe 5lbgUgßrol)r n an S)ampfniafcBinen.

rv-weir G („-wtv) s. «Wasserbau: Überfall^ wehr n.                    [Slb^ucht /.i

zx>-well G („-wel) s., arch. Senfloch ng oz-wool 0 („-wüt) s. ^ämmlingßwolle /;

Slußfchufjwolle f.

zxz-WOrd („-wörb) s. angeruöfinteS ^licfwort. wastrel (wer-^tRgi) [waste] s. 1. ^lußs fchuB Slbfalhn, Abgang m.— 2.un= bebauteß Sanb, Wüstenei' /; ©emeinbe= wiese f. — 3. vernachläffigteß ^inb, Strapenrange m u. f. [Vßalterchen nA Wat1 (wöt) npr. Koseform von Walter:) Wat2 f ober F (wöt; Hom. watt, wot)

[Wat1] s., zo. §afe m.

watch (wötfct)) [a/e.] I. s. 1. Vßache /*, fachen n; t — 2. Vßaclje /, Schilb= wache /, Wachtposten m, Vesten m, Wächter m. — 3. Wache /, Wachtljauß n. — 4. Wache f (Seit), Nachtwache f (alte 3eit=einteilnng); ©chiffßwache / (and? bie «ffiadje ^a!tenbe«lRannf^aft); — ^-fig-Slufmerffamfeit fi Wachfamfeit fi §ut fi Sicht /; 5. — 6. f burcB Seitftrictje ein-geteiltes Nachtlicht. — 7. Safcheh=u()r /; f aiig. Uhr /; r — 8. j- Ntinu'tenftrich m ans bem ßifferblatt einer Ut>r (SH.). — 9. f Wachen n, Wachsein ?z; to lie in „ wach liegen (sh.). — II vln. ®c. 10. wachen, munter fein; auf bleiben; to „ and ward wachen unb weljren. — 11. X u. G Wache heilten; poften stehen. — 12. wachen (over über [acc.]). — 13. achthciben, achtgeben.— 14. warten, paffen, lauern (for auf [«cc.]). —15. G auf ber Oberfläche schwimmen, über Wasser fein (dornte, 53ofe). — III via. ®c. 16.be= wachen; T.—17.wachen bei e-nt fransen. — 18. gerben hüten, weiben. — 19. fig. beobachten, a^t heilen auf (acc.), ein wachfameß 2Iuge huben auf (acc.), über= wachen; — 20. fig. eine (Gelegenheit abpaffen, wahrnehmen. — 21. bes lauschen, belauern. — 22. ehm. Raiten wach erhalten; to „ tame burä) Wach= halten jähmen (sh.0.3,3,23).

3u zxz 1: to be on (ob. upon) the „ auf Wache fein, (auf) poften stehen; auf ber §ut ob. auf ber Sauer fein; to be on (ob. upon) the „ for j-m auflauern, aufpaffen, et. mit Nufmertfamfeit er= warten.

gn zxz 4 G: „ and „ ©inteilung f ber Nlannfchaft in 2 Wachen, Wache um Wache, vier auf vier ab; „ below greiwaclje /; morning „ 3Rorgen=, Sagswache f (4—8 Uhr); forenoon „ Vormittagßwache f (8—12 Uhr); afternoon „ Nachmittagßwache f (12—4 Uhr); first dog-„ erster Sßlattfuf; (4—6 Uhr nachmittags); second dog-„ ^weiter ^ßlattfufj (q—8 Uhr abenbs); first night „erste Wache (8—12Uhr abenbs); middle „, midnight „ §unbewa^e (12—4 Uhr morgens).

3u watch 5: to keep good „ gut aufs paffen ob. achtgeben (of auf [«ec.]); to set a „ upon (ober over) a p. j-n bes auffichtigen lassen, j-n h^iudiN be-obachten lassen.

3u ~ 7: the „ is down bie Uhr ist abgelaufen; to set a „ e-e Uh1’ stellen (by ncKh); ~ with a second-hand ®e= tu'nbensuhr /; musical „ Spiehuhr f.

3u zxz 16 u. 19: to „ a p. die j-n hinfterben sehen; to „ away, to „ off i-m baß Nbfchiebßgeleit geben; to „ home i-m nachfehen, biß er ju §aufe ist; to „ a p. out j-n beobachten, biß er hinauß ist.

watchable \ (wört-fch3bi) a. bewachbar, gu bewachen(b), §u hüten(b), §u bes obachten(b). [uhr /, Weder mA watch-alarm (wörtfch-Märm) s. Wed(er)sJ watch-öeZZ (wörtfch-l>ei) s. 1. Nla'rms,

Sturmsglode f. — 2. G Schiffßglode f (halbftünblich geläutet). [2Bachtmannfchaft).| zxz-billG („-BÜ) s. Wa^trolle f (Register berj zxz-box („-böf^) s. 1. X ©chilberhauß n. —

2. B Wächters, Wärter=hauß n. — 3. Uhrgehäuse n (DI.). [einer Uhrd zxz-cap („-tap) s. $)edel m, (Springsapfel ff watchcase ® (Je$) s. 1. Uhrgehäuse n.

— 2. j- (Schilberhauß n.

\N3Lich-chain („-tfchen) s. Uhrfette f. zxz-coat X (wörtfch-föt) s. Wachtrod m;

G sailor’s „ •JRatrofensüberrod m, (Schansläufer m.

zxz-crew G („-Irü) s. Quartierßvolf n. zxz-dog („-bög) s. Jetten?, §of=huub m; fig.

the „ of civilization bie Qournali'stif (geflügeltes «ffiort beS ^ergogS von 2IIbani)). watcher (wört-fchSr) s. 1. Wachenbe(r), Wächter(in), Wärter(in), 5tranfenwär= ter(in). — 2. Veobadhter(in). — 3. Nuss paffer(in).                        [blau.)

watchet t (wört-fch5t)[m/e.] a. hells, lichW watch-fire X (wörtfch-falr) s. Wachtfeuern. watchful (wörtfch-füi) «.□ l.j-wach, schloss

loß; „ night bürchwachte Nacht (sh>) ; „ fire Wachtfeuer n (sh.). — 2. wach= fam, aufmerksam, achtsam (of, over auf [acc.]); to keep (ober carry) a „ eye upon ein wodjfameß Nuge hoben auf (acc.); j- the „ minutes to the hour bie Ntinuten, bie achtgeben, biß bie ©tunbe voll ist (sh.k.j.4,i,4g). —- 3. vorsichtig (against gegen). — 4. f lauernb (sh.). watchfulness (~-ngp) s. Wachfontfeit f

Nufmerffamfeit /; Vorsicht f.

vtäxh-glass (wörtfch-gia$) s. 1. G ©anbs, Wachtsuhr f. — 2. Uhrglaß n.

zxz-guard („-gärb) s. Uhr=fchnur /, Mie f. <xz-gun u. G („-gson) s. .Waditfchup m. zxz-hand („-hänb) s. Uhrzeiger m.

chouse X (~-hau^) s. 1. Wachtshauß w, sstube f Wache f. — 2. ©chilberhauß n.

watching (wört-fc^tns) s. 1. Wachen n\ Vewachen n. — 2. (meist z^spZ.) <5d)lafs lofigteit f.

watching-candle („-fänbi) s. Nachtlicht n. watch-key (wört[dj-H) s. Uhrfchlüffel m.


«Dlufit; & SBiffenfdjaft; % «pflange; (Geographie; G ^ed^nif; X Bergbau; «Utilitär; G «Ularine; @ ^anbel; Spoft; B ©ifenbaljn.



watch-light (wö'tfdh-iait) s. 1.Rachtlid)t n. — 2. \ ßeudjtturm w, geuerwarte f.

watchmaker (wö'tf$-me4gr) s. 1. Ut)r= macßer m. — 2. F Ußrenbieb m.

watchmaking pins) s. Uhrmacherei f. watchman (wörtf$-män) s. {pl. ~men, ~-msn) 1. Wächter m; Rachtwächter m; Wache /; to spring a Js rattle eine Rad)twad)terfd)narre loglaffen. — 2. B ^Bahnwärter m.

watch-pocJcet (~-pöi-5t) s. Uljrtafche f. ^-spring 0 (~-ßpiünS) s. Uhrfeber f. zvi-stand (~-ßtänb) s. Uhrgeftell n, Ul)r?

gehäufe n.             [m, Warte /.)

~-tower X (wörtfcHau-Sr) s. Wachtturm/ ~-tri nkets (~-tuinS-F‘tß)s/pZ. Uhrgeljänge n. watchword & (wö'tfch-wörb) s. (a. fig.) parole /, ßofung f. [Uhnuerk nA watchwork 0 (~wörf) s. (meist ~S pl.)] water (wä'-tgr) [a/e.] I s. 1. Wasser n; J.

— 2. Gewässer w, Wasserfläche f (auch piece of ~); Meer n {ant. land); ?. — 3. ^Brunnen m, Mineralwasser n; ~s pl. GSefunbbrunnen m, SBab n, t. — 4. Regen m, Raß n (and) ber Dränen). — 5. §arn m, Uri'n m; to make ~ fein Wasser abfchlagen (siehe and; ~ 1 ?). — 6.<5chönheitgwaffer n. — 7A (strong) ~,s pl. beraufdjenbe (Getränke nlpl., (Spirituosen pl. — 8.vet. (red) ~ Manse f. — 9. & Wasser n (reiner ©lang eines ©belfteineS jc.) ; fig. of the first ~ vom reinsten Wasser, @rg=... — 10.0 Wasser n, Stillern n, Moire n v. Beugftoffen. — 11. 0 Samaggierung f bcr Schwerter unb Säbel. — II v\a. ®a. 12. wässern, be? wässern, beneidn, besprengen, begiessen. — 13. rach ic. verwässern, verb rinnen. — 14. sßief) tränten; qsferbe in bie (Schwemme reiten. — 15. 0 ^ladjs rot? ten, rösten. — 16. 0 Beug wässern, monieren. — 17. $ Am. söörfemsZ. to ~ the stock Rktien verwässern (bas Kapital eines Unternehmens burch OluSgabe neuer Wien vergrößern, ohne baß baS Unternehmen selbst erweitert wirb). —■ III v\n. ®a. 18. wässern (raub), tränen (stugeii);

— 19. 0 u. B Wasser einnefjmen. — 20. (Wasser) trinken.

Btt water 1: ~ bewitched behejteg Wasser; sl. schwacher £ee; 0 dead ~ Kielwasser n; fresh ~ frifdjeg Wasser; (Siijiwasser n\ hard calcareous ~ ßarteg, kalthaltigeg Wasser; soft ~ weidjeg Wasser; fig. to he in hot ~ wie auf Kohlen fipen; arg in Verlegens l)eit fein; Q Am.built by ~ mit Wasser gebaut (f. ~ 17); to draw ~ Wasser schöpfen; fig. to fish in troubled ~ im trüben fischen; fig. to get into hot ~ in Ungelegenheiten geraten; & to make ~ led werben (f. auch ~ 5); to take ~ Wasser giehen, led fein; fig. to raise the ~s logbredjen, logfdjlagen.

Btt ~ 2: fig. for all ~s auf alien Wassern gu §aufe; in allen (Sätteln gerecht; to convey (auch to carry) by ~ verschiffen; to go by to travel by $u Wasser reifen; F fig. to make a hole in the ~ ins Wasser ge^en, fid) er= tränten; to take the §u Wasser gel)en.

3«   3: he was sent to 0. for the

benefit of the ~s er würbe gur Q3rrtn= nenhtr nad) @. gefd)idt; to take the ~s Brunnen trinfen.


pl.) Wtnnenkreffe /.

Signs (see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; f obsolete (died); * new word (born); A incorrect; music



3« water 18: my mouth ^s mir läuft ba^ Wasser im Munbe zusammen; to make a p.’s mouth (ob. teeth) to set a p.’s mouth (ober teeth) a(-)^ing j-m ben Munb wässerig machen.

waterage $ (wF-F-ivbq) Waff erfragt/, water-aj/p^^^ (wa'-tsR-äp-s-Rer-tsß) s.. chm. pneumatische Wafferwanne.

^-apple $ (üi-äpi) s. = custard-apple, ^-bailiff (wa"-t“r-ber-rtf) s. 1. 3oHbeam= te(r) m, ber bie ®d)iffe unterfudjt. — 2. ehm. 3ifcherei=auffeber m.

z^-bath (wär-t“r-bä^, ^-buth) s. Wafferbab n (gum Unterschiebe vom $ampfbab).

^-bearer (~-M-RSr) s. Wafferträger(in); ast. Water-bearer Wassermann m (Sternbilb). ffdjuE unb mit Staffer gefüllt).!

~-bed (^-beb) s. Wasserbett n (au§ 5tautJ ^-beetle (~-btti) s., ent. Waffer=, £aud)= fäfer m. [(sc/, unb pl.) Waffergebläfe n.1 /^-bellows 0 (waz-tSr-berI-öf, a. C-6el-gß) sJ ^-betony $ (C-bet-5-u°) s. Wafferbraun= wurg f. [<5umpf=, «Sdpvimmwogel mA /x/-bird (wär-tgr-börb) s., om. Waffer=,j Thorne (~-bövit ®) a. vorn Wasser ge= tragen, flott; $u Wasser gebrad)t (ssaren).

^-bottle (^-böti)s. Waff erflaf c^e/,Kara'ffe/. ^-brash (^-biiäfch) s., med. ©obbrennen n. zx,-break\ (~-bRet) s. Wellenträufelung f. ^-bucket (^-bsof-h) s. Wafferseimer m. ~-bug (Aa6g) s., ent. Wafferwan^e /.

Waterbury (war-tSv-beR-°) npr. .(^abrif= ftabt in (Connecticut, U.S.; fabrication von Uhren k.).           [n, Regentonne /.I

water-Zm/tf (wär-tSv-ba6t) s. Wafferfafjj zxz-call X (~4äi) s. ©igmVl n gum $ferbe= tränten. [/. — 2. = pond-weed.\ ^-caltrop $ (~-tai-tRsp) s. 1. Wassernuss/ ~-can (~-tan) s. blecherne Waffen, ©ief^ saune /. [Wasser, Wassertransport m.) ^-carriage (.^-fäAbG) s. Xrangpo'rtm §u/ ^-carrier (^-täR-^v) s. Wasserträger m. ^-cart (~-fävt) s. Wafferwagenm; Sprengwagen m jur (Straßenberiefelung.

zxz-caskd/ (~-taßi) s. Wafferfaß n, Segerm. ^-cement 0 (~-ß5-ment) s. Waffer=mortel m, gement m, hpbraulifdier Mörtel.

^-circled (^-ßörtib) a. waffer=umgürtet. ^-cistern 0 (^-ßiß-tSrn) s. Wasserbehälter m, =gifterne/; m^aW.(S5eflubern,2lrche/.

zxz-clock 0 (~-tiot)s.,mech. Wasseruhr/, ^-closet (^-fiöpt) s. Waffertlofe'tt n.

~-co!o(u)r (^-fa6i-Sr) s., paint. 1. 2Iqua= re'llmalerei f. — 2. Waffer=,£ufd)=farbe /. — 3. Slquarell(bilb) n, Aquarelle /.

~-colo(u)red,(Jrb)a. l.\Wasserfarben. -2. paint, in Wasserfarben (auggeführt).

zx,-COlO(u)ring (war-tSr-ta6rI-8-Rtnö) s. = water-colour 1 unb 3. [maler(in).)

^-colo(u)rist (^Rtßt) s..pai?it. Rquare'llJ zxz-co m m u n i c at I o n (watSr- ts- min-n54er-fd/n) s. Rerbinbung /§u Wasser.

^-Conduit (wär-tsMön-b5r, ^4a6n-b5t) s. Wasserleitung /; Wasserrohre /.

watercourse (~törß ®) 5. 1. Wasserlauf m. giufs m. 23ach m. — 2. Wafferriune /, Kanal m. [mittel n {pl.)^i Wasser.) water-era/^ b (~-ftiaft) s. desorb erunggj z^-crane 0 (~-tRen) s. Wafferfran m.

~-cress $ (~-ftieß) s. (mft ~es [~-toeß-sf] water-crow/oof $ (wä"-tSr-tRör-füf) s. Wafferhahnenfufs m.

zxz-cure (wär*-t°Miür) s., med. Waffer=heil= funbe /, bur /; cold ~ Kaltwasserkur /; nu establishment Wasserheilanstalt /.

zxz-dock $ (~-bot) s. Waff erkämpf er m.

^-dog (~-bog) s. 1. zo.) hunt. Wafferl)unb m. —■ 2. zo. SIrt großer (Salama'nber.

zxz-drain (~-bReu) s. (Waffer=)Rbgugg= röhre /.

^-drainage (~-bRö-ngbQ) s., agr. $rä= nieren n ober Rbleiten n beg Hoben= waff erg.

zxz-dressing (wä"-tSr-bRerß-tnS) s., surg. SBeljanblung / einer sßunbe mit Wasser, Waffer=umfchlag m.

~-d r i nke r ('-bRtnß-t ^) s. Waff ertrink er(in); F £eniperä'ngler(in). [poet. Xräne /.) zx-drop (^-bRöp) s. Waffertropfen m;J ~-dropwort (wa'-tSv-bRörp-wört) s.röl)rige Rebenbolbe.          [moiriert feeug).)

watered S (war-tgrb) p.p. u.a. gewässert,/ water-elder $ (war-tgR-ei-bgr) s. Schnees ball m {= guelder rose).

water-engine 0 (An-bc/n) s., mach. Waffer(hebc)werk w, Schöpfwerk n.

waterer (wär-tg-Rgr) s. 1. j. ber (be)wäffert, begießt, tränkt 2c. — 2. (Gießkanne /.

waterfall (wär-tgr-fäi) s. 1. Wasserball my bturg m. — 2. sl. 2ivt §algbinbe /.

water-/la<7 $ (~-fIäö)s- Waffer=fchwert=) zxz-flood (~-fia6b) s. Wasserflut /. [lilie /. J zxz-flowing \ (~-fi5r-tn9) a. ftrömenb.

z^-fly ('-flat) s. 1. ent. Uferfliege f. — 2. f fig. Quälgeist m {sh.).

Waterford (~fgrb) npr. (ir. ©rfl'ch-u. <st.). water-/owZ (^-faiii) s., om. Waffervogel m\ coll. Wassergeflügel n (vgl. bird 2).

z^-frame 0 (~-fRem) s. Wafferfpiniu maschine/, ^roffelftul)!m (v. sirtmright).

^-furrow (^-fao'ß-ö) agr. I s. Waffer= furche /. — II via. ®a. mit Waffen furd)en versehen, burch Wafferfurdjen troden legen.

zxz-gage (w£r-tgr-gebQ) s. = water-gauge, z^-gall (war-tgr-g|[) s. 1. Waffer=, Regen?

galle / (©rbhöhluug burch SBslfferftrom). — 2. Regengalle/, ^weiter Regenbogen.

zxz-gas 0 (~-gäß) s., chm. Waffergag n. zxz-gate (~-get) s. 1. Schleuse /;

Rorberdor n einer «Schleuse. — 2. 3112 gang m gum Wasser, Waffertor n.

zxz-gaiige (~-gebQ) s. 1. 0 Wafferftanbg? geiger m, Waffermeffer m an ®ampb mafchinen. — 2. ^ßegcl m. — 3. T>amm m, £)eich m. [lauch^gama'nber m.l ^-germander $ (~-bQör-mä'n-bgr) s. Knob?/ ^-gilding 0 (wä"-tgr-gtrl-bin9) s. Wasser?

vergolbung /. [binfe /, Wafferviole /> zxz-g!adiole^(wä'-tgr-giäb-g-ßi) s. tinmen?/ zxz-glass (Cgiaß) s. 1. Waffermßr /. —

2. chm. Waff erg lag n.

~-god (~-gob) s., myth. Waffergott m. z^-gruel (wä'-tSr-gRü-§i) s. Mehlfuppe fi

^aferfdileim m, (SJerftentrank m.

z^-gruelish (wa'-tSr-gRü'-Utfch) a.^co. fabe, gefcßmadlog; einfältig, bumm.

z^-gut (£-gs6t) s. Schlauch=alge /.

^-gutter (^-ga6t-gr)5. @offe/. Rinnfteinm. zv-hammer(wa'-tgr-hctrn-gr)s.,jo/iys.Waffer=, ^ulg=hainmer m. [fcpierling mA zxz-hemlock $ (wl"-tgr-herm-iöi) s. Wasser?/ zxz-hemp $ (^-hemp) s. = hemp-agrimony.

water-den (war-tSr-I»en) s., orn. = moor-hen 2.

zxz-hole (war-tSv-i)öi) s. Söstfferloch n. [m.f zxz-horsetail (F-i»örF^-tei) 8. SlrmleuchterJ taose G (war-tsMßf) s. Söstfferfchtauch w, Söstfferfchtauge /.

chouse B (~-ijau>) s. Söstfferbehälter m. tayssop (~-i)ipp) s. (tastbentrstut n. wateriness (war-ts-Rs-nsf) s. Söäfferigfeit /; geuchtigfeit /.

watering (wär-t°-Rtns) s. Söäffern n, Sk? wässern w, Skgiefjen n 2c. (f. water II u. III). [bRaibl)s. (Sattlerei: Söstffertretife/.i

watering-6d G (~-btt), ^-bridle G (~J ^z-call X (.x>-täi) s. ^rompetenfigiist'l n gum tränten ber ^Sferbe.

^xz-can (waF-ts-Rin9-tän) s. ®iepstnne /.

^xz-cap & (~-fäp) 8. gelbmii^e /.

<xz-cart(~-iärt) s. Söstffer*, Spreng*wstgen m. ^-engine (wäF-tö-Rln3 en-bQsn) s., hort.

(Startenfpri^e /.

<xz-h0USe (~-ljau$) s. £au£, too e§ SBaffer für glferbe gibt, unb wo sieb watermen (f. waterman 2) unb SOrofcbfenfutfcber aufbalten.

^-jacket X (~-bQät-gt) s. gelbjstde /.

^xz-place (~-piefi) s. 1. Schwemme /, tränte / fürs ssieb. — 2. G Söstfferpta^ m. woSBaffer eingenommen wirb.— 3. Stab w, Stabe?ort m, (Sfefunbbrunnen m.

^z-pot (^-pöt) 8. (Sfiefjtanne /.

<xz-trough (^-tuöf) s. Sränttrog m.

waterish (wa'-ttadfcb) a. 1. wasserreich, wässerig; feucht; sumpfig. — 2. fig. wässerig, bünn; fstbe. — 3. \ festig.

waterishness (^-ne^) s. Söäfferigfeit f zc. water-jacket G (war-t8v-bQät-5t) s.

Söstffermstntel m, Söstfferfühlung /.

^z-lashed (wäF-t°r-iäfcbt) a. oon ben Söellen gestagen ober gepeitscht.

,x--leaf $ (~-itf) s. Söstfferbtatt n.

zxz-lemon $ (~-iem-ta) s. lovbeerblätt(e)rige Sßstffio'n^blume. [Söstffer, troden.i

waterless (wäF-tär-iefj) a. wstfferlog, ohne/ water-ZeveZ (wIF-tSr-iew-gi) s. 1. Söstffer?

ftanbg?linie /, ?höhe /, Söstfferftanb m in ®cfä^en, glüffen, im ©rbreicb. — 2. G Söstfferwstge /, ßibe'Ile f.

<xz-li!y $ (tai-e) s. Seerose /; Teichrose /.

«xz-line G (~-ialn) s. Söstffer(ftstnbg)linie /;

light (load) ^niebrigfte(höchste) Söstffer? lillie e-g (ScbiffeS. [(bfb. G ledeg Scbiff)d

^-logged (^-lögb) «.mit Söstffer stugefüllt/ Waterloo (wä-t°r-iüF; b°h. wä-t°r-iör)

npr.: a) belgisches ©orf bei «Brüssel; Battle of (Scblacbt bei ob. $8elle*2llliance (is.Suni I815); h) DrtSn. in SImerifa u. Sluftralien.

watermau (wär-t°r-män) s. (pl. ^men, ~-m5n) 1. G gähvmstun m, Staotgführer m, SHnnenfchiffer m. — 2. Mann, ber bie ©rofebfenpferbe tränst, bie abroefenben Rutscher ruft 2c. (Lo.). — 3. SöstffemistUU m (@eift). — 4. P btaufeibeiieg «psllgtuch-

watermark ® (_märt) s. 1. Söstffer? nistrfe /, ?linie/, Söstfferftanbggeichen n. — 2. G Söstff erreich en n im Rapier.

water-meadow(~-meFb-ö) s. Sliefelwiefe/.

watermelon (war-tgr-mei-8n) $. Söstffer? melo'ne /.

water-meter G (~-mt-t5r) s. Söstffer? meffer m von Wasserleitungen. [Ölsltt 7z.|

/xz-milfoil $ (wata-mfi-föh) s. Xstüfenb?) <xz-miil (war-tSr-mii) s. Söstffermühle /.

<xz-mint $ (~-mint) s. Söstffermüde /.


water-mwrraZn (war-tn-ma6R-gn) $., vet. 2lrt Ulinberfeuche. [Sumpffstlstlilstilber mA ~-newt (~-niüt) s. Söstffer?eibechfe /,/ ~-nymph (~-ntmf) s., myth. Söstffernpm? pf)e /, Slstjst'be f.

^-ordeal (wF-tW-tA, wa"-tWr-bll, stu$ wa"-tsR-ör-blr-si) 5. Söstfferprobe f (Birt (Gottesurteil).                          [/.I

^-ouzei (wär4»R-üfi) $., orn. Söstff er?sttnfeu ~-pad (wir-t“r-päb) s., cant Schiff^räuber m auf ber

z^-pail (~-pei) s. Söstffer?eimer m.

^-parsnip (£-pärF|-nip) ~. Sumpfmerf m, Söstfferpstftiustfe f.

~-party (war-t8r-pär-te) s. SBaffevpartier f. ^-pepper $ (~-pep-Sv) s. Sßfeffertännel m. ^-pimpernel $ (wa"-t8r-plrm-p8r-nei) s. Sstlgbunge f (— brook-weed).

~-pipe (wlr-tSr-paxp) s. Söstffer(leitungg)? rö£;re /; 4/ Söstff erfdhtauch m.

^-pitcher (wäF-tSr-ptt-fcb8r) $. 1. Söstffer? frug m. — 2. $ ßminenträger m. Söstff erfrag m.              [pftange /.1

~-plant $ (L-piaiit, ~-piänt). s. Söstff er?/ ^-plantain $ (piän-thi) 5. Söstfferwegerich m, grofc’hlöffel m.

^-plate(--piet) s. Söärm?teller m, ?fchüffel /mit boppeltem Sieben unb beifta Mass er.

~-plug & (~-piaög) s. Söstfferljsthn m.

~-potse (~-polf) s. 1. = hydrometer 2.

— 2. Söstfferwäge- f. [©iefjtanne /.1 ~-pot (~-pöt) 8. SÖstffer=topf m, drug m;j ~-power(~-pau-Sv) s.,mech. Söstfferfrstft f. ~-pox (~-pöf$) s., med. Söinbpoden flpl. ^-pressure (~-pRefd-Sr, „-pRefdta)

mech. Söstff erb rud m; ~ engine Söstffer? fstuleiuustfchiue f.

waterproof (wär-t8r-pRüf) I a. wasser? bicljt, imprägniert. — II s. rostffer? bitter Stoff; wstfferbic^teö ßletbungg? ftücf; (SJummimstutel m.— III via. (Da. Wstfferbicht mstchen, imprägnieren.

waterproofer G (~pRü-f8r) s. j. berStoffe rostfferbiet nistet, Qmprägnierer m.

waterproofing G ("pRür-fths) s. 1. Söstffer? bichtnistchen n, Imprägnierung f. — 2. rostfferbicht mstchenber Stoff.

waier-purslane $ (wär-t8r-pö^-i8n) s. Slfterqitenbel m.

~-qualm (~-fwäm) s.,med.Sobbrennen n. ^-radish $ (~-RäFb-ifch) s. ant Söstff er treffe /. ~-rai! (wär-tSv_Rei) $., orn. Söstfferrstlle f.

/xz-ram G (war-t8v-Räm) s. hpbrstulifcher Söibber, Stoiber m.

~-rat (~-Rät) s., zo. Söstfferrsttte f.

/>z-rate (~-Ret) s. Söstffer?taje /, ?stbgnbe f.

~-ret G (~-Ret) via. (De. flachs int Maffer rösten ober rotten.

^-retting G (wä"-tSr-Rert-ins) s. Söstffer? röste /, ?rotte f be§

^-rocket (war-tSv-RöJ-n) s. 1. ® = watercress. — 2. G ^euerroerf: Söstffer= sch wärmer m.

/xz-rot G (~-Röt) via. ®e. = water-ret.

/xz-rug -f- (wär-t°r-Ra6g) s. ^hlbel m.

z^-sail i s. Söstfferfegel n.

^-sapphire (wa"-tär-^ärf-^h Mäf-8r) s., min. Söstfferfstpljir m. ^id^rot't m.

zxz-scape ® \ (war-tSr-pfep) 8. Seeftüct n (©etnülbe).                   [fdjrstube /d

/xz-screw G (~-f#Ru) s., mech. Söstffer=J watershed (wär-t8r-i^eb) s. Söstffer= scheibe f.



water-shoot (war-tSv-^ut) s. Speiröhre f einer S)stdjriniie.

waterside® (~-^atb)s. Söstffersehe/; Flufc Ufer Seetüfte f. [ber ftstrstiDst'nen.|

water-.$7rZu (~-£ftn) s. Söstff er fchlstudj mj ,xz-snake (^net) 5., zo. Söstff erseh tage/.

,x--soak (~-$öf) via. (Da. einroeichen, 00m Söstffer burchroeichen kiffen.

zxz-soldier $ (wF-tsr-^öi-bQgr) s. st'loetaige Söstfferfäge.

zxz-souchy (~-p-f$e) s. tfodjhnift: in ber eigenen S3rühe gelochter gisch-

zxz-spaniel (^piin-bi) s. Söstfferhunb m. zxz-speedwell $ (waz-tär-^pfb-wei) s.

Söstffer=ehrenpreiö m. [spinne /.1 zxz-spider (wär-tgr-^pat-bSr) s., zo. Söstfferd waterspout (wär-tSr-foout) s. l.®Söstffer= röhre /, cuts ber bn§ SBstffer springt; arch. SIbtrstufe / Speiröhre f. — 2. Söstffer= strahl m beS fprtngenben SBafferö. — 3. Meteorologie: Söstfferl)Ofe /.

\N3iQr-spring (wär-tgr-ppRtn0) s. Söstffer?

quelle /.                     [m, Sti^e /.1

zxz-sprite (~-$pRatt) s. Söstffevgeift m, Slip zxz-standing \ (wa'-t^tä'h-binö) a. voll

Söstffer, ooller Xränen (sh.h.vi,c, 5,640). zxz-starwort $ (wa"-t8^tärF-wört) s. Söstffer?

stern m.                       [ftsttio'n /.1

zxz-station (wardMte-f$8n) s. Söstffer?/ ^-streaked (^-^tidtt) «. wstfferftreifig. zxz-supply (^-fr-piai) s. Söstfferoerforgung

/; Söstfferleititng /; Söstfferoonut m\ mach. pipe Speiferohr n.

zxz-tabby (~-tab-e) s. Silbermohr m, gestammter Shffet.

zxz-table G (wär-tgr-tebl) s., arch. Sodel? stbfsth m^ Söstfferfchtag m.

zxz-tank (wäF-t8v-tänsi) s. Söstffer?behälter m, dstften m (and) ber Sofontoti'ue).

z^-tap G (~-täp) s. Söstfferhsthit zxz-thief \ s. Seeräuber m.

zxz-thrush (~-£ÄRa6i$) s., orn. 1. = water-ouzel. — 2. = water-wagtail.

zxz-tight (~-talt) a. rostfferbicht.

zxz-toad (~-töb) s., zo. Söstfferfröte /.

Waterton (wär-tSr-t8n) npr., id. (^rpt.). water-Zower (war-tSr-tou-Sr) s. ^enerwe^r:

Söstfferturm m.            [ba§ SBaffer.l

zxz-trap (^-tiiap) s. Slb^ug^öffnung / für/ zxz-trefoil $ (StRtr-föii) s. = bog-bean. zxz-trough (wäF-t8r-tRöf) s. Söstffertrog m. zxz-tub (war-tSr-t2ob) 8. Söstfferfst^ n.

zxz-twist ® ( waF- tSr-twt^t) s. Söstffergstrn n (auf ber Mstfiergtvirnmafdjine gegtoirnt).

zxz-violet (wa'-t8r-W0iF-b-let) s. Söstffer? feber / Sumpfmo'Ie /. [Söippfterg m.l

zxz-wagtail (~-wäFg-tei) s., orn. Stachftel$e /,/ zxz-walled 4 (waF-tSr-waib) a. oom Söstffer wie mit Stauern umgeben (sh.).

waterway (wa'-tM) s. 1. Söstfferroeg m, Söstffertauf m, Strom m; Söstffer? grstben m. — 2. G gsthrrostffer n. — 3. G Söstffergsttig m (auSgetiöliIte SDecfr plante ginn 2lbfliefen be§ Staffers).

water-weed $ (wäF-tSv-wtb) s. 1. Söstffer? pftanje f. — 2. Söstfferpeft /.

zxz-wheel G (wär-tSr-(ii)wti) s., mech. 1. Söstffer?, 3Rühl?rstb n. — 2. Söstffer? hebemstfehine f. — 3. G Schstufelrstb n.

zxz-willow 4 (wä"-tSr-wtri-ö) s. Söerftroeibe /, stfehgrstue Söeibe.

zxz-wing G (wä'ta-wtns) s. Söstffermstuer / bei Sörüden.

^scientific; botanical; geography; G machinery; X mining; & military; G marine; ® commercial; postal; ft railway.

water-wite/^ (w£r-tSr-witi$) s. l.=watersprite. — 2. F Quellenfinber m (ber mit ber Söünfchelrute arbeitet), ^Rutengänger ,m.

^-withe 4 . (~-witfi, ~-wtd7i) s. meftnnbifche ipflange mit trinfbarem Saft.

waterwork (wär-tSr-wörf) s. 1. (mft ~sp/., oft ai§ sg. gbr.) 5Baffer=turm m, ?werf n; Wasserleitung /; Wasserkunst fi ?fünfte flpl. — 2. ~s pl., si., co. iränenfäke mlpl., Slugen nlpl. — 3. f mit SBaffer? färben bemalte Beinwanb als Tapete x. — 4. f paint, Aquarellmalerei fi

water-worn (~-wörn ®) a. vom äßaffer ab?, au§?, roeg?gefpült, vom ^Baffer ge? glättet. [pfoffet m, Kännel mA waterwort $ (wOMrt) s. SB aff er?/ watery (war-t°-R°) a. 1. wässerig, feucht, nafj; T. — 2. wasserreich- — 3. wasser? artig, wässerig. — 4. Wasser?...; au3 SBaffer bestehenb. — 5. fig. wässerig: a) fabe, gefchmacflo^; b) blass ($arbe). — 6. j- wäffernb (suunb). — 7. poet. bie fluten regierend (SRonb).

3« ~ 1: eye tränenbeS Auge; ~ god SBaffergott m\ cant ^-headed leicht weinenb; ~ kingdom SB aff erreich n\ ~ sky Stegenhimmel m-, ~ vapour SB aff erbunft m; fig. ~ walls pl. SS aff er? mauern fipl. (bie (Großbritannien umge= benben Were); ~ waste SBafferwüfte f. Watling Street (wört-iin0 ßtRtt) npr. alte Vömerftraße o. Sonbon norbweftroärts burefrt Watson (wört-ßsn) npr. (ißrfn.). [®nglanb.J Watt1 (wöt) npr.: James ~ Verbesserer ber Dampfmaschine, ©rfinber beS ÄonbenfatorS (1736—1819). [elect. SBattn (3Kaß=einheit).) watt2 47 (wöt;Zso«i. wat, wot) [W attT] s. ,/ wattle (wöti) [a/e.] I s. 1. gweig m, Eerte fi Stute fi — 2. gebrehte Ante gum ^eftbinben beö Stroßeä bei Stroßbächern. — 3. (and) pl.} glechtwerf n\ bfb. Umzäunung fi §ürbe /, EJehege n. — 4. a) orn. Bart m (öautlappen am £alfe ber ^äßne ic. ; auch her\, b) ichth. Bartfaben m. — 5. cant pl.Dfyren nlpl. — 6. $ Stinbe ber austral. Sltagie, gum (Gerben benußt; auch ber Vaum selbst. — II via. ®b. 7. Bmeige x. ver?, gf.?flec^ten. — 8. au$ 3weigen (ober Stuten) binben, flechten; umflechten; mit glechtwerf umzäunen, wattled (wötib) a., orn. mit Bart (ober §autlappen) versehen.

wattling (wört-iin0) [wattle] s. gleiten n mit Stuten; Autenflechtwerf n.

Watts (wötß) npr., id. (ißrfn.j.

Watty (wört-°) npr., dim. Walteren n. waul (wäl; Hom. wall) [lautm.] v\n. ®a. miauen, wie eine ßaße schreien; jammern, wave (wem; Hom. waive) [a/e.: btfd) wabern] I v\n. ®b. 1. wogen, wallen, sich wellenförmig bewegen. — 2. sich wellen, wellig fein (£aar). — 3. wehen, flattern (ai§ «Signal). — 4. winfen; to to a p. j-m -piwinfen. — 5. j* fig. sch wan? fen. — II v\a. ®b. 6. wellenförmig bewegen. — 7. wellenförmig machen, wellen, furzen. — 8. G guiUochieren. — 9. O Bcu9 flammen, wässern. — 10. mit e-m (Schwünge bewegen, webeln, fchwenfen, schwingen, wehen lassen; winfen mit et. — il. i-m geidjen geben, winfen, guwinfen; to away i-u weg? winfen, i-m abwinfen. — 12. et. gu? winfen (to a p. j-m). — Ill s. 13. Stelle /; Sßoge f (a. fig.}, SReereswoge /; xb ~s of the sea (Seen flpl., Q3öen fipl. be$ SReereS. —- 14. phys. SBelle /; of light (sound) Sicht? ((Schallwelle f. — 15.aneteoroiogie:&emperatu'r?fchwanfung f, ?welle f. — 16. Unebenheit f einer Oberfläche. — 17. 0 SBelle f, giamme f eines geflammten (Stoffes. — 18. poet. Staffer n; ©ewäffer n; (Strom m; See f. —19. Söehen n, Schweufeun; Zinsen n; ~ of the hand SBinf m mit ber §anb. — 20. arch. §ohlkel)le f, ?leifte f. wave-beaten (werw-bttn) a. von ben

Stellen gepeitscht.

waved (wemb) a. 1. well(enförm)ig, ge? wellt. — 2. gewässert, geflammt (Beug).                    [glatt, ruhig.)

waveless (werm-i5ß) a. wellenlo^, eben,/ wavelet (werm-ist) s. fleine SBelle.

wave like (we'm-iätt) a. wellen?avtig.

wave-loaf (we'm-iöf) s., bibl. Sßebebrot n bei ben Suben (f. wave-offering).

wave-offering (we"w-örf-g-Rin0) s., bibl. SBebe?opfer n ber S.uben, wobei ber bar= gebraßte (Gegenftanb auf ben Rauben ßin unb her gefdfnoenft murbe.

waver (wer-wSr; Hom. waiver) [wave] vln. ®a. 1. wanfen, fchwanfen. — 2. flimmern; flacferii, (obern. — 3. fig. wanfen, fchwanfen, unschlüssig fein.

waverer (wer-Tog-RSr) s. Schwanfenbe(r, %), Sßanfenbe(r, ^); fig. Unfchlüffige(r), 3aub(e)rer m, 3anb(r)erin f.

wavering (weW-RinS) a.  fchwanfenb, ^.unschlüssig; ~ness (~-ns-ß) s. SBanfen n, Schwanfen n, fig. Unfchlüffigfeit f.

Waverley (wer-m8r-ie) npr.: Novels pl. Sßalter Scotts hifiorifdhe Vomane, bereu erster 1814 unter bem -Kamen ~ erschien.

waverous (wer-ws-Rabß), ^,y (~r6) a.wan? fenb, fchwanfenb (a. fig.}. [beben.) wave-shell (werm-fchel) s. SBelle/bei @rbj waveson xb (we'm-ßhi) [waive] $. fur. fee?

triftiges ®ut, fchwimmenbe§ Stranbgut. wave-worn (werm-wörn ®) a. von ben

SBellen abgenutzt ob. zerfressen, waviness (Wer-w5-nsß) s. ba§ SBeHige. wav?/ (wer-n>0) [wave] a. (~ily adv.}

1. wogig, wogenb. — 2. zo. u. her. wellig, wellenförmig, gewellt; hair welliges §aar; typ. rule SBellenftrich m. — 3. = wavering.

waw f (wä) int. pah! (Verachtung au§=) wawl (wäl) vln. ®a. = waul. [brüdenb)./ wax1 (wätß) [a/e.] vln. ®c. u. ® (j- p.p.

waxen) 1. wachsen, zunehmen (aftonb; ant. wane). — 2. werben; F to ~ old alt werben.

wax2 (wäfß) [a/e.] Is. 1. 2öach$ n, Bienenwachs n (auch bee’s ^); t. — 2. Siegellacf m u. n (auch sealing-^, Spanish ~); P fig. as close (ober tight) as ~ stumm wie ein ^ifch; P he sticks to me like er hängt mir an wie eine Alette. — 3. = ear-wax. — 4. & Schufterpech n (a. shoemaker’s ^). -— II v/a. ®c. 5. mit £ßach$ bestreichen, wüchsen, wichsen, ^ußboben Bohnen, 3KöbeI polieren. — 6. Ö (Schuhmacherei: einpechen, pichen.

3u ~ 1: fig. he is a man of ~ er ist schön wie eine £ßach$figur (sh.r.j. 1,3,76}; F there is a man of baö ist brav von bir!, bu bist ein 65olbferl!

wax3 F (wäfß) [?] s. üble Banne, Sßut f. wax1 VAm. (wäfß) [?] via. ®c. = heat18. wax-&a6^(wärtß-be-b°)s. Söach^puppe fi ^-bead (~-bib)s.^ach$perle/’. [bleiche/) ~-bleachery G (~-bit-tfchg-Re) s. SBach3=Js ~-cake (^-fet) s. SBachefcheibe /.

/^-candle(^-täubi)s.2ßach0ferze /; German

Stearinlicht n. [Btach$Iich'tgieher m.) rv-chandler (,.-tf^aub-iSv, ^-tf^änb-i8r) $.) ~-cloth S (~-fiö«7i) s. Söach^=tuch n, ?lein?) ~-dolI (^-böi) s. Söachopuppe /. [wanb /./ waxen1 (wäfßn) [wax2] a. 1. mit äöach^ bestrichen; wächsern, von SB ad) ö; Sßach^? ...; ^ image SBach^bilb n.— 2.wach^? färben. — 3. fig. weich wie 3ßach^? wiberftanbslos; f leicht verwifchbar (sh.}.                  [= wax1 1.)

waxen2 f (~) I p.p. o. wax1.—II v/nj wax-end (wärfß-eub) s. gewächster gaben;

^echbral)t m ber «Schuhmacher; auch mit ^echbraht umwicfelteö @nbe eines (ißeitfcheu=)Sto(ie§.

~-ended (wärtß-en-bsb) a. von ^3ed)bral)t„ waxer G (wärf-ßSr) s. 1. 2ßächfer(in)y

SBichfer(in), ^olierer(in), Bohner(in).— 2. Söäch^vorrichtung /. [fign'r /.) wax-figure (wärtß-ftg-Sr, J“r) s. 3ßach$?j ^-flower (wärfß-fiau-Sr) s. Söach^blume fi waxiness (wärf-ß5-nsß) s. ba§ £ßächferney wach^artiger 3uftanb. [?ferze /.) wax-light (wärfß-iäu) s. SBad&ö=licht n,] ~-match (^-mätfch) s. Sßach^ferzchen n gum SInftreichen; F Söach^ftreichholZ n-~-model(l)ing (~-mörb-5-itnS) s. 3Bach§= bilbnerei fi HRobellieren n in SBach^.

^-painting (~-pern-thiö) s.Sßacpmalerei/. ~-palm $ (wärfß-päm) s. Söach^palme /.

~-paper (^-pe-pSv) s. Sßadh^papier n. /xz-pearl (~-pöri) s. = wax-bead. ~-red (^-ueb) a. siegellacf?, hellrot. ~-stand (~-ßtänb) s. Sßach^ftodleuchter m. ~-taper (~-te-pSr) s. Söach^kerze /, =fto(f’ m, ?Iicl)t n\ match = wax-match.

waxwing (wärtß-win0) s., orn. Selben-schwänz m.

waxwork (wärtß-wört) s. 1. Söach^arbeit /; 2ßach3figu'r(en pl.} f (a. ~ figure(s). — 2. ~s pl. Sßach^figurenfabine'tt n.

waxworker (wärtß-wör-fSr) s. 1. äßach‘3? arbeiter m', Sßach^figurenmadjer m. — 2. ent. 2öach$ absonbernbe Biene.

wax?/1 (ws/f-ße) [wax2] I a. 1. wach§= artig; 2öach$=... — 2. med. blafj; gelblichgrau fearbe ber ÄrebSJronlen). — 3. fip. weich, nachgiebig..— 4. F steify elega'nt. — II s. (pl. ~ies. ~ß5f) 5. P Schuster m.                 hornig.)

waxy2 (~) [wax3] a., sl. übelgelaunt,/ way1 (we; Hom. weigh, wey) [a/e.] s.

1. £öeg m, GJang m, Strasse fi Baljn / (Syn. f. road); ?. — 2. Stretfe, fi SBeite /, Entfernung /; 5. — 3. Dlich= tung fi Seite /; t — 4. Durchgang m, Öffnung /. — 5. Bahn /, SRaum mr ^piatj m', 5. — 6. fig. SBeg m, ^ßfab m, SBanbel m, Benehmen n. — 7. Baus m, Slnlauf m; to take a ~ einen Anlauf nehmen. — 8. gortgang m, gort? schritt m. — 9. Eigentümlichfeit /, 3«-staub m', t — 1Ö. SBeg m, Gelegen? heit /, SRittel n, ^Iiteweg m; T. —


Reichen (f. S. IX): F familiär; P Volf§fpra^e; F (Gaunersprache; N selten; f alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); J+ unrichtig;



11. a) Weg w, 2Irt unb Weise /, We? tho'be /, Berfahren n, Sitte f. (Gebrauch Bel)anb(unggart f (Syn.{.method);

b) (SJefichtgpunkt ?n, Sßunkt m, §infid)t /; L — 12. F Beruf m, (Geschäft n, gad) n; T — 13. B (a. ~ of a railway) Schienenftrang m, Bahnlinie /, ©eleife n, ®leig n; L — 14. 4/ gal)rt f. Sauf in; ^urg m; L — 15. 4 ^s pl. £oi§- to. Bettung f gant ^ortbewegen einer ferneren fertiggeftellten Slrbeit; 4 (launching) ~S pl. selling /, Stapelblöde m/pl., auf benen ba? Sdjiff vom Stapel gelassen wirb.


31t way 1: & frt. ~ of the rounds Bonbengang m', to be in the right (wrong) ~ auf rechtem (falschem) Wege fein; by the on the ~ unterwegg; by the ~ im Vorbeigehen, nebenbei, beiläufig; by (the) ~ of Berlin über (ob. via) Berlin; on the ~ to N. auf bem Wege nach 5 half the ~ auf halbem Söege, halb; this ~ h^erhin, hierburdj (f. «..„ 11 T); that ~ bahin, baburch (f. a. ~ 11 t); which ~ wohin (f. au4 ~ 11 5); P to come one’s ~ (sh. meist ~s) bahertommen; (come) this ~ if you please! (tommen Sie) hier ent? lang!; P we go London ~ wir gehen nach Sonbon (gu); P up Highbury ~ in ber (SJegenb non §.; to go (upon) one’s „(sh. meist ~s) seiner Wege gehen; to go a long ~ to mit inf. viel bagu bei? tragen gu mit inf.; to go the right (wrong) ~ to work feine Sache richtig (verkehrt) anfangen; let her have her owr ~ lasst ihr ihren Willen; fig. to have freie §anb haben; to hold (ob. keep) one’s ~ weitergehen, fig. f-n gortgang nehmen; to lead the ~ ben Weg geigen, vorangehen; there lies your „! mach’, bass bu wegtommft!; to lose one’s ~ fid) verirren; vom Wege abkommen; to lie in a p.’s ~ auf j-g Wege liegen, j-m paffen, sich senden für j-n; out of the ~ = out-of-the-way; to ask out of the ~ überso'rbern; to be out of one’s ~ ben Weg verfehlt haben, sich irren; weg (ober verloren) fein; F it was not out of the ~ eg war nicht übermäßig teuer; to bid out of the ~ git wenig bieten; to get out of the ~ fiel) wegbegeben, sich entfernen; P aug? fneifen; j-n entfernen, sich r>om §alfe schaffen, wegfdjaffen; to go out of one’s ~ von f-m Wege abgeljen, einen Umweg machen; Weggehen; sich ver? bergen; fig. von feiner Sßeife ab? gehen, fiel) stören lassen; to keep out of the ~ sich fern ober verborgen halten; to put out of the ~ aug bem Wege schaffen; over the ~ gegenüber; to put in the right ~ auf ben rechten Weg bringen, gurechtweifen (a. fig.); he worked his ~ out to ... er arbeitete f-e gahrt nach ••• (al$ Watrofe 2C.) ab.

Su 2: all (along) the ~ längg beg gangen Wegeg, bie gange Strede (entlang); a great ~ off weit entfernt, eine gute Strede bavon; to go a great ~ weit reichen; viel vermögen, viel (Einfluss haben (with bei, auf [acc.]); I think him a great ~ fool ich feilte il)n für e-n grossen -Harren (sh.au. 1,1,112). I

Bu way 3: one ~ and another in jeber Dichtung; something in this ~ etwas nach biefer Dichtung ob. in biefer 2lrt; this ~ Iper (entlang), hierher.

Bu ~ 5: to be (ob. to stand) in a p.’s ~ j-m im Wege stehen, j-m him berlieh W? j-n stören; to clear the ~ Sßlah machen, aug bem Wege gehen; to give a) aug bem Wege gehen, ^ßlatj machen; vorrüden, vorbringen; b)weichen; nachgeben^gi.a.give1!^); to make ~ 5ßlai$ machen; vorrüden, vorbringen; (weg)gel)en; to make one’s ~ sich Val)n brechen; fortfommen, vorwärtg fommen, fein (SSIüd machen; to make a ~ through bringen bitreh; to stand (ober to get) out of the ~ aug bem $ßege gehen, ^lah machen.

Bu - 9: in a (the) family fie^e family 5; F she was quite in a about it fie war gang bekümmert ob. aufgeregt barüber; F he is in a very bad er befinbet sich fes)r fd)lecl)t; er ist übel baran.

Bu 10: by of: a) burd^, ver= mitteig; b) gum Bwede (gen.), um gu (\ by the of); anstatt, alg; where there is a will there is a ~ bei gutem Sßillen finben sich ^ie Mittel; to get in the of et. weg=, log=befommen, verstehen, hinter etwa? (acc.) fommen; to put a p. in the of j-m verhelfen gu, j-m bie äköglichfeit verschaffen gu, j-m bie Mittel an bie §anb geben gu; to see a out einen Slugweg wissen; ^s and means SJlittel unb SBege pl.; pari. Committee of Ways andMeans ^ubgetfommiffio'n f.

git ~ 11: (in) this auf biefe SBeife, hierburch; in biefer §infid»t; that baburch, bafür; in jener §infid)t; that’s the ~ to do it so mufi man’g machen; in more ^s than one in mehr alg einer SBegieljung.; in‘the of: a) wag ... betrifft, im fünfte (gen^\ b) t gum Qweüe (gen.), urn git; in the ~ of business auf bem ®efcljaftg= wege; which auf welche Sßeife, wo= burch, wie; any irgenbwie, übers haupt; any ~ you please wie Sie wollen (ogl. anyway(s); every ~ auf alle SIrt, in jeber §inficht, burdjaug; no ^s auf keinerlei Slrt, feinegwegg, gar nicht; (in) many ~s auf vielerlei Slrt; a thousand ^s auf taufenberlei Slrt; some or other auf irgenbeine SBeife; to be of a p.’s of thinking j-g Meinung teilen; to my of thinking nach meiner Einsicht; this is always the with me so gel)t’g mir immer; to have a with a p. mit j-m umgugehen wissen.

Btt ~ 12: it is not in my it is out of my ~ bag ist nid)t mein gad), bamit gebe ich mich nicht ab; F„® he is in the oil ~ er hobelt mit Öl; to be in a large of business ein grofjeg (Geschäft haben.

Bu ~ 13 B: single einspurige Q3ahn; double ~ SÖoppelbahn /; S3al)n /mit boppeltem GJeleife.

Btt 14 4: to be under galjrt haben; to get under abfahren; to have one’s gahrt haben; fig. feinen Sauf ober ®ang haben; fein §eil ver= suchen; to lose ~ galjrt verlieren.

way2, ’way F u. P (we) [away] adv. weg (= away); ~ back! gurüd!; go ~! geh weg! fgepäd n auf ©ifenbcilinen ic.) way-6a<7<7a<7ed27z.(w'er-liäg-5bQ)s.i’)ieifeJ z^-bill (~-bü) s. 1. Sifte / von Personen unb (SSepcid; Sßaffagiergettel m. — 2. grachtbrief m', Begleitschein m; Be= flebegettel m auf SepäcTftüdeu.

waybread $ (wer-bReb) s. Wegerich m, SBegebreit m.

wayfare (w’er-fslr) [a/e.] vln. ®b. (je^t nur nod) im p.pr.) gu guf? reifen, wanbern.

wayfarer (wer-fä-RSr) s. ^Reifenbe(r) m, Sßanberer m.

wayfaring-tree $ (weLfS-RtuS-tRt) $. türfifdje SBeibe, wolliger Schneeball.

waygoing ® (we"-gör-tn9) a. weggehenb, ab gel) enb; 9$eife=...

waylay (we-Ier Ober Wer-Ie) via. ® (lay) 1. j-m auf lauern, aufpaffen, nachstellen. — 2. \ mit einem Hinterhalt belegen.

waylayer (~-Sr) s Wegelagerer m. wayless (wer-i^) a. unwegsam, pfablog. way-maker (wer-me-!Sr) s. ^ßfabfinber m, Bahnbrecher 272, fig. Borläufer m.

way-mark (wer-mürr) s. Wegweiser m; 9keilengeiger m.

way-passenger (wer-päpit-b$Sr) s. Swifdjenpaffagier m, Passagier m, ber unterweggaufsteigtob.absteigt(bfb.Hm.).

wayside (wer^atb) I s. Seite f (einer Strasse); by the ~ an ber Strasse, am Wege. — II a. an ber Strasse (gelegen), am Wege. [Bmifchenftatio'n /’.j

W&y-statt OH B Am. (wer-fjte-fdjsn) sj ^-thistle $ (^-thl^i) s. Slder=, Wege^biftel f. ^-through (^-«ärü) s. Durchgang m. wayward (wer-wSrb) [f awayward] a.  1. launisch; eigensinnig, wiberfpenftig; seltsam, versehrt; sisterspl. Sauber?, Schidfal(g)?fd)weftern fipl. (= weird sisters). — 2. unregelmässig, fd)wanfenb.

way-warden (^-wävbn) s. Wege=infped‘tor 7/2, Strafsen=auffeher 772.

wayward ness(wer-w^b-u^) s. l.Wunber? lichfeit/,Saunenhaftigfeit/,@igenfinn»2; Berfeljrtheit f. — ^Unregelmäßigkeit/.

waywise ( wer-wdi f) a. wegetunbig. waywode (wer-wöb) s. = voivode, wayworn (wer-wövu ®) a. vom Wege ermübet.

wayzgoose (werf-gü$), pl. ~s (~gMsi) [m/e. = stoppeigstii?] s., typ. jährlicher geftfehmaug (ober audj Saubpartie' /).

W.B. abbr. = way-bill.

W.C. abbr. = West(ern)-Central (ßon= boner ^oftbegirl); water-closet.

W.D. abbr. = War Department, we (wt; Hom. wee) [a/e.] pron.,pl. wir. weak (wtf; Äwz.week) [a/e.: btfdj weid)] a.  1. fchwad) (and; fig.', ant. strong); thebieSchwachen^.; L—2.fdjwäch= lieh; krank, kränklich, siech, «ngefunb. —3. schlaff, k raftlog, wirkungglog, matt. —- 4. <77’2/772. schwach (SSerb 2c.). — 5. UU? bebeutenb, schwächlich- — 6. geifteg? schwach, schwächlich, bumm.

Btt 1: ~ beer fd)wacheg Bier, Dünnbier 22; agr. land leidjter Boben; ® ~ market fdjwadjer stärkt;


ot Wfü; ^27 SBiffenf^aft; $ spflange; Seograp^te; 0 EecJmif; X Bergbau; & äJHIitär; d, «Dlarine; ® $anbel; $ofi; Sifenbatju.



~ part, ~ point, ~ side (of a p. j-§) schwache Seite; ~ question nichts fagenbe 5rslQe5 to get to grow ~ schwach werben.              [f opfig.)

weak-brained (wirf-&Renb) a. fcl)wach=/ weaken (wtfn) ®a. I via. 1. schwächen, schwach ob. schwächer machen. — 2. flüssig» leit schwächer machen, verbünnen. — 3. fig. schwächen, entkräften; erschlaffen, schlaff machen. — II vln. 4. schwach ober schwächer werben. — 5. Am. (bfb. in ber 5Cage§preffe) nacl)laffen; fid) gurüdgiel)en. weakener (wffn-Sr) s. Schwäd)er(in), Sd)wäd)enbe(r, 3); @rfchlaffenbe(r, 3).

weak-eyed (wft-atb) a. schwachsichtig, weak-handed (wtrt-hän-b5b) a. fchwach= hänbtg; machtlos, entmutigt.

weak-headed (~-$eb-8b) a. fchwadjköpfig. weak-hearted (~-här-feb) a. matthergig, mutlos, feig(e).               [befestigt.)

weak-hinged \ (~-hlnbQb) a. schwach/ weakish F \ (wf-Jtf$) a. schwächlich, etwas schwach-

weakling (wFf-stnß) I s. Schwächling w, Sßeichling m. —- II a. schwächlich-weak-loined (~-iölnb) a. lenbenlahm. weakly (wft-le; Hom. weekly) I a. schwach, schwächlich; kränkelnb, kräiiklid). — II adv. weak (f. b§).

weak-made (wFf-meb) a. schwach ge= schaffen. [finnig; charakterschwach-) weak-minded (^-matn-bgb) a. schwach^/ weakness (wlrf-ns$) s. 1. Schwäche f (a.

fig.); ~ of mind (Geistesschwäche /; (Charakterschwäche /; ~ of sight klugem schwäche/. — 2. fig. Schwäche /, schwache Seite e-§ 3ftenfdjeit; Unvollkommenheit / bes ©gratters. — 3. Schwächlichkeit /, Schwachheit /, Kränklichkeit /; Sd)laff= heit /, Mattigkeit /.

weak-sighted (~-$at-tgb) a. schwachsichtig, weak-spirited (^-|ptn-5-t5b) a. mutlos, schwache kleinmütig.

weal1 (wii) [a/e.] s. 1. Sßohl n, ^öot)!-fahrt /, Wohlergehen 22; ~ and woe Wohl nnb Wei) public general common ~ (Gemeinwohl w, ba§ allge= meine SBefte. — 2. f (Gemeinwesen n, Staat m.

weal2 (~) [a/e.] I s. 1. (meist ~s pl.) . Strieme /, Schwiele / in ber $aut. — 2. = wale 1 u. 2. — II via. ®b. 3. striemig machen ober schlagen.

weal-balanced f (wfi-bai-M*) nach bem Staatswoljl [weal1] abgewogen (sh. M.M. 4,3,104).

JFeald (wtib; Hom. wield) [wild2 unb a/e. weald SBalb] I npr. to geol.: the ~ bnrcl) bie ©raffdjstften tatt, Surrep nnb (Suffes fidj ^ingie^eitbe ^lädje; ~ clay T Wealb= ton m, Wälberton m. -— II \ W~ S. offenes Laub (tw.).

Wealden to (wübn) geol. I a. gum Wealb gehörig. — II 's. T Wealben m, Wealbeilformatio'n / (Seil ber taibe= formation). [Staatsmann m (sh.).} wealsman ® f (wfif-män) [weal1] s.J wealth (wek/t) [weal1] $. l.Wohlftanbm, Reichtum m, (Gelb unb (Gutn; Wohl= habenheit /. — 2. fig. Reichtum m, Über= fluB m. — Syn. f. opulence.

wealthiness (weW-n^) s. Reichtum m, Vermögen w, Wohlhabenheit /.

wealth?/ (weri-tÄ°) a. (^,ily adv.) reich (sl-fig-; in an [cZat]); vermögenb, begütert, w ol)lh ab enb.

wean (win; Hom. ween) [a/e.] via. ®a. 1. Äinber ob. Siere entwöhnen. — 2. fig. (from) abbringen oon, entfremben (dat.); to ~ oneself from fiel) et. ab gewöhnen, weaner (wtr-nSr) s. 1. @ntwöl)nenbe(r) 2c.

(f.wean). — 2. eben entwöhntes ßamm. weanling (wlrn-itns) I $. entwöhntes Kinb ob. £ier. — II a. frisch entwöhnt, weapon (werp-ht) [a/e.] s. 1. (an^ fig} Waffe f. Wehr /; Schwert n. — 2. zo. Waffe /; $ S)orn m, Stachel m.

weaponed (werp-“nb) a. bewaffnet, weaponless (werp-sn-iep) a. unbewaffnet, wehrlos.

weapon-salve -s' (werp-sn-^äm, ~-^äIm) s. Waffenfalbe / (welche, auf eine SBaffe ge= stritten, bie bamit geflogene SBunbe beeinflussen sollte).                     [in Dur.\

Wear1 (wtr; Hom. weir) npr. $iufj/ wear2 (wav; Hom. wair, ware) [a/e.]

I via. ® (pret. wore; f ware; p.p. worn, f wore) 1. tragen, anhaben, aufhaben, (Sctjmert, ^leib, tarne :c.); •[ allg. tragen; f (Spri^w. win me and me wer gu= lei^t lacht, lacht am besten. — 2. §ur Schau tragen, geigen, huben. — 3. oer= brauchen, abtragen, abnu^en; Qeit oer= bringen, hiubringen. — 4. zerstören, nernichten. — 5. @ebuib :c. ermüben, erschöpfen, ermatten. — 6. Derwischen (sh}. — 7. au^höhlen. — 8. to ~ mit adv. unb prp.;   — II vln. ® 9. sich

tragen, fid) h^Üen (Kleiber), sich konfer= oieren (anenden); T. — 10. fid) abnutjen, sich uerge'hren, oergeheu- — 11. oer= gehen, hM^^^ben (Beit). — 12. f getragen werben, in Mobe fein. — 13. f sich anpaffen (to dat} (sh.t. N.2,4,3i). — 14. to ~ mit adv. u. prp.; T. — III s. 15. a) fragen n non Kleibern; b) bracht /; Blngug m; c) Mobe /; — 16.2Ibnu^ung /burc^ fragen (f.o.tear110).

3# rv 8: to ~ away: a) abtragen, abnu^en; nerminbern, h^nlc^w^nben lassen; oernichten, gerftören, gugrunbe richten;b)unter=, aug=höhien;Sprt^m. constant dropping will ~ away a stone steter Xropfen höl)lt ben Stein; c) aus=, verlöschen; d) to ~ away one’s best days in sorrow f-e besten £age in Kummer hiubringen; to into allmählich bringen gu, gewöhnen an (acc.); to ~ off Kleiber abnu^en, abtragen; burch fragen beseitigen; ausmergeln; verlöfd)en, verwischen; to out a'btragen, abnuijen; fig. bie ®e= buib erschöpfen; vergehren, gerftören; ßanb ausmergeln, entkräften; quälen, plagen, ermüben; Bett hinbringen; au^h^tien; f aufgeben, vergießen auf.

3« ~ 9: to well sich tragen (Kleiber, geug); fid) gut halten, fiel) gut konservieren; sich bewähren; to badly sich schlecht tragen; to ~ ill sich gut konservieren.

3« 14: to ~ away sich nbnu^en; abnehmen, sich uergehren; fiel) ver= minbern, hinfebwinben; vergehen, ver= fliessen (ßeit); to ~ into years all= mählich in bie §al)re kommen; to off abnehmen, sich verminbern; sieh verlieren; erlöschen, erkalten; vorüber^ gehen, veralten; to on langsam vor= rüden, vergehen, verfliessen (Beit); to ~ out fiel) abtragen, fid) abnuBen; ab= nehmen, vergehen, verfliessen; to round eine Schwenkung machen.

3u wear 15: clothes pl. not in Kleiber n/pl., bie nicht getragen wer= ben; there is yet a good year’s in that coat ber SRoct? ist noch gut ein §al)r gu tragen; the clothes were very little the worse for ~ bie Kleiber sahen au$, al§ ob fie nur wenig ge= tragen waren; \ this is all my ~ ba$ ist alle§, wa§ ich wir ^abe; white hats are all the now weifje §iite werben jept allgemein getragen, weifje §üte finb jeijt (in) Mobe.

wear3 (wlv) s. = weir.

wear4 4/ (wtr ob. wär) v. ®a. = veer, wearable (wF-Ä) I a. tragbar, gu tra= gen(b) (5?Ietb). — II s. (mft im pl. gbr.) Kleibungsftücf n.

wearer (wF-ßSr) s. 1. ^ragenbe(r), £rä= ger(in), j. ber Kleiber 2c. anhat ob. trägt. — 2. Slbnuljer(in); ^erfchled^terer(in); SBerwüfter(in).           [ermüben(b)X

weariable \ (wF-r^Bi) [weary] a. gu/ weariful \ (wf-Rg-fui) a.  langweilig, ermübenb.

weariless \ (a^) a. unermüblich. wearily (wtr-ng-i°) adv. oou weary, weariness (~us$) [weary] s. 1. Mübigkeit /, (Grmübung f. — 2. fig. 9Ibgefpannt= l/eit /. — 3. Ungebulb /, Überbrufs m (of an [cZai.]).

wearing (wF-riuö) I p.pr. u. a. 1. tra= genb 2C. (f. wear2 I u. H). — 2. lästig. — II s. 3. fragen n. — 4. Slbnupung /. — 5. Vergehen %, §infchwinben n. — 6. Kleibung /, bracht /.

wearing-apparel (wF-rIhS-Mr-®!) s. Kleibungsftüde nlpl., Sachen flpl.

wearisome (wK-RMa6m) a.  1. mühsam, beschwerlich, ermübenb. — 2. Iang= weilig, lästig.

wearisomeness (~-ug^) s. Mühsamkeit /, S8efd)werlid)keit /; Lästigkeit /.

wear?/ ( w/-R° ) [a/e.] I a. (^ily adv.) 1. mübe, ermübet, matt (with, \ of von, vor [cZat]). — 2. fig. miibe, über= brüffig (of gen.). -— 3. ermübenb, lästig, beschwerlich, leibig (steife, ßebeu :c.); \ not to be with you um Sie nicht gu ermüben; till that the very means do ebb bi$ bajs mit ben leibigen Mitteln selbst auf bie ^Reige gel)t (sh. As.2,7,73). — II via. ®d. 4. miibe machen,ermüben, abmatten; — 5. fig. ermüben, H (Gebulb erschöpfen; be= lästigen, quälen, langweilen; T. — III vln. ®d. 6. mübe werben, ermüben (with von, vor [<Zatf.]). — 7. fig. mübe ob. überbrüffig werben(of^en.),genug haben (ober bekommen) oon. — 8. sich heftig sehnen (fornach).— Syn.(n) f.fatigue.

3u 4: to oneself with labour sich mübe arbeiten; to out (auc$ to down) gänglid) abmatten, erschöpfen.

3# ~ : t° ~ie(l waiting be§ Sßartens mübe fein; to be ^ied out of patience bie (Gebulb verlieren.

weasand (wf-fnb) [a/e.] $., anal. Bust? rot) re f.

weasel (wifi) [a/e.] s.,^o. Wiesel; catch a „ asleep! bu sollst mid) nid)t fangen! weasel-coo^ (w/fi-füt), ~-duck („-bäbf) s., orn. SBeibcijen ob. junges -Uiäniicben oom kleinen ©tiger.

^-faced („-fefit) a. bünnbatfig. [mager.) ^-gutted P („-gaoMb) a. bümibäuchig,/ weather (we®A-Sr; Hom. wether) [a/e.]

I s. 1. Wetter 22, Witterung /;    —

2. (meist ~s pl.) Witterungg?wed)fel m. =umfd)lag m; sig. ~s pl. Wechselfälle m/pl. — 3. f Sturm m1 Unwettet n. ■— 4. G ßuv?, Winb?feite f (= weather-side). — H a. 5. sb gegen ben Whib gerichtet ic.; Buv?...; T — III via. ®a. 6. \ ber Suft ober bem Wetter aug? feigen, augwittern, augtrotfnen lassen, lüften. — 7. geol. verwittern lassen (ob. machen). — 8. arch. Sims 2c. ab? schrägen, ab wässern. — 9. 4 luvwärtg umschiffen; T. — 10. fig. (a. to „ out) bem SBetter, einer (Sefcitjr 2C. trogen, bie Spiße bieten, wiberftehen (dat.); aug? halten; — IV v/n. (Da. 11. verwit? tern. —• 12. bem Wetter ob. ber Witte? rung wiberftehen ober troßen, wetterfest fein. — 13. fig. to „ out eg augl)alten, migharren (by.).

Btt ~ 1: fair „, fine settled „ fdjöneS) Wetter; bad „ f ch le d) teg Wetter; foul „, wild „ fel)r schlechtes Wetter; how is the „?, what is the „ like ? wie ist bag Wetter?, wag ift’g für Wetter?; Am. under the „ kränklich, unpäßlich; in (Geldverlegenheit; -j- to make fair „ schmeicheln; gute Rliene gum bösen Spiel machen; 4/ to make good (bad) „ e-n Sturm gut (schlecht) augl)alten; <5prid)w. to sing and dance all „s ben Rlantel nach bem Winbe hängen.

3« ~ 5 G: „ anchor £uv?anker m; „ beam bie 9üc^tung re^tioinHig gum JTiel au ber Suofeite eines (SdjiffeS; „ deck Sturmbetf n‘ to carry a „ helm luv? gierig fein; „ quarter Winbvierung f auf ber Buvfeite; „ sheet Buvfchote f.

Bit ~ 9 G: to „ a cape ein 5tap passieren, freikommen non e-m ^ap ; to „ a point eineßanbfpiige luvwärtg umfe'geln; sig. große Schwierigkeiten überwinben; einen Vorteil gewinnen; to „ a ship einem Schiffe ben Winb abgewinnen.

3« ~ 10: to „ a gale einen Sturm augßalten ober überfielen; fig. große Schwierigkeiten überwinben; lo „ out a storm e-n Sturm (ohne Schaben) augßalten; fig. to „ out dangers (difficulties) (Gefahren (Sd)wierig= feiten) überfielen; 4/ si. how do you „ the breeze? wie geht’g?

weather-freaten (we^-Mitn) a. vom Wetter befdjäbigt, mitgenommen ob. ab? gehärtet; wettergebräunt; 4 „ sailor erfahrener Seemann.

~-bitt 4 („-btt) s. Schlag m beg Linker? taueg um ben ^opf beg Vratfpillg.

^-bitten („-bttn) a. vom Wetter befchäbigt. aboard („-börb ®) Is. 1. G 2uv?, Winb?feite f. — 2. 4 Schußbrett n über ben Stütfpf orten aufgelegter Schiffe; „ of a boat Wafferborb n. — 3. G arch. Waff erf djenkel m. — II v)a. (Da. 4. G arch. uerfd)alen, verbleiben.

weather-&oard£m<7 G (we"^Ä-Sr-börr-btiio ®) s., arch. Verschalen n, Ver= fchalung /, Verfleibung s mit Schinbeln ober Vrettern.

abound G (werdÄ-är-baunb) a. burcß fd)led)teg ^Better am Sluglaufen ver= hillbert. [veränberungeu anöeigenb).1 ~-box (~-&öijj) s. VSetterhäugdjen n (better J ^-breeder (~-bRt-bSr) s. fiterer Slag, an bem fic^ ein Unwetter guiammengugie^enf^eint.

^-clothG (.-Hott) s. $ede/aug geteertem Segeltuch für Hängematten; Persenning/.

weathercock® (werdÄ-8r-föt) Is. $Better= haßn m. =fahne /; fig. wetterwenbifc'her Mensch. — II \ via. (Da. einem Surrn alg SBetterfaßne bienen (tn.).

weather-driven (wercZ7i-Sv-biüwn) a. burch Sturm getrieben, verfdjlageii.

weathered (^Fd/t-8vb) p.p. u. a. 1. ver= wittert. — 2. G arch. abgefd)rägt.

weather-eg/e (we^/iA-ai) s.: F to keep one’s ~ open (ober awake) auf SBinb unb ^Better ad)ten; auf ber §ut fein.

,^-fend \ (werd/i-Sr-feub) via. ®a. vor bem Sßetter fd)üßen (sh.1.5,1,10).

^-gall (werd7t-ö<r-gä[) s. Vegengalle /: 1. gweiter Regenbogen. — 2. @rb= höhlung / infolge von SRegeu.

~-ga(u)ge (werd7i-Sv-gebQ) s. 1. G £uv=, SBinbqeite /; Vorteile beg SBinbeg; to gain the ~ of a ship einem Schiffe Sun ob. ben SBinb abgewinnen; to keep the ~ (bie) £uv halten, gut beim SBinbe segeln.— 2./^.Vorteil m; to get the~ of a p. bie Dber()anb über j-n bekommen.

zxz-gaw fcljott. (wercZ7i-81'-ga) s. = „-gall, weather-glass (wer^-Sr-gia^) s. VBetter= glag w, Varome'ter n.

weather-hardened („-E>ärbnb) a. gegen (ob. vorn) ^Better abgehärtet.

weather-house („-liaufj) = weather-box. weathering (werd7i-s-Rtns) s. 1. j- (fdföneg) ^Better. — 2. geol. Verwitterung /. — 3. G arch. Rbfdfrägung / eines (SimfeS.

weatherly G (wOa-81-!0) a. 1. an ber Luvseite e-s ©Riffes liegenb. ■— 2. fähig, bie Sun gu halten; „ ship lupgierigeg Schiff, guter ßuvhalter. [luvwärtg.) weathermost G („mö^t) a. am meisten! weather-mo(u)lding G (£-möri-btns) s., arch, tlberfchlagfimg n über einer Sür 2c.

weatherology \ (wediGUö'V-bq«) s..co.

SBetter’funbe / (by.). [fest, =bicht.] weather-proo/fwr/d/i-^-pRüf) a. wetterj zxz-roll („-RD 1) s. Rollen n, Überholen n be§ Skiffes nach ber Luvseite.

zxz-shore G (werd7i-Sv-fcböv ®) s. ßuvroall m (^iifte, oon welder ber SSinb wet)t).

zxz-side G („-^alb) s. 2Better=, SBinb=, Suu= feite /; to go to the „ anluven.

~-spy \ („-Spat) s. SBetterprophe't m.

^-stained („-Stenb) a. burch better ober burch ©eewaffer befchäbigt.

~-strip („-StRip) s. ^)id)tungg4eifte /, -streifen m an fenstern, öftren 2c.

z^-tide G („-tatb) s. Strom m aug See, nach Sun auffeßenb.

~-tight („-talt) a. wetterfest, =bicht. ~-tough \ („-tabs) a. wetterfest (by.). ~-wise („-waxf) a. wetterfunbig.

weather-worZc (werrfÄ-Sv-wövf) s. 1. \ Sd)ußvortehrung/gegenVßinb u.VBetter. —■ 2. G ~S pl. toteg SBerf (obere 5^eite eines Scaffes). [fdjäbigt, verwittert.) zxz-worn („ -wovn ®) a. vorn SBetter beJ weave (wiw) [a/e.] ® (pret. wove; f weaved; p.p. woven; \ wove; f weaved) I via. 1. weben, widen (au$ /y.); \ fig. to „ all pieces on the same loom alleg über einen Stamm scheren. — 2. (a. to „ up) flechten, gf.= weben, verwirken. — 3. (a. fig.) ein= weben, verweben (into in jacc.], with mit); \to „ oneself into fid) einmifehen in (acc.). — 4. fig. bilben, erfinben, ersinnen; Komplott fchmieben. — II v!n. 5. weben, wirken. — III s. 6. SBeben n, SBeberei /; Gfewebe »2.

weaver (wf-m8r) s. 1. SBeber(in), Vßir? ker(in). — 2. om. Webervögel m (audj „-bird). — 3. ent. Taumelkäfer m. — 4. go. Weberfpinne /.

weaving (wlr-min0) [weave] s. 1. Weben w, Weberei /. — 2. (Gewebe w, (bewirk n. weaving-loom G („-Ium) s. Webftul)l m. weazen (wifn) a. = wizen.

web (web) [a/e.: btfeh Gewebe] I s. 1. ®e^ Webe n (auch e-r Spinne), (bewirk n. — 2. fig. (Gewebe 22, Reß n. — 3. anat. (Gewebe n. — 4. med. ^led ^lor m im Singe (f pin and„). — 5. G: a) Säge= blatt n\ b) Schneibe / e-S «Pflugmeffers; c) ipapierfabr.: Papierrolle / (g25. für -Reiflingen). — 6. go. Schwimmhaut /.

— 7. orn. Vart m. 5al)tte / e-r geber. — 8. G §alg m e-S SlmboffeS. — 9. G Sd)liiffelbart m. — 10. G ~s pl. ®urt= banb n, ®urte m/pl. — II via. ®e. 11. verweben, gf.=weben. — 12. über? weben, einfpinnen (a. fig.).

Webb (web) npr.) id. (^r[u. n. DrtSn.).

webbed (webb)p.p. u. a., go. mitSd)wimm= häuten; „ feetpZ. Schwimmfüße mlpl.

webbing (werb-tno) s. 1. (Gewebe n. — 2. (Sftirtbanb n. — 3. == web 6.

webby (werb-°)tt. gewebe?artig; schwimm? haut=artig, häutig.

web-fingered (we^b-flnS-g^b) a. mit Sd)wimmhäuten gwifehen ben Ringern.

web-foot („-füt) s., go. Schwimmfuß m. web-footed (werb-fut-gb) a., go. mit

Schwimmfüßen, schwimmfüßig.

Webster (werb-^t8r) npr. (ißrfu.); bfb Noah „ ameritanifeijer Se^ifograpb (1758—1843).

Websterian (web-^tlr-R^n) a. von Webster herriihrenb, Webfterg.

web-toed (werb-tob) a. = web-footed.

wed (web) [a/e.: btfcl) Wette] I f s. 1. Pfanb 22. — II via. (De. (pret. u. p.p. -f ober poet. a. wed) 2. heiraten, ehelichen. — 3. a) verheiraten (to an [acc.], mit); b) trauen, gf.?geben. — 4. fig. eng ver? binben; to be „ded to gefesselt fein, gebunben fein an (acc.); gehalten mit, j-m ob. e-r «Sac^e ergeben fein. — III vln. ®e. (i.vla.) 5.heiraten, sich verheiraten; fig. fid) verbinden.

wedded (werb-r,b) p.p. u. a. 1. (to) ver? heiratet mit, angetraut (dat.)] fig. eng verbunben mit. — 2. ehelich; @l)e?...

wedding (werb-tn0) s. 1. heiraten n\ Ver? heiraten n; Trauung /. — 2. §od)geit /, §od)geitgfeier / (Syn. f. marriage); n. §ochgeit$tag m] ~ cheer §ochgeit= fchmau$ m] silver (golden, diamond) ~ silberne (golbene, biamantene) §od)geit; paper (wooden, tin, crystal, china) ~ §ochgeit$feier f nach ein= (fünf-, gehn?, fünfgeljns, gwangigs)jäl)riger ©he.
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wedding-öed (werb-tnß-beb) s. Grants, §od)geit$sbett n.             [mahl w.)

^-breakfast (~-bnef-fäßt) s. §ochgeit$s/ ~-cake (~-tet) s. §od)geit$fuchen m.

~-cards (~4ärbf) s/pl. §ochgeit$farten flpl. (bfb. gwei nneinanberljängenbe harten, je mit bent «Rnnten eiltet ber SSermäßlten).

^-chamber (~-tf$ent-b8r) 5. Sfrautfammer/. ~-cheer (~-tfcßF) s. §ochgeit$smahl n, =luft f (sh.). [§ochgeit$fleiber nlplA ^-Clothes (werb-inö-HücZ/d, F ~-£Iof) s/pl.) ~-day (~-be) s. §ochgeit$tag m.

~-dinner \ (~-btn-Sr) s. §ochgeit$mahl n. ~-dower (werb-iiiö-bäu-gr) s. SRitgift f. ~-feast (~-flßt) s. §ochgeit$fchmau$ m.

^-garment („.fl«Wnt), ~-gown (~-gäun) s. §ochgeit$s, Q3raut=fleib n. [nacht f.\ ~-night („-nah) s. §ochgeit$?, S3raut=J ~-ring (~-Rtn9) s. Srauring m.

^v-sheets(~-f^üß)s/29Z.§ochgeit$bettgeugn. rv-song (~-ßönö) s. §ochgeit$gebicbt n. ~-torch (~-tortf$) s. §ochgeit$fadel f.

~-tOlir (werb-in9-tttr), ~trip (~-tRtp) s. §od)geit$reife f.

wedge (webq) [a/e.: btfcß Wede, Wed] I s. 1. keil m; Spalts, §üll=!eil m] — 2. bst§ keilförmige. — 3. metall. klumpen m (bfb. von @oib); barren m, gain m; lead in ~s Whtlbenblei n. ■— II via. ®b. 4. burch e-n keil spalten; to ~ off abfpalten, abtrennen. —- 5. feilen, «erteilen;I)ineintreiben,fest einfeilen (in in [ace.]), gufammenfeilen. — 6. burcl)= gwängen; to ~ one’s way fid) burd)= brängen. —■ 7. fig. spalten, gerteilen.

3« ~ 1: in the form of a ~ feil= förmig; to drive a in einen keil eintreiben; fig. finge SRittel gur ©r= reidjung eine$ QwetfeZ anroenben (oucß to get the thin [ob. small] end of the ~ in); fig. the thin (ob. small) end of the ~ ber erste fleine Slnfang. wedge-Öone (werbQ-bön) s., anat. keil= bein n.                 [keil=infd)rift /.)

^-inscription (we"bQ-in-ßfRFp-fcßgn) s./ ^-shaped (werbq-fdjept) a. feilförmig. ~-wise (werbQ-watf) adv. teilmrtig. IFedgwood (werbQ-wub) npr.: Josiah ~ ^slbrifsliit in Stafsh. (1730—1795); ® W~ ware T Webgwoob(gefchirr) n, feines» Steingut.

wedlock (werb-iöf) [a/e. = $fanb] Is. Siers ßeiratung /; ©he /, ©heftanb m (Syn.[. marriage); T — II f v/a. «erheiraten.

3#~ I: out of ~ tin«erheiratet; born out of ~ unehelich (geboren) (ninb); to enter upon ~ in ben ©heftanb treten; ~ bands pl. ©ßebanbe n/pl.] ~ hymn §ochgeit$lieb n. [«erehelid)t.) wedlock-bound (~-baunb) a. «ermählt,/ Wednesbury § (wernf-bs-R°) npr. gabri^ ftstbt ill Stafsh.           [s. OTttlVOCh mA

Wednesday (wernf-b°) [a/e. = SBotstnstslg]/ wee (wl; Hom. we) [way1] I s. flehtet ©tücf SBegeS. •— II F a. flein (and) fig.), windig; a (little) bit ein Heines birchen.

weed1 (wlb) [a/e.] I s. 1. Unfraut n (a. fig.)] red klatfchmohn m] Spricljm. ill ~s grow apace f. ill 3 T. — 2. F fig. kraut n, &abaf m; ouc^ 3^Sarve /• — 3. si. für BndjtgroecEe wertloses Sier; iniebleS ißferb, bag im SCufsern ^nli^teit mis e-m Vollblut ^at. — II v/a. ®a. 4. jäten, «on Unfraut befreien; to out au^= jäten. — 5. to out, to up au§= reissen, au^rotten (a. fig.). — 6. befreien, säubern (of, from «on). — III vln. ®a. 7. jäten.

weed2 (wlb) [a/e. : btfd) (ßein)roanb] s. 1. f ©etoanb n, kleib n. — 2. widow’s ~s pl. Sßitwentrauer /; si. she casts her ^s fie heiratet roieber.

weeder (wir-bSr) s. 1. §äter(in); 3lu3= rotter(in). — 2. agr. Sahwerfgeug w, 'maschine f.

weeder-out (wt-b“R-aurt) s. = weeder.

weedery \ (wlr-b5-R°) s. 1. coll. Unfraut n. — 2. ^3Iah m «oller Unfraut.

weed-grown (wfb-gRän) a. mit Unfraut bewachsen.                   [Jacfe /J

weed-hook (~-$tiJ) hort. §äh, krautj weeding f (wf-blns) s. Unfraut n (sh.). weeding-c/iiseZ (wtr-btnM$tf-50 s., agr.

Sifteb, gäheifen n. [Sätgange/.I ^-forceps (~-förr4epfj) s. (sg. u. pl.), agr.J /vz-fork (wtr-btiiS-förf) s., agr. ^atgabel f. ~-hoe (^-fiö), /^-hook (~-büf) s., hort.

§ät=, kraut=hade f. [gätgange ^-pincers (~-pin-f$5ri) 8. (sg. u. pl.), agr.I ^-shears (~-fdjirf) s. (sg. unb pl.), hort.

& artens, Unfrauhfchere f.

zxz-tongs (~-töii0f) s. (sg. unb pl.), hort. ©artens, Unfraut=fd)ere f. [rein.)

weed less (wlrb-i^) a. frei «on Unfraut,/ weedy1 (wir-b°) [weed1] a. 1. unfraut= artig. —- 2. au3 Unfraut beffehenb; «oller Unfraut, «erroilbert. —• 3. fig., si. lang aufgeschossen, biinn; ohne kern, bürftig. — 4. si. gu gnchtgwecfen ober gu kennen ungeeignet, wertlos (qsferb).

weedy2(J) [weed2] a. inSrauerfleibern. week (wit-; Hom. weak) [a/e.] 20od)e /; a per wöchentlich, wochenweise; to be engaged by the \ to be in (ob. by) the wochenweise gemietet fein (sienft= bote); this day h^nte über acht Sage; \ heute «or acht Sagen; (^ and) about eine Qßoche um bie anbere.

weekday ® (wtrf-be) s. Wochentag m. week-end (wirf-enb) $. @nbe n ber 2öocl)e;

~ ticket giüctfsttjrfarte gu ermäßigtem greife, (Sonngbenb imb Sonntag geltenb.

weekly (wft-I0; Hom. weakly) I a. unb adv. wöchentlich; Sßochen=...; ~ paper Wochenblatt n] wages pl. Wod)en= lohnm. —■ II s. (pl. ,Jes, ^i8f) Wod)en= blatt n, Wochenschrift f.

weePf ob. prove. (wü) [a/e.] s. (Strubel m. weel2 t ober prove, (wtl) [willow] 3.

Fischreuse f.

ween soft f (win; Hom. wean) [a/e.: btfc!) Wal)tt] via. u. vln. ®a. (pret. u.p.p. sliictj went) wähnen, glauben, fid^ einbilben.

weep (wip) [a/e.] ® (pret. u. p.p. wept) I vln. 1. weinen, Sränen «ergießen (at, for, over über [ace.]); to^for (ob. with) joy «or F^ube weinen. — 2. tröpfeln, tropfen (with «on). — 3. med., &c. Feuchtigfeit «on sich geben, feucht fein.

— II v/a. 4. beweinen, beflagen. — 5. Dränen «ergießen, weinen. — 6. tröp= fein. — 7. to ~ away «erweinen, hinweg^ weinen; to out ait^weinen.

weeper (wlr-pgr) s.l.Weinenbe(r), klagen^ be(r). — 2. weiße Srauerbinbe an ben Ärmeln; langer Srauerflor an §üten; Srauerfchleier m ber SBitmen. — 3. fig. et. trauerflors artig §erabhängenbeö, giß. 00$behäng m an «Säumen. — 4. arch. 2Ibgug$loch n ber Skücfe. — 5. Söilbfäule /stm ^uß-enbe e-ö ®rabe§. — 6. — capuchin 4.

weeping (wF-ptns) Ip.pr. u. a.  1. weh nenb, trauernb; unter Sränen; 5. — II s. 2. Weinen n, klagen n. — 3. ~s pl. ©eweine n] Sränen flpl.

3u ~ 1: $ ~(-)ash Srauer=efcl)e /; ~(-)birch Srauerbirfe /; grounds pl. feuchter $3oben; geol. ^(-)rock Sropf= stein m] $ ~(-)willow Srauerweibe f. weeping-cross (wF-ptnS-fRöß) s. Sränen= freug n am «ffiege für S3uß=stnbsld)teii; j- fig. to come home (ob. to return) by unter Sränen gurüeffehren; 9tae empfinben. weeping-ripe f (~-Rälp) a. bem Weinen nahe, tränenreif (sh.). [Quelle.) weeping-spring (^-ßpRtnß) s. fidernbe/ weet1 f ob. prove, (wit) v. ®a. = wit. weet2 (wit) [istuiin.] orn. I s. (Straubs läufer m. — II vln. ®a. wie ein Straubs läufer schreien.                 [eßen w.)

weever (wF-u)Sr) [?~\s.,ichth. ^etermänn=/ weevil (wlmi, wF-w5i) [a/e.] s., ent.: a) Diüffelfäfer m] b) kornwurm m, Wiebel m.           [kornwürmer.)

weevil(l)ed (wtroib, wF-m5ib) a. «oller! weevil(l)y (wFmi-e, wF-ros-i°) a: = wee-villed.

weft (weft) [a/e.: weave] s. 1. 0 aßeberet: ©ins cl)UB m, ©infcßlag m. — 2. ©ewebe n.

wegotism F ob. cant (wF-gMtfm) s. übers mäßige SInwenbung be$ Wortes “we”.

weigh1 (we; Hom. way, wey) [a/e.] ®a. I via. 1. wägen, wiegen, abwiegen (by nach); to to guwiegen. — 2. fig. ab= wägen (against, with gegen), erwägen, prüfen. — 3. f fräßen, achten (sh). — 4. in bie §öße winben, lichten; 4 to (the) anchor ben Einser licßten. — 5. to ~ down: a) f überwiegen; b) niebers brücfen, =beugen; to be ~ed down with age nor Sliter niebergebeugt fein. — 6. to n. out: a) au$wiegen, nach bem ©ewicl)t «ersaufen; b) fig. überwiegen. — II vln. 7. wiegen, schwer fein, ©es wießt haben (a. mit bemacc. be$ @erotcßte§). — 8. fig. wiegen, gelten, ©ewicht ober ©eltung hnben (with a p. bei ober für j-n). — 9. to ~ against, with ba$ ©egengewidjt h^ft (dat) (sh.) —-10. (upon) brüden auf (acc.), lasten ouf (dat.). — III s. 11. Wiegen n, Slb= wiegen n. — 12. $tbgewogene($) n; ©ewicht n. [under ben Sinter lichten.)

weigh2 4 (Q s. +++ für way114; to get) weighable (wer-sbi) a. wägbar.

weighage (wer-gbq) s. Wägegelbn, Wäge? gebühr f.          [wage f für SBagen.)

weigh-bridge G (wer-bRtbg) s. SBrüdensJ weigher (wF-8«) s. 1. Wäger(in). — 2. Wagemeister m. [Wageßau$ n.) weigh-house (we'-ßauß) s. (Stabtwage f,)


3eicßen (f. S. ix): F familiär; P S3oK§fpracße; F @aunerfprst$e; \ feiten; j- alt (aueß gestorben); * neu (and; geboren]; F+ unrichtig;



weighing (wer4n0) s. 1. Wägen n, Wie= gen n. — 2. bag auf einmal Gewogene, weighing-cage (wer-tn0-tebQ) s. aivt Ääfig gum SBiegen Heiner Stiere. [house.) weighing-house (~-£>äuß) s. = weigh-/ weighing-machine G (^-mMcf/tn) s. Wage

f\ bfb. Brücken;, Safehwage f. weighing-scale (^fei) s. Wagfchale f. weight (wet; Hom. wait) [a/e.] I s. 1. Ge;

wicht n; Wucht /, ©cljwere /, Saft /; £>ruck m; ?. — 2. Gewicht n, Gewicht; stud n; T — 3. et. ©dpvereg, Saft /, ®rud m, Bürbe f (audj fig.). — 4. G (pair of) ~s pl. Wage f. — 5. fig. Ge; wicht n, Wichtigkeit fi Bebeutung fi Nnfehen 22, Ginfluß m; T. — 6. Gegen; gewußt n e-r Scfjnellroage; Gewicßt n e-r XUjr. — 7-X ©enkuiig / beg ©rubenbadjeg. — II via. ®a. 8. mit einem Gewidßt beschweren, belasten (a. fig.). — 9. ® a. G Söaren bur$ Bufä^e schwer machen unb baburtf) verfälschen. — 10. wissenschaftliche SSeobadhtungen (be)werten.

gu ~ 1: bill (ob. certificate, specification) of ~ Wagefcßein m, Ge= wicßtgnote /; apothecaries’ ~ Npo= the'fergewicht n (siehe <s. xxm); chm. atomic ~ Nto'mgewicht w; ® brute gross ~ Bruttogewicht n; dead a) schwere, (nieber)brückenbe Saft; fig. unnüße Saft; b) toteg Gewicht; ® (Eigengewicht n eines ©efä^eg; ® net~ Nettogewicht«; standards gesetzliches? (Gewicht, Nluftergewicht n; of full full of ~ vollwichtig; to lose (gain) in ~ an Gewußt verlieren (gewinnen); to make (ob. give) good ~ gut wiegen.

git ~ 2: hundredpound ~ = hundredweight; set of ~s ©aß m Ge; wichte; pl. in sets Ginfaßgewicßte nfpl.; to sell by (the) ~ nach bem Ge= wicht versaufen ob. versauft werben.

3« ~ 5: matter of (some) ~ etwas? Wicßtigeg; to carry (ob. have) great ~ viel gelten ober vermögen (with bei), weight-for-age (wert-f3R-erbq) s., si. Nennen n, wobei ben gerben bag Ge; wicht nach bem Niter angemessen wirb (auch ~ race).

weightiness (wer-t5-ngp) s. 1. Gewicßt «, ©cßwere f. — 2. fig. Gewicßt «, Wicß; tigfeit f. Gewicßtigkeit /; Ginfluß m.

weightless (wert-i^) a. 1. ohne Gewicht, leicht. — 2. fig. uuwicßtig,unbebeutenb.

weight?/ (we'-t8) «. (~ily adv.) 1. ge; wichtig, schwer. — 2. fig. gewichtig, wichtig; bebeutenb, erheblich; einfluß; reich- — 3. fig. brückenb, bebrüdenb (sorge 2c.). — 4. f schroff; streng (sh).

weir (wlr; Hom. Wear1) [a/e.] s. 1. G (Waffer;)Weßr n. — 2. Fischreuse /, Fifcßkorb m.

weird bfb. schott. (wtrb) [a/e.: btfcß wer= ben] I s. 1. ©chidfal «, Berßängnig n. — 2. Borßerfagung fi Prophezeiung f. — 3. ganber m. — 4. myth. W~s pl. ©chidfal^)fcl]weftern flpl. ‘— II a. □ 5.©chid|'al(^)=...; myth. Sisters pl. ©chidfal(ö)fc^weftern f/pl. (siehe a. wayward 1). — 6. unheimlich, geisterhaft, zauberhaft, überirbifd). — III via. ®a. 7. bestimmen; verurteilen; bezaubern. — 8. beschwören.

weism (wir-tfm) s., cant = wegotism. weke (wit) [lautm.] int. quiet! (s#.). welch (welsch) [?] via. unb vln. ®C. beim SBetten betrügen; j-m mit bem Gelbe burchbrennen. [ler m, Betrüger m.) welcher (werI-fchSr) s. bei SBetten: ©chwinb J welcome (weri-tsm) [a/e.] I a. willkommen, angenehm (to dat. ob. für); t — II s. BßiHkomm(en) m, Bewillkommnung /; freunbliche Nufnahme; to have to do a th. nach Belieben et. tun bürfen. — III via. ®b. bewillkommnen, willtom; men heissen; fig. freunblich aufnehmen.

3« ~ I: ~ to (j- into) England! willkommen in (Englanb!; most home! her3^ch willkommen in ber §eimai!; and (very) unb zwar von §erzen gern; you are ~ to ... eö steht Shnen frei zu ...; you are to it eö steht 3hnen gU Diensten, ich gebe eg gern, eg ist gern geschehen; to bid (ober make) a p. j-n willkommen heissen, welcomeless (weri-tsm-ie$) a. ohne BHll; kommen, ohne freunbliche Begrüssung, welcomeness \ (weri-ism-n^) $. äßill;

kommens ein w, Nnnehmlich'teit f. welcomer(^a6m-3r) s. Bewillfommner(in). weid1 $ (weib) [m/e.] s. = dyer’s-weed. weid2 G (weib) [well1] metall. lv/a. ®a.

(a.fig.) @ifen schweifen, an;,zf.=fchweipen; to out augfchwei^en. — II vjn. ®a. sich schmeissen lassen, schweißbar fein. —- III s. ©chweifsrtng f. [bar.) weldable G (werI-bsbl) a., metall. schweiß;/ welder G (weri-bSr) s., metall. ©cßweißer m, gufawmenfchweißer m.

furnace G (weri-biii0-för-n^) s., metall. ©cßweißsofen m.

z^-heat G (~-hlt) s., metall. ©cßweißhi^e f. z^-hot G (^-höt) metall. weißglüßenb. welfare (weri-fär) [well2u. fare] s. Sßohb fahrt /, Wohlergehen n; Woljlftanb m.

welk (weit) s. = whelk1 unb2.

welkin (weri-Hn) [a/e.: btfch $öode] I s. (bfb. poet.) §immel m, Firmament n. - II t a. himmelblau (singe; sh.).

well1 (wei) [a/e. : btfch wellen] I vln. ®a. 1. quellen, fließen. — 2. \ to forth hervor;quellen, ;fprubeln; to over überfließen; to~up heraufquellen. — II via. ®a.. 3. (a. to forth) aug=, ergießen. — III s. 4. Brunnen m. — 5. (bfb. poet.; a. fig.) Quelle /, Quell m, ©pringbrunnen m.— 6. G Bohrbrunnen m. Bohrloch n.—7. wells pl. Heilquelle / Nlinera!;, Gefunb=brunnen m, Brun; neu m; she is at the ~s fie trinkt (ben) Brunnen. — 8. Behälter m, Bertiefung /; feuchteg £och (Bimmer; di.); Gigkeller m, tatter Naum. — 9. X Nlinenfchacht m. —10. G F^^heit=^e^r gutter n am 2öagen. — 11. arch, ^reppen^aug w, ;raum m. — 12. 4 ^umpen;fob m, ;pott m (= pump-well). —13. Wasser; wirbel m. ©trilbel m. — 14. in ©ericbtg* gebäuben: eingehegter Naum für bie 2ib= vofaten ben IRidjtern gegenüber.

well2 (wei) [a/e.] I adv. (comp, better, sup. best) 1. gut, wohl; — 2. gut, schön, redht, richtig, rechtmäßig, orb; nunggmäßig; T. — 3. gut, gehörig. — 4. hinlänglich, ziemlich, wohl; I know not how to ich weiß nicht recht wie.

— 5. wohl, gern. — 6. ~! wohl!, nun!, wohlan!, nun gut!; ?. — II a. 7. (meist präbitativ) wol)!, gefunb; — 8. wohl, gut, angemessen, znträglicl), vorteilhaft, günstig; 5. — 9. f to be ~ (in) wohlgelitten fein (with bei). — 10. aig s.: to let (\ leave) alone mit bem, wag man hat, znfrieben fein, nicht mehr verlangen, ben gingen ihren Sauf lassen. — III f s. 11. bag Gute, Wohl Vergehen) n. — IV vln. ®a. 12. sl. (a. to it) sparen, reich werben.

3n well 1: as as so gut wie, sowohl alg auch; as ~ altd)5 in gleicher Weife, ebenso (gut); just as ~ gerabe ebenso gut; bigro. nichtgbeftoweniger; it is as ~ to ... man kann füglich (ober wohl) ...; it is as ~ to go there man kann wol)l hingehen; ~ done (you)! bag ist brav von bir!, bag haft bu gut ge= macht!; full sehr gut, vorzüglich; very sehr gut; ~ and good feljr wol)l, gut; to be off in guten Ber; hältniffen leben, gut baran fein, eg gut haben; to be off for gut versehen fein mit; F to be on angesäuselt ob. benebelt fein.

3«   2: before he was ~ gone

(out of the room) el;e er noch aug bem gimmer war; kaum war er weg; to be ~ out of glüdlich hinter fiel) haben.

gtt 6: ~ then! nun gut!, wohl; an!; and ~ it might bag wäre wohl möglich; bag war zu erwarten; and what of all this? nun, wag wollen ©ie bamit sagen?; ~ I never ftebje never 2

gu ~ 7: she is fie befinbet fiel) wohl, il)V Qeßt QUt (auch *>on ^oten gesagt); it is with eg ftel)t gut mit.

gu ~ 8: all will be alleg wirb gut gehen; that’s ~! bag ist gut!, bravo!; gut gemacht!; all’s ~ that ends f. all 3 T.

we’ll(wii) = we will.

well-accomplished (weri-Mörm-pftf^t) a. vortrefflich (sh.), [bekannt, vertraut.) well-acquainted (we'i-Mwern-tsb) «.wo I) 14 well-a-day (werl-ä-be) \corr. aug well-a-way] I int. ach!, leiber!, wehe! —• II f s. Weh n, (Elenb n.

well-advised (C-äb-rooTfb) a. gut beraten; wohlunterrichtet. [sinnt, zugetan.) well-affected (we'V-fe'Wb) a. gut gej well-aimed (weri-ermb) a. wohlgezielt, well-anchored (weri4rn0-f°'rb) a. sicher vor Nnker liegenb; fig. geborgen.

well-anear f (weri--Wr) adv. sehr halb, well-ankled (werl4rn0Hb) a. mit guten Knöcheln. [geschmückt ober gepußt.) well-apparel(l)ed(weri-ä-pärR-gib) «.schön/ well-appointed (weri-ä-pöi'u-tsb) a. wol)I auggerüftet; auggepußt.

well-arrned(weri-ärrmb) «.wohlbewaffnet, well-authenticated (weri-ä-^ern-t5-fe-trb) «. gut beglaubigt, wol)lverbürgt.

well-a-way fast f (weri-ä-we) [a/e.] int. u. s. = well-a-day.

well-balanced (weri-bäri-sn>t) «. gut ab; gewogen, gut im Gleichgewicht gehalten, well-beaten (Weri-Hrht) «. gebahnt, viel;

betreten (2Beg). [zagen, anftänbig.) well-behaved (weri-bMe;rob) «. wohlerJ

2Tcufif; <27 2Biffenf$aft; Spflange; Seograpfüe; G SEe^ntf; X Bergbau; & Militär; Marine; ® ^anbel; gJoft; ©tfenba^n.
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Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XII—XXXII.

well-being © (weri-btr4n0) s. 2ßohl(fein) n, Whlfahrt f.                [liebt.j

well-beloved (weri-bs-ia6rro-«b) a. vielge?/ well-beseeming (we'i-bMf-mins) a. wohl-gegiemenb, wohl=anftänbig.

well-boat i Am. (wVUöt) [well1 8] s. Fischerboot n mit Fischkasten.

well-born (we'i-bo«'») a. wohlgeboren, Don guter §erhmft.

well-breathed (weri-bner^t) a. stark? atmig, mit kräftiger Sunge (ipferb).

well-bred (weri-imerb) a. 1. wohlerwogen, artig, manierlich, gesittet. — 2. von guter SWftammung ober Qudjt (^anSticre).

well-built (weri-btrit) a. wohlgebaut, well-chosen (we'i-tf^ö'pi) a. gut augge? wählt, auserlesen.

well-complexioned (weru3m-piertf$snb) a. non guter (Gefichtgfarbe.

well-conditioned (werusn-btrf$-*nb) a. in gutem Quftanbe, unbefdjäbigt.

well-conducted (werMbi-babrj-tgb)a.l. gut geleitet. — 2. non gutem betragen, rechtschaffen, bieber. [gufrieben./ well-COntented (werI-i°n-te*h-tr’b) a.wofylA well-dealing (C-bl^-itiis) a. guthanbelnb. well-derived (weri-bs-Ratriüb) a. gut über?

liefert; non guter Abkunft.

well-deserving (weri-b5-förr-wins) a. ver? bienstvoll, TOohloerbient. [wünscht.) well-desired (we'i-bMaV'b) a. höchst er?/ well-digger G (weri-blg-gr) [well1] s.

Lrminen?gräber m, ?mac(jer m.

well-directed (weri-bMierf-tsb) a. wohl= gerichtet, wohlgegielt; wohlgeleitet.

well-disposed (weri-bij-pörfb) a. 1. roohl-gesinnt, gutgesinnt, TOohlmeinenb; the~ bie (Gutgesinnten^.— 2. to o‘hl aufgelegt.

well-doer (weri-bür-Sv) $. j. ber gut h^n? belt, Tiechtfchaffene(r), Liebermann m.

well-doing (Jn0) I a. gut hanbelnb; wohl-titenb. — II s. gute Xat, (Guttat f.

well-done (~-b&rn) a. völlig gar feieifcij 2c.). well-drain (werI-bRen) [well1] agr. I s.

Slbgugröhre f. — II v\a. ©a. burch Lrunnen ober (Graben troden legen.

weli-dressed (weri-bRerpt) a. mol)l gube? reitet; wohl gugerichtet; gut gekleibet.

well-earned (weri-örrnb) a. woljlverbieiit. Well-educated (werI-erb4s-te-t5b) a. lDOhl= ergogen. [begabt, mohl auggestattet.)

Well-endowed (werI-gn-baurb) a. TOOhlJ Weller (werI-°r) npr., id. (gkfn.).

Wellesley (werii-i°)npr. Oßrfn.); Viscount Arthur ~ = (Duke of) Wellington.

well-established (wori-Mtarb-ilf^t) a. TOohlbegrünbet, tvohl eingerichtet.

we 11-famed (weri-fermb) a. hoch berühmt. well-favo(u)rd (weri-fer-roSvb) a. gut aug? fehenb, schön, wohlgeftalt(et).

well-fed (weri-ferb) a. wohlgenährt, well-filled (weri-ftrib) a. wohlgefüllt, giern?

lieh noil.; ~ board reich befette Xafel. well-formed (weri-fövrmb) a. woljlgebilbet. well-fought(en f) (weri-fart(n) a. gut er?

sümpft, im Kampfe wohlverteibigt.

well-found (weri-faurnb) a. 1. glüdlich erlangt;anerkannt. — 2. (mitVorräten) wohluerfehen (sc.). [begrünbet.j well-founded (weri-fau'h-bgb) a. wohl-J well-governed (wVi-gaVnv^b) a. 1. gut regiert. — 2. wohlgesittet.

weil-graced (weri-gRerpt) a. wohlbeliebt.

well-grounded (weri-gRaurn-bgb) a. wohl= begrünbet. [Urquell m, Ursprung m.) well-head (weru>eb) [well1] s. Quelle fp well-hole (werI-^öi) [well1] s. 1. arch.

Xreppenraum m. — 2. Lrunnenloch n. well-horsed (werMörr$t) a. wohlberitten, well-informed (weri4»-förrmb) a. wohk unterrichtet, au^gebilbet.

Wellington (weri4nS-t3u) npr.: Duke of engl. gelbmstrfdjstll unb (Staatsmann (1769 bis 1852); boots pl., wellingtons pl. langfehäftige (Stiefel mlpl.

Wellingtonian (wei4n0-tör-n^n) a. oon Wellington ftammenb, Wellingtons.

well-intentioned (weri4n-tern-fd)snb) a. wohlgesinnt,wohlwollenb; wohlgemeint well-knit (weri-ntrt) a. fräftig gebaut, well-known (weri-nörn) a. (wohl)befannt. well-labo(u)red (werUer-b3rb) a. gut be= arbeitet, gut auggearbeitet.

well-labo(u)ring (weri-ier-bs-Rin0) a. wacfer arbeitend (sh.).

well-learned (werUövr-ngb) a. hochgelehrt, well-liking f (weD-iaZ-to) a. gut aug= fehenb, wohlgenährt, bid, fett.

well-lined (we'i-iafnb) a. wohl gefüttert, fig. gespielt, roll (»fe); co. wohlbeleibt.

well-looking (werI4iff4n0) a. wohl ober gefunb augfehenb; einnehmenb.

well-lost (weri-iörpt) a. ehrenvoll (ober in guter Sache) verloren.

well-made (wer[-merb) a. wohlgebaut (körper); gut gemacht, start (gebaut).

well-managed (^-märn-gbQb) a. wohl ver= waltet, gut eingerichtet, wohlgeorbnet. well-mannered (weri-märn-Srb) a. wohler= gogen, gesittet, von guten sanieren.

well-rneaner(weri-mf-iiS1')s. Wohlmeinen= be(r), (Gönner(in), greunb(in).

well-meaning (weri-mlr-nln0) I a. mohk meinenb, gutmütig (oft contp.). — II s. gute (Gesinnung.           [aufrichtig.)

well-meant (wert-mernt) a. wohlgemeint,/ well-met (weri-mert) a. u. int. willfommen, gut getroffen.                    [sinnt.)

well-minded (weri-matrn-bgb) a. wohlgej well-mineralized (weri-mlrn-s-Rä-iaiib) a.

erzreich-

well-mouthed(weri-maurdÄb) a. von gutem Einschlag (Sagbfjunb); mit feinfühligem HRaule ('Pferb). [gut geartet, gutbergig.)

well-natured (werI-ner'-t^Srb, ^tiürb) a.J wellnigh ® (weri-naT) adv. beinahe.

well-off(weri-öf)ct.wohlhabenb,gut baran. well-ordered (weri-orr-bSrb) a. wol)lge= orbnet; gut eingerichtet; gut regiert.

well-painted (weri-pern-tgb)a. gut gemalt; fig. wohl übertüncht (sh.o.4,1,2es).

well-pleased (weri-pirib)a.wohlgufrieben.

well-pleasing (weri-pif-ftn0) a. ivoblge= fallenb, wohlgefällig, [geübt, erfahren.) well-practised (weri-pRärf-ti$t) a. wohlJ well - proportioned (QpRb-pörr-fdjgnb ®) a.

wohlproportioniert, regelmäßig.

well-read (wVi-Rerb) a. woljlbelefen (in in [<to.]). [glättet, gefeilt (stu).) well-refined (weri-RMairnb) a. wohlgej well-remembered (weri-Rg-merm-b“vb) a.

wohl erinnerlich, in gutem Slngebenfen (ftehenb).

well-reputed (weW-pjür-tgb) er.in gutem Strife, berühmt. [woblgeachtet.) well-respected \ (weri-R5-^pÄtgb) a.j well-room (weri-Rüm) [well1] s. Lrun-nen=, £riid=, ^ur4;alle f ^urfaal m. well-seeming (weri-$trmin0) a. äußerlich gut (ob. schön).

well-seenf (weri-^trn) a. wohlbewanbert. well-set (weri4ert) a. 1. fest gefügt;

wohlgeorbnet feaar). — 2. G gut ge= faßt (©beiftein). [wol)Igeftalt(et).) well-shaped (weri-fcberpt) a.wohlgebilbet,/ well-sinker G (weri-fin0-tSr) [well1] s.

Lrunnen=gräber m, =mad)er m. well-sinking G (we"i-firn0-fm0)[well1] s.

Lrunnenmacherei f. [wohlerfahren.) well-skilled (we.ri-ßririb) a. sehr gefchidt,/ well-sped (Qßperb) a. erfolgreich, glüdlieh• well-spent (weri-^pernt) a. gut angewanbt. well-spoken (weri-ßpörfn) a. 1. wohl ob.

gut gesprochen. — 2. woljlberebt; gütig ober sanft fprechenb.

well-spread (weri-$pRerb) a. auggebehnt, breit (a. (Schultern); reich befeßt (^afei).

well-spring (weri-$pRin0) [well^s. l.faftf Quelle f. Quell m. — 2. fig. Quelle f.

well-staircase G (we'Mtärr-p$) [well1] s., arch. Sd)ueden=, Sßenbebtreppe f.

well-stricken (weri-ßtRtrfn) a.: in age hochbejahrt. [Lrunnenfchwengel m.) well-sweep G (wer[-$wtp) [well1] $./ well-tasted (weri-te'^-rb) a. woßl= fchmedenb, fchmadhaft. [gutmütig.) well-tempered(weri4erm-p'A’b)ci.gutartig,/ well-thumbed (werUÄ&rmb) a. stars abgegriffen, abgenutzt (ssü^er).

well-timed (weri-tairmb) a.rechtgeitig; angebracht. [2ßol)lftanb aiibeutenb.) weli-to-do (weri-t3-bür) a. wohlhobenb;/ well-toned (weri-törnb) a. wohltönenb.

well-took f (werMürf) a. wol)l äuge* wanbt (SDlü^e).

well-trodden (weri-tRörbn) a. oft betreten, gebahnt (2ßeg). [stämmig (33aunt).j well-trunked (weri-tRärn0ft) a. ftarfj well-tuned (weri-tinrnb) a. gut gestimmt, well-warranted (weri-wörR-sn-t5b) a. wohl bewährt, gut verbürgt, [nenwaffer n.) well-water (weri-wä-tSr) [well1] s. LrunJ well-weighed (Wer(-Werb)a.wphlerwogen. well-weighing (wer[-wer4nö) a. wo()ls gewichtig, vollwichtig.

well-wiIlers (weri-wtrpt)s.5ßoblwollen= be(r), (Gönner(in). [(sh.m.m.2,4,27).} well-wished f (we'i-wFW) a. beliebt/ well-wisher (weri-wirfdpr) s.. Wohlwollen^ be(r) greunb(in). [rechtlich erworben.) well-won (weri-wa6rn) a. wohlverbient,/ well-worn (weri-wörrn ®) a. 1. abgetra= gen (Reibung); abgenußt (&«$); viel betreten, ausgetreten Gßfab). — 2. \ mit Slnftanb getragen (by.).

Welsh1 (weife!)) [a/e.] I«. 1.walisisch, aug Sßaleg; $. — II s. 2. coll, the bie SBaliferpZ.— 3.bas $ßalififch(e) (spreize).

3«   1: cant comb alle fünf (b. t>.

bie Ringer); fairst /; sl., contp. genealogy e-e lange 9ieit)e unbebeutenber 33or= fassten; glaive, hook2irtStreit? a$t ~ ware gewöhnliches brauneg Steingut aus Mes; ~ wig gestridte wollene Wit$e; woman äßaliserin/. welsh2 (~) via. u. vln. ®c. = welch, welsher (weri-f^Sr) s. = welcher. Welshman (werif$-män) s. (pl.^men, mbi) Söalifer m, Lewohner m v. $ßale§.


Signs (see page IX) I F familiar; P vulgar; F flash; rare; obsolete (died); new word (born); +*+ incorrect; music;



Welshwoman (werif$-wüm-gn), pl. ~en (~-wtm-®u) s. SBaliferin f.

welt (weit) [wal.] I s. 1. b[b. & Sianb w, Saum m. Einfassung /; ~ of a horseshoe Sorfcbuh m, Schnebbe /; ~ of a shoe Slahmen m e-$ Schuhes.— 2. F Strieme /, Beule f. — 3. F Dur^priigeln n\ prügel pl.; au$ §ieb m, Schlag m. — II via. ®a. 4. säumen, einfaffen, (be-) räubern. — 5. F burchprügeln.

welter (weri-t3r)[m/e.,* a/e. :btfch wälgen] I vln. ®a. 1. rohen, sich wälzen (a. fig.); to ~ in one’s blood ober gore in f-m Sölute schwimmen. ■— II s. 2. Pollen n, Sßä^en n bfb. her SBogen. — 3. fig. ÜBirrwarr m, Durcljeinanber n, Eha'o$ n. — 4. Baclfe f, ^fül^e f, ^fuhl m (a. fig.).

welter-race (werl-t3r-RefQ s. SBettrennen: kennen n mit schwerster Belastung.

welter-weight (~-wet) s. SBettrennen: schwerste ob. ungewöhnlich schwere $Be= laftung; (a.^auftfampf) Schwergewicht n.

Wemyss § (wlmf) npr., id. (örtSn.).

wen (wen) [a/e.] med. Balg=, Seth gefchwulft /; Au3WUCh§ m (au$ fig.).

wench (wenscl;) [m/e.] Is. 1. t Ob. prove. (junges») SBeib, Wbctjen w, Dirne /; and) Dienftmagb f. — 2. fast f b.s. Dirne f, §ure f, Wiens d) n. — 3. F Am. farbiger Dienstbote, Negerin f. — II vln. ®c. 4. huren, ben §uren nach= laufen.              [§urenjäger mA

wencher P (wern-s$Sx) s. §urer m,i wenchless \ (wernf$-i8S) a. 1. ohne liebste.

— 2. ohne greubenmäbchen (Sorbe'u). wench-like (~-iatt) a. l.weibermäfjig (sh).

— 2. F wie eine Dirne, fmrenmäfjig. Wend1 (wenb) s. SBenbe m, Sßenbin f. wend2 (~) [a/e.] ®a. I v\a. wenben; to

~ one’s way sich wenben, feinen SBeg richten (to nach, ju). — II vln. (him) gehen, sich wenben. [= Wendish.l Wendic (wern-bh) I«. wenbifch- — II s.J Wendish (we'n-btfö) I a. = Wendic. —

II s. ;Jßenbifch(e) n (Spraye).

wennisft (werii-tf$), ~y (wezu-°) [wen]«., med. balggefchwulshartig.

went1 (went) [wend2] pret. von go.

went2 fast f (A) pret. n. p.p. von ween, wentletrap T (weruti-tiiip) [btfch] zo.

SBenbeltreppe f (sdjnede).

wept (wept) pret. nnb p.p. von weep.

were (wBv, a. w8r) [a/e.] pret. von to be: 1. pl. be$ $nbifativ§, sg. nnb pl. be<3 Kous jnnftiv£: war, wäre, würbe, würbe ic.; as it ~gleichsam,sozusagen; Xas you~! gu ber vorder iunegeljaltenen (Stellung ober faltung gurüä: a) Eriff zurücf!; b) zurücf! marsch marsch! — 2. j- ob. prove. = was.

we’re F (wiv) = we are.

wergild, a were^ (wörr-gtib) [a/e.] s. ei>m. SBergelbn (SÖiipe für Rötung ob.SSerleipmg).

wert -j-, poet, ober get). Spr. (wört) giveite person sg. be§ giibif'ativS itnb Konjunktivs beS pret. von to be: thou ~ bu warft ob. würbest; wärest ob. würbest.

werwolf, a. were~ (wBrr-wüif) [a/e.] s. (pl. z^ves, ~wuiivs), myth. Sßerwolf m (in einen SBolf vertvanbelter SJleiifdj)).

Wesley (werjj-Ie ober werf-I°) npr.: John (Stifter ber 2Jletf)obistensette (1703—1791).

Wesleyan (wor^-l®^n ob. wers-I^n) rel. la. Sßeolepifch; methobiftifch. — II s. 3ln=

hänger(in) oon John Wesley, 3Retho= bi'ft(itt).                       [Königreiche).)

Wessex (werfj-°ffs) npr. (eines ber albenglj west, mst West (we$t) [a/e.] Is.l. Sßeft(en)

W2, Slbenb m] t. — 2. westlich lieg-enbeö Sanb, Sßeften m\ Am. the West ber Sßeften (ba§ 2anb stoischen Mississippi unb (Stillem Ojean). — 3. f Söeft(winb) m (sh.). — 4. West(-jCentral qiost= bejirf in Lo.— II«. 5. westlich; Söefh...: a) nach (ob. im) besten (liegenb), nach Sßeften gerichtet ober geheub; b) von besten (fommenb); t—III adv. ß.wefh lieh, nach (ob- M ^Besten, westwärts; t.

8tt ~ 1: hist. Empire of the West Sßeftrömifcheö Speich; West(-)by(-) North Söeft gu -iftorb; that place lies to the of jener Ort liegt westlich von.

Qu ~ 5 u. 6: West End westlicher (Stabtteil von ßonbon; fig. vornehmes Viertel; wind SBeftwinb Am. out r. braunen im ^Besten.

Westcott (werfj(t)-tst) npr.^ id. (ißrsn.).

West-ender (we^t-ern-b“v) s. ^ewohner(in) be$ West End von Sonbon.

wester -f ob. poet. (werfj-t8r) vln. ®a. (mst im p.pr.) nach ^Besten gehen; untergehen, westerliness \ (~is-n^) s. bas SBeftliche, westlicher ©hara'fter einer ©egenb.

westerly (wersMSv-i°) I«. westlich: a)nacl) (ob. im) ^Besten (liegenb), nach ^Besten gerichtet; b) von ^Besten (fommenb); c) abenblänbifch. — II adv. westlich, nach (ob. im) ^Besten, westwärts.

western (we^-t^u) I «. 1. westlich, nach ^Besten (gerichtet), auS ^Besten (form meub); abenblänbifch- — 2. fig. abenb= licl) (sonne); gu @nbe geljenb. — II s. 3. ^lbenblänber(in). — 4. W^ qsoft= bejirf inLo.J W~-Central ipoftbegirf in Lo. westerner (wer^-tgv-USv) s. söewohner(in) be$ ^Bestens (bfb. von -ftorb4lmerifa).

westernmost (werf5-tSrn-möpt) «. unb adv. (sup.) westlichst; im äußersten ^Besten.

West India (wept En-bia ®) npr. 5Beft= inbien n; ~ man 5Beft=inbienfahrer m (grosses Kauffahrteischiff).

West Indian (wept tru-bisn ®) I «. weft= inbifch- — II s. SBeft=inbier(in)/

West Indies (wept En-b5f) nprjpl.'. the ~ SBeftänbien n.

westing J- (we^-tinß) [west] s. @ntfer= nung / nach ^Besten; westlicher ^ur3.

Westinghouse (wer^-tinS-hau||- npr., id. (iprfrt.).

westling \ (we^t-iths)’ s. ^8ewohner(in) be$ ^Bestens, 5lbenblänber(in).

Westlothian ® (wesjt-Iör-^n) npr. (schottische Grafschaft).          [Grafschaft).!

Westmeath (we^t-mt^) npr. (irische/ Westminster (we^(t)-mtn^t^ npr. 610 gegrünbeteS Kloster, je^t Stabtteil v. ßonbon;

Abbey SBeftminstermbtei f (Krönungs-ort ber engt. Könige); ~ Boy, Scholar Qögling m ber äöeftminsterfchule; Palace englisches giarlamentsgebäube.

Westmorland     (^ersi(t)-m8v-Iänb) npr.

(Grffd). im norbmeftlichften ^eile Gnglanbs).

Westmoreland (A) npr. (örtsn., u.s. unb Sluftr.).                      [Ii<l

westmost \ (werpt-mo^t) «. (sup.) weftj Weston-Super-Mare (worsMsn-sjjü-pSr-mftrRe) npr. (Seebab in Somtsh. (Snglanb).

Westphalia (we$t-fer-ts-a) npr. 3ßeft= faleun. [II s. SBeftfalem, SBeftfalin/.i

Westphalian (u^n) I «. westfälisch- —/ West Point ( werfjt point) npr. S)orf in 9^en> fslorf (u.s.), Military Academy Kabettemanftalt unb Kriegsschule ber U.S.

Westrick   (^r$-tiAt) npr.,hist. ^Bestreich

nj^eu'ffrieun. [(Staat ber U.S. feit 1863)5 West Virginias (wept ivSt’-bQtrH-5-a) npr.) westward (wer$t-w3rb) adv. u. «. (\ □) westlich, westwärts; ® _ ho! nach SBeften! (ehm. Stuf ber Fährleute auf ber £hemfe)-westwards (wer^t-wSrbs) adv. westwärts, wet (wet) [a/e. : btfch ^Bnffer] I «.  1. nass, feucht; T. -— 2. nass, regnerisch (SBetter); Negern... — 3. nass, SBaffer enthaltenb; meter 2Bafferga3meffer m. — 4. F benebelt; bem Drunfe er= geben. — II s. 5. 5Räffe f, geuchtigfeit f. — 6. nasses ^Better, ^egenwetter liegen m; something to keep the ~ out etwa3 §u trinfen. — 7. si. Anfeuchtung /; ®etränf n, (Schnapp m; let us have a ~! la§(t) utt£) ein3 trinfen! — HL via. ®e. ob. ® (pret. unb p.p. wet) 8. najj machen, (burch)näffen, (be)ne^en, be=, amfeuchten, begießen, SBäfche einweichen. — 9. F si. bie Kehle anfeuchten; eine Prüfung :c. begießen;

Qu ~ 1: ~ with tears mit Dränen benetzt, tränenfeucht; ~ through burch unb burch nass; ~ blanket f. blanket 1 ?; ~ sheet-packing = wetpack.

Qu ~ 9: P ~ the other eye! auf einem Q3ein sann man nicht stet)en, b. h-trinf ein gweite^ ®Ia3!; F co. to one’s whistle (ober throttle) einen hinter bie Söinbe gieren.

wet-dressing (w^'t-bRe^-tna) s., med. SBafferbehanbhnig /; nasser Umschlag.

wether (werdA-gv; Hom. weather) [a/e.: btfch SBibber] s., zo. §arnrnelm, ®chöp3 972.                                         [feit /.!

wetness (wert-ns$) s. Jläffe f, geuchtigj wet-nurse (wert-nö^) I $. (<Säug=)3lmme f. — II via. ®b. säugen; fig. (ver=) hätscheln, verzärteln.            [fung.j

wet-pack (^-päf) s., med. nasse @inpaf=J wet-shod (^-fch'öb) «. mit burchläfftgen (Schuhen, mit nassen gü^en.

wetter e (wert-Sr) s. 5lnfeucbter(in).

wetting (wert-in0) [wet] s. 1. Befeuchtung f, Durchnässung f, Durch Wässerung f, Einweichung/; ^a^werbetin; F to get a ~ (vom Siegen) burchnäfU werben. — 2. 0 Einweichflüffigfeit /.

wettish (wert-tfch) «. et. feucht, nämlich-we’ve F (wtm) = we have.

wevil (wiivi, wir-ivgi) s. weevil, [stabt).i Wexford (werf^-fSrb) npr. (ir. Grfscl). u J wey ® (we; Hom. way, weigh) [a/e.] s.

1. Gemißt für trodeueSacI;eu: = 14 stone;

of wool = 13 stone (f. ®. xxii,a) — 2. ^rodeuma^: = 40 bushels (f. S. XXI,d). weyard f (wer-3rb) s. = weird (sh.). Weymouth § (we^-m3^) npr. Stabt in Dorsetsh.; $ ~ pine SBepmouth^fiefer /. wezand f ( wir- pub) s. = weasand.

W.f. 0 abbr., typ. = wrong fount (f. wrong 1 ?).

whack (t))wat) [vgl. thwack] I v/a. ®a. 1. F prügeln, schlagen. •— 2. si. ver-teilen; to ~ down (be)mblen. — II vln.


d scientific; botanical; geography; 0 machinery; mining; military; 4/ marine; ® commercial; ^ postal; railway.



®a. 3. F schlagen, prügeln. — 4. si. (a. to ~ up) teilen; galten. — III s. 5. F berber Schlag, Schmiss m. — 6. si. Versuch m; to take a at e-n Versuch machen mit. — 7. si. Rnteil m an einer Seute, an einem §unbe 2c.; to go ~S teilen, gu gleichen Teilen gehen. — 8. F out of ~ in Unorbnung. — IV F int. 9. klapg!, fctjrocrpg 1 [fauftbicke £üge.) whacker (t))wärf-“v)s., si. et. ©rofseg, bfb./ whacking F (Jnfl) a. (a. adv.) feh? gross, F koloffa'l, mächtig.

whale1 (f))wei) [a/e.J s., zo. SBalfifd) m; f +++ Js bone Elfenbein n (sh.l.).

whale2 F Am. (~) [wale] ®b. I via. prügeln, peitschen. —- II v/n. orbentlid) loglegen (Dtebner 2C.; meist to ~ away), whale-back ® (t>)weri-baf) s. 1. s$iff mit fonoeg gewölbtem, glattem SDed, gum @e= brand) bei fdjroerer See. — 2. = turtle-back.                         [boot 22.)

whale-boat 4/ (f>)weri-böt) s. Vtalfifch-J whalebone (b)weri-bön) s. 1. ® (Stück n) gifcl)bein n. — 2. Reitpeitsche f aug g.

whale-/??! (~-ftn) s. Söalfifchbarte f. rv-fishery (~-ftfdj-s-R<9 $. Rßalfifchfang m. ^-fishing (£-f trf <#-tn0) s. Rßalfifchfang m. zxrline (f))weri-iatn) s. Sßalfifd)leine f. blouse (~-iau$) s., zo. Rßalfifchlaug f. whaleman (ti)weri-män) s. (pl. ~men, ~-m®n) Sßalfifchfanger m.

whale-oil $ U-öli) s. Rßalfifchtran m.

whaler1 (f))wer-iSr) [whale1] s. 1. Sßal= fifcOfänger m. — 2.   = whale-ship.

whaler2 (~) [whale2] s., si. et. ©rofseg ob. Winnipeg. [Sßalfifchfang Tn.) whaler?/ (b)wer-i“-R°) s. (pl. ^ies, ~rsi)J whale-ship 4/ (§)weri-fd)ip) 5. ®ronlanb= fahret Tn, Rßalfifchflinger m (s$iff).

whaling (f))wer-iinö) [whale1] s. R3alfifdj= fang m (mft in Sffgn); to go a(-)_ auf ben 2ö. gehen; ~ expedition, ~ voyage ©ronlanbgfahrt /, gahrt f auf ben SÖ. whall (o)wal) s. = wall-eye.

whame ft)wem) [?] s., ent. Viehbremse f (a. ~-fly).                 [(Reber n) Tn.)

whang1 (h)w<W) [? thong] s. Riemen/ whang2 (~) [? lautm. ob. whack] I via.

®a. 1. F ober prove. schlagen, prügeln, peitschen; heftig werfen. — II s. 2. F Schlag ttz; ©rbröhnen n, F Vumg m. — 3. bfb. fdjott. Schnitte/*, Scheibe /*, Stück n. whap F u. P (ij)wÖp) via. unb s. = whop, whapper Fu. P (t))wörp-Sr) = whopper, wharf (t))wärf) [a/e.] I s. (pl. wharves, (i))warrof ob. wharfs, (i>)wärf$) 1. 4/ ^ai Tn, ^ßier n, §olm Tn, Vuhne /*, Rßerft f unb n; shipwright’s ~ (Schiffswerft f. — 2. f Ufer 22, stifte f(sH.). —- II via. ®a. 3. sh: a) auölaben, löschen; an$ Ufer bringen; b) oerteien.

wharfage (ij)wärr-fgbQ) s. 1. ^ai=, Vßerfh, £öfch=gelb n. — 2. coli. $ßerfte(n flpl.) nlpl.; Rnfer=plah m. =grunb m.

wharf-charges 4/ (^wa^f-tfc^-bCpf) slpl. = wharfage 1.

wharfing vb (0wärr-fhi0) s. Sßerftanlage /; coli. £ßerfte(n flpl.) nlpl.

wharfinger A (§)warr-fin-bCjSr) s. ^ai= meister m, Söerfhauffel;er Tn.

wharves (i))wavmt) slpl. gu wharf.

what (t>)wöt) [a/e.] I pronoun A. interr.

1. wa$; wieoiel; wie; — 2. wa3 für, wag für ein(e), welch, welch ein(e); in betrage ot)ne ben (]- a. mit bem) unbestimmten Sirtitel; im Sluöruf mft mit bem unbestimmten Slrtifel: a man! wag für ein Rlann!, welch ein Rlann! — 3. bfb. contp. wer;

are you that ... ? wer feib ihr, bie ihr ...? — 4. fast f: ~ ... for a? wag für ein(e)?; is he for a fool? wag ist ber für ein Rarr (sh.m.n. 1,3,49). — 5.   (ho)! heba!, Iptta! — 6. ~ not

wag nicht noch sonst, oerfchiebeneg an= bereg (f. a. whatnot). —• 7. though (unb) wenn auch, (unb) wenn schon. — B. relative 8. wag, bag wag; — 9. welker 2C. (auf Sachen, -f ob. P and) auf Personen begüglid)). — 10. = whatever, whoever. — C. indes. 11. f ob. F etwag, F wag; I will tell you ~ ich will bir etwag sagen; I know Js ich weiss, wo Varthel ben Rio ft holt; I know verlass bidj barauf (sh.r.j.15,8,6). — II adverb 12. wag?, warum?, weg= halb?; wogn?; in welcher Einsicht? — 13. ~ ...®, ~ ... and teilg ... teilg; je|t mft in berSSerbinbung with ... ^ with; 5. — Ill conjunction 14. wag, soviel alg, insofern alg. — 15. A but ~ ausser bass (»gl. but 6).

Su what 1: is your desire? wag wünschen (Sie?; ~ of him? wag ift’g mit ihm?of that? wag liegt baran?, wag schabet (ob. macht) bag (ob. eg)?; for wogn?; do you call him? wie nennen Sie ihn?; do you call in English ...? wie hei§t auf @ng= lisch ... ?; ~ is the news?, F ~ is the best news? wag gibt’g Reueg?; ~ now? wag nun?; next? nun unb bann?; then wag bann?, wag liegt baran?; f an (if)? = ~ if?; ~ if? wag (würbe geschehen ob. wäre babei) wenn?; F Js up? wag ist log?; ~ money have you got? wieviel (55elb haben Sie?; ~ is the night? welche Stunbe ber Rächt ist eg? (sh.m.3,4,123)] time? $u welcher Seit?

~ 8: be it ~ it may wie bem auch fei; he gave away money he had about him er gab bag (55elb weg, bag er bei sich h^tte; it is nothing to ~ you have done eg ist nidjtg im Ver= gleich gu bem, wag Sie getan huben. 3« ~ 13: ~ between ... and (ob. or) teilg ... teilg; ~ by force, ~ by policy teilg mit®ewalt, teilg mit Sift; ~ with fresh air, ~ with exercise teilg burd) frische £uft, teilg burch Bewegung.

what-abouts ® F (t)wört-ä-botp) s. wag man treibt; Rngelegenheit(en pl.) f Sadje(n pl.) f.

what-d’ye-call-i/ F (i))wört-bjMFi-tt) em F (^-®m) s. Shnggba, &inggfirchen n. whate’er (b)wot-Srr) pron. = whatever. Whately (^)wert-le) npr., id. (^rfu.). whatever (l))wöt-erTO-SL-) relative pron. wag nur immer, wag auch; wag für ein(e) auch, welches, g) auch immer: you do wag bu immer tust, wag ihr immer tut; auf {eben ^all, unter allen Ihm stäuben; he knew nothing about it er wusste nicht bag geringste barüber.

what-like F ob. prove. (f))wört- Iah) a. Von welcherart, von welchemRugfeben(di.).

Whatman (f))wört-msn) npr.. id. («ßrfn.); ® ~ paper ftarfeS roeifjeg ßei^enpapier.

whatnot ® ($wört-nöt) s. @tagerre /; Ripp= tifchchen n. [Mr. §err ^inggfirchen.) What’s-his-name (^)wörtHlf-nerm): FJ whatso j- (h)wö't-fjö)pron. = whatever; whosoever.

whatsoe’er (ij)wöt-B5-ärr), whatsoever (^s-erm-Sr), whatsome’er f ob. P (^m-ärr), whatsomever f ob. P (,4sm-e'Wr) pron. = whatever, [his-name (s#.).) What-ye-call’t($)wöMMärit)=What’s-J wheal1 (ii)wii; Hom. wheel) [a/e.] s.

1. Riefel T22, Vlägchen n^ ginne f. — 2. Strieme f.

wheal2 Kprove. (~) [fornifch] s. GSrube f. wheat (^)wit) [a/e.] s. Zeigen m.

w h eat ear (§) wtrt-tr) [? corr.   white-arse

SßeiBid)iuslng] orn. Steinsdjmäher m.

wheat-ear (~) s. Sßeigemähre /.

wheaten (^)wün) [a/e.] a. von 2ßei$en; äßeigem...; ~ bread Sßeijenbrot n; ~ flour Sßei-jenmehl n] straw feigem ftrol) n.                        [mehl n.)

wheat-/Zo?!r (^)wft-fiaur) s. SßeijenJ ^-grass $ (~-gRaj) s. = couch-grass, ^-harvest (_-i)ar-wspt) s. Söeigemernte f. /K/-moth (^-moth) s.) ent. ^owmotte /, ^ornwurm m.           [pflaume.)

~-plum (~-piä6m) s. Spilling m, gelbe/ Wheatstone (h)w?Mtgn) npr.^ id. (qßrfn.). wheedle (^)wlbi) [: btfeh webeln] ®b.

I via. 1. schmeicheln (dat.); beschwatzen, für sich einnehmen. — 2. hiuterge'ljen, anführen. — 3. (meist to out) er= schmeicheln; to a th. out of a p. (ob. a p. out of a th. j-m et. abfchmeicheln; F fg. he could ~ the tire off a cartwheel er tonnte e-n $u allem möglichen bereben. •— II v\n. 4. schmeicheln.

wheedler ($)wirb-iSv) s. Schmeichler(in). wheedling (ti)wfb-iins) a.  fchmeichelnb, burcl) Schmeichelei.

wheel (^)wti; Hom. wheal) [a/e.] I s. 1. Rab 22 (e^m. audj ^oltergerät);    —

2. fig. Rab n, bewegenbe straft; ~s pl. Räberwert (betriebe n. — 3. G: a) Spinnrab n] b) Töpferscheibe /; c) Steuerrab n ( a. ~ of the helm); d) F gahrrab n. — 4. fig. ©lücfgrab n. — 5. poet. ~s pl. Sßagen m. — 6.5treig= bewegung /*, Dreisen 22; & Schwem tung /; meits.: Umschwung m, Um= brehung /; fig. Sauf m ber SOinge. — II via. ®a. 7. rollen, brehen, um= wälzen, herum=bewegen, =fchivingen. — 8. auf stäbern 2c. fortbewegen,fortfchaffeu, fahren; (ab)farren. — 9. im Greife her-umbrehen, umbrehen; X eine Sd)wem tung machen lassen. ■— 10. G mit Räs bern versehen. —11. G auf ber Töpfers scheibe formen. — III vln. ®a. 12. sich brehen (upon um, auf [cZ«t]); T — 13. rollen, sich (bahin)wälgen; sL — 14. F sich stUf Räbern bewegen; rab= fahren, rabeln. — 15. sich Greife bewegen, Greifen; wirbeln. — 16. Ums wege (ob. fig. Umschweife) machen, um= herfdpveifen (meist to ~ about). —• 17. bfb. & eine Schwenkung machen, (ab?, ein=)fchwenfen; X right (lest) rechtg (linfg) schwenkt!; X to into line (gur Sinie) einfehwenken. — 18. fig.


Beiden (f. s. IX): F familiär; P 33olt§fpra^e; F Saunerfpra^e; \ feiten; f alt (audj gestorben); * neu (audj geboren); +++ unrichtig;



(oft to ~ about) eine Schwenkung machen; feine Meinung 2C. ändern.

3« wheel i: G ~ and axle, axle and ~ Slab n unb äßelle /, Slab n an ber SSelle; G free ~ greilauf(rab n) m; to break upon the ~ rädern (e^m. strt goiter); fig. to break a (butter-)fly upon a (ob. the) ~ Heiner Vergehen halber grope (Strafmittel aufbieten; weit®.: für Heine Smede grosse Mittel aufbieten; fig., si. to grease the ~s ^Bestechung treiben, P fintieren; to help the ~ over f-n Anteil an ber Arbeit verrichten, bag (Seine beitragen; to keep the cart on the ~ eine Sadje (mit Wfje) aufrecht ob. in ®ang ers halten; to put (ob. set) one’s shoulder to the ~ f. shoulder 1 ; a ~ within a ~ ein Sf-=mirfen, ein gemeinsames Raubein; ~s pl. within ~s fomplis gierte SJlafc^inerie'; verroidelte 23er= f)ältlliffe nlpl. (biSro. gut Segei^nung ron etwas kleinem in ähnlichem ©rofjen).

3« ~ 12 a. 13: to ~ about u'm= rollen, u'mlaufen, fiel) Ijerumfchwenfen (f. a. 16 u. 18); to ~ along fiel) forts wälzen; to ~ back gurüdrollen.

wheelage (h)wir-isbq) s. Siciber=, Siolbgelb n (Abgabe für baS Gefahren eines SßegeS 2C.).

wheel -animal(cule) 47 ($)wirUu-5-msi, ~-än-g-märl-firii) s., zo. Aäbertiercljen n. wheel-band G (h)wfi-baiib) s. Aab= schiene f. [Seigerbarome'ter w.) wheel-barometer (~-bä-nöm-6-t^) $., phys.] wheelbarrow (h)wri-bärR-ö) s. Sdjubs, Schieb = tarren m; tore f; ~(-)man <Sdjubftirrner m, barrens djieber m.

wheel-öoaZ (h)wtri-böt) s. Släberboot n (gum SBaffer* unb 2anb=tranSport).

^-carriage (~-täR-5bq) $. Slaberfutjrwerf n. ~-chain 4/ (~-tf$en) s. Steuerfette f.

~-chair (~-tf$ar) s. Stolls, gahrsftuljl m. ^-cutter G (~-fäöt-Sr) $. Släberfrfjneiber m. ^-cutting G (fi)wt"i-färt-iii9) s. Stabers fdpteibeun; ~engineAäberfchneibjeug n.

~-drag G (b)wtri-buäg) $. gemmfdjuh m. ^-driver (~-bR<n-n>3r) $. Stangenreiter m. wheeled (b)wtib) a. 1. mit Stabern (oers fe^en); bfb. in Bffgn, gs. two- ~ groeis räb(e)rig. —• 2. $u Stab ob. $u Söagen (geschehens befördert 2C.).

Wheeler1 (b)wir-I3r) npr., id. ($rfm). wheeler2 (4 s. 1. j. ber ein Slab bre'ht;

Stollenbe(r). — 2. F Slabfaljrer(in), Slabs ler(in). — 3. G = wheelwright. — 4. Stangenpferb n. — 5. etwag, bag mit Stabern versehen ist; ngi. side-~, two-~.              [Sdpnelgsfeuer n.j

wheel-/£re ft)wtri-fatr) $., chm. Stabs,/ ~-frame G (~-fRein) $. Stabsffu^l m, =ge= stell n. [ters, Sfangensgefcf)irr n.) .^-harness G (~-Ijär-n^) s. SBagner: §ius/ ~-horse (~-hör$) s. Stangen=, ^eichfels pferb n\ fig. j. auf bem bie Hauptlast liegt. [Stuberljauo n über bem Stenerrstbe.l ~-house (~4«u$) s. Steuerl)äugcl)en n,J wheeling (b)wtr-uns) s. 1. Bewegung f ober ^Beförderung /’auf Stöbern, gapren n\ Slbfarren n; Am. it is a good (bad) eg följrt fief) gut (fd)led)t) auf bem SSege.

— 2. F Slabfaljren n. — 3. X Scl)wen= tung f.                   [n GteroefyreS.'l

wheel-lock G ($)wiri-iof) s. et>m, Stabfct)lo§/ wheelman (t))wtri-mhi) s. (pl. ~men, ~m®n) 1. sh SJlann m am Steuerrabe. -— 2. Slabsal)rer m, Stabler m.

wheel-^iave (^)wfi-nem) s. Stabnabe f. rv-plough (~-p!au) 5., agr. Slöberpflug m. ~-rope 4/ (~-Röp) s. Steuerreep n.

^-shaped (~-fdjept) a.rab förmig, [bagem.l ^-tire G (~-taiv) s. Stabreifen m, S3an=/ wheelway (f))wtri-we) s. gafjrweg m.

wheel-window (~wtrn-bo) s., arch. Slabs fenster w, tol)arinen=, (Wctg=rab n.

~-woman ($)wlri-wüm-sn) s. (pl. ^en, ~wim-gn) Slabfat)rerin /, Slablerin f.

wheel work ® G (~-wBvi) s. 1. Stäberwert n. — 2. ~s pl. ob. sg. gafjrrabfabri't f.

wheelwright G(b)wri-Ratt) s. Stellmacher m, SBagenbauer Sßagner ?n; Js work Stellmachersarbeit f.

wheely (b)wir-i°) a. treig=, rabsförmig.

wheen schott. (t>)win) [a/e.] s. Heine 2In= gal)l. ein paar; auch etivag, ein bissen. Wheeson f (h)wir-f“n) +++ = Whitsun (sh.). wheeze (h)wif)[a/e.] Iv/n. ®b. l.feuchen, schnauben; röcheln. — II s. 2. Renchen n, Schnauben n\ Stößeln n. — 3. si. Scherj m, soffen w; to crack a einen faulen Sßit$ madjen.

wheezy/ (h)wtr-fe) «• (~ily adv.) feuchenb, fd)naubenb,fd)naufenb;engs.engbruftig; ~ puff Schnauben n, Schnaufen n.

whelk1 (h)weU) [dim. non wheal1] s. Strieme fi Slnfchioellung /; Riesel m.

whelk2 (^) [a/e.] s.,zo. tothorn n (3Jiuf$ei). whelked1 (h)weift) a. voller Slnfdjroelluus gen; pidelig.             [bn§ ctinthorn).)

whelked2 (~) a. striemig, gestreift (wie/ whelky (h)weri4°) a. voller S(nfchmel= langen, voller ^ßidel.

whelm (h)weim) [m/e.: btfd) wölben] ®a. I v/a. 1. (st. fig.) be=, gas, überreden, überschritten, überschwemmen; (in) im Sßstffer. (Staube je. begraben, in ©unfelheit (ein)hüllen. — 2. erbrüden, überwöls tigen (a. fig.); vernichten. — II vln. 3. to over fiel) (alg &ede) legen über (acc.), über (ace.) hinrollen, überschütten.

whelp (h)weip) [a/e.: btfeh Sßelf m] I s. 1. baS §UUge eines Raubtieres ob. §unbeS; hitch in ~ trächtige §ünbin. — 2. co. ob. contp. Sol)n m, ^inb n, S3rut /; loser S3ube; güngling m. — Ilvln. unb v/a. ®a. 3. (Sunge) werfen, jungen.

whelpish \ (t>)weri-ptfcb) a. 1. täppisch- — 2. co. schelmisch, leichtfertig, [beraubt.^ whelpless \ (o)werip-i^) a. ber jungen/ when (o)wen) [a/e.] I adv. 1. wann?, gu welcher Qeit?; since .^.? feit wann?, wie lange? (f. a. 3 T). — 2. f ~?! nun?!, wirb’g halb?! — IIcj. 3.wenn, gu ber geit ba ober wo, währenb (boe'h), alg; fobalb (alg); worauf; T.

3u hm 3: since seitdem; till big bah in wo; big wohin; f that gu ber Qeit, ba; I knew seven justices could not take up a quarrel ich saunte bie S6^ 11)0 sieben Slitter e-n Streit nicht schlichten tonnten (sh.äs. 5,4,103); young in meiner 2C. gugenb; ® due bei Verfall, gur 33erfallgeit;

in cash nach ©ingang; ® ~ received nach ©mpfang.

whenas (h)wen-ärf) cj. 1. fast f wenn (Beit): — 2. \ wohingegen, währenb.

whence (h)wenp) [m/e.] adv. u. cj. 1. von wo, woljer, von wannen (pieouaftifä? oueb +++ from f of ~). — 2. woraug, wo= her. — 3. weshalb, baher.

whencesoever(b)weuHä-erro-Sr),whence-soe’er (^r) cj. woher auch (immer).

whenever (b)weu-erro-gr), whensoever (^45-erro-3r) cj. wann and) immer, (alles mal) wenn, so oft alg, gu welcher 3eü eg auch fein mag (bajg).

whe’r f (b)wstr) cj. = whether.

where (hMr) [a/e.] I adv. 1. wo?; 4/ ~ away? in welcher SHchtung? — 2. wos hin? — 3. \ = whence. — II cj. 4. (f st. that) wo; wohin. — 5. = wherever. — 6. fast j- == whereas. —• III s. 7. Söo n, Drt m.

whereabout, auct» (b)wäR-Maurt($), (f))wärR-ä-bslut(p) I adv. 1. woherum? — II cj. 2. woherum, wo ungefähr; worüber, wegwegen. — III s. 3. Slufs enthalt m, Sßohusort m; to know a p.’s j-g $Ibre'ffe ob. Aufenthalt wissen. — 4. f Smed m, Absicht f. [gegen.) whereagainst f (b)wäR-ä-gern^t) cj. wo=J whereas (t>)wäR-ärf) cj. 1. (mft jur.) ba nun, ba einmal, sintemal, weil. — 2. währenb, wohingegen. — 3. f (ba) wo, woselbst, [wobei, worauf, woran.)

whereat (b)wäR-ärt) adv. u. cj. worüber,/ whereby (b)wär-baxr) adv. unb cj. wobei; woburch, wovon, womit.

where’er (b)wäR-ärr) cj. = wherever, wherefor(b)wärr-för,(b)wär-förr) cj. wofür, wherefore (b)wärr-föv ®) I adv. unb cj.

warum, weghalb,wegwegen, aug welchem ©Iriinbe; wo$u, gu weldjem Smed. — II F s. Aßegljalb «, Glrunb m.

wherefrom (t>)wäv-fRörm) cj. woher, wherein (b)wäu-irn) adv. unb cj. worin; worin auch immer, [worin, wohinein.)

whereinto (JFn-tu ob. Un-tar) adv. u. cj.) whereness (b)wavr-n^) s., phls. Söo n, Qrgenbwofein n. [beffen, bereu.) whereof (b)waR-öriu) adv. u. cj. wovon,/ whereon (~örn) adv. u. cj. worauf, whereout (~aurt) adv. u. cj. woraug. whereso (b)wärr-Bö) cj. = wheresoever, wheresoever (b)war-Bi5-erw-3v), f ob. P wheresomever (^3m-erro-3r) cj. wo (ob. wohin, f woher) auch (immer).

wherethrough (h)wär-mür) cy, poet. wo= (hin)burch, burc'h ben (ob. bie 2C.).

whereto (~tür) adv. u. cj. wohin, wogn, worauf.

whereunder (h)wäR-2brn-bSr) cj. worunter, whereuntil f ob. prove. (h )wäR-°n-ttrl) adv. u. cj. big wogn, wie weit.

whereunto f (h)wäR-ä6rn-tü ober Jn-tür) adv. unb cj. wo^u, gu welchem Smede.

whereupon (^)waR-s-pörn) adv. unb cj. worauf, wonach-

wherever (~erm-Sr) cj. wo auch (immer), allenthalben wo; wohin auch (immer).

wherewith (h)wäv-wtrdÄ) ladv. u. cf.wo= mit; mit wem. — IIF s.= wherewithal.

wherewithal (^-dhlr\) I adv. u. cj. wos mit. — II F s. bös Aötige, Mittel nlpl.

wherry/1 4/ (h)werR-e) [? a/n-] I s. (pl. ~ies, Jf) 1. gährboot n. gähre f. —■ 2. tojn m; golle f; a. ©wer m, Sichter m. — II \ via. ®d. 3. ü'berfetjen, ü'berfahren (over über [acc.]).


J* JRufir; ^7 Sßiffenf^stft; $ ^flange; ©eograp^ie; G £ec$nif; Bergbau; & Rlilttär; sh SRarine; @ £anbel; «poft; @ifenba$n.



wherry2 prove. ($)werR-e) [?] s. Siri ©iberbranntwein.

wherryman 4/ (b)werR-s-mht) s. (pl. ~men, ~m5u) gährmann m; §ollen= führer m.

wherve 0 (b)wörw) [ale.] s. Baumtvoib spinneret: Sßirtel m ber Spiubel.

whet (b)wet) [ale. : btfctj wetzen] I via. (De. 1. wehen, schärfen, schleifen. — 2. fig. fcljärfen, anfpornen; ben sippetit reifen. — 3. f to ~ on, to forward anreigen, erbittern, antreiben (against gegen). — IIs. 4.3Be^en n, Schleifen n, Schärfen n.—5. & Schliff m. — 6.9^ei§= mittel n für ben Appetit, Schnäpsen n.

whether (b)werc?7i-Sr) [a/e.] I fast j- pron. interr. u. relative 1. welcher (von bei= ben); ~ of you wer non end) beiben. — II cj. 2. (| ~ that) ob; ~ ... or ob ... ober; F ~ or no so ober so, auf alle gälte; he has done it or no mag er eS getan haben ober nicht. — 3. f = whither.                [Ölftein m.)

whet-slate ($)wert-$iet) s.Sßehf chief er™,/ whetstone (~ßtöii) s. Wetzstein m (a. fig.), Schleifstein ™; f: to deserve the to win the ~ arg auffdjneiben, berblügen; to lie for ~s um bie 3Bette lügen, [slate.) whetstone-slate (^t5n-^et) s. = whet-/ whetter (b)wert-Sr)s. 1. 3JSeizer(in), Sßetjem be(r), Scl)ärfenbe(r). — 2. SBeizstein m.

wheugh (b)wjü) = whew1.

whew1 (i)wju) [lautm.] I int. ^u!, Ijui!, bat)! (Staunen unb (Sdjredeu aikbrütfeub); larifari! — II s. §u n, §ui n. — III v/n. (Da. l)u machen; schrill pfeifen (Bögei).                          [schäften.)

whew2 Am. (~) [?] v/n. (Da. unterwirf J Whewell (b)wiür-?l) npr., id. (qSrfn.).

whey (t>)we) [a/e.] s. Wiolken flpl.; med. ~ eure SRoIkenkur f.

wheyey ($)wer-°) a. = wheyish. whey-face (b)wer-fe$) s. Aloltengesicht n, blaffet (Besicht. [artig, wässerig.)

wheyish (E>)wer-tf<$) a. molf'ig, molkenJ which (b)witfcb) [a/e.] I pron. interr.

1. (gar Bestimmung ber person ober Sactje) welcher, welche, welches; T. — II pron. relative 2. welche(r, S), ber, bie, baS (je^t nur mit Begug auf (jribl.) (Sott, Sachen, 5£iere ober Heine Äinber); waS (auf einen gangen Sai) begüglicfy);    — 3. f the ~

== ~ 2. — i. -j- ober P ak blopeS @in= füljrung^ivort.

3« 1: ~ is the first? welcher (non beiben) ist ber erste?; book of mine? welches oon meinen Müchern?; I don’t know ~ is ~ ich taun einS1)1)111 anbern nicht unterschoben; ich wei§ mi<$ (barin) nicht gurechtgufinben.

3u ~ 2: bild, our Father „ art in heaven Mater unser, ber bit bist im §immel; take you will nehmen Sie, welches Sie wollen; I did waS ich anet) tat; added to ~ wogn noch kommt. which(so)ever (b)wü|cb-(f°-)erro-Sr) pron. welches, 'S) eS auch fei, weichest, S) auch immer; waS auch immer.

whidah-bird f. whydah-bird.

whiff1 (b)wtf) [lautm.; ogl.btfch ^ßiff, %5aff] I s. 1. Heiner Suftgug, plötzlicher §aucl), ftreifenber ©eruch. — 2. ^3aff m beim Stauchen. — 3. ^3fiff m. — 4. provcN. Streifblid m. — 5. 4/ Slrt Boot auf ber Themse. — II v/n. (Da. 6. paffen, blasen; (a. to ~ away) verpuffen. — Ill v/a. (Da. 7. blasen, pusten. — 8. ver?, auS= paffen. — 9. «pfeife :c. paffen. [Scholle.) whiff2 (ij)wif) [?] s., ichth. tleinföpfigej whiffer (i>)wFf-Sr) staffer ?n, Taucher m. whiffet (t))wff-gt) [whiff1] s. 1. \ Heiner 3ug, $aff m auö ber Tabakpfeife. -—■ 2. Am. unbebeutenber ob. nichtsnutziger Wienfeh.

whiffle(t>)wifi)[whiff1] Iv/n.(Db. l.ftofD weife wehen, e-n pfeifenben Saut von sich geben, pfiffeln; hin ntib her fprtm gen (sßinb). — 2. fig. unstet fchwanfen, Ausflüchte machen. — II v/a. (Db. 3. weg=blafen, =puften (to away); P to a p. out of a th. j-n um et. prellen. — 4. schütteln, erschüttern, wanfen machen (a. fig.). — 5. wehen mit.

whiffler (i>)wFf-iSr) s. 1. f Pfeifer m. — 2. f §erolo m, Anführer m bei gefh gügen am £orb=2Rat)or^Tag. — 3. gafeler (=in), unsteter ©hnta'fter. [tree.) whiffle-tree & (t))wlrfi-tRi) s. = whipple-J Whig1 (b)wtg) [oielleic^t aik whiggamore oerfürgt] I s. 1. pol. T SBlpO (engl. Sibera'Ier ber alten Schule; ant. tory 2; um 1679 aufgefommener gehässiger «Käme, ber bie liberale Partei ak mit beu rebellischen schottischen ^reSbpterianern in Berbinbuug ftehenb begegnete). —• 2. Am., pol. Wa= tiona'Ie(r) m (mährenb beS Befreiung^* tampfes).— 3. Am., pol. (Belb^ariftof'ra't m, Schuko liner m (i834—1852). — II a.

4. bie WSljigS betreffenb; Wöhis----whig2 prove, unb schott, (h)wtg) [whey] s.

1.saure Wlollen fipl. — 2.Muttermilch/. whig3 schott. (J) via. (De. pferb antreiben. whiggamor(e) schott. (h)wlV-mör ®) [foil von whiggam, einem ßuruf au bie Sßferbe, stammen; vgl. whig3] s. 1. Söeftfchotte, ber im Sahre 1648 an bem .guge gegen ©binburg (whiggamores’ inroad) teilnahm. — 2. contp. schottischer ^reSbpterianer.

whiggarchy \ (h)wtrg-är-f°) s., co. Wßhiö= herrsch aft f.

whiggery (h)wtrg-s-R°) s- (mC)f* contp.) Treiben n ber ®|igS ob. ber schottischen ^reSbpterianer.

whigging P (h)wtrg-t”8) [whig3] to give a p. a ~ j-n burchprügeln ob. auS= schelten. [whigifch; WShig-.-l whiggish (h)wFg-ifch) [Whig1] a. \Jpol.l whiggism (h)wtrg-tfm) s., pol. Sßhigi^= muS m (©runbföhe for Söh^S^)-

whigling (~itu0) s., contp., pol. £öl)ig m. while (h)wati) [a/e.] I s. 1. Sßeile f, 3eit= raum m\ t — II cj. 2. wä'hrenb (geit= lieh «• gegensätzlich), iubem, so lange (als) (4- a. nu as, nu that). — 3. j- ober prove. unb Am. biS (= till2 II). — HI v/a. (Db. 4. (meist to away) Seit verbrim gen, vertröbeln. vertreiben; to ~ off auffchieben.-— IV \ v/n.(Db. 5. weilen, gögern, langsam vorübergehen (Seit).

3u 1: a ~ after einige Qeit (ober nicht lange) nachher; a good (ob. great, long) nu ago vor langer geit; a little nu ago unlängst, vor furger 3eii; a long nu lange; some for a for some (short) einige Qeit lang; (every) once in a von 3eit $u Qeit. bann unb wann; all the bie gange Seit über; in the mean mittler^ weile; not yet a ~ fürs erste nicht, vorerst noch nicht; between ^s bann unb wann, guweilen; the f the ^s in-beS, berweil; F it is not worth eS ist nicht ber Wlühe wert, eS lohnt sich nicht; at ~s guweilen.

whil(e-)ere f (h)waWr) adv. vor einer Wßeile, vor furgem, turg vorher.

whiles (h)wairif) I j- cj. = while. — II schott, adv. bisweilen, manchmal.

whilk (h)wiit) s. = whelk2.

whilom-j-ob.poet. (h)waF-lsm, CT.D. Uöm) [a/e.] I adv. weilanb, vormals, ehebem. — II a. (attributiv) weilanb.

whilst fast (h)woilfjt) cj. (*{• a. as, that) = while; the ~ währenb; in= gwi[chen, berweil.

whim (h)wim) [a/n.] I s. 1. ©rille f, wunberlicljer ©infall, Saune f (Syn. f. freak1). — 2. G X liegenbe Sßinbe, ©opel m. — II v/n. (De. 3. (a. to it) ©rillen fangen. — III v/a. (Da. 4. abweuben, ablenf'en. [curlew.) whimbrel (h)wfm-bRsi) [?] s. = jack-J whim-gin X (~-bQiu) s. ^ferbegöpel m. whimmy (h)wirm-°) a. = whimsical.

whimper (h)wtrm-pSr) [: btfcl) wimmern] Is. Äßimmerun, Aßinfelun, ©ewimmer n: F without a ~ ohne einen 3Jiud (gu tun); F to be on the ~    ~ II. —

II v/n.(Da. wimmern,winseln.—III v/a. (Da. wimmernb ober winfelnb äußern.

whimsey (h)wtrm-fe) [whim] I s. Saune f, ©rille f. — II a. = whimsical.

whimsical (h)wtrm-fg-isi) a.  grillenhaft, launenhaft; abfonberlich, seltsam.

whimsicality/ (h)wim-fMFi-Me) s. (pl. z^ies, ^Ff) ©rillenhaftigfeit f, grillem I/afteS ober launisches Sßefen; Sßunber= lichteit /. Seltsamkeit f.

whimsicalness (h)wtrm-fs-!8i-u^) s. = whimsicality. [II a. = whimsical.1 whimsy (h)wfm-f°) I s. = whimsey. —J whimwham (^)wFm-(i))wärn) [whim] s.

1. Sßunberlich'feit f, ©rille / Unfinn m. — 2. Spielgeug n, Spielerei f, ^ßoffe f, ^inberei /; ~ story Ammenmärchen n. whin1 $ (i))wtu) [wal.] s. = furze.

whin2 (~) [verbürgt atk whinstone] s. Mafa'It m (aueb blue ~).

whin-ax(e) (b)wtru-a^) s., agr. §ade / gum AuSrotten beS Stechginsters.

whinchat (~tfcbät)$., orn.Mraitnfehlchenn. whine(b)waxu) [a/e.] Iv/n.(Db. 1. weinen, jammern, winseln, flennen, quarren (at über [acc.]). — 2. hunt, pfeifen (Otter gur Bauggeit). — II v/a. (Db. 3. (mft to out) wimmernb äußern, (her)wimmern; \ to hu away vermeinen. — III s. 4.©eweiuen, ©ewimmer n, ©ewinfel n.

whiner (b)wair-nSr) s. Sßeinenbe(r),Jlßin= felnbe(r); F §eulmeier m. [meffer n.) whinger f<$ott. (b)wtru0-Sr) [?] s. SwIchJ whining (b)waF-nius) [whine] p.p. u. a.

 weinenb,plärrenb, weinerlich, Häglich-whinny1 (bjwtrn-e) [whin1] a. voll von

Stechginster, ginfter=artig.

whinny2 X (~) [whin2] a. voll von Mafa'lt; bafa(t=artig.

whinn?/3 (~)[whine] Iv/n.(Dd. wiehern. — II s. (pl. ^ies, Jf) Sßiehern n.

whinstone X (h)wirn-^tön) [? corr. auS quern-stone] s. = whin2.

whip (h)wlp) [m/e.: btfcp wippen] I vln. ®e. (pret. unb p.p. and) whipt) 1. step fcpnell bewegen, springen, püpfen, lau= fen, schnellen, fli^en, bapinfapren. — 2. Angelsport: bie Scpnur augwerfen. — 3. to ~ mit adv. ob. prp.] L— II via. ®e. 4. pelts epen, pauen, stäupen, geißeln, jücptigen; I. — 5.Rahm 2c. 311 Scpaum fdjlagen. — 6. mit ber qseitfe^e treiben (3V. a top einen Kreisel). — 7. fig. jf.= peitfepen, «JRitgiieber jf.=bringen (auch to ~ in; vgl. ~ 14 $). — 8. fig. geißeln. — 9. \ betreibe (aug)brefcpen. — 10. (a. to ~ down, to ~ together) iiberwenb-liep näpen; übernä'pen, umsäumen. — 11. a) wideln; ein=, um=wideln; 4* be= tafeln; b) (perum)wtcfeln (about, round uni). — 12. ein ©emäffer abangeln, an= geln in (dat.) (for naep, auf [acc.]). ■— 13. F besiegen, übertreffen, fcplagen. — 14. to ~ mit adv. it. prp.] T. — III s. 15. ^ßeitfepe /, (SSeifjel /(auch fig.)] T. — 16. j. ber bie Sßeitfdje hanbhabt: Klltfcper m, ^ßoftillo'n m. — 17. hunt. = whipper-in 1. — 18. znQi.parl.: a) Einpeitscher m (hervorragenbeS «ßarteimitglieb, baS bie Parteigenossen gu ben Abstimmungen gu» fainmenbringt); b) Sluff orberung f an bie wtitgiieber, jn erscheinen. — 19. mech. Sßippe fi Scheibe /unb Sau n (einfache Vorrichtung 311m §och?iefieii); audj Rlailll m jur SBebienung ber Sßippe. — 20. 4/: a) gjollentau n; b) Rettunggleine /; c) si. the old ~ bag alte Schiff (bn.). — 21. G 2lrm m, Rute f einer 2Binbmüf)le. — 22. elect., tel. Art vibrierenber Strom» fcbiie^er. — 23. überwenbliche Rapt, ein-gefcplagener Saum. — 24. Äoc^unft: geschlagener Schaum, Schnee m von @iern ober Rahm. — 25. Koftenbeitrag m gu gemeinschaftlich gemachter Söetngedje (auch ~ round).

3« ~ 3: to ~ away bavonpüpfen; ~ behind! schlag mit ber^ßeitfepe nach hinten!, hinten fipt einer auf! (ßuruf an e-n .Rutscher); F to ~ in bajwifcpeil= fahren, F ptneinplaljen (to in e-e Unter» haitung 2c.); to ~ off weghüpfen, weg? springen; abfahren; to ~ on forbeilen; verlaufen; to ~ round: a)adv.periim= springen, sich herumfchwingen;b)prep. eilen, flipen ob. saufen um e-e sde 2c.; to ~ up pinaufjprtngen, fiel) pinauf* schwingen; to ~ up and down auf unb nieber ober hin unb per hüpfen.

ßu 4: si. to ~ the cat ausser bem §aufe arbeiten; to ~ the cock §apn schlagen (Volksbelustigung); I’ll be ~ped if ... ich Mfe tnich hängen, wenn ...

Su ~ 14: to ~ about um=, ein= wideln; to ~ away pinwegpeitfepen; weg=, fort=reiBen; to ~ back jurütf= peitschen, ^treiben; schnell wieber hi«5 tun ob. hinlegen; to ~ from rasch ueh= men ob. wegreifeen von; to in: a) mit Schlägen pinein=treiben, =peitfepen; b) engl. pari, «parlamentSmitglieber gitr Abstimmung 2c. jf.»bringen, einpeitfepen; to ~ into schnell pinein=tun, Effecten in (acc.)] to ~ off: a)pinweg-peitfepen, qagen; b) wegreifsen, schnell abtun; c) ßieibungsftüd schnell augjiepen, ab= werfen; d) ein ©las pinunterftürjen; to ~ on mit Schlägen vorwärtgtreiben; ßiei» ber hastig überwerfen ob. anjiel)en; to ~ out mit Schlägen hiuaug = treiben, -jagen; schnell heraugjiehen, h^aug= reifen; to ~ round umwitfeln; to up: a) hiuaufpeitfehen; b) P schnell auf=, wegsnel)men, empor=, weg=rei^en; c) mit e-m Sollentau aufheifjen.

Su whip 15: loaded am Eriff mit ^Sleiauggegoffenepeitsche; ~ and spur fpornftreichg; to smack a to crack a ~ mit ber peitsche fnahen.

whip-and-derry X (h)wFp-snb-berR-e) s. einfache Rufjiehmajchine (ogi. whip 19).

whipcat F (h)wfp-tät) s. von §aug ju §aug jiehenber Sirbeiter ob. §anbwerfer (3V. Schneiber); Hausierer m.

vi\\\$-cord (h)wfp-förb) s. 1. ^eitfchen= fd)nur f. —2. Darmsaite f.

^-cordy (h)wtrp-tor-b°) a. sehnig, jäh-^-graft (~-giiaft) via. ®a. hort, mit bem Sünglein pfropfen.

~-hand (~-hänb) s. rechte §anb be§ «Reiters ob. Rutschers; fig. to have (get) the ~ of a p. einen Vorteil vor j-m haben (erhalten), ^-handle (~-hanbi) s. ^eitfehengriff m; fig. to have (ob. keep) the ~ bag §eft in ber§anb haben, bieDberhanb haben, whipjack (~bQäf) s., cant j. ber alg an= geblid) schiffbrüchiger Riatrofe bettelt; Sump tn. [Knappe f einer peitsche.) whip-lash (h)wi'p-iäfch) s. Schmiße fj whip-maker (h)wtrp-me-tär) s. ^eitfchen= macher m.

whipped (h)wtpt) p.p. u.«. 1. gepeitfdjhc.; cream Schlagsahne /; ~ eggs pl. Ei= weifjfchiiee m. — 2. überwenblicl) («Raht).

whipper (h)wtrP-Sr) s. 1. ^eitfchenbe(r), Eeifielnbe(r); Slugpeitfcher m. — 2. 4/ Shipper m (Arbeiter, ber beim löschen fohlen ob. SBaren heraufgieht).

whipper-in (h)wlrpA-irn) $. (pl. whip-pers-in (h)wtrp-Srf-trn) 1. hunt, ^ifö'r m, ^iqueu'r m (Rührer ber £unbe bei ber §ehs jagb). — 2. pari. = whip 18 a.

whipper-snapper (h)wtrp-sM»‘Vr) I $• unbebeutenber Rlenfch, ^ürfdjdjen n, Kerlchen n, ^nirpg m. —• II a. winjig.

whipping (h)wtrp-tn0) [whip] s. Luetischen n] Eeifjelung /; bracht f prügel. — 2. F Rieberlage f. — 3. 4/ Safelung /*, ^öefleibung /e-S £au=enbeS. — 4. G Vuchb. •. festen n.—5. pol.^ sl. Partei" b iggipli'n f.

whipping-öo?/ (^-b.öl) s. ehm. ^ßrügeb fltabe m an §öfeu, ber statt eines prinjen bie Strafe erleiben mufjte.

~-cheer f (~-tfchir) s. prügel pl.] fig. prügel suppe f.

~-hoist G (~-höij3t) s. mach. Sampffrau m. ~-post (~-pö$t) s. Stäupfäule f. Scl)anb= pfähl m] Rugpeitfchung f. [Kreisel.) ~-top (~-töp) s. mit ber peitsche getriebener/ ~-twine G (~-twain) s. Safelgarn n.

whipple-tree G (h)wtrpi-tRt) s. Örtfcheit n am SBagen, Schwengel m.

whip-poor-will ® Am. (h)wtrp-pür-wt'i) [«Rachahmung feines Schreies] s., orn. schrei^ enber Sic'genmelfer. [beim fahren.) whip-rein (h)wtrp-Ren) s. rechter SügelJ whip-saw (~-$ä) I s. 1. G guchgfchwanj (=fäge f) m. — II via. ®a. 2. G mit bem §ud)gfchwanj sägen. — 3. sl. e-n Vorteil erlangen über (acc.), fd)lagen. whip-shaped (h)wlrP-i^®pt) «., unb zo.

peitfehenförmig, geifjelförmig.

whip-staff G (^4taf) s. ^olberftod m. whipster (~fiFr) s. = whipper-snapper, whip-stick (h)wtrp->tlf)s. ^ßeitfcpenftoä m. whip-stitch (~-$tttfch) I via. ®c. 1. übers wenblid) nähen; G Vuchbinberei: pesten. — 2.prove., agr. palb pflügen. — II s. 3. überwenblidjer Sticp. — 4. contp. Sd)neiber(in).

whip-stock (^töf) s. ^eitfepenftotf m. whipt (h)wipt) pret. u. p.p. von whip, whir (h)wör) [staub.] I v/n.®e. fepwirren;

to ~ away (pin)wegfcpwirren. — II \ via. ®e. fortwirbeln. — III s. Scpwir= reu n, Eefcpwirr n. — IV int. purr! whirl (h)wövi) [m/e.] Iv/a.®a. l.brepen, wirbeln; wirbelnbwerfen,wirbelnb fort= reifen; to ~ around fepwenfen, fcpwin= gen. — II vln. ®a. 2. wirbeln, fiep brepen; to about, to round fiep perumbrepen. — 3. fiep fcpnell bewegen, (bapin)eilen; to away pinweg=, fork eilen. — III s. 4. 4* Veepfchiäger: Srieb m, Spule f in ber Ärone. — 5. Quirl m, SBirtel m. — 6. zo. Eewinbe n e-r Schnede. — 7. Sßirbel m, Strubel m (a. fig.). — 8. fcpnelle ^reigbewegung, Scpwirren n.

whirl-about (h)wörri-ä-baut) s. et. bag fiep fcpnell brel)t, Srehräbd)en n.

whirlbat (h)wörri-bät) s. Alt. Eäftug m, Streitpanbfchup m.

whirlblast (h)wörri-bia$t) s. Sßirbelwinb m. whiribone (~-bön) s. 1. anat. Kniescheibe f. — 2. Srepwürfel m (^inberfpieljeug).

whirligig (h)wörr-i5-gig) [whirl u.gig1] s.

1. Spielzeug: Srep=, Scpnurr=räbcpen n. — 2. Kreigbewegung f] Söirbel m, Strubel m (a. fig.). —3.X ehm. Srep= täfig rn (strafe).— 4. \ Karussell n. — 5. ent. Saum elf äs er m.

whirligig-ventilator (~-iver-n-ts-ie-tSr) s. SBentilatio'ngräbcpen n in einer geilster’ scheibe 2c.

whirling-table (h)wörr-Un9-tebi) s., phys. Scpwungmafcpine/jur esperimentellenSJar« ftellung ber ßentrifugalfraft (a. ~ apparatus).

whirlpool (h)wörri-püi) s. Strubel m.

whirlwig (~wtg) s., ent. = whirligigö: whirlwind (^wtnb) s. 1. Sßirbelwinb m.

— 2. fig. Sßirbel m, Sturm m.

whirry fdjott. (h)w2brR-e) v\n. ®d. =whir. whirtie G (h)wörti) s. 3iep=eifen n (stahv platte mit 2och jumgiehen von ©raht u.Röhren).

whish1 F (h)wifch) [lautm.] I v[n. ®C. gifepen, saufen; jifcpenb bapin=eilen. — II s. ßifepen n, Saufen n.

whish2 (~) int. — hush.

whisk (hjwifct) [ifanb.: btfcp wifeben] I s.

1. (Stroh« 2c.) Sßifcp m] Heiner 53efen, ftäuber m] dürfte f. — 2. Sßifcpen n, 'Sßeg=wifcpen n, =fegen n, Rbffäuben n. — 3. (@ier= 2c.) Scplegel m, Schneebesen m. — 4. g?eitfchen»Scpmipe fi— 5. G ßüfer; SBantpöbel m, ^ügebant f.— 6. ehm. Art Halstuch für grauen. — 7. peftige 93ewe= gung, Söinbfto^ m. — II via. ®a. 8.(ab=)wifcpen. =fegen, stäuben, (=)fepren, (=)bürften. — 9. fcpnell bewegen, fepwin^ gen, fegen mit; to ~ away ab=, weg= wischen, ?fegen.; fig. schnell abtun; to ~ down schnell tjerabne^men, herunter? reihen; to ~ off fdjnell wegreihen, weg? wischen, ?fegen jc. —10. iier ju Schaum schlagen. -— III vln. ®a. 11. sich schnell bewegen ob. brehen, huschen; to „ about umher?flattern, ^fliegen; F umher? schwäbeln; to ~ along bahin?fchnellen, ?fal)ren; to away weghufdjen.
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whisker (h)wfß-fa<v) s. 1. j. her ob. et. ba§ wischt, abkehrt 2c.; Mifd)er(in), Slbfeger (?in). — 2. j. ber ober et. ba§ sich schnell bewegt. 3. (mft ~s pl. ob. pair of ~s) Badenbart m; f Schnurrbart m. — 4. ^o. Barthaar n\ Bart m ($8. berKa^e). — 5. G5lu§ legerm be^lüverbadftags.

whiskered (h)wf ß-f3rb) a. mit Badenbart, badenbärtig.

whiskery (43-r°) a., co. badenbärtig, whisket (jFet) [whisk] s. 1. prove.

(Stroh-)ßorb m. — 2. G Heine Drehbank, whiskey = whisky1 u.2. [kyfiedd whiskeyfied (h)wfß-fs-falb) a.. co. whis-J whisking (h)wtrh-fln0) p.pr. unb a. 

1. wifdjenb 2c. (f. whisk II). —2. leicht batyinfegenb :c. (f. whisk 11).—3.prove. übermäßig gross; ~ lie berbe Säge.

whisky1 (h)wirß-fe) [whisk] $. T Mhi^kp m (jiveiräberigeS githrtverf mit einem Pferbe).

whisky2 (~) [gäl. = ßebenäivaffer] s. T 2öl)i^fp m, Branntwein m(au3 loggen ob. ©erste; in SImeriJa au$ loggen ob. 3Jlai§); „ neat unverbünnter Mhiskp; ~ toddy Mhwkpgrog m.            [trunken.)

whiskyfied (h)wirß-tMak>) co. be?J whisky-jack4m.(t))wl^-tg-bQäf)[inbian.]

$., orn. fanabifcher §oljl)äl)er. whisp (h)wißp) s. +++ = wisp. whisper (h)wtrfLpSv), [a/e.] I vln. ®a.

1. wispern, flüstern, lispeln, Escheln, raunen, tuf c^eln, murmeln; (Korn, blätter je.) raffeln, säuseln. — 2. (to a p. j-m) kuraunen, juflüftern, mit j-m flüstern(b sprechen). — II via. ®a. 3. flüstern, lispeln, gifteln; to a th. in a p.’s ear j-m et. in$ Dljr raunen; to a th. to a p. j-m etwa3 auflüstern, juraunen. — 4. mit j-m flüftern(b sprechen). — 5. flüsternb ober verstohlen (weiter)ver? breiten; vertraulich mitteilen. — III s. 6. Mifpern n. gisdjeln n, Staunen n, (Geflüster n, GJetufchel n; Staffeln w, Säuseln n (v. Korn jo.) ; in a ~ flüsternb. — 7. geflüsterte (verstohlene ober ver? trauliche) Mitteilung, ßuflüsterung /; Sport: to give the ~ einen Mink geben, whisperer (h)wtrß-ps-RSr) s- 1- Mifpern? be(r), glüsternbe(r), gifchelnbe(r). — 2. fig. güträgerfin), Dhrenbläfer(in).— 3. sl. Borgenbe(r), P ^umpenbe(r),


whispering (h)wtrß-p“-Rinß) Ip-pr. ü. a.  wifpernb, flüsternb; raunenb. — II s. glüstern n, (Geflüster n, (Gelispel n.

whispering-fZome (~-böm), ^-gallery (~gäl-°-R6) s. Schallgewölbe n, yiüfter= galerie' f.                     [flüsternb.1

whisperously \ (^wt'W-^i-i6). adv.) whispery pie) a. = whispering.

whiss f (o)wi^) vln. ii. s. = wheeze, whist1 (f))wt$t) [m/e.] I int. hft!, bst!, still! — II a. schweigenb, still, ruhig (ftet§ miet) bern s.). — III F s. Schweigen w, Stille /.

whist2 ($)wi$t) [? whisk] s. Kartenspiel: T $ßhist(ipiel) n.

whistle(f))wi^i) [a/e.] Ivln.®b. 1.pfeifen; flöten; 1— 2.pfeifen, saufen (sßinb :c.). — II via. ®b. 3. Sieb 2c, pfeifen; — 4. burcl) pfeifen rufen, j-m pfeifen; — III $. 5. pfeifen n, ^ßfiff m; fig. at a p.’s auf j-§ 9Iuf, F nach j-3 pfeife. — 6. pfeife /'; glöte /’; T. — 7. P sl. ^ehle /, (Gurgel /; to wet one’s ~ bie (Gurgel anfeuchten.

3« 1: to r. for nach et- pfeifen, et. vergeblich a« erlangen suchen; sZ. to go flöten (ob. aum Xeufel) gehen; to

for a p. j-m pfeifen; F he may (go and) for it er sann lange barauf warten. 3u ~ 3 ii. 4: to ~ a dog e-m §unbe pfeifen; to back burch pfeifen au= rüdrufen; to down the wind in ben SBinb sprechen; to off: a) e-e sneiobie herpfeifen; fig. herleiern; b) burch pfeifen vertreiben; galten burd) einen ^ßfiff fortfenben; to ~ up herbeipfeifen.

3u ~ 6: as clear (ob. clean) as a Har wie ©olb, fonneuHar; unleugbar; fig. to pay (dear) for one’s ~ e^ (ober feine Liebhabereien) teuer beaatjlen.

whistler (t>)wtrp-i’r) s. 1. ^feifer(in). — 2. vet. Sungenpfeifer m Oßferb). — 3. zo. sirt Murmeltier n.

whistling (h)wtr^-itns) [whistle] a.  pfeifenb; P Billy Lo'fomoti've /; om.

swan Singfchwan m.

whistling-shop (--l^sp) s. Branntwein^ scheute f (6fb. ofjiie Konzession)-.

whit (h)wlt) [a/e.: wight2] $. (oft abver* hielt unb meist nerneint gebraiidjit.) ^untt m, 5tleinigteit f\ not a ~ nicht im gering^ ften; every ~ in jeber Beaiehung.

Whitaker ($)wtrt-MSrj npr. (gkin.); bfb. Herausgeber eines melgebraudjtenSIImanactjS.

Whitby (t))wtrt-b6) npr.'. a) ^afenftabt in Yorksh.b) § Stabt in Kanaba; c) gJrfn.

White1 (^)wait) npr.} id. (ißrfn. u. DrtSn.); Js Club in St. James's Street, Lo.

white2 (h)walt) [a/e.] I a. 1.mft weift; T — 2. bleich, farblos (©efidjt); grau (Haar); T. — 3. fig. rein, unbefleckt; unfchulbig. — 4.\^p. glücklich, freund lieh; ~ day greubentag m; ~ witch freunbliche §e$e, gütige gee.— 5.4m., sl. ehrlich, rechtschaffen. — 6. mit uu= gefülltem 3topf (Slote). — 7. Cath.eccl. bie ^armeli'ter betreffenb; W~ Friars pl. ^armeliter(mönche) mlpl. — II s. 8. £ßei£ n. weifle garbe, SBeihe /*; and? weifje Schminke. — 9. 5Bei^e(r), ^au= fa'fier(in). — 10. Meisw(s) m a) Sogen» fliessen: ef)m. ba§ SBeifje in ber Scheibe; b) ba§ Sßeife im @i, @iweif$zz; $ @iwei^ körper m; c) ba§ üöeifje im Singe. — 11. ent. SBeifding m. — 12. G typ. (meist pl.) Lüde fi leerer Hlaum; weisse Seite, Ba'fat n. — 13. ® ~s pl. SIrt weiter Äa'Iiko (Seng). — 14. med. zxzS pl. weifjer glu§ ber grauen. — 15. säeterei: ~s pl. weige Mel)lforten flpl.'} bfb. feinstes äßeiaenmehl. — 16. gaIf($miinaer»sZ. rvS pl. Silbergelb n. — Ill ob. poet. via. ®b. 17. weif} machen, weissen, tünchen; bleichen; fig. (aneb to ~ over) weiss waschen, non 33e» fcbuibignngen 2c. reinigen; übertünchen, beschönigen; bibl. ~d sepulchres pl. übertünchte (Gräber nlpl. (nuatti). 23,27); fig. et. äusserlich Schönes, ba<3 innerlich hohl ist; G typ. to out sperren. — 18. erbleichen machen. — IV j- ob. poet, vln. ®b. 19. weih werben, (sich) bleichen.

3« white 1: as ~ as a.sheet freibe= weih; fig. sehr blah j ent- ~ ant termite /; zo. bear (Sisbär m; om. brant = snow-goose; Cath. eccl.^W^ Canon = Premonstrant; cedar: a) weihe geber, b) gemeiner Lebensbaum; chalk (weihe) treibe; G \ ~ copper 3Ieufilber n; G ~ cordage ungeteerteS Bauwerk; agr. ~ corn, crop ®e= treibe n, ba$ vor ber @rnte gelb weih wirb (SBeigeit, Dtoggen, ©erste, Hafer); F r. fib harmlose Lüge, Notlüge /; vet.

film Weisses §äutd)en auf ben Singen ber Schafe; coll. game Schneehühner nlpl.: gold ^la'tina n; ® ~ goods pl. ^Beihwaren flpl.; grouse = game; Hart e^m. ©assails in SouttyroarL Lo. (<S'Ä'.,JDZ.); G Sclimiebe: ~ heat Sßelhglühhibe f Söeihglut /; fig. at a ~ heat in heftiger (Erregung, sehr gereift; herring grüner gering; ~ leather äßeijsleber n; F ~ lie == ~ fib; light: a) phys. ungebrochenes Sicht, b) G 2c. weih'eo Signa'lli^t; lime SßeihlaH m, ^ünclje /; oil Sßalrat m u. n\ G typ. page weihe Seite, Ba'fat n\ G typ. paper Schönbrud m, erste gorm; $ ~ poppy ©arten=, Schlafmohn m; F rage heftige Mut; hist.    Rose f. Rose12;

chm. salt kalkuliertes Sal$; W~ Sea ba§ Meifse Meer; sheet Büsser-hemb n\ min. silver ba§ Meiff gültige, weifsgültigeö Bieber^; staff ämtästab m be$ Lord High Treasurer; Syriern. ~ walls are fools’ (ob. a wall is a fool’s) writing-paper f.wall11L

3u ~ 2: to get weih werben, bleichen; to turn weih werben, erbleichen; ~with fear bleich vorgurcht. whitebait ® (t))watrt-bet) s., ichth. 2lrt fleinerMeihfifch; ~(-)dinner 9Jlinifter=effen in ©reenrotci) fitrg vor ber Vertagung be$ Parlaments (frütjer regelmäßig, je^t feiten), whitebeam ® 4 (Jbim) s. (a. ~ tree) = beam-tree.            [alter Mann.y

withe-beard (~-Hrb) s. ©raubart m,l white-bearded (~-blr-b3b) a. weihbärtig, graubärtig.                      ,[m.)

whitebines ® $ (~bauif) s. 2irt gopfenj white-blaze pbief) s^= white-face. Whiteboy®(f))wairt-böi) s., hist. SDlitglieb c-r irifdj)en23erbinbiing,bie umi761ba§ 9ta$er»amt gegen harte ©runbbefi^er., pfarrersc. übte.

whitecap ® (h)wairt-täy) s. 1. orn. gelb? spelling m. — 2. Schaumwelle f bes-SJleereS 2C. •— 3. ©hcmpignon m.

Whitechapel^(h)wairt-tfchap-H) npr. Wrk im Often von ßonbon, besannt burch bie 2lr* mut u. IXngebilbetßeit f-r ^Beivoljner; contp. he comes from ber stammt nid)t weit her, mit bem ist nicht viel lo$ (bm.).

Whitechapelite (h)wrirt-tfdhäp-g-iait) s., co. Bewohner(in) von Whitechapel.

White-Cross (^-tifoß) a. vom weifseit 3lreuy; Knight gohanniter(ritter) m.

white-ear (~-F) s., om. = wheatear.


3etd)en [f. IX): F familiär; P a3ol!tefpra$e; F ©aunerfpra^e; \ feiten; f alt (auch gestorben); * neu (au$ geboren); 4+ unrichtig^



white-face (h)watrt-fe$) s. Gleffe f: a) weifjer StirnflecE e-g Sßferbeg;. b) Sßferb writ weifjem 'Stirnflecf.

white-faced (h)wairt-fe$t) a. 1. mit weißem GJeficßt, frtafc. — 2. mit weißer Gorberfeite ob. Dberfläcße. — 3. auf der Stirn weiß gezeicßnet ($ier). [boys.i White-Feet (h)waKt-ftt) slpl. = White-J Whitefield (b)wirt-ftlb) npr. (Orfgn. unb

Sßrfn.); bfb. George ~ englischer Geistlicher, SRitftifter ber SRethobiftenfefte (1714—177o).

Whitefieldüm(h)wit-, a. (t>)walt#i-b^n), ~ite (h)wlrt-fti-baxt) eccl. T Gßßit(e)= fieldia'ner(in) (2lnßänger[in] Wßitefielbg). whitefish ® (h)wätrt-fifdh) s., ichth. Bgcßg nerfchiebener fische, gB. Maräne f. Geuse /, Reichen m; coli. SRaränen f\pl. 2C.

white-foot (~-füt) s. 1. weißer gleis am Pferbefuß; auch pferb n mit weißen güßen. — 2. ~ boy = Whiteboy.

Whitefriars § (~fR<u-°rf) npr. eßm. Stabt* teil von Lo., nach einem Äarmeliterflofter (f. white 7) benannt, im 2RitteI=aIter ^rei* ftätte für Schuldner.

Whitehall § (h)wairt-ßäl) npr.: a) eßm. fönigl. fpqlaft (a. ~ Palace) an ber SSßemfe, jeßt: breite (Strafte in Weft=2onbon mit ben Dteicßgminifterien ; b) St. in Giero 2)orf (u.S.).

white-7^a^decZ(h)waxrt-han-b5b) a., poet. weißßänbig (g. fig.). [zo.), grauhaarig.) ^-headed (~-ßeb-3b) a. weißföpfig (bfb./ ~-horse © 4/ (~-ßorß) s. = whitecap 2. ~-hot 0 (~-ßöt) a. weißglüßenb.

rv-lead © (~-ieb) s.. chm. Gleiweiß n. ~-like P \ (np-iah) a. bleich, blaß.

~-limed (~-ialmb) a. weiß getüncht, ge= weißt, [Seher; fig. feig, ßafenßerzig.) ~-livered (d-ilro-Srb) a. mit hellfarbiger/ whitely f (ß)wairi-io) a. = whitish.

white-meat © («„mit) $. l. sirt 9Jiilcß= **>• @ier=fpeife /(Butter, Ääfe 2c.). —2. weißeg gleifcß v-^ußn,Äauincße:n, Äalb, a. Schwein.

whiten (ß)waltn) ®a. I v/n. weiß ober grau werben, ergrauen, bleichen (with oor [dat]). -— II via. weißen, weiß machen, weiß färben, tünchen; (aug=) bleichen; (ein)pubern.

Whitener (h)waxrtn-51-‘)s. LG3eißenbe(r, g); 0 Sßeißer m, £üncßer m; Gleicßer(in). — 2. Gleicß=pulver n, =waffer n.

whiteness (h)waTt-n^) s. 1. Steiße /, weiße garbe; fig. Geinßeit /, Unbeflecth heit / — 2. Gleichheit /, Gläffe f.

whitening (h)watrtn-tn9) s. 1. Söeißen n 2c. (f. whiten). — 2.0 spanische treibe, Scßlämmtreibe/;Pußpulvern; Xüncße/.

white-pot prove. (ß)wairt-pöt) s. 2lrt Gl'Ot= ober Geig=pubbing m.

white-pudding (ß)wai"t-pürb-tnö) s. l.aocßj. 2Irt subbing aug SRilcß, Siern, 3ReßI unb Butter. — 2. 2ßeiß=, Seber^wurft f.

whitesmith (ß)wgrMmU) $. 1. 2öeiß= fchmieb m, Klempner m. — 2.0 metall. geinfehmieb m.

whitestone ® \ (h)walrt-fttön) S., min. ©ranuli't m (2Irt weisser (Granit).

whitetail © (^tei) s., orn. — wheatear. white-thorn 4 (~-taorn) s. = hawthorn, whitethroat ® (u/mot) s.. orn. ®ra§= nnirfe f.                     ' [fehlig.)

white-throated (h)waxrt-i7iRö-t«b) a. weiß=/ white-upturned © f (^-a6rP4Srnt) a. bag

Sßeiße int Singe nach oben gelehrt (sh.).

whitewash ® (h)waTt-wöfch) Is. 1. \ weiße Scßminte, (Schönheitgipaffer n.

■— 2. Sßeiße /, (^alP)Xünche /, ^alP milch /. — 3. fig.: a) Übertünchung f. Tünche /, Scßminfe /; b) SBeißwafcßen n\ si. to get a (ob. one’s) ~ mit feinen (Gläubigern fieß vergleichen. — Hvla.@c. 4. (aug)weißen, (über)tüncßen, falten.— ^■fig. weiß wafeßen, v. SJefchulbigungeu tc. reinigen; < si. to be ~ed, to have got ^ed fieß mit feinen ©laubigem verglicßen haben, F.nach e-mSßanferott wieber flott fn. — III vln. ®c. 6. sich weiß überzie'ßen. whitewasher ® (h)wairt-wöich-Sr) s.

(Söeiß=)^üncßer m. Slnftreicßer m.

white-water (h)w£trt-wä-tSr) s., vet. eine gefährliche Schaffranfheit-

white-winged (^-wtnßb) a. weißflügelig, whitewood ® (~wüb) s. 1. $ Bezeichnung für viele weifjholgige Bäume; bfb. = tulip-tree (a. tree). — 2. S nist ~spl. weiße §ülz=arten flpl. (bannen», ^appel=holg 2c.). whitey (h)watr-t°) a. = whity. [&c.\ Whitfield (h)wtrt-flib), &c. {.Whitefield,/ whither (h)wtrd7t-Sr) [a/e.] adv. unb cj.

1. wohin (je^t meist where). — 2. fast f = whithersoever.

whithersoever fast f (h)wtrdÄ’A^-erw-gr) adv. wohin aueß immer, überall wohin, whiting1 (h)wair-tiiiß) s. = whitening 2. whiting2/.) [white 2]$., ichth. Benennung nerfchiebeiier, bfb. fcheUfifch=artiger fische, gB. Weißfisch SBittling m, Merlan m.

whiting-pout (^-paüt) s. = bib 5. whiting-time f (h)wair-tin9-taim) s. GIeicß=

zeit / für Wäsche (SH. W.3,3,Uo).

whitish (h)wair-tifch) a. weißlich, blaß; ^ness (~-n^) s. weißließe§arbe,GIäffe f.

whitleather (h)wirt-ito-b,r).s. 1. SBeißleber n. — 2. ©enidflecßfe /'ber Schlachttiere, whitlow (h)wft-lö)[con’. n. prove.- whick-flaw, au§ quick unb flaw1] s. 1. med. Vagelgefcßwür n, ghigerwurm Slfe= lei /.— 2. vet. ^lauenfeUCße / ber Schafe.

whitlow-grass $ (h)wirt-is-gRaß) s. (auch vernal ~) grühlinggßungerblümcßen n.

Whitman (h)wtrt-msn) npr., id. 0ßrfn,). Whit-Monday, auch Whitmonday (h)wtt-ma6rn-b5 ob. (h)wtrt-maon-be) ff ob. prove. whit = white2] s. Pfingstmontag m.

Whitmore (h)wirt-möv®) npr., id. Oßrfn-)-Whitney (h)wtrt-n°) npr., id. (-prfn.). whitsour (^äiir) s. Säuerling m (sipfei). Whitstable § (^tgbi) npr. st. in ^ent;

natives pl. 5'(uffern///)Z. üon.Sßßitftable. whitster j- (h)wirt-fjtSr) s. = whitener. Whitsun (t))wirt-ü3n) [oerfürgt au§ Whit-

Sunday] I a. Pfingsten betr.,pfingftlicß; inBffgit: Pfingfk... —IIs;Pfingstens. Whitsun-ale © ®-ei) s. Pfingstbier n

(ehm. länblidhe^ BoIdSfeft in. ©nglaiib).

WhitSunday, a. Whitsunday (h)wMa&rn-be ober (b)wirt-fj3it~be) [f. Whit-Monday] s. Pfingst(fonn)tag m.

Whitsuntide (h)wR-$8n-talb) $: Pfingft= Zeit /, Pfingftwocße /.

Whitsun-week (^-wh) s. Pfingftwocße /. Whittaker (h)wtrt-ä-f3r) npr., id. (qsrfn-)-whitten(-tree) % (h)wttn, '-tm) s. 1. = wayfaring-tree. — 2. = guelder rose.

Whittier (h)wtrt-^r) npr., id. 0prfn.). Whittington (h)wirt-inö_tsn) npr. OrtSn.

unb qsrftt.; bfb. Sir Richard (in ber

Ballabe: Dick ~) berühmter £orb*2Jlaqor non Lo. (t 1423).

Whittle1 f ober proveW. (h)witl) [a/e.] s. meist meiner wollener Frauenmantel.

whittle2 (^) [m/e.] I s. 1. (bfb. Xafcßen= ob. im (Gürtel getragenes») HReffer n. — II v\a. Sb. 2. feßneiben, feßnißen. — 3. (a. /pr.) beschneiden, oerfürzen, oer= ringern. — 4. schärfen, meßen. — 5. j-ob. prove, aufregen; betrunfen machen. — III vln. ®b. 6. fcßniße(l)n.

whittlings (h)wirt-itnßf) sjpl. (§olz=) (Scßnißel nlpl.

Whitworth (h)wirt-wSvtA) npr., id. (fPrfn.). whity (h)watr-tü) a. et. weiß, weißlicß.

whity-brown (h)wair-t5-bRauu) a. bräun= ließweiß.

whiz (h)wtf) [lautm.] Iv/n. ®e.(c.) zifdlen, fcßwirren, saufen, pfeifen (Äugel 2c.). — II s. Qiseßen n, ©eßwirren n, Saufen n, Pfeifen n.                [Spieljeug.)

whizgig (h)wlrf-gig) s. 2lrt mechanische^/ whizzer G (h)wirf-Sr) s. 2irt gentrifuga'b troefenmafeßine /.

who (hü) [a/e.] sg. u. pl. I interr. pron. 1. wer?; & goes (ob. comes) there? wer ba?; but he? wer anberg alg er? — 2. P == whom. — II relative pron. 3. (nur auf Personen bezüglich; f a. the ^) welcßer, welcße, welcheg, ber, bie, bag. •— 4. wer (== he who). — 5. f ob. P = whom, [(^uhrmannöruf); f l^ba!) whoa (h)wö, a. (h)wör-a) int. brr!, heilt!/ who’d F, P (hüb) == who had; who would, whoe’er (hü-ärr) pron. = whoever.

whoever (hü-eW1’) pron. wer auch (immer), ein jeber ber; f ob. P a. acc.

whole (höi; Hom. hole) [a/e.: btßh h?h] I a. (f. wholly adv.) 1. gefunb, ^eil, unversehrt; V— 2. ganz, ungeteilt (Syn. f. all); ?. — II $. 3. bag ®anze, Ganzheit /; t

3u ~ 1: and sound frisch 9e= funb; in (ob. with) a ~ skin mit heiler §aut, mwerleßt; ungefährbet (schlafen).

3u^2: to make ganz nistcßen, herftellen; si. to go the ~ length (ob. the ~ figure, the hog) etwag voll? stänbig biirchführen, bureßfeßlagenbe Maßregeln treffen; ~ milk Gollmilcß /; the nu sum bie ganze Summe; the truth bie volle Söaßrßeit.

3« 3: upon (ob. on, \ in) the (X, im ganzen, überßaupt; Zhleßt, enblicß; the of it bag ©anze, alleg in allem.

\Nho\e-bindin(/ G (ho"i-bairn-btn0) s. Buchbinberei: (®anz=)Seberbanb m.

~-blOOd © (hörl-bläb) a. jur. vollblütig (Beripanbtfchaft in geraber Slbftammung).

abound 0 (~-baunb) a. Buchbinberei: in ©anzfranz= ober ®anzleber=.banb ge= bunben.              [®nfe, einßufig.)

^-hoofed (~-hüft) a. mit ungefpaltenemj ~-lenght (.Uenß^) a. in voller Sänge ob.

®röße; ~ picture Gilb n in Sebeng= große.            [fein n, ©anzbeit /.)

wholeness (böri-n^) s. bag ®anze, ©anjJ wholesale gi (höri-jbi) I s. 1. ©roßßanbel m, Gertauf m im ganzen ob. im großen, (Sjngroggefcßäft n (ant. retail1); (by) ~ im ganzen, im großen, en gros; weit®, allgemein, unterscßiebglog, in Gaus eß unb Gogen. — II a. 2. @ngrog=...;


eh aoiufif; Wissenschaft; $ ^flange; (Geographie; 0 SechniJ; X Bergbau; & Wilitär; 0 Warine; ® £anbel; «ßoft; ü Sifenbaßn.
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(SJrofc...; ~ business ©roßhanbel m, (SmgroSgefchäft n; ~ cost, ~ price ®n= groSpreiS m' ~ dealer, „ man, ~ mer= chant (§mgroS=, ®roß=hänbler m. — 3. fig. ini großen ober itnterfcs)iet)ö(o^ (gefchehenb), allgemein; 2Raffen=...

wholesaler £ (höri-^e-igr) s. @ngroS= hänbler(in), ©roßfaufmann m.

wholesome (höri-^m) a.  1. fast f ge= snub, rooljl. — 2. gefunb, heilsam, gu= träglich, gut (to für) [Syn. f. healthful). — 3. fig.\ a) ratfam, näßlich; ver= nünftig; b) f glücklich; vorteilhaft. — 4. 4 seetüchtig (Schiff).

wholesomeness (~-ngfc) s. ©efunbheit /; §eilfamfeit /; fig. Häßlichkeit f.

whole-souled F (ip'Höib) «. großherzig, who’ll P (hüi) = who will (f. will2), wholly (oö'(i)-ie) [whole] adv. gang, gänzlich, gang unb gar, vollkommen, völlig, biirchauS; ausschließlich-

whom (t)üm) [a/e.] pron. 1. (DbjeftfafuS, sg. u. pl. von who): a) men ?; b) (f a. the ~) melchen, welche, melcßeS, ben, bie, baS; to ~ mem 2c. — 2. f ob. P = who.

whom(so)ever (hum-(^-)erw-Sv) pron. (ot>* jefttafus von who(so)ever) men (auch) nur, men (melchen, pl. melctje) auch immer, jeber ben.

whoo (hn) int. hu!, ach!’ whoobub j- (hür-baob) s. = hubbub, whoop (^Qp; Hom. hoop; a. (h)wüp) [a/e.

u. (alt)fr. houper] I v/n. ®a. 1. laut, rufen; auffchreien; schreien (auch ®uie). — 2. med. (wie) nach e-m Äeuchhuftetvaufall pfeifenb (ein)atmen. — II v/a. ®a. 3. j-m laut gurufen; to ~ on anfeuern. — 4. j-m laut nachrufen, nachfcljreien; j-n mit (Geschrei verhöhnen, auS=pfeifen, fischen; to ~ out mit (Schimpf unb (Schaube hinaustreiben.—Ills. 5.lau= ter Huf, (Schrei m (auch ber ®uie), ®e= schrei n; Hachfchreien n, Verhöhnen n. — 6. a) gagbritf m\ b) (Schlachtruf m, Kriegsgeschrei n (auch ~ of battle). — IV ini. 7. he!, Ip!, hallo!

whooping (onr-ptn0) I p.pr. v. whoop u. a. 1. laut rufenb k. — 2. (her)am ftürmenb, ungestüm. — II s. 3. Auf= schreien«; (Schreien «; bfb. gagbgefchrein. whooping-cough (_-föf) s. Keuchhusten m. whop F11. P(0)wop) [?] I v/a. ®e. (bu'rch=) hauen, (berb) schlagen (bib. s$uifnaben» si.). — II s. (berber) «Schlag, §ieb m; heftiger gall.

whopper F, P (h)wörp-Sr) s., si. et. sehr ®roßeS,TerbeS,plumpes; bfb.bitfeSüge.

whopping F, P(0)wörp4nß) a., sl. sehr groß, berb, plump, ungeheuer (auch abverbtai).

whore f ob. P (höv ®) [m/e.] I s. §ure /’. — II vln. Ob. huren; bibl. Hb= götterei treiben. — III fast f via. ®b. gur §ure machen; to ~ away verßuren.

whoredom P (höx‘r-bW®) s. 1. §urerei' /; aiig. Ungucßt /; bibl. Abgötterei' f. — 2. coli, öurenfchaft/; §uren filpl.. §ure ’gefinbel n.

Whorelike P (hörr-Iail ®) a. unb adv. hurciuartig, d)aft, =mäßig.

whoremaster ® P \ (~-mafj-täV ®) s. 1. Kuppler m. — 2. = whoremonger.

whoremasterly P \ (~-i°) a. kupplerisch-whoremonger P ® (hörr-m»uS-gSv ®) s. §urenjäger m, ASollüftling m.

whoreson P f (^ötr-^s6n ®) I s., contp. §ureufohu rn; auty in plump vertraulicher iRebe: Stelln m, ßump m (SH.). ■— II a. gemein, abscheulich.

whorish P (hör-Rtfch ®) a.  hurerifch, verhurt, ungültig; ~ness P (^-n^) s. hurerifcheS Aßefen, §urerei' f.

whorl (h)wöri ober (h)wori) [m/e.: whirl] s.

1. 0 Söirtel m. Auß fi am (Spinnrabe. — 2. Aßirtel m, Quirl m. — 3. zo. £ßin= bung /, Öeminbe n einer Sdinede.

whorled (h)wörlb ober (h)wörlb) a., anat. unb $ mirtel(förm)ig, quirl(fÖrni)ig.

whorler O (h)wörr-iSv ober (h)worr-igr) s. Töpferscheibe /, ^rofi'lbrehbanf f.

whort(le) (h)wört(i) [a/e.] s. = whortleberry. I^ies, Ji) = bilberry.) whortleberry ® $ (h)wörrti-beR-°) s. (pl.f who’s F u. P (hüf) = who is; who has. whose (hüf) [a/e., gen. von who u. which; auf Personen unb Sachen bezüglich] I interr, pron. messen?; is it? mem gehört eS? — II relative pron. beffetl, bereu.

whosesoever (hnf-f°4rro-s'r) [gen. v. whosoever] pron. messen auch (immer).

whoso \ (hür-fjö) pron. = wdiosoever. whosoever (hn-ß8-erro-8t)pron. mer (auch) nur ob. immer; melcljer auch immer.

whosomever *[• (~fjgm-eriv-Sr) pron. +++ für whomsoever men auch iuimer [sh.).

whow (f))wö) int. ho!, brr!

why (f|)wal) [a/e.] I adv. 1. (and) c/., aud) that) marum, meShalb, meSmegeu, mie; T — 2. (a. int.) ei, je nun, (ja) aber; r — II s. 3. bas Alarum.

3u~l: ~ not? marum nicht?; ~ so? marum benn?, mie so?; for meil; that is beShalb, auS bem ©runbe.

3U ~ 2: I’ll do it nun, ich u?erbe eS tun; to be sure! a. certainly! ei freilich!, ja gemiß!

Whydah (l))wtrb-a) npr.) id. §auptl)afen von £)a'f;ome (SBefcafrifa).

whydah-6Zr(Z (~-börb), ~-finch (~-ftnfd)) s., om. ^arabieSmibafinf m.

Whyte-Melville (^)walt-nte''l-wil) npr.: George John ~ englischer 91ovellenf$reiber (1821—78).

W. I.abbr.= West Indies;Westlndian. wich-elm, wich-hazel f. wych-elm, wych-hazel.

wick1 f ob. prove, u. fchott. (wit) [a/e.;? * It. vi'cus :btfcl) Akich(bilb)]s.(bfb.in3ffgn) (Stabt /, Torf«, SBurg f (j33. Berwick).

wick2 (wit) [a/n.] s. sBucht fi £8ai f.

wick3 (wtl) [a/e.: btfch prove. Aliete] s. (Sampetv, Kergen=)Tocht «2; circular Auubbocht m.

wicked (wWb) [m/e.] I a.  1. gottlos, verrucht, lasterhaft, böse, schlecht [Syn. f. impious unb iniquitous); rogue, ~ villain, wretch Ööfemicht m. — 2. F nuitmillig, fchalfhaft, leichtfertig, lose. — 3. f verberblich. — II s. 4. the ~ bie Gottlosen pl.

wickedness (wWb-u^) s. 1. ®ottlofig= feit/, Bosheit /, «Schlechtigfeit /; auch schlechte ^anblung, SßoSbeit /; ßafter n. (Süntefi. — 2. F Schalfhaftigfeit/’. Seicht= fertigfeit f. — 3. j- Aerberblicßfeit f.

wicken(-tree) $ (wkn, wHu-tRi) [?] $. = mountain-ash.

wicker (wirf-gr) [m/e.:btfchmicfeln]ls.l.\ Aleiben=gmeig m, =rute f. — 2.\glecht= merf «; bfb. Aleibenforb m. — II a. 3. auS glechtmerf, bfb. aus ASeiben= gmeigen (befteljenb); Aleiben=... ,Korb=...

wicker-öasZceZ (~-ba$-t*t) $. ASeibens forb m.

^-bottle (~-böti) s. Korbflasche f.

^-chair (~-tf<här) s. geflochtener (Stuhl.

wickered (wWrb) a. 1. aus Aleiben= gmeigen geflochten. — 2. mit glechtmerf bebeät.            [)n, «Schüffelring md

wicker-stand(wi''f-Sr-^tänb)s.(StrohtellerJ wickerwork ® (~wörf) s. glechtmerf n. wicket (wirMt) [a/f.; fr. guichet] s.

1. a) ^forschen «, Türchen n (bfb. in e-m Torwege); b) \ ®ucflocl) n. (Schiebefenster n. Klappe f. — 2. triefet: a) Treiftab m, Tor n (3 fenfrechte (Stäbe bureb 2 Öuerhölger verbunben); b) fig. (Schläger m vor bent ©reiftab; auch bessert qsia^ unb 5Cätigfeit.

wicket-keeper (~-ii-pSr) s. brietet: »giieb ber out-party (f. b§), ba£ ben angegriffenen ©reiftab verteibigt, Tormitchter m.

wicket-keeping (wl"f-5t-ftr-ptns) a.: ~ gloves pl. (Siulphanbfchithe mlp^‘ wicket-keeper sum Sluffahgen bes Salles.

wick-yarn O (wir:-iävn) s. Tochtgarn m. Wiclif (wft-itf), &c. f. Wyclif, &c.

wicopy $ (wff-5-po) [inbian.] s. Seber= holg n. [matfch(e)lig; to go matfcheln.i widdle-waddle F u. P (wirbi-wöbi) adv.] wide (watb) [a/e.J I a.  (f. ~ly) 1. meit, auSgebehnt, sehr groß; auch fig. um= faffenb, umfangreich, geräumig; T. — 2. breit; groß. — 3. \ meit geöffnet. — 4.^h°netif: meit, offen (Sotaie, gS. i in in, e in end; ant. narrow). — 5. entfernt, fern, meit (of, from von); fig. abmeichenb; irrig; brietet jc.: vom Siele seitlich ab= irrenb (M, «pfeii ic.);   — 6. j- augen=

fcheinlicl) [sh^. — II adv. 1. meit; gar, sehr; — 8. meitab (of von), vorbei. — III s. 9. \ = wideness. —10. brietet: gu weit seitlich vom ©reiftab geworfener 53aH.

3h ~ 1: not for the world nicht um alles in ber Alelt; to be left to the ~ world gang verlassen fein.

3u 5: fig. ^answer verfel)rteAnt= mort; fig. of (ob. \ from) the truth meit von ber Alahrljeit (entfernt); to be ~of (ob.from) the marks.mark2 10T; P fig. to be not (far) ~ of the mark nicljt so gang unrecht haben.

3u ~ 7; far and meit unb breit; the door is open bie Tür steht meit offen; ~ awake völlig mach.

wide-armed (waTb-ärmb) a. meit=aftig.

wideawake ® (waTb-*-wet) Ttr.l.^. he(l= feheub. aufmerffam (f. a. wide 6 T). — 2. sl. schlau, slug, F hell(e). - II s. 3. sl. niebriger, breitkrempiger (Schlapphut.

wide-branched (,.-bRanfcbt) a. meihäftig. ^\^-chapped. ^-chopped P (~-tfchäpt, ^-tfchopt) a. meit=, grossmäulig.

widely (watrb-ie) adv. meit; himmelmeit, sehr; to differ h^mmelwe^ verfchie= ben fein; fig. gang verriebener Meinung fein.

wide-mouthed (^-maud/ib) a. mit meit offenem Alunbe, P meit=, groß=mäultg.

widen (walbn) [wide] (Da. I via. 1. er= weitem, (auZweiten, weiter machen. — 2. j- w 2c. öffnen. — II v/n. 3. fid) er= weitem, fief) (entzweiten, weiter werben.

widener (waTbn-8t) s. 1. 2ßeitenbe(r, Z-— 2. G Jieib=, 3iäuin=al)le f.

wideness (waTb-it8Z s. SBeite /, 2lu§bel)= nung /; breite /(a. ^.).     [greift, i

wide-skirted (wairb-^öv-t5b) a. weitumZ widespread © (~#pReb) a. weit au§ge= beljnt; weit verbreitet.

wide-spreading (wäTb-$pRerb-tn9) a. fid) weit ausbetjnenb; weit um fiZ greifenb.

wide-stretched (waTMtRetf$t) a. weit ansgebetjnt (a. fig.). \om. ^ßfeifcente /.) widgeon (wfb-Q*«) [(alt)fr. vigeon] s.,J widow (wirb-p) [ale.] I s. 1. SBitwe /;

F ~ bewitched = grass-widow 2; Js bounty SBitwenpenfio'n f für Dffaier^ witwen. — II a. (attr.) 2. verwitwet; SBitwen=... — III v/a. ©a. 3. (mft im p.p.) gur SBitwe maZen.—entblößen, e-g Vorteils berauben (of gen.). — 5. \ mit einem SBittum befZenten [sh). — 6. j- also SBitwe überleben [sh). [bird.) widow-bird (wW-bärb) s. =* whydah-J widowed (wfb-öb) p.p. u. a. 1. gnr Sßitwe gemaZt, verwitwet. — 2. fig. verwaist. — 3. entblößt, beraubt (of gen.).

widower (wfb-B-Sr) s. Sßitwer m.

widowhood (wtrb-B-hübj $. 1. Söitwen= staub m, ?fZaft 2. f SBittum n.

widow-hunter F (~-i»26n-tsZ s. SBitwen* Jäger m (j. ber um reidje SBitroen anJjält).

widow-maker (wirb-b-me-tSr) s. 5Bitwen= ntaZer m. [Qeilanb, Mnopffpricfe /.) widow-wail $ (wtrb-B-wei) s. fpanifZcr/ width bfb. 0 (wlbta) [wide] s. SBeite /;

breite /; X geol. Mächtigkeit /; ü ~ between the rails, „ of (ober on) the track (Spurweite /; arch. ~ of the bay goZweite f.                  [naZ-l

widthwise (wl'b^-walf) adv. ber breite/ wield (wilb; Hom. Weald) [ale.: btfZ walten] via. (Da. 1. <s$wert 2c. hanb= haben, schwingen, führen; fig. to ~ authority fein Einsehen geltenb machen; fig. to ~ the sceptre ba$ Bepter führen. — 2. mft fig. beherrschen; leiten, lenten, wieldable \(wlri-bsbi) a. hanbliZ, (leiZt) gu f)anbl)aben(b) ober ju fZwtngen(b) ((Scljroert).

wieldiness \ (~b*-n8Z s. £anblichkeit f. wieldless \ (wlrib-i5Z a. unhanblich, nicht (leicht) ju t)anbf)aben(b), schwer.

wieldy \ (wlri-b°) a. = wieldable, wier (wtr) s. = weir.

wife (waif) [ale.] s. [pl. wives, walmf) 1. SBeib w, (@he-)grau /, (Gattin f [ant. man 7); to give (take) to ~ $ur grau geben (nehmen). — 2. SBeib n (oft in Bffgn, g$B. ale-wife1); old ~ (ge= fZwäßigeZ alte$ SBeib; old wives’ taies pl. TOweibermärZen nlpl. — 3. \ = housewife 1. [feine grau prügelt.) wife-beater F (walrf-bt-tSr) s. ^ann, ber/ wifehood \ (^üb) s. SBeibliZkeit /, ((Ehe;)$rauenftanb m.

wifeless (walrf-iBb) a. ol>ne (®f)e=)Srau, unverheiratet, unbeweibt, lebig.

wifeZi&e (uak), ^ly \ (^p) a. einer (©betrau ge^iemenb, wie ein (©be?) äßeib, weibliZ; 5Beiber=...

wife-ridden (wal'f-Rtbn) a., fig. unter bem Pantoffel fte^enb.

wisset \ (wtrf-st) [?] s. ^nirpg m [in.). wifie F (wstT-f°) s. tofenb: ^rauZen w, SßeibZen n.

wig (wig) [äug periwig] Is. 1. fernes ef.— 2. F SiiZterm (mu# ber non it>m getrngeneu ^erücte).—rllv/a.®e. 3.F(ailZ)ZeI*en-JFigan (wlrg-“u) I «pr., id. (^rfn. u. eugl.

stabt). — II w~ ® s. Steifgage f. wig-bag (wfg-ßäg) s. §aarbeutel m. wig-block (~-t>iof) s. 1. ^erüctenffvct m.

■— 2. P §8o£er*sZ. ^opf m.

wig-caul (~-fii) s. ^3emcfenne^ n. wigeon (wlrbQ-sn) s. = widgeon, wigged (wigb) a. eine ^ßerüäe tragenb. wigging F (wKg-tuß) [wig] s., si. $lu£= [Zelten n; I gave him a good iZ babe ihm tüZüg ben 51opf gewafZen.

wiggle F ob. prove, (wtgi) [: waggle, wriggle] (Db. I v/n. fiZ f<#Islugclnb bin u. ber bewegen; fZwängeln. — II via. to ~ one’s way tangelnb babinfZreiten.

Wight1 (wait) npr.: Isle of gnfel SBigbt im ärmelfslnstl.

wight2 (wait) [ale.] s., contp. u. co. SBiZt m, Merl m; (men[ZliZeZ ^ßefen, @e= fZöpf n, $ing n.             [Ijurtig.)

wight3 fast f (wait) [a/n.] a. □ tapfer,/ wigless (wtrg-i®Z a. ohne ^erliefe.

wig-maker (~-me-fö'r)s. serinsentnaZerm. wigwag (wt^-wag) [wag1] I F vln. (De. fiZ bin unb her bewegen; bfb. X Am. burZ glaggenfZmenfen (Signale ge= ben. — II s., X Am. (Signalisieren n (ob Signal n) burZ glaggenfZwenfen. — Ill a. u. adv. bin unb her (gebenb).

wigwam (wtrg-wam, ~wam, WB. „worn) [inbianifZ] s. SBigwam m [n) (£ütte ber norb'slmerifslitifdjen ^ubiauer; mft slhg33aum= rinbe, mit gellen überspannt). [maker.) wig-weaver \ (wlrg-wl-m3r) = wig-/ Wilberforce (wtri-bSr-för# ®) npr., id.

($rfn.); bfb. William eugl. Philanthrop u. (Stslsltgmslnu, ^sluptfämpfer für 2lbf(#stffung ber «Sflstüerei (1759—1833).

Wild1 (wallb) npr.'. Jonathan berüch= tigter englischer Räuber (1725 gehängt).

wild2 (wallb) [ale.] I a.  mft wilb: 1. un= gelähmt; auch verwilbert (Sier); unan= gebaut; wilbwaZfenb (qiflslnge); — 2. ungivilifiert, ungesittet; ungcbilbet, roh- zügellos; like Indians wie bie SBilben (babinftürmenb 2C.). — 3. ftiir= mifZ (better, Seibenfchslft jc.), tobctib (2Binb, Soltgmenge 2C.). — 4. WÜft, übe, unbewohnt. — 5. unorbentliZ; ptan= lo$; auZZweifenb, unbesonnen, toll, ausgelassen; T — 6. phanta'ftifZ, fZn>ar= merifeh, wilb romantifZ, abenteuerliZ; wunberliZ- feltfam; i. — 7. (bfb. F): a) wilb (oor ärger 2c.), böse, toll; b) ver= stört, ausser Raffung; T. — 8. (barauf) versessen, erpicht (to mit inf.). — 9. veränberliZ, wankelmütig, unbe= staubig, flüZtig. — 10. schauerlich, furchtbar. —11. übertrieben. —12. weih ab vom Biele gehenb, shot SZu$ m in$ Sölaue. — II \ adv. 13. wilb 2c. (f. I); to talk ~ übertreiben. — III s. 14. SBilbniS /, Sßüfte f, ßinöbe f.

3«   1:     ~ beast wilbeg £ier;

fig. Untier n; zo. boar SBilbfZwein n; brier = eglantine; ~(-)goose chase gagb f auf wilbe ®änfe; fig. frucht(ofeei(Suchen;nutjlofe^emühung;

mare: a) f ob. prove. = nightmare, b) SBippe /; f to ride the ~ mare fiZ schaufeln (^inber); to sow one’s ~ oats f. oat; zo. ~ sow SBilbfau /, Sßache f.

3« wild 5 it. 6: imagination un= gebügelte ©inbilbungofraft; look wilber ober stierer SBIicf; ~ project, ~ scheme, ~ speculation abenteuere lieber ^pian, Hirngespinst n\ the ~est rubbish ber entsetzlichste SBlöbfinn;

youth SBilbfang m\ to go over schwärmen von; to live in a manner ein wüstes Beben führen.

3« ~7: to be ~ about a th. (with a p.) über et. (j-n) aufgebracht fein; P to feel sehr böse fein; to get aufgeregt werben; to make (ober drive) a p. ~ j-n rafenb machen; to make oneself sich aufregen; ~ with delight gang ausser fiZ iwr §reube.

wild3 Jf (walibj s. = weald [sf/.H.iv,a, 2,1,go).                         [geboren.)

wild-born (waTib-Wi) a. in ber Freiheit/ wildcat (D (wafib-iat) I s. 1. zo. 2Bilbfa£e f. — II bfb. F Am., a. 2. wilb, planlos; [Zwinbelljaft (bfb. ® Unternehmen); ~ bank Schwiiibelbant /; S ~ currency, ~ money schlechte MassenfZeine m/pl.; F~ scheme hirnverbrannter ^ßlan/ — 3. B nicht fahrplanmäßig.

Wilde (wallb) npr., id. Oßrfn.).

wilder (wirl-b°v) via. (Da., poet. == bewilder.               [wilderment.l

wilder mens (wtri-bSr-ment) $. poet. = be-/ wilderness (~n5Z [m/e., * ale.] s. 1.5Bilb= ni‘3/; 5Biifte/’(5>w. [.desert2).—2.fig. gewaltige Wlenge. — 3. j- SBilbheit f, Serwilbentng f (a. fig.). fBlicf, [Zeu.j wild-eyed (waTib-albj a. mit wilbem/ wild-fire © (walrib-falr) s. 1. grieZifZ^ ^euer (oft fig.)', a. Sprühteufel m (geuer= wert); fig. to spread like blitzschnell (ob. wie ein Sauffeuer) sich verbreiten. — 2. \: a) grrlicht n; b) ßlmöfeuer n; c) SBetterleuZten n. — 3. med. Rotlauf m (slue# vet. ber (Sdjslfe), 9io[e /’.

wild-fowl © (wälrib-faui) s., coli. wilbe§ (lßaffer=)®cflügel (®nten).

wilding \ (wät'i-binö) I U SBilbling m, wilber Stamm; bfb. Holj=apfel(baum)m. — II a., poet, wilb(wachfenb). [wilb.) wildish (walri-btf<#) a. etxvaZ ob. ziemlich/ wildness (walrib-n«Z s. 1. SBilbheit f [a.fig.) 2C. (f. wild2). — 2. f SBilblli^ f.

wild-wood (walrib-wüb) poet. I s. wilber 5Balb, Urwalb m', §eibe f. — II a. (atu.) Urwalb;...; Heibe(n);...; wilb.

wile (wall) [ale.: guile] I s. 1. Sift f, Schalkheit /, £ücte /; Streich m\ ~s pl. Mniffe mlpl., bläute pl. — II via. (Db. 2. anloden, (vcr)locfen. — 3. (auch to away) = while 4. [räntevoH) wileful \ (waTi-fui) a. voller Xücfe,/ Wilfer (wir l-f“r) npr.: Bella ?prfn., di. wilful (wtri-fui) [will4] a.  1. eigenwillig, eigensinnig, hartnäckig, halsstarrig. — 2. vorfählich, absichtlich, wiffentliZ- — 3. j- willig, bereit; freiwillig.

wilfulness (wtri-füi-nsZ s. 1.'(Eigenwille m, (Eigensinn m, Hartnädigfeit f, §al^


^27 scientific; Y botanical; geography; 0 machinery; mining; military; 4 marine; commercial; postal; railway.



ftarrigfeit f. — 2. Borfäßlichfeit f, Blb= fiel)!/.                   [mine / (bn.).|

Wilhelmina (wti-he[-mlr-na) npr. Böilheld wilily \ ( watr- lM°) [wily] adv. buret) Sift, mit Trug. [fcl)lagenheit / Trug wiliness (~n^) s. Sift /, Blrglift /, BerJ Wilkes (wiltfj) npr., id. (qsvfn.).

Will1 (wtl) npr. Koseform *von William. will2 (wtl) [a/e.] dft. verb (Dd. (pret.

would). I via. 1. (je^t meist would mit 9lebenfa$) wollen, wünschen. — II vlaux. (mit inf. ohne to) 2. wollen, wünschen. — 3. pflegen; he ~ sit for hours er sann stundenlang bafißen. — 4. (jar SBHbung be£ ^uturum§ 2C. in ber 2. unb 3. «perf. sg. u. pl.) werben; you ~ do it, ~ you not? Sie werben eg tun, nicht waßr?; our mayor that „ be unser (zukünftiger Bürgermeister; Sprichwort: what be, must be wag fommen foil, muß tommen.

will3 (wtl) [a/e.] via, unb v\n. (Da. (inf. banach mft mit to) 1. fast 's wollen; WÜU= sehen, begehren, fordern, verlangen; — 2. f (mit acc. n. inf.) befehlen, Ijeifjen; religion ~s us to love our enemies bie SReligio'n Reifet un^ unsere geinbe lieben. — 3. leßtwillig verfügen, jtjinterla'ffe.n; F to ~ a fortune upon a p. j-m ein Bermögen vermachen; to „ away from a p. j-m durch Teftame'nt entziehen.

3u ~ 1: God ~ed it! eg war (Gotteg Böille!; I ~.! ja! (beiberTrauung); ~you (he, &c.), nill you (he, &c.) f. nill.

will4 (wil) [a/e.] s. 1. allg. Böille m (and) phis.)] Böollen n] T. — 2. Belieben n, Böillfür /; (Gewalt f BRacljt f. — 3. Be= fehl m, Begehr on u. n, Bedangen n. — 4. Böunfch m, Neigung /; a.

mung /;   — 5. j- sinnliches Bedangen,

fleischliche Begierbe (sh.). — 6. bjb. jur. (and) last ~) letter Böille, Bermächtnig n, Teftame'nt n] I.

gu ~ 1: free ~ freier Böille; of one’s (good, own) „ aug freien Stiitfen; to have one’s «, feinen (freien) BÖillen haben; to work one’s „ feinen BÖillen bu'rchfeßen, frei schalten unb walten; Sprich™.- where there is a there is a way frisch gewagt ist I)alb gewonnen.

gu ~ 4: at ~ nach Belieben, nach §erzen3luft, ohne (Einfchränfung; to have all things at ~ alleg nach Böunfch ZU (Gebote ^aben; fur. estate at „ Pachtung f, bie beiderseits zu jeder geit aufgehoben werben faun; good a) guter Böille; b)guneigung f Böol)l-wollen n] c) Billigung /, Beiftim= mung /; ill ~: a) böser Böille; b) Blb= neigung f, Übelwollen n] to bear a p. good ~ guneigung zu j-m ^aben; to bear a p. ill j-m grollen; with a „ mit aller ^raft(anftrengung); mit Sufi unb Siebe; to have (to get) a p.’s ~ j-g guftimmiing haben (erhalten).

gu 6 jur.: nu parole mündliches Bermächtnig; written ~ fd)riftli4e$ Testament; to make one’s ~ feinXefta= ment macljen; to put a p. in one’s J-n in feinem Testamente bebenten.

willed (wtlb) p.p. unb a. 1. bfb in Sffgu: ...=geneigt, ...=gefinnt, ...=willig; ill(-)~ übelgesinnt, böswillig. — 2. beeinflußt. willer\(wtri-3r) s.bfb.inBffgn: Bßolleube(r), Willesden (wtrl-si-b5ii)n/?r. (SSorft. p.Lo.). William (w/l-pm) npr. Bßilljel.m on (3311.);

nu the Conqueror BBilljelm ber (gröberer (1027—1087; Völlig von (Snglanb 1066—1087).

Williamite(wWLmau) s., hist. 2lnl)ttuger m Bßilßelmö von Dra'nien.

willing (wtri-tns) !«.□ l.wollenb, willens; willig,bereit(willig),willfährig,gern;

— 2. \ freiwillig, von selbst (gewährt 2C.); felbftgewählt.— IIs. 3.Böollen w; (Geneigtheit f Neigung /’, Absicht f.

3it 1: God nu so (Gott will; to be einwilligen, f-e (Einwilligung geben;

I am to believe (ober think) ich bin geneigt zu glauben, ich glaube gern;

or not or unwilling er (fie, e^, man 2C.) mag wollen ober nicht.

willing-hearted \ (w/i-tnö-tjäu^) a. be= reitwillig.             [greiwilligteit /h

willingness (~n^),s. Bereitwilligfeit /;/ Willis (wfid^np*., ad. (qirjn.). [freiwillig.! will-less @ \ (wtrt-r^) a. willenlos; und will-o’-the-wisp (wtrP-^-w“wp) [?] s.

Erdicht n, (a. ftg) Qrrwifch m (= Jack-o’-lantern).

Willoughby (wirI-s-b0) npr.^ id. (^rfn.).

wi llow1 (wtri-ö)[a/e.] s. l.$ Böeibe f. — 2. F = bat2 2; to wield the ba$ Scl)lag= holz führen. — 3. f poet. Böeibenzweig m als Beiden uuglüdlic^er Siebe; to wear the o, um bie (ben) (Geliebte(n) trauern. willow2 0 (wirl-ö) [willow1; por ber @r= finbuiig ber SJlafc^iue würbe bie Baumwolle gur Peinigung mit Söeibenruten geschlagen] I s., oooech.: a) Spinnerei :, (Beiß=)BÖO If on, Teufel on, gaufeler on, Öffner m; b) qia= pierfabrifation: SumpCttWOlf on. — II via. (Da. Spinnereimit bem Böolf behanbeln; wolfen.

willowed \ (wtri-öb) a. mit Böeiben be~ stauben, weibenreich, voller Böeiben.

willower G (wtri-5-gv) s. = willow2, willow-herb $ (~-hörb) s. Böeiberich on. willowing-machine (wiri-Mn9-mMcbin) s., onech. = willow2. [^farbig.!

willowish (wfi-Mfch) a. weiben=artig,l willow-pZo# (wFV-piöt) s. Böeiben-pM on, =gebüfch n. [gesiecht n JU £üten.)

^-sheets (wFi-M^M) s/pl. Böeibenbaftd ~-tufted (wtrP-ts6f-t«b) a., poet, mit Böeiben(gebüfchen) bewachsen.

~-twig (~-twig) s. Böeibemrute/,^voü^on. ~-weed $ (^-wtb) s. gemeiner Böeiberich. ^-wielder(^-wt[-b3r)s.,co.^ridetfpielerm. ~-wood (~-wüb) s. Böeibenholz n.

willowy (wtrl-5-e) a. 1. weibenreich, voll(er) Böeiben. — 2. weibenmrtig, biegsam.

Willughby (wtrI-°-b°) npr., id. Oßrfn.). will-with-a-wisp (wiri-wUA-*-wi$p) s. = will-o’-the-wisp.

will-worship (wt"i-wörr-fcfip)s., bibl. selbst erwählter (Gottesdienst, Biberglaube on] a. fig. eigenwillige Bevorzugung.

Willy1 (wtrI-°) [Koseform von William] npr. Böillp on.

willy2 0 (~) s., mech. = willow2.

willy-nilly (wW-nfi-0) a. ob. adv. l.mag er (magst bu) wollen ober nicht, nolens vo'lens. — 2. unentschlossen, fchwam send; unzuverlässig.

Wilmecote (wtrlm-fst, oft wtrn-lst) npr., id. (SDorf bei Stratforb).

Wilmot (wtri-mst) npr. BRincheu n (ssn., Koseform von Wilhelmina).

Wilson (wlrI-fi°n) npr., id. (^rfn.).

Wilt1 prove, u. F Aon. (wilt) [: btfeh weif] (Da. I vln. 1. (ver)welfen, verdorren. — 2. fig. (hin)welfen; schlaff werben (a. Seibiväfdpe). — II via. 3. (ver)welfen machen, barren. — 4./^. nieberbrücten, entnerven, erschlaffen.

Wilt2 (es) 2. ^erf. sg. pres. ind. v. will2. Wilton § (wlrI-t“n) npr. (St. in SBiltfhire); ® carpet Böiltom, ^lüfch=, Beloudh 'teppich m'                (engl. ©raffdjaft).!

Wilts(.) (wtitfc), Wiltshire (wfit-fdhgv)/ wil?/(waxr-i0) [wile] a.(f.~ily adv.)(ar^) listig, schlau, verschmißt, verschlagen.

wimble 0 \ (wtmbi) [bän.] s. (mit ber §aitb geführter) Bohrer. [von Lo.).\ Wimbledon (wirmbl-b°n) npr. (SSororti wimbrel (wtrm-bRgi) s. = jack-curlew. wimmeny-pimmeny F (wirm-g-n5-pim-§-n#) a. niedlich, Hein und zierlich (bm.).

wimple (wimpi) [a/e.] I s. 1. sirt Schleier on um Jlopf, §aIS unb 5?inn (je|t Tiitr von Colinen .getragen). — II via. (Db. 2. ver= fchleiern; f j.-m bie Bingen verbinben (sh.). — 3. träufeln. — III vln. (Db. 4. Böellen schlagen, sich träufeln. — 5. fiel) schlängeln.

Win1 (win) npr. Koseform von Winfred. win2 (win) [a/e.] I via. ® (pi’et. unbp.p. won) 1. gewinnen; erobern,einnehmen; verbienen,erwerben; 5. — 2. fig.: a) er= langen, erhalten; b) (für fiel)) gewinnen ober einnehmen (and) to ~ over); be= stechen, fesseln; c) vermögen, bewegen; Überreben. — II vln. ® 3. gewinnen, (Erfolg haben; siegen (f of über [<rcc.]). — 4. to hu on (ober upon): a) (Einfluß gewinnen auf (acc}] \ to ~ on (ober upon) the heart bag §erz einnehmen; b) Boben abgewinnen (dat.] a. fig.). — If ’s ob. prove. It. fc^ott.: to rv bfb. mit adv. u. prp. im Sinne von to get (siehe get2 3 T). — III s. 6. Sport: Sieg on] gewonnene ^artie'.

3u 1: \ hu her and wear her! gewinne fie (zur grau) unb hüte (ober hege) fie!; to ~ from (ob. of) a p. j-m et. abgewinnen, entlotfen; to (one’s) laurels Sorbeeren erringen; to ~ a prize e-n ^ßreig gewinnen; to one’s spurs f. spur H; to ~ one’s way alb mählich sortschreiten, Fortschritte m. wince 1(win^) [m/e. :btfd) wanten, winfen] I vln. (Db. 1. vor Schmers 2c. zusammen^ fahren, zutfen; zurütffahren; he ~d eg gab ihm einen Stich ing §erz; without wincing ohne mit ber Böimper zu zutfen. — 2. fig. Btugflüchte suchen. — II s. 3. gufammenfahren n, gutfen n] gu= rütffabren n.          [paspel m u. /.]

wince2 G (wtnB) [winch1] s. Färberei 2c. :J wincer (wirn-ßgr) s. j. ber vor Schmerz 2c. zurütffährt; fig. j. ber Blugflüchte sucht, wincey ® (wlrHe)s. = linsey-woolsey 1. winch10 (wKnfch) [a/e.] I s. 1. mech. Kurbel f. — 2. mech.: a) §afpel m u. f, ((Garn= 2c.)Böinbe /; b)(£abe=)^ranm.— IIvia. ®c. 3.. (oft to hu up) auf-, hoch=winben. winch2 f ob. prove. (.>.) vln. = wince1. Winchelsea (wtrn-f^si-ft) npr., id.

(einer ber Cinque Ports; f. b§).


getdjett (f- IX): F familiär; P SalfSfpradje; F Gaunersprache; \ feiten; f alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); A unrichtig;
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Winchester (w/n-fchMt31') npr. DrtSn., bfb. St. in Hampsh. mit berühmterÄat^ebrale; f ~ goose Schanferbeule /’. [= wince2. j wincing-machine G (w/n-finS-mMchtu) s.J Wincot § (wlrn-J3t) npr. ■= Wilmecote. wind1 (watnb) [a/e.] I via. ® (pret. unb p.p. wound, \ winded) 1. (u'm)winben, (ll'im, auf=)wideln; G‘Spinnerei: (auf=) spulen. — 2. mit ®arn tc. umwi'nben, umwi'deln. — 3. (a. fig.) einwideln, umhüllen; umfassen, umschliessen, um= schlingen. — 4. roinben, schlängeln (anet» fig.). — 5. Schiff 2c. breijen, wen= ben; steuern, lensen, regieren; in (&ang bringen (audj fig.); to turn and „ the penny mit f-m Sßfuiibe wuchern. — 6. G in bie §Öhe winben, aufwinben. — 7. & utjr 2c. aufziehen (oft and? to ~ up). — 8. to ~ mit adv. u. prp.; t. — II vln. ® 9. sich winben, sich wieseln; sich schlingen. — 10. sich winben, sich schlängeln (Meg 2c.); fig. auch sich schieb then. — 11. (auch fig.) sich breljen, sich ivenben; steuern; 4/ how ~s the ship ? welchen Kurg steuert bag Schiff?, wie liegt baö Schiff an?—12. Gsich werfen, sich frumm giehen ($oty). — 13. to ~ mit adv. unb prp.;    — III \ s.

14. Sßinbung /; Sßenbung f.

gu ~ 8: to ~ about (ob. around)um= winben, umwideln; umschlingen; to ~ in (ob.into) in eine ^orm bringen; fig. unbemerkt (ein)führen, einfliejsen lassen in (acc.); fig. to ~ oneself into sich unvermerft einbrängen in (arc.), sich einfchleichen in (acc.), sich einfchmeic'heln bei; to ~ off ab=winben, =wideln, paspeln, =fpulen; to ~ on aufwinben, =wideln; f to out (her)augwideln, heraugwinben; to~up: a) aupwinben, =wicteln, paspeln; W aufziehen; spannen; b) orbnen, abfchliefseit; be= enb(ig)en, schliessen; to ~ up an account eine Rechnung abfchliefjen; F to ~ up a letter e-n Series beenbigen; c) Saiteninstrumente stimmen; d) fig. ©emüt stimmen, erregen; i-m Spanm traft verleihen; bringen, bewegen (to Zu); e) poet. Seit verbringen.

3n ~ 13: to ~ along sich einen SBeg entlang schlängeln; to ~ out of sich (her)augwicteln (sich heraugwinben, °b. entwischen) aug, sich logmachen von; to ~ round a p.’s heart sich &ei j-m beliebt machen, j-n befinden; to ~ up: a) schliessen, enbigen (with, by mit); Am. ein (Geschäft aufgeben, S3anf(e)ro'tt machen; b)sich aufziehen lassen (ut>r2c.); c) sb the ship ~s up bag (Schiff brefjt ober tarnt vor feinem Sinter.

wind3 (winb, -J- ob. poet. a. watnb) [a/e.] I s. 1. meist Söinb m; ßuftjug m; t.— 2. burdj einen Blasebalg, ein fliegenbeS ©e= fd)o$ 2c. bewegte Suft, Suftbrud m. — 3. Sltem m; §auch m; fig. ßunge /; 5. — 4. S3ojer=s?. nor Schlägen gesetzlich ge= fester Xeil beg Seibeg unterhalb ber Slippen (burch e-n (Schlag auf itjn verliert man ben SItem). — 5. Saut m, poet. Söort n; ©erebe w; Seufzer m (SH.). — 6. J« coli. SBIaginftrume'nte n/pl. e-§ DrdjefterS. ■— 7. fig. Söinb m, etwas Slichfgfagenbeg, Slicfitigteit /; F to dispute about the ~ umbeg^aiferg S3art streiten. — S.hunt. Sßitterung /; Sföinb m (aueb fig-)] — 9. med. Sßinb m, Blähung f. — 10. vet. S)armwinbsucht f ber Scbafe. — 11. % (Kompaßstrich Tn (32. SCeil berSBinbrofe); the four ~s pl. bie 4 Sßinbe m/pl., bie 4 §immelg=gegenben flpl., =richtungen flpl. — II via. ®a. 12. bem Söinbe augfe^en, lüften, burchwe'hen lassen. — 13. hunt, wittern, (aufppüren. — 14. ein gsferb 2c.: a) burd) l^ftigeg Steifen ob. fahren ausser Sitem bringen, ab= jagen, abhe^en; b) Sltem schöpfen lassen, (sich) verschnaufen lassen. — Syn. (1) wind Söinb m gang allgemein; breeze sanfter, gelinber Söinb; gale (bfb. ß heftiger, stürmischer Sß.; blast starter SBinbftofs; gust plötzlicher Sßinbftofs.

3u wind 1: between and water: a) 4/ ^wischen Sßinb unb Sßaffer, in ber ©bene beg Sßaffevfpiegelg, b) fig. an einer gefährlichen Stelle; 4* dead ~ biretter Söinb von vorn; wibriger, ton= trärer Sßinb; down the in ber Stiftung begSßinbeg, mit bemSßinbe; F to go down the ~ in Verfall tomrnen, herunterfommen, gurüdgehen; how blows (ober lies) the ~? aug welchem £od)e bläst ber Sßinb?; fig. wie stehen bie Sachen?; fig. in the (urfpr. hunt.) in ber £uft; im Sßerfe, im ©ange, in Bewegung; 4/ in the Js eye, in the teeth of the bem Sßinbe gerabe entgegen; 4/ to go near the beim Sßinbe segeln (ober holten); fig. möglichst sparsam leben, sich ein= fchränten; to go to the ^s in alle Sßinbe verstreut werben, in Slouch auf= gehen; to go with the vom Sßinbe getrieben werben; to have (ober to take) the ~ e-n Vorteil hoben, bie Dberhonb gewinnen (of über [acc.]); to preach to the ^s in ben Sßinb reben; F to raise the ~ f. raise 24; to scatter to the ~s in alle 4 Sßinbe verstreuen; 4/ ~ and weather serving (ober permitting) Sßinb unb SBetter bienenb, bei günstigem Söinb unb Sßetter (in ^radjWriefen 2c.).

3« ~ 3: short furler Sltem; sound of ~ and limb gefunb an Seib unb Sunge; to be in (good) guten Sltem ober starte Sungen hoben, tüchtig gum Kampfe fein; to break aufftofjen, rülpsen; man. to break the of a horse ein $ßferb abjagen ob. abhetzen; man. to carry the ben Kopf i)och tragen (Sßferb); to catch (F to fetch) one’s ~ (again), to get one’s ~ again (ob. up), to get (ob. to take) one’s second wieber Sltem schöpfen, sich ver= schnaufen; Psi. to slip one’s sterben; si. to stop a p.’s ~ j-m bag Sebenglicht augblafen; to take ~ Suff schöpfen.

3« ~ 8: F fig. to get to take ~ besannt ober ruchbar werben, sich herumfprechen; to get Söinb be= tomrnen, hören (of von); to have a th. in the von etwag Söinb haben, F etwag wittern.

wind3 (watnb. \ winb) [wind2, oer-mengt mit wind1] via. @ (pret. u. p.p. wound, \ winded) ein £orn 2c. blasen;


. X u. XI). [winding-engine]

audj \ ein $orn.= 2c. Sigua'l geben; burdj ein Warnsignal verfünben ob. angeigen;

4, to a ~ call mit ber S3ootgmanng= pfeife ein Kommanbo geben.

windage (wtrn-bÄbQ) s. 1. Suftbrud m eines fliegenben ©efc^offeS, fatirenben ©ifen= bsltjnjugeS 2c. — 2. & artill.: a) Spiel= raum m einer tilget, audj mech. e-r SBelle 2C.; b) Slbweichung f e-S ©efcljoffeS non feiner 33at)ii burcl) ben S)rucf beS SßinbeS.

wind-arm (wlrnb-ärm) s. Söinbrute f einer 2Binbmüt)le.

windbag ® (wfnb-bäg) I s. 1. Söinb= beutel m (bfb. fig. person). — 2. Schwäger m; sl., pari, langweiliger Slebner. — II vln. ®e. 3. \ sl. bie gelt mit langen Sieben vergeuben. [Q3lagorche'fter n.\

wind-band J ßfcänb) s. ^läfertape'Ile f.) windbound ® 4/ (wfnb-baunb) a. von wibrigen Söinben aufgehalten (sdpff).

wind-6re€i7s (wfnb-bRet) s. Sßinbbrecher m (£ecte 2c.).     [= broken-winded.\

^-broken (wtrub-bnöfn) p.p. unb a., vetd ^-changing \ (wV'nb-tf^ern-bQln3) a.

wetterwenbifch,unbeftänbig. [berDrgei.\ ~-chest 0 (wVhb-tfdjefJt) s. Sßinblabe // ~-COlic (wi"nb-tÖrI-if) s., med. Söinbfoli'f/'. ^■dried(^-bRoib) a. an berSuff getrodnet. ^-dropsy (C-biiöp-^) s. = tympanites, winded (wtrn-bgb) a. 1. \ ausser Sltem.

— 2. bfb. in Sffgn.: ...mtmig (f. short-winded).

wind-egg (wfnb-eg) s. Sßinb=ei n.

winder1 (watrn-bSr) $. 1. Söinbenbe(r); §afp(e)Ier(in), Spuler(in). — 2. G Söinbe f, §afpel m 11. /’. — 3. (Sßenbel=)Stufe f e-r2BenbeItreppe. — 4. $ Schlingpflanze/. — 5. Schlüssel m gum 2Iufsief)en eines Mechanismus.

winder3 P (wtrn-bSt) [wind2] s., sl. Schlag m (auch h^ftig^* Sauf), ber ben Sltem benimmt.

winder3 (watrn-bSr) s. ^läfer(.in), Windermere§(wtrn-b'3r-mir)npr.(engi.st.). windfall ® (wtrnb-fäi) s. 1. ^albobft n;

for. Sßinbbruch m. — 2. fig. unerwar= feier ©lüdgfall, unverhoffter (Gewinn.

windfallen ® (/hu) a., for. winbbrüchig, vom Sßinbe abgebrochen; trees pl. Sßinbbntch m. [^ufch=)Söittbrögchen nd

\N\nd-flower (w/nb-fiau-gr) s. (bfb./ ^-furnace O (~-för-n5^) s., metall. Söinb=, gug^ofen m. [gefchmulft ber «Pferbe).l

^-gall (,x,-gai) s., vet. Sßinbgalle/ (§u^J ~-ga(u)ge(~-gebq) s.,2?\?/s.Söinb(sfärte)=) ^-gun ßgson) s. Sßinbbüchfe/. [messermj z^-hatch (~-hätf$) s. görberfchacht m. wind-hover ® (~-bäro-Sr, ^-t)öm-gr) s., om.

Surmfalte m (— kestrel).

windiness (wtrn-bg-n^) [windy]s. 1. Söim bigteit f, bas (Stürmische. — 2. Blähung f; and) bläljenbe (Eigenschaft (u.-^peifen). — 3. Slufblähung f, Slufgebunfen'heit f; fig. (Eitelfeit f Prahlerei f.

winding1 (watrn-btn9) Tp.pr. non wind1 unb a.  (f. z^ly) sich winbenb; fiel) fchlängelnb; bfb. Gfrumm. — II s. Sßin= bung 's, Krümmung /(o.G); jGSewinbe n e-s Bornes, [ber SSoofgmanngpfeife.'i winding3 4- (A) [wind3] s.Jßfiff m auf/ winding-ezwre (~-förm) s. Söellenlinie /’. ^-engine G (~-en-bQsn) s. ^arnpffranm;

I X ®ampfgöpel m, görbermafchine f.

winding-/mme G (wairn-btn0-fRem) s. Spinnerei: (Kettens)Spulmaf^ine /*; (Knäuels)$ßicfelmafchine f.

~-horn J* („40*11) s. Walbljorn n.

windingly (walrn-bin0-i°) adv. in Söin= bungen, in Krümmungen.

winding-mac7?me 0 (wafn-binQ-m1-fdjln) s. = winding-frame.

~-sheet („-fehlt) s. 1. ®rab=, £eichen=tuch n, Sterbehemb n. — 2.abgefchmol$eneg Wact^ 2C. am Sic^t al§ vermeintliches 2ln» geidjen eine§ balbigen £obe$falle3 2C.

^-staircase G (~-fctctrr-re$) ^-stairs G (C-$tävf) slpl., arch. Wenbeltreppe f.

^-Sticks G (wairn-bin0-fjtiffj) slpl. Sifch* lerei: boppelteg Richtscheit, Whtfelpaffen

^-tackle 4/ (,.,-tän) s. ©ieii n. [mJ ~-lip (wolrn-btn9-aö"p) s. Rufwiuben n] $Iuf$ie!jen n e-r geber 2c.; fig. Slbwicf(e)= lung f e-§ (Geschäfts; Sdjhtfj m, Enbe n e-r Diebe je.; Auflösung /; Siquibatio'n / bfb. e-r SlftiengefeUfchaft; $ „ sale Slugs »ersauf m.

swatch (wairn-binö-wötf^) s. Remontoirs uljr f.            psfaginstrume'nt nJ

wind-instruments (wV,ub-trii-ptRft-meiit) sj windlass1 f (wlrnb-i^) [?] s. Umweg m;

fig. Sift / Schlauheit f (sh.h.2,i,6ö).

windlass2 („) [m/e., * a/n.] I s. 1. O mach., mech. (§ebe=)2ßinbe /*, (Kreujs) §a[pel m ii. f] Kran m. — 2. G (Ruler*, 58rat=)Spill n. — II via. u. v/n. ®c. 3. emporroinben.

windlass-bitt G („-bit) s. Spi"llbe'ting f. windle G \ (wtnbi) [a/e.] s. (Sfarnwiitbe /*, Sffieife f.

windless (wfnb-i^) a. 1. ohne SBinb, winb* still. — 2. atemlog. — 3. X wetternötig.

windmill ® (wirnb-mli) 5. 1. G ®nb= müt)le /*; fig. to fight „s gegen SBinb* müllen (b.h-eingebilbete ©egner) sümpfen. — 2. fast t fig. Suftfc()h§ n.

windmilly \ (wirnb-mli-e) a. reich an Sßinbmütjlen (di.).

wind-obeying (wi"nb-s-ber-in0) a. bem SbBinbe gefjorctjenb (sh.).

window (wlrn-bo) [a/n. = Sßinb^auge] I s. 1. fenster n (auch fig.)] bi§tv. a. Fensterrahmen m; L — 2. ® Sc^au= fenster n. — 3. u. tel. Schalter. — 4. (bfb. anat.) fenfter=ä()iilic^e Öffnung; a. fig. non SBunben, Singen (sh.).— II v/a. ®a' 5. mit Fmster(n) »ersehen. — 6. \ an$ Fenster stellen (sh.). — 7. \ burd)= löchern (sh.).

3il 1: P \ in at the ~ unehelich; to make the „s shake e-n §eibenlarm machen; \ to throw (ober turn) the house out of the „ siehe throw 14 ¥; F \ the house is going out of the „ eg geht alleg brunter unb brüber.

window-bar (wirn-bs-bäv) s. 1. Fenster* rahmenteil m] Fenster*ftab -gitter n. ■— 2. \ ~spl. gitterartige Stiderei ans bemS3nfenla$:c. ber grauen (sH.T.A.4,3,116).

/%/-bay (~-be) s. = bay3 3.

~-blind G (^-biatnb) s. genfterwotfei^er m, ?fc^irm m; genfter, Hlollwortjang m. ^-curtain (~-för-tsn) s. genftergarbine fi =»ori»ang m. [$el’orateu'r m.j ^-dresser (~-bnepr) s. (®c^aufenfter)J ~-duty (^-bjn-t0) s. e^m. genfterfteuer f. /vr-frame G (~-fiiem) s. genfterraljmen m.

window-f/Zass (wirn-b°-giafi) s. genfter glag n. Sc^eibenglag n, Tafelglas n; coll. Fensterscheiben flpl.

^-hangings G (wi"n-b'ä-^änS-tn0f) slpl. Fenster»orljiinge mlpl.^ =garbinen flpl.

windowless (wtrn-bue$) a. fensterlos, window-pane G (~-pen)s.Fensterscheibe/*, window-sash G (~-$afd;) s. Fenfterral)?

men m an einem Sdjiebefenfter. [laben m.) window-shutter (~-fdiabt-8?-j s. Fensier=l window-sill G (wtrn-b:%fii) s. Foster schwelle /*, shan't f.

window-tax (~-tat$) s. = window-duty, windowy \ (wirn-b5-°) a. fensters artig burchfreugt, gefenstert, gegattert.

windpipe ® (wi'nb-patp) s., anat. 2uft= röhre f.               [wind-flower. 1

wind-pZm^ $ („-plant, „-plant) s. =J ~-pump G („-p&mp) s. burch ein Sßinb= rab getriebene ^ßumpe. \(sh.t.^i,i28).'\

windring f(wirn-bRtn0) «. = winding1?/ wind-T'ode G (wtrnb-Röb) a. nor feinem Sinter aufgebreht, auf benSSinb liegenb bei entgegenfteljenbem Strom (Sdjff).

„,-rOW ® (wlrnb-RÖ, WB. wirn-Rö) I s.

1. agr. Schwaben m ^eu, Raubet f @e» treibe. — 2. gum ^rodnen ausgestellte 91ei£)e $orf§iegel. — 3. tief umgegrabener grüner Sianb, 9iain m eineg Fe^eg. — II via. ®a. 4. in Schwaben legen; in Leihen aufstellen.            [Kgel n, sfact mJ

^-sail G (wlrnb-fjel, a. win^l) s. Sßinbsj ~-seed $ (wlrnb-^b) s. S3arensohr n. ~-shake („-f$et), ~-shock \ (^i$ot) s., for. Sßinb=riB m, sbruch m an SSäumeii.

^-shaked f („-f$ett) a. = „-shaken.

^-shaken \ („-fd^etn) a. nom Sturm= winbe geschüttelt (sh.).

~-side („-ialb) s. Sßinbfeite f

Windsor (wtrn(b)-iSv) npr. (DrUn.); bfb. Stabt au ber Sfyemfe in Berksh. mit föiiig» licker Dtefibeng („ Castle); „ Knight, mft Military Knight of „, f Poor (ober Alms) Knight of „ einer ber in einem SEeile von „ Castle rooljnenben pensionierten Affigiere.            [Schweingsbot)ue /*J

Windsor-bean ® $ („-bln) $. Saus,/ Windsor-chair ® („-tfcba1*) s. sirt ftari= gebauter §olgftul)l. [f au§ Hammeltalg J Windsor-soap ® („-$öp) s. Söinbforfeife/ wind-sucker ® (wtrnb-fia6f-Sr) s., si. Krips penseher m ($ferb). [(ot.^.j.^^Jj wind-swift (wFub-^wlft) a. winbfchnellj wind-tight („-talt) a. winbbicl)t, gegen Söinb gefchütjt.

wind-up (woVub-sop) s. = winding-up. windward G (wtrnb-wSrb) I adv. winbs, Iuv=W(irfg, gegen ben Sßinb (ant. leeward). — II a. winbwärtg, nach Suo gu (liegenb); T. — III s. Sßinbfeite/*, £uo= (sfeite) /(bem^inbegugefefyrteSdjiffSfeite); T.

3u ~ II: W„ Islands (ober Isles) pl. ^nfelnf/pl. über bem Söinbe, Kleine Sins tillen flpl.; G „ tide Sßinbwärtg(ge)§eit /*; gegen ben Söinb fe^enber Strom.

3« ~ III: fig. to get the „ of a p. j-m entwischen; j-n benachteiligen; G to go to „ anluoen; G to ply (ob. turn, work) to „ bicht beim Sßinbe segeln, wind-way ® (wirnb-we) s. Orgelbau:

Sßinbgang m; X Söetterftrecfe f.

windy (wirn-b°) [a/e.] a.  1. winbig; stürmisch; winbbewegt 08aum). — 2. \ winbgleich- — 3. winbwärtg; bem Sßinbe auggefeht; Sßinbs...; side SBinbfeite f. — 4. bfb. med. blaljenb; ooll Blähungen; ^öläh=...; med „ colic Sölähfucbt f. — 5. \ fig. winOig, eitel, nichtig, leer; albern, töricht. — 6. F fig. aufgeblasen, prahlerisch-

wine (watu) [a/e.;*lt.m*Wm] Is. l.SBein m; Spri$ro. good „ needs no hush gute äßare bebarf feiner Empfehlung. — 2. fig. ^runfenheit f vom sßein, Sßeins raujch m; to be in „ (be)trunfen fein. — 3. \ Sßeintrinten n; bfb. univ. Sßeingelag(e) n.— 4. sl. Sßeinglag n. — II via. ®b. 5. mit 2ßein bewirten. — III F vln. ®b. 6. Sßein trinfen.

wine-öa/7 (wafn-bag) s. Slkinfchtauch m. ^-bibber ® („-btb-Sr) s. Sßeinfäufer(in). ^-bibbing ® (wal"ii-btrb-in0) s. 5öeins saufen n.                   [§um SBeinJ

^-biscuit (walrii-bib-t°t) s. Slrt SöadiverlJ ^-bottle („-böti) s. Weinflasche f. ^-cake („-let) s. == wine-biscuit.

~-cask („-labt) s. Sßeinfafs n.

^-cellar („-fiei-Sr) s. Sßeinfeller m. ^-cooler („4ü-i“r) s. ^ßeinfuhler m. ~-cup („-taop) s. Weinbecher m.

^-decanter („-b.Mau-t3r) s. Weintaraffe/. ^-fancier („-fan-^l>s. Sßeinsjüchter(in), sfenner(in), sliebhaber(in).

~-glass („-glafc) s. Söeinglag n.

^-grower („-gRö-Sr) s. Weinbauer m.

^-growing (wal"n-gRpr-in0) I a. Weinbau treibenb. — II s. Weinbau m.

~-lees (wairn-ilf) slpl. Sßeinhefe f. wineless („is$) a. weinlog, ohne Sßein. wine-Zwe«ise (walru-ial-^n^) s. 2ßein= fchantgerechtigteit f.

^-measure („-meq-Sr) s. engl. Söeins ma^ n (feit 1825 allster ©ebraudj). [mJ ^-merchant („-möMfcbsnt)s.SßeinhänbIerJ ~-party („-pär-t°) s. Weingefellfchaft f. ^-porter („-pöM5v ®) s. Weinfehröter m. ~-press („-piieg) s. Sßeinpreffe /*, Kelter/ ~-shop („-feböp.) s. Sßeinfcheufe f. z^-skin („-^tn) s. Sßeinfchlauch m;

^-stone („-fjtön) s., chm. Weinstein m.

^-strainer („-^tRe-uSr) s. Sßein=feiher m, sfieb n] Sßeinsgieher m, sheber m.

^-taster („-te^-t3r) s. 1. Sßein=prober m, sprüferm. — 2. Weinsheberm, sicher mj ~-test („-te^t) s. SBeinprobe f. [(®erät)./ ^-trade („-tReb) s. SBeinl)anbei m.

^-vault („-wärt) $. 1. (bfb. gewölbter) 5ßein= feiler, Sßcinlager n. — 2. meist ~s pl. SBeinfchenfe /*; oft a. Schantwirtfchaft f.

^-vinegar („-win-5-gSr) s. Söein=effig m. ~-whey (walrn-(b)we) s. Sßeinmolfen flpl. (Getränt auö Bein unb DJlilcI) mit Surfer).

winey (walr-ne) a. = winy.

WinfrecZ (wtru-fReb), ^id („fRtb), ~ith („fRU/i) [fit.] npr. Winfrieb m (SSn.).

winful \ (w/n-füi) a. gewinnend

wing (wins) [a/n.] I s. 1. F^j^ m cineö D3ogei§ je.; F^itch m, Schwinge f (auch fig.)] 5. — 2. F co. SBorberbein n eines Dlierfii^erö. 5lrm m eines Wnfdfen. •— 3. Ftug m: FW /; et 8IÜ9cls artiges: a) m ($ e-r Schmetterlings blute, G einer Scbiff§fchrslUte, SBiiibmül)Ie, 5Ciir 2C., X e-3£eere§ 2c.); Seitenteilm) f] b) arch. Seitenbau m eines Hauses; c) G Schiffbau: Seite f beg Schiffsraumes

BBallgang m; d) thea. Bühnenseite/; a. (Seitenbeforatio'n /, Kulisse /; e) X 9Icf)feI=6anb n. ?flappe /, ©paulette f. — 5. hunt. Sdjar/Regenpfeifer. — II via. (Da. 6. mit glügeln ob. (bfb. einen $feil) mit gebern versehen; (be)flügeln, be? schwingen. — 7. fig. beflügeln, be? schwingen; to ~ one’s course (ob. way) feine (Schritte beschleunigen; sich auf? schwingen. — 8. eiu^eer, Sebäube ic. mit glügeln versehen.—9. mitglügeln f ort? bewegen, im ginge tragen. — 1Ö. mittels glügel ausführen; (burch)fliegen; the bird ~s its way (ober flight) towards ... ber Bogel richtet ben glug nach ... —11. hunt. $ogei fliigeln, in ben glügel schießen. — 12. F si. beim ©ueii in bie (Schulter ob. in ben Blrm (au$ in baS Bein) schießen« — 13« mit e-m glügel reinigen ob. abfegen. — III \ vln. (Da. 14. fliegen; to ~ it away bavonfliegen.

ßu wing 1: under (the shadow of) a p.’s ~(s) unter j-S gittiche(n) ober Schulte); fig.: with ~s eifrig, emsig; to clip a p.’s ~s j-m bie glügel stufen, F j-n fnapp heilten; to lend ~s to a p. j-m Kraft unb geuer verleihen; poet. woven ~s Segel nlpl. (sh.).

3u ~ 3: on (ob. upon) the a) auf bem ginge, im ginge, b) F fig. in Be? wegung; unterwegs; fig. on the ~ for auf ber §agb nach; to make (ober to take) ~ auS=, weg=fliegen; fliehen; scheiben, verreisen; to make ~ to ... ben glug richten nach ...

wing-case (wFn0-fe$) s.. ent. glügelbede f (bfb. ber Jidfer). Bogenjirfel mA wing-compasses 0 (wtru0-fa6m-p^-sf)/ winged (wtnSb, j- o^.poet. wtrn0-eb) «.□ (~ly, wir»9-sb-ie) 1. mit glügeln, «ßfeii«. mit gebern (versehen); be?, ge?flügelt(a.«rcÄ., her.) 0, &c.); in ßffgu: ...?flüg(e)lig; \ poet, the ~ creation bie Bogelwelt. — 2. $ geflügelt, gefiebert. — 3. fig. beflügelt, flüchtig, schnell. — 4. \ poet. mit Bügeln erfüllt (suft; ml.).

winger(wiruö-Sr) $. l.Beflügelnbe(r,S).— 2. 'b ~S pl. Heine mit SB aff er gefüllte Rässer, bie an ben (Seiten beg (Sdjiffeg gestaut werben.

Wingfield (wiru0-ftlb) npr.. id. (ißrfn.). wing-footed (wtrn0-füt-sb) «., zo. flatter? füßig felebermaug); fig. fchnell(füßig).

Wingham (wiru9-sm) npr.) id. (Ortgu.). wingless (wfhs-i^) a. flügellos, ohne) winglet (ust) $. Heiner glügel. [glügel./ wing-.s7?eZZ (~-f$ei) $., zo. glügelfchneäe fi. ^-stroke (^tRöi) s. glügelfdjlag m.

~-SWift (wirn0-fjwift) a. VOU (ober mit) schnellem ginge. [§ecfbalfen mA ^-transom (~-tRän-^m) s. Schiffbau:/ ~-wall 0 (~-wäi) s. glügelmauer fi. wingy (wtru0-°) a. meist poet. 1. geflügelt.

— 2. fig. beflügelt, schnell. [(93u.).) Winifred (wirn-MReb) npr. Bßinfriebe fii wining-party © (wof-ntuM«*-*6) s.BBein?

Gesellschaft fi, ?gelag(e) n.

wink (win0f) [a/e.] I v/n. (Da. 1. blinfen, blhi$e(l)it; mit ben singen winfen; to ~ at (ob. on, upon, a. to) a p. j-m (ju=) winfen, j-m e-n Bßinf geben.'— 2. schnell bie Blugen(liber) schließen; fig. to ~ at ein Singe gubrücfen bei, j-m burch bie ginger sehen. — 3. blinfen; schwach schimmern. — II v/a. (Da. 4. singen (=iiber) schnell öffnen unb schließen; F to ~ one’s eyes mit ben Bingen blinzeln. — 5. (jujroinfen; to ~ a hint j-m e-n Bßinf geben. — III s. 6. Blinfen n, Blin$e(l)n n\ Bßinf m mit ben Singen; fig. Blugenblicf m (au$ ~ of an eye); to give (P a. to tip) a ~ to a p., P to tip a p. the ~ j-m guwinfen ob. gublin^eln; F to take forty ~s ein (surges) Schilift djen machen; F I never slept a last night ich w lebten Rächt fein Singe gugetan. —- 7. Blinfen n, Scl)im= mer m bei§ Siebtes.

winker (wlrn04gv) s. 1. Blinfenbe(r); Bßinfer(in) mit ben singen. — 2. si. Stugeu= wimper /; au$ Singe n. — 3« anat.: a) SchließmnSfel m beg siugeg; h)B(in$el=, Ricf=haut /e-g SSogeUaugeg. — 4. Sd)eu= leber n. =flappe / für Sßferbe.

winking (uln0) I«.  blinjelnb; ~ membrane = winker3. — Ils. Blinzelnn\ Blicfm; Vsi. like~wie berBli$,imRu.

winkle F(winon) [a/e.] s. = periwinkle2. winkle-/?,aw7b Am. (wtrn0ti-^ae), ~-hole

Ain. (wlrn0fi-t)öi) s. Slew s)or£: ecfiger Riß in Stoffen.

winner(wtrn-Sr)[win2]s.(S5ewinnenbe(r,S); ®ewinner(in);(Sport:gewinnenbeS^ferb.

winning (wtrn-tn0) I a.  1. gewinnenb; ®ewinn=... — 2. fig. gewinnenb, ein= nehmenb; to have a way with a p. sich i"m beliebt machen. «—■ II s.

3. (Gewinnen n. ■— 4. (mft ^s pl.) ®e= winnm, Rubenm; Bente /; SluSbeute /. winning-post (~-pö$t) s. (Sport-. Qiel n. Winnipeg (wtrn-5-peg) npr. (See unb

Stabt in Äanaba).

Winnipiseogee (win-5-pMar-tt) npr. (§lufj unb See in Slew §ampft)ire; U.S.).

winnow (wtrn-ö) [a/e.] I via. (Da. 1. @e= treibe wannen, worfeln, schwingen. — 2. \ (bfb. poet.): a) fächeln; (wie) mit benglügeln schlagen; b) in fchwingenbe Bewegung Derselben.—^.fig.: a) fichten, fonbern (from von); b) prüfen, er= forschen. — II vln. (Da. 4. (betreibe schwingen. — 5. flattern. — III s. 6. (S/etreibefchwinge fi.

winnower (wlrn-u°-Sr) s. 1. agr. ^orn= fchwinger(in), Böorfler(in); a. Schwinge fi. — 2. fig. ©ichtenbe(r); ^rüfer(in).

winnowing-fta.sVreZ (wFu-MnS-ba^-Ht) s. gutterschwinge fi.

^-machine (~-mä-fdjln), ~-mill (~-mli) 3. 5tornreinigungS=, ©chwing=mafchine fi.

~-sieve (~-ftw) s. Kornschwinge /, =fieb n, Böanne fi.          [unb Winifred.)

Winny (wlru-e) npr. Koseform o. Winfred/ winsey t (wfn-b0) s. = linsey-woolsey 1. Winslow (wirnf-lö) npr.) id. (^rfn.).

winsome (wtrn-$sm) [a/e.] «.  gefällig, angenehm; fig. gewinnenb, einnehmenb; lieblich; poet, wonnesam.

winsomeness (~-n^) s. bag (Gefällige; fig. bag (SJewinnenbe; Sieblidjfeit fi.

winter (wtrn-t5r) [a/e.] I s. 1. Bßinter m (a. fig.)\ The W~’s Tale baS Bßintermär= chen (Schauspiel oon sh!). — II a. 2. wim terlich; BB inters...; T. ■— III vln. (Da. S.ben Bßinter verbringen, (über)wintern; X Bßinterquartiere begehen; fig. to through life together benßeben^abenb zusammen verbringen. — 4. poet, vom Bßinter(wetter) mitgenommen werben. — IV via. (Da. 5. Siere jc. ben Bßinter über unterhalten (ob. füttern), burd)= wintern. — 6. poet, winterlidjberühren, erstarren (machen).

3« winter 2: agr. crop Bßinter= getreibe n; ~ quarters pl.: a) Bßinter? wohnung /; b) Bßinterquartier n; c) 0 Bßinterhafen m; suit Bßinter? anjug m.

winter-beaten (w/n-t^-büu) a. vom Bßinter beschädigt. [Jf) Bßinterbeere

winterberr?< © $ (~beR-°) s. (pl. ~ies,/ winter-cAerryy $ (wiru-t8v-tfcbeR-°) s. == alkekengi.              [(Srbfreffe /.l

~-cress $ (,v4r0$) s. Ba'rbarafraut n,/ ^,-cricket (^-fRtf-n) s. 1. ent. Bßinter?

heimchen n. — 2. P Schneider m.

wintered (wtrn-tSvb) a. 1. überwintert. — 2. f Bßinter?... (sh.).

winter-fallow (wi"n-t8r-färl-ö) agr. I s. BBinterbradje fi. — II \ via. (Da. im Bßinter brachen.           [garten mA

winter-garden (wtrn-tgr-gärbn) s. Bßinter?/ wintergreen ® $ (~-gRin) s. Bßintergrün n. winter-ground \ (wtru-t8r-gRauub) via. ®a. ^fianjen überwintern, burch Be? beefung im Bßinter schüfen.,,

wintering (wlrn-ts-Rtu0) s. 1. Überwintern n. —- 2. Stallfütterung fi im hinter.

winterish \ (wirn-ts-Rif$) a. = wintry, winter-kill bfb. Am. (wtWMü) via. (Da. SBeijen, ßiee jc. burch Bßinterfroft töten.

winterless (wtrn-tSv-iefj) a. winterlo^.

winter-Zodf/e, ^-lodgment $ (wtru-tSr-IöbQ(-m'’ut) s. Bßinterhülle / junger Triebe, winterly fast f (wlWM6) a. = wintry, winter-?bight © (wfn-tSx-natt)s. Bßinter? nacht /.

^-quarters (~-!wav-t8rf) slpl. = winter quarters (j. winter 2 T). [brachen.)

~-rig prove. (~-Rtg) v/a.@e. agr.xxxt Bßinter/ ^-season (~<i-fsu) s. BBinter^eit /.

^-tempest (^-tem-p^t) s. Bßiiiterfturm m. ~-tide poet. (~-talb) s. BBiiiter^eit /) m. /x/-weather®(~-wecZÄ-Sr)s.Bßinterwettern. winterweed ®^(^wtb) s. BBinter?unfraut n; bfb. efeublätt(e)riger @hvenprei§.

wintry, a. wintery (wtrn-tR°, wtru-ts-Re) a. 1. winterlich, winterhaft, falt unb ftür? misch« — 2. fig. falt, frostig, fül)l«

winy (watr-u°) a. 1. wein?artig, weinig; nacbBßein fehmeefenb. — %, si. betrunfen. winze X (wins) [? a/n.] s. blinber (Schacht. wipe1 (watp) [a/e.] I via. ®b. 1. wifehen; ab?, au§=, ver?wifchen; siafeputjen, $äube (abjtrocfnen; T. — 2. \ fig. (bfb. bibl.) reinigen; tilgen. — 3. P si. prügeln. — 4. to ~ mit adv. ob. prp.; ?. — II s. 5. BBifchen n; to give a th. a über etwaö (acc.) (hin)wifchen. — 6. P si. (Schlag m. §ieb m; \ fig. (Seitenhieb F BBifdjer m; F to give a p. a ~ j-m ein§ anämischen. — 7. cant Taschentuch n.

3u nu 1: to ~ one’s feet (shoes, boots) sich bie güße ((Schuhe, (Stiefel) abfra^en ober reinigen, beuor man iug $aug gef)t; f P si. to a p.’s nose j-n betrügen.

3«-4: to ~ away au?=, weg?, ab? wischen; to ~ down abwifdjen, abtroef? neu; P streicheln, besänftigen; fig. i-nt
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schmeicheln; co. to be ~d (down) with an oaken towel eine süchtige Drad)t prügel befommen; to ~ off abwifcben; to ~ off a score f-e (Schulben begabten; fig. et. auSwefcen; to ~ out aug=, ver= wischen; (bfb. Am.) si. vernichten, töten. wipe2 (walp) [?] s., orn. = lapwing, wipe-down (watrp-baun) $. 1. lbwifehen n, Wrottnen n. — 2. P si. Bracht f prügel.                     [bieb m.\

wipe-drawer F (j-bnä-8*) s. Dafchen(tuch)5/ wiper (watr-p°r) s. 1. Wifchenbe(r, g), (bjb. 0) Wischer m. — 2. Wischtuch n; Hanbtuch n; P si. Dafchentuch n. — 3. 0 mech. (Hcbe=)Daumen m beim spodj= roerf, teiln m. — 4. X ^Uijftott m, Wifcl)er m für @eivet)rläüfe.

wiping-<7o^/z (wat'-ptnMio^), ~-clout (^-tiaut) s. Wischtuch n. dappen m.

~-rod X (~-Röb) s. = wiper 4.

wire (walr) [a/e.] I s. 1. (3Reta'll5)DraI)t m; fig. (bfb. pol., si.) ~s pl. geheime gäben mlpl. burcl) bie eine person geleitet roirb; SWfe pl.] I. — 2. 0: a) Dele= gra'pt)enbral)t m; F Delegra'pb(eu5 settling /*) m; b) F si. Delegra'mm n, Drahtnachricht f] to send a p. a ~ j-m telegraphieren. — 3. 0 Drahtstab m] Strittnabel f. — 4. (Draht5) Satte /; oft poet. Saiten=inftrume'nt n. — 5. hunt. (Draht=)<Schlinge f (a. fig.). — 6. orn. langer, bral)t=artiger.geber= schaff. — 7. opt. seiner ^ßla'tinbraht, Spinnfaben m K. im ^abenfreug eines gernroljreS. — II v\a. ®b. 8. mit Draht versehen, befestigen; Baun aug Draht flechten. — 9. hunt, mit Drahtfcblinge(n) fangen. — 10. telegraphieren, braßten. — Ill vln. ®b. 11. telegraphieren, braljten. — 12. P si. to ~ away (ob. in) sich mit aller äkacl)t rühren, P loglegen, vorwärtg streben.

3« ~ 1 unb 2a: 0 ~ gange Dral)t5 mass n, -lehre /; fig. (bfb. pol., si.) to manipulate (ob. to pull, to work) (the) ~s bie Drähte gieljeu, eine ©ache insgeheim leiten; Hiänfe fchmieben; to perform on the slack „BorsteHung(en) auf bem schlaffen Drahtseil geben; to send a message by „ (ob. by the „s) e-n Bericht brazen.

wire-^Hd^e® O(watv''-bRibQ) s. Drahi5 feil(l)änge)brütte f.            [bürste /h

t hrush 0 (^-bRsofcb) s. Draht5, ^ra|=/ ^-cloth 0 („-fio^) s. Drab^gewebe n, dud) n.              [pl. Beifjgange /h

^-cutting 0 (£-Eä/t-iu0) a.: „ nippers/ wiredraw ® (watvr-biiä) ® (draw) I v\a.

1. detail gu Draht auggieben. — 2. fig.: a) (align sehr) augbel)uen, in bie Sänge Stehen, entspinnen; b) 511 (Spipfinbig= fetten entspinnen, Haarspalterei treiben mit; c) nerbrehen (into gu). — II v\n. 3. Draht sieben. — 4. fig. Haarspalterei treiben, Worte flanben.

wiredrawer ® (watrr-bRa-Sv) 's. 1. Draht5 Sieber m. — 2. 0 Drabtgiehmafchine f. — 3. fig.: a) Slntbebner(in), 2lntfpin= ner(in); b) Haarfpalter(in), Wortflam ber(in); c) Berbreher(in).

wiredrawing® (watL'"-bRa'-tn9)s.l.£)rahh Sieben n. fieberet /; 0 ~ bench, machine Drahts 3ieb=banf /*; 0 ~ mill

Drahtzieherei/:— 2. fig.: a)Blntbehnenn, 3n=bie=Sänge=gieben n; b) Haarspalterei /, Sßortflauberei /’; c) 5}erbrehung f.

\N\rQ-ed(/e 0 (watrR-ebQ) s. gaben m. ®rat m an bet geschärften Sctjneibe beS SJteffevS ic. [stülpe /’ oor bem 5tamin.| ^-sender ® 0 (wat^-fen-b^) s. S)rahtO ~-gauze ® 0 (~-gäf) $. ^)rabtgase f.

~-grass $ (~-gßaft) s. 1. sPgebrücftet ntifpengrat. — 2. inbifchet ^ammgrat.

~-grate ® (~-gRet) s. Drahtgitter n. wiregrub ® (^gnäb) s. = wireworm 1. wjre-gruarcZ 0 (waivr-gärb) S. £)rabt= schirm m vor bem Jtamin. [Haar.) ^-haired (~-härb) a., fitg. mit borstigem/ ^-heel (~-hü)s.2lrt§nftranil>eitber ^ferbeje. ^-iron 0 (watrR-at-Srn) s., metall. ^rahh eisen n (@tfen, an§ bem5Drat)t gemachtw.soll).

^-lattice ® (watr"-iärt-$)s. Drahtgittern. wireless (Clgp) a. brahtlot (Telegraphie).

0 u. w (wairr-män) s. [pl. ~men, (~msn) ^elegra'ph^^, $elepho'n= arbeiter m.

wire-netting ® (wair"-nerMn0) s. Drahte netj n.                 [33iege=sange f.\

rv-pliers 0 (watrr-pial-8rf) s\pl. Draht^,! ^,-puller ® (~-püi-Sr) s. 1. Skarione'ttem fpieler(in). — 2. fig. ^.pol.^ sZ.)$)rabt= Siel)er(in), gebeime(r) Seiter(in), Skater (=in); politischer SRänfefchmieb.

^-pulling ®(~-püri-tn9) s. 1.3Rarione'tten= spiel n. — 2. fig. (bfb. pol., sl.) ge= beime Seitnng, Skache ob. Beeinflussung; Skachenfchaften/'/^Z.,politifcbe9(länfe97dz?^ wirer (watr-nSr) s. 1. hunt. (S)rahi=)(Schlin= gensteiler m. — 2.0 = wireman.

wire-rope ® 0 (watrr-Rvp) s. Drahtseil n. ^/-sewed 0 (~-fsöb) a. Shichbinberei: = wire-stitched.

^-shears 0 (~-fchlrf) s/joZ. Drahtschere f. rv-sieve ® (~-ftiv) $. Drahtfieb n.

^-stitched 0 (^titscht) a. Bnchfnnberei: mit Draht geheftet. [Drabtheftmafchine /*.)

^-stitcher 0 (~-^ftt-f^Sv) s. SSnchMnberei J ^-straightener 0 (^-ptRetn-Sr) s. Dral)t= ricbtmafchine f.

^-string ® (^-^tRtnS) s. Drahtsaite f. ~-tack ® (~-tät) s. Drahtstift m, Stifte nagel m; Schuhswette f.

^-trellis ® (^-tReri-t^) s. Drahtgitter n. wirework ® (watrr-wöri) s. Drahharbeit /;=geflecbtn, -gewebew; f. a. wireworks.

wire-worker (^-wör-iSr) s. 1. Draht=swber m. Arbeiter m. — 2. fig. = wirepuller 2.

wireworks ® 0 (~wörfp) s. (pl. nnb sg.) Drahtttjammer m, =hütte /, =fabri'f f.

wireworm ® (^wörm) s., ent. 1. Drahh murrn m (Sarve ber Schnellfäfer). — 2. Am. SIrt Taufenbfüfjer (lulus).

wire-wove (~-won> ) I a.: Beli'm...; . paper = ~ II. — II0 s. Beli'npapier n.

wiriness (walr-Rg-n^) s. Drahhartigfeit /; fig. an$bauernbeäku£felfraft, (Sehnige feit /, gäbigfeit f.

wiring (waT-idns) $. 1. surg. Dra'btbe= feftigung f. — 2. 0 Snchbinberei: Draht5 heftung f.

wiry/(watr-R°) [wire] a. (~ily adv.) 1. von Draht, brahten, bräbtern, su Draht ge= Sogen; Draht5-.. — 2. brahhähnlich, borstig (§aar). — 3.fabemförmig, =artig (?pui§); hager. — 4. fig. sehnig, gäh-

Wis t ober poet. (wi$) [+++ I wis statt iwis] via. wissen; beiden.

Wis. abbr. = Wisconsin.

wisard f (wtrprb) s. = wizard.

Wisbech, a. Wisbeach (wf f-bttfeh) npr.^ id. (engl. Stabt).               [ber ZJ.S.)./

Wisconsin (wi£-törn.fen) npr. (StabtJ wisdom (wlrf-bsm) [a/e., von wise1] s. mft Weisheit /: 1. Klugheit / Berftanb m, (Einsicht f] co. collective of the nation ^arlame'nt n. — 2. Erfahrung /; ®e= fchittlichfeit f. — 3. weiser Ausspruch, a. finge Hanblung. — 4. bibl. Book of (the) W~, W~ of Solomon Sßei^hett /* ©alomo'ni^. — 5. (Selehrfamfeit /, Wissen n. — 6. weife ^erfo'n.

wisdom-tooth („-tntZi) s., anat. 3ßei§= heit^sabn m] fig. he hasn’t cut his yet er ist feiner von ben schlauesten.

wise1 (wars) [a/e.] a.  (f. a. ~ly) mft weife: 1. a) fing, vernünftig, verftänbig, gescheit, einsichtsvoll; b)erfahren, gefchittt; c) ge= lehrt; 5. — 2. einem Reifen gesiemenb, gemessen, ernst. —- 3. bibl. gottselig.

3u 1: the bie Sßeifen pl.. bie (belehrten pl.; ~ man Sßeife(r); Sßahr= fager m. Sauberer m] \ tooth = wisdom-tooth; ~ woman: a) finge grau, Wahrsagerin /; b) H^=ainme f (sc); I am not (any) the ^r (ober I am never [ob. none] the ~r) for it ich bin um nichts gescheiter, ich bin so fing wie suvor; Spri^m. a word to the is enough (Mehrten ist gut prebigen, sapidnti sat.

wise2 (A) [a/e.] s. Weise /’, 2Irt unb Weise /’; in any auf irgenb eine Weife, fchlecbterbingg; in no auf feine Weife, feine$weg$; on this auf biefe Weise.

wiseacre ( wair-fe- fr) [boll.: bffeb Wei^= fager] s. (Mehrttuenbe(r), ^lugtuer(in); contp. Dummfopf m, ^karrm; Miss g ungf er /^afeweig.

wise-hearted(wairf-i)är-tsb) a., bibl. weife, slug, weifet Hßl‘3en§. [flüglich-j wisely (waTf-i6) adv. weife, weislich,/ wiseness j- (~n4) $• = wisdom.

wish (wtfeb) [a/e.] I s. (pl. ^es, wtrfcb-5f) 1. Wunsch m] Verlangen n, Begebr(en) n] anet) ba§ ©ewiinfc'bte; T — 2. 2lu§= brutt m be^ Wunsches, ©liittwitnfch m; auch freunblieber ®rujb — II v/n. ®c. 3. wünschen; to for sich et. wünschen, sich sehnen nach, et. ersehnen; ~ed for ersehnt, erwünscht; to well ®uteg wünschen ob. gönnen, Wohlwollen (to dat.). ■— III v/a. ®c. 4. wünschen; sich sehnen nach, ersehnen, erwünfehen; L — 5. bitten um, erbitten, ersuchen, verlangen. — 6. f empfehlen.

3u ~ 1: at a sh. auch at high nach Wunsch; 1° £lve a P- ^1S ~ i-m feinen Wunsch erfüllen; to have one’s haben, wag man wünscht, feinen Wunsch erfüllt sehen; to have a for a th. sich et. wünschen (sh.).

3u ~ 4: to a p. at the devil, to ~ a p. at Jericho (and a thousand miles beyond), sl. to ~ a p. further j-n gum Deus el wünschen, j-n babin wünschen, wo ber Pfeffer wächst; I ~ you joy. (ob. luck) id) beglüttwünfehe (Sie, ich wünsche gbnßn ®lütt; I would not ~ them to a fairer death ic$ möchte fie feinem schöneren Sobe be= fehlen (sh.m. 5,8,49); I~ I were a king id) wollte (ob. wünfdjte), id) wäre ein StÖnig; I ~ to God she had done so wollte ©ott, fie l)ätte eg getan.


Seidjett (f. e. ix): F familiär; P SSolJSfpradje; F ©aunerfvracbe; \ feiten; f alt (and) gestorben); neu (auctj geboren); +++ unridjtig;



wishbone (w/fch-bon) s. = merrythought, wisher (wffch-gr) s. Söünfcbenbe(r), Ve= gebrenbe(r)., Verlangenbe(r); vgl. well-~. wishful (wff^-fki) a.  1. sehnlich wiinfdjenb (of acc.); to be ~ of et. fel)n= lieb wünschen. — 2. anspruchsvoll. — 3. sehnsüchtig, fd)tnad)tenb (singe). — 4.po^.erwiinfcbt,wiinfcbengwert;lodeiib.

wishfulness (~-n8$) s. Sehnsucht /, Ver= langen n.                 [thought.)

wishing-bone (wFf^-InS-bon) $. = merry-/ wishing-cap (~-Mp) s. Sßunfchtappe /, Söüiifdjelbütlein n im barchen.

wishing-rod (~-Röb) s. Sßünfcbelrute f. wisht \ (wischt) int. == whist1 wishton-wish (wtrfch-t5n-wifch) [inbian.] s.

1. zo. = prairie-dog. — 2. orn. = whip-poor-will.

wish-wash F (wffch-wöfch) s. et. £)ünneg ob. Söäfserigeg; bfb. fchwadjeg ©etränf.

wishy-wash^ F (wffcp-wpgp) [wash2] I a. 1. wässerig, schwach (©eträntj. — 2. fig. läppisch, gegenftanbglog, unbe= beutenb; fraftlog, fch w äd) lieh.— II s. (pl. /des, ^-wöfcip-bj 3. büiineg ob. schwaches ©etränf. — 4./^.£appa'lie /■; bfb. schott: Söifd)iwafchi n, feidjteg ©efebwätp

wisket (wt'fM't) s. = whisket.

wisp (wtpp) [m/e.] I s. 1. Sßifdj m (a. fig., inst contp.), Vünbel n £eu ic. ; ~ of paper ^ßapierstreifen m, gi'bibug m. —■ 2. Heiner Vejen, §anbfeger m. —■ 3. Qrrlicht n (a. will-o’-the-wisp). — 4. \ hunt. Jing m, (Sd)ar /* Schnepfen — II v)a. ®a. 5. wischen, mit e-in Söifdj (ab)reiben, (ab)pu$en. [bürftig, biirr.j wispy (wlrf5-p6) a. wie ein Söifdj; fig.] wist1 f (wtfjt) I pret. ii. p.p. von wit. — II \ + + als «ßräf. ^nb. gn wit gebraucht.

wist2 \ (wt$t) s. = wish.

wistful (wt^t-fül) [? whist1] a.  1. fdjweigenb, schweigsam; still auf= merfenb. — 2. gebantenvoll, iiachbenH lieh, finnenb; ernst — 3. = wishful.

wistly j- (wtr$t-i°) adv. aufmerffam. wistonwish (wi^A-wifch) [inbian.] $.

1. zo. = prairie-dog. — 2. orn. = whip-poor-will.

wit (wit) [a/e.] I j- v/a. {v/n.) (f: pres. I wot, he wot, we (you, they) wit; pret. u. p.p. wist) 1. wissen, inerten; nur gebräuchlich (bfb. jur.): to ~ nämlich, bag hei^t, wie folgt. — II s. 2. 201$ m. witziger ©infall. — 3. 2öi$ m, Verstaub m] Stopf m. Klugheit /; T. — 4. SRann m non ©eist, (Schöngeist m, wi$iger Stopf, 2öi$ling m’ auch ©enie' n. — 5. 2öi$ m, ginbigteit f. ©efd)irflich= feit f. — 6. ~$>pl. gefnnber SRenschem verstaub, geistige gäl)igfeiten f\pl.; the five ^s pl. bie 5 (geistigen) (Sinne mlpl. (common wit, imagination, fantasy, estimation, memory); — 7. \ ©itt= bilbnnggfraft f.

~ 3: \ common gefunber SRenfchenoerftanb ; to be at one’s Js end f. end 1 ?; there I am at my Js end ba steht mir ber Verstaub still; \ to learn gewi$igt werben, bnreh (Schaben fing werben; to teach a p. ~ j-n wi$igen, finger machen; to work one’s ~ feinen 2öi$ anftrengen; ~ whither wilt thou? wo bens’ id) hin?, wo benfft bn hin?; Sprich™, bought ~ is best burch (Schaben wirb man slug.

3« wit 6: \ to be out of one’s ~s f-n Stopf (ober Verstaub) verloren haben; \ to be in one’s ^s bei gefunbem 2Jer= staube (ob. bei (Sinnen) fein; to come to one’s ^s again wieber gur ^8efin= nung fommen; to drive a p. out of his ~s j-n urn ben Verstaub bringen; to frighten a p. out of his ~s j-n vor (Schred ausser sich bringen, machen, ba$ j. benStopf verliert; to have one’s ^s about one f-n Verstaub beisammen haben; you need have your ~s about you man mu$ alle fünf (Sinne §ufam= mennehmen, man mufjwohl achtgeben; to live by one’s ~s sich bu'rchf ch lagen, so gut eg geht.

witch (wttfdj) [a/e.] Is. l.§eje fi 3aitberin /, weife grau; f Sauberer m; fig. Js glance böfeg 2luge; white wohltätige ob. gutmütige §e^e. — 2. fig. §eje s'. a) alteg, hii&Üd)eg, bogl)afteg 2ßeib; b) begaiibernbeg, reigenbeg Söeib. — II v)a. ®c. 3. = bewitch.

witchcraft (wfii^-tRaft) s. §egerei' /, gaubere? /’; Sauberfraft f.

witch-elm $ (^-eim) s. = wych-elm. witchery/ (wtrt-j$s-Re) s. {pl. ^ies, ~Rgf)

Sauberei' f. §ejerei' /*; g.s. Sauber m. witch-hazel $ Am. (wtrtfcHefl) $. = wy ch-hazel.

witching (wtrt-fdjtuo) a. unb p.pr.  be= Ijejenb; §e^en=...; begaubernb, beftriH fenb. [§e$enmehl n, Söärlappfamen m.\ witch-meal $ (wirtfc^mil) s., pharmd witch-ridden (wlGfc^-Rtbii) a. von 2llp= brücfen geplagt, behebt

wit-cracker f (wlrt-tRO-“r) s. 20i$bolbm. witenagemot(e) (wt"t-8-na-g5-niört) [a/e. = SSerfammlung ber SBeifeu] s., hist. gefe^= gebeube Versammlung ber Slitgelfadjifert.

with1 (wU/i, \ with) [a{e. : btfdj wiber] prp. meist mit: 1. SSerbinbung, @emein= f^aft, (ssefellfdja.ft.: mit; nebst, samt; bei; von; T. —• 2. begleiteube Umftänbe: mit, bei; $. -—-3. SJerliältnig, in bem et. gugleic^ mit etivag cmberein ist: mit, bei, in (dat.)] as if ~ Circe she would change my shape alg ob fie gleich ©irce meine ©e= ftaltverwanbelnwollte^zz.zr.FZaÄ^ö). — 4. Mittel, SBerfäeng: mit, veriuittelg

■ (f a. mit Segug auf «Personen) burch; dressed silk in (Seibe gefleibet. — 5. @rnnb, SSeraulaffuiig: mit, über (acc.), vor (dat.), von; — 6. Trennung: von, mit; 5. — 7. f = on 6.

Su ~ 1: he took the book ~ him er nal)m bag Vuclj mit; to be ~ a p.: a) mit j-m zusammen fein, in j-g ©e= fellfdjaft fein, j-n begleiten; b) bei j-m (angeftellt) fein; broljenb: I’ll be ~ you! ich nW>e bir helfen!; he is not himself er ist von (Sinnen; one another eing ing anbere, zusammen, zugleich; he is in favour ~ the prince er steht beim gürften in ©iinft; to fight the Romans mit ben Römern (eigentlich gegen bie Vömer) sümpfen; SchuUsZ. to place a boy ^ ... einen Stnaben berDbl)ut von... anvertrauen; this is a trifling circumstance me bag ist bei mir (ober für mid) ober in meinen Singen) von geringer Vebeu= tung; he lives us er wohnt bei ung; it rests you eg steht bei 3hnen; God bei ©ott, im §immel; return her? 3U ihr gurüd? (sh.k.l.2,4,224)’ being suffered the bear’s paw fo= halb man il)n an beg Vären &a$e lie$ (sh.h. vi,b, 5,1,153); what news ~ your mastership? wag für Veuigfeiten bringt ©ure §errlichfeit mit? {sH.a.v. 3,i,28o)\ what is your will me? wag bestimmst bu (ob. bestimmen Sie) über mid)?

3« with 2: no these words bei btefen Söorten; the weather bei bem ^Setter; open windows bei offenen genftern; his hat on (off) mit bem §ut auf bem Stops (in ber §anb); all speed eilenbg; ~ all this bei alle= bem; that: a) (auch ~ this) hiermit, hierauf, b) überbieg.

3« ~ 5: to be displeased (ober angry) ~ ungehalten ob. ärgerlich fein über (acc.)', blind fear bliiib vor gurd)t; stiff cold steif vor Stätte; thirsty ~ walking bitrftig vom ©ehen; her eyes sparkled ~ joy il)re Singen glänzten vor greube.

3u 6: to differ a p. anberer Meinung fein alg j.; to part a p. (^ a th.) sich von j-m (von et.) trennen, with 2 {with) s. = withe.

withal, f withall (wMÄari) [with u. all] I adv. babei, -ptgleid), baneben, baju, obenbrein, übrigeng. — II fast f prp. (nach bem s., gewöhnlich am @ube e-§ ©a^e^) mit; a bow to shootein Vogen, um bamit $11 schienen.

withdraw (wtd/i-bRär) ® (draw) I via. 1. gurücH, weg=, ab^ieben, beraug=aiel)en, ^nehmen, =b°ten, entfernen, abwenben, ab=, weg=rufen (from von, aug); ent= sieben (from dat.). — 2. $urüdnel)men, wiberrufen. — 3. to ~ oneself = ~ 4. — II vln. 4. sich suriid^iebeii, fiel) ent= fernen, augtveten (from von, aug), sich aug bem Staube machen {Syn. f.secede).

withdrawal (wMAKbRar-si) s. 3ul’ü^= giebuiig fi 3ui‘üdiial)ine /; ©ntgiebung /; bfb. X Vüdöitg m; Slugtritt m.

withdrawing-room \ (wU/i-bRär tnS-Rüm) s. = drawing-room 1. [withdrawal.) withdrawment (wt^-bRär-msnt) s. =J withe (wit/i ober wcudÄ, a. widii) [a/e.] s.

1. Söeibemmte fi =§weig m; Vanb n aus Beibeuruteu; Villbweibe f. — 2. & ela'ftifcber Stiel eines Sßer^eugeS gum 9lb-fchroächen ber Srfchütterung. — 3. arch. Bunge f eines Schornsteins.

wither {w\rdh-°x) [ale.: btjcb (ver)wittern] ®a. I via. 1. weit mad)en, (aug)troct= neu, augbörren.— 2. fig. abjebren, aug= mergeln. — 3. fig. «Ruf tc. vernichten; to ~ out augfaugen. — II vln. 4. {auch to ~ away, \ up) (ver)welfen, bal)in= weifen, vertrocknen, verborren, ver= gehen, absterben (auch fig-)-

J> ’Wufit; 47 SBiffenf^aft; SßflW; § Seograp^ie; ® Sedjnil; ?? »ergiau; ü Militär; 4- Marine; ® §anbel; $oft; « GifenMn.


152*

withered1 (wird7i-Srb) [wither] p.p. u. a. verwelkt, welk (a./fy.). [e-m...SBiberrift.) withered2 (~) [withers] a. (in ßffgn) mit/ witheredness \ (wF<ta-8rb-n^) s. Ber= we(ftf)eit /; fig. Abgeftorbenljeit f.

withering (wf^-Rtns) p.p. unb a.  wets machenb; fig. vernichtenb.

withernam (wirdÄ-8r-näm) [a/e.: btfc^ SBiebernaßme] s. eipn. jur. 1. üngefeß= liesse Beschlagnahme. — 2. Erfaß m wiberrechtlicl) entzogener (Sachen butch anbeve bet nämlichen Art.

withers (wI^ä-^I) [a/e.: btfch wiber] slpl. SBiberrift m am ^ferbetjalje; the „ are wrung bet SB. ist burcl) gescheuert; fig. bie (Bebulb i[t zu Enbe; our „ are unwrung unsere §aut ist gefunb (sh.h. 3,2,253).

wither-strap G(wtrc?A-Sr-ftRap) [withers] s. «Sattlerei: HalSrtemen m, ^ummet= strippe f.      [burchgescheuert (^ferb).i

wither-wrung („-rsM) a. am SBiberrift/ withhold (wtaMö'ib) ® (hold) I via. zu= rihfhalten, (ver)hinbern; vorenthalten; Sustimmimg versagen, surütfnehmen. — II vln. (sich) zurückhalten; einhalten.

withholder (~i»öri-bgr) s.gurücH)altenbe(r), Borenthaltenbe(r) :c. (f. withhold).

withholdment (wüMö'ib-mM) s. Burück= halten n; borenthalten n; Berfagen n. within (w5-c?Ätrn) [a/e.] I adv. 1. innen, brinnen, barin, inwenbig, innerlich (a. fig.)-, (ba)heim, zu (ob. nach) §aufe; T. —I! prp. 2. innerhalb, in (dat.)] binnen (ant. without); 5. —■ 3. unter; im bereiche von, in ben bereich von; T.

3u ~ 1: from ~ von innen; is your brother ist gßr bruber zu Haufe?; \ let us go ~ laß unS hineingehen.

3# ~ 2 u. 3: ~ doors im (ober 51t) Haufe, im Qimmer; im Sßarlame’nt; ~ call im bereich ber Stimme, in Auf= weite; ~ cannon-shot in (ober auf) ^anonenfchußweite; ~ a fortnight binnen viersehn £agen; they arrived ~ a mile of the town fie tamen bis auf eine HReile von ber Stabt ; F ~ my memory solange ich beuten sann; I thought ~ myself ich backte bei mir; it is ~ my power eS fteßt in meiner Weht; ~ my income in ben (Grenzen m-S EinkommenS; ~ sight in Sicht; ~ a trifle bis auf eine Kleinigkeit; ~ a hit, ~ a little beinahe, fast; he was ~ a little of being killed er wäre beinahe getötet worben.

withinstVte f (wMAlrn-Salb), ~wards t (~wSrbf) adv. innerhalb, inwenbig.

Withold (wirdÄ-slb) npr.: St. ~ ^eiliger, gegen SlIpbriicEeit angeritfen.

without (wM/iou't) [a/e.] I adv. 1. aussen, braußen, außerhalb, auSwenbig, äußer= lieh («• fig-)\ außerhalb, nicht baheim, nicht sn §aufe; from ~ von außen (her). -— 2. nach außen, hinaus. — II prp. 3. außerhalb, vor; außer; jenseits, über ... (acc} hinaus (ant. within); I. — 4. ohne; T. - III \ cj. 5. ~ (that) wenn nicht, wofern nicht, außer wenn, ausgenommen baß.

3« ~ 3: ~ doors braußen, vor ber Sür; außer bem Haufe; im freien; ~ a p.’s reach außer j-S bereich-

3u ~ 4: ~ book ohne buch, auS=

wenbig; to do ~ entbehren, missen; we shall do ~ him wir werben ohne ihn fertig werben; to go ~ f.go 18 ¥; ® ~ funds in hand ohne Deckung; they went away ~ taking leave fie gingen ohne 31 bfcßieb bavon. [door.) without-door (ws-dMurt-bcr ®) a. = out-/ withstand (wtcMta'nb) © (stand) I via. fan ober einer (Sadie wiberstetjen, sich wiberfeßen, wiberftreben. — Syn. siebe oppose. — II vln. SBiberftanb leisten, withstander (^tarn-b5r) s. 3Biberftehen= be(r), 3Biberfacher(in); SBiberftanb m.

withwind $ (wf^-watnb) [a/e.] s. Acker= winbe f.

with?/1 (wf^-e) [a/e.] $. (pl. ^ies, Jf) 1. $ prove. SBeibe /’. — 2. = withe.

withy2 (wir^-e, CT.D. tfaxr-dh°, a. yvYdh-°) [withe] a.   1. auS SBeibensweigen;

5Beiben=...;    work ^lechtwert n. —

2. fig. sät), biegsam.

witless (wft-i^) a.  1. ohne 2öiß, wiß= loS, geistlos. — 2. unverftänbig, finn= los. — 3. gebanfenloS, unüberlegt, ein= sättig. [/; Unverffanb m 20. (f. witless).) witlessness (wlrM^-n^) s. GJeiftlofigfeit/ witling (wft-iins) s. SBißling m.

wit-monger ® (wtrt-niän0-gSr) s., contp. SBißereißer m, SBißbolb m.

witness(wtrf-ii^) [a/e.:wit] Is. (pl. ~es, ~ns-^gf) 1. (a. fig.) geugniS n (to für); T. — 2. Benge Seugiu /: a) ($ewährS= mann m (to für); b) 3lugen-zeuge m, ^eugin /, gufchauerfin) (of gen.)] ¥. — II via. ®c. 3. (a./?«/.) bezeugen, bestätigen, (burcl) BengniS) be=, erweisen, bartun, erhärten.— 4. Benge ob. Augenzeuge fein von, zugegen fein bei. — 5. jur. to a bond (ob. a deed) eine llrfunbe als Beuge unterschreiben. — 6. to ~ a p. Augenzeuge von j-S Verhalten fein. — 7. f vorher anzeigen (sh.r.ii2,4,22). — III vln. ®c. 8. zeugen, BeugniS ab= legen, Beuge fein (to von, für); to ~ with a p. j-S Beuge fein.

3u ~ 1: to bear to BeugniS ab= legen von, zeugen für, et. bezeugen; witness... bafürzeugt..., baS beweist...; S~our hands laut unserer (AamenS=) Unterschrift; in ~ whereof zum Beug= niS beffen, urfunblich beffen; f ob. P with a pu wahrlich, wirtlich, start, ganz gehörig, tüchtig.

3u ~ 2: to call (ob. take) to zum Beugen anrufen (nehmen); ~ for the crown, nu for the prosecution 33e= laftungSzenge m; for the defence (ob. prisoner) Entlastungszeuge m; deposition of a Beugen=auSfage f. witness-box (~-bot$) s. Beugenftanb m im ©eridjtsfasli. [Benge Beugin /.) witnesses (wtrt-ng43r) s. 33ezeuger(in),/ wit-old f (wtrt-öib) a. alt an 5Biß (sh.). wit-snappers (wirMnäp-Sr) s.SBißhafcher m, SBißjäger m. [arm, geistlos.) wit-starved \ (wlrt-vtärwb) a. geifteSj witted (wWb) a. wißig; verftänbig; mft in Bffgn, ?53. quick-witted. [/; SBißigteit/q witticism (wft-Mtfm) s.SBißm, äßißelei'/ wittily (wlrt-5-ie) adv. gn witty. [?n.) wittiness (wft-5-n^) s. SBißigteit /, SföißJ wittingly (wtrt-in9-ie) adv. wissentlich, mit Bewußtsein; geflissentlich, absichtlich-

wittol f (wFt-h) [aus witwal] s. ge= bulbiger §ahnrei.

wittolly f (wirt-ä-i°) a. hahnreimäßig.

witt//(wFt-°) [a/e., non wit] a. (~ily adv.) l.wißig, geistreich (person, Semerhmg). — 2. beißenb, sarkastisch, satirisch- — 3. j-verftänbig, klug; schlau, listig.

witwal (wlrt-wäi) [woodwale] s., om. 1. (Grünspecht m. ■— 2. großerBuntfpecht.

wive (watro) [a/e.] ®b. I vln. 1. heiraten, sich beweiben (anet to it). •— II via. 2. beweiben, verheiraten.—3.\l)eiraten.

wivern (watr-iuSrn) s. = wyvern, wives (walrof) slpl. non wife.

zrizard (wtrf-Srb) [m/e.; a/f. guiscart] * ? a/n; beeinflußt burdj wise1] I s. SBahrs fager m, sauberer Hexenmeister m] W~ of the Nord ber Ska'gier beS Aor= benS (== Walter Scott). — II a. (\ ,Jy adv.) zauberifch,bezaubernb; zauber= artig.               [Sauberer spielen.)

wizardize ® (wirf-Sr-balf) v/n. ®b. benj wizardry \(Jr-bRe)s.Bauberm,Hererei/: wizen (wlfn) [a/e.] I vln. ®a. verwelken, vertrocknen; eins krumpfen. — II via. ®a.welk machen,vertrocknen; ~ed=LIII. ■— III a. bürr, vertrocknet; runzelig.

wizen-faced (wtrfn-feft) a. mit schmalem, runzeligem (Besicht-

wk. abbr. = week, pl. weeks.

W.N.W. abbr. = west-north-west(sßefb) WO1 (wö) int. u. s. = woe. [norbweft)./ wo2 (wö) int. 1. wo ha ho! IpHa h°-(sh.). ■— 2. prr!, brr! (Burns an gSferbe). W.O. abbr. == walk-over; War Office. WOad (wöb) [a/e.] s. ^ärber=SBaib m. woaded (wör-bsb) a. mit SBaib blau gefärbt, woad-mill G (wörb-mü) s. SBaibniühle f. woadwaxen $ („wä^ujs.^ärberginfterm. wobble (wöbl) v/n. ®b. uub s. = wabble. Wodehouse (würb-t)aufj) npr., id. (Sßrftt.). Woden (wör-bgn) [a/e.] npr.) myth. 3Bo'= batt m. D'bin m (tjöcbfte german, ©ottljeit).

woe (wö) [a/e.] I int. 1. weh(e)!; woe to me! wehe mir!; woe is me! ich &u= glückliche(r)! — II s. 2.5Beh n, 2eib w, Elenb n, $ein /; woe worth [= werbe] the day! SBeh treffe ben £ag!; tender woespZ. SiebeSpein f. — 3. f SBeljeruf m, ^lage f. ■— III j- a. 4. = woeful; I am for it eS tut mir leib (sh.). woebegone (wör-b5-gön) a. leib = erfüllt, sorgenvoll; in Kummer, kummervoll.

woeful (wör-füi) a.  1. trauer verur= fachenb, traurig, unglücklich- — 2. trauer empfinbenb (ob. anSbrückenb), traurig, kummervoll, jämmerlich, leib^erfüdt, ergreifenb. — 3. contp. traurig, jäm= merlich, erbärmlich- [22; Betrübnis /.) woefulness (~-n5$) s.gammer m, Elenb/ woe-shaken (wör-i$etn) a. burch Seib ge= brochen.          [Kummer erschöpft.)

woe-wearied \ (wör-wi-Rsb) a. von/ woe-worn (wör-wörn ®) a. abgehärmt. woful(ness) (wör-füi(-n5f) =woeful(ness). woiwode (wolr-wöb) s. = voivode.

woke (wöf) pret. u. p.p. von wake1. Wolcot(t) (würI-fst) npr., id. Cßrfn.). wold (wölb) [a/e.: btfch 5Balb] s. 1. Hochebene f] Hüßellanb n. — 2. j- SBalb m.

wo.lf (wüif) [a/e.] I s. (pl. wolves, wüirof) 1. zo. SBolf m (auch fig-)] — 2- ent. = wolf-moth. — 3. \ med. == lupus.

— 4. J greller Wlipklang. — II vln. ®a. 5. auf bie Sßolfgjagb gehen, Sßölfe jagen.— IIIv/a.®a.6. PsZ. gierig hin= untersfchlingen, sfd) luden («. to ~ down).

3« wolf 1: $ Js baue Eifenput m;

$ Js claw(s) Bärlapp m] $ Js milk SBolfg-tnilch /*; a~ in sheep’s clothing ein Mols in Schafgkleibern; to cry ~ blinben Sann schlagen; fig. to have (ober hold) a by the ears in ber klemme fein, ^wischen Sür u. Slngel steifen; fig. to have a in the stomach einen Sßolfgpunger haben; fig. to keep the ~ from the door (ob. at bay) fid) (ehrlich) bu'rd)fchlageit; to see a~ e-ll 2Ö 0 If fef)en(b. t). bie (Stimme ver* Heren mid) e-m Slberglauben ber eilten Corner), wolf-dog (wit'lf-bog) $., zo. äßolfgpunb m. Wolfe (wills) npr., id. 0ßrfn.).

wolfer (wifi-fr) s., hunt. Sßolfgjäger m. wolf-fish (wurif-ftf$) s. = cat-fish a. wolfish (würi-ftfct)) a.  1. wolfgartig, wölfisch; Sßolfgs...; ~ visage SBolfgs geficljt n. — 2. F fig. gefrässig.

wolfkin (wurif-ftn) s., zo. junger SÖßolf, kölschen n.                    [(^fc.).j

Wolfland (~länb) npr.. contp. — Ireland/ wolfling (wifif-ilns) s. = wolfkin.

wolf-man (würif-män) s. 2B envois m. wolf-moth (~-möta) s., ent. ^ornmotte f. WOlf-net (~-net) s. SIrt gropes ^ifdjnetp wolfram T (wurIf-Ram) [btfd)] s., min.

Wolfram n (anetslii).

MT WOlf’S-... $ fie^e unter wolf 1 J. wolf-tooth (wifif-M) s., vet. Übers, $öolfgs$al)n m eine§ glferbeS.

Wollaston (wörI-ä_$tsn) npr., id. (?ßrfn.); bib. William Hyde ~ engl. «p^fiter (1766—1828).

wollop (wöri-gp) v. u. s. ®a. = wallop. Wollstonecraft (wiirI-$tsn-tRaft)   npr.:

Mary ~ (Godwin) englische Schriftstellerin, 1759—1797.

Wolseley (würIf-I°) npr., id. (ipvfn.). Wolsey (würI-f°) npr.: Thomas ~ engl.

Änrbina'I unb Staatsmann (1471—153o). WOlver/ne, a. /x/ene (beibeS wül-ro“-Ririi) [wolf] s. 1. zo. = glutton 3; Am., co. W~ State == Michigan. — 2. Am., co. W~ $8ewohner(in) con Michigan.

Wolverhampton (wui-msM^m-(p)t°n) npr. (St. in Stafsh.).

wolves (wülrof) s/pl. von wolf, wolvish f (wiH-ndfch) a. = wolfish, wolvish-ravening j* (wifTrotsch-Räfmn-tnß) a. wolfgmäpig fd)lingenb (sh.).

woman (würm-“n) [a/e. = SBeiböperfon] Is. (pl. women, wfmln) 1. (ant. man) Meib n, gran f. grauengimmer n (a. fig.; auch contp. vom HRann); P n. contp. Söeibgbilb n, Sßeibftüd n; t — 2. SRagb /, Sluss Wärterin /, Wienerin f. — 3. f Söeib n, Ehefrau f. •—II -[ v/a. 4. ro oh I $ur SRagb (ob. bienftbar) machen (sh.au. 3,2,53).

3« ~ 1: child-bed ~ ^inbbetterin f. SBöd)nerin /; \ grave ~ Wlatro'ne /; ~ of the town (£uft=)£)irne /; ~ of the world: a) f verheiratete grau; b) S)ame /berGesellschaft; Js attire grauentracht /; Söeiberfchmucf m\ Js craft, Js trick, Js wit SBeiberlift /; Js tailor grauenfehneiber m; fig. to play the sich schwach jeigen; weinen.

woman-born (würm-sn-bövn) a. uom Sßeibe geboren.                   [baut (itv.).)

woman-built (~-btit) a. non Söeibern ers/ womaned F \ (wüWnb) a. in Gefells fchaft eine^ grauengimmerS (sh.o.).

womansuIly (würm-gn-füi-e) adv., co. wie eine echte grau.

woman-hater (~-he-tSr) s. Söeiberfeinb m. womanhood (^hüb) 5. 1. Sßeiblichteit /*; to reach mannbar werben. — 2. coli. grauenwelt f. grauen f\pl.

womanish (würm-ä-ntfch) a.  1.weiblich; Sßeibgs...; SBeibers...; ~ tearspl. Söei= bertröneii fipl. — 2. mft contp. weibisch-womanishness (~-ng$) s. Weiblichkeit /;

meist contp. weibisches Söefen.

womankind (wifm-’u-falnb) s. 1. weibs liehe© Geschlecht, grauen fipl. —. 2. F graueiisleute pl. eiue§ ißau^hstltö.

woman!ess(wüWn-ie$)a.ohnegrau(en). womanlike (uah) a. weiblich; mft contp.

weibisch- [mft contp. weibisches 5ßefen.| womanliness (~i6-n5$) s. Weiblichkeit womanly (wüWn-i°) I a. 1. weiblich, frauenhaft- — 2. mft contp. weibisch- — II adv. 3. wie eine grau, wie ein SBeib. woman-jjostf j- (witrm-su-pö^t) s. weibs lieber (Eilbote (sh.k.j. 1,1,21s). [m.i ~-queller(~-twei-gc) s., co. Sßeibermörber/ ~-saint ® (~-$eut) s. ^eilige f.

^-servant © (~-$ör-rognt) s. 9Jiagb fi ^ienftmäbchen n, Slufwärterin f.

~-tired \ (würm-sn-tatrb) a. unter bem Pantoffel ffepenb. [gekleibet.i

^-vested (^-roe^-tT) a. wie eine grau/ womb.(wüm) [a/e.: btfeh Sßamme] Is.

1. f Söauch m.— 2. anat. Gebärmutter f. — 3. 3/lutterIeib m, Wlutterfchop m, Seib m, ©clpp m (audj fig.). — 4. fig. §ohlraum 53auch m. — II f via. 5. roie in einem Sdjofse eitlfcl)Iiefjen (SH. w.T.4,4,5oi)\ verborgen au^brüten.

wombat (wörm-bh) [auftr.] s., zo. Söom= bat n, Söeutelmurmeltier n.

wombed (wümb) a. 1. anat. mit Gebärs mutter verseilen. — 2. fiq. bauchig, hol)l.                              [wut /'./

womb-fury (würm-fjü-Re) s.. med. Mutters/ womb-passage (~-pa$-sbq) s., anat.

Cutters scheibe /, =l)M3 m. weit.i womby j- (wür-me) [womb] a. geräumig,/ women (wirm-sn) slpl. v. woman; given to weibei'holb; Js rights pl. grauens rechte n/pl., grauen(red)t)bewegung f.

women-folk F (~-föf) i\pl. == womankind, womenkind (~-falnb) s. = womankind. won1 (wson; Hom. one) pret. u. p.p. von win2. [~ed) wohnen, hausend won 2 -f* (wön) [a/e.] vln. (pret. wont; p.p.) Woncot^(wörn-tst) npr. = Wilmecote. wonder (wrorn-bSr) [a/e.] I s. 1. Sßunber ni) — 2. ^erwunberung /*, Staunen n (at, *[• of über [«cc.]); T ■— 3. -j- Q3e= wunberung f. — 4. Am. = cruller. — II v\n. (Da. 5. (at, about, j- of, f on) sich (ver)wunbern über (acc\ et. be= wunbern; to to oneself sich (iw stillen) wunbern. —- 6. gern wissen mögen, neugierig fein (whether, if ob); I ~ whether ... e§ foil mid) (bod)) wunbern, ob... — III v/a.®a. 7.gern wissen (ob. kennen) mögen. — 8. \ überraschen, in Staunen fepen. — Syn. f. amaze.

3« wonder 1: nine daysTf. ninel T; F for a r. wunberbar genug; to do (ober to perform, to accomplish, to work) ~s Söunber tun; to promise ~s golbene Söerge versprechen.

3u ~ 2: P to look all grope klugen machen; to make a ~ of a th. etwa$ anftaunen, ein Söunberbing m. au3; no (that)! bas ist kein SSunber!, bag ist gang einfach!; F in the name of J urn (beg) §immelg willen!

wondered f (w&rn-bSrb) a. wunbertätig. wonderer (^bs-Rgr)^. j. ber sich wunbert 2c. wonderful (wärn-bgr-füi) I a.  1. wunber= bar, wunbervoll, erstaunlich- — 2. be= wunberunggwürbig, wunberfd)ön, vor= trefflich- — Syn. f. marvellous. —-II f adv. 3. — ~ 1.

wonderfulness (~-n«p)s. ba§ Söunberbare, Erstaunliche, SBewunberunggwürbige.

wondering (wrorii-bs-Rtn9) I a.  vers wunbert. — II s. SBerwunberimg f.

wonderland (~bSv-ianb) s. Sßunberlanb n. wonderment (~bSv-ment) s. 1. SBerwunbe= rung f. Erstaunen n. — 2. Sßunber n.

wonder stricken ® (^tRÜii), ^struck ® (^ti?s6f) a. von Staunen ergriffen, erstaunt (at über [«cc.]; to [mitm/.] §u).

wonderwork (~wörf) s. Munberwerk n. wonderworking (w&Vbsr-wörr-ftns) a.

wunberstuenb, stätig; erstaunlich-wonder-wounded (wärn-bgr-wün-bsb) a.

= wonderstricken (sh.h. 5,1,280). wondrous (wa/h-bR°fj) a.  unb adv.

wunberbar, bewunberunggwiirbig; er= ftaunlicl), ungeheuer, ungemein.

WOnt1 (wront ob. wönt) [jfgg. ouS bem p.p. woned von won2] I a. 1. gewohnt.— II s. 2. Gewohnheit fi branch m. — III vln. ® (pret. \ ~ed, p.p. ~ed) 3. gewohnt fein, pflegen. — 4. wohnen. — IV vln. (f. II) 5. gewöhnen; mft to oneself fiel) gewöhnen (to an [«cc.]).

WOnt2 f (~) 3. $ßerf. sg. pres. v. wont1, won’t F (wönt, Hm. st-wa6nt)[jfgg. stuö woll not] = will not; it ~ do eg gel)t nicht an, eg führt $u nid)tg, eg reicht nicht hi«-wonted (w&rn-tgb ober wörii-t®b) [wont] p.p.\i.a. gewöhnt,gewohnt; gewöhnlich-woo (wü) [a/e.] ®a. I via. 1. freien, werben, anhalten (um), ben §of machen (dat.). ■— 2. \ ersuchen, bitten.— 3.\ begehren, 51t gewinnen suchen.—II vln. 4. freien, werben.—5.bitten (forum).

wood1 (wüb; Hom. would) [a/e.] I s. 1. 5Balb m, Tßa(bring /, gorst m, §olj n, Gehölg n (oft ~S pl.)] T 2. §ol$ n] ^örennholg n; T. — 3. sßetn* k. gap n. — 4. O typ. ^ol^blod m. — 5. j* coli. §ol$=mftiuine'nte nlpl. — Syn. (1) f. forest. — II F v/a. ®a. 6. mit Söalb bebecken; in 5ßalb verwanbeln, auf forsten. — 7. edpff ob. «otomotive mit ^örennholj versehen. — III vln. ®a. 8. $8rennhol$ einnehmen (s$iffe; oudj to ~ up).

3« ~ 1: P in a ~ verwirrt; ver= legen; lie cannot see the ~ for (the) trees er sieht ben 5ßalb vor Räumen nicht; fig. not out of the yet nod) nicht über ben Q3erg, noch auper Gefal)r.

3it ~ 2: T ~ and $wei §Öljer, bie bicht nebensea. liegen; burchgefd)lage=

net Holznagel; dead a) Geisig n\ ■ b) d* &otholg n, Stielflope mlpl., 3Xuf= slotting /; cant to look over the ~ bie Mangel besteigen, prebigen; cant to look through the ~ am granger stetjen; to take in a) = ~ 8; b) Am., sig. einen trinken; fallen ~biirre3H°Q-wood2 Jf ob. prove, it. schott. (wüb) [a/e. : btfeh SBut] a.  toll, rafenb.

wood-anemone % (würb-ä_nem-s-no) s. SBalbmncmo'iie s 3Binbrö$chen n.

^-ant pv-ant,~4nt) s., mZ.SBalbmmeife f. ~-ashes (würbAjch-sf) s/^Z. §ot^afct)e f. ^-beetle (~-bttf) s., ent. Holgfäfer m.

woodbine $ (wtirb-bahi), a. woodbind $ („bomb) s. ©eißblatt n, §edenlilie f.

wood-bird(~-börb)s.^om. SBalboogel m. abound(~-baunb) a. oon bießtem ©ebüfcß umgeben; poet, walbmmgrengt.

^-brick G (~-bidf) s., arch, eingelassener Hölgblocf, an bemSüren sc. befestigt werben.

Woodbury (würb-bg-R°) npr.. id. (gkfii.). wood-carver(~4äv-w°x) s.Holgfcßnißer m. ^-carving (wü"b-tärr-wtns) $. 1. Holg= feßneibetunft f. — 2. Scßnißwert n.

woodchat (wifb-tfehat) s., orn. rottopfiger ^Bürger.             [cßor m ber asögei.i

wood-choir (würb-iwatr) s., poet. £BalbJ woodchuck (wi/b-tfebaof) [inbian.] s., zo.

oirginifeßeö Murmeltier.

wood-cleaver (witrb-Ht-w“r) s. §ol^ spatter m, Ajacfer m.

woodcoal (aöi) s., min. Brauntoßle f. woodcock (Aot) s. 1. orn. SBalbfd^nepfe f.— 2. fig. ©infalt^pinfel m. ©impel m. wood-covered (~-f&w-Srb) a. walbbebecft. woodcracker (ArO-81’) s. = nuthatch, woodcraft (ARaft) s. SBeibwerJ n, £Beib= mann^funft /, Jägerei' f.

wood-cricket (~-fRtf-h) 3., ent. SBaIb=, 3elb=grille f.

WOOdCUt G (wifb-föt) s. Hölgfcßnitt m. wood-cutter(würb-fs6t-"r)s. 1. Holzhauer m, =fcßläger m. — 2. = wood-engraver, wood-dove (würb-babw) s. = stock-dove. wood-drinkU-bRiuSf)s.j^arm.§oljteem. wood-duck L-babtl s., orn. Brautleute f. wood-echo (~-erto) s. $Balb=ecßo n. wooded (widVb) a. walbig; ßolgreicß. wooden (wübn) [wood1] a.  1. ßölgern, non Holg; H°tg=...; 5.— 2. fig. ßölgern, steif, unbeholfen, plump, schwerfällig: au$brucfölo3; stumpf (sinn).

Btt ~ 1: ~ clock Uhr f mit §olg= geßäufe; „ horse hölzernes Sßferb beim Surnen; X to ride the ~ horse auf bem hölzernen ©fei reiten (strafe); Am. ~ islands pl. ^reibhol^infeln flpl. (bfb. auf bem Mississippi); ~ leg hÖlgetne^ Bein, Steigfuß m; ~ pavement §olg= pflafter(ung f)n; ~ shoe Holgfcßiiß w,; ~ shoes pl.: a) fig. Slrniut /, b) contp. grangofen m]pl.; univ. (cam.s sl. ~ spoon Stubent, ber bei ber mathematischen Schlu^prüfung ben lebten Stang einnimmt; cant ~ surtout Sarg m, P Lasern quetfeßerm; a ~thinge-eroiberwärtige Sliigelegenbeit (sH.H.vi.a, 5,3,89).

wood-engraver G (würb-hi-gRe-wgr) s. §olgfchneiber m. 36ylogra'ph m.

wood-engraving G (wü"b-sn-gRer-win9) s. 1. §olgfchneibefunft f. ■— 2. §olg= schnitt m.

wooden-head © (würbn-heb) s. $umm=, Schaf^=fopf m. [bumm=, fchaf§=föpfig.j wooden-headed © F (würbn-heb-5b) a.f woodenware (würbn-wär) s. §olgwareu s/pl., 33oth|er=arbeit f.

wood-fretter (wifb-fRet-Sr) s., ent. §olg= wurm m, =bot)rer m. [Sa'trjr m.\ ^-god (~-göb) s., myth. Sßalbgott m.) ^-grouse (L'-$mi|) s., om. Auerhuhn n. ~-hole (^-höi) s. = wood-house 1.

^-house (wü'b-haup) s. (pl. ^s, Jhaü-ff) 1. §o(g=raum m, puppen m, -stall m. — 2. §ülghött§ («u$ erbaut).

woodiness (würb-5-h^) s. SBalbigfeit /, äüalbreichtum m; §olgigfeit f.

woodland (Wurb-Unb) I s. (oft pl.) 2ßalblanb n, Salbung f. — II a. SBalb= ...; choir Sßalbchor m ber SSögel; ~ country, ~ grounds pl. walbige ©egenb;

retreat 5Balb=einfamteit /; ~ scenery Sßalblanbfchaft f.            [lercpe /.i

woodlark (^iärtj s., orn. Sßeibe=, SßalbJ wood-layer (~-ie-gr) s. §edenbäumchen n (einzelner, in eine §ecte gepflanjter 33aum). wood-leaves \ (~-lirof) s/pl. im SBalbe gesammelte blätter nlpl. (sji.).

woodless (wurb-i^) a. holglo§; walblo^. wood like (wi/b-iak) a. holgmrtig.

wood-lock (wifb-iöt) s. Stuberfchloß n. wood-louse (~-iaujj) s., zo. Riffel f.

woodman (würb-män) $. (pl. ~men, m®n) 1. gorfter m. — 2. §olg=faller m, fatter m. — 3. Sßalbbenwhner m. — 4. f gager m, Meibmann m.

wood-mite (^-maxt) s., ent. §olgmilbe f. woodmonger f (^-ma6ns-ggv) s. §o!g= hänbler m.                [moo? n.)

wood-mo^ $ (wurb-mofj) s. 33aumJ ~-mote f (wü'b-möt) s. ^orftgericht n.

^-nightshade (wu 'b-natrt-Kheb) s. fitter= fuß n. [SßalbdimfVf =gefang m.\ /v/-note (würb-nöt) s. (meist ^S pl.), poet.) ~-nymph (^-Am\)s.gnyth. Söalbnpmphe/. /xz-oil s (wifb-oil) s. 1. §ülg=öl n. — 2. ©u'rjunbalfam m.

/^-opal (~-ö-p."l) s., min. §Dlg=opa'l m.

~-paper G ® (^-pe-pSr) $. §ol§papier n. /^-partition (wii"b-pär-tirfch-sn) s., arch.

§olgDerfcl)lag m. 33retterwani) f.

^-pavement G (würb-pem-m6nt) s. §olg= pflafter n, =pflasterling f.

woodpeck j- (~pat) $. = woodpecker.

woodpecker (wurb-pef-Sr) s., om. Specht m; spotted Buntspecht m.

wood-pigeon (~-ptb(pn) s., orn. große §olgtaube. [m; Scheiterhaufen mA z^-pile © (^,-pati) s. §olg=httiifen m. =ftoßf ^-ranger Am. (~-Ren-bQ“r) s.^lurfchüß m. ~-rasp G (würb-Ratp) s. §olgrafpel f.

woodreeve (würb-Rtm) s. Rarster m, 5orft= wart m; §olg=auffeher m. | Bergflachs!

wood-rock (wifb-Röt) s., min. holziger/ wood roof (^Riif) s. = woodruff.

woodruff $ (,.,Ra6f) [a/e.] s. Sßalbmeifter m. wood-rush $ (wu'b-Raofch) s. Hainbinse f. wood-screw G (^fRü) s. Holzschraube f (Metallfcbraube jum ©infdhrauben in §olj).

woodshed (wti'b-fcheb) s. Holzschuppen m. woodshock (wiirb-fchbf) [corr. inbian.] s.

= fisher 2. [ber ^nbianer ®uiana§.l wood-skin 4/ (~-pn) s. SUiibenfahn mf woodsman (wit'bf-mhr) s. (pl. ~men.

^mhi) = woodman.

WOOd-SOO# (würb-fjüt üb. ^,-püt) s. Hoi3= ruß m.

^-sorrel $ (^ör-5i) s. Sauerklee m.

/^-Spirit (wü"b-^ptrR-it) s., chm. H0^' geift m^ =a'lfohol m.

~-spite prove. (würb-fjpatt) s.. orn. ©rüll= fpecl)t m. [gum SSebrucfen von Beugen.| ~-stamp G (^-ptämp) s. Holzstempel ml Woodstock (wifb-W) id.

(ört§n.).               [(uerfteinerteö §olg).l

wood-stone (~-ptön) s., min. Holstein mf woodsy Am. (würb-f°) a. walbig, Söalb=... wood-tar (wü'b-tär) s. Holzteer m.

wood-tick (~-ttt) s.. ent. 1. amerikanische Holgmilbe. — 2. ^otenmhr f.

wood-tin (würb-tin) s., min. Holgginn n1 faseriges ginmerg.

Woodvil(l)e (würb-mil) npr.. id. (ißrfn.). wood-vinegar (würb-wtn-5-gSr) s., chm.

Holg=cffig(fäure f) m.

woodwale (würb-wei) 3. = woodpecker, wood-warbler ( ™-wär-bl°r) 3., orn. Siame perfchiebeuer Sänger, bfb. = wood-wren. woodward (würb-wärb) s. gorftwärter m. wood-wax(en) $ (^-wäfp(n) s. 5ärber= ginfter m.

woodwork © (würb-worf) s. Holgwerf n an ©ebäuben; Holg=arbeit f.

wood-worm (würb-wörm) 3., ent. Holg= wurm m. [m, SBeibengeifig mA wood-wren (~-Ren) s., om. ßaubfängerj woody (würb-°) [wood1] a. 1. walbig;

£ßalb=...; T. — 2. t;olgig,holgicht,^olg=...

3« ~ 1: ~ hill BSalbhügel m;

land Sßalblanb n; \ ~ nymph 3ßalb= nrjmphe /; solitude 3ßalb=einfamteit /; fig: nu world Sßalbwelt f. Sßelt f be$ Malbeg.            [=pM m.)

wood-yard (würb-järb) s. Hol^hof wooer (wür-gr) [woo]s. 1.freierm;©our= macherm; Buh l e m. — 2.f greiwerber m.

woof G (wüf) [a/e.] s. 1.Weberei: ©infclllag m. ©intrag m. — 2. ©ewebe n. [bid)!.) woofy (wür-f°) a. au$ bittern ©ewebep wooing (wür-ino) [woo] a.  freienb; fig.

werbenb, eiiiiiehmenb, einlabeiib.

wool (wülj [a/e.] 3. 1. Sßolle f (auch ent. u. $), Schafwolle /; t — 2. (^oh=) Baumwolle f. — 3. F wolliges Stopf= I)aar (bfb. ber Kleger). — 4. P Milt m.

3« ~ 1: in fleeces, sheared Schurwolle /; F fig. to pull (ober to draw) the over a p.’s eyes j-m Sanb in bie Singen streuen; Sprichw. great (ober much) cry and little F more squeak than viel ©efcljrei unb wenig Söolle.

WOOl-ball (wifl-bal) s., vet. 2ßoll=ball m, Alumpen m im Siermagen.

wool-bearing(^-bär-Rin9)a.2öoHetragenb. wool-bird (würI-börb) s., 'cant Scljaf n.

wool-burring G (wü"i-bör-Rin0) s. @arn* weberei 2c.: ©ntferiiuug f ber Kletten.

wool-business % (würi-btf-u^) s. 3BoII= gefchäft n. Ajanblung f. [reißer m.\ wool-carder G (würi-tär-bSr) s. SB oil J wool-cloth S (^-fioi/i) s. SBollengeug n. wool-comb G (iAom) s. Sßollfamm m. wool-comber G (wuri-ft-mgr) s. SBoIb fämmer m.            [fammen n.i

wool-combing G (wu'i-fp'-mtna) s. SBoIlJ woold 4/ (wiilb) [hott.: btfeh wählen] via.

®a. mit Sauen umwi'tfelu, bewußten.


3ctcf|ett (f. S. IX]: F familiär; P 93olt§fpra^e; F (Gaunersprache; \ feiten; alt (auch gestorben); * neu (au<$ geboren); +++ unrichtig;



woolder (würi-b°r) s. 1. 4/ Stnebel m gum 93eroub>Ien. — 2. 0 Knüppel m gum ^reften, Keitel m, ^acfftvd m.

woolding 4/ (wu'i-btns) s. SBuhling f (Umwicklung mit einem £ait). [bereiter m.)

viw\-dresser 0 (würl-bRefPr) s. SBollJ wool-driver (~-b®al-n>Sv) s. 5Bo.ll=auf= fünfer m.

wool-dyed 0 (~-batb) a. in her SEöoIIe ge= färbt (b.t). nor bent (Spinnen ober SBeben).

wooled f. woolled.

woolen (wuri-®n),&c. f. woollen, &c. woolfell (wtiri-fei) s. Schaffell n mit ber

SBvlle, Vlieg n.

wool-gathering(^-gär<z7i-s-Rinö) la.SBvlle fammelnb; fig. gerftreut. — II s. Ein= sammeln n von SBoIle; fig. ger[trent= Ijeit /; to be (ober to go) a(-)~ feinen ©ebanfen nachhangen, gerstreut fein.

wool-grower (wuri-gRö-3r) s. ®d)af= ober 3iegen=güchter m, SBollprobuge'nt m.

wool-growing (wü"i-gRö''4nö) a. SBolle probnjierenb (bfb. £anb, ©egenb). [n.j wool-hole (würi-i)öi) 5., cant Armenhaus) WOOlled (wixlb) a. in Bffgit: ...=wollig.

woollen (würi-6n) [wool] I a. 1. wollen; SBoll(en)=...; T — 2. bäuerisch, ge= mein. — II s. 3. SBollengeug n, SBoll= stoss m. — 4. ^Software f.

3« ~ 1 £: ~ articles £>Z. SBolIwaren flpl.; trade in 4 articles Vßollwarem gefdjäft n; ~ cloth SBollengeug n;-. ~ goods pl. SBoHwaren flpl.; ~ rags pl. wollene Sumpen pl.; ~ stuff SBvllengeug n; „ yarn äöollengarn n. woollen-draper £ (würi-gn-bRe-pSr) s.

^Softwaren--, £uch=l)änbler m.

woollenet(te) £ (wüi-s-nert) s. ^Boilern mnffeli'n m.

woolliness (wurl-«-nsfp s. ba§ Völlige, wollige Beschaffenheit.

wool-loft £ (wüTiöft) s. SBoHboben m. woolly (würi-°) [wool] a. 1. wollig (a. $);

5BoIl=...— 2.woll=ähnlich,=arftg ($aür, SBoIfen). — 3. Verschleiert (stimme). — 4. paint, verschwommen, nnflar. — 5. si. reigbar; verbrieftlid).

woolly-haired (würi-M^b) a.wollhaarig, woolly-head FAm.(wü-i-Meb)s. SBollfopf m. Sieger m. p,m5n) SBoIlljänbler mA

wwlman £ (würi-män) S (pl. ~men,J wool-market £ (wü'i-mäMH) s. SBoll= marft m.                [hanbier m.i

wool-merchant £ (^-m^-tfci/nt) s. SBollJ WOOl-mill 0 (wurl-mil) s. Spinnerei: SBvlf m. Öffner m, Dleiftwolf m.

wooloid £ (würi-oib) [engUgrdj.] s. au$ SHnb^aaren bergeftellte ^UllftWOlle.

woolpack (würi-päf) S. 1. SBvlbpacf m, =ballen m (240 ipfnnb). — 2. et. Baufd)i= ge§ ohne viel ©ewichf. — 3. (au<$ ~ cloud) ®chafchen(wolfe /) n.

wool-packer(würi-päPr)s. Sßollpacferm. wool-picker 0 (_PtM*) s. SBolkgupfer

m, Sortierer m. [3upfwolle /".) wool-pickings 0 (wu"i-pirf-inSf) s/pl.l iroolsack (würi-^ät) s. Sßollfad m (a. pari.

im Oberläufe ein SBoUIiffen oljne Mieten* u. Seitenlehne, Sii$ be§ ßorbfanglerS; weitS. auctj Stmt be$ £orbt‘angler$).

woolsey£(wiFi-|e)s. halbwollenes3e^g. wool-shears (würi-fci)trf) slpl. (f. shears)

Söoll=, 6cl)af=fchere f.

woolsorter © (würHöMSr) s. Söoll= fortierer m; med. As disease = anthrax 2.                 [spinner m.l

wool-spinner 0 (wuri-ßpin-Sr) s. SöollJ wool-staple (~-rtepi) s. 1. ehm. 2$oll= marft m, Stapelplatz m für sßoiie. — 2. G Schur f Sänge f ber SSollftaare. wool-stapler (^4te-pigr) s. 1. £ 2öoll= grofthänblerm. — 2.&2ßollfortiererm.

woolstock 0 (^töf) s. SBalfOammer m. wool-trade £ (^-tReb) s. Söollhanbel m. woolward f (würi-wb;rb) a. in SEßoIte (ge= fleibet); to go ~ wollene §emben (gur 33ufte) tragen.

wool-washing0(wuXwörfch-tnö) s. 3Bolb Wäsche /'; Wollwäscherei f

Woolwich § (wü'l-itfch ob. würl-®bCj) npr. (SSorftabt ßonbonä, WHttelpunJt be§ englischen @ef(i)üi$mefen£ mit Ärieg^arfenal unb 5trieg§= schule).                          [pacfer m.)

wool-winder 0 (würi-watn-bgr) s. WollJ wool-work (^-wört) s. Wollfticferei f auf ^anenaS.

woom £ (wüm) [?] s. $3iber=fell n, =pel§f woosel f ober prove, (wüfi) s. = ouzel, woo’t f (wüt) = wouldst.

wootz £ (wütfe) [?] s. T Woolz(ftahl) m (auSgegeichneter inbifcher ©nfftahl).

wop F u. P (wöp) via. ®e. =■ whop. Worcester (wü^-tSr) npr.: a) $ engi. st.

u. (Srffch-; b) ißrfn. [(englische ®raf[chaft).| Wo r ces te r sh i r e (~-FhSr ob. ~-f chir) npr. J Worcs. abbr. = Worcestershire.

word (wörb) [a/e.] I s. 1. Sßort n; $Bo= fa'bel f; ~s pl. Wörter n/pl.; Sßorte nlpl., Siebe f; £e$t m; T — 2. S3efcl)eib m,Antwortf;Reibung f;Botschaftf;

■— 3. ^entsprach m, Sofung f; money is the ©elb ist bie Sofung. ■— 4. Sßort n, 3ufa9e Ä Versprechest n; 5. — 5. Behauptung f. — 6. X £ofung$= wort n; ^omma'nbo n; pl. of command jtommanboworse nlpl. — 7. x< ^ßaro'le f; cautionary ^s pl. Benach= richtigung§=, SBarnung§=worte nlpl. — 8. rel. (the) W~: a) mft W~ of God, God’s W~ ©otte^ Sßort; b) ba$ Vßort (= ©hviftus). ■— II via. (Da. 9. in Sßorte fleiben, ait^brücfen, abfaffen; \ to ~ down nieberfchreiben, abfaffen; 5. —10. burch ein Söort (ob. burch Vßorte) in einen (ob. auö einem) 3oftaub bringen; \ burch ein Machtwort schaffen ob. ver= nichfen; to a p. out of a th. j-m et. abstreiten; to ~ a p. to death (ob. to weariness) j-n $u £obe (ob. mübe) reben. —11. f j-m schmeicheln. — III vjn. ®a. 12. \ reben, sprechen; Söorte machen. —13.toit Vßorte wechseln, sich streiten.

3« 1: at a in (\ with) a in one mit (ob. in) einem SBorte; fuq unb gut; I am at a ich uiacl)e nicht viel SBorte; by in SBorten, wörtlich; by of mouth müublich; co. to drink by ~ of mouth au§ ber flasche trinfen; by „ for SBort für SBort; in ~ in bloften SBvrten; to a. bi§ auf ben Buchstaben; a with you! bitte ein SBort!; a and a blow SBort unb Schlag, Drohung unb bereu rasche 2Iu3führung; by good ~s burch ©site; high ~s pl. heftige SBorte nipl., Be= leibigungen flpl.; to come to (high) ~s einen SBortwechfel huben, ganfen; I won’t have any ~s about it icl) wünfd)e feine SBiberrebe gu hören, ich will nichts (meftr) bavon hören; ^s pl. at length auSgefchriebeueSBorten/^.; to eat one’s ~s baS ©efagte 3urücf= nehmen ober wiberrufen; to exchange ~s, to have ~s e-n SBortwechfel huben, ganfen; to have a with a p. eine Unterrebung mit j-m huben; to make ^s SBorte m., reben (about über [ace.]); to take the baS SBort ergreifen.

3« word 2: to bring Sladjricht ob. Antwort bringen, melben; F she hasn’t a good ~ to say of (ob. for) anybody fie weift jebem et. ÜbleS muhjufagen; to leave with a p. j-m Befehl. Be= fd)eib 2c. htuterla'ffen; to send to a p. j-m sagen lassen, j-n wissen lassen, j-m Befdjeib ob. Nachricht gitfcmmen 1.

3« 4: good ~ Empfehlung f; to put in a good for a p. ein guteS SBort für j-n einlegen; upon (ob. on) my auf mein SBort, auf El)re; ~ of honour Ehrenwort n; to keep one’s ~ fein SBort hülfen; he is as good as his er ist ein SBann von SBort; to be worse than one’s fein SBort nicht hülfen; he has not been worse than his er l)ut fein SBort gehalten; to fail in one’s to forfeit one’s fein SBort nicht hülfen; fein SBort brechen; to take a p. at his ~ j-n beim SBort nehmen; take my ~ for it! mein SBort gum ^ßfanbe!

3u ~ 9: cautiously ^,ed vorfidjfig gefaftt; indifferently ~ed nicht orbenh licl) auSgebrücft; well ^ed in guten üluSbrücfen.

word-accent (wövrb-äf-^nt) s. 5Bort= afge'nt m. [n; SBörterbuch n.f word-book (wörrb-büf) s. Bofabula'riumJ word-catcher (wörrb-jät-f$Sr) s. VBort= flauber(iu), Silbenftecher(in).

word-catching (wöv"b-täG-f^tn0) s. SBorh flauberei' /, Silbenftecherei' f.

wordily (wörr-b5-i°) adv. git wordy, wordiness (wö<b5-ns$) s. 5Bort=reid)tum m, =fülle f.

wording (wörr-btn0) s. 3«=V3prte^affen n; Stil m, SluSbrucfSweife fi Slusbrud m; SBortlaut m, coll. SBorfe nlpl.

wordless (wörrb-i^) a. 1. worb, sprachlos, stumm. — 2. unauSgebrüdt (®ebanfe).

word-painter (^-pen-tSr) s. SBortmaler(in), j. ber in lebhaften färben fchilbert.

word-painting (wör"b-pern-fm0) s. SBort= malerei' f.                  [fpieler(in).i

word-pecker P (wörrb-pef-Sr) s. SBortJ word-picture(wörrb-pu-t^3r_tiör) s. 5Bort= gemälbe n.             pimftIer(inU

word-spinner F (wörrb-^ptn-3r) s. HlebeJ Wordsworth (wörrbf-wsM npr.: William

©iclper ber engl. (Seesdjule (1779     185o).

wordt/ (wörr-be) a. (^ily adv.) 1. wort= reich; weitschweifig. — 2. in ^Börsen befteftenb; ~ warfare SBortfrieg m.

wore (wör ®) pret. it. •[ p.p. non wear2, work1 (wörf) [a/e.] substantive l.SBerf n, Arbeit/, £af f\Beschäftigung f.Xätig= feit /, ganblung f (Syn. (.labour1); t. — 2. (bfb. Sdjrift=, Stunst=)B>erf n;

— 3. Sticferei /, gliderei /, üläberei f; plain ~ Weifjuäh.erei' f. — 4. & frt. Werk n. — 5. Art /gu arbeiten, Bear= beitung /, Behanblung f. — 6. phys., chm Arbeit /. —• 7. 0 mech. ®ang m, Betrieb m] Arbeit /, ßeiftung f] — 8. ^metall.^c. ~Spl., oft dtesg. gbr.Werk w, §üttemverk n, §ütte /; gabri'k f. — 9. G mech. pl. Werk n, (betriebe n (gS3. ber Uhr). — 10. theol. (guteg) Wert.


SDiujxf; 0 SBiffenf^aft; $ gjflange; § ©eograpljie; 0             Bergbau; & «DHIitär; 4 Marine; £ §anbel; ^ofi; ©ifenba^tt.



3u work 1: at ~ bei her Arbeit (f. a. ~ 7 ¥); at J an bie Arbeit!; to be at ~ bei bet Arbeit ob. beschäftigt fein; to be out of ~ ol)ne (vb. ausser) Arbeit fein (f. a. ~ 7 ¥); fig. to cut out ~ for a p. j-m (Diel) 31t schaffen machen; to do one’s ~ feine Arbeit verrichten; to fall to to set (oneself) to ~ sich an bie Arbeit machen; to find a p. ~ j-m gu tun geben, j-m Arbeit verschaffen; fig Hh schaffen wachen; to go to ~ an bie Arbeit, aug Werk ob. gu Werte gehen; to go the right (wrong) way to ~ eg richtig (falsch) angreifen; to have ~ on hand (viel) gu tun hstben; F to make sad ~ of it et. (Schöneg anrichten; to make short ~ of ober with et. rasch abmachen; j-n turg ab= fertigen; turgen ^ßroge'fs machen mit; to set to ~ »eiter beschäftigen, an= stellen; maid of all ~ SRäbchen n far alles; what ~ is here? wag gibt’ö (hier)?, wag soll ich (ob. sollen wir) hier?

3« ~ 2: ~ of art Munsbwert n. sgegenftanb m] ~ of charity Wert n ber Barmhergigteit; ~ of fiction @r= gählungsfchrift /; ~ of reference 9dach= fchlagwerf n] piece of ~ (Stück™ Arbeit.

7 0 mech.\ at ~ im @ange, im Betriebe (f. a. ~ 1 T); to be out of ~ ftillftehen, nicht in Betrieb fein (f. a. ~ 1 T); ~ to set at (ob. to) ~ «Maschinen, Öfen sc. in Betrieb sehen (f. a. ~ 1 J). work2 (wört) [a/e.] (Da u. ® (pret. u. p.p. ~ed ober wrought) I verb neuter 1. arbeiten; F it won’t ~ es geht nicht, eg gelingt nicht. — 2. arbeiten, wirten, tätig fein, dienst tun, sich anstrengen. — 3. arbeiten, gären (sßein). ■— 4.§anb= arbeitmachen, nähen, stricken 2c. — 5. ar= beiten, in heftiger Bewegung fein (2Jieer, Besicht). — 6. sh arbeiten, stampfen (Schiff). •— 7. G to ~ windward beim Winbe aufkreugen. — 8. G mech. ar= beiten, gehen; a machine ~s well eine Maschine arbeitet gut. — 9. (upon, on) fig. Wirkung hervorbringen, wirsen auf (acc.), j-n anregen. —10. sich bearbeiten lassen. — 11. fiel) mit Begetatio'n füllen (©eroäffer). — 12. to ~ mit prp. ob. adv.] T. — II verb active 13. arbeiten an (dat.), be=, burch=, verarbeiten, gurichten. — 14. (tüchtig) arbeiten lassen, an= strengen, abarbeiten, ab=, aug=nu|en. — 15. erarbeiten, burch Arbeit ver= bienen; 0 to . one’s passage feine Überfahrt auf bem Schiffe abarbeiten. — 16. G «Maschinen 2c. in Betrieb ob. in @ang sehen. — 17. X augbeuten, (ab=) bauen. — 18. augnähen, [tiefen; slicten. — 19. G Weberei: wirten. — 20. gären lassen. — 21. tun, (be)wirten, augs wirten; to ~ a change eine Beränbe= rung h^rvorbringen; to ~ wonders

Wunber tun. — 22. in einen gewissen Quftanb verfemen, eine Wirkung hervor bringen, wirten auf (acc.). — 23. er regen, reigen. — 24. Sßagen, Schiff 2c. in Bewegung sehen, regieren,führen,(enten. — 25. überreben, vermögen, bewegen, F bearbeiten. — 26. F Rempel aug= rechnen, lösen. —- 27. G e-e (Stimme, ein Shema beljanbeln ■— 28. F eine (Segenb bereifen, F abtlappern; ström abftfehen. — 29. X to ~ a gun ein beschuh be= bienen. — 30. man. to a horse ein ^Pferb streiten ober bie (Schule machen lassen. —- 31. to one’s way sich feinen £ßeg bahnen, sich burch=arbeiten. — 32. to mit prp. ober adv.;

3« work 12: to against time aug allen Kräften arbeiten, um zeitig fertig gu werben; to at arbeiten an {dat.\ beschäftigt fein mit; to ~ away barauf logarbeiten; to hard angestrengt arbeiten, eg sich sauer werben lassen; to in (into) allmählich einbringen (in [acc.]); sich hBeinarbeiten (in [ace.]); G »er: eingreifen (in [acc.]); to ~ off sich loglöfen, auggeftofjen werben; absorbiert werben; to ~ out sich Ijeran^arbeiten, langsam heraug= getjen; heraugfommen; to ~ round glücklich burchfommen, sich hBburch= arbeiten (bfb. Jtrante); to ~ together gf.= arbeiten, G in=ea.=greifen (»er); to ~ up sich e^he^en? W empor=arbeiten (to §u); to nu with $u beeinflussen suchen, einjuwirfen suchen auf (acc.).

ßu ru 32: to ~ in (into) hBein= arbeiten, ^bringen; to oneself into fiel) einbrängen in (acc.)] sich hBein= arbeiten in (acc.); to ~ into verarbeiten 311; allmählich verwanbeln in (acc.)] to off: a) ver=, auf=arbeiten, beenbigen, vollenben, vollbringen; b)Unreinigteiten 2c. abfeheiben, augftofsen; et. Saftiges logwerben; 2Bi$ loglaffen; c) G typ. (ab- ob. aug=)brmfen; to out: a) burch snühe erarbeiten; erreichen, vollenben, vollbringen; b) (her)augarbeiten, ent= wieseln; in Örbnung bringen; c) eine siufgabe lösen; d) auglöfchen, verwischen; e) eine Schulb, feine Strafgeit im guchthau^ abarbeiten; to out of verbrängen ober vertreiben aug ober von; fig. her= augpreffen aug; to a p. out of his error j-m f-n Qrrtum benehmen; to over aug=, überarbeiten, verbessern; to ~ up: a) hiuaufarbeiten; aufregen, erhifeen, erregen, anfeuern; erhöhen, erheben (toju); b)’«Materialien aufar beiten, verbrauchen; c) augarbeiten, verarbeiten, auggeftalten (into gu); d) (fiel)) erarbeiten, mühsam erlangen ob. erringen; e) G burch Auferlegung unnötiger Arbeit bestrafen.

workable (wö^-äi) a. 1. gu bearbeiten(b), bearbeitbar; augführbar («plan). — 2. X auggubeuten(b), bauwürbig. — 3. G metall. fchmelgwürbig; ~ leadSöerf(blei) n. — 4. gu beeinflufsen(b) gu erregen(b); schmiegsam. — 5. arbeitgfähig.

workaday, a. work-a-day (wörV-be) a. werftäglich, sich abmühenb; Alltagg=...; nüchtern, [dasche /, (Strickbeutel m.\ work-bag (wörrt-bäg) s. Arbeitg=beutel m,l work-basket (wövrf-ba>-t8t) s. Arbeitg-korb m ber grauen.

work-box (~-6öt$) s. Arbeitgfäftchen n.

work-day ® (~-be) I s. 2Berf=, Arbeitg= tag m. — II a. werktäglich; AUtagg--...

worker (wörr-fär) s. 1. Ärbeiter(in), Söir= kenbe(r, s), ^Bewirker(in) 2c. (f. work2). — 2. ent. Arbeiter m (Söiene, 2lmeife).

workfellow (wörrf-fei-ö) s. ^ebengefell(e) m, 3Jlit=arbeiter m. [leutepZ.i work-folk ® (~-föt) s.(a.~spl.) ArbeitgJ workful \ (wörrf-füi) a. voller Tätigkeit, arbeitsam.

work-girl ® (~-gR) s. arbeitenbeg 9Jläb= chen, bfb. gabri'fmäbchen n.

workhouse (wörrf-haü^) s. 1. Söerkftätte f] gabri'f f. — 2. a) Arbeitghaiig n, Annens haug n für 2lrme, bie bort versorgt werben, aber bafür arbeiten müssen (— union 12 b); b) (3wang=)Arbeitgl)aug n für arbeitsscheues ©efinbel; c) 33efferunggs, 3wanggergiehungg=anftalt f für oerwahr= loste Äinber.

working (wörr4tnß) [work2] Xp.pr. u. a. 1. arbeitenb; Arbeitg=..., 53etriebg=... — 2. tätig, rührig; ~ brain sinnreicher ^opf. — 3. im ®ange, im betriebe (befinblich); betriebgfähig. — 4. gweef« bienlich, brauchbar. — II s. 5. Arbeiten n, Sßirfen n, Wirkung f(a.fig.). — 6.G chm. (Gärung f. — 7. G mach. (Sang m, (Spiel n. — 8. betrieb m. — 9. X $3iiu m.

working-5mm G (w§tr-!inS-btm) s., mach. Triebstange fi balancier m.

~-bee ® (^-bl) s., ent. Arbeitgbiene f. ~-class ® (~-!iaj$) s. arbeitenbe klaffe. ~-day (^-be) I s. Arbeitg=, Söerkdag m.

— II a. werktäglich; AIltagg=...; ~ life Alltaggleben n] ~ world Alltaggwelt f.

^-drawing G (~-bRar-tn0) $. Söaurifj m. ^-expenses G (wö^-Unö-^-pen-^f) s\pl.

Betriebskosten pl. [Schwelgasen mA ^-furnace G(wörr-finS-för-n^) s. ©lasfabr.J ^-hole G (~-höi) s. Arbeiigdoch n, =tür f. ~-house (^-hau^) s. Werkstatt f] gabrik f. z^-man (~-män) $. Arbeiter m] workingmen’s club (ob. association) Arbeiter^, §anbwerker=verein m. [birettor mA ^-manager (^-män-^bQ^) s. BetriebgJ ^-order G (wörr-Hnö-ör-bSr) s., mech. ®ang m] in in betriebgfähiger Drbnung.

^-party®X(^-vär-t°) s. Arbeitgabteilung f. ^-point G (^-pölnt) s., mech. Angriffg=, 5fraft=punlt m. [/be$ Schadloscnö. 1 ~-side G(~-$atb) s. Arbeitg=, Borber=feiteJ ^-stock G (^töf) s. Betriebgmateria'l n. workless (wörrM5B) a. 1. \ ohne Arbeit, befchäftigungglog. — 2. (meist theol.) ohne Söerke (gS3. öiaube).

workman (worrf-män) s. (pl. ~men, ~-m®n) 1. Arbeiter m] §anbwerker m. — 2. geschickter Arbeiter, Zünftler m.

workmanZi7re(worrt-män-iaif), ~ly (ue) a. 11. adv. geschickt, kunftmäfjig, meisterhaft. workmanship(^fchip)s.l.5tunst/,®eschi(f= licljkeit f. — 2. Art f ber Bearbeitung. —■ 3. Arbeit /, Söert n, Kunstwerk n.

workmaster (wörrf-mä-^tSr, ~-ma$-tSr) s. Werkmeister m (a. fig.). [meisterin /d workmistress (wörrf-miB-tn®B) s. WerM work-people (~-ptpi) s. Arbeitgleute pl. workshop (wörrf-fchöp) s. Werkstatt f.

work-table (wörrf-tebi) s. 1.Arbeitgtifd) m. — 2. SRähüph m. [quemer Siegetag.) work-weather 4(.-wea-5rj $.: ~ day bed workwoman (~wüm-°n) $. (pl. ~men, ~-wtm-5n) Arbeiterin /; Aäherin f. [aday.i worky-day ® f (wör'-is-be) a. = work-/ world (wövib) [a/e.] s. 1. Welt /; T. •— 2. Welt /, Himmelskörper m, @rbe /; (Erbteil tnj T. — 3. fig. Welt f (bie melt* lichen Verhältnisse, bie menschliche ©efeUjdjslft, ba§ öffentliche Sehen, bie weltlich Sefinnten, sßelttinbeij;    — 4. Welt /, ßeute pl.,

Menschen pl., man; — 5. grosse Stenge, Angcihl fi grille f, SRaffe /; a ~ of pains unenbliche Sorgen flpl.; a ~ of trouble unsägliche — 6. £e= benglauf m, Verns m, ßaufbahn fi

3« ~ 1: ~’s end @nbe n ber Welt; bibl. ~ without end ewig, un= qufhörlich; for ~s: a) nm Welten, b) auf ewig; the next the other the future the ~ to come bie anbere Welt, bag gukünftige Seben; for all the a) urn alleg in ber Welt; b) in jeber Hinsicht, genau, gänglich; not for all the not for ~s nicht urn alleg in ber Welt; min. Js eye Weltsauge n, oeränberlicher Dpa'l; f it is a to see eg ist wunberbar gu sehen.

3« ~ 2: in the ~ in ber Welt, auf ber Welt; everything in the ~ alleg Mögliche; all over the all the ~ over in ber gangen Welt; so goes (ob. runs) the this is the way of the such is the ~ so geht eg in ber Welt, bag ist ber Sauf ber Welt; how goes the ~ that... ? wie geht eg gu, bass... ? (sh.); how goes the ~ with thee? wie geht eg bir (in ber Welt)?; to go into the ~ in bie (weite) Welt gehen; to come into the ~ auf bie Welt kommen, geboren werben; to. go out of the ~ bie Welt verlassen, sterben; to be left upon theat large, to be thrown upon the ~ in ber Welt ver= lassen baftehen; to leave to the wide ~ in bie weite Welt hiftaugfiofjen; ?New World Aeue Welt (simerifa);

Old World Alte Welt.

3u rw 3: fashionable ~ seine Welt; the great ~ bie grosse Welt, bie S8or= nehmen pl.; learned ~ of letters gelehrte Welt; polite ~ feine SDßelt; history of the ~ Weltgeschichte /; knowledge of the ~ Welltenntnig /; course of this ~ Sauf m ber Welt; fast f to be beforehand with (ob. in) the ~ in guten Verhältnissen leben; seist to be behindhand with (ob. in) the ~ in ungünstigen Verhältnissen leben; her^ntergekommen fein; to begin the ~ in bie Welt (ob. bie ($e= sellschaft) eintreten; feinen Sebenglauf (ob. Sebengberuf) beginnen; nach einem Konfutse ein neueg (Geschäft beginnen; t to go to the ~ sich verheiraten; to know the ~ bie Welt kennen, Welts kenntnig huben.

3u 4: what will the ~ say? wag werben bie Sente sagen?; all the ~ bie gange Welt; alleg, jedermann; F co. all the ~ and his wife were there alleg, wag Veine hatte, war bort.

world-famous (w8rrib-fe-m^) a. weltbe= rühmt.              [Welt verhärtet.)

world-hardened (~-hstrbnb) a. burch bie/ worldliness (wörrib-i5-n^) s. Weltlichkeit fi Weltfinn m; ©igennuh m.

worldling (wö^b-ims) s. weltlich ®e= finnte(r), Weitling m, Weltfinb n.

worldly (wörrib-r>) a. u. adv. 1. weltlich; Welts...; geitlich, irbifch; T. — 2. welt= lieh (gesinnt): a) sinnlich, ben greuben biefer Welt ergeben; b) selbstsüchtig, eigennü^ig, auf feinen Vorteil bebaut.

3u 1: to close one’s ~ account f-e Sebengrechnung abfchliefsen; ~ man Weltmann m, ?kinb n; ~ mind Welt= sinn m; ~ wisdom Weltklugl)eit f.

worldly-minded (wörrib-i5-mahi-b5b) a. weltlich gesinnt; ~ person Weltkinb n; ~ness (~-tt5$) s. weltlicher «Sinn.

worldly-wise (~-walf) a. welt=klug, =weife. world-renowned (wörrib-R5-nstunb) a. weltberühmt.              [biener m.}

world-server (^ör-w'Jr) s. Welt?, Siebe=/ world-sharer (~-f$ä-RSr) s. Weltteiler m, äRitbefiher m ber Welt, [rung gewiegt.)

world-taught (wörrib-tät) a. burch (Srfah world-tried (~-tRatb) a. voller Weitere fahrungen, reich an Sebengerfahrung.

world-wearied (~-wt-R5b), ^y (~r°) a. welts, lebengsmübe, berWelt überbrüffig. world-wide (^-wah>) a. über bie gange Welt (ob. @rbe) verbreitet; weltberühmt; ~ reputation Weltruf m. [erfahren.! world-wise (^-walf) a. weltklug, welts/ world-without-end (wötrib -we-rfÄaut-ernb) a. attributiv: ewig, unaufhörlich-

worm (wörm) [a/e.] I s. 1. zo. Wurm m (a. fig.)', *|* jebeö triec^enbe Sier; med. (a. intestinal ~) ©ingeweibewurm m; ^s pl. Wurmkrankheit /; red sirt Angels wurm m. — 2. ent. 9Jiabe /; Sarve /; Dlaupe f. — 3. vet. ^oHwurm m (ein (Sehnenbanb unter ber ^unb§junge, bciö man früher für bie Ursache ber Solhvut fjielt). ■— 4. fig. Wurm m, gerftörung /, Verfall m. — 5. fig. Wurm m, Qual fi summer m, (Gewiss eng bis; m (^ of conscience). — 6. P fig. Wurm m, (Sparren m, Vogel m. — 7. fig. Wurm m: a) bemitleibengs werter ÜJienfch; b) contp. gemeiner ober niebriger Mensch- — 8. f (Schlange /; brache m. — 9. si. ^ßoligeibiener m, si. ^olr/p 9?2. — 10. 0 chm. <SchIange(n= röhre)/, Kühlschlange /. —11. X Vaum=, Kratzeisen n, Kräder m. — 12. 0 ©ewinbe n, (Schraubengewinbe n ber (Sdjraube, be£ Jlor!§iel)er§ 2C.; of an endless screw Schnede / einer (Schraube ohne @nbe; ~ and wheel (Schneckenrab n mit Schraube. — II via. ®a.l3. langs fam unb heimlich bewerkstelligen; to one’s way along sich hinWäitgeln, ba= hinkriechen. — 14.heraugbrehen, heraugs bringen (out of, from aug); to ~ a secret out of a p. j-m ein ©eheimnig entlüden. — 15. X ei>m. bie Sabung aug bem (Gewehr ober GJefchühe heraugs giehen; mit einem Kräder reinigen. — 16. hort, von Würmern reinigen. — 17. vet. e-m §unbe ben ^oHwurm augs fchneiben (f. ~ 3). — 18. fchlabben, trenfen (bie Swif^enräume jroifcfien ben ^arbeelen eines? ftaueS mit einem barumge= schlängelten bünnen SEau auSfüIlen). —19. to oneself into sich in j-? Vertrauen 2C.

einfchleichen ober einfchmeicheln. — III vjn. ®a. 20. sich schlängeln, sich krümmen; kriechen, sich schleppen. — 21. heinilich wirken, wurmen, nagen. worm-bark(wörrm-bärf)s.,7)/2arm.Wurms rinbe /.                    [kud)en m.^

worm-cake (wörrm-fet) s.,pharm. Wurm=/ worm-cast (wö^m-fa^t) s. ©rbklümpchen

n, ba§ ber Otegenrourm auSnnrft.

worm-destroying(^-b5-^tRoir-ins)a.wurm= vertilgenb; cake = worm-cake.

worm-eaten (wörrm-ltn) a. 1. wurmstichig, gerfreffen. —- 2. \ alt, wertlog.

worm-eatenness (~-n5^) s. Wurmstichig^ keit /, Wurmfrafj m.

wormed (wörmb) a. wurmstichig.

wormer (wörr-mSr) s. 1. G = worm 12.

— 2. & = worm 11. [snakefence.l worm-fence Am. (wö^m-fenfl) s. =/ worm-grass (~-gRa$) s. = pinkroot, worm-hole (~-höi)s. Wurm=Iochn,=ftichm. wormil (Wr-mil) s. = warble2.

worming (wö^-mins) s. 1. H^augbrehen

n. — 2. Kriechen n. — 3. 4/ Trensen n. — 4. 0 Schneiben n beg Schraubens gewinbeg.

worming-rope 4 (~-röp) s. ^reusing /. worming-thread (^-meb) s. Xrengs gärn n.                        [sartig.l

worm-like (wötZm-ialf) a. wurmsförmig,/ worm ling (wörrm-iin0) s., zo. Würmchen n (a. fig. = worm 7).

worm-oil (~-oli) s. = wormseed-oil.

WOrm-pOWder (~-pau-b’v) s., pharm.

Wurmpulver n.          [famen m.1

wormseed (y^rx^-^s.,pharm. Wurms/ wormseed-oil (~-oii) s., pharm. Wurm= famen=öl n.                 [förmig.i

worm-shaped (wBrrm-fchept) a. wurm=l worm-shell (^-f<^et) s., zo. Wurmröhre/, worms’-meat \ (wörrmi-mlt) s. grap m für

Würmer (^ßeute, bie auf bem ßanbe sterben), worm-tea (wörrm-tt) s., pharm. Wurm= tee m. [bens, (Schneden=rab n.}

worm-wheel 0 (wörrm-(t))wli) s. (Schraus/ wormwood 3 (wö^m-wüb) [P = Wermut,

* a/e.] s. Wermut m (a. fig.); wine Wermutwein m; fig. it is (gall and) to him eg wurmt ihn, eg kränkt ihn.

wormwood-pug (wö^m-wüb-päbg) s., ent.

2Irt (Spanner (Eupithecia absinthia ta).

wormy (wörr-me) a. 1. wurmig, voller Würmer; wurmstichig. — 2. fig. irbifch, niebrig, kriechenb. — 3. \ häßlich, büfter; G5rabeg=... — 4. nach Würmern fuchenb (Vogel).

worn (wörn ®) [wear2] p.p. u. a. abge= tragen, abgenu^t (Kleiber); erschöpft, verbraucht (a. fig.); angegriffen (burch Äranlheit); verwittert feei§); verfallen (2öeg, ®efic$t); abgebrüfcheu (aiebenSartj; hingebracht ($eit)2C.; down abgetreten (Stiefel); ~ down with fatigue tobmübe; ~land erschöpf teg 2anb; ^out with age altersschwach, abgelebt, stumpf vor Alter.

wornil (wörr-nü) s.= warble2.

worn-out (wßrrn-aut ®) a. 1. ab genügt, abgetragen, verbraucht (a. fig.), aufges rieben. — 2. gänglicl) erschöpft; gers rüttet (tSefunbijeit). — 3. fig. verlebt, vergangen.
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worried (wä'Vb) p.p. »on worry: to be ~ at fief) ärgern über (acc.); ~ with geplagt ober gequält non.

worrier (wäY^) s. üuäler(in), Üuäl= geift m, ^lacker(in).

worriless (wa6rR-Me$) a. frei non Ünal, worn ment F (w&rR-Mnent) s. Unruhe f, Singst f. ^ßlage /’, Qual f. [qualvoll.) worrisome (w&rR-Mgni) a. quälerisch, J worrit (Jt) v. (Da.u.s., Fob. $Z.=worry, worry/ (wah-°) [a/e.: btfeh würgen] Ivla.

(Dd. 1. (unter Vellen) gerren ($unbe e-n §afen), jausen, würgen; totbeißen, ger= reißen. — 2. fig. quälen, plagen, ängfti= gen, bestürmen (f. a. worried). — 3. F burdj Arbeit abquälen, abplacken. — 4. F to ~ down hinunterwürgen. — 5. to ~ a p. into j-n bureß plagen bewegen gu. — 6. to ~ out abquälen; erschöpfen; to a p.’s life out j-m alle JJreube am Sehen verberbeit; to ~ a p. out of j-n burd) plagen bringen um ob. abbringeh von. — II vln. ®d. 7. sich gerren, gau= sen ob. beißen. — 8. sich ängstigen, sich abquälen. —9. F to ~ along fiel) 1)™= quälen. — III s. (pl. des, Jf) 10. Würgen n, hunt. äbwürgen n an* geschossenen 2öilbe<5 burc$ bie §unbe. — 11. fig. flackere? /*, Quälerei' /, Qual f. worse (wörs) [a/e.: btfeh wirsch, wirr] I a. ii. adv. (comp, gubad1, evil, ill) 1. schlechter, schlimmer, übler, ärger; kränker; 5. — 2. schlechter, weniger wert; geringer, weniger (f. a. ©eite xxin, 2, NB.); r — II s. 3. bas «Schlimmere; Stachteil m, Schabe(n) m; to have (a. get) the to go by the ~ fchlecht(er) fahren ober wegkommen, ben kärgeren gießen. — Ill f ober P via. (Db. 4. fcljlimmer machen; benachteiligen, schaben (dat.).

3u~l u. 2.: ~ and~ immer schlimmer; from bad to ~ aug bem Siegen in bie Xranfe; ~luck unglücklicherweise, um so schlimmer; to be ~ schlimmer sein; weniger wert fein; kränker fein; & 23örfe: to be 1/^ (um) x/4 (^ßrogent) schlechter ober niebriger stehen, i/4 ge= fallen fein ; I am 'no ~ wag schabet eg mir?; the ~ befto schlimmer; not the ~ bei allebem; nichtgbestoweniger; so much the ~ um so schlimmer; much the ~ for wear sehr abgetragen; to be the ~ for weniger wert sein wegen; schlecht wegkommen bei, Sd)a= ben hoben burch, schlimm baran sein wegen; Fto be (none) the ~ for drink (nicht) betrunken sein; F he is a little the ~ for wine er ist etwag berauscht vom Wein; F to be none the ~ nicht übler baran sein, nicht unter einer Sache leiben.

worsen (wö^u) [worse] (Da. I via. 1. schlechter machen, verschlechtern. — 2. benachteiligen, schaben (dat.); Vor= teil erlangen über (acc.). — II \ vln. 3. schlechter werben. [für worse.) WOsSer j- unb P (wörr-fjSv) a. unb adv. +++J worship (wövr-fd)ip) [a/e. = worthship p.

worth2] I s. 1. Würbe /, @ßre /• — 2. Sichtung f. Slnseßen n. — 3. @otteg= bienst m, Verehrung /*, Slnbetung f. — 4. (glühenbe) Verehrung. — 5. iitei für gewisse obrigfeitlidje Personen, bfb. q3oligei=, ^rieben§= unb @raffcbaft§-ri^ter; Your W~ etroii: @w. & nahen. — II via. (De. (a.) 6. j-

el)ren. — 7. @ott verehren, anbeten. — 8. j-n (gliißenb) verehren. — Syn. s. adore. — III vln. (De.(a.) 9. anbeten, gottegbicnstliche §anblungen verrichten, worshipful (wörr-f^tp-füi) a.  1. eßr* würbig, angesehen. — 2. (in ber sinrebe W~ Master, &c.; oft iro.) etwa: I)üd)= ansehnlich, verehrlid); Most W~, Very W,x, sehr eßrwürbig; Right W~ hÜCß' würbig. — 3. f verehrunggvoll, el)rer= bietig.              [@hr-würbigkeit /.l

worshipfulness (~-ns$) s. Slnbetungg=,i worshipper (wövr-fdjg-pgr) s. Verehrersin), Slnbeter(in); ~of idols feö^enbiener(in).' worst (wör$t) [a/e.] I a. (sup. ju bad£, evil, ill) schlechtes!; schlimmst, ärgst; T. — II adv. am schlechtesten; am schlimm^ ften, am ärgsten. — III s. bas Schied^ teste; ba§ Schlimmste, bas ärgste; — IV via. (Da. überwältigen, besiegen, schlagen; verberben (Syu. f. conquer).

3« ~ I: the of men ber schlechteste SJtenscl); Sprid;w. the best things are ~ to come at gutting willSßeile hoben.

3u nu III: at (the) ~ im schlimmsten §alle ober Quftanbe, fchlimmfteng; in the event of the if the comes to the ~ im schlimmsten galle, wenn alle Stränge reifjen; to be at the ~ sehr übel baran fein; to get (ober to have) the of am schlechtesten weg= kommen (ob. ben kürzern giehen) bei; to do one’s ~ eg so schlecht (ob. schlimm, arg) wie möglich machen; \ to make the of et. vollftänbig verberben; \ to put to the ben größten Slachteil gufügen (dat.), gänglidj besiegen.


worsted G u. (wür^-tsb, \ würr4tsb) [Worsted, je$t Worstead (st. in 2Vor/.)] I s. 1. Söollgarn n, Kammwolle f. Kammgarn w; gesponnene Sßolle. — 2. ^ammwollgeug n, glatteg Söoll= geug. — II a. 3. aug Kammwolle ge= fertigt; ~ articles pl. SßoIlwaren//pZ.;

fabrics, goods, stuffs pl. glatteg Sßollgeug, 5kammwoÜgeug n; ~ shag wollener Plüsch-; ^stockings;?/, wollene Strümpfe; velvet 2öoHensam(me)t m\ a, work SBoIlftickerei /; ~ yarn Kammgarn n.

worsted-manufacture G (wü'>t5b-man-iö-fiirt-t^gr, ^tifir) s. Verarbeitung f ber Kammwolle, Wollweberei f.

worsted-manufacturer-e (~tf$»-RSr, aiö-nSr) s. Wollenweber m. [nabel /.) worsted-needle (wür$45b-Mbi) $. Stopf J worsted-spinning G (wü''$-tMpirn -inß) s.

Kammgarnspinnerei f.

worsted-stocking("-f5törrin9)a.(gewebte) wollene Strümpfe tragenb (sh.).

wort1 $ (wört) [a/e.: btfeh $ßurg] s. Kraut n (fast nur nodj in Bfign).

wort2 G (~) [a/e.] s. Würge/*, Vierwürge f. worth1 f (wö^ä) [a/e.: btfeh werben] vln. werben; nur nod) in woe ~ the day! webe bem ^age! unb ätjniictem.

worth2 (wörf/i) [a/e. : btfeh wert] I a. 1. wert; würbig; T. — II s. 2. Wert m, ^ßreig m. — 3. Wert m, Ghite /, Vortrefflichkeit f\ fig. Wichtigkeit /*, Ve= beutung f. — 4. fig. Wert m, Verbienft n, Einsehen n, Würbe f. Würbigkeit /’; man of great verbienftvoller SRann. — 5. j- Vefi^ m. Reichtum m (sh.). — 6. f @()ve fi Sichtung /, Würbe f.

3« worth 1: 0 to be mert fein, gel= ten, kosten, im greife ob. im Kurse stehen, notiert fein, gu stehen kommen auf (acc.); eintragen (öttter jc.); im Vermögen ob. an ©infommen h^ben; what is she ^,? wieviel befi^t sie (im Vermögen)?; take all I’m ~ nimm alleg, wag ich habe; F it is not while |. while 1 T;

asking fragengwert; mentioning erwähnengwert; ^reading leseng= wert; ~ seeing fehengwert; ~ speaking of ber Siebe wert.

worthiest (wör'-dÄ^|t) a.,sup. gu worthy; jur. the of blood bie Söhne mlpl., bie männlichen @rben mlpl.; love ber Siebe am meisten wert (sh.g.v. 1,2,6).

worthily (wörr-d/tUe) adv. gu worthy 1. würbig, angemessen. — 2. uadh Würbe, nach Verbienft, verbientermasjeu. — 3. nicht ohne Ursache.

worthiness (wörr-dÄ5-n^)s. Wert™, Wür= bigkeit /*, Verbienft n.

worthless (wörr^-i^) a.  1. wertlog, nicl)tg wert, gering, schlecht (Syn. fieije frivolous).— 2.fig. (of) unwürbig (gen.), nicht verbienenb (acc.); nichtgwürbig.

worthlessness (~-n^) s. Wertlosigkeit f. worth?/ (wörr-dÄ°) [a/e.] I a. (stehe dly adv.) 1. (of, \ blofjer acc.) würbig, wert (gen.); to be of verbienen; the labourer is ~ of his hire ber Slrbeiter ist feineg Soljneg wert. — 2. würbig, verdienstvoll, trefflicl), schätzbar, ebel, rühmlich; Most sehr (ober höchst) würbig; Right W~ Ij^mürbig. — 3. (of, \ for) paffenb gu, für, angemessen (dat.), würbig (gen.). — 4. iro. trefflich, sauber. — 5. f wohlverbient (sh.). — 6. f rechtmäßig, gerecht (sh.). — II s. (pl. ^ies, ^7i5f) 7. SRann m von Ver= bienst, §elbm; @l)renmann m; the nine ^ies: bettor, 2IIesauber, Suliuö Cäsar; Sofua, S)aoib, 3uba§ 3Jtaffabäu§; Jtöuig 2Irtu§, /tarl ber ©rosse, CJottfrieb oou Bouillon. — 8. F ob. co. §elb m, @röße f, ^Berühmtheit f; iro. Kerl m. — 9. f würbige Sache, Würbigkeit f. — III f via. 10. würbig machen, erheben (sh.k.l. 2,2,12s). [/*.)

wort-pumpG(wörrt-pa6mp)s.Waifchpumpej wot f (wöt; Hom. wat(t) I 1. u. 3. $rf. sg. pres. ü. wit. — II via. (nur hnpres. u. p.pr. gebraucht); God weiß ®ott!

wo’t I (wöt), woo’t f (wüt) = wilt thou, wouldst thou (a. wo’t ta; sh.).

WOU’dn’t F (wübut) uertürgt au§ would not. would (wüb; Hom. wood1) [a/e.] pret.

von will2: wollte(n), würbe(n), moch= te(n), pflegte(n); he do it er würbe (möchte) eg tun; I rather ich möchte lieber; ~ to God wollte @ott; what you have (had) me do? wag foil (sollte) ich eigentlich tun?; she often say fie pflegte oft gu sagen; I have you know that ich wünschte, Sie wüßten, baß; ich muß glpien sagen, baß; I ~ have you go to-night ich möchte, baß ihr biesen Sbenb abreistet.

would-be F (würb-bi) I «. fein woUenb, angeblich,vorgeblich,vermeintlich,scl)ein=


3^id)en (f. S. IX): F familiär^ P SSottSfpracbe; F Sauuerfpracbe; \ feiten; f alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); A unrichtig;



bar; Schein=..., After=...; „ assassin Attentäter m; ~ philosopher (wit) j. ber gern ein             (geistreicher 9Jlann)

wäre; ~ politician (politischer) ^anne= gieper. — II $. j. ber vorgibt et. zu fein, j. ber gern et. fein möchte, (Gernegross m. Wouldn’t (wübnt) verbürgt au§ would not. WOUldst t, poet. ob. geh. «Spr. (wübfct) 2. person sg. von would.

Woulfe (wills) npr., id. (sßrfn.); bfb. Peter ~ englischer ©henxiter (1727—1806); 0 chm. woulfe bottle, a. ~ bottle Vöoulfifche flasche gur Grgeugung u. Reinigung v. Gasen. wound1 (wünb, poet, unb geh- <5pr. auch waunb) [a/e.] I s. 1. Sßunbe /, Ver= leljung /, Verwunbung /; to give (ob. inflict) a ~ eine Vßunbe schlagen ob. beb bringen. — 2. fig. Sßunbe /, fträulung /, (Schmerz m. — II via. u. vjn. ®a. 3. verwunben, perlenen (a. fig.); to to death töblich verwunben; to ~ to the quick aufs schmerzlichste verwunben.

wound2 (waunb) pret. unb p.p. v. wind1 unb wind3; the charm’s ~ up ber Sauber ist vollbracht (sh.m. 1,3,37).

WOUnder (würn-bSr, poet, unb geh- Spr. a. waurn-bSr) s. Verwunber(in).

wound-fever (wHrnb-fWr) s., mecZ.3Bunb= fieber n.

WOUndless (würnb-I% poet, unb geh- Spr. auch waurnb-i^) a. 1. unverwunbet, un= verlebt, fyxt — 2. f unverwunbbar (sh.h. 4.1,44). — 3. nicht verwimbenb. woundwort $ (würnb-wört) s. gieft m. wound?/ F \ (würn-b9, mft waur n-b°) [?] a. (~ily adv.) unb adv. gewaltig, furchtbar. wouraZt (wür-Rä-ie), ^ri (~r°) = curare, wove (wöro) Ipret. v. weave.— II\/?.p.

o. weave; G u. ®~ mould Veli'nform /für «papier; „ paper Velinpapier n.

woven (wöron) p.p. von weave; G u. ~ paper Velinpapier n.

WOW bfb. schott, (wau) int. ad)!, ol)! wowf schott, (wauf) [?] a. wilb; verrätst. WOW-WOW (wau'-wstu) [lautm.] $., zo.

1. jiinberfpr. VSauwaif m, Baubau' «i, §unb m. — 2. Sßauwau m («Hffen^art auf (Sumatra).

woxen f (wötpn) p.p. oon wax1.

Wp. abbr. = worship 5.

W.R. abbr. = West Riding (f. Riding), wrack (rO; Hom. rack) [m/e., * ? holl.] I s. 1. $ Sang m, Seetang m. — 2. = wreck1 1, 2, 4; f = wreck1 3. — II f via. 3. = wreck1 II.

wrackful (R^-füi) a. jerftörenb. wrack-grass $ (~-gRa$) s. Seegras n. wrain-boltG (Rern-böit) s. = wring-bolt, wraith (wä) [? a/n.] s. (Geifterserfcheinung /(bfb. von Sterbenben, auch von (Gestorbenen), (Geist m, (Gespenst m (auch fig-)*

wrang f ob. prove, (rIro) pret. v. wring, wrangle (RänSgi) [ni/e.] I v!n. ®b. zausen, streiten, habern (for um, on über [«cc.]). — II s. gant m, Streit m, §aber m.

wrangler (rFuM^) $. 1. Bänfer(in), ganffüchtige(r); Vßortftreiter(in), $iSs putierer(in). — 2. univ., cam. (ehm. senior ~) BaHalaureuS, ber in ber mathematischen «Prüfung for honours ben ersten Grab erhalten Bat.

Wranglership(iiärn9-glgr-fchip)s.,unw.,Cam. Sßürbe / e-S wrangler (f. wrangler 2).

wrangling (Ri/nS-gitufl) [wrangle] s. gan= ten n. Streiten n, 3anf m, ortftreit m.

wrap1 (uäp; Hom. rap) [m/e.] I via. ®e. (pret. w. p.p. a. wrapt) 1. wieseln; (oft to up) einwideln, einfchlagen, ein= hüllen (in, with in [«cc.]); to ~ together zf-mideln. — 2. fig. (oft to ~ up) eins, verhüllen (in, with in [acc.]); enthalten; to be ^ped up in ganz eitv genommen fein von, vernarrt fein in (acc\ aufgeben in (dat.), enthalten fn in (dat.). — II s. 3. = wrapper 2 u. 3.

wrap2 f (f) A via. = rap2.

wrappage (Rärp-sbQ) s. 1. @in=, Um= hüllen n. — 2.Umschlag m, Umhüllung /, §ülle /; coli, füllen flpl.

wrapper (Rärp-Sv; Hom. rapper) [wrap1] s. 1. Vßicfelnbe(r, §), @inhüllenbe(r, ö). — 2. §ülle /, £)ecte /, Überzug m, Um= schlag m (auch ginn Schule eines ©inbanbes); ^ßadtuch n. — 3. weites JHeibungSftüct gum ©inhüileu: Umschlagtuch n, Schal m, ^ßelz m, Überzieher m, Überwurf m, SRorgenrod m, SchlafroÜ m. — 4. G -S ^ectblatt n für si9°vven- — 5. ^s> ^reuz=, Streipbanb m.

wrapping (rFp-IuS) [wrap1] Ip.pr. unb a. zum (Sinwideln :c. bienlich; ~ cloak (coat) weiter Hantel (Vocf). — II s. §üHe /, Hantel m. ' [ißaefpapier n.i wrapping-paper ® (Rärp-inS-pe-pSv) sj wrap-rascal (Rärp-RaHsi) s., co. Überrod m (bfb. ein solcher aus grobem Stoffe, um 1710 von ber feinen SBelt getragen).

Wrapt (Räpt) pret. u. p.p. von wrap1, wrasse (r4) [?] s., ichth. Lippfisch n.

wrath (r«ä, Ratfi) [a/e.] I s. 1. Qorn m, (Grimm »n, Vßut / (Syn. f. anger1). — 2. j* Ungestüm m u. n. — II t a. 3. = wroth.

wrathful (rä^ä-, Rar^-füi) a.  zornig, grimmig, wütenb; to be ~ with zornig ob. böse fein auf (acc.); ~ness (~-n«h) s. = wrath.             [bräunt (&#.).'!

wrath-kindled \ (~-ftnbib) a. zorn^entj wrathless (~ie^) a. ohne gorn.

wraths (Rär-^9, *lr-th6) a. (~ily adv.) leicht aufbraufenb; F zornig, grimmig.

wreak (rü; Hom. reek) [a/e.] I via. ®a. 1. fast j- rächen (on an [dort]). — 2.au$laffeu, auäüben,beliebigen; I.— II f s. 3. Aache /, (Grimm Vßut /.

3« 2: to ~ one’s anger (ob. rage) upon feinen gorn anälaffen an (dat\ fein Hütchen fühlen an (dat.); \ to ruin upon Verberben bringen über (acc.); to r. vengeance on Stäche üben an (dat.).                    hornig.)

wreakful j- (R’/tfüi) a. □ rachsüchtig,/ wreath (rüä) [a/e. : writhe] s. (pl. ~s RicMi) 1. ^ranz m, (Girlanbe /, Vlumeiv gewinbe n. — 2. Vßinbung / einer Schnede. — 3. fig. Sßinbuug /, ^ranz m, 9Ung m; ~ of snow Schneewehe /; of smoke (vapour) Aauch= (^ampf=)wölf= cl)en n, =ringelchen n. — 4. arch. Vßulft m. — 5. G /x/S pl. Streifen mlpl. im @lafe.

wreathe (rU/0 ®a. ob. ®b. (a. ® \ p.p. wreathen) I via. 1. winben, bretjen; flechten; arch, ^d column Schneden-fäule /. — 2. verflechten, verschlingen; träufeln; loden. — 3. be=, um=fränzen, umwi'nben. — 4. f verbreiten, trüm=

[wrest]

men. — II v/n. 5. verschlungen ob. ver= flochten fein; sich träüfeln(9iauchmöifchen). wreathen \ (rWäu) p.p. u. a. gewunben. wreathy (r-/-^0) a. 1. gewunben, fchneden= förmig; geflochten; gelodt. — 2. befränzt. wreck1 (roJ; Hom. reck) [a/e.] I s. 1. 4

Vßrad n (a. fig^\ Dlumpf m e-§ alten Sd)iffe$; fig. Krümmer pl. e-§ feeres ic. (a. ~s pl.). — 2. Schiffstrümmer pl., Seetrift/, Stranbgut n; receiver of ~s, Am. commissioner of ~s = wreckmaster. — 3. 4 Schiffbruch «?; to go (ob. to run) to ~ (and ruin) scheitern, Zugrunbe geljen, in Krümmer gehen (a. fig.). — 4. fig. gerftorung /, Vers Wüstung /, Untergang m, Verberben n, Verfall m. — 5. $ = wrack 1. — II v\a. ®a. 6. scheitern machen (ob. lassen), zerschellen, zertrümmern; r — fig* jugrunbe richten, verberben. —

8. «Karen ic. burch Schiffbruch beseitigen ob. verberben. — 9. steifenbe ic. schiffbrüchig machen; ~ed schiffbrüchig. — III \ vln. ®a. 10. Schiffbruch leiben, scheitern, zerschellen (auch fig.).

3u ~ 6: 4 to be ~ed Schiffbruch lei= ben, scheitern, zerschellen; ft to . a train e-n@ifenbahn=unfaH verursachen; ^ed goods pl. Stranb=, Vßrad=gut n. wreck2 f (^) via. unb s. = wreak, wreckage (Rert-°bg) $. 1. Schiffbruch m.

— 2.4/ Vßrad n, Schiffstrümmer pl. — 3. fig. Krümmer pl., Aefte mJpl.

wrecker (Rerc-“r) $. 1. 4 j. ber ein Schiff scheitern läpt. — 2. Stranbräuber m, Vßrader m, ^(ünberer m geftranbeter Schiffe. — 3. Berftörer(iu), Vernichters (in). — 4.4Stranbsauffeher m, swächter m; a. Bergungsschiff n.

wreck-free 4 (Re'f-fRt) a. bem Stranb= recht nicht unterworfen (Korrekt ber Cinque Ports).

wreckful (~füi) a. fast f u.poet. Schiffbruch veranlassens verberblich, zerftörenb.

wreck-master (Rerf-mä-^tSr, Rert-ma^-tSv) s. Aufseher m über Stranbgut, Straubs Vogt m.

Wren1 (Ren) npr.\ Sir Christopher ~ englischer Baumeister, ©rbauer ber «paulöfirche (1632—1723).

wren2 (Ren) [a/e.] s., om. gaunlönig m. wrench (Renfeh) [a/e.] I s. 1. gug m, And m (auch fig^, scharfe Vßenbung. — 2. Verbreitung / (a. fig. be§ (Sinnes 2C.); Verrentung/, Verstauchung /. — 3. mech., phys. £orfio'n /, Drehung /. —- 4. fig. (£rennungSs)Schmerz m. — 5. /(/.Fehltritt m (SH.T.Ä. 2,2,218). — 6. G Schraus bensch lüffel m. — II via. ®c. 7. winben, breljen, ziehen; reissen; to~ off abreifjen; to~openmit(Gewaltöffnett5auffprengett; to ~ out herauSreifsen. — 8. (a. to away) weg=, ent=reifjett, entwinben (from dat.). — 9. verbreljeil (a. fig. ben (Sinn); verrenfen, verstauchen. [Brechseifen

wrenching-iron G (Rern-fchiu0-ai-Srn) s.J wrest (ue^t; Hom. rest) [a/e.] I via. ®a.

1. breljen, winben, reifen; to ~ away wegreifjen. — 2. (a. fig.) entwinben, entreißen (from dat.). — 3. fig. vont richtigen 2Bege ic. ableirfen; ben Sinn VCl’s brehen. — II s. 4. Drehung /, Vßins bung /; fig. Sift /, ßniff m. — 5. Vers


«Ulufit; «Kiffenfdhaft; ^flange; Geographie; G Xechnit; X Bergbau; X «Kiliiär; 4 «Karine; ® £anbel; «poft; S ©ifenbahn.
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[wrester]

breljung f (a. /^.); Berrentung f. — 6. G Stimmhammer m für §arfen it. wrester (Rer|-t?t) [wrest] s. j. her breht, (ent)winbehc. (f. wrest); Berbreher(in). wrestle (ae^-i) [a/e.] I vln. ®b. ringen, sümpfen; sich (herum)balgen (au$ fig.] against, with mit; for urn). — II via. ®b. ringen mit, fid) (Ijerum)Balgen mit. — Ill s. ^ingkampf m.

wrestler (Rer^-iSr) s. Ringer ?n, 2öett= Kämpfer m. Slthle't m. [lamps m.l wrestling (ne^-iW) s. Gingen n, SRingJ wrestling-place (Rer|-stn0-pie$) $. 3fting= plats m, ^ampfplatj m.

wretch (netfdj) [a/e.: btfcl) ^ede] s. 1. @Ien= be(r), Unglüdliche(r), BejammernS= werte(r). — 2. b.s. Sump m, Sßictjt m, Sd)Uft m. —’ 3. contp.^ iro. ober alg £ieb= fofung: -Schelm m, Xropf m, ^erl m; poor ~ armer Teufel.

wretched (Rert-f$5b) [wretch] a.  mft elenb: 1. unglüdlicl). — 2. jämmerlich? armselig, erbärmlich, schofel, lumpig. — 3. nichtSwürbig, abscheulich, verächtlich-— 4. ©lenb ob. Unglüd verurfadjenb; llnglüdS*...

wretchedness (Re't-fc^b-n^) s. 1. ©lenb n. — 2.Sämmerlichfeit f. ©rbärmlichteit f. — 3. Nichts würbigkeit f. [sich) brehen.l wrick prove. (rU) [m/e.] ®a. via. («. vln.] wriggle (ntgl) [wrick] ®b. Iv/n. 1. mit bem Körper hin unb her rüden, ben Körper hiu unb her bewegen, sich winben, fid^ wäl= gen. — 2. (a.fig.) sich winben, fid) fchlän= geht; fig. to ~ out of sich losmachen non, P sich brüden non. — 3. \ (mit bem Scljwange) webeln. — II via. 4. hin unb her bewegen, winben, fchlän= geln. — 5. 4, writs en (ein Soot mit e-m einzigen hinten eingelegten Silber fovtberaegen). — 6. to ~ in (out) burch Schlängeln hinein^ (hinauS=)bringen; to ~ one’s way schlängeln; fig. to ~ oneself into a p.’s favour sich i-m einfchmeicheln. — Ill s. 7. Sichwinben n, Sichfchlän= geln n; Söinbung f.

wriggler (Rirg-i“r) s. j. ber ober et. baS (sich) hin unb her bewegt :c.

Wright1 (Ratt) npr., id. 0ßrfn.).

wright2 (uait; Hom. rite, right, write) [a/e. : btfch widen, würfen] s. meist in Bffgn: Arbeiter m, §anbwerfer m, Ber= fertiger m (fielje cartwright).

wring (rM; Hom. ring) [a/e.] I via. ® (pret. wrung, \ wringed, f ober prove, imng]p.p. wrung, \ wringed) 1. ^änbe ic. ringen, 2Bäf$e (w)ringen, auSwinben, (a. gaffer) auS(w)ringen (oft to ~ out). — 2. brüden, pressen; to ~ out auSs, herau^=preffen, herauSbrüden (audj fig.). — 3. fig. (from) ent=rei{jen, =roinbeu (dat.), erpressen von. — 4. fig. quälen, martern, ängstigen. — 5. fast f fig. oerbrehen. — 6. £aig umbrehen; to ~ off abbrehen. — 7. gwingen, krümmen. — 8. ’f gwingen, treiben (SH.T.1,2,135). — II vln. ® 9. sich singst winben, krümmen. — 10. brüden (<5djulj).                    [m für ^lanlen.'l

wring-bolt 4, (Rirnß-beit) s. 3lingbolgenj wringer (rIM-**) s. 1. 2luS(w)ringer(in).

— 2. G 2Bäf$erei: Böringmaf chine f. — 3. fig. ©rpreffer(in).

wringing (ntrns4nö) s. SluSwinben n, 3luS(w)ringen n 2c. (f. wring I unb II); P ~ of the guts Seibfchneiben n.

wringing-machine O (~-mM$in) s.

wringer 2.              [gen nafu

wringing-wet (~-wet) a. gum 2Ius(w)rinJ wring-staff e u. xl (RfnS-^taf) s. Spate f

gum Slntreiben ber ^laufen.

wrinkle1 (rIush) [m/e.] I s. 1. kungel/, gatte f im (Sefidjt; gälte /, ^niff m in stoffen. — 2. fig. ^auhigfeit /, Uneben= heit f. — II via. ®b. 3. rungeln, in galten giehen, rungetig machen; bie siafe rümpfen (a. to ~ up). — 4. rauh ob- nn= eben machen. — 5. fig. in ben Schatten stellen (sh.t.c.2,2,79).’— III vln. ®b. 6. sich rungeln, rungelig werben, galten schlagen, galten bekommen. — 7. sl. lügen, auffchneiben.

wrinkle2 F (Rinsii) [a/e.] s. wertvoller Sßinf; guter ©infall, glüdlicljer G5e= banse, Qbee /; ^niff m; I’ll put you up to a ~ (or two) ich will bir wa3 geigen.

wrinkled (Rtnstib) a. (bfb. orn.) gerungelt, rung(e)lig (Schnabel), faltig (©efidjt it.), in galten, [ßügner(in), 2luffchueiber(in).) wrinkler (RirnSf-iSr) [wrinkle1 7] s., sl.] wrinkly (rFröm6) a. rung(e)Iig.

Wriothesley (Rörtp-i°, Rört-^-ie) npr., id. (Familienname be§ Earl of Southampton, be§ Frcuubeg Sfmlefpeareg, 1573—1624).

wrist (Ritt) [a/e.: btfch ü9l- ^öiber= rift] s.,anat. §anbgelenfn; man. bridle §anbgelenf n ber linsen §anb, gügeh faust /; sword §anbgelenf n ber rechten §anb, Säbelfauft f.

wristhand (Rirtt-bänb, F Rtrf-bsnb) s. ^3rei$= chen n, ^ßrie§chen n am §emb-ärmel; audj am Jpemb’ärmel befestigte Manschette.

wrister(RirMSv)= wristlet, [franse wristfall (nftt-fai) s. (Spihen=)§anb=J wristlet (iur^t-i8t) [wrist] s. 1. sirt ^uW= wärmer m. — 2. Slrmbanb n. — 3. elastisches Häubchen gum Feststen beg ^anbfdjul)g am ^anbgelent — 4. co. ob. sl. §anbfeffel /, schelle /*. [fnopf m.\ wrist-stud (.Rfit-ttabb) 5. Mans ehesten J writ1 (ru) [a/e. : btfch                s-

1. Schrift f. — 2. ^eilige Schrift (meist Sacred W~, Holy W~).— 3. fur. Drber/. 9£ef f ri'p t n\gerichtliche IXrfunbe; SBorlabung/; I.—4. jur. 5Hage(f chrift)/. — 5. pari. ^arlamentSwahlbefehl ni.

gtt 3 iur.: of attachment, of capias, to apprehend the body SBerhaftäbefehl m\ to serve a einen SBerhaftSbefehl oollgiehen; ~ of assistance SBefchlagnahmebefehl w (auf un= nergoUte SBaren); of execution SBolh giehung^orber /; of inquiry Drber /■gur 3f.=berufung e-r gurp; judicial vom Oberrichter auögefertigteS. 3le= strips; original Steffript n uom Jiang* leigeridjt, urn j-n belangen gu tonnen; engl. hist. of summons föniglic^eDrber, bie i-n ing Dberljaug beruft; of trial 9lef!ript e-g Sieidjggeridjtg, bag bie 3Jlit= wirtung beg Sljeriffg in Slnfprudj nimmt, ge= wisseEatfadjen mithilfe e-r3urp feftgufiellen. writ2 fast f (~) pret. u. p.p. von write, writative f (RaZ-tMhv) a. fchreibfeljg. write (Ralt; Hom. rite, right, wright) [a/e.: btfch reifen, ri^en] Tvla. ® (pret. wrote, fast f writ; p.p. written, fast f writ, f ob. P wrote) 1. schreiben; to ~ word Nachricht schreiben ob. geben. — 2. beschreiben, mit Buchstaben bebeden; Rapier verschreiben. — 3. auf?, nieber=, ein=fchreiben, eingeichnen; fig. einprägen (on, in in [acc.]). — 4. sich schreiben, sich nennen, sich begeicl)nen als, sich untergeichnen als (a. to oneself); I man ich schreibe mich SRcmn, ich bin ein Mann (sH.Aii.2,3,208). — 5. to mit adv.] I. — II vln. ® 6. schreiben; Schreiber fein. — 7. schreiben, fchrifh steilem. — 8. Briefe ober einen Brief schreiben (to an [«cc.]). — 9. to for wegen et. schreiben, et. (schriftlich) be= steilen. — 10. sich (schriftlich) äußern; to against sich erflären gegen.

3n write 5: to ~ back (again) gu= rüdfehreiben, antworten; to down: a) nieber=, auf schreiben, aufgeicljnen, (auf)notieren; b) burch Schreiben nie= berbonnern ob. vernichten, schriftlich be= sümpfen, herabfetjen, verkleinern; to fair schön schreiben, inS reine schreiben, iug reine abfd)reiben; to in full (gang) auSfchreiben; to off: a) schreiben unb abfenben; b) schriftlich abfagen, ab= schreiben; c) abfehreiben (bfb. von einem Jtonto); to out: a) gang auS= schreiben (audj to at full length); b) abfehreiben, auSfchreiben, kopieren; c) to ~ oneself out sich auSfchreiben (Sd^riftfteiler); to over again wieber ob. noch einmal abfehreiben; to ~ up: a) bis auf bie (Gegenwart f$riftii$ fort= führen; b) schriftlich anpreifen ob. Ijer= auSftreichen; c) eintragen.

writer (Ratr-t*r; Hom. lighter) [write] s. 1. Schreiber(in); of this, hereof Schreiber(in) biefeS Söriefeg; med. ~s’ cramp Schveibframpf m. — 2. Schreib ber m, 5kangli'ft m. — 3. f^ott.: OtechtS= anwali m (f. a. signet 1). — 4. Schreis ber(in); Serristfteller(in), Berfaffer(in). writeress\(Ratr-ts-R^)s., co. Schreiberin f. Schriftstellerin fi Berfafferin f.

writership (Rair-tSr-fitp)s. 2(mtn ob.Stelle /eines Schreibers; Schriftftellerfchaft /.

write-up Am. (RaZt-sop) s., sl. Slnpreifen n, §erauSftreichen n in geitungeiu

writhe (roI^ä) [a/e.] ®b. unb ® (f p.p. writhen) I via. 1. winben, brehen. — 2. verbrehen, vergerren (a.fig.). — 3. fast f erpressen. — II vln. 4. sich winben, sich krümmen (with pain vor Schmerg).

writhen j- (rUäu) p.p. von writhe, writhle j- (rUäi) [writhe] via. rungeln;

writhled gf.=gefchrumpft, rung(e)lig. writing (iiair-ttns) [write] s. 1. Schreiben n] l. — 2. Schreiben n, Schriftftellerei /. — 3. Schrift /, §anbfchrift /; T — 4. ©efchriebene(S) n] £egt m, Bßorte nlpl. (SH.L. 1,2,119). — O. Sluffa^ yi, Schrift /, Buch n, Bßerk n. — 6. Schreib^ art /, Stil m. — 7. jur. Urkunbe /, SJokume'ttt n, Schein m. — 8. pl. Schriften fjpl.^ tyapwwnlpl., Slkten/Ipl.

3u 1 u. 3: at this bei Abfassung biefeS; in schriftlich; to draw up (ob. to put down, to take down) in schriftlich abfaffen, nieberfchreiben; in his own mit eigener §anb; to

commit one’s thoughts to J seine Gebauten nieberfd)reiben; the ~ on the wall ba§ SRenetekel, bag f)erein= bred)enbe Verberben (Daniel 5,20); ~ to order Schreiben n auf Bestellung.

writing-ftooß (RaZ-ttnß-büf) $. Schreib* bud) n, §eft n.

~-case (Ralr-ttn0-!e>) s. Sdjreibmappe f. ^-chambers (~-tf<hem-bgrf) si pl. Schreib* (tube/eines Slbvofatetuc., SRed)tgbureaun.

~-desk (~-be^) s. 1. Sd)reib*pult n, kifd) m. — 2. Schreibheftes n. [lehret m.i master (~-mä-fjtgv, ~-mafj-tgr) s. Schreib J

~-pad (~-plb) s. Schreibunterlage f. ~-paper © ® (~-pe-pgr) s. Schreibpapier n. ~-pen (~-pen) s. Sd)reibfeber f.

~-quill (~-!wii) s. ^eberfpule f.

~-reed (~-Rtb) s. Schreibrohr n ber anten, ^-school (~-$rai) s. Schreibschale f. ~-stand (Uj&anb) s. Schreibzeug n.

stable (~-tebi)s. Schreibtisch m, =pult n. written (Rttn) p.p. von write unb a. ge* schrieben, schriftlich {ant. nuncupative; oral, spoken); ~ evidence Urfunben* beweig m; ~ examination schriftliche Prüfung; ~ law geschriebenes» Stecht.

wrong (rörö) [m/e., * a/n.] I a. Ö u. adv. (f. a. ~ly) 1. unrecht, falsch: a) Mt unb Silligfeit verle^enb: unbillig; b) auf S3er= roechfelung berufjenb: Verkel)tt; c) auf $rr= tum benihenb, bet 2Bahrheit ob. SBirHichfeit wiberistufenb: verkehrt, unrichtig, irrig; . — II s. 2. Unrecht n; gugefügter Schabe(n); Unbill /, Kränkung / Beleibigung /; t — 3. Unrecht n, ^rrtum m; to be in the ~ unrecht haben. — III via. ©a. 4. unrecht tun (dat.); benachteiligen, Schaben gufügen {dat.); tränten, be* leidigen; to be ~ed schlecht behanbelt werben, beleibigt werben (by non); I am ~ed mir geschieht unrecht.

git ~ 1: to be ~ verkehrt fein, nicht paffen; irrig (nicht richtig ober falsch) fein; unrecht haben; to get ~ sich irren, eg unrecht machen; to go a) fef)l geljen, schief gehen, b) schlecht werben ober fein; the watch goes ~ bie Uhr gel)t falsch; to put a p. ~ with j-n entzweien mit; right or ~ mit Stecht ober Unrecht, in ben £ag (ober ing Gelag) hinein; to take a ~ course irregehen; verkehrt hanbeln; G typ. ~ fount falsche Schrift, falscher Bud)= stabe; fig. he has got out of bed the ~ leg foremost ob. with the ~ leg (foremost) er ist mit bem linsen guß querst aufgeftanben, er ist schlechter Saune; the ~ side bie unrechte (ober verkehrte, linse) Seite von Beug :c. ; fig. bie Kehrseite; to be on the ~ side of sixty über bie 60 hinaug fein; to go the ~ way in bie unrechte selfie kom* men (@ffen); to rub the ~ way gegen ben Strich reiben.

3u wrong 2: to do a p. to do ~ to a p. jj-m unrecht tun; to do a ~ to a p. j-m ein Unrecht gufügen; to have ~ Unrecht erleiben {sh.j.c. 3,2,115).

wrong-doer (Rörn9-bü-Sr) s. 1. llnred)t= tuer(in), Beleibiger(in). — 2. jur. Übel*, WUffe=täter(in). [Übel*, 9Jliffe*tat /.) wrongdoing © (Rö"n9-bür4n9) s. Un=,j wronger (röM-8«) s. Unrechtuer(in), Be* leibiger(in), ^ränker(in).

wrongful (Rörn9-fül) a.  (fie^e auch ~ly) 1. ungerecht; beleibigend, kränkenb; nachteilig. — 2. \ unrechtmäßig.

wrongfully (Rö'nß-füi-6) adv. mit Unrecht, wrongfulness (~n8$) 3. Ungerechtigkeit f. wrong-head \ (Rörn9-heb) s. Querkopf m. wrong-headed (Rörn9-heb-5b) a.  starr*, querköpfig, verschroben, verkehrt.

wrongheadedness (~-h8fc) $. Querköpfig^ keit /, Verkehrtheit /, Verschrobenheit f. wrong-incensed © (Rö"n9-tHern-0) a. mit Unrecht erzürnt {sh.).

wrongly (.Rörn9-i°) [wrong] adv. unrecht, mit Unrecht, (aug Versehen) verkehrt.

wrong-minded (^tnain-bsb) a. = wrong-headed. fjrrtuni m; Verruchtheit /*.) wrongness (Ri/nS-n^) s. Verkehrtheit f.i wrongous (^) a. jur. ungesetzlich, wrong-timed (Rö'nS-tstlntb) a. ungeitig. wrote (Röt; Hom. rote) pret. von write, wroth (Räi5A, «. Rö^i) [a/e.] a. (f □; \ ot= tributiv) erzürnt, gornig, ergrimmt.

Wrottesley (Rört^-le) npr.^ id. Oprfn.). wrought (Rat) I fast 's pret. von work2. —

II p.p. von work2 unb a. be=, ge=, ver= arbeitet :c.; fig.: up erregt; up to a violent passion in heftige Aufregung verseht; ~ upon beeinflußt; high-^, expectation hoch gespannte Erwartung; 0 nail geschmiedeter Stage!.

wrought-iron G (Rart-at-Svn) s.^metall. Schmiebe?, Stab=, Stangen=eifen n.

wrung (r^uö; Hom. xm^pret. u. p.p. V. wring;4/~headsj>Htimin/', Kimmung/.

wry (rot; Hom. rye) [a/e.] la. (~ly adv.) schief; krumm; verbreit, verkehrt {a. fig.); to make a face (ober mouth) ein fchiefeg ©eficht (ob. Wtaul) gulien; to make ~ faces (Gesichter fchneiben, ®ri= massen (ob. fraßen) fchneiben ob. machen. — II fstft f via. breßen, krümmen; ver= brehen. — III fast f vln. ®d. fig. vom rechten Sßfabe abweichen.

wry-legged (RaT-iegb ob. ^,-Xeg-5b) a. schief-, krummbeinig.             [mäulig.i

wry-mouthed (Rför-nÄ7ib) a. schief=i wry-neck ® (,,-net) s. 1. surg. schiefer £>alg; vet. steifer §alg ber s^afe. —-2. orn. Sßenbehalg m. — 3. cant nu day Hängetag m.

wry-necked (Ratr-neft) a. fchiefßalfig. wryness (roT-u^) s. Schiefheit f. W.S. abbr. = Writer to the Signet, w.s.w. abbr. = west-south-west (SBefM wt. abbr. = weight. [fübrveft).J wuthorprovcM (wä/dÄ-51') [?] v/n. ®a. heit-len, poltern (g$8. ber SBinb im (Schornstein); ^ingheightspZ. Sturm=, Sßetterkjöhe/.

W.Va. abbr. = West Virginia.

If yandotte (wdVn-bört, watr-gn-böt) I npr., id.: a) 9tame e-§ norb=stmeritanifdhen SnbistnerftstinmeS; b) (Srffdh. u. (St., U.S. — II W^ 3., orn. Sßpanbottehuhn n.

Wyat(t) (wstir-ät) npr. (^prfn.). [ulme /.l wych-elm $ (wtrtf$-eim) [a/e.] s. BergJ Wycherley (wtrtfdh-gv-p) npr.y id. ($rfn.). wych-hazel $ Am. Mpfi) s. virginischer Sauberftrauch, gaubernuß f.

Wyclif, studh ~fe (wVtiif) npr.: John englischer Oteformst'tor u. 58i6elüberfe^er (geb. um 1324, gest. 1384).

Wycli(f)fite (wtrf-i«-fB) s., theol. Sßikli= fi't(in), 2lnhänger(in) Wlifg.

Wycombe (wirf-gm) npr. <5t. in Bucksh. Wye£ (wat) npr. ^lufi in ©nglanb u. 2BstIe§. Wykeham (wiVm) npr., id. ($rfn.). Wyndham (wtrn-b5m) npr., id. (qjrfn.). Wyo. abbr. = Wyoming.

Wyoming (wal-ör-minß, poet. woVAmhtS) npr.: a) ©toot ber U.S.; b) (S5raffd^aftö» name, us. [her. geflügelter ^rache.1 wyvern (wsttr-mgrn) [a/f.; * it. vi'pera] s.,J
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X1, X (etp) s. 1. £, £ n (sSuchftstbe). — 2. X römisches 3slf)Igei(hen = 10. — 3. & math, x erste unbetstnnte @röfje.— 4.   Beiden für e-e

gewisse Clustlität SiereS; double X == XX.

X2 (etp) s. etivstö X=förmigeg; bfb. ottrhl X. abbr. = Christ, [butiv: X=förmigJ Xanthian (färn-^n) a. janthifch, bie ebm. Stabt 36anthug in ÄIein=afien betr.

xanthic (fäWn) [grd).] a. gelblich; chm. bag X’anthi'n betr.; chm. acid Xanihoge'nfäure /;    ~ flowers pl.

Blumen fipl. von gelber ©runbfarbe.

xanthin (üVn-Ä) und? ~e (^, oudh ^tÄatn ob. ^thin) [grd).] s., chm. äfanthi'tt n: a) 5lrappgelb n; b) unlöslicher gelber Sßflangenfarbftoff; c) ein gf.=gefe^ter «Stoff im S3Iut. Urin 2C.

Xanthippe (frm-tVtrp-t) npr. Xanthi'ppe f (groit be$ ©otrst'tes); fig. gänkifcheg Söeib. xanthium    (färn-^Öm)[neukt.,* grch-]

s. Spißflette f.

xanthophyl(l) (27 (f.ärn-^°-fü) [grd).] s. 2Banthophi)'ll n, Blattgelb n.

xanthous$7 (ff/n-^) [grd).] a. gelb(Iich). xanthoxylum (fän-wtörf-^-iabm)[grch.] s. GJelbhol^ n, gahnmehbaum m.

xcp. ® abbr. = ex coupon (ohne $in^ schein).

x.d., xdiv. ® abbr. f. ex div.

xebec 4 (fr-bet) [türk.] s. Scßebe'cte f (Heiner Dreimaster im 3ttittelmeer).

Xenophon (fern-5-fön) npr. 36e”nophon m (griechischer gelbljerr unb @efchi<htf<hveiber; ungefähr 430—357 v. ©hr.), [.^aarbüvre f.\ xerasia (fg-Rer-ff-a) [grd).] s., med.) Weres (ferR-°fs, auch ferR-if, span. dje-Rerf)

I npr. Xe'reg n (span. St.). — II X^ s. Xeregwein m, T Sherrp m.

xerodes (fW-bif) [grch.] s., med. trockene Geschwulst.

xerophagy (f8-Rörf-ä-bQe) [grch-] s. Ge= nuß m trockener Speisen, ^rocfenbiä't f.

xerotes 47 (fr-i^-tif) [grclj.] s., med. trocfene ftörperbefchaffenheit.

Xerxes ($er'4#f) npr. £e'rje3 (9lame per* sifter Äönige; „ I. etwa 519—465 ». ®t)r.). x.i. $ abbr. = ex (next) interest (ohne Binsen).

xiphoid to (ftrf-oib, cr.n. faT-foib) [grdj.] anat. I a. schwertförmig; „appendix, „ cartilage, auch „ process = „ II. — II s. Sei) Werts crtfap m beS Brustbeins.

X-legged \ (erf$-Iegb, „Ieg-Sb) a. X=beinig. Xm., Xmas, Xms. abbr. = Christmas. Xn(ty). abbr. = Christian(ity).

X-rays ® 47 (erffj-nef) s!pl.,phys. professor Röntgens 26=Stral)len mlpl.

Xt. abbr. = Christ.

Xtian. abbr. = Christian.

XX, XXX $ (e'fB-effj, erf^-efp-ef^) s. Bier non Besserer Qualität (»gl. X1 4).

xylanthrax 47 (fal-U'n-m^) [grdj.] $., min. §olgfol)le /.

xylograph to (fat'-iMM) [greif.] s. §olg= schnitt m.                [fchneiber mA

xylographer 47 (faUörg-Rä-fSr) s. §olg=/ xylographic(al) to (fal-is-gRarf-tf, J-fi) a.

Die §olgfchneibefunft betreffend.

xylography 47 (fat-iörg-Rä-fe) s. 1. §olg; fcfjneibetunft/’. — 2.§olgbrucf(er)funft/. xylonite g (falr-i*-nalt) [grdj.] s. iploni'i n (2lrt Belluloib).

xylophagan to (faUbrp-gsn) [grrfj.] s., ent. §olg=fäfer m, ;wurm m.

xylophagous to („g&$) a., bfb. ent. holg; freffenb, snagenb.

xylophone J (fatr-is-fön) [grdj-] s. Xplo* pl)0'n n (instrument auS £olg).

xylopia 47 (fat-iör-p«-a) [grcl).] s. Sitter; §0(3 n, ßeberblitme f.

xyst to (ft$t) [grep.] s., arch. bebetfter Säulengang bei ben (Griechen (bfb. für £urn= Übungen ber Slt^Ieten); a. £aubeil=, Saum; gang wz, Slllee f.            [messer w.)

xyster to (ftrs-tSr) [grcl).] s., surg. Schabe; J xystos 47 (ftrB-tö$), ~us 47 („ts$) [grdj.] s., arch. =~ xyst.
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Y, y1 (wal) s. 1. 5), 9 n (Sudbftabe: Äon* sonant u. Bofal). — 2. 47 math, y zweite unbekannte (Gröfje.

Y2 (wai) s. (pl. Y’S, waif) 1. etwas ©abel; förmiges; oft attributiv: Y;förmig. — 2. 0 gabelförmige slammer; gabel; förmiges 3lohr, Sager :c.

y. abbr. = year, years (pl.).

yacht 4/ (jot) [l)oll. : btfch gagb] I s. §acl)t /, Sacht;, ^enn=fcl)iff n; Luftschiff n. — II vln. ®a. (mft to „ it) auf e-r gacl)t gum Vergnügen umherreifen.

yacht-club 4/ (iört-tiäb) s. Sadjtflub m. yachter 4/ (jört-Sr) s. = yachtsman.

yachting 4? (jört-tns) I p.pr. it. a. auf e-r gacljt faljrenb; § adj t;... — II s. gahren n ober Reifen n auf einer Sacht, Luft; fahrt /*; Söettfegeln n.

yachtish F (ioVtfcb) a. jadjtmäfjtg.

yacht(s)man 4/ (iört(>)-mht) $. (pl. ~men, „mgn) gacljbbefiber m, Eigentümer 8acl)tfül)rer m] auf einer §acljt Reifen; be(r) m ob. galjrenbe(r) m; Sßettfegler m.

yacht(s)manship („-f^b) $• ^nnft f eine gacljt gu führen; ©efc^idlic^teit f im Sßettfegeln.

yachtswoman 4/ (iört$-wüm-sn) s. (pl. ~women, „wtm-5n) gadjtbefilgerin f. Sac^t=eigentümerin f.

yaffil, yaffingale, yaffle prove. (farf-il, iärf-inß-gel, jafl) s., orn. = popinjay 2.

yager TX (ier-ggt, wb. a. jär-gS1-‘) [btfc^] s.

§äger m. [unb SIbfdjeu auSbriidenb).) yah P (jä) int. äl)!, pul)!, pfui! (SBiberwiUenJ TähOO (ja-E)ür) s. 1. ~S pl. »ief)ifdje Staffe in

Menschengestalt in ©ullioerS Steifen »on (Swift. —2. y^, gemeines Subject, P5Biel)lerlm.

Yahveh (jä-wer) [Ijebr.] npr. — Jehovah, yak (jät) [tibetifcl)] zo. §)af m, ©rung;

OCb§ m.                     [/* (Dftfibirien).1

Yakut (ja-tTirt) s. sattste m, QafutinJ Yale (jei) npr.. id. (ißrfn.); „University

in Slew §a»en (Connecticut).

yam1 (jam) [afrifanifd);portugiefifct)] s. g)amgrourgel f (eßbare Änoüeii).

yam2 P u. prove, (jam) [? lautm.] via. u. vln. (De. essen, P fritfcijen, P fnatfdjem yammer prove, u. fefjott. (jarm-Sr) [a/e.] vjn.

®a.t jammern, winseln. —2.fid) feljnen. Yangtze-Kiang (jan9-tfj5-n-arri9) npr.

^antfefiang m felufj in £ibet unb Sljina).

Yank1 F ob. P (jlnöt) $. = Yankee.

yank2 (janSf) [? staub.] I vln. ®a. 1. fid^ geschäftig regen, rasch hin un^ $ev fahren :c. — 2. unaufhörlich reben, schnattern, schelten (at mit). — II F (bfb. Am.) via. ®a. 3. mit einem ^Rud bewegen, weg=fto^en, schnellen, Meissen. —Ills. 4. schott, ^ßuffm, Stofj wz, starker Schlag. — 5. F Am. älucf m; gudung f.

Yankee F (järn0-re) [»ieü. inbian. corr. aus fr. Anglais ober aus English] I s. 1. T 5)anfeem: a)^eu=englänberzn: b)weits. 9iorb;ameritaner m. — II a. 2. panlee= mäfjig, amerifanifch; §)anl*ee;...; U — 3. berechnenb, verschlagen, listig.

3« ~ 2: „ Doodle T 3)anfee=S)oobIe m (BolfSIieb in ben U.S.)] „ notions pl., „ hoaxes pl., „ tricks pl.i a) ganfee; tniffe mlpl., Kunstgriffe mlpl., ;ftreiclje mlpl.] b) ßurg;, §nufier;waren flpl.

Yankeedom F (järnS45-bsm) s. 1. £anb n ber g)antee§. — 2. coll. ^antee§ mlpl.

Yankee-Doodle F \ (iärnS-tg-bürbi) s., co. 9slorb=amerifaner m, §)antee m; ameri= säuischer Tölpel (f. a. Yankee 2 T).

Yankeefy F (tärn0-t5-fal) via. (Dd. gum g)anfee machen, ameritanifieren.

Yankeeism F (iärn9-t5-ifm) s. 1. panfee; mäjjigeö Söefen, 5)antee=art f. — 2. §anfee=eigenl)eit f, ;au6brucf m.

Yankeeize ® F (ia'itS-^-alf) via. ®b. panteemäjsig machen, amerifanifieren.

yanolite 47 (iarn-s-Ialt) s. min. Sljini't m. yap prove. (jap) [? lautm.] I vln. (De.

1. tläffen, bellen. — II s. 2. ©e= tläff(e) n. — 3. Bläffer m.

yapon (jär-psn ober jer-psn) [ittbiatt.] s. Iorbeerblätt(e)rige Steineiche.

yappy (järp-e) [?] a., si. bumm.

yard1 (javb) [a/e. : btfclj ©erte] s. 1. T ®arb n, englische ©lie (f. s. xx,ia); garb=maf$ n, =ftoct m] by the „nach ber ©He, ellenweife; pocket(-)„ gf.;legbare§ garbman — 2.4/ Segelftange f, 91ah(e) f. — 3. P Hinte f, männliches ©lieb.

yard2 (järb) [a/e. : btfdj ©arten] I s. 1. §of m, §ofraum m; Slrbeit^platj m] sb shipwright’s „ Söerft fn. n, Sdjiff§= werft /u. n.— 2. B Slangierbahnhof m mit ben bajugehörigen (Schuppen je. — 3. („ of land) -[ ob. prove. f. <S. XX,IB. — II Via. (Da. 4. agr. Bieh im SBiehhof einfchliefjen.

yardage 1X(idrr-t>5tq) [yard1] s. &ol)len= graben n für so unb so viel ben gaben.

yardage2 u. ® („) [yard2] $. (©ebühr f für) SBenutjung f einer befonberen ©itlfriebigung beim Berlaben »on Bieh 2c.

yard-arm 4/ (järrb-ärm) $. aiabnotf f, ^od /eine^ Segels; „ and „ Hlod an 5Rod.

yardful (järrb-füi) s. ein SBiehhopo-yard-gate (jäl‘rb-get) s. §of;tiir f, dor n. yard-land(iärrb-iänb) s. etwa: §ufe/SanbeS

(= yard of land, f. <S. XX,IB).

yardman (järrb-män) s. (pl. ~men, „m5n) SBahnljofSarbeiter m.

yard-measure (järrb-me(pr) $. garb;ftod m, =mafj n.                     [jo(Ie /.i

yard-rope („-rop) s. SlahjoIIe f. 5Rocf;/ yardstick (ia^b-^tlr) s. garb;ftocf m, ;maf) n] weit<5. SRag;ftO(f m, ;ftab m.

yard-tackle 4/ („-tan) s. ^ocftatel n. yard-wand („-wönb) s. = yardstick, yare j- ob. prove. (jär) [a/e.: btfch gar] a.

□ unb adv. 1. fertig, bereit. — 2. flint, hurtig.                        [yerkn

yarkf Ober prove. (iärf) s. unb v. ®a. = J Yarkand (jäc-tärnb) npr. garta’nb (m

^lufj, n (Stabt in Mittelasien).

Yarmouth § (jä^-m^ft) npr. («Seeftabt in Norf., berühmt burch ^ifeherei); „ bloater, co. „ capon beliebter 33ü(f(l)ing au3 „.

yarn(järn) [a/e.] Is. 1. ©arun; ® carded „ §albfamm;, Streichgarn n. — 2. 4/ ^abelgarn n, Glicht f eines (SeileS. — 3. F (bfb. 4/) lange ©efchicl)te, ©rgäl)lung /; to spin a long „, to tell one’s best „s eine lange ©efcpichte ergäben; 4/ si. a tough „ f. tough 5. — II vln. ®a. 4. F (ursprünglich 4/) ©efcl)ichten ergäben.

yarr prove, (fa*) vln. ®a. = snarl1.

yarrish prove. (jär-Rtfch) [?] a. herb unb troefen fdjmecfenb; scharf.

yarrow (järR-ö) [a/e.: btfch ^0tbe] s. Schafgarbe f (= milfoil).

yashmak (järfch-mäf) [ar.] s. (©efichts;) Schleier m ber mosleminischen grauen).

yataghan (jaM-gan) [türf.] s. ga'taganm (gekrümmter türkischer £>olch). [it. £)riSn.).I Yates (jet^; Z/om.Yeat(e)s)zzpr.,zcZ. (ißrfn.J Yaughan (jan) npr., id. m 0ßrfn.; SH.). yaupschott, ob. FAm. (jäp) vln. ®a. = yelp.


ßeiefjen (f. <S. IX): F familiär; P BoIISfprache; F (Gaunersprache; \ feiten; -f- alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;



yaupon $ (jär-p3n) .<?. = yapon.

yaw1 prove, ob. 4 (ja) [? llOrW. I prove. btfd) gagen] I vln. (Da. I)in unb §er schwanken, 4 gieren. — II via. (Da. J)in unb f>er schwanken machen. — Ills. §inunbl)erfchwanken n (a. fig.)] ®ie= rung /, (Bieren n; to make ~s gieren.

yaw $ 0 (ja) [?] vln. (Da. $uderfabrifation: schäumen, Blasen werfen.

yawl1 (jäi) vln. (Da. u. s. = yowl.

yawl2 i (jli) [holl.] s. §olle f (Art S8oot ob. Gutter mit siebtem Befammaft it. =fegel).

yawn (jin) [a/e.: biscfj gähnen] I v\n. (Da. 1. fid) weit öffnen, fid) auftun; Haffen (Wtinben). — 2. ben SRunb ober bie Schnauze weit auftun. — 3. gähnen. — 4. fig. fid) feljnen, verlangen (for nad)). — 5. gaffen, 3Raul=affen feil haben. — II via. (Da. 6. (a. to ~ out) gähnenb äufjern. — III s. 7. weite Dff= nung; Klassen n. — 8. fig. 9$ad)en m, Sdjlunb m. — 9. (Bäl)nen n.

yawner (jlr-n5r) $. (Bäl)nenbe(r).

yawning (ji'-nlns) I a.  1. klaffenb. — 2. gähnenb; weit®, schläfrig. — II s. 3. Klaffen n. — 4. (Bähnen n; ~ is catching (Bähnen steckt an.

yaws (jaf) [wohl afrikanisch] slpl., med. §imbeerpocken flpl. (^autfranUjeit ber Steger auf ben Antillen).

yaw-yaw (ja-jir) [lautm.] vln. (Da. si. in affektierter, nachlässiger Söeife sprechen.

yay-nay F (je-ner)s. einfältiger 2Renfd), ber nichts 311 sagen weifj als ja unb nein {si.D.).

Y. B. abbr. = year-book.

yelad f (5-fiärb) p.p. von clothe {sh).

yeleped, yclept f (Mie'pt), ycliped f (9-Hirpt) p.p. genannt.

yd. abbr. = yard, (a. yds.) yards {pl.). ye h prove., poet. u. get). <Spr. (jt) [a/e.] pron. ihr; end) (urfp. nur Nominativ unb) ye abbr. +++ = the.            [Bofativ)./

yea (je; wb. a. ft) [a/e.: btfd) ja] I adv.

{bibl. u. feierlich) ja, gewiß; so ist e$, wahr= saftig; t. — II s. (bfb. pari.) §a n] T

3# ~ I: ~ and more ja sogar; by ~ and nay (ob. no) auf ja unb nein; co. ~-and-nay man Quäker m; ^itrita’ner m; j. ber nur ja unb nein sagt, ein= filbiger SRenfd); Einfaltspinsel m.

3« - II: pari.: the ~s have it bie mit Sa Stimmenben hoben bie 9Rel)r= heit, bie Mehrheit ist bafür; the ~s and nays bie mit ga unb bie mit 5Rein (Stimmenben pl. [Ebchen n {sh.).\

Yead (job) [dim. ü. Yedward] npr. mJ yea-forsooth (jer-fSr-pr^) a. ber 31t ahem „ja, fürwahr“ sagt (sh.H.iv.b,1,2,41).

Yeames (jemf) npr., id. Oßrfn.).

yean fast j- (jin) [a/e.] via. unb vln. (Da. lammen (Schaf, Stege), werfen.

yeanling (jfn-itns) s. ßamm n.

year (jb) [a/e.] s. Sohr n; ~s pl. Söhre n/pl., älter n; a ~ ein Sohr; ba§ ga’hr, jährlich; once a ~ einmal im J§al)re; jur. a ~ and a day Sohr unb £ag; by the ~ nach bem Sahre; every ~ jäl)r= lieh, alle Ssthre; every other „ alle §wei Sohre; ~ by ~ Soh* für Sohr; ~ in, ~ out Sohr ein, Sohr ouS; it may be ~s yet barüber können noch Sahre hingehen; one ..with another einSal)r in§ anbere; in ~s bei Sohren, bejahrt;

\ of von Sohren, bejahrt; to come to (the) ~s of discretion in bie ver= niinftigen Sohre kommen; to get into ~s, to grow in ~s alt werben, in bie Sal)re kommen; well (ob. well-stepped, well-stricken) in ^s hochbejahrt, l)ocl)= betagt.

year-book (jlrr-buf) s. Sohrbuch n.

yearling (ilvr-itn0) I s. Serling m, ein= jähriges Sier; einjähriges fohlen; eiu= jähriger §opfen :c. — II a. einjährig.

yearlong (iivr-iöns) a. ein Sohr long, ein Sohr bauernb.

yearly/ (ftrr-i°) a. u. adv. (\ ~ily adv.). 1. jährlich- — 2. jät)rig, ein Sol)r bauernb.

yearn1 (jövu) [a/e.: btfd) gern, (be)gel)ren] v[n. (Da. sich sehnen, verlangen (for nach); (to, towards) schmachten na^, sich hiiigegogen fühlen gu.

yearn2 j- (jövu) [nadj SK. a/e. yrman von earm = btfd) arm] I vln. summer empfinben, sich härmen. — II via. schmerzen, wel)(e) tun {dat.), betrüben; it ~s me e§ jammert mich-

yearning (iörr-nins) [yearn1] s. <5chmoch= ten n, Verlangen n, sehnsüchtiges ®e= fühl, «Sehnsucht /; HRitleib n.

yearningly (~-ie) adv. sehnsüchtig.

yeast (jipt) [a/e.] s. 1. §efe fi Bierhefe fi Söärme/. — 2. fig. ©ifehtm, Schaum™.

yeast-powder (jl^t-pau-bSc) s. 23ack= pulver n.

yeasty (itr-$te) a. 1. hefig, hefe=artig. — 2. fcl)äumenb, gärenb, schaumig (beibe auch fig.).— 3. fig. leicht wie Schaum, nichtig, luftig, gehaltn, wert-loS. [(^rf».)d

Yeat(e)s (jet|; Hom. Yates) npr., id.J yeath P Am. (©üben) (jerft) s. = earth. Yedward (jerb-wSrb) npr. = Edward, yelk prove, (jell) s. = yolk.

yell (fei) [a/e.: btfeh gehen] I vln. (Da.

1. schreien, laut auffci)reien; gellen, heu= len. — II via. (Da. 2. fchreienb aue= stoßen, schreien; heulen (nnrfj to ~ out, to forth). — III s. 3. (Bellen n, gellenbe^ (Befd)rei, (Beheul n; 2Iuffd)rei m; ~ of murder 3Rorbgefd)rei n. — 4. Erkennung^, Signa'bruf m; 5lrieg$= ruf m ber ^nbianer.

yellow (ie'i-ö) [a/e.] I a.  1. gelb; t — 2. fig. eifersüchtig, fd)eelfüchtig; to look eifersüchtig fein. — 3. F schlecht, jämmerlich, ormfelig; F Am. back Schwarte /, Schmöker m (wertloses $u$). — 4. \ pol. libera'l {ant. blue 5). -— II s. 5. (Belb n, gelbe garbe. — 6. ba§ Eelbe im @i. — 7. /^S eigentlich pl., als sg. gbr. (bfb. vet.) (Belbfucht f. — III via. (Da. 8. gelb färben. — IV vln. (Da. 9. gelb werben.

3« ~ 1: P sl. ~ boy (Bolbftück n] om. bunting (Bolb=ammer /; min. ~ copperas roter Eisenvitriol; min.

earth Qcfergelb n, (Belb=erbe /; med.

~ fever gelbes fieber; Jack gelbe flagge (Ctuarantüneflagge, als Reichen,bafj auf betn (Schiffe Äranfljeit herrscht); 0 ~ metal HRunpmeta'll n; $ ~ pine 5Ru^= kiefer f, girbelbaum ™; Tischler: ameri= kanifebe^ gichtenhol^ n; $ ~ rattle siehe rattle 14 b; Y~ River ber §oangl)o (^lufj in £ibet unb ©h^na); Y~ Sea (Belbeö -JReer (jwifchen Shina unb Jlorea);


[yeomanry]

F fig. he has a streak (ob. a streak of ~) in him er ist im Bergen e. geigling. yellow-blossomed (ieri-s-bio$-smb) a. gelb= blumig.                        [br listig.)

yellow-breasted (~-biie$-tsb) a., zo. gelM yellow-eyed (jeri-5-otb) a. geMugig. yellow-gum (^-gabm) s., med. (Belbfud)t f siebter ßinber. [@o(b-ammer /.) yellow-hammer ® (jeri-5-häm-Sr) s., om.J yellowish (je'i-Mfch) a. gelblich, fahlgelb, yellowishness (~-n5h) s. bas (Belblid)e. yeilow-Zea/ecZ (je^i-Mlft), ^-leaved (,.-Hwb) a. gelbblätt(e)rig. [2lrt SBafferläufer.) yellowleg, mft ~S Am. (ierI-5-Ieg(f) s., orn.J yellowness (jeV-n^)^ 1. bas Elelbe, gelbe garbe. — 2. f fig. Eifersucht f {sh.).

Yellowplush (^piabfch) npr.'. Papers/j/. Stiaaenfanunlung oon ^huderap (1841).

yellow-rocket $ (jeV-nöMt) s. gemeines Barbarakraut.

yellow-root $ (~Rfit) s. Eelbwurj f.

Yellowstone (jerl-Mtsn) npr., id. (@e= birgS-,See-,^lufc 11.©raffdhaftS-name, U.S.)’, ~ (National) Park GJebiet in SBpotning, SJlontana unb Sbaho (1872 burch Äongrefjatte als $RationaIpart ertlärt). [kel)ld)ett n.) yellow-throat 4m.(~möt) s., om.&elbA yellow-weed (~-wib) s. = dyer’s weed (f. dyer).     [— 2. Am. (Belbholj n.)

yellow-wood $ ® (^-wüb) s. 1. = fustic.) yellow-wove O (jeri-s-wöw) a.: paper weifjeS ungebläuteS Velinpapier.

yellowy (jeri-s-e) a. gelblich-yelp (jeip) [a/e.] I vln. (Da. bellen, belfern, kläffen. — II s. (Bekläff n.

yelper(jeri-pSr) s. junger §unb, Bläffer™, yen (jen) [jap.] s. 3)eu m (feit 1871 japanische 9Jliin3=einheit, etwa 4,30 3Jlart).

Yenisei (jen-Mer-l) npr. genife'i m fei.) Yeo. abbr. == yeomanry, [in Sibirien)./ yeoman (jo'-m^n) [m/e.; oiea. = btfeh (Baumann] s. (p/.^men, ~m“n) l.T^eo= man m: a) ehtn. Freibauer™, Freisasse™ (a. forty-shillings freeholder; Heiner länblicher ©runbbefi^er, ini Stange unmittel* bar hinter ber gentry ftehenb); b) je$t: 3taten= bester m, Bühner m (Söefi^er eines Heinen Bauerngutes); c) poet. @hrenbe3eichnung ber engl. Solbaten {sh.)’, fig. Js servicewirk= fame §ilfe, guter dienst (Anspielung auf bie Süapferfeit ber ehemaligen Bauernmilijen). — 2. 4: a) Pächter m ber ^rovia'nP fammer; b) Am. Bootsmanns, §euer= werk^=, 3immermannö-(2C.)gehilfe m. — 3. X berittene(r) freiwilliges) m (siehe yeomanry 4). — 4. X ~ of the guard königlicher Seibgarbift. — 5. ehm. sitei für gewisse ^ofbeamte io. (im Stange gw. ser-jeant unb groom); — 6. a) (Beljilfe m, §anblanger m; b) Büttel m.

3u ~ 5: ~ of the robes (Barberoben= biener ™; ~ of the scullery (Silber^ biener ™; noch gbr. of the Tower Türhüter m im Corner; of the winecellar Kellermeister ™, Dberfd)enk m. yeoman-like (jör-män-iaii) = yeomanly. yeomanly (jo'-mW) I a. freifaffen betr., vom Stange eine$ freibauern; einfach, schlicht, nicht ab(e)lig. —II adv. fig. männlich, tapfer, wacker.

yeomanry (jör-män-ne) s. T JJeomanri) f: 1. Stellung /e-§ g)eoman. — 2. coli.: a) ehm. freifaffen mlpl.] b) je$t: Katern


SJtufif; z27 Wissenschaft; Sßflanje; $ (Geographie; 0 Eechnit; X Bergbau; & Mitär; 4/ SJlarine; $anbel; $ofi; ©ifenbahn.



beftijer mlpl. — 3. coll, königliche £eib= wadje, Trabanten mlpl. — 4. & coll. berittene greiwilligentruppe (ob. ßanb? niili'g) (währeiib ber franjöfifdjen devolutions Eriege entstauben; audj ~ cavalry).

yer P (jSr) pron. = you(r).

yerba(-mate) $ (i^'-ba, w.b. audj jerr-bä (-mä-t°) [span.] s. ^araguax)tee m.

yerk prove, ob. fdjott. (jört) [jerk1] I via. ®a. 1. plö^lich werfen, ftosjen, siebente ~ out augfchlagen mit. — 2. ftramm= Sieben, fefhbiuben. — II vln. ®a. 3. to ~ out (behind) (hinten) augfchlagen. — III s. 4. Hints m, Stoj] m, Scblstg m.

yerself P (iSr-$erif) pron. = yourself, yes (jefj) [a/e.] I adv. ja; ~ indeed ja

wahrhaftig; ~ truly ja freilich- — II s-(\ pl. yes’s, jer$-«f) ga n, gawort n. yesk f u. schott. (jefjt) [a/e.] s. u. vln. ®a.

= hiccup.

yes’m P (jefjm) = yes, madam, yessir P (ier$-Sr) — yes, Sir. yest f (jefjt) s. = yeast.

yester (jer^-tSr) [a/e.: btfeh gestern] meist in 3119”; \ a. gestrig.

yesterday Qe^-tSr-be) I adv. gestern; fig. I was not born ~ ich bin nicht von gestern. — II s. gestriger Sag; ~s pl. vergangene Seiten flpl.‘ the day before ~ vorgestern.

yesterere(n) (ier^-tsii4w(n), ^evening (ie"jj-tsR-lrw-nin0) s. gestriger Hlbenb.

yestern f (je^-t^n) a. gestrig.

yesternight (je^-tSr-naxt) I adv. gestern abenb, letzte Hlacht. — II s. gestriger HIbenb, gestrige Hlacht. [abenb.) yestreen f^ott. (jerfj-tnln) adv. gestern/ yesty f (jer^-te) a. = yeasty.

yet (jet) [a/e.] I adv. 1. noch (ouch vor Jlom» putativen); jei^t, jeljt noch; bte je^t;

— 2. nunmehr, je^t; schon; — 3. selbst, sogar. — 4. boch, bennoch; ~ not ~ boch noch gteictj (by.). — II cj. 5. boch, jeboch, bennoch, gleich woljl. -— 6. obwohl, obgleich, trotjbem.

3# ~ 1 nnb 2: neither ~ unb noch weniger; never ~ noch uie5 nor ~ noch weniger; not ~ noch nicht; as a) big jefct, big Ijeute, bibber, b) schon je^t, bereits; ~ again nochmals; ~ more noch mehr; ~ a moment (nur) nod) e-n$lugen= blick; ~ time serves noch ist eg Seit. yew1 4 (jn; Hom. ewe, u, you) [a/e.: btfeh (Eibe] s. 1. (Sibe /*, (Eibenbaum m. — 2. ® ©ibenhols n; Vogen m (SBaffe) ang (Eibenl)ols-

yew2 (~) vln. ®a. eine bünne Salsbaut unseren (siebente Sole), schäumen (vgl. yaw2).               ' [bolsd

yewenf (inr-gtt) a. (Eiben=..., von (Eiben*/ yew-tree $ (jar-tnt) s. = yew11.

yew-wood $ u. ® (~-wüb) s. @iben(banm)= böig n, ^aj(ug)bols n. [®c. = hiccup.) yex j- ober prove. (jeEfj) [a/e.] s. unb vln.) Yezo, a. Yesso (jerH) npr. 84° n

(japanische Snfel).

Yid T (jib) [btfeh] 5- (pl- ~den, jtbn), sl. gilbe m, gübin f (bfb. in East End, Lo.).

Yiddish T (ffb-tfeh) [btfeh] sl. I jübifd). — II s. gübisch(e) n (dlunbart, bjb. in East End, Lo.).

yield (jiib) [a/e. : btfeh (ver)gelten] I v/a. ®a. 1. bringen, eintragen, liefern, ab= werfen. — 2. ^rüdjte k. bevoorbringen, tragen; sßein jc. liefern (v. Früchten); ßjeruch oon sich geben. — 3. Vergnügen jc. ge= währen.—4. geben, erweisen,bewilligen, geftatten,sugeben,sugesteben,einräumen, erlauben; to due praise gebübrenbeg ßob sollen. — 5. her=, b^a=, Ijeraug?, aupgeben; abtreten, überlassen, =geben, augliefern; to ~ oneself sich ergeben, sich überlassen (to dat.); to the victory bag gelb räumen; to ~ a cable ein Sau nachlassen. — 6. f vergelten, belohnen; God (ober ’ild) you! ®ott vergelfg gbnen! — 7. loglassen; man. to ~ the hand bie Sägel schienen lassen. — 8. to ~ mit adv.: to over bäi= geben, überlassen, fahren lassen, opfern; to up aup, hin-, beraug=geben, über= lassen; to (up) the breath (ober the ghost, the life) ben ©eist aufgeben, sterben. — II vln. ®a. 9. Ertrag geben, tragen; agr. to well fchoden. — 10. sich ergeben, sich unterwerfen; Hein beigeben, weichen, nachgeben, sich fügen, einwilligen; i. — 11. ®ehör geben, Hlechnung tragen; — 12. fig. weichen, nachstehen (in an Mrbe jc.). — 13. O flauer, »oben jc.: uachgeben, augweichen. Syn. (gu io u. n) s. acquiesce u. agree. — III s. 14. Ertrag m, Hlugbeute /; @rnte /; agr. of the clip Schur=ertrag m.

3« yield 10 u. 11: his courage never ^s er verliert nie ben HJlut; I ~ to it ich lasse eg mir gefallen, ich willige (bar)ein; to ~ to conditions auf $8e= bingungen eingehen; to to despair fiel) ber 33ersweiflung hingeben; to to temptation ber Versuchung untere liegen; to to the times sich in bie Seit schielen; to force to suv Unter= werfung swingen.

yielder (firi-bSv) s. §er=, 3Iuf=gebenbe(r), (u. ~ up) Hlachgebenbe(r) it. (f. yield).

yielding (ifi-btns) I p.pr. u. a.  1. er= giebig, einträglich- — 2. nachgebenb, behnbar. — 3. fig. nachgiebig, willfährig. — II3. 4. (Einbringen n. (Einträgen n. — 5. (Er=, §in=gebung f (a. up of oneself). — 6. Vachgeben n (audj fig.), Hlugweichen n be§ »oben§.

yieldingness (~-n®$) s. 1. (Ergiebigkeit f. — 2. fig. -ftachgiebigs, Willfährigkeit f.

yirr fc^ott. (ftr) vln. ®a. = snarl1, yis P ob. prove, (vb) = yes.

ylang-ylang * u. g (s-iärnS-5-iün9) [malai= ifcl)] s. glang=glang n, g)lang=5)lang n (£)rd)ibeen»öl unb Parfüm).

Y.M.C.A.ct6br.==YoungMen’sChristian Association (djriftlicljer 3üngling§verein).

Y.M.O.S. abbr. = Your Most Obedient Servant (f. obedient).

yode f (job) pret. von go.

yodel T (jöbt) [btfeh] I u/n. u. via. ®e.(a.) jobeln. — II s. gobel m, gobler m.

yodle (~) v. ®b. u. s. = yodel.

yoga (iZ-ga) [ftr.] s. 2Irt 2I§Ee'fe bei ben £iubu§.                [ben ^tribug).)

yogi Dst=3- (jvr-ge) S. g)ogi m (9l§fe't bei/ yo-ho (i.ö-bör) I int. Ijo!, holla! (2iu§ruf ber ^reube ober urn Slufmerffumfeit ju er= regen). — II \ vln. ®a. jo()O rufen.

yoick (jolf) [yoicks] vla.u.v/n. ®a. hunt. burch e-n Suruf (ob. Surufe) autreiben. yoicks (joiEjj) [?] int., hunt, ein 9luf bei ber ^udj§jagb. [von etroa 5 englischen teilen.) yojan (jör-bQ“n) [inb.] s. Sängenmapi yoke (jot; Hom. yolk) [a/e.] I s. 1. goch

al§ Suggefcbirr u. »änbigungSmittel (audj fl9-)\    — 2. ^ßaar n, goch ~ of

oxen goch n Dchfeu. — 3. et. 3odj»artige§ •. a) Xragel)ols n, Xrage f für ©inter jc.; b) god) n beg Steuerg; ®teuer=, Hluberkalje f. — 4. agr. goch n San= beg (soviel von e-m 3od) Ddjfen an e-m Sage gepflügt werben sann). — 5. X &c. Sc()icht f. — 6. f ~s pl. ? §orner nlpl. (sh. w.5,5,in). — II via. ®b. 7. ing goch spannen, anjochen, anfpannen, an= koppeln; (a. to together) sf.'jpannen, qod)en. — 8. fig. paaren, verbinben (with, to mit). — 9. fig. unterjochen, unterwerfen; hemmen, einfehräufen. —-10. qjfiug, Sßagen 2c. bespannen. — III \ vln. ®b. 11. sf-gejocht ob. verbunben fein (with mit).

3u ~ 1: fig. of matrimony (Ehe= joch n; to bring under the ~ untere jochen; \ to draw the ~ together in einem godje sieben; fig. in ein§orn blasen; to put to theming god) spannen, yoke-bone (jvrf-bön) s., anat. gochbein n. yoked (jöft) [yoke] p.p. unb a. 1. sf.=ge= jocht; ~ bottle 2)oppelflafd)e f. — 2. $ gepaart; cant verheiratet. — 3. in gffgn: Sppaffenb (3». ill-yoked).

yoke-devils (jvrf-beivif) slpl. gepaarte Teufel mlpl. (sh.h.v.2,2,106).

yoke-fellow® (jö"f-feri-ö) s. goch=genoffe m, =genoffin (Gespan m, Seibeuö», £ebeu§'-@efäl)rte m, (Gefährtin f.

yoke-footed (iorf-fut-«b) a. — yoke-toed, yokel F (psi) [?] s. Wlichel m, bummer H3auer.              [fälliger Wagen.)

yokel-coach ® (jörEUötfd)) s. fchwerj yokelet prove. (jörf-ih) s. kleine §ufe, kleineg Sanbgut.                [bafh

yokelish (jö'EMfcb) a. bäuerisch, iölpelj yoke-Z/7/e (jö'f-iatn) s. = yoke-rope, ^-mate (~-met) s. = yoke-fellow.

yoker \ (jör-Eiir) [yoke] s. HInfpanner m;

Dchfenfiihrer m. [H3ootruberg.) yoke-rope (jYf-iwp) s. godjleine /e-g/ yoke-toed (jv'f-tvb) a., om. kletterfüfjig;

birdsj>Z.^lettervbgeIw/^Z. [fastenmA yokuff r(jör-Esf) [?] s., cant, ^ifte fl yolk (jöf, Hom. yoke; wb. a. jöif) [a/e.] 3.

1. hotter m (u. n), (Eibotter m. — 2. $ T)otter(lappen) m. — 3. (Schweif m, gettigkeit f ber 2Me.

yolked (jött) a. mit e-m hotter (versehen), yolky (ivr-E°) a. 1.botter=artig; £)otter=...

— 2. schweißig, fettig (SBoUe).

yon (jon) [a/e.] mft poet. I pron. unb a. jene(r, g). — II adv. = yonder.

yond t (jonb) a. u. adv. = yonder, yonder (iörii-b°r) [m/e.] I a. jene(r,g)bvrt.

— II adv.'bovt, brüben, an jener ©telle. Yonge (jsonS) npr., id. («ßrfn.).

yoop (jüp) [lautm.] I int. 1. judj!, f)ebcx! (di.). ■— II3. 2. Schrei m. — 3. \ —) yopon (jör-p5n) s. = yapon. [hiccup./ yore (iöv'®) [a/e.: btfeh gahre] I f ober poet. s. 1. ga'hre nlpl., S°il A II adv. 2. lange. — 3. of in days of in times of eljemalg, ehe^ bent, vor Seiten, vor alterg, vormalg.

Yorick (jörR-Ü) npr.: a) Hofnarr in SH.H.; b) ©chriftftellername beS Saurence ©terne.

York (jorf) npr.: a) Stabt mit berühmtem Som (~ Minster), ©i| eines ©rsbifchofs; (Grafschaft in ©nglanb; b) et>m. ^(-)place = Whitehall a; c) §■ ©täbte= u. (Sraffchafts* name, U.S.; d) hist. House of ~ §aug n 5)orf (regierte 1461—1485); e) Duke of. J-s School MitärwaifenhauS in Shelfea, Lo.

Vorke (~) npr., id. (ißrfn.).

yorker (jörr-fSr) s. Kritfet:Batf, ber, ohne ben ©oben gu berühren, bis sum batsman fliegt.

Yorkist (jörr-tt^t) s. engi. hist. Anhänger m beg §aufegg)orf ob. ber Söeijsen SRofe.

Yorks (jör^) npr. = Yorkshire.

Yorkshires (jörrt-fchSr, 4$$) I npr. norb= englifdje (Grffch- — II a. aug gorffljire; cant fdjlau; ~ compliment wertloses (Gesehen!; ~ grit, stone 2irt stein 311m polieren beS 2JlarmorS 2c.; ~ man Be= wohner m non g)ortfljire; cant schlauer ; Kochkunst: ~ pudding 2Irt ißubbing aus Blätterteig, ber unter barüberliegenbem fleisch gar gemalt wirb; ~ relish eine sparse ©auce 311m SBürsen fertiger Speisen; cant to come ~ over a p. jj-n über; tölpeln; cant I am ~ too ich fenne ben Pummel and) (but.).

Yorktown (jörrf-taun) npr. (Stabt in Birgi'nien, U.S.; 19. Dt’tober 1781 Übergabe ber ©nglänber).

Yosemite (i5-^erm-5-te) npr.: ~ Valley Xal am westlichen Slb^ang ber ©ierra 9ievaba (Kalifornien). [wässern, einweichen.) yote 7 ober prove, (jot) [a/e.] via. ®b.J you (ja; Hom. ewe. u, yew) [a/e.; ur= fprüuglich nur dat. u. acc. non ye] pron. ihr, bn, Sie; end), bir, gljnen; end), biet), (Sie; man, einem, einen; F you’re another bn bist and) so einer, [would.) you’d F u.P (jab) verfügt aus you had, you/ Youghal £ (jal) npr., id. (ir. ^afenftabt). you’ll F u. P (jül) oertürst aus you will. Young1 (jabnS) npr., id. («ßrfn.).

young2 (i«) [a/e.] I a.  1. jung (ant. aged, old); T. — 2. fig. frisch,‘fräftig; ~ old age muutereg (Greifemalter. — 3. neu, unerfahren, unwiffenb; ~ in life unerfahren; to be ~ in one’s business ein Anfänger fein, ein Neuling fein. — 4. F junior, ber jüngere; Mr. Smith §err ©mith junior, ber junge §err S. — II s. 5. gunge(n) pl.; coli, gugenb /; with ~ tragenb, trächtig.

3# ~   ~ one (ber, bas) gunge; fig.

he is a ~ one er ist noch nicht troden hinter ben Dhv^n 5 F ~ devil Malige m u. /, böser Bube, böfeg Wbdjen; ~ lady junges Räbchen; Fräulein n; F liebste f. gräulein Braut; ~ man jungerWnn; e (Gehilfe; F(Geliebte(r) m; ~ shoot Schooling m; to grow ~ again sich verjüngen; ©prichw. the ~ ones cackle as the old cock crows wie bie Sitten fungen, so gwitfehern bie gungen (vgl. a. cock 1).

younger (jä/nS-g81’) a. (comp, von young; ant. elder) jünger; Kartenspiel: ~ hand §interhanb /; the ~ officer ber gulefct ernannte Dffigier. [hellen Mugen.i young-eyed (j&'nß-atb) a. mit jungen ob J youngish F (iz6rnMfch) a. giemlich jung;

jugenblich-

youngling \ (j^ns-itus) [a/e.] I s. 1 Stinb n; junger SRann; junges -Stäbchen. — 2. bas gunge, jungeg Sier; junge ^flange. —- 3. güngling m. ■— 4. 91eu= ling m; contp. (Gelbschnabel m. — Hr. 5. jung; jugeiiblicb.

youngness (~nsp) s. gugenblichfeit f.

youngster (~^tSr) s. 1. 5tinb n', güng= ling m, junger Bursche, Bürschchen n. — 2. F X u. jüngerer Officer.

younker (iabrn9-t‘“r) [holl.] s. 1. f ob. F junger Mensch. —- 2. Ausläufer m, junger Matrose, Bursche m ic. — 3. f Neuling m; ©infaltopinfel m.

your (jü*, unbetont j8V) [a/e.] abjeftivifcheS possessive pron. l.euer, eure; bein, beine; ghr, ghre. — 2. F (auch co. u. contp.) allg. sich auf baS ©ubjett „man“ besiehenb: so ein(e), ber, bie, bas>; man of business so ein (Geschäftsmann, ber (Ge= fchäftämann.                 [(f. you).)

you’re F u. P (jüv) (verfügt au§ you are)/ yourn prove, u. Am. (jüvn) = yours.

yours (jüvf, unbetont jSrf) possessive pron.

1. euer, bein, ghr; ber (bie, ba$) eurige, beinige, gtnige; bie eurigen pl. 2c.; T. — 2. S ghr schreiben, bas ghrige. — 3. J ghre (Gefunbheit!

3« 1: this book is ~ bieg Buch gehört ghnen; I am ich $er ghrige (Brieffchlujj); ~ truly (F to command) ghr ergebener (Wiener).

yourself (iur--ßerIf, j^) pron. (für eine angerebete person) bll selbst, (Sie selbst; bir ober bich (selbst); sich (fe^W5 do it ~! mach’ selbst!; you will hurt ~ 6ie werben sich nerlejen; come to besinne bich!. erhebe bich!; be fassen 6ie sich •

yourselves (^perlwj) pron. (für mehrere angerebete Personen) ihr (selbst), euch (selbst), (Sie (selbst), fiel) (selbst); be but hanbeli euer würbig!

youth (iüfli) [a/e.] s. 1. gugenb^eii) /; heat of gugenblji^e f. — 2. (pl. ~s, ja^) güngling m, junger Ükenf^; \ jungeg Wbchen. — 3. coli, gugenb /, junge ßeute pl. — 4. gugenblichfeit f. — 5. f Neuheit /; surge $auer.

youthful (iü'tft-füi) a.  jugenblich, jung (a-fig-)', gugenb=...; jugenbträftig; ~ age, ~ days pl. gugenb(alter n) f, gugenbgeit /; ~ pranks pl. gugenb= streiche m]pl. [gugenb(hi^e) /h youthfulness (~-n«p) s. gugenblid)teit ffi youthÄeacZ fast f ftürtÄ-heb), ~hood (~-hüb) s. gugenb f.

youthy \ (iür-th°) a. jung, jugenblich. you’ve F u. P (ja») verfügt au$ you have, yowl (jaul) [a/n. : btfdj johlen, prove.

jaulen] I vln. ®a. heulen ($unb; a. fig.)', laut schreien, auffdjreien. — II s. (Ge= heul ji (eines §unbeS; auch fig-)-

Ypres (fr. ipr) npr. 9)pern n (belgische ©tabt); lace feinste 2lrt ©pi$en.

Y.R.A. abbr. = Yacht Racing Association (Sachtrennllub).           [(«SH-.).)

yravish ® f (s-Rärw-tfch) v[a. = ravishj yr. abbr. = year: younger: your.

Yseult f. Iseult,

yslaked f (5-fjiertt) pret. u. p.p. o. slake, ytterbium (5-törr-b^m) [Ytterby, ©tabt in Schweben] s., chm. §)tte'rbium n.

yttria (irt-ß6-a) [Ytterby, ©tabt in ©chwe* ben] s., mint. 5)tter=erbe f; g)"ttrium= D$l)'b n.                        [g)tter;...|

yttrious (irt-R^p) a., chm. i)tterhaltig;/ yttrium 47 (ft-R^m) [Ytterby, ©tabt in Schweben] s., chm. 5)'ttrium n (SDletall).

yu (jü) [chin.] min. chinesischer ^ephri't. Yucatan (iüi-ä-tärn) npr. ^ufata'n n

(^alb'-infel unb Staat in äRittePamerita).

Yucatecan (jüt-MeVu) a. gu g/ufata'n gehörig, $)ufatan betreffend, [lilie /.)

yucca (jac/Y-a) [span.] s.^uffa f, ^ßalmj yuck provcN. u. schott, (jaöf) [itch] I v[n.

®a. juden. — II via. ®a. fragen. — III s., med. ^rä^e f.

yuft(s) (iaöft(p),jüft(s) [ruff.] s.guchten m, guf'ten m (russisches Seber).

yukeprovcN. n. schott, (jüt) v. u. s. = yuck. Yukon (jür-fön) npr., id. (glub in SllaSfa,) Yule1 (jül) npr., id. Oßrfit.). [CT.S.)J Yule2 (jül) [a/e. : btfdj gul(flapp), $atet, baS am SßeihnacbtSabeiib in bie 2(ür ge* worsen wirb] s. Boeihnacht(en pl..) f \ ehm. ~ block, ~ clog, po log ^olgfnorren, ber am SßeihnachtStage im Kamin verbrannt würbe;

eve, e’en $ßeihnacht§abenb m; song Bleihnachtggefang m.

Yule-tide ® (ji/i-tatb) s. 2ßeihnachtg=, ©hrifbgeit f. [halg m (= wry-neck 2).j yunx cyj (j&ns^) [grd).] s., om. SßenbeJ yurt (jürt) [sibirisch] 5. gurte /, §ütte f ber Bewohner 3corb= unb 2JiitteI=afienS.

yute $ \ (jüt) s. = jute2.

yux 7 (126^) [yex] s. unb vln. = hiccup.

Y.W.C.A. abbr. = Young Women’s Christian Association (christlicher Bung^ frauenvereiu).

[image: ]



Z1, Z (feb, U.S. mft fi) s. 1.3; 3 n (sSud)fiabe). — 2. 47 math, z britte unbefannte Svöfje.

Z2 (J) s. etwas Z=förmigeg; auch attributiv: Z=förmig.              [Sabianism.i

Zab(a)ism (fe'-bMfm, fe'-btfm) s. =J zacco (fä'f-ö) [it.] s., arch. = socle. Zach (sät) npr. Koseform von Zacharias. Zacharias (fät-ä-Ratr-äp) nprßatfywCcß m. Zachary (fä'P-R*) npr. gachari'ag m. Zachy (färf-e) npr., dim. von Zach.

zaffer, ~ar, ^re O (fä'fAr) [fr., * ar.] s., min. 3affer m, @fd)el m (Kobaltfarbe).

zaim (saun ober fär-im) [türt] s. SaÜU m (türfifcher grosser ßehnSträger). [Jlede.l zain (fen) [it.] s. bunfleg ^ßferb ohne heUej
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Zambezi (fäm-ber-ft) npr. Sambesi m (afrikanischer $?Iufj).

zambo (färm-bö) s. = sambo, [fam m.\ zamia 0 ® (fer-m5-a) [It.,* grd).] s. gapfenj Zante (farn-t6) npr. 3an^e n (SnfeI unb Stabt im jonischen IDleere).

Zante-wood $ u. ® (farn-tg-wüb) s. gife'tb I)ol5 n, ungarifßeS (Gelbholg.

Zantiot (farn-ts-öt), meist ~e (Mt) s. Be= roohner(in) non gante.

Zant/ (fer-n°) [it., nertürgt au§ Giovanni] s. (pl. ~ies, ~n5i) Bad)=äffer m; Spafb mad)erm, £uftigmad)erm,§anSrourft m.

zanyism (fer-n8-tfm) s. (oft contp.)Jftafy äfferei' /, poffenreifjerei' f.

zaphara 0 (farp-Ra) $. = zaffer.

zareba aifrifa (f*-Rlr-ba)[äg.] s. ©ingäunung /; befestigtes Sager.

zarnich (fävr-nit) [ar., * grct).] s., Alchimie, chm. Auripigme'nt n, Dperme'nt n.

zax 0 (fäffc) [sax] s. Spi^tfe f Schieferbecfer.

zayat (fer-j;it ob. fär-jät) 3. birmanische ^ara= roanferei' (öbbgch für Dteifenbe).

zea 0 $ (ff-a) [grd).] s. 9ftais m.

zeal (fil) [fr. ä; * grob).] s- (Sifer m, Diensteifer m (for, f of, f to für); fig. Wärme f, §itje /; ~ in religion Ae= ligio'nSeifer m; full of „ for liberty von greiheitSeifer erfüllt.

Zealand (ff-Pnb) npr. Seelanb n (bänifche $nfel).

zealful j- (firi-fiU) a. eifrig.

zealless (ftri-is$) a. ohne @ifer, lau.

zealot (feri-”t) [fr., * grd).] s. (mft contp.) (Eiferer m, gelo't m; Schwärmer m.

zealotical \ (f8-iort-8-fsi) a. gelo'tifch-zealotism (feri-s-ttfm), zealotry (feri-s-tRe)

s. geloti'^muS m, ganati'SmuS m.

zealous (feri-sB) [fpäblt.] a.  1. eifrig, hitzig.— 2./£y.heifj, warm, innig, l)erglid)> — 3. f anbäßtig. [feit /] §iige /g zealousness \ (~-n^) s. @ifer m, festig J Zebedee (ferb-s-bl) npr., &t6Z.3^bebä'uS m. zebra (flr-bRa)[afrikanisch] s., zo.Qtbran. zebra-wood $ u. $ (~-wub) s. gebraholj n. zebrine (ftr-BRtn ob. ftr-&Raxn) a., zo. gebra=

ähnlich-               [BudeboßSg

zebu (ff-bju) [fr.] s., zo.Qebu n.inbifßerj zebub (fF-babb) [ar.] s., ent. gefährliche Stech*

fliege 2lbeffinien§.

Zechariah (fet-ä-Ratr-a) npr., bibl. S,a< cha'rja m (prophet).

zechin (tfjerf-in, fif-fin) = sequin, [mg zechstein f 0 (sextain) s., yöobgeßfteinJ zed (feb) s. 1. gett n (Buchstabe); he is a mere ~ er ist krumm wie ein gett. — 2. 0 Z=eifen n. [m (Äönig v. §uba)g

Zedekiah (feb-5-fatr-a) npr.,bibl. gebeki'a.J zedoary(-root) ® (ferb-«R«(-Rüt) [perf.] s. gitwerwuqel f.

zee (bfb. Am} (ft) s. = zed. [fieber m.} zei n (fF-tn) [neu=lt] s., chm.Qcx’n n, SRai§=/ zemindar DfKs. (ferm-tn-bär, fem-tn-bärr, fem-iru-bäv) [perf.] s. geminba'r m (erb= lieber ®runbt)err unb Steuererheber).

zemindar?/ Oft=S- (ferm-in-bs-R®, fem-irn-bs-R6) s. (pl. ,jes, ~R®f) stmt n ober 33e= girk m eineg geminba'r.

zenana Dft^. (f5-««r-na) [perf.] s. §rau,en= gemach §arem m.

Zend (fenb) s. genb(fprache /) n (alb persische (Sprache).

Zend-Avesta (fenb-a-roe^-ta) npr. genb= avefta n (bie heiligen Schriften ber alten parsen).

zendic (fern-btt) [ar.] s. im SDtorgenlanb: Un= gläubige(r) m; gauberer m.

Zenelophon (fg-nerI-5-fön) npr.f. co.(eigent= lieh Penelophon) (sh.l. 4,iw).

zenith (fern-UÄ, \V-nlth) [fr., span., * ar.] s. 1. & ast. geni't m u. n, Scheitelpunkt m (ant. nadir). — 2. fig. genit m, §öhe=, (Gipfelpunkt m.

zenithal (fern-g-^5i, ff-n^z^i) a. benge= ni't betr.; genit=... [geni'twärtö.l zenithward (fern-UÄ-, ftr-nUÄ-wStb) advj zeolite 0 (ff-Mait) [grd).] s., min. geo= li'tl) m; fibrous ~ gafergeolitl) m.

zeolitic Z27 (ft<itrt-h) a., min. jeoli'th-artig, 4)altig.

Zephaniah (fefAnair-a) npr., bibl. ge= pha'nja m (prophet).

zephyr (ferf-Sv) [fr., * grd).] s. 1- 3erp£)ir m, Sübweftwinb m; poet, sanfter, lauer 2öinb. — 2. ® gephir=woUe fi =garn n. — 3. fig. et. sehr Seid)te§ ob. SuftigeS.

Zephyrus (fe'f-Mia&s) [It., * greh-] npr., gveh- myth, ge'phpr m al§ ©ottheit.

zero (fir-Rö) [fr., * ar.] s. (pl. ~es, ff-Röf) 1. arith. 9hxll f. — 2. Nullpunkt m; (Gefrierpunkt m am Thermometer (a. fig.); to be (down) at auf ^ull ober auf bem (Gefrierpunkt ftel)en; below ~ unter 9tull. — 3. fig. 5Rull f, nichts.

zest (fe$t) [fr. zeste; * grd).] I s. 1. f ^ern= haut f einer SBaliiufj; fig. not worth a keinen Pfifferling wert. — 2. \ Stüct= djen n 2lpfelfinen= ob. gitronemfchale, gitronen=(:c.)fchalenfaft m als sßürje. — 3. (a. fig.) Söür^e f, Beigeschmack m, 8ufa| m. — 4. (a. fig} Wohlgeschmack m. — 5. fig. Behagen n, (Genufe m, Suft f. — II via. ®a. 6. \ $lpfelfinen= (2c.)fchalenfaft auSbrücken über (acc.). — 7. mit einem gufah versehen, würgen, ben (Geschmack von etwas erhöhen.

zestful (fer^t-füi) a.  würgig, wohl= fchmeckenb. [(Gelafj, gimmerchen n.) zeta(flr-ta)[fpäMt.,* grd).] s., arch, kleines/ zetetic 0 (fMeft-h) [grd).] I a., phls.

heuristisch, fudjenb. — II s. forscher m. zeuglodon(t) 0 (ftür-gi*-bön(t) [grd).] s., zo. geuglobo'nt m (fossiler ßahnroal).

zeugma (fjurg-ma) [greh-] s., gram. geugma n (SSerbinbung eines gkäbitateS mit groei Subjetten, son benen nur baS eine gu ihm pafjt).

Zeus (fjüfj) [greh-] npr., greh. myth. geuS m (höchster (Sott ber alten ©riechen).

zeuxite 47 (fiü'Halt) s., min. geuji't m. Z.G. abbr. = Zoological Gardens.

zibeline (firb-5-rtn, Main) [fr.] Is. t = sable 2.—II a. bengobel betr:; gobeb...

zibet(h) (beibes ft'b-h) s. = civet-cat. zigzag (ffg-fag) [fr., * btfch] I s. l.gickgad m. — 2. arch. gidgadfrieS m, fallen; schnitt m. — 3. & frt. gidgadgraben m. — II a. u. adv. 4. gidgadig, im gid= gad ([ver]laufenb). — IIIvIn. ®e.5.im gidgad laufen. — IV via. ®e. 6. gid= gadförmig bilben ob. (sßeg) gurüdlegen.

zigzag-fence J-m.(^-feni) = snake-fence, zigzaggery \ (firg-fag-s-R°) s. gidgad= förmige Beschaffenheit.

1 zigzaggy (ft'g-fäg-6) a. gidgadig.

zillah Oft-s. (ftri-a) [hinb.] s. Begirt m. zimb (ftm(b) [ar.] s., ent. eine gefährliche

tfetfe=artige fliege in Slbeffinien.

ziment-water T (fs-mernt-wa-tsr, \ ferm-5nt-^) s.,9mn.geme'nt=,3htpfer;waffer n.

zinc T (ftnst) [btfch] 1

gink n. — II 0 via. ®f. mit gink übergießen, verginfen. [blenbe /.) zinc-blende T (ffnöf-blenb) s., min. ginf4 zinc-bloom & (~-biüm)s.,mm.ginkbIüte f. zincky 0 (firn0-le) a. = zinky. [graphg zinco F 0 (flrnMö)s. u. v\n. (Da. = zinko-i zincode (Möb) [It., * greh-] s. = anode, zincograph 0 (ftrnS-t^gRaf) [btfch=grd).]

I s. gintogravüre f, ginbätpng f. — II v\n. ®a. ginkplatten ät^en, in gink fteßen.

zincographer 0 (ftn8-törg-RMSr) 5. ginko= gra'ph gink=ftecher m, ;ätjer m.

zincographic(al) 0 (ftn0-fs-gRä''f-tr, m-R) a. ginkographifeh-

zincography 0 (ftn04örg-Rä-f°) s. ginfo= graphie' f, ginkfted)=, ginkä|4unft f.

zincoid (ffno-tslb) [zinc] a. ginbartig. zincous (ftrn0-t^) a., elect, ben ginf=

pol betreffenb; ginb...

zinc-plating 0 (ft"n0f-pier-tin0) s. ginb plattierung f.

Zinc-Vitriol 0 (ftrn0t-wit-R^l) s., chm. ginkvitrio'l m u. n, weiter Bitriol.

zinc-ware (~-wär) s. ginkware(n/)Z.) f. zinc-white (fixn01-(h)wätt) s., chm., paint, ginbweif) n, =O£p'b n.

zinc-works 0 (~-wort|) slpl. unb sg., metall. ginkhütte f. [gigeuner mg zingaro (ftrn0-0ä-Rö) [it.] s. (pl. 3, ^Ri)J zingel T (ftrn0-h) [btfch] s., ichth. gingelm. zink f (ftnSf) s. u. via. ®a. = zinc.

zinkiferous 0 (ftnS-ffp-R^) a., min. ginkhaltig. [mit gink verfe^eng zinkify0(firn0-tMät) v/a.®d. verginken;/ zinky 0 (firn0-i°) a., metall. ginbartig;

ginb...

Zion (fatr-“n) npr. = Sion1.    [Äugelng

zip (ftp) [lautm.] s. gischen n, Pfeifen n berj zircon 0 (f6rr-fsn) [perf.] s., min. girko'n m; hyacinth ~ ebler girkon.

Zirconia 0 (fov-för-n5-a) s., chm., min. girko'merbe f.                [ni't m.)

zirconite 0 (fö^-^-nält) s., min. girkoJ zirconium 0 (föUör-n^m) s., chm. gir= fo'nium n (detail).

zither(n) T J (ftWr(n) [btfch] 5- f-zizania 0 (fät-fer-ns-a) [neu=lt, * greh-] s. 3isst'nie f (^rt 9tei§pflaiige).

zizel (ftrpi) [ruff.] s., zo. Riefel m.

zobo (för-bö) [tibetanisch] s., zo. sirt Sebu (wahrscheinlich eine Äreiijung mit bem 3)at).

ZOCCO (fo'f-p), zoccolo (M-lö), zoclc (fön ober soll) [it.] s., arch. = socle.

zodiac 0 (för-b^i) [fr., * grd).] s. 1. ast. 3obi'akuS m, DierkreiS m. — 2. fig. ^reiS(lauf)m; §al)r n. — 3.\(Gürtelm.

zodiacal 0 (fs-bat''-ä-!sl) a., ast. 3obia-fa'l=...; ~ light3obiakallid)t n; ~signs pl. Seißen nlpl. beS DierkreifeS.

ZOedone (för-°-bön) s. alfoholfreies, leidjt mouffierenbeö (getränt (bm.).

zoetrope 0 (för-g-tRöp) [grd).] s., opt. 3oetro'p n, SebenSrab n (Tiere tc. bem Singe in Bewegung jeigenb).

Zohar (för-här) [Ijebr. = bas Sicht] npr. Istb. baliftif$e3 SBerf, Äommentar ?um Pentateuch.


geißelt (f. (S. IX): F familiär: P 23o!t§fprache; F (Gaunersprache: \ selten; alt (auch gestorben); * neu (auch geboren); +++ unrichtig;




£)a§ Heine r unhörbar; e fast roie e’; 0 fast i fast i‘; o fast p°; & fast mie a in ,,Statte“ (f. <S. X u. Xi).



zoic 07 (for-it) [grd).] a. 1. zo'ifch, die Sebeivefen best. — 2. geol. foffi'le Tier* Überreste enthaltend.

zoisite 07 (foT-^ält) [Sßaron von 3°^ fein ©ntbetfer] $., min. 3°ifi't m-

zoism 07 (fö'-tfm) [grch.] $. 3o’t'§mu$ m, Seljre f non der Seben^fraft.

Zolaism47(för-Ia-tfrn) [Zola, fr. Schriftsteller] grober Realismus, 9taturali£»mu3 m.

zonal 07 (för-ri) a.  1. go neuartig. — 2. eine 3one betreffend; 3onen=...

zonar (fö'-nä*) [grcf).] s. (Gürtel, ben ehm. Silben unb (fristen in ber Türkei gum Unter* schieb non SJlohammebaiiern tragen mussten.

zone (fön) [fr., * grd).] s. 1. (je$t nur poet.) (Gürtel m al§ ÄleibungSftück. — 2.

3one /, ßhdgüvtel m, Himmelsstrich m; frigid ~ falte 3one5 temperate ~ ge= mäßigte 3one; torrid ~ Reifte 3one.— 3. fig- 3one /, Aegirs m, Vereid) m u. n; (Äörper*)($5egenb f. Streik m, Umfang m. — 4.47anat. ciliary ~3ilia'rf)dutd)en n.

zoned (fönb) a. 1. \ einen (Gürtel tragend (grauen). — 2. in3onen geteilt, gegürtelt.

zoneless (förn-i^) a. offne (Gürtel, un= gegürte(l)t.                [/ Sd)idjt /.)

zonic f (för-nik) [zone] s. (Gürtel m, Sage/ zonnar (förn-Sr) [grd).] s. = zonar.

zonular 07 (för-ntfi-i^) a. zonen=, gürtet förmig.              [Heiner ©ürteld

zonule 07 (för-njüi) [lt.] $. fleine 3oneJ Zoo F (fü) [oerkürgt zoological] s. goolo= gifdjer (harten (bfb. in Regent’s Park, Lo.).

zoochemical 07 (fö-s-term-5-fsi) «. 300= d)emifd); die ßljemie' ber tierischen Stoffe betreffend.

zoochemistry 07 (~w) s. 3ood)emie' /, $t)emie' / ber tierischen Stoffe.

ZOOChemy 07 (f“-örk-5-me, CT.D. för-s-kem-6) s. = zoochemistry.

zoogeographic(al) 07 (fö-b-bQi-8-gRärf.h? J-fsi) a. tiergeographifd).

zoogeography 07 (J>q^org-^) [grd).] s. Tiergeographie' /•

zoographer 07 (f’-örg-Rä-fSr) s. Tier? befchreiber(in).

zoographic(al) 07 (fö-s-gRärf-tk, J-Fi) a. tierbefchreibenb. [befc|feiber(in).l

zoographist 07 (f5-örg-Rä-f^t) s. TierJ zoography 07 (fs-örg-Rä-fe) [grch,] $. Tier= befchreibung /.

zooks P fast f (fütfc) int. ber Tausend!, sapperlot!, Tonnerwetter!

zoolatry 07 (fb-öri-MRe) [grd).] s.. rel. Tier=bienft m, ?anbetung f.

zooli7e<7 (för-<iait), ~th 07 (~iüä) [grd).] $.,geol. 3ooli'th m, Tiernerfteinerung f.

zooioger 07 (fs-öri-5-bqSr) s. = zoologist, zoological 07 (fö-b-lörbQ-5-fsl) a.  $00;

lo'gifd); Tier=...; Z~ Garden(s pl.) 300= logischer & arten.      [Tiers enner(in).)

zoologist 07 (f5-öri-5-bqiSt) s. 3oolo'g(e) m, / zoolog?/ 07 (f5-öri-’-bqe) [grd).] s. (pl.

~ies, ~bQ®f) sjoologie' /, Tierfunbe f.

zoomorphism 07 (fö-5-mörr-ftftn) s. 300= morphi'3mu$ m. Tarftellung f eineö CBotteö 2c. in Tierform.

zoon 07 (för-ön) [grch-] s. (pl. meist zoa, för-a) Sebewefen n, ©injelwefen n.

zoonic 07 (fb-örn-tJ) a. Tier=...; tierisch-zoonomy 07 (fs-örn-s-me) [grch-] s. 8oono= mie' / Sehre f non ben ©efefeen beö tierischen Sebent; (Tier=)^h9fiologie' f.

zoons P fast f (fünf) int. = zounds.

zoophagan 07 (fs-örf-ä-gsn) [grdj.] s., zo.

5leifch=, Tier=freffer m.

zoophagous 07 (^gaöfi) a. Tiere freffenb;

0 fig. paint tierische Stoffe zerstörens ber Anstrich auf Schiff^böben 2c.

zoophoric 07 (fö-»-förR-h) [grch-] a. ein£8ilb ob. Silber lebendiger Sßefen (snenfdjen u. 5Tiere) tragend; sculp. column Tier= faule f.

zoophorus 07 (fs-örf-b-R^) s., arch. 2llt. gpÄ m mit 2Kenfchen= u. Tiersbilbern.

zoophyte 07 (för-s-fatt) [grch-] s. 3oophp't m, ^flanjentier n. [joophptifchd zoophytic(al) 07 (fö-5-ftrt-u, J-tsi) a.j zootomic(al □) (fö-8-törm-ti, J-fsi) a.

Zooto'mifch, tiersanato'mifdj.

zootomist 07 (fi’-ö''t-<1ni^) s. 3ooto'm m, Tier=zergliederer m, =anato'm m.

zootomy 07 (fb-ört-s-m°) [grd).] s. 3oo= tomie' /, Tierjergliederung /] Anatomie' f der Tiere.

zopissa (fs-pt^-a) [grch-]W unb ^eer, oon ben @c^iff§feiten abgetra^t, früher mit Saljm affet al§ äusserliche 2lr jnei benu^t (siM.).

[zythum]

zoril, a. ~le [fpan.J s., zo. i8ctnb= iltiö m.                         [rose /d

zoster (förS-tgr) [grch-] s-, med. ®ürtel=/ Zouave X (f“-ärm ob.^mäm) [fr.] s. 3ua'oe (fr- Sufanterift in türkischer bracht).

ZOUndS P(faunbf) [verkürzt God’s WOUnds] int. sapperment!, sapperlot!, verdammt!

ZOUtch prove, (fautfeh) v/a. ®C. Äochkunft: giunbern, 2iaie in wenig ^lüffigfeit schmoren.

Z.S. abbr. = Zoological Society.

zuf(f)olo (für-fS-Iö, WB. st. ifwr^) [it.] s. fleine giöte; Sßogelpfeife f.

Zuider Zee '(fät'-b^ ft, hon. foi'-ber fe) npr. 3uiderfee m u. / in ^ollanb.

Zuleika (ffü-ii'-ka) npr. Suleifa / (perf.= arabischer ^rauenname).

Zulu (für-iü) [afrifanifd)] I 5. 1. 3u^s faffer(in). — 2. 3ulufprad)e /. — II a.

3. die 3nlufaffern betr.; 3«lu=...

Zürich (für-Rik), (tpr-Rtt ober tf$ür-Rich) npr. 3ürid) n (Ästiito'n unb (Stabt ber (Schroeig).

ZUrlite 47(förr-Iält) [nach bem it. SrafenZurlo, 1759—1828] s., min. 3urli't m.

zygodactyltc 47 (fat-gs-, ftg-s-bäk-ttri-tf), ^ous 47 (~bärMMa^)«., orn. flettcrfüfjig.

zygoma 47 (fal-gör-ma, f5-gör-ma) [grd).] s.. anat. §ocp=, 2ßaiigen=bein n.

zygomatic 47(fat-g°-, fig-s-märt-t!)a.,anctt §och(bein)=...; arch goepbogen m;

bone Jochbein n; ~ muscle §od)mu3fel m; cm suture Söangennaht /.

zymologic(al) 47 (fät-ms-iörbQ-tk, J-täi) chm. die (&ärung$lehre betreffend.

zymologist 47 (fäl-mö'V-bqt^t) s., chm. in der (SJämngölehre ^öeivanderte(r) m.

zymology 47 (fäl-möri-5-bQe) [grch-] s.,chm. GhirungSlehre /.

zymometer 47 (fäl-mörm-5-tSv) [grch-] 5. ÖJärung^meffer m.

zymosis 47 (fät-mör-^) [grch-] s. 1. (Sich rung / — 2.med.3nfeftio'n$franfheit/.

zymotic 47 (fal-mört-tk) [grch-] I a. (~ally adv.) zpmo'tifch; (Störung^...; med. ~ disease = ~ II. — II s. gnfeftio'n^ frantheit /.

zythum 47 (faT-A) [lt., * grch-] sivt S8ier ber alten Ägypter 2C.
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Original - Unterrichtsbriefe.

Methode Toussaint-Langenscheidt

Brieflicher Sprach- und Sprechunterricht für das Selbststudium.


Englisch für Deutsche von den Professoren van Dalen, Lloyd und Langenscheidt.

Französisch für Deutsche von den Professoren Toussaint und Langenscheidt.

Italienisch für Deutsche v. Dr. H. Sabersky und Professor G. Sacerdote.

Niederländisch für Deutsche von C. J. Vier-hout und Lektor Ch. Altena.

Polnisch für Deutsche von Oberlehrer Dr. Krasnowolski und Dr. Fr. E. Jakob.

Rumänisch für Deutsche von Professor Dr. Ghijä Pop und Prof. Dr. G. Weigand.




Russisch für Deutsche von A. Garbell, K. Blattner, Prof. Dr. Körner, L. von Marnitz und Prof. P. Perwoff.

Schwedisch für Deutsche von E. Jon as, Oberlehrer C. G. Moren u. Dr. Ebbe Tuneid.

Spanisch für Deutsche von Dr. S. Gräfenberg und Don Antonio Paz y Melia.

Ungarisch für Deutsche von Prof. Dr. Balassa und Prof. L. Palöczy.

Altgriechisch für Deutsche von Professor Dr. Tegge.

Lateinisch für Deutsche von Professor Dr. Willing.



Umfang und Preise.

Jede Sprache umfaßt ca. 750—1000 Seiten im Gr.-8°-Format und ist eingeteilt in 2 Kurse zu je 18 Briefen mit wertvollen Gratisbeilagen. Jede Sprache kostet auf einmal bezogen in Karton und Decke 27 M., bei Einzelbezug jeder Brief 1 M. oder 12 sechswöchentliche Raten ä 3 M. Brief 1 jeder Sprache zur Probe ä 1 M.

Diese Unterrichtsbriefe dienen zum vollständigen Erlernen fremder Sprachen; sie geben jedem Gelegenheit, sich ohne Lehrer und ohne Vorkenntnisse in verhältnismäßig kurzer Zeit so gründliche Kenntnis einer fremden Sprache anzueignen, daß ohne weiteres die Dolmetscher- oder Sprachlehrerprüfung abgelegt werden kann, was viele Schüler dieser Methode schon getan haben. — Eine Anzahl wertvoller Beilagen, die wir gratis jeder Sprache beifügen, erleichtern dem Lernenden das Studium wesentlich und machen ihn außerdem mit dem spezifisch fremdsprachlichen Briefstil und der fremden Literatur genau bekannt.

Z. B. werden bei der englischen Sprache folgende Beilagen mitgegeben:

Beilage zum ersten Kursus:

	
I. Beilage: The Repeater (Der Wiederholer). Ein Nachhelfer für Lernende, die kein außergewöhnlich gutes Gedächtnis haben. 104 S.



Beilagen zum zweiten Kursus:

	
II. Beilage: Die englische Aussprache in systematischer Ordnung. 28 S.


	
III. Beilage: Geschichte der englischen Sprache und Literatur. 140 S.


	
IV. Beilage: Der englische Briefstil unter Berücksichtigung der geschäftlichen Korrespondenz. 20 S. V. Beilage: Anglicism (Proverbs and Proverbial Phrases). 24 S.



Sachregister (Table of Contents). 72 S.

Wer sich für die Verwendung des Grammophons in Verbindung mit der Methode Toussaint-Langenscheidt interessiert, lasse sich kostenlos unseren diesbezüglichen Spezialprospekt kommen!

Einführung in den Unterricht einer der angegebenen Sprachen sowie ausführliche Prospekte stehen jedem Interessenten kostenlos zur Verfügung.

-

A. 1. 50. III. 12.

Deutsche Unterrichtswerke.

-—------------

Deutsche Sprachbriefe von Prof. Dr. Daniel Sanders.

Mit Berücksichtigung der neuesten Rechtschreibung vollständig neu bearbeitet von Dr. J. Dumcke.

Ein Kursus von 20 Briefen nebst Geschichte der deutschen Sprache und Literatur bis zur Gegenwart, Wörterbuch der Zeitwörter und Register. Ca. 700 S. Gr.-8°. Komplett in Mappe 20 M. Einzelne Briefe werden, ausgenommen Brief 1 zur Probe ä 1 M., nicht abgegeben.

Die Einteilung und Darstellung des Stoffes entspricht unseren fremdländischen Unterrichtsbriefen nach der Methode Toussaint-Langenscheidt.

Die „Deutschen Sprachbriefe" bieten eine Anleitung zur gründlichen und sicheren, zugleich aber auch leichten Aneignung einer Ausdrucks- und Darstellungsweise, wie man sie mit Recht von jedem Deutschen, der sich gebildet nennen will, verlangen kann. Bei den Benutzern der Briefe werden keine höheren Sprachkenntnisse vorausgesetzt; es genügt eine gewöhnliche Schulbildung. Der Verfasser hat sich überall eine klare, einfache und allgemein verständliche Darstellung, ferner einen streng stufenmäßigen Gang besonders angelegen sein lassen. Überall wird der so allmählich Fortschreitende in dem vorangegangenen Einfachen und leicht übersichtlichen eine genügende Vorbereitung und Begründung für das Verwickel-tere und Schwierigere finden.


Eine Antwort auf jede Frage, die den deutschen Satzbau und die neueste Rechtschreibung betrifft, gibt jedem, der auf richtige Schreibweise Wert legt, Dr. A. Vogel, ausführliches grammatisch - orthographisches Nachschlagebuch der deutschen Sprache mit
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Ein eleganter





über 600 Seiten für 2.80 M.




Einschluß der gebräuchlicheren Fremdwörter und deren Aussprache, soweit nötig, Angabe der schwierigeren Silbentrennungen und der Interpunktionsregeln.

1911 nach der neuesten Orthographie bearbeitet und mit einem Verzeichnis geschichtlicher und geographischer Eigennamen versehen.

Mit genauer Angabe der Silbentrennung in denFremd-wörtern nach den bestehenden Regeln. (86.—100. Tausend.) handlicher Leinenband von



Hauptschwierigkeiten

der deutschen Sprache.

Es gibt im Deutschen wie in jeder in lebendiger Fortentwicklung begriffenen Sprache, unberührt von den anerkannten Regeln, eine nicht geringe Anzahl von Fällen, in denen der Sprachgebrauch nicht zweifellos festgestellt ist und das Schwanken selbst bei dem Gebildetsten eine gewisse Unruhe erzeugt.

In solchen und vielen anderen Zweifelsfällen, wo sich auch für gebildete Deutsche im Gebrauch ihrer Muttersprache Schwierigkeiten irgendwelcher Art herausstellen, erteilt das nachstehende Buch schnelle und sichere Auskunft.

Sanders, Prof. Dr. Daniel, Wörterbuch der

Hauptschwierigkeiten in der deutschen Sprache. Große Ausgabe. Vollständig neu bearbeitet von Dr. Julius Dumcke.

Geheftet 4 M., in elegantem Ganzleinenband 5 M.

>

Eine wichtige Ergänzung zu Vogel, Deutsches Nachschlagebuch, ist in allen Fragen der technischen Rechtschreibung:

Dr. H. Jansen, Rechtschreibung der naturwissenschaftlichen und technischen Fremdwörter. Unter Mitwirkung von Fachmännern. Herausgegeben vom Verein deutscher Ingenieure. 156 S. Geh. 1.25 M., geb. 1.75 M.

Wem an richtiger Schreibweise der fachtechnischen Ausdrücke gelegen ist, dem wird dieses Buch außerordentlich gute Dienste leisten.

I          ______—______________)

Hand- und Schulwörterbücher

Neuere Sprachen.

Sachs-Villatte. Enzyklopädisches Wörterbuch der französischen und deutschen Sprache mit Aussprachebezeichnung nach der Methode Toussaint-Langenscheidt.

	
A. Große Ausgabe. Teil I (Französisch-deutsch) nebst Supplement, 1960 S. geb. 42 M. Teil II (Deutsch-französisch) nebst Supplement 2132 S. geb. 42 M.


	
B. Hand- und Schulausgabe. Teil I (Französisch-deutsch) 856 S. geb. 8 M. Teil II (Deutsch-französisch) 1160 S. geb. 8 M. Beide Teile in einen Band gebunden 15 M.



Muret-Sanders. Enzyklopädisches Wörterbuch der englischen und deutschen Sprache mit Aussprachebezeichnung nach der Methode Toussaint-Langenscheidt.

	
A. Große Ausgabe. Teil I (Englisch-deutsch) 2460 S. in zwei Bände gebunden (A—K und L—Z) ä 21 M. Teil II (Deutsch-englisch) 2368 S. in zwei Bände gebunden (A—J und K—Z) ä 21 M.


	
B. Hand- und Schulausgabe. Teil I (Englisch-deutsch) 1100 S. geb. 8 M. Teil II (Deutsch-englisch) 1224 geb. 8 M. Beide Teile in einen Band gebunden 15 M.
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Diese Wörterbücher sind unter allen ähnlichen Werken die neuesten, reichhaltigsten und vollständigsten. Sie sind die einzigen, die bei jedem Wort angeben: 1. Aussprache, 2. Groß-und Kleinschreibung, 3. Konjugation und Deklination, 4. Stellung der Adjektive, 5. Etymologie etc.

Sachs-Villatte und Muret-Sanders sind die großen internationalen Wörterbücher, die auf der Höhe der Zeit stehen und denen die gewaltigen Fortschritte moderner Lexikographie zugute gekommen sind. Die Kritik sprach von diesen Werken als von einem „Triumph der Lexikographie“ und der „Krone aller Wörterbücher“.

Sie enthalten die praktische und jedem verständliche Aussprachebezeichnung nach dem phonetischen System der allgemein bekannten Methode Toussaint-Langenscheidt.

Sachs-Villatte und Muret-Sanders eignen sich für jeden, der sich praktisch mit einer Sprache beschäftigt oder sie noch zu erlernen bemüht ist, für den Schüler, für den Studenten, für den Lehrer, den Kaufmann, den Offizier usw.


Hervorragende typographische Anordnung und klare Übersicht der einzelnen Artikel sind beiden Werken gemein.



Alte Sprachen.

Menge - Güthling. Griechisch-deutsches Schulwörterbuch mit besonderer Berücksichtigung der Etymologie. Teil I (Griechisch-deutsch) 648 S., geb. 8 M. Teil II (Deutsch-griechisch) 648 S., geb. 8 M. Beide Teile in einen Band geb. 15 M.

Menge. Lateinisch-deutsch, 818 S. Lexikonformat, eleg. geb. 8 M.

Vorzüge: J. Angabe der Etymologie, 2. Neue Rechtschreibung, 3. Gute typographische Ausstattung, 4. Übersichtliche Anordnung der längeren Artikel, insbesondere sorgfältige Unterscheidung der Bedeutung, 5. Angabe der abweichenden Nominal- und Verbalformen, 6. Ersatz für alle Spezialwörterbücher, 7. Nur ein Alphabet, 8. Bemerkungen über das Vorkommen der Wörter.

Die Mengeschen Hand- und Schulwörterbücher sind die Frucht langjähriger und überaus mühevoller Arbeiten, da die Etymologie in einem Umfange und mit einer Gründlichkeit behandelt worden ist, wie man es bisher in keinem Hand- und Schulwörterbuch kannte. Langenscheidts Hand- und Schulwörterbücher für alte Sprachen ersetzen alle Spezial Wörterbücher.

Ausführliche Prospekte und Probeseiten für alle obigen Werke senden wir umsonst und postfrei jedem Interessenten.

Langenscheidts Taschenwörterbücher


sind der beste Ersatz für große Wörterbücher, unentbehrlich und bequem für Reise, Lektüre, Konversation und den Schulgebrauch. Die modernen Sprachen weisen sämtlich Angabe der Aussprache nach dem phonetischen System der Methode Toussaint-Langenscheidt auf.

Langenscheidts Taschenwörterbücher enthalten auf je ca. 1000 Seiten einen Schatz von etwa

50000 Stichwörtern.
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Trotz dieser großen Reichhaltigkeit sind die Bücher mit Rücksicht auf ihre praktische Verwendbarkeit musterhaft klar und übersichtlich angelegt und bilden in dieser Beziehung das Beste, was zu denken ist Die Aussprachebezeichnung jedes einzelnen Wortes nach dem phonetischen System der Methode Toussaint-Langenscheidt ist ein Vorzug, dessen sich kein anderes ähnliches Werk rühmen kann. Durch die genaue Ausspracheangabe wird es jedem ermöglicht, die einzelnen fremden Wörter genau so, wie sie der gebildete Ausländer spricht, auszusprechen.

Neben den wissenschaftlichen Vorzügen weisen Langenscheidts Taschenwörterbücher




ganz hervorragende typographische Ausstattung und klare, einfache Übersichtlichkeit der einzelnen Artikel auf und werden auch in dieser Beziehung von Fachleuten als „mustergültig“ bezeichnet.



Bulgarisch von Dr. A th. Dimitrow (in Vorbereitung).

Dänisch-Norwegisch von F. A. Mohr.

Teil I (Dänisch-Norwegisch-deutsch) XVI, 646 S.

Teil II (Deutsch-dänisch) VIII, 514 S.

Deutsch, Etymologisches Lehn- und Fremdwörterbuch von Prof. Dr. Körting. LXX, 222 S. 1 Teil.

Deutsches enzyklopädisches Wörterbuch von Prof. Wilh. Kohler. 2 Teile (in Vorbereitung).

Englisch von Dr. FL Lindemann.

Teil I (Englisch-deutsch) XLIV, 564 S.

Teil II (Deutsch-englisch) XLVIII, 506 S.

Französisch von Prof. Dr. Schellens.

Teil I (Französisch-deutsch) XLVIII,512S.

Teil II (Deutsch-französisch) XLVIII, 552S.

Italienisch von Prof. G. Sacerdote.

Teil I (Italienisch-deutsch) XXXVI, 470 S.

Teil II (Deutsch-italienisch) XII, 520 S.

Japanisch von Rennosuke Fujisawa. Teil I (Japanisch-deutsch) 450 S.

Teil II (Deutsch-japanisch) erscheint 1912.

Katalanisch von Prof. Dr. E. Vogel.

Teil I (Katalanisch - deutsch) LH, 586 S. Teil II (Deutsch-katalanisch) in Vorb.

Neugriechisch von Prof. Mitsotakis und Dr. K. Dieterich.

Teil I (Neugriechisch-deutsch) XVI, 996 S. Doppelband.

Teil II (Deutsch-neugriechisch) XXVI, 809 S. Doppelband.

Niederländisch von Dr. F. Leviticus.

Teil I (Niederländisch-deutsch) erscheint 1912.

Teil II (Deutsch-niederländisch) in Vorb.

Portugiesisch von L. Ey.

Teil I (Portugiesisch-deutsch) XLIV, 623 S.

Teil II (Deutsch-portugiesisch) XIV, 456 S.

Rumänisch von Prof. Dr. Ghitä Pop.

Teil I (Rumänisch-deutsch) XVI, 588 S.

Teil II (Deutsch-rumänisch) in Vorbereitung.

Russisch von K. Blattner.

Teill (Russ.-deutsch) XLVIII,972S.,Dppbd.

Teilll (Deutsch-russ.) LX, 1105 S., Dppbd.

Schwedisch von Prof. C. G. Mor6n und Ernst Wrede.

Teil I (Schwedisch-deutsch) XVI, 646 S.

Teil II (Deutsch-schwedisch) X, 473 S.

Spanisch von Don Antonio Paz y Melia. Teil I (Spanisch-deutsch). XVI, 525 S. Teil II (Deutsch-spanisch) XII, 486 S.

Ungarisch von Prof. Dr. Balassa.

Teil I (Ungarisch-deutsch) erscheint 1912. Teil II (Deutsch-ungarisch) in Vorb.

Altgriechisch von Prof. Hermann Menge. Teil I (Altgriechisch-deutsch) VIII, 540 S. Teil II (Deutsch-altgriechisch) von Prof.

Dr. O. Güthling, VIII, 547 S.

Hebräisch von Prof. Dr. K. Feyerabend. Nur 1 Bd. (Hebräisch-deutsch) VIII, 308 S.

Lateinisch von Prof. Dr. FI erm. Menge. Teil 1 (Lateinisch-deutsch) VIII, 390 S. Teil II (Deutsch-lateinisch) VIII, 548 S.

Jeder Teil einzeln 2 M., ausgenommen Neugriechisch und Russisch ä 3.50 M. Teil I und II der übrigen Sprachen in einen Band gebunden 3.50 M.

Handliches Taschenformat!

Ausführliche Prospekte mit Probeseiten senden wir auf Wunsch umsonst und portofrei.


Langenscheidts Sprachführer.

Der kleine Toussaint-Langenscheidt. Zur schnellsten Aneignung der Umgangssprache durch Selbstunterricht Reisesprachführer, Konversationsbuch, Grammatik und Wörterbuch. (Reisegespräche, auch zur Anwendung für Sprechmaschinen.) *



Englisch von Dr. Heinrich Baumann. LXXX, 484 Seiten.

Französisch von A. Gornay. CCCXX, 504 Seiten.

Italienisch von A. Sacerdote. XIV, 570 Seiten.

Japanisch von Rennosuke Fujisawa. VIII, 496 Seiten.

Weitere Sprachen befinden sich in Vorbereitung.

Die hier dargebotenen Werkehen dienen in erster Linie zum Erlernen der Umgangssprache und zur Aneignung von Reise-, Hotel-und Tischgesprächen.* Eine kurzgefaßte, aber vollständige Grammatik vermittelt dem Lernenden die nötigsten grammatikalischen Kenntnisse, und ein fremdsprachlich-deutsches und deutsch-fremdsprachliches Wörterbuch enthält alle die Wörter, die auf Reisen und bei leichterer Konversation gebraucht werden. Die Aussprache der Wörter ist mit ganz besonderer Sorgfalt nach dem Toussaint-Langen-scheidtschen System behandelt.

Das Ganze ist so zusammengestellt und ineinandergefügt, daß es nicht nur dem Anfänger als Sprachführer dienen, sondern auch dem, der die Welt aus eigener Anschauung kennen lernen will, als nützlicher Wegweiser und Reisebegleiter auf Schritt und Tritt Hilfe gewähren kann.
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Bequemes Taschenformat. Preis jedes Bandes, elegant gebunden, 3 M.
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* Die Reisegespräche sind auch auf Grammophonplatten gebracht worden, und in dieser Verwendung zeigt sich das Grammophon als ein wichtiges Hilfsmittel für den Sprachselbstunterricht. Grammophonapparate liefern wir in jeder Preislage.

Ausführliche Spezialprospekte werden jedem Interessenten auf Verlangen kostenlos zugesandt.

Langenscheidts Konversationsbücher

Für Angehörige beider Nationen gleich geeignet.

Diese sind für Vorgeschrittene und solche, die einige Kenntnisse der fremden Sprache haben, bestimmt. Langenscheidts Konversationsbücher sind, mit Ausnahme des russischen Werkes, ohne Ausspracheangabe, auch ist die Grammatik nur kurz behandelt, dafür geben sie aber eine Fülle von Gesprächen und Redewendungen, die für alle nur denkbaren Lebenslagen erschöpfende Auskunft und Belehrung bieten.

Französisch-deutsch. Handbuch der fran

zösischen und deutschen Umgangssprache. Von Eduard Coursier.

Englisch-deutsch. Handbuch der englischen und deutschen Umgangssprache. Von Robert Flaxman.

Italienisch-deutsch. Handbuch der italienischen und deutschen Umgangssprache. Von A. Fiori.

Für Italien bei Ulrico Hoepli in Mailand.

Russisch-deutsch. Handbuch der russischen und deutschen Umgangssprache nebst einer kurzgefaßten Grammatik und Lautlehre von E. von Oparowsky.

Deutsch-spanisch. Handbuch der deutschen und spanischen Umgangssprache nebst einer kurzgefaßten Grammatik von M. Ramshorn und Manuel del Pino.

Französisch-russisch. Manuel de la Conversation fran^aise et russe. Vademecum aux voyageurs par Paul Fuchs et Ed. Coursier.

Preis jedes Bandes 3 M.

in Leinen gebunden

\_____________ .mJ

Langenscheidts Sachwörterbücher

gelten als beste Ratgeber im fremden Lande.

Der Zweck dieser Sachwörterbücher ist, den ins Ausland reisenden Deutschen über Sitten, Gebräuche, Eigenarten des fremden Landes und Volkes so zu orientieren, daß er sich ohne unnötige Fragerei vom ersten Tage an frank und frei wie zu Hause bewegen kann. Die Sachwörterbücher beleuchten in knapper, allgemein verständlicher Weise alles, was dem Reisenden irgendwie wissenswert erscheinen kann, und machen ihn mit öffentlichen und privaten Einrichtungen, Behörden, Handel usw. vertraut; insbesondere warnen sie vor solchen Aussprüchen und Handlungen, durch die sich der Deutsche in den Augen des fremden Volkes lächerlich machen würde; ihre Anschaffung ist schon aus diesem Grunde wichtig und notwendig.

Land und Leute in Amerika. Von Geheim

rat C. Naubert und H. Ku ersehn er. Vermehrt durch einen Anhang und Ergänzungsvorschriften v.FelixBaumann. XX5 516 u. VIII, 64 S.

Land und Leute in England. Von Geheimrat C. Naubert. Völlig neu bearbeitet von Dr. Eugen Oswald. XXII, 616 S.

Land und Leute in Frankreich. Von Prof.

Dr. C. Villatte. Völlig neu bearbeitet von Prof. Dr. R. Scherffig. XX, 440 u. 94 S.

Land und Leute in Italien. Von A. Sacerdote. XVI, 454 u. 44 S.

Land und Leute in Spanien. Von Francisco Fronner. XVI u. 482 S.

Land und Leute in Rußland.

Von Dr. jur Schlesinger. XVIII u. 540 S.

Preis des Bandes in hand- n m lichem Taschenformat . . .

l           —J

Langenscheidts Briefsteller,

für Angehörige beider Nationen gleich geeignet.

Diese Briefsteller werden allen denen sehr gute Dienste leisten, die in einer der betreffenden Sprachen korrespondieren; auch setzen sie den Anfänger instand, einen richtigen Brief zu schreiben. Eine Fülle von Formularvordrucken für Privat- und Geschäftsverkehr erhöht die Brauchbarkeit dieser Werke ganz besonders.

Jeder Band enthält zwei Teile, der erste behandelt Familienbriefe, der zweite Geschäftsbriefe und Formulare.

Deutscher Briefsteller. Muster zu Briefen jeder Art. Mit Formularvordrucken. Von Dr. Julius Dumcke. (Nur 1 Teil.)

Deutsch-französischer Briefsteller.

Muster zu „Briefen jeder Art. Gegenüber gedruckte Übersetzung. Von Ed. F r o m e n t und L. Müller.

Deutsch-englischer Briefsteller. Muster zu Briefen jeder Art. Gegenüber gedruckte Übersetzung. Von J. S. S. Rothwell.

Deutsch-spanischer Briefsteller. Muster zu Briefen jeder Art. Gegenüber gedruckte Übersetzung. Von M. Ramshorn.

Deutsch-italienischer Briefsteller.

Muster zu Briefen jeder Art Gegenüber gedruckte Übersetzung. Von E. Boni-faccio.

Deutsch-russischer Briefsteller. Muster zu Briefen jeder Art. Gegenüber gedruckte Übersetzung. Von Paul Fuchs.

Preis pro Band (zwei Teile umfassend) 3 M.

J

Spezialwerke für Kaufleute.

Diese Werke sollen Kaufleuten dienen, denen die eigentliche Geschäftssprache der Ausländer mit ihren von der gewöhnlichen Ausdrucksweise abweichenden Eigenheiten noch nicht genügend bekannt ist. Zu diesem Zwecke wird in gedrängtester Kürze behandelt: der Briefstil; die Buchführung; der Depeschen- und der Annoncenstil; Gewichte, Maße und Münzen; die Postportosätze u.s.w. Ein umfassendes Wörterverzeichnis dient zugleich als Register des Ganzen. Bisher sind folgende Bände erschienen:

Englisch für Kaufleute von Prof.Dr. C. van

Dal en. Unter Mitwirkung namhafter Fachmänner. 5. Ausl. Gr.-Lexikon-Format. IV, 102 S. Geh. 2 M., Ganzleinenband 2.50 M.

Französisch für Kaufleute von Charles Toussaint und G. Langenscheidt. Unter Mitwirkung von Fachmännern. 8. Auflage. Groß-Lexikon-Format. 90S. Geheftet 2 M., Ganzleinenband 2.50 M.

Italienisch für Kaufleute von Gustavo

Sacerdote. Groß-Lexikon-Format. VIII, 108 S. Geheftet 2 M. Ganzleinen 2.50 M.

Russisch für Kaufleute (Russische Handelskorrespondenz) von Prof. P. Alexejew, Dr. B. Hoffmann und B. Manasse-witsch. Geb. 5 M.

Neue franz. Handelskorrespondenz mit grammatischen Erläuterungen. Zum Gebrauche an Handelsschulen, kaufmännischen und gewerblichen Fortbildungsanstalten, zum Selbstunterricht sowie für den geschäftlichen Verkehr von Otto Haupt. In Leinen geb. 3 M.

Das vorstehende Werk, aus der Geschäftspraxis der Neuzeit hervorgegangen, bietet dem Lernenden in seiner praktischen und eigenartigen Darstellungsweise eine Fülle von Beispielen für den modernen Geschäftsbetrieb.

____________Z

Fonolexika Langenscheidt.

Taschenwörterbücher mit Aussprachebezeichnung nach der Methode Toussaint-Langenscheidt für Ausländer.

Die zahlreichen Anfragen aus dem Auslande, ob es nicht auch für Ausländer Wörterbücher mit der Toussaint-Langenscheidtschen Aussprachebezeichnung gäbe, veranlaßten uns, eine Parallelsammlung zu unseren bekannten Taschenwörterbüchern zu gründen, die den Ausländern dieselben Vorteile bietet, wie die andere den E— in dieser Sammlung internationaler Wörterbücher erschienen:


Deutschen. Bisher sind




Für Dänen:

Dansk-Norsk-Tysk * Tysk-Dansk *




Für Griechen:

Neo£Xk7]vo-rEp[j.avcx6v * Fepjjiavo-NsoskXiQvixdv *




Für Engländer:

English-German * G erman-English * Greek-English Hebrew-English




Für Franzosen:

Fran^ais-Allemand * Fran^ais-Italien Fran^ais-Espagnol Allemand-Fran(;ais *




Für Italiener:

Italiano-Tedesco * Frances e-Italiano Tedesco-Italiano *

Für Portugiesen:

Portugals-Alemäo * Alemäo-Portuguös *

Für Rumänen:

Romän-German*




Für Russen: HkMen;Ko-PyccKiH* PyccKO-H’feMen.Kiii *

Für Schweden:

Svensk-Tysk * Tysk-Svensk *

Für Spanier: Espanol-Alemän * Alemän-Espahol *



(* Diese Bände stimmen mit den entsprechenden Bänden aus der Sammlung „Langenscheidts Taschenwörterbücher“ überein.)

Weitere Bände befinden sich in Vorbereitung. — Preis jedes Bandes elegant geb. 2 Mark.

Sonstige Hilfsmittel.

Spezial-Wörterbücher

Wichtige Ergänzungen zu allen Wörterbüchern.

Parisismen. Alphabetisch geordnete Sammlung der eigenartigen Ausdrücke des Pariser Argot von Prof. Dr. C. Villatte. Neubearbeitet von Dr. phil. Rud. Meyer-Riefstahl und Marcel Flandin. Achte vermehrte und verbesserte Auflage. 1912. XVI, 404 S. 8°. Geh. 5 M., geb. 5.60 M.

Londinismen. Wörterbuch der Londoner Volkssprache sowie der üblichsten Gauner-, Matrosen-, Sport- und Zunftausdrücke. Von Dr. H. Baumann. Zweite stark vermehrte Auflage. 430 S. 8°. Geh. 5 M., geb. 5.60 M.

K——  ____

Phraseologien

zur Aneignung nicht wörtlich wiederzugebender Redewendungen.

Phraseologie der französischen Sprache.

Nebst Vocabulaire systömatique von Prof. Dr. Bernh. Schmitz. Unter Mitwirkung von A. Gornay neubearbeitet von Prof. Dr. Karl Schmidt 1912. Geb. 3 M.

Phraseologie der englischen Sprache.

Nebst Systematical Vocabulary von Dr. H.

Löwe. Geb. 3 M.

Phraseologie der italienischen Sprache.

Nebst Vocabulario sistematico von Gust.

Sacerdote. Geb. 3 M.

Causerles parisiennes. Gespräche über französ. Zustände. Von Dr. A. Peschier.

Geb. 1.25 M.

I                J


^2



Grammatiken.

Lehrbuch der französischen Sprache.

Nur für Schulen. Von Prof. Toussaint und Prof. Langenscheidt. Mit Aussprachebezeichnung nach der Methode Toussaint-Langenscheidt. In 3 Abteilungen. Geb. Kursus I: 1.80 M. Kursus II: 2.30 M. Kursus III: 3.40 M.

Lehrbuch der englischen Sprache. Für Schulen. Von Prof. Dr. A. Hoppe. Mit Aussprachebezeichnung nach der Methode Toussaint-Langenscheidt. 352 S. Gr.-8 °. Geb. 2.90 M.

Lehrbuch der deutschen Sprache. Für

Schulen. Von Prof. Dr. D. Sanders. In 3 Stufen. Kart. 1. Stufe 40 Pf. 2. Stufe 80 Pf. 3. Stufe 50 Pf.

Italienische Konversations - Grammatik zum Schul- und Privatunterricht. Von Gustavo Sacerdote. Kursus I: brosch. 2 M., geb. 2.50 M.; Kursus II: brosch. 2.50 M.; geb. 3 M.

Neue vollständige, theoret.-praktische Grammatik der spanischen Sprache. Von J. S. S. Rothwell und Montana. XVI, 406 S. Geb. 4.50 M.

Literaturgeschichten.

Geschichte der deutschen Sprache und Literatur. Von Prof. Dr. D. Sanders. Neu bearbeitet, revidiert und von Goethes Tode bis zur Gegenwart fortgeführt von Dr. Julius Dumcke. 176 S. Gr.-8°. Geb. 2.50 M.

Abriß der Geschichte der antiken Literatur. Mit besonderer Berücksichtigung der Langenscheidtschen Bibliothek sämtl. griechischen und römischen Klassiker in neueren deutschen Musterübersetzungen. Von Dr. Erwin Rex. 136 S. 8°. Brosch. 40 Pf., geb. 65 Pf.

Vue d’ensemble sur le developpement de la langue et de la litterature fran^aises. 44 S. Gr.-8°. 1 M.

Leitfaden der Geschichte der englischen Literatur. Von A. Brooke, M. A. Deutsch von Dr. A. Matthias. Vollständig neu bearbeitet und bis auf die Neuzeit fortgeführt von J o h. Bube. 144 S. Gr.-8 °. Geh. 2 M., geb. 2.50 M.

' ---------------\

Folgende Grammatiken für den Selbstunterricht erschienen ungekürzt als Separatausgaben aus Langenscheidts Konversationsbüchern:

	
1. Kurzgefaßte Grammatik der italienischen Sprache. Von A. Cattaneo. In Leinen geb. 1.25 M.


	
2. Kurzgefaßte Grammatik der französischen Sprache. Von Ed. Coursier. Kart. 70 Pfg.


	
3. Kurzgefaßte Grammatik der spanischen Sprache. Von M. Ramshorn. Kart. 1.25 M.



Gedichtsammlungen und Lesebücher.

Recueil de Poesies Fran^aises. Für den Schul gebrauch von M. Scheibe.

	
a) Unterstufe VIII, 44 S. 8<>. Geb. 75 Pf.


	
b) Mittelstufe VIII, 60 S. 8°. Geb. 75 Pf.


	
c) Oberstufe VIII, 154 S. 8°. Geb. 1.50 M.



English Poetry for German Schools. In three Parts. Von J. Bube. I: geb. 75 Pf.; II: geb. 75 Pf.; III: geb. 1.50 M.

Lesebuch der italienischen Sprache. Von Gustavo Sacerdote.

I. Band: Nel bei paese. Geb 2.50 M.

II. Band: Letture italiane. Geb. 3 M.

I______         J

Langenscheidtsche Bibliothek

sämtlicher

griechischen und römischen Klassiker

in neueren deutschen Musterübersetzungen.
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Sokrates




Eine gute Übersetzung verstehen, frommt uns zehnmal mehr als unzureichendes Begreifen des Originals.

(A. v. Humboldt.)

Nur der kann auf wahre Bildung des Geistes Anspruch machen, der die „Alten“ kennt! Es ist keine Schande, dieses oder jenes Erzeugnis moderner Schundliteratur nicht beachtet zu haben, dem aber, der auf Bildung Anspruch erhebt, bleibt kaum ein tiefes Erröten erspart, wenn er gestehen muß, Home'r, Ci'cero, Se'neca etc. nur dem Namen nach zu kennen.

Diese neuste und beste aller ähnlichen Übersetzungsbibliotheken

bietet Ihnen nicht nur die gesamte schöne Literatur des klassischen Altertums in meisterhaft vollendeter Übertragung, sie gibt auch jedem, der durch irgendwelche Umstände in der Jugend keine Gelegenheit hatte, sich die unermeßlichen Geistesschätze Hellas’ und Roms anzueignen, das Mittel in die Hand, dieses nachzuholen, um seiner Bildung, seinem Wissen und Verstehen jene wahre Tiefe und Vollkommenheit zu geben, die in der heutigen Zeit jeder wirklich Gebildete haben muß!

Unsere gesamte moderne Staats- und Rechtskunde basiert auf den Lehren der alten Griechen und Römer, und wir können getrost sagen, daß diese Literatur, die schon Jahrtausende überdauerte, auch noch künftigen Jahrtausenden Ziel und Richtschnur sein wird.

Diese Bibliothek wird deshalb auch nie veralten oder wertlos werden, wie die meisten Bibliotheken und Sammelwerke, sondern sie wird mit jedem Jahre an Wert gewinnen; sie eignet sich daher vorzüglich als Familienerbstück, das von Generation zu Generation vererbt wird. Auch wird sie stets die beste Zierde im Bibliothekzimmer des sie Besitzenden sein, sagte doch schon Ernst Moritz Arndt: „Jeglichem Hause, in dem ich die Schriften der Alten vorfand, habe ich immer Respekt und Sympathie entgegengetragen — und nie hatte ich dies zu bereuen.“

Die um die Wissenschaft hochverdienten Schöpfer dieser Bibliothek haben danach gestrebt, auch das Sachverständnis durch kulturhistorische und biographische Erläuterungen da zu ermöglichen, wo solche Erklärungen für das volle Verstehen des Inhaltes erforderlich schienen. Wer eine wirklich sinngetreue, mit wissenschaftlichen Erläuterungen versehene Übertragung zu haben wünscht, uni an Hand derselben die wörtliche Bedeutung des Urtextes sinngemäß und richtig zu erfassen, der hat keine andere Wahl, als die Langenscheidtsche Bibliothek sämtlicher griechischen und römischen Klassiker.
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Die mit* bezeichneten Werke sind nur für Erwachsene, die mit ** bezeichneten Werke durchaus nur für gereifte Männer geeignet.

Gesamtumfang 110 dauerhafte Halbfranzbände.
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